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1. GİRİŞ 


Klasik Türk Edebiyatı, hem Türkçe'nin hem de Arapça ve Farsçanın dil unsurlarını 
arkasına alarak güçlenmiş bir edebiyattır. Yüzyıllar boyunca pek çok şair ve yazar tarafından 
oluşturulmuş bir kültür birikimine sahiptir. Bu birikim sayesinde hem edebiyatın tekamülü 
sağlanmış hem de dil ve kültür özellikleri nesilden nesile aktarılabilmiştir. Ancak geçmiş 
zamanlardan günümüze geldikçe dil de bazı değişimlere uğramış ve artık Klasik Türk 
Edebiyatı metinlerini anlamak ve anlamlandırmak nispeten daha zor hale gelmiştir. Bu 
sebeple, divan edebiyatı metinlerini anlama ve anlamlandırma çabası, değişen şartlar ve 


gelişen imkanlarla birlikte, araştırmacıları yeni yöntemler bulup uygulamaya sevk etmiştir. 


Söz konusu yöntemlerden biri de bir metni anlamlandırmak için sözlüklerin yanı sıra 
metnin kendisini de esas alan çalışmalardır. Bağlamlı dizin ve işlevsel sözlük olarak 
isimlendirilen bu çalışmaların en önemli özelliği, metin içerisinde yer alan kelime veya 
ibareler anlamlandırılırken bağlam esaslı hareket edilmesidir. Bu sayede metne daha derin 
bir şekilde nüfuz edilerek şairin üslubu, dil özelliklerini kullanım şekli, sosyal ve edebi 
çevresinin şiirlerindeki yansımaları, dünya görüşü gibi pek çok bilgiye de ulaşılmış 


olacaktır. 


Türkiye'de 1991 yılında Prof. Dr. Günay Karaağaç danışmanlığında hazırlanmış olan 
Vasfi Divanı Gramer İndeksi ile başlayan bağlamlı dizin çalışmaları giderek çoğalmış ve 
gelişen teknolojinin sunmuş olduğu imkanların da etkisiyle Prof Dr. İsmail Hakkı 
AKSOYAK-''ın yürüttüğü TEBDİZ projesine ışık tutmuştur. Genel ağ üzerinde yürütülen bu 
projede metinler “gentium plus” fontu kullanılarak word dosyası haline getirildikten sonra 
sistemde kayıt altına alınırlar. TEBDİZ sisteminde sözcükler sahip oldukları bağlama göre 
tekli ya da çoklu şekillerde anlamlandırılabilmektedir. Çoklu anlamlandırmada ise dua 
ifadeleri, kelamıkibarlar, ayet iktibasları, peygamber hadisleri, argo kullanımlar, atasözü ve 
deyimler gibi kullanımlar göze çarpmaktadır. Ayrıca sözlüklerde anlamı bulunmayan ancak 


metinden yola çıkılarak anlamlandırılmış kelime ve ibareler de bulunmaktadır. 


Proje kapsamında hazırlamış olduğumuz Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin 


ve İşlevsel Sözlüğü adlı çalışmada Prof. Dr. Coşkun Ak tarafından yayımlanmış olan 


Bağdatlı Rühi Divânı Karşılaştırmalı Metni (Ak, 2001) esas alınmıştır. Ancak zaman zaman 
kelimeleri anlamlandırırken karşılaşılan sorunları gidermek ve metni teyit edebilmek 
amacıyla Külliyât-ı Eş'âr-ı Rühi-i Bağdâdi isimli 1287 yılı İstanbul basımı olan matbu 
metin, Türkiye Yazma Eser Kurumu'nda 06 Mil Yz FB 469, 06 Mil Yz A 663 ve 06 Hk 453 
demirbaş numarasıyla kayıtlı olan el yazması metinlerden de istifade edilmiştir. Bazen 
tenkitli metinde yer alıp bağlamsal açıdan manası oturmayan bazı kelimeler, el yazması ve 
matbu diğer metinlerden kontrolü yapılarak, anlamca daha uygun olduğu düşünülen 


kelimelerle değiştirilmiştir. 


Divan tertip usullerine uygun olarak hazırlanmış, mürettep bir divan olan Bağdatlı 
Rühi Divanı'nda 41 kaside, 9 terkib-bend, 2 terci-bend, 1 muaşşer, I müsemmen, 7 
müseddes, I muhammes, 94 tarih, I muamma, 8 tahmis, 1115 gazel, 28 rubai ve 31 kıta ile 
toplamda 1339 şiir bulunmaktadır. Bu şiirleri meydana getiren kelime ve ibare sayısı ise 
yaklaşık olarak 125.000 civarındadır. Divan'da bulunan her bir kelime ve ibarenin, temel 
anlamının yanı sıra metin içerisinde kazanmış olduğu anlamlar da belirtilmiştir. Ancak hem 
Divan'ın hacimli olması hem de anlamı verilen sözcüklerin fazla olması dolayısıyla 
bazılarına yer verilmemiştir. Bunlar şahıs, işaret ve soru zamirleri, belgisiz sıfat ve zamirler, 


soru sıfatları, edatlar ve bağlaçlardır. 


Bağlamlarına göre anlamlandırılan kelime ve ibarelerin ise her anlamından birer 
örnek verilmiştir. Her bir maddede kelimenin ait olduğu şiir ve mısra numarası ile yer aldığı 
beyit belirtilmiş olup bu ifadelerden ayet, hadis, dua ifadesi ve kelamıkibar olanlar sözlükte 


“Kelime Tipi” adı altında sunulmuştur. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nın tenkitli metninde yalnızca gazeller numaralandırılmış diğer 
şiirler ise herhangi bir sıralamaya tabi tutulmamıştır. Ayrıca bazı nazım şekilleri de 
başlığından farklı olarak kategorize edilmiştir. Bu sebeple sıra numarası verilmeyen şiirler 
tarafımızca numaralandırılarak sisteme kaydedilmiştir. İnceleme bölümünde verilen örnek 
beyitler ise sıra numarası gözetmeksizin Divan'da bulundukları sayfa numarasına göre 


belirtilmiştir. 


Çalışmamızda Bağdatlı Rühi Divânı'nındaki 1334 şiiri oluşturan yaklaşık 125.000 
kelime ve ibarenin temel ve mecaz anlamları bağlamlarına göre belirtilmiştir. Aynı zamanda 


şairin dili kullanırken gösterdiği farklılıklar ve alışılmamış kullanımlar, şiirlerinde yer 


verdiği tarihi, dini ve mitolojik şahsiyetler, şiirlerde yer alan Hurüfi unsurlar, başka şairlerin 
Rühi'nin şiirlerine olan etkisi ve sosyal çevrenin şiirlerdeki yansımalarına dair bulgular elde 


edilmiştir. 


Divan'da yer alan bütün kelime veya ibarelerin metin içerisinde kazandığı anlamların 
belirtildiği Bağdatlı Rühi Divânı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü Ek'te yer 


almaktadır. 


2. RÜHİ OSMAN BİN MEHMED BAĞDADİ 


2.1. Hayatı ve Ailesi 


Klasik Türk edebiyatının önemli şairlerinden biri olan Rühi'nin asıl adı Osman'dır. 
Kendisi gibi sipahi olan babası Kanuni Sultan Süleyman döneminde Bağdat beylerbeyi olan 
Ayas Paşa'nın maiyetine gönüllü olarak girip Bağdat'a yerleşmiş ve burada evlenmiştir. 
Rühi burada doğduğu için Bağdâdi olarak anılır. Doğum tarihi net olarak belli değildir. 
Ancak babasının Kanuni Sultan Süleyman'ın 1534 yılındaki Bağdat seferine iştirak ettiği 


bilindiğine göre Rühi'nin doğumu da bu tarihe yakın olmalıdır. 


Rühi'nin nerelerde ve kimlerden eğitim aldığına dair kesin bilgi bulunmamaktadır. 


Ancak doğduğu yer olan Bağdat ve civarında eğitim gördüğü çıkarımında bulunulabilir. 


Rühi mesleği itibariyle pek çok şehirde bulunmuştur. Bazı kaynaklar bu durumu 
onun seyahati çok seven kişiliğine dayandırırlar. Ancak Gölpınarlı (2014:34), “Rühi'nin 
seyyah olarak değil sipahi olarak gezdiğini ” vurgular. Zira kendisi Bağdat şehrinin valiliğini 
yapan Ali Paşa, Osman Paşa, Sinan Paşa, Süleyman Paşa ve Hasan Paşa'ya kasideler sunmuş 
ve onların maiyetlerinde savaşlara gitmiştir (Gölpınarlı, 2014:34). Rühi, bir beytinde 


mesleğinin sipahilik olduğunu ve bu yüzden savaşmaktan asla kaçınmadığını ifade eder. 


Olmazuz ceng itmeden hâli sipâhi kısmıyuz 


Yoğrılupdur kan ile rüz-ı ezelden nâmımuz (Ak, 2001: 638) 


Devr eylemedük yer komaduk bir nice yıldır 


Uyduk dil-i divâneye dil uydu hevâya (Ak, 2001: 195) 


beytiyle pek çok yer gezdiğini vurgulayan Rühi, Necef, Kerbela, Şam, Erzurum, Hicaz, 
İstanbul ve Şirvan şehirlerinde bulunmuş ve bundan dolayı da kendini aşk vadilerinde 


dolanan bir seyyaha benzetmiştir: 


Baş açuk yalın ayak vâdi-i aşkı dolanur 


Kanı Rühi gibi âlemde bugün bir seyyâh (Ak, 2001:371) 


Rühi, her ne kadar Bağdatlı olarak anılsa da onun dil ve üslüâbu hemşerisi olan diğer 
şairlerden farklılık arzeder. Bu farklılığı Rühi'nin “rümi-nijâd” olması ve yapmış olduğu 
seyahatlerde derviş ve şairlerle görüşüp temaslarda bulunmasına dayandıran Faik Reşad 
(2017: 360), Tarih-i Edebiyat-ı Osmaniyye isimli eserinde bu durumun sebebini şu 


cümlelerle ifade eder: 


“Her devirde İstanbul'dan bilâd-ı Osmaniyye'nin her tarafina giden züvvâr, tüccâr, 
me'mür, askerle beraber pây-ı taht şu'arâsı âsârı da birer tuhfe-i edeb şeklinde 
gidermiş ki bunlar oraların şübbân ve nev-hevesânı taraflarından meşk-i sühan ittihâz 
edildiği, bunun da pây-ı taht lisânının her tarafta ta 'ammüm ve intişârına te 'sir-i beliği 
olduğu câh-ı iştibâh değildir.” 

Faik Reşad'a göre İstanbul lisanının yaygınlaşma sebebi, İstanbul'dan çeşitli 
şehirlere giden ziyaretçi, tüccar, memur, asker ve şairlerin buralarda bulunan genç ve şiire 
hevesli kişilere şiirin inceliklerini öğretmeleridir. Rühi de hem kökeni itibariyle hem de 
yapmış olduğu bu görüşmeler sebebiyle kendini geliştirmiş ve şiirde önemli bir yer 


edinebilmiştir. 


Rühünin şiirlerinde sıklıkla yaşadığı dönemin yansımalarına tesadüf edilir. 
Bulunduğu şehre tayin edilen devlet adamlarından inşa edilen tarihi yapılara, arkadaş 
çevresinden toplumun yozlaşan değerlerine varana kadar pek çok husus onun şiirlerinde yer 


edinmiştir. 


Bağdatlı Rühi, 1014/1605-1606 yılında ömrünün son demlerini geçirdiği Şam'da 


hayata gözlerini yummuştur. Tek eseri Türkçe Divanıdır. 
2.2. Dini-Tasavvufi Eğilimi 


Tanrı'ya, doğaüstü güçlere, çeşitli kutsal varlıklara inanmayı ve tapınmayı sistemleştiren 
toplumsal bir kurum olarak tanımlanan din, divan şiirinde her firsatta kendini hissettiren bir 


unsurdur. Osmanlı şairleri, inandıkları dini değerler vasıtasıyla şiirlerinin muhtevasını 


genişletmiş ve sistemleşen bu değerlerle birlikte oluşan çoklu anlam katmanlarından istifade 


etmişlerdir. 


İnsanoğlunun yaratıldığı günden itibaren var olan ve çeşitlilik arzederek çoğalan her bir 
dinin, inananlara sunduğu değerler sistemi ve kültürel birikimi vardır. Bunların her biri kendi 
içerisinde tevil edilerek farklılaşmaya başlar. Nitekim tasavvuf da dini değerlerin tekrar 


yorumlanarak yeni bir şekle büründüğü bir düşünce ve amel sistemidir. 


Kaynaklarda, tasavvuf cereyanının doğuşu ve tarihi gelişimi zühd, ekoller ve tarikatlar 
olmak üzere üç döneme ayrılır. Zühd dönemi hicri I. ve II. yüzyılı kapsar. Bu dönemde, insanın 
dünya ile bağlarını keserek kendisini tefekkür ve ibadete vermesi anlamına gelen zühd fikri, 
zamanla mistik bir protesto görünümüne kavuşmuştur. Ekoller dönemi de II. ve V. yüzyılları 
kapsar. Bu dönemde özellikle Basra, Küfe, Bağdat, Horasan, Belh ve Mısır'da yoğunlaşan 
zahidler, buralarda farklı hassasiyetleri ön plana çıkaran kümelenmeleri oluşturmuşlardır. 
Tarikatlar döneminde ise önceki yüzyıllarda oluşmuş olan ekoller, yetişen büyük süfiler 
etrafında alt birimlere ayrılarak tarikatlar sürecine zemin hazırlamışlardır. Bu tarikatlardan 
bazıları Türk coğrafyasında ve Türk asıllı mutasavvıflarca kurulmuştur. Bu tarikatlar; Yeseviye, 
Kadiriye, Rifâiye, Bedeviye, Şâzeliye, Halvetiye, Sadiye, Suhreverdiye, Kübreviye, Mevleviye, 
Bektaşiye, Nakşibendiye, Vefâilik, Babâilik, Kalenderilik, Haydarilik ve Hurüfiliktir (Ceylan, 
2006: 45-47). 


Gibb'e göre Osmanlı şairlerinin hemen hepsi ya mutasavvıftır ya da sufilerin dilini 
kullanan kişilerdir. Nitekim kadim Türk cemiyetinin zihni hayatını bu teolojik, filozofik ve 
mistik unsurlar şekillendirir ve şairler de fikirlerini halkından alır. Bu fikirler ister dini, ister 
destansı, isterse masalsı olsun şiirlerindeki yerini alır; bu bazen kendi ifadesini desteklemek için, 
konusunda yetkili birinden yaptığı bir iktibas; zihinleri tenvir etmek için herkesçe malum bir 
teori veya efsane; bazen de şiirine canlılık ve parlaklık vermekten başka bir amacı olmayan 


yüklü imalardır (Çavuşoğlu, 1999: 62). 


Bağdatlı Rühi'nin şiirlerinde onun dünya görüşünü yansıttığı düşünülen dini-tasavvufi 
unsurlar da yer almaktadır. Bu unsurların kullanım şekli ve sıklığı ile sahip olduğu anlam 


katmanlarının çeşitliliği Rühinin meşrebi hakkında birtakım fikirler sunmaktadır. 


2.2.1. Alevi-Bektaşilik Yahut Hz. Ali Sevgisi 


Hz. Ali ve Ehlibeyt'e bağlılığın teşkil ettiği, Hz. Muhammed'den sonra imamlık ve 
halifeliğin Hz. Ali?de olduğunu kabul eden Alevilik inancının geçmişteki ismi “Kızılbaş”tır. 15. 
yüzyılın sonlarında ortaya çıktığı düşünülen bu kavram, Şeyh Haydar taraftarlarının giydiği her 
biri bir imamı temsil eden on iki dilimli kırmızı börke dayandırılır. “K7z1/baş” tabiri zamanla 
dönüşüme uğrayarak “asi zındık” anlamına gelen horlayıcı bir mahiyete bürünmüştür (Melikoff, 


2021: 52). On dokuzuncu yüzyıldan itibaren de “K7zı/baş” deyimi yerini “A/ev/”ye bırakmıştır. 


Temelde aynı inanç sistemine dayanan Alevilik ve Bektaşilik, zaman içerisinde sosyal 
farklılıklara sahip iki olgu olarak karşımıza çıkar. Nitekim, Alevilik ümmi halk kitleleri ile temsil 
edilirken, Bektaşilik kent merkezlerindeki okumuş insanlarla temsil ediliyordu (Melikoff, 2021: 
25). 


Bektaşilik, Horasan erenlerinden olan Hacı Bektaş Veli'ye nispet edilir. Hacı Bektaş 
Veli'nin Bâbâi mensuplarından ya da Yesevi dervişlerinden olduğu rivayet edilmektedir 
(Yılmaz, 2021: 282). Bektaşi tarikatının kurumsallaşması, Sultan TI. Bayezid'in 1501 yılında 
Hacı Bektaş Tekkesi Postnişinliği'ne getirdiği Balım Sultan'a çıkmaktadır. İçinde bulunduğu 
çevre ile yerli gelenek ve inançları kendinde eritecek uyum içinde olan Bektaşilik, bu özelliğiyle 
Anadolu'dan Romanya, Arnavutluk, Kosova gibi Balkan ülkeleri ile İran ve Azerbaycan'a 
kadar yayılmıştır (Melikoff, 2021: 22-23). 


Bektaşilik bir senkretizmdir. Değişik kökenli öğelerin karıştığı bir mozaik görünüşü taşır 
(Melikoff, 2021: 43). Zira her türlü mahalli inançları kolayca bünyesine mal edebilen bir inanç 
yapısına sahiptir. Bu yüzden Osmanlılar'ın Rumeli'deki fetihlerine paralel olarak Bektaşi 
dervişleri bu yeni topraklarda kendilerini kabul ettirebilmek için fazla bir güçlükle 
karşılaşmamışlardır (Ocak, 1992: 375). Aynı zamanda, çeşitli sosyal olayların etkisiyle aralarına 
dahil olan çeşitli grupların inanç sistemleri de aynı şekilde Bektaşilik içerisine eklenerek onlar 
tarafından özümsenmiştir. Bu yönüyle Bektaşiliğin eski Türklerin inançlarından Hristiyanlığın 
izlerine, Hurufilikten Ahiliğe ve Şiiliğe kadar çok geniş kültürlerden izler barındırdığı 


anlaşılmaktadır. 


Bağdatlı Rühi'den bahseden edebiyat tarihleri incelendiğinde görülecektir ki; en çok 


tartışılan ve fikir ayrılığına düşülen husus onun hangi tarikata bağlı olduğu meselesidir. Esrar 


9g 


Dede ve Faik Reşad, Rühi'yi bir beytine dayanarak Mevlevi olarak nitelerken, İsmail Özmen 
onun Bektaşi olduğunu söyler, Abdülbaki Gölpınarlı ve Sadettin Nüzhet Ergun ise propaganda 
yapmamakla birlikte Hurüfi sayılabileceğini ifade eder. Ancak bu hususta fikir birliğine 
varılmadığı gibi Rühi hakkında görüş beyan edenler genellikle onun hakkında kesin hükümlere 
varmaktan kaçınırlar. Elbette ki şairin kendisinden bizzat işitmedikçe kesin hükümlere varmak 
imkansızdır. Nitekim Rühü'nin bu husustaki ifadelerinin çeşitliliği de kesin bir hükme varmayı 
daha zor hale getirmektedir. 


Tezkire yazarı Esrar Dede, Rühi'nin Mevlevi olduğunu, İstanbul'da Galata 
Mevlevihânesi'ne geldiğini oradan da Konya'ya giderek Mevlana'nın türbesini ziyaret ettiğini 
söyler (Genç, 2000:217). Hatta Rühi'ye ait olduğunu söylediği gazel de bir başka Mevlevi şair 
Cevri” ye aittir. Faik Reşad da Tarih-i Edebiyat-ı Osmaniyye isimli eserinde ele aldığı bir beyitte 
şairin Mevlevi olabileceği vurgusunda bulunur (Erbay ve Babür, 2017:360). Ancak Rühi'nin 


divanı incelendiğinde görülecektir ki Mevlana'nın ismi sadece bir beyitte geçmektedir: 


Saldı bir zemzeme afâka ney-i bezm-i ezel 


Kıldı ol zemzemeyi Hazret-i Mevlânâ fehm (Ak, 2001: 843) 


Bazı kaynaklar ise Rühi'nin Bektaşi olduğunu iddia ederler. Örneğin; İsmail Özmen 
Alevi-Bektaşi Şiirleri Antolojisi isimli eserinde Rühi'yi Alevi-Bektaşi geleneğine bağlı ve 
Hurufilikten etkilenen bir şair olarak anlatır (Özmen, 1998:421). 


Rühi hakkında en kesin ve en net ifadeleri kullanan Abdülbaki Gölpınarlı, onun Hurufi 
olduğunu, Mevlana'ya kıyasla Hurufiliğin kurucusu olan Fazlullah'a ve öğretilerine şiirlerinde 


daha fazla yer verdiğini söyler (Gölpınarlı, 2014: 31). 


Rühi'yi 16. asrın en kıymetli şairlerinden biri olarak niteleyen Sadettin Nüzhet Ergun 
(1931: 230), “onun manzumelerinden hareketle Hurufiliğe intisap etmiş olabileceğini” dile 


getirir. 


Bağdatlı Rühi'nin şiirleri detaylı bir şekilde incelendiğinde; onun Hz. Ali ve ehl-i beyte 


olan sevgisi, her fırsatta bunu dile getirmesi, Alevi-Bektaşi kültüründe görülen deyim ve 
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geleneklere yer vermesi, aslen Rumelili bir aileden gelmesi ve neşet ettiği çevrede Alevi-Bektaşi 
anlayışın hakim olması gibi hususlar onun Bektaşi olma ihtimalini artırır. Ayrıca Hz. Ali için 


birden fazla kaside yazması da Rühi'nin ona olan sevgi ve bağlılığını gözler önüne serer. 


Rühi, bir beytinde, kendisinin evliya burcu olarak anılan Bağdat şehrinden olduğunu ve 


Hz. Ali'nin ismi gibi yüce olan dergahına bağlılığını vurgular. 


Hâk-i burc-ı evliyâyuz dergeh-i Haydardanuz 


Çarha biz baş egmezüz gör kim ne “âli yerdenüz (Ak, 2001: 590) 


Başka bir beyitte vaize seslenen Rühi, pirinin Murtaza lakaplı Hz. Ali olduğunu ifade ediyor. 


Biz müridüz murâdımuz Hakdur 


Pirimüz Murtazâdur ey vâ'ız (Ak, 2001: 684) 


Ehl-i beyt sevgisini de şiirlerinde sık sık vurgulayan Rühi, ehl-i beytten Hz. Hüseyin'in 
şehit edildiği ve medfun olduğu Kerbela'nın sakini olmakla övünür ve burayı cennete bile 


değişmeyeceğini ifade eder. 


Cennet olsa itmezüz tağyir-i mesken Rühiyâ 


Biz muhibb-i ehl-i beytüz Kerbelâ'da sâkinüz (Ak, 2001: 619) 


Rühi, bir başka beyitte gönlünün erişmek istediği cevheri ancak Hz. Ali'nin 


makamındaki bir tozda bulduğunu ifade eder ve bunun için de Allah'a şükreder. 


Şükr it Hudâya gevher-i maksüdı Rühiyâ 
Buldı gubâr-ı bârgeh-i Murtazâda dil (Ak, 2001: 802) 


Bağdatlı Rühi'nin şiirlerinde geçen bazı deyim ve adetler de onun Bektaşi yönüne dikkat 
çekmektedir. Rühi'nin bazı beyitleri, ilk bakışta diğer Divan şairlerinin şiirlerinden farklılık 
arzetmiyor gibi görünse de, anlamca derine inildiğinde Bektaşi izler barındırdığı 
anlaşılmaktadır. Örneğin; Rühi bir beyitte yıldızlara bakarak geleceğe dair hükümlerde bulunan 
müneccimler, gökyüzündeki ay ve güneşte cesur padişahı görmelidir diyor. Ancak *“gazanfer” 
kelimesinin ilk anlamının “as/an” olduğunu ve Hz. Ali'nin lakaplarından birinin de yine “aslan” 
anlamına gelen “Haydar” olduğunu bilmekteyiz. Ayrıca gökyüzündeki güneş de Bektaşilikte 
Hz. Ali'yi temsil etmektedir. Nitekim, Bektaşi semahında güneşin doğuşunda, yüzünü doğuya 
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çevirerek Ali'ye niyazda bulunma gibi onunla kişileştirilmiş bir güneş inanışı vardır (Melikoff: 
2021: 24). 


Müneccimler felek burcında mihr ü mâhı görsünler 


Mahabbet ehli görsünler gazanfer şâhı görsünler o (Ak, 2001: 572) 


Rühi başka bir beytinde de diğer pek çok divan şairi gibi sevgilinin saçlarını zincire 
benzetmiş ve kendisinin erkek aslanlar gibi bu zincirlerle teslim halkasına çekildiğini dile 
getirmiştir. Burada “favk-ı teslim ibaresi Bektaşilerdeki “feslim faşı” okavramını 
çağrıştırmaktadır. Bektaşilerde “/es/im #aşı? denen, bağlılığı dışa vuran, on iki köşeli ve her 
köşesi on iki imamdan birini simgeleyen bir taş vardır (Korkmaz, 2005:684). Beyitte geçen 
tavk-ı teslim' ibaresi bu olguya işaret etmektedir. Ayrıca “erkek aslan” anlamında gelen *şir-i 


ner” tamlaması da yine bu bağlamda Bektaşilik çerçevesinde değerlendirilebilir. 


Rühi-i zârı nola bend eylese gisülarun 


Tavk-ı teslime çeker şir-i neri zencirler (Ak, 2001: 553) 


Rühi, Şam şehrinden söz ettiği ve her beytinde Şam ile ilgili hadis veya atasözü gibi kalıp 
ifadelere yer verdiği gazelinde, anlamca karşılığı “gariplerin akşamı” olan “şâm-ı garibân” 
tabirini kullanmıştır. Bu tabir aynı zamanda “Hz. Hüseyin'in şehit edildiği, ehl-i beytin de 
Yezid'in askerine esir düştüğü gece” için de kullanılır (Yeniterzi, 2010). Rühi, her ne kadar bu 
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anlamını kastetmemiş olsa da, kullandığı “şâm-ı garibân” tabiriyle ehl-i beyt sevgisini bir kere 


daha gözler önüne sermiş oluyor. 


Ey gönül şâm-ı garibân diyü geldün Şâm 'a 
Geçdi ammâ gam-ı endühile subh u şâmun (Ak, 2001: 764) 
Tüm bu örneklerin yanı sıra İçli (2020), “Rühi'nin Düvaznâmesi” başlıklı makalesinde, 


Kâsımi'ye ait bir mecmuada Rühi'nin on iki imam övgüsünde bir düvaznamenin bulunduğunu 


ifade eder. Düvazname türündeki eserlerin genellikle Alevi-Bektaşi şairlerin kaleminden 
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çıktığını, ancak Şiâ'nın İmamiyye koluna mensup olabildiği gibi, Mevleviliğin Şems koluna 


bağlı olabileceğini de belirtir (İçli, 2020: 79). 


Tüm bu örnekler ve divanda yer alan diğer şiirler ışığında söylenebilir ki Bağdatlı Rühi, 
Hz. Ali, ehl-i beyt ve on iki imam sevgisiyle dolu bir şairdir. Ancak bu sevgi ve hürmete dair 
ifadeler her ne kadar nicelik bakımından divan içerisinde daha büyük bir yekün tutsa da 
Mevlevilik ve Gülşenilik vurgusunun olduğu şiirlerin mevcudiyeti bu hususta kesin bir hükme 


varmayı zorlaştırmaktadır. 
2.2.2. Hurufilik 


Hurufilik, Fazlullah tarafından on dördüncü yüzyıl İran'ında kurulmuş, izleri on yedinci 
yüzyıla kadar Anadolu ve Balkanlarda takip edilebilen mistik ve felsefi bir akımdır (Usluer, 
2009: 9). Hazar denizinin güneydoğusundaki Esterabad şehrinde doğduğu rivayet edilen 
Fazlullah, şeriata aykırı fikirler sürdüğü gerekçesiyle 1394 yılında Timur tarafından idam 
ettirilmiştir. Bunun üzerine Timur Devleri tarafından takibata uğrayan öğrencilerinin önemli bir 
kısmı Anadolu'ya sığınmıştır. 15. yüzyılın ikinci yarısından itibaren Anadolu üzerinden 
Rumeli'ye geçen Hurufiliğin, Fatih Sultan Mehmed zamanında Osmanlı sarayına bile sızdığı 
söylenir. Veziriazam Mahmud Paşa ile Molla Fenâri tarafından ortadan kaldırılmaya çalışılarak 
tekrar başlatılan takibat neticesinde pek çok Hurufi'nin Kalenderiler arasında sızdığı 
belirtilmektedir (Ocak, 2016: 196). Böylece Fazlullah Kalenderiler aracılığıyla en yüksek 
Bektaşi evliyası arasına girerek takdis edilmeye başlanır (Ocak, 1992: 373). 


Fazlullah öğretisi olan Hurufilik, harflerin sayılarla münasebetini ele almış, bütün dini 
emirleri, hükümleri, Arapçadaki yirmi sekiz ve Farsçadaki otuz iki harfe irca yolunu tutmuş, 
huruf bilgisini devrine göre orijinal bir şekle sokmuş, Fazlullah'ı Mehdi, Mesih ve Tanrı 


mazharı, Tanrı zuhuru tanımış ve tanıtmıştır (Gölpınarlı, 1989: 17-18). 


Hurufilik, en yüksek anlatımını, Fazlullah'ın bir öğrencisi ve muhtemelen damadı olan 
Nesimi'de bulmuştur. Anadolu ve Rumeli'de o ve onun gibilerle gelişen bu öğreti, Bektaşilerin 


cemaat dışı tarikatları içinde yaşamını sürdürmüş ve Hurufi naslar Bektaşiliğin yapısı içinde 
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açıklanmış ve öğretilmiştir. Bu yönüyle Bektaşılik ve Hurufilik çözülmez bağlarla bağlanmıştır 
ç Ş 8 Ş yonuy Ş ç 8 8 Ş 


(Melikoff, 2021: 174). 


Bağdatlı Rühi'nin Hurufiliğini de Bektaşi yönü ile birlikte değerlendirmek gerekir. 
Nitekim, bütün tenkil hareketlerine rağmen 16-17. yüzyıllarda Hurufilik, Bektaşiliğin asli 
inançlarından biri olmuş, yayılmaya ve bir yandan Bektaşilerden, bir yandan müstakil olarak 


kendisinden mümessiller yetiştirmeye devam etmiştir (Gölpınarlı, 1989; 29). 


Bağdatlı Rühi'yi Hurufi şairler arasında sayan ve Hurufiliğinden zerre kadar şüphe 
duymayan Gölpınarlı (2014: 33), onun “Muhiti isimli bir Hurufi şeyhine intisap etmiş 
olabileceğini ve ona nazireler yazdığını” söyler. Ancak Rühi'yi her ne kadar Hurufi olarak 
nitelendirse de onu Hurufi şairler kategorisine dahil etmez. Nitekim Rühi'nin şiirleri 
incelendiğinde; onun Hurufi unsurları sık sık kullandığı ancak bunu yaparken Nesimi ya da 


Muhitti gibi propaganda amacı gütmediği anlaşılmaktadır. 


Bağdatlı Rühi'nin Hurufiliğin kurucusu Fazlullah'a verdiği önem, şiirlerinde onun adını 
tıpkı diğer Hurufi şairler gibi kullanmasından anlaşılmaktadır. Divanda geçen “Fazl-ı hak, Fazi- 
ıİzed, Fazl-ı Hüdâ, Fazl-ı İlâh" tabirleri Hurufiliğin kurucusu olan Fazlullah”ı, “ehl-i fazl, erbâb- 
ı fazl” tabirleri de Hurufileri çağrıştıracak niteliktedir. Ayrıca Kaside-i Hakikat-Engiz başlığını 
taşıyan ve tamamen Hurufi unsurlardan meydana gelen kasidesi, Allah'ın fazlı olan Fazlullah'a 


yüz tutup cehaletten emin olduğunu ifade ettiği beyitle başlar. 


Fazl-ı Hakk'a yüz tutup oldum cehâletden emin 


Dâimâ vird-i zebânumdur “hüve '-fazlu'-mübin” (Ak, 2001: 148) 


Aynı kaside içerisinde yer alan başka bir beyitte kendini “eh/-i faz/” yani Hurufi olarak 
nitelendiren ve Hurufilerce büyük öneme sahip olan Adem peygamberin soyundan gelmekle 


övünen Rühi, bu sebeple şeytanın artık onu yoldan çıkaramayacağını dile getirir. 
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Ehl-i fazluz âdem oğlı âdemüz fikr itmezüz 


Kim bizi izlâl ide min-ba'd şeytân-ı la'in (Ak, 2001: 149) 


Bazı varlıklarda görülür şekilde, bazılarında ise görülmediği halde olduğuna inanılan ve 
geçtiği şeyi ortadan iki eşit parçaya bölen dikey çizgi anlamına gelen istiva hattı, Hurufilerin 


çokça üzerinde durdukları bir husustur. Öyle ki varlıkları ve durumları anlamlandırırken yapmış 


oldukları hesaplamalarda istiva hattından sık sık istifade ederler (Karagöz, 2017:244). Rühi, 
istiva hattının önemini vurgulamak için kurtuluşa ermenin ancak “isfeva” sırrını bilmekle 


mümkün olabileceğini söyler. 


Bil nedür mazmün-ı er-rahmân 'ala 'arşi 'stevâ 


İstevâ sırrın bilendür firka-i nâci hemin (Ak, 2001: 149) 


Hurufilerce çokça vurgu yapılan bir başka husus da “Men arefe nefsehu” hadisidir. 


“Kendini bilen Rabbini bilir” anlamına gelen bu söz, Hurufilikte istiva sırrının keşfiyle kişinin 


Rabbini bilmesini kasteder. Söz konusu kudsi hadis, Rühinin de şiirlerinde dile getirdiği Hurufi 


unsurlardan biridir. 


Tahkik “men aref” de tesellâmuz almışuz 


Sâdıklarız kelâmunadur i tikâdımuz (Ak, 2001: 606) 


Rühi, Sultan TII. Murad'ın bir gazelini tahmis etmiş, fakat oluşan bu yeni şiir tamamen 
Hurufi unsurlarla dolmuştur. Tahmiste geçen “Şah-ı Kata?” tamlaması şiirde yer alan Hurufiliğin 


en temel göstergelerinden biridir. Hurufilere göre Hz. Muhammed miraçta Allah'ı emred katat 


(bıyıkları yeni terlemiş kıvırcık saçlı oğlan) suretinde görmüştür ki bu surette yedi ümmi hat 
vardır. İnsandaki bu yedi ümmi hat da asıldır ve insanın Allah'ın sureti üzerine yaratılmış 


olduğuna delildir (Usluer, 2019). 


Mazhar-ı Fazl-ı İlah olmaga lâyık oluben 


Ehl-i aşk içre kemâlâtile sâdık oluben 
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Meh-i Şâh-ı Katatun vechine âşık oluben 
Nâzır-ı âyine-i levh-i hakâyık oluben 
Ehl-i dânişleriz ilmile aceb derrâkuz (Ak, 2001: 299) 


Rühü'nin tamamen Hurufi öğelerden oluşan bir gazelinde ise “emred katat” kavramı şu 
şekilde geçmektedir: 


Yârun yüzinde kudret eli yazdı yedi hat 


Keşf ola tâ ki mes'ele-i emred katat (Ak, 2001: 679) 


Hurufi öğretilerinde genellikle yüz mushafa, ayva tüyleri yani hat da onda yazılı olan 
ayetlere benzetilir. Rühi, sevgilinin yüzündeki ayva tüylerini Kuran ayetlerine teşbih ederek 


onun hakikatini kavrayamayanların cahil olduğunu söyler. 


Hatt-ı ruhun hakikati bilmeyüp o kim 


Benzer şu câhile ki okur mushafı galat (Ak, 2001: 679) 


Bazı beyitlerde Rühi tıpkı Hurufiler gibi sayılar ve remizler üzerinden belli kavramlara 
işaret eder. Örneğin aşağıdaki beyitte aşk nüktesini anlatmak için “dokuz harf ve on iki nokta” 
tabirini kullanır. Nitekim aşkı oluşturan harflerin eczalarında dokuz harf ve on iki nokta zahir 


olmaktadır (Usluer, 2019). 


Vechün kitâbı nükte-i kı beyân ider 
Ya'ni tokuz hurüfdur u on iki nukât (Ak, 2001: 679) 
Rühi'nin bunlardan başka bir de Hurufi şeyhi olduğu bilinen Muhiti'yi de şiirlerinde 


anması, onu “sahib-eda” şeklinde nitelendirmesi ve ona nazireler yazması da Hurufiliğe ve 
, 


Hurufilere ne derece önem verdiğini ortaya koymaktadır. 


Şürlerinde düşündüğünü dile getirmekten kaçınmadığı bilinen Rühi, aynı tutumu 


Hurufiliğe olan yaklaşımında da sergilemiştir. Şiirlerinde bulunan Hurufi unsurlar onun bu 
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inanışa sahip olduğunu gözler önüne sermektedir. Tüm bu örnekler ışığında Bağdatlı Rühi'nin 


Hurufi olduğunu söylemenin yanlış olmadığı kanaatindeyiz. 
2.3. Edebi Kişiliği 
2.3.1. Tezkireler, Edebiyat Tarihleri ve Çeşitli Kaynaklarda Bağdatlı Rühi 


Bağdatlı Rühi hakkında bilgi veren eserlerden en doğru ve güvenilir olanı şüphesiz 
Ahdi'nin Gülşen-i Şuara isimli tezkiresidir. Rühi gibi Bağdatlı olan ve onunla arkadaş 
olduğu anlaşılan Ahdi'nin tezkiresi, çoğu edebiyat tarihinin de referans aldığı kaynak 
durumundadır. Ahdi, Rühi'nin Bağdatlı olduğunu ancak soy itibariyle Anadolulu olduğunu, 
babasının Ayas Paşa maiyetinde gönüllü olarak Bağdat'a gelip burada evlendiğini, asıl adının 
Osman olduğunu, akıllı, hünerli ve bilgili bir kimse olduğunu söyler. Ayrıca sürekli meşhur 
şairleri araştırıp onların izinden gitmeye çalıştığını ve onlarla arkadaşlık ettiğini anlatır. 


Şiirlerinin ilim ve fazilet sahibi kişilerce de beğenildiğinden bahseder (Solmaz, 2005: 318). 


Bağdat'a defterdar olarak atanan ve aynı zamanda hem şair hem de tezkireci olan 
Gelibolulu Âli ise Ahdi'yi anlattığı bölümde Rühi'yi “nev-heves” olarak niteler. (İsen, 1994; 
319). 


Esrer Dede Tezkire-i Şu'arâ-yı Mevleviyye isimli tezkiresinde, Rühi'nin Bağdatlı 
olduğunu, şiirlerinin meşhur ve makbul olduğunu ve seyahati sevdiğini söyler. Aynı zamanda 
Rühi'nin Mevlevi olduğunu söyleyen Esrar Dede, onun İstanbul?da Galata Mevlevihanesini 
ziyaret ettiğini burada şair dostlarıyla şiir ve inşa alanında çalıştıktan sonra Konya'ya giderek 
Mevlana türbesini ziyaret ettiğini anlatır. Konya'dan sonra Hicaz'a geçip 1014 (1605) yılında 
da vefat ettiğini bildirir (Genç, 2000: 217). Esrar Dede bunlara ilave olarak Rühi' ye ait bir gazele 


yer vermişse de bu gazelin Cevri? ye ait olduğu bilinmektedir. 


Nihad Sami Banarlı, Resimli Türk Edebiyatı Tarihi'nde Rühinin destan şairi değil, daha 
çok, bir içtimai tenkit ve tefekkür şairi olduğunu söyler. Onun divan edebiyatındaki önemini lirik 
aşk manzumelerinden ziyade problemler karşısında duyan, düşünen ve tenkit eden bir şair 


olmasına dayandırmaktadır. Banarlı, Rühi'yi orduya mensup saz şairi olarak nitelendirir ve onun 
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hayat hadiselerine bakışını, insanlık komedi veya dramını dikkatle seyredişini realist bir sanatkar 


gözüyle gördüğünü ifade eder (Banarlı, 1998:580). 


Bursalı Mehmed Tahir (2000: 181), Osmanlı Müellifleri isimli eserinde Rühi'nin 
Mevlevi olduğunu, seyahate meyilli olduğunu, özellikle terkib-bendinin meşhur ve manidar 


olduğunu söyler. Fuzuli?'den feyiz aldığını da ilave eder. 


Faik Reşad, Tarih-i Edebiyat-ı Osmaniyye isimli eserinde Rühi'nin memleketi ve ailesi 
hakkında diğer edebiyat tarihleriyle hemen hemen aynı bilgiyi verir. Ancak onun şiirlerindeki 
söyleyiş tarzının hemşerilerinden farklı olmasını “rümi-nijâd” yani Rumelili oluşuna yormuştur. 
Rühi için “rind-i /(âübâli meşreb, hoş sohbet, vecih ve sabih” ifadelerini kullanan Faik Reşad, 
Rühi'nin Fuzuli'ye yetişip onunla görüştüğünü ve ondan feyizlendiğini dile getirir (Erbay ve 


Babür, 2017: 360-361). 


Sadeddin Nüzhet Ergun (1931: 230-231), Tanzimat'a Kadar Türk Edebiyatı Tarihi isimli 
eserinde Rühi'nin ailesinin “diyâr-ı Rüm”lu olduğunu, zamanının ilim ve felsefesine hakim 
olduğunu, tasavvufu benliğinde ve ruhunda hissederek fikirlerini bu suretle duygu haline 


getirebildiğini ifade eder. 


Vasfi Mahir Kocatürk (2016: 352-356), Büyük Türk Edebiyatı Tarihi'nde 
manzumelerinde Fuzüli'yi andıran sade ve samimi bir eda olduğunu, terkib-bendinin Divan 
şürinin en orijinal eserlerinden olduğunu, şiirlerinde en göze çarpan vasfın dil sadeliği, 
samimilik ve tabiilik olduğunu, şiiri ve hayatıyla tam ve hakiki rindin yalnızca Rühi olduğunu, 


dünya saadetinin peşinden koşmayan bir şair olduğunu ifade eder. 


Ahmet Kabaklı (2002: 624), Türk Edebiyatı'nda Bağdatlı Rühi”yi halk için ahlakçı ve 
hicivci şiir yazanların önde gelenlerinden addeder. Mevlevi tarikatine bağlı olduğunu ve belki 
de mesleği olan askerlikten dolayı şiirlerinin patlayıcı hicivler manzarası aldığını dile getirmiştir. 
Aynı zamanda onu kendine göreliği üstün olan yeni, zinde bir ses olarak tanımlar ve rint, açık 


sözlü, usta bir şair olduğundan söz eder. 


Dergah Yayınları'nın Türk Dili ve Edebiyatı Ansiklopedisi'nde (1990: 354-355), diğer 
edebiyat tarihlerinden farklı olarak, Rühinin Rumelili olduğu bilgisi yer almaktadır. Rühi'nin 
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görevli olarak gittiği şehirlerde tanıştığı Hâleti, Şeyhülislam Yahya, Gelibolulu Âli gibi 
şairlerden şiirlerinde bahsetmesine rağmen kendisiyle görüştüğü iddia edilen Fuzüli'den hiç 
bahsetmemesi bu iddiayı çürütmektedir. Rühi'nin en meşhur şiiri olan terkib-bendiyle kendini 
ölümsüz şairler sırasına koyduğunu söyler ve bu şiiri aracılığıyla toplumun zaaflarını çeşitli 


yönlerden eleştirdiğini vurgular. 


Atilla Özkırımlı (2004: 1079), Türk Edebiyatı Tarihi isimli eserinde Rühi'nin Hurufi 
olduğunu ancak şiirini bu yola adamadığı gerekçesiyle Hurufi şairler arasına sokmanın yanlış 
olduğunu dile getirir. Onun her ne kadar Hurufiliği benimsemiş olsa da Sünnilikten 
ayrılmadığını, yaşadığı dönemin ve çevrenin de etkisiyle böyle bir eğilime sahip olmasının doğal 
olduğunu ifade eder. Herkesten oldukça uzak, paşaların yönetimine bırakılmış, karışıklıklar ve 
savaşlarla altüst bir eyaletle yaşamasının Rühi'de eleştirici bir tavır benimsemesine yol açtığını 


düşünür. 


Murat Uraz (1941: 6), Bağdatlı Rühü'yi ele aldığı kitabında onun vahdet-i vücut 
telakkisini iyice kavramış ve zamanının ilimlerini iyi tahsil etmiş olduğundan bahseder. Nazım 
tekniğinde bazı ihmal ve zaaflarının olduğunu dile getirir. Gazellerinin kalender ruhunu, rindane 
aşkını ve tasavvufi temayüllerini samimi olarak gösterdiğini vurgular. Ayrıca Rühi'nin hayatı 
çok sevdiğini, çok gezmek ve görmek arzularına uyduğunu, riyakar ve softalara daima isyan 


etmiş serazat bir şair olduğunu söyler. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nın tenkitli metnini hazırlayan ve ayrıca Bağdatlı Rühi Hayatı, 
Edebi Kişiliği ve Divan'ından Seçmeler kitabını yayımlayan Coşkun Ak (2000: 21-33), 
Rühi'nin Bağdatlı olduğunu, seyahati çok sevdiğini, seyahatlerinde devlet ve sanat büyükleri ile 
tanışıp onların takdirlerini kazanmak istediğini, zaman zaman bu seyahatlerden yorulup köşesine 
çekildiğini, sipahi olduğunu ve bu mesleğinde dirlik kazanabilecek kadar değer kazandığını, 
içkiye düşkün olduğunu, onu birkaç şiirine bakarak herhangi bir tarikate mensup saymanın 


yerinde olmayacağını ve şiirlerinde tasavvufu bir malzeme olarak kullandığını anlatmıştır. 


Nihat Öztoprak (2001: 17-20), Rühi ismini taşıyan kitabında, onun sosyal hayata ve 


hadiselere duyarlı bir şair olduğundan, şiirlerinin daha çok âşıkâne ve rindane görünmekle 
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beraber fikri ve sosyal konulu olduklarından, asıl şöhretini sayıca çok fazla olan gazellerinden 


değil terkib-bendiyle kazandığından söz eder. 


Bağdatlı Rühi hakkında en detaylı bilgi veren kişi ise Abdülbaki Gölpınarlı (2014: 30- 
39Y'dır. Kendinden önce Rühiden bahsedenlerin onun divanını inceleme zahmetine 
katlanmadan birbirini tekrar eden bilgiler sunduğundan dem vurur. Esrar Dede'nin Rühi'yi 
Mevlevi şairlerden sayıp ona ait olduğunu söylediği gazelin aslında Cevri'ye ait olduğunu 
bildirir. Rühinin Mevlevi olsaydı Mevlana'ya methiyeler yazıp Mevlevi büyüklerini 
ululayacağını ancak yalnızca bir beytinde Mevlana'yı andığını ifade eder. Buna karşılık Hurufi 
inançlarını anlatan ve Fazlullah'a olan bağlılığını belirten şiirlerinin daha fazla olduğunu söyler. 
Şeyhinin de Hurufi dedesi olan ve Rühi'nin çağdaşı olan Muhiti olabileceği çıkarımında 
bulunur. Rühi'nin çok gezmesinin seyyahlık ya da gezmeyi çok sevmesiyle ilgili değil mesleği 
olan sipahilik nedeniyle olduğunu belirtir. Haksızlığa tahammül edemediğini, tenkitlerinin 
kuvvetli olduğunu, dilinin pürüzsüz olduğunu, sanat tekellüflerine düşmediğini, insan ruhunun 


yüksek ve aşağılık taraflarını tahlil etmede ileri gittiğini söylemiştir. 


Kaynaklardan hareketle Rühi hakkında söylenebilir ki o, yaşadığı döneme ve çevreye 
uyum sağlamakla birlikte görmüş olduğu olumsuzlukları da eleştirebilecek cesarette bir şairdir. 
Nitekim ününü sayıca çok fazla olan gazellerinden ziyade toplum zaaflarını ele aldığı terkib- 
bendine borçludur. Her ne kadar nazım tekniğinde bazı bozukluklar olsa da bunlar şiirlerindeki 


samimi duygular ve vurguladığı durumlar karşısında geri planda kalmıştır. 


Bağdatlı Rühi'nin gereksiz sözlerden kaçınan, söz oyunlarıyla anlaşılması güç olmaktan 
uzak, çağına göre sade dil kullanan bir şair olduğunu söylemek mümkündür. Deyimler ve 


atasözlerine de yer veren Rühi'nin kullandığı dil Azeri lehçesinin özelliklerini taşımamaktadır. 


Rühi hakkında kaynakların görüş birliğine varamadığı tek husus onun hangi tarikate 
mensup olduğudur. Kimi onu Bektaşi, kimi Mevlevi, kimisi de Hurufi şeklinde değerlendirir. 
Kimisi de hiçbirine dahil edilemeyeceğini savunur. Böyle bir fikir ayrılığının sebebi şüphesiz 
Rühi'nin kendi hakkında tek bir gruba dahil edilebilecek beyanda bulunmamasıdır. Şiirlerinde 
hem Mevlana sevgisine, hem sünniliğe, hem Bektaşilik gelenek ve imgelerine, hem Gülşeniliğe, 


hem de Hurufiliğe dair söylemler bulunmaktadır. Bu da onun aidiyetini belirlemeyi 
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zorlaştırmaktadır. Bu sebeple onun bağlı olduğu tarikat hakkında yalnızca bir çıkarım 
yapılabilmektedir. 


2.3.2. Bağdatlı Rühinin Şiir ve Şair Hakkındaki Görüşleri 


Bağdatlı Rühi'nin divanında onun şiir ve şairlik hakkındaki düşüncelerine dair bazı 
ipuçları bulunmaktadır. İyi bir şiirde bulunması gereken özellikler, şairlerin taşıması gereken 
vasıflar ve kendi şairliği hakkında vermiş olduğu bilgiler Rühi'nin şiirlerinde yer almaktadır. Bu 
hususlardaki görüşlerini beyan etmek için genellikle mahlas beytini tercih eden şair, zaman 


zaman da gazelin tamamını bu konuya ayırır. 


Şairin kendisinden geriye kalacak olan en önemli eserinin onun sözleri ve şiirleri 
olduğunu ifade eden Rühi'nin kendisi de eserlerinde şiirin ve şairin önemini sık sık 


vurgulamaktadır. 


Eserüm kalmadı “âlemde dime ey Rühi 


Sözden a'lâ dahi olur mı eser dünyâda (Ak, 2001: 930) 


Rühi için şair olmanın öncelikli şartı bir üstadın yanında bulunup ondan ders almaktır. 
Nitekim kaynakların belirttiğine göre; Rühi'nin kendisi de tanınmış şairlerin şiirlerini etraflıca 
araştırmış ve onların izinden gitmeye çalışmıştır (Solmaz, 2005: 318). Aşağıdaki beyit onun bu 
husustaki görüşlerine açıklık getirmektedir. 


Ehİ olan red itmez eş'âr-ı selâset-bahşunı 


Rühiyâ üstâd olan inkâr-ı üstâd eylemez (Ak, 2001: 595) 


ZN 


Başka bir beytinde yine bir üstadın yanında yetişmenin önemini vurgulayan Rühi, “Bir 


üstada hizmet edip üstat olmayan var mı?” diye sorar. 


Pir-i “aşkun hidmetin eylersem ey Rühi nola 


Kim ki hidmet itmemiş üstâda üstâd olmamış (Ak, 2001: 665) 
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Zaman zaman üstü kapalı bir şekilde kendini üstat olarak tanıtan Rühi, şiire yeni heves 


edenlere seslenerek bu görevin kendine tevdi olunduğunu ifade eder. 


Gelün ta'lim alun ey bü”I-hevesler tab? -ı Rühiden 


Ki âyin-i suhan ol nükte-perdâza müsellemdür (Ak, 2001: 458) 


Bir başka beytinde ise şiirde kendine feyiz verenin yine kendisi olduğunu, adaşı olan Hz. 


Osman üzerinden söz oyunlarıyla dile getiriyor. 


Kimdür ol hem-nâm-ı zü'n-nüreyn kim virmişdür el 


Feyz-i lutfından suhan fenninde bu hâlet sana (Ak, 2001: 326) 


2.3.2.1. Rühünin kendi şiiri ve şairliği üzerine düşünceleri 


Bağdatlı Rühi, kimi zaman şiirlerin mahlas beyitlerinde kendi adını anarken şairliği 
hakkındaki düşüncelerini de dile getirir. Kimi zaman ise sadece bir beyitte değil bir gazelin 
tamamında kendi şairliğinin niteliğini ve üstünlüğünü vurgular. Bu düşünceler zaman zaman 


mübalağaya kaçsa da bu durum divan şairi açısından yadırganacak bir tutum değildir. 


Şairliği her firsatta söz sihirbazlığı olarak tanımlayan Rühi, istendiği takdirde bunu ispat 
edebilecek yetenekte olduğunu ve böyle sihirli sözler yazan birinin kolay kolay ele 


girmeyeceğini vurgular. 


Kasd idicek sihr iderüz sözde biz 


Kâdirüz isbâta disek sâhirüz (Ak, 2001:597) 


Girmez hemişe şâ'ir-i sihr-âferin ele 


Ko gafleti ki Rühi-i sâhib-suhan gider (Ak, 2001: 497) 


Rühiyâ şi'rün meger efsünludur kim eylemiş 


Tab'ı sâhir-pişene her çeşm-i câdü ser-fürü (Ak, 2001: 900) 
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Ayrıca binlerce sihir yapan bir büyücüdense gazel alanında söz sahibi olan hünerli bir şairin 


çok daha makbul olduğunu dile getirir. 


Ko seheri kim hezârân sâhir-i sihr-âferinden bir 


Gazel fenninde mâhir şâ'ir-i sâhib-suhan yegdür (o (Ak, 2001: 557) 


Bir başka beytinde ise kendini “hallâk-ı kelâm” yani “sözün yaratıcısı” olarak niteler ve 


ölüp gitse de isminin ölmeyeceğini vurgular. 


Biz ki hallâk-ı kelâmuz nâmımuz bâki kalur 


Cismimüz hâk olduğından oluruz sanman gamin (Ak, 2001: 149) 


Rühi, her ne kadar terkib-bendiyle meşhur olsa da kendisinin gazel tarzında seçkin ve 


hünerli olduğunu her fırsatta dile getirir. 


Sözde biz sihr eylerüz fenn-i gazelde mâhirüz 


Şi'rimüz güş eyleyenler zannederler sâhirüz 


Tutmışuz mümtâzlık semtin gazel tarzında biz 


Tab'-ı pâk ile selâset bahsin itsek kâdirüz (Ak, 2001: 636) 


Kendi şiirini neşe ve keyif veren şaraba benzeten Rühi, bir kere okuyanın bir daha 


elinden bırakamayacak olması ile övünür. 


Alanlar şi'rimüz keyfiyyetin elden bırakmazlar 


Şarâb-ı behcet-efzâ gibi dâ'im dil-güşâyuz biz (Ak, 2001: 631) 


Rühi, bir gazelinin mahlas beytinde söz ülkesinin yüksek makamlarında olduğunu 


ima eder ve kendini yüce yaratılışlı, şahane sözlü ve divanı dürüst biri olarak tavsif eder. 
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Mesned-i iklim-i nazma gelmeye Rühi gibi 


Tab'ı “âli sözleri şâhâne divânı dürüst (Ak, 2001: 357) 


Kendi sözlerini açık, akıcı ve anlaşılır olarak niteleyen Rühi, her fırsatta söz ülkesinin 


padişahı olduğunu vurgular. 


Sende Rühi bir eser olmasa feyz-i Hakdan 


Böyle olmazdı kelâmunda selâset gâlib (Ak, 2001: 346) 


Vasf-ı lebünde her gazelüm görse dir o şâh 


Bu Rühi-i fasih lisânun edâsıdur (Ak, 2001: 477) 


Bağdatlı Rühi, adını en çok andığı devlet büyüklerinden biri olan Sinan Paşa'ya 
yazdığı bir kasidesinde onun cömertliğinden, adaletli oluşundan, şanının yüceliğinden ve 
kıymet bilir oluşundan söz etmiştir. Fahriye bölümüne gelindiğinde ise kasidesini yaya 
benzeterek herkesin bu yayı çekemeyeceğini yani her şairim diyenin Rühi gibi güçlü şiirler 


yazamayacağını dile getirir. 


Elümde kavs-i kaside kepâde olmışdur 


Kepâdemi çekemez lik degme bir kavi kavvâs (Ak, 2001: 91) 


Her fırsatta kendinin rakibi olmadığını, güzel ve nükteli söz söylemenin kendine 


mahsus olduğunu iddia eden Ruhi, kendini “üslup sahibi” anlamına gelen “sahib-eda 


tabiriyle niteler. 


Gayr idemez nükte bize şâ'irüz 


Nükte-serâlukda “aceb mâhirüz (Ak, 2001: 597) 


Hüsn-i tekellüm bize mahsüsdur 


Kim sözün icâdına biz kâdirüz (Ak, 2001: 597) 
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Nola eş'ârımuz makbül-ı tab'ı olsa yârânun 


Feridüz “asrımuzda başka bir sâhib-edâyuz biz (Ak, 2001: 631) 


2.3.2.2. RühPye göre şiirde bulunması gereken vasıflar 


2.3.2.2.1. Orijinallik 


Kelime anlamı “özgün olma, kendine has nitelik taşıma” demek olan “orijinallik”, 


pek çok şeyde olduğu gibi şiirde de olması beklenen vasıflardandır. 


3 a? 


Rühi, sözde ve şiirde aslolanın “edâ-yı hâs” yani “kendine mahsus bir tarz”ın olması 


gerektiğini, her kafiye düzenin şair olamayacağını ifade eder. 


Edâ-yı hâs gerek sözde Rühiyâ yoksa 


Cihânda çok kişi kâdirdür ola kâfiye-senc (Ak, 2001: 367) 


2.3.2.2.2. Hâlet 


“Hal, nitelik, keyfiyet” anlamlarına gelen “hâle” kavramı şiirde bir halin, bir 
vaziyetin taklitten uzak, samimi bir şekilde ifade edilmesini ve içtenliği ifade eder. “Halet- 


bahş” ise halini yansıtabilmeyi karşılar. 


Rühi, her şiirin gazel olamayacağını, iyi bir gazelin “hâlet-bahş' olması gerektiğini, 
yani okuyan kişiye şairin halini ve samimiyetini yansıtabilecek nitelikte olması gerektiğini 


vurgular. 


Rühiyâ her dinilen şi're gazel mi dinilür 


Gazel oldur kim ola okuyıncak hâlet-bahş (Ak, 2001: 663) 


Başka bir beyitte ise pek çok şairin şiirinde “haler'i yani samimiyeti göremediğinden 


ve bunun gitgide azaldığından dert yanar. 
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Binde bir nazm ehlinün şi'rinde hâlet görmezüz 


Şâ'irân hâlet-efzâ câ-be-câ eksilmede (Ak, 2001: 151) 


2.3.2.2.3. Az ve öz olma 


Sözün ifadesinde, sözü gereksiz yığınlardan arındırarak az sözle çok şey anlatabilme 
ve böylece verilmek istenen fikri en etkili bir şekilde yansıtabilme oldukça önem 


taşımaktadır. 


Bağdatlı Rühi, şiirlerinde her ne kadar az ve öz olmanın gerekliliğinden bahsetse de 


şiirleri hem yekun itibariyle hem de münferit olarak oldukça fazla ve uzundur. 


Teng olmagile kâfiye söz muhtasar oldı 


Meşhür meseldür ki az olan olur öz (Ak, 2001: 133) 


Olurdı bendesine dahi bir himâyeti 


El-kıssa tut zebânun uzatma hikâyeti (Ak, 2001: 205) 


Meâl çünki bülendi du'âya başlayalım 


Sözi uzatmayalum muhtasar müfid idelüm (Ak, 2001: 840) 


2.3.2.2.4. Sözün kuvveti 


Sözün kuvvetli oluşu, şiir için kullanıldığında, onun nazım tekniği sağlam, kusursuz 
ve etkileyici olduğu durumları kasteder. Şüphesiz her şair için bu istenilen bir 
durumdur.Nitekim Rühi de herkesin şair olabileceğini ancak kuvvetli söze sahip olmanın 


zor olduğunu ifade eder. 


Çekme gam Rühi ko dem ursun edâni şi'rden 


Şâ'ir olmak mümkin ammâ kuvvet-i güftâr güç (Ak, 2001: 366) 
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Başka bir beyitte ise şairlerin söze güç veren ahlaklarıyla nerede olsa istediklerini 


yaptırabileceklerini ve hiç kimseye dalkavukluk yapmaya gereksinim duymadıklarını söyler. 


Kande olsa yüridür kuvvet-i tab? ile sözin 


Eylemez kimseye “âlemde mudârâ şâ'ir (Ak, 2001: 499) 


2.3.2.2.5. Canlılık 


Bir şairde olması gereken özelliği belirtirken aynı zamanda kendisini de öven Rühi, 


iyi bir şairin kendisi gibi söze ruh vermesi gerektiğini, yani şiirde canlılık olması gerektiğini 


vurgular. 

Şâ'ir oldur ki söze rüh vire Rühi-vâr 

Lebi vasfın idicek sen büt-i şirin-sühanun (Ak, 2001: 723) 
2.3.2.2.6. Dokunaklılık 


Suz kelimesi “yanma, yanık, acı, ıstırap” anlamlarına gelir ve şiirdeki etkileyiciliği 
ve dokunaklılığı ifade eder. Bağdatlı Rühi, şiir yazma iddiasında bulunanların Rühi gibi 


yüreği yanık olması gerektiğini ima eder. 


Da'vi-i şi'r yaraşur ana kim tab'ında 


Ola Rühi-i suhan-sâzdaki süz gibi (Ak, 2001: 1027) 
2.3.2.2.7. Anlam İlgisi 


Bağdatlı Rühi'nin şiirde olmasını beklediği bir diğer özellik de şiirde sözcükler 
arasındaki anlam ilgisinin güzel bir şekilde kurulmasıdır. Aksi takdirde şiir gereksiz ve boş 


sözlerle dolacak ve akıcılığını yitirecektir. 


Haşv olan eş'ârda olmaz selâset Rühiyâ 


Şâ'ir oldur kim ola şi'rinde hüsn-i irtibât (Ak, 2001: 681) 


2.3.2.2.8. Rengin-edâ 
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“Rengin” kelimesi sözlüklerde “parlak renkli, güzel hoş, latif? şeklinde 
anlamlandırılır. Ancak bu kelimenin şiire ve şaire dair kullanımlarında kastettiği anlam 
farklılık arzedebilir. Nitekim Rühi de şiir söylemede esas hünerin “rengin-eda” ya sahip 
olmak olduğunu dile getirir. Bu tabirle o, şiirde çeşitliliği ve tekdüze olmamayı 


kastetmektedir. 


Bir iki beyt-i mevzün dimege herkes de kâdirdür 


Hüner Rühi gibi rengin-edâya mâlik olmakdur (Ak, 2001: 530) 


2.3.2.2.9. Selâset 


Sözlük anlamı “ifadedeki açıklık ve akıcılık” demek olan selâset kavramı, Rühi'ye 
göre şiirde olması gereken ve bir şairin rütbesini belirleyen kıstaslardandır. Rühi kendi 


şiirlerinin de selasetle dolu olduğunu söyler ve bununla iftihar eder. 


Rütbemüz ehl-i fazla ey Rühi 


Bildürür şi'r-i pür-selâsetimüz (Ak, 2001: 601) 


2.3.2.3. RühPye Göre Şairde Bulunması Gereken Vasıflar 


Bağdatlı Rühi'nin şiirlerinde doğrudan ya da dolaylı olarak belirtmiş olduğu 
ifadelerden hareketle Nihat Öztoprak (2006), Rühi'ye göre iyi bir şairde bulunması gereken 


hal ve vasıfları şu başlıklar altında ele almıştır: 


2.3.2.3.1. Nüktedan 


Sözlük anlamı “ince bir anlam taşıyan zarif ve düşündürücü söz” demek olan nükte, 
şiirde güçlü şairliğin önemli bir vasfı olarak ince ve manalı söz söylemeyi ifade eder 
(Öztoprak:2006). Rühi bir beyitte şairlerin nüktedanlıkları sebebiyle herkesten üstün 
olduğunu vurgular ve her nerede olurlarsa olsunlar bulundukları ortamı süslediklerini ifade 


eder. 
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Nüktedânlıkda tefavvuk idemez şâ'ire gayr 


Kande otursa olur encümen-ârâ şâ'ir (Ak, 2001: 499) 


Başka bir beyitte ise nükteyi sadece şairlerin yapabildiğini vurgular ve kendisinin bu 


konuda hünerli olduğunu dile getirir. 


Gayr idemez nükte bize şâ'irüz 


Nükte-serâlukda “aceb mâhirüz (Ak, 2001: 597) 


2.3.2.3.2. Dakik-hayal 


Bir şairin şiirlerinin niteliği, kurulan hayallerin inceliğiyle doğru orantılıdır. Şiirde 
kurulan hayal ne kadar güzel ve inceyse anlam katmanları o nispette derinleşecektir. Şiirde 
yer alan hayallerin inceliğini “dakik-hayal, nâzik-hayal” kavramlarıyla ifade eden Rühi, 


Osman Paşa'ya yazdığı bir kasidesinde onu “münşi-i dakik-hayâl” tabiriyle över. 


Kanı anun gibi bir dest-gir-i ehl-i kelâm 


Kanı anun gibi bir münşi-i dakik-hayâl (Ak, 2001: 83) 


Rühi, başka bir beyitte ise kendisini sevgilinin ağzından “nâzik-hayâl” olarak 


betimlemiştir. 


Meyânı kılca cânumdur dimiş ağyâr işitmiş yâr 


Dimiş nâzik hayâl ancak bu Rühinün hayâlidür (Ak, 2001: 535) 


2.3.2.3.3. Fasih Lisan-Belagat Ehli 


Fasih lisan, konuşmaya dayalı bazı hal ve vasıfları tümüyle kapsaması bakımından 
güzel konuşmayı ifade eden kavramlardandır (Tolasa, 2002: 174). Yani sözün güzel, akıcı, 
anlaşılır, düzgün ve yanlışsız olmasıdır. Bir gazelinin mahlas beytinde sevgilinin ağzından 


kendini “fasih-lisân” olarak nitelendiren Rühi, bunun sevgilinin dudaklarını övmesinden 
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dolayı olduğunu ima eder. 


Vasf-ı lebinde her gazelüm görse dir o şâh 


Bu Rühi-i fasih-lisânun edâsıdur (Ak, 2001: 477) 


Bir başka beyitte ise “fasihü -lisân”a sahip bir dost aradığını ancak bulamadığını 


ifade ediyor. 

“Aceb mi yârsuz olsan cihânda ey Rühi 

Senün ki yâr-ı fasihu”l-lisândur istedügün (Ak, 2001: 706) 
2.3.2.3.4. Bilgili-Namdar 


Fuzüli, Türkçe Divanı'nın mukaddimesinde “i/msiz şir esâsı yok divâr gibi olur ve 
esassız divâr gâyetde bi-i'tibâr olur” sözleriyle şiirin temelinin ilim olduğunu vurgular 
(Doğan, 2009: 105). Dolayısıyla cahil kimselerin şiirlerinin dayanağı olmadığı gibi itibarı 
da yoktur. Bu konuda Rühü'nin görüşleri de aynı doğrultudadır. Nitekim o cahillerin şiire 


karışmasıyla birlikte artık kendisinin şair olduğunu söylemeye çekindiğini itiraf eder. 


Şire karışdı cühelâ Rühiyâ 
“Âr ider olduk dimege şâ'irüz (Ak, 2001: 598) 
2.3.2.3.5. Alçakgönüllü-Nazik Mizaç 
Rühi'nin bir şairde olması gereken yahut kendi şairliğinde var olduğunu belirttiği bir 
diğer özellik alçakgönüllülüktür. Bir beytinde o, alçakgönüllü oldukça şairlik yeteneğinin 


belagat burcunda kanat çırptığını söyler. 


Bihamdillah ne denlü gönlümüz alçaksa ey Rühi 


Hümâ-yı tab'ımuz pervâz ider evc-i belâgatda (Ak, 2001: 908) 


2.3.2.3.6. Kamil 
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Kamil olmak bir yaşam tarzı, bir mizaç özelliği olarak değil, kabiliyet, bilgi ve 
tecrübenin insana kazandırdığı hal ve vasıf olarak ele alınmıştır (Öztoprak, 2006: 100). 
Kendini kemal sahibi olarak gören Rühi, bunu ortaya çıkarmaya gereksinim duymadığını ve 


şiirden anlayanlar tarafından idrak edileceğini söyler. 


Yüz şükr ki eltâf-ı Hudâ-yı müteâl 


Kıldı beni feyz-i ma'rifetler hoş-hâl 


Her kim ki suhan-şinâsdur fehm eyler 


Lâzım degül eyleyem ben izhâr-ı kemâl (Ak, 2001: 1041) 


Başka bir beytinde kamil olmanın makam sahibi olmakla değil şairler topluluğuna 


dahil olmakla mümkün olabileceğini ifade eder. 


Rühi ne kadar kâmil isen gözleme sadrı 


Tek dâhil-i cem'iyyet-i erbâb-ı kelâm ol (Ak, 2001: 787) 


2.3.2.3.7. Sühandan 


“Söz söylemeyi bilen, güzel ve düzgün söz söyleyen” anlamlarını taşıyan sühandan 
kelimesi divan içerisinde genellikle şair anlamını karşılar. Dolayısıyla şairlerin sözlerini 
güzel ve düzgün söyleyen kişiler olması beklenir. Rühi bir beytinde binlerce sihir yapan 
büyücüdense gazel yazmada hünerli olan bir şairin daha üstün ve daha etkili olduğunu 


vurgular. 


Ko sihri kim hezârân sâhir-i sihr-âferinden bir 


Gazel fenninde mâhir şâ'ir-i sâhib-sühan yegdür (Ak, 2001: 557) 


2.3.3. Bağdatlı Rühi Divanı'nda Adı Geçen Şairler ve Onların Bağdatlı Rühi 
Üzerindeki Etkisi 


Bağdatlı Rühi gittiği yerlerde ve iştirak ettiği meclislerde pek çok alim, devlet adamı 


ve şairle tanışmıştır. Aynı zamanda toplumun hemen her kesiminden de kendine pek çok 
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dost edinmiştir. Rühi'nin şiirleri, hem yaşadığı sosyal çevre hem de dostlarının kimliği 


hakkında oldukça geniş bilgiler sunmaktadır. 


Rühi'nin dostlarından biri kendisi gibi Bağdatlı olan tezkireci Ahdi'dir. Rühi, 
Şam'dan Bağdat'a yazmış olduğu manzum mektupta Ahdi'yi de sorar ve onu 'eski 


şairlerden bir söz üstadı' olarak niteler. 


Şu'arâ eskisi ol pir-i suhan-gü ya'ni 


Sahib-i tezkire “Ahdi-i suhandân nicedür (Ak, 2001:155) 


Bağdat'a defterdar olarak tayin edilen Gelibolulu Mustafa Âli de Rühi”yi etkileyen 
bir başka tezkirecidir. Gelibolulu Mustafa Âli 1585 yılında Bağdat'a defterdar olarak 
atandığını öğrendiğinde o şehrin şairlerine kendinden önce 12 beyitlik bir gazel 
göndermiştir. Bağdat'a gittiğinde de otuza yakın şair kendisine kaside, tarih ve gazel sunar. 
Bu şairlerden biri de Rühi'dir. O sadece gönderilen gazele nazire yazmakla kalmaz aynı 
zamanda 17 beyitlik bir tarih kasidesi de kaleme alır (Aksoyak, 2005). Ayrıca Rühi, Âli için 
yazdığı bir kasidesinde onun yüce mertebeli, kemal sahibi, şairlerin ve fazilet bakımından 
olgun kimselerin yardımcısı ve ihsanı bol bir kimse olduğunu ifade eder. Âli”nin defterdarlık 


mesleğine söz sanatlarıyla vurgular yapar. 


Zamâne kıldı seni devletile defterdâr 


Açılsa tan mı cenâbunda defter-i a'mâl 


Ne denlü defter gerekse emr eyle 


Kapuna dehr getürsün binini gör birin al (Ak, 2001:126) 


Kaynaklarda dürüstlüğü, adilliği, hoşsohbet oluşu ve cömertliğiyle anılan Azmizâde 
Hâleti de Rühi”nin adına yer verdiği şair dostlarındandır (İpekten, 1991). Rühi'nin ömrünün 
son demlerini geçirdiği ve hayata gözlerini yumduğu Şam'a kadı olarak tayin edilen 
Hâleti'nin adı divanda sık sık zikredilmektedir. Bunlardan biri Hâleti'nin Şam kadısı olması 
hasebiyle kaleme alınan kasidedir. Bu kasidede Rühi, Hâleti'nin fazilet ve adalet sahibi 


oluşundan, onun adaletinin Şam aynasındaki karanlığın pasını kaldırdığından, şiir ülkesinin 
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sahibi oluşundan, sözlerinin Nizâmi gibi pek çok meşhur şairden bile üstün olduğundan 


bahseder. 


Gözleri râhat yüzin görmezdi halkun olmasa 


“Adli Şam âyinesinden râfi?-i jeng-i zalâm (Ak, 2001: 146) 


Var bir şâhâne semti sözde kim divânınun 


Görse tertibün dem urmazdı belâgatden Nizâm (Ak, 2001: 147) 


Bir diğeri Hâleti'nin tahmis edilen bir gazelidir. Bunlardan başka bir de Rühi'nin Hâleti'ye 
övgüler yazdığı bazı gazeller bulunmaktadir ki bunlar onun Hâleti'ye ne kadar değer verdiği 


anlayabilmek açısından yeterli olacaktır. 


Hurufi bir şair olan Muhiti de Rühi'nin Divanı'nda adı geçen şairlerdendir. Rühi ile 
aynı dönemlerde yaşadığı bilinen Muhiti'nin hakkında tezkirelerde elle tutulur bilgiye 
rastlanılmamaktadır. Ancak Mühiti'nin müridi olduğu bilinen “Arşi, onun hicri 970 (1562) 
yılında doğduğunu bildirir ve Bağdat ve Kerbela'da yaşadığını belirtir (Gölpınarlı, 2014: 
33). Hem zaman, mekan ve isimlerin birbiriyle uygunluğu hem de Rühi'nin divanında yer 
alan Hurüfi unsurlar dikkate alındığında Rühi'nin Hurufi şeyhi olan Muhiti'ye intisap ettiği 
çıkarımında bulunulabilir. Nitekim Rühi bir gazelinde Muhiti'yi cömertlik denizine 


benzeterek onun her sözünün cevher gibi kıymetli olduğunu vurguluyor. 


Bulmış cihânda her sözi kıymet güher gibi 


Bahr-i kerem Muhiti-i şahib-edâyı gör (Ak, 2001: 515) 


Başka bir şiirinde ise Muhiti'nin adını kinayeli olarak kullanarak, kendisinin bir dalgıç gibi 


vahdet denizine daldığını belirtiyor. 


Talmışuz bahr-i Muhit-i vahdete gavvasvâr 


Rühiyâ bir gevher-i nâ-yâb peydâsındayuz (Ak, 2001: 645) 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda adı geçen bir başka şair Şeyhülislam Yahya'dır. Rühi, 
Zekeriyâzâde Yahya adıyla da bilinen şairin Halep kadısı olduğu 1004/1595-96 yılına tarih 
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düşürmüştür. Bu şiirde Zekeriyâzâde Yahya'nın yumuşak huylu ve edep sahibi biri 


olduğunu, şiirlerinin cennet bahçelerinde açan güller gibi itibar gördüğünü ifade eder. 


Minnet Allah'a kim oldı devlet ü ikbâl ile 


Kâdi-i mülk-i Haleb bir mâlik-i tab?”-ı selim (Ak, 2001: 236) 


Ol nihâl-i sahn-ı gülzâr-ı suhan kim sözleri 


Tâzedür mânend-i gül-berk-i çemenzâr-ı na'im (Ak, 2001: 237) 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda yer alan manzum mektuplarda, başka kaynaklarda adına 
pek rastlanılmayan şairlerin isimleri de geçmektedir. Bunlardan biri de Tarzi Çelebi'dir. 
Rumeli?deki Dizful şehrinde doğan Tarzi, Hicaz'a gitmek ümidiyle Irak ve Acem diyarlarına 
gittiyse de buralarda karar kılmayıp Bağdat'a yerleşmiştir (Kurnaz, 2011: 202). Ahdi, 
tezkiresinde arkadaşı olan Tarzi'nin kendine has bir üslubu olduğunu ve eski şairlerin 
kasidelerini açıklamayı çok sevdiğini dile getirir (Solmaz, 2005: 405). Rühi ise Şam'dan 
Bağdat'a gönderdiği manzum mektupta Tarzi'nin de hatrını sorar ve onu velayetten dem 


vuran sefih biri olarak niteler. 


Kel nâmını giderdi mi fi'l-cümle kendüden 


İtdi mi Tarzi başına dermân ne demdedür 


Demler urur mı yine velâyetden ol sefih 


Yanına cem” olur mı müridân ne demdedür (Ak, 2001: 159) 


Kelâmi mahlaslı Cihan Dede de Rühi'nin divanında adı geçen ve Rühi'nin değer 
verdiği kişilerdendir. Öyle ki Rühi'nin gönderdiği manzum mektupların yanı sıra Kelâmi 
için yazdığı “dedemün” redifli gazeliyle de ona ne ölçüde değer verdiği anlaşılmaktadır. 


Rühi, Kerbela'da yaşadığı anlaşılan Kelâmi'yi hoş edalı ve irfan sahibi biri olarak niteler. 


Sâkin mi Kerbelâ'da Kelâmi-i hoş-edâ 


Ol ârif-i yegâne-i devrân ne demdedür (Ak, 2001: 159) 
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Rühi Divanı'nda adı geçen bir başka isim de Ahmed-i Hariri'dir. Bağdatlı olan ve 
mantık, kelam, hendese, aruz ve kafiye ilimlerinde üstat olan şairin Arapça, Farsça ve Türkçe 
şiirleri vardır (Aksoyak, 2014; Kurnaz, 2011: 184). Rühi şiirlerinde onu Molla Ahmed, 
Üstâd Ahmed, Hariri-zâde isimleriyle de zikrederken bir gazelinde kendisini Ahmed-i 


Hariri'nin şakirdi olarak tanımlar. 


Biz Hariri-zâde Molla Ahmed'ün şâkirdiyüz 


Rühiyâ gör kim ne zi-mikdârdur üstâdımuz (Ak, 2001: 654) 


Fuzüli ile görüştüğü rivayet edilen ve şiirlerinde ondan izler taşıyan Rühi, Fuzülünin 
oğlu Fazli ile de alaka kurmuştur. Ancak bir şiirinde Fazli'nin “bi? kırmakta olan bir nâdân” 


bd): 


olduğunu söylerken başka bir şiirde “farih şiirleri yazdığını ifade eder. 


Yine evvelki hâli üzre bilsün kehle kırmakda 


Suâl eylerse ahvâlin eğer Fazli-i nâdânun (Ak, 2001: 155) 


Târih mi didikleri hep yine Fazli'nün 


Güyâ mı ol müverrih-i devrân ne demdedür (Ak, 2001: 159) 


Rühi yukarıda bahsedilen şairlerin yanı sıra başka şairlerden de söz etmektedir. 
Bunlar; Emini, Fehmi, Hurremi, İlmi, İzâri, Lem'i, Nakdi, Nidâyi, Nusreti ve Rindi'dir 
(Kurnaz, 2011: 180). Yaşadığı döneme pek çok yönden tanıklık eden Rühi, belki isimlerine 
tezkirelerde bile denk gelinemeyecek şairler hakkında birtakım bilgiler sunar. Bu yönüyle 


Bağdatlı Rühi Divanı büyük önem arzetmektedir. 


2.3.4. Bağdatlı Rühi'nin İzinden Giden Şairler ve Şiirlerine Yazılan Nazireler 


Türk edebiyatında bir şairin şiirine aynı vezin, kafiye, redif ve konuda başka bir şair 
tarafından yazılmış olan şiirlere nazire denmektedir. Şairler, çok beğendikleri şiirlere nazire 
yazarken aynı zamanda kendi şairliklerini de ispat etme amacı güderler. Zaman içerisinde 
gelenek haline gelmiş olan nazirecilik, şairlerin etki alanını ve şiirlerine duyulan beğeniyi 
göstermesi bakımından oldukça önemlidir. Nitekim bir şairin şiirine ne kadar nazire 
yazıldıysa o şiirin aynı nispetle beğenildiği varsayılabilir. Bu da şiirleri tanzir edilen şairin 


başka şairlerde uyandırdığı etkinin bir tezahürüdür. Fatih Köksal (2006: 97-106), şairleri 
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nazire yazmaya iten saikleri altı sebebe bağlamıştır. Bunlar; zemin şiiri geçme arzusu, 
meydan okumalara cevap verme ihtiyacı, üstad şairleri izlemek, bir dostluk nişanesi olarak 
nazireleşmek, genç şairleri teşvik etmek ve nazirelerin sağladığı hazır kalıp imkanıdır. 


Dolayısıyla her şairin nazire yazma gerekçesi birbirinden farklı olabilir. 


Rühi şüphesiz Türk edebiyatının önde gelen şairlerindendir. Fakat onunla aynı 
yüzyılda yaşamış olan Fuzuli, Baki, Hayali, Şeyhülislam Yahya gibi şairlerle 
kıyaslandığında ikinci planda kaldığı görülmektedir. Divan'ı oldukça hacimlidir ve 
gazellerinin sayısı bini geçmektedir. Tüm bunlara rağmen Rühi, ününü gazellerine değil 
sosyal eleştirinin ön planda olduğu terkib-bendine borçludur. Nitekim Rühi'den sonra birçok 
şair onun terkib-bendine nazireler yazmıştır. Rühi'nin terkib-bendine yazılmış olan bu 


nazireler, onun diğer şairleri ne ölçüde etkilediğini göstermektedir. 


Bağdatlı Rühi, oldukça meşhur olan terkib-bendinde kendini rind-meşrep, dünya 
malına ve dünyalık makamlara düşkün olmayan, mütevazı biri olarak tanıttıktan sonra önce 
feleğe sonra riyakar insanlara sitemde bulunur. İbadetlerini maddi beklentiler için yapan 
insanları ve onların peşinden gidenleri eleştirir. Hak sözü söyleyenin zulme uğradığından ve 
hiç kimsede merhamet, vefa ve cömertlik olmamasından yakınır. Toplum içerisinde var olan 
eşitsizliklerden ve yaşanan haksızlıklardan iğneleyici bir şekilde bahseder. Rühi'nin bu şiiri, 
ele aldığı meselenin çarpıcılığı dolayısıyla, kendinden sonraki şairleri de etkilemiş ve pek 
çok kez tanzir edilmiştir. Cevri, Ni'meti, Berber-zâde Mehmed Zihni, Kütahyalı Meşki, 
Arpaeminizâde Mustafa Sâmi, Bursalı Levhi, Haşmet, Sünbülzâde Vehbi, Leylâ Hanım, 
Ziya Paşa, Musa Kazım Paşa, Muallim Naci ve Trabzonlu Cüdi Bağdatlı Rühi'nin terkib- 
bendine nazire yazan şairlerdendir (Kaplan, 2016: 263-284). Ayrıca Fehim, Kabüli-i 
Edirnevi, Abdi , Kandiyeli Ali Raşid Edendi, Ayetullah Recep Vahyi, Şeyh Galib ve Ziya 
Paşa tarafından da tanzir edilmiştir (Ak, 2001: 51). 


Bağdatlı Rühi'nin meşhur terkib-bendinin yanı sıra gazelleri de pek çok şair 
tarafından beğenilmiş ve tanzir edilmiştir. Onun gazellerine nazire yazdığı tespit edilen 
şairler Bâki, Sâni, Sadri, Misâli, Ahdi, Emri, Sâbiri, Selmân, Rumüzi, Hüsrev ve Şâni'dir 


(Kara, 2019: 30). 
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Örneğin Rühinin, 


Rubh-ı renginüne berk-i gül-i handân dirler 


Kad-i mevzünun içün serv-i hırâmân dirler 


matlalı gazeline Bâki, 


Eşigün hâkine ser-çeşme-i hayvân derler 


Kapuna matla'-ı hurşid-i dırahşân derler 


Sâni, 
Hüblar hayline cânâ seni sultân derler 
Melik-i Mısr-ı hüsün Yüsuf-ı Ken'ân dirler 
Misâli, 
Söze gelse lebüne gonca-i handân derler 
Yürüsen kâmetüne serv-i hırâmân derler 
Ahdi, 
Lâle-hadler ruhuna reşk-i gülistân derler 
Var bülbüllerün ey gonçe hezârân derler 
Emri, 


Yüzüne gül lebüne gonca-i handân derler 


Kâr bülbül gibi “uşşâkunun efgân derler 


(Ak, 2001:5573) 


(Küçük, 1994: 191) 


(Tarlan, 1949: 104) 


(Kara, 2019: 120) 


(Bedestani, 2018: 83) 


(Kara, 2019: 121) 


Sâbiri 


Selmân, 


Rumüzi, 


Hüsrev, 


Sadri, 


Zülf-ü hoş-büyun içün gerçi ki reyhân derler 


Sünbül-i bâğ ana hayli perişân derler 


Rubh-ı renginüni berk-i gül-i handân derler 


Ayağun toprağına kühl-i Sıfâhân derler 


Dişüne dür lebüne la'l-i Bedahşân derler 


Cevher-i pâküne başdan ayağa cân derler 


Cismüne rüh-ı musavver lebüne cân derler 


La”l-i cân-bahşun içün çeşme-i hayvân derler 


Leb-i şirinüne ey rüh-ı revân cân derler 


Zekanun çâhına ser-çeşme-i hayvân derler 


Hat-ı ruhsâr-ı “arak-rizüne reyhân derler 


Leb-i renginün içün gonca-i handân derler 


(Kara, 2019; 


(Kara, 2019; 


(Kara, 2019; 


(Kara, 2019; 


(Kara, 2019; 


(Kara, 2019; 


122) 


122) 


122) 


123) 


123) 


124) 
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matla beyitleriyle başlayan nazireler yazmışlardır. Nazire mecmualarından edinilen bilgiler 
ışığında Bâki ve Rühi'nin de birbirlerine nazireler yazdığı ve birbirleriyle etkileşim 


içerisinde oldukları görülmektedir. Rühi'nin, 


Nev-bahâr oldı açıldı verd-i ra'nâ semt semt 


Kurdılar sahn-ı çemende bezm-i sahbâ semt semt (Ak, 2001: 355) 
matla beytiyle başlayan gazeline Bâki nazire yazmıştır ve gazel şöyle başlar: 


Lâle-hadler kıldılar gül-geşt-i sahrâ semt semt 


Bâğ urâğı gezdiler idüp temâşâ semt semt (Küçük, 1994: 115) 
Rühi ise, 

Lebün esrârınun âşufte vü hayrânıyuz cânâ 

Dehânun goncasınun bülbül-i nâlânıyuz cânâ (Ak, 2001:311) 
matla beytiyle başlayan gazelini Bâki'nin, 


Ezelden şâh-ı “aşkun bende-i fermânıyuz cânâ 


Mahabbet mülkinün sultân-ı “âli-şânıyuz cânâ (Küçük, 1994; 109) 
matla beyitli gazeline nazire olarak yazmıştır. Örnekleri çoğaltmak mümkündür. 


17. yüzyılda hikemi tarzın temsilcisi olarak kabul edilen Nâbi de Rühi'den etkilenen 
şairlerdendir. O tıpkı Rühi gibi içinde yaşadığı toplumun bozukluklarını, haksızlık ve 
sorunlarını eleştirmekten çekinmemiştir. Rühi'nin bazı beyitlerindeki tarz ve üslup zaman 
zaman Nâbi'nin şiirlerinde de göze çarpmaktadır. Rühi'nin “Cefâ bigâneden gelmez gelen 
hep âşinâdandur” söyleyişi Nâbi'de “Sitem hep âşinâlardan gelür bigâneden gelmez” 


şeklindedir. Ayrıca Nâbi'nin şiirlerinde, Bağdatlı Rühi'nin etkilerini onun 


Endüh u gamun hem-reh-i cân u dilimüzdür 


Ser-hadd-i belâ ara yatı menzilimüzdür (Ak, 2001: 527) 


39 


matlalı gazeline yazdığı tahmisten de anlamak mümkündür (Bilkan, 2011: 172). 


18. yüzyılın önde gelen şairlerinden olan Şeyh Galib de hem Rühi'ye nazire olarak 


terkib-bend yazmış hem de şiirlerinde onun adına yer vermiştir. Bir gazelinde geçen 


Süret ü ma'nide yek-reng gerek aşk ile cân 
Neş'e-i râhı görün Rühi-i Bağdâd yazar 
beytinde Rühi'yi över. 
19. yüzyıl şairlerinden olan Musa Kazım Paşa ise Rühi'nin meşhur terkib-bendine 
“Nazire-i Hümâyun” ve “Nazire-i Diger Be-Tarik-i Âdi” başlıklarını taşıyan iki nazire 
yazmıştır (Bardakçı, 2007: 179). Bunun yanı sıra gazellerinde de Rühi'nin izleri açıkça 


görülmektedir. Örneğin Rühi'nin, 


Nücümile meh-i nev sanma dâm u dânedür dünyâ 


Nice âvâre sayd itmiş kebüter-hânedür dünyâ (Ak, 2001: 306) 
matla beytiyle başlayan gazeline Musa Kazım Paşa'nın naziresi, 


Şarâb-ı derd ü zehr-i mihnete peymânedür dünyâ 


Hevâsı Ebi Mühlik hâki âteş-hânedür dünyâ (Bardakçı, 2007: 108) 
beytiyle başlar. Veyahut Rühü'nin, 


Mesken oldı çünki vahşiler gibi hâmün bana 


Ol saçı Leylâ “aceb mi söylese Mecnün bana (Ak, 2001: 321) 


matlalı gazeli Musa Kazım Paşa'da, 
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Gam yemem virmezsen ey sâki mey-i gül-gün bana 


Kâse kâse hün-ı dil nüş itdirür gerdün bana (Bardakçı, 2007: 108) 


beytiyle başlar. Söz konusu örnekler ve benzer kullanımların Musa Kazım Paşa 
Divanı'ndaki fazlalığı onun Rühi'den ne ölçüde etkilendiğini görebilmek açısından önem 
taşımaktadır. Aynı zamanda Rühi'nin izlerine kendisinden üç asır sonrasında bile rastlamak 


onun ne derece başarılı bir şair olduğunu da göstermektedir. 


19. yüzyılın bir diğer şairi Murad Emri de Rühi'ye ait şiirlerin izlerini taşır. Pek 
tahsili olmamasına rağmen kendisini yetiştirmeye gayret gösteren Murad Emri, özellikle 
muhammes ve tahmisleriyle tanınır (Arslan, 2014). Gazelini tahmis ettiği şairler arasında 
Bağdatlı Rühi de bulunmaktadır. Rühi'nin altı gazelini tahmis eden Murad Emri'nin yazdığı 


tahmislerden biri şöyle başlar: 


Hayli demdir beklerim kaşı kemânım gelmedi 
Dün gece tâ subha dek tuydu figânım gelmedi 
Ben garib kaldım bilir gonca dehânım gelmedi 
Çıkdı cânım tenden ol rüh-ı revânım gelmedi 


Gitdi ârâmım meded ârâm-ı cânım gelmedi (Öztahtalı, 2010: 372) 


Bağdatlı Rühi'nin şiirlerinin izlerine bazı Cumhuriyet dönemi şairlerinde de 
rastlamak mümkündür. Hasan Aktaş (2001: 285), “Nazirecilik Geleneği ve Çağdaş 
Şiirimizin Ufukları” başlıklı yazısında Mahir İz ve Behçet Kemal Çağlar isimli şairlerin 


Rühi'ye nazire yazdıklarını dile getirir. Rühiye ait olan, 


Eşk-i çeşmim reh-i vaslımda benim yem sayılır 


Cüy-ı hecrim der-i kahrında onun nem sayılır 
beyite, Mahir İz”in yazmış olduğu nazire şu şekildedir: 


Çattı nehreyn ki seylâbe-i didem sayılır 


Sinede bir kuru menbâdan akar nem sayılır (Aktaş, 2001: 285) 
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Behçet Kemal Çağlar, Rühi'nin meşhur terkib-bendinin başında yer alan, 


Sanman bizi kim şire-i engür ile mestüz 


Biz ehl-i harâbâtdanuz mest-i Elest'üz 
beytini şu şekilde tekrar yorumlar: 


Sanmam kişi kim tâlib-i ikbâl ü refâhımız 


Biz mest-i mey-i mey-kede-i ufk-ı sabahız (Aktaş, 2001: 285) 


Örneklerden de anlaşılacağı üzere Bağdatlı Rühi, gerek yaşadığı dönemde gerekse 
kendinden sonraki dönemlerde pek çok şairi etkilemiş ve adını kendinden asırlar sonrasına 


taşıyabilmiş değerli bir şairdir. 
2.3.5. Bağdatlı Rühi'nin Şiirlerinde Fuzüli'nin İzleri 


Fuzüli, şüphesiz Klasik Türk edebiyatının en önemli şairlerinden biridir. Doğduğu 
yer kesin olarak bilinmeyen Fuzüli hayatını Kerbela, Hille, Necef ve Bağdat arasında çok 
dar bir bölgede geçirmiştir (İpekten, 2008: 25). Ancak genellikle “Bağdâdi” olarak 
zikredilir. Türkçe divanının önsözünde ilimsiz şiir olamayacağını savunan Fuzüli, şiirlerinin 
uzun ömürlü olabilmesi için gece gündüz çalışarak ilim öğrendiğini ifade eder (Doğan, 2009: 
105). Şiirlerindeki samimiyet ve coşkunluk ile ifadelerindeki sadelik ve kuvvet sayesinde 
Fuzüli'nin şöhreti, nüfuz ve tesiri daha kendisi hayatta iken bütün Türk-İslâm ülkelerine 
yayılmaya başlamıştır (Karahan, 1996: 242). Ailesi ve hayatıyla ilgili çok fazla bilgi 
bulunmayan Fuzülü'nin kaynakların belirttiğine göre Fazli Çelebi adında bir oğlu vardır. 


Fuzüli 1556 yılında Kerbela'da vefat etmiştir. 


Faik Reşad, Tarih-i Edebiyat-ı Osmaniyye isimli eserinde Rühi'nin Fuzuli'ye yetişip 
onunla görüştüğünü ve ondan feyizlendiğini dile getirir (Erbay ve Babür, 2017: 360-361). 
Bursalı Mehmed Tahir ise onun Fuzuli?'den feyiz aldığını söyler (2000: 181). Bağdatlı Rühi'nin 


yazmış olduğu manzum mektuplardan onun Fuzüli'nin oğlu olan Fazli Çelebi ile arkadaş olduğu 
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anlaşılmaktadır. Nitekim aşağıda yer alan beyitte “müverrih-i devran” diye nitelediği kişi 


Fuzülü'nin oğlu Fazli Çelebi'dir. 


Târih mi didikleri hep yine Fazli'nün 


Güyâ mı ol müverrih-i devrân ne demdedür (Ak, 2001: 159) 


Fuzülü'nin tesirine pek çok şairde olduğu gibi Bağdatlı Rühi'nin şiirlerinde de tesadüf 
edilmektedir. Nitekim o bazı şiirlerini Fuzüli” ye nazire olarak yazmıştır. Bazı şiirlerinde ise 
Rühi'nin Fuzüli ile benzer söyleyiş ve hayallerden istifade ettiği görülmektedir. Hatta 
Rühi'nin, içerik olarak aynı olmasa da, birbirine benzer kelime kullanımlarıyla Fuzülü'nin 


Su Kasidesi'ni her beytinde anımsatan “su” redifli bir gazeli mevcuttur. 


Rühi'nin bir gazelinde “sevgili abdest almak istese güneş çeşmesinden her an bereket 
suyunun indiğini” söylediği beyit hem kelime seçimleriyle hem de kurmuş olduğu hayallerle 


Fuzülü'nin Su Kasidesi'nde geçen bir beytin izlerini yansıtır. 


Rühi 


Çeşme-i hurşidden her dem zülâl-i feyz iner 


Hâcet olsa sana tecdid-i vuzü” itmek içün âb (Ak, 2001: 340) 


Fuzüli 


Çeşme-i hurşidden her dem zülâl-i feyz iner 


Hâcet olsa merkadün tecdid iden mi”mâre su (Akyüz vd., 1958:25) 


Fuzülünin dostların pervasızlığından, feleğin merhametsizliğinden, derdini 
paylaşacak bir dostunun olmayışından, düşmanın kuvvetine karşın talihinin pek zayıf 


oluşundan şikayet ettiği beytin anlam çerçevesi Rühi'de farklı kelimelerle ifade edilir. 


Fuzüli 


Dost bi-pervâ felek bi-rahm devrân bi-sükün 


Derd çok hem-derd yok düşman kavi tâli” zebün O (Akyüz vd., 1958:356) 
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Rühi 


Felek bi-rahm u tâli” nâ-müsâ'id baht kem-şefkat 


“Adü fırsat esiri yâr ise ahvâldan gâfil (Ak, 2001: 796) 


“Aşk gâlib yâr bi-pervâ vü a'dâ müttefik 


Âh kim gitdükce dil zâr u zebün olmakdadır (Ak, 2001: 473) 


Bağdatlı Rühi bir beytinde tıpkı Fuzüli gibi itibarının artması için Rum'a yani 
Anadolu'ya gitmek gerektiğini dile getirmiştir. 


Fuzüli 

Fuzüli ister isen izdiyâd-ı rütbe-i fazl 

Diyâr-ı Rümu gözet terk-i hâk-i Bağdâd et (Akyüz vd., 1958: 165) 
Rühi 

Dilersen itibâr-ı nazm “azm-i mülk-i Rüm eyle 


İderler Rühiyâ erbâb-ı nazma i'tibâr anda (Ak, 2001: 957) 


Bağdatlı Rühinin “ahiret makamlarının dünya ehli kimseler için erişilmesi imkansız 
bir arzu olduğunu” söylediği beyit Fuzüli'nin meşhur kıtasından ilham alınmış intibaı 


uyandırır. 
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Fuzüli 


İlm kesbiyle pâye-i rif'at 


Ârzü-yı muhâl imiş ancak (Akyüz vd., 1958: 485) 
Rühi 


Ehi-i dünyâya devlet-i “ukbâ 


Ârzü-yı muhâl imiş bildüm (Ak, 2001: 833) 


Fuzüli'nin “sevgilinin kirpiklerini ok temrenine benzettiği, hasta ve yaralı kimselerin 
suyu korkarak içmesi gibi yaralı olan gönlün de sevgilinin kirpiklerinin adını ihtiyatla 
andığını” söylediği beyitteki hayal ve anlam dünyası Rühinin şiirlerinde de yer almaktadır. 
Nitekim Rühi de sevgilinin bakışlarını keskin kılıca benzetmiş ve kılıcın bünyesindeki suyun 
tüm susamış âşıklara canlar bağışladığını ifade etmiştir. Bilindiği üzere çeliğin daha keskin 
olması için belli miktarlarda verilen su, şiirlere konu edilmiştir. Rühi de hem bu hayalden 
hem de Fuzülü'nin sözünü ettiği hasta ve yaralı kimselerin suyu azar azar, ihtiyatla içmesi 


gerçeğinden şiirlerinde istifade etmiştir. 
Fuzüli 


Vehm ilen söyler dil-i mecrüh peykânun sözin 


İhtiyât ilen içer her kimde olsa yâre su (Akyüz vd., 1958: 23) 
Rühi 


Tiğuni dil görse kat” eyler hayâtından ümid 


Kande olsa teşneye cânlar bağışlar gerçi âb (Ak, 2001: 340) 
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Bâlin-i gamda teşne koman Rühiyi meded 


Penbeyle kon dehânına bir katre âb-ı surh (Ak, 2001: 375) 


Fuzülü'nin Leylâ vü Mecnün mesnevisinde Mecnün'un dilinden yazdığı meşhur 
gazelinde geçen aşağıdaki beyit, Rühi'nin şiirlerinde benzer ruh hali ile benzer şekillerde 


ifade edilir. 
Fuzüli 


Öyle sermestim ki idrâk etmezem dünyâ nedir 


Ben kimim sâki olan kimdir mey ü sahbâ nedir (Ayan, 2008:379) 
Rühi 


Dirler istiğnâsı var ol serv-i nâzun lik ben 


Öyle mest-i câm-ı “aşkam bilmem istiğnâ nedür (o (Ak, 2001:491) 


Ey gam-ı “âlemle ahvâlum soranlar gam nedür 


Şimdi bir “âlemdeyem kim bilmezem “âlem nedür (Ak, 2001: 443) 


Fuzülü'den feyiz aldığı örneklerle tespit edilen Rühi'nin bunlardan başka bir de “su” 
redifli bir gazeli vardır. Bu gazel içerik olarak Fuzülü'nin Su Kasidesi gibi naat özelliği 
taşımaz ancak kelime kadrosu ve hayal dünyasıyla her beyit Su Kasidesi'nden izler 


taşımaktadır. 
Fuzüli 


Ravza-i küyuna her dem durmayıp eyler güzâr 


Âşık olmuş gâliba ol sev-i hoş-reftâre su (Akyüz vd., 1958:24) 


Rühi 
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Bildürür düşkünlügin ol serv-i gül-ruhsâre su 


Yüz sürüp girer anunçün her seher gülzâre su (Ak, 2001: 905) 


Örnek beyitler incelendiğinde Fuzüli”deki “âşık olmak” tabiri Rühi'de “düşkünlük”, 


2, ce Yİ 


“her dem” tabiri “her seher”, “serv-i hoş-reftâr 


99 ce 


tamlaması “serv-i gül-ruhsâr”, “güzâr 
eylemek” füli “yüz sürüp girmek”, “ravza-i küy” tamlaması da “gülzâr” tabirine 


dönüştürülmüştür. 


Bağdatlı Rühi'nin söz konusu gazelinin son beyti de bu görüşü büyük ölçüde 


desteklemektedir. 


Fuzüli 


Ohşadabilmez gubârını muharrir hattuna 


Hâme tek bahmakdan inse gözlerine kare su (Akyüz vd., 1958: 23) 


Rühi 


Rühiyâ bir nice gün kim eyledüm nakş-ı cünün 


Baka baka hattına indi gözümden kare su (Ak, 2001: 905) 


Bu beyitlerde ise Rühi'nin farklı şeylerden bahsetse de Fuzüli ile aynı veyahut yakın 
anlamlı kelimeler seçtiği ve beytini aynı hayal dünyası ile oluşturduğu görülmektedir. 
Nitekim “bakmaktan gözlerine kara su inmek” ve “hat” kelimeleri hiç değiştirilmeden 
kullanılmıştır. Her iki beyitte de sevgilinin hattına yani ayva tüylerine bakarak incelik ve 
dikkat gerektiren işler yapılmaktadır. Fuzüli'nin beytinde bu durum “muharririn hat 


yazması” olarak düşünülürken Rühünin beytinde “deliliği nakşetmek” şeklinde ifade edilir. 


Sonuç olarak belirtmek gerekir ki Bağdatlı Rühi, şiirleri herkes tarafından beğenilen 
ve Türk edebiyatının en büyük şairlerinden biri olarak kabul edilen Fuzülü'den oldukça feyiz 


almış ve şiirlerinde onun söyleyiş ve hayallerine benzer kullanımları çokça sergilemiştir. 
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3. BAĞDATLI RÜHİ DİVANPNDA YAYGIN OLMAYAN NAZIM 
TÜRLERİ 


3.1. Muvaşşah Gazel 


Sözlükte “çifi süslemeli gerdanlık; omuzdan koltuk altına kadar uzanan ve iki 
parçadan oluşan süslü kemer” anlamındaki vişâh kelimesinden türeyen muvaşşah kelimesi 
edebiyat terimi olarak “bir manzumeyi oluşturan mısraların veya beyitlerin baş tarafına, 
ortasına veya sonuna yerleştirilen harf, hece veya kelimeler marifetiyle gizli bir isim veya 


ifade oluşturmak”tır (Aydın, 2006: 229; Yekbaş, 2012: 2652). 


Batı edebiyatlarında acrostiche, akrostichon, akrostic gibi kelimelerle karşılanan 
muvaşşah, Batı tesirindeki Türk edebiyatıyla birlikte akrostiş olarak dilimize girmiştir. 
Muvaşşaha göre daha dar bir anlam içeren akrostiş, manzumelerin mısralarının baş 


taraflarında gizlenen ifadeleri karşılayacak şekilde kullanılmaktadır (Yekbaş, 2012: 2653). 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda üç muvaşşah gazel bulunmaktadır. Bu gazellerin 
muvaşşah olduğu tenkitli metinde belirtilmemiştir. Ancak yazma nüshalardan birinde 
şiirlerin Kadri Çelebi ve Hüseyin Çelebi isminde birisi için yazıldığı başlıklarda ve dize 
başlarındaki harflerle belirtilmiştir. Kadri Çelebi için yazılan gazellerde beyitlerin ilk 
dizelerinin baş harfleri birleştirildiğinde “Kadri Çelebi”, ikinci dizelerin baş harfleri 
birleştirildiğinde “se/lemehullah” ve “dâme devletuhu” şeklinde Arapça dua ifadeleri çıkar. 
Bu gazeller Hakan Yekbaş tarafından 2012 yılında yayımlanan “Divan Şairinin Sessiz ve 
Gizli Anlatımı: Muvaşşah” başlıklı yazısında yer almamaktadır. Bu sebeple Bağdatlı 


Rühi'ye ait bu şiirlerin tespitinin gözden kaçtığı anlaşılmaktadır. 


Tenkitli metinde 223, 224 ve 225. sırada yer alan gazeller şu şekildedir (Ak, 2001: 
452-454): 


Muvaşşah be-nâm-ı Kadri Çelebi 


(3 ) Kapun fütâdeleri ser-firâz-ı “âlemdür/ (04) Senün esirün olan muhterem mükerremdür 
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(9 Dem-i visâlün umanlar cefâdadur yoksa/ (J) Likâna kö'il olanlar hemişe hurremdür 

(0) Rakib sevse seni çekmez idi gam zirâ/ (e) Mahabbetünle olanlar müdâm bi-gamdur 

(4) Yeter bu denlü tegâfül esirge ben kulunu/ (9) Helâk-ı gamze-i fettânunam nice demdür 
(&) Çeken bilür ki kemân-ı gamun ne zür ister/ (İ) O yâyı çekmek efendi bana müsellemdür 
()) Lebün meyin umanun câm-ı çeşmi ey hüni/ (9) Lebâleb olsa eger kanile dahi kemdür 
(<) Bu iki çeşmile küyun yolını sulamaga/ (9) Liyâkatum niçün ey “aynum olmaya nemdür 


(4) Yolunda şefkatunı eksik itme Rühiden/ (9) Hele kapunda o da anılur bir âdemdür 


Muvaşşah-ı diger be-nâm-ı mezkür 
(3) Kul oldum bir şeh-i hüsne ki “âlem mübtelâsıdur/ (9 Dil-i zârum gibi herkes ser-i küyı gedâsıdur 
(9 Düşüp râh-ı belâda sâye-veş çignendügüm dâ'im/ (!) O serv-i ser-firâzun kadd-i bâlâsı belâsıdur 
©) Reg-i cismüm ki târ-ı çeng-veş inler figân eyler/ (8) Müdâm ehi-i dile hâlet viren anun sadâsıdur 
(4) Yolunda ölmege bir kaşı yânun cân virürdüm kim/ (9 Dil-i “uşşâkı mecrüh eyleyen tir-i cefâsıdur 


(&) Çeküp cevr ü cefâlar böyle mecrüh oldugun ey dil/ (4) Vefâ vü mihr umarsın yârdan anun 


sezâsıdur 


()) Lebâleb bâde-i gül-reng olan peymâneden yegdür/ (J) Leb-i yârun gamın çekmek dil-i zârun 


safâsıdur 
(<) Belâ dirsem nola yâ kaşına ol gamzesi tirün/ (&) Tamâm erbâb-ı “aşkı zâr iden işte burasıdur 


(g) Yiter Rühi şikâyet eyle dildârun cefâsından/ (9) Hevâ-yı “aşkını terk itme kim devlet hevâsıdur 


Muvaşşah-ı diger be-nâm-ı Hüseyin Çelebi ki ism-i mezkür est 
(©) Hâlet-i “aşk iricek âdemi bi-tâb eyler/ Cigerin pâreleyüp yaşını hünâb eyler 
(c4) Saht olursa eger âhen gibi kalb-i “âşık/ Eridür nâr-ı gam-ı firkat anı âb eyler 
(4) Yârun ol mahrüm ola kevserden kim/ Devr-i la”lunda senün meyl-i mey-i nâb eyler 
(©) Ne “aceb subha dek ağlarsa gözüm kim “âşık/ Ağlamakla gice def -i elem-i hâb eyler 
(g) Çekilüp neyleyelüm cânı nice kurtaralum/ Bir periden ki ser-i zülfini kullâb eyler 
(J) Lem”a-i mihr-i cemâlidür o meh-rünun kim/ “Âşıkun şâm-ı siyâhın şeb-i mehtâb eyler 
(<9) Bir cefâ-cüya nice “arz-ı mahabbet idelüm/ Ki çeküp tiğını kasd-ı dil-i ahbâb eyler 


(4) Yâr gâfil degül ahvâl-ı dil-i “âşıkdan/ “Arz-ı hâl eylemek ey Rühi ne icâb eyler 
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3.2. Müselsel Gazel 


Divan edebiyatında her dizesi aynı uyakta olan şiirlere musarra ya da müselsel adı 
verilir (Dilçin, 2013: 106). Bağdatlı Rühi Divanı'nda bu kriteri taşıyan bir gazel 
bulunmaktadır. Ancak mahlas beytinin ilk mısraı bu uyum ve kafiye düzenine aykırı şekilde 
yazılmıştır. Buna rağmen diğer beyitlerin musarra olmasından dolayı söz konusu gazel 


müselsel olarak değerlendirilmiştir. 


Öldüren nâz ile “âşıkları reftârundur 

Cân viren mürdelere şive-i güftârundur 
Egleyen cânımuzı bâğ-ı ser-i küyundur 
Gonca-veş gönlimün açan gül-i ruhsârundur 
Sabrımuz dilden alan sünbül-i pür-çinündür 
“Aklımuz başdan alan turra-i tarrârundur 
Dağlayan sine-i mecrühımuzı hâlundur 
Yanduran bağrımuzı “ârız-ı gülnârundur 
Nazar-ı lutfunı kat” eyleme Rühiden kim 


Sâdıku”I-vakt kulun “âşık-ı didârundur (Ak, 2001: 464) 


3.3. Bi-nukât Gazel 


Sadece noktasız harfler kullanılarak yazılmış olan gazellere bi-nukât gazel 
denilmektedir. Bağdatlı Rühi Divanı'nda bu türde altı beyitlik bir gazel bulunmaktadır. 
Gazelin kendine has bu özelliği başlığında belirtilmiştir. 


Dildar odur ki kâmil ola ehl-i hâl ola 
Server odur ki kâmil ola ehl-i mâl ola 
Kâmil degül durur o ki râm ola herkese 


Kâmil odur ki hemdem-i ehl-i kemâl ola 
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Olsa visâlun ellere vallah sevdügüm 
“Âlemde ölmek ölmemekle muhâl ola 
Dildâruna müdâm visâlun durur murâd 
Ammâ revâ degül ki gönüller melâl ola 
Olsam melül gönlüm eger almasa ele 
Ol lâle-rü ki kâr ola her demde lâl ola 
Rühi müdâm la'luna meddâh durur eger 


Kâr ana medhün olmasa “âlemde lâl ola 


(Ak, 2001: 907) 
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4. BAĞDATLI RÜHİ DİVANVUNIN DİL VE ÜSLUP ÖZELLİKLERİ 


Bağdatlı Rühi'nin dil ve üslubu genel hatlarıyla incelendiğinde, anlatımda açıklık ve 
sadeliği tercih ettiği, atasözleri ve deyimlere sık sık yer verdiği, Arapça ve Farsça'ya şiir 
yazabilecek seviyede hakim olduğu, sanatkârane ve ağır söyleyişlerden kaçındığı görülür. 
Rühi, Bağdatlı olmasına rağmen dili o bölgede yaşayan diğer şairlerden farklıdır. Onun 
şiirlerinde Azeri Türkçesi'nin dil özelliklerine rastlanmaz. Bazı kaynaklar bu durumu 


Rühi'nin “rümi-nijâd” yani Rumelili olmasıyla açıklar (Erbay ve Babür, 2017: 360). 


Şürlerinde atasözü ve deyimleri çok fazla kullanan Rühi, hem bu yönüyle hem de bazı 
söyleyişlerinde Necâti'nin izlerini taşımaktadır. Şiirlerinin neredeyse tamamında bir atasözü 


« İN 


hemşerisi olan Fuzülü'nin etkisi açıkça görülmektedir. 


Söz ve anlam oyunlarına çok fazla yer vermeyen Rühi'nin şiirlerinde edebi sanatlar şiirin 
tabii akışı içinde kendini gösterir (Ak, 2001: 56). Rühi gereksiz sözlerden arınmış, düz yazı gibi 
kolay anlaşılabilen, sağlam kurulmuş, söz oyunlarıyla muğlaklaştırılmasından kaçınılmış, 


çağına göre sade denilebilecek bir mısra ve beyit yapısına sahiptir (Erverdi, 1990: 356). 


Rühünin şiirlerinde zaman zaman halk söyleyişlerine kaçan argo kullanımlara da 
rastlanmaktadır. Ancak bunlar sayıca çok değildir ve Rühi'nin sanat kaygısı gütmekten uzak, 


samimı anlatımının bir tezahürüdür. 


Rühü'nin üslup özelliklerinden bir diğeri de Divan şiirinde az rastlanan bazı eski Türkçe 
kelimelere yer vermesidir. Bunlar, “yansılamak, korkuluk, savukluk, yurgalatmak, yaykamak” 


vb. sözcüklerdir. 


Ayet, hadis, kelamıkibar gibi Arapça ibareleri de şiirlerinde ustalıkla kullanan Rühi, bu 


kullanımlar sayesinde şiirlerinin anlam ve hayal dünyasına zenginlik katmıştır. 
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4.1. Eş ve Zıt Anlamlı Kelimeler 


Bağdatlı Rühi, şiirlerinde anlamı pekiştirmek, ifadeyi güçlendirmek ve şiirdeki 
anlam katmanlarını derinleştirmek için eş ve zıt anlamlı kelimelerden de istifade etmiştir. 
Bunlar bazen ikileme şeklinde olabildiği gibi bazen de beyit içerisinde münferit şekilde yer 
almaktadırlar. Zaman zaman bir deyimle birlikte onun anlamı da aynı beyit içerisinde 


bulunabilir. 


Şair, beytin sahip olduğu hayal dünyasını veya vurgulamak istediği düşünceyi daha 
iyi ifade edebilmek adına, kelimelerin birbiriyle olan anlam ilgisinden faydalanır. Arapça 
ve Farsça'ya şiir yazabilecek derecede hakim olan Rühi, eş ve zıt anlamlı kelimeleri seçerken 
bu dillerin imkanlarını da kullanır. Bazı beyitlerde aynı anlama gelen hem Arapça hem de 


Farsça tamlama kullanmayı tercih etmiştir. 


Divanda geçen eş anlamlı kelime kullanımı şu şekildedir: Köhne-pejmürde (G 
425/5), nihan-pinhan (G 426/4), der-bâb (G 454/7), ahd u peymân (G 459/3), şarap-müdâm 
(G 466/3), kapu-bâb (G 476/5), sevâd-kare (G 477/7), aşk-mahabbet (G 478/2), deşt u kuhsâr 
(G 481/1), kâr u amel (G 486/3), hurrem u şâd (G 486/10), rüy-vech (G 507/1), sındurmak- 
şikeste (G 496/3), şarap-bâde (G 511/1), cevr-mihnet (G 518/1), sır-râz (G 521/2), divâne- 
şeydâ (G 522/5), endüh u gussa (G 527/5), âlim üdânâ(G 531/4), yüz-çehre (G 536/2), pir- 
üstâd (G 540-5), can vermek-hâk olmak (G 546/5), cüş u hurüş (G 548/4), geşt ü güzâr (G 
553/5), hüsn-güzel (G 573/3), adl ü dâd (G 580/4), şem'-mum (G 585/3), tek ü tenhâ (G 
598/2), tâb ü tüvân (G 600/2), bâğ u râğ (G 606/2), şâd-meserret (G 611/9), melâz-melce (G 
620/7), nefes-dem (G 632/6), âh u feryâd (G 639/5), bahr-derya (G 641/2), feryâd u efgân 
(G 647/5), hadd ü pâyân (G 651/6), kanlı yaş-çeşm-i hün-bâr (G 574/3), saykal-cila (G 
654/2), şirin-tatlı (G 660/4), hayât-ı sermedi-ömr-i câvidân (G 662/5), reftâr-reviş (G 671/2), 
endüh u gam (G 677/1), nâle vü efgân (G 684/1), od-nâr (G 692/4), cüd u sehâ (G 699/4), 
mâl u menâl (G 701/4), şâd u hurrem (G 723/6), derd ü melâl (G 726/1), resm ü âyin (G 
841/2), kat'-kesmek (G 844/1), ayn-çeşm (G 844/2), yük-bâr (G 847/5), ölmek-can vermek 
(G 855/5), târ-karanlık (G 862/5), hüb-zibâ (G 874/4), gizli-nihân (G 881/4), yumak- 
yaykamak (G 886/4), dembeste-lâl (G 989/6), rehn-girev (G 902/4), girye-eşk (G 907/2), 
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şükrü sipâs (G 913/3), nâpuhte-ham (G 948/5), gül-verd (G 1037/1), el-dest (G 1076/2), hoş 
gelmek-hoş âmede (G 1025/5), hayme-çetr (G 1041/3), süz-ı aşk-nâr-ı mahabbet (G 1085/1). 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda geçen zıt anlamlı kelimeler ise şu şekildedir: subh u mesâ 
(G 425/2), kesret-ferd (G 425/3), âşinâ-bigâne (G 426/5), firkat-visâl (G 433/3), hayr u şer 
(G 435/4), pir-nevcevân (G 445/10), gece-subh (G 446/3), mest-huşyâr (G 446/6), kâmil- 
nâkıs (G 451/3), vahdet-kesret (G 453/1), evvel-âhir (G 454/7), vuslat-hicr (G 455/3), küfr 
ü iman (G 455/5), sâbit-seyyâr (G 456/2), âkil-nâdân (G 459/1), padişah-bende (G 460/1), 
mest-ayık (G 468/1), gülmek-girye kılmak (G 479/1), giryân-handân (G 479/1), tire-dırahşân 
(G 479/8), tahkik-taklid (G 493/3), gani-fakr (G 500/4), kahr-lutf (G 506/3), alâ-ednâ 
(G509/3), medh-zem (G 511/3), sermest-ayık (G 512/2), a'dâ-ahbâb (G 519/4), sa'd u nahs 
(G 528/3), ümmid u hirâs (G 530/4), dâhil-hâric (G 534/3), köhne-nev (G 536/7), küfrü 
iman (G 542/4), şâh-gulâm (G 549/7), âm-hâs (G 553/3), cennet-düzeh (G 566/3), leyl ü 
nehâr (G 567/8), ihfâ-izhâr (G 574/4), kurb u bu'ud (G 591/6), hayr u şer (G 600/1), zinde- 
mürde (G 600/3), pâye-i rıfat-alçak (G 606/4), kara-beyaz (G 620/1), telh-şirin (G 622/2), 
süd-ziyân (G 882/2), ateş u âb (G 625/7), nâlân-handân (G 643/1), bâtın-zâhir (G 652/3), 
gınâ-fakr (G 672/1), mahzün-şâd (G 679/2), zirü bâlâ (G 695/1), evvel-âhir (G 695/2), subh 
u şâm (G 695/7), inkâr-ikrâr (G 696/5), karanlık-aydınlık (G 697/3), fakir-gani (G 701/4), 
tehi-mâlâmâl (G 701/7), sür-mâtem (G 704/1), leyl ü nehâr (G 706/10), bahar-hazan (G 
709/2), kış-yaş (G 709/7), sayfu şitâ (G 710/8), nik-bed (G 717/5), meserret-melâl (G 740/2), 
ednâ-alâ (G 767/1), üsrâ-yüsrâ (G 767/3), binâ-âmâ (G 767/5), günah-sevab (G 774/3), 
artırmak-kem etmek (G 786/3), hâmüş-güyâ (G 880/3), tulü'-gurüb (G 905/13), medh-kadh 
(G 906/6), ağlamak-hande eylemek (G 1017/2), ârif-câhil (G 1017/5), köhne-tâze (G 
1023/2), virân-ma'mür (G 1029/5), füzün-eksiklik (G 1032/2), hicrân-visâl (G 1050/3), 
sıhhat-bimârlık (G 1065/5). 


4.2. Alışılmamış Kullanımlar 


Bağdatlı Rühi'nin şiirleri genel hatlarıyla sade ve kolay anlaşılır bir dile sahip, kapalı 
anlatımdan oldukça uzak, anlatılmak isteneni çok fazla sanat kaygısı gütmeden en veciz 
şekilde ifade eden bir hüviyete sahiptir. Onun en önemli özelliklerinden birisi her fırsatta 


deyimleri kullanmasıdır. Bu deyimlerden bazılarının çeşitli sözlüklerde anlamına 
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rastlanmaz. Rühi Türkçe'nin her imkanından faydalanır ve zaman zaman başka şairlerde 
benzeri olmayan tevriyeli kullanımlara yer verir. “Ak sadelere girmek, beneklügi geçmek, 
boynu uzak, ipi eksik” vb. deyimler Rühi'nin şiirlerinde geçen alışılmamış 


kullanımlardandır. 


Rühi, Feyzi Efendi için yazmış olduğu bir kasidesinde “ak sâdelere girmek” deyimi 
ile hem yasemin çiçeğinin rengi itibariyle beyaz çiçek açmasını hem de “ortaya çıkıp 


görünmesi”ni kasteder. 


Nola ak sâdelere girse semen kim halka 


Resmdür ak giye nevrüzda çün sâl-be-sâl (Ak, 2001: 127) 


Abdâlân-ı Rüm Tekkesi'nde şeyhlik makamında bulunan Kelâmi mahlaslı Cihan 
Dede için yazıldığı düşünülen “dedemün” redifli gazelde Rühi, “beneklügi geçmek” 
deyimini yine tevriyeli olarak kullanır. “Herhangi bir şey üzerindeki ufak leke, nokta” 
anlamına gelen “benek” kelimesi yaşlılıkla birlikte yüzde oluşan lekeler için de 
kullanılmaktadır. Söz konusu gazelde Kelâmi Dede'nin yaşlılığından dem vuran Rühi, 
yaşlılıktan dolayı onun yüzünde çıkan benekler ile “esrar” anlamına gelen “beneklik” 
arasında anlam ilgisi kurar. Beytin tümüne bakıldığında “beneklügi geçmek” deyimiyle hem 
Kelâmi'nin yüzünün beneklerle dolmasını hem de uyuşturucunun etkisinin geçmesiyle 


birlikte el ve ayakların titremeye başlamasını kastederek tevriyeli kullanıma yer verir. 


Cür'a-dânı getürün kim giçeli beneklügi 


Ne eli tutar olupdur ne ayağı dedemün (Ak, 2001: 733) 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda geçen farklı bir deyim ise “boynu uzak” tabiridir. Bu 
deyime Derleme Sözlüğü'nde “gurbet” anlamı verilmiştir. Başka divanlarda pek 
rastlanılmayan bu tabire Necâti, Gelibolulu Mustafa Âli ve Yahya Bey de yer vermiştir. Bu 
deyimle “gurbet” anlamının yanı sıra “gönlün rızası olmaksızın, gidilmesi mecbur olan yer” 


de kastediliyor olabilir. 
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Yöneldün derd-i hicrânile bir boynı uzak yola 


Diriğâ tuymaduk gitdün cevânân-ı Sitânbula (Ak, 2001: 934) 


Rühi'nin bir gazelinde rakip için “ipi eksik” tabirini kullanır. Bu deyim ise yer aldığı 


beyitte “ipsiz, serseri” anlamını karşılamaktadır. 


Zülfüne ağyâr dirmiş kim esirem hey meded 


İpi eksikdür hemân söyletme ol mekkârı as (Ak, 2001: 674) 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda geçen bir diğer farklı kullanım ise “£ü/han?” kelimesidir. 
Sözlüklerde bu kelimeye genellikle “geceyi hamam külhanlarında geçiren serseri” anlamı 
verilmiştir. Ancak Sinan Paşa'nın cömertliğinin övüldüğü bir beyitte onun zamanında 
“külhani”den başka kıyafet giyilmesinin imkansızlığından söz edilmiştir. Bu durumda 
“külhani” kelimesinin sözlüklerde geçen olumsuz anlamlarının haricinde değerli olduğu 


düşünülen bir kumaş ya da kıyafet türü olduğu kanaatine varılmıştır. 


O ser-firâz-ı “atâ-bahş kim zamânında 


Muhâldür ki giye külhaniden özge palâs (Ak, 2001: 90) 


Rühi'nin Defterdar Feyzi Bey için kaleme aldığı kasidesinde “gerden-i teslim-i hilal 
etmek” tabiri geçmektedir. Çoğunlukla “yeni ay” anlamında kullanılan “hilal” kelimesi aynı 
zamanda eski mahalle mekteplerinde hocaların çocuklara ders verirken satır takip etmek 
amacıyla kullandıkları, kemik, tunç veya gümüşten yapılmış ibreye verilen isimdir (Onay, 
2009: 234). Rühi, geçmişte yaşayan şairler eğer Feyzi Bey'in meclisine girseydi 
edinebilecekleri en yüksek makamın papuçluk olacağını ve şayet Feyzi'nin şiirini işitmiş 


olsalardı şiirlerinin boynunu hilale teslim edeceklerini söyleyerek onun şairliğini yüceltir. 


Şu'arâ-yı selef irseydi eger meclisine 
Anlara cây-ı refi” oluridi saff-ı ni'âl 
Müstakim oldugına tab'-ı suhan-perdâzı 


İşidüp şi'rin ider gerden-i teslim-i hilâl (Ak, 2001: 128) 
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Rühinin bunların yanı sıra klasik şiirde çok fazla rastlanmayan bazı Türkçe 


kelimelere yer verdiği de görülmektedir. Bunlar; “yansılamak, korkuluk, yaykamak, 


yurgalatmak, savukluk, tamzurmak, segrişmek” vb. kelimelerdir. 


Derdine derd virürüz mergine merg ağyârun 


Kühsâruz bize a'dâ ne dise yansılaruz 


Rebh-i vahdetde yeter “ilm ü “amel ey tâlib 


Korkulukdur katı yol âdeme yoldaş gerek 


Eger biçâresinden el yumak olsaydı maksüdı 


Elin niçün o hüni yaykamazdı çeşmüm âbından 


Sevdügüm yurgaladursa nola ağyâr-ı harı 


Kapusında gör ana eyledügi lutfları 


Eyledün sohbeti ağyâr-ı cefâ-sâz ile germ 


Hep bu savukluga bâ'is o bed-âmüz gibi 


Bir iki katre su #amzurdı hevâdan şebnem 


Var ise lâle devâtında galiz oldı midâd 


4.3. Harf ve Kelime Oyunları 


(Ak, 2001: 626) 


(Ak, 2001: 713) 


(Ak, 2001: 890) 


(Ak, 2001: 999) 


(Ak, 2001: 1027) 


(Ak, 2001: 105) 


Divan şairleri, şiirlerinde vurgulamak istedikleri düşünceleri ve kurmuş oldukları 


hayal dünyasını ifade edebilmek adına dilin pek çok imkanından faydalanırlar. Bunlardan 


en önemlisi şüphesiz bir varlığı belli özellikleriyle bilinen başka bir varlığa benzetmeye 


dayanan teşbih ve istiare sanatlarıdır. Bu sanatlara konu edinilen hususlar çok çeşitli olmaları 


yönüyle şairler için önemli malzeme kaynakları durumundadırlar. Divan şairlerinin 


benzetme unsuru olarak kullandıkları hususlardan biri de o dönem kullanılan Arap 


harfleridir. Şairler, türlü yönlerden bir şeye benzeyen harfleri birleştirerek, anlamı o durumla 


ilgili olan bir sözcük meydana getirerek harf ve kelime oyunları yaparlar (Dilçin, 2013: 491). 


Bazen sevgilinin güzellik unsurları bu harflere benzetilerek ifade edilirken, bazen de bir 
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inanç sisteminin yansıması harfler vasıtasıyla dile getirilir. 


Divan edebiyatında harfler ekseninde oluşturulan benzetme ve tasavvurlardan 
bazıları şunlardır: Elif (! ): Allah'ın birliği, bir, âh, boy, burun, parmak, göğüste boylamasına 
yara, minare, sancak, tel, mum, çevgân, ok, kılıç, hançer, mızrak, yol, köprü, kalem; cim (g) 
:saç; dâl (9) :bükülmüş boy, saç, kaş, hilâl, hançer, ayak; râ (5) :kaş, hançer, kılıç, hilâl, 
eğilmiş boy; sin (0s) :diş, testere, tarak; sad (0 ):göz; “ayın (g):göz, nal; kâf (İ):bükülmüş 
boy; lâm (J ):saç, bükülmüş boy; mim (e ):ağız; nün (4 ):kaş, hilâl, nal, devat, bükülmüş boy, 
kâse; vâv (5 ):yaşlı insan vücudu; hâ (e) :göz, ağız, ay, yara; lâmelif (9) :eğri boy, Zülfikar; 


yâ (4) :kaş, yay (Kaya, 2014: 73). 


Bağdatlı Rühi, harf oyunlarındaki alışılagelmiş teşbihleri kullandığı bir beytinde, 
sevgilinin saçını lam (9) harfine, boyunu elif (!) harfine benzetir. Bu iki harfin birleşimiyle 


oluşan “hayır” anlamındaki “lâ” kelimesi ile de cahil sofuya cevabını verdiğini ifade eder. 


Lâm zülfiyle elif kaddi olupdur virdimüz 


Her ne dirse zâhid-i nâdân anunçün /â dirüz (Ak, 2001: 593) 


Elif (|) harfinin benzetildiği şeylerden birisi de göğüste boylamasına açılan 
yaralardır. Şekil bakımından sıfır (*) da vücuttaki yaralara benzetilmektedir. Rühi 


vücudunda çıkan yaraları “iki elif içre iki dağ” ifadesiyle tasvir ederken diğer mısrada bunu 


“1001” sayısı ile özdeşleştirir. 


Yakdum tenümde iki elif içre iki dâğ 


Her gördügince yâr anı bin bir hayâl ider (Ak, 2001: 580) 


Rühi, bazı beyitlerde vurgulamak istediği ismi oluşturan harflere yer verir ancak bu 
harflerin işaret ettiği kişi veya nesneyi belirtmez. Aşağıdaki beyitte padişah gibi değerli olan 
sevgilisinin adının ilk harfinin kaf (5), son harfinin ise ye (4) olduğunu dile getirir. Daha 
önce kendisine muvaşşah gazel yazdığı göz önünde bulundurulduğunda beyitte işaret edilen 


ismin Kadri Çelebi olması muhtemeldir. 
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Rühiyâ sultânumun her kim sorarsa nâmını 


Remzile di yâdur âhir harfi evvel harfi kâf (Ak, 2001: 696) 


Sevgilinin kaşına teşbih edilen yayın, yazım şekli nedeniyle ya (4) harfine 
benzetilmesi Divan şiiri geleneklerindendir. Rühi”ye göre sevgilinin ya («$) harfine benzeyen 
kaşları hiddete gelip öfkelenecek olsa demiri bile delebilecek keskinlikte olur. Burada (Sis) 
şeklinde yazılan “hiddet” kelimesine ilk mısrada sözü edilen ya (4) harfi getirilirse “demir” 
ve “öfkeli, hiddetli” anlamına gelen hadid (a2) kelimesi oluşur. Rühi bu beyitte, “hiddet” 
kelimesindeki te (9) harfini göz ardı etmiştir. Ancak ikinci mısrada hem “demir” kelimesine 
yer vererek hem de sevgilinin kızgınlığı ifade edilerek elde edilmek istenen netice 


vurgulanmış olur. 


Ol kaşı yâ ki tir-i sitemle bögür deler 


Hakkâ budur ki hiddete gelse demür deler (Ak, 2001: 496) 


Bağdatlı Rühi'nin şiirlerinde Hurüfi imgelere çok sık tesadüf edilmektedir. 
Şiirlerinde harfleri ele alış biçimi de Hurüfilerin yaklaşımları gibidir. Örneğin aşağıdaki 
beyitte “dokuz harf ve on iki nokta” ibaresiyle vurgulamak istediği kelime “aşk” (öz) 
kelimesidir. Bu kelimeyi oluşturan harflere bakıldığında toplamda üç harf ve beş nokta 
olduğu göze çarpar. Ancak Rühi, Hurüfi yaklaşımıyla “aşk” kelimesini meydana getiren 


harflerin (£ v& & ) eczasındaki dokuz harf ve on iki noktayı (4 0 öl a£ 40 Ö) kasteder. 


Vechün kitâbı ki nükte-i kı beyân ider 


Ya'ni /okuz hurüfdur u on iki nukat (Ak, 2001: 679) 


Bir başka beyitte ise hiçbir harf adı telaffuz edilmeksizin o harflerle oluşan kelimenin 
izzeti için Allah'a yalvarır. Bu öyle bir kelimedir ki âlemin geçiciliği ve dünyanın 
sonsuzluğu onda saklıdır. Hurüfilerle aynı doğrultuda yaklaşım sergileyen Rühi, bu beyitte 


<., c6 le ii 


de onların sık sık kullandığı “ol” anlamına gelen ve “kün fe yekün” ayetine işaret eden “kün” 


(0S) kelimesine telmihte bulunmuştur. 
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İlâhi var ümidüm “izzetiyçün ol iki harfün 


Kim andadur fenâsı “âlemün ibkâsı dünyânun (Ak, 2001: 79) 
4.4. Ünlemler 


Ünlemler, seslenme bildiren ya da sevinç, üzüntü, nefret, takdir, pişmanlık gibi 


birtakım duyguları ve heyecanı ifade eden sözcüklerdir (Böler, 2021: 240). 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda şu ünlemler kullanılmıştır: a, yâ, eyâ, ey, hey, müjde, 
merhâbâ, hâşalillâh, yeter, âyâ, zihi, hayf, yuf, habbezâ, zinhâr, âh, meded, diriğâ, hayfâ, 
minnet Allah'a, hamdülillah, bihamdillah ve'I-minne, beşâretler, sad şükr, beşâret, yüz şükr, 
elâ, âferin, sakın, yârab, hâşâ, sâd-hezârân âferin, vây, hây, be, hezâr şükr, feryâd, behey, 
yüri, dâd. Çıkışma, takdir, seslenme, şükrünü ifade etme, uyarma, yardım dileme gibi 


maksatları dile getiren bu ifadelerden bazılarının Divan içerisindeki kullanımları şöyledir: 


Kıldun giçerek küşe-i çeşm ile işâret 


“Uşşâkı biri birine katdun behey âfet (Ak, 2001: 359) 


Sad-hezârân âferin ol sâni'un icâdına 


Kim dehânun gibi rüh-efzâyı yokdan var ider (Ak, 2001: 429) 


Be bu divânedür ancak diyü rahm itmek içün 


Rühiyâ kendümüzi vâlih u şeydâ iderüz (Ak, 2001: 653) 


Gitmez olmış çeşm-i hün-rizün elinden tiğ-i tiz 


A benüm sultânum olmışsın inen nâzik-mizâc (Ak, 2001: 368) 


«A4 


Arapça ve Farsça kelimelerin sonuna gelerek “ey” anlamı veren “-â” eki ile yapılan 
ünlemler de Rühi'nin şiirlerinde yer almaktadır. O, ser-firâzâ, cânâ, Rühiyâ, Hakkâ, sâkiyâ, 


kâm-bahşâ, zâhidâ, dilâ vb. kullanımlar ile adını zikrettiği kişilere seslenmektedir. 


Kâm-bahşâ ey safâ-yı tab'una mâyil kulüb 
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Nâm-dârâ ey kelâm-ı dil-keşün “âlem-pesend (Ak, 2001: 389) 


Cefâ iderse sana küy-ı gayra varma diyü 


Dilâ şikâyeti ko hak bu kim cefâ yiridür (Ak, 2001: 439) 


İbn-i vakt ol câm çek gel “arsa-i ferdâyı ko 


Zâhidâ kalbinde insân olanun neyler keder (Ak, 2001: 570) 


Rühi bunların yanı sıra; efendi, begüm, iki gözüm, dostum, sevdügüm, sultânum gibi 


kelimelerle de sevdiği veya değer verdiği kişilere seslenir. 


Tütiyi söyleden senün bâr-ı ruhun durur hemân 


Yohsa iki gözüm anun âyineden safâsı yok (Ak, 2001: 705) 


Cân u dil hükmine neyler atılup peykânun 


Dostum hükmi nedür bir iki katre kanun (Ak, 2001: 715) 


Her gedâ kim ola gencine-i “aşka mâlik 


Biz begüm “âlem-i ma'nide ana şâh dirüz (Ak, 2001: 594) 


4.5. İkilemeler 


İkileme, anlatım gücünü artırmak, anlamı pekiştirmek, kavramı zenginleştirmek 
amacıyla, aynı sözcüğün tekrar edilmesi veya anlamları birbirine yakın yahut karşıt olan ya 
da sesleri birbirini andıran iki sözcüğün yan yana kullanılmasıdır (Hatiboğlu, 1981: 9). 


Ancak bazı durumlarda ikiden fazla sözcüğün de ikileme oluşturduğu görülmektedir. 


Türkçe'nin yanı sıra aynı veya yakın anlam taşıyan ya da zıt anlamlı kelimelerin bir 
araya getirilmesiyle oluşmuş Arapça ve Farsça kökenli ikilemeler de Divan şairleri 


tarafından kullanılmıştır. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda yer alan ikilemeler ele alındığında Türkçe, Arapça, Farsça 
ya da bu üç dilin karışımından oluşmuş ikilemeler kullanıldığı tespit edilmiştir. Bu 


ikilemeler bazen aynı kelimenin tekrarıyla oluşabildiği gibi bazen de birbirine zıt ya da yakın 
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anlamlı kelimelerden meydana gelmiştir. Sayılarının toplamı 307? yi bulan bu ikilemelerden 
109 tanesi Arapça, 98 tanesi Farsça, 38 tanesi Türkçe ve 62 tanesi de bu dillerin karışımıyla 


oluşturulmuşlardır. Bağdatlı Rühi Divanı'nda yer alan ikilemelerin tablosu aşağıdaki gibidir: 


Çizelge 4.5. Bağdatlı Rühi Divanı'nda İkilemeler 


5 Bağdatlı Rühi Divanı'nda İkilemeler 
âdil ü kâmil alâ vü ednâ âlâm u gam akl u derk 
akl u sabr Allah Allah arz u sema asl u neseb 
âşık u mâşuk aşk u meşk bahr u ber behcet u sürür 
bey” u şirâ buğz u keder câh u celâl cevr ü cefa 
cüd u kerem cüz ü kül dâru diyâr devlet u ikbâl 
devlet u izzet din u diyanet din ü düvel din u iman 
dinar u dirhem | dünyâ vü mafiha | dünyâ vü ukbâ emin emân 
evvel u âhir fakr u fâka fazl u kemal fehm u ferâset 
feth u nusret fevc fevc feth u zafer fikr u hayâl 
hadd ü gâyet hakk u bâtıl hamd u şükür havâs u avam 
hây u hüy hayr u şer hicr ü visâl hilm ü haya 
hüru cinân hür u gılmân hür ile rıdvan hüsn ü cemâl 
& hüsn ü edâ 1ıyş u işret ihsân u atâ inâyet ü kerem 
E ins ü melek izzüalâ izzet ü ikbâl kadem-ber-kadem 
< kadrukıymet | kahrulutf kâl u kil karin kırân 
katre katre kavl u karâr kazâ vü kader kerr ü fer 
kesf u hasf kevn ü mekân kil u kâl küfrü iman 
lahza lahza leyl u nehâr lutf u kerem lutfu sehâ 
mâl u câh mâl ü menâl mâzâ mâ-mâzâ medh ü senâ 
mekin mekân misk u abir müflis u ür nazm u nesr 
rükü u sücüd sabr u karâr sabr u sükün saf saf 
safâ vü sürür sagir u kebir savt u sadâ sayfu şitâ 
semt semt seyr u safâ sıdk u kizb sıdk u safâ 
sıdk u yalan sinin u şuhür suâl u cevâb subh u mesâ 
sulh u salâh süret ü mâni şevk u zevk şeyh u şâb 
tabak tabak ta'n u teşni tavru tarz varak varak 
vuhüş u tuyür yemin yemân zerk uriyâ zevk u safâ 
zühd ü verâ - - - 
âb u dâne âbu gil âbunân âb u tâb 
âh u nale âbâd u virân âteş u âb bahâr u hazan 
Bi bidâduferyâd | bi-serü bi-pâ büs u kenâr câ-be-câ 
z cân u ciger cân u dil ceste ceste cüş u hurüş 
mm cüstü cü çâk çâk çeşm ü ebrü çil ü pencâh 
çün ü çira dâm u dâne dem-be-dem dembeste vü lâl 
der ü divar dest ü pây deste deste dost düşmen 
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dür u dırâz feryâd u figân figân u girye geh ü bi-gah 
geşt ü güzâr girih girih güftü gü güft ü şinid 
gün-be-gün hâh ü nâ-hâh ham-be-ham hâru has 
hâr u haşâk hurşid ü mâh kâse kâse küh u deşt 
küşe-be-küşe küşe küşe kücâ-be-kücâ laht laht 
leb ü dendan leb-ber-leb mâlâmâl mâru mür 
meh ü sâl mihr u mâh mir u gedâ mü-be-mü 
nâle vü zâr nâm u neng nâm u nişân nihân u âşikâr 
nik ü bed nüş nüş pâre pâre per ü bâl 
peyâpey piç ü tâb pir ü cevân refturü 
reng übü rengâreng rüz u şeb sâl-be-sâl 
SâZ U SÖZ sefid u surh serâser ser-be-ser 
ser-tâ-pâ ser-te-ser sim u zer süd u ziyân 
sürah sürah süz u güdâz şâd u hürrem şâh u gedâ 
şeb u rüz şir u peleng şive vü naz tâze tâze 
tâze vü ter taht u tâc teng u târ tir u kemân 
zâr zâr zâr unizâr zâr u nalân zemin ü âsuman 
zibüfer zir ü zeber - - 
adl u dâd âh u vâh ahd ü peymân âkil u dânâ 
atlas u dibâ bay u fakir bay u gedâ câm u habab 
cân u baş ceng ü cidâl cism ü cân cübbe vü destar 
derd ü belâ derd ü gam derd ü melâl dün ü gün 
dürr ü güher dürr ü yakut endüh u melâl fazl u hüner 
gülü mül gün-be-gün hâb u hayâl harâb u âbâd 
havfu hırâs hüsnü ân hüsn ü behâ IyŞ u nüş 
1yş u işret izzünâz kâr u amel keffü pâ 
kemin kemân kibr u kine kul u kurbân mest u harâb 
mestu hayrân | mestu medhüş | mihrü mahabbet | mihrü vefâ 

ğ nây u def nenguâr renc uanâ renc u gam 

e renc u taab resm u âyin rind u zâhid sabr u şekib 

2 sıyt u sadâ subh u şâm sür u SÜrÜr süz u harâret 

5 şâm u seher şeb-tâ-seher şehd ü şeker şerr u Şür 

z şür u fesâd şükr ü sipâs tâb u tarâvet tâc u kabâ 

< üryânubüryân | zemin zemân - - 
ağlayu ağlayu | akup akup avrat u oğlan ay ve gün 
ayak ayak azar azar bir bir bir iki 
bucak bucak canum cigerüm | civ civ eyü mi hoş mı 
gice gündüz gül gül gün günden günden güne 
içi dışı kabak kabak kaşı gözü kat kat 

© kırup giçürdiler | konak konak nebuneo ne Satarsuz me 

E alursuz 

P oynar mı güler | sağu esen sokak sokak tozup tozup 
mi 
tup u tüfek ya şöyledür ya | yakdı yandırdı yane yane 

böyledür 

yansa yakılsa yatak yatak yer gök yer yer 
yoğı varı yohsul u bay - - 


Toplam 


Arapça: 109 Farsça: 98 Türkçe:38 Arapça-Farsça-Türkçe: 62 
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Genel 
Toplam 


307 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda “ayak ayak, bir bir, sokak sokak, zâr zâr, girih girih, nüş 


nüş, katre katre” gibi aynı kelimenin tekrarıyla oluşmuş ikilemelerin yer aldığı beyitlerden 


bazıları şu şekildedir: 


Nüş eyleyüp şarâbını deyrün kabak kabak 


Seyr idelüm cihânı senünle ayak ayak (Ak, 2001: 704) 


Dâğum karası üzre degül katre katre kan 


Mercân durur ki zib virür her anberineye (Ak, 2001: 935) 


Olmış cebini üzre araklar girih girih 


Güyâ dokınmış alnına bir sünbül-i sefid (Ak, 2001: 381) 


Divanda yer alan bazı ikilemeler ise “mest u hayrân, sağ u esen, eyü mi hoş mı, kadr 
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u kıymet, cüst ü cü” gibi yakın anlamlı kelimelerin bir araya getirilmesiyle oluşturulmuştur. 


Muktedâmuz begimüz Defteri sâhib-i dil 


Eyü mi hoş mı o hânende-i Kur'ân nicedür (Ak, 2001: 153) 


Makbül-ı Hak odur ki bulup fakrdan safâ 


Sıdkile muttasıl ola şükr ü sipâsda (Ak, 2001: 908) 


Kime kim irişe feyz-i nazar-ı Rabbâni 


Ye's ü idbâr gider devlet ü ikbâl gelür (Ak, 2001: 546) 


Bağdatlı Rühi, zaman zaman birbirine zıt olan kelimelerden oluşmuş “evvel u âhir, 


hakk u bâtıl, yohsul u bay, nik ü bed, sayf'u şitâ” gibi ikilemelere şiirlerinde yer verir. 


Cihânun bir bilür yohsul u bâyın Rühi “âkildür 
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Ne bâya reşki var anun ne istiğnâsı yohsula (Ak, 2001: 934) 


Olurdı olsa ey hüni yanunda nik ü bed zâhir 


Benüm endüh-ı kalbümle safâ-yı tab'-ı gayr âhır oO(Ak,2001: 561) 


Gice gündüz seni nâz uykusı almışdı meger 


Yoksa bâ'is nedür işitmemege efgânum (Ak, 2001: 828) 
4.6. Tamlamalar 


Osmanlı Türkçesinin en önemli unsurlarından biri de Farsça ve Arapça 
tamlamalardır. En az iki kelimenin bir araya getirilmesiyle oluşmuş olan bu tamlamalar, aruz 
veznine uygun yapıları ile şiire kattıkları ahenk dolayısıyla şairlerin temel malzemelerinden 
biri olmuştur. Bağdatlı Rühi Divanı'nda Türkçe de dahil olmak üzere her üç dilde yapılmış 
tamlamalar bulunmaktadır. Bunlar yalnızca bir dile ait unsurlardan oluşabildiği gibi Arapça 
ve Farsça unsurların birleşimiyle de oluşabilir. Bazı durumlarda ise Arapça veya Farsça 
kelime barındıran, ancak şekil itibariyle Türkçe'nin yapısına uygun olarak oluşturulmuş 


tamlamalar vardır. 
4.6.1. Farsça Tamlamalar 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda yer alan tamlamaların büyük çoğunluğunu Farsça 
tamlamalar oluşturmaktadır. Bu tamlamalar şairin vurgulamak istediği düşüncenin akışına 
göre bazen iki bazen daha fazla söz öbeğinden oluşabilmektedir. Ayrıca unsurlardan bir veya 


birkaçının Arapça olduğu tamlamalara da rastlanılmaktadır. 
Birçok Divan şairinin aksine Rühi'nin şiir dili ve kelime seçimleri nazım türüne göre 
değişkenlik göstermez. Dolayısıyla şiirlerinde yer alan tamlamalar, hem gazellerde hem 


kasidelerde benzer niteliklere sahiptir. 


Oldukça hacimli olan Bağdatlı Rühi Divanı'nda yer alan Farsça tamlamaların 


bazıları şu şekildedir: 


Âhü-yı çeşm (K 19/46), âmâc-geh-ı seng-i etfâl (G 608/5), be-aşk-ı Ahmed-i mürsel 
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(K 24/36), be-hürmet-i ashâb (K 24/36), be-sırr-ı pirân-ı kâmil (K 20/46), be-eşk-i tıflân-ı 
ma'süm (K 20/46), bülend-ahter (K 9/12), câm-ı safâ-encâm (K 7/22), çarh-ı dün-perver (K 
718), çâr-yâr-ı pâk-gevher (K 3/29), çeşm-i dil-âviz (G 671/4), dest-i himmet (K 8/2), dilber- 
işirin-harekât (G 74/1), dil-i belâ-zede (G 16/4), dil-i sevdâ-zede (G 184/2), dür-i kevâkib-i 
eflâk (K 5/30), endişe-i ferdâ-i gam-endüz (K 28/7), gam-zede-i şâm-ı belâ (K 10/2), germ- 
rev-i bâdiye-i mülk-i suhan (K 10/28), girye-i cân-süz (G 664/3), gisü-yı anber-bü (G 661/1), 
gonca-i şükufte-i gül-deste-i cemâl (TB 1/1), gubâr-ı dergeh-i hâcet-revâ-yı Pâşâ (K 24/6), 
gulâm-ı halka-be-güş(K 17/13), hayr-hâh-ı fukarâ (K 37/38), hengâme-i şür u fesâd (K 22/1), 
hün-ı ser-i düşmenân (K 15/12), keff-i dürr-pâş (K 27/15), leb-i cân-bahş-ı yâr (G 37/5), leb- 
i deryâ (K 5/6), mânend-i çerâğ-ı meh-i pür-nür u şeb-efrüz (K 28/30), mihr-i cihân-tâb (K 
41/14), murg-ı hoş-elhân-ı kuds (K 2/8), murg-ı nev-pervâz (G 93/1), pây-bend-i dâm-ı gam 
(K 7/10), pâye-i çarh-ı nüh-kabâb (K 4/5), perişân-hâl (K 7/26), pil-i sipihr (K 17/15), ruh-ı 
ferhunde-hâl (G 9/3), sahn-ı çemen (G 120/3), sebze-i gülzâr (G 45/1), serv-i nev-reside-i 
gülzâr-ı i tidâl (TB 1/1), ser-bülend-i uşşâk (G 659/2), sipihr-i tiz-kâm (K 34/23), suhan- 
verân-ı cihân (K 9/39), sürme-i çeşm-i nücüm (K 34/4), şâh-ı 'âlem-ârâ (K 8/25), şâh-ı 
devrân (K 7/18), şehbâz-ı sayd-efken (K 7/28), şem'-i şeb-efrüz (K 28/9), şir-i bişe-i heycâ 
(K 9/16), şüh-ı vefâ-pişe (G 63/2), zer-nişân-ı demir-cevşen (G 147/5). 


Rühi, Şam'a kadı olarak atanan Azmizâde Hâleti için kaleme aldığı bir kasidesinde 
Şam şehrinden bahsederken ovalarında yeni yetişen yeşilliklerin yıldızların gözüne sürme 


olduklarını dile getirir. 


Sebze-i nevhiz-i deşti sürme-i çeşm-i nücüm 


Lâle-i sirâb-ı kühı Saykal-ı jeng-i zalâm (Ak, 2001: 145) 


Bir gazelinde Rühi, aşkta fena makamına erdiğini ve çocukların attıkları taşlara hedef 


olmadığını yani delirmediğini ifade eder. 


Bi-nişân-ı aşksın divânelerle bahsi ko 


Sen dahi âmâc-geh-ı seng-i etfal olmaduf (Ak, 2001: 708) 


Rühi bir kasidesinde bozgunculuk ve fitne kargaşasının son bulduğunu ve yaşadığı 


66 


yerin düzene kavuşmasıyla her kesimden insanın mutlu olduğunu dile getirir. 


Hamdülillah ref" olup hengâme-i şür u fesâd 


İntizâm-ı mülkden a'lâ vü ednâ oldı şâd (Ak, 2001: 117) 


Sevgiliye kavuşma meclisinin zevkinden uzak kalan Rühi, gam ile dost olduğunu ve 


sevgilinin yanağındaki uğurlu benden ayrı kaldığı için devamlı ağlayıp inlediğini söyler. 


Hemdemüm gamdur şafâ-yı bezm-i vişâluüdan ırağ 


Naledür kârum ruh-ı ferhunde-hâlufidan cüdâ (Ak, 2001: 308) 


Bir gazelinde gökyüzünü altın işlemeli demir zırha benzeten Rühi, bunun sevgilinin 
kapısındaki düşkünlerin zırhı olduğunu vurgular. Ayrıca “zer-nişan-ı demir-cevşen” 


tamlaması Türkçe unsurları da barındıran bir tamlamadır. 


Bu âsumân didügüf zer-nişân-ı demir-cevşen 


Kapufi fütâdelerinden zamâneye cebedür (Ak, 2001: 399) 


4.6.2. Arapça Tamlamalar 


Arapça tamlamalarda, Türkçe'nin aksine, önce tamlanan (muzâf), sonra tamlayan 
(muzâfun ileyh) gelir ve ikinci ismin başına harf-i tarif (9!) getirilerek oluşturulur. Bağdatlı 
Rühi Divanı'nda Arapça tamlamalar Farsça tamlamalara oranla daha az bulunmaktadır. 


Bunlardan bir kısmı şu şekildedir: 


Ahsenü'l-takvim (G 318/1), 'ale'l-husüs (G 105/1), 'aliyyü'l-'azim (G 598/7), 
"azimü'ş-şân (G 745/2), bâb-ı refi'ü”l-kadr (Tr 15/4), beyne'l-enâm (Tr 7/13), câhike'l-iclâl 
(Tr 6/14), celilü'l-himmet (G 146/6), dâru'l-bekâ (G 780/5), dâru'ş-şifâ (G 317/3), dârü”l- 
fısk (G 438/3), ehadüz ve'l-minen (G 714/1), eltâf-ı zü'l-celâl (G 740/1), envâri I-hüdâ (G 
1/1), es-sabrı miftâhu”l-ferec (G 96/1), fâriğu'l-bâl (G 608/2), gurür-ı devlet-i dâru”l-gurür 
(G 692/2), habbetü's-sevdâ (G 610/5), hablu”l-metin (G 866/3), hâlisü'l-vedâd (G 117/1), 
harim-i cennetü'l-me vâ (G 332/2), hâşu'l-hâş (G 557/2), hâtemu'r-risâlet (G 142/5), 
haytu'ş-şu'â (G 607/2), 'indü”l-kirâm (Tr 7/28), kâmilü”'l-'asr (G 807/9), kâse-i mâu'l-ineb, 
kuhlu”l-cevâhir (G 783/4), kurretü”l- ayn (G 678/3), lâ-yezâlu”l- ab (G 809/5), limeni”l- 


67 


mülk (Th 8/10), mahzenü'l-esrâr (G 286/1), Mansür-ı refi u'l-kadr (G 985/3), matla'u'I- 
envâr(G 286/1), mecmü'atü'l-fezâ il-i mahmüdetü'l-hısâl (K 30/6), menba'u'l-esrâr (G 
286/2), miftâhu'l-ferec (G 96/1), mihnet-i beytü'l-hazen (G 292/3), muztaribü'l-hâl (G 
164/1), nâkısu”l-'akl (G 451/3), na'ra-i hayya-ale'I-felâh-ı aşk (G 603/1), nükte-i hayru”I- 
kelâm (K 34/47), nüktedânân-ı zevi'l-efhâm (Tr 16/2), ravza-i dâru's-selâm (G 804/7), 
rühu'l-kuds (G 108/5), rümüz-ı lâ-yezâlu”l-'ab (G 809/5), sâdıku”l-ikrâr (G 524/1), sâdıku”1- 
vakt (G 241/5), sâdıku'I-kavl (G 277/2), sâhib-i kerimü's-sehâ (G 320/8), sâkin-i beytü”1- 
hazen (G 433/1), seyyidü”l-beşer (G 142/5), şânike'l-ikbâl, şeyhu”l-harem (G 855/7), şifâu 1- 
kulüb (G 42/3), tavfiz-i hallâku”l-'ibâd (G 609/2), ulu'l-ebsâr (G 159/5), ümmü”!-kitâb (G 
538/2), vâcibu'l-ikrâm (G 151/9), yâr-ı fasihu'l-lisân (G 604/8), yevmi'l-kıyâm (Tr 6/17), 
zü'l-hilm (Tr 83/1). 


Rühi, Hz. Muhammed için kaleme aldığı bir gazelinin makta beytinde 
peygamberlerin sonuncusu ve insanların efendisi olan peygamberin kendisinden şefkatini 


esirgememesini arzulamaktadır. 


Rühiden eyleme nazar-ı şefkatun diriğ 


Yâ Hâtemü'l-risâlet yâ Seyyidü 'I-beşer (Ak, 2001: 396) 


Rühi, başka bir gazelde ise sevgili uğruna hasta düşmüş olan aşığın yine sevgilinin 


mahallesinden şifa bulacağı için gam çekmediğini dile getirir. 


Ne gam çeksün dil-i nâşâdımuz bimârun olmakdan 


Ser-i küyun gibi âlemde bir dâru 'ş-şifâmuz var (Ak, 2001: 513) 


4.6.3. Türkçe Tamlamalar 


Türkçe'de tamlamalar isim ve sıfat tamlaması olmak üzere iki ana başlık altında 
incelenir. Bağdatlı Rühi Divanı'nda vezin yönünden uygunluk sağlandığı ölçüde Türkçe 
tamlamalara da yer verilmiştir. Bu tamlamalar tamamen Türkçe unsurlardan oluşabildiği 
gibi Arapça ve Farsça unsurlar da barındırmaktadır. Arapça ve Farsça tamlamalardan farkı 


Türkçe'nin söz dizimine uygun şekilde yapılmış olmalarıdır. Bağdatlı Rühi Divanı'nda 
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geçen bazı Türkçe tamlamalar şu şekildedir: 


“Adem iklimi (G 250/4), 'âlemün sultânı (Th 4/11), 'aşk bidârları (G 187/3), 'aşk 
dânişmendi (G 156/2), 'aşk ehli (G 106/2), ayağı tozı (G 144/1), ayak toprağı (G 293/4), 
bahâlu mive (G 186/2), bahâr eyyâmı (G 323/1), baş açuk yalın ayak (G 104/5), bu benüm 
kan ile tolmış gözlerüm (G 191/3), bir avuç toprağ (G 321/5), bir iki günlük ömür (G 283/5), 
bir kutlu gün (G 121/1), cân gerdeni (G 329/6), cân riştesi (G 639/4), cefâ semti (G 143/3), 
cihânun Yüsufı (K 7/9), Çin illeri (G 341/7), dil bülbüli (G 80/2), dişinün hayâlı (G 186/5), 
evliyânun nazarı (G 611/3), felegün kurduğı dolâb (G 187/5), ferâgat bahsi (G 157/1), firkat 
eyyâmı (G 393/2), gamzelü bakış (G 186/1), gönül âyinesi (G 132/3), gül mevsimi (G 581/2), 
güler yüzli güzel (G 372/6), harâbât ehli (G 143/5), iki çatma kaş (G 355/6), iki karpuz (K 
28/25), kanlu yaş (G 355/5), kavli sâdık (G 81/4), kemâl ehli (G 170/3), kerem ümmidi (G 
410/1), kurulı otağ (G 192/6), küyun yolı (G 223/7), mahabbet meclisi (G 257/1), mansıb 
fikri (G 275/1), meyle tolu billâr kadeh (G 114/3), nefs ejderi (G 183/3), on iki imâm (K 
6/32), rez duhteri (G 86/4), riyâzet âlemi (G 143/5), saçı Leylâ (G 228/1), saçun zencirinün 
divânesi (G 311/5), safâ câmı (G 143/4), sinemün dâğı karası (G 297/5), sözi gevher (G 
311/3), şivelü reviş (G 186/1), tâze 'âşık (G 583/9), tâze gül (G 583/1), tokuz sâğar (G 
189/2), vaslunun teşneleri (G 187/1), vefâ resmi (G 227/2), yâ kaşları hayâlı (G 240/2). 


Bağdatlı Rühi “bilmezler” redifli bir gazelinde insanların gaflet denizinde 
boğulduklarını ve feleğin kendilerini kurduğu tuzakların farkında olmadıklarından esefle söz 


eder. 


Âh kim gark-ı yem-i gaflet olup halk-ı cihân 


Felegün kurduğı dolâb nedür bilmezler (Ak, 2001: 428) 


Rühi'nin hikemi üslupla kaleme aldığı “bilir” redifli gazelinde ise feleği “tokuz 


sağar” tamlamasıyla ifade eder ve insanları gurur sarhoşu yaptığını dile getirir. 


Bu fokuz sâğar ki halkı eylemiş mest-i gurür 


Ehl-i meşreb her birin bir kâse-i pür-sem bilür (Ak, 2001: 430) 


Rühi başka bir gazelde yaya nispetle sevgilinin kaşlarını Arap harfi olan yâ'ya 


benzetir ve asla gönlünden çıkmayacağını söyler. 
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Yâ kaşları hayâli gönülden çıkar mı kim 


Turmaz hadeng-i gamzesi hâtır-nişân ider (Ak, 2001: 463) 
4.7. Dua Sözleri 


Bir şeyin olması, bir kötülükten korunmak, ilahi yardım ve kurtuluşa erişmek gibi 
sebeplerle Allah'a hitaben yapılan yakarışa dua denilmektedir. Bağdatlı Rühi Divanı'nda 
şairin hem kalıplaşmış hem de Arapça, Farsça ve Türkçe kelimeler barındıran dua ifadelerine 
yer verdiği görülür. Bu yakarışlar bazen şairin bizzat kendisi için olabildiği gibi bazen de 


şiirini sunduğu şahıslar ya da sevgili için olabilmektedir. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda bârekallah (4//ah mübârek etsin. G 643/2), bihamdillah 
(Allah'a şükürler olsun. G 160/7), bihamdillahi ve'l-minne (Hamd ve minnet Allah'a 
mahsustur. G 965/6), hamdülillah (4//lah'a hamd olsun. G 328/8), hâşâ lillâh (Allah 
korusun, asla. G 206/1), tevekkeltü 'alallah (4//lah'a tevekkül ettim. G 520/1), sad şükr 
(Allah'a yüzlerce şükürler olsun. Tr 40/1), salli ve sellim aleyh (Salat ve selam O'nun 
üzerine olsun. K 2/1) gibi kalıplaşmış dualar bulunmaktadır. Aynı zamanda baştan sona 
Hurüfi unsurlardan oluşan Kaside-i Hakikat isimli şiirinde tamamı Arapça olan bir dua 
ifadesi de yer almaktadır: Iskıni min ke'si fadlike yâ ilâhe'l-âlemin (Ey âlemlerin Rabbi! 


Fazilet kadehinden bana da şarap sun. K 35/10) 


Bunların yanı sıra Türkçe cümle yapısına uygun olarak söylenmiş dualar da 
mevcuttur. 4/lah yârun olsun (G 888/1), Allah seni çeşm-i bedden saklasun (G 1099/2), 
Allah inâyet etsin (G 279/9), Allah kimseye bu elemi virmesün (G 817/3), meded Allah meded 
(G 872/4), minnet Allah'a (G 748/2), Melik-i Müste'ân duamuz kabul ide (K 15/43), ârif-i 
billâh olasın (Ms 4/11), yüz hamd ü şükr (K 15/1), yâ Allah beni nür-ı tecellâna mazhar it 
(K 1/6), Mevlâ müstedâm eylesün (Tr 5/14), Mevlâ yavuz gözden ırağ itsün (M 1/5), İzed 
mübârek eyleye (Tr 50/7), lutf-ı İzed-i müte'âl seni mu 'ammer ide (K 9/40), İlâhi'n-nâs halâs 
ide (K 13/1). 


4.8. Atasözleri ve Deyimler 
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4.8.1. Atasözleri 


Atasözleri atalarımızın, uzun denemelere dayanan yargılarını genel kural, bilgece 
düşünce ya da öğüt olarak düsturlaştıran ve kalıplaşmış biçimleri bulunan kamuca 
benimsenmiş özsözler olarak tanımlanır (Aksoy, 2015: 37). Atasözlerinin temel 
özelliklerinden biri, başlangıçta bilinen bir kişi tarafından söylenseler bile, zaman içinde 
anonim bir özellik kazanmaları; bir diğeri sınama-yanılma ve gözlem sonucu doğrulukları 


kesinlik kazanmış, kalıplaşmış bir öğüt ya da yargı olmalarıdır (Albayrak, 2009: 3). 


Şiirlerinde sanatlı söyleyişten ziyade samimi bir üslubun hakim olduğu Bağdatlı 
Rühi, atasözleri ve deyimlerden ustalıkla istifade etmiştir. Nitekim atasözlerini 


kullanmadaki ustalığını kendisi bir gazelinde şu şekilde ifade eder: 


Suhanda darb-ı mesel Rühiye müsellemdür 


Bu sikke-hânede ol kâmilü”l-“ıyârı görün (Ak, 2001: 745) 


Rühi, matla beytinde Kelâmi Dede'ye selam gönderdiği manzum mektubunda 
Helvacı başı diye isimlendirdiği birinden bahsederken “bal tutan parmağını yalar” atasözünü 


kullanmıştır. 


Bal dutan kimse meseldür yalar barmağını 


Bu sözün ma'nisini itmede iz'ân eyüdür (Ak, 2001: 164) 


Rühi, Şerif Ağa isimli biri için kaleme aldığı kasidesinde onun cömertliğini 


vurgularken “iki karpuz bir koltuğa sığmaz” atasözüne yer vermiştir. 


Ka's-i keremi elde iken mihre el açdum 
Devrân didi bir elde tutılmaz iki karpuz (Ak, 2001: 133) 
Bazı şiirlerinde Rühi, atasözlerini vurgulamak istediği fikre göre değişiklik yaparak 
kullanır. Aşağıdaki beyitte rakibe olan kızgınlığını ifade etmek için “bükemediğin eli öp 


başına koy” sözünü değiştirerek “kesmediğin eli öp başına koy” olarak ifade etmiştir. 


Elin öpsem rakibün dimenüz arza haleldür bu 


Kesmedügün eli öp başa ko dirler meseldür bu (Ak, 2001: 898) 


Bağdatlı Rühi'nin şiirlerinde yer verdiği diğer atasözleri ise şunlardır: 


Az olan öz olur. (K 28/27) 


Bal tutan parmağını yalar. (K 40/55) 


Gönül âlemde sultandır. (G 728/2) 


Hayır işine dikkat gerek. (G 650/5) 


Çerağdan çerağ yanar. (G 697/5) 


Derdi veren dermanı da verir. (G 155/4) 


Domuzdan kıl koparmak hünerdir. (G 731/1) 


İki karpuz bir koltuğa sığmaz. (K 28/25) 


İnsaf dinin nısfıdır. (G 563/2) 


Pencere açılmayan eve hava girmez. (G 918/3) 


Bükemediğin eli öp başına koy. (G 899/1) 


Misk gizlenmez. (G 694/4) 


Seg olan haneye melek girmez. (G 633/6) 


Sözünü bil de söyle. (G 200/6) 


Temaşacı ziyan görmez. (G 899/7) 
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* Varını veren yad olmaz. (G 540/4) 

* Akan su kaygıyı giderir. (G 907/2) 

* Dağ yürümezse abdal yürür. (G 164/4) 

* Ismarlamakla hac kabul olmaz. (G 96/3) 
* Mert olan rızkını taştan çıkarır. (G 206/4) 
* Son pişmanlık fayda vermez. (K 7/12) 
4.8.2. Deyimler 


Güncel Türkçe Sözlük'te “genellikle gerçek anlamından az çok ayrı, kendine özgü 
bir anlam taşıyan kalıplaşmış söz öbeği, tabir” şeklinde tanımlanan deyimler mecaz ve 


kinaye yoluyla anlatımı güçlü kılan unsurlardandır. 


Bağdatlı Rühi'nin en önemli özelliklerinden biri şiirlerinde deyimlerden çokça 
faydalanmasıdır. Özellikle deyimleri neredeyse bütün beyitlerinde yer verecek kadar fazla 
kullanmıştır. Bazı şiirlerinde kaynaklarda bahsi geçmeyen deyimlere de yer verdiği 


olmuştur. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda kullanılan deyimlerin listelendiği tablo aşağıdaki gibidir: 


Çizelge 4.8.2. Bağdatlı Rühi Divanı'nda Deyimler 


BAĞDATLI RÜHİ DİVANVNDA DEYİMLER 


Adı çıkmak Adı sanı 

Adını anmak Ağır gelmek 

Ağız açmak Ağzını açmak 
Ağız açtırmamak Ağız birliği etmek 
Ağzı açık kalmak Ağzı köpürmek 
Ağzı sulanmak Ağzının suyu akmak 
Ağzına çalmak Ah çekmek 
Ağzından çıkmak Ağzını aramak 
Ağzının tadını bilmek Ağzını bağlamak 
Ah etmek Ahde vefa etmek 
Ahdinde durmak Ahı tutmak 
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Ak sadeler giyinmek Akı karadan seçmek 

Aklı başından gitmek Aklı başına gelmek 

Aklı gitmek Aklını yitirmek 

Aklı uçmak Aklını almak 

Aklını başından almak Aklını başına almak (veya toplamak veya 
devşirmek) 

Aklını fikrini almak Akla uzak gelmek 

Alay bağlamak Âlem yapmak 

Aleme destan etmek Âlemi yok 

Alıcı gözle bakmak Alnı açık yüzü ak 

Alıp verememek Ağzı açık kalmak 

Aman vermek And içmek 

Araya girmek Arkası üstüne yatmak/Sırtüstü yatmak 

Ardına düşmek Aradan çıkarmak 

Artık eksik Aşka düşmek 

Aşiyan tutmak Asude koymak/Rahat bırakmak 

Ateş bırakmak Ateş düşmek 

Ateşe salmak Ayağına çağırmak 

Attan inip eşeğe binmek Ateş almak 

Ayağı ermemek Ayağa salmak 

Ayağı yere basmamak/Ayağı yerden | Ayak bağı 

kesilmek 

Ayağına düşmek Ayağı gitmemek 

Ayağına gelmek Ayağına gitmek 

Ayağına su dökülmez Ayağına yüz sürmek 

Ayağına su gibi akmak Ayağını öpmek 

Ayağını bağlamak Ayağını çekmek 

Ayağının toprağı olmak Ayak basmak 

Ayak çekmek Ayak dolamak 

Ayak götürmek Ayak üzre durmak 

Ayakta kalmak Ayaktan düşmek (Elden ayaktan düşmek) 

Ayaklarına kapanmak Ayrı düşmek 


Aynına almak 


Ayrı tutmak 


Bada gitmek/Havaya gitmek 


Bağlasalar durmamak 


Bağrı kan olmak/Bağrını kan etmek 


Bağrı yanmak 


Bağrına basmak 


Bağrını delmek/Bağrı delinmek 


Bağrını ezmek 


Bahtı açılmak 


Bahtın gözü uykuda olmak Bahtı yar olmak 

Bahtı kara olmak Bahtını uyandırmak 
Baş almak Baş açmak 

Baş çıkartmak/Baş göstermek Başını kaldırmamak 
Baş eğmek Baş kaldırmak 

Baş koşmak Baş koymak 

Baş oynatmak Baş üstünde yeri olmak 
Baş tacı etmek Başına taş yağmak 


Baş üstünde yeri var 


Baştan aşırmak 
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Baş üzre/üstüne Başa çıkmak 

Baş vermek Başına bela gelmek 
Başı çekmek Başı gitmek 

Başı gitmek Başı göğe ermek 
Başı hoş olmamak Başı yastıkta olmak 
Başı için Başına bela getirmek 


Başı/canı sağ olsun 


Bir adım eylemek 


Başına (Yüzüne) vurmak 


Başından eksik olmamak 


Başına düşmek Başına gelmek 
Başına üşmek/üşüşmek Başına taç eylemek 
Başına vurmak Baş aşağı gitmek 


Başını alıp gitmek 


Başını kaşımaya eli değmemek (vakti 
olmamak) 


Başını ele almak Başını ortaya koymak 
Başını kurtarmak Başını taştan taşa vurmak 
Başını vermek Baştan çıkartmak 
Bayram etmek Başına geçmek 

Bel bağlamak Bela çekmek/çektirmek 
Belaya düşmek Benekliği geçmek 

Beli bükülmek Benzi gelmek 

Beli iki kat olmak/İki büklüm olmak Belini bükmek 

Benzi sararmak Beri gelsin 
Beşaret/müjde vermek Bin can ile 

Beyaza çıkmak Bilmemezlikten gelmek 
Bir avuç Bir ayağı bir yerde olmak 
Bir değil iki değil Bir içim su (gibi olmak) 
Bir görmek Boynu bağlı 

Bir olmak Böyle gelmiş böyle gider 
Birbirine katmak/düşmek/düşürmek Bir içim su vermemek 
Boynu bağlı Bucak bucak aramak 
Boynu uzak Buse vermek 

Buz bağlamak Canını ortaya koymak 
Can almak Can atmak 

Can bulmak Can gelmek 

Can vermek Can yakmak 


Cana geçmek 


Cana kar etmek 


Cana kıymak Cana minnet bilmek 
Cana yetmek Canından bezdirmek 
Candan geçmek Canından etmek 
Canı ağzına gelmek Canı gitmek 

Canı çıkmak Canı istemek 


Canı yerine gelmek 


Canına rahmet 


Canına ateş bırakmak/Canını yakmak 


Canına can katmak 


Canına can katmak 


Canına sinmek 


Canına kıymak 


Canından geçmek 


Canından usanmak 


Can feda etmek 


Canını almak 


Canını terk etmek 


Canını çıkarmak 


Canına ateş düşmek 
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Canını kurtarmak 


Canını yakmak 


Canlar bağışlamak Cefa çekmek 
Cennete düşmüş köpeğe dönmek Cevr etmek/çekmek 
Ciğerini delmek Cihana gelmek 
Cihana vermemek Cihandan gitmek 


Cihanı tutmak Cismi hayal olmak 
Çekip almak Çemberden geçirmek 
Çerağı sönmek Çerağını yakmak 
Çile çekmek Çok görmek 

Dağ eylemek/urmak Def olmak 

Daldan dala konmak Dâm/Tuzak kurmak 


Dâma/Tuzağa düşmek 


Devrini sürmek 


Dem eylemek 


Dem vurmak 


Derde düşmek Derdini açmak 

Dil uzatmak Dillerde söylenmek 
Dile geleni söylemek Dilinden gelmek 
Dile gelmek Diş bilemek 

Dili tutulmak Dili varmak 
Dilinden gitmemek/düşmemek Diline gelmek 
Dirliği kesilmek Diş bilemek 
Divane olmak Dostluk etmek 
Dolap kurmak/çevirmek Dünyadan gitmek 
Dua almak Dünyayı başına dar etmek 
Dünyalar onun olmak Dünyaya değer 
Dünyaya değişmemek Dünyayı tutmak 
Dünyaya gelmek Zevke düşmek 
Ecel zehrini içmek El açmak 

Eceli gelmek Eksik etmemek 

El almak E| birliği etmek 

E| çekmek El eylemek/etmek 
Eİ uzatmak El uzatmak 

El üstünde tutmak El vermek 

El üstünde tutmak El yumak 

EL vurmak Elden gitmek/çıkmak 
Elde olmamak Ele vermek 

Elden bir şey gelmemek Ele almak 

Ele düşmek Ele geçmek/girmek 
Elem çekmek Elinden düşmek 
Elem vermek Eli değmek 


Eli ayağı tutmamak 


El ele vermek 


Eli ermemek 


Eli eteğinde olmak 


Elinde büyümek Elinden almak 
Elinden çıkarmak Elinden tutmak 
Elinden düşmemek Elinden gelmek 
Eline bakmak Eline düşmek 


Eline ekmek vermek 


Elleri bağlı olmak 
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Eline yapışmak Eli ayağı tutmamak 
Elini kana bulamak Eteğini açmamak 
Elsiz ayaksız (olmak) Eline su dökemez 


Esip savurmak 


Eser kalmamak 


Eşi olmamak Esir olmak 

Eteğini tutmak Eteğine yapışmak 
Etrafını sarmak Eteğine toz kondurmamak 
Fayda etmemek Feleğe kelek okumak 
Feleğin çemberinden geçmek Fitil almak 

Ferdaya salmak Feryat koparmak 
Fırsat bilmek Fırsat bulmak 

Fırsatı kaçırmak Fitneler kaldırmak 
Gam çekmek Gam yememek 
Garazı olmak Gelip geçmek 

Giden gitti Gider gelmez 


Göğsünü dövmek 


Göklere çıkmak 


Göğüs germek 


Gökte ararken yerde bulmak 


Gölgesini ayırmamak 


Göğsünü germek 


Gönle ateş düşmek 


Gönlü açılmak 


Gönlü olmak Gönül bağlamak 

Gönlü zengin olmak Gönülden geçmek 

Gönlüne ateş düşmek Göz açtırmamak/açamamak 
Gönül almak Gönül bağlamak 

Gönül eğlendirmek Gönlü geçmek 


Gönül vermek 


Gönülden çıkarmak 


Gönüle girmek 


Gönlüne göre 


Görmezlikten gelmek 


Göz açtırmamak 


Göz açmak Göz kulak olmak 
Göz nuru dökmek Göz ucuyla bakmak 
Göz yummak Gözden çıkartmak 
Gözden düşmek Gözden geçirmek 
Gözden salmak Göze almak 

Göze görünmemek Gözü aç olmak 
Gözü açık Gözü bağlı 

Gözü açılmak Gözü görmez olmak 
Gözü çıkmak Gözü kamaşmak 
Gözü değmek Gözü çıkası 

Gözü dolmak Gözü tutmak 

Gözü kan dökmek Gözü uyku görmek 
Gözü yolda kalmak Gözün aydın 


Gözünde saklamak 


Gözüne gelmemek 


Gözüne kara su inmek 


Gözünü açmak/Gözü açılmak 


Gözüne uyku girmek Göklere çıkarmak 
Gözünü ayırmamak Gözü görmemek 
Gözünün önünde durmak Gün doğmak 
Gözyaşını silmek Gözü görmemek 
Gülleri açılmak Gürültü koparmak 


Gün yüzü görmemek 


Gözünü ayırmamak 
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Haber almak 


Haber vermek 


Haddini aşmak 


Hak ile yeksan etmek/olmak 


Halini açmak 


Haram etmek 


Halini sormak 


Hayat vermek 


Haram olmak Hasret kalmak 
Hasret çekmek Hatıra düşmek 
Hatıra gelmek Hatırdan çıkmak 


Hatırını hoş etmek 


Hatırını sormak 


Havadan nem kapmak 


Hevesine düşmek 


Hayal olmak Hayat bulmak 
Hayatını/Canını almak Hesaba almak 

Hesap sormak Havada kapmak 

Hiçe satmak İbret gözüyle bakmak 
Hiçe saymak Hiçe satmak 

Hükmü geçmek İflah olmamak 

İki büklüm etmek İki büklüm olmak 
İman getirmek İnsafa gelmek 

İmana gelmek İnsaf etmek 

İpi eksik İşi olmak 

İpini uzatmak Kadem (ayak) basmak 
Kadem çekmek Kan ağlamak 

Kalbe doğmak Kan olmak 

Kalbe düşmek Kalp kırmak 

Kan dökmek Kan içmek 

Kan oturmak Kan yutmak 

Kana bulamak Kadrini bilmek 


Kanı ısınmak/kaynamak 


Kanına girmek 


Kanı kurumak 


Kanını helal etmek 


Kanını kurutmak 


Kapıdan dönmek 


Kanlı bıçaklı olmak Kokusunu almak 
Kapısından sürmek Karalara girmek 

Kara güne koymak Kara dağ olsa takat getirmemek 
Karalar giymek Karşısına geçmek 

Karşı durmak/koymak Kendinden geçmek 

Kat kalmak Kendi haline bırakmak 
Kendini bilmek Kendini bırakmak 
Kendini bir şey sanmak Kendini tutmak 

Kendini göstermek Kıl kondurmamak 

Kılıç çekmek Kına yakmak 

Kırıp geçirmek Kolunu boynuna dolamak 
Kıssadan hisse Kıyamet koparmak 
Kıymetini bilmek Kötek yemek 

Kim bilir Kin biçmek/tutmak 
Koynuna girmek Kulak asmak 

Kulağına çalınmak Kulağı (birinde) olmak 
Kulağına koymak Kulağını burmak/çekmek 
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Kulağına küpe olmak Kıymet vermek 

Kulak tutmak/vermek Kulağına girmemek 

Kurban olmak Kuş uçmaz (Kuş uçmaz kervan geçmez) 
Kuyusunu kazmak Laf çalmak 

Layık görmek Mum etmek 

Mekan tutmak Mihnet çekmek 

Murada ermek Nam bulmak 


Mühür vurmak 


Müjde vermek 


Nasibini almak Ocağı sönmek 
Nazar kılmak Murat almak 

Nutku tutulmak Olan oldu giden gitti 
Od üstüne oturmak Oda yanmak 

Ömrü oldukça Ömrü çürümek 
Ömür sürmek Rast gelmek 


Önüne düşmek 


Ömür geçirmek 


Rahat bırakmamak 


Rahat yüzü görmemek 


Rakam dökmek 


Ruhu tazelemek 


Renk vurmak 


Rızkını taştan çıkarmak 


Sabrı kalmamak 


Saf bağlamak 


Ser vermek Sele gitmek 

Serden geçmek Sevdasına düşmek 

Sille yemek Söz geçirmek/sözü geçmek 
Sineye çekmek Söz tutmak 

Söz yerini bulmak Sözünü yürütmek 

Su gibi akmak Su serpmek 

Taş atmak Takat getirmek 

Takati kalmamak Talihi yaver gitmek 


Tanrı selamını esirgemek 


Taş yasdanıp toprak döşenmek 


Taşa çalmak Taşlarla döğünmek 
Ter düşmek Taştan taşa çalmak 
Toz kondurmamak Uyku yüzü görmemek 
Uykuya varmak Uzaktan baktırmak 


Ümidini kesmek 


Üstüne titremek 


Üstüne düşmek 


Üstüne gelmek 


Üstüne yürümek 


Yakasını bırakmamak 


Varını yoğunu ortaya koymak 


Yabana atmak 


Yakası açılmadık (söz) 


Yakasından el çekmemek 


Yakasından geçirmek 


Yakasını kurtarmak 


Yakayı ele vermek Yaka yakaya olmak 
Yan çizmek Yanından ayırmamak 
Yanıp yakılmak Yaş dökmek/akıtmak 
Yaprak gibi titremek Yarasını sarmak 
Yatıp kalkmak Yazıklara girmek 
Yedi kat yerin dibine geçmek Yiyip içmek 

Yele vermek Yere geçmek 
Yemine çekmek Yeri gelmek 

Yer bırakmamak Yeri olmak 


Yer etmek 


Yer kalmamak 
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Yer vermek Yerini bulmak 
Yerlere çalmak Yerini tutmak 
Yerlere çalmak Yıldızı düşmek 
Yok saymak Yoktan var etmek 
Yol göstermek Yol vermek 

Yol vermek Yolu düşmek 

Yol yordam bilmek Yol bulmak 

Yola gelmek Yakasından geçirmek 
Yollarını gözetmek Yolu düşmek 
Yolun açık olsun Yolunu gözlemek 
Yolundan dönmemek Yüksekten uçmak 
Yüksekten uçmak Yüz bulmak 
Yüreği kopmak Yüz bulmak 
Yüreğine su serpilmek Yol açmak 


Yüz döndürmek 


Yüze gülmek 


Yüz döndürmek (Yüz çevirmek) 


Yüz göstermek 


Yüz sürmek 


Yüz tutmak 


Yüz vermek 


Yüz vurmak 


Yüze gülmek (Yüzüne gülmek) 


Yüzü kara/Yüz karalığı 


Yüze vurmak 


Yüzü sararmak 


Yüzü ak olmak 


Yüzü gülmek 


Yüzüne vurmak 


Yüzüne bakmamak 


Zahmet çekmek Zevk etmek 
Zamanı gelmek Zehir olmak 
Zevke düşmek Ziyafet çekmek 
Zincire vurmak Zevk almak 
Zindan olmak 


4.9. Ayet, Hadis ve Hadis-i Kudsiler 


Klasik Türk edebiyatının beslendiği en önemli kaynaklardan biri ayet ve hadislerdir. 


Allah'a ve Hz. Muhammed'e ait olan sözleri ifade eden bu kavramlar şiirlerde iktibas 


yoluyla aynen veya kısmi olarak sıkça kullanılmaktadır. Bağdatlı Rühi zaman zaman 


şiirlerindeki anlam katmanlarını bu iktibaslar yardımıyla zenginleştirmiş ve sözlerinin 


gücünü artırmıştır. 


4.9.1. Ayetler 


Kur'anın surelerini oluşturan kısımlardan her birine verilen isim olan ve Allah'ın Hz. 


Muhammed aracılığıyla bütün insanlara göndermiş olduğu sözleri ifade eden ayet, Rühi'nin 


en çok iktibas ettiği unsurlardandır. Bağdatlı Rühi Divanı incelendiğinde 33 ayetin kısmi 
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veya olduğu gibi alıntılandığı ve bu sayede sözlerin anlam katmanlarının artırıldığı 


görülmüştür. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda Bakara, Fatır, Şems, Nur, Neml, Hicr, Âl-i İmrân, Tâhâ, 
A'raf, Zariyat, Fetih, Hadid, Cum'a, Rum, Sad, Hac, Kıyamet, Kaf, Fussilet, Necm, Tin, 
Şuw'arâ, En'am, Kasas, İnşirah ve Vakı'a surelerinden ayetler iktibas edilmiştir. Bazı şiirlerde 


ise ayet yerine surenin ismi zikredilmiştir. 


Rühi, Sinan Paşa için kaleme aldığı bir kasidede Fatır suresinin 34. ayetinden bir 
bölümü iktibas etmiş ve bülbülün gonca kadehinden bir yudum aldıktan sonra “Doğrusu 
Rabbimiz çok bağışlayıcıdır? mealindeki “Rabbenâligafür” ayetini söylediğini ifade 
etmiştir. Aynı kasidenin son beytinde ise Şems ve Nür sureleri hakkı için Sinan Paşa'nın 


kıymetinin mihnet rüzgarından zarar görmemesini arzulamaktadır. 


Seherden alup ele gonca câmını bülbül 


İçüp safâyile dir idi “rabbendligafür” (Ak, 2001: 93) 


Çerâğ-ı kadrün emin ola bâd-ı mihnetden 


Be-hakk-ı süre-i şems ü be-hakk-ı süre-i nür (Ak, 2001: 96) 


Rühi'nin Hurufi öğretilerle dolu olan ve tasavvufi mahiyete sahip Kaside-i Hakikat- 
Engiz isimli manzumesinde anlamla paralellik gösteren ayet iktibasları yer almaktadır. Şiirin 
matla beytinde, Hurufiliğin kurucusu Fazlullah'ı da işaret edecek şekilde kullanılan “faz/” 
kelimesinin geçtiği, Neml suresinin 16. ayetinde yer alan “Doğrusu bu apaçık bir lütuftur” 


mealindeki “hüve 7-fazlu 'I-mübin” sözünün devamlı zikredildiği ifade edilmiştir. 


Fazl-ı Hakka yüz tutup oldum cehâletden emin 


Dâ'imâ vird-i zebânumdur “hüve '/-fazlu 'I-mübin” (Ak, 2001: 148) 


Aynı şiirin devamında Hicr suresinin 99. ayetinden “Rabbine kulluk et” mealindeki 
bir bölüm iktibas edilerek arif olan kimselerin bu ayetin emrine uyması gerekliliği 
bildirilmiştir. Beytin ikinci mısraında ise aynı ayetin “Kesin olan şey gelinceye kadar” 


mealindeki başka bir bölümü iktibas edilmiştir. 
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“Ârif isen ol muti-i emr-i “va 'büd rabbeke” 


Keşf ola hatta sana esrâr-ı “ye 'tiyeke 7-yakin” (Ak, 2001: 148) 


Rühi, bazı beyitlerde bir ayeti dönüştürerek beytin anlam çerçevesine uygun hale 
getirir. Örneğin aşağıdaki beyitte Al-i İmran suresinin 134. ayetinde geçen “4A/lah işini güzel 


a 


yapanları sever” mealindeki “vallahu yuhibbu '-muhsinin” (Oğhasli) Ganj A3) ayeti Rühi, 
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salih olmayı öğütleyerek “vallahu yuhibbu 's-sâlihin” şeklinde dile getirmiştir. Benzer 


şekilde başka bir beyitte Müminun suresinin 29. ayetinde geçen “ente hayru 'I-münzilin” ( cl 


Öl HAİN 243) ifadesi “ente hayru 'I-muhsinin” şeklinde dönüştürülmüştür. 


Ummasun didâr-ı Hakkı olmayan ehl-i salâh 


Sâlih ol ey dil ki “va//lahu yuhibbu 's-sâlihin” (Ak, 2001: 149) 


İzdiyâd-ı fazl u kadr u din ü imân isterin 


Fazluna kıldum tevekkül “ente hayru 'I-muhsinin” (Ak, 2001: 149) 


Hurufilik öğretilerinin yoğun olarak vurgulandığı söz konusu kasidenin bir başka 
beytinde Rühi, Tâhâ suresinin “Rahman olan Allah arşa istiva etmiştir” mealindeki 5. ayetini 


iktibas etmiştir. 


Bil nedür mazmün-ı “errahman 'ala 'arşi 'stevâ” 


“İstevâ” sırrın bilendür fırka-i nâci hemin (Ak, 2001: 149) 


İmam-ı Âzamın mezhebini takva sahipleri için yol gösterici bir rehber olarak gören 
Rühi, bu görüşünü desteklemek için Bakara suresinin 2. ayetinden “O, günahtan sakınanlar 


için bir rehberdir.” mealindeki bölümü iktibas etmiştir. 


Mezhebiyle biz İmâm-ı A'zamun fahr eylerüz 


Kim mezâhibde o mezhebdür “huden lil-muttekin” (Ak, 2001: 149) 


Rühi, Hz. Hüseyin övgüsünde kaleme aldığı bir kasidede ilmiyle amel etmeyen 


müftüleri A'raf suresinin 179. ayetinde geçen “Onlar hayvanlar gibidir, hatta daha da 
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şaşkındırlar.” mealindeki ifadeyle eleştirir. 


Müfti-i “âlem ise “ilmine anun ne “amel 


Müfti-i silsile-i tâyife-i “belhüm edeli” (Ak, 2001: 166) 


Bağdat defterdarı Hasan Bey için mersiye kaleme alan Rühi, şiirin bir beytinde 
Zariyat suresinin “Ben cinleri ve insanları, başka değil, sırf bana kulluk etsinler diye 


yarattım.” mealindeki 56. ayetini iktibas etmiştir. 


Şuğl-ı hak dâ'im o “âli-kadre hâtır-hâh idi 


“Mâhalekte 'I-cinneve 'İ-ins”ün rümüzundan habir (Ak, 2001: 171) 


Rühi, Süleyman Paşa için kaleme aldığı terci-bendinin bir beytinde Fetih suresinin 
ilk ayetini iktibas etmiştir. Beyitte Süleyman Paşa hangi ülkeyi fethetmeye kalkışsa gökteki 


meleklerin “Sana apaçık bir fetih ihsan ettik.” mealindeki ayeti okuduklarını dile getirmiştir. 


Kankı kişver fethine “azm eyleyüp kılsan hücüm 
Süre-i “innâ fetahnâ”yı okur gökde melek (Ak, 2001: 197) 
Rühi, bir gazelinde insanı meleklerden üstün kılan şeyin aşk olduğunu söyledikten 
sonra “Ve Adem'e bütün isimleri öğretti.” mealindeki Bakara suresinin 31. ayetininin bir 
bölümünü bağlama uygun düşecek şekilde iktibas etmiştir. Aynı gazelin devamındaki 
beytinde ise “Bu, Allah'ın lutfudur ki onu dilediğine verir.” mealindeki Hadid suresinin 21, 


Cuma suresinin ise 4. ayetini alıntılamıştır. 


Ademi mümtâz idendür hem melâ'ikden bu aşk 


Kıldı ta'lim-i “g/leme 'I-esmâe fihâ küllehâ” (Ak, 2001: 304) 


Bir başka beyitte ise Rum suresinin “4//lah'ın rahmetinin izlerine bir bak: Ölü 


toprağa nasıl can veriyor”? mealindeki 50. ayetini kısmen iktibas ederek Allah'ın ölülere 
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can vermesi gibi aşkın da ölmüş bedeni canlandırdığını dile getirir. 


Mürde cisme aşk irişe ol zamân ihyâ olur 


“Fânzurühâ keyfe yuhyi'l-arza ba'de mevtihâ” (Ak, 2001: 304) 


Rühi'nin bir gazelinin makta beytinde bulunan Arapça ifade, Sad suresinin “Kapıları 
kendilerine ardına kadar açılacak adn cennetleri vardır. ” mealindeki 50. ayet ile benzerlik 


göstermektedir. 


Yasdanup bâb-ı lutfuna Rühi 


“Eftetih yâ müfettiha "I-ebvâb” (Ak, 2001: 344) 


Hz. Muhammed'e hac ibadetini duyurma vazifesinin verildiği “İnsanlara hac 
ibadetini duyur; gerek yaya olarak gerekse yorgun argın develer üzerinde uzak yollardan 
gelerek sana ulaşsınlar.” mealindeki Hac suresinin 27. ayeti Rühi'nin bir beytinde kısmen 


iktibas edilmiştir. 


Kâr-gâh-ı aşk Rühi bir ulu dergâhdur 


Kim “amik olmış havâlisi anun “min külli fecc” o (Ak,2001: 366) 


Rühi'nin bir beytinde ise iki farklı ayet iktibasıyla anlama derinlik kazandırılmıştır. 
İlk mısrada dostlarına sevgiliye kavuşma müjdesini Bakara suresinin 73. ayetinde geçen 
“Ölüleri diriltir” ifadesi ile, sevgiliden ayrılık haberini ise düşmanlarına Kıyamet suresinin 


40. ayetinde geçen “Hiç şüphesiz azabım pek şiddetlidir?” ifadesiyle verir. 


Vaslun ahbâba virür müjde-i “yuhyi '/-mevtâ” 


Hicrün a'dâya “inne azâbi leşedid” (Ak, 2001: 385) 


Rühi, sevgilinin yüzünü bin kere görse yine de “Daha yok mu?” mealindeki Kaf 
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suresinin 30. ayetiyle feryat edeceğini dile getirir. 


Rühi-i dil-hasta görse günde bin kerre yüzün 


Yine feryâd u figân idüp diye “hel min mezid” (Ak, 2001: 387) 


Sevglinin yüzünün güzelliğini aya ve güneşe benzeten Rühi, bu düşüncesini 
desteklemek için Fussilet suresinin “Gece ve gündüz, güneş ve ay O'nun işaretlerindendir. 
Eğer gerçekten Allah'a tapıyorsanız güneşe de aya da secde etmeyin, onları yaratan Allah'a 


secde edin.” mealindeki 37. ayetini kısmen iktibas etmiştir. 


Söyler cebin ü “ârızuna eyleyen nazar 


“Subhane Hâlikun halaka 'ş-şemsi ve 'I-kamer” (Ak, 2001: 396) 


Hz. Musa'nın Allah'ı görmeyi arzulayıp O'nunla yaptığı konuşmanın aktarıldığı 
A'raf suresinin 143. ayetindeki bir bölüm Rühi tarafından kısmen iktibas edilmiştir. Ayet 
mealen şu şekildedir: “Müsâ, tayin ettiğimiz vakitte (Tür'a) gelip de rabbi onunla 
konuştuğunda o, “Rabbim! Bana görün; sana bakayım” dedi. Rabbi, “Sen beni asla 
göremezsin. Fakat şu dağa bak; eğer o yerinde durabilirse sen de beni görebilirsin” buyurdu. 
Rabbi o dağa tecelli edince onu paramparça etti; Müsâ da bayılıp düştü. Kendine gelince 
dedi ki: “Seni noksan sıfatlardan tenzih ederim, sana tövbe ettim; ben inananların ilkiyim.” 
Beyitte ise ayetin içinde geçen “Rabbim! Bana görün; sana bakayım” mealindeki “erini” 


ifadesi yer almaktadır. 


“Erini” vâsıta-i kurbdur andan geçicek 


Göze her seng-i siyeh tür-ı tecellâ görinür (Ak, 2001: 502) 


Rühi, bir beytinde sevgilinin güzelliğini ve kendisinin de ona olan bağlılığını yine 
ayet iktibaslarıyla ifade etmiştir. İlk mısrada Necm suresinin “Göz ne kaydı ne de hedefinden 


şaştı.” mealindeki 17. ayetini, ikinci mısrada ise “Şüphesiz biz insanı en güzel biçimde 
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yaratmışızdır.” mealindeki Tin suresinin 4. ayetini alıntılamıştır. 


Sırr-ı “mâ-zâgu 'l-basar” çeşm-i siyeh-kârundadur 


“Ahsenü'l-takvim” ramüzı mihr-i ruhsârundadur (Ak, 2001: 514) 


Rühi, Allah'ın Şuara suresinin 88. ayetinde yer alan “İnsanların diriltileceği gün ve 
Allah'a temiz bir kalple gelenler dışında malın da çocukların da fayda vermeyeceği gün beni 
mahcup etme!” mealindeki sözünün akıllı kimseler tarafından akıl edilmesi gerektiğini dile 


getirmiştir. 


“Yevme lâ yenfa 'u mâlün” ki didi Mevlâmuz 


Bu sözi kim ki ta'akkul ider ol “âkildür (Ak, 2001: 552) 


Rühi, bir beytinde sakiye seslenerek Bakara suresinin “Bir şeyin olmasını dilediğinde 
ona “ol!” der, hemen oluverir.” anlamındaki 117. ayetinin sırlarını birlikte keşfetmek 
istediğini dile getirir. 

Sâkiyâ câm sun ki cüşa gelüp 
Keşf-i esrâr-ı “kün-fekân” idelüm (Ak, 2001: 838) 


Rühi, Necm suresinde “Böylece Allah, kuluna vahyini iletti.” anlamında yer alan 10. 


ayetin manasını idrak etmenin akıl sahibi olmayı gerektirdiğini dile getirir. 


Sırr-ı m'râca nola kılsa Ebü Cehil inkâr 


Hayli “akl ister ola nükte-i “mâ evhâ” fehm (Ak, 2001: 843) 


En'am suresinin 163. ayetinin başında geçen “O'nun ortağı yoktur.” mealindeki 


ifade, Rühi'nin bir beytinde şu şekilde geçmektedir: 


“Vahdehu lâşerikeleh”dur o 


“Leyse fiddâre gayruhu”dur bu (Ak, 2001: 899) 
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Rühi, alçak dünyanın saadetine itibar etmemek gerektiğini ve Allah'tan başka her 
şeyin yok olacağını dile getirdiği beyitte “4//ah ile birlikte başka bir tanrıya yalvarma! 
O'ndan başka tanrı yoktur. O'nun zatından başka her şey yok olacaktır. Hüküm yalnızca 
O'nundur ve siz ancak O'na döndürüleceksiniz.” mealindeki Kasas suresinin 88. ayetini 


kısmen iktibas etmiştir. 


Ne mümkin devlet-i dünyâ-yı düna i'tibâr itmek 


“Arefnâ külle şey'in hâlik illâ vecheke 'I-bâki” (Ak, 2001: 1032) 


Rühi, bir kıtasında sevgiliyle arasında geçen konuşmayı ayet iktibaslarıyla dile 
getirmiştir. Şair, “Ona ancak tertemiz olanlar (melekler) dokunabilir.” mealindeki Vakıa 


suresinin 79. ayetini mısralara ustalıkla yerleştirmiştir. 


Meclisde mushaf-ı ruh-ı dildârı dün gice 
Büs itmege teveccüh iderken rakib-i dün 
Ol gül'izâr geldi didi “lâyemessuhu” 


Ben büs idüp hemân didüm “ille?”I-mutahharün” (Ak, 2001: 1054) 


Rühi, İnşirah suresi 5. ayetin içerisinde geçen ve güçlük ve kolaylık anlamlarına 
gelen üsri ve yusrâ kelimelerini beyit içerisinde kullanarak, bahtının “usr”dan “yusr”a 
dönmesini istemekte işlerinin kolaylaşmasını temenni etmektedir (Aktan ve Eser, 2020: 
33). 


Açılsak yüsre dönse “usrımuz hurrem bahâr olsa 


Felekden intikâm alsak bizümle yâr yâr olsa (Ak, 2001: 913) 
4.9.2. Hadisler 


Hz. Peygamber'in söz ve davranışlarını ifade eden hadisler, Bağdatlı Rühi 
Divanı'nda kısmen ya da aynen iktibas edilmiştir. Söz konusu hadislerden bazıları Hz. 
Peygamber'e atfedildiği halde kaynaklarda tespit edilemeyen sözlerdir. Divanda söz edilen 


hadisler şunlardır: 
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Aleyküm bi 'ş-şami fi-âhiri 'z-zamâni : “Son zamanda size Şam'ı tavsiye ederim.” 


şeklinde çevrilen bu hadiste, Şam, yalnız Suriye'nin başkentinden ibaret değildir. 
Suriye, Ürdün, İsrail, Lübnan ve Türkiye'nin Suriye'ye yakın olan topraklarını da 
kapsayan bir bölge adıdır. Buralar, birçok peygamberin doğup büyüdüğü, ilkelerini 
uyguladığı verimli ve bereketli yerlerdir (Yılmaz, 2013: 30). Bağdatlı Rühi, Şam 
şehrinin güzelliğini anlattığı bir gazelde, sözünü desteklemek için bu hadisten 


faydalanmıştır. 


Ehİ-i aşka buyimiş remz-i “ “aleyküm bi 'ş-şâm” 


Zülfine bend olalar sen büt-i hün-âşâmun (Ak, 2001: 764) 


El-Veledü sırru ebihi: “Oğul babaya, (kız anaya) çeker.” şeklinde çevrilen bu sözün, 


asılsız ve uydurma hadis olduğu bildirilmiştir (Yılmaz, 2013: 686). Rühi, Hz. 
Hüseyin övgüsünde kaleme aldığı kasidesinde babası Hz. Ali'nin de yüceliğini 


vugulamak için bu sözden faydalanmıştır. 


Sendedür sırr-ı velâyet sen imâmü”'s-sekaleyn 


“Elveled sırr-ı ebi” şânuna olmış menzel (Ak, 2001: 167) 


Es-Sabru miftâhu 'I-fereci: “Sabır, zaferin anahtarıdır.” anlamındaki bu hadisi, hadis 


bilgini Deylemi Hüseyin b. Ali'den rivayet etmiştir (Yılmaz, 2013: 593). Rühi, bir 
gazelinin matla beytinde üzgün ve yaralı olan gönlü için tek çarenin sabretmek 


olduğunu bu hadisle vurgulamıştır. 


Sine mecrüh u gönül mahzün u hâtır pür-harac 


Sabra kaldı çâremüz “es-sabrı miftâhu 'I-ferec” (Ak, 2001: 366) 


El-Fakru fahri ve bihi eftahiru: “Yoksulluk övüncümdür, ben onunla övünürüm.” 


anlamındaki bu hadis, hadis bilginlerince asılsız ve senedi zayıf olan uydurma hadis 
olarak yorumlanmıştır (Yılmaz, 2013: 153). Rühi, tıpkı bu hadiste belirtildiği gibi, 


fakirlik elbisesine girmenin kendisi için övünç kaynağı olduğunu dile getirmiştir. 
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Didi “el/-fakr fahri” çün o şâh-ı mesned-i levlâk 


Ben ey hâce libâs-ı fakra girsem iftihârumdur (Ak, 2001: 435) 


»e El-Mer'ü ma'a men ehabbe; “Kişi sevdiği ile beraberdir.” anlamındaki bu hadis, 


maddi-manevi iyilik ve güzelliklere kavuşmak için, iyi insanlarla arkadaşlık etmenin 
ve dostun iyisini seçmenin büyük yararları olduğunu vurgular (Yılmaz, 2013: 541). 
Rühi, Hakk'a muhabbet besleyen kimsenin bu hadisin nüktesine rıza gösterdiğini 


dile getirmiştir. 


Dâ'imâ Hakka mahabbet ider ol kâmil kim 


“Men ehabbe haceran ” nüktesine kâ'ildür (Ak, 2001: 552) 


» Lâ-hayra illâ fi'l-vasatı: “Hayır ancak ortadadır.” anlamındaki bu söz sahih 


kitaplarda bulunamamıştır (Yılmaz, 1992: 101). Rühi, bir beytinde sevgiliyi, sahih 


olmayan bu hadisteki hayır ifadesi ile karşılamıştır. 


Hüb-rülar gördüm almışlar o servi ortaya 


Seyr idüp ol dem didüm “lâ-hayrun i/lâ fi T-vasarf? (Ak, 2001: 680) 


4.9.3. Kudsi Hadis 


Kudsi hadis, Allah tarafından vahiy, ilham, rüya gibi değişik bilgi edinme yolları ile 
anlamı Hz. Peygamber'e bildirilen, onun tarafından kendi ifade ve üslübu ile Allah'a nisbet 
edilerek rivayet edilen, Kur'an'la herhangi bir ilgisi bulunmadığı gibi i“câz vasfı da olmayan 
hadis şeklinde tanımlanır (Yılmaz, 2002: 318). Bu niteliği taşıyan hadisler, Bağdatlı Rühi 
Divanı'nda kısmen iktibas edilmiştir. Divanda yer alan kudsi hadisler aşağıda belirtildiği 


gibidir: 


e Men arafe nefsehü fe-kad arafe rabbehü: “Kendini bilen, kuşkusuz Rabbini de bilir.” 
anlamına gelen bu sözün, keşif yoluyla alınmış bir hadis olduğunu bazı sofular iddia 
etmişlerdir. Kendi bilgisizliğini bilen, Allah'ın bilgisini, kendisinin ölümlü olduğunu 
bilen, Allah'ın kalımlı olduğunu, kendisinin güçsüz olduğunu bilen, Allah'ın gücünü 
anlamış olur şeklinde açıklanmıştır (Yılmaz, 2013: 492). Rühi, bu sözün sırrına eren 


kişinin kamil bir insan olduğunu her fırsatta dile getirmiştir. 
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Okumakla kişi kâmil mi olur lâvallah 


“Men 'aref” sırrına her kim ki irür kâmildür (Ak, 2001: 552) 


Levlâke levlâke le-mâ halaktü 'l-eflâke: “Sen olmasaydın, sen olmasaydın (ey 


Muhammed), felekleri yaratmazdım.” sözü Hz. Muhammed'in övülmek istendiği 
çoğu şiirde yer almaktadır. Lafız itibariyle böyle bir kudsi hadis olmadığı ileri 
sürülmüştür (Yılmaz, 2013: 456). Rühi, Hz. Peygamber'i “levlak makamının sultanı” 


olarak görür. 


Didi “el-fakr fahri” çün o şâh-ı mesned-i levlâk 


Ben ey hâce libâs-ı fakra girsem iftihârumdur (Ak, 2001: 435) 


Küntü kenzen mahfiyyen fe-ahbebtü en u 'refe fe-halektü'I-halka li-u'refe: “Ben, gizli 


bir hazine idim, bilinmeyi diledim, bunun için (beni bilmeleri için) yaratıkları 
yarattım.” şeklinde, kudsi hadis diye aktarılan bu sözün uydurma hadis olduğu 
bildirilmiştir (Yılmaz, 2013: 396). Rühi, “küntü kenzen” nüktesini açıklamak için 


Allah'ı bilmenin kendi nefsini bilmekten geçtiğini dile getirmiştir. 


“Küntü kenzen” nüktesin izhâr idüp çün didi ol 


Rühi nefsin bilmeyen Sübhânı bilmez kandedür Oo (Ak, 2001: 583) 


4.10. Kelamıkibarlar 


Büyük ve itibarlı kimselerin, atasözü gibi meşhur olmuş sözlerine kelamıkibar 


denilmektedir. Bir fikri veciz bir şekilde anlatan bu tür sözlerden birkaçına Bağdatlı Rühi 


Divanı'nda da tesadüf edilmektedir. 


Rühi, “İki kişi arasında paylaşılan bütün sırlar duyulur.” anlamındaki Arapça ifadeyi, 


sevgilinin tenhada başkalarıyla içki içmesinin açığa çıkacağını belirtmek için kullanır. 


Gayrılarla fâş olur tenhâda mey nüş itdügün 


Kim dimişler “Külli sırrun câvizü'l-isneyni şâ” (Ak, 2001: 689) 
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Kendi sözünün üstüne söz olmadığını belirterek şiirleriyle övünen Rühi, bu 
düşüncesini desteklemek için Nizamiye ait olduğu söylenen “Sözün emirleri şairlerdir” 


anlamındaki sözden istifade eder (Üzgör, 1990: 143). 


Yok sözimüz üstine söz Rühiyâ 


“Eş-şu 'arâun ümerâü 'I-kelâm” (Ak, 2001: 837) 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda geçen ve kelamıkibar niteliği taşıdığı düşünülen bir diğer 
söz ise “Evde (kainatta) ev sahibinden (Allah'tan) başkası yoktur.” anlamındaki “Leyse 
fiddâre gayruhu” ifadesidir. Bu söz büyük sofilere (Cüneyd Bağdâdi) isnat edilen bir sözdür. 
Tasavvufta vahdet-i vücud görüşü ile ilgilidir (Yılmaz, 1992: 114). 


“Vahdehu lâşerikeleh”dur o 


“Leyse fiddâre gayruhu”dur o (Ak, 2001: 899) 


4.11. Bölüm Değerlendirmesi 


Bağdatlı Rühi Divanı'nın dizini oluşturulurken toplamda 124.997 kelime 
anlamlandırılmıştır. Divan boyunca 3042 deyim, 21 atasözü, 19 ayet, 3 kelamı kibar, 6 hadis 
ve 3 kudsi hadisin kullanıldığı tespit edilmiştir. Kalıp ifadelerden olan deyim, atasözü, ayet, 
kelamıkibar, hadis ve kudsi hadisler arasından Rühi'nin en çok istifade ettiği “98'lik bir 
oranla deyimler olmuştur. Bunun yanı sıra söz konusu kalıp ifadelerin *00,017?sini 
atasözleri, 900,015'ini ayetler, 900,002'sini kelamıkibarlar, *00,006'sını hadisler ve 
©00,002'sini ise kudsi hadisler oluşturmaktadır. Kalıp ifadelerin kullanım oranını gösteren 


grafik aşağıdaki gibidir: 
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0,002 


0,0026 
0,0066 N 


0,0154 


0,017 


m Atasözü mAyet mHadis m Kelam-ıKibar m Kudsi Hadis 


Şekil 4.11. Kalıp İfadelerin Toplam Kelime Sayısına Oranı 
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5. TARİHİ HADİSELER VE ŞAHSİYETLER 


Hayata dair hemen hemen her hususu şiirine konu edinen Divan şairlerinin en önemli 
malzemelerinden birisi de tarihi hadiseler ve şahsiyetlerdir. Bunları kullanmalarındaki 
maksat, tarihsel gerçeklikleri sonraki nesillere aktarmaktan ziyade telmih ve teşbih yoluyla 
şiirlerindeki anlam katmanlarını genişletmek ve memduhun kahramanlıklarını ön plana 
çıkarmaktır. İçinde yetiştikleri toplumu etkileyen hadise ve şahsiyetlere kayıtsız kalmayan 
şairler, özellikle kaside, mesnevi ve tarihlerde çeşitli hadiseler, fetihler, savaşlar, barışlar, 
isyanlar ve kuşatmalardan söz etmişlerdir. Meslek itibariyle asker kökenli olan Bağdatlı 
Rühi'nin şiirleri incelendiğinde bu tür tarihi hadiselere ne denli önem verdiği tasvirlerindeki 
canlılıktan anlaşılmaktadır. Kerbela hadisesinden Celâli isyanlarına, Eğri şehrinin fethinden 
Erdel kralının hezimete uğratılmasına kadar pek çok tarihi olay Bağdatlı Rühi'nin şiirlerinde 


ele alınmıştır. 


Tarihi hadiselerin yanı sıra bu olaylarda adı geçen, kahramanlıklarıyla nam salmış ya 
da toplumu etkileyen önemli şahsiyetlerden, çeşitli devlet adamlarından, filozoflardan, 
kültür hayatına katkı sağlamış sanatkarlardan ve alimlerden söz eden Rühi, bazı şiirlerinde 


bu isimleri teşbih veya telmih unsuru olarak kullanmaktadır. 
5.1. Tarihi Hadiseler 


Bağdatlı Rühi, şiirlerine inanç yapısını, mesleki özelliklerini ve içinde yaşadığı 
toplumu etkisi altına almış olayları aksettiren bir şairdir. Sipahi olması dolayısıyla katıldığı 
seferler, her fırsatta sevgi ve bağlılığını dile getirdiği Hz. Hüseyin'in şehit edildiği Kerbela 
hadisesi, himayesine girdiği devlet adamlarının elde ettiği önemli başarılar şiirlerinde ele 


alınan konulardandır. 


Hz. Hüseyin ve beraberindekilerin Irak'ın günaybatısında bulunan Kerbela isimli 
yerde Muharrem ayında Emeviler tarafından şehit edilmesi müslümanları derinden etkileyen 
ve etkisi yüzyıllar boyunca devam eden bir hadisedir. Hz. Hüseyin'in şehadeti özellikle Şii 
müelliflerin mezhebi gayretleriyle abartılarak anlatılmış, dinlenmiş, ismi etrafında yeni 


birtakım inançlar gelişip yayılmış ve böylece Kerbela adı adeta bir kült halini almış, Hz. 
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Hüseyin'in şehâdeti için matem tutmak ve bu konuda eser vermek sevap kazanmaya bir 
vesile kabul edilmiştir (Uzun, 2002: 274). Şiirlerinde ehl-i beyt ve Hz. Hüseyin sevgisine 
çokça tesadüf edilen Rühi, Hz. Hüseyin'in susuz bırakıldıktan sonra acımasız bir şekilde 
şehit edildiği Kerbela hadisesinden büyük bir üzüntüyle bahseder. Hz. Hüseyin'e mersiye 
türünde yazılmış bir terci-bendinde feleğe Hz. Ali'nin göz nuruna kıydığı için sitemler eder. 


Kerbela'nın “kerb ü belâ”dan oluşmuş bir musibet olmasından yakınır. 


Niçün ey çarh-ı zâlim nakd-i kevneyni hebâ kıldun 


“Aliyyü'I-murtazânun nür-ı çeşmin bi-ziyâ kıldun (Ak, 2001: 169) 


Ne yazudur ki deşt-i Kerbelâ pür-derd ü mihnetdür 


Meger kerb ü belâlardan mürekkeb bir musibetdür (Ak, 2001: 169) 


Bir gazelinde ise Hz. Hüseyin'in katledilmesinin verdiği acının başka acılara 


benzemediğini ifade eder. 


Benzemez gayra gam-ı vakı'a-i katl-i Hüseyn 


Nâr-ı hasretle gönüller yakıcı gamdur bu (Ak, 2001: 905) 


Bağdatlı Rühi, bazı şiirlerinde 16. yüzyılın başlarında ortaya çıkan Celâli 
isyanlarından bahseder. Bu isyanlar başlangıçta, Osmanlı idaresinden memnun olmayan 
zümrelerin ve Şii eğilimli Türkmen gruplarının Safeviler'in de tahrikiyle devlete baş 
kaldırmaları şeklinde ortaya çıkmış ve XVI. yüzyılın sonlarından itibaren büyük bir mesele 
halini alarak değişik bir mahiyet kazanmıştır (İlgürel, 1993: 252). Rühi, Osman Paşa için 
yazdığı bir şiirinde Celâli isyanlarının ülkeyi perişan ettiğini ve bu durumu ancak onun 


çözebileceğini söyler. 


“Azm-i cezm it kim Celâli kıldı mülki pâymâl 
Muntazırdur sana serdâr-ı şeh-i ferhunde-fâl (Ak, 2001:217) 
Bağdatlı Rühi'nin sözünü ettiği tarihi hadiselerden birisi de Nihavent şehrinin 


Cigalazade Yusuf Sinan Paşa tarafından ele geçirilmesidir. O dönemde Bağdat valisi olan 


Sinan Paşa 996 (1588) yılı sonlarında Nihavent üzerine yürüyüp şehri ele geçirir ve burada 
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bir kale inşa ettirir. Şah 1. Abbas şehri geri almak için uğraştıysa da bozguna uğrayarak geri 
çekilir. Sinan Paşa bu saldırı sebebiyle kaleyi toplarla takviye eder. Bu dönemde Nihavent 
bir Osmanlı beylerbeyiliği haline getirilir (Sarıçam, 2007: 99). Sinan Paşa'nın Nihavent 
şehrini fethetmesi dolayısıyla kaside yazan Rühi, şiir boyunca onun kahramanlıklarından söz 


eder. 


Ol ki Nihâvend nâm ülkeye “azm idüp 


“Asker-i İslâmile fethine oldı revân 


Kasd-ı şebihün ile üstine “asker çeküp 


Bir hareket eylemek istedi şeh virdi cân (Ak, 2001: 97) 


Macaristan'ın Heves iline bağlı bir şehir olan Eğri'nin fethi de Rühi'nin sözünü ettiği 
tarihi hadiselerdendir. 1596 yılında Macar topraklarına doğru sefere çıkan 111. Mehmed ana 
hedefi olan Eğri'yi fethetmiştir (David, 1994; 489). Bu fetih için tarih şiirleri yazan Rühi, 


Sultan TI. Mehmed'in fetih seslerinin âlemi baştan başa doldurduğunu ifade eder. 


Diyâr-ı Egriyi sultân Muhammed togrılup aldı 


Yine âvâze-i feth ile “âlem ser-be-ser toldı 


Olup hasm ol şecâ'at pişesinün nerre-şiriyle 


Kral-ı seg belâsın ister idi “âkıbet buldı (Ak, 2001: 242) 


Türk kaynaklarında Erdil veya Erdelistan şeklinde de geçen Erdel, bugün 
Romanya'nın kuzeybatısında Transilvanya denilen idari bölgenin Osmanlılar dönemindeki 
adıdır (Karpat, 1995: 280). Osmanlı himayesindeki Eflak, Boğdan ve Erdel'de 1593'te 
meydana gelen karışıklıklar ve sınır boylarındaki hadiseler Osmanlı-Avusturya 
mücadelesini yeniden başlatmıştı (Emecen, 1996: 546). Rühi, Haçova Meydan Savaşı olarak 


bilinen ve zaferle neticelenen bu mücadelenin sonucunda veziriazam olan İbrahim Paşa için 
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bir kaside kaleme almış ve bu zaferden sevinçle bahsetmiştir. 


Tavşan uykusın virüp Erdel kralına dönüp 
Kuyrugın ele alup ol nerre-şir oldı yine 
Taburı bozıldı düşdi hâka ser-“askerleri 


Kâfirün kâr-ı gam-encâmı “asir oldı yine (Ak, 2001: 223) 
5.2. Tarihi Kişiler 
5.2.1. Dini Şahsiyetler 


Çalışmanın bu bölümünde peygamberler, dört halife, ehl-i beyt ile diğer din ve 


tasavvuf büyüklerinin Bağdatlı Rühi Divanı'nda ne şekilde ele alındıkları incelenmiştir. 


5.2.1.1. Peygamberler 


Nebi, resul gibi kelimelerle de ifade edilen peygamber, Allah'tan aldığı vahiy ve 
emirleri insanlara tebliğ etmek ve onları hak dine çağırmakla görevli olan kişilere denir. İlk 
insan ve ilk peygamber olan Hz. Adem'den itibaren yüzyıllar boyunca gönderilen pek çok 
peygamberin kıssası divan şiirinin temel kaynaklarından biri olmuş ve özellikle telmih ve 


teşbih gibi söz sanatlarına konu olmuştur. 
5.2.1.1.1. Hz. Adem 


Rühi, ilk insan ve ilk peygamber olan Hz. Adem'in henüz idrak sahibi bile olmadığı 
zamanlardan dem vurur. O zamanlarda bile şairin bilgin gönlünün “nefsini bilen Rabbini 


bilir? mealindeki “men aref” sırrına vakıf olduğunu dile getirir ve bunu övünç vesilesi yapar. 


Kılmadan Âdeme Hallâk-ı ezel ilkâ fehm 


Men “aref sırrını kılmışdı dil-i dânâ fehm (Ak, 2001: 842) 


5.2.1.1.2. Hz. Nuh 


Hz. Nuh, kavmini yıllarca imana davet etmiş ancak çok azı ona inanmıştır. 
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Kavmine nasihat ettikçe onlardan eza, cefa ve aşağılanma görmüş sonunda ümitsizliğe 
düşerek beddua etmiştir. Allah tarafından kendisine gemi yapması emredilmiş ve suya çok 
uzak bir yerde gemi yapmaya başlamıştır. Kavmi onun bu yaptığıyla da alay etmeye devam 
etmiş ancak geminin inşası bittikten sonra yaklaşık altı ay süren tufan kopmuş ve gemiye 
yalnızca iman edenler binip kurtulmuştur (Pala, 2008: 361). Çok uzun bir ömür sürdüğü 


rivayet edilen Hz. Nuh, Divan şiirinde gemi ve tufanla birlikte anılır. 


Bağdatlı Rühi bir beyitte, her bir insanın dünyayı farklı şekilde algıladığını, Nuh 


peygamberin anladığını oğlu olmasına rağmen Yafis'in anlayamadığını söyler. 


Dünyâyı kadim anladı kimi kimi hadis 


Nüh anladuğın oğlı iken bilmedi Yafis (Ak, 2001: 362) 


Rühi başka bir beyitte ise aşk denizine dalan birinin murat incisinin kutusuna 


erişebilmesi için Nuh peygamber kadar uzun ömürlü olması gerektiğini söyler. 


Dürc-i murâd-ı dürri ele girmege gerek 


Gavvâs-ı bahr-ı aşkuna âlemde ömr-i Nüh (Ak, 2001: 369) 


Hz. Nuh'un kavmi kendisine inanmadığı için tufan ile helak edilmiştir. Rühi bu 
hadiseye işaret ederek zamanın cahillerinin toprağı kirlettiğini ve temizlenmesi için Nuh 


tufanına gerek olduğunu ifade eder. 


Dâmen-i hâkı mülevves kıldı ol nâdân-ı asr 


Şüst ü şüya ihtiyâcı var kanı tüfân-ı Nüh (Ak, 2001:374) 


5.2.1.1.3. Hz. İbrahim 


Edebi eserlerde babasına nisbetle İbrâhim-i Âzer, İbn Âzer, Halil, Halilullah, 
Halilürrahmân, Halil-i Akdes adlarıyla da anılan Hz. İbrahim'in doğumu ve doğumuyla ilgili 
olaylar, eşini ve çocuğunu Mekke'de bırakması, Allah'ın emri üzerine oğluyla birlikte 


Kâbe'yi inşa etmesi, putları kırması, yıldızlarla alâkası, duaları, oğlu İsmâil'i kurban etmeye 
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teşebbüsü sebebiyle kurban ve sünnet olmayı başlatan kişi olması, mancınıkla ateşe atılması, 
ateşin onu yakmaması, düştüğü yerin cennet bahçelerinden bir gül bahçesi haline dönüşmesi 
ve oradan soğuk bir su kaynaması, burada bir göl meydana gelmesi gibi motifler telmih 


yoluyla zikredilmiştir (Uzun, 2000: 273). 


Bağdatlı Rühi, bir şiirinde kalbine seslenerek aşk ateşinden kaçmamasını tavsiye eder 


ve Hz. İbrahim'in Allah'ın cemalini o ateşte seyrettiğini söyler. 


Kaçma süz-ı “aşk ile yanmakdan ey kalb-i zelil 


Kim Cemâlullâhı ol ateşde seyr itdi Halil (Ak, 2001: 809) 


Bunun yanı sıra İbrahim ismindeki bir paşa için de şiirler yazan Rühi, şiirlerindeki 
telmih unsurlarını Hz. İbrahim'in hayat kesitlerinin üzerine inşa eder. Özellikle “İbrahim” 
redifli gazelinde Hz. İbrahim'in ateşe atılması, bu ateşin gül bahçesine dönüşmesi, oğlunu 
Allah'a kurban etmeye niyetlenmesi ve putları kırması hadiselerine göndermeler yaparak 


memduhunu över. 


Yanar şevk-i ruhunla nâr-ı hicre cânum İbrâhim 


Visâlun ıydınun kurbânıyam sultânum İbrâhim (Ak, 2001: 855) 
5.2.1.1.4. Hz. Yakub 


Hz. Yakub, kaynaklarda duasının bereketiyle bir koyunun tek batında dört kuzu 
doğurması, sesinin üç konak mesafeden duyulacak kadar gür olması, attığı okun çok 
uzaklara gitmesi, duasıyla dağları yerinden oynatması, oğlu Yusuf hakkında kurtlarla 
konuşması, çok uzak mesafeden Yusuf'un kokusunu alması gibi mucizeleri ile anılır (Uzun, 
2013: 276). Divan edebiyatında ise daha çok oğlu Hz. Yusuf'un hasreti ile beytü'l-hazende 
ağlamaktan gözlerinin kör olması ve yıllar sonra Yusuf'un kokusunu aldığını söyleyip onun 


gönderdiği gömlekle tekrar görmeye başlaması hadiseleri ön planda tutulur. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda Hz. Yakub, en çok oğlu Hz. Yusuf'a duyduğu hasret ve 
döktüğü gözyaşlarıyla anılmıştır. Rühi, Hz. Yakub'u kendi gönlüyle, Hz. Yusuf'u da 
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sevgiliyle özdeşleştirerek beytin anlam çerçevesini ve telmih unsurlarını oluşturur. 


Eger vâdi-i firkatda ağarsa giryeden çeşmi 


Yine Ya'küb-ı dil ol Yüsuf-ı Ken'âne incinmez (Ak, 2001: 610) 


Benüm aşkunda Ya”küb oldugum güyâ ki bilmişler 


Koyanlar nâmunı ey mâlik-i hüsn ü bahâ Yüsuf (Ak, 2001: 695) 


Rühi, Cigalazâde Yusuf Sinan Paşa için yazdığı kuvvetle muhtemel olan “Yusuf” 
redifli gazelinde, Hz. Yusufun sevgilinin gönüller yakan güzelliğini görüp elbisesini 


paramparça ettiğini söyleyerek kıssayı başka bir sebebe bağlar. 


Libâsın çâk çâk eyler görüp hüsn-i ciger-süzun 


Koyup Ya'kübını gömleksüz eyler bi-nevâ Yüsuf (Ak, 2001: 695) 


Başka bir beyitte güzelliğiyle Yusuf peygambere benzeyen sevgilinin gamıyla 
ağlamak gerektiğini söyler. Fakat bu ağlamanın neticesinde Hz. Yakub gibi gözlerinin kör 


olmamasını temenni eder. 


Gamıyla ağlamadan âciz olma Yüsufunun 


Misâl-i dide-i Ya”küb ağarmasun bebeğün (Ak, 2001: 743) 


Rühi, bir beytinde sabrın önemini vurgularken Hz. Yakub'u misal gösterir ve 


Allah'ın onun sabrını imtihan etmek için yıllarca oğlu Yusuf'tan ayrı bıraktığını söyler. 


İmtihân itmekçün sabrda Ya”kübı Hudâ 


Kıldı yıllarla cüdâ Yüsuf-ı gül-pireheni (Ak, 2001: 1028) 


5.2.1.1.5. Hz. Yusuf 


Hz. Yusuf edebiyatta daha çok kardeşleri tarafından kuyuya atılması, esir olarak 


Mısır'a götürülmesi, akıllara durgunluk veren güzelliği, Züleyha'nın kendisine âşık olması, 
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zindana atılması, rüya yorumlama yeteneği sayesinde zindandan çıkarılıp Mısır'a vezir 
olması, gömleğini göndererek babası Hz. Yakub'ın kör olan gözlerinin açılmasını sağlaması 


ve güzelliğiyle anılır. 


Rühi, sevgilinin güzelliğini her fırsatta Yusuf'a benzetir ve beyitlerinin kelime 
kadrosunu bu doğrultuda oluşturur. Nitekim aşağıdaki beyitte sevgiliyi güzellik Mısr'ının 
Yusuf'u olarak niteleyen şair, onu kardeş kardeşe vermez diyerek Hz. Yusuf'un kardeşleri 


tarafından ihanete uğramasına telmihte bulunur. 


Yüsuf-ı Mısr-ı melâhatdur bugün ol sim-ten 


Kim anı virmez bütün dünyâda kardeş kardeşe (Ak, 2001: 948) 


Rühi, başka bir beytinde Hz. Yusuf'un esir olarak satılmasına telmihte bulunur. 


Rühiyâ bâzâr-ı aşk-ı yâr cân bâzârıdur 


Bunda âşık Yüsuf-ı vakt olsa hiçe satılur (Ak, 2001: 401) 


Bir gazelinde rakibin kendisinin kuyusunu kazan bir düzenbaz olduğunu dile getiren 
Rühi, sevgiliyi Yusuf peygambere rakibi ise onu tuzağa düşürüp kuyuya atan kardeşlerine 


teşbih eder. 


Kuyı kazmakdadur dirsem rakib ardunca bakmazsın 


Dahi ey Yüsuf-ı sâni sen ol mekkârı bilmezsin (Ak, 2001: 860) 


Hz. Yusuf'un kardeşleri tarafından kuyuya atıldıktan sonra babaları Hz. Yakub'a 
kana bulanmış gömleğinin verilmesi, Züleyha'nın Hz. Yusuf'un gömleğini arkadan yırtması 
ve Hz.Yusuf'un babasının kör olan gözlerinin açılması için gömleğini göndermesinden 
dolayı Divan şiirinde sık sık “gömlek” kelimesiyle Hz. Yusuf'a telmihte bulunulur. Rühi de 
yine Yusuf peygambere benzettiği sevgilisinden gömleğini çıkartmasını istemekte ve aşkıyla 


gönlünü perişan ettiğini söylemektedir. 
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Gömlegünden sineni görmekle oldum sine-çâk 


Vây eger Yüsufcügüm salsan tenünden gömlegi (o (Ak, 2001: 1008) 
5.2.1.1.6. Hz. Eyyub 


Hz. Eyyub, mal, mülk, eş ve çocuk gibi dünyalık saadetlere mazhar olmuş biriyken 
Allah tarafından imtihana tutulan bir peygamberdir. Hem malı mülkü hem de çocukları bir 
bir elinden alınmış ama o yine de sabretmiştir. Hastalanıp vücudunda yaralar açılmış, hatta 
bu yaraları kurtlar sarmış fakat Eyyub peygamber sabrında sebat etmiştir. Sonra Allah'ın 
emriyle ayağını yere vurup oradan fışkıran sudan içip bedenini yıkayarak sağlığına 
kavuşmuş ve imtihanı kazanmıştır. Allah da ona yeniden evlat ve mal mülk vermiştir. Eyyub 


peygamber edebiyatta daha çok sabrı ile anılmıştır. 


Bağdatlı Rühi, kendisinin sevgilinin güzelliği karşısında sergilediği sabrı görseydi 


Eyyub peygamberin bile insaf edeceğini dile getirir. 


Sabruma insâf iderdi Hazret-i Eyyüb eger 


Bir letâfetle göreydi sen büt-i sim teni (Ak, 2001: 1038) 


Rühi başka bir beyitte yine sabır konusunda kendini Hz. Eyyub'dan daha üstün 


görmektedir. 


Bilürdük sabrda Eyyüba gâlin oldugun Rühi 


Eger derdin sana arz eyleye ey simber bir bir (Ak, 2001:5531) 
5.2.1.1.7. Hz. Şu'ayb 


Hz. Şuayb, Kuran'da Medyen halkına gönderildiği bildirilen ve bazı kaynaklarda Hz. 
Musa'nın kayınpederi olduğu ileri sürülen peygamberdir (Ümit, 2010: 222). Rühi yalnızca 
bir gazelde ve Hz. Musa ile birlikte bu peygamberden bahsetmiştir. Şuayb peygamberin 
hakikatin görünmeyen sırlarına vakıf olduğunu bildirdiği beyit aşağıdaki gibidir. 
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Nazar-ı lutfına Müsâyı düşürdi mazhar 


Dide-i bâtına mâlikdi hakikatda Şu'ayb (Ak, 2001: 342) 
5.2.1.1.8. Hz. Musa 


Hz. Musa, İsrailoğullarına gönderilen ve kendisine Tevrat indirilen peygamberdir 
(Harman, 2020: 207). Allah ile konuşmasından ötürü Kelim veya Kelimullah lakablarıyla 
da anılır. Klasik Türk Edebiyatı'nda İsrailoğulları ve Firavun ile mücadelesi, Tur Dağı'nda 
Allah ile görüşüp konuşması, asasıyla denizi yarması ve sergilediği diğer mucizelere 


telmihte bulunulur. 


Bağdatlı Rühi, bir gazelinde kendini Hz. Musa'ya benzetir ve hem sözünün 
eşsizliğini hem de Hz. Musa'nın mucizelerini vurgulayabilmek için “muciz” kelimesini 
kullanır. Aynı beyitte, Hz. Musa'nın Tür civarında dağda ateş görmesi, yolu soracak birini 
bulmak veya bir ateş parçası almak için yaklaştığında vadinin sağ yamacından gelen bir sesle 
kendisine ayakkabılarını çıkarmasının emredilmesi ve peygamber olarak seçildiğinin 


bildirilmesi hadiselerine telmihte bulunur (Harman, 2020: 211). 


Bir mu'ciz nazm ile Rühi ben ol Müsâ-yı vaktam kim 


Derünum vâdi-i eymendür anda nârdur dâğum (Ak, 2001: 812) 


Kelim-vâr gerek tâlib-i likâ olasın 


Tecelliyât-ı Hakka cismi Tür idem dirsen (Ak, 2001: 762) 
5.2.1.1.9. Hz. Süleyman 


Hz. Süleyman, Hz. Davud'un oğlu olan ve İsrailoğullarına gönderilen peygamberdir. 
Göz yumup açma süresinde Belkıs'ın tahtını Sebe ülkesinden Kudüs'e getirmesi, veziri Asaf 
b. Berahyâ ve sahip olduğu saltanat ile birlikte anılır. Sarayı güçsüzlerin sığınağı, davaların 
adaletle halledildiği yerdir, kendisi aynı zamanda adaletin sembolüdür (Akkaya, 2010: 60). 
Ayrıca hüdhüd, çekirge ve karınca gibi hayvanlar; cin, dev, ifrit gibi varlıklar; kuş dilini 
bilme, rüzgara ve cinlere hükmetme gibi özellikler; mühür, hatem ve asa gibi eşyalar ile 


uzun yıllar boyunca sahip olunan saltanat ve zenginlik olgusu edebiyatta Hz. Süleyman'ı 
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çağrıştıran unsurlardan olmuştur. 


Bağdatlı Rühi, bir gazelinde sevgilinin dudaklarını mühre benzetir ve o mühürle 
gönülleri kendine bağladığını söyler. Fakat şair ne olursa olsun bu mührü Süleyman 


peygamberin, sayesinde her şeye hükmettiği mühründen yeğ tutar. 


Râm eyledi hep gönlimüzi hâtem-i lalun 


Ol hâtemi ben mühr-i Süleymâna degişmem (Ak, 2001: 835) 


Rühi, bir başka beyitte Hz. Süleyman'ın cinlere hükmetmesine telmihte bulunarak 
şayet elinde Süleyman gibi mühür bulunsaydı periye benzeyen sevgiliyi kolayca elde 


edebileceğini ifade eder. 


O perinün ele âsân getürürdüm la'lun 


Ger Süleymân gibi engüştine hâtem girse (Ak, 2001: 980) 


Hz. Süleyman, ordusuyla birlikte karınca vadisine girdiğinde bir karıncanın 
Süleyman'ın ordusu tarafından ezilmemeleri için diğer karıncaları uyarmış ve bunu duyan 
Süleyman verdiği nimetler için Allah'a şükretmiştir (Harman, 2010: 59). Rühi bir beytinde 
bu hadiseye telmihte bulunarak cömertliğiyle Süleyman'a benzettiği sevgilisinin kapısından 


karıncanın bile ümitsiz dönmeyeceğini belirtir. 


Mür-ı ednâ da olsa dönmez kapundan nâ-ümid 


Bir Süleymânsın ki eltâf-ı “amimün “âmdur (Ak, 2001:5521) 


Hz. Süleyman'ın mucizelerinden biri de rüzgara hükmetmesi ve Belkıs'ın tahtını 
Sebe ülkesinden Kudüs'e getirmesidir. Rühi, Şam'dan Hicaz'a giden surre alayından 
bahsettiği bir gazelinde devenin sırtına yerleştirilen mahmilden detaylı olarak bahseder. 
Gazelde yer alan bir beyitte ise mahmili anlatırken Hz. Süleyman'ın sözü edilen 
mucizelerine telmihte bulunur. Mahmilin önemini vurgulayabilmek için, “Süleyman 
peygamberin rüzgara getirttiği taht mı yoksa yüceliğin zirvesinde kurulmuş güzel bir köşk 


mü” diye sormaktadır. 
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Yel götürmiş yâ Süleymân nebi tahtı mıdur 


Evc-i rıfatda bu kasr-ı dil-keş ü ra'nâ mıdur (Ak, 2001: 525) 


Rühi, başka bir beyitte ise Hz. Süleyman'ın devlerle olan mücadelesine ve veziri 


Asaf'a telmihte bulunarak memduhunu yüceltmektedir. 


Ey Âsaf-ı zamâne Süleymân-ı vaktsin 


Mahv it vücüd-ı nahsını her div-süretün (Ak, 2001: 765) 
5.2.1.1.10. Hz. İsa 


Hz. İsa, dört büyük kitaptan İncil'in nazil olduğu peygamberdir. Annesi Hz. Meryem 
Cebrail'in bir üfürmesiyle gebe kaldığı için babasız dünyaya gelmiştir. İsa ölüleri nefesiyle 
diriltir, körlerin gözlerini açar ve hastalıkları giderirdi (Onay, 2009: 250). Edebiyatta birçok 
yönleriyle ele alınır. Peygamberlik mucizeleri, özellikle elle dokunması (mesh) ve nefesi ile 
körleri gördürüp hastaları iyi etmesi, ölüleri diriltmesi, dünyaya değer vermemesi, ölmeyip 
göğe çekilmesi, dördüncü kat gökte bulunması, maddeden arınmış olması ve hiç 
evlenmemesi vs. birçok yönlerden eski şiirimizde çeşitli hayal ve sembollere konu olmuştur 


(Pala, 2008: 235). 


Bağdatlı Rühi'nin Hz. İsa'ya telmihte bulunduğu şiirler incelendiğinde, onun güneşin 
bulunduğu dördüncü kat gök mertebesinde bulunması, mücerret olması ve nefesiyle ölüleri 


diriltip hastaları iyileştirmesinin söz konusu edildiği görülür. 


Gelse güftâra virür bir demde ol tersâ-beçe 


Dehre bin yıl virdügi feyzi güneş “İsâyile (Ak, 2001: 974) 


Rühi, bir beytinde sevgiliyi ölüleri dirilten Hz. İsa ile özdeşleştirir ve lal gibi kırmızı 


dudaklarıyla verdiği öpücüğün ölüleri dirilttiğini ifade eder. 


Mürdeler ihyâ ider la”l-i revân-bahşıyla yâr 


Sevmesün ölsün mi Rühi öyle bir “İsi-demi (Ak, 2001: 996) 


Başka bir beyitte ise ruh bahşeden özelliğiyle sevgiliyi zamanın İsa peygamberi 
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olarak görür. 


Enfâs-ı rüh-bahşile “İsi-i vaktsin 


Ölmez demünden ol ki meded-i hayât umar (Ak, 2001: 457) 


Hz. İsa'nın mücerret yani maddeden arınmış olmasına telmihte bulunan Rühi, bir 
beytinde temiz ahlak ile zamanın İsa peygamberi olmak isteyen kişinin dünya ve ahiret 


endişelerinden kurtulması gerektiğini ifade eder. 


Dirsen safâ-yı tab” ile “İsâ-yı vakt olam 


Terk it alâyıkın dü cihânın mücerred ol (Ak, 2001: 781) 
5211.11. Hz. Muhammed 


Bağdatlı Rühi, peygamberlerin sonuncusu ve en üstünü olduğu kabul edilen Hz. 
Muhammed'e olan sevgi ve bağlılığını her fırsatta dile getirir. Divanı'nda her beytinde Hz. 
Peygamber'e salat ve selam gönderdiği naat türünde kasidesi bulunmaktadır. Aynı zamanda 
Kerbela'da şehit edilen torunu Hz. Hüseyin'den ve damadı Hz. Ali'ye olan bağlılığından 


bahsederken de Hz. Muhammed'e olan hürmetinin büyüklüğünü ifade eder. 


Hz. Muhammed için kaleme aldığı naat boyunca O'nu “peygamberlerin baş tacı”, 
“velilerin öncüsü”, “lakabı ümmi olanların en bilgini”, “Allah'ın sevgilisi”, “kulların 
yardımcısı ve sığınağı”, “cömert gözlerin nuru”, “kutsallık bahçesinin gülü”, “Kureyş 
sadefinin incisi”, “güzellik Mısr'ının Yusuf'u”, “cömertlik denizinin incisi”, “güzellik 
ayetlerinin mushafı”, “izzet ve celal sahibi”, “cömertlik göğünün güneşi”, “hakikatin 
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madeni”, “Hasan ve Hüseyin'in atası”, “güzel ahlak sahibi” gibi vasıflarla nitelendirir. 


Hz. Muhammed'e ait olduğu rivayet edilen “Yoksulluk benim övüncümdür, ben 
onunla övünürüm” mealindeki (Yılmaz, 1992: 49) sözünü şiirinde kullanan Rühi, âlemin 


sultanıyken fakirlikle övünen Peygamber gibi mert bir insanın bulunamayacağını söyler. 
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Server-i “âlem iken fakr ile fahr eyledi Resül 


Kanı bir merd k'ola mertebe-i fakra mahal (Ak, 2001: 166) 


Kerbela'da şehit edilen Hz. Hüseyin için bir mersiye yazan Rühi, Hz. Muhammed'in 
soyundan gelen Hz. Hüseyin'e kıydığı için feleğe sitemler eder. Rühi'nin Hz. Hüseyin'e 


olan üzüntüsünün temelinde Hz. Muhammed'e olan sevgisinin olduğu aşikârdır. 


Niçün ey çarh-ı zâlim nakd-i kevneyni hebâ kıldun 
“Aliyyü'I-murtazânun nür-ı çeşmin bi-ziyâ kıldun 
Resülun âlını şerm itmedün mi gark-ı hün itdün 


Girüp kanına ol mazlümun ey gâfil hatâ kıldun (Ak, 2001: 169) 


Rühi, Hz. Muhammed övgüsünde kaleme aldığı bir gazelinde, O'nun yüzünün güneş 
ve ay gibi parlak olduğunu, bütün varlıkların O'nun sevgisiyle vücuda geldiğini, varlığın 
hakikatini Kuran ile haber verdiğini, sözlerinin cihanda en itibarlı sözler olduğunu, 


peygamberlerin sonuncusu ve insanlığın efendisi olduğunu söyler. 


Geldi mahabbetünle vücüda mükevvenât 


Oldı cemâl-ı muhteremün ahsenü?s-suver (Ak, 2001: 396) 


5.2.1.2. Diğer Dini Şahsiyetler 


Bu bölümde Kuran'da adı geçmeyen ancak dini olarak önem arz eden Hz. Ali, Hz. 


Fatıma, oğulları Hz. Hüseyin ve dört halifeden bahsedilmiştir. 


5.2.1.2.1. Âl-i Abâ 


“Aba ehli” anlamına gelen ve Hz. Muhammed'in ailesinden dört kişiyi ifade etmek 


için kullanılan âl-i abâ sözü Bağdatlı Rühi Divanı'nda “4/-i Muhammed, âl-i Mustafa, âl-i 
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Resül” şeklinde kullanılır. Ehl-i beyte duyduğu sevgi ve hürmeti sık sık dile getiren Rühi, 


onların yaşadıkları sıkıntıları kendine dert edinir. 


Devrden âl-i Resülun çekdügin yâd eyledün 


Terk idüp Rümun safâsın “azm-i Bağdâd eyledün (Ak, 2001: 753) 


Rühi, Kerbela'da kanı dökülen Hz. Hüseyin için kan ağlamak gerektiğini dile getirir. 


Dökdiler hâka bu dem âl-i Resülun kanın 


Ağla ey dide ki kan ağlayacak demdür bu (Ak, 2001: 905) 


Rühi, başka bir beyitte iki cihanda kurtuluşa ermek isteyen kişilerin Hz. 


Muhammed'in ailesinin izinden gitmesi gerektiğini bildirmektedir. 


Rühi iki cihânda murâdun necât ise 


Râh-ı talebde peyrev-i âl-i Muhammed ol (Ak, 2001: 781) 


5.2.1.2.2. Hz. Ali 


Hz. Muhammed'in amcası Ebu Talib'in oğlu olan Hz. Ali, ilk müslümanlardandır ve 
halifelerin sonuncusudur. Bağdatlı Rühi'nin şiirleri incelendiğinde onun sahip olduğu dünya 
görüşü ve yaşadığı coğrafyanın da etkisiyle Hz. Ali sevgisinin ön planda olduğu göze çarpar. 
Divanda Hz. Ali'den bahsederken “Murtazâ, Haydar, şâh, şâh-ı merdân” gibi isimlerden 
faydalanılır. Bunların yanı sıra Hz. Ali için kullanılan “4//ah ın arslanı” ve “Ebü Türâb” 


lakabına da bazı şiirlerde telmihte bulunulur. 


Rühi, Hz. Ali övgüsünde kaleme aldığı bir kasidesinde onu “ilmin Kabesi” olarak 


görür. 


Yâ Ka'betü'l-ma'rif eger şâh eger gedâ 


Devlet anun ki lutfun ola kendüye kenef (Ak, 2001: 74) 
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Hz. Ali'ye olan sevgi ve bağlılığını her fırsatta ifade eden Rühi, bir beytinde 


gönlünün onun sevgisiyle dolu olduğunu ve her emrine razı olduğunu ifade eder. 


Toludur hubb-ı Murtazâ dilde 


Kuluyuz emrine rızâmuz var (Ak, 2001: 437) 


Rühi, bir gazelinin matla beytinde doğum yeri olan Bağdat'ın üstünlüğünü ve 


yüceliğini Hz. Ali üzerinden anlatır. 


Hâk-i burc-ı evliyâyuz dergeh-i Haydardanuz 


Çarha biz baş egmezüz gör kim ne “Âli yerdenüz (Ak, 2001: 590) 


Dört halifenin övgüsü için yazdığı bir kasidesinde ise Hz. Ali'nin fakirlere mutluluk 


bağışladığını ve muhtaç kimselerin elinden tutup onlara yardımcı olduğunu söyler. 


Ol “Aliyy-i Murtezâ ol ibn-i “amm-i Mustafâ 


Kâm-bahşı her fakir ü dest-giri her zelil (Ak, 2001: 67) 


Hz. Muhammed'in Hz. Ali'ye taktığı lakaplardan biri de toprağın babası anlamına 
gelen “Ebü Türâb” dır. Rühi, Hz. Ali'yi övdüğü bir kasidesinde bu lakaba telmihte bulunur 
ve perişan olan kimselerin elinden tuttuğu için ona bu lakabın verildiğini, tenasüp ve telmih 


yoluyla anlatır. 


Hâksâr olanlara dâ'im olursun dest-gir 


Künyetün olmışdur anun içün cihânda bu türâb (Ak, 2001: 68) 


Hz. Hüseyin'in Kerbela'da şehit edilişi için yazmış olduğu mersiyede Rühi, mahşer 
meydanında Allah'ın arslanı olan Hz. Ali'nin kükreyerek oğlunun kanını döken Yezid'i 


arayıp ondan hesap soracağından etkileyici bir şekilde bahseder. 


Nolur hâl Yezidün kükreyüp sahrâ-yı mahşerde 


Diye şir-i Hudâ ferzendümün kanın döken kanı (Ak, 2001: 170) 
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5.2.1.2.3. Hz. Hüseyin 


Hz. Muhammed'in torunu, Hz. Ali'nin ve Hz. Fatma'nın oğlu olan Hz. Hüseyin on 
iki imamın üçüncüsü olarak bilinir. Muharrem ayının onuncu gününde Kerbela'da şehit 
edilir. Bu elim hadise için özellikle Alevi-Bektaşi edebiyatlarında manzum ve mensur pek 


çok eser yazılmıştır. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda Hz. Hüseyin'in kahramanlıklarından ve şehit edilişinden 
bahseden çeşitli şiirler yer almaktadır. Rühi'nin Hz. Hüseyin için yazdığı mersiyesinde, 
Kerbela'da şehit edildiği için feleğe sitemler eder. Hz. Muhammed'in alnına öpücük 
kondurup sevdiği, Hz. Ali'nin göz nuru, Hz. Fatma'nın bahçesinin gülü olan Hz. Hüseyin'in 


kanına girdiği için feleği zalim olmakla suçlar. 


Niçün ey çarh-ı zâlim nakd-i kevneyni hebâ kıldun 
“Aliyyü'I-murtazânun nür-ı çeşmin bi-ziyâ kıldun 
Güm itdün kerbelâ hâkinde anun gevher-i ömrin 
Ne kendinden hicâb itdün ne ceddinden hayâ kıldun 
Zülâl-i pâk akan gülzâra zehr-âb eyledün câri 
Resülun büs-gâhun âh-ı kahr-ı mâcerâ kıldun 
Kopardun gonca-i nevrestesin gülzâr-ı zehrânun 


Zehirler yutdurup pejmürde-hâl itdün cefâ kıldun (Ak, 2001: 169) 


Rühi, Hz. Hüseyin için yazdığı bir gazelinde ise Muharrem ayı geldiği için yas 
tutması gerektiğini, Peygamberin ailesinin kanı yere döküldüğü için kan ağlamak 
gerektiğini, Hz. Hüseyin'in katlinin verdiği ıstırabın başka acılara benzemediğini, o hadiseyi 
anmasına rağmen ağlamayanların meleklerce taş kalpli olarak kabul edildiğini ve matem 


zamanı olduğu için karalar giymek gerektiğini söyler. 


Benzemez gayra gam-ı vakı'a-i katl-i Hüseyn 


Nâr-ı hasretle gönüller yakıcı gamdur bu (Ak, 2001: 905) 


110 


Rühi, bir gazelinde sevgiliyi Hz. Hüseyin'e, onu sevmeyen kimseleri de Yezid'e 


benzetir. 

İsterin mihrün ola kalb-i hazinümde mezid 

Ey Hüseynüm seni sevmez acabâ kangı Yezid (Ak, 2001:384) 
5.2.1.2.4. Hz. Ebubekir 


Hz. Ebubekir ilk müslümanlardandır. Hz. Peygamber tarafından kendisine Sıddık 
lakabı verilmiştir. Hulefâ-yı râşidinin birincisidir. Bağdatlı Rühi Divanı'nda dört halife 
övgüsünde yazılmış bir kasidede kendisinden “4/2. Muhammed'in divanının başına oturan, 
alimlerin rehberi, velilerin önderi, hilafet burcunun doğduğu yer, dervişlerin en büyüğü, Hz. 
Muhammed'in getirmiş olduğu kanun ve kuralların yürütücüsü, müminlerin emiri, Allah 


yolunun yolcusu ve Hz. Muhammed'in mağara arkadaşı” vb. sözlerle bahseder. 


Ol emirü”l-mü?minin Sıddik-i sâhib-sıdk kim 


Ârif-i sırr-ı Hudâdur sâlik-i râh-ı Hudâ (Ak, 2001: 66) 


Hz. Ebü Bekir, Mekke döneminde Kureyşli müşriklerin ağır işkencelerine maruz 
kalan müslüman kölelerle yabancılardan erkek, kadın, zayıf ve güçsüz pek çok kimseyi 
efendilerine büyük paralar ödeyerek satın alıp azat etmiştir (Fayda, 1994: 102). Rühi söz 
konusu kasidede bu hadiseye de telmihte bulunarak onu “azat ettiği kölesine yakınlık 


edenlerin önderi” sözleriyle över. 


Mefhar-ı erbâb-ı tahkik ekber-i ehl-i tarik 


Mücri-i şer-i nebi ser-hayl-i eshâb-ı velâ (Ak, 2001: 66) 
5.2.1.2.5. Hz. Ömer 


Hulefâ-yı râşidinin ikincisi olan Hz. Ömer'in lakabı “Faruk”tur. Adaletiyle bilinen 
bu halifeden bahsederken Bağdatlı Rühi, “ihsanı bol, fazilet sahiplerinin en üstünü, 
cömertlik meclisinin önderi, ilahi aşk ile kendinden geçenlerin başı, Allah yolunda canını ve 


malını korkusuzca harcayan ve adalet sahibi” ifadelerini kullanır. 
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Ol veli-i muhterem Fâruk-ı sâhib-i “adl kim 


Müddet-i ömrin adâletle geçürdi mâh u sâl (Ak, 2001: 66) 
5.2.1.2.6. Hz. Osman 


Halifelerin üçüncüsü olan Hz. Osman aynı zamanda Hz. Peygamber'in iki kızıyla 
evli olduğu için kendisine “zü'n-nureyn” (iki nur sahibi) lakabı verilmiştir. Bağdatlı Rühi 
ondan bahsederken “ermişlerin akıllısı, Allah'ın verdiği ilimle Kuran ayetlerini bir araya 


getiren, yumuşak mizaçlı, iki nur sahibi ve çok kıymetli” ifadelerini kullanır. 


Ol celilü”l-kadr-zi'n-nüreyn-i sâhib-hilm kim 


Geldi dünyâya sa'id ü gitdi “ukbâya şehid (Ak, 2001: 67) 
5.2.1.2.7. Hz. Hızır 


Hz. Musa döneminde yaşayan, peygamber veya veli olduğu konusunda kesin bilgi 
olmayan kişidir. Âb-ı hayâtı içip ölümsüzlüğe erdiğine ve darda kalanların imdadına 
yetiştiğine inanılır. Divan edebiyatında Hızır sevgili etrafında söz konusu edilirken kelime 
“yeşillik, tazelik; siyaha yakın mavimsi renk” anlamından hareketle çok geniş hayali 
unsurlarla bezenerek kullanılmıştır. Ayva tüyleri bu sebeple renk bakımından Hızır'a 
benzetilmiş, kelime tevriyeli kullanılarak Hızır kıssasıyla ilgili hususlara işaret edilmiştir 


(Kurnaz, 1998: 412). 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda Hızır'ı onu ölümsüzlüğe eriştirdiğine inanılan ab-ı hayat 
ile anar. Bir beyitte sevgilinin gençliğinden ve güzelliğinden dem vuran Rühi, Hızır'ı 


ölümsüzlüğe ulaştıran suyun bile bu hususta yetersiz kalacağını ifade eder. 


Bu safâ kim sende var ben bildügüm ey tâze gül 


Çeşme-i Hızr elüne su koymağa lâyık degül (Ak, 2001: 788) 


Rühi, nefesiyle ölüleri dirilten Hz. İsa'ya benzeyen sevgili her kime dostluk ederse o 


kişinin Hızır gibi sonsuz bir hayata erişeceğini söyler. 
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İrişür âlem-i fânide hayât-ı Hızra 


Her kimün ol büt-i “İsi-dem olur dem-sâzı (Ak, 2001: 1000) 


Başka bir beyitte Rühi, sevgilinin dudaklarını ab-ı hayattan üstün tutar ve ona erişmektense 


sevgilinin lal gibi kırmızı dudaklarına erişmeyi yeğler. 


Hızrun olsun âb-ı hayvân biz sana leb-teşneyüz 


Bilmişüz la'lün safâsın âb-ı hayvândan leziz (Ak, 2001: 394) 


5.2.1.3. Mutasavvıflar 


Alimler ve mutasavvıflar, hayatları ve fikirleri itibariyle, Divan şairlerinin şiirlerinde 
yankı bulmuş ve şiirlerin anlam katmanlarının derinleşmesine katkı sağlamışlardır. Bağdatlı 
Rühi'nin sözünü ettiği tasavvufi şahsiyetler ve bunlardan söz etme sıklığı bize onun sahip 
olduğu dünya görüşü hakkında fikirler sunmaktadır. Rühi'nin bağlı olduğu tarikat hakkında 
ne kendi divanında ne de diğer kaynaklarda kesin bir bilgi bulunmaktadır. Dolayısıyla bu 
hususta görüş birliğine varılamamıştır. Bu durumun sebebi Bağdatlı Rühi Divanı'nda 
Mevlana Celaleddin Rümi, Fazlullah-ı Hurufi, Kelâmi Dede ve Haririzade Molla Ahmed'in 
ismen zikredilmesi ve Rühi'nin onlara olan bağlılığını dile getirmesidir. Bu bölümde 


Rühi'nin bu isimleri ele alış biçimi ve onlar hakkındaki görüşleri ele alınacaktır. 


5.2.1.3.1. Mevlana Celaleddin Rümi 


Mevlevilik tarikatının kurucusu, alim ve şair olan Mevlana Celaleddin Rümi, 1207 
yılında Belh şehrinde doğmuştur. Babası Bahaeddin Veled'in vefatından sonra, dokuz yıl 
boyunca, yerine geçen halifesi Seyyid Burhaneddin'in hizmetinde bulunmuştur. Mevlana, 
Seyyid Burhaneddin'in ölümünden beş yıl sonra Şems-i Tebrizi ile karşılaşmıştır. Şems ile 
buluştuktan sonra Mevlana'nın hayatında büyük bir değişiklik olur. Ancak Şems, Mevlana 
ile olan sıkı münasebetinin halk ve talebeleri üzerinde menfi tesirinden dolayı 1246 yılında 
şehri gizlice terkeder. Onun bu ayrılışı Mevlana'yı derin bir üzüntüye sürükler. Bunun 
üzerine Mevlana'nın oğlu Sultan Veled, birkaç arkadaşı ile Şam'a giderek Şems'in tekrar 
Konya'ya dönmesini sağlar. Şems'in dönüşü, Mevlana'yı çok sevindirir. Ancak kısa bir süre 
sonra talebeler ve halk arasındaki hoşnutsuzluğun tekrar zuhur etmesiyle Şems, bir daha 


dönmemek üzere Konya'yı terk eder. Mevlana, onu bulmak için Şam'a kadar gitse de 
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ümitsiz ve eli boş bir şekilde Konya'ya geri döner. 1273 yılında hayata gözlerini yumar 


(Eraydın, 2021: 347-352). 


Mevlana, Divan-ı Kebir, Mesnevi-i Manevi, Mektubat, Fihi Mâ Fih ve Mecâlis-i 


Seb'a isimli eserlerin sahibidir. 


Esrar Dede, Tezkire-i Şuârâ-yı Mevleviyye isimli tezkiresinde Rühi'nin Mevlevi 
olduğunu söylemektedir (Genç, 2000:217). Hatta aslında Cevriye ait olan bir beyti Rühi'ye 
atfetmiş ve görüşünü desteklemek istemiştir. Ancak Gölpınarlı (2014: 31), bu bilginin laftan 
ibaret olduğunu söyleyerek “Rühi, Mevlevi olsaydı şüphe yok ki diğer Mevlevi şairleri gibi 
Mevlana'ya methiyeler yazacak, onu ve Mevlevi büyüklerini ululayacaktı” ifadeleriyle bu 
görüşe karşı çıkar. Gölpınarlı'nın da sözünü ettiği gibi Rühi yalnızca bir beyitte Mevlana'nın 
adını anmış ve bunun haricinde Mevlana veya Mevlevi övgüsünde bir şiiri bulunmamaktadır. 
Söz konusu beyitte Rühi, ezel meclisinin neyinin ufuklara bir ses yaydığını ve bu sesi de yalnızca 


Mevlana'nın idrak edebildiğini ifade etmiştir. 


Saldı bir zemzeme âfâka ney-i bezme-i ezel 


Kıldı ol zemzemeyi Hazret-i Mevlânâ fehm (Ak, 2001: 843) 
5.2.1.3.2. Fazlullah-ı Hurufi 


Hurufilik akımının kurucusu olan Fazlullah-ı Hurufi, 1340 yılında Esterabâd 
şehrinde doğmuştur. Öğretilerinde harflerin sayılarla ilişkisini ele almış, bütün dini emir ve 
hükümleri Arapçadaki yirmi sekiz ve Farsçadaki otuz iki harfle açıklayarak harf bilgisini 
orijinal bir şekle sokmuştur (Gölpınarlı, 1989:17-18). Fazlullah, şeriata aykırı fikirler sürdüğü 
gerekçesiyle 1394 yılında Timur tarafından idam ettirilmiştir. Takibata uğrayan müritlerinin de 
Kalenderiler arasında sızdığı belirtilmektedir (Ocak, 2016:196). Böylece Fazlullah, Kalenderiler 
aracılığıyla en yüksek Bektaşi evliyası arasına girerek takdis edilmeye başlanmıştır (Ocak, 1992: 
373). 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda Fazlullah sevgisini ve Hurufi inançları yansıtan şiirler oldukça 


fazladır. Bu nedenle Gölpınarlı (2014: 32), onun Hurufiliğinden zerre kadar şüphe duymadığını 
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belirtir. Özellikle Mevlana ile kıyaslandığında, Rühi'nin Fazlullah ve öğretisi olan Hurufiliğe 


2-19 


daha çok yer verdiği görülmektedir. “Kaside-i Hakikat-Engiz” başlığını taşıyan kasidesi baştan 


sona Hurufi öğelerle doludur. Bunun yanı sıra 111. Murad'ın şiirine yazmış olduğu tahmiste de 
Hurufiliğe ait terimlere yer vermiştir. Rühünin şiirlerinde Hurufi dedesi olduğu belirtilen 


Muhiti'nin isminin de geçiyor olması bu görüşü güçlü kılmaktadır. 


Aşağıdaki beyitlerde geçen “fazl” kelimeleri Fazlullah-ı Hurufi'yi de anımsatacak 
şekilde tevriyeli kullanılmıştır. 


Fazl-ı Hakk'a yüz tutup oldum cehâletden emin 


Dâ'imâ vird-i zebânumdur hüve”l-Fazlü '/-mübin (Ak, 2001: 148) 


“Men “aref” esrârına yüz bulmaz illâ eh/-i faz/ 


Fazluna benden taleb senden “inâyet yâ mu'in (Ak, 2001: 148) 


İzdiyâd-ı fazl u kadr u din ü imân isterin 


Fazluna kıldum tevekkül “ente hayru'I-muhsinin” (Ak, 2001: 149) 


Hem dahi bâki olan ashâb-ı sâhib-fazla kim 


Mustafâya oldılar her biri bir yâr-ı güzin (Ak, 2001: 149) 


Menzil-i maksüda irişsek nola 


Fazl-ı Hudâdur bize çün reh-nümâ (Ak, 2001:323) 


Biz ki bâzârda çekdük ziyân 


Fazl-ı Hudâdan dilerüz südımuz (Ak, 2001: 598) 
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5.2.1.3.3. İbrahim bin Edhem 


Horasan'ın Belh şehrinde doğan İbrahim bin Edhem'in asıl adı Ebü İshak'tır. Babası 
Belh sultanlarındandır. Kendisi gençliğinde tahta çıkmış ise de züht yolunu seçerek dünya 


nimetlerinden vazgeçmiştir. 


Rivayete göre İbrahim bin Edhem, Belh”te hükümdar iken, bir gün avda bir ceylanı takip 
ettiği sırada hırsızlar tarafından eli ayağı bağlanmış bir adamın karga tarafından beslendiğini 
görür. Karganın Allah tarafından o kişinin rızkının teminine memur edildiğini duyunca tacından 
ve tahtından vazgeçerek dervişlik yolunu seçer. Bir mağaraya çekilerek ibadet ve riyazetle 
meşgul olur (Levend, 2015: 147). Başka bir rivayete göre ise ceylanın peşinden koşarken üç defa 
“Ya İbrahim Edhem! Seni bunun için mi yarattık?” denildiğini duyunca üzerindeki bütün 
mücevherlerini, kaftan ve tacını bir çobana vererek uzun müddet mağaralarda kalıp riyazete 


çekildiği anlatılır (Pala, 2008: 133). 


Bağdatlı Rühi, “hırkayı şaraba vermek” tabirini kullandığı bir beyitte İbrahim bin 
Edhem'in adını bir başka mutasavvıf olan Zünnün-ı Mısri ile birlikte zikrederek, birinin hırkasını 


diğerinin tacını satarak meyhaneye gittiklerini söyler. 


Hırka vü tâcın satup mey-hâreye bezl itmege 


Küy-ı hammâra bugün Zü'n-nün ile Edhem gider (o (Ak, 2001: 575) 
5.2.1.3.4. Zünnün-ı Mısri 


Asıl ismi Sevban b. İbrahim olan ve Mısır'da doğan Zünnün, devrinin ileri gelen 
velilerinden kabul edilir. “Balık sahibi, balıkçı” anlamını taşıyan Zünnün lakabını başına gelen 
bir hadiseden dolayı aldığı rivayet edilir. Rivayete göre Sevban, bir gün bir gemiye biner, 
gemideki bir tüccarın mücevherinin kaybolması üzerine herkes ondan şüphe duyar ve kendisine 
işkence ederler. Sevban dayanamayıp “Ya rabbi sen bilirsin” deyince denizin üzerinde her 
birinin ağzında birer mücevher olan çok sayıda balık belirir. Bu mücevherlerden birini alıp 


tüccara veren Sevban, bu hadiseden sonra “Zünnün” adıyla anılmaya başlar (Tosun, 2013: 575). 
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Bağdatlı Rühi bir gazelinde, Zünnün'un adını İbrahim bin Edhem ile birlikte zikrederek 


onun dervişliğin simgesi haline gelen hırkasını satarak meyhaneye gittiğini söylemiştir. 


Hırka vü tâcın satup mey-hâreye bezl itmege 


Küy-ı hammâra bugün Zü'n-nün ile Edhem gider (o (Ak, 2001: 575) 


5.2.1.3.5. Kelâmi Dede 


Asıl adı Cihan Dede olan Kelâmi, Kerbelalıdır. Aynı zamanda şair olan Kelâmi, 
Ahdi'nin belirttiğine göre Hz. Hüseyin'in dergahında Abdalân-ı Rüm tekkesinde Hüseyin 
Dede'nin hizmetine girmiştir (Solmaz, 2005: 493). Ahdi'nin Kelâmi için söylediği “sâhib-i post 
u kisvet bir ihtiyâr-ı tarikat-şi 'âr kimesne” sözlerinden onun bahsi edilen tekkede şeyh olduğu 
anlaşılmaktadır. Hayatının büyük bir kısmını Kerbela ve Bağdat'ta geçiren Kelâmi'nin eğitimi 
hakkında kesin bilgi bulunmamakla birlikte dergah içinde iyi bir tasavvuf eğitimi aldığı belirtilir 


(Karlıtepe, 2007: 4). Kelâmi Cihan Dede, 1595-96 yılında vefat etmiştir. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda Kelâmi Dede'nin adı birkaç farklı şiirde yer almaktadır. 


ZN 


Bunlardan biri Rühi'nin Şam'dan Bağdat'a gönderdiği manzum mektuptur. Burada Rühi, “hoş 


edalı, zamanın müstesna arifi” diye tabir ettiği Kelâmi'nin hatrını sormaktadır. 


Sâkin mi Kerbelâ'da Kelâmi-i hoş-edâ 


Ol “ârif-i yegâne-i devrân ne demdedür (Ak, 2001: 159) 


Rühünin cevap mahiyetinde yazdığı bir diğer manzum mektubunda ilk olarak 


Kelâminin adını anar. 


Ey sabâ müjde virüp söyle Kelâmi Dedeye 


Bendesi olduğın ol âfet-i devrân eyüdür (Ak, 2001: 161) 


Kelâmi Dede'nin vefatı üzerine tarih şiiri yazan Rühi, onun ölümü için yer ve gök ehli 


yas tutsa yeridir diyerek üzüntüsünü ifade eder. 


Yeridür mevtine Kelâminün 


Yer ü gök ehli tutsalar mâtem (Ak, 2001:271) 
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Bağdatlı Rühi'nin yazmış olduğu “dedemün” redifli gazel de yine Kelâmi için kaleme 
alınmıştır. Bu gazelde Rühi, Kelâmi'nin çok yaşlandığını, kulaklarının duymaz olduğunu, tenini 


beneklerin kapladığını ve elinin ayağının tutmaz olduğunu anlatır. 


Sözini ma'ni-i esrâr olanun güş etmez 


Penbeden hâli degül hiç kulağı dedemün (Ak, 2001: 733) 


5.2.1.3.6. Haririzade Molla Ahmed 


Tasavvuf yoluna girerek Mevlana Efdal-i Isfahani'nin hizmetinde bulunan Haririzade 
Molla Ahmed, Bağdatlıdır. Mantık, kelam, hendese, aruz ve kafiye ilimlerinde üstattır. Arapça, 
Farsça ve Türkçe şiirleri vardır (Kurnaz, 1995: 292). 


Rühi, manzum mektuplarında adını andığı Molla Ahmed'in şakirdi olmakla iftihar 


etmektedir. 


Biz Haririzâde Molla Ahmedün şâgirdiyüz 


Rühiyâ gör kim ne zi-mikdârdur üstâdımuz (Ak, 2001: 654) 


Haririzade Molla Ahmed için “Bağdat'ın yüzü suyu” nitelemesini kullanan Rühi, altın 


kalemli utaridin onun meclisine girmeye çalıştığını söyler. 


Bağdâdun âb-ı rüyı Hariri ki cân virür 


Bezmine pâ utârid-i zerrin-kalem basa (Ak, 2001: 942) 


3.3. Devlet Büyükleri 


5.3.1. Padişahlar 


Kanuni'nin padişahlığı döneminde dünyaya gelen ve gençlik ve tahsil devri Kanuni 
dönemine tesadüf eden Rühi, onunla birlikte Sultan II. Selim (1566-1574), Sultan TI. Murad 
(1574-1595), Sultan TI. Mehmed (1595-1603) olmak üzere dört padişah devrini idrak etmiş ve 
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Sultan 1. Ahmed (1603-1617) zamanında 1014 (1605-1606)'de Şam'da ölmüştür (Öztoprak, 
2001: 13). 


Pek çok devlet büyüğüne şiirler yazan Rühi'nin divanında bu padişahlardan yalnızca 
Sultan TI. Murad ve Sultan TI. Mehmed'in adı geçer. 


5.3.1.1. Sultan MI. Murad 


Osmanlı padişahlarının on ikincisi olan III. Murad, 1546 yılında Manisa'da dünyaya 
gelmiştir. Babası II. Selim'in vefatı üzerine 1574 yılında tahta geçerek, padişahlığının ilanı için 
askere cülus bahşişi dağıtmıştır. Saltanatı sırasında Safevilerle mücadele etmiş, İspanyollar ve 
Portekizlileri Fas'ta hezimete uğratmıştır. Muradi mahlasıyla şiirler yazan Sultan III. Murad'ın, 
zevkine düşkün, musiki ve raksı seven, tarihe ve astronomiye meraklı, adalete önem veren bir 


padişah olduğu belirtilir (Kütükoğlu, 2020: 172-176). 


Bağdatlı Rühi, Sultan II. Murad'ın bir gazelini tahmis etmiştir (Ak, 2001: 299). Bunun 
yanı sıra Süleyman Paşa için kaleme aldığı terci-bendinde Sultan III. Murad için “adalet yayan” 


anlamındaki “dâd-güster” tabirini kullanır. 


Pâdişâh-ı dâd-güster Hazret-i Sultân Murâd 


Sana kılmışdur dilâver olduğunçün itimâd (Ak, 2001: 198) 


5.3.1.2. Sultan HI. Mehmed 


Sultan TI. Mehmed, TII. Murad'ın oğlu olup 1566 yılında Manisa'da dünyaya gelmiştir. 
1595 yılında babasının aniden vefatıyla birlikte kendisine gönderilen haberle İstanbul'a gelmiş 
ve cülus merasimi ve biat töreniyle padişahlığını ilan etmiştir. Padişahlığı süresinde Eğri 
kalesi'nin fethi, Haçova Meydan Savaşı, Kanije zaferi ve Celali isyanları gibi bazı olaylar 
cereyan etmiştir. Adli mahlasıyla şiirler yazan 111. Mehmed, devrin kaynaklarında saf, kolayca 
inanmaya mütemayil, sakin tabiatlı, son derece dindar bir padişah olarak anılır (Emecen, 2003: 


407-413). 


Bağdatlı Rühi, Sultan III. Mehmed'in tahta çıkması üzerine kaleme aldığı bir kasideyle 


bu hadiseye tarih düşürmüş ve şiir boyunca padişahın adaletinden söz etmiştir. 
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Cülüsından safâ buldukda “âlem söyledüm târih 


Cihânı şâd idüp Sultân Muhammed pâdişâh oldı (Ak, 2001: 222) 


Sultan III. Mehmed'in Eğri kalesini fethi için de tarih düşüren Rühi, akıl ve adalet sahibi 
padişahın saadet tahtına gelir gelmez Eğri diyarına yöneldiğini, Allah'ın yardımıyla yüz binlerce 


kafiri yendiğini ve kiliseleri mescid yaptığını anlatır. 


Cülüs itdükde devletle sa'âdet tahtına evvel 
Diyâr-ı Egriye toğruldı ol şâh-ı felek-dergâh 
İdüp feth şehrin eyledi mescid kilisasın 


Dönüp üç kerre yüz bin kâfiri kırdı bi'avnillah (Ak, 2001: 242) 
5.3.2. Diğer Devlet Adamları 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda devletin çeşitli kademelerinde yer alan pek çok isim 
zikredilmektedir. Rühi, vezirlik, sadrazamlık, valilik, kadılık, müderrislik ve defterdarlık gibi 
önemli devlet makamlarına gelmiş pek çok kişi için çeşitli vesilelerle şiirler sunmuştur. Bu şiirler 
genellikle devlet büyüklerinin bir makama getirilmesi üzerine kaleme alınmışlardır. Divanda yer 
alan bazı şiirler ise söz konusu devlet adamları veya yakınlarının düğün, ölüm gibi merasimleri 


ile önemli bir hayratı inşa etmeleri gibi gerekçelerle yazılmışlardır. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda en çok adı geçen devlet adamları Özdemiroğlu Osman Paşa, 
Cigalazade Yusuf Sinan Paşa ve Süleyman Paşa'dır. Rühi, Osman Paşa'nın savaşlarda edindiği 
başarılardan, Yusuf Sinan Paşa'nın adaleti, fazileti, cömertliği ve kahramanlıklarından, 


Süleyman Paşa'nın yüceliğinden ve İbrahim Paşa'nın gönlünün genişliğinden söz eder. 


Rühi, Bağdat'a atanan devlet erkânından kasidelerinde ve tarih beyitlerinde övgüyle 
bahsederek, Bağdat'ın bu sebeple şeref bulduğunu belirtir. Böylelikle dönem içerisinde 
Bağdat'ta görev yapan veya bir vesile ile Bağdat'a gelen devlet büyükleri hakkında bazı bilgiler 
edinmek mümkün olmaktadır. Süleyman Paşa'nın cömertliği, kahramanlığı ve fakirlere 
yardımlarda bulunması, Vezir Sinan Paşa'nın kahramanlığı ve Paşa'nın divan kâtibi Hasan 


Efendi'nin ilim erbabına olan hürmeti, şiire olan ilgisi ve Bağdat şairleriyle muhabbeti; Husrev 
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Paşa'nın adaleti ve cömertliği, Cafer Paşa'nın adaleti, Hızır Paşa'nın mazlumların feryatlarına 


kulak veren âdil bir idareci olması, Ali Paşa'nın adaleti gibi yönleriyle söz konusu edilir. İbrahim 


Efendi ve Ahmed Efendi ise defterdar olarak görevlendirilmeleri vesilesiyle tebrik edilerek, 


Bağdat'ın bu sayede şeref bulduğu ifade edilir (Buyruk, 2015: 31-32). 


Çizelge 5.3.2. Bağdatlı Rühi Divanı'nda İsmi Geçen Devlet Adamları 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda Osmanlı 
Devlet Adamları 


Nazım Şekli 


Özdemiroğlu Osman Paşa 


K7,K8,K9,Ms7,Tr15,Tr16, Tr 26, Tr 
28, Tr 75 


Osman Paşa (Şam Valisi) 


KI10,KII,K12 


Cigalazade Yusuf Sinan Paşa 


KI13,K14,K15,K16,K17,T1r3,Trl14, 
Tr20, 1r88, Tr 91, Tr92 


Süleyman Paşa 


K.18,K.19,Tc.1,Tr.5,Tr.21,T1r.22, Tr. 
23 


Mehmed Paşa K 20 

Muhammed Paşa K21,K23, 1r50, Tr 79 
Hızır Paşa K22,1r24, '1r25 
Hasan Paşa K 24 

Ali Efendi (Defterdar) K25,Tr4 

Feyzi Efendi (Defterdar) K 26 

Hasan Bey K27,1b2 

Beyanizade Seydi Çelebi K 29 

Fedâyi Bey (Katip) K 30 

Hasan Kethüda K31, Tr81l 

Hasan Efendi (Katip) K32 

Rahimizade Harimi Çavuş K 33 

Azmizade Hâleti (Şam Kadısı) K 34, Tr36, Tr 37, Tr 38, Tr39 
Beyanizade Ahmed Çavuş Tb3, Tr 70 

İbrahim Paşa Tr2, Tr43, Tr45 
Hüsrev Paşa Tr 6 

Ali Paşa Tr 7 

Zekeriyazade Yahya Efendi (Halep kadısı) | Tr 12 

Elvendzade Ali Paşa Tr 13 

Osman Paşa (Gence valisi) Tr 27 

Emir Paşa Tr 29 

Hoca Sadeddin Efendi Tr30 

Mehmed Efendi Tr31, Tr41 
Abdülhalim Efendi Tr32 

Muhammed Efendi Tr 33, Tr 87 

Esad Efendi Tr 34, Tr35 

Feyzi Efendi (Edirne kadısı) Tr 40 

“Iyâni Efendi Tr 42 

Maktul Hasan Paşa (Hadım Hasan Paşa) Tr44,Tr51, Tr 52, Tr54 
Cafer Paşa Tr 46 


İbrahim Bey 


Tr47, 1r48, Tr 49 
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Ali Efendi Tr 53 
Halil Paşa Tr 55 
Okcızade Mehmed Efendi Tr 56 
Şahincibaşı Derviş Ağa Tr 57 
Suudizade Kadri Efendi Tr 58, Tr 82 
“Aynizade Basiri Çavuş Tr 59 
Aziz Çelebi Tr 60 
Muallimzade Trol 
Halil Muhammed Efendi Tr 62 
Ahmed Paşa Tr 64 
Sefer Ağa Tr 66 
Sâfi Çelebi Tr 67 
Mustafa Bey Ir 68, Tr84 
İbrahim Çelebi Tr 69 
Hasan Efendi Tr 71 
Alizade Fethi Bey Tr 76 
Hacezade Muhammed Çelebi Tr 77 
İbrahim Efendi Tr 78 
Hükmi Efendi Tr 80 
Osman Çelebi Tr 83 
Ahmed Efendi Tr 85 
Defterzade Ahmed Çavuş Tr 93 
Hüseyin Efendi Tr 94 


Bağdatlı Rühi, kaside sunduğu devlet adamlarının yanı sıra, onların gerçekleştirmiş 
oldukları hadiseler, gelmiş oldukları makamlar veya yapmış oldukları hayratlar hakkında da 
şiirler yazarak bazı tarihi olaylara edebi olarak ışık tutmuş olur. Divan, bu yönüyle, ismi 


geçen 58 devlet büyüğünün hakkında az da olsa bilgi edinilmesini mümkün kılmaktadır. 
5.4. Yunani Şahsiyetler 


İnsanları etki altına alan görüşleri ve yapmış oldukları işlerle, pek çok mecrada 
kendilerinden söz ettiren Yunan filozoflar tarihe mal olmuş önemli şahsiyetlerdendir. Bu 
yönüyle divan şairleri de kendilerinden çeşitli benzetmeler ve telmihler yoluyla söz etmiş ve 


onlar sayesinde şiirlerinin anlam katmanlarını genişletme imkanı bulmuşlardır. 
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Bağdatlı Rühi bu filozoflardan Aristo ile hekimlikteki maharetleriyle bilinen Calinus ve 


Bokrat'tan söz etmiştir. 


5.4.1. Aristo 


Ünlü Yunan filozofu Aristo, klasik felsefenin kurucularındandır. Eflatun'un kurmuş 
olduğu Akedemia'da 20 yıl süre ile ona asistanlık yapmıştır. Sonra da 12 yıl bütün Yunanistan'ı 
dolaşarak ders vermiştir. İslam dünyasını da etkileyen eserleri Arap diline çevrilmiş kelam 
ilminin istifade ettiği kaynaklar arasına girmiştir (Pala, 2008: 26). Edebiyatta akıl, mantık, tedbir 
ve zekanın sembolü haline gelen Aristo, Bağdatlı Rühi Divanı'nda hekimlikteki hünerleriyle 


bilinen Calinus ile birlikte anılmış ve şifacı olarak düşünülmüştür. 


Mariz-i aşk-ı nigârun nigârdan gayrı 


İlâcını ne Aristo ider ne Calinus (Ak , 2001: 659) 


5.4.2. Calinus 


Asıl adı Galenos olup İslami literatürde Câlinüs şeklinde şöhret bulan ünlü Grek tabip 
ve filozoftur (Kutluer, 1993: 32). Bokrat ile birlikte hekimlikteki mahareti nedeniyle anılır (Pala, 
2008: 82). 


Bağdatlı Rühi, Calinus'un doktor kimliğine işaret ettiği bir beyitte sevgilinin aşkının 


hastalığına düşmüş kişiye Calinus'un da Aristo'nun da fayda edemeyeceğini söyler. 


Mariz-i aşk-ı nigârun nigârdan gayrı 


İlâcını ne Aristo ider ne Calinus (Ak , 2001: 659) 


5.4.3. Bokrat 


İslami kaynaklarda Bokrât, Bukrât, Bukrâtis, İbukrât, Ebukrât, İbukrâtis gibi adlarla 
anılan eski Yunanlı ünlü hekimdir (Hippokrates). Tıp alanındaki ilk bilgileri babası Heraklid*den 
aldı. Daha sonra düşünür Demokritos ve Gorgias'tan ders aldı. Memleketi Kos'ta ve Atina'da 
tıp öğrenimi gördü. M.Ö. 380-375 yılları arasında bir tarihte Larissa'da öldü ve oraya gömüldü. 


İslami kaynaklar Bokrat”ı sekiz tıp büyüğünden biri olarak kabul ederler. Modern tıbbın 
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kurucusu sayılır (Zavotçu, 2006: 70). 


Bağdatlı Rühi, kimsenin ölümsüz olmadığını, tabipliğiyle bilinen Bokrat bile olsa ömür 


sırçasının bir gün kırılacağını dile getirir. 


Yok bekâ kimseye Bokrat da olsa irişür 


“Ömri karüresine dest-i havâdisden seng (Ak, 2001: 722) 
5.5. Sanatkarlar ve Çeşitli Dallarda Usta Kimseler 
5.5.1. Yakut-ı Musta?sımi 


Abbasi halifesi Musta'sım zamanında saray hattatı olan Türk asıllı kişidir. Hat 
sanatının en köklü hamlesini gerçekleştirerek hat sanatına matematik ve geometrik boyutlar 
kazandırmıştır. Aklâm-ı sitte Yakut'un kalemiyle gerçek şekillerini bulmuş ve asırlarca bu 


ölçülerle kullanılmıştır (Pala, 2008: 479). 


Divan şiirinde Yakut ismi genellikle hat sanatı dolayısıyla ve değerli bir taş olan 


yakutu da çağrıştıracak şekilde tevriyeli kullanılır. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda Yakut-ı Musta'sımi adı iki farklı gazelde geçmektedir. 
Bunlardan birinde Rühi, sevgilinin lal gibi kırmızı dudaklarını çevreleyen ayva tüylerinin 
Yakut'un kaleminden çıkan levhalardan bile üstün ve değerli olduğunu, Yakut'un yalnızca 


bir adı olduğunu dile getirir. 


Hatt-ı la'line o meh-rühun berâber olımaz 


Kıt'a-i Yâkütun ey Rühi hemân bir adı var (Ak, 2001: 480) 


Bir diğer beyitte ise sevgilinin dudaklarının güzelliğini vurgulamak için yine hat sanatıyla 
ilgili terimleri tevriyeli kullanan Rühi, yeryüzünde Yakut kadar güzel hat yazan olmamasına 
rağmen sevgilinin dudaklarının etrafındaki ayva tüylerinin Yakut'un hükmünü ortadan 


kaldıracak kadar güzel olduğunu vurgular. 
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Yâkutı kıldı hat-ı lebi nesh egerçi kim 


“Âlemde kimse yazmadı yâküt-vâr hat (Ak, 2001: 681) 
5.5.2. İbn Hüsam 


Hz. Ali'nin efsanevi kahramanlıklarını anlatan Hâvernâme'nin yazarı olan İbn Hüsam'ın 
asıl adı Şemseddin Muhammed ibni Hüsameddin Bircendi'dir. Güney Horasan'ın Kuhistan 
bölgesinde Kaşif köyünde doğmuştur. Şairin 1380-1470 yılları arasında yaşadığı tahmin edilir. 
Şürlerinde dalma Peygamber ve ehl-i beyti övmüş, sadece dini şiirler yazmıştır. Şehname'nin 
vezninde mesnevi olarak kaleme aldığı Hâvernâme isimli eserinde Hz. Ali ve arkadaşları 
insanlara doğru yolu göstermek, İslam dinini egemen kılarak puta tapmayı ortadan kaldırmak 
amacıyla bazen gerçek bazen hayali ülkeleri giderek savaşır. Bu eserin Hz. Ali'nin çevresinde 
oluşturulmuş hikayelerden oluşması yazılmasındaki başlıca amacın İran'ın İslamlaşması olması 
kadar Hz. Ali'ye ve Şii inancına olan bağları da kuvvetlendirmeyi amaçlamış olması ihtimalini 


de gösterir (Keçelioğlu, 2008: 148-149). 


Bağdatlı Rühi'nin şiirlerinde Alevi-Bektaşi kökenli olması nedeniyle, Hz. Ali ve ehl-i 
beyt sevgisinin yansımalarına oldukça sık tesadüf edilmektedir. Hz. Ali'nin efsanevi 
kahramanlıklarını anlattığı eseriyle bilinen İbn Hüsam'dan Rühi”nin söz etmesi sahip olduğu 


Hz. Ali sevgisini bir kere daha gözler önüne sermektedir. 


Bağdatlı Rühi bir gazelinin makta beytinde, kendini kıskanan düşmanlarını İbn Hüsam 


gibi dilinin kılıcıyla susturmak gerektiğini dile getirir. 


Dem-beste kıl a*dâ-yı hased-pişeyi Rühi 


Şemşir-i zebânunla bugün İbn-i Hüsâm ol (Ak, 2001: 786) 
5.5.3. Nizâmi-i Gencevi 


Selçuklular devrinde İran'ın en büyük şairi sayılan Nizâmi Azerbaycan'ın Gence 
şehrinde doğdu. Nizâmi-i Gencevi adıyla tanındı. İran Edebiyatı'nda ilk kez beş mesneviyi bir 
araya getirerek hamse oluşturdu. Böylelikle, şairler arasında beş mesneviyi bir araya getirip 


hamse oluşturma geleneğine ön ayak oldu. Dünyaya değer vermeyen kanaatkar ve mutasavvıf 
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bir şairdi. Nizami, Divan şiirinde şiiri, şiirdeki yeteneği ve hamsesi ile anılan bir şairdir (Zavotçu, 


2006: 384). 


Bağdatlı Rühi, memduhunu veya sevgiliyi yüceltmek için zaman zaman Nizâmi'nin 
isminden veya tevriye yoluyla eserlerinden faydalanır. Rühi, Hâletinin Şam kadısı oluşu 
sebebiyle kaleme aldığı kasidede onun sözünün güzelliğini yüceltmek için Nizâmi'den bile 
üstün olduğunu dile getirir. Rühi, akabindeki beyitte bu kez düşüncesini desteklemek için 
Nizâmi ile birlikte Feyzi'nin de adını kullanır ve devrinde yaşasalardı eserlerine Hâleti'nin 


ismini yazmak isteyeceklerini söyler. 


Var bir şâhâne semti sözde kim divânınun 
Görse tertibün dem urmazdı belâgatden Nizâm 
Her biri te'lifine “unvân iderdi nâmını 


Gelseler dünyâya ger devrinde Feyzi vü Nizâm (Ak, 2001: 147) 


Rühi, bir gazelinde ise Nizâmi tarafından yazılmış sırlar hazinesi anlamına gelen 
“Mahzenü”l-Esrâr” ve Emir Hüsrev-i Dihlevi tarafından ona nazire olarak yazılan “Matla'u”|- 


Envâr” isimli eserlerin adlarını tevriyeli kullanarak sevgilinin çenesini ve yanağını tarif eder. 


Hatt-ı sebzile o gabgab mahzenü”l-esrârdur 


Lutf-ı hüsnile o “ârız matla'ul-envârdur (Ak, 2001: 493) 


5.5.4. Feyzi 


Hindistan'a göç eden Arap asıllı bir ailenin çocuğu olarak Hindistan'ın Agra kentinde 
doğmuştur. Öğrenimini babasının yanında yapmıştır. Bir ara babasıyla birlikte mülhidlikle 
suçlanmış ve Ekber Şah'ın yanına sığınarak ölümden kurtulmuşlardır. Ekber Şah'ın övgüsünde 
yazdığı kasideyle Şah'ın ilgisine mazhar olup saraya kabul edilmiş ve devlet görevlerinde 
bulunmuştur. Sarayda şehzade hocalığı görevi üstlenenen şair Sebk-i Hindi akımının önemli 
temsilcilerinden olup Feyz-i Hindi adıyla tanınmıştır. Sonraki yıllarda şairler sultanı (melikü'ş- 
şuara) unvanını alıp saygı görmüştür. Divan şiirinde şairler bazen kalemlerinin hünerini ve 


sözlerini Feyzi ve şiiri ile kıyaslarlar (Zavotçu, 2006: 161). 
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Bağdatlı Rühi, Hâleti'yi övdüğü bir kasidesinde onun üstünlüğünü vurgulamak için 


Nizâmi ile birlikte Feyzi'nin de adını anar. 


Her biri te'lifine “unvân iderdi nâmını 


Gelseler dünyâya ger devrinde Feyzi vü Nizâm (Ak, 2001: 147) 
5.5.5. Kemâl-i Isfahâni 


Kemâl-i Isfahâni, anlamlı sözler söylemekte ustan olan İranlı ünlü şairdir. Varlıklı 
olmasına karşı sürekli yoksullara yardım ettiği ve iyi davrandığı hakkında verilen bilgiler 
arasındadır. Derin anlamlar içeren şiirleri birkaç kez okunduktan sonra anlaşılabildiği için şairler 
ve devlet büyükleri ona Hallâku”I-ma'âni sıfatını yakıştırmışlardır. Erdemli, bilgili şairler ve 


devlet büyükleri katında değeri büyük bir Divan'ı vardır.(Zavotçu, 2006: 281). 


Bağdatlı Rühi, Bağdat'a defterdar olarak tayin edilen Ali Efendi için yazdığı kasidede 
Kemâl-i Isfahâni'yi anarak eğer Ali Efendi'nin meclisine gelse ilim ve fazilet bakımından 


olgunluğa erişmek ister diyerek onu yüceltir. 


Bülend-mertebe “âli-i nâmdâr o kim 


Kemâla tâlib olur meclisine gelse Kemâl (Ak, 2001: 125) 
5.5.6. Enveri 


İran edebiyatının en büyük kaside şairi olan Enveri, çok iyi bir öğrenim görmüş ve 
felsefe, kelam, mantık, riyaziyyat edebiyat, astronomi ve astroloji gibi ilim dallarında geniş bilgi 
sahibi olmuştur. Sultan Sencer'e sunduğu kasidelerdeki mükemmeliyet onun daha gençliğinden 


itibaren şiir yazdığını gösterir. Sağlam bir şiir tekniğine sahip olan Enveri hayal gücü geniş, 
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edebi sanatları çok iyi kullanabilen bir şairdir (Karahan, 1995: 267-268). 
Bağdatlı Rühi, Enveri'nin ismini Sultan Sencer ile birlikte anarak, Osman Paşa 


övgüsünde yazdığı kasidesinde kendinin sözleri tatlı Enveri'ye Osman Paşa'yı ise Sultan 


Sencer?”e benzetir. 


İden bu devrde sen ser-bülendi Sencer-i vakt 


“Aceb mi kılsa beni Enveri-i şehd-makâl (Ak, 2001: 84) 
5.5.7. Firdevsi 
Tüs şehrinde doğduğu için Firdevsi-i Tüsi namıyla da anılan Firdevsi, İran'ın milli 
destanı olan Şehname'nin yazarıdır. Firdevsi, divan şiiri ve nesrinde Şehname şairi oluşu, 


kültürü, tarih bilgisi, akıcı dili ve yeteneği ile anılır (Zavotçu, 2006: 163-164). 


Bağdatlı Rühi, Osman Paşa'yı övdüğü müzeyyel bir gazelinde onu methetmede 


kendisini Firdevsi ile Osman Paşa'yı ise Rüstem ile özdeşleştirmektedir. 


Rüstem-i devrân olan “Osmân-ı sâhib-rıfatun 


Vâdi-i medhinde Firdevsi gibi destân-zen ol (Ak, 2001: 784) 
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6. MİTOLOJİK UNSURLAR 


Divan edebiyatının ana kaynaklarından birisi de mitolojik şahıslardır. Özellikle İran 
mitolojisine dayanan ve her biri farklı özellikleriyle ön plana çıkmış pek çok isim şiirde anlamı 
güçlendiren birer unsur haline gelmişlerdir. Daha çok Zerdüşlerin kutsal kitabı olan Avesta ve 
Firdevsi'nin kaleme aldığı Şehname isimli eserinde yer alan hikaye ve kahramanlar, çeşitli 


benzetme unsuruyla birlikte Divan şiirinin anlam dünyasını genişletmişlerdir. 


Bağdatlı Rühi, özellikle bir devlet büyüğünü övdüğü kasidelerde, mitolojik şahıslardan 
faydalanarak mmemduhunun gücünü, kahramanlığını ya da vurgulamak istediği diğer 
özelliklerini ön plana çıkarmıştır. Bu minvalde Rühi'nin faydalandığı isimler geleneğin çizgisini 
takip etmiş ve sınırlı sayıda kalmıştır. Bağdatlı Rühi Divanı'nda geçen mitolojik şahıs ve 


varlıklar, şiirlerdeki benzetme yönü ve vurgulanan özelllikleri ile birlikte aşağıdaki tabloda 


belirtilmiştir. 


Çizelge 6. Bağdatlı Rühi Divanı'nda Mitolojik Şahıslar 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda Benzetme Yönü veya Nazım Şekli ve Beyit 
Mitolojik Şahsiyetler Vurgulanan Özellik Numarası 
Berin Fazilet, kahramanlık, K6/18,K11/15,K18/18,G 
savaşçı kimliği 584/2, G 1076/1 
Bihzâd Nakkaş K 18/14 
Bijen Kuvvetlilik G 7216 
K 37/2, K 37/18, Tb 8/12, 
Yücelik, şarabın mucidi e 
âleme hükmetme ağa ek ma 
Cem/Cemşid olim ömerlik bn G 189/7, G210/4,G216/3, 
i lisi i G243/3, G 423/4, G 656/3, 
ii G 704/5, G 78411, G 924/9, 
G 996/3, G 1022/3, G 569/3 
Tr56/2,Th4/3,K15/16,K 
Dârâ Haşmetlilik, ululuk, 27/1, K 27/11, K 27/15, G 
hükümdarlık, zenginlik 202, G177/4,G 270/5, G 
610/8, G 767/1, G 874/2 
Ehrimen Şeytan, rakip G 1063/6, G 433/5 
Hüsrev Padişah, cömertlik, Şirin'e | K 372, Tr 6/4, Tr 6/5, G 
olan aşkı 551/5,G5/2 
5 Leğk : NE : . | G483/6,G 666/8, G 707/7, 
Hâtemr-i Tâi Cömertlik, himmeti, adaleti Tr 15/8, Tr 7/23, Tr 23/6, K 
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10/18, K16/13,K 20/25, K 
24/16 
İskeiderSikedek Aynası, Hızır ile birlikte âb- G 784/1, G 463/3, K 16/10 
ı hayâtı bulması, adaleti. 
Kli Hiddetli oluşu, yiğitlik, G 589/3, 6329/2, K 15/37, 
etrafına korku salması K 16/24, Tr 14/3 
Kârün Zengin olması G 721/6, G424/3,K 36/19 
Kabtamianli sayac G 483/7, G 584/2, G 611/7, 
N kimliği, yücelik sahibi, » | 9 çev © geld. 
Rüstem Zabin opli Ni in 996/7, K 9/16, K 10/18, K 
olirli i 15/39, K 16/15, K 18/26,K 
24/19, Ms 7/1 
K2632, 1r57/3,G522,G 
Altın kanatlı ol i il ? 
e la 93/2, G 134/2, G 1374,G 
düştüğü kişinin talihli 165/1, G 269/4, G 506/5, G 
Hümâ olması, avlanmaması ip15, Gap, GEY,G 
Kekin Mas 7 709/12, G 743/7, G 741/1, 
yuvasının çok ükseliiik e men 
ası G 912/5, G 943/1, G 953/5, 
G 992/2,G 1021/7 
Dizginlenememesi, Kaf G1021/7,G119/1,G 
Ankâ dağında yaşaması, kanaatin | 268/2, G332/1,G 523/1, 
sembolü, G 696/4, G 824/2, K 16/30 


Bağdatlı Rühi Divanı'ndaki mitolojik şahıslar tablosu göz önünde 
bulundurulduğunda ismi en sık zikredilen kişiler Cem/Cemşid, Rüstem, Dârâ ve Hâtem-i 
Tâidir. Bu isimlerden Cem veya Cemşid, şarabın mucidi olması hasebiyle daha çok 
gazellerde kullanılmıştır. Bununla birlikte cömert oluşu, adaletli oluşu, ışık şahı anlamındaki 
Cemşid ismiyle anılmasına sebep olan nevruz günü giydiği parlak tacı ve tahtı, aynası ile de 
Rühi'nin şiirlerinde söz konusu edilmiştir. Rüstem-i Zâl olarak da bilinen Rüstem''in adı ise 
daha çok kasidelerde geçmektedir. Kahraman ve yiğit oluşu, savaşçı kimliği ile ön plana 
çıkan Rüstem, Rühi'nin en çok Osman Paşa'yı övmek için kullandığı bir benzetme unsuru 
olmuştur. Şehname'nin baş kahramanlarından biri olan Dârâ, Bağdatlı Rühi Divanı'nda 
zenginlik sahibi bir hükümdar olması, haşmet ve yücelik sahibi bir kimse olması dolayısıyla 
geçer. Cömertliğiyle tanınan ve çok zengin olduğu rivayet edilen Hâtem-i Tâi, Rühi'nin 
memduhunun bu özelliklerini vurgulamak için en çok istifade ettiği mitolojik isimlerden biri 


olmuştur. 
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7. BAĞDATLI RÜHİ DİVANVNDA YER ALAN ŞEHİRLER 


Bağdatlı Rühi, seyahate düşkünlüğü, mesleğinin sipahilik olması, devlet ve sanat 
büyükleri ile tanışıp onların takdirlerini kazanmak gibi niyetlerde farklı şehirlere gitmiş ve 
şiirlerinde doğrudan ya da dolaylı olarak buralardan söz etmiştir. Çeşitli sebeplerle Şam, 
Halep, Erzurum, İstanbul, Şirvan, Kerbela ve Necef şehirlerinde bulunan Rühi, bu şehirlerin 
bazısından övgüyle bazısından ise memnuniyetsizlik ve hayal kırıklığıyla bahsetmiştir. 
Bununla birlikte Rühi'nin sözünü ettiği şehirler yalnızca gidip gördüğü yerlerden ibaret 
değildir. Divan'da adı geçen pek çok şehir, görev ya da ziyaret maksadıyla gelen bir devlet 
büyüğü, inşa edilen bir mimari yapı, fetihler, iklim koşulları, sosyal mekanlar, sahip olduğu 


güzel ve güzellikler yönünden Rühi'nin şiirlerinde ele alınmışlardır. 
7.1. İsmi Doğrudan Zikredilen Şehirler 
7.1.1. İstanbul 


Asırlarca Osmanlı İmparatorluğunun merkezi olarak şöhretini bütün dünyaya 
duyuran İstanbul, divan edebiyatında hususi mevki alır. Tabii güzelliği ve “âb ü hevâ”sıyla, 
camileri, mescitleri, kuhsarları, bağları, hamamları ve her türlü eğlenceleriyle, nihayet ilim 
ve hüner sahiplerine sığınacak yer olmak haysiyetiyle Türk dünyasının gıptasını çeken 


İstanbul?un, divan şairlerince övülmesi kadar tabii bir şey olmaz (Levend, 2015: 617). 


İstanbul'dan güzellikleri, güzelleri, çeşmeleri, medreseleri ve şehre gelen devlet 
adamları vesilesi ile bahseden Rühi, İstanbul'un güzellerine ve güzelliklerine kayıtsız 
kalmamış, şehrin bu özelliklerini şiirlerinde bahsetmiştir. İstanbul'un güzellerinden 
bahseden şair, onların güzel huylu ve konuşma tarzlarının neşe verici olduğunu belirtir. 
Âşıkların gönüllerini bir bakışla yağmalayan İstanbul güzelleri aynı zamanda cefakardır 


(Buyruk, 2015: 20): 


Gerçi dilberleri hoş-tab?'dur İstanbulun 


Anlarun var lisânında veli özge safâ 
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İhtilât ile mahabbet olur ammâ bunlar 


Bir nazarda dil-i “uşşâkı iderler yağma (Ak, 2001:3168) 


Rühi, bir gazelinin matla beytinde ise ayrılık derdiyle İstanbul'un delikanlılarına 


yönelen sevgiliye seslenir. 


Yöneldün derd-i hicrân ile bir boynı uzak yola 


Diriğâ tuymaduk gitdün cevânân-ı Sitânbula (Ak, 2001: 934) 


Rühi'nin Beyanizade Ahmed Çavuş için kaleme aldığı mersiyesinde, onun zorluklar 


içinde vatanını terk edip İstanbul'a ayak bastığını söyler. 


Cebr ü kahr ile idüp nice zamân terk-i diyâr 


Basdı bin mihnetile şehr-i Sitanbula kadem (Ak, 2001: 174) 


Ali Han isimli birinin vefatına tarih düşüren Rühi, onun İstanbul'un zevkini 


süremeden ölmesinden yakınır. 


Gözini açmadı zevkin ide İstanbulun 


Nâgehân dideleri gird-i fenâdan toldı (Ak, 2001:234) 


Hasan Paşa'nın İstanbul'da yaptırdığı çeşme ve medrese için de tarih düşüren Rühi, 


devrin insanları tarafından onun adının hayırla anılacağını ifade eder. 


Eyledi bir çeşme vü medrese bünyâd kim 


Hayr ile yâd eyleye nâmını ehl-i zemen (Ak, 2001: 263) 


7.1.2. Erzurum 


Rühi, “Arz-ı Rüm” ibaresiyle ifade ettiği Erzurum'dan hayal kırıklıklarıyla bahseder. 
İklim koşullarının sertliğinden, zaman zaman mizahi bir şekilde, şikayet eden Rühi 


Erzurum'da çok sıkıntı çektiğini artık Şam ve Halep'e gitme zamanının geldiğini ifade eder. 


133 
Geldi gönül Erzurüma “ıyş eylemege 
İtdükleri zevki varımaz dil dimege 
“Uryân göricek anı didüm geldi şitâ 


Didi ki ne çâre turmışuz ditremege (Ak, 2001: 1046) 


Rühi, işret ümidiyle geldiği Erzurum'da Osman Paşa'yı göremediği için garip ve 


kimsesiz kaldığını söyler. 


Geldük ümmid-i “işretle “Arz-ı Rüma lik 


Kalduk garib ü bikes o vâliyi görmedük (Ak, 2001: 712) 


Erzurum'un zorluklarına katlanmaktan usanan Rühi, artık Şam ve Halep'e gitmek 


istemediğini ifade etmektedir. 


Erzurümun nice bir cevr ü cefâsın çekelüm 


Varalum zevk ü safâ itmege Şâm u Halebe (Ak, 2001: 290) 
7.1.3. Diyarbakır 


Diyarbakır'ın aynı zamanda eski adı olan Âmid”in de şiirlerde yer aldığı görülmektedir. 


SAYİ İş, 


birine özlem ifade edilir (Buyruk, 2015: 23). 


Kelek ile gelür Amidden o dem söyler mi 


Ayağına su gibi akdı mı cânân nicedür (Ak, 2001: 154) 
7.1.4. Bağdat 


Bugünkü Irak'ın başkenti olan Bağdat, İslam dünyasının önemli tarih, ilim ve kültür 
merkezlerinden biridir. Bağdat'ta bizzat halife ve vezirlerin himayesinde inşa edilen kurumlarda 


ilim, kültür ve sanatta önde gelen simalar yetişmiş, böylece İslam kültür ve medeniyetine 
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damgasını vurarak Avrupa medeniyetinin doğuşuna da zemin hazırlamıştır. Safevilerle uzun 
yıllar mücadele edildikten sonra 1534 yılında Kanuni Sultan Süleyman tarafından alınan Bağdat, 
ticaret yolları üzerinde bulunması ve Avrupa'nın ekonomik baskı altına alınmak istenmesi 


sebebiyle ön plana çıkmıştır (Buyruk, 2015: 29). 


Rühi, aslen olmasa da doğum itibariyle Bağdatlı bir şairdir ve buradan her firsatta övgü 
ve sevgiyle bahseder. Bağdat, Rühi Divanı'nda en çok bahsedilen şehirdir. Bu, Rühi'nin 
Bağdat'la bütünleştiği, adeta et-tırnak ilişkisi gibi düşünülürse Rühi'nin Bağdat, Bağdat'ın da 
Rühi olduğu anlamına gelir (Buyruk, 2015: 30). Rühi, Bağdat'ı çok sevmiş, Nedim'in İstanbul'a 
bağlandığı kadar Bağdat'a bağlanmış; bu bağlılık onda özlü bir yurt sevgisi meydana getirmiştir 
(Gölpınarlı 1953; 39). 


Rühi, Bağdat'ın güzellerini ve güzelliklerini övdüğü bir gazelinde onu İstanbul şehriyle 
kıyaslar. 


Nice Bağdâdı ögüp yürimesünler şu'arâ 

Kim ola hübları biri birinden a'lâ 

Bir vilâyet kanı Bağdâd gibi kim güzeli 

Hem suhan-dân ola hem şüh ola hem ehl-i vefâ 
Gerçi dilberleri hoş-tab?dur İstanbulun 


Anlarun var lisânında veli özge safâ (Ak, 2001:317-318) 


Rühi, bir gazelinde Bağdat'ın coğrafi özelliklerini şiirine benzetme unsuru yapar. Dicle 
kenarında, Dicle ile Fırat'ın birbirine en yakın olduğu verimli topraklar üzerinde kurulan Bağdat 
şehri, Dicle veya Dicle ve Fırat'ın birleştiği yer olan Şatt”la birlikte anılır (Yeniterzi, 2010: 306). 
Rühi de sevgilinin mahallesini Bağdat'a, durmadan akan gözyaşlarını ise Şatt nehrine 


benzetmektedir. 


Küy-ı yârı sahn-ı Bağdâdile teşbih eyledüm 


Anda eşküm turmayup akmakdadur mânend-i Şat (o (Ak, 2001: 680) 


Rühi, sevgilinin saçlarından ve ince belinden bahsettikleri için Bağdat şairlerinin nazik 


olduğunu söyler. 
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Ser-i zülfünle belün vasf iderler dâyim 


Şu'arâsı güzelüm nâzik olur Bağdâdun (Ak, 2001: 728) 


Rühi, şiirlerinde her ne kadar Anadolu'ya gitmek istediğini sık sık dile getirse de burada 


aradığını bulamaz ve yine memleketi olan Bağdat'a gitme arzusuna kapılır. 


Devrden âl-i Resülun çekdügin yâd eyledün 


Terk idüp Rümun safâsın “azm-i Bağdâd eyledün Oo (Ak, 2001: 753) 


Rühiyâ Rümun cevânânından gördi yok vefâ 


“Âzim-i “işret-serâ-yı mülk-i Bağdâd oldı dil (Ak, 2001: 801) 


Dil eyler ârzü-yı Rüm u Bağdâd ise dâmen-gir 


O hâk-i behcet-âbâda bizi Perverdigâr ilte (Ak, 2001: 954) 
7.1.5. Kerbela 


Bağdat'ın yaklaşık 100 km güneybatısında yer alan Kerbela'nın İslam tarihindeki şöhreti 
Hz. Hüseyin'in ve aile fertlerinin Emevilerce şehit edildikleri yer olması ve kabirlerinin burada 


bulunmasından kaynaklanmaktadır (Öz, 2002: 274). 


Bağdatlı Rühi için Kerbela, sadece coğrafi bir yerleşim merkezinden ibaret olmayıp, 
yüzyıllar boyu sürecek olan matemin ve hüznün simgesi konumundadır. Ehl-i beytin maruz 
kaldığı bu zulmün acısı Kerbela ile özdeşleşmiş, dert ve elem yeri haline gelen Kerbela'yı 


şehitler yurdu konumuna getirmiştir (Buyruk, 2015: 34). 


Rühi, bir gazelinin matla beytinde “evliya burcu” olarak da anılan Bağdatlı oluşundan 


ve Kerbela sultanının hacetleri gideren kapısının sakini olduğundan övgüyle bahseder. 


Yel esmez üstimüzden hâk-i burc-ı evliyâyuz biz 


Mukim-i bâb-ı hâcet-bahş-ı şâh-ı Kerbelâyuz biz (Ak, 2001: 611) 
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Ehi-i beyt sevgisini her fırsatta dile getiren Rühi, kan ağlamaktan dolayı Kerbela'yı kana 
buladığını ve şehitler sultanı olan Hz. Hüseyin'in kabrinin gözyaşlarının seline kapılmasından 


korktuğunu ifade eder. 


Yeter kan ile ağla Rühi Kerbelâyı gark-ı hün itdün 


Gider seyle mezârı korkarın şâh-ı şehidânın (Ak, 2001: 753) 


Hz. Hüseyin'in şehit edilişinin konu edildiği terci-bendde ise Rühi, Kerbela'nın “gam, 


keder” anlamına gelen “kerb” ile “bela” kelimesinden oluşmuş bir musibet olduğunu söyler. 


Ne yazudur ki deşt-i Kerbelâ pür-derd ü mihnetdür 


Meger kerb ü belâlardan mürekkeb bir musibetdür (o (Ak, 2001: 169) 
7.1.6. Necef 


Irak'ta Şiilerce kutsal sayılan bir şehir olan Necef, Hz. Ali'nin şehadet mahalli olması 
dolayısıyla Meşhed ismi ile de yaygınlık kazanmıştır (Öz, 2006: 486). 


Rühi'ye göre Bağdat sadef (istiridye, inci kabuğu), Hz. Ali'nin mezarının olduğu yer 
olan Necef, yani Hz. Ali, Bağdat'ın incisidir. O öyle bir incidir ki, yanında inci ve mücevherler 


değersiz bir taş parçası olarak kalır (Buyruk, 2015: 35): 


Bağdâd sadefdür güheri dürr-i Necefdür 


Yanında anun dürr ü güher seng-i hazefdür (Ak, 2001: 189) 
7.1.7. Basra 


Güney Irak'ta Hz. Ömer tarafından kurulan bir şehir olan Basra, Bağdat'ın 420 km. 
güneydoğusunda, Dicle ile Fırat nehirlerinin birleştiği noktanın 50 km. güneybatısında yer alır 
(Bakır, 1992: 112). 


Rühi bir kasidesinde Basra'nın gönül erbabı kimselerin yaşadığı bir yer olduğunu ifade 


eder. 
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Bihamdillâh degül erbâb-ı dilden hâli hod Basra 


Niçün ağzına çalmazlar o leng ü dün-ı nâdânun (Ak, 2001: 158) 
7.1.8. Şam (Dımışk) 


Şâm-ı Şerif, Şâm-ı Cennet-meşâm adlarıyla da anılan, Suriye'nin başkenti Şam 
dünyadaki en eski yerleşim yerlerinden biridir. Emevilerin başkenti olan bu tarihi şehir 
geçmişte önemli bir kültür ve ticaret merkezi idi. Divan şiirinde Şam, Farsçadaki akşam ve 
karanlık anlamındaki “şâm” kelimesiyle tevriyeli kullanılır, genellikle sevgilinin saçları ile ilgi 
kurulur. Bunun dışında Şam'ın şiirimizde yer alan birçok özelliği vardır. Bunlardan biri Şam”ı 
konu edinen; Cennet Şam'ın altındadır veya Allah 'ın yeryüzünden seçtiği bölge Şam 'dır gibi 
uydurma hadislere şairlerimiz de işaret ederler (Yeniterzi, 2010: 325). Rühi de bir gazelinin 


matla beytinde hadis olduğu rivayet edilen bu söze işaret ederek Şam'ın güzelliğinden 


bahseder. 


Zir ü bâlâsına bak ol hat-ı “anber-fâmun 


Cennet altında ya üstinde dimişler Şâmun (Ak, 2001: 764) 


Rühi, aynı gazelin başka bir beytinde “şam” kelimesini üç farklı anlamda kullanır ve 


Şam'da geçen zamanlarının dert ve tasayla dolu olduğunu söyler. 


Ey gönül şâm-ı garibân diyü geldün Şâma 


Giçdi ammâ gam-ı endühile subh u şâmun (Ak, 2001: 764) 


Âlemi gezip cennet diye Şam'a giden Rühi, dertli gönül kuşunun burada tuzağa 


düştüğünü ifade eder. 


Geşt idüp “âlemi cennet diyü düşdün Şâma 


Âh kim murg-ı dil-i zârı düşürdün dâma (Ak, 2001: 930) 
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Şam, coğrafi güzelliklerinin yanı sıra güzelleriyle de anılmaktadır. Rühi, Şam'ın 
güzellerini över ve onlara olan hayranlığını belirtir. Şam'ın her yerinde güzellerin 


bulunması, Çin güzellerini kıskandırır (Buyruk, 2015: 37): 


Şehrinün her güşesi reşk-i nigâristân-ı Çin 


Bâğınun her hüşesi “ıkd-ı süreyyâ-intizâm (Ak, 2001: 145) 


Geçmişte savaş aletlerinin en iyileri Şam'da yapılır; Dımışki kılıç, kalkan, mızrak ve 
topuzlar tercih edilirdi (Yeniterzi, 2010: 326). Rühi de sevgilinin kirpiklerini Dımışki kılıca 


benzetir. 


Benzedürlerse Dımışki kılıca müjgânun 


“Aceb olmaz o meh-i sim-beden gamlıdur (Ak, 2001: 543) 


7.1.9. Halep 


Suriye'nin başkent Şam'dan sonra en büyük şehri olan Halep, geçmişte Osmanlı 
Devleti'nin önemli merkezlerinden biri idi. Halep; geçmişten bu yana önemli bir ticaret ve 


dokumacılık merkezidir, ipekli kumaşları meşhurdur (Yeniterzi, 2010: 312). 


Rühi, Şeyhülislam Yahya olarak bilinen Zekeriyâzâde Yahya ve Iyâni Efendi'nin 


muhtelif zamanlarda Halep kadısı olmaları vesilesiyle tarih şiiri yazmıştır. 


Minnet Allaha ki oldı devlet ü ikbâl ile 
Kâdı-i mülk-i Haleb bir mâlik-i tab?-ı selim 
Hazret-i Yahyâ Efendi ol bülend-ikbâl kim 


Sâhib-i hilm ü hayâdur mâlik-i lutf-1ı “amim (Ak, 2001: 236) 


Rühi, Iyâni Efendi için ise şu ifadeleri kullanır: 


Rühiye virüp müjde kasd idüp ana târih 


Şevk ile didi hâtif oldı Halebe kâdi (Ak, 2001: 258) 
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7.1.10. Edirne 


Osmanlı Devleti'nin Bursa'dan sonraki başkenti olan Edirne, bir zamanlar hem idari 
ve siyasi yönden hem de ilim ve sanat alanlarında önemli bir merkezdi (Yeniterzi, 2010: 


310). 


Rühi, Mehmed Efendi ve Feyzi Efendi'nin Edirne kadısı olmaları vesilesiyle tarih 
düşürmüştür. Sabah rüzgarına seslenen Rühi, Mehmed Efendi gibi irfan sahibi birinin 


Edirne'ye kadı olmasının müjdesini halka iletmesini ister. 


Ey sabâ Edrine halkına beşâret vir kim 


Hâkimr-i vakt ana bir mâlik-i “irfân oldı (Ak, 2001: 257) 


Feyzi Efendi'nin kadılığı ile Edirne'nin şeref bulduğunu ifade eder. 


Çün Edrine şud müşerref ez vey Rühi 


Târih nüvişt feyz-i Yezdân âmed (Ak, 2001: 257) 


7.1.11. Eğri 


Eğri, 1596-1687 yılları arasında Osmanlı eyalet merkezi olan bugün Macaristan'ın 
Heves iline bağlı şehirdir (David, 1994: 489). Rühi, Allah'ın yardımı ve sergilediği 
kahramanlıklar ile MI. Mehmed'in bu şehri fethetmesi üzerine tarih düşürdüğü iki şiir kaleme 


almıştır. 


Diyâr-ı Egriyi sultân Muhammed togrılup aldı 
Yine âvâze-i feth ile “âlem ser-be-ser toldı 
Olup hasm ol şecâ'at pişesinün nerre-şiriyle 


Kral-ı seg belâsın ister idi “âkıbet buldı (Ak, 2001: 242) 


Rühi, Allah'ın yardımıyla Eğri şehrini fethettiğini ve buradaki kiliseyi mescide 


çevirdiğini ifade etmektedir. 
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İdüp feth Egri şehrin eyledi mescid kilisasın 


Dönüp üç kerre yüz bin kâfiri kırdı bi'avnillah (Ak, 2001: 242) 
7.1.12. Erdel 


Erdel, bugün Romanya'nın kuzeybatısında Transilvanya denilen idari bölgenin 
Osmanlılar dönemindeki adıdır (Karpat, 1995: 280). Rühi, İbrahim Paşa'nın üçüncü kez 
veziriazam oluşu üzerine tarih düşürmüş ve bu şiirde onun Erdel kralını hezimete 


uğrattığından bahsetmiştir. 


Tavşan uykusın virüp Erdel kralına dönüp 


Kuyruğın ele alup ol nerre-şir oldı yine (Ak, 2001: 223) 
7.1.13. Nihavent 


Nihavent, İran'ın batısında Hemedan şehrinin 60 km. kadar güneyinde Gâmâsâb 
(Gâmesiyâb) suyunun bir kolu üzerinde denizden 1790 m. yüksekte kurulan tarihi bir 


şehirdir (Sarıçam, 2007: 98). 


Rühi, Sinan Paşa'nın Nihavent şehrini fethi ve İbrahim Bey'in Nihavent”e vali olarak 
atanması vesilesiyle kaleme aldığı kaside ve tarih şiirlerinde buradan bahsetmiştir. Sinan 
Paşa'nın Nihavent'i fethederken sergilediği kahramanlıklardan bahseden Rühi, onun 
Kazvin'e kadar olan toprakları hükmü altına aldığını belirtir. Rühi, Sinan Paşa'nın 


gerçekleştirdiği bu başarılı fetihten dolayı onun şanı yüce bir sadrazam olduğunu söyler. 


Oldı mahkümun Nihâvend ülkesi Gazvine dek 


Feth u nusretle bu defa “azm idüp Gazvini al (Ak, 2001: 101) 


Feth idüp ülke-i Nihâvendi 


Sadr-ı ekrem Sinân-ı “âli-şân (Ak, 2001:243) 


Rühi, İbrahim Bey'in Nihavent valisi olması vesilesiyle yazdığı tarih şiirinde de bu 


şehirden söz etmiştir. 
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Söyledi Rühi o “âli-himmetün târihini 


Vâli-i şehr-i Nihâvend oldı İbrâhim Bek (Ak, 2001: 261) 
7.1.14. Hemedan 


Hemedan, Batı İran'da bulunan bir şehirdir. 1588 yılında Hemedan civarını 
Cigalazade Yusuf Sinan Paşa zaptetmiş ve şehir Osmanlı yönetimine girmiştir (Yazıcı, 1998: 


183). 


Rühi, Sinan Paşa'nın gerçekleştirdiği bu başarılı fetih için bir tarih şiiri yazmış ve 


onun Hemedan hanını esir ettiğini dile getirmiştir. 


Hemedân hânını esir itdi 


Kapusında esirdür el'ân (Ak, 2001: 243) 
7.1.15. Tebriz 


Tebriz, İran'da Doğu Azerbaycan eyaletinin merkezi olan şehirdir. Osmanlılar'ın 
Tebriz'de en uzun süreli egemenliği 1578-1590 Osmanlı-Safevi mücadelesi döneminde 
gerçekleşti. Özdemiroğlu Osman Paşa 30 Ramazan 993'te (25 Eylül 1585) şehri ele geçirdi 
ve burayı yeni surlarla takviye etti. Câfer Paşa Tebriz valiliğine getirildi. Şah 1. Abbas 
1596'da başşehri Tebriz'den İsfahan'a nakletti. Osmanlılar 21 Ekim 1603 tarihine kadar 
Tebriz'i kontrolleri altında tuttular. Bu tarihte Şah 1. Abbas şehri yeniden zaptedince mevcut 


Osmanlı eserlerini hiçbir iz kalmayacak şekilde yıktırdı (Bilgili, 2011: 220). 
Rühi, Sinan Paşa için yazdığı bir kasidede Tebriz'den söz etmiştir. 


Feth-i Tebrize berâber belki artukdı bu “azm 


Bir iş itdün kim degül virmezdi kimse ihtimâl (Ak, 2001: 101) 


7.1.16. Kazvin 


142 


Kazvin, Elburz dağlarının güney eteğinde, Tahran'ın 150 km. Kuzeybatısında yer 
alan şehirdir. Batıda Osmanlılar'a, kuzeydoğuda Özbekler'e karşı önden giden savaşçılar 
için bir üs durumunda olması dolayısıyla Kazvin, Safevilerin yönetiminde önem 
kazanmıştır. Şehir 1726'da Osmanlılar'a boyun eğmiş, fakat kısa sürede geri alınmıştır. 


(Bazın, 2002: 154-155). 


Rühi, Sinan Paşa'nın kahramanlıklarını anlattığı kasidesinde, Nihavent fethinde 


zafere ulaşan veziriazama bu kez Kazvin şehrini fethetmesini söylemektedir. 


Oldı mahkümun Nihâvend ülkesi Gazvine dek 


Feth u nusretle bu def'a “azm idüp Gazvini al (Ak, 2001: 101) 


7.1.17. Isfahan 


Safevilerin başkenti olan Isfahan, İran'da bir şehirdir. İran'ın ordugahı olarak bilinen 
Isfahan, çok süslü ve mamur olduğu için şehir güzelliğini temsil eder. Şehir, sürmenin 


Isfahan'da imal edilişi nedeniyle de anılır (Pala, 2008: 223). 


Bağdatlı Rühi, şehrin bu yönüne vurguda bulunarak, Isfahan sürmesi her ne kadar 
cevherle dolu olsa da aşığın gözü sevgilinin izinin tozuyla dolduğundan onunla ilgilenmez 


demektedir. 


Bakmazuz kuhl-ı Sifahâna tolu cevher ise 


Dostum hâk-i rehünle gözimüz memlüdur (Ak, 2001: 485) 


7.1.18. Gence 


Azerbaycan Cumhuriyeti'nin Bakü'den sonra ikinci büyük şehri olan Gence, 
Bakü'nün 363 km. batısında Küçük Kafkasya dağlarının kuzeydoğu eteğinde, Kür (Kura) 
ırmağının sağ kollarından Genceçay'ın her iki kıyısında Bakü-Tiflis demiryolu üzerinde yer 


almaktadır (Efendizade, 1996: 17). 


Rühi, Osman Paşa'nın Gence'ye vali olarak tayin edilmesi dolayısıyla bu şehirden 


söz etmiştir. 
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Olınca Genceye vâli didi târihini Rühi 


Bir ehl-i “adl oldı devlet ile vâli-i Gence (Ak, 2001: 249) 


7.1.19. Bedahşan 


Bugün bir kısmı Afganistan bir kısmı da Rusya sınırları içinde kalan yukarı Sind ve 
Horasan bölgesinde, Kabil ile Yarkent arasında dağlık bir memleket olan Bedahşan, bedahş 
da denilen yakut madeninin çıkarıldığı bir memlekettir (Pala, 2008: 61). 


Rühi, Bedahşan'dan burada çıkarılan yakutlar ile anlam ilgisi kurarak bu şehirden 
söz eder. Bir beytinde göğsünü, yakut taşı gibi kanlı gözyaşları dökmekten, Bedahşan maden 


ocağına benzetir. 


Rühiyâ kân-ı Bedahşân var meger sinende kim 


Toldurur la'lile çeşm-i hün-feşânun dâmenin (Ak, 2001: 872) 


Rühi, fazilet ve hüner madeni olarak nitelendirdiği Osman Paşa'yı övdüğü bir 


gazelinde, onun her sözünün binlerce Bedahşan laline bedel olduğunu dile getirir. 


Ma'den-i fazl ü hüner Hazret-i Osmân Pâşâ 


Ol ki bir sözi bin la”l-i Bedahşâna deger (Ak, 2001: 529) 


7.1.20. Hicaz 


Arap yarımadasında Mekke ile Medine'nin bulunduğu bölge olan Hicaz, edebiyatta 


sevgilinin mahallesine ve onun bulunduğu yere benzetilir (Pala, 2008: 206). 


Eskiden Hicaz'a yapılan seyahatler, aylar süren meşakkatli yolculuklardı. Bu sebeple 
geceleyin ellerinde meşale ile yolları aydınlatmayla görevli “meşaleci” adı verilen bir sınıf 
oluşmuştur. Suriyeli Araplardan oluşan meşalecilerin başında, meşaleci başı denilen albay 


konumunda biri bulunurdu (Buyruk, 2015: 47). 
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Rühi şiirlerinde, Hicaz'da bulunan Kabe'ye gitmenin farz olması ve buraya giden 
kafilelerin başında yakılan meşaleler dolayısıyla bu şehirden söz eder. Bir beytinde 
sevgilinin mahallesini müslümanlarca kutsal sayılan Kabe'ye, göğsünde taşıdığı değerli aşkı 


ise hazineye benzeten Rühi, oraya gitmenin kendisine farz olduğunu dile getirir. 


Sinemde genc var beni küyundan itme men? 


Dünyâsı çok olana olur çün Hicâz farz (Ak, 2001: 679) 


Rühi, Hicaz çöllerinin yollarına düşen kişiye seslenerek, ömrünü ziyan etmemesini, 


aklı varsa hakikat Kabesine yol bulmaya çalışmasını öğütlemektedir. 


Zâyi” itme “ömrüni ey reh-rev-i Hicâz 


Ka'be-i tahkika yol bulmağa sa'y it sen sen ol (Ak, 2001: 783) 


Ahının ateşini Hicaz yolunda yanan meşaleye benzeten Rühi, sevgilinin mahallesine 


giden yolu aydınlatmaktadır 


Küyun yolında âteş-i âhum yanup gider 


Meş'al gibi ki yakıla râh-ı Hicâzda (Ak, 2001: 941) 


7.1.21. Cidde 


Arabistan yarımadasının güneybatısındaki Hicaz bölgesinde ve Mekke'ye 70, 
Medine'ye 420 km. mesafede yer alan Cidde, Arabistan'ın Riyad'dan sonra ikinci büyük 
şehridir (Bilge, 1993: 523). 


Rühi Cidde şehrinden, önceden Şam valiliği yapan Ali Efendi'nin Cidde'ye vali 


olarak atanması nedeniyle söz eder. 


Söyledi Rühi ol “âli-himmetün târihini 


Ciddeye bir mir-i “âli-kadr hâlâ oldı bek (Ak, 2001:264) 
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7.1.22. Lahsa 


Suudi Arabistan'da coğrafi bir bölge olan Lahsa, 1547 yılında Osmanlı Devleti 
tarafından hakimiyet altına alınarak Basra beylerbeyiliğine bağlandı (Bilge, 2003: 59). 


Rühi, ismini belirtmediği bir devlet adamının Lahsa'ya tayin edilişine tarih 


düşürmüştür. 


Didiler kim oldı âyâ şimdi Lahsâ hâkimi 
Bir felek-rıfat ki olmış dehr pâmâlı didüm 
Didiler teşrifine târih dinse vechi var 


Oldı Lahsâ hâkimi bir himmeti “âli didüm (Ak, 2001: 284) 


7.1.23. Mısır 


1517 yılında Yavuz Sultan Selim'in buraya yönelik seferi sonucunda Osmanlı 
idaresine giren Mısır eyaleti, Osmanlı Devleti'nin güney sınırları ile Ortadoğu bölgesinin 
kara ve deniz yollarını muhafaza etmesi, bir taraftan Kuzey ve Güney Afrika'ya, diğer 
taraftan Kızıldeniz ve Arap yarımadasına yönelik siyasi faaliyetlerde anahtar ülke olması 


dolayısıyla büyük bir askeri öneme sahipti (Es-Seyyid, 2004: 563-565). 


Bağdatlı Rühi, Emir Paşa ve Ali Paşa'nın Mısır eyaletine yönetici olması dolayısıyla 
tarih şiirleri yazmıştır. Mısır'a atanan Ali Paşa'nın adaletiyle Bağdat'ı kıskandırdığını dile 


getirir. 


Ol ki Mısrı kıldı “adli gayret-i dârü's-selâm 


Şimdi yümn-i makdeminden gayret-i Mısr oldı tâm (Ak, 2001: 231) 


Rühi, Emir Paşa için yazdığı tarih şiirinde ise yeni tayin edilen valileri için Mısır 


halkını müjdeler. 
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A'yân-ı Mısra müjde kim oldı devlet ile 


Bir ehl-i “adl efendi vâlisi mülk-i Mısrun (Ak, 2001: 250) 


Mısır klasik şiirimizde adı çok geçen ülkelerden biridir. Genellikle kelimenin “ülke, 
memleket” anlamındaki sözlük karşılığı ile tevriye yapılarak ya da Hz. Yusuf ve Züleyha'nın 
hikayesi konu edilerek ele alınır (Yeniterzi, 2010: 322). Bağdat'ın ileri gelenlerinden Fethi 
Bey'in yaptırdığı imarete tarih düşüren Rühi, onu “saadet Mısrının Yusuf'u” olarak 


gördüğünü ifade eder. 


âey Yüsuf-ı Mısr-ı sa'âdet sen o zi-şânsın 
Elâ ey Yüsuf-ı M âdet 


Ki sana zümre-i ihvân içinde devlet el virdi (Ak, 2001: 278) 


Hz. Muhammed'in övgüsünde yazmış olduğu naatta Rühi, onun “güzellik Mısrının 


Yusuf'u” sözleriyle niteler. 


Yüsuf-ı Mısr-ı cemâl meh yüzi kaşı hilâl 


Menba”-ı âb-ı zülâl salli ve sellim “aleyh (Ak, 2001: 64) 


7.1.24. Kem'an 


Yakup peygamberin memleketi olan Ken'an, bugün Filistin'de Sayda, Sur dolayları 
ile Suriye'nin bir bölümünü içine alan bölgenin adıdır. Nuh peygamberin oğullarından veya 
torunlarından olan “Ken'an” adına izafeten bu ismi almıştır. “Mâh-ı Ken'ân (Yusuf 
peygamber) ve “Pir-i Ken'ân (Yakup peygamber)” tamlamalarını kurar. Edebiyatta bu iki 
peygamber dolayısıyla anılır(Pala, 2008: 266). 


Rühi, ayrılık vadisinde gönül Yakub'unun gözleri ağlamaktan kör olsa bile Yusuf'a 


benzeyen sevgiliye kırılmayacağını ifade eder. 


Eger vâdi-i firkatda ağarsa giryeden çeşmi 


Yine Ya'küb-ı dil ol Yüsuf-ı Ken'âne incinmez (Ak, 2001: 610) 
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Feleğin yıllardır Yakup gibi ağlattığı şairin, Yusuf'a benzeyen sevgiliyi görünce 


gözleri açılır. 


Beni ağlatdı geçdi nice dem Ya'küb-veş gerdün 


Açıldı yine çeşmüm Yüsuf-ı Ken'ânumı gördüm (Ak, 2001: 830) 


7.1.25. Şirvan 


Kafkasya'nın üç büyük bölgesinden biri olan ve halılarıyla meşhur olan Şirvan, 
şiirimizde geçmişte ipek üretim merkezlerinden biri olmasıyla konu edilir (Yeniterzi, 2010: 
327). Rühi'nin şiirlerinde ise Osman Paşa'nın buraya vali olarak atanması ve Şirvan'a bağlı 


Çalı kazasının Rühi'ye dirlik olarak verilmesi dolayısıyla geçmektedir. 


Osmanlı-Safevi savaşının 986”da (1578) başlaması sırasında serdar tayin edilen Lala 
Mustafa Paşa'nın Şirvan ve Dağıstan beylerbeyiliğini teklif ettiği Osman Paşa, bu teklifi 
kabul ederek, henüz herhangi bir resmi unvanı olmaksızın 1000 kişilik maiyetiyle Erzurum 
civarında orduya katılır. Safeviler'e karşı Osmanlı kuvvetlerinin üstün gelmesinde önemli 
rol oynar. Lala Mustafa Paşa zaferlerin ardından orduyu kışlamak üzere Erzurum'a 
çektiğinde Osman Paşa'yı vezir rütbesine yükseltir ve onu küçük bir ordu ile Şirvan ve 
Dağıstan beylerbeyi olarak cepheyi korumakla görevlendirir. Safeviler, Osmanlı ordusunun 
Erzurum'a çekilmesini fırsat bilerek karşı harekâta geçtilerse de Osman Paşa önce bölgede 
isyan çıkaran Kaytak ve Kıpçak gruplarını bertaraf eder, ardından Safeviler'i Şemahı ve 


Şirvan'dan tamamen çıkarır (Çiçek, 2007: 471-472). 


Rühi, şiirlerinde sık sık adını zikrettiği Osman Paşa'nın Şirvan valisi oluşuna tarih 


düşürmüş ve şiirde onun adalet ve faziletinden söz etmiştir. 


Asumân-ı ma”delet “Osmân-ı “âli-kadr kim 


Gelmedi Şirvâna öyle vâli-i sâhib-kemâl (Ak, 2001: 277) 


Şirvan halkını müjdeleyen Rühi, adaletiyle nam salmış ikbal sahibi Osman Paşa'nın 


vali olduğunu söyler. 
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Ey ehl-i Şirvân şâd olun kim oldı sâhib-hükmünüz 


Bir mâlik-i ikbâl kim “adlile olmışdur benâm (Ak, 2001: 239) 


Şirvan'a bağlı Çalı kazası Osman Paşa tarafından Rühi'ye dirlik olarak verilmiş 


ancak o bundan memnun olmadığını ifade eden şiirler yazmıştır. 


Çalıyı Hazret-i Pâşâ-yı celilü'l-mikdâr 
Lutf kılmış bize kim Rühi-i âzürde-dilüz 
Ol bahâr-ı kerem itmiş bize lutf ammâ 


Gülşen-i dehrde Çalıya konar kuş degülüz (Ak, 2001: 1059) 


7.1.26. Tatar 


Doğu Türkistan için kullanılan Tatar ülkesi, miskin burada elde edilmesinden dolayı 
daha çok nâfe-i tatar, misk-i tatar, ahü-yı tatar şeklindeki terkipler halinde kullanılır (Pala, 
2008: 442). Klasik Türk şiirinde güzelleriyle meşhur olan Tatar veya Türkler, yağmacı, 
zalim, kavgacı, cesur, sarhoş, usta avcı, at binici ve ok atıcı gibi özelliklerle ele alınır 


(Yeniterzi, 2010: 328). 


Rühi, sevgilinin yüzündeki benlerin gamıyla yaralar kaplayan göğsünü, tatar 


miskinin kıskandığını ifade eder. 


Ne gam dâğdâr-ı hâl-i rüy-ı yâr ise sinem 


Bihamdillah ki reşk-i nâfe-i Tâtârdur dâğum (Ak, 2001: 812) 
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7.1.27. Karabağ 


Azerbaycan'da tarihi öneme sahip olan Karabağ, 1578 yılında Osmanlı-Safevi 
savaşında Osmanlı idaresine geçmiş ancak 1603 yılında Safeviler tarafından gerçekleştirilen 


karşı saldırılar neticesinde geri alınmıştır (Aydın, 2001: 367). 


Karabağ, aynı zamanda Aras nehri ile sınırdır. Şair, gözyaşını Aras'a, sevgilinin 
saçını da Karabağ'a benzetir. Beyitte saç ile Karabağ arasında kurulan renk ve şekil ilgisi 


yanında koku ilgisi, Karabağ'ın bağ ve bahçelerini hatırlatır (Buyruk, 2015: 54). 


Hoş-büydur saçun Karabâğ ülkesi midür 


Keskin akar gözüm yaşı âb-ı Aras mıdur o (Ak, 2001: 542) 
7.1.28. Çiğil 


Çin'de bulunan ve güzelleri ile meşhur olan şehirdir. Çin, büt, deyr gibi kelimelerle 


birlikte kullanılır (Yeniterzi, 2010: 309). 


Rühi, sevgilinin baktıkça insanın hevesini artıran yüzünün Çiğil'in güzellerini bile 


kıskandıracak derecede güzel olduğunu söyler. 


Nakş-ı meyl-efzâsına bakdukca âdem zevk alur 


Reşk ider simâ-yı dil-bendine hübân-ı Çigil (Ak, 2001: 276) 
7.1.29. Huten 


Çin Halk Cumhuriyeti'nin Sincan Uygur Özerk Bölgesi'nin güneybatısında bir ildir. 
Hata kelimesinin “yanlış” anlamı ile tevriye veya iham-ı tenasübe imkan veren şehir miski 
ile meşhurdur. Divan şiirinde sevgilinin saçı veya benleri ile çoğu kez siyah renkle birlikte 
misk/müşg, nâfe, bağır, ciğer, hün, âhü, gazâl, Çin, Tâtâr ve Türk-i Hatâ gibi unsurlarla bir 


arada kullanılır (Yeniterzi, 2010: 313). 


Divan şiiri geleneğine uygun hareket eden Rühi de Huten şehrini Çin, misk ve âhü 
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kelimeleriyle bir arada kullanarak sevgilinin saçlarının güzel kokusunu ve ayva tüylerini 


Huten miskine benzetir. 


Başda hevâ-yı Çin-i Huten var veli ne süd 


Bağlandı kaldı gönlüm o zülf-i mu'anbere (Ak, 2001:911) 


Öykinürmiş hatuna sürete ammâ gelicek 


Kaldı yüz karalugı kendüye misk-i Hotenün (Ak, 2001: 747) 


Rühi, aslan yürekli gönlüne Huten ceylanına benzeyen sevgilinin göz süzerek gelişini 


haber vermektedir. 


İş işden geçdi ey dil şir-dillük fâ'ide itmez 


Süzüp çeşm-i dil-âvizin ol âhü-yı Hoten geldi (Ak, 2001: 1006) 


7.2. Dolaylı Olarak Bahsedilen Şehirler 


Şehirlerin sahip oldukları bazı özellikler ve orada yaşanan bazı hadiseler onların 
farklı isimlerle de anılmasına sebep olmuş ve zamanla bu isimler herkesçe bilinir hale 
gelmiştir. Örneğin Bağdat şehri, Dârü?s-selâm, Medinetü”s-selâm ve Behişt-âbâd isimleri ile 
de anılır (Yeniterzi, 2010: 306). Ayrıca, yerleri belli ve sabit oldukları için felekte şehirleri 
de temsil eden burçlar, “burc-ı evliya” terkibiyle Bağdat şehrini anlatır (Uzun, 1992: 426). 
Bağdatlı Rühi Divanı'nda doğrudan veya dolaylı olarak pek çok şehrin adı yer almaktadır. 


Bazı şiirlerinde bu şehirlerin adını doğrudan zikretmek yerine onların lakaplarını ya da 


Si ee 
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zaman “dârü's-selâm” ya da “burc-ı evliyâ” tabirlerini kullanır. Şüphesiz bu tabirler 
Bağdat'ın lakaplarıdır ve Rühi şiirlerindeki anlam katmanlarını bu tabirlerin etrafında 
genişletme imkanı bulur. Şair, cennet anlamına da gelen “dârü's-selâm” tabirini Bağdat için 


kullanarak cenneti bile kıskandıracak güzellikte olduğunu vurgular. 


Yine saldı sâye bir ebr-i bahâr-ı ma'delet 


Yine reşk-i cennet oldı ravza-i dâru's-selâm (Ak, 2001: 224) 


Şairliğini dile gelmiş bülbüle benzeten Rühi, ait olduğu gül bahçesinin ise cennet 
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anlamına da gelen “dârü's-selâm” yani Bağdat şehri olduğunu vurgular. 


Bülbül-i güyendelerüz gül gibi 


Gülşenimüz ravza-i dârü's-selâm Oo (Ak, 2001: 837) 


Rühi, bir beyitte gelenek dışı bir tutum sergileyerek Bağdat yerine Şam'ı “dârü's- 
selâm” tabiriyle niteler. Şam şehrinin havasının ve suyunun insanı gece gündüz selamette 


tuttuğunu bu sebeple lakabının “dârü's-selâm” olduğunu söyler. 
Âdemi âb ü hevâsı rüz u şeb sâlim tutar 
Gâlibâ olmışdur anunçün lakabı dârü's-selâm (Ak, 2001: 145) 


Azmizâde Hâleti'nin Şam'a kadı olması üzerine kaside yazan ve kasidenin 
girizgahında Şam şehrinden övgüyle bahseden Rühi, burayı “âli-makâm” tabiriyle ifade 


eder. 


Kande gitsün böyle zibâ küşeyi âdem koyup 


Kande var insâf idince böyle bir “âli-makâm (Ak, 2001: 145) 


Rühi, “evliya burcu” olarak nitelendirdiği Bağdat'ta evliyaların kerametinden dolayı 


rahat ve müsterih olmak gerektirdiğini dile getirir. 


Çü burc-ı evliyâdasın âsüde-hâtır ol 


Kim sıhhat-i vücüd virür evliyâ sana (Ak, 2001: 332) 


Hüsrev Paşa'nın Bağdat valisi olmasına tarih düşüren Rühi, evliya burcu olan 


Bağdat'ı onun mesken edindiğini söyler. 


Evliyâ burcın gelüp devletle mesken eyledün 


Bir senün gibi kanı zi-himmet ü “âli-makâm (Ak, 2001: 230) 
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Bağdatlı oluşuyla her fırsatta gurur duyan Rühi, evliya burcu olan Bağdat'ın 
toprağına ait olduğunu ve Kerbela sultanı olan Hz. Hüseyin'in hacetleri gideren kapısında 


ikamet ettiğini söyler. 


Yel esmez üstimüzden hâk- burc-ı evliyâyuz biz 


Mukim-i bâb-ı hâcet-bahş-ı şâh-ı Kerbelâyuz biz (Ak,2001:611) 


Başka bir beyitte ise yüce kabul ettiği ve evliya burcu olan Bağdat şehrinin 


toprağından olduğunu dile getirir. 


Hâk-i burc-ı evliyâyuz dergeh-i Haydardanuz 


Çarha biz baş egmezüz gör kim ne “âli yerdenüz (o (Ak, 2001: 590) 


Ben ol hâkem ki “azmüm deşt-i burc-ı evliyâdandur 


Hevâ-yı aşka düşdüm bu tahrik ol hevâdandur (Ak, 2001: 530) 


Rühi, Hz. Hüseyin'in şehit edilişinden duyduğu ıstırabı dile getirdiği şiirinde Kerbela 


ismini “kerb ü belâlardan mürekkeb bir musibet” olarak değerlendirir. 


Ne yazudur ki deşt-i Kerbelâ pür-derd ü mihnetdür 


Meger kerb ü belâlardan mürekkeb bir musibetdür (Ak, 2001: 169) 


Rühi, her ne kadar Rum'a gitmek istese de Bağdat'tan ayrılamadığını dile getirdiği 


beyitte Rum'u cennete benzeterek için “hâk-i behcet-âbâd” tabirini kullanır. 


Dil eyler ârzü-yı Rüm u Bağdâd ise dâmen-gir 


O hâk-ı behcet-âbâda bizi Perverdigâr ilte (Ak, 2001: 954) 
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8. BAĞDATLI RÜHİ DİVANVNDA SOSYAL ELEŞTİRİ 


Klasik edebiyat, her ne kadar toplum gerçeklerinden kopuk ve yüksek zümreye hitap 
eden bir edebiyat gibi görülse de, temelde toplumsal gerçekliklerden ilham alan bir türdür. 
Bu edebiyat türünün görünürde yaşanan vakalarla ilişiği olmamasına rağmen kaside, 
mesnevi, hatta gazellerin şurasına burasına dağılmış, hiç ummadığımız anda önümüze 
dikiliveren öyle söz ve ifadelere rastlanır ki bazen bir tekinde bütün bir cemiyetin yaşama 
felsefesine, sosyal çatısına ve kuruluşuna can alıcı noktası ile parmak basıldığı gözden 
kaçmaz (Ülgener, 2006: 31-32). Bununla birlikte, söz konusu unsurları Divan şiiri 
çerçevesinde konu edinmeye en müsait nazım şekillerinden birisi terkib-bentler ve terci- 


bentlerdir. 


Rühi, Osmanlı Devleti'nin en ihtişamlı zamanları olan 16. yüzyılda taşra bölgesinde 
yaşamını sürdürmüştür. O, doğup büyüdüğü ve hayatını idame ettirdiği topraklardan her ne 
kadar övgüyle bahsetse de içinde yaşadığı toplumun eksik ve kusurlu yönlerini eleştirmekten 
geri durmaz. Öyle ki kendine en büyük şöhret ve itibarı kazandıran şiiri, sosyal eleştiri 
denince ilk akla gelen şiir olan terkib-bendidir. Bu şiir ile birlikte toplumun yozlaşan 
değerlerini eleştirdiği başka şiirlerin de mevcudiyeti, Rühi'nin “çağının cesur bir tanığı” 


ifadeleriyle anılmasını sağlamıştır. 


Rühi meşhur terkib-bendini son nefesini verdiği Şam'da, muhtemelen ölümüne çok 
yakın bir zamanda kaleme almıştır. Diğer şiirlerine bakıldığında sade bir dil kullanan, uzun 
tamlamalara çok fazla yer vermeyen Rühi, terkib-bendinde nispeten daha ağır bir dil 
kullanmıştır. Ancak şiirdeki anlatımdan ziyade sözü edilen konuların çarpıcılığı ile verilmek 
istenen mesajın isabetliliği onu bilinir kılmış ve kendinden sonraki pek çok şairi derinden 


etkilemiştir. 


Bağdatlı Rühi'nin terkib-bendine sosyal psikoloji açısından yaklaşan Zülfü Güler 


(2008), manzumenin tamamında Osmanlı toplumundaki sosyal tip ve grupların karşıt 
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davranışlarını çarpıcı bir şekilde işlediğini ifade eder. Güler aynı yazının devamında şiirin 


toplumda yer edinip beğenilmesini ise şu şekilde açıklar: 


“Ruhi, Osmanlı-Müslüman toplumundaki sosyal ortamı, karşıt sosyal tipleri ve sosyal 
grupları, bunlar arasındaki çatışmaları, ayrıca Osmanlı yönetimindeki aksaklık ve 
çarpıklıkları, ciddi bir hiciv içerisinde ve gayet yüksek sesle haykırarak söylemiştir. 
Şairin konu edindiği sosyal tipler ve sosyal davranışlar bugün dahi toplumumuzda 
görülmektedir. Bir bakıma beynelmilel tipler ve davranışları ortaya koymuştur Ruhi. 
İşte bu manzumenin yazıldığı günden beri, okuyanlar ve dinleyenlerce beğenilmesinin 


asıl nedeni budur.” (Güler, 2008: 30). 


Rühi, şiir boyunca tasvir ettiği sahnelerde olayların seyircisi konumundadır. 
Toplumda eleştirdiği onca aksaklık ve yozlaşmışlık içerisinde kendisini “dil ü can ile kazaya 
rıza gösteren” ve “cihan meclisinin önde gelen makamlarını talep etmeyen” gönül erbabı bir 


rind olarak tanıtır. 


Sadrın gözedüp neyleyelüm bezm-i cihânun 


Pây-ı hum-ı meydür yerimüz bâde-perestüz 


Hem-kâse-i erbâb-ı dilüz “arbedemüz yok 


Meyhânedeyüz gerçi veli “aşkile mestüz (Ak, 2001: 187) 


Virdük dil ü cân ile rızâ hükm-i kazâya 


Gam çekmezüz uğrasak eger derd ü belâya (Ak, 2001: 195) 


Bağdatlı Rühi ile Ziya Paşa'nın terkib-bendlerini devir ve zihniyet bakımından 
kıyaslayan Sabri Ülgener (2006: 34), Rühi'nin değer ölçüleri ve kuruluşları ile geniş bir rant 
tabanı üstünde feodal (veya benzeri) bir düzenin izlerini sürdüren taşrada neşet ettiğini, 
burada eşraf, ayan ve tarikat karışımı yarı feodal-yarı cezbeli bir üst sınıfın başını çektiği 
iktidar kervanının yürüdüğünü ve mesafe alıp yükselmenin yolunun soyluluk, asıl ve 
nesepten yani şeceresini ne yapıp edip bir “ulu”ya dayandırmaktan geçtiğini dile 


getirmektedir. Rühi, bu durumu şu sözlerle ifade etmektedir: 


Ebnâ-yı zamânun talebi nâm u nişândur 
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Her biri tasavvurda fulân ibn-i fulândur (Ak, 2001: 192) 


Rühi, yaşadığı dönemde rütbe, makam ve unvanların satıldığını dile getirir. Bir 
makam için rüşvet alanlara da var verenlere de yuh çeker (Güler, 2008: 40). Rühü'nin 


gözünde bu şekilde elde edilen makamlar değersizdir. 


Zi-kıymet olınca nidelüm câh u celâli 


Yufanı satan düna haridârına hem yuf (Ak, 2001: 194) 


Rühi, söz konusu şiirin bir bölümünde yaşadığı bir hadiseden esefle bahseder. Sabah 
vakti ibadet için gittiği mescitte, halka olup oturmuş ve dillerinde devamlı “kırk, elli” lafı 
dönen bir kısım insanlar gördüğünü söyler. Sebebini sorduğunda ise hayırda bulunmak için 
dönemin yöneticisinin oraya geleceğini ve iyiliğinin de ya kırk ya elli olacağını öğrenir. Bu 
insanların işlerinin hep gösteriş ve riyadan ibaret olduğunu söyleyen Rühi, onlara uzak olan 
kişinin Allah'a yakın olacağını dile getirerek hem samimiyetsiz insanları hem de hayrını 


gösteriş için yapan devlet adamlarını eleştirir. 


Sizden kim ırağ oldı ise Hakka yakındur 


Zirâ ki dalâlet yolıdur gitdügünüz râh 


Tahkik bu kim hep işünüz zerk ü riyâdur 


Takliddesüz tâ'atünüz cümle hebâdur (Ak, 2001: 191) 


Rühi, daha sonra alçak kişilerden boş şeyler uman ve sırf kılık kıyafetinden dolayı 
cübbe ve sarığı var diye birine hürmet gösteren açgözlülere yüklenir. Hırsı ve açgözlülüğü 
yüzünden başkalarına el açmaktan ve kendi adını kötüye çıkarmaktan çekinmeyen insanlara 
acır. Gözün aç olmasının sebebini kanaatsizliğe bağlar ve kişinin kanaat ettiğinde mutlaka 


rızkına erişebileceğini söyler. 


Yazuk sana kim eyleyesin hırs u tama'dan 


Bir cübbe içün kendüni “âlemlere bed-nâm 
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Yok sende kanâ'at gözün aç olduğı oldur 


Rızkun irişür sana eger subh eger şâm (Ak, 2001: 192) 


Rühi; prekapitalist toplumun, sömüreni ve sömürüleni ile portresini çizgi çizgi gözler 
önüne serdiği şiirinde, emek ve zahmetin bir tarafın sırtına yüklenip öbür tarafın zevk ile 
dünyayı yediği dengesiz bir toplumdan bahseder (Ülgener, 2006: 42). Şairin yaşadığı Şam, 
Halep ve Bağdat çevresinde fakirler ve zenginler arasında, kiminin sefalet kiminin ise refah 
içinde olduğu büyük bir uçurum vardır. Beyler, paşalar ve ayanlar, halka şefkat yerine 


zulmetmektedir (Kurnaz, 2011: 168). 


Dünyâ talebiyle kimisi halkun emekde 


Kimi oturup zevkile dünyâyı yemekde 


A'yân-ı cihândan kerem umma anı sanma 


Âsâr-ı “atâ ola ne paşada ne begde 


Mutbahlarına ac varan âdem degenek yer 


Derbânları var göz kapuda el degenekde (Ak, 2001: 194) 


Şair, dile getirdiği bunca haksızlık, eşitsizlik, yozlaşmışlık ve arsızlığın ardından 


sesini yükseltir ve her şeyi yuhalamaya başlar. 


Yufhârına dehrün gül ü gülzârına hem yuf 


Ağyârına yuf yâr-ı cefâ-kârına hem yuf 


diye başlayıp dünya düzeninin ıyşını ve ayyaşını, aşağılık mevki ve itibar alım satımcısını, 
temelsiz olduktan sonra dehrin ikbal ve idbarını gözünün yaşına bakmadan önüne katar ve o 
hızla ayağını yerden kesip yıldızların sabit ve seyyarına kadar her şeye yuha çeker (Ülgener, 
2006: 45). 


Bağdatlı Rühi'nin toplumda yok olmaya yüz tutmuş değerleri ele aldığı “eksilmede” 
redifli şiiri de sosyal tenkit açısından değerlendirilebilir. Halkın çoğunun cefa üzerinde 


olduğunu, kimsede vefa kalmadığını dile getiren Rühi, gösteriş ve ikiyüzlülükten uzak 
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insanların gitgide azalmasından yakınır. Dervişlerin gönüllerindeki sevgi ve muhabbet ile 
padişahların ihsan ve lütuflarının, hal ehli kimselerin gönüllerindeki Allah sevgisinin, kamil 
insanların değerinin ve gerçek ariflerin eksildiğinden dem vurur. Sözüne sadık kimselerin 
azalmasından, ne kadar varlıklı olsalar da doymak bilmeyen açgözlülerden, rüşvet alan 
kadıların artmasından, Allah'ın kazasına rıza göstermeyenlerden ve cahillerin artmasından 


yakınır. Gerçek şairlerin azalmasından ve şairlerin kıymetinin bilinmemesinden söz eder. 


Ey diriğâ ekseri halkun cefâ üstindedür 


Bu vefâsuz dehrden ehl-i vefâ eksilmede 


Olmada mihr ü mahabbetden müberrâ hâs u “âm 


Cem? olup ağyâr u yâr-ı bi-riyâ eksilmede (Ak, 2001: 150) 


Olmada dervişden mihr ü mahabbet münkatı” 


Şâb-ı “âli-câhdan lutfu “atâ eksilmede (Ak, 2001: 151) 


Cemal Kumaz'a (2011: 173-174) göre Rühi, sözü edilen şiirlerinde idarecilerden, din 
ve tasavvuf ehline; tüccarlardan halk kesimine kadar çeşitli gruplar arasında gitgide büyüyen 
uçurumu ve bunun toplumda yarattığı huzursuzluğu cesaretle dile getirmiştir. Onun 
eleştirileri biraz sert ve abartılı gibi görünse de, aynı çevrede yaşamış olan Fuzüli'nin, 
“Selâm verdim rüşvet değüldür diyü almadılar.” cümlesinin yer aldığı meşhur 
Şikâyetnâme'si Rühi'nin söylediklerini desteklemektedir. Aynı coğrafyada yaşamış iki 
farklı şairin benzer sorunlara değinmesi, dönemin toplumsal aksaklıklarını cesurca dile 


getirmesi bakımından dikkate değerdir. 
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9. BAĞDATLI RÜHİ DİVANPNDA NÜSHALARA VE BAĞLAMA 
GÖRE YENİ OKUMA ÖNERİLERİ 


Coşkun Ak, 1982 yılında “Bağdatlı Rühi : Hayatı, San'atı, Eseri ve Bütün Şiirlerinin 
İncelenmesi” konulu doçentlik tezi hazırlamış, 2001 yılında ise Bağdatlı Rühi Divânı'nın 
tenkitli metnini neşretmiştir. Çalışmamızda ise bu eser temel alınarak bağlamlı dizin 
yapılmıştır. Ancak bazı durumlarda divanın elde bulunan matbu ve yazma nüshalarına da 


başvurularak tenkitli metinle karşılaştırmalar yapıldığı olmuştur. 


İhtiyacın doğurduğu zaruriyet sebebiyle yapılan karşılaştırmalar neticesinde, her 
tenkitli metinde olabildiği gibi, Bağdatlı Rühi Divanı'nında da anlam bütünlüğüne uygun 
düşmeyen bazı kelime ve ibareler tespit edilmiştir. Bunlar bazen müstensihten bazen 
basımevinden kaynaklanıyor olabilir. Zaman zaman da benzer yazılışa sahip kelimelerden 
anlam bakımından uygun olmayanların seçilmiş olması, anlam oturmamasına rağmen 
tamlama oluşturulması, hatalı okumalar, vezne uymayan kelimelerin kullanılması gibi 
durumlar söz konusu olabilmektedir. Bağlamlı dizin ve işlevsel sözlüğün önemi ve faydası 
tam olarak bu durumda ortaya çıkmaktadır. Zira metnin kendinden ziyade anlamına 
odaklanılması sebebiyle anlamca oturmayan kelimeleri belirleyip mana bakımından daha 


doğru tespitler yapmak mümkün olabilmektedir. 


Çalışmanın bu bölümünde bağlamlı dizin ve işlevsel sözlüğünü hazırlamış 
olduğumuz Bağdatlı Rühi Divanı'nın tenkitli metnine, matbu ve el yazması nüshalar referans 


alınarak, alternatif okuma önerilerinde bulunulacaktır. 


9.1. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Çeviriyazısında Yapılan Değişiklik ve Düzeltmeler 


Bağdatlı Rühi Divanı'nın tenkitli metninde bulunan okuma farklılıkları kimi zaman 
transkripsiyon karakterlerinin eksik ya da hatalı kullanımından kaynaklanabildiği gibi kimi 
zaman da yanlış okumalardan kaynaklanabilmektedir. Böyle durumlarda anlam veya vezin 
yönünden eksiklik ya da yanlışlık olduğu düşünülen beyitlerde divanın matbu ve yazma 


nüshaları esas alınıp tasarrufta bulunularak bazı değişiklikler yapılmıştır. 
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Aşağıda Bağdatlı Rühi Divanı'nın tenkitli metninde tespit edilen farklı okumalara 


dair tespit ve önerilerde bulunulacaktır. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda yer alan 9 numaralı gazelin ilk beytindeki “kemâl-i bâ- 
kemâl” tamlaması anlamca daha uygun olan “cemâl-i bâ-kemâl” tamlamasıyla değiştirilmiş, 
böylece beyitte “sevgilinin kusursuz güzelliğinden ayrılan aşığın kan ağlaması” anlamı 


doğmuştur. 


Nây-veş inler gönül bezm-i visâlundan cüdâ 
Dide kan ağlar kemâl-ı bâ-kemâlundan cüdâ (Ak, 2001: 308) 


|cemâl-i bâ-kemâl| 


Divanda 15. sırada yer alan gazelin dördüncü beytindeki “gılâ?-ı zerrin” tamlaması, 
matbu nüshadan hareketle anlamca daha uygun olan “gılâf-ı zerrin” tamlaması ile 
değiştirilmiştir. 

Cüya benzer gılâ?-ı zerrini 
Hançer-i âbdârdur güyâ (Ak, 2001:312) 


|gılâf-ı zerrin| 


Divanda 20 numaralı gazelin dördüncü beytindeki “mihnet” kelimesi, matbu 


nüshadan hareketle anlamca daha uygun olan “minnet” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Bizi dünyâ içün her düna sanman eylerüz mihnet 
Biz ol “âriflerüz kim eylerüz dünyâya istiğnâ (Ak, 2001:316) 


(minnet) 


Divanda bulunan 87 numaralı gazelin ikinci beytinde “ğzurde-i dil” şeklinde verilen 


tamlama anlam ve vezin gereği “âzurde-dil” olarak değiştirilmiştir. 
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Âzurde-i dil itme ehl-i “aşkı 
Dil cilve-geh-i Hudâdur ey dost (Ak, 2001: 360) 


(Âzurde-dil| 


4,29 


Divanda yer alan 95 numaralı gazelin ilk beytinde bulunan “inkâr” kelimesi divanın 
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matbu nüshası ve beytin anlam çerçevesi esas alınarak “ikrâr” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Yâra “aşk inkârı müşkil gayrıya inkâr güc 
Bir belâ-keş neylesün ikrâr güc inkâr güc (Ak, 2001: 365) 
likrâr| 
Divanda 105. sırada yer alan gazelin ikinci beytinde geçen “kaybinde” kelimesi 


anlam bakımından daha uygun olduğuna kanaat edilen ve matbu nüshada yazılmış şekli olan 


“kalbinde” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Anun ki olmaya kaybinde şevk-i ruhsârun 
Döner derünı şu mişkâta k'ola bi-misbâh (Ak, 2001:371) 


(kalbinde| 


Divanın 133. gazelinin dördüncü beytinde yer alan “güzend” kelimesi, anlamca 


uygun olan “gezend” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Cân-ı “âlemsin safâ-yı kalb u lutf-ı tab'ile 
İrmesün ol cism-i pâka “ayn-ı a'dâdan güzend (Ak, 2001: 390) 


(gezend| 


Divandaki 148 numaralı gazelin beşinci beytinde bulunan “vardur” kelimesi vezne 
uygun olmasına rağmen anlamca daha uygun olan ve “dili varmak” deyimini oluşturması 


yönünden “vardur” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Nice vardur dilün bilsem kadeh kadhine ey süfi 
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Anun hod sohbetinde kalb-i mahzüna safâ artar (Ak, 2001: 400) 


(varur| 


Divanın 151. gazelinin sekizinci beytinde bulunan “nuhuvvet” kelimesi, anlam ve 


vezin gereği daha uygun olan “nahvet” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Rühiye izhâr-ı nuhuvvet kılmasun süfi ki ol 
Cübbe vü destâra bakmaz rind-i dürd-âşâmdur (Ak, 2001: 402) 


(nahvet| 


Divanda 163 numaralı gazelin üçüncü beytinde bulunan ve “kuş yuvaları” anlamını 


0) 


taşıyan “evkâr” kelimesi, anlamca daha uygun olan ve “sarhoş” anlamına gelen “evgâr” 


kelimesi ile değiştirilmiştir. 
Geh turur gâh yürür kendüyi kâfir tuyurur 
Tursa mestâne turur yürise evkâr yürür (Ak, 2001:411) 


levgâr| 


Divanın 166. gazelinin beşinci beytinde “bize dey” şeklinde okunan ibare, anlamca 


daha uygun olan “bezedi” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Bize dey yir yüzin izhâr-ı temâşâda cihân 
Zehr-i firkatla gönül bağrın ezüp kan oturur (Ak, 2001: 414) 


Ibezedi| 


Divanda 209. sırada bulunan gazelin üçüncü beytinde “giçe” şeklinde verilen kelime, 


matbu nüshadan hareketle “küncün” şeklinde değiştirilmiştir. 


Safâsı gitdi giçe zevk-i bâğundur diyü yer yer 
Kemend ile çeker gülzâra ehl-i şevkı sünbüller (Ak, 2001: 443) 


/küncün| 
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Divanda 252. sırada yer alan gazelin dördüncü beytinde geçen “nükte-füzerân” 


tamlaması, matbu nüshadan hareketle “nükte-güzerân” olarak değiştirilmiştir. 


Vasf-ı ruhunla gül gibi rengin gazellerüm 
Makbül-ı tab'-ı nükte-füzerân-ı Rümdur (Ak, 2001: 471) 


(nükte-güzerân| 


Divanda 257 numaralı gazelin dördüncü beytinde bulunan “dest-i cünün” tamlaması, 
matbu nüshadan hareketle ve bağlamca daha uygun olacağı düşünülen “deşt-i cünün” 


tamlamasıyla değiştirilmiştir. 


Düşüp dest-i cününa koyduğıyçün küy-ı Leylâsın 
Sakın ta'n eyleme Kaysa o bir vâdi-i aherdür (Ak, 2001: 474) 


(deşt-i cünün| 


Divanında yer alan 280 numaralı gazelin ikinci beytinde geçen “düşür” kelimesi, 


anlam ve vezin bakımından daha uygun olan “devşür” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Ey mey-i gaflet ile sarhoş olan lâ-ya'kıl 
“Aklunı başuna düşür ki cihân fânidür (Ak, 2001: 489) 
(devşür| 


Divanın matbu nüshasından hareketle, anlamın daha uygun düşmesinden dolayı 296 


6 ., ce 


numaralı gazelin ilk beytinde bulunan “zülgile” kelimesi “zülfile”, “murâdı” kelimesi 


“murâdun” olacak şekilde değiştirilmiştir. 


Zülgile tuydılar ki murâdı “alâkadur 
Ey dil sakın ki meyli hasüdun nifâkadur (Ak, 2001: 499) 


(zülfile| (murâdun|) 


Divanda 317. sırada bulunan gazelin ikinci beytindeki “rüşe-i gurbet” tamlaması, 
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matbu nüshadan hareketle ve anlamca daha uygun olacağı gerekçesiyle “küşe-i gurbet” 


şeklinde değiştirilmiştir. 


Bizi mihnetde sanma rüşe-i gurbetde gördünse 
Gamr-ı cânân ile hoş-hâlüz ey süfi safâmuz var (Ak, 2001: 513) 


(küşe-i gurbet) 


Divanda 333. sırada bulunan gazelin altıncı beytindeki “yüzdukları” kelimesi, matbu 
nüshadan hareketle anlamca daha uygun olacağı için “yazdukları” kelimesi ile, “eylemez” 


kelimesi ise vezince uygun olan “eyleyemez” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Bana yüzdukları düşnâmın öpersem yârun 
Kimse ta'n eylemez nâme-i sultân öpilür (Ak, 2001: 526) 


(yazdukları| (eyleyemez| 


Divanın 345. gazelinin ikinci beytinde bulunan “hayâl-ı ruhın” tamlaması, vezin ve 


anlam gereği “hâl-ı ruhın” olacak şekilde değiştirilmiştir. 


Cefâdan gerçi kim hayâl-ı ruhın hattı gelüp basdı 
İşi altından ammâ işleyen hep yine hâlıdur (Ak, 2001: 535) 


(hâl-ı ruhın| 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda yer alan 356 numaralı gazelin dördüncü beytinde yer alan 
“gamlıdır” kelimesi Divan'ın 1870 tarihinde basılmış matbu nüshasında “şâmidür” şeklinde 
geçmektedir. Beyitte geçen ve Şam şehrinin bir diğer adı olan Dımaşk kelimesine nispetle 
1 


oluşturulmuş “Dımışki” kelimesi ile birlikte değerlendirildiğinde “Şâmi” kelimesinin daha 


anlamlı olacağı kanaatine varılmıştır. 


Benzedürlerse Dımışki kılıca müjgânun 
“Aceb olmaz o meh-i sim-beden gamlıdur (Ak, 2001: 543) 


(Şâmidür) 
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Divanda 376. sıradaki gazelin dördüncü beytinde bulunan “seheri” kelimesi hem 
anlam hem de vezin bakımından daha uygun olduğuna kanaat edilen ve yazılış itibariyle de 


aynı olan “sihri” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Ko seheri kim hezârân sâhir-i sihr-âferinden bir 
Gazel fenninde mâhir şâ'ir-i sâhib-suhan yegdür (o (Ak, 2001: 557) 
(sihri) 


Divanın 398 numaralı gazelindeki ikinci beyitte geçen “mey itmek” fiili, anlamca 


daha uygun düşen “meyl itmek” fiili ile değiştirilmiştir. 


Mey idüp her kim ki reftâra tenezzül eylemez 
Gönlimüz şehbâzı şimdi evc-i istiğnâdadur (Ak, 2001: 571) 


(meyi idüp| 


Divandaki 413. gazelin ikinci beytindeki “gülürdi” kelimesi “gürüldi” ile, “devr-i 
ruhunla” tamlaması “devr-i ruhunda” tamlaması ile değiştirilmiştir. İlk kelimenin yazımı 
muhtemelen basım hatasıdır. Diğer tamlamanın ise anlamca daha uygun olduğu için 


bulunma hal eki ile birlikte düşünülmüştür. 


Bir gülürdi koparup devr-i ruhunla hat u hâl 
Saldı Rüm iline gavgâyı bir iki karalar (Ak, 2001: 579) 


(gürüldi| (devr-i ruhunda| 


Divanın 423. gazelinin dördüncü beytindeki “felek” kelimesi, anlam ve vezin gereği 
daha uygun olan ve yazım itibariyle de aynı olan “fülk” kelimesi ile değiştirilmiştir. Ayrıca 


kendisinden sonra gelen kelimelerle de tamlama yapılmıştır. 


Meded hançer be-kef oldukda sâki fart-ı şevkinden 
Gelür deryâ-yı bâde cüşa felek câm-ı Cem ditrer (Ak, 2001: 585) 


(fülk-i câm-ı Cem) 
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Divanın 555 numaralı gazelinin dördüncü beytinde bulunan “asmalıdır” kelimesi, 
matbu nüshadan hareketle ve vezin itibariyle daha uygun olan “asılmalıdır” kelimesiyle 
değiştirilmiştir. 

Ayak uzadup harim-i hüsnüne eyler duhül 
Hey ne asmalıdur ol turra-i tarrârı as (Ak, 2001: 674) 


lasılmalıdur| 


Divanda 571. sırada bulunan gazelin beşinci beytindeki “süf-ı verâdur” tamlaması 


anlamca daha ilgili olduğu düşünülen “süf u ridâdur” ibaresiyle değiştirilmiştir. 


Geçüp sadra gösteren halka 
Seni süf-ı verâdur ey vâ'1z (Ak, 2001: 684) 


Isüfu ridâ| 


Divanda 699 numaralı gazelin dördüncü beytinde bulunan “hün-ı ihsân” tamlaması 


anlam açısından daha uygun olan “hân-ı ihsân” tamlamasıyla değiştirilmiştir. 


Sen ol cüd-ı sehâ kânısın ey sultân-ı hübânum 
Mu'azzam şân u “unvânun mu'ammam hün-ı ihsânun (Ak, 2001: 767) 


(hân-ı ihsânun)| 


Divanda yer alan 880 numaralı gazelin ikinci beytinde “gönül yakmak” şeklinde 


verilen deyim “gönül yıkmak” olmalıdır. 


Çeşm-i mestün olmasun düşmen benümçün halkile 
Bir gönül yakmakla bin hâtır tesellâ eylesün (Ak, 2001: 885) 


(gönül yıkmak) 


Bağdatlı Rühi Divanı'nın tenkitli metninde kimi zaman eksik okumalara da tesadüf 
edilmektedir. Örneğin divanın 908 numaralı gazelinin üçüncü beytindeki noksan kelimeler, 


el yazması nüshalardan kontrol edilerek tamamlanmıştır. Aşağıdaki beyitte “delü gibi” 
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ifadesi “delü gönlüm gibi” olacak şekilde yeniden düzenlenmiştir. 


Ad çıkarmaz küh-ı “aşkunda delü gibi 
Dostum ursun gerekse başını taşlara su (Ak, 2001: 905) 


(delü gönlüm gibi) 


Divanın 948 numaralı gazelinin üçüncü beytinde bulunan “giyse” kelimesi yazımı 


aynı olsa da anlam itibariyle farklı olan “kise” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Dil taleb-kâr-ı safâ giyse tehi korkum odur 
Ki ne destâr kala başda ne tende câme (Ak, 2001: 930) 


|kise| 


Eksik okuma örneğinin bir benzeri, 1003 numaralı gazelin ilk beytinde de 
bulunmaktadır. Beyitte yer alan “akomazlar” kelimesi, vezin ve anlam gereği “aklın 


komazlar” şeklinde yeniden düzenlenmelidir. 


Ol hâl-i “anber-efşânlar ki var yârun cemâlında 
Alurlar âdemün “akomazlar kendü hâlında (Ak, 2001: 967) 


(aklın komazlar| 


Divanda 1071. sıradaki gazelin beşinci beytinde bulunan “korkudan” kelimesi 


anlamca daha uygun olan “korkarın” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Kurtuluş yok pençe-i şâhin-i çeşm-i yârdan 
Alur ey cân murgı âhir korkudan tenden seni (Ak, 2001:1011) 


Ikorkarın) 


Divanda 1079. sıradaki gazelin ilk beytinde “berki'le” şeklinde yazılan kelime 
anlamca daha uygun olan “burka'le” ile değiştirilmiştir. Aynı kelime 521. gazelde de 


“berki?” şeklinde geçmektedir. Dolayısıyla aynı düzenleme bu beyitte de yapılmıştır. 
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Cefâdan mı çıkup seyr itdügi berki”le gözden mi 

Ruhı mir'âtını ol meh-pâre saklar yoksa tozdan mı (Ak, 2001: 1016) 
(burka”le| 

Çekse berki? gam degül rüy-ı visâl-ı yâra nâz 

Ref” ider anı ser-i engüştile dest-i niyâz (Ak, 2001: 652) 


Iburka”| 


Divanın 1084 numaralı gazelinin son beytinde yer alan “gülbin-i fikrine” tamlaması 
yazma nüshalardan hareketle anlamca daha uygun olduğu düşünülen “gelmeyen fikrine” 


şeklinde ifade edilmiştir. 


Gülbin-i fikrine Rühi kulunun kevserdür 
Lebünün câmıdur ey rüh-ı musavver emeli (Ak, 2001: 1019) 


(gelmeyen fikrine| 


499 


Divanda 1089. sırada bulunan gazelin üçüncü beytindeki “zevk u riyâ” ifadesi 


499 


anlamca daha uygun olan “zerk u riyâ” ile değiştirilmiştir. 


Feyz-i Hak zümre-i erbâb-ı harâbâtdadur 


Ehi-i zühdün nesi var zevk u riyâdan gayrı (Ak, 2001: 1022) 


(zerk uriyâ| 


Divanın 1093 numaralı gazelinin son beytindeki “gird” kelimesi, yazımı aynı olsa da 


anlamı daha uygun olan “gerd” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Geldi hatt-ı ruh-ı yâr aç gözüni ey Rühi 
Esdi hasret yeli gird-i reh-i mihnet kopdı (Ak, 2001: 1025) 


(gerd| 


Bağdatlı Rühi Divanı'nın matbu ve el yazması nüshalarından hareketle, 1094. 


99 


gazelin ikinci beytindeki “inmeden” kelimesi “irmeden” ve “taht-ı süreyyâ” tamlaması “taht- 
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ı serâya” olacak şekilde değiştirilmiştir. Böylece beyit daha anlamlı hale gelmiştir. 


İnmeden taht-ı süreyyâ gözümün yaşı ne süd 
Dil-i zârun ki yanup çarha çıka el-“ataşı (Ak, 2001: 1025) 


(irmeden| J(taht-ı serâya| 


Divanda 1095. sırada bulunan gazelin beşinci beytindeki “icrâ-yı cism” tamlaması, 
matbu nüshadan hareketle anlamca daha uygun olduğu düşünülen “eczâ-yı cism” tamlaması 
ile değiştirilmiştir. 

Ey bi-basiret aç gözüni kim hevâ-yı “aşk 
İcrâ-yı cismümi göge savurdı kül gibi (Ak, 2001: 1026) 


leczâ-yı cismümi| 


Divanda 1099. sırada bulunan gazelin dördüncü beytindeki “dil-i gürâh” tamlaması, 
vezin ve anlam gereği daha uygun olan “dil-i gümrâh” tamlamasıyla değiştirilmiştir. 


Buradaki yanlışlık muhtemelen basım hatasından kaynaklanıyor olmalıdır. 


“Akl u fikrin yitirüp arayu gitdi gönlüm 
Ne cefâ çekdi bulınca dil-i gürâh seni (Ak, 2001: 1029) 


(dil-i gümrâh| 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda Süleyman Paşa için yazılmış kasidenin altıncı beytinde 
bulunan “mihre” kelimesi, anlamca daha uygun bulunan ve “tavla pulu” anlamını taşıyan 


“mühre” kelimesi ile değiştirilmiştir. 


Gonca tâs-ı zer ana jâle gümüşden mihre 
Nerddür sahn-ı çemen bâd-ı sabâdur nerrâd (Ak, 2001: 105) 


(mühre) 


AK”? 


Divanda yer alan 28 numaralı kasidenin yedinci beytindeki “zindân” kelimesi, matbu 
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AK”? 


nüshadan hareketle anlamca daha uygun olacağı için “rindân” kelimesiyle değiştirilmiştir. 


“İşretde takâzâ-yı zamâne göre zindân 
Zühhâdda endişe-i ferdâ-i gam-endüz (Ak, 2001: 132) 


(rindân)| 


Divanda Harimi Çavuş için kaleme alınan kasidenin altıncı beytinde geçen “arâzil” 
kelimesi, kelimenin doğru yazım şekli olan “erâzil” kelimesiyle değiştirilmiştir. Aynı 
kasidenin 15. beytinde bulunan “mekârib” kelimesi ise “mukârib” kelimesi ile 
değiştirilmiştir. 

Arâzil safâda e'âli belâda 
Zihi nâ-muvâfık zihi nâ-münâsib (Ak, 2001: 143) 


jerâzil) 


Diriğâ fakire fakir olduğumdan 
Degül kimse ile müyesser mekârib (Ak, 2001: 143) 


(mukârib| 


Rühi, Hâleti'nin Şam kadısı oluşu için kaleme aldığı kasidenin 21. beytinde geçen 
“em'ân-ı nazar” tamlaması, “çok dikkatli bakma” anlamındaki “im'ân-ı nazar” tamlamasıyla 
değiştirilmiştir. Aynı kasidenin 35. beytinde geçen “seyf u şıtâ” ikilemesi, “sayf u şıtâ” 
olacak şekilde değiştirilmiştir. 


Şöyle müdrikdür ki em'ân-ı nazarla derk ider 
Tâli'ün mâfi”z-zamirin kılmadan feth-i kelâm (Ak, 2001: 146) 


lim'ân-ı nazar) 


Tâze tâze gülleri açılmada seyf u şıtâ 
Bâğ-ı tab'ında selâset nehr-i câridür (Ak, 2001: 147) 


(sayfu şıtâ| 
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Rühinin zamane insanlarından ve eksilen değerlerden söz ettiği şiirinin altıncı 


a Mİ 


beytinde geçen “şib” kelimesi, anlamca daha uygun düşen “şey 


9, 


kelimesi ile 


değiştirilmiştir. Aynı kasidenin 15. beytinde geçen “kisvet-i fakr u kabâ” tamlaması, 


A99 


anlamca daha uygun düşen “kisvet-i fakr u fenâ” tamlamasıyla değiştirilmiştir. 


Geçmede vakt-i şebâb u gelmede eyyâm-ı şib 
Gitmede dilden safâ gözden cilâ eksilmede (Ak, 2001: 150) 


Işeyb| 


Kisvet-i fakr u kabâyı turmayup girmekde halk 
“Ârifi billâh olan ehl-i fenâ eksilmede (Ak, 2001: 151) 


Ikisvet-i fakr u fenâ | 


Rühinin Kaside-i Hakikat-Engiz başlığını taşıyan kasidesinin üçüncü beytinde 
geçen “yüz bulmaz” deyimi, anlamca daha uygun düşen “yol bulmaz” deyimiyle 


değiştirilmiştir. 
Men “aref esrârına yüz bulmaz illâ ehl-i fazl 


Fazluna benden talep senden “inâyet yâ mu'in (Ak, 2001: 148) 


(yol bulmaz| 


Divanda latife türünde yazılmış, Rühi'nin dostlarının hatrını tek tek sorduğu manzum 
mektubunun dokuzuncu beytinde geçen “eyniyyet” kelimesi, anlamca uygun olan “iyniyyet” 
kelimesi ile, “Eninün” kelimesi ise “Enininün” kelimesi ile değiştirilmiştir. Aynı şiirin 38. 


beytinde geçen “i'zâr” kelimesi, anlamca daha uygun düşen “izâz” kelimesi ile 


değiştirilmiştir. 


Hezâr Pzâr ile evvel du'âlar eyleyüp söyle 
Selâmın vir fakirün hem menba”ıdur lutf u ihsânun (Ak, 2001: 157) 


(izâz| 
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Eninün dahi eyniyyetin “arz eyleyüp di kim 
Olupdur Nusreti keyfiyyet-i mihrünle hayrânun Oo (Ak,2001: 155) 


(Enininün|) o Jiyniyyet| 


Rühi'nin Şam'dan Bağdat'a gönderdiği manzum mektuplarından bir diğerinin 15. 
beytinde geçen “giydürdi” kelimesi, anlam ve vezin yönünden daha uygun olan “giderdi” 
kelimesi ile değiştirilmiştir. 

Kel nâmını giydürdi mi fi'l-cümle kendüden 
İtdi mi Tarzi başına dermân ne demdedür (Ak, 2001: 159) 


(giderdi) 


Manzum mektupların sonuncusu olan kasidenin 10. beytinde geçen “leccâc” 
kelimesi “inatçı” anlamına gelip beytin genel manasına uymamaktadır. Ancak hem matbu 
nüshada yer aldığı için hem de anlamca daha uygun görüldüğü için “Leclâc” kelimesi tercih 
edilmiştir. Aynı şiirin 17. Beytinde geçen “şerefi insan” tabiri, anlam ve vezin gereği daha 


uygun olan “eşref-i insan” tamlamasıyla değiştirilmiştir. 
Mât ider nat'-ı belâgatda nice leccâcı 


Şeh-i mülk-i hüner ol sâni-i Selmân eyüdür (Ak, 2001: 162) 


(Leclâc| 


Makdemin tutduk uğur cümle “Alinün kulıyuz 
Babanun cânıdur ol şerefi insân eyüdür (Ak, 2001: 162) 


leşref-i insân| 


Divanda İbrahim Paşa'nın veziriazam oluşu için yazılan tarih şiirinin yedinci 
beytinde ““illet-i “âli” şeklinde verilen tamlama, el yazması nüshadan hareketle ““illet-i gâi” 


olacak şekilde değiştirilmiştir. 


Halk eğer bilmezse hakk sa'yini Hâlık bilür 


“İllet-i “âli bu fethe ol dilir oldı yine (Ak, 2001: 223) 
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(illet-i gâi) 


Divanda 5. sıradaki tarih şiirinin 13. beytinde geçen “anâ-bahş” tamlaması, anlamca 


daha uygun olan ve yazım yönünden benzer olan “gınâ-bahş” ile değiştirilmiştir. 


Hamdülillah ki yümn-i kadem-i muhteremi 
İrişüp oldı “anâ-bahş-ı kulüb-ı fukarâ (Ak, 2001: 229) 
(gınâ-bahş| 


Divanda Mükerrem Ali Paşa için yazılmış tarih şiirinin 6. beytinde geçen “zulmet- 


ZN 


zedâ” tamlamasındaki “zedâ” kelimesi, sözlüklerde kullanılan şekli olan “zidâ” kelimesiyle 
değiştirilmiştir. Aynı şiirin 19. beytinde geçen “müste'id” kelimesi de sözlüklerde kullanılan 
“müsta'it” şekliyle değiştirilmiştir. 

Şâma geldi saykal-ı zulmet-zedâ-yı re'feti 

Oldı Şâm âyinesinden râfi'-i jJeng-i zalâm (Ak, 2001:231) 


Izulmet-zidâ| 


Sadr-ı “âdilsin yaraşur her ne lutf olsa sana 
Lâyık-ı lutfu keremsin müsteid-i ihtirâm (Ak, 2001: 232) 
(müsta'it) 


Rühiünin Ali Han isimli birinin vefatı için yazdığı tarih şiirinin 2. beytinde geçen 


A99 A99 


“gird-i fenâ” tamlaması, yazımı aynı olsa da anlamı farklı ve daha uygun olan “gerd-i fenâ 


tamlamasıyla değiştirilmiştir. 


Gözini açmadı zevkin ide İstanbulun 
Nâgehân dideleri gird-i fenâdan toldı (Ak, 2001: 234) 


Igerd-i fenâ| 


Divanda Osman Paşa için yazılmış 16. sıradaki tarih şiirinin 2. beytinde geçen 


174 


“müstahec” kelimesi sözlüklerde bulunmamasının yanı sıra vezne de uygunluk 
göstermemektedir. Bu sebeple bu kelimesi “müstahrec” olacak şekilde yeniden 
düzenlenmiştir. Aynı şiirin 6. beytinde geçen “irkâm” kelimesi de “erkâm” olarak 


değiştirilmiştir. 
Didi bir beyt kim andan olur müstahec on târih 
İder tahsin işitse nüktedânân-ı zevi'l-efhâm (Ak, 2001: 240) 
(müstahrec) 
Dönüp mısra'-ı evlânun hurüf-ı gayr-ı menkütın 


Kıl âhır mısra'ın menkütı ile cem? idüp irkâm (Ak, 2001: 240) 


lerkâm| 


Divanda 36. sırada bulunan tarih şiirinin başlığı “Târih-i “Arabizâde Efendi Ki Be 
Medrese-i Sahn Âmed” şeklinde verilmiştir. Ancak şiirin ilk beytinde Hâleti'nin ismi 
geçmektedir. Hâletönin şiirin düşürüldüğü tarih olan 1005'te Sahn-ı Semâniye 
Medresesi'nde görev yaptığından hareketle bu başlıkta verilmesi gereken ismin “Arabizâde” 


değil “Azmizâde” olması gereklidir. 


Rühi'nin müseddes nazım şekliyle yazdığı şiirinde “irmedin payına” şeklinde verilen 
deyim, anlam gereği “irmeden pâyana” olmalıdır. Her ne kadar benzer gözükseler de bir 


harfin değişmesiyle anlamın tamamen değiştiği görülmektedir. 


İtmedin cânum hisâr-ı cismden meyl-i giriz 
İrmedin pâyına derd-i hicr ile “ömr-i “aziz (Ak, 2001:212) 


lirmedin pâyana| 


9.2. Bağdatlı Rühi Divanı'nda Bulunan Nazım Şekillerinin Adlandırmasında Yapılan 


Değişiklikler 


Nazım şekilleri, mısra ve kafiyelerin belli bir düzen dahilinde birleşmesinden 
meydana gelmiş şiir formlarıdır. Bentlerden oluşan nazım şekilleri ve beyitlerden oluşan 


nazım şekilleri olmak üzere iki ana grupta incelenmektedir. Şiirde ele alınan konu onun 
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türünü belirlerken mısra sayısı, kafiye düzeni gibi unsurlardan oluşan dış yapısı da şeklini 
belirlemektedir. Nazım şekillerinden gazel, kaside, mesnevi, kıta ve müstezat beyitlerle 
kurulurken terkib-bent, terci-bent, rubai, tuyuğ, murabba, terbi, şarkı, muhammes, tahmis, 
müseddes, tesdis, müsebba, müsemmen, mütessa ve muaşşer gibi nazım şekilleri bentlerle 


kurulmuştur. 


Müselles, mmurabba, muhammes, müseddes, müsebba, müsemmen, mütessa, 
muaşşer, terkib-bent ve terci-bent gibi 3-10 ve daha çok bentlerin birleşmesiyle oluşan nazım 
şekillerine Arapça'da musammat adı verilmiştir (İpekten, 2011: 84). Bentlerden kurulan 
nazım şekillerinde mısra sayısının artmasıyla birlikte birbirine olan benzerlik artmakta ve bu 


da karışıklığa sebep olmaktadır. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda yer alan şiirlerden bazılarında şiirin dış yapısına uygun 
olmayan isimlendirmeler yapılmıştır. Örneğin, terkib-bent nazım şekliyle yazılmış bir şiire 
“Terci-bend Velehu”, mütekerrir şekilde yazılmış bazı müseddeslere “Murabba-ı Ma'at- 
Terci”, yine mütekerrir bir şekilde yazılmış müsemmene “Müseddes-i Ma'a't-Terci”, vasıta 
beyti her bent sonunda aynı şekilde tekrar eden terci-bende “Muaşşer Ma'a Bend” başlığı 
verilmiş veyahut kimisinin nazım şekli hiç belirtilmemiştir. Söz konusu şiirler, Cemal 
Kurnaz ve Halil Çeltik tarafından kaleme alınmış Divan Şiiri Şekil Bilgisi, Haluk İpekten'in 
Eski Türk Edebiyatı Nazım Şekilleri ve Aruz, Cem Dilçin'in Örneklerle Türk Şiir Bilgisi 
çalışmalarından hareketle yeniden isimlendirilmiş ve TEBDİZ sistemine bu şekilde 


kaydedilmiştir. 


Aşağıda verilen örnek şiir mütekerrir müseddes olmasına rağmen “Diger Murabba”- 


ı Ma'a”t-Terci” başlığıyla verilmiştir. 


DİGER MURABBA “-I MA'A'T-TERCİ' |MÜSEDDES| 
Benüm bir kadri âli Yüsuf-ı sâhib-cemâlum var 

Cemâlın nice gündür görmedüm hayli celâlum var 

Bu mihnetle yolunda ölmemekden infi âlum var 


Gamundan gayrı gönlümde ne fikrüm ne hayâlum var 
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Bana teklif-i 'ıyş u işret itmen kim melâlum var 


Belâ-yı hicre düşdüm şimdilik bir özge hâlum var 


Açıldı goncalar gül gibi irdi mevsim-i “işret 
Safâlar itmede yâr ile herkes kılmada sohbet 
Benüm hod 'aklumı almış durur derd ü game-ı firkat 
Siz ey ehl-i safa 1yş eylenüz fevt olmadın fırsat 
Bana teklif-i 1yş u "işret itmen kim melâlum var 


Belâ-yı hicre düşdüm şimdi bir özge hâlum var 


Cemâl-i bâ-kemâlından cüdâ ezhârdan göçdüm 
Ser-i zülfinden ayru seyr-i sünbülzârdan geçdüm 
İçüp firkat meyin sâki-i gül-ruhsârdan geçdüm 
Safâ vü zevk fikrün çekmem ol efkârdan geçdüm 
Bana teklif-i 'ıyş u işret itmen kim melâlum var 


Belâ-yı hicre düşdüm şimdilik bir özge hâlum var 


Nice demdür ki firkat mihnetinden dide giryândur 
Dil-i mahzünı dirsefi ol da bin derdile nâlândur 
Benüm bir cân anun da işi dâyim âh ü efgândur 
Lebinden ayru hep künc-i belâda içdügüm kandur 
Bana teklif-i 'ıyş u işret itmen kim melâlum var 


Belâ-yı hicre düşdüm şimdilik bir özge hâlum var 


Düşüp sevdâlara tâ kim esir-i hatt u hâl oldum 
Perişân oldı gamdan hâtırum âşüfte-hâl oldum 
Beni çignetdi yâr ağyâra hayli pâymâl oldum 


Düşürdüm gönlümi hicre giriftâr-ı melâl oldum 


Bana teklif-i '1yş u "işret itmen kim melâlum var 


Belâ-yı hicre düşdüm şimdilik bir özge hâlum var 


O demden kim dil-i ser-geşte bahr-i hicre talmışdur 
Hayâl-i gevher-i vuslat başumdan aklum almışdur 
Beni ol şüh-ı bi-pervâ aceb sevdâya salmışdur 
Sorar yok hâlümi gamdan işüm Allaha kalmışdur 
Bana teklif-i 1yş u “işret itmen kim melâlum var 


Belâ-yı hicre düşdüm şimdilik bir özge hâlum var 


Geçer Rühi gibi mihnetle evkâtum nice demdür 
Akar turmaz gözüm yaşı diriğâ bilmezem nemdür 
Gam-ı la'lıyla ol “İsi-demün kim cân-ı 'âlemdür 
Hemişe içdügüm hün-ı cigerdür yidügüm gamdur 
Bana tekliif-i '1ıyş u işret itmen kim melâlüm var 


Belâ-yı hicre düşdüm şimdilik bir özge hâlüm var 


177 


(Ak, 2001: 208) 
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10. SONUÇ 


Bu çalışmada, 16. yüzyıl şairlerinden Bağdatlı Rühi'nin tek eseri olan Divan'ı 
incelenerek bağlamlı dizin ve işlevsel sözlüğü hazırlanmıştır. Divan'da yer alan kelime ve 
kelime grupları, metin içerisinde kazanmış oldukları anlamlarla birlikte internet tabanlı 
TEBDİZ sisteminde kayıt altına alınmıştır. Bunların yanı sıra Divan'da bulunan şiirler nazım 


şekilleri, türleri, üslup ve içerik yönünden de ele alınmışlardır. 


Prof. Dr. Coşkun Ak tarafından 2001 yılında yayımlanmış olan “Bağdatlı Rühi 
Divânı-Karşılaştırmalı Metin” isimli eser, çalışmamızın temelini oluşturmuştur. Ancak buna 
ilave olarak Bağdatlı Rühi Divanı'nında yer alan kelimeleri anlamlandırırken karşılaşılan 
sorunları gidermek ve metni teyit edebilmek amacıyla Külliyât-ı Eş'âr-ı Rühi-i Bağdâdi 
isimli 1287 yılı İstanbul basımı olan matbu metin, Türkiye Yazma Eser Kurumu'nda 06 Mil 
Yz FB 469, 06 Mil Yz A 663 ve 06 Hk 453 demirbaş numarasıyla kayıtlı olan el yazması 


metinlerden de istifade edilmiştir. 


16. yüzyıl şairlerinden olan Bağdatlı Rühi'nin asıl adı Osman'dır. Kendisi gibi sipahi 
olan babası Kanuni Sultan Süleyman döneminde Bağdat beylerbeyi olan Ayas Paşa'nın 
maiyetine gönüllü olarak girip Bağdat'a yerleşmiş ve burada evlenmiştir. Rühi burada 
doğduğu için Bağdâdi olarak anılır. Doğum tarihi net olarak belli değildir. Eğitimine dair 


kesin bir bilgi bulunmamaktadır. 


Mesleği gereği çok fazla gezen Rühi, kaynaklarda “seyahate olan düşkünlüğü” 
dolayısıyla geçmektedir. “Devr eylemedük yer komaduk bir nice yıldır” sözleriyle pek çok 
yer gezdiğini vurgulayan Rühi, Necef, Kerbela, Şam, Erzurum, Hicaz, İstanbul ve Şirvan 


şehirlerinde bulunmuş ve zaman zaman bu şehirlerden şiirlerinde de söz etmiştir. 


Bağdatlı Rühi'nin yaşadığı çevre ile birlikte şiirlerinde dile getirdiği bazı hususlar, 
onun Hurufi öğretilerinden etkilenen ancak yer yer Alevi-Bektaşi, Gülşeni veya Mevlevi 


söylemlerde bulunan bir şair olduğu anlaşılmaktadır. 
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Bağdatlı Rühi'nin şiirlerinde açık ve sade bir anlatıma sahip olduğu, atasözü ve 


deyimlere sıklıkla yer verdiği, sanatkârane ve ağır söyleyişlerden uzak samimi bir anlatıma 
sahip olduğu görülmektedir. Kimi zaman halk söyleyişleri ve argo ifadelere de yer veren 
Rühi'nin şiirleri kolay anlaşılabilen, söz oyunlarıyla muğlaklaştırılmaktan uzak bir hüviyete 
sahiptir. Divan'ında “yansılamak, korkuluk, savukluk, yurgalatmak, yaykamak, segrişmek, 
tamzurmak” gibi bazı arkaik kelimelere de yer veren Rühi, Bağdat civarında yaşamasına 


rağmen o bölgede yaşayan diğer şairlerden farklı bir dile sahiptir. 


Rühi'nin Divan'ında kullanımı çok yaygın olmayan bazı deyimler tespit edilmiştir. 
Bunlar, ortaya çıkıp görünme ve beyazlara bürünmeyi ifade eden “ak sadelere girmek”, hem 
sarhoşluk halinin geçmesini hem de yaşlılıkta beneklerin ortaya çıkmasını vurgulayan 
“benekliği geçmek”, hem gurbet anlamına gelen hem de gidilmesi mecbur olunan yeri ifade 


eden “boynu uzak” ve ipsiz, serseri anlamını karşılayan “ipi eksik” tabirleridir. 


Atasözü, deyim, ayet, hadis, kelamıkibar ve dua ifadelerine de yer veren Rühi, Divan 
boyunca yaklaşık olarak 125.000 kelime ve ibare kullanmıştır. Bunların arasında 3042 
deyim, 22 atasözü, 19 ayet, 3 kelamıkibar, 6 hadis ve 3 kudsi hadisin yer aldığı tespit 
edilmiştir. Ayrıca söz konusu kalıp ifadelerin 960,017?sini atasözleri, 900,015'ini ayetler, 
“60,002'sini kelam-ı kibarlar, 960,006'sını hadisler ve 960,002'sini ise kudsi hadisler 


oluşturmaktadır. 


Rühünin şiirlerinde Azeri Türkçesi'nin dil özellikleri görülmemektedir. Bunun 


nedeni onun aslen Rumeli veyahut Anadolu'dan gelen bir babaya sahip olması olabilir. 


Bağdatlı Rühi tek eseri olan Divanı'nda yaygın olmayan bazı nazım türlerine de yer 
vermiştir. Bunlar, manzumelerin mısralarının baş harfleriyle bir ifadenin gizlenmiş olduğu 
ve akrostiş adıyla da bilinen muvaşşah gazeller, her dizenin aynı uyakta olduğu müselsel 


gazeller ve yalnızca noktasız harfler kullanılarak yazılmış olan bi-nukât gazellerdir. 


Rühi, diğer pek çok divan şairi gibi, başka şairlerden etkilenmiş ve şiirlerinde onların 
izlerini yansıtmıştır. Kendisiyle aynı coğrafyada yaşamış olan Fuzüli ile, özellikle aşkı ve 
ıstırabı işlediği şiirlerinde, büyük benzerlikler görülmektedir. Atasözü ve deyimleri sık sık 
kullanması bakımından ise Necâti'nin izlerini barındırmaktadır. Bunların yanı sıra 


kendisinin de isimlerini andığı diğer şairler ise Gelibolulu Mustafa Âli, Ahdi, Azmizâde 
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Hâleti, Muhiti, Şeyhülislam Yahya, Tarzi Çelebi, Kelâmi Cihan Dede, Ahmed-i Hariri, 
Emini, Fehmi, Hurremi, İlmi, İzâri, Lem”i, Nakdi, Nidâyi, Nusreti ve Rindi”dir. 


Divan tertip usullerine uygun olarak hazırlanmış, mürettep bir divan olan Bağdatlı 
Rühi Divanı'nda 41 kaside, 9 terkib-bend, 2 terci-bend, 1 muaşşer, I müsemmen, 7 
müseddes, I muhammes, 94 tarih, I muamma, 8 tahmis, 1115 gazel, 28 rubai ve 31 kıta ile 
toplamda 1339 şiir bulunmaktadır. Bu şiirlerde kullanılan nazım türleri ise münacat, naat, 
methiye, mersiye, maktel, bahariye, nevruziye, ıydiye, hasbihâl, muamma, menakıpname, 
latife ve tarihtir. Yaygın olmayan nazım türlerine de yer veren Rühi'nin divanında 3 


muvaşşah, I müselsel ve | bi-nukât gazel yer almaktadır. 


Bağdatlı Rühi Divanı'nda tarihe mal olmuş önemli şahsiyetlerin de ismi geçmektedir. 
Bunlar dinen kutsal sayılan peygamberler, dört halife ve evliyalardan oluşan din ve tasavvuf 
büyükleri ile devlet büyükleridir. Peygamberlerden Hz. Adem, Hz. Muhammed, Hz. İsa, Hz. 
İbrahim, Hz. Musa, Hz. Yakub, Hz. Yusuf, Hz. Süleyman, Hz. Şuayb, Hz. Nuh, Hz. Eyyub, 
tasavvuf erbabından Mevlana Celaleddin Rümi, Fazlullah-ı Hurufi, Kelâmi Dede, Haririzade 


Molla Ahmed ve padişahlardan ise Sultan TI. Murad ile TI. Mehmed'in adı zikredilmiştir. 


Rühi, sözünün etkileyiciliğini artırmak ve anlatımını kuvvetlendirmek için telmih 
yoluyla çeşitli dallarda ustalaşmış bazı sanatkarlardan ve belli özellikleriyle tanınmış 
mitolojik şahsiyetlerden de söz etmiştir. Sanatkarlardan Yâküt-ı Musta'sımi, İbn Hüsâm, 
Nizâmi-i Gencevi, Feyzi, Kemal-i Isfahani, Enveri ve Firdevsi, mitolojik şahsiyetlerden ise 
Behrâm, Bihzâd, Bijen, Cem/Cemşid, Dârâ, Ehrimen, Hüsrev, Hâtem-i Tâi, İskender, 


Kahraman, Kârün, Rüstem, Hümâ, Ankâ'nın ismi geçmektedir. 
a e) Çi ki 


Bağdatlı Rühi'nin şiirlerinde, yaşadığı sosyal ve fiziki çevrenin izlerine çok sık 
tesadüf edilmektedir. Manzum mektuplarında hal ve hatırlarını sorduğu pek çok ismin yanı 
sıra yaşamış olduğu şehirler de onun şiirlerinde yer edinmiştir. Divanda bazı şehirlerden 
gelenek doğrultusunda telmih ve teşbih yoluyla bahsederken, bazı şehirlerden ise orada 
yaşanmış olan tarihi hadiseler nedeniyle söz etmiştir. İstanbul, Erzurum, Diyarbakır, Bağdat, 
Kerbela, Necef, Basra, Şam, Halep, Edime, Eğri, Erdel, Nihavent, Hemedan, Tebriz, 
Kazvin, Isfahan, Gence, Bedahşan, Hicaz, Cidde, Lahsa, Mısır, Ken'an, Şirvan, Tatar, 


Karabağ, Çiğil ve Huten Rühi'nin şiirlerinde söz ettiği yer adlarındandır. 
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Bağdatlı Rühi'nin en önemli özelliklerinden birisi şüphesiz şiirlerinde toplumun 


aksayan yönlerini ve yozlaşmış değerlerini sosyal eleştiri mahiyetinde ele almasıdır. O 
içinde yaşadığı toplumdaki bozulmalara kayıtsız kalmamış, parayla makam ve mevki satın 
alanları, soyunu ulu kimselere dayandırma çabası içinde olanları, yalnızca para ve itibar 
kazanmak için uğraşıp ahiretini önemsemeyen riyakar hocaları, insanlara merhamet 
göstermeyen devlet büyüklerini yuhalamıştır. Aynı zamanda Rühi, kamil insanların 
değerinin bilinmemesinden, insanlarda vefa duygusunun kalmamasından, sözüne sadık 
kimselerin azalmasından, cahillerin artmasından, doymak bilmeyen açgözlülerden ve 


şairlerin kıymetinin bilinmemesinden de yakınmıştır. 


Sonuç olarak; 16. yüzyıl şairlerinden olan Bağdatlı Rühi'nin Divan'ı şekil ve içerik 
yönünden incelenerek ve şiirleri meydana getiren 125.000 kelime ve ibarenin metin 


içerisinde kazanmış oldukları anlamlar tespit edilmiştir. 
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AJÂ 


âb: 

1. âb: 
Gazel 56 
Mısra: 8 
Su. 


Dilde peykânuü karâr itmez 
giçerse gam degül 

Şişe mecrüh olıcak lâbüd içinde 
turmaz âb 


2. âb: 
Gazel 139 
Mısra: 8 
Su. || Yağmur. 


Olur şadef misâl güher şâhibi o 
kim 

Ebr-i kefüüden eyleye bir katre 
âb abhz 


3. âb: 
Gazel 116 
Mısra: 4 
Su 11 Gözyaşı. 


Firkatuüdan şöyle geçmişdür 
yaşum kat kat yire 

Kim çıkar bi yıl kazarlarsa 
türâbum âb surh 


4. âb: 

Gazel 55 

Mısra: 4 

Su. || Sevgilinin keskin 
bakışları. 


Tığufı dil görse kat' eyler 
hayâtından ümid 
Kande olsa teşneye cânlar 
bağışlar gerçi âb 


5.ab:-ı, -n, -a 
Gazel 152 
Mısra: 6 
Su. || Sevinç. 


Rakib-i hârile dil-süzuü! bir 
görme 'aşkufda 

Anı gam nârına yandur beni vaşla 
âbına kandur 


6. âb: 
Gazel 66 
Mısra: 10 
Su, akarsu. 


Mâcerâsı var arüs-ı gonca-i ra'nâ 
ile 

Rühiyâ bâğuü anuüçün tolanur 
etrâfın âb 


7. ab: 
Gazel 65 
Mısra: 4 
Su. || Öpücük. 


Bir nefes kaldı gam-ı la'lufla 
“ömrinden hemân 

Şun bu âhir demde la'lufidan 
bafa bir katre âb 


ab u dâne: 


1. âbu dâne: 
Gazel 523 
Mısra:2 
Rızık. 


EKİ ü şürb içün gelüp efğâne 
kaydın çekmezüz 

Bir bölük 'ankâyuz âb u dâne 
kaydın çekmezüz 


2.âbudâne:-dür 

Gazel 311 

Mısra: 4 

Su ve yem. || Avlanabilmek 
için konulmuş tuzak. 


Şayd-ı dâm-ı zevk olursa mur&-ı 
dil olmaz aceb 

Kim habâb-ı bâde-i nâb ağa âbu 
dânedür 


abu gil: 


I.âbugil:-üü 
Tarih 50 
Mısra: 6 
Su ve toprak. 


Gül faşlı sünnet eyledi iki sürür-ı 
sinesin 

Kim her birisi ahsen-i takvimdür 
âb u gilüü 


ab u hevâ: 


1. âbu hevâ: 

Gazel 997 

Mısra: 6 

Su ve hava, iklim şartları. || 
Bir yerin insan üzerinde bıraktığı 
etki. 


Ahu sirişküm ile ser-i küyuf ey 
melek 

Bir küşedür ki aüılup âb u hevâ 
ile 


2.âabuhevâ:-s, -ı 

Tahmis 1 

Mısra: 15 

Su ve hava, iklim şartları. || 
Bir şeyi meydana getiren, var 
eden unsurlar. 
Abu hevâsı bir kamunuf bâğbânı 
bir 
Ser-tu'me-i neheng-i muhit-i 
şühüd itmiş 


abunân: 


I.âbunân:-ı 

Kaside 36 

Mısra: 62 

Su ve ekmek. || Yiyecek 
içecek, rızık. 


Bir dükenmez rızkdur zâd-ı 
kanâ at 'ârife 

Yoksa halkufi âb u nânı dâ'im 
eksilmede 


âburüy: 


lI.âburüy: 
Gazel 964 
Mısra: 15 
İftihar vesilesi, övünç. 


Bağdâdufi âb u rüyı Hariri ki cân 
virür 

Bezmine pâ 'utârid-i zerrin-kalem 
başa 


âbu tâb: 


1. âbu tâb: 
Gazel 66 
Mısra: 2 
Güzellik, parlaklık, letafet. 


Kanğı bâğa yâd-ı ruhsâruüla 
çeşmüm virse âb 

Anda her peydâ olan gül hâşıl 
eyler âb u tâb 


2.âbutâbı:-ı 

Gazel 906 

Mısra: 12 

Su ve sıcaklık. (Kevser ve 
cehennem bağlamında) || 
Güzellik, parlaklık, letafet. 


Kevserle düzehuü düşürüp medh 
u kâdhine 
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“Arz-ı feşâhat itme meded âb u 
tâbı ko 


3.âbutab':-un, -da 

Tarih 16 

Mısra: 19 

Güzellik, parlaklık, letafet. || 
Tazelik, canlılık. 


Yine 'aynile bak ol çâr kısma âb 
u tab'uüda 

Her kısmı 'aksiyle bir târih-i 
zevk-encâm 


ab vir-: 


1. âb vir:-se 

Gazel 66 

Mısra: 1 

Su vermek, sulamak. || 
Gözyaşı akıtmak. 


Kangı bâğa yâd-ı ruhsâruüla 
çeşmüm virse âb 

Anda her peydâ olan gül hâşıl 
eyler âb u tâb 


'abâ: 


1. 'abâ:-da 

Gazel 722 

Mısra: 12 

Yünden yapılmış kaba 
elbise. 


Dervişlük 'abâ vü kabâ ile virmez 
el 

Sen var eger 'abâda gerekse 
kabâda ol 


2. abâ:-dur 

Gazel 571 

Mısra: 16 

Yünden yapılmış kaba 
kumaş; yokluk, fakirlik hırkası. 


Mazhar-ı feyz-i nutk iken Rühi 
Giydügi bir 'abâdur ey vâ ız 


3. 'abâ:-da 
Gazel 722 
Mısra: 13 
Derviş hırkası. 


Ehl-i Hakufi 'abâda ki andan beri 
ola 

Kim dir gınâda olma sağa yâ 
fenâda ol 


abad: 


1. âbâd:-ı 
Gazel 266 
Mısra: 6 
Bakımlı, bayındır. 


Şehr-i gam âbâd u virân olmada 
mülk-i tarab 

Köhne dünyânuti nice böyle 
harâb u âbâdı var 


2. âbâd: 

Gazel 266 

Mısra: 5 

Bakımlı, güzel, bayındır, 
mamur. 


Şehr-i gam âbâd u virân olmada 
mülk-i tarab 

Köhne dünyânuüi nice böyle 
harâb u âbâdı var 


âbâd eyle-: 


1. âbâd eyle:-me, -se 

Kaside 18 

Mısra: 48 

Bayındır duruma getirmek, 
imar etmek. || Rahata 
kavuşturmak, gönendirmek. 


Zulmden memleket-i Bağdâd 
harâb olmışdur 

Vay eger eylemese bâni-i 'adlüü 
âbâd 


âbâdit-: 


1. âbâdit-: 

Gazel 70 

Mısra: 8 

İmar etmek. || Yüzünü 
güldürmek, mesut etmek. 


Dil-i mihnet-güzârı tişe-i kahr 
eyledi virân 

Yed-i lutfufla âbâd it dil-i 
virânumı Yârab 


abad ol-: 


1. âbâd olmamış:-ma, -mış 

Gazel 540 

Mısra: 4 

Bayındır hale gelmek, imar 
olmak. || Yüzü gülmek, mutlu 
olmak. 


Tişe-i 'aşkına Şirinüü el urmış 
kühken 

Göüli miskinüü yıkılmış gitmiş 
âbâd olmamış 
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abâ-püş: 


1. 'abâ-püş: 
Gazel 215 
Mısra: 6 
Aba giyen, derviş, kalender. 


Nice İbrâhim-i Edhem gibi kâmil 
serveri 

İndürüp taht-ı sa'âdetden “abâ- 
püş itdiler 


abâ-püş ol-: 


1. abâ-püş ol-:-dı, -lar 

Gazel 216 

Mısra: 4 

Aba giymek. || Derviş olmak, 
dünya nimetlerine sırt çevirmek. 


Kıldılar “el-fakrı fahri” nüktesin 
anlar ki güş 

Atlasına bakmayup çarhuü 'abâ- 
püş oldılar 


-abâya gir-: 


1. 'abâya gir-:-se, -i 
Gazel 444 
Mısra: 9 
Aba giymek, dervişliğe 
intisap etmek. 


Nola girsefi 'abâya ey Rühi 
Atlas-ı çarhı hiçe şatduk biz 


“abbâsi alem: 


1. 'abbâsi 'alem: 

Gazel 1112 

Mısra: 4 

Abbasilere özgü sancak. || 
Siyah renkli sancak. 


Melâhat mülkine serdâr-ı hübân 
olıcak o şeh 
Ölünce düd-ı âhından dil “abbâsi 
“alem çekdi 


abdal: 


1. abdâluz:-uz 

Gazel 394 

Mısra: 3 

Kökleri melameti düşünceye 
uzanan, geleneksel simgeleri 
(hükümdarlık tacı, iktidar tahtı) 
terk ve reddeden, boyun ve 
bileklerine halkalar takarak 
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“başı kabak yalın ayak” gezen 
kalenderi dervişlerin adı. 


Bezenmiş penbe-i dâğile bir 
sermest abdâluz 

Ne sâlüsuz ne kayd-ı hırka-i 
peşminemüz vardur 


2. abdâl: 
Gazel 608 
Mısra: 8 
Derviş II Perişan âşık. 


Neş'e-i esrâr-ı aşka bulmak 
istersin vuküf 

Sen henüz ey zâhid-i biçâre abdal 
olmaduf 


3. abdâl:-/ar, -uz 

Gazel 479 

Mısra: 5 

Kalender, gezgin derviş. 1 
Âşık. 


Biz o hayret-zede abdâllaruz kim 
göz açup 

Gezerüz bilmezüz ammâ neye 
hayrânuz biz 


4. abdal: 

Gazel 1095 

Mısra: 5 

Kalender, gezgin derviş, 
derviş. 


Abdâl olup girerse tehi kim ki 
posta 

Gögsin döger zamânede âhir 
dühül gibi 


abdâl-ı aşk: 


1. abdâl-ı aşk:-a 
Gazel 994 
Mısra: 11 
Aşk dervişi. 


Abdâl-ı 'aşka zâhid ifen de 
ulaşmasun 

Korkum budur ki vire zahmet 
tukâyaya 


abdâr: 


1. âbdar: 
Gazel 550 
Mısra: 7 
Parlak, cilalı. 


Kelâme-ı tiğini şâ'ir şu deölü 
âbdâr itmiş 

Ki varmış sâğar-âsâ zahmınuf 
ağzın şulandurmış 


'abd-i kemin: 


1. 'abd-i kemin: 
Gazel 893 
Mısra: 8 
Çok hakir kul. || Âşık. 


Nâmını deftere kayd eyleyicek 
“uşşâkufi 
Ben ki bi-nâm u nişânam beni 


yaz 'abd-i kemin 
abd-i kemter: 


1. 'abd-i kemter: 
Gazel 424 
Mısra: 14 
Değersiz ve itibarsız kul. 


Firâkı nikmetin ol şâh-ı hüsnüf 
yerse ger ağyâr 

Vişâli ni metin Rühi gibi bir 
"abd-i kemter yer 


'abd-i memlük: 


1. 'abd-i memlük:-wi 
Gazel 621 
Mısra: 10 
Kul köle. 


Rühiye lâyık mı cevr itmek 
buşüşâ kim ola 

“Abd-i memlükuü hevâ-dâruü 
du â-güyuü senüü 


abdül'ali-i zerger: 


1. 'abdül'ali-i zerger:-i 
Kaside 38 
Mısra: 63 
Kuyumcu Abdülali (özel 
isim). 


Bilür 'Abdül'ali-i zergeri hâliş 
muhibbüüdür 

Di kim altun varaklar gibi 
olmışdur perişânuf 


"abdullah: 


1. abdullah: 
Kaside 10 
Mısra: 47 
Şeref-name isimli inşa 


kitabını yazan Abdullah-ı 
Murvarid. 


Gelse devrüüde cihân mülkine 
ger Abdullah 

Görse inşâfı bilürdi nice olur 
mürvârıd 


“abdurrahim: 


1. 'abdurrahim:-üü 

Kaside 38 

Mısra: 7 

Abdurrahim (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Dönüp Abdurrahimüü şoöra eyle 
iştiyâkın “arz 

Sipâriş itdügin bir bir di ol sâni-i 
Selmânuf 


âb-gıne: 


1. âb-gine:-müz 
Gazel 431 
Mısra: 8 
Şişe, sürahi, kadeh. 


Bezmimüze ayak başan cânına 
cân katar gider 

Bâde-i rüh-bahşile toludur âb- 
ginemüz 


2. âb-gine:-y, -e 
Gazel 954 
Mısra: 8 
Billur kadeh, şişe. 


Çeşmümde kanlu yaşumı gören 
bi'aynihi 

Engüri mey konıldı şanur âb- 
gineye 


ab-ı aras: 


1. âb-ı aras: 
Gazel 355 
Mısra: 6 
Aras nehrinin suyu. 


Hoş-büydur şaçufi Kara bâğ 
ülkesi midür 

Keskin akar gözüm yaşı âb-ı Aras 
mıdur 


âb-ı çeşm: 


1. ab-ı çeşm:-ü/, -le 
Gazel 811 
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Mısra: 5 
Gözyaşı. 


Ab-ı çeşmüüle şula küyum yolın 
dimişdi yâr 

Yirine emrüü yetürdüm hükmin 
icrâ eyledüm 


ab-ı dide: 


1. âb-ı didedür:-dür 
Gazel 518 
Mısra: 11 
Gözyaşı. 


Demler durur ki içdügimüz âb-ı 
didedür 

Bir yerdeyüz esir ki muhtâc-ı 
dideyüz 


âb-ı dide-i giryân: 


1. âb-ı dide-i giryân:-ile 
Tahmis 4 
Mısra: 17 
Ağlayan gözden akan su, 
gözyaşı. 


Yaykamış fi”l-hâl âb-ı dide-i 
giryânile 

Haline rahm eyleyüp ikdâm-ı bi- 
pâyânile 


âb-ı gül-reng-i cân-bahş: 


1. âb-ı gül-reng-i cân-bahşı:-ı 
Gazel 62 
Mısra: 11 
Cana can katan gül renkli 


Su. || Şarap. 


Şun ol âb-ı gül-reng-i cân-bahşı 
kim 
Afa teşnedür çeşme-i âfitab 


âb-ı hayat: 


1. âb-ı hayât: 

Gazel 74 

Mısra: 2 

İçeni ölümsüzlüğe ulaştıran 
ve nerede olduğu bilinmeyen bir 
kaynağın suyu. 


Ceyb-i pirâhenüü ey dilber-i 
şirin-harekât 

Çeşme-i Hızrdur anda bedenüü 
âb-ı hayât 


âb-ı hayât-ı lutf: 


1. âb-ı hayât-ılutfına:-ı, -n, -a 
Gazel 350 
Mısra: 22 
Ölümsüzlük suyuna 
benzeyen lütuf. 


Ol Hızr-dem ki mürde iken 
buldılar hayât 

Ab-ı hayât-ı lutfına afilar ki 
kandılar 


âb-ı hayvân: 


1. âb-ı hayvân: 

Gazel 140 

Mısra: 3 

İçeni ölümsüzlüğe 
ulaştırdığına inanılan hayat suyu. 


Hızrufi olsun âb-ı hayvân biz 
safia leb-teşneyüz 

Bilmişüz la'lu şafâsın âb-ı 
hayvândan leziz 


ab-ı hızr: 


1. âb-ı hizr:-ı 

Gazel 170 

Mısra: 17 

Ölümsüzlük veren su, ab-ı 
hayat. 


Vücüdi yok yanufida Ab-ı Hızrı 
“aynuğa alma 

Leb-i la'lufi gibi ser-çeşme-i âb-ı 
zülâlufi var 


âb-ı ineb: 


1. âb-ı ineb: 
Gazel 61 
Mısra: 8 
Üzüm suyu. || Şarap. 


Ğamdan öldük nidelüm kâse-i 
şehd u şekeri 

Bize bir köhne sifâl olsa tolu âb-ı 
“ineb 


ab-ı kevser: 


1. âb-ı kevser: 
Gazel 961 
Mısra: 7 
Kevser havuzunun suyu. 


Rüz-ı mahşerde içe her kişi âb-ı 
kevser 

Ben çekem zehr-i gam-ı * aşkufı 
kevser yerine 


ab-ı lutf: 
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1. âb-ılutf:-u7 

Gazel 641 

Mısra: 3 

Lütuf suyu. || Sevgilinin 
denize benzeyen cömetliğinden 
bir damla, iyilik, ihsan. 


Sen ol bahr-ı keremsin âb-ı lutfu 
halka cârıdür 

Vücüdi yok yanuüda katrece 
deryâ-yı 'ummânuf 


ab-ı rahmet: 


1. âb-ı rahmet: 
Kaside 36 
Mısra: 35 
Rahmet suyu. || Yağmur. 


Ab-ı rahmet gökden inmez yer 
yüzi gülmez iken 

Halka güyâ şefkat-i 'arZ u semâ 
eksilmede 


ab-ı revan: 


1. âb-ı revân: 
Tarih 55 
Mısra: 6 
Akarsu. 


Şâflukda misâl-i 'ayn-ı Halil 
Kıldı ol çeşmeden bir âb-ı revân 


âb-ı şebnem: 


1. ab-ı şebnem: 
Kaside 19 
Mısra: 3 
Çiy tanesi. 


Ab-ı şebnem gül-i ra'nâyı idüp 
âteş-reng 

Müşk-bü eyledi toprağı hevâ-yı 
âzâr 


ab-ı surh: 


1. âb-ı surh: 
Gazel 111 
Mısra: 10 
Kırmızı şarap. 


Bâlin-i gamda teşne komafi 
Rühiyi meded 

Penbeyle kofi dehânına bir katre 
âb-ı surh 


âb-ı tâk: 


1. âb-ı tâk:-ımuz 
Gazel 463 
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Mısra: 6 
Asma suyu; şarap. 


Biz o kavmüz kim delil olsaydı 
ger İskendere 

Çeşme-i Hızra anı iltürdi âb-ı 
tâkımuz 


ab-ı vişâl: 


1. âb-ı vişâl:-den 
Gazel 598 
Mısra: 9 
Kavuşma suyu. 


Revâ mı idesin âb-ı vişâlden 
mahrüm 

Beni ki âteş-i firkatla aşkufi itdi 
harik 


ab-ı zemzem: 


1. âb-ı zemzem:-le 
Gazel 1100 
Mısra: 8 
Zemzem suyu. 


Medfeni olmayıcak Ka be-i 
tahkik ne süd 

Ab-ı zemzemle yunılmuş tutalum 
kim kefeni 


ab-ı zülâl: 


1. âb-ı zülâl: 

Tarih 75 

Mısra: 12 

İçilmesi güzel, tatlı, latif saf 
sU. 


Böyle ehl-i zevk 'âlı-tab' vâlinüf 
k'ola 

Teşnegân-ı nazm u nesre sözleri 
âb-ı zülâl 


2. âb-ı zülâl:-in 

Kaside 27 

Mısra: 54 

Tatlı su, saf su. || Sevgilinin 
berrak suya benzeyen övgüsü. 


Cümleden Rühi ki alup lüle-i 
kilkin ele 

Vaşfufufi âb-ı zülâlin rüz u şeb 
icrâ ider 


3. âb-ı zülâl:-vi 
Gazel 1102 
Mısra: 6 
İçilmesi güzel, tatlı su. | 


Sevgilinin kılıç gibi keskin 
bakışları. 


Gayra urma hançerüf cism-i 
nahifüm var iken 

Teşne-dil olan bilür âb-ı zülâlu 
kadrini 


âb-ı zülâl-ı dil-güşâ: 


1. âb-ı zülâl-ı dil-güşâ: 

Gazel 29 

Mısra: 14 

Gönle ferahlık veren tatlı su. 
Il Sevgilinin keskin bakışları. 


Teşne-i vaşluü geçer ağyâra 
şunmazsın niçün 

Kande var tiğuü gibi âb-ı zülâl-ı 
dil-güşâ 


“abid: 

1. 'abid: 
Gazel 807 
Mısra: 22 
Kul, köle. 


Keremde kim tuta 'Oşmün-ı nâm- 
dâr yirin 

Anı koyup kime cân u dili 'abid 
idelüm 


'abir: 

1. 'abir: 
Gazel 321 
Mısra: 8 


Turunç, iğde, gül, amber, 
misk gibi çeşitli ot, kök ve 
maddelerin karıştırılması ile elde 
edilen güzel koku. 


Çıkdı hatu gözlerüm kan 
dökmeden oldı 'alıl 

Gerçek imiş kim Zarârdur 'ayn-ı 
insâna 'abir 


abnüs: 


1. âbnüs: 

Gazel 536 

Mısra: 8 

Abanoz denilen sert, siyah 
ve dayanıklı ağaç. 


Befizer kaşufila gamzelerüti iki 
hançere 

Kim dest-i şun' kabZaların kılmış 
âbnüs 


âb-rüy-ı bahâr: 


1. âb-rüy-ı bahar: 
Gazel 351 
Mısra: 4 
Baharın yüz aklığı. 


Bahârdur geçür evkâtufı şarâbile 
kim 

Şarâb-ı nâbdur ey gonca âb-rüy-ı 
bahâr 


âbrü-yı ehl-i imân: 


1. âbrü-yı ehl-i 1ımânufi:-wi 
Kaside 8 
Mısra: 22 
İman sahiplerinin övünç 
kaynağı. 


Ana degdi 'aşâ-yı nize-dârân-ı 
şaf-ı İslâm 
Anuü şemşir oldı âbrü-yı ehl-i 


Imanufi 
âbrü-yı meclis-i şâh u gedâ: 


1. âbrü-yı meclis-i şah u gedâ: 
Gazel 19 
Mısra: 1 
Sultanlar ve fakirler 
meclisinin iftihar vesilesi. 


Habbezâ ey âbrü-yı meclis-i şâh u 
gedâ 

Merhabâ ey cân-ı âlem yoluüa 
cânlar fedâ 


âb-veş: 


1. âb-veş: 
Gazel 538 
Mısra: 2 
Su gibi. 


Seyr eyle evc-i nâzda sen âfitâb- 
veş 

Rüy-ı niyâzı biz sürelüm hâka âb- 
veş 


2. âb-veş: 
Gazel 920 
Mısra: 5 
Su gibi, su misali. 


Pâklükle âb-veş akıtsa halkı 
pâyına 

Kendi kadrin bilse dilber herkese 
râm olmasa 
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1. aç-:-sa, -n 

Gazel 657 

Mısra: 5 

Dürülmüş ve iliklenmiş 
şeyleri o durumdan kurtarmak. 


İçmedin dügmelerüfi nâzile açsan 
yegdür 

Mest olup eylemedin şofira 
giribânuüı çâk 


2. aç-:-mış, -dur 

Gazel 69 

Mısra: 5 

Kapalı şeyi açık hale 
getirmek. 


Her kişi açmışdur ağzın h“ân-ı 
ihsânufi umar 
Ni'met-i vaşluü habibüm tâ kime 


ola naşib 


3. aç-s-ınca 
Gazel 811 
Mısra: 8 
Açmak, çiçeklenmek. 


Küyına karşu şabâya çeşmümi 
açdum seher 

Hâk-ı râhın gözleyüp açınca 
peydâ eyledüm 


4. aç-:-dı 
Gazel 1101 
Mısra: 6 
Yakışmak, güzel göstermek. 


Giydiler hil'ât-ı nevrüzı serâser 
ezhâr 

Sebzeyi gör ne güzel açdı libâs-ı 
çemeni 


5. aç-:-maz, -UZz 
Gazel 477 
Mısra: 4 
Açmak, göstermek. 


Zahm-ı hadeng-i firkata vaşlufı 
merhem eylesefi 

Açmazuz rakibile kan bıçak olsa 
aramuz 


6. aç-:-dı 

Gazel 76 

Mısra:2 

(Çiçek için) Büyüyüp gonca 
halinden çıkmak, açmak. 


Tab 'ımuz hicr ile dem-beste iken 
gonca-şıfat 

Geldi gül gibi anı açdı nesim-i 
vuşlat 


7. aç-:-ayın 
Gazel 503 
Mısra: 4 
Açmak, paylaşmak. 


Tıg-i gamla çekeyin sineme yer 
yer şerha 

Açayın derd-i dil-i zârumı cânâne 
biraz 


8. aç-:-mış 
Gazel 332 
Mısra: 1 
Açık hale getirmek. 


Küh-ı Kâf üstinde bâl açmış turur 
“ankâ mıdur 

Nâka üzre yâ müzeyyen mahfel-i 
zibâ mıdur 


9. aç-:-mağa 

Gazel 234 

Mısra: 10 

(<1 / -e) Söylemek, anlatmak, 
ortaya koymak, izhar etmek. 


“Aceb mi sinesin şemşir-i gamla 
çak çak itse 

Saha Rühi kulufi derd-i dilin 
açmağa mâyildür 


10. aç-:-mak, -da 

Kaside 37 

Mısra: 73 

Bir şeyi kapalı durumdan 
açık duruma getirmek; görünür 
duruma getirmek. 


Şâh bağında kızıl gül gibi 
açmakda mıdur 

Tekelü begler içinde o Hasan Hân 
nicedür 


11. aç-:-maz 
Gazel 91 
Mısra: 5 
Bir konu ile ilgili konuşmak. 


Bildüklerini “ârif olan bilmeze 
açmaz 

Divâne midür Zâyi' ide tohmını 
hâris 


12. aç-:-sa 
Gazel 358 
Mısra:2 
Açmak, aralamak. 
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Çekse yüzine yâr elin pençe-i 
âfitab olur 

Açsa tahammül eylemez kimse 
cihân harâb olur 


13. aç-:-ar 

Gazel 153 

Mısra: 2 

Sıkıntısını gidermek, (içine, 
gönlüne) ferahlık vermek. 


Gerçi gülşende terennümle güli 
bülbül açar 

Bülbülü tab'-ı tarab-sâzını 
ammâ gül açar 


14. aç-:-ar 

Gazel 153 

Mısra: 8 

Güzelliğini arttırmak, 
rengini açmak. 


Zâhidüü çehresi zerd olduğı 
havfındandur 

Ademüü befizini gülgüne-i mey-i 
gulgul açar 


15. aç-:-up 
Gazel 479 
Mısra: 5 
(Gözünü) Açmak. 


Biz o hayret-zede abdâllaruz kim 
göz açup 

Gezerüz bilmezüz ammâ neye 
hayrânuz biz 


16. aç-:-sa 

Gazel 1035 

Mısra: 6 

(Gözünü) Açmak. || 
Uyanmak. 


Zevki ol ider kim gice gülşende 
yatup mest 

Çeşm-i terini gül yüzine açsa 
şabâhı 


17. aç-:-an 
Gazel 458 
Mısra: 10 
Açmak, aydınlatmak. 


Hatt-ı 'izâr-ı yârdan kat'-ı nazar 
ider miyüz 
Biz ki anufila kâmilüz açan odur 
sevâdımuz 


18. aç-:-mağ, -a 
Gazel 966 
Mısra: 4 
Açmak, çözmek. 
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Rişte-i cân şu kadar pür-girih 
olmışdur kim 

Girihin açmağa yok çâre meger 
paralana 


19. aç-:-an 

Gazel 985 

Mısra: 8 

Açmak, açıklamak. || Bir 
sırrı açığa çıkarmak. 


Ser-firâz-ı 'aşr iken âlemde 
aldurdum seri 

Ser virür elbet açan sırr-ı Hudâyı 
nâşiye 


20. aç-:-mış 
Kaside 12 
Mısra: 1 
(Kanat) Açmak. 


Küh-ı Kaf üstinde bâl açmış turur 
“ankâ mıdur 

Nâka üzre yâ müzeyyen mahfel-i 
zibâ mıdur 


21. aç-:-up 

Kaside 26 

Mısra: 64 

Kapalı şeyi açık hale 
getirmek. || Kanatlarını açmak. 


Nitekim dehre şalup sâye hümâ- 
yı hurşid 

Ura pervâz sipihr üzre açup 
zerrin-bâl 


22. aç-:-duğ, -1, -n 

Kaside 38 

Mısra: 69 

Gerekli hazırlıkları 
tamamladıktan sonra çalışmaya 
veya işletmeye başlamak. 


Necef Şâhufi gelüp de kahve- 
hâne açduğın söyle 

Kemâkân 'arZ kıl manzürı 
olduğını yârânuü 


1. aç gözlüliğ:-i, -n, -dan 
Tarih 50 
Mısra: 12 
Aza kanaat etmeme, aç 
gözlü davranma hâli. 


Şol deülü ni'met çekdi kim kıldı 
cihânı muğtenem 

Aç gözlülığından eger olmazsa 
şükri sâyilüü 


aç kal-: 


1. aç kal-:-ur 

Gazel 103 

Mısra: 9 

Deyim 

Yoksulluğa düşmek, nasibini 
alamamak. 


Rühi şabâh uykuda olanlar aç 
kalur 

Rızkın virür ibâdına Mevlâ 
“ale'ş-şabâh 


acâyib: 


1. 'acâyib: 

Kaside 33 

Mısra: 10 

Garip, tuhaf, alışılanın 
dışında, değişik. 


Kemâl ehli üzre taşaddurda câhil 
“Acâyib garâyib garâyib acâyib 


aceb degül: 


1. aceb degül: 
Gazel 697 
Mısra: 17 
Şaşılmaz, garip değil. 


Devrüfde Rühi devlete irse 'aceb 
degül 

Çün sâye şaldı aüa hümâ-yı 

sa âdetüf 


aceb gör-: 


1. 'aceb gör-:-me 
Gazel 1033 
Mısra: 4 
Tuhaf karşılamak, 

garipsemek. 


Kamerüf âhiri devr-i zuhâluü 
evvelidür 

Hâdisât-ı felegi görme aceb ey 
nâşi 


2. aceb gör-:-me, -ü 
Gazel 1075 
Mısra: 3 
Tuhaf karşılamak, şaşırmak. 


Ne defilü yüz bulur ol mâhdan 
“aceb görmeli 

Yafiağın öpmege şarkarsa zülf-i 
pür-şikeni 


“aceb ol-: 


1. aceb ol-: 
Gazel 221 
Mısra: 3 
Şaşılmak. 


“Aceb olmaz yüzine bakmasafi 
üftâdelerüü 

Eylemiş câm-ı mey-i hüsn seni 
mest-i gurür 


“aceble-: 


1. 'aceble-:-r 
Gazel 262 
Mısra: 5 
Hayretle karşılamak. 


dökdügin iller 
Nice kan dökmesün gamze gibi 
cellâda mâlikdür 


“acem: 


1. 'acem:-üi 
Gazel 632 
Mısra: 8 
İran ülkesi. 


Tab'ına ukde-küşâlıkda iderler 
tahsin 

Fuzalâsı 'Arabuü nükte-güzürı 
“Acemüf 


“acem âğa: 


1. acem âğa: 

Kaside 37 

Mısra: 68 

Acem Ağa (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Gah gâhi şaf-ı meclisde olur mı 
hâzır 

“Acem âğa o güzel çehre hoş- 
elhân nicedür 


“acem ağa-yı cevan-baht-ı hoş- 
elhan: 


1. acem ağa-yı cevan-baht-ı 
hoş-elhân: 

Kaside 40 

Mısra: 98 

Güzel sesli ve talihli Acem 
Ağa. || Rühi'nin dostlarındandır. 


Bakmayup şürete gir sirete kalbe 
nazar it 

“Acem Ağa-yı cevan-baht-ı hoş- 
elhân eyüdür 
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“acem ülkesi: 


1. 'acem ülkesi:-n 
Kaside 15 
Mısra: 13 
İran. 


Ol ki 'Acem ülkesin itdi kılıcıyla 
feth 

Ol ki kızılbaşdan koymadı nâm ü 
nişân 


acIı-: 


1. acı-:-r, -uz 
Gazel 484 
Mısra: 11 
Üzülmek, acımak. 


Acıruz ammâ şafâ-yı tab'ına reşk 
eylerüz 

Hâlimüzce gerçi hep fenn-i 
suhanda mâhirüz 


2. acı-:-y, -up 

Gazel 388 

Mısra: 4 

Başkasının durumundan 
üzüntü duymak, haline 
kederlenmek. 


Şu virüp gamzesi tığina atar 
katlüme tir 

Beni şanma acıyup ol gül-i 
handân ağlar 


3. acı-:-Y, -up 

Gazel 437 

Mısra: 1 

Acı çekmek, canı yanmak. 
Şanmağuz cevr-i felekden acıyup 
âh dirüz 
Zevk idüp çekdügimüz cevrden 
Allah dirüz 


4. acu-:-7 
Tarih 8 
Mısra: 11 
Acımak, merhamet etmek. 


Nev-cevân gitdi cihândan acufi ol 
mihr-i dili 

Rahm idü haline bu cân u dil-i 
gümrâhuü 


acı: 


1. acı:-s, -ı 

Terkib-bend 3 

Mısra: 60 

Bir olayın, bir söz, duygu 
veya düşüncenin insanda 


bıraktığı üzücü tesir, keder, elem, 
ıstırap. 


Nice şabr eylesün âdem bufa kim 
kâyildür 

Befizemez gayra birâder acısı 
müşkildür 


2. acı:-y, -1 

Terkib-bend 4 

Mısra: 22 

Çok sevilen yakın bir 
kimsenin ölümünden duyulan 
keder, yas. 


Dostlar gâyetde müşkildür 
birâder acısı 
Kimseye çekdürmesün bu acıyı 


Bârı Hudâ 


açık: 


1. açuk: 

Gazel 655 

Mısra: 4 

Örtülü, kapalı olmayan, 
açılmış. 


Degül 'aşkuüda âyend ü revendi 
eksik anufiçün 

Açuk kalur kapusı şubh olınca 
çeşm-i bidârufi 


2. açık:-dur 

Gazel 400 

Mısra: 5 

Başkalarından gelecek 
tenkit, fikir ve yeniliklere kapalı 
olmayan, dışarıdan gelecek 
etkileri kabule yatkın. 


Açıkdur tab'ı tarz-ı ihtilâtı hüb 
bilmişdür 

Melâhat var sözinde şühdur şirin- 
şemâ ildür 


açıkluğ: 


1. açıkluğ:-ı, -n 

Gazel 609 

Mısra: 2 

(Baht, talih, kısmet vb. 
kelimelerle) Uygun ve elverişli 
olma durumu. 


İdüp himmet ricâsın evliyâya 
istinâd itdük 
Uğur açıkluğın Pâşâ-yı zi-şâna 


murâd itdük 


açıl-: 


197 


1. açıl:-up 

Gazel 778 

Mısra: 6 

Açık hale gelmek, 
çiçeklenmek; neşelenmek. 


Gonce-veş dil-teng ide lâyık mı 
derd ü gam beni 

Açılup lutfufi nesimi birle handân 
olmayam 


2. açıl-:-ma, -dı 

Gazel 461 

Mısra: 3 

(Çiçek için) büyüyüp 
tomurcuk ve gonca halinden 
çıkmak. 


Düşüp bâd-ı şabâdan goncamuz 
açılmadı şoldı 

Bu gülzâr-ı belâda bülbül-i 
mâtem-serâyuz biz 


3. açıl-:-maz 

Gazel 962 

Mısra: 5 

Ferahlamak, sıkıntıdan 
kurtulmak. 


Bezm-i la'luüla ki dil-tengüz 
açılmaz tâb ımuz 

Ey gül-i ra'nâ meger kim bâde-i 
gül-fâmile 


4. açıl-:-sa 

Kaside 1 

Mısra: 54 

Kapalı, örtülü, kilitli, bağlı, 
toplu veya katlı durumdan 
çıkmak, açık hale gelmek. 


Gayri kodı safa meyl eyledi tab'- 
ı meyyal 

Nola lutfuüdan açılsa yüzine bâb- 
1 vişal 


5. açıl-:-sa, -k 

Gazel 1013 

Mısra: 5 

Anlatılmak, bahsi geçmek, 
sözü edilmek. 


Bâğa varsak bahs-i 'aşk u hüsne 
açılsak birez 

Sen gül-i ra'nâyile ben bülbül-i 
şeydâyile 


6. açıl-:-a 

Gazel 959 

Mısra: 2 

Açık hale gelmek, 
çiçeklenmek 1 Huzura, meydana 
çıkmak. 
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Vakt irdi ki gün cilve kıla burc-ı 
hamelde 

Yer yer gül-i makşüd açıla şâh-ı 
emelde 


7. açıl-:-maz 

Gazel 398 

Mısra: 5 

Kendine gelmek, biraz 
iyileşmek, ferahlamak, 
rahatlamak. 


Bâğbân-ı gül vaşfin itmekle 
açılmaz tab'ımuz 

Meylimüz şimdi bizüm ol gonca-i 
ra'nâdadur 


8. açıl-:-mak 

Gazel 535 

Mısra: 7 

Kendini anlatmak. 11 İçini 
dökmek. 


Bu gün meyhânede vâ 1z açılmak 
istedi ammâ 

Anı söyletmedük vaşf-ı ruhuüla 
geçdi hep meclis 


9. açıl-:-dukda 

Gazel 8 

Mısra:2 

(Çiçek) açılmak, 
çiçeklenmek. 1 Konuşmaya 
başlamak. 


Gül ki “âşık eylesün ey gonca-i 
ra'nâ şafâ 
Gonca açıldukda eyler bülbül-i 
şeydâ şafâ 


10. açıl-: 

Gazel 749 

Mısra: 7 

(Çiçek için) büyüyüp 
tomurcuk ve gonca halinden 
çıkmak. 1 Gülmek, gülümsemek. 


Nüş it şarâb-ı behceti sen gül gibi 
açıl 

Kan ağlasun gamufla ko bezm-i 
belâda dil 


11. açıl-:-maz 

Gazel 400 

Mısra: 3 

Açılmak || İçini dökmek, 
derdini paylaşmak. 


Açılmaz gayra kâfir şivenüü 
üstâdı olmışdur 

Göğüller almada yok misli bir 
mahbüb-ı kâmildür 


12. açıl-:-sa 
Gazel 921 
Mısra: 8 


(Sır, maksat, üzüntü, dert vb. 


gizli tutulan şeyler) Anlatılmak, 
ortaya konmak, söylenmek. 


Meded arZ-ı şadâkat hadden aşdı 
tarh-ı bezm itsek 

Açılsa herkesüü râz-ı derüni 
âşikâr olsa 


13. açıl-:-maz 

Gazel 552 

Mısra: 7 

Bulunduğu yerden uzaklara 
gitmek. 11 Bir yerde bulunmak. 


Açılmaz bülbül-i tab um ayak 
seyrine sensüz kim 

Gözüme gül diken olur çemende 
erğuvân âteş 


14. açıl-:-dı, -lar 
Gazel 137 
Mısra: 3 
Ortaya çıkmak. 


Açıldılar çemenüü güllerine 
virmege reşk 

Güzeller egnine giymiş libâs-ı 
surb u sefid 


15. açıl-:-ma 

Gazel 521 

Mısra: 7 

Büyüyüp gonca halinden 
çıkmak, açmak. || Kendine ait 
şeyleri başkasına anlatmak, içini 
dökmek, dertleşmek. 


Ağzına bâd-ı seher urmış açılma 
çok diyü 

Leblerüüle bahs iderken gonca-i 
bülbül-nevâz 


16. açıl-:-maz, -uz 

Gazel 570 

Mısra: 7 

İçini dökmek, derdini 
paylaşmak. 


Gayra açılmazuz şikâyetimüz 
Yine senden yafiadur ey vâ 17 


17. açıl-:-ur 

Gazel 708 

Mısra: 14 

Açık hale gelmek. 1 
Yaralanmak. 


Şir-dil-i “Osmân Pöşâ ol dilâver 
kim müdâm 

Açılur zahm-ı hadenginden ser-i 
a'dâda gül 


18. açıl-:-dı 

Gazel 735 

Mısra: 3 

(Çiçek için) Büyüyüp gonca 
halinden çıkmak, açmak HU 
Ortaya çıkmak, aşikâr olmak. 


Güller açıldı şafâ eyleyicek 
demlerdür 

Eylesün şevkile meclisde şürâhi 
kulkul 


19. açıl-:-dukca 

Gazel 655 

Mısra: 6 

Açılmak, görünür hale 
gelmek. || Düğümlü, dolaşık ve 
karışık durumdan kurtarılmak, 
çözülmek. 


Bırakmazsın anufiçün şânci elden 
bilürsin kim 

Açıldukca o zülf-i tâb-dâr artar 
giriftârufi 


20. açıl-:-mış 

Gazel 733 

Mısra: 8 

Açık hale gelmek, 
çiçeklenmek. || Yüzün yer yer 
kızarması. 


Nice bülbül gibi feryâd u fiğân 
eylemeyin 

Nâb-ı mülden ruhu ey gonca 
açılmış gül gül 


21. açıl-:-maz 

Gazel 879 

Mısra: 7 

Kapalı, kilitli, örtülü veya 
bağlı durumdan çıkarılmak, açık 
hâle getirilmek. 1 Açılmak, 
herkesle konuşmak. 


Ferâğından dem urmaz söylemez 
açılmaz olmışsın 

Kemend-i zülfüüe bir âfetüfi güyâ 
mukayyedsin 


22. açıl-:-dı 

Gazel 836 

Mısra: 10 

Utangaçlığı ve sıkılganlığı 
kalmamak, serbest bir durum 
almak. 
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Rühi ile demlerdi ki söyleşmez 
idi yâr 

Açıldı bugün bir iki sögdi 
kereminden 


23. açıl-:-ur 

Kaside 14 

Mısra: 17 

Kapalı halden açık hale 
geçmek, yapraklarını açmak. || 
Sevgilinin ortaya çıkması, kendini 
göstermesi. 


Tahammül eylemeyüp gonca 
illere açılur 

Ne defilü bülbül-i zâr itse 
kendüyi mestür 


24. açıl-:-ma, -y, -a 
Kaside 21 
Mısra: 1 
(Göz için) Görür olmak. 


Nice bir giryeden açılmaya çeşm- 
ibinâ 

Nice bir hande ide kalb-i hazine 
a'dâ 


25. açıl-:-a 

Kaside 22 

Mısra: 14 

Açık hale gelmek, küşad 
olmak. || Sıkıntıdan kurtulmak. 


Geldi ol eyyam kim enfâs-ı 
feyzullahdan 

Açıla ruhsâr-ı hubân gibi gülzâr-ı 
murâd 


26. açıl-:-ma, -da 

Kaside 34 

Mısra: 69 

Açık hale gelmek, 
çiçeklenmek. || Şiir yazmış olmak. 


Tâze tâze gülleri açılmada şayf ü 
şıtâ 

Bâğ-ı tab'ında selâset nehr-i 
cârıdür müdâm 


21. açıl-:-ma, -da 

Kaside 37 

Mısra: 22 

Açık hale gelmek, 
çiçeklenmek. || Neşelenmek. 


Neşve bulmakda mı günden güne 
ol tâze nihâl 

Gülüp açılmada ol gonce-i 
handân nicedür 


28. açıl-: -dı 
Tarih 1 


Mısra: 15 

Kapalı, örtülü, kilitli, bağlı, 
toplu veya katlı durumdan 
çıkarılmak, açık hâle getirilmek. 
| Başlatılmak. 


Açıldı bârgâh-ı ma'deletde 
defter-i himmet 

Şafâ ol dâd-hâhufi kim yeri bu 
bârgâh oldı 


acısın çek-: 


1. acısın çek-:-se, -k 

Tarih 70 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şey veya kimse için) Acı 
çekmek, üzülmek. 


O merhümuf “aceb mi yâdın 
itsek acısın çeksek 

Kanı bir öyle kâmil kande var bir 
öyle zi-himmet 


2. acısını çek-:-5, -7, -n, -1, -me, - 
mek 

Gazel 882 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Ağrı, sızı duymak. || 
Üzülmek, üzüntü içinde kalmak. 
Ger çekmemek istersefi acısını ey 
Rühi 
Sineüdeki peykânı ol kaşı kemân 
çeksün 


"âciz: 


1. “âciz: 
Gazel 335 
Mısra: 9 
Güçsüz, zayıf, gevşek. 


Hat-ı nakşında cânânufi felek 
“âciz melek hayrân 

Nuküşın sırrın ey Rühi yine 
şâhib-nuküş afilar 


“âciz ol-: 


1. “âciz ol-:-ma 
Gazel 663 
Mısra: 3 
Gücü yetmemek. 


Ğamıyla ağlamadan “âciz olma 
Yüsufunuf 


Misâl-i dide-i Ya' küb ağarmasun 
bebegü 


açluk: 
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1. açluk: 

Gazel 205 

Mısra: 5 

Açlık, aç olma, acıkma 
durumu. 


Açluk rüze-i hicrüüde bizi 
öldürdi 

Ni'met-i vaşluü ile gayrılar ammâ 
tokdur 


açmaz: 


1. açmazdan:-dan 
Gazel 865 
Mısra: 2 
Hile, oyun. 


Zir-i zülfinden ruhın “arz idüp ol 
meh nâzdan 

Gösterür gâhi vefâ şüretlerin 
açmazdan 


açmazdan gel-: 


1. açmazdan gel-:-ür 

Gazel 1052 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

(Birini) İçinden 
çıkılamayacak duruma düşürmek. 


Tenhâda gayrılarla ider 1yş u 
işreti 

Açmazdan gelür bize gördüü mi 
âfeti 


acz: 


1. 'acze:-e 
Kaside 10 
Mısra: 57 
Güçsüzlük, çaresizlik. 


“Acze haml eyleme vaşfuüda olan 
sözlerümi 

Mubhtaşar kılduğı Rühinüfi odur 
ola müfid 


ad: 


1. ad:-ı 
Gazel 342 
Mısra: 14 
İsim, şöhret. 


Rühi afiıldı “aşkile zâhid riya ile 
Yahşinüü adı yahşi yemânuü adı 
yemân olur 


2.ad: 
Gazel 609 
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Mısra: 16 
İsim, nam; şöhret. 


Garaz bir nâmdur kesb-i 
hünerden çünki ey Rühi 

Olup meddahı ol kâmil-'ıyâruü 
yahşı ad itdük 


3.ad:-ı, -n 
Gazel 23 
Mısra: 10 
Ad, isim. 


Beni bitâb iden ey Rühi bu meh- 
rülardan 

Bir cefâ-kârdur adın söylemek 
olmaz ammâ 


ad çıkar-: 


1. ad çıkar-: -maz 

Gazel 908 

Mısra: 5 

Deyim 

Adı çıkmak. || Kötü bir ün 
kazanmak. 


Ad çıkarmaz küh-ı 'aşkufida delü 
gibi 

Dostum ursun gerekse başını 
taşlara şu 


ad eyle-: 


1. 'adeyle-: 
Gazel 132 
Mısra: 8 
Saymak, kabul etmek. 


Câna minnetdür yoluüda hâka 
yeksân olmamuz 

Ey sehi-kad tek bizi üftâdelerden 
eyle 'ad 


'adit-: 


1. 'adit-:-mez 
Gazel 135 
Mısra: 14 
Saymak, kabul etmek. 


Safa mihr itmemeden şanma 
hesâba şaymaz 

Rühiyâ zümre-i ağyârdan itmez 
seni ad 


adit-: 


1. adit-:-miş 
Gazel 124 


Mısra: 8 
(Birinin) Adını vermek. 


Nâmuüı sinede ağyâr kesüp 
Severem diyü seni itmiş ad 


ad ko-: 


1. ad ko-:-mış 
Kaside 18 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: Deyim 
Adlandırmak, isim vermek. 


Vahşile tayrı Hudâ kılmağiçün 
emrine râm 

Hâkim-i “âdil idüp aa Süleymân 
komış ad 


"ad ol-: 


1. adol-:-ur 
Gazel 128 
Mısra: 6 
Sayılmak, kabul edilmek. 


Degüldür ağa dilberlük yüzinden 
meylimüz tenhâ 

Söz aülar olsa dilber olur erbâb-ı 
dilden 'ad 


adâ: 


1.a'dâ:-y, -a 
Gazel 7 
Mısra: 4 
Düşmanlar, hasımlar. 


Tevâzu' kıl mahabbet ehline 
ağyâra serkeşlük 

Ehibbâya gerekdür meskenet 
a dâya istiğnâ 


2.a'dâ: 

Gazel 132 

Mısra: 10 

Düşmanlar, hasımlar. || 
Rakip. 


Böyle mestâne gazeller dirseü ey 
Rühi nice 

Kılmasun tab'-ı selâset-bahşufia 
a'dâ hased 


âdâb: 


1. âdâb:-ile 

Kaside 37 

Mısra: 16 

Ahlak ve terbiyenin 
gerektirdiği konuşma ve hareket 
tarzı. 


Ayak üstinde dururlar mı 
mukâbilde yine 

Elleri bağlu mı âdâbile gılmân 
nicedür 


2. âdâb:-ile 
Gazel 327 
Mısra: 3 
Edep, erkân, usul. 


Adâbile baş pâyufı hâk-i der-i 
yâre 

Ey zâhid-i şeyyâd su seccâde 
degüldür 


“adâlet: 


1. adâlet: 
Gazel 248 
Mısra: 10 
Hak ve hukuku gözetme. 


Bafa cevr eyleyüp ağyâra 
keremler nice bir 

Tutalum şâh-ı cihân oldufi 'adâlet 
bu mıdur 


2. adâlet: 

Gazel 709 

Mısra: 15 

Hak ve hukuka uygunluk, 
hakkı gözetme; doğruluk. 


Açdı divân-ı letâfetde “adâlet 
defterin 

Şaldı dehre vâli-i âdil gibi âvâze 
gül 


“adâlet it-: 


1. adâlet id-:-er 

Gazel 905 

Mısra: 8 

Adil davranmak, adalete 
uygun hareket etmek. 


Çün mülk-i hüsne pâdişeh olduü 
vefalar it 

“Adet budur 'adâlet ider şehriyâr- 
1 nev 


“adâvet: 


1. 'adâvet:-imüz 
Gazel 213 
Mısra: 4 
Düşmanlık. 


Biz bir bölük mahabbet esiri 
gedâlaruz 
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Yok kimseye 'adâvetimüz Hak 
“alimdür 


adâvet eyle-: 


1. 'adâvet eyle-:-r, -üz 
Gazel 394 
Mısra: 1 
Düşmanlık etmek. 


Ne kimseye 'adâvet eylerüz ne 
kinemüz vardur 
Bezm-i şâfı mahabbetle tolu bir 


sinemüz vardur 


a dâ-yı bed-endiş: 


1. a'dâ-yı bed-endiş:-e 
Gazel 520 
Mısra: 5 
Kötü düşünen düşmanlar. 


Yok bilüp virmezüz a dâ-yı bed- 
endişe vücüd 

Dostum mu 'tekid-i âh-ı seher- 
gâhuz biz 


a dâ-yı câhil: 


1. a'dâ-yı câhil:-ö/4 

Kaside 13 

Mısra: 72 

Bilgisiz, cahil düşman. || 
Rakip. 


Sürür-ı sine ile sen şafâ-yı sürda 
ol 

O yanda reşkden a'dâ-yı câhilüü 
ola yas 


a 'dâ-yı din: 


1.a'dâ-yıdin: 
Gazel 1104 
Mısra: 18 
Din düşmanları. 


Kılıcı olmasun başından eksik 
hayl-i 'adânuf 

Müdâm a'dâ-yı din olsun reh-i 
zilletde makhürı 


a dâ-yı hased-pişe: 


1. a'dâ-yı hased-pişe:-y, -i 
Gazel 724 
Mısra: 13 
Kıskanç düşmanlar. 


Dem-beste kıl a'dâ-yı hased- 
pişeyi Rühi 

Şemşir-i zebânufila bugün İbn-i 
Hüsâm ol 


a dâ-yı kine-perver: 


1. a'dâ-yı kine-perver: 
Gazel 888 
Mısra: 6 
Kin besleyen düşmanlar. 


Tir-i kazâ hadengüfi kavs-i kader 
kemânuf 

A'dâa-yı kine-perver hâtır-fikârufi 
olsun 


a dâ-yı rübâh: 


1. a'dâ-yı rübâh:-a 
Gazel 498 
Mısra: 5 
Tilki düşmanlar. 


Rezm-gehde görinür a'dâ-yı 
rübâha peleng 

Câbecâ dâğ-ı siyehlerle ten-i 
'uryânımuz 


addit-: 


1. 'addid-:-en 
Gazel 423 
Mısra: 13 
Saymak, kabul etmek. 


Sükünet halvetinde “aşkı töhmet 
“add iden sâlüs 

Har ile halvet olsa şohbetinden 
müttehem ditrer 


2. 'add id-:-er 
Gazel 469 
Mısra: 3 
Saymak. 


Yoluüda kendüyi üftâdelerden 
“add ider sâyefi 

Düşüp yanuüca şalınmak aa ey 
mâh-rü düşmez 


a del; 


1. a'del:-ü 

Gazel 449 

Mısra: 13 

Daha, pek adaletli. 1 Daha, 
pek müstakim, mutedil. 


Pâşâ-yı a delüfi umaruz yine 'an- 
karib 
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Görmek müyesser ide cemâlin 
İlâhımuz 


2.a'del: 
Kaside 31 
Mısra: 48 
Çok adil. 


Keremde adâletde ol ehl-i lutfa 
Difilse yaraşur hem a'del hem 
ekrem 


a del-i aşhâb-ı adl: 


1.a'del-i aşhâb-ı adl: 

Kaside 34 

Mısra: 25 

Adalet sahiplerinin en adil 
olanı. 


Efgdal-ı erbâb-ı fazl u a 'del-i 
aşhâb-ı 'adi 

Mâlik-i mülk-i kemâl ü nâzım-ı 
dürr-i kelâm 


1. a'del-i hükkâm: 

Kaside 3 

Mısra: 15 

Hakimlerin en adaletlisi. || 
Hz. Ömer. 


Sâniyen ol a'del-i hükkâm u 
mevfüru n-nevâl 

Efdal-i erbâb-ı fazl u ekmel-i ehi- 
i kemâl 


“adem: 


1. adem: 
Gazel 250 
Mısra: 7 
Yokluk. 


Baş koyup gitmekde “âşıklar 
“adem iklimine 

Tig-ı âteş-bâzuü üstinde o bir 
minhâcdur 


2. adem:-den 
Terkib-bend 8 
Mısra: 117 
Hiçlik, yokluk. 


Bu mülk-i fenâya ki 'ademden 
güzer itdüf 

Süduü nedür ancak anı bilsefi 
seferüfiden 


3. adem: 
Müseddes 6 
Mısra: 3 
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Yokluk. 1 Vahdet-i vücut 
anlayışına göre var olan yalnız 
Allah'tır. Var zannedilen 
mevcudat ise hakikatte yoktur. 


İrdi bir hâlet bafia kim kendümi 
bildüm adem 

Ah ü zâra başladum cân u 
gölülden dem-be-dem 


âdem: 


1. âdem: 
Gazel 108 
Mısra: 9 
Insan | Hz. Âdem. 


Çeşme-i hayvâna varsa Âdem 
olmaz zinde-dil 

Olmayınca Rühiyâ rühu”l- 
kudsdan nefh-i rüh 


2. âdem:-i 
Müseddes 7 
Mısra:2 
Ademoğlu, insanlar. 


Gitdi mülk elden meded ey ehi-i 
bezmüf Rüstemi 

Geçdi iş tedbirden tutdı Celâli 
âdemi 


3. âdem:-le 
Gazel 483 
Mısra: 1 
Hz. Âdem. 


İttihâd itsek ölince eylerüz 
âdemle biz 

Halkile âzârımuz yok dostuz 
“âlemle biz 


4. âdem:-ün 
Gazel 8 
Mısra: 5 
İnsan, adam. 


Rüzgârufi dil nice çeksün gamın 
kim âdemüü 

Bit gamı olsa virür bir sâğar-ı 
şahbâ şafâ 


5. âdem:-ür 
Gazel 324 
Mısra:2 
Kişi, insan. 


Dime dâğ-ı belâya şabrı yok 
turmaz fiğân eyler 

Benüm rühum mahabbet âdemüf 
bağrını kan eyler 


6. âdem: 

Gazel 850 

Mısra: 5 

İnsan, insanoğlu, kişi; 
faziletli, mert, iyi yetişmiş değerli 
kimse. 


Çekil “âlemden ammâ âdem ise 
bil bu ma'nâyı 

Ki âlemçün olupdur halk âdem 
“âlem âdemçün 


7. âdem: 
Kaside 31 
Mısra: 6 
Adam, insan, kişi, kimse. 


Bahâru deminden çemen cennet 
oldı 

Çemenden çıkup kande eglensün 
âdem 


8. âdem: 

Gazel 723 

Mısra: 5 

İnsan. || İnsanlık 
niteliklerine sahip olan olgun 
kimse. 


Adem odur ki kâbil-i feyz-i İlah 
ola 

Feyz-i İlaha sa'y-ı bâliğ eyle 
âdem ol 


"adem mülki: 


1. adem mülki:-n, -e 
Gazel 1112 
Mısra:2 
Yokluk ülkesi. || Ölüm 
diyarı. 


Dehân- 1 la'l-i cânân yâdına kim 
câm-ı Cem çekdi 

“Adem mülkine 'azm idüp bu 
dünyâdan kadem çekdi 


âdem oğlu: 


1. âdem oğlu: 

Kaside 35 

Mısra: 29 

Hz. Adem'in oğlu. || İnsan 
oğlu, insan nesli, insanlar. 


Ehi-i fazluz âdem oğlı âdemüz 
fikr itmezüz 

Kim bizi ızlâl ide min-ba'd 
şeytân-ı la'in 


“âdet: 


1. âdet: 
Gazel 34 
Mısra: 6 
Alışılmış şey, gelenek. 


Gayra ger mihr u vefâ kılsa baüa 
cevr u cefâ 

Olmazam rencide senden çün 
budur 'âdet safa 


2. âdet: 

Gazel 175 

Mısra: 6 

Alışkanlık haline getirilen 
davranış. 1 Huy, tabiat. 


Bâver itmem diseler gayra ider 
mihr u vefâ 

Bilürin pâdişehüm sende o 'âdet 
yokdur 


3. âdet:-üü 

Gazel 172 

Mısra: 4 

Alışkanlık haline getirilen 
davranış. 


Rakib-i hara vefâ eylemek neden 
geldi 

Senüü hod ey gül-i ra'nâ o 
“âdetüü yokdur 


4. âdet: 

Gazel 941 

Mısra: 2 

Herkes tarafından uyulan 
hal, olagelmiş, alışılmış şey, usul, 
görenek. 


Nola 'uşşâk gitse ol şeh-i 
hübânui ardınca 

Giderler bendeler 'âdet budur 
sultânufi ardınca 


“adet it-: 


1. âdet it-:-di 

Gazel 1113 

Mısra: 9 

Huy ve alışkanlık durumuna 
getirmek. 


Yâr cevr itmekiçün kendüye itdi 
“âdet 

Cevre mu 'tâd ideyüm ben de dil-i 
bimârı 


“âdet ol-: 
1. âdet ol-:-sa 


Kaside 23 
Mısra: 20 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Gelenek durumuna gelmiş 
olmak, herkes tarafından yapılır 
olmak. 


“Adâletile 'adimü'l-misâl idi 
pederüf 

“Aceb mi olsa safia 'adl ü dâd 
eger âdet 


adı şanı: 


1. adı şanı: 
Tahmis 3 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir kimsenin kimliği. 


Alup başın nola şahrâ vü küha 
düşse ger göfilüm 

Bir adı şanı nâ-peydâ garib olmak 
diler göülüm 


“âdil: 


1. adil: 
Kaside 3 
Mısra: 39 
Adalet edici, adaletli. 


Râbı'ân ol şâh kim yokdur ana 
mislü adil 

Eylemiş Kur 'ânda vahyile anufi 
vaşfuü Celil 


2. adil: 

Tarih 1 

Mısra: 12 

Adalet sahibi, doğru, 
adaletli. 


Kemâl-i himmetinden bezl-i 
şefkat kıldı dünyâya 
Cihândan def -i zulme şefkati 
“adil güvâh oldı 


'adil-i sâm-ı şaf-ârâ: 


1. 'adil-i sâm-ı şaf-ârâ: 
Kaside 9 
Mısra: 32 
Savaş saflarını süsleyen 
Sam'a denk (kimse). 


Hizebr-i küh-ı veğâ şir-i bişe-i 
heycâ 

“Adıl-i Sâm-ı şaf-ârâ hemâl-i 
Rüstem-i Zâl 
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âdil-i zı-şân: 


Kaside 21 


Mısra: 39 
Şanlı ve adaletli kimse. 


Felek ol 'âdil-i zi-şânı geçürdi 
şadra 

Kimseden kimseye zulm 
irmemek içün mahzâ 


'adımü I-meşâ ib: 


1. 'adimü I-meşâ ib: 
Kaside 33 
Mısra: 64 
Zorluk ve güçlüklerden 
yoksun. 


Olup ey ser-efrâz-ı 'âlem cihânda 
Kesi rü's-sürür u 'adimü |- 
meşâ ib 


"adimü I-misal: 


1. 'adimü I-misâl: 
Kaside 23 
Mısra: 19 
Eşsiz, benzersiz. 


“Adâletile “adimü'l-misâl idi 
pederüf 

“Aceb mi olsa safa 'adl ü dâd 
eger âdet 


adın ah-: 


1. adın aü-:-maz, -dı 

Gazel 977 

Mısra: 5 

Deyim 

Birinden, bir şeyden söz 
etmek. 


Düşmezdi şarâb-ı nâba câmuü 
adın afmazdı 

Eger keyfiyyet-i aşkında olsa bir 
eser Cemde 


adın çıkar-: 


1. adın çıkar-:-mağ, -a 
Tarih 15 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Hakkı olmayan bir ün 
kazanmak. 


Adın çıkarmağa degül yanında 
kâdir gayrılar 

Gerçi çıkarmış her biri fenn-i 
mu 'ammâ içre nâm 


adın ko-: 
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1. adın ko-: -mış, -dur 
Kaside 39 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: Deyim 
İsim vermek, adlandırmak. 


Tarzı müridiyem diyü terk itdi 
şan atı 

Hâci komışdur adın o şeytân ne 
demdedür 


"adi: 


1. 'adl:-e 

Tarih 1 

Mısra: 5 

Adalet, hakkaniyet, 
doğruluk. 


Felek tebdil-i ahlâk eyleyüp 'adle 
şalâ itdi 

Zamâne el çeküp âzârdan 'âlem- 
penâh oldı 


“adl eyle-: 


1. adl eyle: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 15 
Adaletli davranmak, 

hakkaniyetli olmak. 


“Adi eyle mülk-i hüsnde mesned- 
nişin isefi 

Alüde olma zulmile nür-ı mübin 
iseü 


“adl id-: 


1. 'adl id-:-en 
Tarih 27 
Mısra: 4 
Adaletli davranmak. 


Diyâr-ı Genceye bir ehl-i 'adli 
kıldı vâli kim 

İrişdi zulm iden devrinde rence 
"adi iden gence 


“adl ü dâd: 


1. adl üdâd: 
Kaside 12 
Mısra: 26 
Doğruluk ve adalet. 


Hazret-i 'Osmüân Pâşâ-yı celilü1- 
kadr kim 

“Adl ü dâd ile tutan âfâkı şimdi 
nâmıdur 


adl u dâd eyle-: 


204 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. adl udâdeyle-: 
Gazel 580 
Mısra: 7 
Adaletle muamelede 
bulunmak. 


“Adl u dâd eyle begüm 'âşık-ı 
şâdıklaruğa 

Kılma ey pâdişeh-i mülk-i hasen 
zulma rücü' 


adl üdâdit-: 


1. 'adl ü dâdit-:-me, -de, -dür 
Kaside 40 
Mısra: 12 
Adalet ve doğrulukla 
muamele etmek. 


Oldı devrinde şafâ küşesi beytü 1- 
ahzân 

“Adl ü dâd itmededür ol meh-i 
Ken 'ân eyüdür 


"adl ü şıdk-ı fırka-i mir- ilivâ; 


1. “adl ü şıdk-ı fırka-i mir-i 
liva: 

Kaside 36 

Mısra: 24 

Sancak beylerinin adalet ve 
doğruluğu. 


Halk-ı âlem âh kim olmâkda bir 
yüzden dahi 

“Adl ü şıdk-ı fırka-i mir- i livâ 
eksilmede 


adi-nigin: 


1. 'adi-nigin: 
Tarih 23 
Mısra: 12 
Adalet mührü. 


Ol Süleymân-mekân ki olmışdur 
Hâtem-i devletinde 'adi-nigin 


adlu: 


1. adlu: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 39 
Adlı, isimli. 


Yüsufadlu bir 'azıze mâlik 
itmişken anı 

Reşk idüp âhır cüdâ kıldı sipihr-i 
vâjgün 


'adü: 


1. 'adü:-7, -ufi 
Gazel 741 
Mısra: 1 
Düşman. 


Tahâmmül eyle zulmından 
“adünuü çekme gam ey dil 

Ki kalmaz böyle elbette gelür bir 
hâkim-i 'âdil 


2. 'adü: 
Gazel 1113 
Mısra: 5 
Düşman. 1 Rakip. 


Ey göfül çünki 'adü ta'nasına 
yok şabrufi 

Sa'y idüp bhâtır-ı cânâna tokunma 
bâri 


aduü var mı: 


1. adun var mıdur: 

Gazel 639 

Mısra:2 

Adı anılmamak, unutulmak, 
kâle alınmamak. 


Ne mümkin adufi anmak 
gelmeyendür hâtıra yâduf 
Senüfi de ey rakib-i har-tabi'at 
var mıdur aduü 


adü-yı câh: 


1. 'adü-yı câhına:-ı, -n, -a 
Kaside 23 
Mısra: 60 
Düşmanların makamı. 


Ağa naşib ola fi l-i cemil ü 'ömr-i 
tavıl 

“Adü-yı câhına müstevli ola yüz 
mihnet 


adü-yı devlet: 


1. adü-yı devlet:-n, -i 
Kaside 6 
Mısra: 31 
Devletin düşmanları. 


Adü-yı devletüni cehldür iden 
serkeş 

Başında devleti olsa olurdı 
emrüne râm 


-adü-yı hiyle-sâz: 


1. 'adü-yı hiyle-sâz: 
Gazel 498 
Mısra: 3 
Hileci düşman. 


Tirimüzden baş halâş itmez 'adü- 
yı hiyle-sâz 

Bir kemândâruz ki zehr-âlüddur 
peykânımuz 


“adü-yı ser-keş: 


1. 'adü-yı ser-keşüü: -ü/ 
Tarih 1 
Mısra: 4 
Dik başlı düşman(lar). 


Cülüs itdi sa'âdet tahtına bir şâh-ı 
rüşen-dil 

“Adü-yı ser-keşüfi göüli gibi bahtı 
siyâh oldı 


“adü-yı tire-dil: 


1. 'adü-yı tire-dil:-den 
Tarih 6 
Mısra: 4 
Kalbi kara düşmanlar. 


Toğdı mazlümuü güni geldi bir 
ehl-i marifet 

Turmasun alsun 'adü-yı tire- 
dilden intikâm 


afak: 


1. âfak:-da 

Gazel 80 

Mısra; 1 

Ufuklar, her yer, etraf, 
bütün çevre. 


Ma'düm iken âfâkda âsâr-ı 
mahabbet 

Ben eyler idüm bir büte izhâr-ı 
mahabbet 


2. âfâk:-a 
Gazel 525 
Mısra: 5 
Ufuklar. 


Afâka “ufârid yazup ahkâm-ı 
beşâret 
Zeyn itdi anı rig sepüp necm-i 
şeb-efrüz 
3. âfak:-a 

Gazel 812 

Mısra: 5 

Göğün yerle birleşmiş gibi 
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göründüğü kısımlar, göğün etrafı, 
ufuklar. 1 Dünya, âlem. 


Şaldı bir zemzeme âfâkâ ney-i 
bezme-i ezel 

Kıldı ol zemzemei Hazret-i 
Mevlânâ fehm 


4. âfak:-da 

Gazel 981 

Mısra:2 

Ufuklar. || Dünya, maddi 
âlem. 


Fikr-i muhâl itme bu nüh-tâkda 
Enfüse gel nesne yok âfâkda 


5. afak:-ı 
Kaside 12 
Mısra: 26 
Ufuklar. || Her taraf, çevre. 


Hazret-i Osmân Pâşâ-yı celilü'l- 
kadr kim 

“Adl ü dâd ile tutan âfâkı şimdi 
nâmıdur 


6. âfak:-â 

Kaside 28 

Mısra: 5 

Göğün yerle birleşmiş gibi 
göründüğü kısımlar, ufuklar. 


Afakâ 'utârid yazup ahkâm-ı 
beşâret 

Zeyn itdi anı rig sepüp necm-i 
şeb-efrüz 


7. âfak:-da 

Tahmis 8 

Mısra: 11 

İnsanın kendi nefsi dışındaki 
gözle görülen bütün varlık âlemi. 


Maşdar-ı emrden âfakda müştâk 
çü bizüz 
Nokta-i dâ'ire-i çarh-ı mu allak 
çü bizüz 


afaâk-ı mümtaz: 


1. âfâk-ı mümtâz: 
Tarih 39 
Mısra: 5 
Âlemin seçkini, en değerlisi. 


Be lutf vücüd der âfâk-ı mümtâz 
Be fazl u 'adl der 'âlem ser âmed 


aferin: 


1. âferin: 
Gazel 127 


Mısra: 6 
Takdir ve övgü sözü. 


Yetürür nâlemi her gün o mehe 
bâd-ı seher 

Aferin itdügi ihsânlarına rahmet-i 
bâd 


âferine çek-: 


1. aferine çek: 
Gazel 689 
Mısra: 12 
Beğenip takdir etmek. 


Vaşf-ı ruhufida şi'rini güş idicek 
mahabbetden 

Rühiyi ter düşürmeyüp bir kurı 
âferine çek 


afet: 


1. âfet: 

Gazel 1093 

Mısra: 2 

Önlenmesi elde olmayan 
büyük felaket, bela, musibet, 
badire. || İnsanı şaşkına çevirip 
aklını başından alacak kadar 
güzel kadın, sevgili. 


Yine dilden bugün ol mihre 
mahabbet kopdı 

Hak bu kim ol gül-i ra'nâ aceb 
âfet kopdı 


2. âfet:-den 

Kaside 40 

Mısra: 28 

Bela, musibet, felaket. 
Halef-i pâk-neseb ol Halef-i 
evvel kim 
Şaklar âfetden anı himmet-i pirân 
eyüdür 


3. âfet:-ile 

Gazel 1111 

Mısra: 9 

Insana afet gibi tesir eden 
sevgili, güzel. 


Ol ğfetile vuşlata imkân olmadı 
E!-kışşa Rühiyâ elem-i cân 
dükenmedi 


afet-i devrân: 


1. âfet-i devrân: 

Gazel 166 

Mısra: 14 

Dünya güzeli, bütün herkesi 
kendine hayran bırakan güzel. 
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Hiddetinden kızarup âteş olur 
korkum odur 

Dil u cân mülkine ol âfet-i devrân 
oturur 


âfet-i devr-i zamâne: 


1. âfet-i devr-i zamâne: 

Gazel 158 

Mısra: 8 

Dünya güzeli denecek kadar 
güzel ve çekici kimse. 


Şikâyet itdügimüz kendi 
bahtımuzdandur 

Safa ey âfet-i devr-i zamâne kim 
söyler 


âfet-i din: 


1. âfet-i dindür:-dür 
Terkib-bend 9 
Mısra: 7 
Din felaketi. 


Aşüb-ı “akl u âfet-i dindür o zülf 
ü hal 

Virmiş durur Hudâ safia çün 
hüsn-i bi-misâl 


âfet-i eyyâm: 


1. âfet-i eyyâmdan:-dan 
Gazel 848 
Mısra: 1 
Devrin belaları, zamanın 
musibetleri. 


Şaklasun gülzârufı Hakk âfet-i 
eyyâmdan 

Ya'ni dür olsun o vech-i pâk 
“ayn-ı âmdan 


âfitab: 


1. âfitab: 
Gazel 54 
Mısra: 4 
Güneş. 


Şöyle mest olmış ezelden bâde-i 
şevkufila kim 

Haşra dek üftâdedür aşkufi 
yolında âfitâb 


2. âfitâb: 
Gazel 62 
Mısra: 1 
Güneş. 1 Sevgili, dost. 


Harâb-ı mey-i 'aşkuüi ey âfitâb 
Yimez gam eger olsa âlem harâb 


206 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


afitab-ı âlem-ârâ: 


1. afitab-ı âlem-ârâdur:-dur 
Gazel 128 
Mısra: 3 
Dünyayı aydınlatan güneş. 


Cemâl-ı bâ-kemâlı âfitâb-ı âlem- 
ârâdur 

Siyeh ebrüsı güyâ âfitâb üzre 
çekilmiş med 


2. âfitâb-ı âlem-ârâya:-y, -a 
Gazel 955 
Mısra: 8 
Dünyayı süsleyen güneş. 


Deminden pir-i deyrüfi dirler olur 
hâmlar puhte 

Nola befizetsem anı âfitâb-ı 
“âlem-ârâya 


âfitâb-ı aşk: 


1. afitâb-ı aşk: 
Gazel 597 
Mısra: 6 
Aşk güneşi. 


Çekdi kemend-i şevkile eflâka 
zerre-vâr 

Toprakdan götürdi bizi âfitab-ı 
aşk 


afitab-ı burc-ı izzet: 


1. afitâb-ı burc-ı izzet:-dür 
Gazel 880 
Mısra: 7 
Yücelik burcunun güneşi. 


Afitab-ı burc-ı 'izzetdür cemâl-i 
enverüf 

Kâyinâtı mazhar-ı nur-ı tecellâ 
eylesün 


afitâb-ı devlet: 


1. âfitâb-ı devlet: 
Tarih 24 
Mısra:2 
Saltanat güneşi. 


Zulm ile tolmış iken zulmet 
sarây-ı şarka 

Bir âfitâb-ı devlet pertev bırakdı 
nâgâh 


afitâb-ı hüsn-i cemal: 


1. âfitab-ı hüsn-i cemal: 
Gazel 762 
Mısra: 1 
Güzelliğin güneşi. || Sevgili. 


Sensüz ey âfitab-ı hüsn-i cemâl 
Görinür gözüme cihân hayâl 


afitâb-ı surh: 


1. âfitab-ı surh: 
Gazel 111 
Mısra: 8 
Güneşin kızıllığı. 


Hicr-i ruhuüda düd-ı dilüm tutdı 
gök yüzin 

Görinmez oldı gözlerüme âfitâb-ı 
surh 


afitab-i tal at: 


1. afitâb-i tal atuü:-wi 

Gazel 763 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Güzel yüzünün 
güneşi. 


Burc-ı sâdisde meh-i enver 
degüldür münhasif 

Afitab-i tal'atufi nürından olmış 
münfa il 


âfitâb-veş: 


1. afitâb-veş: 
Gazel 538 
Mısra: 1 
Güneş gibi. 


Seyr eyle evc-i nâzda sen âfitâb- 
veş 

Rüy-ı niyâzı biz sürelüm hâka âb- 
veş 


"afv: 


1. 'afv: 
Gazel 382 
Mısra: 8 
Af, bağışlama. 


Ayağuü öpmede bi-ihtiyâruz şart- 
ı büsn odur 

Ki bizden vâki' olsa cürm senden 
“afv ola şâdır 


afv it-: 


1. 'afvit: 
Gazel 949 


Mısra: 6 
Affetmek, bağışlamak. 


Geldi hâk-ı derüfie haşmufi idüp 
serden pâ 

Ya'ni afv it ne günâh itdüm ise 
yanufda 


“afv ol-: 


1. afv ol-:-sa 

Gazel 422 

Mısra: 9 

Günahı, suçu veya kusuru 
bağışlanmak. 


Rühi aceb mi haşrda 'afv olsa 
cürmimüz 

Hakkâ bizüm Hallâkımuz gafür-ı 
rahimdür 


2. 'afvol-:-ur 
Gazel 499 
Mısra: 3 
Affedilmek, bağışlanmak. 


Çün Ka beye varınca olur her 
günâh afv 
Küyunda “afv olursa 'aceb mi 
günâhımuz 


âgah: 


1. âgâh:-uz 

Gazel 520 

Mısra: 4 

Haberi olan, haberli, 
haberdar. 


“Arifüz tâlib-i 'irfâna seneddür 
sözimüz 

Menşe'-i mes'ele-i aşkdan 
âgâhuz biz 


2. âgâh: 

Gazel 594 

Mısra: 6 

Uyanık, basiretli. || Halden 
anlayan. 


Ta'n ider sinemde herkes şerha 
vü dâğum görüp 

Hâl-i dilden âh kim “âlemde bir 
âgâh yok 


3. âgâh: 

Terkib-bend 2 

Mısra: 15 

Bir şeyin derinliğine 
anlamını, sırrını, hikmetini 
kavramış olan. 
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Remz ü sırr-ı men 'aref 'den 
vâkıfu âgâh idi 

Murg-ı rühi irse uçmağa aceb mi 
kim müdâm 


âgâh eyle-: 


1. âgâh eyle-:-me, -miş 
Gazel 1099 
Mısra:2 
Haberdar etmek, haberli 
kılmak. 


Bu letâfetle iden hüsn iline şâh 
seni 

Hayf kim eylememiş hâldan âgâh 
seni 


âgâh ol-: 


1. âgâh ol-:-a, -sın 

Müseddes 4 

Mısra: 21 

Haberdar olmak, öğrenmek, 
vâkıf olmak. || Uyanık bulunmak, 
müteyakkız olmak. 


Men 'aref mes'elesinden eger 
âgâh olasın 

Sâlik-i rah-ı Hudâ ârif-i billah 
olasın 


2. âgâh ol-:-ma, -y, -a 

Gazel 956 

Mısra: 6 

Haberdar olmak, öğrenmek, 
vâkıf olmak. 


Nâr-ı aşkile degül yanmak o 
şübhufi müşkil 

Olmaya müşkil odur hâl-i 
dilüüden âgâh 


3. agâh ol-:-up 

Tarih 24 

Mısra: 6 

Bilgi edinmek, bilgi sahibi 
olmak. 


Ol şadr-ı âsumân-kadr oldukda 
şehre dâhil 

Rühi şafalar itdi 'adlinden olup 
agâh 


agar-: 


1. ağar-:-sa 
Gazel 459 
Mısra: 9 
Rengi solmak, feri gitmek. 


Eger vâdi-i firkatda ağarsa 
giryeden çeşmi 


Yine Ya küb-ı dil ol Yüsuf-ı 
Ken 'âne incinmez 


2. ağar-:-up 
Gazel 159 
Mısra: 14 
Ağarmak, aydınlanmak. 


Güni hicrüüle geçen gam- 
zedenüü rüz-ı su âl 

Ağarup nâmesi mahv olsa günâhı 
yaraşur 


3. ağar-:-sa 

Terkib-bend 4 

Mısra: 23 

Rengi solmak, feri gitmek. || 
Kör olmak. 


Giryeden çeşmüm ağarsa gam 
degül Ya küb-vâr 

Yüsufumdan ben dil-efkârı ayırdı 
rüzgâr 


4. ağar-:-dı 
Kaside 13 
Mısra: 17 
Ağarmak, beyazlaşmak. 


Şakal ağardı veli yüz karaluğı 
baki 

Huzür-ı Hakka ne yüzle varırsın 
eyle kıyâs 


ağaz eyle-: 


1. âğaz eyle-:-mek 
Gazel 752 
Mısra: 3 
Başlamak. 


Fitne vü mekre ne hâcet gamzefi 
âğaz eylemek 

Ruhlarufi hod ehl-i “aşka âldan 
hâli degül 


ağaâz it-: 


1. âğaz id-:-elüm 
Gazel 824 
Mısra: 1 
Başlamak. 


Sâkiyâ mey şun ki keşf-i râza 
âğâz idelüm 

Cür'a-nüşân-ı cihânı vâkıf-ı râz 
idelüm 


âğâz-ı rezm eyle-: 


1. âğâz-ı rezm eyle-:-di 
Kaside 15 
Mısra: 47 
Savaşa başlamak. 
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Çünki bu efkâr ile eyledi âğâz-ı 
rezm 
Cânına bir küşeden öyle tokındı 
sinân 


ağı karadan seç-: 


1. ağı karadan seç-:-mez 
Gazel 1085 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Akı karadan seçmek, iyiyi 
kötüyü ayırt edebilmek. 


Dilde zülfüüle ruhuü fikri idi 
eglencem 

Seçmez iken dahi alemde 
karadan ağı 


agır: 


I. ağır: 
Gazel 385 
Mısra: 6 
Güç, zor, külfetli. 


Çekmedin dünyâdan el virmek ne 
mümkindür talâk 
Nev-'arüs-ı çarhufi ey hâce ağır 


kâbini var 

ağır gel-: 

1. ağır gel-:-me, -se 
Gazel 699 
Mısra: 10 


Kelime Tipi: Deyim 

Gücünün, takatinin üstünde 
olmak, yapabileceğinden fazla 
olmak, zor gelmek. 


Sezâ ey Rühi vezn itmek olurdı 
bu belâğatla 

Eger tab'ına ağır gelmese Hassân 
u Selmânuü 


ağız: 


1. ağz:-um, -a 
Gazel 439 
Mısra: 2 
Ağız; dil. 


Bir gün ola mı rahm idüp ey 
gonca-i nev-hiz 

Geh leb şunasın ağzuma geh 
sâğar-ı leb-riz 


1. ağız aç-:-ar 
Kaside 38 
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Mısra: 90 
Kelime Tipi: Deyim 
Konuşmaya başlamak. 


Ne câhildür ne hardurlar olar kim 
giçinür şâir 

Ağız açar yanında şâ irân-ı 
nükte-güyânufi 


2. ağız mı aç-:-dur, -ur, -dı 

Gazel 1038 

Mısra: 13 

Deyim 

Ağız açtırmamak, çok 
konuşarak başkalarının söz 
söylemesine, konuşmasına engel 
olmak. 


Ağız mı açdururdı kimseye 

eş ârda nitsün 

Felekde eyleyen dem-beste Rühi- 
i subhandânı 


ağızlık: 


1. ağızlık:-da 
Gazel 300 
Mısra: 12 
Başlangıç. 


“Uzmet-i cübbe vü destâr ile der-i 
zühhâde 

İlk ağızlıkda safa her biri müfti 
görinür 


ağla-: 


1. ağla:-ma 

Gazel 854 

Mısra: 7 

Gözyaşı dökmek, sızlanmak, 
yakınmak, feryat etmek. 


Geh eşk-i âl u geh ruh-ı 
zerdüüden ağlama 

Bimâr-ı aşka çâre yok el çek 
tabibden 


2. ağla-:-mak, -la 

Gazel 225 

Mısra: 8 

Kederden, teessürden 
gözyaşı akıtmak. 


Ne “aceb şubha dek ağlarsa 
gözüm kim “âşık 
Ağlamakla gice def -i elem-i h“âb 


eyler 


3. ağla-:-dukça 


Terkib-bend 4 

Mısra: 19 

Acı, keder, pişmanlık ve 
bazen de sevinçten gözyaşı 
dökmek. 


Ağladukca dest-i şefkatle silerdi 
yaşumı 

ĞGam-güsâr olurdı ğam-nâk 
olduğum demlerde bağa 


4. ağla-: 

Gazel 296 

Mısra: 9 

Kederden, teessürden 
gözyaşı akıtmak. | Çok üzülmek, 
dert çekmek. 


Ağla göfül ki kıldılar ol sâde 
levhi nerm 

Ehi-i hased ki meylleri hep 
nifâkadur 


5. ağla-:-maz, -uz 

Gazel 1061 

Mısra: 9 

Kederden, teessürden 
gözyaşı akıtmak l Şikayet etmek, 
dert yanmak. 


Cevr u cefâdan ağlamazuz 
şükrimüz bu kim 

Izid bizi mahabbetüfie kâyil 
eyledi 


6. ağla-:-r 

Gazel 112 

Mısra: 3 

Ağlamak || Sızlanmak, 
yakınmak. 


Rakib ağlar yanufida geh 
miyânuü geh lebüü afiup 

Yine ben bi-edeb rüh-ı revânum 
yine ben küstâh 


ağlamaz ol-: 


1. ağlamaz ol-:-du, -i 
Gazel 196 
Mısra: 2 
Ağlamayı bırakmak. 


Yine şevkuüi var göfül befizer ki 
cânânufi gelür 

Ağlamaz olduü meger kim verd-i 
handânufi gelür 


ağlaş-: 


1. ağlaş-:-alum 
Terkib-bend 3 


Mısra: 3 
Birlikte, karşılıklı ağlamak. 


Kanla yaşlar dökelüm ağlaşalum 
iöleşelüm 

Taşlarla döginüp bağrımuzı kan 
idelüm 


ağlat-: 


1. ağlat-:-mag, -a 

Gazel 341 

Mısra: 15 

Birisinin ağlamasına sebep 
olmak, üzmek, kederlendirmek. 


Bülbüllerini başladı ağlatmağa 
Rühi 

Ol gonca-dehânuü yine yüzine 
güler var 


2. ağlat-:-dı 

Gazel 795 

Mısra: 7 

Ağlamasına yol açmak; 
üzmek. 11 İnlemesine, feryat 
etmesine neden olmak. 


Beni ağlatdı geçdi nice dem 
Ya küb-veş gerdün 
Açıldı yine çeşmüm Yüsuf-ı 
Ken'ânumı gördüm 


3. ağlat-:-ma, -sa, -fi 

Gazel 490 

Mısra: 1 

Birisinin ağlamasına sebep 
olmak. || Üzmek, kederlendirmek. 


Beni ağlatmasafi derdüüle 
çeşmüm eşk-bâr olmaz 
Hadeng-i zehr-i hicri urmasan 
cânum fikâr olmaz 


ağniyâ: 


1. ağniyâ:-s, -ı, -n, -dan 
Gazel 596 
Mısra: 1 
Zenginler. 


“Alemüf biz ağniyâsından 
mürüvvet bulmaduk 

Terk-i tecrid ehli dervişinde hâlet 
bulmaduk 


ağyâr: 


1. ağyâr: 
Gazel 178 
Mısra: 6 
Başkaları, gayrılar H Rakip. 
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Metâ'-ı vaşlupa cânlar viren 
rindân-ı bi-kayduz 

Şınup bi-kesleri ağyâr ile bâzâra 
yer yokdur 


2. ağyâr:-ı 

Gazel 643 

Mısra: 2 

(Âşığa göre) Sevgilisinin 
dost edindiği kimseler, rakipler; 
başkaları. 


Ağladup “âşıkları hicrüüle nâlân 
eyledüf 

Neyledüü ey bi-vefâ ağyârı 
handâü eyledüü 


3.ağyâr: 
Kaside 3 
Mısra: 26 
Düşman, yabancı. 


N'olur ol bed-şüretüü hâli 'aceb 
TÜz-ı cezâ 

Kim ana ağyâr ola 'âlemde yâr-ı 
Muştafâ 


ağyâr-ı bed-ahter: 


1. ağyâr-ı bed-ahterden:-den 
Gazel 556 
Mısra: 1 
Talihsiz rakip. 


Nola dil olmazsa ağyâr-ı bed- 
ahterden halâş 

“Aşık olmaz muttaşıl gavgâ-yı 
dilberden halâş 


ağyâr-ı bed-girdâr: 


1. ağyâr-ı bed-girdâr:-dan 
Gazel 776 
Mısra: 2 
Kötü huylu rakipler. 


Hatufidan gerçi kim hayli gubâr- 
âlüdedür göülüm 

Veli ağyâr-ı bed-girdârdan 
âsüdedür göülüm 


ağyâr-ı bed-gü: 


1. ağyâr-ı bed-gü: 
Gazel 313 
Mısra: 10 
Kötü konuşan rakip. 


Rühiyâ erbâb-ı aşka gülsitân-ı 
dehrde 

Yâr-ı dil-cü tâze gül ağyâr-ı bed- 
gü hârdur 


ağyar-ı bed-likâ: 


1. ağyâr-ı bed-likâya:-y, -a 
Gazel 500 
Mısra: 3 
Çirkin suratlı rakip. 


Agyâr-ı bed-likâya vefâlar ider 
yürür 

Ol şüh-ı şivekâr ile dâ'im 
belâdayuz 


ağyâr-ı bi-derd: 


1. ağyâr-ı bi-derd: 
Gazel 83 
Mısra: 14 
Dertsiz düşmanlar. 


Belâdur 'aşk Yârab kimseye 
çekdürme ol derdi 

Ki cânânı ola ağyâr-ı bi-derd ile 
hem şohbet 


ağyar-ı bi-samân: 


1. ağyâr-ı bi-sâmânuü:-wi 
Gazel 941 
Mısra: 8 
Akılsız rakip. 


Bizi yıllarla aümaz günde ammâ 
gönderiür bi kez 
Mahabbet-nâmeler ağyâr-ı bi- 
sâmânufi ardınca 


ağyar-ı cefakâr: 


1. ağyâr-ı cefakâr:-ı 
Gazel 150 
Mısra: 7 
Eziyet eden düşmanlar. 


Ağyâr-ı cefâkârı meded eyleme 
dâhil 

Zülf-i siyehüü silsile-i ehl-i 
vefâdur 


ağyar-ı cefâ-sâz: 


1. ağyâr-ı cefâ-saz: 

Gazel 1096 

Mısra: 5 

(Aşığa) Eziyet çektiren, 
sıkıntı veren rakip. 


Eyledüf şohbeti ağyâr-ı cefâ-sâz 
ile germ 
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Hep bu şavukluğa bâ'is o bed- 
âmüz gibi 


ağyâr-ı dil-serd: 


1. ağyâr-ı dil-serd:-e 
Gazel 709 
Mısra: 13 
Taş kalpli rakip. 


Kahr kıl ağyâr-ı dil-serde harik-i 
“aşka lutf 

Kim kışa âteş münâsibdür 
bilürsin yaza gül 


ağyâr-ı har: 


1. ağyâr-ı hâr:-ı 
Gazel 301 
Mısra: 7 
Dikene benzeyen rakipler. 


Ağyâr-ı hârı görmegedür 
iştiyakımuz 

Ol gül 'izârdan bize zirâ haber 
virür 


2. ağyâr-ı har:-ı 
Gazel 1053 
Mısra: 1 
Eşeğe benzeyen rakip. 


Sevdügüm yorğaladursa nola 
ağyâr-ı harı 

Kapusında gör afa eyledügi 
lutfları 


ağyâr-ı hile-sâz: 


1. ağyâr-ı hile-sâz: 
Gazel 749 
Mısra: 4 
Hileci rakip. 


“Aşkufi belâsın anda çeker ehl-i 
derd kim 


Ağyâr-ı hile-sâz ola dildâr-ı sâde- 
dil 


ağyâr-ı kine-cü: 


1. ağyâr-ı kine-cü: 

Gazel 422 

Mısra: 4 

İntikam almaya çalışan 
rakipler. 


Ehl-i vefâya dâ im olur mâni'-i 
vişal 
Ağyâr-ı kine-cü ne belâ-yı 


“azımdür 
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ağyar-ı nâ-bekâr: 


1. ağyâr-ı nâ-bekâr:-; 
Gazel 601 
Mısra: 12 
İşe yaramaz rakip. 


Mestâne uğradum bu gice küy-ı 
dilbere 

Agyâr-ı nâ-bekârı kaçurdum 
sokak sokak 


ağyar-ı rü-siyâh: 


1. ağyâr-ı rü-siyâh: 
Gazel 500 
Mısra: 2 
Kara yüzlü rakip. 


Cevr ü cefâ-yı yâr ile gerçi 
şafâdayuz 
Ağyâr-ı rü-siyâh ile ammâ 
belâdayuz 


ağyaâr-ı siyeh-kâr: 


1. ağyâr-ı siyeh-kâr:-a 
Gazel 435 
Mısra: 7 
Kötü ve günahkar rakipler. 


Ne 'uşşâka vefâ eyler ne ağyâr-ı 
siyeh-kâra 

O tıfl-ı nâz-perverdüfi elinden 
hayr u şer gelmez 


ağyarlık: 


1. ağyârlık: 
Gazel 512 
Mısra: 7 
Yabancılık. 


Yar olduk ise her kime ağyârlık 
itdi 

Feryâd ki bir yâr-ı muvafık ele 
girmez 


ağz: 


1. ağz:-ına 

Gazel 731 

Mısra: 10 

Ağız. Sevgilinin goncaya 
benzeyen ağzı. 


La'l-i dildârı ile bulmaz idi bahse 


mecâl 
Komasa bülbül eger goncalaruü 
ağzına dil 


2. ağz:-ı, -n 
Gazel 69 
Mısra: 5 
Ağız, dudak. 


Her kişi açmışdur ağzın h“ân-ı 
ihsânufi umar 
Ni'met-i vaşluü habibüm tâ kime 


ola naşib 


ağzı bir it-: 


1. ağzı bir id:-e 

Gazel 1060 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Ağız birliği etmek, bir 
konuda anlaşarak aynı biçimde 
konuşmak. || Sevgilinin ağzına 
değmek. 


Sâğar-ı mey alımaz “aklını ehl-i 
“aşkufi 

Meger ağzı bir ide yârile tebhâle 
gibi 


ağzı dadını bil-: 


1. ağzı dadını bil-:-mez 
Gazel 229 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Her şeyin güzelini, iyisini 
bilmek, anlamak. 


Ölür gider güzelüm ağzı dadını 
bilmez 

Lebüfi gamın koyup ol hasta kim 
nebât ister 


ağzı köpüklen-: 


1. ağzı köpüklen-:-ür 

Kaside 5 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Aşırı arzu duymak, canı çok 
istemek. || Denizin dalgalanarak 
köpürmesi. 


Şevkufila cüşa gelmeden ağzı 
köpüklenür 

Seyr eyleyen şanur leb-i deryâda 
anı kef 


ağzı suyı ak-: 


1. ağzı suyı ak-:-dı 
Gazel 10 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 


Çok beğenip istemek, 
imrenmek. 


Mey degül ağzı suyı akdı 
şürâhinüf gice 
La'lüüü derc idicek meclisde 


yârân-ı şafâ 


ağzımızufi dadın al-: 


1. ağzımızuü dadın al-:-/#977, 
un, -ma, -du, -k 

Gazel 497 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

(Yiyecek için) Lezzetini 
duymak, zevk almak. 


Vaşluü meyinden ağzımızuf 
dadın almaduk 

Telh olmayınca zehr-i firâkuüla 
kâmımuz 


ağzın şulandur-: 


1. ağzın şulandur-:-mış 
Gazel 550 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
İmrendirmek. || Yeme içme 
isteğini artırmak. 


Lebüü öpdükce sâğar âşıkufi 
ağzın şulandurmış 
Anufi varın bu gayretden alup 


sâki tolandurmış 


ağzına çal-: 


1. ağzına çal-:-maz, -lar 
Kaside 38 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: Deyim 
Ağzına vurmak. 


Bihamdillah degül erbâb-ı dilden 
hâli hod Başra 

Niçün ağzına çalmazlar o leng ü 
dün-ı nâdânufi 


ağzına düş-: 


1. ağzına düş-: 

Gazel 89 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Ağzına mı düşmüş. || 
Yakışmaz, münasip değil. || (Bir 
şey ya da biri) Hakkında 
konuşmak. 
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“Arif-i dehr ile bahs eyleyemez 
zâhid-i huşk 

La'lufi ağzına düşer mi ide güyâ 
ile bahs 


agzına ur-: 


1. ağzına ur:-mış 
Gazel 521 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Ağzına vurmak, susturmak. 


Ağzına bâd-ı seher urmış açılma 
çok diyü 

Leblerüüle bahs iderken gonca-i 
bülbül-nevâz 


ağzından çık-: 


1. ağzından çık-:-sa 

Kaside 34 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir sözü istemeden, farkına 
varmadan söylemek, söylemiş 
bulunmak. 


Her ne söz kim çıksa ağzından 
kazâ eyler sened 

Şol kadar virmiş fazilet zâtına 
Rabbü I-enâm 


agzını ara-: 


1. ağzını ara-: 
Gazel 969 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Konuşturarak düşüncesini 
öğrenmeye çalışmak. 


Yeg bilür kand-ı lebüüden diseler 
incinme 

Ağzını tüti-i şirin-suhanuf ara 
hele 


ağzını bağla-: 


1. ağzını bağla-:-r 

Gazel 828 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimseyi herhangi bir 
sebeple söz söyleyemez duruma 
getirmek, susmak zorunda 
bırakmak. 


Lâlenüü bağrını tağlar kılıcak 
“arz-ı cemâl 

Goncanufi ağzını bağlar idicek 
feth-i kelâm 


ağzuü aç-: 


1. ağzuü aç-:-ma 
Kıt'a 4 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Söz söylemek, konuşmak. 


Ehi-i diller seni dem-beste görüp 
tan itse 

Açma ağzufi dime teşni'leri 
gerçekdür 


ah: 


1. âh: 
Gazel 594 

Mısra: 6 

Kullanıldığı yere ve sesin 
tonuna göre maddi veya manevi 
bir acıyı, ağrı, ıstırap, pişmanlık, 
esef, acıma, özlem, yanıp 
yakılma, yeis, ümitsizlik, 
beğenme, hayranlık vb. duyguları 
ifade eder. 


Ta'n ider sinemde herkes şerha 
vü dâğum görüp 

Hâl-i dilden âh kim âlemde bir 
âgah yok 


2. âh:-ile 
Gazel 819 
Mısra: 3 
Feryat, inilti. 


Felegüü sakfını bir âhile 
yandurmayıcak 

Süziş-i 'aşkdan ey dil dem urur 
mı âdem 


3.âh: 

Gazel 96 

Mısra: 3 

Aşk acısıyla bağırıp 
çağırma, feryat. 


Ah ol dem ki “itâba başladı 
mestâne yâr 

Elde câm-ı bâde hançer der- 
miyân destâr kec 


4. ah:-um 

Gazel 14 

Mısra: 3 

Ah etme, inleme, feryat. 1 
Âşığın feryatları. 


Fiğanum küs-ı harbi leşkerüm 
gamdur “alem âhum 

Belâ ikliminüü sultân-ı 'âlı- 
şânıyuz cânâ 
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ah ateşi: 


1. âh ateşi: 

Gazel 1094 

Mısra: 4 

(Aşığın) Ateş gibi yakıcı 
feryat ve inleyişleri. 


İrmeden taht-ı serâya gözümü 
yaşı ne süd 

Dil-i zârufi ki yine çarha çıka âh 
ateşi 


âh çek-: 


1. âh çek-:-se, -m 

Gazel 772 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Derin bir keder veya özlemle 
içten gelerek ah demek. 


Ağlasam sele virür yer yüzini 
çeşm-i terüm 

Ah çeksem eridür gökleri süz-ı 
cigerüm 


ah eyle-: 


1. âh eyle-: 
Gazel 718 
Mısra: 10 
Feryat etmek. 


Safa yâr olmaz ey Rühi anufi 
ağyâradur meyli 

Gerek âh eyle nâlân ol gerek kan 
ağla giryân ol 


2. âh eyle-:-düg, -üm 
Gazel 759 
Mısra: 9 
Feryat etmek, inlemek, 
şikayet etmek. 


Ağlayup iöleyüp âh eyledügüm 
“ayb itme 

Kuluüı nâveg-i aşkufila dil- 
efkâruü bil 


3. âh eyle-:-se, -m 

Gazel 972 

Mısra: 3 

Feryat etmek, inlemek, 
sızlanmak. 


Ah eylesem nola mededüm şabra 
kalmadı 

Kalb-i şikeste-hâl u ten-i pür- 
fikârile 
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ah it-; 


1.âhit-: 
Gazel 78 
Mısra: 6 
İç çekmek, figan etmek. 


Elemin zevk bilüp hicrini bil 
“ayn-ı vişâl 

Ne cefâ çek bu kadar ağla ne zâr 
ol âh it 


2. âh it-:-düg, -imüz 

Gazel 1065 

Mısra: 11 

Feryat etmek, inlemek, 
şikayet etmek. 


Aglayup derdile âh itdügimüz 
“ayb itmefi 

Ol bütüfi cânımuza geçdi 
cefakârluğı 


3. âh it-:-mez 

Gazel 218 

Mısra: 9 

Ah etmek, haykırmak, nara 
atmak. 


Ölürse Rühi-i bi-dil cefâdan âh 
itmez 

Belâ-yı aşk-ı nigâra 'aceb 
tahammüli var 


âh kim: 


1. âh kim: 

Gazel 187 

Mısra: 9 

Manevi bir acıyı, pismanlık 
ve ümitsizlik duygusunu 
pekistirmeye yarayan ses taklidi 
Sözcük. 


Ah kim gark-ı yem-i gaflet olup 
halk-ı cihân 

Felegüi kurduğı dülâb nedür 
bilmezler 


2. âh kim: 
Gazel 28 
Mısra: 4 
Ne yazık ki. 


La l-i yâra bakduğum demlerde 
kan ile tola 

Ah kim “ayn-i belâdur dide-i pür- 
hün baa 


ah ü efğan eyle-: 


1. ah ü efğân eyle-:-y, -em 
Müsemmen 1 
Mısra: 25 
Ağlayıp inlemek, feryat 
etmek. 


Nice bir eyleyem ben ah ü efğân 
u kılam zârı 

Nice bir tutasın sen muhterem 
kapufda ağyârı 


âh ü efğan: 


1. âh ü efğân:-dur 

Müseddes 1 

Mısra: 21 

Ağlama, inleme, feryat etme, 
sızlanma. 


Benüm bir cân anuüi da işi dâyim 
âh ü efgândur 

Lebinden ayru hep künc-i belâda 
içdügüm kandur 


âh u fiğân: 


1. âh u fiğân:-dan 

Kaside 24 

Mısra: 8 

Ağlama, inleme, feryat etme, 
sızlanma. 


Ne süd girye-i bi-hâşıl itmedin ey 
dil 

Ne buldu âh u fiğândan ne hâşıl 
oldı safa 


âh u fiğân eyle-: 


1. âh u fiğân eyle-: 

Gazel 909 

Mısra:2 

Ağlayıp inlemek, feryat 
etmek, sızlanmak. 


Çâk kıl sineği kim mah-ı 
Muharremdür bu 

Ey göfül âh u fiğân eyle ki 
mâtemdür bu 


âh ü fiğân it-: 


1. âh ü fiğân it-:-mek 
Terkib-bend 3 
Mısra: 75 
Ağlayıp inlemek, feryat 
etmek. 


Ele girmez bilürüz âh ü fiğân 
itmek ile 

Ağlayup biz nice bir eyleyelüm 
âh ü fiğân 


ahu nâle: 


I.âhunâle:-m, -i 
Gazel 24 
Mısra: 9 
Ah etme ve inleme. 


Cevr itme âh u nâlemi 'amden 
kıyâs idüp 

Vallahi bi-günâham efendi inan 
baa 


2.âhunâle:-m, -i 

Gazel 997 

Mısra: 7 

Ağlayıp inleme, feryat etme, 
sızlanma. 


“Ayb itme âh u nâlemi kim deyr u 
hânkâh 

Devr-i lebüfide toptoludur hüy u 
hâ ile 


ahu va it-: 


1. âhuvâit-:-mek 
Gazel 746 
Mısra: 7 
Ağlayıp inlemek, sızlanmak. 


Ah u vâ itmek degül şemşir-i 
mihnetle eger 

Pârelersefi bağruüı bakmaz safia 
yâr ey göfül 


âh ü vâh: 


1.âhü vâh: 

Gazel 460 

Mısra: 8 

Ağlama, inleme, feryat etme, 
sızlanma. 


Dil-i gam-dideyi âsüde şanma 
râh-ı aşkufida 

Meger bir gün mi var kim kârı 
anufi âh ü vâh olmaz 


ahuzârit-: 


1. âhuzâr it-:-mez 
Tahmis 6 
Mısra: 1 
Ağlayıp feryat etmek, 
sızlanmak. 


Gayra virdüfi sen göüül ben âh u 
zâr itmez miyem 

Baş alup gitmez miyem terk-i 
diyâr itmez miyem 
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ahüzar: 


I.âhüzâra:-a 

Müseddes 6 

Mısra: 4 

Ağlama, inleme, feryat etme, 
sızlanma. 


İrdi bir hâlet bafia kim kendümi 
bildüm adem 

Ah ü zâra başladum cân u 
gölülden dem-be-dem 


ahuzarit-: 


I.âhuzârid-:-ı, -er, -se 
Gazel 1113 
Mısra: 1 
Ah edip inlemek, feryat 
etmek. 


Derdile “âşık iderse nola âh u zârı 
İltifatile nazar itmedi afa yârı 


ahbâb: 


1. ahbâb:-a 

Gazel 125 

Mısra: 9 

Dostlar, bildik, tanıdık, 
sevilen kimseler. 


Vaşlufi ahbâba virür müjde-i 
“yuhyi”'l-mevtâ” 

Hicrüf a dâya şunar “inne 'azâbi 
leşedid” 


ahbâr-ı ıtlâk: 


1. ahbâr-ı ıtlâk:-ı 
Kaside 7 
Mısra: 53 
Cezanın affedilmesi. 


Ümid oldur ki min-bâ'd irişüp 
ahbâr-ı ıtlâkı 

Mübeddel ide 'ösre yüsrini 

a lânuü ednânuü 


ahbâr-ı meserret-eser: 


1. ahbâr-ı meserret-eser:-üf 
Gazel 611 
Mısra: 18 
Sevinçli haberler. 


Eyleyüp devlet ü 'izzetle seferden 
“avdet 

“Alemi şâd ide ahbâr-ı meserret- 
eserüü 


ahbârını al-: 


1. ahbârını al-:-du, -k 
Kaside 7 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendisine bildirilmek, 
öğrenmek, bilgi edinmek. 


Vişâla irmedük gerçi veli 
teşvişden düruz 

Ki alduk sıhhati ahbârını ol 'Isi-i 
cânuf 


ahbârını vir-: 


1. ahbârını vir-:-me, -se, -fi 
Kaside 16 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şeyin) Haberini vermek, 
bildirmek, haber ulaştırmak. 


Virmesefi ahbârını serdâr-ı zi- 
şânuü gelüp 

Ehi-i Bağdâdı iderdi hayl-i 
mihnet pâymâl 


ahd: 


1. 'ahd:-ü 
Gazel 949 
Mısra: 15 
Söz verme. 


Bize min-ba'd cefâ itmemek idi 
“ahduü 

Ne revâdur ki vefâ olmaya 
peymânufda 


2. 'ahd:-imüz 
Gazel 467 
Mısra: 3 
Yemin, ant, söz. 


“Ahdimüz var beklerüz yâruü 
ölünce küyını 

Sen ne şanursın bizi şüfi velâyet 
ehliyüz 


3. 'ahd:-eş 
Tarih 39 
Mısra: 3 
Zaman, devir. 


Be 'ahdeş geşt âlem-i fâriğu”l- 
bâl 
Resâyend ehl-i makşad râ be 


makşad 

'ahdit-: 

1. 'ahdit-:-er 
Gazel 451 
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Mısra: 2 
Söz vermek. 


Turup ahdine şanmaf aâşıka ol 
meh cefa kılmaz 

Vefâya ahd ider gerçi veli 'ahde 
vefâ kılmaz 


“ahd u peymân: 


1. ahdupeymân:-ı 
Gazel 81 
Mısra: 8 
Kuvvetle verilen söz, yemin. 


Oldı “ömrüm bunca kim 
mahbüblar yolında şarf 
Bulmadum bir kavli şâdık 'ahdu 
peymânı dürüst 


“ahde vefâ kıl-: 


1. ahde vefâ kıl-:-ma, -z 
Gazel 451 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Sözünde durmak. 


Turup ahdine şanmaf aâşıka ol 
meh cefâ kılmaz 

Vefâya ahd ider gerçi veli 'ahde 
vefâ kılmaz 


“ahd-i adl: 


1. 'ahd-i 'adl:-i, -n, -de 
Müsebba 1 
Mısra: 11 
(Bir kimsenin) Adaletinin 
hüküm sürdüğü zamanlar. 


“Ahd-i 'adlinde serâser mülk-i 
dünyâ dâd iken 

Himmetüfde bâğ-ı 'âlem büstin- 
âbâd iken 


“ahdi-i suhandân: 


1. 'ahdi-i suhandân: 

Kaside 37 

Mısra: 86 

Düzgün ve güzel söz 
söyleyen Ahdi. || Gülşen-i Şuara 
isimli tezkirenin yazarıdır. 


Şu'arâ eskisi ol pir-i suhan-gü 
ya'ni 

Şâhib-i tezkire Ahdi-i suhandân 
nicedür 


“ahdi-i zinde-dil: 
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1. 'ahdi-i zinde-dil: 
Kaside 40 
Mısra: 116 
Gönlü diri Ahd. 


Tâzeler rühı sözi olsa nola köhne- 
vücüd 

“Ahdi-i zinde-dil ol şâhib-i 
peymân eyüdür 


'ahdine tur-: 


1. 'ahdine tur-:-up 
Gazel 451 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Sözünde durmak. 


Turup 'ahdine şanmafi âşıka ol 
meh cefâ kılmaz 

Vefâya 'ahd ider gerçi veli ahde 
vefâ kılmaz 


'ahdine vefâ it-: 


1. 'ahdine vefâ it-:-me, -di 
Gazel 43 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Sözünde durmamak. 


Dün didi rakşa girüp safia vefâlar 
ideyin 

Döndü ahdine vefâ itmedi ol 
mâh-likâ 


ahen: 


1. âhen:-de 
Gazel 167 
Mısra: 12 
Demir. 


Kin-i 'uşşaka belâ-keş dil-i 
senginüüdür 

Beüzer ol âteş-i süzâna ki âhende 
yatur 


2. âhen: 

Gazel 721 

Mısra: 10 

Demir. || Kalbi demir gibi 
sağlam. 


Cismüüi âhir kül eyler âteş-i 
süzân-ı aşk 

Sen gerek seng-i hârâ ol gerekse 
âhen ol 


aheng: 


1. âheng: 
Gazel 627 
Mısra: 2 
Düzen, uygunluk. 


Sâkiyâ faşl-ı hazân itdi cihânı dil- 
teng 

İdevüz meygedeye çâre odur kim 
âheng 


2. âheng: 

Kaside 39 

Mısra: 51 

Kulağa hoş gelen ses 
uygunluğu, hoş sada, ezgi, 
nağme, terane. 


Aheng ile okur mı Nidâyi gazel 
diyüp 

Bülbüllenür mi ki o hoş-elhân ne 
demdedür 


âheng-i azm it-: 


1. âheng-i azmit-:-dük, -ler, -i, 
-n 

Kaside 38 

Mısra: 43 

(Bir yere) Yönelmek, 
gitmeye niyetlenmek. 


Ayağı tozına âheng-i azm 
itdüklerin bildür 

Eger hâlin şorarsa Hâfiz İbrâhim 
hoş-elhânuü 


âheng-i ıyş eyle-: 


1. âheng-i 'ıyş eyle-:-y, -e 
Kaside 15 
Mısra: 90 
Sazlı sözlü eğlence yapmak, 
eğlenmek, zevk ü sefa sürmek. 


Dehr tarab-sâz olup nite ki her 
şubh u şâm 

Eyleye âheng-i 1yş zühre-i sa'd- 
ahterân 


âheng-i rezm eyle-: 


1. âheng-irezm eyle-:-se 
Kaside 16 
Mısra: 29 
Savaşmaya teşebbüs etmek. 


Ol şeci -şirden kim eylese âheng- 
irezm 

Rüstem-i destân olursa haşm olur 
yanında lâl 


ahen-levha: 


1. âhen-levha: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 8 
Demir levha. 


Kül eyler mermeri âteş gibi kim 
harfini yazsa 

İnanmazsafi bir âhen-levha ol da 
imtihân eyle 


aher: 


1. aher:-dür 

Gazel 257 

Mısra: 8 

Başka, diğer, gayrı. || Daha 
üstün. 


Düşüp deşt-i cününa 
koyduğiyçün küy-ı Leylâsın 
Şakın ta'n eyleme Kaysa o bir 
vâdı-i aherdür 


aheste: 


1. âheste: 
Gazel 52 
Mısra: 2 
Ağır, yavaş, acelesiz. 


Nesimr-i şubh u jâleyle çemende 
gonca-i hamrâ 

Şan âb üzre yürür dâ im gider 
âheste bir elma 


âh-ı aşk: 


1. âh-ı aşk:-am 
Terkib-bend 9 
Mısra: 33 
Aşk feryadı. 


Her âh-ı 'aşkam diyene itme 

i tibâr 

Kopmaz yerinden egse eger şahı 
rüzgâr 


âh-ı âteş-bâr: 


1. ah-ı âteş-bâr:-um, -u 
Gazel 840 
Mısra: 9 
(Aşığın) Ateş dolu ahı, 
feryadı. 


Rühiyâ çarha çekilmiş âh-ı âteş- 
bârumufi 

Ejder-i âteş-feşânıdur degüldür 
kehkeşân 


âh-ı cân-güdâz: 
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1. âh-ı cân-güdâz:-ufi 
Gazel 195 
Mısra: 8 
Can yakıcı ah, feryat. 


Rakibâ mübtelâ-yı derd-i aşkam 
dirsin ammâ kim 

Ne çeşm-i eşk-bârufi var ne âh-ı 
cân-güdâzuli var 


âh-ı ciger-süz: 


1. âh-ı ciger-süz: 
Gazel 619 
Mısra: 8 
(Aşığın) Ciğerler yakan ahı. 


Hırmen-i ömrini ağyâruü idersin 
berbâd 

Anda ma lüm olur ey âh-ı ciger- 
süz eserü 


âh-ı ciger-süz-ı ten: 


1. âh-ı ciger-süz-ı ten:-üm 
Gazel 772 
Mısra: 4 
(Aşığın) Canlar yakan ahı. 


Şu kadar kalb-i hazınümde 
harâret var kim 

Küh-ı Kafı devirür âh-ı ciger-süz- 
ıtenüm 


ah-ı demâdem it-: 


1. âh-ı demâdem id-:-e 
Gazel 630 
Mısra: 3 
Sürekli ah etmek. 


Ah-ı demâdem ide gör şâhil-i 
vaşl ise murâd 

Menzil alur mı fülk-i dil esmese 
bâd-ı câh-ı 'aşk 


ah-ı demâdem it-; 


1. âh-ıdemâdem ide gör:-e gör 
Gazel 603 
Mısra: 3 
Sürekli ah etmek, feryat edip 
inlemek. 


Ah-ı demâdem ide gör şâhil-i 
vaşl ise murâd 

Menzil alur mı fülk-i dil esmese 
bâd-ı câh-ı 'aşk 


ah-ı dil-i zâr: 


1. âh-ı dil-i zârumi:-um, -1 
Gazel 688 


Mısra: 5 


İnleyen gönlün feryadı. 


İşidüp âh-ı dil-i zârumı rahm 
eylemedüü 

Ah bildüm yoğimiş hâl-i 
dilümden haberüü 


ah-ı dil-süz: 


1. âh-ı dil-süzi:-; 
Gazel 368 
Mısra: 9 


Gönül yakan ah. 


“Aşık-ı zâruö âh-ı dil-süzi 
İder elbette kalb-i yâre eser 


2. ah-ı dil-süz:-um 
Gazel 1115 
Mısra: 6 
Gönlü yanık ah. 


Bilmezem kalbün nedendür kim 
ana kılmaz eser 

Ah-ı dil-süzum ki nerm eyler 
tokınsa âheni 


ah-ı kahr-ı mâcerâ kıl-:; 


1. âh-ı kahr-ı mâcerâ kıl-:-du, - 
ü 

Terkib-bend 1 

Mısra: 20 

Başına gelen felaketlerden 
dolayı feryat ettirmek, acı 
çektirmek. 


Zülâl-i pâk akan gülzâra zehr-âb 
eyledüf câri 

Resüluü büs-gâhun âh-ı kahr-ı 
mâcerâ kılduf 


âh-ı pür-düd-ı şerer-bâr: 


1. âh-ı pür-düd-ı şerer-bâr:-ile 
Gazel 475 
Mısra: 5 
Kıvılcım ve duman dolu ah. 


Ah-ı pür-düd-i şerer-bârile fabr 
itsek nola 

Öyle cevher-dâr-ı tiğ-i zer-nişâna 
mâliküz 


âh-ı pür-süz: 


1. âh-ı pür-süz:-um 
Gazel 551 
Mısra: 3 
Ateş dolu, yakıcı ahlar. 
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Ah-ı pür-süzum yakardı 
neyleyem a'dâyı âh 

Meyl-i eşküm dilde tâb-ı 'aşkı 
teskin eylemiş 


âh-ı şeb-gir: 


1. âh-ı şeb-gir:-üm 

Gazel 550 

Mısra: 5 

Geceyi yüklenen, sabaha 
kadar uyutmayan ah. 


Hümâ-pervâz-ı zülfüüle giçe bu 
âh-ı şeb-girüm 

Hümâ-yı tâyir-i kudsi çıkuben 
kuşkulandurmış 


âh-ı seher-gah: 


1. âh-ı seher-gâh: 
Gazel 131 
Mısra: 6 
Seher vakti çekilen ah. 


Böyle kalmaz tokınur tir-i kazâ 
a'dâya 

“Akıbet bir gün ider âh-ı seher- 
gâh meded 


2. âh-ı seher-gâh: 

Gazel 322 

Mısra: 10 

Âşığın seher vakti çıkarttığı 
âh. 
Götürülmez dime ağyâr aradan ey 
Rühi 
Sen kayırma orayı âh-ı seher-gâh 
bilür 


3. âh-ı seher-gâh: 

Gazel 797 

Mısra: 8 

(Aşığın) Seher vaktinde 
ettiği feryatlar. 


Nakd-ı şabrum reh-i 'aşkuüda 
dükenmekle dime 

Dükene âh-ı seher-gâh benüm 
sultânum 


âh-ı sehergeh: 


1. âh-ı sehergeh:-/e 
Gazel 408 
Mısra: 7 
Seher vakti çekilen ah. 


Ten gubârın o şehüfi âh-ı 
sehergehle ilet 

Yoluü izüü açık olsun yüri vey 
bâd-ı seher 


216 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


ah-ı seher-hiz: 


1. âh-ı seher-hiz:-üm, -i 
Gazel 370 
Mısra: 4 
(Aşığın) Seher vaktinde 
ettiği ahı. 


Şu gonca gibi ki bâd-ı nesimden 
açılur 

İşitse âh-ı seher-hizümi tebessüm 
ider 


ah-ı serd: 


1. âh-ı serd:-i, -n, -den 
Gazel 83 
Mısra: 9 
Şiddetli ah, feryat. 


Şakınsun sevdügüm mir ât-ı 
hüsnin âh-ı serdinden 

O dil-süzuü ki yakmış ola bağrın 
âteş-i hasret 


âh-ı şerer-âlüd: 


1. âh-ı şerer-âlüd:-:, -n, -: 
Gazel 988 
Mısra: 3 
(Aşığın) Kıvılcımlı ahı. 


Çeküp âh-ı şerer-âlüdinı dil deşt-i 
mihnetde 

Başında sâye-bânın zer-nigâr itdi 
emirâne 


2. âh-ı şerer-âlüd:-um, -ı 
Gazel 825 
Mısra: 5 
(Aşığın) Kıvılcımlara 
bulanmış ahı. 


Kâkülüüden çekdügüm âh-ı 
şerer-âlüdumı 

“Arz idüp sünbülleri hâtır-perişân 
eylerem 


âh-ı şerer-bâr: 


1. ah-ı şerer-bâr:-um 
Gazel 840 
Mısra: 5 
(Aşığın) Kıvılcımlar 
yağdıran feryadı. 


Mevc-i eşküm üzre dir âh-ı şerer- 
bârum gören 

Baş çıkarmış bahrdan bir ejder-i 
âteş-feşân 


âh-ı şerer-feşân: 


1. ah-ı şerer-feşânum:-um 
Gazel 260 
Mısra: 6 
Kıvılcımlar saçan yakıcı 
ahlar. 


Kanlu yaşumla çeşm-i terüm 
genc-i aşkdur 

Ab-ı şerer-feşânum anufi 
ejdehâsıdur 


ahı tut-: 


1. âhı tut-:-ma, -z, -dı 
Gazel 1025 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Birinin ilenmeleri 
gerçekleşmek. 


Hoş gelmeseydi cânuma peykân-ı 
tr-i yâr 

Tutmazdı âhı tatlu dili ile hoş 
âmede 


ahid: 


1. ahid: 
Rübai 6 
Mısra: 1 
Yemin, ani; söz verme, SÖZ. 


Ey zâtufia mekrümetde ahid 
şıfatu 


Hurşid gibi bülenddür menziletüfi 
âhir: 


1. âhir: 
Gazel 168 
Mısra: 9 
Sonunda. 


Vaşl âhir oldı derd-i firâkufida 
ağlamam 

Geçdi şafâ 'anâ dahi cânâ gelür 
geçer 


2. âhir: 
Gazel 589 
Mısra: 10 
Son. 


Rühiyâ sultânumuü her kim 
şorarsa nâmını 

Remzile di yâdur âhir harfi evvel 
harfi kâf 


3. âhir: 
Gazel 287 
Mısra: 9 
En son, sonunda. 


Ahir gubâr-ı râh-ı fenâ ile 
toldurup 
İki gözini Rühi-i zârufi kapatdılar 


4. âhir: 
Gazel 76 
Mısra: 10 


Sonra. 


Rühiyâ şabr gerek 'âşık-ı şâdıkda 
hemân 
Yoksa hicrân elemin def" ide âhir 
vuşlat 


5. âhir:-i 
Gazel 702 
Mısra: 15 
Nihayet, son. 


Evveli 'aşkufü melâmetdür 
nedâmet âhiri 

Sen gerek ağla gerek gül ikiden 
hâlı degül 


6. âhir: 
Gazel 383 
Mısra: 2 
Sonunda, nihayetinde. 


Olurdı olsa ey hüni yanufida nik ü 
bed zâhir 

Benüm endüh-ı kalbümle şafâ-yı 
tab'-ı gayr âhır 


ahır ol-: 


1. âhir ol-:-dı 
Gazel 279 
Mısra: 3 
Bitmek, sona ermek. 


Girye-i velvele-i şâm-ı gam oldı 
âhir 

Hande-i kahkaha-i şubh-ı sa'âdet 
demidür 


âhiret: 


1. âhiret: 

Kaside 16 

Mısra: 54 

Ahiret, hesap günü, mahşer 
günü. 


Kanğı cânibden gelür diyü Sinân 
bir birine 
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Rüz u şeb itmekdedürler âhiret 
hakkin helâl 


ahır-ı kâr: 


1. âhır-ı kâr:-da 
Gazel 1019 
Mısra: 11 
İşin sonu, nihayet. 


Ahır-ı kârda tefride düşer 


terkibüfi 
Sâkiyâ turma getür câm-ı şarâb-ı 
devre 


âhir-i şâm: 


1. âhir-i şam: 

Gazel 695 

Mısra: 3 

Şam'ın sonrası. || Akşam 
vaktinin sonu. 


Bu işâret ki dinür evvel-i şâm 
âhir-i şâm 

Zülfine hattınadur ol meh-i sim- 
endâmuü 


ahır-i vakt: 


1. âhır-i vakt: 
Kaside 21 
Mısra: 64 
Vaktin sonu. || Akşam vakti. 


Nitekim muntazır-ı vakt-i şalat-ı 
hamse 

Şubh olup evvel-i vakt âhır-i vakt 
ola ışâ 


ahizâde efendi: 


1. ahizâde efendi: 

Tarih 32 

Mısra: 2 

Ahizade Abdülhalim Efendi 
(6. 1013/1604). 


Bihamdillah Anatolınuf oldı 
şadr-ı zi-kadrı 

Ahizâde Efendi gibi Mevlânâ-yı 
şâhib-'adi 


ahkâm-ı beşâret: 


1. ahkâmr-ı beşâret: 

Gazel 525 

Mısra: 5 

Müjde hükümleri. || Müjdeli, 
iyi haberler. 


Afâka 'ufârid yazup ahkâm-ı 
beşâret 

Zeyn itdi anı rig sepüp necm-i 
şeb-efrüz 


2. ahkâmr-ı beşâret: 

Kaside 28 

Mısra: 5 

Müjde veren hükümler. || 
Yıldızlardan ve muhtelif 
alametlerden hareketle verilen 
müjdeli haberler. 


Afakâ “utârid yazup ahkâm-ı 
beşâret 

Zeyn itdi anı rig sepüp necm-i 
şeb-efrüz 


ahker-i süzân: 


1. ahker-i süzân:-ı 
Gazel 583 
Mısra: 13 
Yakıcı ateş. 


Sine micmer ahker-i süzânı dâğ-ı 
hün-feşân 

Olmış ol micmerde yer yer kurş-ı 
"anber tâze dâğ 


ahker-nümün it-: 


1. ahker-nümün it-:-di 
Terkib-bend 1 
Mısra: 44 
Kor haline getirmek. 


Şehidân kanı ol dem kim Fırâtı 
gark-ı hün itdi 

“Adü hem kanmasun andan diyü 
ahker-nümün itdi 


ahlâf: 


1. ahlâf:-a 

Gazel 1023 

Mısra: 4 

Halefler, sonra gelenler, 
birinin yerine geçenler veya 
geçecekler. 


Hâşılı köhne-zen ol tâze 
cevândan yegdür 
Ki vefâ eyleye ahlâfa cefâ eşrâfa 


ahmed: 


1. ahmed: 

Gazel 128 

Mısra: 14 

Sultan I. Ahmed Han(6. 
1026/1617). 
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Bu tarif itdügüfi meh-pârenüü 
nâmın şorarlarsa 

Di ki fettân-ı âlem şâh-ı hübân-ı 
cihân Ahmed 


ahmed çavuş: 


1. ahmed çâvuş: 

Tarih 70 

Mısra; 12 

Beyânizâde Ahmed Çavuş 
(özel isim). 


Olınca Rühiyâ ol ehl-i rahmet 
cennete vâşıl 

Didüm tarihin Ahmed Çâvuş oldı 
vâsıl-ı cennet 


ahmed efendi: 


1. ahmed efendi: 

Tarih 85 

Mısra: 5 

Bağdat defterdarı Ahmed 
Efendi. 


Şadr-ı divân-ı kerem Ahmed 
Efendi kim bugün 

Şâhib-i şıdk u şafâdur mâlik-i 
hilm u hayâ 


ahmed-i hariri: 


1. ahmedr-i haririye:-y, -e 

Kaside 39 

Mısra: 15 

Ahmed-i Hariri (özel isim). 
|| Bağdatlıdır. Mantık, kelam, 
hendese, aruz ve kafiye 
ilimlerinde üstattır. 


Var Ahmed-i Haririye bizden 
dualar it 

Hoş mı gör ol me'âdin-i ihsân ne 
demdedür 


ahmed-i muhtâr: 


1. ahmed-i muhtârdur:-dur 
Kaside 2 
Mısra: 71 
Hz. Muhammed. 


Ahmed-i Muhtârdur ol Seyyid-i 
Ebrârdur ol 

Şâhib-i Kerrârdur ol şalli ve 
sellim “aleyh 


ahmedullahe 'alâ a'tâ'ihi 
aşkan lenâ: 
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1. ahmedullahe 'alâ a'tâ'ihi 
“aşkan lenâ: 

Gazel 2 

Mısra: 5 

Bize bu aşkı verdiği için 
Allah'a şükürler olsun. 


Ahmedullahe 'alâ a tâ'ihi 'aşkan 
lenâ 

Zalike feyzun minallahi veyü ti 
men yeşâ 


ahsen: 


1. ahsen:-dür 
Gazel 372 
Mısra: 8 
Çok (daha, en, pek) güzel. 


Ne deülü âlem-ârâ ise hürşid-i 
Ziyâ-güster 

Letâfetde cemâl-i bâ-kemâli 
andan ahsendür 


ahsen-i takvim: 


1. ahsen-i takvim:-dür 

Tarih 50 

Mısra: 6 

En uygun ölçülerde; en 
uygun biçimde (yaratılmış insan). 


Gül faşlı sünnet eyledi iki sürür-ı 
sinesin 

Kim her birisi ahsen-i takvimdür 
âb u gilüü 


ahsent: 


1. ahsent: 
Kaside 16 
Mısra: 37 
Aferin. 


Kuvvet-i bâzüfa ahsent ey vezir-i 
nâmdâr 

Merd-i meydânsın safa olmış 
dilâverlük helâl 


ahsenü I-makâl: 


1. ahsenü I-makâl: 
Kaside 30 
Mısra: 44 
Sözlerin en güzeli. 


Ola du â-yı hayrile hatm-ı 
kelâmdur 

Rühi du 'âya başla odur ahsenü |1- 
makâl 


ahsenü'l-takvim: 


1. ahsenü'i-takvim: 
Gazel 318 
Mısra:2 


Kelime Tipi: Ayet 


'En güzel süret' mealinde 
Tin süresi 4. ayetten yapılmış 
iktibas. 


Sırr-ı mâ-zâğu'l-başar çeşm-i 
siyeh-kâruüdadur 
Ahsenü'l-takvim rumüzı mihr-i 
rubsâruüdadur 


ahsenü ş-şüver ol-: 


1. ahsenü'ş-şüver ol-: 
Gazel 142 
Mısra: 4 
"En güzel surette" olmak. 


Geldi mahabbetüüle vücüda 
mükevvenât 

Oldı cemâl-ı muhteremüf 
ahsenü ş-şüver 


ahterân-ı sa deyn: 


1. ahterân-ı sa'deyn: 

Tarih 80 

Mısra: 6 

Müneccimlerce kutlu ve 
ugurlu sayılan iki yıldız, Venüs ve 
Jüpiter gezegenleri, Zühre ve 
Müşteri. 


Yüz şevk ile kaşd idüp bu 'akde 
târih 
Hâtıf didi ahterân-ı sa'deyn oldı 
ahü: 
1. âhü: 

Gazel 293 


Mısra: 6 
Ceylan. 


Şürâhi gerden-i sıminüfe kanın 
helâl eyler 

Gözüü yanında âhü işte tıgufi işte 
boynum der 


2. ahü: 
Gazel 831 
Mısra: 3 
Ceylan. || Sevgili. 


Göğüller şaydına meydân-ı hüsne 
çıkmış ol âhü 

Bu meydâna kemend-i zülf-i yâra 
şayd olan gelsün 


3. aâhü:-lar, -u, -n, -ufi 

Gazel 1030 

Mısra: 1 

Ceylan. || Sevgili, sevgilinin 
gözleri. 


Dil virüp olmışuz âhülarunuü 
meftünı 

“Aşk vâdilerinüü şimdi bizüz 
Mecnüni 


4.ahü: 

Gazel 903 

Mısra: 6 

Ceylan, karaca, gazal, 
meral. || (Göz için) İri ve güzel, 


Didiler dü çeşm-i yâra ne dimek 
olur didüm ben 

İki nergis iki bâdâm iki sâhir iki 
âhü 


âhü-çeşm: 


1. âhü çeşmi:-i 
Gazel 862 
Mısra: 3 
Ceylan gözlü (sevgili). 


Nola râm itmege meyl itsem ol 
âhü çeşmi 

Şâhbâzın ne kadar olsa şikârı 
severin 


âh ateşi: 


1. âhum âteşinüü:-um, -n, -Üül 
Terkib-bend 9 
Mısra: 66 
(Aşığın) Ateş gibi yakıcı ahı, 
yürek yangını. 


Alüde-tab' olanlaradur hep 
“inâyeti 
Olsaydı âhum âteşinüf bir 
sirâyeti 


ahü-şıfat: 


1. âhü-şıfat: 
Gazel 156 
Mısra: 6 
Ahu gibi. 


Eylemezse dâmenin dest-i 
ta'allukdan halâş 
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Bir gün ol âhü-şıfat itüfi birine 
şayd olur 


âhü-yı çeşm: 


1. ahü-yı çeşm:-üüi, -e 
Kaside 19 
Mısra: 92 
Göz ceylanı. || Sevgilinin 
ceylana benzeyen gözleri. 


Bir nazarda dil-i nâlânımuzı şayd 
itdi 

Ahü-yı çeşmüfe dirsem yeridür 
şir-şikâr 


âhü-yı gerden-firâz-ı rüm: 


1. âhü-yı gerden-firâz-ı rüm: 
Gazel 1097 
Mısra: 5 
Anadolu'nun başı yukarda 
ceylanları. 


Gâyet çoğaldı âhü-yı gerden- 
firâz-ı Rüm 

Şal şayd-gâha zülf-i mu'anber 
kemendüüi 


âhü-yı hoten: 


1. âhü-yı hoten: 
Gazel 1063 
Mısra: 8 
Hoten ceylanı. || Sevgili. 


İş işden geçdi ey dil şir-dillük 
fâ'ide itmez 

Süzüp çeşm-i dil-âvizin ol âhü-yı 
Hoten geldi 


ahvâl: 


1. ahval:-i 
Gazel 54 
Mısra: 13 
Hal, durum. 


Yâ Resülallah nolur ahvâli Rühi 
mücrimüf 

Sen şefi olmazsan biçâreye rüz-ı 
hesâb 


2. ahval:-ımuz 

Gazel 182 

Mısra: 7 

"Hal, durum, vaziyet" 
kelimelerini karşılayan çokluk 
bildiren kelime. 11 İçler acısı 
durumlar. 


Bilmezüz âlâmr-i firkatdan nolur 
ahvâlımuz 

Her ne söylersek o meh-pâre 
teğâfülden gelür 


ahvâl-ı âlem: 


1. ahvâl-ı âlem:-de 
Gazel 977 
Mısra: 2 
Dünyanın vaziyeti. 


Göz açdum âlem-i fânide 
gördüm göülümi gamda 
Eger hep böyle ise nesne yok 
ahvâl-ı âlemde 


ahvâl-ı dil-i âşık: 


1. ahvâl-ı dil-i âşık:-dan 
Gazel 225 
Mısra: 15 
Aşığın gönlünün vaziyeti. 


Yar gafil degül ahvâl-ı dil-i 
“âşıkdan 

“Arz-ı hâl eylemek ey Rühi ne 
ıcâb eyler 


ahvâl-i dünyâ: 


1. ahval-i dünyâ: 
Gazel 325 
Mısra: 14 
Dünya halleri. 


Lutf umanlar ağlasunlar cevr ü 
kahruüdan felek 

Ey göfül gam çekme kim ahvâl-i 
dünyâ böyledür 

ahvâl-i mâ-selef: 


1. ahvâl-i mâ-selef: 
Kaside 5 
Mısra: 42 
Daha öncekilerin 
vaziyetleri. 


Ma'lüm olur mahall-i sa'âdet kim 
olduğı 

Yarın ki halk 'arZ ide ahvâl-i mâ- 
selef 


ahvâl-ı rüzgâr: 


1. ahvâl-ı rüzgâr: 
Gazel 723 
Mısra: 7 
Devrin vaziyeti. 


Kalmaz çü bir karârda ahvâl-ı 
rüzgâr 
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Bir nice gün mukim-i serâ-perde- 
i gam ol 


ahvâl-ı yağma: 


1. ahvâl-ı yağma: 
Gazel 325 
Mısra: 8 
Yağmalanma hali. 


Çeşm-i yâr aldıysa başdan 'akl u 
dilden şabruüı 

Ey göfül gam çekme kim ahvâl-ı 
yağmâ böyledür 


ahvâlin şor-: 


1. ahvâlin şor-:-up 

Gazel 844 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Sağlığının veya durumunun 
nasıl olduğunu anlamak için 
ilgilenmek. 


Hastadur Rühi-i gam-dide şorup 
ahvâlin 

Nola şunsafi ağa bir sib-i 
zenehdânuüdan 


ahvâlin su âl eyle-: 


1. ahvâlin su 'âl eyle-: 

Kaside 38 

Mısra: 16 

Halini sormak, sağlığının 
veya durumunun nasıl olduğunu 
anlamak için ilgilenmek. 


Yine evvelki hâli üzre bilsün 
kehle kırmakda 

Su'al eylerse ahvâlin eger Fazli-i 
nâdânuf 


ahvâlin su'âl it-: 


1. ahvâlin su'âl it-:-se 
Kaside 38 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: Deyim 
Halini sormak, durumunu 
öğrenmek; nasıl olduğunu 
anlamaya çalışmak; hatır 
sormak. 


Muhibbüfdür diyü “arz eyle 
ahvâlin su'âl itse 

Eger keyfiyyet-i hâlin Hasan bin 
“Abdurrahmânuf 


ahyânâ: 
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1. ahyanâ: 
Gazel 43 
Mısra:2 
Kâh kâh, arada sırada. 


Lebüfi ağyâra şunup dâ im 
idersin ihyâ 

Nola ben mürdeğe şunsafi anı da 
ahyânâ 


ahz eyle-: 


1. ahz eyle-:-di, -ler 
Gazel 139 
Mısra: 10 
Almak. 


Rühi biz ol kitâbdan alduk sebak 
ki halk 

Her nüktesinden eylediler bii 
kitâb ahz 


ahz it-: 


1. ahzit-:-di 
Gazel 139 
Mısra: 1 
Almak. 


Keyfiyyetini itdi lebüüden şarâb 
ahz 

Germiyyetini kıldı dilümden 
kebâb ahz 


ahz kıl-: 


1. abz kıl-:-dı 
Gazel 139 
Mısra:2 
Almak. 


Keyfiyyetini itdi lebüüden şarâb 
ahz 

Germiyyetini kıldı dilümden 
kebâb ahz 


âid: 


1. âid: 
Kaside 20 
Mısra:2 
İlgilendiren, ilgili. 


Kan ağlasa göz âh eylese dil 
Bundan ne 'â'id andan ne hâşıl 


ak: 


I. ak: 
Kaside 26 
Mısra: 6 
AK, beyaz renk. 


Nola ak sâdelere girse semen kim 
halka 

Resmdür ak giye nevrüzda çün 
sal-be-sâl 


ak-: 


1. ak-:-an 

Müsemmen 1 

Mısra: 3 

(Sıvılar veya ufak taneli 
maddeler için) Bulunduğu yerden 
daha alçak bir yere doğru gitmek, 
yukarıdan aşağıya doğru düşmek. 


Yedi kat yire indi cüy-ı 
çeşmümden akan kanum 
Derün-ı çarhdan geçdi hadeng-i 
âh ü efğânum 


2. ak-:-sa 
Gazel 199 
Mısra: 5 
Akmak. || Gözyaşı dökmek. 


Turmayup aksa eşkimüz ne aceb 
Dil-rübâmuzla mâcerâmuz var 


3. ak-:-ar 

Gazel 550 

Mısra: 3 

(Sıvılar veya ufak tâneli 
maddeler için) Bulunduğu yerden 
daha alçak bir yere doğru gitmek, 
yukarıdan aşağıya doğru düşmek. 
JI Meyletmek, arzulamak. 


Göğül bir pâk-meşrebdür akar her 
serv-i reftâra 
Veli seyl-i fenâ şimdi anı varmış 
bulandurmış 
4. ak-:-mak, -dur 

Terkib-bend 4 

Mısra: 9 

Sıvı maddeler veya çok ince 
taneli katı maddeler bir yerden 
başka bir yere doğru gitmek. || 
Çabuk ve fark edilmeden geçmek. 
“Ömr bir şudur ki a kmakdur işi 
şâm u seher 
Mevt bir yoldur ki eyler her gelen 
andan güzüâr 


akar şu: 


I.akarşu: 
Gazel 907 
Mısra: 4 
Akan su. 


Ğamgin olursa göülül giryemden 
eşküme bak 


Zirâ meseldür eyler akar şu def -i 
kâygu 


akçe: 


1. akçe:-y, -e 

Gazel 741 

Mısra: 8 

Eskiden para ölçüsü olarak 
kullanılan küçük gümüş sikke. 


Yüri 'arz eyle sım-i eşküfü rahm 
eyleye şâyed 

Bilürsin şimdi ol kâfir olupdur 
akçeye mâyil 


"akd: 


1. 'akd:-i 

Tarih 81 

Mısra: 7 

Evlenme muamelesi, nikah 
kıyma. 


“Akdi rakam olıcak fikrine 
târihinüfi 

Başladı her bülbül-i nükte-serâ 
gül gibi 


2. 'akd:-i, -n 

Kaside 31 

Mısra: 57 

Bağlama, düğümleme; 
bağlanma, düğümlenme. || 
Evlenme muamelesi, nikah kıyma. 


“Utârid yazup şafha-i çarha 
“akdin 

Güneş resmini virdi hemçün 
mutalsam 


“akd eyle-: 


1. 'akd eyle:-y, -üp 
Tarih 83 
Mısra: 7 
Nikahlanmak, evlenmek. 


“Akd eyleyüp ol nâ-süfte dürre 
Şevkile itdi bir sür-ı zibâ 


akdit-: 


1. 'akd id-:-üp 
Kaside 31 
Mısra: 31 
Nikah kıymak. 


İdüp gonce ebkârına “akd bülbül 
Şafâsından oldı cihan şâd u 
hurrem 
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2. 'akdit-:-di 
Tarih 80 
Mısra: 3 
Nikahlanmak. 


Bir zühreye müşteri olup 'akd itdi 
Zevk eyledi mahremin cihânda 
buldı 


akdâm: 


1. akdâm:-ı, -n, -a 
Gazel 815 
Mısra: 7 
Ayaklar. 


Meh-rülaruü akdâmına yüz 
sürmeden önce 
Şanmafi idevüz dünyede bir 
nesneye ikdâm 


akdâmına yüz sür-: 


1. akdâmına yüz sür-:-e 
Gazel 356 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) ayaklarına 
kapanmak. 


Korkarın yüz süre akdâmına bir 
gün ağyâr 

Hırşı gâlibdür igen kâfirüü 
ikdâmlıdur 


akdem: 


1. akdem: 
Kaside 31 
Mısra: 10 
Daha önce. 


Bilür rüh-bahş olduğın nev- 
bahâruü 

Gülistânı seyr eyleyen bundan 
akdem 


'akd-i hasan: 


1. 'akd-i hasan: 

Tarih 81 

Mısra: 10 

Kethuda Hasan Bey'in 
nikahı. 


Söyledi Rühi hemân şevkile 
târihini 

Virdi bu 'akd-i Hasan dehre şafâ 
gül gibi 


âkibet: 


1. “akıbet: 
Gazel 285 
Mısra: 14 
Sonunda, nihayet. 


Gördiler cân virürin olmağa 
küyufda gedâ 

“Akıbet giydürür ol safa kara çul 
didiler 


2. âkıbet:-ü 
Rübai 6 
Mısra: 4 
İşin sonu, neticede, sonuçta. 


Himmetde yegâne-i zamânsın 
umaruz 

İsmüfü gibi mahmüd ide Hak 
“âkıbetü 


3. âkibet: 
Gazel 787 
Mısra: 9 
Nihayet, son. 


Fenâdur 'âkibet bildüm bu dehr-i 
düni ey Rühi 

Giderdüm mülki giçdüm mâldan 
terk-i menâl itdüm 


4. “akıbet: 
Kaside 38 
Mısra: 49 
Son, gelecek. 


Eger Mahmüdi şorarsa akıbet 
nolsa gerek diyü 

Hakimâne müdâm eyler sakâsın 
câm-ı şahbânuf 


5. âkıbet: 

Gazel 65 

Mısra: 2 

Bir şeyin sonu, nihayet, 
netice, sonuç. JI En sonunda. 


Tutmadum bunca baüa pend 
idegördi şeyh u şâb 

“Akıbet bâd ile baş koşdum beni 
itdi harâb 


6. 'âkibet: 
Tahmis 2 
Mısra: 6 
İşin sonu, neticede, sonuçta. 


Ne şalınduk murâd üzre tubi serv- 
i semenlerle 

Nemüz var ise gitdi âkibet ey 
yâr-ı hem-meşreb 


“âkibetü I-emr: 
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1. 'âkibetü l-emr: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 13 
En sonunda, sonuçta. 


Gerçi dünyâya gelen âkibetü |- 
emr göçer 

H'ah ü nâ-h“âh ider menzil-i 
“ukbâya sefer 


akıd-: 


1. akıd-:-(u)r 

Gazel 543 

Mısra: 2 

(Gözyaşı bağlamında) 
dökmek, akmasını sağlamak. 


Büstân-ı gamda başum çizginür 
dolâb-veş 

Akıdur kanlı yaşını gözlerüm 
mizâb-veş 


“âkil: 


1. “âkil: 

Gazel 283 

Mısra: 9 

Akıllı kimse, arif, irfan 
sahibi, olgun insan. 


“Akil isefi hây u hüyından 
cihânuü fâriğ ol 

Rühiyâ bir iki günlük 'ömr içün 
gavgâ nedür 


2. 'âkil:-imüz, -dür 
Gazel 334 
Mısra: 6 
Akıllı kimse. 


Şahrâ-yı mahabbetde şu 
divânelerüz kim 

Mecnün-ı melâmet-zede en 
“âkilimüzdür 


3. 'âkil: 
Kaside 20 
Mısra: 46 
Akıllı, akıl sahibi, bilinçli. 


İnşâf idince gelmez cihâna 
Bir öyle kâmil bir öyle 'âkil 


akın: 


I. akın: 

Gazel 1092 

Mısra: 8 

Düşman topraklarına 
tedirgin etme, yıldırma, çapul vb. 
amaçlarla toplu olarak yapılan 
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baskın. || Aşığın döktüğü 
gözyaşları. 


Bulmaduk gâret-i mülk-i elem-i 
firkata yol 

Bunca kim şaldı akın çeşmimüz 
kesdi başları 


akıt-: 


1. akıt-:-dı 
Gazel 580 
Mısra:2 
Akıtmak, dökmek. 


Hânesinden ne dem ol vakt-i 
seher kıldı tulü' 

Döymeyüp dide tecellâsına akıtdı 
dümü' 


2. akıt-:-sa 

Gazel 920 

Mısra: 5 

Akmasını sağlamak, 
akmasına yol açmak, dökmek. || 
Celbetmek, akın akın çekmek. 


Pâklükle âb-veş akıtsa halkı 
pâyına 

Kendi kadrin bilse dilber herkese 
râm olmasa 


"akl: 


1. 'akl:-u 

Gazel 144 

Mısra: 5 

Akıl, düşünme, anlama ve 
kavrama gücü. 


Var ise 'aklufü mürüvvet adın 
afima kimseye 

Ehl-i dünyâda mürüvvet mi olur 
şefkat mi var 


2. akl: 

Gazel 165 

Mısra: 6 

Akıl; düşünme, anlama, 
kavrama ve davranışlarını 
ayarlama melekesi, us. 


Der-miyân eyleyüp ol serv-i sehi 
dâmenini 

“Aklu şabr u dil u cân mülkini 
yağmaya turur 


“akl başdan al-: 


1. 'akl başdan al-:-dı, -y, -sa 
Gazel 325 


Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Düşünemez, aklını 
kullanamaz duruma getirmek. 


Çeşm-i yâr aldıysa başdan akl u 
dilden şabruğı 

Ey göfül gam çekme kim ahvâl-ı 
yağmâ böyledür 


“akl çâk ol-: 


1. akl çâk olur:-ur 
Gazel 264 
Mısra: 6 
Aklı parçalanmak. || 
Delirmek, aklını yitirmek. 


Ne befizer zâhidâ cennetdeki 
gılmâna dünyâda 

Yüzine akl çâk olur bakılmaz 
nice mehler var 


akl udili al-: 


1. akludilial-:-dı 
Rübai 13 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Düşünemez, aklını 
kullanamaz duruma getirmek. 


“Akl u dili aldı şimdi cândur 
garaZı 

Bilmem nice olur o hâl-ı müşkin 
ile hâl 


akl u fikrin yitir-: 


1. akl u fikrin yitir-:-üp 
Gazel 1099 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Delirmek, çıldırmak. 


“Akl u fikrin yitirüp arayu gitdi 
göülüm 

Ne cefâ çekdi bulınca dil-i 
gümrâh seni 


“akl u fikrüm al-: 


1. 'akl u fikrüm al:-üm, -mış, - 
SUÜ 

Gazel 822 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şey birinin) Aklını 
almak; düşünemez, aklını 
kullanamaz duruma getirmek. 


“Akl u fikrüm şöyle almışsuü ki 
şevkunla seher 
Bâğa vardum seyr içün bir lahza 
ârâm itmedüm 


akla ba id gel-: 


1. “akla ba'id gel-:-ür 
Kaside 7 
Mısra: 31 
Deyim 
Kabul edilmesi mümkün 
olmamak, akla yatmamak. 


“Adüdan merhamet gerçi gelür 
“akla ba'ld ammâ 

Olanlar akl-ı küll hayrândur 
sırrında Mevlânufi 


“akldan dün ol-: 


1. 'akldan dün ol-:-mak 

Gazel 523 

Mısra: 7 

Akılsız olmak, aklı yetersiz 
olmak. 


“Akldan dün olmak ile şüfiye ta'n 
itmezüz 

Kimsenüü biz ey dil-i divâne 
kaydın çekmezüz 


“aklı başından git-: 


1. aklı başından gid-:-er 
Gazel 152 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok sevinçten veya çok 
korkudan ne yapacağını 
şaşırmak. 


Gider “aklı başından bir peri- 
peyker güzel görse 

Hemân ölmek diler yolında Rühi 
ne aceb cândur 


aklı git-: 


1. aklı gid-:-er 
Gazel 246 
Mısra: 4 
Deyim 
Çok beğenmek, bayılmak. 


Ey göğül lebleri keyfiyyetini 
şorar ise 

Görenüü 'aklı gider şanki mey-i 
bi-gışdur 
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2. 'aklı gid-:-er 

Gazel 247 

Mısra: 4 

Deyim 

Çok beğenmek, çok hoşuna 
gitmek, aklı kalmak. 


Ey göfül lebleri keyfiyyetini 
şorar ise 

Görenüü aklı gider şanki mey-i 
bi-gaşdur 


3. aklı gid-:-er 

Gazel 986 

Mısra: 4 

Deyim 

Ne yapacağını şaşırmak, 
düşünemez olmak. || Çok 
beğenmek, çok hoşuna gitmek. 


Hâme-i kudret ne sihr itmiş aceb 
nakşında kim 

Ademüü “aklı gider baksa gözine 
kaşına 


“akl-ı kâmil: 


1. 'akl-ı kâmil: 

Kaside 34 

Mısra: 74 

İlim ve fazilet bakımından 
olgunluğa ermiş akıl. 


Olmasaydı lâyık-ı himmet 
virilmezdi afia 

Re y-i şâib akl-ı kâmil kadr-i alı 
baht-ı râm 


"akl-ı küll: 


1. “akl-ı küll: 

Kaside 7 

Mısra: 32 

Tabiatta görülen umumi 
ahenk. 


“Adüdan merhamet gerçi gelür 
“akla ba ıdammâ 

Olanlar 'akl-ı küll hayrândur 
sırrında Mevlânuü 


"akl-ı perişân it-: 


1. akl-ı perişân id-:-e 

Kaside 41 

Mısra: 3 

Aklı karıştırmak, şaşırtmak, 
bocalatmak. 


Fikr-i cem 'iyyet ide akl-ı perişân 
nice bir 


Nice bir tab'a vire vesvese-i câh 
halel 


“akl-ı selim: 


1. “akl-ı selim: 

Tarih 74 

Mısra: 1 

İyiyi kötüden ayırt edebilme 
yetisi, sağduyu. 


Evvelâ 'akl-ı selim ü sâniyen 
kudret gerek 

Kim ola 'işretgeh-i dünyâda hâşıl 
kâm-ı dil 


“aklı uç-: 


1. aklı uç-:-mış, -dur 

Gazel 653 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Aklı başından gitmek; çok 
korkudan ne yapacağını 
şaşırmak. 


İşidüp nâlemi şahrâ-yı gamda 
“aklı uçmışdur 

Degüldür murğlar pervâz ider 
başında Mecnünuü 


“aklı yitür-: 


1. “aklı yitür-:-dü, -m 
Tahmis 2 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
Delirmek. 


Düşündüm şol kadar sevdâsına 
kim “aklı yitürdüm 

Ben idüm bir göüülden anı da 
görince aldurdum 


2. aklı yitür-:-me, -den 
Gazel 192 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Bilincin kaybolması, 
delirmek, sarhoş olmak. 


Sür'at ile içüp meyi aklı 

yitürmeden nolur 

Bâde-i nâbdan garaZ tenkiye-i 

dimâğdur 

-aklımuz al-: 

1. 'aklımuz al-:-ımuz, -dı 
Gazel 559 


Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
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Düşünemez, aklını 
kullanamaz duruma getirmek. 


Nim-kâdeh şarâbile aldı olanca 
“aklımuz 

İtdügi iltifâtdan hep bize âl imiş 
garaZ 


2. 'aklımuz al-:-ımuz, -duğ, -1, -n 
Gazel 228 
Mısra: 1 
Güzelliği ile büyülemek. 


“Aklımuz alduğın inkâr idüp aya 
ne şanur 

Var ise ol şaçı Leylâ bizi divâne 
şanur 


“aklı başdan al-: 


1. 'aklımuz başdan al-:-ımuz, - 
an 

Gazel 241 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şey birini 
düşünemeyecek bir duruma 
getirmek, çok şaşırtmak. 


Şabrımuz dilden alan sünbül-i 
pür-çinüüdür 

“Aklımuz başdan alan turra-i 
tarrârufidur 


“aklın al-: 


1. aklın al-:-dı 
Gazel 543 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Delirtmek, meftun etmek, 
hayrete düşürmek. 


Rühiyi öldürdi gam biçâre geçdi 
kendüden 

“Aklın aldı teşne-i la'lüfi şarâb-ı 
nâb-veş 


2. “aklın al-:-mış 

Gazel 146 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Aklını almak; düşünemez, 
aklını kullanamaz duruma 
getirmek. 


“Aklın almış Rühiyi divâne 
kılmış “aşk-ı yâr 

Kendü kendüyle anuüçün güft u 
gü idüp gider 


3. aklın al-:-up 
Gazel 870 
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Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Aklını almak.|| Divane 
etmek, hayrete düşürmek. 


La I-i dildârı şarâb-ı nâba 
beüzetsem ne var 

Ademüü “aklın alup sermest ider 
hüşyâr iken 


4. aklın al-:-up 

Gazel 956 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şey birini 
düşünemeyecek bir duruma 
getirmek, çok şaşırtmak. 


Ademüf “aklın alup zâr u zebün 
eyler hem 

Sevmesün kimse peri-rüları Allah 
Allah 


5. aklın al-: 
Gazel 702 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Düşünemez, aklını 
kullanamaz duruma getirmek. 


“Aklın alur 'âşıkuü fi'l-cümle 
reng ü âlile 

Berk-i güldür la'li ya mül ikiden 
hâlı degül 


6. 'aklum al-:-um, -mış, -sın 
Gazel 148 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözü bir şeyi görmeyecek 
şekilde kendini kaptırmak. 


Benüm hod 'aklum almışsın 
garaZ başdan çıkarmaksa 

Yeter yarım kadeh mey belki ey 
hüri-likâ artar 


“aklı başında kalma-: 


1. 'aklum başumda kalma-:-um, 
-um, -dı 

Müsemmen 1 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: Deyim 

İyi düşünebilir durumda 
olmamak. 


Kapuüidan dür olalı ağlamakdan 
gayrı kârum yok 

Başumda kalmadı 'aklum elümde 
ibtiyârum yok 


'aklum başumda var: 


1. 'aklum başumda var iken: 

Gazel 870 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Aklı başında olmak. || 
Şuurlu, akli melekesi yerinde 
olmak. 


Korkarın Mecnün olam zülfüü 
gamıyla zâr iken 

Bir dahi göster yüzü başumda 
“aklum var iken 


aklı başdan al-: 


1. 'aklum başumdan al-:-mş, - 
dur 

Müseddes 1 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şey birini 
düşünemeyecek bir duruma 
getirmek, çok şaşırtmak. 


O demden kim dil-i ser-geşte 
bahr-i hicre talmışdur 

Hayâl-i gevher-i vuşlat başumdan 
“aklum almışdur 


“aklui başda var: 


1. 'aklu başda var: 
Gazel 696 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Aklı başında olmak, iyi 
düşünebilir durumda olmak. 


Yatmadufi mey-hânede 
aldurmadufi destâruüı 

Başda 'aklurfi var dahi sen mest-i 
evgâr olmadufi 


'akluü cem ol-: 


1. 'aklufüi cem' olur:-ui, -ur 

Gazel 107 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Aklı başına gelmek. || Uyku, 
sarhoşluk, baygınlık gibi 
hallerden ayılmak, kendine 
gelmek. 


Lebleri devrüüde yârui şanma 
“akluf cem' olur 

Rühiyâ gitdükce eyler âdemi 
ebter kadeh 


“akluüı başufa devşür-: 


1. 'aklunı başua devşür-: 
Gazel 280 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Akılsızca davranışlarda 
bulunmaktan kendini kurtarmak. 


Ey mey-i gaflet ile sarhoş olan lâ- 
ya'kıl 

“Akluüı başufa devşür ki cihân 
fânıdür 


“akluüı başufidan al-: 


1. 'aklunı başuüdan al-:-ur, -lar 

Gazel 264 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şey birini 
düşünemeyecek bir duruma 
getirmek, çok şaşırtmak. 


Göz açdurmazlar alurlar 
başuüdan 'aklufı Rühi 

“Arab iklimidür bunda nice çeşm- 
i siyehler var 


akran: 


1. akrân:-ui 

Gazel 133 

Mısra: 16 

Mevki, rütbe ve durumları 
birbirine uygun olanlar, emsal. 


Var ümidüm şem'-i mihr oldukca 
rüşen olasın 

İltifât-ı şâhile akrânufi içre ser- 
bülend 


2.akrân:-ı, -n, -ı 

Kaside 27 

Mısra: 17 

Denk, eş; mevki, rütbe 
bakımından birbirine eşit 
olanlardan her biri. 


Kiminüö devletle a'lâ eyleyüp 
akrânını 

Aşlı ednâ olduğiyçün kendüyi 
ednâ ider 


“akreb: 


1. 'akreb: 

Gazel 359 

Mısra: 2 

Sıcak ve nemli yerlerde 
yaşayan, kıvrık ve kalkık 
kuyruğunda zehirli iğnesi olan 
bir tür böcek. // Sevgilinin saçı. 
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Elde gisü-yı siyâhın ol Mesihâ- 
leb tutar 

Beüzer ol sehhâr-ı sihr-engize 
kim 'akreb tutar 


“akreb-i etbâ' ü ensâb-ı resül-ı 
müctebâ: 


1. 'akreb-i etbâ' ü ensâb-ı 
resül-ı müctebâ: 

Kaside 3 

Mısra: 33 

Seçilmiş peygamberin 
soyundan gelenlere ve O'na tabi 
olanlara en yakın. || Hz. Osman. 


“Akreb-i etbâ' ü ensâb-ı resül-ı 
müctebâ 

Ekmel-i ehl-i yakin ü zümre-i 
erbâb-ı dil 


"aks: 


1. 'aks:-i, -n 
Gazel 977 
Mısra: 8 
Akis, yansıma. 


Şanurlar dâmen-i deryâda bitmiş 
şâh-ı mercândur 

Muhannâ pençenüü 'aksin 
görenler çeşm-i pür-nemde 


2. 'aks:-i 
Gazel 416 
Mısra: 3 
Akis, yansıma, görüntü. 


Kanumı dökdükce gamzefi 
rüyuğa aksi düşer 

Bâde nüş itdükce şanma ruhlarufi 
gülgün olur 


3. 'aks:-i, -n, -e 
Gazel 529 
Mısra: 15 
Bir şeyin zıddı, tersi. 


Gördüm ol şüh-ı cefâ-cü 'aksine 
işler işi 

İzdiyâd-ı derd ü firkat eyler 
oldum iltimâs 


4. 'aks:-i, -n 

Gazel 710 

Mısra: 1 

Bir cismin parlak bir yerde 
görünen yansıması, görüntüsü. 


Küşe küşe şaldı 'aksin yine cüy-ı 
âba gül 

Reng-i rüda döndi kurş-ı mihr-i 
“alem-tâba gül 


5. 'aks:-i, -y, -le 

Tarih 16 

Mısra: 20 

Akis, yansıma. || Bir cümle 
veya bir mısraın başını sonuna, 
sonunu başına getirmek suretiyle 
başka bir cümle veya mısra 
oluşturma şeklindeki edebi sanat. 


Yine 'aynile bak ol çâr kısma âb 
u tab'uüda 

Her kısmı 'aksiyle bir târih-i 
zevk-encâm 


6. 'aks:-n, -e 
Gazel 528 
Mısra: 7 
Ters, zıt, muhalif, mugayir. 


Çarh bir divâne nakş u ebkem işi 
“aksine 

Baht ise bir şey degül kim nâs ise 
andan hirâs 


aksâm: 


1. akşâm:-dan 
Tarih 16 
Mısra: 23 
Kısımlar, bölümler. 


Eger bu çâr târihi ki çâr 
akşâmdan hâşıl 

Olur olmaz dir ise hakkuma 
olmaz hasüd ilzâm 


“aks-i dide-i nemnâk: 


1. 'aks-i dide-i nemnâk:-a 
Gazel 384 
Mısra: 8 
Yaşlı gözün yansıması. 


Saüadur hüb-rülar içre meylüm 
kim rüh-ı pâkufi 

Hayâl-ı kalbe 'aks-i dide-i 
nemnâka şalmışdur 


“aks-i eşk-i lâle-gün: 


1. 'aks-i eşk-i lâle-günumdüur:- 
um, -dur 

Gazel 268 

Mısra: 8 

Lale renkli (kırmızı) renkli 
göz yaşının yansıması. || (Aşığın) 
kanlı göz yaşlarının aksi. 
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Düşüpdür 'aks-i eşküm şafha-i 
âyine-i çarha 

Şafak şanmaü görinen 'aks-i eşk-i 
lâle-günumdur 


“aks-i eşk: 


1. 'aks-i eşküm:-üm 
Gazel 268 
Mısra: 7 
Gözyaşı yansıması. 


Düşüpdür 'aks-i eşküm şafha-i 
âyine-i çarha 

Şafak şanmaü görinen 'aks-i eşk-i 
lâle-günumdur 


aks-i gül: 


1. 'aks-i gül: 
Gazel 387 
Mısra: 9 
Gülün yansıması. 


Çemende 'aks-i gülden mi 
kızarmışlar 'aceb yoksa 

Nihâl-i kaddüfie cülar olup cüyân 
kan ağlar 


“aks-i hurşid: 


1. 'aks-i hurşid: 
Kaside 19 
Mısra: 15 
Güneşin yansıması. 


“Aks-i hurşid degül cüdâ arüs-ı 
çemene 

Ab âyine şunar her gün olup 
âyine-dâr 


“aks-i kadd-i şimşâd: 


1. 'aks-i kadd-i şimşâd:-uh 
Gazel 901 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Şimşir ağacına 
benzeyen boyunun yansıması. 


Cüdâ 'aks-i kadd-i şimşâduü 
degüldür servdür 

Eylemişdür kaddüfie ey serv-i dil- 
cü ser-fürü 


“aks-i kadd-i yâr: 


1. 'aks-i kadd-i yâr: 
Gazel 737 
Mısra: 7 
Sevgilinin boyunun 
yansıması. 
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Küşe-i çeşm-i güher-bârumda 
“aks-i kadd-i yâr 

Güyiyâ bitmiş kenâr-ı cüda bir 
nevres nihâl 


aks-i kâ si”l- aşk: 


1. 'aks-i kâ'si”l- aşk: 

Gazel 1 

Mısra: 1 

Aşk kadehinin yansıması; 
aşk kasesinin hayali. 


Kad bedâ min 'aks-i kâ'si”l-'aşkı 
envâri I-hüdâ 

Düşdi ol envâra mazhar ârif-i 
sırr-ı Hüdâ 


'aks-ila'l:; 


1. 'aks-ila'l:-y/, -la 
Gazel 908 
Mısra: 8 
Lal renkli dudağın aksi. 


Reşkden kan içürür ezhâra şahn-ı 
bâğda 

Şubh-dem kim 'aks-i la'luüla 
girer gülzâra şu 


'aks-i leb: 


1. 'aks-ileb:-i, -n 

Gazel 982 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Dudağının 
yansıması. 


Seyr idüü 'aks-i lebin dide-i hün- 
efşânda 

Kim görüpdür ki ola la'lile dür 
bir kânda 


'aks-i mâh-ı ârız: 


1. 'aks-i mâh-ı 'ârıZz:-uh, -dan 
Gazel 673 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Aya benzeyen 
yüzünün yansıması. 


Letâfet 'aks-i mâh-ı 'ârızufüdan 
kesb ider dâyim 

Gül-i sirâb kim âyinesidür 
bülbül-i zâru 


"aks-ı ruhsâr: 
1. 'aks-ı ruhsâr:-ile 


Gazel 1069 
Mısra: 9 


(Sevgilinin) Yüzünün 
görüntüsü, hayali. 


“Aks-ı ruhsârile ol Yüsuf- 
cemâluü Rühiyâ 

Fi'i-mesel girdâb-ı çeşmüm çâh 
şeklin bağladı 


“aks-i rüy-ı dost: 


1. 'aks-i rüy-ı dost: 
Gazel 359 
Mısra: 5 
Sevgilinin yüzünün 
yansıması. 


Mâverâ-yı perde-i çeşmümden 
“aks-i rüy-ı dost 

Şanki şüret-bâzdur öfinde çâdır 
şeb tutar 


"aks-i sib-i zekan: 


1. 'aks-i sib-i zekan: 

Gazel 38 

Mısra: 1 

Elmaya benzeyen çenenin 
aksi. 


“Aks-i sib-i zekanufi birle bu 
çeşm-i binâ 

Beüzer ol şişeye kim ola içinde 
elmâ 


"aks-i tâb-ı ârıZ: 


1. 'aks-i tâb-ı ârıZ:-u7, -la 
Gazel 81 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Yanağının 
parlaklığının yansıması. 


“Aks-i tâb-ı 'ârıZufla sâkiyâ câm- 
ı şarâb 

Hâledür kim devr idüpdür mâh-ı 
tâbânı dürüst 


al; 
1. als-üi 
Gazel 169 
Mısra: 6 


Hile, düzen, aldatma. 


Çok işdür 'aklı mebhüt eylemek 
başdan bu hâletler 

Degül hadd-i beşer şâhum senüf 
bilmem ne âluü var 


2.al: 
Gazel 530 


Mısra: 3 
Kırmızı. 


Gül gibi sen al dibâdan kabâlar 
giy ki biz 

Bir bölük bi-i tibâruz gam degül 
giysek palâs 


3al:-ı, -n, -1 
Terkib-bend 1 
Mısra: 23 
Aile, evlat, ahfat. 


Resüluü âlını şerm itmedüü mi 
gark-ı hün itdüf 

Girüp kanına ol mazlümuü ey 
gâfıl hatâ kılduf 


4. al:-ile 

Gazel 787 

Mısra: 2 

Hile, düzen, aldatma. || 
Kırmızı, kırmızılık. 


Ruh-ı zerdüm boyadum eşk-i 
gülgünumla âl itdüm 

Bu âlile varup ol gül-'izâra ar7-ı 
hâl itdüm 


1. al-:-ma, -da 

Gazel 1026 

Mısra: 8 

Ele geçirmek, fethetmek, 
zaptetmek. 


Kaşlarufi kalbi şıdı leşker şalup 
neyler müjefi 

Tig-i tizüü dahli yok mülk-i dil u 
cân almada 


2. al-:-madan 
Gazel 80 
Mısra: 5 
Almak, elde etmek. 


Almadan ele dest-i kaZâ 'aşk 
kemânın 

Cânum benüm olmışdı dil-efkâr-ı 
mahabbet 


3. al-:-du, -k 
Gazel 139 
Mısra: 9 
Temin etmek, edinmek. 


Rühi biz ol kitâbdan alduk sebak 
ki halk 

Her nüktesinden eylediler biü 
kitâb ahz 
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4.al-:-dı 
Gazel 607 
Mısra: 7 
Büyülemek, etkilemek. 


Bir küşe ile aldı seni çeşm-i mest- 
i yâr 

Deprenme ey göğül ki 'aceb 
küşedür yerüü 


S.al-:-up 

Gazel 169 

Mısra: 7 

(Herhangi bir şeyi) Tutup 
yerinden ayırarak elinde veya 
yanında bulundurmak. 


Eline her müjefi bir t1ğ-ı zehr- 
âlüd alup turmış 

Şaf-ı uşşâk-ı mihnet-sâza befizer 
bir kıtâlufi var 


6. al-:-up 
Gazel 531 
Mısra: 12 
Almak, ele geçirmek. 


Meyân-ı hâlede meh şanma 
küyuf etrâfın 
Felek geceyle tolanur alup ele 


T.al-:-sa, -üi 
Gazel 544 
Mısra: 3 
Almak, tutmak. 


Bezm-i meyden her kadeh kim 
toldurup alsa ele 

Ey gül-i ra'nâ melekler gökde 
dirler nüş nüş 


8. al-:-up 
Gazel 1043 
Mısra: 11 
(Eline) almak. 


Sâz-ı cefayı destine alup felek 
bizi 

Za'file müya döndürüp ol sâza 
bağladı 


9. al-:-ur 

Gazel 507 

Mısra: 3 

Sağlamak, elde etmek, temin 
etmek. 


Bezm-i şafâda bizden alur neş'e 
ehl-i zevk 

Peymâneyüz ki bâde-i vahdetle 
tolmışuz 


10. al-:-sa 
Gazel 250 
Mısra: 9 
Almak, kapmak, çalmak. 


Çeşm-i mestüf 'akl u şabrın alsa 
Rühinüü nola 

Dostum dâ'im harâminüü işi 
târâcdur 


11. al-:-dı 

Kaside 15 

Mısra: 58 

Almak || Ele geçirmek, 
fethetmek, zapt etmek. 


Rühi bu fethün didi şevkile 
târihini 

Aldı Nihâvendi bir Âşaf-ı şâhib- 
kırân 


12. al-:-up 

Gazel 341 

Mısra: 9 

(Bir bedel karşılığında) 
temin etmek, satın almak. 


Cân nakdin alup şatsa vişâli hep 
alurduk 

Müşkil bu ki ammâ ne alur var ne 
şatar var 


13. al-:-an 

Gazel 241 

Mısra: 5 

Almak, ele geçirmek, yoksun 
bırakmak. 


Şabrımuz dilden alan sünbül-i 
pür-çinüüdür 

“Aklımuz başdan alan turra-i 
tarrârufidur 


14. al-:-du, -k 
Gazel 969 
Mısra: 12 
Öğrenmek, edinmek. 


Dile zahm urduğını söyledi dün 
mestâne 

Alduk ikrârını yer kalmadı inkâra 
hele 


15. al-:-mış, -ken 
Gazel 782 
Mısra: 9 
Almak, çekmek. 


Lebin ağzumdan almışken 
terahhum eyleyüp şundı 
Bihamdillah yine yerine geldi 
Rühiyâ cânum 
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16. al-:-up 
Tarih 83 
Mısra: 12 
Almak. 1 Evlenmek. 


Düşdi bu mışrâ' nâgâh târıh 
Kân deldi alup bir dürr-i yektâ 


17. al-: 

Gazel 731 

Mısra: 1 

Almak, bir şeyi bulunduğu 
yerden ayırmak. 


Zülfi dildârı al ağyâruü elinden 
ey dil 

Söylenür dilde meseldür ki 
toğızdan bir kıl 


18. al-:-an 
Terkib-bend 7 
Mısra: 65 
Can almak. 


Bilürüz kim alan viren Hakdur 
Aa mahşüşdur alup virmek 


19. al-: 

Gazel 737 

Mısra: 6 

Bir bedel karşılığında temin 
etmek, satın almak 11 Sağlamak, 
elde etmek. 


Ger metâ'-ı vaşlına cân nakdi 
olursa bahâ 

Nakdüü al şimdengirü ey Yüsuf-ı 
şâhib-cemâl 


20. al-:-mış, -iken 
Gazel 769 
Mısra: 11 
Almak, sarmak, bürümek. 


Ey hoş ol renciş ki hayret 
almışiken 'âşıkı 

Cânib-i ma şükdan düşnâm ola 
feth-i kelâm 


21. al-:-mış 

Tarih 4 

Mısra: 10 

Etkisi altına almak, kendine 
çekmek. 


Dün gice sâkin idüm külbe-i 
ahzânumda 

Dil-i sevdâ-zedemi almış idi bu 
efkâr 


22.al-:-an 
Gazel 721 
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Mısra: 14 
Ele geçirmek, sahip olmak. 


Cân u dil nakdın dilerse yâr âşık 
yok dimez 

Var eger yo hep anuüdur viren 
oldur alan ol 


23.al-: 
Gazel 731 
Mısra: 8 
Almak. || Kırmızı. 


Câme-i zerd mi elyak safia yâ 
surh diseü 

Ol gül-i tâze gülüp nâzile dir al 
yeşil 


24. al-:-mış, -dur 
Gazel 750 
Mısra: 3 
Gidermek, tüketmek. 


Çeşm-i şür-engizüfi almışdur 
karâr u şabrumı 

Dil nice ârâm kılsun sensüz ey 
ârâm-ı dil 


25. al-:-mış 

Gazel 1070 

Mısra: 10 

Ele geçirmek. || Bürümek, 
sarmak, kaplamak. 


Göğülden geçürüp âh itmeyin 
dirseü mecâlufi yok 

Hevâ-yı 'aşk-ı yâr almış seni 
biçâre besbelli 


26. al-:-dı 

Gazel 1107 

Mısra: 9 

Etkisi altına almak, kendine 
çekmek. 


Gördüm ki gamlar aldı beni yâ 
“Ali didüm 
İrişdi güş-ı câna nidâ-yı siyenceli 


27.al-:-ur, -sa 

Kaside 13 

Mısra: 38 

Almak, (ölçüt olarak) 
belirlemek. 


Kıyâsile idemez bezl-i lutfunı 
ma lüm 

Alursa himmetine “akl-ı küll eger 
mikyâs 


28. al-:-dı 
Kaside 19 


Mısra: 42 
Etkisi altına almak, 
kaplamak, sarmak. 


Çin seher gülşene vardum ki 
idem def -i elem 

Bir aceb seyre şataşdum beni 
aldı efkâr 


29.al-:-a 

Kaside 23 

Mısra: 42 

Almak. || Edinmek, 
esinlenmek, örnek almak. 


Olup zamânede def -i e âdiye 
kâdir 

Cemi'-i ehl-i garaz ala kendiden 
gayret 


30. al-:-du, -ü 
Müsemmen 1 
Mısra: 34 
Almak, yoksun bırakmak. 


Yeter Rühi gibi ben hastai 
hicrüüle zâr itdüü 
Dil-i bi-tâkatümden şabrum aldufi 


bi-karâr itdüü 


31. al-: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 13 


Kapmak, öğrenmek. 


Al gevher-i kelâmı eger hurde- 
bin isefi 

Ol silk-i intizâmda dürr-i semin 
iseü 


32.al-: 

Kaside 9 

Mısra: 60 

Bir şeye hak kazanmak, 
sahip olmak. 


Sen olasın bafia ancak zamânede 
memdüh 

Fakir olam safa tenhâ cihânda 
medhi sen al 


al it-: 


1. âlid-:-erin 
Gazel 360 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Aldatmak, hile yapmak. 


Yüzümüz kana yuyup âl iderin 
dir size yâr 


Biz helâk olduk o simin-bedene 
âl gelür 


2. al id-:-üp 
Kaside 8 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: Deyim 
Hile yaparak aldatmak, 
oyun etmek. 


İdüp al bir kılıc oyınların 
oynadılar haşma 

İrişdi bir ucı hurşid-i 'âlem-tâba 
yelmânufi 


3.âlit-:-dü, -m 

Gazel 787 

Mısra: 1 

Kırmızıya boyamak. || Hile 
yaparak aldatmak, oyun etmek. 


Ruh-ı zerdüm boyadum eşk-i 
gülgünumla âl itdüm 

Bu âlile varup ol gül-'izâra arZ-ı 
hâl itdüm 


alâ: 


1.ala:-/ık, -da 
Gazel 28 
Mısra: 7 
Pek yüce, en yüce. 


Gerçi a lâlıkda söz yok serv-i 
şimşâda veli 

Cümleden a lâ gelür ol kâmet-i 
mevzün bafa 


2.alâ:-/uğ, -ı 
Gazel 622 
Mısra: 12 
Yücelik, şeref. 


Ser-ı küyında iüen gözleme serv-i 
çemeni 

Hiç depretme ki a'lâluğı vardur 
yerüüü 


3.alâ:-y -a 
Gazel 7 
Mısra: 8 
Şanı yüce olanlar. 


Ne 'uşşâka o kâfir iltifat eyler ne 
ağyara 
Bir âfetdür ider a'lâya vü ednâya 
istiğnâ 


4.ala: 
Gazel 23 
Mısra: 2 
Daha güzel, daha üstün. 
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Nice Bağdâdı ögüp yürimesünler 
şu'arâ 
Kim ola hübları biri birinden a lâ 


Salâ: 
Gazel 464 
Mısra: 9 
Daha iyi, daha mükemmel. 


Leb ü dendânuüı Rühiden a'lâ 
vaşf ider yokdur 

Huda her şahşa kalb-i şâfu tab '-ı 
hurde-dân virmez 


6.a'lâ:-s, -ı 
Gazel 1029 
Mısra: 8 
En iyi, en üstün. 


Meylimüz kaddüüe olursa 
fevka'l-had 

Dostum hüsn metâ ınuü odur 
a'lâsı 


7. a'la:-dan 
Gazel 380 
Mısra: 1 
Yüce, yüksek. 


Felekde gerçi mâh a'lâ güneş 
a'lâdan a'lâdur 

Senüf hüsnüfi yanında her biri 
ednâdan ednâdur 


8.alâ: 

Gazel 392 

Mısra: 10 

En yüksek, en üst. II Pek iyi, 
pek güzel. 


Dahl-i nâdâna kulak tutma şakın 
ey Rühi 

Yine a'lâ bilür a'lâ sözin ednâ ne 
bilür 


9.a'lâ: 
Gazel 22 
Mısra: 4 
Çok şerefli, pek yüce, aziz. 


Dil-hastalar belâda bi-derdler 
şafâda 

Ednâ yanufda a'lâ a'lâ katufida 
ednâ 


10. alâ: 

Gazel 392 

Mısra: 10 

Çok şerefli ve yüce olan 
kimseler. 


Dahl-i nâdâna kulak tutma şakın 
ey Rühi 


Yine alâ bilür a lâ sözin ednâ ne 
bilür 


Il.alâ: 
Gazel 39 
Mısra: 18 
Yüksek, yüce. 


Rühi-i bi-kese nola yâr itse iltifat 
A'lâ söz eyler âdemi hunkâra 
âşinâ 


12.alâa: 
Tarih 32 
Mısra: 8 
Daha yüce, daha yüksek. 


Nola geçdiyse şadr-ı devlete ikbâl 
u iizzetle 

Sa 'âdetle olur gün günden a'lâ 
cây-ı şâhib-'adl 


13. a'lâ:-dan 

Gazel 955 

Mısra: 12 

Pek yüce, en yüksek; en 
şerefli, yüce, yüksek (kimse). 


Ko hâsid ayb-cü olsun sen ey 
tâb'um hüner-bin ol 

Nazar a'lâdan a lâya olur 
ednâdan ednâya 


14.a'lâ:-da 

Gazel 767 

Mısra: 2 

Yüksek, en yüksek, yüce. || 
Toplumda önde gelen kişiler. 


Dehrde her bi-ser ü bi-pâda gam 
Dârâda hem 

Bir aceb âlemdeyüz ednâda 
gam a lâda hem 


15.alâ:-y, -a 

Terkib-bend 5 

Mısra: 56 

Daha yüksek, en yüksek, pek 
yüce. || Cennet. 


Ta accüb eylemefi uçmağa 
meylin anufü kim 

Hemişe meyl ider a'lâ olanlar 
a'lâya 


16. a'lâ:-lar, -a 

Terkib-bend 8 

Mısra: 12 

Daha yüksek, en yüksek, pek 
yüce. || Büyüklük taslayan 
kimseler. 
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Bu âlem-i fânide ne mir ü ne 
gedâyuz 

A Talara a lâlanuruz pestile 
pestüz 


alâit-: 


1. a'lâid-:-er 
Kaside 27 
Mısra: 24 
Yüceltmek, yükseltmek. 


Ol celilü'I-kadr kim ednâya kılsa 
nazar 

Rütbesin anuö kemâl-ı lutfile a'lâ 
ider 


alâ kıl-: 


I.alâkıl-:-an 
Tarih 60 
Mısra: 6 
Yükseltmek, yüceltmek. 


Vücüd-ı eşrefin nâmı gibi cândan 
“azız itmiş 

Faziletle kılan akrânı içre 
rütbesin a'lâ 


alâ vü ednâ: 


I.a'lâvüednâ: 

Gazel 79 

Mısra: 10 

Yüksek ve alçak yerler. || İyi 
ve alçak kimseler. 


Hurrem itdi âlemi bârân-ı eşküm 
Rühiyâ 

Çıkdılar şahrâ seyrine a'lâ vü 
ednâ semt semt 


2.a'lâvü ednâ:-n, -ui 

Kaside 38 

Mısra: 92 

Yüce ve değersiz. || Seçkin 
kimseler ve halk, herkes. 


Anuüi nâkışluğı hod kendüye leng 
olduğı besdür 

Ne hâcet ben dimek ma lümıdur 
alâ vü ednânuf 


3.alâvüednâ:-y, -a 
Tarih 37 
Mısra: 13 
Toplumun her kesimi. 


Virdi yümn-i devleti a'lâ vü 
ednâya şeref 

Kıldı teşrif-i kudümi hâs u 'âmı 
şâd-kâm 
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alaf: 


1. âlaf: 
Gazel 700 
Mısra: 6 
Binler, elf"in çoğulu. 


Hoş buyurmış ser-i iklim-i suhan 
nesr-i Hudâ 

Ki anufi şal u bahâsı nice âlâf 
gerek 


'alaf: 


1. 'alaf: 
Kaside 5 
Mısra: 36 
Or, yem, saman vb. 


Geşt-i sipihr ü çeşme-i hurşidden 
gelür 

Lâzım olınca Düldüline âb eger 
“alaf 


"alâka: 


1. 'alâka:-dur 

Gazel 296 

Mısra: 1 

İki şey arasındaki bag, ilgi, 
rabıta, münasebet. 


Zülfiyle tuydılar ki murâduü 
“alâkadur 

Ey dil şakın ki meyli hasüdu 
nifâkadur 


2. 'alâka:-y, -a 
Gazel 994 
Mısra: 2 
Gönül bağı, sevgi, aşk. 


Kılmaz egerçi nim-nazar ehi-i 
fakaya 

Cân virür i tibâr ile ammâ 
“alâkaya 


a lâlan-: 


1.a'lâlan-:-ur, -uz 

Terkib-bend 8 

Mısra: 12 

Büyüklenmek, kendini büyük 
göstermek. 


Bu âlem-i fânide ne mir ü ne 
gedâyuz 

A'lâlara a'lâlanuruz pestile 
pestüz 


alam: 


1. âlâm:-ımuz 
Gazel 176 
Mısra: 1 
Elemler, kederler, acılar. 


Felek ger kâmımuzca dönmese 
âlâmımuz yokdur 

Biz ehl-i terküz andan zerre deülü 
kâmımuz yokdur 


âlâm çek-: 


1. alâm çek-:-me, -y, -e 
Tarih 16 
Mısra: 6 
Kederlenmek, tasalanmak. 


Tarikin bir bir istihrâcınufi şerh 
eyleyin güş it 

Hesâb itdükde tâ müstahric andan 
çekmeye âlâm 


a lâ-menzilet: 


1. a'lâ-menzilet: 
Tarih 59 
Mısra: 8 
Yüksek derece. 


Budur ümmidimüz kim vâli-i 
mülk ola devletle 

O a lâ-menzilet kim 'izz ü iclâlile 
oldı beg 


alâmet: 


1. 'alâmet: 
Gazel 1014 
Mısra: 8 
Alamet, belirti, iz. 


Ateş-i âhumuö eflâka çıkardı 
“alevi 

Bu 'alâmet neyiki nâle vü 
efgânumda 


2. 'alâmet:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 38 
Alamet, belirti, iz, nişan. 


O gülgün turfe sancaklar ki şaf 
bağlar harim içre 

O bâğuüi serv-i hünin olduğından 
bir 'alâmetdür 


âlâm-ı çarh: 


1. alâmr-ı çarh: 

Gazel 612 

Mısra: 16 

Feleğin sebep olduğu 
sıkıntılar. 


“Osmân-ı kâm-bahş ki devrinde 
Rühiyâ 

Alâm-ı çarh u mihnet-i dünyâyı 
görmedük 


alâm-ı firkat: 


1. alâmr-ı firkat: 
Gazel 757 
Mısra: 1 
Ayrılık acıları. 


Eylemişken göfilümi âlâm-ı firkat 
pâymâl 

Geldi toprakdan anı ref" eyledi 
zevk-i vişâl 


âlâm-ı gam-ı aşk: 


1. âlâm-ı gam-ı 'aşk:-ı 
Gazel 618 
Mısra: 2 
Aşk gamının sıkıntısı. 


Bir dem o mehi görmeyeli 
candan uşanduü 

Ey dil ya sen âlâm-ı gam-ı aşkı 
ne şanduü 


alâm-ı hicr: 


1. âlâme-ı hicr: 
Gazel 764 
Mısra: 3 
Ayrılık acıları. 


Bir yaa âlâm-ı hicr u bir yaa 
teşviş-i yâr 

Kanğı birin söyleyeyin derd ü 
mihnet bir degül 


2. âlâme-ı hicr: 
Gazel 904 
Mısra: 6 
(Sevgiliden) Ayrılık acıları. 


Kan ağla ey göüül ki halâşa 
mecâl yok 

Alâm-ı hicr üstimüze itdiler 
gulüvv 


3. âlam-ı hicr: 

Gazel 1061 

Mısra: 6 

Ayrılığın sebep olduğu 
acılar. 
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Bir gün gibidür her yılımuz vaşl-ı 
yârda 

Alâm-ı hicr her günimüz bir yıl 
eyledi 


4. âlâme-ı hicr:-i 
Tahmis 5 
Mısra:2 
Ayrılık derdi. 


Derdâ ki zevk kalmadı cân-ı 
fikârda 

Alâm-ı hicri çekmedeyüz 
rüzgârda 


âlâm-ı hicr-i yâr: 


1. âlâmr-ı hicr-i yâr: 

Gazel 95 

Mısra: 7 

Sevgiliden ayrı olmanın 
verdiği acılar. 


İçmese âlâm-ı hicr-i yâr bağrın 
hün ider 

“Aşık-ı şeydâya câm-ı meyden 
istiğfâr güc 


alâmlı: 


1. âlâmlı:-dur 
Gazel 356 
Mısra: 4 
Acılı, elemli. 


Ey firâkında şoran hâtırumı 
eşküme bak 

Gözi nemnâk olanufi hâtırı 
âlâmlıdur 


alâ-rağm-ı hâsidân-ı gayür: 


1. 'alâ-rağm-ı hâsidân-ı gayür: 
Kaside 14 
Mısra: 98 
Çok kıskanç kişilerin 
inadına. 


“Aceb mi Rühi-i bi-dil bu sür-ı 
“âlide 

Murâda irse 'alâ-rağm-ı hâsidân-ı 
gayür 


alay: 


1. alay: 
Gazel 247 
Mısra: 7 
Bölük, grup. 


Başına üşse 'aceb mi bir alay zâğ 
u zağan 


Meselâ cife-i dünyâ-yı deni bir 
leşdür 


2. alay: 

Gazel 246 

Mısra: 7 

Kalabalık, topluluk, cemaat, 
güruh. 


Başına üşse 'aceb mi bir alay zâğ 
u zağan 

Meselâ cife-i dünyâ-yı deni bir 
leşdür 


3.alay:-a 

Gazel 165 

Mısra: 10 

Beş süvari bölüğünden 
yahut dört piyade taburundan 
oluşan askeri takım. 


Seyre çıksa kaçan ol server-i 
iklim-i cemâl 

Hüb-rülar çekilüp her taraf alaya 
turur 


4.alây:-ı, -n, -a 

Gazel 1097 

Mısra: 1 

Kalabalık, topluluk, cemaat, 
güruh. 


“Aşıklaruü alâyına dip sür 
semendüüi 

Çignet eü evvel esbüfie ben 
müstemendüli 


5. alây:-, -n, -a 
Gazel 26 
Mısra: 16 
Bütünü, hepsi. 


Şeh-i şâhib-hıred Sultân 
Muhammed server-i gâzi 

O kim âlâyına a'dâ-yı dinüf at 
deper tenhâ 


alâyık: 


1. alâyık:-dan 

Gazel 481 

Mısra: 5 

İnsanı meşgul eden, Hakk'a 
erişmekten alıkoyan ilişkiler, 
bağlar. 


Hezâr şükr ki âzâdeyüz alâyıkdan 


Şafa-yı kalbile fikr-i cemâl-ı 
yârdayuz 


âlâyiş: 
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1. alâyiş:-e 
Kıt'a 21 
Mısra: 2 
Gösteriş, debdebe, tantana. 


Rühi felekde fâris-i meydân-ı 
nazm iken 

“Alemde mâlik olay mıdufi bir 
âlâyişe 


âlâyiş-i dünyâ: 


1. âlâyiş-i dünyâ: 
Gazel 456 
Mısra: 5 
Dünya debdebesi. 


Şanmaü âlâyiş-i dünyâ ile âlüde 
bizi 

Nazar-ı pâk ile biz muntazır-ı 
dıdâruz 


âlâyiş-i dünyâ-yı deni: 


1. âlâyiş-i dünyâ-yı deni: 
Gazel 1100 
Mısra: 2 
Alçak dünyanın debdebesi. 


Meyl-i câh itme şakın ey dil-i 
şüride seni 

Pây-bend itmesüü âlâyiş-i dünyâ- 
yı deni 


alaylar bağla-: 


1. alay- bağla-:-/ar, -y, -up 
Kaside 8 
Mısra; 19 
Kelime Tipi: Deyim 
Düşman karşısında harekete 
geçmek üzere emir ve kumanda 
beklemek, savaş durumu almak. 


Alaylar bağlayup 'arz eyledükçe 
“askerin yer yer 

Çalındukça şafından tabl u cengi 
ehl-i işyânuf 


alçağ: 


1. alçağ:-a 
Kıt'a 15 
Mısra: 2 
Alçak, aşağı. 


Sâlik-i râh-ı Haka matlab-ı 
dünyâ-yı deni 

Evc-i a'lâda iken alçağa inmek 
gibidür 
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2. alçağ:-ui 

Gazel 606 

Mısra: 8 

Kötü ve ahlaksızca 
davranışlarda bulunan (kimse); 
hain, bayağı, aşağılık, soysuz, 
deni. 


İster ol servüfi ayağı tozına yüz 
süre âb 

Pâye-irıf'at umar fikrini gör 
alçağuü 


alçak: 


1. alçak:-dur 
Gazel 424 
Mısra: 7 
Aşağılık, soysuz, deni. 


Zen-i dünyâya rağbet-gir olanlar 
zenden alçakdur 

Fenâ dârında 'ukbâ kârın ancak er 
gibi er yer 


2. alçak: 
Gazel 279 
Mısra: 13 
Değersiz, kıymetsiz. 


Kadrimüz alçak ise melce'imüz 
“âlidür 

Rühiyâ melce 'imüzden bize 
şefkat demidür 


3. alçak:-da 

Gazel 943 

Mısra: 19 

Basit, sıradan, yetersiz, 
düşük seviyede. 


İlâhi sâye-veş alçakda ola 
düşmeni dâyim 

O “âli-kadr gün gibi şalınsun evc- 
ia'lâda 


alçak gölül: 


1. alçak göül:-imüz 

Gazel 316 

Mısra: 4 

Deyim 

Kendinden daha aşağı 
mevkide ve şartlarda olanlara 
aynı seviyede imiş gibi muamele 
eden, büyüklük iddiasında 
olmayan, kibirsiz, mütevazı. 


Elimüz kâmet-i dildâra irişse ne 
“aceb 


Göğlimüz alçak ise himmetimüz 
“âlidür 


alda-: 


I. alda-:-r 

Gazel 1039 

Mısra: 14 

Aldatmak, kandırmak, oyun 
etmek. 


Gül ile lâlenüf dil virme Rühi 
reng u büyına 

Felek ol reng u büyile bilürsin 
aldar insânı 


2. alda-:-(y)a 
Kaside 25 
Mısra: 46 
Kandırmak, aldatmak. 


Teveccühi der-i Mevlâyadur 
kıyâs itmefi 

Anı ya câh u celâl aldaya ya mâl 
u menâl 


aldan-: 


I. aldan-:-ur 
Gazel 118 
Mısra: 7 
Aldanmak, kanmak. 


Çâh-ı sipihre ârif olan aldanur 
mı hiç 
Çâha ne i'tibâr sipihre ne i timâd 


2. aldan-:-ma 
Gazel 797 
Mısra: 5 
Aldanmak, kanmak, 
güvenmek. 


Yolufa cân virürin dirse rakib 
aldanma 

Lâfdur sözleri vallah benüm 
sultânum 


3. aldan-:-up 

Gazel 357 

Mısra: 5 

Kanmak, yanlış bir yargıya 
varmak, yanılmak. 


Meclis-i gayra ayak başma şafâya 
aldanup 

Gâfil olma âdemi câm-ı muşaffâ 
söyledür 


4. aldan-:-ma 
Terkib-bend 8 
Mısra: 99 


Aldanmak, görünüşe 
bakarak yanlış bir yargıya 
varmak, yanılmak, kanmak. 


Aldanma anufi sa'dine nahsinden 
alınma 

Nahsinde dime mihnet ü sa'dinde 
şafâ var 


5. aldan-:-ma 
Gazel 906 
Mısra: 10 
Aldanmak, inanmak. 


Dünyâda hord u h“âbdan özge ne 
var dime 
Bâtıl hayâldur şakın aldanma 


h'âbı ko 
aldat-: 


1. aldat-:-ur 

Gazel 1002 

Mısra: 1 

Birine verilen sözü 
tutmamak; oyalamak, avutmak; 
ayartmak, baştan çıkarmak. 


Meh-rülar âdem aldatur evvel 
vefayile 
Öldürmeyince şofira komazlar 
cefâyile 


aldur-: 


1. aldur-:-ma, -du, -ü 

Gazel 696 

Mısra: 11 

Bir kimsenin bir şeyi 
almasını, alıp yanında 
bulundurmasını sağlamak. 


Yatmadufi mey-hânede 
aldurmaduüi destâruüı 

Başda 'aklurfi var dahi sen mest-i 
evgâr olmadufi 


2. aldur-:-ma, -mak, -dur 
Gazel 1063 
Mısra: 11 
Aldırmak, almasını 
sağlamak. 


Süleymânluk hemân 
aldurmamakdur hâtem-i cânı 
Hazer kıl sâkiyâ bezme rakib-i 
Ehrimen geldi 


3. aldur-:-du, -m 
Tahmis 2 
Mısra: 18 
Aldırmak, kaptırmak. 
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Düşündüm şol kadar sevdâsına 
kim 'aklı yitürdüm 

Ben idüm bir göüülden anı da 
görince aldurdum 


ale'd-devâm: 


1. 'ale'd-devâm: 
Gazel 896 
Mısra: 10 
Devamlı olarak, boyuna. 


Rühiyâ bezme gel 'arak nüş it 
“Iyş u nüşuf 'ale'd-devâm olsun 


“ale”l-huşüş: 


1. ale'l-huşüş: 
Gazel 105 
Mısra:2 
Özellikle, bilhassa. 


Mey iç ki feyZ-resândur müdâm 
şohbet-i râh 

“Ale”I-huşüş mahall-i tulü'-1 
necm-i şabâh 


'ale'l-icmâl: 


1. 'ale'l-icmâl: 
Kaside 25 
Mısra: 80 
Özetle, kısaca. 


Şikeste-beste hele hâl-i zârumı 
kapufa 

Bir iki beytile “arZ eyledüm 
“ale l-icmâl 


alem: 


I. alem: 
Kaside 41 
Mısra: 61 
Çok (daha, en, pek) âlim. 


Fazl-ı ilmiyet ile cümleden 
a'lem efdal 

Muktediyân-ı cihâna kelimâtuü 
mesned 


“âlem: 


1. 'âlemi:-i 
Kaside 14 
Mısra: 10 
Dünya, cihan. 


Nikâb-ı goncayı ref eyleyince 
bâd-ı bahâr 

Bırakdı gulguleye “âlemi şadâ-yı 
tuyür 


2. âlem: 

Gazel 210 

Mısra: 2 

Kainat, yer ve gökte 
yaratılmış olan şeylerin tümü. | 
Yeryüzü, dünya. 


Ey gam-ı âlemle ahvâlüm 
şoranlar gam nedür 

Şimdi bir âlemdeyem kim 
bilmezem âlem nedür 


3. 'âlem:-de 
Gazel 42 
Mısra: 8 
Âlem, dünya. 


Üftâdeler elin tutıcı bir kerimsin 


“Alemde dest-gir ola lutf-ı Hudâ 
sata 


4. 'âlem:-de, -y, -em 

Gazel 210 

Mısra:2 

Kendine has bir özellik, bir 
başkalık. 


Ey gam-ı âlemle ahvâlüm 
şoranlar gam nedür 

Şimdi bir âlemdeyem kim 
bilmezem âlem nedür 


5. âlem:-i 

Gazel 79 

Mısra: 9 

Kâinat, dünya | Dünyadaki 
herkes ve her şey. 


Hurrem itdi âlemi bârân-ı eşküm 
Rühiyâ 

Çıkdılar şahrâ seyrine a'lâ vü 
ednâ semt semt 


6. 'âlem:-i 
Gazel 132 
Mısra:2 
Dünya, herkes. 


Serv-kadsin sebz-hatsın gonca- 
femsin lâle-had 

“Alemi aralamışsın hüsnile ey 
serv-kad 


7. âlem: 
Gazel 143 
Mısra: 14 
Eğlence, rahat, güzellik. 


Şafâ var güllerinde gerçi bâğ-ı 
“âalemüf ammâ 

Senüü bâğ-ı bahâr-ı hüsnünü 
hârında âlem var 
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8. âlem: 

Gazel 318 

Mısra: 8 

Dünya | Dünyadaki 
insanlar, herkes, ahali. 


“Aklın alup âlemüü inkâr idersin 
söylesefi 

Alduğuü ma lum ammâ 'âlem 
inkârufidadur 


9. 'âlem: 
Gazel 277 
Mısra: 5 
El âlem, dünyadaki herkes. 


Bildi “âlem kapufida kulluğumı 
Pâdişâhum bafa bu nâm yeter 


10. 'âlem:-e 
Gazel 160 
Mısra: 7 
Halk, insanlar. 


Şalâdur “âleme câm-ı belâdan 
zevk iden gelsün 

Harif-i meclis-i 'aşkam tokuz şişe 
şarâbum var 


11. 'âlem:-i 
Gazel 479 
Mısra: 17 
Dünya. 1 Her yer. 


Hâr u has âlemi tutmış tutalum 
ey Rühi 

Bize anda ne Zarar âteş-i süzânuz 
biz 


12. âlem: 
Gazel 143 
Mısra: 8 
Eğlence, içki toplantısı. 


Şafâ câmın çeker ağyâr ile 
tuymaz şanur kimse 
İçüp ol gözleri mahmürufü 
inkârında âlem var 


13. 'âlem:-i 

Gazel 929 

Mısra: 3 

Dünya, yeryüzü. 1 Dünya 
hayatı. 


Biz ki bir zevke şatup 'âlemi 
lâkayd olavuz 

Nice cân virmeyelüm câm-ı mey- 
i gül-fâma 


14. 'âlem:-dür 
Gazel 232 


234 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra:2 
Hal, hâlet, ortam. 


Ayak çek bezm-i âlemden ki 
“âlem menzil-i gamdur 
Ferâğat âleminden geçme kim 
“âlem o âlemdür 


15. 'âlem:-i, -n, -de 
Gazel 16 
Mısra: 6 
Âlem, ortam. 


Firâk demleri ölmekden eylesem 
nola hazz 

Virür çü âdeme mey âleminde 
h'âb şafâ 


16. 'âlem:-de 

Gazel 911 

Mısra: 12 

Dünya. || Şairlerin kendine 
has dünyası. 


Rühi müdâm la'lufa meddâh 
durur eger 

Kâr aha medhüü olmasa âlemde 
lâl ola 


17. âlem: 
Gazel 143 
Mısra: 16 
Hal, hâlet, ortam, mutluluk. 


Cihânı rüşen itmiş nür-bahş-ı 
çeşm-i cân olmış 

O mâh-ı evc-i hüsnüf seyr-i 
didârında âlem var 


18. 'âlem:-i, -n, -de 

Gazel 143 

Mısra: 9 

Ruh ve düşünüş bakımından 
içinde bulunulan bir ortam. 


Riyâzet âleminde gerçi hâlet yok 
degül ammâ 

Harâbât ehlinü sermestlük 
kârında âlem var 


19. 'âlem:-e 

Gazel 347 

Mısra:2 

Âlem, ortam. || Vuslat 
âlemi.. 


Yâr ile âlem-i vuşlatda olan gam 
mı görür 

Başmayanlar kadem ol “âleme 
“âlem mi görür 


20. 'âlem:-i 
Gazel 860 
Mısra: 5 
Eğlence, zevk ve safa. 


Gül-ruhlarile âlemi var bâğ-ı 
“âlemüü 
Bulmaz bihişt olursa şeref bi- 


mekin mekân 


21. alem:-de 
Gazel 295 
Mısra: 14 
Dünya || İnsanlar arasında. 


Kande olsa yüridür kuvvet-i tab' 
ile sözin 

Eylemez kimseye “âlemde 
mudârâ şâir 


22. 'âlem:-i 

Gazel 34 

Mısra: 4 

Dünya | Dünyadaki 
insanlar, herkes, ahali. 


Benden artık câfi virür yoluüda 
herkes ölmege 

Kır geçür tiğ-ı müjeyle “âlemi 
ruhşat safa 


23. âlem: 

Gazel 705 

Mısra: 6 

Yerde ve gökte yaratılmış 
olan şeylerin bütünü, evren; 
dünya, yeryüzü; içki, eğlence 
meclisi. 


Şanmafuz âlemde 'işretde beni 
kim yârsuz 

“İşretüm “işret degüldür “âlemüm 
“âlem degül 


24. âlem: 
Gazel 570 
Mısra:2 
Dünya, dünya hayatı. 


Bezm-i mey dil-güşâdur ey vâ'1Z 
Gel ki 'âlem fenâdur ey vâ'ız 


25. 'âlem:-e 
Gazel 333 
Mısra: 15 
Diyar. 


“Aşk bir âleme irgürdi bizi kim 
anda 

Pây-ı sultâna el irmez kef-i 
derbân öpilür 


26. âlem:-de 

Gazel 562 

Mısra: 8 

Duyu ya da akıl yoluyla 
kavranabilen veya mevcudiyeti 
düşünülebilen, Allah'ın dışındaki 
varlık ve olayların tamamını 
ifade eden terim. 


Terk-i dünyâ kıl mürid-i ehl-i 
“irfan ol yüri 

Bilmek isterse nedür 'âlemde 
eşyâdan garaZ 


28. 'âlem:-de 
Gazel 514 
Mısra: 7 
Dünya. || İçki âlemi. 


Hemân ol bi-pervâyadur âlemde 
reşküm kim 

Elinden gül gibi câm-ı şarâb-ı 
erguvân gitmez 


29. 'âlem:-de 
Gazel 1011 
Mısra: 9 
(Fâni, geçici) Dünya. 


Tab'-ı Rühi gibi âlemde ne bir 
tüti var 


Ne cemâlüü gibi âfâkda bir âyine 


30. 'âlem:-de 

Müseddes 6 

Mısra: 6 

(Fani, geçici) dünya. 1 
Hayat, ömür. 


Guşşadan ben hasta-dil bir lahza 
hâli olmadum 

Geçdi ömrüm âhile âlemde bir 
dem gülmedüm 


âlem-ârâ: 


1. âlem-ârâ: 
Gazel 372 
Mısra: 7 
Dünyayı, evreni süsleyen. 


Ne deülü âlem-ârâ ise hürşid-i 
Ziyâ-güster 

Letâfetde cemâl-i bâ-kemâli 
andan ahsendür 


“âleme destân it-: 
1. âleme destân id-:-elüm 


Müseddes 2 
Mısra: 22 
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Kelime Tipi: Deyim 
Herkes tarafından konuşulur 
olmak. 


İçelüm göflümüzi gül gibi 
handân idelüm 

“Aşkile kendümüzi “âleme destân 
idelüm 


“âleme gel-: 


1. âleme gel-:-elden 
Gazel 850 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyaya gelmek, doğmak. 


Gelelden 'âleme bir lahza 
gamdan olmadum hâli 
Gamı güyâ benümçün halk 
idüpdür Hakk beni gamçün 


“âlem-efrâz-ı fesâd: 


1. 'âlem-efrâz-ı fesâd: 
Gazel 405 
Mısra: 7 
Âlemi kaldıran fesat. 


“Alem-efrâz-ı fesâd olmada 
hükkâmr-ı kuzât 

Bu revişle giderek hükme-i şeri'at 
kalkar 


“âlem-gir: 


1. âlem-gir:-/ük 

Tarih 1 

Mısra: 23 

Cihana yayılan, cihana 
hakim ve sahip olan. || Padişah. 


Müsellem oldı âlem-girlük ol 
şâh-ı Cem-câha 

Ki mülk-i saltanatda server-i 
encüm-sipâh oldı 


“âlem-i âb: 


1. âlem-i âb:-u/ 
Gazel 625 
Mısra:2 
İçki meclisi. 
Düşüp mestâne bahr-ı şevkine 
dürr-i nâyâbuf 
Şafâsın şubha dek sürdü bu gice 


“âlem-i âbuü 


“âlem-i adâvet: 


1. âlem-i 'adâvet:-de 
Gazel 912 
Mısra: 6 
Düşmanlık âlemi. 


Nifak u buğza şimdi yüz tutupdur 
her biri halkufü 

Aradan ref olupdur dostluk 
“âlem-i adâvetde 


“âlem-i aşk: 


1. âlem-i aşk:-a 
Müseddes 6 
Mısra: 1 
Aşk âlemi. 


Ah kim ol gün ki başdum “âlem-i 
“aşka kadem 

Geldi istikbâluma derd ü belâ vü 
renc ü gam 


“âlem-i bala; 


1. âlem-i bâlâ: 
Gazel 712 
Mısra: 4 
Yüce âlem. || Ahiret. 


Nazarı âlem-i bâlâyadur ehi-i 
nazarufi 

Nola baksam kadüe âlem-i bâlâ 
mı degül 


2. âlem-i bâlâ: 
Gazel 621 
Mısra: 5 
Âlemin yüceliği. 


“Alem-i bâlâ temöşâsın ol eyler 
kim müdâm 

Kaddüü üzre seyr ider ruhsâr-ı 
dil-cüyuü senüü 


3. âlem-i bala:-da 
Gazel 708 
Mısra: 16 
Ahiret. 


Pâyına yer yer nisâr eyler felek 
şeb tâ seher 

Her ne deülü açılursa âlem-i 
bâlâda gül 


4. “âlem-i bâla:-da 
Kaside 14 
Mısra: 83 
Yüce âlem. || Gökyüzü. 


Bu gice âlem-i bâlâda şubha dek 
mehtâb 

Garib meş'ale yakdı ki içi toptolu 
nür 
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5. âlem-i bâlâ:-dur 
Gazel 135 
Mısra: 1 
Cihanın en yücesi. 


Serv ile nisbeti yok âlem-i 
bâlâdur o kad 

Şivede sihr ider a 'lâluğı var 
fevka”l-had 


6. alem-i bâlâ:-dur 

Gazel 897 

Mısra: 2 

Yüce âlem. || Sevgilinin uzun 
boyu. 


Kaddüfe irmek umar dil ne 
temennâdur bu 

İremez kimse bufia “âlem-i 
bâlâdur bu 


7. âlem-i bâlâ:-y, -a 
Gazel 402 
Mısra: 6 
Melekut. || Ruhların ve 
meleklerin âlemi. 


İnanmazlarsa süz-ı sinemi sevdâ- 
yı zülfüfle 

Çekilmiş “âlem-i bâlâya düd-ı âhı 
görsünler 


8. âlem-ibâlâ:-y, -a 

Gazel 801 

Mısra: 2 

Yüce âlem. || Yeryüzünün en 
yüksek yeri. 


Hışt-ı haremin mesned-i 'Isâya 
degişmem 

Hak-i kademin âlem-i bâlâya 
degişmem 


9. “âlem-i bâlâ:-y, -a 

Gazel 824 

Mısra: 4 

Yüce âlem. || Erişilmesi zor 
olan, yüksek yerler. 


Hâkdân-ı dehre düşmiş bir bölük 
“ankâlaruz 

Bir nazar kil âlem-i bâlâya 
pervâz idelüm 


10. âlem-i bâlâ:-y, -a 
Gazel 802 
Mısra: 2 
En yüce âlem. 


Hışt-ı haremin mesned-i 'Isâya 
degişmem 
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Hâk-ı kademin “âlem-i bâlâya 
degişmem 


11. “âlem-i bâlâ:-y, -a, -dur 
Gazel 712 
Mısra: 3 
Yüce âlem. || Ahiret. 


Nazarı âlem-i bâlâyadur ehi-i 
nazarufi 

Nola baksam kadüfe âlem-i bâlâ 
mı degül 


“âlem-i bâlâ-yı terk it-: 


1. âlem-i bâlâ-yı terk id-:-er, - 
di 

Gazel 610 

Mısra: 4 

Dünyanın üstünü terk etmek. 


Hâksâr olanlarufi tuysa kapuüda 
“âlemin 

Mihr-i alem-tâb iderdi “âlem-i 
bâlâ-yı terk 


“âlem-i bekâ: 


1. âlem-i bekâ: 
Gazel 53 
Mısra:2 
Sonsuzluk âlemi. 


“İbret göziyle “âleme şol kimse 
kim baka 

Bakdukca gözine görine âlem-i 
bekâ 


“âlem-i bi-meh ü hurşid ü felek: 


1. âlem-i bi-meh ü hurşidü 
felek: 

Gazel 417 

Mısra: 7 

Göksüz, güneşsiz ve aysız 
âlem || Ahiret. 


“Alem-i bi-meh ü hurşid ü 
felekde hergiz 

Ne mühendis ne müneccim ne 
hakim isterler 


“âlem-i ervâh: 


1. âlem-i ervâh: 
Gazel 357 
Mısra: 8 
Ruhlar âlemi. 


Mihr ü mâh u çarh u encüm haşre 
dek eyler semâ' 


“Alem-i ervâh içinde nâyı Monlâ 
söyledür 


“âlem-i eşbâh: 


1. âlem-i eşbâh: 
Gazel 105 
Mısra: 12 
Gölgeler âlemi. || Dünya. 


Meger ki “âlem-i ervâhda şafâ 
idevüz 

Degül mahall-ı şafâ yoksa “âlem-i 
eşbâh 


“âlem-i fâni: 


1. âlem-i fânide:-de 
Gazel 113 
Mısra: 9 
Geçici âlem. || Dünya. 


Rühiyâ âlem-i fânıde bugün 
zevk idicek 

Görmedüm meygededen gayrı 
münâsib bir kâh 


2. âlem-i fânide:-de 

Gazel 640 

Mısra: 1 

Geçici âlem. || Geçici dünya 
hayatı. 


Görmedük 'âlem-i fânide vefâsın 
yârufi 

Himmet eyle ki fenâsın görelüm 
ağyârufi 


3. âlem-i fânide:-de 
Kaside 21 
Mısra: 22 
Geçici âlem. || Dünya, 
dünya hayatı. 


Kılma sâbıkda gelen ehl-i kelâma 
bühtan 

Dime kim kılmadılar “âlem-i 
fânıde şafâ 


âlem-i fâriğw'l-bal: 


1. âlem-i fâriğu'i-bâl: 

Tarih 39 

Mısra: 3 

Rahat ve gürültüden uzak 
âlem. 


Be 'ahdeş geşt âlem-i fâriğu”l- 
bal 


Resâyend ehl-i makşad râ be 
makşad 


“âlem-i gaflet: 


1. âlem-i gafletde:-de 
Gazel 1084 
Mısra: 7 
Gaflet âlemi; kendini 
bilmezlik ve gafillik hali. 


Komayup âlem-i gafletde iderler 
huşyâr 

Şunsalar her kime kim bâde-i 
bezme-i ezeli 


“âlem-i hakikat: 


1. âlem-i hakikatde:-de 
Gazel 508 
Mısra: 2 
Hakikat âlemi. 


Sinemüz gevherle memlüdur 
ma ârif kânıyuz 

Cismdür “âlem-i hakikatde biz 
anuf cânıyuz 


“âlem-i ham-be-ham: 


1. âlem-i ham-be-ham: 
Gazel 423 
Mısra: 6 
Büklüm büklüm olmuş âlem. 


Hemişe bâğ-ı hüsnü hıfz içün 
bâd-ı muhâlifden 

O nâzik gül-'izâr üstine âlem-i 
ham-be-ham ditrer 


“âlem-i h“âba var-: 


1. âlem-i h“âba var-:-du, -m 
Gazel 943 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Rüya âlemine dalmak. 


Hayâl-ı bâde-i kevserle vardum 
“âlem-i h'âba 

O la'l-i nâbı gördüm sâkiyâ dün 
gice rü yâda 


“âlem-i h'âb: 


1. âlem-i h'âb:-da 
Gazel 344 
Mısra: 4 
Rüya âlemi. || Rüya. 
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Hoş gelür gerçi ki mahmüra seher 
lezzet-i h“âb 

“Alem-i h“âbda ammaâ gözi sâğar 
gözedür 


“âlem-i imkân: 


1. âlem-i imkân:-da 

Kaside 18 

Mısra: 96 

Her şeyin mümkün olduğu 
âlem, olabilirlik âlemi, dünya. 


Gâh müfred oluben gâh 
mürekkeb nite kim 

Devr ide âlem-i imkânda bu çâr 
ezdâd 


âlem-i istiğnâ: 


1. 'âleme-i istiğnâ:-da 
Gazel 945 
Mısra:2 
(Sevgilinin) Nazlanma, 
tenezzül etmeme hali. 


Gitdi hâk oldı reh-i gamda dil-i 
üftâde 

Yine ol serv-i sehi “âlem-i 
istiğnâda 


“âlem-i kesret: 


1. âlem-i kesret: 

Gazel 992 

Mısra: 4 

Çokluk âlemi, varlıklar 
âlemi. 


Evc-i vahdetde hümâ-pervâz olan 
âriflerüz 

şanma dâmen-gir olur bu âlem-i 
kesret bize 


2. âlem-i kesret:-de, -y, -üz 
Gazel 425 
Mısra: 6 
Çokluk âlemi. 


Degül dâmânımuz âlüde levs-i 
şuâl-ı dünyâdan 

Egerçi âlem-i kesretdeyüz ammâ 
ki ferdüz biz 


âlem-i ma'nâ: 


1. âlem-i ma'nâ:-da 
Gazel 300 
Mısra:2 
Mana âlemi, manevi âlem. 


Kime cüz'i bu cihân kimine külli 
görinür 

Cüz' ü küll 'âlem-i ma'nâda 
müsâvı görinür 


2. âlem-i ma'nâ:-da 

Gazel 947 

Mısra: 3 

Manevi âlem, mana âlemi. || 
Ahiret. 


Sırr-ı eşyâdan olur âlem-i 
ma'nâda habir 

Bi-haberlerden alan kimse haber 
dünyâda 


“âlem-i ma'ni: 


1. âlem-ima'ni: 
Gazel 140 
Mısra: 9 
Mana âlemi. 


“Alem-i ma'nide ey Rühi hemân 
ben bildügüm 
Şüretâ bir nesne yok didâr-ı 


hübândan leziz 


2. âlem-ima'ni:-de 
Gazel 437 
Mısra: 6 
Manevi âlem, mana âlemi. 


Her gedâ kim ola gencine-i 'aşka 
mâlik 

Biz begüm âlem-i ma'nide afa 
şah dirüz 


“âlem-i mihnet-fezâ: 


1. âlem-i mihnet-fezâ:-da 
Gazel 471 
Mısra: 6 
Sıkıntıları artıran âlem || 
Dünya. 


Yitdiler ser-menzil-i makşüda 
herkes âh kim 

Biz dahi bu âlem-i mihnet- 
fezâda sâkinüz 


“âlem-i şüret: 


1. âlem-i şüret:-de 

Gazel 993 

Mısra: 12 

Gözle görünen şekillerin 
teşkil ettiği âlem. 
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Keşf-i sırr-ı men aref mevküf-ı 
feyz-i 'aşk imiş 

“Alem-i şüretde yüz gösterdi bu 
ma 'nâ bize 


“âlem-i tahkik: 


1. âlem-i tahkik:-de 
Gazel 375 
Mısra: 7 
Gerçeklerin kavrandığı 
âlem. 


“Alem-i tahkikde fakr ile dâ'im 
fabr ider 

Fi'l-mesel fakr u fenâ sultân-ı 
“aşkufi şânıdur 


2. alem-i tahkik:-e 
Gazel 493 
Mısra: 6 
Hakikat âlemi. 


Geçdi iş rüsvâlıkdan sâkiyâ mey 
şun ki biz 

“Alem-i tahkike irdük kalmadı 
taklıdimüz 


“âlem-i tahkike ir-: 


1. âlem-i tahkike ir-:-üp 
Müseddes 4 
Mısra: 6 
Hakikat âlemine, ilahi aşka 
erişmek. 


Yeter itdi yeter âşüfte seni “aşk-ı 
mecâz 

Olıgör âlem-i tahkike irüp 
mahremr-i râz 


“âlem-i taklıd: 


1. âlem-i taklid:-e 

Gazel 608 

Mısra: 3 

Taklit âlemi || Hal ve makam 
ehlinin sözlerini söyleme, fakat 
huyları ile huylanmama, onlar 
gibi olgun olmadığı halde olgun 
görünmeye çalışma. 


“Alem-i taklide şaldı gayret-i 
akrân seni 

Kaydile “ömrü giçürdüü 
fâriğu'I-bâl olmadufi 


“âlem-i tefrid ü terkibât: 
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1. âlem-i tefrid ü terkibât:-da 
Kaside 22 
Mısra: 55 
(Her şeyin) Birleşip ayrıştığı 
âlem. 


Hükm-i Hakkla âlem-i tefridü 
terkibâtda 


Rüz u şeb devr eyledükce âb u 
âteş hâk u bâd 


“âlem-i tefrid: 


1. âlem-i tefrid:-de 
Terkib-bend 8 
Mısra: 195 
Teklik âlemi, yalnızlık, tek 
başınalık. 


Gah eyleyeler âlem-i tefridde 
seyrân 
Gâhi olalar âlem-i terkibde sâyir 


“âlem-i terkib: 


1. âlem-i terkib:-de 
Gazel 910 
Mısra: 5 
Birleşimler âlemi. 


Nokta-veş âlem-i terkibde ferd 
olmayıcak 
Kişi ayak başamaz dâ 'ire-i irfâna 


2. âlem-i terkib:-de 
Terkib-bend 8 
Mısra: 196 
(Dört unsurun) Birleşimi, 
birleştiği durum. 


Gah eyleyeler âlem-i tefridde 
seyrân 
Gâhi olalar âlem-i terkibde sâyir 


“âlem-i ulvi: 


1. âlem-i 'ulvi:-de 

Gazel 219 

Mısra: 7 

Madde âleminin üstündeki 
yüce âlem, ruhlar âlemi. 


Eksük olmaz âlem-i 'ulvide 
âhumdan bahâr 

Gül temâşâsıyla ehl-i âsumânuf 
zevki var 


2. âlem-i 'ulvi:-de, -y, -üz 
Gazel 877 
Mısra: 14 
Madde âleminin üstündeki 
yüce âlem, ruhlar âlemi. 


Der-i dildâra irgürdüü bizi lutf 
itdüü ey tâli' 

Bihamdillah bu günler âlem-i 
"ulvideyüz senden 


“âlem-i vahdet: 


1. âlem-i vahdet:-de 

Gazel 1 

Mısra: 7 

Vahdet âlemi. || Allah'la bir 
olma makamı. 


“Alem-i vahdetde bir yerdür 
makâm-ı aşk kim 

Anda olmaz şâhid-i makşüd 
“âşıkdan cüdâ 


2. âlem-i vahdet:-e 

Gazel 715 

Mısra: 2 

Vahdet âlemi. || Birlik, 
Allah'a ulaşıp Allah'la bir olma 
durumu. 


Ne gedâ ile mukayyed ne 
şehenşâh ol 

“Alem-i vahdete var ey göfül 
Allah ile ol 


“âlem-i vuşlat: 


1. âlem-i vuşlat: 

Gazel 248 

Mısra: 16 

Kavuşma âlemi || Sevgilinin 
yanı. 


İl şanur “âlem-i vuşlatda bizi 
ammâ biz 

Ayağuü öpmemişüz “âlem-i 
vuşlat bu mıdur 


2. “âlem-i vuşlat:-da 
Gazel 423 
Mısra: 2 
Kavuşma âlemi. 


Ne yazsam yâra bilmem vakt-i 
firkatda kâlem ditrer 
Tekellüm-sâz olursam “âlem-i 
vuşlatda fem ditrer 


“âlemi yok: 


1. âlemi yok:-dur 

Gazel 412 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyin) Gereği olmamak, 
uygun olmamak. 


Bir şehrde kim hâl bilür âdemi 
yokdur 

Hal ehlinüü eglenmesinüf “âlemi 
yokdur 


“âlemlere destân: 


1. âlemlere destânuz:-uz 

Gazel 479 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Herkes tarafından konuşulur 
olmak. 


Dir imiş sırrumı fâş eylemesün 
bilmez kim 

Düşeli “aşkına âlemlere destânuz 
biz 


“âlem-nümâ: 


1. âlem-nümâ: 
Gazel 147 
Mısra: 7 
Dünyayı gösteren. 


Hakir görme ki âlem-nümâ bir 
âyinedür 

Kalender-i reh-i 'aşkufi ki 
giydügi kebedür 


âlem-penâh: 


1. âlem-penâh: 
Tarih 1 
Mısra: 6 
Âlemin, dünyanın sığınağı. 


Felek tebdil-i ahlâk eyleyüp 'adle 
şalâ itdi 

Zamâne el çeküp âzârdan 'âlem- 
penâh oldı 


“âlem-pesend: 


1. âlem-pesend: 
Gazel 133 
Mısra: 2 
Herkesin beğendiği. 


Kâm-bahşâ ey şafâ-yı tab'ufa 
mâyil kulüb 

Nâm-dârâ ey kelâm-ı dil-keşü 
“âlem-pesend 
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âlem-pezir: 


1. 'âlem-pezir: 

Gazel 133 

Mısra: 10 

Herkesin kabul ettiği (kişi, 
şey). 


Nakd-ı pâk-ı müfti-i İslâmsın 
olsa nola 

“İlm ile 'âlem-pezir u ma'deletle 
dil-pesend 


“âlem it-: 


1. âlemüğ it-:-vh, -se, -k 
Gazel 862 
Mısra: 7 
Deyim 
Âlem yapmak, eğlence 
düzenlemek. 


Gelse gül gibi âlemüf itsek 
yürüsek 

Severin hakkâ bu ki ben tâze 
bahârı severin 


“aleş -şabâh: 


1. 'aleş -şabâh: 

Gazel 16 

Mısra: 4 

Sabahleyin, sabah vaktinde, 
sabah erkenden. 


Demr-i vişâlda hoşdur ruhu 
müşâhedesi 

“Aleş -şabâh virür tab'a seyr-i âb 
şafâ 


alet: 


1. âlet: 

Gazel 592 

Mısra: 10 

Bir işi yapmak için 
kullanılan nesne, araç, makine, 
aygıt. 


Şıdk ehline ne lâzım seccâde ile 
tesbih 

İzhâr-ı şeyd u zerka anlar bir âlet 
ancak 


âlet-i bezm: 


1. âlet-i bezm:-i 

Gazel 494 

Mısra: 9 

İçki meclisi için gerekli olan 
şeyler. 


Alet-i bezmi müheyyâ idüben ey 
Rühi 
Rüz u şeb muntazır câm-ı hilâl-i 
“düz 
2. âlet-i bezm:-i 

Gazel 493 

Mısra: 4 

İçki meclisinin aleti. || 
Kadeh. 


Gitdi mâh-ı rüze 'ıyş u nüşa 
ruhşatdur hemân 

Alet-i bezmi müheyyâ eylesün 
hurşidimüz 


âlet-i defter: 


1. âlet-i defter: 

Kaside 25 

Mısra: 51 

Defter. || Vergi, gelir ve 
nüfus bilgilerinin kayıtlarının 
tutulduğu resmi belge. 


Ne deülü âlet-i defter gerekse emr 
eyle 

Kapufa dehr getürsün bifini gör 
birin al 


aâlet-i harb-ı cidal: 


1. âlet-i harb-ı cidal: 
Gazel 1087 
Mısra: 4 
Savaş aleti. 


Ebrülarufila gamzeü o hün-rize 
döndi kim 

Bağlanmış ola âlet-i harb-ı cidâl 
iki 


âlet-i meclis: 


1. âlet-i meclis: 

Gazel 708 

Mısra: 1 

İçki meclisi için gerekli olan 
araçlar. 


Alet-i meclis müheyyâ sâkiyâ 
âmâde gül 

Bâde şün virmezden evvel berk-i 
ıyşı bâda gül 


"ale t-tafşıl: 


1. Sale t-tafşil: 

Kaside 9 

Mısra: 39 

Ayrıntılı ve geniş olarak; 
tafsilatlı olarak. 
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Okınsa vaşf-ı sehâsı eger 'ale t- 
tafşıl 

Hesâb olınsa 'atâsı eger 'ale 1- 
icmâl 


“alev: 


1. alev: 
Gazel 1014 
Mısra: 7 
Ateşin yalımı, kıvılcım. 


Ateş-i âhumuü eflaka çıkardı 
"alevi 

Bu “alâmet neyiki nâle vü 
efgğânumda 


alev-i nâr-ı gam: 


1. 'alev-i nâr-ı gam:-; 

Gazel 999 

Mısra: 1 

Gam ateşinin alevi. || Aşk 
acısının yakıcılığı. 


Üstimüzden 'alev-i nâr-ı gamı 
dür eyle 

Göster ey meh yüzüüi nârımuzı 
nür eyle 


aleyküm bi'ş-şâm: 


1. aleyküm bi'ş-şâm: 

Gazel 695 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Hadis 

“(Ahir zamanda) size Şam'ı 
tavsiye ederim.” manasına gelen 
hadis-i şerif. 


Ehl-i 'aşka buyimiş remz-i 
“aleyküm bi”ş-şâm 

Zülfine bend olalar sen büt-i hün- 
âşâmul 


alı: 


1. ali: 
Kaside 34 
Mısra: 23 
Yüce, ulu. 


Bâ-huşüş ikbâl u devletle bu 'âli 
mülkde 

Hâkimr-i şer' ola bir vâli-i 
gerdün-ihtişâm 


2. ali: 
Gazel 183 
Mısra: 10 
Değeri yüksek, şerefli. 
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Icâd-ı ma 'ânıde iden Rühiyi 
mümtâz 
İhsân-ı “ali mihr-i “ali hırz-ı 


'alıdür 


3. ali: 
Müseddes 5 
Mısra: 20 
Yüce, ulu, yüksek. 


Arturup kadrum benüm dünyâda 
devlet vir ddmem 

Pâyemi gün gibi ali eylerıf'at 
vir dimem 


4. âli: 
Tarih 3 
Mısra: 8 
Yüksek, yüce. 


Yine ol ehl-i sa'âdet geldi kim 
hurşid-vâr 

Yüz süren hâk-i cenâbına bulur 
“âli makâm 


5. âli: 

Tarih 60 

Mısra: 3 

Yüce, yüksek, ulu; değerli, 
şerefli. 


O “âli kadr kim nâm-ı şerifi zikr 
olan her yerde 

Mevâli ser-fürü eyler ki 
sellemenâ limevlânâ 


6. âli: 
Tarih 75 
Mısra: 15 
Yüce, ulu; önemli, kıymetli. 


Eyleye bir böyle 'âlı küşede 
şâhâne 'ayş 

Ola devrinde cünüd-ı guşşa vü 
gam pâymâl 


“âli beg: 


1. 'âli beg:-e 

Tarih 53 

Mısra: 1 

Gelibolulu Mustafa Ali (6. 
1008/1600). 


Pâdişâh-ı “âlem ihsan eyledi “Ali 
Bege 

“Akibet kutb-ı murâdı üzre devr 
itdi felek 


âli eyle-: 


1. âlieyle-:-y, -e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 23 
Yüceltmek, yükseltmek. 


Hak ol ki Hudâ mertebeüi eyleye 
çin 

Tâc-ı ser-i 'âlemdür o kim hâk-i 
kademdür 


ali fâki: 


1. ali fâki: 

Kaside 40 

Mısra: 79 

Ali Fakı (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


“Ali Fâki eger evlenmege meyl 
itse olur 

Tabi -i şer -i Nebidür o 
müselmân eyüdür 


"ali hân: 


1. ali hân: 

Kaside 39 

Mısra: 68 

Ali Han (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Yârân-ı bâ-şafa ile 'işretde mi 
henüz 

Biz bendesin afar mı Ali Hân ne 
demdedür 

âl-i osmân: 


1. âl-i osmüân:-wi 
Kaside 8 
Mısra: 16 
Osmanlı Devleti. 


Egerçi feth ü nuşret pâdişâhuü 
devletindedür 

İden bu işleri hep devletidür Âl-i 
“Osmânuf 


ali pâşâ: 
1. ali pâşâ: 
Tarih 7 


Mısra: 3 
Mısır valisi Ali Paşa. 


Şadr-ı mülk-ârâ “Ali Pâşâ ki 
virmiş Hakk afia 


Hem başâret hem “adâlet hem 
sehâvet hem hüsâm 


al-i resül: 


1. âl-i resül:-wi 
Gazel 679 
Mısra: 1 
Hz. Muhammed'in ailesi. 


Devrden âl-i Resülufi çekdügin 
yâd eyledüfi 

Terk idüp Rümuü şafâsın 'azm-i 
Bağdâd eyledüü 


“ali-binâ: 


1. 'âli-binâ: 
Tarih 84 
Mısra: 5 
Yüce, mübarek yapı. 


Tamâm oldukda ol 'âli-binâ vü 
mescid ey Rühi 

Didüm tarihini dil-keş makâm u 
dil-güşâ mescid 


“ali-cenâb: 


1. âli-cenâb: 

Gazel 310 

Mısra: 6 

Yüce yaradılışlı, onurlu 
haysiyetli. 


Hüb-rülar düşseler üstine ref” 
itmez başın 

Asitânufda göfül “âli-cenâb 
olmış yatur 


2. 'ali-cenâb:-ui 

Gazel 484 

Mısra: 8 

Haysiyetli, şerefli, yüksek 
ruhlu, düşmanına bile iyilik 
edecek yaratılışta olan (kimse). 


Ger ölince yaşdanup taş döşesek 
toprağını 

Yine ol âlı-cenâbuü hidmetinde 
kâşıruz 


“ali-himem: 


1. âli-himem: 

Tarih 43 

Mısra: 10 

Yüce himmetli; çok cömert, 
Tütufkâr. 
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Rühi-i dâ'1 didi tarihini 
Şadr-ı ekrem oldı bir 'âliı-himem 


'ali-himmet: 


1. âli-himmet: 
Tarih 37 
Mısra: 15 
İhsan ve keremi çok olan. 


Söyledi Rühi o 'âlı-himmetü 
târihini 

Geldi bir Kâmil Efendi müjde ey 
eşhâb-ı Şâm 


"âlı-i nâmdâr: 


1. 'âli-inâmdâr: 

Kaside 25 

Mısra: 31 

Şanı yüce. || Meşhur 
Gelibolulu Mustafa Âli (6. 
1008/1600). 


Bülend-mertebe 'âlı-i nâmdâr o 
kim 

Kemâla tâlib olur meclisine gelse 
Kemâl 


“alı-kadr: 


1. âli-kadr: 
Gazel 943 
Mısra: 17 
Değeri ve kıymeti yüce olan. 


O “âlı-kadr kim fazlıyla 
müstesnâsıdur dehrüü 

Gazel tarzında hod mümtâzdur 
mâlikdür icâda 


alıkoy-: 


1. alıkoy-:-an 

Gazel 380 

Mısra: 8 

Birinin bir hareketine veya 
bir işi yapmasına engel olmak. 


Giderken nâka-i Leylâya şanmaü 
hâr olur pâ-bend 

Hep anı alıkoyan cezbe-i 
Mecnün-ı şeydâdur 


2. alıko-:-maz 
Gazel 197 
Mısra: 3 
Alıkoymak, engel olmak. 


Alıkomaz beni yâr-ı riyâZet 
cânib-i Hakdan 

Bafia bâr-ı girân olan vücüd-ı 
müste ârumdur 


'alıl: 


1. ali: 
Gazel 321 
Mısra: 7 
Hasta. 


Çıkdı hatu gözlerüm kan 
dökmeden oldı 'alıl 

Gerçek imiş kim Zarârdur 'ayn-ı 
insâna 'abir 


2. 'alil: 
Gazel 760 
Mısra: 4 
(Göz için) Kör. 


Şu'le-i nâr-ı tecellâya nazarlar mı 
döyer 
Zâhid-i biçâre nitsün kim ola 


çeşmi 'alıl 
“âlim: 


1. âlim: 
Gazel 94 
Mısra: 6 
İlimli, bilen, bilgili, bilgiç. 


İktiZa-yı saltanatdur gerçi taht u 
tâc lik 

Pâdişâhum 'âlim odur kim ne taht 
ister ne tâc 


2. 'alim: 
Gazel 417 
Mısra: 6 
Çok bilen (kimse), bilici. 


Unudup bildügüfi ârif isefi 
nâdân ol 

Bezm-i vahdetde ne 'ilm u ne 
“alım isterler 


3. 'alim:-dür 

Gazel 213 

Mısra: 4 

Çok bilen. Bilgisi ezeli ve 
ebedi olan, Allah. 


Biz bir bölük mahabbet esiri 
gedâlaruz 

Yok kimseye 'adâvetimüz Hak 
“alimdür 
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4. 'âlim:-i 

Kaside 2 

Mısra: 7 

İlim sahibi olan, bilgin 
kimse. 


Hayl-i rüsül hâtimi sırr-ı ezel 
“âlimi 

Matlab-ı Hâşimi şalli ve sellim 
“aleyh 


“alı-makâm: 


1. âli-makâm: 

Tarih 6 

Mısra: 26 

Makamı yüce, yüce 
makamlı. 


Evliyâ burcın gelüp devletle 
mesken eyledüü 


Bir senüfi gibi kanı zi-himmet ü 


“alı-makâm 


2. 'âli-makâm: 
Kaside 34 
Mısra: 22 
Yüce makam. 


Kande gitsün böyle zibâ küşeyi 
âdem koyup 

Kande var inşâf idince böyle bir 
“âli-makâm 


“alimân-ı vakt: 


1. 'alimân-ı vakt:-e 
Tarih 2 
Mısra: 25 
Zamanın alimleri. 


“Alimân-ı vakte zât-ı feyZ- 
bahşıyla mu'in 

Kâmilân-ı dehre lutfıyla Zahir 
oldı yine 


“âli-mekân: 


1. âli-mekân:-a 
Gazel 475 
Mısra: 4 
Yüce mekan. 


Neylerüz kaşr-ı zümürrüd-fâmını 
çarhufi ki biz 

Küy-ı dilber gibi bir 'âli-mekâna 
mâliküz 


“âlim-i halk-ı tabak: 
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1. âlim-i halk-ı tabak: 
Kaside 2 
Mısra: 67 
İnsanların alimi. || Hz. 
Muhammed. 


Nâtık-ı güftâr-ı Hakk 'âlim-i 
halk-ı tabak 

Şâhib-i Fârük-ı Hakk şalli ve 
sellim “aleyh 


“âlim-i ümmi-lakab: 


1. âlim-i ümmi-lakab: 

Kaside 2 

Mısra: 3 

Lakabı ümmi olan alim. || 
Bildiklerini okuma yazmayla 
değil, doğrudan vahiy yoluyla 
alan ilim sahibi, Hz. Muhammed. 


Şah-ı Kureyşneseb 'âlim-i ümmi- 
lakab 

Hazret-i mahbüb-ı Rabb şalli ve 
sellim “aleyh 


alın-: 


1. alın-:-dı 
Kaside 8 
Mısra: 6 
Alma işi yapılmak. 


Halâş itdi kaza dâm-ı adüdan ol 
şaf-ârâyı 

Şakınsun gâv-tenler ki alındı 
bendi arslanu 


2. alın-:-dı 

Gazel 143 

Mısra:2 

Aldanmak | Sevdaya 
düşmek, tutulmak, kapılmak. 


Göğül bir gonca-fem sevdi ki 
güftarında 'âlem var 

Alındı bir boyı serve ki reftârında 
“âlem var 


3. alın-:-up 
Gazel 110 
Mısra: 8 
Gücenmek, darılmak. 


Bâdeden gül gül açıldukda ruh-ı 
rengini 

Bezm-i meyde alınup oldı perişân 
gül-i surh 


4. alın-:-mış, -dı 
Tarih 45 


Mısra: 5 
Ele geçirilmek. 


Süleymân-ı zamândan nice demdi 
mühr alınmışdı 

Yine buldı yirin mühr-i sa'âdet 
şükr Mevlâya 


5. alın-:-ma, -y, -a 
Gazel 450 
Mısra: 6 
Alınmak, çekilmek. 


Şöyle mecrüham firâkuüdan ki 
olsa halk cem' 

Dâmenüfi destümden alınmaya 
rüz-ı rüstahiz 


6. alın-:-up 
Gazel 748 
Mısra: 6 
Uzaklaştırılmak, ilgisi 
kesilmek. 


Dest-i cevrinden taşarruf gitdi 
Türk-i gamzenüü 

Alınup ol hâkim-i zâlimden âbâd 
oldı dil 


7. alın-:-dı 

Gazel 1079 

Mısra: 6 

Alınmak, gücenmek, 
darılmak. 


Nezâketle ruhın berk-i gül-i 
sıraba beüzetdüm 

“Arak-nâk oldı âfet bilmem alındı 
bu sözden mi 


8. alın-:-mış, -sın 

Gazel 1070 

Mısra: 8 

(Bir sözden, bir davranıştan) 
Kendine göre anlam çıkararak 
incinmek, gücenmek, darılmak. 


Dimişsin “aşka şatdum 'âlemüü 
varın yoğın ey dil 

Alınmışsın sözüfden bir büt-i 
bün-h”âra besbelli 


9. alın-:-dı 
Terkib-bend 8 
Mısra: 264 
(Gönül için) Kapılmak. 


Olduk ne yere varduğise 'aşka 
giriftâr 

Alındı göüül bir şanem-i mâh- 
likâya 


“ali-neseb: 


1. 'âli-neseb: 
Muhammes 1 
Mısra: 6 
Soylu, soyu yüce. 


Gitdi hayfa kalmadı ehl-i 
kemâluü rağbeti 
Hâkipâ oldı ser iken şimdi her 


“âlı-neseb 

2. 'ali-nesep: 
Muhammes 1 
Mısra: 3 


Yüce soylu kimse. 


Hak olup 'âli-nesep artdı belâ vü 
mihneti 

Bed-neseb olana eyler şimdi 
herkes “izzeti 


alış-: 


1. alış-:-ma, -dı 
Gazel 660 
Mısra: 10 
Alışkan olmak, uyuşmak. 


Göz yaşın dökdükce arturdı cefâ 
vü cevri yâr 

Rühiyâ alışmadı gitdi o mehle 
yılduzuü 


2. alış-:-maz, -sa 

Gazel 118 

Mısra: 5 

Bağlanmak, ısınmak, ünsiyet 
peyda etmek. 


Mahbüb u meyle zâhid alışmazsa 
gam degül 

Asân mıdur güzeller ile itmek 
ittihâd 


3. alış-:-ınca 
Gazel 398 
Mısra: 7 
Alışmak. II Müptela olmak. 


Alışınca âdemüf göülinde aşlâ 
gam komaz 

Hak bu kim eglencesi bezm-i 
cihânuü bâdedür 


“âli-şân: 


1. 'âlı-şân:-dur 
Gazel 747 
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Mısra: 21 
Şanı yüce, şerefli. 


Katı 'âli-şândur itmez degme bir 
bi-kadra meyl 

Rühiyâ bir dilber-i 'âli-cenâb 
ister göül 


“alı-siret: 


1. 'ali-siret: 
Kaside 41 
Mısra: 25 
Hz. Ali ahlaklı. 


Ol Hüseyn-ism ü Hasan-hulk u 
“Ali-siret kim 

Kerbelâdur aüa meydân-ı rızâda 
maktel 


'alı-tab : 


1. âlı-tab':-sın 
Gazel 169 
Mısra: 18 
Yüce yaratılışlı. 


O şühuü meyli var ağyâra dirdüü 
geldi hep çıkdı 

Ne âli-tab'sın Rühi ne zibâ 
intikâlufi var 


'aliyy-i murteZâ: 


1. 'aliyy-i murteZâ: 
Kaside 3 
Mısra: 47 
Hz. Ali. 


Ol “Aliyy-i Murtezâ ol ibn-i 
“amm-i Muştafâ 

Kâm-bahşı her fakir ü dest-giri 
her zelil 


aliyyi”l- azım: 


1. 'aliyyü?”l- azim:-den 
Gazel 598 
Mısra: 14 
En yüce, en ulu. 


Harım-i Ka 'be-i tahkike yol bulur 
Rühi 

Afa ki ola 'aliyyü”l- azimden 
tevfik 


'aliyyü I-murtaZâ: 


1. 'aliyyü'I-murtaZâ:-n, -ui 
Terkib-bend 1 
Mısra: 16 
Hz. Ali'nin "kendisinden razı 
olunmuş" anlamına gelen ünvanı. 


Niçün ey çarh-ı zâlim nakd-i 
kevneyni hebâ kılduf 
“Aliyyü'I-murtaZânuf nür-ı 
çeşmin bi-Ziyâ kılduf 


Allâh: 


1. Allah: 

Gazel 730 

Mısra: 10 

Allah, her şeyin yaratıcısı 
olan tek ve mutlak varlık. 


Çekme a'dâ elemin Hakka niyâz 
it Rühi 

Ki du'asın ider üftâdenüü Allah 
kabül 


Allah alem: 


I.allaha'lem: 

Kaside 31 

Mısra: 50 

Allah daha iyi bilir ya, 
galiba, zannederim ki. 


Müdâm eylemez emr-i Hakkdan 
tecâvüz 

Benüm bildügüm budur Allah 
a'lem 


Allah Allah: 


1. Allah Allah: 
Gazel 311 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Şaşırma ifade eden bir söz. 


Bağlanup olmış şaçuü zencirinüü 
divânesi 

Allah Allah Rühi-i şeydâ 'aceb 
divânedür 


2. Allah Allah: 
Gazel 1058 
Mısra: 5 
"Allah korusun!" 

anlamındadır. 


Dil u cânile komaz âdemi Allah 
Allah 

Degmesün kimseye hicrân 
okınuf peykânı 


Allah di-: 
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1. Allah di-: 

Gazel 437 

Mısra: 2 

Deyim 

İnsanı aciz bırakan 
durumlar karşısında, “Allah 
demekten başka söyleyecek sözüm 
yok” anlamında kullanılır. 


Şanmaüuz cevr-i felekden acıyup 
âh dirüz 

Zevk idüp çekdügimüz cevrden 
Allah dirüz 


Allah şaklasun: 


1. allah şaklasun: 
Gazel 149 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
Allah korusun!. 


Şaklasun Allah o sâ'at 'âşıkı kim 
la'l-ı yâr 

Câm-ı mülden reng alup meclisde 
kaşlar çatılur 


Allahı severse: 


1. Allahı severse: 
Kaside 29 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: Deyim 
Hayret, şaşılacak şey. 


Şahn-ı gülzâr bugün bâğ-ı behişt 
olmışdur 

Nice meyl itmesün Allahı 
seversefi âdem 


Allahü ta âlâ alem: 


Il. allahü ta âlâ a'lem: 
Kaside 29 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Allah daha iyi bilir ya, 
galiba, zannederim ki. 


Fehm ü idrâk ü selâsetde naziri 
yokdur 

Hele ben bildügüm Allahü ta'âlâ 
alem 


"allâme: 


1. 'allâme: 

Gazel 948 

Mısra: 8 

Çok âlim, çok bilgili, her 
şeyi bilen, her ilimde üstat olan 
kimse. 
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Baht yâr olmayıcak ma Tifet ışşı 
itmez 

Tutalum kim ola 'aşrında kişi 
“allâme 


'allame'l-esmâe küllehâ: 


1. 'allame'l-esmâe küllehâ: 
Gazel 2 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Ayet 
"Adem'e isimlerin tümünü 
talim etti. " mealindeki Bakara 
suresi 31. ayetten iktibas 
edilmiştir. 


Ademi mümtâz idendür hem 
melâ ikden bu aşk 

Kıldı ta'lim-i 'allame'l-esmâe 
fihâ küllehâ 


alma virme: 


I. alma virme:-muz, -müz 
Gazel 480 
Mısra: 7 
Alışveriş. 


Almamuz virmemüz erbâb-ı 
harâbâtiledür 

Münkir-i laklaka-i zühd- 
fürüşânuz biz 


aln: 


I.aln:-ı, -n, -a 
Gazel 120 
Mısra: 8 
Alın. 


Olmış cebini üzre 'araklar girih 
girih 

Güya dokınmış alnına bir sünbül- 
i sefid 


alnı açık yüzi ağ: 


1. alnı açık yüzi ağ: 
Gazel 668 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Çekinecek hiçbir durumu 
veya ayıbı olmayan. 


Virmedi hâr eline dâmenini 
“âlemde 

Alnı açık yüzi ağ olduğı bu 
yâsemenüü 


alt: 


1. alt:-ı, -n, -da 

Gazel 332 

Mısra: 6 

Bir şeyin yere bakan yanı. 1 
İç, içeri. 


Mahmil-i zerrin midür girmiş 
münakkaş perdeye 

Yâ nikâb altında bir mâh-ı melek- 
sımâ mıdur 


2.alt:-un, -da 

Gazel 84 

Mısra: 10 

Oturulurken uyluk 
kemiklerinin yere gelen bölümü; 
hizmet, emir. 


Pâdişâh-ı mülk-i istiğnâ olursaü 
Rühiyâ 

Mihr olur başufida efser çarh olur 
altufida taht 


3. alt:-ı, -n, -da 
Gazel 694 
Mısra:3 
Alt, alt kısım. 


Zülfüfi altında nihân olmış yine 
bir âlı var 
Fitneden hâli degüldür hâl-i 


müşkinüö senüf 


4. alt:-ı, -n, -da, -ki 
Gazel 537 
Mısra: 6 
Al, alt taraf. 


Pây-ı himmetle kişi almayıcak 
meydânı 

Kat -ı menzil idemez uçsa da 
altındaki rahş 


S.alt:-ı, -n, -a 
Gazel 479 
Mısra: 4 
Bir şeyin yere bakan yüzü. 


Bozdı cem 'iyyetimüz hâka 
bırakdı bizi çarh 

Ayağuü altına bak gör ne 
perişânuz biz 


6.alt:-ı, -n, -da 

Kaside 18 

Mısra: 51 

Alt, aşağı. 1 Maruz 
bulunma, etkisinde olma. 


Pençe-i kahrufuğ altında erir 
müm-şıfat 


Yed-i a dâ-yı cefâ-pişe olursa 
pulâd 


7. alt: 

Kaside 12 

Mısra: 6 

Bir şeyin aşağısında 
bulunan boşluk veya yer. || 
(Örtücü, kaplayıcı nitelikteki 
şeylerle kullanıldığı zaman) İç, iç 
taraf. 


Mahmil-i zerrin midür girmiş 
münakkaş perdeye 

Yâ nikâb altında bir mâh-ı melek- 
simâ mıdur 


altın: 


I. altın: 
Kaside 12 
Mısra: 11 
Kıymetli bir maden. 


Mahmil etrâfında altın tüplar mı 
yâ nücüm 

Mahmil-i zerrin-nücüm içre meh- 
i garrâ mıdur 


altından: 


I. altından: 

Gazel 345 

Mısra: 4 

Alttan alta, gizliden gizliye, 
el altından. 


Cefâdan gerçi kim hâl-i ruhın 
hattı gelüp başdı 

İşi altından ammâ işleyen hep 
yine hâlıdur 


altun: 


I. altun: 
Gazel 10 
Mısra: 2 
Altın. 


Dâğ-ı hüninler degül sinemde ey 
şeh câ-be-câ 

Bir avuç altun bulup koynuma 
koydum ben gedâ 


2. altun: 
Gazel 281 
Mısra: 13 
Altın. 1 Sarı renk. 


Rühiyâ altun idüpdür çehremi 
iksir-i aşk 
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Yanuma gelsün o serv-i sim-ten 
isterse Zer sezer 


3. altun:-a 
Gazel 1002 
Mısra: 7 
Altın, kıymetli bir maden. 


Altuna mâlik olmayıcak zer 
kemer gibi 

Yâruü miyânını kocımazsın 
şafâyile 


4. altun: 
Gazel 576 
Mısra: 7 
Altın. H Altından yapılmış. 


Altun sinânlu nize ile geldi 
meclise 

Pervânesini eylemege dil-fikâr 
şem' 


S. altun: 

Gazel 832 

Mısra: 8 

Altın. 1 Âşığın sararıp 
solmuş yüzü, benzi. 


Dem tuvânâlukdan urma râm ola 
dirsefi nigâr 

Çehrefi zerd it bir altun yeg 
durur yüz zürdan 


altun göbeklü siper: 


1. altun göbeklü siper: 
Gazel 833 
Mısra: 8 
Altın göbekli siper. || Ay. 


Hâle ile meh degül âhum okından 
havf idüp 

Bir siper almış ele altun göbeklü 
âsumân 


altun orağ: 


1. altun orağ; 
Kaside 11 
Mısra: 26 
Altın orak. || Hilal. 


Yolından itmek içün def -i hâru 
bâşâki 

Degül hilâl eline çarh alupdur 
altun orağ 


altun tel: 


1. altun tel: 
Kaside 28 


Mısra: 7 
Altın tel. || Güneş ışınları. 


Altun tel ile şa'şa'adan mihr ele 
almış 

Eşcâra kabâ dikmege bir şâni '-i 
zerdüz 


altun tüp: 


1. altun tüp: 
Kaside 34 
Mısra: 43 
Altın top. || Gün ışığı. 


Dâmen-i çarha bir altun tüp 
şalmış gün degül 

Himmeti kaşrında ikbâli iderken 
seyr-i tâm 


altunlu: 


1. altunlu: 
Kaside 19 
Mısra: 58 
Altın işlemeli, altın renkli. 


Komağa bahtı 'arüsı eline şanma 
hilâl 

Zerger-i çarh düzer ayda bir 
altunlu şuvâr 


alüde: 


1. âlüde: 
Gazel 456 
Mısra: 5 
Bulaşmış, karışmış, karışık. 


Şanmaü âlâyiş-i dünyâ ile âlüde 
bizi 

Nazar-ı pâk ile biz muntazır-ı 
didâruz 


2. alüde: 
Gazel 280 
Mısra: 15 
Kirli, günahkar, suçlu. 


Bizi âlüde şanur ehl-i garaZ 
bilmez kim 

Yar ile şohbetimüz şohbet-i 
rühânidür 


3. âlüde: 
Gazel 425 
Mısra: 5 
Bulaşmış, bulaşık. 


Degül dâmânımuz âlüde levs-i 
şuâl-ı dünyâdan 

Egerçi âlem-i kesretdeyüz ammâ 
ki ferdüz biz 
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4. âlüde: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 3 

Bulaşmış, kirli. || Günahkar, 
suçlu, iffetsiz. 


Ter-dâmen olanlar bizi âlüde 
şanur lik 

Biz mâ il-i büs-ı leb-i câm u kef - 
i destüz 


alüde ol-: 


1. âlüde ol-:-ma 
Gazel 692 
Mısra: 9 
Bulaşmış, kirlenmiş olmak. 


Hevâ-yı nefsile âlüde olma ey 
Rühi 

Ümid-i lutf-ı Huda-yı gafür idem 
dirsefi 


alüde-dâmen: 


1. alüde-dâmen:-/er, -le 
Gazel 739 
Mısra: 3 
Eteği bulaşmış. || Suç 
işlemiş, günahkar. 


Pak ise âlüde-dâmenlerle kılma 
ihtilât 

Şaf-dilseü eyle dâyim şâf-dil 
yârâna meyl 


âlüde-i hırş-ı dünyâ kıl-: 


1. âlüde-i hırş-ı dünyâ kıl-:-ma, 
-mIŞ 

Kaside 21 

Mısra: 26 

Dünya hırslarına bulaşmak. 


Gerçi yok nisbetüfi anlarla senüü 
zirâ kim 

Kılmamış Hakk seni âlüde-i hırş-ı 
dünyâ 


âlüde-i nefs: 


1. âlüde-i nefs:-iz 
Gazel 508 
Mısra: 3 
Nefsi kirli. 


Şanmasun şüfi bizi âlüde-i nefsüz 
ki biz 

Mazhar-ı feyZ-i şafâ-bahş-ı dem-i 
rühâniyüz 
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âlüde-meşreb: 


1. âlüde-meşreb: 
Gazel 119 
Mısra: 5 
Günahkar, kirli. 


Kesdi benden zâhid-i âlüde- 
meşreb pendüüi 

Gördi kim 'aşkum ziyâd 
olmakdadur virdükce pend 


âlüde-tab: 


1. âlüde-tab': 
Terkib-bend 9 
Mısra: 65 
Mizacı kirli, günahkar. 


Alüde-tab' olanlaradur hep 
“inâyeti 
Olsaydı âhum âteşinüf bir 
sirâyeti 


alur gözile bak-: 


1. alur gözile bak-:-ma, -du, -üi 
Kıt'a21 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
İnceden inceye gözden 
geçirmek, ilgilenmek. 


Lâşey diyüp cihâna alur gözile 
bakmaduü 

Devrân seni 'aceb mi süvâr itse 
lâşeye 


<— 


am: 


1. am: 
Gazel 90 
Mısra: 4 
Halk, umum. 


“Aşıklarufla bahsi rakib-i siyeh- 
dilüü 
Befizer ağa ki eyleye höş ile 'âm 
bahs 


2. âm:-dur 
Gazel 328 
Mısra: 10 
Herkese ait, umüma mahsus. 


Mür-ı ednâ da olsa dönmez 
kapufidan nâ-ümid 

Bir Süleymânsın ki eltâf-ı 
“amimüf âmdur 


3. âm:-ı, -n, -da 
Terkib-bend 8 
Mısra: 98 
Avam tabakası, halk 

tabakası. 


Çarhufi ki ne sa'dinde ne 
nahsinde bekâ var 

Dehrüü ki ne hâsında ne 'âmında 
“atâ var 


a mâ: 


I.a'mâ:-y, -ı 
Gazel 880 
Mısra: 2 
Kör, gözleri görmeyen. 


Evvel izüf tozını kuhhâl peydâ 
eylesün 

Şoüra varsın günde bi a'mâyı 
binâ eylesün 


2.a'mâ:-s, -ı, -n 

Gazel 875 

Mısra: 2 

Kör. || Olguları sezme ve 
kavrama yetisi, dikkati olmayan, 
bakar kör. 


Cemâl-i yârufi eger görmesefi 
tecellâsın 

Makâm-ı 'aşkda Müsi ise de 
a mâsın 


3.a mâ:-dur 

Gazel 380 

Mısra: 6 

Kör. || Gerçeği görmeyen 
kimse, cahil. 


İki gözli degül başdan ayağa 
cismi çeşm olsa 

Ruhuüda nür hakkı görmeyen 
nâdide a mâdur 


4.a'mâ: 

Muhammes 1 

Mısra: 12 

Gözleri görmeyen kişi. U 
İlahi tecellinin farkında olmayan 
kişi. 


Şeyb-i şâdık dinilenler hubb-ı 
dünyâ oldılar 

Bakmadılar râh-ı Hak âhırda 
a mâ oldılar 


5.a'mâ:-da 
Gazel 767 
Mısra: 10 


Gözleri görmeyen, kör. || 
Nergis çiçeği. 


Hâlüüe dil-dâde encüm çeşmüüe 
nergis esir 

Hep çekerler mihnetüü binâda 
gam a'mâda hem 


6.a' mâ:-/uğ, -ı 

Gazel 910 

Mısra: 10 

Körlük. || Gerçeği görmeyen 
(kimse), cahil. 


Ademi ehl-i nazar şohbeti binâ 
eyler 

Ko bu a mâluğı insâna karış 
insâna 


âmâc-gah-ı seng-i etfal: 


1. âmâc-gah-ı seng-i etfal: 
Gazel 608 
Mısra: 10 
Çocukların attıkları taşların 
hedefi. || Deli. 


Bi-nişân-ı “aşksın divânelerle 
bahsi ko 

Sen dahi âmâc-gah-ı seng-i etfal 
olmadufi 


amâde: 


1. âmâde: 
Gazel 327 
Mısra: 1 
Hazır, hazırlanmış. 


Ol bezme ayak başma ki âmâde 
degüldür 

Ol şişeye el urma ki pür-bâde 
degüldür 


amân bul-: 


1. amân bul-:-dı 
Kaside 15 
Mısra: 4 
Deyim 
Kurtulmak. 


Oldı dil-efkârlar ta'n-ı 'adüdan 
emin 

Buldı sitem-dideler cevr-i 
felekden amân 


amân vir-: 
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1. amân virme:-z 

Gazel 464 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Rahat bırakmamak, göz 
açtırmamak. || Acımayıp 
öldürmek. 


Ne deülü evc-i istiğnâda pervâzı 
bülend ise 

Alur cân murgını şehbâz-ı çeşm-i 
yâr amân virmez 


2.amân vir-:-ür, -se 
Gazel 24 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Bağışlamak, affetmek, insaf” 
etmek. 


Huld-ı vişâluğa dilerin ölmeden 
irem 

Kaşdum bu Hak virürse ecelden 
amân bağa 


'amden: 


1. 'amden: 

Gazel 24 

Mısra: 9 

Önceden tasarlayarak, bile 
bile, kasten. 


Cevr itme âh u nâlemi 'amden 
kıyâs idüp 

Vallahi bi-günâham efendi inan 
baha 


amed: 


1. âmed:-i 
Tarih 5 
Mısra: 9 
Diyarbakır şehri. 


Amedi eyleyüp ol vâli-i zi-şâna 
kerem 

Kıldı Bağdâdı bir ehl-i kerem ü 
lutfa 'atâ 


amede: 


1. âmede: 
Gazel 1025 
Mısra: 10 
Gelmiş. 


Göüline gelse bir kapudan nakd-ı 
vâridât 
Rühi kanâ at ile bu deülüdür 


âmede 


“amel: 


1. amel: 

Terkib-bend 4 

Mısra: 54 

Dini emirleri yerine 
getirmek için yapılan iş, fl, 
hareket. 


Gitdi ol şimdengirü budur 
mahabbet şartı kim 

Ola rüz u şeb safa yolına hayr 
itmek 'amel 


2. amel: 

Kaside 29 

Mısra: 46 

Bir maksatla yapılan iş, 
eylem, füil. 


Güş-ı câna sözinün her biri dürr-i 
meknün 

Ne 'amel söylese hakkında anuü 
a'dâkem 


3. amel: 
Gazel 486 
Mısra: 5 
Amel, iş, kar. 


Yine bülbüllere kâr u 'amel oldı 
nağamât 

Şaldı bir zemzeme âfâka şadâ-yı 
nNevrüz 


4. “amel: 

Kaside 33 

Mısra: 18 

Bir maksatla yapılan iş, 
eylem, fül. || Uygulama, dikkate 
alma. 


Sözüü şıhhati bu zelil olsa kâmil 
Sözine 'amel yok anufi misl-i 
kâzib 


“amel eyi: 


1. 'amel evi:-n, -e 

Kaside 13 

Mısra: 22 

Amel evi. || Dini emirleri 
yerine getirmek için yapılan iş, 
Jül, hareket, ibadet. 


Tutulmadın dilüü it fi 1-i bedden 
istiğfâr 

Yıkılmadın bedenün ur 'amel 
evine esâs 


“amel kıl-: 


1. amel kıl: 
Gazel 375 
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Mısra: 15 
(Gereğince) Hareket etmek. 


Rühiyâ el-fakr fahri nüktesiyle kıl 
“amel 

Kim şeh-i dinüü hadis-i vâcibü |- 
“iz ânıdur 


amid: 


1. âmid:-den 
Kaside 37 
Mısra: 51 
Diyarbakır şehri. 


Kelek ile gelür Amidden o dem 
söyler mi 

Ayağına şu gibi akdı mı cânân 
nicedür 


“amik: 


1. 'amik: 
Gazel 96 
Mısra: 10 
Derin. 


Kâr-gâh-ı 'aşk Rühi bir ulu 
dergâhdur 

Kim 'amik olmış havâlisi anu 
“min külli fecc” 


“amil: 


1. âmil: 

Kaside 20 

Mısra: 56 

Amel eden; bildiklerini 
uygulayan, ibadet ve diğer kulluk 
görevlerini eksiksiz yerine 
getiren. 


Şer'-i Resüla bi f-tab' münkâd 
Hükm-i Hudâya bi'1-fi'1 'âmil 


2. âmil: 

Gazel 741 

Mısra: 12 

Amel eden, işleyen, icrâ 
eden kimse. 


Olur dâyim belâda halkı o şehrüü 
ki vâlisi 

Ne hükm-i şer'a kâyildur ne 
Hakkufi emrine “âmil 


“âmilluğ: 


1. âmilluğ:-ı, -7, -dan 
Kaside 38 
Mısra: 52 
Vergi tahsildarlığı. 


248 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Senâsın şoöra kıl H“âce 'Alinüf 
iki oğlıyla 

Di kim 'âmilluğından çıkdılar 
bi'l-cümle tamgânuü 


'amim: 


1. amim:-üü 
Kıt'a 28 
Mısra:2 
Herkese mahsus, umuma ait. 


Ey dest-i şerifüfi şu'arâ silkine 
bâzil 

Vey lutfı 'amimüf fuzZalâ hayline 
mebzül 


“âmımü I-ihsân: 


1. âmimü I-ihsân:-da 

Kaside 20 

Mısra: 61 

Herkese ihsan eden, bol bol 
veren, ihsanı umuma ait olan. 


Kanğı âmimü I-ihsânda vardur 
Ey ser-firâz-ı ferruh-şemâ il 


'amr u zeyd: 


1. 'amr u zeyd: 

Gazel 156 

Mısra: 4 

Arapça'da bir konuda insan 
ismi kullanılması gerektiğinde 
kullanılan isim çiftlerinden ikisi. 
Bizdeki Ali ile Veli gibi. 


“Aşk dânişmendi fâriğdur gam-ı 
tedrisden 

Tâlib-i vahdet kaçan meşgül-ı 
“amr u zeyd olur 


ağ-: 
1. aü-:-mazam 
Gazel 772 
Mısra: 12 
Hatırlamak, akla getirmek. 


İrdi bir zevka göfül şevk-ı ruh-ı 
yârile kim 

Afmazam cenneti ger nâr-ı cahim 
olsa yerüm 


2. ai-:-dukca 
Gazel 149 
Mısra: 4 
Adını söylemek, zikretmek. 


Ğamzesin yâd eyledükce gerçi 
kalmaz bende cân 

Leblerin aüdukca ammâ cânuma 
cân katılur 


3. ah-:-ma 

Gazel 161 

Mısra: 11 

Adını anmak, söz etmek, 
bahsetmek. 


Ademüfi afima nefhasın ki hemân 
Adem ol âdem u dem ol demdür 


4. aü-:-maz 

Gazel 100 

Mısra: 7 

Dile getirmek, söylemek, 
hatırlatmak. 


Rüze-i gamda bizi afümaz habib 
Şâha ne gam fukarâ yatsa ac 


5. aü-:-du, -m 
Gazel 818 
Mısra: 8 
Hatırlamak, anmak. 


Kimi tiğından kimisi hançerinden 
ağladı 

Ben birez ol gamze-i fettânı 
afidum ağladum 


an: 

Ian: 
Gazel 448 
Mısra: 4 
An, lahza. 


Cevân oldur ki hüsninde gerek ân 
Bize ânsuz cevân bir an gerekmez 


2.an: 
Gazel 393 
Mısra: 8 
Zaman, vakit. 


Dilde 'aşkuü şakların dirsem 
inanma şanma kim 

Büy-ı müşk ey Yüsuf-ı gül-çehre 
bir an gizlenür 


an: 
I.ân: 
Gazel 478 
Mısra: 12 
Güzellik cazibesi, alım. 


Göüüller cezbine hâlet gerek 
ansuz ne mümkindür 


“Atâdur başka bu iz dehr ehl-i 
hüsne ân virmez 


2.an:-ı 
Gazel 319 
Mısra: 2 
Güzellik, alım, cazibe. 


Olma esiri her güzelüi kim 
meyânı var 

Bir serv-i ser-firâza göüül vir ki 
anı var 


'anâ: 


1. 'anâ:-s, -ı 
Gazel 145 
Mısra: 13 
Güçlük, zahmet, meşakkat. 


“Anâsı ola mün'adim 'adüsi ola 
münhezim 

“Ata kıla afia o kim hesâbı yok 
“atâsı var 


“anâşır: 


1. 'anâşır: 

Gazel 91 

Mısra: 3 

Dört unsur (toprak, hava, 
su, ateş). 


Fi'linde 'anâşır ki ola kâ'im 
“aceb olmaz 

Her lahza zuhür eylese bit dürlü 
havâdis 


anatolı: 


1. anatolı:-nu 
Tarih 32 
Mısra: 1 
Anadolu. 


Bihamdillah Anatolınuü oldı 
şadr-ı zi-kadrı 

Ahizâde Efendi gibi Mevlânâ-yı 
şâhib-'adi 


“anber: 


1. 'anber:-dür 

Gazel 297 

Mısra: 10 

Ada balığının 
bağırsaklarında toplanan 
yumuşak, yapışkan ve misk gibi 
kokan, kül renginde bir madde; 
güzel koku. 
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Sinemüfi dâğı karası kopulup 
düşmekile 

Kim ki koynumda anı görse şanur 
“anberdür 


2. 'anber: 

Gazel 293 

Mısra: 4 

Maruf güzel kokulu madde. 
Il Sevgilinin saçının kokusu ve 
rengi bağlamında. 


Çemende gözi bağlu çâkeridür 
çeşmüfüü nergis 
Hatâda yüzi kara bir kuludur 


'anber-i hâm: 


1. 'anber-i hâm:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 71 
Olgunlaşmamış amber. 


Lâzım ola 'anber-i hâmı meger 
zikr eylemek 

Yohsa yokdur ol suhandânuü 
sözinde lafz-ı hâm 


'anber-i ihsân: 


1. 'anber-i ihsân:-ı, -n, -uh 
Kaside 34 
Mısra: 75 
İyilik amberi. 


“Anber-i ihsânınuü büyın diyâr-ı 
Şâmda 

Almamış yokdur meger kim ola 
mesdüdu'l-meşâm 


'anber-i sârâ: 


1. 'anber-i sârâ:-y, -a 
Gazel 801 
Mısra: 6 
Halis, katıksız amber. 


Sevdâ-yı ser-i zülfüüedür 
meylüm ezelden 

Her târını yüz 'anber-i sârâya 
degişmem 


2. 'anber-i sârâ:-y, -a 
Gazel 802 
Mısra: 6 
Halis amber. 


Sevdâ-yı ser-i zülfüüedür 
meylüm ezelden 

Her târını yüz 'anber-i sârâya 
degişmem 


'anber-i şeb: 


1. 'anber-i şeb:-/e 
Kaside 26 
Mısra: 30 
Gece amberi. 


Dâmen-i kadrine yüz sürmekiçün 
micmer-i çarh 

“Anber-i şeble ider sinesini 
mâlâmâl 


“anberine: 


1. 'anberine:-y, -e 

Gazel 954 

Mısra: 6 

Kadınların misk ve anber 
gibi şeylerden yapıp boyunlarına 
taktıkları gerdanlık. 


Dâğum karası üzre degül katre 
katre kan 
Mercân durur ki zib virür her 


“anberineye 
“anberin-hilâl: 


1. 'anberin-hilâl: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 4 
Amberden kaş. 


Nesrin- izâr u gonca-leb ü 
sükkerin-makâl 
Hurşid-cebhe mâh-ruh u 


“anberin-hilâl 
'anberin-kemân: 


1. 'anberin-kemân: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 43 
Amberden kaş. 


Zinhar açmaduüi zihin ol 
“anberin-kemân 


ĞGamzefi okına muntazır iken 
henüz cân 


“anberin-kemend ur-: 


1. 'anberin-kemend ur-:-an 
Gazel 134 
Mısra: 6 
Amber kokulu kement atmak. 
İl Sevgilinin amber kokan 
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saçlarıyla âşıkları kendisine 
bağlaması. 


Gerden-keşân-ı aleme itdürdi 
ser-fürü 

Gerd-i ruhuüda halka uran 
“anberin-kemend 


and iç-: 


1. and iç-:-dük 
Gazel 623 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Yemin etmek. 


Bezm-i dünyâda 'ıyş u nüşımuz 
mevküf-ı lutfuüdur 

Ki sensüz içmemekçün bâde-i 
gülgüni and içdük 

görseler 


andan: 


I. andan: 
Gazel 221 
Mısra: 8 
Ondan sonra. 


Mesned-i memleket-i hüsne 
şehinşâh olasın 

Andan inşâf mıdur zulm ola sizde 
düstür 


2. andan:-dur 
Gazel 664 
Mısra: 6 
Bu nedenle, ondan dolayı. 


Ol kaşı yânuü hadeng-i cevri 
giçdi cânuma 

Girye-i cân-süzı andandur dil-i 
nâlânumuf 


3. andan: 
Gazel 1055 
Mısra: 8 
Ondan ötürü. 


Tutalum beüzer imiş 'ârıZ-ı yâra 
gül-i al 

Andan ey bülbül ata biz diyelüm 
dilber mi 


4.andan: 
Kaside 38 
Mısra: 77 
Oradan, o yerden. 


Giçüp andan da var bundan giden 
Kassâm Efendiye 

Senâlar eyleyüp kıl iştiyâkın 'arZ 
yârânufi 
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5. andan: 
Kaside 26 
Mısra: 1 
Ondan sonra, sonrasında. 


Döndi burc-ı hamele gonca vü 
andan gül-i âl 

Fer virüp bâğa tulü' eyledi 
hurşid-misâl 


6. andan: 

Gazel 1099 

Mısra: 10 

Onun için, ondan dolayı, o 
yüzden. 


Rühiye cevr u rakibe nice bir lutf 
idesin 

Andan inşâf mı râm ide o bed- 
h'âh seni 


“andelib: 


1. 'andelibüü:-üi 
Kaside 31 
Mısra: 35 
Bülbül 1 Âşık. 


“Aceb 'andelibüü midür bu 
meserret 
Ki 'akdinden anufi şafâ itdi âlem 


2. 'andelib: 
Gazel 818 
Mısra: 15 
Bülbül. 


Rühiyâ gülşende gördüm gülden 
ağlar 'andelib 

Ben hemân ol gonca-i handânı 
afidum ağladum 


3. 'andelib:-i 

Gazel 820 

Mısra: 1 

Güzel ve naif sesiyle bilinen 
bir kuş, bülbül. H Âşık, sevdalı, 
tutkun. 


Gül-i terdür cemâlufi 'andelibi 
ben dil-efkâram 

Dilümde hârhârum var anufçün 
muttaşıl zâram 


“andelibân-ı çemenzâr-ı bahâr-ı 
suhan: 


1. 'andelibân-ı çemenzâr-ı 
bahâr-ı suhan:-uz 

Gazel 591 

Mısra: 9 


(Güzel ve nükteli) Söz 
baharının bahçesindeki bülbüller. 
| Âşıklar, şairler. 


“Andelibân-ı çemenzâr-ı bahâr-ı 
suhanuz 

Bizi âteş iden oldur gül-i handân 
ancak 


'andelib-i beyZâ: 


1. 'andelib-i beyZâ:-s, -, -n 
Gazel 67 
Mısra: 3 
Beyaz bülbül. 


Şuya şalmış andelib-i beyZâsın 
bâd-ı hazân 

Bâğda cüy üzre şanmafi görinen 
yer yer habâb 


“andelib-i cân: 


1. 'andelib-i cân:-a 
Gazel 707 
Mısra: 12 
Can bülbülü. 


Gam degül gitdiyse gül Pâşâ-yı 
“ali-himmetüü 

“Andelib-i câna didârı yeter 
dünyâda gül 


'andelib-i çemen-ârâ-yı suhan: 


1. 'andelib-i çemen-ârâ-yı 
suhan: 

Gazel 38 

Mısra: 9 

Söz çimenliğini süsleyen 
bülbül. 


“Andelib-i çemen-ârâ-yı suhandur 
Rühi 
Anı gül-ruhlarufuü şevki idüpdür 
güya 


“andelib-i dil; 


1. 'andelib-i dil:-i 
Gazel 896 
Mısra: 5 


Gönül bülbülü. || Aşığın 
bülbüle benzeyen gönlü. 


“Andelib-i dili şikâr itdi 
Kâkül-i yâr müstedâm olsun 


“andelib-i gül: 


1. 'andelib-i gül: 

Tarih 82 

Mısra: 8 

Gülün bülbülü. || Güle âşık 
bülbül. 


Gülzâr-ı “âlemde olup iki nevres 
ser-firâz 
Kılsun ziyâd ülfetlerin Hak 


“andelib-i gül gibi 
“andelib-i gülşen-i 'irfân: 


1. 'andelib-i gülşen-i 'irfân: 
Kaside 39 
Mısra: 22 
İrfan bahçesinin bülbülü. 


Gül gibi Mehdi tâze gazeller ider 
mi tarh 

Ol 'andelib-i gülşen-i 'irfân ne 
demdedür 


“andelib-i hadika-i suhan: 


1. 'andelib-i hadika-i suhan:--i- 
am 

Gazel 162 

Mısra: 5 

Söz bahçesinin bülbülü. || 
Şair. 


“Andelib-i hadika-i suhanam 
Beni zâr iden ol güler yüzdür 


“andelib-i hoş-nevâ: 


1. 'andelib-i hoş-nevâ: 
Gazel 4 
Mısra: 4 
Sesi güzel bülbül. 


Dem-sâz olup kumrılara uşşâka 
şavtın difiledür 
Her cüybâr olmış bugün bir 


“andelib-i hoş-nevâ 


“andelib-i sâde-dil: 
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1. 'andelib-i sâde-dil: 
Gazel 763 
Mısra: 6 
Temiz kalpli bülbül. || Âşık. 


Eşk-i hüninüf şanur gül bâğda 
her şubh u şâm 

Eyler efgân hezârân 'andelib-i 
sâde-dil 


“andelib-i seher: 


1. 'andelib-i seher: 
Gazel 368 
Mısra: 1 
Seher bülbülü. 


Goncaya karşu 'andelib-i seher 
Dir yakası açılmaduk sözler 


“andelib-i zâr: 


1. 'andelib-i zâra:-a 

Gazel 407 

Mısra: 8 

Ağlayıp inleyen bülbül. || 
Âşık. 


Neden her hâra yer var gülşen-i 
küyında cânânuü 

Fiğân eyler hemişe 'andelib-i 
zâra yer yokdur 


ane: 


I. ane: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 46 
Anne. 


Hak dahi râzı olur andan kim 
Hem ata şâkir ola hem ane 


an-ı yâr: 


1. ân-ı yâr:-dan 

Gazel 753 

Mısra: 5 

Sevgilinin güzelliği, 
cazibesi. 


Ey baüa ân-ı yârdan söz açan 
Hüsn-i bülkındadur söz anda 
degül 


'anid: 
1. 'anid: 


Kaside 17 
Mısra: 50 


İnatçı, inatçılığından dolayı 
söz dinlemeyip doğrunun tersini 
yapan kimse; münkir. 


Dest-i velâyetüf anı âhir ider 
helâk 
Fermânuüa muhalefet eylerse her 


“anıd 
ahıl-: 


1. ahıl-:-maz 

Gazel 698 

Mısra:2 

Adı geçmek, zikredilmek, 
bahsedilmek, anımsanmak. 


Şöyle lezzet virdi söze la'l-i 
sükker-hâlarufi 

Ağılmaz sözleri hiç tüti-i 
güyâlarufi 


2. ahıl-:-up 

Gazel 997 

Mısra: 6 

Hatırlanmak, yad edilmek. || 
Adı geçmek, zikredilmek, 
bahsedilmek. 


Ah u sirişküm ile ser-i küyufi ey 
melek 

Bir küşedür ki ağılup âb u hevâ 
ile 


3. ahıl-:-ur, - 

Gazel 223 

Mısra: 16 

Anılmak, zikredilmek, 
anımsanmak. 


Yoluüda şefkatufı eksik itme 
Rühiden 
Hele kapuda o da afılur bir 
âdemdür 


4. ahıl-:-mak, -dan 
Tahmis 3 
Mısra: 11 
Hatırlanmak, yadedilmek. 


Aüılmakdan eger nik u eger bed 
gam çeker göfilüm 

Zebân-ı halka düşmekden 
mücerred âr ider göfilüm 


'ankâ: 


1. ankâ:-dur 

Gazel 119 

Mısra: 1 

Kaf dağında bulunduğuna 
inanılan, ismi olup cismi olmayan 
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efsânevi kuş, zümrüdüankâ, 
Simurg. 


Murg-ı dil 'ankâdur olmaz degme 
bir rişteyle bend 

İster ol zülf-i semen-bü gibi bir 
müşkin kemend 


2. 'ankâ: 
Gazel 315 
Mısra: 13 
Anka kuşu. 


“Ankâ geçerse her ne kadar 
Rühiyâ göfül 

Şâhin-i çeşm-i yâr ânı ahir şikâr 
ider 


“an-karib: 


1. 'an-karib: 

Gazel 69 

Mısra: 10 

Yakında, çok geçmeden, bir 
an evvel. 


Rühiyi dür eyleyüp buldı 
yanufida gayrı kurb 

Var ümidüm dergehüüden dür ola 
ol 'an-karib 


“ankâ-yı aşk: 


1. 'ankâ-yı aşk:-am 

Gazel 268 

Mısra: 3 

Aşkın anka kuşu. || Aşkta 
üstünlük bağlamında. 


Ben ol 'ankâ-yı 'aşkam kim 
mekânum dâğ-ı mihnetdür 
Rakib-i div-siret dâğ-ı mihnetde 
zebünumdur 


“ankâ-yı kaf-ı aşk: 


1. 'ankâ-yı kaf-ı 'aşk:-ile 
Gazel 696 
Mısra: 7 
Aşkın Kaf dağındaki anka 
kuşu. 


Lâf-ı pervâz eyleme 'ankâ-yı 
Kaf-ı “aşkile 

Sen henüz ey zâhid-i dil-beste 
tayyâr olmadufi 


aüla-: 


1. ahla-:-ma, -dı 
Gazel 109 
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Mısra: 9 

Sezip kavramak, akıl 
erdirmek, hissetmek, tahkik 
etmek, bilmek. 


Metn-i menâr-ı “aşkı fakih 
afilamadı hiç 


Rühi ne deülü yazdı anufi lutfına 
şürüh 


2.ahla-:-r, -sın 
Gazel 248 
Mısra: 18 
Zannetmek, yanlış bir 
kanaate varmak. 


Rahmı yok kâfir iken kendüüe 
sen ey Rühi 

Mâ'il aülarsın o bi-rahmı ferâset 
bu mıdur 


3. ahla-:-maz, -mış 
Gazel 470 
Mısra: 7 
Kavramak, idrak etmek. 


Aülamazmış kim mahabbet 
keyfinüü hayrânıyuz 

Hande eylersek 'aceb mi zâhid-i 
nâdâne biz 


4. anla-:-duğ, -ı, -n 
Gazel 91 
Mısra:2 
Sezip kavramak, akıl 
erdirmek. 


Dünyâyı kadim aüladı kimi kimi 
hadis 
Nüh aüladuğın oğlı iken bilmedi 
Yafis 


5. ahla-:-ma 
Gazel 336 
Mısra: 7 
Sanmak, zannetmek. 


Kesfü hasf alama öykinmekile 
ruhlaruüa 

Gâh âhum güneşe geh meh-i 
tâbâna deger 


6. aüla-:-ya 
Gazel 25 
Mısra:2 
Anlamak, farketmek. 


Dilber o dur ki lebleri sözde 
şeker-feşân ola 

Hal bile dil alaya sözleri küt-ı 
cân ola 


7. ahla-:-dı 
Gazel 91 
Mısra: 1 
Zannetmek. || Düşünmek. 


Dünyâyı kadim aüladı kimi kimi 
hadis 
Nüh aüladuğın oğlı iken bilmedi 
Yafis 


8. ahla-:-mış 
Gazel 196 
Mısra: 8 
Sezmek, hissetmek. 


Maâh-ı çarhufi böyle sür'atle 
nedendür gitdügi 

Aülamış güyâ seherden mihr-i 
rahşânuüi gelür 


9. ahla-:-r 

Gazel 335 

Mısra: 4 

Kabul etmek, addetmek, 
saymak. 


Tesellisin gam-ı la'lüfide bulmış 
bâdeden geçmiş 

Göğül kan içmegi devrüüde güyâ 
“ıyş u nüş alar 


10. ahla-:-r 
Gazel 295 
Mısra: 5 
Zannetmek, düşünmek. 


Halk-ı 'âlem ne bilür pür-fiten 
aflar şi rüü 

Şa irüü kaşdını fehm eylemez illâ 
şâir 


11. aüla-:-y, -a 

Gazel 1001 

Mısra: 4 

Anlamak, bilmek, kavramak, 
idrak etmek. 


Cevr u cefalar itdügine göre kâşki 
“Aşıklarun ne çekdügini alaya 
bile 


12. aila-:-r 

Gazel 278 

Mısra: 5 

Bir şeyin gerçeğini, aslını 
duygu ve düşünce yoluyla idrak 
etmek, künhüne varmak. 


Gören keyfiyyetüm mest-i 
müdâm aflar beni ammâ 


Lebüüdendür bu hâlet şanma kim 
mül cânibindendür 


13. aüla-:-r 

Gazel 335 

Mısra: 6 

Bir kimsenin duygu ve 
düşüncelerini sezebilmek, 
hislerine katılmak, ortak olmak. 


Nola sermest isem hem-meşreb-i 
erbâb-ı tahkikem 

Beni zühhâda sormafi ehl-i hüşı 
ehl-i hüş aülar 


14. aüla-r:-r 

Gazel 704 

Mısra: 2 

Öyle kabul etmek, ... 
şeklinde değerlendirmek. 


“Akil olan “âlemüü eyler şafasın 
gam hayâl 

Nüşunı niş afilar eyler sürini 
mâtem hayâl 


15. anla-:-duğ, -ı, -n, -a 

Kaside 39 

Mısra: 71 

Bir şey üzerinde bilgi sahibi 
olmak. 


Burhân yeter söz aüladuğına 
süküneti 

Varur mı kahve-hâneye “Osmân 
ne demdedür 


16. aüla-:-r 

Terci-bend 2 

Mısra: 46 

Bir kimsenin duygu ve 
düşüncelerini sezebilmek, 
hislerine katılmak, ortak olmak. 


Ne belâdur bu diyü 'âlemi 
hayretde idüm 

Bu belâyı çeken atlar ki ne 
mihnetde idüm 


afsuzın: 


1. apsuzın: 
Gazel 883 
Mısra: 8 
Ansızın, birdenbire. 


Sibr eyledüü yolında beni 
eylemekle hâk 

Ursam gerekdi pâyuüa yüz ben 
hod aüsuzın 


ar: 
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1. 'âr: 
Tarih 4 
Mısra: 30 


Utanma, utanç, haya, hicap. 


Rütbe-i şi rile da'vâ-yı fazilet 
kılmak 

Gerçi kim gayrılara fahrdur 
ammâ afia âr 


2. ar: 

Gazel 21 

Mısra: 10 

Utanç duygusu, utanma, 
çekinme. 


Kaçmazam Rühi gibi 'aşkufida 
rüsvâ olmadan 

“Aşık-ı şüride-hâlam neng u “âr 
olmaz bafa 


'âr eyle-: 


1. 'âr eyle-:-meg, -e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 212 
Utanmak, utanç duymak. 


Minberde hâtib ola vü mahfelde 
mu arrif 

“Ar eylemege olduğına cehlile 
ma Tüf 


"ar it-: 


1. 'ârid-:-em 
Gazel 646 
Mısra: 3 
Utanmak, hicap duymak. 


Kulluğuüda şanma 'âr idem 
kemine bendeem 
Pâdişâhum ben anuüla iftihâr 
itsem gerek 


ara-: 


1. ara-:-sa, -i 
Gazel 512 
Mısra: 4 
Bulmaya çalışmak. 


Humbhâne-i vahdetde yatur her 
kişi ser-mest 

Dehri arasaü şimdi bir ayık ele 
girmez 


2.ara-:-şa, -n 

Gazel 295 

Mısra: 10 

Aramak, bir şeyi bulmaya 
çalışmak, araştırmak. 


Şi're taklid ider ol deülü edâni 
var kim 

Bulamazsıf arasa biüde bir a'lâ 
şâir 


3. ara-:-r 

Gazel 68 

Mısra: 4 

(Bir şeyi) bulmaya çalışmak, 
elde etmeyi istemek, aramak. 


Şu deflü hüsnüfe müştâkdur 
mibr-i enver kim 

Seni her şubh-dem her şeb çerâğ 
ile arar kevkeb 


4.ara-:-r 
Gazel 274 
Mısra: 5 
Aralamak. || Yara açmak. 


Sinede yârelerümle bir olup 
göflüm arar 

Nâvek-i gamzesi hakkâ ki 'aceb 
dil-cüdur 


S.ara-:-şa, -n 

Kaside 14 

Mısra: 24 

Aramak, bir şeyi bulmaya 
çalışmak. 


Bahâr ravZa-i bağı bihişte 
döndürdi 

Bulunmaz araşan ey şüfi bir 
birinde kuşür 


ara: 


1. ara:-dan 

Gazel 912 

Mısra: 6 

İki şeyi birbirinden ayıran 
uzaklık, mesafe, iki şeyin arası. 


Nifak u buğza şimdi yüz tutupdur 
her biri halkuf 

Aradan ref olupdur dostluk 
“âlem-i 'adâvetde 


2.ara:-sı, -na 
Gazel 1022 
Mısra: 4 
İki şeyin ortası,ara. 


Eylese derdimüze çâre-i dermân 
tabib 
Yaramuz arasına hâşılı merhem 
girse 


3. ara:-dan 
Gazel 322 
Mısra: 9 
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Bulunulan ortam(dan), 
içlerinden. 


Götürülmez dime ağyâr aradan ey 
Rühi 

Sen kayırma orayı âh-ı seher-gâh 
bilür 


4.ara:-da 

Gazel 47 

Mısra: 4 

(Söz konusu olan iki şeyde) 
Orta, beyn, mâbeyn. 11 İki şey 
arasında bulunan, arada olan. 


Göklere çıkmada fiğân yâr ise 
gayra mihribân 

Korkum odur ki nâgehân bir gün 
arada kan ola 


ara yanı: 


I. ara yanı: 
Gazel 334 
Mısra: 2 
Ara yerde. 


Endüh u gamuü hem-reh-i cân u 
dilimüzdür 

Ser-hadd-i belâ ara yanı 
menzilimüzdür 


ara yerden: 


I. ara yerden: 
Gazel 974 
Mısra: 12 
Aradan. 


Hoş ol zamân ki virüp sinesine 
bülbül ü gül 

Gide hicâb ara yerden gele dehen 
dehen üzre 


arab: 


1. 'arab: 
Gazel 264 
Mısra: 10 
Arabistan. 


Göz açdurmazlar alurlar 
başudan 'aklufı Rühi 

“Arab iklimidür bunda nice çeşm- 
i siyehler var 


2. 'arab:-ui 
Gazel 632 
Mısra: 8 
Arap halkı. 
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Tab'ına 'ukde-küşâlıkda iderler 
tahsin 

Fuzalâsı 'Arabuü nükte-güzürı 
“Acemüf 


arada kan ol-: 


1. arada kan ol-: 
Gazel 233 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birilerinin) Kanının 
dökülmesi, öldürülmesi. 


Bâde içmek va'de eylersin rakib-i 
hâr ile 

Korkarın ey gonca-fem bir gün 
arada kan olur 


arada yok: 


1. arada yok:-dur 

Gazel 180 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Arada olmamak, (bir şeyin) 
sebebi veya sorumlusu olmamak. 


Bi1-fâ idedür zülfüfe yapışduğı 
iller 

Kanum dehenüüdür döken el 
arada yokdur 


aradan çıkar-: 


1. aradan çıkar-:-ıgör, -üf 

Gazel 666 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir kimsenin) Bir konu ile 
ilgisini kesmek, artık 
karıştırmamak. 


Gelür o gonca-fem ey 
hemdemân-ı meclis-i yâr 
Rakib-i hârı hemân aradan 
çıkarıgörüü 


arak: 

1. arak: 
Gazel 896 
Mısra: 9 
Rakı, içki. 


Rühiyâ bezme gel “arak nüş it 
“Iyş u nüşuf 'ale'd-devâm olsun 


2. 'arak:-lar 
Gazel 120 


Mısra: 7 
Ter. 


Olmış cebini üzre 'araklar girih 
girih 

Güya dokınmış alnına bir sünbül- 
i sefid 


'arak-çin: 


1. 'arak-çin:-üü 
Gazel 693 
Mısra:2 
Takke. 


Kırsa 'uşşâkı nola gisü-yı pür- 
çinüü senüf 

Kim anı virmez ele şaklar arak- 
çinüf senüf 


'arak-nâk: 


1. 'arak-nâk: 
Gazel 29 
Mısra: 4 
Terli, terlemiş. 


Şudan âteş sâkin olurken ne 
hikmetdür bu kim 

Germ olur olsa 'arak-nâk ol 
cemâl-ı dil-güşâ 


'arak-riz it-: 


1. 'arak-riz id-:-er, -se 
Gazel 1031 
Mısra: 3 
Terletmek. 


Ruhsâruı aceb mi arak-riz 
iderse mey 

Ey gonca-fem gülüü çıkarur âteş 
âbını 


'arak-riz ol-: 


1. 'arak-riz ol-:-a 
Kaside 11 
Mısra: 3 
Terlemek, ter dökmek. 


Gül-i ter ola 'arak-riz ü bâde ola 
gül-riz 
Gülâb râyihasından mu 'attar ola 
dimâğ 


arala-: 


1. arala-:-mış, -sın 
Gazel 132 
Mısra: 2 
Ayırmak, bölmek. 


Serv-kadsin sebz-hatsın gonca- 
femsin lâle-had 

“Alemi aralamışsın hüsnile ey 
serv-kad 


2. ârâla-:-mış 
Gazel 170 
Mısra: 16 
Süslemek. 


Şeb-ârâlukda gögsin mâh 
germezdi eger bilse 

Cihânı hüsnile ârâalamış zibâ 
cemâluü var 


1. aralan-:-a 

Gazel 966 

Mısra: 6 

(Kalabalık) Dağılmak 
(ortalık) tenhalaşmak. || 
Sevgilinin diğer güzellerin 
arasında en seçkin olması 
bakımından ayrılması. 


Hüsn meydânına meh-rüları 
kılmış da'vet 

Gül gibi ister o nev-reste bugün 
aralana 


aralık: 


1. aralık:-dan 
Gazel 444 
Mısra: 3 
Ara, aralık. 


Aralıkdan getürdük a'dâyı 
Okımuz himmetle atduk biz 


ârâm: 


1. ârâm:-dan 
Gazel 624 
Mısra: 12 
Rahat, huzur. 


Kaçarsafi gelmemekden bezme 
ârâm itmeden cânâ 

Ayağ üzre bir iki tolu iç ârâmdan 
giçdük 


2.arâm:-ımuz 
Gazel 176 
Mısra: 10 
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Durma, dinlenme, rahat, 
huzur. 


Garaz ne bir dem ârâm it 
dimekden reh-güzârumda 
Bilürsin sevdügüm sensüz bizüm 
âramımuz yokdur 


3.ârâm: 
Tarih 16 
Mısra: 10 
Rahat, huzur, sükün. 


İkisinün de cevherdârını bir 
sâdesin bir bil 

Ki her biri letâfetde göfüllerden 
olur ârâm 


âram eyle-: 


1. ârâm eyle-:-mez 

Gazel 411 

Mısra: 7 

Dinlenmek, rahat ve huzur 
içinde olmak. 


“Aşkile âvâre dil bir yerde ârâm 
eylemez 

Ka be-i küyuüdan özge yok afia 
cây-ı karâr 


arâm it-: 


1. ârâm idenüü:-en, -ün 
Gazel 651 
Mısra: 10 
Durmak, kalmak, 
oyalanmak. 


Bir iki gün elemin çekdük 
uşanduk cândan 

Nice olur hâli bu virânede ârâm 
idenüü 


2. ârâmit-:-me, -dü, -m 

Gazel 822 

Mısra: 8 

Dinlenmek, rahat ve huzur 
içinde olmak. 


“Akl u fikrüm şöyle almışsuü ki 
şevkunla seher 
Bâğa vardum seyr içün bir lahza 
ârâm itmedüm 


ârâm kıl-: 
1. ârâm kıl-:-sun 


Gazel 750 
Mısra: 4 


Dinlenmek, rahat ve huzur içinde 
olmak. 


Çeşm-i şür-engizüfi almışdur 
karâr u şabrumı 

Dil nice ârâm kılsun sensüz ey 
ârâm-ı dil 


ârâm-geh-i bi-süz: 


1. ârâm-geh-i bi-süz: 

Kaside 28 

Mısra: 30 

Istıraptan yoksun dinlenme 
yeri. 


Şahrâya iletse haber-i 'adlin eger 
bâd 
Ahüya çerâgâh ola ârâm-geh-i bi- 
süz 


arâm-ı dil: 


1. ârâm-ı dil: 

Gazel 750 

Mısra: 4 

Kalbe (cana) huzur ve sükün 
veren sevgili. 


Çeşm-i şür-engizüfi almışdur 
karâr u şabrumı 

Dil nice ârâm kılsun sensüz ey 
ârâm-ı dil 


aramuz kan bıçak ol-: 


1. aramuz kan bıçak olsa:-sa 
Gazel 477 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Aralarında herhangi bir 
nedenden dolayı birbirini 
öldürecek kadar düşmanlık 
bulunmak. 


Zahm-ı hadeng-i firkata vaşluüı 
merhem eylesefi 

Açmazuz rakibile kan bıçak olsa 
aramuz 


arar: 


1. 'ar'ar: 

Gazel 305 

Mısra: 3 

Servi, dağ servisi, dikenli 
ardıç. 1. Sevgilideki boy pos. 


Zikr-i tübi olsa kalbe ol boyı 
“ar ar düşer 

Yad-ı şahbâ olsa câna ol lebi 
kevser düşer 
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2.'ar'ar: 

Gazel 273 

Mısra: 8 

Servi, dağ servisi, dikenli 
ardıç. 


Özge “âlem var hırâm-ı yârda ey 
bâğbân 

Yitse başı çarha şanma kaddine 
"arar yiter 


ârâste: 


1. ârâste:-sin 
Gazel 634 
Mısra: 5 
Süslü, süslenmiş, bezenmiş. 


Bu letâfet bu melâhatla ki 
ârâstesin 

Ne beşer dimek olur safa 
habibüm ne melek 


1. araya gir-:-di 

Gazel 998 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir iş yapılırken ona engel 
olacak başka bir şey çıkmak. 


Gül gibi çün girdi eyyâm araya 
gelsün devre câm 

“Iyş itsün olsun şâd-kâm 'aşk ehli 
bu hengâmda 


2. araya gir-:-di 

Gazel 1046 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

İki kişi veya taraf arasındaki 
yalınlığı, dostluğu bozmak, 
aralarına soğukluk sokmak. 


Şulh üzre iken yâr ile gayr araya 
girdi 

O şulh u şalâhuüi şol ceng ü 
cedel oldı 


ârayiş: 


1. arâyiş:-e 
Kaside 15 
Mısra: 62 
Zinet, süs. 


Yayılıcak âleme bu haber-i pür- 
sürür 

Başladı arâyişe gül gibi kevn ü 
mekân 
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2. ârâyiş:-i, -n, -e 
Gazel 824 
Mısra: 8 
Süs, zinet. || Dünya 
nimetleri. 


Terkine kâdir degülseü âlemüü 
bâri hele 

Gün-be-gün ârâyişine meylimüz 
az idelüm 


ârayiş-i gülzâr: 


1. ârâyiş-i gülzâr: 
Gazel 742 
Mısra:2 
Gül bahçesinin süsü. 


Ger olmasa hem-reng-i ruh-ı yâr 
karanfil 
Olmaz idi ârâyiş-i gülzâr karanfil 


'araZ: 


1. araz: 

Kaside 2 

Mısra: 50 

Kendi kendine var olmayıp 
görünmesi için bir asla, bir 
cevhere muhtaç olan şey. || Hz. 
Muhammed. 


Câna tabib-i maraz hilkate oldur 
garaZ 

Cevher ü bâki 'araZ şalli ve 
sellim “aleyh 


arbede: 


1. 'arbede:-müz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 13 
Gürültü, kavga, kargaşa, 
anlaşmazlık. 


Hemr-kâse-i erbâb-ı dilüz 
“arbedemüz yok 

Meyhânedeyüz gerçi veli aşkile 
mestüz 


ardına düş-: 


1. ardına düş-:-üp 
Kaside 38 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: Deyim 
Arkasından gitmek, peşini 
bırakmamak. 


Biter ot gibi âdem oğlı yerlerden 
yiter dirmiş 

Düşüp ardına olmış bende-i 
fermânı şeytânuf 


2. ardına düş-:-üp 
Kaside 38 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: Deyim 
Peşini bırakmamak. 


Dilin çeksün götine epsem olsun 
yohsa vallahi 

Düşüp ardına anuü eylerin 
merdüdı dünyânufi 


a ref-ı nefs: 


1. a'ref-ı nefs: 
Gazel 454 
Mısra: 7 
Nefsin tanınmışlığı. 


A Tef-ı nefs hâşıl idersek aceb 
midür 

“Alemde ehi-i fazliledür 
ittihâdımuz 


arefnâ: 


1. arefnâ: 
Gazel 1105 
Mısra: 6 
Bildik, anladık. 


Ne mümkin devlet-i dünyâ-yı 
düna i tibâr itmek 

Arefnâ külle şey'in hâlik illâ 
vecheke'I-bâki 


aremide: 


1. âremide:-y, -üz 

Gazel 518 

Mısra: 4 

Sükün ve rahat halinde 
bulunan. 


Şayd olmadan o çeşm-i siyeh- 
kâra kaçmazuz 
Şâhum remide şanma bizi 


âremideyüz 
ari: 
1. âri: 
Gazel 751 
Mısra: 9 
(Bir şeyden) Kurtulmuş, 


soyunmuş olan, (0 şeyi) 
üzerinden atmış bulunan. 


Nola Rühi atlas u zer-baftdan 'âri 
ise 

Hamdülillah kim libâs-ı aşkdan 
“ari degül 


2.'âri: 

Gazel 879 

Mısra: 9 

(Bir şeyden) Yoksun 
bulunan, (-den) uzak. 
Libâs-ı ma'rifetden eylemişdür 
Hakk seni 'âri 
Anuüçün cübbe vü destâra ey şüfi 
mukayyedsin 


“ârif: 


1. “ârif: 
Gazel 20 
Mısra: 11 
Âlim, bilgin, marifet ehli. 


Hüner dünyâya istiğnâ degüldür 
“ârif oldur kim 

İrüp bir “âleme mutlak ide 
“ukbâya istiğnâ 


2. 'arif:-ler, -üz 

Gazel 20 

Mısra: 8 

Bilgili, olgun, sezgi sahibi 
kişi; edep ve haya sahibi kimse; 
âşık; gönül ehli. 


Bizi dünyâ içün her düna şanmafi 
eylerüz minnet 

Biz ol âriflerüz kim eylerüz 
dünyâya istiğnâ 


3. 'ârif:-ler, -i 

Gazel 361 

Mısra: 4 

Zihni olgunluğa ve sezgi 
gücüne sahip bilge kişi. 


Havf-i duzehle yatur zâhid 'utârid 
şubha dek 

Şâd idüp 'ârifleri hükme-i beşâret 
gösterür 


4. 'ârif:-ler, -e 
Gazel 204 
Mısra: 6 
Bilge kişi, irfan sahibi. 


Maâsivâ fikrini dilden çıkarur 
“arifler 

Sırr-ı eşyâ olur ol vechile 'âriflere 
çehr 
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5. arif:-e 

Gazel 810 

Mısra: 9 

Âlim, bilgin, marifet ehli, 
irfan sahibi. 


Beste-i dâm-ı gam olmak 'ârife 
lâyık mıdur 

Mümkin iken Rühiyâ bir câmile 
def -i gumüm 


6. ârif: 

Gazel 760 

Mısra: 11 

Allah'ın sırları kendisine 
açılmış olan seçkin kul, herkesin 
göremediği manevi gerçekleri 
gören, anlayan kimse. 


“Arif oldur kim vire kendi 
vücüdından haber 

Yoksa girmez ehl-i hâlüfi güşına 
bu kâlu kil 


"ârif-i billah: 


1. 'ârif-i billah: 

Kaside 36 

Mısra: 30 

Allah'ı hakkıyla tanımış 
kimse; bilmesi Allah'a ulaşan 
kimse; velilik mertebesine 
ulaşmış kimse. 


Kisvet-i fakr u fenâya turmayup 
girmekde halk 

“Ârifi billah olan ehl-i fenâ 
eksilmede 


2. 'ârif-i billah: 

Kaside 35 

Mısra: 40 

Mârifet-i Hakk'a vasıl olan 
veli, ermiş. 


Hurrem olduk innemâ remziyle 
vechullahdan 
“Arif-i billah olanda şanmafi olur 


buğz u kin 
"ârif-i cân: 


1. 'ârif-i cân: 
Gazel 1020 
Mısra: 12 
İrfan sahibi can yoldaşı. 


Eylesek bezm-i mahabbetde 
yekâyek şohbet 

Hem-zebân olmağa bir Aârif-i cân 
olsa bize 


2. 'ârif-i cân: 
Tarih 28 
Mısra: 12 
Can bilgini. 


Dâd pir-i hıredem müjde vü güft 
Ba'd ezin gam mehor ey arif-i 
can 


'ârif-i dânâ: 


1. 'ârif-idânâ: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 78 
İrfan sahibi bilge kişi. 


Çün hişşe imiş kışşadan ehl-i dile 
makşüd 

Makşüd nedür aüla bil ey 'ârif-i 
dânâ 


“ârif-i dehr: 


1. 'ârif-i dehr: 
Gazel 89 
Mısra: 5 
Devrin arifi. 


“Arif-i dehr ile bahs eyleyemez 
zâhid-i huşk 

La'luf ağzına düşer mi ide güyâ 
ile bahs 


"ârif-i rab ol-: 


1. 'ârif-i rab olup:-up 
Tahmis 8 
Mısra: 18 
Rabbini bilmek. 


Mazhar-ı hikmet-i Rabb olsak ne 
“aceb 
İstivâ sırrını fehm idüp olup “ârif 
i Rab 


"ârif-i sırr-ı hüda: 


1. 'ârif-i sırr-ı hüdâ: 

Gazel 1 

Mısra: 2 

Allah'ın sırlarını anlayıp 
bilen kimse. 


Kad bedâ min 'aks-i kâ'si”l-'aşkı 
envâri İ-hüdâ 

Düşdi ol envâra mazhar ârif-i 
sırr-ı Hüdâ 


'ârif-i sırr-ı hüda: 
1. 'ârif-i sırr-ı hüdâ:-dur 


Kaside 3 
Mısra: 12 
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İlahi sırları bilen kimse. | 
Hz. Ebubekir. 


Ol emirü'İ-mü'minin Şıddik-i 
şâhib-şıdk kim 

“Arif sırr-ı Hüdâdur sâlik-i rah-ı 
Hüdâ 


2. 'ârif-i sırr-ı hudâ:-y, -uz 
Gazel 488 
Mısra: 8 
İlahi sırları bilen kimse. 


Seneddür nüktemüz her tâlib-i 
“irfan olan rinde 

Mürid-i pir-i aşkuz 'ârif-i sırr-ı 
Hudâyuz biz 


“arif-i vakt: 


1. 'ârif-i vakt: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 107 
Devrin arifi. 


Geç cümle bu efkârdan u 'ârif-i 
vakt ol 

Ser-geşte bil anı ki serinde bu 
hevâ var 


“ârif-i yegâne-i devrân: 


1. 'ârif-i yegâne-i devrân: 
Kaside 39 
Mısra: 20 
Zamanın eşsiz bilgini. 


Sâkin mi Kerbelâda Kelâmi-i 
hoş-edâ 

Ol 'ârif-i yegâne-i devrân ne 
demdedür 


“ârif-i yezdân: 


1. 'ârif-i yezdân: 

Kaside 40 

Mısra: 64 

Allah'ı hakkıyla tanımış 
kimse; bilmesi Allah'a ulaşan 
kimse; velilik mertebesine 
ulaşmış kimse. 


Sözde Ehli Begüü ehliyyetine söz 
yokdur 
Size ma lümdur ol 'ârif-i Yezdân 
eyüdür 


2. 'arif-i yezdân: 
Tarih 41 
Mısra: 10 
Allah'ın arifi , veli. 
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Şâd olup Rühi-i gam-dide didi 
tarihin 

Hâkim-i Edrine bir 'ârif-i Yezdân 
oldı 


3. ârif-i yezdân:-ı 
Gazel 352 
Mısra: 18 
Allah. 


Rühiye keşf oldı rumüz-ı kelâm 
Aç gözü ol ârif-i Yezdânı gör 


"ârif-i zât-ı hudâvend-i cihân-ı 
izzü cell: 


1. 'ârif-i zât-ı hudâvend-i 
cihân-ı izzü cell: 

Kaside 41 

Mısra: 30 

Cihanın sahibi olan yüce 
Allah'ın zatını tanıyıp bilen 
kimse. || Hz. Hüseyin. 


Kâşif-i sırr-ı ezel vâkıf-ı remz-i 
Kur'ân 

“Arif-i zât-ı hudâvend-i cihân-ı 
izzüceli 


1. aristo: 

Gazel 531 

Mısra: 6 

Yunan filozofu, akıl, hikmet 
ve doğrunun sembolü. 


MariZ-i 'aşk-ı nigârufi nigârdan 


gayrı 
“Iâcını ne Aristo ider ne Calinus 


aristo-hikmet: 


1. aristo-hikmet: 

Tarih 7 

Mısra: 42 

Aristo hikmetli, Aristo gibi 
bilge. 


Hem yarar hem kâr-dide hem 
müdebbir hem kılıc 
MurtaZâ-heybet Aristo-hikmet 
İskender-nizâm 


'ârıZ: 


1. arız: 
Gazel 898 
Mısra: 1 
Yanak. 


Bufia 'ârıZ dimek olmaz gül-i al 
ancak bu 
Bakanuü aklı gider özge cemâl 
ancak bu 


2. 'ârıZz:-ı, -n, -dan 
Gazel 27 
Mısra: 3 


Yanak. U Sevgilinin yanağı. 


“Arızından ayrı feryâd eylesem 
“ayb eylemen 

Bülbül efgân eylemez mi olsa 
gülşenden cüdâ 


3. 'ârız: 
Gazel 889 
Mısra: 5 
Yanak. U Sevgilinin yüzü. 


Gül-i gülzâr-ı cinândur meger ol 
“ârız kim 

İrişür câna hayât-ı ebedi 
büyından 


"ârıZ-ı cânân: 


1. 'ârıZ-ı cânân: 
Gazel 110 
Mısra: 10 
Sevgilinin yanağı. 


Bülbül olduksa nola her güle 
mâ'il degülüz 

Yeter ey Rühi bize 'ârıZ-ı cânân 
gül-i surh 


“ârıZ-ı dildâr: 


1. 'ârıZ-ı dildârda:-da 
Gazel 910 
Mısra: 13 
Sevgilinin yanağı. 


Ne yazılmış acabâ AârıZ-ı 
dildârda kim 

Görse kâfir anı elbetde gelür 
imâna 


“ârıZ-ı gül-gün: 


1. 'ârız-ı gül-günina:-ı, -n, -a 
Gazel 306 
Mısra: 5 
Gül renkli yanak. 


Meyl ider 'ârıZ-ı gül-günına yüz 
sürmege dil 

Yanar oda bırağur kendüyi 
divâneyi gör 


“ârıZ-ı gülnâr: 


1. 'ârıZ-ı gülnâr:-uh, -dur 
Gazel 241 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) Nar çiçeğine 
benzeyen yanağı. 


Dâğlayan sine-i mecrühımuzı 
hâluüdur 

Yanduran bağrımuzı 'ârıZ-ı 
gülnâruüdur 


“ârıZ-ı sâki: 


1. 'ârız-ı sâki: 
Gazel 582 
Mısra: 3 
Sakinin (sevgilinin) yanağı. 


Tâb-ı meyden 'ârıZ-ı sâki bu gice 
meclise 

Bir Ziyâ virdi ki virmez ol Ziyâyı 
yüz çerâğ 


“ârıZ-ı yâr: 


1. 'ârıZ-ı yâra:-a 
Gazel 1055 
Mısra: 7 
Sevgilinin yanağı. 


Tutalum beüzer imiş 'ârıZ-ı yâra 
gül-i al 

Andan ey bülbül ata biz diyelüm 
dilber mi 


“ârıZ-ı zibâ: 


1. ârıZ-ı zibâ:-7, -a 
Gazel 708 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) Güzel yanağı. 


Seyre çık 'arZ-ı cemâl it şahidân-ı 
bâğa gel 

“ArıZ-ı zibâfa demlerdür giçer 
üftâde gül 


arkası üstine yat-: 


1. arkası üstine yat-:-ur 

Tarih 5 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: Deyim 

Sırtüstü yatmak, hiçbir şey 
yapmamak. || Çalışmadan rahat 
bir yaşam sürmek. 


Devr-i 'adlinde yatur arkası 
üstine hilâl 
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Mihr başdan başa dünyayı tolanur 
dünyâ 


2. arkası üzre yat-:-up 
Tarih 3 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Deyim 
Sırtüstü yatmak; çalışmadan 
rahat bir yaşam sürmek. 


Arkası üzre yatup devrüüde mâh- 
ı nev gibi 

Her kişi şimdi du 'â-yı hayrufi 
eyler şubh u şâm 


armağan: 


1. armağân: 
Gazel 154 
Mısra: 6 
Armağan, hediye. 


İzüü tozını kor mı yire düşmege 
nesim 

“Attâr-ı Çin alup anı armağân 
virür 


arş: 


1. 'arş:-a 

Kaside 15 

Mısra: 75 

İslam inancına göre göğün 
en yüksek katı, âlem 
tasavvurunda en yüksek nokta. 


“Arşa aşılmış anuüi tig-i zer- 
efşânıdur 

Evc-i felekde degül zâhir olan 
kehkeşân 


2. 'arş:-un 

Gazel 419 

Mısra: 17 

Allah'ın kudret ve 
saltanatının tecelli ettiği, tahtının 
bulunduğu en yüksek gök katı. 


Lâ yese'uni 'arşun ve kürsi 
rümüzın bilmeyen 
Göülinüü tahtındaki sultânı 
bilmez kandedür 


'arşa-i aşk: 


1. 'arşa-i aşk:-da 
Gazel 316 
Mısra: 7 
Aşk arsası.|| Aşk meydanı. 


“Arşa-i 'aşkda ol şeh-süvâr-ı 
hüsnü 


Hüb-rülar elem-i hicr ile 
pâmâlıdur 


arşa-i dünyâ-yı fâni: 


1. 'arşa-i dünyâ-yı fâni: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 1 
Ölümlü dünya. 


“Arşa-i dünyâ-yı fâni çün degül 
cây-ı karâr 

Ölmedin “âkil odur kim ide 
dünyâdan firâr 


arşa-i küy: 


1. 'arşa-iküy:-uh, -ı 
Gazel 74 
Mısra: 8 
Köy meydanı. 


Dün göğül nâle vü zâr ile 
kıyâmetler idüp 

“Arşa-i küyuüı itmişdür zemin-i 
“araşât 


arşa-i mülk: 


1. arşa-i mülk: 

Gazel 1059 

Mısra: 7 

Hükümdarın idaresi altında 
bulunan arsa, yer. || Sevgilinin 
sahip olduğu yerler. 


Böyle hâli kalur mı arşa-i mülk 
“Aceb ol şeh-süvâr gelmez mi 


arşa-i vahdet: 


1. 'arşa-i vahdet:-de 
Tahmis 8 
Mısra: 4 
Birlik arsası. 


Vakıf-ı gerdiş-i heft-encüm u 
nüh-eflâkuz 

Vâhidüz 'arşa-i vahdetde bugün 
çâlâkuz 


'arş-ı mu allâ: 


1. 'arş-ı mu'allâ: 

Gazel 1078 

Mısra: 3 

Allah'ın kudret ve 
saltanatının tecelli ettiği, tahtının 
bulunduğu en yüksek gök katı. 
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Sa'y kıl cilvegehüü “arş-ı mu'allâ 
olsun 

Sedd-i râh itmeyigör kendüfe 
dâm hevesi 


arslan: 


I. arslan:-ui 

Kaside 8 

Mısra: 6 

Dört ayaklı, yırtıcı, çok 
kuvvetli, kedi cinsinden memeli 
hayvan. || Osman Paşa. 


Halâş itdi kazâ dâm-ı adüdan ol 
şaf-ârâyı 

Şakınsun gâv-tenler ki alındı 
bendi arslanuü 


art-: 


I.art-:-ar 
Gazel 148 
Mısra: 1 
Artmak, fazlalaşmak. 


Güzellendükce hüsn-i yâra 
mübtelâ artar 

O hod zevk eyler ammâ ben dil- 
efkâra belâ artar 


2.art-:-ar 

Gazel 148 

Mısra: 14 

Yeterince kullanıldıktan 
sonra fazla gelip geriye kalmak. 


Cihânuü ni metinden hişşe 
ümidin getür Rühi 

Şu deülü tâlibi var kim ne sağa ne 
bafa artar 


3. art-:-dı 
Muhammes 1 
Mısra: 3 
Artmak, çoğalmak, 
Jazlalaşmak. 


Hak olup 'âli-nesep artdı belâ vü 
mihneti 

Bed-neseb olana eyler şimdi 
herkes “izzeti 


artık: 


I. artık: 
Gazel 200 
Mısra: 3 
Fazla. 


Dahi bundan artık cefâ mı olur 
Ciger pâre pâre gölülse fikâr 
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2. artık: 
Gazel 34 
Mısra: 3 
Başka. 


Benden artık câfi virür yoluüda 
herkes ölmege 

Kır geçür tiğ-ı müjeyle “âlemi 
ruhşat safa 


3. artık: 
Gazel 773 
Mısra: 8 
Daha iyi. 


Yanduran çok beni meydan-ı 
mahabbetde veli 

Yok şeb-i hicrde bir şem'den 
artık yanarum 


4. artık: 
Gazel 643 
Mısra: 9 
Fazla, gayrı. 


Bundan artık Rühi-i biçâreye 
nitsefi gerek 

Bağrını kan eyleyüp çeşmini 
giryân eyledüf 


artuk: 


1. artuk: 
Kaside 19 
Mısra: 55 
Daha çok, daha fazla. 


Bundan artuk nice olur kadr ki 
dergâhında 

Cân virür olmağa âyin-i felek 
hidmetkâr 


2.artuk: 
Kaside 19 
Mısra: 9 
-den başka. 


Bundan artuk nice olur hüsn ü 
behâ kim 'âlem 

Gül-i ruhsârınuf üftâdesidür 
şebnem-vâr 


3.artuk:-dı 
Kaside 16 
Mısra: 41 
Fazla, ziyade. 


Feth-i Tebrize berâber belki 
artukdı bu 'azm 

Bir iş itdüü kim degül virmezdi 
kimse ihtimâl 


artuk eksik: 


1. artuk eksik: 
Kaside 36 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerli yersiz; gereksiz. 


Artuk eksik sözi ko hatm-ı kelâm 
it ebsem ol 

Çekme gam ger olsa kadrüfi 
Rühiyâ eksilmede 


artur-: 


1. artur-:-up 

Gazel 107 

Mısra: 3 

Artmasını sağlamak, 
çoğaltmak, yükseltmek. 


Arturup zevkin şafasın gâlib eyler 
âdemüü 

Ey gül-i ter görmedüm la'lui gibi 
bir ter kadeh 


2.artur-:-ur 

Gazel 347 

Mısra: 6 

Çoğaltmak, daha fazla hale 
getirmek; yükseltmek. 


Ol büt-i sim-tene 'arZ-ı niyâz 
itdükce 

Arturur cevrini bilmem ki bizi 
kem mi görür 


3. artur-:-alum 
Gazel 786 
Mısra: 6 
Çoğaltmak, artırmak. 


Düşelüm bâde-i gülgüna gelün ey 
dil ü cân 

Zevkimuz arturalum guşşamuzı 
kem idelüm 


4.artur-:-dı 

Gazel 660 

Mısra: 9 

Arttırmak, çoğaltmak, 
ziyadeleştirmek. 


Göz yaşın dökdükce arturdı cefâ 
vü cevri yâr 

Rühiyâ alışmadı gitdi o mehle 
yılduzuü 


'arüs: 


1. 'arüs:-ı 
Kaside 19 
Mısra: 57 
Güneş. 


Komağa bahtı 'arüsı eline şanma 
hilâl 

Zerger-i çarh düzer ayda bir 
altunlu şuvâr 


'arüs-ı baht: 


1. 'arüs-ı bahtı: 
Gazel 709 
Mısra: 27 
Talihin güneşi. 


Dehre nâz ide 'arüs-ı bahtı 
ümmidüm budur 

Haşre dek tâ kim gele bülbül 
niyâza nâza gül 


arüs-ı çemen: 


1. 'arüs-ı çemen:-e 
Kaside 19 
Mısra: 15 
Çimenliğin güneşi. || 
Çiçekler. 


“Aks-i hurşid degül cüdâ arüs-ı 
çemene 

Ab âyine şunar her gün olup 
âyine-dâr 


“arüs-ı dehr: 


1. 'arüs-ı dehr: 
Gazel 404 
Mısra: 7 
Cihanın güneşi. 


Degül encüm 'arüs-ı dehr olup 
didâruüa hayrân 

Safa ey meh hezârân çeşmile 
nezzâre itmişdür 


“arüs-ı devlet: 


1. 'arüs-ı devlet: 
Gazel 452 
Mısra: 13 
Saadet güneşi. 


İstemezmiş bize yâr ola “arüs-ı 
devlet 

Çarh-ı kec-rev şanur ey Rühi 
nigârın çekerüz 


“arüs-i felek: 
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1. 'arüs-ı felek: 
Gazel 1043 
Mısra: 10 
Feleğin güneşi, güneş. 


Halk-ı cihânı itmege mâyil şafak 
degül 

Ruhsârına 'arüs-ı felek gâze 
bağladı 


'arüs-ı ğonca-ira'nâ: 


1. 'arüs-ı ğonca-ira'nâ: 
Gazel 66 
Mısra: 9 
Çok güzel gül gelini. 


Mâcerâsı var 'arüs-ı gonca-i ra'nâ 
ile 

Rühiyâ bâğuü anuüçün tolanur 
etrâfın âb 


“arüs-ı kâyinât: 


1. “arüs-ı kâyinât:-yi 
Gazel 14 
Mısra: 6 
Kainat güneşi. 


Geçüp kayd-ı ta'allukdan 
vücüdum eyledüm ıtlâk 
“Arüs-ı kâyinâtuü dahi bir 
merdânıyuz cânâ 


'arüs-ı nazm: 


1. 'arüs-ınazm:-ı, -n, -a 
Kaside 13 
Mısra: 62 
Şür gelini. 


Göze görinmedügine sebeb hep 
oldur kim 

“Arüs-ı nazmına ağyâr geydürür 
girpâs 


arüs-ı perde-nişin-i sürâdık-ı 
devlet: 


1. 'arüs-ı perde-nişin-i sürâdık- 
ı devlet: 

Kaside 25 

Mısra: 85 

Devlet çadırında oturan 
iffetli gelin. 


“Arüs-ı perde-nişin-i sürâdık-ı 
devlet 

“Adü geh 'arz-ı celâl ide safa 
“arZ-ı cemâl 


arz: 


1.ar7:-a 
Gazel 91 
Mısra: 10 
Dünya. 


Mey-h“ârelerüz yer yüzinüü 
hükmi bizümdür 

Kim arza Hudâ eyledi şâlihleri 
vâris 


2. arZ:-ui 

Gazel 936 

Mısra: 8 

Sunma, gösterme, takdim 
etme. 


Bilürsin her ne dirsefi nâşıhâ 
eylerler istihzâ 

Eger 'arzuü gerekse mey-keşân-ı 
“aşka pend itme 


3. arZ:-a 
Gazel 899 
Mısra: 1 
İfade etme, bildirme. 


Elin öpsem rakibüfi dimefüz 
“arza haleldür bu 

Kesmedügüü eli öp başa ko dirler 
meseldür bu 


arz eyle-: 


1. 'arZ eyle-: 

Gazel 558 

Mısra: 8 

Sunmak, göstermek, takdim 
etmek. 


Bilsün ey dil çeşmümüü yaşı 
neden olur revân 

Mâcerânı eyle gâhi hâkipây-ı 
yâra arZ 


2. 'arzeyle-: 
Gazel 39 
Mısra: 11 
Sunmak, göstermek. 


Yok âşinâluğum dime 'arz eyle 
derdüüi 

Lâzım degül tabib ola bimâra 
âşinâ 


3. 'arZ eyle-:-dü, -m 
Kaside 25 
Mısra: 80 
Saygı ile anlatmak, 
bildirmek, ifade etmek. 


Şikeste-beste hele hâl-i zârumı 
kapufa 
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Bir iki beytile 'arZ eyledüm 
“ale I-icmâl 


'arZit-: 


1. 'arZit-: 
Gazel 936 
Mısra: 9 
Göstermek, sunmak. 


Yeter pür-çin idüp Rühiye 'arzZ it 
ey zâlim 

Belâya uğradup bir derd-mendi 
pây-bend itme 


2. 'arZit-:-di 
Gazel 901 
Mısra: 7 
Bildirmek, anlatmak. 


Zülfüüü serkeşlügin 'arz itdi 
gülşende şabâ 

Ey şaçı sünbül yanında itdi şebbü 
ser-fürü 


3. 'arZ it-:-meg, -içün 
Kaside 20 
Mısra: 73 
Saygı ile anlatmak, 
bildirmek, ifade etmek. 


Maâfi Z-Zamirüü 'arZ itmegiçün 
Kapuüa geldi Rühı-i bi-dil 


'arZ kıl-: 


1. 'arZkıl-: 

Kaside 38 

Mısra: 38 

(Büyük bir saygı ile) 
Söylemek, bildirmek. 


Hayâ vü ilmü 'irfânile ism-i 
pâki bürhândur 

En evvel kıl du'âsın 'arZ 
Bürhânzâde 'Osmânufi 


2. 'arZkıl-: 
Gazel 721 
Mısra: 3 
Göstermek. 


Gah zülfü 'arz kıl 'uşşâka gehi 
gamzei 

Ol kemend ü tir ile meydâna gel 
şayd-efgen ol 


3. arzkıl-: 

Kaside 38 

Mısra: 19 

Saygı ile anlatmak, 
bildirmek, ifade etmek. 
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Kemâl-i mertebe kıl iştiyâkın 'arZ 
“İlminüfi 

Egerçi 'ilmi lâhıkdur ezelden 
mihrine anuö 


4. “arz kıl-:-mak, -dan 
Gazel 558 
Mısra: 1 
Sunmak, arzetmek. 


“Azm-i küyuüdur garaZ 
kılmakdan eşküm safa 'arZ 
Akçesi çok olana zirâ ki olur 
Ka be farz 


'arZ ol-: 


1. 'arZol-:-un, -dı 
Kaside 9 
Mısra: 76 
Sunmak, sunulmak. 


Şafa-yı kalbile şimdengirü du'â 
idelüm 

Ki “arz olundı huzür-ı şerife 
vâki'-i hal 


'arZ u semâ: 


1. arzusemâ: 

Kaside 21 

Mısra: 12 

Yer ve gök. || Her taraf, her 
yer. 


Korkum oldur baüa hussâd diye 

bi-himmet 

Tevsen-i tab'uma cevlân-geh iken 
arZ u semâ 


'arZ-ı ârıZ eyle-: 


1. 'arZ-ı 'ârız eyle-:-r, -sin 
Gazel 451 
Mısra: 7 
Yüz göstermek. 


Nikâbuüi ref" idüp 'uşşâka 'ar7-ı 
“arız eylersin 

Bilürsin sevdügüm hurşid-i 
“âlem-tâba bakılmaz 


arZ-ı celâl eyle-: 


1. 'arZ-ı celâl eyle-:-dü, - 
Kaside 16 
Mısra: 40 
Yüceliğini göstermek. 


Kim ider bu cür'eti kim lâzım 
iken şâha şâh 


Sen varup şâh ülkesine eyledüü 
“arZ-ı celâl 


'arZ-ı celâl it-: 


1. 'arZ-ı celâl ide:-e 
Kaside 25 
Mısra: 86 
Öfke ve hiddet göstermek. 


“Arüs-ı perde-nişin-i sürâdık-ı 
devlet 

“Adü geh “arz-ı celâl ide safia 
“arZ-ı cemâl 


'arZ-ı cemâl: 


1. 'arZ-ı cemâl: 

Gazel 736 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Güzel yüzünü 
göstermesi. 


Ğamdan öldük nice bir 'arZ-ı 
cemâl 
Dâd ey pâdişeh-i mülk-i cemâl 


2. “arz-ı cemâl: 
Kaside 25 
Mısra: 86 
Güzelliğini gösterme. 


“Arüs-ı perde-nişin-i sürâdık-ı 
devlet 

“Adü geh “arz-ı celâl ide safia 
“arZ-ı cemâl 


“arZ-ı cemâl eyle-: 


1. 'arZ-ı cemâl eyle-:-di 
Gazel 352 
Mısra: 5 
Yüzünü göstermek. 


Şâhid-i gayb eyledi “arZ-ı cemâl 
Uykudan ey bedi-haber uyanı gör 


2. 'arZ-ı cemal eyle-:-se 
Gazel 279 
Mısra: 6 
Güzel yüzü göstermek, 
güzelliğini sunmak. 


Zeyl-i ikbâl-ı nikâb-ı ruhı idbâr 
oldı 

Gül gibi 'arZ-ı cemâl eylese 
devlet demidür 


'arZ-ı cemâl it-: 


1. 'arZ-ı cemâl it-:-di 
Kaside 8 
Mısra: 7 
(Bir kimse) Yüzünü 
göstermek. 


Çıkup ol kevkeb-i burc-ı vefâ 
“arZ-ı cemğâl itdi 

Güni toğdı yine mihnet-keşân-ı 
şâmr-ı hicrânuf 


2. 'arZ-ı cemâl it-:-me, -se, -Y, - 
di 

Kaside 16 

Mısra: 34 

Güzel yüzünü göstermek. 


Çok bu deülü lerze eylerdi 
vücüdında eger 

Afitâba itmeseydi heybeti “arZ-ı 
cemâl 


“arZ-ı cemâl kıl-: 


1. 'arZ-ı cemâl kıl-:-ıcak 
Gazel 828 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Güzel yüzünü 
göstermesi. 


Lâlenüf bağrını tağlar kılıcak 
“arZ-ı cemâl 

Goncanuü ağzını bağlar idicek 
feth-i kelâm 


arZ-ı didâr eyle-: 


1. 'arZ-ı didâr eyle-:-me, -se 
Kaside 19 
Mısra: 28 
Yüzünü göstermek. || (Gül 
için) Açmak, çiçeklenmek. 


Bülbülün kim işidürdi bu kadar 
zemzemesin 
Yılda bir eylemese gül afia arz-ı 


didâr 


2. 'arZ-ı didâr eyle-:-mez 
Gazel 890 
Mısra: 9 
(Sevgili) Yüzünü göstermek. 


Yılda bir eylemez ol meh bize 
“arz-ı didâr 

Rühiyâ gör ne belâlar çekerüz 
rüyından 


“arZ-ı feşâhat it-: 
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1. 'arZ-ı feşâhat it-:-me 
Gazel 906 
Mısra: 12 
Güzel ve düzgün konuşmak. 


Kevserle düzehufi düşürüp medh 
u kâdhine 

“Arz-ı feşâhat itme meded âb u 
tâbı ko 


'arZ-ı hâl eyle-: 


1. 'arZ-ı hal eyle-:-mek 
Gazel 225 
Mısra: 16 
Halini bildirmek. 


Yâr gafil degül ahvâl-ı dil-i 
“âşıkdan 

“Arz-ı hâl eylemek ey Rühi ne 
ıcâb eyler 


2. 'arZ-ı hâl eyle-:-y, -in 
Gazel 502 
Mısra: 6 
Durumu anlatmak. 
Koyma öz hâlüme sâki beni bi- 
hüş it kim 
“Arz-ı hâl eyleyin ol âfet-i 
devrâne biraz 


'arZ-ı hâlit-: 


1. 'arZ-ı hâl it-:-dü, -m 
Gazel 787 
Mısra:2 
Halini bildirmek. 


Ruh-ı zerdüm boyadum eşk-i 
gülgünumla âl itdüm 

Bu âlile varup ol gül-'izâra 'arZ-ı 
hâl itdüm 


'arZ-ı hâl: 


1. 'arZ-ı hâl:-den 
Gazel 214 
Mısra: 10 
Halini bildirme. 


İder “arZ-ı hüner şâhum kıyas 
itme ki Rühinü 

Bu 'ar7-ı hâlden hep kaşdı izhâr-ı 
mahabbetdür 


“arZ-ı haysiyyet: 


1. arz-ı haysiyyet: 
Kaside 23 
Mısra: 48 
Saygınlığını bildirme. 


Veli bu tül-ı suhandan murâdum 
ol ki idem 
Cenâb-ı devlete fi'I-cümle 'arZ-ı 
haysiyyet 


“arZ-ı hüner it-: 


1. 'arZ-ı hüner id-:-er 
Gazel 214 
Mısra: 9 
Maharetlerini sunmak. 


İder “arZ-ı hüner şâhum kıyas 
itme ki Rühinü 

Bu 'ar7-ı hâlden hep kaşdı izhâr-ı 
mahabbetdür 


"arZ-ı hüner kıl-: 


1. 'arZ-ı hüner kıl-: 
Gazel 947 
Mısra: 2 
Bilgelik ve ustalığını 
sergilemek. 


Herkesüfi aybınadur şimdi nazar 
dünyâda 

Hünerüğ var ise kıl 'arZ-ı hüner 
dünyâda 


“arZ-ı hüner: 


1. 'arZ-ı hüner:-de 
Gazel 235 
Mısra: 3 
Marifet sergileme. 


Cühelâ 'arZ-ı hünerde hüner ehli 
hâmüş 

Yâbu âlemde haridâr-ı hüner mi 
bulunur 


“arZ-ı hüsn it-: 


1. 'arZ-ı hüsn id-:-üp 

Gazel 529 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Güzel yüzünü 
göstermesi. 


Sen ne zı-şânsın ki ehl-i 'aşka 
“arz-ı hüsn idüp 

'İzz ü nâzile giyersin günde bifi 
dürlü libâs 


2. 'arZ-ı hüsn it-:-me, -y, -üp 

Gazel 165 

Mısra: 13 

Güzelliğini sergilemek. 
“Arz-ı hüsn itmeyüp incinmiş 
iken dün halkı 
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İşiginde bugün ol şüh tesellâya 
turur 


“arZ-ı hüsn-i edâ: 


1. 'arZ-ı hüsn-i edâ:-dur 
Gazel 472 
Mısra: 10 
Nazın güzelliğini göstermek. 


Rühi-şıfat 'izârufiı medh itmeden 
hemân 

Yârâna 'arz-ı hüsn-i edâdur 
murâdımuz 


“arz-ı ihlâş eyle-: 


1. arz-ı ihlâş eyle-:-y, -üp 

Tarih 12 

Mısra: 14 

İçten bağlılığını, gönülden 
gelen dostluğunu söylemek, 
bildirmek. 


Şâd olup Rühi bu devletten şafâ- 
yı kalbile 

“Arz-ı ihlâş eyleyüp mânend-i 
huddâm-ı kadim 


arZ-ı ihtiyâc it: 


1. arz-ı ihtiyâc id-:-er 
Gazel 94 
Mısra: 4 
İhtiyacını bildirmek. 


Arzü-yı vaşl idersem gam degül 
dildârdan 

Bendeler lâbüd ider sultâna 'ar7-ı 
ihtiyâc 


2. 'arZ-ı ihtiyâc it-:-me, -m 
Gazel 1105 
Mısra: 3 
İhtiyacını bildirmek, dile 
getirmek. 
Koyup lutf-ı 'amimüü gayra 'ar7- 
ıihtiyâc itmem 
İlahi ente hallâki İlahiente rezzâki 


"arZ-ı irfân it-: 


1. 'ar7-ı irfân it-:-dü, -m 
Rübai 2 
Mısra: 2 
(Sahip olunan) Bilgi ve 
kültürü ortaya koymak. 


Yıllarla ki ben vaşf-ı cevânân 
itdüm 
Erbâb-ı kemâla 'arZ-ı irfan itdüm 
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arZ-ı istikamet: 


1. arZ-ı istikâmet: 

Gazel 77 

Mısra: 8 

İbadet ü taat yolunda 
olduğunu göstermek. 


Kec-tab'luğına dâl olupdur 
Zâhiddeki arZ-ı istikâmet 


“arZ-ı iştiyâk eyle-: 


1. arz-ı iştiyâk eyle-:-y, -üp 
Gazel 894 
Mısra: 5 
Özlemini göstermek, 
arzusunu bildirmek. 


Eyleyüp mihrile meh “aşkında 
“arZ-ı iştiyak 

Seyr iderler rüz u şeb ey meh seni 
afakdan 


arz-ı iştiyâk it-: 


1. arz-ı iştiyâk id-:-üp 
Gazel 389 
Mısra: 13 
Özlemini sunmak, 
göstermek. 


Rühi zarafet ile idüp “arz-ı iştiyak 
Ol mâh-rüya gün başına bir gazel 
virür 


arZ-ı kelâm eyle-: 


1. 'arZ-ı kelâm eyle-:-y, -em 
Kaside 34 
Mısra: 82 
(Birine) Sözünü sunmak, 
arzetmek. 


Bende yok ol deülü kudret kim 
idüp evşâfuüı 

Sen suhandân-ı cihâna eyleyem 
“arZ-ı kelâm 


'arZ-ı kemâl it-: 


1. 'arZ-ı kemâl it-:-dük, -se 
Gazel 596 
Mısra: 16 
Olgunluk ve bilgisini 
sunmak. 


Mala oldı rağbet ey Rühi 'aceb 
“alemdeyüz 

Her kime “arz-ı kemâl itdükse 
rağbet bulmaduk 


'arZ-ı likâ: 


1. 'arZ-ılikâ: 
Gazel 587 
Mısra: 1 
Güzel yüzün gösterilmesi. 


Gelüp dünyaya kıldı nice dem 
“arZ-ı likâ Yüsuf 

Senüfdür devr şimdi sensin ey 
şun'-ı Hudâ Yüsuf 


'arZ-ı mahabbet eyle-: 


1. 'arZ-ı mahabbet eyle-:-di 
Gazel 503 
Mısra:2 
Konuşma tenezzülünde 
bulunmak. 


Ağladum hâlümi dün diüledi 
mestâne biraz 

Eyledi 'arZ-ı mahabbet dil-i 
nâlâne biraz 


2. 'arZ-ı mahabbet eyle-:-meg, - 
e 

Gazel 193 

Mısra: 3 

Sevgiyi dile getirmek, 
sunmak. 


“Arz-ı mahabbet eylemege 
yokdur ihtiyâc 

Göülümde mihri olduğın ol meh- 
likâ bilür 


3. arz-ı mahabbet eyle-:-r, -üz 
Gazel 600 
Mısra: 7 
Aşkını sevgiliye göstermek, 
belli etmek. 


Eylerüz 'arZ-ı mahabbet yâra 
ammâ ey rakib 

Sende bende derd-i 'aşk-ı cân- 
sitânı var yok 


“arZ-ı mahabbet it-: 


1. 'arZ-ı mahabbet id-:-elüm 
Gazel 225 
Mısra: 13 
Aşkını bildirmek, sevgisini 
göstermek. 


Bir cefâ-cüya nice 'arZ-ı 
mahabbet idelüm 

Ki çeküp tiğını kaşd-ı dil-i ahbâb 
eyler 


arZ-ı mâ-yuhtâc it-: 


1. 'arZ-ı mâ-yuhtâc id-:-er 
Gazel 206 
Mısra; 1 
Muhtaç olmadığını 
belirtmek. 


Gayrı koyup kim ki Hakka “ar7-ı 
mâ-yuhtâc ider 

Hâşâ li Ilâh kim anı Hak gayrıya 
muhtâc ider 


“arZ-ı meveddet: 


1. 'arZ-ı meveddet:-dür 
Gazel 561 
Mısra: 10 
Sevgi gösterisi. 


Şâd ol ey Rühi teğâfül kılsa ol 
meh-rü sağa 

Hep teğâfül kılmadan 'ar7-ı 
meveddetdür garaZ 


“arZ-ı mihr it-: 


1. 'arZ-ı mihr id-:-ince 

Gazel 994 

Mısra: 4 

(Birine) Sevgisini sunmak, 
belli etmek. 


Ağyârile şafâda virüp sine sineye 
Ben 'arZ7-ı mihr idince olur yaka 
yakaya 


“arZ-ı mihr: 


1. 'arZ-ı mihr:-e 
Gazel 15 
Mısra: 9 
Sevgisini gösterme. 


Başladı 'arZ-ı mihre mestâne 
Yine kaşdı 'itâbdur güyâ 


“arZ-ı mihr eyle-: 


1. 'arZ-ı mihrin eyle:-in, -r 
Gazel 361 
Mısra: 14 
Sevgi göstermek. 


Ölse Rühi hicrden kılmaz 
temennâ-yı vişâl 

“Arz-ı mihrin eyler o bi-mihre 
şadâkat gösterür 


arz-ı mukaddes: 
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1. arZ-ı mukaddes:-i 

Gazel 1028 

Mısra: 8 

Mukaddes yer. || Aşığın 
kalbi. 


Sinemden özge yerde 
yaraşmazsın ey melek 

Gel cilve-gâhuü eyle bu arz-ı 
mukaddesi 


“arZ-ı niyâz eyle-: 


1. arZ-ı niyâz eyle: 
Gazel 17 
Mısra:2 
Yalvarmak. 


Güzellerden şikâyet kılmaduüsa 
ey dil-i şeydâ 

Ne sen 'arZ-ı niyâz eyle ne anlar 
nâz u istiğnâ 


“arZ-ı niyâz it-: 


1. 'arZ-ı niyâz id-:-üp 

Gazel 830 

Mısra: 13 

(Birinin) Dileğini, arzusunu 
bildirmek. 


Rühi-i dil-hastadan 'arZ-ı niyâz 
idüp di kim 

Es-selâm ey melce-i ehl-i belâğat 
es-selâm 


2. 'arZ-ı niyâz it-:-dükce 
Gazel 347 
Mısra: 5 
Yalvarmak. 


Ol büt-i sim-tene 'arZ-ı niyâz 
itdükce 

Arturur cevrini bilmem ki bizi 
kem mi görür 


3. arZ-ı niyâzit-:-sün 
Gazel 85 
Mısra: 3 
Yalvarmak, muhtaçlığını 
göstermek. 


Güzeller yüz sürüp dergâhına 
“arZ-ı niyâz itsün 

O serv-i ser-firâzı pâdişâh-ı 
mesned-i nğz it 


“arZ-ı niyâz kıl-: 
1. 'arZ-ı niyâz kıl-:-sun 


Gazel 1089 
Mısra: 11 


Yalvarıp yakarmak, halini 
bildirmek. 


Kime kılsun dil-i mihnet- 
zedemüz 'arZ-ı niyâz 
Kimimüz var dahı âlemde 
Hudâdan gayrı 


'arZ-ı reftâr it-: 


1. arz-ı reftâr id-:-üp 
Gazel 163 
Mısra: 4 
Yürümek, salınarak 
yürüyüşünü sergilemek. 


Yiru gök halkı üşüp seyrine 
feryâd kopar 

“Arz-ı reftâr idüp ol lahza ki 
dildâr yürür 


“arZ-ı rüh eyle-: 


1. arz-ı rüh eyle-:-dükce 
Gazel 106 
Mısra: 1 
Hislerini açığa çıkarmak, 
içini dökmek. 


Ol “Arab-zâde cevâna eyledükce 
“arZ-ı rüh 

Gamzesi eyler işâret Zir-i 
çeşminden ki rüh 


arZ-ırüm:; 


I.arZ-ırüm:-a 

Gazel 612 

Mısra: 13 

Rum toprakları, Anadolu.. || 
Erzurum. 


Geldük ümid-i 'işretle arz-ı Rüma 
lik 


Kalduk garib u bi-kes o vâlli 
görmedük 


"arZ-ı şadâkat: 


1. arz-ı şadâkat: 

Gazel 755 

Mısra: 5 

(Sevgiliye) Bağlılık ve vefa 
göstermek. 


Sedd-i râh-ı kürbdur 'arZ-ı 
şadâkat 'âşıka 

Hüblar zirâ muhibb-i âşık-ı şâdık 
degül 


2. arZ-ı şadâkat: 
Gazel 921 
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Mısra: 7 
Bagğlılığını bildirme. 


Meded arZ-ı şadâkat hadden aşdı 
tarh-ı bezm itsek 

Açılsa herkesüfi râz-ı derüni 
âşikâr olsa 


arz-ı şecâ at it-: 


1. arz-ı şecâ'at id-:-üp 
Kaside 15 
Mısra: 38 
Yiğitlik göstermek. 


Gördi bu erlükleri çin Hemedân 
hâkimi 

“Arz-ı şecâ at idüp varlığın itdi 
“ıyan 


“arZ-ı silâh eyle-: 


1. “arz-ı silâh eyle-:-y, -e 
Gazel 104 
Mısra: 6 
Silah doğrultmak. 


Nice bir tig ala gamzefi eline ey 
kafir 
Nice bir eyleye üftâdelere 'arZ-ı 
silâh 


"'arZ-ı sim ü zer it-: 


1. 'arZ-ı sim ü zer it-:-me 
Gazel 685 
Mısra: 7 
Altın ve gümüşü göstermek. 


“Arz-ı sım ü zer itme cânâna 


Şakın ol kisefie gider kanufi 


arZ-ı tahammül eyle-: 


1. 'arZ-ı tahammül eyle-:-y, -en 
Gazel 338 
Mısra: 11 
Tahammülü sunmak, 
göstermek. 


Bize 'arZ-ı tahammül eyleyen 
biçâre bilmez ki 

Tahammül tâlib-i Hakda belâya 
mâlik olmakdur 


arZ-ı ubüdiyyet it-: 


1. 'arZ-ı ubüdiyyet id-:-er 
Gazel 641 
Mısra: 11 
Kulluğunu göstermek. 


266 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


İder “arZ-ı 'ubüdiyyet ayağufi 
tozına yoksa 

Degül haddi seni medh eylemek 
Rühi-i bi-cânufi 


"arZ-ı ümid kıl-: 


1. 'arZ-ı ümid kıl-:-ma, -du, -ü 
Gazel 926 
Mısra: 10 
Ümidini bildirmek, ümit 
ettiğini belli etmek. 


Giçdi ümid-i lutfile 'ömrüf veli 
ne süd 
“Arz-ı ümid kılmaduf 


ümmidgâhufa 
“arZ-ı vefâ eyle-: 


1. 'arZ-ı vefâ eyle-:-r, -üz 
Gazel 1011 
Mısra: 5 
Vefa göstermek, sevgi ve 
dostluk göstermek. 


Yâra biz 'ar7-ı vefâ eylerüz 
ammâ bilürüz 

Olur izhâr-ı vefâ bâ is-i kibr u 
kine 


'arZ-ı vefâ it-: 


1. 'arZ-ı vefâ it-:-dü, -m 
Müseddes 6 
Mısra: 7 
Sevgi ve dostluk göstermek. 


Gayr cevr itdükçe ben 'arZ-ı vefâ 
itdüm aa 

Dostluk her kime itdüm itdi 
düşmenlük bafia 


'arZ-ı vefâ: 


1. arz-ı vefâ:-lar 
Gazel 1023 
Mısra: 1 
Sevgi ve dostluk göstergesi. 


Çıkdı ol va'deler ol “arz-ı vefâlar 
lâfa 

“Acabâ bir gün olur mı gelesin 
inşâfa 


arzü: 


1. ârzü:-5, -u, -y, -la, - 
Gazel 310 


Mısra: 2 
İstek, gönül meyli. 


Dil ki câm-ı aşkile mest ü harâb 
olmış yatur 

Pây-büsuü ârzüsuyla türâb olmış 
yatur 


2.arzü: 
Kaside 36 
Mısra: 6 
Arzu, istek, talep, dilek. 


Sâz u söze kalmadı evvelki gibi 
meylimüz 

Ya'ni dilden ârzü başdan hevâ 
eksilmede 


ârzü eyle-: 


1. ârzü eyle:-r 

Gazel 133 

Mısra: 4 

Heves etmek, hasret çekmek 
I Özlemek. 


Sensin ol zi-şân ki eyler şuffa-i 
ikbâlda 

Bezmüfüü şaff-ı ni âlın ârzü 
baht-ı bülend 


2. ârzü eyle-:-r 
Gazel 233 
Mısra: 9 
İstemek, heveslenmek. 


Muttaşıl eyler gedâ-yı küyuü 
olmak ârzü 

Allah Allah Rühi-i şeydâ 'aceb 
sultân olur 


3. ârzü eyle-:-r 
Gazel 674 
Mısra: 3 
İstek duymak, istemek. 


Büy-ı gisü-yı 'abir-efşânufi eyler 
ârzü 

Ser-fürü kılduğı hep budur 
şabâya sünbülüf 


arzü it-: 


1. ârzü it-:-me, -z 
Gazel 773 
Mısra: 9 
Arzulamak, istek duymak. 


Arzü itmez idüm cam-ı leb-i 
cananı 

“Akibet bilse idüm kan olacağın 
cigerüm 


arzullah: 


1. arzullah:-da 
Terkib-bend 2 
Mısra: 32 
Allah'ın yarattığı topraklar. 


Hışmile ala hesâbın Mâlik-i 
Yuhyi'l-'izâm 

Olmasaydı ger selâmet ehli 
arzullahda 


ârzü-yı bâde-i vaşl: 


1. ârzü-yı bâde-i vaşl:-wi 
Gazel 533 
Mısra: 5 
(Sevgiliye) kavuşma 
şarabının arzusu. 


Arzü-yı bâde-i vaşlufi göfülden 
çıkmaya 

“Ömrüm oldukca eger biü câm 
çeksem her nefes 


ârzü-yı bahâr eyle-: 


1. ârzü-yı bahar eyle-: 
Gazel 351 
Mısra: 8 
Baharı arzulamak. 


Olur şafâ-yı mey-i nâba gül gibi 
bâ'is 
Anufçün ehl-i şafâ eyler ârzü-yı 
bahâr 


ârzu-yı büse-i la'l: 


1. ârzu-yı büse-i la'l:-up, -ile 
Gazel 586 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Kırmızı 
dudaklarını öpme arzusu. 


Arzu-yı büse-i la'lufile kan oldı 
yürek 

Tolular şun turma ey sâki tekellüf 
ber-taraf 


arzü-yı cennet: 


1. ârzü-yı cennet: 
Gazel 991 
Mısra: 8 
Cennet arzusu. 


Tâlib-i didâr isefi cennet şafâsın 
ama kim 
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Arzü-yı cennet olmaz 'âşik-ı 
didârda 


ârzü-yı devlet: 


1. ârzü-yı devlet: 

Gazel 485 

Mısra: 4 

Makam mevki arzusu. || 
Saadet arzusu. 


Râhat istersen kanâ at ihtiyâr it 
yohsa kim 

Arzü-yı devlet ey dil âdemi râhat 
komaz 


ârzü-yı gülşen-i küy: 


1. ârzü-yı gülşen-i küy:-ui 
Gazel 582 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) gül bahçesine 
benzeyen mahallesi. 


Arzü-yı gülşen-i küyufi göfülden 
gitmeye 

Günde bifi kez eylesem hicrüüde 
ey gül geşt-i bâğ 


ârzü-yı la I-ı yâr: 


1. ârzü-yıla'lı yâr: 

Gazel 94 

Mısra: 9 

Sevgilinin la'l dudaklarının 
AYZUSU. 


Bağrunuü kanın kurutmış ârzü-yı 
la'l-ı yâr 

Bâde iç Rühi eger bu derde 
isterse ilâc 


ârzü-yi leb-i yâr: 


1. ârzü-yi leb-i yâr:-ile 
Gazel 503 
Mısra: 7 
Sevgilinin dudaklarına 
duyulan arzu. 


Arzü-yi leb-i yarile görüp 
mihnetümi 

Câm-ı mey virdi teselli dil-i 
süzâne biraz 


ârzü-yı mive-i vaşl: 


1. ârzü-yı mive-i vaşl:-wi 
Gazel 962 
Mısra: 9 
(Sevgiliye) Kavuşma 
meyvesinin Arzusu. 


Arzü-yı mive-i vaşlufi göfülden 
çıkmadı 

Ah kim evkâtımuz giçdi hayal-ı 
hâmile 


ârzü-yı muhal: 


1. ârzü-yı muhâl: 
Gazel 798 
Mısra: 16 
Gerçekleşmesi mümkün 
olmayan dilek. 


Ehl-i dünyâya devlet-i ukbâ 
Arzü-yı muhal imiş bildüm 


ârzü-yırüm eyle-: 


1. ârzü-yı rüm eyle:-r 
Gazel 983 
Mısra: 11 
Anadolu'yu arzulamak. 


Dil eyler ârzü-yı Rüm u Bağdâd 
ise dâmen-gir 

O hâk-ı behcet-âbâda bizi 
Perverdigâr ilte 


ârzü-yı şohbet eyle-: 


1. ârzü-yı şohbet eyle-:-üü, -r, - 
di 

Gazel 679 

Mısra: 3 

(Biriyle) Sohbet etmeyi 
arzulamak. 


Arzü-yı şohbetüf eylerdi gamgin 
göflimüz 

Sen şafâ geldüü dil-i 
mahzünımuz şâd eyledüü 


ârzü-yı vaşl it-: 


1. ârzü-yı vaşl id-:-er 
Gazel 851 
Mısra: 1 
(Sevgiliye) Kavuşmayı 
istemek. 


Ehi-i diller ârzü-yı vaşl ider ol 
mâhdan 

İltifat umsa “aceb olmaz gedâlar 
şâhdan 


2. ârzü-yı vaşl id-:-er 
Gazel 927 
Mısra: 13 
Kavuşmayı istemek, 
arzulamak. 
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Düşdi derd-i hicre Rühi ârzü-yı 
vaşl ider 
Çâre-sâz ol ey tabib-i cân u dil 


bimâruüa 
ârzü-yı vuşlat it-: 


1. ârzü-yı vuşlat it-:-me, -7 
Gazel 845 
Mısra: 2 
(Sevgiliye) Kavuşmayı 
arzulamak. 


Şabr ider cevr u cefâya mübtelâ- 
yı yâr olan 

Arzü-yı vuşlat itmez 'âşık-ı didâr 
olan 


aş-: 


1. aş-: 

Gazel 555 

Mısra: 1 

Bir kimseyi boğazına ip 
geçirip ayaklarını yerden keserek 
sallandırmak suretiyle öldürmek, 
idam etmek. 


Hâlüfüi bilmez diyenler zülfüe 
ağyarı aş 

Zülfüfe aşarsan evvel sevdügüm 
ben zârı aş 


2. aş-s-a 
Gazel 537 
Mısra: 4 
Asmak. 


Ben dilâver o kemân-dâra dirin 
kim felege 

Aşa ay başına âhum gibi bir 
zerrin-bahş 


3. aş-: 

Gazel 555 

Mısra: 6 

Asmak, bir yere tutturmak. || 
Bir kimseyi boğazına ip geçirip 
ayaklarını yerden keserek 
sallandırmak suretiyle öldürmek, 
idam etmek. 


Dil uzadup öykinürlerse cebin-i 
hüsnüfe 

Şem -i bezmüü kes başın kandil-i 
âteş-bârı aş 


4. aş-:-dı, -lar 
Kaside 15 
Mısra: 21 
Bir şeyi yüksek bir yere 
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iliştirip sarkıtmak; takmak, 
yerleştirmek. 


Terkisine kimseyi aşmaz iken 
aşdılar 


“Askerinün başların terkiye pir ü 
cevân 


aşâ: 


1. 'aşâ:-y, -ile 
Gazel 371 
Mısra: 6 
Uzun sopa, değnek, baston. 


Kalmamışdur bâr-ı aşkuü 
çekmege tâkatları 

Za'afdan cânâ “aşâyile yürürler 
pirler 


1. aşaf: 

Kaside 16 

Mısra: 61 

Süleyman Peygamber'in 
veziri olup daha sonra "vezir" 
veya sadrazam anlamında 
kullanılmıştır. 


Sensin ol Aşaf ki kişver-girlükde 
zatufı 

Gayra nisbet her kim eylerse ider 
bâtıl hayâl 


aşafâ: 


1. aşafa: 
Kaside 15 
Mısra: 91 
Ey vezir!. 


Çarh-ı felek Âşafa ide murâdufica 
devr 

Yaver olur tâli' üü bahtuü ola 
mihribân 


âşaf-ı âdil: 


1. âşaf-ı âdil: 
Tarih 92 
Mısra: 1 
Asaf gibi adaletli vezir. 


Aşaf-ı 'âdil Sinân-ı şir-dil kim 
Hak anı 

“Adl u dâd u cüdile 'aşrında 
kılmışdur ferid 


aşaf-ı defter: 


1. âşaf-ı defter: 
Kaside 40 
Mısra: 45 
Defterdarların Asaf'ı. 


Aşaf-ı defter olan fehm-i ferâsetle 
vekil 

İsm-i pâki Hasen ol şâhib-i ihsân 
eyüdür 


aşaf-ı devran: 


1. âşaf-ı devrân: 

Kaside 37 

Mısra: 2 

Dönemin Asaf'ı. || 
Cigalazâde Sinan Paşa (6. 
1014/1606). 


Yüri Bağdâda yine ey dil-i şeydâ 
gör kim 

Fâtih-i mülk-i 'Acem Âşaf-ı 
devrân nicedür 


aşaf-ı ferhunde-fal: 


1. âşaf-ı ferhunde-fal: 
Kaside 16 
Mısra: 12 
Talihli vezir. 


Müjde ehi-i tab' olan yârân-ı 
şâhib-nazma kim 

Geldi devletle seferden Âşaf-ı 
ferhunde-fal 


aşaf-ı ferhunde-likâ: 


1. âşaf-ı ferhunde-likâ: 
Kaside 21 
Mısra: 54 
Mübarek yüzlü vezir. 


Ey felek-kadr ü melek-şadr u 
vezir-i âdil 

Şadr-ı “Isi-nefes ü Aşaf-ı 
ferhunde-likâ 


âşaf-ı güzin-i süleymân-vakt: 


1. âşaf-ı güzin-i süleymân-vakt: 
Tarih 52 
Mısra: 3 
Zamanın Süleyman'ının 
seçkin veziri. 


Ol Âşaf-ı güzin-i Süleymân-vakt 
kim 

Devrinde fark-ı çarhdadur pây-ı 
ehl-i fazl 


âşaf-ı keyvân-gulâm: 


1. âşaf-ı keyvân-gulâm: 

Kaside 15 

Mısra: 11 

Zuhali kendine esir etmiş 
Asaf (vezir). || Osmanlı 
sadrazamlarından Koca Sinan 
Paşa (6. 1004/1396). 


Aşaf-ı keyvân-gulâm hâmi-i 
dârü s-selâm 

Dâver-i ferhunde-nâm şadr-ı 
mükerrem Sinân 


âşaf-ı kişver-sitân: 


1. âşaf-ı kişver-sitân: 

Kaside 15 

Mısra: 8 

Ülkeler fetheden vezir. || 
Osmanlı sadrazamlarından Koca 
Sinan Paşa ((6. 1004/1396). 


Az şafâ mı bu kim geldi seferden 
yine 

Devlet ü ikbâlile Aşaf-ı kişver- 
sitân 


aşaf-ı melek-câh: 


1. âşaf-ı melek-câh: 

Tarih 24 

Mısra: 10 

Melekler gibi yüce makamlı, 
Asaf gibi cömert (paşa). 


Teşrif-i makdemine şevkile dindi 
târih 

Mülk-i “Irâka geldi bir Âşaf-ı 
melek-câh 


aşaf-ı mülk-ârâ: 


1. âşaf-ı mülk-ârâdan:-dan 
Kaside 40 
Mısra: 133 
Ülkeyi süsleyen vezir. 


İrişüp makşadına Âşaf-ı mülk- 
ârâdan 

Muttaşıl olmadadur mazhar-ı 
ihsân eyüdür 


âşaf-ı pâdişâh-ı mesned-i din: 
1. âşaf-ı pâdişâh-ı mesned-i din: 


Tarih 23 
Mısra: 16 
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Dinin dayanağı olan Asaf” 
gibi cömert padişah. 


Şeh-nişin eylese seni yaraşur 
Aşaf-ı pâdişah-ı mesned-i din 


aşaf-ı şahib-kırân: 


1. âşaf-ı şâhib-kırân: 

Kaside 15 

Mısra: 58 

Çok kutlu bir zamanda 
doğmuş, uğurlu vezir. || Osmanlı 
sadrazamlarından Koca Sinan 
Paşa (6. 1004/1596). 


Rühi bu fethün didi şevkile 
târihini 

Aldı Nihâvendi bir Âşaf-ı şâhib- 
kırân 


âşaf-ı yüsuf-cemâl: 


1. âşaf-ı yüsuf-cemâl: 
Kaside 16 
Mısra: 14 
Yusuf yüzlü vezir. 


Şahib-i nuşret Sinân Pâşâ-yı zi- 
himmet ki yok 

Hüsn- i siretde bir öyle Aşaf-ı 
Yüsuf-cemâl 


aşaf-ı zamâne: 


1. âşaf-ı zamâne: 

Gazel 697 

Mısra: 7 

Devrin Asaf'ı. || Hz. 
Süleyman'ın meşhur veziri. 


Ey Aşaf-ı zamâne Süleymân-ı 
vaktsin 

Mahv it vücüd-ı nahsını her div- 
şüretül 


2. âşaf-ı zamâne: 

Kaside 17 

Mısra: 21 

Zamanın veziri, devrin 
Âsaf'ı. || Koca Sinan Paşa (6. 
1004/1596). 


Ol Aşaf-ı zamâne Sinân-ı kerim 
kim 

Emr itse bâda atı öniüce olur 
bedid 


âşaf-mesned-i devlet: 


1. âşaf-mesned-i devlet: 

Tarih 91 

Mısra: 6 

Devletin Asaf mertebelisi. || 
Asaf gibi cömert Sinan Paşa. 


Didi bu mışrâ'ı tecdidine Rühi 
târih 

Aşaf-mesned-i devlet kodı bu 
bâbda nâm 


aşaf-vakt: 


1. âşaf-vakt: 

Tarih 20 

Mısra: 5 

Döneminin Asaf'ı olan 
(kimse). 


Bu dilâverlügi ol Aşaf-vakt 
Pâdişâha idince 'arz hemân 


asan: 


1. âsândur:-dur 
Gazel 98 
Mısra: 5 
Kolay. 


Dalâlet bir belâdur başda ammâ 
def'i âsândur 

Gel ey zâhid mürid-i pir-i 'aşk ol 
ol belâdan geç 


2. âsân: 
Gazel 33 
Mısra: 5 
Kolay, zahmetsiz. 


Katı âsân idi olmak sa'âdet 
mülkine mâlik 

İki gün bir karâr üzre olaydı bi- 
vefa dünyâ 


3. âsân: 
Gazel 1022 
Mısra: 7 
Kolay, kolayca, zahmetsiz. 


O perinüü ele âsân getürürdüm 
la'lufi 

Ger Süleymân gibi engüştine 
hâtem girse 


4. âsân: 
Kaside 3 
Mısra: 21 
Kolay, basit. 


Cân fedâ kılmak tarık-i Hakkda 
âsan iş degül 
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Ol kıyar câna kim eyler şarf-ı 
mülk ü bezl-i mâl 


âsar: 


1. âsâr:-ı 
Kaside 31 
Mısra: 53 
Eserler. 


Kala diyü âsârı mülk-i cihânda 
Anı kıldı bir hüri-peykerle 
hemdem 


2. âsâr:-dur 
Gazel 765 
Mısra: 4 
İzler. 


Ezel remmâlı levh-i sinem üzre 
tâli'üm görmiş 

Nukât-ı remlden yer yer kalan 
âsârdur dâğum 


3.âsâr:-ı, -n, -1 
Gazel 637 
Mısra: 3 
Eserler, izler, alametler. 


Cüy-ı şirüü görüp âsârını tahsin 
itdüm 

Zâyi' itmez begüm üstâd emegin 
üstâduü 


âsâr-ı atâ: 


1. âsâr-ı 'atâ: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 246 
Cömertlik alameti. 


A'yân-ı cihândan kerem umma 
anı şanma 

Asâr-ı 'atâ ola ne pâşâda ne 
bekde 


âsâr-ı feyZ-i kevkeb-i baht-ı 
said: 


1. âsâr-ı feyZ-i kevkeb-i baht-ı 
sa 1d:-dür 

Gazel 258 

Mısra: 16 

Kutlu baht yıldızının feyzinin 
izleri. 


Meddâh iden bizi o ser-efrâz-ı 
“âleme 

Asâr-ı feyZ-i kevkeb-i baht-ı 
sa'ıddür 


âsâr-ı gazab: 
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1. âsâr-ı azab: 
Gazel 1014 
Mısra:2 
Hiddet belirtileri. 


Bu kadar lerze nedendür dil-i 
nâlânumda 

Yine âsâr-ı gazab var gibi 
sultânumda 


asar-ı hakikat: 


1. âsâr-ı hakikat: 
Gazel 596 
Mısra: 4 
Gerçeğin izleri. 


Hep mukallid gördük erbâb-ı 
şalâhın âlemüf 

Ol mukallidlerde âsâr-ı hakikat 
bulmaduk 


asâr-ı kemal: 


1. âsâr-ı kemal: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 219 
Olgunluk belirtisi. 


Zâtında ki âsâr-ı kemâl olmaya 
hardur 

Ya şal-ı siyeh egnine giymiş ya 
yeşil şüf 


asar-ı kerem: 


1. âsâr-ı kerem: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 250 
Cömertlikten bir iz. 


Bir devrde geldük bu fenâ âleme 


biz kim 
Asar-ı kerem yok ne beşerde ne 
melekde 


asar-ı mahabbet: 


1. âsâr-ı mahabbet: 

Gazel 80 

Mısra: 1 

Aşk ve muhabbete dair bir 
iz, belirti. 


Ma'düm iken âfâkda âsâr-ı 
mahabbet 

Ben eyler idüm bir büte izhâr-ı 
mahabbet 


asar-ı şafâ: 


1. âsâr-ı şafa: 
Tarih 68 
Mısra: 1 
Huzurdan (bir) eser. 


Gördi hâristân-ı âlemde yok 
âsâr-ı şafâ 

Muştafa Big eyledi 'azm-i 
çemenzâr-ı adem 


asar-ı şıdk: 


1. âsâr-ı şıdk: 

Gazel 11 

Mısra: 6 

(Sevgiliye) yürekten bağlılık 
belirtisi. 


Ey giçen yâra aşık-ı şâdık 
Sende âsâr-ı şıdk ola hâşâ 


“aşâ-yı nize-dârân-ı şaf-ı islâm: 


1. 'aşâ-yı nize-dârân-ı şaf-ı 
islâm: 

Kaside 8 

Mısra: 21 

İslam saflarındaki 
mızrakların değneği. 


Ana degdi 'aşâ-yı nize-dârân-ı 
şaf-ı İslâm 
Anufi şemşir oldı âbrü-yı ehl-i 


imânuf 
âsâyiş: 


1. âsâyiş: 
Gazel 724 
Mısra: 1 
Rahat, huzur, sükünet. 


Ey dil yeter âsâyiş içün tâlib-i 
kâm ol 

Bir neşve bulam dirsefi eger 
hemdem-i câm ol 


2. âsâyiş: 

Gazel 441 

Mısra: 13 

Bir yerin düzen ve güvenlik 
içinde bulunması durumu, 
düzenlilik, güvenlik. 


Asâyiş eger ister isefi dehrde 
Rühi 

Mesken safia hiç künc-i tevekkül 
gibi olmaz 


3. âsâyiş:-i 
Kaside 36 
Mısra: 32 
Güvenlik, emniyet, huzur. 


Câhilün kadri terakkide temâşâ 
bundadur 

Kâmilüfi âsâyişi şubh u mesâ 
eksilmede 


“asel: 


1. asel: 
Gazel 390 
Mısra: 6 
Bal. 


Hicr-i vişâlüü ile idüp ar7-ı kahr- 
ılutf 

Devrân kimine zehr kimine “asel 
virür 


“aseli: 


1. 'aseli:-dür 
Gazel 183 
Mısra: 8 
Bal renkli bir kumaş çeşidi. 


Şüfileri zühd eylemiş endişe-i 
kevser 
Biçârelerüfi giydügi dâyim 


“aselidür 
 ases: 


1. 'ases: 
Gazel 1062 
Mısra: 11 
Gece bekçisi. 


Meger ki girdi 'ases cengine 
kapufida rakib 

Kulağuma o tarafdan bu şeb fiğân 
geldi 


aşhâb-ı aşk: 


1. aşhâb-ı aşk: 
Gazel 90 
Mısra: 6 
Âşıklar. 


O zülf-i tâb-nâk u o ruhsâr-ı 
pâkdan 

Aşhâb-ı 'aşk içinde olur şubh u 
şâm bahs 


aşhâb-ı cah: 
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1. aşhâb-ı câh: 
Tahmis 5 
Mısra: 25 
Makam sahipleri. 


Aşhâb-ı câh mertebe-i i tibârda 
aşhâb-ı efğân: 


1. aşhâb-ı efğân:-u 

Kaside 7 

Mısra: 26 

Feryat edenler, ıstırapla 
inleyenler. 


Başına yazu imiş yazıcı anı girift 
itdi 

Bozulmaz yazılan ma 'lümıdur 
aşhâb-ı efğânuf 


aşhâb-ı recâ: 


1. aşhâb-ı recâ: 
Kıt'a 28 
Mısra: 5 
Ümit sahipleri. 


Aşhâb-ı recâ dergeh-i lutfufida 
mülâzım 

Erbâb-ı du'â ed iye-i câhuüa 
meşğül 


aşhâb-ı şahib-fazl: 


1. aşhâb-ı şâhib-fazla:-a 

Kaside 35 

Mısra: 35 

Fazilet sahibi sahabeler. || 
Hz. Muhammed zamanında 
yaşamış ve O'nu görüp 
sohbetinde bulunma şerefine nail 
olmuş kişiler. 


Hem dahi bâki olan aşhâb-ı 
şâhib-fazla kim 

Muştafâya oldılar her biri bir yâr- 
ıgüzin 


asib-i havâdis: 


1. âsib-i havâdis:-ien 
Tarih 48 
Mısra: 6 
Hadiselerin zararları. 


Ümmidimüz andandur zirâ 
begimüz oldı 

Asib-i havâdisten hıfz ide anı 
Mevlâ 


“aşık: 


1. “âşık:-(a)m 

Gazel 489 

Mısra: 2 

Bir şeye veya birine karşı 
aşırı sevgi duyan kimse, tutkun, 
meftun. 


Gam degül kan ağlasam ol serv-i 
gül-ruhsârsuz 

“Aşıkam bulmaz teselli hâtırım 
dildârsuz 


2. âşık:-lar, -ı, -n, -a 

Gazel 236 

Mısra: 14 

Sevgili'ye gönül bağı ile 
bağlanmış kimse. 


Rühiye vefâlar it disünler 
“Aşıklarına “inâyet eyler 


3. âşık: 

Gazel 583 

Mısra: 18 

Bir kimseye veya bir şeye 
karşı aşırı sevgi ve bağlılık 
duyan, vurgun, tutkun kimse. || 
Derviş. 


Tâze âşık olduğın inkâr ider 
Rühi veli 

Tâze âşık olmasa neyler elinde 
tâze dâğ 


4. 'âşık:-a 

Gazel 1011 

Mısra: 7 

Allah'a, sevgiliye gönül bağı 
ile bağlanmış kimse. 


“Aşıka terk-i ser âyin-i 
mahabbetdendür 

“Aşk ser-geştesi kâbil gerek ol 
âyıne 


“âşık eyle-: 


1. âşık eyle-:-di 

Gazel 614 

Mısra: 10 

Âşık olmasını sağlamak, âşık 
etmek. 


Rühi aceb mi mâyil olursa 
kelâmuğa 

Dünyâyı “aşık eyledi hüsn-i 
edâlarufi 


“âşık ol-: 


1. âşıkol-: 
Gazel 75 
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Mısra: 10 

Bir şey veya kimseye aşırı 
sevgi duymak, gönlünü 
kaptırmak. 


H'âb-ı gafletde nice bir aç gözüüü 
ey Rühi 

“Aşık ol dirsefi eger def" ola h“âb- 
ı gaflet 


“âşıkâne: 


1. 'öşıkâne: 
Gazel 158 
Mısra: 14 
Aşığa yaraşır şekilde. 


Revâ mı Rühiyi katl idesin gel 
inşâf it 
O gidicek gazeli “âşıkâne kim 
söyler 


2. 'aşıkâne: 

Gazel 754 

Mısra: 10 

Âşığa yaraşır şekilde. 1 
Konusu aşk olan. 


Düşünme fikr-i dakika ki ehl-i dil 
Rühi 
O şi'ri güşına koymaz ki 'âşıkâne 
degül 


âşikâr: 


1. âşikâr:-dur 

Gazel 3 

Mısra: 6 

Gizli olmayan, belli, 
meydanda olan. 


Hak bu halkuü bâtınıdur halk o 
Hakkufi zâhiri 

Aç gözüü gör kim nihân u 
âşikârdur Hudâ 


2. âşikâr: 
Gazel 315 
Mısra: 4 
Apaçık, belli. 


Gül ruhlarıyla şevke gelüp bâde 
nüş iden 

Râz-ı derüni gonca-şıfat âşikâr 
ider 


3. âşikâr:-a 

Gazel 600 

Mısra: 6 

Açık, meydanda, gözle 
görülebilen, alenen. 
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Hâh zinde hâh mürde hep 
gamuüla eglenür 

Halk-ı 'âlem âşikârâ vü nihanı 
var yok 


âşikâr eyle-: 


1. âşikâr eyle:-r 

Gazel 267 

Mısra: 6 

Meydana çıkarmak, belli 
etmek, ortaya koymak. 


Göğül gül gibi yakup sinesine 
dâğlar yer yer 

O serve gonca-veş râz-ı derünin 
âşikâr eyler 


âşikâr it-: 


1. aşikâr it-:-di, -ler 
Muhammes 1 
Mısra: 18 
Meydana çıkarmak, belli 
etmek, ortaya koymak. 


Terk idüp 'ukbâyı dünyâ 
eylediler ihtiyâr 

Hakkı örtüb itdiler kavl-i Za 'ifi 
âşikâr 


2. âşikâr it-:-se, -m 
Gazel 646 
Mısra: 8 
Açıklamak, meydana 
çıkarmak. 


Faşl-ı güldür sâkiyâ mey şun 
peyâpey kim bugün 

Mest olup sırr-ı nihânum âşikâr 
itsem gerek 


âşikâr ol-: 


1. aşikâr ol-:-sa 
Gazel 921 
Mısra: 8 
Ortaya çıkmak. 


Meded arz-ı şadâkat hadden aşdı 
tarh-ı bezm itsek 

Açılsa herkesüü râz-ı derüni 
âşikâr olsa 


2. âşikâr ol-:-sa 

Gazel 706 

Mısra: 2 

Meydana çıkmak, belli 
olmak, görünmek. 


Bâğ-ı cihânda çünki gelür her 
bahâr gül 
İrdi bahâr olsa nola âşikâr gül 


âşikâre: 


1. âşikâre:-müz 
Gazel 477 
Mısra: 8 
Belli, meydanda, açık. 


Dâgğ-ı gam-ı mahabbetüfi sinede 
bir göüülde biü 

Hep bilür ehl-i hâl olan gizlemez 
âşikâremüz 


“âşık-ı biçâre: 


1. aşık-ı biçâre:-n, -ü 
Gazel 1085 
Mısra: 9 
Çaresiz, zavallı âşık. 


Eylemiş 'âşık-ı biçârenüf göülini 
bend 
Rühiyâ var ise gisülarıdur dil bağı 


“âşık-ı bi-dil: 


1. 'âşık-ı bi-dil: 
Gazel 767 
Mısra: 6 
(Sevgiliye) gönlünü 
kaptırmış âşık. 


Vaşlda efkâr-ı hicr ü hicr-i hod 
“ayn-ı azâb 

“Aşık-ı bi-dil çeker “usrâda gam 
yüsrâda hem 


“âşık-ı bi-karâr: 


1. 'âşık-ı bi-karâr:-uz 
Gazel 526 
Mısra: 1 
Kararsız âşık. 


Bir iki rind-i cihân 'aşık-ı bi- 
karâruz biz 

Bir iki mu tekif-i hâne-i humâruz 
biz 


“âşık-ı bimâr: 


1. 'âşık-ı bimâr:-a 
Gazel 309 
Mısra: 7 
Hasta âşık. 


Cellâd-ı çeşmi 'âşık-ı bimâra kin 
biçer 

Kâfir hemişe katl-ı müselmâne 
kaşd ider 


“âşık-ı bimâre: 


1. 'âşık-ı bimâre:-cüg, -i 
Gazel 1110 
Mısra: 6 
Hasta âşık. 


Didüm imkân ola mı vaşlufia 
irmek didi kim 

Gör ne fikr eyler imiş 'âşık-ı 
bimârecügi 


“âşık-ı bitâb: 


1. 'âşık-ı bitab:-da 
Gazel 1008 
Mısra: 2 
Takatsiz âşık. 


Zevk-i vaşluf tutalum olmış 
müyesser h“âbda 

H'ab-ı gaflet neyler ammâ aşık-ı 
bitâbda 


“âşık-ı didâr: 


1. 'âşık-ı didâr: 

Gazel 259 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Güzel yüzünün 
aşığı, meftunu. 


Göüülde gam komaz aşlâ şafâ-yı 
didârufi 

Şafâ anuü kim ola sağa 'âşık-ı 
diıdâr 


2. aşık-ı didâr: 

Gazel 845 

Mısra: 2 

(Sevgilinin) Yüzüne âşık, 
tutkun (kimse). 


Şabr ider cevr u cefâya mübtelâ- 
yı yâr olan 

Arzü-yı vuşlat itmez 'âşık-ı didâr 
olan 


“âşık-ı didâr-ı pâk: 


1. 'âşık-ı didâr-ı pâk:-ı, -y, -uz 
Gazel 473 
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Mısra: 8 
Sevgilinin temiz yüzünün 
aşığı. 


Ayine gibi şaf-dil olsak “aceb 
degül 

Yâruf hemişe 'âşık-ı didâr-ı 
pakıyuz 


“âşık-ı didâr-ı yâr: 


1. 'âşık-ı didâr-ı yâr: 

Gazel 576 

Mısra: 1 

Sevgilinin güzel yüzünün 
aşığı. 


Şevkile oldı 'âşık-ı didâr-ı yâr 
şem' 

Süz u güdâzı itse nola ihtiyâr 
şem' 


“âşık-ı dil-gir: 


1. 'âşık-ı dil-gir:-/er 
Gazel 371 
Mısra: 1 
Gönlü incinen âşık. 


Nice bir ferdâya kalsun aşık-ı 
dil-girler 

Dostum bir büse virmekçün ne bu 
te hirler 


“âşık-ı dil-hasta: 


1. 'âşık-ı dil-hasta: 
Gazel 313 
Mısra: 4 
Gönlü hasta âşık. 


Zâhidüü âlemde cennetdür 
temennâ itdügi 

“Aşık-ı dil-hasta göfülden geçen 
didârdur 


“âşık-ı gam-dide: 


1. 'âşık-ı gam-dide: 
Gazel 17 
Mısra: 9 
Kederli âşık. 


Benem ol 'âşık-ı gam-dide kim 
dinmez gözüm yaşı 

İşüm hicr-i rubufila rüz u şeb 
feryâd u vâveylâ 


“âşık-ı hatt u hâl: 


1. âşık-ı hatt u hâl:-am 

Rübai 12 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Yanağındaki 
benlerin ve ayva tüylerinin aşığı. 


Ger tâlib isem fâlib-i vecd u 
hâlam 
Ger “âşık isem “âşık-ı hatt u 
hâlam 


“âşık-ı kâmil; 


1. 'âşık-ı kâmil: 
Gazel 201 
Mısra: 2 
Mükemmel, gerçek âşık. 


Hicrile ölse yolufdan dönmez ey 
meh dil budur 

Bir bilür hicr u vişâli 'âşık-ı 
kâmil budur 


“âşık-ı medfün: 


1. 'âşık-ı medfün: 
Gazel 1068 
Mısra: 6 
Toprağa gömülmüş âşık. 


Ağyârile dün küştefi defn itmege 
varduk 

Kabrinde nice 'âşık-ı medfün 
şıkıldı 


“âşık-ı mihnet-zede: 


1. 'âşık-ı mihnet-zede: 
Gazel 956 
Mısra: 1 
Mihnet çeken, sıkıntılı âşık. 


Nice âh eylemesün 'aşık-ı 
mihnet-zede âh 

Nedür ol hire bakış ol galat-endâz 
nigâh 


“âşık-ı mihnet-zede-i firkat: 


1. âşık-ı mihnet-zede-i firkat:-a 
Gazel 957 
Mısra: 9 
Ayrılık derdi çeken âşık. 


Hayfdur 'âşık-ı mihnet-zede-i 
firkata kim 

Dâhil-i 'ömr ola ol gün ki 
belâyile giçe 


“âşık-ı müştâk: 


1. 'âşık-ı müştâkdan:-dan 
Gazel 894 
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Mısra: 2 
Hevesli, gönülden arzulayan 
âşık. 


İltifâtufi eksik itme cânib-i 
“uşşakdan 

Bir benüm gibi huşüşü 'âşık-ı 
müştâkdan 


“âşık-ı nâlân: 


1. 'âşık-ı nâlânına:-ı, -n, -a 
Gazel 1006 
Mısra: 1 
Ağlayıp inleyen âşık. 


İltifâtın eksik itmez “âşık-ı 
nâlânına 

Hak bu kim mahbübluk gelmiş o 
şühuü şânına 


“âşık-ı râst-rev: 


1. 'âşık-ı râst-rev:-e 
Gazel 1078 
Mısra: 9 
Doğru yürüyen âşık. 


“Aşık-ı râst-reve çâk-ı 
giribânuüdur 

Dostum bahr-ı melâmetde selâset 
yakası 


“âşık-ı şâdık: 


1. âşık-ı şâdık: 
Gazel 512 
Mısra: 2 
Gerçek âşık. 


Yafilışdur o kim dehrde âşık ele 
girmez 

“Aşık çok olur “âşık-ı şâdık ele 
girmez 


2. 'aşık-ı şâdık: 
Gazel 143 
Mısra: 3 
Vefalı ve hakiki âşık. 


Vefâda fark olınmaz bü”l- 
hevesden 'âşık-ı şâdık 
Koü âzâr eylesün dildâruü 
âzârında âlem var 


3. âşık-ışâdık: 

Gazel 17 

Mısra: 11 

Hakiki, yürekten bağlı olan 
âşık. 


Benüm gibi ne uşşâk içre var bir 
“aşık-ı şâdık 
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Senüü gibi ne meh-rülarda bir 
mahbüb-ı müstesnâ 


4. 'aşık-ı şâdık: 
Gazel 1009 
Mısra: 9 
Sadakatli âşık. 


“Aşık-ı şâdık dinilse yaraşur 
Rühiye kim 

Nice yıllar baş kodı küyuüda bir 
taş üstine 


“âşık-ı sevdâ-zede: 


1. âşık-ı sevdâ-zede: 
Gazel 43 
Mısra: 4 
Aşka tutulmuş âşık. 


Nakd-ı cânufi eger ol sim-tene 
şarf itsefi 

Şanma ey âşık-ı sevdâ-zede kim 
ide vefâ 


“âşık-ı şeydâ: 


1. âşık-ı şeydâ: 
Gazel 937 
Mısra: 4 
Divane âşık. 


Belde hançer başda mey geldi 
çemen seyrine yâr 

Sinesin çâk eylesün her âşık-ı 
şeydâ yine 


“âşık-ı şüride: 


1. âşık-ı şüride: 
Gazel 816 
Mısra: 4 
Divane âşık. 


Hüblardan imtiyâz itdüm kemâl-i 
hüsnile 

“Aşık-ı şüride hâlinden haberdâr 
ağladum 


2. 'âşık-ı şüride: 

Gazel 984 

Mısra: 14 

(Aşkından) Perişan olmuş 
âşık. 


Olursın ni'met-i vaşlıyla yâruü 
mugğtenem bir gün 

Safia ey âşık-ı şüride in âm olur 
elbette 


“âşık-ı şüride-hâl: 


1. 'âşık-ı şüride-hâlam:-am 
Gazel 21 
Mısra: 10 
Hali perişan âşık. 


Kaçmazam Rühi gibi 'aşkuüda 
rüsvâ olmadan 

“Aşık-ı şüride-hâlam neng u “âr 
olmaz bağa 


“âşık-ı üftüâde: 


1. âşık-ı üftâde: 
Gazel 1049 
Mısra: 12 
Zavallı, düşkün âşık. 


Dirdüfi ki ider gayra vefâ âkibet 
ol şüh 

Didüklerü ey âşık-ı üftâde hep 
oldı 


“âşık-ı vech-i hudâ: 


1. 'âşık-ı vech-i hudâ: 

Gazel 760 

Mısra: 8 

Allah'ın yüzünün aşığı. || 
Allah'ın mevcudattaki 
tecellilerinin âşığı. 


Ey kılan evkâtını mahbüblar 
yolında şarf 

“Aşık-ı vech-i Hudâ ol kim oldur 
vech-i cemil 


“âşık-ı zâr: 


1. âşık-ı zâr:-am 
Müsemmen 1 
Mısra: 11 
Ağlayıp inleyen, dertli âşık. 


Söyinmez âteşüm bir bağrı 
yanmış âşık-ı zâram 

Gözüme uyku girmez giceler tâ 
şubh bidâram 


2. 'aşık-ızâr:-ı 
Gazel 982 
Mısra: 7 
Ağlayıp inleyen âşık. 


Nüş iden 'âşık-ı zârı ider elbette 
helâk 

Bilmezin zehr mi var câm-ı mey-i 
hicrânda 


“âşıklığ: 

1. âşıklığ: 
Gazel 589 
Mısra: 3 


Âşıklık; âşık olma durumu. 


Lâf urmakdan nolur 'âşıklığ âsân 
iş degül 

Ateş-i “aşkun tecellâsına durmaz 
küh-ı Kaf 


“âşıkluğ: 


1. aşıkluğ:-a 

Gazel 409 

Mısra: 5 

Âşık olma, aşka tutulma 
durumu. 


Beni 'âşıkluğa begenmezsin 
Bafa beüzer bulundı hey kâfir 


aşın-: 


1. aşın-:-updur 
Gazel 333 
Mısra: 22 
Yıpranmak, eskimek. 


Hâleti-i suhan-ârâ-yı kerimü'ş-şân 
kim 

Aşınupdur işigi şöyle firâvân 
öpilür 


âşinâ: 


1. âşinâ:-lar, -ı 
Gazel 118 
Mısra: 2 
Bildik kimse, dost, enis. 


Ey dil dilerseü olmaya ol meh 
senüfle yâd 
Zinhâr âşinâları yanında itme yâd 


2. âşinâ:-y, -uz 
Gazel 474 
Mısra: 1 
Tanıma, tanışıklık. 


Ezelden âsitânuf itleriyle 
âşinâyuz biz 

Hakirüz gerçi ammâ hemdem-i 
ehl-i şafâyuz biz 


3. âşinâ: 
Gazel 39 
Mısra: 1 
Bildik, tanıdık, dost. 
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Yâr isteyen olur nice ağyâra âşinâ 
Bi yara yer ki tâ ola bir yâra 
âşinâ 


4. âşina: 
Gazel 39 
Mısra: 14 
Bildik, tanıdık. || Yatkın. 


Olmazduk öâşinâ suhan-ârâ-yı 
vaktile 

Ger olmasaydı tab'ımuz eş âra 
âşinâ 


5. âşinâ: 
Gazel 672 
Mısra: 6 
Alışıldık, tanıdık, bildik. 


Kadimi yâra beüzersin ne bu 
germiyyet ey guşşa 

Sağa meyl itdi göülüm baüa hayli 
âşinâ geldüü 


âşinâlığ it-: 


1. âşinâlığa it-:-a, -düg, -imüz 

Gazel 510 

Mısra: 7 

Tanıdığını, bildiğini 
gösterecek şekilde davranmak, 
ahbaplık etmek. 


Rez-duhterile itdügimüz âşinâlığa 
Cân virmeden garaZ bu ki şohbet 
esiriyÜz 


âşinâlık: 


1. aşinâlık: 

Gazel 748 

Mısra: 9 

Tanışıklık. | Dostluk ve 
yakınlık kurmak. 


Aşinâlık resmin ağyarile bünyâd 
eyledüf 

Senden ey bi-rahm anufiçün dür 
olup yâd oldı dil 


âşinâluğ;: 


1. âşinâluğ;:-, -um 
Gazel 39 
Mısra: 11 
Tanışıklık, yakınlık, 
ahbaplık. 


Yok âşinâluğum dime 'arZ eyle 
derdüüi 


Lâzım degül tabib ola bimâra 
âşinâ 


âşinâluk: 


1. âşinâluk:-dur 
Gazel 242 
Mısra: 12 
Yakınlık, dostluk. 


Yaşum deryâsını 'arz itdügüm ol 
dürr-i nâyâba 

Kenâr itmek degül Rühi garaz bir 
âşinâlukdur 


âşinâ-yı ezeli yâr-ı kadım: 


1. âşinâ-yı ezeli yâr-ı kadim: 
Gazel 417 
Mısra: 12 
Ezelden tanıdık eski dost. 


Harem-i ma nâya bigâneye yol 
virmezler 
Aşinâ-yı ezeli yâr-ı kadim isterler 


âşinâ-yı sır ol-: 


1. aşinâ-yı sır ol-:-ı, -ma, -du, -m 
Tahmis 1 
Mısra: 20 
(İlahi) Sırlara vakıf olmak. 


Ser-çeşme bunca katreye bahr-ı 
vücüd itmiş 

Ser virmeyince olımadum âşinâ- 
yı sır 


'asir: 


1. 'asir: 

Tarih 2 

Mısra: 18 

Güç, çetin, zor, zahmetli, 
müşkül. 


Taburı bozıldı düşdi hâka ser- 
“askerleri 

Kafirüü kâr-ı gam-encâmı 'asir 
oldı yine 


asitân: 


1. âsitân:-wi 

Gazel 71 

Mısra: 2 

Kapı, eşik. 1 Sevgilinin 
eşiği. 


Yüzüfdür mihr-i 'âlem-tâb ey 
mihr ü kamer kevkeb 
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Felekdür âsitânufi kebkebüfü 
nakşı meger kevkeb 


2. asitân:-ı 
Tarih 84 
Mısra: 3 
Kapı, eşik; huzur, makam. 


Harâba varmış iken âsitânı Beşr 
Hâfinüü 

Cedid idüp yanında yapdı bir 
behcet-fezâ mescid 


3. âsitân:-ı, -n, -a 

Gazel 631 

Mısra: 1 

Eşik; dergah. || Hz. Ali'nin 
yolu, izi. 


Yüz sürdüf âsitânına şâh-ı 
velâyetüfi 

Olsun kabül dergeh-i Hakda 
ziyâretüü 


asitâne: 


1. âsitâne:-den 
Gazel 466 
Mısra: 18 
Kapı, eşik. 


Ferid-i 'aşrımuzufi medhin 
eylerüz şimdi 

Ol âsitâneden ümmid-i feth-i bâb 
iderüz 


âsitân-ı atâ-: 


1. âsitân-ı atâ:-s, -ı, -n, -da 
Kaside 33 
Mısra: 42 
Cömertlik dergahı. 


Harımi Beg ol nakd-i pâk-ı 
Rahimi 


Ki yok âsitân-ı 'atâsında hâcib 
âsitân-ı hazret-i cömerd: 


1. âsitân-ı haZret-i cömerd: 
Kaside 38 
Mısra: 23 
Cömerd hazretlerinin 
dergahı. 


Şorarsa âsitân-ı Hazret-i Cömerd 
şeyhinden 

Di kim farzâ ağılsa nâmuü olur 
kul u kurbânuf 


asitân-ı kadr: 
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1. âsitân-ı kadr:-i, -n, -e 
Kaside 34 
Mısra: 64 
Kıymet dergahı. 


“Alem-i ervâhdan sihr-âferinân-ı 
selef 

Gönderiürler âsitân-ı kadrine her 
gün selâm 


âşiyân: 


1. âşiyân:-um, -dur 
Gazel 269 
Mısra: 8 
Yuva, ev, ikametgâh. 


Ben ol murg-ı hümâ-pervâzam ey 
hurşid-i enver kim 

Hilal ebrülarufi evc-i rubufida 
âşiyânumdur 


âşiyan tut-: 


1. âşiyân tut:-a 
Kaside 11 
Mısra: 22 
Deyim 
Mesken tutmak, yerleşmek. 


Anuüla bahs-i merâtib ne 
mümkin a'dâya 

Kaçan nişimen-i 'ankâda âşiyân 
tuta Zâğ 


âşiyân-ı âlem: 


1. âşiyân-ı âlem:-ü/ 
Gazel 1021 
Mısra: 6 
Dünya yuvası. 


Şanma encüm çarh dökmiş dâne 
virmekçün firib 

Aşiyân-ı “âlemüfi murg-ı 

selimü I-bâlına 


âşiyânsuz: 


1. âşiyânsuz: 
Gazel 67 
Mısra: 9 
Yuvasız. 


Aşiyansuz neylesün gülşende 
bülbül Rühiyâ 

Derd-mendüü eylemiş bâd-ı 
hazân evin harâb 


aşk: 


1. aşk: 

Gazel 519 

Mısra: 6 

Bir kimse veya bir şeye karşı 
duyulan çok kuvvetli sevgi ve 
bağlılık,aşırı muhabbet. 


Vuşlat demine irmek olur h“âbda 
ammâ 

“Aşık gözine “aşk elemi hâb 
getürmez 


aşk âteşi: 


1. 'aşk âteşi: 

Gazel 984 

Mısra:2 

Aşk ateşi. || Aşkın acı ve 
ıstırap veren, yakıcı ateşi. 


şafâdan dür olan dil münkir-i cim 
olur elbette 

Anı kim yakmaya 'aşk âteşi hâm 
olur elbette 


2. 'aşk ateşi:-n, -e 
Gazel 649 
Mısra: 8 
Aşkın ıstırap verici özelliği. 


Şevkile pervâne-veş da'vâ-yı 
germiyyet kılan 

Yanmağa aşk ateşine öyle bi- 
pervâ gerek 


aşk bahri: 


1. 'aşk bahri:-n, -e 
Gazel 794 
Mısra: 7 
Aşk denizi. 


“Aşk bahrine talan buldı dür-i 
makşüdı 

Ne turursuz gelüfüz biz de o 
bahra talalum 


aşk bâzâri: 


1. 'aşk bâzâri: 
Gazel 99 
Mısra: 8 
Aşk pazarı. 


Nakd-ı cân virüp metâ -ı guşşayı 
almakdayuz 

“Aşk bâzârı bizümle şimdi 
bulmışdur revâc 


aşk bidârları: 


1. 'aşk bidârları: 
Gazel 187 
Mısra: 6 
Aşk uykusuzları. || Âşıklar. 


H'âb-ı gafletde kıyâs itme bizi ey 
şüfi 

“Aşk bidârları h“âb nedür 
bilmezler 


aşk câmı: 


1. 'aşkcâmı:-n 
Tahmis 4 
Mısra: 6 
Aşk kadehi. 


Ger ecel gelse görinmez şöyle nâ- 
peydâ yatur 

“Aşk câmın nüş iden bulmaz 
hakikatda memât 


aşk câmın nüşit-: 


1. aşk câmın nüş id-:-üp 
Gazel 216 
Mısra; 1 
Aşk şarabını içmek. || Âşık 
olmak. 


“Aşk câmın nüş idüp anlar ki bi- 
hüş oldılar 

Cân u dilden hü diyüp bir kerre 
hâmüş oldılar 


“aşk ehli: 


1. 'aşkehli: 
Gazel 123 
Mısra: 5 
Âşıklar. 


“Aceb mi şâhide “aşk ehli olsalar 
rüsvây 

Hevâ-yı şâhid u nâmüs u nâm 
hıfzı ba'ıd 


2. 'aşkehli: 

Gazel 998 

Mısra: 8 

Âşıklar. || İçki meclisinde 
bulunan kişiler. 


Gül gibi çün girdi eyyâm araya 
gelsün devre câm 

“Iyş itsün olsun şâd-kâm 'aşk ehli 
bu hengâmda 


“aşk esiri: 
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1. aşk esiri: 
Gazel 430 
Mısra: 3 
Aşka esir olmuş || Âşık. 


“Aşk esiri bir bölük ehl-i şafâyuz 
sakiyâ 

Mesken-i me'lüfımuz şorsafi der- 
i dilberdenüz 


“aşk mecnüni: 


1. 'aşk mecnünu:-n, -a 

Gazel 720 

Mısra: 7 

Aşk delisi. || Aşkından aklını 
yitirmiş olan Mecnun. 


“Aşk Mecnünına zencir oldı çün 
zülf-i yâr 
“Akil isefi ey hıred-mend-i cihân 


divane ol 


aşk peymânesi: 


1. 'aşk peymânesi:-n, -i 
Kaside 1 
Mısra: 27 
Aşk kadehi. || Aşk şarabıyla 
dolu kadeh. 


“Aşk peymânesini içmege hüşyâr 
gerek 
Taleb-i hakda olan kimsede ikrâr 
gerek 


“aşk şâhı: 


1. 'aşk şâhı: 
Gazel 217 
Mısra: 7 
Aşk padişahı. || Sevgili. 


“Aşk şâhı bizi bir bezme esir 
eyledi kim 

Cândur köhne sifâlı vü gedâsı 
Cemdür 


aşk şahrâsı: 


1. 'aşk şahrâsı:-n, -da 
Gazel 719 
Mısra: 1 
Aşk çölü. 


“Aşk şahrâsında Mecnün-ı 
melâmet-dide ol 

Kaçma rüsvâlıkdan ey dil cehli 
ko vâdide ol 


aşk sâzendesi: 


1. 'aşk sâzendesi: 
Gazel 1030 
Mısra: 3 
Aşk mutribi. || Sevgili, Allah. 


“Aşk sâzendesi bir nağme-i pür- 
hâletile 

Şevka şalmış güneşi çarha komış 
gerdünı 


aşk u meşkit-: 


1. aşk u meşkit-:-mek 
Tahmis 2 
Mısra: 15 
Sevdalanmak, aşka 
tutulmak. 


Hatâdur 'aşk u meşk itmek hatı 
müşk-i Hotenlerle 

Tolaşdum zülfinüf kullâbına cân 
terkini urdum 


“aşk vâdileri: 


1. 'aşk vâdileri: 

Gazel 996 

Mısra: 13 

Aşkla dolu vadiler, yerler. || 
Aşk uğrunda geçilen zorlu 
merhaleler. 


“Aşk vadileri Rühi nice tayy 
olsun kim 

Baş kurtarımaz o vâdilere Rüstem 
girse 


2. 'aşk vâdileri:-erinü-n, -üf 
Gazel 1030 
Mısra: 2 
Aşk vadileri, aşk sahası, 
âşıklık yolu. 


Dil virüp olmışuz âhülarunuü 
meftüni 


“Aşk vâdilerinüü şimdi bizüz 
Mecnüni 


aşka düş-: 


1. aşka düş-:-en 
Gazel 1065 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Âşık olmak. 


Öyle bimâr gerek “aşka düşen 
“âşık kim 
Bâ is-i şıhhat-i câvid ola 


bimârluğı 
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“aşka gir-: 


1. 'aşka gir-:-me, -y, -en 
Gazel 136 
Mısra: 9 
Deyim 
Aşk yoluna girmek, aşka 
düşmek. 


Menzil almaz girmeyen şıdkile 
“aşka Rühiyâ 

Olsa bi-rehber olur lâbüd kavâfil 
nâ-bedid 


“asker: 


1. 'asker: 
Gazel 130 
Mısra: 4 
Asker, ordu. 


Başumda mekân tutdı gelüp hayl- 
ı ğam-ı aşk 

“Asker gibi kim direng idüp 
bekleye serhad 


2. 'asker:-i, -nü 
Kaside 15 
Mısra: 22 
Orduda görev yapan herkes. 


Terkisine kimseyi aşmaz iken 
aşdılar 

“Askerinün başların terkiye pirü 
cevan 


“asker-i islâm: 


1. 'asker-i islâm:-i/e 
Kaside 15 
Mısra: 16 
İslam askerleri. 


Ol ki Nihâvend nâm ülkeye 'azm 
idüp 

“Asker-i İslâmile fethine oldı 
revân 


asker-i nuşret-nişân: 


1. 'asker-i nuşret-nişân: 

Kaside 15 

Mısra: 36 

Üstünlük kazanmış, başarıya 
ulaşmış asker. 


Kıldı bir ednâ kulı memleketüfi 
hâkimi 

Hıfzına ta'yın idüp asker-i 
nuşret-nişân 
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'asker-i pür-zür: 


1. 'asker-i pür-zür:-ı, -n, -ui 
Kaside 15 
Mısra: 42 
Güçle dolu, kuvvetli asker. 


Kendüsi korkmaz nâm hân-ı 
şecâ at-şi ar 

“Asker-i pür-zürınuü her biri bir 
pehlevân 


“asker-i şâh: 


1. 'asker-i şâh:-ı 
Kaside 15 
Mısra: 87 
Şahın askerleri. 


“Asker-i şâhı şıyup nite ki her 
bâmdâd 

“Aleme hükm eyleye pâdişeh-i 
ahterân 


“aşk-ı cân-süz: 


1. aşk-ı cân-süz:-ı 
Gazel 51 
Mısra: 10 
Can yakan aşk. 


Yanmayup Rühi ne çâre eyleyen 
kim ol mehüü 

“Aşk-ı cân-süzı belâ-yı 
nâgehânidür bağa 


aşk-ı cemâl: 


1. aşk-ı cemâl:-ile 

Gazel 458 

Mısra: 11 

Sevgilinin güzel yüzünün 
aşkı. 


“Aşk-ı cemâlile bu gün mülk-i 
vücüda gelmişüz 

Seyr-i cemâl-i yârdur 
makşadımuz murâdımuz 


“aşk-ı dilârâ: 


1. aşk-ı dilârâ:-dan 
Gazel 560 
Mısra: 6 
Gönlü süsleyenin aşkı. 


Ehi-i zâhir 'aşk-ı dildârı mecâza 
haml ider 

Hikmet-i Hak görmedür aşk-ı 
dilârâdan garaZ 


“aşk-ı dilber: 


1. aşk-ı dilber:-de 
Gazel 280 
Mısra: 5 
Gönül çeken sevgilinin aşkı. 


“Aşk-ı dilberde ne keyfiyyet olur 
kim halkufi 

Kimisi mest ü harâb u kimi 
hayrânidur 


“aşk-ı dildâr: 


1. 'aşk-ıdildâr:-ı 
Gazel 560 
Mısra: 5 
Sevgili aşkı. 


Ehi-i zâhir “aşk-ı dildârı mecâza 
haml ider 

Hikmet-i Hak görmedür aşk-ı 
dilârâdan garaZ 


“aşk-ı dil-süz: 


1. aşk-ı dil-süz:-um 
Gazel 587 
Mısra: 9 
Gönlü yakan aşk. 


Bileydi “aşk-ı dil-süzum yanardı 
hâlüme Ya küb 
Göreydi hüsn-i mergübuf olurdı 
mübtelâ Yüsuf 


“aşk-ı gam-efzüd: 


1. “aşk-ı gam-efzüd:-ımuz 
Gazel 443 
Mısra: 1 
Gam artıran aşk. 


Yakdı bizi 'aşk-ı gam-efzüdımuz 
Varlüğımuz kaldı hemân 
düdımuz 


“aşk-ı harâret-füzüd: 


1. “aşk-ı harâret-füzüd:-ımuz 
Gazel 504 
Mısra: 10 
Harareti artıran aşk. 


Meyhâneye ayak mı başarduk 
eger bizi 

Râhat kosaydı “aşk-ı harâret- 
füzüdımuz 


“aşk-ı mecâz: 


1. aşk-ı mecâz: 

Müseddes 4 

Mısra: 5 

Allah aşkı yerine insana 
duyulan aşk. 


Yeter itdi yeter âşüfte seni “aşk-ı 
mecâz 

Olıgör “âlem-i tahkike irüp 
mahremr-i râz 


aşk-ı pâk: 


1. “aşk-ı pâk: 
Gazel 687 
Mısra: 8 
Temiz aşk. 


Pâk gelür pâk gider gül gibi 
Kime virilse ezeli “aşk-ı pâk 


2. aşk-ı pâk: 
Gazel 1043 
Mısra: 5 
Günahsız, masum aşk. 


Sen nâz kıl niyâz idelüm biz ki 
“aşk-ı pâk 

Şâhum bizi niyâza seni nâza 
bağladı 


3. aşk-ı pâk:-dan 
Gazel 747 
Mısra: 11 
Saf, temiz aşk. 


Gerçi aşk-ı pâkdan hazz eylemez 
nâ-pâk çok 

Şanmaf anlardan bizi zirâ bir 
olmaz her göfül 


aşk-ı sine-i efrüz- bütân: 


1. aşk-ı sine-i efrüz- bütân:-dan 
Gazel 575 
Mısra: 1 
Put gibi güzel sevgililerin 
gönlü yakan aşkı. 


Dilüüde olsa “aşk-ı sine-i efrüz- 
bütândan hazz 

İderdüfi sen de zâhid bâde-i hâlet- 
resândan hazz 


aşk-ı sine-süz: 


1. “aşk-ı sime-süz:-um, -dan 
Gazel 587 
Mısra: 7 
(Aşığın) Bağrını yakan aşk. 
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Haberdâr olsalar hüsnüüle aşk-ı 
sine-süzumdan 

Bafa Ya küb reşk eylerdi ey 
meh-rü sapa Yüsuf 


“aşk-ı yâr: 


1. aşk-ı yâr: 
Gazel 987 
Mısra: 8 
Sevgiliye duyulan aşk. 


Sükütından göğül terk-i 
mahabbet eyledi şanmafi 
Fiğân u zâra tâkat komamışdur 
“aşk-ı yâr anda 


2. 'aşk-ıyâr: 
Gazel 146 
Mısra: 9 
Sevgilinin aşkı. 


“Aklın almış Rühiyi divâne 
kılmış aşk-ı yâr 

Kendü kendüyle anufiçün güft u 
gü idüp gider 


aşkına düş-: 


1. “aşkına düş-:-ı, -n, -eli 
Gazel 479 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Âşık olmak. 


Dir imiş sırrumı fâş eylemesün 
bilmez kim 

Düşeli “aşkına âlemlere destânuz 
biz 


aşkufi beyâbânı: 


1. 'aşkuü beyâbânı:-n, -da 
Tahmis 6 
Mısra: 19 
Aşkın (zorlu) çölleri. 


Nice bir 'aşkuü beyâbânında ben 
Mecnün gibi 

Girdibâd-âsâ gezem bir gün karâr 
itmez miyem 


“aşkufi yolı: 


1. 'aşkuü yolı: 
Gazel 54 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) aşkının yolu. 


Şöyle mest olmış ezelden bâde-i 
şevkufila kim 

Haşra dek üftâdedür 'aşkufi 
yolında âfitâb 


aşl: 


1. aşl:-ı, -n 

Tarih 16 

Mısra: 15 

Kaynak, kök, başlangıç 
noktası, mebde, menşe. 


Bu şeş târihi Zabt it çâr târıhuü 
dahi aşlın 

Beyân idüp sağa aşlıyla bir bir 
eyleyin ilâm 


2. aşl:--ı 

Gazel 108 

Mısra: 6 

Asıl, temel, esas, hakiki, 
başlangıç. 


Şerh-i Câmi okumakla nefse yol 
bulmak muhâl 

Câm şun sâki ki metn-i camdur 
aşl-ı şürüh 


3. aşl:-ı, -y, -la 
Tarih 16 
Mısra: 16 
Asıl, öz. 


Bu şeş târihi Zabt it çâr târıhuü 
dahi aşlın 

Beyân idüp sata aşlıyla bir bir 
eyleyin i'lâm 


aşl u neseb: 


1. aşl u neseb:-üü 
Kıt'a 16 
Mısra: 3 
Soy sop. 


“Arz idüp mâliki yâd eyleme aşl u 
nesebüü 

Diölemez ol sözi 'âkil k'ola 
mâlâyâ'ni 


aşl-ı günâh: 


1. aşl-ı günâh: 
Kaside 3 
Mısra: 41 
Günahın kendisi. 


Buğzıdur aşl-ı günâh u hubbıdur 
“ayn-ı şavâb 
Fikridür fikr-i celil ü zikridür 


zikr-i cemil 


aşl-ı kâ'inât: 
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1. aşl-ı kâ'inât: 

Gazel 568 

Mısra: 15 

Evrenin kaynağı, kainatın 
temeli. 


Rühi çehâr olduğına aşl-ı kâ'inât 
Abu türâb u nâr u hevâ yazdı çâr 
hat 


aşl-ı kemâl: 


1. aşl-ı kemâl: 

Gazel 798 

Mısra: 1 

Mükemmellik ve olgunluğun 
ta kendisi, aslı. 


“Aşk aşl-ı kemâl imiş bildüm 
Maâsivâ kil u kâl imiş bildüm 


aşl-ı suhan: 


1. aşl-ı suhan: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 80 
Sözün aslı. 


Hep mağlatadur laklaka-i bâtın u 
zâhir 

Bir nokta imiş aşl-ı suhan evvel ü 
âhir 


aşl-ı vücüd-ı sehâ: 


1. aşl-ı vücüd-ı sehâ: 
Kaside 2 
Mısra: 19 
Cömertliğin özü. || Hz. 
Muhammed. 


Menba'-ı cüd u 'atâ aşl-ı vücüd-i 
sehâ 

Şâh-ı cünüd-ı vefâ şalli ve sellim 
“aleyh 


aşlına ir-: 


1. aşlına ir-:-dü, -m 

Gazel 674 

Mısra: 8 

(Bir meselenin) Özüne 
ulaşmak, gerçek sebebini 
öğrenmek. 


Vaşf-ı la'lüfi kılmağı ibrâm 
idermiş sâkiye 

Dün şürâhiden şorup aşlına irdüm 
kâkülüü 


'aşr: 
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1. aşr:-ı, -n, -da 
Gazel 125 
Mısra: 14 
Devr, zaman, çağ. 


Sözde Rühi yaraşur dirse Ferid-i 
“aşram 

Gerçi ey şüh giçer her kişi 
“aşrında ferid 


âşüb-ı akl: 


1. âşüb-ı akl: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 7 
Akıl karıştıran. 


Aşüb-ı 'akl u âfet-i dindür o zülf 
ü hal 

Virmiş durur Hudâ safa çün 
hüsn-i bi-misâl 


âşüb-ı devrân: 


1. aşüb-ı devrân: 

Gazel 547 

Mısra: 1 

Devranı karıştıran, fitneye 
salan kimse. 


Dostum Hâlik seni âşüb-ı devrân 
eylemiş 

Gamzeği kan dökmege bir tiğ-i 
berrân eylemiş 


âşüb-ı dünyâ: 


1. âşüb-ı dünyâ: 
Gazel 275 
Mısra: 1 
Dünya karmaşası. 


Düşme manşıb fikrine âşüb-ı 
dünyâ bundadur 


Hây u hüdan fariğ ol şüfi ki 
gavgâ bundadur 


âşüb-ı mâtem: 


1. âşüb-ı mâtem: 
Kaside 31 
Mısra: 100 
Keder ve ümitsizlik 
karmaşası. 


Senüü giçe sür u sürürile 'ömrüü 
Nasib ola a 'dâfa âşüb-ı mâtem 


âsüde: 


1. âsüde:-dür 

Gazel 253 

Mısra: 10 

Mutlu, rahat, sıkıntı ve 
üzüntülerden uzak. 


“Aşık belâ-yı firkata kâ'ildür 
ağyâr olmasa 

Ol “âşıkufidur zevk kim ağyârdan 
âsüdedür 


2. âsüde:-dür 

Gazel 776 

Mısra:2 

Mutlu, huzurlu, rahat, 
kaygısız. 


Hatufidan gerçi kim hayli gubâr- 
âlüdedür göülüm 

Veli ağyâr-ı bed-girdârdan 
âsüdedür göülüm 


âsüde koy-: 


1. âsüde koy:-maz 
Gazel 380 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Rahat bırakmak. 


Mahabbet ehlini âsüde koymaz 
halk teşni'i 

Gelen 'âşıklara menzil anuöçün 
küh u şahrâdur 


asüde ol-: 


1. âsüde ol-:-ur, -sa, -k 
Gazel 456 
Mısra: 11 
Rahat olmak, müsterih 
olmak. 


Elem-i dehrden âsüde olursak ne 
“aceb 

Biz ki câm-ı mey-i nâbile müdâm 
evkâruz 


asüde-hâl: 


1. âsüde-hâl: 

Gazel 566 

Mısra: 3 

Mutlu, huzurlu bir halde 
olma. 


Cehd idüp bir pire yet kim olasın 
âsüde-hâl 

Menzil-i derd ü belâdur yoksa bu 
köhne ribât 


2. âsüde-hâl: 
Kaside 9 
Mısra: 58 
Mutlu; iyi geçimli. 


Mürüvvet eyle 'inâyet göziyle 
hâlüme bak 

Olam zamânede âsüde-hâl ü 
fariğ-bâl 


3. âsüde-hal: 
Kaside 16 
Mısra: 22 
Huzurlu, mutlu. 


Kisri-i lutfı çeküpdür âleme 
zencir-i adi 

Sâye-i 'adlinde olmışdur cihân 
âsüde-hal 


asüde-hâtır ol-: 


1. âsüde-hâtır ol-: 
Gazel 42 
Mısra: 9 
Gönlü rahat olmak. 


Çü burc-ı evliyâdasın âsüde-hâtır 
ol 

Kim şıhhat-ı vücüd virür evliyâ 
safha 


âsüdelüg;: 


1. âsüdelüg:-i 

Kaside 21 

Mısra: 37 

Endişelerden uzak, rahat, 
huzur ve sükün içinde olma 
durumu. 


Var bir mertebe âsüdelügi halkuü 
kim 

Fukara zümresine reşk ider 
erbâb-ı gınâ 


asüdelük: 


1. âsüdelük: 

Gazel 722 

Mısra: 16 

Üzüntü ve endişeden uzak 
olma, huzur, esenlik. 


Rühi bir iki gün ki bu fâni 
cihândasın 


Asüdelük murâduü ise Kerbelâda 
ol 


âşüfte: 
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1. aşüfte: 

Müsemmen 1 

Mısra: 10 

Karışık, karman çorman, 
dağınık. 1 Çıldırırcasına âşık, bu 
yüzden perişan bir halde, azgın 
ve baştan çıkmış olan, deli, 
çılgın. 


Bilürsin mihnet-i hicrüf esiri bir 
giriftâram 

Siyeh zülfü gibi âşüfte çeşmüf 
gibi bimâram 


2. âşufte: 

Gazel 14 

Mısra: 1 

Çılgın gibi seven, aşktan 
perişan olan, meftun. 


Lebüü esrârınufi âşufte vü 
hayrânıyuz cânâ 

Dehânufi goncasınufi bülbül-i 
nâlânıyuz cânâ 


âşüfte it-: 


1. âşüfte itdi:-di 
Müseddes 4 
Mısra: 5 
Aklını başından almak, 
meftun etmek. 


Yeter itdi yeter âşüfte seni 'aşk-ı 
mecâz 

Olıgör âlem-i tahkike irüp 
mahremr-i râz 


âşüfte-dil: 


1. âşüfte-dil: 

Rübai 12 

Mısra: 2 

Divane gönüllü, gönlü 
perişan. 


Ben kim reh-i “aşk-ı yârda 
pâmâlam 
Aşüfte-dil u müşevveşü”|- 
ahvâlam 


âşüfte-hâl: 


1. aşüfte-hâl:-i, -n 
Gazel 208 
Mısra: 7 
Hali perişan olan. 


Kılmağiçün bir bölük âşüfte-hâlin 
bi-karâr 

Şive vü nâz eylediler turdılar 
oturdılar 


2. âşüfte-hâl: 

Müseddes 1 

Mısra: 26 

Istırap çeken, incinmiş, 
perişan halde. 


Düşüp sevdâlara tâ kim esir-i hatt 
u hâl oldum 

Perişân oldı gamdan hâtırum 
âşüfte-hal oldum 


âşüfte-hâl kıl-: 


1. âşüfte-hâl kıl-: 
Gazel 12 
Mısra: 3 
Baştan çıkarmak, deli etmek. 


Kâkülüf sevdâsı kılmışdur beni 
âşüfte-hâl 

Mâ'il olmazsam “aceb mi seyr-i 
sünbülden yağa 


âşüfte-hâl-i sünbül-i zülf-i 
hamide: 


1. âşüfte-hal-i sünbül-i zülf-i 
hamide:-y, -üz 

Gazel 518 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Sümbüle 
benzeyen saç büklümlerinden hali 
perişan olan (kimse). 


Ser-geşte-i selâsil-i gisü-yı müşk- 
bâr 

Aşüfte-hâl-i sünbül-i zülf-i 
hamideyüz 


âsumân: 


1. âsumân:-da 
Gazel 141 
Mısra: 5 
Gökyüzü, sema, felek. 


Asumânda görinen mihr-i cihân- 
tâb degül 

Uçurur her seher ol serv-i 
semenber kâğız 


asumani: 


1. âsumâni:-/er 

Kaside 14 

Mısra: 81 

Göğe mensup, gökle ilgili. | 
Havai fişek. 
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Hevâda her taraf atıldı âsumâniler 
Şadâ-yı ra'd degül kim felekden 
itdi zuhür 


âsumân-ı âlem-i aşk: 


1. âsumân-ı âlem-i aşk:-wi 
Gazel 584 
Mısra: 7 
Aşk âleminin gökyüzü. 


Asumân-ı “âlem-i “aşkufi hilali 
bedr olur 

La I-i sinem üzre şâh ursa eger 
bir pâre dâğ 


asuman-ı hüner: 


1. âsumân-ı hüner:-ün 
Kaside 10 
Mısra: 4 
Bilgi ve ustalık göğü. 


Müjde ey gam-zede-i şâm-ı belâ 
kim oldı 

Asumân-ı hünerün mihr-i cihân- 
tabı bedid 


asümüân-ı kadr: 


1. asümân-ı kadr:-ü, -e 
Kaside 4 
Mısra: 10 
Kıymetin göğü. || Değerinin 
yüceliği. 


Himmetüf rahşına meydân 
mâverâ-yı kâ inât 

Asümân-ı kadrüfe kim pâye-i 
çarh-ı nüh-kıbâb 


asuman-ı kevkeb: 


1. âsumân-ı kevkeb:-e 
Gazel 486 
Mısra: 13 
İhtişamın göğü. 


Asumân-ı kevkebe Cem-mertebe 
“Osmâü Pâşâ 

Eylemez kimse cenâbında ricâ-yı 
nevrüz 


âsumân-ı ma delet: 


1. âsumân-ı ma 'delet: 
Tarih 75 
Mısra: 1 
Adalet göğü. 


Asumân-ı ma'delet “Osmân-ı “âli- 
kadr kim 
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Gelmedi Şirvâna öyle vâli-i 
şâhib-kemâl 


âsumân-ı ma rifet: 


1. âsumân-ı ma rifet:-j// 
Gazel 527 
Mısra: 3 
İlim göğü. 


Biz âsumân-ı ma rifetü 
âsumânıyuz 

Ma'ni göziyle bakılıcak yok 
zevâlimüz 


asuman-mertebe: 


1. âsumân-mertebe: 

Gazel 996 

Mısra: 17 

Gök mertebeli. || Mertebesi 
çok yüce olan Osman Paşa. 


Asumân-mertebe Cem-kevkebe 
“Osmân Pâşâ 

Ki çıkar şâd göüül bezmine pür- 
gam girse 


“âşür: 


1. âşür:-ui 

Terkib-bend 1 

Mısra: 33 

Muharrem ayının onuncu 
günü. 


Kopar bir demde gavgâ-yı 
kıyâmet lik âşüruü 

Dem-i mâtemde her rüz evc-i 
nevbet-i kıyâmetdür 


at: 

1. at:-ımuz 
Gazel 463 
Mısra: 7 


Binek, yük ve koşu amacıyla 
yetiştirilen ve beslenen evcil 
hayvan. 


Atımuz oynağıdur nahcir-gâh-ı 
mülk-i aşk 

Lahza lahza şayddan hâlı degül 
fitrâkımuz 


1. at-:-up 
Gazel 75 
Mısra: 3 


Atmak, fırlatmak. 


Taş atup şive ile başımuza urdı 
bugün 
Yine yükletdi bize yâr bir ağız 
minnet 


2.at-:-up 
Tahmis 3 
Mısra: 17 
(OK) Atmak, fırlatmak. 


Çıkardı cânumı tenden atup bir 
nâvek-i dil-cü 

Tenüm defn eyleyince hâka 
yârân-ı naşihat-gü 


3. at-:-mış 
Kaside 40 
Mısra: 92 
(Zar için) Atmak, fırlatmak. 


Nakş-ı nev geldi diyü düşeş-i 
ikbâlinde 

Düşeş atmış durur ol zübde-i 
devrân eyüdür 


at dep-: 


Il. at dep-:-er 
Gazel 26 
Mısra: 16 
At sürmek. 


Şeh-i şâhib-hıred Sultân 
Muhammed server-i gâzi 
O kim âlâyına a'dâ-yı dinüf at 
deper tenhâ 
atü: 
1. 'atâ:-s, -ı, -n, -a 

Kaside 6 

Mısra: 21 


Verme, bağışlama,ihsan, 
Tütuf. 


Zemini tutsa eger irmeye 'atâsına 
kân 

Yeterse başı göge yetmeye kefine 
gamâm 


2. atâ:-s, -1 
Gazel 145 
Mısra: 14 
Bağışlama, af, ihsan. 


“Anâsı ola mün'adim 'adüsı ola 
münhezim 

“Atâ kıla afia o kim hesâbı yok 
“atâsı var 


3. ata: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 98 

Cömertçe verme, ihsan, 
bağış. 


Çarhufi ki ne sa'dinde ne 
nahsinde bekâ var 

Dehrüü ki ne hâsında ne 'âmında 
'atâ var 


4.'atâ: 
Kaside 24 
Mısra: 50 
İhsan, hediye, lütuf 


Ümid-vâr-ı terakki iken diriğâ 
kim 
Elümdeki bile alındı gayre oldı 
“ata 


5. 'atâ: 
Gazel 49 
Mısra: 18 
Bağış, ihsan, lütuf. 


Kılma nazar ef âluma bak 
merhametle hâluma 

Ben mücrimem sen pür-'atâ 
benden hatâ senden 'atâ 


ata: 


1. ata:-s, -ı, -n 
Terkib-bend 7 
Mısra: 52 
Baba. 


Nicedürler diyü firâkumda 
Atasın anesin afar mı aceb 


2.ata: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 46 
Ata, baba. 


Hak dahi râzı olur andan kim 
Hem ata şâkir ola hem ane 


atâ eyle-: 


1. 'atâ eyle-:-dü, -fi 

Kaside 14 

Mısra: 89 

Bağışlamak, vermek, ihsan 
etmek, lutfetmek. 


Libâs-ı zer şu kadar eyledüü 'atâ 
halka 

Ki kimse kalmadı nev'-i beşerde 
müflis ü ür 
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'atâ it-: 


1. atâit-: 

Gazel 412 

Mısra: 11 

Bağışlamak, vermek, ihsan 
etmek, lutfetme. 


Al cânumı bir büse 'atâ it diyü 
gördüm 

Hiç söyleyemez muğbeçe güyâ 
femi yokdur 


'atâ kıl-: 


1. atâkıl-: 

Gazel 49 

Mısra:2 

Bağışlamak, vermek, ihsan 
etmek, lutfetmek. 


Gelmek revâ mı dâyimâ benden 
vefâ senden cefâ 
Bağışla cürmüm kıl “'atâ benden 
hatâ senden 'atâ 


atâ-bahş: 


1. atâ-bahş: 
Kaside 21 
Mısra: 33 
Cömertlik ve iyilikte 
bulunan (kimse). 


Ol 'atâ-bahş ki devr-i kerem ü 
“adlinde 

Şükr ider Hakka geçen hâline 
nisbet fukarâ 


atdan inüp işege bin-: 


1. atdan inüp işege bin-: 
Kıt'a 15 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Bulunduğu önemli görevden 
daha aşağı bir göreve alınmak. 


Mesned-i 'uzleti virmek felegüf 
manşıbına 

Atdan inüp meselâ işege binmek 
gibidür 


ateş: 


1. âteş:-ler 

Gazel 384 

Mısra: 1 

Ateş 1 Gönül ateşi, yoğun 
aşk. 


Ne âteşler gam-ı hicrüfi dil-i şad- 
çâka şalmışdur 

Ne gevherler gözüm devr-i 
lebüüde hâka şalmışdur 


2. âteş: 

Gazel 552 

Mısra: 10 

Ateş 11 Kırmızı (güllerin 
rengi bağlamında). 


Temâşâ eylese Rühi gül âteş-bâr-ı 
âhum kim 

Gül efşân olıcak olur zemin ü 
âsmüan âteş 


3. âteş:-in 

Gazel 675 

Mısra: 6 

Yanıcı maddelerin 
tutuşmasıyla ortaya çıkan ısı ve 
ışık 11 Beşeri ve İlahi aşk, yoğun 
sevgi. 
Nice çâk itmeyeyin sinemi kim 
bâd-ı bahâr 
Turmayup âteşin üfler bu dil-i 
pür-süzuü 


4. âteş: 
Gazel 424 
Mısra: 9 
Od, hararet, kızgınlık. 


Semender-veş gıdâsı âteş olsa bir 
sitemkârun 

Vücüdın âkibet nâr-ı nedâmet 
andan ekser yer 


5. âteş:-dür 

Gazel 116 

Mısra: 11 

Ateş 11 (Aşk) ateşinde 
yanma; acı, üzüntü. 


Geldi ammâ el-hazer ey dil ki 
âteşdür gelen 

Câme surh u çehre surh u dide-i 
pür-h“âb surh 


6. âteş: 

Gazel 62 

Mısra: 10 

Aşk, ayrılık, hasret, azap, 
hiddet, öfke vb. duyguların yakıcı 
etkisi. 


Helâk itdi sâki bizi teşnelük 
Bırakdı dile âteş ol la'l-ı nâb 
7. âteş:-e 


Gazel 973 
Mısra:2 
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Ateş. 1 Gönül ateşi, yoğun 
aşk. 


şanma hicrüüle yanan uşşâka 
a'dâ yaklaşa 

Hâr u has ey gonca-ira'nâ 
tayanmaz âteşe 


8. âteş: 
Gazel 821 
Mısra: 6 
Ateş. 1 Acı, keder, dert. 


Havf-ı duzehden emin itdi beni 
firkat-ı yâr 

ĞGam-ı ruhsârı ile âteş olupdur 
vatanum 


10. âteş:-i, -n, -e 

Gazel 936 

Mısra: 4 

Ateş, od. || Aşk, ayrılık, 
hasret, azap, hiddet, öfke vb. 
duyguların yakıcı etkisi. 


Yeter yandukları tâb-ı teb-i süz-ı 
mahabbetden 

Firâkufi âteşine cân-ı uşşâkı 
sipend itme 


11. âteş: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 7 

Yanıcı cisimlerin 
tutuşmasıyla beliren ısı ve ışık, 
od, nâr. 


Kül eyler mermeri âteş gibi kim 
harfini yazsafi 

İnanmazsafi bir âhen-levha ol da 
imtihân eyle 


Ateş al-: 


1. ateş al-:-mağ, -a 
Kaside 13 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: Deyim 
(Tutuşturmak için) Bir 
yerden ateş almak. 


Giceyle matbah-ı cüdından 
almağa âteş 

Sipihr kâhkeşândan alur ele 
mikyâs 


âteş bırak-: 


1. âteş bırak-:-dı 
Gazel 856 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
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(Birinin) Yüreğini yakmak; 
ıstırap vermek. 


Rühi aceb mi difimese bir dem 
gözüm yaşı 

Ateş bırakdı cânuma ol nürdan 
beden 


âteş düş-: 


1. âteş düşdi:-di 
Gazel 542 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevdalanmak. 


Yine açıldı bâdeden ruh-ı yâr 
Yine düşdi göğüllere âteş 


Ateş it-: 


1. âteşid:-en 
Gazel 591 
Mısra: 10 
Yakmak. 


“Andelibân-ı çemenzâr-ı bahâr-ı 
suhanuz 

Bizi âteş iden oldur gül-i handân 
ancak 


âteş ol-: 


1. âteş ol-:-ur 

Gazel 166 

Mısra: 13 

Ateş gibi olmak. || Savaş 
çıkarmak. 


Hiddetinden kızarup âteş olur 
korkum odur 

Dil u cân mülkine ol âfet-i devrân 
oturur 


âteş-bâr-ı âh: 


1. âteş-bâr-ı âh:-um 
Gazel 552 
Mısra: 9 
(Aşığın) Ateş yüklü ahı. 


Temâşâ eylese Rühi gül âteş-bâr-ı 
âhum kim 

Gül efşân olıcak olur zemin ü 
âsmüan âteş 


Ateşi: 


1. ateşi: 
Kaside 39 


Mısra: 41 
Ateşi (özel isim). || Rühi'nin 
dostlarındandır. 


Eş'âr-ı süz-nâkile hussâdı Ateşi 
Yakmakda mı o âteş-i süzân ne 
demdedür 


âteş-i âh-ı şerer-âlüd: 


1. âteş-i âh-ı şerer-âlüd:-ımuz 
Gazel 443 
Mısra: 8 
Kıvılcım dolu ah ateşi. 


Kıldı bizi zulmet-i gamdan halâş 
Ateş-i âh-ı şerer-âlüdımuz 


âteş-i âh: 


1. âteş-i âh:-ı, -n 
Gazel 936 
Mısra: 6 
Ah ateşi. 


Hezârân böyle sakf-ı ser-nigün 
bir şu 'leye döymez 

Hazer kıl ehl-i aşkuf âteş-i âhın 
bülend itme 


âteş-i aşk: 


1. âteş-i 'aşk: 
Gazel 216 
Mısra: 13 
Aşk ateşi. || Aşkın acısı. 


Germ olanlar âteş-i “aşk ile Rühi 
şem'veş 

Tenlerin yakup belâ bezminde 
hâmüş oldılar 


2. âteş-i 'aşk: 

Gazel 1096 

Mısra: 3 

Aşk ateşi. || Aşka düşenlerin 
içine düştüğü sıkıntılı hal. 


Cânını âteş-i aşk ile yak ol 
mâhufi kim 

Bezmüfüi rüşen ide şem'-i dil- 
efrüz gibi 


3. âteş-i 'aşk:-ı 
Gazel 619 
Mısra: 9 
Aşk ateşi. 


Ateş-i 'aşkı meger sâkin ider la'1- 
inigâr 

Yoksa şu sepdügi b1-fâ'idedür 
çeşm-i terüü 


âteş-i fakr: 


1. âteş-i fakr:-ile 
Kaside 24 
Mısra: 57 
Ayrılık ateşi. 


Tutuşdı âteş-i fakrile dil kebâb 
oldı 

Piyâz çalmadadur rış-hand idüp 
adâ 


âteş-i firkat: 


1. âteş-i firkat: 
Gazel 829 
Mısra: 5 
Ayrılık ateşi. 


Eritdi şem -i cânı azar azar âhir 
âteş-i firkat 

Beni yanmağile şanma uşanam 
cânum İbrâhim 


âteş-i gam: 


1. âteş-i gam: 
Gazel 502 
Mısra: 9 
Gam ateşi. 


Rühiyâ âteş-i gam define yok 
çâre meger 

Şu sepe şi T-i terüf sine-i süzâne 
biraz 


2. âteş-i gam:-/a 

Gazel 932 

Mısra: 9 

Gam ateşi. || Keder. 
Şem'-veş yanmadadur âteş-i 
gamla Rühi 
Bu harâretleri sensin viren ol 
giryâna 


âteş-i hasret: 


1. âteş-i hasret: 
Gazel 83 
Mısra: 10 
Özlem ateşi, ayrılık acısı. 


Şakınsun sevdügüm mir'ât-ı 
hüsnin âh-ı serdinden 

O dil-süzuü ki yakmış ola bağrın 
âteş-i hasret 


âteş-i hicrân: 
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1. âteş-i hicrânile:-i/e 

Gazel 778 

Mısra: 4 

Ayrılık ateşi. || Sevgiliden 
ayrılığın verdiği ıstırap. 


Süz-ı gamdan bir dem olmaz kim 
yakam kurtarmayam 

Ateş-i hicrânile dest-i giribân 
olmayam 


âteş-i hicr: 


1. âteş-i hicrüüle:-ün, -le 
Gazel 210 
Mısra: 5 
Ayrılık ateşi. 


Nice döysün âteş-i hicrüüle inşâf 
idelüm 

Katre-i hündur benüm rühum dil- 
i âdem nedür 


âteş-i mihnet: 


1. âteş-i mihnet:-/e 
Tahmis 5 
Mısra: 17 
Gam ateşi, ıstırap. 


Dil şem'-vâr âteş-i mihnetle 
yanmada 

Ahum duhânı künbed-i çarhı 
tolanmada 


âteş-i sevda: 


1. âteş-i sevda: 
Gazel 17 
Mısra: 8 
Aşk ateşi. 


Gözümden akmada seylâb-ı 
hasret fikr-i la lufila 

Başumda yanmada dâğ-ı gamuüla 
âteş-i sevdâ 


âteş-i şevk: 


1. âteş-i şevk:-ile 

Gazel 752 

Mısra:2 

(Sevgiliye) Duyulan şiddetli 
arzunun ateşi; yakıcı etkisi. 


Şafha-i mâh-ı ruhufi kim hâldan 
hâli degül 

Ateş-i şevkile yanmak hâldan hâli 
degül 


2. âteş-i şevk:-, -y, -/a 
Gazel 956 


Mısra: 10 

(Sevgilinin) Parıltısının 
ateşi. || Sevgiliye duyulan şiddetli 
arzunun ateşi. 


Şem' idüp encümen-i derd ü 
gama ey Rühi 

Yakdı yandurdı bizi âteş-i 
şevkıyla o mâh 


âteş-i süzân: 


1. âteş-i süzân: 

Kaside 39 

Mısra: 42 

Yakıcı ateş. || Âteşi'nin 
şürleri. 


Eş'âr-ı süz-nâkile hussâdı Ateşi 
Yakmakda mı o âteş-i süzân ne 
demdedür 


2. âteş-i süzân:-a 
Gazel 167 
Mısra: 12 
Yakıcı ateş. 


Kin-i uşşâka belâ-keş dil-i 
senginüüdür 

Beüzer ol âteş-i süzâna ki âhende 
yatur 


3. âteş-i süzân:-a 
Gazel 686 
Mısra: 2 
Yakıcı ateş. || Aşk ateşi. 


Yine derd ü gam-ı hicrâna 
düşdük 
Ne hicrân âteş-i süzâna düşdük 


âteş-i süzün-ı aşk: 


1. âteş-i süzün-ı aşk: 
Gazel 721 
Mısra: 9 
Aşkın yakıcı ateşi. 


Cismüüi âhir kül eyler âteş-i 
süzân-ı aşk 

Sen gerek seng-i hârâ ol gerekse 
âhen ol 


âteş-nâk: 


1. âteş-nak: 
Gazel 462 
Mısra: 6 
Ateşli, kızgın. 


Meded ko gafleti bir hâl kesb it 
fırşat elde iken 
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Hemişe sine âteş-nâk kalmaz dide 
ter kalmaz 


âteş-perest: 


1. âteş-perest: 
Gazel 73 
Mısra: 6 
Ateşe tapan (kimse). 


Toldı 'âlem berfile irdi o günler 
kim ola 

Ehl-i diller mey-perest u ehl-i 
zühd âteş-perest 


âteş-reng: 


1. âteş-reng: 
Kaside 19 
Mısra: 3 
Ateş rengi, kırmızı. 


Ab-ı şebnem gül-i ra'nâyı idüp 
âteş-reng 

Müşk-bü eyledi toprağı hevâ-yı 
âzâar 


âteş-zebân: 


1. âteş-zebân:-/ar, -uz 

Gazel 487 

Mısra: 8 

Çok etkili ve dokunaklı söz 
ve şiir söyleyen. 


Eş'âr-ı süz-nâkile ağyârı 
yakmışuz 

Şa'irlerüz cihânda biz âteş- 
zebânlaruz 


atıl-: 


1. atıl-:-dı 
Kaside 14 
Mısra: 81 
Fırlatılmak. 


Hevâda her taraf atıldı âsumâniler 
Şadâ-yı ra'd degül kim felekden 
itdi zuhür 


2. atıl-:-ur 

Gazel 149 

Mısra: 1 

Konmak, bırakılmak. || 
Katılmak, dahil olmak. 


Germ-i hüsn olup miyân-ı 
meclise şem' atılur 
Hod-nümüâlukdur işi hiçe anufiçün 
şatılur 
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3. atıl-:-dı 

Gazel 1072 

Mısra: 4 

Bir şey bir hedefe veya bir 
tarafa doğru fırlatılmak; 
saçılmak, serpilmek. 


Başa iltüp kârını aldı şikârın 
çekdi el 

Okı atıldı ol ebrünufü kemânı 
yaşılı 


4. atıl-:-up 
Gazel 617 
Mısra: 1 
Atılmak, fırlatılmak. 


Cân u dil hükmine neyler atılup 
peykânuf 

Dostum hükmi nedür bir iki katre 
kanuf 


5. atıl-:-ur 

Gazel 910 

Mısra: 2 

İşe yaramadığı için ortadan 
kaldırılmak, yok edilmek, 
kullanılması düşünülmeyip 
terkedilmek. 


Ehi-i irfânile ol kılma nazar 
nâdâna 
Gül el üzre tutulur hâr atılur 
yâbâna 


atlas: 


1. atlas: 

Gazel 379 

Mısra: 2 

İpekten sık dokunmuş, yüzü 
parlak, dâima düz renkli, üstünde 
motif bulunmayan, seriçe, tüysüz, 
makbul bir kumaş çeşidi. 


Kimi gam-nâk bu halkufi kimi 
“ayyâş nedür 

Kiminüf bâlişi atlas kiminün taş 
nedür 


2. atlas:-ı, -n, -a 

Gazel 216 

Mısra: 4 

İpekten sık dokunmuş, yüzü 
parlak, dâima düz renkli, üstünde 
motif bulunmayan, seriçe, tüysüz, 
makbul bir kumaş çeşidi. || 
Dünyanın süslü nimetleri. 


Kıldılar “el-fakrı fahri” nüktesin 
anlar ki güş 


Atlasına bakmayup çarhuü 'abâ- 
püş oldılar 


3. atlas:-ın 

Kaside 5 

Mısra: 7 

Dokuzuncu felek olan atlas 
Jeleği. Cisimden arınmış olan ve 
bütün felekleri saran en büyük, en 
yüksek felektir. İçinde hiçbir 
yıldız veya herhangi bir nokta ve 
nişan olmadığı ve bu hâliyle 
desensiz bir kumaşı andırdığı için 
bu adla anılır. 


Emreyle dehre kim felegüfi kat 
kat atlasın 

Ferş-i harım-i merkadüf itsün 
taraf taraf 


4. atlas: 

Gazel 1095 

Mısra: 8 

İpekten sık dokunmuş, yüzü 
parlak, daima düz renkli, üstünde 
motif bulunmayan, sertçe, tüysüz, 
makbul bir kumaş çeşidi. || 
Dokuzuncu felek olan atlas feleği. 
Cisimden arınmış olan ve bütün 
Jelekleri saran en büyük, en 
yüksek felektir. 


Ey h”âce-i zamâne o dervişden 
şakın 

Kim atlas sipihr ola yanında çul 
gibi 


atlas-ı çarh: 


1. atlas-ı çarh:-ı 
Gazel 444 
Mısra: 10 
Dünyanın ipeği. 


Nola girsefi 'abâya ey Rühi 
Atlas-ı çarhı hiçe şatduk biz 


2. atlas-ı çarh:-ı 
Kaside 25 
Mısra: 41 
Atlas feleği. 


Keserdi atlas-ı çarhı zamâne kat 
kat eger 

Bileydi kise-i defter ider o ferruh- 
fal 


atlas-püş: 


1. atlas-püş: 
Gazel 548 


Mısra: 6 
Atlas giyen. 


Menzilüü hâkdur âhır bu fenâ 
dünyâda 

Hırka-püş ol gerek ey şüfi gerek 
atlas-püş 


attâr-ı çin: 


1. 'attâr-ı çin: 
Gazel 154 
Mısra: 6 
Çin ülkesinin aktarı. 


İzüü tozını kor mı yire düşmege 
nesim 

“Attâr-ı Çin alup anı armağân 
virür 


“avâlim: 


1. 'avâlim:-de 
Kaside 3 
Mısra: 1 
Âlemler. 


Dirseö ki bula nazmufi 'avâlimde 
i tibâr 

Dibâce-i kelâmuğı kıl medh-i çâr- 
yâr 


1. 'avâm:-a 
Gazel 554 
Mısra: 9 
Halk, umum, herkes. 


Derdin sipâh-ı dilüm itmez 
avâma arZ 

Timârına meger ki virür ihtimâl-i 

hâş 


2. avâm: 
Tarih 7 
Mısra: 52 
Halk, umum. 


Ka be-i hâcât dirsem nola bâb-ı 
lutfuğa 

Kâmyâb olmışdur andan hem 
havâş u hem 'avâm 


3. avam: 
Kaside 34 
Mısra: 20 
Halkın alt tabakası. 
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Reh-revân-ı Ka be kim etrâf-ı 
“âlemden gelür 

Yüz sürer lâbüd bu hâka ger 
havâs u ger avam 


âvâre: 


1. âvâre: 

Gazel 411 

Mısra: 7 

Boş gezen, ötede beride 
dolaşan. 


“Aşkile âvâre dil bir yerde ârâm 
eylemez 

Ka be-i küyuüdan özge yok afia 
cây-ı karâr 


2. âvâre: 
Gazel 6 
Mısra:2 
Perişan, başıboş, derbeder. 


Nücümile meh-i nev şanma dâm 
u dânedür dünyâ 

Nice âvâre şayd itmüş kebüter- 
hânedür dünyâ 


3. âvâre:-y, -em 

Kaside 2 

Mısra: 77 

Boş gezen, serseri; kararsız, 
şaşkın.l11 Âşık. 


Rühi-i biçâreyem vâlih ü 
âvâreyem 

Bir dili pür-yâreyem şalli ve 
sellim “aleyh 


4. âvare: 
Gazel 887 
Mısra: 7 
Başıboş, serseri. 


Aşılakaldı haber bilmedük âvâre 
göül 

O mehüfi kurtulabildi mi ser-i 
müyından 


âvârecügi ol-: 


1. avârecügi ol-:-cüg, -i, -mış, - 
am 

Gazel 1110 

Mısra: 1 

Başıboş ve kararsız duruma 
gelmek, ne yapacağını şaşırmak. 


Olmışam derdile bir dilberüü 
âvârecügi 
Dil ü cân gâret ider nergis-i 


“ayyârecügi 


'avâtıf-ı mütevâtir: 


1. 'avâtıf-ı mütevâtir: 
Kaside 9 
Mısra: 62 
Ağızdan ağıza yayılan 
lütuflar. 


Küşâyiş-i keremüüden bafia 
müdâm irişe 

“Avâtıf-ı mütevâtir netâyic-i 
minvâl 


âvâz: 


1. âvâz:-ımuz 
Gazel 483 
Mısra: 9 
Ses, sada, feryat, nâra. 


“Alemi âvâzımuz tutsa “aceb mi 
ney gibi 

Rühiyâ demler giçürdük nice 
şâhib-demle biz 


2. avaz: 
Kaside 1 
Mısra: 19 
Ses, seda. 


Güşuma irdi bir âvâz ki ey ferd-i 
cihân 

İste makşüdufı Hakdan yeter 
oldu nâlân 


âvâze: 


1. âvaze: 
Gazel 709 
Mısra: 16 
Ses, seda. 


Açdı divân-ı letâfetde 'adâlet 
defterin 

Şaldı dehre vâli-i âdil gibi âvâze 
gül 


âvâze-i adl: 


1. âvâze-i 'adl:-i/e 
Tarih 46 
Mısra: 5 
Adaletin sesi. 


Oldı âvâze-i 'adlile cihân 
mâlâmâl 

Bu beşâret haberinden dil ü cân 
buldı şafâ 


2. âvâze-i 'adl:-j//, -le 
Tarih 3 
Mısra: 16 
Adaletin sesi. || (Bir 
kimsenin) Adaletinin namı. 
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Ey vezir-i muhterem zâtufi degül 
muhtâc-ı vaşf 

“Alemi âvâze-i adlüüle 
dutmışsın tamâm 


avâze-i câh: 


1. âvâze-i câh:-un, -la 
Tarih 77 
Mısra: 4 
(Bir kimsenin) Yüksek 
makamının şöhreti. 


Beg oldu gül gibi ikbâl-i 
devletle bihamdillah 

Bırakdui gulgule âvâze-i câhuüla 
dünyâya 


avâze-i feth: 


1. âvâze-i feth: 

Tarih 18 

Mısra: 2 

Fetih sesleri. || Savaş 
sırasında çıkan sesler. 


Diyâr-ı Egriyi sultân Muhammed 
toğrılup aldı 

Yine âvâze-i feth ile 'âlem ser- 
be-ser toldı 


avâze-i feth ü zafer: 


1. âvâze-i feth ü zafer:-ü 
Gazel 611 
Mısra: 2 
Fetih ve zafer nârâları. 


Kande gitseü ola tevfik-i Hudâ 
râhberüü 

Tuta dünyâ yüzin âvâze-i feth ü 
zaferüf 


“avdet eyle-: 


1. “avdet eyle-:-y, -üp 
Gazel 611 
Mısra: 17 
Evvelce bulunduğu yere 
veya duruma geri dönmek. 


Eyleyüp devlet ü 'izzetle seferden 
“avdet 

“Alemi şâd ide ahbâr-ı meserret- 
eserüü 


avdet it-: 


1. “avdet id-:-üp 

Rübai 19 

Mısra: 3 

Evvelce bulunduğu yere 
veya duruma geri dönmek. 
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Yani ki idüp yine seferden 
“avdet 
Pâşâ-yı felek-kadr sa'âdetle gele 


'avn: 


1. 'avn:-i 
Tarih 63 
Mısra: 6 
Yardım, imdat, himmet. 


Târih ola diyü bu beşâretden olup 
şâd 

Rühi didi Hakk 'avni ile dâhile 
geldüü 


'avn ü melâz-ı ibâd: 


1. 'avn ü melâz-ı ibâd: 
Kaside 2 
Mısra: 6 
Kulların sığınacak yeri ve 
yardımcısı. || Hz. Muhammed. 


Gevher-i 'âli-nijâd merci -i halk-ı 
bilâd 

“Avn ü melâz-ı ibâd şalli ve 
sellim “aleyh 


'avn-ı hudâ: 


1. 'avn-ı hudâ:-dur 
Gazel 611 
Mısra: 8 
Allah'ın yardımı. 


Rezm vaktinde gerüp gögsini gir 
meydâna 

Çekme a'dâdan elem 'avn-ı 
Hudâdur siperüfi 


avrat: 


1. avrat: 
Gazel 739 
Mısra: 10 
Kadın. 


“Aşk-ı pâkile cemâl-i pâka 
baksa kim ne dir 

Nefs ucından olmayınca avrat u 
oğlana meyl 


avuç: 


1. avuç: 
Gazel 120 
Mısra: 4 
Avuç, elin iç kısmı. 


Sinemde şanma dâğlarum üzre 
penbeler 

Koynuma koydı yâr bir avuç gül- 
i sefid 


2. avuç: 

Gazel 707 

Mısra: 5 

(Sayı sıfatlarıyla) Elin 
hafifçe kapatılmasıyla meydana 
gelen çukurluğun alabileceği 
(miktar). 


Küy-ı şirinü yolından bir avuç 
hâşak ilet 

Ey şabâ şaçmak dilersefi ger ser-i 
Ferhâda gül 


ay: 


l.ay:-a 
Gazel 421 
Mısra: 1 
Ay, kamer. 


Gökde şafakla zâhir olan aya kim 
bakar 
Ruhsâr-ı yârsuz gül-i ra nâya kim 
bakar 


2.ay:-da 

Gazel 239 

Mısra: 8 

Bir ayın herhangi bir 
gününden ertesi ayın aynı gününe 
kadar geçen veya yaklaşık otuz 
gün olarak kabul edilen süre. 


Nola dönsem hilâla mihnetden 
Ayda bir kez o meh-likâ görinür 


3.ay: 
Gazel 756 

Mısra: 3 

Ay, kamer, mah. || Yaklaşık 
olarak 30 günlük zaman parçası. 


Ay giçer görmezüz ol mihr-i 
cihân-ârâyı 

Elimüzden ne gelür tâli imüz yâr 
degül 


ay başı: 

1. ay başı:-n, -da 
Kaside 25 
Mısra: 35 


Ayın ilk günü, ay dönümü. 


Her ay başında kef-i dür-feşân-ı 
ihsânı 


Virür sipihre bir altun sebike 
şanma hilâl 


ayağ: 


1. ayâğ:-ımuz 
Gazel 440 
Mısra: 4 
Ayak, kadeh. 


Câm-ı belâyı biz şunacak kimse 
bilmezüz 
Bezm-i mahabbetüfide alur yok 
ayağımuz 


2.ayağ:-ı, -n 

Gazel 211 

Mısra: 8 

1. İnsan uzvu olan ayak. 2. 
kadeh. 


Mest olup öpdükde herkes sâki-i 
bezmüü elin 

Ey göüül sen öp ayağın kim 
ayağuü zevki var 


3. ayağ: 
Gazel 582 
Mısra: 1 
Kadeh. 


Benden alup gayra şunsaü 
meclis-i meyde ayağ 

Ey gül-i ra'nâ urursın bağruma 
dâğ üzre dâğ 


4. ayağ:-ı 
Gazel 192 
Mısra: 6 
Kadeh. II Şarap. 


Varmalıyuz o goncanufi bâğ-ı 
bihişt-i küyına 

Sâki getür ayağı kim menzilimüz 
ırağdur 


5S. ayağ:-ui 

Gazel 175 

Mısra: 4 

(Sevgiliye duyulan saygının 
ve bağlılığın yere kapanılarak 
gösterildiği) uzuv olan ayak. 1 
(Sevgilinin) huzuru. 


“Arza muhtâc nice derd-i dilüm 
var veli 

Ayağuü tozına yüz sürmege firşat 
yokdur 


6. ayağ:-ı 
Gazel 144 
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Mısra: 2 
(Sevgilinin) ayağı. 


O şeh-i hüsne kul olmak gibi bir 
devlet mi var 

Ayağı tozına yüz sürmek gibi 
rıfat mi var 


7. ayağ: 
Gazel 151 
Mısra: 9 
Ayak 1 Kadeh, şarap. 


Dest-gir ol bir ayağ ile o mest-i 
“aşka kim 

Cür'a-veş pâmâl-ı devr-i çarh-ı 
minâ-fâmdur 


8. ayağ:-ı, -n, -a 
Gazel 706 
Mısra: 12 
Ayak. 1 Huzur. 


La lin tâbaklar içre kodı jâle 
dürlerin 
Pâşâ ayağına ide tâ kim nisâr gül 


9. ayağ:-ufi 

Gazel 479 

Mısra: 4 

Ayak U Sevgilinin ayağının 
altı. 


Bozdı cem'iyyetimüz hâka 
bırakdı bizi çarh 

Ayağuü altına bak gör ne 
perişânuz biz 


10. ayağ:-ı, -n, -a 
Gazel 783 
Mısra:2 
Ayak 11 Makam, huzur. 


Döner gülzâr-ı gamda dembedem 
dolâb-veş başum 

Ayağına akar ol serv-kaddüü şu 
gibi yaşum 


IL. ayağ:-ı, -n, -a 

Gazel 745 

Mısra: 7 

Ayak. || Sevgilinin huzuru. | 
Kadeh. 


Şu gibi akmakda râh-ı rüh-bahş 
ayağına 

Râh-ı 'aşkufi sâlik-i rüşen- 
Zamiridür göfül 


ayağ üzre: 


1. ayağ üzre: 

Gazel 624 

Mısra: 12 

Kısa süre içinde, acele 
olarak. 


Kaçarsafi gelmemekden bezme 
ârâm itmeden cânâ 

Ayağ üzre bir iki tolu iç ârâmdan 
giçdük 


ayağ üzre tur-: 


1. ayağ üzre tur-:-dı, -lar 

Kaside 19 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: Deyim 

Saygı göstermek için oturma 
durumundan ayaküzeri durumuna 
geçmek. 


Muşhaf-ı goncai başında görüp 
şah-ı gülü 

Turdılar cümle ayağ üzre 
çemende eşcâr 


2. ayağ üzre tur-:-up 

Gazel 988 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Ayak üstünde durmak. || Her 
an iş yapmaya hazır durumda 
beklemek. 


Ayağ üzre turup bezminde yer 
yer serv-kâmetler 

O gül nüş-ı şarâb-ı hoş-güvâr itdi 
emirâne 


ayağa şal-: 


1. ayağa şalmak: 

Gazel 244 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Kıymetini, itibarını 
kaybetmek, olur olmaz kimselerin 
eline düşmek. 


Ayağa şalmak neden düşdi bu 
defilü kanı ol 

Çeşmimüz yaşını dest-i 
merhametle silmeler 


2. ayağa şal-:-up 
Gazel 415 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Hor görmek, küçük 
düşürmek. 


Girse nigâr nola boyınca 
yazıklara 
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Miskin şaçın ayağa şalup pâymâl 
ider 


ayağa tur-: 


1. ayağa turar:-ar 
Gazel 405 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayaklanmak. 


Eşkıyâ dest-i tecâvüz uzadur 
etrâfa 

Fitne ayağa turar râyet-i fetret 
kalkar 


2. ayağa tur-:-duğ, -ı 
Gazel 165 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Oturmamak, ayakları 
üzerinde dikilmek. 


Ayağa turduğı şanmaü bize 
ta zimendür 

Bizi gördükde hemân hışmile 
gavğâya turur 


3. ayağa tur-:-a 
Gazel 527 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayakta durmak, oturmamak, 
ayakları üzerinde dikilmek. 


Endüh u guşşa ile Za if eyledi bizi 
Rühi ayağa turmağa yokdur 
mecâlimüz 


ayağı götür-: 


1. ayağı götürüp:-üp 

Gazel 958 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Kadeh götürmek. || Sık sık 
gittiği bir yere artık uğramaz 
olmak, ilgiyi kesmek. 


Gördi Mecnün ki fenâ meclisinüü 
yok mezesi 

Götürüp ayağı cân atdı bekâ 
meclisine 


ayağı toprağı: 


1. ayağı toprağı:-n, -a 

Tarih 62 

Mısra: 8 

(Bir kimsenin) Ayak basıp 
geçtiği yerin tozu, toprağı. 
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Hamdülillah geldi Bağdada bir 
öyle ehi-i hâl 

Ayağı toprağına müştâk idi çeşm- 
i alıl 


ayağı tozı: 


Il. ayağı tozı:-n, -a 

Gazel 237 

Mısra: 2 

Hükümdar ya da sevgilinin 
ayağı tozu. 


O serv-i ser-keşi râm itmege 
ibrâm lâzımdur 

Ayağı tozına yüz sürmege ikdâm 
lâzımdur 


2. ayağı tozı:-n, -a 

Gazel 163 

Mısra: 7 

Sevgilinin geçtiği yerlere 
bıraktığı izinin tozu. 


Ayağı tozına yüz sürmeye 'uşşâk 
diyü 

Düşüp ardınca kadem-ber-kadem 
ağyâr yürür 


3. ayağı tozı:-n, -a 

Kaside 38 

Mısra: 43 

(Değerli bir kimsenin) 
Geçtiği ve ayak bastığı yerlerin 
tozu. 


Ayağı tozına âheng-i azm 
itdüklerin bildür 

Eger hâlin şorarsa Hâfiz İbrâhim 
hoş-elhânuü 


4. ayağı tozı:-y, -um 
Kaside 38 
Mısra: 100 
Birinin kul kölesi. 


Sözüm cevherdür amma 
şaymazın kâmil diyü kendin 
Ayağı tozıyum kıymet-şinâs olan 
ehibbânufü 


ayağı yer mi başar: 


1. ayağı yer mi başar: 
Kaside 40 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayakları yere değmemek. || 
Çok sevinmek. 


Ayağı yer mi başar her birinüü 
rıf âtdan 


Şeref-i hidmetile zümre-i gılmân 
eyüdür 


ayağın bağla-: 


1. ayağın bağlar:-r 
Gazel 191 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Engel olmak. 


İstemez uçmağı bülbül bâğdan 
güyâ ki gül 

Rişte-i şevkile miskinüi ayağın 
bağlar 


ayağına ak-: 


1. ayağına ak-:-dı 

Kaside 37 

Mısra: 52 

Kelime Tipi: Deyim 

Ayağına gelmek. || (Kısmet, 
nimet, mevki, firsat...) Emek 
sarfetmeksizin kendiliğinden 
karşısına çıkıvermek. 


Kelek ile gelür Amidden o dem 
söyler mi 

Ayağına şu gibi akdı mı cânân 
nicedür 


ayağına düş-: 


1. ayağına düş-:-se, -m 
Gazel 1025 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok yalvarmak. 


Öpsem elini düşsem ayağına bir 
dahi 

Baht el virürdi devlet iderdi 
müsâ ade 


ayağına gel-: 


1. ayağına gel-:-ür 
Kaside 23 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Emek çekilmeden elde 
edilmek. 


Gelür ayağına devlet sa'âdeti 
olanuü 

Niteki hazret-i şâhib-sa âdet ü 
şevket 


ayağına git-: 


1. ayağına gid-:-er 
Gazel 186 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir kimsenin yanına gitmek. 


Çekilüp gider cevânlar ayağına 
pir-i deyrüfi 

Yanına cihânı çekdi bu ne 
cezbelü çekişdür 


2. ayağımuza gel-:-ür 

Gazel 263 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Ayağına gelmek, emek 
çekmeden elde etmek || Kadehin 
içkiyle dolması. 


Akup gelür ayağımuza şu gibi 
müdâm 

Devr-i lebüüde bâde-i hamrâya 
kim bakar 


3. ayağımuza gel-:-ımuz, -a- 
IMUZ, “Ür 

Gazel 421 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

(Kısmet, nimet, mevki, 
fırsat...) Emek sarfetmeksizin 
kendiliğinden karşısına 
çıkıvermek. 


Akup gelür ayağımuza şu gibi 
müdâm 

Devr-i lebüüde bâde-i hamrâya 
kim bakar 


ayağına yüz sür-: 


1. ayağına yüz sür:-üp 
Gazel 807 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Ayaklarına 
kapanmak, çok yalvarmak, içi 
yanarak bir istekte bulunmak. 


O gün olur mı ki Pâşâ-yı âsumân- 
kadrüf 
Sürüp ayağına yüz bahtımuz sa'id 
idelüm 


2. ayağına yüzü sür-:-üf 
Gazel 580 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
(Sevgi veya saygı ifadesi 
olarak) Huzurunda yere 
kapanmak. 
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Geh elin öp o şehin geh sür 
ayağına yüzü 

Kıbledür gâh sücüd eyle dilâ gâhi 
rükü' 


ayağını büs it-: 


1. ayağını büs it-:-meg, -e 
Terkib-bend 6 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir kimsenin) Ayağını 
öpmek; ayaklarına kapanmak. 


Bin nâzenin cevân idi ol şüh-ı bi- 
bedel 

Büs itmege ayağını cânlar virürdi 
el 


ayağını Öp-: 


1. ayağını öp-:-er, -sin 

Gazel 389 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Sevgi ve bağlılık göstergesi 
olarak birinin ayaklarına 
kapanmak. 


Ey dil tarik-i aşkda hâk olsafi 
ağlama 

Bir gün öpersin ayağını devlet el 
virür 


2. ayağuüi öp-:-elüm 
Gazel 781 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Büyük bir alçak gönüllülük 
ve aşırı saygı göstermek. 


Mest olup bezmde ağyâra 
dimekden öp elüm 

Bize ey şüh icâzet vir ayağufi 
öpelüm 


3. ayağ öp-:--u, -me, -de 
Gazel 96 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayağını öpmek. || 
Yalvarmak. 


Tutalum bi-ihtiyâruz biz ayağufi 
öpmede 

Sende ey zâlim nedür bir büse 
içün bunca lec 


4. ayağuüi öp:-uh, -me, -de 
Gazel 382 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok yalvarmak. 


Ayağuü öpmede bi-ihtiyâruz şart- 
ı büsn odur 

Ki bizden vâki' olsa cürm senden 
“afv ola şâdır 


5. ayağufi öpmege:-yi, -meg, -e 
Kaside 17 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Ayaklarını öpmek. 
Il Yalvarmak. 


Kılsam ayağu öpmege cür'et 
nola bu id 

Pâbüs-ı şâh çünki gedâya degül 
ba'id 


6. ayağufi öpmemişüz:-me, -miş, 
-ÜZ 

Gazel 248 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: Deyim 

Ayağını öpmek || Yalvarmak, 
ayaklarına kapanmak. 


İl şanur “âlem-i vuşlatda bizi 
ammâ biz 

Ayağuü öpmemişüz “âlem-i 
vuşlat bu mıdur 


ayağla-: 


1. ayağla-:-dı 

Gazel 1064 

Mısra: 8 

Ayak ile çiğnemek, ayağı 
altında ezmek. 


Ümmid-i pây-büsufile hâk-i râh 
idüp 

Hakkâ budur zamâne bizi çok 
ayağladı 


ayağuü gitme-: 


1. ayağuü gitme-:-ui, -z 
Gazel 619 
Mısra: 13 
Deyim 
Gitmek istememek. 


Mescide zâhid-i huşkile ayağui 
gitmez 

Rühiyâ var ise meyhânede var bir 
çekerüü 


ayak: 


1. ayağ:-ı 

Gazel 587 

Mısra: 20 

Bacakların bilekten aşağıda 
bulunan ve yere basan bölümü. 
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Haber vir ey şabâ giryânlığumdan 
göndere şâyed 

Ayağı toprağından çeşmüme 
kuhi-ı cilâ Yüsuf 


2.ayağ:-ı, -n 
Gazel 929 
Mısra: 13 
Ayak 1 Kadeh, şarap. 


Dime büs eylemek olmaz ayağın 
sâkinüf 
Gider ol himmeti Rühi ne doyar 
ikdâma 


3. ayak: 
Gazel 601 
Mısra: 2 
Adım. LI Kadeh. 


Nüş eyleyüp şarâbını deyrüü 
kabak kabak 

Seyr idelüm cihânı senüfle ayak 
ayak 


4.ayak:-da 
Gazel 921 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Ayağı. 


Yolında çünki hâk olduk ayakda 
kalmasun bâri 

Yüz ursak dâmen-i yâra muvâfık 
rüzgâr olsa 


ayak bağı: 


1. ayak bâğı:-dur 

Gazel 978 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir yere gitmeye engel olan 
kimse veya şey. 


Seyr-i gülzâra degül ruhlarufi 
ancak mâni' 

Bir ayak bâğıdur ol zülf-i ham- 
ender-hamda 


ayak baş-: 


1. ayak baş-: 
Gazel 786 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Girmek, gelmek, uğramak. 


Cehli ko bezm-i cevânâna ayak 
baş şüfi 
Pirlükde seni gel bâri bir âdem 
idelüm 
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2. ayak baş-:-alum 
Gazel 799 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir yere varmak, ulaşmak. 


Meclis-i vahdete ayak başalım 
Mest-i peymâne-i elest olalum 


3. ayak baş-:-a, -maz 
Gazel 910 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Girmek, dahil olmak. 


Nokta-veş âlem-i terkibde ferd 
olmayıcak 
Kişi ayak başamaz dâ ire-i irfâna 


4. ayak baş-ar, -du, -k 
Gazel 504 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir yere varmak, uğramak. 


Meyhâneye ayak mı başarduk 
eger bizi 

Râhat kosaydı “aşk-ı harâret- 
füzüdımuz 


5. ayak baş-:-dı 
Gazel 75 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir yere varmak. 


Gelicek hatt-ı ruhı bezme ayak 
başdı rakib 

Gel ayak götürelüm sâki karışdı 
şohbet 


6. ayak baş-:-ma 
Gazel 272 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Girmek, gelmek, uğramak. 


Gel bişe-zâr-ı 'aşka ayak başma 
serseri 

Her sermedüü yerinde nice şir-i 
ner yatur 


7. ayak basma-:-z 
Gazel 480 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir yere hiç uğramamak. 


Meclis-i va za ayak basmaz isek 
ma'züruz 

Beste-i hidmet-i nâküs- 
perestânuz biz 


ayak çek-: 


1. ayak çek-: 
Gazel 153 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
İlgiyi kesmek, gitmez olmak. 
|| Beraber kadeh kaldırmamak. 


Şohbet-i ehl-i riyâdan çek ayak 
ey Rühi 

Korkarın râz-ı dil-i zâruüı câm-ı 
mül açar 


2. ayak çek-: 

Gazel 232 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Sık sık gittiği bir yere artık 
uğramaz olmak, ilgiyi kesmek. 


Ayak çek bezm-i âlemden ki 
“âlem menzil-i gamdur 
Ferâğat âleminden geçme kim 
“âlem o 'âlemdür 


3. ayak çek-: 
Gazel 78 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Çekilmek, uzak durmak. 


Meclis-i 'aşkdadur câm-ı şarâb-ı 
vahdet 

Şohbet-i ehl-i riyâdan çek ayak 
ikrâh it 


4. ayak çek-:-dü, -m 

Gazel 785 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Sık sık gittiği bir yere artık 
uğramaz olmak, ilgiyi kesmek. || 
Kadehten şarap içmek. 


Girüp meyhâneye çekdüm ayak 
bi'l-cümle dünyâdan 

Mekânum küşe-i vahdet idindüm 
gâyrıdan giçdüm 


5. ayak çekdüm:-dü, -m 

Gazel 861 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Sık sık gittiği bir yere artık 
uğramaz olmak, ilgiyi kesmek. || 
Kadeh çekmek, şarap içmek. 


Çıkardum kesret-i endişe-i 
dünyâyı hâtırdan 


Ayak çekdüm şâfasın bulmayup 
bezmr-i ekâbirden 


ayak götür-: 


1. ayak götür-: 

Gazel 906 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Ayağını çekmek, sık sık 
gittiği bir yere artık uğramaz 
olmak, ilgiyi kesmek. 


Ey teşne-i vişâl cihândan ayak 
götür 

Cehd it ki iresin ser-i âba serâbı 
ko 


2. ayak götür-: 

Gazel 972 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Kadeh götürmek. || Sık 
gidilen bir yere artık uğramaz 
olmak, ilgiyi kesmek. 


Eglenme Rühi râh-ı talebde ayak 
götür 
Bir gün olur ki menzil-i makşüda 
varıla 


ayak seyrânın it-: 


1. ayak seyrânın it-:-se, -k 
Gazel 924 
Mısra: 2 
Kadeh dolaştırmak, içki 
içmek. 


Açılsak bâğ u râğa yârile hurrem 
bahâr olsa 

Ayak seyrânın itsek elde câm-ı 
hoş-güvâr olsa 


ayak seyri: 


1. ayak seyri:-n, -e 
Gazel 552 
Mısra: 7 
Gezinti. || İçki içmek. 


Açılmaz bülbül-i tab'um ayak 
seyrine sensüz kim 

Gözüme gül diken olur çemende 
erğuvân âteş 


ayak tola-: 


1. ayak tola-:-dug, -içün 
Gazel 899 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
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Ayak dolamak. || (Birinin) İş 
yapmasına engel olmak. 


Ayak toladuğiçün bafia zülf-i 
serkeşüü ey meh 

Kimi uzun kimi kışa dise gam 
çekme eldür bu 


2. ayak tolamak:-mak 
Gazel 278 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayak dolamak, engel olmak. 


Ruhuüdur beste-i 'aşk eyleyen 
“aşıkları gerçi 
Veli ayak tolamak hep o kâkül 
cânibindendür 


ayak toprağı: 


1. ayak toprağı:-ı 
Gazel 293 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevgilinin ayağının tozu. || 
İçki tortusu. 


Lebüfi cür'a-i meydür ayak 
toprağı üftâde 

Yüzüüe bir garib-i şehr-i dil-dâde 
meh-i enver 


ayak üstinde dur-: 


1. ayak üstinde dur-:-ur, -lar 
Kaside 37 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
(Saygı ve edep gereği) 
Ayakta beklemek. 


Ayak üstinde dururlar mı 
mukâbilde yine 

Elleri bağlu mı âdâbile gılmân 
nicedür 


ayak uzat-: 


1. ayak uzad-:-up 

Gazel 555 

Mısra: 7 

Bir yere girmeye cüret 
etmek. 


Ayak uzadup harim-i hüsnüfe 
eyler duhül 

Hey ne aşılmalıdır ol turra-i 
tarrarı aş 


ayakda çignen-: 


1. ayakda çignenüp:-üp 
Kaside 18 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: Deyim 
Hor ve hakir olmak, sefil ve 
perişan olmak, hırpalanmak. 


Nice bir çignenüp ayakda kala 
ehl-i hüner 

Nice bir nazm metâ'ı bula 
“âlemde kesâd 


ayakda kal-: 


1. ayakda kal-:-a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 206 
Kelime Tipi: Deyim 
Yer bulamamak. 


Dünyâ vire câhillere el kâmil 
olanlar 

Ayakda kala olmayalar habbeye 
kâdir 


2. ayakda kal-:-alum 
Gazel 794 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Beklemek. 


Elimüz almamak inşâf degüldür 
nice bir 
Pâymâl-ı gam-ı hicr olup ayakda 
kalalum 


3. ayakda kal-:-du, -k 
Gazel 473 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Yıkılmamak, yok olmamak, 
devam etmek. 


Hayl-i gam-ı zamâne bizi itdi 
pâymâl 

Kalduk ayakda râh-ı gamufi şimdi 
hâkıyuz 


4. ayakda kal-:-du, -m 
Gazel 736 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Şaşkınlıktan ne yapacağını 
bilemez olmak. 


Pây-büsuü hevesi bükdi belüm 
Kaldum ayakda esirge elüm al 


5. ayakda kal-:-du, -m 
Gazel 109 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Oturacak yer bulamamak. || 
Aklı kadehte kalmak. 
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Saki ayakda kaldum ayaklandur 
al elüm 

Öldüm humâr-ı hicr ile şun sâğar- 
ı şabüh 


6. ayakda kal-:-mış 
Gazel 784 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Oturacak yer bulamamak. || 
İçkinin kadehin içinde kalması. 


Ayakda kalmış idi duhter-i rez 
nice demlerdi 

Kabül itdüm bugün pir-i 
muğândan ben gedâ aldum 


7. ayaklarda kâl-:-a 
Gazel 790 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Oturacak yer bulamamak. 


Ne revâdur kâla Rühi kulu 
ayaklarda 
Dest-gir ol anı ayakda koma 
sultânum 


ayaklandur-: 


1. ayaklandur-: 
Gazel 109 
Mısra: 5 
Eline kadeh vermek. 


Saki ayakda kaldum ayaklandur 
al elüm 

Öldüm humaâr-ı hicr ile şun sâğar- 
ı şabüh 


ayaklara çignet-: 


1. ayaklara çigned-:-d, -üp 
Gazel 1107 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Hor ve hakir olmak, sefil ve 
perişan olmak, hırpalanmak. 


Hâşâ ki ben gubârı ayaklara 
çignedüp 

Râh-ı belâda güldüresin üstüme 
eli 


a yân: 


1. a yân:-ui 
Kıt'a 7 
Mısra: 4 
Bir şehrin ileri gelenleri, 


eşraf. 


294 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Toğrulukla alem it kendüüi 
mânend-i elif 


Üsti yanınca giçem dirsef eger 
a yânufi 


2. 'ayân:-dan 

Gazel 197 

Mısra: 11 

Görünür, belli, aşikâr. 
O nür-ı dide kim gözler cemâlın 
gayr-ı 'ayândan 
Bihamdillah benüm manzür-ı 
çeşm-i eşk-bârumdur 


ayâni: 

1. 'ayâni: 
Tarih 42 
Mısra: 3 


Halep kadısı Ayânt. 


Didüm ki 'Ayâni nâm mollâ-yı 
celilü”l-kadr 


Bu silsileden oldı neyle 'acabâ 
râZı 


a yân-ı cihân: 


1. a'yân-ı cihân:-dan 
Terkib-bend 8 
Mısra: 245 
Dünyanın ileri gelenleri, 
büyükleri. 


A'yân-ı cihândan kerem umma 
anı şanma 

Asar-ı 'atâ ola ne pâşâda ne 
bekde 


a yân-ı mışr: 


1. a'yân-ı mışr:-a 
Tarih 29 
Mısra: 1 
Mısır'ın ileri gelenleri. 


A'yân-ı Mışra müjde kim oldı 
devlet ile 

Bir ehl-'adl efendi vâlisi mülk-i 
Mışrufi 


a yân-ı mümkinât: 


1. a'yân-ı mümkinât:-a 
Tahmis 1 
Mısra: 9 
Varlığın özü. 


A'yân-ı mümkinâta nazar 
eyledüm dilâ 


Kayd-ı şuverde her biri bir kâra 
muntazır 


ayât: 


1. âyât:-ı, -n, -ui 

Gazel 160 

Mısra: 3 

Âyetler 11 Sevgilinin ayva 
tüyleri. 


Hatufi âyâtınuü tefsirine bir vech 
buldum kim 
Sual eylerse zâhid her su'âla biü 
cevâbum var 


âyât-ı kur ân: 


1. âyât-ı kur ân:-ı 
Gazel 82 
Mısra: 4 
Kur'an ayetleri. 


Olmayınca fazl-ı Hak keşf olmaz 
esrâr-ı hatufi 

Okumaz bi-'ilm olan âyât-ı 
Kur'ânı dürüst 


“ayb: 

1. 'ayb: 
Gazel 58 
Mısra: 4 
Hata, kusur. 


Terk-i ser râh-ı melâmetde 
hünerdür dimezüz 
Ne hüner dimek olur aha 


hakikatda ne 'ayb 


2. 'ayb:-ı, -n, -a, -dur 
Gazel 947 
Mısra: 1 
Utanılacak şey, kusur, hata. 


Herkesüfi aybınadur şimdi nazar 
dünyâda 

Hünerüğ var ise kıl arZ-ı hüner 
dünyâda 


3. ayb:-ui 

Gazel 172 

Mısra: 5 

Ayıp, kusur, eksiklik, 
uygunsuzluk, bozukluk. 


Kemâl-ı hüsnüüe söz yok hemân 
budur 'aybufi 

Ki ehl-i dillere şâhum ri 'âyetüü 
yokdur 


4. 'ayb: 

Tarih 8 

Mısra: 7 

Ayıp, utanılacak hal ve 
davranış. 


Ey kılan nâleyi ta'n eylemezin 
“ayb seni 

Hal-i dilden bilürem zerrece yok 
âgâhuü 


“ayb eyle-: 


1. 'ayb eyle-:-me 
Gazel 574 
Mısra: 5 
Ayıplamak, kınamak. 


Kanlu yaşumı görse 'ayb 
eyleme ey hemdem 

Derd ehli olan çeşm-i hün-bârdan 
eyler hazz 


aybit-: 

1. 'aybit-:-me 
Gazel 759 
Mısra: 9 


Ayıplamak, kınamak. 


Ağlayup iüleyüp âh eyledügüm 
“ayb itme 

Kuluüı nâveg-i aşkufla dil- 
efkâruü bil 


ayb-cü: 


1. 'ayb-cü: 

Gazel 955 

Mısra: 11 

Kişinin ayıbını arayan, 
eksiklik arayan. 


Ko hâsid ayb-cü olsun sen ey 
tab'um hüner-bin ol 

Nazar a'lâdan a lâya olur 
ednâdan ednâya 


-ayb-cüyân: 


1. 'ayb-cüyân:-ui 

Kaside 8 

Mısra: 10 

Kusur ve ayıp bulmaya 
çalışanlar. 


Giriftâr olduğına bilmeyenler ta'n 
ider gerçi 

Ana bihüdedür teşni'i ammâ 
“ayb-cüyânuf 


-ayb-cüyân-ı cihân: 
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1. 'ayb-cüyân-ı cihân:-wi 
Gazel 122 
Mısra: 10 
Cihanın ayıp ve kusur 
arayan kimseleri. 


Rühiyâ 'âlem zarif oldı “aceb 
hayretdeyüz 

“Ayb-cüyân-ı cihânuü her biri bir 
hod-pesend 


ayda bir: 


1. ayda bir: 
Gazel 365 
Mısra: 7 
Ayda bir kere. 


Ayda bir çıkmağile mâyil idem 
dir halkı 

Meh-i nev kendin ol ebrü gibi 
mümtâz şanur 


aydınluğ; 


1. aydınluğ:-; 
Gazel 697 
Mısra: 5 
Aydınlık. || Huzur, şevk. 


Elbette her karanluğuü aydınluğı 
olur 

Şalsun Ziyâ ko âleme necm-i 
hidâyetüü 


âyend ü revend: 


1. âyend ü revendi:-i 

Gazel 655 

Mısra: 3 

Gelen giden. || Gelenler, 
uğrayanlar, ziyaret edenler, gelip 
geçenler, gelen geçen. 


Degül 'aşkuda âyend ü revendi 
eksik anufiçün 
Açuk kalur kapusı şubh olınca 


çeşm-i bidârufi 


âyet-i lutf u necât: 


1. âyet-ilutfu necât: 

Kaside 2 

Mısra: 61 

İyilik ve kurtuluş ayeti. || Hz. 
Muhammed. 


Şah-ı şefi -i usât âyet-i lutfu 
necât 

Râhına yüz bin şalât şalli ve 
sellim “aleyh 


âyet-i muşhaf-ı rahmet: 


1. âyet-i muşhaf-ı rahmet: 
Gazel 45 
Mısra: 3 
Rahmet kitabının ayeti. 


Ayet-i muşhafzı rahmet görinen 
yerde hatı 

Hürdur gayrılarut şive-i reftârı 
baüa 


ayık: 


1. ayık:-lar 

Gazel 181 

Mısra: 8 

Aklı başında. Baygın veya 
sarhoş olmayan. 


Nice rindân ile zühhâd iderler 
bahs-ı mezâk 

Nice sermestlere karşu koya 
ayıklar 


2. ayık: 

Gazel 468 

Mısra: 1 

Aklı başında, kendinde ve 
bilinçli olan. 


Bâde-i aşkile mest olmışuz ayık 
degülüz 

Geçmişüz duhter-i rezden aa 
“aşık degülüz 


ayıl-: 


1. ayıl-:-ma, -lar 

Gazel 244 

Mısra: 2 

Sarhoşluk, baygınlık vb. bir 
durumdan kurtulmak, kendine 
gelmek. 


Dostum yine nedür bu ıyşu 
işret kılmalar 

Mey içüp ağyâr ile mest olmalar 
ayılmalar 


n 


E 


1. âyin:-i 
Gazel 385 
Mısra: 12 
Adet, kanun. 


Eylemezler dâhil-i meclis 
ölümden korkanı 

Sâlikân-ı vâdi-i aşkufi aceb 
âyıni var 
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2. âyin:-i 
Tarih 1 
Mısra: 27 
Âdet, töre, usul. 


Nola âyini ehl-i hükme düstüru |- 
“âmel olsa 

Kaçan mülk-i cihâna böyle şâhib- 
i adi şâh oldı 


3. âyin:-ün 
Gazel 694 
Mısra: 10 
Gelenek, adet. 


Şâh-ı hüsn isef nola 'uşşâkı 
öldürmek neden 

Adem öldürmek mi yohsa resm ü 
âyınüf senüf 


âyine: 


1. âyıne: 
Gazel 55 
Mısra: 2 
Ayna. 


Def -i tir-i guşşa-i devrân içün 
câm-ı şarâb 

Bir siperdür kim afia âyine 
olmışdur habâb 


2. âyine:-s, -i, -n, -i 

Kaside 26 

Mısra: 47 

Ayna. (Papağanın ayna 
aracılığı ile konuşmayı 
öğrenmesi bağlamında. ). 


Lutfuü âyinesini eyle mukâbil gör 
kim 

Nic'olur hüsn-i tekellüm nic'olur 
lutf-ı makâl 


3. âyine: 

Kıt'a 13 

Mısra: 3 

Ayna (parlaklık 
bağlamında). 


ii 


veli 
Şınmasun yoksa ki her pâresi bir 
nişter olur 


4. âyine: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 36 
Ayna || Gönül. 
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Nâzik durur iken dil-i uşşâk-ı bi- 
karâr 

AÂyine seng-i cevrile bulmaz mı 
inkisar 


5. âyine: 
Gazel 1011 
Mısra: 10 
Ayna U Güzel yüz, güzellik. 


Tab'-ı Rühi gibi 'âlemde ne bir 
tüti var 


Ne cemâlüü gibi âfâkda bir âyine 


6. âyine:-müz 
Gazel 394 
Mısra: 8 
Ayna. || Şarap kadehi. 


Nola görsek hemişe şâhid-i 
makşüd didârın 

Bilürsin elde câm-ı mey gibi 
âyinemüz vardur 


âyine tut-: 


1. âyine tut:-ar 

Gazel 194 

Mısra: 6 

Ayna tutarak durmak. | 
(Yüzünü) Göstermek. 


Yine yüz gösterür elbetde bize 
şahid-i baht 

Ki geçüp karşımuza ruhları âyine 
tutar 


âyine-dâr: 


1. âyine-dâr: 

Kaside 19 

Mısra: 16 

Bir şeyin özelliklerini 
gösteren, ayna olan, ayna tutan. 


“Aks-i hurşid degül cüdâ arüs-ı 
çemene 

Ab âyine şunar her gün olup 
âyine-dâr 


âyine-i âlem-nümâ:; 


1. âyine-i âlem-nümâ: 
Gazel 784 
Mısra: 2 
Cihanı gösteren ayna, 
İskender'in aynası. 


Cihânda geh ele Cem gibi câm-ı 
dil-küşâ aldum 

Geh İskender gibi âyine-i “âlem- 
nümâ aldum 


âyine-i aşk: 


1. âyine-i 'aşk:-dan 
Gazel 443 
Mısra: 5 
Aşk aynası. 


Oldı bize âyine-i 'aşkdan 
Çehre-nümâ şâhid-i makşüdımuz 


âyıne-i baht: 


1. âyine-i baht:-dan 
Gazel 740 
Mısra: 2 
Felek aynası. || Talih, kader. 


Ola hemişe yaverüü eltâf-ı zü”l- 
celâl 

“Arz ide devlet âyine-i bahtdan 
cemal 


âyine-i cem: 


1. âyine-i cem: 
Gazel 996 
Mısra: 6 
Cem'in aynası. 


Ruh-ı makşüdi safa gül gibi seyr 
itdürsem 

Nev-bahâr olsa ele âyine-i Cem 
girse 


âyıne-i devrân: 


1. âyine-i devrân: 
Gazel 361 
Mısra: 6 
Felek aynası. 


Bekle ey dil hâne-i gayrı ümid-i 
yârile 

Görelüm âyine-i devrân ne şüret 
gösterür 


âyine-i ihsân: 


1. âyine-i ihsân:-ı, -dur 
Gazel 484 
Mısra: 15 
(Sevgilinin) İyilik aynası. 


Hep bizi güyâ iden âyine-i 
ihsânıdur 


Tüti-i şirin-edâyuz sözde ya'ni 
şâ irüz 


âyine-i ikbâl: 


1. âyine-i ikbâl:-dan 
Kıt'a 29 
Mısra: 2 
Talih aynası. 


Şâd ol ey baht-ı siyeh kim şâhid-i 
makşüdımuz 

Eyledi âyine-i ikbâldan 'arZ-ı 
cemâl 


2. âyine-i ikbal:-ımuz 
Gazel 476 
Mısra: 8 
İkbal aynası, talih. 


Şâhid-i ma'ni cemâlin dâ'imâ 
seyr eylerüz 

Gör ne şüret gösterür âyine-i 
ikbâlımuz 


âyine-i kalb: 


1. âyine-i kalb:-i, -n, -i 
Terkib-bend 8 
Mısra: 213 
Kalp aynası. 


Ayine-i kalbini küdüret ide tire 
Rüşenleri feyz-i Hak ile olmaya 
mekşüf 


âyine-i lutf: 


1. âyine-i lutf:-u7 
Kaside 27 
Mısra: 47 
İyilik ve lütuf aynası. 


Sensin ol zi-kadr kim âyine-i 
lutfufi müdâm 

Tüti-i tab'ın kemâlât ehlinüü 
güyâ ider 


âyine-irü: 


1. âyıne-irü: 

Gazel 901 

Mısra: 2 

(Sevgilinin) Ayna gibi 
parlak yüzü. 


İtdürür mâh-ı neve ol tâk-ı ebrü 
ser-fürü 
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Kıldurur burşide ol âyine-i rü ser- 
fürü 


âyıne-i ruhsâr: 


1. âyine-i rubsâr:-ı 
Gazel 45 
Mısra: 6 
Yanak aynası. 


Sen hırâm eyle nazar sendedür ey 
gülbün-i feyz 

Ne görinmek gerek âyine-i 
rubsârı bafa 


âyine-i şafâ: 


1. âyine-i şafâ:-dur 
Gazel 87 
Mısra: 2 
Temiz, berrak ayna. 


Dil câm-ı cihân-nümüâdur ey dost 
Dil âyine-i şafâdur ey dost 


âyine-i tab: 


1. âyine-i tab':-uf, -ı 
Müseddes 4 
Mısra: 33 
Mizaç aynası. 


Cehl jenginden idüp âyine-i 
tab'ufı şâf 

İtdüre tâ ki safia Ka'be-i makşüdı 
tavâf 


âyıne-i vahdet: 


1. âyine-i vahdet: 

Gazel 992 

Mısra: 6 

Birlik aynası. || Sevgilinin 
ayna gibi parlak yüzünü sunması. 


Devlet-i 'aşkufida olduk kayd-ı 
kesretden halâş 

“Arızufi 'arZ itdi bir âyine-i 
vahdet bize 


âyine-tal'at: 


1. âyine-tal'at: 
Gazel 530 
Mısra: 5 
Ayna yüzlü (sevgili). 


Gördük ey âyine-tal'at işlerün 
“aksinedür 


şüret-i kahr eyledük senden 
anufiçün iltimâs 


âyine-veş: 


1. âyine-veş: 
Gazel 589 
Mısra: 1 
Ayna gibi. 


Evvelâ âyine-veş olmak gerekdür 
sine-şâf 

Kim ura bir kimse 'aşk-ı pâkdan 
“âlemde lâf 


âyın-i çarh-ı bükalemün: 


1. âyin-i çarb-ı bükalemün: 
Kaside 24 
Mısra: 5 
(Rengini belli etmeme ve 
çabuk renk değiştirebilmesi 
açısından) Bukalemuna benzeyen 
Jeleğin adeti. 


Hemişe böyledür âyin-i çarh-ı 
bükalemün 

Ki ola ehl-i ma ârif esir-i renc ü 
'anâ 


âyin-i cemâl: 


1. âyin-i cemâl: 

Gazel 35 

Mısra: 9 

Sevgilinin güzel yüzünü 
görme töreni. 


Gördiler oldı müsellem safa 
âyin-i cemâl 

Yüz urup hâka güzeller didiler 
sellemenâ 


âyin-i felek: 


1. âyin-i felek: 
Kaside 19 
Mısra: 56 
Feleğin adeti. 


Bundan artuk nice olur kadr ki 
dergâhında 

Cân virür olmağa âyin-i felek 
hidmetkâr 


âyin-i hükümet: 


1. âyin-i hükümetde:-de 
Kaside 10 
Mısra: 26 
İdare etme, yönetme biçimi. 
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Afa üslüb-ı imâretde olurlar 
teslim 

Ağa âyin-i hükümetde iderler 
taklid 


2. âyin-i hükümet:-de 
Tarih 49 
Mısra: 3 
Devleti yönetme tarzı. 


Gerçi âyın-i hükümetde 
Süleymân idi lık 

Mür-ı ednâya irişmezdi dem-i 
“adlinde bim 


âyin-i mahabbet: 


1. âyin-i mahabbet:-den, -dür 
Gazel 1011 
Mısra: 7 
Aşkın adeti. 


“Aşıka terk-i ser âyin-i 
mahabbetdendür 

“Aşk ser-geştesi kâbil gerek ol 
âyıne 


âyin-i nev-peydâ eyle-: 


1. âyin-i nev-peydâ eyle-:-di 
Tarih 1 
Mısra: 25 
Yeni bir âdet çıkarmak, yeni 
kurallar koymak. 


Giçüp resm-i köhenden eyledi 
âyin-i nev-peydâ 

Tarık-i 'adli şâhân-ı cihâna şâh- 
rah oldı 


âyin-i suhan: 


1. âyın-i suhan: 
Gazel 232 
Mısra: 14 


Söz merasimi. 


Gelüü ta'lım alufi ey bü”l- 
hevesler tab'-ı Rühiden 

Ki âyin-i suhan ol nükte-perdâza 
müsellemdür 


ayır-: 


1. ayır-:-mak 
Gazel 157 
Mısra: 9 
Engellemek, uzaklaştırmak. 
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Beni ayırmak ister pendile efsün-ı 
la luüdan 

Eser kılmaz kelâmı vâ'ızu 
efsâne olmak var 


2. ayır-:-mak, -içün 
Gazel 1018 
Mısra: 9 
Ayırmak, ayrı düşürmek. 


Beni ayırmağiçün küyına gider 
ağyar 

Ne fitneler ideler varı varı seyr 
eyle 


3. ayır-:-dı 

Gazel 449 

Mısra: 3 

Ayırmak, ayrı düşürmek, 
uzaklaştırmak. 


Mihr-i münirimüzden ayırdı felek 
bizi 
Afakı tire kılsa nola düd-ı âhımuz 


4.ayır-:-du, -ü 
Terkib-bend 1 
Mısra: 28 
Ayırmak, koparmak. 


Serin ol serverüü dür itdügüü 
yetmez mi efserden 
Mürüvvetsizlük itdüfi niçün 
ayırdufi o serverden 


5. ayır-:-ur, -lar 

Terkib-bend 8 

Mısra: 115 

Birbirinden uzaklaştırmak, 
ayrı düşürmek. 


Bif girye idersin seni ahir 
ayırurlar 

Ferzend ü zen ü tantana-i sım ü 
zerüfiden 


ayn: 


1. 'ayn:-um 
Gazel 223 
Mısra: 14 
Göz. 


Bu iki çeşmile küyuf yolını 
şulamağa 

Liyâkatum niçün ey aynum 
olmaya nemdür 


2. 'ayn:-i 
Tarih 54 
Mısra: 4 
Mal veya eşya. 


Tarık-i Hakda yapdı bir musalla 
bezl idüp mâlın 

İdüp bu “ayni câri kıldı kesb-i ecr 
içün ihyâ 


3. ayn:-i 

Tarih 54 

Mısra: 7 

Mal veya eşya. || Mal 
varlığı. 


Muşallâ ile 'ayni iki târih oldı ey 
Rühi 

Tılâ ile yazılsa yaraşur bu matla'- 
ı garrâ 


ayne&İ-yakin: 


1. ayneI-yakin: 

Tahmis 4 

Mısra: 7 

Görülerek elde edilen kesin 
bilgi. || İlme 'I-yakin ve hakka'!- 
yakin arasındaki keşif ve 
müşâhede yoluyle varılan 
bilginin ikinci mertebesi. 


“Aşkdur ayne'I-yakin ser-çeşme-i 
âb-ı hayât 

“Aşka inkâr itme ey deryâ-nihâd-ı 
pak-zât 


aynı: 


1. 'aymı:-dur 

Gazel 647 

Mısra: 8 

Birbirinin eşi, ayırt 
edilemeyecek kadar benzeri, 
aynısı. 


Hayât âbı ki dirler dâyim eyler 
mürdeler ihyâ 

Leb-i 'Isi-demüf cân-bahşlıkda 
“aynıdur anufi 


ayn-ıa'dâ; 


1. 'ayn-ıa dâ:-dan 
Gazel 133 
Mısra: 8 
Düşman gözü. 


Cân-ı 'âlemsin şafâ-yı kalb u lutf- 
ı tab ile 

İrmesün ol cism-i pâka 'ayn-ı 
a'dâdan gezend 


2. 'ayn-ıa'dâ:-y, -a 
Gazel 766 
Mısra: 7 


Düşmanların gözü. || 
Rakiplerin gözü. 


Seg-i bi-kâdr isem yâra pelengüm 
“ayn-ı a dâya 

Vücüdumda benek şeklinde yüz 
bifi vardur dâğum 


'ayn-ı âm: 


1. ayn-ı âm:-dan 

Gazel 848 

Mısra: 2 

Halkın gözü; insanların 
nazarı. 


Şaklasun gülzârufı Hakk âfet-i 
eyyâmdan 

Yani dür olsun o vech-i pâk 
“ayn-ı amdan 


ayn-ı azâb: 


1. 'ayn-ı azâb: 
Gazel 767 
Mısra: 5 
Azabın kendisi. 


Vaşlda efkâr-ı hicr ü hicr-i hod 
"ayn-ı azab 

“Aşık-ı bi-dil çeker “usrâda gam 
yüsrâda hem 


ayn-ı bekâ: 


1. 'ayn-ı bekâ: 
Gazel 587 
Mısra: 18 


Sonsuzluk gözü. 


Beni sen cândan itdüü firkatüfile 
gerçi Ya kübın 

Çıkardup gözden oldı bi-kese 
“ayn-ı bekâ Yüsuf 


ayn-i belâ: 


1. 'ayn-i belâdur:-dur 
Gazel 28 
Mısra: 4 
Bela, kötülüğün kendisi. 


La 'l-i yâra bakduğum demlerde 
kan ile tola 

Ah kim “ayn-i belâdur dide-i pür- 
hün bafa 


“ayn-ı dil-küşâ: 


1. 'ayn-ı dil-küşâ: 
Tarih 54 
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Mısra: 5 
Gönül açıcı göz. || Gönle 
çekici gelen mal, servet. 


Bu 'ayn-ı dil-küşâ görür gözidür 
âb-ı hayvânun 
O dil-keş ma'bedüf şahrâ-nişin-i 
Ka be-i ulyâ 


“ayn-ı ehl-i aşk: 


1. 'ayn-ı ehl-i 'aşka:-a 
Gazel 621 
Mısra: 8 
Âşıkların gözü. 


Zülfi yanında ko şebbü vaşfını ey 
bâğbân 

Kılca gelmez 'ayn-ı ehl-i aşka 
şebbüyuf senüü 


“ayn-ı elem: 


1. 'ayn-ı elem: 
Gazel 704 
Mısra: 3 
Gam ve kederin ta kendisi. 


Görmiş erbâb-ı başiret 'âlemi 
“ayn-ı elem 

Kılmış eshâb-ı hakikat âdemi bir 
dem hayâl 


2. 'ayn-ı elem: 
Rübai 27 
Mısra: 1 
Istırabın kendisi. 


“Alemde ki mahZ-ı guşşadur 
“ayn-ı elem 

Rühinüü eger girân ise güşı ne 
gam 


ayn-ı firkat: 


1. 'ayn-ı firkat:-da, -y, -uz 

Gazel 199 

Mısra: 2 

Ayrılığın kendisi. || 
(Sevgiliden) Ayrı kalmak, ayrı 
olmak. 


Yârdan şanmafuz şafâmuz var 
“Ayn-ı firkatdayuz cefâmuz var 


ayn-ı hakikat: 


1. 'ayn-ı hakikat: 
Gazel 454 
Mısra: 11 
Gerçeğin kendisi. 


“Ayn-ı hakikat afilamışuz biz 
şeri atı 


Erbâb-ı hikmet aülayamazlar 
murâdımuz 


ayn-ı ibâd: 


1. 'ayn-ı ibâd: 
Kaside 22 
Mısra: 28 
Kulların gözleri. 


Hızrdur Bağdâda irsâl oldı güyâ 
gaybdan 

Muntazırken devlet-i didârına 
“ayn-ı ibâd 


ayn-ı ibret: 


1. 'ayn-ı ibret:-/e 
Gazel 1021 
Mısra:2 
İbret gözü. 


İ'tibâr itmez sipihrüf “izzet ü 
iclâlına 

“Ayn-ı ibretle bakanlar 
kâyinâtufi hâlına 


'ayn-ı inâyet: 


1. 'ayn-ı inâyet:-/e 
Kaside 21 
Mısra: 47 
İyilik ve ihsan gözü. 


Kılsa ednâya eger 'ayn-ı inâyetle 
nazar 

Kadrile mertebesin gün gibi eyler 
ilâ 


2. 'ayn-ı inâyet:-/e 
Tarih 17 
Mısra: 2 
İyilik bakışı, iyi niyetli bakış. 


Şeh-i şâhib-hıred Sultân 
Muhammed ol şeh-i 'âdil 

Ki kılmışdur aa 'ayn-ı 'inâyetle 
nazar Allah 


ayn-ı insân: 


1. 'ayn-ı insân:-a 
Gazel 321 
Mısra: 8 
İnsan gözü. 


Çıkdı hatu gözlerüm kan 
dökmeden oldı 'alıl 

Gerçek imiş kim Zarârdur 'ayn-ı 
insâna 'abir 
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“ayn-ı kemâl: 


1. 'ayn-ı kemâl:-ı, -n, -da, -dur 

Gazel 980 

Mısra: 3 

(Bir kimsenin) Mükemmel ve 
noksansız oluşu. || Bir kimsenin 
manevi meziyetler, ahlak, ilim ve 
fazilet bakımından tam bir 
olgunluğa erişmiş olması. 


Yaruü cemâlı 'ayn-ı 
kemâlındadur bugün 

Gel hem cemâlına nazar it hem 
kemâlına 


“ayn-ı lutf: 


1. 'ayn-ılutf:-ile 
Kaside 14 
Mısra: 42 
Lütuf ve iyiliğin kendisi. 


“Aceb bu deülü temâşâlara nedür 
bâ is 

Bunı kim itse gerek 'ayn-ı lutfile 
manzZür 


“ayn-ı şafâ: 


1. 'ayn-ı şafâ: 

Gazel 314 

Mısra: 2 

Huzur ve kedersizliğin ta 
kendisi. 


Nüş it şarâb-ı aşkı mey-i dil- 
küşâ budur 

Seyr it habâb-ı sâğarı 'ayn-ı şafâ 
budur 


2. 'ayn-ı şafâ: 
Gazel 18 
Mısra: 4 
Neşe ve zevkin kendisi. 


Ğamından eylemem efğân u 
sögse gam çekmem 

Birisi mahZ-ı vefâdur birisi 'ayn-ı 
şafâ 


ayn-ı şavâb: 


1. 'ayn-ı şavâb: 
Kaside 3 
Mısra: 41 
Doğruluğun kendisi. 


Buğzıdur aşl-ı günâh u hubbıdur 
“ayn-ı şavâb 
Fikridür fikr-i celil ü zikridür 


zikr-i cemil 
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'ayn-ı vefâ: 


1. 'ayn-ı vefa: 

Gazel 302 

Mısra: 9 

Bağlılık ve sadakatin 
kendisi. 


Ğam çeker şanmafi bilür mahZ-ı 
şafâ ayn-ı vefâ 

Her cefa kim Rühiye ol çeşm-i 
şehlâdan gelür 


2. 'ayn-ı vefâ: 

Gazel 607 

Mısra: 5 

Bağlılık ve sadakatin 
kendisi, göstergesi. 


Cevr ü cefânı 'ayn-ı vefâ 
bildügüm bu kim 

Mihrüü yolında zâhir ider bü'1- 
heveslerüü 


3. ayn-ı vefâdur:-dur 
Gazel 844 
Mısra: 3 
Vefanın ta kendisi. 


Çünki 'âşıklarufia ayn-ı vefâdur 
çeşmüü 

Nazar-ı merhamet umsak nola 
müjgânufidan 


“ayn-ı vişâl: 


1. 'ayn-ı vişâl: 
Gazel 78 
Mısra: 5 
Kavuşmanın aynısı. 


Elemin zevk bilüp hicrini bil 
“ayn-ı vişâl 

Ne cefâ çek bu kadar ağla ne zâr 
ol âhit 


2. 'ayn-ı vişâl: 
Gazel 769 
Mısra: 13 
Kavuşmanın aynısı, 
(sevgiliye) kavuşma gibi. 


Rühiyâ hâl ehli oldur kim bile 
“ayn-ı vişâl 

Göz ucıyla virse ger ma'şüki 
yılda bir selâm 


“aynile: 


1. 'aynile: 
Tarih 16 


Mısra: 19 
Aynıyla, olduğu gibi. 


Yine 'aynile bak ol çâr kısma âb 
u tab'uüda 

Her kısmı 'aksiyle bir târih-i 
zevk-encâm 


aynına al-: 


1. 'aynına alma-:-z 

Gazel 65 

Mısra: 8 

Önem vermemek, dikkate 
almamak. 


Hande eyler câm-ı 'aşkufi yıkdı 
dünyayı disem 

“Aynına almaz eger olursa da 
“âlem harâb 


2. 'aynına alma-:-7z 
Gazel 1109 
Mısra: 1 
İtibar etmemek, hor görmek. 


“Aynına almaz dilâ zerrece dünyâ 
gamını 

“Akil oldur ki bugün çekmeye 
ferdâ gamını 


'aynına gelme-: 


1. 'aynına gelme-: 

Gazel 101 

Mısra: 2 

İtibar etmemek, kıymet 
vermemek. 


Bir aşıka ki hün-ı cigerdür gıdâ- 
yırüh 

Yıllarla içse 'aynına gelmez mi 
şabüh 


ayrı: 


1. ayrı: 
Gazel 27 
Mısra: 3 
Uzak. 


“Arızından ayrı feryâd eylesem 
“ayb eylemen 

Bülbül efgân eylemez mi olsa 
gülşenden cüdâ 


2. ayrı: 
Gazel 993 
Mısra: 5 
Ayrı, uzak. 


Bildi kim bi-rüh olur kendinden 
ayrı cismimüz 

Cân gibi âfet görinmez eyler 
istiğnâ bize 


ayrı düş-: 


1. ayrı düş-:-dü, -m 
Terkib-bend 7 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: Deyim 
Birbirinden uzakta kalmak. 


Bir enisümden ayrı düşdüm kim 


Nür-ı didem sürür-ı sinemdür 


ayrıl-: 


1. ayrıl-:-ma, -z 

Gazel 221 

Mısra: 1 

(Bir yer, şey veya kimseden) 
Uzaklaşmak, onu geride 
bırakmak, ayrı düşmek. 


Nola meyhâneden ayrılmaz ise 
ehl-i sürür 

Kande var küşe-i meyhâne gibi 
cây-ı huZür 


2. ayrıl-:-m, -du 

Tarih 8 

Mısra: 9 

Ayrılmak, birbirinden ayrı 
düşmek. 


Çemen-i dehrde bir goncadan 
ayrıldum ki 

Gökde virmişdi halel hüsnine 
mihr ü mâhuf 


3. ayrıl-:-mış, -dı 

Tarih 45 

Mısra: 3 

Ayrılmak, birbirinden ayrı 
düşmek, mahrum olmak. 


Nice demdi ki ayrılmışdı dünyâ 
ehl-i himmetden 

Yine ol ehl-i himmet geldi şadra 
müjde dünyâya 


4. ayrıl-:-up 

Gazel 25 

Mısra: 6 

Bir yerden, bir kimseden, bir 
şeyden uzaklaşmak, ondan ayrı 
düşmek. 


Eyle o 'andelibden hâl-i dili kıyâs 
kim 
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Şohbet-i gülden ayrılup gam- 
zede-i hazân ola 


ayru: 


I.ayru: 
Gazel 9 
Mısra: 3 
Ayrı, uzak. 


Tütiyem şirin-lebüüden ayru 
efgân eylerem 

“Andelibem ağlaram gül-berk-i 
âluüdan cüdâ 


2.ayru: 
Gazel 547 
Mısra: 9 
(Sevgiliden) ayrı, uzak. 


Senden ayru bir dem olmak 
Rühiye mümkin degül 

Gâlibâ “aşk ehline Hâlik seni cân 
eylemiş 


3.ayru:-y, -a 
Gazel 754 
Mısra: 5 
Ayrı, başka, diğer, öteki. 


Olursa şubh-ı cemâlufidan ayruya 
talebi 

Rakib-i tire-dilüü mihri şâdıkâne 
degül 


ayru düş-: 


1. ayru düş-:-e 
Gazel 903 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayrı kalmak, uzak düşmek. 


mâyil 
Ol esire rahm idüfi kim düşe 
sevdüginden ayru 


2. ayru düş-:-miş 
Gazel 873 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Birbirinden uzakta kalmak. 


Aglamak 'uşşâk içündür Rühiyâ 
kan ağla kim 

Yüsufından ayru düşmiş sen de 
bir Ya kübsın 


ayru dut-: 
1. ayru dut-:-dı 
Gazel 918 


Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Uzak tutmak, ayrı bırakmak. 


Zülfüüden ayru dutdı dil-i bi- 
karârımuz 
Bir âşiyânesini yitürmiş kebütere 


ayruya düş-: 


1. ayruya düş-:-y, -a, -er, -se 
Gazel 872 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayrı düşmek, birbirinden 
uzakta kalmak. 


Senden ayruya düşerse dil u cân 
kân olsun 

Bu cihân hübları hep safa kurbân 
olsun 


“ayş eyle-: 
1. 'ayşeyle:-y, -e 

Tarih 75 

Mısra: 15 

Yiyip içmek, zevk u safa 
sürmek. 


Eyleye bir böyle 'âlı küşede 
şâhâne 'ayş 

Ola devrinde cünüd-ı guşşa vü 
gam pâymâl 


ayşu işret: 


1. ayşu 'işret:-/e 
Tarih 75 
Mısra: 8 
Yeme içme, içki içme. 


Eyledi peydâ bu 'işretgâh-ı bi- 
mânendi kim 

“Ayşu işretle giçe evkâtı eyyâm 
u leyal 


'ayşunüş: 


1. ayşu nüş:-dur 
Tarih 75 
Mısra: 3 
Yeme içme, içki içme. 


Bildi 'ayş u nüşdur ikbâl-i 
devletden garaZ 

Şaykal-ı işretle hâtırdan gider 
jeng-i melâl 


ayva: 
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1. ayva: 

Gazel 434 

Mısra: 6 

İri armut biçiminde üstü 
tüylü, sarı, sert, ufak çekirdekli, 
buruk bir tadı olan meyve. 


Gerçi el virmez ne çâre idelüm 
cândur umar 

Dürdan sib-i zenehdânın görüp 
ayva dirüz 


2.ayva:-s, -1 
Gazel 1029 
Mısra: 6 
Ayva. || Sevgilinin yanakları. 


Bâğ-ı aşkufi dimefüz mivesi yok 
“uşşaka 

Bulunur her ne kadar istersen 
ayvası 


ayyâş: 


1. 'ayyâş: 

Gazel 379 

Mısra; 1 

İçkiye düşkün olan, çok içki 
içen. 


Kimi gam-nâk bu halkuü kimi 
“ayyâş nedür 

Kiminüö bâlişi atlas kiminün taş 
nedür 


1. az eyle-:-y, -elüm 
Gazel 948 
Mısra: 17 
Azaltmak, kısaltmak. 


Nedür az eyleyelüm kışşa-i pür- 
guşşamuzı 

Hırka vü lokma içündür bu kadar 
hengâme 


az it-: 


1. az id-:-elüm 
Gazel 824 
Mısra: 8 
Azaltmak. 


Terkine kâdir degülseü âlemüü 
bâri hele 

Gün-be-gün ârâyişine meylimüz 
az idelüm 


2.azit-:-dükce 
Gazel 346 
Mısra: 1 
Azaltmak, kısmak. 
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Mihrin az itdükce ol meh derd-i 
dil efzün olur 

Kıllet-i mihr ü mahabbetden 
cigerler hün olur 


az olan öz olur: 


I.az olan öz olur: 

Kaside 28 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: Atasözü 

yaptığınız iş, edindiğiniz 
şey az olabilir ancak temiz ve iyi 
olmalıdır anlamında kullanılan 
bir söz. 


Teng olmağile kâfiye söz 
muhtasar oldı 

Meşhür meseldür bu ki az olan 
olur öz 


aza: 


1. a'zâ:-sı, -n, -da 
Kaside 8 
Mısra: 36 
Uzuv. 


Budur makşüd kim anuü görince 
cür etin bir bir 

Şecâ'at regleri debreşdi a zâsında 
merdânufi 


azâb çek-: 


1. azâb çek-:-di 

Müsebba 1 

Mısra: 24 

Kelime Tipi: Deyim 

Eziyet çekmek, üzüntü içinde 
olmak. 


Kim benüm şeydâluğum virdi 
cihâna ıztırâb 

Güş idelden nâlemi çekdi kamu 
insân azâb 


'azâb-ı kabr: 


1. 'azâb-ı kabr:-den 
Kaside 13 
Mısra: 4 
Kabir azabı. 


Göğül ne fikrdesin nice bir bu 
şeydâluk 

“Azâb-ı kabrden irmez mi câna 
havfü hirâs 


azâd: 


1. âzâd:-ı 

Gazel 266 

Mısra: 8 

Özgür, hür LI Kölelikten 
kurtulmuş kimse. 


Kul idüp ben bendesin ağyârı 
âzâd eyledi 

Pâdişehdür nice nice bende vü 
âzâdı var 


2. âzâd: 
Gazel 716 
Mısra: 1 
Kurtulmuş, serbest. 


ĞGam-ı dünyâyı göfülden çıkarup 
âzâd ol 
İhtiyâr eyle göfül fakr u fenâyı 


1. âzâd eyle-: 
Gazel 126 
Mısra: 9 
Kurtarmak, serbest 
bırakmak. 


Bu Rühiyi gel âzâd eyle gamdan 
Mürüvvet kıl gel it ey serv âzâd 


2. âzâd eyle-:-di 

Gazel 266 

Mısra: 7 

(Esir, köle veya cariyeye) 
Hürriyetini geri vermek, i tak 
etmek. 


Kul idüp ben bendesin ağyârı 
âzâd eyledi 

Pâdişehdür nice nice bende vü 
âzâdı var 


3. âzâd eyle-:-di 
Kaside 18 
Mısra: 6 
Serbest bırakmak, 
salıvermek. 


Yine gül Yüsufına mâlik olup 
h'âce-i bağ 

Eyledi serv-i ser-efrâzı çemende 
âzâd 


4. âzâd eyle-:-dü, -i 

Gazel 679 

Mısra: 6 

Kurtarmak, beri kılmak, 
düçar etmemek. 


Görmege didâruüı mihnet çekerdi 
cân u dil 

Geldüü ol bikesleri mihnetden 
âzâd eyledüü 


âzâd it-: 


1. âzâd id-:-e 

Kaside 32 

Mısra: 10 

Kurtarmak, beri kılmak, 
düçar etmemek. 


Bif kul âzâd idicek deülü bulur 
ecr o kim 

Bir kemâl ehlin ide bend-i 
belâdan âzâd 


2. âzâd id-:-icek 

Kaside 32 

Mısra: 9 

(Esir, köle veya cariyeye) 
Hürriyetini geri vermek, serbest 
bırakmak. 


Bif kul âzâd idicek deülü bulur 
ecr o kim 

Bir kemâl ehlin ide bend-i 
belâdan âzâd 


3. âzâd it-: 
Gazel 126 
Mısra: 10 
Kurtarmak, serbest 
bırakmak. 


Bu Rühiyi gel âzâd eyle gamdan 
Mürüvvet kıl gel it ey serv âzâd 


azâd ol-: 


1. âzâd ol-:-a, -sın 

Gazel 127 

Mısra: 1 

Serbest kalmak, kurtulmak, 
hür ve kayıtsız olmak. 


Diler iseü olasın guşşadan ey dil 
âzâd 

Yüri meyhâneye al pir-i 
muğândan irşâd 


2. âzâd ol-:-asın 
Kaside 18 
Mısra: 102 
Kurtulmak. 


Çâr-yâr ola refiküfi nereye azm 
itsefi 
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Olasın renc ü gam ü derdü 
belâdan âzâd 


azâde: 


1. âzâde:-ler, -e 

Gazel 437 

Mısra: 3 

(Gönlü) kayıt altında 
olmayan, kimseye bağlı olmayan, 
özgür. 


Tâlib-i Ka'be-i tahkik olan 
âzâdelere 

Gösterüp râh-ı harâbâtı budur râh 
dirüz 


2. âzüâde:-ler 

Gazel 253 

Mısra:2 

Hür, serbest, kayıt altında 
olmayan. 


Ağyâr küyuü geşt ider cân u dil 
ol gısüdadur 

Azâdeler “ıyş itmede dil-besteler 
kaygudadur 


3. âzâde:-y, -üz 

Gazel 481 

Mısra: 5 

Her türlü bağdan kurtulmuş, 
yakasını sıyırmış, kayıt altında 
olmayan. 


Hezâr şükr ki âzâdeyüz alâyıkdan 
Şafa-yı kalbile fikr-i cemâl-ı 
yârdayuz 


4. âzâde: 

Rübai 11 

Mısra: 1 

Bağımsız, kimsenin etkisinde 
kalmayan, özgür. 


Azâde idüm cefâ nedür bilmez 
idüm 
Asüde idüm “anâ nedür bilmez 
idüm 


5. âzâde: 
Kaside 19 
Mısra: 37 
Hür, serbest. || Düzgün. 


Ol zaman geldi k'olup serv gibi 
âzâde 
İde her gam-zede “ıyş itmekiçün 


“azm-i kenâr 


azâde ol-: 


1. âzâde ol:-a 
Gazel 946 
Mısra: 4 
Kurtulmak, beri olmak. 


şanmafuz meyl iderüz câha ne 
câh u ne celâl 

“Arif oldur ki 'alâyıkdan ola 
âzâde 


de-i meşakkat u renc ol-: 


1. âzâde-i meşakkat u renc ol-:- 
ma, -mak 

Gazel 97 

Mısra: 1 

Sıkıntı ve eziyetten 
kurtulmak. 


Ne mümkin olmamak âzâde-i 
meşakkat u renc 

Meger ki olmayasın sâkin-i 
sarây-ı sipenc 


âzâdelik: 


1. âzâdelük: 
Gazel 1048 
Mısra: 15 
Hür olma, özgürlük. 


İdüp âzâdelük da'vâsını gögsin 
gerer Rühi 

Diyâr-ı Rümda bir dilber-i ebrü 
kemân yok mı 


a zam: 


I.a'zam: 
Kaside 41 
Mısra: 60 
Büyük, ulu, yüce. 


Pederüfi kim kala andan kütüb-i 
ilmü amel 

Dâniş ü re fetile cümleden ekmel 
a zam 


azamet: 


1. azamet: 
Gazel 626 
Mısra: 3 
Büyüklük, ululuk. 


Nice bir câh u celâl ile şatarsın 
“azamet 

Ne celâluüda var ikbâl ne 
câhuüda senüf 


NR 
5 
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1. âzâr:-dur 
Gazel 313 
Mısra: 8 
İncitme. 


Aldı nakd-ı şabrumı bir büse 
virmek istemez 

Meyli yok bâzâra ol şühuü işi 
âzârdur 


2. âzâr:-ı, -n, -da 

Gazel 143 

Mısra: 4 

Azarlama, incitme, kırma, 
üzme. 


Vefâda fark olınmaz bü”l- 
hevesden 'âşık-ı şâdık 
Koü âzâr eylesün dildâruü 
âzârında âlem var 


azar azar: 


I. azar azar: 
Gazel 829 
Mısra: 5 
Yavaş yavaş, az az. 


Eritdi şem -i cânı azar azar âhir 
âteş-i firkat 

Beni yanmağile şanma uşanam 
cânum İbrâhim 


âzar eyle-: 


1. âzâr eyle-:-sün 

Gazel 143 

Mısra: 4 

Azarlamak, incitmek, 
kırmak, üzmek. 


Vefâda fark olınmaz bü”l- 
hevesden 'âşık-ı şâdık 
Koü âzâr eylesün dildâruü 
âzârında âlem var 


azâr it-: 


1. âzâr it-:-me, -se 
Tarih 5 
Mısra: 19 
İncitmek. 


Mür-ı miskine mebâd itmese âzâr 
diyü 

Korkusından yere başmaz ayağın 
bâd-ı şabâ 


azâr-ı rakib: 


1. âzâr-ı rakib: 
Gazel 95 
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Mısra: 3 
Rakibin inciticiliği. 


H'ah âzâr-ı rakib u h'âh cevr-i 
rüzgâr 

Hep kolay ammâ ki kat'-ı iltifât-ı 
yâr güc 


azğunluğ: 


1. azğunluğ:-ı, -n 

Gazel 1067 

Mısra: 13 

Azgın olanın hali, azgın 
olma durumu. 


ĞGamzene azğunluğın “arz eylemiş 
bi-ihtiyâr 

Hasta Rühi ihtiyâr itmiş yoluüda 
ölmegi 


azhar: 


1. azhar:-dur 

Gazel 467 

Mısra: 8 

Çok (daha, en, pek) zahir; 
çok açık, pek aşikâr, apaçık. 


“Aşk-ı pâkile bu gün didâr-ı yâra 
tâlibüz 

Mihrimüz günden de azhardur 
meveddet ehliyüz 


azher: 


1. azher:-süz 

Gazel 599 

Mısra: 3 

Çok açık; çok belli; 
meydanda; aşikâr. 


Günden azhersüz iki meh-pâresüz 
Yüsufla kim 

İftihar eyler sizüfle dehr-i fâni 
var yok 


'azım: 


1. 'azım: 
Kaside 15 
Mısra: 33 
Büyük. 


Öyle “azim ülkeyi itdi kılıcıyla 
feth 

Virdi re âyâsına merhametinden 
emân 


azimet: 


1. 'aziımet:-i, -n, -üü 

Kaside 6 

Mısra: 45 

Bir yere doğru yönelme, 
yola çıkma. 


Kapu 'azimetinüf zevkini ne 
bilsün o kim 

Tavâf-ı Ka'be-i 'ulyâya bağlamaz 
ibrâm 


"azimet it-: 


1. azimet it-:-di 
Terkib-bend 5 
Mısra: 54 
Gitmek, yönelmek. 


Bu hâkdânda reva görmedi 
ikâmetini 

“Azimet itdi hemân murg-ı rühi 
bâlâya 


“âzım-i bağdâd ol-: 


1. 'âzım-i bağdâd ol-:-a, -y, -n 
Terkib-bend 8 
Mısra: 62 
Bağdat'a doğru yola çıkmak. 


Gezdi yüridi bulmadı bir 
eglenilecek yir 

Min-ba'd yine 'âzim-i Bağdâd 
olayın dir 


'âzim-i işret-serâ-yı mülk-i 
bağdâd ol-: 


1. 'âzim-i işret-serâ-yı mülk-i 
bağdâd ol:-dı 

Gazel 748 

Mısra: 16 

İçki içme sarayı olan Bağdat 
diyarına gitmek. 


Rühiyâ Rümuf cevânânından 
gördi yok vefâ 

“Azim-i “işret-serâ-yı mülk-i 
Bağdâd oldı dil 


a zimü”ş-şân: 


1. a zimü”ş-şân: 
Gazel 745 
Mısra: 4 
Şan ve şerefi yüce olan. 


Sen şeh-i ali-cenâba çâker 
olduysa ne var 


Mülk-i 'aşkufi a'zımü”'ş-şân 


emiridür göfül 


aziz: 


1. aziz: 
Gazel 605 
Mısra: 5 
Değerli. 


Ben fakiri hem 'aziz itmek elüüde 
hem zelil 

Hah lutf it hâh kahr it bendeüe 
fermân senül 


2. 'aziz:-üm 
Gazel 269 
Mısra: 10 
Saygın, yüce kimse. 


ĞGamr-ı cânân enisümdür belâ 
küncinde ey Rühi 

Beni tenhâ komaz bir dem 
“azizüm yâr-ı cânumdur 


3. 'az1z:-sin 

Kaside 23 

Mısra: 17 

Yüce, kıymetli, değerli, 
mukaddes, muazzez. 


Sen ol 'azizsin ey ser-firâz-ı 
Mışr-ı kerem 

Ki lutf-ı cüdufa irmiş degüldürür 
kıllet 


4. “aziz: 
Kaside 3 
Mısra: 32 
Aziz; saygın; değerli. 


Şâhidin oldı ağa duhterleri 
Peygamberüf 


Olduğına iki 'âlemde 'aziz ü rü- 
sefid 


5. aziz: 
Gazel 144 
Mısra: 3 
Saygın ve hürmetli kişi. 


H'ârlukdan ey bafia bihüde ta'n 
iden “aziz 

“Aşıka “aşkında h“âr olmak gibi 
“izzet mi var 


6. 'aziz:-ü 
Terkib-bend 2 
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Mısra: 40 

Maddi ve manevi hayatı 
insanlığa örnek olabilecek 
keramet sahibi, eren, veli. 


Yâ kesir olmış cihânda mülk ü 
mâluü yâ kalıl 

“Arif isefi ol “azizüü rıhletinden 
hişşe al 


7. aziz: 

Tarih 60 

Mısra: 5 

Sevgi ve saygıda üstün 
tutulan; değerli; sayın; saygın; 
muazzez. || Aziz Çelebi. 


Vücüd-ı eşrefin nâmı gibi cândan 
“aziz itmiş 

Faziletle kılan akrânı içre 
rütbesin a'lâ 


8. aziz:-e 

Terkib-bend 4 

Mısra: 39 

Sevgi ve saygıda üstün 
tutulan; değerli; sayın; saygın; 
muazzez. || Mısır'a vali olan Hz. 
Yusuf'a benzeyen kişi. 


Yüsuf adlu bir “azize mâlik 
itmişken anı 

Reşk idüp âhır cüdâ kıldı sipihr-i 
vâjgün 


'aziz-i âlem: 


1. 'aziz-i âlem: 

Gazel 511 

Mısra: 3 

Âlemin en yücesi. || Âlem 
padişahı. 


“Aziz-i âlem olup Mışr-ı hüsne 
şâh olduü 

Zamâne içre seni Yüsufa bedel 
bilürüz 


"aziz-i âlemit-: 


1. 'aziz-i âlem id-:-er 

Kaside 23 

Mısra: 6 

Herkesin gözünde değerini 
yükseltmek. 


Zelil-i halk ider anı ki kahra 
mazhar ider 


“Aziz-i âlem ider afa kim virür 
izzet 


"aziz-i âlem ol-: 


1. 'aziz-i âlem ol-:-du, -m 
Gazel 820 
Mısra: 13 
Herkesin gözünde değeri 
artmak, hürmet edilen biri olmak. 


“Aziz-i âlem oldum tutalum gül 
gibi ey Rühi 

Ne süd ol gonca-fem yanında 
yokdur 'izzetüm h“âram 


2. 'aziz-i âlem ol-:-up 

Gazel 511 

Mısra: 3 

Dünyanın en yücesi olmak. || 
leme sultan olmak. 


“Aziz-i âlem olup Mışr-ı hüsne 
şâh olduü 

Zamâne içre seni Yüsufa bedel 
bilürüz 


'aziz-i aşr: 


1. 'aziz-i aşr: 

Tarih 60 

Mısra: 8 

Devrin saygın ve değerli 
(şahsiyeti). || Aziz Çelebi. 


Şafâ-yı kalbile Rühi-i dâ'i didi 
tarihin 

Süleymâniyyeye geldi 'Aziz-i 
“aşr bir mollâ 


“aziz-i cihân: 


1. 'aziz-i cihân: 

Gazel 226 

Mısra: 3 

Cihanın en saygın ve yüce 
kimsesi. 


Yüsuf gibi 'aziz-i cihân it ol âfeti 
Ya'ni kemâl-ı mekrümetüüden 
cemâl vir 


2. 'aziz-i cihân: 
Gazel 960 
Mısra: 17 
Dünyanın en değerlisi. 


Ümidüm ol ki ola gül gibi 'aziz-i 
cihân 
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Hazân gidüp nitekim âleme 
bahâr gele 


azl: 


1. azl: 

Kaside 41 

Mısra: 46 

Görevine son verme, işinden 
çıkarma. 


Göğül âyinesine olmasa mihrüfi 
şaykal 

“Azl ü naşbında cihânuf dilese 
kâdirdür 


azm: 


1. azm:-i 

Gazel 695 

Mısra: 8 

Kasıt, niyet, karar; gitme, 
yönelme. 


Şâmdan Ka beye gitmek gibidür 
zülfüüden 

Şafha-i ârızufa azmi dil-i nâ- 
kâmuf 


2. azm:-ül 

Müseddes 7 

Mısra: 9 

Bir işi yapmaya kesin karar 
verme, bir şeyi yapmak 
husüsunda büyük bir kararlılıkla 
gayret gösterme. 


Kıl teveccüh halk bilsünler ki 
“azmüf cezmdür 

Rezme kılsunlar şürü' anlar ki 
ehl-i bezmdür 


3. azm:-i 

Gazel 374 

Mısra: 9 

Yola çıkma, kesin karar 
vererek bir yere yönelme. 


Rühiya devlet dilersefi azm-i 
Rüm it kim hele 

Meyl iderler anda bir ehl-i 
belâğat görseler 


4. 'azm:-ü 
Gazel 339 
Mısra: 3 
Kararlılık. 


Ben ol hâkem ki 'azmü deşt-i 
burc-ı evliyâdandur 

Hevâ-yı aşka düşdüm bu tahrik 
ol hevâdandur 
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5. azm:-ün, -den 

Kaside 16 

Mısra: 46 

Bir işi yapmaya kesin karar 
verme, bir şeyi yapmak 
husüsunda büyük bir kararlılıkla 
gayret gösterme. 


Gerçi gelmişdi Nihâvend üzre on 
bifi surh-ser 

Buldılar 'azmüfiden ammâ 
inhizâm u ihtilal 


azm it-: 


1. 'azmid-:-elüm 
Gazel 49 
Mısra: 7 
Yola koyulmak. 


Bihüde gam çekme yine 'azm 
idelüm meyhâneye 

Rehne konulsun vâ ızâ benden 
“abâ senden kabâ 


2. azmid-:-elüm 
Gazel 1036 
Mısra: 11 
Gitmek, yola çıkmak. 


Gülşen-i meyhâneye 'azm idelüm 
gel Rühiyâ 

Bâde-i gül-reng içüp handân 
olalum gül gibi 


3. 'azmid-:-esin 
Kaside 16 
Mısra: 85 
Niyet etmek, yola çıkmak. 


Kankı kişver fethine kim idesin 
nuşretle 'azm 

Hemr-'inânuf ola tevfik-i Hudâ-yı 
zü İ-celâl 


4. 'azmid-:-üp 

Kaside 16 

Mısra: 50 

Bir işi yapmak için kesin 
karar vererek büyük bir 
kararlılıkla gayret göstermek. || 
Bir yere gitmeye kesin karar 
vermek, yola çıkmak. 


Oldı mahkümuü Nihâvend ülkesi 
Gazvine dek 

Feth ü nuşretle bu def'a 'azm 
idüp Gazvini al 


5. azmit-: 
Müseddes 7 
Mısra: 7 


Yönelmek, yola çıkmak, 
niyetlenmek. 


Ey cihânuü Rüstemi 'azm it 
mahall-i rezmdür 

Tut ulu l-'azmüf tarıkın kim 
zamân-ı azmdür 


"azm kıl-: 


1. azm kıl-:-dı 
Kaside 15 
Mısra: 31 
Yola çıkmak, yönelmek. 


Düşmeni def eyleyüp kıldı 
Nihâvende 'azm 

Mâlik-i ikbâl olan dâver-i Dârâ- 
mekân 


2. azm kıl-:-sa, -üi 

Gazel 888 

Mısra: 1 

Bir yere gitmeye kesin karar 
vermek, yola çıkmak, hareket 
etmek. 


Her kande azm kılsafi Allah 
yârufi olsun 

Ser-menzil-i şadâret cây-ı karârufi 
olsun 


'azmü cezmit-; 


1. azmücezmit-: 

Müseddes 7 

Mısra: 21 

Kesin karar vermek, kararlı 
olmak. 


“Azmü cezm it kim Celâli kıldı 
mülki pâymâl 

Muntazırdur safa serdâr-ı şeh-i 
ferhunde-fal 


'azm-i âsumân it-: 


1. 'azm-i âsumân id-:-elüm 
Gazel 805 
Mısra: 8 
Gökyüzüne gitmek. 


Tâ'ir-i evc-i burc-ı ikbâluz 
Bal açup 'azm-i âsumân idelüm 


'azm-i çemenzâr-ı adem eyle-: 


1. 'azm-i çemenzâr-ı adem 
eyle-:-di 

Tarih 68 

Mısra:2 


Yokluk bahçesine gitmek. || 
Ahirete gitmek, ölmek. 


Gördi hâristân-ı âlemde yok 
âsâr-ı şafâ 

Muştafa Big eyledi azme-i 
çemenzâr-ı adem 


-azm-i gülistân it-: 


1. 'azme-i gülistân id-:-e/im 

Müseddes 2 

Mısra: 20 

Gül bahçesine doğru 
yönelmek, gül bahçesine gitmeye 
karar vermek. 


Künc-i gamda nice bir nâle vü 
feryâd idelüm 

Mey-i nâbile gelüfi 'azm-i 
gülistân idelüm 


“azmr-i huld it-: 


1. 'azme-i huld it-:-dükde 
Tarih 49 
Mısra: 7 
Cennete gitmek. 


“Azme-i huld itdükde Rühi söyledi 
tarihini 
Oldı İbrâhim Pâşâ vâşıl-ı mülk-i 


naim 
“azm-i kenâr it-; 


1. 'azm-i kenâr id-:-e 

Kaside 19 

Mısra: 38 

Gözden uzak, tenha bir yere 
çekilmek. 


Ol zaman geldi k'olup serv gibi 
âzâde 

İde her gam-zede 'ıyş itmekiçün 
“azm-i kenâr 


azm-i küy: 


1. 'azm-i küy:-uh, -dur 

Gazel 558 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) mahallesine 
yönelmek, gitmek için yola 
çıkmak. 


“Azm-i küyuüdur garaZ 
kılmakdan eşküm sağa 'arZ 
Akçesi çok olana zirâ ki olur 
Ka be farZ 
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'azm-i şabâ: 


1. 'azme-i şabâ: 
Kaside 14 
Mısra: 58 
Sabah rüzgarının yönelmesi. 


Sarây-ı câh ü celâlin silüp 
süpürmegedür 

Seherde 'azm-i şabâ vü mesâda 
seyr-i debür 


'azm-i sefer eyle-: 


1. azme-i sefer eyle-:-dü, -i 
Gazel 611 
Mısra: 3 
Yola çıkmak, kesin karar 
vererek bir yere yönelmek. 


Eyledüfi çünki sa'âdetle yine 
“azm-i sefer 

Ey ser-efrâz-ı cihân ola mübârek 
seferüü 


'azm-ı vatan eyle-: 


1. 'azme-ı vatan eyle-:-di 

Terkib-bend 3 

Mısra: 32 

Asıl vatanına doğru yola 
çıkmak, yönelmek. || Ahirete 
gitmek, ölmek. 


Ne belâ ise hele hâşıl idüp 
makşüdın 

Eyledi azm-ı vatan kim ola şâd u 
hurrem 


'azrâ: 


1. 'azrâ: 

Tahmis 4 

Mısra: 1 

Vâmık ile Azrâ hikâyesinin 
kadın kahramanı. 


Yek-dil olup Kays u Leylâ 
Vâmık u Azrâ yatur 

“Aleminde her kişi yârile bi-pervâ 
yatur 


azurde: 


1. âzurde:-y, -üz 
Gazel 527 
Mısra: 6 
İncinmiş, kırılmış, gücenmiş. 


Azurde itse halk bizi guşşa 
çekmezüz 
Azurdeyüz ârâmile yok cidâlimüz 


âzurde eyle-: 


1. âzurde eyle-:-di 
Gazel 449 
Mısra: 6 
İncitmek, kırmak, 

gücendirmek. 


Düşdük melâz u melce'imüzden 
cüdâ yine 

Azurde eyledi bizi baht-ı 
siyâhımuz 


azurde it-: 


1. âzurde it-:-se 
Gazel 527 
Mısra: 5 
İncitmek, kırmak. 


Azurde itse halk bizi guşşa 
çekmezüz 
Azurdeyüz ârâmile yok cidâlimüz 


azürde kıl-: 


1. âzürde kıl-:-mag, -a 
Terkib-bend 5 
Mısra: 45 
İncitmek, kırmak, 

gücendirmek. 


Degüldi kimseyi âzürde kılmağa 
râğıb 

Selim-tab' idi vü mâlik-i 
mürüvvet idi 


azurde ol-: 


1. âzurde ol-:-a 
Gazel 383 
Mısra: 6 
İncinmek, kırılmak. 


Süküt evlâdur andan kim gelüp 
güftâra bir bed-gü 

Kelâmından ola âzurde her 
sâ'atda bii hâtır 


âzürde-dil: 


1. âzurde-dil: 
Gazel 403 
Mısra: 6 
İncitilmiş gönül. 
Bahr-i eşküm safa gâlib didügüm 
işidicek 
Hayli âzurde-dil olmış buüa 


“ummân dirler 


âzurde-dil it-: 
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1. âzurde-dil it-:-me 
Gazel 87 
Mısra: 3 
(Birinin) Gönlünü kırmak. 


Azurde-dil itme ehl-i “aşkı 
Dil cilve-geh-i Hudâdur ey dost 


azurdegi: 


1. azurdegi: 
Tarih 28 
Mısra; 10 
İncitilmiş olmak. 


Ve ger ahvâleş ma'lüm ne şud 
Dilem azurdegi dâred ez ân 


azürde-hâtır it-: 


1. âzürde-hâtır it-:-me, -y, -esin 
Gazel 1097 
Mısra: 14 
(Birinin) Kalbini kırmak, 
gönlünü incitmek. 


Rühi şikâyet etme cefâya 
tahammül it 
Azürde-hâtır itmeyesin tâ 
efendüği 


âzürde-i yâr-ı bi-vefâ: 


1. âzürde-i yâr-ı bi-vefa:-sın 
Rübai 7 
Mısra: 2 
Vefası olmayan sevgiliye 
kırılmış, gücenmiş. 


Ey mihr şikeste-i cefâsın güyâ 
Azürde-i yâr-ı bi-vefâsın güyâ 


B 


bâb: 


1. bâb-ı:--ı 
Gazel 129 
Mısra: 3 
Kapı. 


Bir kufl kim rüze bâb-ı 'ıyşa 
urmışdı şehâ 

Şekl-i mâh-ı 1d altundur afia 
düzdi kilid 


2. bâb:-da 
Gazel 466 
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Mısra: 10 
Kapı, konu. 


Cihânda derbeder itdüü bizi ba'1d 
degül 

Bu bâbda saha biz her ne kim 
“itâb iderüz 


3. bâb:-dan 
Kaside 17 
Mısra: 44 
Kapı. U Sevgilinin eşiği. 


Dirsem ümid-bahş nola âsitânufa 
Ol bâbdan ki dönmedi bir kimse 
nâ-ümid 


4. bâb:-da 

Gazel 579 

Mısra: 4 

Kapı. || Husus, mesele, 
konu. 


Kapufidan kâni' olmaz günde bifi 
kez geçmege göflüm 

Nice bu bâbda râz-ı derünum 
olmaya şâyi' 


5. bâb:-da 
Gazel 476 
Mısra: 10 
Kapı, eşik, huzur, makam. 


Kapufa yüz sürmemekle olmışuz 
böyle dilir 

Hep mukırruz vardur bu bâbda 
ihmâlımuz 


6. bâb:-da 
Gazel 176 
Mısra: 14 
Kapı; huzur, makam. 


Kilid-i şabrile bâb-ı vişâlüü fethi 
mümkindür 

Anuüçün Rühiyâ ol bâbda 
ikdâmımuz yokdur 


7. bâb:-da 
Kaside 6 
Mısra: 48 
Husus, mesele, konu. 


Müyesser olmadı dergâhufa 
yüzin sürmek 

Ne defilü eyledi Rühi bu bâbda 
ikdâm 


8. bâb: 
Gazel 466 


Mısra: 12 

Bölüm, kısım, mesele, bir 
kitabın bölümlerinden her biri; 
kapı. 


Yoluüda çekdügimüz cevri 
derbederlikden 

Eger şürüha şürü' olsa nice bâb 
iderüz 


9. bâb:-dan, -dur 
Gazel 454 
Mısra: 14 
Kapı. || Tevekkül kapısı. 


Rühi der-i tevekküli terk itme 
kim bizüm 

Ol bâbdandur evvel u âhir 
küşâdımuz 


10. bâb:-da 
Tarih 91 
Mısra: 6 
Bölüm, konu, mesele. 


Didi bu mışrâ'ı tecdidine Rühi 
târih 

Aşaf-mesned-i devlet kodı bu 
bâbda nâm 


11. bâb: 

Gazel 242 

Mısra: 4 

Kapı. || Husus, mesele, 
konu. 


Dil-i dermândemüz bir ömrdür 
kapufida çâkerdür 

Ne ihsân eylese ol bâbda 
miskine lâyıkdur 


baba: 


1. baba:-i 

Tarih 79 

Mısra: 5 

Bir çocuğun dünyâya 
gelmesine sebep olan erkek, 
çocuk sâhibi adam, peder. 


Babafi bir ehl-i ihsân idi oldur 
şânuğa lâyık 

Ki sen hem olasın ihsâna râğıb 
himmete mâyil 


2. baba:-n, -ui 
Kaside 40 
Mısra: 34 
Baba, peder. 


Makdemin tutduk uğur cümle 
“Alinüf kulıyuz 

Babanufü cânıdur ol eşref-i insân 
eyüdür 


3. baba: 
Gazel 993 
Mısra: 16 
Peder, ata. || Şeyh, mürşit. 


Rühiyâ biz bir bölük rind-i 
hakikat-pişeyüz 

Her mukallid pir unutsun 
giçmesün baba bize 


bâb-ı atâ-bahş: 


1. bâb-ı atâ-bahş:-ı, -n, -a 
Kaside 10 
Mısra: 8 
Cömertçe ihsan ve bağışta 
bulunan (kişinin) kapısı, huzuru. 


Kimdür ol kâm-ı revâ Hazret-i 
“Osmân Pâşâ 

Ki gelen bâb-ı 'atâ-balışına 
dönmez nevmid 


bâb-ı cisr: 


1. bâb-ı cisr:-i 
Tarih 92 
Mısra: 5 
Köprü kapısı. 


Bâb-ı cisri cümleden yapdukda 
târihin didüm 

Cisr bâbın hâliyâ kıldı Sinân Pâşâ 
cedid 


bâb-ı devlet: 


1. bâb-ı devlet: 

Tarih 76 

Mısra: 8 

Devlet kapısı. || Yüksek 
makam ve mevki. 


Anufiçün şafha-i âlemde mâlik 
oldı fethullah 

Ki feth oldı yüzüfe bâb-ı devlet 
şevket el 


2. bâb-ı devlet:-üü, -de 

Gazel 806 

Mısra: 8 

Devlet kapısı. || Sevgilinin 
mutluluk veren, saadet kapısı. 
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Makbül-ı hazret ola revâ mı 
rakib-i nahs 

Ben bâb-ı devletüüde gulâm-ı 
sa id olam 


bâb-ı felek-rıf at: 


1. bâb-ı felek-rıf at: 

Gazel 333 

Mısra: 20 

Yücelikte gökyüzüne erişmiş 
kapı. 


Cümleden kâdı-i şâhuüi ki bu gün 
himmetde 

Ka bedür bâb-ı felek-rıf'atı her 
yan öpilür 


bâb-ı hayrat: 


1. bâb-ı hayrat: 

Kaside 36 

Mısra: 27 

İyilik ve hayır kapısı. Rüy-ı 
nâsa bâb-ı hayrât olmada 
gitdükce sed 
Kalb-i ehl-i hâlden mihr-i Hudâ 
eksilmede 


bâb-ı hicr: 


1. bâb-ı hicri:-i 
Gazel 212 
Mısra: 5 
Ayrılık kapısı. 


Geh bâb-ı hicri geh der-i endühi 
"arz ider 

Çarh-ı deni bize dahi çok kapular 
açar 


bâb-ı kemâl: 


1. bâb-ı kemâl: 

Kaside 3 

Mısra: 56 

(İlim ve fazilet bakımından) 
Olgunluk kapısı. 


İdeler dâ'im şafa-yı kalb ile güyâ 
seni 

Muttaşıl feth ola rüy-ı tab'ına 
bâb-ı kemâl 


bâb-ılutf: 


1. bâb-ılutf:-u, -a 
Gazel 60 
Mısra: 13 
İyilik kapısı. 


Yaşdanup bâb-ı lutfufa Rühi 
Eftetih yâ müfettiha”l-ebvâb 


2. bâb-ılutf:-u, -a 
Tarih 7 
Mısra: 51 
İyilik kapısı. 


Ka be-i hâcât dirsem nola bâb-ı 
lutfufa 

Kâmyâb olmışdur andan hem 
havâş u hem 'avâm 


bâb-ı melâz u kenef: 


1. bâb-ı melâz u kenef: 

Kaside 2 

Mısra: 37 

Himaye ve sığınma kapısı. || 
Hz. Muhammed. 


Zât-ı makarr-ı şeref bâb-ı melâz u 
kenef 

Efdâl-i mimmâ selef şalli ve 
sellim “aleyh 


bâb-ı murâd: 


1. bâb-ı murâd: 

Kaside 32 

Mısra: 8 

(Erişilmek istenen) İstek 
kapısı. 


Çin seher kim gelür erbâb-ı 

ma ârif kapufa 

Hâcib-i lutfufi açar yüzlerine bâb- 
ımurâd. 


bâb-ı murâd açıl-: 


1. bâb-ı murâd açıl-:-a 

Gazel 124 

Mısra: 14 

Murat kapısının açılması. || 
Arzularına kavuşmak. 


Rühiyâ yaşdan ölince işigin 
Yüzüüe açıla tâ bâb-ı murâd 


bâb-ı mürüvvet: 


1. bâb-ı mürüvvet: 
Gazel 697 
Mısra: 15 
İyilik ve ihsan kapısı. 


Bağlanmış idi bâb-ı mürüvvet 
didükleri 

Açdı kilid-i şefkatla dest-i 
himmetüf 
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bâb-ı refi l-kadr: 


1. bâb-ı refi öl-kadr:-i, -n, -e 

Tarih 15 

Mısra: 7 

(Kişinin) Kıymetini artıran 
kapı, mertebesini yükselten 
huzur. 


Bâb-ı refi ü'l-kadrine Ka 'be 
diğilse vechi var 

Kim hem havâş andan ider kesb-i 
makâşıd hem 'avâm 


bâb-ı rızk: 


1. bâb-ırızk:-a 
Gazel 577 
Mısra: 5 
Rızık kapısı. 


Bâb-ı rızka hüsn-i hat miftâh imiş 
çün ey göül 

Hatt-ı yâra tâlib ol olmak dilerse 
müntefi 


bâb-ı sa âdet-me ab: 


1. bâb-ı sa'âdet-me'âb:-uh, -a 
Kaside 5 
Mısra: 55 
(Sevgilinin) Saadet sığınağı 
olan kapısı. 


“Azm itdi Rühi bâb-ı sa âdet- 
me âbufia 

Medhüü güherlerinden alup 
destine tuhaf 


bâb-ı vaşl-ı yâr: 


1. bâb-ı vaşl-ı yâr:-ı 
Gazel 461 
Mısra: 17 
Sevgiliye kavuşma kapısı. 


Degül cây-ı ta accüb bâb-ı vaşl-ı 
yârı feth itsek 

Kilid-i şabr ile her bâbda müşkil- 
güşâyuz biz 


1. bâb-ı vişâl: 
Kaside 1 
Mısra: 54 
(Sevgiliye) Kavuşma kapısı. 


Gayri kodi safia meyl eyledi tab'- 
ı meyyâl 
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Nola lutfufidan açılsa yüzine bâb- 
1 vişâl 


bad: 


1. bâd: 
Kaside 18 
Mısra: 9 
Rüzgar, esinti, yel; hava. 


Sebzeden bâğa şalup bâd yeşil 
seccâde 

Başladı itmege bülbülleri birbir 
irşâd 


2. büâd: 

Kaside 18 

Mısra: 4 

Rüzgar, yel, hava. || Zaman, 
felek. 


Misk alup lâle neden geldi 
seherden çemene 

Var ise eyledi gül Yüsufını bâd 
mezâd 


bâda git--: 


1. bâda gid-:-er 

Gazel 943 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyi) Rüzgar alıp 
götürmek. || Boşa gitmek, 
savrulmak. 


Ne hâşıl âb-ı çeşmile şu virmek 
geşt-i ümmide 

Ki ser-sebz olmadın ol hırmen-i 
“ömrü gider bâda 


bâda vir-: 


1. bâda vir:-mezden 
Gazel 708 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Deyim 
Yele vermek, savurmak. 


Alet-i meclis müheyyâ sâkiyâ 
âmâde gül 

Bâde şün virmezden evvel berk-i 
'ıyşı bâda gül 


bâdâm: 


1. bâdâm: 

Gazel 815 

Mısra: 4 

Badem. || Bademi andırır 
göz. 


Mey şun içelüm nukl gerekmez 
bize sâki 

Yâruü deheni peste yeter gözleri 
bâdâm 


bâde: 


1. bâde: 
Gazel 94 
Mısra: 10 
Şarap, içki, mey. 


Bağrunuü kanın kurutmış ârzü-yı 
la'l-ı yâr 

Bâde iç Rühi eger bu derde 
isterse ilâc 


2. bâde:-den 
Gazel 627 
Mısra: 10 
Kadeh, şarap. II Aşk şarabı. 


“Aşkile hemdem olan kimsede 
neyler nâmüs 

Bâdeden vir haber ey şüfi ne 
nâmüs ne neng 


bâde iç-: 


1. bâde iç-:-mek 

Gazel 233 

Mısra: 7 

Şarap içmek. || Aşığı kanatıp 
kanını içmek. 


Bâde içmek va'de eylersin rakib-i 
hâr ile 

Korkarın ey gonca-fem bir gün 
arada kan olur 


bâde-fürüş: 


1. bâde-fürüş: 
Gazel 202 
Mısra: 9 
Meyhaneci 1 içki satan. 


Der-i refi ine geç varduğına 
bâde-fürüş 
Şarâb-hânede yir virmese safa 
yiridür 
ba'dehu: 
1. ba'dehu: 

Tarih 53 


Mısra: 5 
Ondan sonra, daha sonra. 


Ba dehu kıldı tekâ'udli inâyet 
Ciddeye 

Ol livâda 'ömri oldukca ola 
devletle 


bâde-i ahmer: 


1. bâde-i ahmer: 
Gazel 305 
Mısra: 2 
Kırmızı şarap. 


Hür u gılmân yâd olunsa hâtıra 
dilber düşer 
Kevser ü zemzem ağılsa bâde-i 
ahmer düşer 


bâde-i aşk: 


1. bâde-i 'aşk:-ile 
Gazel 468 
Mısra; 1 
Aşk şarabı. 


Bâde-i 'aşkile mest olmışuz ayık 
degülüz 

Geçmişüz duhter-i rezden afia 
“aşık degülüz 


bâde-i behcet-fezâ: 


1. bâde-i behcet-fezâ: 
Kaside 36 
Mısra: 4 
Sevinci artıran şarap. 


Dembedem yüz tutmada meclis 
perişân olmağa 

Encümenden bâde-i behcet-fezâ 
eksilmede 


bâde-i bezm-i ezel: 


1. bâde-i bezme-i ezel:-i 
Gazel 1084 
Mısra: 8 
Ezel meclisinin şarabı. || 
İlahi aşk. 


Komayup âlem-i gafletde iderler 
huşyâr 

Şunsalar her kime kim bâde-i 
bezme-i ezeli 


bâde-i bi-ğaş: 


1. bâde-i bi-ğaş: 
Gazel 541 
Mısra: 10 
Saf şarap. 
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Devrüüde nola eyler ise def -i 
küdüret 

Rühi ki şanur lutfuü aha bâde-i 
bi-ğaş 


bâde-i engür: 


1. bâde-i engür:-dan 
Gazel 832 
Mısra: 1 
Üzüm şarabı. 


El yudum la'luü katında bâde-i 
engürdan 

Gabğabuüi devrinde giçdüm 
sâğar-ı billürdan 


bâde-i ezel: 


1. bâde-i ezel: 
Gazel 511 
Mısra: 1 
Ezel badesi. 


Şarâb-ı 'aşkufiı biz bâde-i ezel 
bilürüz 

İçen şikeste-dili mest-i lem-yezel 
bilürüz 


bâde-i gül-fam: 


1. bâde-i gül-fâm: 
Gazel 140 
Mısra: 6 
Gül renkli şarap. 


Sükker-i la'l-ı revân-bahşufi 
yanında telhdur 

Bâde-i gül-fâm kim bir nesne yok 
andan leziz 


bâde-i gülfâm-ı id: 


1. bâde-i gülfâm-ı 1d:--; 
Gazel 121 
Mısra: 14 
Bayramın gül renkli şarabı. 


Nüş-ı cân olsun şafâ câmın çeken 
"uşşâka kim 

Rühiye hün-ı cigerdür bâde-i 
gülfâm-ı Id 


bâde-i gül-gün: 


1. bâde-i gül-gün: 
Tarih 3 
Mısra: 30 
Gül renkli şarap, kırmızı 


şarap. 


Görinen yer yer şafak şanma ki 
şevkınden felek 

Bâde-i gül-gün içüp devrüfide 
zevk eyler müdâm 


bâde-i gül-reng: 


1. bâde-i gül-reng: 
Gazel 115 
Mısra: 9 
Gül renkli şarap. 


Bâde-i gül-reng içüp sen çık şalın 
ağyâr ile 

Dostum gamdan ko olsun dide-i 
ahbâb surh 


2. bâde-i gül-reng: 
Gazel 211 
Mısra: 10 
Gül renkli şarap. || Kanlı 


gözyaşı. 


Çeşm-i pür-hünuüdan efgân itme 
Rühi kim bu dem 

Bâde-i gül-reng ile tolu kabağu 
zevki var 


bâde-i hâlet-resân: 


1. bâde-i hâlet-resân:-dan 
Gazel 575 
Mısra: 2 
Keyif veren şarap. 


Dilüüde olsa aşk-ı sine-i efrüz- 
bütândan hazz 

İderdüfi sen de zâhid bâde-i hâlet- 
resândan hazz 


bâde-i hamrâ: 


1. bâde-i hamrâ: 
Gazel 261 
Mısra: 14 
Kırmızı şarap. 


Garazufi Rühi-i dil-hastayı mest 
itmek ise 

Lebüü ey sâki yeter bâde-i hamrâ 
neyler 


1. bâde-i hicr: 
Terci-bend 2 
Mısra: 27 
Ayrılık şarabı. 


Bâde-i hicr ile kim ide seni lâ- 
ya'kıl 
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Her günü ola firâkında huşüşâ 
bir yıl 


bâde-i hoş-güvâr: 


1. bâde-i hoş-güvâr: 
Gazel 1059 
Mısra: 6 
İçimi hoş, lezzetli şarap. 


Kılmağa bezmi germ u dilberi 
nerm 
Bâde-i hoş-güvâr gelmez mi 


bâde-i işret çek-: 


1. bâde-i “işret çek-:-en 
Gazel 471 
Mısra: 7 
İçki içmek. 


Bâde-i işret çeken bezm-i şafâ 
sâkinleri 

Ger şorarlarsa bizi künc-i belâda 
sâkinüz 


bâde-i köhen: 


1. bâde-i köhen: 
Gazel 258 
Mısra: 5 
Yıllanmış şarap. 


Mey şun ki rüz-ı 1yd içesin bâde- 
i köhen 

Yevmr-i cedidde bize rızk-ı 
cediddür 


bâde-i la'l: 


1. bâde-i la'l:-ui 

Gazel 800 

Mısra: 9 

Kırmızı şarap. || Sevgilinin 
dudakları. 


Rühi gibi cân virdi bize bâde-i 
la'lufi 

Ol bâdeyi bifi çeşme-i hayvâna 
degişmem 


1. bâde-i lutf:-u7, -la 
Kaside 25 
Mısra: 61 
Lütuf şarabı. 


Müdüâm bâde-i lutfufüla zevk ü 
şevkdedür 
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Mu âşirân-ı çemenzâr-ı “âlem-i 
ikbal 


bâde-i mihnet: 


1. bâde-i mihnet:-ile 
Gazel 726 
Mısra: 2 
Gam, keder şarabı. 


Bezmimüz küşe-i gam 
hemdemimüz derd ü melâl 
Bâde-i mihnetile sâğarımuz 
mâlâmâl 


bâde-i mihr-i şafâ-bahş: 


1. bâde-i mihr-i şafâ-bahş:-ui, - 
la 

Gazel 750 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Neşe ve huzur 
veren sevgi şarabı. 


Bâde-i mihr-i şafa-bahşuüla 
mâlâmâl iken 

Seng-i cevrüüden şikest olma 
revâ mı câm-ı dil 


bâde-i mihbr: 


1. bâde-i mihr:-ü/ 

Gazel 106 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Sarhoşluk veren 
ve güneş gibi parlak yüzü. 


Kılma erbâb-ı vefâdan bâde-i 
mihrüü diriğ 

Şun bu mahmür-ı mey-i endüha 
bir câm-ı şabüh 


2. bâde-i mihr:-W/4 
Gazel 513 
Mısra: 3 
Aşk, sevgi şarabı. 


Ne aceb şerbet olur bâde-i 
mihrüü kim anı 
Nüş iden râhat olur zerrece 
zahmet bulmaz 


bâde-i mürevvak: 


1. bâde-i mürevvak:-dur 
Gazel 190 
Mısra: 4 
Süzülerek tortusu alınmış 


şarap. 


Revâk-ı zevkde eyler felek 
şafâmuza reşk 

Bize bu zevki viren bâde-i 
mürevvakdur 


bâde-i müşkin: 


1. bâde-i müşkin:-i 
Kaside 34 
Mısra: 68 
Misk kokulu şarap. 


Seyr iden eş ârını mest-i müdâm- 
ı şevk olur 
Kim ma'âni bâde-i müşkini dürr- 
elfâzı câm 


bâde-i nâb: 


1. bâde-i nab: 
Gazel 584 
Mısra:2 
Halis, saf şarap. 


Gamze eyler miydi câm-ı 
'işveden görseli ferâğ 

Kişver-i hüsn içre olsa bâde-i nâb 
seyr-i bâğ 


bâde-i pür-zür: 


1. bâde-i pür-zür: 
Gazel 784 
Mısra: 9 
Kuvvet dolu şarap. 


Beni dün bezm-i meyde bâde-i 
pür-zür yakmışdı 

Bugün pir-i muğândan Rühiyâ 
vardum du âaldum 


bâde-i rengin: 


1. bâde-i rengine:-e 
Gazel 194 
Mısra: 4 
Parlak renkli içki. 


Varsa meyhâneye mey-h”âreleri 
tutmağiçün 

Mezeler muhtesibi bâde-i rengine 
tutar 


bâde-i rüh-bahş: 


1. bâde-i rüh-bahşile:-i/e 
Gazel 431 
Mısra: 8 


Cana can katan, ruh 
bahşeden şarap. 


Bezmimüze ayak başan cânına 
cân katar gider 

Bâde-i rüh-bahşile toludur âb- 
ginemüz 


bâde-i şâfı: 


1. bâde-i şâfı: 
Gazel 588 
Mısra: 10 
Saf şarap. 


Neydügin fehm itdük esmâdan 
garaz hâlâ bize 

Bâde-i şâfı gerek şüfi taşarruf 
ber-taraf 


bâde-i şevk: 


1. bâde-i şevk: 
Gazel 54 
Mısra: 3 
Aşk şarabı. 


Şöyle mest olmış ezelden bâde-i 
şevkufila kim 

Haşra dek üftâdedür aşkufi 
yolında âfitâb 


bâde-i taklid: 


1. bâde-i taklıd: 
Gazel 978 
Mısra: 10 
Taklit şarabı. 


isteme kim 
İçilen bâde-i taklid idi bezm-i 
Cemde 


bâde-i vahdet: 


1. bâde-i vahdet: 
Gazel 483 
Mısra: 4 
Birlik şarabı. 


Yoğiken nâm u nişânı elde câm-ı 
işretüf 

Bâde-i vahdet içüp hem-şohbet 
idük cümle biz 


bâde-i vaşl: 


1. bâde-i vaşl:-u/, -la 
Gazel 297 
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Mısra: 5 
(Sevgiliye) Kavuşma şarabı. 


Ne bilür bâde-i vaşlufila olan 
mest-i müdâm 

Geh humâr-ı elem-i hicr geh 
derd-i serdür 


bâdeler nüş eyle-: 


1. bâdeler nüş eyle-:-dü, -k 
Gazel 644 
Mısra: 4 
İçki içmek. || Aşk şarabı 
içmek. 


Sâki-i hicrân elinden zevk-i la'l-i 
yâr ile 

Bâdeler nüş eyledük dünyâda 
gözler görmedük 


bâde-nüş: 


1. bâde-nüş: 
Gazel 335 
Mısra:2 
Şarap içenler. 


Ruhunda hayretüm bilmez beni 
zahid hâmüş afilar 

Ğam-ı la'lüfle bihüş olduğumdan 
bâde-nüş afilar 


bâde-nüş ol-: 


1. bâde-nüş ol-:-duğ, -um, -a 
Gazel 651 
Mısra: 5 
Şarap içmek. 


Bâde-nüş olduğuma ta'n ider 
ancak va 17 

Bakmaz ibrâmına ammâ bize 
ibrâm idenüf 


bâde-perest: 


1. bâde-perest: 

Rübai 10 

Mısra: 1 

Jçkiye çok düşkün olan 
kimse, ayyaş. 


Meyhâne-i 'aşkda olup bâde- 
perest 

Seyr itmedeyüz dehri ne hüşyâr 
ne mest 


2. bâde-perest:-üz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 6 
Şarap düşkünü. 


Şadrın gözedüp neyleyelüm 
bezme-i cihânufi 

Pây-ı hum-ı meydür yerimüz 
bâde-perestüz 


bâde-veş: 


1. bâde-veş: 
Gazel 763 
Mısra: 9 
Şarap gibi. 


Rühi-i dil-dâdeye şun bâde-veş 
câm-ı lebüfi 

Tâ bula tâze hayât ey dilber-i 
peymân-kesil 


bâdi: 


1. bâdi:-dür 
Kaside 11 
Mısra: 13 
Sebep olan şey, sebep. 


Hevâ-yı ıyşı bahâruü cününa 
bâdidür 

Başuüda var ise 'akluf çemenden 
olma ırağ 


1. bâd-ı bahâr: 
Gazel 675 
Mısra: 5 
Bahar rüzgarı. 


Nice çâk itmeyeyin sinemi kim 
bâd-ı bahâr 

Turmayup âteşin üfler bu dil-i 
pür-süzuü 


bâd-ı câh-ı aşk: 


1. bâd-ı câh-ı aşk: 
Gazel 630 
Mısra: 4 
Aşk makamının rüzgarı. 


Ah-ı demâdem ide gör şâhil-i 
vaşl ise murâd 

Menzil alur mı fülk-i dil esmese 
bâd-ı câh-ı 'aşk 


bâd-ı cân-bahş: 


1. bâd-ı cân-bahşı:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 11 
Hayat bahşeden rüzgar. 
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Bâd-ı cân-bahşı çerâğ-efrüz-ı 
bezme-i bâğ-ı huld 

Mâr-i cârisi şafa-bahş-ı şarab-ı 
lâle-fam 


bâd-ı ecel: 


1. bâd-ı ecel: 
Gazel 462 
Mısra: 4 
Ecel rüzgarı. || Ölüm. 


Nişân itmezsüfi ol kaşı kemâna 
korkarın nâgeh 

Eser bâd-ı ecel hâk-i vücüdudan 
eser kalmaz 


bâd-ı enfâs-ı mesihâ: 


1. bâd-ı enfâs-ı mesihâ: 
Müseddes 2 
Mısra: 8 
Hz. İsa'nın diriltici nefesinin 
rüzgarı. 


Böyle demlerde ki gül tâze vü 
sâğar terdür 

Bâd-ı enfâs-ı Mesihâ gibi cân- 
perverdür 


1. bâd-ı fenâ: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 33 
Fanilik rüzgarı; ölüm. 


Toprağa şaldı bâd-ı fenâ berk-i 
“ömrini 
Egdi nihâl-i kâmetini şarşar-ı ecel 


bâd-ı havadis: 


1. bâd-ı havâdis: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 19 
Hadise rüzgarları. 


Buldı şikest bâd-ı havâdis 
tokınmadan 

Bâlâ-yı ser-bülendi ne nâzik 
nihâldür 


bâd-ı hazan: 
1. bâd-ı hazân: 
Gazel 67 


Mısra: 2 
Sonbahar rüzgarı. 
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Nice girsün bülbül-i gam-didenü 
çeşmine h“âb 

Aşiyanın bâğda bâd-ı hazân itmiş 
harâb 


bâd-ı hazân-ı ye s: 


1. bâd-ı hazân-ı ye's:-den 
Kaside 22 
Mısra: 11 
Ümitsizliğin sonbahar 
rüzgarı. 


Gitdi ol hengâm kim bâd-ı hazân- 
ı ye sden 

Tab -ı zâhid gibi huşk olmışdı 
şahn-ı Bâğdâd 


bâd-ı hevâ: 


1. bâd-ı hevâ:-dan 
Müseddes 3 
Mısra: 13 
Aşk ve heves rüzgarı. 


Olmadın nahl-i tenüm bâd-ı 
hevâdan berk-riz 

Boynuma tokınmadın dest-i 
kaZâdan tiğ-i tiz 


bâd-ı ıtr-engiz: 


1. bâd-ı ıtr-engiz: 
Kaside 38 
Mısra: 1 
Güzel kokular yayan rüzgar. 


Yoluü düşse diyâr-ı Başra ya ey 
bâd-ı 'ıtr-engiz 

Du'âlar eyleyüp büs it elin bizden 
“Alı Hânuü 


bâd-ı kahr: 


1. bâd-ı kahr:-ı, -n, -dan 
Kaside 10 
Mısra: 21 
Zulüm rüzgarı. 


Bâd-ı kahrından idüp vehm gice 
ile felegü 

Zir-i zeylinde nihân itdi çerâğın 
hürşid 


2. bad-i kahr:-ı, -n, -dan 
Kaside 34 
Mısra: 47 
(Bir kimsenin) Kahrının 
rüzgarı. 


Bir eser gülzâra irse bâd-i 
kahrından olur 
Har nişter gonca peykân şâh tiğ-ı 


bi-niyâm 
bâd-ı mihnet: 


1. bâd-ı mihnet:-den 
Kaside 14 
Mısra: 117 
Bela rüzgarı. 


Çerâg-ı kadrüfi emin ola bâd-ı 
mihnetden 

Be-hakk-ı süre-i şems ü be-hakk-ı 
süre-i nür 


bâd-ı muhâlif: 


1. bâd-ı muhâlif:-den 
Gazel 423 
Mısra: 5 
Ters esen rüzgar. 


Hemişe bâğ-ı hüsnü hıfz içün 
bâd-ı muhâlifden 

O nâzik gül- izâr üstine âlem-i 
ham-be-ham ditrer 


bâd-ı nesim: 


1. bâd-ı nesim:-den 

Gazel 370 

Mısra: 3 

Hafif hafif esen, hoş ve latif 
rüzgar. 


Şu gonca gibi ki bâd-ı nesimden 
açılur 

İşitse âh-ı seher-hizümi tebessüm 
ider 


1. bâdi ol-:-a 
Kaside 7 
Mısra: 28 
Sebep olmak. 


Olup şâyed girifti hikmet-i hayr 
ola Zımnında 

Ola bâdi vücüd-ı es'âdı define 
gavganufi 


bâd-ı şabâ: 


1. bâd-ı şabâ: 
Gazel 4 


Mısra: 6 
Sabah rüzgarı. 


Kesb-i hevâ eyler semen açup 
seherden sinesin 

Hakkâ bu ki faşl-ı hübda cân- 
bahş olur bâd-ı şabâ 


bâd-ı seher: 


1. bâd-ı seher: 
Gazel 127 
Mısra: 5 
Seher yeli. 


Yetürür nâlemi her gün o mehe 
bâd-ı seher 

Aferin itdügi ihsânlarına rahmet-i 
bâd 


bâd-ı seher-hiz: 


1. bâd-ı seher-hiz: 
Gazel 525 
Mısra: 13 
Seher vaktinin rüzgarı. 


Murgâna gülistân okuyup bâd-ı 
seher-hiz 

Her goncada hall itdi nice nükte-i 
mermüz 


2. bâd-ı seher-hiz: 
Kaside 28 
Mısra: 15 
Sabah rüzgarı. 


Murgâna gülistân okudı bâd-ı 
seher-hiz 

Her şafhada hall itdi nice nükte-i 
mermüz 


3. bâd-ı seher-hiz: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 265 
Sabah vakti esen rüzgar. 


Bağdâda yoluü düşse ger ey bâd-ı 
seher-hiz 

Adâbile var hidmet-i yârân-ı 
şafâya 


bâd-ı semüm: 


1. bâd-ı semüm:-dur 
Gazel 252 
Mısra: 4 
Sam yeli. 
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Dür ol rakibden nefesi degmesün 
safha 

Ey nev-bahâr-ı hüsn ki bâd-ı 
semümdur 


bâd-ı şimâl: 


1. bâd-ı şimâl: 
Kaside 26 
Mısra: 14 
Kuzey rüzgarı. 


Haber-i makdemini virdi meger 
nevrüzufi 

Çemene sür'atile geldi seher bâd- 
ı şimal 


bâd-ı şubh: 


1. bâd-ı şubh: 
Gazel 486 
Mısra: 8 
Sabah rüzgarı. 


Eyleyüp gonca-i nev-hastadan 
ref -i hicâb 

Bâd-ı şubh oldı yine çehre-güşâ- 
yı nevrüz 


bâd-ı vuşlat: 


1. bâd-ı vuşlat: 
Gazel 425 
Mısra: 11 
Kavuşma rüzgarı. 


Ne var ey bâd-ı vuşlat hâkdan 
ref eylesefi bir gün 
Ki bir ser-hayl-i hüsnüü 
makdeminden kalma gerdüz biz 
1. bâğ:-ui 

Gazel 114 

Mısra: 11 

Bahçe, yeşillik, ağaçlık ve 
çiçeklik yer, bostan. 


Surh u sefid gülleri bâğuü 
açılmasun 

İç bir kadeh yafiağufı göster sefid 
u surh 


2. bâğ:-ui 

Gazel 179 

Mısra:2 
Bahçe, yeşillik, ağaçlık ve 
çiçeklik yer, bostan. 1 Dünya. 


Cihânda ehl-i aşka mihr ider bir 
meh-likâ yokdur 


Bu bâğuü güllerinde âh kim büy-ı 
vefâ yokdur 


3. bâğ:-dan 

Gazel 191 

Mısra: 7 

Bahçe, sebze ve meyve ekilip 
dikilen ve üretilen yer 1 
Sevgilinin bulunduğu yer. 


İstemez uçmağı bülbül bâğdan 
güyâ ki gül 

Rişte-i şevkile miskinüfi ayağın 
bağlar 


4. bâğ:-da 
Gazel 763 
Mısra: 5 
Bağ, bahçe; gül bahçesi. 


Eşk-i hüninüf şanur gül bâğda 
her şubh u şâm 

Eyler efgân hezârân andelib-i 
sâde-dil 


5. bâğ:-da 
Gazel 1088 
Mısra: 4 
Bağ, bahçe. 11 Âlem, dünya. 


“Aceb ne kör olur görmeyen ruh-ı 
yârı 

Ne var bu bâğda seyr-i cemâldan 
gayrı 


6. bağ:-ı 

Gazel 1085 

Mısra: 10 

Bir şeyi başka bir şeye veya 
birçok şeyi birbirine bağlamaya 
yarayan ip, sicim, tel gibi şeyler, 
bent. || İlgi, alaka, münasebet, 
rabıta. 


Eylemiş 'âşık-ı biçârenüf göülini 
bend 
Rühiyâ var ise gisülarıdur dil bağı 


7. bâğ:-ui 

Terkib-bend 1 

Mısra: 38 

Bahçe, yeşillik, ağaçlık ve 
çiçeklik yer, bostan. || Hz. 
Hüseyin'in medfun olduğu yer. 


O gülgün turfe sancaklar ki şaf 
bağlar harim içre 

O bâğuüi serv-i hünin olduğından 
bir 'alâmetdür 
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104. bâğ: 

Gazel 706 

Mısra: 7 

Bağ, bahçe. || Âşıkların 
toplandığı meclis. 


Bâd-ı şabâya şunmağiçün bâğda 
seher 

Her gonca aldı destine bir yâdigâr 
gül 


bâğurâğ: 


1.bâğurâğ:-a 
Gazel 79 
Mısra: 5 
Güzel bahçe, çimenlik. 


Cüy-ı eşküm bâğ u râğa 
varmadan mahzâ seni 

Cüst ü cü eyler yürür ey serv-i 
bâlâ semt semt 


bâğbân: 


1. bâğbân: 
Gazel 45 
Mısra: 2 
Bağcı, bahçıvan. 


Koyup ol hattı öger sebze-i 
gülzârı bafa 

Bâğbân gül şatayın dir bir iki hârı 
bafa 


2. bâğbân:-ı 
Tahmis 1 
Mısra: 15 
Bahçıvan. || Tanrı. 


Abu hevâsı bir kamunuf bâğbânı 
bir 

Ser-tu'me-i neheng-i muhit-i 
şühüd itmiş 


bâğbân-ı aşk: 


1. bâğbüân-ı aşk: 
Gazel 324 
Mısra: 11 
Aşk bahçıvanı. 


Dimeü kim eşk ü âhum bâğbân-ı 
“aşk ider Zâyi 
Birinden serv ider hâşıl birinden 
erguvân eyler 


bâğbân-ı çemen-i lutf: 


1. bâğbân-ı çemen-i lutf:-: 
Kaside 10 
Mısra: 17 
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İyilik ve ihsan çimenliğinin 
bahçıvanı. 


Bâğbân-ı çemen-i lutfı dimez 
şayfu şitâ 

Sim ü zerden şunar ahbâba gül-i 
surb u sefid 


bâğbân-ı gül: 


1. bâğbân-ı gül:-ı 
Gazel 398 
Mısra: 5 
Gül bahçıvanı. 


Bâğbün-ı gül vaşfın itmekle 
açılmaz tab'ımuz 

Meylimüz şimdi bizüm ol gonca-i 
ra nâdadur 


bağdâd: 


1. bağdâd: 
Gazel 23 
Mısra: 3 
Bağdat şehri. 


Bir vilâyet kanı Bağdâd gibi kim 
güzeli 

Hem suhan-dân ola hem şüh ola 
hem ehl-i vefâ 


bâğ-ı adem: 


1. bâğ-ı adem:-de 
Gazel 835 
Mısra: 3 
Yokluk bahçesi. 


Bir dehânı goncaya bâğ-ı 
“ademde dil virüp 

Ah kim “âlemde düşdüm yok yire 
teşvişe ben 


bâğ-ı adn: 


1. bâğ-ı adn: 
Gazel 419 
Mısra: 8 
Adn cennetinin bahçesi. 


Bir nefes gülşende yârı ile 
hemdem olmayan 

Bâğ-ı 'adn u ravZâ-i rığvânı 
bilmez kandedür 


bâğ-ı âlem: 


1. bâğ-ı âlem: 
Müsebba 1 


Mısra: 12 
Dünya bahçesi. 


“Ahd-i adlinde serâser mülk-i 
dünyâ dâd iken 

Himmetüfde bâğ-ı 'âlem büstin- 
âbâd iken 


2. bâğ-ı âlem:-üü 
Gazel 143 
Mısra: 13 
Cihanın gül bahçesi. 


Şafâ var güllerinde gerçi bâğ-ı 
“âalemüf ammâ 

Senüü bâğ-ı bahâr-ı hüsnünü 
hârında âlem var 


3. bâğ-ı âlem:-ü 
Gazel 860 
Mısra: 5 


Âlemin bahçesi; gül bahçesi. 


Gül-ruhlarile âlemi var bâğ-ı 
“âlemüü 
Bulmaz bihişt olursa şeref bi- 


mekin mekân 


bâğ-ı aşk: 


1. bâğ-ı 'aşk:-da 
Gazel 342 
Mısra: 3 
Aşk bahçesi. 


Meyl-i bahâr-ı vaşlı ko kim bâğ-ı 
“aşkda 

Bir gün bahâr olsa iki gün hazân 
olur 


bâğ-ı bahâr-ı hüsn: 


1. bâğ-ı bahâr-ı hüsn:-ü, -n, -ül 
Gazel 143 
Mısra: 14 
(Sevgilinin) Güzellik 
baharının gül bahçesi. 


Şafâ var güllerinde gerçi bâğ-ı 
“âalemüf ammâ 

Senüü bâğ-ı bahâr-ı hüsnünü 
hârında âlem var 


bâğ-ı behcet: 


1. bâğ-ı behcet:-de 
Kaside 7 
Mısra: 47 
Güzellik bahçesi. 


Olup dem-sâzuü itsünler 
terennüm bâğ-ı behcetde 
Bıraksun gulgule şıyt u şadâsı 
şimdi murğânuf 


bâğ-ı behişt: 


1. bâğ-ı behişt: 
Kaside 29 
Mısra; 19 
Cennet bahçesi. 


Şahn-ı gülzâr bugün bâğ-ı behişt 
olmışdur 

Nice meyl itmesün Allahı 
seversefi âdem 


bâğ-ı bezm: 


1. bâğ-ı bezm:-e 
Kaside 37 
Mısra: 24 
Bağı andıran meclis. 


Cüceler civ civ öterler mi yine 
meclisde 

Bâğ-ı bezme ol iki bülbül-i 
destân nicedür 


bâğ-ı bihişt-i küy: 


1. bâğ-ı bihişt-i küy:-ı, -n, -a 
Gazel 192 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Cennet 
bahçesine benzeyen mahallesi. 


Varmalıyuz o goncanufi bâğ-ı 
bihişt-i küyına 

Sâki getür ayağı kim menzilimüz 
ırağdur 


bâğ-ı cemal: 


1. bâğ-ı cemâl:-i, -n, -ü 
Terkib-bend 6 
Mısra: 29 
Güzellik bağı. 


Açılmadıydı gülleri bâğ-ı 
cemâlinüf 

Bir nev-reside gonca idi kendi 
fi I-mesel 


bâğ-ı cihân: 


1. bâğ-ı cihân: 
Gazel 410 
Mısra: 3 
Cihanın gül bahçeleri. 
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Bülbülüz lık degül meskenimüz 
bâğ-ı cihân 

Bize makşüd cihândan o gül-i 
nevresdür 


2. bâğ-ı cihân: 
Gazel 688 
Mısra: 3 
Dünya bahçesi. 


Gerçi gül-ruhlar ile toptoludur 
bâğ-ı cihân 

Dostum sendedür ammâ nazarı 
çeşm-i terüü 


bâğ-ı dehr: 


1. bâğ-ı dehr:-ü 
Gazel 870 
Mısra: 5 
Dünya bağı. 


Bâğ-ı dehrüü rind olan bakmaz 
gül-i pür-hârına 

Gülşen-i meclisde sâğar gonca-i 
bi-hâr iken 


bâğ-ı devlet: 


1. bâğ-ı devlet:-i, -n, -de 
Gazel 709 
Mısra: 19 
Ululuğunun bahçesi. 


Ol felek-rıf'at ki bâğ-ı devletinde 
Rühiyâ 

Açılur encüm gibi her şeb 
hezârân tâze gül 


bâğ-ı dıde: 


1. bâğ-ı dıde:-m, -de 

Gazel 647 

Mısra: 3 

(Aşığın) Göz bahçesi. | 
Aşığın kanlı gözyaşı akıtmaktan 
gül bağına dönüşmüş gözleri. 


Ciger kanıyla perverde olupdur 
bâg-ı didemde 

Nihâl-i tâzedür tirüfi ucında 
gonca peykânuf 


2. bâğ-ı dıde:-m, -e 
Gazel 586 
Mısra: 7 
Göz bahçesi. 


Varise şâh-ı hayâluü geldi bâğ-ı 
dideme 


Çekdiler müjgânlarum serv-i 
şanavber gibi şaf 


bâğ-ı felek: 


1. bâğ-ı felek:-de 
Gazel 706 
Mısra: 22 
Felek bahçesi. 


Olsun küşâde gonca-i ümmidi 
nitekim 

Bâğ-ı felekde açıla bu zer-nigâr 
gül 


bâğ-ı gam: 


1. bâğ-ı gam:-da 
Gazel 718 
Mısra: 3 
Gam bahçesi. 


Ko olsun bâğ-ı gamda aşıkuü 
bülbül gibi nâlân 

Açıl ey gonca-i nev-reste sen gül 
gibi handân ol 


bâğ-ı hübân: 


1. bâğ-ı hübân:-a 
Gazel 669 
Mısra: 9 
Güzellerin bağı. 


Nisbet itdük ruhların bâğ-ı 
hübâna Rühiyâ 

Zülfine şebbü 'izârına gül-i hodrü 
didük 


bâğ-ı huld: 


1. bâğ-ı huld:-dur 
Gazel 218 
Mısra: 7 
Cennet bahçesi. 


Cemâl-ı yâr meger bâğ-ı hulddur 
ki müdâm 

Benefşesi semen u nergisi vü 
sünbüli var 


bâğ-ı hüsn: 


1. bâğ-ı hüsn: 
Gazel 829 
Mısra: 4 
Güzellik bahçesi. 


Dili âşüfte-hâl iden senüü gonca- 
dehânuüdur 

Açılmış bâğ-ı hüsn içre gül-i 
handânum İbrâhim 
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2. bâğ-ı hüsn:-üü 
Gazel 423 
Mısra: 5 
Güzelliğin gül bahçesi. 


Hemişe bâğ-ı hüsnü hıfz içün 
bâd-ı muhâlifden 

O nâzik gül-'izâr üstine âlem-i 
ham-be-ham ditrer 


bâğ-ı irem: 


1. bâğ-ıirem:-de 

Gazel 178 

Mısra: 2 

Cennet bahçesi, cennet. || 
Sevgilinin mahallesi. 


Ser-i küyında yârufi zümre-i 
ağyâra yer yokdur 

Tekellüf ber-taraf bâğ-ı İremde 
hâra yer yokdur 


2. bâğ-ıirem:-dür 

Gazel 407 

Mısra: 2 

Cennet bağı, dünya cenneti, 
cennet kadar güzel ve bayındır 
yer. |l Sevgilinin bulunduğu 
meclis. 


O şühuü bezmine diü gelmesün 
ağyâra yer yokdur 

Bu bir bâğ-ı İremdür bunda aşlâ 
hâra yer yokdur 


bâğ-ı kadr: 


1. bâğ-ı kadr:-i, -n, -de 
Kaside 14 
Mısra: 59 
Kıymet bahçesi. 


Nedür felekde süreyyâ ki bâğ-ı 
kadrinde 

Yatur hezâr anuü gibi hüşe-i 
engür 


bâğ-ı köhne: 


1. bâğ-ı köhne:-ne, -de 
Gazel 425 
Mısra: 10 
Eskimiş bahçe. || Dünya. 


Hevâ-yı serd ü huşkinden 
cihânufi bâkımuz yokdur 

Bu bâğ-ı köhnede pejmürde olmış 
berk-i zerdüz biz 


bâğ-ı küy: 
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1. bâğ-ı küy:-ı, -n, -a 
Gazel 637 
Mısra: 7 
(Aşığın) Mahallesinin 
bahçesi. 


Bâğ-ı küyına meger uğradı 
dildârufi kim 

Şubh-dem var idi büyında letâfet 
bâduf 


bâğ-ı letâfet: 


1. bâğ-ı letâfet:-de 
Gazel 43 
Mısra: 9 
Güzellik bahçesi. 


Rühiyâ bâğ-ı letâfetde açılmış 
güldür 

Bâdeden şanma kızarmışdur o 
rüy-ı zibâ 


bâğ-ı medh: 


1. bâğ-ı medh:-i, -n, -de 
Kaside 29 
Mısra: 48 
Övgü bahçesi. 


Tab -ı şâ'ir ki suhan gülşeninüf 
bülbülidür 
Bâğ-ı medhinde anufü gonce-veş 
olur ebkem 


bâğ-ı melâmet: 


1. bâğ-ı melâmet:-ü 

Gazel 1044 

Mısra: 6 

Melamet bahçesi. || Aşığın 
yüzü. 


Şâdam ki kanlu yaşumı görse o 
gonca dir 

Bâğ-ı melâmetüü yine açıldı 
gülleri 


bâğ-ı midhat: 


1. bâğ-ı midhat:-i, -n, -de 
Gazel 484 
Mısra: 14 
Övgü bahçesi. 


Bilmişüz Osmân Pöâşânufi bu gün 
meddâhıdur 

Ol ki bâğ-ı midhatinde hep 
şükufte-hâtıruz 


bâğ-ı na im: 


1. bâğ-ına'im: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 80 
Cennet bahçesi. 


Hem mu in-i fukarâ idi vü hem 
şâhib-i hayr 

Şüphe yok bâğ-ı na'im olduğına 
ağa mekân 


bâğ-ı nüzhet-geh-i 'uşşâk: 


1. bâğ-ı nüzhet-geh-i 'uşşâk:-a 
Müseddes 2 
Mısra: 2 
Âşıkların gezinip 
eğlendikleri bahçe, mesire yeri. 


Nev-bahâr oldı şafâ eyleyicek rüz 
oldı 

Bâğ-ı nüzhet-geh-i “uşşaka gam- 
endüz oldı 


bâğ-ıruh: 


1. bâğ-ı ruh:-ı, -n, -dan 

Gazel 1063 

Mısra: 9 

Yanak bahçesi. || Sevgilinin 
gül bahçesine benzeyen yüzü. 


Meger bâğ-ı ruhından uğrayup 
geçmiş o servüü kim 

Seher bâd-ı şabâdan büy-ı nesrin 
ü semen geldi 


2. bâğ-ı ruh:-u 

Gazel 276 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Gül bahçesine 
benzeyen yanağı. 


Bâğ-ı ruhuü ki sünbül ü nergisle 
toludur 

Erbâb-ı aşka her biri bir büse- 
gâhdur 


3. bâğ-ı ruh:-uw/, -dan 

Gazel 254 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Yanağının gül 
bahçesi. 


Bir berk eline girmez iken bâğ-ı 
rubhufdan 

Hem nergis u hem sünbül ü hem 
nesteren ister 


bâğ-ı ser-i küy: 


1. bâğ-ı ser-i küy:-uh, -dur 
Gazel 241 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Gül bahçesine 
benzeyen semti. 


Egleyen cânımuzı bâğ-ı ser-i 
küyuüdur 

Gonca-veş göflimüz açan gül-i 
ruhsârufidur 


bâğ-ı suhan: 


1. bâğ-ı suhan:-da 
Kaside 30 
Mısra: 23 
Söz bağı, şiir bahçesi. 


Bâğ-ı suhanda terbiyet-i tab'ı 
eylemiş 

Her beyt-i dil-güşâsını bir bâr- 
ver-i nihal 


bâğ-ı tab: 


1. bâğ-ı tab':-ı, -n, -da 

Kaside 34 

Mısra: 70 

(Bir kimsenin) Yaratılışının 
bahçesi. 


Taze tâze gülleri açılmada şayfü 
şıtâ 

Bâğ-ı tab'ında selâset nehr-i 
câridür müdâm 


bâğ-ı vefa: 


1. bâğ-ı vefâ:-da 
Gazel 612 
Mısra: 6 
Vefa bahçesi. 


Bülbül gibi fiğân ile geçdi 
bahârımuz 

Bâğ-ı vefâda gonca-i ra'nâyı 
görmedük 


bağır: 


1. bağr:-um, -a 
Gazel 771 
Mısra: 7 
Göğüs, sine. 


Şeh-levendüm bağruma ur 
şaklayın cânum gibi 
Sinem olsun hançer-i bürrânuğa 


zerrin niyâm 
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2. bağr:-um, -ı 

Gazel 115 

Mısra: 11 

Ciğer, göğüs; yürek, kalp, 
gönül. 


Deldügiyçün bağrumı şemşir-i 
hün-âlüd kim 
Fi'l-mesel tiz-âb dirdüm olsa ger 


tiz-âb surh 


3. bağr:-ımuz 
Gazel 83 
Mısra: 3 
Kalp, gönül. 


Bu gün mi bağrımuz pür-hün 
olupdur çarh-ı kec-revden 

Biz ol bi-i tibâruü zehr-i kahrın 
yutmışuz kat kat 


bağışla-: 


1. bağışla-: 
Gazel 49 
Mısra:2 
Affetmek. 


Gelmek revâ mı dâyimâ benden 
vefâ senden cefâ 
Bağışla cürmüm kıl 'atâ benden 
hatâ senden 'atâ 


bağla-: 


1. bağla-:-dı 

Gazel 1064 

Mısra: 4 

Bağlamak, ip ve benzeri 
şeylerle dolamak. 


Divâne oldı rüy-ı 'arak-rizüfü 
görüp 

Zülfü dil-şikestei ter tutdı 
bağladı 


2. bağla-:-dı 
Gazel 1043 
Mısra: 4 
Sarmak, takmak, asmak. 


Germ-i ruhuüda hat degül üstâd-ı 
lem-yezel 

Hüsnüfi kitâbına yeni şirâze 
bağladı 


3. bağla-:-yaldan 
Gazel 1016 
Mısra: 1 
Sarmak, kaplamak, 

kuşatmak. 


Hayâl-i câm la'luü bağlayaldan 
nakş hâtırda 

Hakikat neşvesin bulduk dil-i 
deryâ-müessirde 


4. bağla-:-dı 

Gazel 119 

Mısra: 8 

Birini bir şeye ya da birine 
karşı yakınlık, ilgi duymasını 
sağlamak. 


Konmayup her şâha yüksekden 
uçarken murg-ı dil 

Bağladı zülf-i dil-âvizine bir 
serv-i bülend 


5. bağla-:-malı, -dur 
Gazel 345 
Mısra:2 
Zincire vurmak. 


Kemend-i zülf-i cânânufi göfül 
aşüfte-hâlidür 

Hıredden dem urar biçâre ammâ 
bağlamalıdur 


6. bağla-:-mış 
Gazel 124 
Mısra: 3 
Bağlamak. || Bestelemek. 


Bağlamış râstda ey nahi-ı hayât 
Vaşf-ı kaddufidaki şi'ri nevşâd 


7. bağla-:-mak, -dan, -dur 
Gazel 97 
Mısra: 9 
Bağlamak. || Âşık etmek, 
ayrılamayacak duruma getirmek. 


Dil-i şikeste-i 'uşşakı 
bağlamakdandur 

Gören şanur anı ol zülf-i müşk- 
büda şikenc 


8. bağla-:-dı 

Gazel 1043 

Mısra: 6 

Hasretmek, tahsis etmek, 
mütevakkıf bulmak. 


Sen nâz kıl niyâz idelüm biz ki 
“aşk-ı pâk 

Şâhum bizi niyâza seni nâza 
bağladı 


9. bağla-:-dı 

Gazel 1043 

Mısra: 10 

Bir şeyi bir yere veya bir 
şeye tutturmak. || Sürmek. 
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Halk-ı cihânı itmege mâyil şafak 
degül 

Ruhsârına arüs-ı felek gâze 
bağladı 


10. bağla-:-dı 

Gazel 1043 

Mısra: 12 

Bir şeyi bir yere veya bir 
şeye tutturmak. 


Sâz-ı cefayı destine alup felek 
bizi 

Za'file müya döndürüp ol sâza 
bağladı 


11. bağla-:-dı 
Kaside 19 
Mısra: 29 
Gönlünü kazanmak. 


Var ise bağladı nevrüzda bir 
nakş-ı nigâr 

Seheri bağda şevkinden okurdı 
tekrâr 


bağlan-: 


1. bağlan-:-up 

Gazel 933 

Mısra: 5 

Gönül vermek, içten bağlı 
olmak. 


Bağlanup zülfüfe sevdâlara düşdi 
dil-i zâr 

Bizi rüsvâ-yı cihân eyledi bir 
divâne 


2. bağlan-:-up 

Gazel 261 

Mısra: 1 

İp, bağ gibi bir vâsıta ile bir 
şeye, bir yere tutturulmuş olmak, 
bağlı bulunmak // (Bir kimseye 
veya şeye) Yakınlık duymak, 
ısınmak, sevgi beslemek. 


Bağlanup zülf-i nigâra dil-i şeydâ 
neyler 

Yoğimiş “aklı alup başına sevdâ 
neyler 


3. bağlan-:-maz 

Gazel 435 

Mısra: 3 

(Bir kimseye veya şeye) 
Yakınlık duymak, ısınmak, sevgi 
beslemek. 


Ta'alluk eyleyen zülfüüle izzü 
câha bağlanmaz 


320 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Anuü dünyâ vü mâfihâ gözine kıl 
kadar gelmez 


4. bağlan-:-a 
Tahmis 7 
Mısra: 15 
Bağlanmak, tutulmak. 


Ol riştedür ki bağlana bir deste 
sünbüle 

Erbâb-ı “aşka tir-i müjef bâ is-i 
kâtil 


5. bağlan-:-mış 

Gazel 697 

Mısra: 15 

Önüne engel konmak, 
kapatılmak. 


Bağlanmış idi bâb-ı mürüvvet 
didükleri 

Açdı kilid-i şefkatla dest-i 
himmetüf 


6. bağlan-:-mağ, -a 

Gazel 866 

Mısra: 5 

Bağlanmak, tutulmak. 1 
Sevgilinin zincire benzeyen 
saçlarına bağlanmak. 


Nola elden şalmayup cân virseler 
bağlanmağa 

Târ-ı zülfüfidür mahabbet ehline 
hablu”I-metin 


7. bağlan-:-mış 

Gazel 1087 

Mısra: 4 

İp, bağ gibi bir vâsıta ile bir 
şeye, bir yere tutturulmuş olmak, 
bağlı bulunmak. 


Ebrülarufila gamzeü o hün-rize 
döndi kim 

Bağlanmış ola âlet-i harb-ı cidâl 
iki 


bağlasalar turma-: 


1. bağlasalar turma-: 
Gazel 274 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Kim ne yaparsa yapsın 
gitmekte kararlı olmak. 


Neyleyin bağlasalar turmaz idüm 
“âlemde 

Beni bend eyleyen ol kâkül-i 
sünbül-büdur 


bağlu: 


1. bağlu: 
Gazel 807 
Mısra: 7 
Bağlı, kapalı. 


İrişdi “id niçün bağlu ola 
meyhâne 

Kadeh du'âsın anufi fethine kilid 
idelüm 


2. bağlu:-dur 

Gazel 662 

Mısra: 9 

İp veya başka bir araçla bir 
şeye, bir yere bağlanmış olan. || 
Bir kimseye veya bir şeye 
duygusal bağlarla bağlanmış 
olan, tutkun, merbut. 


Ol iki zülf-i dil-âvize bağludur 
Rühi 

Hayât-ı sermedi vü ömr-i 
câvidân didügüü 


1. bağrı delin-:-me, -miş, -de 
Gazel 918 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Istırap çekmek, çok 
müteessir olmak. 


Bağrı delinmemişde olur mı 
mahabbetüf 

Girmez hevâ açılmasa bir evde 
pencere 


bağrı hün: 


1. bağrı hün: 
Kaside 39 
Mısra: 38 
Gönlü yaralı. 


Ağlar mı Cevheri yine bu cevr-i 
devrden 

Ol bağrı hün didesi giryân ne 
demdedür 


bağrı hün ol-: 


1. bağrı hün ol-:-mış, -dur 
Gazel 673 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Bağrı kan olmak. || Çok 


ıztırap çekmek, yüreği parça 
parça olmak. 


ĞGamından bağrı hün olmışdur ol 
la I-i güher-bârufi 

Açılsa safa görsek gonca-i sirâbı 
gülzâruü 


bağrı kara: 


1. bağrı kara: 

Gazel 387 

Mısra: 8 

Bağrı yanık || Çok dert, acı, 
sıkıntı çekmiş. 


Ne var lutf eyleyüp bir gün 
açılsan erğavan üzre 
ĞGamufidan nice demdür kim o 
bağrı kara kan ağlar 


bağrı yanık: 


1. bağrı yanık:-dur 

Gazel 242 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok ıstırap çekmiş, acı 
görmüş, dertli, kederli, bağrı 
kara. 


Elüüden sen gül-i ra'nânufi anlar 
dâ imâ belki 

Gülerler meylüüe zâhirde hakikat 
bağrı yanıkdur 


bağrı yan-: 


1. bağrı yan-:-mış 
Gazel 72 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok ıstırap çekmiş, dertli. 


Ben senüü bir bağrı yanmış cevr- 
keş bimârufam 
Ey tabib-i cân kerem kıl çâre-i 


bimâruf it 


2. bağrı yan-: 

Gazel 1048 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok ıstırap çekmiş, acı 
görmüş, dertli, kederli, bağrı 
kara. 


Çekerler cevrini bir âh ile eflâkı 
yakmazlar 
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Bu deülü halkda bir bağrı yanmış 
nâtüvân yok mı 


bağrımuz hün ol-: 


1. bağrımuz hün ol-:-ı9uz, - 
uben 

Gazel 837 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok ıstırap çekmek, yüreği 
parça parça olmak. 


Bağrımuz hün oluben göülimüz 
elden gitdi 

Rühiyâ neyleyelüm oldı olan 
gitdi giden 


bağr kan ol-: 


1. bağrımuz kan ol-:-ımuz, -dı 
Gazel 805 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok ıstırap çekmek, yüreği 
parça parça olmak. 


Bağrımuz kim gamuüla kan oldı 
Çeşme-i çeşmden revân idelüm 


bağrımuzı hün eyle-: 


1. bağrımuzı hün eyle-:-muz, -ı, 
-r 

Gazel 1030 

Mısra: 7 

Üzücü bir durum nedeniyle 
çok acı çekmek. 


ĞGam-ı dünyâ-yı deni bağrımuzı 
hün eyler 

Nice terk eyleyelüm câm-ı mey-i 
gülgüni 


bağrımuzı kan it-: 


1. bağrımuzı kan id-:-ımuz, - 
elüm 
Terkib-bend 3 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok ıstırap çektirmek. 


Kanla yaşlar dökelüm ağlaşalım 
iüleşelüm 

Taşlarla döginüp bağrımuzı kan 
idelüm 


bağrımuzı yandur-: 


1. bağrımuzı yandur-:-ımuz, -1, - 
dur, -an 


Gazel 241 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

İçi yanmak, üzüntü çekmek, 
çok acı duymak. 


Dâğlayan sine-i mecrühımuzı 
hâluüdur 

Yanduran bağrımuzı 'ârıZ-ı 
gülnâruüdur 


bağrın eZ-: 


1. bağrın ez-: 
Gazel 330 
Mısra: 5 
Üzülmek, dertlenmek. 


Hışmile bağrın ezer yüzine toğrı 
bakanuü 

Kec-nazarlar idemez ol büt-i hün- 
h'âra nazar 


bağrın kebab it-: 


1. bağrın kebab id-:-er 
Gazel 56 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Bağrını yakmak, çok ıztırap 
çektirmek. 


Va 'deye itmez hilâfammâ 
gelince meclise 

İntizâr ile ider “âşıklarufi bağrın 
kebâb 


bağrına baş-: 


1. bağrına baş-:-ar 
Gazel 289 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Biriyle ilgilenerek onu 
koruyup kayırmak, yetiştirmek. 


Gözinde şaklayup dâ'im başar 
bağrına peykânın 

Dil-i mihnet-güzârufi nür-ı çeşmi 
yâr-ı cânıdur 


bağrına baş-: 


1. bağrına baş-:-dukda 
Terkib-bend 3 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: Deyim 
Kucaklamak. || Biriyle 
ilgilenerek onu koruyup 
kayırmak, yetiştirmek. 
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Herbiri bağrına başdukda ciger 
küşesini 

Gözlerinden dökülüp akdı mı 
hün-ı cigeri 


2. bağrına baş-:-mış 
Gazel 6 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Biriyle ilgilenerek onu 
koruyup kayırmak, yetiştirmek. 


Nice gün yüzlüler bağrına başmış 
sineye çekmiş 
Nice gencine pinhân eylemiş 


virânedür dünyâ 


3. bağrımuza baş-:-ımuz, -up 
Gazel 635 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Bağrına basmak, 
kucaklamak. 


Bu gice tirüfi mestâne başup 
bağrımuza 

Şubha dek hasret-i kaddüüle der- 
âğüş itdük 


bağrını hün it-: 


1. bağrını hün it-:-n, -1, -me, -de, 
-dür 

Gazel 1030 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok ıstırap çektirmek. 


Dembedem bağrını hün 
itmededür Rühinüf 

Şu'arâ anuüçün çeşmüfe dirler 
hüni 


2. bağrını hün it-:-miş, -dür 
Gazel 1098 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok ıstırap çekmek. 


Niceler sencileyin bağrını hün 
itmişdür 

Sineye çekmek içün ol gül-i 
nâzik-bedeni 


3. bağrumı hün it-:-um, -ı, -di 
Gazel 188 
Mısra: 7 
Çok ıztırap çekmek, yüreği 
parça parça etmek. 
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Guşşa çekme bağrumı hün itdi 
diyü la'l-ı yâr 

La'l-ı yâr itmez anı zehr-i gam-ı 
ağyâr ider 


4. bağruı hün it-:-e 

Gazel 814 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Bağrını kan etmek, çok 
ıstırap vermek, yüreğini parça 
parça etmek. 


Bağruüı hün ide ey dil nice bir 
hasret-i gam 
Gözün aydın ki tulü' itdi meh-i 
“ıyd-ı şıyâm 


bağrını kan eyle-: 


1. bağrını kan eyle-:-r 
Gazel 324 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönlünü yaralamak. 


Dime dâğ-ı belâya şabrı yok 
turmaz fiğân eyler 

Benüm rühum mahabbet âdemüf 
bağrını kan eyler 


2. bağrımuz kan eyle-:-dü, -fi 
Gazel 643 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok ıstırap vermek, yüreği 
parça parça etmek. 


Tolular şun içelüm meclisde 
şâhum aşkufia 

Ko bu nâz u şiveyi kim bağrımuz 
kan eyledüü 


bağrını kan it-: 


1. bağrını kan it-:-düg, -i, -n, - 
den 

Gazel 761 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok ıstırap çekmek, yüreği 
parça parça olmak. 


Zehr-i mihnet bağrını kan 
itdüginden ağlamaz 

Eglenür cânsuz gam-ı cânânsuz 
eglenmez göğül 


2. bağrumı kan id-:-um, -eyin 
Gazel 881 
Mısra:2 


Kelime Tipi: Deyim 
Çok ıstırap çekmek. 


Sirâyet itmeyicek nice bir fiğân 
ideyin 

Terahhum olmayıcak bağrumı ne 
kan ideyin 


3. bağrumı kan it-:-um, -dü, -i 
Rübai 20 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok ıstırap çektirmek. 


Hicran elemiyle bağrumı kan 
itdüü 
Yad illere şalduf beni nâlân itdüü 


bağrını yak-: 


1. bağrını yak-:-a 
Kaside 7 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birini) Çok üzmek, sıkıntı 
vermek. 


O günler geldi kim ahbâbdan yüz 
döndürüp idbâr 

Yaka ikbâli dâğ-ı reşkile bağrını 
a dânuf 


bağrını yandur-: 


1. bağrını yandur-:-dı 

Gazel 677 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok susamış olmak. || 
Üzüntü çekmek, çok acı duymak. 


Bir içim şuyına cân virse nola 
hançerüfü 

Teşnelik bağrını yandurdı dil-i 
süzânufi 


bağrını del-: 


1. bağrum del-:-um, -meg, -e 
Gazel 803 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
İçine işlemek, ıstırap 
vermek, çok müteessir etmek. 


Delmege bağrum yiter tirüü 
didüm 
Kessün âzârını şemşirüfi didüm 


2. bağrumı del-:-um, -ı, -mek, - 
se 


Gazel 617 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

(Aşığın) Sinesini delmek. || 
Çok dokunmak, içine işlemek. 


Ben kimem kim çekesin katlüme 
tiğ u hançer 

Garazufi bağrumı delmekse yeter 
müjgânuü 


bağrum yağı eri-: 


1. bağru yağı erü-:-um, -r, -se 

Gazel 1085 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

İçinin yağı erimek. || Endişe 
içinde olmak, yüreğinin yağı 
erimek, üzülmek. 


Süz-ı 'aşkufila erürse nola 
bağrum yağı 

Eridür sevdücegüm nâr-ı 
mahabbet dâğı 


bahâ: 


1. bahâ: 
Gazel 148 
Mısra: 4 
Kıymet, değer, bedel. 


Vişâl-ı yâra iller sim u zer ben 
nakd-ı cân virdüm 

Çok olsa bir metâ'uü tâlibi lâbüd 
bahâ artar 


2.bahâ: 
Gazel 35 
Mısra: 4 
Güzellik, zarafet. 


Kanğı gül-çehrede var sende olan 
hüsn ü edâ 

Kanğı meh-pârede var sende olan 
hüsn ü bahâ 


3. bahâ:-sı 
Gazel 602 
Mısra: 6 
Değer, bedel, fiyat. 


Yüsufı ekser baüa kim gördi 
bahâsın elde ol 

şormışam anı ben kulu 
sencileyin bahâsı yok 


4. bahâ: 
Gazel 784 
Mısra: 6 
Diyet, bedel, karşılık. 
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Gice meclisde kanum dökmişidi 
la'l-i mey-güni 

Bugün da vâ idüp bir iki büse kan 
bahâ aldum 


bâ-haber: 


1. bâ-haber: 
Gazel 705 
Mısra: 13 
Haberdar. 


Hal-i dilden bâ-haber itmek 
degüldür Rühiyâ 

ĞGamdan öldüm söylesefi ol âfete 
dir gam degül 


2. bâ-haber: 
Gazel 128 
Mısra: 9 
Haberli, bilgili. 


Söz afilar hâl-i dilden bâ-haber 
hoş-hüy u hoş-manzar 
Mahabbet ehline ihsânı bi-'add 
şefkatı bi-had 


bahâdır: 


1. bahâdır: 

Kaside 8 

Mısra: 29 

Usta savaşçı, cengaver, 
yiğit, kahraman, cesur. 


Anuf gibi bahâdır bendesi bii 
vardur dirseğ 

Şeh-i vaktüü ki oldur zübdesi 
şâhân-ı devrânuü 


bahâlu: 


1. bahâlu: 
Gazel 186 
Mısra: 4 
Değerli, pahalı. 


Bir ışırması o sib-zekânuü deger 
cihâna 

Ne bahâlu mivedür bu ne lezizce 
yemişdür 


bahâne: 


1. bahâne: 
Gazel 258 
Mısra: 9 
Bahane, sebep. 


'Iydı bahâne eyleme Rühi ki 
şirden 


Makşüd ehi-i hâlile güft ü 
şeniddür 


2. bahâne:-(y), -ile 

Gazel 827 

Mısra: 8 

Bir şeyin gerçek sebebi 
gizlenerek ileri sürülen uydurma 
sebep; vesile. 


Mestâne nola girdüm ise halka-i 
zikre 

Vardum bu bahâneyile kef-i yâra 
yapışdum 


bahâr: 


1. bahar: 
Gazel 198 
Mısra: 14 
Bahar mevsimi, ilkbahar. 


Çâr divâr içre evkâtufi giçürme 
Rühiyâ 

Çık temâşâ eyle gör şahrâyı huld 
itmiş bahâr 


2. bahâr:-ımuz 

Gazel 258 

Mısra: 7 

İlkbahar || Sevgilinin 
yüzündeki ayva tüylerinin ortaya 
çıkışı. 


Vaşlufi cihânda 'ıyd hatuüdan 
bahârımuz 

Hadduüla ârızuü gül-i surh u 
sefıddür 


3. bahâr: 

Gazel 219 

Mısra: 7 

Bahar mevsimi 11 Eğlence ve 
kavuşma zamanı. 


Eksük olmaz âlem-i 'ulvide 
âhumdan bahâr 

Gül temâşâsıyla ehl-i âsumânuf 
zevki var 


4. bahâruü:-ui 

Gazel 292 

Mısra: 3 

Bahar mevsimi 1 Mutlulukla 
geçen güzel zamanlar. 


“Iyş eyle ey göfül ki bahâruü 
hazânı var 

Şevk-i hezâr u zevk u şafa-yı 
çemen gider 
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5. bahar: 

Gazel 342 

Mısra: 4 

Bahar mevsimi 1 iyi ve 
huzurlu günler. 


Meyl-i bahâr-ı vaşlı ko kim bâğ-ı 
“aşkda 

Bir gün bahâr olsa iki gün hazân 
olur 


6. bahâr: 

Gazel 1040 

Mısra: 9 

Bahar mevsimi, ilkbahar. 1 
Güzellik, tazelik. neşe vakti. 


Bahâr oldı güzellendi hevâlar 
vakt-i işretdür 

Şarâb iç zâhidâ ama gam-ı 
dünyâ vü ukbâyı 


bahâr-ı âlem-ârâ: 


1. bahâr-ı âlem-ârâ:-y, -: 
Gazel 1041 
Mısra: 10 
Âlemi süsleyen bahar 
mevsimi. 


Güzellendi hevâlar evvel-i faşl-ı 
zemistândur 

Şarâb iç gül gibi ama bahâr-ı 
“âlem-ârâyı 


bahâr-ı ârız: 


1. bahâr-ı 'ârıZ:-uh, -ufi 
Gazel 218 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Bahara 
benzeyen yanağı. 


Bahâr-ı ârızuüufi kim ruhu gibi 
güli var 

Hezâr bencileyin nağme-sâz 
bülbüli var 


bahâr-ı çemen-ârâ: 


1. bahâr-ı çemen-ârâ: 
Gazel 1020 
Mısra: 4 
Çimenliği süsleyen bahar. 


Ehl-i cennet gibi bir halde geçse 
günimüz 

Ne bahâr-ı çemen-ârâ ne hazân 
olsa bize 


bahâr-ı dil-küşâ: 
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1. bahâr-ı dil-küşâ: 
Gazel 4 
Mısra: 1 
Gönlü açan bahar mevsimi. 


Oldı hevâlar mu'tedil geldi 
bahâr-ı dil-küşâ 

Sürsün şafâsın 'âlemüü zevk 
itsün erbâb-ı şafâ 


bahâr-ı gülşen-i devlet: 


1. bahâr-ı gülşen-i devlet: 
Gazel 710 
Mısra: 11 
Saadetin gül bahçesinin 
baharı. 


Ol bahâr-ı gülşen-i devlet ki câm- 
ı şevkile 

Zevk-bahş oldı dem-i lutfında 
şeyh u şâba gül 


bahâr-ı hüsn: 


1. bahâr-ı hüsn: 
Gazel 245 
Mısra: 3 
Güzellik baharı. 


Ey bahâr-ı hüsn yazmakçün 
cemâlufi vaşfını 

Bâğda gül didügüü ol bir nice 
evrâkdur 


bahâr-ı kerem: 


1. bahaâr-ı kerem: 
Kıt'a 22 
Mısra: 3 
Cömertlik baharı. 


Ol bahâr-ı kerem itmiş bize lutf 
ammâ biz 

Gülşen-i dehrde Çalıya konar kuş 
degülüz 


2. bahâr-ı kerem:-ü 
Gazel 525 
Mısra: 19 
Cömertlik ve lütuf baharı. 


Ey dil o bahâr-ı keremüü yolına 
yandur 

Cân şem'in eritmezden öğürdin 
tef-i temmüz 


bahâr-ı lutf: 


1. bahâr-ılutf:-ı 
Gazel 709 


Mısra: 17 
Lütuf baharı. 


Bülbül itmişdür bahâr-ı lutfı dehri 
yaraşur 

Dinse ger Osmân Pâşâ gibi bir 
mümtâza gül 


bahâr-ı ma delet: 


1. bahâr-ı ma'delet: 
Gazel 146 
Mısra: 5 
Adaletin baharı. || Sevgili. 


Ey bahâr-ı ma'delet vaşlufila 
handân eyle kim 

Derd-mend-i hicr-i aşkufi zerd-rü 
idüp gider 


bahâr-ı nev: 


1. bahâr-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 1 
Yeni bahar, ilkbahar. 


Dâgğ-ı nev urdı bülbüle çünkim 
bahâr-ı nev 

Sen de nev eyle 'aşkufı tut ya'ni 
yâr-ı nev 


bahâr-ı tarab-efrüz: 


1. bahâr-ı tarab-efrüz:-da 
Gazel 294 
Mısra: 8 
Sevinç ve neşe veren bahar 
mevsimi. 


Dil şafâ kesb ideli seyr-i ruh-ı 
pâkinden 

Ne bahâr-ı tarab-efrüzda ne nev- 
rüzdadur 


bahr: 


1. bahr:-dan 
Gazel 840 
Mısra: 6 
Deniz, derya. 


Mevc-i eşküm üzre dir âh-ı şerer- 
bârum gören 

Baş çıkarmış bahrdan bir ejder-i 
âteş-feşân 


2. bahr:-i, -n, -e 
Gazel 785 
Mısra: 9 
Deniz, derya. 1 Tas. 


Hakk'ın sonsuz olan sıfat ve zat 
makamı ki, bütün eşya ve 
varlıklar bu sonsuz ummanın 
dalgalarıdır. 


Hakikat bahrine ben katre irdüm 
“âkibet ammâ 

Nice cüy-ı belâdan irişince 
Rühiyâ giçdüm 


3. bahr:-a 
Gazel 794 
Mısra: 8 
Deniz. İl Aşk denizi. 


“Aşk bahrine talan buldı dür-i 
makşüdı 

Ne turursuz gelüfüz biz deo 
bahra talalum 


4. bahr:-e 
Kaside 5 
Mısra: 14 
Deniz. || Hakikat denizi. 


Bahr-i hakikatüü haberi senden 
oldı keşf 

Zirâ ki dâhil olımaz ol bahre her 
keşef 


5. bahr: 
Kaside 25 
Mısra: 47 
Deniz. || Cömertlik denizi. 


Ayâ sipihr-i sa âdet ol bahr 
sensin kim 
Kenâresinde yatur hâr u has 
yerine leâl 


babr ü berr: 


1. bahr ü berr: 
Kaside 13 
Mısra: 69 
Kara ve deniz. || 

Yeryüzündeki her yer. 


Meded kılup nitekim bahr ü berr 
fütâdesine 

Murâd-bahş ol âlemde Hızr ile 
İlyâs 


bahr-ı aşk: 


1. bahr-ı aşk:-da 
Gazel 419 
Mısra: 10 
Aşk denizi. 
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Vuşlat içün gözlerinden kanlu 
yaşlar dökmeyen 
Bahr-ı aşkda dürrile mercânı 
bilmez kandedür 


bahr-i ata: 


1. bahr-i 'atâ: 
Kaside 26 
Mısra: 34 
Cömertlik denizi. 


Bir anuü gibi kanı kân kef-i 
gerdün-himmet 

Var mı bir ancılayın bahr-i atâ 
ebr-i nevâl 


2. bahr-ı 'atâ: 
Kaside 29 
Mısra: 37 
İhsan ve cömertlik denizi. 


Kimdür ol bahr-ı 'atâ Hazret-i 
Seydi Çelebi 

Belki e bende-i efgendesi reşk-i 
Hâtem 


bahr-ı belâ-yı aşk: 


1. bahr-ı belâ-yı 'aşk:-a 
Gazel 598 
Mısra: 8 
Aşk belasının denizi. 


Ölür gider güher-i makşadı 
getürmez ele 

O cân kim olmaya bahr-ı belâ-yı 
“aşka garik 


bahr-ı bi-kerân-ı belâğat: 


1. bahr-ı bi-kerân-ı belâğat: 
Kaside 30 
Mısra: 9 
Belagatin uçsuz bucaksız 
denizi. 


Ol bahr-ı bi-kerân-ı belâğat 
“ale I-huşüş 

Kim tab'-ı pâkıdur şadef-i 
gevher-i makâl 


bahr-ı cefâ: 


1. bahr-ı cefâ:-y, -a 

Gazel 517 

Mısra: 4 

(Sevgiliden gelen) Eziyet ve 
cefa denizi. 


Eline mihr ü vefâ gevheri girmez 
ey dil 


Kangı aşık ki bu gün bahr-ı 
cefâya talmaz 


bahr-i eşk: 


1. bahr-i eşk:-üm 
Gazel 403 
Mısra: 5 
Gözyaşı denizi. 


Bahr-i eşküm safa gâlib didügüm 
işidicek 

Hayli âzurde-dil olmış buüa 
“'ummân dirler 


bahr-ı fikr: 


1. bahr-ı fikr:-e 
Gazel 186 
Mısra: 10 
Fikir denizi. 


Dişinüü hayâlı ile didi bir gazel-i 
muşanna 

Yine bahr-ı fikre Rühi taluben 
çıkardı biş dür 


bahr-ı ğam: 


1. bahr-ı gam:-ı 
Tahmis 5 
Mısra: 9 
Gam denizi. 


Bahr-ı gamı sefine-i câmile kıl 
güzer 

Kim devr-i rüzgâr degül bir 
karârda 


bahr-i hakikat: 


1. bahr-i hakikat:-üü 
Kaside 5 
Mısra: 13 
Hakikat denizi. 


Bahr-i hakikatüü haberi senden 
oldı keşf 

Zirâ ki dâhil olımaz ol bahre her 
keşef 


bahr-i hicr: 


1. bahr-i hicr:-e 
Müseddes 1 
Mısra: 31 
Ayrılık denizi. 


O demden kim dil-i ser-geşte 
bahr-i hicre talmışdur 
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Hayâl-i gevher-i vuşlat başımdan 
“aklum almışdur 


bahr-ı hicre düş-: 


1. bahr-ı hicre düş-:-dü, -i 
Gazel 136 
Mısra: 5 
Ayrılık denizine düşmek. 


Bahr-ı hicre düşdüü ey dil 
gamdan özlersin kenâr 

Cân atarsın sâhile ammâ ki sâhil 
nâ-bedid 


bahr-i kerem: 


1. bahr-i kerem: 
Gazel 320 
Mısra: 12 
Cömertlik denizi. 


Bulmış cihânda her sözi kıymet 
güher gibi 

Bahr-i kerem Muhiti-i şâhib- 
edâyı gör 


bahr-i kerem-kân-ı lutf: 


1. bahr-i kerem-kân-ı lutf: 
Kaside 2 
Mısra: 30 
Cömertlik denizinin kaynağı. 
|| Zz. Muhammed. 


Meyve-i bustân-ı lutflü'lü'-i 
“ummân-ı lutf 

Bahr-i kerem-kân-ı lutf şalli ve 
sellim “aleyh 


bahr-ı melâmet: 


1. bahr-ı melâmet:-de 
Gazel 1078 
Mısra: 10 
Melamet denizi. 


“Aşık-ı râst-reve çâk-ı 
giribânuüdur 

Dostum bahr-ı melâmetde selâset 
yakası 


bahr-i muhit: 


1. bahr-i muhit: 
Gazel 381 
Mısra: 11 
Okyanus. 


Çeşmümüü bahr-i muhit ile 
dükenmez bahsi 
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Dahi ey şüh-ı cefâ-pişe bu çok şu 
götürür 


bahr-i muhit-i vahdet: 


1. bahr-i muhit-i vahdet:-e 
Gazel 509 
Mısra: 13 
Birlik okyanusu. 


Talmışuz bahr-i muhit-i vahdete 
gavvâş-vâr 

Rühiyâ bir gevher-i nâyâb 
peydâsındayuz 


bahr-ı şevk: 


1. bahr-ı şevk:-i, -n, -e 
Gazel 625 
Mısra: 1 
Arzu ve heves denizi. 


Düşüp mestâne bahr-ı şevkine 
dürr-i nâyâbuf 

Şafasın şubha dek sürdü bu gice 
“âlem-i âbuf 


bahr-ı şu le: 


1. bahr-ı şu'le: 
Gazel 584 
Mısra: 6 
Kıvılcım denizi. 


Oldı peydâ bâdede şanmaü 
habâb-ı şevk-bahş 

Çıkdı bahr-ı şu'le mevc-i nürdan 
bir çerâğ 


bahr-ı vücüd: 


1. bahr-ı vücüd: 
Tahmis 1 
Mısra: 19 
Varlık denizi. 


Ser-çeşme bunca katreye bahr-ı 
vücüd itmiş 

Ser virmeyince olımadum âşinâ- 
yı sır 


bahr-misâl; 


1. bahr-misâl: 
Gazel 477 
Mısra: 13 
Deniz gibi. 


Geldi hurüşa tab'ımuz bahr-misâl 
Rühiyâ 


Dürrimüz oldı şi 'rimüz şi T-i 
sevâdı karemüz 


bahr-şıfat: 


1. bahr-şıfat: 
Gazel 635 
Mısra: 14 
Deniz gibi. 


Şüretâ katreyüz ammâ ki mey-i 
vahdetden 

Rühiyâ şevka gelüp bahr-şıfat cüş 
itdük 


bahs: 


1. bahs:-i, -n, -i 

Gazel 72 

Mısra: 5 

Üzerinde konuşulan, 
tartışılan konu, mevzu, mesele. 


Gonca eylerse dehânuüla letâfet 
bahsini 

Anı bir sözle esir-i şive-i güftâruü 
it 


2. bahs:-imüz 
Gazel 450 
Mısra: 3 
Mevzu, mesele. 


Cânımuz alan femüfdür 
bahsimüz anuüladur 

Nergis-i mestüü bizümle yok yere 
eyler sitiz 


3. bahs:-i, -n 
Gazel 157 
Mısra: 1 
Konu, bahis. 


Ferâğat bahsin eylersin yerüü 
meyhâne olmak var 

Şafâdan dem urursun hemdemüf 
peymâne olmak var 


4. bahs:-i 
Gazel 90 
Mısra: 3 
Karşılıklı konuşma. 


“Aşıklaruüla bahsi rakib-i siyeh- 
dilüü 
Befizer ağa ki eyleye höş ile 'âm 
bahs 


5. bahs:-i 
Gazel 381 
Mısra: 11 


Karşılıklı konuşma, söz, 
sohbet, lakırdı. 


Çeşmümüü bahr-i muhit ile 
dükenmez bahsi 

Dahi ey şüh-ı cefâ-pişe bu çok şu 
götürür 


6. bahs:-e 
Gazel 458 
Mısra: 1 
Bahsetme, söz etme. 


Bahse mecâl kalmadı halkile yok 
“inâdımuz 

Şübheyi ref" kılmışuz pâkdur 

i tikâdımuz 


bahs eyle-: 


1. bahs eyle-:-me 

Gazel 100 

Mısra: 9 

(Bir meseleden veya bir 
kimseden) Söz etmek, hakkında 
konuşmak. 


Eyleme bir büse içün bunca bahs 
Ehi-i ikrâm olana düşmez lecâc 


2. bahş eyle-:-se, -i 

Gazel 469 

Mısra: 6 

Karşılıksız olarak vermek, 
bağışlamak, sunmak. 


O kâkül kangı birin şaklasun 
divâneler çokdur 

Eger bahş eylese her birine bir 
târ-ı mü düşmez 


3. bahs eyle-:-sün 
Gazel 89 
Mısra: 1 
Konuşmak, sohbet etmek. 


Nice serv eylesün ol kâmet-i bâlâ 
ile bahs 

Begüm ednâya düşer mi ide a'lâ 
ile bahs 


4. bahs eyle-:-y, -üp 

Gazel 320 

Mısra: 3 

Konuşmak. || İddialaşmak, 
bahse girmek. 


“Uşşâk içinde eyleyüp izüü 
tozıyla bahs 

Gözden düşürdi kendüsini 
tütiyâyı gör 
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bahs it-: 


1. bahsit-:-di 
Gazel 618 
Mısra: 13 
Konuşmak. 


Rühi dehen-i yârile bahs itdi 
meger kim 

Meclisde bugün beste-i vâfir 
mezelendüf 


2. bahsit-:-mek 

Gazel 838 

Mısra: 7 

(Bir meseleden veya bir 
kimseden) Söz etmek, hakkında 
konuşmak. 


Ne mümkindür dehân-ı yârile 
bahs itmek ey şüfi 

Söze kâdirsin ammâ şive-i güftârı 
bilmezsin 


bahs kıl-: 


1. bahs kal-:-sun 

Kaside 27 

Mısra: 29 

Konuşmak, bahsetmek. || 
İddialaşmak. 


Nice deryâ keff-i dürr-pâşiyle 
kılsun bahs kim 

Çeşme-i cüdiyle efi kem kulını 
Dârâ ider 


bahs ol-: 


1. bahs ol-:-ur 

Gazel 90 

Mısra: 6 

Bahis konusu olmak, 
konuşulmak. 


O zülf-i tâb-nâku o ruhsâr-ı 
pâkdan 

Aşhâb-ı 'aşk içinde olur şubh u 
şâm bahs 


bahs tamâm eyle-: 


1. bahs tamâm eyle-:-r 

Gazel 90 

Mısra:2 

Bahsi bitirmek, münasebeti 
kesmek. 


La'l-ı lebüüle itse letâfetde cim 
bahs 

Erbâb-ı bezm eyler anuüla tamâm 
bahs 


bahs ü cidâl eyle-: 


1. bahs ü cidâl eyle-:-r, -di 
Kaside 26 
Mısra: 58 
Şiddetli ve sert tartışmak, 
kavgalı konuşmak, çekişmek. 


Gayrılar nâmına itseydüm eger 
bu güheri 

Beni ilzâm idüp eylerdi gören 
bahs ü cidâl 


bahs-i aşku hüsn: 


1. bahs-i aşk u hüsn:-e 
Gazel 1013 
Mısra: 5 
Aşk ve güzellik konusu. 


Bâğa varsak bahs-i 'aşk u hüsne 
açılsak birez 

Sen gül-i ra'nâyile ben bülbül-i 
şeydâyile 


bahs-ı bi-câ: 


1. bahs-ı bi-câ: 
Kıt'a 9 
Mısra: 4 
Yersiz iddia. 


Bahsile dervişlük bir yire şığmaz 
cehli ko 

Bahs-ı bi-câ itme derviş ise 
eyvallaha gel 


bahs-i cemal: 


1. bahs-i cemâl: 
Gazel 710 
Mısra: 7 
Güzellik bahsi. 


Dem-be-dem Yüsuf-likâlarla ider 
bahs-i cemâl 

Kendüyi mâlik şanur var ise âbu 
taba gül 


bahs-i cemal eyle-: 


1. bahs-i cemâl eyle-:-r 
Gazel 625 
Mısra: 3 
Güzellikten bahsetmek, 
güzellik iddiasında bulunmak. 


Senüüle yerde gökde kim bugün 
bahs-i cemal eyler 

Gül-i ahmerse üftâdeü meh-i 
enverse bitâbufi 
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bahs-i cemâl it-: 


1. bahs-i cemâl it-:-meg, -e 
Gazel 171 
Mısra: 3 
Güzellikten söz etmek. 


Senüfle bahs-i cemâl itmege 
kemâl gerek 

Bu hod zamânede bir gül-'izârda 
yokdur 


2. bahs-i cemâl it-:-mek 
Gazel 402 
Mısra: 3 
Güzellikten söz etmek. 


Ne mümkindür gaZanfer şâhile 
bahs-i cemâl itmek 

Utansınlar güzeller arada Allahı 
görsünler 


bahs-i demsâz: 


1. bahs-i demsâz: 

Gazel 354 

Mısra: 14 

Sevgiliden konuşulmak, 
sevgilinin bahsi. 


Ey suhandan dem urup Rühiyle 
bahs-i nazm iden 

Bahs-i demsâz olsa da görseli 
suhandânluk nedür 


bahs-i hüsn it-: 


1. bahs-i hüsn id-:-er 
Gazel 1018 
Mısra: 7 
Güzellikten bahsetmek. 


Olup mukâbil ider bahs-i hüsn o 
mehle güneş 

Kimüöle karşu kor ol bi-medârı 
seyr eyle 


bahs-i imtiyaz it-: 


1. bahs-i imtiyâz it-:-se, -7 
Gazel 37 
Mısra: 3 
Üstünlükten konuşmak. 


Yaraşur hüb-rülar içre bahs-i 
imtiyaz itsefi 

Seni şâhum ser-efrâz eylemişdür 
ol kad-i bâlâ 


bahs-i kemâl: 
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1. bahs-i kemâl:-da 
Kaside 30 
Mısra: 15 
Olgunluk bahsi. || İlim ve 


Jazilet yönünden olgunluk iddiası. 


Ol ser-bülend-i dehr ki bahs-i 
kemâlda 

Nâmı afiılsa kat -1 kelâm eyler 
ehl-i hâl 


bahş-ı kilâb it-: 


1. bahş-ı kilâb it-:-di 
Gazel 774 
Mısra: 12 
(Bir şeyi) Köpeklere vermek. 


ÜstühVân-ı rize ki kaldı ten-i 
mecrühumdan 

Ser-i küyuüda göfül bahş-ı kilâb 
itdi tamâm 


bahsi ko-: 


1. bahsi ko: 

Gazel 608 

Mısra: 9 

Konuşmamak. || Bağını 
koparmak. 


Bi-nişân-ı “aşksın divânelerle 
bahsi ko 

Sen dahi âmâc-gah-ı seng-i etfal 
olmaduü 


bahs-ı ma ârif it-: 


1. bahs-ı ma ârif id-:-er 
Gazel 227 
Mısra: 7 
İlmi bilgilerden bahsetmek. 


Her kande ki kâmiller ider bahs-ı 
ma ârif 

Şüfi oturup da'vi-i aşl u neseb 
eyler 


bahs-i ma ârif: 


1. bahs-i ma ârif:-den 
Gazel 827 
Mısra: 11 
Bilgiler konusu. 


Söyletmemege bahs-i ma'ârifden 
“adüyı 

Güftâra gelüp defter-i eş 'âra 
yapışdum 


bahs-i meratib: 


1. bahs-i merâtib: 
Kaside 11 
Mısra:21 
Mertebelerden söz etmek. 


Anufla bahs-i merâtib ne 
mümkin a'dâya 

Kaçan nişimen-i 'ankâda âşiyân 
tuta Zâğ 


bahs-ı mezâk: 


1. bahs-ı mezâk: 
Gazel 181 
Mısra: 7 
Zevkten söz etme. 


Nice rindân ile zühhâd iderler 
bahs-ı mezâk 

Nice sermestlere karşu koya 
ayıklar 


bahs-i nazm: 


1. bahs-i nazm: 
Gazel 354 
Mısra: 13 
Şiirden söz etme. 


Ey suhandan dem urup Rühiyle 
bahs-i nazm iden 

Bahs-i demsâz olsa da görsefi 
suhandânluk nedür 


bahş-i nazm eyle-: 


1. bahş-i nazm eyle-:-se 
Kaside 10 
Mısra: 46 
Şürden bahsetmek, şiir 
hakkında konuşmak. 


Bülbül-i tab -ı şerifüfile suhan 
bâğında 
Bahş-i nazm eylese tüti olamaz 


bence reşid 


bahs-i neseb: 


1. bahs-i neseb: 
Kaside 1 
Mısra: 43 
Soy sop bahsi. 


İtmezin zâhid-i sâlüs gibi bahs-i 
neseb 

Kendümi ögmege mahzâ bilürin 
terk-i edeb 


bahs-i şirket it-: 


1. bahs-i şirket ide:-e 
Gazel 383 
Mısra: 12 
Ortaklık mevzusu yapmak. 


Suhanda nâmdâr olmak aa 
degmez ki bi-nisbet 

Senüüle bahs-i şirket ide her 
nâdân u her şâ'ir 


bahs-ı suhan kıl-: 


1. bahs-ı suhan kıl-: 

Gazel 185 

Mısra: 17 

Şiirden ve güzel sözden 
bahseden kimse. 


Ey kılan Rühi ile bahs-ı suhan 
Cehli ko kuvvet-i tabi atı gör 


bahs-i suhan: 


1. bahs-i suhan:-da 
Gazel 324 
Mısra: 22 
Şiir konusu. 


O şâhib-feyZe güyâlık 
müsellemdür ki güftârı 
Zebân-âverleri bahs-i suhanda bi- 
zebân eyler 


bahsin it-: 


1. bahsin it-:-sek 

Gazel 496 

Mısra: 4 

(Bir şeyden) söz etmek, dile 
getirmek. X (Bir şey) İddiasında 
bulunmak. 


Tutmışuz mümtâzlık semtin gazel 
tarzında biz 

Tab -ı pâk ile selâset bahsin itsek 
kâdirüz 


2. bahsin it-:-i, -n, -di, -ler 

Gazel 1082 

Mısra: 11 

(Bir meseleden veya bir 
kimseden) Söz etmek, hakkında 
konuşmak. 


İtdiler müy-ı miyânıyla dehânı 
bahsin 

Ehl-i nazmufi gice çok kilile kâlı 
oldı 
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1. baht: 
Gazel 339 
Mısra: 11 
Şans, saadet, kutluluk. 


Degüldür bahtdan def -i rakib ol 
baht yok bize 

Bu kâr-ı pür-taşarruf ey göfül 
dest-i kazâdandur 


2. baht:-dan 
Gazel 339 
Mısra: 11 
Kader, kısmet, talih. 


Degüldür bahtdan def -i rakib ol 
baht yok bize 

Bu kâr-ı pür-taşarruf ey göfül 
dest-i kazâdandur 


3. baht:--ı 
Gazel 268 
Mısra:2 
Şans, talih. 


ĞGam-ı hicrân-ı cânân bâ'is-i 
derd-i derünumdur 

Vişâlın hicre tebdil eyleyen hep 
baht-ı dünumdur 


4. baht: 
Gazel 340 
Mısra: 11 
Güzel talih, şans. 


Degüldür bahtdan def -i rakib ol 
baht yok bize 

Bu kâr-ı pür-taşarruf ey göül 
dest-i kazâdandur 


5. baht:-ımuz, -dan, -dur 
Gazel 158 
Mısra: 7 
Kısmet, talih, şans, 
mutluluk. 


Şikâyet itdügimüz kendi 
bahtımuzdandur 

Sağa ey âfet-i devr-i zamâne kim 
söyler 


6. baht: 

Gazel 33 

Mısra: 7 

Allah tarafından ezelde 
belirlendiği kabul edilen kısmet 
ve nasip, uygun talih, ikbal, şans. 


Ne dünyâsuz olur devlet ne 
devlet baht u tâli'süz 

Bafia bir yağa baht eyler cefâyı 
bir yafia dünyâ 


7. baht:-un, -dan 
Gazel 626 
Mısra: 7 
Talih, şans, kader. 


Elemüf kime disefi dir safa 
bahtuüdan bil 

Bir belâdur başuüa baht-ı 
siyâhuüda senüf 


8. baht: 

Gazel 824 

Mısra: 5 

Gelecekteki olayları 
kaçınılmaz biçimde belirleyen 
ilahi gücün insan ve toplum için 
çizdiği yaşayış biçimi; talih; 
kader; şans; kısmet; ikbal; nasip. 


Nice bir ey baht gerdünuü 
çekersin nâzını 

Himmet it şimdengirü gerdüna 
biz nâz idelüm 


bahtı bed: 


1. baht-ı bed: 
Gazel 296 
Mısra: 11 
Kötü kader. 


Yok zerre deflü mihnetüm ey 
baht-ı bed safa 

Meylüm ne tâcu tahta ne tâku 
revâkadur 


1. baht-ı bülend: 
Gazel 133 
Mısra: 4 
Yüce talih, büyük şans. 


Sensin ol zi-şân ki eyler şuffa-i 
ikbâlda 

Bezmüüüü şaff-ı ni âlın ârzü 
baht-ı bülend 


1. baht-ı devlet: 
Kaside 34 
Mısra: 88 
Mutluluk, iyi talih. 


Anlara ammâ ki elvirmişdi devr-i 
rüzgâr Baht-ı devlet heme-nişin idi 


sa âdet hem-zimâm 


baht-ı dün yâr ol-: 
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1. baht-ı dün yâr ol-:-ma, -dı 
Terkib-bend 4 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: Deyim 
Olaylar istediği yönde 
cereyan etmek, işleri isteklerine 
uygun şekilde yürümek, tâlihli 
olmak. 


Ah kim bir dem bafia yâr olmadı 
bu baht-ı dün 

Dem-be-dem olmakdadur feryâd 
u efğânum füzün 


1. baht-ı kadr:-ü 

Tarih 3 

Mısra: 40 

(Bir kimsenin) Kıymetinin 
bahtı. || Talih. 


Ebr-i rahmet geştzâr-ı ömrüüi 
ser-sebz ider 

Baht-ı kadrü bâr-ver olsun ilâ 
yevmi I-kıyâm 


1. baht-ı müsâ id: 
Gazel 687 
Mısra: 3 
Yardımcı olan talih. 


Taht nedür baht-ı müsâ'id nedür 
Ahir olur çün yerimüz zir-i hâk 


baht-ı ram: 


1. baht-ı râm: 
Kaside 34 
Mısra: 74 
İtaat eden baht. | İyi talih. 


Olmasaydı lâyık-ı himmet 
virilmezdi aa 

Re y-i şâib akl-ı kâmil kadr-i âli 
baht-ı râm 


1. bahtı sa id: 

Gazel 884 

Mısra: 13 

Uğurlu, bahtı kutlu kişi. || 
Sevgili, Osman Paşa. 


“Iydı ol bahtı sa'ıd eyledi ey Rühi 
kim 

Afa öpdürdi elin bir sanem-i 
mâh-cebin 
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2. baht-ı sa'ıd: 
Gazel 125 
Mısra: 6 
Kutlu, uğurlu talih. 


Hidmetüfi aaa yüz tuta zihi 'izz 
ü şeref 

İzzetüü afafia kulluğuüa el vire 
baht-ı sa'id 


3. baht-ı sa'id: 
Kaside 10 
Mısra: 62 
İyi talih, şans. 


Nesr-i tâyir çemen-i rif atına 
bülbül olup 
Devletüü şem'ine pervâne ola 


baht-ı sa'id 


baht-ı serkeş: 


1. baht-ı serkeş: 

Kaside 20 

Mısra: 29 

İnatçı talih. || Murat 
edilenin aksine hareket eden 
felek. 


Ey baht-ı serkeş inşâf hoşdur 
Cevr ise kaşdufi bir yıl iki yıl 


2. baht-ı serkeş:-ü 
Gazel 47 
Mısra: 6 
İnatçı talih. 


Nâr-ı gamı o meh-veşüfi yaksa ne 
gam içüü taşufi 

Kim bile baht-ı serkeşüfi yâr ola 
bir zamân ola 


3. baht-ı serkeş:-üli 

Gazel 1024 

Mısra: 6 

Dik başlı, kötü gidişatlı 
talih. 


Nâr-ı gamı o meh-veşüfi yaksa ne 
gam içüü taşufi 

Kim bile baht-ı serkeşüfi yâr ola 
bir zamân ola 


baht-ı siyâh: 


1. baht-ı siyâh: 
Gazel 328 
Mısra: 12 
Kara baht, kötü talih. 


Dün 'itâb idüp didüm böyle şerif- 
ieyyâmda 

Senden ey baht-ı siyâh şubh-ı 
ümid-i şamdur 


bahtı siyah ol-: 


1. bahtı siyâh ol-:-d: 
Tarih 1 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Talihi yaver gitmemek, 
mutsuz olmak. 


Cülüs itdi sa'âdet tahtına bir şâh-ı 
rüşen-dil 

“Adü-yı ser-keşüfi göüli gibi bahtı 
siyah oldı 


baht-ı siyâh-kâr: 


1. baht-ı siyâh-kâr:-ile, -dür 
Gazel 442 
Mısra: 11 
Kara baht, kötü talih. 


Baht-ı siyâh-kâriledür cengimüz 
Yoksa biz ol muğbeçeden şâkirüz 


baht-ı siyeh: 


1. baht-ı siyeh: 
Kıt'a 29 
Mısra: 1 
Kötü talih. 


Şâd ol ey baht-ı siyeh kim şâhid-i 
makşüdımuz 

Eyledi âyine-i ikbâldan 'arZ-ı 
cemâl 


bahtımuz sa idit-: 


1. bahtımuz sa id id-:-ımuz, - 
elüm 

Gazel 807 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: Deyim 

Bahtı açılmak, talihi dönüp 
uygun duruma veya arzulanan 
sonuca gelmek. 


O gün olur mı ki Pâşâ-yı âsumân- 
kadrüü 
Sürüp ayağına yüz bahtımuz sa'id 
idelüm 


bahtum gözi bidâr degül: 


1. bahtum gözi bidâr degül: 

Gazel 756 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Bahtı bağlı olmak; tuttuğu iş 
yürümemek, talihi bir türlü yaver 
gitmemek. 


Giceler çıkduğı ol kevkeb-i 
makşüd ne süd 

Ben siyeh-kâra kı bahtum gözi 
bidâr degül 


bahtum gözi uykudadur: 


1. bahtum gözi uykudadur:-um, 
-dur 

Gazel 253 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

(Birinin) Bahtı uykuda 
olmak, bahtı kapalı olmak. 


Feyz-i mahabbet 'âşıkı şanmafi ki 
bidâr eylemez 

Bidârdur çeşmüm veli bahtum 
gözi uykudadur 


bahtı kara ol-: 


1. bahtum kara ol-:-dug, -ı, -n, - 
un-um, -duğ, -1, -n, -ui 

Gazel 783 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Sürekli olarak talihi yaver 
gitmemek, mutsuz olmak. 


İki satr eylemiş bahtum kara 
olduğınufi şerhin 

Yazan levh-i cebinümde görinen 
şanmağuz kaşum 


bahtuhı bidâr kıl-: 


1. bahtuüı bidâr kıl-:-maz, -dı 
Tarih 7 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: Deyim 
Bahtı uyanmak; talihi 
açılmak. 


Görmeseydi zâtuüa lâyık 
memâlik hıfzını 

Bahtufı bidâr kılmazdı Hudâ-yı 
lâ-yenâm 


bâ-huşüş: 
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1. bâ-huşüş: 
Kaside 34 
Mısra: 23 
Hususuyla, bilhassa, 
özellikle. 


Bâ-huşüş ikbâl u devletle bu 'âli 
mülkde 

Hâkimr-i şer' ola bir vâli-i 
gerdün-ihtişâm 


ba id: 


1. ba'id: 

Gazel 806 

Mısra: 2 

Uzak. (Maddiyat ve 
maneviyatta kullanılır). 


Yıllarla ben ki muntazır-ı id 
olam 

Id olıcak revâ mı kapuüdan ba'id 
olam 


2. ba'id:-dür 
Gazel 258 
Mısra:2 
Uzak; imkansız. 


Iyd oldı öpmeden dil elüü nâ- 
ümiddür 

Senden bilür ki mihr u mahabbet 
ba'iddür 


3. ba'id: 

Gazel 123 

Mısra: 6 

Uzak. 1 Olması ihtimalden 
uzak bulunan, beklenmeyen. 


“Aceb mi şâhide “aşk ehli olsalar 
rüsvây 

Hevâ-yı şâhid u nâmüs u nâm 
hıfzı ba id 


ba id ol-: 


1. ba'id ol-:-maz 
Gazel 383 
Mısra: 13 
Uzak olmak. 


Suhan da vâsı Rühi şâ ire olmaz 
ba'ıdammâ 

Harâm olsun ağa kim olmaya 
isbâtına kâdir 


bâ is: 


1.bâis: 
Gazel 546 
Mısra: 8 
Sebep olan şey, sebep. 


Harâbâta göüül beyhüde şanmafi 
düşdi kim anuf 

Harâb olmağına bâ is hevâ-yı âb- 
nak olmış 


2.bâ'is: 
Gazel 270 
Mısra: 2 
Sebep, neden. 


Fitnedür hattufi lebüden 
korkarın peydâ olur 

Kil u kâla bâ is eyler âlemi 
gavgâ olur 


bâ is ol-: 


1.bâ'isol-:-dı 
Kaside 8 
Mısra: 53 
Sebep olmak. 


Bu mihnet bâ is oldı hâlinüü 

i lâmına cümle 

Bu hizmet bâ'is oldı lutfina şâh-ı 
cihân-bânuf 


bâ is-i cem 'iyyet: 


1. bâ'is-i cem iyyet: 

Gazel 946 

Mısra: 18 

Bir araya gelme, toplanma 
sebebi. 


Hak u bâdile nice cem' olup âbu 
ateş 

Olmasan bâ is-i cem'iyyet o çâr- 
ezdâda 


bâ is-i cem 'iyyet ol-: 


1. bâ'is-i cem'iyyet ol-:-ur, -sın 
Gazel 152 
Mısra: 3 
İnsanların diline düşmek. 


Olursın bâ is-i cem'iyyet ağyâr-ı 
cefa-kâra 
Mahabbet ehli senden dostum 


hâtır-perişândur 
ba'is-i cerr: 
1.bâ'is-icerr: 


Kaside 26 
Mısra: 56 
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(Maddi menfaat) Toplama 
sebebi. 


Ğarazum öyle degüldür ki senüfi 
medhüfide 

Bâ is-i cerr ola bu eyledügüm 
fikr ü hayâl 


bâ'is-i derd-i ser: 


1.bâ'is-iderd-i ser: 
Gazel 41 
Mısra: 3 
Dertlenme sebebi. 


Seyre varsam çemene bâ is-i 
derd-i ser olur 

Nağme-i dil-keş-i murg-ı tarâb- 
âmüz bağa 


bâ'is-i feryâd-ı bülbül: 


1. bâ'is-i feryâd-ı bülbül: -dür 
Gazel 353 
Mısra: 10 
Bülbülün feryada gelme 
sebebi. 


Beni bi-tâb gördükçe tebessüm 
eyler ol gonca 

Bilür kim hande-i gül bâ is-i 
feryâd-ı bülbüldür 


bâ is-i fesâd: 


1. bâ'is-i fesâd: 
Gazel 615 
Mısra: 3 
Kargaşa ve fitne sebebi. 


Her kande kim cihânda olur 

bâ is-i fesâd 

Elbetde bakışuüdur iden anı yâ 
gözüü 


R< 


bâ is-i öğavğâ: 


1. bâ'is-i ğavgâ: 
Gazel 938 
Mısra: 6 
Kavga sebebi. 


“Alemi sevdâya şaldı zülf-i müşk- 
efşân-ı yâr 

Bâ is-i gavgâ olur âhir bu 
sevdâlar yine 


ba is-i hande: 


1.bâ'is-i hande: 
Gazel 379 


332 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 3 
Gülüp açılma sebebi. 


Bâ is-i hande nedür gonca-i nev- 
hastaya 

Bülbül-i zârdaki dide-i hün-pâş 
nedür 


R: 


bâ is-i hande-i ağyâr-ı cefâ- 
girdâr: 


1. bâ'is-i hande-i ağyâr-ı cefâ- 
girdâr:-am 

Terci-bend 2 

Mısra: 56 

İşi devamlı sıkıntı vermek 
olan rakiplerin gülme ve sevinme 
sebebi. 


Bi-dil ü bi-kes ü gamgin ü hazin 
ü zâram 

Bâ is-i hande-i ağyâr-ı cefâ- 
girdâram 


bâ is-i hicrân: 


1. bâ'is-ihicrân: 

Gazel 583 

Mısra: 5 

Ayrılık yüzünden, ayrılık 
sebebiyle. 


Korkum andandur ki dirler bâ'is-i 
hicrân ola 

Yandururdum cismüme yoksa 
serâser tâze dâğ 


iç 


bâ is-i ıyşu işret: 


1.bâ'is-i ıyşu işret: 
Kaside 19 
Mısra: 39 
Yiyip içme, içki içme sebebi. 


Bu zamânlarda olan bâ is-i ıyşu 
işret 

Bu şafâlardur iden âdemi bi-şabr 
u karâr 


bâ is-i ıztırab: 


1. bâ'is-iıztırâb: 
Gazel 358 
Mısra: 8 
Üzüntü ve keder sebebi. 


Gayra ne defilü yârdan olmasa 
meyil arada 

Gayr ki vardur “âşıka bâ'is-i 
ıztırâb olur 


bâ is-i izzü ala: 


1.bâ'is-i izzü alâ: 
Tarih 85 
Mısra: 8 
Yücelik ve itibar sebebi. 


Virdi defterdâr olup divân-ı 
Bağdâda şeref 

Pây-büsı oldı halka bâ'is-i izzü 
alâ 


bâ is-i kat -ı mahabbet: 


1. bâ'is-i kat -ı mahabbet:-dür 
Gazel 256 
Mısra: 1 
Sevginin kesilme sebebi. 


Egerçi tiğ-i cevri bâ is-i kat -1 
mahabbetdür 

Dönüp sögdükleri ammâ 
mahabbetden işâretdür 


bâ is-i katil: 


1. bâ'is-i kâtil: 
Tahmis 7 
Mısra: 16 
Ölüm sebebi. 


Ol riştedür ki bağlana bir deste 
sünbüle 

Erbâb-ı “aşka tir-i müjeü bâ is-i 
kâtil 


ba is-i kibr u kine: 


1. bâ'is-ikibru kine: 

Gazel 1011 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Büyüklenme ve 
kinlenme sebebi. 


Yâra biz 'arZ-ı vefâ eylerüz 
ammâ bilürüz 

Olur izhâr-ı vefâ bâ is-i kibru 
kine 


bâ is-i nâm-ı hasan ol-: 


1. bâ'is-inâm-ı hasan ol-:-d: 
Tarih 51 
Mısra: 8 
Hasan Paşa'nın adının 
duyulmasına yol açmak. 


Söyledi târihini Rühi-i âşüfte-hal 
Oldı bu zibâ binâ bâ is-i nâm-ı 
Hasan 


bâ'is-i nedamet: 


1. bâ'is-i nedamet: 
Gazel 77 
Mısra: 10 
Pişmanlık sebebi. 


Asan idi tevbe câm-ı meyden 
Ger olmasa bâ is-i nedamet 


bâis-irıf at ol-: 


1.bâis-irifat ol-:-ıcak 
Gazel 427 
Mısra: 5 
Yükselmeye sebep olmak. 


Hidmet-i hâk-i derüü bâ is-irıfat 
olıcak 

Ey şeh-i mülk-i melâhat safia kim 
kul olmaz 


R< 


bâ is-i şağaf: 


1. bâ is-i şağaf:-dur 
Kaside 5 
Mısra: 22 
Çokça sevme sebebi. 


Mümkin degül mahabbetüfe dil 
virilmeye 

Kim bâ is-i şağafdur ehibbâya ol 
şağaf 


pa 


bâ is-i şevk: 


1. bâ'is-i şevk: 
Gazel 949 
Mısra: 19 
Heves ve heyecan sebebi. 


Yeni başdan olup ahbâba yine 
bâ is-i şevk 
Rühi-i zâr didi bu gazeli şânufida 


2. bâ'is-i şevk:-um, -i 

Tarih 4 

Mısra: 8 

(Bir kimsenin) Sevinç ve 
hevesinin sebebi. 


Mâhüve'l-vâki-i 'arz eyleyüben 
hidmetüfie 

Bâ is-i şevkumi eylersen eger 
istifsâr 
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bâ is-i şıhhat-i câvid: 


1. bâ'is-i şıhhat-i câvid: 
Gazel 1065 
Mısra: 10 
Sonsuz sağlık sebebi. 


Öyle bimâr gerek “aşka düşen 
“âşık kim 

Bâ is-i şıhhat-i câvid ola 
bimârluğı 


ek 


bâ is-i şöhret: 


1. bâ'is-i şöhreti:-i 
Gazel 637 
Mısra: 1 
Meşhurluk sebebi. 


Bâ is-i şöhreti bir dâğ ise ger 
Ferhâduü 

Var her küşede bifi dağı dil-i 
nâşâduü 


bâ is-i süz: 


1.bâ'is-isüz: 
Gazel 709 
Mısra:2 
Yanma sebebi. 


Tekye-i bâğuüi yine yakdı çerâğın 
tâze gül 

Bâ is-i süz oldı murğüânı 
mahabbet-sâze gül 


bâ is-i tefric-i hatır: 


1. bâ'is-i tefric-i hâtır:-dur 
Muamma 1 
Mısra: 6 
Gönüldeki kederi dağıtma, 
gönle ferahlık verme sebebi. 


İşigi hâkına ko başını yâhüd kefu 
pâyın 
Gözet kim pây-büsı bâ'is-i tefric- 
i hâtırdur 
bâ is-i teğâfül: 
1. bâ is-i teğâfül: 

Gazel 343 


Mısra: 14 
Aldırmama sebebi. 


Niyâza başladı Rühi suhanda 
korkum odur 

Bu şi T-i dil-keş aa bâ is-i 
teğâfül olur 


R< 


bâ is-i teşrif-i hamel: 


1. bâ'is-i teşrif-i hamel: 

Kaside 41 

Mısra: 77 

Koç burcunun teşrif etme 
sebebi. || İlkbaharın gelme 
sebebi. 


Şeh-i encüm ola tâ bâ is-i teşrif-i 
hamel 

Nahl-i ümmidden ahbâbuü ola 
ber-hordâr 


R< 


bâ'is-i teşviş: 


1. bâ'is-i teşviş: 
Kaside 21 
Mısra: 4 
(Zihin) Karışıklığı sebebi. 


Ehl-i dünyâ-yı deniden dil-i 
mihnet-zedeye 

Nice bir bâ is-i teşviş ola ümmid- 
i atâ 

bâ is-i teşviş-i derd-efzâ-yı 
şayyâd ol-: 


1. bâ'is-i teşviş-i derd-efzâ-yı 
şayyâd ol-:-dı 

Gazel 748 

Mısra: 14 

Avcıların derdini artıran 
karışıklığa sebep olmak. 


Kurtulup bend-i kemendinden 
mu anber kâkülüü 

Bâ is-i teşviş-i derd-efzâ-yı 
şayyâd oldı dil 


bâ is-i tül-ı emel: 


1. bâ'is-itül-ı emel: 

Gazel 1046 

Mısra: 8 

Sonu gelmez arzuların 
sebebi. 


Teşviş-i gam-ı dest-res-i rişte-i 
makşüd 
Pâ-bestelere bâ'is-i tül-ı emel oldı 


1. bâ is-i vebal: 
Kaside 30 
Mısra: 36 
Vebale girme sebebi. 
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Virmez rıZâ ol emre ki zımnında 
ola zulm 

Ol nehy eylemez ki ola bâ is-i 
vebâl 


bak-: 


1. bak-:-ar 

Gazel 980 

Mısra: 10 

İtibar etmek, ilgilenmek, 
değer vermek. 


şüfi cihânı mâlile mülk itse 
kendüye 

“Arifne mülkine bakar anufi ne 
mâlına 


2. bak-: 

Gazel 49 

Mısra: 17 

Bakışları bir şey üzerine 
çevirmek; aldırış etmek, dikkat 
etmek, düşünmek. 


Kılma nazar ef âluma bak 
merhametle hâluma 

Ben mücrimem sen pür-'atâ 
benden hatâ senden 'atâ 


3. bak-: 

Kaside 9 

Mısra: 57 

"Bak, fark et!" anlamında 
bir ünlem. 


Mürüvvet eyle 'inâyet göziyle 
hâlüme bak 

Olam zamânede âsüde-hâl ü 
fâriğ-bâl 


4. bak-:-dukça 

Gazel 918 

Mısra; 1 

Bakışı bir şey üzerine 
çevirmek, seyretmek. 


Bakdukca şevk gâlib olur mâh-ı 
envere 

Hemşehri çıkdı gibi o hurşid- 
peykere 


5. bak-: 
Gazel 907 
Mısra: 3 
Bakmak, izlemek. 


ĞGamgin olursa göülül giryemden 
eşküme bak 

Zirâ meseldür eyler akar şu def -i 
kâygu 
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6. bak-: 

Tarih 16 

Mısra: 19 

Görüp incelemek, tetkik 
etmek. 


Yine 'aynile bak ol çâr kısma âb 
u tab'uüda 

Her kısmı 'aksiyle bir târih-i 
zevk-encâm 


7. bak-:-ar 

Gazel 421 

Mısra: 1 

Üzerinde durmak, meyl 
etmek, önem vermek. 


Gökde şafakla zâhir olan aya kim 
bakar 
Ruhsâr-ı yârsuz gül-i ra'nâya kim 
bakar 


8. bak-:-ma, -zuz 
Gazel 431 
Mısra: 6 
İtibar etmek. 


Her ne kadar fakir isek 
himmetimüz bülend durur 
Saltanatına 'âlemüf bakmazuz eö 
keminemüz 


9. bak-: 
Gazel 185 
Mısra: 15 
Görmek, dikkat etmek. 


Lafz-ı pâkındaki nezâkete bak 
Gazelinde olan selâseti gör 


10. bak-:-maz 

Gazel 384 

Mısra: 9 

Bakmak; görmek; anlamak, 
idrak etmek. 


Nuküş-ı mâsivâya Rühi-i bi-dil 
gibi bakmaz 

Nazar bir rind-i şeydâ kim o 
vech-i pâka şalmışdur 


11. bak-: 
Gazel 352 
Mısra: 3 
Bakmak, dikkatini vermek. 


Cezbe-i hüsn-i gül-i ra'nâya bak 
Zemzeme-i murg-ı hoş-elhânı gör 


12. bak-:-up 
Kaside 31 


Mısra: 51 
Bakmak, fark etmek. 


Bakup hüsn-i tedbirine çarh gördi 
Ki olmışdur ana ma'ârif 
müsellem 


13. bak-:-ma, -y, -ınca 

Gazel 263 

Mısra: 10 

Gözleri bir şey üzerine 
çevirmek. || Muayene etmek, 
tedavi etmek. 


Künc-i belâda hasta-i çeşmü 
olup yatur 

Sen bakmayınca Rühi-i şeydâya 
kim bakar 


14. bak-:-maz, -sın 

Gazel 312 

Mısra: 7 

Bakışı bir şey üzerine 
çevirmek; ilgilenmek. 


Hırâmâni hırâmâni giçüp 'uşşaka 
bakmazsın 

Buna kim şabr ider yâ kim bu 
istiğnâya kâ'ildür 


15. bak-:-ma, -y, -up 
Gazel 216 
Mısra: 4 
Bakmak. || Aldanmak, 
ilgilenmek. 


Kıldılar “el-fakrı fahri” nüktesin 
anlar ki güş 

Atlasına bakmayup çarhuü 'abâ- 
püş oldılar 


16. bak-: 

Gazel 802 

Mısra: 3 

Bakışı bir şey üzerine 
çevirmek; seyretmek; anlamak, 
Jarkına varmak. 


Çeşmümden akan kanlara bak 
şevk-i ruhuüla 

Bir katresini bi gül-i ra nâya 
degişmem 


17. bak-:-1/, -ıcak 

Gazel 527 

Mısra: 4 

Bakmak, idrak etmek. 
düşünmek. 


Biz âsumân-ı ma rifetü 
âsumânıyuz 


Ma'ni göziyle bakılıcak yok 
zevâlimüz 


18. bak-:-maz 

Gazel 151 

Mısra: 16 

Aldırış etmek, ciddiye 
almak. 


Rühiye izhâr-ı nahvet kılmasun 
şüfi ki ol 

Cübbe vü destâra bakmaz rind-i 
dürd-âşâmdur 


19. bak-: 
Tahmis 4 
Mısra: 21 
Anlamak, farkına varmak. 


Bak gedâ-yı küy-ı 'aşkufi Rühiyâ 
“ünvânına 

Ser-furü' itmez olursa âlemüü 
sultânına 


20. bak-:-ma, -y, -up 

Gazel 635 

Mısra: 11 

Bakmak, dikkate almak, 
önemsemek. 


Bakmayup zehr-i gam u câm-ı 
sürür-encâma 

Sâki-i dehr ne şundıysa bize nüş 
itdük 


21. bak-:-ma, -dı 
Terkib-bend 3 
Mısra: 44 
Aldırış etmek, ilgilenmek, 
değer vermek. 


Asumâna bu reviş geldi hilâf-ı 
“âdet 

Nev-cevân olduğına bakmadı aşlâ 
anuf 


22. bâk-: 
Gazel 687 
Mısra: 12 
"Gör!" anlamında ünlem. 


Bâk ide şanmafi beni öldürmeden 
Vay sizi neyler o hünide bâk 


23. bak-:-ma 

Gazel 1048 

Mısra: 3 

Aldırış etmek, ciddiye 
almak, dikkate almak. 
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Helâk itdi seni tut dâmenin 
inkârına bakma 

Nice inkâr ider şemşir-i 
berrânında kan yok mı 


24. bak-: 
Gazel 22 
Mısra: 2 
Bak! Gör! Seyret! 


Fal açmağı ko şüfi olur mı 
bundan a'lâ 

Hüsni kitâbını bak hem fâl hem 
temâşâ 


25. bak-:-up 
Gazel 683 
Mısra: 8 
Bakmak, görmek. 


Görüp çak-ı giribân itdügüm 
şeydâluğum tuyduf 

Bakup cism-i nizârum dâğına zâr 
olduğum bildüü 


26. bak-:-sa 
Gazel 986 
Mısra: 4 
Seyretmek, temaşa etmek. 


Hâme-i kudret ne sihr itmiş “aceb 
nakşında kim 

Ademüü “aklı gider baksa gözine 
kaşına 


27. bak-:-du, -m 

Gazel 737 

Mısra: 4 

Bakmak, nazar etmek. || Fal 
bakmak. 


Bir şeh-i hüsne kul olmak 
niyyetin itdüm bugün 
Muşhaf-ı ruhsârına bakdum 
mübârek geldi fal 


28. bak-:-ar 

Gazel 926 

Mısra: 12 

Bakmak, seyretmek. || 
İlgilenmek. 


Küyında seyri mümkin iken ol 
peri-veşüü 

Ey çarh kim bakar sağa yâ mihr u 
mâhuüa 


29. bak-:-ma 

Gazel 980 

Mısra: 12 

Bakmak. || (... diye) Kabul 
etmek, telakki etmek. 


Derviş diyü mâlik-i künc-i 
hakikatufi 

Ey b'âce gel hakâretle bakma 
şâlına 


bâk: 


1. bak:-ımuz 
Gazel 323 


Mısra: 3 
Korku, kaygı, çekinme. 


Şafâmuz var gam-ı devrândan 
aşla bâkımuz yokdur 
Bihamdillah şarâb-ı rüh-perver 
dâfi -i gamdur 


2.bâk:-ı 

Gazel 206 

Mısra: 5 

Korku, havf, çekinme, 
sakınma. 


Yaksa yıksa cân u dil mülkini 
kimden bâkı var 

Günde yüz biü böyle mülki 
gamzesi târâc ider 


bâkit-: 


1. bâk id-:-e 

Gazel 687 

Mısra: 11 

Korkmak, kaygılanmak, 
çekinmek. 


Bâk ide şanmafi beni öldürmeden 
Vay sizi neyler o hünide bâk 


bâki: 


1. bâki: 
Gazel 138 
Mısra: 10 
Ebedi, sonsuz. 


Nola bed-nâm-ı mahabbet olsam 
Rühiyâ bâki kalurmış eyü ad 


1. bâki kal-:-maz 

Tahmis 3 

Mısra: 10 

Ebediyen devam etmek, 
sürüp gitmek, kalıcı olmak. 


Gül-i ruhsârufı cânâ ihâta eyler 
âhır hat 

Güzellük bâki kalmaz kimseye 
devr-i zamândur bu 
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1. bakıl-:-maz 

Gazel 451 

Mısra: 8 

Bakma işi yapılmak, nazar 
edilmek. 


Nikâbuü ref idüp uşşâka 'arZ-ı 
“ârıZ eylersin 

Bilürsin sevdügüm hurşid-i 
“âlem-tâba bakılmaz 


2. bakıl-:-maz 

Gazel 264 

Mısra: 6 

Gözler üzerine çevrilmek. || 
Bakılamayacak kadar güzel 
olmak. 


Ne befizer zâhidâ cennetdeki 
gılmâna dünyâda 

Yüzine akl çâk olur bakılmaz 
nice mehler var 


bakış: 


1. bakış: 
Gazel 259 
Mısra: 9 
Bakma şekli, nazar. 


O câdüyâne bakış kimsede karâr 
komaz 

Sağa mahabbet iden virmesün 
firâra karâr 


2. bakış:-u 
Gazel 186 
Mısra: 1 
(Sevgilinin yan) bakışı. 


Bakışufi deler cigerler bu ne 
gamzelü bakışdur 

Revişüü alur göfüller bu ne 
şivelü revişdür 


3. bakış:-ı, -n, -dan 
Gazel 1005 
Mısra: 13 
Bakma işi, nazar. 


Bakışından safiadur kaşdı hemân 
ey Rühi 

Yine almış kılıcın gamze-i hün- 
rizi ele 


4. bakış:-ı 

Kaside 28 

Mısra: 34 

Bakma şekli, algılama ve 
değerlendirme biçimi. 
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Ahbâba kemâl-i keremi feyzZ-i 
İlâhi 

A'dâya gaZabla bakışı yeter 
ciger-düz 


bakışlu: 


1. bakışlu: 

Gazel 329 

Mısra: 4 

..şekilde bakan, ...gibi 
bakan. 


Her çeşm-i nım-mesti bi câna 
kâ'il olmaz 

Bir kahramân bakışlu hün-riz 
efendimüz var 


bâkiyye-i rindân-ı mey-keşân-ı 
selef: 


1. bâkiyye-i rindân-ı mey- 
keşân-ı selef:--; 

Gazel 549 

Mısra: 5 

Eski şarap içen rintlerden 
kalan (kimse). 


Menem bâkiyye-i rindân-ı mey- 
keşân-ı selef 

Yanumda lâf idemez nev-resân-ı 
“âlem-i hüş 


bal: 


1. bâl: 
Gazel 332 
Mısra: 1 
Kanat. 


Küh-ı Kâf üstinde bâl açmış turur 
“ankâ mıdur 

Nâka üzre yâ müzeyyen mahfel-i 
zibâ mıdur 


bal: 


1. bal:-dan 
Gazel 386 
Mısra: 3 
Arının yaptığı tatlı madde. 


Baldan giç çekmeyem dirsen 
megeslerden belâ 
Ya'ni nüş-ı dehre aldanma bu 


nüşufi nişi var 


bâl aç-: 


1. bâl aç-:-amaz 
Kaside 16 
Mısra: 60 


Kanat açmak, uçmak. 


Zür-ı bâzüda şecâ at Kâfinun 
“ankâsısın 

Haşm eger şehbâz olursa açamaz 
yanufda bâl 


2. bâl aç-:-up 
Gazel 805 
Mısra: 8 
Uçmak, kanatlanmak. 


Tâ'ir-i evc-i burc-ı ikbâluz 
Bal açup 'azm-i âsumân idelüm 


bal dutan kimse barmağını 
yalar: 


1. bal dutan kimse barmağını 
yalar: 

Kaside 40 

Mısra: 109 

Kelime Tipi: Atasözü 

"İmkanları geniş bir işin 
başında bulunan kimse 
bunlardan az da olsa yararlanır" 
anlamında kullanılan bir söz. 


Bal dutan kimse meseldür yalar 
barmağını 

Bu sözüü ma'nisini itmede iz ân 
eyüdür 


bâlu per: 


1.bâlu per: 
Gazel 709 
Mısra: 23 
Kanat. 


Bâl u per bulsa çıkup eflâka 
mânend-i hümâ 

Tu'me olurdı yed-i kadrindeki 
şehbâza gül 


2.bâlüper: 
Gazel 396 
Mısra: 4 
Kol kanat. 


“Aşık oldur şem'-veş “aşkufila 
ser-tâ-pâ yana 

Yoksa yakmakdan nolur pervâne 
gibi bâl ü per 


bâlâ: 


1.bâlâ: 
Gazel 532 
Mısra: 6 
Uzun, yüksek, yukarı. 


Girseydi eger serv-i sehi hil'at-ı 
nâza 

Bâlâ kadüüe eylemek olurdı 
melâbis 


2. bâlâ:-n, -a 
Gazel 545 
Mısra: 7 
Boy, kad, kamet. 


Ezel hayyâtı kim dikmiş kabâ-yı 
nâzı bâlâa 

Melâmet câmesini ben Za 1fün 
kaddine biçmiş 


3. bala: 
Gazel 616 
Mısra: 6 
Yüksek, yüce, âli. 


Ne şafâdur ki olup hâlet-i meyle 
bi-hüş 

Düşesin pâyına bir kâmeti bâlâ 
güzelüü 


4. bala:-y, -a 

Terkib-bend 5 

Mısra: 54 

Bir şeyin yüksek yeri, yukarı, 
üst. || Ahiret. 


Bu hâkdânda reva görmedi 
ikâmetini 

“Azimet itdi hemân murg-ı rühi 
bâlâya 


1. baâla-bülend: 
Gazel 122 
Mısra: 8 
Uzun boylu. 


Hüsni reşk-i âfitâb olsa degül 
makbülımuz 

Bir güzel kim serv gibi olmaya 
bâlâ-bülend 


bâlâlık: 


1. bâlâlık: 

Gazel 755 

Mısra: 14 

Büyüklük. || Kendini bir 
şeyle kıyas ederek büyüklük 
taslama. 
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Rühiyâ ol şâhib-fazla tetabbu' 
kılmadan 

Derd-i dil arz itmedür makşüd 
bâlâlık degül 


2. bâlâluk:-da 
Gazel 72 
Mısra: 7 
Uzun boyluluk. 


Serv bâlâlukda ursa kâmetül 
yanında lâf 

Bir hırâm eyle anı pâ-beste-i 
reftârufi it 


bâlâ-nişin-i bezm-i istiğnâ-: 


1. bâlâ-nişin-i bezm-i istiğnâ:-y, 
-a 

Gazel 255 

Mısra: 13 

İstiğna (gönül tokluğu) 
meclisinde yüksekte oturan 
(kimse). 


Hayf ol bâlâ-nişin-i bezm-i 
istiğnâya kim 

Zir-i dest-i mihnet-i dünyâ-yı dün 
olmakdadur 


bâlâ-nişin-i hükkâm: 


1. bâlâ-nişin-i hükkâm: 
Gazel 888 
Mısra: 11 
Hakimlerin en saygını. 


Bezm-i şerefde sen ol bâlâ-nişin-i 
hükkâm 

Hurşide vir icâzet hizmet-güzâruf 
olsun 


bâlâ-nişin-i meclis-i kurb: 


1. bâlâ-nişin-i meclis-i kurb:-am 
Gazel 160 
Mısra: 11 
Yakınlık meclisinin en 
saygın kimsesi. 


Gedâ isem ne gam bâlâ-nişin-i 
meclis-i kurbam 
Gedâsından kaçınmaz bir şeh-i 
“ali-cenâbum var 


bâlâ-nişiii-i mesned-i burc-ı 
hamel: 


1. bâlâ-nişin-i mesned-i burc-ı 
hamel: 

Gazel 390 

Mısra: 4 

Koç burcunun yüksek 
payesi, mevkisi. 


“Aşkufi o feyzi virdi bağa kim 
zamâneye 

Bâlâ-nişii-i mesned-i burc-ı 
hamel virür 


bâlâ-nişin-i zümre-i hükkâm: 


1. bâlâ-nişin-i zümre-i hükkâm: 
Tarih 6 
Mısra: 23 
Hakimler (idareciler) 
zümresinin en saygını. 


Sensin ol bâlâ-nişin-i zümre-i 
hükkâm kim 

Tab ufia 'âlem müdebbirlükde 
kâyildür tamâm 


bâlâ-ter: 


1. bâlâ-ter:-dür 
Gazel 373 
Mısra: 6 
Daha, pek yüksek, âli. 


Bir nazar eyle şalıncakdaki meh- 
pârelere 

“Iyd-geh şimdi felekden dahi 
bâlâ-terdür 


bâlâ-yı ser-bülend: 


1. bâlâ-yı ser-bülend:-i 
Terkib-bend 6 
Mısra: 20 
Uzun boy. 


Buldı şikest bâd-ı havâdis 
tokınmadan 

Bâlâ-yı ser-bülendi ne nâzik 
nihâldür 


bâlâ-yı ser: 


1. bâlâ-yı ser:-de 
Gazel 319 
Mısra: 10 
Başın üstü. 


Dâğ-ı gamufidan ey yüzi gül 
şanma incinem 

Bâlâ-yı serde gül gibi anuü 
mekânı var 
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bâlâ-yı ser-efrâz: 


1. bâlâ-yı ser-efrâz:-ı 
Gazel 130 
Mısra: 2 
Çok uzun boy. 


Meh-pâreler içre bugün ol serv-i 
sehi-kad 

Bâlâ-yı ser-efrâzı ile oldı ser- 
âmed 


bâlâ-yı yâr: 


1. bâla-yı yâr:-ı 
Gazel 1067 
Mısra: 9 
Sevgilinin uzun boyu. 


Nola ben bâlâ-yı yârı isteyem 
tübâyı sen 

Her kişinüfi himmeti deflü olur 
çün istegi 


bâlin: 


1. bâlin:-i 
Gazel 385 
Mısra: 8 
Yastık. 


Çarha istiğnâ ol eyler kim bu 
deyr-i köhnede 
Hışt u hâkından zeminüf pister u 


bâlini var 
bâlin-i gam: 


1. bâlin-i gam:-da 
Gazel 111 
Mısra: 9 
Gam döşeği. || Meyhane. 


Bâlin-i gamda teşne komafi 
Rühiyi meded 

Penbeyle kofi dehânına bir katre 
âb-ı surh 


2. bâlin-i gam:-da 
Gazel 313 
Mısra: 6 
Gam yastığı. 


“Aşık-ı şâdık bizüz kim 
firkatüüde şubha dek 

Başımuz bâlin-i gamda çeşmimüz 
bidârdur 


bâliş: 
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1. bâliş:-imüz 
Gazel 922 
Mısra: 10 
Yastık. 


Biz ki derd ehliyüz ey Rühi 

sa âdet bilürüz 

Hak olup pisterimüz bâlişimüz 
seng olsa 


2. baliş:-i 
Gazel 379 
Mısra:2 
Yastık, yüz yastığı. 


Kimi gam-nâk bu halkufi kimi 
“ayyâş nedür 

Kiminüf bâlişi atlas kiminün taş 
nedür 


baliş-i gam: 


1. baliş-i gam:-dan 
Terkib-bend 5 
Mısra: 29 
Gam yastığı. 


Başını baliş-i gamdan getürmez 
oldı meger 
İrişdi b“âb-ı ecel ol dü çeşm-i 


bimâre 
bâliş-i rahat: 


1. bâliş-i râhat: 
Tarih 37 
Mısra: 9 
Rahat yastık. 


Hışt-ı râhın bâliş-i râhat bilür 
erbâb-ı dil 

Hâkipâyın tütiyâ-yı çeşm ider 
hayl-ı kirâm 


bâmdâd: 


1. bâmdâd: 
Kaside 15 
Mısra: 87 
Sabah, seher vakti. 


“Asker-i şâhı şıyup nite ki her 
bâmdâd 

“Aleme hükm eyleye pâdişeh-i 
ahterân 


bâ-naşıb: 


1. bâ-naşib: 
Kaside 35 


Mısra: 41 
Nasipli, talihli. 


Rühiyâ her kim olursa fazl-ı 
Hakdan bâ-naşib 

Keşf olur kendüye 'ilm-i evvelin 
ü âhirin 


bâni-i adl: 


1. bâni-i 'adl:-5/ 
Kaside 18 
Mısra: 48 
Adaleti tesis eden kimse. 


Zulmden memleket-i Bağdâd 
harâb olmışdur 

Vay eger eylemese bâni-i 'adlüü 
âbâd 


bâni-i bünyaân-ı hayr: 


1. bâni-i bünyân-ı hayr: 
Kaside 2 
Mısra: 34 
Hayır binasının kurucusu. || 
Hz. Muhammed. 


Naşıh-ı edyân-ı gayr hâdim-i 
esnam u deyr 

Bâni-i bünyân-ı hayr şalli ve 
sellim aleyh 


bâni-i kadr: 


1. bâni-i kadr:-üü 

Kaside 18 

Mısra: 68 

(Bir kimsenin) Kıymetinin, 
şan ve şerefinin inşa ediciliği. 


Târem-i çarha ne beüzer ki ezel 
kıldukda 

Hâne-i himmetüüi bâni-i kadrüü 
bünyâd 


1. bâni-ilutf:-: 

Kaside 13 

Mısra: 34 

Cömertlik kurucusu. || İyilik 
ve lütufia bulunan kimse. 


Vezir-i âdil ü kâmil Sinân Pâşâ 
kim 

Kerem binâsına bâni-i lutfı urmış 
esâs 


bânk-i nüşânüş: 


1. bânk-i nüşânüş: 
Gazel 549 
Mısra: 4 
İçki içme sesi. 


Şarâb içüp düşelüm hây u hüya 
def" itsün 

Zevâyid-i gam-ı devrânı bânk-i 
nüşânüş 


bâr: 


1. bâr:-ı, -n 
Gazel 452 
Mısra: 2 
Yük l keder, ıztırap. 


Kapuüuü zerrece ger çeşme 
gubârın çekerüz 

Dağlarca felegin minneti bârın 
çekerüz 


2. bâr:-un, -ı 

Gazel 823 

Mısra: 11 

Yük, sıklet. || Manevi ağırlık, 
eziyet, keder, üzüntü. 


Ne çekerdüm bu kadar bârufı ey 
kâse-i ser 

Seni yârufi ser-i küyına sifâl 
eylemesem 


3.bâr: 
Tahmis 7 
Mısra: 5 
Defa, kere. 


Bülbül demâdem ağlaya her bâr 
gül güle 

Murgân-ı bağı şâhid-i gül itdi 
da'veti 


bârân: 


1. bâran: 
Kaside 10 
Mısra: 41 
Yağmur. 


Dökse bâran yerine dürr ü güher 
devrüüde 
Açmaz erbâb-ı belâğat felege 


dest-i ümid 


bârân-ı eşk: 


1. bârân-ı eşk:-üm 
Gazel 79 
Mısra: 9 
Gözyaşı yağmuru. 
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Hurrem itdi âlemi bârân-ı eşküm 
Rühiyâ 

Çıkdılar şahrâ seyrine a'lâ vü 
ednâ semt semt 


bârân-ı pâk-meşreb: 


1. bârân-ı pâk-meşreb:-e 
Terkib-bend 9 
Mısra: 64 
Yaratılışı temiz yağmur. 


Şığmaz bu muhtaşarda gam-ı bi- 
nihâyeti 

Bârân-ı pâk-meşrebe yokdur 

ri âyeti 


bârân-misâl; 


1. bârân-misâl: 

Kaside 15 

Mısra: 24 

Yağmur gibi, yağmura 
benzer şekilde. 


Oynamada tiğler her yaüaden 
berk-vâr 

Yağmada bârân-misâl hün-ı ser-i 
düşmenân 


bârekallâh: 


1. bârekallah: 

Gazel 643 

Mısra: 4 

Allah mübârek etsin, hayırlı 
uğurlu olsun anlamında bir söz. 


Minnet eylersin bize cevr ü 
cefalar itdügü 

Bârekallah dostum haylice ihsân 
eyledüf 


bârgah: 


1. bârgâh:-a 

Gazel 160 

Mısra: 14 

Yüce divan (makam) 11 
Allah'ın huzuru. 


Bihamdillah mukim-i âsitân-ı 
“aşkam ey Rühi 

Ne bâkum var bir öyle bârgâha 
intisâbum var 


2. baârgâh:-uh, -a 

Gazel 1107 

Mısra: 11 

Girmek için izin alınması 
gereken yer, izinle girilebilecek 
makam, huzur. 


Baş korsa evliyâ ne aceb 
bârgâhuüa 

Hakkâ budur ki cümlesinüü 
sensin ekmeli 


3. bârgâh: 

Tarih 1 

Mısra: 16 

Girmek için izin alınması 
gereken yer, izinle girilebilecek 
makam, huzur. || Padişahın 
adalet makamı. 


Açıldı bârgâh-ı ma'deletde 
defter-i himmet 

Şafâ ol dâd-hâhufi kim yeri bu 
bârgâh oldı 


bârgah-ı kahr ulutf: 


1. bârgâh-ı kahr u lutf:-ı, -n, - 
dan 

Tarih 1 

Mısra: 21 

(Padişahın) Hem iyilikte 
bulunan hem de perişanlık veren 
makamı. 


Naşibin aldı herkes bârgâh-ı kahr 
u lutfından 

Kimine rüh-bahş oldı kimine 
“ömr-gâh oldı 


bârgâh-ı ma delet: 


1. bârgâh-ı ma 'delet:-de 
Tarih 1 
Mısra: 15 
Adalet makamı. 


Açıldı bârgâh-ı ma'deletde 
defter-i himmet 

Şafâ ol dâd-hâhufi kim yeri bu 
bârgâh oldı 


bâr-geh: 


1. bâr-geh:-i, -n, -de 

Kaside 18 

Mısra: 36 

Girmek için izin alınması 
gereken özel yer veya makam. || 
Sultan çadırı veya sarayı. 


Kehkeşân şanma ki Behrâm-ı 
felek olmışdur 

Tıg-i zerrin kuşanup bâr-gehinde 
cellâd 
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1. bari: 

Gazel 555 

Mısra: 10 

Bari, hiç olmazsa,en 
azından. 


ĞGamzenüfi cellâdına virmek ne 
hâcet Rühiyi 

Boynufa öldürmekise kaşduüi anı 
bâri aş 


2.bâri: 

Terkib-bend 4 

Mısra: 22 

"Her şeyi takdir ettiği şekle 
uygun olarak yaratıp varlığa 
çıkaran ” anlamında Allah'ın 
güzel isimlerinden. 


Dostlar gâyetde müşkildür 
birâder acısı 
Kimseye çekdürmesün bu acıyı 


Bâri Hudâ 


bâr-ı aşk: 


1. bâr-ı aşk:-ı 
Gazel 161 
Mısra: 19 
Aşkın yükü. 


Çekmeyen bâr-ı 'aşkı ey Rühi 
Ne bilür âsumân neden hamdur 


bâr-ı aşk-ı yâr: 


1. bâr-ı aşk-ıyâr: 
Gazel 485 
Mısra: 1 
Sevgilinin aşkının yükü. 


Bâr-ı aşk-ı yâr cism-i zârda tâkat 
komaz 
Kâküli endişesi hâtırda cem iyyet 
komaz 


1. bâr-ı belâdan:-dan 
Gazel 923 
Mısra: 4 
Bela yükü, eziyet. 


Gamufidan dâğlar yaksun 
dilersefi cismine kat kat 

Göğül bâr-ı belâdan ağlamaz yüz 
bifi nahif olsa 


2. bâr-ı belâ:-7, -a 
Terkib-bend 9 
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Mısra: 45 
Bela yükü. 


Bâr-ı belâfa şâbir iken cism-i 
nâtüvân 

Evrâk-ı hüsnüfüi dahi tayy 
itmeden hazân 


bâr-ı belâ-yı firkat: 


1. bâr-ı belâ-yı firkat:-; 
Gazel 154 
Mısra: 13 
Ayrılık belasının yükü. 


Bâr-ı belâ-yı firkatı biz şimdi 
çekmedük 

“Uşşaka ol belâyı felek her zamân 
virür 


bâr-ı belâ-yı hicr: 


1. bâr-ı belâ-yı hicr: 
Gazel 428 
Mısra: 5 
Ayrılık derdinin eziyeti. 


Çekmeden bâr-ı belâ-yı hicr 
olduk nâtuvân 

Yâr eger mihr ü vefâ itmezse 
yokdur zürmuz 


2. bâr-ı belâ-yı hicr: 
Gazel 428 
Mısra: 5 
Ayrılık derdinin yükü. 


Çekmeden bâr-ı belâ-yı hicr 
olduk nâtuvân 

Yâr eger mihr ü vefâ itmezse 
yokdur zürımuz 


bâr-ı belâ-yı hicrân: 


1. bâr-ı belâ-yı hicrân: 
Gazel 847 
Mısra: 10 
(Sevgiliden) Ayrılık 
belasının yükü. 


Rühiyâ dime cevânlukda büküldi 
kaddüm 

Az yükdür mi meger bâr-ı belâ-yı 
hicrân 


bâr-ı cevr: 
1. bâr-ı cevr:-i 
Kaside 6 


Mısra: 54 
Eziyet ve zulmün yükü. 


Benem o dâ i-i şâhib-suhan ki 
kılmışdur 

Sipihr-i kine-verü bâr-ı cevri 
kaddümi lâm 


bâr-ı firâk: 


1. bâr-ı firâk:-uf, -ı 
Gazel 967 
Mısra: 13 
(Sevgiliden) Ayrılığın yükü. 


Rühi “aceb mi çekmese bâr-ı 
firâkuı 

Tâkat mı kodı 'aşkuü o bi- 
iktidârda 


bâr-ı ğam: 


1. bâr-ı gam: 
Gazel 1112 
Mısra: 10 
Dert yükü. 


Nola kaddi hamide tâkatı tâk olsa 
Rühinüf 

Diyâr-ı 'aşk râhında nice dem 
bâr-ı gam çekdi 


bâr-ı gam-ı aşk: 


1. bâr-ı ğam-ı aşk: 
Gazel 217 
Mısra: 9 
Aşk gamının eziyeti, yükü. 


“Akibet şanma bilüf bükmeye 
bâr-ı gam-ı 'aşk 

Rühiyâ kâmet-i eflâk bu yolda 
hamdur 


2. bâr-ı gam-ı aşk:-uj, -ı 
Gazel 381 
Mısra: 14 
Aşk eleminin yükü. 


Ne kadar Rühiye lutf eyler iseü 
lâyıkdur 

Ki senüfi bâr-ı gam-ı 'aşkufı hep 
o götürür 


bâr-ı girân: 


1. bâr-ı girân: 
Gazel 197 
Mısra: 4 
Ağır yük. 


Alıkomaz beni yâr-ı riyâZet 
cânib-i Hakdan 


Bafa bâr-ı girân olan vücüd-ı 
müste'ârumdur 


bâr-ı günâh: 


1. bâr-ı günâh:-; 
Kaside 5 
Mısra: 23 
Günahın yükü. 


Bâr-ı günâhı olur ise cümleden 
sakil 

Haml-i sevâbı olur ise cümleden 
ehaf 


bâr-ı hicrân-ı yâr: 


1. bâr-ı hicrân-ı yâr:-ı 

Gazel 762 

Mısra: 7 

Sevgiliden ayrılığın yükü, 
eziyeti. 


Bâr-ı hicrân-ı yârı çekmede hep 
Kalmadı tende zerre defilü mecâl 


bâr-ı hicr: 


1. bâr-ı hicr:-ile 
Gazel 851 
Mısra: 5 
Ayrılığın yükü. 


İtme bâr-ı hicrile 'âşıklarufi 
kaddin kemân 

İhtirâz it dostum peykân-ı tir-i 
âhdan 


1. bâr-ı hudâ: 
Gazel 701 
Mısra: 4 
Allah. 


Göüline göre eger herkese lutf 
eyler iseü 
Safa ma lümdur ey bâr-ı Hudâ 
mâfi'l-bâl 


bâr-ı ihsân: 


1. bâr-ı ihsân:-ı 

Kaside 29 

Mısra: 42 

(Bir kimsenin yaptığı) 
İyiliklerin yükü. 


Ben ne hâcet ki kılam vaşf-ı sehâ 
vü keremüf 
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Bâr-ı ihsânı idüpdür felegüü 
kaddini ham 


bâr-ılutf: 


1. bâr-ılutf:-ı 
Kaside 24 
Mısra: 34 
İhsan ve iyilik meyvesi. 


Nice sehâvetini göz göre ide 
inkâr 

Ki bâr-ı lutfı idüpdür kad-i sipihri 
dütâ 


bâr-ıriyâ: 


1. bâr-ıriyâ:-dan 

Terkib-bend 8 

Mısra: 26 

İkiyüzlülüğün sebep olduğu 
yük. 


Gel toğrılalum meygedeye 
rağmına anufi 

Kim bâr-ı riyâdan kad-i ber- 
geştesi hamdur 


bâr-ıriyâ: 


1. bâr-ıriyâ:-y, - 
Gazel 517 
Mısra: 1 
İki yüzlülük yükü. 


Götürür zâhid-i har bâr-ı riyâyı 
şalmaz 
Vâ 17-ı şehr gibi ol da eşekden 
kalmaz 


bâr-ıruh: 


1. bâr-ı ruh:-u/ 

Gazel 602 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) yanağının 
yemişi. 


Tütiyi söyleden senüü bâr-ı ruhu 
durur hemân 

Yohsa iki gözüm anufi âyineden 
şafâsı yok 


bâr-ı ta alluk: 


1. bâr-ı ta'alluk:-da 
Kaside 41 
Mısra: 1 
Dünya bağlarının yükü. 


Nice bir bâr-ı ta'allukda ola 
çeşm-i emel 


Nice bir girye ki irmez şecer-i 
rıf ata el 


1. barid: 
Gazel 1026 
Mısra: 5 
Soguk, tatsız, nahoş. 


Yâr içün bârid söz aümış müdde'i 
güş eylemeü 

Hastaya şu 'arz ider iblis imân 
almada 


bâr-ver: 


1. bâr-ver: 
Tarih 3 
Mısra: 40 
Meyveli. 


Ebr-i rahmet geştzâr-ı ömrüüi 
ser-sebz ider 

Baht-ı kadrüf bâr-ver olsun ilâ 
yevmi I-kıyâm 


bâr-ver-i nihal: 


1. bâr-ver-i nihal: 
Kaside 30 
Mısra: 24 
Meyve veren ağaç fidanı. 


Bâğ-ı suhanda terbiyet-i tab'ı 
eylemiş 

Her beyt-i dil-güşâsını bir bâr- 
ver-i nihal 


baş: 


1. baş:-um, -da 

Gazel 11 

Mısra: 10 

Vücudun üst veya önünde 
bulunan bölüm; baş, kafa, ser. 


Küyuüa varmağa giceyle yeter 
Kanlu dâğum başumda necm-i 
hüdâ 


2. baş:-un, -a 
Gazel 626 
Mısra: 8 
Kişinin kendi şahsı, zâtı. 


Elemüf kime disefi dir saa 
bahtuüdan bil 

Bir belâdur başuüa baht-ı 
siyâhuüda senüf 
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3. baş:-ı, -n, -da 
Gazel 104 
Mısra: 2 
Baş. || Akıl. 


Çıkdı şeb def'in idüp kevkeb-i 
hengâm-ı şabâh 

Ey hoş ol kimse ki başında ola 
neş e-i rah 


4. baş:-dan 
Gazel 472 
Mısra: 5 
Fikir, düşünce. 


Başdan hevâ-yı devlet-i dehri 
çıkarmışuz 
“Alemde şimdi fakr u fenâdur 
murâdımuz 


5. baş:-ı 
Gazel 1033 
Mısra; 1 
Başlangıç. 


Fitne çevgânını aldı ele bifi yıl 
başı 

Nice serbâzlarufi tup olacakdur 
başı 


6. baş:-dan 
Gazel 843 
Mısra: 9 
Başta, başlangıçta. 


Kim ne dir başdan Mesihâ-yı 
zamânam söylesefi 

La'l-ı nâbufidur safa isbât-ı i'câz 
itdüren 


7. baş:-a 
Gazel 436 
Mısra: 10 
Ser, kafa. 1 Hayat, can. 


Rühiyâ lâ dimezüz öldürse ol 
meh-rü bizi 

Cân u başa kalmazuz yolında zirâ 
“âşıkuz 


8. baş:-da 
Gazel 646 
Mısra: 9 
Kafa, ser | Us, dimağ; fikir. 


Kayd-ı rıfat başda bir gamdur 
giçüp ol kayddan 

Rühiyâ âlemde 'uzlet ihtiyâr 
itseem gerek 


9. baş:-um, -da 
Gazel 130 
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Mısra: 3 
Baş, düşünce, fikir, zihin. 


Başumda mekân tutdı gelüp hayl- 
ığam-ı aşk 

“Asker gibi kim direng idüp 
bekleye serhad 


10. baş:-ı, -n, -a 
Gazel 537 
Mısra: 4 
Baş 11 Üst, tepe. 


Ben dilâver o kemân-dâra dirin 
kim felege 

Aşa ay başına âhum gibi bir 
zerrin-bahş 


11. baş:-da 
Kaside 18 
Mısra: 66 
İlk, önce, evvel. 


Böyle gevher ne revâdur ki kala 
yirde diyü 

Götürür başda hemişe ayağuü 
tozını bâd 


12. baş:-ımuz, -ı 
Gazel 150 
Mısra: 6 
Akıl, fikir, şuur, zihin. 


Büy-ı ser-i zülfüü gün olur mı ki 
getürmez 

Sevdâya şalan başımuzı bâd-ı 
şabâdur 


13. baş:-ı, -n, -a 
Gazel 986 
Mısra:2 
Baş, kafa || Üzeri. 


Kaşlarufidan ârızufi çevgân 
üşürüp başına 

Bitürür çarhuü bir altun tuğını 
gün başına 


14. baş:-ı, -n, -a 
Gazel 905 
Mısra: 28 
-de, için. 


Lutf-ı bahârı mezra '-ı hâtırda gül 
gibi 

Her gün başına bitüre bir sebze- 
zâr-ı nev 


15. baş:-ı 
Gazel 636 


Mısra: 4 
Yara. || Dağ yarası. 


Bi-sütünda görinen jâle ile lâle 
degül 

Bağrınufi başı gözinüf yaşıdur 
Ferhadufi 


baş-: 


1. baş-:-du, -k 
Gazel 505 
Mısra: 9 
Basmak (ayak basmak). 


Başduk kadem-i kemiâlile eflâke 
Rühiyâ 

Müşkil bu kim zamânede yok 

i tibârımuz 


2. baş-:-maz 
Tarih 5 
Mısra: 20 
Yere basmak; adım atmak. 


Mür-ı miskine mebâd itmese âzâr 
diyü 

Korkusından yere başmaz ayağın 
bâd-ı şabâ 


baş açuk yalın ayak: 


1. baş açuk yalın ayak: 

Gazel 104 

Mısra: 9 

Telaş sebebiyle 
giyinemeden, perişan kılıkta. || 
Mütekebbir olmadan, boyun 
bükük ve zelil bir halde 
bulunmak. 


Baş açuk yalın ayak vâdi-i aşkı 
tolanur 

Kanı Rühi gibi âlemde bugün bir 
seyyâh 


baş aç-: 


1. baş aç-:-up 
Müseddes 7 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Korkusuz olmak, cesur 
olmak. 


Safia kalmışdur iş ey hükkâm-ı 
vaktufi ekremi 

Baş açup meydâna gir kim geldi 
meydânufi demi 


2. baş açup:-up 
Terkib-bend 7 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: Deyim 
Korkusuz pervasız. 


Kız idi lik râh-ı Yezdâne 
Baş açup girmişidi merdâne 


baş alup git-: 


1. baş alup git-:-di, -ler 

Gazel 79 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

İzin almadan ve gideceği 
yeri bildirmeden gitmek, 
savuşmak. 


Sen lebi Şirin şaçı Leylâ 
gamından baş alup 

Gitdiler Ferhâd ile Mecnün-ı 
şeydâ semt semt 


baş al-: 


1. baş alur:-ur 
Kaside 8 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birini) Öldürmek, cana 
kıymak. 


Virür yâ başını ya baş alur yâhüd 
düşer bende 

Mahaşal kaçmaz a 'dâdan olanlar 
merd-i meydânufi 


baş çek-: 


1. baş çek:-e 
Gazel 945 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Karşı gelmek, isyan etmek, 
ayrı baş çekmek. 


Korkarın baş çeke şimdengirü 
nâr-ı âhum 

Çok cefâ eyledüü ey çarh dil-i nâ- 
şâda 


baş çıkar-: 


1. baş çıkar:-mış 
Gazel 840 
Mısra: 6 
Görünmek, zuhur etmek. 


Mevc-i eşküm üzre dir âh-ı şerer- 
bârum gören 
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Baş çıkarmış bahrdan bir ejder-i 
âteş-feşân 


2. baş çıkar-:-mış 
Kaside 12 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Görünmek; ortaya çıkmak; 
zuhur etmek. 


Nâka üzre mahmil-i zerrin midür 
yâ fi I-mesel 

Baş çıkarmış gevherden mihr-i 
cân-ârâ mıdur 


baş eg-: 


1. baş eg-:-mez, -üz 
Gazel 430 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Güçlünün buyruğuna 
uymayı kabul etmek. 


Hâk-i burc-ı evliyâyuz dergeh-i 
Haydardanuz 

Çarha biz baş egmezüz gör kim 
ne âli yerdenüz 


2. baş eg-:-er 
Gazel 927 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Saygı göstemek. 


Tavr u tarzın şöyle bilmişsin 
güzellik semtinüf 

Hüb-rülar baş eger evza'ua 
etvârula 


3. baş eg-:-er 

Gazel 866 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Yerdeki bir şeyi alabilmek 
için başını yere eğmek. || 
(Birisine) Boyun eğmek, hükmü 
altına girmek. 


Sebze-i nev-hize şanma baş eger 
âhü-yı Çin 

Eyler ey meh nergis-i mestüfü 
görüp ser-ber-zemin 


4. baş eg-:-me 

Gazel 723 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Direnmekten vazgeçip 
buyruk altına girmek, inkıyat 
etmek. 


Ey dil yeter çeküp gam-ı dinârı 
derhem ol 

Baş egme çarh-ı düna ser-efrâz-ı 
“âlem ol 


5. baş eg-:-me 

Tahmis 3 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Karşısındakinin üstünlüğünü 
kabul edip ona boyun eğmek, 
itaat etmek. 


Muraşşa' tâca baş egme dime tâc- 
ı Keyândur bu 

Kızıllar allar giyme ki vazZ'-ı 
Husrevândur bu 


baş egdür-: 


1. baş egdür-:-dür, -ür 
Gazel 497 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Deyim 
Güçlünün buyruğuna 
uymayı kabul etmek. 


Mazhar düşerse zerre kadar mihr- 
i lutfına 

Baş egdürür zamânede a dâya 
nâmımuz 


baş halâş it-: 


1. baş halâş it-:-mez 
Gazel 498 
Mısra: 3 
Kendini kurtarmak. 


Tirimüzden baş halâş itmez 'adü- 
yı hiyle-sâz 

Bir kemândâruz ki zehr-âlüddur 
peykânımuz 


baş kaldır-: 


1. baş kaldır-:-7, -uz 
Gazel 461 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Kurtulamamak. 


Şürahi gibi baş kaldırmazuz 
peymâne-i meyden 

Mücerred zevk esiri bir bölük 
ehl-i şafâyuz biz 


baş ko-: 
1. baş ko-:-dı 
Gazel 1009 


Mısra: 10 
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Kelime Tipi: Deyim 
Başını yaslamak. || Bir şey 
uğruna ölümü göze almak. 


“Aşık-ı şâdık dinilse yaraşur 
Rühiye kim 

Nice yıllar baş kodı küyuüda bir 
taş üstine 


2. baş ko-:-dı 

Gazel 986 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Başını dayamak, yaslamak. 
Il Bir şey uğruna ölümü göze 
almak. 


Rühi-i dil-hastanuü bir kerre 
hâlin şormaduf 

Nice yıllar baş kodı miskin işigüf 
taşına 


3. baş ko-:-du, -ü 
Gazel 284 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Başlamak, bir yola girmek. 


Baş kodu yolumda geç sevdâ-yı 
rıf atdan diyü 

Kulluğufidan ben ki serden 
geçmişem sevdâ nedür 


4. baş ko-:-mak 

Gazel 594 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şey uğruna) Canını fedâ 
etmeye hazır olmak, kendini 
adamak. 


Mülk-i 'aşka gitmege tıgufdan 
özge râh yok 

Baş komak âsân mıdur bu yolda 
kim hem-râh yok 


baş koş-: 


1. baş koş-:-du, -k 

Gazel 461 

Mısra; 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Baş başa verip fikir birliği 
etmek; arkadaş olmak; birlikte 
düşüp kalkmak. 


Tutup âvâreler semtin ayak 
başduk harâbâta 

Mey-i nâbile baş koşduk 'aceb 
ehl-i hevâyuz biz 
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2. baş koş-:-du, -m 
Gazel 65 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir işi başarmak için 
çalışmak. 


Tutmadum bunca baüa pend 
idegördi şeyh u şâb 

“Akıbet bâd ile baş koşdum beni 
itdi harâb 


baş koy-: 


1. baş koy-:-am 

Gazel 426 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şey uğruna) Canını feda 
etmeye hazır olmak, kendini 
adamak. 


Sen beni ol bü”l-heves şanma ki 
küyuüdan geçem 

Yâ koyam baş kühsâra yâ dutam 
yabâne yüz 


2. baş koy-:-an 

Gazel 1044 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şey uğruna ölümü göze 
almak. 


Yolumda baş koyan irişür 
bezmüme diyü 

Başdan çıkardı lebleri kand-i 
mükerreri 


3. baş koyup:-up 

Gazel 250 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şey yapmaya kesin karar 
vererek zamanını beklemek. ||(Bir 
şey uğruna) Canını feda etmeye 
hazır olmak, kendini adamak. 


Baş koyup gitmekde “âşıklar 
“adem iklimine 

Tıg-ı âteş-bâzuü üstinde o bir 
minhâcdur 


baş kurtar-: 


1. baş kurtar-:-ımaz 
Gazel 996 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Canını korumak. 


“Aşk vadileri Rühi nice tayy 
olsun kim 

Baş kurtarımaz o vâdilere Rüstem 
girse 


baş oynat-: 


1. baş oynat-:-mak 
Gazel 84 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Hayatını tehlikeye atmak, 
canını fedadan çekinmemek. 


“Aşkdur bu yolda baş oynatmak 
ednâ pâyedür 

Tıg-i firkat gam degül eylerse 
bağruü laht laht 


baş u cânile: 


1. başu cânile: 

Gazel 979 

Mısra: 8 

(Aşığın) Başı ve canı ile, 
başını ve canını feda etmeye 
hazır bir şekilde. || Canla başla, 
seve seve, her şeyi göze alarak, 
var gücüyle. 


Gah tig alup ele geh tir korkütma 
bizi 

Ey kaşı yâ turmışuz yolufida baş 
u cânile 


baş üstine: 


1. baş üstine: 

Gazel 470 

Mısra: 5 

Emrin olur. Buyurduğunu 
yaparım. 


“Ahdimüz cân virmek ise yoluüa 
baş üstine 

Durmışuz bin cânile ol 'ahd u ol 
peymâne biz 


baş üzre yir it-: 


1. başüzre yirit: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: Deyim 
Çokça değer ve itibar 

görmek. 


Gevher gibi baş üzre yir it 
ihtiramdan 
Bir silke gir ki düşmeyesin 
intizâmdan 


baş üzre yirüh var: 


1. baş üzre yirüü var: 

Gazel 803 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

"Büyük bir saygı ve ilgi ile 
karşılanır veya ağırlanır" 
anlamında kullanılan bir söz. 


Nâme-i dildârı sürdüm çeşmüme 
Gül gibi baş üzre var yirüü didüm 


baş vezir: 


1. baş vezir: 

Tarih 2 

Mısra: 4 

Osmanlı devlet teşkilatında 
padişahın vekili olarak yönetimi 
elinde tutan, vezirler, vekiller 
heyetine başkanlık eden zat, 
sadrazam. 


Minnet Allaha ki ol şadr-ı 
celilü I-i'tibâr 

Devletile şadra geçdi baş vezir 
oldı yine 


2. baş vezir: 
Tarih 45 
Mısra; 1 
Baş vezir, sadrazam. 


Yine devletle İbrâhim Pâşâ baş 
vezir oldı 

Yine ol şâhib-i ikbal geçdi şadr-ı 
a lâya 


baş vir-: 


1. baş vire:-e 
Gazel 949 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Belirmek, ortaya çıkmak, 
peyda olmak. 


Geldi ol dem açılup hün-ı 
“adüdan güller 

Baş vire gülbin-i ikbal 
gülistânufida 


başa belâ gel-: 


1. başa belâ gel-: 
Kaside 24 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
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Kötü bir olay veya durumla 
karşılaşmak, sıkıntıya düşmek. 


Tevekkül eyle göfülden gelince 
başa belâ 

Ne hükm olursa kazâdan 
gerekdür afia rıZâ 


başa çık-: 


1. başa çık-:-ar, -dı 
Gazel 979 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeye gücü yetmek, 
üstesinden gelmek. 


Kim çıkardı başa dünyâ gibi 
hâristânile 

Göülimüz eglenmeseydi sen gül-i 
handânile 


2. başa çık-:-dı 

Gazel 738 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Güçlükler çıkaran biriyle 
olan işini, kendi istediği yolda 
sonuçlandırabilmek. 


Kâkülüfle başa kim çıkdı gel 
inşâf idelüm 

Neylesün cân-ı belâ-keş olmayup 
âşüfte-hâl 


3. başa çık-:-maz 
Gazel 693 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeye gücü yetmek. 


Biü şiken her târ-ı müda her şiken 
bifi murga dâm 
Başa çıkmaz zülf-i müşkinüüle 


miskinüf senüf 
bâ-şafa: 


1. bâ-şafa: 

Gazel 8 

Mısra: 10 

Gönül huzuruyla, 
mutlulukla. 


Kurtulurdum mihnet ü derdü 
belâ vü guşşadan 

Dest-girüm olsa Rühi çâr-yâr-ı 
bâ-şafâ 


başaret: 


1. başâret: 

Tarih 7 

Mısra: 4 

Bir şeyi etraflı olarak 
derinden derine, inceden inceye 
görüş. 


Şadr-ı mülk-ârâ “Ali Pâşâ ki 
virmiş Hakk afia 

Hem başâret hem “adâlet hem 
sehâvet hem hüsâm 


başda belâ: 


1. başda belâ:-da-dur 
Gazel 98 
Mısra: 5 
Baş belası. 


Dalâlet bir belâdur başda ammâ 
def'i âsândur 

Gel ey zâhid mürid-i pir-i 'aşk ol 
ol belâdan geç 


başdan: 

1. başdan: 
Gazel 277 
Mısra: 8 


Kafa, baş, ilk, ön. 


Kâkülüf dâm-ı râh-ı hübândur 
Safia başdan bu ihtirâm yeter 


2. başdan: 
Gazel 140 
Mısra: 2 
Başta, başlangıçta. 


Ey diyenler dehrde bir nesne yok 
cândan leziz 

Cân nedür başdan kim ola la 'l-ı 
cânândan leziz 


3. başdan: 
Gazel 158 
Mısra: 6 
Baş, ilk olarak. 


İcâzet ister imişsin yolında 
virmege cân 

Bu sözi başdan o nâ-mihribâna 
kim söyler 


4. başdan: 
Gazel 193 
Mısra: 14 
Başından beri. 


Hâşâ ki zülf-i yâra göfül müşk-i 
Çin diye 
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“Aşk ehli bu taşavvurı başdan 
hatâ bilür 


5. başdan: 

Gazel 1067 

Mısra: 4 

Başından beri, öteden bu 
yana. 


Hançerin almış ele gamzefi 
yürekler yarmağa 

Afa kârşu turmağa başdan kimüü 
var yüregi 


6. başdan: 
Gazel 235 
Mısra: 8 
Bir daha, tekrar. 


Dime teklif-i şarâb itme bafia ey 
nâşıh 

Şadr-ı meyhânede başdan safia 
yer mi bulunur 


7. başdan: 

Gazel 538 

Mısra: 9 

Başından beri. || Kafasından 
ümidini kesmek, ölmeyi göze 
almak. 


Kesdüm ümidi başdan o gün ben 
yolufda kim 

Oldı hevâ-yı aşkile memlü 
habâb-veş 


8. başdan: 

Kaside 11 

Mısra: 20 

Başlangıçtan beri. 1 Baştan 
ayağa, bütünüyle. 


Misâl-i Hazret-i Pâşâ-yı vâcibü t- 
ta zım 

Ki bezmr-i hâşına Cem girse 
başdan eyler ayağ 


başdan aşur-: 


1. başdan aşur-:-dı 
Gazel 1074 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Pek çok olmak, pek 
çoğalmak. 


Emvâc-ı bahr-ı eşkümi başdan 
aşurdı aşk 

Ammâ derünum âteşine şu 
sepilmedi 


başdan aşurı: 
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1. başdan aşurı: 
Gazel 236 
Mısra: 4 
Baş üstünde. 


Yâr üstimüze şalursa sâye 
Başdan aşurı ri âyet eyler 


başdan ayağa: 


1. başdan ayağa: 
Gazel 719 
Mısra: 6 
Bütünüyle, tamamıyla. 


Dide-i bâtın gerek didâr-ı Hakkı 
görmege 

Sen gerekse zâhidâ başdan ayağa 
dıde ol 


2. başdan ayağa: 

Gazel 380 

Mısra: 5 

Tamamen, tamamıyle, 
baştan aşağı. 


İki gözli degül başdan ayağa 
cismi çeşm olsa 

Ruhuüda nür hakkı görmeyen 
nâdide a mâdur 


başdan başa: 


1. başdan başa: 

Tarih 5 

Mısra: 18 

Başından sonuna kadar, bir 
uçtan bir uca. 


Devr-i adlinde yatur arkası 
üstine hilâl 

Mihr başdan başa dünyâyı tolanur 
dünyâ 


başdan çıkar-: 


1. başdan çıkar-: 
Gazel 256 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Doğru yoldan saptırmak. 


Seni ağyâr ile tenhâ görince terk-i 
ser kıldum 

Mahabbet ehlini başdan çıkardı 
hep o gayretdür 


2. başdan çıkar-: 
Gazel 680 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 


Aklından çıkarmak, bir şeyi 
unutturmak veya ondan 
vazgeçirmek. 


Gelmiş rakib cânib-i dildârdan 
bugün 

Rühi çıkar hevâsını başdan o 
cânibüf 


3. başdan çıkar-:-ar 

Gazel 694 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

(Takke için sevgilinin) 
Başından çıkarılması. || Kötü 
yola sapmak, ahlakı bozulmak. 


Şaklanur yanında düzd-i zülf-i 
pür-çınüf senü 

Korkarın başdan çıkar bir gün 
“arak-çinüfi senüü 


4. başdan çıkar-:-an 
Gazel 274 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Doğru yoldan saptırmak. 


Beni başdan çıkaran kâkül-i 
“anber-büdur 
Getüren başuma sevdâ ol iki 


gisüdur 


5. başdan çıkar-:-dı 
Gazel 1044 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Kötü yola sürüklemek, 
ayartmak. 


Yolumda baş koyan irişür 
bezmüme diyü 

Başdan çıkardı lebleri kand-i 
mükerreri 


başdan çık-: 


1. başdan çık-:-up 

Gazel 271 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Ahlakı bozulmak, doğru 
yoldan ayrılıp uygunsuz işlere 
yönelmek. 


Nola ger başdan çıkup divâne 
olsam kim beni 
Bir uzun sevdâya şalmışdur o 
zülf-i müşk-bâr 


başı göge ir-: 


1. başı göge ir-:-düg, -i 
Gazel 949 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Beklenmeyen bir mutluluğa 
ermek. 


Düşmenüü hep bu imiş başı göge 
irdügi kim 

Kesilüp tüp ola zir-i ham-ı 
çevgânuüda 


2. başı göge ir-:-se 

Gazel 427 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok yükseklere erişmek. || 
Çok istediği bir şeye 
kavuşmaktan veya bir iltifattan 
dolayı çok sevinmek, büyük bir 
sevinç duymak. 


Hak-i râhuüda o kim “aşkile 
maktül olmaz 

Kadrile başı göge irse de makbül 
olmaz 


başı yaşdukda: 


1. başı yaşdukda:-dur 

Gazel 653 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Başı yastıkta, ölüm 
döşeğinde olmak, son anlarını 
yaşamak. 


ĞGam-ı “aşkıyla ahvâlı 
mükedderdür Za fı galibdür 
ölümlüdür başı yaşdukdadur 
Rühi-i mahzünuü 


başıl-: 


1. başıl-:-ma, -y, -ayın 

Kıt'a 7 

Mısra: 1 

Alt olmak, mağlup olmak, 
yenilmek, yere serilmek, 
çiğnenmek, tahkir edilmek. 


Egrilük eyleme başılmayayın 
dirsefi eger 

Pây altında budur olduğı dâyim 
yânufi 


başımuz git-: 
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1. başımuz gid-:-ımuz, -er, -se 
Gazel 474 
Mısra: 7 
Ölmek, öldürülmek. 


Giderse başımuz döndürmezüz 
yüz tiğ-i a'dâdan 

Belâdan dönmemüz yok tâbi'-i 
hükm-i kazâyuz biz 


başımuz hoş degül: 


1. başımuz hoş degül: 
Gazel 887 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Başı hoş olmamak; bir 
şeyden hoşlanmamak. 


Çin-i zülfi yeter ortaya getürse 
miski 

Başımuz hoş degül ey h“âce anuf 
büyından 


başımuza belâ: 


1. başımuza belâ:-ımuz 
Gazel 722 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Başa dert olan, insana 
musallat olup bir türlü 
uzaklaştırılamayan kimse veya 


Şey. 


Sevdâ-yı hâli başımuza bir belâ 
idi 

Hattı da geldi oldı bize bir belâ 
da ol 


başımuzdan cüdâ ol-: 


1. başımuzdan cüdâ olmasun: 

Gazel 19 

Mısra: 6 

"Başımızdan eksik 
olmasın.", "Allah yokluğunu 
göstermesin" anlamında deyim. 


Zevkimuz var mâ'ilüz keyfiyyet-i 
cân-bahşufia 

İsterüz kim başımuzdan olmasun 
bir dem cüdâ 


başımuzdan hâli olma-: 


1. başımuzdan hâli olma-:-y, -a 
Kaside 19 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir kimse) "Her zaman 
başımızda olsun, sağ olsun, var 


olsun" anlamında kullanılan bir 
SÖZ. 


Başımuzdan umaruz olmaya 
sâyen hâli 

Var devrüfide hele rağbetimüz bir 
mikdâr 


başımuzdan kem olma-: 


1. başımuzdan kem olmasun: 

Gazel 128 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

"Her zaman var olsun, hep 
bulunsun" manasında dua 
ifadesi. 


Hemişe başımuzdan sâyesi kem 


olmasun Rühi 
Du 'âmuz bu cihân turdukca 
tursun ol kıyâmet-kad 


2. başımuzdan kem olmaya: -y, 
-a 

Gazel 819 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: Deyim 

(Birisi veya bir şey için) Hep 
var olsun, hiç eksik olmasın 
anlamında bir söz. 


Çarh döndükce o mihr-i keremüf 
ey Rühi 

Zıll-ı lutfı başımuzdan umaruz 
olmaya kem 


başın alup düş-: 


1. başın alup düş-:-se 

Tahmis 3 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Başını alıp gitmek, kimseye 
haber vermeden, gideceği yeri 
söylemeden uzaklaşmak, 
bulunduğu yeri terk etmek. 


Alup başın nola şahrâ vü küha 
düşse ger göflüm 

Bir adı şanı nâ-peydâ garib olmak 
diler göflüm 


başın ele al-: 


1. başın ele al-:-up 
Gazel 1062 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölümü göze almış olarak, 
kelle koltukta. 
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Gelen yok dimişsin meger geçe 
cândan 

Başın alup ele Rühi-i nâtüvân 
geldi 


başı git-: 


1. başın gid-:-n, -er 
Gazel 965 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
(Yiğitlik meydanında) Başı 
kesilmek. || Ölmek. 


Gider başın şakın meydân-ı “aşka 
serseri girme 


Bu meydânı alanlar aldılar ey dil 
riyaZetle 


başın hâka şal-: 


1. başın hâka şal-:-dı 

Kaside 22 

Mısra: 41 

Başını toprağa gömmek. || 
Öldürmek. 


Şaldı başın hâka devrüüde felek 
serkeşlerüf 

Eyledi terk-i vatan 'adlüü görüp 
her bed-nihâd 


başın kaşı-: 


1. başın kaşı-: 

Gazel 985 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Başını kaşımak. || Arada en 
ufak başka bir iş yapamayacak 
kadar sıkışık durumda bulunmak. 


Hâr-ı keff -i pâyını deşt-i belâda 
çekmeyen 

Kays-ı nâ-şâdufi eli degmezdi 
başın kaşıya 


başın kes-: 


1. başın kes-: 

Gazel 555 

Mısra: 6 

Öldürmek, başını kesmek. || 
Söndürmek. 


Dil uzadup öykinürlerse cebin-i 
hüsnüfe 

Şem -i bezmüü kes başın kandil-i 
âteş-bârı aş 


başın ortaya koy-: 
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1. başın ortaya koy-:-up 

Kaside 8 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir işe girişirken ölümü göze 
almak. 


Beli var lik anufi gibi de bir 
merd-i veğâ yokdur 

Koyup ortaya başın kaçmaya 
tiğinden a'dânuf 


başın vir-: 


1. başın virse:-se 

Muamma 1 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir amaç uğruna kendini 
Jedâ etmek. 


Başın dil mihr-i bi-haddine virse 
zerre-veş ta mı 

Şu dil kim anda mihri olmaya 
ma'nide hâsırdur 


2. başın vir-:-üp 
Gazel 212 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendini feda etmek. 


Çeşmüüle gamzefie Zarar itdi 
başın virüp 

Biz çıkduk ey peri ser-i zülfüüle 
ser-be-ser 


başına belâyı getür-: 


1. başına belâyı getür-:-en-y, -ı, 
-en 

Gazel 280 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir sorunla karşılaşmak, 
kötü bir duruma düşmek. 


Mihribân didi sağa düşdi belâya 
dil-i zâr 

Bu belâyı getüren başına 
yalanıdur 


başına gel-: 


1. başına gel-:-ı, -n, -a, -di 
Gazel 170 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Kötü bir durumla karşı 
karşıya kalmak. 


ĞGam-ı “aşkuüla hayrân 
olduğumdan kim görenler dir 

Ne geldi başına biçâre kim bunca 
melâlufi var 


2. başına gel-:-mez 
Terkib-bend 9 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: Deyim 
Beklenmedik, şaşırtıcı bir 
olay veya durumla karşılaşmak. 


Hurşid itmeseydi eger da'vi-i 
kemâl 

Başına gelmez idi anufi günde bii 
zeval 


başına gül-i surh takın-: 


1. başına gül-i surh takın-: 
Gazel 110 
Mısra: 6 
Başına kırmızı gül takınmak. 


Giceler var ise gülşende yatur 
kim seheri 

Takınur başına ol gonca-i handân 
gül-i surh 


başına tâcit-: 


1. başına tâc id-:-er 

Gazel 206 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Taç diye başına koymak. || 
Çok sevmek ve saymak, el 
üstünde tutmak. 


Zümre-i rindân içinde ser-firâz 
olur o kim 

Başına hâk-ı cenâb-ı mey-fürüş! 
tâc ider 


başına ur-: 


1. başına ur-:-ma 
Kıt'a 8 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Başına vurmak, 
kötü davranmak. 


Dest-i cefâyile şakın başına urma 
herkesüfi 

Aç gözüfü ko gafleti sille-i 
rüzgârı af 


başına üş-: 


1. başına üş-:-di 

Gazel 1034 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

(Birçok kimse bir anda) Bir 
şeyin veya bir kimsenin yanına 
toplanmak. 


Üşdi şu kadar başına peykân-ı 
belâ kim 

Kan ağladı zahm-ı dil-i pür-hün 
şıkıldı 


2. başına üş-:-er 
Gazel 164 
Mısra; 12 
Başına üşüşmek, toplanmak. 


Şöyle mağlüb-ı riyâdur ki 
yanınca gidenüü 

Halk üşer başına güyâ har-ı 
deccal yürür 


3. başına üş-:-se 

Gazel 246 

Mısra: 7 

Bir şeyin veya bir kimsenin 
yanına toplanmak. 


Başına üşse aceb mi bir alay zâğ 
u zağan 

Meselâ cife-i dünyâ-yı deni bir 
leşdür 


4. başına üş-:-se 

Gazel 247 

Mısra: 7 

(Birçok kimse bir anda) Bir 
şeyin veya bir kimsenin yanına 
toplanmak. 


Başına üşse aceb mi bir alay zâğ 
u zağan 

Meselâ cife-i dünyâ-yı deni bir 
leşdür 


başından eksik olma-: 


1. başından eksik olmasun: 

Gazel 1104 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şey birinin yakınında) 
Her vakit ve her firsatta 
bulunmak. 


Kılıcı olmasun başından eksik 
hayl-i 'adânuf 

Müdâm a'dâ-yı din olsun reh-i 
zilletde makhürı 
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başını kaldurama-: 


1. başını kaldurama-:-z 
Kaside 28 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: Deyim 
İyileşememek, yataktan 
çıkamamak, kendine gelememek. 


Câm-ı keremin Hâtem içüp şöyle 
yıkıldı 

Kim bunca zamândur başını 
kalduramaz tüz 


başını taşlara ur-: 


1. başını taşlara ur-:-sun 
Gazel 908 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Başını taşlara vurmak. || 
Çok pişman olmak, kafasını 
taştan taşa vurmak. 


Ad çıkarmaz küh-ı 'aşkufida delü 
gibi 

Dostum ursun gerekse başını 
taşlara şu 


başını vir-: 


1. başını vir-:-ür 
Kaside 8 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Canından olmak, ölmek, 
canını feda etmek. 


Virür yâ başını ya baş alur yâhüd 
düşer bende 

Mahaşal kaçmaz a'dâdan olanlar 
merd-i meydânufi 


başka: 


1. başka: 
Gazel 380 
Mısra: 11 
Başka, farklı. 


Zebân-ı hâlımuz var bir gürühuz 
başka ey şüfi 

Bilinmez kâle şıgmaz nükte- 
mezheb remz ü ımâdur 


2. başka: 
Gazel 478 
Mısra: 12 
Gayrı. 


Göüüller cezbine hâlet gerek 
ansuz ne mümkindür 


“Atâdur başka bu iz dehr ehl-i 
hüsne ân virmez 


3. başka: 
Kaside 19 
Mısra: 26 
Alışılmışın dışında, 
fevkalade. 


Koyalum nağme-i murğânı ki 
hengâm-ı seher 

Başka bir zevk virür kalbe şadâ- 
yı enhâr 


4. başka: 
Gazel 1097 
Mısra: 3 
Başka, diğer, farklı. 


Sen var iken yaraşmaz afia başka 
boy çeke 

“Arz eyle serv-i bâğa nihâl-ı 
bülendüüi 


başka başka: 


1. başka başka: 
Kaside 3 
Mısra: 59 
Değişik, farklı, çeşitli. 


Başka başka zevk-bahş olup dil-i 
mahzünufa 

Her birinden sağa bir feyz ola 
hâşıl şubh u şâm 


başla-: 


1. başla-:-y, -up 

Gazel 43 

Mısra: 7 

Başlamak, bir işi yapmak 
üzere harekete geçmek. 


Başlayup gerdeni vaşfına şürâhi 
ile mey 

Reşkden bezmde kan ağladı 
erbâb-ı şafâ 


2. başla-:-dı 

Gazel 787 

Mısra: 5 

Başlamak, bir işi yapmak 
için harekete geçmek, girişmek. 


Cefâya başladı cismüm hayâl 
oldukca mihnetden 

Terahhum eyleyüp anı vefâ eyler 
hayâl itdüm 


başlar üstinde yer eyle-: 
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1. başlar üstinde yer eyle-:-miş 
Tarih 81 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok itibar etmek, ilgi 
göstermek, değer vermek. 


Ol çemen-i cüda kim kadr virüp 
eylemiş 

Başlar üstinde yer ağa Hudâ gül 
gibi 


başlar üstinde yer ol-: 


1. başlar üstinde yer ol-:-sun 
Gazel 849 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
"Büyük bir saygı ve ilgi ile 
karşılansın veya ağırlansın." 
anlamındadır. 


Rühi yime gam hâk-ı reh oldıysa 
mekânuü 

Tek sözlerüfie başlar üstinde yer 
olsun 


başları aşağa ol-: 


1. başları aşağa ol-:-dı 
Tarih 2 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Tersine dönmek, işi altüst 
olmak, kötü duruma düşmek. 


Başları oldı aşağa âkibet 
müfsidlerüfi 

Şâh-ı “âlem hâl-i âlemden habir 
oldı yine 


başra: 


1. başra: 

Kaside 38 

Mısra: 87 

Osmanlı'da vilayet merkezi 
olan ve günümüzde Irak'ta bir 
şehir. 


Bihamdillah degül erbâb-ı dilden 
hâli hod Başra 

Niçün ağzına çalmazlar o leng ü 
dün-ı nâdânufi 


başı git-: 


1. başum gid-:-um, -er 
Gazel 783 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
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Başı gitmek; başı kesilmek. 
II Öldürülmek. 


Kılıclar yağdurursa başuma ağyâr 
ey Rühi 

Tarık-i 'aşkdan gitmem eger 
bilsem gider başum 


baş ko-: 


1. başum ko-:-um , -mış, -am 
Gazel 792 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şey uğruna ölümü göze 
almak. 


Hiç korkutma tegâfül kılıcıyla 
beni kim 

Bir başum var komışam uğrına 
çün sultânum 


başı mevc-i sipihre ir-: 


1. başum mevc-i sipihre ir-:-di 

Gazel 1034 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Başı göğe ermek, 
beklenmeyen bir mutluluğa 
ermek. 


Küyında bu şeb irdi başum mevc- 
i sipihre 

Kim ter düşüp egnindeki eksun 
şıkıldı 


başına âfitâb toğma-: 


1. başuma âfitâb toğma-:-y, -a 
Müsebba 1 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Deyim 
Günyüzü görmek; rahata ve 
huzura ermek. 


Kara bahtdan başuma toğmaya 
mı bir âfitâb 

Yohsa âhum âsumünı kıldı beüzer 
pür-sehâb 


başına belâ al-: 


1. başuma belâ al-:-um, -du, -m 
Gazel 784 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir sorunla karşılaşmak, 
kötü bir duruma düşmek. 


Virüp cân nakdini sevdâ-yı zülfin 
aldum ol şübufü 

Diriğâ başuma kendi elümle bir 
belâ aldum 


başına hidâyet güneşi toğ-: 


1. başa hidâyet güneşi toğ-:-um, 
-a, -maz 

Kaside 1 

Mısra: 9 

Hidayete ermek, doğru yolu 
bulmak. 


Dahi toğmaz mı hidâyet güneşi 
başuma âh 

Ah kim rüz-ı ümidüm nice bir ola 
siyah 


başını alıp git-: 


1. başumı alıp git-:-mede 
Gazel 49 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
İzin almadan ve gideceği 
yeri bildirmeden gitmek, 
savuşmak. 


Ben başumı alıp gitmede sen 
gayrıla 'ıyş itmede 

Olsa 'aceb mi dâyimâ benden 
"anâ senden şafâ yeri bildirmeden 
gitmek, savuşmak. 


başını kes-: 


1. başumı kes-:-um, -ı, -se 
Gazel 539 
Mısra: 1 
Öldürmek, canını almak. 


Tig-i hışmile benüm kesse idüü 
başumı kaş 

Yuvalanmağa olurdum yolufa 
hâzır baş 


başı felege ir-: 


1. başuüi felege ir-:-u/, -sün 
Gazel 414 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Başı göğe ermek, 
beklenmeyen bir mutluluğa 
ermek. 


Başuü felege irsün gün gibi 
bugün ey dil 

Safia yine şâhufdan bir zerre 
“inâyet var 


başı içün: 


1. başuü içün:-wi 

Gazel 1110 

Mısra: 8 

Deyim 

Karşısındaki için büyük 
değer taşıyan bir kimseyi ortaya 
koyarak yemin etme veya 
yalvarma sözü. 


Dem-be-dem gamzesi okı sinemi 
ko yârelesün 

Anı men' itme başuü içün 
çekerem yârecügi 


başı sag dur-: 


1. başuü sag dur-:-uh, -a 

Rübai 21 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Canı sağ olsun! || Üzülmeye 
gerek olmadığının karşı tarafa 
bildirilmesi için kullanılan iyi 
dilek sözü. 


Yağmaya giden mâldan ey şâhib- 
i hal 

“Alemde başufi sag dura çekme 
melâl 


başına cünün düş-: 


1. başufia cünün düş-:-di 
Gazel 34 
Mısra: 11 
Delirmek. 


Düşdi âhir başufia sevdâ-yı 
zülfinden cünün 

Ol perişanlukdan el virdi bu 
cem 'iyyet sağa 


başuüçün: 


1. başuüçün: 

Müsemmen 1 

Mısra: 8 

"Başın için, canın için" 
anlamında yalvarma sözü. 


Belâ-yı “aşkile yaklaşdı kim 
tenden çıka cânum 

Meded devletlü başufiçün baa 
rahmeyle sultânum 


başında “aklı ol-: 


1. başuüda 'akluüi var ise: 
Kaside 11 
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Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Aklı başında olmak, 
düşünebilir durumda olmak. 


Hevâ-yı ıyşı bahâruü cününa 
bâdidür 

Başuüda var ise aklufi çemenden 
olma ırağ 


başından git-: 


1. başuüdan gider: 

Gazel 1081 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Sürdürülmesi gereksiz 
görülen bir bağlılığa, bir ilişkiye 
son vermek. 


Rühiyâ zülfine bend olmağa meyl 
itme iğen 

Olma divâne başuüdan gider ol 
sevdâyı 


bathâ: 


1. bathâ: 

Gazel 288 

Mısra: 6 

Mekke-i Mükerreme'nin eski 
adı. 


Al Ka 'benüü ey hâci dilden 
haberin gör kim 

Yesrib ne aceb küşe Bathâ ne 
“aceb yerdür 


bâtıl: 


1. bâtıl: 
Gazel 846 
Mısra: 1 
Boş, esassız. 


Ümid-i vuşlatı bâtıl hayâldur 
bilürin 

O şâh-ı hüsne takarrub muhâldur 
bilürin 


2. bâtıl: 

Gazel 906 

Mısra: 10 

Boş, esassız, doğru ve sahih 
olmayan, gerçekle ilgisi 
bulunmayan, hak ve hakikat 
olmayan şey. 


Dünyâda hord u h'âbdan özge ne 
var dime 


Bâtıl hayâldur şakın aldanma 
h'âbı ko 


bâtın: 


1. bâtın:-ı, -dur 
Gazel 3 
Mısra: 5 
İç yüz, dahil, derun. 


Hak bu halkufi bâtınıdur halk o 
Hakkuü zâhiri 

Aç gözü gör kim nihân u 
âşikârdur Hudâ 


2. bâtın:-ımuz 
Gazel 442 
Mısra: 7 
İnsanın iç âlemi. 


Bâtınımuz nür-ı hakikatle pür 
Gün gibi ehl-i nazara zâhirüz 


3. bâtın: 

Gazel 652 

Mısra: 6 

İç, içyüz. U İnsanın iç 
âlemi, gönül. 


Zâhirâ itdüklerüü tâ'at-ı riyâdur 
zâhidâ 

Bâtınuü nolsa gerek böyle olınca 
zâhirüf 


batn: 


1. batn:-ı, -n, -da 
Kaside 8 
Mısra: 62 
Karın. 


İlâhi hürmetiyçün anlarufi kim 
çekdiler mihnet 

Birisi hüt batnında biri ka'rında 
zindânuf 


bâver eyle-: 


1. bâver eyle-:-r, -dü, -m 
Gazel 610 
Mısra: 10 
İnanmak, doğru bulmak. 


Dir imiş şüfi ki yok başumda 
sevdâ-yı cihân 

Bâver eylerdüm ideydi 
habbetü's-sevdâyı terk 


bâver it-: 
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1. bâver it-:-dü, -m 
Gazel 816 
Mısra: 9 
İnanmak, doğru bulmak. 


Bâver itdüm kavline güftârına 
kıldum “amel 

Rahmsuz bir bi-emânı ehl-i ikrâr 
aüladum 


bây: 


1. bây:-a 

Gazel 952 

Mısra: 12 

Zengin, paralı, mal mülk 
sahibi, varlıklı kimse. 


Cihânufi bir bilür yohsul u bâyın 
Rühi âkildür 

Ne bâya reşki var anufi ne 
istiğnâsı yohsula 


bayrak: 


1. bayrak:-/ar, -1, -y, -dı 

Kaside 8 

Mısra: 23 

Üzerinde bir millet, topluluk 
veya kuruluşu temsil eden belirli 
resim, renk ve semboller bulunan, 
dikdörtgen biçimindeki kumaş 
veya kağıt, alem. 


Anuf bayraklarıydı görinen 
a dâya ejderhâ 
Anuü şemşiridür pes korkudan 


çeşm-i dilirânuf 


bayrak kaldur-: 


1. bayrak kaldur-:-dı 

Kaside 8 

Mısra: 43 

Bir şeye karşı harekete 
geçmek, cephe almak, isyan 
etmek. 


Garaz kim evvel ol kaldurdı 
bayrak girdi meydâna 

Bozıldı cânibinden askeri erbâb- 
ı husrânufi 


bayram: 


1. bayrâm:-dur 

Gazel 151 

Mısra: 12 

Bayram l çok mutlu olunan 
gün ve zaman. 
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Faşl-ı gülde 'Ida kılmazsa aceb 
mi iltifât 

Gül yüzüt şevkıyla ol kim her 
gün bayrâmdur 


2. bayrâm:-dur 

Gazel 328 

Mısra: 1 

Mübarek ve muazzez 
addedilen dini gün. 


Dest-büsufi bendeüe lutf eyle kim 
bayrâmdur 

Lutfu ihsân idecek demdür şerif-i 
eyyâmdur 


bayrâm ol-: 


1. bayrâm ol-:-ur 

Gazel 984 

Mısra: 10 

Bayram gününün erişmesi. || 
Bayram gibi neşeli ve sevinçli 
günlerin gelmesi. 


Cefaya şabr kıl ey rüze-dâr-ı hicr 
kim bir gün 

İrürsin 'ıyd-ı vaşl-ı yâra bayrâm 
olur elbette 


biz: 


1. bâz: 
Gazel 289 
Mısra: 2 
Doğan denilen yırtıcı kuş. 


O şayd-efken bugün meydân-ı 
“aşkufi dil-sitânıdur 

Elinde bâz şanmaü ben Za 1füü 
kuşça cânıdur 


2.bâz: 
Tarih 28 
Mısra: 14 
Tekrar, yeniden, yine. 


Hal ma lüm kün ez târiheş 


Biz şud vâlı-i mülk-i Şirvân 
bâzâr: 


1. bâzâr:-da 
Gazel 235 
Mısra: 6 
Çarşı, pazar. 


Şatılursa nola gevher yerine seng- 
i hazef 


Yâ bu bâzârda bir ehl-i nazar mı 
bulunur 


2. bazâr:-a 
Gazel 155 
Mısra: 6 
Alışveriş. 


Tek hemân sen nakd-ı cân iste 
metâ -1 vaşlufia 

Ehi-i diller böyle bâzâra habibüm 
cân virür 


3. bâzâr:-a 
Gazel 178 
Mısra: 6 
Çarşı, pazar. 11 Pazarlık. 


Metâ'-ı vaşluğa cânlar viren 
rindân-ı bi-kayduz 

Şınup bi-kesleri ağyâr ile bâzâra 
yer yokdur 


4. bâzâr:-a 

Gazel 190 

Mısra: 5 

Alışveriş yapılan yer, pazar, 
çarşı. 


Ko gafleti ki bu bâzâra h“âce-i 
dehrüf 

Getürmeden seni makşüdı hiçe 
şatmakdur 


5. bâzâr:-ı 

Kaside 38 

Mısra: 67 

Alışveriş. LI İlişki ve 
münasebet bağlamında. 


Ezelden hiç bir kimseyle yokdur 
sanki bâzârı 

Şorarsa Şâlihi di bendesidür ehl-i 
“irfânuü 


6. bâzâr:-ımuz 

Tahmis 2 

Mısra: 8 

Çarşı, pazar yeri. 1 
Alışveriş. 


Fenâ bezminde olduk kâse-i 
fakrile leb-ber-leb 

Ğınâ ehliyle yok bâzârımuz min- 
ba'd zirâ hep 


bâzâr-ı aşk: 


1. bâzâr-ı aşk: 
Gazel 92 


Mısra: 3 
Aşk pazarı. 


Bâzâr-ı aşk mihr-i cemâlufidan 
aldı germ 

Sensin metâ -ı hüsne viren gül 
gibi revâc 


bâzâr-ı aşk-ı yâr: 


1. bâzâr-ı aşk-ı yâr: 
Gazel 149 
Mısra: 9 
Sevgilinin aşkının pazarı. 


Rühiyâ bâzâr-ı 'aşk-ı yâr cân 
bâzârıdur 

Bunda âşık Yüsuf-ı vakt olsa 
hiçe şatılur 


bâzâr-ı dehr: 


1. bâzâr-ı dehr:-i 
Tarih 83 
Mısra: 4 
Dünya pazarı. 


Talib olup bir nâ-süfte dürre 
Bâzâr-ı dehri gezdi serâpâ 


bâzâr-ı dünyâ: 


1. bâzâr-ı dünyâ:-y, -a 
Gazel 751 
Mısra: 4 
Dünya pazarı. 


Dürr-i bahr-ı aşk girmez bezl-i 
dünyâsuz ele 

Her gelen bâzâr-ı dünyâya 
haridârı degül 


bâzâr-ı fikr: 


1. bâzar-ı fikr:-e 
Gazel 553 
Mısra: 9 
Hayal pazarı. 


Bâzâr-ı fikre geşt ü güzâr eyleyüp 
arar 

Tab'um nisâr-ı bezmüüe lâyık 

le âl-i hâş 


bâzâr-ıi tibâr: 
1. bâzâr-ı i tibâr:-da 
Gazel 614 


Mısra: 7 
Jtibar pazarı. 
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Bâzâr-ı i tibârda sensin viren 
şikest 

Bey '-i metâ'-ı hüsnine Yüsuf- 
likâlarufi 


bâzâr-ı ma rifet: 


1. bâzâr-ı ma rifet:-de 
Gazel 320 
Mısra: 9 
İlim pazarı. 


Bâzâr-ı ma rifetde dime kim 
revâc yok 

Ey dil zamâne eyledügi iktizâyı 
gör 


bâz-ı hümâ-pervâz: 


1. bâz-ı hümâ-pervâz:-dur 
Gazel 747 
Mısra: 13 
Hüma uçuşlu doğan kuşu. || 
Aşığın gönlü. 


Katı yüksekden uçar bâz-ı hümüâ- 
pervâzdur 
Kendüye her şâhsâr üstinde itmez 
yer göfül 


bâz-ı kahr: 


1. bâz-ı kahr:-ı 
Kaside 16 
Mısra: 31 
Kahır şahbazı. 


Kuş olup eflâka çıksa bâz-ı kahrı 
indürür 

Afa haşm olan meger dünyâdan 
ide intikâl 


bâzil: 


1. bâzil: 

Kıt'a 28 

Mısra: 1 

Bol bol veren, bol bol 
dağıtan (kimse). 


Ey dest-i şerifüfi şu'arâ silkine 
bâzil 

Vey lutfi amimüü fuzalâ hayline 
mebzül 


bâzü: 


1. bâzü:-s, -ı, -n 

Gazel 569 

Mısra: 3 

Omuzla dirsek arasında 
bulunan ve gerildiği zaman 


belirgin şekilde görülen şişkince 
kas kitlesi. 


Yine sâki meye dest ursa açup 
bâzüsın 

Olsa der-kâr ol endâze-kâlâ-yı 
neşât 


bâzü-yı kahr: 


1. bâzü-yı kahr:-ı 

Kaside 15 

Mısra: 19 

Kahır pazısı. || (Düşmanı) 
Perişan eden güç. 


Bâzü-yı kahrı ana öyle kılıç çaldı 
kim 

Yiri gögi kapladı gulğule-i el- 
âmân 


be: 


1. be: 

Gazel 337 

Mısra: 8 

A/, bre! (Teklifsiz 
konuşmalarda dikkati çekmek 
için kullanılan bir ünlem.). 


Şaçılur hâke şererler bafia taş 
atdukca 

Be ki yer yer ten-i zârumdaki 
peykâna deger 


be- aşk-ı ahmed-i mürsel: 


1. be-'aşk-ı ahmed-i mürsel: 
Kaside 24 
Mısra: 71 
Hz. Muhammed'in aşkı için, 
Hz. Muhammed hürmetine. 


Be- aşk-ı Ahmed-i mürsel be- 
hürmet-i aşhâb 

Be- izz-i Mehdi-i hâdi be-hakk-ı 
âl-i 'abâ 


be-' avn-ı ized-i allâm: 


1. be-'avn-ı ized-i 'allâm: 
Tarih 16 
Mısra: 30 
Her şeyi bilen Allah'ın 
yardımıyla. 


İdüp peyrevlük afia ben ki Rühi-i 
suhan-sâzam 

Didüm bu hüb târihi be- avn-ı 
İzed-i “allâm 
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bebeg: 


1. bebegüü:-ü 
Gazel 663 
Mısra: 4 
Göz bebeği. 


Ğamıyla ağlamadan “âciz olma 
Yüsufunuf 

Misâl-i dide-i Ya küb ağarmasun 
bebegüü 


bed: 


1. bed: 
Gazel 717 
Mısra: 10 
Fena, kötü, çirkin. 


Bir ferde nâsdan Zararufi tek 
tokınmasun 

Nefsüüde sen bilürsin eger nik 
eger bed ol 


bed-âmüz: 


1. bed-âmüz: 

Gazel 1096 

Mısra: 6 

Kötülük, fenalık öğreten. || 
Rakip. 


Eyledüfi şohbeti ağyâr-ı cefâ-sâz 
ile germ 

Hep bu şavukluğa bâ is o bed- 
âmüz gibi 


1. beddu'â it-:-mede 

Kaside 37 

Mısra: 55 

Bir kimsenin başına bir 
kötülük gelmesi için duâ etmek, 
inkisar etmek. 


Beddu'â itmede mi gayri veli- 
ni metine 

Didüginden hele olmaz mı 
peşimân nicedür 


bedel: 


1. bedel: 

Gazel 390 

Mısra: 9 

Karşılık, bir şeyin yerine 
verilen. 


Nakd-i hayât-ı şabrum alup 
lutfına bedel 
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Her câm-ı bâde kim bafa ol bi- 
bedel virür 


2. bedel: 
Gazel 511 
Mısra: 4 
Karşılık, denk, eş. 


“Aziz-i âlem olup Mışr-ı hüsne 
şâh olduü 

Zamâne içre seni Yüsufa bedel 
bilürüz 


3. bedel 

Gazel 945 

Mısra: 8 

Bir şeyin yerini tutabilen 
karşılık; eşit, denk. 


Geçürüp hicrile evkâtumı çarh-ı 
gaddâr 

Küh-ı mihnetde beni itdi bedel 
Ferhâda 


beden: 


1. beden:-i 
Gazel 1075 
Mısra: 8 
Beden, endam. 


Rakib bilmek o mâhı muhâldur 
zirâ 

Görinmeyince bilinmez letâfet 
bedeni 


2. beden:-den 

Gazel 234 

Mısra: 8 

Vücut, gövde, cisim, ten. 
beden. 


Riyâz-ı küyuüuü eyler şu deülü 
ârzüsın kim 

Bedenden murg-ı rühum dem-be- 
dem uçmağa mâyildür 


3. beden: 
Gazel 856 
Mısra: 8 
(Aşığın) bedeni, cismi. 


Her yıl dıraht-ı gül gibi abdâla 
şart olur 

Gül-riz ola cerâhat-ı 'âşürdan 
beden 


4. beden:-(ü)m 
Gazel 821 
Mısra:2 


(Aşığın sararıp solmuş) 
bedeni. 


Oldı âhumla reh-i aşkda berbâd 
tenüm 

Yel uçurmış bir avuç toprağa 
döndi bedenüm 


5. beden:-üm 
Gazel 821 
Mısra: 14 
Vücut, gövde. || Can. 


Kat -ı menzil katı âsân idi ammâ 
nideyin 

Rühiyâ üstüme bir bâr-ı girândur 
bedenüm 


6. beden: 

Gazel 856 

Mısra: 10 

Vücut, ten. || Sevgilinin 
bedeni. 


Rühi aceb mi difimese bir dem 
gözüm yaşı 

Ateş bırakdı cânuma ol nürdan 
beden 


beden-i mürde: 


1. beden-i mürde:-y, -e 
Gazel 86 
Mısra: 9 
Ölü beden. 


Cân geldi yeüiden beden-i 
mürdeye şandum 

Rühi gelicek kabrüme ol kadd-i 
kıyâmet 


bed-gü: 


1. bed-gü: 

Gazel 383 

Mısra: 5 

Herkes hakkında kötü söz 
söyleyen, dedikoducu. 


Süküt evlâdur andan kim gelüp 
güftâra bir bed-gü 

Kelâmından ola âzurde her 
sâ'atda bii hâtır 


bed-gümân: 


1. bed-gümân: 
Gazel 24 
Mısra: 12 
Suizan sahibi, şüpheci. 


Bitâbluk nişânesidür kesret-i 
nigâh 

Çok bakduğumdan incinür ol 
bed-gümân bağa 


bed-güy: 


1. bed-güyuü:-ui 
Gazel 681 
Mısra: 1 
Kötü söz söyleyen. 


Kankı bed-güyuü sözin bilmem 
yine güş eyledüü 

Aümaz oldufi ben dil-efkârı 
ferâmüş eyledüü 


2. bed-güy:-lar, -ufi 
Rübai 27 
Mısra: 3 
Kötü söz söyleyen kimseler. 


Bed-güylaruü ol işitmeden 
yâvesini 

Hal ehli cihâna gelse yeg cezr-i 
aşamm 


bed-hü: 


1. bed-hü: 

Gazel 903 

Mısra: 8 

Huyu kötü olan (kimse), 
huysuz. 


Eyü söz diseü kötiye ide haml bir 
belâdur 

Vây o dil-şikesteye kim ola yâr-ı 
cânı bed-hü 


1. bed-hâh: 

Gazel 322 

Mısra: 4 

Başkasının kötülüğünü 
isteyen, kötü yürekli. 


Ne kadar hüsni ziyâd olduğını 
ister iseü 

Yine ol şüh-ı cefâ-cü bizi bed- 
b'âh bilür 


2. bed-h“âh:-ile 

Tahmis 6 

Mısra: 6 

Başkasının kötülüğünü 
isteyen kimse. 
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Böyle rüsvâ gezmeden halk içre 
“âr itmez miyem 

Ben gam-ı firkatda sen 'işretde 
bir bed-h“âhile 


3. bed-hâh: 

Gazel 1099 

Mısra: 10 

Başkasının kötülüğünü 
isteyen. 11 Rakip, düşman. 


Rühiye cevr u rakibe nice bir lutf 
idesin 

Andan inşâf mı râm ide o bed- 
h'âh seni 


bedid: 


1. bedid: 
Kaside 17 
Mısra: 22 
Görünür, açık, meydanda. 


Ol Aşaf-ı zamâne Sinân-ı kerim 
kim 

Emr itse bâda atı öniüce olur 
bedid 


2. bedid: 

Kaside 10 

Mısra: 1 

Meydanda ve görünür 
durumda olan, açık, belli, âşikâr. 


Cân u dil küşe-i firkatde iken irdi 
bedid 

Gelür ol mâlik-i ikbâl diyü virdi 
nüvid 


bedid ol-: 


1. bedid ol-:-d: 
Kaside 10 
Mısra: 4 
Meydana çıkmak, görünmek. 


Müjde ey gam-zede-i şâm-ı belâ 
kim oldı 

Asumân-ı hünerün mihr-i cihân- 
tâbı bedid 


2. bedid ol-:-maz 
Gazel 136 
Mısra: 4 
Görünmek, aşikâr olmak. 


Talib-i didâra hâ ildür kuyüd-ı 
mâsivâ 


Rüy-ı yâr olmaz bedid olmazsa 
hâ'il nâ-bedid 


bedi-haber: 


1. bedi-haber: 
Gazel 352 
Mısra: 6 
Benzeri olmayan haber. 


Şâhid-i gayb eyledi “arZ-ı cemâl 
Uykudan ey bedi-haber uyanı gör 


bedihi: 


1. bedihi: 

Gazel 860 

Mısra: 15 

İrticalen, birdenbire, 
düşünmeden, içine doğduğu gibi, 
doğaçlama olarak. 


Rühi bedihi söyledi bu şi T-i dil- 
keşi 

İster egerçi dinmesine bu zemin 
zemân 


1. bed-likâ:-dan 
Gazel 573 
Mısra: 4 
Suratsız, çirkin. 


Şarâb-ı dil-güşâdan nefret eyler 
zâhid-i nâdân 

Anuüçün ehi-i diller eylemez ol 
bed-likâdan hazz 


bed-mest: 


1. bed-mest:-dür 
Gazel 306 
Mısra:2 
Sarhoş. 


ELİ urup hançere turmış yine 
cânâneyi gör 

Nice bed-mestdür ol gözleri 
mestâneyi gör 


1. bed-nâm: 
Gazel 920 
Mısra: 8 
Kötü namlı, şöhretli. 
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Hem-nişinin bilse mey-nüş olduğı 
takdirce 


Düşmese lâkaydlük semtine bed- 
nâm olmasa 


2. bed-nâam: 

Gazel 984 

Mısra: 16 

Kötü şöhretli; bir kimsenin 
adının kötüye çıkması. 


Nola zâhid riyâ vü zerk ile rüsvâ- 
yı âm olsa 

Çekenler kayd-ı nâm u nengi 
bed-nâm olur elbette 


3. bed-nâm: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 156 

Adı kötüye çıkmış olan, 
şöhreti kötü olan (kimse). 


Yazuk saa kim eyleyesin hırş u 
tama'dan 

Bir cübbe içün kendüüi âlemlere 
bed-nâm 


bed-nâm-ı mahabbet ol-: 


1. bed-nâm-ı mahabbet ol-:-sa, 
-m 

Gazel 138 

Mısra: 9 

Aşkta kötü nam salmak. 


Nola bed-nâm-ı mahabbet olsam 
Rühiyâ bâki kalurmış eyü ad 


1. bed-nâmlık: 

Gazel 624 

Mısra: 9 

Kötü namlık (isminin 
olumsuz anılması). 


Eger bed-nâmlık yârile düşmekse 
harâbâta 

Kabül itdük biz ol rüsvâluğı ol 
nâmdan giçdük 


bed-neseb: 


1. bed-neseb: 
Muhammes 1 
Mısra: 4 
Soyu kötü olan (kimseler). 


Hak olup 'âli-nesep artdı belâ vü 
mihneti 

Bed-neseb olana eyler şimdi 
herkes “izzeti 
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bed-nihâd: 


1. bed-nihâd: 
Kaside 22 
Mısra: 42 
Kötü huylu (kimseler). 


Şaldı başın hâka devrüfde felek 
serkeşlerüi 

Eyledi terk-i vatan 'adlüfi görüp 
her bed-nihâd 


bedr: 


1. bedr:-i 
Tarih 58 
Mısra: 4 
Dolunay. 


Ziyâ-bahş olsa âfaka “aceb mi 
şem'-i ikbâli 

Odur şimdi fazıletde ma ârif 
burcınufi bedri 


2. bedr: 
Gazel 584 
Mısra: 7 
Ayın on dördü, dolunay. 


Asumân-ı “âlem-i “aşkufi hilali 
bedr olur 

La l-i sinem üzre şâh ursa eger 
bir pâre dâğ 


bedraka-i râh: 


1. bedraka-i râh: 
Gazel 131 
Mısra: 4 
Yol gösterici, rehber. 


Kalmışuz vâdi-i firkatda ne 
hemdem ne refik 

Olsun ol HızZr-ı zamân bedraka-i 
rah meded 


bed-rây: 


1. bed-rây: 
Kaside 40 
Mısra: 65 
Kötü fikirli. 


İşi ta'zimdür ehl-i dile bed-rây 
degül 

Meskenet ehlidür ol vâli-i ihsân 
eyüdür 


bedr-i celâdet: 


1. bedr-i celâdet:-dür 
Kaside 2 
Mısra: 41 
Cesaret dolunayı. || Hz. 
Muhammed. 


Şems-i sa âdetdür ol bedr-i 
celâdetdür ol 

Necmr-i hidâyetdür ol şalli ve 
sellim “aleyh 


bedr-i tamâm: 


1. bedr-itamâm:-ı 
Gazel 415 
Mısra: 6 
Dolunay. 


Yârab ne sihrdür ki bezm içre ol 
peri 

Bir göz yumınca bedr-i tamâmı 
hilâl ider 


bed-şüret: 


1. bed-şüret:-ü 
Kaside 3 
Mısra: 25 
Çirkin görünüşlü. 


N'olur ol bed-şüretüü hâli 'aceb 
rüz-ı cezâ 

Kim ana ağyâr ola 'âlemde yâr-ı 
Muştafâ 


bed-tıynet: 


1. bed-tıynet:-ü 
Gazel 747 
Mısra: 7 
Mayası bozuk, kötü 
karakterli. 


Ehlile nâ-ehl farkın kılmayan 
bed-tıynetüfi 

Hüri olsa ihtilâtından olur muztar 
göül 


be-eşk-i tıflân-ı ma şüm: 


1. be-eşk-i tıflân-ı ma'şüm: 
Kaside 20 
Mısra: 91 
Günahsız çocukların 


gözyaşları için. 


Yarab be-eşk-i tıflân-ı ma şüm 
Yârab be-sırr-ı pirân-ı kâmil 


beg: 


1. beg:-i, -n, -e 
Gazel 159 
Mısra: 4 
Bey. 


Dâgğ-ı mihrin yaraşur ursa dil-i 
hübâna 
Ol güzeller begine sikke-i şâhı 
yaraşur 


2. beg:-üm 
Gazel 437 
Mısra: 6 
Bey, efendi 1 Sevgili. 


Her gedâ kim ola gencine-i aşka 
mâlik 

Biz begüm “âlem-i ma 'nide afia 
şâh dirüz 


3. beg:-i 

Gazel 199 

Mısra: 7 

Buyruğu yürüyen, sözü 
geçen kimse, bey. 


Begi pâşâsı var ise halkufi 
Fukarâyuz bizüm Hudâmuz var 


4. beg:-üm 

Gazel 89 

Mısra: 2 

Buyruğu yürüyen, sözü 
geçen kimse, bey || Sevgili. 


Nice serv eylesün ol kâmet-i bâlâ 
ile bahs 

Begüm ednâya düşer mi ide a'lâ 
ile bahs 


5. beg:-ler, -i 
Kıt'a 4 
Mısra: 4 
Bey, efendi. 


Böyle dem-beste olup 
kalduğımuz ey Rühi 
Bi-kerem begleri medh 
eylemeden çok yegdür 


6. beg: 

Tarih 77 

Mısra: 3 

Bey, efendi, yönetici, 
buyruğu yürüyen, sözü geçen 
kimse, hükümdar. 


Beg oldu gül gibi ikbâl-i 
devletle bihamdillah 

Bırakdufi gulgule âvâze-i câhuüla 
dünyâya 
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7. beg: 

Tarih 59 

Mısra: 2 

Bey; soylu kişi; efendi; ileri 
gelen; sözü geçen; nüfuzlu, 
zengin kişi. 


Başirı Çâvuş ol şâhib-kemâl-i 
pâk-tıynet kim 

Düşüp lutf-ı Hudâya mazhar 
ikbâlile oldı beg 


be-ğâyet: 


1. be-ğâyet: 
Gazel 550 
Mısra: 10 
Çok aşırı, son derece. 


Harım-i küy-ı dilberden sağa bir 
bii selâm itmiş 

Seni bu hürmet ey Rühi be-gâyet 
ululandurmış 


begen-: 


1. begen-:-mez, -sin 

Gazel 409 

Mısra: 5 

Beğenmek, kabul etmek, 
tasvip etmek. 


Beni 'âşıkluğa begenmezsin 
Bafia beüzer bulundı hey kâfir 


begler begi: 


1. begler begi: 

Gazel 1067 

Mısra: 2 

Beylerbeyi. || Sancak 
beylerinin başı. 


Ehl-i hüsnü hüb-rülar gördiler 
sensin yegi 

İtdiler hüsn-i rıZâyile seni begler 
begi 


begler begilik: 


1. begler begilik: 
Kaside 7 
Mısra: 35 
Beylerbeyi makamı. 


Degül begler begilik göğlümi alur 
vezâretle 

Eğer erlikleri ma'lümi olsa şâh-ı 
devrânuf 


1. beg lük:-/e 

Terkib-bend 2 

Mısra: 20 

Bey olma durumu, hükümet, 
yönetici olma durumu. 


Râh-ı Hakda yapduğı dâ'im 
ibâdet-gâh idi 

Gerçi defterdârluk beglükle geçdi 
“ömri lık 


behâ: 


1. behâ:-da 
Terkib-bend 6 
Mısra: 51 
Güzellik, zarafet. 


Yokdı bahâsı hüsn ü behâda o 
meh-veşüfi 

Cânlar deger cevân idi ve I-hâşıl- 
ı kelâm 


be-hakk-ı âl-i abâ: 


1. be-hakk-ı âl-i abâ: 
Kaside 24 
Mısra: 72 
Hz. Muhammed ve ailesi 
hakkı için. 


Be- aşk-ı Ahmed-i mürsel be- 
hürmet-i aşhâb 

Be- izz-i Mehdi-i hâdı be-hakk-ı 
âl-i 'abâ 


be-hakk-ı aliyy-i celilü 1- 
menâkıb: 


1. be-hakk-ı aliyy-i celilü 1- 
menâkıb: 

Kaside 33 

Mısra: 66 

Hz. Ali'nin kıymetli 
menkıbelerinin hakkı için. 


Ola dest-girüü Resül-ı mutahhar 
Be-hakk-ı 'Aliyy-i celilü1- 
menâkıb 


be-hakk-ı süre-i nür: 


1. be-hakk-ı süre-i nür: 
Kaside 14 
Mısra: 118 
Nur suresinin hakkı için. 


Çerâğ-ı kadrüfi emin ola bâd-ı 
mihnetden 

Be-hakk-ı süre-i şems ü be-hakk-ı 
süre-i nür 


357 


be-hakk-ı süre-i şems: 


1. be-hakk-ı süre-i şems: 
Kaside 14 
Mısra: 118 
Şems suresinin hakkı için. 


Çerâğ-ı kadrüfi emin ola bâd-ı 
mihnetden 

Be-hakk-ı süre-i şems ü be-hakk-ı 
süre-i nür 


behcet: 


1. behcet: 

Gazel 207 

Mısra: 3 

Sevinç, güleryüzlülük, 
güzellik, şirinlik. 


Bi-derdlük nişânesidür behcet u 
sürür 

Her kim ki ehl-i derd ola zâr u 
hazın olur 


2. behcet: 
Gazel 618 
Mısra: 9 
Güzellik, çekicilik, sevinç. 


Billah aceb sâdesin ey dil ne bu 
behcet 

Ol gonca birez yüzüfe gülmekle 
inandufi 


3. behcet: 
Gazel 1050 
Mısra: 8 
Güzellik, sevinç. 


Tutdı cihânı gamze-i pür-süzı 
güyiyâ 

Gülden irişdi bülbüle behcet 
haberleri 


behcet-efzâ-yı kulüb-ı ehi-i hâl: 


1. behcet-efzâ-yı kulüb-ı ehl-i 
hal: 

Tarih 3 

Mısra: 11 

Hakikat ehli kimselerin 
kalplerindeki sevinci artıran. 


Pây-büsuü behcet-efzâ-yı kulüb-ı 
ehl-i hâl 

Hâkipâyufi nür-bahş-ı merdüm-i 
çeşm-i kirâm 
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1. behcet-feZâ: 

Tarih 84 

Mısra: 4 

Sevinç arttıran, güzellik 
yayan. 


Harâba varmış iken âsitânı Beşr 
Hâafinüü 

Cedid idüp yanında yapdı bir 
behcet-fezâ mescid 


behcet-nümaâ: 


1. behcet-nümüâ: 
Gazel 534 
Mısra: 12 
Güzellik gösteren. 


Bilür şaff-ı ni âlin ehl-i diller 
pâye-irıf'at 

Zihi behcet-nümâ mecma' zihi 
'işret-fezâ meclis 


behcet-serây: 


1. behcet-serây: 

Tarih 72 

Mısra: 4 

Sevinç yeri, mutluluk veren 
yer. 


Yata lâyık mı ciger-küşem 
Rakiyye hâkda 

Ola âlemde benüm 'işret-gehüm 
behcet-serây 


beher: 


1. beher: 
Gazel 462 
Mısra:2 
Her, her bir. 


Göğül gam çekme dâ'im dide-i 
terden keder kalmaz 

Beher hâl el virür vuşlat bu 
mihnetler gider kalmaz 


behey: 


1. behey: 

Gazel 86 

Mısra:2 

Hey! Ey! Be! Ekseriya 
hiddet ve tekdir manasında 
kullanılır. 


Kıldun giçerek küşe-i çeşm ile 
işâret 

“Uşşakı biri birine katdufi behey 
âfet 


behrâm: 


1. behrâmıdur:-ı, -dur 

Gazel 584 

Mısra: 3 

Sasaniyan sülalesinden, 
Yezdgird'in oğlu olan ve Behram- 
ı Gur adıyla anılan padişah. 


Dil ki ser-bâzân-ı bezm-i 
“aşkınufi Behrâmıdur 

Rüstem-i hançer-keş-i çeşmüü eli 
kor mı ki sağ 


2. behrâm: 

Kaside 11 

Mısra: 29 

Behram,Merih,Mars ( Doğu 
mitolojisinde feleğin celladı 
olarak bilinir ve minyatürlerde 
bir elinde kılıç diğer elinde kesik 
baş tutan delikanlı olarak tasvir 
edilir. Yeryüzünde savaşların 
çıkmasında da bu gezegenin etkili 
olduğuna inanılmıştır). 


Felekde lerze düşer dest ü pâyına 
Behrâm 

Kaçan ki şevketile beline kuşansa 
şadâğ 


behrân-ı felek: 


1. behrâm-ı felek: 
Kaside 18 
Mısra: 35 
Felek Behramr"ı. 


Kehkeşân şanma ki Behrâm-ı 
felek olmışdur 

Tıg-i zerrin kuşanup bâr-gehinde 
cellâd 


behre al-: 


1. behre al-:-ma, -dı 
Kaside 41 
Mısra: 35 
Nasibini almak, 

faydalanmak. 


Almadı behre o kim medrese-i 
fazlından 

Müfti-i âlem ise ilmine anuü ne 
“amel 


behremend: 


1. behremend: 
Kaside 24 


Mısra: 64 
Hisseli, paylı, ortak. 


Senüf gibi gele heyhât bir kerem 
ehli 

Sen itmesen beni ger behremend 
vây bağa 


behre-mend it-: 


1. behre-mend id-:-üp 
Tarih 57 
Mısra: 5 
Nasiplendirmek. 


İdüp behre-mend ol hümü-tab'ı 
kıldı 
Muradın cihân şayd-gâhında hâşıl 


be-hürmet-i aşhâb: 


1. be-hürmet-i aşhâb: 
Kaside 24 
Mısra: 71 
Ashabın hürmetine. 


Be- aşk-ı Ahmed-i mürsel be- 
hürmet-i aşhâb 

Be- izz-i Mehdi-i hâdi be-hakk-ı 
âl-i abâ 


be- izz-i mehdi-i hâdi: 


1. be-'izz-i mehdi-i hâdi: 
Kaside 24 
Mısra: 72 
İnsanları doğru yola 
eriştiren Mehdi'nin izzeti için. 


Be- aşk-ı Ahmed-i mürsel be- 
hürmet-i aşhâb 

Be- izz-i Mehdi-i hâdi be-hakk-ı 
âl-i 'abâ 


bek: 


1. bek: 

Tarih 53 

Mısra: 10 

Eskiden handan sonra gelen 
yöneticilere verilen unvan, bey. 


Söyledi Rühi ol “âli-himmetüf 
tarihini 

Ciddeye bir mir-i 'âli-kadr hâlâ 
oldı bek 


2. bek:-de 
Terkib-bend 8 
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Mısra: 246 
Bey. 


A'yân-ı cihândan kerem umma 
anı şanma 

Asâr-ı 'atâ ola ne pâşâda ne 
bekde 


3. bek: 
Tarih 53 
Mısra: 6 
Pek, aşırı, çok. || Bey. 


Ba'dehu kıldı tekâ'udli inâyet 
Ciddeye 

Ol livâda ömri oldukca ola 
devletle bek 


bekâ: 


1. bekâ: 
Gazel 231 
Mısra: 15 
Ebedilik, devamlılık. 


Çünki yok devlet-i dünyâya bekâ 
ey Rühi 

Bi-bekâ devlet içün çekdügüf 
âlâm nedür 


2. bekâ: 
Gazel 627 
Mısra: 5 
Ebedilik, ölümsüzlük. 


Yok bekâ kimseye Bokrat da olsa 
irişür 

“Ömri kârüresine dest-i 
havâdisden seng 


3. bekâ: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 1 
Ölmezlik, ölümsüzlük, 
ebediyet, ebedilik, bâkilik. 


Ey gönül ömre bekâ yok devlet-i 
dünyâyı ko 

Hâkdür âhir makâmufi pâye-i 
a'layıko 


bekâ bezmi: 


1. bekâ bezm:-n, -de, -dür 
Gazel 98 
Mısra: 9 
Ölümsüzlük meclisi. 


Bekâ bezmindedür Rühi şafâ-yı 
bâde-i vahdet 

Erişmekse garaz ol zevke bu 
bezm-i fenâdan geç 


bekâ bul-: 


1. bekâ bul-:-mak 
Gazel 572 
Mısra: 9 
Sonsuzluğa ermek. || 
Bekabillaha ulaşmak. 


Bekâ bulmak dilerse sâkin-i 
meyhâne-i aşk ol 

Ki ger âlem yıkılsa ol binâ 
bulmaz halel vâ'ız 


2. bekâ bul-:-maz 

Gazel 31 

Mısra: 2 

Ölümsüzlüğe erişmek, ebedi 
olmak. 


Râh-ı Hudâda nola olsak fenâ 
Kim ki fenâ olmadı bulmaz bekâ 


3. bekâ bul-:-ur 
Gazel 534 
Mısra: 4 
Devam etmek. 


Ne beüzer şohbet-i mey meclis-i 
erbâb-ı 'irfâna 

Olur anda perâkende bulur bunda 
bekâ meclis 


bekâ meclisi: 


1. bekâ meclisi:-n, -e 

Gazel 958 

Mısra: 6 

Sonsuzluk meclisi. || Ölüm, 
ahiret. 


Gördi Mecnün ki fenâ meclisinüü 
yok mezesi 

Götürüp ayağı cân atdı bekâ 
meclisine 


beka mülki: 


1. beka mülki:-n, -e 
Tarih 19 
Mısra: 1 
Sonsuzluk ülkesi. || Ahiret. 


Gitdi nâ-kâm beka mülkine 
Sultân Selim 
Hayflar oldı o şehzâde-i âli-tab'a 


bekâya ir-: 


1. bekâya ir-: 
Gazel 36 
Mısra:2 
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Ölümsüzlüğe erişmek, ebedi 
olmak. 


Gel ey mukayyed-i dâm-ı 
mahabbet-i eşyâ 

Bekâya ir ki fenâdur nihâyet-i 
eşya 


1. be-kef: 
Gazel 423 
Mısra: 7 
Elde, el içinde, avuçta. 


Meded hançer be-kef oldukda 
sâki fart-ı şevkinden 

Gelür deryâ-yı bâde cüşa fülk-i 
câm-ı Cem ditrer 


bekle-: 


1. bekle-:-dü, -k 

Gazel 504 

Mısra: 5 

(Bir kimsenin gelmesini veya 
bir işin olmasını) Gözler vaziyette 
olmak, durup kollamak. 


Yıllarla bekledük kapuüı 
görmedük seni 

Yüz sürmemüz kapufa hemân 
oldı südımuz 


2. bekle-:-dü, -i 

Gazel 572 

Mısra: 7 

Bir şeyi, bir kimseyi 
gözetmek, korumak, muhafaza 
etmek. 


Bu deülü hankâhı bekledüü yol 
bulmaduü aşka 

Harâbâta geleydü müşkilüü 
olurdı hall vâ'1z 


3. bekle-:-dü, -i 

Gazel 606 

Mısra: 9 

Bir yerde sabit durmak, 
kalmak, ayrılmamak; bir işten 
başka işle uğraşmamak. 


Rühiyâ künci yeter bekledüü 
inşâf oldı 

Çıkdılar seyrine şimdengirü şahn- 
ı bâğuü 


4. bekle-:-y, -elüm 
Gazel 1101 
Mısra: 4 
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Bekçilik etmek, yanında 
bulunup gözlemek, korumak. 


“Iyşu işret demidür bir nice gün 
“ıyş idelüm 

Nice bir bekleyelüm küşe-i künc- 
i miheni 


5. bekle-:-r 

Gazel 617 

Mısra: 4 

Beklemek. || Bekçilik etmek, 
yanında bulunup gözlemek, 
korumak, muhâfaza etmek. 


Dilini kesmeye bed-gülaruf inşâf 
mıdur 

Hançerüfi ey büt-i dil-cü neye 
bekler yanuü 


6. bekle-:-y, -en 

Tarih 1 

Mısra: 19 

(Bir kimsenin gelmesini veya 
bir işin olmasını) Gözler vaziyette 
olmak, durup kollamak, intizar 
etmek. || Ummak, ümit etmek. 


İşigin bekleyen irdi Mesihâ gibi 
hurşide 

Yolında baş koyan hurşid-veş 
şâhib-külâh oldı 


bektâşi: 


1. bektâşi:-y, -e 

Gazel 985 

Mısra: 1 

Bektaşilik tarikatına mensup 
kimse. 


Ehl-i 'aşkuf münkirin şordukda 
bir Bektâşiye 

Didi câhildür eger Tecride yazsa 
hâşiye 


be-kücâ: 
1. be-kücâ: 
Gazel 11 


Mısra:2 
Nerede?. 


Yakinuz küyufa didüm câna 
Didi ey bi-haber kücâ be-kücâ 


bel: 


1. bel:-i, -n, -i 
Gazel 306 


Mısra: 9 
İnsan bedenin orta kısmı, 
bel. 


Belini kocdı dimişler o mehüü 
Rühi içün 

Hiç nesne yok arada kurı efsâneyi 
gör 


2. bel:-de 

Gazel 970 

Mısra: 6 

Dağ tepeleri arasında geçit 
veren alçak yer, dağ geçidi, 
belen. || İnsan bedeninin orta 
kısmı, bel. 


Tiğ u hançer ne turur zer 
kemerüüde dimezüz 

Bilürüz yol kesiciler olur ekser 
belde 


bel bağla-: 


1. bel bağla-:-du, -m 
Gazel 835 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Birisinin kendisine yardımcı 
olacağına inanmak, güvenmek. 


Bağladum zünnâra bel ey dil 
tarik-i 'aşkda 

Tâ ki virdüm göülüm ol gisü-yı 
kafir-kişe ben 


2. bel bağla-:-du, -m, -sa 

Gazel 1 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyi) Beline bağlamak. 
Il Birisinin kendisine yardımcı 
olacağına inanmak, güvenmek. 


Bağladumsa bel nola zünnâr-ı 
“aşka Rühiyâ 

Şükr kim gitmez dilümden bir 
nefes zikr-i Hudâ 


3. bel bağla-:-mış 
Gazel 502 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Önem vermek; azmetmek; 
hazırlanmak. 


Yine bel bağlamış öldürmege 
üftâdelerin 

Varayın yalvarayın ol şeh-i 
hübâne biraz 


4. bel bağla-:-y, -an, -lar 
Terkib-bend 6 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: Deyim 
Ümitle bağlanmak, 

güvenmek, inanmak. 


Yokdur vefâ-yı gerdiş-i gerdüna 
itimâd 

Bel bağlayanlar ağa gider böyle 
nâ-murâd 


belâ: 


1. belâ: 
Gazel 3 
Mısra: 2 
Felaket, afet. 


Hakkı halkufi şüretinde 
görmeyendür mübtelâ 
Halkı Hakkufi vahdetinde 
bilmeyendür bir belâ 


2. belâ:-(Y)ı 

Gazel 303 

Mısra: 4 

İnsana büyük bir sıkıntı 
veren, içinden çıkılması güç 
durum, bâdire, dert, gam, keder. 


Şikâyet idem şanmafuz gayriden 
Belâyı iden câna cânânıdur 


3. bela:-y, -ı 

Gazel 154 

Mısra: 14 

Dert, sıkıntı, huzursuzluk, 
mihnet. 


Bâr-ı belâ-yı firkatı biz şimdi 
çekmedük 

“Uşşaka ol belâyı felek her zamân 
virür 


4. belâ: 

Gazel 798 

Mısra: 17 

Evet. Allah, ruhlar âlemini 
yarattığında, ruhlara “elestü bi- 
Rabbiküm (Ben sizin Rabbiniz 
değil miyim?) ” diye sorar. 
Ruhlar, bu soruya “belâ (evet)” 
cevabını verirler (Kur'ân-ı Kerim 
7/1172). 


Meclis-i râzda elest u belâ 
Ne cevâb u su'âl imiş bildüm 


5. bela:-dan 
Gazel 98 
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Mısra: 6 
Musibet. 


Dalâlet bir belâdur başda ammâ 
def'i âsândur 

Gel ey zâhid mürid-i pir-i 'aşk ol 
ol belâdan geç 


6. belâ: 
Gazel 265 
Mısra: 10 
Gam, keder, musibet. 


Evkâtı fikr-i kâmet-i yar ile hoş 
geçer 

Rühi kulu da pâdişehüm çok belâ 
çeker 


7. belâ:-yı 
Gazel 964 
Mısra: 10 
Felaket, musibet. 


Mest oldı bezm-i 'aşkda dil nim- 
cür adan 

Gel gör belâyı tolular ol gonca- 
fem başa 


8. bela:-da 

Gazel 122 

Mısra: 3 

Musibet, felaket, dert, gam, 
keder. 


Ğam degül zâr u zebün olmak 
belâda hak bu kim 

Sen bir ehl-i derd olasın 
sevdügüf bir şehlevend 


9. belâ: 
Gazel 32 
Mısra: 10 
Dert, sıkıntı, bela. 


Şakın 'aşka yaklaşma Rühi ki 
aşk 
Belâdur belâdur belâdur belâ 


10. belâ: 

Gazel 232 

Mısra: 9 

İçinden çıkılması zor, 
sakıncalı durum. 


Müyesser oldı gerçi zevk-ı vaşl 
ammâ belâ bu kim 
Yine da im derün-ı sine pür-ğam 


dide pür-nemdür 


11. bela: 
Gazel 265 


Mısra: 4 
Başa dert olan, insanı çok 
üzen kimse veya şey. 


Ölsün gamuüla “âşık-ı dil-hasta 
neylesün 

Gam bir yafia fakiri belâ bir yaa 
çeker 


12. bela: 
Gazel 148 
Mısra:2 
Gam, keder, enduh, tasa. 


Güzellendükce hüsn-i yâra 
mübtelâ artar 

O hod zevk eyler ammâ ben dil- 
efkâra belâ artar 


13. belâ: 

Gazel 8 

Mısra: 9 

Afet, musibet, dert, gam, 
keder. 


Kurtulurdum mihnet ü derdü 
belâ vü guşşadan 

Dest-gırüm olsa Rühi çâr-yâr-ı 
bâ-şafâ 


14. belâ:-(y)a 

Gazel 868 

Mısra:2 

Başa dert olan, insanı çok 
üzen kimse veya şey. 1 Aşk. 


Dil derd-i aşk-ı yârile pür-gğam 
ne söyleyin 

Dem-beste ol belâya bu âlem ne 
söyleyin 


15. bela:-da 
Gazel 741 
Mısra: 11 
Dert, sıkıntı, huzursuzluk. 


Olur dâyim belâda halkı o şehrüi 
ki vâlisi 

Ne hükm-i şer'a kâyildur ne 
Hakkuü emrine 'âmil 


16. belâ:-da, -y, -uz 

Gazel 500 

Mısra:2 

Çözülmesi güç, sıkıntılı bir 
durum. 


Cevr ü cefa-yı yâr ile gerçi 
şafâdayuz 
Ağyâr-ı rü-siyâh ile ammâ 
belâdayuz 


361 


17. belâ: 
Gazel 997 
Mısra: 12 
Bâdire, dert, gam, keder. 


Hat gelmeyince leblerine 
öpmedük lebin 

İrdük murâda gerçi veli bifi belâ 
ile 


18. belâ: 

Gazel 748 

Mısra: 2 

Başa dert olan, insanı çok 
üzen kimse veya şey. || Sevgilinin 
yanağının sıkıntısı. 


Kayd-ı zülfü AârıZ u çeşmüfden 
âzâd oldı dil 

Kurtulup derd ü belâ vü guşşadan 
şâd oldı dil 


19. belâ:-dan 

Gazel 1089 

Mısra: 1 

Dert, sıkıntı, musibet. II Tüm 
ruhların bir araya toplandığı 
elest meclisinde Allah'ın: "Ben 
sizi Rabbiniz değil miyim?" 
sorusu üzerine tüm ruhların 
"Bela!" dedikleri, Arapça 
"Elbette!" anlamına gelen ifade. 


Bezm-i 'âlemde ne vardur bu 
belâdan gayrı 

Ne görür ehl-i vefâ bunda 
cefâdan gayrı 


20. belâ:-lar, -a 

Terkib-bend 9 

Mısra: 70 

Belâ, gam, keder. | Âşıkların 
sevgili uğrunda çektikleri ve 
çekmekten büyük lezzet aldıkları 
sıkıntı, keder. 


Bi t-tâb' ehl-i hüsn kamu bi-vefâ 
olur 

Hayf ol esire kim belâlara 
mübtelâ olur 


belâ bezmi: 


1. belâ bezmi:-i, -n, -de 

Gazel 216 

Mısra: 14 

Gam, keder meclisi. || Elest 
bezmi. 


Germ olanlar âteş-i 'aşk ile Rühi 
şem'veş 
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Tenlerin yakup belâ bezminde 
hâmüş oldılar 


belâ çekdür-: 


1. belâ çekdür-:-dür, -en 
Gazel 355 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Eziyet, sıkıntı ve mihnet 
çekmek. 


Öldürmeyüb bu deülü belâ 
çekdüren bafa 

Ol serv-kâmetüf iki mestâne 
çeşmidür 


belâ ol-: 


1. belâ ol-:-dı 

Gazel 722 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok sıkıntı ve üzüntü 
vermek, dert kesilmek, başına 
bela olmak. 


Sevdâ-yı hâli başımuza bir belâ 
idi 

Hattı da geldi oldı bize bir belâ 
da ol 


belâ üftâdesi: 


1. belâ üftadesi:-n, -ün 
Müseddes 5 
Mısra: 26 
Belaya düşmüş kimse, âşık. 


Kıldı râh-ı 'aşkda Rühiyi mihnet 
pâymâl 

Dest-gir ol ol belâ üftâdesinüü 
göülin al 


belâ üzre belâ: 


1. belâ üzre belâ: 
Gazel 10 
Mısra: 10 
Dert üstüne dert. 


Kâkülin gösterdi bafa seyr 
iderken kâmetin 

Rühi-i dil-hastaya oldı belâ üzre 
belâ 


belâ-âmiz: 


1. bela-âmiz: 
Gazel 673 


Mısra: 8 
Belalı. || Aşığı belaya salan. 


Ne hâcet kâküli câf u dilüü 
şaydına yetmez mi 

Belâ-âmiz reftârufila sihr-engiz 
güftâruü 


belâğ: 


1. belâğ: 

Kaside 9 

Mısra: 50 

Bildirme, haber verme, 
tebliğ. 


İdem tamâ'dan edâni-i dehre 
niceye dek 


Risâlelerle belâğ u kasideler irsâl 


1. belâğat:-/e 

Gazel 435 

Mısra: 9 

Etkili, güzel ve yerinde söz 
söyleme. 


Belâğatle gidenler bunda tahşil 
itdiler cümle 

Cihâna yoksa ey Rühi gelen 
şâhib-hüner gelmez 


belâğat ehli: 


1. belâğat ehli:-n, -e 
Gazel 923 
Mısra: 9 
Sözün etkili ve güzel 
olanından anlayan kişiler. 


Belâğat ehline tab -azmâ eş'âr 
diületsek 
Suhanda Rühiyâ icâda mâlik bir 


harif olsa 


2. belağat ehli:-n, -e 
Kaside 24 
Mısra: 26 
Güzel ve yerinde söz 
söyleyen kimseler. || Şairler. 


Melâz u melce'-i erbâb-ı fazl iken 
işigi 

Belâğat ehline devrinde havf ola 
hâşâ 


belâ-keş: 


1. belâ-keş: 
Gazel 95 
Mısra: 2 
Keder, sıkıntı çeken. LI Âşık. 


Yara aşk inkârı müşkil gayrıya 
ikrâr güc 
Bir belâ-keş neylesün ikrâr güc 
inkâr güc 


2. belâ-keş: 

Gazel 208 

Mısra: 6 

Bela çeken, sıkıntı içinde 
olan. 


Germ olup erbâb-ı bezme itdiler 
“arZ-ı cemâl 

Her belâ-keş âşıkufi bağrına bii 
dağ urdılar 


3. bela-keş: 

Gazel 167 

Mısra: 11 

Bela çeken, eziyet, sıkıntı ve 
mihnet çekmiş olan. 


Kin-i 'uşşâka belâ-keş dil-i 
senginüfdür 

Beüzer ol âteş-i süzâna ki âhende 
yatur 


belâ-keşân-ı reh-i aşk: 


1. belâ-keşân-ı reh-i aşk:-da 
Gazel 174 
Mısra: 4 
Aşk yolunda bela çekenler. 


Hadeng-i cevrüüe biz sinemüz 
gerer tUruruz 

Belâ-keşân-ı reh-i aşkda hazer 
yokdur 


belalar çek-: 


1. belâlaruü çek-:-/ar, -uh, -sün 

Gazel 614 

Mısra: 4 

Eziyet ve sıkıntı çekmek. || 
Elest bezminde verilen sözün 
cefasını çekmek. 


Kılsun cefâyı gâh gözüü gâh 
kâkülüü 

Çeksün esir-i 'aşkuf olanlar 
belâlaruü 


belâlu: 
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1. belâlu: 

Gazel 967 

Mısra: 10 

Dertli, musibeti eksik 
olmayan, zavallı; âşık. 


Zevk eylemekde hârile ol gonca 
gül gibi 

Bülbül-şıfat belâlu göfül hâr- 
hârda 


belâsın iste-: 


1. belâsın iste-:-r 
Tarih 18 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Başına dert açacak şekilde 
hareket etmek. 


Olup haşm ol şecâ'at pişesinüü 
nerre-şiriyle 

Kral-ı seg belâsın ister idi 'âkibet 
buldı 


belâver kal ası: 


1. belâver kal'ası:-n 
Tarih 88 
Mısra: 6 
Belaver Kalesi. 


O serdâr-ı dilâver isteyince 
fethine târih 

Didüm yümn-i kudümüüle 
Belâver Kal 'asın alduk 


belâya düş-: 


1. belâya düş-:-di 
Gazel 280 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Beklenmedik bir bela ile 
karşılaşmak. 


Mihribân didi sağa düşdi belâya 
dil-i zâr 

Bu belâyı getüren başına 
yalanıdur 


belâya uğrat-: 


1. belâya uğrad-:-d, -up 
Gazel 936 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Beklenmedik bir bela ile 
karşılaşmak. 


Yeter pür-çin idüp Rühiye 'arZ it 
ey zâlim 


Belâya uğradup bir derd-mendi 
pây-bend itme 


1. belâ-yı aşk:-a 
Gazel 557 
Mısra: 6 
Aşk derdi, aşk belası. 


Göğül halâşlık umma kemend-i 
zülfinden 

Belâ-yı aşka düşen olmaz 
ölmeyince halâş 


2. belâ-yı aşk:-ı 

Gazel 691 

Mısra: 2 

Aşk belası. || Aşkın sebep 
olduğu sıkıntı ve keder. 


Esir-i mihnet-i yâr ol huZür idem 
dirseü 
Belâ-yı aşkı şafâ bil sürür idem 
dirseü 


3. belâ-yı aşk:-ile 
Müsemmen 1 
Mısra: 7 
Aşk belası, aşkın neden 
olduğu sıkıntılar. 


Belâ-yı aşkile yaklaşdı kim 
tenden çıka cânum 

Meded devletlü başuüçün baüa 
rahmeyle sultânum 


belâ-yı “aşk-ı nigâr: 


1. belâ-yı aşk-ı nigâr:-a 
Gazel 218 
Mısra: 10 
Sevgilinin aşkının belası, 
eziyet ve sıkıntısı. 


Ölürse Rühi-i bi-dil cefâdan âh 
itmez 

Belâ-yı aşk-ı nigâra 'aceb 
tahammüli var 


1. belâ-yı 'azim:-dür 
Gazel 213 
Mısra: 6 
Büyük bela, dert. 


Ehl-i vefâya dâ'im olur mâni -i 
vişal 
Ağyâr-ı kine-cü ne belâ-yı 


“azımdür 
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belâ-yı cân: 


1. belâ-yı cân:-ı, -dur 

Gazel 375 

Mısra: 6 

Can belası, kişiye sıkıntı 
veren şey. 


Devletidür fakr ehlullah olan 
kâmillerüf 

Nâkısu'1- akl olanufi ammâ belâ- 
yı cânıdur 


belâ-yı derd-i aşk-ı cân-sitân: 


1. belâ-yı derd-i 'aşk-ı cân- 
sitân:-ı, -dur 

Gazel 51 

Mısra: 8 

Canlar alan aşk derdinin 
belası. 


Gayrılar görüp vefâsın ben 
cefâsın çekdügüm 

Hep belâ-yı derd-i “aşk-ı cân- 
sitânıdur bafia 


belâ-yı derd-i hicran: 


1. belâ-yı derd-i hicrân:-a 
Gazel 935 
Mısra: 4 
Ayrılık derdinin belası. 


Hazânile bahârı 'âlemüü yanında 
yeksândur 

O bi-dil kim esir ola belâ-yı derd- 
i hicrâna 


belâ-yı fakr: 


1. belâ-yı fakr:-ile 
Kaside 14 
Mısra: 94 
Fakirlik belası. 


Cemi'-i halk gınâya irişdi 
lutfından 

Belâ-yı fakrile bir kimse kalmadı 
rencür 


belâ-yı firkat: 


1. belâ-yı firkat:-a 
Gazel 1061 
Mısra: 3 
Ayrılık derdi. 


Düşdük belâ-yı firkata gördü mi 
tuymaduk 

Vaşluü bizi şafâya şalup gâfil 
eyledi 
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2. belâ-yı firkat:-ile 
Gazel 875 
Mısra: 9 
(Sevgiliden) Ayrılık belası. 


Belâ-yı firkatile Rühi hâk olup 
gideyor 

Zamânenüf görüf ehl-i dile 

ta addâsın 


bela-yı hicr: 


1. bela-yı hicr:-den 

Gazel 70 

Mısra: 1 

Ayrılık belası. || Ayrılığın 
acısı. 


Halâş eyle bela-yı hicrden al 
cânumı Yârab 

Müyesser eyle yâhud vuşlat-ı 
cânânumı Yârab 


2. belâ-yı hicr:-e 
Müseddes 1 
Mısra: 6 
Ayrılık belası. 


Bafa teklif-i ıyşu işret itmefi 
kim melâlum var 

Belö-yı hicre düşdüm şimdilik bir 
özge hâlum var 


belâ-yı nâgehâni: 


1. belâ-yı nâgehâni:-dür 
Gazel 51 
Mısra: 10 
Ansızın gelen bela. 


Yanmayup Rühi ne çâre eyleyen 
kim ol mehüü 

“Aşk-ı cân-süzı belâ-yı 
nâgehânidür bağa 


belâ-yı siyâh: 


1. belâ-yı siyâh:-dur 

Gazel 276 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Başa dert olan, 
insanı çok üzen siyah saçları. 


Hâail olup cemâlüüi seyr itmege 
komaz 

Zülf-i mu'anberüf ne belâ-yı 
siyâhdur 


belâ-yı Za f-ı tâli : 


1. belâ-yı Za 'f-ı tâli':-den 
Gazel 1079 
Mısra: 10 
Bahtsızlık belası, talihin 
zayıf olması. 


Nahif olup hemişe hasta-i hicr 
olduğuü Rühi 

Belâ-yı Za f-ı tali den mi yâ ol iki 
gözden mi 


belâ-zede: 


1. belâ-zede: 

Gazel 212 

Mısra: 18 

Belaya uğramış, felaket 
görmüş. 


Geçmez yanında sözlerimüz diyü 
gam yime 

Ey Rühi-i belâ-zede şabr eyle hep 
geçer 


belhüm edali: 


1. belhüm edall: 

Gazel 389 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Ayet 

"Hatta daha da 
aşağıdadırlar. " mealinde A'raf 
suresi 179. ayetten iktibas 
edilmiştir. 


Ol Ka 'be-i cemâle sücüd 
itmeyenlere 

Hükm-i Hudâ beşâret-i belhüm 
eğall virür 


beli: 


1. beli: 
Kaside 8 
Mısra: 31 
Elbette, evet. 


Beli var lik anufi gibi de bir 
merd-i veğâ yokdur 

Koyup ortaya başın kaçmaya 
tğinden a'dânuü 


1. beli iki kat ol-:-d: 
Gazel 642 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Beli bükülmek, yaşlılık 


yüzünden güçsüz kalmak, bir iş 
yapamayacak duruma düşmek. 


İdüp dikkat egerçi çekdi şeklin ol 
iki kaşufi 
Çekince iki kat oldı beli ammâ ki 
nakkâşuf 


belki: 


1. belki: 
Gazel 148 
Mısra: 12 
Belki, bir ihtimal. 


Benüm hod 'aklum almışsın 
garaZ başdan çıkarmaksa 

Yeter yarım kadeh mey belki ey 
hüri-likâ artar 


2. belki: 
Gazel 39 
Mısra: 9 
Bir ihtimal, muhtemelen. 


Tağlarca şabra belki timurdan 
yürek gerek 

Asan degüldür olmak o gaddâra 
âşinâ 


1. belli: 
Gazel 1073 
Mısra: 8 
Açık, aşikâr. 


Okunup sözüm afılsam 'acabâ 
kim ola dirmiş 

Belli yolında şıdkum beni yâr 
bilmez oldı 


1. belüm bük-:-üm, -di 
Gazel 736 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Çaresizlik içinde bırakmak. 


Pây-büsuü hevesi bükdi belüm 
Kaldum ayakda esirge elüm al 


1. belüü bükül-:-5/, -di 
Gazel 604 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Yaşlılık yüzünden güçsüz 
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kalmak, bir iş yapamayacak 
duruma düşmek.. 


Yüzüü şarardı mey-i ergavândur 
istedügül 


ben bildügüm: 


1. ben bildügüm: 
Gazel 140 
Mısra: 9 
Benim bildiğim. 


“Alem-i ma'nide ey Rühi hemân 
ben bildügüm 
Şüretâ bir nesne yok didâr-ı 


hübândan leziz 
ben Za if: 
1. ben Za'if: 


Gazel 545 
Mısra: 8 


Zayıf ve aciz olan ben (şair). 


Ezel hayyâtı kim dikmiş kabâ-yı 
nâzı bâlâfa 

Melâmet câmesini ben Za 1fün 
kaddine biçmiş 


benâm: 


1. benâm: 
Kaside 34 
Mısra: 80 
Namlı, şan ve şöhret sahibi. 


Sözde şâhib-sikke bir şâh-ı 
selimü f-tab'sın 

Kim seni Hak fazlile âlemde 
kılmışdur benâm 


benâm ol-: 


1. benâm ol-:-mış, -dur 
Kaside 34 
Mısra: 28 
Adlandırılmak. || Meşhur 
olmak. 


Nür-ı çeşm-i ehl-i biniş Hâleti-i 
nâmdâr 

Ol ki 'adl ü dâdile âlemde 
olmışdur benâm 


2. benâm ol-:-mış, -dur 
Tarih 15 
Mısra:2 
Meşhur olmak. 


Ey ehl-i Şirvân şâd olun kim oldı 
şâhib-hükmüfüz 

Bir mâlik-i ikbâl kim 'adlile 
olmışdur benâm 


bence: 


1. bence: 

Kaside 10 

Mısra: 46 

Bana göre, benim 
düşünceme göre. 


Bülbül-i tab -ı şerifüfile suhan 
bâğında 
Bahş-i nazm eylese tüti olamaz 


bence reşid 


bencileyin: 


1. bencileyin: 
Gazel 441 
Mısra: 5 
Benim gibi. 


Yok bencileyin la'lüfe cân 
virmede mâhir 

“Aşık çok olur goncaya bülbül 
gibi olmaz 


2. bencileyin: 
Gazel 205 
Mısra: 2 
Benim gibi, bana benzer. 


Dehenüf vaşfın ider gerçi ki şâ'ir 
çokdur 
Dostum bencileyin bir söze kâdir 
yokdur 


bend: 


1. bend:-i 
Kaside 8 
Mısra: 6 
Bag, engel, zincir. 


Halâş itdi kazâ dâm-ı adüdan ol 
şaf-ârâyı 

Şakınsun gâv-tenler ki alındı 
bendi arslanuf 


2. bend:-e 

Kaside 8 

Mısra: 11 

Bağlama, bağlanma. || Esir 
olma. 


Virür yâ başını ya baş alur yâhüd 
düşer bende 

Mahaşal kaçmaz a'dâdan olanlar 
merd-i meydânufi 
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bend eyle-: 


1. bend eyle-:-dü, -m 
Gazel 816 
Mısra: 6 
Bağlamak. 


Virmedüm cevr-i dil-âzârına aşlâ 
ihtimal 

Göülümi bend eyledüm zülfine 
dildâr afiladum 


2. bend eyle-:-mez 

Gazel 1091 

Mısra: 10 

Bağlamak. || (Birini) Esir 
etmek, kendine âşık etmek. 


Ne hâşıl Rühi-i divânei zencire 
çekmekden 

Anı bend eylemez ol kâkül-i pür- 
tâbdan gayrı 


bend it-: 


1. bend id-:-e 
Gazel 959 
Mısra: 6 
Bağlamak. 


Ağyâr ile seyr eyleme inşâf degül 
kim 

Firkât bizi bend ide huşüşâ bu 
mahalde 


2. bendit-:-dü, -ü 

Gazel 643 

Mısra: 5 

Bağlamak, hükmü altına 
almak. 


Neyledüüse eyledüfi bend itdüf 
âhir zülfüfe 

“Aşık-ı bi-dillerü hâlin perişân 
eyledü 


bend ol-: 


1. bend ol-:-a, -lar 

Gazel 695 

Mısra: 6 

Bağlanmak, hükmü altına 
girmek. 


Ehl-i 'aşka buyimiş remz-i 
“aleyküm bi”ş-şâm 

Zülfine bend olalar sen büt-i hün- 
âşâmul 


2. bend ol-:-an, -ui 
Gazel 591 
Mısra: 4 
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Bağlanmak, etkisi altına 
girmek. 


Yok dil-i zârda cem 'iyyet-i 
hâtırdan eser 

Zülfüfe bend olanuü hâli perişân 
ancak 


3. bend ol-:-mağ, -a 
Gazel 1081 
Mısra: 9 
Bağlanmak. 


Rühiyâ zülfine bend olmağa meyl 
itme iğen 

Olma divâne başuüdan gider ol 
sevdâyı 


4. bend ol-:-maz 
Gazel 119 
Mısra: 1 
Bağlama, bağlanma. 


Murg-ı dil 'ankâdur olmaz degme 
bir rişteyle bend 

İster ol zülf-i semen-bü gibi bir 
müşkin kemend 


bende: 


1. bende:-ler 
Gazel 94 
Mısra: 4 
Kul, köle. 


Arzü-yı vaşl idersem gam degül 
dildârdan 

Bendeler lâbüd ider sultâna 'arZ-ı 
ihtiyâc 


2. bende:-si, -n 
Gazel 266 
Mısra: 7 
Kul, köle. || Âşık. 


Kul idüp ben bendesin ağyârı 
âzâd eyledi 

Pâdişehdür nice nice bende vü 
âzâdı var 


3. bende:-(Wüz 
Gazel 1006 
Mısra: 3 
Köle, bağlı kimse. 


Bendeyüz cânile bir sultân-ı 'âlı- 
şâna kim 

Yolına cân virmemüz mevküfdur 
fermânına 


4. bende:-si 
Kaside 8 
Mısra: 29 
Kul, köle, hizmetkâr. 


Anuf gibi bahâdır bendesi bii 
vardur dirseö 

Şeh-i vaktüfi ki oldur zübdesi 
şâhân-ı devrânuü 


5. bende:-si 

Kaside 38 

Mısra: 55 

Kul, köle; birine bağlı olan, 
onun hizmetinde bulunan kimse. 


Bilür Derviş Hüseynüü bendesi 
olduğın evvelde 

“Inâyet geldügin i'lâm it ol şâh-ı 
fakirânufi 


bende-i aşk: 


1. bende-i 'aşk:-am 
Terci-bend 2 
Mısra: 50 
Aşkın kölesi. 


Ah idersem nola müştâk-ı vişâl-i 
yâram 

Bende-i 'aşkam u sevdâ-zede-i 
didâram 


bende-i bi-iştibâh: 


1. bende-i bi-iştibâh: 
Gazel 460 
Mısra:2 
Benzeri olmayan köle; âşık. 


Senüü gibi bafia ihsânı çok bir 
pâdişâh olmaz 

Benüm gibi safia bir bende-i bi- 
iştibah olmaz 


bende-i dergâh: 


1. bende-i dergâh:-ı 
Gazel 610 
Mısra: 16 
Dergahın kölesi. 


Hâleti-i nâmdâr ol ser-firâz-ı 'aşr 
kim 

Bende-i dergâhı eyler dergeh-i 
Dârâyı terk 


bende-i dirine: 


1. bende-i dirine: 
Gazel 194 
Mısra: 8 
Eski köle. 


Ser-fürü eylemese çarha 'aceb mi 
göülüm 

Kendin ol sim-tene bende-i dirine 
tutar 


bende-i efgende: 


1. bende-i efgende:-i, -em 
Gazel 968 
Mısra: 5 
Çaresiz köle. || Âşık. 


Ey şâh-ı hüsn bende-i 
efgendeüem beni 
Ref eyle hâkdan nazar-ı iltifâtile 


2. bende-i efgende:-s, -i 
Gazel 491 
Mısra: 10 
Düşkün, çaresiz köle. || Âşık. 


Sen seni şanma hemân bendesisin 
ey Rühi 

Vardur sencileyin bende-i 
efgendesi yüz 


3. bende-i efgende:-s5, -i 
Kaside 29 
Mısra: 38 
En düşkün hizmetkar. 


Kimdür ol bahr-ı 'atâ Hazret-i 
Seydi Çelebi 

Belki eü bende-i efgendesi reşk-i 
Hâtem 


4. bende-i efgende:-s, -i 
Terkib-bend 8 
Mısra: 53 
Kul köle, âşık. 


Bir serv-kadüi bende-i efgendesi 
olsun 

“Alemde o kim guşşadan âzâd 
olayın dir 


5. bende-i efgende:-s, -i, -y, -üz 
Gazel 491 
Mısra: 2 
Düşkün, çaresiz köle. 


Siz bizi şanmağuz ancak sevenüf 
bendesiyüz 

Sevenüfi sevmeyenüf bende-i 
efgendesiyüz 
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bende-i fermanı ol-: 


1. bende-i fermânı ol-:-975 
Kaside 38 
Mısra: 94 
(Birinin) Emir kulu olmak. 


Biter ot gibi âdem oğlı yerlerden 
yiter dirmiş 

Düşüp ardına olmış bende-i 
fermânı şeytânuf 


bende-i ferman: 


1. bende-i fermân:-ı, -dur 
Gazel 375 
Mısra: 1 
Emir kulu, fermanlı köle. 


Gerçi ehl-i aşk 'aşkufi bende-i 
fermânıdur 

Ol ki meslübu'r-recâdur âlemüü 
sultânıdur 


bende-i fermân-pezir: 


1. bende-i fermân-pezir:-i, -dür 
Gazel 745 
Mısra:2 
Emir kulu. 


Şimdi bir şüh-ı vefa-dâruü 
esiridür göğül 
Bir emirüü bende-i fermân- 


peziridür göğül 
bende-i hakir: 


1. bende-i hakir: 
Gazel 926 
Mısra: 13 
Değersiz köle. || Âşık. 


Rühi o şâh-ı âlem u sen bende-i 
hakir 
Yegdür ne deülü mu terif olsafi 
günâhua 
bende-i hâlişu I-vedâd: 
1. bende-i hâlişu I-vedâd:-ui, - 
dur 

Gazel 11 


Mısra: 11 
Gerçek dostluğun kölesi. 


Bende-i hâlişu'I-vedâduüdur 
Ser-i küyufüda Rühi-i şeydâ 


bende-i hâş-ı pâşâ: 


1. bende-i hâş-ı pâşâ: 
Kaside 37 
Mısra: 75 
Paşanın has kulu. 


Hayr-hâh-ı fukarâ bende-i hâş-ı 
Pâşâ 

Ya'ni mehter başı ol zübde-i 
yârân nicedür 


bende-i kemter: 


1. bende-i kemter: 

Gazel 747 

Mısra: 20 

Değersiz, itibarsız köle. || 
Sevgilinin kölesi; âşık. 


“Alemüf mahbübı gelse bir yere 
kılmaz nazar 

O şeh-i hüsne olaldan bende-i 
kemter göğül 


2. bende-i kemter: 
Gazel 961 
Mısra: 12 
Değersiz köle. || Âşık. 


Ne revâdur ki ola nâmede nâm-ı 
“aşık 

Ah şahum yazayın bende-i 
kemter yerine 


3. bende-i kemter:-i, -y, -üz 
Gazel 677 
Mısra: 14 


Değersiz köle. || Kul. 


Ser-fürü itmez isek devre nola ey 
Rühi 

Bende-i kemteriyüz Hazret-i 
Mevlânuü 


bende-i nâçiz: 


1. bende-i nâçiz:-ler, -ü 
Gazel 648 
Mısra: 6 
Değersiz köle. 


Ben isem hâk-i derüfi yaşdanıcı 
bir bi-kes 

Dil u cân ise iki bende-i 
nâçizlerüfi 


bende-i sultân-ı âli-himmet-i 
aşk: 


1. bende-i sultân-ı âli-himmet-i 
“aşk:-am 
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Gazel 777 

Mısra: 8 

İhsanı yüce aşk sultanının 
kölesi. || Âşık. 


“Aceb mi eylesem dünyâ vü 
mâfihâya istiğnâ 

Bilürsin bende-i sultân-ı 'âlı- 
himmet-i aşkam 


bende-i sultân-ı aşk: 


1. bende-i sultân-ı aşk: 
Gazel 430 
Mısra: 6 
Aşk sultanının kulu. 


Kayd olupdur defter-i aşka 
ezelden nâmımuz 

Bende-i sultân-ı 'aşkuz hep biz ol 
defterdenüz 


benden: 


1. benden: 
Gazel 96 
Mısra: 5 
Benim yerime. 


Yar işigin öp didüm benden 
şabâya işidüp 

Ol şanem olmaz kabül 
ışmarlamağla didi hac 


2. benden:-dür 
Gazel 364 
Mısra: 10 
Benden dolayı. 


Dime sendendür ayrılmak der-i 
dildârdan Rühi 

KaZâ-yı âsumânidür ne sendendür 
ne bendendür 


bend-i âhenin: 


1. bend-i âhenin: 
Gazel 866 
Mısra: 8 
Demirden bağ, kelepçe. 


Hüsnüfüü şem' olmasaydı 
kıpkızıl divânesi 

Ehl-i meclis pâyına urmazdı 
bend-i âhenin 


1. bendr-i belâ:-dan 
Kaside 32 


368 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 10 1. bend-i kemend-i keyd ol-:-ur benefşe: 
Keder bağı. Gazel 156 
Mısra: 8 1. benefşe: 
Bit kul âzâd idicek değlü bulur Hile ve aldatmaca ipleriyle Gazel 770 
ecr o kim bağlanmak. Mısra: 5 


Bir kemâl ehlin ide bend-i 
belâdan âzâd 


bend-i gam: 


1. bend-i gam:-dan 
Gazel 748 
Mısra: 4 
Keder bağı. 


Pây-ı murg-ı dilden açıldı ta'alluk 
riştesi 

Bend-i gamdan minnet Allaha ki 
âzâd oldı dil 


bend-i hamâ il: 


1. bend-i hamâil: 

Kaside 20 

Mısra: 66 

Omuzdan bele doğru 
çaprazlama inen kılıç veya 
sancak askı bağı. 


Hablü'I-metin lutfufi olupdur 
Cân gerdeninde bend-i hamâ il 


bend-i kemend-i firâk: 


1. bend-i kemend-i firâk:-a, - 
dur 

Gazel 296 

Mısra: 6 

Ayrılık ipinin bağladığı 
kimse. || Âşık. 


“Alem şafa-yı vaşlufi ile zevk u 
şevkde 

Cevrün hemân bu bend-i 
kemend-i firâkadur 


bend-i kemend-i kâkül: 


1. bend-i kemend-i kâkül: 
Gazel 343 
Mısra: 12 
(Sevgilinin) Saç kıvrımının 
bağı. 


Giçer zamânede âzâdelik 
hevâsından 

Ol dil-şikeste ki bend-i kemend-i 
kâkül olur 


bend-i kemend-i keyd ol-: 


Şüret-i takvâdadur şayyâd-ı 
şahrâ-yı firib 

Dâne- çin-i va'z olan bend-i 
kemend-i keyd olur 


bend-i kemend: 


1. bend-i kemend:-i, -n, -den 
Gazel 748 
Mısra: 13 
(Sevgilinin) Kemende 
benzeyen saç kıvrımlarının bağı. 


Kurtulup bend-i kemendinden 
mu anber kâkülüü 

Bâ is-i teşviş-i derd-efzâ-yı 
şayyâd oldı dil 


bend-i meşakkat: 


1. bend-i meşakkat:-de 
Kaside 7 
Mısra: 65 
Zorluk ve eziyet bağı. 


Koma min-ba'd kayd-ı guşşada 
bend-i meşakkatde 

Nühüsetden halâş it tâli'in 
“Osmân Pâşânuü 


bend-i ser-i zülf: 


1. bendr-i ser-i zülf:-üri 
Gazel 150 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Zülfünün 
ucundaki bağ. 


Bend-i ser-i zülfü tutalum câna 
şafâdur 

Çin itdügüf ebrülarufı yâ ne 
belâdur 


1. bendr-i zülf:-7, -dür 
Gazel 450 
Mısra: 8 
Saçın bağı. 


Korkısından gamzenüü zülfüfide 
dâ'im gizlenür 

Bend-i zülfüüdür dil-i âşüfteye 
cây-i giriz 


Baharın müjdecisi olan, 
dağlarda, taşlık yerlerde, çalı ve 
duvar diplerinde yetişen, mor 
renkli, hoş kokulu bir çiçek. 


Benefşe gibi târik oldı göflüm 
gelmedüü gördüm 

Ruhuü şevkıyla yakdum lâlei yer 
yer çerâğ itdüm 


benefşe-zâr: 


1. benefşe-zâr:-da 
Gazel 1062 
Mısra: 2 
Menekşe bahçesi. 


Cemâl-ı yâra göfül hatt-ı dil-sitân 
geldi 
Benefşe-zârda zevk idecek zamân 
geldi 


benek: 


1. benek: 
Gazel 766 
Mısra: 8 
Ben gibi ufak nokta. 


Seg-i bi-kâdr isem yâra pelengüm 
“ayn-ı a dâya 

Vücüdumda benek şeklinde yüz 
bii vardur dâğum beneklüg: 


1. beneklüg:-i 

Gazel 645 

Mısra: 5 

Beneklik, esrar, sarhoşluk 
veren bir ot. 


Cür'a-dânı getürüfi kim giçeli 
beneklügi 

Ne eli tutar olupdur ne ayağı 
dedemüf 


bengi: 


1. bengi:-ler 
Terkib-bend 8 
Mısra: 233 
Esrarkeş. 


“Alemde ki bengiler ola vâkıf-ı 
esrâr 
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Hayrânına yuf anlarufi esrârına 
hem yuf 


bez: 


1. befz:-i, -n, -i 
Gazel 153 
Mısra: 8 
Yüz, yüzün rengi. 


Zâhidüü çehresi zerd olduğı 
havfındandur 

Ademüf befizini gülgüne-i mey-i 
gulgul açar 


beüze-: 


1. beize-:-r 

Gazel 97 

Mısra: 7 

İki kişi veya nesne arasında 
birbirini andıracak kadar ortak 
nitelikler bulunmak, andırmak. 


Felekde hâle o yah-beste âba 
befizer kim 

Meh-i münir ola yanında şanki 
bir nârenc 


2. beüze-:-mez 

Kaside 40 

Mısra: 18 

(Bir kimse veya şeyin başka 
bir kimse veya şeyle) Arasında 
uygun ve benzer taraflar bulmak. 


Olıcak sözi müfid olsa nola 
mubhtaşar it 

Befizemez gayrıya ol rind-i 
suhandân eyüdür 


3. befize-:-r 

Gazel 90 

Mısra: 4 

Bazı taraflarıyla veya 
bütünüyle başka bir şeyi 
andırmak, benzemek. 


“Aşıklaruüla bahsi rakib-i siyeh- 
dilüü 
Befizer ağa ki eyleye höş ile 'âm 
bahs 


4. befze-:-r 

Gazel 286 

Mısra: 5 

İki kişi veya nesne arasında 
birbirini andıracak kadar ortak 
nitelikler bulunmak, andırmak 1 
Denk, eş olmak. 


Gülşen-i dehrüfi ne befizer gonca- 
ira'nâsına 

Gülsitân-ı bezme sâğar bir gül-i 
biçâredür 


5. beüze-:-r 
Gazel 341 
Mısra:2 
Galiba. 


Ey dil yine tab'ufda beşâşetden 
eser var 

Ol çeşm-i siyehden safia befizer 
ki nazar var 


6. befize-:-r 
Gazel 359 
Mısra:2 
Andırmak, gibi olmak. 


Elde gisü-yı siyâhın ol Mesihâ- 
leb tutar 

Beüzer ol sehhâr-ı sihr-engize 
kim 'akreb tutar 


7. beüze-:-r, -sin 

Gazel 672 

Mısra: 5 

... gibi görünmek, öyle 
olduğu zannını uyandırmak. 


Kadimi yâra beüzersin ne bu 
germiyyet ey guşşa 

Sağa meyl itdi göflüm baüa hayli 
âşinâ geldü 


8. beğze-:-r 

Gazel 878 

Mısra: 2 

(Bir kimse veya şeyin başka 
bir kimse veya şeyle) Arasında 
uygun ve benzer taraflar bulmak, 
gibi olmak. 


Ruh-ı dildârınuf etrâfını almış 
zülfeyn 

Befizer ol bâğa ki sünbüller ile 
olmış zeyn 


beüzet-: 


1. beüzed-:-ür, -ler, -se 
Gazel 356 
Mısra: 7 
Bir şeyde başka şeye 
benzeyen yönler bulmak. 


Beüzedürlerse Dımışki kılıca 
müjgânuf 
“Aceb olmaz o meh-i sım-beden 


şâmidür 
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2. beüzet-:-se, -m 

Gazel 870 

Mısra: 7 

Benzetmek 11 Aynı kefede 
değerlendirmek. 


La I-i dildârı şarâb-ı nâba 
befizetsem ne var 

Ademüü “aklın alup sermest ider 
hüşyâr iken 


3. befizet-:-me 

Gazel 768 

Mısra: 15 

Benzer duruma getirmek; 
aynını yapmak, taklit etmek; 
yanılarak bir şeyi veya birini 
diğeri zannetmek. 


Öldür sitemle Rühiyi befizetme 
gayra tek 
Ey bi-vefâ budur safia minnetler 
itdügüm 
beüzer: 
1. beüzer: 

Gazel 169 


Mısra: 8 
Öyle görünüyor ki. 


Eline her müjef bir tiğ-ı zehr- 
âlüd alup turmış 

Şaf-ı uuşşâk-ı mihnet-sâza befüzer 
bir kıtâlufi var 


2. beüzer: 
Gazel 114 
Mısra: 8 
Benzeyen, gibi. 


Olmaz hatıyla kâküli gibi siyâh u 
sebz 
Yokdur dişiyle la'lına befizer 


sefıd u surh 


3. befizer: 

Gazel 583 

Mısra: 8 

Öyle görünüyor ki, öyle 
anlaşılıyor ki, herhalde. 


Düddan encüm görinmezdi 
felekde şubha dek 

Yakdı bir âşık bu gice yine 
beüzer tâze dâğ 


4. beüzer: 
Kaside 20 
Mısra: 53 
Benzer, onun gibi, eş, denk. 
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Var mı cihânda bir safa beüzer 
Kim olmış ola ey mir-i kâmil 


beüzer ki: 


1. beüzer ki: 

Gazel 905 

Mısra: 4 

Öyle anlaşılıyor ki, öyle 
görünüyor ki. 


Terk itdi yâr-ı köhnesini lâle- 
haddimüz 

Befizer ki hâşıl eyledi bir dâğdâr- 
1nev 


beüzi gel-: 


1. beüzi gel-:-di 
Gazel 685 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Deyim 
Canlanmak. 


Yine yüzi şuyıyla yârânuü 
Befizi geldi birez gülistânuf 


bezi şarar-: 


1. beüzi şarar-:-dı 

Gazel 123 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Yüzünün rengi sararmak, 
kanı çekilmek, beti benzi 
sararmak. 


Kızardı gözleri befizi şarardı 
hayretden 

Olınca nergis-i bâğufi gözine 
cism-i nüvid 


ber: 


1. ber: 

Kaside 35 

Mısra: 26 

Arapça ve Farsça 
kelimelerin başına gelerek sıfat 
ve zarflar yapar; Türkçe'deki “- 
de” ekiyle “üzeri, üzere, üzerine, 
üzerinde ” vb.nin karşılığıdır. 


Tâ ki der devrest gerdün cism râ 
bâyed şoden 
Gâh ber rüy-ı zemin u gâh der 


zir-i zemin 


berâber: 


1. beraber: 
Kaside 13 
Mısra: 57 
Denk, eşdeğer, benzer. 


Sözümle olsa berâber olurdı gayr 
sözi 

Eger zemânede zer mertebe 
bulaydı nühâs 


2. berâber: 
Gazel 401 
Mısra: 10 
Bir, aynı, eşit. 


Rühi-i gam-zedeye zehr-i firâk-ı 
dilber 

Bir kadeh bâde-i ahmerle berâber 
görinür 


3. berâber: 
Gazel 917 
Mısra: 14 
Aynı anda, birlikte. 


“Osmün-ı felek-kadr ki devr-i 
kereminde 

Hâkile berâber zer-i dünyâ 
elimüzde 


berâber eyle-: 


1. berâber eyle-:-y, -üp 
Gazel 457 
Mısra: 9 
Karıştırmak, birleştirmek. 


Hâke berâber eyleyüp çigner idi 
felek bizi 
Himmet-i pir-i aşk eger olmasa 


dest-girimüz 
berâber ol-: 


1. berâber ol-:-ımaz 
Gazel 266 
Mısra: 9 
Eşit olmak, benzemek. 


Hatt-ı la'line o meh-rünufü 
berâber olımaz 

Kıt'a-ı yâkütufi ey Rühi hemân 
bir adı var 


berâberlük it-: 


1. berâberlük id-:-en 

Tarih 22 

Mısra: 7 

(Bir konumda bir kimseyle) 
Birlikte olmak, denk olmak. 


Berâberlük iden kimdür sağa 

rıf atde himmetde 

Sipihrüfi melce isin ehl-i irfânufi 
penâhısın 


2. berâberlük it-:-sün 
Kaside 27 
Mısra: 27 
Birlik olmak, (bir şeyi) 
birliktelik içinde yapmak. 


Nice mihr itsün berâberlük ki 
necm-i himmeti 

Şalsa pertev zerreye mihr-i cihân- 
ârâ ider 


berât: 


1. berât:-ile 

Gazel 968 

Mısra: 8 

İmtiyaz, rütbe bildiren 
Jerman. 


Ahir taşarruf-ı dil-i zâra getürdi 
hazz 

La'lufi bizümle söyleşür oldı 
berâtile 


2. berat: 

Gazel 230 

Mısra: 2 

Bir kimseye herhangi bir 
imtiyaz verildiğini gösteren 
belge; Osmanlı Devleti'nde bir 
kimseye nişan, rütbe, memuriyet 
veya herhangi bir imtiyaz 
verildiğini bildiren ferman. 


Dil zahm-ı nevk-i tir-i belâdan 
necât umar 

Bimârdur murâdı hatufdan berât 
umar 


berât-ı hüsn: 


1. berât-ı hüsn:-i, -n, -e 
Gazel 1112 
Mısra: 8 
Güzellik beratı. 


Degül ebrü meger tuğrâ-yı garrâ 
itmege câna 
Berât-ı hüsnine hikmet debiri kıl 
kalem çekdi 


berbâd it-: 
1. berbâd id-:-e 


Kaside 18 
Mısra: 82 
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Mahvetmek, bozmak, kötü 
duruma sokmak. 


Ne revâdur anufi ey ebr-i kerem 
sâyende 

Şarşar-ı mihnet ide hâk-i vücüdın 
berbâd 


berbâd ol-: 


1. berbâd ol-:-dı 
Gazel 821 
Mısra: 1 
Perişan duruma gelmek. 


Oldı âhumla reh-i aşkda berbâd 
tenüm 

Yel uçurmış bir avuç toprağa 
döndi bedenüm 


ber-dâr: 


1. ber-dâr:-uz 
Gazel 526 
Mısra: 4 
Darağacına çekilmiş, 
asılmış. 


Pâye-irıf'ata irdük çekilüp 
illerden 

O şehüü dâr-ı ser-i zülfine ber- 
dâruz biz 


ber-dâr eyle-: 


1. ber-dâr eyle-:-di, -ler 
Terkib-bend 8 
Mısra: 223 
Darağacına çekmek, asmak. 


Çün Hak diyeni eylediler zulmile 
ber-dâr 

Bâtıl söze âğâz idelüm biz dahi 
nâçâr 


ber-devâm: 


1. ber-devâm: 
Kaside 34 
Mısra: 98 
Devamlı. 


Mesned-i 'izzetde ümmidüm 
budur kim olasın 

Ber-karâr u ber-kemâl u ber- 
murâd u ber-devâm 


2. ber-devâm: 
Kaside 22 
Mısra: 58 
Devamlı, daim, daimi. 


Ola Pâşâmuz serir-i izzetü 
ikbâlde 

Ber-karâr u ber-devâm ü ber- 
kemâl ü ber-murâd 


ber-düstür: 


1. ber-düstür: 

Kaside 14 

Mısra: 96 

Düstur haline getirilmiş, 
yapılması kural olarak 
belirlenmiş (şey). 


Yeter bu kadr kim erbâb-ı şadra 
sultânum 

Ri'âyet-i şu'arâ senden oldı ber- 
düstür 


berfile tol-: 


1. berfile tol-: 
Gazel 73 
Mısra: 5 


Kar ile dolmak. 


Toldı 'âlem berfile irdi o günler 
kim ola 

Ehi-i diller mey-perest u ehl-i 
zühd âteş-perest 


berg ü nevâ: 


1. berg ü nevâ:-dur 
Gazel 472 
Mısra: 8 
Geçinecek şey, maişet. 


Hengâm-ı gülde varduğımuz 
bâğa her seher 

Bihüde şanma berg ü nevâdur 
murâdımuz 


berg-gâh: 


1. berg-gâh: 
Kaside 17 
Mısra: 11 
Saman yaprağı; saman sapı. 


Yogidi çeşmi üzre nedendür bu 
berg-gâh 

Segrür de olsa gözleri çarhuü 
degül ba'id 


berg-i kâh: 


1. berg-i kâh: 
Gazel 711 
Mısra: 19 
Saman yaprağı. 


371 


Şarşar-ı kahrı irişse berg-i kâh 
eyler güli 

Büy-ı lutfından olur “âlemde 
berg-i kâh gül 


ber-güzâr: 


1. ber-güzâr: 

Gazel 646 

Mısra: 2 

Yadigâr olmak üzere verilen 
hediye. 


Hak olup küyuüda ey dilber 
güzâr itsem gerek 

Ayağuü tozına cânı ber-güzâr 
itseem gerek 


ber-hezmen-i hengâme-i ferhâd 


1. ber-hezmen-i hengâme-i 
ferhâd ol-:-a, -y, -m 

Terkib-bend 8 

Mısra: 56 

Ferhad gibi ortalığın altını 
üstüne getirmek, kargaşa 
çıkarmak. 


“Ömrin giçürüp küh-ı belâda dil-i 
şeydâ 

Ber-hezmen-i hengâme-i Ferhâd 
olayın dir 


ber-hordâr ol-: 


1. ber-hordâr ol-:-a 
Kaside 41 
Mısra: 78 
Mesut olmak, muradına 
ermek. 


Şeh-i encüm ola tâ bâ 1s-i teşrif-i 
hamel 

Nahl-i ümmidden ahbâbuüi ola 
ber-hordâr 


beri: 


1. beri: 
Gazel 1045 
Mısra: 2 
-den beri, bu yana. 


Nâ-puhteler naşibi ola vaşlınuü 
yeri 

Bir gün dise esirine olmaz mı gel 
beri 


2. beri: 
Tarih 7 
Mısra: 21 
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"den bu yana" anlamında 
edat. 


Bulmamışdur devr-i Yüsufdan 
beri iklim-i Mışr 
Öyle kim devrinde buldı 'adl ü 
dâdından nizâm 


3. beri: 

Gazel 824 

Mısra: 11 

Konuşanın önündeki iki 
uzaklıktan kendisine daha yakın 
olanı, öte karşıtı. 


Eş-şalâ Rühi harıf-i bezm olan 
gelsün beri 

Bâdemüz hün-ı ciger efgânımuz 
sâz idelüm 


4. beri: 

Kaside 36 

Mısra: 65 

(Bir şeyden) Kurtulmuş 
olan, (o şeyden) uzak ve sâlim 
bulunan, -den âri. 


Hazret-i Hakdur terakkiden 
tenezzülden beri 

Lahza lahza yoksa artup mâsivâ 
eksilmede 


beri eyle-: 


1. beri eyle-:-r 
Kaside 27 
Mısra: 5 
(Bir şeyden) Uzak tutmak. 


Kor cehâletde kimin eyler 

ma 'ârifden beri 

Kimine kesb-i ma 'ârif itdürüp 
dânâ ider 


beri ol-: 


1. beri ol-:-a 
Gazel 722 
Mısra: 13 
Kurtulmak, uzak olmak. 


Ehl-i Hakuü abâda ki andan beri 
ola 

Kim dir gınâda olma sağa yâ 
fenâda ol 


berid: 


1. berid: 

Gazel 807 

Mısra: 12 

Bir yere gönderilen haberci, 
tatar, ulak. 


Ol serv-kâmeti kimlerle şalınur 
görelüm 

Şabâyı Id-gehe gönderüp berid 
idelüm 


berk: 


1. berk: 
Gazel 254 
Mısra: 3 
Yaprak. 


Bir berk eline girmez iken bâğ-ı 
rubufdan 

Hem nergis u hem sünbül ü hem 
nesteren ister 


berk ü bâr-ı nev: 


1. berkü bâr-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 22 
Yaprağın ve meyvenin 
yenisi. 


Ol şadr-ı kâm-bahş ki bu dâğ-ı 
köhnede 

Her gün nihâl-ı lutfı virür berk ü 
bâr-ı nev 


berk ü nevâ: 


1. berk ü nevâ:-y, -a 
Gazel 338 
Mısra: 10 
Geçinecek şey, maişet. 


Takayyud kılmadan makşüdımuz 
seyr-i çemenzâra 

Gülü bülbül gibi berk ü nevâya 
mâlik olmakdur 


ber-karâr: 


1. ber-karâr: 
Kaside 22 
Mısra: 58 
Aynı durumda, kararda. 


Ola Pâşâmuz serir-i izzetü 
ikbâlde 

Ber-karâr u ber-devâm ü ber- 
kemâl ü ber-murâd 


2. ber-karâr: 
Kaside 34 
Mısra: 98 
Kalıcı, devamlı. 


Mesned-i 'izzetde ümmidüm 
budur kim olasın 

Ber-karâr u ber-kemâl u ber- 
murâd u ber-devâm 


ber-kemâl: 


I. ber-kemaâl: 
Kaside 34 
Mısra: 98 
Kemal üzre olan, 

mükemmel. 


Mesned-i 'izzetde ümmidüm 
budur kim olasın 

Ber-karâr u ber-kemâl u ber- 
murâd u ber-devâm 


2. ber-kemaâl: 

Kaside 22 

Mısra: 58 

Kemal üzere olan, kemale 
ermiş; mükemmel. 


Ola Pâşâmuz serir-i izzetü 
ikbâlde 

Ber-karâr u ber-devâm ü ber- 
kemâl ü ber-murâd 


berk-gaâh: 


1. berk-gâh:-ı 
Gazel 402 
Mısra: 10 
Yaprakla dolu ağaç. 


Hayâl-i dâne-i hâlile ol 
nevrestenüğ Rühi 

Muhaşşal görmeyenler anı berk- 
gâhı görsünler 


berk-i âlem-süz-ı aşk: 


1. berk-i âlem-süz-ı aşk: 
Gazel 506 
Mısra: 3 
Aşkın dünyayı yakan 
şimşeği. 


Hırmen-i ümmidi yakdı berk-i 
“âlem-süz-ı aşk 

Haşılı kahr u hâh lutf it emrüfie 
kâyillerüz 
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1. berk-i gül: 
Gazel 660 
Mısra: 1 
Gül yaprağı. 


Goncadur la'lüf dimişsin yâra 
berk-i gül yüzüü 
Aferin ey dil hemişe böyle 


rengindür sözü 


berk-i gül-i ahmer: 


1. berk-i gül-i ahmer:-den 
Gazel 852 
Mısra: 8 
Kırmızı gül yaprağı. 


Yâr gülzâra gelürmiş bugün ey 
bâd-ı şabâ 

Eyle ferş-i rehini berk-i gül-i 
ahmerden 


berk-i gül-i gülzâr: 


1. berk-i gül-i gülzâr:-da 
Gazel 304 
Mısra: 5 
Gül bahçesindeki gül 


yaprağı. 


La'linüü üftâdesidür berk-i gül-i 
gülzârda 

Çeşminüü gülşende nergis mest-i 
ser-endâzıdur 


berk-i gül-i handân: 


1. berk-i gül-i handân: 
Gazel 403 
Mısra: 1 
Açılmış gül yaprağı. 


Ruh-ı renginüfie berk-i gül-i 
handân dirler 

Kad-i mevzünufi içün serv-i 
hırâmân dirler 


berk-i gül-i sirâb: 


1. berk-i gül-i sirâb:-a 
Gazel 1079 
Mısra: 5 
Suya kanmış gül yaprağı. 


Nezâketle ruhın berk-i gül-i 
sıraba beüzetdüm 

“Arak-nâk oldı âfet bilmem alındı 
bu sözden mi 


berk-i gül-i tâze: 


1. berk-i gül-i tâze: 
Gazel 1093 
Mısra: 3 
Taze gül yaprağı. 


Dökilen berk-i gül-i tâze mi yâ 
sinemden 

Penbe-i dâğ-ı ciger-süz-ı melâmet 
kopdı 


berk-i gül-i ter: 


1. berk-i gül-i ter: 
Gazel 961 
Mısra: 1 
Taze gül yaprağı. 


Ruhlarufi seyr idelüm berk-i gül-i 
ter yerine 

Gam-ı la'lufi çekelüm bâde-i 
ahmer yerine 


1. berk-i güşü: 
Gazel 115 
Mısra: 7 
Açılmış yaprak. 


Bir midür hattuüla sebz olmakla 
her berk-i güşâ 

La lufia beüzer mi olmış tutalum 
“unnab surh 


berk-i hazân: 


1. berk-i hazân: 
Gazel 935 
Mısra: 9 
Sonbahar yaprağı. 


Garaz dey mevsimi berk-i hazân 
seyriyse gülşende 

Nazar kıl firkatuda çehre-i Rühi- 
i giryâna 


2. berk-i hazâna:-a 

Gazel 935 

Mısra: 5 

Sonbahar yaprağı. || 
Sararmış ve solmuş yaprak. 


Belâ-yı hicrile berk-i hazâna 
dönderür beözin 

Giriftâr itdügin çarh-ı felek bir 
verd-i handâna 


berk-i ıyş: 


1. berk-i '1yş:-1 
Gazel 708 
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Mısra: 2 
Zevk ü safa yaprağı. 


Alet-i meclis müheyyâ sâkiyâ 
âmâde gül 

Bâde şün virmezden evvel berk-i 
'ıyşı bâda gül 


2. berk-i '1yş:-ı, -n, -1 
Gazel 67 
Mısra: 5 
(Bülbülün) Yaşadığı yaprak. 


Bülbülün bâd-ı hazân tağıtdı 
berk-i 'ıyşını 

Neylesün bi-ihtiyâr itdi çemenden 
ictinâb 


berk-i kâh: 


1. berk-i kâh: 
Gazel 78 
Mısra: 4 
Saman yaprağı. || Değersiz. 


Nâtüvân ol diler ise ki seni cezb 
ide aşk 

Kehribâ bil anı da kendüi berk-i 
kâh it 


berk-i lâle-i ahmer: 


1. berk-i lâle-i ahmer:-/e 
Gazel 372 
Mısra: 4 
Kızıl lale yaprakları. 


“İzârı tâb-ı meyden müferrah 
bâğa dönmişdür 

Ki berk-i lâle-i ahmerle etrâfı 
müzeyyendür 


berk-i ömr: 


1. berk-i 'ömr:-i, -n 
Gazel 943 
Mısra: 11 
Ömür yaprağı. 


şalur hâka bilür kim berk-i 
“ömrin rüzgâr âhir 

Elinden lâlenüü gitmez anufçün 
sâğar-ı bâde 


berk-i sebz: 


1. berk-i sebz: 
Gazel 708 
Mısra: 4 
Yeşil yaprak. 
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Gülşene şâh-ı bahârufi hâymesin 
kürdı şâbâ 

Berk-i sebz alup ele geldi 
mübârek bâde gül 


berk-i semen: 


1. berk-i semen: 
Gazel 837 
Mısra:2 
Yasemin yaprağı. 


Öykinürse nola ruhsârufa ey 
gonca-dehen 
Bâğda haylice nâzik geçinür 
berk-i semen 


berk-i şüküfe: 


1. berk-i şüküfe: 
Kaside 19 
Mısra: 13 
Çiçek yaprağı. 


Şanmafuz berk-i şüküfe ki şabâ 
şah-ı güli 
Kendüye kılmağiçün mâ'il ider 


sım nisâr 
berk-i zerd: 


1. berk-i zerd:-üz 
Gazel 425 
Mısra: 10 
Sararmış yaprak. 


Hevâ-yı serd ü huşkinden 
cihânufi bâkımuz yokdur 

Bu bâg-ı köhnede pejmürde olmış 
berk-i zerdüz biz 


berk-riz ol-: 


1. berk-riz ol-:-madın 
Müseddes 3 
Mısra: 13 
Yapraklarını dökmek. 


Olmadın nahil-i tenüm bâd-ı 
hevâdan berk-riz 

Boynuma tokınmadın dest-i 
kaZâdan tiğ-i tiz 


berk-var: 


1. berk-vâr: 
Kaside 15 
Mısra: 23 
Şimşek gibi. 


Oynamada tiğler her yaüaden 
berk-vâr 

Yağmada bârân-misâl hün-ı ser-i 
düşmenân 


ber-murâd: 


1. ber-murâd: 

Kaside 22 

Mısra: 58 

Arzusuna kavuşan, dileğine 
eren. 


Ola Pâşâmuz serir-i izzetü 
ikbâlde 

Ber-karâr u ber-devâm ü ber- 
kemâl ü ber-murâd 


ber-murâd it-: 


1. ber-murâd id-:-er, -sin 
Müseddes 5 
Mısra: 4 
Muradına erdirmek, 
arzusuna kavuşturmak. 


Yâ İlâhi çün kapuüda hâşıl olur 
her murâd 

Herkesüfi makşüdını virip idersin 
ber-murâd 


2. ber-murâd it-:-meg, -e 
Gazel 417 
Mısra: 14 
Muradına ermek, arzusuna 
kavuşmak. 


Sâkin-i dergeh-i teslim-i rıZâ ol 
dâim 

Ber-murâd itmege hidmete 
mukim isterler 


ber-murâd ol-; 


1. ber-murâd ol-:-a 

Kaside 32 

Mısra: 22 

Muradına ermek, isteğine 
kavuşmak. 


Evliyâ burcına geldüü yine çün 
lâyık odur 

Ber-murâd ola kapufida şu'arâ-yı 
Bağdâd 


ber-taraf: 


1. ber-taraf: 
Gazel 588 
Mısra: 8 


Ortadan kaldırmak, 
gidermek. 


Bâğlar hurrem göüüller hoş 
hevâlar mu tedil 

Ehl-i 'aşka sâkiyâ mey şun 
tevakkuf ber-taraf 


2. ber-taraf: 
Gazel 178 
Mısra: 2 
Bir yana, şöyle dursun. 


Ser-i küyında yârufi zümre-i 
ağyâra yer yokdur 

Tekellüf ber-taraf bâğ-ı İremde 
hâra yer yokdur 


ber-taraf kıl-: 


1. ber-taraf kıl-:-dı 

Gazel 588 

Mısra: 12 

Ortadan kaldırmak, yok 
etmek. 


Ber-taraf kıldufi gelüp ol kavli 
sen kim didi halk 

Hüsn-i hübân-ı cihânı kıldı Yüsuf 
ber-taraf 


2. ber-taraf kıl-:-du, -7 
Gazel 588 
Mısra: 11 
Ortadan kaldırmak. 


Ber-taraf kıldufi gelüp ol kavli 
sen kim didi halk 

Hüsn-i hübân-ı cihânı kıldı Yüsuf 
ber-taraf 


berü: 


1. berü: 
Gazel 934 
Mısra: 6 
Beri, bu tarafa, bu yana. 


Koyalum zerk u riyâ semtini yek- 
reng olalum 

Zâhidâ gel berü sâğar çekelüm 
rindâne 


berü gelsün: 


1. berü gelsün: 

Gazel 853 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

"Bu tarafa gelsin." 
anlamındadır. Kimsenin başarılı 
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olamadığı bir hususta amacına 
ulaşabilenler için kullanılır. 


Başdan giçmeyen irmez dir imiş 
vaşla yâr 

Berü gelsün reh-i 'aşkında 
giçenler serden 


ber-vech-i zarâfet: 


1. ber-vech-i zarafet: 
Gazel 86 
Mısra: 6 
Zarafet üzere, zarafetle. 


Mey şohbetidür tolular iç sâki-i 
bezmüf 

Al büse-i ruhsârını ber-vech-i 
zarâfet 


berzah-ı havf u recâ: 


1. berzah-ı havf u recâ: 
Gazel 417 
Mısra: 3 
Korku ve ümit âlemi olan 
Berzah. 


Berzah-ı havf u recâdan giçegör 
nâkâm ol 

Demr-i âhirde ne ümmid u ne bim 
isterler 


bes: 


1. bes:-dür 
Gazel 410 
Mısra: 8 
Kâfi, yeterli. 


Bifi kitâb okısa zâhid olımaz 
vakf-ı hâl 

Keşf-i esrârda hâl ehline bir söz 
besdür 


beş günlük: 


1. beş günlük: 
Gazel 898 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Beş gün kadar kısa. || 
Kısacık dünya hayatı. 


Matlübufi devlet-i dünyâdur o da 
beş günlük 

Bilmezin ötesini h“âb u hayâl 
ancak bu 


beşâret: 


1. beşâret:-den 
Tarih 63 
Mısra: 5 
Müjde, iyi haber. 


Târih ola diyü bu beşâretden olup 
şâd 

Rühi didi Hakk 'avni ile dâhile 
geldüü 


beşâret vir-: 


1. beşaret vir-: 
Tarih 41 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir kimseye sevindirici, 
mutlu bir haberi ulaştırmak. 


Ey şabâ Edrine halkına beşâret 
vir kim 

Hâkim-i vakt afa bir mâlik-i 
“irfan oldı 


beşâret-i huld: 


1. beşâret-i huld: 
Kaside 5 
Mısra: 43 
Cennet müjdesi. 


Haşıl ola beşâret-i huld ü sa'ir ile 
A'dâsına melâl ü ehibbâsına şa'af 


beşâretler: 


1. beşâretler: 
Tarih 21 
Mısra: 1 
Müjdeler 1 müjdeler olsun!. 


Beşâretler kemâlât ehline kim 
mülk-i Bağdâda 

Süleymân-ı zamân oldı yine 
hâkim sa âdetle 


be-şart-ı ân ki: 


1. be-şart-ı ân ki: 
Gazel 53 
Mısra: 8 
O şartla ki. 


İrmez degül Cenâb-ı Haka âdem 
irişür 

Ammâ be-şart-ı ân ki ide terk-i 
mâsivâ 

beşâşet: 


1. beşâşet:-den 
Gazel 341 
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Mısra: 1 
Güler yüzlülük ve mutluluk. 


Ey dil yine tab'uüda beşâşetden 
eser var 

Ol çeşm-i siyehden safia befizer 
ki nazar var 


2. beşâşet: 

Kaside 1 

Mısra: 21 

Güler yüzlülük, ferahlılık, 
aydınlık. 


Bu beşâşet haberi göfilümi itdi 
handân 

Okudum geldi bu matla' dilüme 
anda hemân 


besbelli: 


1. besbelli: 
Gazel 1070 
Mısra; 1 
Çok açık, apaçık, meydanda. 


Neden çekdüü nikâb ol şafha-i 
ruhsâra besbelli 

Bize şimdengirü şüret yok ey 
meh-pâre besbelli 


2. besbelli: 
Gazel 1070 
Mısra: 2 
Anlaşılıyor ki, öyle 
görünüyor ki, belli ki. 


Neden çekdüü nikâb ol şafha-i 
ruhsâra besbelli 

Bize şimdengirü şüret yok ey 
meh-pâre besbelli 


beşer: 


1. beşer: 
Gazel 599 
Mısra: 7 
İnsan cinsi, insan. 


Hüsnüüüü hayrânıdur yerde beşer 
gökde melek 

Hep severler sen meh-i nâ- 
mihribânı var yok 


2. beşer:-de 
Terkib-bend 8 
Mısra: 250 
İnsan, insanoğlu. 


Bir devrde geldük bu fenâ âleme 
biz kim 

Asâr-ı kerem yok ne beşerde ne 
melekde 
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beşir: 


1. beşir:-imüz 

Gazel 457 

Mısra: 12 

Müjdeci, müjde verici 
(peygamber). 


Pir-i muğandan içmişüz bezm-i 
ebed şarâbını 
Kim ezeli odur bizüm 


mürşidimüz beşirimüz 
beşir-i hoş-dem-i isi-makâl: 


1. beşir-i hoş-demr-i 'isı-makâl: 
Kaside 16 
Mısra: 2 
Sözleriyle Hz. İsa gibi hoş 
nefesli olan müjdeci. 


Merhabâ ey peyk-i müştâkân-ı 
şâhib-vecd ü hal 
Hayr-makdem ey beşir-i hoş- 


dem-i “İsi-makâl 


be-sırr-ı pirân-ı kâmil: 


1. be-sırr-ı pirân-ı kâmil: 
Kaside 20 
Mısra: 92 
İlim ve fazilet sahibi pirler 
hürmetine. 


Yarab be-eşk-i tıflân-ı ma'şüm 
Yârab be-sırr-ı pirân-ı kâmil 


besle-: 


1. besle-:-miş, -dür 

Gazel 819 

Mısra: 5 

Büyütmek, yetiştirmek, 
yedirip içirmek. 


Beslemişdür anı bir gonca iken 
tıfl-misal 

Yüzine gülse gülüü nola çemende 
şebnem 


2. besle-:-düg, -üm 
Gazel 553 
Mısra: 7 
Yetiştirmek. 


Hün-ı cigerle besledügüm deüli 
yok mıdur 


Kaddüfi nihâli gibi kanı bir nihâl- 
i hâş 


besleme: 


1. besleme:-s, -i, -n 

Gazel 1095 

Mısra: 3 

Evlatlık olarak alınarak ev 
işlerinde çalıştırılan kız, besleme 
kız, beslemelik, beslek. 


Şâ'ir odur ki beslemesin tab'-ı 
pâkınufi 

ELİ üzre tuta ehl-i belâğat oğul 
gibi 


beşr hâfı: 


1. beşr hâfi:-n, -üü 

Tarih 84 

Mısra: 3 

İlk devir süfilerinden. Ebü 
Nasr Bişr b. Hâris b. 
Abdirrahmân b. Atâ b. Hilâl el- 
Hâfi el-Mervezi (6. 227/841). 


Harâba varmış iken âsitânı Beşr 
Hafınüü 

Cedid idüp yanında yapdı bir 
behcet-fezâ mescid 


beste: 


1. beste: 
Gazel 975 
Mısra: 8 
Bağlanmış, bağlı. 


Bizi şaldı yâr gözden yine kılmak 
ister ey dil 

Seni zülfi gibi beste beni çeşmi 
gibi hasta 


beste it-: 


1. beste it-:-di 
Gazel 975 
Mısra: 1 
Bağlamak. 


ĞGamufi itdi cihânı beste elemüü 
şikeste 

Nola olsa firkatufida sözimüz 
şikeste beste 


beste-i aşk eyle-: 


1. beste-i aşk eyle-:-y, -en 
Gazel 278 


Mısra: 7 
Aşka bağlamak. 


Ruhufidur beste-i 'aşk eyleyen 
“âşıkları gerçi 
Veli ayak tolamak hep o kâkül 
cânibindendür 


beste-i dâm ol-: 


1. beste-idâm ol-: 

Gazel 725 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Tuzağına 
bağlanmak. || Sevgilinin âşıkları 
avlayan saçlarına tutulmak. 


Azâde olam dirsefi eger kayd-ı 
cihândan 

Gisü-yı dilâvizine düş beste-i 
dâm ol 


2. beste-i dâm ol-:-ma, -sa 
Gazel 920 
Mısra: 4 
Tuzağa bağlanmak, tuzağa 
kapılmak. 


Mâverâ-yı çarhdan cân murğı 
pervâz eylese 

Konmasa bu hâk-dâna beste-i 
dâm olmasa 


3. beste-idâm ol-:-ur 

Gazel 984 

Mısra: 4 

Tuzağa bağlanmak, tuzağa 
düşmek. || Sevgilinin saçlarına 
kapılmak. 


Uçar dil murğı gerçi zülf-i 
miskinü hevâsından 


Ne deülü yüksek uçsa beste-i 
dâm olur elbette 


beste-i dâm-ı gam ol-: 


1. beste-i dâm-ı gam ol-:-mak 
Gazel 810 
Mısra: 9 
Keder tuzağına bağlanmak. 


Beste-i dâm-ı gam olmak 'ârife 
lâyık mıdur 

Mümkin iken Rühiyâ bir câmile 
def'-i gumüm 


beste-i dil: 


1. beste-i dil: 
Gazel 108 
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Mısra:2 
Dili bağlı; suskun. 


Sâkiyâ uşşâkâ şunmazsın niçün 
câm-ı şabüh 

Ehi-i diller beste-i dil destüfide 
miftâh-ı fütüh 


beste-i evhâm: 


1. beste-i evhâm:-dur 
Gazel 328 
Mısra: 14 
Kuruntulara kapılmış. 


Baht olup benden hacil didi 
zebân-ı hâlile 

Hayf kim tab -ı latıfüfi beste-i 
evhâmdur 


beste-i gam: 


1. beste-i gam:-dur 

Gazel 161 

Mısra: 10 

Gam nedeniyle suskun, 
bağlı. 


Sâkiya aç ser-i sebüyı kim 
Dil-i uşşak beste-i gamdur 


beste-i gisü-yı anber-bâr: 


1. beste-i gisü-yı anber-bâr:- 
ul, -d 

Gazel 927 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Amber kokulu 
saçlarına bağlananlar. 


Sen ne şayd-efgensin ey bi-rahm 
kim âzâdeler 

Reşk iderler beste-i gisü-yı 
“anber-bâruüa 


beste-i hidmet-i nâküs- 
perestân: 


1. beste-i hidmet-i nâküs- 
perestân:-uz 

Gazel 480 

Mısra: 6 

Kilise çanına tapanların 
hizmetine bağlı. 


Meclis-i va'za ayak basmaz isek 
ma züruz 

Beste-i hidmet-i nâküs- 
perestânuz biz 


beste-i mahâbbet-i ümmü |- 
fesâd olan: 


1. beste-i mahâbbet-i ümmü |I- 
fesâd olan: 

Gazel 891 

Mısra: 8 

Fitnecilik sevgisine bağlı 
olan kimse. || Vaiz. 


Nitsefi gerek cihânda bu tıflâne 
vaZ'ile 

Ey beste-i mahâbbet-i ümmü |- 
fesâd olan 


beste-i vâfir: 


1. beste-i vâfir: 

Gazel 618 

Mısra: 14 

Çok kapalı. || Sevgilinin hiç 
konuşmayan ağzı. 


Rühi dehen-i yârile bahs itdi 
meger kim 

Meclisde bugün beste-i vâfir 
mezelendüfi 


beste-i zencir-i belâ: 


1. beste-i zencir-i belâ: 
Tarih 46 
Mısra: 10 
Bela zincirine tutulmuş 
(kimse). 


Sâye-i ma'deletinde o bahâr-ı 
keremüü 

Eylesün geşt-i çemen beste-i 
zencir-i belâ 


beste-i zencir-i cünün ol-: 


1. beste-i zencir-i cünün ol-:-ur 

Gazel 153 

Mısra: 3 

(Sevgilinin saçlarından 
dolayı) Delilik zincirine 
bağlanmak. || Aklını yitirmek, 
delirmek. 


Görse Cibril olur beste-i zencir-i 
cünün 

Kaçan ol muğbeçe cevlâna gelüp 
kâkül açar 


beste-i zencir-i zülf-i yâr: 
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1. beste-i zencir-i zülf-i yâr: 
Gazel 506 
Mısra: 1 
Sevgilinin saçının zincirine 
bağlanmış. 


Beste-i zencir-i zülf-i yâr olan bi- 
dillerüz 

Tutmışuz divanelik semtin veli 
“âkillerüz 


1. beste-i zindân: 

Gazel 166 

Mısra: 6 

Zindan bağları. || Karanlık 
ve kapalı mekanlara bağlılık. 


Nevbahâr oldı yine seyr u şafâ 
demleridür 

Böyle mevsimde meger beste-i 
zindân oturur 


beste-leb: 


1. beste-leb: 
Kıt'a 23 
Mısra: 4 
Dudağı bağlı, ağzı kapalı. 


Gâlibâ bülbül-i güyâlarını 
mihnetden 

Beste-leb görmekle çalı kuşu 
şanmışlar 


beter: 


1. beter: 

Gazel 849 

Mısra: 6 

Çok fena, daha fena, çok 
kötü. 


Cân virme didüm “aşka virüp oldı 
dil-efkâr 

Söz tutmaduğiyçün koya bundan 
beter olsun 


bey uşirâ: 


1. bey' uşirâ:-y, -ile 
Gazel 957 
Mısra; 12 
Alım satım, alış veriş. 


Buğzum ol h“âce-i rez-dâr-ı hâr-ı 
nâkesedür 

Ki şebi h“âb u güni bey u şirâyile 
giçe 
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beyâbaân: 


1. beyâbân:-da 
Gazel 307 
Mısra: 6 
Sahra, çöl. 


Benem ey dost süren “âlem-i 
“aşkun zevkin 

Bir yabân âdemidür Kays 
beyâbânda gezer 


2. beyâbân: 
Kaside 25 
Mısra: 20 
Çöl. 


Cünün-ı aşkile dür olalı ol 
âhüdan 

Mekânum oldı beyâbân enisüm 
oldı gazâl 


beyân eyle-: 


1. beyân eyle: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 1 
Bildirmek, anlatmak, 

söylemek. 


Gel ey nevk-i kalem mâtem ser- 
encâmın beyân eyle 

Döküp evrâka derdin kara 
bahtından fiğân eyle 


beyân it-: 


1. beyân id-:-ebil, -mez 
Kıt'a 10 
Mısra: 1 
Bildirmek, anlatmak, 
söylemek. 


Beyân idebilmez bifiüüde birini 
Eger şerh-i aşkı göüül yazsa bifi 
yıl 


2. beyân id-:-er 
Gazel 564 
Mısra: 3 
Açıklamak, anlatmak. 


Vechüf kitâbı nükte-i aşkı beyân 
ider 

Ya'ni tokuz hurüfdur u on iki 
nukat 


beyân-ı hâl it-: 


1. beyân-ı hâl id-:-üp 
Tarih 89 


Mısra: 9 
Halini anlatmak. 


Beyân-ı hâl idüp Rühi vefâtına 
didi târih 

Şehid oldı mekân-ı pâkı firdevs 
ola Yahyânufi 


beyâni-zâde: 


1. beyâni-zâde: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 11 
Beyânizâde Ahmed Çavuş. 


Hâke yeksân ola kabr içre 
Beyâni-zâde 

Şağ olup neyleyelüm biz bu fenâ 
dünyâde 


beyânizâde ahmed çâvüş: 


1. beyânizâde ahmed çâvüş: 
Tarih 70 
Mısra:2 
Beyânizâde Ahmed Çavuş 
(özel isim). 


Tutulmakla dil-i mahzünı 
haristân-ı âlemden 
Beyânizâde Ahmed Çâvüş itdi 
cennete rihlet 


beyâza çık-: 


1. beyâza çık-:-dı 
Gazel 620 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Deyim 
Aklanmak, temizlenmek. 


İçi karalığı âhir rakib-i bed-güyuf 
Beyâza çıkdı çıkınca hat-ı semen- 
büyuü 


2. beyaza çık-:-dı 

Gazel 629 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Müsvette yazı veya kitabı 
temize çekmek. || Sevgilinin beyaz 
yüzünde ayva tüylerinin çıkması. 
Il Doğrulanmak. 


Bahs iderdüfi 'aşkı ağyâruü 
mecâzıdur diyü 

Geldi hattı Rühiyâ çıkdı beyâza 
müşkilüf 


3. beyâza çık-:-sa 
Kaside 6 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Temize çekmek. || Gün 
yüzüne çıkmak, aydınlanmak. 


Beyâza çıksa nola çeşme-sâr-ı âb- 
ı hayât 

Cihândan eyledi hurşid def'-i 
reng-i zalâm 


beyâz-ı şahih: 


1. beyâzZ-ı şahih: 
Gazel 102 
Mısra: 6 
Halis beyaz. 


Hatıyla “ârıZı yârufi iki güzeldür 
kim 

Birisi sebz-i melih u biri beyâzZ-ı 
şahih 


beyhüde: 


1. beyhüde: 
Kaside 7 
Mısra: 20 
Boş, nafile, faydasız. 


O kâmil pây-bend-i dâm-ı gam 
sen kendi seyrüfide 
“Aceb bi-vecd seyrüü var “aceb 
beyhüde devrânuü 


2. beyhüde: 
Gazel 315 
Mısra: 9 
Boş yere, boşuna. 


Beyhüde şanma nâlesin ehl-i 
mahabbetün 

Tig-ı cefâsı hüblarufi câna kâr 
ider 


bey -i metâ -ı hüsn: 


1. bey'-i metâ'-ı hüsn:-i, -n, -e 
Gazel 614 
Mısra: 8 
Güzellik malının satışı. 


Bâzâr-ı i tibârda sensin viren 
şikest 

Bey'-i metâ -ı hüsnine Yüsuf- 
likâlarufi 


beyne'l-enâm: 
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1. beyne'l-enâm: 

Tarih 7 

Mısra: 26 

İnsanlar arasında, 
yaratılmış olanlar arasında, halk 
arasında. 


Mışr cây-ı zerdür ammâ iki yılda 
bunca zer 

Kimse cem' itmiş degül 

ma lümdur beyne'l-enâm 


beyt: 


1. beyt: 

Tarih 16 

Mısra: 3 

Beyit, iki mısradan oluşan 
nazım birimi. 


Didi bir beyt kim andan olur 
müstahrec on târıh 

İder tahsin işitse nüktedânân-ı 
zevi'l-efhâm 


beyt-i dil-güşâ: 


1. beyt-i dil-güşü:-s, -1, -7, -ı 
Kaside 30 
Mısra: 24 
Gönle ferahlık veren beyit. 


Bâğ-ı suhanda terbiyet-i tab'ı 
eylemiş 

Her beyt-i dil-güşâsını bir bâr- 
ver-i nihal 


beyt-i dil-keş: 


1. beyt-i dil-keş:-i 
Tarih 15 
Mısra: 21 
Gönlü cezbeden beyit. 


Didüm bu beyt-i dil-keşi Rühi ki 
on târih ola 

Şerhinde istihrâcınufi sırrın beyân 
idüp tamâm 


beyt-i mevzün: 


1. beyt-i mevzün: 
Gazel 338 
Mısra: 15 
Vezinle yazılmış beyit. 


Bir iki beyt-i mevzün dimege 
herkes de kâdirdür 

Hüner Rühi gibi rengin edâya 
mâlik olmakdur 


beyt-i müstesnâ: 


1. beyt-i müstesnâ: 
Tarih 14 
Mısra: 16 
Seçkin beyit. 


Hurüf-ı gayr-ı menkütile 
menkutın hisâb itsefi 

Olur bu beyt-i müstesnâ iki târih-i 
rüh-efzâ 


beyt-i sürür-efzâ: 


1. beyt-i sürür-eizâ: 
Tarih 14 
Mısra: 14 
Sevinci artıran beyit. 


Şafalar eyleyüp Rühi iderken 
fikr-i târihin 

Hemândem lâyık oldı kalbe bu 
beyt-i sürür-efzâ 


beytü I-ahzân: 


1. beytü I-ahzân:-wi 
Kaside 7 
Mısra: 18 
Hüzünler evi. 1 Hz. 
Yakup'un kapandığı ev. 


Cihânuü Yüsufı ümmid-i çâh-ı 
ye'sden çıkdı 

Dahi Ya küb-ı dil urmaz mı 
terkin beytü I-ahzânuü 


beytü I-harâm: 


1. beytü I-harâm: 

Kaside 34 

Mısra: 38 

Kabe-i Muazzama'nın 
etrafının bir ismi. Kafirlerin 
yaklaşmaları men' edildiği, 
onlara haram olduğu için bu 
isimle alınır. 


Söylenen bezminde kalellahdur 
kalerresül 

Kimse yanında harâm aümaz 
meger beytü I-harâm 


beytü”l-hazen: 


1. beytü”l-hazen:-den 

Gazel 995 

Mısra: 4 

Hüzünler evi; Hz. Yusuf'tan 
ayrılan Hz. Yakup'un gönül 
üzgünlüğü yaşadığı ve gözyaşı 
döktüğü ev. 
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Şevk-ı vaşluüla gider ağyâr 
küyuüdan yağa 

Dil gam-ı hicrânile beytü”1- 
hazenden cânibe 


beyza: 


1. beyza: 
Gazel 52 
Mısra: 4 
Çok beyaz. Bembeyaz. 


Hümâ-yı tâ 'ir-i kudsa felekler 
âşiyân olmaz 

Meh u hurşid aüa beyzâ kevâkib 
dânedür güyâ 


2. beyza: 

Gazel 578 

Mısra: 10 

Eskiden tuğralardaki nun 
(9) harfinin, yumurtaya 
benzetildiği için bu ismi alan ve 
yuvarlak yazılan kısmı. 


Tak-ı eyvânında gerdünuü 
aşılmış Rühiyâ 

Gün bir altun beyza simin- 
türradur ağa şu â 


beze-: 


1. beze-:-di 
Gazel 166 
Mısra: 9 
Donatmak, süslemek. 


Bezedi yir yüzin ezhâr-ı temâşâda 
cihân 

Zehr-i firkatla göfül bağrın ezüp 
kan oturur 


bezen-: 


1. bezen-:-miş 
Gazel 394 
Mısra: 3 
Süslenmek, donanmak. 


Bezenmiş penbe-i dâğile bir 
sermest abdâluz 

Ne sâlüsuz ne kayd-ı hırka-i 
peşminemüz vardur 


bezl: 


1. bezli: 
Gazel 921 
Mısra: 16 
Bol bol 
verme,saçma,dağıtma. 
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Elemle giçmese evkâtımuz zevk 
itsek ey Rühi 

Afa bir bezl ihsân itse şi're 

i tibâr olsa 


bezl eyle-: 


1. bezl eyle-: 
Gazel 13 
Mısra: 8 
Harcamak. 


Agyar ile bir görme 'aşkufida 
beni kim ben 

Bezl eylemede cânı mâhir 
kuluüam cânâ 


2. bezl eyle-:-di 

Gazel 931 

Mısra: 10 

Bol bol, cömertçe vermek, 
esirgemeden vermek. 


Cân diriğ itmedi senden dahi 
nitsün Rühi 

Yolufa varını bezl eyledi 
dervişâne 


bezl it-: 


1. bezl id-:-er 

Gazel 348 

Mısra: 8 

Bol bol, cömertçe vermek, 
esirgemeden vermek. 


Nakd-i şabr u dür-i eşkini döker 
pâyufa dil 

Bezl ider hâk-i rehüüde o ki 
makdürıdur 


bezl-i cân eyle-: 


1. bezl-i cân eyle-:-r 

Gazel 324 

Mısra: 6 

(Bir kimsenin) Canını feda 
etmesi. 


Egerçi sım ü zer bezl eyleyen 
çokdur safa ammâ 

Anuüla yâr-ı cân ol kim yolufda 
bezl-i cân eyler 


bezl-i can: 
1. bezl-i cân:-a 


Gazel 464 
Mısra: 8 


Can verme, canı harcama. || 
Sevgilinin uğrunda ölme. 


Beni öldür ki ma'lüm eylesünler 
şıdkuüı yoksa 
Yoluüda bezl-i câna ihtimâl ehl-i 
gümün virmez 


bezl-i dinâr it-: 


1. bezl-i dinâr id-:-er, -ken 
Kaside 31 
Mısra: 21 
Para saçmak, esirgemeden 
vermek. 


Güli görmese bezl-i dinâr iderken 
Neden sünbül olurdı çâk böyle 
derhem 


bezl-i dünyâsuz: 


1. bezl-i dünyâsuz: 

Gazel 751 

Mısra: 3 

Dünyalık şeyleri 
harcamaksızın. || Dünyalık 
şeylerden vazgeçmeden. 


Dürr-i bahr-ı 'aşk girmez bezl-i 
dünyâsuz ele 

Her gelen bâzâr-ı dünyâya 
haridârı degül 


bezl-i in âm kıl-: 


1. bezl-iin'âm kıl-:-ma, -da, - 
dur 

Tarih 91 

Mısra: 2 

Lütuf ve ihsanda bulunmak, 
çokça iyilik yapmak. 


Hâkimr-i hıtta-i Bağdâd Sinân 
Pâşâ kim 

“Aleme kılmadadur himmeti 
bezl-i in'âm 


bezl-ı kerem: 


1. bezl-ı kerem:-de 

Kaside 31 

Mısra: 40 

Cömertlik dağıtma, iyilik 
saçma. 


Hasan kethüdâ ol ser-efrâz-ı 
a'yan 

Ki bezl-ı keremde odur şimdi 
Hâtem 


1. bezl-i lutf:-un, -ı 
Kaside 13 
Mısra: 37 
Bol bol iyilik yapma, 
ihsanda bulunma. 


Kıyâsile idemez bezl-i lutfunı 
ma'lüm 

Alursa himmetine “akl-ı küll eger 
mikyâs 


bezl-i mâmelek it-: 


1. bezl-i mâmelek id-:-üp 
Tarih 52 
Mısra: 5 
Bütün mal varlığını 
harcamak. 


Yapdı tarık-i Hakda idüp bezl-i 
mâmelek 


Bir hüb medrese kim ola cây-ı 
ehl-i fazl 


bezl-i şahn-ı bezmr-i defter-dâr-ı 
zi-şân eyle-: 


1. bezl-i şahn-ı bezme-i defter- 
dâr-ı zi-şân eyle-:-se, -m 

Gazel 826 

Mısra: 16 

Şanlı defterdarın meclisinin 
ortasına saçmak. 


Seng-i gevherdür bu dil-keş nazm 
lâyıkdur eger 

Bezl-i şahn-ı bezm-i defter-dâr-ı 
zı-şân eylesem 


bezli-i şefkat kıl-: 


1. bezl-i şefkat kıl-:-d: 
Tarih 1 
Mısra: 11 
Çokça şefkat göstermek, 
şefkatini esirgememek. 


Kemâl-i himmetinden bezl-i 
şefkat kıldı dünyâya 
Cihândan def -i zulme şefkati 
“adil güvâh oldı 


bezm-: 
1. bezm:-(ü)ü, -de 


Gazel 252 
Mısra: 2 
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Meclisl sevgilinin bulunduğu 
sohbet ve eğlence meclisi. 


Mâh-ı felek ki çeşm-i çerâğ-ı 
nücümdur 

Şevk-ı ruhuüla yanmağa 
bezmüüde mümdur 


2. bezm:-ümüz, -e 

Gazel 360 

Mısra: 7 

Sohbet, yaran sohbeti | 
ziyafet, işret sohbeti. 


Dime teklif iderüz bezmümüze 
gelmez yâr 

Cezbe-i aşk olıcak ey dil-i 
meyyâl gelür 


3. bezm:-ün, -ün 
Gazel 133 
Mısra: 4 
Meclis, dergah, divan. 


Sensin ol zı-şân ki eyler şuffa-i 
ikbâlda 

Bezmüfüü şaff-ı ni âlın ârzü 
baht-ı bülend 


4. bezm:-e 
Gazel 94 
Mısra: 8 
Meclis,toplantı. 


Virmez ey meh şem'-i rüyufü 
virdügi şevki eger 

Bezme sensüz giceler mâh-ı 
münir olsa sirâc 


5. bezm:-imüz, -de 
Gazel 60 
Mısra: 1 
İçki meclisi, eğlence meclisi. 


Bezmimüzde dönerdi câm-ı şarâb 
Gelmedi devre mibr-i 'âlem-tâb 


6. bezm:--i 
Gazel 275 
Mısra: 10 
Meclis, ortam. 


Rühiyâ kılmak dilersefi guşşa-i 
devrânı def 

Bezm-i ehi-i hâla gel câm-ı 
muşaffâ bundadur 


7. bezm:-e 

Gazel 55 

Mısra: 10 

İçki meclisi, dostlar 
toplantısı, meclis. 


Yârsuz bezmr-i şafâya meyl idüp 
başmam ayak 

Câm-ı zerrin olsa ey Rühi o 
bezme âfitâb 


8. bezm:-de 

Gazel 378 

Mısra: 14 

Sohbet toplantısı; içkili, 
eğlenceli meclis. 


Rühiyâ ehl-i dili bâdeye muhtâc 
itmez 
Ola bir bezmde kim güft şinid-i 
eşâr 


9. bezm:-de 

Gazel 777 

Mısra: 4 

Sohbet toplantısı; içkili, 
eğlenceli meclis 1 Dünya. 


Bilelden kendümi giçdüm 
cihânuf kil u kâlından 

Bu fâni bezmde mest-i mey-i pür- 
hâlet-i 'aşkam 


10. bezm:-de 
Gazel 43 
Mısra: 8 
Eğlence meclisi. 


Başlayup gerdeni vaşfına şürâhi 
ile mey 

Reşkden bezmde kan ağladı 
erbâb-ı şafâ 


11. bezm:-ün, -ün 

Kıt'a 27 

Mısra: 4 

İçkili, eğlenceli yiyip içme ve 
sohbet meclisi. || Önemli bir 
devlet veya din büyüğünün 
huzuru, makamı. 


Sensin ol zi-şân ki eyler şuffe-i 
ikbâlda 

Bezmüfüü şaff-ı ni'âlin ârzü taht- 
ı bülend 


12. bezm: 

Gazel 217 

Mısra: 7 

İçki, eğlence meclisi. LI Aşk 
meclisi. 


“Aşk şâhı bizi bir bezme esir 
eyledi kim 

Cândur köhne sifâlı vü gedâsı 
Cemdür 
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bezm-gâh-ı hamel: 


1. bezm-gâh-ı hamel:-e 
Gazel 996 
Mısra: 1 
Koç burcunun meclisi. || 
İlkbahar. 


Bezm-gâh-ı hamele neyyir-i 
a'zam girse 

Seyre çıksak ele bir sâki-i hoş- 
dem girse 


bezmr-i ağyar: 


1. bezmr-i ağyâr:-a 

Gazel 277 

Mısra: 11 

Agğyar meclisi. || Rakipler 
meclisi. 


Bezm-i ağyâra dâhil itme bize 
Kesret-i gamdan izdihâm yeter 


bezm-i âlem: 


1. bezme-i 'âlem:-de 
Gazel 397 
Mısra: 1 
Âlem meclisi. || Dünya. 


Bezm-i âlemde göğül 
hemdemiüi câm idegör 

Zevki elden koma nüş-ı meyi gül- 
fâm idegör 


2. bezme-i 'âlem:-de 
Gazel 721 
Mısra: 22 
Âlem meclisi. 


Micmer-i kalbüfide var ise buhür- 
ı marifet 
Senden olmaz bezm-i âlemde 


keşide-dâmen ol 


3. bezm-i âlem:-de 

Gazel 1089 

Mısra: 1 

Cihan meclisi. || Dünya, 
geçici dünya hayatı. 


Bezm-i 'âlemde ne vardur bu 
belâdan gayrı 

Ne görür ehl-i vefâ bunda 
cefâdan gayrı 


4. bezm-i 'âlem:-den 
Gazel 232 
Mısra: 1 
Cihan meclisi. 
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Ayak çek bezm-i âlemden ki 
“âlem menzil-i gamdur 
Ferâğat âleminden geçme kim 
“âlem o âlemdür 


bezm-i aşk: 


1. bezm-i aşk:-a 
Gazel 861 
Mısra: 8 
Aşk meclisi. 


Şarâb-ı kevseri yâd itmesün çok 
va'z idüp şüfi 

Getürsün bezm-i aşka kim nesi 
var ise hâzırdan 


bezm-i bâde: 


1. bezm-i bâde:-de 
Gazel 107 
Mısra: 5 
İçki meclisi. 


Başum üzre yiri var gül gibi 
bezm-i bâdede 

Gelse o sâki-i gül-çehre elinden 
her kadeh 


bezm-i bela: 


1. bezme-i belâ:-da 
Gazel 193 
Mısra: 11 
Belâ meclisi. 


Bezm-i belâda neş e-i câm-ı gam- 
ınigâr 

Bir neş edür ki zevkını ehl-i şafâ 
bilür 


2. bezmr-i belâ:-da 

Gazel 749 

Mısra: 8 

Bela meclisi. || Allah'ın 
ezelde ruhları yarattıktan sonra, 
“Elestü bi-Rabbiküm: Ben sizin 
Rabbiniz değil miyim? ” diye 
sorduğu ve ruhların, “Belâ 
(evet), sen bizim Rabb 'imizsin ” 
diye Allah'ı tasdik ettikleri ezel 
meclisi. 


Nüş it şarâb-ı behceti sen gül gibi 
açıl 

Kan ağlasun gamufla ko bezmr-i 
belâda dil 


bezm-i cem: 


1. bezm-i cem: 

Gazel 216 

Mısra: 5 

Cem meclisi; geleneğe göre 
ilk olarak içki meclisini kuran 
Cem olduğundan, her türlü içki 
ve sohbet meclisine 'bezm-i Cem” 
veya genellemeyle “bezm' 
denmiştir. Cem İran'ın mitolojik 
tarihinde bir padişah olduğu için 
“hükümdar meclisi', “sultan 
meclisi” anlamına da 
gelmektedir. 


Dün şurâhi bezm-i Cem nakline 
açdukda dehân 

Dikilüp meclisde bir bir câmlar 
güş oldılar 


2. bezm-i cem:-de 
Gazel 978 
Mısra: 10 
Cem'in içki meclisi. 


Rühiyâ ârif isefi câm-ı Cemi 
isteme kim 

İçilen bâde-i taklid idi bezm-i 
Cemde 


bezm-i çemen: 


1. bezm-i çemen:--i-de 

Gazel 120 

Mısra: 1 

Bahçe meclisi. || Çimenlikte 
yapılan işret. 


Bezm-i çemende sâğar-ı simin 
gül-i sefid 

Şebnem o sâğar içre çekeydi mül- 
i sefid 


2. bezm-i çemen:-de 
Gazel 581 
Mısra: 5 
Çimenlik meclisi. 


Ol gül-i ra'nâ gelür bezm-i 
çemende '1yş ider 

Şubha dek yer yer lâleler her şeb 
çerâğ 


3. bezm-i çemen:-üli 
Kaside 29 
Mısra: 25 
Çimenliğin meclisi. 


Var bir âlemi bezm-i çemenüf 
kim gelse 

Cür'a-nüş oluridi şevkden ol 
bezmde Cem 


bezm-i cevânân: 


1. bezm-i cevânân:-a 
Gazel 786 
Mısra: 7 
Gençler meclisi. 


Cehli ko bezm-i cevânâna ayak 
baş şüfi 
Pirlükde seni gel bâri bir âdem 
idelüm 


bezm-i cihân: 


1. bezme-i cihân:-da 
Gazel 892 
Mısra: 5 
Dünya meclisi. 


Bezm-i cihânda ehl-i şâfâdan 
nişâne yok 
Saki getür piyâlei öldük melâlden 


bezmr-i dil-küşâ: 


1. bezme-i dil-küşâ:-da 
Gazel 177 
Mısra: 8 
Gönüle ferahlık veren 
meclis. 


Edâni nice gelsün ehl-i vahdet 
bezmine Rühi 

O bezmei dil-küşâda Kayşer u 
Dârâya yer yokdur 


bezm-i dünyâ: 


1. bezm-i dünyâ:-da 
Gazel 623 
Mısra: 5 
Dünya meclisi. 


Bezm-i dünyâda 'ıyş u nüşımuz 
mevküf-ı lutfuüdur 

Ki sensüz içmemekçün bâde-i 
gülgün and içdük 


bezm-i ebed: 


1. bezme-i ebed: 
Gazel 457 
Mısra: 11 
Sonsuzluk meclisi. 


Pir-i muğandan içmişüz bezm-i 
ebed şarâbını 
Kim ezeli odur bizüm 


mürşidimüz beşirimüz 
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bezm-i ehl-i aşk: 


1. bezme-i ehl-i 'aşk:-a 
Gazel 845 
Mısra: 9 
Âşıklar meclisi. 


Bezm-i ehl-i aşka Rühi 
gelmesün erbâb-ı zühd 

Kim yaraşmaz meclis-i 'âlide bi- 
mikdâr olan 


bezm-i ehl-i hâl: 


1. bezme-i ehi-i hâl:-da 
Gazel 178 
Mısra: 7 
Hakikat ehlinin meclisi. 


Bilürsin bezm-i ehl-i hâlda kâl 
olmaz ey şüfi 

Zebân-ı hâlile 'arz it sözü 
güftârâ yer yokdur 


bezm-i ekâbir: 


1. bezmr-i ekâbir:-den 

Gazel 861 

Mısra: 2 

Toplumda ileri gelenlerin, 
rütbece büyük olanların 
bulunduğu meclis. 


Çıkardum kesret-i endişe-i 
dünyâyı hâtırdan 

Ayak çekdüm şâfâsın bulmayup 
bezm-i ekâbirden 


bezm-i fenâ: 


1. bezm-i fenâ:-dan 
Gazel 98 
Mısra: 10 
Ölümlü dünya. 


Bekâ bezmindedür Rühi şafâ-yı 
bâde-i vahdet 

Erişmekse garaz ol zevke bu 
bezm-i fenâdan geç 


bezmer-i ferâğ: 


1. bezmr-i ferâğ; 
Kaside 11 
Mısra: 16 
Huzur meclisi. 


Şafâ-yı bâde ile cilve idecek 
demdür 

Şafâ anufi ki ola cilve-gâhı bezm- 
i ferâğ 


bezm-i firâk: 


1. bezme-i firâk:-ı, -n, -da 
Gazel 712 
Mısra: 7 
Ayrılık meclisi. 


Zevkümi bezmr-i firâkında 
ta accüb eylemefi 

İçdügüm hün-i ciger bâde-i 
hamrâ mı degül 


2. bezmer-i firâk:-u, -da 
Gazel 280 
Mısra: 13 
(Sevgiliden) Ayrılığın 


meclisi. 


Yidügi bezm-i firâkufida gam u 
mihnetdür 

İçdügi devlet-i 'aşkufda ciger 
kanıdur 


bezm-i firkat: 


1. bezme-i firkat:-da 
Gazel 483 
Mısra: 6 
Ayrılık meclisi. 


Bir kadeh müştâkıyuz sâki vişâl-i 
yârdan 

Câna yitdük bezme-i firkatda 
humâr-ı gamla biz 


bezm-i gam: 


1. bezm-i gam: 
Tarih 74 
Mısra: 4 
Gam, keder meclisi. 


Ey olan mâlik bu cây-ı dilkeşe 
zevk eyle kim 

Bezm-i gam kılmış cihânı nakş- 
bend-i âbu gil 


bezmr-i gayr: 


1. bezmr-i ğayr:-a 
Gazel 342 
Mısra: 11 
Başkalarının meclisi. 


Sen bezm-i gayra gitmegi terk 
idesin meger 

Gitdükce yoksa kârımuz âh u 
fiğân olur 


2. bezmr-i ğayr:-a 
Gazel 856 
Mısra: 6 
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Başkalarının, rakiplerin 
meclisi. 


Pervâne-veş yanup yakılam ben 
revâ mıdur 

Şem' ola bezm-i gayra o kâfürdan 
beden 


bezm-i hâş: 


1. bezmr-i hâş:-ı, -n, -a 
Kaside 11 
Mısra: 20 
(Birinin) Özel meclisi. 


Misâl-i Hazret-i Pâşâ-yı vâcibü t- 
ta zım 

Ki bezmr-i hâşına Cem girse 
başdan eyler ayağ 


bezm-i ilâhi: 


1. bezme-i ilâhi: -de 

Gazel 417 

Mısra: 26 

Allah'ın meclisi || Allah'ın 
huzuru. 


Ezber it kışşa-i esrâr-ı dili ey 
Rühi 

Hâzır ol bezm-i İlâhide nedim 
isterler 


bezm-i in âm: 


1. bezme-i in âm:-da 
Kaside 40 
Mısra: 52 
Lütuf ve ihsan meclisi. 


Şofrası gün gibi gezmekde 
mecâlisde müdâm 

Bezm-i in âmda ol lutfı firâvân 
eyüdür 


bezmri işret: 


1. bezm-i işret:-imüz 
Rübai 18 
Mısra: 3 
İçki meclisi. 


Mevküfdur el-kışşa bezm-i 
“işretimüz 

Pâşâ-yı bülend-himmetü 
makdemine 


bezm-i kadr: 


1. bezm-i kadr:-ün, -e 
Kaside 14 
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Mısra: 68 
Kıymet meclisi. 


Sen ol vezir-i mükerremsin ey 
celilü I-kadr 

Ki kâse-l1s olımaz bezm-i 
kadrüne fağfür 


bezm-i la |: 


1. bezme-i la l:-ui, -la 

Gazel 962 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudaklarının meclisi. 


Bezmr-i la'lufla ki dil-tengüz 
açılmaz tâb'ımuz 

Ey gül-i ra'nâ meger kim bâde-i 
gül-fâmile 


bezm-i mahabbet: 


1. bezm-i mahabbet:-de 
Gazel 1020 
Mısra: 11 
Aşk meclisi. 


Eylesek bezm-i mahabbetde 
yekâyek şohbet 

Hem-zebân olmağa bir ârif-i cân 
olsa bize 


2. bezm-i mahabbet:-ün, -de 
Gazel 440 
Mısra: 4 
Aşk meclisi. 


Câm-ı belâyı biz şunacak kimse 
bilmezüz 
Bezm-i mahabbetüfide alur yok 
ayağımuz 


bezm-i mey: 


1. bezm-i mey: 
Gazel 110 
Mısra: 8 
Şarap, içki meclisi. 


Bâdeden gül gül açıldukda ruh-ı 
rengini 

Bezm-i meyde alınup oldı perişân 
gül-i surh 


bezm-i şafâ: 


1. bezmr-i şafâ: 
Gazel 53 


Mısra: 5 
Zevk ü safâ meclisi. 


Bezm-i şafâ kuruldı şalâ oldı 
işrete 

Ey tâlibân-ı câm-ı mey-i aşk eş- 
şalâ 


bezm-i şafâ sâkinleri: 


1. bezmr-i şafâ sâkinleri: 
Gazel 471 
Mısra: 7 
Zevk ve safa meclisindekiler. 


Bâde-i işret çeken bezmr-i şafâ 
sâkinleri 

Ger şorarlarsa bizi künc-i belâda 
sâkinüz 


bezm-i şafâ: 


1. bezmr-i şafa:-da 
Gazel 260 
Mısra: 3 
Zevk ü safâ meclisi. 


Dil virdi mâh-ı hüsnüüe bezm-i 
şafâda şem' 

Yansa yakılsa âteş-i gamile 
cezâsıdur 


2. bezmr-i şafâ:-da 
Gazel 263 
Mısra: 8 
Neş'e, zevk, eğlence meclisi. 


Cânâ şafâ-yı bâde-i la'lufi 
müdâmdur 

Bezm-i şafâda câm-ı muşaffâya 
kim bakar 


bezm-i şâfi: 


1. bezmer-i şâfı: 
Gazel 394 
Mısra:2 
Samimi meclis. 


Ne kimseye adâvet eylerüz ne 
kinemüz vardur 
Bezm-i şâfı mahabbetle tolu bir 


sinemüz vardur 
bezm-i şahbâ: 


1. bezmr-i şahbâ: 
Gazel 79 
Mısra:2 
İçki meclisi. 


Nev-bahâr oldı açıldı verd-i ra'nâ 
semt semt 

Kurdılar şahn-ı çemende bezmr-i 
şahbâ semt semt 


bezmr-i şeref: 


1. bezmr-i şerefde:-de 
Gazel 888 
Mısra: 11 
Şeref meclisi. 


Bezm-i şerefde sen ol bâlâ-nişin-i 
hükkâm 

Hurşide vir icâzet hizmet-güzâruf 
olsun 


bezm-i suhan: 


1. bezme-i suhan:-da 
Gazel 440 
Mısra: 10 
Söz meclisi. 


Rühi egerçi zerreyüz ammâ ki 
gün gibi 

Bezm-i suhanda var nice rüşen 
çerâğımuz 


bezm-i ukbâ: 


1. bezm-i ukbâ:-da, -dur 
Gazel 366 
Mısra: 3 
Ahiret meclisi. 


Bezm-i 'ukbâdadur şafâ yoksa 
Bu fenâ bezmde şafâ neyler 


bezmr-i uşşâk: 


1. bezm-i uşşâk:-a 
Gazel 177 
Mısra: 3 
Âşıklar meclisi. 


Şalup yanufica ağyârı getürme 
bezm-i 'uşşâka 

E'âli meclisinde dostum ednâya 
yer yokdur 


bezm-i vahdet: 


1. bezmr-i vahdet: 
Gazel 417 
Mısra: 6 
Vahdet (birlik) meclisi. 


Unudup bildügüüi “ârif isefi 
nâdân ol 
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Bezm-i vahdetde ne 'ilm u ne 
“alım isterler 


bezm-i vişâl: 


1. bezmer-i vişâl:-wi, -dan 
Gazel 9 
Mısra: 1 
(Sevgiliye) kavuşma meclisi. 


Nây-veş ifiler göğül bezm-i 
vişâlufidan cüdâ 

Dide kan ağlar cemâl-ı bâ- 
kemâluüdan cüdâ 


bezmer-i yâr: 


1. bezmr-i yâr:-da 
Gazel 171 
Mısra: 8 
Sevgilinin meclisi. 


Felekde câm-ı mey-i 'ıyşdan olan 
mahrüm 

Hemân benem ki yerüm bezm-i 
yârda yokdur 


bi- add: 

1. bi-'add: 
Gazel 128 
Mısra: 10 
Sayısız. || Çok. 


Söz aülar hâl-i dilden bâ-haber 
hoş-hüy u hoş-manzar 
Mahabbet ehline ihsânı bi-'add 
şefkatı bi-had 


bi- ahd u peymân: 


1. bi-'ahdu peymân:-e 
Gazel 459 
Mısra: 6 
Sözünde ve yemininde 
durmayan. || Sevgili. 


Vişâlin ahd ider 'uşşâka ağyâra 
vefa eyler 

Bu vaz ından kim ol bi- ahdu 
peymâne incinmez 


bi- akl u câhil: 


1. bi-'akl u câhil:-dür 
Gazel 312 
Mısra: 6 
Akılsız ve cahil. 


Leb-i la'l ü ruh-ı renginüüe meyl 
eylemez zâhid 

Şarâb içmez güzel sevmez 'aceb 
bi-'akl u câhildür 


bi-'amel: 

1. bi- amel: 
Gazel 369 
Mısra: 1 
Amelsiz. 


Bi-' amel 'ilmile kâmil geçinen 
cahildür 
Kim ki hatt-ı ruh-ı hübânı okur 
kâmildür 


bi-âr: 

I.bi-'âr: 
Gazel 816 
Mısra: 14 


Arsız, utanmaz. 


Redd olursın bunca kim küyından 
ey Rühi yine 

Vazgelmezsin seni gâyetde bi-'âr 
aöladum 


bi-âşiyân: 


1. bi-âşiyan:-/ar, -uz 
Gazel 487 
Mısra: 4 
Yuvasız. 


Yokdur rakib-i zâğ gibi 
âşiyânımuz 

“Ankâlaruz zamânede bi- 
âşiyânlaruz 


bi avnillah: 


1. bi avnillah: 
Tarih 17 
Mısra: 6 
Allah'ın yardımı ile. 


İdüp feth Egri şehrin eyledi 
mescid kilisasın 

Dönüp üç kerre yüz bifi kâfiri 
kırdı bi 'avnillah 


bi 'aynihi: 
1. bi aynihi: 


Gazel 290 
Mısra: 4 
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Aynı, aynıyla, tıpkı, onun 
gibi. 


Müjgânlar üzre katre-i eşk ile 
gözlerüm 

Hakkâkdur bi aynihi miskabla 
dür deler 


bi-bâk: 


1. bi-bâk:-da 

Gazel 462 

Mısra: 14 

Korkusuz, çekinmeyen, 
sakınmayan. 


Tarik-i aşkda ölmekde korkutma 
dil-i zârı 

O vâdide yelen bi-bâkda havfu 
hatar kalmaz 


2. bi-bâk: 
Gazel 849 
Mısra: 3 
Korkusuzca, çekinmeden. 


Meydân-ı vefâda katı bi-bâk 
gezersin 

Şabr eyle göüül hayl-i belâya 
haber olsun 


bi-başar: 


1. bi-başar:-dur 

Gazel 419 

Mısra: 4 

Basiretsiz, görüş gücü zayıf” 
olan. 


Vech-i âdemde cemâl-i yârı 
seyrân itmeyen 
Bi-başardur hâliku'l-insânı 
bilmez kandedür 


bi-başiret: 


1. bi-başiret: 

Gazel 1095 

Mısra: 9 

Gafil, basiretsiz, insani 
özellikleri eksik olan. 


Ey bi-başiret aç gözüfü kim hevâ- 
yı aşk 

Eczâ-yı cismümi göge şavurdı 
kül gibi 


bi-bedel: 
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1. bi-bedel:-ü/ 

Gazel 616 

Mısra: 8 

Eşsiz, dengi olmayan || 
Sevgili. 


Ne gül afilar dil-i zârı ne temâşâ- 
yı nücüm 

Yerde gökde bedelin görmedük 
ol bi-bedelü 


2. bi-bedel: 
Gazel 390 
Mısra: 10 
Eşsiz, dengi olmayan. 


Nakd-i hayât-ı şabrum alup 
lutfına bedel 

Her câm-ı bâde kim bafia ol bi- 
bedel virür 


3. bi-bedel:-i, -dür 
Gazel 183 
Mısra: 2 
Eşsiz, benzersiz (şey). 


Ol Yüsuf-ı sâni ki güzeller 
güzelidür 

Gün gibi bugün yer yüzinüü bi- 
bedelidür 


4. bi-bedel: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 40 
Benzeri olmayan, eşsiz. 


Tekellüminde edâ var idi lebinde 
şafâ 

Miyânı bi-bedel ü kâmeti kıyâmet 
idi 


5. bi-bedel:-dür 

Gazel 899 

Mısra: 6 

Eşi ve benzeri olmayan, 
eşsiz, bir tek. 


Yolında âh u vâh iden esire hadd 
u gâyet yok 
Bırakmış kâyinâta velvele bir bi- 
bedeldür bu 


bi-bekâ: 


1. bi-bekâ: 
Gazel 231 
Mısra: 16 
Ebedi olmayan, fani olan. 


Çünki yok devlet-i dünyâya bekâ 
ey Rühi 

Bi-bekâ devlet içün çekdügüf 
âlâm nedür 


2. bi-bekâ: 

Tarih 89 

Mısra: 3 

Ölümlülük, ebedi olmayan, 
sonlu. 


Cihân bi-bekâ oldı diyü ağyârdan 
hâli 

Menâmında yaturken bi-haber 
gidenden a'dânufi 


bi-berg: 


1. bi-berg: 
Gazel 27 
Mısra: 8 
Dalsız. 


Gonca-veş kan ile bağruü tolsa 
efgân eyleme 

Olduü ey dil gül gibi bi-berg 
dâmenden cüdâ 


bi-berk ü nevâ: 


1. bi-berk ü nevâ:-y, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 268 
Elinde, avucunda bir şeyi 
olmayan. 


Rühiyi eger bir şorar ister 
bulunursa 

Dirlerse buluşdu mı o bi-berk ü 
nevâya 


biç-: 


1. biç-:-miş 

Gazel 545 

Mısra: 8 

Dikilecek kumaşı belli bir 
ölçüye ve modele uygun olarak 
makasla kesmek. 


Ezel hayyâtı kim dikmiş kabâ-yı 
nâzı bâlâfia 
Melâmet câmesini ben Za 1fün 


kaddine biçmiş 


bıçağla-: 


1. bıçağla-:-dı 

Gazel 1064 

Mısra: 1 

Bıçakla yaralamak, 
öldürmek. 


Mestânelükde dün beni gamzefi 
bıçağladı 

Mecrüh gördi hâtırumı çeşmüm 
ağladı 


bi-cân: 


1. bi-cân:-e 

Gazel 309 

Mısra: 10 

Cansız, ruhsuz, kendini 
kaybetmiş. 


Hergiz ne düşmenin bilür ol meh 
ne dostın 

Koyup rakibi Rühi-i bi-câne kaşd 
ider 


2. bi-cân: 
Gazel 605 
Mısra: 10 
Cansız, ruhsuz. 


Sen meger kim idesin güyâ 
zebânın yoksa kim 

Vaşfuüı itmek ne mümkin Rühi-i 
bi-cân senüfi 


biçâre: 


1. biçâre:-y, -e 
Gazel 54 
Mısra: 14 
Çaresiz, düşkün, zavallı. 


Yâ Resülallah nolur ahvâli Rühi 
mücrimüf 

Sen şefi olmazsan biçâreye rüz-ı 
hesâb 


2. biçâre:-s, -i, -n, -den 

Gazel 684 

Mısra: 11 

Çaresiz, düşkün, zavallı. 11 
Âşık. 


Kıldı ben biçâresinden küşe-i 
çeşmin diriğ 

Diömez anuüçün sirişki dide-i 
giryânumufi 
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3. biçâre: 

Gazel 969 

Mısra: 6 

Çaresiz, düşkün (kimse) 11 
Zavallı âşık. 


Lebüfi emdür dile şofra gamuüı 
yükledesin 

Birez Allah ofiara cânlana biçâre 
hele 


biçârelen-: 


1. biçârelen-:-e 

Gazel 966 

Mısra: 10 

Çaresiz ve zavallı duruma 
düşmek. 


Nice bir derdine dermân idesin 
ağyârufi 
Nice bir Rühi-i bi-kes safia 


biçârelene 


bid: 


1. bid: 
Kaside 10 
Mısra: 32 
Söğüt ağacı. 


Müdde 1 şânın bulmaz ne kadar 
sa'y itse 

Sâye-dâr olmağile şâh-ı güle 
irmez bid 


bidâd: 


1. bidâd:-ı 
Gazel 266 
Mısra: 1 
Gadir, cevr, zulüm. 


Zümre-i uşşâka çeşm-i mestinüü 
bidâdı var 

Nice bidâd itmesün gamze gibi 
cellâdı var 


2. bidâd: 
Gazel 699 
Mısra: 5 
Zulüm, işkence, adaletsizlik. 


O şâh-ı hüsn elinden eyleme 
bidâd u feryâdı 

Ne çâre ey göül te siri yok çok 
âh u efgânufi 


3. bidâd:-wi 

Gazel 636 

Mısra: 6 

Adaletsiz (kimse), zalim. || 
Sevgili. 


Şerbet-i la'l-i lebinden beni 
mahrüm itdi 

Dâdlar kılsam elinden nola ol 
bidâdu 


4. bidâd:-ui 
Gazel 638 
Mısra: 6 
Adaletsizlik, zulüm, eziyet. 


Nice bir ruhlarufi âteş bırağur 
cânımuza 

Ey cefâ-pişe bizi yakdı ya bu 
bidâdufi 


bidâd it-: 


1. bidâd it-:-me, -sün 
Gazel 266 
Mısra:2 
Zulüm ve eziyet etmek. 


Zümre-i uşşâka çeşm-i mestinüü 
bidâdı var 

Nice bidâd itmesün gamze gibi 
cellâdı var 


bidar: 


1. bidâr: 

Kaside 34 

Mısra: 52 

İyi talih. V Bahtı uyanık, 
talihi açık. 


Şarkdan ta garba kâdirdür 
nigehbân olmağa 

Şöyle bidâr eylemiş bahtın Hudâ- 
yı lâyenam 


2. bidâr: 
Gazel 68 
Mısra: 1 
Uyanık, uykusuz. 


“Aceb bilsem neden bidâr olur 
şeb-tâ-seher kevkeb 

Felekde bir meh-i garrâya 
“aşıkdur meger kevkeb 


3. bidâr: 
Gazel 683 
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Mısra: 18 
Uyanık, uyumayan. 


İşidüp nâlemi her gice dirmişsin 
ki Rühidür 

Bihamdillah hele 'aşkufda bidâr 
olduğum bildüü 


4. bidar: 
Gazel 845 
Mısra: 8 
Uyanık, uyanmış. 


Encümüf sırrına bu nüh-tâk-ı 
“âlı-kadrde 

Vâkıf olmış yok meger kim 
giceler bidâr olan 


1. bidar id-:-er 
Gazel 112 
Mısra: 9 
Uyandırmak. 


Nolur feryâd u zâr-ı bülbül o yârı 
ider bidâr 

Zarüridür has u hâr içün murğ-ı 
çemen küstâh 


bidâr ol-: 


1. bidâr ol-: 

Gazel 301 

Mısra: 3 

Uyanık durumda bulunmak, 
uyanık olmak. 


Bidâr ol ey sa âdete tâlib ki lutf-ı 
Hak 

Erbâb-ı hâcete ne virürse seher 
virür 


1. bidârlık: 

Gazel 810 

Mısra: 7 

Uyanık olma durumu, 
uyanıklık. 


Cânib-i Hakdan virile her kime 
bidârlık 

Evc-i a'lâda olur seyrânı mânend- 
inücüm 


bi-derd: 
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1. bi-derd:-ler 
Gazel 22 
Mısra: 3 
Dertsiz, derdi olmayan. 


Dil-hastalar belâda bi-derdler 
şafâda 

Ednâ yanufida a'lâ a'lâ katufida 
ednâ 


2. bi-derd:-e 

Gazel 909 

Mısra: 7 

Dertsiz, tasasız, kaygısız, 
gamsız (kimse). 


Afüp ol vâkı'ayı ağlamayan bi- 
derde 

Dir melekler ne aceb seng-dil 
âdemdür bu 


bi-derdlük: 


1. bi-derdlük: 
Gazel 207 
Mısra: 3 
Dertsizlik. 


Bi-derdlük nişânesidür behcet u 
sürür 

Her kim ki ehl-i derd ola zâr u 
hazın olur 


bi-devlet-i aşk: 


1. bi-devlet-i aşk:-am 
Gazel 777 
Mısra: 10 
Aşk bahisızı. || Aşkta 
muradına erememiş âşık. 


Vişâlüfi gencine irmek ulu 
devletdür ammâ kim 

Fakir irişmedüm ol devlete bi- 
devlet-i 'aşkam 


1. bi-dil:-ler, -üz 
Gazel 506 
Mısra: 1 
Gönülsüz, derviş. 


Beste-i zencir-i zülf-i yâr olan bi- 
dillerüz 

Tutmışuz divanelik semtin veli 
“âkillerüz 


2. bi-dil: 
Gazel 305 
Mısra: 12 
Kalpsiz, gönülsüz. || Âşık. 


Pâyufa düşdüklerin yâd 
eyledükce şevkden 

Bezm-i gamda Rühi-i bi-dil 
hemân ağlar düşer 


3. bi-dil:-i 

Tarih 9 

Mısra: 7 

Gönlünü vermiş, gönlünü 
kaptırmış, âşık. 


Acufi ol bi-dili kim gitdi cihândan 
nevmid 


Ağlafi ol bikesi kim gurbet evinde 
öldi 


4. bi-dil: 
Gazel 218 
Mısra: 9 
Dilsiz, suskun. 


Ölürse Rühi-i bi-dil cefâdan âh 
itmez 

Belâ-yı aşk-ı nigâra 'aceb 
tahammüli var 


5. bi-dil: 

Kaside 33 

Mısra: 52 

Gönlü ve iradesi elden 
gitmiş. 11 Âşık. 


Ben ol Rühiyem kim sözümden 
bulur cân 
O bi-dil kim ola helâk-ı nevâ ib 


6. bi-dil: 

Tarih 50 

Mısra: 8 

(Her şeyden) Gönlü geçmiş 
(kimse). 


Bir sür-ı âli eyleyüp '1yş ehline 
kıldı şalâ 

Virdi murâd-ı makşadın her bi-dil 
ü bi-hâşılu 


bi-din ü iman: 


1. bi-din ü imân:-ui 
Gazel 678 
Mısra: 8 


Dini ve imanı olmayan 
kişiler. 


Bu mâh ol mâhdur kim 
MurtaZânuf nakd-ı imânı 
Esir oldı elinde bir bölük bi-din ü 


Iımânufi 


2. bi-din ü imân:-u 
Tarih 89 
Mısra: 8 
Dinsiz ve imansız kimse. 


O hod içdi şehâdet câmın ammâ 
vây hâline 
O mazlüma bu zulmi eyleyen bi- 


din ü ımânufi 


bi-duhân: 


1. bi-duhân: 
Gazel 552 
Mısra: 6 
Dumansız. 


Nigâruü gelmeden hattı nazar kıl 
hadd üla'line 

Birisi gice ser gündür birisi bi- 
duhân âteş 


bi-edeb: 


1. bi-edeb: 
Gazel 112 
Mısra: 4 
Edepsiz. 


Rakib ağlar yanufida geh 
miyânuf geh lebüü afiup 

Yine ben bi-edeb rüh-ı revânum 
yine ben küstâh 


bi-emân: 


1. bi-emân: 
Gazel 154 
Mısra: 4 
Hoşgörüsüz, amansız, zalim. 


Geçsün gedâ-yı küyı ko ağyâr-ı 
nâ-bekâr 

Bir gün eline etmegin ol bi-emân 
virür 


bi-fa ide: 
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1. bi-fâ'idedür:-dür 
Gazel 180 
Mısra: 5 
Beyhude, faydasız. 


Bi1-fâ idedür zülfüfe yapışduğı 
iller 

Kanum dehenüdür döken el 
arada yokdur 


bi-feyZ: 


1. bi-feyZ: 
Gazel 857 
Mısra: 5 
Bereketsiz, verimli olmayan. 


Çâr divâr içre ömrin şarfiden bi- 
feyz olur 

Mihr-i enver gibi bir pir-i cihân- 
gerd isterin 


bi-sam: 


1. bi-ğamdur:-dur 
Gazel 223 
Mısra: 4 
Dertsiz, kaygısız. 


Demr-i vişâluü umanlar cefâdadur 
yoksa 

Mahabbetüfile olanlar müdâm bi- 
gamdur 


bigâne: 


1. bigâneden:-den 
Gazel 340 
Mısra: 8 
Yabancı. 


Ne lâzım gayrı tahrik ile 'uşşaka 
cefa itmek 

Cefâ bigâneden gelmez gelen hep 
âşinâdandur 


2. bigâne: 
Gazel 1001 
Mısra: 6 
Kayıtsız, ilgisiz, yabancı. 


“Aşıkdan itme kat'-ı mahabbet 
meveddet it 

Bigâne olma sevdücegüm âşinâ 
ile 


3. bigâne:-y, -e 
Gazel 417 


Mısra: 11 
Yabancı,aşina değil. 


Harem-i ma'nâya bigâneye yol 
virmezler 
Aşinâ-yı ezeli yâr-ı kadim isterler 


4. bigâne:-den 

Terkib-bend 9 

Mısra: 39 

Yabancı, âşinâ olmayan; 
kayıtsız, ilgisiz. 


Dürler dökerse yolına bigâneden 
şakın 

Cehd eyle dâma düşmeyesin 
dâneden şakın 


5. bigâne: 
Gazel 720 
Mısra: 10 
Kayıtsız, ilgisiz. 1 Yabancı. 


Hiş u bigâne dime meyl itme râh- 
ı yârda 

Cehd kıl kendi vücüdından dahi 
bigâne ol 


1. bigâne-i afâk: 
Gazel 554 
Mısra: 3 
Etrafından habersiz kimse. 


Gel bezme ey bigâne-i âfâk kim 
senül 

Kılsun nisâr pâyufia çeşmüm 

le âl-i hâş 


bi-garaZ: 


1. bi-ğaraZ:-am 

Gazel 87 

Mısra: 5 

Gizli bir niyet ve maksattan, 
kin ve husumet gibi kötü 
duygulardan âri olan. 


Çün bi-garazam cihânda ammâ 
Senden garazum likâdur ey dost 


bigi: 


1. bigi: 
Kaside 18 
Mısra: 30 
Gibi, benzer. 
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Düşdiler lutfına sultân-ı bahâru 
mazhar 
Oldılar büy bigi gülzârda serv ü 
şimşâd 


bi-gümân: 


1. bi-gümün: 
Muhammes 1 
Mısra: 33 
Şüphesiz, kuşkusuz. 


Nik eger bed şimdi söz 
caâhillerüüdür bi-gümân 

“Akil olan bu cihânda Rühiyâ 
kılmaz mekân 


bi-günâh: 


1. bi-günâh: 
Gazel 460 
Mısra: 4 
Suçsuz, pâk, masum. 


Günâh itdügüme kalma kapuüdan 
sürme ben hâkı 

Bilürsin ey şeh-i mülk-i kerem 
kul bi-günâh olmaz 


2. bi-günâh:-(a)m 
Gazel 24 
Mısra: 10 
Suçsuz, günahsız, masum. 


Cevr itme âh u nâlemi 'amden 
kıyâs idüp 

Vallahi bi-günâham efendi inan 
baa 


bi-haber: 


1. bi-haber: 
Gazel 49 
Mısra: 11 
Habersiz, bilgisiz. 


Yutmakda biz hün-ı ciger ol yâr 
bizden bi-haber 

Ey dil meger ilte şabâ benden 
du'â senden senâ 


2. bi-haber:-/er, -den 

Gazel 947 

Mısra: 4 

Bilgisiz || İrfanı olmayan 
(kimse). 


Sırr-ı eşyâdan olur âlem-i 
ma'nâda habir 
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Bi-haberlerden alan kimse haber 
dünyâda 


3. bi-haber: 

Gazel 521 

Mısra: 4 

Habersiz, bir durumla ilgili 
malumatı olmayan. 


Dem urursın hüşdan sırr-ı 
dehânın umma kim 

Olmayınca bi-haber olmazsın ey 
dil ehl-i râz 


4. bi-haber:-üü 
Terkib-bend 8 
Mısra: 172 
Habersiz. 11 Cahil. 


Kendüfden ırağa düşüp ardınca 
yorulma 

Ol bi-haberüü gitdügi yol zann u 
gümândur 


5. bi-haber: 

Terkib-bend 2 

Mısra: 10 

Habersiz, bilgisiz; cahil, 
anlamayan kimse. 


Râh-ı Hakdan cehd kıl dür 
itmesün şeytân seni 

Aç gözüfi ey bi-haber illâya yapış 
lâyı ko 


bi-hacib: 


1. bi-hâcib: 
Kaside 10 
Mısra: 20 
Kapıcısız. 


Kerem u lutfına mahşüşdur ol zi- 
kadruf 
Deri bi-hâcib ü dergâhına bi-kufl 
u kilid 


bı-had: 


1. bi-had:-dür 

Kaside 6 

Mısra: 7 

Sınırsız ve SONSUZ, UÇSUZ 
bucaksız. 


“İnâyet ü keremi bi-kıyâs u bi- 
haddür 


O şeh ki lutfinadur halkuü 
ibtiyâcı tamâm 


2. bi-had: 
Gazel 128 
Mısra: 10 
Sınırsız, sonsuz, çok. 


Söz aülar hâl-i dilden bâ-haber 
hoş-hüy u hoş-manzar 
Mahabbet ehline ihsânı bi-'add 
şefkatı bi-had 


1. bi-hakikat:-ui 
Gazel 754 
Mısra: 8 
Yalancı, vefasız. || Sevgili. 


Esir-i “aşkına yokdur egerçi 
merhameti 

O bi-hakikatufi ammâ ki meyli 
kane degül 


bihamdillah: 


1. bihamdillah: 

Gazel 474 

Mısra: 10 

Allah'a şükür olsun, Allah'ın 
yardımıyla. 


Muhâlif gerdişinden Rühiyâ gam 
çekmezüz çarhuf 

Bihamdillah mukim-i hâk-i deşt-i 
Kerbelâyuz biz 


2. bihamdillah: 
Gazel 160 
Mısra: 13 
Allah'a şükürler olsun. 


Bihamdillah mukim-i âsitân-ı 
“aşkam ey Rühi 

Ne bâkum var bir öyle bârgâha 
intisâbum var 


bihamdillahi ve'I-minne: 
1. bihamdillahi vel-minne: 


Gazel 965 
Mısra: 12 


Allah'a şükür ve hamd olsun. 


Çün oldı bu seferde reh- 
nümâmuz himmet-i Pâşâ 
Bihamdillahi ve'l-minne gidüp 
geldük selâmetle 


bi-hânümân:; 


1. bi-hânümân:-uz 
Gazel 523 
Mısra: 6 
Evsiz barksız. 


Hânümünı neylerüz bu âlem-i 
fânide biz 

Bir bölük bi-hânümünuz hâne 
kaydın çekmezüz 


bi-hâr: 


1. bi-hâr: 
Kaside 19 
Mısra: 86 
Dikensiz. 


Gülşen-i dehrde ey serv-kad ü 
lâle- izâr 

Beüzedürdüm femüfüe gonca 
olaydı bi-hâr 


1. bi-hâşıl: 
Kaside 20 
Mısra: 3 
Neticesiz, faydasız. 


Ahile girye bi-hâşıl olur 
Dildâr olınca ağyâra mâ'il 


2. bi-hâşıl:-vi 

Tarih 50 

Mısra: 8 

(Hiçbir şey) Elde edemeyen, 
yarar sağlayamayan (kimse). 


Bir sür-ı âli eyleyüp 1yş ehline 
kıldı şalâ 
Virdi murâd-ı makşadın her bi-dil 


ü bi-hâşılufi 
bi-hesâb: 


1. bi-hesab: 
Kaside 18 
Mısra: 103 
Hesapsız, çok fazla. 


Bi-hesab ola müyesser safa 
gülzâr-ı İrem 

Hemdemüü sâki-i kevser ola 
yevmü İ-mi'âd 
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bi-hesâb u kıyâs: 


1. bi-hesâb u kıyâs: 

Kaside 13 

Mısra: 32 

Hesapsız ve ölçüsüz. || Çok 
fazla. 


“Ale I-huşüş olasın bir diyârda 
sâkin 

Ki ola hâkiminüü lutfı bi-hesâb u 
kıyâs 


1. bi-hicâb: 
Gazel 142 
Mısra: 5 
Açık bir şekilde. 


Bildürmege hakikat-ı eşyayı bi- 
hicâb 

Virdüğ ma ârif ehline Kur'ân ile 
haber 


bi-himmet: 


1. bi-himmet: 
Kaside 21 
Mısra: 11 
Gayretsiz, çaba 

göstermeyen. 


Korkum oldur bafa hussâd diye 

bi-himmet 

Tevsen-i tab uma cevlân-geh iken 
arZ u semâ 


bi-hisâb: 


1. bi-hisab: 
Gazel 538 
Mısra: 5 
Hesapsız, sayısız, çok fazla. 


Kılmakda yâr cânımuza cevri bi- 
hisâb 

Şâm-ı firâk uzanmada rüz-ı 
hisâb-veş 


bihişt: 


1. bihişt: 

Gazel 236 

Mısra: 7 

Allah'ın günahlardan 
sakınıp ihlaslı amel işleyen 
kullarına vadettiği mükâfat yeri, 
cennet. 


Her lahza bihişt vaşfı ile 
Hâk-ı derüüi kinâyet eyler 


bihişt ravZası: 


1. bihişt ravZası:-n, -a 
Tarih 67 
Mısra:2 
Cennet bahçesi. 


Niçün bu bâğdan el çekdi 
dirsefiüz Şâfi 

Bihişt ravZasına başmağidi kaşdı 
kadem 


bihişt-âbâd: 


1. bihişt-âbâd:-dur 
Kıt'a 17 
Mısra:2 
Cennet şehri. 


Bize mahbübile mahbübedür 
dünyâda eglence 
Bihişt-âbâddur dünyâ vü anlar 
hür u gılmânı 


1. bihişt-i 'adn:-e 
Gazel 705 
Mısra: 11 
Adn cenneti. 


Şahn-ı gülzârı bihişt-i adne 
döndürdi bahâr 

Böyle mevsimlerde mey nüş 
itmeyen âdem degül 


bihişt-i küy: 


1. bihişt-i küy:-uh, -a 
Gazel 770 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Cennete 
benzeyen mahallesi. 


İçüp mestâne varmakçün bihişt-i 
küyuüa gördüm 

Ele girmez piyâle lâlei kesdüm 
ayağ itdüm 


bihrüz: 


1. bihrüz: 
Kaside 28 
Mısra: 24 
İyi günlü, mutlu. 


Ol vechi hasen hulkı hasen nâmı 
hasen kim 
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K'eltaf-ı Hudâ kıldı cihânda anı 
bihrüz 


bihüd ol-: 


1. bihüd ol-:-m7ş 
Gazel 545 
Mısra: 2 
Kendinden geçmek. 


Der-i meyhâneye dün uğrayup 
şüfi şarâb içmiş 

Bu gün miskini gördüm bihüd 
olmış kendüden geçmiş 


bihüde: 


1. bihüde:-dür 
Gazel 383 
Mısra: 7 
Boş, faydasız. 


Taşavvur kılduğı efsünla 
bihüdedür gayruüi 

Ağız açmak ne mümkindür 
yanumda olsa her sâhir 


2. bihüde: 
Gazel 472 
Mısra: 8 
Beyhude, boş yere, boşuna. 


Hengâm-ı gülde varduğımuz 
bâğa her seher 

Bihüde şanma berg ü nevâdur 
murâdımuz 


bihüş: 


1. bihüş: 

Gazel 215 

Mısra: 3 

Aklı başında olmayan, 
kendinden geçmiş, baygın; 
şaşkın, sersem. 


Şanmağuz ancak beni bihüş kim 
merdân-ı Hak 

“Aşk câmın kime şundılarsa bi- 
hüş itdiler 


bihüş it-: 


1. bi-hüş id-:-e 
Gazel 780 
Mısra: 7 
(Bir şey birinin) Aklını 
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başından almak, kendinden 
geçirmek. 


Hum-ı 'aşk ide meger bihüş 
iderse yoksa kim 

Câmımuz toldurmaz ey dil bu 
tokuz minâ bizüm 


bihüş ol-: 


1. bihüş ol-:-an, -da 

Gazel 462 

Mısra: 12 

Kendinden geçmek, kendini 
kaybetmek. 


Kimüü 'aynindedür gamze 
tutalum pür-silâh olmış 

Şarâb-ı “aşkile bihüş olanda fikr-i 
ser kalmaz 


bihüş-ı cünün: 


1. bihüş-ı cünün: 

Muhammes 1 

Mısra: 24 

Aklı başından gitmiş, sersem 
kimse. 


Tutdı câhil âlemi cehlile oldı zü- 
fünün 

“Akil ü dânâ geçinür şimdi bihüş- 
ıcünün 


bi-huşü : 


1. bi-buşü : 
Kaside 34 
Mısra: 36 
Huşusuz. 


Rind eger zâhid dem-i 'adlinde 
olmaz bir nefes 


Bi-rükü u bi-sücüdu bi-huşü' u 
bi-kıyâm 


bı-huzür it-: 


1. bi-huZür id-:-em 
Gazel 691 
Mısra: 10 
Huzursuz etmek. 


Beni ki hasta-i aşkam lebüüle 
ihyâ kıl 

Rakib-i mürde-dili bi-huZür idem 
dirseü 


bihzâd: 


1. bihzâd: 

Kaside 18 

Mısra: 28 

Herat'ta yaşamış büyük bir 
Türk minyatür ressamı. 


Bâd nakş itdi çemen levhine bir 
gülşen kim 

Şevkden bülbül eger görse olurdı 
Bihzâd 


1. bi-ihtiyâr:-uz 

Gazel 96 

Mısra: 7 

Kendinde olmayarak, 
kendisi istemeksizin. 


Tutalum bi-ihtiyâruz biz ayağufi 
öpmede 

Sende ey zâlim nedür bir büse 
içün bunca lec 


2. bi-ihtiyar: 

Gazel 669 

Mısra: 3 

Elinde olmayarak, istemsiz 
bir biçimde. 


Şevka geldük sinemüz çâk 
eyledük bi-ihtiyâr 

Nür-ı Hakkı mihr-i ruhsârında 
gördük hü didük 


3. bi-ihtiyâr:-: 

Gazel 1018 

Mısra: 12 

İradesini kaybetmiş, 
kendinden geçmiş. 


Rakibüü itdi göüül ihtiyâr 
mihnetini 

Ne hale kaldı o bi-ihtiyârı seyr 
eyle 


1. bi-ihtiyâr id-:-en 
Gazel 869 
Mısra: 8 
(Birini) İradesini 
kullanamaz hale getirmek. 


İhtiyârumla eylemem feryâd 
Beni bi-ihtiyâr iden sensin 


bi-ihtiyâr ol: 


1. bi-ihtiyâr ol-:-du, -m 

Gazel 795 

Mısra: 11 

(Kişi) Kendi isteğiyle 
hareket edememek, iradesini 
kullanamamak. 


Nazar kıldum dü-çeşm-i mestine 
bi-ihtiyâr oldum 

Fiğâna başladum gâret-ger-i 
ımânumı gördüm 


1. bi-iktidâr:-da 

Gazel 967 

Mısra: 14 

İktidarsız, güçsüz, kuvvetsiz 
(âşık). 


Rühi aceb mi çekmese bâr-ı 
firakuüı 

Tâkat mı kodı 'aşkufi o bi- 
iktidârda 


bi-'ilm: 

1. bi-'ilm: 
Gazel 82 
Mısra: 4 


İlimsiz, cahil, 


Olmayınca fazl-ı Hak keşf olmaz 
esrâr-ı hatufi 

Okumaz bi-'ilm olan âyât-ı 
Kur'ânı dürüst 


1. bi-inşaf:-a 
Gazel 1023 
Mısra: 6 
İnsafsız, merhametsiz. 


Ağlama ey dil-i şeydâ yaramazsa 
safa yâr 

Ne ki yarardı göül virmek o bi- 
inşâfa 


1. br-iştibah:-dur 
Gazel 276 
Mısra: 10 
Şüphesiz. 
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Cân virdügine yolufa hiç şüphe 
olmasun 

Rühi kulu ki bende-i bi- 
iştibâhdur 


bi-i tibâr: 


1. bi-i tibâr:-ui 
Gazel 83 
Mısra: 4 
Jtibarsız. 


Bu gün mi bağrımuz pür-hün 
olupdur çarh-ı kec-revden 

Biz ol bi-i tibâruü zehr-i kahrın 
yutmışuz kat kat 


bijen: 


1. bijen: 

Gazel 721 

Mısra: 12 

Giv 'in oğlu, Guderz' in 
torunu, Rüstem' in kız kardeşinin 
oğlu ve Keyhusrev döneminin 
ünlü kahramanlarındandır. 


“Akibet kâ'r-ı zemin u çâh-ı 
mihnetdür yerüü 

Mâlda Kârün olup kuvvetde 
mahzâ Bijen ol 


bi-kadr: 


1. bi-kadr:-a 
Gazel 747 
Mısra: 21 
Değersiz, itibarsız. 


Katı 'âli-şândur itmez degme bir 
bi-kadra meyl 

Rühiyâ bir dilber-i 'âli-cenâb 
ister göfül 


bi-kâr: 


1. bi-kâr: 

Gazel 696 

Mısra: 4 

Herhangi bir meşguliyeti 
olmayan, işsiz, başıboş. 


Zevk-i vahdet kâr-ı bi-karâruödur 
ey dil epsem ol 

Sen dahi bu kâr-gâh-ı gamda bi- 
kâr olmadufi 


bi-karâr: 


1. bi-karar: 
Gazel 208 
Mısra: 7 
Kararsız, huzursuz. 


Kılmağiçün bir bölük âşüfte-hâlin 
bi-karâr 

Şive vü nâz eylediler turdılar 
oturdılar 


2. bi-karar:-dur 
Gazel 391 
Mısra: 6 
Kararsız. 


Virsem karâr terk-i şarâb itmege 
yine 

Zirâ bahâr irişdi göül bi- 
karârdur 


3. bi-karâr:-am 
Gazel 161 
Mısra: 4 
Kararsız, huzursuz, tedirgin. 


Dide pür-nem derün-ı dil pür- 
gam 
Bi-karâram “aceb benüm nemdür 


4. bi-karâr: 

Müsemmen 1 

Mısra: 34 

Kararsız, bir karar üzere 
durmayan, aynı hal üzere devam 
etmeyen. 


Yeter Rühi gibi ben hastai 
hicrüüle zâr itdüü 
Dil-i bi-tâkatümden şabrum aldufi 


bi-karâr itdüü 


5. bi-karar: 

Terkib-bend 7 

Mısra: 60 

Kararsız, bir karar üzere 
durmayan, aynı hal üzere devam 
etmeyen, istikrarsız. 


Beni zâr eyledüfi ki zâr olasın 
Dâyimâ böyle bi-karâr olasın 


bi-karâr it-: 


1. bi-karâr it-:-di 
Rübai 9 
Mısra: 1 
Mustarip etmek, çok üzmek. 
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Feryâd ki 'aşk bi-karâr itdi beni 
Aşüfte vü zâr u hâksâar itdi beni 


bi-kayd: 


1. bi-kayd:-uz 
Gazel 178 
Mısra: 5 
Kayıtsız, aldırmaz. 


Metâ'-ı vaşluğa cânlar viren 
rindân-ı bi-kayduz 

Şınup bi-kesleri ağyâr ile bâzâra 
yer yokdur 


bi-kayd-ı meslübu'r-ricâ: 


1. bi-kayd-ı meslübu?r-ricâ:-y, 
uz 

Gazel 461 

Mısra: 20 

Ümidi kalmamış, kayıtsız, 
aldırmaz kimse. 


Tevakku' cânib-i hâtırdan aşlâ 
gitmez ey şüfi 

Tevekkül ehliyüz bi-kayd-ı 
meslübu”r-ricâyuz biz 


bi-kerem: 


1. bi-kerem: 
Kıt'a 4 
Mısra: 4 
Lütuf göstermeyen, cimri. 


Böyle dem-beste olup 
kalduğımuz ey Rühi 
Bi-kerem begleri medh 
eylemeden çok yegdür 


bikes: 


1. bikes: 
Gazel 83 
Mısra: 6 
Kimsesiz, yalnız. 


Nice âh itmesün neyle teselli 
eylesün göülin 

O bikes kim ola dâ'im esir-i 
küşe-i mihnet 


2. bikes: 
Gazel 157 
Mısra: 3 
Kimsesiz, çaresiz. 
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Dimişler yâra cân virdi bugün 
yoluüda bikes 

Hemân ben hastasın afimış ki ol 
divâne olmak var 


3. bikes:-i 
Gazel 165 
Mısra: 8 
Kimsesiz, zavallı. 1 Âşık. 


Dil-i zâr öpmişdi h“âbda dün 
sinesini 

Kande görse yakalar bikesi 
da'vâya turur 


4. bikes:-i 

Gazel 1028 

Mısra: 16 

Kimsesiz, zavallı, yalnız, 
çaresiz. 


Rühi yeter sürindi terahhum 
mahallidür 

Şimdengirü murâdına irgür o 
bikesi 


5. bikes:-e 
Gazel 39 
Mısra: 17 
Kimsesiz, hamisiz, yalnız. 


Rühi-i bi-kese nola yâr itse iltifat 
A'lâ söz eyler âdemi hunkâra 
âşinâ 


bikeslüg: 


1. bikeslüg:-üm 
Kaside 34 
Mısra: 91 
Kimsesizlik, gariplik, 
yalnızlık. 


Rühi-i zâram ki gâyetdedür 
bikeslügüm 

İrmese lutfufi bafia zindân olurdı 
mülk-i Şâm 


bi-keyd: 


1. bi-keyd: 
Gazel 831 
Mısra: 6 
Hilesiz, dürüst. 


Kadeh-nüş olmayanlar rindler 
bezminde neylerler 


Riyâ şığmaz bu meclisde bufa bi- 
keyd olan gelsün 


bi-kine: 


1. bi-kine:--i 
Gazel 815 
Mısra: 5 
Kinsiz, nefret duymayan. 


Kes sevdügüfüü sine-i bi-kine-i 
nâmın 

“Alemde idem dirsefi eger sen 
dahi bir nâm 


bi-kıyâm: 


1. bi-kıyâm: 

Kaside 34 

Mısra: 36 

Kıyamsız. || Namazsız, 
namazda ayakta durmayan. 


Rind eger zâhid dem-i 'adlinde 
olmaz bir nefes 


Bi-rükü u bi-sücüdu bi-huşü'u 
bi-kıyâm 


bi-kıyâs: 


1. bi-kıyâs: 

Kaside 6 

Mısra: 7 

Emsalsiz, kıyasa gelmez, 
ölçüsüz. 


“İnâyet ü keremi bi-kıyâs u bi- 
haddür 

O şeh ki lutfinadur halkuü 
ibtiyâcı tamâm 


bi-kufl u kilid: 


1. bi-kufl u kilid: 
Kaside 10 
Mısra: 20 
Kilitsiz, kilit olmaksızın. 


Kerem u lutfına mahşüşdur ol zi- 
kadruf 
Deri bi-hâcib ü dergâhına bi-kufl 
u kilid 


bi-kuşür: 


1. bi-kuşür: 
Gazel 691 
Mısra: 6 
Kusursuz, mükemmel. 


Tarık-i Hakda yakup kaşr-ı 
cismüüi hâk ol 

Edâ-yı hidmet eger bi-kuşür idem 
dirseü 


bil-: 


1. bil-:-ür 
Gazel 91 
Mısra: 14 
İdrak etmek, kavramak. 


Rühi garazuü hâl ise var pir-i 
muğâna 

Zirâ ne mühendis bilür anı ne 
muhaddis 


2. bil-:-sün 

Kaside 38 

Mısra: 21 

Bilgi sahibi olmak, 
öğrenmek. 


Dönüp Derviş Hamdinüf de 
bildür geldügin bilsün 

Bu günler sâkinidür Hazret-i Şâh- 
ı Şehidânun 


3. bil-:-mez, -em 

Gazel 198 

Mısra: 1 

Bir şey hakkında bilgisi, 
mâlümâtı olmak, o şeyi öğrenmiş 
bulunmak. 


Bilmezem hâlum nolur gitdi 
elümden ihtiyâr 

Bir yafia şüridelük bir yaa 
eyyâm-ı bahâr 


4.bil-:-e, -y, -di 

Gazel 587 

Mısra: 9 

Anlamak, farkına varmak, 
bilebilmek. 


Bileydi “aşk-ı dil-süzum yanardı 
hâlüme Ya küb 
Göreydi hüsn-i mergübuf olurdı 
mübtelâ Yüsuf 


5. bil-:-ür, -ler 
Gazel 172 
Mısra: 8 
Farkında, bilincinde olmak. 
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Mürüvvet adını aümaz yanufida 
ehl-i vefâ 

Bilürler ey şeh-i hüsn ol 
mürüvvetüfi yokdur 


6. bil-:-se, -m 

Gazel 68 

Mısra: 1 

Anlamak, kavramak, idrak 
etmek. 


“Aceb bilsem neden bidâr olur 
şeb-tâ-seher kevkeb 

Felekde bir meh-i garrâya 
“âşıkdur meger kevkeb 


7. bil-:-me, -dük 

Gazel 231 

Mısra: 8 

Tam olarak anlamak, tadına 
ve zevkine varabilmek. 


“Aşıka hüblarufi dirler olur in'âmı 
“Ömrimüz geçdi bizüm bilmedük 
in âm nedür 


8. bil-:-üir 
Gazel 322 
Mısra:2 
Farkında olmak, tanımak. 


Cân dirig itmedügüm yolına ol 
mâh bilür 

Kavline şâdık olan bendesini şâh 
bilür 


9. bil-: 

Gazel 78 

Mısra: 4 

... olarak görmek, farz 
etmek. 


Nâtüvân ol diler isefi ki seni cezb 
ide 'aşk 

Kehribâ bil anı da kendüüü berk-i 
kâh it 


10. bil-:-ür, -üz 
Gazel 247 
Mısra: 10 
Bilmek, farkında olmak. 


Şabr ider cevrühe Rühi didiler 
didi o şâh 

Kulımuzdur bilürüz biz anı 
mihnet-keşdür 


11. bil-:-mez, -in 

Gazel 684 

Mısra: 1 

Anlamak, idrak etmek, akıl 
erdirmek. 


Bilmezin te'siri yok mı nâle vü 
efgânumuf 

Yohsa kalbi seng-i hârâdan mıdur 
cânânumuf 


12. bil-:-me, -m 
Gazel 13 
Mısra: 11 
Bilmek, tanımak. 


Senden beni kim şorsa dirsün ben 
anı bilmem 

Bilmek anı lâzım mı hâ bir 
kuluüam cânâ 


13. bil-:-ür 
Gazel 189 
Mısra: 10 
Bilgi sahibi olmak. 


İkide bir sırrını f3ş eylerin dir 
“âleme 

Eşk-i çeşmüm ey dil-i şüride 
bilsem nem bilür 


14. bil-:-ür 

Gazel 193 

Mısra: 16 

Bilmek, sanmak, varsaymak, 
farz etmek. 


Bizden kesildi Rühi dimiş bi- 
vefayı gör 

Hep kâ inâtı kendü gibi bi-vefâ 
bilür 


15. bil-:-mez, -sin 

Gazel 838 

Mısra: 2 

Hakkında bilgi sahibi olmak. 
| Tanımak. 


Bafia dirsefi ki yârı göricek 
yalvarı bilmezsin 
Meger sen ey dil-i biçâre ol 
gaddârı bilmezsin 


16. bil-:-ür 

Gazel 302 

Mısra: 9 

Kabul etmek, addetmek, 
saymak. 


Ğam çeker şanmafi bilür mahZ-ı 
şafâ ayn-ı vefâ 

Her cefa kim Rühiye ol çeşm-i 
şehlâdan gelür 


17. bil-:-di, -ler 
Gazel 661 
Mısra: 7 
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Anlamak, farkına varmak, 
kavramak. 


Bildiler Mecnünluğum güyâ ki 
ülfet bağlayup 

Mesken itdi sebze-zâr-ı kalbimüz 
âhülarufi 


18. bil-:-mez 
Gazel 231 
Mısra: 10 
Anlamak, bilmek. 


Zâhid ağlar beni çarh eyledi bed- 
nâm diyü 

Lik bilmez ki murâd eyledügi 
kâm nedür 


19. bil-:-ür 

Gazel 31 

Mısra: 6 

.. olarak görmek, kabul 
etmek, farz etmek. 


Şüret u mânide bu halkuü bizi 
Şâh bilür kimisi kimi gedâ 


20. bil-:-ür, -üz 

Gazel 63 

Mısra: 5 

Anlamak, kavramak, idrak 
etmek, farkında olmak. 


Bilürüz hâlet-i esrâr iledür 
kalduğuü 
Yine ey şüfi-i sâlüs şetâret gâlib 


21. bil-:-ür 
Gazel 392 
Mısra: 10 
(Kıymetini) bilmek, 
anlamak, idrak etmek. 


Dahi-i nâdâna kulak tutma şakın 
ey Rühi 

Yine a'lâ bilür a'lâ sözin ednâ ne 
bilür 


22. bil-:-me, -m 
Gazel 404 
Mısra: 5 
Sorumlu kabul etmek. 


Göğül nâlân ciger kan olduğun 
ağyârdan bilmem 

Ne itdiyse bafia ol gözleri hün- 
hâre itmişdür 


23. bil-:-me, -7 
Gazel 419 
Mısra: 10 
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Bilmek, anlamak, haberi 
olmak. 


Vuşlat içün gözlerinden kanlu 
yaşlar dökmeyen 
Bahr-ı aşkda dürrile mercânı 
bilmez kandedür 


24. bil-:-me, -m 

Gazel 21 

Mısra: 5 

(Sonucu) bilememek, tahmin 
edememek; kararsız kalmak. 


Şabra tâkat yok gam-ı hicrâna 
bilmem neyleyem 

Ağlasam 'uşşâk içinde i tibâr 
olmaz bafa 


25. bil-:-dü, -m 

Gazel 798 

Mısra: 1 

Anlamak, gerçeğine erişmek, 
idrak etmek. 


“Aşk aşl-ı kemâl imiş bildüm 
Mâsivâ kil u kâl imiş bildüm 


26. bil-: 

Gazel 642 

Mısra: 4 

Çok iyi bildiğin gibi, 
bildiğin üzere; çok iyi bildiğimiz 
üzere. 


Nola ger zâhidüü olmazsa zevki 
mâh-ı rüyuüla 
Bilürsin zevki yok mihr-i cihântâb 
ile huffâşuü 


1. bilâd:-ı, -dur 
Kaside 40 
Mısra: 113 
Şehirli. 


Lağabi Baba bilâdıdur ocak 
şâhibidür 

Umaruz himmetini himmet-i 
pirân eyüdür 


bilâ-teşbih: 


1. bilâ-teşbih: 
Gazel 495 
Mısra: 7 
Benzetmek gibi olmasın. 


Haber-dâr olmayan derd-i 
mahabbetden bilâ-teşbih 
Eger hikmetde Lokmân olsa 
"uşşâka tabib olmaz 


bi-cümle: 


1. bPi-cümle: 
Kaside 38 
Mısra: 52 
Bütün, tamamiyle. 


Senâsın şoöra kıl H“âce 'Alinüf 
iki oğlıyla 

Di kim 'âmilluğından çıkdılar 
bi'l-cümle tamgânu 


2. bi-cümle: 
Gazel 785 
Mısra: 3 
Bütün, bütünüyle. 


Girüp meyhâneye çekdüm ayak 
bi'l-cümle dünyâdan 

Mekânum küşe-i vahdet idindüm 
gâyrıdan giçdüm 


bildür-: 


1. bildür-: 
Kaside 38 
Mısra: 47 
Bildirmek, haber vermek. 


Selâmın Hazret-i 'Abdurrahimüf 
vâşıl it bildür 

Yine mülk-i Iraka geldügin ol 
reşk-i Lokmânuü 


2. bildür-:-mek 
Gazel 285 
Mısra: 3 
Bildirmek, göstermek. 


Felegüü hâlini bildürmek içün 
insâna 

Şaldılar bülbüli feryâda güle gül 
didiler 


3. bildür-:-ür 
Gazel 447 
Mısra: 16 
Belirtmek, ifade etmek. 


Rütbemüz ehl-i fazla ey Rühi 
Bildürür şi T-i pür-selâsetimüz 


4. bildür-: 
Gazel 527 


Mısra: 2 
Bildirmek, haber vermek. 


Feryâd u nâle itmege yokdur 
mecâlimüz 

Kim bildürür o şüb-ı cefâ-cüya 
hâlimüz 


5. bildür-:-meg, -e 

Gazel 350 

Mısra: 19 

Anlatmak, söylemek, ifade 
etmek. 


Bildürmege selâset-i tab'ın göfül 
yine 

İnşâ-yı medh-i vâli-i âşaf-nişân 
diler 


bile: 


1. bile: 
Gazel 1001 
Mısra: 2 
Birlikte, beraber. 


Meyl eylemek belâdur o hurşid- 
menzile 

Ki yılda bir görine sağa anda da 
bile 


2. bile: 

Gazel 1001 

Mısra: 7 

"-dA, dahi" anlamlarındaki 
bağlaç. 


Cerr eyledüfi şarâbını 
meyhânenüt bile 

Çek turma şüfi gözimüz öfnde 
yıkıla 


bi fil: 


1. bilfiil: 

Kaside 20 

Mısra: 56 

İş olarak, iş edinerek, 
gerçekten, eylemli olarak. 


Şer'-i Resüla bi f-tab' münkâd 
Hükm-i Hudâya bi'1-fi'1 'âmil 


bi fil: 


1. bilfiil: 

Kaside 37 

Mısra: 41 

İş olarak, iş edinerek, 
gerçekten, eylemli olarak. 
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“İşret esbâbına bi”1-fi'l mukayyed 
mi henüz 

Yetdi mi makşada ol eşref-i akrân 
nicedür 


bi'l-ğudüvv-i ve I-aşâl: 


1. bi l-gudüvv-i ve I-aşâl: 

Kaside 9 

Mısra: 46 

Sabah akşam, devamlı. || 
"(Bu kandil) birtakım evlerdedir 
ki, Allah (o evlerin) yücelmesine 
ve içlerinde isminin okunmasına 
izin vermiştir. Orada sabah 
akşam O'nu tesbih ederler." 
mealindeki Nur suresi 36. ayetten 
iktibas edilmiştir. 


Cihânda mümkin iken sâyesinde 
hoş geçmek 

Bir öyle zi-himemün bi 1- 
gudüvv-i ve İ-aşâl 


bilin-: 


1. bilin-:-di 

Gazel 407 

Mısra: 9 

Anlaşılmak, gerçeğine 
erişilmek, idrak edilmek. 


Bilindi mahremr-i esrâr-ı 'aşkı 
olduğuü yâruü 

Tuyıldı Rühiyâ şimdengirü inkâra 
yer yokdur 


2. bilin-:-sün 

Gazel 919 

Mısra: 7 

Bilinmek, öğrenilmek, 
anlaşılmak. 


Neler çekdüm bilinsün halk 
elinden lutf it ey hem-reh 
Ölende yaz bu dil-keş makta'ı 
seng-i mezâr üzre 


billâh: 


1. billah: 

Gazel 552 

Mısra: 3 

Allah hakkı için, Allah'a 
yemin olsun ki anlamlarında 
yemin sözleri. 


Beni söyletme billah kim 
yanarsın düd-ı âhumdan 

Ki yana yana 'aşk ile olupdur bu 
zebân âteş 


billâhi: 


1. billahi: 

Kaside 20 

Mısra: 36 

"Allah için, Allah hakkı için" 
anlamında bir yemin sözü. 


Hem çarh zulmi hem yâr cevri 
Vallâh müşkil billahi müşkil 


billür: 


1. billür:-dan 

Gazel 856 

Mısra: 4 

Çok parlak, şeffaf, duru ve 
temiz (cam) ve bu camdan 
yapılmış (nesne), kristal, 
elmastıraş. 


Hayfa ki kalbüüi dahi mermerden 
eylemiş 

Ey bi-vefâ viren sağa billürdan 
beden 


bilmez: 


1. bilmez:-e 
Gazel 91 
Mısra: 5 
Bilgisiz, cahil. 


Bildüklerini “ârif olan bilmeze 
açmaz 

Divâne midür Zâyi' ide tohmını 
hâris 


2. bilmez:-ler, -e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 202 
Bir konudaki gerçeği 

bilmeyen kişiler, cahiller. 


Nefsini bilenler getüre Hâlika 
imân 

Bilmezlere imân getürenler diye 
kâfir 


bilmezlik: 


1. bilmezlik:-i/e 

Gazel 827 

Mısra:2 

Bilmez olma durumu, 
bilmeme, cehalet. 


Sünbül diyü ol turra-i tarrâra 
yapışdum 

Bilmezlikile veh ki düm-i mâra 
yapışdum 


bilmezlükden gel-: 
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1. bilmezlükden gel-:-se 
Gazel 940 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir kimseyi tanıdığı halde 
tanımıyormuş gibi davranmak. 


ELİ urup hançere gelse seni 
bilmezlükden 

Gafil olma ki ne eylerse ider 
dâniste 


bım: 


1. bim: 
Gazel 417 
Mısra: 4 
Korku. 


Berzah-ı havf u recâdan giçegör 
nâkâm ol 

Demr-i âhirde ne ümmid u ne bim 
isterler 


2.bim: 
Tarih 49 
Mısra: 4 
Korku; tehlike. 


Gerçi âyın-i hükümetde 
Süleymân idi lik 

Mür-ı ednâya irişmezdi dem-i 
“adlinde bim 


bim- tünd-bâd: 


1. bim- tünd-bâd: 
Gazel 423 
Mısra: 12 
Sert esen rüzgarın korkusu. 


Rutübet ehlinüü âhından olmaz 
furtına eksik 

Anufçün bim- tünd-bâd ile 
emvâc-ı yem ditrer 


bi-mahal: 


1. bi-mahal: 
Gazel 390 
Mısra: 12 


Yersiz, zamansız. 


Vaktiyle yâra hâlüüü 'arZ it ki 
derd olur 

Sultâna 'arz-ı hâlin o kim bi- 
mahal virür 


bi-ma'ni: 


398 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. bi-ma'ni: 
Kıt'a 16 
Mısra:2 
Manasız, anlamsız. 


Eyleme câme vü destâr ile fabr ey 
h'âce 
Bakmaz ol şürete “ârif ki ola bi- 


ma'ni 
bimâr: 


I. bimâra:-a 
Gazel 39 
Mısra: 12 
Hasta. 


Yok âşinâluğum dime 'arz eyle 
derdüüi 

Lâzım degül tabib ola bimâra 
âşinâ 


2. bimâr:-am 

Müsemmen 1 

Mısra: 10 

Hasta, dertli. 1 (Göz için) 
baygın bakışlı. 


Bilürsin mihnet-i hicrüf esiri bir 
giriftâram 

Siyeh zülfü gibi âşüfte çeşmüf 
gibi bimâram 


3. bimâr:-uz 
Gazel 446 
Mısra: 10 
Hasta, dertli. 


Yaturuz künc-i gamda yıllardur 
Çeşm-i mesti gamıyla bimâruz 


4. bimâr:-ui 

Gazel 759 

Mısra: 12 

Hasta. HU Aşk derdine 
düşmüş olan. 


Ah ü zârum sebebin şorma ruh-ı 
zerdüme bak 


Şanma bi-derd tabibüm beni 


bimâruü bil 
bimâr ol-: 


1. bimâr ol-:-du, -üi 
Gazel 682 


Mısra:2 
Hasta olmak, hastalanmak. 


Kankı servüü gam-ı “aşkıyla yine 
zâr olduü 
Kim seni derde şataşdurdı ki 


bimâr olduf 


bimâr-ı aşk: 


1. bimâr-ı aşk:-a 
Gazel 854 
Mısra: 8 
Aşk hastası. 


Geh eşk-i âl u geh ruh-ı 
zerdüüden ağlama 

Bimâr-ı aşka çâre yok el çek 
tabibden 


bi-mecâl: 


1. bi-mecâl: 
Gazel 729 
Mısra: 8 
Dermansız, güçsüz, takatsiz. 


Fikr-i zülfüüle bafa bir yılca 
geldi dün gice 

Bir yıl efğân eyledüm olsam 
“aceb mi bi-mecâl 


bi-medâr: 


1. bi-medâr:-ı 

Gazel 1018 

Mısra: 8 

Yörüngesiz, düzensiz, 
gayesiz. 


Olup mukâbil ider bahs-i hüsn o 
mehle güneş 

Kimüğle karşu kor ol bi-medârı 
seyr eyle 


bi-meded: 


1. bi-meded:-em 
Kaside 24 
Mısra: 59 
Çaresiz, zavallı. 


Fakir ü bi-mededem gel esirge 
gavrüme yit 

Ki şâhdan meded ister görince 
zulm gedâ 


bi-mekin: 


1. bi-mekin: 

Gazel 860 

Mısra: 6 

Bir makamda bulunan kişi 
olmaksızın. || İçinde sevgili 
bulunmayan cennet. 


Gül-ruhlarile “âlemi var bâğ-ı 
“alemüf 
Bulmaz bihişt olursa şeref bi- 


mekin mekân 
bi-merhamet: 


1. bi-merhamet: 
Gazel 157 
Mısra: 6 
Merhametsiz, zalim. 


Gelür ammâ ki simin-hançer elde 
tiğ-ı zer belde 

Şakın ey dil ki ol bi-merhamet 
mestâne olmak var 


bi-mesken: 


1. bi-mesken: 
Gazel 721 
Mısra: 8 
Evsiz, yurtsuz. 


Lâmekân şehrinde iste şâhid-i 
makşüduğı 

Ya'ni derviş-i fenâfillah isefi bi- 
mesken ol 


bi-meze: 


1. bi-meze: 
Gazel 922 
Mısra: 3 
Tatsız, lezzetsiz. 


“Arakufi telhluğı bi-meze eyler 
tab'ı 

Olıcak bâri hele bâde-i gül-reng 
olsa 


bim-i kıyâmet; 


1. bim-i kıyâmet: 
Gazel 405 
Mısra: 6 
Kıyamet gününün korkusu. 


Fitneler kaldurur eyyâm ki ol 
hâtırdan 
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Ref olur havf-i Hudâ bim-i 
kıyâmet kalkar 


bi-mibr: 


1. bi-mihr:-e 
Gazel 361 
Mısra: 14 
Sevgisiz. || Sevgili. 


Ölse Rühi hicrden kılmaz 
temennâ-yı vişâl 

“Arz-ı mihrin eyler o bi-mihre 
şadâkat gösterür 


bi-mikdâr: 


1. bi-mikdâr: 
Gazel 845 
Mısra: 10 
Değeri olmayan, değersiz. 


Bezm-i ehl-i aşka Rühi 
gelmesün erbâb-ı zühd 

Kim yaraşmaz meclis-i âlide bi- 
mikdâr olan 


2. bi-mikdâr:-am 
Terci-bend 2 
Mısra: 54 
Değeri olmayan, değersiz. 


“İzzetüm kalmadı dildâr yanında 
hâram 

Düşeli firkate Rühi gibi bi- 
mikdâram 


bi-misâl: 


1. bi-misâl: 
Kaside 30 
Mısra: 26 
Eşsiz, benzersiz. 


Tab -ı şerifi hüsn-i tekellümde lâ- 
nazır 

Nazm-ı latifi semt-i selâsetde bi- 
misâl 


bı-mişbâh: 


1. bi-mişbâh: 

Gazel 105 

Mısra: 4 

Işıksız, kandilsiz 1 mec. 
kadehsiz, şarapsız. 


Anufi ki olmaya kalbinde şevk-ı 
rubsâruü 

Döner derünı şu mişkâta k'ola bi- 
mişbâh 


bi-misi: 


1. bi-misl:-sin 
Kaside 17 
Mısra: 36 
Eşsiz, benzersiz. 


Sensin o ser-bülend-i zamân kim 
zamânede 


Bi-mislsin adâletile cüdile vahid 


1. bi-misl ü hemtâ: 

Tarih 83 

Mısra: 6 

Eşi ve benzeri olmayan, 
benzersiz. 


Ahır o dürr-i burc-ı letâfet 
Bir gevher oldı bi-misl ü hemtâ 


bi-misl-i düvel: 


1. bi-misl-i düvel: 

Kaside 41 

Mısra: 32 

Hiçbir devlette eşi ve 
benzeri bulunmayan kimse. || Hz. 
Hüseyin. 


Zât-ı pür-derkile âfâkda bi-şebeh 
ünazir 

Şıfat-ı dâniş ile dehrde bi-misl-i 
düvel 


bi-mürüvvet: 


1. bi-mürüvvet: 
Gazel 200 
Mısra: 8 
İnsafsız, hayırsız. 


Şalup gitme künc-i belâda bizi 
Gel ey bi-mürüvvet gel ey şive- 
kâr 


2. bi-mürüvvet: 
Gazel 200 
Mısra: 14 
İnsafsız, hayırsız. 
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Dimişsin ki Rühiye lutf eylerin 
Ne var itsefi ey bi-mürüvvet ne 
var 


bin-: 


1. bin-:-miş 

Gazel 373 

Mısra: 8 

Bir şeyin üstüne çıkıp 
ayaklarını sallandırarak 
oturmak. 


Evc-i a'lâda melek gibi açupdur 
per ü bal 

Yoksa şalıncağa binmiş o peri- 
peykerdür 


bii bir: 


1. bii bir: 
Gazel 415 
Mısra: 4 
1001 sayısı. 


Yakdum tenümde iki elif içre iki 
dâğ 

Her gördügince yâr anı bii bir 
hayâl ider 


2.bifi bir: 

Gazel 550 

Mısra: 9 

"Bin bir" sayı sıfatı. (Çokluk 
ifade eder.). 


Harim-i küy-ı dilberden safa bir 
biö selâm itmiş 

Seni bu hürmet ey Rühi be-ğâyet 
ululandurmış 


bii cân ile: 


1. biü cân ile: 
Gazel 759 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok isteyerek, gönülden. 


Hırmen-i 'ömrini berbâd ideyin 
a'dânuf 

Beni bifi cân ile yoluüda hevâ- 
dârufi bil 


biü on birinde: 


1. bii on birinde:-i, -n, -de 
Gazel 332 
Mısra: 19 
Hicri 1011 tarihi. 
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Hicretüü bifi on birinde yoksa 
çıkmış Şâmdan 

Mahmil-i vâdi-neverd ü Ka be-i 
'ulyâ mıdur 


bi pare eyle-: 


1. biti pâre eyle-:-se, -ler 
Gazel 982 
Mısra: 5 
Bin parçaya ayırmak, 
paramparça etmek. 


Çıkmaz ey kaşları yâ eyleseler 
bifi pâre 

Nâveg-i tir-i gamuü şöyle yer 
itmiş canda 


bii pare ol-: 

1. bifi pâre ol-:-urken 
Gazel 1104 
Mısra: 9 


Paramparça olmak, bin 
parçaya bölünmek. 


Ketân mehtâbdan bifi pâre 
olurken ne hikmetdür 

Cemâl-ı pâkına tâkat getürmek 
şâh düstüri 


binâ: 


1. binâ: 
Gazel 385 
Mısra: 9 
Gören, görücü. 


Çeşm-i zâhir-binile binâ geçer 
zâhid veli 

Biz ağa binâ dirüz kim dide-i 
hak-bini var 


2.bina: 
Gazel 572 
Mısra: 10 
Yapı. || Meyhane. 


Bekâ bulmak dilerse sâkin-i 
meyhâne-i 'aşk ol 

Ki ger âlem yıkılsa ol binâ 
bulmaz halel vâ'ız 


3. binâ: 
Tarih 51 
Mısra: 6 
Bina, yapı. 


Medrese-i dil-küşâ çeşme-i 'âli- 
binâ 

Böyle binâ görmedi dide-i çarh-ı 
köhen 


4. bina:-da 

Gazel 767 

Mısra: 10 

Gören (kimse), görücü. || 
Yıldızlar. 


Hâlüüe dil-dâde encüm çeşmüe 
nergis esir 

Hep çekerler mihnetüfi binâda 
gam a'mâda hem 


binâ it-: 


1. binâ it-:-di 

Tarih 10 

Mısra: 7 

(Mimâri eser için) Yapmak, 
kurmak, inşâ etmek. 


Ravza-i pâkında bir çeşme binâ 
itdi kim 

Nüş iden ol çeşmeden buldı 
elemden necât 


binâ eyle-: 


1. binâ eyle-: 

Gazel 910 

Mısra: 9 

Gerçekleri görmek. || Kalp 
gözü ile görmek. 


Ademi ehl-i nazar şohbeti binâ 
eyler 

Ko bu a mâluğı insâna karış 
insâna 


binâ kıl-: 


1. binâ kıl-:-dı 

Tarih 84 

Mısra:2 

(Mimâri eser için) Yapmak, 
kurmak, inşâ etmek. 


Güzin-i ehl-i himmet Muştafâ o 
pâk-siret kim 

Tarık-i Hakda mâlın bezl idüp 
kıldı binâ mescid 


bi-nâm: 


1. bi-nâm: 
Gazel 397 
Mısra: 4 
İsimsiz. 


Düşünür her kişi nâm itmek içün 
bir kıyıda 

Olma ol kaydda sen kendüfü bi- 
nâm idegör 


bi-nâm u nişân: 


1. bi-nâm u nişân:-am 
Gazel 893 
Mısra: 8 
İzsiz ve isimsiz kişi. 


Nâmını deftere kayd eyleyicek 
“uşşakuf 
Ben ki bi-nâm u nişânam beni 


yaz 'abd-i kemin 
bi-naşib: 


1. bi-naşıb: 
Gazel 767 
Mısra: 7 
Nasipsiz. 


Bunda meyden bi-naşib anda riyâ 
senden hacil 
Zâhid-i nâdâfi çeker dünyâda gam 
“ukbâda hem 


binâ-yı derd: 


1. binâ-yı derd:-e 
Gazel 126 
Mısra: 1 
Dert binası. 


Binâ-yı derde Ferhâd urdı bünyâd 
Nola olsa diyâr-ı 'aşka üstâd 


binâ-yı kerem: 


1. binâ-yı kerem: 
Kaside 31 
Mısra: 78 
Cömertlik binası. 


Melâzâ sen ol ehil-i lutfu 
keremsin 

Ki senden binâ-yı kerem oldı 
muhkem 


bi-nazir:; 
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1. bi-nazir: 

Muamma 1 

Mısra: 8 

Eşi benzeri olmayan, 
benzersiz. 


Zamânufi ser-firâzı sözde yokdur 
hemseri hâlâ 

Ma ârifde keremde bi-nazir 
olduğı zâhirdür 


biüde bir: 


1. binde bir: 
Gazel 295 
Mısra: 10 
Nadir, az bulunan, seyrek. 


Şi're taklid ider ol deülü edâni 
var kim 

Bulamazsıf arasa biüde bir a'lâ 
şâir 


2. bide bir: 
Gazel 684 
Mısra: 4 
(Bir şeyin) Çok azı. 


Böyle zulm itmezdüf elbette 
esirgerdüf beni 

Biüde bir güş itsefi efgânın dil-i 
nâlânuü 


biüde bir kerre: 


1. bide bir kerre: 
Gazel 11 
Mısra: 8 
Çok az, pek seyrek olarak. 


Günde yüz biü cefâya kâ'il idük 
Biüde bir kerre eyleseydi vefâ 


biüde biri: 


1. bide biri:-n 
Kaside 18 
Mısra: 92 
(Bir şeyin) Çok azı. 


Şu'arâ kande suhan-sâzlık itse 
bii yıl 

Vaşfuüuü bide birin kılmaya 
tab'-ı vakkâd 


bi-nevâ: 


1. bi-neva: 
Gazel 587 
Mısra: 16 
Çaresiz, zavallı, nasipsiz. 


Libâsın çak çak eyler görüp hüsn- 
i ciger-sSüzuü 

Koyup Ya kübını gömleksüz 
eyler bi-nevâ Yüsuf 


1. bi-nihâyet:-dür 
Gazel 54 
Mısra: 7 
Nihayetsiz, sonsuz. 


Şöyle lutfu bi-nihâyetdür ki rüz- 
ı haşrda 

Senden eylerler şefâ'at iltimâs 
ehl-i 'azâb 


bi-nikab: 


1. bi-nikâb: 
Gazel 57 
Mısra: 1 
Yüz örtüsü, peçe olmadan. 


Yıllar geçer ki görmezüz ol mâhı 
bi-nikâb 

Mâbeynimüzden âh ki ref" 
olmadı hicâb 


bi-nişân: 


1. bi-nişan: 
Gazel 464 
Mısra:2 
Nişansız, işâretsiz, izsiz. 


Göüül şanma ta allül itdüginden 
yâra cân virmez 

Nişan ister hadeng-i gamzesinden 
bi-nişân virmez 


bi-nişân-ı aşk: 


1. bi-nişân-ı 'aşk:-sın 

Gazel 608 

Mısra: 9 

Aşkta namsız nişansız. || 
Aşkta fena makamına ermiş 
kimse. 


Bi-nişân-ı “aşksın divânelerle 
bahsi ko 

Sen dahi âmâc-gah-ı seng-i etfal 
olmaduü 


bi-nisbet: 
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1. bi-nisbet: 
Gazel 383 
Mısra: 11 
Oransız, ölçüsüz. 


Suhanda nâmdâr olmak aa 
degmez ki bi-nisbet 

Senüüle bahs-i şirket ide her 
nâdân u her şâ'ir 


bi-niyâm; 


1. bi-niyâm: 
Tarih 7 
Mısra: 46 
Kınından çıkmış. 


Hâtem ü Rüstem safa diüse 
cihânda yaraşur 
Kim kapufi bi-renc-i hâcibdür 


kılıcufi bi-niyâm 


bi-nür: 


1. bi-nür: 
Gazel 621 
Mısra: 3 
Işıksız, nursuz. 


Dil ki bi-şevk ola göz bi-nür olur 
ca bi-Ziyâ 

Göülimüzden gitmesün endişe-i 
rüyuf senüü 


bi-pâyân: 


1. bi-pâyân:-dur 
Kaside 8 
Mısra: 64 
Sonsuz, tükenmez. 


Mükâfâtında bu mihnetlerin kim 
çekdi düşmenden 

Ol şâhib-hâle ihsan it ki bi- 
pâyândur ihsânufi 


bi-pervâ: 


1. bi-pervâ:-y, -a, -dur 

Gazel 514 

Mısra: 7 

Pervasız, gözüpek, korkusuz, 
çekinmez. 


Hemân ol bi-pervâyadur âlemde 
reşküm kim 

Elinden gül gibi câm-ı şarâb-ı 
erguvân gitmez 
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2. bi-pervâ: 

Tahmis 4 

Mısra: 2 

Çekinmeden, korkusuz bir 
biçimde. 


Yek-dil olup Kays u Leylâ 
Vâmık u Azrâ yatur 

“Aleminde her kişi yârile bi-pervâ 
yatur 


3. bi-pervâ:-y, -ı 

Gazel 1081 

Mısra: 1 

Korkusu ve çekinmesi 
olmayan (sevgili). 


Dostluk ide saa şanma o bi- 
pervâyı 

Ey götül düşmen idinme özüfe 
dünyâyı 


bir: 


1. bir: 
Gazel 45 
Mısra: 8 
Aynı, benzer. 


Oldı teşviş-i dehânuü dil-i 
mahzünuma kayd 

Bir iken 'âlemüfi ey dost yoğ! 
varı bafa 


2. bir: 
Gazel 7 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ne 'uşşâka o kâfir iltifat eyler ne 
ağyara 
Bir âfetdür ider a'lâya vü ednâya 
istiğnâ 


3. bir: 
Gazel 54 
Mısra: 10 
Bir, sayı sıfatı. 


Mekteb-i kadruüda bir tıfl-ı 
sebak-h“ân Cebrâil 

Her sözü olmışdur ehl-i hak 
katında bir kitâb 


4. bir: 
Gazel 230 
Mısra: 13 
Bir kez. 


Rühiye bir selâmufi olur ol da 
yılda bir 

Olmaz bunuüla senden o çok 
iltifât umar 


5. bir: 
Tarih 10 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. || Öyle bir. 


Ravza-i pâkında bir çeşme binâ 
itdi kim 
Nüş iden ol çeşmeden buldı 


6. bir: 
Gazel 317 
Mısra: 8 
Bir tek, yalnızca, sadece. 


Reh-i 'aşkufda Isâr itmege yok 
gerçi dünyâmuz 
Seni ammâ hatâdan şaklar elde 
bir du'âmuz var 


7. bir: 
Gazel 895 
Mısra: 4 
"Bir... bir..." bağlacı. 


Nüş eyleyelüm câmr-ı şafa-bahşı 
yekâyek 
Bir ben olayum bir dahi ol sim- 
ten olsun 


8. bir: 
Gazel 171 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. || Başka. 


Şikâyet eylemezin gayrılar gibi 
yoksa 

Derünumuf gamı bir dil-fikârda 
yokdur 


9. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 42 
Hiçbir. 


Şahâyif-i felek erkâmile tolar kat 
kat 

Cihânda kalmaya bir nükte-dânda 
nutka mecâl 


10. bir: 
Gazel 629 
Mısra: 6 
Bir. H Azıcık. 


Gördi yok yâkutda la'lüfde olan 
hüsn-i hat 


Bir iken biü oldı meyli la'lüfe 
cân u dilüfi 


II. bir: 

Gazel 65 

Mısra: 3 

Bir, sayı sıfatı. || Azıcık, 
azıcık da olsa. 


Bir nefes kaldı gam-ı la'lufila 
“ömrinden hemân 

Şun bu âhir demde la'lufidan 
baüa bir katre âb 


12. bir: 
Gazel 115 
Mısra: 7 
Aynı, denk, eşit. 


Bir midür hattufila sebz olmakla 
her berk-i güşâ 

La lufia befizer mi olmış tutalum 
“unnâb surh 


13. bir: 
Gazel 993 
Mısra: 2 
Öyle bir, emsalsiz. 


şunmağile nim câm ol gonca-i 
ra'nâ bize 

Bir şafâmuz var ki reşk eyler 
bütün dünyâ bize 


14. bir: 
Tarih 29 
Mısra: 4 
Bir, bütün. 


Dünyâ şafalar itdi bu müjdeden 
ki oldı 

Bir âlemüü pesendi vâlisi mülk-i 
Mışrufi 


bir adım eyle-: 


1. bir adım eyle-:-miş, -ler 
Gazel 965 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir adım atmak. || Bir 
adımda tüm kainatı gezmek. 


Sefer idüp erenler menzil-i 
makşüda ey şüfi 

Bir adım eylemişler kâ'inâtı pây-ı 
himmetle 


bir ağız: 
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1. bir ağız: 

Gazel 75 

Mısra: 4 

Ağız dolusu, birçok, birbiri 
ardınca olan. 


Taş atup şive ile başımuza urdı 
bugün 
Yine yükletdi bize yâr bir ağız 
minnet 


bir alay: 


1. bir alay: 
Kıt'a 14 
Mısra: 1 
Bir sürü, bir çok, pek çok. 


Bir alay câhil idüp tabufia 
kuvvetde hased 

Seni kadh itseler ey Rühi ne südi 
vardur 


bir aradan: 


1. bir aradan:-n 

Tarih 10 

Mısra: 11 

Toplu bir durumda, birlikte, 
toplu olarak, aynı anda. 


Bir aradan olıcak câmi' ü çeşme 
tamâm 

Şeyhden idüp recâ Rühi-i zâr 
iltifat 


bir avuç: 


1. bir avuç: 

Gazel 552 

Mısra:2 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir avucu dolduracak kadar. 
Laz sayıda, çok az. 


Yine süz-ı derünumdan pür oldı 
silk-i cân âteş 
Vücüdum bir avuç küldür içinde 
var nihân âteş 


2. bir avuç: 
Gazel 884 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir avucu dolduracak kadar. 


Jâle şaçdı kadem-i 'ıyda güher 
çarh andan 
Bir avuç dürr-i semin kapdı 


degüldür pervin 


3. bir avuç: 
Gazel 951 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir avucu dolduracak 
kadar; çok az. 


İltiyâmından safia yâr ola şanma 
Rühiyâ 

Gamze-i hün-rizi cân virür bir 
avuç kanufa 


4. bir avuç: 
Kaside 10 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir avucu dolduracak kadar. 


Şaçmağa pây-ı semendine 
süreyya şanmafi 

Felek almışdur eline bir avuç 
mürvârid 


5. bir avuç: 

Kaside 34 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir avucu dolduracak kadar. 
IL4z sayıda, çok az. 


Görinen şanma süreyyâ kân-ı 
lutfından anuf 
Bir avuç dürr-i semin kapdı 


sipihr-i üz-kâm 
bir ayağ bâğda ol-: 


1. bir ayağ bâğda ol-:-up 
Kaside 11 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Bahçeye sık sık gitmek. || 
Bahçede bir içki kadehi 
bulundurmak. 


O dem irişdi ki meyhâne gibi 
zeyn o bâğ 

Bir ayâğ evde ola bâğda olup bir 
ayağ 


bir ayâğ evde ol-: 


1. bir ayâğ evde ol-:-a 
Kaside 11 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Eve sık sık gitmek. || Evde 
bir içki kadehi bulundurmak. 


O dem irişdi ki meyhâne gibi 
zeyn o bâğ 
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Bir ayâğ evde ola bâğda olup bir 
ayağ 


bir bir: 


1. bir bir: 
Gazel 216 
Mısra: 6 
Tek tek, birer birer. 


Dün şurâhı bezm-i Cem nakline 
açdukda dehân 

Dikilüp meclisde bir bir câmlar 
güş oldılar 


2. bir bir: 

Kaside 38 

Mısra: 4 

Birer birer; ayrı ayrı; 
olduğu gibi, tam tamına, eksiksiz 
olarak. 


Du'âdan şoüra hâk-i pâyine yüz 
iştiyâk ile 

Senâ itdüklerin 'arz eyle bir bir 
cümle yârânuf 


3. birbir: 

Kaside 38 

Mısra: 8 

Birer birer; ayrı ayrı; 
olduğu gibi, tam tamına, eksiksiz 
olarak. 


Dönüp Abdurrahimüü şoüra eyle 
iştiyâkın “arz 

Sipâriş itdügin bir bir di ol sâni-i 
Selmânuf 


4. bir bir: 
Gazel 885 
Mısra: 13 
Tek tek, birer birer. 


Eyleyüp tecrübe bir bir suhan-ı 
ağyarı 

Dostum bir gün ola Rühiye tahsin 
idesin 


5.birbir: 
Kaside 8 
Mısra: 35 
Birer birer, ayrı ayrı. 


Budur makşüd kim anufi görince 
cür etin bir bir 

Şecâ at regleri debreşdi a 'zâsında 
merdânuf 


6. bir bir: 
Tarih 16 
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Mısra: 5 
Birer birer, teker teker. 


Tarikin bir bir istihrâcınufi şerh 
eyleyin güş it 

Hesâb itdükde tâ müstahric andan 
çekmeye âlâm 


7.bir bir: 

Tarih 16 

Mısra: 16 

Birer birer, teker teker. 
Bu şeş târihi Zabt it çâr târıhuü 
dahi aşlın 
Beyân idüp sata aşlıyla bir bir 
eyleyin ilâm 


bir biri: 


1. bir biri:-n, -de 
Kaside 14 
Mısra: 24 
Birbiri. 


Bahâr ravZa-i bağı bihişte 
döndürdi 

Bulunmaz araşan ey şüfi bir 
birinde kuşür 


2. bir biri:-n, -e 
Kaside 16 
Mısra: 53 
Birbiri. 


Kangı cânibden gelür diyü Sinân 
bir birine 

Rüz u şeb itmekdedürler âhiret 
hakkin helâl 


bir câm şun-: 


1. bir câm şun-: 
Gazel 73 
Mısra: 1 
Bir kadeh şarap sunmak. 


Göülüme bir câm şundı sâki-i 
bezmr-i elest 

Nice yıllardur yatur meyhâne-i 
vahdetde mest 


bir dahi: 


1. bir dahi: 

Gazel 146 

Mısra: 3 

Bir daha, artık, bundan 
sonra. 


Bir dahi görmek naşib olur mı 
didâruü diyü 


Cân seni ey cân-ı âlem cüstu cü 
idüp gider 


2. bir dahi: 
Gazel 1001 
Mısra: 10 
Bir daha, tekrar. 


Sükker mükerrer olsa yeüilmez 
revâ degül 

Bir söz ki dendi almak anı bir 
dahi dile 


3. bir dahi: 
Kaside 3 
Mısra: 19 
Yeniden, tekrar. 


Ol ki ger lâzım geleydi bir dahi 
gelmek nebi 

Ol iderdi perde-i i'câzdan 'arZ-ı 
cemâl 


bir dâne: 


1. bir dâne:-dür 
Rübai 13 
Mısra: 2 
Biricik, eşsiz, yegâne. 


Fettân nola dirsem safa ey mâh- 
cemâl 
Kim fitnede bir dânedür ol 


müşkin-hâl 


bir degül iki degül: 


1. bir degül iki degül: 
Gazel 1066 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Pek çok. 


Bir degül iki degül bülbül-i gam-ı 
fersâsı 

Nice ol gonca-femüü olmasun 
istiğnâsı 


bir dem: 


1. bir dem: 
Gazel 243 
Mısra: 4 
Bir nefeslik zaman, bir an. 


Ey olan dehrde bir dem ideyin 
diyü melül 

Kimse mihnet mi çeker bir dem 
içün dem de nedür 


2. bir dem: 
Gazel 897 
Mısra: 13 
Bir an, bir an bile. 


İstemezsin koyasın bir dem 
elüüden zülfin 

Koya ey Rühi-i şüride ne 
sevdâdur bu 


3. bir dem: 
Gazel 996 
Mısra: 10 
Bir an, bir kere. 


Mihr idüp gayrılara kanuma 
girdüklerini 

Hep helâl eyleridüm koynuma bir 
dem girse 


bir dem it-: 


1. bir dem id-:-eyin 

Gazel 243 

Mısra: 3 

Rahat bir nefes almak. || Bir 
an bile güzel vakit geçirmek. 


Ey olan dehrde bir dem ideyin 
diyü melül 

Kimse mihnet mi çeker bir dem 
içün dem de nedür 


bir demde: 


1. bir demde: 
Gazel 977 
Mısra: 10 
Bir nefeslik zaman, bir an. 


Gubâr-ı reh-güzârı gitmesün 
çeşmümden ey Rühi 

Virürdi seyle emvâc-ı sirişküm 
dehri bir demde 


2. bir demde: 
Kaside 8 
Mısra: 41 
Tek seferde. 


Kesüp bir demde üç bin kelle 
kanın dökdiler hâka 

Dikildi nizeye başı bu deflü nize- 
dârânuf 


3. bir demde: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 33 
Bir anda, ansızın. 
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Kopar bir demde gavgâ-yı 
kıyâmet lik âşüruü 

Dem-i mâtemde her rüz evc-i 
nevbet-i kıyâmetdür 


bir elde iki karpuz tutılmaz: 


1. bir elde iki karpuz tutılmaz:- 
ıl, -maz 

Kaside 28 

Mısra: 50 

Kelime Tipi: Atasözü 

Birden çok işi aynı anda 
yapmaya kalkışmak. 


Ka s-i keremi elde iken mihre el 
açdum 
Devrân didi bir elde tutılmaz iki 
karpuz 


bir elif çek-: 


1. bir elif çek-:-se 

Gazel 603 

Mısra: 5 

Elif çizmek. || Aşığın 
sinesine aşk yarası açmak. 


Hançeri çekse bir elif sineme 
yarılur göğül 

Olur o şerha 'âşıka mâye-i 
inşirah-ı aşk 


bir gör-: 


1. bir gör-: 

Gazel 13 

Mısra: 7 

Aynı görmek, birbirine 
benzetmek. 


Agyar ile bir görme 'aşkufida 
beni kim ben 

Bezl eylemede cânı mâhir 
kulufam cânâ 


bir gör-: 


1. bir gör-:-me 

Gazel 229 

Mısra: 9 

Aynı görmek, birbirine 
benzetmek. 


Yoluüda gayr ile bir görme Rühi 
şâ irdür 

Ko cevri şâhum o senden çok 
iltifat ister 


2. bir gör:-me 
Gazel 152 


Mısra: 5 
Eşit saymak, eşit görmek. 


Rakib-i hârile dil-süzuü! bir 
görme 'aşkuüda 

Anı gam nârına yandur beni vaşla 
âbına kandur 


bir gün: 


1. bir gün: 

Kaside 7 

Mısra: 33 

Sonra, ilerde, eninde 
sonunda, mutlaka. 


Bulur mahlaş çıkar ol matla'-ı 
mihr-i münir bir gün 

Düşer ihsânına mazhar yine 
serdâr-ı zı-şânuü 


3. bir gün: 
Gazel 155 
Mısra: 10 
Bir gün, bir zaman. 


İrgürür şıdkuü seni âhir huZür-ı 
mürşide 

Rühiyâ bir gün murâduü himmet- 
i pirân virür 


4. birgün: 
Gazel 1074 
Mısra: 1 
Bir gün bile, hiç bir zaman. 


Bir gün zamâne hâtırumı şâd 
kılmadı 

Bahtum güli bu bağda bir gün 
açılmadı 


bir günüü bih it-: 


1. bir günüü biü ide:-e 
Kıt'a 25 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
Bir gününü bin etmek; 
(birine) bereket vermek. 


Lutfı ola mezid ümidüm odur 
Bir günüü bit ide Hudâ-yı kerim 


bir içim şu: 


1. bir içim şu: 
Gazel 434 
Mısra: 3 
Birazcık, bir yudum su. 
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Çeşme-i la 'l-i lebinden bir içim 
şu virmege 

Cânımuz isterse ol şüh-ı cefâ-cü 
mâ dirüz 


2. bir içim şu:-y, -1, -n, -a 
Gazel 677 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Tek seferde içilebilecek 
miktarda su. || Güzellik. 


Bir içim şuyına cân virse nola 
hançerüüüü 

Teşnelik bağrını yandurdı dil-i 
süzânu 


bir içim şu virme-: 


1. bir içim şu virme-:-di 
Terkib-bend 1 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir yudum suyu bile çok 
görmek, esirgemek. 


Felek kanına girdi bir içim şu 
virmedi aa 

Anuüçün küzesin dest-i selâmet 
ser-nigün itdi 


bir iki: 


1. bir iki: 
Gazel 338 
Mısra: 15 
Birkaç. 


Bir iki beyt-i mevzün dimege 
herkes de kâdirdür 

Hüner Rühi gibi rengin edâya 
mâlik olmakdur 


2. biriki: 
Gazel 42 
Mısra: 1 
Çok az sayıda, birkaç. 


İrdiyse gam degül bir iki gün “anâ 
sağa 

Her bir 'anâya Hak vire yüz bii 
şafâ saha 


3. biriki: 
Gazel 836 
Mısra: 10 
Biraz. 


Rühi ile demlerdi ki söyleşmez 
idi yâr 

Açıldı bugün bir iki sögdi 
kereminden 
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bir iki gün: 


1. bir iki gün: 

Gazel 722 

Mısra: 15 

Kısa bir zaman dilimini 
ifade etmek için kullanılır. 


Rühi bir iki gün ki bu fâni 
cihândasın 

Asüdelük murâduüi ise Kerbelâda 
ol 


bir iki günlük: 


1. bir iki günlük: 
Gazel 283 
Mısra: 10 
Geçici, kısa. 


“Akil isef hây u hüyından 
cihânuü fârig ol 

Rühiyâ bir iki günlük 'ömr içün 
gavgâ nedür 


bir karar üzre: 


1. bir karâr üzre: 

Kaside 40 

Mısra: 41 

Aynı durumunu koruyarak, 
belli durumunu değiştirmeden. 


Bir karâr üzre degüldür deyü 
Defteri dâr 

Yüz tutup hakka iden göülini 
handân eyüdür 


bir karar üzre ol-: 


1. bir karâr üzre ol-:-a, -y, -dı 
Gazel 33 
Mısra: 6 
Aynı durumunu koruyarak, 
belli durumunu değiştirmemek. 


Katı âsân idi olmak sa'âdet 
mülkine mâlik 

İki gün bir karâr üzre olaydı bi- 
vefa dünyâ 


bir kararda: 


1. bir karârda: 

Tahmis 5 

Mısra: 10 

Aynı durumunu koruyarak, 
belli durumunu değiştirmeden. 


Bahr-ı gamı sefine-i câmile kıl 
güzer 

Kim devr-i rüzgâr degül bir 
karârda 


bir kararda kal-: 


1. bir karârda kal-:-maz 
Gazel 723 
Mısra: 7 
Aynı durumunu korumak, 
belli durumunu değiştirmemek. 


Kalmaz çü bir karârda ahvâl-ı 
rüzgâr 

Bir nice gün mukim-i serâ-perde- 
i gam ol 


bir kerre: 


1. bir kerre: 
Gazel 986 
Mısra: 6 
Bir defa, azıcık da olsa. 


Rahm iderdüfi göflümüü elbette 
hâl-ı zârına 

Çeşmümüü kılsafi nazar bir kerre 
kanlu yaşına 


bir kez: 


1. bir kez: 

Gazel 1080 

Mısra: 4 

Bir defa, bir kerecik, bir 
defa olsun. 


Esir-i mihnet-i hicrân olan dil- 
hastalar hâlin 

Varup bir kez tabibüm itsei 
istifsâr olmaz mı 


bir lahzada: 


1. bir lahzada: 
Kaside 19 
Mısra: 76 
Bir anda, çabuçak. 


Yümn var şöyle kudümüüde ki 
hâristâna 

İrse bir lahzada eyler anı reşk-i 
gülzâr 


bir nefes: 


1. bir nefes: 
Kaside 34 


Mısra: 35 
Bir an, kısa bir süre. 


Rind eger zâhid dem-i adlinde 
olmaz bir nefes 

Bi-rükü' u bi-sücüd u bi-huşü'u 
bi-kıyâm 


bir nice: 


1. bir nice: 
Gazel 723 
Mısra: 8 
Bir hayli, birçok. 


Kalmaz çü bir karârda ahvâl-ı 
rüzgâr 

Bir nice gün mukim-i serâ-perde- 
i ğam ol 


2. bir nice: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 130 
Bir hayli, birçok, birtakım. 


Vardum seheri tâ at içün mescide 
nâgâh 

Gördüm oturur halka olup bir 
nice gümrâh 


bir nice gün: 


1. bir nice gün: 
Gazel 545 
Mısra: 3 
Günlerdir. 


Rakib-i seg-şıfat bir nice gün 
geçmezdi küyufüdan 
Görinmezdi ölümlü hastadur 
dirdi bu gün geçmiş 


2. bir nice gün: 
Gazel 908 
Mısra: 9 
Günlerce, uzun zamandır. 


Rühiyâ bir nice gün kim eyledüm 
nakş-ı cünün 

Baka baka hattına indi gözümden 
kara şu 


3. bir nice gün: 

Gazel 788 

Mısra: 10 

Günler boyunca, pek çok 
zaman. 


Rühi düşüp şarâba yine selb-i 
zühd içün 
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Dilden giçer ki bir nice gün sine- 
çâk olam 


bir ol-: 


1.birol*:-a 

Gazel 56 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Aynı, benzer olmak. N Aynı 
zamanda gerçekleşmek. 


Şubh-dem gül gibi sâki al ele 
câm-ı şarâb 

Kim zuhür-ı meyle bir ola tulü -ı 
afitab 


2. bir ol-:-a 
Kaside 33 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: Deyim 
Eş, müsâvi, denk olmak. 


Sözümle nice bir ola il sözi kim 
Olurlar mı kuvvetde bir şâb u 
şâyib 


bir ömrdür: 


1. bir 'ömrdür: 

Gazel 656 

Mısra: 4 

Ömür boyunca; çok uzun 
zamandan beridir. 


Redd eylemek revâ degül ey 
pâdişâh-ı hüsn 

Bir ömrdür kapuüda esirüfi olam 
senüf 


bir özge: 


1. bir özge: 
Gazel 545 
Mısra: 9 
Bir başka (...). 


Bir özge neş'e hâşıl eylemiş câm- 
ı mahabbetden 

Lebüf devrinde Rühi bâde-i gül- 
fâmdan geçmiş 


bir yaha: 


1. bir yaa: 

Gazel 587 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir yana,tarafa. V Bir 
varlığa çok değer verildiğini 
anlatmak için kullanılan bir söz. 


Gelüp sen Yüsufuü da vâ-yı 
hüsnin bir yafia itdüü 

Dimişler gerçi âlem bir yağa vü 
bir yağa Yüsuf 


2. bir yağa: 
Gazel 615 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir yandan, bir taraftan, 
hem...hem. 


Şayd oldı Rühi iki kemân-dâra 
neylesün 

Bir yata gamzefi oklar anı bir 
yafia gözüü 


bir yere gel-: 


1. bir yere gel-: 
Gazel 418 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir yerde toplanmak, 
buluşmak. 


İrişe keyfler gele bir yere nükte- 
sencler 

Okına nazm u nesr ola mebhas-ı 
şâ irâneler 


bir yirde bulun-: 


1. bir yirde bulun-:-d: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir araya gelmek, 

toplaşmak, buluşmak. 


“Acabâ geldügi sâ'atde vefâtı 
haberi 

Cümle bir yirde bulundı mı 
karındaşları 


bir yire cem ol-: 


1. bir yire cem' ol-:-up 
Terkib-bend 4 
Mısra: 55 
Bir araya gelmek, 

toplanmak. 


Cem' olup bir yire Rühi gibi nice 
yâr ile 

Kaldurup şavb-ı Cenâb-ı Hazret-i 
Mevlâya el 


bir yire gel-: 


1. bir yire gel-:-di, -ler 
Gazel 208 
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Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir araya toplanmak. 


Hüb-rülar cem' olup bir hüb 
meclis kurdılar 

Geldiler bir yire dünyâyı kırup 
giçürdiler 


2. bir yire gel-:-dü, -k 
Gazel 809 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Aynı yerde toplanmak. 


İki cânibden ülfet hâşıl oldı bir 
yire geldük 

Ben oldum Yüsufi 'aşkuü benüm 
“aşk oldı Ya kübum 


bir zamân: 


I. bir zamân: 
Gazel 1071 
Mısra: 1 
Bir zamanlar, eskiden. 


Bir zamân ben şakınurdum çeşm- 
i düşmenden seni 

Gayrılar şimdi habibüm şakınur 
benden seni 


2. birzamân: 

Gazel 447 

Mısra: 10 

Bir zamanlar, zamanında, 
vaktiyle. 


Böyle zâlim degüldüü ey kâfir 
Bir zamân var idi ferâğatimüz 


3. birzamân: 
Tarih 6 
Mısra: 17 
Belirli bir süre, biraz. 


Mihr-i didârufidan ayru bir zamân 
fazl ehlinüfi 

Tali' i el virmeyüp olmışdı gerçi 
şubhı şâm 


bir zamândur: 


1. bir zamândur: 
Gazel 374 
Mısra: 5 
(Öyle) bir zamandır (ki). 


Bir zamândur şimdi kim fakr içre 
olsa bir kişi 

Kâ il olmazlar eger yüz bii 
kerâmet görseler 
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birâder: 


1. birâderler:-/er 
Terkib-bend 4 
Mısra: 35 
Erkek kardeş, kardeş. 


Ey birâderler beni 'ayb itme 
olsam derd-nâk 

Kim birâder iftirâkı âdemi eyler 
helâk 


2. birâder: 

Gazel 739 

Mısra: 12 

"Ey dost, arkadaş" 
anlamında kullanılan bir 
seslenme sözü. 


Yüsufuf işitmedüfi mi kışşasın 
ihvânile 

Ey birâder eyleme ihvânile 
seyrâna meyl 


3. birâder:-ler, -dür 

Gazel 297 

Mısra: 1 

Kardeş. || (Bir konuda) 
Denk olmak. 


Gerçi Yüsufla güzellikde 
birâderlerdür 

Lik bir gömlek o servüf teni 
nâzikterdür 


bırağ-: 


1. bırağ-:-ur 
Gazel 828 
Mısra: 7 


... durumda bulunmasına, ... 


durumda kalmasına, ... hale 
gelmesine sebep olmak. 


Bırağur velvele ruhsârı bütün 
dünyâya 

Nim-câm içse kaçan nâzile ol 
mâh tamâm 


bı-rahm: 


1. bi-rahm:-dur 
Müseddes 6 
Mısra: 22 
Acımasız, merhametsiz. 


Muztaribdür derd-i 'aşk-ı yârile 
cânum benüm 

Cevri çok bi-rahmdur gâyetde 
cânânum benüm 


2. bi-rahm: 

Gazel 778 

Mısra: 7 

Acımasız, merhametsiz; 
sevgili. 


Kâkülüü sevdâsın ey bi-rahm 
alaldan başuma 

Bir gün olmaz kim o sevdâdan 
perişân olmayam 


bırak-: 


1. bırak-:-dı 

Gazel 62 

Mısra: 10 

... durumda bulunmasına, ... 
durumda kalmasına, ... hale 
gelmesine sebep olmak. 


Helâk itdi sâki bizi teşnelük 
Bırakdı dile âteş ol la'l-ı nâb 


2. bırak-:-mış 
Kaside 14 
Mısra: 8 
Salmak, sarkıtmak. 


Şarâb-ı 'işretile şöyle mestdür 
nergis 

Başın aşağa bırakmış gören şanur 
ki uyur 


3. bırak-:-mış 

Gazel 919 

Mısra: 3 

Koymak; bulunduğu veya 
dokunduğu yerde bir şey 
oluşturmak, meydana getirmek. 


Kızıl mahmil külâhuö kim 
bırakmış rüyufa sâye 
O zerrin-çetre befizer kim 
kurılmış lâle-zâr üzre 


4. bırak-:-ma 

Gazel 171 

Mısra: 5 

Bir işi başka bir zamana 
ertelemek. 


Visâla va'de virürsin bırakma 
ferdâya 

O deülü şabr dil-i bi-karârda 
yokdur 


5. bırak-:-dı 
Tarih 24 
Mısra:2 


Salmak, yollamak, 
göndermek. 


Zulm ile tolmış iken zulmet 
sarây-ı şarka 

Bir âfitâb-ı devlet pertev bırakdı 
nâgâh 


6. bırak-:-dı 

Terkib-bend 5 

Mısra: 52 

Ölümünden sonra ardında 
kalmasını sağlamış olmak. 


Ol itdi âlem-i ervâhile bihişte 
duhül 
Bırakdı firkati âteş dil-i ehibbâya 


biraz: 


1. biraz: 
Gazel 503 
Mısra: 1 
Az miktarda. 


Ağladum hâlümi dün diüledi 
mestâne biraz 

Eyledi “arz-ı mahabbet dil-i 
nâlâne biraz 


2. biraz: 

Kaside 15 

Mısra: 49 

Az miktarda; kısa bir süre 
için. 


“Aklı başından gidüp yatdı biraz 
bâkda 

Açdı gözin kendüyi kaydda gördi 
hemân 


3. birâz: 
Gazel 350 
Mısra: 6 
Bir parça, azıcık. 


Şâh-ı bahâra hayl-ı çemen kıldı 
ser-füru 

Gerçi nihâller birâz evvel 
tayandılar 


bir bir: 


1. birbir: 
Kaside 18 
Mısra: 10 
Tek tek, birer birer. 


Sebzeden bâğa şalup bâd yeşil 
seccâde 

Başladı itmege bülbülleri birbir 
irşâd 
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birbiri: 


1. birbiri: 

Gazel 114 

Mısra: 6 

İki veya daha fazla şey yâhut 
kimsenin yerini tutar, biri öteki, 
yekdiğer. 


Meyle tolu billür kadeh befüzer 
ana kim 

Birbiri üzre açıla güller sefid u 
surh 


2. birbiri:-n, -e 
Gazel 405 
Mısra: 15 
Birbiri ile, karşılıklı olarak. 


“Arz idüp oturur ise vükelâ 
birbirine 

Şeref-i manşıb u ünvân-ı şadâret 
kalkar 


birbirine düş-: 


1. birbirine düş-:-di 
Gazel 576 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Araları açılmak, aralarında 
anlaşmazlık çıkmak. 


Erbâb-ı bezm birbirine düşdi 
mest olup 

Rühi bu hâli gördi vü çizdi kenâr 
şem' 


birbirine kat-: 


1. birbirine kat-:-du, -k 
Gazel 444 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Aralarını açmak, aralarını 
bozmak, olay çıkarmak. 


Bulmaduk bir hakikat ehli güzel 
“Alemi birbirine katduk biz 


bire: 


1. bire: 
Gazel 671 
Mısra: 1 
Hey! ey! be! aman. 


Hançerin belde görince bire 
gaddâr didük 

Ne didük sinemüzi karşu tutup 
yâr didük 


bi-rehber: 


1. bi-rehber: 
Gazel 136 
Mısra: 10 
Kılavuzsuz. 


Menzil almaz girmeyen şıdkile 
“aşka Rühiyâ 

Olsa bi-rehber olur lâbüd kavâfil 
nâ-bedid 


bi-renc-i hâcib: 


1. bi-renc-i hâcib:-dür 

Tarih 7 

Mısra: 46 

Kapıcısı zahmet çıkarmayan 
(kapı, huzur). || Kolay ulaşılabilir 
(makam). 


Hâtem ü Rüstem sata diüse 
cihânda yaraşur 
Kim kapufi bi-renc-i hâcibdür 


kılıcuü bi-niyâm 
birer: 


1. birer: 
Tarih 16 
Mısra: 7 
Başlı başına, bir. 


Birer târih bil her mışra'ını 
evvelâ k'anı 

Yaraşur yazsa altun ile üstâdân-ı 
heft-aklâm 


birez: 


1. birez: 
Gazel 618 
Mısra: 10 
Biraz. 


Billah aceb sâdesin ey dil ne bu 
behcet 

Ol gonca birez yüzüfe gülmekle 
inanduf 


2. birez: 
Kaside 7 
Mısra: 45 
Biraz (olsun). 


Birez ey mutrib-i hoş-behce sen 
de dil-nüvâz ol kim 
Şafâ-engizdür 'uşşak-ı mihnet- 
sâza elhânuf 
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biri biri: 


1. biri biri: 

Gazel 371 

Mısra: 4 

Karşılıklı olarak bir diğeri, 
birbiri. 


Cânı tiz vir diyü çeşmüü 
turmayup ben hastaya 
Gönderür biri biri ardınca her 
dem türler 


biri birine gir-: 


1. biri birine gir-:-ip 

Gazel 348 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Birbirine girmek. || Kavga 
etmek, aralarında büyük 
anlaşmazlık çıkmak. 


Biri birine girüp kan bıçak oldı 
“âlem 

Hep bu ol gamze-i hâtır-şikenüfi 
şürıdur 


biri birine kat-: 


1. biri birine kat-:-dı 
Gazel 1114 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Olay çıkarmak, karıştırmak. 


Nâziklikile la'l-i lebin dişleyüp o 
yar 

Biri birine katdıdürülalu 
gevheri 


biricik: 


1. biricik: 
Gazel 379 
Mısra: 7 
Bir kerecik. 


Biricik derd ü belâ şofrasına 
mihmân ol 

Sen de gör ehl-i mahabbet yidügi 
aşnedür 


birik-: 


1. birik-:-üp 

Gazel 664 

Mısra: 9 

Toplanmak, bir araya 
gelmek. 
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İşigüfide biriküp bikeslerüz Rühi- 
misâl 

Eylerüz dâ'im du'â-yı devletin 
sultânumufi 


birle: 


1. birle: 
Gazel 38 
Mısra: 1 
İle birlikte. 


“Aks-i sib-i zekanuf birle bu 
çeşm-i binâ 

Beüzer ol şişeye kim ola içinde 
elmâ 


1. bi-rüh: 
Gazel 993 
Mısra: 5 
Ruhsuz, cansız. 


Bildi kim bi-rüh olur kendinden 
ayrı cismimüz 

Cân gibi âfet görinmez eyler 
istiğnâ bize 


bi-rükü : 


1. bi-rükü : 

Kaside 34 

Mısra: 36 

Rükusuz. || Namazsız, 
rükuya gitmeyen. 


Rind eger zâhid dem-i 'adlinde 
olmaz bir nefes 


Bi-rükü u bi-sücüdu bi-huşü' u 
bi-kıyâm 


birün ol-: 


1. birün ol-:-dug, -um 
Gazel 255 
Mısra: 7 
Dışlanmak, dışarı atılmak. 


Meclisinde ta'n-ı ağyâr ile birün 
olduğum 

Bâ is-i germiyyet-i dâğ-ı derün 
olmakdadur 


biş: 


1. biş: 
Gazel 186 
Mısra: 10 
Beş. 


Dişinüü hayâlı ile didi bir gazel-i 
muşanna 

Yine bahr-ı fikre Rühi taluben 
çıkardı biş dür 


2. biş: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 40 
Çok, fazla. 


Dâ'im ola hem-şohbet-i rindân-ı 
kadeh-nüş 

Varın koya meydâna eger biş u 
eger kem 


bi-şabr u karâr: 


1. bı-şabr u karâr: 
Kaside 19 
Mısra: 40 
Sabır ve sükundan yoksun. 


Bu zamânlarda olan bâ is-i ıyşu 
işret 

Bu şafâlardur iden âdemi bi-şabr 
u karâr 


bi-şabr u sükün: 


1. bi-şabr u sükün: 
Gazel 255 
Mısra: 12 
Sabırsız ve huzursuz. 


Çekmeden derd u belâ-yı “aşkını 
meh-rülarufi 

Rühi-i üftâde bi-şabr u sükün 
olmakdadur 


bi-şafa: 


1. bi-şafa: 
Gazel 998 
Mısra: 4 
Mutsuz, üzgün. 


Cennetde yok dirler 'ana lâyık mı 
ey nahl-i vefâ 

Hal ehli olmak bi-şafa dâru'ş- 
şafâa-yı Şâmda 


2. bi-şafâ:-lar 
Tarih 74 


Mısra: 5 
Mutsuz, üzgün, huzursuz, 
neşesiz. 


Bi-şafalar fikr-i cennetle ko 
çeksünler melâl 

Sen bu 'işretgâhda zevk u şafa kıl 
gül açıl 


1. bi-şağaf: 
Gazel 998 
Mısra: 5 
Aşksız, sevdasız. 


Gam çekmem olsam bi-şağaf hep 
kaldı yârân-ı selef 
Tir-i belâya dil hedef bu dehr-i 


bi-encâmda 
bisât: 


1. bisât: 
Gazel 566 
Mısra: 2 
Döşeme, kilim, halı. 


Ey göüül meyhâneye var bulmak 
istersefi neşât 

Kim müdâm anda kurılmışdur 
neşât içün bisât 


bisât-ı çemen: 


1. bisât-ı çemen:-e 
Gazel 884 
Mısra: 9 
Çimenlik. 


Ele câmr-ı zer alup geldi bisât-ı 
çemene 

Cemden eşyâya nişân virdi gül-i 
hâk-nişin 


1. bisât-ı dehr:-de 
Gazel 97 
Mısra: 5 
Dünya. || Satranç tahtası. 


Bisât-ı dehrde şâh olmadan nolur 
âhir 

Yerüü ki teng ola mânend-i hâne- 
i şatranc 


bisât-ı 1yş: 
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1. bisât-ı ıyş:-ımuz, -1 
Gazel 807 
Mısra: 28 
Zevk u safa yaygısı. 


Hemişe ola sa'âdetde kim 
zamânında 

Bisât-ı 'ıyşımuzı gün-be-gün 
cedid idelüm 


bi-sebat: 


1. bi-sebât:-dan 
Gazel 230 
Mısra: 6 
Kararsız, dönüp duran 


(felek). 


Mihr-i sipihre zerrece yok 

i tibârımuz 

O bi-sebâtdan nice âdem sebât 
umar 


bi-sebeb: 


1. bi-sebeb: 
Gazel 227 
Mısra: 6 
Sebepsiz. 


“Uşşâka ider cevr u cefâ gerçi 
güzeller 

Müşkil bu ki ol sim-beden bi- 
sebeb eyler 


2. bi-sebeb: 
Kaside 19 
Mısra: 23 
Sebepsiz, yok yere. 


Bi-sebeb böyle gerek çâk-i 
giribân ideler 

Goncaya virmese bir hâlet eger 
şavt-ı didâr 


bi-şebeh ü nazir: 


1. bi-şebeh ü nazir: 

Kaside 41 

Mısra: 31 

Eşi ve benzeri olmayan, 
benzersiz. 


Zât-ı pür-derkile âfâkda bi-şebeh 
ünazir 

Şıfat-ı dâniş ile dehrde bi-misl-i 
düvel 


bi-şek: 

1. bi-şek: 
Gazel 52 
Mısra: 8 
Kuşkusuz. 


Ser-i küyufda ger ölsem diyeler 
hür ile rıdvân 

Bu cennetlük durur bi-şek 
makâmı cennetü İ-mev'â 


1. bi-şekk: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 70 
Şüphesiz, kesinlikle. 


Lik virmek gerek kaZâya rıZâ 
Hak durur her işi iden bi-şekk 


bi-ser ü bi-pâ: 


1. bi-ser ü bi-pâ: 

Kaside 27 

Mısra: 1 

Başsız ve ayaksız. || Perişan, 
savruk (kimse). 


Gâh olur Dârâları Hakk bi-ser ü 
bi-pâ ider 
Vakt olur kim bi-ser ü bi-pâları 
Dârâ ider 


2. bi-ser ü bi-pâ:-da 

Gazel 767 

Mısra: 1 

Başsız ve ayaksız. || Aciz, 
sefil. 


Dehrde her bi-ser ü bi-pâda gam 
Dârâda hem 

Bir aceb âlemdeyüz ednâda 
gam a lâda hem 


bi-ser ü sâmân: 


1. bi-ser ü samân: 
Kaside 39 
Mısra: 44 
İntizamsız, düzensiz; 
perişan, savruk. 


“İlmi kemâlden yine dâ'im urur 
mı dem 

Dir mi gazel o bi-ser ü sâmân ne 
demdedür 
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bi-sevâd olan: 


1. bi-sevâd olan: 

Gazel 891 

Mısra: 10 

Kalbin ortasında olduğu 
düşünülen ilâhi tecellinin odak 
noktasından mahrum kimse. 


Zâhid kaçar mütâla a-i hatt-ı 
yârdan 

Hall-i rümüz-ı aşk idemez bi- 
sevâd olan 


bi-şevk: 


1. bi-şevk: 

Gazel 621 

Mısra: 3 

İsteksiz, hevessiz. || Işıksız, 
parıltısız. 


Dil ki bi-şevk ola göz bi-nür olur 
câfi bi-Ziyâ 

Göülimüzden gitmesün endişe-i 
rüyuf senüü 


bişe-zâr-ı aşk: 


1. bişe-zâr-ı aşk:--ı-a 
Gazel 272 
Mısra: 3 
Aşk ormanlığı. 


Gel bişe-zâr-ı 'aşka ayak başma 
serseri 

Her sermedüü yerinde nice şir-i 
ner yatur 


bi-sim üzer: 


1. bi-sim ü zer:-se, -i 
Gazel 595 
Mısra: 8 
Altın ve gümüşsüz. || 
Parasız. 


Güzeller 'âşıka sim ü zer ile 
“izzet eylerler 

Eger bi-sım ü zerseü gökden 
insefi safa izzet yok 


bi-sirâc: 


1. bi-sirâc: 
Gazel 92 
Mısra: 6 
Kandilsiz, mumsuz. 
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Mihr-i rubuüdan eyleme hâli 
derünmuz 

Lâyık degül ki ka'be-i 'aşk ola 
bi-sirâc 


bi-sücüd: 


1. bi-sücüd: 

Kaside 34 

Mısra: 36 

Secdesiz. || Namazsız, alnı 
secdeye varmayan 


.Rind eger zâhid dem-i 'adlinde 
olmaz bir nefes 

Bi-rükü u bi-sücüdu bi-huşü'u 
bi-kıyâm 


bi sü I-mâşir: 


1. bi'sü I-mâşir: 

Tarih 2 

Mısra: 20 

"Ne kötü varış yeri" (Mülk 
67:6). || Cehennem. 


Menzil ü me'vâsi huld olup 
düşen gâzilerü 

Düşmen-i dinüfi yiri bi sü I-mâşir 
oldı yine 


bi-sütün: 


1. bi-sütün:-da 

Gazel 636 

Mısra: 3 

Ferhat'ın Şirin aşkına 
deldiği dağ. 


Bi-sütünda görinen jâle ile lâle 
degül 

Bağrınufi başı gözinü yaşıdur 
Ferhaduü 


bisyâr ol-: 


1. bisyar ol-:-up 
Muhammes 1 
Mısra:2 
Çoğalmak, artmak, 

Jazlalaşmak. 


Ey diriğâ kalmadı gitdi cihânuü 
şüreti 

Derd ü gam bisyâr olup kalmadı 
hergiz râhatı 


bit-: 


1. bit-:-medin 

Gazel 60 

Mısra: 6 

Büyümek, yetişmek, ortaya 
çıkmak. 


Cân yelerdi şaçufi hevâsından 
Bitmedin yirde sünbül-i sirâb 


2. bit-:-mez 
Gazel 412 
Mısra: 14 
Sona ermek, tükenmek. 


Eksüklügini bilmez imiş Rühiye 
söyleü 

Bitmez mi ol eksüklügi kim 
dirhemi yokdur 


3. bit-:-er 
Gazel 898 
Mısra: 3 
Belirmek, hasıl olmak. 


Şu'arâ kaddüle şimşâd dimekden 
ne biter 

Meyve-i nâz biter tâze nihâl 
ancak bu 


bi-tâb: 


1. bi-tâb: 

Gazel 353 

Mısra: 7 

Takatsiz, dermansız, 
mecalsiz. 


Yine destârı başdan çıkdı bi-tâb 
olduğum oldur 


Bafa ey bu ne sevdâdur diyen gör 
one kâküldür 


2. bi-tâb: 
Gazel 282 
Mısra: 10 
Bitkin, yorgun, takatsiz. 


Senden a'lâ bilür ahvâlüfüi yâr ey 
Rühi 
Ya bu bi-tâb olup eş'âr ile 


bitâbluk: 


1. bitâbluk: 
Gazel 24 
Mısra: 11 
Güçsüzlük, yorgunluk. 


Bitâbluk nişânesidür kesret-i 
nigâh 

Çok bakduğumdan incinür ol 
bed-gümüân bağa 


2. bitâbluğ:-ı 

Gazel 618 

Mısra: 11 

Halsizlik, güçsüzlük, 
bitkinlik. 


Vuşlat demi bitâbluğı hadden 
aşurma 

Cehd eyle ki incinmeye 

vaz udan efendü 


bi-tâkat: 


1. bi-tâkat: 

Gazel 599 

Mısra: 9 

Güçsüz, bir şey yapabilmek 
için gereken gücü ve dermanı 
olmamak. 


Şöyle bi-tâkat yaturlar hasret-i 
la'lüüle kim 

Kimse bilmez bi-kesüfi cisminde 
canı var yok 


bi-takrib: 


1. bi-takrib: 
Gazel 781 
Mısra: 7 
Kaçınmamak; 

kaçınmaksızın. 


Nâm-ı gayrı nice bir zikr idesin 
bi-takrib 

Garazuü bendefie izhâr-ı cefâ mı 
güzelüm 


1. bi-tekellüf: 


Gazel 640 
Mısra: 8 
Teklifsiz, davetsiz, çatkapı. 


Hâne-i aşıka teklif ile gelmez 
canân 
Bi-tekellüf gider ammâ evine 


ağyârufi 


bi-temiz: 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. bi-temiz: 
Gazel 450 
Mısra: 12 
Kötü, fena; pis. 


Bir gül-i tersin ki girmiş hâr eline 
dâmenüü 

Pâk-dâmensin sen ammâ hem- 
nişinüü bi-temiz 


bi-terahhum: 


1. bi-terahhum:-sın 
Terkib-bend 5 
Mısra: 5 
Merhametsiz. 


“Aceb ne hilkat olursın ne bi- 
terahhumsın 

Ne rahm var Zamirüde ne hod 
mürüvvet var 


bi t-tab : 


1. bi t-tab': 

Kaside 20 

Mısra: 55 

Doğal olarak, tabiatıyla, 
tabü, elbette. 


Şer'-i Resüla bi t-tab' münkâd 
Hükm-i Hudâya bi 1-fi 1 âmil 


bi-vecd: 


1. bi-vecd: 

Kaside 7 

Mısra: 20 

(Bir şey karşısında) İsteksiz, 
heyecansız olma durumu. 


O kâmil pây-bend-i dâm-ı gam 
sen kendi seyrüüde 
“Aceb bi-vecd seyrüf var 'aceb 
beyhüde devrânuü 


bi-vech: 


1. bi-vech: 
Gazel 83 
Mısra: 7 
Sebepsiz. 


İder bi-vech peydâ iktiâ-yı “aşk 
olur mâni' 

Ne deülü eylesefi didâr-ı yârı 
görmege dikkat 


bi-vefa: 


1. bi-vefâ:-y, -ile 

Gazel 1002 

Mısra: 4 

Vefasız, sözünde, 
muhabbetinde sebatı olmayan. 


Kılmaz benümle hiç tekellüm 
cefâyı gör 

Bir gün ola mı söyleşem ol bi- 
vefâyile 


2. bi-vefa:-da 

Gazel 248 

Mısra: 12 

Vefasız, hayırsız; sözünde 
durmayan (kimseler, güzeller, 
sevgililer). 


Bir selâmuğla dil-i zârumı şâd 
eylemedüü 

Bi-vefâda gözümüüi nürı hep 
“âdet bu mıdur 


3. bi-vefâ: 
Gazel 312 
Mısra: 10 
Vefasız, sadakatsiz; sevgili. 


Garaz ne cân virüp cevr ü cefâ 
çekmekden ey Rühi 

Sağa mâ il degül ol bi-vefâ 
ağyâra mâ ildür 


4. bi-vefa:-sın 
Gazel 325 
Mısra: 4 
Vefasızlık, sadakatsizlik. 


Var mıdur mislüü disem dirsin 
bütün dünyâda yok 

Bi-vefasın söylesem dirsin ki 
dünyâ böyledür 


5. bi-vefa: 

Gazel 33 

Mısra: 6 

Vefasız, hayırsız, sözünde 
durmayan,dönek, sadakatsiz. 


Katı âsân idi olmak sa'âdet 
mülkine mâlik 

İki gün bir karâr üzre olaydı bi- 
vefa dünyâ 


bi-vefâlık it-: 


1. bi-vefâlık id-:-üp 
Terkib-bend 6 
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Mısra: 32 
Vefasızlık etmek. 


İrgürmedin murâdına âhır o 
nevresi 

Yan virdi bi-vefâlık idüp çarh-ı 
pür-hiyel 


bi-vücüd: 


1. bi-vücüd:-um 

Tahmis 6 

Mısra: 13 

Vücutsuz. || Varlığı değersiz 
olan, önemsenmeyen (kimse veya 


şey). 


Bi-vücüdum gerçi kim “aşkufi 
yolında zerre-vâr 

Sâye-i kaddufi gibi yanuüca 
sürünsem ne var 


bi-zahmet-i râh: 


1. bi-zahmet-i râh: 
Gazel 164 
Mısra: 13 
Zahmetsiz yoldan. || 
Kolayca. 


Kimi halkufi irişür menzile bi- 
zahmet-i râh 

Kimi Rühi gibi dehr içre meh u 
sâl yürür 


bizar: 


1. bizâr:-uz 
Gazel 526 
Mısra: 6 
Bıkmış, usanmış, bezmiş. 


Şerbet-i la lüe dil-hasta yatur 
teşnelerüz 

Nazar it hâlimüze kim katı 
bizâruz biz 


bizâr ol-: 


1. bizar ol-:-ma, -y, -up 

Gazel 188 

Mısra: 11 

Bıkmak, usanmak, gınâ 
gelmek, tedirgin ve rahatsız 
olmak. 


Neyleyin dünyâdan ey meh-pâre 
bizâr olmayup 


414 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Derd-i hicr-i yâr cândan âdemi 
bizâr ider 


bi-zeban: 


1. bi-zebân: 
Gazel 324 
Mısra: 22 
Dilsiz. 


O şâhib-feyze güyâlık 
müsellemdür ki güftârı 
Zebân-âverleri bahs-i suhanda bi- 
zebân eyler 


bi-zebân it-: 


1. bi-zebân id-:-elüm 
Gazel 805 
Mısra: 24 
Susturmak. 


Hâlet-i 'aşkile olup güyâ 
Hased ehlini bi-zebân idelüm 


2. bi-zebân: 

Gazel 240 

Mısra: 14 

Dilsiz hale getirmek, 
konuşturmamak. 


Dem-beste olan Rühi-i bi-dil 
“aceb degül 

“Aşk âdemü hayâtın alup bi- 
zebân ider 


bi-zevâl: 


1. bi-zeval: 
Kaside 16 
Mısra: 64 
Bitmez, tükenmez. 


İrtifâ'-ı kadrde necm-i münir-i 
bahtufia 

Benzedürdüm mihri ger mihr 
olmasaydı bi-zevâl 


1. bi-Ziyâ: 
Gazel 621 
Mısra: 3 
Işıksız. 


Dil ki bi-şevk ola göz bi-nür olur 
ca bi-Ziyâ 

Göülimüzden gitmesün endişe-i 
rüyufi senüü 


bi-ziyâ kıl-; 


1. bi-ziyâ kıl-:-du, -üi 

Terkib-bend 1 

Mısra: 16 

Işıksız kılmak. || Hayata 
gözlerini yımmasına müsaade 
etmek. 


Niçün ey çarh-ı zâlim nakd-i 
kevneyni hebâ kılduü 
“Aliyyü'I-murtaZânuf nür-ı 
çeşmin bi-Ziyâ kılduf 


bögür del-: 


1. bögür del-:-er 
Gazel 290 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok dokunmak, içine 
işlemek. 


Ol kaşı yâ ki tir-i sitemle bögür 
deler 

Hakkâ budur ki hiddete gelse 
demür deler 


bokrât: 


1. bokrat: 

Gazel 627 

Mısra: 5 

Eski Grek medeniyetinin en 
ünlü hekimi olan Hippokrates'in 
İslam âlemindeki adıdır. 


Yok bekâ kimseye Bokrat da olsa 
irişür 

“Ömri kârüresine dest-i 
havâdisden seng 


1. bölük: 
Gazel 530 
Mısra: 4 
Takım, zümre, cemaat. 


Gül gibi sen al dibâdan kabâlar 
giy ki biz 

Bir bölük bi-i tibâruz gam degül 
giysek palâs 


borc: 


1. bore:-ımuz 

Gazel 878 

Mısra: 9 

Geri verilmek üzere alınan 
veya ödenmesi kabul ve taahhüt 
edilen para yâhut şey. 


Borcımuz yolına cân virmek idi 
ey Rühi 

Şükr kim devlet-i “aşkında edâ 
oldı bu deyn 


boy: 


1. boy:-uf, -a 
Gazel 623 
Mısra: 8 
Endam, beden. 


Güzeller içre gördük bir ser-âmed 
dil-rübâsın sen 
Kabâ-yı medhi ey serv-i sehi-kad 
boyuüa biçdük 


2.boy:-ı 
Gazel 305 
Mısra: 3 
Endam; sevgilinin boyu. 


Zikr-i tübi olsa kalbe ol boyı 
"ar ar düşer 

Yad-ı şahbâ olsa câna ol lebi 
kevser düşer 


3. boy:-ı 
Gazel 143 
Mısra: 2 
Boy, endam. 


Göğül bir gonca-fem sevdi ki 
güftârında 'âlem var 

Alındı bir boyı serve ki reftârında 
“âlem var 


boy begligi: 


1. boy begligi:-n, -e 

Kaside 40 

Mısra: 37 

Bir boyun başında bulunan 
kimse olma. 


Cüceler her biri boy begligine 
tâlibdür 

Himmet-i âliyeüüzde ol iki cân 
eyüdür 


boya-: 
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1. boya-:-dum 
Gazel 787 
Mısra: 1 
Boyamak. 


Ruh-ı zerdüm boyadum eşk-i 
gülgünumla âl itdüm 

Bu âlile varup ol gül-'izâra 'arZ-ı 
hâl itdüm 


boyan-: 


1. boyan-:-mış 

Gazel 666 

Mısra: 10 

Boyanmak 1 bürünmek, 
kaplanmak. 


“İzâr-ı şevki ile lâle sine-çâk 
olmış 

Ne al kana boyanmış o dâğdârı 
görül 


boyı şimşâd: 


1. boyı şimşâd:-a 
Gazel 639 
Mısra: 9 
Servi boylu uzun (sevgili). 


Degül mümkin irişmek ol boyı 
şimşâda ey Rühi 

Ne hâşıl tutalum eflâka çıkmış âh 
u feryâduü 


boyınca: 


1. boyınca: 
Gazel 415 
Mısra: 7 
Boyuna kadar. 


Girse nigâr nola boyınca 
yazıklara 

Miskin şaçın ayağa şalup pâymâl 
ider 


böyle gelmişdür gider: 


1. böyle gelmişdür gider: 
Gazel 767 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Hep böyle olmuş, gene de 
böyle olacak. 


H'ah Hızr u h'âh Mecnün hep 
esir-i derd-i aşk 

Böyle gelmişdür gider ihyâda 
gam mevtâda hem 


boyn: 


1. boyn:-um, -a 

Gazel 409 

Mısra: 1 

Başı bedene bağlayan bölge, 
boyun. 


Boynuma kol şalındı hey kâfir 
Cânum andan alındı hey kâfir 


2. boyn:-um 

Gazel 293 

Mısra: 6 

Gövdenin baş ile omuz 
arasında kalan bölgesi, boyun. || 
Kesilmesi için boynunu uzatmak 
bağlamında. 


Şüraâhi gerden-i sıminüfe kanın 
helâl eyler 

Gözüü yanında âhü işte tıgufi işte 
boynum der 


boynı bağlu: 


1. boynı bağlu: 
Gazel 195 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin)Buyruğu altında. 


Komazsın zülfin elden boynı 
bağlu kuluüam dirsin 

Koya Rühi aceb endişe-i düru 
dırâzuü var 


2. boynı bağlu: 

Gazel 661 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şey veya bir kimseye) 
Esir olmuş kişi. 


Rühiye âzâdelik da'vâsı düşmez 
itmesün 

Boynı bağlu bende itmişdür anı 
gisülarufi 


boynı uzak: 


1. boynı uzak: 
Gazel 952 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Gurbet. 


Yöneldüü derd-i hicrânile bir 
boynı uzak yola 

Diriğâ tuymaduk gitdüfi cevânân- 
ı Sitanbula 
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boynuma kemend ur-: 


1. boynuma kemend ur-:-mak 
Gazel 122 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Hükmü altına almak. 


Ben hod ey zâlim giriftâr olıcak 
oldum saa 
Boynuma urmak ne hâcet zülf-i 


pür-çinüü kemend 
boz-: 


1. boz-:-dı 

Gazel 479 

Mısra: 3 

Bir yerin, bir kimsenin 
özelliklerini değiştirmek; 
düzenini değiştirmek; zarar 
vermek. 


Bozdı cem 'iyyetimüz hâka 
bırakdı bizi çarh 

Ayağuü altına bak gör ne 
perişânuz biz 


2. bo-ı:-dı 
Gazel 883 
Mısra: 4 
Tahrip etmek, zarar vermek. 


Öykinmez oldı nergis u gül çeşm 
u rüyuğa 

Dün bozdı âhum ikisinüü de 
yüzin gözin 


3. boz-:-abil, -di, -y, -se 

Gazel 183 

Mısra: 6 

Bir şeyi işlemez, işe yaramaz 
duruma getirmek. 


Nefs ejderi kim genc-i dilüü oldı 
tılısmı 
Her kim o tılısmı bozabildiyse 


velidür 


4. boz-:-up 

Kaside 8 

Mısra: 1 

Geçersiz duruma getirmek, 
hükmünü ortadan kaldırmak, 
feshetmek, iptal etmek. 


Bihamdillah bozup tedbirlerini 
takdir a dânufi 

Felek kutb-ı murâdı üzre döndi 
ehl-i 'irfânuf 
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5. boz-:-dı 

Terkib-bend 1 

Mısra: 31 

İyi ve düzenli bir duruma 
son vermek, değiştirip 
kötüleştirmek, ifsat etmek, ihlâl 
etmek. 


Nizâmın bozdı çünkim ehl-i beyt- 
i Muştafânufi ol 

Ne nazm-ı bi-selâsetdür ne nâ- 
mevzün hikâyetdür 


bozıl-: 


1. bozıl-:-sa 

Gazel 678 

Mısra: 10 

Bozulmak, işlemez, işe 
yaramaz duruma gelmek, 
arızalanmak. 


Yezidüü ey felek kutbı murâdı 
üzre dönmekden 

Bozılsa yegdi pergâluü dükense 
yegdi cevlânuü 


2. bozıl-:-dı 

Tarih 2 

Mısra: 17 

Bozulmak, işlemez, işe 
yaramaz duruma gelmek. 


Taburı bozıldı düşdi hâka ser- 
“askerleri 

Kâafirüü kâr-ı gam-encâmı 'asir 
oldı yine 


3. bozıl-:-ur 

Gazel 405 

Mısra: 11 

İyi ve düzenli olmaktan 
çıkmak, gidişi aksamak. 


Saltanat nakşı bu ihmâlile bir gün 
bozılur 

Levh-i kânünda olan resm-i 
hükümet kalkar 


4. bozıl-:-ur 

Gazel 657 

Mısra: 4 

Değişikliğe uğramak, şekli 
değişmek. 


Hüsni artar hatuüuü olsa 'arak- 
nâk ruhuü 

Gerçi hattı bozılur kâğız olınca 
nem-nâk 


5. bozıl-:-dı 
Kaside 8 
Mısra: 44 
Dağılmak, bozguna 
uğramak. 


Garaz kim evvel ol kaldurdı 
bayrak girdi meydâna 

Bozıldı cânibinden “askeri erbâb- 
ı husrânufi 


6. bozıl-:-ur 

Kaside 41 

Mısra: 10 

Bozulmak, şekli 
değiştirilmek, değişikliğe 
uğratılmak. 


Ne tereddütsüz olur kem ne 
tereddütle füzün 

Bozılur nesne degül defter-i 
Kassâm-ı Ezel 


7. bozul-:-maz 

Kaside 7 

Mısra: 26 

Başka bir biçim veya 
duruma girmek, değişmek. 


Başına yazu imiş yazıcı anı girift 
itdi 

Bozulmaz yazılan ma lümıdur 
aşhâb-ı efğânuf 


8. bozul-:-mış 

Terkib-bend 3 

Mısra: 69 

Sağlıklı ve dinç durumunu 
kaybetmek; dağılmak, düzensiz 
bir şekil almak. 


Toprak altında bozulmış mı ola 
tmsâli 

Yoksa evvelki melâhatde mi ol 
vech-i hasen 


bu âlemi ko-: 


1. bu âlemi ko-:-r 

Gazel 263 

Mısra: 6 

Bu âlemden vazgeçmek. || 
Dünyayı önemsememek. 


“Alem cemâl-ı yâr temâşâsına 
gelür 

Bu âlemi kor özge temâşâya kim 
bakar 


bu defa: 


1.budefa: 

Kaside 16 

Mısra: 50 

Cümle başında yeni veya 
değişik bir durumu ifade etmek 
için kullanılır. 


Oldı mahkümuü Nihâvend ülkesi 
Gazvine dek 

Feth ü nuşretle bu def'a 'azm 
idüp Gazvini al 


bu deüli: 


1. bu deüli: 
Gazel 672 
Mısra: 1 
Bu derece, bu ölçüde. 


Ğınâ ehlin koyup bu deüli fakrile 
bafia geldüü 

Alup gönlüm enisüm oldu ey 
gam sen şafâ geldüü 


bu deülü: 


1. bu deülü: 
Gazel 572 
Mısra: 7 
Bu kadar, bu denli, çok. 


Bu deülü hankâhı bekledüü yol 
bulmaduü aşka 

Harâbâta geleydü müşkilüü 
olurdı hall vâ'1z 


2. bu deülü: 
Kaside 14 
Mısra: 41 
Bu denli, bu kadar, bunca. 


“Aceb bu deülü temâşâlara nedür 
bâ'is 

Bunı kim itse gerek 'ayn-ı lutfile 
manzZür 


bu gün: 


1.bu gün: 

Gazel 467 

Mısra: 7 

İçinde bulunulan gün. || 
Artık. 


“Aşk-ı pâkile bu gün didâr-ı yâra 
talibüz 

Mihrimüz günden de azhardur 
meveddet ehliyüz 
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2.bugün: 
Gazel 545 
Mısra: 2 
İçinde bulunulan gün. 


Der-i meyhâneye dün uğrayup 
şüfi şarâb içmiş 

Bu gün miskini gördüm bihüd 
olmış kendüden geçmiş 


3. bugün: 

Kaside 35 

Mısra: 11 

İçinde bulunulan gün. || 
İçinde bulunulan çağ, zaman. 


Zülf-i dildâruf şırât-ı 
müstakiminden bu 
günGeçmeyenler ehl-i nâr oldı 
geçenler ehl-i din 


bu günler: 


1. bu günler: 

Kaside 38 

Mısra: 22 

Bugünlerde, içinde 
bulunduğumuz zamanda, bu 
birkaç gün içinde. 


Dönüp Derviş Hamdinüfi de 
bildür geldügin bilsün 

Bu günler sâkinidür Hazret-i Şâh- 
ı Şehidânun 


bu kadar: 


1. bu kadar: 
Gazel 671 
Mısra: 9 
Bu denli, çok. 


Bu kadar cevr ü cefalar ki bize 
çekdürdü 

Kangı gün gılzet idüp sağa 
dilâzâr didük 


2. bu kadar: 
Kaside 10 
Mısra: 23 
Bu kadar, bunca, çok. 


Bu kadar şânile hükkâm-ı 
celilü I-kadrün 

Ki geçer her biri icrâ-yı 
hükümetde ferid 


bu ki: 


I.buki: 
Kaside 14 


Mısra: 56 
Bu sebeple, bundan 
dolayıdır ki. 


Vezir-i ekrem ü serdâr-ı a'zam 
olduğı bu 

Ki câh-ı devlete olmış degül 
durur mağrür 


bu mıdur: 


1. bu mıdur: 
Gazel 248 
Mısra: 1 
Bu değildir! 


Aümaz oldu beni mihrüüle 
mahabbet bu mıdur 

Yılda bir göremez olduk seni 
ülfet bu mıdur 


2. bu mıdur: 
Gazel 248 
Mısra: 12 
Böyle midir?. 


Bir selâmuğla dil-i zârumı şâd 
eylemedüü 

Bi-vefâda gözümü nürı hep 
“âdet bu mıdur 


1. bu türâb: 

Kaside 4 

Mısra: 6 

Ebü Türâb. || "Toprağın 
babası" anlamında Hz. Ali'nin 
lakabı. 


Hâksâr olanlara dâ'im olursun 
dest-gir 

Künyetüü olmışdur anuü içün 
cihânda bu türâb 


bu yüzden: 


1. bu yüzden: 
Gazel 1079 
Mısra: 4 
Bundan dolayı. 


Geçersin âşinâ 'arZ eylemezsin 
ayda bir rüyuf 

Bizi öldürdü ey meh âşinâlukda 
bu yüzden mi 


2. bu yüzden:-dür 
Gazel 989 
Mısra: 3 
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Bu sebeple, bunun için, 
bundan dolayı. 


Bu yüzdendür cihân-gir olduğı ey 
çarh-ı kec-rev kim 

Cemâl-ı yâra nisbet küşe vardur 
mihr u mâhufda 


bucak bucak ara-: 


1. bucak bucak ara-:-dı 
Gazel 601 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şeyi, bir kimseyi) Her 
yerde aramak. 


Devr-i ruhuüda bulmadı bir küşe- 
i ferâğ 

Bu köhne bâğı aradı göfilüm 
bucak bucak 


bu d: 


1.bu'd: 
Gazel 591 
Mısra: 11 
Uzaklık. 


Kurb u bu'dında vü bu'd 
olmağıla kurbında 

Ağa her dil viren üftâde peşimân 
ancak 


2.bu'd:-ı, -n, -da 
Gazel 591 
Mısra: 11 
Uzaklık, mesafe, aralık. 


Kurb u bu'dında vü bu'd 
olmağıla kurbında 

Ağa her dil viren üftâde peşımân 
ancak 


budak: 


1. budak:-dan 
Gazel 291 
Mısra: 4 
İnce ve küçük dal. 


Zülfini ağzına aldukda leb-i 
rengini 

Döner ol gonca-i ala ki budakdan 
görinür 


budur: 
1. budur: 


Gazel 201 
Mısra: 1 
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Üzerinde durulan, hakkında 
söz söylenileni işaret. 


Hicrile ölse yolufdan dönmez ey 
meh dil budur 

Bir bilür hicr u vişâli 'âşık-ı 
kâmil budur 


2. budur: 
Gazel 1071 
Mısra: 12 
Bu yüzden. 


İltifâtı “âşık-ı zâra hemân 
ölincedür 

Hep budur şakınduğum ol çeşm-i 
pür-fenden seni 


bugün: 


1. bugün: 

Gazel 817 

Mısra: 1 

Bugün, içinde bulunulan 
gün. 


Yârı gördüm bugün ol dem 
meded ey mâh didüm 

Didi âh itme seni öldürürin âh 
didüm 


2. bugün: 
Gazel 104 
Mısra: 10 
Bu devirde, bu zamanda. 


Baş açuk yalın ayak vâdi-i 'aşkı 
tolanur 

Kanı Rühi gibi âlemde bugün bir 
seyyâh 


3. bugün: 

Gazel 289 

Mısra: 1 

İçinde bulunulan zaman 
dilimi. 


O şayd-efken bugün meydân-ı 
“aşkufi dil-sitânıdur 

Elinde bâz şanmaü ben Za 1fü 
kuşça cânıdur 


4. bugün: 
Gazel 572 
Mısra: 16 
Bugün, şimdi. 


Cihânuü mihneti dem-beste 
kılmış Rühiyi ammâ 

Bugün ma zür tut vaşfufida düşdi 
bir gazel vâ'1Z 


5. bugün: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 85 

Bugün, içinde bulunulan 
zaman, gün. 1 Dünyadaki yaşam 
zamanı. 


Dirsefi ki bugün eylemeyen yarın 
ider zevk 

Çok mı iki gün bendelerüü eyleye 
işret 


6. bugün: 

Gazel 44 

Mısra: 9 

Bugün 1 Şimdi, içinde 
bulunulan zaman. 


Seg rakibi didiler gitdi bugün 
dünyâdan 

Rühiyâ gerçek olursa bizüm olur 
dünyâ 


7. bugün: 

Gazel 145 

Mısra: 4 

İçinde bulunulan gün 1 
artık. 


Didüm akıtma yaşumı tebessüm 
itdi nâz ile 

Bugün kuluüa ol şehüfi itâbı yok 
vefası var 


8. bugün: 
Gazel 4 
Mısra: 4 
Bu devirde, bu 
zamanda, bugün. 


Dem-sâz olup kumrılara 'uşşâka 
şavtın difiledür 

Her cüybâr olmış bugün bir 
“andelib-i hoş-nevâ 


buğz: 


1. buğz: 
Gazel 841 
Mısra:2 
Kin, nefret. 


Göğül âyinesinden zulmet-i jeng- 
i keder gitsün 
Bizümle sine-şâf ol dostum buğZ 
u keder gitsün 


2. buğZ:-a 
Gazel 912 
Mısra: 5 
Kin, nefret, düşmanlık. 


Nifak u buğza şimdi yüz tutupdur 
her biri halkuf 

Aradan ref" olupdur dostluk 
“âlem-i adâvetde 


buğz it-: 
1. buğz id-:-en 
Kaside 4 
Mısra: 15 
Düşmanlık etmek, kin 
beslemek. 


Hiç şek yok kim seni buğz iden 
olur ehi-i nâr 

Ey hoş ol kim eyleye 
düşmenlerüfiden ictinâb 


buğz u kin: 


1. buğzu kin: 
Kaside 35 
Mısra: 40 
Kin, nefret, düşmanlık. 


Hurrem olduk innemâ remziyle 
vechullahdan 
“Arif-i billah olanda şanmaf olur 


buğz u kin 
buhl: 


1. buhl: 
Gazel 328 
Mısra: 8 
Hasislik, cimrilik, nekeslik. 


Ehi-i fakr u fâkadan ihsânuf 
itmezsin diriğ 

Buhl yok zâtuüda dâyim itdügüü 
in âmdur 


bühtân: 


1. bühtan: 

Kaside 21 

Mısra: 21 

Birine yalandan bir şey isnat 
etmek, iftira. 


Kılma sâbıkda gelen ehl-i kelâma 
bühtan 
Dime kim kılmadılar âlem-i 


fânıde şafâ 
buhür-ı ma rifet: 


1. buhür-ı marifet: 
Gazel 721 
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Mısra: 21 
İlim tütsüsü. 


Micmer-i kalbüfide var ise buhür- 
ı marifet 
Senden olmaz bezm-i âlemde 


keşide-dâmen ol 
bük-: 


1. bük-:-üp 

Tarih 9 

Mısra: 1 

(Belini) bükmek, çaresizlik 
içinde bırakmak. 


İki kat itdi Ali Hanı büküp bâd-ı 
ecel 
Gonca idi düşüben hâk-ı fenâya 
şaldı 


bükâ: 


1. bükâ: 
Gazel 49 
Mısra: 14 
Ağlama, girye, nale. 


Göz açmadum ben giryeden 
göstermedüü yüz bağa sen 

Ref olmadı ey pür-cefâ benden 
bükâ senden hayâ 


bul-: 


1. bul-:-up 

Gazel 10 

Mısra: 2 

Arayarak veya aramadan bir 
şeyle, bir kimse ile karşılaşmak. 
W Elde etmek, meydana gelmek. 


Dâğ-ı hüninler degül sinemde ey 
şeh câ-be-câ 

Bir avuç altun bulup koynuma 
koydum ben gedâ 


2. bul-:-maz, -sın 
Gazel 412 
Mısra: 5 
Ermek, ulaşmak. 


Bulmazsın ayâ aşka düşen 
derdüfi dermân 

Şemşir-i belâ yâresinüfi merhemi 
yokdur 


3. bul-:-duğ, -ui 
Gazel 734 
Mısra: 6 
(Arayarak veya rastgele) Bir 


şey, bir kimse veya bir durumla 
karşılaşmak, bulmak. 


Yolında şaçmaz oldum simr-i eşk- 
i çeşmümi yâruü 

Dimiş zirâ rakibe bulduğu 
yerlerde tenhâ sil 


4. bul-:-up 

Gazel 913 

Mısra: 5 

... olarak görmek, telakki 
etmek. 


Makbül-ı Hak odur ki bulup 
fakrdan şafâ 

Şıdkile muttaşıl ola şükr ü 
sipâsda 


5. bul-:-sa 

Gazel 521 

Mısra: 10 

İstenilen şeye kavuşmak, 
nail olmak. 


Ruhları vaşfıdur ol sultân-ı 
hüsnüü Rühiyâ 

Gül gibi şi Tüf nola ellerde bulsa 
imtiyâz 


6. bul-:-ma, -dum 

Gazel 82 

Mısra: 6 

... olarak görmek, ... 
olduğunu düşünmek. 


Küşe-gir olsam cihân mülkinde 
“ayb itmefi beni 

Bulmadum şart-ı vefâda kavl-ı 
yâranı dürüst 


7. bul-:-du, -k 

Gazel 1056 

Mısra: 3 

Arayarak veya aramadan 
bir şeyle, bir kimse ile 
karşılaşmak; bir şeyi elde etmek. 


Seni bulduk bu fenâ mülke gelüp 
Leyli-vakt 

Bağladuk silsile-i zülfüfe 
Mecnünımuzı 


8. bul-:-ma, -du, -k 
Gazel 444 
Mısra: 5 
(İzine) rastlamak, bulmak. 


Bulmaduk bir hakikat ehli güzel 
“Alemi birbirine katduk biz 
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9. bul-:-ma, -du, -m 

Gazel 81 

Mısra: 8 

(Arayarak veya rastgele) Bir 
şey, bir kimse veya bir durumla 
karşılaşmak. 


Oldı “ömrüm bunca kim 
mahbüblar yolında şarf 
Bulmadum bir kavli şâdık 'ahdu 
peymânı dürüst 


10. bul-:-up 

Kaside 19 

Mısra: 87 

Bulmak, elde etmek, 
ulaşmak. 


Hele bir vech bulup nisbet 
iderdüm ruhufa 

Gül-i ra'nâda eger olsa hat-ı 
“anber-bâr 


11. bul-:-dui 

Gazel 528 

Mısra: 13 

Arayarak temin etmek, 
ermek, ulaşmak. 


Tâze cân buldun demr-i rühu”l- 
kudüsden Rühiyâ 
Mürde-dilsin ger demâdem 
Hakka kılmazsın sipâs 


12. bul-:-ma, -y, -up 

Gazel 624 

Mısra: 4 

Bir şeyi elde etmek; 
herhangi bir görüşe, bir yargıya 
varmak. 


Hakikatde güzellerden giçilmez 
gerçi ammâ biz 

Hakikat bulmayup ol serv-i sim- 
endâmdan giçdük 


13. bul-:-ur, -sa 

Gazel 212 

Mısra: 4 

(Arayarak veya rastgele) Bir 
şey, bir kimse veya bir durumla 
karşılaşmak, bulmak 1 Ermek, 
elde etmek, ulaşmak. 


Yâruü rakib ni met-i vaşlına diş 
biler 

Biçâre iki kaba kodursın bulursa 
ger 


14. bul-:-maz 
Gazel 513 


420 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 4 
Yaşamak. 


Ne aceb şerbet olur bâde-i 
mihrüü kim anı 
Nüş iden râhat olur zerrece 
zahmet bulmaz 


15. bul-:-am 

Gazel 724 

Mısra:2 

Sahip olmak, elde etmek, 
ulaşmak. 


Ey dil yeter âsâyiş içün tâlib-i 
kâm ol 

Bir neşve bulam dirsefi eger 
hemdem-i câm ol 


16. bul-:-d: 

Tarih 18 

Mısra: 4 

Aradığını elde etmek, 
aradığına rastlamak, ulaşmak. 


Olup haşm ol şecâ'at pişesinüü 
nerre-şiriyle 

Kral-ı seg belâsın ister idi 'âkibet 
buldı 


17. bul-:-du, -k 

Gazel 1072 

Mısra: 10 

... olarak görmek, ... 
olduğunu kabul etmek, telakki 
etmek. 


Her kimi yâr ağladuk ağyâr çıkdı 
“akıbet 

Bi-vefa bulduk hep ebnâ-yı 
zamânı hâşılı 


18. bul-:-maz 

Kaside 10 

Mısra: 31 

—e ermek, elde etmek, 
kazanmak. 


Müdde 1 şânın bulmaz ne kadar 
sa'y itse 

Sâye-dâr olmağile şâh-ı güle 
irmez bid 


bulan-: 


1. bulan-:-mada 
Tahmis 5 
Mısra: 19 
Karışmak. 


Kanlu yaşumla hâk-ı vücüdum 
bulanmada 
Seng-i sitemle şişe-i dil inkisârda 


bulandur-: 


1. bulandur-:-mış 

Gazel 550 

Mısra: 4 

Duruluğunu, berraklığını 
bozmak. 


Göğül bir pâk-meşrebdür akar her 
serv-i reftâra 

Veli seyl-i fenâ şimdi anı varmış 
bulandurmış 


bulaşdur-: 


1. bulaşdur-:-muş 

Gazel 50 

Mısra: 3 

Bir nesneyi başka bir nesne 
üzerine sürerek kirletmek, 
bulaştırmak. 


Öldürüp kanımuza şanma 
bulaşdurmuş elin 

Bizi öldürdügine destine yakmış 
hınnâ 


bülbül: 


1. bülbül: -ün 

Gazel 4 

Mısra: 11 

Çok güzel öten, sesinin 
güzelliğiyle meşhur küçük kuş. 


Halı degüldür bülbülü gülşende 
her şeb nağmesi 

Elbetde ol şüridenüi başında 
vardur bir hevâ 


2. bülbül:-den 

Gazel 12 

Mısra:2 

Güzel sesiyle bilinen kuş 1 
Âşık. 


Hüsn-i reşk-i huld olanlar meyl 
ider gülden yafia 

Gül nice meyl eylesün biçâre 
bülbülden yafia 


3. bülbül:-em 
Kaside 31 
Mısra: 79 
Bülbül. 1 Âşık, şair. 


Ben ol bülbülem kim idüp 
bağrumı hün 

Felek gonca gibi beni itmiş 
ebkem 


4. bülbül: 

Gazel 441 

Mısra: 6 

Bülbül 1 Feryat ve figan 
eden âşık. 


Yok bencileyin la'lüüe cân 
virmede mâhir 

“Aşık çok olur goncaya bülbül 
gibi olmaz 


5. bülbül:-ler, -i 
Gazel 635 
Mısra: 2 
Bülbüller 1 Rakipler. 


Şubh-dem şevkufi ile bağda mey 
nüş itdük 

Nâle-i zar ile bülbülleri hâmüş 
itdük 


bülbülân-ı aşk: 


1. bülbülün-ı aşk: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 16 
Aşk bülbülleri. 


Zerd olduğı bu deülü nedendür o 
gül-ruhufi 

Ey bülbülân-ı aşk görü bu ne 
bâldür 


bülbülân-ı bağ: 


1. bülbülün-ı bâğ:-ı 
Gazel 825 
Mısra: 2 
Gül bahçesinin bülbülleri. 


Bâğa varsam yâd-ı ruhsâruüla 
efgân eylerem 

Bülbülân-ı bâğı efgânumla nâlân 
eylerem 


bülbülân-ı bâğ-ı hayret: 


1. bülbülün-ı bâğ-ı hayret:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 36 
Hayranlık bahçesinin 
bülbülleri. 


Yatur gül gibi gülgün perdesine 
râvzanui ol gül 

Gezen mersiye-hânlar bülbülân-ı 
bâğ-ı hayretdür 
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bülbülân-ı çemen-i dehr: 


1. bülbülân-ı çemen-i dehr:-e 
Kaside 26 
Mısra: 66 
Dünya çimenliğinin 
bülbülleri. || Âşıklar. 


Nitekim şâhid-i gül cilve idüp 
gülşende 

Bülbülân-ı çemen-i dehre ide 
“arZ-ı cemâl 


bülbül-i âşüfte-nihâd: 


1. bülbül-i âşüfte-nihâd: 
Kaside 18 
Mısra: 24 
Perişan tabiatlı bülbül. || 
Âşık. 


Hâme-i sebze-i nev-hiz ile levh-i 
çemene 

Yazdı derd-i dilini bülbül-i 
âşüfte-nihâd 


bülbül-i bustân-ı kuds: 


1. bülbül-i bustân-ı kuds: 
Kaside 2 
Mısra: 15 
Mukaddeslik bostanının 
bülbülü. 


Bülbül-i bustân-ı kuds verd-i 
gülistân-ı kuds 

Murg-ı hoş-elhân-ı kuds şalli ve 
sellim “aleyh 


bülbül-i cân: 


1. bülbül-i cân: 
Kaside 28 
Mısra: 12 
Can bülbülü. 


Her gonca-i ter bâğda bir dâm-ı 
tarabdur 

Nitsün acaba bülbül-i cân tarab- 
âmüz 


bülbül-i cân-ı tarab-âmüz: 


1. bülbül-i cân-ı tarab-âmüz: 
Gazel 525 
Mısra: 10 
Canı sevindiren bülbül. 


Her gonca-i ter bâğda bir câm-ı 
tarabdur 

Nitsün 'acabâ bülbül-i cân-ı 
tarab-âmüz 


bülbül-i cân: 


1. bülbül-i cân:-um, -ı 
Terci-bend 2 
Mısra: 3 
Can bülbülü. 


Bülbül-i cânumı çarh itdi şikeste- 
per ü bal 

Tüti-i tab 'umı zehr-i gam-ı hicr 
eyledi lâl 


bülbül-i destan: 


1. bülbül-i destân: 
Kaside 37 
Mısra: 24 
Cıvwıldayan bülbüller. 


Cüceler civ civ öterler mi yine 
meclisde 

Bâğ-ı bezme ol iki bülbül-i 
destân nicedür 


bülbül-i dil: 


1. bülbül-i dil: 
Gazel 344 
Mısra: 9 
Gönül bülbülü. 


İdüp ol goncadan ümmid-i vefâ 
bülbül-i dil 

Güş idüp her tarafa tâze haberler 
gözedür 


2. bülbül-i dil: 

Gazel 753 

Mısra: 2 

Gönül bülbülü. || Aşığın 
bülbüle benzeyen gönlü. 


Gördügüm gül bu gülsitânda 
degül 
Bülbül-i dil bu âşiyânda degül 


bülbül-i gam-diıde: 


1. bülbül-i gam-dide:-n, -ü4 
Gazel 67 
Mısra: 1 
Kederli bülbül. 


Nice girsün bülbül-i gam-didenüü 
çeşmine h“âb 

Aşiyânın bâğda bâd-ı hazân itmiş 
harâb 


bülbül-i ğam-ı fersâ: 
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1. bülbül-i gam-ı fersa:-s, -ı 
Gazel 1066 
Mısra; 1 
Gamı, sıkıntıyı gideren 
bülbül. || Âşık. 


Bir degül iki degül bülbül-i gam-ı 
fersâsı 

Nice ol gonca-femüfi olmasun 
istiğnâsı 


bülbül-i gülşen-i elem: 


1. bülbül-i gülşen-i elem: 
Gazel 47 
Mısra: 9 
Keder gülşeninin bülbülü. 


Rühiye dir o gonca-fem bülbül-i 
gülşen-i elem 

Kaşdı budur ki dem-be-dem kârı 
anufi fiğân ola 


bülbül-i gülşen-i irem: 


1. bülbül-i gülşen-i irem: 
Gazel 1024 
Mısra: 9 
İrem bağının bülbülü. 


Rühiye dir o gonca-fem bülbül-i 
gülşen-i İrem 

Kaşdı budur ki dembedem işi 
anufi fiğân ola 


bülbül-i güyâ: 


1. bülbül-i güyü: 

Gazel 434 

Mısra: 2 

Söyleyen bülbül, konuşan 
bülbül. 


Biz o ruhsâr-ı 'arak-rize gül-i 
hamrâ dirüz 

Göülimüz kim vaşfın eyler 
bülbül-i güyâ dirüz 


2. bülbül-i güyâ:-lar, -ı, -n, -ı 
Kıt'a 23 
Mısra: 3 
Söyleyen, dile gelmiş bülbül. 
Il Şair. 
Gâlibâ bülbül-i güyâlarını 
mihnetden 


Beste-leb görmekle çalı kuşu 
şanmışlar 


bülbül-i güyende: 
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1. bülbül-i güyende: 
Gazel 167 
Mısra: 10 
Konuşan bülbül. 


Seheri her yane mestâne kulak 
dut gör kim 

Gülsitânufüda nice bülbül-i 
güyende yatur 


2. bülbül-i güyende:-ler, -üz 
Gazel 804 
Mısra: 13 
Şakıyan bülbüller. 


Bülbül-i güyendelerüz gül gibi 
Gülşenimüz ravzZa-i dâru's-selâm 


bülbül-i hoş-dem: 


1. bülbül-i hoş-dem: 
Gazel 1022 
Mısra: 12 
Hoş nefesli bülbül. 


Nefehât eylese gül gibi açılsa 
gülse 

Şahn-ı gülzâra bugün bülbül-i 
hoş-dem girse 


bülbül-i kuds: 


1. bülbül-i kuds:-em 
Gazel 857 
Mısra: 7 
Mukaddes bülbül. 


Bülbül-i kudsem benüm her 
gonca almaz göfilümi 

Câvidân bâğında bitmiş tâze bir 
verd isterin 


bülbül-i mâtem-serâ: 


1. bülbül-i mâtem-serâ:-y, -uz- 
yuz 

Gazel 461 

Mısra: 4 

Yas tutan bülbül. || Âşık; 
Kerbela matemi tutan kişi. 


Düşüp bâd-ı şabâdan goncamuz 
açılmadı şoldı 

Bu gülzâr-ı belâda bülbül-i 
mâtem-serâyuz biz 


bülbül-i nağme-serâ: 


1. bülbül-i nağme-serâ:-dur 
Gazel 307 
Mısra: 12 


Nağme terennüm eden, şarkı 
söyleyen bülbül. 


Rühi küyuü tolaşur nâle vü efgân 
iderek 

Bülbül-i nağme-serâdur ki 
gülistânda gezer 


1. bülbül-i nâlân: 
Gazel 388 
Mısra: 6 
Ağlayıp inleyen bülbül. 


Benim ağladuğuma gülse aceb 
mi cânân 

Resmdür gonca güler bülbül-i 
nâlân ağlar 


2. bülbül-i nâlân:-ı, -y, -uz 
Gazel 14 
Mısra:2 
Ağlayıp inleyen bülbül. || 
Âşık. 


Lebüü esrârınufi âşufte vü 
hayrânıyuz cânâ 

Dehânufi goncasınuf bülbül-i 
nâlânıyuz cânâ 


bülbül-i nükte-senc: 


1. bülbül-i nükte-senc:-i, -sin 
Gazel 689 
Mısra: 5 
Nükteyi değerlendirebilen, 
nükteden anlayan bülbül. || Âşık. 


Gülşen-i 'aşkuü ey göğül bülbül-i 
nükte-sencisin 

Vaşf-ı ruhıyla toldurup ol güle bir 
sefine çek 


bülbül-i nükte-serâ: 


1. bülbül-i nükte-serâ: 
Tarih 81 
Mısra: 8 
Nükteli söz söyleyen 
bülbül(ler). 


“Akdi rakam olıcak fikrine 
târıhinüfi 

Başladı her bülbül-i nükte-serâ 
gül gibi 

bülbül-i şeydâ: 


1. bülbül-i şeyda: 
Gazel 8 


Mısra: 2 
Aşk mecnunu bülbül | çılgın 
âşık. 


Gül ki aşık eylesün ey gonca-i 
ra'nâ şafâ 
Gonca açıldukda eyler bülbül-i 
şeydâ şafâ 


2. bülbül-i şeydâ: 

Gazel 17 

Mısra: 14 

Aşk mecnunu bülbül | çılgın 
âşık. 


Gül-i terden giçüp Rühi gibi 
olurdı pervânefi 

Eger şem -i cemâluü görse ey gül 
bülbül-i şeydâ 


5. bülbül-i şeydâ: 
Gazel 712 
Mısra: 10 
Çılgın bülbül. 


Gülşen-i küyufı Rühi nola ger 
tutsa makâm 

Tab'-ı güyâsı mı yok bülbül-i 
şeydâ mı degül 


6. bülbül-i şeydâ: 

Gazel 993 

Mısra: 8 

Aşkından deliye dönmüş 
bülbül. 


Hâkımuzda olmasa feyZ-i ezelden 
reng u bü 

Gül safa reşk eylemezdi bülbül-i 
şeydâ bize 


7. bülbül-i şeydâ: 

Gazel 1077 

Mısra: 2 

Aşkından deliye dönmüş 
bülbül. || Çılgın âşık. 


Ey göüül pervâne-veş ki Rüşeni 
gördüm seni 

Bülbül-i şeydâ gibi ki Gülşeni 
gördüm seni 


bülbül-i şeydâ: 


1. bülbül-i şeydâ:-dur 
Gazel 897 
Mısra: 4 
Aşkından divane olmuş 
bülbül. || Âşık. 
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Dil-i şürideyi men' itme ruhuü 
seyrinden 

Gül-i ra'nâ ise ol bülbül-i 
şeydâdur bu 


bülbül-i şüride: 


1. bülbül-i şüride: 
Gazel 344 
Mısra: 12 
Âşık bülbül 


Seyr-i didâru ümidiyle gider 
küyuüa dil 

Bâğda bülbül-i şüride gül-i ter 
gözedür 


2. bülbül-i şüride: 
Gazel 782 
Mısra: 3 
Perişan bülbül. || Âşık. 


Benem ol bülbül-i şüride kim 
diümez gözüm yaşı 

Dehânufi gonca la'lüü gül 
cemâluüdur gülistânum 


3. bülbül-i şüride:-dür 
Gazel 761 
Mısra: 8 
Âşık, çılgın bülbül. 


Ol gül efğân itdügümden incinür 
ammâ ne süd 

Bülbül-i şüridedür efgğânsuz 
eglenmez göğül 


bülbül-i tab : 


1. bülbül-i tab':-ı 
Gazel 484 
Mısra: 9 
Bülbüle benzeyen mizaç. 


Bülbül-i tab'ı cihân bâğında bir 
gün gülmedi 

Rühi-i âzurde-tab'ı hak budur hep 
aCıruz 


bülbül-i tab'-ı şerif: 


1. bülbül-i tab '-ı şerif: -7), -le 
Kaside 10 
Mısra: 45 
(Sevgilinin) Bülbüle 
benzeyen mübarek mizacı. 


Bülbül-i tab -ı şerifüfile suhan 
bâğında 


Bahş-i nazm eylese tüti olamaz 


bence reşid 


2. bülbül-i tab':-um 
Gazel 552 
Mısra: 7 
Bülbüle benzeyen yaratılış. 


Açılmaz bülbül-i tab'um ayak 
seyrine sensüz kim 

Gözüme gül diken olur çemende 
erğuvân âteş 


bülbül-i vecd: 


1. bülbül-i vecd:-em 
Gazel 29 
Mısra: 9 
İlahi aşk ile kendinden 
geçen bülbül; âşık. 


Bülbül-i vecdem gülistânum 
kelâmullahdur 

Her elif medd-i nazarda bir nihâl- 
ı dil-güşâ 


bülbül-i zâr: 


1. bülbül-i zâr: 
Gazel 110 
Mısra: 4 
İnleyen bülbül. 


Şubh-dem def -i humâr itmek 
içün gülşende 

Bülbül-i zâra şunar câm-ı hezârân 
gül-i surh 


2. bülbül-i zâr: 

Kaside 14 

Mısra: 18 

Ağlayıp inleyen bülbül. || 
Dertli âşık. 


Tahammül eylemeyüp gonca 
illere açılur 

Ne deflü bülbül-i zâr itse 
kendüyi mestür 


3. bülbül-i zâr: 

Kaside 18 

Mısra: 16 

Ağlayıp inleyen, dertli 
bülbül. 


Günde bifi şafha okur gonca 
gülistânından 

Bülbül-i zâr idinüp bâd-ı bahârı 
üstâd 


bülbüllen-: 
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1. bülbüllen-:-ür 
Kaside 39 
Mısra: 52 
Bülbül gibi davranmak. 


Aheng ile okur mı Nidâyi gazel 
diyüp 

Bülbüllenür mi ki o hoş-elhân ne 
demdedür 


1. bülbül-şıfat: 
Gazel 967 
Mısra: 10 
Bülbül gibi, bülbül misali. 


Zevk eylemekde hârile ol gonca 
gül gibi 

Bülbül-şıfat belâlu göfül hâr- 
hârda 


bülend: 


1. bülend: 
Gazel 238 
Mısra: 8 
Yüce, yüksek. 


Bir kadehle gedâyı şâh eyler 
Pir-i deyrüü bülend himmeti var 


2. bülend: 
Gazel 715 
Mısra: 3 
Yüksek, yüce, ulu. 


Asumân gibi bülend eyleyegör 
himmetüüi 

Şubh bir mihrile eglen gice bir 
mâh ile ol 


3. bülend: 
Gazel 134 
Mısra: 14 
Yüksek, yüce. || Çok. 


Rühiyi böyle yerlere çalmazdı 
rüzgâr 

Olsaydı dest-gir afia bir himmeti 
bülend 


4. bülend:-dür 
Tarih 36 
Mısra: 5 
Yüce, yüksek. || Kıymetli. 


Zât-ı mukaddesi gibi ol ki 
bülenddür sözi 

Sözde yok ol ki vaşfinuü lutfı 
gibi nihâyeti 
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bülend-ahter: 


1. bülend-ahter: 

Kaside 9 

Mısra: 24 

Yıldızı yüksek. || Talihli, 
bahtlı, uğurlu. Sipihr-mertebe 
Pâşâ-yı Cem-haşem “Osmân 
Bülend-kadr ü bülend-ahter ü 
bülend-makâl 


bülend-âvâze: 


1. bülend-âvâze:-y, -üz 
Gazel 488 
Mısra: 24 
Gür ve yüksek bir sesle, 
haykırırcasına. 


Bu gün meddâhıyuz bir himmeti 
“alınüfi ey Rühi 
Bülend-âvâzeyüz erbâb-ı 'irfâna 
şalâyuz biz 


bülend-elkâb: 


1. bülend-elkâb:-a 
Gazel 710 
Mısra: 14 
Unvanı yüce. 


Kıldı bir mecmü'a peydâ surh u 
sebz-i evrâkdan 

Şunmağa gülşende Pâşâ-yı 
bülend-elkâba gül 


bülend-ikbal: 


1. bülend-ikbâl: 
Gazel 826 
Mısra: 17 
Yüksek talihli. 


Mâlik-i himmet-i Mehmed ol 
bülend-ikbâl kim 

Vaşf-ı tab'ın yaraşur 'ünvân-ı 
divân eylesem 


2. bülend-ikbâl: 
Tarih 12 
Mısra: 3 
Çok talihli. 


Hazret-i Yahya Efendi ol bülend- 
ikbâl kim 

Şahib-i hilm ü hayâdur mâlik-i 
lutf-ı 'amim 


bülend-kadr: 


1. bülend-kadr: 

Kaside 9 

Mısra: 24 

Kadri yüce, kıymeti çok, 
saygın. 


Sipihr-mertebe Pâşâ-yı Cem- 
haşem Osmân 

Bülend-kadr ü bülend-ahter ü 
bülend-makâl 


bülend-kadr-i melâzâ: 


1. bülend-kadr-i melâzâ: 
Kaside 9 
Mısra: 53 
Ey sığınacak yerlerin en 
kıymetlisi!. 


Bülend-kadr-i melâzâ aziz başufi 
içün 

K'odur vazife-h“âran-ı cihân 

re sü İ-mâl 


bülend-kevkebe: 


1. bülend-kevkebe:-dür 
Gazel 147 
Mısra: 4 
Saadetli, devletli | yüksek 
yıldızlı, talihli. 


Diler ki hidmet-i hâk-ı derüüle 
kadr bula 

Güneş ki evc-i semâda bülend- 
kevkebedür 


bülend-makâl: 


1. bülend-makâl: 
Kaside 9 
Mısra: 24 
Sözü kıymetli. 


Sipihr-mertebe Pâşâ-yı Cem- 
haşem Osmân 

Bülend-kadr ü bülend-ahter ü 
bülend-makâl 


bülend-mertebe: 


1. bülend-mertebe:-dür 
Gazel 147 
Mısra:2 
Yüksek makam. 


Cihânda meskeni anufi ki şadr-ı 
maştabadur 

Mahabbet ehli içinde bülend- 
mertebedür 


2. bülend-mertebe: 
Gazel 137 
Mısra: 17 
Makamı yüce, şanlı 


Bülend-mertebe 'Osmân-ı dâd- 
güster o kim 

Kemâl-ı fazlile olmış zamâne içre 
Ferid 


bülend-nazar: 


1. bülend-nazar: 
Kaside 6 
Mısra: 29 
Nazarı, yardımı yüce olan. 


Eyâ bülend-nazar sen o şeh-i 
“âlemsin 

Ki devr-i 'adlüüüle iftihâr ider 
eyyâm 


2. bülend-nazar: 
Gazel 1018 
Mısra: 1 
Nazarı yüce. 


Gel ey bülend-nazar kadd-i yârı 
seyr eyle 

Kemâl-i kudret-i Perverdigârı 
seyr eyle 


bü I-heves: 


1. bü I-heves:-dür 

Gazel 1047 

Mısra: 9 

Arzu ve heveslerine tâbi, 
maymun iştahlı, kararsız, aklına 
her geleni yapmak isteyen. 


Bü I-hevesdür aşık-ı şâdık degül 
o kimanı 

Güldüre vuşlat şafâsı ağlada 
firkat gamı 


2. bü'-heves: 

Gazel 426 

Mısra: 11 

Her şeye istekli, maymun 
iştahlı. 


Sen beni ol bü”l-heves şanma ki 
küyuüdan geçem 

Yâ koyam baş kühsâra yâ dutam 
yabâne yüz 


3. bii-heves:-/er 
Gazel 755 
Mısra: 11 
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Aklına her geleni yapmak 
isteyen, maymun iştahlı. 


Bü”I-hevesler kesb-i feyz itmez 
cemâl-i yârdan 

Hüsn-i 'Azrâdan ne hâl aülar o 
kim Vâmık degül 


buluş-: 


1. buluş-:-mağ, -a 

Gazel 959 

Mısra: 3 

Buluşmak, bir araya gelmek, 
kavuşmak. 


Buluşmağa bülbül-i şeydâya tehi- 
dest 

Bir nice yeşil yaprağı var 
goncanufi elde 


2. buluş-:-du, -i 

Terkib-bend 8 

Mısra: 268 

Buluşmak, bir araya gelmek, 
kavuşmak. 


Rühiyi eger bir şorar ister 
bulunursa 

Dirlerse buluşduü mı o bi-berk ü 
nevâya 


büm: 


1. büm:-dur 
Gazel 252 
Mısra: 6 
Baykuş. 


Mahşüş olursa zâhid-i sâlüsa 
şavma'a 
Olmaz 'aceb ki sâkin-i virâne 
bümdur 


buğar: 


1. bunar:-a 
Gazel 403 
Mısra: 4 
Pınar. 


Akıdur yaşını gözler ise küyuüda 
seni 

Serv-i nâzum bufara dide-i 
giryân dirler 


buncılayın: 


1. buncılayın: 
Gazel 602 


Mısra: 10 
Bunca, bu kadar. 


Rühiye söyleden sözi şarâb-ı 
gâlibânedür 

Ab-ı hâyat içenlerüfi buncılayın 
edâsı yok 


bünyâd: 


1. bünyâd:-ı 
Gazel 266 
Mısra: 4 
Temel, yapı. 


Bir taşın ref itmeye gelse 
hezârân kühken 

Küh-ı 'aşkuü ey lebi Şirin aceb 
bünyâdı var 


bünyâd eyle-: 


1. bünyâd eyle-:-di 
Tarih 51 
Mısra: 3 
Bina etmek; kurmak. 


Eyledi bir çeşme vü medrese 
bünyâd kim 

Hayrile yâd eyleye nâmını ehl-i 
zemen 


2. bünyâd eyle-:-dü, -üi 
Gazel 748 
Mısra: 9 
Binâ etmek, inşa etmek, 
kurmak. 


Aşinâlık resmin ağyarile bünyâd 
eyledü 

Senden ey bi-rahm anufiçün dür 
olup yâd oldı dil 


bünyâd kıl-; 


1. bünyüâd kıl-:-dukda 
Kaside 18 
Mısra: 68 
Bina etmek, inşa etmek, 
kurmak. 


Târem-i çarha ne beüzer ki ezel 
kıldukda 

Hâne-i himmetüüi bâni-i kadrüü 
bünyâd 


bünyâd ur-: 


1. bünyâd ur-:-dı 
Gazel 126 
Mısra: 1 
Temel atmak. 
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Binâ-yı derde Ferhâd urdı bünyâd 
Nola olsa diyâr-ı 'aşka üstâd 


burc: 


1. burc:-yi 

Gazel 169 

Mısra: 1 

Gökte Zodyak üzerinde 
bulunan on iki takım yıldızına 
verilen ad. 


Ne burcuü mâhısın âyâ ki hüsn-i 
pür-kemâlui var 


Ne mülküü şâhısın Yârab 'uşşâka 
celâlufi var 


2. burc:-i, -n, -ufi 

Gazel 303 

Mısra: 10 

Gökte Zodyak üzerinde 
bulunan on iki takım yıldızına 
verilen ad. 


Sen ol pür-cefâ yârsın kim yüzüü 
Vefâ burcınuf mâh-ı rahşanıdur 


burc-ı evliyâ: 


1. burc-ı evliyâ:-da 
Kaside 6 
Mısra: 55 
Evliya burcu. || Bağdat. 


Cefa degül mi bu dem burc-ı 
evliyâda benüm 

Günüm giçe elem ü fakr ü fâka 
ile müdâm 


burc-ı hamel: 


1. burc-ı hamel:-de 

Gazel 959 

Mısra: 1 

Koç burcu. || İlkbahar 
mevsimi. 


Vakt irdi ki gün cilve kıla burc-ı 
hamelde 

Yer yer gül-i makşüd açıla şâh-ı 
emelde 


2. burc-ı hamel:-e 
Gazel 525 
Mısra: 2 
Koç burcu. 


Eşcâra serâser geyürüp hil'at-i 
nevrüz 

Geçdi yine burc-ı hamele mihr-i 
cihân-süz 
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burc-ı sâdis: 


1. burc-ı sâdis:-de 

Gazel 763 

Mısra: 7 

Altıncı burç. || Feleğin 
altıncı katı. 


Burc-ı sâdisde meh-i enver 
degüldür münhasif 

Afitab-i tal'atufi nürından olmış 
münfa il 


burc-ı şafâ: 


1. burc-ı şafâ:-y, -a 
Tarih 82 
Mısra: 10 
Mutluluğun burcu. 


Oldukda dâhil hacle-i şer'e 
didüm târihini 

Burc-ı şafaya tâyir-i ikbal kondı 
gül gibi 


burc-ı şeref: 


1. burc-ı şeref:-de 

Gazel 81 

Mısra: 1 

Gezegenlerle burçlar 
arasında vebal (düşüş), şeref 
(yükselme) ve hubüt (güçten 
düşme) ilişkileri vardır. Her 
burcun vebali, şerefi ve hubutu 
vardır. “Burc-i şeref” mutluluk 
zamanının, baht açıklığının 
sembolüdür. 


Mihrdür burc-ı şerefde rüy-ı 
rahşânı dürüst 

Matla'-ı mihr-i melâhatdur 
giribânı dürüst 


1. burhân: 
Kaside 39 
Mısra: 71 
Delil, ispat, kanıt. 


Burhân yeter söz aüladuğına 
süküneti 

Varur mı kahve-hâneye Osmân 
ne demdedür 


burka : 
1. burka: 


Gazel 521 
Mısra: 1 


Kadınların yüzlerini 
gizlemek için kullandıkları örtü, 
peçe, nikap. 


Çekse burka' gam degül rüy-ı 
vişal-i yâra nâz 

Ref ider anı ser-i engüştile dest-i 
niyâz 


2. bürka':-/e 

Gazel 1079 

Mısra: 1 

Kadınların örtündükleri 
peçe, tül, yaşmak, yüzörtüsü. 


Cefâdan mı çıkup seyr itdügi 
bürka'le gözden mi 

Ruhı mir'âtını ol meh-pâre şaklar 
yoksa tozdan mı 


burka -i cemal: 


1. burka'-i cemâl:-uyi, -dan 
Gazel 1106 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Güzel yüzünün 
örtüsü. 


Götür el burka '-i cemâlufdan 
Şâdmân eyle cân-ı müştâkı 


buruş-: 


1. buruş-:-mış 

Gazel 908 

Mısra: 3 

Düzgünlüğü bozulmak, 
üzerinde kırışıklar olmak. 


Mevc şanmafi ki buruşmış çehresi 
bir pirdür 

Çok yaşamışdur cihânda 
neylesün biçâre şu 


bür-veş: 


1. bür-veş: 
Tarih 16 
Mısra: 25 
Doru at gibi. 


Pesend-i tab 1 olmış bür-veş 
yârân-ı pişinüf 

Ki olmış cânib-i Hakdan suhan 
her birine ilhâm 


büryân: 


1. büryân: 
Gazel 877 


Mısra: 5 
Kavrulmuş, yanmış. 


Ciger kan dide giryân sine süzân 
cân u dil büryân 

Biz ey Mecnün tarik-i aşkda 
şürideyüz senden 


buryân eyle-: 


1. buryân eyle-:-y, -en 
Gazel 268 
Mısra: 6 
Yakıp kavurmak. 


Düşüp şahrâya 'uryân olduğum 
“aşkında 'ayb itme 

Beni uryân u buryân eyleyen 
dâğ-ı cününumdur 


büryân ol-: 


1. büryân ol-:-mağ, -a 

Gazel 88 

Mısra: 2 

Kebap olmak, kavrulmak, 
yanmak. 


Degül çün nâr-ı 'aşkufi sine- 
süzân olmağa bâ'is 

Nedür ey meh dil-i şad-pâre 
büryân olmağa bâ'is 


büs eyle-: 


1. büs eyle-:-mek 

Gazel 929 

Mısra: 13 

Öpmek. || Dudağa temas 
etmek. 


Dime büs eylemek olmaz ayağın 
sâkinüf 
Gider ol himmeti Rühi ne doyar 
ikdâma 


büs it-: 


1. büs id-:-e 

Gazel 113 

Mısra: 8 

Öpmek. || Dudağa temas 
etmek. 


Ehl-i bezmüf nice hün olmasun 
ey gül cigeri 

Nice bir leblerüüi büs ide sâğar 
küstah 


büse: 
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1. büse: 
Gazel 301 
Mısra: 10 
Öpme, öpücük. 


Telh itmege mizâcını ehl-i 
mahabbetüü 

Agyâre büse ile mükerrer şeker 
virür 


büse vir-: 


1. büse vir-:-se 
Gazel 1031 
Mısra: 5 
Öpmek, öpücük vermek. 


Bir büse virse âşıkına biti hesâb 
ider 

A'Tâ bilür o muğbeçe kendü 
hesâbını 


büse-gâh: 


1. büse-gâhdur:-dur 
Gazel 276 
Mısra: 6 
Öpücük yeri. 


Bâğ-ı ruhu ki sünbül ü nergisle 
toludur 

Erbâb-ı 'aşka her biri bir büse- 
gâhdur 


büse-i lal: 


1. büse-i la'l:-ü7, -den 

Gazel 652 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudaklarından bir öpücük. 


Dir imişsin büse-i la lüfiden özge 
istemem 

Rühiyâ billah nesne istemezmiş 
hâtırufi 


büse-i ruhsârını al-: 


1. büse-i ruhsârını al-: 
Gazel 86 
Mısra: 6 
Yanaktan bir öpücük almak. 


Mey şohbetidür tolular iç sâki-i 
bezmüf 

Al büse-i ruhsârını ber-vech-i 
zarâfet 


büsesin al-: 


1. büsesin al-:-s, -i, -n, -mak 
Gazel 737 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Öpmek. 


Nice kocma ihtimâl olsun 
miyânın bir şehüfi 

Kim ola 'âşıklara bir büsesin 
almak muhâl 


2. büsesin al-:-s, -i, -n, -mak 
Gazel 727 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birini) Öpmek. 


Bir âfetüf ki büsesin almak ola 
muhâl 

“Aşıklar miyânını kocmak ne 
ihtimal 


1. büs-gâh:-u, -n 
Terkib-bend 1 
Mısra: 20 
Öpücük kondurulan yer. | 
Hz. Hüseyin. 


Zülâl-i pâk akan gülzâra zehr-âb 
eyledüf câri 

Resüluü büs-gâhun âh-ı kahr-ı 
mâcerâ kılduf 


1. büs-ı ikdâm:-uh, -da 
Gazel 750 
Mısra: 12 
Gayret öpücüğü. 


Mihnet el virmek gerek kim hâşıl 
ola müdde 1 

Büs-ı ikdâmuüda olmış tutalum 
ikdâm-i dil 


büs-ıleb: 


1. büs-ıleb:-i, -n 
Gazel 942 
Mısra: 5 


Öpme, öpüş, öpücük. 


Esir-i 'aşka virür nakd-ı câna büs- 
ılebin 

“Aceb kemâl u kerem var şeker- 
fürüşumda 


büs-ıleb: 
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1. büs-ı leb:-ü, -le 
Gazel 472 
Mısra: 4 
Öpme, öpüş, öpücük. 


Çeksek seni kenâra şakın ağlama 
garaZ 

Büs-ı lebüüle kesb-i şafâdur 
murâdımuz 


büstân-ı gam: 


1. büstân-ı gam:-da 
Gazel 543 
Mısra; 1 
Gam ve keder bahçesi. 


Büstân-ı gamda başum çizginür 
dolâb-veş 

Akıdur kanlı yaşını gözlerüm 
mizâb-veş 


büstin-âbâd: 


1. büstin-abâd: 
Müsebba 1 
Mısra: 12 
Bahçelik, bostanlık. 


“Ahd-i 'adlinde serâser mülk-i 
dünyâ dâd iken 

Himmetüfde bâğ-ı 'âlem büstin- 
âbâd iken 


büt: 


1. büt:-üü 
Gazel 1065 
Mısra: 12 
Put. 11 Put gibi güzel sevgili. 


Ağlayup derdile âh itdügimüz 
“ayb itmefi 

Ol bütüü cânımuza geçdi 
cefâkârluğı 


büt-i bed-kiş: 


1. büt-i bed-kiş:-i 
Gazel 386 
Mısra: 2 
Dinsiz put. || Sevgili. 


Ta'n idüp şâhum dil-i zârufi dime 
teşvişi var 

Neylesün miskin senüf gibi büt-i 
bed-kişi var 


büt-i bi-pervâ: 
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1. büt-i bi-pervâ:-y, -a 
Gazel 1066 
Mısra: 3 
Korkusuz güzel, sevgili. 


Dik gelür olmayıcak ol büt-i bi- 
pervâya 

Nice isterse şalınsun yürüsün 
bâlâsı 


büt-i cefâ-cü: 


1. büt-i cefâ-cü: 
Gazel 903 
Mısra:2 
Cefa eden güzel. 


Beni kim sever dimişsin ne sitem 
ne cevrdür bu 

Seni sevmeyen de var mı meger 
ey büt-i cefâ-cü 


1. büt-i çin: 

Gazel 563 

Mısra: 4 

Çin putu (güzellik 
bağlamında) HI Çin güzeli. 


Dinüü mesel durur bu ki inşâf 
nışfıdur 

Olmış tutalum ey büt-i çin safa 
nâz farZ 


büt-i dil-cü: 


1. büt-i dil-cü: 
Gazel 617 
Mısra: 4 
Gönül çeken put. || Sevgili. 


Dilini kesmeye bed-gülaruf inşâf 
mıdur 

Hançerüfi ey büt-i dil-cü neye 
bekler yanuü 


2. büt-i dil-cü:-da, -dur 

Gazel 776 

Mısra: 4 

Gönlü çeken put (gibi güzel 
sevgili). 


Yer itmezse derün-ı dilde sözü 
nola ey nâşıh 

Kulağum sende ammâ ol büt-i 
dil-cüdadur göülüm 


büt-i gaddâr: 


1. büt-i gaddâr: 

Gazel 259 

Mısra: 12 

Merhametsiz, zalim put. || 
Sevgili. 


Sözüüse şive lebüfi mahZ-ı işve 
çeşmüü sihr 

Meded ne âfet olursın sen ey büt- 
i gaddâr 


2. büt-i gaddâr:-a 
Gazel 969 
Mısra: 1 
Put gibi güzel zalim sevgili. 


Yaramı şardurayın ol büt-i 
gaddâra hele 

Görsün ağyâr şarılmak nice olur 
yâra hele 


büt-i hün-âşâm: 


1. büt-i hün-âşam:-u/ 
Gazel 695 
Mısra: 6 
Kan içici put. || Gaddar 
sevgili. 


Ehi-i 'aşka buyimiş remz-i 
“aleyküm bi”ş-şâm 

Zülfine bend olalar sen büt-i hün- 
âşâmuf 


büt-i hün-h'ar: 


1. büt-i hün-b'âr: 

Gazel 330 

Mısra: 6 

Kana susamış put. || Güzel 
sevgili. 


Hışmile bağrın ezer yüzine toğrı 
bakanuü 

Kec-nazarlar idemez ol büt-i hün- 
h'âra nazar 


2. büt-i hün-b'âr: 

Gazel 318 

Mısra: 6 

Kan dökücü zalim put; 
sevgili. 


“Adetidür gamzenüf kan 
dökdügine kim ne dir 

Ey büt-i hün-h“ar söz la'l-i şeker- 
bâruüdadur 


3. büt-i hün-bâr: 
Gazel 792 


Mısra: 6 
Kan dökücü put. || Put gibi 
güzel ve zalim sevgili. 


Beni şalduü elem-i hicre elümden 
ne gelür 

Boynuüa ey büt-i hün-h“âr 
ölürsem kanum 


4. büt-i hün-b'âr:-a 

Gazel 1070 

Mısra: 8 

Kan dökücü put. || Zalim 
sevgili. 


Dimişsin “aşka şatdum “âlemüü 
varın yoğın ey dil 

Alınmışsın sözüüden bir büt-i 
bün-h”âra besbelli 


1. büt-i hün-riz:-e 

Gazel 823 

Mısra: 14 

Kan dökücü put; zalim 
sevgili. 


Ola da'vâ-yı şadâkat bafia 
“âlemde harâm 

Kanumı ol büt-i hün-rize helâl 
eylemesem 


büt-i isi-dem: 


1. büt-i isi-dem: 

Gazel 1054 

Mısra: 8 

İsa (a.s.) nefesli put gibi 
güzel sevgili. 


İrişür “âlem-i fânide hayat-ı Hızra 
Her kimüü ol büt-i “İsi-dem olur 
demr-sâzı 


büt-i lâle- 'izâr: 


1. büt-i lâle- izâr:-ui 

Gazel 756 

Mısra: 8 

Lale yanaklı put. | 
Yanakları lale gibi güzel ve 
kırmızı olan güzel sevgili. 


Ğam degül dâğ-ı gamiyle cigerüü 
kan olsa 

Bir büt-i lâle-'izâruf ki dilâzâr 
degül 
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büt-i meh-veş-i id: 


1. büt-i meh-veş-i id: 
Rübai 24 
Mısra: 1 
Bayramın ay yüzlü güzeli. 


Dil devr-i lebüfide ey büt-i meh- 
veş-i Id 
İçse nola dem-be-dem mey-i bi- 


gış-ı Td 
büt-i nâzenin: 


1. büt-i nâzenin:-e 

Gazel 689 

Mısra: 10 

Narin put. || Nazlı, cilveli ve 
put gibi güzel olan sevgili. 


“Aşık-ı şâdık olduğufi râh-ı 
vefâda sâbit it 

Tuhfe-i cân-ı ahkarı ol büt-i 
nâzenine çek 


büt-i nevreside: 


1. büt-i nevreside: 
Gazel 518 
Mısra: 10 
Yeni yetişmiş güzel, sevgili. 


Yüzden çıkup bu deülü bize 
eylemezdi cevr 


Ağyâra virmese o büt-i nevreside 
yüz 


büt-i pür- işve: 


1. büt-i pür-'işve:-y, -e 
Terci-bend 2 
Mısra: 25 
İşvesi cilvesi bol olan, put 
gibi güzel sevgili. 


Ne belâdur viresin her büt-i pür- 
“işveye dil 

Katlüfe kaşd ide her çeşmi ola 
bir kâtil 


büt-i sim-ten: 


1. büt-i sim-ten:-e 
Gazel 347 
Mısra: 5 
Gümüş, beyaz tenli sevgili. 


Ol büt-i sim-tene 'arZ-ı niyâz 
itdükce 


Arturur cevrini bilmem ki bizi 
kem mi görür 


2. büt-i sım-ten:-i 

Gazel 801 

Mısra: 10 

Gümüş gibi beyaz tenli, put 
gibi güzel sevgili. 


Ey h'âce beni şanma olam tâlib-i 
dünyâ 

Ben ol büt-i sım-teni dünyâya 
degişmem 


büt-i şirin-suhen: 


1. büt-i şırin-suhen:-ü/ 
Gazel 628 
Mısra: 10 
Tatlı sözlü, put gibi güzel 
sevgili. 


Şâ'ir oldur ki söze rüh vire Rühi- 
var 

Lebi vaşfın idicek sen büt-i şirin- 
suhenüü 


büt-i şirin-zebân: 


1. büt-i şirin-zebân: 

Gazel 1048 

Mısra: 6 

Tatlı dilli put yüzlü güzel. || 
Sevgili. 


Güzeller gonca-veş dem-beste 
"uşşâkufi yüzi gülmez 

Meger meclislerinde ol büt-i 
şirin-zebân yok mı 


büt-i şive-kâr: 


1. büt-i şive-kar:-ı 
Gazel 1086 
Mısra: 4 
Cilveli güzel, sevgili. 


Seni öldürmege arar dâyim 
Ol büt-i şive-kârı gördü mi 


büt-i tannâz: 


1. büt-i tannâz: 
Gazel 93 
Mısra: 10 
İşveli güzel. 


Rühiye hem cevr ider hem dir ki 
feryâd eyleme 
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Hak bu kim miskine eyler ol büt-i 
tannâz güc 


2. büt-i tannâz:-a 
Gazel 709 
Mısra: 12 
Alaycı sevgili. 


Alile bülbüllerüf almakda göfilin 
sihr ider 

Şühlukde befizer el-hak ol büt-i 
tannâza gül 


3. büt-i tannâz:-a 

Gazel 1043 

Mısra: 14 

Herkesle alay eden güzel 
sevgili. 


Kat -1 ümid eyledi Rühi hayatdan 
Göülin o gün ki sen büt-i tannâza 
bağladı 


1. büt-i tersâ:-y, -ile 
Gazel 1013 
Mısra: 12 
Hristiyan güzel. 


Rühiyâ zühd ehli ko varsun 
tolansun Ka 'beyi 

Beklerüz meyhâne küncin ol büt-i 
tersâyile 


büt-perest: 


1. büt-perest: 

Gazel 799 

Mısra: 10 

Puta tapan (kimse). 1 
Sevgiliyi taparcasına sevme. 


Sivelüm Rühiyâ o muğbeçeyi 
Nice gün biz de büt-perest olalım 


bütün dünyâ: 


1. bütün dünyâ: 
Gazel 993 
Mısra: 2 
Dünyadaki herkes. 


şunmağile nim câm ol gonca-i 
ra'nâ bize 

Bir şafâmuz var ki reşk eyler 
bütün dünyâ bize 


büy: 


430 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. büy:-, -n, -da 
Gazel 637 
Mısra: 8 
Koku. 


Bâğ-ı küyına meger uğradı 
dildârufi kim 

Şubh-dem var idi büyında letâfet 
bâdu 


2. büy:-ı, -n, -dan 
Gazel 889 
Mısra: 6 
Güzel koku. 


Gül-i gülzâr-ı cinândur meger ol 
“arız kim 

İrişür câna hayât-ı ebedi 
büyından 


büy-ı aşk: 


1. büy-ı aşk: 
Gazel 991 
Mısra: 10 
Aşk kokusu. 


Olmağa gül gibi hâlet-bahş 
erbâb-ı şafâ 

Büy-ı 'aşk olmak gerekdür 
Rühiyâ eş ârda 


büy-ı bahâr: 


1. büy-ı bahar: 
Gazel 192 
Mısra: 13 
Bahar mevsiminin kokusu. 


Büy-ı bahâr Rühiyâ dutdı cihânı 
gül gibi 

Devlet anufi ki meskeni zâviye-i 
ferâğdur 


büy-ı cân-bahş: 


1. büy-ı cân-bahş:-ı 
Gazel 1106 
Mısra: 3 
Hayat bağışlayan koku. 


Bu ne meydür ki büy-ı cân-bahşı 
Mest-i lâ-ya'kıl itdi 'uşşâkı 


büy-ı gisü-yı abir-efşân: 


1. büy-ı gisü-yı abir-efşân:-uh 
Gazel 674 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Misk gibi kokan 
saçlarının kokusu. 


Büy-ı gisü-yı 'abir-efşânufi eyler 
ârzü 

Ser-fürü kılduğı hep budur 
şabâya sünbülüf 


büy-ı kerem: 


1. büy-ı kerem:-ü 
Gazel 344 
Mısra:2 


Lütuf ve cömertliğin kokusu. 


Gökde hâk-i kademüf dide-i 
ahter gözedür 

Yerde büy-ı keremüü nergis-i 
“abher gözedür 


büy-ılutf: 


1. büy-ilutf:-ı, -n, -dan 
Gazel 711 
Mısra: 20 
(Sevgilinin) Lütuf ve 
iyiliklerinin kokusu. 


Şarşar-ı kahrı irişse berg-i kâh 
eyler güli 

Büy-ı lutfından olur âlemde 
berg-i kâh gül 


1. büy-ı müşk: 
Gazel 393 
Mısra: 8 
Misk kokusu. 


Dilde 'aşkuü şakların dirsem 
inanma şanma kim 

Büy-ı müşk ey Yüsuf-ı gül-çehre 
bir an gizlenür 


büy-ı nesrin ü semen: 


1. büy-ı nesrin ü semen: 
Gazel 1063 
Mısra: 10 
Yaban gülü ve yasemin 
kokusu. 


Meger bâğ-ı ruhından uğrayup 
geçmiş o servüü kim 

Seher bâd-ı şabâdan büy-ı nesrin 
ü semen geldi 


büy-ı şarab: 


1. büy-ı şarâb: 
Gazel 774 


Mısra: 4 
Şarabın kokusu. 


Kalma eksiklügine içmese 
bezmüüde göfül 

Anı ey gonce-dehen büy-ı şarâb 
itdi tamâm 


büy-ı üd-ı micmer: 


1. büy-ı üd-ı micmer:-i, -n, -den 
Tarih 74 
Mısra: 8 
Öd ağacından yapılmış 
buhurdanın kokusu. 


Bir nişimendür bu kim nakşından 
alur çarh reng 

Büy-ı üd-ı micmerinden bâd-ı 
şubh olur hacil 


büy-ı vefâ: 


1. büy-ı vefâ: 

Gazel 179 

Mısra: 2 

Vefanın kokusu. || Vefaya 
dair herhangi bir iz, belirti. 


Cihânda ehl-i 'aşka mihr ider bir 
meh-likâ yokdur 

Bu bâğuti güllerinde âh kim büy-ı 
vefâ yokdur 


2. büy-ı vefâ: 
Gazel 890 
Mısra: 8 
Vefa kokusu. 


Zülfinüü müy-ı dil-âvizine bel 
bağlama kim 

Ey göfül büy-ı vefâ gelmez anufi 
müyından 


büy-ı zülf-i anber-efşân: 


1. büy-ı zülf-i anber-efşân:-ı, -n 
Gazel 182 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Saçlarının 
amber saçan kokusu. 


Büy-ı zülf-i 'anber-efşânın 
alanlar bâdeden 

Didiler kim bu ne şebbüdan ne 
sünbülden gelür 


büy-ı zülf: 


1. büy-ı zülf:-ün, -le 
Gazel 339 
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Mısra: 9 
Saç kokusu. 


Egerçi büy-ı zülfüüle mu'attardur 
dimâğ ammâ 

Bu ihsânlar bize senden degül 
bâd-ı şabâdandur 


2. büy-ı zülf:-ü7, -le 
Gazel 340 
Mısra: 9 
Saç kokusu. 


Egerçi büy-ı zülfüüle mu'attardur 
dimâğ ammâ 

Bu ihsânlar bize senden degül 
bâd-ı şabâdandur 


büyın al-: 


1. büyın al-:-ma, -mış 

Kaside 34 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyin) Kokusunu almak, 
algılamak. || Sezmek, hissetmek. 


“Anber-i ihsânınuü büyın diyâr-ı 
Şâmda 

Almamış yokdur meger kim ola 
mesdüdu'l-meşâm 


buyrıl-: 


1. buyrıl-:-dı 
Kaside 10 
Mısra: 51 
Buyrulmak, emredilmek. 


Kim virür kıt a-i Yâküt'da ol 
buyrıldı kim 

Ser-kalemden ide anı yed-i lutfuü 
tesvid 


büyüt-: 


1. büyüdr-:-ür, -sin 
Gazel 1081 
Mısra: 4 
Daha büyük duruma 
getirmek, fazlalaştırmak. 


Kâmeti vaşfını şalduü diline 
ağyârufi 

Gafil olma büyüdürsin giderek 
gavgâyı 


buyur-: 
1. buyur-:-mış 
Gazel 700 


Mısra: 5 


(Saygılı ifadede) Söylemek, 
demek. 


Hoş buyurmış ser-i iklim-i suhan 
nesr-i Hudâ 


Ki anufi şal u bahâsı nice âlâf 
gerek 


buz bağla-: 


1. buz bağla-:-mış 
Kaside 28 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: Deyim 
Sıvıların yüzeyi donmak. 


Dey faşlı semüm-ı gaZabı nehre 
tokınsa 

Kaynar şuyı ger bağlamış olursa 
dahi buz 


Kaside 27 
Mısra: 38 
Yer, mahal, mevki. 


Feyz-bahş-ı ehl-i devletdür 
gubâr-ı dergehüfi 

Devlet anufi kim gubâr-ı 
dergehüfde câ ider 


câ-be-câ: 


1. câ-be-câ: 
Gazel 220 
Mısra: 5 
Yer yer. 


Bu meclis kim kurulmış câ-be-câ 
peymânelerden dâm 

Göüüller murğını şayd itmege bir 
dâne meclisdür 


2. câ-be-câ: 
Gazel 534 
Mısra: 6 
Yer yer, ara ara. 


Olup dâhil ne mümkin söz dimek 
her hâric-i mebhas 

O mecma'da kim eyler ehl-i diller 
câ-be-câ meclis 


câdü: 
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1. câdü: 
Gazel 669 
Mısra: 1 
Büyücü, cadı. 


Çeşmine câdü dimişler biz gözi 
âhü didük 

Hâline hindü dir el biz nâfe-i 
müşk-bü didük 


câdüyâne: 


1. câdüyâne: 
Gazel 259 
Mısra: 9 
Cadı gibi. 


O câdüyâne bakış kimsede karâr 
komaz 

Sağa mahabbet iden virmesün 
firâra karâr 


1. ca fer pâşâ: 
Tarih 46 
Mısra: 14 
Bağdat valisi Cafer Paşa. 


Dâhil oldukda 'Irâka didi Rühi 
târih 
Geldi iclâlile ikbâlde Ca'fer Pâşâ 


câah: 


1. câh:-ile 
Gazel 505 
Mısra: 3 
Yüksek mevki, makam, rütbe. 


Fahr itmezüz zamânede biz mâl ü 
câhile 

“Ariflerüz kemâliledür 
iftihârımuz 


2. câh: 
Gazel 202 
Mısra: 11 
İtibar, makam, mevki. 


Takayyud eylemedüü izzucâhu 
rıf atına 
Cefâ iderse safa çarh Rühiyâ 
yiridür 
câh u celâl: 
1.câhu celâl: 

Kaside 9 


Mısra: 36 
Makam mevki yüksekliği. 
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Dimefi ki câh u celâliyle fahr ider 
ki anuü 

İder vücüd-ı şerifiyle fahr câh u 
celâl 


2. cahü celâl: 
Kaside 9 
Mısra: 70 
Yüksek makam ve mevki. 


Ki zerrece nazar-ı iltifâtufi olsa 
virür 
Hezâr bencileyin hâksâra câh ü 
celâl 


câh-ı devlet: 


1. câh-ı devlet:-e 
Kaside 14 
Mısra: 56 
Devletin makamları. 


Vezir-i ekrem ü serdâr-ı a zam 
olduğı bu 

Ki câh-ı devlete olmış degül 
durur mağrür 


câhil: 


1. câhil: -dür 

Gazel 369 

Mısra: 1 

Akılsız, şuursuz, kendini 
bilmeyen, gaflet içinde olan. 


Bi- amel 'ilmile kâmil geçinen 
cahildür 
Kim ki hatt-ı ruh-ı hübânı okur 
kâmildür 


2. câhil:-dür 
Gazel 305 
Mısra: 8 
Bilgisiz, cahil. 


Zâhid-i huşke kaçan kim olsa 
teklif-i 'arak 

Şöyle câhildür ki istiğfâre başlar 
ter düşer 


3. cahil: 

Muhammes 1 

Mısra: 23 

Okuyarak bilgisini 
ilerletmemiş, tahsil görmemiş, 
bilgisiz (kimse). 


Tutdı câhil âlemi cehlile oldı zü- 
fünün 


“Akil ü dânâ geçinür şimdi bihüş- 


ı cünün 


4. cahil:-e 
Gazel 458 
Mısra: 7 
Akılsız, şuursuz, bilgisiz. 


Münkir-i zevk-i 'aşk olan câhile 
virmezüz vücüd 

“Arif ile durur bizüm rüz u şeb 
itühâdımuz 


5. cahil:-/er, -e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 205 
Cahil, bilgisiz, akılsız 

(kimse). 


Dünyâ vire câhillere el kâmil 
olanlar 

Ayakda kala olmayalar habbeye 
kâdir 


cahim: 


1. cahim:-dür 
Gazel 213 
Mısra: 10 
Cehennem. 


Ko gelmesün rakib-i bed-ef'al 
küyufa 

Cennetde neyler ol ki makâmı 
cahımdür 


câlinüs: 


1. calinus: 

Gazel 531 

Mısra: 6 

İslam tıbbını etkileyen ünlü 
Grek tabip ve filozofu (6. 200 
2). 


MariZ-i “aşk-ı nigâruü nigârdan 
gayrı 


“İlâcını ne Aristo ider ne Calinus 


câm: 


1.câm: 

Gazel 87 

Mısra: 11 

Cam veya topraktan 
yapılmış bardak, içki kadehi 


Meclis kurulı vü muntazır cim 
Gel gül ki cihân fenâdur ey dost 


2.câm:-a 
Gazel 1 
Mısra: 4 
Kadeh. 11 Şarap. 


Şoydı ol muğbeçe âhir bizi 
"uryan itdi 

Devr-i la'lüüde koduk câma ne 
kim var girev 


3.cam: 
Gazel 993 
Mısra: 1 
Bardak, kadeh. 


şunmağile nim câm ol gonca-i 
ra'nâ bize 

Bir şafâmuz var ki reşk eyler 
bütün dünyâ bize 


4.câm: 
Gazel 623 
Mısra: 4 
Kadeh 11 İlâhi aşk. 


Giçerken kesret-i dünyâ göfülden 
sâki-i vahdet 

Bize bir câm şundı kim şafâdan 
mest olup giçdük 


5.câm: 

Gazel 439 

Mısra: 8 

Cam veya topraktan 
yapılmış bardak, içki kadehi V 


Şarap. 


Öldürdi bizi derd-i humâr-ı mey-i 
firkat 

Bir câm şun ey sözleri nukl-ı 
şeker-âmüz 


6. câm:-ımuz 

Gazel 780 

Mısra: 8 

Kadeh. || Aşk şarabının 
doldurulduğu kase. 


Humr-ı 'aşk ide meger bi-hüş 
iderse yoksa kim 

Câmımuz toldurmaz ey dil bu 
tokuz minâ bizüm 


7.câm: 
Gazel 788 
Mısra: 2 
Kadeh. || Şarap, öpücük. 


Devr-i lebüüde niceye dek süz- 
nâk olam 
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Bir câm şun ki şevkâ gelüp sine- 
çâk olam 


8. câm:-ile 

Gazel 810 

Mısra: 10 

Kadeh. || Aşk şarabının 
kadehi. 


Beste-i dâm-ı gam olmak 'ârife 
lâyık mıdur 

Mümkin iken Rühiyâ bir câmile 
def -i gumüm 


9.câm:-ı, -n, -1 

Kaside 29 

Mısra: 24 

Cam veya topraktan 
yapılmış bardak, içki kadehi. || 
Kadehe benzeyen gonca. 


Şubh-dem şâhid-i gül itmegiçün 
def -i humâr 

Goncanuü câmını toldurdı 
seherden şebnem 


1. câm çek-: 
Gazel 210 
Mısra: 7 
Şarap içmek. 


Câm çek dirler Cem-i vakt olmak 
istersefi bafia 

Öyle mestem lik ben bilmem ki 
câm-ı Cem nedür 


2.câm çek-: 
Gazel 396 
Mısra: 5 
İçki içmek. 


İbn-i vakt ol câm çek gel guşşa-i 
ferdâyı ko 

Zâhidâ kalbinde insân olanuf 
neyler keder 


1. câme: 
Gazel 948 
Mısra: 6 
Elbise, çamaşır, giyecek şey. 


Dil taleb-kâr-ı şafâ kise tehi 
korkum odur 

Ki ne destâr kala başda ne tende 
came 


2. came: 
Kıt'a 16 


Mısra: 1 
Elbise, giysi. 11 Maddi 
varlık. 


Eyleme câme vü destâr ile fabr ey 
h'âce 
Bakmaz ol şürete 'ârif ki ola bi- 


ma'ni 
câme-i zerd: 


1. câme-i zerd: 
Gazel 731 
Mısra: 7 
Sarı elbise. 


Câme-i zerd mi elyak safia yâ 
surh diseü 

Ol gül-i tâze gülüp nâzile dir al 
yeşil 


câmekân: 


1. câmekân:-dur 

Tahmis 3 

Mısra: 5 

Camla çevrili, camla örtülü 
yer. 


Kabâ-yı cismini kor bunda herkes 
câmekândur bu 

Kiyâh-âsâ urur bâğ-ı cemâlufidan 
ser âhır hat 


cami : 


1. câmi :-e 

Gazel 854 

Mısra: 5 

Câmi, müslümanların ibadet 
ettikleri yer. 


Haml itme küfre câmi 'e mestâne 
geldügüm 

Esrâr-ı aşkı şormağa geldüm 
hatibden 


2. câmi :-i 

Tarih 10 

Mısra: 9 

Müslümanların, içinde vakit 
namazlarıyla cuma ve bayram 
namazlarını kıldıkları ve ibadet 
ettikleri mihraplı, minberli, 
genellikle minareli bina, büyük 
mescit. || Sinan Paşa tarafindan 
Abdülkadir Geylani'nin 
makamının yanına yaptırılan 
cami. 
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Câmi'i yanında pest kubbe-i 
çarh-ı berin 

Çeşmesi yanında mahv lezzet-i 
âb-ı hayât 


câm-ı aşk: 


1. câm-ı aşk:-ı 
Gazel 444 
Mısra; 1 
Aşk kadehi. 


Nüş idüp câm-ı aşkı yatduk biz 
“Alemi bir huZüra şatduk biz 


câm-ı bâde: 


1. câm-ı bâde: 
Gazel 96 
Mısra: 4 
Şarap kadehi. 


Ah ol dem ki “itâba başladı 
mestâne yâr 

Elde câm-ı bâde hançer der- 
miyân destâr kec 


câm-ı bâde-i ahmer: 


1. câm-ı bâde-i ahmer: 
Gazel 281 
Mısra: 8 
Kırmızı şarap kadehi. 


Çıkmasa meyhânelerden vâ'ızı 
“ayb eylemefi 

Küb düşer her kande câm-ı bâde-i 
ahmer sezer 


câm-ı behcet-encâm: 


1. cam-ı behcet-encâm:-ı 
Gazel 924 
Mısra: 3 
Güzellik v sevinç veren 
şarap kadehi. 


Biz elden şalmasak gül gibi câm-ı 
behcet-encâmı 

Demâdem kalb-i a'dâ lâle gibi 
dâğdâr olsa 


câm-ı belâ: 


1. cam-ı belâ: 
Gazel 160 
Mısra: 7 
Bela kadehi. 


Şalâdur 'âleme câm-ı belâdan 
zevk iden gelsün 
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Harif-i meclis-i 'aşkam tokuz şişe 
şarâbum var 


câam-ı bezm-i lutf: 


1. câm-ı bezme-i lutf:-ı, -dur 
Gazel 707 
Mısra: 14 
Lütufmeclisinin şarap 
kadehi. 


Cem-haşem Hâtem-kerem 
“Osmân Pâşâ kim bugün 

Câm-ı bezmer-i lutfıdur cân u dil-i 
nâşâda gül 


câam-ı bezm-i vahdet: 


1. câm-ı bezmr-i vahdet: 

Gazel 857 

Mısra: 9 

Birlik meclisinin kadehi. || 
Allah ile bir olma; birliğe erişme. 


Câm-ı bezmr-i vahdet itdi mest-i 
lâ-ya'kıl beni 

Keşf-i râza Rühiyâ bir yâr-ı hem- 
derd isterin 


câm-ı cem: 


1. câm-ı cem: 

Gazel 189 

Mısra: 14 

Şarabın mucidi eski İran 
padişahlarından Cem'in içki 
kadehi. 


Ğam degül Rühi sifâl-ı küyuü 
elden şalmasa 

Kim sifal-ı küyuğu hâl ehli câm-ı 
Cem bilür 


câm-ı cem-i dil-küşâ: 


1. câm-ı cem-i dil-küşâ: 

Gazel 997 

Mısra: 10 

Cem'in gönle ferahlık veren 
kadehi. 


“Aşık gam-ı sipihrden itmezdi 
cân halâş 

Eglenmeyeydi câm-ı Cemr-i dil- 
küşâ ile 


cam-ı çeşm: 


1. câm-ı çeşm:-i 
Gazel 223 


Mısra: 11 
Kadehe benzeyen göz. 


Lebüü meyin umanufi câm-ı 
çeşmi ey hüni 

Lebâleb olsa eger kanile dahi 
kemdür 


câm-ı cihân-nümâ: 


1. câm-ı cihân-nümâ: 

Gazel 239 

Mısra: 2 

İçinde dünyayı yansıtan cam 
veya kadeh. 


Ruhı mir'ât-ı pür-şafâ görinür 
Lebi câmr-ı cihân-nümâ görinür 


cam-ı dil: 


1. câme-ı dil: 
Gazel 750 
Mısra: 8 
(Aşığın) Gönül kadehi. 


Bâde-i mihr-i şafa-bahşuüla 
mâlâmâl iken 

Seng-i cevrüüden şikest olma 
revâ mı câm-ı dil 


câm-ı dil-güşâ: 


1. câm-ı dil-güşâ:-dan 
Gazel 98 
Mısra: 8 
Gönlü açan kadeh. 


Dimem alup şafâ-yı câmı sen 
tesbihden el çek 

Ne zikr-i Hak'dan fâriğ ne câm-ı 
dil-güşâdan geç 


2. câm-ı dil-güşâ:-muz 

Gazel 199 

Mısra: 14 

Gönlü açan, kalbe ferahlık 
veren kadeh. 


Gonca-veş nola olmasak dil-teng 
Gül gibi câmr-ı dil-güşâmuz var 


3. câmr-ı dil-güşâ:-n, -wfi 
Gazel 219 
Mısra: 2 
Gönle ferahlık veren şarap 
kadehi. 


Goncalar açıldı seyr-i gülsitânuf 
zevki var 


Câm şun sâki ki câm-ı dil- 
güşânufi zevki var 


câm-ı fenâ: 


1. cam-ı fenâ:-y, -ı 
Gazel 390 
Mısra: 2 
Yokluk şarabı, ölüm. 


Ağyâra merhabâya ki dildâr el 
virür 

Câm-ı fenâyı destüme ol dem 
ecel virür 


cam-ı ğam: 


1. cam-ı gğam:-uf, -ı 
Gazel 882 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Gam kadehi. 


Câm-ı gamuğı tenhâ inşâf mı cân 
çeksün 

Ağyâra da şun ol da bir nice 
zamân çeksün 


cam-ı güher-efşan: 


1. câm-ı güher-efşân:-ı 
Gazel 915 
Mısra: 2 
Cevher saçan içki kadehi. 


Zâhid aldıysa nola şubha-i 
mercânı ele 

Alalum biz dahi câm-ı güher- 
efşânı ele 


cam-ı gül-gün: 


1. câm-ı gül-gün:-: 

Gazel 28 

Mısra: 5 

Gül renkli kadeh, (şarap 
kadehi). 


Câm-ı gül-günı koyup teklif-i 
kevser eyleme 

Zâhidâ kevser safia câm-ı mey-i 
gül-gün bafia 


câm-ı hezâran: 


1. câm-ı hezârân: 
Gazel 110 
Mısra: 4 
Binlerce kadeh şarap. 


Şubh-dem def -i humâr itmek 
içün gülşende 
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Bülbül-i zâra şunar câm-ı hezârân 
gül-i surh 


cam-ı hilâl-ı 1d: 


1. câm-ı hilâl-ı id:-den 
Gazel 121 
Mısra: 9 
Bayram hilaline benzeyen 
kadeh. 


Hep şafâ kesb itdiler câm-ı hilâl-ı 
“ıdden 

Yine oldı rüze-dârân-ı gama 

in âm-ı id 


2. câme-ı hilâl-ı ıyd:-ui 

Gazel 814 

Mısra: 3 

Bayram hilalinin şarap 
kadehi. || Bayramla birlikte gelen 
şarap içme özgürlüğü. 


Öyle müştâkı idük câm-ı hilğl-ı 
'ıydufi 

Görmesek bu gicede işimüz 
olurdı tamâm 


câm-ı hoş-güvâr: 


1. câm-ı hoş-güvâr: 
Gazel 924 
Mısra:2 
Hoş içimli lezzetli şarap. 


Açılsak bâğ u râğa yârile hurrem 
bahâr olsa 

Ayak seyrânın itsek elde câm-ı 
hoş-güvâr olsa 


câm-ı id: 


1. câm-ı id: 
Gazel 121 
Mısra: 1 
Bayram kadehi. 


Şâmımuz şubh oldı döndi âfitâba 
câm-ı id 

Mâhaşal bir kutlu gün gördük 
irişdi şâm-ı id 


câm-ı işret: 


1. câm-ı işret: 
Gazel 361 
Mısra: 1 
İçki kadehi. 


Her kaçan devrân ufkdan câm-ı 
işret gösterür 

“Iyş u nüşa 'ıyş u nüş ehline 
ruhşat gösterür 


câm-ı işve: 


1. câm-ı işve:-den 

Gazel 584 

Mısra: 1 

Sevgilinin gönül çeken işve 
cilve kadehi. || Sevgilinin sarhoş 
eden cilvesi. 


Gamze eyler miydi câm-ı 
'işveden görseli ferâğ 

Kişver-i hüsn içre olsa bâde-i nâb 
seyr-i bâğ 


câam-ı kalb: 


1. câm-ı kalb:-i 
Kaside 25 
Mısra: 64 
Kalp kadehi. 


Hemişe lâle gibi surh-rüdur ol 
kim ola 

Şarâb-ı mihrüüile câm-ı kalbi 
mâlâmâl 


1. câm-ı kerem:-i, -n 
Kaside 28 
Mısra: 41 
Cömertlik kadehi. 


Câm-ı keremin Hâtem içüp şöyle 
yıkıldı 

Kim bunca zamândur başını 
kalduramaz tüz 


2. câm-ı kerem:-ül 
Kaside 10 
Mısra: 39 
İyilik ve lütuf kadehi. 


Bezmde virdügi keyfiyyeti câm-ı 
keremüf 
Ne müferrih virür erbâb-ı şafâya 
ne nebid 


câam-ıla l: 


1.câm-ıla'i:-i 

Gazel 57 

Mısra: 6 

Kırmızı şarap kadehi. || 
(Sevgilinin) dudakları. 
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Kıldı humâr-ı bâde-i firkat bizi 
helâk 

Şunmazsa câm-ı la'li olur 
hâlimüz harâb 


2. câm-ıla'l:-y/, -ı 

Gazel 240 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudaklarının kadehi. || Sevgilinin 
kırmızı şarapla dolu kadehe 
benzeyen dudakları. 


Dil câmr-ı la'luğı umariken o 
çeşm-i mest 

Zinhâr tuymasun güzelüm yoksa 
kan ider 

câm-ı leb-ber-leb-i id: 


1. câme-ı leb-ber-leb-i id: 
Rübai 23 
Mısra: 4 
Bayramda dudağa değen 
şarap kadehi. 


“Idufi dise ben şafâsın itdüm 
yaraşur 

La'lufü kime olsa câm-ı leb-ber- 
leb-i 'id 


câm-ı leb-i cânân: 


1. câm-ıleb-i cânân:-a 

Gazel 930 

Mısra: 1 

Sevgilinin şarap kadehine 
benzeyen dudakları. 


Dime meyl eylemefiüz câm-ı leb- 
icânâna 

Şığmaz ey şüfi-i câhil buralar 
'irfâna 


2. cam-ıleb-i canan:-ı 

Gazel 773 

Mısra: 9 

Sevgilinin dudaklarının 
kadehi. || Sevgilinin sarhoş eden 
dudakları. 


Arzü itmez idüm cam-ı leb-i 
cananı 

“Akibet bilse idüm kan olacağın 
cigerüm 


câm-ı leb: 


1. camr-ı leb:-i, -n 
Gazel 786 
Mısra: 1 
Dudak kadehi. || Sevgilinin 
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kadeh gibi sarhoş eden 
dudakları. 


Zikr idüp câmr-ı lebin def -i gam-ı 
vehm idelüm 

Kanlu yaşlar dökelüm bu gice bir 
dem idelüm 


2. câm-ıleb:-ür 
Gazel 272 
Mısra: 10 
Şarap renkli dudak. 


Künc-i belâda Rühi-i dil-hasta 
dostum 

Câm-ı lebüü hayâlı ile cân çeker 
yatur 


3. câm-ı leb:-üf 

Müsebba 1 

Mısra: 15 

(Sevgilinin) Şarap kadehine 
benzeyen dudakları. 


Gayrılar nüş eylesün câm-ı lebüü 
şâhum benüm 

Şâdmândur devletüfide her gedâ 
ammâ benüm 


câm-ı lutf: 


1. câm-ı lutf:-ile 
Gazel 612 
Mısra: 3 
Lütuf kadehi. 


Yâd itmez oldı yâr bizi câm-ı 
lutfile 

Öldük humârdan ol gül-i hamrâyı 
görmedük 


câam-ı mahabbet: 


1. câm-ı mahabbet:-den 
Gazel 545 
Mısra: 9 
Sevgi kadehi. 


Bir özge neş'e hâşıl eylemiş câm- 
ı mahabbetden 

Lebüf devrinde Rühi bâde-i gül- 
fâmdan geçmiş 


2. câm-ı mahabbet: 
Gazel 1036 
Mısra: 10 
Aşk kadehi. 


Zâhidâ gamdan halâş olmak 
dilersefi âşık ol 


Ademi bihüş ider cam-ı mahabbet 
mül gibi 


cam-ı mey: 


1. câm-ı mey: 
Gazel 100 
Mısra: 11 
İçki, şarap kadehi. 


Hâk-ı der-i meygede vü câm-ı 
mey 
Rühi-i ser-meste yiter taht u tâc 


câm-ı mey-i bi-ğaş: 


1. câm-ı mey-i bi-gaş: 
Gazel 541 
Mısra: 8 
Safşarap kadehi. 


Ölmek nedür ol lahza ki meclisde 
rakibe 

Câm-ı mey-i bi-gaş şunasın sen 
ben olam gış 


câm-ı mey-i dil-küşâ: 


1. câm-ı mey-i dil-küşâ:-y, -; 
Gazel 320 
Mısra: 1 
Gönle ferahlık veren içki 
kadehi. 


Cânân elinde câm-ı mey-i dil- 
küşâyı gör 

Mestâne ger şunarsa safa gel 
şafâyı gör 


câm-ı mey-i erğavân: 


1. câm-ı mey-i erğavân: 
Gazel 154 
Mısra: 11 
Erguvan renkli şarap 
kadehi. 


La'lufi rakibe câm-ı mey-i 
erğavân şunar 

Ben dil-fikâra gamzelerüü tolı 
kan virür 


câm-ı mey-i gül-fâm: 


1. câm-ı mey-i gül-fâm: 
Gazel 815 
Mısra: 2 
Gül renkli şarabın kadehi. 


Eyler hedef-i nâveg-i mihnet beni 
eyyâm 

Destümde siper olmasa câm-ı 
mey-i gül-fâm 


2. câm-ı mey-i gül-fâm:-a 
Gazel 929 
Mısra: 4 
Gül renkli içki kadehi. 


Biz ki bir zevke şatup 'âlemi 
lâkayd olavuz 

Nice cân virmeyelüm câm-ı mey- 
i gül-fâma 


cam-ı mey-i gül-gün: 


1. cam-ı mey-i gül-gün: 
Gazel 28 
Mısra: 6 
Gül renkli şarap kadehi. 


Câm-ı gül-günı koyup teklif-i 
kevser eyleme 

Zâhidâ kevser safia câm-ı mey-i 
gül-gün bafia 


cam-ı mey-i hamrâ: 


1. câm-ı mey-i hamrâ: 
Gazel 395 
Mısra: 4 
Kırmızı şarap kadehi. 


Nice meyhâneyi vaşf itmeyelüm 
ey şüfi 

Anda gam def'ine câm-ı mey-i 
hamrâ bulınur 


cam-ı mey-i hicrân: 


1. câm-ı mey-i hicrân:-da 
Gazel 982 
Mısra: 8 
Ayrılık şarabının kadehi. 


Nüş iden 'âşık-ı zârı ider elbette 
helâk 

Bilmezin zehr mi var câm-ı mey-i 
hicrânda 


cam-ı mey-i hoş-güvâr: 


1. câm-ı mey-i hoş-güvâr:-da 
Gazel 967 
Mısra: 8 
Hoş içimli şarap kadehi. 


Ab-ı hayat zevkına yok meylimüz 
ki biz 
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Bulduk o zevki câm-ı mey-i hoş- 
güvârda 


câm-ı mey-i hüsn: 


1. câm-ı mey-i hüsn: 
Gazel 221 
Mısra: 4 
Güzellik içkisinin kadehi. 


“Aceb olmaz yüzine bakmasafi 
üftâdelerüü 

Eylemiş câm-ı mey-i hüsn seni 
mest-i gurür 


câm-ı mey-i 1yş: 


1. câm-ı mey-i 'ıyş:-dan 
Gazel 171 
Mısra: 7 
Eğlence meclisinin içki 
kadehi. 


Felekde câm-ı mey-i 'ıyşdan olan 
mahrüm 

Hemân benem ki yerüm bezm-i 
yârda yokdur 


câm-ı mey-i lâle-fâm: 


1. câm-ı mey-i lâle-fâm: 
Gazel 804 
Mısra: 8 
Lale renkli, kırmızı şarap 
kadehi. 


Şalmaya gam tâ ki ayakdan seni 
Elde gerek câm-ı mey-i lâle-fâm 


câm-ı mey-i mahabbet: 


1. câm-ı mey-i mahabbet:-e 
Gazel 287 
Mısra: 4 
Aşk şarabının kadehi. 


Lâ-yâ kıl itdiler bizi gördüi mi 
hüblar 

Câm-ı mey-i mahabbete bilmem 
ne katdılar 


2. câm-ı mey-i mahabbet:-i 
Gazel 287 
Mısra: 1 
Aşk şarabının kadehi. || Aşk. 


Câm-ı mey-i mahabbeti anlar ki 
tatdılar 

Tâc u kabâyı şevke gelüp hiçe 
şatdılar 


câm-ı mey-i nab: 


1. câm-ı mey-i naâb:-ı 
Gazel 194 
Mısra: 10 
Halis şarabın kadehi. 


Rühiyâ ger garaZı gayra degülse 
yaârufi 

İçmeyüp elde yâ câm-ı mey-i 
nâbı ne tutar 


câam-ı mül: 


1. câm-ı mül: 
Gazel 153 
Mısra: 10 
İçki, şarap kadehi. 


Şohbet-i ehl-i riyâdan çek ayak 
ey Rühi 

Korkarın râz-ı dil-i zâruğı câm-ı 
mül açar 


câam-ı murâd: 


1. câm-ı murad: 
Kaside 18 
Mısra: 76 
Murat kadehi. 


Ehi-i diller nola devrüüde olursa 
hoş-hal 

Ellerinde mey-i 'işretle tola câm-ı 
murâd 


câm-ı muşaffâ: 


1. câm-ı muşaffa: 
Gazel 275 
Mısra: 10 
Safşarap kadehi. 


Rühiyâ kılmak dilersefi guşşa-i 
devrânı def 

Bezm-i ehi-i hâla gel câm-ı 
muşaffâ bundadur 


2. câm-ı muşaffa:-y, -a 
Gazel 263 
Mısra: 8 
Saf, temiz şarap. 


Cânâ şafâ-yı bâde-i la'lufi 
müdâmdur 

Bezm-i şafâda câm-ı muşaffâya 
kim bakar 


câam-ı nebiz: 


1. câm-ı nebiz: 
Gazel 137 
Mısra: 10 
Şarap kadehi. 
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Çemende ıyş idesin yâr ile ne 
demdür o dem 

Ki gâh gül şuna mestâne gâh 
câmr-ı nebiz 


cam-ı riyâ: 


1. câm-ıriyâ: 
Gazel 330 
Mısra; 13 
Gösteriş kadehi. 


Cünbişi câm-ı riyâdan görinür 
mestâne 

Eylesefi dikkatle şüfi-i huşyâra 
nazar 


câm-ı şabüh: 


1. câm-ı şabüh: 

Gazel 106 

Mısra: 8 

Sabahleyin mahmurluk 
gidermek için içilen şarap. 


Kılma erbâb-ı vefâdan bâde-i 
mihrüğ diriğ 

Şun bu mahmür-ı mey-i endüha 
bir câm-ı şabüh 


câm-ı şafâ-bahş: 


1. câm-ı şafâ-bahş: 

Gazel 999 

Mısra: 8 

Neşe ve huzur veren şarap 
kadehi. 


Sâkiyâ zühd ü vera'dan katı dil- 
teng olduk 

Bizi bir câm-ı şafâ-bahş ile 
mesrür eyle 


câm-ı şafâ-encâm: 


1. câm-ı şafâ-encâm:-; 
Kaside 7 
Mısra: 43 
Mutluluk bahşeden şarap 
kadehi. 


Getür câm-ı şafâ-encâmı sâki 
geldi ol dem kim 

Döne kutb-ı murâdı üzre gerdün 
ehl-i irfânuü 


câm-ı şafâ: 


1. câmr-ı şafâ:-y, -i 
Gazel 683 
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Mısra: 11 
Mutluluk kadehi. 


Bafa şunduklarufi câm-ı şafâyı 
şundufi ağyâra 

Mey-i 'aşkuüla güyâ mest evkâr 
olduğum bildüü 


câm-ı şahbâ: 


1. câm-ı şahbâ: 
Gazel 40 
Mısra: 4 
İçki kadehi. 


Faşl-ı güldür demidür gülşene 
varup alagör 

Bir ele gonca-i ter bir ele câm-ı 
şahbâ 


câm-ı şarâb: 


1. câm-ı şarab: 
Gazel 55 
Mısra: 1 
Şarap kadehi. 


Def'-i tir-i guşşa-i devrân içün 
câm-ı şarâb 

Bir siperdür kim afa âyine 
olmışdur habâb 


câm-ı şarâb çek-: 


1. câm-ı şarab çek-:-üp 
Gazel 56 
Mısra: 1 
İçki içmek. 


Şubh-dem zevk ehli oldur kim 
çeküp câm-ı şarâb 

Neş'e-i meyle kıla seyr-i tulü'-1 
afitab 


câm-ı şarâb-ı devre: 


1. câm-ı şarab-ı devre: 
Gazel 1019 
Mısra: 12 
Dönen şarap kadehi. 


Ahır-ı kârda tefride düşer 


terkibüi 
Sâkiyâ turma getür câm-ı şarâb-ı 
devre 


câm-ı şarâb-ı erğuvân: 


1. câm-ı şarab-ı erğuvân: 
Gazel 514 
Mısra: 8 
Kırmızı renkli şarap kadehi. 


Hemân ol bi-pervâyadur âlemde 
reşküm kim 

Elinden gül gibi câm-ı şarâb-ı 
erguvân gitmez 


câm-ı şarâb-ı nâb: 


1. câm-ı şarâb-ı nâb: 
Gazel 116 
Mısra: 1 
Safşarap kadehi. 


Ey kılan gül-ruhların câm-ı şarâb- 
ı nâb surh 

Gel ki oldı hasretüfle dide-i 
ahbâb surh 


câm-ı şarâb-ı vahdet: 


1. câm-ı şarâb-ı vahdet: 
Gazel 78 
Mısra: 9 
Vahdet şarabının kadehi. 


Meclis-i 'aşkdadur câm-ı şarâb-ı 
vahdet 

Şohbet-i ehl-i riyâdan çek ayak 
ikrâh it 


1. câm-ı şevkile: -i/e 
Gazel 710 
Mısra: 11 
Arzu kadehi. 


Ol bahâr-ı gülşen-i devlet ki câm- 
ı şevkile 

Zevk-bahş oldı demr-i lutfında 
şeyh u şâba gül 


1. câm-ı sürür-encâm:-a 
Gazel 635 
Mısra: 11 
Neşe veren kadeh. 


Bakmayup zehr-i gam u câm-ı 
sürür-encâma 

Sâki-i dehr ne şundıysa bize nüş 
itdük 


2. cam-ı sürür-encâm:-ı 
Gazel 776 


Mısra: 9 
Sevinç veren şarap kadehi. 


Peyâpey şun bafia câmr-ı sürür- 
encâmı ey sâki 

Ki bezm-i yârdan dür olalı 
kaygudadur göğlüm 


câm-ı tahir: 


1. câm-ı tahir: 
Tarih 71 
Mısra: 3 
Temiz şarap kadehi. 


Bir dem elinden olmaya câm-ı 
tahir dür 

Nüş itdügi şafayile dâyim o câm 
ola 


câm-ı tarab: 


1. câm-ı tarab:-dur 
Gazel 525 
Mısra: 9 
Sevinç ve neşe veren kadeh. 


Her gonca-i ter bâğda bir câm-ı 
tarabdur 

Nitsün 'acabâ bülbül-i cân-ı 
tarab-âmüz 


1. câmr-ı vaşl:-ile 
Gazel 446 
Mısra: 11 
Kavuşmanın şarabı. || 
Sevgiliye kavuşmanın zevki. 


Câm-ı vaşlile mestdür ağyâr 
Bize şun sâkiyâ ki huşyâruz 


1. câm-ı vişal: 
Terci-bend 2 
Mısra: 6 
(Sevgiliye) Kavuşma şarabı. 


Kâse kâse nice bir ben çekeyin 
zehr-i helâhil 

Nice bir gayre felekde şunıla 
câm-ı vişâl 


1. camr-ı zer: 
Gazel 4 
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Mısra: 7 
Altın kadeh. 


Alup eline câm-ı zer nergis 
çemende 'ıyş ider 

Yani şeh-i gül devridür oldı 
mey-i nâba şalâ 


câm-ı zerrin: 


1. câm-ı zerrin: 
Gazel 55 
Mısra: 10 
Altın kadeh. 


Yârsuz bezme-i şafâya meyl idüp 
başmam ayak 

Câm-ı zerrin olsa ey Rühi o 
bezme öfitâb 


câm-ı zevk: 


1. câm-ı zevk:-i 
Kaside 33 
Mısra: 33 
Zevk şarabı. 


O kim câm-ı zevki şalar elden 
olur 


Zamir-i müniri mahall-i me'âyib 
câmi -i aşk-ı cebin: 


1. câmi'-i aşk-ı cebin:-üm, -de 
Gazel 878 
Mısra: 6 
(Aşığın) Alnında toplanan 
aşkı. 


Gözlerüm ağlamadan çıkdı kıyâs 
itme kim 

Câmi'-i aşk-ı cebinümde 
çıkardum iki 'ayn 


câmi -i aşk: 


1. câmi -i 'aşk:-un, -da 
Kaside 4 
Mısra: 18 
Aşk camisi. 


Nâr-ı şevküfila iki kandil-i 
zerrindür yanar 

Câmi'-i aşkuüda dâ'im cirm-i 
mah u âfitâb 


cami -i dil: 


1. câmi -idil: 
Gazel 700 


Mısra: 3 
Gönül camisi. 


Küy-ı 'aşk içre yapıldı gamile 
câmi -i dil 

Elem ü mihnet ü gam kişveri 
evkâf gerek 


câmi -i ehl-idu â: 


1.câmi'-iehl-idu'â: 

Tarih 10 

Mısra: 14 

Dua edenlerin camisi. | 
Sinan Paşa tarafından 
Abdülkadir Geylani'nin 
makamının yanına yaptırılan 
cami. 


Kasd-ı sevâb eyleyüp söyledi 
târihini 

Câmi -i ehl-i du'â çeşme-i âb-ı 
hayât 


cami -i ihsân u himmet: 


1. câmi'-i ihsân u himmet: 
Kaside 3 
Mısra: 7 
İyilik ve yardımın bir araya 
geldiği (kimse). || Hz. Ebubekir. 


Câmi'-i ihsân u himmet mecma'-1 
lutfu kerem 

Matla '-ı burc-ı hilâfet neyyir-i 
burc-ı vefâ 


câmi -i kur ân-ı âyât-ı mecid: 


1. câmi'-i kur 'ân-ı âyât-ı 
mecid: 

Kaside 3 

Mısra: 30 

Yüce Kuran ayetlerini 
toplayıp bir araya getiren. || Hz. 
Osman. 


Olmasaydı 'âlemüfi mümtâzı 
'ilmullahda 

Olmaz idi câmi -i Kur 'ân-ı âyât-ı 
mecid 


can: 


1. cân:-(u)m, -1 

Gazel 795 

Mısra: 2 

(Can kadar çok sevilen) 
Sevgili. 


Bihamdillahi ve'I-minne bugün 
cânânumı gördüm 
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Ölürsem gam yimem şimdengirü 
cânumı gördüm 


2.cân:-ı 
Gazel 122 
Mısra: 1 
Can, ruh, gönül. 


İüledür geh cânı gamzeü geh o 

la I-ı nüşhand 

İki hün-rizüfi elinden neylesün bir 
derd-mend 


3.cân: 
Gazel 83 
Mısra: 2 
Hayat, yaşam. 


Eger şu sepmeseydi dembedem 
endişe-i vuşlat 

Ne dil kordı ne cân yandurmaduk 
süz-ı gam-ı firkat 


4.cân:-ı, -n 

Gazel 882 

Mısra: 3 

İnsan ve hayvanların 
yaşamasını sağlayan ve ölümle 
bedenden ayrılan madde dışı 
varlık, ruh. 


Cânın şakınan şanma cânâna ire 
ey dil 

Süd isteyen üftâde bu yolda ziyân 
çeksün 


5.cân: 

Gazel 146 

Mısra: 4 

Beden, ruh, insanın maddi 
ve manevi varlığı. 


Bir dahi görmek naşib olur mı 
didâruü diyü 

Cân seni ey cân-ı âlem cüst u cü 
idüp gider 

6.cân: 
Gazel 93 

Mısra: 1 

(Aşığın) canı, ruhu. 


Neylesün cân idicek ol gamze-i 
gammâz güc 

Murg-ı nev-perdâza def'-i pençe-i 
şehbâz güc 


7. cân:-ile 
Gazel 723 
Mısra: 11 
Can. 1 Sevgili. 
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Bir cânile ki mümkin ola def -i 
pâs-ı gam 

Hoş tut müdâm hâtıruğı şâd u 
hurrem ol 


8.can: 
Gazel 123 
Mısra: 9 
Hayat, ruh. 1 Kalp, gönül. 


Göğülde cân gibi mahcüb 
olupdur ol mahbüb 

Eger ki Rühi görürse cemâluü ola 
sa id 


9. cân:-lar, -uz 
Gazel 487 
Mısra: 1 
Kişi, kimse. 


Düşmiş vücüd kaydına bi-kayd 
cânlaruz 

Yokdur mekânımuz bir iki lâ- 
mekânlaruz 


10. cân: 

Gazel 547 

Mısra: 10 

Hayat (veren kimse), canlılık 
kaynağı (sevgili yerine). 


Senden ayru bir dem olmak 
Rühiye mümkin degül 

Gâlibâ “aşk ehline Hâlik seni cân 
eylemiş 


Il. cân:-ı 
Kaside 24 
Mısra: 37 
Can, takat, güç. 


Olup mukâbil öfünde ne cânı var 
ki tura 

Demr-i veğâda eger Rüstem olsa 
daa'dâ 


12. can: 
Gazel 60 
Mısra: 5 
Can, nefs, aşığın kendisi. 


Cân yelerdi şaçufi hevâsından 
Bitmedin yirde sünbül-i sirâb 


13. cân:-a 

Gazel 715 

Mısra: 5 

İnsanın duygularını taşıyan 
iç âlemi, gönül, iç, yürek. 


Câna endişe-i vaşlı yeter ol 
mâhuü enis 

Ey gamr-ı hicr yüri sen dil-i 
gümrâh ile ol 


14. cân:-ı 

Gazel 319 

Mısra: 12 

İnsan ve hayvanların 
yaşamasını sağlayan ve ölümle 
bedenden ayrılan madde dışı 
varlık, ruh. 1 Hareket; güç, 
kuvvet. 


Kimdür tufeyl itmeye sen cânın 
istesefi 

Fermânuüa muhâlefet ide ne cânı 
var 


15. cân:-lar 

Gazel 14 

Mısra: 8 

Can, ruh, gönül. 1 Ömür, 
hayat. 


Dil almış peyk-i müjgânufü görüp 
bu kal'a-i tenden 

Bu feth-i bâba cânlar bezl idüp 
kurbânıyuz cânâ 


16. cân: 
Gazel 395 
Mısra: 10 
Sevgili, dost, kardeş. 


Garazufi bâde-i gül-reng ise var 
meygedeye 

Anda cân isterisen Rühi-i şeydâ 
bulınur 


17. cân:-(u)m, -1 

Gazel 9 

Mısra: 9 

Beden, cisim, gövde, vücut. 
JI Gönül. 


Tir-i müjgânufi gamı mecrüh 
kıldı cânumı 

Yâya döndi kâmetüm müşkin 
hilâluüdan cüdâ 


18. cân:-/ar, -a 

Gazel 529 

Mısra: 13 

Sevgili, dost, kardeş. || 
(Bektâşi ve Mevleviler'de) 
Tarikat kardeşi, derviş. 


Hoş şafa-gâh idi ehl-i işret olan 
canlara 


Çâr-divâr-ı 'anâşır olsa ger 
muhkem esâs 


19. cân:-um 

Terkib-bend 7 

Mısra: 15 

Can, ruh; can kadar çok 
sevilen, sevgili. 


Hem ciger-küşem idi hem cânum 
Bafa anuüila hoş idi âlem 


20. cân: 
Gazel 639 
Mısra: 7 
Âşığın canı, gönlü, varlığı. 


Anufçün ey sehi-kad eyledüm 
cân riştesin peyvend 

Ki mâyil olmasun gayra nihâl-i 
serv-i âzâdufi 


cân al-: 


1. can al-:-ma, -da 
Gazel 1026 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Şifa bulmak. || Yaşamak, 
sonsuzluğa ermek. 


Nakd-ı cânı harc iderler la 'I-ı 
cânân almada 

Hastalar küyında yârui cân virüp 
cân almada 


2. cân al-:-mak, -da 
Gazel 547 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Öldürmek. 


La'lüfi âlile cân almakda kattâl 
eyleyüp 

Çeşmüği sihr ile dil almakda 
fettân eylemiş 


can at-: 


1. can at-:-ar, -sın 
Gazel 136 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Şiddetle arzu etmek, çok 
istemek. || Ölmek, can vermek. 


Bahr-ı hicre düşdüü ey dil 
gamdan özlersin kenâr 

Cân atarsın sâhile ammâ ki sâhil 
nâ-bedid 
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2.cânat-:-dı 
Gazel 958 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Şiddetle arzu etmek, çok 
istemek. 


Gördi Mecnün ki fenâ meclisinüü 
yok mezesi 

Götürüp ayağı cân atdı bekâ 
meclisine 


3. can at-:-up 

Tarih 49 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Can atmak, ahirete gitmek. 
İL Şiddetle arzu etmek, çok 
istemek. 


Eyledi dünyâdan İbrâhim Pâşâ 
intikal 

“İşret-âbâd-ı bekâya cân atup oldı 
mukim 


cân bağışla-: 


1. cân bağışla-:-dukda 
Gazel 102 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Hayat vermek, diriltmek. 


Lebüfle mürdelere vir hayât kim 
görsün 

Felekde nice olur cân 
bağışladukda mesih 


2. cân bağışlar:-r 
Kaside 19 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: Deyim 
Can vermek, canlandırmak. 


Hep bahârufi eser-i makdemidür 
kim yokdur 

Cân bağışlar ten-i eşcâra nesim-i 
eshâr 


cân bâzârı: 


1. cân bâzârı:-dur 

Gazel 149 

Mısra: 9 

Ölümle karşı karşıya 
bulunulan tehlikeli durum. 


Rühiyâ bâzâr-ı 'aşk-ı yâr cân 
bâzârıdur 
Bunda âşık Yüsuf-ı vakt olsa 


hiçe şatılur 


cân bülbüli: 


1. cân bülbüli:-i, -n, -üü 
Gazel 289 
Mısra: 4 
Bülbüle benzeyen can. 


Nihâl-i sâ id-i siminüfi üzre ey 
gül-i ra'nâ 

Degül dâğ-ı siyeh cân bülbülinüü 
âşiyânıdur 


cân bul: 


1. cân bul-:-dı 
Kaside 16 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Dirilmek, canlanmak. 


Def -i gam kıldı kudümüfden 
esirân-ı firâk 

Taze cân buldı demuüden 
müste idân-ı vişâl 


2. cân bul-:-dı 
Tarih 78 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Deyim 
Canlanmak, hayat bulmak. 


Geldi defterdâr olup Bağdâda bir 
“İsi-nefes 

Tâze cân buldı kudümından dil-i 
bimârımuz 


cân çek-: 


1. cân çek-:-er 

Gazel 272 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Can çekişmek, ölmek üzere 
bulunmak. || Canı çekmek, istek 
duymak, arzulamak. 


Künc-i belâda Rühi-i dil-hasta 
dostum 

Câm-ı lebüü hayâlı ile cân çeker 
yatur 


2. cân çek-:-sün 
Gazel 882 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Can çekmek, ölecek 
vaziyette olmak. 


Câm-ı gamuğı tenhâ inşâf mı cân 
çeksün 

Ağyâra da şun ol da bir nice 
zamân çeksün 
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3. cân çek-:-sün 
Gazel 882 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeyi istemek, istek 
duymak, arzulamak. 


Ağyârı gamı la'li ef şoüra helâk 
eyler 

Sen yârile sâğar çek ağyârı ko 
cân çeksün 


1. cân fedâ it-:-me, -y, -e 
Gazel 929 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şey veya kişi uğruna) 
Canından vazgeçmek. 


Ne kadar mürde-dil olmak gerek 
ol âşık kim 

Cân fedâ itmeye bir dilber-i sim- 
endâma 


1. cân fedâ kıl-:-mak 

Kaside 3 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şey uğruna) Canından 
vazgeçmek, ölümü göze almak. 


Cân fedâ kılmak tarık-i Hakkda 
âsan iş degül 

Ol kıyar câna kim eyler şarf-ı 
mülk ü bezl-i mâl 


can gel-: 


1. cân gel-:-di 
Gazel 86 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Dirilmek. || Can gelmek, 
güçlenmek. 


Cân geldi yeüiden beden-i 
mürdeye şandum 

Rühi gelicek kabrüme ol kadd-i 
kıyâmet 


2. cân gel-:-di 
Gazel 1062 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Canlanmak, güçlenmek. 


Gelüp o şüh safa makdemiyle 
virdi hayât 
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Sevin göfül ki yine mürde cisme 
cân geldi 


cân gerdeni: 


1. cân gerdeni:-n, -de 
Kaside 20 
Mısra: 66 
Can gerdanı. 


Hablü'I-metin lutfufi olupdur 
Cân gerdeninde bend-i hamâ il 


cân gözi: 


1. cân gözi:-n 

Gazel 603 

Mısra: 2 

İnsanda gözle görünmeyeni 
gören, sezen, hisseden mânevi 
güç, uyanıklılık, basiret. 


Eşkile vaşf eyledüm irdi didi 
şabâh-ı aşk 

Cân gözin açdı na ra-i hayya- 
ale”1-felâh-ı 'aşk 


cân gözini aç-: 


1. cân gözini aç-: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 188 

Kelime Tipi: Deyim 

İnsanda gözle görünmeyeni 
görebilmek, sezebilmek, basiret 
sahibi olmak. 


Şüfi bizi sen cism göziyle 
göremezsin 

Aç cân gözini eyle nazar gör ki 
ne rühuz 


cân halâş it-: 


1. cân halâş it-:-mez, -di 
Gazel 997 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Canını kurtarmak, ölümden 
kurtulmak. 


“Aşık gam-ı sipihrden itmezdi 
cân halâş 

Eglenmeyeydi câm-ı Cemr-i dil- 
küşâ ile 


can kalma-: 
1. cân kalmaz:-z 


Gazel 149 
Mısra: 3 


Kelime Tipi: Deyim 
Bitkin bir duruma gelmek, 
gücü tükenmek. || Ölmek. 


Ğamzesin yâd eyledükce gerçi 
kalmaz bende cân 

Leblerin aüdukca ammâ cânuma 
cân katılur 


cân ko-: 


1. cân ko-:-mış 
Gazel 578 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Canını ortaya koymak, 
kendini feda etmek. 


Cân komış kıymet metâ'-1 câmı 
iden ihtirâ' 

Anuü içün zâhide olmaz 
müyesser metâ 


2. cân ko-:-r, -uz 

Gazel 902 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

(Rehin olarak) Canını 
vermek. || Canını ortaya koymak; 
kendini feda etmeyi göze almak. 


Virmege bâğ-ı ruhuüdan bir iki 
şeftalu 

Cân koruz bizden eger istese ol 
yâr girev 


cân kurtar-: 


1. cân kurtar-:-abil, -dü, -üi 
Gazel 893 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Deyim 
Canını kurtarmak, ölümden 
kurtulmak. 


Gerçi inşâf iderüz şabrına ey 
kalb-i hazin 
Lik cân kurtarabildüü ise gamdan 


tahsin 


2. cân kurtar-:-alum 
Gazel 591 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir kimseyi tehlikeli bir 
durumdan kurtarmak. 


Nice cân kurtaralum hâl u hat u 
zülfüüden 

Dostum her biri bir âfet-i devrân 
ancak 


3. cân kurtar-:-alum 

Gazel 638 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimseyi tehlikeli bir 
durumdan alıkoymak. || Âşıkları 
sevgilinin zulmünden koruyup 
kurtarmak. 


Nice cân kurtaralım gamze-i 
hün-rizüfiden 

Şayda olur mı begüm merhameti 
şayyâduü 


4. cân kurtar-:-ayın 
Gazel 173 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölümden kurtulmak. 


Kavs-ı kuzah-ı aşkufi peykân-ı 
kaZâsından 

Cân kurtarayın dirsüü elde 
siperüfi yokdur 


5.cân kurtar-:-ur 
Gazel 915 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Ölmesine mani 
olmak, ölmekten kurtarmak. 


Nice cân kurtarur âdem ki olup 
mest-i müdâm 

Ala her dem kılıcın ğamze-i 
fettânı ele 


cân mışrı: 


1. cân mışrı:-n, -a 

Gazel 254 

Mısra: 10 

Can ülkesi (Mısır ülkesi 
bağlamında). 


Ya küb-ı dilüü hak bu ki var 
ağladuğınca 
Cân Mışrına bir Yüsuf-ı gül- 
pirehen ister 


cân mülki: 


1. can mülki:-n, -e 

Gazel 988 

Mısra: 2 

Can ülkesi. || Aşığın canı, 
kalbi. 


Ğam-ı “aşkufi gelüp dilden güzâr 
itdi emirâne 
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Virüp cân mülkine gitdi karâr itdi 
emirâne 


cân murğu: 


1.cân murğı: 
Gazel 920 
Mısra: 3 
Gönül kuşu. 


Mâverâ-yı çarhdan cân murğı 
pervâz eylese 

Konmasa bu hâk-dâna beste-i 
dâm olmasa 


2. cân murğı: 
Gazel 1071 
Mısra: 10 
Can kuşu. || Aşığın canı. 


Kurtuluş yok pençe-i şâhin-i 
çeşm-i yârdan 

Alur ey cân murğı âhir korkarın 
tenden seni 


cân murğını al-: 


1. cân murğını al-:-ur 

Gazel 464 

Mısra: 4 

Can kuşunu almak, avlamak. 
ILAşığın canını almak, öldürmek. 


Ne deülü evc-i istiğnâda pervâzı 
bülend ise 

Alur cân murgını şehbâz-ı çeşm-i 
yâr amân virmez 


cân nakdi: 


1. cân nakdi:-n 
Gazel 341 
Mısra: 9 
Can sermayesi. 


Cân nakdin alup şatsa vişâli hep 
alurduk 

Müşkil bu ki ammâ ne alur var ne 
şatar var 


cân tekyesi: 


1. cân tekyesi:-n, -de 
Tahmis 5 
Mısra: 16 
Can tekkesi. || Gönül, yürek. 


Yokdur vefâ nişânı o çâpük- 
süvârda 

Cân tekyesinde şem'-i mahabbet 
uyanmada 


cân terkini ur-: 


1. cân terkini ur-:-du, -m 
Tahmis 2 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Canını terk etmek, ölmek. 


Hatâdur aşk u meşk itmek hatı 
müşk-i Hotenlerle 

Tolaşdum zülfinüf kullâbına cân 
terkini urdum 


cân u baş oynat-: 


1. cân u baş oynad-:-acak 

Gazel 590 

Mısra: 6 

Canla başla, her şeyi göze 
alarak, var gücüyle mücadele 
etmek. 


“Aşık isefi rah-ı gamda olmadan 
gam çekme kim 

Cân u baş oynadacak yerdür bu 
şığmaz bunda lâf 


cân u baş: 


1.cânu baş:-ı 

Tahmis 6 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Can ve baş. || Kişinin sahip 
olduğu tüm varlığı, canı. 


Cân u başı râh-ı 'aşkufida nisâr 
itmez miyem 

Ölmegi yolufda cânâ ibtiyâr 
itmez miyem 


cânudil; 


I.canudil: 
Gazel 617 
Mısra: 1 
Can ve gönül. 


Cân u dil hükmine neyler atılup 
peykânuf 

Dostum hükmi nedür bir iki katre 
kanu 


2.cânudil: 
Gazel 1055 
Mısra: 1 
Ruh ve gönül. 


Cân u dil la'luğa hat gelmege 
hazz eyler mi 

Kimse ey şüh-ı cefâ-cü ölümin 
ister mi 
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3.cânudil: 
Gazel 629 
Mısra: 1 
Ruh ve gönül. || Yürek. 


Şanma gelmekle hatu cân u dil 
olmaz mâyilüf 

Kâafirem ey şüh eger dünyâya 
virsem bir kılufi 


4.canudil: 
Gazel 865 
Mısra: 3 
(Aşığın) Ruhu ve gönlü. 


Cân u dil müjgân-ı çeşminden 
halâş olsun mı hiç 

Murglar cân kurtarur mı pençe-i 
şehbâzdan 


can u dil küyı: 


1. cân u dil küyı:-n, -a 

Gazel 887 

Mısra: 3 

Ruh ve gönül semti. || Aşığın 
gönlünün bulunduğu, sevgilinin 
yaşadığı yer. 


Cân u dil küyına 'azm itdi bu şeb 
bâd-ı seher 

Gelse bir tâze haber virse bize 
küyından 


cân u dil mülki: 


I.canudil mülki:-n, -i 
Gazel 206 
Mısra: 5 
Can ve gönül ülkesi. || Kalp. 


Yaksa yıksa cân u dil mülkini 
kimden bâkı var 

Günde yüz bifi böyle mülki 
gamzesi târâc ider 


cân u dil murğı: 


1.cânudil murğu:-n 
Gazel 359 
Mısra: 10 
Can ve gönül kuşu. 


Dâneler kim zâhir itmişdür 
“arakdan rüy-ı yâr 
Cân u dil murgın kemend-i 
kâküliyle hep tutar 


cân u dilden: 


1. can u dilden: 
Gazel 216 
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Mısra: 2 
Candan ve gönülden. 


“Aşk câmın nüş idüp anlar ki bi- 
hüş oldılar 

Cân u dilden hü diyüp bir kerre 
hâmüş oldılar 


2.cân u dilden: 

Gazel 1010 

Mısra: 8 

Büyük bir samimiyetle, içten 
gelerek. 


Duhter-i rez şohbetinden çok şafâ 
kesb itmişüz 

Cân u dilden mâyilüz ol 
hemdem-i dirineye 


cân u dil-i uşşâk: 


I.cânudil-i uşşâk:-ı 
Gazel 992 
Mısra: 7 
Âşıkların ruh ve gönülleri. 


İtdi zülfü bir yere cân u dil-i 
"uşşâkı cem' 

Oldı zencir-i melâmet halka-i 
şohbet bize 


cân ü gölülden: 


1. cân u göhülden: 
Gazel 1005 
Mısra: 4 
Yürekten, içtenlikle. 


Nola rez-duhterine mâyil olursa 
dil ü cân 

Meyl ider cân u göğülden kim 
olursa güzele 


2. cân ü gölülden: 

Kaside 1 

Mısra: 38 

Büyük bir samimiyetle, içten 
gelerek. 


Mâsivâ terkin urup nice 
zemândur Yârab 

Eylerin cân ü göfülden seni her 
şeyde taleb 


cân vir-: 


1. cân vir: 
Gazel 657 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeyi çok istemek. 


Cân vir olmağa yolufida sehi- 
kadlerüüi hâk 

Bu letâfet bu melâhat nedür ey 
nutfe-i pâk 


2. can vir-:-di 
Gazel 39 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek, ruhunu teslim etmek. 


Ferhâdadur zamânede reşküm ki 
yâr içün 

Cân virdi âhir olmadı ağyâra 
âşinâ 


3. can vir-:-di 
Gazel 733 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Can vermek, can 
bağışlamak. 


Lebin ağzına şunup Rühiye cân 
virdi nigâr 

Hasedüüden yüri ey hâsid-i bed- 
hâh sen öl 


4. cân vir-:-di 
Gazel 800 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Hayat vermek, 
canlandırmak. 


Rühi gibi cân virdi bize bâde-i 
la'lufi 

Ol bâdeyi bi çeşme-i hayvâna 
degişmem 


5. cân vir-:-di 

Gazel 1039 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Hayat vermek, 
canlandırmak, canlı ve hareketli 
duruma getirmek. 


Bahâruü makdemi emvât-ı bâğa 
tâze cân virdi 

Hevânufi i tidâlı rüh-bahş itdi 
gülistânı 


6. cân vir-:-düg, -üm 
Gazel 314 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek. || Bir alışverişte 
karşılık olarak canını vermek. 


Cân virdügüm vişâline bâzâr-ı 
"aşkda 

Çok görme ey rakib aüâ ednâ 
belâ budur 


7. cân vir-:-en 
Gazel 241 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Diriltmek, ruha güç vermek. 


Öldüren nâz ile “âşıkları 
reftâruüdur 

Cân viren mürdelere şive-i 
güftâruüdur 


8. cân vir-:-en, -ün, -dür 

Gazel 940 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Uğruna can feda edecek 
kadar çok istemek, canını vermek. 


Yoluma cân virenüfdür dime 
zevk-i vaşlum 

Sen hemân hastalarufidan 
güzelüm cân iste 


9. cân vir-:-me, -den 
Gazel 979 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek, ruhunu teslim etmek. 
Il Bir şeyi çok istemek. 


Derd-i 'aşkuüla yoluüda ölmege 
cân virmeden 
Kaşdımuz şofi demde gitmekdür 


hemân ımânile 


10. cân vir-: 
Gazel 256 
Mısra: 9 
Uğrunda ölmek. 


Reh-i mihnetde cân virmek 
habibüm derd-i 'aşkuüla 

Bize rahmetdür ammâ kim rakibe 
hayli zahmetdür 


11. cân vir-:-mez, -miş 

Gazel 855 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Can feda etmek, ölmek. || 
Ölmeyi şiddetle arzu etmek, çok 
istemek. 


Elüüde ölmege bihüde cân 
virmezmiş üftâdeü 
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Görürmiş ti&-i aşkufida hayât-ı 
câvidân şeklin 


12. cân vir-:-se, -ler 

Gazel 866 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyi) Uğruna canını 
verecek kadar çok istemek, 
bağlanmak. 


Nola elden şalmayup cân virseler 
bağlanmağa 

Târ-ı zülfüfidür mahabbet ehline 
hablu”I-metin 


13. cân vir-:-ür 
Gazel 514 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Canlanmasına yol açmak. 


Okından bir nişân olmayıcak 
cânâna cân gitmez 

Egerçi kime kim cân virür ammâ 
bi-nişân gitmez 


cânâ: 


1.cânâ: 
Gazel 168 
Mısra: 10 
Sevgilim, canım, ey dost. 


Vaşl âhir oldı derd-i firâkufida 
ağlamam 

Geçdi şafâ 'anâ dahi cânâ gelür 
geçer 


2.cânâ: 

Gazel 220 

Mısra: 8 

(Ey) Sevgilim, cân kadar 
yakın dost, cânım. 


Müdâm ehl-i şafânuü şevki şem'- 
i ârızufdadur 

O meclisde ki sen olmayasın cânâ 
ne meclisdür 


3.cânâ: 
Gazel 103 
Mısra: 1 
Ey sevgili, ey can, ey gönül. 


Çık hâneden güneş gibi cânâ 
“ale'ş-şabâh 

Varsun tapuüa her gün ehibbâ 
“ale'ş-şabâh 


4.caâna: 
Gazel 13 


Mısra: 1 
Ey sevgili, ey cânım. 


Hidmetde beni şanma kâşır 
kulufam cânâ 

Her hidmete kullansafi kâdir 
kuluüam cânâ 


5.cânâ: 

Gazel 624 

Mısra: 11 

"Ey can, ey sevgili!" 
anlamlarında sevgiliye bir hitap 
SÖZÜ. 


Kaçarsafi gelmemekden bezme 
ârâm itmeden cânâ 

Ayağ üzre bir iki tolu iç ârâmdan 
giçdük 


câna düş-: 


1. câna düş-:-er 
Gazel 305 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Hatırlamak, aklına düşmek. 


Zikr-i tübi olsa kalbe ol boyı 
“ar ar düşer 

Yad-ı şahbâ olsa câna ol lebi 
kevser düşer 


cana geç-: 


1. câna geç-:-di 
Gazel 32 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok tesir etmek, canına 
geçmek. 


Didüm câna geçdi hadeng-i cefâ 
Gülüp yâr didi mazâ mâ-maZâ 


câna gir-: 


1. câna gir-:-üp 
Gazel 933 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok tesir etmek, canına 
geçmek. 


Öldürür Rühiyi bağrında oyan 
yâreleri 

Girüp ol seng-dilüfi hançeri 
neyler câna 


câna kâr eyle-: 
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1. câna kâr eyle-:-miş, -dür 
Gazel 493 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Katlanamayacak duruma 
gelmek, bezmek, bıkmak. 


Teşnelik kâr eylemişdür câna 
“ayb itme eger 

Bâde teklifinde olsa sâkiyâ 
te kidimüz 


cana kıy-: 


1. câna kıy-:-ar 
Kaside 3 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendini öldürmek, canını 
feda etmek. 


Cân fedâ kılmak tarık-i Hakkda 
âsan iş degül 

Ol kıyar câna kim eyler şarf-ı 
mülk ü bezl-i mâl 


câna minnet: 


1. câna minnet:-dür 

Gazel 132 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Arayıp da bulamadığı bir 
şeyi bulmuş gibi hemen kabul 
etmek, çoktan razı olmak. 


Câna minnetdür yolufda hâka 
yeksân olmamuz 

Ey sehi-kad tek bizi üftâdelerden 
eyle 'ad 


câna yet-: 


1. câna yet-:-dü, -m 
Gazel 881 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Dayanılmaz durum almak. 


Şekibe kalmadı yer câna yetdüm 
ey Rühi 

Bu derd-i mühliki ben nice bir 
nihân ideyin 


2. câna yet-:-dü, -n 
Gazel 489 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Tahammül gücünü aşmak, 
canına yetmek. 
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Câna yetdün nice bir beyhüde 
feryâd idelüm 

Biz der-i dildârsuz zen küşe-i 
gülzârsuz 


câna yit-: 


1. câna yit-:-dü, -k 
Gazel 483 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Dayanılmaz durum almak. 


Bir kadeh müştâkıyuz sâki vişâl-i 
yârdan 

Câna yitdük bezme-i firkatda 
humâr-ı gamla biz 


cânân: 


1. cânân:-um, -ı 

Gazel 795 

Mısra: 1 

Gönül verilen, âşık olunan 
sevgili. 


Bihamdillahi ve'I-minne bugün 
cânânumı gördüm 

Ölürsem gam yimem şimdengirü 
cânumı gördüm 


2. cânân:-un 

Gazel 166 

Mısra: 11 

Maşuka, dilber, sevilen 
kadın. 


Didüm oturma hayâli gelicek 
cânânuf 

Merdümr-i dide didi şâhib-i 
dükkân oturur 


3. canân:-, 

Gazel 419 

Mısra:2 

Gönül verilmiş, sevgili. 1 
Dost. 


Derd-i 'aşka düşmeyen dermân 
bilmez kandedür 

Cânını terk itmeyen cânânı 
bilmez kandedür 


4.cânân:-e 

Terkib-bend 7 

Mısra: 44 

Gönülden sevilen, gönül 
verilmiş olan güzel, sevgili. 1 
Allah. 


Böyle itsün cihânda bir kimse 
Cânını vâşıl itse cânâne 


cân-bahş: 


1. cân-bahş: 
Gazel 278 
Mısra: 3 


Can veren, can bağışlayan. 


Şabânufi bâğa cân-bahş olduğın 
gülden kıyâs itmefi 

Bu cân-perver nesim ol zülfi 
sünbül cânibindendür 


cân-bahş it-: 


1. cân-bahş id-:-üp 
Gazel 91 
Mısra: 11 
Can vermek, diriltmek. 


Cân-bahş idüp emvâta Hudâ 
Hazret-i Hızrı 
“Isâyı aüa eyledi sâni seni sâlis 


cân-bahş ol-: 


1. cân-bahş ol-:-ur 
Gazel 4 
Mısra: 6 
Can vermek, hayat 
bağışlamak. 


Kesb-i hevâ eyler semen açup 
seherden sinesin 

Hakkâ bu ki faşl-ı hübda cân- 
bahş olur bâd-ı şabâ 


2. cân-bahş ol-:-ur 
Gazel 1096 
Mısra: 1 
Can vermek, hayat 
bağışlamak, ferahlatmak. 


“Aşk cân-bahş olur evvel dem-i 
nevrüz gibi 

Şoüra ammâ ki yakar âdemi 
temmüz gibi 


cân-bahşlık: 


1. cân-bahşlık:-da 
Gazel 647 
Mısra: 8 
Can bağışlayıcılık. 


Hayât âbı ki dirler dâyim eyler 
mürdeler ihyâ 


Leb-i Isi-demüfi cân-bahşlıkda 
“aynıdur anufi 


2. cân-bahşluk:-da 
Kaside 27 
Mısra: 55 
Hayat bağışlayıcılık. 


Tab'ına cân-bahşlukda reşk ider 
âb-ı hayât 

Kim Mesihâ-veş sözi gam 
mürdesin ihya ider 


candan bizâr it-: 


1. cândan bizâr id-:-er 

Gazel 188 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Canından bezdirmek. || 
Ölümü göze alacak kadar sıkıntı 
içinde olmak. 


Neyleyin dünyâdan ey meh-pâre 
bizâr olmayup 

Derd-i hicr-i yâr cândan âdemi 
bizâr ider 


cândan geç-: 


1. cândan geç-:-e 
Gazel 1062 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Hayatından vazgeçmek, 
artık yaşamak istememek. 


Gelen yok dimişsin meger geçe 
cândan 

Başın alup ele Rühi-i nâtüvân 
geldi 


2. cândan giç-:-en 
Gazel 673 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek. 


Şalâdur âleme Rühi gibi cândan 
giçen âşık 

Urulsun hançer-i müjgânına ol 
çeşm-i gaddâruü 


cândan it-: 


1. cândan it-:-dü, -i 
Gazel 587 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
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Ölümüne sebep olmak, 
öldürmek, öldürtmek. 


Beni sen cândan itdüf firkatüfile 
gerçi Ya kübın 

Çıkardup gözden oldı bi-kese 
“ayn-ı bekâ Yüsuf 


cândan uşan-: 


1. cândan uşan-:-du, -i 
Gazel 618 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölümü göze alacak kadar 
sıkıntı içinde olmak. 


Bir dem o mehi görmeyeli 
cândan uşanduf 

Ey dil ya sen âlâm-ı gam-ı aşkı 
ne şanduü 


cândur umar: 


1. cândur umar: 

Gazel 396 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Canı çekmek; istek duymak, 
arzulamak. 


Meyve-i vaşluü nola eylerse Rühi 
ârzü 

Mümteni dür gerçi ammâ 
neylesün cândur umar 


2. cândur umar 

Gazel 434 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Canı istemek, arzu etmek, 
bir şeye karşı arzulu ve istekli 
olmak. 


Gerçi el virmez ne çâre idelüm 
cândur umar 

Dürdan sib-i zenehdânın görüp 
ayva dirüz 


can-ı âlem: 


1. cân-ı âlem: 
Gazel 146 
Mısra: 4 
Âlemin canı. 


Bir dahi görmek naşib olur mı 
didâruü diyü 

Cân seni ey cân-ı 'âlem cüst u cü 
idüp gider 


2. cân-ı âlem:-dür 

Gazel 323 

Mısra: 6 

Âlemin canı. || Herkese ve 
içki âlemindekilere can katan şey 
veya kimse. 


Müdâm eyler leb-i la'lüf gibi 
gam mürdesin ihyâ 

Şarâbufi yok naziri Hak bilür kim 
cân-ı âlemdür 


3. cân-ı âlem:-dür 
Müseddes 1 
Mısra: 39 
Âlemin canı. || Herkese 
canlar bağışlayan sevgili. 


Ğam-ı la'lıyla ol “Isi-demüfi kim 
cân-ı 'âlemdür 

Hemişe içdügüm hün-ı cigerdür 
yidügüm gamdur 


4. cân-ı âlem:-sin 

Kıt'a 27 

Mısra: 7 

Âlemin canı. || Herkesin 
gözünde kıymetli olan kimse. 


Cân-ı 'âlemsin şafâ-yı kalb u lutf- 
ı tab ufia 

İrmesün ol cism-i pâka 'ayn-ı 
a'dâdan gezend 


5. cân-ı âlem:-ü/ 
Gazel 143 
Mısra: 6 
Âlemin canı. || Sevgili. 


Cefâ semtinden eyler müstehak 
lutfu ihsânı 

O cân-ı 'âlemüf hakkâ ki 
etvârında âlem var 


cân-ı aZIZ: 


1. cân-ı 'aziz:-i 
Gazel 825 
Mısra: 17 
Kıymetli can. 


Rühiyâ cân-ı 'azizi tende 
şaklarsam nola 

İrdügümde “ıyd-ı vaşl-ı yâra 
kurbân eylerem 


2. cân-ı 'aZIZ:-i 
Gazel 839 
Mısra: 4 
Kıymetli can. || Aşığın canı. 
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Yarı teklif idelüm hânemüze 
cür'et idüp 

Virelüm cân-ı azizi giçüp olsa 
mihmân 


3. cân-ı aziz:-üm 
Gazel 254 
Mısra: 6 
Kıymetli can, yürek. 


Zevk eylemenüf geldi zamânı ne 
turursın 

Ey cân-ı azizüm seni ol sim-ten 
ister 

cân-ı azizi al-: 


1. cân-ı azizi al-: 
Gazel 448 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Kıymetli canı almak, 
öldürmek. 


Gerekse al didüm cân-ı “azizi 
Didi ol Yüsuf-ı devrân gerekmez 


cân-ı belâ-keş: 


1. cân-ı belâ-keş: 

Gazel 738 

Mısra: 8 

(Aşığın) Eziyet ve sıkıntı 
çeken canı. 


Kâkülüüle başa kim çıkdı gel 
inşâf idelüm 

Neylesün cân-ı belâ-keş olmayup 
âşüfte-hal 


cân-ı bi-karâr: 


1. cân-ı bi-karâr: 

Gazel 1095 

Mısra: 11 

Aynı hal üzere devam 
edemeyen, kararsız can. 


Uyduü o zülfe sen dahi ey cân-ı 
bi-karâr 

Divânelük hevâsına düşdüf göül 
gibi 


2. cân-ı bi-karâr: 
Tahmis 6 
Mısra: 12 
Kararsız yürek. 


Mihr umarken senden ey hurşid-i 
evc-i i tibâr 
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Bir nefes hoş geçmedi sâyende 
cân-ı bi-karâr 


cân-ı fikar: 


1. cân-ı fikâr:-da 
Tahmis 5 
Mısra: 1 
Yaralı gönül. 


Derdâ ki zevk kalmadı cân-ı 
fikârda 

Alâm-ı hicri çekmedeyüz 
rüzgârda 


cân-ı hakir: 


1. cân-ı hakir: 
Gazel 321 
Mısra: 4 
(Aşığın) Değersiz canı. 


Aglamakla iilemekle rahm eger 
eylerse yâr 
Ağla ey çeşm-i güher-riz iile ey 


cân-ı hakir 
can-ı hazin: 


1. cân-ı hazin: 
Gazel 531 
Mısra: 1 
Hüzün dolu yürek. 


“Aceb mi cân-ı hazin olsa 
zevkden me'yüs 

Kim itdi taht-ı dile pâdişâh-ı hicr 
cülüs 


2. cân-ı hazin: 
Gazel 939 
Mısra: 3 
Gamlı gönül. 


Müjde ey cân-ı hazin oldı şeb-i 
gam âhir 

“Iyş u nüş eyle ki eyyâm-ı şafâ 
geldi yine 


3. cân-ı hazin: 
Gazel 995 
Mısra: 5 
(Aşığın) Mahzun, 
kederlenmiş canı. 


İki tütidür dil-i âşüfte vü cân-ı 


hazın 


Sözleri hep ol leb-i şekker- 
şikenden cânibe 


4. cân-ı hazin:-e 
Gazel 109 
Mısra: 1 
Üzgün can, 


ĞGamzefi hadengi cân-ı hazine 
gıdâ-yı rüh 

Peykân-ı kâtilüf dile sermâye-i 
fütüh 


cânı kurbân it-; 


1. cânı kurban it-:-me, -n, -ü 
Gazel 516 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Canı bir uğurda feda etmek. 
II Ölmek. 


Cânı kurbân itmenüü geldi 
zamânı Rühiyâ 

Tekye-i dilde hayâl-i yârdur 
mihmânımuz 


cân-ı mahzün: 


1. cân-ı mahzün: 
Gazel 428 
Mısra: 1 
Kederli can. 


Gitdi elden cân-ı mahzün u dil-i 
mehcürımuz 

Râh-ı 'aşk-ı yârda şarf eyledük 
makdürımuz 


cân-ı mukaddes: 


1. cân-ı mukaddes: 

Gazel 1072 

Mısra: 6 

Kutsal can. || Âşıkların 
gönülleri. 


Bir perinüf zülfine dil-beste 
olduk biz ki var 

Her ser-i müyında biü cân-ı 
mukaddes aşılı 


cân-ı müştak: 


1. cân-ı müştâk:-ı 

Gazel 1106 

Mısra: 6 

(Sevgiliyi) Gönülden 
arzulayan can, kalp. 


Götür el burka'-i cemâluödan 
Şâdmân eyle cân-ı müştâkı 


cân-ı nâtuvân: 


1. can-ı nâtuvan: 
Tahmis 7 
Mısra: 14 
Güçsüz beden. 


Gördüm ferâğatile yatar bend 
olup hemân 

Müşkin şaçufida ey yüzi gül cân-ı 
nâtuvân 


2. cân-ı nâtüvân:-ı 
Gazel 928 
Mısra: 7 
Güçsüz, zayıf'can. 


Anufçün şaklaram cismümde 
cân-ı nâtüvânı kim 

Tufeyl idüp leb-i cân-bahşuüa 
vuşlat zamânında 


can-ı pak: 


1. cân-ı pâk:-ı 

Terkib-bend 4 

Mısra: 60 

(Bir kimsenin) Mübarek 
canı, günahsız ruhu. 


Hâkda yatdukca olup mazhar-ı 
lutf-ı Hudâ 

Cân-ı pâkı rüh-ı kudsilerle hem- 
pervâz ola 


cân-i şirin: 


1. cân-i şirin: 
Kaside 37 
Mısra: 81 
Tatlı can. 


Cân-i şirin gibi Halvâcı 
Muhammed Ağa 

Tatlu söyler mi o şehd ü şeker-i 
kân nicedür 


2. cân-ı şirin:-üm 
Gazel 445 
Mısra: 9 
(Aşığın) Tatlı canı. 


Dâğdâruüdı cân-ı şirinüm 
Kühken gelmedin cihâne henüz 


can-ı şirinüü vir-: 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. cân-ı şirinüli vir: 

Gazel 720 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Tatlı canını vermek. || 
Ölmek, kendi canını sevgili 
uğrunda feda etmek. 


Cân-ı şirinüü reh-i “aşkında vir 
Ferhâd-vâr 

Bâri efsâne olursafi aşkile efsâne 
ol 


cânı teslim eyle-: 


1. cânı teslim eyle-:-mek, -den 
Gazel 589 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek. 


Cânı teslim eylemekden gayrı 
yokdur çâremüz 

Kahramândur gamzeü anuüla ne 
mümkindür meşâf 


cân-ı uşşâk: 


1. cân-ı uşşâk:-ı 
Gazel 936 
Mısra: 4 
Âşıkların canı. 


Yeter yandukları tâb-ı teb-i süz-ı 
mahabbetden 

Firakuü âteşine cân-ı 'uşşâkı 
sipend itme 


cânib: 


1. cânib:-e 
Gazel 30 
Mısra: 5 
Taraf, cihet, yan. 


Oldılar bir cânibe ağyâr kaşd-ı 
katlüme 

Olduğıyçün meclis-i meyde 
nigâhufi bir yağa 


2. cânib:-i 
Kaside 16 
Mısra: 23 
Yan, taraf, yön. 


Hâşalillah ola kalbinde tevakku' 
cânibi 

“Adl ü dâda mâlik olanlar kabül 
itmez vebâl 


cânib-i ağyaâr: 


1. cânib-i ağyâr:-a 
Gazel 565 
Mısra: 1 
Ağyardan, rakipten yana. 


Cânib-i ağyâra yüz yirden gider 
ol sebz-hat 

Nola bizden yafia bir kez gelse 
yol itse galat 


2. cânib-i ağyâr:-dan 
Gazel 876 
Mısra: 1 
Dost olmayanların tarafı. 


İrse şeb cem' olsa hâtır cânib-i 
ağyârdan 

Şubha dek içsek habibüm bir ben 
olsam bir de sen 


3. cânib-i ağyâr:-dan, -dur 
Gazel 451 
Mısra: 9 
Rakibin tarafı. 


İşâret cânib-i ağyârdandur afla ey 
Rühi 

Anuüçün ol peri-peyker nazar 
bizden yana kılmaz 


cânib-i dildâr: 


1. cânib-i dildâr:-dan 
Gazel 680 
Mısra: 9 
Sevgilinin yanı, yakını. 


Gelmiş rakib cânib-i dildârdan 
bugün 

Rühi çıkar hevâsını başdan o 
cânibüf 


2. cânib-i dildâr:-dan 
Kaside 25 
Mısra:2 
Sevgilinin tarafı. 


Şafa-yı kalb idi olmak esir-i 
künc-i melâl 

Olaydı cânib-i dildârdan 
tefakkud-ı hâl 


cânib-i erbâb-ı vefâ: 


1. cânib-i erbâb-ı vefâ:-dan 
Gazel 618 
Mısra: 5 
Vefa sahibi, hakiki âşıkların 
tarafı. 


449 


Kesmez nazarın cânib-i erbâb-ı 
vefâdan 

Hep mu terifüz semtine ol şâh- 
levendüü 


canib-i gülzâr: 


1. cânib-i gülzâr:-a 

Gazel 733 

Mısra: 6 

Gül bahçesi tarafı; gül 
bahçesine doğru. 


Mevsim-i gülde kesilmezdi göfül 
mescidden 

Çekmese cânib-i gülzâra kemend- 
i sünbül 


1. cânib-i hak:-dan 
Gazel 125 
Mısra: 8 
Allah tarafından. 


Lebüfüü âb-ı hayâtı kime kim ola 
naşıb 
Virilür cânib-i Hakdan aha ömr-i 
câvid 


2. cânib-i hak:-dan 
Gazel 197 
Mısra: 3 
Hak yanı. 


Alıkomaz beni yâr-ı riyâZet 
cânib-i Hakdan 

Bafa bâr-ı girân olan vücüd-ı 
müste ârumdur 


3. cânib-i hak:-dan 
Gazel 810 
Mısra: 7 
Allah'ın nezdi. 


Cânib-i Hakdan virile her kime 
bidârlık 

Evc-i a'lâda olur seyrânı mânend- 
inücüm 


4. cânib-i hak:-dan 
Tarih 16 
Mısra: 26 
Allah tarafından. 


Pesend-i tab 'ı olmış bür-veş 
yârân-ı pişinüf 
Ki olmış cânib-i Hakdan suhan 


her birine ilhâm 


cânib-i hâtır: 
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1. cânib-i hâtır:-dan 
Gazel 461 
Mısra: 19 
Gönül. 


Tevakku' cânib-i hâtırdan aşlâ 
gitmez ey şüfi 
Tevekkül ehliyüz bi-kayd-ı 


cânib-i ma şük: 


1. cânib-i ma 'şük:-dan 
Gazel 769 
Mısra: 12 
Sevgilinin tarafı. 


Ey hoş ol renciş ki hayret 
almışiken aşıkı 

Cânib-i ma'şükdan düşnâm ola 
feth-i kelâm 


2. cânib-i ma'şük:-dan 

Gazel 1 

Mısra: 11 

Sevgilinin tarafı, sevgilinin 
bulunduğu cihet. 


Küşe-i çeşm olsa zâhir cânib-i 
ma şükdan 

“Aşık oldur kim ide bii cânı 
olursa fedâ 


cânib-i şahn: 


1. cânib-i şahn:-a 
Tarih 36 
Mısra: 12 
Sahn tarafı. || Sahn 
müderrisliği. 


Lafzen ü ma'nen eyledi şevkile 
tarihin rakam 

Geldi hezâr u pençde cânib-i 
şahna Hâleti 


cânib-i uşşâk: 


1. cânib-i 'uşşâk:-a 
Gazel 1029 
Mısra: 3 
Âşıkların olduğu taraf 


Eylemez cânib-i 'uşşâka nazar 
yıllarla 
Ademi öldürür ol âfetüf istiğnâsı 


2. cânib-i 'uşşâk:-dan 
Gazel 894 
Mısra: 1 
Âşıkların tarafi. 


İltifâtufi eksik itme cânib-i 
“uşşâkdan 

Bir benüm gibi huşüşâ 'âşık-ı 
müştakdan 


1. cânile: 

Tarih 16 

Mısra: 28 

Yürekten isteyerek, büyük 
istekle. 


Huşüşâ mücid-i evvel şeh-i mülk- 
i suhan Yahyâ 

Bu tarz-ı hâsufi Icâdına kılmış 
cânile ikdâm 


2. cânile: 
Gazel 680 
Mısra: 1 
Çok isteyerek, gönülden. 


Ben cânile olam reh-i 'aşkufida 
tâlibü 

Lâyık mıdur ki gayrılar ola 
müşâhibü 


cânı çık-: 


1. cânımuz çık-:-ımuz, -sun 
Gazel 516 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok yorulmak veya çok 
zorluk çekmek. || Ölmek. 


Ah kim gün çıkdı ivden çıkmadı 
canânımuz 

Şol kadar âh idelüm küyında 
çıksun cânımuz 


1. cânımuz iste-:-1muz, -r, -se 
Gazel 434 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Arzu etmek, bir şeye karşı 
arzulu ve istekli olmak. 


Çeşme-i la I-i lebinden bir içim 
şu virmege 

Cânımuz isterse ol şüb-ı cefâ-cü 
mâ dirüz 


câna âteş bırak--: 


1. cânımuza âteş bırağ-:-ımuz, - 
ur 


Gazel 638 


Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Cana ateş bırakmak; canını 
yakmak. || Üzmek. 


Nice bir ruhlaruf âteş bırağur 
cânımuza 

Ey cefâ-pişe bizi yakdı ya bu 
bidâduf 


cana geç-: 


1. câna geç-:-ımuz, -di 
Gazel 1065 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok tesir etmek, canına 
geçmek. 


Ağlayup derdile âh itdügimüz 
“ayb itmefi 

Ol bütüü cânımuza geçdi 
cefâkârluğı 


canı yak-: 


1. cânı yak-:-ımuz, -1, -ma, -da 
Gazel 246 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Zulmetmek, eziyet etmek. || 
Âşık edip üzmek, acı vermek. 


Çeşmi hüni o mehüf kaddi ise 
serkeşdür 

Ruhları cânımuzı yakmada hod 
âteşdür 


2. cânı yak-:-ımuz, -ı, -ma, -da 
Gazel 247 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Birine büyük zarar vermek, 
zulmetmek, ıstırap vermek. 


Çeşmi hüni o mehüü kaddi ise 
serkeşdür 

Ruhları cânımuzı yakmada hod 
âteşdür 


canın der-miyân it-: 


1. cânın der-miyân ider:-er 
Kaside 15 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: Deyim 
Canını ortaya koymak, 
kendini feda etmeyi göze almak. 


Karşusına varamaz kimse ki cân 
kaydı var 
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Ağa mukâbil olan cânın ider der- 
miyân 


cânına cân kat-: 


1. cânına cân kat-:-ar 
Gazel 431 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Yaşama gücünü artırmak. 


Bezmimüze ayak başan cânına 
cân katar gider 

Bâde-i rüh-bahşile toludur âb- 
ginemüz 


cânına kıy-: 


1. cânına kıy-:-ar 
Gazel 1034 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendisini öldürmek. 


Yoluüda senüü nice kıyar cânına 
ol kim 

Keff-i keremi dirmedi altun 
şıkıldı 


cânından geç-: 


1. cânından geç-:-er, -se 
Kaside 27 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek için hazır olmak. 


Şiır-i meydân-ı şecâ atsin senüüle 
rüz-i rezm 

Kim ki cânından geçerse da 'vi-i 
heycâ ider 


cânını kurbân eyle-: 


1. cânını kurbân eyle-:-r 
Kaside 39 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şey uğruna kendini feda 
etmek. 


Derviş Şeyhi hazret-i cömerd 
“aşkına 

Eyler mi günde cânını kurbân ne 
demdedür 


canını kurtar-: 
1. cânını kurtar-:-amaz 


Kaside 10 
Mısra: 37 


Kelime Tipi: Deyim 
Ölümden kurtulmak. 


Rezmde kurtaramaz cânını 
şemşirüüden 
Fi -mesel şir-i gazâlân ola ger 


haşm-ı pelid 


cânını tenden cüdâ eyle-: 


1. cânını tenden cüdüâ eyle-: 
Gazel 27 
Mısra: 2 
Canını almak. || Öldürmek. 


Kim ki kıldı reşk idüp cânânumı 
benden cüdâ 

Sen anuü Yarabbi eyle tatlu 
canını tenden cüdâ 


cânını terk it-: 


1. cânını terk it-:-me, -y, -en 
Gazel 419 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Kişinin kendi canından 
vazgeçmesi, ölmesi. 


Derd-i 'aşka düşmeyen dermân 
bilmez kandedür 

Cânını terk itmeyen cânânı 
bilmez kandedür 


2. cânını terk it-:-me, -y, -en 
Gazel 419 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Candan vazgeçmek, ölmek. 


Derd-i 'aşka düşmeyen dermân 
bilmez kandedür 

Cânını terk itmeyen cânânı 
bilmez kandedür 


cânını yak-: 


1. cânını yak: 

Gazel 1096 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Birine can acısı veya üzüntü 
vermek. 


Cânını âteş-i aşk ile yak ol 
mâhuf kim 

Bezmüfü rüşen ide şem'-i dil- 
efrüz gibi 


câ-nişin: 
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1. câ-nişin: 

Gazel 425 

Mısra: 3 

Birinin yerine geçen, yerini 
alan kimse, vekil. 


Melâmet âleminde câ-nişin 
Kaysuz anufiçün 

Cünün-ı aşkile şubh u mesâ 
şahrâ-neverdüz biz 


câ-nişin-i fahr-i âlem: 


1. câ-nişin-i fabr-i âlem: 

Kaside 3 

Mısra: 45 

Âlemin övünç kaynağı olan 
Hz. Muhammed'in vekili. || Hz. 
Alı. 


Câ-nişin-i fahr-i 'âlem bilmeyen 
ol kâmili 

İlminüğ nokşânına besdür ol 
bilmezlik delil 


1. câ-nişin-i hulefâ: 

Kaside 37 

Mısra: 3 

Halifelerin vekili. || 
Cigalazâde Sinan Paşa (6. 
1014/1606). 


Câ-nişin-i hulefâ hâmi-i dârü s- 
selâm 

Husrev-i Cem-haşem-i mülk-i 
Süleymân nicedür 


ca-nişın-i imâm: 


1. câ-nişin-i imâm: 
Kaside 6 
Mısra: 34 
İmam vekili. 


Hebâ olur ne kadar fâ'at itse 
zâhid-i vakt 

Zamânede seni bilmezse câ-nişin- 
iimâim 


ca-nişın-i şadr-ı divân-ı rüsul: 


1. câ-nişin-i şadr-ı divân-ı 
rüsul: 

Kaside 3 

Mısra: 5 

Hz. Muhammed'in divanının 
başına oturan. || Hz. Ebubekir. 
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Evvelâ ol câ-nişin-i şadr-ı divân-ı 
rüsul 

Muktedâ-yı ehl-i dâniş pişvâ-yı 
evliyâ 


cânlan-: 


1. cânlan-:-a 
Gazel 969 
Mısra: 6 
Canlanmak, hayat bulmak. 


Lebüfi emdür dile şofra gamuüı 
yükledesin 

Birez Allah ofiara cânlana biçâre 
hele 


cânlar bağışla-: 


1. cânlar bağışla-:-, -r 
Gazel 55 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Can vermek, canlandırmak. 


Tığufı dil görse kat' eyler 
hayâtından ümid 
Kande olsa teşneye cânlar 
bağışlar gerçi âb 


2. cânlar bağışla-:-r 
Tarih 38 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Canlandırmak, neşe katmak. 


Sohbetine cân virürlerse nola 
Ademe cânlar bağışlar şohbeti 


canlar fedâ: 


1. cânlar fedâ: 

Gazel 19 

Mısra: 2 

"Uğruna canlar feda olsun" 
anlamında, çok imrenilen iyi veya 
güzel şeyler, davranışlar 
karşısında söylenen bir söz, can 
kurban. 


Habbezâ ey âbrü-yı meclis-i şâh u 
gedâ 

Merhabâ ey cân-ı 'âlem yolufa 
canlar fedâ 


cân yak-: 


1. cânı yak-:-l/ar, -ı, -ma 
Gazel 59 
Mısra: 3 


Kelime Tipi: Deyim 
Acı vermek. || (Aşıklara) 
eziyet etmek. 


Sâ'id-i sıminüüe dâğ urma yakma 
canları 

Kim fitil alduü ele dâğ eyledüü 
"uşşakı heb 


cân-perver: 


1. cân-perver: 
Gazel 278 
Mısra: 4 
(Cana) can katan. 


Şabânufi bâğa cân-bahş olduğın 
gülden kıyâs itmefi 

Bu cân-perver nesim ol zülfi 
sünbül cânibindendür 


2. cân-perver: 

Gazel 170 

Mısra: 2 

Ruh besleyen, gönü açan, 
cana can katan. 


Yürütmez serv-i bâğı sim-simâ 
bir nihâlufi var 

Getürmez goncayı güftâra cân- 
perver makâlui var 


cân-perver ol-: 


1. cân-perver ol-:-a 

Kaside 19 

Mısra: 31 

Gönle ferahlık vermek, ruhu 
beslemek. 


Böyle demlerde ki cân-perver ola 
bâd-ı seher 

Sine-çâk olsa çemenlerde 'aceb 
mi ezhâr 


1. cânum: 

Gazel 829 

Mısra: 1 

"Canım, ruhum" anlamında 
muhataba olan sevgi ve yakınlığı 
ifade eden bir hitap sözü. 


Yanar şevk-i ruhuüla nâr-ı hicre 
cânum İbrâhim 

Visâlufi 'ıydınufi kurbânıyam 
sultânum İbrâhim 


cânı ağzına gel-: 


1. canı ağzuma gel-:-um, -m, -a, 
-di 

Gazel 51 

Mısra: 3 

Büyük bir tehlike karşısında 
ölecekmiş gibi bir korkuya 
kapılmak. 


Geldi cânum ağzuma la'lufi 
gamıyla dostum 
Cevri ko lutf itmenüfi şimdi 
zamânıdur bağa 


canı çık-: 


1. canum çıka:-um, -a 
Müsemmen 1 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek. 


Belâ-yı “aşkile yaklaşdı kim 
tenden çıka cânum 

Meded devletlü başufiçün baa 
rahmeyle sultânum 


canı kop-: 


1. cânum kop-:-um, -ar 
Gazel 265 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Canı çıkmak, ölmek. 


Cânum kopar hayâl iderin her 
kaçan tabib 

Tir-i belâüı sineden ey kaşı yâ 
çeker 


canı yerinden kop-: 


1. cânum yerinden kop-:-um 

Gazel 792 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Yüreği yerinden oynamak. || 
Birdenbire heyecanlanmak veya 
korkmak. 


Karşudan kim görinür şâh-ı 
“azimü”ş-şânum 

Şöyle ditrer ki kopar şanki 
yerinden cânum 


canı yerine gel-: 


1. cânum yerine gel-:-um, -di 
Gazel 782 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Sağlığını, gücünü kazanmak. 
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Lebin ağzumdan almışken 
terahhum eyleyüp şundı 
Bihamdillah yine yerine geldi 
Rühiyâ cânum 


cânına âteş düş-: 


1. cânuma âteş düş-:-um, -di 
Gazel 1037 
Mısra: 9 
Canı yanmak, çok üzülmek. 


Rühufüi yâd eyledüm yanuüda 
düşdi cânuma âteş 

Getürdüm meclise ol şevkile 
şem'-i şebistânı 


cânına cân katıl-: 


1. cânuma cân katıl-:-um, -a, -ur 
Gazel 149 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Yaşama gücü artmak. 


Ğamzesin yâd eyledükce gerçi 
kalmaz bende cân 

Leblerin adukca ammâ cânuma 
cân katılur 


cana geç-: 


1. cânuma geç-:-um, -di 
Terci-bend 2 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok tesir etmek, canına 
geçmek. 


Cânuma geçdi hadeng-i gam-ı 
hicr efkâram 

Beni katl idene bin cânile 
minnetkâram 


cânına kâr it- 


1. câanuma kâr it-:-um, -di 
Terkib-bend 4 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: Deyim 
Katlanamayacak duruma 
gelmek, bezmek, bıkmak. 


Yalöuzluk cânuma kâr itdi 
bilmem neyleyem 


Hâtırum gamnâk u sinem çâk ü 
bahtum ser-nigün 


cân al-: 


1. cânumı al-:-um, -1 
Gazel 70 


Mısra: 1 
Öldürmek. 


Halâş eyle bela-yı hicrden al 
cânumı Yârab 

Müyesser eyle yâhud vuşlat-ı 
cânânumı Yârab 


2. canumı al-:-um, -ı 
Gazel 412 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şey karşılığında can 
almak. || Öldürmek. 


Al cânumı bir büse 'atâ it diyü 
gördüm 

Hiç söyleyemez muğbeçe güyâ 
femi yokdur 


cânı çıkar-: 


1. cânumı çıkar-:-um, -dı 
Tahmis 3 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
Öldürmek, ölmesine sebep 
olmak. 


Çıkardı cânumı tenden atup bir 
nâvek-i dil-cü 

Tenüm defn eyleyince hâka 
yârân-ı naşihat-gü 


cânı yirine gel-: 


1. cânuü yirine gel-:-v/, -ür 
Gazel 196 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Canlanmak, dirilmek. 


Öldüginden guşşa çekmezsin 
bilürsin kim yine 

Gelse ol “İsi-i devrân yirine 
canuü gelür 


cânula rahmet: 


1. cânua rahmet: 
Gazel 951 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
"Allah rahmetini 
esirgemesin" anlamında 
kullanılan iyi dilek sözü. 


“Akibet olduf fedâ çeşm ü leb-i 
cânânufa 

Câna başa kalmaduüi yolında 
rahmet cânua 
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câri: 


1. câri:-dür 
Gazel 641 
Mısra: 3 
Akan. 


Sen ol bahr-ı keremsin âb-ı lutfu 
halka cârıdür 

Vücüdi yok yanufda katrece 
deryâ-yı 'ummânuf 


2.câri: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 48 
Yürürlükte olan, geçerli. 


Sermâye-i cemâla henüz irmeden 
zebân 
Medh ü senâya câri iken muttaşıl 
zebân 


câri eyle-: 


1. câri eyle-:-dü, -hi 
Terkib-bend 1 
Mısra: 19 
Akıtmak. 


Zülâl-i pâk akan gülzâra zehr-âb 
eyledüf câri 

Resüluü büs-gâhun âh-ı kahr-ı 
mâcerâ kılduf 


2. câri eyle-:-y, -üp 
Gazel 881 
Mısra: 7 
(Aşığın gözyaşlarını) 
Akıtmak. || Ağlatmak. 


Sirişk-i âlumı çeşmümden 
eyleyüp câri 

Göüülde gizlü olan râzumı nihân 
ideyin 


câri it-: 


1. câri id-:-üp 

Tarih 54 

Mısra: 4 

Akıtmak. || (Mal, servet 
vb.)Harcamak. 


Tarık-i Hakda yapdı bir musalla 
bezl idüp mâlın 

İdüp bu 'ayni câri kıldı kesb-i ecr 
içün ihyâ 


câri ol-: 
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1. câri ol-:-a 
Kaside 14 
Mısra: 72 
Yürürlükte ve geçerli olmak. 


O nür-ı dideye farZ olmışidi bu 
sünnet 

Gerek ki câri ola sünnet-i resül-i 
tahür 


2. câri ol-:-dı 
Tarih 90 
Mısra: 4 
Akmak. 


Rakam kıldı târihini Rühi-i zâr 
Yine oldı câri bu ser-çeşmeden âb 


cârüb-ı müjgân: 


1. cârüb-ı müjgân:-; 
Terkib-bend 1 
Mısra: 64 
Kirpik süpürgesi. 


Şulayup ravzasın sakkâ-yı eşk-i 
çeşmi Rühinü 

Has u hâşâkı ref" eylesin cârüb-ı 
müjgânı 


cârüb-ı reh-i meygede: 


1. cârüb-ı reh-i meygede: 
Gazel 731 
Mısra: 3 
Meyhane yolunun süpürgesi. 


Zâhidüfi rişini cârüb-ı reh-i 
meygede kıl 

Gerçi degmez aa ammâ ki 
tohizdan bir kıl 


câvidan: 


1. câvidân:-dur 
Tahmis 3 
Mısra: 3 
Ebedi, sonsuz. 


Giyersefi ma rifet rahtını giy kim 
câvidândur bu 

Libâs-ı fahrile ömrüm gurür itme 
cihândur bu 


câvidân bâğı: 
1. câvidân bâğı:-n, -da 


Gazel 857 
Mısra: 8 


Sonsuzluk bahçesi. || 
Cennet. 


Bülbül-i kudsem benüm her 
gonca almaz göflümi 

Câvidân bâğında bitmiş tâze bir 
verd isterin 


cây-ı dilkeş: 


1. cây-ı dilkeş:-e 
Tarih 74 
Mısra: 3 
Gönlü cezbeden yer. 


Ey olan mâlik bu cây-ı dilkeşe 
zevk eyle kim 

Bezm-i gam kılmış cihânı nakş- 
bend-i âbu gil 


cây-ı ehi-i fazl: 


1. cây-ı ehl-i fazl: 
Tarih 52 
Mısra: 6 
Fazilet sahiplerinin yeri. 


Yapdı tarık-i Hakda idüp bezl-i 
mâmelek 

Bir hüb medrese kim ola cây-ı 
ehl-i fazl 


cây-i giriz: 


1. cây-i giriz: 
Gazel 450 
Mısra: 8 
Kaçış yeri. 


Korkısından gamzenüü zülfüfide 
dâ'im gizlenür 

Bend-i zülfüüdür dil-i âşüfteye 
cây-i giriz 


cây-ı hâli: 


1. cây-ı hâli: 
Gazel 382 
Mısra: 6 
Tenha, ıssız yer. 


Ne mümkindür senüüle gayrılar 
bezminde 'ıyş itmek 

Bafia bir cây-ı hâli olsa varsam 
ağlasam vâfir 


cây-ı harâb: 


1. cây-ı harâb:-a 

Gazel 743 

Mısra: 6 

Yıkılmaya yüz tutmuş yer. || 
Dünya. 


Ne gencsin ki seni cüst u cü idüp 
gezerek 

Cihân didükleri cây-ı harâba 
düşdi göüül 


1. cây-ı huZür: 
Gazel 221 
Mısra: 2 
Huzurlu yer. 


Nola meyhâneden ayrılmaz ise 
ehl-i sürür 

Kande var küşe-i meyhâne gibi 
cây-ı huZür 


cây-ı inâd: 


1. cây-ı inâd: 

Kaside 22 

Mısra: 50 

İnat edecek yer, inatlaşma 
sebebi. 


Var ümidüm kim ola devrüüde 
rağbet kâmile 

Olmaya vaşfufida tâ kim müdde'i 
cây-ı 'inâd 


caây-ı karâr: 


1. cây-ı karâr: 
Gazel 411 
Mısra: 8 
Dinlenme, durma yeri. 


“Aşkile âvâre dil bir yerde ârâm 
eylemez 

Ka be-i küyufdan özge yok aa 
cây-ı karâr 


1. cây-ı melâmet: 
Gazel 592 
Mısra: 1 
Ayıplanıp kınanma yeri. 


Dünyâda eglenilmez cây-ı 
melâmet ancak 

Kâmil geçenleri hep ehl-i dalâlet 
ancak 


câ-yı neşât: 
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1. câ-yı neşât: 
Gazel 569 
Mısra: 8 
Mutluluk yeri. 


Öyle mest mey-keşiyüz tâli'-i 
rünuf biz kim 

Kande olsak bize bifi şive ider câ- 
yı neşât 


cây-ı pâk: 


1. cây-ı pâk:-e 

Kaside 5 

Mısra: 30 

Mübarek yer. || Hz. Ali'nin 
kabri. 


Cehd it ki ola secdegehüfi Ka'be- 
i Necef 

Ol cây-ı pâke yüz sürebilsen zihi 
şeref 


2. cây-ı pâk:-sın 

Gazel 660 

Mısra: 5 

Temiz yer. || Sevgilinin 
mahallesi. 


Sen ne cây-ı pâksın ey Ka be-i 
küy-ı habib 

Kim ulü”l-ebşâra kuhl-ı nür-babhş 
olmış tozuü 


3. cây-ı pak:-sın 
Tarih 22 
Mısra: 6 
Temiz yer, mekan. 


Dökilmiş nürdan bilmem tenüf 
yâ nüra gark olmış 

Ne cây-ı paksın beüzer ki evc-i 
“adl mâhısın 


cây-ı refi : 


1. cây-ırefi : 
Kaside 26 
Mısra: 26 
Yüksek mevki. 


Şu'arâ-yı selef irseydi eger 
meclisine 

Anlara cây-ı refi' oluridi şaff-ı 
ni âl 


cây-ı şâhib- adl: 
1. cây-ı şâhib-'adi: 


Tarih 32 
Mısra: 8 


Adalet sahibi kimsenin 
mertebesi. 


Nola geçdiyse şadr-ı devlete ikbâl 
u izzetle 

Sa'âdetle olur gün günden a'lâ 
cây-ı şâhib-'adi 


cây-ı su'al kalma-: 


1. cây-ı su al kalma-:-y, -a 

Kaside 26 

Mısra: 38 

Soru sormaya gerek 
kalmamak, soruya yer 
bırakmamak. 


İdeyin itdügi ihsânları bir bir 
takrir 

İşidüp kalmaya tâ müdde'iye cây- 
ı1su'al 


cây-ı sürür: 


1. cây-ı sürür: 
Kaside 14 
Mısra:2 
Sevinç mahalli. 


Cihânı faşl-ı bahâr itdi gül gibi 
mesrür 

Çemenler oldı yine ehl-i zevke 
cây-ı sürür 


cây-ı ta accüb: 


1. cây-ı ta accüb: 
Gazel 461 
Mısra: 17 
Şaşılacak yer. 


Degül cây-ı ta accüb bâb-ı vaşl-ı 
yârı feth itsek 
Kilid-i şabr ile her bâbda müşkil- 


güşâyuz biz 


1. cây-ı zer:-dür 
Tarih 7 
Mısra: 25 
Altının (çok olduğu) yer. 


Mışr cây-ı zerdür ammâ iki yılda 
bunca zer 

Kimse cem itmiş degül 

ma lümdur beyne'l-enâm 


1. câyiz:-dür 
Gazel 610 
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Mısra: 2 
Jşlenmesinde ve 
yapılmasında sıkıntı olmayan. 


Didüm it dünyâyise makşüduü 
istiğnâyı terk 

Didi câyizdür katumda eylemek 
dünyâyı terk 


2. câyiz: 

Gazel 734 

Mısra: 7 

Din ve törede işlenmesi emir 
veya yasak edilmediği için 
yapılmasında bir sakınca 
bulunmayan, izin verilmiş 
sayılan, uygun görülen. 


Didüm zülfü kemendin serbeser 
câyiz mi vaşfitsem 

Gülüp bi nâz ile ol âfet-i devrân 
didi kıl kıl 


1. câyize: 

Kıt'a 25 

Mısra: 1 

Şairlerin kasidelerle 
övdükleri büyükler tarafından 
kendilerine verilen bahşiş. 


Câyize geldi bifi akçe 'atâ 
Bafa bir ser-bülend-i lutf-ı amım 


cebbâr: 


1. cebbâr: 

Tarih 4 

Mısra: 34 

Halkı iradesine mecbur 
eden, dilediğini zorla yaptırmaya 
muktedir olan, hüküm ve 
nüfuzuna karşı gelinemeyen, 
kudret ve ululuk ceberut (ululuk) 
sahibi Allah. 


Layık oldur ki du'â eyleyelüm ey 
Rühi 

Eylesün 'ömrini pâyende Celil ü 
Cebbâr 


cebe: 


1. cebe:-dür 

Gazel 147 

Mısra: 10 

Zincir veya halkadan 
örülerek yapılmış zırh. || Savaşla 
ilgili silâhlar, mühimmat. 
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Bu âsumün didügüf zer-nişân-ı 
demir-cevşen 

Kapuüi fütâdelerinden zamâneye 
cebedür 


cebel-i kâf: 


1. cebel-i kâf: 
Gazel 700 
Mısra:2 
Kaf dağı. 


Dârdur dâr-ı cihân cilve-i âlaf 
gerek 

Afa pervaz idicek bir cebel-i Kâf 
gerek 


cebin: 


1. cebin: 
Gazel 142 
Mısra: 1 
Alın. 


Söyler cebin ü 'ârıZuüa eyleyen 
nazar 

Subhane Hâlikun halaka”ş-şemsi 
ve'İ-kamer 


cebin-i hüsn: 


1. cebim-i hüsn:-ü, -e 
Gazel 555 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Alnının 
güzelliği. || Yüzün parlaklığı. 


Dil uzadup öykinürlerse cebin-i 
hüsnüfe 

Şem -i bezmüfi kes başın kandil-i 
âteş-bârı aş 


cebr: 


1. cebr: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 27 
Zorlama, zor kullanma, zor. 


Cebr ü kahrile idüp nice zamân 
terk-i diyâr 

Başdı bifi mihnetile şehr-i 
Sitanbula kadem 


cebrail: 


1. cebrâ'il: 
Gazel 54 
Mısra: 9 


Peygamberlere vahiy tebliğe 
memur olan melek. 


Mekteb-i kadruüda bir tıfl-ı 
sebak-h“ân Cebrâ'il 

Her sözü olmışdur ehl-i hak 
katında bir kitâb 


cedd: 


1. cedd:-i, -n, -den 
Terkib-bend 1 
Mısra: 18 
Ata, soy. 


Güm itdüü Kerbelâ hâkinde anufi 
gevher-i 'ömrin 

Ne kendinden hicâb itdüü ne 
ceddinden hayâ kıldufi 


cedd-i hüseyn ü haşan: 


1. cedd-i hüseyn ü haşan: 
Kaside 2 
Mısra: 73 
Hasan ve Hüseyin'in atası. || 
Hz. Muhammed. 


Cedd-i Hüseyn ü Haşan mihr-i 
sipihr-i köhen 

Şahib-i hulk-ı hasen şalli ve 
sellim “aleyh 


cedd-i pâk: 


1. cedd-i pâk:-u 
Kaside 41 
Mısra: 56 
Mübarek ata(lar). 


Dâ imâ cehl marıZinden ider def-i 
ilel 

Zâtufa vaşf bu yetmez mi ki 
cedd-i pâkuü 


cedel: 


1. cedel: 
Gazel 1046 
Mısra: 6 
Kavga, münakaşa. 


Şulh üzre iken yâr ile gayr araya 
girdi 

O şulh u şalâhufi şoğı ceng ü 
cedel oldı 


cedel eyle-: 


1. cedel eyle-:-r, -sin 
Terkib-bend 4 


Mısra: 52 
Çekişmek, mücadele etmek. 


Yâr-ı cânum gitdi diyü derdile 
feryâdı ko 

Bu imiş hükm-i kaZâ kimüfle 
eylersin cedel 


2. cedel eyle-:-y, -e, -sin 
Kaside 41 
Mısra: 18 
Çekişmek, tartışmak, 
münakaşa etmek. 


Pâye-i rıf ata irişdi diyü akrânum 
Nice bir eyleyesin kevkebe-i 
tali le cedel 


cedel it-: 


1. cedel id-:-er 
Gazel 904 
Mısra: 3 
Tartışmak, münakaşa etmek. 


Zevk-i vişâluf içün ider cân u dil 
cedel 

Müşkil budur ki irmez o zevke ne 
buneo 


cedid eyle-: 


1. cedid eyle-:-di 
Kaside 17 
Mısra: 10 
Yenilemek. 


Üstâd-ı kâyinât bu eyvân-ı 
köhnenü 

Hışt-ı zer ile eyledi yâ tâkını 
cedid 


cedid it-: 


1. cedid id-:-elüm 
Gazel 807 
Mısra: 1 
Yenilemek. 


Simât-ı ıyşı didüü idda cedid 
idelüm 

İrişdi “id veli biz kimüfile “id 
idelüm 


cedid kıl-: 
1. cedid kıl-:-dı 
Tarih 92 
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Mısra: 6 
Yenilemek, onarmak. 


Bâb-ı cisri cümleden yapdukda 
târıhin didüm 

Cisr bâbın hâliya kıldı Sinân Pâşâ 
cedid 


cedid ol-: 


1. cedid ol-:-ur 
Gazel 678 
Mısra: 4 
Yenilenmek. 


Anuüçün dutdılar yıl başını mâh-ı 
muharrem kim 


Cedid olur bu ayda mâtemi şâh-ı 
şehidânuf 


cefa: 


1. cefâ:-dur 
Gazel 18 
Mısra: 6 
İncitme, eziyet. 


Vefâ-yı gayr gerekmez ko yâr 
cevr itsün 

Anuü vefâsı cefâdur bunuü cefâsı 
vefâ 


2. cefâ:-suz 
Gazel 32 
Mısra: 8 
Eziyet, sıkıntı, acı. 


Gerek ağla ey dil gerek hurrem ol 
Cefâsuz vefâ yok belâsuz şafâ 


3. cefa: 
Gazel 42 
Mısra: 12 
Eziyet, sıkıntı, ezâ, cevr. 


Ehl-i vefâya feyZ- resânsın 
zamânede 

Lâyık degül felekden irişmek 
cefa safha 


4. cefa: 
Kaside 6 
Mısra: 55 
Cefa, zulüm. 


Cefa degül mi bu dem burc-ı 
evliyâda benüm 

Günüm giçe elem ü fakr ü fâka 
ile müdâm 


cefa çek-: 


1. cefâ çek-:-n, -1, -dük 
Gazel 472 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Zulüm görmek, sıkıntı 
çekmek. 


Senden efendi terk-i cefâdur 
murâdımuz 
Çekdük cefânı şimdi vefâdur 
murâdımuz 


2. cefâ çek: 
Gazel 78 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Eziyet ve sıkıntı çekmek. 


Elemin zevk bilüp hicrini bil 
“ayn-ı vişal 

Ne cefâ çek bu kadar ağla ne zâr 
ol âh it 


3. cefa çek-:-di 
Gazel 1099 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Sıkıntı çekmek, eziyete 
katlanmak. 


“Akl u fikrin yitirüp arayu gitdi 
göülüm 

Ne cefâ çekdi bulınca dil-i 
gümrâh seni 


4. cefâ çek-:-se, -m 
Gazel 302 
Mısra: 5 
Eziyet görmek, sıkıntı 
çekmek. 


Ger cefâ çeksem vefâ 
umduklarımdan gam degül 
Kim dimişler her belâ gelse 
ehibbâdan gelür 


1. cefâ eyle-:-dü, - 

Gazel 945 

Mısra: 10 

Üzmek, eziyet etmek, azap 
vermek. 


Korkarın baş çeke şimdengirü 
nâr-ı âhum 

Çok cefâ eyledüü ey çarh dil-i nâ- 
şâda 


2. cefâ eyle-:-r 
Gazel 383 
Mısra: 9 
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Eziyet etmek, (aşığı) 
sıkıntıya sokmak. 


Vücüdi zerre deflü yoğiken 
gayrufi cefa eyler 

Senüü gibi olaydı âh eger 
âzâruma kâdir 


1. cefa id-:-emez 

Tarih 5 

Mısra: 16 

Eziyet etmek; sıkıntıya 
sokmak, üzmek. 


İşidüp gulğule-i 'âdlini çarb-ı 
gaddâr 

İdemez kimseye hükm itdügi 
yerlerde cefâ 


2. cefa id-:-er, -se 

Gazel 203 

Mısra: 3 

Üzmek, eziyet etmek, azap 
vermek. 


Cefâ iderse safa küy-ı gayra 
varma diyü 

Dila şikâyeti ko hak bu kim cefâ 
yiridür 


1. cefâ kıl-: 
Gazel 49 
Mısra: 9 
Eziyet etmek, azap vermek. 


Sen ger cefâ kıl ger vefâ senden 
gelen hoşdur baüa 

Sen dil-rübâ ben mübtelâ benden 
rızâ senden kaZâ 


2. cefâ kıl-:-du, -h 
Terkib-bend 1 
Mısra: 22 
Üzmek, eziyet etmek, azap 
vermek. 


Kopardufi gonce-i nevrestesin 
gülzâr-ı zehrânufi 

Zehirler yutdurup pejmürde-hâl 
itdün cefâ kıldufi 


1. cefa semti:-n, -e 

Gazel 816 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Aşığına sıkıntı 
vermesi. 
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Öyle şandum kim cefâ semtine 
mâ'il olmaya 

Hâtırumda merhamet cânibleri 
var ailadum 


cefâ tiği: 


1. cefâ tiği:-n 
Gazel 950 
Mısra: 1 
Eziyet ve zulüm kılıcı. 


Al cefa tiğın ele kaşd-ı dil u cân 
eyle 
Ya'ni cem'iyyet-i a'dâyı perişân 
eyle 


cefa vâdileri: 


1. cefa vâdileri:-n, -e 

Tahmis 2 

Mısra: 12 

Eziyet ve sıkıntı vadileri. || 
Aşkın eziyetli yolları. 


Hazer kıl aşk minnetin itme 
güzellerle olup meftün 

Cefâ vâdilerine şalup eylerler 
seni Mecnün 


cefâ vü cevr: 


1. cefâ vü cevr: 
Gazel 256 
Mısra: 14 
İşkence. 


Senüğle ister ol şeh korkuda 
dünyâyı ey Rühi 

Cefâ vü cevrile öldürdügi hep 
gayra ibretdür 


cefâ-cü: 


1. cefâ-cü:-y, -: 

Gazel 816 

Mısra: 12 

Cefa veren, eziyet eden 
(sevgili). 1 Zalim, acımasız, 
gaddar (sevgili). 


Bilmedüm vardukca derdüm 
arturur hicrânile 

Ol cefâ-cüyı tabib-i cân-ı bimâr 
ağladum 


2. cefâ-cü:-y, -a 
Gazel 225 


Mısra: 13 
Eziyet eden, zalim; sevgili. 


Bir cefâ-cüya nice 'arZ-ı 
mahabbet idelüm 

Ki çeküp tiğını kaşd-ı dil-i ahbâb 
eyler 


1. cefâkâr:-/uğ, -ı 
Gazel 1065 
Mısra: 12 
Cefa eden, eziyet veren. 


Aglayup derdile âh itdügimüz 
“ayb itmefi 

Ol bütüü cânımuza geçdi 
cefakârluğı 


2. cefâkâr:-ui 

Müsemmen 1 

Mısra: 29 

Cefa eden, eziyet veren. 1 
Sevgili. 


Senüü gibi cefâkârufi olam 
müştâk-ı didârı 

Garaz ne böyle mehcür 
eylemekden dil-efkârı 


3. cefâ-kâr:-a 
Gazel 152 
Mısra: 3 
Cevr ve cefa eden. 


Olursın bâ is-i cem'iyyet ağyâr-ı 
cefa-kâra 
Mahabbet ehli senden dostum 


hâtır-perişândur 
cefâmuz var: 


1. cefâmuz var: 

Gazel 199 

Mısra: 2 

Cefası olmak. || Sıkıntı ve 
eziyet çekmek. 


Yârdan şanmafiuz şafâmuz var 
“Ayn-ı firkatdayuz cefâmuz var 


1. cefâ-pişe: 

Gazel 175 

Mısra:2 

Cefa etmeyi, cevretmeyi huy 
edinmiş olan, zalim, gaddar. 


Dime kim çâre-i def'-i gam-ı 
firkat yokdur 

Sende ey şüh-ı cefâ-pişe 
mürüvvet yokdur 


2. cefâ-pişe:-y, -e 

Gazel 446 

Mısra: 4 

Eziyet etmeyi huy haline 
getiren, zalim. || Sevgili. 


“Alemi tutsa âhımuz ne “aceb 
Bir cefâ-pişeye giriftâruz 


1. cefâsın çek-:-düg, -üm 

Gazel 51 

Mısra: 7 

Acısını çekmek, eziyetlerine 
katlanmak. 


Gayrılar görüp vefâsın ben 
cefâsın çekdügüm 

Hep belâ-yı derd-i “aşk-ı cân- 
sitânıdur bafia 


2. cefâsın çek-:-e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şeyin) Eziyetine 

katlanmak. 


E| virse şafâ firşatı fevt eyleme 
bir dem 

Dünyâ aa degmez ki cefâsın 
çeke âdem 


3. cefasın çek-:-s, -ı, -n, -e, -sin 
Terci-bend 2 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şey veya kimsenin) Her 
türlü sıkıntısına katlanmak. 


Sen ağa cân viresin gayra ola ol 
mâyil 

Sen cefâsın çekesin ol ola senden 
gâfil 


4. cefasını çek-:-sek 
Gazel 607 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şey veya kimsenin) 
Zulmünü görmek. 


Biz sâlik-i tarik-i Hudâyuz 'aceb 
degül 
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Çeksek cefâsını felek-i süfle- 
perverüü 


cefâ-yı dehr: 


1. cefâ-yı dehr:-den 
Tarih 13 
Mısra: 6 
Feleğin zulüm ve eziyetleri. 


Şafa-bahş oldı hâş ü âma teşrif-i 
kudümiyla 

Cefâ-yı dehrden gam-gin olanlar 
şâd-kâm oldı 


cefa-yı dehr-i deni: 


1. cefa-yı dehr-i deni: -den 
Kaside 9 
Mısra: 72 
Aşağılık feleğin eziyetleri. 


Menem ki Rühi-i şâhib-kelâm-ı 
devrânam 

Cefa-yı dehr-i deniden 
müşevveşü İ-ahvâl 


cefâ-yı e âdi: 


1. cefâ-yı e âdi: 
Kaside 33 
Mısra: 20 
Düşmanların eziyet ve 
cefası. 


Şafa idi zillet eger olmasayidi 
Cefâ-yı e'âdi vü tâ'n-ı ekârib 


cefa kıl-: 


1. cefâyı kıl-:-y, -:, -sun 
Gazel 614 
Mısra: 3 
Eziyet etmek, azap vermek. 


Kılsun cefâyı gâh gözü gâh 
kâkülüü 

Çeksün esir-i 'aşkufi olanlar 
belâlaruü 


cefâ-yı yâr: 


1. cefâ-yı yâr:-a 
Gazel 595 
Mısra: 1 
Sevgilinin cefası. 


Cefâ-yı yâra vü teşni -i ağyâra 
nihâyet yok 


Hemân şabr eylemekdür çâre 
ammâ şabra tâkat yok 


2. cefâ-yı yâr:-a 
Gazel 174 
Mısra: 11 
Sevgilinin eziyetleri. 


Cefâ-yı yâra er ol tek hemân 
tahammül kıl 

Gel ey rakib ki bizden safa Zarar 
yokdur 


1. cehâlet:-de 

Kaside 27 

Mısra: 5 

Bilgisizlik, bilmezlik, 
habersizlik, cahillik, cehil. 


Kor cehâletde kimin eyler 

ma ârifden beri 

Kimine kesb-i ma'ârif itdürüp 
dânâ ider 


cehd: 


1. cehd: 
Gazel 871 
Mısra: 2 
Çaba, gayret, uğraş. 


Nice bir neşve-i şahbâyile kalkar 
düşesin 

Cehd kıl cehd ki feyz-i Hakka 
mazhar düşesin 


cehd eyle-: 


1. cehd eyle-: 

Gazel 338 

Mısra: 13 

Çalışıp çabalamak, 
uğraşmak. 


Göğül cehd eyle kesb-i 

ma rifetde re'y haşıl kıl 

Garaz kesb-i ma'rifetden bu râya 
mâlik olmakdur 


cehd it-: 


1. cehd id-:-üp 
Gazel 566 
Mısra: 3 
Çalışmak, uğraşmak. 


Cehd idüp bir pire yet kim olasın 
âsüde-hâl 
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Menzil-i derd ü belâdur yoksa bu 
köhne ribât 


2. cehdit-: 
Kaside 5 
Mısra: 29 
Çalışıp çabalamak. 


Cehd it ki ola secdegehüü Ka 'be- 
i Necef 

Ol cây-ı pâke yüz sürebilsen zihi 
şeref 


3. cehdit-: 

Gazel 906 

Mısra: 6 

Çalışıp çabalamak, 
uğraşmak. 


Ey teşne-i vişâl cihândan ayak 
götür 

Cehd it ki iresin ser-i âba serâbı 
ko 


cehd kıl-; 


1. cehd kıl: 
Gazel 78 
Mısra: 12 
Gayret etmek. 


Bilmeyen mes 'ele-i “aşkı 
degüldür kâmil 

Cehd kıl kendüüüi ol mes'eleden 
âgâh it 


2. cehd kıl-: 

Gazel 1017 

Mısra: 4 

Çalışıp çabalamak, 
uğraşmak. 


Kimseye ağlama hâluü bafia rahm 
eyle diyü 

Cehd kıl eylemesün üstüüe âlem 
hande 


3. cehd kıl-: 
Gazel 722 
Mısra: 9 
Gayret etmek, uğraşmak. 


Ey dil libâs-ı fâhire meyl itme 
cehd kıl 

Mahşerde zir-i râyet-i âl-i 'Abâda 
ol 


1. cehim:-dür 
Gazel 422 
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Mısra: 8 
Cehennem. 


Ko gelmesün rakib-i bed-ef'al 
küyına 

Cennetde neyler o ki makâmı 
cehimdür 


cehi: 


1. cehil:-dür 
Kaside 6 
Mısra: 31 
Bilgisizlik, cahillik. 


Adü-yı devletüni cehldür iden 
serkeş 

Başında devleti olsa olurdı 
emrüne ram 


cehl marizi: 


1. cehl marizi:-n, -den 
Kaside 41 
Mısra: 55 
Cehalet hastalığı. 


Dâ imâ cehl mariZinden ider def-i 
ilel 

Zâtufia vaşf bu yetmez mi ki 
cedd-i pâkuü 


cehi: 


1. cehl:-i 
Kıt'a 9 
Mısra: 3 
Cahillik, bilgisizlik. 


Bahsile dervişlük bir yire şığmaz 
cehli ko 

Bahs-ı bi-câ itme derviş ise 
eyvallaha gel 


cehi-i mürekkeb: 


1. cehl-i mürekkeb: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 163 
Cahiller topluluğu. 


Güftâra gelüp söyleseler cehl-i 
mürekkeb 


Zu'mınca veli her biri bir kutb-ı 
zamândur 


celâl: 


1. celal: 
Gazel 226 
Mısra: 8 
Yücelik, ululuk. 


Devletde galib eyleyüp akrânına 
müdâm 

Câh u celâl u haşmet u mâl u 
menğâl vir 


2. celal:-ı, -n, -a 
Gazel 980 
Mısra: 8 
Kızgınlık, sertlik. 


Taklıd ile cemâlına tâlib giçer 
rakib 

Korkum budur ki uğraya bir gün 
celâlına 


3. celal:-ün 

Gazel 169 

Mısra:2 

Öfke, kızgınlık, hışım, 
hiddet, tehevvir. 


Ne burcu mâhısın âyâ ki hüsn-i 
pür-kemâlufi var 

Ne mülküü şâhısın Yârab uşşâka 
celâlufi var 


4. celâl: 

Kaside 25 

Mısra: 84 

Yücelik, büyüklük, ululuk, 
azamet; Allah'ın kahredici sıfatı 
ile tecellisi. 


Hemişe tâ ki esirân-ı âlem-i hâka 
Sipihr gâh cemâl ide 'arZ u gâh 
celâl 


5. celâl:-i 

Gazel 1082 

Mısra: 8 

Öfke, kızgınlık, hışım, 
hiddet, tehevvir. || Celâli isyanı. 


Leşker-i fitne çeküp hayl-ı hat u 
hâlından 
Kırdı âşıkların ol mâh celâli oldı 


6. celâl:-i 

Terkib-bend 8 

Mısra: 229 

Yücelik, büyüklük, ululuk, 
azamet. 


Zi-kıymet olınca nidelüm câh u 
celâli 


Yufanı şatan düna harıdârına 
hem yuf 


1. celâli: 

Müseddes 7 

Mısra: 2 

16. ve 17. yüzyıllarda, 
Osmanlı yönetimindeki 
Anadolu'da 1. Selim döneminde 
başlayan ve IV. Mehmed 
dönemine kadar devam eden 
zaman zarfında devlete karşı, 
ekonomik, sosyal, askeri ve siyasi 
nedenlerle ayaklananlara verilen 
addır. 


Gitdi mülk elden meded ey ehl-i 
bezmüü Rüstemi 

Geçdi iş tedbirden tutdı Celâli 
âdemi 


celil: 


1. celil: 

Kaside 3 

Mısra: 40 

“Ululuk ve celâl sâhibi, 
yüce, âli” anlamında esmâ-i 
hüsnâdan (Allah'ın en güzel 
isimlerinden)dir. 


Râbı'an ol şâh kim yokdur ana 
mislü adıl 

Eylemiş Kur'ânda vahyile anuf 
vaşfuü Celil 


2. celil: 

Tarih 4 

Mısra: 34 

Çok yüce, ulu, kadri ve 
mertebesi yüksek olan Allah. 


Layık oldur ki du'â eyleyelüm ey 
Rühi 

Eylesün 'ömrini pâyende Celil ü 
Cebbâr 


celil ü cebbâr: 


1. celil ü cebbâr: 
Kaside 19 
Mısra: 100 
Ululuk ve güç sahibi Allah. 


Ko bu efkârı du âyile sözi hatm 
eyle 
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Ola kim anı kabül ide Celil ü 
Cebbâr 


celilü”'l-himmet: 


1. celilü”i-himmet:-// 
Gazel 146 
Mısra: 11 
Yüce himmetli, lütfu çok. 


Olalı meddâhı Pâşâ-yı celilü”1- 
himmetü 

Tab'ına şâhib-suhanlar ser-fürü 
idüp gider 


celilü I-himmetâ: 


1. celilü'I-himmetâ: 
Kaside 34 
Mısra: 77 
Ey himmeti yüce (kimse)! 


Ser-firâzâ kâmilü I-vaktâ celilü'1- 
himmetâ 

Ey ki olmış hâk-i dergâhuf 
penâh-ı hâşu 'âm 


celilü?l-kadr: 


1. celilü”i-kadr: 
Gazel 151 
Mısra: 19 
Çok kıymetli kişi. 


Hazret-i “Osmân Paâşa-yı celilü”- 
kadr kim 

Lutfu cüdu “izzet ü himmetde 
şâhib-nâmdur 


2. celilü I-kadr: 

Kaside 22 

Mısra: 44 

Kadri yüce, kıymeti çok 
(kimse). 


Dâ'imâ irmekdesin mazlümlar 
feryâdına 

Ey celilü I-kadr anufiçün zâtufa 
Hızr olmış ad 


celilü I-kadr-zi' n-nüreyn-i 
şâhib-hilm: 


1. celilü I-kadr-zi'n-nüreyn-i 
şâhib-hilm: 

Kaside 3 

Mısra: 35 

Yumuşak mizaçlı, iki nur 


sahibi, kıymeti çok yüce olan. || 
Hz. Osman. 


Ol celilü I-kadr-zi'n-nüreyn-i 
şâhib-hilm kim 

Geldi dünyâya sa'id ü gitdi 
"ukbâya şehid 


celis: 


1. celis:-üm 

Terkib-bend 4 

Mısra: 17 

Sohbet arkadaşı, hemdem, 
refik. 


Hem enisüm hem celisüm hem 


refikumdı benüm 
Göğlüm eglerdi şorardı hâtırum 
şubh u mesâ 


cellâd: 


1. cellâd:-ı, -n, -a 

Gazel 555 

Mısra: 9 

İdama çarptırılan 
hükümlülerin ve eskiden örfen 
katli iktiza edenlerin ölüm 
işlemini terine getiren görevli 
kimse 1 Merhametsiz. 


Gamzenüü cellâdına virmek ne 
hâcet Rühiyi 

Boynufa öldürmekise kaşdufi anı 
bâri aş 


2. cellâd:-; 

Gazel 266 

Mısra:2 

Ölüm cezasına 
çarptırılanları öldürmekle görevli 
olan kimse. 


Zümre-i uşşâka çeşm-i mestinüü 
bidâdı var 

Nice bidâd itmesün gamze gibi 
cellâdı var 


3. cellâd:-a 

Gazel 262 

Mısra: 6 

İdam cezasına çarptırılan 
hükümlülerin katliyle görevli 
kimse 1 Sevgilinin merhametsiz 
gözü. 


dökdügin iller 
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Nice kan dökmesün gamze gibi 
cellâda mâlikdür 


cellâd-ı aşk: 


1. cellâd-ı aşk: 
Gazel 1064 
Mısra: 6 
Aşk celladı. 


Yüz sürdi şaüma kapufa tezvirini 
görüp 

Cellâd-ı 'aşk çehre-i ağyârı 
tağladı 


cellâd-ı çeşm: 


1. cellâd-ı çeşm:-i 

Gazel 309 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Cellat gibi, 
canlar alan gözü. 


Cellâd-ı çeşmi 'âşık-ı bimâra kin 
biçer 

Kâfir hemişe katl-ı müselmâne 
kaşd ider 


cellâd-ı çeşm-i bi-emân: 


1. cellâd-ı çeşm-i bi-emân:-u/, - 
dan 

Gazel 952 

Mısra: 3 

Güvenilmez göz celladı. || 
Sevgilinin öldürücü bakışları. 


Dil-i mecrühuma cellâd-ı çeşm-i 
bi-emânuüdan 

Umardum merhamet kâtilden 
olsa rahm maktüla 


cellâd-ı ecel: 


1. cellâd-ı ecel: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 50 
Ecel celladı. || Ölüm. 


Ey göüül bulmaz tağayyür 
kısmet-i rüz-ı ezel 

Kimseye virmez âmân yitdükde 
cellâd-ı ecel 


cellâd-ı ğamze: 


1. cellâd-ı gamze: -s, -i, -n, -den 
Gazel 1062 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Öldürücü yan 
bakışları. 
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İder miyüz dahi cellâd-ı 
gamzesinden havf 

Ol şâh-ı hüsnden ey hat-ı nev 
emân geldi 


cem: 


1. cem:-dür 

Gazel 217 

Mısra: 8 

İran hükümdar 
sülalelerinden Pişdadiyan'a 
mensup olup uzun yıllar ülkesini 
esenlik içerisinde yönetir. 
Azerbaycan'a gelince güneşin 
doğuşuna yakın yüksek bir yere 
tahtını kurdurur ve güneşin 
doğuşu ile tahtı ve üzeri 
mücevherlerle süslü kaftanı 
parlamaya başlayınca kendisine 
Cemşid denilir. İdris 
peygamberin şeratine göre amel 
eden Cemşid, sonraları 
saltanatına güvenerek tanrılık 
iddiasında bulunur ve bu yüzden 
halkı kendisinden yüz çevirir. 
Dahhak, kendisinden sonra tahta 
geçer. Şarabın mucididir. Ayrıca 
meşhur bir kasesinin olduğu ve o 
kase ile dünyanın çeşitli yerlerini 
seyredebildiği söylenir. 


“Aşk şâhı bizi bir bezme esir 
eyledi kim 

Cândur köhne sifâlı vü gedâsı 
Cemdür 


cem : 


1. cem': 
Gazel 117 
Mısra: 9 
Hepsi, toplamı, tümü. 


Bahs-ı me'âd u mebde'-i cem' 
olsa kâ'inât 

Hâşâ ki ide ârif olan selb-i 
itikâd 


2.cem':-i, -n, -e 
Gazel 993 
Mısra: 13 
Toplama, yığma, biriktirme. 


Fahr ider mollâ kütüb cem'ine 
bilmez ki virür 

Yüz kitâbufi feyzini bir şüret-i 
zibâ bize 


3. cem :-i, -n, -e 
Gazel 1015 


Mısra: 3 
Toplama, bir araya getirme. 


Eger zât-ı celilüü olmasaydı 
cem'ine bâ is 

Bu Zıddiyyetle cem 'iyyet ne 
mümkindi anâşırda 


4.cem' :-i 

Tarih 7 

Mısra: 24 

Toplama, toplanma, bir 
araya gelme, getirilme. 


Bir hazine cem' kılmadı felek 
devr ideli 

Olmamışdur cem' i olmaz hem 
ilâ-yevmi”l-kıyâm 

cem  eyle-: 


1. cem' eyle-:-di 
Tarih 7 
Mısra: 29 
Toplamak, bir araya 
getirmek, yığmak. 


Darb-ı tiğile diseü cem ' eyledi 
olmaz bu hem 

Mülki ..râ kim yıkup virân ider 
garb-ı hüsâm 


2.cem' eyle-:-se, - 
Gazel 97 
Mısra: 4 
Toplamak, dermek. 


Ğınö-yı kalb ki yok sende kâni' 
olmazsın 

Eger zamânede cem' eyleseü 
hezârân genc 


1. cem' id-:-e 
Gazel 303 
Mısra: 5 
Toplamak, birleştirmek. 


Dimef haşre dek cem' ide hâtırın 
O kim zülf-i yâruü perişânıdur 


2. cem' id-:-er, -di 
Tarih 7 
Mısra: 28 
Toplamak, bir araya 
getirmek, yığmak. 


Himmet itdi cem'ine dirse hilâf- 
ı akldur 

Gayrılar hem cem' iderdi olsa 
dahi-i ihtimâm 


3.cem' id-:-üp 
Gazel 465 
Mısra; 13 
Toplamak. 


Kelâm-ı Rühiyi vaşfında cem' 
idüp götürür 

O gonca dâ'im anuüçün kitâbsuz 
yürimez 


4.cem' id-:-üp 
Gazel 774 
Mısra: 14 
Toplamak, bir araya 
getirmek. 


Vaşf-ı zülfüfde perişân olan 
evrakını hep 

Cem' idüp Rühi-i gam-dide kitâb 
itdi tamâm 


cem kıl-: 


1.cem' kıl-:-ma, -dı 
Tarih 7 
Mısra: 23 
Toplamak, bir araya 
getirmek. 


Bir hazine cem' kılmadı felek 
devr ideli 

Olmamışdur cem' i olmaz hem 
ilâ-yevmi”i-kıyâm 


cem ol-: 


1.cem' ol-:-a 

Gazel 995 

Mısra: 9 

Bir araya gelmek, 
toplanmak. 


Evvel-i güldür çemende cümle 
yârân cem' ola 

Nice Rühi gitmesün her gün 
çemenden cânibe 


2. cem' ol-:-sa, -lar 
Gazel 715 
Mısra: 9 
Birleşmek. 


Rühiyâ katlüfie cem' olsalar 
ağyâr ne ğam 

Dâmen-i yârı sen elden koma 
Allah ile ol 


3. cem' ol-:-ur 
Kaside 39 
Mısra: 32 
Toplanmak. 
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Demler urur mı yine velâyetden 
ol sefih 


Yanına cem olur mı müridân ne 
demdedür 


4.cem ol-:-ur 
Kıt'a 31 
Mısra: 5 
Bir araya gelmek. 


Cem' olur şehrüü peri-peykerleri 
ol havzda 

Asumândur şan ol havZ anda 
peri-rülar nücüm 


cemâd: 


1. cemâd: 

Gazel 117 

Mısra: 8 

Taş, toprak, maden gibi 
cansız olan cisimlerden her biri. 


Eflâka çıksa nefsine yol 
bulmayan kişi 

Ma'nide anı ârif olanlar bilür 
cemâd 


2. cemâd:-, 

Gazel 747 

Mısra: 9 

Cansız varlık; cisim; nesne. 
IL Mükteden anlamayan, 
düşüncesiz kimseler. 


Hâl bilmez nükte fehm itmez 
cemâdı neylesün 

Hem-zebân olmağa ister bir 
suhan-perver göfül 


1. cemâl:-ı, -n, -ı 

Gazel 36 

Mısra: 3 

Güzellik, hüsn ü ân. Güzel 
yüz. 


Felekde şâhid-i vahdet cemâlını 
görmez 

Afa ki perde-i çeşm ola kesret-i 
eşyâ 


2. cemaâl:-un, -dan 
Gazel 9 
Mısra: 16 
Güzellik, sevgilinin yüzü. 


Agğlamakla iilemekle geçse 
evkâtı nola 


Yâ nice şabr eylesün Rühi 
cemâlufdan cüdâ 


3. cemâl:-i 
Gazel 276 
Mısra: 1 
Güzel yüz. 


Yârüü cemâli mazhar-ı şun '-1 
İlâhdur 

Münkir olana gözleri iki 
güvâhdur 


4. cemal:-ün 

Gazel 245 

Mısra: 3 

Güzellik, yüz güzelliği, güzel 
yüz. 


Ey bahâr-ı hüsn yazmakçün 
cemâlufi vaşfını 

Bâğda gül didügüü ol bir nice 
evrâkdur 


5. cemâl:-ün, -dür 

Gazel 1015 

Mısra: 5 

Allah'ın lutfedici sıfatlarının 
bütünü ve bu sıfatlarının gereği 
olarak güzellik ve rahmetle 
tecellisi. 


Cemâlufidur garaz mâhiyyet-i 
âfak u enfüsden 

Senüüle eglenürler hep melek 
gökde beşer yirde 


6. cemâl: 

Gazel 727 

Mısra: 4 

Güzellik || Sevgilinin güzel 
yüzü. 


Yüz virmegil rakibe revâ 
görmezüz begüm 

Gayra cemâl gösteresin “âşıka 
celâl 


7. cemal: 

Gazel 740 

Mısra: 2 

Güzellik. || Yüz güzelliği, 
güzel yüz. || Allah'ın lutfedici 
sıfatlarının bütünü ve bu 
sıfatlarının gereği olarak güzellik 
ve rahmetle tecellisi. 


Ola hemişe yaverüü eltâf-ı zü”l- 
celâl 

“Arz ide devlet âyine-i bahtdan 
cemâl 
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cemâl-i âlem-ârâ: 


1. cemâl-i 'âlem-ârâ: 
Gazel 357 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Dünyayı 
süsleyen güzel yüzü. 


Ehi-i tab'ı ol cemâl-i 'âlem-ârâ 
söyledür 

Tüti-i güyâyı mir ât-ı mücellâ 
söyledür 


cemal-ı bâ-kemâl: 


1. cemâl-ı bâ-kemal:-; 
Gazel 128 
Mısra: 3 
Mükemmel, tam güzellik. 


Cemâl-ı bâ-kemâlı âfitâb-ı âlem- 
ârâdur 

Siyeh ebrüsı güyâ âfitâb üzre 
çekilmiş med 


2. cemâl-i bâ-kemaâl:-i 
Gazel 372 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Kusursuz 
güzelliği. 


O servüü kim cemâl-i bâ-kemâli 
reşk-i gülşendür 

Lebi şevkiyle dâyim goncalar 
handân u gül şendür 


3. cemâl-i bâ-kemal:-ı, -dur 
Gazel 345 
Mısra: 12 
Noksanı olmayan güzellik. 


Derün-ı sinemüz guşşayile 
mâlâmâl u dil mesrür 

Anı mesrür iden yâruf cemâl-i 
bâ-kemâlıdur 


4. cemal-i bâ-kemal:-i, -n 
Gazel 776 
Mısra: 7 
Kusursuz güzellik. 


Cemâl-i bâ-kemâlin seyr iderken 
hayretüm gördi 

Bata yâhü diyüp gitdi dahi ol 
hüdadur göflüm 


5. cemâl-ı ba-kemâl:-xi 
Gazel 170 
Mısra: 6 
Mükemmel, kusursuz 
güzellik. 


464 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Kemâl ehlini bii cânile itmişsin 
haridâruü 

Sağa Yüsuf disem lâyık cemâl-ı 
bâ-kemâlufi var 


cemâl-i dilber: 


1. cemâl-i dilber:-e 

Gazel 692 

Mısra: 8 

Gönlü kendine çeken güzelin 
yüzü. 


Bırakmış odda seni havf-ı duzeh 
ey şüfi 

Cemâl-i dilbere bak nârı nür idem 
dirseü 


cemâl-ı dil-güşâ: 


1. cemâl-ı dil-güşâ: 

Gazel 29 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Gönle ferahlık 
veren yüzünün güzelliği. 


Şudan âteş sâkin olurken ne 
hikmetdür bu kim 

Germ olur olsa 'arak-nâk ol 
cemâl-ı dil-güşâ 


cemâl-i enver: 


1. cemaâl-i enver:-üri 
Gazel 880 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Parlayan, 
aydınlık yüzü. 


Afitab-ı burc-ı 'izzetdür cemâl-i 
enverüf 

Kâyinâtı mazhar-ı nur-ı tecellâ 
eylesün 


cemâl-i gül: 


1. cemâl-i gül:-de 
Kaside 14 
Mısra: 16 
Gülün güzel yüzü. 


Şadâ-yı hü ile bülbül pür itdi 
dünyâyı 

Cemâl-i gülde nümâyân olınca 
pertev-i nür 


cemal-i hâş: 


1. cemâl-i hâş: 
Gazel 554 


Mısra: 1 
Kendine özgü güzellik. 


Mevşüf-ı 'âm olan ne revâdur 
cemâl-i hâş 

Vaşf-ı cemâl-i hâşa gerekdür 
hayâl-i hâs 


cemâl-i leylâ: 


1. cemâl-i leylâ:-5, -ı, -n 
Gazel 875 
Mısra: 6 
Leyla'nın güzel yüzü. 


Makâm-ı vaşldan olmışdı Kays 
müstağni 

Ne yana baksa gördi cemâl-i 
Leylâsın 


cemal-ı muhterem: 


1. cemâl-ı muhterem: 
Gazel 142 
Mısra: 4 
Saygıdeğer cemal. 


Geldi mahabbetüüle vücüda 
mükevvenât 

Oldı cemâl-ı muhteremüf 
ahsenü ş-şüver 


1. cemal-i pâk:-a 
Gazel 739 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Mübarek yüzü. 


“Aşk-ı pâkile cemâl-i pâka 
baksafi kim ne dir 

Nefs ucından olmayınca avrat u 
oğlana meyl 


2. cemâl-ı pâk:-ı, -n, -a 

Gazel 1104 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Temiz ve güzel 
yüzü. 


Ketân mehtâbdan bifi pâre 
olurken ne hikmetdür 

Cemâl-ı pâkına tâkat getürmek 
şâh düstürı 


cemâl-i şerif: 


1. cemaâl-i şerif:-i, -n, -i 
Kaside 24 
Mısra: 43 


(Bir kimsenin) Mübarek 
güzel yüzü. 


Müyesser oldı cemâl-i şerifini 
görmek 

Sipâs-ı bi- aded ey pâdişâh-ı celi- 
i alâ 


cemâl-ı yâr: 


1. cemâl-ı yâr: 
Gazel 218 
Mısra: 7 
Sevgilinin güzelliği. 


Cemâl-ı yâr meger bâğ-ı hulddur 
ki müdâm 

Benefşesi semen u nergisi vü 
sünbüli var 


2. cemâl-ı yâr:-a 

Gazel 989 

Mısra: 4 

Sevgilinin güzelliği, güzel 
yüzü. 


Bu yüzdendür cihân-gir olduğı ey 
çarh-ı kec-rev kim 

Cemâl-ı yâra nisbet küşe vardur 
mihr u mâhufda 


3. cemâl-ı yâr:-a 
Gazel 1062 
Mısra: 1 
Sevgilinin güzel yüzü. 


Cemâl-ı yâra göfül hatt-ı dil-sitân 
geldi 
Benefşe-zârda zevk idecek zamân 
geldi 


4. cemâl-i yâr:-ı 

Gazel 419 

Mısra: 3 

Sevgilinin güzel yüzü, 
Allah'ın cemali. 


Vech-i âdemde cemâl-i yârı 
seyrân itmeyen 
Bi-başardur hâliku'l-insânı 
bilmez kandedür 


1. cemâlullah:-; 

Gazel 760 

Mısra: 2 

Allah'ın cemali, Allah'ın 
güzelliği. 
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Kaçma süz-ı aşkile yanmakdan 
ey kalb-i zelil 

Kim Cemâlullahı ol âteşde seyr 
itdi Halil 


2. cemâlullâh:-; 

Gazel 1015 

Mısra: 8 

Allah'ın cemali, Allah'ın 
güzelliği. 


Olayduü ehl-i bâtın gibi ru'yet 
sırrına vâkıf 

Görürdüti sen de ey şüfi 
Cemâlullâhı her yerde 


cem-haşem: 


1. cem-haşem: 
Gazel 706 
Mısra: 13 
Cem haşmetli. 


Ol Cem-haşem ki gülşen-i 
kadrinde Rühiyâ 

Mihr-i münir u meh gibi var şad- 
hezâr gül 


cem-i bezm-i atâ: 


1. cem-i bezmr-i atâ: 
Tarih 26 
Mısra: 3 
İyilik meclisinin Cem'i. 


Cem-i bezmr-i 'atâ Yüsuf-likâ 
Pâşa-yı mülk-ârâ 

Dilir-i şir-heybet şir-i Rüstem- 
menzil-i Osmân 


cem -i enver u zalâm: 


1.cem'-i enver u zalâm: 
Gazel 830 
Mısra: 6 
Aydınlık ve karanlığın bir 
arada bulunması. 


Ruhlarufi teşbih iderem nüra 
hattufi zulmete 

Olmasaydı mümteni' ger cem'-i 
enver u zalâm 


cem -i havâs: 


1. cem'-i havâs: 
Gazel 530 
Mısra: 1 
Duyuların toplamı. 


“Aşıka mümkin degül “aşkufda 
çün cem'-i havâs 

Nice ihsâs eylesün “âşık seni ey 
fabr-i nâs 


2. cem -i havâs: 
Kaside 13 
Mısra: 42 
Seçkinler topluluğu. 


Şafa-yı kalbi 'atâsından itmese 
hâşıl 

Müyesser olmaz idi ehl-i tab'a 
cem '-i havâs 


cem -i hazine: 


1.cem'-i hazine:-y, -e 
Gazel 954 
Mısra: 4 
Hazinenin toplamı, bütünü. 


Dağ üzre dâğlar ki gamufi yakdı 
şineye 

Beüzer o şâha kim düşe cem '-i 
hazineye 


cem -i kütüb it-: 


1. cem '-i kütüb it-:-mek, -le 
Terkib-bend 8 
Mısra: 215 
Kitapları toplayıp bir araya 
getirmek. 


Cem'-i kütüb itmekle ne mümkin 
ola vâkıf 

Esrâr-ı Hudâya ki ola mürşide 
mevküf 


1. cem -i mal:-dan 
Gazel 752 
Mısra: 8 
Mal çokluğu. 


İtdi nakd-i “ömrini düzd-i ecel 
gâret henüz 

Şüfi-i sâlüs cem -i mâldan hâli 
degül 


cem -i mülk ü mal: 


1. cem'-i mülk ü mâl:-ile 
Gazel 891 
Mısra: 1 
Mal mülk toplamak, 
biriktirmek. 
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Ey cem'-i mülk ü mâlile dünyâda 
şâd olan 

Dünyâya gelmeden bu degüldür 
murâd olan 


1. cemr-i vakt: 
Gazel 210 
Mısra: 7 
Zamanın Cem'i. 


Câm çek dirler Cem-i vakt olmak 
isterse bala 

Öyle mestem lik ben bilmem ki 
câm-ı Cem nedür 


cemi -i ehl-i garaz: 


1. cemi -i ehl-i garaz: 
Kaside 23 
Mısra: 42 
İstek sahibi olanların 
tamamı. 


Olup zamânede def -i e'âdiye 
kâdir 

Cemi'-i ehl-i garaz ala kendiden 
gayret 


cemi -i ehl-i irfân: 


1. cemi'-i ehl-i 'irfân:-u/ 
Kaside 38 
Mısra: 76 
Ariflerin tamamı. 


Hezâr i zâz ile evvel du âlar 
eyleyüp söyle 

Selâmın vir fakirüi hem cemi'-i 
ehl-i 'irfânuf 


1. cemi'-i halk: 
Kaside 14 
Mısra: 93 
Halkın tamamı. 


Cemi'-i halk gınâya irişdi 
lutfından 

Belâ-yı fakrile bir kimse kalmadı 
rencür 


1. cemi -i hâş:-dur 
Gazel 557 
Mısra: 3 
Seçkin kimseler topluluğu. 
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Cemi'-i hâşdur erbâb-ı hüsne yok 
SöÖZzimÜZ 

Veli seni bilirüz içlerinde hâşu”|- 
hâş 


cemi -i mâsivâ: 


1. cemi -i mâsivâ: 

Gazel 3 

Mısra: 10 

Allah'tan gayrı şeylerin 
tamamı. 


Rühiyâ keşf eyledüü esrâr-ı 
Hakuü kenzini 

Kenz-i Hak keşfiyle hazf oldı 
cemi'-i mâsivâ 


cem iyyet: 


1. cem'iyyet:-imüz 

Gazel 479 

Mısra: 3 

Topluluk, meclis. 11 huzur, 
düzen. 


Bozdı cem'iyyetimüz hâka 
bırakdı bizi çarh 

Ayağuü altına bak gör ne 
perişânuz biz 


2. cem iyyet: 

Gazel 485 

Mısra:2 

Gönüldeki dirlik, düzenlik. 1 
Aşığın gönlünün perişan 
olmaması durumu. 


Bâr-ı 'aşk-ı yâr cism-i zârda tâkat 
komaz 
Kâküli endişesi hâtırda cem 'iyyet 
komaz 


3. cem'iyyet: 
Gazel 34 
Mısra: 12 
Cemaat, topluluk. 


Düşdi âhir başufia sevdâ-yı 
zülfinden cünün 

Ol perişânlukdan el virdi bu 
cem iyyet safa 


74 cem'iyyet: 

Gazel 1015 

Mısra: 4 

Toplu ve düzenli olma, 
perişan ve dağınık olmama, derli 
topluluk. 


Eger zât-ı celilü olmasaydı 
cem ine bâ is 

Bu Zıddiyyetle cem 'iyyet ne 
mümkindi anâşırda 


5. cem iyyet:-i, -n, -e 
Kaside 7 
Mısra: 52 
Topluluk, toplum. 


Perişân-hâl iken âlem 
ricâlullahdan irdi 

Yine cem 'iyyetine müjde her 
hâtır-perişânuü 


cem iyyet-i a'dâ: 


1.cem'iyyet-ia dâ:-y, -ı 
Gazel 950 
Mısra: 2 
Düşman topluluğu. 


Al cefâ tiğın ele kaşd-ı dil u cân 
eyle 
Yani cem'iyyet-i a 'dâyı perişân 
eyle 


cem iyyet-i ehl-i cünün: 


1. cem 'iyyet-i ehl-i cünün: 
Gazel 255 
Mısra: 6 
Delirmişler topluluğu. 


Cân gam-ı zülf-i perişânıyla ol 
Leyli-veşüü 
Dâhil-i cem'iyyet-i ehl-i cünün 
olmakdadur 


cem iyyet-i ezhâr-ı şafâ-bahş-ı 
çemenzâr: 


1. cem 'iyyet-i ezhâr-ı şafâ-bahş- 
ı çemenzâr: 

Kaside 28 

Mısra: 9 

Çimenlikte bulunan neşe 
veren çiçekler topluluğu. 


Cem'iyyet-i ezhâr-ı şafâ-bahş-ı 
çemenzâr 

Oldı sebeb-i tefrika-i fikr-i gam- 
endüz 


cem iyyet-i hâtır: 


1. cem 'iyyet-i hâtır: 
Gazel 541 


Mısra: 3 
Kırılmamış gönül. 


Zülfi komadı kimsede cem iyyet- 
i hâtır 

Yar ise teğâfülde vü hal ise 
müşevveş 


2. cem'iyyet-i hâtır:-dan 

Gazel 591 

Mısra: 3 

Zihnin ve fikrin 
dağınıklıktan kurtulup bir 
noktada toplanmış halde 
bulunması. 


Yok dil-i zârda cem'iyyet-i 
hâtırdan eser 

Zülfüüe bend olanufi hâli perişân 
ancak 


3. cem iyyet-i hâtır:-ile 
Gazel 729 
Mısra: 5 
Gönlün huzur ve sükun 
halinde olması. 


Sen yaturdufi gerçi kim 

cem 'iyyet-i hâtırile lik 
Kâkülüü sevdası kılmışdur beni 
âşüfte-hal 


cem iyyet-i rindân: 


1. cem 'iyyet-i rindân:-a 
Gazel 178 
Mısra: 9 
Dünyayı boş gören rintler 
topluluğu. 


Olup cem 'iyyet-i rindâna dâhil 
virmesün siklet 

Meded şüfiye difi başındaki 
destâra yer yokdur 


cem-kevkebe: 


1. cem-kevkebe: 
Gazel 996 
Mısra: 17 
Cem gibi gösterişli. 


Asumân-mertebe Cem-kevkebe 
“Osmân Pâşâ 

Ki çıkar şâd göfül bezmine pür- 
gam girse 


cem-mertebe: 


1. cem-mertebe: 
Gazel 486 
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Mısra: 13 
Cem mertebeli. 


Asumân-ı kevkebe Cem-mertebe 
“Osmâf Pâşâ 

Eylemez kimse cenâbında ricâ-yı 
NEvrÜz 


cemşid: 


1. cemşid:-i 

Gazel 569 

Mısra: 5 

Cemşid ve Cem: İran'da ilk 
önce saltanat süren Pişdâdiyân 
sülalesinin dördüncü ve en büyük 
hükümdarıdır. Cem, büyük 
padişah manasında olup 
sonradan adına ışık anlamındaki 
"şid" sözcüğü eklenmiştir. Cem, 
şarabı bulmakla meşhur olmuştur 
ve Divan şürinde de şarap, kadeh 
(câm, Câm-Cem) ve eğlence 
meclisi ile zikredilir. 


şaldı Cemşidi zemin-i ademe 
Zâl-i felek 

Oldı gülgün-mey-i nâb üzre 
şahrâ-yı neşât 


cemşid-i adl: 


1. cemşid-i adl:-e 

Tarih 1 

Mısra: 14 

Adaleti ile Cemşid'e 
benzeyen padişah. || HI. Mehmed. 


Murâdı ol gün oldı hâşıl erbâb-ı 
niyâzuf kim 

Serir-i 'adl ol Cemşid-i 'adle 
cilve-gâh oldı 


cem-vakt: 


1. cem-vakt: 

Tarih 19 

Mısra: 3 

Dönemi Cemşid gibi olan 
(şehzade). 


Nüş-ı cân itdi fenâ câmın o nakd- 
i Cem-vakt 
Ki ecel zehrini tiri içürürdi seb'a 


cem-vakt ol-: 


1. cem-vakt ol-:-ma, -dan 
Gazel 892 
Mısra: 3 
Cem gibi safa sürmek. 


Yegdür zamânede Cem-vakt 
olmadan bafa 

İçmek segân-ı küyufi ile bir 
sifâlden 


cenâb: 


1. cenâb:-ı, -n, -da 
Gazel 486 
Mısra: 14 
Dergâh, huzur, makam. 


Asumân-ı kevkebe Cem-mertebe 
“Osmâf Pâşâ 

Eylemez kimse cenâbında ricâ-yı 
nevrüz 


2. cenâb:--ı 
Gazel 301 
Mısra: 6 
Hazret. 


Ey terk-i hânümün iden üftâde 
müjde kim 

Mevlâ safa cenâb-ı refi'inde yer 
virür 


3. cenâb:-uh, -a 
Gazel 1074 
Mısra: 9 
Huzur; kat; makam. 


Yüz sürmedük cenâbufa ey pir-i 
hankâh 

Mahbüb u mey mülâzemetinden 
geçilmedi 


cenâb-ı devlet: 


1. cenâb-ı devlet:-e 
Kaside 23 
Mısra: 48 
(Bir kimsenin) Yüce makamı. 


Veli bu tül-ı suhandan murâdum 
ol ki idem 
Cenâb-ı devlete fi'I-cümle 'ar7-ı 
haysiyyet 


2. cenâb-ı devlet:-ün, -e 
Kaside 6 
Mısra: 57 
(Padişahın) Yüce huzuru. 


Cenâb-ı devletüüe irmege 
mecâlüm yok 

Mahallidür eger eylerse 
himmetüü in'âm 


cenâb-ı hak: 
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1. cenâb-ı hak:-a 
Gazel 53 
Mısra: 7 
Allah. 


İrmez degül Cenâb-ı Haka âdem 
irişür 

Ammâ be-şart-ı ân ki ide terk-i 
mâsivâ 


cenâb-ı hazret: 


1. cenâb-ı hazret:-e 
Gazel 808 
Mısra: 7 
Allah. 


Cenâb-ı hazrete tefviz idüp 
umürımuz 

Ricâ-yı rahmet-i fa' âl-i mâ- 
yürid” idelüm 


cenâb-ı izzet: 


1. cenâb-ı izzet:-e 
Terkib-bend 2 
Mısra: 29 
Yüce Allah. 


“Arz-ı hâl ide Cenâb-ı “İzzete 
mâlâ-kelâm 

Vây kim ağa öldüginden şofira 
zir-i hâkda 


cenâb-ı ma delet: 


1. cenâb-ı ma'delet:-i 
Kaside 6 
Mısra: 24 
(Padişahın) Yüce adaleti. 


Gubâr-ı bârgehi mesned-i şagir ü 
kebir 


Cenâb-ı ma'deleti melce'-i havâş 
u avâm 


cenâb-ı mevlâ: 


1. cenâb-ı mevlâ:-y, -a 
Terkib-bend 5 
Mısra: 58 
Yüce Allah. 


O buldı menzilini Rühiyâ şafâ 
itdi 

Gelüü niyâz idelüm biz cenâb-ı 
Mevlâya 


cenab-ı refi : 
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1. cenâb-ı refi :-ün, -de 
Kaside 5 
Mısra: 26 
(Birinin) Yüce huzuru. 


Gam çekmesün mahall-i su'âl ü 
cevâbda 

Ol kim ola cenâb-ı refi'üfide 
münkeşif 


cenâb-ı şerif: 


1. cenâb-ı şerif:-ü 

Kaside 24 

Mısra: 45 

(Bir kimsenin) Mübarek 
huzuru. 


Zihi cenâb-ı şerifüfi penâh-ı ehl-i 
yakin 

Ki ol cenâbdan eyler zamâne 
istid'â 


ceng: 


1. ceng:-i 
Gazel 994 
Mısra: 9 
Savaş, cenk, çatışma. 


Çarhufi bu gice âteş-i âhumla 
cengi var 
Ey mâh şubh olınca kulak tut 
tarâkaya 


2. ceng:-imüz 
Gazel 442 
Mısra: 11 
Savaş, mücadele. 


Baht-ı siyâh-kâriledür cengimüz 
Yoksa biz ol muğbeçeden şâkirüz 


3. ceng: 
Gazel 1046 
Mısra: 6 
Mücadele, kavga, çekişme. 


Şulh üzre iken yâr ile gayr araya 
girdi 

O şulh u şalâhufi şoüı ceng ü 
cedel oldı 


ceng eyle-: 


1. ceng eyle-:-y, -üp 
Gazel 440 
Mısra: 5 
Mücadele etmek, çekişmek. 


Etvâr-ı eşk-i çeşm ile ceng 
eyleyüp bizi 

Üstâd-ı “aşk burmış ezelden 
kulağımuz 


ceng it-: 


1. ceng it-:-me, -den 
Gazel 498 
Mısra: 9 
Savaşmak, çekişmek. 


Olmazuz ceng itmeden hâli sipâhi 
kısmıyuz 
Yoğrılupdur kan ile rüz-ı ezelden 
nânımuz 


ceng meydânı: 


1. ceng meydânı:-n, -da 
Müseddes 7 
Mısra: 27 
Savaş meydanı. 


Turma git kim ceng meydânında 
hâlidür yerüü 

Kande gitsefi lutf-ı Mevlâdur 
öğünce rehberüü 


ceng ü cedel it-: 


1. ceng ü cedel it-:-me 
Terkib-bend 2 
Mısra: 3 
Çekişmek, mücadele etmek. 


Dost düşmen diyü itme halkile 
ceng ü cedel 

Cahil olma iki günlük ömr içün 
gavgâyı ko 


ceng ü cidâl eyle-: 


1. ceng ü cidâl eyle-:-meğ, -e 
Kaside 9 
Mısra: 16 
Mücadele etmek, çekişmek. 


“Uluvv-ı kadre irişmekde benden 
oldı kuşür 

Ne hâsıl eylemeğe yılduzumla 
ceng ü cidâl 


cenk: 


1. cenk:-de 
Kaside 15 
Mısra: 29 
Harp, savaş. 


Bulmadı ol cenkde kimse halâşa 
âmân 

Hânları cân kurtarup kaçdı o dem 
nim-cân 


1. cennât-ı na'im: 
Gazel 417 
Mısra: 22 
Na'im cennetleri. 


Ni'met-i zâhire dil-beste olan 
gürsineler 

Müzd-i nân-pâreye cennât-ı 
na im isterler 


cennet: 


1. cennet:-de, -dür 

Gazel 318 

Mısra: 3 

Gölgelik bahçe anlamında 
olup ahirette müminlerin 
gidecekleri yerdir. 


Zâhidü cennetdedür fikri anuüla 
zevki var 

“Aşıkuz biz fikrimüz hep zevk-i 
didârufidadur 


2. cennet: 

Kaside 31 

Mısra: 5 

İmanlı ve iyi kimselerin 
ölümden sonra Allah tarafından 
mükâfat olarak konulacakları ve 
içinde ebediyen yaşayacakları, 
her türlü tasavvurun üstünde 
güzellik ve nimetlerle dolu yer. || 
Çok güzel, iç açıcı, huzur verici 
yer. 


Bahâruü deminden çemen cennet 
oldı 

Çemenden çıkup kande eglensün 
âdem 


1. cennet it-:-miş 

Gazel 581 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Temiz, bakımlı, güzel bir yer 
durumuna getirmek. 


Bâğ urâğı cennet itmiş nev-bahâr 
ammâ ne süd 

Küy-ı dildârı koyup Rühi ne bâğ 
ister ne râğ, 
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cennete düşmiş köpege dön-: 


1. cennete düşmiş köpege dön-:- 
di-e-miş 

Gazel 839 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Hakkı olmayan bir nimeti 
elde edince çok sevinmek. 


cennet-i alâ: 


1. cennet-i a'llâ:-y, -a 
Gazel 177 
Mısra: 1 
En yüksek cennet. 


Kapuüi olduğı yerde cennet-i 
a'lâya yer yokdur 

Tururken kâmetü ey serv-kad 
tübâya yer yokdur 


cennet-i didâr: 


1. cennet-i didâr:-dan 

Gazel 189 

Mısra: 5 

Sevgilinin cennete benzeyen 
yüzü. 


Cennet-i didârdan turmaz ider 
"uşşakı men' 

Kendi kendin şüfi-i kec-tab' bir 
âdem bilür 


cennet-i küy: 


1. cennet-i küy:-ui 

Gazel 996 

Mısra: 7 

Sevgilinin cennet gibi olan 
mahallesi. 


Cengimüz zâhidile cennet-i 
küyuü durur 

Bizi şulh eylese mâbeyne bir 
âdem girse 


cennetlük: 


1. cennetlük: 

Gazel 52 

Mısra: 8 

Ölünce cennete girecek 
nitelikte olduğu kabul edilen, 
cennete girmeye layık. 


Ser-i küyufida ger ölsem diyeler 
hür ile rıdvân 

Bu cennetlük durur bi-şek 
makâmı cennetü İ-mev'â 


cennet-misal: 


1. cennet-misâl: 
Gazel 706 
Mısra: 16 
Cennet gibi. 


“Osmân-ı nâmdaâr-ı şâfâ-bahş kim 
olur 

Cennet-misâl bezmine geldükde 
hâr gül 


cennetü İ-mev â: 


1. cennetü İ-mev â: 

Gazel 52 

Mısra: 8 

Şehit ve müminlerin 
barınağı ve konağı olan cennet. 


Ser-i küyufda ger ölsem diyeler 
hür ile rıdvân 

Bu cennetlük durur bi-şek 
makâmı cennetü İ-mev'â 


2. cennetü'l-me'vâ: 

Kaside 27 

Mısra: 32 

Sığınılacak, yurt edinilecek 
cennet. 


Ger nesim-i hulkı hâristâna gelse 
fi mesel 

Gül gibi bir demde anı cennetü |- 
me vâ ider 


1. cerâhat: 
Gazel 414 
Mısra: 4 
Yara. 1 Gönül yarası. 


Şerh itmege yok tâkat gâyetde 
Za'ıf oldum 

Tıg-i gam-ı mihnetden kalbümde 
cerâhat var 


cerâhat-ı âşür: 


1. cerâhat-ı âşürdan:-dan 
Gazel 856 
Mısra: 8 
(Muharrem ayının) onuncu 
gününün yaraları. 


Her yıl dıraht-ı gül gibi abdâla 
şart olur 

Gül-riz ola cerâhat-ı 'âşürdan 
beden 
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ceres: 


1. ceresi:-i 
Gazel 1078 
Mısra: 6 
Çan, çıngırak, zil. 


Talibi düşme anuü yanına efgğân 
iderek 

Kendüüi itmeyegör nâka-i dehrüf 
ceresi 


cerr eyle-: 


1. cerr eyle-:-dü, - 
Gazel 1001 
Mısra: 7 
Çekmek. 


Cerr eyledüfi şarâbını 
meyhânenüt bile 

Çek turma şüfi gözimüz öfünde 
yıkıla 


2. cerr eyle-:-mek 

Kaside 17 

Mısra: 14 

Kendine doğru çekme, 
celbetme. 


Perkâr alup eline neden dâyire 
çizer 

Cerr eylemek meger ki diler halkı 
rüz-ı 1d 


1. cerrar: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 151 
Dilenci. 


Cerrâr diyü virmez olur Tafirı 
selâmın 

Şerminden ider itse safia habbece 
inâm 


cesed: 


1. cesed: 
Gazel 132 
Mısra: 4 
Cansız, ölü vücut, naaş. 


Göülümi biü pâre kıl gögsümde 
yüz bifi yâre aç 
Cân viren yoluda senden dil mi 
şaklar yâ cesed 


ceste ceste: 
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1. ceste ceste: 

Gazel 975 

Mısra: 10 

Azar azar, yavaş yavaş, 
parça parça. 


Eyü söz diler ki Rühi anı nazm 
ide aceb mi 

Tokınursa güş-ı ehl-i dile şi'ri 
ceste ceste 


cevâb: 


1. cevâb:-ui 

Kıt'a 28 

Mısra: 15 

Bir soruya, bir söz veya 
yazıya, bir durum ve ihtiyaca söz, 
yazı veya başka bir ifade yoluyla 
verilen karşılık, yanıt. 


Makbül ola ümidüm odur cümle 
cevâbufi 

Ol gün ki ola ma'reke-i sâ'il u 
mes'ül 


cevab vir-: 


1. cevâb vir-: 

Gazel 349 

Mısra:2 

Karşılık vermek, icabet 
etmek. 


Ya bafia la lünüf şarâbın vir 
Ya döküp kanumı cevâbın vir 


2. cevâb vir-:-imez, -üz-me, -züZz 
Gazel 808 
Mısra: 3 
Cevaplamak, 
cevaplandırmak, karşılık vermek. 


Cevâb virimezüz şâh-ı haşra rüz-ı 
suâl 

Meger temessükimüz muşhaf-ı 
mecid idelüm 


3. cevâbın vir-:-, -n 
Gazel 349 
Mısra: 12 
Karşılığını vermek. 


Rühiye bi-sebeb ta'arruZı ko 
Er isefi şi rinüfi cevâbın vir 


4. cevâbumı vir-:-um, -1 
Gazel 597 
Mısra: 7 
Karşılık olarak bildirmek 
veya söylemek. 


Yâ vir cevâbumı ya su 'âl it 
cevâbufi al 

Ey münkir-i me'âl-i su'âl u 
cevâb-ı aşk 


cevâhir-i suhan-ı dil-keş: 


1. cevâhir-i suhan-ı dil-keş:-öm, 
-le 

Gazel 549 

Mısra: 9 

Gönüller cezbeden sözler 
cevheri. 


Cevâhir-i suhan-ı dil-keşümle 
deryâyam 

Hevâ-yı aşkile kılsam “aceb mi 
cüş u hurüş 


cevân: 


1. cevân:-l/ar 
Gazel 186 
Mısra: 5 
Genç, delikanlı. 


Çekilüp gider cevânlar ayağına 
pir-i deyrüü 

Yanına cihânı çekdi bu ne 
cezbelü çekişdür 


2. cevan: 
Gazel 1020 
Mısra:2 
Genç. 11 Sevgili. 


Varmasak gülşene bir özge 
mekân olsa bize 

Bakmasak tâze güle tâze cevân 
olsa bize 


3. cevân: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 25 
Yiğit, delikanlı. 


Bin nâzenin cevân idi ol şüh-ı bi- 
bedel 

Büs itmege ayağını cânlar virürdi 
el 


4. cevân:-a 

Gazel 106 

Mısra: 1 

Genç, taze delikanlı. 1 Genç 
sevgili. 


Ol “Arab-zâde cevâna eyledükce 
“arZ-ı rüh 

Gamzesi eyler işâret Zir-i 
çeşminden ki rüh 


1. cevanân: 
Gazel 85 
Mısra: 2 
Gençler. 


İlâhi “izzetüfi hakkıyçün ol servi 
ser-efrâz it 

Kemâl-ı hüsnile dâ'im cevânân 
içre mümtğz it 


2. cevânân:-ı, -n, -dan 
Gazel 748 
Mısra: 15 
Gençler, delikanlılar. 


Rühiyâ Rümufi cevânânından 
gördi yok vefâ 

“Azim-i “işret-serâ-yı mülk-i 
Bağdâd oldı dil 


cevânân-ı sitanbul: 


1. cevânân-ı sitanbul:-a 
Gazel 952 
Mısra: 2 
İstanbul delikanlıları. 


Yöneldüü derd-i hicrânile bir 
boynı uzak yola 

Diriğâ tuymaduk gitdü cevânân- 
ı Sitanbula 


1. cevânluk:-da 
Gazel 847 
Mısra: 9 
Gençlik. 


Rühiyâ dime cevânlukda büküldi 
kaddüm 

Az yükdür mi meger bâr-ı belâ-yı 
hicrân 


2. cevânluk:-dan 
Gazel 863 
Mısra: 7 
Gençlik, tazelik. 


Ne dilden bâ-habersin ne 
cevânlukdan vuküfuf var 
Göğül yakmakda mislüfü yok 
bugün bir mâh-peykersin 


cevher: 


1. cevher:-dür 
Kaside 38 
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Mısra: 99 
Değerli süs taşı, mücevher. 


Sözüm cevherdür amma 
şaymazın kâmil diyü kendin 
Ayağı tozıyum kıymet-şinâs olan 
ehibbânufü 


2. cevher: 

Gazel 274 

Mısra: 7 

Elmas ve benzeri kıymetli 
taş. 


Bakmazuz kuhl-ı Sifahâna tolu 
cevher ise 
Dostum hâk-ı rehüfile gözimüz 
memlüdur 


3. cevher: 

Kaside 2 

Mısra: 50 

Yaratılmış şeylerin hakikati 
olan ve Allah'ın ilminde ezelden 
mevcut bulunan suretler. 


Câna tabib-i maraz hilkate oldur 
garaZ 

Cevher ü bâki 'araZ şalli ve 
sellim “aleyh 


cevherdâr: 


1. cevherdâr:-ı, -n, -1 

Tarih 16 

Mısra: 9 

Ebced hesabında yalnız 
noktalı harfleri hesap edilerek 
söylenen (tarih). 


İkisinün de cevherdârını bir 
sâdesin bir bil 

Ki her biri letâfetde göfüllerden 
olur ârâm 


cevher-dâr-ı tiğ-i zer-nişân: 


1. cevher-dâr-ı tiğ-i zer-nişân:-a 
Gazel 475 
Mısra: 6 
Altın işlemeli kılıç taşıyan 
cevherli (kimse). 


Ab-ı pür-düd-ı şerer-bârile fabr 
itsek nola 

Öyle cevher-dâr-ı tiğ-i zer-nişâna 
mâliküz 


cevheri: 


1. cevheri: 

Kaside 39 

Mısra: 37 

Cevheri (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Ağlar mı Cevheri yine bu cevr-i 
devrden 

Ol bağrı hün didesi giryân ne 
demdedür 


cevher-i dendân-ı yâr: 


1. cevher-i dendân-ı yâr:-a 
Gazel 357 
Mısra: 9 
Sevgilinin mücevher gibi 
dişleri. 


Cevher-i dendân-ı yâra gayrılar 
pervin dimiş 

Anlara uyma sen ey Rühi-i şeydâ 
söyledür 


cevher-şinâs: 


1. cevher-şinâs: 
Gazel 529 
Mısra: 4 
Cevherden anlayan kişi. 


Gam degül ağyâr kim mikdâr-ı 
kadrüfi bilmese 

Sen dür-i pâkı ne bilsün olmayan 
cevher-şinâs 


1. cevlân:-u0, -ı 

Gazel 667 

Mısra: 5 

Dolaşma, gidip gelme, 
gezinti, gezinme. 


Kesme cevlânuüı Mecnün gibi bu 
meydândan 

Girdbâd-ı reh-i şahrâ-yı fenâ olsa 
tenüü 


2. cevlân:-a 

Gazel 758 

Mısra: 10 

Dolaşma, gezinme. || 
Hareket, canlılık. 


Nize-i 'irfân elinde tevsen-i tab' 
ise râm 

Nazm meydânı senüüdür Rühiyâ 
cevlâna gel 


cevlân eyle-: 
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1. cevlân eyle-:-me, -7 

Gazel 843 

Mısra: 5 

Dolaşmak, gidip gelmek, 
gezip dolaşmak. 


Ahsuz dil bir nefes küyufida 
cevlân eylemez 

Murğı te'sir-i hevâdur gökde 
pervâz itdüren 


1. cevlân it-: 
Gazel 625 
Mısra: 7 
Gezinmek, dolanmak. 


İki gün şeh-süvârum semt-i 
istiğnâda cevlân it 

Eger kılmak dilerseü farkını 
a dâdan ehibbânuü 


2. cevlân it-:-mede 

Kaside 40 

Mısra: 130 

Dolaşmak, gidip gelmek, 
gezip dolaşmak. 


Şevkden akup akup gelmede 
Bağdâda Fırât 

Hüblar karşulayup itmede cevlân 
eyüdür 


3. cevlân it-:-me, -de, -dür 
Kaside 40 
Mısra: 14 
Canlanmak, hareketlenmek. 


Şadr-ı ekrem virüp ol bâğa 
buşüşü ki şeref 

Her taraf itmededür gül gibi 
cevlân eyüdür 


1. cevlân-geh:-üf 
Gazel 133 
Mısra: 11 
Gezilip dolaşılan yer. 


Vechi var teng olsa meydân-ı 
suhan cevlân-gehüü 

Kande var tab'-ı bülendüf gibi 
bir çâpük-semend 


cevlângeh-i cihân-ı belâğat: 


1. cevlângeh-i cihân-ı belâğat: 
Gazel 1087 
Mısra: 14 
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Belagat âleminin gezinti 
yeri. || Şiir ve şair. 


Rühi süvâr-ı tevsen-i himmet 
odur k'ola 

Cevlângeh-i cihân-ı belâğat 
memâliki 


cevr: 


1. cevr:-i, -n, -e 
Gazel 47 
Mısra: 7 
Eza, sitem, cefa. 


Kanile tolsa gözlerüfi cevrine 
kalma dilberüü 

Şâyed o mâh-peykerüfi makşadı 
imtihân ola 


2. cevr:-i, -n, -den 

Gazel 394 

Mısra: 10 

Haksızlık edip incitme, 
eziyet, cefâ, gadr, zulüm. 


Bizüm kim zerrece çarh-ı 
felekden müdde'âmuz yok 
Şikâyet eyleyüp cevrinden ey 
Rühi nemüz vardur 


3. cevr:-ül 
Gazel 13 
Mısra: 3 
Eziyet, zulüm, cefa. 


Ağyâr ile kârufi yok dâ'im 
bafiadur cevrüfi 

“Aşkuüda bilürbin kim şâbir 
kuluüam cânâ 


4. cevr:-i, -n, -e 
Gazel 652 
Mısra: 3 
Eza, cefa, eziyet. 


Cevrine meyl itme ol şühuü 
vefâsın iste gör 

Ey dil-i biçâre bu olmazsa ol hod 
hâtırufi 


5. cevr:-i, -n, -de 

Gazel 438 

Mısra: 3 

Eza, sitem || Sevgilinin aşığa 
karşı olan kötü davranışları. 


Yâr cevrinde dil-i âşık yıkılsa 
gam degül 

Tiz harâb olur o yer kim hâkimi 
dâd eylemez 


6. cevr:-i, -n, -den 

Gazel 755 

Mısra: 1 

Cevir; eziyet, zulüm, cefa, 
sıkıntı. 


Yâr cevrinden şikâyet âşıka 
lâyık degül 

Keşf-i esrâr-ı hakikat şive-i âşık 
degül 


1. cevr çek-:-di 
Gazel 1055 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Eziyet çekmek, meşakkate 
katlanmak. 


Rühi senden bu kadar cevr ki 
çekdi 'acabâ 

“Ömri oldukca dahi kimseye dil 
bağlar mı 


cevr eyle-: 


1. cevr eyle-:-mez, -di 
Gazel 518 
Mısra: 9 
Eziyet etmek. 


Yüzden çıkup bu deülü bize 
eylemezdi cevr 
Ağyâra virmese o büt-i nevreside 


yüz 
cevr- i dilber: 


1. cevr- i dilber: 
Müseddes 6 
Mısra: 9 
Sevgilinin eziyetleri. 


Bir yafia ta'n-ı rakib ü cevr- i 
dilber bir yağa 

Kangı birin söyleyem ve I-hâşıl 
ey hem-dem sağa 


1. cevr id-:-er, -ler 
Gazel 496 
Mısra: 8 
Cefa çektirmek. 


Biz hod öldük hüb-rülarda 
vefâdan yok eser 

Cevr iderler muttaşıl zirâ görürler 
şâbirüz 


2. cevr id-:-e 

Kaside 20 

Mısra: 19 

Eziyet etmek, incitmek, 
zulmetmek. 


Kim bilmeyup dil cevr ide tura 
Dildârı ola bir çeşmi kâtil 


3. cevr id-:-er, -se, -n 
Gazel 873 
Mısra: 2 
Eziyet etmek, haksızlık 
ederek incitmek, zulmetmek. 


Nüktedânsın nev-cevânsın hübsın 
mergübsın 

Her ne deülü cevr idersen eyle 
kim mahbübsın 


4. cevr it-:-me 

Gazel 24 

Mısra: 9 

(Aşığın) gönlünü kırmak, 
incitmek, çektirmek. 


Cevr itme âh u nâlemi 'amden 
kıyâs idüp 

Vallahi bi-günâham efendi inan 
baa 

cevr idici: 


1. cevr idici: 

Kıt'a 13 

Mısra: 1 

Eziyet eden, zulmeden, 
inciten. 


Kimseye cevr idici olma huşüşâ 
güzelüm 

Maâlik-i tab'a ki gâyet de mizâcı 
ter olur 


1. cevr kil-:-mak, -dan 
Gazel 467 
Mısra: 5 
Eziyet etmek, haksızlık 
ederek incitmek, zulmetmek. 


Cevr kılmakdan garaz uşşâkı 
eyler imtihân 

Bilmişüz göülindekin yâru 
ferâset ehliyüz 


cevr ü cefâ çek-: 


1. cevr ü cefâ çek-:-düe, -üü, - 
den 
Kaside 24 
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Mısra: 3 
Zulüm ve eziyet çekmek, 
meşakkatlere katlanmak. 


Bu deölü cevr ü cefâ 
çekdügüfiden olma melül 
Cefayile bulunur ehi-i hâle kadr-ı 
şafâ 


2. cevr u cefa çek-:-dü, -k 
Gazel 635 
Mısra: 3 
Eziyet ve sıkıntı çekmek. 


Ne kadar cevr u cefâ çekdük ise 
hicrüfiden 

Göricek sen gül-i ra'nâyı ferâmüş 
itdük 


3. cevr ü cefâ çek-:-mek, -den 
Gazel 312 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Eziyet ve zulüm çekmek. 


Garaz ne cân virüp cevr ü cefâ 
çekmekden ey Rühi 


Sağa mâ il degül ol bi-vefâ 
ağyâra mâ ildür 


cevr u cefâ eyle-: 


1. cevr u cefâ eyle-:-meg, -e 
Gazel 131 
Mısra:2 
Üzmek, eziyet etmek, azap 
vermek. 


Ah idüp senden umarken dil-i 
gümrâh meded 

Başladufi cevr u cefâ eylemege âh 
meded 


cevr u cefâ it-: 


1. cevr u cefâ id-: 
Gazel 227 
Mısra: 5 
Eziyet edip incitmek. 


“Uşşâka ider cevr u cefâ gerçi 
güzeller 

Müşkil bu ki ol sim-beden bi- 
sebeb eyler 


2. cevr ü cefâ it-:-meg, -e 
Gazel 671 
Mısra: 5 
Zulüm ve eziyet etmek. 


Başladufi cevr ü cefâ itmege 
üftâdelere 


Yafilış itdük safa biz yâr-ı vefâ- 
dâr didük 


3. cevr ü cefâlar it-:-düg, -ül 
Gazel 643 
Mısra: 3 
Eziyet ve sıkıntı çektirmek. 


Minnet eylersin bize cevr ü 
cefalar itdügüü 

Bârekallah dostum haylice ihsân 
eyledü 


1.cevru cefa: 

Gazel 34 

Mısra: 5 

(Sevgiliden gelen) İncitici 
söz veya davranışlar. 


Gayra ger mihr u vefa kılsafi bata 
cevr u cefâ 

Olmazam rencide senden çün 
budur âdet safa 


2.cevr ü cefâ:-dan 

Kaside 20 

Mısra: 5 

Zulüm ve eziyet. || 
(Sevgiliden gelen) İncitici söz 
veya davranışlar. 


“Aşk ehli kaçmaz cevr ü cefâdan 
Ma'şük olınca ma küla kâ'il 


cevr ü cefâ-yı yâr: 


1. cevr ü cefâ-yı yâr: 
Gazel 500 
Mısra: 1 
Sevgilinin eziyet ve zulmü. 


Cevr ü cefa-yı yâr ile gerçi 
şafâdayuz 
Ağyâr-ı rü-siyâh ile ammâ 
belâdayuz 


cevr-dıde: 


1. cevr-dide:-y, -üz 

Gazel 518 

Mısra: 1 

Haksızlık ve zulüm görmüş, 
cefa çekmiş kimse. 


Çok görmişüz teğâfülüüü cevr- 
dideyüz 

Çekmedeyüz firâkuüı mihnet- 
keşideyüz 
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cevr-i dehr: 


1. cevr-i dehr:-ile 
Kaside 41 
Mısra: 69 
Feleğin eziyetleri. 


Cevr-i dehrile revâ mı ire tab ına 
kesel 

Lutfuf ümmidi ile yüz süregeldi 
kapufa 


cevr-i devr: 


1. cevr-i devr: 
Kaside 39 
Mısra: 27 
Feleğin eziyetleri. 


Haki Begün ne hâli 'aceb cevr-i 
devr ile 

Lâyık degüldür afia bu zindân ne 
demdedür 


cevr-i devr-i bi-vefâ: 


1. cevr-i devr-i bi-vefâ:-dan 
Gazel 755 
Mısra: 8 
Zamanın vefasızının (sevgili) 
eziyet ve cefası. 


Sine memlüdur dürr-i 'irfânile 
ammâ ne süd 

Cevr-i devr-i bi-vefâdan tab 'ımuz 
nâtık degül 


2. cevr-i devr-i bi-vefâ:-dan 
Kaside 34 
Mısra: 83 
Vefasız feleğin eziyetleri. 


Cevr-i devr-i bi-vefâdan dâ imâ 
mecrühdur 

Dil nice güya ola çıkmaz şadâsı 
şınsa câm 


cevr-i dil-âzâr: 


1. cevr-i dil-âzâr:-ı, -n, -a 
Gazel 816 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Kalp kıran 
cefaları. 


Virmedüm cevr-i dil-âzârına aşlâ 
ihtimal 

Göülümi bend eyledüm zülfine 
dildâr ailadum 
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cevr-i dilber: 


1. cevr-i dilber:-den 
Gazel 556 
Mısra: 4 
Sevgilinin cefası. 


İhtiyâr it ölmegi ey dil tarik-i 
“aşkda 

Ölmeyince olmak olmaz cevr-i 
dilberden halâş 


cevr-i dildâr: 


1. cevr-i dildar:-a 

Gazel 284 

Mısra: 9 

Sevgiliden gelen eziyet ve 
zulümler. 


Cevr-i dildâra tahammül olınur 
bi-ihtiyâr 

Rühiyâ erbâb-ı aşka yâ gam-ı 
a'dânedür 


cevr-i felek: 


1. cevr-i felek: 
Kaside 19 
Mısra: 94 
Feleğin eziyetleri. 


Nice şabr idelüm ah itmeyüp 
öldürdi bizi 
Bir yafia cevr-i felek bir yaa 
ta'n-ı ağyâr 


2. cevr-i felek:-den 
Gazel 946 
Mısra: 14 
Feleğin eziyeti,cefası. 


Eyleme kat'-ı nazar ehi-i 
nazardan Yârab 

Gelmişüz dergehüüe cevr-i 
felekden dâda 


3. cevr-i felek:-den 
Kaside 15 
Mısra: 4 
Feleğin zulmü. 


Oldı dil-efkârlar ta'n-ı 'adüdan 
emin 
Buldı sitem-dideler cevr-i 


felekden amân 


cevr-i firâvân: 


1. cevr-i firavân: 
Gazel 1111 
Mısra: 1 
Çok eziyet. 


“Ömer âhir oldı cevr-i firâvân 
dükenmedi 

Öldüm gamıyla cevr-i firâvân 
dükenmedi 


cevr kıl-: 


1. cevri kıl-:-makda 

Gazel 538 

Mısra: 5 

Eziyet etmek, haksızlık 
ederek incitmek, zulmetmek. 


Kılmakda yâr cânımuza cevri bi- 
hisâb 

Şâm-ı firâk uzanmada rüz-ı 
hisâb-veş 


1. cevri ko: 

Gazel 51 

Mısra: 4 

Acı çektirmemek, cefa 
etmeyi bırakmak. 


Geldi cânum ağzuma la'lufi 
gamıyla dostum 
Cevri ko lutf itmenü şimdi 
zamânıdur bafia 


cevr-i nev-peydâ: 


1. cevr-i nev-peydâ: 
Gazel 284 
Mısra: 1 
Yeni çıkmış zulüm, eziyet. 


Bakmaz oldufi 'âşıka bu cevr-i 
nev-peydâ nedür 

Hay zâlim biz hod öldük bunca 
istiğnâ nedür 


cevr-i nigar: 


1. cevr-i nigâr: 
Gazel 843 
Mısra: 13 
Sevgilinin cefası. 


Ehi-i tab 1 kıldı hep dem-beste 
cevr-i nigâr 

Rühiyi şevk-ı ruhufidur nükte- 
perdâz itdüren 


cevr-i rüzgâr: 


1. cevr-i rüzgâr: 

Gazel 95 

Mısra: 3 

Feleğin eziyeti (incitici söz 
ve davranışları). 


Hah âzâr-ı rakib u h“âh cevr-i 
rüzgâr 

Hep kolay ammaâ ki kat'-ı iltifât-ı 
yâr güc 


2. cevr-i rüzgâr: 
Gazel 496 
Mısra: 5 
Zamanın ezaları. 


Göülimüz âyinesin şındurdı cevr- 
irüzgâr 

Tab'ımuz gâyet mükedderdür 
şikeste-hâtıruz 


3. cevr-i rüzgâr: 
Kaside 36 
Mısra: 7 
Feleğin eziyet ve zulümleri. 


Tab'ı kılmakda gubâr-âlüde cevr- 
irüzgâr 

Şafvet-i âyine-i âlem-nümâ 
eksilmede 


cevr-i yâr: 


1. cevr-i yâr:-a 
Gazel 236 
Mısra: 9 
Sevgilinin eziyeti. 


“Aşık degül o ki cevr-i yâra 
Şabr eylemeyüp şikâyet eyler 


cevrin çek-: 


1. cevrin çek-:-i, -n, -düg, -üf 
Gazel 876 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Eziyet (eziyetini) çekmek, 
meşakkate (meşakkatine) 
katlanmak. 


Oldı cevrin çekdügüfi meh-pâre 
âhir gayra yâr 

Çekdügüü bihüdedür hep 
dimedüm mi bafia ben 


1. cevr-keş: 
Gazel 72 
Mısra: 3 
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Cefa çeken, eziyete 
katlanan. 


Ben senüt bir bağrı yanmış cevr- 
keş bimârufam 
Ey tabib-i cân kerem kıl çâre-i 


bimâruü it 


cevr-pişe: 


1. cevr-pişe: 

Gazel 193 

Mısra: 8 

Cevr etmeyi huy edinmiş 
olan, zalim, gaddar. 


Bilmem nedendür ağladuğuü rüz 
u şeb dime 

Ey cevr-pişe orayı cevr u cefâ 
bilür 


cevr-pişe-i gaddâr: 


1. cevr-pişe-i gaddar: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 1 
Cevretmeyi huy edinmiş 
olan, zalim, gaddar. 


Felek misin nesin ey cevr-pişe-i 
gaddâr 

Hemişe itmedesin ehl-i râzı zâr u 
nizâr 


cevşen-i şıhhat: 


1. cevşen-i şıhhat: 
Kaside 23 
Mısra: 62 
Sağlık cevşeni. 


Vücüd-ı nâzikine degmeye 
hadeng-i belâ 

Belâdan anı emin ide cevşen-i 
şıhhat 


ceyb: 


1. ceyb: 

Gazel 290 

Mısra: 6 

Cep. Esvabın bazı yerlerine 
yapılan kese. 


Uğratma çok da yanuüa ağyârı 
dostum 

Ceyb ü kabâfı korkarın ol kise- 
ber deler 


ceyb-i pirâhen: 


1. ceyb-i pirâhen:-üü 
Gazel 74 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Gömlek yakası. 


Ceyb-i pirâhenüü ey dilber-i 
şirin-harekât 

Çeşme-i Hızrdur anda bedenüü 
âb-ı hayât 


ceyhun: 


1. ceyhün: 

Gazel 416 

Mısra: 6 

Amuderya'nın orta 
bölümüdür.Suları çok ve azgın 
bir biçimde aktığı için göz 
yaşlarının akışı Ceyhun'a 
benzetilir. 


Destmâl-ı lutfuf ile sil bu seyl-i 
eşkümi 

Nil-veş yaşum akarsa küyufa 
Ceyhün olur 


cezâ: 
1. cezâ:-s, -ı, -dur 

Gazel 260 

Mısra: 4 

Suç işleyen bir kimseye 
suçunun derecesine göre verilen 
acı karşılık. 


Dil virdi mâh-ı hüsnüüe bezm-i 
şafâda şem' 

Yansa yakılsa âteş-i gamile 
cezâsıdur 


cezb: 


1. cezb:-i, -n, -e 

Gazel 478 

Mısra: 11 

Heyecana gelme, kendinden 
geçmek. 


Göüüller cezbine hâlet gerek 
ansuz ne mümkindür 

“Atâdur başka bu iz dehr ehl-i 
hüsne ân virmez 


cezb it-: 
1. cezb id-:-e 


Gazel 78 
Mısra: 3 
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Kendine doğru çekmek, 
çekiciliğinin etkisi altına almak. 


Nâtüvan ol diler ise ki seni cezb 
ide aşk 

Kehribâ bil anı da kendüü berk-i 
kâh it 


2. cezb id-:-eli 

Kaside 1 

Mısra: 1 

(Bir şey veya kimseyi) Etkisi 
altına almak. 


Dil-i sevdâ-zedemi cezb ideli 
hubb-ı İlâh 

Bir olupdur nazar-ı himmete küh 
ile kâh 


cezbe: 


1. cezbe: 

Gazel 282 

Mısra: 3 

İnsanın çok duygulandığı bir 
şey karşısında aşırı bir heyecan 
ve coşkunlukla kendinden 
geçmesi durumu. 


Hüsn-i ma şükdaki cezbe nedür 
ey şüfi 

Dil-i 'âşıkda olan hasret-i didâr 
nedür 


2. cezbe:-si, -y, -di 

Gazel 312 

Mısra: 3 

Ruhun coşku ve sevinç ile 
sanki bedenden ayrıymış gibi 
olması; kendinden geçme; vecit. 


Deli iden mahabbet cezbesiydi 
Kaysı ey şüfi 

Deli sensin ki Hakdan dürsın 
yoksa o âkildür 


3. cezbe: 

Gazel 960 

Mısra: 11 

Allah'ın, kulunu mânen 
kendisine çekmesinden doğan 
coşkunluk, kendinden geçme ve 
istiğrak hâli. 


Gül ile lâlede âyâ bu cezbe 
kimdendür 

Ki ol yakasını yırtup bu dâğ-dâr 
gele 


4. cezbe: 
Gazel 1107 
Mısra: 6 
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İnsanın çok duygulandığı bir 
şey karşısında aşırı bir heyecan 
ve coşkunlukla kendinden 
geçmesi durumu. || Allah'ın, 
kulunu mânen kendisine 
çekmesinden doğan coşkunluk, 
kendinden geçme ve istiğrak hali. 


Medhüş-ı câm-ı “aşk-ı İlâhi olup 
müdâm 

Bir cezbe vir ki halk disünler 
baüa deli 


cezbe-i aşk: 


1. cezbe-i aşk: 
Gazel 360 
Mısra: 8 
Aşkın cezbesi. 


Dime teklif iderüz bezmümüze 
gelmez yâr 

Cezbe-i aşk olıcak ey dil-i 
meyyâl gelür 


2. cezbe-i aşk: 

Kaside 32 

Mısra: 27 

Aşkın cezbesi, aşk ile 
kendinden geçme. 


Nitekim devre sipihri getüre 
cezbe-i 'aşk 

Nitekim cem' ola bir yire gelüp 
çâr ezdâd 


cezbe-i cemâl: 


1. cezbe-i cemal: 

Gazel 680 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Güzelliğinin 
coşkunluğuyla kendinden geçme. 


İnşâf idince ancak olur cezbe-i 
cemâl 

Bir kez yüzin gören olur elbette 
râgıbuf 


cezbe-i hüsn: 


1. cezbe-i hüsn:-e 
Gazel 451 
Mısra: 3 
Güzelliğin çekiciliği. 


Nice reşk itmesün meh-pâreler bu 
cezbe-i hüsne 

Nazar bir âşıka kılmaz ki anı 
mübtelâ kılmaz 


cezbe-i hüsn-i gül-ira'nâ: 


1. cezbe-i hüsn-i gül-i ra'nâ:-y, - 
a 

Gazel 352 

Mısra: 3 

İki renkli, gülün güzelliğinin 
cezbesi. 


Cezbe-i hüsn-i gül-i ra'nâya bak 
Zemzeme-i murg-ı hoş-elhânı gör 


cezbe-i mecnün-ı şeydâ: 


1. cezbe-i mecnün-ı şeydâ:-dur 
Gazel 380 
Mısra: 8 
Divane Mecnun'un cezbesi. 


Giderken nâka-i Leylâya şanmaü 
hâr olur pâ-bend 

Hep anı alıkoyan cezbe-i 
Mecnün-ı şeydâdur 


cezbelü: 


1. cezbelü: 

Gazel 186 

Mısra: 6 

Cezbeye tutulacak yaratılış 
ve yetenekte olan. 


Çekilüp gider cevânlar ayağına 
pir-i deyrüü 

Yanına cihânı çekdi bu ne 
cezbelü çekişdür 


cezb-i dil: 


1. cezb-i dil: 

Gazel 926 

Mısra: 3 

Gönlü kendine çekme, 
(aşığın) gönlünü cezbetme. 


Evvel nazarda cezb-i dil âsân 
mıdur meger 

Virmiş Hudâ o 'işvei çeşm-i 
siyâhuüa 


cezm: 


1. cezm:-dür 

Müseddes 7 

Mısra: 9 

Kesin karar verme, kat'i 
surette niyet etme. 


Kıl teveccüh halk bilsünler ki 
“azmüf cezmdür 


Rezme kılsunlar şürü' anlar ki 
ehl-i bezmdür 


1. cezr-i aşamm: 
Rübai 27 
Mısra: 4 
Doğuştan sağır. 


Bed-güylaruü ol işitmeden 
yâvesini 

Hal ehli cihâna gelse yeg cezr-i 
aşamm 


cibril: 


1. cibril: 
Gazel 153 
Mısra: 3 
Peygamberlere tebliğe 
memur olan melek. 


Görse Cibril olur beste-i zencir-i 
cünün 

Kaçan ol muğbeçe cevlâna gelüp 
kâkül açar 


cidâl: 


1. cidal:-imüz 
Gazel 527 
Mısra: 6 
Savaş, mücadele. 


Azurde itse halk bizi guşşa 
çekmezüz 
Azurdeyüz ârâmile yok cidâlimüz 


cidal it-: 


1. cidâl id-:-en 

Müseddes 7 

Mısra: 19 

Kavga etmek, mücadele 
etmek. 


Pâdişâhuü gerçi yolında iden 
çokdur cidâl 

Sen kılıcısın sende var ey merd-i 
meydân özge hâl 


cidde: 


1. cidde:-y, -e 

Tarih 53 

Mısra: 5 

Osmanlı Devleti'nde Mekke 
Eyaleti'ne bağlı Cidde sancağı. 
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Ba'dehu kıldı tekâ'udli inâyet 
Ciddeye 

Ol livâda ömri oldukca ola 
devletle bek 


cıfe-i dünyâ-yı deni: 


1. cife-i dünyâ-yı deni: 

Gazel 246 

Mısra: 8 

Alçak dünyanın kokuşmuş 
leşi. 


Başına üşse 'aceb mi bir alay zâğ 
u zağan 

Meselâ cife-i dünyâ-yı deni bir 
leşdür 


ciger: 


1. ciger: 
Gazel 262 
Mısra: 3 
Bagır, yürek, iç. 


Ciger kanın döküp feyzZ-i nazarla 
la'l ider taşı 

“Aceb üstâd-ı kâmildür göfül 
ıcâda mâlikdür 


2. ciger: 

Gazel 5 

Mısra: 7 

Akciğerlerle karaciğerin 
ortak adı; yürek, iç. 


Ciger kanıyla levh-i dilde hüsnüü 
itmede taşvir 

Bu deyr-i 'âlemüü içinde biz de 
Mâniyüz cânâ 


3. ciger: 

Gazel 255 

Mısra: 3 

Ciğer, bağır, yürek. 1 
Aşığın yüreği. 


ĞGamzesinden zahm-nâk olmakla 
hün oldı ciger 

Dide dilden dil cigerden gark-ı 
hün olmakdadur 


ciger kan ol-: 


1. ciger kan ol-:-duğ, -u, -n 
Gazel 404 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok acı çekmek, çok 
üzülmek. 


Göğül nâlân ciger kan olduğun 
ağyârdan bilmem 

Ne itdiyse bafa ol gözleri hün- 
hâre itmişdür 


ciger kanı: 


1. ciger kanı:-dur 

Gazel 280 

Mısra: 14 

Yürek kanı. || Sevgiliden ayrı 
olmaktan dolayı yüreği yanmak, 
sıkıntı çekmek bağlamında. 


Yidügi bezme-i firâkuüda gam u 
mihnetdür 

İçdügi devlet-i 'aşkufda ciger 
kanıdur 


2. ciger kanı:-dur-ı, -dur 

Gazel 303 

Mısra: 14 

(Aşığın) Kanlanmış ciğeri. | 
Çok mustarip olmuş gönül. 


Göüül gerçi eyler gamuüla şafâ 
Veli küt-1 Rühi ciger kanıdur 


ciger küşesi: 


1. ciger küşesi:-n, -i 
Terkib-bend 3 
Mısra: 53 
Ciğer köşesi. || Evlat. 


Herbiri bağrına başdukda ciger 
küşesini 

Gözlerinden dökülüp akdı mı 
hün-ı cigeri 


2. ciger küşe:-n, -i 

Kaside 14 

Mısra: 116 

Çok sevilen bir kimse için 
kullanılan hitap sözü. || Sinan 
Paşa'nın torunu. 


Bu süri ism-i şerifi gibi ide 
mahmüd 

Belâdan ide ciger küşeni Hudâ 
mestür 


ciger pâreleri: 


1. ciger pârelerüü:-/er, -ü 

Terkib-bend 8 

Mısra: 114 

Yürekten gelen gözyaşları. || 
İnsanın ciğerinin köşesi gibi 
sevdiği kimse, evlât, torun. 
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Giryeü kopar ey h'âce meğer kim 
cigerüüden 

Kim çıkdı ciger pârelerüfi çeşm-i 
terüden 


ciğer-düz: 


1. ciger-düz: 
Kaside 28 
Mısra: 34 
Ciğeri delen. 


Ahbâba kemâl-i keremi feyZ-i 
İlâhi 

A'dâya gazabla bakışı yeter 
ciger-düz 


1. cigeri hün ol-:-ma, -sun 
Gazel 113 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüreği kan dolmak, acı 
çekmek. 


Ehl-i bezmüf nice hün olmasun 
ey gül cigeri 

Nice bir leblerüüi büs ide sâğar 
küstah 


1. cigeri kan ol-:-dı 
Terkib-bend 3 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok ıstırap çekmek, yüreği 
parça parça olmak. 


Elemr-i hicr ile âhır cigeri kan oldı 
İrmedi menziline hâkile yeksân 
oldı 


2. cigerüm kan ol-:-acag, -1, -n 
Gazel 773 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Ciğeri kan olmak. || Çok 
mustarip olmak. 


Arzü itmez idüm cam-ı leb-i 
cananı 

“Akibet bilse idüm kan olacağın 
cigerüm 


3. cigerüf kan ol-:-sa 
Gazel 756 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
(Aşığın) Ciğerinin kan ile 
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dolması. || Dayanılmaz bir 
üzüntü duymak. 


Gam degül dâğ-ı gamiyle cigerü 
kan olsa 

Bir büt-i lâle-'izâruf ki dilâzâr 
degül 


cigeri yanık: 


1. cigeri yanık:-/ar 
Gazel 181 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok acı ve sıkıntı çeken, 
yüreği yanan kimse. 


Lebüfüü âb-ı hayâtın içürürsin 
gayra 

Nice âh eylemesünler cigeri 
yanıklar 


cigerin pârele-: 


1. cigerin pârele-:-y, -üp 
Gazel 225 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüreğin parçalanması, 
büyük bir üzüntü duymak. 


Hâlet-i aşk iricek âdemi bi-tâb 
eyler 
Cigerin pâreleyüp yaşını hünâb 
eyler 


2. cigerin pârele-:-n, -y, -üp 
Gazel 733 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Ciğeri parçalanmak. || 
Büyük bir üzüntü duymak. 


Kızaran ey gül-i nev-reste degül 
bâğda gül 

Cigerin pâreleyüp hâra giçürmiş 
bülbül 


ciger-küşe: 


1. ciger-küşe:-m 
Tarih 72 
Mısra: 3 
Ciğerpare, evlat. 


Yata lâyık mı ciger-küşem 
Rakiyye hâkda 

Ola âlemde benüm 'işret-gehüm 
behcet-serây 


cigerler del-: 


1. cigerler del-:-/er, -er 
Gazel 186 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Acıklı bir durum, kişiye 
dayanılmaz bir üzüntü vermek. 


Bakışufi deler cigerler bu ne 
gamzelü bakışdur 
Revişüü alur göğüller bu ne 


şivelü revişdür 


cigerler delici: 


1. cigerler delici: 

Gazel 619 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Ciğer delen; kişiye 
dayanılmaz bir üzüntü veren 
kimse. 


Geldi ol tir-i mahabbetle cigerler 
delici 

Karşu tut sineüi ger var ise ey dil 
cigerül 


1. ciger-suhte:-s, -i, -dür 
Gazel 1066 
Mısra: 10 
İçi yanmış, bağrı yanık 1 
üzgün, kederli; âşık. 


Nesidür Rühi o simin-bedenü 
dirlerise 

“Aşık-ı zârı ciger-suhtesidür 
şeydâsı 


1. ciger-süz:-da, -dur 
Gazel 294 
Mısra: 10 
Ciğeri yanmış (kimse). 


Gayre bakmaz ele yalın kılıc 
almış dildâr 

Garazı var ise Rühi-i ciger- 
süzdadur 


cihân: 


1. cihân:-da 

Gazel 142 

Mısra: 8 

Dünya, âlem, cihan, 
yeryüzü. 


Tab'ufi gibi felekde kanı tab'-ı 
müstakim 

Kavlufi gibi cihânda kanı kavl-ı 
mu teber 


2. cihân:-ui 

Gazel 331 

Mısra: 5 

Dünya, âlem, âlem-i fâni, 
geçici hayat. 


Cihânufi iki günlük devletin rıf'at 
kıyâs itme 

Eger bu iserıf'at hâke yeksân 
olmamuz yegdür 


3.cihân: 

Müsebba 1 

Mısra: 1 

Dünyada yaşayan insanların 
hepsi, herkes. 


Bir meleksin hüsnüfe cümle 
cihân hayrân olur 
“Arızufidan nür alursa mihr ü 
meh rahşân olur 


4.cihân:-ı 
Gazel 123 
Mısra: 3 
Âlem, dünya, dünya halkı. 


Mu'attar eyledi gisüları cihânı 
diyü 

Getürdi bâd-ı şabâ Şâma yine 
tâze nüvid 


5. cihân:-dan 
Tarih 19 
Mısra: 9 
Dünya, dünya hayatı. 


Nev-cevân gitdi cihândan didi 
Rühi târıh 

Hayf şehzâde-i pür-fehm-i 
selimü”t-tab'a 


6. cihân: 
Gazel 82 
Mısra: 5 
Dünya. 


Küşe-gir olsam cihân mülkinde 
“ayb itmefi beni 

Bulmadum şart-ı vefâda kavl-ı 
yârânı dürüst 


7.cihân:-ı 
Gazel 143 
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Mısra: 15 
Dünya, âlem, kainat. 


Cihânı rüşen itmiş nür-bahş-ı 
çeşm-i cân olmış 

O mâh-ı evc-i hüsnüü seyr-i 
didârında âlem var 


8. cihân:-dan 
Gazel 410 
Mısra: 1 
Dünya, âlem; hayat, yaşam. 


Ko cihândan kerem ümmidini 
kim nâkesdür 

Oda yansun bu cihân kim tolı har 
u hasdur 


9. cihân:-dur 

Tahmis 3 

Mısra: 4 

Dünya, âlem; geçici, sonu 
olan, fani dünya. 


Giyersefi ma rifet rahtını giy kim 
câvidândur bu 

Libâs-ı fahrile ömrüm gurür itme 
cihândur bu 


10. cihan: 

Gazel 166 

Mısra: 9 

Dünya, âlem l Herkes, tüm 
insanlar. 


Bezedi yir yüzin ezhâr-ı temâşâda 
cihân 

Zehr-i firkatla göğül bağrın ezüp 
kan oturur 


11. cihân:-a 

Gazel 186 

Mısra: 3 

Yaratılmış olan şeylerin 
bütünü, evren, kâinat. 


Bir ışırması o sib-zekânuü deger 
cihâna 

Ne bahâlu mivedür bu ne lezizce 
yemişdür 


12. cihân:-da 

Tarih 15 

Mısra: 9 

Dünya, dünya hayatı. 1 
Hiçbir zaman. 


Mest-i şarâb-ı şevk olup görmez 
cihânda gam yüzin 

Her kime şunsa sâki-i bezm-i 
“atâsı nim-câm 


13. cihân: 

Gazel 662 

Mısra: 8 

Âlem, cihan || Dünya hayatı, 
ömür. 


Cihânı hüsnile tutdum diyü gurür 
itme 

Efendi kimseye kalmamışdur 
cihân didügüü 


14. cihaân:-a 

Gazel 1051 

Mısra: 5 

Dünya, âlem, cihan. 1 
Herkes, halk, ahali. 


Zevk-bahş oldı cihâna gül gibi 
eyyâm-ı ıyd 

Zevk u şevk-ı 'ıyd ile içsün 
güzeller mülleri 


15. cihân: 
Tarih 46 
Mısra: 5 
Dünya, her yer. 


Oldı âvâze-i 'adlile cihân 
mâlâmâl 

Bu beşâret haberinden dil ü cân 
buldı şafâ 


cihân mülki: 


1. cihân mülki:-n, -de 
Müseddes 5 
Mısra: 1 
Dünya. || Fâni dünya hayatı. 


Kimine olmış cihân mülkinde sim 
üzer murâd 

Kimine devlet kimine vuşlat-ı 
dilber murâd 


2. cihân mülki:-n, -e 
Kaside 10 
Mısra: 47 
Dünya, yeryüzü. 


Gelse devrüüde cihân mülkine 
ger Abdullah 

Görse inşâhı bilürdi nice olur 
mürvârıd 


cihân u mâfihâ: 


1. cihân u mâfıhâ: 

Tahmis 8 

Mısra: 24 

Dünya ve dünyanın içinde 
olan her şey. 
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Gör ne dir ol ki virilmiş afa din u 
dünyâ 

Olmasak olmaz idi cümle cihân u 
mâfihâ 


cihâna gel-: 


1. cihâna gel-:-a-me, -den 
Gazel 559 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Doğmak, dünyaya gelmek. 


Tutdı tecelliyât-ı Hak âlemi ey 
dil aç gözüü 

Kim bu cihâna gelmeden seyr-i 
cemğl imiş garaZ 


2. cihâna gel-:-me, -miş 
Tarih 32 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Doğmak, yaratılmak. 


O mihbr-i burc-ı himmet ol dür-i 
dürc-i fazilet kim 

Cihâna gelmemiş öyle cihân-ârâ- 
yı şâhib-'adl 


3. cihâna gel-:-mez 
Kaside 20 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyaya gelmek. || Doğmak, 
yaratılmak. 


İnşâf idince gelmez cihâna 
Bir öyle kâmil bir öyle 'âkil 


cihâna velvele düş-: 


1. cihâna velvele düş-:-a 
Gazel 418 
Mısra: 2 
Eğlence seslerinin dünyayı 
sarması. 


Yine çalındı her taraf çeng ü ney 
ü çegâneler 

Düşdi cihâna velvele işledi 
kahvehâneler 


cihana virme-; 


1. cihâna virme-:-/7 

Gazel 24 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Dünyalara değişmemek; bir 
şeye verilen kıymetin fazlalığını 
anlatır. 
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Vaşlufi cihâna virmem odur yâr-ı 
can bağa 

Evvel efendi cân gerek andan 
cihân bağa 


cihân-ârâ-yı şâhib-'adl: 


1. cihân-ârâ-yı şâhib- adi: 
Tarih 32 
Mısra: 4 
Sahip olduğu adaletiyle 
dünyayı süsleyen (kimse). 


O mihr-i burc-ı himmet ol dür-i 
dürc-i fazilet kim 

Cihâna gelmemiş öyle cihân-ârâ- 
yı şâhib-'adi 


cihândan git-: 


1. cihândan git-:-di 
Tarih 8 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyadan ayrılmak, ölmek. 


Nev-cevân gitdi cihândan acufi ol 
mihr-i dili 

Rahm idü haline bu cân u dil-i 
gümrâhuü 


cihângir: 


1. cihângir: 

Tarih 4 

Mısra: 31 

Dünyayı zaptetmiş, hükmü 
altına almış. 


Gün gibi nâmı cihângir u sözi 
“âlidür 

Ben ne hâcet ki kılam vaşfile 
kadrin izhâr 


cihân-ı bi-bekâ: 


1. cihân-ı bi-bekâ:-da 
Tarih 93 
Mısra: 1 
Ölümlü dünya. 


Cihân-ı bi-bekâda mümteni'dür 
gördi âsâyiş 

Beka mülkine defterdâr-zâde 
eyledi rihlet 


cihân-ı deni: 


1. cihân-ı deni: 
Gazel 202 
Mısra: 6 
Alçak dünya. 


Diyâr-ı vahdete var pâdişâhluk 
eyle 

Ki bu cihân-ı deni bir bölük gedâ 
yiridür 


cihân-ı kalilu ş-şafa: 


1. cihân-ı kalılu ş-şafâ:-da 
Kaside 33 
Mısra: 3 
Huzuru ve neşesi eksik 
dünya. 


“Aceb bu cihân-ı kalılu'ş-şafâda 
Benüm gibi var mı kesirü 1- 
meşâ ib 


cihânı kapla-: 


1. cihânı kapla-:-y, -a 
Kaside 23 
Mısra: 56 
Her tarafa yayılmak, her 
yeri kaplamak. 


Nite ki gerdiş-i çarhile olalar şeb 
urüz 

Cihânı kaplaya geh âfitâb u geh 
zulmet 


cihân-ı mülk-i aşk: 


1. cihân-ı mülk-i 'aşk:-a 
Gazel 861 
Mısra: 5 
Aşk ülkesi, aşk diyarı. 


Cihân-ı mülk-i aşka cân virüp 
gitdüm tek ü tenhâ 

Bafa bir kimse hem-râh olmadı 
bunca misâfirden 


cihânı tut-: 


1. cihânı tut-:-dı 
Gazel 863 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Her tarafa yayılmak, her 
yeri kaplamak. 


Gam u mihnet cihânı tutdı diyü 
iüler ağlarsın 

Elüüde gül gibi câm-ı muşaffa 
var ne gam yersin 


cihânuü ziyneti: 


1. cihânuü ziyneti:-n, - 

Gazel 495 

Mısra: 5 

Dünyanın süsleri. || 
Dünyada insana zevk ve mutluluk 
veren şeyler. 


Cihânufi ziynetin 'arz itme ehi-i 
“aşka ey gerdün 
Firib ile tutam şanma ki ankâya 


firib olmaz 
cihet: 


1. cihet:-den 
Tahmis 8 
Mısra: 5 
Yön, taraf, yan. 


Her cihetden geçüben vâhid olup 
bi-bâkuz 

Mazhar-ı fazl-ı İlah olmağa lâyık 
oluben 


cilâ: 


1. cilâ: 
Gazel 321 
Mısra: 13 
Parlatma, parlaklık. 


Mümkin iken tütiyâ-yı 
hâkipâyuüdan cilâ 
Tire-çeşm olmak revâ mı Rühi-i 


rüşen-Zamir 


2. cilâ: 
Gazel 654 
Mısra: 3 
Parlaklık, ışıltı. 


Mümkin iken şaykal-ı meyle cilâ 
virmek niçün 

Jeng-i gamdan olmaya mir ât-ı 
dil gül gibi pâk 


cilâ-yı şaykal-ı himmet: 


1. cilâ-yı şaykal-ı himmet:-/e 

Kaside 13 

Mısra: 15 

Himmet cilası ile parlama. || 
Manevi lütuf ve yardımlara 
erişme. 


Cilâ-yı şaykal-ı himmetle ref'i 
mümkin iken 
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Gubâr-ı cehlile mirat-ı kalbüni 
tuta pas 


1. cilve:-/er 
Gazel 1008 
Mısra: 12 
Naz, işve, eda. 


Gah zülfüfi mâr u geh tâvüs-ı 
müşkin-bâl olup 

Cilveler eyler riyâZ-ı hâtır-ı 
ahbâbda 


cilve it-: 


1. cilve id-:-ecek 
Kaside 11 
Mısra: 15 
Görünmek, ortaya çıkmak. 


Şafâ-yı bâde ile cilve idecek 
demdür 

Şafâ anufi ki ola cilve-gâhı bezm- 
i ferâğ 


2. cilve id-:-üp 

Kaside 26 

Mısra: 65 

Naz yapmak, nazlanmak. || 
Tecelli etmek, ortaya çıkmak. 


Nitekim şâhid-i gül cilve idüp 
gülşende 

Bülbülân-ı çemen-i dehre ide 
“arZ-ı cemâl 


cilve kıl-: 


1. cilve kıl-: 

Gazel 740 

Mısra: 5 

İşve yapmak, nazlanmak. || 
Görünmek, tecelli etmek. 


Sen gün gibi sipihr-i sa âdetde 
cilve kıl 

Kılsun kapuüa sâye-şıfat halk 
rüymâl 


2. cilve kıl-:-a 

Gazel 959 

Mısra: 1 

Hoş ve latif bir şekilde 
görünmek, ortaya çıkmak, tecelli 
etmek. 


Vakt irdi ki gün cilve kıla burc-ı 
hamelde 

Yer yer gül-i makşüd açıla şâh-ı 
emelde 


3. cilve kıl-:-sa, -7 
Gazel 888 
Mısra: 15 
Görünmek, ortaya çıkmak. 


Olup suvâr-ı devlet her yaüe cilve 
kılsaö 

Rühi kulu yoluüda ko hâksâruü 
olsun 


1. cilvegâh: 

Kaside 34 

Mısra: 49 

Görünme, tecelli ve zuhur 
etme yeri, tecelli yeri. 


Ger nesimr-i lutfı şahn-ı deşti kılsa 
cilvegâh 

Girdibâdın eyler ol deştün nihâl-i 
hoş-hırâm 


cilve-gâh-ı ehl-i dil: 


1. cilve-gâh-ı ehl-i dil: 
Tarih 74 
Mısra: 20 
Şairlerin toplanma yeri. 


Söyledi Rühi bu zibâ meskenüf 
târihini 

Oldı bu dilkeş nişimen cilve-gâh- 
ı ehl-i dil 


cilve-gâh-ı ehl-i hâl: 


1. cilve-gâh-ı ehl-i hâl: 

Tarih 75 

Mısra: 20 

Halden anlayan dostların 
toplanma yeri. 


Söyledi hâtıf bu kaşr-ı dilkeşüü 
târihini 

Oldı bu dilkeş nişimen cilve-gâh- 
ı ehl-i hâl 


cilve-gâh-ı ser-firâzân-ı kirâm: 


1. cilve-gâh-ı ser-firâzân-ı 
kirâm: 

Kaside 34 

Mısra: 14 

Mümtaz kişilerin tecelli 
ettiği, bulunduğu yer. 


Zir-i hâki h“âb-gâh-ı evliyâ vü 
enbiyâ 
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Rüy-ı 'arzı cilve-gâh-ı ser- 
firâzân-ı kirâm 


cilvegeh: 


1. cilvegeh:-i 

Gazel 905 

Mısra: 17 

Görünme, tecelli ve zuhur 
etme yeri. 


Rühinüü oldı cilvegehi şâyd-gâh-ı 
nazm 

Şehbâz-ı tab'ı dem-be-dem eyler 
şikâr-ı nev 


cilve-geh-i hudâ: 


1. cilve-geh-i hudâ:--i-dur 
Gazel 87 
Mısra: 4 
Allah'ın tecelli ettiği yer. 


Azurde-dil itme ehl-i “aşkı 
Dil cilve-geh-i Hudâdur ey dost 


cilve-geh-i kâmet-i yâr: 


1. cilve-geh-i kâmet-i yâr: 
Gazel 159 
Mısra: 5 
Sevgilinin boyunun tecelli 
ettiği yer. 


Kanğı gülşen ki ola cilve-geh-i 
kâmet-i yâr 

Çarha baş egmese pejmürde 
kiyâhı yaraşur 


cilve-ger: 


1. cilve-ger: 
Gazel 528 
Mısra: 3 
Ortaya çıkan, görünen. 


Dil saha mir'ât ü sen mir ât 
içinde cilve-ger 

Bu söze münkirdür ol kim ola 
mir'âtında pâs 


cilve-ger ol-: 


1. cilve-ger ol-:-sa 

Tarih 15 

Mısra: 11 

Tecelli etmek, ortaya 
çıkmak. 


Hurşid-i evc-i devleti her yerde 
olsa cilve-ger 
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Devrinde şâmı şubh olur anuü ki 
şubhı ola şâm 


cilve-i âlaf: 


1. cilve-i alâf: 
Gazel 700 
Mısra: 1 
Binlerce tecelli. 


Dârdur dâr-ı cihân cilve-i âlaf 
gerek 

Afa pervaz idicek bir cebel-i Kâf 
gerek 


cilve-i nâz: 


1. cilve-i nâz: 
Gazel 163 
Mısra: 1 
Edalı tavrın cilvesi. 


Cilve-i nâz ile mestâne kaçan yâr 
yürür 

Düşüp ardınca nice zâhid-i 
huşyâr yürür 


cilve-i nâz: 


1. cilve-i nâz:-a 
Gazel 1040 
Mısra: 7 
Naz cilvesi, edalı tavır. 


Dahi gülşende âğâz itmedi gül 
cilve-i nâza 

Bir iki gün hele şabr eyle ey dil 
gör temâşâyı 


cım: 


1. cim: 

Gazel 415 

Mısra: 1 

Arap alfabesindeki cim harfi 
1 Sevgilinin cim harfi gibi 
kıvrımlı saçı. 


Zülfü gehi cim ider u gâh dâl 
ider 

Bildüm benümle ol gözi mestüm 
cidâl ider 


cinân: 
1. cinân:-dur 
Gazel 604 


Mısra: 14 
Cennetler. 


Cemâla meyl hatâdur dimişsin ey 
şüfl 

Bu i tikâdile andan cinândur 
istedügüü 


1. cins:-üh, -den 

Gazel 354 

Mısra: 9 

Aralarında ortak özellikler 
bulunan nesne ya da varlıklar 
topluluğu, tür. 


Ma rifetdür fazl iden “âlemde 
cinsüfden seni 
Ey diyen insânam evvel bil ki 
insânlık nedür 


cirm-i kamer: 


1. cirm-i kamer: 
Gazel 923 
Mısra: 8 
Ayın cismi. 


Hemân sen mihr-veş bir pire vâşıl 
olıgör yoksa 

Derünuü gam degül cirm-i kamer 
gibi kesif olsa 


cirm-i mâh u âfitâb: 


1. cirm-i mâh u âfitab: 
Kaside 4 
Mısra: 18 
Güneşin ve ayın büyüklüğü. 


Nâr-ı şevküfla iki kandıl-i 
zerrindür yanar 

Câmi'-i aşkufida dâ'im cirm-i 
mâh u afitab 


1. cism:-i, -n, -e 
Terkib-bend 2 
Mısra: 33 
Beden, gövde, vücut. 


Cismine olmazdı medfen ravZa-i 
dâru s-selâm 

Geçse evkâtı cihânda her kimüfü 
Kur'an ile 


2.cism:--i 
Gazel 123 
Mısra: 8 
Boşlukta bir yer kaplayan 


varlık, madde, nesne 11 beden, 
gövde, vücut. 


Kızardı gözleri befizi şarardı 
hayretden 

Olınca nergis-i bâğufi gözine 
cism-i nüvid 


3. cism:-üm, -i 
Gazel 972 
Mısra: 1 
Beden, vücut; varlık. 


Virdüm fenâya cismümi bir âh u 
zârile 
Şol hâk gibi kim tağıla rüzgârile 


4. cism:-(ü)m 

Gazel 921 

Mısra: 12 

(Aşığın) bedeni, cimi, 
gövdesi. 


Yolufüda âh u vâhum müdde'i 
taklıddür dirmiş 

Niçün pür-dâğ iderdüm cismüm 
elde ihtiyâr olsa 


1. cisme cân id-:-e/lüm 
Gazel 805 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: Deyim 
Cana can katmak, yaşama 
gücünü artırmak. 


Mâliküz biz ki kuvvet-i tab'a 
Feyz-i nutkile cisme cân idelüm 


1. cism-i latif: -e 
Terkib-bend 3 
Mısra: 71 
Narin vücut. 


Yazık ol cismr-i latife kim ola 
horiş-i mâr 

Hayf ol peykere hâk içre yata leyl 
ü nehâr 


2. cism-i latif: -i 
Terkib-bend 6 
Mısra: 18 
Nazik beden. 


Ol nev-bahâr-ı hüsn çıkarmış 
mıdur çiçek 
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Cismr-i latifi üzre yahüd şaçma 
hâldür 


cism-i nahif: 


1. cism-i nahif:-üm 
Gazel 543 
Mısra: 6 
Zayıf ve güçsüz beden. 


şarşar-ı âhumdan urdukca yaşum 
deryâsı mevc 

Anda bu cism-i nahifüm çizginür 
girdâb-veş 


2. cism-i nahif:-üm 

Gazel 1069 

Mısra: 8 

(Aşığın) Zayıf, çelimsiz 
bedeni. 


Eyledi bârân-ı eşküm hâk-ı râh-ı 
yârı gül 

Anda bu cism-i nahifüm kâh 
şeklin bağladı 


cism-i nâtüvân: 


1. cism-i nâtüvân: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 45 
Güçsüz, zayıf beden. 


Bâr-ı belâfa şâbir iken cism-i 
nâtüvân 

Evrâk-ı hüsnüfüi dahi tayy 
itmeden hazân 


2. cism-i nâtüvân:-um, -dur 
Gazel 269 
Mısra: 1 
Kuvvetsiz, zayıf beden. 


Hat-ı sebzüü ki rüh-efzâ-yı cism-i 
nâtüvânumdur 

ĞGam-ı la“l-ı şafa-bahşufila çıkmış 
kılca cânumdur 


cism-i nizâr: 


1. cismr-i nizâr: 
Gazel 608 
Mısra: 5 
Zayıf beden. 


Hâke yeksân oldu ey cism-i 
nizâr ammâ ne süd 

Bir ser-efrâzufi reh-i “aşkında 
pâmâl olmaduf 


cism-i pâk: 


1. cism-i pâk:-a 
Gazel 133 
Mısra: 8 
Kusursuz vücut. 


Cân-ı 'âlemsin şafâ-yı kalb u lutf- 
ı tab ile 

İrmesün ol cism-i pâka 'ayn-ı 
a'dâdan gezend 


2. cism-i pâk:-a 
Kıt'a 27 
Mısra: 8 
Mübarek varlık. 


Cân-ı 'âlemsin şafâ-yı kalb u lutf- 
ı tab ufia 

İrmesün ol cism-i pâka 'ayn-ı 
a'dâdan gezend 


1. cism-i süzân:-um 

Gazel 782 

Mısra: 6 

(Aşığın) Yanan bedeni. || 
Aşığın aşk acısı çeken cismi. 


Libâs-ı eşk-i pür-hünumla oldum 
şanmafuz gülgün 

Tutuşdı şu'le-i nâr-ı sitemle cism- 
i süzânum 


cism-i zâr: 


1. cism-i zâr:-da 
Gazel 485 
Mısra: 1 
Zayıf, dermansız vücut. 


Bâr-ı 'aşk-ı yâr cism-i zârda tâkat 
komaz 
Kâküli endişesi hâtırda cem iyyet 
komaz 


1. cismüm hayâl ol-:-üm, -dukca 
Gazel 787 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Bedenen çok zayıflamak. 


Cefâya başladı cismüm hayâl 
oldukca mihnetden 

Terahhum eyleyüp anı vefâ eyler 
hayâl itdüm 


cisr bâbı: 


1. cisr bâbı:-n 
Tarih 92 
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Mısra: 6 
Köprü kapısı. 


Bâb-ı cisri cümleden yapdukda 
târihin didüm 

Cisr bâbın hâliyâ kıldı Sinân Pâşâ 
cedid 


1. civ civ: 
Kaside 37 
Mısra: 23 
Yansıma ses. 


Cüceler civ civ öterler mi yine 
meclisde 

Bâğ-ı bezme ol iki bülbül-i 
destân nicedür 


cive: 


1. cive: 

Kaside 37 

Mısra: 72 

Civa, cıva; normal sıcaklıkta 
sıvı olarak bulunan, gümüş 
renginde bir element.. 


Kerr ü fer şâhibi Ferrâr dem-i 
heycâda 

Cive gibi yine olmakda mı galtân 
nicedür 


cübbe: 


1. cübbe: 

Gazel 151 

Mısra: 16 

Elbise üstüne giyilen, bedeni 
uzun ve bol, yenleri geniş, 
düğmesiz giyecek. || Eskiden din 
adamlarının binişlerinin altına 
giydikleri darca ve uzun giyecek. 


Rühiye izhâr-ı nahvet kılmasun 
şüfi ki ol 

Cübbe vü destâra bakmaz rind-i 
dürd-âşâmdur 


cüce: 


1. cüce:-ler 

Kaside 37 

Mısra: 23 

Sarayda çeşitli hizmetlerde 
kullanılan kalıtım veya 
metabolizma bozukluğu sebebiyle 
büyümenin duraklaması sonucu 
boyu normal ölçülerin çok 
altında kalmış kişilere verilen ad. 
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Cüceler civ civ öterler mi yine 
meclisde 

Bâğ-ı bezme ol iki bülbül-i 
destân nicedür 


cüd: 


1. cüd: 

Gazel 151 

Mısra: 20 

Cömertlik yapma, cömertçe 
davranma. 


Hazret-i “Osmân Paşa-yı celilü”- 
kadr kim 

Lutfu cüdu “izzet ü himmetde 
şâhib-nâmdur 


2. cüd:-ile 
Kaside 17 
Mısra: 36 
Cömertlik. 


Sensin o ser-bülend-i zamân kim 
zamânede 


Bi-mislsin adâletile cüdile vahid 


3. cüd: 

Kaside 23 

Mısra: 26 

Cömertlik, sehâvet, el 
açıklığı. 


Virilmez idi safa olmasa eger 
lâyık 

Şecâ'at ü kerem ü cüd u şevket ü 
haşmet 


cüdâ: 


1. cüdâ: 
Gazel 9 
Mısra: 4 
Ayrı, uzak. 


Tütiyem şirin-lebüüden ayru 
efgân eylerem 

“Andelibem ağlaram gül-berk-i 
âluüdan cüdâ 


2.cüdâ: 

Gazel 9 

Mısra: 1 

Ayrı düşmüş, uzak kalmış, 
ayrı, uzak. 


Nây-veş ifiler göğül bezm-i 
vişâlufidan cüdâ 

Dide kan ağlar cemâl-ı bâ- 
kemâluüdan cüdâ 


cüdâ düş-: 


1. cüdâ düş-:-di 

Gazel 587 

Mısra: 22 

Ayrılmak, ayrı kalmak, ayrı 
düşmek. 


Cüdâ düşdiyse senden yâru ey 
Rühi melül olma 

Bilürsin nice dem Ya'kübdan 
düşdi cüdâ Yüsuf 


cüdâ kıl-: 


1. cüdâ kıl-:-dı 
Gazel 27 
Mısra: 1 
Ayırmak. 


Kim ki kıldı reşk idüp cânânumı 
benden cüdâ 

Sen anuü Yarabbi eyle tatlu 
canını tenden cüdâ 


2. cüdâ kıl-:-dı 

Gazel 1098 

Mısra: 6 

Ayırmak, uzaklaştırmak, 
mahrum etmek. 


İmtihân itmekçün şabrda Ya'kübı 
Hudâ 

Kıldı yıllarla cüdâ Yusüf-ı gül- 
pireheni 


cüdâ ol-: 


1. cüdâ ol-:-a 
Gazel 27 
Mısra: 10 
Ayrı düşmek, uzak kalmak. 


Rühi-i biçâreyi öldürse mihnet 
gam degül 

Ey Mesihâ-dem huşüşâ kim ola 
senden cüdâ 


2. cüdâ ol-:-a 
Gazel 9 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayrılmak, ayrı kalmak, ayrı 
düşmek. 


Hâkipâyundan cüdâ düşdi egerçi 
çeşm-i ter 

Şanma ammâ kim ola bir dem 
hayâluüdan cüdâ 


cüd-ı sehâ kânı; 


1. cüd-ı sehâ kânı:-sın 
Gazel 699 
Mısra: 7 
Cömertlik kaynağı. 


Sen ol cüd-ı sehâ kânısın ey 
sultân-ı hübânum 
Mu'azzam şân u ünvânufi 
mu 'ammam h'ân-ı ihsânuü 


1. cühela: 
Gazel 187 
Mısra: 14 
Bilgisizler, cahiller. 


Rühiyâ gevher-i nâyâbdur 

eş âruü lik 

Cühelâ gevher-i nâyâb nedür 
bilmezler 


cülüs: 


1. cülüs:-ı, -n, -dan 
Tarih 1 
Mısra: 33 
Hükümdarlık tahtına 
oturma, tahta çıkma. 


Cülüsından şafâ buldukda “âlem 
söyledüm târih 

Cihânı şâd idüp Sultân 
Muhammed pâdişâh oldı 


1. cülüs it-:-di 
Gazel 531 
Mısra: 2 
Tahta oturmak. 


“Aceb mi cân-ı hazin olsa 
zevkden me'yüs 

Kim itdi taht-ı dile pâdişâh-ı hicr 
cülüs 


1. cülüs kıl-:-d: 
Gazel 536 
Mısra: 1 
Tahta oturmak. 


Kıldı serir-i hüsne o Yüsuf-likâ 
cülüs 

“Uşşak muntazır k'ola fermân-ı 
hâk-büs 
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cümle: 


1. cümle: 

Gazel 229 

Mısra: 8 

Bütün, hep, müstesnası 
olmayarak. 


Garaz ne nef'-i meyi şulb 
kılmadan şüfi 


Sen istemezsin anı cümle kâ'inât 
ister 


2. cümle: 
Tahmis 8 
Mısra: 20 
Bütünüyle, tamamen. 


Limeni”I-mülk okuruz 'âleme her 
rüz ile şeb 

Hâlik-i küll çü bizüz cümle 
helâkdan pâkuz 


3. cümle: 
Gazel 405 
Mısra:2 
Hep, bütün. 


Çeşm-i cândan ki kaçan perde-i 
gaflet kalkar 

Rüy-ı ma'ni görinür cümle bu 
şüret kalkar 


4. cümle:-müz, -ü 
Terkib-bend 3 
Mısra: 56 
Bütün, hep, tüm. 


Yoksa biri birinüfi virmege 
kalbine sükün 

Didiler mi bu durur cümlemüzüü 
reh-güzeri 


5. cümle:-den 
Gazel 976 
Mısra: 9 
Her şey. 


Tama' kes nâsdan Rühi sözüm tut 
cümleden yegdür 

Teveccüh rüy-ı makşüda tevekkül 
Hâlik-ı nâsa 


6. cümle:-y, -e 
Gazel 26 
Mısra: 8 
Bütün, herkes. 


Hatından mülk-i hüsne yok Zarâr 
zırâ karaltıdur 
Koyılsa cümleye ol hâl-ı 'anber- 
bü yeter tenhâ 


7. cümle:-s, -i, -nü 
Gazel 1107 
Mısra: 12 
Tamamı, hepsi. 


Baş korsa evliyâ ne aceb 
bârgâhuüa 

Hakkâ budur ki cümlesinüü 
sensin ekmeli 


8. cümle:-den 
Kaside 41 
Mısra: 61 
Her şey, herkes. 


Fazl-ı ilmiyet ile cümleden 
a'lem efdal 

Muktediyân-ı cihâna kelimâtuü 
mesned 


9. cümle: 
Kaside 40 
Mısra: 33 
Hepimiz. 


Makdemin tutduk uğur cümle 
“Alinüf kulıyuz 

Babanuü cânıdur ol eşref-i insân 
eyüdür 


10. cümle: 
Gazel 930 
Mısra: 7 
Bütün, tamamı. 


Bir kâdeh bâde ile ref olunur 
cümle hicâb 

“Aceb irşâd olacak küşe imiş 
meyhâne 


11. cümle: 
Tarih 23 
Mısra: 6 
Baştan başa, hep, bütün. 


Dâmenüt sim ü zerle mâlâmâl 


Giydügüf cümle hil'at-i zerrin 


12. cümle: 
Gazel 995 
Mısra: 9 
Bütün, hep, hepsi, tamamen. 


Evvel-i güldür çemende cümle 
yâran cem ola 

Nice Rühi gitmesün her gün 
çemenden cânibe 


13. cümle: 
Tarih 25 
Mısra: 8 
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Bütün, herkes, hepsi, 
tamamı. 


Gelseler erkân-ı devlet bir yere 
Cümle eylerler o 'âlı-kadri şadr 


cümleden a'lâ gel-: 


1. cümleden alâ gel-:-ür 
Gazel 28 
Mısra: 8 
Herşeyden üstün görmek. 


Gerçi a lâlıkda söz yok serv-i 
şimşâda veli 

Cümleden a lâ gelür ol kâmet-i 
mevzün bata 


1. cümleten: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 76 
Bütün, hep, tamamen. 


Ol nokta benem didi dönüp 
remzini Seyr it 

Yanı ki benem cümleten esmâ-yı 
müsemmâ 


2. cümleten: 
Kaside 14 
Mısra: 86 
Hep beraber, hep birlikte. 


Şu defilü matbah-ı cüdında pişdi 
et ime kim 

Tenâvül eylediler cümleten vuhüş 
u tuyür 


1. cünbiş:-i 
Gazel 330 
Mısra: 13 
Kımıldanma, hareket. 


Cünbişi câm-ı riyâdan görinür 
mestâne 

Eylesefi dikkatle şüfi-i huşyâra 
nazar 


cünd-i anâ: 


1. cünd-i 'anâ:-y, -ı 
Gazel 723 
Mısra: 9 
Güçlük ve meşakkat askeri. 


Cünd-i 'anâyı def idelüm hâyu 
hüyile 
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Saki bir iki gün bize lutf eyle 
hemdem ol 


cünd-i şitâ: 


1. cündr-i şitâ: 
Kaside 29 
Mısra: 3 
Kış askeri. 


Yüridi cünd-i şitâ üstine sultân-ı 
bahâr 

Lâle tuğın getürüp serv-i sehi 
çekdi 'alem 


cünüd-ı guşşa vü dam: 


1. cünüd-ı ğuşşa vü gam: 
Tarih 75 
Mısra: 16 
Gam ve keder orduları. 


Eyleye bir böyle 'âlı küşede 
şâhâne 'ayş 

Ola devrinde cünüd-ı guşşa vü 
gam pâymâl 


cünüd-ı idbâr: 


1. cünüdr-ı idbâr: 
Gazel 888 
Mısra: 3 
Bahisızlık ordusu. 


Dergâhuüa cünüd-ı idbâr 
bulmasun yol 

İkbâl-ı 'izz ü devlet kat kat 
hişâruü olsun 


2. cünüd-ı idbâr: 
Kaside 19 
Mısra: 68 
Talihsizlik ordusu. 


Olmasaydun sen eger mâlik-i tiğ- 
i ikbal 

Böyle mağlübuü olur mıydı 
cünüd-ı idbâr 


1. cünün:-a 
Kaside 11 
Mısra: 13 
Delilik. 


Hevâ-yı ıyşı bahâruü cününa 
bâdidür 

Başuüda var ise 'aklufi çemenden 
olma ırağ 


2. cünün: 
Gazel 1029 
Mısra: 1 
Çılgınlık, delilik. 


Gördi kim başımuza düşdi cünün 
sevdâsı 
Takdı zencire bizi zülf-i semen- 


simâsı 


3. cünün:-um, -dur 

Gazel 268 

Mısra: 6 

Cinnet, delilik, delirme, 
çıldırma. 


Düşüp şahrâya 'uryân olduğum 
“aşkında 'ayb itmefi 

Beni 'uryân u buryân eyleyen 
dâğ-ı cününumdur 


cünün el vir-: 


1. cünün el vir-:-üir, -se-ürse 
Gazel 137 
Mısra: 1 
Delirmek. 


Esir-i 'aşka cünün el virürse 
görme ba'id 
Bahâr bir yafiaden geldi bir 
yaüaden “id 


cünün-i aşk: 


1. cünün-ı aşk:-ile 
Gazel 425 
Mısra: 4 
Aşk deliliği. 


Melâmet 'âleminde câ-nişin 
Kaysuz anufiçün 

Cünün-ı aşkile şubh u mesâ 
şahrâ-neverdüz biz 


2. cünün-ı aşk:-ile 

Kaside 25 

Mısra: 19 

Aşkın etkisiyle aklını yitirme, 
delirme. 


Cünün-ı aşkile dür olalı ol 
âhüdan 

Mekânum oldı beyâbân enisüm 
oldı gazâl 


cür a: 


I.cür'a: 
Gazel 469 


Mısra: 9 
İçki kabının dibinde kalan 
son yudum. 


Düşerse cür'a nüş eylerse Rühi 
bu ne sırdur kim 

Bugün tutsa ne deülü meclis-i 
meyde sebü düşmez 


cür a-dân: 


1. cür'a-dân:-ı, -dur 
Gazel 289 
Mısra: 10 
İçimlik, yudumluk, kadeh. 


Gören keyfiyyetüm hayrân olur 
abdâl-ı 'aşkam ben 

Derün-ı sinem esrâr-ı İlâhi cür'a- 
dânıdur 


2.cür'a-dân:-ı 

Gazel 645 

Mısra: 5 

İçki kadehinin dibinde kalan 
kısım. || Kadeh. 


Cür'a-dânı getürüfi kim giçeli 
beneklügi 

Ne eli tutar olupdur ne ayağı 
dedemüf 


1.cür'a-icâm:-ı 

Gazel 721 

Mısra: 1 

Şarap kadehinin dibinde 
kalan son yudum. 


Cür'a-i câmı bafia şun sen mey-i 
şâf iç şen ol 

İçelüm rindâne bir ben olayın bir 
de sen ol 


cür a-i cân-bahş: 


1. cür a-i cân-bahş:-u/, -ı 
Müsebba 1 
Mısra: 4 
Canlar bağışlayan içki 
yudumu. 


Devr-i la lüfide kamu bây u gedâ 
yeksân olur 

Cür'a-i cân-bahşufiı nüş eyleyen 
sultân olur 


cür a-i mey: 
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1. cür'a-i mey:-dür 

Gazel 293 

Mısra: 7 

İçki yudumu. || Dudağın 
rengi ve sarhoşluk verici özelliği. 


Lebüfi cür'a-i meydür ayak 
toprağı üftâde 

Yüzüüe bir garib-i şehr-i dil-dâde 
meh-i enver 


cür â-keş-i şarâb: 


1. cür'â-keş-i şarâb: 
Gazel 358 
Mısra: 4 
Şarap yudumu içen (kimse). 


Tek bir işâret olsun ol nergis-i 
pür-humârdan 

Günde hezâr pârsâ cür â-keş-i 
şarâb olur 


cür a-nüş ol-: 


1. cür'a-nüş ol-:-ur, -idi 
Kaside 29 
Mısra: 26 
İçki içmek. 


Var bir âlemi bezm-i çemenüf 
kim gelse 

Cür'a-nüş oluridi şevkden ol 
bezmde Cem 


cür a-nüşân-ı cihân: 


1. cür'a-nüşân-ı cihân:-ı 
Gazel 824 
Mısra:2 
Cihandaki içki içenler. 


Sâkiyâ mey şun ki keşf-i râza 
âğâz idelüm 

Cür'a-nüşân-ı cihânı vâkıf-ı râz 
idelüm 


cür a-nüş-ı bezm-i rindân: 


1. cür'a-nüş-ı bezm-i rindân:- 
ul 

Kaside 38 

Mısra: 34 

Rintler meclisinde içki içen 
kimse. 


İdüp şâ'irlügin i'lâm Rindi-zâde 
Zühdinüf 

Niyâzın vâşıl it ol cür a-nüş-ı 
bezmr-i rindânuü 


cür a-vâr: 


I.cür'a-vâr: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 40 
Yudum gibi. 


Sâki-i dehr afia ecel câmını şunup 
Toprağa şaldı 'âkibetü I-emr 
cür a-vâr 


cur a-veş: 


1. cür'a-veş: 
Gazel 151 
Mısra: 10 
Tortu, şarap posası gibi. 


Dest-gir ol bir ayağ ile o mest-i 
“aşka kim 

Cür'a-veş pâmâl-ı devr-i çarh-ı 
minâ-famdur 


I.cüret:-i, -n 
Kaside 8 
Mısra: 35 
Cesaret,çekinmeden ortaya 
atılma,atılganlık. 


Budur makşüd kim anuü görince 
cür etin bir bir 

Şecâ'at regleri debreşdi a zâsında 
merdânufi 


cüret eyle-: 


1. cüret eyle-:-y, -emez 
Kaside 17 
Mısra: 37 
Cesaret isteyen bir şeyi 
yapmaya kalkışmak. 


Devrüüde cür'et eyleyemez 
kimse kimseye 

Hançer çeke çemende meger çeke 
âba bid 


cür et it-: 


1. cüret id-:-üp 

Gazel 839 

Mısra: 3 

Cesaret isteyen bir şeyi 
yapmaya kalkışmak. 


Yarı teklif idelüm hânemüze 
cüret idüp 
Virelüm cân-ı 'azizi giçüp olsa 


mihmân 


cüret kıl-: 
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1. cüret kıl-:-sa, -m 
Kaside 17 
Mısra: 41 
Cesaret isteyen bir şeyi 
yapmaya kalkışmak. 


Kılsam ayağuü öpmege cür'et 
nola bu id 

Pâbüs-ı şâh çünki gedâya degül 
ba'id 


cürm: 


1. cürm:-imüz 
Gazel 213 
Mısra: 15 
Suç, günah. 


Rühi 'aceb mi haşrda afv ola 
cürmimüz 

Hallâkımuz bizüm ki gafüru r- 
rahimdür 


2. cürm:-üm 
Gazel 13 
Mısra: 13 
Suç, günah, kabahat. 


Dür olduğuma senden cürmüm 
bu ki Rühi-veş 

Vaşfuüla giçer ömrüm şâ'ir 
kuluüam cânâ 


cüş: 


1. cüş: 

Gazel 744 

Mısra: 1 

Coşma, taşma, kaynama, 
coşkunluk, galeyan. 


Zevki var şimdi ne cüş u ne hurüş 
ister göğül 
Giçdi kiyl u kâldan kendin hâmüş 
ister göğül 


1. cüş id-:-elüm 
Gazel 779 
Mısra: 4 
Coşmak. 


Ser-nigün eyleyelüm geşti-i 
endüh-ı gamı 

Mest-i lâ-ya kıl olup bahr-şıfat 
cüş idelüm 
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1. cüş u hurüş id-:-elüm 
Gazel 548 
Mısra: 8 
Coşmak. 


Nice bir mühr-i süküt ura bize 
dâğ-ı belâ 

İdelüm mest-i mey-i vahdet olup 
cüş u hurüş 


cüş u hurüş kıl-: 


1. cüş u hurüş kıl-:-sa, -m 
Gazel 549 
Mısra: 10 
Coşmak. 


Cevâhir-i suhan-ı dil-keşümle 
deryâyam 

Hevâ-yı 'aşkile kılsam “aceb mi 
cüş u hurüş 


cüşa gel-: 


1. cüşa gel-:-me, -den 
Kaside 5 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Coşmak, galeyana gelmek. 


Şevkufila cüşa gelmeden ağzı 
köpüklenür 

Seyr eyleyen şanur leb-i deryâda 
anı kef 


cüst ü cü eyle-: 


1. cüst ü cü eyle-:-r 
Gazel 79 
Mısra: 6 
Aramak, araştırmak. 


Cüy-ı eşküm bâğ u râğa 
varmadan mahzZâ seni 

Cüst ü cü eyler yürür ey serv-i 
bâlâ semt semt 


cüstu cü it-: 


1. cüst u cü id-:-üp 
Gazel 146 
Mısra: 4 
Aramak, araştırmak. 


Bir dahi görmek naşib olur mı 
didâruü diyü 

Cân seni ey cân-ı 'âlem cüst u cü 
idüp gider 


cüst u cüy-ı bahâr: 


1. cüst u cüy-ı bahâr: 
Gazel 351 
Mısra: 6 
Bahar mevsimini arama. 


Bu faşl-ı hübda ol ehl-i zevke 
reşk iderin 

Ki 1yş unüş içün eylerdi cüst u 
cüy-ı bahâr 


cüy: 


1. cüy:-a 
Gazel 15 
Mısra: 7 
Irmak, nehir, akarsu. 


Cüya befizer gılâf-ı zerrini 
Hançer-i âbdârdur güyâ 


2. cüy:-dur 
Gazel 342 
Mısra: 2 
Irmak 1 Aşığın gözyaşları. 


Hicr-i ruhuüda çeşm-i terüm hün- 
feşân olur 

Bir cüydur ki akduğı yer gülsitân 
olur 


1. cüyân ol-: 
Gazel 387 
Mısra: 10 
Aramak, sormak. || Özlemek. 


Çemende 'aks-i gülden mi 
kızarmışlar 'aceb yoksa 

Nihâl-i kaddüüe cülar olup cüyân 
kan ağlar 


cüyâ-yı ehi-i fazl: 


1. cüyâ-yı ehi-i fazl: 
Tarih 52 
Mısra: 2 
Fazilet sahiplerinin aradığı 


(şey). 


Şadr-ı bülend-kadr Hasan kim 
zamânede 

Oldur kemâl-i lutfıyla cüyâ-yı 
ehl-i fazl 


1. cüybâr: 
Gazel 315 
Mısra: 2 
Irmak, büyük ırmak. 


Her kim o serv-kad ile meyl-i 
kenâr ider 

Gülzâr-ı gamda kanlu yaşın 
cüybâr ider 


1. cüybâr-ı bâğ: 
Gazel 66 
Mısra: 3 
Bahçenin akarsuyu. 


Cüybâr-ı bâğ şan bir bahrdur kim 
üstine 

Bir şadefdür dür hevâsıyla 
çıkupdur her hesâb 


cüybar-ı eşk; 


1. cüybâr-ı eşk:-imüz 
Gazel 475 
Mısra: 7 
Gözyaşı ırmağı. 


Turmayup aksa aceb mi cüybâr-ı 
eşkimüz 

Kadd-i dilber gibi bir serv-i 
revâna mâliküz 


cüy-ı âb: 


1. cüy-ı âb:-a 
Gazel 710 
Mısra: 1 
Akarsu, ırmak. 


Küşe küşe şaldı 'aksin yine cüy-ı 
âba gül 

Reng-i rüda döndi kurş-ı mihr-i 
“alem-tâba gül 


1. cüy-ı belâ:-dan 

Gazel 785 

Mısra: 10 

Bela nehri. || Aşığın hakikat 
denizine varmaya çalışırken 
geçtiği merhaleler. 


Hakikat bahrine ben katre irdüm 
“âkibet ammâ 

Nice cüy-ı belâdan irişince 
Rühiyâ giçdüm 


1. cüy-ı çeşm:-üm, -den 
Müsemmen 1 
Mısra: 3 
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Göz ırmağı. || Ağlamaktan 
ırmağa dönmüş göz. 


Yedi kat yire indi cüy-ı 
çeşmümden akan kanum 
Derün-ı çarhdan geçdi hadeng-i 
âh ü efgânum 


cüy-ı dide: 


1. cüy-ı dide:-m, -de 

Gazel 790 

Mısra: 5 

Göz ırmağı. || Aşığın 
ağlamaktan ırmaklara dönmüş 
gözleri. 


Cüy-ı didemde kadüü aksi nihâl- 
i güldür 

Bağlamış hârile etrâfın anufi 
müjgânum 


cüy-ı eşk: 


1. cüy-ı eşk:-üm 
Gazel 79 
Mısra: 5 
Gözyaşı ırmağı. 


Cüy-ı eşküm bâğ u râğa 
varmadan mahzZâ seni 

Cüstü cü eyler yürür ey serv-i 
bâlâ semt semt 


1. cüy-ı şir:-ü 

Gazel 637 

Mısra: 3 

Süt ırmağı. || Ferhat'ın, 
Şirin'in emriyle getirdiği suyun 
adı. 


Cüy-ı şirüü görüp âsârını tahsin 
itdüm 

Zâyi' itmez begüm üstâd emegin 
üstâduü 


cüz : 


1. cüz: 
Gazel 300 
Mısra:2 
Parça, kısım. 


Kime cüz'i bu cihân kimine külli 
görinür 

Cüz' ü küll 'âlem-i ma'nâda 
müsâvı görinür 


2.cüz: 

Gazel 300 

Mısra:2 

Bir bütünü meydana getiren 
kısımlardan her biri, kısım, 
parça. 


Kime cüz'i bu cihân kimine külli 
görinür 

Cüz'ü küll âlem-i ma'nâda 
müsâvı görinür 


cüzi: 


1. cüz i:-dür 
Gazel 84 
Mısra:2 
Çok az, azıcık. 


İktia-yı “aşk eyler kalb-i yarı 
gerçi saht 

Anı nerm itmek ne cüz Idür eger 
el virse baht 


2.cüz'i: 
Gazel 300 
Mısra: 1 
Az miktarda, ehemmiyetsiz. 


Kime cüz'i bu cihân kimine külli 
görinür 

Cüz'ü küll âlem-i ma'nâda 
müsâvı görinür 


3.cüz i:-dür 
Gazel 117 
Mısra: 5 
Pek az, az miktarda, az. 


Tahşıl-i mâl u rütbe-i 'âlı ne 
cüz idür 

Dünyâya gelmeden bize ger bu 
ise murâd 


4.cüzi: 

Gazel 300 

Mısra: 1 

Cüze ait, bir şeyin bütünüyle 
değil bir parçası ile ilgili. 


Kime cüz'i bu cihân kimine külli 
görinür 

Cüz' ü küll 'âlem-i ma'nâda 
müsâvı görinür 


Ç 
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çâbük-süvârân: 


1. çabük-süvârân:-u/ 
Kaside 8 
Mısra: 34 
At biniciler, atlı askerler. 


İden oldur dimekden bu degül 
makşüd kim ancak 

O kesmiş ola tenhâ başların 
çâbük-süvârânuf 


çadır: 


1. çadır: 
Gazel 359 
Mısra: 6 
Örtü, çarşaf 


Mâverâ-yı perde-i çeşmümden 
“aks-i rüy-ı dost 

Şanki şüret-bâzdur öğinde çâdır 
şeb tutar 


çağla-: 


1. çağla-: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 42 

Coşkun biçimde akmak, 
coşmak. 


Dögün taşlarla sen ey sine kan 
ağla sen ey dide 

Dem-i mâtem durur bahr ile yaşın 
çağla ey dide 


2. çağla-:-yup 

Kaside 15 

Mısra: 26 

Coşmak, birdenbire hızlı bir 
şekilde akmak. 


Döndi habâba hemân kat' olınan 
kelleler 

Seyl gibi çağlayup şöyle revân 
oldı kan 


çâah-ı hicrân: 


1. çah-ı hicrân:-a 
Terkib-bend 4 
Mısra: 44 
Ayrılık kuyusu. || Kabir. 


Mışr-ı vuşlatda kimin 'izzetle 
eyler kâmyâb 

Çâh-ı hicrâna şalup eyler kimin 
zâr ü zebün 


çâah-ı mihnet: 
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1. çâh-ı mihnet:-dür 
Gazel 721 
Mısra: 11 
Keder ve ıstırap kuyusu. 


“Akibet kâ'r-ı zemin u çâh-ı 
mihnetdür yerüü 

Mâlda Kârün olup kuvvetde 
mahzâ Bijen ol 


çah-ı sipihr: 


1. çâh-ı sipihr:-e 
Gazel 118 
Mısra: 7 
Gök çukuru. || Felek, baht. 


Çâh-ı sipihre ârif olan aldanur 
mı hiç 
Çâha ne i'tibâr sipihre ne i timâd 


çah-ı zekan: 


1. çâh-ı zekan:-ı, -n 
Gazel 871 
Mısra: 9 
Çene çukuru. 


Yar hattıyla nihân eyledi çâh-ı 
zekanın 

Nitsün ey Rühi-i şeydâ seni 
korkar düşesin 


çah-ı zeneh-dân: 


1. çâh-ı zeneh-dân:-ı, -n, -a 
Gazel 531 
Mısra: 4 
Çene çukuru. 


Görinmez anuü içün cânımuz ki 
kalmışdur 

O şâh ki çâh-ı zeneh-dânına şalup 
mahbus 


çak: 


1. çâk:-dür 
Gazel 973 
Mısra: 9 
Parça parça, yarık, yırtık. 


Yine ey Rühi gözüü nem-nâk u 
sine çâkdur 

Gâlibâ üftâde olmışsın yine bir 
meh-veşe 


2. çâk: 
Gazel 618 
Mısra: 3 


Yarık, yırtık, çatlak. Çâk çâk 
parça parça. 


Göz pür-nem u dil pür-elem ü 
sine ise çâk 

Üftâdesiyüz gül gibi serv-i 
bülendüü 


3. çâk: 

Gazel 20 

Mısra: 10 

Sali; sırf; sade; halis; 
yalnız. 


Esir-i derd-i 'aşkuü olduğı mihnet 
yetişmez mi 

Revâ mı çâk bu deölü Rühi-i 
şeydâya istiğnâ 


çak çâk eyle-: 


1. çâk çâk eyle:-r 
Gazel 587 
Mısra: 15 
Paramparça etmek. 


Libâsın çak çak eyler görüp hüsn- 
i ciger-süzuü 

Koyup Ya kübını gömleksüz 
eyler bi-nevâ Yüsuf 


çak çâk ol-: 


1. çâk çâk ol-:-mış 
Gazel 546 
Mısra:2 
Yırtılmak. 


Ten-i uryânımuz tir-i belâdan 
zahm-nâk olmış 

Dil-i nalânımuz tig-i cefâdan çâk 
çâk olmış 


çak eyle-: 


1. çak eyle-:-dü, -k 
Gazel 669 
Mısra: 3 
Yırtmak. 


Şevka geldük sinemüz çâk 
eyledük bi-ihtiyâr 

Nür-ı Hakkı mihr-i ruhsârında 
gördük hü didük 


çak it-: 


1. çâk id-:-er, -üz 
Gazel 482 


Mısra: 3 
Yırtmak. 


Ağlayup çâk iderüz gâh 
giribânımuzı 

Gözümüz yaşını geh 
dâmenimüzle silerüz 


2. çâk id-:-üp 

Gazel 708 

Mısra: 6 

Parçalamak.Büyük bir 
üzüntü ve çaresizlik içinde 
bulunmak. 


Meclis-i meyde ne âl itdüü ki 
dest-i şevkile 

Sinesin çak idüp oldı hüsnine dil- 
dâde gül 


3. çâkit-:-me, -y, -e, -yin 
Gazel 675 
Mısra: 5 
Yaralar çizmek, parçalamak. 


Nice çâk itmeyeyin sinemi kim 
bâd-ı bahâr 

Turmayup âteşin üfler bu dil-i 
pür-süzuü 


çak kıl-: 


1. çak kıl: 
Gazel 909 
Mısra: 1 
Yırtmak, parçalamak. 


Çâk kıl sinefi kim mah-ı 
Muharremdür bu 

Ey göğül âh u fiğan eyle ki 
mâtemdür bu 


çak ol-: 


1. çaâkol-:-dı 
Gazel 473 
Mısra: 3 
Yırtılmak, parçalanmak. 


Çak oldı tiğ-i aşkile gül gibi 
sinemüz 

Abdâlıyuz o gonca-femüf sine- 
çâkıyuz 


2. çâk ol-:-dı 

Gazel 191 

Mısra: 4 

Yırtılmak, parçalanmak. || 
Yaralanmak. 
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Ehi-i diller mest u medhüş oldılar 
gül şevkına 

Sineler çâk oldı yine tâzelendi 
dâğlar 


çâker: 


1. çâker:-i, -dür 
Gazel 293 
Mısra: 3 
Kul, köle, bende. 


Çemende gözi bağlu çâkeridür 
çeşmüfüü nergis 
Hatâda yüzi kara bir kuludur 


2. çâker:-dür 
Gazel 242 
Mısra: 3 
Kul, köle. 1 Âşık. 


Dil-i dermândemüz bir ömrdür 
kapufida çâkerdür 

Ne ihsân eylesefi ol bâbda 
miskine lâyıkdur 


çâkerlük: 


1. çâkerlük:-/ük 
Gazel 243 
Mısra: 5 
Kölelik, kulluk, bendelik. 


Ğam-ı la'lufila kapufida var iken 
çâkerlük 

Kim ider câm-ı Cemüü hâtırasın 
Cem de nedür 


çâk-i cebin: 


1. çâk-i cebin: 
Gazel 362 
Mısra: 1 
Alındaki yarıklar. 


Çâk-i cebin 'âşıka her dem o 
meh-rü gösterür 

Tâlib-i gencine-i makşüda kapu 
gösterür 


çak-ı giribân eyle-: 


1. çâk-ı giribân eyle-:-dü, -m 
Gazel 581 
Mısra: 3 
Üzüntü ve kederle yakasını 
parçalamak. 


Şubh-dem gülzârda çâk-ı giribân 
eyledüm 

İtdiler gül mevsiminde bâde-i 
nâba yasağ 


çâk-i giribân it-: 


1. çâk-i giribân id-:-e, -ler 
Kaside 19 
Mısra: 23 
Üzüntü ve kederle yakasını 
parçalamak. 


Bi-sebeb böyle gerek çâk-i 
giribân ideler 

Goncaya virmese bir hâlet eger 
şavt-ı didâr 


2. çâk-ı giribân it-:-düg, -üm 
Gazel 683 
Mısra: 7 
Yaka yırtmak. 


Görüp çâk-ı giribân itdügüm 
şeydâluğum tuyduf 

Bakup cism-i nizârum dâğına zâr 
olduğum bildüü 


çak-ı giribânı: 


1. çâk-ı giribân:-ı 
Gazel 82 
Mısra: 8 
Yaka yırtmacı. 


Meclisi pür-nür ider 'arZ 
eyledükce sinesin 

Matla '-ı hurşıddür çâk-ı giribânı 
dürüst 


2. çâk-i giribân:-ı, -n, -a 
Gazel 352 
Mısra: 7 
Yaka yırtmacı, yakanın 
kesilip açılmış olan yeri, yaka. 


Eyle nazar çâk-i giribânına 
Matla'-ı hurşid-i rahşânı gör 


çak-ı sine: 


1. çak-ı sine:-7, -i 
Gazel 758 
Mısra: 7 
(Aşığın) Gönlünün yaraları. 


Mest olup zühd ehline 'arZ itme 
çak-ı sıneüi 
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Sırr-ı 'aşkı açma her kec-fehm 
olan nâdâna gel 


çal-: 


1. çal-:-dı 

Kaside 17 

Mısra: 3 

Başkasının malını gizlice 
almak, hırsızlık etmek, aşırmak. 


Çarhufi bu gice çaldı bir altun 
sebikesin 

Peyk-i zamâne irgüricek 'ıyddan 
nüvid 


2. çal-:-ın, -dı 

Gazel 418 

Mısra: 1 

Bir müziği dinlemeyi 
sağlayan aleti çalıştırmak. 


Yine çalındı her taraf çeng ü ney 
ü çegâneler 

Düşdi cihâna velvele işledi 
kahvehâneler 


3. çal-:-ı 

Kıt'a 24 

Mısra: 4 

(Bir musiki eserini) Bir çalgı 
ile icra etmek. 


Dün kulağuma çalındı bize olmış 
Çalı 

Korkarın çalı çalı ezgiye 
döndürmeyeler 


4. çal-:-alum 
Gazel 794 
Mısra: 6 
Çarpmak, atmak. 


Terk-i nâmüsdadur çünki şafâ-yı 
vahdet 

Şişe-i nengimüzi sakf-ı sipihre 
çalalum 


5. çal-:-ma, -sun 

Gazel 963 

Mısra: 7 

Vurmak, üflemek veya 
gerekeni yapmak suretiyle ses 
çıkarmasını sağlamak. 


Mutrib iten de germ oluben lâf 
çalmasun 

Ahu fiğânuma iremez söz u 
sâzda 


6. çal-:-ma, -da, -dur 
Kaside 24 
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Mısra: 58 
(Kaşık) Çalmak, yemek. 


Tutuşdı âteş-i fakrile dil kebâb 
oldı 

Piyâz çalmadadur riş-hand idüp 
a'dâ 


1. çalak:-uz 

Tahmis 8 

Mısra: 4 

Çabuk hareket eden, 
hareketli, çevik. 


Vakıf-ı gerdiş-i heft-encüm u 
nüh-eflâkuz 

Vâhidüz arşa-i vahdetde bugün 
çâlâkuz 


çalı: 


1. çalı:-y, -: 
Kıt'a 22 
Mısra: 1 
Şirvan'ın Çalı kazası. 


Çalıyı Hazret-i Pâşâ-yı celilü'1- 
mikdâr 

Lutf kılmış bize kim Rühi-i 
âzurde dilüz 


2. çalı:-y, -a 
Kıt'a 22 
Mısra: 4 
Ağaçtan küçük, cılız, dalları 


çok sık ve çatallı, odunumsu bitki. 


ILŞirvan'ın Çalı kazası. 


Ol bahâr-ı kerem itmiş bize lutf 
ammâ biz 

Gülşen-i dehrde Çalıya konar kuş 
degülüz 


çalı kuşu: 


1. çalı kuşu: 

Kıt'a 23 

Mısra: 4 

Serçegillerden, boyu 10 
santimi geçmeyen, çok küçük, 
daha ziyade çam ormanlarında 
yaşayan, sırtı yeşil, kanatları 
benekli, başında kırmızı bir 
çizgisi bulunan ötücü kuş, 
bokluca bülbül. 


Gâlibâ bülbül-i güyâlarını 
mihnetden 


Beste-leb görmekle çalı kuşu 
şanmışlar 


çalın-: 


1. çalın-:-dukça 

Kaside 8 

Mısra: 20 

Çalmak, vurarak veya 
sürterek ses çıkarmak. 


Alaylar bağlayup 'arz eyledükçe 
“askerin yer yer 

Çalındukça şafından tabl u cengi 
ehl-i 'işyânuf 


çâpük-semend: 


1. çâpük-semend: 
Gazel 133 
Mısra: 12 
Süratli ve çevik at. 


Vechi var teng olsa meydân-ı 
subhan cevlân-gehüü 

Kande var tab -ı bülendüfi gibi 
bir çâpük-semend 


çaâpük-süvâr: 


1. çâpük-süvâr:-; 
Gazel 1018 
Mısra: 14 
İyi at süren. 


Yolında çignemedük kimse 
koymadı Rühi 

Ne toz kopardı o çâpük-süvârı 
seyr eyle 


2. çâpük-süvâr:-da 

Tahmis 5 

Mısra: 15 

Ata iyi binen. || Naz atına 
binen sevgili. 


Yokdur vefâ nişânı o çâpük- 
süvârda 

Cân tekyesinde şem'-i mahabbet 
uyanmada 


çâpük-süvâr-ı vakt: 


1. çâpük-süvâr-ı vakt:-üz 
Gazel 329 
Mısra: 10 
Vakit atının iyi binicisi. 


Tab -ı bülendimüzle tayy-ı 
merâhil itdük 


Çâpük-süvâr-ı vaktüz yügrek 
semendimüz var 


1. çâr: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 197 
Dört. 


Tefridde çâr ola vü nâçâr ola 
devri 

Terkibe gelince se-mevâlid ola 
zâhir 


2. çâr:-un 
Kaside 3 
Mısra: 53 
Dört. || Dört halife. 


Biri ol çârun enisüfi ola biri 
münisüü 

Bir yârüfi ola biri hem-demüü 
rüz-ı kıyâm 


3. çar:-da, -dur 
Terkib-bend 8 
Mısra: 74 
Dört. || Dört ilahi kitap. 


Bir nokta durur sırrı didi çâr 
kitâbufi 

K'ol çârdadur sırr-ı kütübhâne-i 
eşya 


çâr 'anâşır: 


1. çâr 'anâşır: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 193 

Eskiden, maddi âlemin 
esâsını teşkil ettiğine inanılan ve 
basit cisim olarak kabul edilen 
dört unsur: Su, hava, ateş, 
toprak. 


Ayâ nice bir devr ide bu çâr 
“anâşır 

Kim ağa ne evvel ola ma'lüm ne 
âhır 


çar eZdâd: 


1. çar ezdâd: 

Kaside 18 

Mısra: 96 

Birbirine zıt olan dört şey. || 
Dört unsur; su, hava, ateş, 
toprak. 
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Gâh müfred oluben gâh 
mürekkeb nite kim 

Devr ide âlem-i imkânda bu çâr 
ezdâd 


çar imâm: 


1. çâr imam: 
Kaside 3 
Mısra: 52 
Dört imam. || Hz. Ebubekir, 


Hz. Ömer, Hz. Osman ve Hz. Alı. 


Rühiyâ ol çâr-yârufi eyledüü 
medhin tamâm 

İki âlemde mu 'in olsun safa ol 
çâr imâm 


çar kitab: 


1. çâr kitâb:-ui 

Terkib-bend 8 

Mısra: 73 

Dört kitap. || Dört ilâhi 
kitap: Zebur, Tevrat, İncil, 
Kur'an. 


Bir nokta durur sırrı didi çâr 
kitâbufi 

K'ol çârdadur sırr-ı kütübhâne-i 
eşya 


çar küşe: 


1. çâr küşe:-den 

Kaside 6 

Mısra: 16 

Deyim 

Dört bir taraf, her yan, 
bütün çevre. 


Der-i refi i meger Ka 'be-i 
mu azzamadur 
Ki çâr küşeden olmış ana 
teveccüh-i tâm 


çâr-divâr-ı anâşır: 


1. çâr-divâr-ı anâşır: 

Gazel 529 

Mısra: 14 

Eskiden, maddi âlemin 
esasını teşkil ettiğine inanılan ve 
basit cisim olarak kabul edilen 
dört unsur: Su, hava, ateş, 
toprak. 


Hoş şafa-gâh idi ehl-i işret olan 
canlara 

Çâr-divâr-ı 'anâşır olsa ger 
muhkem esâs 


are: 


1. çâre: 
Gazel 404 
Mısra: 10 
İlâç, tedbir. 


ĞGamdan başına bifi dağ yakmış 
dün gice Rühi 

Bunuüla neylesün başına miskin 
çâre itmişdür 


2. çâre: 

Gazel 63 

Mısra: 1 

Bir sonuca varmak, ortadaki 
engelleri kaldırmak için tutulması 
gereken yol, çıkar yol, çözüm 
yolu. 


Çâre yok zevk-i vişâle gam-ı 
firkat gâlib 

Oldı ol âfete vardukca mahabbet 
gâlib 


3. çâre:-müz 
Gazel 96 
Mısra:2 
Deva, çözüm, çıkar yol. 


Sine mecrüh u göğül mahzün u 
hâtır pür-harac 

Şabra kaldı çâremüz “eş-şabrı 
miftahu?l-ferec” 


4. çâre:-müz 

Gazel 589 

Mısra: 5 

Mümkün, çıkar yol, yöntem, 
çözüm. 


Cânı teslim eylemekden gayrı 
yokdur çâremüz 

Kahramândur gamzefi anuüla ne 
mümkindür meşâf 


5. çâre:-müz 
Gazel 62 
Mısra: 7 
Çare, çıkar yol. 


Helâk olmadan gayrı yok 
çâremüz 
Ne sende terahhum ne “âşıkda tâb 


6. çâre: 

Terkib-bend 5 

Mısra: 34 

İstenen noktaya varmak, bir 
engeli aşmak için tutulması 
gereken yol, çıkar yol. || Kurtuluş 
yolu. 
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Ne çâre eyleyelüm ey sipihr-i nâ- 
hemvâr 

Elüüden ehl-i vefâya halâşa yok 
çâre 


çâre-i bimâr it-: 


1. çâre-i bimârun it-:-ui 
Gazel 72 
Mısra: 4 
Hastalığa çare bulmak. 


Ben senüü bir bağrı yanmış cevr- 
keş bimârufam 
Ey tabib-i cân kerem kıl çâre-i 


bimâruf it 


çâre-i def -i gam-ı firkat: 


1. çâre-i def -i gamr-ı firkat: 
Gazel 175 
Mısra; 1 
Ayrılık acısından 
kurtulmanın çaresi. 


Dime kim çâre-i def'-i gam-ı 
firkat yokdur 

Sende ey şüh-ı cefâ-pişe 
mürüvvet yokdur 


çaâre-i dermân eyle-: 


1. çâre-i dermân eyle-:-se 
Gazel 1022 
Mısra: 3 
Deva kılmak, çare bulmak. 


Eylese derdimüze çâre-i dermân 
tabib 
Yaramuz arasına hâşılı merhem 
girse 


çâre-sâz; 


1. çâre-sâz: 
Gazel 544 
Mısra: 6 
Çare bulan, çare bulucu. 


Pend-i zâhidden ne hâşıl al ele 
tanbüruğı 

Çâre-sâz ol sendedür ey mutrib-i 
hoş-nağme güş 


çaâre-sâz-ı fukarâ: 


1. çâre-sâz-ı fukarâ: 
Kaside 40 
Mısra: 101 
Fakirlerin yardımcısı. 
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Çâre-sâz-ı fukarâ ya'ni ki Mehter 
başı 

Herkese lutf makâmıdur ol cân 
eyüdür 


çaâresüz: 


1. çâresüz: 
Gazel 417 
Mısra: 20 
Çaresiz, çaresi olmayan. 


Aşık ol şerbet-i vaşl ister ise 
kim 'uşşâk 

Çâresüz derd arayup renc-i elim 
isterler 


çâr-eZdâd: 


1. çâr-ezdâd:-a 

Gazel 946 

Mısra: 18 

Birbirine zıt olan dört şey. || 
Toprak, su, hava, ateş. 


Hak u bâdile nice cem' olup âbu 
ateş 

Olmasan bâ'is-i cem'iyyet o çâr- 
ezdâda 


çarh: 


1. çarh:-ui 
Gazel 474 
Mısra: 9 
Felek, âlem, dünya. 


Muhâlif gerdişinden Rühiyâ gam 
çekmezüz çarhuf 

Bihamdillah mukim-i hâk-i deşt-i 
Kerbelâyuz biz 


2. çarh:-a 
Gazel 61 
Mısra: 4 
Felek, gökyüzü. 


Giryeden her gün iner taht-ı 
serâya yaşım 

Giceler çarha çıkar na ra-i Yârab 
Yarab 


3. çarh:-u 
Gazel 488 
Mısra: 5 
Baht, felek, dünya. 


Ne deülü hâksâr isek yine ser- 
tâcıyuz çarhuf 

Şeref var zâtımuzda hâk-i burc-ı 
evliyâyuz biz 


4. çarh: 
Gazel 405 
Mısra: 17 
Dünya. 


Dönmeyüp çarh eger böyle 
turursa Rühi 

Halkdan birbirine meyl-i 
mahabbet kalkar 


5. çarb:-a 
Gazel 430 
Mısra:2 
Felek. 


Hâk-i burc-ı evliyâyuz dergeh-i 
Haydardanuz 

Çarha biz baş egmezüz gör kim 
ne âli yerdenüz 


6. çarh:-ı 
Gazel 499 
Mısra: 2 
Gökyüzü, felek, âlem, dünya. 


Naz itdi gelmedi bu gice bezme 
mâhımuz 

Çarhı tokuz tolansa nola düd-ı 
âhımuz 


7. çarh:-ui 
Gazel 34 
Mısra: 15 
Felek, dünya. || Baht, talih. 


Rühiyâ çarhuü muhâlif 
gerdişinden ağlama 

Çün penâh olmış der-i Pâşâ-yı z1- 
himmet saa 


8. çarh: 

Gazel 926 

Mısra: 12 

Felek, gökyüzü 1 Dünya; 
talih, baht. 


Küyında seyri mümkin iken ol 
peri-veşüü 

Ey çarh kim bakar sağa yâ mihr u 
mâhuüa 


çarh ur-: 


1. çarh ur-:-ur, -dı 

Kaside 14 

Mısra: 73 

Daireler çizerek dönmek, 
devretmek. 


Neden bu deülü felek çarh ururdı 
meydânda 


Bu sür hidmetine olmasaydı ger 
me'mür 


çarha çık-: 


1. çarha çık-:-a 

Gazel 1094 

Mısra: 4 

Çok yükselmek, göklere 
kadar çıkmak. 


İrmeden taht-ı serâya gözümü 
yaşı ne süd 

Dil-i zârufi ki yine çarha çıka âh 
ateşi 


çarh-ı atlas: 


1. çarb-ı atlas: 

Gazel 985 

Mısra: 10 

Dokuzuncu felek. || İpek 
kumaşlı felek. 


Tevsen-i tecride devrân anı kim 
eyler süvâr 

Çarh-ı atlas götürür anı öfünce 
gâşiye 


2. çarh-ı atlas:-ı 

Gazel 1028 

Mısra: 2 

Atlas kumaştan dünya. || 
Dünyanın en kıymetli şeyleri 
bağlamında. 


Cehd eyle bir makâma yetür 
kalb-i akdesi 

Kim ferş-i râhuf eyleyeler çarh-ı 
atlası 


çarh-ı bed-mihr: 


1. çarh-ı bed-mihr:-de 
Gazel 366 
Mısra: 1 
Merhametsiz, şefkatsiz felek. 


Çarh-ı bed-mihrde vefâ neyler 
Ser-nigün tâs içinde mâ neyler 


çarh-ı berin: 


1. çarh-ı berin: 
Gazel 884 
Mısra: 16 
Arş-ı ala. 


Yaâhud ol bende ki bir şâhib-i lutf 
u keremüf 
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Kıldı pâbüs-ı şerifiyle yerin çarh- 


ı berin 


çarh-ı bidâd: 


1. çarh-ı bidâd: 
Kaside 32 
Mısra: 4 
Zalim felek. 


“Aceb irişdi aceb ehl-i kemâla 
keremüf 

Pâymâl itmişidi anları çarh-ı 
bidâd 


çarh-ı bi-temiz: 


1. çarh-ı bi-temiz: 
Gazel 994 
Mısra: 13 
Kirli felek. 


Ehliyyet olsa sende ger ey çarh-ı 
bi-temiz 

Rühi bu deülü düşmez idi fakr u 
fakaya 


çarh-ı bi-vefâ: 


1. çarb-ı bi-vefâ: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 14 
Vefasız felek. 


Ağlayup âh itdügüm 'ayb itmefi 
ey ehl-i şafâ 

Yâr-ı cânumdan ayırdı beni çarh-ı 
bi-vefâ 


çarh-ı çâr: 


1. çârb-ı çâr:-üm, -den 
Gazel 461 
Mısra: 9 
Dünyanın dört bir tarafı. 


Çeker zerrin-İivâmuz mihr-i 
enver çârh-ı çârümden 

Şeh-i iklim-i 'aşkuz başka bir 
şâhib-livâyuz biz 


çarh-ı cefâ-engiz: 


1. çarb-ı cefâ-engiz: 
Gazel 984 
Mısra: 11 
Eziyet ve sıkıntı veren felek. 


Ne kec-revsin sen ey çarh-ı cefâ- 
engiz kim senden 

Ümid-i kâm iden biçâre nâ-kâm 
olur elbette 


çarh-ı dâniş-perver: 


1. çarb-ı dâniş-perver:-ün 
Gazel 386 
Mısra: 6 
İlimle dolu dünya. 


Ebsem ol kim nik ü bed bihüde 
halk olmış degül 

Her biriyle çarh-ı dâniş-perverün 
bir işi var 


çarh-ı dâyir: 


1. çarb-ı dâyir:-ü 
Tarih 82 
Mısra: 5 
Dönen felek. 


Döndükce çarh-ı dâyirüü nüh 
kâsesi devr eylesün 

Bezm-i şafâda sâğar-ı ikbâli câm- 
ı mül gibi 


çarh-ı deni: 


1. çarb-ı deni: 
Gazel 212 
Mısra: 6 
Alçak dünya, aşağılık felek. 


Geh bâb-ı hicri geh der-i endühı 
"arz ider 

Çarh-ı deni bize dahi çok kapular 
açar 


2. çarh-ı deni: 
Gazel 442 
Mısra: 10 
Alçak felek. 


Gayr gibi ağlamazuz fakrden 
Cevrüüe ey çarh-ı deni şâbirüz 


çarh-ı dün u deni: 


1. çarb-ı dün u deni: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 11 
Alçak felek. 


Görüfüz kim bu çarh-ı dün u deni 
Ne ciger-küşeden ayırdı beni 
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çarh-ı dün: 


1. çarb-ı dün:-a 
Gazel 723 
Mısra: 2 
Alçak dünya; aşağılık felek. 


Ey dil yeter çeküp gamr-ı dinârı 
derhem ol 

Baş egme çarh-ı düna ser-efrâz-ı 
“âlem ol 


çarh-ı dün-perver: 


1. çarb-ı dün-perver: 
Kaside 7 
Mısra: 15 
Alçakları besleyen felek. 


Hitab idüp sipihre dün didüm ey 
çarh-ı dün-perver 

Gamufi pâyânı yok mı âhir olmaz 
mı bu hicrânuf 


çarh-ı felek: 


1. çarb-ı felek: 

Gazel 634 

Mısra: 10 

Feleğin çarkı, baht, talih, 
çarkıfelek. 


İşigüfiden beni redd ideli ol mihr- 
i münir 

Rühiyâ zerrece gelmez gözüme 
çarh-ı felek 


2. çarh-ı feleg:-ül 
Terkib-bend 8 
Mısra: 237 
Dönen felek. || Talih, kader, 
baht. 


Çarh-ı felegüfi sa'dine vü nahsine 
la net 

Kevkeblerinüü sâbit ü seyyârına 
hem yuf 


çarh-ı gaddâr: 


1. çarh-ı ğaddâr: 
Gazel 945 
Mısra: 7 
Zalim felek. 


Geçürüp hicrile evkâtumı çarh-ı 
gaddâr 

Küh-ı mihnetde beni itdi bedel 
Ferhâda 
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2. çarb-ı gaddâr:-dan 
Gazel 238 
Mısra: 6 
Merhametsiz ve zalim felek. 


Zâr u zâr ağlasa aceb mi göfül 
Çarh-ı gaddârdan şikâyeti var 


çarh-ı gerdün: 


1. çarb-ı gerdün: 
Gazel 71 
Mısra: 4 
Dönen felek. 


Ne minnet bu zemine bir kemine 
hâk-ı râhufdur 

Ne rağbet çarh-ı gerdün düd-ı 
âhıdur şerer kevkeb 


çarh-ı kec-rev: 


1. çarb-ı kec-rev: 
Gazel 452 
Mısra: 14 
Eğri gidişli dünya. 


İstemezmiş bize yâr ola “arüs-ı 
devlet 

Çarh-ı kec-rev şanur ey Rühi 
nigârın çekerüz 


2. çarb-ı kec-rev: 

Gazel 852 

Mısra: 10 

Eğri gidişli felek. || İşleri 
bozan felek. 


Halka-i zülfine meyl itme iüen ey 
Rühi 

Çarh-ı kec-rev geçürür şonra seni 
çenberden 


3. çarh-ı kec-rev: 

Gazel 989 

Mısra: 3 

Eğri gidişli felek. || Rast 
gitmeyen talih. 


Bu yüzdendür cihân-gir olduğı ey 
çarh-ı kec-rev kim 

Cemâl-ı yâra nisbet küşe vardur 
mihr u mâhufida 


4. çarh-ı kec-rev: 

Gazel 1094 

Mısra: 10 

Eğri gidişli felek. || Kötü 
kader, kör talih. 


Kapuüuü terkini 'uşşâka cefâdan 
uramaz 

çarb-ı kec-rev bizi öldürdi tolaşı 
tolaşı 


5. çarh-ı kec-rev:-de 
Kaside 19 
Mısra: 98 
Kötü gidişatlı felek. 


Bu ne bihüde şikâyetdi yine ey 
Rühi 

Çarh-ı kec-revde mürüvvet mi 
olur lutfı mı var 


çarh-ı köhen-sâl: 


1. çarb-ı köhen-sâl: 
Gazel 486 
Mısra: 10 
Senesi geçmiş, yaşlı dünya. 


Açılup gül gibi zevkin sürelüm 
şahrânufü 

Kıldı çün çarh-ı köhen-sâl şalâ-yı 
nevrüz 


çarh-ı minâ-fâm: 


1. çarh-ı minâ-fâm:-dur 
Gazel 151 
Mısra: 10 
Mavi gökyüzü. 


Dest-gir ol bir ayağ ile o mest-i 
“aşka kim 

Cür'a-veş pâmâl-ı devr-i çarh-ı 
minâ-famdur 


çarh-ı mukarnas: 


1. çarbh-ı mukarnas:-ı 
Gazel 1028 
Mısra: 4 
Kubbeyi andıran gökyüzü. 


Ben merd ağa dirin ki binüp rahş- 
ı himmete 

Evvel kademde çignede çarh-ı 
mukaması 


çarh-ı pür-hiyel: 


1. çarb-ı pür-hiyel: 
Gazel 1021 
Mısra: 14 
Hileyle dolu dünya. 


Öyle şehbâz-ı hümâ-pervâz-ı 
“ankâ-şavleti 

Şaldı çarh-ı pür-hiyel zâğ u zağan 
çengâlına 


2. çarh-ı pür-hiyel: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 32 
Hile ile dolu felek. 


İrgürmedin murâdına âhır o 
nevresi 

Yan virdi bi-vefâlık idüp çarh-ı 
pür-hiyel 


çarh-ı sitize-kâr: 


1. çarh-ı sitize-kâr: 
Gazel 860 
Mısra: 9 
Kavgacı felek. 


Ağla beni ki katlüme çarh-ı 
sitize-kâr 

Kurmış kaZâyile meh-i nevden 
kemin kemân 


çarh-ı siyeh-rü: 


1. çarb-ı siyeh-rü: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 21 
Yüzü kara, utanmaz felek. 


Biü yıl dönerse dahi bu çarh-ı 
siyeh-rü 

Gelmek cihâna öyle bir âfet 
muhâldür 


çarh-ı süst-pây: 


1. çarb-ı süst-pây: 
Tarih 72 
Mısra: 6 
Ayağı yavaş felek. 


Olsa zindân başuma tafi mı feZâ- 
yı kâyinât 

Yâr-ı cânumdan beni ayırdı çarh-ı 
süst-pây 


çarh-ı zâlim: 


1. çarb-ı zâlim: 
Kaside 20 
Mısra: 25 
Zalim felek. 


Ey çarh-ı zâlim bu ne cefâdur 
Kâfir mi olduk olduksa kâmil 
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çarhuü tokuz tolısı: 


1. çarhuü tokuz tolısı:-n, -a 
Kaside 6 
Mısra: 11 
Feleğin dokuz kadehi. || 
Dokuz katlı felek, baht, talih. 


Tokuz tolısına çarhuü şafâda 
gâlib olup 

Mahabbet ehline sâkı-i lutfı 
şunduğı câm 


çâr-ı müjgân: 


1. çâr-ı müjgân:-ui 

Kıt'a 11 

Mısra: 1 

Dört kirpik. (Alt ve üstteki 
göz kapaklarında yer alan 
kirpikler.). 


Çâr-ı müjgânufi iki hatt-ı ruhuü 
Üç miyân beytüü altı mışra'ıdur 


çâr- unşur: 


1. çâr- unsur: 
Kaside 31 
Mısra: 95 
Dört unsur. Maddi âlemi 


teşkil eden toprak, ateş, su, hava. 


Teselsül idüp nitekim çâr- unsur 
Koyup Rühi terkibe ide 
mücessem 


çâr-yar: 


1. çâr-yâr: 

Kaside 3 

Mısra: 14 

Dört dost, dört halife (Hz. 
Ebubekir, Ömer, Osman, Ali). 


Ekmel-i halk-ı cihân olmakla ol 
ehl-i vefâ 

Çâr-yâr içre ol oldı yâr-ı gâr-ı 
Muştafâ 


çar-yâr-i bâ-şafâ: 


1. çâr-yâr-i bâ-şafa: 

Kaside 3 

Mısra: 4 

Mutluluk ve safa veren dört 
halife. 


Öldürürlerdi beni derd ü gam ü 
rencü anâ 

Destgirüm olmasaydı çâr-yâr-i 
bâ-şafâ 


çaâr-yâr-ı pâk-gevher: 


1. çâr-yâr-ı pâk-gevher: 
Kaside 3 
Mısra: 58 
Aslı temiz dört halife. 


İdesin bu mısra'ı şubh u mesâ 
vird-i zebân 

Es-selâm ey çâr-yâr-ı pâk-gevher 
es-selâm 


çâşnigir: 


1. çâşnigir: 

Kaside 40 

Mısra: 112 

Saray çaşnigirlerinin başı 
olan ve padişahın yediği 
yemeklerin zehirli olup 
olmadığını tadarak kontrol eden 
kimse, çeşnicibaşı. 


Dâ'imâ şofrası nânile Sinânun 
tolıdur 

Çâşnigir olan ol münkir-i devrân 
eyüdür 


çâşnigir başı: 


1. çâşnigir başı: 

Kaside 37 

Mısra: 83 

Saray çaşnigirlerinin başı 
olan ve padişahın yediği 
yemeklerin zehirli olup 
olmadığını tadarak kontrol eden 
kimse, çeşnicibaşı. 


Çâşnigir başı Sinâncık yine her 
şubh u mesâ 

Yemegüf tuzını itmekde mi rizân 
nicedür 


çatıl-: 


1. çatıl-:-mış 

Gazel 919 

Mısra: 2 

(Genellikle bina vb. şeyler) 
Parçaları birbirine bağlanarak 
kurulmak, hazırlanıp yapılmış 
duruma getirilmek. || (Kaş ve yüz 
için) Sert bir ifade ile gerilmek. 


şanur ebrülarum kim görse çeşm- 
i eşk-bâr üzre 

Çatılmış iki “âli sâyebân iki pıüar 
Üzre 


atma: 
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1. çatma: 

Gazel 355 

Mısra; 12 

Birbiriyle birleşmiş, kalın( 
kaş). 


Sertiz tiğları iki niyâm-ı siyâhda 
Yâ vesmden kararmış iki çatma 
kaş mıdur 


1. çegâne:-/er 

Gazel 418 

Mısra: 1 

Çengilerin raksederken 
kullandıkları, yarık ucuna pullar 
takılmış bir ağaçtan ibâret usül 
vurma âleti, çağana. 


Yine çalındı her taraf çeng ü ney 
ü çegâneler 

Düşdi cihâna velvele işledi 
kahvehâneler 


çeh: 


1. çeh:-de 
Gazel 414 
Mısra: 9 
Kuyu. 


Dil Yüsufını çehde ey Rühi nihân 
itdüü 

İhvân-ı zaman içre Zirâ ki 'adâvet 
var 


ehâr: 


1. çehâr: 
Gazel 568 
Mısra: 15 
Dört. 


Rühi çehâr olduğına aşl-ı kâ'inât 
Abu türâb u nâr u hevâ yazdı çâr 
hat 


çehr ol-: 


1. çehr ol-:-ur 
Gazel 204 
Mısra: 6 
Görünmek. 


Maâsivâ fikrini dilden çıkarur 
“ârifler 

Sırr-ı eşyâ olur ol vechile 'âriflere 
çehr 


ehre: 
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1. çehre: 
Gazel 116 
Mısra: 12 
Yüz, surat, sima. 


Geldi ammâ el-hazer ey dil ki 
âteşdür gelen 

Câme surh u çehre surh u dide-i 
pür-h“âb surh 


çehre-güşâ-yı nevrüz: 


1. çehre-güşâ-yı nevrüz: 

Gazel 486 

Mısra: 8 

Nevruzun yüz açanı. || 
Goncanın yüzünü gösterme ve 
açılma sebebi olan nevruz. 


Eyleyüp gonca-i nev-hastadan 
ref -i hicâb 

Bâd-ı şubh oldı yine çehre-güşâ- 
yı nevrüz 


çehre-i abüs: 


1. çehre-i 'abüs: 
Gazel 536 
Mısra: 4 
Asık suratlı. 


Ağyâr sürmek ister imiş pâyuğa 
yüzin 

Hakka bu lutfa yaraşur ol çehre-i 
“abüs 


çehre-i ağyâr: 


1. çehre-i ağyâr:-ı 
Gazel 1064 
Mısra: 6 
Rakibin suratı. 


Yüz sürdi şafma kapufa tezvirini 
görüp 

Cellâd-ı 'aşk çehre-i ağyârı 
tağladı 


çehre-i mahbüb: 


1. çehre-i mahbüb: 
Gazel 291 
Mısra: 7 
Sevgilinin yüzü. 


Kızarur zâhid içüp çehre-i 
mahbüb gibi 

Halka sâlüslanup şüret-i Hakdan 
görinür 


çehre-i makşüd: 


1. çehre-i makşüd:-dan 
Tarih 78 
Mısra: 5 
Erişilmek istenen yüz. 


Çehre-i makşüddan mahrüm 
olurduk olmasa 
Hâkipâyından mücellâ dide-i 
hün-barımuz 


çehre-i rühi-i dil-hasta: 


1. çehre-i rühi-i dil-hasta: 
Gazel 1004 
Mısra: 10 
Gönlü hasta Rühi'nin yüzü. 


Şubha dek küyufa yüzler sürer 
olsa ne 'aceb 

Çehre-i Rühi-i dil-hasta türâb- 
âlüde 


çehre-i zerd: 


1. çehre-i zerd:-i 
Gazel 813 
Mısra: 3 
Sararmış yüz. 


Sirişk-i âlile âlüde olmış çehre-i 
zerdi 

Fenâ bâğında açılmış gül-i 

ra nâya beüzetdüm 


2. çehre-i zerd:-üm, -de 
Gazel 1069 
Mısra: 6 
Sararıp solmuş yüz. 


Gelmege şâh-ı hayâl-ı yâr 
çeşmüm kaşrına 

Çehre-i zerdümde eşküm râh 
şeklin bağladı 


çehre-nümâ: 


1. çehre-nümâ: 
Gazel 443 
Mısra: 6 
Yüz gösteren, görünen. 


Oldı bize âyine-i 'aşkdan 
Çehre-nümâ şâhid-i makşüdımuz 


çek-: 


1. çek-: 
Gazel 1001 
Mısra: 8 
İçmek, yudumlamak. 


Cerr eyledüfi şarâbını 
meyhânenüt bile 

Çek turma şüfi gözimüz öfünde 
yıkıla 


2. çek-:-er 
Gazel 371 
Mısra: 10 
Yölendirmek, kanalize 
etmek, iletmek. 


Rühi-i zârı nola bend eylese 
gisülarufi 

Tavk-ı teslime çeker şir-i neri 
zencirler 


3. çek-:-e 

Kaside 17 

Mısra: 38 

Öldürücü bir silahla cana 
kast etmek. 


Devrüüde cür'et eyleyemez 
kimse kimseye 

Hançer çeke çemende meger çeke 
âba bid 


4. çek-:-er 

Gazel 18 

Mısra: 9 

Katlanmak, tahammül 
etmek. 


Çeker belâüı didüm Rühiye 
terahhum kıl 

Gülüp o muğbeçe bifi nâz ile didi 
ne belâ 


5. çek-:-er, -üz 
Gazel 452 
Mısra: 1 
Sürmek, sürme çekmek. 


Kapuüuü zerrece ger çeşme 
gubârın çekerüz 

Dağlarca felegin minneti bârın 
çekerüz 


6. çek-:-e 
Gazel 1097 
Mısra: 3 
Benzemek, andırmak. 


Sen var iken yaraşmaz ağa başka 
boy çeke 

“Arz eyle serv-i bâğa nihâl-ı 
bülendüüi 


7. çek-: 
Gazel 720 
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Mısra: 3 
Çekmek, göndere çekmek. 


Kâyinâtuüi hâşılın şorma alem 
çek âhdan 

Verdi dihkânına virsün şahne-i 
virâne ol 


8. çek-:-er 

Gazel 209 

Mısra: 6 

(Bir şeyi bulunduğu yerden) 
Kendine doğru getirmek, kendine 
yaklaştırmak. 


Şafası gitdi küncüü zevk-i 
bâğufidur diyü yer yer 
Kemend ile çeker gülzâra ehl-i 
şevki sünbüller 


9. çek-:-mek 

Gazel 46 

Mısra: 5 

Katlanmak, üzüntü ve 
sıkıntıya göğüs germek. 


Vaşluü umsam nola çok çekmek 
ile hicrânufi 

Hasta çok yatsa virür kendüye 
ümmid-i şifâ 


10. çek-:-üp 

Gazel 723 

Mısra: 1 

(Sıkıntı ve üzüntü duyarak) 
yaşamak, ıstırap içinde olmak. 


Ey dil yeter çeküp gam-ı dinârı 
derhem ol 

Baş egme çarh-ı düna ser-efrâz-ı 
“âlem ol 


11. çek-:-mez 

Gazel 708 

Mısra: 9 

Dert çekmek, sıkıntıya 
maruz kalmak. 


Vaşl-ı gülden zevk alup çekmez 
firâakından melâl 

“Andelib-i câna dıdâruü yeter 
dünyâda gül 


12. çek-:-me, -y, -en 
Gazel 308 
Mısra: 5 
Yaşamak, tecrübe etmek. 


Şeb-i gam künc-i mihnetde 
riyazet çekmeyen ey dil 
İrişmez sırrına gisü-yı yârufi kıl 
kadar dirler 


13. çek-:-ince 
Gazel 642 
Mısra: 2 
Çizmek, nakşetmek. 


İdüp dikkat egerçi çekdi şeklin ol 
iki kaşufi 
Çekince iki kat oldı beli ammâ ki 
nakkâşuü 


14. çek-:-üp 

Gazel 461 

Mısra: 7 

(İp, yay gibi şeyleri) 
Germek. 


Çeküp nüh-kavs-i gerdüni 
kemân-ı aşka el urduk 

Bu günden böyle tir-endâz-ı 
kavs-i müntehâyuz 


15. çek-:-me, -y, -em 
Gazel 386 
Mısra: 3 
Sıkıntılı bir durumu 
yaşamak, katlanmak. 


Baldan giç çekmeyem dirsen 
megeslerden belâ 
Ya'ni nüş-ı dehre aldanma bu 


nüşufi nişi var 


16. çek-:-se 
Gazel 387 
Mısra: 11 
Tartmak. 


Benümle çekse şarraf izi tozın 
diyü gözlerdi 

Tolı altun ile her kefe-i mizân 
kan ağlar 


17. çek-:-mez, -ler 

Gazel 935 

Mısra: 7 

Katlanmak, tahammül 
etmek. // Duymak, hissetmek. 


Bahâr endişesin anlar hazân 
faşlında çekmezler 

Ki gitmez ellerinden gül gibi bir 
lahza peymâne 


18. çek-: 
Gazel 689 
Mısra: 6 
Çekmek 1 Yazı 
yazmak(mecazen). 


Gülşen-i 'aşkufi ey göüül bülbül-i 
nükte-sencisin 
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Vaşf-ı ruhıyla toldurup ol güle bir 
sefine çek 


19. çek-:-en 
Gazel 121 
Mısra: 13 
(İçki) İçmek. 


Nüş-ı cân olsun şafâ câmın çeken 
“uşşâka kim 

Rühiye hün-ı cigerdür bâde-i 
gülfâm-ı id 


20. çek-:-er 
Gazel 111 
Mısra: 4 
Örtmek, kapatmak. 


Geldükde bezme la'l-ı lebüfden 
idüp hicâb 

Rez duhteri yüzine çeker bir 
nikâb-ı surh 


21. çek-:-er 

Gazel 265 

Mısra: 4 

Manen etkisi altına alıp 
sürüklemek, alıp götürmek, alıp 
getirmek. 


Ölsün gamuüla “âşık-ı dil-hasta 
neylesün 

Gam bir yafa fakiri belâ bir yaa 
çeker 


22. çek-:-er 
Gazel 265 
Mısra: 8 
Çıkarmak. || Harf çizmek. 


Cânum kopar hayâl iderin her 
kaçan tabib 

Tir-i belâüı sineden ey kaşı yâ 
çeker 


23. çek-: 

Gazel 855 

Mısra: 6 

Bir şeyi tutup kendine veya 
başka bir yöne doğru yürütmek; 
yazmak, çizmek. 


Görüp Ferhâd-veş taşdan taşa 
çalınduğum bilsün 

Çek ey hemdem der u divârına 
ben nâtüvân şeklin 


24. çek-:-er 
Gazel 461 
Mısra: 9 
(Bayrak, sancak vb.) Asmak. 
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Çeker zerrin-İivâmuz mihr-i 
enver çârh-ı çârümden 

Şeh-i iklim-i 'aşkuz başka bir 
şâhib-livâyuz biz 


25. çek-:-dü, -m 

Gazel 919 

Mısra: 7 

Sıkıntı ve üzüntü duyarak 
yaşamak. 


Neler çekdüm bilinsün halk 
elinden lutf it ey hem-reh 
Ölende yaz bu dil-keş makta'ı 
seng-i mezâr üzre 


26. çek-:-sün 

Gazel 882 

Mısra: 14 

Bir şeyi bulunduğu yerden 
almak, çıkarmak. 


Ger çekmemek istersefi acısını ey 
Rühi 

Sineüdeki peykânı ol kaşı kemân 
çeksün 


27. çek-:-üp 
Gazel 988 
Mısra: 3 
(Ah) Çekmek. 


Çeküp âh-ı şerer-âlüdinı dil deşt-i 
mihnetde 

Başında sâye-bânın zer-nigâr itdi 
emirâne 


28. çek-:-meg, -e 

Gazel 371 

Mısra: 5 

Bir şeyi tutup kendine veya 
başka bir yöne doğru yürütmek. || 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Kalmamışdur bâr-ı aşkuü 
çekmege tâkatları 

Za'afdan cânâ “aşâyile yürürler 
pirler 


29. çek-:-e 

Gazel 441 

Mısra: 3 

Bir şeyi tutup kendine veya 
başka bir yöne doğru çekmek. 
Kılıç çekmek. 


Şemşir ne lâzım ki çeke katline 
gamze 

Öldürmege 'uşşâkı teğâfül gibi 
olmaz 


30. çek-:-em 

Gazel 701 

Mısra: 12 

Güç durumlara dayanmak, 
katlanmak. 


Mey-i işret getürür kalbe şafâ 
gerçi veli 

O şafâyı bafia virme ki çekem 
şoüra melâl 


31. çek-:-me, -den 

Gazel 1010 

Mısra: 4 

İçmek. || Bir duyguyu içinde 
yaşatmak. 


Şâhid-i mey gibi bir gül-çehreyi 
sev kim anı 
Çekmeden mahzüz olasın sine-i 


bi-kineye 


32. çek-:-üp 
Gazel 677 
Mısra: 4 
Tahammül etmek, 
katlanmak. || İçki içmek. 


Bir kadeh mey ki bizi âleme 
sultân eyler 

Çeküp ey dil nidelüm minnetini 
sultânufi 


33. çek-:-düg, -üm 

Gazel 809 

Mısra: 3 

Tahammül etmek, sıkıntı 
çekmek, katlanmak. II Aşığın 
sevgili uğruna sıkıntı çekmesi. 


Yolında çekdügüm endühı bildi 
geldi inşâfa 

Terahhüm kildı ben miskine râm 
oldı mahbübum 


34. çek-:-er, -üz 
Gazel 844 
Mısra: 7 
Duymak, hissetmek. 


Çekerüz büse taleb itmege senden 
haclet 

Hayli şermendeyüz ey gonca-fem 
ihsânufdan 


35. çek-:-elüm 
Gazel 961 
Mısra:2 
İçki içmek. || Öpmek. 


Ruhlaruü seyr idelüm berk-i gül-i 
ter yerine 

Gam-ı la'lufi çekelüm bâde-i 
ahmer yerine 


36. çek-:-er 

Muhammes 1 

Mısra: 8 

Bir halin kuvvetle baskı ve 
etkisi altında olmak, o hal içinde 
bulunmak, o hale uğramak, duçar 
olmak. 


Mâlile erbâb-ı devlet oldı cümle 
bed-neseb 

Merdümr-i dânâ olan her dem 
çeker dürlü ta'ab 


37. çek-:-dü, -i 
Gazel 1070 
Mısra: 1 
Örtmek, giymek. 


Neden çekdüü nikâb ol şafha-i 
ruhsâra besbelli 

Bize şimdengirü şüret yok ey 
meh-pâre besbelli 


38. çek-:-üp 

Gazel 1082 

Mısra: 7 

(Bir şeyi bulunduğu yerden 
veya diğer şeyler arasından) 
Çıkarmak. 


Leşker-i fitne çeküp hayl-ı hat u 
hâlından 
Kırdı 'âşıkların ol mâh celâli oldı 


39. çek-:-üp 

Kaside 15 

Mısra: 17 

(Asker, ordu, kuvvet gibi 
kelimelerle) Göndermek, sevk 
etmek. 


Kaşd-ı şebihün ile üstine asker 
çeküp 

Bir hareket eylemek istedi şeh 
virdi cân 


40. çek-:-me, -se, -y, -di 
Kaside 41 
Mısra: 64 
(Sürme) çekmek. || 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Nükte-güyân-ı zamâna suhanufi 
darb-ı mesel 

Çekmeseydi işigüü toprağını 
görmez idi 
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41. çek-:-eyin 
Terci-bend 2 
Mısra: 5 
İçmek. || Katlanmak, 

tahammül etmek. 


Kâse kâse nice bir ben çekeyin 
zehr-i helâhil 

Nice bir gayre felekde şunıla 
câm-ı vişâl 


42. çek-:-eyin 

Terci-bend 2 

Mısra: 8 

(İp, yay gibi şeyleri) 
Germek. || Sıkıntı ve üzüntü 
duyarak yaşamak, ıstırap içinde 
olmak. 


Gayrılar rüz u şeb itmekde 
temâşâ-yı cemâl 

Ben isem olmada ammâ çekeyin 
tir-i celal 


43. çek-: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 52 
Yukarıya çıkarmak. 


Mubhibb-i al isefi tut mâtem-i şâh- 
ı şehidânı 

Zemini gark-ı hün it çarha çek 
feryâd u figânı 


44. çek-:-me, -y, -en 
Gazel 568 
Mısra: 13 
Çekmek, çizmek. || 
Yaratmak. 


Fehmr-i rümüz-ı nokta-i 'aşk ile 
çekmeyen 

Harf-i vücüduüa kalem-i girdgâr 
hat 


45. çek-:-di, -ler 

Gazel 586 

Mısra: 8 

(Duvar, çit, ip, tahta, perde, 
tel, tel örgü gibi şeyleri) İki şeyin 
arasına engel teşkil edecek veya 
bir şeyin etrâfinı kapatacak 
şekilde koymak. 


Varise şâh-ı hayâluü geldi bâğ-ı 
dideme 

Çekdiler müjgânlarum serv-i 
şanavber gibi şaf 


46. çek-:-me, -y, -en 
Gazel 985 
Mısra: 3 


Bir durumu, zorluğu, cefayı 
yaşayıp görmüş olmak. 


Hâr-ı keff -i pâyını deşt-i belâda 
çekmeyen 

Kays-ı nâ-şâdufi eli degmezdi 
başın kaşıya 


çekip al-: 


1. çekdi al-:-di, -di 
Tarih 72 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Uzaklaştırmak, uğraşısına 
son vermek, koparmak. 


Şorsalar târih-i mevtin okuram bu 
mışra 1 

Çekdi nakd-i 'ömrümi devrân 
elümden aldi hây 


çekdür-: 


1. çekdür-:-, -me 
Gazel 70 
Mısra: 3 
(Eziyet, sıkıntı) Çektirmek. 


Bafa künc-i belâda mihnet-i 
hicrânı çekdürme 

Şafa-yı vaşlile şâd it dil-i 
nâlânumı Yârab 


2. çekdür-:-di 
Tarih 19 
Mısra: 7 
Çektirmek. 


Şanma hurşid ki çekdürdi 
Hudâvend-i ezel 
Felek-i râbı'a tâbutı öğince rub'a 


3. çekdür-:-mek, -idi 

Gazel 706 

Mısra: 4 

Birini sıkıntılı duruma 
sokmak, içinden çıkılamaz 
duruma düşürmek. 


Bir nice gün görünmedüginden 
garaZ hemân 

Çekdürmekidi bülbüline intizâr 
gül 


4. çekdür-:-, -en 

Gazel 750 

Mısra: 5 

(Sıkıntı, eziyet) Çektirmek. 1 
Zulmetmek. 
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Râh-ı 'aşkufida bafa dildür 
belâlar çekdüren 

Mahv olaydı kâşki levh-i 
cihândan nâm-ı dil 


5. çekdür-:-ür 

Muhammes 1 

Mısra: 32 

Bir halin kuvvetle baskı ve 
etkisi altında bırakmak, o hale 
uğratmak, duçar etmek. 


Kanda bir şâhib-kemâl peydâ ola 
ey nev-cevân 
Çekdürür derd ü belâ vü mihneti 
devr-i zamân 


eker: 


1. çeker:-ül 
Gazel 619 
Mısra: 14 
Çeken, cezbeden şey. 


Mescide zâhid-i huşkile ayağuf 
gitmez 

Rühiyâ var ise meyhânede var bir 
çekerüf 


çeker yok: 


1. çeker yok:-dur 

Gazel 174 

Mısra: 2 

Katlanıp tahammül eden 
kimsenin olmaması. 


Benüm gibi ham-ı ebrüfia meyl 
ider yokdur 

Mahabbetüüde bugün yâyumı 
çeker yokdur 


çekic: 


1. çekiç: 

Kaside 17 

Mısra: 29 

Çivi çakma, madenleri 
dövme vb. işlerde kullanılan saplı 
bir el aleti, tokmak. 


Yâ pil-bân-ı kahrı urup başına 
çekiç 

Pil-i sipihri Zabt idüben eylemiş 
kadid 


çekil-: 


1. çekil-:-me, -de 
Gazel 536 
Mısra: 11 
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Uzlet ve inzivayı ihtiyar 
etmek, bir şeye karışmamak. 


Gögsin dögüp çekilmede mülk-i 
bekâya halk 

Sen mest-i h“âb-ı âlemi tutmış 
şadâ-yı küs 


2. çekil-:-miş, -ken 
Gazel 83 
Mısra: 12 
Örtülmek. 


Yine seyr-i cemâl-i yâra dikkat 
şarf ider çeşmüm 

Çekilmişken temâşâsında afia 
perde-i hayret 


3. çekil-: 

Gazel 855 

Mısra: 11 

Çekilmek; bulunduğu yerden 
uzaklaşmak. 


Çekil ehl-i riyâdan pir-i aşka 
irmek isterseü 

Uyan deccâla görmez mehdi-i 
şâhib-zamân şeklin 


4. çekil-:-üp 
Gazel 165 
Mısra: 10 
(Bir kenara) çekilmek. 


Seyre çıksa kaçan ol server-i 
iklim-i cemâl 

Hüb-rülar çekilüp her taraf alaya 
turur 


5. çekil-:-üp 

Gazel 186 

Mısra: 5 

(Bir yere) Gitmek, girmek, 
dönmek. 


Çekilüp gider cevânlar ayağına 
pir-i deyrüü 

Yanına cihânı çekdi bu ne 
cezbelü çekişdür 


6. çekil-:-miş 
Gazel 840 
Mısra: 9 
Çizgi durumunda uzatılmak. 


Rühiyâ çarha çekilmiş âh-ı âteş- 
bârumuü 

Ejder-i âteş-feşânıdur degüldür 
kehkeşân 


7. çekil-: 

Gazel 350 

Mısra: 7 

Bulunduğu yerden başka bir 
yöne doğru götürülmek, belli bir 
yere yerleştirilmek. 


Saki çekil şurâhi ile şahn-ı bâğa 
kim 

Künc-i belâdan ehl-i mahabbet 
uşandılar 


8. çekil-:-üp 
Gazel 526 
Mısra: 3 
Uzaklaşmak. 


Pâye-i rıf ata irdük çekilüp 
illerden 

O şehüö dâr-ı ser-i zülfine ber- 
dâruz biz 


9. çekil-:-di 
Kaside 31 
Mısra: 71 
Gönderilmek, verilmek. 


Şu gâyetde ni met çekildi ki 
dünyâ 

Yise haşr olınca henüz olmaya 
kem 


10. çekil-:-miş 
Gazel 402 
Mısra: 6 
Dikilmek, yerleştirilmek. 


İnanmazlarsa süz-ı sinemi sevdâ- 
yı zülfüfle 

Çekilmiş âlem-i bâlâya düd-ı âhı 
görsünler 


11. çekil-: 

Gazel 850 

Mısra: 5 

Kendini bir tarafa, bir yere 
çekmek; gitmek. 


Çekil “âlemden ammâ âdem ise 
bil bu ma'nâyı 

Ki âlemçün olupdur halk âdem 
“âlem âdemçün 


1. çekiş:-dür 
Gazel 186 
Mısra: 6 
Çekmek işi ve tarzı. 


Çekilüp gider cevânlar ayağına 
pir-i deyrüfi 

Yanına cihânı çekdi bu ne 
cezbelü çekişdür 


emen: 


1. çemen:-ül 

Gazel 137 

Mısra: 3 

Ağaçlı, çiçekli, yeşillik olan 
yer. 


Açıldılar çemenüü güllerine 
virmege reşk 

Güzeller egnine giymiş libâs-ı 
surb u sefid 


2. çemen:-üm 
Gazel 1109 
Mısra: 5 
Taze yeşil ot. 


Ölicek hâk-i mezârumda yatan 
her çemenüm 

Dil olup söyleye bir serv-i dil-ârâ 
gamını 


3. çemen: 

Kaside 14 

Mısra: 39 

Otlarla örtülü yer, çimenlik, 
çayır, bahçe. 


Yeşil kadife ile yer yüzin çemen 
döşemiş 

Kim ola ehl-i şafa vü huzZüra nat'- 
ı huZür 


4. çemen: 

Gazel 675 

Mısra; 13 

Ağaç ve çiçeği olan çayır, 
yeşillik yer. 


Rühiyâ hil 'at-i nevrüzile zeyn 
oldı çemen 

Seyre çık gör eserin mihr-i cihân- 
efrüzuü 


1. çemen levhi:-n, -e 
Kaside 18 
Mısra: 27 
Çimenlik. 


Bâd nakş itdi çemen levhine bir 
gülşen kim 

Şevkden bülbül eger görse olurdı 
Bihzâd 
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çemen mülki: 


1. çemen mülki:-n, -i 

Kaside 29 

Mısra: 9 

Çimenlik ülkesi. || Yeşillik 
yer, bahçe. 


Ki çemen mülkini feth eyledi 
sultân-ı bahâr 

Hep anuüdur bu mübârek eser-i 
feyz-i kadem 


çemen şahnı: 


1. çemen şahnı:-n, -da 
Gazel 545 
Mısra: 5 
Bahçe, çimenlik. 


Çemen şahnında gördüm bâğbân 
bir serv-i bâlâyı 

Bu gün dik geldi kadd-i yâra diyü 
oradan geçmiş 


çemen-âra-yı cihân: 


1. çemen-ârâ-yı cihân: 
Gazel 285 
Mısra: 11 
Cihanın bahçıvanı. 


Çemen-ârâ-yı cihân olmağıçün 
zülfüüde 

Bir nümüne kodılar nâmına 
sünbül didiler 


çemen-i cüd: 


1. çemen-i cüd:-a 

Tarih 81 

Mısra: 3 

Cömertlik bahçesi. || İhsan 
ve lütufta bulunan, eli açık kimse. 


Ol çemen-i cüda kim kadr virüp 
eylemiş 

Başlar üstinde yer afia Hudâ gül 
gibi 


çemen-i dehr: 


1. çemen-i dehr:-de 
Gazel 441 
Mısra: 1 
Dünya çimenliği. 


Hoş-bü çemen-i dehrde sünbül 
gibi olmaz 

Sünbül ne kadar olsa o kâkül gibi 
olmaz 


2. çemen-i dehr:-de 
Tarih 8 
Mısra: 9 
Dünya bahçesi. 


Çemen-i dehrde bir goncadan 
ayrıldum ki 

Gökde virmişdi halel hüsnine 
mihr ü mâhufi 


çemen-i midhat: 


1. çemen-i midhat:-ui 
Gazel 939 
Mısra: 7 
(Sevgiliyi) Övme çimenliği. 


Çemen-i midhatufi bülbül-i 
güyâlarına 

Yetürüp müjdesini bâd-ı şabâ 
geldi yine 


çemen-i rif at: 


1. çemen-irif'at:-ı, -n, -a 
Kaside 10 
Mısra: 61 
Yüceliğin bahçesi. 


Nesr-i tâyir çemen-i rif atına 
bülbül olup 
Devletüü şem'ine pervâne ola 


baht-ı sa'id 


çemen-i ümid: 


1. çemen-i ümid:-ü 
Rübai 22 
Mısra:2 
Ümit bahçesi. 


'Iyd oldı budur zemzemesi 
nâhidüü 

Ser-sebz ola dâyim çemen-i 
ümidüf 


emenzâr: 


1. çemenzâr:-ı, -n, -da 
Gazel 1090 
Mısra: 9 
Çimenlik, bahçe. || Dünya. 


Bir aceb âleme düşdük ki 
çemenzârında 
Ne dilersefi bulunur zevk u 
şafâdan gayrı 


2. çemenzâr: 
Kaside 31 
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Mısra: 2 
Çimenlik, bahçe. 


Rubh-ı yâr gibi oldı cânlar da 
hurrem 
Açıldı çemen-zâr seyrine “âlem 


3. çemenzâr:-da 
Gazel 1020 
Mısra: 6 
Çimenlik 1 Dünya. 


Gonca seyrin ide hâl ehli 
mükerrer nice bir 

Bu çemen-zârda bir gonca-dehân 
olsa bize 


çenberden geçür-: 


1. çenberden geçür-:-ür 

Gazel 852 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Başından çok şey geçip 
tecrübe sahibi olmak, gözü 
açılmak, hayat tecrübesi 
kazanmak. || Sevgilinin saçının 
kıvrımından geçirip aşığın canını 
almak. 


Halka-i zülfine meyl itme ifien ey 
Rühi 

Çarh-ı kec-rev geçürür şonra seni 
çenberden 


çengâl: 
1. çengâl:-ı, -n, -a 

Gazel 1021 

Mısra: 14 

Çengel, pençe. İl Avcı, 
tuzak. 


Öyle şehbâz-ı hümâ-pervâz-ı 
“ankâ-şavleti 

Şaldı çarh-ı pür-hiyel zâğ u zağan 
çengâlına 


engel-i mıhleb: 


1. çengel-i mıhleb:-/e 
Gazel 359 
Mısra: 11 
Yırtıcı kuşların kancaya 
benzeyen pençesi. 


Çengel-i mıhleble eyler bâzlar 
murğgânı şayd 

Çeşmüü ol şehbâzdur kim cânı 
hep mıhleb tutar 


çep çevre: 
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1. çep çevre: 

Gazel 1019 

Mısra: 10 

Bütün çevresini, her tarafını 
kuşatacak şekilde. 


Röstti ol gün olur ehl-i 'azâba 
düzeh 

Ola bir yerde ki nâdân otura çep 
çevre 


erâğ: 


1. çerâğ: 
Gazel 582 
Mısra: 4 
Mum, kandil, çıra. 


Tâb-ı meyden 'ârıZ-ı sâki bu gice 
meclise 

Bir Ziyâ virdi ki virmez ol Ziyâyı 
yüz çerâğ 


2. çerâğ:-ımuz 

Gazel 440 

Mısra:2 

Yağ kandili ve genellikle 
mum, meş'ale gibi ışık veren şey. 
Il 22. Muhammed'in Allah'tan 
gelen ilk ışık olması anısına, 
ruhun aydınlanmasının bir 
sembolü olarak algılanan ve cem 
törenlerinde kullanılan kandil, 
bir Bektaşilik terimidir. 


Tâb-ı cemâle bâ is olur kanlu 
dâğımuz 

Sönsün çerâğı söndüre her kim 
çerâğımuz 


3. çerâğ:-ımuz 
Gazel 440 
Mısra: 10 
Mum, kandil. || Şir. 


Rühi egerçi zerreyüz ammâ ki 
gün gibi 

Bezm-i suhanda var nice rüşen 
çerâğımuz 


çerâgâh: 


1. çerâgâh: 

Kaside 28 

Mısra: 30 

Hayvan otlayacak yer, otlak, 
merd. 


Şahrâya iletse haber-i 'adlin eger 
bâd 


Ahüya çerâgâh ola ârâm-geh-i bi- 
süz 


çerâğdan çerâğ yan-: 


1. çerâğdan çerâğ yan-: 

Gazel 697 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Atasözü 

Mum, mumu yakar. || Bir 
kimse sahip olduğu iyi 
meziyetlerle başkasına da faydalı 
olabilir. 


Dâyim çerâğdan bu meseldür 
yanar çerâğ 

Yaksa çerâğımuz nola şem '-i 
“inâyetüf 


çerâğ-efrüz-ı bezm-i bâğ-ı huld: 


1. çerâğ-efrüz-ı bezm-i bâğ-ı 
huld: 

Kaside 34 

Mısra: 11 

Cennet bahçesindeki 
meclisin kandilini yakan (şey). 


Bâd-ı cân-bahşı çerâğ-efrüz-ı 
bezm-i bâğ-ı huld 

Mâ-i cârisi şafa-bahş-ı şarâb-ı 
lâle-fam 


çerâğ-ı bezm: 


1. çerâğ-ı bezm: 
Gazel 355 
Mısra: 9 
Meclisin mumu. 


Şâm-ı gamunda hâlüme ağlar 
çerâğ-ı bezm 

Bilmem şeker mi dökdügi ya 
kanlu yaş mıdur 


2. çerâğ-ı bezm:-i, -n, -Üf 
Gazel 709 
Mısra:21 
Meclisin kandili, mumu. 


Ol ki olurdı çerâğ-ı bezminüü 
pervânesi 

Bâl u per hâşıl kılup gelseydi ger 
pervâza gül 


çerâğ-ı kadr: 


1. çerâğ-ı kadr:-ü 
Kaside 14 
Mısra: 117 
Kıymet mumu. 


Çerâğ-ı kadrüfi emin ola bâd-ı 
mihnetden 

Be-hakk-ı süre-i şems ü be-hakk-ı 
süre-i nür 


çerâğ-ı mihr: 


1. çerâğ-ı mihr:-üf 
Gazel 579 
Mısra: 6 
Sevgi mumu. 


Zamir-i pâkına gün gibi sırrullah 
olur rüşen 

Çerâğ-ı mihrüf anufi kim 
derünından olur lâmi' 


çerâğ-ı şeb-i id: 


1. çerâğ-ı şeb-i Td: 
Rübai 23 
Mısra: 1 
Bayram gecesinin mumu. 


Ey kevkeb-i tal'atufi çerâğ-ı şeb-i 
“id 
Hal-ı ruhufi ehl-i nazara kevkeb-i 
“id 


çerâğı sönme-: 


1. çerâğı sönme-:-sün 
Gazel 645 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Kaybolmamak; ünü devam 
etmek. 


Yâdigârıdur anufi dâğ-ı dil-i 
süzânum 

Göreyin sönmesün ey Rühi çerâğı 
dedemüf 


çerâğı sön-: 


1. çerağı sön-:-sün 
Gazel 440 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek. 


Tâb-ı cemâle bâ'is olur kanlu 
dâğımuz 

Sönsün çerâğı söndüre her kim 
çerâğımuz 


çerâğını yak-: 


1. çerâğımuz yak-:-ımuz, -sa 
Gazel 697 
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Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Mumunu yakmak. || (Birisi 
başka birine) Faydalı olmak. 


Dâyim çerâğdan bu meseldür 
yanar çerâğ 

Yaksa çerâğımuz nola şem'-i 
“inâyetüf 


çerâğın yak-: 


1. çerâğın yak-:-dı 
Gazel 709 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Çırasını yakmak. || Tekkenin 
lambalarını yakmak. 


Tekye-i bâğuüi yine yakdı çerâğın 
tâze gül 

Bâ is-i süz oldı murğüânı 
mahabbet-sâze gül 


çeşm: 


1. çeşm-i, -n, -e 
Gazel 19 
Mısra: 8 
Göz, dide, ayn. 


Başdadur dâ'im yerüf gül gibi 
ammâ zâhidüf 

Görmeyüp lâyık seni çeşmine hâr 
itsün Hudâ 


2. çeşm:-imüz, -e 

Gazel 569 

Mısra: 9 

Bakış, görüş, nazar. 1 
Algılama biçimi, fikir, düşünce, 
anlayış. 


Gelmeye çeşmimüze neşve vü 
zevk ey Rühi 

Olsa nüh-câm-ı felek encümen- 
ârâ-yı neşât 


3. çeşm:-i 
Gazel 238 
Mısra: 11 
Göz; bakış. 


Çeşmi katl eylemekde 'uşşâkı 
TTig-ı hün-riz elinde kuvveti var 


4. çeşm:-üüi, -den 

Gazel 205 

Mısra: 3 

Göz; bakış 1 Sevgilinin 
gözleri; sevgilinin bakışları. 


Nice ben şaklayayın cânumı 
çeşmüüden kim 

Müjeüüü her biri bir câna deger 
bir okdur 


5. çeşm:-ü 
Gazel 665 
Mısra: 5 
Göz | Aşığın gözleri. 


Bu ne âteşdür ki şu sepdükce 
çeşmül üstine 

Süzişi olur ziyâde sine-i 
süzânumuf 


6. çeşm:-i, -n, -e 
Müseddes 7 
Mısra: 13 
Göz. 1 Nazar, bakış. 


Görinür ejder 'adü çeşmine 
ilamufi senüfi 

Her ne deülü serkeş olsa haşm 
olur râmuü senüf 


çeşm ü çerâğ: 


1. çeşmü çerâğ:-ı 
Kaside 40 
Mısra: 122 
Göz aydınlığı, göz nuru. 


Afmayup virmemek inşâf mı 
Lem 'iye vücüd 

Meclisüfi çeşm ü çerâğı o gazel- 
hân eyüdür 


çeşm ü ebrü: 


1. çeşm ü ebrü: 
Gazel 495 
Mısra: 3 
Kaş göz l güzellik. 


Egerçi çeşm ü ebrü iledür 
mahbübluk ammâ 

Bize her çeşm ü ebrü şâhibi olan 
habib olmaz 


çeşm ü leb-i cânân: 


1. çeşm ü leb-i cânân:-u/, -a 
Gazel 951 
Mısra: 1 
Sevgilinin dudağı ve gözü. 


“Akibet olduf fedâ çeşm ü leb-i 
cânânufa 

Câna başa kalmaduüi yolında 
rahmet cânua 
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eşme: 


1. çeşme:-den 

Tarih 10 

Mısra: 8 

Genellikle yol kenarlarında 
herkesin yararlanması için 
yapılan, borularla gelen suyun 
bir oluktan veya musluktan 
aktığı, yalaklı su hazinesi veya 
yapısı, pınar. 


Ravza-i pâkında bir çeşme binâ 
itdi kim 

Nüş iden ol çeşmeden buldı 
elemden necât 


2. çeşme:-ler, -i 
Gazel 184 
Mısra; 1 
Çeşme. || Gözyaşı. 


Çeşmimüz çeşmeleri akup akup 
gitmededür 

Bizi ol serv-i sehi pâyına 
akıtmadadur 


3. çeşme:-si, -ne 
Gazel 952 
Mısra: 8 
Pınar, kaynak. 


Biz ol sâki elinden içmişüz 
hikmet şarâbın 
Hakikat çeşmesine oldı her 
engüşti bir lüle 


4. çeşme: 
Gazel 647 
Mısra: 2 
Çeşme; pınar; su kaynağı. 


Düşer her katre kim ser- 
çeşmesinden çeşm-i giryânuf 
Akar bir çeşme olur gülşen-i 
küyuüda cânânufi 


5. çeşme:-s5, -i 

Tarih 10 

Mısra: 10 

Bir kaynaktan gelip bir 
haznede toplanan veya borularla 
getirilen suların, kullanılmak 
amacıyla üzerindeki musluklar 
vasıtasıyla akıtılması için 
yapılmış küçük tesis. || Sinan 
Paşa tarafindan Abdülkadir 
Geylani'nin makamının yanına 
yaptırılan çeşme. 


Câmi'i yanında pest kubbe-i 
çarh-ı berin 
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Çeşmesi yanında mahv lezzet-i 
âb-ı hayât 


çeşme-i âb-ı hayat: 


1. çeşme-i ab-ı hayat: 

Tarih 10 

Mısra: 14 

Ölümsüzlük suyunun aktığı 
çeşme. || Sinan Paşa tarafindan 
Abdülkadir Geylani'nin 
makamının yanına yaptırılan 
çeşme. 


Kasd-ı sevâb eyleyüp söyledi 
târihini 

Câmi'-i ehl-i du'â çeşme-i âb-ı 
hayât 


çeşme-i âb-ı hayât-ı tab : 


1. çeşme-i âb-ı hayât-ı tab':-uj, 
-a 

Kaside 22 

Mısra: 34 

(Bir kimsenin) Ölümsüzlük 
suyunun aktığı çeşmeye benzeyen 
mizacı. 


Sensin ol Hızr-ı Mesihâ-dem ki 
olmış fi İ-mesel 

Çeşme-i âb-ı hayât-ı tab ua 
“âlem sevâd 


çeşme-i âfitab: 


1. çeşme-i âfitab: 
Gazel 62 
Mısra: 12 
Güneş çeşmesi. 


Şun ol âb-ı gül-reng-i cân-bahşı 
kim 
Afa teşnedür çeşme-i âfitâb 


çeşme-i âli-binâ: 


1. çeşme-i 'âli-binâ: 
Tarih 51 
Mısra: 5 
Yüksek yapılı çeşme. 


Medrese-i dil-küşâ çeşme-i 'âli- 
binâ 

Böyle binâ görmedi dide-i çarh-ı 
köhen 


çeşme-i çeşm: 


1. çeşme-i çeşm:-den 

Gazel 805 

Mısra: 18 

Göz çeşmesi. || Aşığın 
ağlamaktan çeşmeye dönmüş 
gözleri. 


Bağrımuz kim gamuüla kan oldı 
Çeşme-i çeşmden revân idelüm 


çeşme-i çeşm-i ter: 


1. çeşme-i çeşm-i ter:-den 

Gazel 853 

Mısra: 1 

Yaşlı göz çeşmesi. || Aşığın 
ağlamaktan çeşmeye dönmüş 
gözleri. 


Dökilen kanlara bak çeşme-i 
çeşm-i terden 

Sen de gör dil ne çeker ol leb-i 
cân-perverden 


eşme-i cüd: 


1. çeşme-i cüd:-i, -y, -le 
Kaside 27 
Mısra: 30 
Cömertlik çeşmesi. 


Nice deryâ keff-i dürr-pâşiyle 
kılsun bahs kim 

Çeşme-i cüdiyle efi kem kulını 
Dârâ ider 


çeşme-i hayât: 


1. çeşme-i hayât: 
Gazel 134 
Mısra: 7 
Hayat çeşmesi. 


Dil çeşme-i hayat didi la'l-ı 
nâbufia 

Hatt-ı siyâhı eyledi miskini riş- 
hand 


çeşme-i hayât-resân: 


1. çeşme-i hayât-resân: 

Tarih 55 

Mısra: 4 

Hayat veren, canlılık katan 
çeşme. 


Mâlını râh-ı Hakda kıldı sebil 
Yapdı bir çeşme-i hayât-resân 


çeşme-i hayvân: 


1. çeşme-i hayvân:-a 

Gazel 108 

Mısra: 9 

Hayat çeşmesi 11 İçeni 
ölümsüzlüğe ulaştırdığına 
inanılan suyun pınarı. 


Çeşme-i hayvâna varsa Adem 
olmaz zinde-dil 

Olmayınca Rühiyâ rühu”l- 
kudsdan nefh-i rüh 


1. çeşme-i hızr: 

Gazel 728 

Mısra: 2 

Abıhayat, hayat suyu 
çeşmesi. 


Bu şafâ kim sende var ben 
bildügüm ey tâze gül 

Çeşme-i Hızr elüe şu koymağa 
lâyık degül 


2. çeşme-i hıZr:-a 

Gazel 463 

Mısra: 6 

Hızır çeşmesi; âbıhayat, 
hayat suyu çeşmesi. 


Biz o kavmüz kim delil olsaydı 
ger İskendere 

Çeşme-i Hızra anı iltürdi âb-ı 
takımuz 


3. çeşme-i hizr:-dur 

Gazel 74 

Mısra: 2 

Hızır çeşmesi. || Ölümsüzlük 
suyunun aktığı çeşme. 


Ceyb-i pirâhenüf ey dilber-i 
şirin-harekât 

Çeşme-i HıZrdur anda bedenüf 
âb-ı hayât 


çeşme-i hurşid: 


1. çeşme-i hurşid: 
Gazel 54 
Mısra: 11 
Güneş çeşmesi, pınarı. 


Çeşme-i hurşıdden her dem zülâl- 
i feyz iner 
Hâcet olsa safa tecdid-i vuZü' 


itmekçün âb 


çeşme-i la 'l-i leb: 
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1. çeşme-i la'l-i leb:-i, -n, -den 
Gazel 434 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Çeşmeye 
benzeyen kırmızı dudakları. 


Çeşme-i la'l-i lebinden bir içim 
şu virmege 

Cânımuz isterse ol şüb-ı cefâ-cü 
mâ dirüz 


çeşme-i lutf u kerem: 


1. çeşme-illutf u kerem: 
Kaside 40 
Mısra: 56 
Cömertlik ve iyilik çeşmesi. 


Lüle-i gülgünuü icrâsı elinde şeb 
urüz 

Çeşme-i lutf u kerem kâtib-i 
divân eyüdür 


çeşme-sâr: 


1. çeşme-sâr:-ı 

Tarih 54 

Mısra: 9 

Çeşmesi çok olan yer, pınar 
başı. 


Bu 'âli çeşme-sârı eyleyüp yüz 
lutfile ihyâ 

Sebil-i Hakka bir dil-keş muşallâ 
eyledi peydâ 


çeşme-sâr-ı âb-ı hayat: 


1. çeşme-sâr-ı âb-ı hayat: 
Kaside 6 
Mısra: 13 
Ölümsüzlük suyunun pınarı. 


Beyâza çıksa nola çeşme-sâr-ı âb- 
ı hayât 

Cihândan eyledi hurşid def -i 
reng-i zalâm 


çeşmi aç-: 


1. çeşmi aç-:-dı 
Kaside 14 
Mısra: 13 
Gözünü açmak, uyanmak. 


Çemende açdı seher çeşmi 
nergis-i jâle 

Açıldı nür ile şan Kerbelâda dide- 
ikür 


çeşm-i adü: 


1. çeşm-i adü:-y, -a 

Gazel 433 

Mısra: 4 

Düşmanın gözü, düşmana 
göre. 


Kimi çekmez bizi halkuü kimi el 
Üzre tutar 

Dost yanında gülüz çeşm-i 
“adüya tikenüz 


çeşmi ağar-: 


1. çeşmi ağar-:-dı 
Kaside 19 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
Göz perdelenip görmez 
olmak. 


Nergis üstinde degül jâle ağardı 
çeşmi 

Gül-i ter şevki ile ağlamadan leyl 
ünehâr 


çeşm-i alil: 


1. çeşm-i 'alil: 
Tarih 62 
Mısra: 8 
Hastalıklı göz. 


Hamdülillah geldi Bağdada bir 
öyle ehi-i hâl 

Ayağı toprağına müştâk idi çeşm- 
i alıl 


çeşm-i bed: 


1. çeşm-i bed:-den 

Gazel 1099 

Mısra: 4 

Kem göz, baktığı şeye 
kötülük getiren, hasetle bakan 
göz. 


Hüsn u hulkile bugün serverisin 
hübânuü 

Çeşm-i bedden güzelüm şaklasun 
Allah seni 


2. çeşm-i bed:-den 
Kaside 40 
Mısra: 72 
Kötü göz. 


Hak bu kim pek yaraşur zâtına 
Feyzi ismi 

Çeşm-i bedden ırağ ol zübde-i 
devrân eyüdür 
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çeşm-i bidâr: 


1. çeşm-i bidâr:-um 
Gazel 652 
Mısra: 2 
Uyanık göz. || Aşığın 
uykusuz gözleri. 


H'âba varsafi bezmde tutma 
müşevveş hâtıruü 

Sen emin ol çeşm-i bidârum yeter 
der-i nâzıru 


çeşm-i bimâr: 


1. çeşm-i bimâr:-e 
Terkib-bend 5 
Mısra: 30 
Hasta göz. 


Başını baliş-i gamdan getürmez 
oldı meger 


İrişdi b“âb-ı ecel ol dü çeşm-i 


bimâre 
çeşm-i binâ: 


1. çeşm-i binâ: 
Gazel 38 
Mısra; 1 
Gören göz. 


“Aks-i sib-i zekanufi birle bu 
çeşm-i binâ 

Beüzer ol şişeye kim ola içinde 
elmâ 


çeşm-i bülbül: 


1. çeşm-i bülbül:-den 
Gazel 182 
Mısra: 1 
Bülbülün gözü. 


Katre katre hün-ı dil kim çeşm-i 
bülbülden gelür 

Hârdan şanmafi anı kim hasret-i 
gülden gelür 


çeşm-i câdü: 


1. çeşm-i câdü: 

Gazel 901 

Mısra: 10 

Cadı gözlü (sevgili). || Çok 
güzel gözleri olan dilberler. 


Rühiyâ şi rüfi meger efsünludur 
kim eylemiş 


508 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Tab'-ı sâhir-pişüfe her çeşm-i 
câdü ser-fürü 


çeşm-i cân: 


1. çeşm-i cân: 

Gazel 143 

Mısra: 15 

Can gözü. || İnsanda gözle 
görünmeyeni gören, sezen, 
hisseden manevi güç. 


Cihânı rüşen itmiş nür-bahş-ı 
çeşm-i cân olmış 

O mâh-ı evc-i hüsnüf seyr-i 
didârında âlem var 


2. çeşm-i cân:-dan 
Gazel 405 
Mısra: 1 
Can gözü. 


Çeşm-i cândan ki kaçan perde-i 
gaflet kalkar 

Rüy-ı ma'ni görinür cümle bu 
şüret kalkar 


çeşm-i çerâğ-ı meleküt: 


1. çeşm-i çerâğ-ı meleküt: 
Gazel 159 
Mısra: 7 
Gayp âleminin göz nuru. || 
Sevgili. 


Bu letâfetle sen ey çeşm-i çerâğ-ı 
meleküt 
Eylesefi âşık eger kendüe mâhı 
yaraşur 


çeşm-i çerâğ-ı nücüm: 


1. çeşm-i çerâğ-ı nücüm:-dur 
Gazel 252 
Mısra: 1 
Yıldızların göz nuru. 


Mâh-ı felek ki çeşm-i çerâğ-ı 
nücümdur 

Şevk-ı ruhuüla yanmağa 
bezmüüde mümdur 


çeşm-i darir: 


1. çeşmr-i darir: 
Gazel 321 
Mısra: 12 
Kör göz. 


Ağlamakla bilse gitmez 
hâkipâyuü sürmesi 

Seyle bir demde virürdi âlemi 
çeşm-i darir 


çeşm-i dil-âviz: 


1. çeşme-i dil-âviz:-i, -n 
Gazel 1063 
Mısra: 8 
Gönlü çeken göz. || 
Sevgilinin gözleri. 


İş işden geçdi ey dil şir-dillük 
fâ' ide itmez 

Süzüp çeşme-i dil-âvizin ol âhü-yı 
Hoten geldi 


2. çeşme-i dil-âviz:-ün, -e 
Gazel 671 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) Gönlü çeken 
gözleri. 


Bizden evvel şu'arâ zülfüfe 
mekkâr dimiş 

Biz gelüp çeşm-i dil-âvizüfe 
sehhâr didük 


çeşm-i dilirâ: 


1. çeşm-i dilirâ:-u/ 
Kaside 8 
Mısra: 24 
Cesur gözler, yürekli 
bakışlar. 


Anuü bayraklarıydı görinen 
a dâya ejderhâ 
Anufi şemşiridür pes korkudan 


çeşme-i dilirânuf 


çeşm-i düşmen: 


1. çeşm-i düşmen:-den 

Gazel 1071 

Mısra: 1 

Düşman gözü. || Rakiplerin 
nazarı. 


Bir zamân ben şakınurdum çeşm- 
i düşmenden seni 


Gayrılar şimdi habibüm şakınur 
benden seni 


çeşm-i emel: 


1. çeşm-i emel: 
Kaside 41 
Mısra: 65 
Ümit gözü. 


Haşre dek şâhid-i makşüd yüzin 
çeşm-i emel 

Ehl-i Hakk kapuüa yüz 
sürmemege çâre mi var 


çeşm-i emel ol-: 


1. çeşm-i emel ol-:-a 

Kaside 41 

Mısra: 1 

Gönülde yaşatılan bir 
arzuda gözü olmak; o şeyi ele 
geçirmek isteği beslemek. 


Nice bir bâr-ı ta'allukda ola 
çeşm-i emel 

Nice bir girye ki irmez şecer-i 
rıf ata el 


çeşm-i eşk-bâr: 


1. çeşm-i eşk-bâr: 

Gazel 919 

Mısra; 1 

(Aşığın) Çok ağlayan 
gözleri. 


şanur ebrülarum kim görse çeşm- 
i eşk-bâr üzre 

Çatılmış iki “âli sâyebân iki pıfar 
üzre 


2. çeşm-i eşk-bâr: 
Gazel 972 
Mısra: 8 
(Aşığın) Yaşla dolu gözü. 


Fâş itdi halka 'aşkumı bilmem ki 
neyleyem 

Bu çeşm-i eşk-bâr u dil-i bi- 
karârile 


çeşm-i eşk-bâr: 


1. çeşm-i eşk-bâr:-um, -dur- 
umdur 

Gazel 197 

Mısra; 12 

Çok ağlayan gözler. 


O nür-ı dide kim gözler cemâlın 
gayr-ı 'ayândan 

Bihamdillah benüm manzür-ı 
çeşm-i eşk-bârumdur 
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2. çeşm-i eşk-bâr:-u/ 

Gazel 195 

Mısra: 8 

Çok ağlayıp gözyaşı döken 
göz. 


Rakibâ mübtelâ-yı derd-i aşkam 
dirsin ammâ kim 

Ne çeşm-i eşk-bârufi var ne âh-ı 
cân-güdâzufi var 


3. çeşm-i eşk-bâr:-un, -la 
Gazel 1012 
Mısra: 10 
Yağmur gibi yaş döken göz. 


Şeb-i hicrinde yâruü mâcerânı 
tuydı gayr ey dil 

Tuyuldufi 'âleme biçâre çeşm-i 
eşk-bâruüla 


çeşm-i eşk-feşân: 


1. çeşm-i eşk-feşân:-um 
Gazel 240 
Mısra: 2 
Gözyaşı saçan, ağlayan göz. 


Dil zâr-ı 'aşkı şaklayup ilden 
nihân ider 

Turmaz bu çeşm-i eşk-feşânum 
ıyân ider 


çeşm-i eyyâm: 


1. çeşm-i eyyâm: 
Gazel 828 
Mısra: 16 
Fırsatçı, açgözlü kimseler. 


Var ümidüm ola ser-sebz nihâl-ı 
“ömri 

Rühiyâ irmeye ol goncaya çeşm-i 
eyyâm 


çeşm-i fettân: 


1. çeşme-i fettân:-u/ 
Gazel 685 
Mısra: 6 
Fitne çıkaran göz. 


Kanumı dökdi la l-i hün-rizüü 
Cânumı aldı çeşm-i fettânuü 


çeşm-i fitne-engiz: 
1. çeşme-i fitne-engiz: -ü/ 


Gazel 988 
Mısra: 5 


(Sevgilinin) Fitne koparan 
gözleri. 


şalup cân murğına şehbâz çeşm-i 
fitne-engizüf 

O şayd-efgen bugün çıkdı şikâr 
itdi emirâne 


eşm-i fitne-sâz: 


1. çeşme-i fitne-sâz:-a 
Gazel 860 
Mısra: 1 
Fitne çıkaran göz. || 
Sevgilinin gözleri. 


Ol çeşmr-i fitne-sâza olaldan karin 
kırân 

Bulmaz belâdan olmağa kimse 
emin emân 


çeşm-i gaddâr: 


1. çeşm-i ğaddâr:-u 

Gazel 673 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Zalim ve 
merhametsiz gözleri; bakışları. 


Şalâdur 'âleme Rühi gibi cândan 
giçen âşık 

Urulsun hançer-i müjgânına ol 
çeşm-i gaddâruü 


çeşmi azal: 


1. çeşmi gazâl:-ı 
Gazel 899 
Mısra: 12 
Ceylan gözlü (güzeller). 


Gözüü vaşfıyla her bir mışra 1 bir 
dâm-ı şohbetdür 

Şikâr itmiş nice çeşmi gazâlı bir 
gazeldür bu 


çeşm-i giryan: 


1. çeşm-i giryân: 
Gazel 660 
Mısra: 4 
Ağlayan göz. 


Çâre ne tozup tozup geldi gubârı 
hatt-ı yâr 

Ağlamak vakti degül ey çeşm-i 
giryân aç gözü 


2. çeşm-i giryân:-wfi 
Gazel 647 
Mısra: 1 
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Ağlayan, acı ve kederden 
gözyaşı döken göz. 


Düşer her katre kim ser- 
çeşmesinden çeşm-i giryânuf 
Akar bir çeşme olur gülşen-i 
küyuüda cânânufi 


eşm-i güher-nisâr: 


1. çeşm-i güher-nisâr:-um 
Gazel 907 
Mısra: 8 
(Aşığın) Cevher saçan gözü. 


şu sepmeden sirişküm bir lahza 
hâli olmaz 

Çeşm-i güher-nisârum görmez 
anufiçün uyku 


çeşm-i güher-pâş: 


1. çeşm-i güher-pâş:-um 
Gazel 783 
Mısra: 8 
İnci saçan (gözyaşı döken) 
göz. 


Ayağuü toprağın küyuüda hüü- 
âlüd idüp her dem 

Çeker kuhlu”I-cevâhir yerine 
çeşm-i güher-pâşum 


eşm-i güher-riz: 


1. çeşm-i güher-riz: 
Gazel 321 
Mısra: 4 
Cevher saçan göz. 


Ağlamakla iilemekle rahm eger 
eylerse yâr 
Ağla ey çeşm-i güher-riz iüle ey 
cân-ı hakir 


çeşm-i hakâretle nazar kıl-: 


1. çeşm-i hakâretle nazar kıl-:- 
ma 

Gazel 304 

Mısra: 9 

Hakaret gözüyle bakmak. || 
Küçümsemek, hakir görmek. 


Kılma Rühi bendefie çeşm-i 
hakâretle nazar 

Şi'r fenninde o da nazm ehlinüü 
mümtâzıdur 


çeşm-i hak-bin: 
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1. çeşm-i hak-bin: 
Gazel 330 
Mısra: 16 
Hakkı gören göz. 


Hâsid inşâfa gelüp Rühiye tahsin 
eyler 

Çeşm-i Hak-bin ile eylerse bu 
güftâra nazar 


çeşm-i hün-balâ: 


1. çeşm-i hün-bâlâ:-da 
Gazel 644 
Mısra: 12 
Kanla dolu göz. || Kanlı 
gözyaşı döken göz. 


Pâyufa şaklar idüm vaşlında 
kılmakçün nisâr 

Laludürr var çeşm-i hün-bâlâda 
gözler görmedük 


çeşm-i hün-bâr ol-: 


1. çeşm-i hün-bâr ol-:-duğ, -um 

Gazel 321 

Mısra: 2 

(Biri veya bir şeyin uğruna) 
Kanlı gözyaşı dökmek, kan 
ağlamak. 


Dil giriftâr-ı mahabbet cân gam-ı 
hicre esir 

Bir benüm bir çeşm-i hün-bâr 
olduğum “illet-pezir 


çeşm-i hün-bâr: 


1. çeşm-i hün-bâr:-dan 
Gazel 574 
Mısra: 6 
Kan saçan, kanlı gözyaşı 
döken göz. 


Kanlu yaşumı görsefi ayb 
eyleme ey hemdem 

Derd ehli olan çeşm-i hün-bârdan 
eyler hazz 


2. çeşm-i hün-bâr:-u/ 

Gazel 658 

Mısra: 6 

Kan saçan, kanlı gözyaşı 
döken göz. || Aşığın kan ağlayan 
gözü. 


Görüp la'l-i leb-i cânâneyi şandı 
ki cânıdur 


Anufiçün kaynadı kanı görince 
çeşm-i hün-bâruü 


1. çeşm-i hün-efşân:-ile 
Gazel 925 
Mısra: 3 
Kan saçan, kan ağlayan göz. 


Bu çeşm-i hün-efşânile gülzâra 
varup neyleyin 

Ben kim turup şâlınmayam bir 
serv-i hoş-reftârile 


2. çeşm-i hün-efşân:-um, -ufi 
Gazel 664 
Mısra: 2 
Kanlar saçan göz. || Aşığın 
kanlı gözyaşı döken gözü. 


Tütiyâ-yı hak-i küyından çeküp 
cânânumuf 

Kanını kesdi şabâ bu çeşm-i hün- 
efşânumuf 


çeşm-i hün-paş: 


1. çeşm-i hün-pâş: 

Gazel 539 

Mısra: 6 

Kan saçan, kanlı gözyaşı 
döken göz. 


Mâcerâ-yı elem-i “aşkı ile faş itdi 
Göreyin kanlara boyana bu çeşm- 
i hün-pâş 


çeşm-i hün-riz: 


1. çeşm-i hün-riz:-üi 
Gazel 99 
Mısra: 5 
Kan dökücü gözler. 


Gitmez olmış çeşm-i hün-rizüf 
elinden tiğ-ı tiz 


A benüm sultânum olmışsın ifien 
nâzik-mizâc 


çeşm-i h“âb-âlüde: 


1. çeşm-i h“âb-âlüde:-dür 
Gazel 253 
Mısra: 6 
Uykuya dalmış göz. || 
Sevgilinin baygın bakışlı gözleri. 


Efsânesinden vâ ızuf erbâb-ı 
gaflet h“âbda 

Bidâr iden 'ârifleri ol çeşm-i 
h“âb-âlüdedür 


çeşm-i işve-bâz: 


1. çeşm-i 'işve-bâz:-u/ 
Gazel 195 
Mısra: 6 
Edalı, işveli göz. 


Yoluüda ölmeyince ellerinden 
kurtuluş yokdur 

Ne hâl-ı fitne-sâzuü var ne çeşm-i 
'işve-bâzui var 


eşm-i işve-fürüş: 


1. çeşm-i 'işve-fürüş: 
Gazel 549 
Mısra: 1 
Sevgilinin işve satan gözleri. 


Karâr u şabrumı aldı o çeşm-i 
“işve-fürüş 

Esir-i 'aşkı olaldan ne şabr kaldı 
ne hüş 


çeşm-i kâfir-kiş: 


1. çeşm-i kâfir-kiş:-/7, -üü-nu 
Gazel 262 
Mısra: 5 
Kafir dinli, gaddar göz. || 
(Sevgilinin) Öldürücü bakışları. 


dökdügin iller 
Nice kan dökmesün gamze gibi 
cellâda mâlikdür 


çeşm-i kattâl: 


1. çeşm-i kattâl:-u/ 
Gazel 629 
Mısra: 4 
Kan alıcı, katil gözler. 


Hatt-ı sebzüfi virdi çün 'âşıklara 
hatt-ı emân 

Şalsun elden hançerin min-ba'd 
çeşm-i kattâlufi 


2. çeşm-i kattâl:-u/ 
Gazel 820 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Öldürücü 
gözleri. 
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Esir oldum kemend-i zülfine bir 
çeşm-i kattâluü 

Nice âh itmeyin kim kâfiristânda 
giriftâram 


çeşm-i ma lül: 


1. çeşm-i ma'lül: 
Gazel 330 
Mısra: 8 
Gözü özürlü olan kimse. 


Ruh-ı dildâra nazar kılmasa zâhid 
ne aceb 

Çeşm-i ma'lül idemez mihr-i pür- 
envâra nazar 


çeşm-i mest: 


1. çeşm-i mest: 
Gazel 310 
Mısra: 7 
Sarhoş göz. 


Nâr-ı 'aşkufila gelelden 'âleme ey 
çeşm-i mest 

Gam tennürında kara bağrum 
kebâb olmış yatur 


2. çeşm-i mest: 

Gazel 240 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Süzgün bakışlı 
gözleri. 


Dil câmr-ı la'lufı umariken o 
çeşm-i mest 

Zinhâr tuymasun güzelüm yoksa 
kan ider 


3. çeşm-i mest:-ü 

Gazel 250 

Mısra: 9 

Kendinden geçmiş, baygın 
göz. 


Çeşm-i mestüf 'akl u şabrın alsa 
Rühinüü nola 

Dostum dâ'im harâminüf işi 
târâcdur 


çeşm-i mest-i yâr: 


1. çeşm-i mest-i yâr: 

Gazel 197 

Mısra: 14 

Sevgilinin süzgün bakışlı 
gözleri. 


Nola evkâtumı şarf eylesem 
vaşfında ey Rühi 


Benüm kim çeşm-i mest-i yâr 
“ayn-ı i tibârumdur 


2. çeşm-i mest-i yâr: 

Gazel 361 

Mısra: 7 

Sevgilinin mahmur bakışlı 
gözleri. 


Zâhidüü pendi ne süd eyler ki 
çeşm-i mest-i yâr 
Turmayup her dem bafia râh-ı 
melâmet gösterür 


3. çeşm-i mest-i yâr: 
Gazel 607 
Mısra: 7 
Sevgilinin baygın bakışları. 


Bir küşe ile aldı seni çeşm-i mest- 
i yâr 

Deprenme ey göüül ki aceb 
küşedür yerüfi 


çeşm-i nem-nâk: 


1. çeşm-i nem-nâk:-; 
Gazel 805 
Mısra: 1 
Yaşlı göz. 


Çeşm-i nem-nâkı hün-feşân 
idelüm 
Der-i dildârı zer-nişân idelüm 


eşm-i nergis: 


1. çeşm-i nergis: 

Gazel 832 

Mısra: 3 

Göze benzeyen nergis. | 
Sevgilinin nergise benzeyen gözü. 


Çeşm-i nergis şahn-ı gülşende 
açıldı jâleden 

Ger belâda dide-i a'mâ nitekim 
nürdan 


2. çeşm-i nergis:-e 
Kaside 27 
Mısra: 34 
Nergis çiçeğinin gözü. 


Ger gubâr-ı dergehin iletse 
gülzâra şabâ 

Çekse çeşm-i nergise bir lahzada 
binâ ider 


çeşm-i nim-mest: 
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1. çeşm-i nim-mest:-i 
Gazel 329 
Mısra: 3 
Yarı sarhoş göz. 


Her çeşm-i nim-mesti bifi câna 
kâ'il olmaz 

Bir kahramân bakışlu hün-riz 
efendimüz var 


çeşm-i pür-fen: 


1. çeşm-i pür-fen:-den 
Gazel 1071 
Mısra; 12 
Hilekar göz. || İşveli bakış. 


İltifâtı “âşık-ı zâra hemân 
ölincedür 

Hep budur şakınduğum ol çeşm-i 
pür-fenden seni 


çeşm-i pür-hün: 


1. çeşm-i pür-hün:-um 
Gazel 107 
Mısra: 1 
Kanla dolu göz. 


Çeşm-i pür-hünum gibi meclisde 
kan ağlar kadeh 

Güyiyâ olmış giriftâr-ı leb-i 
dilber kadeh 


2. çeşm-i pür-hün:-ui 
Gazel 653 
Mısra: 2 
Kanla dolu, kan ağlayan 
göz. 


Görüp düşkünlügin kılmaö 
ta accüb eşk-i gülgünuü 
Yüze gülmekle düşmişdür 
gözinden çeşm-i pür-hünuü 


çeşm-i pür-nem: 


1. çeşm-i pür-nem:-de 
Gazel 977 
Mısra: 8 
Ağlayan gözler. 


Şanurlar dâmen-i deryâda bitmiş 
şâh-ı mercândur 

Muhannâ pençenüü 'aksin 
görenler çeşm-i pür-nemde 


2. çeşm-i pür-nem:-den 
Gazel 707 
Mısra: 9 
Yaşla dolu göz. 
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Eksik olmaz çeşm-i pür-nemden 
hayâl-ı rüy-ı yâr 

Rühiyâ bitmiş degüldür gerçi kim 
deryâda gül 


3. çeşm-i pür-nem:-den 
Kaside 36 
Mısra: 9 
Ağlamaktan yaşarmış göz. 


Çeşm-i pür-nemden Ziyâdan 
gayrısı urmâkda mevc 
Göülimüzden derd ü gamdan 
mâ adâ eksilmede 


çeşm-i rühi: 


1. çeşm-i rühi: 
Gazel 450 
Mısra: 14 
Rühi'nin gözü. 


Hep takayyüd kılduğındandur leb 
ü dendânufa 

Çeşm-i Rühi gâh hün-riz olduğı 
geh eşk-riz 


çeşm-i rüşen: 


1. çeşm-i rüşen:-den 
Gazel 1071 
Mısra: 3 
Parlak göz. || Nazar. 


Nice yıllar ben şakındum çeşm-i 
rüşenden seni 

Şimdi lâyık mı şakınmak gayrılar 
benden seni 


çeşm-i sâki: 


1. çeşme-i sâki:-den 
Gazel 535 
Mısra: 3 
İçki dağıtan güzelin gözleri. 


Gelenler meclise bi-hüş olurlar 
çeşm-i sâkiden 

Şarâba ihtiyâc olmaz aceb sâki 
“aceb meclis 


çeşmi şehbâz: 


1. çeşmi şehbâz:-n, -a 

Gazel 1086 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Doğan gözleri. 
Il Sevgilinin) Gönüller avlayan 
bakışları. 


Çeşmi şehbâzına göfül murğın 
Gösterüp dir şikârı gördü mi 


1. çeşm-i sehhâr:-u/, -da, -dur 
Gazel 318 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Büyüleyici 
gözleri. 


Olsa Rühi gam degül meftün-ı 
çeşm-i sâhirufi 

Her ne var ey nür-ı didem çeşm-i 
sehhâruüdadur 


1. çeşm-i şehlâ:-da 
Gazel 264 
Mısra: 8 
Güzel gözlü. 


Nedür bu şiveler billah âdem 
ölmesün nitsün 

Meded ol çeşm-i şehlâda ne 
merdüm-küş nigehler var 


2. çeşme-i şehlâ:-dan 

Gazel 302 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Hafif şaşı, güzel 
gözü. 


Ğam çeker şanmafi bilür mahZ-ı 
şafâ ayn-ı vefâ 

Her cefa kim Rühiye ol çeşm-i 
şehlâdan gelür 


1. çeşme-i siyah: 
Gazel 1000 
Mısra: 4 
Siyah göz. 


“Akl u şabr u cân u dilden ayıran 
kimdür beni 

Ol iki ruhsâr-ı gül-reng ol iki 
çeşm-i siyâh 


2. çeşmr-i siyâh:-u/ 
Gazel 30 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Siyah gözleri. 


Hâlini 'âşıklarui görmekde 
işitmekdesin 

Güş-ı hüşuü bir yafia çeşm-i 
siyâhuü bir yağa 


3. çeşmr-i siyâh:-wfi 
Gazel 473 
Mısra: 10 
Siyah gözlü (sevgili). 


Bir gamze ile lahzada biü âdem 
öldürür 

Biz Rühiyâ o çeşm-i siyâhuf 
helâkıyuz 


1. çeşm-i siyeh-kâr:-a 

Gazel 518 

Mısra: 3 

Ameli kötü olan gözler. || 
Sevgilinin siyah gözleri. 


Şayd olmadan o çeşm-i siyeh- 
kâra kaçmazuz 
Şâhum remide şanma bizi 


âremideyüz 


2. çeşm-i siyeh-kâr:-u, -da, - 
dur-uüdadur 

Gazel 318 

Mısra: 1 

(Sevgiliye ait) Günahkar 
göz. 


Sırr-ı mâ-zâğu'l-başar çeşm-i 
siyeh-kâruüdadur 
Ahsenü'l-takvim rumüzı mihr-i 
ruhsârufidadur 


1. çeşm-i siyehler:-/er 
Gazel 264 
Mısra: 10 
Siyah gözlü (güzeller). 


Göz açdurmazlar alurlar 
başuüdan 'aklufı Rühi 

“Arab iklimidür bunda nice çeşm- 
i siyehler var 


çeşm-i şür-engiz: 


1. çeşm-i şür-engiz:-üf 
Gazel 56 
Mısra: 6 
(Sevgilinin) Fitne çıkaran 
gözleri. 


Şohbet itmişsin yine şeb-tâ-seher 
ağyâr ile 
Nür-ı didem çeşm-i şür-engizüü 


olmış mest-i h“âb 
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2. çeşm-i şür-engiz:-üfi 
Gazel 750 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Gürültü 
koparan gözleri. 


Çeşm-i şür-engizüfi almışdur 
karâr u şabrumı 

Dil nice ârâm kılsun sensüz ey 
ârâm-ı dil 


3. çeşmr-i süz-engiz:-i 

Gazel 304 

Mısra: 8 

Ateş saçan göz. || Istırap 
veren, yakıcı bakış. 


Murg-ı cânın muttaşıl âşıklarufi 
eyler şikâr 

Çeşm-i süz-engizi ol şayd- 
efgenüü şehbâzıdur 


çeşm-i ter: 


1. çeşm-i ter: 
Gazel 281 
Mısra: 1 
(Ağlamaktan) Yaşarmış göz. 


Dem-be-dem âh itdügümden 
bende çeşm-i ter sezer 

Ağla ey çeşmüm ki sende yâr çok 
gevher sezer 


2. çeşm-i ter:-üm 
Gazel 772 
Mısra: 1 
(Aşığın) Yaşlı gözleri. 


Ağlasam sele virür yer yüzini 
çeşm-i terüm 

Ah çeksem eridür gökleri süz-ı 
cigerüm 


çeşm-i ulu I-ebşâr: 


1. çeşm-i ulu I-ebşâr:-a 

Tarih 6 

Mısra: 15 

Kalp gözüyle gerçekleri 
görebilen basiret sahiplerinin 
gözleri. 


Hâkipâyuf eyleyüp çeşm-i ulu 1- 
ebşâra kuhl 

Ke's-i lutfufi eyledüü mahmür-ı 
râh-ı kahr-ı câm 


çeşm-i yâr: 


1. çeşm-i yâr: 
Gazel 325 


Mısra: 7 
Sevgilinin gözleri. 


Çeşm-i yâr aldıysa başdan akl u 
dilden şabruı 

Ey göfül gam çekme kim ahvâl-ı 
yağmâ böyledür 


çeşmi yaşı: 


1. çeşmi yaşı:-i, -n 
Kaside 20 
Mısra: 78 
Gözyaşı. 


Cevr-i felekden giryânluğın gör 
Lutfuf eliyle çeşmi yaşın sil 


eşm-i zâhir-bin: 


1. çeşm-i zâhir-bin:-ile 

Gazel 385 

Mısra: 9 

Bir şeyin sadece dış yüzünü 
gören göz. 


Çeşm-i zâhir-binile binâ geçer 
zâhid veli 

Biz ağa binâ dirüz kim dide-i 
hak-bini var 


çeşm-i zâr: 


1. çeşmr-i zâr:-ı 
Gazel 271 
Mısra: 4 
Ağlayan göz. 


Aüılınca yârufi esrâr-ı hat-ı nev- 
hizini 

Râh-ı gamda çeşm-i zârı âşıkuü 
olur gubâr 


çeşmimüz kan dök-: 


1. çeşmimüz kan dök-:-müz, - 
me, -den 

Gazel 865 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözlerinden kanlı gözyaşı 
akmak, kan ağlamak. 


Çeşmimüz kan dökmeden ağyâr 
tuydı 'aşkımuz 

Sırrımuz faş oldu âhir âleme 
dem-sâzdan 


çeşmin Ir-: 
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1. çeşmin 1r-:-4-i, -n 
Gazel 112 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözünü ayır(ma)mak. 


Ne cân ister cemâlufidan ıra 
çeşmin ne sen ey dil 

Arada nitsün ol meh-pâre ol 
küstah sen küstâh 


eşmine h“âb gir-: 


1. çeşmine b“âb gir-:-sün 
Gazel 67 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözüne uyku girmek, 
uyumak. 


Nice girsün bülbül-i gam-didenüf 
çeşmine h”âb 

Aşiyânın bâğda bâd-ı hazân itmiş 
harâb 


eşmini giryan eyle-: 


1. çeşmini giryân eyle-:-dü, -ü 
Gazel 643 
Mısra: 10 
Ağlatmak, gözyaşı 
döktürmek; çok üzmek. 


Bundan artık Rühi-i biçâreye 
nitsefi gerek 

Bağrını kan eyleyüp çeşmini 
giryân eyledü 


çeşmüm âbı: 


1. çeşmüm âbı:-üm, -n, -dan 
Gazel 886 
Mısra: 8 
(Aşığın) Gözünün suyu. || 
Gözyaşı. 


Eger biçâresinden el yumak 
olsaydı makşüdı 

Elin niçün o hüni yaykamazdı 
çeşmüm âbından 


eşmüm câmı: 


1. çeşmüm câmı:-üm, -n, -1 
Gazel 646 
Mısra: 5 
Göz kadehi. || Aşığın kanla 
dolan gözü. 


Şâm-ı gamda toldurup kanile 
çeşmüm câmını 
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Şubh-dem ol câmile def'-i humâr 
itsem gerek 


çeşmüm gevher dök-: 


1. çeşmüm gevher dök-:-üm , - 
er 

Gazel 114 

Mısra:2 

Gözleri inci dökmek. || 
Ağlayarak inci gibi göz yaşı 
dökmek. 


Naz ile giyse egnine dilber sefid 
u surh 

Çeşmüm döker ayağına gevher 
sefid u surh 


çeşmüm kaşrı: 


1. çeşmüm kaşrı:-üm, -n, -a 

Gazel 1069 

Mısra: 5 

Göz sarayı. || Aşığın saraya 
benzeyen gözü, sevgilinin 
hayalini barındırdığı yer. 


Gelmege şâh-ı hayâl-ı yâr 
çeşmüm kaşrına 

Çehre-i zerdümde eşküm râh 
şeklin bağladı 


çeşmüm sende: 


1. çeşmüm sendedür:-de, -dür 
Gazel 753 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözü birinde olma, sevgiliyi 
ele geçirmek isteği besleme. 


Bakmasam mihbr-i âsumâna nola 
Sendedür çeşmüm âsumânda 
degül 


çeşmini yumma-: 


1. çeşmüm yumma-:-du, -m 
Gazel 729 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözünü yummamak, hiç 
uyumak. 


Dün gice yâd-ı ruhuüla ey meh-i 
şâhib-cemâl 

Şubha dek bir lahza çeşmüm 
yummadum encüm-misâl 


çeşmini cârüb it-: 


1. çeşmülü cârüb id-:-üp 

Gazel 196 

Mısra: 9 

Gözlerini süpürge etmek. || 
Ağlayarak sevgilinin yoluna yüz 
sürmek. 


Çeşmüği cârüb idüp sildüü 
süpürdüfi küyını 

Befizer ey Rühi seferden yine 
sultânuü gelür 


çetr-i mu allâ: 


1. çetr-i mu'allâ:-y, -: 
Gazel 1041 
Mısra: 6 
Yüksek çadır, yüce gölgelik. 


Tınâb idüp felek kavs-ı kuzahdan 
hayme-i ebre 

Kurar şahrâ-nişinân içün ol çetr-i 
mu allâyı 


1. çevgân:-ı, -n, -ı 

Gazel 1033 

Mısra: 1 

Cirirt oyununda kullanılan 
ucu eğri değnek|| .|| Sevgilinin 
saçları ve kakülü 


Fitne çevgânını aldı ele bifi yıl 
başı 

Nice serbâzlarufi tup olacakdur 
başı 


2. çevgân: 

Gazel 384 

Mısra: 4 

Çevgan oyununda kullanılan 
ucu eğri değnek. 


Degül hurşid zerrin topdur kim 
kaşlarufi anı 

Getürmiş hâkdan çevgân ile 
eflâka şalmışdur 


çevgân-ı aşk: 


1. çevgân-ı aşk:-ı, -y, -la 
Terkib-bend 1 
Mısra: 53 
Aşk çevganı. 


Ezelden ehl-i beytüü oynayup 
çevgân-ı aşkıyla 

Bu yolda başların tüp eyleyenler 
aldı meydânı 


çevgân-ı mahabbet: 


1. çevgân-ı mahabbet:-den 
Gazel 758 
Mısra: 1 
Aşkın cirit sopası. 


Kaçma çevgân-ı mahabbetden 
gölül cevlâna gel 

Başuğı tüp eyle ehl-i hâl iseüi 
meydâna gel 


çevgân-ı müşk-efşân: 


1. çevgân-ı müşk-efşân: 

Gazel 765 

Mısra: 7 

Misk saçan çevgan. || 
Sevgilinin misk kokulu saç 
kıvrımları. 


Cemâlüüden senüü çevgân-ı 
müşk-efşân ise zülfü 

Benüm de sinede bir tüp-ı anber- 
bârdur dâğum 


1. çevir-:-düg, -i 

Gazel 102 

Mısra: 8 

(Bir şeyi) Bir yöne doğru 
döndürmek. 


Esir-i dâne-i zerk oldı zâhid-i 
kallâş 

Elinde dâm-ı riyâdur çevirdügi 
tesbih 


2. çevir-:-üp 

Gazel 1005 

Mısra: 5 

Bir yerin çevresini bir şeyle 
sarmak, kuşatmak. 


Kal'a oldı çevirüp yanımuzı 
seng-i cünün 

Girmişüz hışn-ı haşine umaruz 
böyle kala 


çiçek çıkar-: 


1. çiçek çıkar-:-mış 
Terkib-bend 6 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
Çiçek açmak, çiçeklenmek. 


Ol nev-bahâr-ı hüsn çıkarmış 
mıdur çiçek 
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Cismr-i latifi üzre yahüd şaçma 
hâldür 


çifte: 


1. çifte: 

Gazel 624 

Mısra: 7 

İkisi bir arada bulunan veya 
ikili. 


Nider ibrâm idüp çifte tolular 
içmek ağyâra 

Tek içsün câna mihnetdür biz ol 
ibrâmdan giçdük 


çigne-: 


1. çigne-:-mek, -den 
Gazel 165 
Mısra: 15 
Ezmek, ayak altına almak. 


Çignemekden şakınursam nola 
hâk-ı kademin 

Ey şabâ korkum odur dide-i 
binâya turur 


2. çigne-:-se 

Gazel 919 

Mısra: 9 

Ayağı veya tekerleği altına 
alarak ezmek; sayılması gereken 
bir şeyi saymamak, itibar 
etmemek, ayaklar altına almak. 


“Aceb mi halk-ı 'âlem çignese 
erbâb-ı irfânı 


mive-dâr üzre 


3. çigne-:-/, -me 

Gazel 989 

Mısra: 9 

Ayakla üstüne bastırmak. || 
Ezdirip peişan ettirmek, 
mahvettirmek, harap ettirmek. 


Ayağuü toprağıdur Rühüi a'daya 
çignetme 

Anı ey şeh-süvâr-ı hüsn sen şakla 
penâhufida 


çignet-: 


1. çigned-:-ür 

Tahmis 5 

Mısra: 11 

Çiğnetmek; ayakla veya bir 
taşıt altında ezilmesine sebep 
olmak, ezdirmek. 


Ol bi-vefâ ki istese âfâakı çignedür 
Ayak kosa rikâba bu nüh-tâkı 
çignedür 


2. çigned-:-üp 

Gazel 666 

Mısra: 3 

Ayakla üstüne bastırmak. 1 
Ezdirip perişan etmek, harap 
etmek; rezil etmek. 


Semend-i nâz ile 'uşşâkı 
çignedüp gideyor 

Meded ne âfet olupdur o şeh- 
süvarı görül 


çignemedük: 


1. çignemedük: 
Gazel 1018 
Mısra: 13 
Çiğnenmemiş; harap 
edilmemiş. 


Yolında çignemedük kimse 
koymadı Rühi 

Ne toz kopardı o çâpük-süvârı 
seyr eyle 


çignen-: 


1. çignen-:-düg, -üm 

Gazel 224 

Mısra: 3 

Ayakla veya bir taşıt 
tarafından ezilmek, ezilip 
öldürülmek. 


Düşüp râh-ı belâda sâye-veş 
çignendügüm dâ'im 

O serv-i ser-firâzufi kadd-i bâlâsı 
belâsıdur 


çık-: 


1. çık-:-mış 
Gazel 639 
Mısra: 10 
Çıkmak II Ulaşmak. 


Degül mümkin irişmek ol boyı 
şimşâda ey Rühi 

Ne hâşıl tutalum eflâka çıkmış âh 
u feryâduü 


2. çık-:-uben 
Gazel 550 
Mısra: 6 
(Bulunduğu yerden) 
Dışarıya varmak. 
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Hümâ-pervâz-ı zülfüüle giçe bu 
âh-ı şeb-girüm 

Hümâ-yı tâyir-i kudsi çıkuben 
kuşkulandurmış 


3. çık-:-up 

Gazel 1079 

Mısra: 1 

(Bulunduğu yerden) 
Dışarıya varmak, içeriden 
dışarıya doğru gitmek. 


Cefâdan mı çıkup seyr itdügi 
bürka'le gözden mi 

Ruhı mir'âtını ol meh-pâre şaklar 
yoksa tozdan mı 


4. çık-:--ınca 
Gazel 620 
Mısra: 2 
Ortaya çıkmak, görünmek. 


İçi karalığı âhir rakib-i bed-güyuü 
Beyâza çıkdı çıkınca hat-ı semen- 
büyuü 


5.çık-:-dı 
Gazel 584 
Mısra: 6 
Açığa çıkmak, görünmek. 


Oldı peydâ bâdede şanmafi 
habâb-ı şevk-bahş 

Çıkdı bahr-ı şu le mevc-i nürdan 
bir çerâğ 


6. çık-: 

Gazel 1038 

Mısra: 10 

(Bir şeyin içinden) çıkmak, 
ayrılmak. 


Nice demdür ki hünâb-ı cigerle 
jeng tutmışdur 
Niyâm-ı sineden çıkmaz anufiçün 


tiğ-i hicrânı 


7. çık-:-sa 
Kaside 16 
Mısra: 31 
Çıkmak, erişmek, yükselmek. 


Kuş olup eflâka çıksa bâz-ı kahrı 
indürür 

Ağa haşm olan meger dünyâdan 
ide intikâl 


8. çık-:-ma 
Gazel 616 
Mısra: 3 
Ayrılmak, uzaklaşmak. 
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İl söziyle beni öldürmege evden 
çıkma 

Garazı a güzelüm şimdi 
temâşâdur elüü 


9. çık-:-up 

Gazel 709 

Mısra: 23 

Yukarı doğru gitmek, 
yüksekteki bir yere erişmek, 
tırmanmak. 


Bâl u per bulsa çıkup eflâka 
mânend-i hümâ 

Tu'me olurdı yed-i kadrindeki 
şehbâza gül 


10. çık-:-mış 

Gazel 332 

Mısra: 19 

(Bir yerden) Uzaklaşmak, 
ayrılmak, (bir yeri) terketmek. 


Hicretüü bifi on birinde yoksa 
çıkmış Şâmdan 

Mahmil-i vâdi-neverd ü Ka be-i 
'ulyâ mıdur 


11. çık-:-up 

Gazel 964 

Mısra: 6 

Peyda olmak, meydana 
gelmek, görünmek, bitmek. 


İhmâli ko vücüdını hâk idelüm 
hemân 

Yüzden çıkup hatu ne revâdur 
herem başa 


12. çık-:-sa 
Gazel 165 
Mısra: 9 
Bir yere ulaşmak, varmak 


Seyre çıksa kaçan ol server-i 
iklim-i cemâl 

Hüb-rülar çekilüp her taraf alaya 
turur 


13. çık-:-maz, -sa 

Gazel 297 

Mısra: 3 

Bulunduğu yeri bırakıp 
başka yere geçmek, taşınmak, 
ayrılmak, ilgisini kesmek. 


Ney demiyle nola çıkmazsa göğül 
meygededen 

Hak bu kim âb u hevâsına 
toyılmaz yerdür 


14. çık-:-sun, -lar 
Gazel 955 
Mısra:2 
Çıkmak, gelmek. 


Bugün ol servile seyr itmek ister 
di ehibbâya 

Temâşâmuz var ağyârile 
çıksunlar temâşâya 


15. çık-:-dı 
Gazel 169 
Mısra: 17 
Gerçekleşmek. 


O şühuü meyli var ağyâra dirdüü 
geldi hep çıkdı 

Ne 'âli-tab'sın Rühi ne zibâ 
intikâlufi var 


16. çık-:-mak 

Gazel 213 

Mısra: 7 

Ayrılmak || Vazgeçmek, 
bırakmak. 


Adem geçer nice zevka düşüp 
çıkmak istemez 
Küy-ı habib hak bu ki bâğ-ı 


na imdür 


17. çık-:-mış 

Gazel 269 

Mısra: 2 

Can ve ten bağlamında 
bedenin ölüp ruhun vücudu 
terketmesi. 


Hat-ı sebzüü ki rüh-efzâ-yı cism-i 
nâtüvânumdur 

ĞGam-ı la“l-ı şafa-bahşufila çıkmış 
kılca cânumdur 


18. çık-:-ar 
Gazel 111 
Mısra: 6 
Ortaya çıkmak. 


Şol deülü dökdi yine gözüm 
firkatufida kan 

Bit yıl kazarlar ise çıkar hep 
türab-ı surh 


19. çık-:-up, -dur 

Gazel 66 

Mısra: 4 

İçeriden dışarıya varmak; 
bir şeyin yukarısına doğru 
gitmek. 


Cüybâr-ı bâğ şan bir bahrdur kim 
üstine 

Bir şadefdür dür hevâsıyla 
çıkupdur her hesâb 


20. çık-:-dı 

Gazel 1072 

Mısra: 9 

(Özellik ve nitelik için) 
Anlaşılmak, ortaya çıkmak. 


Her kimi yâr ağladuk ağyar çıkdı 
“âkıbet 

Bi-vefâ bulduk hep ebnâ-yı 
zamânı hâşılı 


21. çık-:-dı 
Gazel 104 
Mısra: 1 
Görünmek, doğmak. 


Çıkdı şeb def'in idüp kevkeb-i 
hengâm-ı şabâh 

Ey hoş ol kimse ki başında ola 
neş e-i rah 


22. çık-s-ar 
Gazel 611 
Mısra: 14 
Gitmek, uzanmak. 


Rüstemâne ele şemşir alıcak 
a'dâdan 

Bir ucı çarha çıkar velvele-i el- 
hazerüf 


23. çık-:-a, -y, -dı 

Gazel 115 

Mısra: 2 

Elde edilmek, sağlanmak; 
görünür veya belli bir durumda 
bulunmak. 


Dâğuma öykinmiş olmakla gül-i 
sirâb surh 

Öykinürdi ger gül-i terden 
çıkaydı âb surh 


24. çık-:-ma 

Gazel 202 

Mısra: 2 

Çıkmak, ayrılmak, 
uzaklaşmak. 


Cihânda zevk idecek küşe yok 
belâ yiridür 

Müdâm meygededen çıkma kim 
şafâ yiridür 


25. çık-:-mağ, -a 
Gazel 106 
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Mısra: 4 

(İçinde bulunduğu güç 
durumu) Yaşayıp geçirmiş olmak, 
geride bırakıp kurtulmak. 


Nice kılsunlar kenâr ümmidin 
“aşk ehli kim 

Çıkmağa girdâb-ı firkatdan 
gerekdür 'ömr-i Nüh 


26. çık-:-ar 
Gazel 240 
Mısra: 3 
Yok olmak, kalmamak. 


Yâ kaşları hayâlı göüülden çıkar 
mı kim 

Turmaz hadeng-i gamzesi hâtır- 
nişân ider 


27. çık-:-dı 

Gazel 353 

Mısra: 7 

(Giyilen veya takılan şeyler 
vücuttaki yerinden) Ayrılmak. 


Yine destârı başdan çıkdı bi-tâb 
olduğum oldur 


Bafa ey bu ne sevdâdur diyen gör 
one kâküldür 


28. çık-: 

Gazel 708 

Mısra: 7 

Çıkmak, dışarı çıkmak, 
gezintiye çıkmak. 


Seyre çık 'arZ-ı cemâl it şâhidân-ı 
bâğa gel 

“ArıZ-ı zibâğa demlerdür giçer 
üftâde gül 


29. çık-:-ar 
Gazel 852 
Mısra: 6 
Belirmek, ortaya çıkmak. 


Kande varsak buluruz anda rakib- 
idivi 

Ya iner gökden o iblis çıkar yâ 
yerden 


30. çık-:-ar 

Gazel 480 

Mısra: 17 

Çıkmak. 11 Gitmek, 
dayanmak. 


“Aşk divânesiyüz Kaysa çıkar 
silsilemüz 


Rehber-i kâfile-i silsile-i dârânuz 
biz 


31. çık-:-up 
Kaside 7 
Mısra: 55 
Kurtulmak. 


Çıkup dâm-ı anâdan yine ol 
şehbâz-ı şayd-efken 

Şikâr itsün şalınsun evc-i 
a'lâsında dünyânuü 


32. çık-:-dı 

Gazel 590 

Mısra: 1 

Herhangi bir durumda 
olduğu anlaşılmak. 


Çünki çıkdı hakkımuzda dinilen 
sözler hilâf 

Lâyık oldur kim ola ol meh 
bizümle sine-şâf 


33. çık-:-ma 
Terkib-bend 9 
Mısra: 54 
Bulunduğu yerden ayrılmak. 


Mağrür olma hüsnüfie her 
iltiyamdan 

Tig ol veli çıkma mahall-i ser- 
niyâmdan 


34. çık: 

Gazel 675 

Mısra: 14 

Bulunduğu yeri bırakıp 
başka yere geçmek, gitmek. 


Rühiyâ hil'at-i nevrüzile zeyn 
oldı çemen 

Seyre çık gör eserin mihr-i cihân- 
efrüzuü 


35. çık-:-dı 

Gazel 878 

Mısra: 5 

(Yerinden) Çıkmak. 1 Âşığın 
çok fazla ağlamasından dolayı 
gözünün yerinden çıkması. 


Gözlerüm ağlamadan çıkdı kıyâs 
itme kim 

Câmi -i aşk-ı cebinümde 
çıkardum iki 'ayn 


36. çık-:-ar 

Gazel 887 

Mısra: 1 

Doğmak, kaynaklanmak, 
neşet etmek. 
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Bu hatâlar ki çıkar hançer-i dil- 
cüyından 

Biz anı hep görürüz gamze-i bed- 
hüyından 


37. çık-:-ınca, -y, -a 

Gazel 1044 

Mısra: 8 

(Bulunduğu yerden) 
Dışarıya varmak, içeriden 
dışarıya doğru gitmek. || 
(Hançer) Saplanılan yerden 
çıkmak. 


Hayl-i gamile hâne-i cân şöyle 
toldı kim 

Kan derledi çıkıncaya dek taşra 
hançeri 


38. çık-:-ar, -lar 

Kaside 31 

Mısra: 44 

(Bir vasfı kazanmış olarak) 
Bir yerden ayrılmak. 


Olur cem' bezminde şol deülü 
“alem 

Girenler o bezme çıkarlar 

mu allem 


39. çık-:-dı, -lar 

Kaside 38 

Mısra: 52 

Çıkmak, bırakmak. || Bir 
görevi bırakmak. 


Senâsın şoüra kıl Hâce 'Alinüf 
iki oğlıyla 

Di kim 'âmilluğından çıkdılar 
bi'l-cümle tamgânufi 


40. çık-:-a 

Terkib-bend 4 

Mısra: 8 

(Bir yerden) Uzaklaşmak, 
ayrılmak, (bir yeri) terk etmek. || 
Ölmek. 


İbtiyârı elde iken mâsivâdan el 
çeke 

Ağa ol vakit ki dünyâdan çıka bi- 
ihtiyar 


çıka gel-: 


1. çıka gel-:-a gel, -di 
Gazel 940 
Mısra: 13 
Görünmek. 


İstedüi görmege yârı çıka geldi 
nâgâh 
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Hakdan ey Rühi-i sevdâ-zede 
imân iste 


çıkar-: 


1. çıkar-:-ma 

Gazel 625 

Mısra: 12 

Birinin veya bir şeyin 
çıkmasını sağlamak, çıkmasına 
sebep olmak. 


ĞGam-ı dünyâ vü 'ukbâdan Cem-i 
vakt olsa kurtulmaz 

Meded keyfiyyetin başdan 
çıkarma bâde-i nâbufi 


2. çıkar-:-dı, -n 
Gazel 703 
Mısra: 17 
Ortaya koymak. 


Hoş hayâl itdüü yine nakşın 
çıkardın 'âlemü 

Rühiyâ bilmez hayâlüfi gerçi kim 
her kem hayal 


3. çıkar-:-duk 
Gazel 7 
Mısra: 5 
Dışarı atmak. 


Biz ey zâhid çıkarduk 
göflimüzden mâsivâullahı 
“Aceb mi eylesek dünyâ vü 
mâfihâya istiğnâ 


4. çıkar-:-ur 

Gazel 347 

Mısra: 7 

Yukarı doğru gitmek, 
yüksekteki bir yere erişme 
(duman vb.). 


Çıkarur bâd-ı şabâ göklere duman 
duman 

Ayağun toprağını dide-i pür-nem 
mi görür 


5. çıkar-:-up 
Terkib-bend 3 
Mısra: 63 
(Giyilen veya takılan 

şeyleri) Vücuttan ayırmak. 


Kim teninden çıkarup câmesin 
itdi uryân 

Kim şarup şarmaladı cism-i 
latifine kefen 


6. çıkar-:-mış, -uz 
Gazel 472 
Mısra: 5 
Çıkarmak, atmak. 


Başdan hevâ-yı devlet-i dehri 
çıkarmışuz 
“Alemde şimdi fakr u fenâdur 
murâdımuz 


7. çıkar-:-mış 
Gazel 332 
Mısra: 14 
Çıkartmak, uzatmak. 


Nâka üzre mahmil-i zerrin midür 
yâ fil-mesel 

Baş çıkarmış kühdan mihr-i 
cihân-ârâ mıdur 


8. çıkar-: 

Gazel 273 

Mısra: 9 

Bir nesneyi bulunduğu 
yerden dışarıya çıkarmak; söküp 
almak. 


Hâne-i dilden çıkar endişe-i 
ağyârı hep 

Rühiyâ makşüd enis ise gam-ı 
dilber yiter 


9. çıkar-:-up 

Gazel 1081 

Mısra: 5 

(Gizli, kapalı veya örtülü 
olarak durduğu yerden) 
Göstermek veya kullanmak üzere 
almak. 


İkide bir çıkarup kâkülüüi “arZ 
itme 

Yine başdan çıkarursın bu dil-i 
şeydâyı 


10. çıkar-:-up 

Kaside 18 

Mısra: 97 

Bir şeyi bulunduğu yerden 
dışarı çıkarmak. 


Bâğa haylin çıkarup niteki 
istikbâle 

Müjde-i şah-ı bahâr ile gele 
gülşene bâd 


11. çıkar-:-ur 
Gazel 1031 
Mısra: 4 
Açığa çıkarmak. 


Ruhsâruüı aceb mi 'arak-riz 
iderse mey 

Ey gonca-fem gülüfi çıkarur âteş 
âbını 


12. çıkar-:-up 
Kaside 32 
Mısra: 5 
Ulaştırmak; yükseltmek. 


Pây-büsuü çıkarup pâyelerin 

a 'lâya 

Hidmet-i hâk-i derüfi rütbelerin 
kıldı ziyâd 


13. çıkar-:-dı 

Kaside 8 

Mısra: 3 

(Bulunduğu yerden) Dışarı 
çıkmasını sağlamak. || 
Kurtarmak. 


Sa'âdet dest-gir oldı çıkardı dest-i 
himmetle 

Nühüset perdesinden fâli in 
“Osmân Pâşânufi 


14. çıkar-:-dı 

Gazel 1014 

Mısra: 7 

(Bir şeyi) Yüksek bir yere 
taşımak, yukarı iletmek. 


Ateş-i âhumuü eflâka çıkardı 
"alevi 

Bu “alâmet neyiki nâle vü 
efgânumda 


çıkası göz: 


1. çıkası göz: 

Gazel 878 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

"Kör olsun, görmez olsun" 
anlamında kullanılan bir ilenme 
Sözü. 


“Alemi tutdı yine kanlu yaşum 
korkum odur 

Yârile bu çıkası göz bizi eyler 
mâbeyn 


1. çil: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 132 
Kırk. 
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Girmiş kimisi vahdete almış ele 
tesbih 

Her birisinüf vird-i zebânı çil ü 
pencâh 


2. çil:-dür 
Terkib-bend 8 
Mısra: 137 


Kırk. || Kırk para. 


İhsânı ya pencâh ya çildür 
fukarâya 

Şabr eyle ki demdür gele ol mir-i 
felek-câh 


çile çek-: 


1. çile çek-:-üp 

Gazel 230 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Dert ve meşakkate 
katlanmak, eziyet ve sıkıntıya 
uğramak. || Dervişlerin tenha bir 
yere çekilip kırk gün kırk gece 
çetin bir perhiz ve nefis 
mücadelesi döneminden 
geçmeleri. 


Yıllarla şüfi çile çeküp hây u hü 
ile 

Keşf-i rümüzına felek-i şeş-cihât 
umar 


çin: 


I. çin: 

Gazel 341 

Mısra: 13 

Asya'nın doğusunda 
bulunan geniş ülke. Klasik Türk 
şiirinde ceylanları, dolayısıyla da 
misk kokularıyla söz konusu 
edilmiştir. 


Çin illerinüü çok gözi âhüların 
ögme 

Ey b'âce bu Rüm illeridür bunda 
neler var 


2. çins-i 
Gazel 385 
Mısra: 14 
Kıvrım, büklüm. 


Niş olur nüşuü şakın aldanma 
şeker-handine 

Gafil olma Rühiyâ ebrülarınufi 
çini var 


3. çin:-den 
Kaside 40 
Mısra: 23 
Çin ülkesi. 


Çinden dâhil-i bezm olmağı özler 
fağfür 

Meclis-i hâşı ferruh-bahş-ı 
kemâkân eyüdür 


çin it-: 


1. çin id-:-üp 
Gazel 222 
Mısra: 8 
Kıvırmak, bükmek. 


Disek ki göülimüzi pây-bend iden 
kimdür 

Kemend-i kâküli çın idüp işte bu 
dirler 


2. çin id-:-üp 
Gazel 413 
Mısra: 5 
Çatmak. 


Çin idüp kaşlarufı urma bafia 
gamzeü okın 

Bir dil almağa nedür çak bu kadar 
yaykaralar 


3. çin it-:-düg, -ül 

Gazel 150 

Mısra: 2 

Kıvırmak. || (Kaşları) 
çatmak. 


Bend-i ser-i zülfü tutalum câna 
şafâdur 
Çin itdügüf ebrülarufı yâ ne 


belâdur 
çin ol-: 
1. çın ol-:-sa 
Gazel 207 
Mısra: 11 
Bükülmek, kıvrım kıvrım 
olmak. 


Çin olsa kâkülüü aa mahşüşdur 
hele 
Ebrülarufi neden ikide bir de çın 
olur 


2. çin ol-:-ur 
Gazel 207 
Mısra: 12 
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Kıvrılmak. || Kaşların 
çatılması. 


Çin olsa kâkülüfi ağa mahşüşdur 
hele 
Ebrülaruf neden ikide bir de çin 
olur 


çin seher: 


1. çin seher: 

Kaside 32 

Mısra: 7 

Sabah erkenden, tan yeri 
ağarmakta olduğu zaman. 


Çin seher kim gelür erbâb-ı 

ma ârif kapuğa 

Hâcib-i lutfufi açar yüzlerine bâb- 
ı murâd 


ın-i gazab: 


1. çin-i gazâb:-dan 

Gazel 1033 

Mısra: 9 

Hiddet kıvrımı. || Sevgilinin 
çatık kaşları. 


Kaşları olmayıcak çin-i gazâbdan 
hâli 

Giryeden kesmek olur mı müje-i 
hün-pâşı 


1. çin-i zülf:-i 
Gazel 887 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Saçının kıvrımı. 


Çin-i zülfi yeter ortaya getürse 
miski 

Başımuz hoş degül ey h“âce anuü 
büyından 


çin-i zülf-i yâr: 


1. çın-i zülf-i yâr: 
Gazel 469 
Mısra: 7 
Sevgilinin saç kıvrımı. 


Hatâdur dir imişsin çin-i zülf-i 
yâr sevdâsı 

Var ey şüfı hemâü öz hâlüfü gör 
safa bu düşmez 
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İZ-: 


1. çiz-:-düm 
Gazel 198 
Mısra: 10 
Çizmek 11 çizerek yazmak. 


Geldi yol göstermeğe şüfi bafia 
dün ben turup 

Yol budur diyü çemenden cânibe 
çizdüm kenâr 


2. çiz-:-di 

Gazel 990 

Mısra: 9 

(Bir şeyin üzerinden sert ve 
sivri bir şey geçirerek) Çizgi 
halinde berelemek, üzerinde çizik 
peyda olmasına sebep olmak. 


Çizdi Rühi bir yeti mıstar-ı kitâb 
“aşkufia 

Şerhalar şanma görinen sine-i 
efgârda 


3. çiz-:-er 

Kaside 17 

Mısra: 13 

Tasvir etmek, nakşetmek, 
çizmek. 


Perkâr alup eline neden dâyire 
çizer 
Cerr eylemek meger ki diler halkı 


rüz-ı id 
çizgin-: 
1. çizgin-:-ür 
Gazel 543 
Mısra: 1 
Çevresinde dönmek, 
dolaşmak. 


Büstân-ı gamda başum çizginür 
dolâb-veş 

Akıdur kanlı yaşını gözlerüm 
mizâb-veş 


çoğ: 


1. çoğ:--ı 
Gazel 1054 
Mısra: 6 
Çok olan şey, çok şey, fazla. 


Elem-i hicrümi az çekdürürin 
safa dime 

Zehrüti ey la'l-şeker çoğı nedür 
yâ azı 


çoğal-: 


1. çoğal-:-dı 
Gazel 1097 
Mısra: 5 
Çoğalmak, artmak, 
Jazlalaşmak. 


Gâyet çoğaldı âhü-yı gerden- 
firâz-ı Rüm 

Şal şayd-gâha zülf-i mu 'anber 
kemendüüi 


çok gör: 


1. çok gör-:-me 

Gazel 314 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

(Birine bir şeyi) 
Yakıştıramamak, layık bulmamak, 
fazla bulmak. 


Cân virdügüm vişâline bâzâr-ı 
“aşkda 

Çok görme ey rakib afâ ednâ 
belâ budur 


ok mı: 


1.çok mı: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 86 
Çok şey mi? || Ne çıkar?. 


Dirsefi ki bugün eylemeyen yarın 
ider zevk 

Çok mı iki gün bendelerüü eyleye 
işret 


çokça: 


1. çokca: 

Gazel 331 

Mısra: 11 

Çok olarak, aşırı fazla, 
çokça. 


Seni ağyâr ile 'işretde görmek 
çokca şabr ister 

Yine şâhum esir-i derd-i hicrân 
olmamuz yegdür 


okdan: 


1. çokdan: 

Gazel 631 

Mısra: 13 

Çok önceden, uzun 
zamandan beri. 


Çokdan du'â-yı devletüi eyler 
keminedür 

Rühi kulufidan eyleme eksik 
himâyetüü 


2. çokdan: 

Gazel 1028 

Mısra: 10 

Uzun zamandan beri, bir 
hayli zamandır. 


Katl eylerin rakibi dimişsin 
meded meded 

Çokdan geçüpdür elhak o nâ- 
cinsüf ölmesi 


oklar: 


1. çoklar:-ui 
Gazel 29 
Mısra: 7 
Çok kişiler, birçokları. 


Çoklarufi vaşf-ı hatufila müşkilin 
hall eyledüm 

Kim virür hâl ehli dil yârâna kâl-ı 
dil-güşâ 


çokluk: 


1. çokluk: 

Gazel 776 

Mısra: 5 

Çoğunlukla, genellikle. 1 
Fazlalık, bolluk. 


Çemende seyr-i şebbüyile çokluk 
hoş degül başum 

Gözüm şebbüda iken zülf-i 
“anber-büdadur göflüm 


öpce: 


1. çöpce: 
Gazel 1022 
Mısra: 6 
Çöp gibi, çöp kadar. 


Neş e-i câm bata şöyle gınâ 
virmiş kim 

Çöpce gelmez gözüme kevkeb-i 
Cem girse 


ÖZ-: 


1. çöz-:-di 

Gazel 1076 

Mısra: 1 

(Bir şeyi) Bağlı, düğümlü, 
sarılı veya ilikli durumdan 
çıkarmak, açmak. 
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Belden ki o meh tiğ-i güher- 
bârını çözdi 

Behrâm meger terkeş-i zer-kârını 
çözdi 


çuha: 


1. çuha:-y, -ı 

Gazel 948 

Mısra: 16 

Yünden dokunmuş, tüysüz, 
ince ve sık düz kumaş. 


Rühiyâ âlem-i fânıde odur ârif 
kim 
Vire destârı külâha çuhayı ihrâma 


çul: 


1. çul: 

Gazel 702 

Mısra: 18 

Genellikle kıldan yapılmış 
kaba dokuma, çul, örtü. 


Va'de-i lutf eylemiş dün Rühi-i 
"uryana çarh 

Yâ abâdur lutfı yâ çul ikiden hâli 
degül 


çün üçirâ: 


I.çünüçirâ: 
Kaside 36 
Mısra: 60 
Nasıl ve niçin. 


Tâlibân-ı feyz-i Ahmed 'âkibet 
mahmüd olup 

Şübhe ref olup ola çün ü çirâ 
eksilmede 


dad: 


1.dâd: 
Gazel 138 
Mısra: 2 
Sızlanma, şikayet. 


Bendesin şâh-ı kerem itmez yâd 
Elimüzden ne gelür güce ne dâd 


2. dâd: 
Gazel 736 
Mısra:2 


İmdat, yardım anlamında 
ünlem belirten bir söz. 


Ğamdan öldük nice bir 'arZ-ı 
cemâl 
Dâd ey pâdişeh-i mülk-i cemâl 


3.dâd: 

Gazel 138 

Mısra: 8 

Verme, veriş. / Bağış, 
ihsan; yardım, himmet. 
Öykinürmiş lebüe çün sükker 
Ölmez isem alayım andan dâd 


4. dâd:-ımuz, -ı 
Gazel 124 
Mısra: 11 
Feryat, figan. 


Diölemezsin nidelüm dâdımuzı 
Bize lâzım gelür itmek feryâd 


5. dâd: 
Müsebba 1 
Mısra: 11 
Adalet, doğruluk. 


“Ahd-i adlinde serâser mülk-i 
dünya dâd iken 

Himmetüfde bâğ-ı 'âlem büstin- 
âbâd iken 


6. dâd: 

Tarih 28 

Mısra: 11 

Adalet, doğruluk 11 Feryat, 
yardım. 


Dâd pir-i hıredem müjde vü güft 
Ba'd ezin gam mehor ey aârif-i 
cân 


7. dâd: 
Kaside 23 
Mısra: 20 
Adalet, doğruluk, insaf. 


“Adâletile “adimü'l-misâl idi 
pederüf 

“Aceb mi olsa safa 'adl ü dâd 
eger âdet 


8. dâd:-wi 

Gazel 638 

Mısra: 4 

Bağış, ihsan; yardım, 
himmet. || Sevgilinin aşığı ile 
konuşması. 
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Kand-i la'liyle mükerrer nice bir 
bahs idesin 

Olsun ey şehd-i şafâ-bahş senüü 
de dâduü 


9. dâd: 

Gazel 943 

Mısra: 15 

Bağış, ihsan; yardım, 
himmet. 


Katı âsân idi la'lufdan ey bi- 
rahm dâd almak 

Eger ol kâm-bahş-ı ehl-i 'irfân 
gelse Bağdâda 


dâd eyle-: 


1. dâd eyle-:-mez 

Gazel 438 

Mısra: 4 

Adaletle, iyilikle muamele 
etmek. 


Yâr cevrinde dil-i âşık yıkılsa 
gam degül 

Tiz harâb olur o yer kim hâkimi 
dâd eylemez 


dâd kıl-; 


1. dâd kıl-:-sa, -i 
Kaside 18 
Mısra: 80 
Adil davranmak. 


Telh-kâm itmiş anı kahr-ı sipihr-i 
gaddâr 

Kand-i lutfufla yetüp gavrine 
kılsafi nola dâd 


dâdu adi: 


1.dâdu 'adl:-ile 
Kaside 14 
Mısra: 46 
Adalet ve doğruluk. 


O hâdi-i edeb ol hâmi-i 'Irâk u 
“Arab 

Ki dâdu 'adlile mânendi yok bir 
ehl-i şu'ür 


dâda gel-: 


1. dâda gel-:-miş, -üz 
Gazel 946 
Mısra: 14 
Merhamet dilemek. 


Eyleme kat'-ı nazar ehl-i 
nazardan Yârab 
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Gelmişüz dergehüüe cevr-i 
felekden dâda 


1. dâda gel-:-üp, -dür 

Gazel 944 

Mısra: 10 

Şikayet etmek, sızlanmak, 
feryat etmek. 


Şu deülü 'âlemi kırdı geçürdi ol 
kıyâmet-kad 
Gelüpdür âlem-i ervâh elinden 
Rühiyâ dâda 


dâda var-: 


1. dâda var-:-ma, -muz 
Gazel 943 
Mısra: 14 
Şikayet etmek, sızlanmak, 
Jeryat etmek. 


Yeter Rühi-i zârı zehr-i gamla 
telh-kâm itdüü 

Nedür bu zulm elüüden lâzım 
oldı varmamuz dâda 


dâd-güster: 


1. dâd-güster: 
Gazel 137 
Mısra: 17 
Adalet yayan, adaletli. 


Bülend-mertebe 'Osmüân-ı dâd- 
güster o kim 

Kemâl-ı fazlile olmış zamâne içre 
Ferid 


dâd-hâh: 


1. dâd-hâh:-u4 

Tarih 1 

Mısra: 16 

Adalet isteyen, adalet 
dileyen (kimse). 


Açıldı bârgâh-ı ma'deletde 
defter-i himmet 

Şafâ ol dâd-hâhufi kim yeri bu 
bârgâh oldı 


dâdlar kıl-: 


1. dâdlar kıl-:-sa, -m 

Gazel 636 

Mısra: 6 

Şikayet etmek, sızlanmak, 
feryat etmek. 


Şerbet-i la'l-i lebinden beni 
mahrüm itdi 

Dâdlar kılsam elinden nola ol 
bidâdu 


dâfi -i gam: 


1. dâfi'-i gam:-dur 

Gazel 323 

Mısra: 4 

Gamı uzaklaştırıp kovan şey 
veya kimse. 


Şafâmuz var gam-ı devrândan 
aşla bâkımuz yokdur 
Bihamdillah şarâb-ı rüh-perver 
dâfi -i gamdur 


2. dafi -i gam:-dur 
Gazel 705 
Mısra: 4 
Gam ve keder giderici. 


Eylemez bir nesne hâtırdan gam-ı 
hicrânı def 

Gerçi dirler dâfi -i gamdur şarâb 
ol hem degül 


3. dâfi -i gam:-dur 
Terkib-bend 8 
Mısra: 17 
Derdi tasayı gideren, 

ortadan kaldıran (şey). 


Saki getür ol bâdeyi kim dâfi -i 
gamdur 

Şaykal ur o mir âta ki pür-jeng -i 
elemdür 


dâğ: 


1. dâğ:-ı 

Gazel 148 

Mısra: 5 

Yara, yanık yarası. 1 Aşk, 
elem, keder vb. içe işleyen 
duyguların verdiği yanıklık, yara. 


Çok olmakla derünum dâğı artar 
kalbümüü şevki 

Ne defilü hânede şem' olsa ol 
deülü Ziyâ artar 


2.dâğ:-ı 

Gazel 637 

Mısra: 2 

Çevresindeki araziye göre 

büyük bir çıkıntı teşkil edecek 
şekilde yükselen toprak veya kaya 
kütlesi; Bisütun dağı. 1 Yara, 
yanık yarası, aşk yarası. 


Bâ is-i şöhreti bir dâğ ise ger 
Ferhâdufi 

Var her küşede bifi dâğı dil-i 
nâşâduü 


3. dâğ: 

Gazel 637 

Mısra: 1 

Çevresindeki araziye göre 
büyük bir çıkıntı teşkil edecek 
şekilde yükselen toprak veya kaya 
kütlesi. 


Bâ is-i şöhreti bir dâğ ise ger 
Ferhâdufi 

Var her küşede bifi dâğı dil-i 
nâşâduü 


4. dâğ:-lar 

Gazel 68 

Mısra: 6 

Aşk, elem, keder vb. içe 
işleyen duyguların verdiği 
yanıklık, yara. 


FeZâ-yı sine mihnet âleminüf 
âsumânıdur 

Meh-i nev nâhunum zahmıdur 
anda dâğlar kevkeb 


5. dâğ: 
Gazel 583 
Mısra: 14 
Yara, yanık yarası. 


Sine micmer ahker-i süzânı dâğ-ı 
hün-feşân 

Olmış ol micmerde yer yer kurş-ı 
“anber tâze dâğ 


6. dâğ:-ui 

Gazel 606 

Mısra: 6 

Yanık yarası, kızgın demirle 
vurulan damga, nişan HI. Lale, 
gelincik vb. çiçeklerin göbek 
kısmındaki siyahlık.. 


Bunca kim merhem urur jâle 
karası kopmaz 

“Aceb ey lâle kimüü odına 
yanmış dâğuf 


7. dâğ:-ımuz 

Gazel 176 

Mısra: 11 

Yanık yarası, kızgın demirle 
vurulan damga, nişan. 
1 Gönülde açılmış yara. 
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Hezârân dâğımuz var 'aşkımuz 
Ferhâda gâlibdür 

Nihâyet ol lebi Şirin yanında 
nâmımuz yokdur 


8. dâğ:-ımuz, -dan 

Gazel 1056 

Mısra: 10 

Kızgın demirle vurulan 
damga, yara. 


Koynımuzda görüp ağyaâr filori 
şanmasuf 

Dâğımuzdan kopılan penbe-i 
gülgünmuzı 


9. dâğ:-lar, -um 

Gazel 120 

Mısra: 3 

Kızgın demirle vücuda 
vurulan damga, işaret; tedavi 
için vücutta kızgın bir demirle 
oluşturulan yanık 1 Aşk, elem, 
keder vb. içe işleyen duyguların 
verdiği yanıklık, yara. 


Sinemde şanma dâğlarum üzre 
penbeler 

Koynuma koydı yâr bir avuç gül- 
i sefid 


10. dâğ:-um 

Gazel 11 

Mısra: 10 

Yanık yarası, kızgın demirle 
vurulan damga, nişan. 1 Aşk 
yarası. 


Küyuüa varmağa giceyle yeter 
Kanlu dâğum başumda necm-i 
hüdâ 


11. dâğ:-lar, -ı, -n 

Gazel 756 

Mısra: 9 

Yanık yarası, kızgın demirle 
vurulan damga, nişan. 1 Aşk, 
elem, keder vb. içe işleyen 
duyguların verdiği yanıklık, yara. 


Sinemüüi dâğların şaklamadan ey 
Rühi 

Ne şanursın meger ol yâr 
haberdâr degül 


12. dâğ:-un, -ı 

Gazel 682 

Mısra: 9 

Yara. 1 Gönülde açılmış 
yara. 


Dâğuüı tâzelemişsin nedür ey 
Rühi-i zâr 

Yine bir goncaya varise giriftâr 
olduü 


13. dâğ: 

Kaside 11 

Mısra: 8 

Kızgın demirin sebep olduğu 
yara. U Büyük üzüntü, acı, keder. 


Şu kurş-ı 'anbere döndi ki yana 
micmerde 

Taşârrufât-ı hevâda derün-ı lâlede 
dâğ 


dâğ eyle-: 


1. dâğ eyle-:-dü, -üi 
Gazel 59 
Mısra: 4 
Yaralamak. 


Sâ'id-i sıminüüe dâğ urma yakma 
canları 

Kim fitil alduü ele dâğ eyledüü 
“uşşakı heb 


dâg it-: 


1. dâgit-:-dü, -m 
Gazel 770 
Mısra:2 
Yaralamak. 


Bugün dil-teng olup yâd-ı 
ruhuüla seyr-i bâğ itdüm 
Gülin derdüm nihâlüü bülbül-i 
şeydâyı dâg itdüm 


dâğ ur-: 


1.dâğur-: 

Gazel 38 

Mısra: 3 

Dağlamak. H Sevgilinin 
hayalinin hatıra gelmesi. 


Dem-be-dem yaşum akar başuma 
dâğ urdukca 

Dâğdan nâzil olan âb-ı revândur 
güyâ 


2. dâğ ur-:-alum 

Gazel 841 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Dağlamak. || (Özellikle 
yürek, iç, ciğer gibi kelimelerle) 
Büyük üzüntü vermek, acı ve 
ıstırap çektirmek, yakmak. 
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Ne sen çek kahr şemşirin ne biz 
dâğ uralum kalbe 

Hemân şülh idelüm senden kılıç 
bizden siper gitsün 


3.dâğur-:-dı, -lar 
Gazel 208 
Mısra: 6 
Dağlamak. || 
Abdâl/dervişlerin baş ve 
göğüslerine dağ vurmak. 


Germ olup erbâb-ı bezme itdiler 
“arZ-ı cemâl 

Her belâ-keş âşıkufi bağrına bii 
dağ urdılar 


4.dâğ ur-:-ma 
Gazel 59 
Mısra: 3 
Dağlamak. 


Sâ 'id-i siminüüe dâğ urma yakma 
canları 

Kim fitil alduü ele dâğ eyledüü 
“uşşakı heb 


dağ üsti bâğ ol-: 


1. dâğ üsti bâğ ol-:-duğ, -ı 

Kaside 12 

Mısra: 22 

Dağ halindeyken bağ haline 
konan yer. || Dişi devenin 
üzerindeki süslerle dolu mahmille 
birlikte oluşturduğu görüntü. 


Mahmil-i pür-nakş Rühi bâğa 
dönmiş zeyn olup 

“Arife dâğ üsti bâğ olduğı bu 
ma'nâ mıdur 


dâğ üzre düğ: 


1. dâğ üzre dâğ; 

Gazel 582 

Mısra: 2 

Yara üstüne yara, üst üste 
yaralamak. || Çok üzülmek. 


Benden alup gayra şunsaü 
meclis-i meyde ayağ 

Ey gül-i ra'nâ urursın bağruma 
dâğ üzre dâğ 


dâğ yak-: 

1. dâğ yak-: 
Gazel 583 
Mısra: 2 


Dağlamak. 
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Tâze gül şevkıyla yakdı ey göğül 
her tâze dâğ 
Sen dahi yak tâzeler şevkıyla yer 
yer tâze dâğ 


2. dâğ yak-:-ar 

Gazel 583 

Mısra: 12 

Dağlamak, dağ yakmak. || 
Batıni tarikat mensuplarının baş, 
yüz ve göğüslerine dağ 
vurmaları. 


Bir şehüü abdâlıyuz kim nâr-ı 
şevkıyla yakar 

Tekye-i aşkında her gün bii 
kalender tâze dâğ 


3. dağ yak-:-mış 

Gazel 404 

Mısra: 9 

Dağlamak, yanık yarası 
açmak. 


ĞGamdan başına bifi dağ yakmış 
dün gice Rühi 

Bunuüla neylesün başına miskin 
çâre itmişdür 


dâğ yakıl-: 


1. dâğ yakıl-:-maz 

Gazel 773 

Mısra: 3 

Dağlanmak. || Aşk, elem, 
keder gibi duygularla gönülde 
yara açmak. 


Başuma hiç gün olmaz ki 
yakılmaz bi dâğ 

Ah kim kabil-i takrir degül derd-i 
serüm 


dâğ yandur-: 


1. dâğ yandur-:-ur, -du, -m 
Gazel 583 
Mısra: 6 
Dağlamak, dağ yakmak. 


Korkum andandur ki dirler bâ'is-i 
hicrân ola 

Yandururdum cismüme yoksa 
serâser tâze dâğ 


dâğdâğa: 


1. dâğdâğa: 
Tarih 28 
Mısra: 1 


Boşuna telâş, beyhüde 
sıkıntı. 


Şeb dilem tâ seher in dâğdâğa 
dâşt 
Ki çi şud vâli-i Cemşid-mekân 


dağdağa-i âr: 


1. dağdağa-i âr: 
Gazel 282 
Mısra: 6 
Utanma telaşı. 


“Aşıkuz lâzım olan “âşıka 
şeydâlıkdur 

Kayd-ı nâmüs nedür dağdağa-i 
“âr nedür 


dâğdar: 


1. dâğdar: 

Gazel 924 

Mısra: 4 

Kızgın demirle dağlanmış, 
yaralı. 


Biz elden şalmasak gül gibi câm-ı 
behcet-encâmı 

Demâdem kalb-i a 'dâ lâle gibi 
dâğdâr olsa 


2. dâğdâr:-ı 

Gazel 666 

Mısra: 10 

Çok üzgün, kederli, elem ve 
ıztırapla kavrulmuş, yanık. || 
Lale, âşık. 


“İzâr-ı şevki ile lâle sine-çâk 
olmış 

Ne al kana boyanmış o dâğdârı 
görü 


3. dâğ-dâr: 

Gazel 960 

Mısra: 12 

Yaralı, dağlı; çok üzgün, 
kederli, elem ve ıztırapla 
kavrulmuş, yanık. || Lalenin 
ortasındaki dağ yarasına 
benzeyen siyahlık. 


Gül ile lâlede âyâ bu cezbe 
kimdendür 

Ki ol yakasını yırtup bu dâğ-dâr 
gele 


dâğdar eyle-: 


1. dâğdâr eyle-:-r 

Gazel 128 

Mısra: 2 

Yaralamak (Lalenin 
ortasındaki siyahlık bağlamında). 


Şalınsa serv-i bâlâyı ırakdan 
bakdurur ol kad 

Açılsa lâle-i hamrâyı eyler dâğdâr 
ol had 


dâğdâr-ı hâl-i rüy-ı yâr: 


1. dâğdâr-ı hâl-i rüy-ı yâr: 

Gazel 766 

Mısra: 5 

Sevgilinin yüzündeki ben 
sebebiyle ıstıraba düşmüş, 
yanmış yer. 


Ne gam ger dâğdâr-ı hâl-i rüy-ı 
yâr ise sinem 

Bihamdillah ki reşk-i nâfe-i 
tâtârdur dâğum 


dâğdâr-ı nev: 


1. dâğdâr-ı nev: 

Gazel 905 

Mısra: 4 

Elem ve ıstırapla yeni 
kavrulmuş, yeni yaralanmış kişi. 


Terk itdi yâr-ı köhnesini lâle- 
haddimüz 

Beüzer ki hâşıl eyledi bir dâğdâr- 
ınev 


dâğ-ı belâ: 


1. dâğ-ı belâ: 

Gazel 548 

Mısra: 7 

Bela yarası. || Kalu beladan 
kalan yanık yarası. 


Nice bir mühr-i süküt ura bize 
dâğ-ı belâ 

İdelüm mest-i mey-i vahdet olup 
cüş u hurüş 


2. dâğ-ı belâ:-y, -a 

Gazel 324 

Mısra; 1 

Gam ve kederden oluşan 
yanık yarası. 


Dime dâğ-ı belâya şabrı yok 
turmaz fiğân eyler 

Benüm rühum mahabbet âdemüf 
bağrını kan eyler 
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dâğ-ı dil-i nâlân: 


1. dâğ-ı dil-i nâlân: 
Gazel 387 
Mısra: 16 
İnleyen gönlün yarası. 


Ruhın yâd eyleyüp âh 
itdügümden gam çeker bilmez 
ĞGamından dem-be-dem dâğ-ı dil- 
inâlân kan ağlar 


dâğ-ı dil-i süzân: 


1. dâğ-ı dil-i süzân:-um 
Gazel 645 
Mısra: 9 
Yanmış gönlün yarası. 


Yâdigârıdur anuü dâğ-ı dil-i 
süzânum 

Göreyin sönmesün ey Rühi çerâğı 
dedemüü 


dâğ-ı dil: 


1. dâğ-ı dil:-üm, -i 
Gazel 742 
Mısra: 3 
Gönül yarası. 


Dağg-ı dilümi tâzeler ol dem 
oluben mest 

Gül gibi şokar başına dildâr 
karanfil 


dâğ-ı firâk-ı yâr: 


1. dâğ-ı firak-ı yâr:-ile 
Gazel 925 
Mısra: 2 
Sevgilinin ayrılık yarası. 


Bülbül tutalum eglenür seyr-i gül 
u gülzâr ile 

Ey dil senüü hâlüü nolur dâğ-ı 
firak-ı yârile 


dâğ-ı fu âd: 


1. dâğ-ı fu âd: 
Kaside 18 
Mısra: 22 
Gönül yarası. 


Bunca kim merhem urur jâle 
karası kurımaz 

Oğüulur dağ degül lâledeki dâğ-ı 
fu'âd 


dâğ-ı gam-ı mahabbet: 


1. dâğ-ı gam-ı mahabbet:-üfi 
Gazel 477 
Mısra: 7 
Aşkın gam yarası. 


Dâğ-ı gam-ı mahabbetüfi sinede 
bir göüülde biü 

Hep bilür ehl-i hâl olan gizlemez 
âşikâremüz 


dağ-ı gam: 


1. dâğ-ı gam:-i, -y, -le 

Gazel 756 

Mısra: 7 

Gam yarası. || Aşk derdinin 
açtığı yaralar. 


Gam degül dâğ-ı gamiyle cigerüü 
kan olsa 

Bir büt-i lâle-'izâruf ki dilâzâr 
degül 


2. dâğ-ı gam:-yfi 
Gazel 80 
Mısra: 8 
Gam yarası. 


Kıldı seni feyZ-i nazar-ı bağ-ı 
melâhat 

Daâğ-ı gamufi itdi beni gülzâr-ı 
mahabbet 


3. dâğ-ı gam:-ui 
Gazel 613 
Mısra: 2 
Kederin dağ yarası. 


Çekmege hâk-i rehüü dide-i hün- 
pâş gerek 

Yakmağa dâğ-ı gamuü katı ulı 
baş gerek 


4. dâğ-ı gam:-uh, -dan 

Gazel 319 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) gamının sebep 
olduğu yanık yarası. 


Dâğ-ı gamufidan ey yüzi gül 
şanma incinem 

Bâlâ-yı serde gül gibi anuü 
mekânı var 


dâğ-ı hicr: 


1. dâğ-ı hicr:-ü7, -den 
Gazel 825 
Mısra: 11 
(Sevgiliden) Ayrılığın 
yarası. 
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Dâğ-ı hicrüfiden dil-i zârumda 
var bir derd kim 

Çeşmümi her lahza ol derdile 
giryân eylerem 


dâğ-ı hün-âşâm-ı hicr: 


1. dâğ-ı hün-âşâm-ı hicr:-/), - 
den 

Gazel 707 

Mısra: 8 

(Sevgiliden) Ayrılığın kan 
içici yarası. 


Firkat-ı gülden melâlum yok ki 
her dem açılur 

Dâğ-ı hün-âşâm-ı hicrüfiden dil-i 
şeydâda gül 


dağ-ı hün-feşân: 


1. dâğ-ı hün-feşân: 
Gazel 583 
Mısra: 13 
Kan saçan yara. 


Sine micmer ahker-i süzânı dâğ-ı 
hün-feşân 

Olmış ol micmerde yer yer kurş-ı 
“anber tâze dâğ 


dâğ-ı hünin: 


1. dâğ-ı hünin:-ler 
Gazel 10 
Mısra: 1 
Kanlı yara. 


Dâğ-ı hüninler degül sinemde ey 
şeh câ-be-câ 

Bir avuç altun bulup koynuma 
koydum ben gedâ 


2. dâğ-ı hünin:-ler 
Gazel 273 
Mısra: 1 
Kanlı yanık yarası. 


Cismimüzde hil'at-ı zer dâğ-ı 
hüninler yiter 

Başımuz üzre fitil-i dâğımuz 
efser yiter 


dâğ-ı hün-riz: 


1. dâğ-ı hün-riz: 
Gazel 41 
Mısra: 7 
Kanlı dağ yarası. 
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Tâze güldür tenüm üstindeki dâğ- 
ı hün-riz 
Ğoncadur dildeki peykân-ı ciger- 
düz bafia 


dâğ-ı köhen: 


1. dâğ-ı köhen: 
Gazel 363 
Mısra: 8 
Eski bir yanık yarası. 


Felek devr ideli ol gül-ruhuü 
sevdâ-yı “aşkıyla 

Derün-ı sinesinde lâle bir dâğ-ı 
köhen şaklar 


dâğ-ı köhne: 


1. dâğ-ı köhne:-de 
Gazel 905 
Mısra: 21 
Eskimiş yara. 


Ol şadr-ı kâm-bahş ki bu dâğ-ı 
köhnede 

Her gün nihâl-ı lutfı virür berk ü 
bâr-ı nev 


dâğ-ı mihnet: 


1. dâğ-ı mihnet:-de 

Gazel 268 

Mısra: 4 

Zahmet ve meşakkat dağı. || 
Elem ve kederden oluşan yanık 
yarası. 


Ben ol 'ankâ-yı 'aşkam kim 
mekânum dâğ-ı mihnetdür 
Rakib-i dıv-siret dâğ-ı mihnetde 
zebünumdur 


2. dâğ-ı mihnet:-ü 
Gazel 51 
Mısra: 2 
Dert yarası. 


Başda zahm-ı hançerüfi devlet 
nişânıdur bafa 

Dilde dâğ-ı mihnetüfi lutf-ı 
nihânidür bata 


dâğ-ı mihr ur-: 


1. dâğ-ı mihrin ur-:-i, -n, -sa 
Gazel 159 
Mısra: 3 
Sevgi dağı vurmak. 


Daâğ-ı mihrin yaraşur ursa dil-i 
hübâna 
Ol güzeller begine sikke-i şâhı 
yaraşur 


dâğ-ı nev: 


1. dâğ-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 1 
Yeni yara; yanık yarası. 


Dâgğ-ı nev urdı bülbüle çünkim 
bahâr-ı nev 

Sen de nev eyle 'aşkufı tut ya'ni 
yâr-ı nev 


dâğ-ı reşk-i ârıZ: 


1. dâğ-ı reşk-i 'ârıZ:-un, -la 

Gazel 825 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Yanağına 
duyulan kıskançlıkla oluşan yanık 
yarası. 


Dâğ-ı reşk-i 'ârıZuüla lâlenüü 
göülin yakup 

Goncanufi yâd-ı lebüüle bağrını 
kan eylerem 


dâğ-ı reşk: 


1. dâğ-ı reşk:-ile 
Kaside 7 
Mısra: 42 
Kıskançlık yarası. 


O günler geldi kim ahbâbdan yüz 
döndürüp idbâr 

Yaka ikbâli dâğ-ı reşkile bağrını 
a dânufi 


dâğ-ı siyeh: 


1. dâğ-ı siyeh:-/er, -le 

Gazel 498 

Mısra: 6 

Kabuk bağlayıp kararmış 
yara. 


Rezm-gehde görinür a'dâ-yı 
rübâha peleng 

Câbecâ dâğ-ı siyehlerle ten-i 
"uryânımuz 


2. dâğ-ı siyeh: 
Gazel 289 
Mısra: 4 
Yanık yarası. 


Nihâl-i sâ id-i siminüfi üzre ey 
gül-i ra'nâ 

Degül dâğ-ı siyeh cân bülbülinü 
âşiyânıdur 


dağ-ı siyeh yak-: 


1. dâğ-ı siyeh yak-:-dı, -lar 
Gazel 59 
Mısra: 5 
Dağlamak.|| Vücutta kızgın 
demirle yanıklar oluşturmak. 


Ol mücellâ sâ'ide dâğ-ı siyeh mi 
yakdılar 

Ya sevâd-ı didemüü aksi midür 
ey nüş-ı leb 


dağla-: 


1. dâğla-:-y, -an 

Gazel 241 

Mısra: 7 

Vücuda kızgın demirle 
damga vurmak. || Acı ve ıstırap 
çektirmek, üzmek. 


Dâğlayan sine-i mecrühımuzı 
hâluüdur 

Yanduran bağrımuzı 'ârıZ-ı 
gülnâruüdur 


dâğlar yak-: 


1. dâğlar yak-:-sun 

Gazel 923 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Dağlamak, vücüda kızgın 
demirle damga vurmak. || Büyük 
üzüntü çekmek, acı ve ıstırap 
çekmek. 


Gamufidan dâğlar yaksun 
dilersefi cismine kat kat 

Göğül bâr-ı belâdan ağlamaz yüz 
bifi nahif olsa 


2. dâğlar yak-:-lar, -up 
Gazel 267 
Mısra: 5 
Dağlamak. 


Göğül gül gibi yakup sinesine 
dâğlar yer yer 

O serve gonca-veş râz-ı derünın 
âşikâr eyler 


dağlarca:; 
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1. dağlarca: 
Gazel 452 
Mısra: 2 
Dağlar kadar, çok. 


Kapufuü zerrece ger çeşme 
gubârın çekerüz 

Dağlarca felegin minneti bârın 
çekerüz 


dâğ yakıl-: 


1. dâğ yak-:-sa-um, -sa 
Gazel 765 
Mısra: 1 
Dağ yarası vurulmak, 
dağlamak. 


Yakılsa tâze hem-reng-i dil-i 
ağyârdur dâğum 
Karası kopsa güyâ matla'u”l- 


envârdur dâğum 


dahi: 


1. dahi: 

Gazel 1027 

Mısra: 4 

Bir daha, artık, bundan 
sonra. 


Şefkatufi yok mıdur inşâf kanı ey 
zâlim 

Dahi rahm eylemez misin bu dil-i 
nâ-şâda 


2. dahi: 
Gazel 168 
Mısra: 10 
Hem, kezâlik, de. 


Vaşl âhir oldı derd-i firâkufida 
ağlamam 

Geçdi şafâ 'anâ dahi cânâ gelür 
geçer 


3. dahi: 
Gazel 602 
Mısra: 4 
Başka. 


Zevk-i şafâmı söylesem kimse 
inanmaz ey göfül 

“Aşıkı bir benem hemân bir dahi 
mübtelâsı yok 


4. dahi: 
Gazel 975 
Mısra: 5 
Bile, dahi. 


Nice yıldur olmadılar dahi bir 
selâma lâyık 

Kapufa gelüp gidenler yaka çâk u 
ser şikeste 


5. dahi: 
Gazel 366 
Mısra: 12 
Daha. 


Pârelenmek degül midür didügüfü 
Tıg-i firkat dahi bafa neyler 


6. dahi: 
Gazel 608 
Mısra: 10 
Henüz, daha. 


Bi-nişân-ı “aşksın divânelerle 
bahsi ko 

Sen dahi âmâc-gah-ı seng-i etfal 
olmaduü 


7. dahi: 
Gazel 112 
Mısra: 6 
-de, -da. 


Safia düşmez rakibâ olmak ol şüh 
ile hem-zânü 

Egerçi biz dahi küstâhuz ammâ 
sen ifien küstah 


8. dahi: 
Gazel 1 
Mısra:2 
Daha, başka. 


Bâdeye cübbe girev oldı vü 
destâr girev 

Dahi neü var idesin ey dil-i bimâr 
girev 


9. dahi: 
Gazel 632 
Mısra: 10 
Daha, artık, bundan sonra. 


Elüme girse sifâl-ı ser-i küyuü 
itmem 

“Ömrüm oldukca dahi hâtırasın 
câm-ı Cemüf 


10. dahi: 
Gazel 870 
Mısra:2 
Daha, kere. 


Korkarın Mecnün olam zülfüü 
gamıyla zâr iken 

Bir dahi göster yüzü başumda 
“aklum var iken 
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11. dahi: 
Gazel 931 
Mısra: 9 
Daha, başka, artık. 


Cân diri itmedi senden dahi 
nitsün Rühi 

Yoluüa varını bezl eyledi 
dervişâne 


12. dahi: 
Gazel 421 
Mısra: 8 
Artık, daha. 


Câna şafâ-yı bâde-i la'lüf 
müdâmdur 

Koyup o seyri dahi bu dünyâya 
kim bakar 


13. dahi: 
Gazel 180 
Mısra: 3 
Hala, daha. 


Didüm dahi bâğ-ı ser-i küyuüda 
mı ağyâr 

Ol gonca-dehen güldi didi bunda 
o yokdur 


14. dahi: 

Gazel 14 

Mısra: 6 

"Bile, da/de" anlamlarına 
gelen kuvvetlendirme sözü. 


Geçüp kayd-ı ta'allukdan 
vücüdum eyledüm ıtlâk 
“Arüs-ı kâyinâtufi dahi bir 
merdânıyuz cânâ 


15. dahı: 
Gazel 1089 
Mısra; 12 
Başka, bundan başka. 


Kime kılsun dil-i mihnet- 
zedemüz 'arZ-ı niyâz 
Kimimüz var dahı âlemde 
Hudâdan gayrı 


16. dahi: 
Gazel 690 
Mısra: 3 
Daha, hâlâ. 


Dahi çekmekde misin künc-i 
mihnetde gam-ı yârı 

Kimüüle eglenürsin ey dil-i şeydâ 
nedür hâlu 


17. dahi: 
Gazel 921 
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Mısra: 14 
Bile, hiç değilse. 


Dil-i şürideyi men itmesek 
ümmid-i vaşluüdan 

İrişmezse dahi bâri hele ümmid- 
vâr olsa 


18. dahi: 
Gazel 50 
Mısra: 8 
"Bile" anlamında bağlaç. 


Dirler ölmiş gam-ı hicrüüle 
yoluda ağyâr 

Var ümidüm ki yalan ise dahi 
gerçek ola 


dâhil: 


1. dâhil:--i 
Gazel 255 
Mısra: 6 
İç, içeri; içinde olma. 


Cân gam-ı zülf-i perişânıyla ol 
Leyli-veşüü 
Dâhil-i cem'iyyet-i ehl-i cünün 
olmakdadur 


2. dâhil:-e 
Tarih 58 
Mısra: 1 
İlmiye sınıfında bir derece. 


Sa âdetle olup Kadri Efendi 
Dâhile vâşıl 

“Uluvv-ı kadrile oldı fazilet 
ehlinüf şadrı 


3. dâhil:-e 

Tarih 63 

Mısra: 1 

Dahil medresesi. || Eskiden, 
ilk öğretim kurumu olan hâriç 
medreseleriyle yüksek öğretim 
kurumu olan sahn medreseleri 
arasında orta öğretim veren 
medrese. 


Yüz şükr ki kıldı seni Hakk 
dâhile vâşıl 
Hakkâ bu pâye-i a lâya mahaldufi 


dâhil eyle-: 


1. dâhil eyle-:-me 
Gazel 150 
Mısra: 7 
Katmak, sokmak. 


Ağyâr-ı cefâkârı meded eyleme 
dâhil 

Zülf-i siyehüü silsile-i ehl-i 
vefâdur 


dâhil it-: 


1. dâhil it-:-me 
Gazel 277 
Mısra: 11 
Katmak, sokmak. 


Bezm-i ağyâra dâhil itme bize 
Kesret-i gamdan izdihâm yeter 


1. dâhil ol-: 
Gazel 843 
Mısra: 3 
Girmek. 


Dâhil ol kâmillere bulmak 
dilerse imtiyâz 

İrtifâ'-ı kadrdur hurşidi mümtâz 
itdüren 


2. dâhil ol-:-dukda 
Tarih 46 
Mısra: 13 
Girmek, (bir yere) gelmek. 


Dâhil oldukda 'Irâka didi Rühi 
târih 
Geldi iclâlile ikbâlde Ca'fer Pâşâ 


3. dâhil ol-:-dukda 
Tarih 78 
Mısra: 9 
Girmek, gelmek. 


Dâhil oldukda 'Irâka 'izzetü 
ikbâlile 

Oldı târih-i kudümi geldi 
defterdârımuz 


4. dâhil ol-:-maz, -dı 
Gazel 958 
Mısra: 4 
Girmek, dahil olmak. 


Zâhidâ duhter-i rez olmasa ger 
hâlet-bahş 

Dâhil olmazdı müdâm ehl-i şafâ 
meclisine 


dâhil-i bezm ol-: 


1. dâhil-i bezm ol-:-mağ, -ı 
Kaside 40 


Mısra: 23 
İşret ve sohbet meclisine 
girmek. 


Çinden dâhil-i bezm olmağı özler 
fağfür 

Meclis-i hâşı ferruh-bahş-ı 
kemâkân eyüdür 


dâhil-i cârü-keşân-ı küy-ı 


humâr ol-:-ma, -du, -i 

Gazel 696 

Mısra: 6 

İçkiden sonra baş ağrısı 
duyanların mahallesini 
süpürenlerin arasına girmek. 


Meclis-i mestân-ı Hakka yol 
bulam dirseö henüz 

Dâhil-i cârü-keşân-ı küy-ı humâr 
olmaduf 


dâhil-i cem iyyet-i aşk: 


1. dâhil-i cem iyyet-i 'aşk:-am 
Gazel 777 
Mısra: 12 
Aşk topluluğunun içerisinde 
olmak. 


Perişân eylese bu vaZ'-ı nâ- 
hemvârı devrânuf 

Ne bâkum var benüm kim dâhil-i 
cem iyyet-i 'aşkam 


dâhil-i cem iyyet-i erbâb-ı 
kelâm ol-: 


1. dâhil-i cem 'iyyet-i erbâb-ı 
kelâm ol-: 

Gazel 725 

Mısra: 12 

Söz ustaları topluluğunun 
arasında olmak. || Şairler 
topluluğunun arasında bulunmak. 


Rühi ne kadar kâmil isefi gözleme 
şadrı 

Tek dâhil-i cem iyyet-i erbâb-ı 
kelâm ol 


dâhili defter: 


1. dâhil-i defter: 
Gazel 551 
Mısra: 7 
Defterin içinde. 
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Dâhil-i defter şanup dünyâya 
şığmazken o yâr 

Seg rakibi yok yire defterde 
terkin eylemiş 


dâhil-i halka-i cem 'iyyet-i 
mestân: 


1. dâhil-i halka-i cem'iyyet-i 
mestân:-uz 

Gazel 479 

Mısra: 12 

Sarhoşlar topluluğunun 
halkasının dahili. 


İderüz hep revişi üzre sipihrüf 
hareket 

Dâhil-i halka-i cem iyyet-i 
mestânuz biz 


dâhil-i halka-i zünnar- 
perestân:; 


1. dâhil-i halka-i zünnâr- 
perestân:-uz 

Gazel 480 

Mısra: 10 

Keşiş kuşağını sevenler 
halkasının dahili. || Zünnar 
sevenlerden biri. 


Tutmağa zülf-i çelipâsını dil 
bağlamışuz 

Dâhil-i halka-i zünnâr-perestânuz 
biz 


dâhil-i harem-i ka be-i vişâl ol-: 


1. dâhil-i harem-i ka 'be-i vişâl 
ol-:-a 

Gazel 806 

Mısra: 3 

(Sevgiliye) Kavuşma 
Kabe'sinin haremine girmek. 


Gayr ola dâhil-i harem-i Ka'be-i 
vişal 
Ben vâdi-i firâka düşüp nâ-bedid 
olam 


dâhil-i meclis: 


1. dâhil-i meclis: 

Gazel 532 

Mısra:2 

Bir meclise dahil olmak, 
meclistekilerden biri olmak. 


Hall eylemez mes'ele-i 'aşkı 
müderris 


“Aşk ehline zirâ degül ol dâhil-i 
meclis 


dâhil-i meclis eyle-: 


1. dâhil-i meclis eyle-:-mez, -ler 
Gazel 385 
Mısra: 11 
Meclise almak, dahil etmek. 


Eylemezler dâhil-i meclis 
ölümden korkanı 

Sâlikân-ı vâdi-i aşkufi aceb 
âyıni var 


dâhil-i ömr ol-: 


1. dâhil-i ömr ol-:-a 

Gazel 957 

Mısra: 10 

(Birinin) Hayatına girmek, 
ömrüne dahil olmak. 


Hayfdur 'âşık-ı mihnet-zede-i 
firkata kim 

Dâhil-i 'ömr ola ol gün ki 
belâyile giçe 


1. dâhil-i silsile-i 'aşk id-:-eyin 
Gazel 915 
Mısra: 9 
Aşk zincirine girmek. 


Dâhil-i silsile-i 'aşk ideyin dir 
gayrı 

Tolasam vechi var ol zülf-i 
perişânı ele 


dâhil-i silsile-i ehl-i makâmât 


1. dâhil-i silsile-i ehl-i makâmât 
ol-:-ma, -7 

Gazel 627 

Mısra: 7 

Uhrevi makamlara erişmiş 
kişilerin silsilesine dahil olmak. 


Daâhil-i silsile-i ehl-i makâmât 
olmaz 

İtmeyen kadd-i ser-efrâzını ham 
niteki çeng 


1. dâhil-i şohbet it-:-miş 
Gazel 950 
Mısra: 11 
(Birini) Sohbet meclisine 
almak, dahil etmek. 
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İtmiş ağyârı bugün dâhil-i şohbet 
Yarab 

İtdügi işden o bi-rahmı peşimân 
eyle 


dâhil-i zümre-i rindân-ı 
harâbât ol-: 


1. dâhil-i zümre-i rindân-ı 
harâbat ol-:-ma, -7 

Gazel 633 

Mısra: 9 

Meyhane rintleri zümresine 
dahil olmak. 


Dâhil-i zümre-i rindân-ı harâbât 
olmaz 
Felege kim ki kelek dise yâ 


sımurga siüek 
dahi: 


1. dahl:-i 

Gazel 25 

Mısra: 7 

Bir işe müdahale etme, bir 
işte parmağı olma; etki, tesir. 


“Aşkda za fu kuvvetüfi dahli yok 
ehl-i derd odur 

Bâtını aşkile kavi zâhiri nâtüvân 
ola 


dahil eyle-: 


1. dahi eyle-:-y, -üp 
Kıt'a 12 
Mısra: 3 
(Bir şeye) Girişmek, 
karışmak. 


Ne müşkildür me'âli bilmedin 
dahil eyleyüp şi're 

Senüfle bahs ide her hâric-i 
mebhas olan câhil 


1. dahil id-:-elüm 
Gazel 958 
Mısra: 9 
Katmak, sokmak. 


Şi're de dahi idelüm dirler edâni 
şimdi 

Dâhil oldukları yetmez zurefâ 
meclisine 


dahi-i ihtimam: 
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1. dahi-i ihtimâm: 
Tarih 7 
Mısra: 28 
Dikkatli, özenli. 


Himmet itdi cem'ine dirse hilâf- 
ı akldur 

Gayrılar hem cem' iderdi olsa 
dahi-i ihtimâm 


dahi-i nâdân: 


1. dahl-i nâdân:-a 

Gazel 392 

Mısra: 9 

Cahil kimselerin fikirleri, 
etkisi. 


Dahi-i nâdâna kulak tutma şakın 
ey Rühi 

Yine a'lâ bilür a'lâ sözin ednâ ne 
bilür 


dahli yok: 


1. dahli yok: 
Gazel 1026 
Mısra: 8 
Etkisi olmamak. 


Kaşlaruüi kalbi şıdı leşker şalup 
neyler müjefi 

Tıg-i tüzüü dahli yok mülk-i dil u 
cân almada 


dâ'1: 

1.dâ'i: 
Gazel 328 
Mısra: 17 


Dua eden, duacı. 


Rühi-i dâ'1 kulından lutfını 
kesmez bilür 

Derd-mend ü bi-kes ü biçâre vü 
nâ-kâmdur 


dâ Tefendi: 


1.dâ'Tefendi: 

Kaside 39 

Mısra: 9 

Dâ'i Efendi (özel isim). | 
Asıl adı Molla Şemsüddin olup 
Rühi'nin dostlarındandır. Şiir ve 
inşada yetenek sahibidir. 


Dâ 1 Efendi ehl-i kemâlüü 


zahiridür 


Hoş mı gör ol mukır'-i Kur'ân ne 
demdedür 


da i-i devlet-i sultân-ı cihân: 


1.dâ'i-idevlet-i sultân-ı cihân: 
Kaside 37 
Mısra: 31 
Cihan padişahının duacısı. 


Dâ i-i devlet-i sultân-ı cihân 
Şemseddin 

Kânr-ı fazl u hüner ol 'ilmde 
“ummân nicedür 


da i-i şâhib-suhan: 


1. dâ'i-i şâhib-suhan: 
Kaside 6 
Mısra: 53 
Güzel sözden anlayan duacı. 


Benem o dâ 1-i şâhib-suban ki 
kılmışdur 

Sipihr-i kine-verüi bâr-ı cevri 
kaddümi lâm 


dâim: 

I.dâ'im: 
Gazel 37 
Mısra: 9 


Devamlı, sürekli. 


Veli turmaz leb-i cân-bahş-ı yâra 
öykinür dâim 

Meger âyineye bakmış degül tüti- 
i şekker-hâ 


2.dâ'im: 
Gazel 17 
Mısra: 3 
Daima, her zaman. 


“Aceb mi hançer-i cevr anlardan 
gitmese dâ'im 

Peri-peykerleri eyler gurür-ı hüsn 
bi-pervâ 


3. dâim: 
Kaside 14 
Mısra: 114 
Daim, sürekli, her vakit. 


“Adülarufi ola derd ü belâ vü 
mâtemde 

Şafa-yı sür ile dâim sen olasın 
mesrür 


4.dâ'im: 

Gazel 240 

Mısra: 7 

Devam eden, devam üzere 
olan, sürekli. 


Dâ'im cevân olursa nola rind-i 
bâde-nüş 
Bir rühdur şarâb ki piri cevân ider 


5.dâ'im: 

Gazel 85 

Mısra: 2 

Her vakit, her zaman, 
devamlı olarak, sürekli. 


İlâhi “izzetüfi hakkıyçün ol servi 
ser-efrâz it 

Kemâl-ı hüsnile dâ'im cevânân 
içre mümtâz it 


6.dâ'im: 

Gazel 16 

Mısra: 2 

Daima, devamlı, her zaman, 
sürekli. 


Virürse câna 'aceb mi la'l-i nâb 
şafâ 
Gamı olanlara dâ'im virür şarâb 
şafâ 


dâimâ: 

I.dâ'imâ: 
Gazel 446 
Mısra: 7 


Devam üzere, her vakit. 


İsterüz dâ'imâ güşüâde ola 
Ol gül-i tâzeye senâ-kâruz 


2.dâ'imâ: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 57 
Daima, her zaman. 


Rüh-ı pâkin dâ imâ yâd it du'â-yı 
hayr ile 

K ide ol merhüma rahmet Ized-i 
“azze vü cell 


3.dâ'imâ: 

Kaside 40 

Mısra: 111 

Daima, devamlı, her zaman, 
sürekli. 


Dâ imâ şofrası nânile Sinânun 
tolıdur 
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Çâşnigir olan ol münkir-i devrân 
eyüdür 


4.dâ'imâ: 

Gazel 199 

Mısra: 9 

Her vakit, her zaman, 
devamlı olarak, sürekli. 


Dâ'imâ Hakkadur tevekkülimüz 
Gayrdan şanmafiuz ricâmuz var 


dâ ire: 


I.dâ'ire:-s, -i, -n 
Kaside 5 
Mısra: 15 
Sınır. || Def. 


Kim karşu tursa dâ iresin 
bilmeyüp safa 

Çok sille yer zemâne elinde nite 
ki def 


dâ 'ire-i irfân: 


1. dâ'ire-i 'irfân:-a 
Gazel 910 
Mısra: 6 
Bilgi dairesi. 


Nokta-veş âlem-i terkibde ferd 
olmayıcak 
Kişi ayak başamaz dâ 'ire-i irfâna 


dakk-ı bâb: 


1. dakk-ı bâb:-a 
Gazel 1008 
Mısra: 10 
Kapı çalma. 


Sâlikân-ı râh-ı Hak devlet 
temennâ eylemez 

Dakk-ı bâba ihtiyâc olmaz ulu I- 
elbâbda 


dal: 


1.dal: 

Gazel 787 

Mısra: 4 

Arap alfabesindeki "5" 
harfinin ismi, (mec.) iki büklüm 
.olmuş 


Gam-ı “aşkı beni pir itdügine ol 
elif-kaddüü 

İki bükdüm reh-i “aşkında 
kaddüm ağa dâl itdüm 


2. dal:-dür 

Kaside 7 

Mısra: 3 

Delalet eden, delil olan, 
işaret eden, yol gösteren. 


Giriftâr olduğı erlüklerine dâldur 
zirâ 

Kaçanlarla kaçardı olmasaydı 
merd-i meydânuü 


3.dâl: 

Gazel 415 

Mısra: 1 

Arap alfabesindeki "5" 
.harfinin ismi LU Sevgilinin saçları 


Zülfü gehi cim ider u gâh dâl 
ider 

Bildüm benümle ol gözi mestüm 
cidâl ider 


dal ol-: 


1.dâl ol-:-updur 
Gazel 77 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
İki büklüm olmak. 


Kec-tab 'luğına dâl olupdur 
Zâhiddeki arZ-ı istikâmet 


1. dalâlet: 
Gazel 98 
Mısra: 5 
Doğru yoldan ayrılma. 


Dalâlet bir belâdur başda ammâ 
def'i âsândur 

Gel ey zâhid mürid-i pir-i 'aşk ol 
ol belâdan geç 


2. dalâlet:-den 

Gazel 798 

Mısra: 11 

Sapkınlık, doğru yoldan 
ayrılma. 


Kurtaran âdemi dalâletden 
Nazar-ı ehl-i hâl imiş bildüm 


3. dalâlet: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 142 

Doğru yoldan ayrılma, 
yoldan çıkma, sapıtma, sapıklık. 


Sizden kim ırağ oldı ise Hakka 
yakındur 
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Zirâ ki dalâlet yolıdur gitdügüfüz 
rah 


daldan dâla kon-: 


1. dâldan dâla kon-:-up 
Kaside 26 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bülbül için) Üzerinde 
durduğu dalı devamlı 
değiştirmek. || Bir şeyde sebat 
etmemek, sık sık iş veya sevgili 
değiştirmek, hercâilik etmek. 


Bülbülüü güşına bilmem ne didi 
bâd-ı seher 

Dâldan dâla konup şevkden açdı 
per ü bal 


dâm: 


I.dâm: 
Gazel 121 
Mısra: 12 
Tuzak, kapan, ağ. 


“Id-gehde küşe küşe şanma 
dülâb-ı hevâ 

Hüb-rülar şaydına yer yer kuruldı 
dâm-ı Id 


dâm kur-: 


1.dâm kur-:-mış 

Kaside 18 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyi yakalamak için 
düzenek hazırlamak. || Birini güç 
ve tehlikeli bir duruma düşürmek 
için düzen hazırlamak. 


Jâleden dâne döküp bülbüli şayd 
itmek içün 

Dâm kurmış çemene gonca 
misâl-i şayyâd 


2.dâm kur-:-lar 

Kaside 34 

Mısra: 86 

Kelime Tipi: Deyim 

Tuzak kurmak, bir şeyi 
yakalamak için düzenek 
hazırlamak. 


Eyleyenler nazm vâdisinde söz 
murğın şikâr 

Rişte-i efkârdan kurmışlar idi 
gerçi dâm 


dâma düş-: 
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1. dâma düş-:-di 

Gazel 699 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Birileri tarafından 
hazırlanan kötü bir duruma 
uğramak, oyuna gelmek. 


Giçerken murg-ı zirek düşdi 
dâma bu dil-i meyyâl 

Firib-i dâne-i hâline aldanma 
cevânânufi 


2. dâma düş-:-ince 
Kaside 7 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: Deyim 
Tuzağa yakalanmak. 


Kazâyile düşince murg-ı zerüfi 
fi mesel dâma 

Halâş olur hemân şabr 
eylemekdür çâresi anufi 


dâmân: 


I.dâmân:-ı, -n, -a 
Gazel 332 
Mısra: 17 
Etek. 


Yüz sürerler halk-ı âlem 
segrişüp dâmânına 

Yoksa bir şâhib-kerâmet pir-i 
rüşen-râ mıdur 


2.dâmân:-ı 

Gazel 915 

Mısra: 8 

Etek Il Aşığın kendisinden 
ilgi beklediği sevgilinin eteği. 


Olayın kofi beni pâmâl-ı reh-i 
mihnet-i yâr 

Yanayın hâk olayın yâ gire 
dâmânı ele 


3.dâmân:-ı, -n, -a 
Gazel 329 
Mısra: 1 
Etek. || Birinin yamacı, yanı. 


Dâmânına el irmez bir ser- 
bülendimüz var 

Güftârına toyulmaz bir nüş- 
handimüz var 


4. dâmân:-ı, -n, -a 
Kaside 12 
Mısra: 17 
Etek, uç, kenar. || Yan, taraf. 


Yüz sürerler halk-ı âlem 
segrişüp dâmânına 

Yohsa bir şâhib-kerâmet pir-i 
rüşen-ârâ mıdur 


dâmân-ı şabrâ: 


1. dâmân-ı şahrâ:-y, -ı 
Gazel 1040 
Mısra: 6 
Kır, ova eteği. || Ovalık 
yerlerin civarı, kıyısı. 


Yeşiller giydi oldı Hızr-veş halka 
hayat-efzâ 

Şafâ eyler tutan şimdengirü 
dâmân-ı şahrâyı 


dâmen: 


1. dâmen:-i, -n 
Gazel 130 
Mısra: 9 
Etek. 


Ol serv-kaduf dâmenin elden 
koma Rühi 

Bir gün düşesin sâye-şıfat pâyına 
şâyed 


2. dâmen:-in 
Gazel 508 
Mısra: 11 
Etek 1 Çevre. 


Tutmışuz “âlemde İbrâhim Pâşâ 
dâmenin 

Şimdi ol zât-ı kerimüü bende-i 
fermânıyuz 


3. dâmen:-ür 
Gazel 450 
Mısra: 6 
Etek 1 Sevgilinin eteği. 


Şöyle mecrüham firâkuüdan ki 
olsa halk cem' 
Dâmenüfi destümden alınmaya 


rüz-ı rüstahiz 


4. dâmen:-ün 
Tarih 23 
Mısra: 5 
Etek, civar, çevre. 


Dâmenüt sim ü zerle mâlâmâl 


Giydügüf cümle hil'at-i zerrin 


5. dâmen:-den 
Gazel 27 


Mısra: 8 
Etek. || Civar, çevre. 


Gonca-veş kan ile bağrufi tolsa 
efgân eyleme 

Olduü ey dil gül gibi bi-berg 
dâmenden cüdâ 


6.dâmen:-i, -n, -i 
Gazel 668 
Mısra: 7 
Etek. 1 Çevre, etraf. 


Virmedi hâr eline dâmenini 
“âlemde 

Alnı açık yüzi ağ olduğı bu 
yâsemenüf 


8. dâmen:-ü 
Gazel 450 
Mısra: 11 
Etek , makam. 


Bir gül-i tersin ki girmiş hâr eline 
dâmenüü 

Pâk-dâmensin sen ammâ hem- 
nişinüfi bi-temiz 


9. dâmen:-i, -n, -i 

Kaside 31 

Mısra: 17 

Elbise, etek 11 Etek, uç, 
kenar. 


Gülüü dâmenini görür hâr elinde 
Nice olmasun dide-i ebr pür-nem 


10. dâmen:-i, -n, -e 
Rübai 8 
Mısra: 3 
Etek, uç, kenar. || (Bir 
kimsenin) Yakını. 


İrmez ayağımuz dâmenine şimdi 
veli 


Yarın tutacağımuz hep ol 
dâmendür 


dâmen-çide: 


1. dâmen-çide:-y, -üz 

Gazel 877 

Mısra: 10 

Etek toplayan. || Dünya 
pisliklerinin bulaşmaması için 
dikkatli yaşayan, her şeyden elini 
eteğini çeken (kimse). 


Zemini hün-ı mazlümünile 
tutmışsın anufiçün 
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Gelelden âleme ey çarh dâmen- 
çıdeyüz senden 


dâmen-der-miyân: 


1. dâmen-der-miyân: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 12 
Eteği belinde; çalışkan; işe 
hazır. 


Siyeh gey ehl-i beytüü Ka'be-veş 
rüz-ı gazâsında 

Bu mâtem hidmetinde sen de 
dâmen-der-miyân eyle 


dâmen-gir: 


1. dâmen-gir: 

Gazel 581 

Mısra: 2 

Eteğini tutmak; "eteğine 
yapışmak" deyiminin karşılığı 
olarak güvenilen, güçlü, zengin 
sözü geçer bir kimseye bağlanıp 
onun yardımından ve 
koruyuculuğundan faydalanmak. 


Sâkiyâ gül mevsimidür bâğdan 
gitmez ayağ 

Böyle mevsimlerde dâmen-gir 
olurmış şahn-ı bâğ 


2. dâmen-gir: 

Gazel 983 

Mısra: 11 

Eteğini tutan. 1 Daima 
beraberinde bulunan. 


Dil eyler ârzü-yı Rüm u Bağdâd 
ise dâmen-gir 

O hâk-ı behcet-âbâda bizi 
Perverdigâr ilte 


3. dâmen-gir: 

Gazel 992 

Mısra: 4 

Birinin eteğine sarılıp 
yardım isteyen. 


Evc-i vahdetde hümâ-pervâz olan 
“âriflerüz 

şanma dâmen-gir olur bu âlem-i 
kesret bize 


dâmen-i ağyâr: 


1. dâmen-i ağyâr:-a 
Gazel 847 
Mısra: 5 
Ağyarın, rakibin eteği. 


Degmesün gerd-i rehüfi dâmen-i 
ağyâra diyü 

Lahza lahza şu seper yoluüa 
çeşmüm cânân 


dâmeni alın-: 


1. dâmeni alın-:-i-maz 
Gazel 699 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şeyden) Eteği 
kurtulmak, uzaklaşmak. 


Alınmaz hâr elinden dâmeni ol 
verd-i handânuü 

Şalınmaz sâyesi baş üzre ol serv-i 
hırâmânuf 


dâmen-i çarh: 


1. dâmen-i çarh:-a 
Kaside 34 
Mısra: 43 
Feleğin eteği. 


Dâmen-i çarha bir altun tüp 
şalmış gün degül 

Himmeti kaşrında ikbâli iderken 
seyr-i tâm 


dâmen-i ceyb-i âmâl: 


1. dâmen-i ceyb-i âmâl: 
Kaside 26 
Mısra: 44 
Arzu eteğinin cepleri. 


Sen o deryâ-yı keremsin ki 
hemişe pürdür 

Gevher-i lutfufile dâmen-i ceyb-i 
âmâl 


dâmen-i deryâ: 


1. dâmen-i deryâ:-da 
Gazel 977 
Mısra: 7 
Deniz kenarı. 


Şanurlar dâmen-i deryâda bitmiş 
şâh-ı mercândur 

Muhannâ pençenüü 'aksin 
görenler çeşm-i pür-nemde 


dâmen-i dildâr: 


1. dâmen-i dildâr:-; 

Gazel 633 

Mısra: 13 

Sevgilinin eteği. || Sevgilinin 
dizinin dibi, yanı başı. 
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Rühiyâ dâmen-i dildârı elüfden 
koma sen 

Hâlüüe rahm idüp vâkıf olınca 
giderek 


dâmen-i hâk: 


1. dâmen-i hâk:-ı 

Gazel 108 

Mısra: 7 

Toprağın eteği. || Yeryüzü, 
dünya. 


Dâmen-i hâkı mülevves kıldı ol 
nâdân-ı aşr 

Şüst u şüya ihtiyâcı var kanı 
Tüfân-ı Nüh 


dâmen-i hâtem: 


1. dâmen-i hâtem: 
Gazel 996 
Mısra: 12 
Cömertliğiyle meşhur 
Hâtem'in eteği. 


Dil tehi-destdür ammâ şu kadar 
himmeti var 

Ki yapışmaz eline dâmen-i hâtem 
girse 


dâmen-i işmet: 


1. dâmen-i 'işmet: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 27 
Dürüstlüğün eteği. 


Virmek 'adüya dâmen-i işmet ne 
fâ'ide 

Olmak hemişe halka melâmet ne 
fâ ide 


dâmen-i kadr: 


1. dâmen-i kadr:-i, -n, -e 
Kaside 26 
Mısra: 29 
Kıymet eteği. 


Dâmen-i kadrine yüz sürmekiçün 
micmer-i çarh 
“Anber-i şeble ider sinesini 
mâlâmâl 
dâmen-i kühsâr: 
1. dâmen-i kühsâr: 

Kaside 19 


Mısra: 102 
Dağın etekleri, vadi. 
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Gonca vü lâle ile nite ki her faşl-ı 
rebi' 

Zeyn ola dâmen-i kühsâr ile 
şahn-ı gülzâr 


2. dâmen-i kühsâr:-, 
Gazel 45 
Mısra: 14 
Dağ eteği. 


Rişte-i zülfü elümden çıkarup ey 
Rühi 

“Arz ider şimdi felek dâmen-i 
kühsârı bata 


dâmen-i makşüd: 


1. dâmen-i makşüd: 
Gazel 711 
Mısra: 13 
Maksat eteği. || Arzulanan 


Şey. 


Ağlamakla çünki girmez dâmen-i 
makşüd ele 

Gonca gibi sen de ey Rühi geh ü 
bi-gâh gül 


dâmen-i pâşâ: 


1. dâmen-i pâşâ: 
Gazel 917 
Mısra: 12 
Paşanın eteği. 


Eylerdi bizi çarh-ı deni hâkile 
yeksân 

Olmasa idi dâmen-i Pâşâ 
elimüzde 


dâmen-i pâşâ-yı mükerrem: 


1. dâmen-i pâşâ-yı mükerrem: 
Gazel 996 
Mısra: 16 
Muhterem paşanın eteği. 


Kurtarurdum yakamı dest-i 
havâdisden eger 

Elüme dâmen-i Pâşâ-yı 
mükerrem girse 


dâmen-i şahrâ: 


1. dâmen-i şahrâ: 
Gazel 780 
Mısra: 4 
Kır eteği. || İçki meclisi. 


Çekmezüz gül kaydın olsun elde 
tek câm-ı şarâb 

Gülşen olmazsa müyesser 
dâmen-i şahrâ bizüm 


2. dâmen-i şahrâ: 
Gazel 917 
Mısra:2 
Çöl eteği. 


Gül gitdi ise sâğar-ı şahbâ 
elimüzde 

Bâğ olmaz ise dâmen-i şahrâ 
elimüzde 


dâmen-i ümmid: 


1. dâmen-i ümmid: 
Kaside 29 
Mısra: 39 
Ümit eteği. 


Pür-güher dâmen-i ümmid kef-i 
cüdından 

Nitekim mevsim-i nisânda 
bârândan yem 


dâmen-i yâr: 


1. dâmen-i yâr:-a 
Gazel 921 
Mısra: 4 
Sevgilinin eteği. 


Yolında çünki hâk olduk ayakda 
kalmasun bâri 

Yüz ursak dâmen-i yâra muvafık 
rüzgâr olsa 


2. dâmen-i yâr:-ı 

Gazel 715 

Mısra: 10 

Yârin eteği. || Sevgilinin 
yanı. 


Rühiyâ katlüüe cem' olsalar 
ağyâr ne ğam 

Dâmenr-i yârı sen elden koma 
Allah ile ol 


dâmen-i yârı tut-: 


1. dâmen-i yârı tut-:-dık 

Gazel 366 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Sevgilinin eteğini tutmak. || 
Sevgiliden yardım istemek, medet 
ummak. 


Dâmen-i yârı tutdık ey Rühi 
Görelüm şoü ucı Hudâ neyler 


dâmenin aç-: 


1. dâmenin aç-:-ma, -mış 
Gazel 858 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Eteğini açmak. || 
Namusuna dokunmak. 


Tut göül âlemde bir gonca- 
dehânufi dâmenin 

Açmamış ola şabâdan gayrı anuü 
dâmenin 


dâmenin elden koma-: 


1. dâmenin elden koma-:-ma 
Gazel 362 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Eteğini 
bırakmamak, yanından 
ayrılmamak. 


Rühiyâ pir-i muğânuü dâmenin 
elden koma 

Kim tarik-i Ka'be-i aşkı safia o 
gösterür 


dâmenin tut-: 


1. dâmenin tut-: 
Gazel 858 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birine) Bağlanmak. 


Tut göfül âlemde bir gonca- 
dehânufi dâmenin 

Açmamış ola şabâdan gayrı anuü 
dâmenin 


2. dâmenin tut-: 
Gazel 1048 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Eteğini tutmak, 
yardım istemek. 


Helâk itdi seni tut dâmenin 
inkârına bakma 

Nice inkâr ider şemşir-i 
berrânında kan yok mı 


3. dâmenin tut-:-am 
Gazel 858 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
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Eteğini tutmak || (Birinin) 
Himayesine girmek, yardımını 
istemek. 


Cismümi râh-ı vefâda itdüm 
anuüçün gubâr 

Ki tutam her yerde ol serv-i 
revanuü dâmenin 


4.dâmenin tut-:-am 
Gazel 858 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Hesap sormak. || Eteğinden 
ayrılmamak. 


İstemem katl ide ağyârı ki rüz-ı 
haşrda 

Yüz sürüp tenhâ tutam ol mü- 
miyânuü dâmenin 


dâmenini aç-: 


1. dâmenini aç-:-ma, -y, -a 
Gazel 1089 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Eteğini açmak, 
namusuna dokunmak. 


Bir gül-i tâzeye vir göülüüi bu 
bâğda kim 

Açmaya dâmenini bâd-ı şabâdan 
gayrı 


dâmen-keşân: 


1. dâmen-keşân:-dan 
Gazel 572 
Mısra: 13 
Eteğini çeken || Yalvaran. 


Şakın serhoş görüp dâmen- 
keşândan dehre ta'n itme 
Yıkarlar 'arZufi şonra yakafidan 
gitmez el vâ'1Z 


dâm-ı adü: 


1. dâm-ı 'adü:-dan 
Kaside 8 
Mısra: 5 
Düşmanların tuzağı. 


Halâş itdi kazâ dâm-ı adüdan ol 
şaf-ârâyı 

Şakınsun gâv-tenler ki alındı 
bendi arslanu 


dâm-ı anâ: 


1. dâm-ı 'anâ:-dan 
Kaside 7 
Mısra: 55 
Zorluk tuzağı. 


Çıkup dâm-ı anâdan yine ol 
şehbâz-ı şayd-efken 

Şikâr itsün şalınsun evc-i 
a'lâsında dünyânufi 


dâm-ı dil: 


1. dâm-ı dil: 

Gazel 750 

Mısra: 1 

Gönül tuzağı. || Aşığın 
gönlünü avlamak için kurulmuş 
tuzak. 


Râm kılmağçün ne hâcet zülfüü 
itmek dâm-ı dil 

Dil saa râm oldı ammâ olmaduf 
sen râmr-ı dil 


dâm-ı gam: 


1.dâm-ı gam:-dan 
Gazel 818 
Mısra: 9 
Gam tuzağı. 


Dâm-ı gamdan olduğından 
giryemi şanmafi ki yâr 
Gayrılarla itdügi seyrânı adum 
ağladum 


dâm-ı hesti: 


1. dâm-ı hesti:-den 

Gazel 720 

Mısra:2 

Varlık tuzağı; vücut ağı. || 
Beden. 


“Aşık olma Rühiyâ olsafi dahi 
mestâne ol 

Dâm-ı hestiden çıkup murg-ı 
belâya dâne ol 


dâmr-ı hicr: 


1. dâm-ı hicr:-ün, -le 
Gazel 281 
Mısra: 11 
(Sevgiliden) Ayrılık tuzağı. 


Dâmr-ı hicrüüle giriftâr oldığın 
bilmez gibi 

Murg-ı dil uçmak diler kendinde 
bâl u per sezer 


dâm-ı ihsan: 
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1. dâm-ı ihsân:-u/ 
Gazel 641 
Mısra: 10 
Lütuf ve iyilik tuzağı. 


Gazâl-âsâ olursam şehbâz-ı 
himmetüü şaydı 

“Aceb şanma beni bend 
eylemişdür dâm-ı ihsânuü 


dâm-ı lutf: 


1. dâm-ılutf:-u7 
Gazel 133 
Mısra: 6 
İhsan ve lütuf tuzağı. 


Mezra -1 himmetde inşâ” idicek 
yek-dânesin 

Dâm-ı lutfu eylemişdür kâ inâtı 
dahi bend 


2. dâm-ılutf:-u7 
Kıt'a 27 
Mısra: 6 
İyilik ve cömertlik tuzağı. 


Mezra a-i himmetde inşâf idicek 
yek dânesin 

Dâm-ı lutfu eylemişdür kâyinâtı 
pây-bend 


dâm-ı râh-ı hübân: 


1. dâm-ırâh-ı hübân:-dur 
Gazel 277 
Mısra: 7 
Güzeller yolunun tuzağı. 


Kâkülüü dâm-ı râh-ı hübândur 
Safa başdan bu ihtirâm yeter 


dâm-ı riyâ: 


1. dâm-ıriyâ:-dur 
Gazel 102 
Mısra: 8 
İki yüzlülük tuzağı. 


Esir-i dâne-i zerk oldı zâhid-i 
kallâş 

Elinde dâm-ı riyâdur çevirdügi 
tesbih 


dâme-ı sitem-i adü: 


1. dâme-ı sitem-i adü:-dan 
Rübai 28 
Mısra: 2 
Düşmanların eziyet tuzağı. 
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Yüz şükr ki Pâşâ-yı felek-rıf at u 
dâd 
Dâmr-ı sitem-i 'adüdan oldı âzâd 


dâm-ı şohbet: 


1. dâm-ı şohbet: 
Gazel 910 
Mısra: 4 
Sohbet tuzağı. 


Kesret-i kâydile vahdetden 
olursın mahrüm 

Dâm-ı şohbet diyü bend 
olmayıgör devrâna 


dâm-ı tarab: 


1. dâm-ı tarab:-dur 
Kaside 28 
Mısra: 11 
Sevinç ve şenlik tuzağı. 


Her gonca-i ter bâğda bir dâm-ı 
tarabdur 

Nitsün acaba bülbül-i cân tarab- 
âmüz 


dâm-ı zülf: 


1. dâme-ı zülf:-un, -e 

Gazel 869 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Saçının tuzağı. 
Il Sevgilinin âşıkları tuzağa 
düşüren saçları. 


Düşürüp dâm-ı zülfüüe nâgâh 
Murg-ı cânı şikâr iden sensin 


dâm kur-: 


1.dâm kur-:-ı, -n, -ı, -maz, -dan 

Gazel 80 

Mısra: 3 

Tuzak kurmak, (birini) 
tehlikeli ve güç bir duruma 
düşürmek için düzen hazırlamak. 


Şayyâd-ı ezel dâmını kurmazdan 
öfürdi 

Dil bülbüli olmışdı giriftâr-ı 
mahabbet 


dana: 


I.dânâ: 
Gazel 89 
Mısra: 8 
Bilen, âlim, fâzıl. 


Rind-i meyh“âreye pend itmegi 
ko ey nâşıh 

Katı müşkildür ide bir kişi dânâ 
ile bahs 


2. dânâ:-dur 

Gazel 531 

Mısra: 7 

Alim, bilgin, bilgili, bilen 
kimse. 


Müdâm içüp yürürüz Hak 'alımü 
dânâdur 

Ne fâsikuz ne hârişuz ne zâhid-i 
sâlüs 


3.dânâ: 
Kaside 27 
Mısra: 6 
Âlim, bilge. 


Kor cehâletde kimin eyler 

ma ârifden beri 

Kimine kesb-i ma ârif itdürüp 
dânâ ider 


4.dânâ: 
Muhammes 1 
Mısra: 24 
Akıllı, hikmetli, bilge. 


Tutdı câhil âlemi cehlile oldı zü- 
fünün 

“Akil ü dânâ geçinür şimdi bihüş- 
ıcünün 


dânâ-yı şâhib- adl: 


1. dânâ-yı şâhib-'adl: 
Tarih 32 
Mısra: 10 
Adalet sahibi bilgin (kimse). 


Şafa-yı kalbile Rühi-i dâ'1 didi 
tarihin 

Anatolınuü oldı şadrı bu dânâ-yı 
şahib-'adi 


dâne: 


1. dâne: 
Gazel 170 
Mısra: 12 
Tane, adet, miktar. 


Niçün sığmaz felek nâhid-i dem- 
saz ile dünyâya 

Meger bilmez bütün dünyâ deger 
bir dâne hâluü var 


2. dâne:-ler, -i, -n 
Gazel 184 
Mısra: 3 
Tane, tohum, yem. 


Eşkimüz dânelerin hâk-ı ümide 
şaçduk 

Görelüm ey dil-i sevdâ-zede iş 
bitmededür 


3. dâne: 

Gazel 220 

Mısra: 6 

Avda tuzak için kullanılan 
yem. 


Bu meclis kim kurulmış câbecâ 
peymânelerden dâm 

Göğüller murğını şayd itmege bir 
dâne meclisdür 


4. dâne: 

Gazel 1021 

Mısra: 5 

Arpa, buğday gibi ürünleri 
oluşturan ufacık meyve; avcıların 
avlanırken kullandığı yem. 


Şanma encüm çarh dökmiş dâne 
virmekçün firib 

Aşiyân-ı “âlemüf murg-ı 

selimü I-bâlına 


5. dâne:-sin 

Kıt'a 27 

Mısra: 5 

Adet, miktar, tâne. || Tohum; 
çekirdek. 


Mezra a-i himmetde inşâf idicek 
yek dânesin 

Dâm-ı lutfu eylemişdür kâyinâtı 
pây-bend 


dâne- çin-i va'z ol-: 


1. dâne- çin-i va'z ol-:-an 
Gazel 156 
Mısra: 8 
Nasihat döküntülerinden ve 
tanelerinden nasiplenmek. 


Şüret-i takvâdadur şayyâd-ı 
şahrâ-yı firib 

Dâne- çin-i va'z olan bend-i 
kemend-i keyd olur 


dâne-i eşk: 
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1. dâne-i eşk:-i 

Gazel 136 

Mısra: 7 

Gözyaşı tohumu. || Gözyaşı 
damlaları. 


Hâka şaçdufi dâne-i eşki ümid-i 
vaşlile 

Mezra -1 ümmide had yok lik 
hâşıl nâ-bedid 


2. dâne-i eşk:-i, -n, -e 
Gazel 55 
Mısra: 5 
Gözyaşı damlası. 


Dâne-i eşkine bakmaz dide-i 
gam-didenüü 

Hal-i miskinü hevâsından 
uçaldan murg-ı âb 


dâne-i mercân: 


1. dâne-i mercan: 
Gazel 333 
Mısra: 8 
Mercan tanesi. 


Yolınufi rize-i sengin turup 
öpsem ne aceb 

Sübha yâ seng ola yâ dâne-i 
mercân öpilür 


2. dâne-i mercân:-a 

Gazel 802 

Mısra: 4 

Mercan tanesi. || Tespih 
tanesi. 


Câm-ı meyi şun şüfi degişmem 
anı şanma 
Bir katreyi yüz dâne-i mercâna 
degişmem 


dâne-i ümmid: 


1. dâne-i ümmid:-den 
Tarih 3 
Mısra: 38 
Ümit tohumu. 


Var ümidüm mezra'-ı dünyâda 
şevk ü zevkile 

Dâne-i ümmidden aldukca hâşıl 
hâşu 'âm 


dâne-veş: 


1. dâne-veş: 
Kaside 27 
Mısra: 13 
Tohum gibi. 


Dâne-veş kimin nihân eyler 
haZiZ-i hâkda 

Sebze-veş rüy-ı zemin üzre kimin 
peydâ ider 


dâniş: 


1. dâniş:-i 
Kaside 21 
Mısra: 43 
Bilgi, ilim, irfan. 


Bilinür her kişinüf dânişi 

ef âlinden 

Kâmil-i lutfi kemâline delil olsa 
nola 


dânişmend: 


1. dânişmend:-i 
Gazel 156 
Mısra: 3 
Bilgin, âlim, ilim sahibi. 


“Aşk dânişmendi fâriğdur gam-ı 
tedrisden 

Tâlib-i vahdet kaçan meşgül-ı 
“amr u zeyd olur 


dâniste: 


1. dâniste: 
Gazel 940 
Mısra: 10 
Bilerek, bile bile, isteyerek. 


E| urup hançere gelse seni 
bilmezlükden 

Gâfil olma ki ne eylerse ider 
dâniste 


dâr: 


1. dârdan:-dan 

Gazel 827 

Mısra: 14 

İdama mahkum olanları 
asmak için dikilen direk. 


Rühi yapışanlar bu fenâ dâra 
yağıldı 

Ben dârdan el çekdüm u deyyâra 
yapışdum 


2. dâr:-dur 
Gazel 126 
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Mısra: 3 
Ev, yurt. 


Cihân bir köhne dârdur gördüm 
anda 
Yazılmış şafhasına vakf-ı evlâd 


3. dâr:-dur 

Gazel 700 

Mısra: 1 

Genişliği az. || İdama 
mahkum olanların asıldığı 
darağacı. 


Dârdur dâr-ı cihân cilve-i âlâf 
gerek 

Afa pervaz idicek bir cebel-i Kâf 
gerek 


dârâ: 


1. dârâ:-y, -a 

Gazel 177 

Mısra: 8 

Eski İran'ın meşhur bir şahı 
olup mecazen hükümdar 
manasına da gelir. 


Edâni nice gelsün ehl-i vahdet 
bezmine Rühi 

O bezmei dil-küşâda Kayşer u 
Dârâya yer yokdur 


dârât: 


1. dârât:-dan 

Gazel 270 

Mısra: 9 

Debdebe, tantana, heybet, 
azamet. 


Gâh olur kim nice Dârâlar düşer 
dârâtdan 

Vakt olur kim nice fakr ehli varur 
Dârâ olur 


darb-ı hüsâm: 


1. darb-ı hüsâm: 
Tarih 7 
Mısra: 30 
Keskin kılıcın darbesi. 


Darb-ı tiğile diseü cem' eyledi 
olmaz bu hem 

Mülki ..râ kim yıkup virân ider 
garb-ı hüsâm 


darb-ı mesel: 
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1. darb-ı mesel: 
Gazel 666 
Mısra: 11 
Atasözü. 


Suhanda darb-ı mesel Rühiye 
müsellemdür 

Bu sikke-hânede ol kâmilü”|1- 
ıyârı görü 


2. darb-ı mesel: 

Kaside 41 

Mısra: 63 

Bir fikri, bir öğüdü, mecaz 
yolu ile kısa ve kesin olarak 
anlatan, eskiden beri ağızdan 
ağza söylenegelen anonim özlü 
sözler; atasözü, mesel, durub-ı 
emsâl. 


Nükte-güyân-ı zamâna suhanuü 
garb-ı mesel 

Çekmeseydi işigüfi toprağını 
görmez idi 


darb-ı şemşir-i gam-ı hicr: 


1. darb-ı şemşir-i gam-ı hicr:- 
ün, -le 

Gazel 654 

Mısra: 1 

Kılıç gibi keskin ayrılık 


acısının VUFUŞU. 


Darb-ı şemşir-i gam-ı hicrüfle 
sinem oldı çâk 


Merhemr-i vaşluü irişmezse beni 
eyler helâk 


dârb-ı şemşir: 


1. dârb-ı şemşir:-üi, -le 
Kaside 4 
Mısra: 11 
Kılıçla vurma, kılıcın 
VUFUŞU. 


Dârb-ı şemşirüüle icrâ oldı şer'-i 
Muştafâ 

Hâne-i küfre yed-i kahrufla irdi 
inkılâb 


darb-ı tığ: 


1. darb-ı tiğ:-ile 
Tarih 7 
Mısra: 29 
Kılıç darbesi. 


Darb-ı tiğile diseü cem' eyledi 
olmaz bu hem 

Mülki ..râ kim yıkup virân ider 
garb-ı hüsâm 


dâr-ı cihan: 


1. dar-ı cihân: 
Gazel 700 
Mısra: 1 
Yeryüzü, dünya. 


Dârdur dâr-ı cihân cilve-i âlâf 
gerek 

Afa pervaz idicek bir cebel-i Kâf 
gerek 


dâr-ı dârâ: 


1. dâr-ı dâra:-s, -ı, -n 
Gazel 874 
Mısra: 4 
Dârâ'nın evi. 


Makâmr-ı kurba iren hak budur ki 
dünyânuü 

Ne kaşr-ı Kayşerin ister ne dâr-ı 
Daârâsın 


dâr-ı dünyâ: 


1. dâr-ı dünyâ:-y, -a 
Gazel 955 
Mısra: 6 
Dünya dar ağacı. 


Ben ol Manşür-ı ser-bâzam ki 
meydân-ı mahabbetde 

Ser-i zülfüüle aşılmağa geldüm 
dâr-ı dünyâya 


dâr-ı fenâ: 


1. dâr-ı fenâ:-da 
Gazel 1068 
Mısra: 3 
Fani dar ağacı. || Dünya. 


Manşür-ı belâ-keş gibi bu dâr-ı 
fenâda 

Zülfinüfi ucından nice meftün 
şıkıldı 


dâr-ı ser-i zülf: 


1. dâr-ı ser-i zülf:-i, -n, -e 
Gazel 526 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) darağacına 
benzeyen saçlarının ucu. 


Pâye-i rıf ata irdük çekilüp 
illerden 

O şehüü dâr-ı ser-i zülfine ber- 
dâruz biz 


dâr-ı şifa: 


1. dâr-ı şifa:-s, -1, -n, -da 
Kaside 41 
Mısra: 54 
Şifa kazanılan yer, 
hastahane. 


Zehr-i kahrı felegüi olur afia 
kand ü 'asel 

Mihrüğüü dâr-ı şifasında tâbib-i 
lutfufi 


dâriwl- fısk: 


1.dârü”i- fısk: 
Gazel 438 
Mısra: 6 
Ahlaksızlık meskeni. 


Rind-i mey-keş yegdür ehl-i 
zerkden zirâ ki ol 

Fısk ider ammâ ki dârü”!- fısk 
bünyâd eylemez 


dârwl-bekâ: 


1. dârw'i-bekâ:-y, -a 
Gazel 780 
Mısra: 9 
Sonsuzluk âlemi. 


“Akibet göçsek gerek dâru”l- 
bekâya Rühi 

Tutalum olmış bugün dünyâ vü 
mâfihâ bizüm 


dâru'1-fesâd: 


1. dâru I-fesâd: 

Kaside 22 

Mısra: 16 

Fesat yeri. || Fitne ve 
bozgunculuğun çokça olduğu yer. 


Gitdi ol hâkim ki olmışdı 
zamânında 'İrâk 

Kıllet-i tedbir ü nakş-re' yden 
dâru I-fesâd 


dâru'ş-şafâ-yı şâm: 


1. dâru'ş-şafâ-yı şâm:-da 
Gazel 998 
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Mısra: 4 
Mutluluk diyarı Şam. 


Cennetde yok dirler 'ana lâyık mı 
ey nahil-i vefâ 

Hal ehli olmak bi-şafa dâru'ş- 
şafa-yı Şâmda 


dârü s-selâm: 


1. dârü s-selâm: 
Kaside 34 
Mısra: 18 
Selamet evi, cennet. 


Ademi âb ü hevâsı rüz u şeb 
sâlim tutar 

Gâlibâ olmışdur anufiçün lakabı 
dârü s-selâm 


dârü ş-şifâ: 


1. dârü ş-şifa:-da 
Gazel 471 
Mısra:2 
Hastahane. 


Nice yıllardur ki küy-ı dil-rübâda 
sâkinüz 

Bir bölük derd ehliyüz dârü ş- 
şifada sâkinüz 


2. dâru'ş-şifâ:-muz 

Gazel 317 

Mısra: 6 

Şifahane, hastahane 11 (aşk 
derdinin) derman merkezi 11 
sevgilinin kapısı, mahallesi. 


Ne gam çeksün dil-i nâşâdımuz 
bimâruü olmakdan 

Ser-i küyuü gibi 'âlemde bir 
dâru'ş-şifâmuz var 


dâru ş-şifâ-i gayb: 


1. dâru ş-şifa-i gayb:-dan 
Gazel 42 
Mısra: 6 
Gayb hastanesi. 


Lutfuüla ehl-i derde şifâu '1- 
kulübsın 

Dâru'ş-şifâ-i gaybdan irsün şifâ 
sata 


dârü”ş-şifâ-yı kâ 'inât: 


1. dârü?ş-şifâ-yı kâ'inât: 
Gazel 489 
Mısra: 5 
Kainat hastanesi. 


Devr-i çeşm-i yârda dârü'ş-şifâ-yı 
kâ'inât 

Şöyle mâlâmâldur bir küşe yok 
bimârsuz 


dârü-yı hicrân; 


1. dârü-yı hicrân:-u/, -la 
Gazel 681 
Mısra: 4 
Ayrılığın ilacı. 


Toymaya hançer urup kanın 
döken demler diyü 

Göülümi dârü-yı hicrânuüla bihüş 
eyledü 


dâs: 


1. das: 
Kaside 13 
Mısra: 20 
Orak. 


Felekde gör ki nedür hâşıluü an 
ol vakti 

Kim ura tiğ-i ecel geştzâr-ı 
“ömrüfe dâs 


dâsitân: 


1. dâsitan: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 6 
Destan, hikaye. 


Kazâ levhine vâfir serzeniş kıl 
dest-i kâtibden 

Kader mecmü'asın yutup perişân 
dâsitân eyle 


2. dasitân: 
Kaside 15 
Mısra: 56 
Hikâye, masal, destan. 


Eyledi bu nuşreti yümn-i kudüm-ı 
vezir 

Oldı bu feth ü zafer 'âleme bir 
dâsitân 


dâsitan it-: 


1. dâsitan id-:-er 
Terkib-bend 9 
Mısra: 50 
Destan etmek, dillere 

düşürmek. 
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Söyletme ehl-i âlemi söz çok 
ziyân ider 
Ahır seni melâmet ile dâsitân ider 


dâstân: 


1. dâstân: 

Gazel 881 

Mısra: 4 

Ancak destanlarda 
görülebilecek nitelikte çok tesirli, 
olağan üstü kahramanlıklar ve 
olaylar dizisi. 


İdüp yolufüda bafa itdügüü 
sitemleri şerh 

Cihâna kendümi “aşkufila dâstân 
ideyin 


da'vâ: 


1.da'vâ:-dur 
Gazel 425 
Mısra: 14 


Çözülmesi gereken mesele. 


Cihânda sen sen ol üftâdelikden 
geçme ey Rühi 

Ne da'vâdur bu neyler bizde 
kuvvet ehl-i derdüz biz 


2.da vâ:-sı 
Gazel 661 
Mısra: 9 
Dava, mesele; iddia. 


Rühiye âzâdelik da'vâsı düşmez 
itmesün 

Boynı bağlu bende itmişdür anı 
gisülarufi 


3.da vâ:-y, -a 

Gazel 165 

Mısra: 8 

Hakkını elde etmek veya 
korunmasını sağlamak yâhut bir 
anlaşmazlığın çözümü için 
mahkemeye baş vurma. 


Dil-i zâr öpmişdi h“âbda dün 
sinesini 

Kande görse yakalar bi-kesi 
da vâya turur 


4.da'vâ:-s, -ı, -n 
Gazel 30 
Mısra: 2 
Mesele, konu, iddia. 


Mest olup ey gül koya zerrin 
külâhuü bir yaa 
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Eyle da'vâsın bugün hurşid u 
mâhuü bir yağa 


5.da'vâ:-s, -1, -n, -1 

Gazel 460 

Mısra: 9 

Bir meziyetin kendinde 
bulunduğunu ileri sürme, iddia. 


Unutsun kılmasun üftâdelük 

da vâsını şâhum 

O kim Rühi gibi 'aşkufi yolında 
hâk-i rah olmaz 


da vâ eyle-: 


1.da'vâeyle-:-r, -se 

Gazel 859 

Mısra: 9 

Bir meziyetin kendinde 
bulunduğunu ileri sürüp üstünlük 
taslamak, iddia etmek. 


Rakib eylerse senden cân diriğ 
itmem diyü da'vâ 

Reh-i 'aşkufda Rühi gibi gelsün 
imtihân olsun 


da vâ it-: 

1. da vâ id-:-üp 
Gazel 784 
Mısra: 6 


Mahkemeye vermek. 


Gice meclisde kanum dökmişidi 
la'l-i mey-güni 

Bugün da vâ idüp bir iki büse kan 
bahâ aldum 


da vâ-yı akl it-: 


1. da'vâ-yı 'akl id-:-en, -ler, -i 
Gazel 1045 
Mısra: 7 
Akıllı olduğunu iddia etmek. 


Da vâ-yı 'akl idenleri divânedür 
diyü 

Zencire çekdi hışmile zülf-i 

mu anberi 


da vâ-yı fazilet kıl-: 


1. da'vâ-yı fazilet kıl-:-mak 
Tarih 4 
Mısra: 29 
Üstünlük ve erdem 
iddiasında bulunmak. 


Rütbe-i şi rile da'vâ-yı fazilet 
kılmak 

Gerçi kim gayrılara fahrdur 
ammâ aa âr 


da vâ-yı germiyyet: 


1. da'vâ-yı germiyyet: 
Gazel 649 
Mısra: 7 
Şevk iddiasında bulunma. 


Şevkile pervâne-veş da'vâ-yı 
germiyyet kılan 

Yanmağa aşk ateşine öyle bi- 
pervâ gerek 


da vâ-yı hüsn: 


1. da vâ-yı hüsn:-i, -n 
Gazel 587 
Mısra: 5 
Güzellik iddiası. 


Gelüp sen Yüsufuü da vâ-yı 
hüsnin bir yafia itdüü 

Dimişler gerçi âlem bir yağa vü 
bir yağa Yüsuf 


da vâ-yı irfân: 


1. da'vâ-yı 'irfan:-ile 
Gazel 478 
Mısra: 16 
İrfan iddiası. 


Şeh-i mülk-i suhandur Rühi 
ammâ ol kadar var kim 
Öginmez kendüye da'vâ-yı 
“irfanile şân virmez 


da vâ-yı mahabbet: 


1. da'vâ-yı mahabbet:-de 
Gazel 836 
Mısra: 5 
Aşk iddiası. 


Da vâ-yı mahabbetde degül her 
kişi şâdık 

Zevk eyle göüül “âşık iseü derdü 
gamından 


da vâ-yı şabr it-: 


1. da vâ-yı şabr it-:-sün 
Gazel 490 
Mısra: 7 
Sabırlı olma iddiasında 
bulunmak. 


Ne dil da'vâ-yı şabr itsün ne sen 
lâf-ı vefâ eyle 

Güzellerde vefâ 'uşşâkda şabr u 
karâr olmaz 


da vâ-yı şadâkat: 


1. da'vâ-yı şadâkat: 

Gazel 823 

Mısra: 13 

(Birine) Bağlılık ve 
vefakarlık iddiasında bulunma. 


Ola da'vâ-yı şadâkat bafia 
“âlemde harâm 

Kanumı ol büt-i hün-rize helâl 
eylemesem 


da vâ-yı şıdk eyle-: 


1. da'vâ-yı şıdk eyle-:-se, -k 
Gazel 484 
Mısra: 6 
Sadakat iddiasında 
bulunmak. 


“Ömrimüz cevrile geçdi da'vi-i 
şıdk itmedük 

Eylesek da'vâ-yı şıdk isbâta 
ammâ kâdirüz 


dâver-i ali-himem: 


1. dâver-i 'âli-himem: 
Tarih 51 
Mısra: 1 
Himmeti yüce sadrazam. 


Şâhib-i lutf u kerem dâver-i 'aâlı- 
himem 

Mâlik-i seyf ü kalem şadr-ı 
mükerrem Hasan 


dâver-i cem-azamet: 


1. dâver-i cem-azamet: 
Kaside 19 
Mısra: 50 
Yücelik ve ihtişamda Cem 
gibi büyük vali. 


Hâkim-i ma delet-âyin-i diyâr-ı 
Bağdâd 
Dâver-i Cem-azamet vâli-i “âlı- 
mikdâr 


dâver-i dârâ-mekân: 


1. dâver-i dârâ-mekân: 
Kaside 15 
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Mısra: 32 
Dârâ makamlı vezir. 


Düşmeni def eyleyüp kıldı 
Nihâvende 'azm 

Mâlik-i ikbâl olan dâver-i Dârâ- 
mekân 


dâver-i ferhunde-nâm: 


1. dâver-i ferhunde-nâm: 

Kaside 15 

Mısra: 12 

Uğuruyla şöhret salmış 
adaletli vezir. || Osmanlı 
sadrazamlarından Koca Sinan 
Paşa (6. 1004/1396). 


Aşaf-ı keyvân-gulâm hâmi-i 
dârü s-selâm 

Dâver-i ferhunde-nâm şadr-ı 
mükerrem Sinân 


da vet it-: 


1.da vet it-:-me, -z 
Gazel 572 
Mısra: 5 
Davet etmek, çağırmak. 


Harâbâta beni dirmişsin itmez 
rindler da vet 

Bu bezm-i 'aşkdur bunda ne git 
derler ne gel vâ'1z 


da vet kıl-: 


1. da'vet kıl-:-mış 
Gazel 966 
Mısra: 5 
Çağırmak. 


Hüsn meydânına meh-rüları 
kılmış da'vet 

Gül gibi ister o nev-reste bugün 
aralana 


da vi-i aşk: 


1.da'vi-i aşk: 
Gazel 478 
Mısra: 3 
Aşk iddiası, aşk davası. 


“Acebdür kühkenden da'vi-i aşk 
eylemek zirâ 


Mahabbet âdeme Za 'f arturur tâb 
u tuvân virmez 


da vi-i aşl u neseb: 


1. da'vi-i aşl u neseb: 

Gazel 227 

Mısra: 8 

Soy sop davası. || Soyunu bir 
uluya dayandırma çabası. 


Her kande ki kâmiller ider bahs-ı 
ma ârif 

Şüfi oturup da'vi-i aşl u neseb 
eyler 


da vi-i cemâl it-: 


1. da'vi-i cemal id-:-er 
Terkib-bend 6 
Mısra: 11 
Güzellik iddiasında 

bulunmak. 


Hurşid-vâr gördüü ider da'vi-i 
cemâl 

Reşk eyleyüp yetürdüüi aa 
“âkibet zevâl 


da vi-i heycâ it-: 


1. da vi-i heycâ id-:-er 
Kaside 27 
Mısra: 40 
Savaşmak istemek. 


Şir-i meydân-ı şecâ'atsin senüüle 
Tüz-ı rezm 

Kim ki cânından geçerse da vi-i 
heycâ ider 


da 'vi-i himmet: 


1. da'vi-i himmet: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 67 
Himmet iddiasında 

bulunma. 


Ol zât-ı şerife yaraşur da'vi-i 
himmet 

Kim oldı ne dünyâ ana makşüd 
ne ukbâ 


da vi-i hüsn ü cemâlit-: 


1. da'vi-i hüsn ü cemâl it-:-se, - 
ü 

Gazel 738 

Mısra: 3 

Güzellik iddiasında 


bulunmak. 


Da vi-i hüsn ü cemâl itsefi ne 
deülü yaraşur 
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Hal-i 'anber-bâr ise yektâ 
hatuüise bi-misâl 


da vi-i kemâl it-: 


1. da'vi-i kemâl it-:-me, -se, -y, - 
di 

Terkib-bend 9 

Mısra: 19 

Olgunluk iddiasında 
bulunmak. 


Hurşid itmeseydi eger da'vi-i 
kemâl 

Başına gelmez idi anufi günde biü 
zeval 


1. da vi-i şıdk it-:-me, -dü, -k 
Gazel 484 
Mısra: 5 
Sadakat iddiasında 
bulunmak. 


“Ömrimüz cevrile geçdi da'vi-i 
şıdk itmedük 

Eylesek da'vâ-yı şıdk isbâta 
ammâ kâdirüz 


da vi-i şıdk: 


1.da'vi-i şıdk:-ın 
Gazel 824 
Mısra: 9 
Doğruluk ve bağlılık iddiası. 


Müdde 'inüü da 'vi-i şıdkın 
çıkarmakçün hilâf 

“Arz idüp hatt-ı siyâhuüi hüccet 
ibrâz idelüm 


da vrişir: 


I.da'vr-işiT: 
Gazel 1096 
Mısra: 9 
Şiir (yazma) iddiası. 


Da'vi-i şi'r yaraşur afia kim 
tab'ında 
Ola Rühi-i suhan-sâzdaki süz gibi 


dâyire: 


1. dâyire: 

Kaside 17 

Mısra; 13 

Çember biçimindeki şekil, 
daire. 
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Perkâr alup eline neden dâyire 
çizer 

Cerr eylemek meger ki diler halkı 
rüz-ı 1d 


2. dâyire: 
Gazel 922 
Mısra: 8 
Vurmalı bir çalgı. 


Yâra mümkin degül efgânımuzı 
diületmek 

Sinemüz dâyire vü kâmetimüz 
çeng olsa 


debir-i çarh: 


1. debir-i çarh: 
Kaside 6 
Mısra: 38 
Utarit gezegeni. 


Ne rütbedür bu ki divân-ı 'adlü 
dâdufida 

Debir-i çarh ider ola kâtib-i 
ahkâm 


debir-i hükm-i ezel: 


1. debir-i hükm-i ezel: 
Tahmis 7 
Mısra: 4 
Ezel hükümlerini yazan 
katip. || Allah. 


Didi fiğânlar itmegi biçâre 
bülbüle 

Yazmış debir-i hükme-i ezel 
şafha-i güle 


deccâl: 


1. deccâl: 

Kaside 26 

Mısra: 42 

Dini inanışlara göre 
kıyamete yakın ortaya çıkıp 
insanları saptıracak olan fitneci, 
yalancı, kötü yaratık; fitneci, 
aşığı kendine bağlayan, kıyamet 
yani aşığın sıkıntı, keder görecek 
olmasının habercisi. 


Bahs idüp nice urur pençe 
senüfle düşmen 

Mehdi-i hâdiye olur mı mukâbil 
deccâl 


2. deccâl:-uf 

Gazel 690 

Mısra: 8 

Kıyamet alametlerinden 
olarak kıyamete yakın zamanda 
insanları kandırmak, halkı 
azdırmak için ortaya çıkacağı 
haber verilen, çok kötü, fesatçı ve 
yalancı kimse. || Aşığın rakibi. 


Rakibi kande görsem beklerin ol 
serv-i bâlâyı 

Kıyâmetden 'alâmetdür zuhürı 
çünki Deccâluü 


3. deccâl:-a 

Gazel 855 

Mısra: 12 

Kıyamet alametlerinden 
olarak kıyamete yakın zamanda 
insanları kandırmak, halkı 
azdırmak için ortaya çıkacağı 
haber verilen, çok kötü, fesatçı ve 
yalancı kimse. || Yalancı, 
sahtekar kimse. 


Çekil ehl-i riyâdan pir-i 'aşka 
irmek istersefi 

Uyan deccâla görmez mehdi-i 
şâhib-zamân şeklin 


dede: 


1. dede:-m, -ün 

Gazel 645 

Mısra: 1 

Kelâmi Cihan Dede 
(1004/13993). 


Kaplamışdur tenini penbe-i dağı 
dedemüü 
Pirehenden yafiadur hayli ferâğı 
dedemüü 


def: 


1. def: 

Gazel 586 

Mısra: 10 

Zilli bir kasnağa geçirilmiş 
deriden yapılan çalgı. 


Gir semâ'a diyü hiç şüfiye minnet 
eyleme 

Rühiyâ şabr it hele bir yire gelsün 
nây u def 


2. def: 
Gazel 900 
Mısra: 5 
Parmakla vurularak 


çalınan, bir tarafına ince bir deri 
gerilmiş ve etrafına birkaç çifi zil 
konmuş, yuvarlak bir kasnaktan 
oluşan müzik aleti. 


Hiç bilürsin ki bezmde defu ney 
Nedür ey zâhid-i melâmet-gü 


def: 


1. def':-i 
Gazel 98 
Mısra: 5 
Kurtulmak. 


Dalâlet bir belâdur başda ammâ 
def'i âsândur 

Gel ey zâhid mürid-i pir-i 'aşk ol 
ol belâdan geç 


2. def: 
Gazel 237 
Mısra: 3 
Savma, ortadan kaldırma. 


ĞGam-ı dünyâ riyâzet-hâneye 
girmekle def" olmaz 

Bu gam def'ine şüfi bâde-i gül- 
fâm lâzımdur 


3. def :-i, -n, -e 

Gazel 237 

Mısra: 4 

Öteye itme, uzaklaştırma; 
ortadan kaldırma, bertaraf etme. 


ĞGam-ı dünyâ riyâzet-hâneye 
girmekle def" olmaz 

Bu gam def'ine şüfi bâde-i gül- 
fâm lâzımdur 


4. def':-*ine 
Kaside 7 
Mısra: 28 
Ortadan kaldırma, giderme. 


Olup şâyed girifti hikmet-i hayr 
ola Zımnında 

Ola bâdi vücüd-ı es'âdı define 
gavgânufi 


5. def':-i, -(n)e 

Gazel 395 

Mısra: 4 

Ortadan kaldırma, etkisini 
yok etme. 


Nice meyhâneyi vaşf itmeyelüm 
ey şüfi 
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Anda gam def'ine câm-ı mey-i 
hamrâ bulınur 


6. def :-i, -(n)e 
Gazel 455 
Mısra: 8 
Def etme, savma. 


Zâhidi def eylemez meclisden 
illâ câm-ı mey 

Zulmet-i gam def ine bir mâh-ı 
tâbân isterüz 


def eyle-: 


1. def eyle-:-mek 

Gazel 198 

Mısra: 11 

Gidermek, ortadan 
kaldırmak, yok etmek, bertaraf 
etmek. 


Lebleri fikriyle hicrân guşşasın 
def" eylemek 

Bâde-i nâbile itmek gibidür def'-i 
humâr 


2. def eyle-:-mez 

Gazel 705 

Mısra: 3 

Savmak, uzaklaştırmak, 
kovmak. 


Eylemez bir nesne hâtırdan gam-ı 
hicrânı def 

Gerçi dirler dâfi -i gamdur şarâb 
ol 


def it-: 


1. def id-:-e 

Gazel 76 

Mısra: 10 

Gidermek, ortadan 
kaldırmak, yok etmek, bertaraf 
etmek. 


Rühiyâ şabr gerek 'âşık-ı şâdıkda 
hemân 
Yoksa hicrân elemin def' ide âhir 
vuşlat 


2. def id-:-elüm 

Gazel 723 

Mısra: 9 

Savmak, uzaklaştırmak, 
kovmak. 


Cünd-i 'anâyı def" idelüm hâyu 
hüyile 

Saki bir iki gün bize lutf eyle 
hemdem ol 


1.def kıl-:-mak 

Gazel 275 

Mısra: 9 

Gidermek, ortadan 
kaldırmak, yok etmek, bertaraf 
etmek. 


Rühiyâ kılmak dilersefi guşşa-i 
devrânı def” 

Bezm-i ehi-i hâla gel câm-ı 
muşaffa bundadur 


def ol: 


1. def ol-:-a 
Gazel 75 
Mısra: 10 
Uzaklaşmak. 


H'âb-ı gafletde nice bir aç gözüfü 
ey Rühi 

“Aşık ol dirsefi eger def" ola h“âb- 
ı gaflet 


2. def ol-:-ur, -dı 
Terkib-bend 4 
Mısra: 26 
Ortadan kalkmak, 

giderilmek. 


Kanı ol demler ki şıhhatdeydi ol 
ferhunde-fal 

Şohbetiyle def” olurdı kalb-i 
zârumdan melâl 


def olın-: 


1. def olın-:-ma, -2, -dı 

Gazel 632 

Mısra:2 

Uzaklaştırılmak, savulmak, 
bertaraf edilmek. 


Mülk-i Bağdâda şafâ virmese 
yümn-i kademüü 

Haşra dek def" olınmazdı belâ vü 
elemüf 


def a: 


1. defa: 
Gazel 620 
Mısra: 9 
Kez, kere. 


Bu def'a korkum odur vâdi-i 
cününa çeke 

Uzandı cevri yine zülf-i 'anberin- 
müyuf 
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1. def'ât:-ile 
Gazel 507 
Mısra: 7 
Birçok kez. 


Def âtile süpürmege meyhâne 
şadrını 

Mestâne rış-i zâhid-i huşyârı 
bulmışuz 


def'-i derd-i hicrân eyle-: 


1. def -i derd-i hicrân eyle-:-se, 
-m 

Gazel 826 

Mısra: 2 

Ayrılık derdinden kurtulmak. 


Bâde-i gül-reng içüp seyr-i 
gülistân eylesem 

Neylesem bilmem ki def -i derd-i 
hicrân eylesem 


1. def -i e'âdi:-y, -e 
Kaside 23 
Mısra: 41 
Düşmanları ortadan 
kaldırma, savuşturma. 


Olup zamânede def'-i e'âdiye 
kâdir 

Cemi'-i ehl-i garaz ala kendiden 
gayret 


def -i elemit-: 


1. def'-i elem id-:-e, -ler 
Kaside 29 
Mısra: 70 
Dert ve kederden kurtulmak. 


Nitekim şevk-i bahar ile esirân-ı 
melâl 

İçeler bâde-i gül-reng ideler def - 
ielem 


2. def -i elem id-:-em 

Kaside 19 

Mısra: 41 

Kederden kurtulmak, gamı 
defetmek. 


Çin seher gülşene vardum ki 
idem def'-i elem 

Bir aceb seyre şataşdum beni 
aldı efkâr 
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def'-i elem-i h“âb eyle-: 


1. def'-i elem-i h'âb eyle-:-r 
Gazel 225 
Mısra: 8 
Uyku derdini uzaklaştırmak. 


Ne “aceb şubha dek ağlarsa 
gözüm kim âşık 

Ağlamakla gice def -i elem-i h“âb 
eyler 


def -i gam: 


1. def -iğam: 
Gazel 562 
Mısra: 10 
Kederden kurtulmak. 


Rühiyâ içüp içüp mest-i harâb 
olmak degül 

Def -i gam kesb-i şafâdur câm-ı 
şahbâdan garaZ 


2.def -iğam:-a 
Gazel 331 
Mısra: 7 
Gam ve kederden kurtulmak. 


Bu mihnet-hânede def -i gama bir 
neş'e lâzımdur 

Olup esrâra tâlib yine hayrân 
olmamuz yegdür 


def -i ğam kıl-: 


1. def -iğam kıl-:-d: 

Kaside 16 

Mısra: 9 

Kederi gidermek, sıkıntıyı 
ortadan kaldırmak. 


Def -i gam kıldı kudümüden 
esirân-ı firâk 

Taze cân buldı demuüden 
müste idân-ı vişâl 


def -i ğam-ı âlemit-: 


1. def -i gam-ı âlem id-:-e/lüm 
Gazel 786 
Mısra: 4 
Dünya sıkıntısından 
kurtulmak. 


ĞGam-ı “âlem bizi terk eylemez ey 
sâki-i aşk 

Eyle bir lutf ki def -i gam-ı âlem 
idelüm 


def -i gam-ı aşk: 


1. def -iğam-ı aşk:-a 
Gazel 441 
Mısra: 10 
Aşk derdinden kurtulma. 


Ğamgin olıcak zikr-i leb-i yârı 
müdâm it 

Kim def'-i gam-ı aşka dilâ mül 
gibi olmaz 


def -i gam-ı firkat: 


1. def -i game-ı firkat: 
Gazel 83 
Mısra: 16 
Ayrılık acısından kurtulmak. 


Meger irmek müyesser ola zevk-ı 
vaşlına yoksa 

Göfülden Rühiyâ mümkin degül 
def -i gam-ı firkat 


def -i gam-ı hicrân: 


1. def -iğam-ı hicrân:-a 
Gazel 441 
Mısra: 11 
Ayrılık acısından kurtulma. 


Def'-i gam-ı hicrâna didüm çâre 
olur mı 

Bir pir işidüp didi tahammül gibi 
olmaz 


2. def -i ğam-ı hicrân:-a 
Gazel 934 
Mısra: 8 
Ayrılık acısını ortadan 
kaldırma. 


Nola ger bâdeye meyl itseler 
erbâb-ı şafâ 

Bâdedür bâ is olan def -i gam-ı 
hicrâna 


def -i gam-ı vehm it-: 


1. def -i gam-ı vehm id-:-e/lüm 
Gazel 786 
Mısra: 1 
Korku ve kederi defetmek. 


Zikr idüp câm-ı lebin def'-i gam-ı 
vehm idelüm 

Kanlu yaşlar dökelüm bu gice bir 
dem idelüm 


1. def -iğayr:-a 
Gazel 880 


Mısra; 13 
Rakipten kurtulma, rakibi 
uzaklaştırma. 


Def -i gayra Rühiye bir çâre kıl 
didüm didi 

Çâre yok gayra hemân varsun 
mudârâ eylesün 


def -i gumüm: 


1. def -iğumüm: 
Gazel 810 
Mısra: 10 
Tasalardan kurtulma. 


Beste-i dâm-ı gam olmak 'ârife 
lâyık mıdur 

Mümkin iken Rühiyâ bir câmile 
def -i gumüm 


def'-i hâr u hâşâki it-: 


1. def'-i hâr u bhâşâki it-:-mek 

Kaside 11 

Mısra: 25 

Çerçöpü temizlemek, diken 
ve çöpleri kaldırmak. || Birinin 
önüne çıkan engelleri ortadan 
kaldırmak. 


Yolından itmek içün def'-i hâru 
hâşâki 

Degül hilâl eline çarh alupdur 
altun orağ 


def -i harâret it-: 


1. def'-i harâret it-:-meg, -e 
Gazel 1057 
Mısra: 9 
(Aşkın sebep olduğu) 
Hararetten kurtulmak. 


Def -i harâret itmege yok çâre 
Rühiyâ 

Ol cevr-pişenüü bizi yakdı 
teğâfüli 


def'-i hazân ol-: 


1.def-i hazân ol-:-d: 
Gazel 709 
Mısra: 3 
Sonbaharın bitmesi. 


Bâğdan def -i hazân oldı fermân-ı 
bahâr 

Geldi sultân-ı bahâruö hükmini 
ibrâza gül 
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def -i hicr: 


1. def'-i hicr: 
Gazel 169 
Mısra: 12 
Ayrılıktan kurtulmak. 


Ne sensüz şabr mümkindür ne 
senden gayrıla ülfet 

Ne def -i hicr kâbildür ne imkân-ı 
vişâlufi var 


def -i humaâr it-: 


1. def -i humaâr it-:-meg, -içün 
Kaside 29 
Mısra: 23 
Baş ağrısından kurtulmak. 


Şubh-dem şâhid-i gül itmegiçün 
def -i humâr 

Goncanuü câmını toldurdı 
seherden şebnem 


2. def -i humaâr it-:-mek 
Gazel 110 
Mısra: 3 
Baş ağrısını gidermek. 


Şubh-dem def -i humüâr itmek 
içün gülşende 

Bülbül-i zâra şunar câm-ı hezârân 
gül-i surh 


3. def -i humâr it-:-mek 
Gazel 198 
Mısra: 12 
Baş ağrısını yok etmek, 
iyileştirmek. 


Lebleri fikriyle hicrân guşşasın 
def" eylemek 

Bâde-i nâbile itmek gibidür def'-i 
humâr 


4. def -i humaâr it-:-se, -m 
Gazel 646 
Mısra: 6 
İçkiden sonra gelen baş 
ağrısı ve sersemlikten kurtulmak. 


Şâm-ı gamda toldurup kanile 
çeşmüm camını 

Şubh-dem ol câmile def'-i humâr 
itsem gerek 


def-i ilel it-: 


1. def-i 'ilel id-:-er 

Kaside 41 

Mısra: 55 

Hastalığı defetmek, şifa 
vermek. 


Dâ imâ cehl marıZinden ider def-i 
ilel 

Zâtufia vaşf bu yetmez mi ki 
cedd-i pâkuü 


def -i kâygu eyle-: 


1. def -i kâyğu eyle-:-r 
Gazel 907 
Mısra: 4 
Gam ve kederi gidermek, 
uzaklaştırmak. 


Ğamgin olursa göülül giryemden 
eşküme bak 

Zirâ meseldür eyler akar şu def'-i 
kâygu 


def -i küdüret eyle-: 


1. def -i küdüret eyle-:-r 
Gazel 541 
Mısra: 9 
Kederleri defetmek. 


Devrüüde nola eyler ise def -i 
küdüret 

Rühi ki şanur lutfufü aha bâde-i 
bi-ğaş 


def -i melâl eyle-: 


1. def -i melâl eyle-:-di 

Kıt'a 29 

Mısra: 10 

Hüznü defetmek, kederden 
kurtulmak. 


Cümleden Rühi ki kat kat hil'at-ı 
lutfin giyüp 

Eyledi devrinde ol z1ı-himmetü 
def'-i melâl 


2. def -i melâl eyle-:-y, -em 

Rübai 5 

Mısra: 4 

Hüzün ve kederden 
kurtulmak, sıkıntılardan 
uzaklaşmak. 


Dergâhuüa yüz süren ider kesb-i 
sürür 

Ben hem umarın kim eyleyem 
def -i melâl 


3. def -i melâl eyle-:-y, -en 
Kaside 11 
Mısra: 12 
Kederden kurtulmak, hüznü 
uzaklaştırmak. 
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Açıldı tab'ı zeminün şafâsı var 
çemenün 

Bizümle def -i melâl eyleyen 
getürsün ayâğ 


1. def'-i melâl id-:-e, -ler 
Kaside 16 
Mısra: 82 
Hüznü gidermek, kederi 
ortadan kaldırmak. 


Müjde-i zevk-i vişal-i yârdan 
erbâb-ı aşk 

Şâd olup 'âlemde tâ kim ideler 
def'-i melâl 


def -i mey-i şebâneler ol-: 


1. def'-i mey-i şebâneler ol-: 
Gazel 418 
Mısra: 6 
Gece içilen şarabın 
mahmurluğunun giderilmesi. 


Kalkıla bezmden seher varıla 
kahvehâneye 

İçile kahveler ola def -i mey-i 
şebâneler 


def'-i pâs-ı gam: 


1. def'-i pâs-ığam: 

Gazel 723 

Mısra: 11 

Gam kirinin ortadan 
kalkması. || Kalbi kirlendiren 
gam ve kederin yok olması. 


Bir cânile ki mümkin ola def'-i 
pâs-ı gam 

Hoş tut müdâm hâtıruğı şâd u 
hurrem ol 


def -i pençe-i şehbâz: 


1. def -i pençe-i şehbâz: 
Gazel 93 
Mısra: 2 
Şahinin pençesinden 
kurtulma. 


Neylesün cân idicek ol gamze-i 
gammâz güc 

Murg-ı nev-perdâza def'-i pençe-i 
şehbâz güc 


1. def'-irakib: 
Gazel 339 


546 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 11 
Rakibin ortadan kalkması. 


Degüldür bahtdan def -i rakib ol 
baht yok bize 

Bu kâr-ı pür-taşarruf ey göül 
dest-i kazâdandur 


def -i reng-i zalâm eyle-: 


1. def -i reng-i zalâm eyle-:-di 
Kaside 6 
Mısra: 14 
Karanlığın rengini 
gidermek, aydınlatmak. 


Beyâza çıksa nola çeşme-sâr-ı âb- 
ı hayât 

Cihândan eyledi hurşid def'-i 
reng-i zalâm 


def -i tir-i guşşa-i devrân: 


1. def -i tir-i guşşa-i devrân: 

Gazel 55 

Mısra: 1 

Dünya tasasının oklarını 
savmak. || Dünya sıkıntısından 
kurtuluş. 


Def -i tir-i guşşa-i devrân içün 
câm-ı şarâb 

Bir siperdür kim afia âyine 
olmışdur habâb 


def -i zulm: 


1.def -izulm: 

Kaside 11 

Mısra: 24 

Zulmü kaldırmak, 
adaletsizliği yok etmek. 


O şadr-ı ehl-i yakin ol semiyy-i 
Zi'n-nüreyn 

Ki def -i zulm içün eyler sipihre 
“adli yasâğ 


2.def -izulm:-e 
Tarih 1 
Mısra: 12 
Zulmü ortadan kaldırma. 


Kemâl-i himmetinden bezl-i 
şefkat kıldı dünyâya 
Cihândan def -i zulme şefkati 
“adil güvâh oldı 


def -i zulmet kıl-: 


1. def -izulmet kıl-: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 76 
Karanlığı ortadan 

kaldırmak; aydınlatmak. 


Haşre dek Meşhed-i latifinden 
Nür-ı pâkuüla def'-i zulmet kıl 


define: 


1. define:-y, -e 

Gazel 954 

Mısra: 10 

Çok zaman önce gömülmüş, 
artık sâhibinin kim olduğu 
bilinmeyen mal, para, altın, 
gümüş vb. değerli şeyler, gömü. || 
Sevgiliye kavuşma düşüncesi. 


Dilde vişâlı fikrini buldı sevindi 
cân 

Mütflis gibi ki şataşa nâgeh 
defineye 


defn eyle-: 


1. defn eyle-:-y, -ince 
Tahmis 3 
Mısra: 18 
Ölüyü gömmek, toprağa 
vermek. 


Çıkardı cânumı tenden atup bir 
nâvek-i dil-cü 

Tenüm defn eyleyince hâka 
yârân-ı naşihat-gü 


defn it-: 


1. defn it-:-meg, -e 

Gazel 1068 

Mısra: 5 

(Ölüyü) Gömmek, mezara 
koymak. 


Ağyârile dün küşteüi defn itmege 
varduk 

Kabrinde nice 'âşık-ı medfün 
şıkıldı 


defter: 


1. defter:-i, -n 

Gazel 709 

Mısra: 15 

Birbirine rabtedilmiş sade 
kâğıtların hey'et-i mecmuası. 


Açdı divân-ı letâfetde “adâlet 
defterin 

Şaldı dehre vâli-i âdil gibi âvâze 
gül 


2. defter:-den, -üz 
Gazel 430 
Mısra: 6 
Defter || Aşk defteri. 


Kayd olupdur defter-i aşka 
ezelden nâmımuz 

Bende-i sultân-ı 'aşkuz hep biz ol 
defterdenüz 


3. defter:-ler, -i, -n 
Tarih 61 
Mısra: 5 
Bir şeye yeniden başlamak. 


Aça lutfu kerem defterlerin 
divân-ı cüdında 

Düşe lutfına mazhar kimde kim 
var lutfa isti dâd 


defterdâr: 


1. defterdâr:-dan 

Tarih 61 

Mısra: 2 

Vilâyetlerin en büyük maliye 
memuru olan zat. 


Yerümden bir seher turdum bu 
oldı kalbüme lâyih 

Ki defterdârdan âyâ niçün hâli ola 
Bağdâd 


2. defterdâr: 

Kaside 25 

Mısra: 49 

Osmanlı Devleti'nde mali 
işlerin başında bulunan yüksek 
memur. 


Zamâne kıldı seni devletile 
defterdâr 

Açılsa tan' mı cenâbuüda defter-i 
a mâl 


3. defterdâr: 

Tarih 4 

Mısra: 24 

Osmanlı Devleti'nde mâli 
işlerin başında bulunan yüksek 
memur. || Bağdat Defterdarı Ali 
Efendi. 


Hem bata müjde vü hem kaşd 
idüp ana târih 
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Mülhem-i gayb didi geldi yefi 
defterdâr 


defterdâr-ı âlı-şân: 


1. defterdâr-ı 'âli-şân:-ı 
Tarih 62 
Mısra: 3 
Şanı yüce defterdar. 


Geldi defterdâr-ı 'âlı-şânı 
Bağdâduü bize 
FarZdur evşâfın itmek ger kesir ü 


ger kalıl 
defterdarluk: 


1. defterdârluk: 

Terkib-bend 2 

Mısra: 20 

Defterdarın memüriyeti ve 
makâmı. 


Râh-ı Hakda yapduğı dâ'im 
ibâdet-gâh idi 

Gerçi defterdârluk beglükle geçdi 
“ömri lık 


defterdar-zâde: 


1. defterdar-zâde: 
Tarih 93 
Mısra:2 
Deftierdarın oğlu. 


Cihân-ı bi-bekâda mümteni'dür 
gördi âsâyiş 

Beka mülkine defterdâr-zâde 
eyledi rihlet 


defteri: 


1. defteri: 

Kaside 37 

Mısra: 47 

Defteri (özel isim). || Bağdat 
timar defterdarı Feyzi Efendi. 


Muktedâmuz begimüz Defteri 
şâhib-i dil 

Eyü mi hoş mı o hânende-i 
Kur'ân nicedür 


defter-i a mâl: 


1. defter-i a'mal: 
Kaside 25 
Mısra: 50 
Amel defteri. 


Zamâne kıldı seni devletile 
defterdâr 

Açılsa tan' mı cenâbufida defter-i 
a mâl 


defter-i aşk: 


1. defter-i aşk:-a 
Gazel 430 
Mısra: 5 
Aşk defteri. 


Kayd olupdur defter-i 'aşka 
ezelden nâmımuz 

Bende-i sultân-ı 'aşkuz hep biz ol 
defterdenüz 


defteri beg: 


1. defteri beg: 

Kaside 40 

Mısra: 67 

Defteri Bey (özel isim). | 
Rühi'nin dostlarından olup 
Bağdat'ta timar defterdarıdır. 


Defteri Beg söze kâdirdür afia lâ 
dimezüz 

Varak-ı diger o ser-defter-i divân 
eyüdür 


defter-i ehl-i melâmet: 


1. defter-i ehl-i melâmet: 
Gazel 831 
Mısra: 1 
Melamilik defteri. 


Açıldı defter-i ehl-i melâmet 
kayd olan gelsün 

Çekenler nâm kaydın gelmesün 
lâ-kayd olan gelsün 


defter-i eş âr: 


1. defter-i eş âr:-a 
Gazel 827 
Mısra: 12 
Şiir defteri. 


Söyletmemege bahs-i ma'ârifden 
“adüyı 

Güftâra gelüp defter-i eş'âra 
yapışdum 


defter-i himmet: 


1. defter-i himmet: 
Tarih 1 
Mısra: 15 
Yardım ve ihsan defteri. 
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Açıldı bârgâh-ı ma 'deletde 
defter-i himmet 

Şafâ ol dâd-hâhuü kim yeri bu 
bârgâh oldı 


defter-i kassâm-ı ezel: 


1. defter-i kassâmr-ı ezel: 

Kaside 41 

Mısra: 10 

Ezel kassamının defteri. || 
Levh-i mahfuz; Allah'ın takdir 
ettiği, olmuş ve olacak bütün 
şeylerin üzerinde yazılı 
bulunduğu kabul edilen levha. 


Ne tereddütsüz olur kem ne 
tereddütle füzün 

Bozılur nesne degül defter-i 
Kassâm-ı Ezel 


defter-i uşşâk: 


1. defter-i uşşâk:-a 

Gazel 342 

Mısra: 7 

Âşıklar defteri. || Âşıkların 
kaydının tutulduğu defter. 


Yazmış rakib defter-i 'uşşâka 
namını 

“Aşık kaçan mukayyed-i nâm u 
nişân olur 


deg-: 


1. deg-: 
Gazel 336 
Mısra: 6 
Değmek; dokunmak. 


Cismümi yolufa hâk eyler idüm 
korkum odur 

Ki gubâr-ı elüm ol küşe-i dâmâna 
deger 


2. deg-:-er 

Gazel 186 

Mısra: 3 

Bedel olmak, karşılık 
gelmek, ... gibi değerli olmak. 


Bir ışırması o sib-zekânufi deger 
cihâna 

Ne bahâlu mivedür bu ne lezizce 
yemişdür 


3. deg-:-mez 
Gazel 383 
Mısra: 11 
Bedel olmak, karşılık 
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gelmek, kıymetinde ve 
karşılığında olmak 


Suhanda nâmdâr olmak aa 
degmez ki bi-nisbet 

Senüüle bahs-i şirket ide her 
nâdân u her şâ'ir 


4. deg-:-se 
Gazel 305 
Mısra: 10 
Dokunmak, el sürmek. 


Hasret-i hâlüfle cismüm şöyle 
olmışdur Za 1f 

Ey şeker-leb bir meges degse 
hemân ditrer düşer 


5. deg-:-mez 
Gazel 152 
Mısra: 1 
Layık olmak. 


Dilü emdür disem dirsin safa 
degmez o mercândur 
Hakâretle nazar kılma benüm 
rühum umar cândur 


6. deg-:-me, -sün 

Gazel 252 

Mısra: 3 

Değmek, dokunmak. || 
Zararı erişmek. 


Dür ol rakibden nefesi degmesün 
safha 

Ey nev-bahâr-ı hüsn ki bâd-ı 
semümdur 


7. deg-:-er 
Gazel 336 
Mısra: 8 
Ulaşmak, erişmek. 


Kesfü hasf alama öykinmekile 
ruhlaruüa 

Gâh âhum güneşe geh meh-i 
tâbâna deger 


8. deg-:-mez 

Gazel 731 

Mısra: 4 

"Değmek"; eş kıymette 
olmak, karşılık teşkil edecek 
değerde bulunmak, denk olmak. 


Zâhidüf rişini cârüb-ı reh-i 
meygede kıl 

Gerçi degmez aa ammâ ki 
tohizdan bir kıl 


9. deg-:-e, -sin 
Gazel 633 
Mısra: 4 
Erişmek, isabet etmek. 


Siper-i tir-i belâ eyleyüp ey çarh-ı 


deni 
Degesin hâtır-ı erbâb-ı dile 
niceye dek 


10. deg-:-mez 

Gazel 948 

Mısra: 14 

Karşılığında yapılan, 
katlanılan veya göze alınan şeye 


lâyık olmak, o değerde bulunmak. 


Düşmesin gayret-i akrân ile tül-ı 
emel 


Degmez ol tül-ı emel çekdügimüz 


alâma 
degenek: 


1. degenek:-de 

Terkib-bend 8 

Mısra: 248 

Elde taşınacak uzunluk ve 
incelikte düzgün ağaç, sopa, 
çomak. 


Mutbahlarına ac varan âdem 
degenek yer 

Derbânları var göz kapuda el 
degenekde 


degenek ye-: 


1. degenek ye-: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 247 
Kelime Tipi: Deyim 
Değnekle dövülmek, sopa 
yemek. 


Mutbahlarına ac varan âdem 
degenek yer 

Derbânları var göz kapuda el 
degenekde 


değer: 


1. deger: 

Gazel 170 

Mısra: 12 

Bedel olmak, karşılığı 
gelmek. 


Niçün sığmaz felek nâhid-i dem- 
saz ile dünyâya 


Meger bilmez bütün dünyâ deger 
bir dâne hâluü var 


2. deger: 

Gazel 230 

Mısra: 3 

Uğrunda belli bir bedel 
ödenecek veya belli bir zahmet 
göze alınacak nicelik veya 
nitelikte olan, layık, şayan. 


Nevbet deger mi kimseye 
kapufida hidmete 

Bir şâhsın ki kulluğuüı kâ inât 
umar 


degin: 


1. degin: 
Kaside 28 
Mısra: 32 
Dek, değin, kadar. 


Hükm itdügi yerlerde olup gice 
nigeh-bân 

Yummaz gözini şubha degin 
gökdeki yılduz 


2. degin: 

Gazel 697 

Mısra: 22 

Bir işin sona erdiği zamanı 
ve yeri gösterir, -e kadar, -e dek. 


Yaârab hemişe lutf-ı Hudâ 
yâverüf olup 

Pâyende ola haşra degin “ömrü 
devletüü 


degiş-: 


1. degiş-:-dü, -m 
Gazel 798 
Mısra: 19 
Birini diğerine tercih etmek. 


Ders-i 'aşka degişdüm ey Rühi 
“Aşk aşl-ı kemâl imiş bildüm 


2. degiş-:-me, -m 

Gazel 800 

Mısra; 1 

Değişmek, bir şeyi başka bir 
şeye tercih etmek. 


Bezm-i gamuüı şahn-ı gülistâna 
degişmem 

Dâğ-ı dilümi gonca-i handâna 
degişmem 
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3. degiş-:-dü, -i 

Gazel 802 

Mısra: 9 

Karşılıklı alıp vermek, 
mübadele etmek. 


Sen Rühi ile câna degişdüü lebüf 
ammâ 

Ey gonca-dehen ben anı bi câna 
degişmem 


degişme-: 


1. degişme-:-n 

Gazel 801 

Mısra: 1 

(Bir şeyi veya kimseyi diğer 
şey veya kimseden) Daha değerli 
saymak. 


Hışt-ı haremin mesned-i Isâya 
degişmem 

Hâk-i kademin “âlem-i bâlâya 
degişmem 


değme: 

1. degme: 
Gazel 119 
Mısra: 1 


Olur olmaz, rastgele, 
sıradan, herhangi bir. 


Murg-ı dil 'ankâdur olmaz degme 
bir rişteyle bend 

İster ol zülf-i semen-bü gibi bir 
müşkin kemend 


2. degme: 

Gazel 862 

Mısra: 2 

Her, herhangi bir, 
gelişigüzel, rastgele. 


Hattı geldi dahi ol lâle- izârı 
severin 

Ağlamaz degme belâdan dil-i zârı 
severin 


3. degme: 
Kaside 13 
Mısra: 54 
Bayağı, sıradan. 


Elümde kavs-i kasıde kepâde 
olmışdur 
Kepâdemi çekemez lik degme bir 


kavi kavvâs 


degmede: 


1. değmede: 

Kaside 36 

Mısra: 45 

Gelişigüzel yerde, her yerde; 
kolay kolay, her zaman. 


Hal-i dilden bâ-haber kâmil 
bulunmaz değmede 

Cahil artup merd-i dânâ mücmelâ 
eksilmede 


dehân: 


1. dehân:-ı, -dur 
Gazel 51 
Mısra: 6 
Ağız, dudak. 


Sözlerinden afiladum 'uşşâka 
lutfi olduğın 

Sırr-ı gaybı keşf iden yâru 
dehânıdur bafa 


2. dehân:-ı, -n, -a 
Gazel 111 
Mısra: 10 
Ağız. 


Bâlin-i gamda teşne koma 
Rühiyi meded 

Penbeyle kofi dehânına bir katre 
âb-ı surh 


3. dehân:-ı, -y, -/a 

Gazel 289 

Mısra: 14 

Ağız. || Sevgilinin güzel ve 
renkli dudağı. 


Hemişe böyle rengin u muhayyel 
olmağa şi rü 

O servüfi Rühiyâ bâ is dehânıyla 
meyânıdur 


dehân aç-: 


1. dehân aç:-dukda 

Gazel 216 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Ağız açmak, konuşmaya 
başlamak. || Kadehlere içki 
doldurmak. 


Dün şurâhi bezm-i Cem nakline 
açdukda dehân 

Dikilüp meclisde bir bir câmlar 
güş oldılar 


dehân-ıla'l-i cânân: 
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1. dehân-ıla'l-i cânân: 
Gazel 1112 
Mısra: 1 
Sevgilinin lal gibi kırmızı 
dudakları. 


Dehân- 1 la'l-i cânân yâdına kim 
câm-ı Cem çekdi 

“Adem mülkine “azm idüp bu 
dünyâdan kadem çekdi 


dehânı gonca: 


1. dehânı ğonca:-y, -a 

Gazel 835 

Mısra: 3 

Ağzı goncaya benzeyen, 
gonca gibi küçük ve kırmızı 
dudaklı sevgili. 


Bir dehânı goncaya bâğ-ı 
“ademde dil virüp 

Ah kim “âlemde düşdüm yok yire 
teşvişe ben 


dehân-ı reng: 


1. dehân-ı reng:-i, -n, -e 
Gazel 710 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) dudağının rengi. 


Öykinür ol lâle-ruhsârufi dehân-ı 
rengine 

Handeler eyler anuüçün gonca-i 
sırâba gül 


dehân-ı yâr: 


1. dehân-ı yâr:-ile 
Gazel 838 
Mısra: 7 
Sevgilinin ağzı. 


Ne mümkindür dehân-ı yârile 
bahs itmek ey şüfi 

Söze kâdirsin ammaâ şive-i güftârı 
bilmezsin 


dehen: 


1. dehen:-ün, -le 
Gazel 44 
Mısra: 4 
Ağız, dudak. 


Neyiki leblerinüi gelmedügi 
güftâra 

Sözi bir yere komışlar dehenüüle 
güyâ 
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2. dehen: 
Gazel 732 
Mısra: 14 
Ağız 1 Sevgilinin ağzı. 


Bir büse ile Rühiye virdi hayât-ı 
nev 

Ser-çeşme-i hayât bu ancak 
dehen degül 


deheni açılakal-: 


1. deheni açılakal-:-d: 
Gazel 40 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Ağzı açık kalmak, çok 
şaşırmak, şaşakalmak. 


Goncanufi açılakaldı deheni 
hayretden 

Şubh-dem medh idicek la 'luüı 
gülşende şabâ 


dehen-i çeşm: 


1. dehen-i çeşm:-üm, -e 
Gazel 867 
Mısra: 8 
Gözün ağzı. || Aşığın 
gözünün ucu. 


Mevc-i hünile kopardum karasın 
dag-ı dilüf 

Dehen-i çeşmüme şaldum ki ola 
yâra ıyân 


dehen-i talh: 


1. dehen-i talh:-um, -ı 
Gazel 885 
Mısra: 12 
(Aşığın) Ağzının acılığı. 


Benem ol tüti-i güyâ ki hüner- 
âverem eger 
Günde bifi kez dehen-i talhumı 


şırın idesin 
dehen-i yâr: 


1. dehen-i yâr:-a 
Gazel 61 
Mısra: 6 
Sevgilinin ağzı. 


Gülüp açılmadadur dâ'im 
anufiçün güyâ 

Şu'arâ gonca komışlar dehen-i 
yâra lakab 


dehr: 


1. dehr:-de 
Gazel 905 
Mısra: 26 
Dünya, felek. 


Devr-i teselsül ile tulü' u gurüb-ı 
mihr 

Tâ zâhir ide dehrde leyl ü nehâr-ı 
nev 


2. dehr:-ün 

Gazel 87 

Mısra: 13 

Zaman, zaman-ı medid. 11 
Dünya, cihan. 


Mahşüş degül vefâsı dehrüfi 
Dün bafia bugün safiadur ey dost 


3. dehr:-e 
Gazel 572 
Mısra: 13 
Dünya. 


Şakın serhoş görüp dâmen- 
keşândan dehre ta'n itme 
Yıkarlar 'arZufiı şonra yakafidan 
gitmez el vâ'1Z 


4. dehr:-ü 
Gazel 190 
Mısra: 5 
Dünya, âlem; hayat. 


Ko gafleti ki bu bâzâra h“âce-i 
dehrüf 

Getürmeden seni makşüdı hiçe 
şatmakdur 


5. dehr:-de 
Gazel 512 
Mısra: 1 
Dünya, devir, zaman. 


Yaülışdur o kim dehrde âşık ele 
girmez 

“Aşık çok olur “aşık-ı şâdık ele 
girmez 


6. dehr:-e 
Gazel 121 
Mısra: 6 
Dünya, âlem. 


Dil-rübâlar cilvede 'uşşâk hây u 
hüyda 

Şaldı dehre velvele hengâm-ı 
eyyâm-ı id 


7. dehr:-i 

Gazel 512 

Mısra: 4 

Dünya. || Dünyanın her 
tarafı. 


Humhâne-i vahdetde yatur her 
kişi ser-mest 

Dehri arasafi şimdi bir ayık ele 
girmez 


8. dehr:-ür 
Gazel 509 
Mısra: 4 
Dünya, dünya hayatı. 


Virmezüz dünyâ vü mâfihâya 
"uzlet küşesin 
Biz bu dehrüü ne vezirinde ne 
pâşâsındayuz 


9. dehr: 
Gazel 1020 
Mısra: 9 
Dünya, cihan, âlem. 


Şatılan dehr dükkânında metâ'-ı 
gamdur 

Özge tiğ özge metâ' özge dükân 
olsa bize 


10. dehr:-e 
Gazel 483 
Mısra: 11 
Dünya 1 Dünyanın geçici 
yaşamı. 


Dehre ger eylersek istiğnâ degül 
bizden ba'id 

Hemdemüz Osmân Pöâşâ gibi bir 
Hâtemle biz 


11. dehr:-den 

Gazel 832 

Mısra: 5 

Dünya, âlem, cihan. 1 
Felek. 


Mihr umarsın dehrden kahrından 
ikrah eyleme 

Nişine şabr eyler ey dil nüş uman 
zenbürdan 


12. dehr: 

Tarih 86 

Mısra: 2 

Dünya, cihan, âlem 1 
Herkes, tüm insanlar. 


Didiler kim oldı âyâ şimdi Lahsâ 
hâkimi 
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Bir felek-rıf'at ki olmış dehr 
pâmâlı didüm 


dehr bâzârı: 


1. dehr bâzarı:-n, -da 
Kaside 22 
Mısra: 48 
Dünya pazarı. 


Var ümidüm kim bula eyyâm-ı 
lutfufida revâc 

Marifet kim dehr bâzârında 
bulmışdur kesâd 


dehre gel-: 


1. dehre gel-:-em 
Gazel 946 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyaya gelmek, doğmak. 


İhtiyârumla ne mümkin ki gelem 
dehre beni 

Getüren şevk-i ruhufidur bu 
harâb-âbâda 


dehr-i bi-encâm: 


1. dehr-i bi-encâm:-da 
Gazel 998 
Mısra: 6 
Sonsuz âlem. 


Ğam çekmem olsam bi-şağaf hep 
kaldı yârân-ı selef 
Tir-i belâya dil hedef bu dehr-i 


bi-encâmda 


2. dehr-i bi-encâm:-dan 
Gazel 624 
Mısra:2 
Sonsuz dünya. 


Bizi dünyâda şanmafi bâde-i 
gülfâmdan giçdük 

Şafâsın bulmayup bu dehr-i bi- 
encâmdan giçdük 


dehr-i dün: 


1. dehr-i dün:-; 
Gazel 514 
Mısra: 5 
Alçak dünya. 


“Aceb gördüm bu dehr-i düni bir 
gam-hânedür güyâ 


Gelen elbetde bir gam hâşıl eyler 
şâdmân gitmez 


dehr-i dünye: 


1. dehr-i dünye:-de 
Gazel 412 
Mısra: 8 
Dünya. 


“Aşık ne kadar 'aşk elemin çekse 
şafâdur 

Göğülde hele dehr-i dünyede 
gamı yokdur 


dehr-i fani: 


1. dehr-i fani: 
Gazel 599 
Mısra: 4 
Fani, geçici dünya. 


Günden azhersüz iki meh-pâresüz 
Yüsufla kim 

İftihar eyler sizüfle dehr-i fâni 
var yok 


dehr-i pür-ğam: 


1. dehr-i pür-ğam:-dan 
Tarih 73 
Mısra: 2 
Gamla dolu dünya. 


Hümüâ Hâtün idüp meyl-i sarây-ı 
cennetü”İ-me'vâ 

Açup himmet perin uçdı hemân 
bu dehr-i pür-gamdan 


deh-rüze: 


1. deh-rüze: 
Gazel 326 
Mısra: 12 
On günlük. || Geçici, fani. 


Bir şeh-süvâra hâk-i reh olduk 
felekde kim 

Na'l-i semendine meh-i deh-rüze 
reşk ider 


del-: 


1. del-:-mek 
Gazel 664 
Mısra: 3 
Delik açmak, yaralamak. 


Göülümi delmek diler bir büse 
la linden virüp 
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Kâfiri gör câfi virür bir katresine 
kanumuf 


2. del-:-düg, -i, -y, -çün 
Gazel 115 
Mısra: 11 
Delik açmak,yırtmak, 
açmak. 


Deldügiyçün bağrumı şemşir-i 
hün-âlüd kim 
Fi'l-mesel tiz-âb dirdüm olsa ger 


tiz-âb surh 


3. del-:-er 
Gazel 290 
Mısra: 2 
Delik açmak. 


Ol kaşı yâ ki tir-i sitemle bögür 
deler 

Hakkâ budur ki hiddete gelse 
demür deler 


4. del-:-di 
Tarih 83 
Mısra: 12 
Delik açmak. 


Düşdi bu mışrâ' nâgâh târıh 
Kân deldi alup bir dürr-i yektâ 


5. del-:-di 

Gazel 379 

Mısra: 13 

Delmek || Sevgilinin, aşığın 
kalbinde yara açması. 


Bağrumı nâvek-i bidâd ile kim 
deldi dime 

Rühiyâ ol süzilen göz çatılan kaş 
nedür 


6. del-:-er 

Gazel 290 

Mısra: 6 

Delik açmak. || Soymak, 
hırsızlık yapmak. 


Uğratma çok da yanuüa ağyârı 
dostum 

Ceyb ü kabâüı korkarın ol kise- 
ber deler 


1. delâ'il: 
Kaside 20 
Mısra: 70 
Deliller. 
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Hurşid-i lutfuü dünyâyı tutmış 
Lâzım degüldür afia delâ'il 


delâl u ğunc: 


1. delâl u ğunc: 
Gazel 97 
Mısra: 12 
Eda ve naz. 


Kemâl-ı hüsnile mümtâz-ı âlem 
olduğına 

Cemâluüa iki şâhiddür ol delâl u 
o gunc 


deli: 


1. deli: 
Gazel 312 
Mısra: 3 
Akıl veya şuuru yerinde 


olmayan, çılgın, meczup, mecnun. 


Deli iden mahabbet cezbesiydi 
Kaysı ey şüfi 

Deli sensin ki Hakdan dürsın 
yoksa o âkildür 


deli ol-: 


1. deli ol-:-a 
Gazel 1107 
Mısra: 8 
Akli dengesi bozulmak. 


Terk-i şafâ vü lezzet-i dehr özge 
zevkdur 
İtmez bu zevki kimse meger kim 
ola deli 


delil: 


1. delil: 

Gazel 463 

Mısra: 5 

Bir dava ve meseleyi ispata 
yarayan şey, burhan. Nişan, 
alâmet. 


Biz o kavmüz kim delil olsaydı 
ger İskendere 

Çeşme-i Hızra anı iltürdi âb-ı 
tâkımuz 


2. delil: 
Gazel 760 
Mısra: 14 
Yol gösteren, kılavuz, rehber. 


Menzil-i makşüda lâbüd irişür 
Rühi gibi 
Her kim âlemde Kur'ân-ı mübin 


olsa delil 


3. delil: 

Kaside 3 

Mısra: 46 

Bir davayı ispata yarayan 
şey, kanıt. 


Câ-nişin-i fahr-i 'âlem bilmeyen 
ol kâmili 

İlminüğ nokşânına besdür ol 
bilmezlik delil 


delin-: 


1. delin-:-di 
Gazel 1104 
Mısra: 4 
Delinmek, yaralanmak. 


Girince destine ser-rişte-i vaşl-ı 
şeh-i devrân 

Delindi derd-i mihnet ignesiyle 
kalb-i meksüri 


1. dellâl: 

Gazel 164 

Mısra: 4 

Herhangi bir şeyi, olayı 
veya bir şeyin satılacağını halka 
duyurmak için çarşıda, pazarda 
yüksek sesle bağıran kimse, 
çağırtmaç. 


Didüm ol zülf-i siyehde ne çok 
efganlar olur 

Aşılan düzdüü öğince didi dellâl 
yürür 


delü: 


1. delü: 

Gazel 908 

Mısra: 5 

Deli. || Mecnun, Ferhat 
(dağdan dolayı telmih 
bağlamında). 


Ad çıkarmaz küh-ı 'aşkufda delü 
gibi 
Dostum ursun gerekse başını 


taşlara şu 


dem: 


1. dem: 
Gazel 96 
Mısra: 3 
An, vakit, zaman. 


Ah ol dem ki “itâba başladı 
mestâne yâr 

Elde câm-ı bâde hançer der- 
miyân destâr kec 


2. dem:-ün, -dür 
Gazel 718 
Mısra: 2 
Zaman. 


Şeb-i firkatda ey dil leblerin yâd 
eyleyüp kan ol 

Demüüdür sen dahi ey dide-i 
gam-dide giryân ol 


3.dem: 
Gazel 243 
Mısra: 4 
Zaman, an; nefes. 


Ey olan dehrde bir dem ideyin 
diyü melül 

Kimse mihnet mi çeker bir dem 
içün dem de nedür 


4. dem:-ün, -den 
Gazel 230 
Mısra: 12 
Soluk, nefes 


Enfas-ı rüh-bahşile 'Isi-i vaktsin 
Ölmez demüüden ol ki meded-i 
hayât umar 


5. dem:-de 
Gazel 979 
Mısra: 10 
Nefes, soluk, an. 


Derd-i 'aşkuüla yoluüda ölmege 
cân virmeden 
Kaşdımuz şofi demde gitmekdür 


hemân ımânile 


6. dem: 
Gazel 161 
Mısra: 12 
Nefes; an, zaman, lahza. 


Ademüfi afima nefhasın ki hemân 
Adem ol âdem u dem ol demdür 


7. dem:-de 
Kaside 27 
Mısra: 32 
An, lahza. 
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Ger nesim-i hulkı hâristâna gelse 
fi mesel 

Gül gibi bir demde anı cennetü |I- 
me vâ ider 


8. dem: 
Gazel 704 
Mısra: 4 
An, lahza, çok kısa bir vakit. 


Görmiş erbâb-ı başiret 'âlemi 
“ayn-ı elem 

Kılmış eshâb-ı hakikat âdemi bir 
dem hayâl 


9. dem:-de 
Tarih 70 
Mısra: 7 
Devir, çağ, zaman. 


Çeküp dehrüü belâ vü mihnetin 
zevk idicek demde 

Felek el virdi kaldı afia hep 
çekdikleri zahmet 


10. dem: 
Gazel 406 
Mısra: 8 
Zaman, çağ. || İçki. 


Kec-külâh oldı gedâ gül 
devletinde lâle-veş 

Nazile meyhâneye gitdükce güyâ 
dem gider 


11. dem:-i, -y, -le 

Gazel 297 

Mısra: 3 

Herhangi bir nağmeye 
sürekli şekilde eşlik eden ses. 


Ney demiyle nola çıkmazsa göğül 
meygededen 

Hak bu kim âb u hevâsına 
toyılmaz yerdür 


12. dem: 

Gazel 547 

Mısra: 9 

"Bir ” belirsizlik sıfatıyla 
birlikte bir an, çok kısa bir süre 
anlamında kullanılır. 


Senden ayru bir dem olmak 
Rühiye mümkin degül 

Gâlibâ “aşk ehline Hâlik seni cân 
eylemiş 


13. dem:-i, -n, -den 
Gazel 955 
Mısra: 7 
İçki, şarap. 


Deminden pir-i deyrüfi dirler olur 
hâmlar puhte 

Nola beüzetsem anı âfitâb-ı 
“âlem-ârâya 


14. dem:-i 

Gazel 1047 

Mısra: 12 

Kanlı göz yaşı dökmek, 
ağlamak. 11 Üzülmek, harap 
olamak, kederlenmek. 


Sen meh-i Yüsuf-likâyı kıldı 
manzür-ı nazar 

Merdüm-i çeşme-i sirişk- 
efşânumuf olsun demi 


15. dem:-dür 
Gazel 850 
Mısra:2 
Nefes, soluk. || Zaman, vakit. 


Cihânı halk iden gerçi gamı halk 
itmiş âdem içün 

Cihân bir demdür âdem gam 
çeker mi bir iki dem içün 


16. dem: 
Kaside 15 
Mısra: 30 
An, lahza, esna. 


Bulmadı ol cenkde kimse halâşa 
âmân 

Hânları cân kurtarup kaçdı o dem 
nim-cân 


dem eyle: 


1. dem eyle-:-mek 

Gazel 293 

Mısra: 1 

Sohbet etmek. || Sarhoş olup 
kendinden geçmek. 


Lebüüle lezzet-i güftârda dem 
eylemek ister 

“Acebdür tüti-i şeker-şiken âdem 
gibi söyler 


dem it-: 


1.dem id-:-elüm 
Gazel 232 
Mısra: 4 
İçki içmek, âlem yapmak. 


Pür olsun dem-be-dem 
peymânemüz hün-ı kebüterden 
Gel ey gül-çehre bir dem idelüm 
dünyâ çü bir demdür 
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2. dem id-:-elüm 
Gazel 786 
Mısra: 2 
İçki içmek. 


Zikr idüp câm-ı lebin def'-i gam-ı 
vehm idelüm 

Kanlu yaşlar dökelüm bu gice bir 
dem idelüm 


3. demid-:-em 
Kaside 31 
Mısra: 16 
İçki içmek, demlenmek. 


Bu mevsimde başsun kadem 
gülsitâna 

Cihân içre her kim idem dirse bir 
dem 


4. demit-:-dü, -k 

Gazel 836 

Mısra: 4 

İçki içmek. || Hoşça vakit 
geçirmek, zevk sürmek. 


Geldi bu gice bezme ayağile 
mey-i nâb 

EL virdi şafâ hayli dem itdük 
kademinden 


dem ur-: 


I.dem ur-:-a, -maz 
Gazel 892 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Bahsetmek, konuşmak. 


Dil bir hevâya düşdi ki yanında 
Rühiyâ 

Bâd-ı bahâr dem uramaz 

i tidâlden 


2. dem ur-:-ma 
Gazel 173 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Söz etmek. 


“Aşıkda ayâ neyler ey müdde'i- 
kâzib 

Dem urma mahabbetden çün 
çeşm-i terüü yokdur 


3.dem ur-:-ma 

Gazel 558 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyden söz etmek, konu 
açmak. 
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Ehi-i 'aşk ile uluvv-ı 
menziletden urma dem 
Bahse yer yok zâhidâ kande 
hümâ vü kande 'arZ 


4.demur-:-ma, -sun 

Gazel 515 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

(Genellikle seviye ve 
imkanının üstünde olan şeyden) 
Bahsetmek, söz etmek, konu 
açmak. 


Geçüp hâliş kulufi dem urmasun 
söz mahabbetden 

O şâhib-dil ki nakd-i cânını 
yoluüda yandurmaz 


5.demur:-ur 

Kaside 39 

Mısra: 43 

Bahsetmek, söz etmek, konu 
açmak. 


“İlmi kemâlden yine dâ'im urur 
mı dem 

Dir mi gazel o bi-ser ü sâmân ne 
demdedür 


demâdem: 


1. demâdem: 
Gazel 299 
Mısra: 1 
Her zaman, daima, her an. 


Gül demâdem açılup olsa nola 
tâze vüter 

Bâğda bir dem anufi gitmez 
elinden sünger 


2. demâdem: 
Kaside 31 
Mısra: 98 
Anbean, sık sık, her vakit. 


Olup bârver nahi-i kadr-i 
bülendüü 
Gül-i 'ömrüü ide güşâde 
demâdem 


dembedem: 


1. dembedem: 
Gazel 387 
Mısra: 16 
Sürekli. 


Ruhın yâd eyleyüp âh 
itdügümden gam çeker bilmez 


ĞGamından dembedem dâğ-ı dil-i 
nâlân kan ağlar 


2. dembedem: 
Gazel 232 
Mısra: 3 
Her zaman, daima, her an. 


Pür olsun dembedem 
peymânemüz hün-ı kebüterden 
Gel ey gül-çehre bir dem idelüm 
dünyâ çü bir demdür 


3. dembedem: 
Gazel 370 
Mısra: 1 
Daima, durmadan. 


Turup yolında göfül dembedem 
tazallum ider 

O şâh-ı hüsni şanur âşıka 
terahhum ider 


4. dembedem: 
Gazel 1110 
Mısra: 7 
Ara sıra, vakit vakit. 


Dembedem gamzesi okı sinemi 
ko yârelesün 

Anı men' itme başuf içün 
çekerem yârecügi 


5. dembedem: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 38 
Gittikçe, gitgide, zaman 
ilerledikçe. 


Ah kim bir dem bafa yâr olmadı 
bu baht-ı dün 

Dembedem olmakdadur feryâd u 
efgânum füzün 


6. dembedem: 
Gazel 47 
Mısra: 10 
An be an, her zaman. 


Rühiye dir o gonca-fem bülbül-i 
gülşen-i elem 

Kaşdı budur ki dembedem kârı 
anuü fiğân ola 


dem-beste: 


1. dem-beste:-dür 
Gazel 9 
Mısra: 14 
Suskun, sessiz. 


Sensin ol vâli-i âlı-tab' kim 
erbâb-ı nazm 

Gonca-veş dem-bestedür şirin- 
makâlufidan cüdâ 


2. dem-beste: 

Gazel 843 

Mısra: 13 

Nefesi bağlanmış, susmuş, 
soluğu kesilmiş. 


Ehl-i tab'ı kıldı hep dem-beste 
cevr-i nigâr 

Rühiyi şevk-ı ruhudur nükte- 
perdâz itdüren 


dem-beste eyle-: 


1. dem-beste eyleyen:-y, -en 
Gazel 1038 
Mısra: 14 
Susturmak, nefesini 
bağlamak. 


Ağız mı açdururdı kimseye 

eş ârda nitsün 

Felekde eyleyen dem-beste Rühi- 
i suhandânı 


dem-beste kıl:- 


1. dem-beste kıl-: 
Gazel 724 
Mısra: 13 
Nefesini kesmek, susturmak. 


Dem-beste kıl a'dâ-yı hased- 
pişeyi Rühi 

Şemşir-i zebânufla bugün İbn-i 
Hüsâm ol 


2. dem-beste kıl-:-775 
Gazel 572 
Mısra: 15 
Dili bağlı olmak, 

suskunlaştırmak. 


Cihânuü mihneti dem-beste 
kılmış Rühiyi ammâ 

Bugün ma'zür tut vaşfufida düşdi 
bir gazel vâ'ız 


dem-beste ol-: 


1. dem-beste ol-:-mış, -dur 
Gazel 921 
Mısra: 5 
Susmak, nefesi kesilmek. 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Felekden gonca-veş dem-beste 
olmışdur dil-i pür-hün 

Anı dem-bestelükden kurtarur bir 
gül-'izâr olsa 


dem-bestelik: 


1. dem-bestelik:-den 
Gazel 476 
Mısra: 1 
Suskunluk. 


Gonca-veş dem-bestelikden oldı 
hall eşkâlımuz 

Hâle yüz tutdı erenler 
himmetinde kâlımuz 


dem-i adl: 


1. dem-i 'adl:-i, -n, -de 
Kaside 34 
Mısra: 35 
(Bir kimsenin) Adalet ile 
hükmettiği devir. 


Rind eger zâhid dem-i 'adlinde 
olmaz bir nefes 

Bi-rükü u bi-sücüdu bi-huşü u 
bi-kıyâm 


2. dem-i 'adl:-i, -n, -de 
Tarih 49 
Mısra: 4 
(Bir kimsenin) Adaletinin 
hakim olduğu zaman. 


Gerçi âyin-i hükümetde 
Süleymân idi lik 

Mür-ı ednâya irişmezdi dem-i 
"adlinde bim 


dem-i âhir: 


1. demr-i âhir: 
Gazel 417 
Mısra: 4 
Ahir zaman || Kıyamet. 


Berzah-ı havf u recâdan giçegör 
nâkâm ol 

Demr-i âhirde ne ümmid u ne bim 
isterler 


2. dem-i âhır:-da 
Gazel 478 
Mısra: 10 
Son nefes. 


Şafa-yı devlet-i didârdan mahrüm 
olur ol kim 


Demr-i âhırda ey meh âruzufü 
yâdıyla cân virmez 


dem-i aşk: 


1. dem-i aşk:-dur 
Gazel 804 
Mısra: 5 
Aşk zamanı. 


Bâd-ı bahâr esdi dem-i aşkdur 
İşte sen ey kalb-ı hazin işte câm 


dem-i bahâr: 


1. dem-i bahâr:-da 
Kaside 11 
Mısra: 9 


Bahar mevsimi. 


Dem-i bahârda şahrâda '1yş 
idenler içün 

Kurulmış evc-i hevâda bu nil- 
reng otâğ 


dem-i bâhür: 


1. dem-i bâhür: 

Kaside 14 

Mısra: 62 

Sıcaklığın çok olduğu 
zamanlar. 


Nesim-i bulkı irişse eger 
gülistâne 

Nihâl-i goncayı ser-sebz ide dem- 
i bâhür 


dem-i cân-bahş: 


1. dem-i cân-bahş: 
Gazel 622 
Mısra: 7 
Can bağışlayan nefes. 


Demr-i cân-bahş ile 'Isâ-yı 
zamânsın bilürüz 

Haşılı küştesiyüz hep leb-i cân- 
perverüüüü 


dem-i fuzalâ: 
1. deme-i fuzalâ: 
Kaside 24 


Mısra: 18 
Erdem sahiplerinin zamanı. 


O şâh-ı mülk-i suhan ser-firâz-ı 
ehl-i yakin 
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Ki sâyesinde anufi hoş geçer 
demr-i fuzalâ 


demr-i heycâ: 


1. dem-i heycâ:-da 
Kaside 37 
Mısra: 71 
Savaş esnası, cenk zamanı. 


Kerr ü fer şâhibi Ferrâr dem-i 
heycâda 

Cive gibi yine olmakda mı galtân 
nicedür 


dem-i hicrân: 


1. dem-i hicrân:-da 
Gazel 935 
Mısra: 1 
Ayrılık zamanı. 


Demr-i hicrânda varmak def -i 
gamçün küy-ı cânâna 

Hazân faşlında varmak gibidür 
seyr-i gülistâna 


demr-i isle 


1. deme-i isi:-y, -e 

Gazel 300 

Mısra: 15 

Hz. İsa'nın nefesi. || Can 
bağışlamak bağlamında. 


Mâlik olsafi dem-i “İsiye sözü 
difiler yok 

Rühiyâ tab'a süküt eylemek evli 
görinür 


dem-i kıyâmet: 


1. dem-i kıyâmet: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 33 
Kıyamet zamanı. 


İrişdürdük dem-i kıyâmet var 
Hiç şekk yok ki bu dem ol 
demdür 


demr-i leyâl u sehür: 


1. demr-i leyâl u sehür: 

Kaside 14 

Mısra: 66 

Sabah ve akşam vakitleri. || 
Devamlı, her zaman. 


Müsebbihân-ı zevâyâ-yı âlem-i 
meleküt 
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Du'ö-yı devletüü eyler dem-i 
leyâl u sehür 


demo-i lutf: 


1. dem-ilutf:-ı, -n, -da 

Gazel 710 

Mısra: 12 

(Sevgilinin) Lütuf ve ihsanda 
bulunduğu zamanlar. 


Ol bahâr-ı gülşen-i devlet ki câm- 
ı şevkile 

Zevk-bahş oldı dem-i lutfında 
şeyh u şâba gül 


2. demr-ilutf:-u7, -dan 
Kaside 6 
Mısra: 44 
Lütuf zamanı. 


Murâda irmeyeler haşr olınca 
bahsüm odur 

Zamânede dem-i lutfudan 
almayanlar kâm 


3. dem-i lutf:-uf, -la 
Kaside 18 
Mısra: 85 
Cömertlik nefesi. 


Demr-i lutfuüla o dil-hasteyi ihyâ 
eyle 

Ey Mesihâ-nefes ölsün eleminden 
hussâd 


dem-i mahşer: 


1. dem-i mahşer:-de 
Gazel 855 
Mısra: 3 
Kıyamet zamanı. 


Dem-i mahşerde didâruüla hoşdur 
gülşen-i bâki 

Hudâ göstermesün sensüz baüa 
hür u cinân şeklin 


dem-i matem: 


1. dem-i mâtem: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 42 

Yas tutma zamanı. || 
Muharrem ayının ilk on gününde 
Hz. Hüseyin'in Kerbelâ'da şehit 
edilmesi ve Ehlibeyt 'in uğradığı 
büyük felâketler sebebiyle yas 
tutma zamanı. 


Dögün taşlarla sen ey sine kan 
ağla sen ey dide 

Dem-i mâtem durur bahr ile yaşın 
çağla ey dide 


2. dem-i mâtem:-de 
Terkib-bend 1 
Mısra: 34 
Yas tutma zamanı. 


Kopar bir demde gavgâ-yı 
kıyâmet lik âşüruü 

Dem-i mâtemde her rüz evc-i 
nevbet-i kıyâmetdür 


dem-i nevrüz: 


1. dem-i nevrüz: 

Gazel 1096 

Mısra: 1 

Nevruz zamanı. || İlkbaharın 
başlangıcı. 


“Aşk cân-bahş olur evvel dem-i 
nevrüz gibi 

Şoüra ammâ ki yakar âdemi 
temmüz gibi 


dem-i rühu?'l-kudüs: 


1. dem-i rühu?l-kudüs:-den 
Gazel 528 
Mısra: 13 
Cebrail'in nefesi. 


Tâze cân buldun dem-i rühu”l- 
kudüsden Rühiyâ 
Mürde-dilsin ger demâdem 
Hakka kılmazsın sipâs 


dem-i şabah u revâh: 


1. dem-i şabâh u revâh: 
Kaside 24 
Mısra: 65 
Sabah ve akşam vakitleri. || 
Sürekli. 


Ben ol şikeste-dilem kim dem-i 
şabâh u revâh 

Devâmr-ı devletüüe eylerin du'â 
vü senâ 


dem-i şubh: 


1. dem-i şubh: 
Tarih 4 
Mısra: 1 
Sabah vakti. 


Dem-i şubh irdi tur ey sâki-i 
behcet-âsâr 

Beni bir câm ile mest it ki 'aceb 
zevkum var 


dem-i temmüz: 


1. dem-i temmüz: 
Kaside 28 
Mısra: 38 
Temmuz zamanı, yaz vakti. 


Eşcârı ide tübi-i cennet gibi ser- 
sebz 

Lutfı yeli ger uğrasa bâğa dem-i 
temmüz 


demr-i vaşl: 


1. dem-i vaşl:-ile 

Terci-bend 2 

Mısra: 37 

(Sevgiliye) Kavuşma şarabı. 
|| (Sevgiliye) Kavuşma zamanı. 


Kanı ol dem ki demr-i vaşlile 
'işretde idüm 

Yâr yanında yerüm varidi 
'izzetde idüm 


2. demr-i vaşl:-ı, -n, -da 
Gazel 148 
Mısra: 7 
(Sevgiliye) Kavuşma 
zamanı. 


Dem-i vaşlında cüş itse aceb mi 
gözlerüm yaşı 

Gözüm nürı bahâr eyyâmı şular 
câ-be-câ artar 


3. demr-i vaşl:-ı, -n, -da 
Gazel 762 
Mısra: 3 
(Sevgiliye) Kavuşma anı. 


Dem-i vaşlında gözlerüm giryân 
Var kıyâs eyle hicrile nola hâl 


demr-i veğâ: 


1. dem-i veğâ:-da 
Kaside 24 
Mısra: 38 
Savaş zamanı. 


Olup mukâbil önde ne cânı var 
ki tura 

Dem-i veğâda eger Rüstem olsa 
daa'dâ 
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demr-i vişâl: 


1. demr-i vişâl:-da 

Gazel 16 

Mısra: 3 

(Sevgiliye) Kavuşma 
zamanı. 


Demr-i vişâlda hoşdur ruhufi 
müşâhedesi 

“Aleş -şabâh virür tab'a seyr-i âb 
şafâ 


demir: 


1. demir: 
Gazel 212 
Mısra:2 
Maruf sert maden. 


Ağyâr o kalb-i âheni nerm 
eylemek diler 

Miskini gör ki yok yire şavuk 
demir döger 


demler: 


1. demler: 
Gazel 518 
Mısra: 11 
Uzun zamandır. 


Demler durur ki içdügimüz âb-ı 
didedür 

Bir yerdeyüz esir ki muhtâc-ı 
dideyüz 


demler ur-: 


1. demler ur-:-/er, -ur 

Kaside 39 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: Deyim 

(Genellikle seviye ve 
imkânının üstünde olan şeyden) 
Bahsetmek, söz etmek, konu 
açmak. 


Demler urur mı yine velâyetden 
ol sefih 

Yanına cem olur mı müridân ne 
demdedür 


dem-sâz: 


1. dem-sâz: 
Gazel 170 
Mısra: 11 
Arkadaş, dost, sırdaş. 


Niçün sığmaz felek nâhid-i dem- 
saz ile dünyâya 

Meger bilmez bütün dünyâ deger 
bir dâne hâluü var 


2. dem-sâz: 

Gazel 209 

Mısra:2 

Arkadaş, refik, hem-dem, 
dost. Sırdaş. 


Yine vakt irdi kim etrâf-ı bâğı 
zeyn ide güller 

Nevâ-yı nâle-i uşşâka dem-sâz 
ola bülbüller 


den-: 


1. den-:-di 
Gazel 1001 
Mısra: 10 
Anlatılmak, ifade edilmek. 


Sükker mükerrer olsa yeüilmez 
revâ degül 

Bir söz ki dendi almak anı bir 
dahi dile 


dendân: 


1. dendân:-u7, -ı 
Gazel 464 
Mısra: 9 
Diş. 


Leb ü dendânuüı Rühiden a'lâ 
vaşf ider yokdur 

Hudâ her şahşa kalb-i şâfu tab'-ı 
hurde-dân virmez 


deni: 


1. deni:-/er, -le 
Gazel 724 
Mısra: 5 
Alçak. 


Manşıb hevesin kılma denilerle 
bir olma 
Rıf atsa murâduf o şeh-i hüsne 
gulâm ol 


2. deni:-ler 

Gazel 912 

Mısra: 4 

Alçak, soysuz, bayağı, 
aşağılık (kimse). 


Zamâne “aksine devr eyler 
olmışdur ne gam olsa 
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Deniler '1yş u 'işretde kemâl ehli 
mezelletde 


deni-tab : 


1. deni-tab':-a 

Gazel 1063 

Mısra: 13 

Alçak tabiatlı, aşağılık 
kimseler. 


Ne lâyıkdur dahi şi'r adın afümak 
her deni-tab 'a 

Bugün meydân-ı nazma Rühiyâ 
şâhib-suhan geldi 


deniz: 


1. deniz:-den 
Gazel 413 
Mısra: 8 
Deniz. || Yaşarmış göz. 


Dide merdümleri yaşum dökeli 
oldı 'ıyân 

Görinür yaşile güyâ ki denizden 
karalar 


depele-: 


1. depele-: 

Gazel 1005 

Mısra: 12 

Tepelemek, çiğnemek, 
ezmek, öldürmek. 


Bir iki dime ile gayra şeref 
virmişsin 

Ne alur dimeden ol haresi hemân 
var depele 


depre-: 


1. depre-:-n, -me 
Gazel 607 
Mısra: 8 
Kımıldamak, hareket etmek. 


Bir küşe ile aldı seni çeşm-i mest- 
i yâr 

Deprenme ey göüül ki aceb 
küşedür yerüü 


depret-: 


1. depret-:-me 
Gazel 622 
Mısra: 12 
Kımıldatmak, kıpırdatmak. 
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Ser-ı küyında ien gözleme serv-i 
çemeni 

Hiç depretme ki a lâluğı vardur 
yerüüfi 


der: 


I. der: 
Gazel 420 
Mısra:2 
Kapı. 


Şevk-i rüyufila giden küyufa 
didâr görür 

Ne görür Ka'beye varan der ü 
divâr görür 


2. der: 
Gazel 855 
Mısra: 6 
Dergâh, kapı, eşik. 


Görüp Ferhâd-veş taşdan taşa 
çalınduğum bilsün 

Çek ey hemdem der u divârına 
ben nâtüvân şeklin 


3. der:-i 
Kaside 10 
Mısra: 20 
Kapı. || Makam, huzur. 


Kerem u lutfına mahşüşdur ol zi- 
kadruf 
Deri bi-hâcib ü dergâhına bi-kufl 
u kilid 


der-: 


1. der-:-dü, -m 

Gazel 770 

Mısra: 2 

Toplamak. 
Bugün dil-teng olup yâd-ı 
ruhuüla seyr-i bâğ itdüm 
Gülin derdüm nihâlüü bülbül-i 
şeydâyı dâg itdüm 


2. der-:-dü, -i 
Gazel 983 
Mısra: 13 
Dermek, toplamak. 


Olanca güllerin derdüü suhan 
gülzârınufi Rühi 

Gelen min-ba'd o gülzâra meger 
hâşâk u hâr ilte 


der-âğüş it-: 


1. der-âğüş id-:-elüm 
Gazel 779 
Mısra: 6 
Kucaklamak. 


Giceler yer yer elifler çekelüm 
sinemüze 


Şubha dek hasret-i kaddüüle der- 
âğüş idelüm 


derbân: 


1. derbân:-/ar, -ı 
Terkib-bend 8 
Mısra: 248 
Kapıcı. 


Mutbahlarına ac varan âdem 
degenek yer 

Derbânları var göz kapuda el 
degenekde 


derbeder it-: 


1. derbeder it-:-di 
Terkib-bend 3 
Mısra:21 
Perişan hale sokmak. 


Nâgehân derbeder itdi anı çarh-ı 
gaddâr 

Şaldı bir mihnete kim görmedi 
râhatdan eser 


2. derbeder it-:-dü, -7 
Gazel 466 
Mısra: 9 
Perişan etmek. 


Cihânda derbeder itdüü bizi ba'1d 
degül 

Bu bâbda saha biz her ne kim 
“itâb iderüz 


derbederlik: 


1. derbederlik:-den 
Gazel 466 
Mısra: 11 
Perişanlık. 


Yoluüda çekdügimüz cevri 
derbederlikden 

Eger şürüha şürü' olsa nice bâb 
iderüz 


dercit-: 


1. derc id-:-i, -cek 
Gazel 10 


Mısra: 6 
Söz etmek, bahsetmek. 


Mey degül ağzı suyı akdı 
şürâhinüf gice 

La'lüği derc idicek meclisde 
yârân-ı şafâ 


derd: 


1. derd:-i 
Gazel 83 
Mısra: 13 
Keder, acı, zahmet. 


Belâdur 'aşk Yârab kimseye 
çekdürme ol derdi 

Ki cânânı ola ağyâr-ı bi-derd ile 
hem şohbet 


2. derd: 
Gazel 417 
Mısra: 20 
Hüzün, dert. 


Aşık ol şerbet-i vaşl ister isefi 
kim 'uşşâk 

Çâresüz derd arayup renc-i elim 
isterler 


3.derde:-i, -n, -i 

Gazel 640 

Mısra: 10 

İnsana ıztırap veren her 
türlü hal, sıkıntı, zorluk, üzüntü. 


Rühiyâ hâlüfie vâkıf nice olsun 
ağyar 

Ne bilür derdini şıhhatda olan 
bimârufi 


4. derd:-i, -n, -i 
Gazel 158 
Mısra: 12 
Dert, gam, keder. 


Eger benüm dir isefi kimde süz-ı 
“aşkuf var 

Tapufia derdini gör yane yane 
kim söyler 


5. derd:-ün, -i 

Gazel 39 

Mısra: 11 

İnsana ıztırap veren her 
türlü hal, sıkıntı, zorluk, üzüntü | 
Devam eden, geçmeyen hastalık, 
illet, ağrı sızı. 


Yok âşinâluğum dime 'arz eyle 
derdüüi 
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Lâzım degül tabib ola bimâra 
âşinâ 


6. derd:-imüz, -e 

Gazel 1022 

Mısra: 3 

Dert, hastalık. | Aşk 
hastalığı, aşk yarası. 


Eylese derdimüze çâre-i dermân 
tabib 
Yaramuz arasına hâşılı merhem 
girse 


7. derd:-i 
Gazel 254 
Mısra: 8 
Dert, bela. 


Bir derde dahi uğradı göülüm 
yeüi başdan 

Def itmege bu derdi şarâb-ı 
köhen ister 


8. derd:-üm, -i 
Kaside 1 
Mısra: 58 
Dert, keder, sıkıntı. 


Olmadın hâk-i siyâhile gözüm 
mâlâmâl 

Variken hazretüe derdümi izhâra 
mecâl 


9. derd:-ün, -le 

Gazel 490 

Mısra: 1 

Keder, acı, ızdırap; aşk 
derdi. 


Beni ağlatmasaü derdüüle 
çeşmüm eşk-bâr olmaz 
Hadeng-i zehr-i hicri urmasan 
cânum fikâr olmaz 


10. derd: 

Gazel 167 

Mısra: 13 

Aşkın neden olduğu keder, 
üzüntü, sıkıntı. 


Hâk u hün içre yatur derdu 
gamuüla Rühi 

Yâd idüp anı dimezsin ki aceb 
kande yatur 


11. derd:-i 
Gazel 198 
Mısra: 6 
Acı, üzüntü, keder. 


Yârdan ben derd-nâk ağyâr ise 
benden helâk 

Hâlini ağlar tabibe herkesü bir 
derdi var 


12. derd:-e 
Terkib-bend 7 
Mısra: 41 
Bela, sıkıntı, zahmet, dert. 


Çekdügi derde şükr iderdi 
müdâm 
“Akibet canı virdi şükrâne 


13. derd:-e 

Gazel 455 

Mısra: 6 

Acı, üzüntü, keder. || Aşk 
acısı. 


Yâ hayât-ı zevk-i vuşlat yâ helâk- 
1 tiğ-i hicr 

Ol tabib-i cân u dilden derde 
dermân isterüz 


14. derd: 

Gazel 836 

Mısra: 6 

Dert, gam, keder 1 Aşk 
derdi. 


Da vâ-yı mahabbetde degül her 
kişi şâdık 

Zevk eyle göüül “âşık iseü derdü 
gamından 


15. derd: 

Gazel 748 

Mısra: 2 

İnsana ıstırap veren her 
türlü hal, sıkıntı, üzüntü. || 
Sevgilinin saçlarının aşığa 
verdiği keder. 


Kayd-ı zülfü 'ârız u çeşmüüden 
âzâd oldı dil 

Kurtulup derd ü belâ vü guşşadan 
şâd oldı dil 


1. derd ehli: 

Kaside 20 

Mısra: 32 

Sıkıntı çeken insanları. || 
Âşıklar. 


Ayâ nolurdı olsa müsâ'id 
Derd ehli olsa dermâna vâşıl 


1. derd ehli:-y, -öz 
Gazel 922 
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Mısra: 9 
Sıkıntı çeken insanlar. 


Biz ki derd ehliyüz ey Rühi 

sa âdet bilürüz 

Hak olup pisterimüz bâlişimüz 
seng olsa 


3. derd ehli:-y, -üz 

Gazel 471 

Mısra:2 

Sıkıntı çeken insanlar || 
Hasta. 


Nice yıllardur ki küy-ı dil-rübâda 
sâkinüz 

Bir bölük derd ehliyüz dârü ş- 
şifada sâkinüz 


derd ü belâsın çek-: 


1. derd ü belâsın çek-:-me, -den- 
sın, -me, -den 

Gazel 690 

Mısra: 1 

(Bir şeyin) Gamını ve 
sıkıntısını çekmek. 


Uşanmaz çekmeden derd ü 
belâsın ol hat u hâluü 

“Aceb sevdâsı var inşâf idince 
kalb-ı meyyâlui 


derd u belâ-yı aşk: 


1. derdu belâ-yı aşk:-ı, -n, -ı 
Gazel 255 
Mısra: 11 
Aşkın dert ve belası. 


Çekmeden derd u belâ-yı “aşkını 
meb-rülaruf 

Rühi-i üftâde bi-şabr u sükün 
olmakdadur 


derd ü gam: 


1.derdü ğam: 
Gazel 778 
Mısra: 5 
Dert ve üzüntü. 


Gonce-veş dil-teng ide lâyık mı 
derd ü gam beni 

Açılup lutfufi nesimi birle handân 
olmayam 


derd u gam eli: 


1.derduğameli: 
Gazel 1107 


560 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 1 
Acı ve keder eli. 


Yer yer ayağum elümdedür derd 
u gam eli 

Sen şefkat eyle hâluma yâ 
MurtaZâ “Ali 


derd ü gam ü mihnet-i eş âr: 


1. derdüğamü mihnet-i eş âr:- 
da, -y, -ın 

Terci-bend 2 

Mısra: 19 

Şiirlerin dert, gam ve 
sıkıntısı. || Her türlü sıkıntıyı dile 
getirebilecek şür yazma kaygısı. 


Yetine derd ü gam ü mihnet-i 
eş ârdayın 
İşide yar diyü hâlümi izhârdayın 


derd ü gam-ı aşk: 


1. derdü ğamr-ı 'aşk:-a 
Terci-bend 2 
Mısra: 51 
Aşkın dert ve tasası. 


Vireli derd ü gam-ı aşka göfül 
bimâram 
Giceler şubha dek efgân iderem 
bidâram 


derd ü ğam-ı dehr: 


1. derd ü gam-ı dehr: 
Gazel 726 
Mısra: 9 
Dünyanın sıkıntı ve kederi. 


Rühiyâ derd ü gam-ı dehr zebün 
itdi bizi 

Vây eger irmez ise lutf-ı Hudâ-yı 
müte'âl 


derd ü ğam-ı firkat: 


1. derd ü ğam-ı firkat: 
Gazel 85 
Mısra: 7 
Ayrılığın derdi ve sıkıntısı. 


Zebün itdi beni derd ü gam-ı 
firkat helâk oldum 

Dil-i biçâreme ol 'Isi-i devrânı 
dem-sâz it 


2. derd ü gğam-ı firkat: 
Müseddes 1 
Mısra: 9 


Ayrılığın verdiği hüzün ve 
sıkıntı. 


Benüm hod 'aklumı almış durur 
derd ü gam-ı firkat 

Siz ey ehl-i şafa ıyş eyleüüz fevt 
olmadın fırşat 


derd u gamr-ı hicr: 


1. derd u ğamr-ı hicr: 
Gazel 99 
Mısra: 9 
Ayrılığın dert ve kederi. 


Rühiyâ âhir bizi derd u gam-ı hicr 
öldürür 

Ol tabib-i cân meger kim ide 
lutfından 'ilâc 


derd ü gam-ı hicrân: 


1. derd ü ğam-ı hicrân:-a 
Gazel 686 
Mısra: 1 
Ayrılığın sıkıntı ve kederi. 


Yine derd ü gam-ı hicrâna 
düşdük 
Ne hicrân âteş-i süzâna düşdük 


2. derd u gamr-ı hicrân:-ile 
Gazel 167 
Mısra: 2 
(Sevgiliden) Ayrılığın 
verdiği dert ve ıstırap. 


Kimi mestâne seher yârile 
gülşende yatur 

Kimi derd u gamr-ı hicrânile 
külhanda yatur 


derd u gam: 


1. derd u ğam:-ile 
Gazel 201 
Mısra: 7 
Dert ve üzüntü. 


İsterüz kim eglene derd u ğamile 
göflimüz 

Yârdan makşüdımuz âlemde 
ve'l-hâşıl budur 


derd ü mihneti çek-: 


1. derd ü mihneti çek-:-i, -er 
Gazel 1052 
Mısra: 10 
Dert ve sıkıntı çekmek, 
eziyete katlanmak. 


“Alem şafa-yı vaşlı ile zevk u 
şevkde 

Rühi çeker yolında hemân derd ü 
mihneti 


derdâ: 


1. derda: 
Müsebba 1 
Mısra: 18 
Eyvah, yazık, vah!. 


Muğtenemdür devletüüde hâş u 
“âm ammâ benüm 

Hep terennümde tena'umda cihân 
derdâ benüm 


derde devâ: 
1. derde deva:-dur-e 


Gazel 150 
Mısra: 4 
Her sıkıntıyı gideren. 


Dil-hastalaruz pişemüz endişe-i 
la'lufi 

Kim kalbe şafâ rüha gıdâ derde 
devâdur 


derde düş-: 


1. derde düş-:-dü, -k 
Kaside 20 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: Deyim 
Kötü bir duruma düşmek. 


Bir derde düşdük biz kim 
degüldür 
Tahriri mümkin takriri kâbil 


2. derde düş-:-dü, -m 
Gazel 864 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Sorunla karşılaşmak, 
hastalanmak. 


ĞGamufidan derde düşdüm hâlüme 
bir rahm kılmazsın 

Esirüü derd-mendü olduğum 
güyâ ki bilmezsin 


3. derde düş-:-miş, -üz 
Gazel 516 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Sorunla karşılaşmak. || 
Hastalanmak. 
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Leblerüfi emmek müyesser olmaz 
öldük guşşadan 

Düşmişüz bir derde kim âlemde 
yok dermânımuz 


derde mübtelâ ol-: 


1. derde mübtelâ ol-:-du, -m 
Gazel 155 
Mısra: 7 
Derde uğramak, kötü bir 
duruma düşmek. 


Dime dermân ister iken derde 
oldum mübtelâ 

Ey göfül şabr eyle kim derdin 
viren dermân virür 


derd-i aşk: 


1. derd-i 'aşk: 
Gazel 188 
Mısra: 2 
Aşk derdi. 


Ol ki çeşm-i mestini kan 
dökmede gaddâr ider 
Derd-i 'aşk ile nice biçâreyi 


bimâr ider 


derd-i aşka düş-: 


1. derd-i aşka düş-:-me, -y, -en 
Gazel 419 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Aşk derdine düşmek. 


Derd-i 'aşka düşmeyen dermân 
bilmez kandedür 

Cânını terk itmeyen cânânı 
bilmez kandedür 


derd-i aşk-ı cân-sitân: 


1. derd-i aşk-ı cân-sitân:-ı 
Gazel 600 
Mısra: 8 
Can alıcı aşk derdi. 


Eylerüz 'arZz-ı mahabbet yâra 
ammâ ey rakib 

Sende bende derd-i 'aşk-ı cân- 
sitânı var yok 


derd-i aşk-ı yâr: 


1. derd-i 'aşk-ı yâr: 
Gazel 1032 
Mısra: 3 
Sevgilinin aşkının derdi. 


Bende olsun derd-i 'aşk-ı yâr gün 
günden füzün 

Olmasun dildârda hüsn ü cemâl 
eksiklügi 


2. derd-i aşk-ı yâr:-ile 
Gazel 868 
Mısra: 1 
Sevgilinin aşkının verdiği 
sıkıntı. 


Dil derd-i aşk-ı yârile pür-ğam 
ne söyleyin 

Dem-beste ol belâya bu âlem ne 
söyleyin 


derd-i belâ-yı firkati çek-: 


1. derd-i belâ-yı firkati çek-:-em 
Tahmis 6 
Mısra: 22 
Ayrılık belasının derdine 
katlanmak. 


Nice bir mahşüş ola ağyâra zevk-ı 
vuşlatı 

Ben çekem Rühi gibi derd-i belâ- 
yı firkati 


derd-i bi-dermân: 


1. derd-i bi-dermân:-a 
Gazel 686 
Mısra: 8 
Dermansız dert. 


Degül mümkin oğılmak zahm-ı 
firkat 
Diriğâ derd-i bi-dermâna düşdük 


derd-i bi-pervâ: 


1. derd-i bi-pervâ:-n, -ui-uf 
Gazel 941 
Mısra: 4 
Korkusuz dert. 


Uğurlarsa hayâl-ı nakd-ı şabruf 
pâyına düşme 

şakın ey dil gidilmez derd-i bi- 
pervânuü ardınca 


derd-i derün: 


1. derd-i derün:-: 
Gazel 477 
Mısra: 1 
Gönül derdi. 


Derd-i derünı açmağa yâra olaydı 
çâremüz 
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Kâ il idük oğılmayup işledügine 
yâremüz 


2. derd-i derün:-um, -dur 
Gazel 268 
Mısra: 1 
Gönül kaygısı, tasası. 


Ğam-ı hicrân-ı cânân bâ'is-i 
derd-i derünumdur 

Vişâlın hicre tebdil eyleyen hep 
baht-ı dünumdur 


derd-i dil: 


1. derd-i dil: 
Gazel 596 
Mısra: 8 
Gönlün derdi. 


Öldük âhir hâlimüz ma'lüm-ı 
dildâr olmadı 

Derd-i dil şerhine bir ehl-i 
mahabbet bulmaduk 


2. derd-i dil: 
Gazel 346 
Mısra: 1 
Gönül derdi, sıkıntısı. 


Mihrin az itdükce ol meh derd-i 
dil efzün olur 

Kıllet-i mihr ü mahabbetden 
cigerler hün olur 


3. derd-i dil: 

Gazel 755 

Mısra: 3 

Gönül derdi. || Aşığın 
gönlündeki dert. 


Ol tabib-i câna öldük derd-i dil 
şerh itmedük 

Ya helâk-ı cân u dildür kâşdı yâ 
hâzık degül 


4. derd-idil: 
Gazel 755 
Mısra: 14 
(Aşığın) Gönül derdi. || Aşk. 


Rühiyâ ol şâhib-fazla tetabbu' 
kılmadan 

Derd-i dil arz itmedür makşüd 
bâlâlık degül 


5. derd-i dil:-den 

Gazel 654 

Mısra: 5 

Gönül derdi; derde düşmüş 
gönül. 
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Eşk-i çeşm ü derd-i dilden 
çekmezüz gam kim olur 
“Aşıkuü dâyim gözi nem-nâk 
göüli derd-nâk 


6. derd-i dil:-i 

Gazel 971 

Mısra: 11 

Gönül derdi, gönüldeki deri; 
aşk. 


Yara derd-i dili şerh eyleyelüm 
nolsa gerek 

Gâyeti yâ bize kahr eyleye yâ 
mâyil ola 


7. derde-i dil:-57, -den 
Gazel 1053 
Mısra: 6 
(Aşığın) Gönlündeki dert. 


Ne belâdur viresin bir meh-i bed- 
mihre göfül 

Olmaya zerre kadar derd-i 
dilüüden haberi 


derd-i dil-i zâr: 


1. derd-i dil-i zâr:-ımuz, -ı 
Gazel 812 
Mısra: 14 
Ağlayıp inleyen gönlün 
derdi. 


Rühiyâ kalmadı şimdengirü 
inkâra mecâl 

Eyledi derd-i dil-i zârımuzı dünyâ 
fehm 


2. derd-i dil-i zâr:-um, -ı 
Gazel 503 
Mısra: 4 
Ağlayan gönlün ıztırapları. 


Tıg-i gamla çekeyin sineme yer 
yer şerha 

Açayın derd-i dil-i zârumı cânâne 
biraz 


derd-i ecel: 


1. derd-i ecel: 
Gazel 904 
Mısra: 7 
Ecel derdi. || Ölüm endişesi. 


Bulmazdı cân sarâyına derd-i ecel 
duhül 

TTirüfi eger öne düşüp açmasa 
kapu 


1. derd-i firâk: 
Gazel 22 
Mısra: 9 
Ayrılık derdi. 


Derd-i firâk gâlib dil zevk-ı vaşla 
talib 

Şabr eylemek ne mümkin Rühi-i 
zZâr u şeydâ 


2. derd-i firâk:-ui 
Gazel 109 
Mısra: 8 
Ayrılığın derdi. 


Zevk-i vişâluü ile geçen gün 
hayat-ı Hızr 

Derd-i firâkuü ile geçen lahza 
“ömr-i Nüh 


3. derd-i firâk:-un, -da 
Gazel 168 
Mısra: 9 
(Sevgiliden) Ayrılığın derdi. 


Vaşl âhir oldı derd-i firâkufida 
ağlamam 

Geçdi şafâ 'anâ dahi cânâ gelür 
geçer 


derd-i firkat: 


1. derd-i firkat: 
Gazel 793 
Mısra: 5 
(Sevgiliden) Ayrılık derdi. 


Şu deülü gâlib olmışdur göülde 
derd-i firkat kim 

Bugün de çıkmasa lâbüd çıkardı 
cismden cânum 


derd-i gam: 


1. derd-i ğam:-a 
Gazel 22 
Mısra: 6 
Gam derdi. 


Emdürse la'l-i nâbın ol cân tabibi 
kılsa 

Zahm-ı firâka merhem derd-i 
gama müdâvâ 


derd-i gam-ı aşkı çek-: 


1. derd-i gam-ı aşkı çek-:-me, - 
y, xe 
Gazel 265 


Mısra: 5 
Aşk gamının derdini çekmek, 
üzüntüsüne katlanmak. 


Bir kimse yok ki derd-i gam-ı 
“aşkı çekmeye 

Hem pâdişâh-ı dehr çeker hem 
gedâ çeker 


derd-i hicr: 


1. derd-i hicr: 
Gazel 119 
Mısra: 3 
Ayrılık derdi. 


Derd-i hicr u zevk-ı vaşl-ı yârdan 
sâki-i aşk 

Geh şunar zehr-i helâhil ehl-i 
“aşka gâh kand 


derd-i hicrân: 


1. derd-i hicrân:-a 
Gazel 746 
Mısra: 1 
Ayrılık derdi. 


Derd-i hicrâna şalup eyler beni 
zâr ey göfül 

Kılma izhâr-ı mahabbet yâra 
zinhâr ey göfül 


derd-i hicre düş-: 


1. derd-i hicre düş-:-di 
Gazel 927 
Mısra; 13 
Ayrılık derdine düşmek. 


Düşdi derd-i hicre Rühi ârzü-yı 
vaşl ider 
Çâre-sâz ol ey tabib-i cân u dil 


bimârufa 


derd-i hicr-i yâr: 


1. derd-i hicr-i yâr: 
Gazel 188 
Mısra: 12 
Sevgiliden ayrılığın derdi. 


Neyleyin dünyâdan ey meh-pâre 
bizâr olmayup 

Derd-i hicr-i yâr cândan âdemi 
bizâr ider 


derd-i humâr-ı mey-i firkat: 
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1. derd-i humâr-ı mey-i firkat: 
Gazel 439 
Mısra: 7 
Ayrılık içkisinin sebep 
olduğu baş ağrısı derdi. 


Öldürdi bizi derd-i humâr-ı mey-i 
firkat 

Bir câm şun ey sözleri nukl-ı 
şeker-âmüz 


derd-i intizar: 


1. derd-i intizâr:-u/, -la 
Gazel 1012 
Mısra:2 
Bekleyiş derdi. 


Dili şâd ola şanma va 'de-i bi- 

i tibâruüla 

Bilür kim öldürürsin şoüra derd-i 
intizârufila 


derd-i mahabbet: 


1. derd-i mahabbet:-den 
Gazel 495 
Mısra: 7 
Aşk derdi. 


Haber-dâr olmayan derd-i 
mahabbetden bilâ-teşbih 
Eger hikmetde Lokmân olsa 
"uşşâka tabib olmaz 


derd-i mihnet: 


1. derd-i mihnet: 

Gazel 1104 

Mısra: 4 

İnsana ıstırap veren her 
türlü hal, sıkıntı, zorluk. 


Girince destine ser-rişte-i vaşl-ı 
şeh-i devrân 

Delindi derd-i mihnet ignesiyle 
kalb-i meksürı 


derd-i mühlik: 


1. derd-i mühlik: 
Gazel 881 
Mısra: 14 
Helak edici dert. 


Şekibe kalmadı yer câna yetdüm 
ey Rühi 

Bu derd-i mühliki ben nice bir 
nihân ideyin 


derd-i ser: 


1. derd-i ser: 
Kaside 19 
Mısra: 81 
Kafa derdi. 


Derd-i ser virmemege 'izz-i 
huZüra dâyim 

İderiz hâlimüz eş'âr ile dâyim 
işâr 


2. derd-i ser: 
Gazel 747 
Mısra: 16 
Baş ağrısı; sıkıntı. 


Oğlan uşak ihtilâtı derd-i serdür 
âdeme 

Haşa lillah kim vire kendüye 
derd-i ser göğül 


3. derd-i ser:-üm 
Gazel 773 
Mısra: 4 
(Aşığın) Başındaki dert. 


Başuma hiç gün olmaz ki 
yakılmaz bi dâğ 

Ah kim kabil-i takrir degül derd-i 
serüm 


derd-i ser vir-: 


1. derd-i ser vir-: 
Gazel 12 
Mısra: 9 
Başını ağrıtmak. 


Kılma gel teklif-i mey Rühiye 
virme derd-i ser 

Sâkiyâ biz mest-i aşkuz fâriğuz 
mülden yata 


1. derdin dök-:-üp 
Terkib-bend 1 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Derdini, sıkıntılarını 
ayrıntılı olarak anlatmak, dile 
getirmek. 


Gel ey nevk-i kalem mâtem ser- 
encâmın beyân eyle 

Döküp evrâka derdin kara 
bahtından fiğân eyle 


derdin viren dermân virür: 


1. derdin viren dermân virür: 
Gazel 155 
Mısra: 8 
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Her sıkıntının, üzüntünün bir 
çaresi vardır. 


Dime dermân ister iken derde 
oldum mübtelâ 

Ey göğül şabr eyle kim derdin 
viren dermân virür 


derdine dermân eyle-: 


1. derdine dermân eyle-:-r 
Gazel 182 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Soruna çözüm bulmak, 
sıkıntıyı geçirmeye çare 
göstermek. 


Herkesüfi derdine dermân eyler ol 
meh Rühiyâ 

Biz disek ığmazZ-ı 'ayn eyler 
tecâhülden gelür 


derdleş-: 
1. derdleş-:-se, -m 

Gazel 1022 

Mısra: 1 

Dertleşmek 1 derdini 
anlatmak. 


Derdleşsem ele bir dil bilür âdem 
girse 

Diflese sem'ine râz-ı dil-i pür- 
gam girse 


derd-mend: 


1. derd-mend: 

Gazel 122 

Mısra: 2 

Derdi olan, dertli, üzüntülü. 
1 Âşık. 


İüledür geh cânı gamzeü geh o 

la I-ı nüşhand 

İki hün-rizüfi elinden neylesün bir 
derd-mend 


2. derd-mend:--i 
Gazel 146 
Mısra: 6 
Derdi olan, dertli, üzüntülü. 


Ey bahâr-ı ma'delet vaşlufila 
handân eyle kim 

Derd-mend-i hicr-i aşkufi zerd-rü 
idüp gider 


3. derd-mend:-ül 
Gazel 448 
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Mısra: 9 
Dertli, kaygılı; âşık. 


Hemişe ister ola derd-mendüü 
Tabibüm Rühiye dermân 
gerekmez 


4. derd-mend:-imüz 
Gazel 329 
Mısra: 14 
Dertli, dertle dolu. 


Zâr olduğum bilürsin bir gün 
afup dimezsin 

Rühi-i zâr dirler bir derd- 
mendimüz var 


5. derd-mend: 
Gazel 328 
Mısra: 18 
Dert sahibi, tasalı. 


Rühi-i dâ'1 kulından lutfını 
kesmez bilür 

Derd-mend ü bi-kes ü biçâre vü 
nâ-kâmdur 


derd-mend-i aşk: 


1. derd-mend-i 'aşk:-a 
Gazel 343 
Mısra: 9 
Aşk derdine düşmüş kimse. 


Olur mı çâre aceb derd-mend-i 
“aşka didüm 

Bir ehl-i derd didi çâresi 
tahammül olur 


derd-mend-i zâr u perişan: 


1. derd-mend-i zâr u perişân: 
Kaside 39 
Mısra: 46 
Derdinden ağlayıp perişan 
olan kimse. 


Gül gibi Nakdi mâdih-i Al-i 
Resül mı 

Ol derd-mend-i zâr u perişân ne 
demdedür 


derd-nâk: 


1. derd-nâk: 
Gazel 198 
Mısra: 5 
Derili. 


Yardan ben derd-nâk ağyâr ise 
benden helâk 

Hâlini ağlar tabibe herkesü bir 
derdi var 


2. derd-nak: 
Gazel 654 
Mısra: 6 
Dertli, kederli. 


Eşk-i çeşm ü derd-i dilden 
çekmezüz gam kim olur 
“Aşıkuf dâyim gözi nem-nâk 
göüli derd-nâk 


derd-nâk ol-: 


1. derd-nâk ol-:-mış 
Gazel 546 
Mısra: 4 
Dertlenmek, kederlenmek. 


Ten-i mecrühı hep gitmiş hemân 
bir üstühân kalmış 

Göğül endüh-ı firkatden şu defilü 
derd-nâk olmış 


derdüü dök-: 


1. derdüf dök-:-er 

Gazel 698 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Derdini, sıkıntılarını 
ayrıntılı olarak anlatmak, dile 
getirmek. 


Mâcirâ-yı firkâtüden anlara 
derdüü döker 

Cüy-ı eşküm göüline girdi kâtı 
deryâlarufi 


derecat ehli: 


1. derecat ehli:-n, -e 
Kıt'a 28 
Mısra: 4 
Makam sahipleri. 


Hak-ı derüü erbâb-ı dile melce i 
“alı 

Pâbüs-ı latıfü derecât ehline 
me'mül 


dergâh: 


1. dergâh:-ı, -n, -a 

Gazel 85 

Mısra: 3 

Dergah, kapı. 1 Sevgilinin 
eşiği. 


Güzeller yüz sürüp dergâhına 
“arZ-ı niyaz itsün 

O serv-i ser-firâzı pâdişâh-ı 
mesned-i nâz it 


2. dergâh:-ı, -n, -a 
Kaside 10 
Mısra: 20 
Kapı, eşik, huzur, makam. 


Kerem u lutfına mahşüşdur ol zi- 
kadrufi 
Deri bi-hâcib ü dergâhına bi-kufl 
u kilid 


3. dergâh:-uh, -a 
Tarih 7 
Mısra: 55 
Makam, huzur, kat. 


Hâlini Rühi ne hâcet 'arz ide 
dergâhufa 

Hal-i ehl-i hâl hod ma'lümdur 
“indü”l-kirâm 


4. dergâh:-dur 
Gazel 96 
Mısra: 9 
Dergah, tekke. 


Kâr-gâh-ı 'aşk Rühi bir ulu 
dergâhdur 

Kim 'amik olmış havâlisi anu 
“min külli fecc” 


5. dergâh:-u/, -a 
Gazel 888 
Mısra: 3 
Huzur 1 Sevgilinin 
bulunduğu yer. 


Dergâhuüa cünüd-ı idbâr 
bulmasun yol 

İkbâl-ı “izz ü devlet kat kat 
hişâruü olsun 


6. dergâh:-un, -a 

Kaside 6 

Mısra: 47 

Bir büyüğün, büyük bir yerin 
herkes için başvurma yeri olan 
kapısı, huzuru, eşiği. 


Müyesser olmadı dergâhuüa 
yüzin sürmek 

Ne deülü eyledi Rühi bu bâbda 
ikdâm 


dergâh-ı hak: 
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1. dergâh-ı hak:-da 
Gazel 913 
Mısra: 4 
Allah'ın dergahı, huzuru. 


Erbâb-ı fakr u faka vü ehl-i gınâ 
ki var 

Dergâh-ı Hakda her biri bir 
iltimâsda 


dergâh-ı refi ü I-kadr: 


1. dergâh-ı refi ü I-kadr:-i, -n, - 
ül 

Kaside 27 

Mısra: 21 

Kıymeti yüce dergah. 


Ol kerimü'ş-şân ki dergâh-ı refi 
ü I-kadrinü 

Efi kemine bendesi Dârâya 
istiğnâ ider 


dergâhuüa yüz sür-: 


1. dergâhuüa yüz sür-:-en 
Rübai 5 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir dilekte bulunmak için bir 
kişiye yalvarmaya gitmek. 


Dergâhuüa yüz süren ider kesb-i 
sürür 

Ben hem umarın kim eyleyem 
def -i melâl 


dergeh: 


1. dergeh:-ün, -e 
Gazel 92 
Mısra: 10 
Dergah || Huzur,makam. 


“Alem kemâl-ı lutfufa muhtâcdur 
ne ğam 

Rühi iderse dergehüüe 'arZ-ı 
ihtiyâc 


dergeh-i dârâ: 


1. dergeh-i dârâ:-y, -: 
Gazel 610 
Mısra: 16 
Hükümdar dergahı. 


Hâleti-i nâmdâr ol ser-firâz-ı 'aşr 
kim 

Bende-i dergâhı eyler dergeh-i 
Dârâyı terk 


dergeh-i fakr: 


1. dergeh-i fakr: 
Gazel 417 
Mısra: 15 
Yokluk dergahı. 


Dergeh-i fakra varup dirlügüni 
'arZ itme 

Anda hergiz ne sipâhi ne za ım 
isterler 


dergeh-i hak: 


1. dergeh-i hak:-da 

Gazel 631 

Mısra: 2 

Allah'ın dergahı.|| Allah'ın 
nezdi. 


Yüz sürdüfi âsitânına şâh-ı 
velâyetü 

Olsun kabül dergeh-i Hakda 
ziyâretüf 


2. dergeh-i hakk:-a 

Kaside 1 

Mısra: 14 

Allah'ın dergahı. || 
Müslümanların kıblesi olan 
Kabe. 


Bir seher hâke sürüp yüzümi 
giryân giryân 

Dergeh-i hakka teveccüh idüp 
itdüm efgân 


3. dergeh-i hakk:-a 
Terkib-bend 2 
Mısra: 22 
Allah'ın huzuru, ilahi 

dergah. 


Cümleden çekmişdi el ma'nide 
kâmil şâh idi 

Geçmeyen dünyâdan olmaz 
dergeh-i Hakka karib 


dergeh-i haydar: 


1. dergeh-i haydar:-danuz, - 
Gazel 430 
Mısra: 1 
Hz. Ali'nin dergahı. 


Hâk-i burc-ı evliyâyuz dergeh-i 
Haydardanuz 

Çarha biz baş egmezüz gör kim 
ne âli yerdenüz 


dergeh-i kerem: 
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1. dergeh-i kerem:-ü/i, -dür 
Kaside 13 
Mısra: 48 
Cömertlik kapısı. 


Eyâ mu 'izz-i şadâret sen ol felek- 
şânsın 

Ki dergeh-i keremüüdür cihânda 
melce'-i nâs 


dergeh-i lutf: 


1. dergeh-i lutf:-w, -da 
Kaside 29 
Mısra: 61 
(Bir kimsenin) İyilik ve 
cömertlik dolu dergahı, huzuru. 


Gerçi var dergeh-i lutfufida senâ- 
h'ânuü çok 

Lik yok Rühi-i güyâ gibi bir Tsi- 
dem 


2. dergeh-i lutf:-w, -da 
Kıt'a 28 
Mısra: 5 
(Bir kimsenin) İyilik ve 
cömertlik dolu makamı. 


Aşhâb-ı recâ dergeh-i lutfuüda 
mülâzım 

Erbâb-ı du'â ed'iye-i câhufia 
meşğül 


derhem: 


1. derhem: 

Gazel 723 

Mısra: 1 

Üzüntülü, muztarip, 
incinmiş. 


Ey dil yeter çeküp gamr-ı dinârı 
derhem ol 

Baş egme çarh-ı düna ser-efrâz-ı 
“âlem ol 


2. derhem: 

Kaside 31 

Mısra: 22 

Karışık, karmakarışık, 
dağınık. || Üzüntülü, mustarip, 
incinmiş. 


Güli görmese bezl-i dinâr iderken 
Neden sünbül olurdı çâk böyle 
derhem 


der-i cisr: 


1. der-i cisr:-i 
Tarih 91 
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Mısra: 3 
Köprü kapısı. 


Gördi köhne der-i cisri gelicek 
Bağdâda 

Der ü divârını yıkdı yeüiden 
yapdı tamâm 


der-i dilber: 


1. der-i dilber:-den, -üz 
Gazel 430 
Mısra: 4 
Sevgilinin kapısı. 


“Aşk esiri bir bölük ehl-i şafâyuz 
sâkiyâ 

Mesken-i me'lüfımuz şorsafi der- 
i dilberdenüz 


der-i dildâr: 


1. der-i dildâr:-a 
Gazel 877 
Mısra: 13 
Sevgilinin kapısı. 


Der-i dildâra irgürdüü bizi lutf 
itdüüi ey tali" 

Bihamdillah bu günler “âlem-i 
"ulvideyüz senden 


der-i dünyâ-yı deni: 


1. der-i dünyâ-yı deni:-den 
Terkib-bend 8 
Mısra: 119 
Aşağılık dünyanın kapısı. 


Yok çıkmağa göülün der-i dünyâ- 
yı deniden 

Billahi di hoşnüd mısın yohsa 
yerüüden 


der-i endüh: 


1. der-i endüh:-; 
Gazel 212 
Mısra: 5 
Gam ve keder kapısı. 


Geh bâb-ı hicri geh der-i endühi 
"arz ider 
Çarh-ı deni bize dahi çok kapular 


açar 


der-i hak: 


1. der-i hak:-da 
Gazel 449 
Mısra: 11 
Allah kapısı. 


Hâşâ ki Zâyi' ola der-i Hakda 
Rühiyâ 

Süz u niyâz-ı nim-şeb ü şubh- 
gâhımuz 


der-i intizâr: 


1. der-i intizâr:-da 
Tahmis 5 
Mısra: 5 
Bekleyiş kapısı. 


Göz kaldı halka gibi der-i 
intizârda 

Deryâ-yı hicre şalsa seni rüzgâr 
eger 


der-i kâm- bahş: 


1. der-i kâm- bahş:-ı, -n, -da 

Tarih 57 

Mısra: 3 

(Bir kimsenin) Herkesin 
dileğini yerine getiren makamı, 
huzuru. 


Der-i kâm- bahşında Derviş 
Ağayı 
Görüp himmete lâyık ihsâna kâbil 


1. der-ilutf:-: 
Tarih 1 
Mısra: 32 
(Padişahın) Lütuf kapısı. 


Karâr itdi sa âdet mesnedinde bir 
şeh-i kâmil 

Der-i lutfı belâğat ehline ümmid- 
gâh oldı 


2. der-ilutf:-uh, -da 

Gazel 106 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Lütuf ve ihsan 
kapısı. 


Ben ki meşgülam der-i lutfuüda 
fettâh ismine 

Var ümidüm kim müyesser ola 
lutfufüdan fütüh 


3. der-ilutf:-un, -da 
Kaside 21 


Mısra: 60 
Lütuf kapısı. 


Keremüf feyz-resânende-i ehl-i 
dil iken 

İrmeyem ben der-i lutfunda 
murâda ne revâ 


der-i mesdüd: 


1. der-i mesdüd:-ımuz 
Gazel 443 
Mısra: 14 
Kapalı kapı. 


Kalmaya böyle umaruz Rühiyâ 
Feth ola bir gün der-i 
mesdüdımuz 


der-i mevlâ: 


1. der-i mevlâyadur:-(y)a, -dur 
Kaside 25 
Mısra: 45 


Allah'ın kapısı. 


Teveccühi der-i Mevlâyadur 
kıyâs itmefi 

Anı ya câh u celâl aldaya ya mâl 
u menâl 


der-i meyhâne: 


1. der-i meyhâne:-y, -e 
Gazel 545 
Mısra: 1 
Meyhane kapısı. 


Der-i meyhâneye dün uğrayup 
şüfi şarâb içmiş 

Bu gün miskini gördüm bihüd 
olmış kendüden geçmiş 


der-i muğân: 


1. der-i muğân:-da 
Kaside 13 
Mısra: 14 
Meyhanecinin kapısı. || 
Geçici mutluluk bahşedenler. 


Düşer mi gayret-i İslâma bir 
kadeh mey içüp 

Der-i muğânda mukim olup 
olasın kennâs 


der-i nâzır: 
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1. der-i nâzır:-ufi 

Gazel 652 

Mısra: 2 

(Sevgilinin) Kapısını 
bekleyen kimse. || Kapı bekçisi. 


H'âba varsa bezmde tutma 
müşevveş hâtıruü 

Sen emin ol çeşm-i bidârum yeter 
der-i nâzıru 


der-i pâşâ-yı zi-himmet: 


1. der-i pâşâ-yı zı-himmet: 
Gazel 34 
Mısra: 16 
Himmet sahibi paşanın 
kapısı. 


Rühiyâ çarhuü muhâlif 
gerdişinden ağlama 

Çün penâh olmış der-i Pâşâ-yı z1- 
himmet sağa 


der-i refi : 


1. der-i refi':-i 
Kaside 6 
Mısra: 15 
Yüce kapı. 


Der-i refi i meger Ka 'be-i 
mu azzamadur 
Ki çâr küşeden olmış ana 
teveccüh-i tâm 


2. der-irefi :-i, -n, -i 
Kaside 9 
Mısra: 18 
(Sevgilinin) Yüce kapısı. 


Niçün koyam etegin elden ol 
felek-kadrüf 

Der-i refi ini yaşdanmayam niçün 
meh ü sâl 


der-i tevekkül: 


1. der-i tevekkül:-i 
Gazel 454 
Mısra: 13 
Tevekkül kapısı. 


Rühi der-i tevekküli terk itme 
kim bizüm 

Ol bâbdandur evvel u âhir 
küşâdımuz 


der-i vişâl: 


1. der-i vişâl: 
Gazel 64 
Mısra: 5 
Kavuşma kapısı. 


Bir bâbile açılmadı kaldı der-i 
vişal 

Olmış hayâ ol âfete mâni' bafa 
edeb 


2. der-i vişâl: 
Gazel 968 
Mısra: 3 
(Sevgiliye) Kavuşma kapısı. 


Cânân yolında cân virenüüdür 
der-i vişal 

Deryâ-yı 'aşka gire ümid-i 
necâtile 


der-i yâr: 


1. der-i yâr:-a 
Gazel 172 
Mısra: 9 
Sevgilinin kapısı. 


Ne mümkin idi der-i yâra 
gitmemek ammâ 

Bilürsin ey dil-i şüride rağbetüf 
yokdur 


1. der-i zühhâd:-e 
Gazel 300 
Mısra: 11 
Zahitlerin kapısı; huzuru. 


“Uzmet-i cübbe vü destâr ile der-i 
zühhâde 

İlk ağızlıkda safa her biri müfti 
görinür 


derk: 


1. derk:-de 

Kaside 22 

Mısra: 35 

Anlama, kavrama, idrak 
etme. 


Zâtufa tedbir ü re yü fehmü 'akl 
u derkde 

Kılmasaydı pâdişâh-ı âlem-ârâ 

i ttimâd 


derkit: 


1. derk id-:-er 
Kaside 34 
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Mısra: 41 
Anlamak, kavramak, idrak 
etmek. 


Şöyle müdrikdür ki im'ân-ı 
nazarla derk ider 


se 


feth-i kelâm 
der-kar ol-: 


1. der-kâr ol-:-sa 

Gazel 569 

Mısra: 4 

Zuhur etmek, aşikâr ve belli 
duruma gelmek. 


Yine sâki meye dest ursa açup 
bâzüsın 

Olsa der-kâr ol endâze-kâlâ-yı 
neşât 


der-kenâr; 


1. der-kenâr: 
Gazel 411 
Mısra: 2 
Kenarda. 


Hat degüldür tarf-ı ruhsârında 
dilber âşikâr 

Cüş idüp deryâ-yı hüsnüü şaldı 
gubâr der-kenâr 


derle-: 


1. derle-:-di 
Gazel 1044 
Mısra: 8 
Derlemek, toplamak. 


Hayl-i gamile hâne-i cân şöyle 
toldı kim 

Kan derledi çıkıncaya dek taşra 
hançeri 


2. derle-:-miş 

Gazel 937 

Mısra: 5 

Seçip toplamak, bir araya 
getirmek. 


Allar giymiş cemâlin gül gül 
itmiş derlemiş 

“Alemi kırmak diler ol şüh-ı bi- 
pervâ yine 


der-likâm: 


1. der-likâm: 
Kaside 34 
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Mısra: 90 
Dizginlemiş. 


Sim ü zerle kise mâlâmâl ü dil 
gamdan tehi 


Rahş-ı devlet zir-rân u dest-i 
kudret der-likâm 


dermân: 


1.dermân: 

Gazel 455 

Mısra: 6 

Çare, deva; sevgili (aşk 
derdinin dermanı bağlamında). 


Yâ hayât-ı zevk-i vuşlat yâ helâk- 
1 tiğ-i hicr 

Ol tabib-i cân u dilden derde 
dermân isterüz 


2. dermân: 
Gazel 155 
Mısra: 7 
Deva, çare. 


Dime dermân ister iken derde 
oldum mübtelâ 

Ey göfül şabr eyle kim derdin 
viren dermân virür 


3. dermân:-ımuz 

Gazel 516 

Mısra: 4 

Çare, deva. || Sevgilinin 
dudağı. 


Leblerüfi emmek müyesser olmaz 
öldük guşşadan 

Düşmişüz bir derde kim âlemde 
yok dermânımuz 


4. derman:-ı, -n 
Kaside 1 
Mısra: 26 
İlaç, şifa, deva, çare. 


Kaçmaz ağyâr eleminden kime 
kim yâr gerek 

Vaşl dermânın uman hicrile 
bimâr gerek 


5.dermân: 
Gazel 412 
Mısra: 5 
Derman, çare. 


Bulmazsın ayâ aşka düşen 
derdüi dermân 


Şemşir-i belâ yâresinüfi merhemi 
yokdur 


6. dermân:-a 

Kaside 20 

Mısra: 32 

İlaç, çare. 11 Aşk derdinin 
tek ilacı olan sevgili. 


Ayâ nolurdı olsa müsâ'id 
Derd ehli olsa dermâna vâşıl 


7.dermân: 

Gazel 966 

Mısra: 9 

Çare, hal yolu, çıkış yolu. || 
İlaç, şifa, deva, çare. 


Nice bir derdine dermân idesin 
ağyarufi 

Nice bir Rühi-i bi-kes safia 
biçârelene 


8. dermân: 
Gazel 419 
Mısra: 1 
Çare, çözüm, devâ. 


Derd-i 'aşka düşmeyen dermân 
bilmez kandedür 

Cânını terk itmeyen cânânı 
bilmez kandedür 


dermân it-: 


1. dermân id-:-en 
Kaside 1 
Mısra: 16 
Çare bulmak, deva sunmak. 


Didüm ey feyz-resânende-i 
hâcetmendân 

Cümle bimârun iden derdine 
sensin dermân 


dermânde: 


1. dermânde: 
Tahmis 7 
Mısra: 18 
Aciz, çaresiz, güçsüz. 


Dil kan akıtdı tığufi ile 
dembedem çü Nil 

Dermânde oldı pâdişâhum bu ten- 
i alıl 


der-miyân: 


1. der-miyân: 
Gazel 96 
Mısra: 4 
Açık, ortada. 


Ah ol dem ki “itâba başladı 
mestâne yâr 

Elde câm-ı bâde hançer der- 
miyân destâr kec 


der-miyân eyle-: 


1. der-miyân eyle-:-y, -üp 
Gazel 165 
Mısra: 5 
Ortaya koymak, ileri 
sürmek. 


Der-miyân eyleyüp ol serv-i sehi 
dâmenini 

“Aklu şabr udil u cân mülkini 
yağmaya turur 


2. der-miyân id-:-er 

Gazel 240 

Mısra: 6 

Ortaya koymak, ileri 
sürmek, bildirmek, açıklamak. 


Peymâne-i mahabbet ile mest 
olan kişi 

Nergis misâli mâmelekin der- 
miyân ider 


3. der-miyân id-:-er, -se 
Gazel 881 
Mısra: 5 
Ortaya koymak. || Saçmak. 


İderse sim ü zerin der-miyân eger 
ağyar 

Yolufda ben güzelüm cânı der- 
miyân ideyin 


4. der-miyân id-:-eyin 

Gazel 881 

Mısra: 6 

Ortaya dökmek. || Canı feda 
etmek. 


İderse sim ü zerin der-miyân eger 
ağyar 

Yolufda ben güzelüm cânı der- 
miyân ideyin 


derrâk: 


1. derrâk:-uz 
Tahmis 8 
Mısra: 10 
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Çabuk anlayan, çok 
anlayışlı. 


Nâzır-i âyine-i levh-i hakâyık 
oluben 

Ehi-i dânişlerüz 'ilmile 'aceb 
derrâkuz 


ders: 


1. ders:-i, -n, -den 

Gazel 748 

Mısra: 7 

Bir öğreticinin belli bir 
konuda öğrencilere verdiği bilgi. 


Mekteb-i aşkuüda dil dersinden 
olsa nola dür 

İhtiyâcı kalmadı ta'lime üstâd 
oldı dil 


2. ders:-i 
Gazel 906 
Mısra: 17 
Ders, bilgi, talim. 


Güller açıldı aşkâ degiş dersi 
Rühiyâ 

Yani zamân-ı ıyşdur elden 
kitâbı ko 


ders-i aşk: 


1. ders-i 'aşk:-a 
Gazel 214 
Mısra: 3 
Aşk dersi. 


Düşelden ders-i 'aşka hâtırumdan 
nahv mahv oldı 

Okuyup yazduğum hep şimdi 

eş âr-ı mahabbetdür 


derün: 


1. derün: 
Gazel 549 
Mısra: 12 
Gönül, insanın iç âlemi. 


Hevâ-yı 'aşkda dil ü cân makâm-ı 
hayretde 

Ma ârifiyle lebâleb derün u leb 
hâmüş 


2. derün:-ımuz 
Gazel 57 
Mısra: 3 
Kalp, yürek, iç. 


Dâ'im aceb mi muztarib olsa 
derünımuz 


Eksik olur mı hâtır-ı âşıkdan 
ıztırâb 


3. derün:-u 
Gazel 923 
Mısra: 8 
Gönül, kalp, yürek. 


Hemân sen mihr-veş bir pire vâşıl 
olıgör yoksa 

Derünuü gam degül cirm-i kamer 
gibi kesif olsa 


4. derün:-um 

Gazel 766 

Mısra: 10 

Gönül, kalp, yürek, insanın 
iç âlemi. 


Bu mu ciz nazmile Rühi ben ol 
Müsâ-yı vaktam kim 

Derünum vâdi-i eymendür anda 
nârdur dâğum 


derün-i çarh: 


1. derün-ı çarh:-dan 
Müsemmen 1 
Mısra: 4 
Feleğin derinlikleri. 


Yedi kat yire indi cüy-ı 
çeşmümden akan kanum 
Derün-ı çarhdan geçdi hadeng-i 
âh ü efğânum 


derün-i dil: 


1. derün-i dil: 
Gazel 161 
Mısra: 3 
Kalbin derinlikleri. 


Dide pür-nem derün-ı dil pür- 
gam 
Bi-karâram “aceb benüm nemdür 


2. derün-i dil:-de 

Gazel 249 

Mısra: 5 

Kalbin derinlikleri, en derin 
yeri. 


Derün-ı dilde cân ile hayâli ülfet 
itmişdür 
Peri-vâr ol melek-simâ nazardan 


—r. 


3. derün-i dil:-de 
Gazel 776 
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Mısra: 3 
Kalbin derinlikleri; yürek. 


Yer itmezse derün-ı dilde sözüü 
nola ey nâşıh 

Kulağum sende ammâ ol büt-i 
dil-cüdadur göflüm 


derün-i lâle: 


1. derün-ı lâlede:-de 
Kaside 11 
Mısra: 8 


Lalenin içi || Lale gibi yanık 
sine. 


Şu kurş-ı 'anbere döndi ki yana 
micmerde 

Taşârrufât-ı hevâda derün-ı lâlede 
dâğ 


derün-ı sine: 


1. derün-ı sine: 
Gazel 293 
Mısra: 9 
Kalp, gönül. 


Mekânı geh derün-ı sine geh 
çeşmümdür ey Rühi 

Hayâl-i yâr gibi görmedüm 
seyyâh-ı bahr u ber 


derünum açıl: 


1. derünum açıl-:-dı-um, -dı 
Gazel 770 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönlü açılmak, neşelenmek, 
ferahlamak. 


Ne açıldı derünum ne şafâ-yı 
hâtır el virdi 

Ruhufisuz bunca kim yıllarla 
seyr-i bâğ u râğ itdüm 


derünum ateşine şu sep-: 


1. derünum âteşine şu sep-:-il, - 
me, -di 

Gazel 1074 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Yüreğin ateşine su serpmek, 
bir kimseyi kaygı sebebinin 
ortadan kalkmasıyla veya 
yeniden umut verecek bir haberle 
ferahlatmak. 
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Emvâc-ı bahr-ı eşkümi başdan 
aşurdı aşk 

Ammâ derünum âteşine şu 
sepilmedi 


derünum kan ol-: 


1. derünum kan ol-:-um, -a 
Kaside 1 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
Bağrı kan olmak. || Çok 
ıstırap çekmek, yüreği parça 
parça olmak. 


Nice bir şevk-i cemâlünle 
derünum ola kan 

Nice bir perde-i gayb içre olasın 
pinhân 


derviş: 


1. derviş:-ler 

Gazel 375 

Mısra: 14 

Allah için alçakgönüllülüğü 
ve fikarâlığı kabul eden veya bir 
tarikata bağlı bulunan kimse; 
Jakir ve ihtiyaçlı kimse. 


Ehi-i fakrufi yokdur andan gayrı 
zırâ melce'i 

“Alemüfi mümtâzıdur dervişler 
sultânıdur 


2. derviş:-e 

Gazel 374 

Mısra: 7 

Tarikata girip bir şeyhe 
bağlanan, tarikat müntesibi. 


“Arif billah olan dervişe 
kılmazlar nazar 

Yüz sürerler pâyına bir ehl-i 
devlet görseler 


3. derviş:-i, -n, -e 

Tarih 57 

Mısra: 8 

Allah için alçakgönüllülüğü 
ve fikarâlığı kabul eden veya bir 
tarikata bağlı bulunan kimse; 
Jakir ve ihtiyaçlı kimse. || 
Şahincibaşı Derviş Ağa. 


Cihâna beşâret yerin buldı devlet 
Kerem kıldı dervişine şâh-ı kâmil 


derviş ağa: 


1. derviş ağa:-y, -ı 

Tarih 57 

Mısra: 3 

Şahincibaşı vazifesinde 
bulunan Derviş Ağa. 


Der-i kâm- bahşında Derviş 
Ağayı 
Görüp himmete lâyık ihsâna kâbil 


derviş hamdi: 


1. derviş hamdi:-n, -ü 
Kaside 38 
Mısra: 21 
Rühi'nin dostlarından 
Derviş Hamdi. 


Dönüp Derviş Hamdinüfi de 
bildür geldügin bilsün 

Bu günler sâkinidür Hazret-i Şâh- 
ı Şehidânun 


derviş hüseyn: 


1. derviş hüseyn:-ür 
Kaside 38 
Mısra: 55 
Derviş Hüseyn (özel isim). 


Bilür Derviş Hüseynüü bendesi 
olduğın evvelde 

“Inâyet geldügin i'lâm it ol şâh-ı 
fakirânufi 


derviş şeyhi: 


1. derviş şeyhi: 

Kaside 39 

Mısra: 53 

Derviş Şeyhi (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Derviş Şeyhi hazret-i cömerd 
“aşkına 

Eyler mi günde cânını kurbân ne 
demdedür 


dervişâne: 


1. dervişâne: 
Gazel 157 
Mısra: 14 
Dervişlere yakışır surette. 


Gören dir şi r-i hâlet-bahşuüı 
Rühi-i dil-rişüü 


Sözinde hâl vardur semti 
dervişâne olmak var 


2. dervişâne: 

Gazel 910 

Mısra: 16 

Bir tarikata girip ilim gören 
talebeye yakışır tarzda, dervişe 
yakışır şekilde. 


Söz dimek her kişiye semt degül 
ey Rühi 

Söz odur kim ola rindâne vü 
dervişâne 


dervış-i fenâfillah: 


1. derviş-i fenafillah: 

Gazel 721 

Mısra: 8 

Benliği Allah'ın varlığında 
yok olmuş derviş. 
Lâmekân şehrinde iste şâhid-i 
makşüduüı 
Ya'ni derviş-i fenâfillah iseü bi- 
mesken ol 


dervişlük: 


1. dervişlük: 
Gazel 722 
Mısra: 11 
Derviş olma durumu. 


Dervişlük 'abâ vü kabâ ile virmez 
el 

Sen var eger 'abâda gerekse 
kabâda ol 


derya: 


1. deryâ:-y, -am 
Gazel 549 
Mısra: 9 
Bahr, deniz. 


Cevâhir-i suhan-ı dil-keşümle 
deryâyam 

Hevâ-yı aşkile kılsam “aceb mi 
cüş u hurüş 


2. deryâ:-sı 
Gazel 543 
Mısra: 5 
Deniz, büyük ırmak. 


şarşar-ı âhumdan urdukca yaşum 
deryâsı mevc 
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Anda bu cism-i nahifüm çizginür 
girdâb-veş 


3.deryâ: 
Gazel 270 
Mısra: 12 
Deniz. 1 Genişlik, büyüklük. 


Gevher-i 'irfâna mâlikdür ma ârif 
ehli hep 

Göüli ey Rühi ma ârif ehlinü 
deryâ olur 


4. deryâ:-5, -ı, -n, -1 
Gazel 242 
Mısra: 11 
Deniz 1 Göz yaşı bolluğu. 


Yaşum deryâsını 'arz itdügüm ol 
dürr-i nâyâba 

Kenâr itmek degül Rühi garaz bir 
âşinâlukdur 


5. deryâ:-sı, -nda, -y, -(u)z 

Gazel 509 

Mısra: 12 

Deniz. mecazen büyüklüğü 
ve uçsuz bucaksızlığı ifade 
etmektedir. 


Gam degül olduksa hâşıl katre-i 
nâçizden 

Katre-i nâçızüz ammâ aşk 
deryâsındayuz 


6. deryâ:-y, -ı 
Gazel 238 
Mısra: 13 
Deniz. || Denizler dolusu su. 


Yedi deryâyı içse kandurmaz 
Göğlümüü Rühiyâ harâreti var 


7. deryâ: 
Gazel 369 
Mısra: 14 
Deniz, umman, derya. 


Kimi bâtında ider seyr kimi 
zâhirde 

Kiminüü menzili deryâ kiminüf 
sâhildür 


8. deryâ: 
Tahmis 4 
Mısra: 10 
Deniz. II Aşk denizi. 


Şeh çü gelse kim habâbıdur 
rüsümr-ı kâyinât 


“Aşkdur nâmı feZâ-yı dilde bir 
deryâ yatur 


9. deryâ: 
Tarih 14 
Mısra: 10 
Deniz. || Hayret denizi. 


Cihân üftâde-i deryâ-yı hayretdür 
“aceb demdür 

Meger kim kat' ola keşti-i tedbir 
ile deryâ 


10. deryâ: 
Gazel 327 
Mısra: 8 
Deniz 1 Dünya. 


Halvetde umarsın ki Hudâ-bin 


olasın lik 
Ol gevher-i nâyâb bu deryâda 
degüldür 


deryâ-dil: 


1. deryâ-dil:-/er, -üz 
Gazel 506 
Mısra: 12 
Geniş gönüllü. 


Gevher-i tevhidi bizden iste ey 
Rühi ki biz 

Katre isek şüretâ ma 'nide deryâ- 
dillerüz 


2. deryâ-dil: 
Gazel 534 
Mısra: 15 
Gönlü geniş, himmetli. 


Vezir-i âdil ü kâmil Sinân Pâşâ- 
yı deryâ-dil 

O kâmil kim kudüminden ider 
kesb-i şafâ meclis 


3. deryâ-dil: 
Gazel 1061 
Mısra:2 
Gönlü geniş. 


Sen dürr-i pâka göüilin o kim 
menzil eyledi 

Feyz-i mahabbetüfi anı deryâ-dil 
eyledi 


deryâleyin: 


1. deryâleyin: 
Gazel 215 
Mısra: 10 
Deniz gibi. 
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Gevher-i makşüdi anlar kim 
getürdiler ele 

Katre-i nâçiz iken deryâleyin cüş 
itdiler 


deryâ-nihâd-ı pâk-zat: 


1. deryâ-nihâd-ı pâk-zât: 
Tahmis 4 
Mısra: 8 
Deniz gibi geniş gönüllü 
mübarek zat. 


“Aşkdur ayne”I-yakin ser-çeşme-i 
âb-ı hayât 

“Aşka inkâr itme ey deryâ-nihâd-ı 
pak-zât 


derya-şıfat: 


1. deryâ-şıfat: 
Gazel 942 
Mısra: 3 
Deniz gibi. 


Hevâ-yı aşkile deryâ-şıfat hurüş 
iderin 

Ne hâlet olduğını kim bilür 
hurüşumda 


deryâ-yı aşk: 


1. deryâ-yı 'aşk:-a 
Gazel 968 
Mısra: 4 
Aşk denizi. 


Cânân yolında cân virenüüdür 
der-i vişal 

Deryâ-yı 'aşka gire ümid-i 
necâtile 


deryâ-yı bâde: 


1. deryâ-yı bâde: 
Gazel 423 
Mısra: 8 
Şarap denizi. 


Meded hançer be-kef oldukda 
sâki fart-ı şevkinden 

Gelür deryâ-yı bâde cüşa fülk-i 
câm-ı Cem ditrer 


deryâ-yı Şuşşa: 


1. deryâ-yı guşşa:-da 
Gazel 1086 
Mısra: 9 
Gam denizi. 
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Dime deryâ-yı guşşada kaldum 
Rühiyâ rüzgârı gördü mi 


deryâ-yı hicr: 


1. deryâ-yı hicr:-e 
Tahmis 5 
Mısra: 6 
Ayrılık denizi. 


Göz kaldı halka gibi der-i 
intizârda 

Deryâ-yı hicre şalsa seni rüzgâr 
eger 


deryâ-yı hüsn: 


1. deryâ-yı hüsn:-üf 
Gazel 411 
Mısra:2 
Güzellik denizi. 


Hat degüldür tarf-ı ruhsârında 
dilber âşikâr 

Cüş idüp deryâ-yı hüsnüü şaldı 
gubâr der-kenâr 


deryâ-yı kerem: 


1. deryâ-yı kerem:-sin 
Kaside 26 
Mısra: 43 
Cömertlik denizi. 


Sen o deryâ-yı keremsin ki 
hemişe pürdür 

Gevher-i lutfufile dâmen-i ceyb-i 
âmâl 


deryâ-yı mahabbet: 


1. deryâ-yı mahabbet: 
Gazel 544 
Mısra: 8 
Aşk denizi. 


Açmasun sırrın dimiş ağyâra 
bilmem neyleyin 

Gâlib oldı “aşk u deryâ-yı 
mahabbet itdi cüş 


deryâ-yı muhit: 


1. deryâ-yı muhit:-üz 
Gazel 334 
Mısra: 3 
Okyanus. || Hurufi şair 
Muhiti'ye telmih bağlamında. 


Deryâ-yı muhitüz dür-i vahdetle 
lebâleb 

Kevneyn iki cânibde iki 
sâhilimüzdür 


deryâ-yı rahmet: 


1. deryâ-yı rahmet:-e 
Tarih 66 
Mısra: 6 
Rahmet denizi. || Ahiret. 


Mihnetinden halâş olup dehrüü 
Düşdi deryâ-yı rahmete yekser 


derya-yı şıfat: 


1. deryâ-yı şıfat: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 192 

Sıfat denizi. || Bir kimse 
veya şeyin sâhip olduğu çokça 
nitelik, hal ve vasıf. 


Isi-dem Rühi-lakab u Hızr- 
hayâtuz 

Deryâ-yı şıfat içre nihân gör ki ne 
zâtuz 


deryâ-yı ummân: 


1. deryâ-yı ummân:-ui 
Gazel 641 
Mısra: 4 
Okyanus. 


Sen ol bahr-ı keremsin âb-ı lutfu 
halka cârıdür 

Vücüdı yok yanufda katrece 
deryâ-yı 'ummânuf 


deşt: 


1. dest:-ün, -de 
Gazel 108 
Mısra:2 
El, yed. 


Sâkiyâ 'uşşâkâ şunmazsın niçün 
câm-ı şabüh 

Ehi-i diller beste-i dil destüfide 
miftah-ı fütüh 


2. dest:--i 

Gazel 255 

Mısra: 14 

EL. || Güç, kudret, tasarruf, 
tesir. 


Hayf ol bâlâ-nişin-i bezm-i 
istiğnâya kim 

Zir-i dest-i mihnet-i dünyâ-yı dün 
olmakdadur 


dest ur-: 


1. dest ur-:-sa 
Gazel 569 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Dokunmak, el sürmek, el 
atmak. 


Yine sâki meye dest ursa açup 
bâzüsın 

Olsa der-kâr ol endâze-kâlâ-yı 
neşât 


destân-zen: 


1. destân-zen: 

Gazel 721 

Mısra: 20 

Destan söyleyen, destan 
okuyan (kimse). 


Rüstem-i devrân olan 'Osmân-ı 
şâhib-rıf atufi 

Vâdi-i medhinde Firdevsi gibi 
destân-zen ol 


destar: 


1. destâr:-a 
Gazel 151 
Mısra: 16 
Sarık, imame. 


Rühiye izhâr-ı nahvet kılmasun 
şüfi ki ol 

Cübbe vü destâra bakmaz rind-i 
dürd-âşâmdur 


2. destâr:-ı, -n 

Gazel 1036 

Mısra: 7 

Sarık, imame, tülbent, baş 
örtüsü. 


Gül gibi mestâne destârın eger bir 
cânibe 

Gösterür bir cânibinden kâkülin 
sünbül gibi 


3. destâr: 
Gazel 1 
Mısra: 1 
Başa sarılan sargı, sarık. 
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Bâdeye cübbe girev oldı vü 
destâr girev 

Dahi neü var idesin ey dil-i bimâr 
girev 


dest-büs: 


1. dest-büs:-ı, -y, -/a 
Gazel 137 
Mısra: 15 
El öpme. 


Müşerref eyledi Rühiyi dest- 
büsıyla 

Yazıldı bendeleri defterine nâmı 
sa id 


deste: 


1. deste: 
Gazel 975 
Mısra: 4 
Demet. 


Gele seyr-i bâğa şâyed diyü 
özleyüp kudümüü 

Dökilüp yatur yolufda gül ü lâle 
deste deste 


2. deste: 
Tahmis 7 
Mısra: 15 
Demet, tomar. 


Ol riştedür ki bağlana bir deste 
sünbüle 

Erbâb-ı “aşka tir-i müjefi bâ is-i 
kâtil 


deste deste: 


1. deste deste: 

Kaside 34 

Mısra: 10 

Demet demet, desteler 
halinde. 


Tâze tâze sünbüli rahşende çün 
'ıkd-ı berin 

Deste deste gülleri tâbende çün 
mâh-ı tamâm 


dest-gir: 


1. dest-gir:-imüz 

Gazel 457 

Mısra: 10 

Düşenin elini tutan, 
yardımcı. 


Hâke berâber eyleyüp çigner idi 
felek bizi 
Himmet-i pir-i aşk eger olmasa 


dest-girimüz 


2. dest-gir:-üm 

Gazel 8 

Mısra: 10 

Düşenin elinden tutan, 
yardımcı olan. 


Kurtulurdum mihnet ü derdü 
belâ vü guşşadan 

Dest-gırüm olsa Rühi çâr-yâr-ı 
bâ-şafâ 


3. dest-gir: 

Gazel 790 

Mısra: 10 

Elden tutan (kimse), 
yardımcı, muin. 


Ne revâdur kâla Rühi kulu 
ayaklarda 
Dest-gir ol anı ayakda koma 
sultânum 


4. dest-gir: 

Tarih 2 

Mısra: 12 

Elinden tutan; yardım eden; 
koruyucu. 


Az hizmet midür inşâf idüp kayd- 
ı sefer 

Bu seferde kâ inâta dest-gir oldı 
yine 


dest-gir ol-: 


1. dest-gir ol-: 

Kaside 24 

Mısra: 61 

(Bir kimsenin) Elinden 
tutmak, yardımcı olmak. 


Ayakda koyma beni dest-gir ol 
itme zelil 

Gel olma rızkuma mâni' bu zulmı 
görme revâ 


dest-gir-i ehl-i kelâm: 


1. dest-gir-i ehl-i kelâm: 
Kaside 9 
Mısra: 27 
Şairlerin yardımcısı. 
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Kanı anuüi gibi bir dest-gir-i ehl-i 
kelâm 
Kanı anufi gibi bir münşi-i dakik- 
hayâl 


dest-gir-i ehl-i kemâl: 


1. dest-gir-i ehl-i kemâl: 

Kaside 23 

Mısra: 15 

İlim, fazilet ve hüner 
sahiplerinin elinden tutan, onlara 
yardımcı olan (kimse). 


Zahir-i ehl-i suhan dest-gir-i ehl-i 
kemâl 

Melâz ü melce -i erbâb-ı makşad 
u hâcet 


dest-gir-i nükte-güyân-ı zevi”l- 
efhâm: 


1. dest-gir-i nükte-güyân-ı 
zev”l-efhâm:-dur-dur-ı 

Gazel 151 

Mısra: 24 

Nükteli sözler söyleyen fikir 
sahibi kimselerin koruyucusu. | 
Osman Paşa. 


Şaklasun Mevlâ hatâdan ol 
celilü”l-kadrı kim 

Dest-gir-i nükte-güyân-ı zevi”1- 
efhâmdur 


dest-i anâ: 


1. dest-i 'anâ:-dan 
Gazel 957 
Mısra: 15 
Zahmet eli. 


Kurtarur yok yakasın dest-i 
“anâdan Rühi 

Meger ol kimse ki 'ömri 

şu arâyile giçe 


1. deşt-i 'aşk:-da 
Kaside 39 
Mısra: 59 
Aşk çölü. 


Mecnün olup gezer mi dahi deşt-i 
“aşkda 

Bulmadı mı Leylâsın o 'uryân ne 
demdedür 
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1. dest-i ayb: 
Gazel 626 
Mısra: 5 
Kusur eli. 


Dest-i ayb ide meger bir iş iderse 
yoksa 

Nesne yok ey dil-i mihnet-zede 
âhuüda senüü 


deşt-i belâ: 


1. deşt-i belâ:-da 
Gazel 985 
Mısra: 3 
Bela çölü. 


Hâr-ı keff -i pâyını deşt-i belâda 
çekmeyen 

Kays-ı nâ-şâdufi eli degmezdi 
başın kaşıya 


deşt-i burc-ı evliyâ: 


1. deşt-i burc-ı evliyâ:-dan, -dur 
Gazel 339 
Mısra: 3 
Bağdat şehrinin çölleri. 


Ben ol hâkem ki 'azmü deşt-i 
burc-ı evliyâdandur 

Hevâ-yı aşka düşdüm bu tahrik 
ol hevâdandur 


2. deşt-i burc-ı evliyâ:-dan, -dur 
Gazel 340 
Mısra: 3 
Bağdat'ın çölü. 


Ben ol hâkem ki 'azmüm deşt-i 
burc-ı evliyâdandur 

Hevâ-yı aşka düşdüm bu tahrik 
ol hevâdandur 


dest-i cefâ: 


1. dest-i cefa: 
Gazel 38 
Mısra: 7 
Cefa eli. 


Kurtarurdı yakasın dest-i cefâdan 
dil-i zâr 

Senden ey şüh vefa şâdır olur mı 
“acebâ 


dest-i cevr: 
1. dest-i cevr:-i, -n, -den 


Gazel 748 
Mısra: 5 


Zulüm ve eziyet eli. || 
Sevgilinin aşığına eziyet etmesi. 


Dest-i cevrinden taşarruf gitdi 
Türk-i gamzenüü 

Alınup ol hâkim-i zâlimden âbâd 
oldı dil 


deşt-i cününa düş-: 


1. deşt-i cününa düş-:-üp 
Gazel 257 
Mısra: 7 
Delilik çölüne düşmek. || 
Delirmek, aklını yitirmek. 


Düşüp deşt-i cününa 
koyduğiyçün küy-ı Leylâsın 
Şakın ta'n eyleme Kaysa o bir 
vâdı-i aherdür 


dest-i eşhâb-ı direm: 


1. dest-i eşhâb-ı direm: 
Gazel 423 
Mısra: 18 
Dirhem sahibi, zengin 
kimselerin eli. 


Kerem nâmı kem olmış 
köhnelenmiş Rühiyâ âlem 
Anufiçün mürte işdür dest-i 
eşhâb-ı direm ditrer 


dest-i gam: 


1. dest-i gam: 
Gazel 21 
Mısra: 7 
Gam eli. 


Murg-ı cânuü per u bâlın yoldı 
dest-i gam didüm 

Gül gibi güldi didi böyle şikâr 
olmaz bağa 


deşt-i gam: 


1. deşt-i gam:-da 
Tarih 69 
Mısra: 1 
Gam çölü. || Dünya. 


Vefat idince deşt-i gamda 
Husrev-zâde İbrâhim 
Melekler acıyup kan ağladılar 
gökde fevtiyçün 


dest-i giribân ol-: 


1. dest-i giribân ol-:-ma, -y, -am 
Gazel 778 
Mısra: 4 
Üzüntü ve kederle yakasını 
parçalamak. 


Süz-ı gamdan bir dem olmaz kim 
yakam kurtarmayam 

Ateş-i hicrânile dest-i giribân 
olmayam 


dest-i giriftar: 


1. dest-i giriftâr:-ı, -n, -ı 
Gazel 1076 
Mısra: 4 
Bağlı el(ler). 


El çekdi yolında göricek ol meh-i 
şevkın 

Şanmafi acıyup dest-i giriftârını 
çözdi 


deşt-i öuşşa: 


1. deşt-i guşşa:-da 
Kaside 25 
Mısra: 18 
Gam çölü. 


Ben ol esir-i gamam kim sipâh-ı 
mülk-i cünün 

Vücüdum itmededür deşt-i 
guşşada pâmâl 


dest-i havadis: 


1. dest-i havâdis:-den 
Gazel 627 
Mısra: 6 
Hadiseler eli. || Kader. 


Yok bekâ kimseye Bokrat da olsa 
irişür 

“Ömri kârüresine dest-i 
havâdisden seng 


2. dest-i havâdis:-den 

Gazel 996 

Mısra: 15 

Hadiselerin eli. || Yaşanılan, 
başa gelen olayların etkisi. 


Kurtarurdum yakamı dest-i 
havâdisden eger 

Elüme dâmen-i Pâşâ-yı 
mükerrem girse 


dest-i himmet: 
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1. dest-i himmet:-/e 
Kaside 8 
Mısra: 3 
Manevi yardım eli. 


Sa'âdet dest-gir oldı çıkardı dest-i 
himmetle 

Nühüset perdesinden tâli in 
“Osmân Pâşânuü 


2. dest-i himmet:-ü 
Gazel 697 
Mısra: 16 
(Sevgilinin) Yardım eli. 


Bağlanmış idi bâb-ı mürüvvet 
didükleri 

Açdı kilid-i şefkatla dest-i 
himmetüf 


dest-i irfân: 


1. dest-i irfân:-ı 
Gazel 710 
Mısra: 16 
Bilgi, sezgi eli. 


Hazret-i Osmân Pâşâ-yı celilü”l- 
kadr kim 

Dest-i irfanı virür şâyfu şitâ 
ahbâba gül 


dest-i Tsi: 


1. dest-i isi:-den 
Gazel 478 
Mısra: 13 
Hz. İsa'nın eli. 


Koyulsa câm hurşide içilse dest-i 
“Isiden 

Şafa-yı la I-i dildârı şarâb-ı 
ergavân virmez 


dest-i kâtib: 


1. dest-i kâtib:-den 
Terkib-bend 1 
Mısra: 5 
(Kaderi) Yazan el. 


Kazâ levhine vâfir serzeniş kıl 
dest-i kâtibden 

Kader mecmü'asın yutup perişân 
dâsitân eyle 


dest-i kaZâ: 


1. dest-i kaZâ: 
Gazel 80 


Mısra: 5 
Kader eli. 


Almadan ele dest-i kazâ aşk 
kemânın 

Cânum benüm olmışdı dil-efkâr-ı 
mahabbet 


2. dest-i kaZâ: 
Gazel 1076 
Mısra: 10 
Kaza eli, kader. 


Noldı felegüü nağme-i dil-süzına 
güyâ 

Sâz-ı tarabufi dest-i kaZâ târını 
çözdi 


3. dest-i kaZâ: 
Tarih 5 
Mısra: 8 
Kaza eli. || Kader. 


Emr-i 'âlisi ile ol şeh-i 'âlem- 
girüü 

Ki çeker dest-i kazâ hükmine 
dâyim tuğra 


4. dest-i kazâ:-dan, -dur 
Gazel 340 
Mısra: 12 
Kaderin eli. || Kaderden 
dolayı. 


Degüldür bahtdan def'-i rakib ol 
baht yok bize 

Bu kâr-ı pür-taşarruf ey göfül 
dest-i kazâdandur 


deşt-i kerbelâ: 


1. deşt-i kerbelâ: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 29 
Kerbela çölü. 


Ne yazudur ki deşt-i Kerbelâ pür- 
derd ü mihnetdür 
Meger kerb ü belâlardan 


mürekkeb bir muşibetdür 
dest-i kudret: 


1. dest-i kudret: 
Gazel 509 
Mısra:2 
Kudret eli. || Allah. 


Şanmafuz âlemde biz rıfat 
temennâsındayuz 

Dest-i kudret düzdügi şan'at 
temâşâsındayuz 
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2. dest-i kudret: 
Gazel 2 
Mısra: 9 
Kudret eli, Allah'ın gücü. 


Dest-i kudret “aşkile kıldı 
muhammer tıynetüm 

Anuü içün eyledüm evvelde nefy- 
i mâsivâ 


3. dest-i kudret:-/e 

Gazel 985 

Mısra: 11 

Kudret eli. || Allah'ın her 
şeye yeten gücü. 


Ey cemüâlufi dest-i kudretle 
yazılmış bir kitâb 

O kitâba hüsnüf olmış metn u 
hatufi hâşiye 


1. dest-i lutf: 
Gazel 387 
Mısra: 17 
Lütuf eli. 


Yakar şanma hınâ dest-i lutfile 
siler yaşın 

Elinden ol zamân kim Rühi-i 
biçâre kan ağlar 


deşt-i mahabbet: 


1. deşt-i mahabbet:-de 
Gazel 1005 
Mısra: 7 
Aşk çölü. 


Gerçi var deşt-i mahabbetde nice 
çeşmi gazâl 

Sensin ammâ güzelüm lâyık olan 
bu gazele 


dest-i merhamet: 


1. dest-i merhamet:-/e 
Gazel 244 
Mısra: 6 
Merhamet eli. 


Ayağa şalmak neden düşdi bu 
deüilü kanı ol 

Çeşmimüz yaşını dest-i 
merhametle silmeler 


dest-i mevâhib aç-: 


1. dest-i mevâhib aç-:-sa 
Kaside 33 
Mısra: 24 
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Kelime Tipi: Deyim 
Bağış elini açmak. || Ihsan 
ve bağış istemek. 


Eline kemâl ehlinüü habbe 
girmez 

Felek açsa yüz yirde dest-i 
mevâhib 


deşt-i mihnet: 


1. deşt-i mihnet:-de 
Gazel 988 
Mısra: 3 
Istırap çölü. 


Çeküp âh-ı şerer-âlüdinı dil deşt-i 
mihnetde 

Başında sâye-bânın zer-nigâr itdi 
emirâne 


dest-i mihnet: 


1. dest-i mihnet:-den 
Gazel 923 
Mısra: 5 
Sıkıntı ve zahmet eli. 


Giribân-ı ta'alluk kurtılurdı dest-i 
mihnetden 

Eger ahvâlimüz fi”l-cümle 

ma lümr-ı şerif olsa 


dest-i niyâz: 


1. dest-i niyâz: 
Gazel 521 
Mısra:2 
Yalvarma eli. 


Çekse burka' gam degül rüy-ı 
vişal-i yâra nâz 

Ref ider anı ser-i engüştile dest-i 
niyâz 


dest-i sebü-yı tarab-âsâr: 


1. dest-i sebü-yı tarab-âsâr:-a 
Gazel 827 
Mısra: 6 
Sevinç ve coşkunluk dolu 
testinin eli. 


Gördüm dürişüp her kişi bir 
kulpa yapışdı 

Ben dest-i sebü-yı tarab-âsâra 
yapışdum 


dest-i şefkat: 


1. dest-i şefkat:-/e 
Terkib-bend 4 
Mısra: 19 
Şefkat eli. || Acıma, 

merhamet. 


Ağladukca dest-i şefkatle silerdi 
yaşumı 

ĞGam-güsâr olurdı ğam-nâk 
olduğum demlerde bafia 


dest-i selâmet: 


1. dest-i selâmet: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 46 
Esenlik eli. 


Felek kanına girdi bir içim şu 
virmedi ağa 

Anuüçün küzesin dest-i selâmet 
ser-nigün itdi 


dest-i şerif: 


1. dest-i şerif:-ü/ 
Kaside 20 
Mısra: 64 
Mübarek el. 


Lutf-ı 'amimüf gibi şafâ-bahş 


Dest-i şerifüfi mânend-i bâzil 


2. dest-i şerif:-ü 
Kıt'a 28 
Mısra: 1 
(Bir kimsenin) Mübarek eli. 


Ey dest-i şerifüfi şu'arâ silkine 
bâzil 

Vey lutfı 'amimüf fuZalâ hayline 
mebzül 


dest-i şevk: 


1. dest-i şevk:-ile 
Gazel 708 
Mısra: 5 
Arzu eli. 


Meclis-i meyde ne âl itdüü ki 
dest-i şevkile 

Sinesin çâk idüp oldı hüsnine dil- 
dâde gül 


dest-i şun: 


1. dest-i şun: 
Gazel 536 


Mısra: 8 
Kudret eli. 


Beüzer kaşufila gamzelerüfi iki 
hançere 

Kim dest-i şun' kabZaların kılmış 
âbnüs 


1. dest-i ta'alluk:-dan 
Gazel 156 
Mısra: 5 
Dünya bağlarının eli. 


Eylemezse dâmenin dest-i 
ta'allukdan halâş 

Bir gün ol âhü-şıfat itüfi birine 
şayd olur 


dest-i tecâvüz uzat-: 


1. dest-i tecâvüz uzad-:-ur 
Gazel 405 
Mısra; 13 
Tecavüz eli uzatmak. || 
Başkasının hakkına el uzatmak. 


Eşkıyâ dest-i tecâvüz uzadur 
etrâfa 

Fitne ayağa turar râyet-i fetret 
kalkar 


dest-i ümid aç-: 


1. dest-i ümid aç-:-maz 
Kaside 10 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: Deyim 
Ümit dilenmek, ümitlenmek. 


Dökse bâran yerine dürr ü güher 
devrüüde 

Açmaz erbâb-ı belâğat felege 
dest-i ümid 


dest-i velâyet: 


1. dest-i velâyet:-üf 
Gazel 697 
Mısra; 12 
Ermişlik eli. 


Pülâd olursa pençe-i düşmen ne 
i tibâr 

Yapışsa müm ider anı dest-i 
velâyetü 


2. dest-i velâyet:-üü 
Kaside 17 
Mısra: 49 
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Velilik eli. || Birinin sahip 
olduğu ermişlik, manevi 
olgunluk. 


Dest-i velâyetüfi anı âhir ider 
helâk 

Fermânuüa muhalefet eylerse her 
“anid 


destine gir-: 


1. destine gir-:-ince 
Gazel 1104 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Ele geçmek, elde edilmek. 


Girince destine ser-rişte-i vaşl-ı 
şeh-i devrân 

Delindi derd-i mihnet ignesiyle 
kalb-i meksürı 


destmâl-i hâş: 


1. destmâl-i hâş: 

Gazel 554 

Mısra: 6 

Hükümdar mendili. || Devlet 
makamı. 


Halkı sipihr mest-i gurür eyler 
oynadur 

Manşıbdan ellerine virür destmâl- 
i hâş 


destmaâl-ı lutf: 


1. destmâl-ı lutf:-u7 
Gazel 416 
Mısra: 5 
İyilik ve kerem mendili. 


Destmâl-ı lutfufi ile sil bu seyl-i 
eşkümi 

Nil-veş yaşum akarsa küyufa 
Ceyhün olur 


deşt-peymâ: 


1. deşt-peymâ: 
Gazel 653 
Mısra: 7 
Çölde gezen. || Mecnun. 


Birisi deşt-peymâ birisi hârâ- 
şikâf olmış 

İki divânesi peydâ olup kühile 
hâmünuü 


dest-res: 


1. dest-res:-i 

Gazel 1078 

Mısra: 12 

İstediğine ulaşan, eli 
yetişen. 


Mive-i mihr ile pürdür tutalum 
nahi-i kadüi 

Neylesün ehl-i vefâ olmayıcak 
dest-resi 


destüüi âstine çek-: 


1. destüüü âstine çek: 

Gazel 689 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Atasözü 

Elini yen içine çekmek. || 
Kol kırılır yen içinde kalır. || Aile 
içindeki, arkadaşlar arasındaki 
uyuşmazlıklar yabancılara 
duyurulmamalıdır. 


Şüfi-i pür-şafâ gibi gayra 
tuyurma aşkufı 

Dâğufı kimse görmesün destüüi 
âstine çek 


deva: 


1. deva: 
Gazel 42 
Mısra: 4 
Çare, derman. 


Lâyık degül cefâya vücudu 
hekim-i dehr 

Virsün kemâl-i merhametinden 
devâ saa 


2. devâ: 
Kaside 36 
Mısra: 16 
Derman, çare, çözüm. 


Bâdedür gerçi devâ-yı derd ü gam 
ammâ ne süd 

Devrimüzde ehi-i derd artup devâ 
eksilmede 


devâ eyle-: 


1. devâ eyle-: 
Gazel 1113 
Mısra: 8 
Şifa vermek, iyileştirmek. 


Nâr-ı hicrâna düşersin şakın ey 
hasta göfül 

Derdine eyle devâ seyr idegör 
didârı 
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devâm-ı devlet-i pâşâ: 


1. devâmr-ı devlet-i pâşâ:-y, -a 
Kaside 11 
Mısra: 31 
Osman Paşa'nın devletinin 
devamı (için). 


Devâmr-ı devlet-i Pâşâya kıl du'â 
Rühi 

Zamânede ola mâdâm kim 
vücüdum şağ 


devâm-ı devlet: 


1. devam-ı devlet:-ün, -e 
Kaside 24 
Mısra: 66 
(Bir kimsenin) Devletinin ve 
saadetinin devamı. 


Ben ol şikeste-dilem kim dem-i 
şabâh u revâh 

Devâmr-ı devletüüe eylerin du'â 
vü senâ 


devâm-ı meclis-i şahbâ: 


1. devâm-ı meclis-i şahbâ:-y, -a 
Gazel 924 
Mısra: 16 
İçki meclisine devamlı 
gitmek. 


Olur mıyduk meger bir lahza hâli 
'ıyşu işretden 

Devâm-ı meclis-i şahbâya elde 
iktidâr olsa 


devâm-ı ömr: 


1. devâm-ı 'ömr:-i, -n, -e 
Kaside 24 
Mısra: 30 
(Bir kimsenin) Ömrünün 
devamı; uzun ömürlü olması. 


Kıyâm-ı câhına dâ'im senâdadur 
“âlem 

Devâm-ı 'ömrine her dem 

du 'âdadur dünyâ 


devâ-yı aşk: 


1. devâ-yı 'aşk:-ui 
Gazel 72 
Mısra: 10 
Aşk dermanı. 


Rühiyi yâ zehr-i kahr-ı firkatufila 
kıl helâk 
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Ya devâ-yı 'aşkufi ey meh şerbet- 
i didârufi it 


devâ-yı derd ü am: 


1. devâ-yı derd üğam: 
Kaside 36 
Mısra: 15 
Dert ve kederin devası. 


Bâdedür gerçi devâ-yı derd ü gam 
ammâ ne süd 

Devrimüzde ehl-i derd artup devâ 
eksilmede 


devir-: 


1. devir-:-ür 

Gazel 772 

Mısra: 4 

Ayakta veya dik duran bir 
şeyi düşürmek, yatay duruma 
getirmek; bir yana eğmek. 


Şu kadar kalb-i hazınümde 
harâret var kim 

Küh-ı Kafı devirür âh-ı ciger-süz- 
ıtenüm 


devlet: 


1. devlet: 

Gazel 144 

Mısra: 1 

Mutluluk, talih | makam, 
haşmet, şan. 


O şeh-i hüsne kul olmak gibi bir 
devlet mi var 

Ayağı tozına yüz sürmek gibi 
rıfat mi var 


2. devlet: 
Gazel 131 
Mısra: 10 
Mutluluk, talih. 


Gayrdan umma meded eyle 
tevekkül Hakka 

Rühiyâ devlet anufi kim ide Allah 
meded 


3. devlet:-in, -de 

Gazel 188 

Mısra: 14 

Baht, talih, büyük saader, 
kut, büyük mutluluk; kudret 


Rühiye teklif-i gülzâr eylemefi 
lâzım degül 


Devletüüde kande varsa ol yerin 
gülzâr ider 


4. devlet:-de 
Gazel 226 
Mısra: 7 
Devlet, makam. 


Devletde galib eyleyüp akrânına 
müdâm 

Câh u celâl u haşmet u mâl u 
menğâl vir 


5. devlet: 

Gazel 490 

Mısra: 6 

Makam, haşmet, şan | 
mutluluk, talih. 


Bafia el virdi diyü devlet-i pâbüs- 
ıdildâruü 

Ğurür itme şakın ey dil ki devlet 
pâyidâr olmaz 


6. devlet:--i 

Gazel 189 

Mısra: 12 

Mutluluk, baht, talih. 1 
Makam, mevki, servet, saltanat. 


“Alemüfi zevkin sürer şanmafi 
beni kim “âlemi 

Devlet-i 'aşkufda hiçe şatduğum 
“âlem bilür 


7. devlet: 

Gazel 374 

Mısra: 9 

Makam, mevki || Mutluluk, 
saadet, baht. 


Rühiyâ devlet dilerseü azm-i 
Rüm it kim hele 

Meyl iderler anda bir ehl-i 
belâğat görseler 


8. devlet:-i, -n, -de 

Gazel 406 

Mısra: 7 

Saltanat, hükümdarlık, kut; 
mutluluk, saadet; makam, mevki. 


Kec-külâh oldı gedâ gül 
devletinde lâle-veş 

Nazile meyhâneye gitdükce güyâ 
dem gider 


9. devlet:-e 
Tahmis 4 
Mısra: 12 
Bağımsız idare olunan 


hükümet ve ülke; yüksek mevki, 
makam. 


Niceler İskender u Dârâ yerine 
kor özin 

Devlete mağrür olanufi 
görmemek yegdür yüzin 


10. devlet: 

Gazel 328 

Mısra: 6 

Bağımsız idare olunan 
hükümet ve ülke; yüksek mevki, 
makam. || Mutluluk, talih. 


Devletüüde hep sa'âdet ehli olsun 
kâyinât 

Çün sağa devlet musahhardur 

sa âdet râmdur 


11. devlet:-/e 

Kaside 21 

Mısra: 32 

Ululuk, büyüklük, büyük 
rütbe, büyük mevki ve makam. 


Bir zamânda gelesin Rüma 
huşüşâ k'anda 

Şadr-ı a zam ola devletle 
Muhammed Pâşâ 


12. devlet:-in, -de 
Tarih 2 
Mısra: 21 
Saltanat, hüküm, himaye. 


“Asker-i İslâmuü oldı devletinde 
yüzi ağ 

İtdügi tedbirler alem-pezir oldı 
yine 


13. devlet:-ün, -de 
Müsebba 1 
Mısra: 16 
İktidar, hüküm sürülen 
zaman. 


Gayrılar nüş eylesün câm-ı lebüü 
şâhum benüm 

Şâdmândur devletüüde her gedâ 
ammâ benüm 


14. devlet: 

Gazel 567 

Mısra: 7 

Mutluluk, saadet, talih, baht. 
| Ululuk, büyüklük, büyük rütbe, 
büyük mevki ve makam. 


Devlet anufi ki kulluğına hat vire 
ağa 
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Ol kim cihânda eylemedi ihtiyâr 
hat 


15. devlet:-i, -n, -de, -dür 

Kaside 8 

Mısra: 15 

Ululuk, büyüklük, büyük 
rütbe, büyük mevki ve makam. || 
Mutluluk, saadet, baht, talih. 


Egerçi feth ü nuşret pâdişâhuü 
devletindedür 

İden bu işleri hep devletidür Âl-i 
“Osmânuf 


16. devlet:-üri 

Kaside 10 

Mısra: 62 

Makam, mevki, servet, 
saltanat. || Mutluluk, baht, talih. 


Nesr-i tâyir çemen-i rif atına 
bülbül olup 

Devletüü şem'ine pervâne ola 
baht-ı sa'id 


17. devlet:-/e 

Tarih 33 

Mısra: 5 

Devlet, saltanat, makam, 
şan. 1 Mutluluk. 


Şadr-ı a'lâya giçüp kıldukda 
devletle karâr 

Gün gibi alup ele kilk-i zeri bir 
ehl-i tab' 


devlet ehli: 


1. devlet ehli: 

Kaside 33 

Mısra: 13 

Devlet adamları, büyük 
makam ve mevki sahibi kimseler. 


Eger devlet ehli olursafi cihânda 
Dinür zâtına iftihâru s-sevâkıb 


devlet el vir-: 


1. devlet el vir-:-ür 
Gazel 389 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Şansı yaver gitmek, 
bahtı gülmek. 


Ey dil tarik-i aşkda hâk olsafi 
ağlama 

Bir gün öpersin ayağını devlet el 
virür 


devlet livâsı: 


1. devlet livâsı:-n 

Tarih 77 

Mısra: 5 

Devlet sancağı. || Ululuk, 
büyüklük, büyük rütbe, büyük 
mevki ve makam. 


Felek devlet livâsın pâyufa 
göndermeden mahZâ 
Ser-efrâz-ı cihân olduğuü! 
bildürdi a'dâya 


devlet nişânı: 


1. devlet nişânı:-dur 

Gazel 51 

Mısra: 1 

Kişileri onurlandırmak için 
devletçe verilen anmalık, 
madalya.)|| Yücelik damgası. 


Başda zahm-ı hançerüü devlet 
nişânıdur bata 

Dilde dâğ-ı mihnetüfi lutf-ı 
nihânidür bafa 


2. devlet nişâni:-dür 

Gazel 289 

Mısra: 6 

Devlet adamlarına veya 
saygın kişilere devlet tarafından 
verilen ve göğse takılan madalya. 
İl Birine verilebilecek en büyük 
ödül. 


Fakir isem nola 'uşşâk içinde ser- 
firâzem kim 

Başumda zahmr-ı tiğuü gül gibi 
devlet nişânidür 


devlet ü ikbal ile: 


1. devlet ü ikbal ile: 
Tarih 12 
Mısra: 1 
Büyüklük ve mutluluk ile. 


Minnet Allaha kim oldı devlet ü 
ikbâl ile 

Kâdı-i mülk-i Haleb bir mâlik-i 
tab'-ı selim 


2. devlet ü ikbâl:-ile 
Tarih 79 
Mısra: 3 
Yücelik ve iyi talih. 


Beg iken devlet ü ikbâlile 
beglerbegi oldu 
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Bihamdillah olduü gül gibi 
makşüduüa vâşıl 


devlet-i aşk: 


1. devlet-i 'aşk:-ı, -n, -da 
Gazel 878 
Mısra: 10 
Aşk devleti. 


Borcımuz yolına cân virmek idi 
ey Rühi 

Şükr kim devlet-i “aşkında edâ 
oldı bu deyn 


2. devlet-i 'aşk:-u, -da 
Gazel 475 
Mısra: 1 
Aşk devleti. || Aşkın saadeti. 


Devlet-i 'aşkuüda çeşm-i hün- 
feşâna mâliküz 

Lal kaydın çekmezüz bir öyle 
kâna mâliküz 


3. devlet-i aşk:-un, -da 
Gazel 280 
Mısra: 14 
(Sevgilinin) Aşkının devleti. 


Yidügi bezm-i firakufda gam u 
mihnetdür 

İçdügi devlet-i “aşkufda ciger 
kanıdur 


4. devlet-i 'aşk:-un, -da 

Gazel 992 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Aşkının hükmü 
altında. || (Sevgilinin) Aşkının 
yüce mutluluğu. 


Devlet-i 'aşkufda olduk kayd-ı 
kesretden halâş 

“Arızuf “arz itdi bir âyine-i 
vahdet bize 


devlet-i bâki: 


1. devlet-i bâki: 
Gazel 283 
Mısra: 8 
Sonsuz mevki ve makam. 


Devlet istersen cihânda emr-i 
hakkla kıl “amel 

Devlet-i bâki 'ameldür manşıb-ı 
dünyâ nedür 


devlet-i bidâr: 
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1. devlet-i bidâr: 
Gazel 330 
Mısra: 10 
Baht. 


Düşde irmek gibidür mertebe-i 
a'lâya 
Manşıb-ı dehr-i deni devlet-i 


bidâra nazar 


2. devlet-i bidâr:-ı 
Gazel 45 
Mısra: 12 
Uyanık baht, açık talih. 


H'âb-ı gafletle göz açdurmayan 
ehl-i vera'a 

Dirmiş ey nür-ı başar devlet-i 
bidârı bağa 


devlet-i bi-zeval: 


1. devlet-i bi-zevâl: 
Gazel 798 
Mısra: 14 
Sonsuz ululuk. 


Rütbe-i fazl-ı Izid-i müte al 
Devlet-i bi-zevâl imiş bildüm 


devlet-i dârâ: 


1. devlet-i dârâ:-y, -a 
Gazel 20 
Mısra: 4 
Dara'nın devleti. 


Sen ol sultân-ı 'âlı-kadrsın kim 
âsitânufida 

Kemine bende eyler devlet-i 
Dârâya istiğnâ 


devlet-i dehr: 


1. devlet-i dehr:-i 

Gazel 744 

Mısra: 3 

Dünya saadeti. || Dünya 
nimetleri. 


Devlet-i dehri koyup elbette bir 
sırr var kim 

Hidmet-i hâk-ı cenâb-ı mey-fürüş 
ister göül 


devlet-i didâr: 


1. devlet-i didâr: 
Gazel 512 
Mısra: 5 
İlahi tecelli makamı. 


Bir rütbe-i câvıd durur devlet-i 
didâr 

Müşkil bu ki ol devlete lâyık ele 
girmez 


2. devlet-i didâr:-dan 
Gazel 317 
Mısra: 1 
Sevgiliyi görmenin saadeti. 


Ne Hakdan devlet-i didârdan 
gayrı ricâmuz var 

Ne dilde vuşlat-ı cânândan özge 
müdde'âmuz var 


3. devlet-i didâr:-dan 

Gazel 370 

Mısra: 9 

Sevgilinin yüzünü görme 
bahtı, saadeti. 


Felekde devlet-i didârdan olur 
mahrüm 

Cihânda kendin o kim tâlib-i 
tena'um ider 


4. devlet-i didâr:-ı, -n, -a 
Kaside 22 
Mısra: 28 
(Sevgilinin) Güzel yüzünü 
görme mutluluğu. 


Hızrdur Bağdâda irsâl oldı güyâ 
gaybdan 

Muntazırken devlet-i didârına 
"ayn-ı ibâd 


devlet-i dünyâ: 


1. devlet-i dünyâ:-y, -a 
Gazel 430 
Mısra: 9 
Dünya saadeti | baht. 


Devlet-i dünyâya baş egmek ne 
mümkin Rühiyâ 

Biz mukimân-ı cenâb-ı Haydar-ı 
şaf-derdenüz 


2. devlet-i dünyâ: 

Gazel 105 

Mısra: 10 

Dünya saadeti. II. Baht, 
Talih. 


Ko fikr-i câhı ki Fir'avn olurdı yâ 
Nemrüd 

Olaydı devlet-i dünyâ ile kişi 
iflâh 


3. devlet-i dünyâ:-dur 
Gazel 898 
Mısra: 9 
Dünya mutluluğu. 


Matlübuüi devlet-i dünyâdur o da 
beş günlük 

Bilmezin ötesini h“âb u hayâl 
ancak bu 


4. devlet-i dünyâ:-y, -ı 
Terkib-bend 2 
Mısra: 1 
Dünya saadeti, geçici dünya 
makamları. 


Ey gönül 'ömre bekâ yok devlet-i 
dünyâyı ko 

Hâkdür âhir makâmufi pâye-i 
a'layı ko 


devlet-i dünyâ-yı dün: 


1. devlet-i dünyâ-yı dün:-a 
Gazel 1105 
Mısra: 5 
Aşağılık dünyanın 
mutluluğu. 


Ne mümkin devlet-i dünyâ-yı 
düna i tibâr itmek 

Arefnâ külle şey'in hâlik illâ 
vecheke'I-bâki 


devlet-i eyyâm: 


1. devlet-i eyyâm:-ı, -n, -a 
Tarih 5 
Mısra: 23 
(Bir kimsenin) Saltanat 
devri. 


Kim idüp devlet-i eyyâmına 
mesrür olalar 

Sâye-i ma deletinde süreler zevk 
u şafâ 


devlet-i firüz: 


1. devlet-i firüz:-a 
Gazel 326 
Mısra: 6 
Uğurlu, kutlu makam. 
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Devlet cihânda olmaya âzâdelik 
gibi 

Sultân-ı dehr o devlet-i firüza 
reşk ider 


devlet-i 'irfân: 


1. devlet-i 'irfân: 
Gazel 940 
Mısra:2 
Tevhit ilmine erişme bahtı. 


Haşmet-i câha ne meyl eyle ne 
“ünvan iste 

GaraZuf devlet ise devlet-i “irfan 
iste 


devlet-i pâbüs-ı dildâr: 


1. devlet-i pâbüs-ı dildâr:--1-u7 
Gazel 490 
Mısra: 5 
Sevgilinin ayağını öpme 
saadeti. 


Bafia el virdi diyü devlet-i pâbüs- 
ı dildâruü 

Ğurür itme şakın ey dil ki devlet 
pâyidâr olmaz 


devlet-i pâ-büs: 


1. devlet-i pâ-büs:-ı, -n, -a 

Gazel 746 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Ayağını öpme 
bahtiyarlığı. || (Sevgilinin) 
Ayağını öpme makamı. 


Devlet-i pâ-büsına irmek dilerse 
sâye-vâr 

Sür yüzüü hâka taZarru eyle 
yalvar ey göfül 


devlet-i 'ukbâ: 


1. devlet-i 'ukbâ: 
Gazel 798 
Mısra: 15 
Ahiret mutluluğu. 


Ehl-i dünyâya devlet-i ukbâ 
Arzü-yı muhal imiş bildüm 


devletle: 


1. devletle: 
Gazel 498 
Mısra: 11 
Yüce ve güçlü bir şekilde. 


Tek hemân serdârımuz devletle 
olsun müstedâm 

Kâyilüz biz virelüm yolında baş u 
cânımuz 


devletlü: 


1. devletlü: 

Müsemmen 1 

Mısra: 8 

Nimet ve mutluluğa ermiş 
ulu kimse , mevki ve rütbe 
sahiplerine, büyük kimselere 
hitap sözü olarak da kullanılırdı. 
ILOsmanlı Devleti'nde vezir, 
müşir gibi büyük rütbe 
sahiplerine verilen unvan. 


Belâ-yı aşkile yaklaşdı kim 
tenden çıka cânum 

Meded devletlü başuüçün baüa 
rahmeyle sultânum 


devr: 


1. devr:-i, -dür 

Gazel 4 

Mısra: 8 

Bir müddet, zaman, vakit, 
mevsim. 


Alup eline câm-ı zer nergis 
çemende '1yş ider 

Yani şeh-i gül devridür oldı 
mey-i nâba şalâ 


2. devr:-i, -n, -de 
Gazel 26 
Mısra: 13 
Devir, çağ, zaman. 


Eminüz bir serverüü devrinde 
kim hurşid 

Başında götürür altun tabak dehri 
gezer tenhâ 


3. devr:-i, -n, -de 
Gazel 545 
Mısra: 10 
Şarap kadehi. 


Bir özge neş'e hâşıl eylemiş câm- 
ı mahabbetden 

Lebüfi devrinde Rühi bâde-i gül- 
fâmdan geçmiş 


4. devr:-de 
Gazel 106 
Mısra: 9 
Zaman, vakit. 
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Yok imiş ol devrde bir böyle âfet 
yoksa kim 

Tevbe itmek meyden ey Rühi ne 
mümkindi naşüh 


5. devr:-i, -n, -e 
Gazel 605 
Mısra: 7 
Dönme, dönüp dolaşma. 


Cânibindendür sipihrüü devrine 
tahrik hep 

Dâyimâ hükm-i şerifüfile döner 
devrân senüfi 


6. devr:-e 

Gazel 60 

Mısra:2 

Şarap kadehinin elden ele 
dönmesi. 


Bezmimüzde dönerdi câm-ı şarâb 
Gelmedi devre mihr-i âlem-tâb 


7. devr:-üü, -de 

Gazel 107 

Mısra: 9 

Zaman, devir, çağ. II Şarap 
kadehinin elden ele dönmesi. 


Lebleri devrüfide yâruü şanma 
“aklufi cem' olur 

Rühiyâ gitdükce eyler âdemi 
ebter kadeh 


8. devr:-e 
Gazel 677 
Mısra: 13 
Felek, kader, baht, talih. 


Ser-fürü itmez isek devre nola ey 
Rühi 

Bende-i kemteriyüz Hazret-i 
Mevlânuü 


9. devr:-e 

Gazel 960 

Mısra: 8 

Bir şeyin çevresinde dönme. 
Bu kelimeyle, eğlence ve dost 
meclislerindeki içki sunum şekli 
vurgulanmıştır. Zira, bu 
meclislerde daire şeklinde 
oturulur, saki elindeki ratl-ı gıran 
(büyük kadeh) ile ortada dönerek 
ve daire çizerek oturanlara içki 
sunar. 


şafâya bâ is-i cem 'iyyet ola 
yârâna 

Çemende devre yine câm-ı hoş- 
güvâr gele 
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10. devr:-ün, -de 
Kaside 22 
Mısra: 49 
Zaman, dönem; devir, çağ. 


Var ümidüm kim ola devrüüde 
rağbet kâmile 

Olmaya vaşfuüda tâ kim müdde 'i 
cây-ı inâd 


11. devr:-den 

Gazel 679 

Mısra: 1 

İçinde yaşanılan zaman; 
çağ; dönem. || Felek. 


Devrden âl-i Resülufü çekdügin 
yâd eyledüü 

Terk idüp Rümuf şafâsın azm-i 
Bağdâd eyledüü 


12. devr: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 193 


Sürekli ve düzenli değişme, 
çevrim. 


Ayâ nice bir devr ide bu çâr 
“anâşır 

Kim ağa ne evvel ola ma'lüm ne 
âhır 


devr eyle-: 


1. devr eyle-:-di 

Tarih 14 

Mısra: 3 

Dönmek, kendi mihveri 
etrafında hareket etmek. 


Felek devr eyledi kutb-ı murâdı 
üzre dünyânuf 
Kapudan oldı yine şadr-ı mülk- 
ârâ Sinân Pâşâ 


2. devr eyle-:-dükce 

Kaside 22 

Mısra: 56 

Dönmek, kendi mihveri 
etrafında hareket etmek. || Bir 
yerden bir yere aktarmak, 
nakletmek. 


Hükm-i Hakkla âlem-i tefridü 
terkibâtda 


Rüz u şeb devr eyledükce âb u 
âteş hâk u bâd 


3. devr eyle-:-me, -den 
Terkib-bend 8 


Mısra: 96 
Dönmek, dolaşmak. 


Bihüde yeter döndi hemân terkini 
kılsa 

Kim 'aksine devr eylemeden 
yegdi yıkılsa 


4. devr eyle-:-medük 
Terkib-bend 8 
Mısra: 261 
Dönüp dolaşmak. 


Devr eylemedük yer komaduk bir 
nice yıldur 

Uyduk dil-i divâneye dil uydı 
hevâya 


5. devr eyle-: 
Gazel 891 
Mısra: 11 
Dönmek. 


Rühi sipihr “aksine eyler müdâm 
devr 

Bunda murâda vâşıl olur nâ- 
murâd olan 


6. devr eyle-:-r 
Gazel 912 
Mısra: 3 
Dönmek, dönüşmek. 


Zamâne “aksine devr eyler 
olmışdur ne gam olsa 

Deniler '1yş u 'işretde kemâl ehli 
mezelletde 


7. devr eyle-:-se 

Kaside 40 

Mısra: 54 

Bir şeyin çevresinde 
dolaşmak, dönüp dolaşmak. 


Bezmi bir bahr durur kim 
karasıdur kahve 

Anda geşti gibi devr eylese 
fincân eyüdür 


devr kıl-: 


1. devr kal-:-ma, -dı 
Kaside 6 
Mısra: 35 
Dönmek. 


Murâduü üzre kaçan devr kılmadı 
“acabâ 

Ki çarhı kıldı tokuz pâre hançer-i 
Behrâm 


devrân: 


1. devrân:-ımuz 
Gazel 498 
Mısra: 14 
Zaman. 


Ol Süleymân-ı zamânuü 
sâyesinde Rühiyâ 

Hoş geçer dâ'im şafâ vü zevkile 
devrânımuz 


2. devrân:-uh, -da 
Gazel 949 
Mısra: 18 
Zaman, devir. 


Öyle bir nükte-serâ şâ'ir-i sâhir- 
pişe 

Hâk-ı zilletde revâ mı yata 
devrânufüda 


3. devrân:-a 
Gazel 910 
Mısra: 4 
Dünya. 


Kesret-i kâydile vahdetden 
olursın mahrüm 

Dâm-ı şohbet diyü bend 
olmayıgör devrâna 


4. devrân:-ımuz 

Gazel 516 

Mısra: 6 

Zaman, çağ. || İçki meclisine 
has dairevi oturma biçimi; kadeh 
döndürme. 


Mest-i câm-ı şevk olup lahza 
huşyâr olmaduk 

Sâkiyâ 'aşkufila geçdi dâ imâ 
devrânımuz 


5. devran: 
Gazel 605 
Mısra: 8 
Zaman, devir. || Felek. 


Cânibindendür sipihrüü devrine 
tahrik hep 

Dâyimâ hükm-i şerifüfile döner 
devrân senüf 


6. devrân: 
Gazel 146 
Mısra: 8 
Felek, zaman, dünya. 


Deyr-i 'aşkufda vücüdum 
eyledüm mihnetle hâk 
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Kim henüz ol hâkdan devrân 
sebü idüp gider 


7. devran: 
Gazel 361 
Mısra: 1 
Felek, dünya. 1 Şans, talih. 


Her kaçan devrân ufkdan câm-ı 
işret gösterür 

“Iyş u nüşa 'ıyş u nüş ehline 
ruhşat gösterür 


8. devrân: 
Gazel 985 
Mısra: 9 
Devir, felek, talih. 


Tevsen-i tecride devrân anı kim 
eyler süvâr 

Çarh-ı atlas götürür anı öğince 
gâşiye 


9. devrân:-u 

Gazel 777 

Mısra: 11 

Dünya, âlem, cihan. 1 
Devir, zaman. 


Perişân eylese bu vaZ'-ı nâ- 
hemvârı devrânufi 

Ne bâkum var benüm kim dâhil-i 
cem 'iyyet-i aşkam 


10. devrân:-un 

Kaside 38 

Mısra: 12 

Dünya, âlem, cihan. || 
Herkes. 


Vukü'1 gibi az vâki' olur bir 

şâ ir-i kâmil 

Bugün hâmisidür tab'-ı suhan-sâz 
ile devrânufi 


11. devrân:-ufi 

Kaside 7 

Mısra: 20 

Kader, talih, baht. || Bazı 
tarikatlarda dervişlerin halka 
teşkil ederek dönmek suretiyle 
yaptıkları zikir. 


O kâmil pây-bend-i dâm-ı gam 
sen kendi seyrüüde 
“Aceb bi-vecd seyrüf var aceb 
beyhüde devrânuü 


devrân tut-: 


1. devrân tut-:-up 
Gazel 578 
Mısra: 8 
Dönmek. 


Şem'-i şeb-efrüzile meclisde 
fânüs-ı hayal 

Beüzer ol şüfiye kim devrân tutup 
eyler semâ' 


devre getür-: 


1. devre getür-:-e 
Kaside 32 
Mısra: 27 
Dönmesini sağlamak. 


Nitekim devre sipihri getüre 
cezbe-i 'aşk 

Nitekim cem' ola bir yire gelüp 
çâr ezdâd 


devr-i adi: 


1. devr-i 'adl:-i, -n, -de 
Tarih 5 
Mısra: 17 
(Bir kimsenin) Adaletinin 
olduğu dönem. 


Devr-i adlinde yatur arkası 
üstine hilâl 

Mihr başdan başa dünyâyı tolanur 
dünyâ 


2. devr-i 'adl:-ü7, -ile 
Kaside 6 
Mısra: 30 
(Padişahın) Zamanındaki 
adalet. 


Eyâ bülend-nazar sen o şeh-i 
“âlemsin 

Ki devr-i 'adlüüüle iftihâr ider 
eyyâm 


devr-i aşhâb: 


1. devr-i aşhâb:-a 
Kaside 10 
Mısra: 11 
Sahabelerin zamanı. 


Devr-i aşhâba irişdüü yine 
“Osmân geldi 

Kılsun pâbüs-ı şerifiyle ehibbâ iki 
id 


devr-i câm: 


1. devr-i câm:-dur 
Gazel 151 
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Mısra: 8 
İçki zamanı. 


Zâhid-i huşkuü dimâğın ter kılun 
bir câmile 

Fikr-i encâmı kosun kim şimdi 
devr-i câmdur 


devr-i çeşm-i yâr: 


1. devr-i çeşm-i yâr:-da 

Gazel 489 

Mısra: 5 

Sevgilinin gözlerinin olduğu 
zamanlar. 


Devr-i çeşm-i yârda dârü”ş-şifa-yı 
kâ'inât 

Şöyle mâlâmâldur bir küşe yok 
bimârsuz 


2. devr-i çeşme-i yâr:-da 
Gazel 990 
Mısra; 1 
Sevgilinin gözlerinin devri. 


Şöyle bimâr oldı nergis devr-i 
çeşm-i yârda 

Nâtüvânlukdan 'aşâyile turur 
gülzârda 


devr-i gül: 


1. devr-i gül: 
Gazel 763 
Mısra: 1 
İlkbahar. 


Devr-i gül vakt-i seher bülbüller 
ağlar muttaşıl 

Seyr-i gülzâr itmek istersin 
hevâlar mu tedil 


devr-i kamer: 


1. devr-i kamer:-de 
Gazel 722 
Mısra: 6 
Ay devri. || Ahir zaman. 


Didârdur cihâna göğül gelmeden 
murâd 

Devr-i kamerde mu terif-i rüy-ı 
sâde ol 


devr-i kerem ü adl: 


1. devr-i kerem ü adl:-in, -de 
Kaside 21 
Mısra: 33 
(Bir kimsenin) Doğruluk ve 
cömertliğinin dönemi. 
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Ol 'atâ-bahş ki devr-i kerem ü 
“adlinde 

Şükr ider Hakka geçen hâline 
nisbet fukarâ 


devr-i kerem: 


1. devr-i kerem:-i, -n, -de 
Gazel 827 
Mısra: 19 
Cömertlik devri. 


“Osmân-ı kerem-pişe ki devr-i 
kereminde 

İkbâla irüp dirhem u dinâra 
yapışdum 


2. devr-i kerem:-i, -n, -de 
Gazel 917 
Mısra: 13 
Cömertliğin devri. 


“Osmün-ı felek-kadr ki devr-i 
kereminde 

Hâkile berâber zer-i dünyâ 
elimüzde 


devr-i lal: 


1. devr-i la l:-uf, -da 

Gazel 187 

Mısra:2 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudaklarının devri. 


Vaşlufiuü teşneleri âb nedür 
bilmezler 

Devr-i la'luüda mey-i nâb nedür 
bilmezler 


devr-i leb: 


1. devr-i leb:-ü7, -de 

Gazel 263 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) dudaklarının 
zamanı. || Sevgilinin sarhoşluk 
veren dudaklarının içki gibi elden 
ele devredilmesi. 


Akup gelür ayağımuza şu gibi 
müdâm 

Devr-i lebüüde bâde-i hamrâya 
kim bakar 


2. devr-i leb:-ü, -de 

Gazel 326 

Mısra: 8 

(Sevgilinin sarhoşluk veren) 
Dudağının devri. 


Zâhid ki zevk-i va'de-i 
ferdâdadur müdâm 

Devr-i lebüfide 'işret-i imrüza 
reşk ider 


3. devr-i leb:-üh, -de 

Gazel 788 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Dudağının 
devri. || Sevgilinin dudaklarının 
içki meclisinde devreden kadeh 
gibi elden ele dolaşması. 


Devr-i lebüüde niceye dek süz- 
nak olam 

Bir câm şun ki şevkâ gelüp sine- 
çâk olam 


4. devr-i leb:-üi, -de 

Gazel 997 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Dudaklarının 
dönemi. 


“Ayb itme âh u nâlemi kim deyru 
bânkâh 

Devr-i lebüfide toptoludur hüy u 
hâ ile 


devr-i lutf; 


1. devr-i lutf:-i, -n, -da 

Tarih 47 

Mısra: 3 

(Bir kimsenin) İyilik ve 
cömertlikleriyle dolu olan devir. 


Devr-i lutfinda afiılmaz oldı nâmı 
Hâtemüü 

“Alemüf ma'lümiıdur lâzım degül 
ben söylemek 


2. devr-i lutf:-un, -da 
Kaside 18 
Mısra: 89 
Cömertlikle dolu dönem. 


Devr-i lutfufida hüner “arz idecek 
demlerdür 

Eylesün her biri bifi ma'ni-i 
rengin 1câd 


devr-i muhalif: 


1. devr-i muhâlif: 

Kaside 22 

Mısra: 3 

(Her işe) Karşı duran, hiçbir 
şeye müsaade olmayan devir. 


Gitdi ol devr-i muhâlif kim iderdi 
havfdan 

Hıfz-ı nâm u neng içün ednâya 
alâ inkıyâd 


2. devr-i muhâlif:-de, -y, -üz 
Gazel 714 
Mısra: 3 
Aksi, talihsiz zaman. 


Olma melül devr-i muhâlifdeyüz 
diyü 

Elden bırakma sâğarı seyr-i 
çemenle ol 


devr-i ruh: 


1. devr-i ruh: 

Gazel 12 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) yanağının 
zamanı. 


Biz hele devr-i ruhında fâriğuz ol 
meh-veşüü 

Hem gül-i şâd-berk u hem kâtmer 
karanfülden yaa 


2. devr-i ruh:-uh, -da 
Gazel 212 
Mısra: 8 
Güneş olan yanağın zamanı. 


“Aşıklarufi yürekleri kopdı hatu 
görüp 

Seyr eyle gör ki devr-i ruhufda 
neler kopar 


3. devr-i ruh:-u7, -da 

Gazel 601 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Yanağının var 
olduğu zaman. 


Devr-i ruhuüda bulmadı bir küşe- 
i ferâğ 

Bu köhne bâğı aradı göilüm 
bucak bucak 


devr-i rüzgâr: 


1. devr-i rüzgâr: 
Kaside 34 
Mısra: 87 
Kader, talih. 


Anlara ammaâ ki elvirmişdi devr-i 
rüzgâr 

Baht-ı devlet hem-nişin idi 
sa'âdet hem-zimâm 
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2. devr-i rüzgâr: 

Tahmis 5 

Mısra: 10 

Rüzgarın hareketi. || Kader, 
talih. 


Bahr-ı gamı sefine-i câmile kıl 
güzer 

Kim devr-i rüzgâr degül bir 
karârda 


devr-i rüzgar-ı rüzgâr: 


1. devr-i rüzgar-ı rüzgâr: 
Tarih 2 
Mısra: 5 
Feleğin rüzgarının dönüşü. 


Sâkiyâ mey şun ki devr-i rüzgar-ı 
rüzgâr 

Hâksârân-ı cihâna dest-gir oldı 
yine 


devr-i teselsül: 


1. devr-i teselsül: 

Gazel 905 

Mısra: 25 

Zincirleme, birbirini takip 
eden devir. 


Devr-i teselsül ile tulü' u gurüb-ı 
mihr 

Tâ zâhir ide dehrde leyl ü nehâr-ı 
nev 


devr-i vişâl: 


1. devr-i vişâl:-u/7, -da 

Gazel 1096 

Mısra: 8 

(Sevgiliye) Kavuşma 
zamanı. || Sevgiliyle birlikte 
olunan zaman. 


Bezm-i âlemde geçürdük nice 
ıyd u nevrüz 

Görmedük devr-i vişâluüda geçen 
rüz gibi 


devr-i yüsuf: 


1. devr-i yüsuf:-dan 

Tarih 7 

Mısra: 21 

Hz. Yusuf'un (Mısır'a sultan 
olduğu) zaman. 


Bulmamışdur devr-i Yüsufdan 
beri iklim-i Mışr 
Öyle kim devrinde buldı “adl ü 
dâdından nizâm 


devr-i zamân: 


1. devr-i zamân: 
Gazel 24 
Mısra: 14 
Kader, talih. 


Taht-ı taşarrufumda serâser 
zemin-i Şir 

Reşk itse Rühiyâ nola devr-i 
zamân bafa 


2. devr-i zamân: 
Muhammes 1 
Mısra: 32 
Zaman, talih, kader. 


Kanda bir şâhib-kemâl peydâ ola 
ey nev-cevân 
Çekdürür derd ü belâ vü mihneti 
devr-i zamân 


devr-i zuhal: 


1. devr-i zuhâl:-wi 

Gazel 1033 

Mısra: 3 

Zuhal devri. || Uğursuz 
zaman. 


Kamerüf âhiri devr-i zuhâluü 
evvelidür 

Hâdisât-ı felegi görme aceb ey 
nâşi 


devrühi sür-: 


1. devrühi sür-: 
Müsebba 1 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Zamânını yaşamak. 


Ah kim günden güne göfillüm 
benüm virân olur 

Sen şafâ şevkıyla sür devrüüi 
cânânum benüm 


dey: 


1. dey: 
Gazel 935 
Mısra: 9 
Kış, şitâ. 


Garaz dey mevsimi berk-i hazân 
seyriyse gülşende 

Nazar kıl firkatuda çehre-i Rühi- 
i giryâna 


dey faşlı: 
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1. dey faşlı: 
Kaside 28 
Mısra: 35 
Kış mevsimi. 


Dey faşlı semüm-ı gazabı nehre 
tokınsa 

Kaynar şuyı ger bağlamış olursa 
dahi buz 


deyn: 


1. deyn: 

Gazel 878 

Mısra: 10 

Belli bir zaman sonunda 
ödenmek üzere alınan para, borç. 


Borcımuz yolına cân virmek idi 
ey Rühi 

Şükr kim devlet-i “aşkında edâ 
oldı bu deyn 


deyr: 


1. deyr:-ü 
Gazel 349 
Mısra: 6 
Manastır. 1 Dünya. 


Kevseri ama ibn-i vaktuz biz 
Bize deyrüf şarâb-ı nâbın vir 


2. deyr:-ü 
Gazel 601 
Mısra: 1 
Meyhane. || Dünya. 


Nüş eyleyüp şarâbını deyrüü 
kabak kabak 

Seyr idelüm cihânı senüfle ayak 
ayak 


3. deyr: 

Gazel 997 

Mısra: 7 

Daha çok dağ tepelerinde 
veya kasabaların dışında 
kurulmuş, hıristiyan râhip ve 
râhibelerinin yaşadığı binâ veya 
birçok binâdan ibâret manastır. 
11 Kilise. 1 Meyhâne. VU tasavvuf. 
İnsanlık âlemi, dünya, bu âlem. 


“Ayb itme âh u nâlemi kim deyr u 
bânkâh 

Devr-i lebüfide toptoludur hüy u 
hâ ile 


deyr-i âlem: 
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1. deyr-i âlem:-üü 
Gazel 5 
Mısra: 8 
Âlem manastırı. 


Ciger kanıyla levh-i dilde hüsnüü 
itmede taşvir 

Bu deyr-i 'âlemüü içinde biz de 
Mâniyüz cânâ 


deyr-i aşk: 


1. deyr-i 'aşk:-un, -da 
Gazel 146 
Mısra: 7 
Aşk meyhanesi. 


Deyr-i 'aşkufida vücüdum 
eyledüm mihnetle hâk 

Kim henüz ol hâkdan devrân 
sebü idüp gider 


deyr-i cihân: 


1. deyr-i cihân:-da 
Gazel 722 
Mısra: 1 
Dünya meyhanesi. 


Deyr-i cihânda mu tikid-i câm-ı 
bâde ol 

Ya'ni hemişe meclis-i ehl-i 
vefada ol 


deyr-i köhne: 


1. deyr-i köhne:-de 
Gazel 385 
Mısra: 7 
Eskimiş dünya. 


Çarha istiğnâ ol eyler kim bu 
deyr-i köhnede 
Hışt u hâkından zeminüf pister u 


bâlini var 
deyr-i muğan: 


1. deyr-i muğan:-da 
Gazel 504 
Mısra: 7 
Mecusi mabedi. || Meyhane. 


Deyr-i muğanda gerçi yatup 
kalkaruz müdâm 

Ol Ka'be-i cemâledür ammâ 
sücüdımuz 


deyyar: 


1. deyyar:-a 

Gazel 827 

Mısra: 14 

Manastır sahibi LI zâhit, 
kaba sofu. 


Rühi yapışanlar bu fenâ dâra 
yağıldı 

Ben dârdan el çekdüm u deyyâra 
yapışdum 


di-: 

1. di-:-mek, -den 
Gazel 176 
Mısra: 9 


Demek, söylemek. 


Garaz ne bir dem ârâm it 
dimekden reh-güzârumda 
Bilürsin sevdügüm sensüz bizüm 
âramımuz yokdur 


2.di-:-r 
Gazel 45 
Mısra:2 
Diye düşünmek. 


Koyup ol hattı öger sebze-i 
gülzârı bata 

Bâğbân gül şatayın dir bir iki hârı 
baüa 


3. di-:-se, -m 
Gazel 170 
Mısra: 6 
Demek, adlandırmak. 


Kemâl ehlini bii cânile itmişsin 
haridâruü 

Sağa Yüsuf disem lâyık cemâl-ı 
bâ-kemâlufi var 


4.di-:-r, -miş 
Kaside 38 
Mısra: 85 
İddia etmek, söylemek. 


“İzâri mahlaşın göynine takınmış 
şâ'irin dirmiş 

Okurmış nâme-i eş'ârını erbâb-ı 
“irfanufi 


5.di-:-dü, -m 
Tarih 15 
Mısra: 21 
Demek, söylemek; yazmak. 


Didüm bu beyt-i dil-keşi Rühi ki 


on târih ola 


Şerhinde istihrâcınuü sırrın beyân 
idüp tamâm 


6. di-:-(y)e, -lüm 
Kaside 10 
Mısra: 53 
Farz etmek, var saymak. 


Diyelüm medhüüi bir ehl-i şafâ 
güş itsün 

Haşre dek dehrden eksilmeye bu 
güft ü şenid 


7. di-:-miş, -sin 

Gazel 660 

Mısra; 1 

Demek, söylemek HU ... diye 
adlandırmak, ... diye 
vasıflandırmak. 


Goncadur la'lüfi dimişsin yâra 
berk-i gül yüzüü 
Aferin ey dil hemişe böyle 


rengindür sözüü 


8.di-:-r, -se, -fi 
Terkib-bend 8 
Mısra: 85 
(Cevaben) demek, söylemek. 


Dirsefi ki bugün eylemeyen yarın 
ider zevk 

Çok mı iki gün bendelerüü eyleye 
işret 


9. di-:-me 

Gazel 663 

Mısra: 7 

Demek, dile getirmek, 
söylemek. 


Dime ki bağrumı itsem gerek 
cefâyile hün 

Efendi mağlatayı ko ki itdüf 
idecegü 


10. di-:--di, - 

Tarih 26 

Mısra: 10 

Anlatmak, söylemek, ifade 
etmek. 


Şafalar eyleyüp târih-i naşbın 
istedi Rühi 

Didi dil oldı bir vâli-i kâmil 
hâmi-i Şirvân 


11. di-:-di, -ler 


Gazel 938 
Mısra: 7 
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Demek, söylemek. 1 Haber 
etmek. 


Seg rakibi gitdi dünyâdan didiler 
dostlar 

Gerçek olursa bizüm olurdı 
dünyâlar yine 


12. di-:-me, -ü 

Tarih 59 

Mısra: 6 

Sanmak, zannetmek, ... diye 
düşünmek, ....diye 
vasıflandırmak. 


Ana lâyık görüp sultân-ı kâmil 
eyledi himmet 

Dimen kim gayrılar teg kuvvet-i 
mâlile oldı beg 


13. di-:-r, -sei 
Gazel 284 
Mısra: 3 
Demek || Diye sormak. 


Cânuma neyle urur dirseü 
hadeng-i cevr-i yâr 

Ey dil-i biçâre bes ol ebrü-yı 
garrâ nedür 


14. di-:-dü, -m 

Gazel 162 

Mısra: 1 

Söylemek, söz söylemek; 
düşünmek. 


Öldüren halkı didüm ol gözdür 
İşidüp ol peri didi sözdür 


15. di-:-me 
Kıt'a 4 
Mısra: 2 
Düşünmek, zannetmek. 


Ehi-i diller seni dem-beste görüp 
tan itse 

Açma ağzufi dime teşni'leri 
gerçekdür 


16. di-:-di 

Kaside 15 

Mısra: 57 

Demek, söylemek. 1 
Okumak; kaleme almak, yazmak. 


Rühi bu fethün didi şevkile 
tarihini 

Aldı Nihâvendi bir Aşaf-ı şahib- 
kırân 


17. di-:-di 
Gazel 134 
Mısra: 7 
Saymak, kabul etmek. 


Dil çeşme-i hayat didi la'l-ı 
nâbufa 

Hatt-ı siyâhı eyledi miskini riş- 
hand 


18. di-:-r, -ler 

Gazel 283 

Mısra: 3 

Demek, söylemek; rivayet 
edilmek. 


Dirler istiğnâsı var ol serv-i 
nâzuü lik ben 

Öyle mest-i câm-ı “aşkam 
bilmem istiğnâ nedür 


19. di-:-di, -ler 
Gazel 285 
Mısra: 1 
Söylemek. || Ad vermek. 


Ağlasam ben yaraşur kim bafia 
bülbül didiler 

Sen gül ey gonca-i ra'nâ ki safa 
gül didiler 


20. di-:-y, -e, -ler 

Gazel 295 

Mısra: 12 

Demek, söylemek || 
Tanımlamak, vasıflandırmak. 


Kişi yıllarla gerekdür ide meşk-i 
eşaâr 

Afa erbâb-ı ma ârif diyeler tâ 
şâir 


21. di-:-r, -se 

Kaside 31 

Mısra: 16 

Söylemek, söz söylemek; 
istemek. 


Bu mevsimde başsun kadem 
gülsitâna 

Cihân içre her kim idem dirse bir 
dem 


22. di-:-me 

Gazel 320 

Mısra: 9 

Sanmak, zannetmek, ... diye 
düşünmek. 


Büâzâr-ı ma'rifetde dime kim 
revâc yok 
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Ey dil zamâne eyledügi iktizâyı 
gör 


23. di-:-r 

Gazel 568 

Mısra: 2 

Demek, söylemek. 1 
İstemek. 


Levh-i zemine yazdı yine nev- 
bahâr hât 

Gel bâğa seyr idem dir iseü 
yâdigâr hat 


24. di-:-r, -se, -n 
Gazel 696 
Mısra: 5 
Demek || İstemek, ummak. 


Meclis-i mestân-ı Hakka yol 
bulam dirseö henüz 

Dâhil-i cârü-keşân-ı küy-ı humâr 
olmaduf 


25. di-:-mek 

Gazel 606 

Mısra: 4 

Demek, söylemek; 
açıklamak, izah etmek; saymak, 
kabul etmek. 


Faşl-ı gülde mey ü mahbübile 
“ıyş itmeyicek 

Zevkin itsek dimek inşâf mı bâğ 
u râğufi 


26. di-:-r, -se, -fi 

Gazel 691 

Mısra: 2 

Demek, söylemek || Arzu 
etmek, istemek. 


Esir-i mihnet-i yâr ol huZür idem 
dirseü 

Belâ-yı 'aşkı şafâ bil sürür idem 
dirseü 


27.di-:-y, -üp 
Gazel 883 
Mısra: 9 
Demek, söylemek, 
açıklamak, izah etmek. 


Virmez vücüd kimseye şüfi 
benüm diyüp 

İnsân mıdur o kim göre şeytân 
gibi özin 


28. di-:-di, -ler 
Gazel 44 
Mısra: 9 
(Haber) vermek; demek. 
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Seg rakibi didiler gitdi bugün 
dünyâdan 

Rühiyâ gerçek olursa bizüm olur 
dünyâ 


29. di-:-r, -se, -i 
Gazel 649 
Mısra: 11 
Demek, şiir yazmak. 


Kâmet-i vaşfında söyle Rühiyâ 
dirsefi gazel 

Okınup yazılmağa zirâ gazel-i 
a'lâ gerek 


30. di-:-dü,-m 

Tarih 86 

Mısra: 4 

Cevaben söylemek, dile 
getirmek, beyanda bulunmak. 


Didiler teşrifine târih diüse vechi 
var 

Oldı Lahsâ hâkimi bir himmeti 
“âli didüm 


31. di-:-miş 

Gazel 734 

Mısra: 6 

Demek, söylemek. || 
Tembihlemek. 


Yolında şaçmaz oldum simr-i eşk- 
i çeşmümi yâruü 

Dimiş zirâ rakibe bulduğuü 
yerlerde tenhâ sil 


32. di-:-y, -elüm 
Gazel 900 
Mısra: 2 
Söylemek. 1 Zikretmek. 


Alup ibrik-ı vahdetile vuZü 
Diyelüm lâilâhe illâ hü 


33. di-:-y, -üp 

Kıt'a21 

Mısra: 3 

Demek, söylemek. || Olarak 
görmek. 


Lâşey diyüp cihâna alur gözile 
bakmaduü 

Devrân seni 'aceb mi süvâr itse 
lâşeye 


dibâ: 


1. dibâ:-dan 
Gazel 530 
Mısra: 3 
Bir nevi ipek kumaş. 


Gül gibi sen al dibâdan kabâlar 
giy ki biz 

Bir bölük bi-i tibâruz gam degül 
giysek palâs 


2. dibâa:-(y)a 

Gazel 461 

Mısra: 5 

Eskiden çok makbul tutulan, 
genellikle desenli, ağır dokuma 
ipekli kumaş. 


Eger girsek serâser atlas u dibâya 
ey h“âce 

Riyâmuz yok yine hâk-i reh-i âl-i 
“abâyuz biz 


dıbace-i kelâm: 


1. dibâce-i kelâm:-u7, -ı 
Kaside 3 
Mısra:2 
Sözün başlangıcı. 


Dirsef ki bula nazmuü avâlimde 
i tibâr 

Dibâce-i kelâmuı kıl medh-i çâr- 
yar 


dibâce-i suhan: 


1. dibâce-i suhan:-dan 
Kaside 30 
Mısra: 18 
Şiirin başlangıcı. 


Ol ser-firâz-ı 'aşr ki izhâr-ı hâlde 
Dibâce-i suhandan olur vâkıf-ı 
me'âl 


dicle: 


1. dicle: 
Kaside 40 
Mısra: 127 
Dicle nehri. 


Dicle seyrinde şalınmakda sehi- 
kâmetler 

Dicle divâne olup itmede tuğyan 
eyüdür 


didâr: 


1. didâr:-un, -a 

Gazel 245 

Mısra: 8 

Yüz, çehre, sima, güzel 
yüzün görünmesi. 


Ka be-i vaşlufi temennâsındadur 
“âlem tamâm 

Göülüm ammâ ki benüm 
didârufia müştâkdur 


2. dıdar:-uh, -a 
Gazel 579 
Mısra: 2 
Yüz, çehre; sevgilinin yüzü. 


Vişalüüi talibi eyler yolunda 
“ömrini Zâyi' 
Yine zevk ol esirüfi kim ola 


dıdârufa kâni' 


3. dıdâr:-ı, -n 
Gazel 394 
Mısra: 7 
Yüz, çehre. 


Nola görsek hemişe şâhid-i 
makşüd didârın 

Bilürsin elde câm-ı mey gibi 
âyinemüz vardur 


4.didâr:-ı 

Gazel 77 

Mısra: 5 

Yüz, güzel yüz, çehre. || 
Görünüş, tecelli. 


Didârı kıyâmete kalur âh 
Gelmezse bugün ol serv-kâmet 


5. didâr:-a 

Gazel 599 

Mısra: 11 

Cenâb-ı Hakk'ın müminlere 
vadettiği görünüşü, tecellisi. 


Cenneti vâ '1Z bugün didâra tercih 
eylemiş 

Halka ma'lüm oldı hep şıdk u 
yalanı var yok 


6.didâr:-a 

Gazel 369 

Mısra: 12 

Allah'ın yüzü, vechullah 
veya ru'yet, Allah'ın mümin 
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kullarına vaad ettiği görüntüsü, 
tecellisi. 


Sâlikân-ı reh-i aşk cennete meyl 
itmezler 

Neylesün cenneti didâra o kim 
vâşıldur 


7. dıdar:-suz 

Gazel 489 

Mısra: 14 

Güzel yüz, güzellik. || 
Sevgili. 


Cismde cân gibidür gözde hayâl-i 
rüy-ı yâr 

Olsun ey Rühi ne ten cânsuz ne 
göz didârsuz 


8. didâr:-dur 

Gazel 722 

Mısra: 5 

Yüz, güzel yüz, çehre. 1 
Cenâbıhakk'ın müminlere 
vâdettiği görünüşü, tecellisi. 


Didârdur cihâna göfül gelmeden 
murâd 

Devr-i kamerde mu 'terif-i rüy-ı 
sâde ol 


dıdar-ı hakk: 


1. dıdâr-ı hakk:-; 
Gazel 719 
Mısra: 5 
Allah'ın yüzü, tecellisi. 


Dide-i bâtın gerek didâr-ı Hakkı 
görmege 

Sen gerekse zâhidâ başdan ayağa 
dide ol 


dıdar-ı hüban: 


1. dıdâr-ı hübân: 
Gazel 140 
Mısra: 10 
Güzellerin yüzü. 


“Alem-i ma'nide ey Rühi hemân 
ben bildügüm 
Şüretâ bir nesne yok didâr-ı 


hübândan leziz 


didâr-ı nür-bahş: 


1. didâr-ı nür-bahş:-uh, -la 
Rübai 16 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Işık saçan yüzü. 


Çeşmüm didâr-ı nür-bahşuüla 
ziyâ 

Göülüm güftâr-ı dil-pesendüüle 
şafâ 


didâr-ı yâr: 


1.dıdâr-ı yâr:-a 
Gazel 467 
Mısra: 7 
Sevgilinin yüzü. 


“Aşk-ı pâkile bu gün didâr-ı yâra 
tâlibüz 

Mihrimüz günden de azhardur 
meveddet ehliyüz 


dıde: 


1. dide: 

Gazel 60 

Mısra: 7 

Görme organı; göz, çeşm, 
ayn. 


Şulamakdaydı küyuüı dide 
Eşk-bâr olmadın felekde sehâb 


2. dide: 
Müseddes 1 
Mısra: 19 
Göz | Aşığın gözü. 


Nice demdür ki firkat 
mihnetinden dide giryândur 
Dil-i mahzünı dirsefi ol da bifi 
derdile nâlândur 


3. dıde:-den 
Gazel 539 
Mısra: 10 
Göz.Ll Âşığın kanlı gözleri. 


Rühiyâ “aşka giriftâr olalı 
olmışdur 

Dideden hün-ı ciger hâşılımuz 
dilde hırâş 


dide-i ağyâr: 
1. dide-i ağyâr:-dan 


Gazel 719 
Mısra: 4 
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Rakiplerin gözleri; 
bakışları. 


Her nigâhı dostum bir sehm-i 
zehr-âlüd olur 

İbtirâz it dide-i ağyârdan püşide 
ol 


dide-i ahbâb: 


1. dide-i ahbâb: 
Gazel 116 
Mısra: 2 
Dostların gözleri. 


Ey kılan gül-ruhların câm-ı şarâb- 
ı nâb surh 

Gel ki oldı hasretüüle dide-i 
ahbâb surh 


2. dide-i ahbâb: 
Gazel 115 
Mısra: 10 
Dostların, âşıkların gözleri. 


Bâde-i gül-reng içüp sen çık şalın 
ağyâr ile 

Dostum gamdan ko olsun dide-i 
ahbâb surh 


dide-i ahter: 


1. dide-i ahter: 
Gazel 344 
Mısra: 1 
Yıldızın gözü. || Baht gözü. 


Gökde hâk-i kademüü dide-i 
ahter gözedür 

Yerde büy-ı keremüf nergis-i 
“abher gözedür 


dide-i a mâ: 


I.dide-ia'mâ: 
Gazel 832 
Mısra: 4 
Kör göz. 


Çeşm-i nergis şahn-ı gülşende 
açıldı jâleden 

Ger belâda dide-i a'mâ nitekim 
nürdan 


dide-i bâtın: 
1. dide-i bâtın: 


Gazel 719 
Mısra: 5 
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Görünmeyeni, gizli olanı 
gören göz. 


Dide-i bâtın gerek didâr-ı Hakkı 
görmege 

Sen gerekse zâhidâ başdan ayağa 
dide ol 


2. dide-i bâtın:-a 
Gazel 58 
Mısra: 8 
Görünmeyen göz. 


Nazar-ı lutfina Müsâyı düşürdi 
mazhar 

Dide-i bâtına mâlikdi hakikatda 
Şuayb 


dide-i bidâr: 


1. dide-i bidâr: 
Gazel 420 
Mısra: 8 
Uyanık göz. 


H'âb-ı gafletde olan lâyık-ı didâr 
olmaz 

Şâhid-i gayb yüzin dide-i bidâr 
görür 


2. dide-i bidâr:-/ar, -ı 
Kaside 26 
Mısra: 51 
Uyanık göz. || (Baht için) 
Uyanık, açık. 


Bahtuüuüi dide-i bidârları 
vaşfında 


Sibrdür sözlerim ammâ ki kamu 
sihr-i halâl 


dide-i binâ: 


1. dide-i binâ:-muz, -ı 
Terkib-bend 3 
Mısra: 1 
Gören göz. 


Gelüüüz dide-i binâmuzı giryân 
idelüm 

Bir yire cem' olalum nâle vü 
efgân idelüm 


dide-i cân: 


I.dide-i cân:-ı 
Gazel 147 


Mısra: 5 
Can gözü. 


Anufi ki dide-i cânı küşâdedür 
nazarı 

Ne yerde gonca-i bâğ u ne gökde 
kevkebedür 


dıde-i çarh-ı köhen: 


1. dide-i çarh-ı köhen: 
Tarih 51 
Mısra: 6 
Köhnemiş dünyanın gözü. 


Medrese-i dil-küşâ çeşme-i 'âli- 
binâ 

Böyle binâ görmedi dide-i çarh-ı 
köhen 


dide-i cem: 


1. dide-i cem:-dür 
Terkib-bend 8 
Mısra: 20 
Cem'in gözü. || Şarabın 
mucidi Cem'in göz bebeği. 


Dil-bestelerüz bizden ırağ eyleme 
bir dem 


Ol bâdeyi kim nür-ı dil ü dide-i 
Cemdür 


dide-i dür-bin: 


1. dide-i dür-bin:-e 

Gazel 689 

Mısra: 1 

Keskin görüşlü göz. || Aşığın 
gözü. 


Sürme-i hâk-i pâyuüı dide-i dür- 
bine çek 

Hançer-i âbdârufı sine-i ehl-i 
kine çek 


dide-i ebr: 


1. dide-i ebr: 

Kaside 31 

Mısra: 18 

Bulut gözü. || Bulut gibi yaş 
döken göz. 


Gülüü dâmenini görür hâr elinde 
Nice olmasun dide-i ebr pür-nem 


dide-i encüm: 


1. dide-i encüm: 
Kaside 19 
Mısra: 60 
Yıldıza benzeyen göz. 


H'âb-ı râhatda olan kevkeb-i 
bahtın gözedür 
Şubha dek olduğı bu dide-i 


encüm bidâr 


dide-i gam-dide: 


1. dide-i gam-dide: 
Gazel 718 
Mısra: 2 
Kederli göz. 


Şeb-i firkatda ey dil leblerin yâd 
eyleyüp kan ol 

Demüüdür sen dahi ey dide-i 
gam-dide giryân ol 


2. dide-i gam-dide: 

Gazel 774 

Mısra: 1 

Kederli göz. || Aşığın yaş 
dolu gözleri. 


Yer yüzüü dide-i gam-dide pür- 
âb itdi tamâm 

Deli göülüm gibi dünyâyı harâb 
itdi tamâm 


dide-i gevher-pâş: 


1. dide-i gevher-pâş:-um 
Gazel 401 
Mısra: 7 
Cevher saçan göz. 


Eşk-i hünin ile pür dide-i gevher- 
pâşum 

Mey-i hamra ile câna tolı sâgar 
görinür 


dide-i giryân: 


1. dide-i giryân: 
Gazel 591 
Mısra: 1 
Ağlayan göz. 


Ağlamaz derdüü ile dide-i giryân 
ancak 
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Her gelen 'âleme bu derdile nâlân 
ancak 


diıde-i hak-bın: 


1. dide-i hak-bin:-i 
Gazel 385 
Mısra: 10 
Hakkı gören göz. 


Çeşm-i zâhir-binile binâ geçer 
zâhid veli 

Biz ağa binâ dirüz kim dide-i 
hak-bini var 


dıde-i hâtır: 


1. dıde-i hâtır:-um, -a 
Gazel 569 
Mısra:2 
Gönül gözü. 


Olsa nüh-câm-ı felek encümen- 
ârâ-yı neşât 

Dide-i hâtıruma gelmeye şahbâ-yı 
neşât 


dide-i hün-bâr: 


1. dide-i hün-bâr:-da 
Gazel 990 
Mısra: 8 
Kan saçan göz. 


Şahne-i aşk itdi rehberlik 
hayâluü şâhına 

Geldi kondurdı sarây dide-i hün- 
bârda 


dide-i hün-efşân: 


1. dıde-i hün-efşân:-da 

Gazel 982 

Mısra: 1 

Kan saçan göz. || Aşığın kan 
ağlayan gözleri. 


Seyr idüü 'aks-i lebin dide-i hün- 
efşânda 

Kim görüpdür ki ola la'lile dür 
bir kânda 


2. dide-i hün-efşân:-um 

Gazel 790 

Mısra: 2 

Kanlar saçan göz. || Aşığın 
kanlı gözyaşı döken gözü. 


Kan olupdur gam-ı la'lüüle dil-i 
nâlânum 
Nice kan ağlamasun dide-i hün- 
efşânum 


dide-i hün-pâş: 


1. dide-i hün-pâş: 
Gazel 379 
Mısra: 4 
Kan saçan, kan ağlayan göz. 


Bâ is-i hande nedür gonca-i nev- 
hastaya 

Bülbül-i zârdaki dide-i hün-pâş 
nedür 


2. dide-i hün-pâş: 

Gazel 613 

Mısra: 1 

Kan saçan göz. || Kanlı 
gözyaşı dökmek. 


Çekmege hâk-i rehüü dide-i hün- 
pâş gerek 

Yakmağa dâğ-ı gamuü katı ulı 
baş gerek 


dide-i hün-riz: 


1. dide-i hün-riz:-ler, -ü 
Gazel 648 
Mısra: 1 
Kan döken, kanlı gözyaşı 
akıtan göz. 


Gülme ağladuğına dide-i hün- 
rizlerüü 
Gözi yaşın dökici olma seher- 
hizlerüü 


dide-i ibretle nazar kıl-: 


1. dide-i ibretle nazar kıl-: 
Tahmis 1 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
İbret gözüyle bakmak. | 
(Etrafında olup bitenlere) Ders 
alacak şekilde bakmak. 


Gel ey hâkim dide-i ibretle kıl 
nazar 

Gülşende güne güne nedür bu 
şüküfeler 


dide-i kür: 
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1. dide-i kür: 
Kaside 14 
Mısra: 14 
Kör göz. 


Çemende açdı seher çeşmi 
nergis-i jâle 

Açıldı nür ile şan Kerbelâda dide- 
i kür 


dide-i nemnâk: 


1. dide-i nemnâk:-/ar, -ı 
Kaside 18 
Mısra: 41 
Yaşlı göz. 


ĞGuşşadan kan akıdur dide-i 
nemnâkları 

Her kaçan eyleseler tirini 
düşmenleri yâd 


dide-i pâk: 


1. dide-i pâk: 
Gazel 477 
Mısra: 11 
(Sevgilinin) Temiz gözü. 


Dide-i pâk u sünbül-i vech-i 
cemile tâlibüz 

Olsa cemâlına nola şubh u mesâ 
nezzâremüz 


dide-i pür-hün: 


1. dide-i pür-hün: 
Gazel 28 
Mısra: 4 
Kanla dolu göz. 


La'l-i yâra bakduğum demlerde 
kan ile tola 

Ah kim “ayn-i belâdur dide-i pür- 
hün bafa 


dide-i pür-h'âb: 


1. dide-i pür-h“âb: 
Gazel 116 
Mısra: 12 
Uyku dolu gözler. 


Geldi ammâ el-hazer ey dil ki 
âteşdür gelen 

Câme surh u çehre surh u dide-i 
pür-h“âb surh 
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dide-i pür-nem: 


1. dide-i pür-nem: 
Gazel 347 
Mısra: 8 
Yaşla dolu göz. 


Çıkarur bâd-ı şabâ göklere duman 
duman 

Ayağun toprağını dide-i pür-nem 
mi görür 


dıde-i rühi-i dil-efkâr: 


1. dide-i rühi-i dil-efkâr:-a 
Gazel 239 
Mısra: 13 
Gönlü yaralı Rühi'nin gözü. 


Dide-i Rühi-i dil-efkâra 
Ayağuü tozı tütiyâ görinür 


dide-i rühi-i sevdâ-zede: 


1. dide-i rühi-i sevdâ-zede: 
Gazel 344 
Mısra: 16 
Sevdaya tutulmuş Ruhi'nin 
gözü. 


İzi tozın getürür bâd-ı şabâ 
Pâşânuü 

Dide-i Rühi-i sevdâ-zede yollar 
gözedür 


dide-i ter: 


1. dide-i ter: 
Gazel 146 
Mısra: 1 
Gözyaşı. 


Dide-i ter hâk-ı râhufi reft u rev 
idüp gider 

Dil şafâ-yı pây-büsuf ârzü idüp 
gider 


2. dide-i ter: 
Gazel 344 
Mısra: 5 
Yaşlı göz. 


Gelür ol dilber-i ra'nâ didiler 
dide-i ter 

Nice demdür ki bakup yollara 
dilber gözedür 


dide-i uşşâk: 


1. dide-i uşşâk:-a 

Gazel 837 

Mısra: 3 

Âşıkların gözü. || Âşıkların 
bakış açısı. 


Gül iken dide-i 'uşşâka seni hâr 
eyler 

Gâfil olma güzelüm hattufa yüz 
virme iğen 


didesi giryân: 


1. didesi giryân: 
Kaside 39 
Mısra: 38 
Gözü yaşlı. 


Ağlar mı Cevheri yine bu cevr-i 
devrden 

Ol bağrı hün didesi giryân ne 
demdedür 


dihkân: 


1. dihkân:-ı, -n, -a 
Gazel 720 
Mısra: 4 


Çifiçi. 


Kâyinâtuü hâşılın şorma alem 
çek âhdan 

Verdi dihkânına virsün şahne-i 
virâne ol 


dik-: 


1. dik-:-miş 
Gazel 545 
Mısra: 7 
(Elbise) dikmek. 


Ezel hayyâtı kim dikmiş kabâ-yı 
nâzı bâlâfia 

Melâmet câmesini ben Za 1fün 
kaddine biçmiş 


2. dik-:-dü, -m 

Gazel 840 

Mısra: 7 

Bir şeyi dikine duracak 
şekilde yere koyup yerleştirmek. 


Nâr-ı âhumdan mezârum üstine 
dikdüm 'alem 

Ehl-i süz olduğuma âlemde 
kodum bir nişân 


dik gel-: 


1. dik gel-:-di 
Gazel 545 
Mısra: 6 
Dikleşmek, iddialaşmak. 


Çemen şahnında gördüm bâğbân 
bir serv-i bâlâyı 

Bu gün dik geldi kadd-i yâra diyü 
oradan geçmiş 


2. dik gel-:-üp 

Gazel 124 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Dik duruma gelmek. || 
Birine karşı ters tutum içine 
girmek, karşı durmak. 


Dik gelüp kaddufa serv u şimşâd 
Yondı muhkem ikisin de üstâd 


3. dik gelür:-ür 
Gazel 1066 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Dikleşmek, birine karşı ters 
tutum içine girmek, karşı durmak. 


Dik gelür olmayıcak ol büt-i bi- 
pervâya 

Nice isterse şalınsun yürüsün 
bâlâsı 


diken: 


1. diken: 

Gazel 895 

Mısra: 6 

Bazı bitkilerin dal, yaprak, 
meyve kabuğu vb. bölümlerinde 
ve bazı hayvanların derisinde 
bulunan sert, ucu sivri ve batıcı 
çıkıntılardan her biri. 1 Zorluk, 
acı, ıstırap. 


Şâyed ideler kat'-ı nazar ol gül-i 
terden 

Gelsün hattı ağyâr gözine diken 
olsun 


2. diken: 

Gazel 552 

Mısra: 8 

Bazı bitkilerde bulunan ucu 
sivri, sert, batıcı çıkıntı. 


Açılmaz bülbül-i tab'um ayak 
seyrine sensüz kim 

Gözüme gül diken olur çemende 
erğuvân âteş 
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dikil-: 


1. dikil-:-öp 

Gazel 216 

Mısra: 6 

Ayakta durmak. || Dikkatle 
beklemek. 


Dün şurâhi bezm-i Cem nakline 
açdukda dehân 

Dikilüp meclisde bir bir câmlar 
güş oldılar 


2. dikil-:-di 

Kaside 8 

Mısra: 42 

(Bir şey) Dik olarak bir yere 
konup yerleştirilmek. 


Kesüp bir demde üç bin kelle 
kanın dökdiler hâka 


Dikildi nizeye başı bu deflü nize- 
dârânufi 


dikkat: 


1. dikkat: 

Gazel 285 

Mısra: 9 

Düşünceyi bir nokta 
üzerinde toplama, bir şey 
üzerinde düşüncesini toplayarak 
durma. 


“Ukalâ dikkat ile fikr idüp ism-i 
yâre 

Gayr bir nesne degül zülfine 
sünbül didiler 


2. dikkat: 
Gazel 83 
Mısra: 8 
Ihtimam, incelik. 


İder bi-vech peyda iktiâ-yı “aşk 
olur mâni' 

Ne deülü eylesefi didâr-ı yârı 
görmege dikkat 


3. dikkat: 

Kaside 23 

Mısra: 30 

Duygularla düşünceyi bir 
şey üzerinde toplama, uyanıklık; 
ilgi, özen. 


Kişiye cânib-i Hakkdan inâyet 
olmayıcak 

Afa ne sa'y virür fâ'ide ne hod 
dikkat 


dikkat eyle-: 


1. dikkat eyle-:-se 

Gazel 650 

Mısra: 9 

Düşüncelerini bir nokta 
üzerinde toplamak, bir şeyin 
üzerinde itinâ ile durmak. 


Nola Rühi vaşlufa irmekde 
dikkat eylese 

Bu suhan meşhürdur kim hayr işe 
dikkat gerek 


dikkat it-: 


1. dikkat id-:-üp 

Gazel 642 

Mısra: 1 

Bir konuyla bütün dikkatini 
toplayarak ilgilenmek. | İtina 
göstermek. 


İdüp dikkat egerçi çekdi şeklin ol 
iki kaşufi 
Çekince iki kat oldı beli ammâ ki 
nakkâşuü 


2. dikkat id-:-üp 

Gazel 999 

Mısra: 10 

Düşüncelerini bir nokta 
üzerinde toplamak, bir şeyin 
üzerinde itina ile durmak. 


Ola dirseü saha bir zerre kitâb-ı 
mestür 

Kendüüi dikkat idüp vâkıf-ı ve”t- 
tür eyle 


dikkat şarf it-: 


1. dikkat şarf id-:-er 

Gazel 83 

Mısra: 11 

Dikkatle bakmak. || İhtimam 
göstermek. 


Yine seyr-i cemâl-i yâra dikkat 
şarf ider çeşmüm 

Çekilmişken temâşâsında afia 
perde-i hayret 


dikkatle: 


1. dikkatle: 

Gazel 330 

Mısra: 14 

Dikkatli bir biçimde, aslına 
vakıf olma inceliğiyle. 
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Cünbişi câm-ı riyâdan görinür 
mestâne 

Eylesefi dikkatle şüfi-i huşyâra 
nazar 


dikkatle nazar kıl-: 


1. dikkatle nazar kıl-: 

Gazel 288 

Mısra: 8 

Dikkatle bakmak, dikkat 
etmek || (Bir hususu) fark edip 
görmek. 


Kendinde mürüvvet yok halkında 
mahabbet yok 

Dikkatle nazar kıl gör dünyâ ne 
“aceb yerdür 


dil: 


1. dil: 
Gazel 32 
Mısra: 7 
Yürek, gönül, kalp. 


Gerek ağla ey dil gerek hurrem ol 
Cefâsuz vefâ yok belâsuz şafâ 


2. dil:-imüz, -den 
Gazel 135 
Mısra: 12 
Gönül LI Dil. 


Zülfi zünnârına bağlanmağla ol 
şanemüf 

Ne şanursın dilimüzden gide mi 
nâm-ı şamed 


3. dil:-ler 
Gazel 402 
Mısra: 7 
Gönül 11 Âşık. 


Tecellâ-yı cemâl-i yârdan 
mahrüm olan diller 

Dil-i şeydâya baksınlar 
tecellâgâhı görsünler 


4.dil: 
Gazel 993 
Mısra: 10 
Dil, lisan. 


Levh-i mahfüzı hemişe tahta-i 
ta'lım idüp 

Bir aceb dil ögredür her gün dil-i 
dânâ bize 


5.dil: 
Gazel 157 
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Mısra: 6 
(Aşığın) gönlü. 


Gelür ammâ ki simin-hançer elde 
tiğ-ı zer belde 

Şakın ey dil ki ol bi-merhamet 
mestâne olmak var 


6.dil: 
Gazel 1109 
Mısra: 6 
Konuşma organı; dil. 


Ölicek hâk-i mezârumda yatan 
her çemenüm 

Dil olup söyleye bir serv-i dil-ârâ 
gamını 


7. dil:-ler, -de 
Gazel 888 
Mısra: 20 
Söz, ağız. 


Kavl u karâr-ı lutf it erbâb-ı nazm 
u nesre 

Dillerde söylenen hep kavl u 
karârufi olsun 


8.dil: 

Gazel 100 

Mısra: 1 

Gönül. || Konuşma ve tat 
alma organı. 


ĞGam-ı lu'lufila dil itdi imtizâc 
Bâdeye çekmez dil-i zâr ihtiyâc 


9. dil: 
Gazel 136 
Mısra: 1 
Yürek, gönül. || Salik. 


Olsa 'aşkufida 'aceb mi günde 
bip dil nâ-bedid 

Müşkil işdür ola reh dür u 
menâzil nâ-bedid 


10. dil:-ğm, -de 

Gazel 796 

Mısra: 1 

Dil, zeban. 1 Âşığın dili, 
konuşması. 


Dilümde kalmadı kat'â mecâl-i 
âh sultânum 

Belâ-yı aşkuü öldürdi beni 
vallah sultânum 


11. dil:-i 
Kaside 38 


Mısra: 105 

Bir yazara, bir döneme ait 
ifade tarzı, kelime dağarcığı ve 
söz diziminin meydana getirdiği, 
o kişi veya döneme has anlatım 
üslübu. 


Dili söz uğrusı inşâfsız hayvân-ı 
nâtıkdur 

Helâk-i pençe-i kahrı olalar şir-i 
Yezdânuü 


dil al-: 


1. dil al-:-magğ, -a 
Gazel 413 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül almak. 


Çin idüp kaşlarufı urma bafia 
gamzeü okın 

Bir dil almağa nedür çak bu kadar 
yaykaralar 


2. dil al-:-mak, -da 
Gazel 547 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül almak, gönlünü 
çalmak. 


La'lüği âlile cân almakda kattâl 
eyleyüp 

Çeşmüği sihr ile dil almakda 
fettân eylemiş 


3.dil al-:-mış 
Gazel 14 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevgisini kazanmak, kendine 
âşık etmek. 


Dil almış peyk-i müjgânuf görüp 
bu kal'a-i tenden 

Bu feth-i bâba cânlar bezl idüp 
kurbânıyuz cânâ 


dil bağla-: 


1. dil bağla-:-mak 
Gazel 752 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Severek bağlanmak, içten 
sevmek, âşık olmak. 


Rühi-i miskin 'aceb mi düşse ger 
müşkillere 


Zülfüüe dil bağlamak eşkâldan 
hâlı degül 


2. dil bağla-:-mış, -uz 
Gazel 480 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Severek bağlanmak, içten 
sevmek, âşık olmak. 


Tutmağa zülf-i çelipâsını dil 
bağlamışuz 

Dâhil-i halka-i zünnâr-perestânuz 
biz 


3. dil bağla-:-n, -dı 
Tahmis 5 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Severek bağlanmak, içten 
sevmek, âşık olmak. 


Kalduk şahrâ-yı seyr-i çemenden 
bahârda 

Bağlandı dil selâsil-i zülf-i 
nigârda 


dil kişveri: 


1. dil kişveri:-n 
Tahmis 7 
Mısra: 12 
Gönül diyarı. 


Kaşd eyleyefde cân u dili sen 
şeh-i cihân 

Tâtâr-ı gamzefi eyledi dil kişverin 
talân 


dil murğı: 


I1.dil murğı: 
Gazel 984 
Mısra: 3 
Gönül kuşu. || Aşığın gönlü. 


Uçar dil murğı gerçi zülf-i 
miskinüfi hevâsından 

Ne deülü yüksek uçsa beste-i 
dâm olur elbette 


2.dil murğu:-n, -ı 
Müseddes 3 
Mısra: 4 
Gönül kuşu. 


Nice bir hicrüüde a'dâ ta'nını güş 
eyleyem 

Nice bir dil murğını derdüüle 
hâmüş eyleyem 
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dil ol-: 


1.dil ol-:-a 

Gazel 749 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeye) gönlü olmak, razı 
olmak. 


Makbül-ı bârgâh-ı Hudâ ehi-i 
derddür 

Fikr itme ey tabib ola fikr-i 
devâda dil. 


dil ü can: 


I.dilücân: 
Gazel 786 
Mısra: 5 
Gönül ve can. 


Düşelüm bâde-i gülgüna gelün ey 
dil ü cân 

Zevkimuz arturalum guşşamuzı 
kem idelüm 


dil u can mülki: 


1.dil ucân mülki:-n, -e 
Gazel 166 
Mısra: 14 
Gönül ve can ülkesi. || 
Aşığın kalbi ve bedeni. 


Hiddetinden kızarup âteş olur 
korkum odur 

Dil u cân mülkine ol âfet-i devrân 
oturur 


dil u cân murğı: 


1.dil ucân murğı:-n 
Gazel 813 
Mısra: 10 
Gönül ve can kuşu. 


Dehânın nisbet itdüm Rühiyâ bir 
şekkeristâna 

Dil u cân murğın iki tüti-i güyâya 
beüzetdüm 


dil ü canile: 


1. dil ü cânile: 

Gazel 1114 

Mısra: 9 

Büyük bir samimiyetle, içten 
gelerek. 


Ol serv-kâmetüü dil ü cânile 
Rühiyâ 


Mail nihâl-i kaddine gördüm 
şanavberi 


2.dil ü cânile: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 257 
Candan, içtenlikle. 


Virdük dil ü cânile rızâ hükme-i 
kaZâya 

Gam çekmezüz uğrasak eger derd 
ü belâya 


dil u cânile koma-: 


1. dil u cânile koma-:-z 
Gazel 1058 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birini) Canlı bırakmamak, 
ölümüne yol açmak. 


Dil u cânile komaz âdemi Allah 
Allah 

Degmesün kimseye hicrân 
okınufi peykânı 


dil uzat-: 


1. dil uzad-:-up 

Gazel 555 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimse veya bir şey için 
kötü söylemek. 


Dil uzadup öykinürlerse cebin-i 
hüsnüfe 

Şem -i bezmüü kes başın kandil-i 
âteş-bârı aş 


dil vir-: 


1. dil vir-:-di 
Gazel 260 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül vermek, sevmek. 


Dil virdi mâh-ı hüsnüüe bezm-i 
şafâda şem' 

Yansa yakılsa âteş-i gamile 
cezâsıdur 


2. dil vir-:-düg, -i, -y, -çün 
Gazel 734 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevmek, âşık olmak. 


Hat u hâl-i ruhına virdügiyçün 
ehl-i diller dil 
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Yolında cümlesi katl oldı ma'lüm 
olmadı kâtil 


3. dil vir-:-medük 

Gazel 158 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyi sevmeye, istemeye 
veya yapmaya içten yönelmek, 
eğinmek, meyletmek. 


Belâ-yı aşkına dil virmedük 
meger var mı 

Senüfçün ey göfül ol dilsitâna 
kim söyler 


4. dil vir-:-me, -, -se, -y, -dü, -ü 
Gazel 749 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül vermek, sevmek, âşık 
olmak. 


Sen virmeseydüü ey büt-i hün-hâr 
yâda dil 

Çekmezdi derd-i firkatı künc-i 
“anâda dil 


dila: 


1.dila: 

Gazel 203 

Mısra: 4 

"Ey gönül" anlamında şairin 
gönlüne hitabı. 


Cefâ iderse safa küy-ı gayra 
varma diyü 

Dila şikâyeti ko hak bu kim cefâ 
yiridür 


dil-ârâm: 


1. dil-ârâm:-ımuz 

Gazel 804 

Mısra: 11 

Gönlü dinlendiren, gönlü 
okşayan sevgili. 


Oldı dil-ârâmımuz ağyâra râm 
Yârsuz oldı bize şohbet harâm 


dilâver: 


1. dilâver:-dür 
Gazel 514 
Mısra: 4 
Yürekli, cesur. 


Kaşıyla kâmeti yâdıyla gerçi 
eglenür gölüm 
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Dilâverdür dilinden muttaşıl tir ü 
kemân gitmez 


2. dilâver: 

Gazel 537 

Mısra: 3 

Yürekli, cesur, yiğit, 
kahraman. 


Ben dilâver o kemân-dâra dirin 
kim felege 

Aşa ay başına âhum gibi bir 
zerrin-bahş 


3. dilâver:-den 

Kaside 8 

Mısra: 13 

Yürekli, cesur (kimse), yiğit, 
kahraman. || Osman Paşa. 


Bu erlükler ki gelmişdür zuhüra 
ol dilâverden 

Bilindi melce'i olmak gerekdi 
şimdi akrânufi 


dilâverlük: 


1. dilâverlük: 

Kaside 16 

Mısra: 38 

Yiğitlik, kahramanlık, 
yüreklilik. 


Kuvvet-i bâzüfa ahsent ey vezir-i 
nâmdâr 

Merd-i meydânsın safa olmış 
dilâverlük helâl 


dil-âviz: 


1. dil-âviz:-i, -n, -e 

Gazel 119 

Mısra: 8 

Gönlü çeken, gönlü kendine 
cezbeden. 


Konmayup her şâha yüksekden 
uçarken murg-ı dil 

Bağladı zülf-i dil-âvizine bir 
serv-i bülend 


dil-âzâr: 


1. dil-âzâr:-/ığ, -a 
Gazel 369 
Mısra: 3 
Kalp kırıcı, gönül incitici. 


Kangı zâhid ki dil-âzârlığa 
mâyildür 


Rüz u şeb her ne ibâdet ki ider 
bâtıldur 


dilber: 


1. dilber:-/eri 
Gazel 23 
Mısra: 5 
Gönül alan, güzel. 


Gerçi dilberleri hoş-tab'dur 
İstanbulu 

Anlaruü var lisânında veli özge 
şafâ 


2. dilber:-dür 
Gazel 373 
Mısra: 1 
Gönül alan güzel || Sevgili. 


Kande baksa görinen gözlerüe 
dilberdür 

“Iyd-gâhufi yine zevkin idicek 
demlerdür 


3. dilber: 
Gazel 646 
Mısra: 1 
Gönül alan güzel || Sevgili. 


Hâk olup küyuüda ey dilber 
güzâr itsem gerek 

Ayağuü tozına cânı ber-güzâr 
itsem gerek 


4. dilber: 
Gazel 25 
Mısra: 1 


Gönül alan, güzel, mahbube. 


Dilber o dur ki lebleri sözde 
şeker-feşân ola 

Hal bile dil alaya sözleri küt-ı 
cân ola 


5. dilber: 

Gazel 583 

Mısra: 4 

Gönül alan, güzel. || Mürşit 
veyahut abdal. 


Şevk odıyla nice “âşıklar vücüdın 
yakmasun 

Yaka bir meclisde kim gögsinde 
dilber tâze dâğ 


6. dilber: 

Gazel 1055 

Mısra: 8 

Gönlü alıp götüren, gönlü 
kendine çeken güzel, sevgili. 


Tutalum beüzer imiş 'ârıZ-ı yâra 
gül-i al 

Andan ey bülbül afa biz diyelüm 
dilber mi 


7. dilber: 
Gazel 747 
Mısra; 18 
Âşık olunan, sevilen, maşuk. 


Gördügine şanma ey hemdem 
olam aşık beni 

Katı çok dilber görüpdür 
gördügüü ebter gölül 


8. dilber:--ü7, - 

Gazel 1110 

Mısra: 1 

Gönlü alıp götüren, gönlü 
kendine çeken güzel, sevgili. 


Olmışam derdile bir dilberüf 
âvârecügi 

Dil ü cân gâret ider nergis-i 
“ayyârecügi 


dilberâ: 


1. dilberâ: 
Gazel 698 
Mısra: 9 
Ey gönül alan 1 Ey sevgili. 


Bir nigâh itmez giçersin dilberâ 
bifi nâzile 

Rühüi âhir helâk eyler bu 
istiğnâlaruü 


dilber-i âli-cenâb: 


1. dilber-i 'âli-cenâb: 
Gazel 747 
Mısra: 22 
Haysiyet ve şeref'sahibi 
gönül alan sevgili. 


Katı âlı-şândur itmez degme bir 
bi-kadra meyl 

Rühiyâ bir dilber-i 'âlı-cenâb 
ister göğül 


dilber-i ayyâş: 


1. dilber-i ayyâş: 
Gazel 613 
Mısra: 6 
İçki düşkünü sevgili. 


Mey-i gülgünile zevk eyleyicek 
demlerdür 
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Bize bir hâl bilür dilber-i 'ayyâş 
gerek 


dilber-i bâde-h“âr: 


1. dilber-i bâde-h'âr: 
Gazel 1059 
Mısra: 4 
Şarap içen sevgili. 


Zâhid-i tevbe-kâr gitmez mi 
Dilber-i bâde-h“âr gelmez mi 


dilber-i ebrü kemân: 


1. dilber-i ebrü kemân: 
Gazel 1048 
Mısra: 16 
Keman kaşlı sevgili. 


İdüp âzâdelük da'vâsını gögsin 
gerer Rühi 

Diyâr-ı Rümda bir dilber-i ebrü 
kemân yok mı 


dilber-i peymân-kesil: 


1. dilber-i peymân-kesil: 
Gazel 763 
Mısra: 10 
Sözünde durmayan güzel. 


Rühi-i dil-dâdeye şun bâde-veş 
câm-ı lebüfi 

Tâ bula tâze hayât ey dilber-i 
peymân-kesil 


dilber-i ra'nâ: 


I.dilber-ira'nâ: 

Gazel 344 

Mısra: 5 

Gönlü kendine çeken güzel 
(sevgili). 


Gelür ol dilber-i ra'nâ didiler 
dide-i ter 

Nice demdür ki bakup yollara 
dilber gözedür 


dilber-i sim-endâm: 


1. dilber-i sım-endâm:-a 
Gazel 929 
Mısra: 12 
Gümüş gibi beyaz tenli 
sevgili. 


Ne kadar mürde-dil olmak gerek 
ol âşık kim 

Cân fedâ itmeye bir dilber-i sım- 
endâma 


dilber-i şirin-harekât: 


1. dilber-i şirin-harekât: 
Gazel 74 
Mısra: 1 
Tavrı tatlı sevgili. 


Ceyb-i pirâhenüü ey dilber-i 
şirin-harekât 

Çeşme-i Hızrdur anda bedenüü 
âb-ı hayât 


dilber-i şüh: 


1. dilber-i şüh: 

Gazel 401 

Mısra: 5 

İşveli, cilveli, gönül alan 
sevgili. 


Şeb-i târ içre gele meclise ol 
dilber-i şüh 

Güyiyâ ebr içinde meh-i enver 
görinür 


dilber-i yegâne: 


1. dilber-i yegâne: 
Gazel 445 
Mısra: 6 
Eşsiz sevgili. 


Cân u başı yolında şarf itsek 
Bilmez ol dilber-i yegâne henüz 


dil-beste: 


1. dil-beste:-/er 
Gazel 253 
Mısra:2 
Gönül bağlamış LU Âşık. 


Ağyâr küyuü geşt ider cân u dil 
ol gısüdadur 

Azâdeler “ıyş itmede dil-besteler 
kaygudadur 


2. dil-beste:-/er, -üz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 19 
Gönül bağlamış, gönül 
vermiş. 


Dil-bestelerüz bizden ırağ eyleme 
bir dem 
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Ol bâdeyi kim nür-ı dil ü dide-i 
Cemdür 


dil-beste ol-: 


1. dil-beste ol-:-an 

Gazel 417 

Mısra: 21 

Gönül bağlamak, gönül 
vermek, kendini kaptırmak. 


Ni'met-i zâhire dil-beste olan 
gürsineler 

Müzd-i nân-pâreye cennât-ı 
na'im isterler 


2. dil-beste ol-:-du, -k 
Gazel 1072 
Mısra: 5 
Gönül bağlamak, âşık 
olmak. 


Bir perinüü zülfine dil-beste 
olduk biz ki var 

Her ser-i müyında bi cân-ı 
mukaddes aşılı 


dil-beste-i mihnet: 


1. dil-beste-i mihnet: 
Gazel 485 
Mısra: 12 
Dertlere gönül bağlamış. 


Hazret-i Osmân Pâşâ kim gedâ- 
yı dergehin 

Gayra muhtâc eylemez dil-beste-i 
mihnet komaz 


dil-beste-i zünnâr-ı aşk ol-: 


1. dil-beste-i zünnâr-ı aşk ol-:- 
du, -m 

Gazel 765 

Mısra: 5 

Aşk zünnarına gönül 
bağlamak. 


Düşelden bir büte dil-beste-i 
zünnâr-ı aşk oldum 

Ten-i zârumda yer yer ukde-i 
zünnârdur dâğum 


dil-cü: 


1. dil-cü:-dur 
Gazel 274 
Mısra: 6 
Gönül arayan, gönül çeken. 
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Sinede yârelerümle bir olup 
göflüm arar 

Nâvek-i gamzesi hakkâ ki 'aceb 
dil-cüdur 


dil-dâde: 


1. dil-dâde: 
Gazel 767 
Mısra: 9 
Gönül vermiş, âşık. 


Hâlüüe dil-dâde encüm çeşmüe 
nergis esir 

Hep çekerler mihnetüfi binâda 
gam a'mâda hem 


dil-dâde ol-: 


1. dil-dâde ol-:-d: 
Gazel 708 
Mısra: 6 
Âşık olmak, gönül vermek. 


Meclis-i meyde ne âl itdüü ki 
dest-i şevkile 

Sinesin çak idüp oldı hüsnine dil- 
dâde gül 


1. dildâr:-dan 

Gazel 108 

Mısra: 3 

Birinin gönlüne malik olan 
maşuka. 


Gayr elinden içmezin mey 
geçmezin dildârdan 

Şeyh Şan'ânam bugün 'ahdum da 
tevbem de naşüh 


2. dildâr:-ı 
Kaside 20 
Mısra: 20 
Gönül alan, sevgili. 


Kim bilmeyup dil cevr ide tura 
Dildârı ola bir çeşmi kâtil 


3. dildâr:-u/ 

Gazel 658 

Mısra: 4 

Birinin gönlüne malik olan 
maşuka: güzel l Sevgili. 


Bilür kim la'l rengin olduğınca 
kıymeti artar 

Lebin güyâ budur emdirmeden 
makşüdı dildâruü 


4. dildâr: 

Gazel 163 

Mısra: 4 

Gönlü kendine bağlamış 
olan kimse, sevgili. 


Yir u gök halkı üşüp seyrine 
feryâd kopar 

“Arz-ı reftâr idüp ol lahza ki 
dildâr yürür 


dildâr-ı sâde-dil; 


1. dildâr-ı sâde-dil: 
Gazel 749 
Mısra: 4 
Temiz kalpli sevgili. 


“Aşkufi belâsın anda çeker ehl-i 
derd kim 

Ağyâr-ı hile-sâz ola dildâr-ı sâde- 
dil 


dilde söylen-: 


1. dilde söylen-:-üir 
Gazel 731 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Dillerde dolaşmak. || Her 
yerde sözü edilmek. 


Zülf-i dildârı al ağyâruü elinden 
ey dil 

Söylenür dilde meseldür ki 
tohızdan bir kıl 


dilden çıkar-: 


1. dilden çıkar-: 
Gazel 33 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönülden çıkarmak, sevilen 
bir şey veya kimseyi unutmak. 


Çıkar 'ukbâyı dilden çünki el 
virdi sağa dünyâ 

Tama'-kâr olma yâ 'ukbâ gerek 
ey h'âce yâ dünyâ 


2. dilden çıkar-: 

Gazel 768 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Gönülden çıkmak, kendisine 
karşı eskisi gibi sevgi ve alaka 
gösterilmemek, unutulmak. 


Terk-i fiğâna çâre mi vardur 
meger ölem 


Dilden çıkar mı yâr ile şohbetler 
itdügüm 


3. dilden çıkar-:-ur 
Gazel 204 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönülden çıkarmak. || Önem 
vermemek, ilgisini kesmek. 


Mâsivâ fikrini dilden çıkarur 
“arifler 

Sırr-ı eşyâ olur ol vechile 'âriflere 
çehr 


dilden geç-: 


1. dilden geç-:-en 
Tahmis 1 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönülden geçmek, 
düşünmek. 


Cânânile münâsebet-i câm fark 
idüp 

Dilden geçen gurürile iz ânı fark 
idüp 


2. dilden giç-:-er 

Gazel 788 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyin olmasını veya bir 
şey yapmayı istemek. 


Rühi düşüp şarâba yine selb-i 
zühd içün 

Dilden giçer ki bir nice gün sine- 
çâk olam 


dilden kop-: 

1. dilden kop-:-dı 
Gazel 1093 
Mısra: 1 


Kelime Tipi: Deyim 

Gönülden kopmak, içinden 
gelen bir arzu ile birine bir şey 
vermek. 


Yine dilden bugün ol mihre 
mahabbet kopdı 

Hak bu kim ol gül-i ra'nâ aceb 
âfet kopdı 


dile-: 


1. dile-:-r, -in 
Gazel 24 
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Mısra: 7 
Dilemek, istemek. 


Huld-ı vişâluğa dilerin ölmeden 
irem 

Kaşdum bu Hak virürse ecelden 
amân bağa 


2. dile-:-r 

Gazel 147 

Mısra: 3 

Bir şeye erişmeyi istemek, 
arzu etmek, talep etmek. 


Diler ki hidmet-i hâk-ı derüüle 
kadr bula 

Güneş ki evc-i semâda bülend- 
kevkebedür 


3. dile-:-r 

Gazel 152 

Mısra: 10 

Arzu etmek, istemek, talep 
etmek. 


Gider 'aklı başından bir peri- 
peyker güzel görse 

Hemân ölmek diler yolında Rühi 
ne aceb cândur 


4. dile-:-r, -se, -i 
Gazel 374 
Mısra: 9 
İstemek, arzulamak. 


Rühiyâ devlet dilerseü azm-i 
Rüm it kim hele 

Meyl iderler anda bir ehl-i 
belâğat görseler 


dile al-: 


1. dile al-:-mak 
Gazel 1001 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Söylemek. 


Sükker mükerrer olsa yeüilmez 
revâ degül 

Bir söz ki dendi almak anı bir 
dahi dile 


dile geleni söyle-: 


1. dile geleni söyle-:-r, -üiz 
Terkib-bend 7 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: Deyim 
Ağzına geleni söylemek, 
düşünmeden konuşmak. 


Rühiyâ turmayup dile geleni 
Söylerüz gerçi yanmağile yürek 


dile kâr eyle-: 


1. dile kâr eyle-:-di 

Tarih 8 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: Deyim 

Cana yetmek, 
katlanamayacak duruma gelmek, 
bezmek, bıkmak. 


Kıldı târih-i vefatını göğül vird-i 
zebân 

Dile kâr eyledi hicrânı 
Muhammed Şâhuü 


dil-efkâr: 


1. dil-efkâr:-ı 
Gazel 85 
Mısra: 6 
Gönlü yaralı; âşık. 


Dahi tâb u tuvânum kalmamışdur 
çekmege cevrin 

Esirge ben dil-efkârı o şühufi 
cevrini az it 


dil-efkâr-ı mahabbet ol-: 


1. dil-efkâr-ı mahabbet ol-:-#775, 
-dı 

Gazel 80 

Mısra: 6 

Aşk sebebiyle gönlü 
yaralanmak. 


Almadan ele dest-i kazâ aşk 
kemânın 

Cânum benüm olmışdı dil-efkâr-ı 
mahabbet 


dil-fikâr: 


1. dil-fikâr:-a 
Gazel 154 
Mısra: 12 
Gönlü yaralı. 


La'lufi rakibe câm-ı mey-i 
ergğavân şunar 

Ben dil-fikâra gamzelerüü tolı 
kan virür 


2. dil-fikâr: 

Gazel 998 

Mısra:2 

Gönlü yaralı 1 Kederli 
(kimse). 
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Elbette her mahzün olan mesrür 
olur bayrâmda 

Biz dil-fikâr olmak neden böyle 
şerif-i eyyâamda 


3. dil-fikâr:-ui 
Gazel 658 
Mısra: 8 
Gönlü yaralı kişi. || Âşık. 


Degüldür la'l-i yâra hâtem-i 
zerrin dilberde 

Gözinden şıçramış bir kâtre 
kanıdur ben dil-fikâruü 


dil-fikâr eyle-: 


1. dil-fikâr eyle-:-meg, -e 
Gazel 576 
Mısra: 8 
(Birinin) gönlünü 
yaralamak. 


Altun sinânlu nize ile geldi 
meclise 

Pervânesini eylemege dil-fikâr 
şem' 


dil-fikâr-ı nev: 


1. dil-fikâr-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 16 
Yeni bir gönlü yaralı, âşık. 


Küyından eksik olmasa gavğâ 
“aceb midür 

Gün var mıdur ki gelmeye bir dil- 
fikâr-ı nev 


dil-firib: 


1. dil-firib: 
Gazel 69 
Mısra: 8 
Gönül aldatıcı, güzel, cazip. 


Göülimüz aldı bizi öldürmek ister 
cevrile 

Rahmı yok bir kâfir-i kattâl vaz'ı 
dil-firib 


dil-güşâ: 


1. dil-güşâ: 

Gazel 534 

Mısra: 2 

Gönül açan, kalbe ferah 
veren. 
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şafâ ol ehl-i zevkufidur kim eyler 
dâ'imâ meclis 

Göğülde gam komaz zirâ olınca 
dil-güşâ meclis 


2. dil-güşâ:-dur 

Gazel 570 

Mısra: 1 

Gönle ferahlık veren, iç 
açıcı, ferahlatıcı. 


Bezm-i mey dil-güşâdur ey vâ'ıZ 
Gel ki 'âlem fenâdur ey vâ'ız 


dil-hâh: 
1. dil-hâh: 


Gazel 594 
Mısra: 10 


Gönlün arzu ettiği. || Sevgili. 


Hüblarla içmegi Rühiye teklif 
eylemefi 

Cân karâr eyler mi bir meclisde 
kim dil-hâh yok 


dil-hasta: 


1. dil-hasta:-y, -a 
Gazel 10 
Mısra: 10 
Hasta gönül. 


Kâkülin gösterdi bafa seyr 
iderken kâmetin 

Rühi-i dil-hastaya oldı belâ üzre 
belâ 


2. dil-hasta:-i, -a 
Gazel 1042 
Mısra: 6 
Gönül hastası. || Âşık. 


Dün dimişsin ki yolumda ölene 
rahm iderin 

Yine dil-hastağa şâhum nazarufi 
var gibi 


dil-i a'dâ: 


I.dil-i a'dâ:-da 
Kaside 13 
Mısra: 63 
Düşmanın yüreği. 


Yeriyle yok dil-i a'dâda kuvvet-i 
güftâr 

Meger ki tiğ-i zebânumdan ola 
havfü hirâs 


dil-i âdem: 


1. dil-i âdem: 
Gazel 210 
Mısra: 6 
İnsan gönlü. 


Nice döysün âteş-i hicrüfle inşâf 
idelüm 

Katre-i hündur benüm rühum dil- 
i âdem nedür 


dil-i ağyâr: 


1. dil-i ağyâr: 
Gazel 479 
Mısra: 15 
Rakibin kalbi. 


Dil-i ağyâr gibi tire olursa âlem 
Ha il olmaz bize hurşid-i 
dırahşânuz biz 


dil-i âşık: 


1.dil-i âşık: 
Gazel 438 
Mısra: 3 
Aşığın gönlü. 


Yâr cevrinde dil-i âşık yıkılsa 
gam degül 

Tız harâb olur o yer kim hâkimi 
dâd eylemez 


dil-i âşık-ı nâlân: 


1.dil-i âşık-ı nâlân:-ı 
Gazel 916 
Mısra: 8 
Ağlayıp inleyen aşığın 
gönlü. 


Yâr odur hâtır-ı ağyâr-ı dil-âzârı 
yıkup 
Ala lutfile dil-i 'âşık-ı nâlânı ele 


1. dil-i âşüfte: 
Gazel 995 
Mısra: 5 
Sevdalı gönül. 


İki tütidür dil-i âşüfte vü cân-ı 
hazın 


Sözleri hep ol leb-i şekker- 
şikenden cânibe 


dil-i belâ-zede: 


1. dil-i belâ-zede:-y, -e 
Gazel 16 
Mısra: 8 
Belaya uğramış gönül. 


“İtâba başladı ğamgin görince ben 
zarı 

Dil-i belâ-zedeye virdi çün 'itâb 
şafâ 


dili biçâre: 


1. dil-i biçâre: 
Gazel 652 
Mısra: 4 
Çaresiz, zavallı gönül. 


Cevrine meyl itme ol şühuü 
vefasın iste gör 

Ey dil-i biçâre bu olmazsa ol hod 
hâtırufi 


2. dil-i biçâre:-y, -e 
Gazel 803 
Mısra: 3 
Çaresiz,zavallı gönül. || 
Aşığın gönlü. 


Gösterüp zülfin dil-i biçâreye 


İşte ey divâne zencirüfi didüm 


1. dil-i bi-iktidâr:-ı 
Gazel 989 
Mısra: 6 
Güçsüz, zavallı gönül. 


İrişdür menzil-i makşüda lutfufi 
rehber it bâri 

Zell itme dil-i bi-iktidârı şâh- 
râhufida 


dil-i bi-karâr: 


1.dil-i bi-karâr:-da 
Gazel 171 
Mısra: 6 
Kararsız ve sabırsız gönül. 


Visâla va'de virürsin bırakma 
ferdâya 

O deülü şabr dil-i bi-karârda 
yokdur 


1.dil-i bi-karâr:-ile 
Gazel 972 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 8 
Kararsız gönül. 


Föş itdi halka 'aşkumı bilmem ki 
neyleyem 

Bu çeşm-i eşk-bâr u dil-i bi- 
karârile 


3. dil-i bi-karâr:-ımuz 
Gazel 918 
Mısra: 3 
Yerinde duramayan gönül. 


Zülfüüden ayru dutdı dil-i bi- 
karârımuz 
Bir âşiyânesini yitürmiş kebütere 


dil-i bi-kayd: 


1. dil-i bi-kayd:-a 

Gazel 156 

Mısra: 2 

Kayıtsız, hiçbir şeyle bağı 
olmayan gönül. 


Hırka giysefi egnine izhâr-ı zerk u 
şeyd olur 

Meyl-i câh itsefi dil-i bi-kayda 
külli kayd olur 


dil-i bimâr: 


1. dil-i bimâr: 
Gazel 330 
Mısra:2 
Hasta gönül. 


Güzel oldur ki ide 'âşık-ı dıdâra 
nazar 

FarZ-ı 'ayn ola yanında o dil-i 
bimâra nazar 


dil-i bi-tâkat: 


1. dil-i bi-tâkat:-um, -da 
Müsemmen 1 
Mısra: 19 
Dermansız gönül. 


Dil-i bi-tâkatumda zerrece şabr u 
karârum yok 

Tarik-i aşka düşdüm hem-rehüm 
yok sâz-kârum yok 


dil-i dânâ: 


I.dil-idânâ: 
Gazel 8 


Mısra: 4 
Arif, bilgin gönül. 


Olmasa keyfiyyet-i mey neş e-i 
kâmil müdâm 

Eylemezdi andan ey şüfi dil-i 
dânâ şafâ 


dil-i dermânde: 


1. dil-i dermânde:-müz 
Gazel 242 
Mısra: 3 
Çaresiz, güçsüz gönül. 


Dil-i dermândemüz bir ömrdür 
kapufida çâkerdür 

Ne ihsân eylese ol bâbda 
miskine lâyıkdur 


dil-i deryâ-müessir: 


1. dil-i deryâ-müessir:-de 
Gazel 1016 
Mısra: 2 
Derya etkili gönül. 


Hayâl-i câm la'luü bağlayaldan 
nakş hâtırda 

Hakikat neşvesin bulduk dil-i 
deryâ-müessirde 


dil-i divâne: 


1. dil-i divâne: 
Gazel 459 
Mısra: 1 
Deli gönül. 


Ne teklif olsa şüfiden dil-i divâne 


incinmez 
Tekellüf ber-taraf 'âkil olan 
nâdâne incinmez 


1. dil-i efgâr:-da 
Gazel 991 
Mısra: 1 
Gönlü yaralı. 


Şevk-i şem'-i 'ârıZ-ı cânân dil-i 
efgârda 

Pertev-i hurşid-i âlem-tâbdur 
kühsârda 


1. dil-i ehibbâ:-y, -a 
Terkib-bend 5 
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Mısra: 52 
Dostların kalbi, sevenlerinin 
yüreği. 


Ol itdi âlem-i ervâhile bihişte 
duhül 
Bırakdı firkati âteş dil-i ehibbâya 


dil-i fikâr: 


1. dil-i fikâr:-ımuz, -ui 
Gazel 659 
Mısra: 2 
Yaralı gönül. 


Yapışdı tire yine gamzesi 
nigârımuzufü 

Ki töze eyleye zahmın dil-i 
fikârımuzuf 


dil-i gam-dide: 


1. dil-i gam-dide: 
Gazel 378 
Mısra: 6 
Gam görmüş, kederli gönül. 


Bâğa gel seyre ki mânend-i 
hazân-dide dıraht 

Pâyuüa varanı kılsun dil-i gam- 
dide nisâr 


dil-i gam-didemüzi aldur-: 


1. dil-i gam-didemüzi aldur-:- 
sa, -k 

Gazel 1092 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Kederli gönlü almasını 
sağlamak. || Aşığın kederli 
gönlünü sevindirmek, hoşnut 
etmek. 


Nola aldursak o tıfla dil-i gam- 
didemüzi 

Geldi çatdı nidelüm üstimüze 
kaşları 


dil-i gam-dide: 


1. dil-i gam-dide:-n, -üü-nül 
Gazel 352 
Mısra: 9 
Kederli gönül. 


Açdı sevâdın dil-i gam-didenü 
Feyz-i hat-ı 'ârıZ-ı cânânı gör 
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2. dil-i ğam-dide:-y, -i 
Gazel 280 
Mısra: 12 
Gam görmüş, kederli gönül. 


“Iyş ider şanmasun ol şüh-ı cefâ- 
pişeye diü 

Dil-i gam-dideyi kim aşık-ı 
nâlânıdur 


3. dil-i gam-dide:-y, -i 

Gazel 726 

Mısra: 4 

Gam görmüş gönül. || Aşığın 
kederli gönlü. 


Öldürdi bizi gam küşe-i mihnetde 
eger 
Dil-i gam-dideyi şâd itmese 


ümmid-i vişâl 
dil-i gamgin: 


1. dil-i ğamgin:-imüz, -i 
Gazel 1056 
Mısra: 14 
Gamlı gönül. 


Rühiyâ gam bizi öldürdi gelüp 
şormadı yâr 

Dil-i gamginimüzi hâtır-ı 
mahzünımuzı 


dil-i gam-nâk: 


1. dil-i ğam-nâk:-ımuz 
Gazel 463 
Mısra: 1 
Keder dolu gönül. 


Zahm-ı tiğufidan kaçar şanma dil- 
i gam-nâkımuz 

İşte tiğufi rühum işte sine-i şad- 
çâkımuz 


dil-i gam-zede: 


1. dil-i gğam-zede: 
Gazel 80 
Mısra: 9 
Gamlı gönül. 


Kan ağlamadan gayrı dil-i gam- 
zede nitsün 

Sen mâ il-i âzâr o taleb-kâr-ı 
mahabbet 


2. dil-i gam-zede: 
Gazel 1082 


Mısra: 10 
Gamlı, kederli gönül. 


Genc-i vaşlın nola ağyâr taşarruf 
kılsa 

Ey dil-i gam-zede şimdengirü 
vebâlı oldı 


dil-i gâret-zede: 


1. dil-i gâret-zede:-y, -e-zedeye 
Gazel 279 
Mısra: 10 
Yağmalanmış gönül. 


Aldı şabr u hıred u aklını yağmâ- 
ger-i aşk 

Dil-i gâret-zedeye lutfu 
mürüvvet demidür 


dil-i gümrâh: 


1.dil-igümrâh: 
Gazel 131 
Mısra: 1 
Yolunu şaşırmış gönül. 


Ah idüp senden umarken dil-i 
gümrâh meded 

Başladufi cevr u cefâ eylemege âh 
meded 


2.dil-igümrâh: 

Gazel 715 

Mısra: 6 

Doğru yoldan ayrılmış 
gönül. || Rakipler. 


Câna endişe-i vaşlı yeter ol 
mâhuü enis 

Ey gamr-ı hicr yüri sen dil-i 
gümrâh ile ol 


3. dil-i gümrâh: 

Gazel 730 

Mısra: 4 

Yolunu şaşırmış gönül. || 
Doğru yoldan çıkmış gönül. 


Dostum şanma kaçar yoluüa cân 
virmekden 

Eylemez olsa o nâmı dil-i gümrâh 
kabül 


4.dil-igümrâh: 
Gazel 797 
Mısra: 1 
Yolunu kaybetmiş gönül. 


Yakılupdur dil-i gümrâh benüm 
sultânum 


Nice âh eylemeyin âh benüm 
sultânum 


5. dil-i gümrâh:-ui 
Tarih 8 
Mısra: 12 
Doğru yoldan sapmış gönül. 


Nev-cevân gitdi cihândan acufi ol 
mihr-i dili 

Rahm idüü haline bu cân u dil-i 
gümrâhufi 


dil-i hurşid: 


1. dil-i hurşid: 
Gazel 54 
Mısra: 2 
Güneşin gönlü. 


Ey olup sergeşte-i 'aşkufi 
sipihrine kıbâb 

Ateş-i “aşkufi dil-i hurşide şalmış 
ıztırâb 


dil-i mahzün: 


1.dil-i mahzün: 
Tahmis 2 
Mısra: 13 
Kederli gönül. 


Gazal-âsâ olurlar gayrıya şayd ey 
dil-i mahzün 
İderler kalb-i “uşşâkı gamile nâfe- 
veş pür-hün 


dil-i mecrüh: 


1. dil-i mecrüh:-um, -a 
Gazel 952 
Mısra: 3 
Yaralı gönül. 


Dil-i mecrühuma cellâd-ı çeşm-i 
bi-emânuüdan 

Umardum merhamet kâtilden 
olsa rahm maktüla 


dil-i mesrür: 


1. dil-i mesrür:-ımuz 
Gazel 428 
Mısra: 10 
Mutlu gönül. 


Rühiyâ zevk u şafâ dirsefi yiriyle 
kalmadı 

Gitdi gam menzil-gehi oldı dil-i 
mMesrürLmUZ 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


2. dil-i mesrür:-ımuz, -1 
Terkib-bend 3 
Mısra: 8 
Sevinmiş gönül. 


Dahi min-ba'd yaraşmaz bize 
mesrür olmak 

Dil-i mesrürumuzı zâr u perişân 
idelüm 


dil-i meyyâl: 


1. dil-i meyyâl: 
Gazel 164 
Mısra: 1 
Hevesli gönül. 


Toğrılup küyına yârufi dil-i 
meyyâl yürür 

Yürür ammâ ki katı muztaribü”l- 
hâl yürür 


2. dil-i meyyâl: 

Gazel 360 

Mısra: 8 

(Bir şey veya kimseye) İstek 
ve arzu duyan gönül. 


Dime teklif iderüz bezmümüze 
gelmez yâr 

Cezbe-i aşk olıcak ey dil-i 
meyyâl gelür 


dil-i mihnet-güzâr: 


1. dil-i mihnet-güzâr:-ı 
Gazel 70 
Mısra: 7 
Acı çeken gönül. 


Dil-i mihnet-güzârı tişe-i kahr 
eyledi virân 

Yed-i lutfufla âbâd it dil-i 
virânumı Yârab 


2. dil-i mihnet-güzâr:-ui 
Gazel 289 
Mısra: 12 
Istırap çeken gönül. 


Gözinde şaklayup dâ'im başar 
bağrına peykânın 

Dil-i mihnet-güzârufi nür-ı çeşmi 
yâr-ı cânıdur 


dil-i mihnet-sâz: 


1.dil-i mihnet-sâz:-; 
Gazel 1054 
Mısra: 1 
Istırap çeken gönül. 


Kapsa bir demde nola bii dil-i 
mihnet-sâzı 

Göre ol evc-i melâhatda turan 
şehbâzı 


dil-i mihnet-zede: 


1. dil-i mihnet-zede: 
Gazel 626 
Mısra: 6 
Musibete uğramış gönül. 


Dest-i ayb ide meger bir iş iderse 
yoksa 

Nesne yok ey dil-i mihnet-zede 
âhuüda senüü 


2. dil-i mihnet-zede:-müz 
Gazel 1089 
Mısra: 11 
Sıkıntı çeken gönül. 


Kime kılsun dil-i mihnet- 
zedemüz 'arZ-ı niyâz 
Kimimüz var dahı âlemde 
Hudâdan gayrı 


3. dil-i mihnet-zede:-y, -e 
Kaside 21 
Mısra: 3 
Belaya uğramış gönül. 


Ehl-i dünyâ-yı deniden dil-i 
mihnet-zedeye 

Nice bir bâ 1is-i teşviş ola ümmid- 
i atâ 


dil-i miskin: 


1. dil-i miskin:-e 
Gazel 1011 
Mısra:2 
Zavallı gönül. 


Didede tâb-ı nazar yok o hat-ı 
müşkine 

Ah eger merhamet olmazsa dil-i 
miskine 


1. dil-i mübtelâ: 
Gazel 265 
Mısra: 1 
Tutkun, âşık gönül. 


Ey yâr belâfı hep bu dil-i 
mübtelâ çeker 

Sen bi-vefâya “âşık olan çok cefâ 
çeker 
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dil-i muhterem: 


1. dil-i muhterem:-üü 
Gazel 632 
Mısra: 6 
Hürmetli gönül. 


Sözlerüfi gevher olursa nola kim 
olmışdur 

Ma'den-i marifetullah dil-i 
muhteremüf 


dil-i müştâk: 


1. dil-i müştak:-da 
Gazel 981 
Mısra: 4 
(Sevgiliyi) Gönülden 
arzulayan gönül. 


Mihr-i felekde yoğiken var idi 
Şevk-ı cemâluü dil-i müştâkda 


dil-i nâ-kâm: 


1. dil-i nâ-kâm:-a 
Gazel 948 
Mısra: 12 
Arzusuna ulaşamamış gönül. 


Ağa şâduz ki unıtmaz bizi yâr 
itmişdür 

Va 'de-i lutfını mebzül dil-i nâ- 
kâma 


2. dil-i nâ-kâm:-u 
Gazel 695 
Mısra: 8 
(Aşığın) Nasipsiz gönlü. 


Şâmdan Ka beye gitmek gibidür 
zülfüüden 

Şafha-i ârızufa azmi dil-i nâ- 
kâmuü 


dil-i nâlân: 


1. dil-i nâlân: 
Gazel 634 
Mısra: 4 
Ağlayıp inleyen gönül. 


Cigerüfi pâreledi tg-i gam âh 
eylemedüü 

Aferin ey dil-i nâlân varimiş 
sende yürek 


2. dil-i nâlân:-ımuz, -ı 
Kaside 19 
Mısra: 91 
Ağlayıp inleyen, dertli 
gönül. 
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Bir nazarda dil-i nâlânımuzı şayd 
itdi 

Ahü-yı çeşmüfe dirsem yeridür 
şir-şikâr 


3. dil-i nâlân:-um, -ufi 
Gazel 664 
Mısra: 6 
İnleyen, dermansız gönül. 


Ol kaşı yânuü hadeng-i cevri 
giçdi cânuma 

Girye-i cân-süzı andandur dil-i 
nâlânumuü 


4. dil-i nâlân:-u/ 
Gazel 684 
Mısra: 4 
(Aşığın) İnleyen gönlü. 


Böyle zulm itmezdüf elbette 
esirgerdüf beni 

Biüde bir güş itsefi efganın dil-i 
nâlânuü 


dil-i nâ-puhte: 


1.dil-i nâ-puhte: 

Gazel 948 

Mısra: 10 

Pişmemiş, olgunlaşmamış 
gönül. 


Terk idüp 'uzleti kıldı taleb-i 
“izzet ü câh 

Dil-i nâ-puhte bizi şaldı hayâl-ı 
hâma 


dil-i nâ-şâd: 


1. dil-i nâ-şâd:-a 
Gazel 1027 
Mısra: 4 
Kederli, mahzun gönül. 


Şefkatufi yok mıdur inşâf kanı ey 
zâlim 

Dahi rahm eylemez misin bu dil-i 
nâ-şâda 


dil-i nevmid: 


1. dil-i nevmid:-imüz 
Gazel 493 
Mısra: 1 
Ümitsiz gönül 


Şavmdan görsefi neler çekdi dil-i 
nevmidimüz 


Ama şüfi şavmımuz gibi geçerse 


“ıdimüz 
dil-i nizâr: 


1. dil-i nizâr:-ımuz, -ufi 
Gazel 659 
Mısra: 8 
Zayıf gönül. 


Egerçi çeşmimüz olmaz şu 
sepmeden hâli 

Söyinmez âteşi ammâ dil-i 
nizârımuzuğ 


dil-i pür-hün: 


1.dil-i pür-bhün: 
Gazel 921 
Mısra: 5 
Kanlı gönül. 


Felekden gonca-veş dem-beste 
olmışdur dil-i pür-hün 

Anı dem-bestelükden kurtarur bir 
gül-'izâr olsa 


2.dil-i pür-hün:-ı, -dur 

Gazel 658 

Mısra: 2 

Kanla dolu gönül. || Aşığın 
ıstıraptan kanla dolan yüreği. 


Nigin-i la'l kim mengüş-ı 
zerrinindedür yârufi 

Esir olmış dil-i pür-hünıdur ben 
“aşık-ı zârufi 


dil-i pür-süz: 


1. dil-i pür-süz:-um, -ui 
Gazel 238 
Mısra: 1 
Çok yanık kalp, yanık dolu 
yürek. 


Dil-i pür-süzumuü harâreti var 
Bir cefâ-pışeye mahabbeti var 


2. dil-i pür-süz:-ui 

Gazel 675 

Mısra: 6 

Ateşle dolu gönül. || Aşığın 
yakıcı aşk ateşiyle dolan gönlü. 


Nice çâk itmeyeyin sinemi kim 
bâd-ı bahâr 

Turmayup âteşin üfler bu dil-i 
pür-süzuü 


dil-i rühi-i zâr: 


1.dil-i rühri zâr:-a 
Gazel 1076 
Mısra: 11 
Rühi'nin inleyen gönlü. 


Urmışdı dil-i Rühi-i zâra ser-i 
zülfüü 

Kurtardı vişâlufi resen-i dârını 
çözdi 


dil-i şad-çâk: 


1. dil-i şad-çâk:-a 
Gazel 384 
Mısra: 1 
Paramparça olmuş gönül. 


Ne âteşler gam-ı hicrüü dil-i şad- 
çâka şalmışdur 

Ne gevherler gözüm devr-i 
lebüüde hâka şalmışdur 


dil-i şad-pâre: 


1.dil-i şad-pâre: 
Gazel 88 
Mısra: 2 
Paramparça olmuş gönül. 


Degül çün nâr-ı 'aşkufi sine- 
süzân olmağa bâ'is 

Nedür ey meh dil-i şad-pâre 
büryân olmağa bâ'is 


2. dil-i şad-pâre:-s, -i, -n, -i 
Kaside 19 
Mısra: 90 
Paramparça olmuş, kederli 
gönül. 


İremez gördi bu kâmetle şanavber 
kadüne 

Dil-i şad-pâresini hançer-i reşk 
itdi fikâr 


dil-i sengin: 


1. dil-i sengin:-i 

Gazel 385 

Mısra: 4 

Taş gibi katı yürekli, zalim, 
gaddar. 


Resmdür 'uşşâka dirsefi mâh- 
rülardan cefâ 

Kanğı meh-rünuü senüü gibi dil-i 
sengini var 
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2. dil-i sengin:-i, -n, -e 
Gazel 290 
Mısra: 9 
Taşlaşmış gönül, katı kalp. 


Kılmaz ol âfetüf dil-i senginine 
eser 

Rühi egerçi nâvek-i âhum demür 
deler 


dil-i ser-geşte: 


1.dil-i ser-geşte: 
Müseddes 1 
Mısra: 31 
Şaşkın gönül. 


O demden kim dil-i ser-geşte 
bahr-i hicre talmışdur 

Hayâl-i gevher-i vuşlat başımdan 
“aklum almışdur 


dil-i sevdâ-zede: 


1. dil-i sevdâ-zede: 
Gazel 184 
Mısra: 4 
Sevdaya tutulmuş gönül. 


Eşkimüz dânelerin hâk-ı ümide 
şaçduk 

Görelüm ey dil-i sevdâ-zede iş 
bitmededür 


2. dil-i sevdâ-zede:-m, -i 
Kaside 1 
Mısra: 1 
Aşka düşmüş gönül. 


Dil-i sevdâ-zedemi cezb ideli 
hubb-ı İlâh 

Bir olupdur nazar-ı himmete küh 
ile kâh 


dil-i şeydâ: 


1.dil-i şeydâ: 
Gazel 26 
Mısra: 10 
Çılgın gönül. 


Olupsın şadr-ı meclis bü I- 
heveslerle çekersin mey 

Dil-i şeydâ tolanur küyuüuı şeb-tâ- 
seher tenhâ 


2. dil-i şeydâ: 
Gazel 194 
Mısra:2 
Deli gönül. 


Gamze âyâ dil-i şeydâya neden 
kine tutar 

Dil-i şeydâ hod anuü hançerine 
sine tutar 


3.dil-i şeydâ: 
Gazel 690 
Mısra: 4 
Divane gönül. 


Dahi çekmekde misin künc-i 
mihnetde gam-ı yârı 

Kimüüle eglenürsin ey dil-i şeydâ 
nedür hâluö 


4.dil-i şeyda: 

Gazel 1114 

Mısra: 4 

Aşkından deliye dönmüş 
gönül. 


Dirlerdi hatt-ı dilberi bir gün 
gelür çıkar 

Hep geldi çıkdı ey dil-i şeydâ 
didükleri 


dil-i şikeste-i 'uşşâk: 


1. dil-i şikeste-i 'uşşâk:-ı 
Gazel 97 
Mısra: 9 
Âşıkların kırık kalbi. 


Dil-i şikeste-i 'uşşakı 
bağlamakdandur 

Gören şanur anı ol zülf-i müşk- 
büda şikenc 


dili şikeste: 


1. dil-i şikeste:-müz, -i 
Gazel 807 
Mısra: 23 
Kırık kalp. 


Dil-i şikestemüzi kim murâda ol 
yetürür 

Murâd-bahşı koyup yâ kime 
mürid idelüm 


dil-i sitem-âmüz: 


1. dil-i sitem-âmüz:-a 
Gazel 326 
Mısra: 10 
Cefayı öğreten gönül. 


Hicrü gamıyla zevkimüz irdi şu 
hadde kim 

Bi-derdler dil-i sitem-âmüza reşk 
ider 
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dil-i şüride: 


1. dil-i şüride: 
Gazel 172 
Mısra: 10 
Gönlü perişan olan, âşık. 


Ne mümkin idi der-i yâra 
gitmemek ammâ 

Bilürsin ey dil-i şüride rağbetü 
yokdur 


2. dil-i şüride: 
Gazel 189 
Mısra: 10 
Perişan gönül. 


İkide bir sırrını faş eylerin dir 
“âleme 

Eşk-i çeşmüm ey dil-i şüride 
bilsem nem bilür 


3. dil-i şüride: 
Gazel 58 
Mısra: 10 
Deli gönül. 


Tayanup şâbluğa eyleme âlemde 
gurür 

Ne şebâb ey dil-i şüride kalur 
bunda ne şeyb 


4. dil-i şüride: 
Gazel 873 
Mısra: 8 
Âşık gönül 


Tıfldur ol gonca-i ter vechi var 
kılsa hicâb 

Ey dil-i şüride bilsem sen neden 
mahcübsın 


5. dil-i şüride: 

Gazel 947 

Mısra: 6 

Kendinden geçmiş, âşık 
gönül. 


Ne bilür derdümi feryâduma ta'n 
iylese gayr 

Dil-i şüride bilür kim ne çeker 
dünyâda 


6. dil-i şüride: 
Terci-bend 2 
Mısra: 10 
Perişan olmuş gönül. 
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Rahm ider hâlüme bir gün diyü ol 
hüb-hışâl 

Dil-i şüride müdâm itmekde 
bihüde hayâl 


7. dil-i şüride:-müz 

Gazel 755 

Mısra: 10 

Aşkından perişan olmuş 
gönül. 


Meclis-i vahdet müretteb şâhid-i 
makşüd râm 

Bir dem anuüçün dil-i şüridemüz 
ayık degül 


dil-i süzân: 


1. dil-i süzân:-e 
Gazel 503 
Mısra: 8 
Yanmış yürek. 


Arzü-yi leb-i yarile görüp 
mihnetümi 

Câm-ı mey virdi teselli dil-i 
süzâne biraz 


2. dil-i süzân:-um 
Gazel 791 
Mısra: 4 
(Aşığın) Yanan gönlü. 


Sensüz eglenmege olsaydı eger 
bir çâre 

Böyle yanup yakılur mıydı dil-i 
süzânum 


3. dil-i süzân:-u/ 

Gazel 677 

Mısra: 8 

(Aşk ateşinden) Yanmış 
gönül. 


Bir içim şuyına cân virse nola 
hançerüfü 

Teşnelik bağrını yandurdı dil-i 
süzânufi 


dil-i üftâde: 


1. dil-i üftâde: 
Gazel 945 
Mısra: 1 
Biçare, düşkün gönül. 


Gitdi hâk oldı reh-i gamda dil-i 
üftâde 

Yine ol serv-i sehi “âlem-i 
istiğnâda 


dil-i uşşâk: 


1. dil-i 'uşşâk: 

Gazel 161 

Mısra: 10 

Âşıkların gönlü. || Âşıkların 
dili. 


Sâkiyaâ aç ser-i sebüyı kim 
Dil-i 'uşşâk beste-i gamdur 


2.dil-i uşşâk:-ı 
Gazel 224 
Mısra: 8 
Âşıkların gönlü. 


Yoluüda ölmege bir kaşı yânufi 
cân virürdüm kim 

Dil-i 'uşşâkı mecrüh eyleyen tir-i 
cefâsıdur 


dil-i uşşâk-ı bi-karâr: 


1. dil-i 'uşşâk-ı bi-karâr: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 35 
Âşıkların kararı olmayan 
gönülleri. 


Nâzik durur iken dil-i 'uşşâk-ı bi- 
karâr 

AÂyine seng-i cevrile bulmaz mı 
inkisar 


dil-i virâne: 


1. dil-i virâne:-de 
Gazel 917 
Mısra: 9 
Yıkık, harap gönül. 


Rühi dil-i virânede bifi genc-i 
güher var 

şarf itmege bir habbe yok ammâ 
elimüzde 


dil-i virân: 


1. dil-i virân:-um, -ı 
Gazel 70 
Mısra: 8 
Harap gönül. 


Dil-i mihnet-güzârı tişe-i kahr 
eyledi virân 

Yed-i lutfufüla âbâd it dil-i 
virânumı Yârab 


dil vir-: 


1. dili vir-:-i, -dü, -k 
Gazel 774 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül vermek, âşık olmak. 


Dili bir kâfir-i bed-mest eline 
virdük tamâm 

Toğrayup hançer-i mihnetle 
kebâb itdi tamâm 


dil-i zâr: 


1.dil-i zâr: 
Gazel 38 
Mısra: 7 
Ağlayıp inleyen gönül. 


Kurtarurdı yakasın dest-i cefâdan 
dil-i zâr 

Senden ey şüh vefa şâdır olur mı 
“acebâ 


2.dil-izâr:-um, -ı 

Gazel 248 

Mısra: 11 

İnleyen gönül. || Üzgün 
gönül. 


Bir selâmuüla dil-i zârumı şâd 
eylemedüü 

Bi-vefâda gözümüt nürı hep 
“âdet bu mıdur 


dil-i zâr u müstemend: 


1. dil-i zâr u müstemend: 
Gazel 134 
Mısra: 1 
Dertli ve inleyen gönül. 


Hak oldı râh-ı gamda dil-i zâru 
müstemend 

Gel hâkdan getür anı ey serv-i 
ser-bülend 


dilinden gelme-: 


1. dilimüzden gelme-: 

Gazel 468 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir sözü söylemeye gönlü 
razı olmamak. 


Bendeüüz dimege aşlâ 
dilimüzden gelmez 

Pâdişâhum bilürüz biz afia lâyık 
degülüz 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


dilin götine çek-: 


1. dilin götine çek-:-sün 

Kaside 38 

Mısra: 95 

Kelime Tipi: Deyim 

(Argo) Susmak, rastgele ve 
ağzına her geleni söylemekten 
kaçınmak, ağzını tutmak, çenesini 
tutmak. 


Dilin çeksün götine epsem olsun 
yohsa vallahi 

Düşüp ardına anufi eylerin 
merdüdı dünyânuf 


diline şal-: 


1. diline şal-:-du, - 

Gazel 1081 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Dilden dile yayılmak, herkes 
tarafından konuşulur olmak. 


Kâmeti vaşfını şalduü diline 
ağyârufi 

Gafil olma büyüdürsin giderek 
gavğâyı 


dilini kes-: 


1. dilini kes-:-me, -y, -e 
Gazel 617 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Susturmak. || Rakibin dilini 
kesmek. 


Dilini kesmeye bed-gülarufi inşâf 
mıdur 

Hançerüfi ey büt-i dil-cü neye 
bekler yanuü 


dilir: 


1. dilir: 
Gazel 476 
Mısra: 9 
Yürekli, cesur, yiğit. 


Kapufia yüz sürmemekle olmışuz 
böyle dilir 

Hep mukırruz vardur bu bâbda 
ihmâlımuz 


dilir-i dâr-gir: 
1. dilir-i dâr-gir: 


Tarih 2 
Mısra: 10 


Savaş (meydanlarının) 
yiğidi. 


Pâdişâha böyle bir şadr olmadı 
hidmet-güzâr 
Oldı ise ol dilir-i dâr-gir oldı yine 


dilir-i şir-heybet: 


1. dilir-i şir-heybet: 
Tarih 26 
Mısra: 4 
Aslan heybetli yiğit. 


Cemr-i bezm-i 'atâ Yüsuf-likâ 
Pâşa-yı mülk-ârâ 

Dilir-i şir-heybet şir-i Rüstem- 
menzil-i Osmân 


dilkeş: 


1. dilkeş: 
Gazel 826 
Mısra: 15 
Gönül çeken, gönül çekici. 


Seng-i gevherdür bu dilkeş nazm 
lâyıkdur eger 

Bezl-i şahn-ı bezme-i defter-dâr-ı 
zı-şân eylesem 


dille-: 


1. dille-:-y, -üp 

Gazel 883 

Mısra: 13 

Dilini sürmek. || Sürekli 
olarak anmak, bahsetmek, 
dedikodusunu yapmak. 


Dirlerse Rühi la'l-i lebüf dilleyüp 
yürür 

Alınma sevdügüm hele anuü da 
gör sözin 


dillerde: 


1. dillerde: 
Gazel 214 
Mısra:2 
Dillerde. || Ağızlarda. 


Cihânda her kimi görsen taleb- 
kâr-ı mahabbetdür 

Anuüçün söylenen dillerde 
güftâr-ı mahabbetdür 


dil-nüvâz: 


1. dil-nüvâz: 
Kaside 7 
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Mısra: 45 
Gönül okşayan, hoş, latif. | 
Türk musikisinde bir makam. 


Birez ey mutrib-i hoş-behce sen 
de dil-nüvâz ol kim 
Şafâ-engizdür 'uşşâk-ı mihnet- 
sâza elhânu 


dil-pesend: 


1. dil-pesend: 

Gazel 133 

Mısra: 10 

Kalbin beğendiği, gönül 
müstahseni, matbü. 


Nakd-ı pâk-ı müfti-i İslâmsın 
olsaü nola 

“İlm ile 'âlem-pezir u ma'deletle 
dil-pesend 


2. dil-pesend: 
Gazel 134 
Mısra: 10 
Gönle hoş gelen. 


Hüsnüü senüf şafâ-yı melâhatla 
dil-pezir 

Tab um benüm kemâl-ı 
mahabbetle dil-pesend 


3. dil-pesend: 

Kıt'a 27 

Mısra: 10 

Gönle hoş gelen, gönlün 
beğendiği. 


Nakd-ı pâk-ı müfti-i İslâmsın 
olsaü nola 

“İlm ile 'âlem-pezir u ma'deletle 
dil-pesend 


dil-pezir: 


1. dil-pezir: 

Gazel 134 

Mısra: 9 

Gönlün kabul edeceği, 
beğenilen, makbul (kişi). 


Hüsnüü senüf şafâ-yı melâhatla 
dil-pezir 

Tab um benüm kemâl-ı 
mahabbetle dil-pesend 


dil-riş: 


1. dil-riş:-üü 
Gazel 157 
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Mısra: 13 
Yüreği yaralı. 


Gören dir şi r-i hâlet-bahşuüı 
Rühi-i dil-rişüü 

Sözinde hâl vardur semti 
dervişâne olmak var 


dil-rübâ: 


1. dil-rübâ: 
Gazel 49 
Mısra: 10 
Gönül kapıcı, mahbube. 


Sen ger cefa kıl ger vefâ senden 
gelen hoşdur bafa 

Sen dil-rübâ ben mübtelâ benden 
rızâ senden kazâ 


2. dil-rübâ:-muz, -la 

Gazel 199 

Mısra: 6 

Gönül kapan, gönül alan 1 
sevgili. 


Turmayup aksa eşkimüz ne 'aceb 
Dil-rübâmuzla mâcerâmuz var 


3. dil-rübâ:-lar 

Kaside 35 

Mısra: 10 

Gönül alan, güzelliğiyle 
herkesi kendine hayran bırakan, 
herkesi kendine bağlayan. 1 
Mürşit. 


Hüblar hüsni durur erbâb-ı zevka 
küt-ı rüh 

Dil-rübâlar zülfidür şâdıklara 
hablu'I-metin 


dil-rübâluk: 


1. dil-rübâluk: 
Gazel 169 
Mısra: 3 
Gönül çelenlik. 


Güzeller dil-rübâluk şivesin tahşıil 
ider senden 

Senüü ey rüh-ı sânı özge semtüü 
özge hâluü var 


dil-şâd: 


1. dil-şâd: 
Kaside 32 
Mısra: 12 
Gönlü hoş, mutlu, sevinmiş. 


Var kıyâs it ne kadar ecr bulursın 
sen kim 

Günde bii ehl gider hâk-i 
derüüden dil-şâd 


dil-şâd ol-: 


1. dil-şâd ol-:-a, -y, -n 
Terkib-bend 8 
Mısra: 60 
Sevinmek, gönlü sevinçle 
dolmak. 


Elden komasun gül gibi câm-ı 
meyi bir dem 

Her kim ki bu gam-hânede dil- 
şâd olayın dir 


dil-şikeste: 


1. dil-şikeste: 
Gazel 343 
Mısra: 12 
Gönlü kırık. 


Giçer zamânede âzâdelik 
hevâsından 

Ol dil-şikeste ki bend-i kemend-i 
kâkül olur 


2. dil-şikeste:-(y)e 
Gazel 903 
Mısra: 8 
Gönlü kırık âşık. 


Eyü söz disefi kötiye ide haml bir 
belâdur 

Vay o dil-şikesteye kim ola yâr-ı 
cânı bed-hü 


3. dil-şikeste:-i 

Gazel 1064 

Mısra: 4 

Kırılmış, incinmiş, kederli 
gönül. 


Divâne oldı rüy-ı 'arak-rizüfü 
görüp 

Zülfüü dil-şikestei ter tutdı 
bağladı 


dilsitân: 


1. dilsitân: 

Gazel 154 

Mısra: 1 

Gönül alan ve zapteden 
güzel, kendine meftün eden 1 
sevgili. 


Gördüm rakibe büseler ol dil- 
sitân virür 

Öldürmege esirini bildüm ki cân 
virür 


2. dilsitân:-ı, -dur 

Gazel 289 

Mısra: 1 

Gönlü alan, gönlü kendine 
bağlayan. 


O şayd-efken bugün meydân-ı 
“aşkufi dil-sitânıdur 

Elinde bâz şanmafi ben Za 1füf 
kuşça cânıdur 


dil-süz: 


1. dil-süz:-u 
Gazel 83 
Mısra: 10 
Gönlü yanmış, çok ızdıraplı. 


Şakınsun sevdügüm mir ât-ı 
hüsnin âh-ı serdinden 

O dil-süzuü ki yakmış ola bağrın 
âteş-i hasret 


2. dil-süz:-ur, -ı 

Gazel 152 

Mısra: 5 

Gönlü yanmış. || Sevgilinin 
aşığı. 


Rakib-i hârile dil-süzufu bir 
görme 'aşkuüda 

Anı gam nârına yandur beni vaşla 
âbına kandur 


dil-teng: 


1. dil-teng: 

Gazel 179 

Mısra: 9 

Gönlü daralmış, mustarip, 
mağmüm. 


Olur bu gülşen-i 'âlemde Rühi 
gonca-veş dil-teng 

Elinde gül gibi anuü ki câmr-ı dil- 
küşâ yokdur 


2. dil-teng: 
Gazel 430 
Mısra: 7 
Gönlü kederli, ıstıraplı. 


Gam degül dil-teng isek fikr-i 
dehân-ı yârdan 
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Kâ'inâtun zevkini biz hiçe 
şatmışlardanuz 


3. dil-teng; 

Gazel 627 

Mısra: 1 

Gönlü daralmış, kederli, içi 
sıkkın, sıkıntılı. 


Sâkiyâ faşl-ı hazân itdi cihânı dil- 
teng 

İdevüz meygedeye çâre odur kim 
âheng 


dil-teng it-: 


1. dil-teng id-:-e 

Gazel 778 

Mısra: 5 

(Bir şey birinin) Gönlünü 
daraltmak, sıkıntıya sokmak. 


Gonce-veş dil-teng ide lâyık mı 
derd ü gam beni 

Açılup lutfuü nesimi birle handân 
olmayam 


dil-teng ol-: 


1. dil-teng ol-:-an, -lar, -dan 
Gazel 488 
Mısra: 9 
Gönlü sıkılmak. 


Gam-ı dünyâyile dil-teng 
olanlardan kıyâs itmen 
Küşâde-meşrebüz hem-şohbet-i 
ehl-i şafâyuz biz 


2. dil-teng ol-:-du, -k 
Gazel 999 
Mısra: 7 
Gönlü daralmak, sıkılmak. 


Sâkiyâ zühd ü vera'dan katı dil- 
teng olduk 

Bizi bir câm-ı şafâ-bahş ile 
mesrür eyle 


3. dil-teng ol-:-up 

Gazel 770 

Mısra: 1 

(Bir kimsenin) Gönlü 
daralmak, içi sıkılmak. 


Bugün dil-teng olup yâd-ı 
ruhuüila seyr-i bâğ itdüm 
Gülin derdüm nihâlüü bülbül-i 
şeydâyı dâg itdüm 


dil-teşne: 


1. dil-teşne:-/er 

Gazel 538 

Mısra: 7 

Gönlü susamış, bağrı yanık | 
çok hevesli, gönülden arzulayan. 


Dil-teşneler zülâl-i vefâya 
irişmedi 

Kırdı geçürdi anları tiğufi türâb- 
veş 


dilinden gitme-: 


1. dilden gitme-:-üm, -7 

Gazel 1 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Dilinden düşürmemek, 
sürekli olarak aynı kişiden veya 
şeyden söz etmek, sık sık anmak. 


Bağladumsa bel nola zünnâr-ı 
“aşka Rühiyâ 

Şükr kim gitmez dilümden bir 
nefes zikr-i Hudâ 


diline gel-: 


1. dilüme gel-:-üm, -di 
Kaside 1 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir söz) Söyleyen kişinin 
ağzından bir anda dökülmek. 


Bu beşâşet haberi göülümi itdi 
handân 

Okudum geldi bu matla' dilüme 
anda hemân 


1. dili tutul-:-07, -madın 

Kaside 13 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok kuvvetli bir duygunun 
etkisiyle hiçbir şey 
söyleyememek, konuşamaz 
duruma gelmek. 


Tutulmadın dilüü it fi 1-i bedden 
istiğfâr 

Yıkılmadın bedenün ur 'amel 
evine esâs 


dili var-: 


1. dilün var-:-ü7, -ur 
Gazel 148 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
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Bir sözü söylemeye gönlü 
razı olmak. 


Nice varur dilüü bilsem kadeh 
kadhine ey şüfi 

Anuü hod şohbetinde kalb-i 
mahzüna şafâ artar 


dimâğ: 


1. dimâğ: 
Gazel 340 
Mısra: 9 
Beyin, akıl, şuur. 


Egerçi büy-ı zülfüüle mu'attardur 
dimâğ ammâ 

Bu ihsânlar bize senden degül 
bâd-ı şabâdandur 


2. dimâğ:-ımuz 
Gazel 258 
Mısra: 3 
Akıl, zihin. 


Vâ'ız sözini diilemege yok 
dimâğımuz 
Sâki şarâb şun içelüm rüz-ı iddür 


3. dimâğ: 
Gazel 339 
Mısra: 9 
Şuur, hatır. 


Egerçi büy-ı zülfüüle mu'attardur 
dimâğ ammâ 

Bu ihsânlar bize senden degül 
bâd-ı şabâdandur 


4. dimâğ: 
Gazel 584 
Mısra: 10 
Akıl, bilinç, şuur. 


Hiç tahammül ide mi bülbüllerü 
feryâdına 

Rühi gül gibi nâzikdür anda 
yokdur ol deflü dimâğ 


dimege dil varıma-: 


1. dimege dil varıma-: 
Rübai 17 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Söylemeye gönlü râzı 
olmamak, cesâret edip 
söyleyememek, ağzı dili 
varmamak. 


Geldi göül Erzurüma 'ıyş 
eylemege 
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İtdükleri zevki varımaz dil 
dimege 


dimem: 


1.dimem: 

Gazel 822 

Mısra: 9 

Demem o ki. || "Benim 
söylemek istediğim" anlamında 
kullanılan bir söz. 


Rühiyâ dimem safa râm olmaz 
ibrâm eyleme 

Ben hele ol şive-kâra az ikdâm 
itmedüm 


dımışki kılıc: 


1. dımışki kılıc:-a 
Gazel 356 
Mısra: 7 
Şam'da yapılmış kılıç. 


Beüzedürlerse Dımışki kılıca 
müjgânuf 
“Aceb olmaz o meh-i sım-beden 


şâmidür 
din-: 


1. din-:-se 

Gazel 709 

Mısra: 18 

Denilmek, söylenmek 1 Bir 
yargıya varılmak, düşünülmek. 


Bülbül itmişdür bahâr-ı lutfı dehri 
yaraşur 

Dinse ger Osmân Pâşâ gibi bir 
mümtâza gül 


2. di-:-se 
Tarih 7 
Mısra: 45 
Denmek, söylenmek. 


Hâtem ü Rüstem sata diüse 
cihânda yaraşur 
Kim kapufi bi-renc-i hâcibdür 


kılıcuü bi-niyâm 


3. din-:-se 

Kaside 15 

Mısra: 78 

Adı verilmek, ... diye 
isimlendirilmek. 


Kuvvet-i bâzüfa ey Rüstem-i 
vakt âferin 

Dinse safa yaraşur hakk bu ki 
ferd-i cihân 


4. din-:-me, -si, -n, -e 
Gazel 860 
Mısra: 16 
Söylenmek, ifade edilmek. 


Rühi bedihi söyledi bu şi T-i dil- 
keşi 

İster egerçi dinmesine bu zemin 
zemân 


5. din-:-mez 

Gazel 17 

Mısra: 9 

Sona ermek, bitmek, 
durmak. 


Benem ol âşık-ı gam-dide kim 
dinmez gözüm yaşı 

İşüm hicr-i ruhufila rüz u şeb 
feryâd u vâveylâ 


6. difi-:-se 
Tarih 86 
Mısra: 3 
Söylenmek. || Yazılmak. 


Didiler teşrifine târıh diüse vechi 
var 

Oldı Lahsâ hâkimi bir himmeti 
“alı didüm 


din: 


I.din:-i, -n, -de 

Gazel 74 

Mısra: 10 

İnsanların yaratıcı olarak 
kabul ettikleri üstün güce olan 
imanlarını, ona yapacakları 
ibâdetlerin bütününü ve bu imâna 
göre davranışlarının nasıl olması 
gerektiğini düzenleyen inanış 
yolu. 


Hüblar “âşık-ı biçâreye rahm 
itmezler 
Yok o bi-rahmlarufi var ise 


dininde zekât 


2. din:-üm 
Gazel 792 
Mısra: 10 
Din, inanç. 


Senden ayrılmağa Rühi gibi 
imkânum yok 
Sensin ey dost eger dinüm eger 


imânum 


3. din: 

Gazel 826 

Mısra: 5 

Allah'a ibadet ve maneviyata 
itikat hususunda her milletin 
tuttuğu yol. 


Gitdi 'akl udinu dil bir câna 
kalmış bi-kesem 


Kurtulup andan dahi teslim-i 
cânân eylesem 


din u diyânet: 


1. din u diyânet: 
Gazel 405 
Mısra: 10 
Din ve dindarlık. 


Oturursa “ulemâ şadr-ı merâtib 
gözedüp 

Ne şeri'at göresüz din u diyânet 
kalkar 


dinâr: 


1. dinâra:-a 

Gazel 827 

Mısra: 20 

Altın liranın dörtte biri 
değerinde olan eski bir para. 


“Osmân-ı kerem-pişe ki devr-i 
kereminde 

İkbâla irüp dirhem u dinâra 
yapışdum 


dinâr u dirhem: 


1. dinâr u dirhem:-çün 
Gazel 850 
Mısra: 10 
Para, mal, mülk, servet. 


Göğül râh-ı gamufida dideden 
geh yaş döker geh kan 
Cihânı hiçe şatmış gam yimez 


dinâr u dirhemçün 


dinden çıkar-: 
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1. dinden çıkar-:-mış, -dur 
Gazel 572 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
İnandığı dinden ayrılmak. 


Eger mestâne gelsem bezmüfe 
ma'zür tut zirâ 
Beni dinden çıkarmışdur bir 


ımânsuz güzel vâ 1Z 
diüle-: 


1. dinle-:-mez, -sin 
Gazel 124 
Mısra: 11 
Kulak vermek, kabul etmek. 


Diölemezsin nidelüm dâdımuzı 
Bize lâzım gelür itmek feryâd 


2. dinle-:-se 
Gazel 1022 
Mısra:2 
Kulak vermek, dinlemek. 


Derdleşsem ele bir dil bilür âdem 
girse 

Diülese sem'ine râz-ı dil-i pür- 
gam girse 


3. dinle-:-mez 

Kıt'a 16 

Mısra: 4 

Kulak asmamak, 
önemsememek, umursamamak. 


“Arz idüp mâliki yâd eyleme aşl u 
nesebüü 

Diölemez ol sözi 'âkil k'ola 
mâlâyâ'ni 


4. difle-:-y, -elüm 

Gazel 1101 

Mısra: 10 

Dinlemek, duymak, işitmek, 
kulak vermek. 


Görelüm tâze bahârufi ne dimiş 
vaşfında 

Gelüüüz diüleyelüm Rühi-i 
şâhib-suhanı 


5. diüle-: 

Kıt'a31 

Mısra: 2 

Birinin sözünü, öğüdünü 
kabul edip gereğince davranmak. 


Şâma gitseü Muştafa Pâşâ yapan 
hammâma gir 


Dile benden ger şafâ istersefi ey 
seyyâh-ı Rüm 


6. dinle-:-r 

Müsemmen 1 

Mısra: 22 

Dinlemek. 1 Dikkate almak, 
umursamak, önemsemek. 


Dilümde bifi gamum var ah kim 
bir gam-güsârum yok 

Beni difiler bu yâd illerde bir hâl 
ehli yârum yok 


1. diiled-:-e 

Gazel 25 

Mısra: 10 

Dinletmek, duyurmak, 
dinlemesini sağlamak. 


Rühiye şimdi halkdan rağbet 
olınmasa ne ğam 

Sözleri güş-ı cânile difilede bir 
zamân ola 


2. diüled-:-ür 

Gazel 4 

Mısra: 3 

Dinlemesini sağlamak, söz 
geçirmek. 


Dem-sâz olup kumrılara 'uşşâka 
şavtın difiledür 

Her cüybâr olmış bugün bir 
“andelib-i hoş-nevâ 


dir-: 


1. dir-:-me, -di 
Gazel 1034 
Mısra: 8 
Toplamak. 


Yoluüda senüü nice kıyar cânına 
ol kim 

Keff-i keremi dirmedi altun 
şıkıldı 


dırahş: 


1. dırahş: 
Gazel 537 
Mısra: 1 
Nur, parıltı, ışık, ziya. 


Şu'le-i şevk-i cemâlüfi k'ide 
tab'umda dırahş 

Her sözüfi matla '-ı hurşide olur 
kevkebe-bahş 


611 


dıraht: 


1. dıraht: 
Gazel 84 
Mısra: 4 
Ağaç, şecer. 


Nev-bahâr eyyâmıdur 1yş idecek 
demdür diyü 

E| çıkarmış bâğdan halka el eyler 
her dıraht 


dıraht-ı gül: 


1. dıraht-ı gül: 
Gazel 856 
Mısra: 7 
Gül ağacı. 


Her yıl dıraht-ı gül gibi abdâla 
şart olur 

Gül-riz ola cerâhat-ı 'âşürdan 
beden 


dıraht-ı mive-dâr: 


1. dıraht-ı mive-dâr: 
Gazel 919 
Mısra: 10 
Meyveli ağaç. 


“Aceb mi halk-ı “âlem çignese 
erbâb-ı irfanı 
Çıkarlar Rühiyâ lâbüd dıraht-ı 
mive-dâr üzre 


dıraht-ı sâye-dâr: 


1. dıraht-ı sâye-dâr: 
Kaside 34 
Mısra: 5 
Gölge yapan ağaç. 


Her dıraht-ı sâye-dâr fi I-mesel 
bir pir-i vakt 

Her nihâl-i dilkeşi bir serv-kadd-i 
hoş-hırâm 


direng it-: 


1. direng id-:-üp 
Gazel 130 
Mısra: 4 
Durup beklemek. 


Başumda mekân tutdı gelüp hayl- 
ıgam-ı aşk 

“Asker gibi kim direng idüp 
bekleye serhad 


dirhem: 
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1. dirhem: 
Kaside 31 
Mısra: 34 
Akçe, para, dirhem. 


Gül-i ter degül câbecâ görinenler 
Tabaklar dürer tolı dinâr u dirhem 


diri: 


1. diri: 
Gazel 613 
Mısra: 10 
Canlı, sağ. 


Câfi virür çok yolına ölmege 
yârufi Rühi 

Yelen ol gamze hevâsında diri 
baş gerek 


diriğ eyle-: 


1. diriğ eyle-: 
Gazel 142 
Mısra: 9 
Esirgemek. 


Rühiden eyleme nazar-ı şefkatuü 
diriğ 

Yâ Hâtemu r-risâlet yâ 
Seyyidü'I-beşer 


diriğ it-: 


1. diriğ it-:-me, -di 

Gazel 931 

Mısra: 9 

Esirgemek, kıyamamak, 
kıyıp verememek. 


Cân diri itmedi senden dahi 
nitsün Rühi 

Yoluüa varını bezl eyledi 
dervişâne 


2. dirig it-:-me, -düg, -üm 
Gazel 322 
Mısra: 1 
Esirgemek, kıyamamak, 
kıyıp verememek. 


Cân dirig itmedügüm yolına ol 
mâh bilür 

Kavline şâdık olan bendesini şâh 
bilür 


3. diriğ it-:-mez, -sin 
Gazel 328 


Mısra: 7 
Esirgemek, sakınmak. 


Ehi-i fakr u fâkadan ihsânufi 
itmezsin diriğ 

Buhl yok zâtufida dâyim itdügüü 
in âmdur 


diriğ kıl-: 


1. diriğ kıl-: 
Gazel 12 
Mısra: 5 
Esirgemek. 


Kıldı ol bi-rahm bizden küşe-i 
çeşmin diriğ 

Hâlimuz gâyet mükedderdür 
teğâfülden yafia 


2. diriğ kıl-:-dı 

Gazel 684 

Mısra: 11 

Esirgemek, kıyamamak, 
kıyıp verememek. 


Kıldı ben biçâresinden küşe-i 
çeşmin diriğ 

Difmez anuüçün sirişki dide-i 
giryânumufi 


dirlig: 


1. dirlig:-üm, -den 
Gazel 360 
Mısra: 11 
Hayat. 


Dirligümden iderin kat -1ı ümid ey 
Rühi 
Her kaçan hâtıra ol gamze-i kattâl 
gelür 


dirligi kesil-: 


1. dirligi kesil-:-mek 
Gazel 641 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Maaşı kesilmek. || Hayatı 
bitmek, yaşamaz olmak. 


Hayat-efZâ-yı ehl-i fazl iken lutf-ı 
firâvânuf 

Ne lâyıkdur kesilmek dirliği 
erbâb-ı irfânuf 


dirlik: 


1. dirlik: 

Gazel 740 

Mısra: 10 

Bir tedirginliği, üzüntü ve 
sıkıntısı olmama durumu, huzur, 
rahat, iyi geçim. 


Şâhum tabib-i hâzık iken yas revâ 
mıdur 

Dirlik yüzini görmeye Rühi-i 
haste-hâl 


dirlüg: 


1. dirlüg;-ün, -i 
Gazel 417 
Mısra: 15 
Servet, varlık. 


Dergeh-i fakra varup dirlügüni 
"arZ itme 

Anda hergiz ne sipâhi ne za'ım 
isterler 


dırnağ: 

1. dırnağ:-ı, -n 
Kaside 18 
Mısra: 40 
Tırnak. 


Meh-i nev şanma ki tiğın göricek 
havfinden 

Dımağın şaldı gice şir-i sipihr-i 
bidâd 


diş: 


1. diş:-i, -n, -üü 
Gazel 186 
Mısra: 9 
Diş. 


Dişinüü hayâlı ile didi bir gazel-i 
muşanna 

Yine bahr-ı fikre Rühi taluben 
çıkardı biş dür 


2. diş:-i 
Gazel 1083 
Mısra: 4 
(Sevgilinin inci gibi) dişleri. 


Kaçurmış lebleri yerden göge 
“Isâ-yı devrânı 

Göçürmiş ka'r-ı deryâya dişi 
lü lü-yi lâlâyı 


3.diş:-i, -y, -le 
Gazel 114 
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Mısra: 8 

Üst ve alt çene kemikleri 
üzerinde karşılıklı sıralanmış 
olan ve ağza alınan şeyleri 
koparıp çiğnemeye yarayan sert, 
beyazımtırak parçalardan her 
biri. U Sevgilinin güzellik 
unsurlarından biri. 


Olmaz hatıyla kâküli gibi siyâh u 
sebz 

Yokdur dişiyle la'lına befzer 
sefid u surh 


diş bile-: 


1. diş bile-:-r 
Gazel 212 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok istek duymak. 


Yârufi rakib ni met-i vaşlına diş 
biler 

Biçâre iki kaba kodursın bulursa 
ger 


2. diş bile-:-r, -miş 

Gazel 1084 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Kötülük yapmak için fırsat 
beklemek, hıncını gösterir bir 
durum almak. || Sevgilinin 
dudağını ısırabilmek için hazırlık 
yapmak. 


Hattı geldi diyü ol gonca- 
dehânuü ağyâr 

Diş bilermiş lebine var ise geldi 
eceli 


3. diş bile-:-r, -üz 
Gazel 482 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
İştahlanmak, istek duymak. 


Bilürüz şofra-i ihsânına irmez 
elimüz 

Ni'met-i vaşlına beyhüde hemân 
diş bilerüz 


dişle-: 


1. dişle-:-y, -üp 
Gazel 1114 
Mısra: 7 
Dişlerini geçirip ısırmak. 


Nâziklikile la'l-i lebin dişleyüp o 
yâr 


Biri birine katdı dür üla'lu 
gevheri 


ditre-: 


1. ditre-:-r 

Gazel 305 

Mısra: 10 

Titremek, hızlı hızlı 
hareketlerle sürekli kımıldamak, 
sallanmak. 


Hasret-i hâlüüle cismüm şöyle 
olmışdur Za'1f 

Ey şeker-leb bir meges degse 
hemân ditrer düşer 


2. ditre-:-r 

Gazel 423 

Mısra: 18 

Titremek / Birinden veya bir 
şeyden korkmak, korkuya 
kapılmak. 


Kerem nâmı kem olmış 
köhnelenmiş Rühiyâ âlem 
Anufiçün mürte işdür dest-i 
eşhâb-ı direm ditrer 


1. div:-e 
Gazel 915 
Mısra: 4 
Cin, ifrit. 


Yâr elinden güher-i câmı kaçan 
alsa rakib 

Dive beüzer getüre mühr-i 
Süleymânı ele 


divân: 


1. dıvân:-ı 
Gazel 82 
Mısra: 10 
Şür kitabı. 


Mesned-i iklim-i nazma gelmeye 
Rühi gibi 

Tab'ı alı sözleri şâhâne divânı 
dürüst 


2. divan:-ı, -n, -ui 

Kaside 34 

Mısra: 59 

Şairlerin aruz vezniyle 
yazdıkları şiirlerini, nazım 
şekillerine ve kafiyelerinin son 
harfine göre belli bir sıraya bağlı 
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kalarak düzenledikleri şür 
mecmuası. 


Var bir şâhâne semti sözde kim 
divânınuğ 

Görse tertibün dem urmazdı 
belâğatden Nizâm 


3. divân:-un, -da 
Gazel 949 
Mısra: 12 
Huzur, makam. 


Tig-ı kahrufila 'adü gördi 
çıkılmaz başa 

Ser-fürü kıldı gelüp emrüfie 
divânufida 


4.divân:-ı 

Gazel 915 

Mısra: 14 

Büyük, hacimli nazım, şiir 
kitabı. 


Ey kılan Rühiye kahr ile nazar bir 
gün ola 

Cân virüp arayasın girmeye 
divânı ele 


divâne: 


1. divâne: 
Gazel 146 
Mısra: 9 
Deli, mecnun. 


“Aklın almış Rühiyi divâne 
kılmış “aşk-ı yâr 

Kendü kendüyle anuüçün güft u 
gü idüp gider 


2. divâne:-ler, -üz 
Gazel 334 
Mısra: 5 
Deli, meczup, alık, abdal. 


Şahrâ-yı mahabbetde şu 
divânelerüz kim 

Mecnün-ı melâmet-zede en 
“âkilimüzdür 


3. divâne:-i 
Gazel 77 
Mısra: 4 
Çılgın, deli, mecnun. 11 Âşık. 


Ger kâmetüfü göreydi Mecnün 
Divâneü olurdı tâ kıyâmet 
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4. divâne:-5, -i, -y, -ÜZ 

Gazel 480 

Mısra: 17 

Deli, mecnun. Aşk ile 
kendinden geçmiş (kimse), aşk 
delisi. 


“Aşk divânesiyüz Kaysa çıkar 
silsilemüz 

Rehber-i kâfile-i silsile-i dârânuz 
biz 


5. divâne:-ler 

Gazel 469 

Mısra: 5 

(Sevgilinin aşkı ile) 
kendinden geçmiş, aklını yitirmiş, 
tutkun kimse. 1 Âşık. 


O kâkül kangı birin şaklasun 
divâneler çokdur 

Eger bahş eylesefi her birine bir 
târ-ı mü düşmez 


divâne düş-: 


1. divâne düş-:-dü, -k 

Gazel 686 

Mısra: 6 

(Aşktan) Aklını yitirmek. || 
Sevgilinin divanına gitmek. 


Çeker divânesin zencir-i 'aşka 
Anuüçün biz dahi divâne düşdük 


divâne ol-: 


1. divâne ol-:-d: 
Gazel 1064 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Delirmek, kendinden 
geçmek, aklı başından gitmek. 


Divâne oldı rüy-ı 'arak-rizüfü 
görüp 

Zülfü dil-şikestei ter tutdı 
bağladı 


2. divâne ol-:-ma, -y, -alum 
Gazel 470 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Deliye dönmek. 


İkide bir “arz idersin zülfüüüü 
zencirini 


Gel sen inşâf it nice olmayalum 
divâne biz 


3. divâne ol-:-sa, -m 
Gazel 271 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Delirmek, kendinden 
geçmek. 


Nola ger başdan çıkup divâne 
olsam kim beni 
Bir uzun sevdâya şalmışdur o 
zülf-i müşk-bâr 


4. dıvâne ol-:-up 
Kaside 40 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: Deyim 
Deliye dönmek. || Coşmak. 


Dicle seyrinde şalınmakda sehi- 
kâmetler 

Dicle divâne olup itmede tuğyan 
eyüdür 


1. divanelik: 
Gazel 506 
Mısra:2 
Çılgınlık, delilik. 


Beste-i zencir-i zülf-i yâr olan bi- 
dillerüz 

Tutmışuz divanelik semtin veli 
“âkillerüz 


divânelük it-: 


1. divânelük it-:-di 

Gazel 1094 

Mısra: 7 

Delilik etmek, aklı başında 
davranmamak. 


Hicre şabr itmedi divânelük itdi 
Ferhâd 

Küy-ı yârı kodı gezdi yürüdi tağı 
taşı 


divân-ı adl ü dâd: 


1. divân-ı 'adl ü dâd:-un, -da 
Kaside 6 
Mısra: 37 
Adalet ve doğruluk divanı. 


Ne rütbedür bu ki divân-ı 'adl ü 
dâdufida 

Debir-i çarh ider ola kâtib-i 
ahkâm 


divân-ı bağdadi: 


1. divân-ı bağdâd:-a 
Tarih 85 
Mısra: 7 
Bağdat meclisi. 


Virdi defterdâr olup divân-ı 
Bağdâda şeref 

Pây-büsı oldı halka bâ 'is-i izzü 
“alâ 


divân-ı cüd: 


1. divân-ı cüd:-ı, -n, -da 
Tarih 61 
Mısra: 5 
Cömertlik divanı. 


Aça lutfu kerem defterlerin 
divân-ı cüdında 

Düşe lutfına mazhar kimde kim 
var lutfa isti dâd 


1. divân-ı letâfet:-de 
Gazel 709 
Mısra: 15 
İyilik meclisi. 


Açdı divân-ı letâfetde “adâlet 
defterin 

Şaldı dehre vâli-i âdil gibi âvâze 
gül 


divâr: 


1. divâr: 

Gazel 857 

Mısra: 5 

Duvar, bina, arsa, bahçe 
etrafına taştan yapılan perde. 


Çâr divâr içre 'ömrin şarfiden bi- 
feyz olur 

Mihr-i enver gibi bir pir-i cihân- 
gerd isterin 


div-i adü: 


1. div-i adüz:-y, -ı 
Gazel 631 
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Mısra: 10 
Devlere benzeyen düşman. || 
Rakip. 


Hâkimler içre şimdi Süleymân-ı 
vaktsin 

Div-i 'adüyı kırsa nola tiğ-i 
nuşretüf 


div-nijâd: 


1. div-nijâd: 
Kaside 18 
Mısra: 46 
Şeytan huylu (kimseler). 


Ey Süleymân-ı zamân görme revâ 
devrüüde 

Şadr-ı a'lâya giçüp hükm ide her 
div-nijâd 


div-siret: 


1. div-siret: 
Gazel 268 
Mısra: 4 
Dev görünüşlü. 


Ben ol 'ankâ-yı 'aşkam kim 
mekânum dâğ-ı mihnetdür 
Rakib-i dıv-siret dâğ-ı mihnetde 
zebünumdur 


div-şüret: 


1. div-şüret:-üf 
Gazel 697 
Mısra: 8 
Şeytan suratlı kişiler. 


Ey Aşaf-ı zamâne Süleymân-ı 
vaktsin 

Mahv it vücüd-ı nahsını her div- 
şüretül 


diyânet: 


1. diyânet: 

Kaside 23 

Mısra: 22 

Dindarlık, dinin 
hükümlerine uyma ve bu 
hükümlerin gerektirdiği gibi 
hareket etme. 


“Atâ vü merhamet ü adl ü dâdufi 
koyalım 

Nedür bu hilm ü haya vü diyânet 
ü iffet 


diyâr: 


1. diyâr:-da 
Gazel 171 
Mısra: 14 
Memleket, ülke, belde. 


Bir ehl-i lutf güzel isterin dimiş 
Rühi 

Kosun bu fikri ki ol bu diyârda 
yokdur 


diyâr-ı aşk: 


1. diyâr-ı aşk: 
Gazel 1112 
Mısra: 10 
Aşk diyarı. 


Nola kaddi hamide tâkatı tâk olsa 
Rühinüf 

Diyâr-ı 'aşk râhında nice dem 
bâr-ı gam çekdi 


2.diyâr-ı aşk:-a 
Gazel 126 
Mısra: 2 
Aşk diyarı, aşk ülkesi. 


Binâ-yı derde Ferhâd urdı bünyâd 
Nola olsa diyâr-ı 'aşka üstâd 


diyâr-ı bağdâd: 


1. diyâr-ı bağdâd:-a 
Kaside 24 
Mısra: 41 
Bağdat şehri. 


Ne geldi ne gelecekdür diyâr-ı 
Bağdâda 

Anuü gibi dahi bir vâlı-i huceste- 
likâ 


diyâr-ı başra: 


1. diyâr-ı başra:- ya 
Kaside 38 
Mısra: 1 

Basra diyarı. 


Yoluü düşse diyâr-ı Başra ya ey 
bâd-ı 'ıtr-engiz 

Du'âlar eyleyüp büs it elin bizden 
“Alı Hânuü 


diyâr-ı egri: 


1. diyâr-ı egri:-y, -e 
Tarih 17 
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Mısra: 4 
Eğri diyarı. 


Cülüs itdükde devletle sa âdet 
tahtına evvel 

Diyâr-ı Egriye toğruldı ol şâh-ı 
felek-dergâh 


diyâr-ı gence: 


1. diyâr-ı gence:-y, -e 
Tarih 27 
Mısra: 3 
Gence diyarı. 


Diyâr-ı Genceye bir ehl-i 'adli 
kıldı vâli kim 

İrişdi zulm iden devrinde rence 
“adl iden gence 


diyâr-ı mışr: 


1. diyâr-ı mışr:-a 
Tarih 7 
Mısra: 5 
Mısır diyarı. 


“Adl ü dâdı bir şafâ virdi diyâr-ı 
Mışra kim 

Anda her gamgin giden devrinde 
geldi şâd-kâm 


diyâr-ı rüm: 


1. diyâr-ı rüm:-da 
Gazel 743 
Mısra: 10 
Anadolu. 


“Aceb mi zerrece ger şarka 
olmasa meylüm 

Diyâr-ı Rümda bir âfitâba düşdi 
gölül 


2. diyâr-ı rüm:-da 
Gazel 1048 
Mısra: 16 
Rum diyarı, Anadolu. 


İdüp âzâdelük da'vâsını gögsin 
gerer Rühi 

Diyâr-ı Rümda bir dilber-i ebrü 
kemân yok mı 


diyâr-ı şâm: 


1. diyâr-ı şâm: 
Tarih 37 
Mısra: 4 
Şam diyarı. 
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Hâleti-i nâmdâr ol fâzıl-ı kâmil- 
ıyâr 

Kim diyâr-ı şam buldı adlü 
dâdından nizâm 


2. diyâr-ı şâm:-a 
Gazel 324 
Mısra: 19 
Şam diyarı. || Şam vilayeti. 


Olup kadı diyâr-ı Şâma geldi 
kıldı lutfından 

Feyzi kim şeb-i deycüra mâh-ı 
âsumân eyler 


diyâr-ı suhan: 


1. diyâr-ı suhan:-da 
Kaside 25 
Mısra: 73 
Söz diyarı, şür ülkesi. 


Bilinmemekle diyâr-ı suhanda 
rütbe-i nazm 
Tarık-i medhde söz söylemem 
geçer nice sâl 


diyâr-ı vahdet: 


1. diyâr-ı vahdet:-e 
Gazel 202 
Mısra: 5 
Vahdet diyarı, birlik ülkesi. 


Diyâr-ı vahdete var pâdişâhluk 
eyle 

Ki bu cihân-ı deni bir bölük gedâ 
yiridür 


2. diyâr-ı vahdet:-e 

Gazel 900 

Mısra: 11 

Vahdet diyarı. || Allah'ta bir 
olma, ölme. 


İtdi Rühi diyâr-ı vahdete 'azm 
Hele bunda kalanlara yâ hü 


diz-: 


1. diz-:-di 
Kaside 14 
Mısra: 79 
Dizmek, sıralamak. 


Bu yedi kal'ayı dizdi sipihr anuü 
içün 

Ki her birin yaka bezmüüde bir 
şeb-i deycür 


diz: 


1. diz:-i, -n, -de 

Gazel 1035 

Mısra: 4 

Kaval, baldır ve uyluk 
kemiğinin birleştiği yer; 
oturulduğunda uyluğun üst yanı. 


Saki nice gögsin gerüp oturmasun 
ey dil 

Meclisde dizinde göre iner mi 
şürâhi 


dizil-; 


1. dizil-:-miş 
Gazel 10 
Mısra: 4 
Sıralanmak, istiflemek. 


Katre katre şafha-i çihremde eşk-i 
lâle-gün 

Kâğıd-ı zerd üzre mercândur 
dizilmiş güyiyâ 


2. dizil-:-di 

Kaside 14 

Mısra: 11 

Belirli bir düzene göre 
sıraya konmak. 


Sarây-ı goncaya karşu dizildi 
bülbüller 

Hezâr işve ile şâhid-i gül itdi 
zuhür 


dög-: 


1. dög-:-er 

Gazel 212 

Mısra:2 

Dövmek, (ateşte kızdırılmış 
bir madeni) Üzerine çekiçle arka 
arkaya vurmak suretiyle işlemek, 
istenen şekle sokmak. 


Ağyâr o kalb-i âheni nerm 
eylemek diler 

Miskini gör ki yok yire şavuk 
demir döger 


dök-: 


1. dök-:-er 
Gazel 377 
Mısra: 5 
Dökmek, akıtmak. 


Bir kiz ayağufi altına bak gör 
neler döker 
İzüü tozına merdüm-i çeşm-i 
güher-nisâr 


2. dök-:-miş 
Gazel 706 
Mısra: 18 
Akıtmak, dökmek, serpmek. 


Şehbâz-ı kadr-i üsküfidür hâle 
kim felek 

Dökmiş kamerden üstine bir 
yâdigâr gül 


3. dök-: 

Gazel 1057 

Mısra: 2 

Bir sıvıyı bulunduğu kaptan 
başka bir yere boşaltmak. 


Şebnem lebâleb itdi yine sâğar-ı 
güli 
Billür câma sen dahi dök sâkiyâ 
müli 


4. dök-:-er 
Gazel 1111 
Mısra: 7 
(Gözyaşı) dökmek, akıtmak. 


Kanlar döker firâkına her dem 
dimiş hasüd 

Yaşlu gözümde hiç bu ummân 
dükenmedi 


5. dök-:-düg, -i 

Gazel 355 

Mısra: 10 

(Göz yaşı, kan, ter vb.) 
Akıtmak. 


Şâm-ı gamunda hâlüme ağlar 
çerâğ-ı bezm 

Bilmem şeker mi dökdügi ya 
kanlu yaş mıdur 


6. dök-:-er 
Gazel 348 
Mısra: 7 
Dökmek, saçmak. 


Nakd-i şabr u dür-i eşkini döker 
pâyufa dil 

Bezl ider hâk-i rehüfide o ki 
makdürıdur 


7. dök-:-se 
Kaside 10 
Mısra: 41 
Saçmak, serpmek. 


Dökse bâran yerine dürr ü güher 
devrüüde 

Açmaz erbâb-ı belâğat felege 
dest-i ümid 
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8. dök-:-me, -y, -en 

Gazel 419 

Mısra: 9 

Akıtmak, dökmek, saçmak, 
serpmek 1 Gözyaşı dökmek, 
ağlamak. 


Vuşlat içün gözlerinden kanlu 
yaşlar dökmeyen 
Bahr-ı aşkda dürrile mercânı 
bilmez kandedür 


1. dökici: 

Gazel 648 

Mısra: 2 

Dökücü, dökmeye sebep 
olan kişi veya şey. 


Gülme ağladuğına dide-i hün- 
rizlerüü 
Gözi yaşın dökici olma seher- 
hizlerüü 


dökil-; 


1. dökil-:-di 

Gazel 833 

Mısra: 6 

Dökülmek, saçılmak, 
serpilmek, etrafa yayılmak. 


Sen mehi râm itmek ümmidiyle 
şaâhum yoluüa 

Hayli dökildi şaçıldı eşk-i çeşm-i 
hün-feşân 


2. dökil-:-en 
Gazel 853 
Mısra: 1 
Dökülmek, yağmak, akmak. 


Dökilen kanlara bak çeşme-i 
çeşm-i terden 

Sen de gör dil ne çeker ol leb-i 
cân-perverden 


3. dökil-:-ür 
Gazel 1085 
Mısra: 3 
Dökülmek, akmak. 


Gülşen-i küyufa akup dökilür 
leyl ü nehâr 

Gözlerümden iki kanlu yaşumuf 
ırmağı 


4. dökil:-üp 
Gazel 378 
Mısra: 3 


Dökülmek. || Bitmek, sona 
ermek. 


Dökilüp 'ıyşımuz evrâkı hazân-ı 
gamdan 

Bizi şoydı felek-i süfle misâl-i 
eşcâr 


5. dökil-:-en 

Gazel 1093 

Mısra: 3 

Bulunduğu yerden kopup 
ayrılarak düşmek. 


Dökilen berk-i gül-i tâöze mi yâ 
sinemden 

Penbe-i dâğ-ı ciger-süz-ı melâmet 
kopdı 


dokın-: 


1. dokın-:-mış 
Gazel 120 
Mısra: 8 
Dokunmak, temas etmek. 


Olmış cebini üzre 'araklar girih 
girih 

Güya dokınmış alnına bir sünbül- 
i sefid 


dol-: 


1. dol-:-sa 

Gazel 217 

Mısra: 5 

Bir yere iyice yayılmak, 
kaplamak. 


Dolsa hünâbe-i hasretle gözü 
mâlâmâl 

Ağlama ey dil-i gam-dide bu da 
bir demdür 


1. dolab:-u 
Gazel 625 
Mısra: 10 
Dolap. 11 Dünya. 


Mükedder kılma tab'uf geşt-i 
ümmid olmaya hâşıl 

Kimüü râyınca gördü döndügin 
bu köhne dolâbuf 


dolab-ı meşakkat: 


1. dolab-ı meşakkat: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 94 
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Eziyet dolabı. || Felek, talih, 
baht. 


Bihüde dönüp neyler ola başımuz 
üzre 

Halkufi bu felek didügi dolab-ı 
meşakkat 


dolâb-veş: 


1. dolâb-veş: 
Gazel 543 
Mısra: 1 
Dolap gibi. 


Büstân-ı gamda başum çizginür 
dolâb-veş 

Akıdur kanlı yaşını gözlerüm 
mizâb-veş 


dolan-: 


1. dolan-:-dı 

Tarih 1 

Mısra: 7 

Bir şeyin çevresinde 
dönmek, gezmek, dolaşmak. 


Dolandı gerçi mâh-ı devlet ammâ 
toğdı bir kevkeb 

Ki evc-i mülkde her zerresi bir 
mihr ü mâh oldı 


dön-: 


1. dön-:-me, -se 

Gazel 176 

Mısra: 1 

Dönmek, kendi etrafında 
hareket etmek. 


Felek ger kâmımuzca dönmese 
âlâmımuz yokdur 

Biz ehl-i terküz andan zerre deflü 
kâmımuz yokdur 


2. dön-:-mez 
Gazel 983 
Mısra: 5 
Gidilen bir yerden gelmek. 


Bir iki şayd ile dönmez gazâlum 
şayd-gâhdan 

Çıkup meydân-ı hüsne günde 
ister bifi şikâr ilte 


3. dön-:-dü 
Gazel 43 
Mısra: 6 
Vazgeçmek, caymak. 
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Dün didi rakşa girüp safia vefâlar 
ideyin 

Döndü ahdine vefâ itmedi ol 
mâh-likâ 


4. dön-:-er 
Gazel 306 
Mısra: 8 
Devretmek,dolaşmak. 


Şevk-i la 1-i leb-i mey-günı ile 
sâkinüü 

Turmayup nice döner bezmde 
peymâneyi gör 


5. dön-:-er 
Gazel 1065 
Mısra: 7 
Dönmek, dönüşmek. 


Ağlayup iüledügi irte döner 
şâdluğa 

Ehl-i derdüfi giçe Zâyi mi olur 
zarluğı 


6. dön-:-di 
Gazel 9 
Mısra: 10 
..gibi olmak, benzemek. 


Tir-i müjgânuü gamı mecrüh 
kıldı cânumı 

Yâya döndi kâmetüm müşkin 
hilâlufdan cüdâ 


7. dön-:-se, -m 
Gazel 239 
Mısra: 7 
Benzemek 1/ Dönüşmek. 


Nola dönsem hilâla mihnetden 
Ayda bir kez o meh-likâ görinür 


8. dön-:-mek, -dür 

Gazel 397 

Mısra: 7 

Dönmek, bir eksende 
hareket etmek. 


Felek-i tiz-revüi aksine 
dönmekdür işi 

Kâm-cüy olma şakın kendüüi nâ- 
kâm idegör 


9. dön-:-er, -di 

Gazel 60 

Mısra: 1 

Dönmek 1 Elden ele 
devretmek. 


Bezmimüzde dönerdi câm-ı şarâb 
Gelmedi devre mihr-i 'âlem-tâb 


10. dön-:-er 
Gazel 105 
Mısra: 4 
Dönüşmek. 1 Benzemek. 


Anufi ki olmaya kalbinde şevk-ı 
rubsâruü 

Döner derünı şu mişkâta k'ola bi- 
mişbâh 


11. dön-:-di 

Gazel 76 

Mısra: 5 

Dönmek, devr etmek, bir 
eksende hareket etmek. 


Döndi makşüdımuz üzre felek-i 
şu bede-bâz 

Toğdı vuşlat güneşi gitdi zalâm-ı 
firkat 


12. dön-:-em 

Gazel 837 

Mısra: 5 

(Din, inanç, düşünüş, fikir 
vb. bağlandığı ve benimsediği 
şeyleri) Değiştirmek, (ondan) 
vazgeçmek. 


Müya dönmekle tenüm şanma 
dönem 'aşkufdan 

Uyma a'dâ sözine anı hayâl 
eyleme sen 


13. dön-:-se 

Gazel 363 

Mısra: 5 

Durumdan duruma geçmek, 
değişmek, olduğundan daha 
değişik bir durum almak, 
benzemek. 


“Aceb olmaz elemden reng-i rüyı 
dönse altuna 
Ol ehl-i derd kim yanında bir 


sımin-beden şaklar 


14. dön-: 

Kaside 38 

Mısra: 81 

(Bir yere) Geri gitmek veya 
geri gelmek, avdet etmek. 


Yine lutf eyleyüp dön ol selimü't- 
tab' olan yâra 

Huzürında du â kıl iltiyâmın eyle 
dünyânuü 


15. dön-:-di 

Gazel 121 

Mısra: 1 

Bir şeyi andıracak duruma 
girmek, benzemek; dönüşmek. 


Şâmımuz şubh oldı döndi âfitâba 
câm-ı id 

Mâhaşal bir kutlu gün gördük 
irişdi şâm-ı 1d 


16. dön-:-me, -müz 
Gazel 162 
Mısra: 9 
Dönmek, vazgeçmek. 


Yârdan dönmemüz yok ey Rühi 
Kavlimüz kavl u sözimüz sözdür 


17. dön-:-üp 

Tarih 16 

Mısra: 11 

Bırakılan bir işe ya da 
konuya yeniden başlamak, onu 
yeniden ele almak. 


Dönüp mışra -ı evlânufi hurüf-ı 
gayr-ı menkütın 

Kıl âhır mışra'ın menkütı ile 
cem' idüp erkâm 


18. dön-:-miş 

Gazel 332 

Mısra: 21 

Benzemek, andırmak, ...gibi 
olmak. 


Mahmil-i pür-nakş Rühi bâğa 
dönmiş zeyn idüp 

“Arife tağ üsti bâğ olduğı bir 
ma'nâ mıdur 


19. dön-:-er 

Gazel 267 

Mısra: 2 

Dönmek. || Bırakılan bir işe 
ya da konuya yeniden başlamak, 
onu yeniden ele almak. 


Felek 'aşk ehlini ol râh-ı gamda 
b'âru zâr eyler 

Döner şofira vücüdın rüzgâr ile 
gubâr eyler 


20. dön-:-en 

Gazel 297 

Mısra: 11 

(Rivayet, söz, havadis, 
dedikodu vb.) Çok kimse 
tarafından söylenir olmak, yaygın 
duruma gelmek. 
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Vaşf-ı rüyufida dönen tâze zemini 
güş it 

İstimâ'ında anuf zevk alacak 
yerlerdür 


21. dön-:-er 

Gazel 783 

Mısra: 1 

(Belli bir yerde) Dolaşmak, 
gidip gelmek. 


Döner gülzâr-ı gamda dembedem 
dolâb-veş başum 

Ayağına akar ol serv-kaddüü şu 
gibi yaşum 


22. dön-:-er 

Gazel 605 

Mısra: 8 

(Bir şeyi) bir istikamete 
döndürmek, dönmek, dönmesini 
sağlamak. 


Cânibindendür sipihrüf devrine 
tahrik hep 

Dâyimâ hükm-i şerifüüle döner 
devrân senüf 


23. dön-:-mez 

Kaside 10 

Mısra: 8 

Geldiği yere geri gitmek, 
geri dönmek. 


Kimdür ol kâm-ı revâ Hazret-i 
“Osmân Pâşâ 

Ki gelen bâb-ı 'atâ-bahışına 
dönmez nevmid 


24. dön-:-di 

Kaside 26 

Mısra: 1 

Dönmek, dolaşmak. U Bir 
şeyin ya da kimsenin etkisine 
girmek. 


Döndi burc-ı hamele gonca vü 
andan gül-i âl 

Fer virüp bâğa tulü' eyledi 
hurşid-misâl 


25. dön-:-üp 

Tarih 2 

Mısra: 15 

Bir istikamete doğru 
yönelmek, vücudunu döndürmek. 


Tavşan uykusın virüp Erdel 
kralına dönüp 

Kuyruğın ele alup ol nerre-şir 
oldı yine 


donat-: 


1. donat-:-mış 
Gazel 411 
Mısra: 10 
Süslemek. 


Tâze dâğum sinem üzre dir 
görenler Rühiyâ 

Nev-bahâr olmış donatmış şahn-ı 
bağı lâle-zâr 


dönder-: 


1. dönder-:-ür 

Gazel 935 

Mısra: 5 

Döndürmek, benzetmek. ||... 
bir duruma getirmek. 


Belâ-yı hicrile berk-i hazâna 
dönderür beözin 

Giriftâr itdügin çarh-ı felek bir 
verd-i handâna 


1. döndür-:-di 
Gazel 705 
Mısra: 11 
Benzetmek, çevirmek. 


Şahn-ı gülzârı bihişt-i adne 
döndürdi bahâr 

Böyle mevsimlerde mey nüş 
itmeyen âdem degül 


2. döndür-:-meg, -e 
Gazel 152 
Mısra: 7 
Dönmesini sağlamak; 
vazgeçirmek, değiştirmek. 


Bizi döndürmege sa'y itme şüfi 
küfr-i zülfinden 

Ki biz ol küfre ikrâr itmişüz ikrâr 
ımândandur 


dönmemüz yok: 


1. dönmemüz yok: 
Gazel 474 
Mısra: 8 
Kaçmayız! || Vazgeçmeyiz!. 


Giderse başımuz döndürmezüz 
yüz tiğ-i adadan 

Belâdan dönmemüz yok tâbi'-i 
hükm-i kaZâyuz biz 


dönüp: 
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1. dönüp: 
Rübai 20 
Mısra: 4 
Ardından. 


Lutfufla ser-efrâz-ı cihân itmiş 
iken 

Kahruüla dönüp hâkile yeksân 
itdüü 


2. dönüp: 
Kaside 38 
Mısra: 7 
Sonra, bir de, tekrar. 


Dönüp Abdurrahimüü şoöra eyle 
iştiyâkın “arz 

Sipâriş itdügin bir bir di ol sâni-i 
Selmânuf 


1. dört kitâb:-, 

Gazel 419 

Mısra: 12 

Dört kutsal kitap. || Kuran, 
İncil, Tevrat, Zebur. 


Ebcedüü ma'nâsını fehm 
itmeyenler zâhirâ 

Dört kitâbı okısa Kur'ânı bilmez 
kandedür 


döşe-: 


1. döşe-:-di 
Kaside 14 
Mısra: 3 
Kaplamak. 


Şüküfe bâğı tamâm ak ruhâmile 
döşedi 

Görüp o hâleti dibâdan itdi ferşini 
hür 


2. döşe-:-miş 
Kaside 14 
Mısra: 39 
Döşemek, yaymak, 
kaplamak. 


Yeşil kadife ile yer yüzin çemen 
döşemiş 

Kim ola ehl-i şafa vü huzZüra nat'- 
ı buZür 


döşen-: 


1. döşen-:-e 
Gazel 410 
Mısra: 9 
Döşenmek, serilmek. 
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Asitânufida ki taş yaşdana toprak 
döşene 

Rühi-i zâra aceb mi diseler bi- 
kesdür 


dost: 


1. dost:-um 
Gazel 51 
Mısra: 3 
Dost, arkadaş. U Sevgili. 


Geldi cânum ağzuma la'lufi 
gamıyla dostum 
Cevri ko lutf itmenü şimdi 
zamânıdur bafa 


2.dost: 

Gazel 117 

Mısra: 2 

Birini riyasız ve samimi 
duygularla seven, her bakımdan 
kendisine güvenilir kimse, enis. 


Halk-ı cihânile şu kadar kıldum 
ittihâd 

Bir dost bulamadum ki ola 
hâlişü”l-vedâd 


3. dost:-um 
Gazel 1029 
Mısra: 8 
Arkadaş, dost. 


Meylimüz kaddüüe olursa 
fevka'l-had 

Dostum hüsn metâ ınuü odur 
a'lâsı 


4. dost:-um 

Gazel 520 

Mısra: 6 

Birini riyasız ve samimi 
duygularla seven, her bakımdan 
kendisine güvenilir kimse, enis.. 
1 Sevgili, yar. 


Yok bilüp virmezüz a dâ-yı bed- 
endişe vücüd 

Dostum mu 'tekid-i âh-ı seher- 
gâhuz biz 


5. dost:-um 
Gazel 908 
Mısra: 6 
Sevgili, dost. || Fuzuli. 


Ad çıkarmaz küh-ı 'aşkufida delü 
gibi 

Dostum ursun gerekse başını 
taşlara şu 


6. dost:-um 
Gazel 290 
Mısra: 5 
Sevgili. 


Uğratma çok da yanua ağyârı 
dostum 

Ceyb ü kabâfı korkarın ol kise- 
ber deler 


7. dost: 
Gazel 87 
Mısra: 6 
Allah, yar, sevgili. 


Çün bi-ğarazam cihânda ammâ 
Senden garazum likâdur ey dost 


dostluk: 


1. dostluk: 
Gazel 912 
Mısra: 6 
Dostluk, yakınlık. 


Nifak u buğZa şimdi yüz tutupdur 
her biri halkui 

Aradan ref olupdur dostluk 
“âlem-i 'adâvetde 


dostluk it-: 


1. dostluk it-:-e 
Gazel 1081 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Yakınlık kurmak, yakın 
arkadaşlık kurmak. 


Dostluk ide safa şanma o bi- 
pervâyı 

Ey götül düşmen idinme özüfe 
dünyâyı 


2. dostluk it-:-dü, -m 

Müseddes 6 

Mısra: 8 

Yakınlık kurmak, yakın 
arkadaşlık kurmak. || Birine 
dostça bir davranışta bulunmak, 
yararlı olmak, hayrı dokunmak. 


Gayr cevr itdükçe ben “arZ-ı vefâ 
itdüm ağa 

Dostluk her kime itdüm itdi 
düşmenlük bafia 


döy-: 


1. döy-:-me, -y, -üp 
Gazel 760 


Mısra: 6 
Dayanmak, tahammül 
etmek. 


Biz o şem'ü olmışuz pervânesi 
kim şevkden 

Döymeyüp bir şu'lesine yandı 
per-i Cebrâ'ıl 


2. döy-:-mez 

Gazel 847 

Mısra: 7 

Dayanmak, tahammül 
etmek, katlanmak. 


Dâğlar döymez iken süziş-i nâr-ı 
“aşka 

Gelüü inşaf idelüm nice tayansun 
dil u cân 


I.dü cihân:-ı 
Gazel 419 
Mısra: 16 
İki cihan; dünya ve ahiret. 


Bilmeyen kimdür hakikatda 
mubhit-i "küllü şey" 

Dü cihânı kaplayan 'ummânı 
bilmez kandedür 


duâ: 


1.du'â:-da, -y, -uz 
Gazel 500 
Mısra: 6 
Allah'a yalvarma, niyaz. 


Bâb-ı vişâli yüzimüze açıla diyü 
Dergâh-ı Hakka şıdkile dâ'im 
du âdayuz 


2.du'a:-sı(n), - 

Gazel 730 

Mısra: 10 

Güçsüzlük ve ihtiyacını 
ortaya koyarak Allah'a yalvarma, 
bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, 
niyaz. 


Çekme a'dâ elemin Hakka niyâz 
it Rühi 

Ki du'asın ider üftâdenü Allah 
kabül 


3.du'â:-5, -ı, -n 
Kaside 38 
Mısra: 42 
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, Allah'a yalvarma; niyaz. U 
İstek, rica. 


Mahabbetden degüldür hâli 
Zeyni-zâdenüü hâli 

Du âsın vâşıl it çünkim biridür ol 
da hullânufü 


du â al-: 


I.du'âal-:-du, -m 

Gazel 784 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

İyi yapılan bir işle birinin 
hoşnutluğunu kazanmak. 


Beni dün bezm-i meyde bâde-i 
pür-zür yakmışdı 

Bugün pir-i muğândan Rühiyâ 
vardum du â aldum 


du 'â eyle-: 


1.duâeyle-: 
Gazel 896 
Mısra: 7 
Allah'a yalvarmak. 


Bir du'â eyle didüm ağyâra 
Didi râm olduğum harâm olsun 


du âit-; 


1.du'âid-:-elüm 
Kaside 9 
Mısra: 75 
Allah'a yalvarmak. 


Şafa-yı kalbile şimdengirü du'â 
idelüm 

Ki “arz olundı huzür-ı şerife 
vâki'-i hal 


du âkıl-: 


I.du'âkıl-: 
Kaside 11 
Mısra: 31 
Allah'a yalvarmak. 


Devâmr-ı devlet-i Pâşâya kıl du'â 
Rühi 

Zamânede ola mâdâm kim 
vücüdum şağ 


du âcu: 
1. du'âcu:-7, -dur 


Kaside 16 
Mısra: 73 


Biri için Allah'a dua eden 
kimse. 


Hem du âcuüdur senüü hem 
mâdihüüdür hem kulu 

Olsa tafi mı kadrile emsâli İçre 
bi-misâl 


du ö-güy: 


1. du â-güy:-uü 
Gazel 621 
Mısra: 10 
Dua eden, duacı. 


Rühiye lâyık mı cevr itmek 
buşüşâ kim ola 

“Abd-i memlükuf hevâ-dâruf 
du â-güyuü senüü 


du â-yı cemil: 


1. du'â-yı cemil:-e 
Kaside 6 
Mısra: 59 
Güzel dua. 


Söz âhır oldı du'â-yı cemile 


başlayalum 
Ola ki anı kabül ide Ized-i 'Allâm 


2. du'â-yı cemil:-ü7 

Kaside 17 

Mısra: 55 

Güzel dua. || Birinin iyiliği 
için edilen dua. 


Şimdengerü du 'â-yı cemilüü 
zamânıdur 

Şıdkile idelüm ki kabül eyleye 
Mecid 


du â-yı cemil-i şeh-i sipihr- 
makâm: 


1. du'â-yı cemil-i şeh-i sipihr- 
makâm: 

Kaside 6 

Mısra: 6 

Makamı yüce padişaha dua 
etme. 


Menem ki sâkin-i dergâh-ı şâh-ı 
merdânum 

İşüm du'ö-yı Cemil-i şeh-i sipihr- 
makâm 


du â-yı devlet: 
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1. du'â-yı devlet:-i 

Tarih 27 

Mısra: 6 

(Bir kimsenin) Devletinin 
devamı, yüksek makamlarının 
devamı için edilen dua. 


Güzin-i ehl-i himmet Hagdret-i 
“Osmân Pöâşâ kim 

Du ö-yı devleti olmışdur ehl-i 
nazma eglence 


du â-yı devlet-i osmân-ı cem- 
cenâb it-: 


1. du 'â-yı devlet-i 'osmân-ı 
cem-cenâb id-:-er, -üz 

Gazel 466 

Mısra: 20 

Cem haysiyetli Osman 
Paşa'nın devleti ve saadetine dua 
etmek. 


Hemişe sâye-i lutfında hoş geçer 
günimüz 

Du'â-yı devlet-i 'Osmân-ı Cem- 
cenâb iderüz 


du â-yı devlet-i pâşâ: 


1. du â-yı devlet-i pâşâ:-y, -a 
Kaside 22 
Mısra: 53 
Hızır Paşa'nın devletinin 
devamı ve saadeti için edilen dua. 


Şıdkile başla du 'â-yı devlet-i 
Pâşâya kim 

Müstecâb eyler du 'â-yı hayrı 
Hallâku'1-'ibâd 


du â-yı devletin eyle-: 


1. du'â-yı devletin eyle-:-r, -üz 
Gazel 664 
Mısra: 10 
(Bir kimseye) Devleti ve 
saadeti için dua etmek. 


İşigüfide biriküp bikeslerüz Rühi- 
misâl 

Eylerüz dâ'im du'â-yı devletin 
sultânumuf 


du â-yı devlet: 


1. du'â-yı devlet:-i, -y, -le 

Kaside 8 

Mısra: 60 

(Birinin) Makamının 
yüceliği ve mutluluğu için edilen 
dua. 
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Nihâyet yok gamr-ı hicre sözi 
hatm eylemek yegdür 

Du'â-yı devletiyle Rühiyâ ol “İsi- 
i cânuü 


du â-yı hayr: 


1. du â-yı hayr: 

Kaside 24 

Mısra: 53 

(Bir kimsenin) İyiliği için 
yapılan dua. 


Du'â-yı hayr u senâfile şarf ola 
“ömrüm 

“Ale'I-huşüş baüa cümleden 
gerekdi evlâ 


2. du â-yı hayr: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 57 
Hayır duası. 


Rüh-ı pâkin dâ imâ yâd it du'â-yı 
hayr ile 

K'ide ol merhüma rahmet Ized-i 
“azze vü cell 


3. du'â-yı hayr:-a 

Kaside 16 

Mısra: 79 

Hayır duası, bir kimseye 
iyilik dileme. 


Lâyık oldur kim du 'â-yı hayra 
âğaâz idevüz 

Çünki yer kalmaz kelâma olıcak 
zâhir me âl 


du â-yı hayr eyle-: 


1. du â-yı hayruf eyle-:-uj, -r 
Tarih 3 
Mısra: 24 
Bir kimseye iyilik dilemek, 
hayır temenni etmek. 


Arkası üzre yatup devrüüde mâh- 
ı nev gibi 

Her kişi şimdi du'â-yı hayrufi 
eyler şubh u şâm 


2. du â-yı hayruü eyle-:-r, -ler- 
un, -r, -ler 

Gazel 796 

Mısra: 10 

(Birisi için) Hayır duasında 
bulunmak. 


Dil u cânufi şorarsaf küşe-i 
firkatda ahvâlin 


Du'â-yı hayruü eylerler geh u bi- 
gâh sultânum 


du â-yı hayr it-: 


1. du â-yı hayrüü it-:-ü0, -me, - 
de, -dür 

Kaside 18 

Mısra: 59 

Hayır duasında bulunmak, 
birinin iyiliğini istemek. 


Rüz u şeb itmededür şimdi du â- 
yı hayrüü 

Rindler meygedede şavma 'alarda 
zühhâd 


du â-yı nevrüz: 


1. du'â-yı nevrüz: 
Gazel 486 
Mısra: 18 
Nevruzda edilen dua. 


Vaşfınufi gâyeti yok başla du âya 
Rühi 

Kim mü essir olur elbetde du'â-yı 
nevrÜz 


du â-yı şübh-gâh: 


1. du'â-yı şübh-gâh:-a 
Gazel 741 
Mısra: 13 
Sabah vakti duası. 


Du'â-yı şübh-gâha Rühiyâ gam 
çekme meşğül ol 

Kabül eyler anı elbette bir gün 
Izıd-i Kâmil 


2. du â-yı şubh-gâh:-un, -da 
Gazel 989 
Mısra: 2 
Sabah vakti yapılan dua. 


Ne bulduk bir sirâyet zerre defilü 
süz-ı âhufda 

Ne gördük bir eşer ey dil du'â-yı 
şubh-gâhufida 


dü-çeşm-i mest: 


1. dü-çeşm-i mest:-i, -n, -e 
Gazel 795 
Mısra: 11 
(Sevgilinin) Baygın gözleri. 


Nazar kıldum dü-çeşm-i mestine 
bi-ihtiyâr oldum 


Fiğâna başladum gâret-ger-i 
ımânumı gördüm 


dü-çeşm-i sâhir: 


1. dü-çeşmer-i sâhir: 

Gazel 767 

Mısra: 13 

İki sihirbaz göz. || Sevgilinin 
gözleri. 


Ol dü-çeşme-i sâhir u ol iki la'l-i 
nâbdan 

Ki şorarsafi Rühiyâ 'Isâda gam 
Müsâda hem 


düd: 
1. düd:-ımuz 
Gazel 443 


Mısra: 2 
Duman. 


Yakdı bizi aşk-ı gam-efzüdımuz 
Varlüğimuz kaldı hemân 
düdımuz 


1. düd-ı âh:-; 

Gazel 402 

Mısra: 6 

Çekilen ateşli ahlardan 
çıkan duman. l Yürek yangını. 


İnanmazlarsa süz-ı sinemi sevdâ- 
yı zülfüfle 

Çekilmiş “âlem-i bâlâya düd-ı âhı 
görsünler 


2. düd-ı âh:-ı, -dur 
Gazel 71 
Mısra: 4 
Ahın dumanı. 


Ne minnet bu zemine bir kemine 
hâk-ı râhuüdur 

Ne rağbet çarh-ı gerdün düd-ı 
âhıdur şerer kevkeb 


1. düd-ı dil:-i 
Gazel 1019 
Mısra: 4 
Yürekten çıkan ah. 


Yere mi geçdi mürüvvet ki sitem- 
didelerü 
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Yetdi düd-ı dili âfâka yeter yok 
gavre 


2. düd-ı dil:-üm 

Gazel 111 

Mısra: 7 

(Yanmış) Gönülden çıkan 
duman. || Aşığın yüreğinden 
çıkan ah. 


Hicr-i ruhufida düd-ı dilüm tutdı 
gök yüzin 

Görinmez oldı gözlerüme âfitâb-ı 
surh 


dügme: 


1. dügme:-ler, -ü 

Gazel 657 

Mısra: 5 

Düğme (göğsünün 
düğmelerini açmak bağlamında). 


İçmedin dügmelerüf nâzile açsan 
yegdür 

Mest olup eylemedin şofira 
giribânuğı çâk 


duhân: 


1. duhân:-ile 
Gazel 59 
Mısra: 10 
Duman. 


Sâ'idüü dâğın görince yakdı Rühi 
cismini 

Yiru gök toldı duhânile görenler 
şandı şeb 


2. dubhân:-ı 

Tahmis 5 

Mısra: 18 

Aşığın ah ederken ağzından 
çıkan duman. 


Dil şem'-vâr âteş-i mihnetle 
yanmada 

Ahum duhânı künbed-i çarhı 
tolanmada 


duhân-ı âb-ı derün: 


1. dubhân-ı âh-ı derün:-um, -dur 
Gazel 662 
Mısra: 4 
(Aşığın) Yüreğinden kopan 
ahın dumanı. 


Şerâr-ı nâr-ı dilümdür kevâkib-i 
rahşân 


Duhân-ı âh-ı derünumdur âsumân 
didügüü 


duhter: 


1. duhter:-/er, -i 
Kaside 3 
Mısra: 31 
Kız. 


Şâhidin oldı aa duhterleri 
Peygamberüf 

Olduğuna iki âlemde 'aziz ü rü- 
sefid 


duhter-i rez: 


1. duhter-i rez: 
Gazel 311 
Mısra: 2 
Asmanın kızı. || Şarap. 


Ben kimem bir rind-i şeydâ 
meskenüm meyhânedür 

Duhter-i rez mahremümdür hem- 
demüm peymânedür 


2. duhter-i rez: 
Gazel 1005 
Mısra: 1 
Üzümün kızı. || Şarap. 


Mâyilüz duhter-i rez şohbetine 
girmez ele 

Sâkiyâ hü çekelüm şâyed ayağile 
gele 


1. dubhül:-; 
Gazel 178 
Mısra: 11 
Girmek, katılmak. 


Tolansa haşre dek bulmaz duhül-ı 
bezmine ruhşat 

O mâhufi meclisinde mihr-i pür- 
envâra yer yokdur 


1. dühül: 
Gazel 1095 
Mısra: 6 
Davul. 


Abdâl olup girerse tehi kim ki 
posta 

Gögsin döger zamânede âhir 
dühül gibi 


duhül bul-: 
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1. dubül bul-:-maz, -dı 
Gazel 904 
Mısra: 7 
Dahil olmak, girmek. 


Bulmazdı cân sarâyına derd-i ecel 
duhül 

Tirüfi eger öğine düşüp açmasa 
kapu 


duhül eyle-: 


1. duhül eyle-:-r 
Gazel 555 
Mısra: 7 
Girmek. 


Ayak uzadup harim-i hüsnüfe 
eyler duhül 

Hey ne aşılmalıdır ol turra-i 
tarrarı aş 


duhül it: 


1. dubül it-:-di 
Terkib-bend 5 
Mısra: 51 
Girmek. 


Ol itdi âlem-i ervâhile bihişte 
duhül 
Bırakdı firkati âteş dil-i ehibbâya 


duhül-ı bezm: 


1. duhül-ı bezm:-i, -n, -e 
Gazel 983 
Mısra: 3 
(Sevgilinin bulunduğu) 
Meclise girmek. 


Duhül-ı bezmine ruhşat var 
ammâ bizde tâkat yok 

Meger şevk-1 mahabbet cezb idüp 
bi-ihtiyâr ilte 


duhül-ı şohbet-i pir-i muğân: 


1. duhül-i şohbet-i pir-i 
muğân:-a 

Gazel 36 

Mısra: 7 

Mürşitin sohbetine dahil 
olma. 


Duhül-ı şohbet-i pir-i muğâna 
sa'y it kim 

Mükedder itmeye tab'ufi küdüret- 
ieşyâ 


dükân: 
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1.dükân: 
Gazel 1020 
Mısra: 10 
Dükkan, satış yapılan yer. 


Şatılan dehr dükkânında metâ'-ı 
gamdur 

Özge tiğ özge metâ' özge dükân 
olsa bize 


düken-: 


1. düken-:-e 

Gazel 797 

Mısra: 8 

Tükenmek, bitmek, sona 
ermek. 


Nakd-ı şabrum reh-i 'aşkufida 
dükenmekle dime 

Dükene âh-ı seher-gâh benüm 
sultânum 


2. düken-:-miş 
Kıt'a2 
Mısra: 4 
Bitmek, tükenmek. 


Ya felek başlamışdur imsâka 
Yâ dükenmiş durur hızâne-i gayb 


dükkân: 


1. dükkân:-ı, -n, -da 
Gazel 1020 
Mısra: 9 
Dükkan, işyeri. 


Şatılan dehr dükkânında metâ'-ı 
gamdur 

Özge tiğ özge metâ' özge dükân 
olsa bize 


1. dülâb: 
Gazel 116 
Mısra: 10 
Su değirmeni. 


İülemekde öykinem dirmiş esiri 
“aşkufia 

Didügi olurdı yaş dökseydi ger 
dülâb surh 


dülâb kur-: 


1. dülâb kur-: 
Gazel 187 
Mısra: 10 
Tuzak kurmak. 


Ah kim gark-ı yem-i gaflet olup 
halk-ı cihân 

Felegüi kurduğı dülâb nedür 
bilmezler 


dülâb-ı hevâ: 


1. dülâb-ı heva: 
Gazel 121 
Mısra: 11 
Aşk dolabı. 


'Id-gehde küşe küşe şanma 
dülâb-ı hevâ 

Hüb-rülar şaydına yer yer kuruldı 
dâm-ı id 


düldül: 


1. düldül:-i, -n, -e 
Kaside 5 
Mısra: 36 
Hz. Ali'nin atı. 


Geşt-i sipihr ü çeşme-i hurşidden 
gelür 

Lâzım olınca Düldüline âb eger 
“alaf 


duman duman: 


1. duman duman: 
Gazel 347 
Mısra: 7 
Dumanlar halinde. 


Çıkarur bâd-ı şabâ göklere duman 
duman 

Ayağun toprağını dide-i pür-nem 
mi görür 


düm-i mâr: 


1.düm-i mâr:-a 
Gazel 827 
Mısra: 2 
Yılanın kuyruğu. || 
Sevgilinin saçları. 


Sünbül diyü ol turra-i tarrâra 
yapışdum 

Bilmezlikile veh ki düm-i mâra 
yapışdum 


düm-i tâvüs: 


1. düm-i tâvüs:-a 

Gazel 332 

Mısra: 3 

Tavus kuşunun kuyruğu. 
(Çok süslü olması bağlamında). 


Mahmil-i zerrin düm-i tâvüsa 
dönmişdür meger 

Nâka tâvüs-ı harım-i cennetü'l- 
me'vâ mıdur 


dumü: 


I.dümü': 
Gazel 580 
Mısra: 2 
Gözyaşları. 


Hânesinden ne dem ol vakt-i 
seher kıldı tulü' 

Döymeyüp dide tecellâsına akıtdı 
dümü' 


dün ü gün: 


I.dünügün: 
Gazel 13 
Mısra: 9 
Gece gündüz. 


Öldürse beni kahrufi yutsam dün 
ü gün zehrüü 

Şekvâya ağız açmam şâkir 
kuluüam cânâ 


dün-ı nadan: 


1. dün-i nâdân:-u 
Kaside 38 
Mısra: 88 
Aşağılık cahil kimse. 


Bihamdillah degül erbâb-ı dilden 
hâli hod Başra 

Niçün ağzına çalmazlar o lengü 
dün-ı nâdânufi 


1. dünyâ:-(y): 
Gazel 711 
Mısra: 7 
Cihan, âlem. 1 Her yer. 


Tutalum feryâdile dünyâyı 
tutmışsın ne süd 

Çün degül hâlüüden ey bülbül 
senüü âgâh gül 


2. dünyâ:-y, -ı 
Gazel 208 
Mısra: 2 
Cihan, âlem, evren. 


Hüb-rülar cem' olup bir hüb 
meclis kurdılar 
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Geldiler bir yire dünyâyı kırup 
giçürdiler 


3. dünyâ:-da 
Kaside 34 
Mısra: 29 
Dünya, yeryüzü, cihan. 


Nesne görmezlerdi dünyâda eger 
çarh itmese 

Hâkipâyın tütiyâ-yı dide-i a'yân-ı 
Şam 


4. dünya:-y, -ı 

Gazel 168 

Mısra: 11 

Yeryüzü, dünya 1 İnsanlar, 
herkes. 


Eyler semend-i nâzile dünyâyı 
pâymâl 

Ol şeh-süvâr-ı hüsn ki tenhâ gelür 
geçer 


5. dünyâ:-muz 
Gazel 317 
Mısra: 7 
Mal, mülk, servet, para. 


Reh-i 'aşkufida Isâr itmege yok 
gerçi dünyâmuz 
Seni ammâ hatâdan şaklar elde 
bir du'âmuz var 


6. dünyâ: 
Gazel 168 
Mısra: 6 
Dünya. || Dünya hayatı. 


Küy-ı memâta uğrar eger şâh eger 
gedâ 

Bir reh-güzârdur bu ki dünyâ 
gelür geçer 


7. dünyâ:-y, -ı 

Gazel 87 

Mısra: 7 

İçinde yaşadığımız âlem, 
yerküre, kâinat. 


Dünyâyı sâdâ-yı aşk tutmış 
Güş ur ki 'aceb şadâdur ey dost 


8. dünyâ:-y, -: 

Gazel 130 

Mısra: 8 

Cihan, âlem, evren. | 
Herkes. 


Zülfeynüf idüp tarf-ı cebinüfde 
girih-gir 


Kılduü güzelüm kendüfe dünyâyı 
mukayyed 


9. dünyâ: 

Gazel 6 

Mısra: 1 

(Fani, geçici olan) dünya; 
dünya hayatı. 


Nücümile meh-i nev şanma dâm 
u dânedür dünyâ 

Nice âvâre şayd itmüş kebüter- 
hânedür dünyâ 


10. dünyaâ:-dan 

Gazel 188 

Mısra: 11 

Âlem, yeryüzü; dünyaya ait 
her şey. 


Neyleyin dünyâdan ey meh-pâre 
bizâr olmayup 

Derd-i hicr-i yâr cândan âdemi 
bizâr ider 


11. dünyâ:-y, -a 

Gazel 301 

Mısra: 1 

İçinde yaşamakta 
olduğumuz yeryüzü, yer küresi, 
arz, cihan. 1 Hayat. H Geçici 
alem, fani âlem. 


Dünyâya meyl kılma ki dünye 
Zarar virür 

Fikr-i şafâ-yı 'işreti tab'a keder 
virür 


12. dünyâ:-(n)ui 
Gazel 677 
Mısra: 1 
Dünya hayatı, yaşam. 


Fâriğuz çekmeden endüh u 
gamuü dünyânuü 

Zevkimüz var elem-i “aşkı ile 
cânânuü 


13. dünyâ:-y, -ı 

Gazel 981 

Mısra: 7 

Geçici âlem. 1 Fani 
hevesler. 


şıdkile dünyayı dilersefi virür 
Buhl kıyas eyleme Hallâkda 


14. dünyâ:-da 

Gazel 548 

Mısra: 5 

Ahirete kıyasla şimdi 
yaşadığımız âlem; fani âlem. 
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Menzilüü hâkdur âhır bu fenâ 
dünyâda 

Hırka-püş ol gerek ey şüfi gerek 
atlas-püş 


15. dünyâ:-(y)ı 

Gazel 33 

Mısra: 10 

Ahirete nispetle şimdi 
yaşadığımız âlem || Fani 
dünyanın fani lezzetleri. 


Dilerseü yâr-ı bâki feyz-i hakla 
Hakka mazhar düş 

Çıkar dünyâyı dilden kim fenâdur 
Ruhiyâ dünyâ 


16. dünyâ:-y, -ı 

Gazel 612 

Mısra: 11 

Âlem, yeryüzü, dünyaya ait 
her şey. 


Dünyâyı görmese gözimüz vechi 
var kim 

Pâşâ-yı nâmdâr-ı şaff-ârâyı 
görmedük 


17. dünyâ: 

Gazel 649 

Mısra: 10 

Dünya hayatı, hayatta olma. 
|| Dünyalık mal, mülk, servet. 


Terk-i dünyâ eyledüü umma 
vişâlin ey göğül 

Almağa yârufi metâ'-ı vaşlını 
dünyâ gerek 


18. dünyâ: 
Kaside 24 
Mısra: 30 
Bütün herkes, insanlar. 


Kıyâm-ı câhına dâ'im senâdadur 
“âlem 

Devâm-ı 'ömrine her dem 

du 'âdadur dünyâ 


19. dünyâ:-n, -ufi 
Gazel 944 
Mısra: 6 
Dünya. || Dünya kadar çok. 


Bafa dünyâ gerek dünyâdadur 
lezzet diyü âfet 

İder mestâne dünyânufi cefâsın 
kalb-i nâ-şâda 


20. dünyâ:-y, -a 
Tarih 85 
Mısra: 10 
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Dünya, âlem. 11 Herkes, her 
şey. 


Olsa ger târih-i teşrifi bu mışrâ' 
yaraşur 

Geldi bir kâmil kudümı virdi 
dünyâya şafâ 


21.dünyaâ:-y, -ı 

Gazel 1083 

Mısra: 10 

Dünya, dünya hayatı. || 
Felek, talih. 


Dime kim Rühiyâ gördi vefâsın 
ehl-i 'irfâna 

Cefâdur itdügi dâyim bağa 
ögretme dünyâyı 


22. dünyaâ:-y, -ı 
Kaside 20 
Mısra: 69 
Cihan, âlem. 1 Her yer. 


Hurşid-i lutfuü dünyâyı tutmış 
Lâzım degüldür afa delâ'il 


23. dünyâ: 
Tahmis 8 
Mısra: 23 
Maddi âlem, hayat. 


Gör ne dir ol ki virilmiş ağa din u 
dünyâ 

Olmasak olmaz idi cümle cihân u 
mâfihâ 


dünyâ bizüm ol-: 


1. dünyâ bizüm ol-: 
Gazel 44 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
"Çok sevinirim." || Dünya 
bize kalır. 


Seg rakibi didiler gitdi bugün 
dünyâdan 

Rühiyâ gerçek olursa bizüm olur 
dünyâ 


2. dünyâ bizüm ol-:-d. 
Gazel 937 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok sevinmek. 


Git dünyâdan didiler nâşıh-ı 
efsâne-gülar 


Sâkiyâ gerçekse olurdı bizüm 
dünyâ yine 


dünyâ deg-: 
1. dünyâ deg-:-di 
Gazel 1052 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyaya bedel olmak, 


dünyalar kadar kıymetli olmak. 


Bu hüsn u bu cemâl u bu hulk u 
bu tab' ile 

Dünyâ degerdi zerrece olsa 
hakikati 


dünyâ ehli: 


1. dünyâ ehli:-n, -e 

Gazel 595 

Mısra: 6 

Dünya adamı, ahireti 
düşünmeyip bu dünyaya gönül 
bağlamış olan kimse. 


Dilâ âlemde istersefi ferâğat 
terk-i dünyâ kıl 

Ki dünyâ ehline ger pâdişâh ise 
ferâğat yok 


dünyâ gamı: 


1. dünyâ gamı: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 184 
Dünya dertleri, dünyalık 
sıkıntılar. 


Mâr ise 'adü biz yed-i beyZâ-yı 
Kelimüz 

Tüfân ise dünyâ gamı biz keşti-i 
Nühuz 


2. dünyâ ğamı:-n, -ı 
Gazel 1109 
Mısra: 1 
Dünyalık kaygılar, tasalar. 


“Aynına almaz dilâ zerrece dünyâ 
gamını 

“Akil oldur ki bugün çekmeye 
ferdâ gamını 


dünyâ sarâyın başına teng u târ 


1. dünyâ sarâyın başına teng u 
tar it-:-mez 

Tahmis 6 

Mısra: 10 


Kelime Tipi: Deyim 

Dünya sarayını başına dar 
etmek. || Hayatını yaşanılmaz 
duruma getirmek. 


Düşmenüü âhir metâ -ı derdü 
düd-ı âhile 

Başına dünyâ sarâyın teng u târ 
itmez miyem 


1. dünyâ talebi:-i, -y, -/e-y, -le 
Terkib-bend 8 
Mısra: 241 
Hayatta kalma arzusu, 
geçim derdi. 


Dünyâ talebiyle kimisi halkuü 
emekde 

Kimi oturup zevkile dünyâyı 
yemekde 


dünyâ vü mâfiha: 


1. dünyâ vü mâfihâ: 

Gazel 780 

Mısra: 10 

Dünya ve dünyanın içinde 
olan her şey. 


“Akibet göçsek gerek dâru”l- 
bekâya Rühi 

Tutalum olmış bugün dünyâ vü 
mâfihâ bizüm 


2. dünyâ vü mâfihâ:-y, -ı 
Gazel 28 
Mısra: 9 
Dünya ve içindekiler. 


Rühiyâ dünyâ vü mâfihâyı terk 
itdüm yine 

Cevr ider bilmem ne virdi alamaz 
gerdün bafa 


dünyâda: 


1. dünyâda: 

Gazel 800 

Mısra: 3 

Dünya, âlem. || Asla, 
kat'iyen, kesinlikle. 


Dünyâda beni şanma olam 
manşıba fâlib 

Hâk-ı derüfüi mesned-i sultâna 
degişmem 


dünyâdan git-: 
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1. dünyâdan git-:-di 
Gazel 44 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek. 


Seg rakibi didiler gitdi bugün 
dünyâdan 

Rühiyâ gerçek olursa bizüm olur 
dünyâ 


2. dünyâdan git-:-di 
Gazel 938 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyadan gitmek, ölmek. 


Seg rakibi gitdi dünyâdan didiler 
dostlar 

Gerçek olursa bizüm olurdı 
dünyâlar yine 


dünyâdan intikâl eyle-: 


1. dünyâdan intikâl eyle-:-di 
Tarih 49 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyadan gitmek. || Ölmek. 


Eyledi dünyâdan İbrâhim Pâşâ 
intikal 

“İşret-âbâd-ı bekâya cân atup oldı 
mukim 


dünyâdan intikâl it-: 


1. dünyâdan intikâl id-:-e 
Kaside 16 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyadan ayrılmak, ölmek. 


Kuş olup eflâka çıksa bâz-ı kahrı 
indürür 

Afa haşm olan meger dünyâdan 
ide intikâl 


dünyâlar bizüm ol-: 


1. dünyâlar bizüm ol-:-d: 
Gazel 938 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok sevinmek. 


Seg rakibi gitdi dünyâdan didiler 
dostlar 

Gerçek olursa bizüm olurdı 
dünyâlar yine 


dünyânuü terkini ur-: 


1. dünyânuü terkini ur-:-dı, -lar 
Kaside 38 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyadan göç etmek, ölmek. 


Şorarsa ikisi de gitdilerse kendi 
sağ olsun 

Virüp cân râh-ı Hakda urdılar 
terkini dünyânuü 


dünyâsı çok ol-: 


1. dünyâsı çok ol-:-an, -a 
Gazel 563 
Mısra: 6 
Varlıklı olmak, zengin 
olmak. 


Sinemde genc var beni küyufidan 
itme men" 

Dünyâsı çok olana olur çün Hicâz 
farz 


dünyâsuz: 


1. dünyâsuz: 
Gazel 33 
Mısra: 7 
Dünya olmadan. 


Ne dünyâsuz olur devlet ne 
devlet baht u tâli'süz 

Bafia bir yağa baht eyler cefâyı 
bir yaa dünyâ 


dünyâya degişme-: 


1. dünyâya degişme-:-ı 
Gazel 802 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Her şeyden daha fazla 
sevmek. 


Ey b'âce beni şanma olam tâlib-i 
dünyâ 

Ben ol büt-i sım-teni dünyâya 
degişmem 


dünyâya gel-: 


1. dünyâya gel-:-en 
Gazel 288 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Doğmak. 


Dünyâya gelen turmaz dünyâ ne 
“aceb yerdür 
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“Ukbâya giden gelmez 'ukbâ ne 
“aceb yerdür 


2. dünyâya gel-:-dü, -m 
Gazel 788 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyaya gelmek. || Doğmak, 
yaratılmak. 


Dünyâya kesb-i rıf'at içün 
geldüm isterin 

Sen serv-kâmetüfi reh-i aşkında 
hâk olam 


3. dünyâya gel-:-se 
Kaside 40 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: Deyim 
Doğmak. || (Ölmüş biri) 
Yeniden dirilmek. 


Evvelâ kân-ı hüner Hazret-i 
Monlâ Ahmed 
Gelse dünyâya diye hakkına 
Hassân eyüdür 


4. dünyâya gel-:-se, -ler 
Kaside 34 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: Deyim 
Doğmak, yaşamak. 


Her biri te'lifine 'ünvân iderdi 
nâmını 

Gelseler dünyâya ger devrinde 
Feyzi vü Nizâm 


dünyâya vir-: 


1. dünyâya vir-:-se, -m 
Gazel 629 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyalara değişmemek; her 
şeyden daha fazla sevmek. 


Şanma gelmekle hatu cân u dil 
olmaz mâyilüf 

Kâafirem ey şüh eger dünyâya 
virsem bir kılufi 


dünyâyı tut-: 


1. dünyâyı tut-:-dı 
Gazel 1059 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok yayılmak. 


Tutdı dünyayı kuttâ'-ı tarik 
Şâhib-i zü 1-fikâr gelmez mi 
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2. dünyâyı tut-:-sa 
Gazel 795 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok yayılmak, her yere 
dağılmak. 


Ne gam bülbül gibi dünyâyı tutsa 
âh u efgânum 

Gülistân-ı vefâda gonca-i 
handânumı gördüm 


dünyâyı ye-: 


1. dünyâyı ye-:-mek, -de 
Terkib-bend 8 
Mısra: 242 
Kelime Tipi: Deyim 
Refah ve zenginlik içinde 
yaşamak. 


Dünyâ talebiyle kimisi halkuf 
emekde 

Kimi oturup zevkile dünyâyı 
yemekde 


dünye: 


1. dünye: 
Gazel 301 
Mısra: 1 
Dünya, dünya hayatı. 


Dünyâya meyl kılma ki dünye 
Zarar virür 

Fikr-i şafa-yı 'işreti tab'a keder 
virür 


2. dünye:-de 
Gazel 815 
Mısra: 8 
(Fani, geçici olan) dünya. 


Meh-rülaru akdâmına yüz 
sürmeden önce 
Şanmafi idevüz dünyede bir 
nesneye ikdâm 


3. dünye:-de 

Gazel 633 

Mısra: 8 

Ahirete nispetle şimdi 
yaşadığımız âlem || Fâni dünya. 


Nazarı zâta ider ehl-i nazar olma 
melül 

Bir iki gün bu fenâ dünyede 
giyse kepenek 


dür: 


1. dür:-am 
Gazel 169 
Mısra: 9 
Uzak. 


Kapufidan nice yıldur düram 
ammâ sendedür göülüm 

Beni ger gayra mâ ildür disei 
yaülış hayâluü var 


2.dür: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 26 
Uzak, ayrı. 


Hazret-i Hakka rükü' itmekde idi 
şubh u şâm 

İstemezdi tâ'at-ı Hakdan ol bir 
lahza dür 


dür eyle-: 


1. dür eyle-:-meden 
Gazel 618 
Mısra: 7 
Uzaklaştırmak. 


Dür eylemeden silsile-i ehl-i 
mahabbet 

Divâne göğül olmuşidi silsile- 
bendüü 


dür it-: 


1. dür id-:-e 
Kaside 13 
Mısra: 5 
Uzak tutmak. 


Namâzdan seni dür ide nice bir 
sevdâ 

Niyâzdan seni men' ide nice bir 
vesvâs 


2. dür id-:-eli 
Kıt'a 30 
Mısra: 13 
Uzaklaştırmak. 


İşiginden bizi dür ideli çarh ey 
Rühi 

Düşmişüz mihnet u hicrânile renc 
u ta aba 


dür ol-: 


1. dür ol-: 
Gazel 13 
Mısra: 13 
Uzak olmak. 


Dür olduğuma senden cürmüm 
bu ki Rühi-veş 

Vaşfuüla giçer ömrüm şâ'ir 
kuluğam cânâ 


2.dürol-: 
Gazel 252 
Mısra: 3 
Uzaklaşmak, uzak durmak. 


Dür ol rakibden nefesi degmesün 
safha 

Ey nev-bahâr-ı hüsn ki bâd-ı 
semümdur 


3. dür ol-:-a 
Gazel 427 
Mısra: 9 
Uzaklaşmak. 


Şanma cevr itmekle dür ola 
senden Rühi 

Ko bu efkârı benüm pâdişehüm 
ol olmaz 


4.dürol-:-alı 
Müsemmen 1 
Mısra: 17 
Uzaklaşmak; 

uzaklaştırılmak. 


Kapuüdan dür olalı ağlamakdan 
gayrı kârum yok 

Başumda kalmadı 'aklum elümde 
ibtiyârum yok 


5. dür ol-:-ma, -y, -a 

Tarih 71 

Mısra: 3 

Uzaklaşmak, (bir şeyden) 
mahrum olmak. 


Bir dem elinden olmaya câm-ı 
tahir dür 

Nüş itdügi şafayile dâyim o câm 
ola 


6. dür ol-:-sa 
Gazel 748 
Mısra: 7 
Uzaklaşmak. || Katılmamak. 


Mekteb-i 'aşkufida dil dersinden 
olsa nola dür 


İhtiyâcı kalmadı ta'lime üstâd 
oldı dil 


dür udırâz: 
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1. dür u dırâz:-u 
Gazel 195 
Mısra: 10 
Uzun uzadıya. 


Komazsın zülfin elden boynı 
bağlu kuluam dirsin 

Koya Rühi aceb endişe-i dür u 
dırâzuü var 


dür ü mercan: 


1I.dürü mercân:-a 

Gazel 337 

Mısra: 4 

İnci ve mercan. || Kanlı 
gözyaşı bağlamında. 


Seng-i gam gerçi ider âdemi 
mecrüh ammâ 
Yâr elinden ki gele bi dürü 
mercâna deger 


düre: 


1. düre: 

Gazel 215 

Mısra: 13 

İçine inci ve altın konulan 
küçük hokka. 


Ol dür-i yektâyı kim dürc olmış 
ana kâ'inât 

Güş-ı cân-ı Rühi-i şeydâya 
mengüş itdiler 


dürc-i dil: 


1. dürc-i dil: 
Gazel 524 
Mısra: 3 
Gönül hokkası. 


Dürr-i irfânile memlü olsa dürc-i 
dil nola 

Ebr-i nisân gibi gevher-bârdur 
üstâdımuz 


dürc-i güher-bâr: 


1. düre-i güher-bâr:-e 

Gazel 311 

Mısra: 6 

Cevher yüklü kutu. || 
Sevgilinin ağzına telmih 
bağlamında. 


Kıymet olmaz ey sözi gevher leb 
ü dendânufa 

Dürc-i güher-bâre kim dirler dür-i 
yek-dânedür 


dürc-i murâd-ı dürr: 


1. düre-i murâd-ı dürr:-i 
Gazel 101 
Mısra: 5 
Murat incisinin kutusu. || 
Sevgilinin dudakları. 


Dürc-i murâd-ı dürri ele girmege 
gerek 

Gavvâş-ı bahr-ı “aşkufia “âlemde 
“ömr-i Nüh 


dürd: 


1. dürd: 
Gazel 1023 
Mısra: 8 
Tortu, çöküntü. 


Sâki-i dehrüfi elinden ne gelürse 
ide nüş 

“Aşık-ı şâdık odur bakmaya dürd 
Ü şafâ 


dürdâne-i şebnem: 


1. dürdâne-i şebnem: 

Gazel 996 

Mısra: 4 

İnci tanesine benzeyen çiğ 
damlası. 


Ebr-i nisânile deryâ gibi mevc 
ursa çemen 

şadef-i goncaya dürdâne-i 
şebnem girse 


1. dürd-âşâm:-dur 

Gazel 151 

Mısra: 16 

Şarabın tortusunu içen, 
kalender-meşrep (kimse). 


Rühiye izhâr-ı nahvet kılmasun 
şüfi ki ol 

Cübbe vü destâra bakmaz rind-i 
dürd-âşâmdur 


dürdi keş: 


1. dürdi keş: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 32 

Şarabın tortusunu içen 
(kimse). 


Mârind-i Şabühi-zede-i bezme-i 


elestim 
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Piş ez heme dürdi keş ü biş ez 


heme mestim 
dürer: 


1. dürer: 
Kaside 31 
Mısra: 34 
İnciler. 


Gül-i ter degül câbecâ görinenler 
Tabaklar dürer tolı dinâr u dirhem 


1. dür-feşân: 
Gazel 826 
Mısra: 10 
İnci saçan. 


İşigüüde şöyle bi-kadram ki 
kılmazsuü nigâh 

Çeşmüm itsem dür-feşân âhum 
zer-efşan eylesem 


1. dür-idendân:-ı, -n, -a 
Gazel 693 
Mısra: 11 
(Sevgilinin) İnci dişleri. 


Öykinürse ol sehi-kaddüü dür-i 
dendânına 

Ey felek biü pâre olsun 'ıkd-ı 
pervinüf senüü 


dür-i dürc-i fazilet: 


1. dür-i dürc-i fazilet: 
Tarih 32 
Mısra: 3 
Fazilet incisinin kutusu. 


O mihr-i burc-ı himmet ol dür-i 
dürc-i fazilet kim 

Cihâna gelmemiş öyle cihân-ârâ- 
yı şâhib-'adl 


1. dür-i eşk:-i, -n, -i 
Gazel 348 
Mısra: 7 
Gözyaşı incisi. 


Nakd-i şabr u dür-i eşkini döker 
pâyufa dil 

Bezl ider hâk-i rehüfide o ki 
makdürıdur 
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dür-i galtân: 


1. dür-i galtân:-a 
Gazel 800 
Mısra: 8 
Yuvarlak inci. 


Gelmez gözüfe gerçi sirişküm 
senüfi ammâ 

Her katresini bifi dür-i galtâna 
degişmem 


dür-i kelâm: 


1. dür-i kelâm:-um 
Kaside 9 
Mısra: 1 
Söz incisi. || Şir. 


Dür-i kelâmum el üzre tutarken 
ehl-i kemâl 

Hazef gibi beni lâyık mi çarh ide 
pâmâl 


dür-i makşüd: 


1. dür-i makşüd:-; 

Gazel 794 

Mısra: 7 

Ulaşılması arzu edilen inci. 
İL Sevgili. 


“Aşk bahrine talan buldı dür-i 
makşüdı 

Ne turursuz gelüfüz biz de o 
bahra talalum 


dür-i nücüm: 


1. dür-i nücüm:-: 
Gazel 888 
Mısra: 14 
Yıldız incisi. 


Her şubh semmr-i esb-i hurşid 
seyrüüe çarh 
Şaçsun dür-i nücümi gevher- 
nisârufi olsun 


dür-i pâkı: 


1.dür-i pâk:-ı 
Gazel 529 
Mısra: 4 
Kusursuz inci. || Sevgili. 


Gam degül ağyâr kim mikdâr-ı 
kadrüfi bilmese 

Sen dür-i pâkı ne bilsün olmayan 
cevher-şinâs 


1. dür-i pâkize:-i 
Tahmis 6 
Mısra: 25 
Güzel inci. || Sevgili. 


Ol dür-i pâkizei âhır kenâr itmez 
miyem 


1. dür-i vahdet:-/e 
Gazel 334 
Mısra: 3 
Birlik incisi. 


Deryâ-yı muhitüz dür-i vahdetle 
lebâleb 

Kevneyn iki cânibde iki 
sahilimüzdür 


1. dür-i vâlâ: 
Kaside 37 
Mısra: 20 
Çok kıymetli inci. 


Şah Merdân kulı Uğurlı 'Ali Beg 
ya'ni 

Dür-i valâ güher-i lücce-i ihsân 
nicedür 


dür-i yek-dâne: 


1. dür-i yek-dâne:-dür 
Gazel 311 
Mısra: 6 
Eşi olmayan, tek inci. 


Kıymet olmaz ey sözi gevher leb 
ü dendânufa 

Dürc-i güher-bâre kim dirler dür-i 
yek-dânedür 


1. dür-i yektâ: 
Gazel 586 
Mısra: 6 
Benzeri olmayan tek inci. 


İşidüp deryâda eşkümden 
dehânu vaşfını 

Ey dür-i yekta kulakdan âşık 
olmışdur şadef 


2. dür-i yektâ: 
Gazel 780 
Mısra:2 


Benzeri olmayan tek inci. || 
Sevgili. 


Giryeden kâyildük olsa eşkimüz 
deryâ bizüm 
Tek hemân ey dil olaydı ol dür-i 
yektâ bizüm 


1. düriş-:-üp 

Gazel 827 

Mısra: 5 

Uğraşıp gayret etmek, 
çalışıp çabalamak. 


Gördüm dürişüp her kişi bir 
kulpa yapışdı 

Ben dest-i sebü-yı tarab-âsâra 
yapışdum 


dürlü: 


1. dürlü: 
Gazel 91 
Mısra: 4 
Türlü, çeşitli. 


Fi'linde 'anâşır ki ola kâ'im 
“aceb olmaz 

Her lahza zuhür eylese bit dürlü 
havâdis 


2.dürlü: 
Gazel 529 
Mısra: 8 
Türlü, çeşit çeşit, farklı. 


Sen ne zi-şânsın ki ehl-i 'aşka 
“arZ-ı hüsn idüp 

'İzz ü nâzile giyersin günde bifi 
dürlü libâs 


5. dürlü: 
Kaside 37 
Mısra: 37 
Türlü türlü, çeşit çeşit. 


Hân-ı cüdında olan dürlü 

ni amdan şofira 

Kahve ile toludur andamı fincân 
nicedür 


4.dürlü: 
Muhammes 1 
Mısra: 8 
Çeşitli, muhtelif. 


Mâlile erbâb-ı devlet oldı cümle 
bed-neseb 
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Merdüm-i dânâ olan her dem 
çeker dürlü ta'ab 


durma: 


1. durma: 
Kaside 37 
Mısra: 39 
Durmadan, devamlı, sürekli. 


Durma yazmakda mı erbâb-ı 
dilüü hâtırını 

Hükmi âfaka revân kâtib-i divân 
nicedür 


dürr: 


1. dürrile:-i/e 
Gazel 419 
Mısra: 10 
İnci, 


Vuşlat içün gözlerinden kanlu 
yaşlar dökmeyen 
Bahr-ı aşkda dürrile mercânı 
bilmez kandedür 


2.dürr: 
Gazel 644 
Mısra: 12 
İnci, lilü 1 Aşığın gözyaşı. 


Pâyufa şaklar idüm vaşlında 
kılmakçün nisâr 

Laludürr var çeşm-i hün-bâlâda 
gözler görmedük 


3. dürr:-e 

Tarih 83 

Mısra: 3 

İnci. || İnci gibi güzel bir 
kadın. 


Tâlib olup bir nâ-süfte dürre 
Bâzâr-ı dehri gezdi serâpâ 


dürr ü güher: 


1. dürr ü güher: 
Kaside 10 
Mısra: 41 
İnci mücevher. 


Dökse bâran yerine dürr ü güher 
devrüüde 
Açmaz erbâb-ı belâğat felege 


dest-i ümid 


dürr ü güher nazm it-: 


1. dürr ü güher nazm it-:-sefi 
Gazel 580 


Mısra: 9 
Inci ve mücevher dizmek, 
şiir söylemek. 


Rühiyâ fâ'ide ne dürr ü güher 
nazm itsei 

Çün degül yâr huzürında kelâmufi 
mesmü' 


dürr-elfâz: 


1. dürr-elfâz:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 68 
İnci sözler. || Şiir. 


Seyr iden eş ârını mest-i müdâm- 
ı şevk olur 
Kim ma'âni bâde-i müşkini dürr- 
elfâzı câm 


dürr-i bahr-ı aşk: 


1. dürr-i bahr-ı aşk: 
Gazel 751 
Mısra: 3 
Aşk denizinin incisi. 


Dürr-i bahr-ı aşk girmez bezl-i 
dünyâsuz ele 

Her gelen bâzâr-ı dünyâya 
haridârı degül 


dürr-i burc-ı letâfet: 


1. dürr-i burc-ı letâfet: 
Tarih 83 
Mısra: 5 
Güzellik burcunun incisi. 


Ahır o dürr-i burc-ı letâfet 
Bir gevher oldı bi-misl ü hemtâ 


dürr-i dürc-i kulzüm: 


1. dürr-i dürc-i kulzüm:-i 
Tahmis 1 
Mısra: 17 
Deniz kutusundaki inci. 


Cân dürr-i dürc-i kulzümi güft u 
şinid itmiş 
Eşyâ misâl-ı katre hemân bir 
nümüd itmiş 
dürr-i irfân: 
1. dürr-i irfân:-ile 

Gazel 524 


Mısra: 3 
İlim incisi. 
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Dürr-i irfânile memlü olsa dürc-i 
dil nola 

Ebr-i nisân gibi gevher-bârdur 
üstâdımuz 


dürr-i kureyşi-şadef: 


1. dürr-i kureyşi-şadef: 
Kaside 2 
Mısra: 21 
Kureyş sadefinin incisi. || 
Hz. Muhammed. 


Dürr-i Kureyşi-şadef şâhib-i 'izz 
Ü şeref 

Ersil-i ebhe'n-Necef şalli ve 
sellim “aleyh 


dürr-i meknün: 


1. dürr-i meknün: 
Gazel 1068 
Mısra: 16 
Saklı inci. 


Dendânuüı vaşf eyleyicek Rühi-i 
şeydâ 

Güş itdi şadefde dürr-i meknün 
şıkıldı 


dürr-i nâyâb: 


1. dürr-i nâyâb:-a 

Gazel 242 

Mısra: 11 

Eşi ve benzeri olmayan inci. 
Il Sevgili. 


Yaşum deryâsını 'arZ itdügüm ol 
dürr-i nâyâba 

Kenâr itmek degül Rühi garaz bir 
âşinâlukdur 


dürr-i necef: 


1. dürr-i necef:-dür 
Terkib-bend 8 
Mısra: 63 
Necef incisi. 


Bağdâd şadefdür güheri dürr-i 
Necefdür 

Yanında anuf dürr ü güher seng ü 
hazefdür 


dürr-i pâk: 


1.dürr-i pâk:-a 
Gazel 1061 
Mısra: 1 
Kusursuz inci. || Sevgili. 
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Sen dürr-i pâka göülin o kim 
menzil eyledi 

Feyz-i mahabbetüü anı deryâ-dil 
eyledi 


dürr-i semin: 


1. dürr-i semin: 
Gazel 884 
Mısra: 6 
Kıymetli inci. 


Jâle şaçdı kadem-i 'ıyda güher 
çarh andan 
Bir avuç dürr-i semin kapdı 


degüldür pervin 


2. dürr-i semin: 
Kaside 34 
Mısra: 46 
Değerli inci. 


Görinen şanma süreyyâ kân-ı 
lutfından anuö 
Bir avuç dürr-i semin kapdı 


sipihr-i üz-kâm 
dürr-i suhan: 


1. dürr-i suhan:-/a 
Gazel 431 
Mısra: 10 
Söz incisi. || Şir. 


Talmada tab -1 pâkımuz ka'Tr-ı 
yem-i tefekküre 

Dürr-i suhanla Rühiyâ toptoludur 
sefinemüz 


dürr-i yektâ: 


1. dürr-i yektâ: 

Tarih 83 

Mısra: 12 

Benzeri olmayan tek inci. || 
İnci gibi güzel bir kadın. 


Düşdi bu mışrâ' nâgâh târih 
Kân deldi alup bir dürr-i yektâ 


2. dürr-i yektâ: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 66 
Benzeri olmayan tek inci. 


Ol gevher-i yektâ ki bulınmaz 
afia hemtâ 

Gelmez şadef-i kevne bir öyle 
dürr-i yektâ 


dürüst: 


1. dürüst: 
Gazel 82 
Mısra:2 
Doğru, sahih, sağlam. 


Küfr-i zülf-i yâr ile olurdı 
peymânı dürüst 

Zâhidüü olsaydı ger kalbinde 
ımânı dürüst 


2. dürüst: 
Gazel 82 
Mısra: 8 
Doğrusu. 


Meclisi pür-nür ider 'arZ 
eyledükce sinesin 

Matla -ı hurşıddür çâk-ı giribânı 
dürüst 


3. dürüst: 
Gazel 81 
Mısra: 6 
Bütün. 


Şöyle mecrühuz ki yok ölmekden 
özge çâremüz 

Giçdi ol kaşı kemânufi câna 
peykânı dürüst 


4. dürüst: 
Gazel 81 
Mısra: 8 
Doğru, düzgün, sağlam. 


Oldı “ömrüm bunca kim 
mahbüblar yolında şarf 
Bulmadum bir kavli şâdık 'ahdu 
peymânı dürüst 


5. dürüst: 
Gazel 81 
Mısra:2 
Doğru, düzgün; hatasız. 


Mihrdür burc-ı şerefde rüy-ı 
rahşânı dürüst 

Matla'-ı mihr-i melâhatdur 
giribânı dürüst 


6. dürüst: 
Gazel 81 
Mısra: 4 
Baştan başa. 


“Aks-i tâb-ı 'ârıZufla sâkiyâ câm- 
ı şarâb 

Hâledür kim devr idüpdür mâh-ı 
tâbânı dürüst 


7. dürüst: 

Gazel 81 

Mısra: 1 

Doğru, düzgün. || Bütün, 
tam. 


Mihrdür burc-ı şerefde rüy-ı 
rahşânı dürüst 

Matla'-ı mihr-i melâhatdur 
giribânı dürüst 


düş-: 


1. düş-:-meg, -e 

Gazel 154 

Mısra: 5 

Yukarıdan aşağıya 
birdenbire ve bilâ-ihtiyâr inmek, 
sukut etmek, yukarıdan inmek. 


İzüü tozını kor mı yire düşmege 
nesim 

“Attâr-ı Çin alup anı armağân 
virür 


2. düş-:-er 
Gazel 281 
Mısra: 8 
Uğramak, rast gelmek. 


Çıkmasa meyhânelerden vâ'ızı 
“ayb eylemefi 

Küb düşer her kande câm-ı bâde-i 
ahmer sezer 


3. düş-:-di 
Tarih 83 
Mısra: 11 
Akla, hatıra gelmek. 


Düşdi bu mışrâ' nâgâh târıh 
Kân deldi alup bir dürr-i yektâ 


4. düş-:-üp, -dür 
Gazel 268 
Mısra: 7 
Yansımak, aksetmek. 


Düşüpdür 'aks-i eşküm şafha-i 
âyine-i çarha 

Şafak şanmaü görinen 'aks-i eşk-i 
lâle-günumdur 


5. düş-:-dük, -se 

Gazel 425 

Mısra: 1 

(Kötü bir durum yüzünden) 
İstenmeyecek bir yerde ve 
durumda bulunmaya mecbur 
olmak. 
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Nola düşdükse küh u deşte 
şanmafi herze-gerdüz biz 

Şikâr olmakda şir-i mişe-i endüh 
u derdüz biz 


6. düş-: 
Gazel 728 
Mısra: 10 
Gelmek, ulaşmak, varmak. 


Halk-ı âlemden elem çekmekden 
ise Rühiyâ 

Var hemân bir küşe-i meyhâneye 
düş râhat ol 


7. düş-:-mek, -le 
Gazel 522 
Mısra: 7 
Mübtela olmak, bağlanmak. 


Kâmet-i şevkine düşmekle gazel 
semtinden 

Her edâyı ki murâd eylesek a'lâ 
iderüz 


8. düş-:-mez 

Gazel 100 

Mısra: 10 

Düşmek; bir bölüşme 
sonunda payına ayrılmak. 


Eyleme bir büse içün bunca bahs 
Ehi-i ikrâm olana düşmez lecâc 


9. düş-:-di 

Gazel 572 

Mısra: 16 

Denk gelmek (nasip olmak, 
payına düşmek bağlamında). 


Cihânuü mihneti dem-beste 
kılmış Rühiyi ammâ 

Bugün ma 'zür tut vaşfufida düşdi 
bir gazel vâ'1Z 


10. düş-:-er 
Gazel 396 
Mısra: 1 
Damlamak, dökülmek. 


“Arızın yâd eyleyüp âh 
itdügümce ter düşer 

Ah kim ol gonca-i ra'nâ hevâdan 
nem kapar 


11. düş-:-e 

Gazel 877 

Mısra: 7 

Yola çıkmak 1 yola 
koyulmak. 


Nedür zen kim düşe serbâzlar 
“aşkıyla kühsâra 

Yine ey kühken ma'nide biz 
vâdideyüz senden 


12. düş-:-üp 

Gazel 213 

Mısra: 7 

(Bir şeye karşı) Büyük 
düşkünlük, aşırı ilgi veya sevgi 
duymak, müptelâ olmak. 


Adem geçer nice zevka düşüp 
çıkmak istemez 
Küy-ı habib hak bu ki bâğ-ı 


na imdür 


13. düş-:-miş 

Gazel 487 

Mısra: 1 

Kendini kaptırmak, 
kapılmak, ... içinde bulunmak. 


Düşmiş vücüd kaydına bi-kayd 
cânlaruz 

Yokdur mekânımuz bir iki lâ- 
mekânlaruz 


14. düş-:-mez 

Gazel 112 

Mısra: 5 

Yakışmak, uygun olmak, 
uygun gelmek. 


Safia düşmez rakibâ olmak ol şüh 
ile hem-zânü 

Egerçi biz dahi küstâhuz ammâ 
sen ifien küstâh 


15. düş-:-er 
Gazel 305 
Mısra: 2 
Hatırlanmak, akla gelmek. 


Hür u gılmân yâd olunsa hâtıra 
dilber düşer 
Kevser ü zemzem ağılsa bâde-i 
ahmer düşer 


16. düş-:-er 

Gazel 305 

Mısra: 12 

Yürürken veya dururken 
birden yıkılıp yere yatmak, 
devrilmek, münhedim olmak. 


Pâyufa düşdüklerin yâd 
eyledükce şevkden 

Bezm-i gamda Rühi-i bi-dil 
hemân ağlar düşer 
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17. düş-:-dü, -m 
Gazel 340 
Mısra: 4 
Düşmek, kapılmak. 


Ben ol hâkem ki 'azmüm deşt-i 
burc-ı evliyâdandur 

Hevâ-yı aşka düşdüm bu tahrik 
ol hevâdandur 


18. düş-:-di 
Gazel 166 
Mısra: 3 
Rast gelmek, denk gelmek. 


Düşdi bir tâze gülistâna göfül 
bülbüli kim 

Her nihâlinde nice murg-ı hoş- 
elhân oturur 


19. düş-:-di 
Gazel 244 
Mısra: 5 
Değerinin azalması. 


Ayağa şalmak neden düşdi bu 
defilü kanı ol 

Çeşmimüz yaşını dest-i 
merhametle silmeler 


20. düş-:-mek, -se 

Gazel 624 

Mısra: 9 

Bir yere uğramak, denk 
gelmek, varmak. 


Eger bed-nâmlık yârile düşmekse 
harâbâta 

Kabül itdük biz ol rüsvâluğı ol 
nâmdan giçdük 


21. düş-:-me 
Gazel 275 
Mısra: 1 
Kapılmak, meyletmek. 


Düşme manşıb fikrine âşüb-ı 
dünyâ bundadur 

Hay u hüdan fariğ ol şüfi ki 
gavgâ bundadur 


22. düş-: 

Gazel 725 

Mısra: 6 

Kendini kaptırmak, 
kapılmak, ... içinde bulunmak 1 
Uğramak, düçar olmak. 


Azâde olam dirsefi eger kayd-ı 
cihândan 

Gisü-yı dilâvizine düş beste-i 
dâm ol 
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23. düş-:-dü, -k 

Gazel 686 

Mısra: 1 

(Kötü bir durum yüzünden) 
İstenmeyecek bir yerde 
bulunmaya mecbur olmak 1 
Uğramak, düçar olmak. 


Yine derd ü gam-ı hicrâna 
düşdük 
Ne hicrân âteş-i süzâna düşdük 


24. düş-:-üp 

Gazel 268 

Mısra: 5 

(Zorlayıcı bir sebeple) 
Başını alıp gitmeye koyulmak. 


Düşüp şahrâya 'uryân olduğum 
“aşkında 'ayb itmefi 

Beni 'uryân u buryân eyleyen 
dâğ-ı cününumdur 


25. düş-: 
Gazel 33 
Mısra: 9 
Yönelmek, gitmek. 


Dilerseü yâr-ı bâki feyz-i hakla 
Hakka mazhar düş 

Çıkar dünyâyı dilden kim fenâdur 
Ruhiyâ dünyâ 


26. düş-:-er 

Gazel 270 

Mısra: 9 

(Kötü bir durum yüzünden) 
İstenmeyecek bir yerde 
bulunmaya mecbur olmak. 


Gâh olur kim nice Dârâlar düşer 
dârâtdan 

Vakt olur kim nice fakr ehli varur 
Dârâ olur 


21. düş-:-(e)r 
Gazel 647 
Mısra: 1 
Akmak, damlamak. 


Düşer her katre kim ser- 
çeşmesinden çeşm-i giryânufi 
Akar bir çeşme olur gülşen-i 
küyuüda cânânuü 


28. düş-:-en 
Tarih 2 
Mısra: 19 
Savaşta ölmek. 


Menzil ü me'vâsi huld olup 
düşen gâzilerüü 


Düşmen-i dinüfi yiri bi'sü I-mâşir 
oldı yine 


29. düş-:-mek 
Gazel 50 
Mısra:2 
Düçar olmak, tutulmak. 


Gerçi evvel leb-i la'linden irür 
câna şafâ 

Şoüra ammâ hatı sevdâsına 
düşmek ne belâ 


30. düş-:-di 

Gazel 743 

Mısra: 14 

e... etkisi altına girmek, 
kapılmak, tutulmak. 


Hümâ-yı evc-i sipihr-i ferâğ iken 
Rühi 

Kemend-i kâkül-i pür-piç u tâba 
düşdi göfül 


31. düş-:-di 

Gazel 1029 

Mısra: 1 

Büyük bir acının, üzüntünün 
etkisi altına girmek. 


Gördi kim başımuza düşdi cünün 
sevdâsı 


Takdı zencire bizi zülf-i semen- 


simâsı 


32. düş-:-üp 

Gazel 461 

Mısra: 3 

Yere devrilmek, yere 
serilmek. 


Düşüp bâd-ı şabâdan goncamuz 
açılmadı şoldı 

Bu gülzâr-ı belâda bülbül-i 
mâtem-serâyuz biz 


33. düş-:-dü, -k 
Gazel 882 
Mısra: 9 
Ayrı kalmak, uzaklaşmak. 


Düşdük meded ayakdan rahm 
eyleyicek demdür 

Ol şâhvâre difi bir lahza 'inân 
çeksün 


34. düş-:-me, -z 
Gazel 469 
Mısra: 2 
Yakışmak, uygun olmak, 


uygun gelmek. || Bulunmak, yer 
almak. 


Bilür kim ağzına vakt-i tekellüm 
güft u gü düşmez 

Kaçar hep güft ü güdan yanına 
yârufi adü düşmez 


35. düş-:-üp 

Gazel 469 

Mısra: 4 

Düşmek. || Yansımak, 
aksetmek, vurmak. 


Yoluüda kendüyi üftâdelerden 
“add ider sâyefi 

Düşüp yanufica şalınmak aa ey 
mâh-rü düşmez 


36. düş-:-me, -7 

Gazel 469 

Mısra: 4 

Bir kimsenin bir şeyi 
yapması gerekmek, o iş ona 
terettüp etmek, ona ait olmak. 


Yoluüda kendüyi üftâdelerden 
“add ider sâyefi 

Düşüp yanufica şalınmak aa ey 
mâh-rü düşmez 


37. düş-:-me, -z 
Gazel 469 
Mısra: 6 
Payına isabet etmek. 


O kâkül kangı birin şaklasun 
divâneler çokdur 

Eger bahş eylese her birine bir 
târ-ı mü düşmez 


38. düş-:-üp 
Gazel 672 
Mısra: 4 
Vurmak, değmek, rastlamak. 


Seni ey mihnet-i dil-gir gördük 
istemez kimse 

Düşüp derd-i firâkufi yanına 
benden yağa geldüü 


39. düş-:-dü, -i 

Gazel 696 

Mısra: 10 

Kendini kaptırmak, 
kapılmak, ... içinde bulunmak. 


Küfr-i zülf-i yâr ile itmezsin 
ımânufi dürüst 

Hayf kim inkâra düşdüü ehl-i 
ikrar olmadufi 
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40. düş-:-di 

Gazel 892 

Mısra: 9 

(Aşka) düşmek. 11 Aşırı ilgi 
veya sevgi duymak, müptela 
olmak. 


Dil bir hevâya düşdi ki yanında 
Rühiyâ 

Bâd-ı bahâr dem uramaz 

i üdâlden 


41. düş-:-miş 

Gazel 839 

Mısra: 2 

(Bir şey bir yerde) Var 
olmaya, varlığını göstermeye 
başlamak, belirmek, peyda 
olmak. 


Bi-tekellüf gelicek bezme rakib-i 
nâdân 

Fi'i-mesel cennete düşmiş 
köpege döndi hemân 


42. düş-:-di 

Tahmis 7 

Mısra: 10 

(Bir şey bir yerde) 
Görülmek, belirmek, ortaya 
çıkmak. 


Şol deülü itdi güllere bülbül 
şetâreti 

Düşdi çemende katre-i şebnem 
güle güle 


43. düş-:-me 

Gazel 1078 

Mısra: 5 

... Duruma gelmek, ... 
olmak. 


Tâlibi düşme anufi yanına efğân 
iderek 

Kendüüi itmeyegör nâka-i dehrüü 
ceresi 


44. düş-:-er 
Kaside 16 
Mısra: 71 
Küçülmek, alçalmak, 
haysiyetini kaybetmek. 


Cismi hâk olmakla rağbetden 
düşer mi sözleri 

Pest olur mi kıymeti toprakda 
yatdukca lâl 


45. düş-:-miş, -in 
Terci-bend 2 
Mısra: 15 


Yakalanmak, olumsuz bir 
duruma girmek. 


Düşmişin vesvese-i 'aşka 'aceb 
kârdayın 

İşüm âh eylemedür hasret-i 
didârdayın 


46. düş-:-üben 

Tarih 9 

Mısra: 2 

Yere devrilmek, yere 
serilmek. || Ölmek. 


İki kat itdi Ali Hanı büküp bâd-ı 
ecel 
Gonca idi düşüben hâk-ı fenâya 
şaldı 


47. düş-:-er 

Müsebba 1 

Mısra: 29 

Bulunduğu yerden ayrılıp 
yukarıdan aşağıya doğru inmek, 
sukut etmek. || Kaybetmek. 


Kim hevâ-yı âhile düşer bilürsin 
tâc-ı ser 

Hüsnüüe mağrür olup uşşâka 
itme şür u şer 


48. düş-:-me, -ye, -sin 

Terkib-bend 9 

Mısra: 56 

Kazanmış olduğu belli 
nitelikleri, sâhip olduğu 
imkânları kaybetmek. 


Gevher gibi baş üzre yir it 
ihtiramdan 

Bir silke gir ki düşmeyesin 
intizâmdan 


49. düş-:-mez 

Terkib-bend 8 

Mısra: 10 

Bulunduğu yerden ayrılıp 
yukarıdan aşağıya doğru inmek, 
sukut etmek. || İsâbet etmek. 


Erbâb-ı garaz bizden ırağ olduğı 
yegdür 

Düşmez yire zirâ okumuz şâhib-i 
şaştuz 


düş gör-: 


1. düş gör-:-di, -ler 
Terkib-bend 3 
Mısra: 57 
Rüya görmek. 
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Nice düş gördiler idi gicesi âyâ 
kim 

İrdi bu kara haber sem'lerine yine 
seheri 


düş ol-: 


1. düş ol-:-dum 

Gazel 126 

Mısra: 7 

Müptela olmak, giriftar 
olmak. 


O gün yüzlinüf “aşkına düş 
oldum 

ĞGamum günden güne olmakda 
müzdâd 


düş-be-düş: 


1. düş-be-düş: 
Gazel 548 
Mısra: 4 
Omuza omuza. 


Ey hoş ol dem ki idüp bâdeye 
seccâdeyi rehn 

Mest olup muğbeçelerle şalınam 
düş-be-düş 


düşeş: 


1. düşeş: 

Kaside 40 

Mısra: 92 

Tavla oyunu esnasında 
atılan iki zarın da altı gelmesi 
durumu. İl Şansın iyi 
olması,feleğin yüze gülmesi. 


Nakş-ı nev geldi diyü düşeş-i 
ikbâlinde 

Düşeş atmış durur ol zübde-i 
devrân eyüdür 


düşeş-i ikbal: 


1. düşeş-i ikbâl:-i, -n, -de 
Kaside 40 
Mısra: 91 
Yaver giden talih, baht 
açıklığı. 


Nakş-ı nev geldi diyü düşeş-i 
ikbâlinde 

Düşeş atmış durur ol zübde-i 
devrân eyüdür 


düşiren: 


1. düşiren: 
Kaside 8 
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Mısra: 51 

(Birinin) Kötü bir duruma 
uğramasına sebep olan kişi. || 
Allah. 


Egerçi düşdi birkaç gün düşiren 
yine kaldurdı 

Düşen kalkar olınca dest-gir 
ihsânı Mevlânu 


düşkinluğ: 


1. düşkinluğ:-ı, -n, - 

Gazel 908 

Mısra: 1 

Bir şeye aşırı derecede 
düşkün olma, zaaf || Âşıklık, aşk. 


Bildürür düşkinluğın ol serv-i 
gül-ruhsâra şu 

Yüz sürüp girer anufiçün her 
seher gülzâra şu 


düşkünlüg: 


1. düşkünlüg:-i, -n 

Gazel 653 

Mısra: 1 

Kuvvet ve kudretini 
kaybetmiş olma durumu. || Bir 
şeye aşırı derecede düşkün olma, 
zaaf, iptila. 


Görüp düşkünlügin kılmaö 
ta accüb eşk-i gülgünuü 
Yüze gülmekle düşmişdür 
gözinden çeşm-i pür-hünuü 


düşmen: 


1. düşmen:-i, -n 

Gazel 309 

Mısra: 9 

Dost olmayan, hasım, 
düşman. 


Hergiz ne düşmenin bilür ol meh 
ne dostın 

Koyup rakibi Rühi-i bi-câne kaşd 
ider 


2. düşmen-iün, -i 

Kaside 15 

Mısra: 93 

Düşman, dost karşıtı. 
Birinin kötülüğünü isteyen, ondan 
nefret eden, ona zarar vermeye 
çalışan kimse. 


Râh-ı fenâda idüp düşmenüüi 
pâymâl 
Mesned-i ikbâlda ide seni kâmrân 


3. düşmen:-i 

Kaside 15 

Mısra: 31 

Birbirleriyle savaşan 
devletler ve bu devletlerin asker, 
sivil bütün uyrukları. 
Düşmeni def eyleyüp kıldı 
Nihâvende 'azm 
Mâlik-i ikbâl olan dâver-i Dârâ- 
mekân 


4. düşmen: 

Gazel 380 

Mısra: 14 

Birinin kötülüğünü isteyen, 
ona zarar vermeye çalışan kimse; 
rakip. 


Rakibe çünki yârun lutfi var 
üftâdelük 'arzZ it 

Kavi olınca düşmen çâre ey Rühi 
mudârâdur 


düşmen ol-: 


1. düşmen ol-:-ma, -sun 
Gazel 880 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinden veya bir şeyden) 
Nefret etmek, hakkında kötü 
duygular beslemek. 


Çeşm-i mestüf olmasun düşmen 
benümçün halkile 

Bir göfül yakmakla biti hâtır 
tesellâ eylesün 


düşmen-i din: 


1. düşmen-i din:-// 
Tarih 2 
Mısra: 20 
Din düşman(lar)ı. 


Menzil ü me'vâsi huld olup 
düşen gâzilerüü 

Düşmen-i dinüfi yiri bi'sü I-mâşir 
oldı yine 


düşmenlük: 


1. düşmenlük: 

Gazel 130 

Mısra: 5 

Düşmanlık, düşman olma 
durumu. 


“Alem bize düşmenlük ider oldı 
diriğâ 

Dildâr teğâfülde vü a'dâ ise bi- 
ad 


düşmenlük it-: 


1. düşmenlük it-:-di 
Müseddes 6 
Mısra: 8 
Düşman gibi davranıp 
kötülük etmek, zarar vermek. 


Gayr cevr itdükçe ben 'arZ-ı vefâ 
itdüm afia 

Dostluk her kime itdüm itdi 
düşmenlük bafa 


düşnam: 


1. düşnâm:-ı, -n 
Gazel 333 
Mısra: 11 
Sövme, sövüp sayma, ta'n. 


Bafa yazdukları düşnâmın 
öpersem yârufi 

Kimse ta'n eyleyemez nâme-i 
sultan öpilür 


düstür: 


1. düstür:-: 

Gazel 1104 

Mısra: 2 

Sadrazam, vezir vb. devlet 
büyüğü. 


Yanında yer idüp sultân-ı dehrüü 
oldı manzüri 

Şalınsa yaraşur nâziklükile şâh 
düstürı 


2. düstür:-: 
Gazel 1104 
Mısra: 10 
Kanun, kaide, kural. 


Ketân mehtâbdan bifi pâre 
olurken ne hikmetdür 

Cemâl-ı pâkına tâkat getürmek 
şâh düstüri 


düstür ol-: 


1. düstür ol-:-a 
Gazel 221 
Mısra: 8 
Kural olmak. 
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Mesned-i memleket-i hüsne 
şehinşâh olasın 

Andan inşâf mıdur zulm ola sizde 
düstür 


düstüru I- âmel: 


1. düstüru 1-'âmel: 

Tarih 1 

Mısra: 27 

Gereğince hareket edilmesi 
icap eden kanun ve kurallar. 


Nola âyini ehl-i hükme düstüru |- 
“âmel olsa 

Kaçan mülk-i cihâna böyle şâhib- 
i adi şâh oldı 


1. düşün-:-ür, -dü 

Gazel 251 

Mısra: 9 

Akıl etmek, ne olabileceğini 
önceden kestirmek. 


Düşünürdü iki “âlemde bileydi 
Rühi 

Dem-i vaşlufi gibi bir zevk idecek 
dem bulunur 


2. düşün-:-ür 

Gazel 397 

Mısra: 3 

Zihninde bir şey 
canlandırmak, fikretmek. 


Düşünür her kişi nâm itmek içün 
bir kıyıda 

Olma ol kaydda sen kendüüi bi- 
nâm idegör 


3. düşün-:-dü, -m 

Tahmis 2 

Mısra: 17 

Aklından geçirmek, göz 
önüne getirmek. 


Düşündüm şol kadar sevdâsına 
kim 'aklı yitürdüm 

Ben idüm bir göüülden anı da 
görince aldurdum 


düşür-: 


1. düşür-:-di 
Gazel 479 
Mısra: 7 
Düşürmek 1 bırakmak. 


Şadef-i kevne düşürdi bizi habs 
itdi felek 


“Aceb olmaz bu belâlar dür-i 
galtânuz biz 


2. düşür-:-üp 

Gazel 869 

Mısra: 5 

Bir kişiyi kötü, zor bil hal 
içinde bırakmak. 


Düşürüp dâm-ı zülfüüe nâgâh 
Murg-ı cânı şikâr iden sensin 


3. düşür-:-üp 

Gazel 906 

Mısra: 11 

Bir durumun içine koymak, 
bir durumu yaşatmak. 


Kevserle düzehuf düşürüp medh 
u kâdhine 

“Arz-ı feşâhat itme meded âb u 
tabı ko 


4. düşür-:-dü, -m 
Müseddes 1 
Mısra: 28 
Uğratmak, duçar etmek. 


Beni çignetdi yâr ağyâra hayli 
pâymâl oldum 

Düşürdüm göülümi hicre giriftâr- 
ı melâl oldum 


dut-: 


1. dut-:-dı 

Gazel 192 

Mısra: 13 

Doldurmak, istila etmek, 
duyulacak veya görülecek şekilde 
etrafı kaplamak. 


Büy-ı bahâr Rühiyâ dutdı cihânı 
gül gibi 

Devlet anufi ki meskeni zâviye-i 
ferâğdur 


2. dut-: 
Gazel 768 
Mısra:2 
sai olarak görmek. 


Yoluüda Zâyi' oldı mahabbetler 
itdügüm 

Ma'zür dut efendi şikâyetler 
itdügüm 


3. dut-:-mış, -lar 
Gazel 840 
Mısra:2 
Tutmak, kapatmak, 

kaplamak. 
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Şu'le-i şeb-i şem'-efrüz üzre 
güyâ ol duhân 

Bir siyâh otağadur altunla 
dutmışlar hemân 


4. dut-:-ar, -sa 

Gazel 658 

Mısra: 9 

Değeri olmak, belli bir 
değere ulaşmak. 


Dutarsa kıymet ol simin-beden 
canlar virür Rühi 

Ezelden 'âşıkıdur ol iki la'l-i 
güher-bâruü 


5. dut-:-dı, -lar 
Gazel 678 
Mısra: 3 
Kabul etmek, saymak. 


Anufiçün dutdılar yıl başını mâh-ı 
muharrem kim 


Cedid olur bu ayda mâtemi şâh-ı 
şehidânuü 


6. dut-:-mış, -sın 
Tarih 3 
Mısra: 16 


Tutmak, zapdetmek, kaplamak. 


Ey vezir-i muhterem zâtui degül 
muhtâc-ı vaşf 

“Alemi âvâze-i adlüüle 
dutmışsın tamâm 


dütâ: 


1. dütâ: 
Gazel 533 
Mısra: 8 
İki kat, bükülmüş, kambur. 


Hasret-i hâlüüle Za fum şimdi şol 
gâyetdedür 

Kim olur kaddüm dütâ konsa 
kafama bir meges 


1. dütâ id-:-üp, -dür 

Kaside 24 

Mısra: 34 

İki büklüm yapmak. || Belini 
bükmek. 


Nice sehâvetini göz göre ide 
inkâr 

Ki bâr-ı lutfı idüpdür kad-i sipihri 
dütâ 
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duy-: 


1. duy-:-a 
Kıtf'a 5 
Mısra: 2 
Duymak, işitmek. 


Zübde-i ehl-i kerem Hazret-i 
Seydi Çelebi 

Bâ is oldı duya yazmamağa çünki 
seni 


2. duy-:-ar, -lar 

Gazel 984 

Mısra: 8 

İşitmek, ses almak, haber 
almak. 


Kimüüle “işret itsefi yâ ne güne 
mihr u lutfitseö 

Duyarlar nolduğuü “uşşâkâ ilhâm 
olur elbette 


3. duy-:-dı 
Tarih 9 
Mısra: 9 
İşitmek, haber almak. 


Fikre vardı haber-i mevtini duydı 
Rühi 

Düşdi tarih “Âli Hâna igen hayf 
oldı 


duyul-: 


1. duyul-:-ur 

Gazel 405 

Mısra: 4 

İşitilmek. || (Sır, haber, 
havadis vb.) Öğrenilmek, 
yayılmak. 


Şatabildükce riyâsını ko şatsun 
şüfl 

Duyulur hilesi bir gün ağa rağbet 
kalkar 


düz-: 


1. düz-:-düg, -i 
Gazel 509 
Mısra:2 
Hazırlamak, dizmek. 


Şanmafuz âlemde biz rıfat 
temennâsındayuz 

Dest-i kudret düzdügi şan'at 
temâşâsındayuz 


2. düz-:-di 
Gazel 129 
Mısra: 4 
Kurmak, dizmek, 
hazırlamak. 


Bir kufl kim rüze bâb-ı ıyşa 
urmışdı şehâ 

Şekl-i mâh-ı 1d altundur ağa 
düzdi kilid 


3. düz-:-(e)r 
Kaside 19 
Mısra: 58 
Düzenlemek, hazırlamak. 


Komağa bahtı 'arüsı eline şanma 
hilâl 

Zerger-i çarh düzer ayda bir 
altunlu şuvâr 


4. düz-:-di 

Gazel 585 

Mısra: 4 

Bir şeyi, onun için gerekli 
hususları hazırlayarak meydana 
getirmek, bir bütün halinde 
hazırlamak, tertip etmek; 
hazırlamak, dizmek. 


Şanmafi ki irdi vesmeden ebrü-yı 
yâra reng 

Düzdi o tiğ-i tize yine bir siyeh 
gılâf 


5. düz-:-meg, -e 
Kaside 17 
Mısra: 19 
Yapmak, hazırlamak. 


Ol şeh-süvâr esbine yâ na | 
düzmege 

Haddâd-ı çarh almış ele pâre-i 
hadid 


6. düz-:-di 

Kaside 31 

Mısra: 70 

Bir şeyi, onun için gerekli 
hususları hazırlayarak meydana 
getirmek, bir bütün halinde 
hazırlamak, tertip etmek. 
Süslemek, donatmak. 


Degül kehkeşân birle 'ıkd-ı 
süreyyâ 

Bu süra felek düzdi bir nahl-ı 
hurrem 


duzağ eyle-: 


1. duzağ eyle-:-di, -ler 
Gazel 285 
Mısra: 6 
Tuzak kurmak. 


Hüblar murg-ı dil-i 'aşıkı şayd 
itmek içün 

Bir duzağ eylediler nâmına kâkül 
didiler 


düzd: 


1. düzd:-ü 
Gazel 164 
Mısra: 4 
Hırsız. 


Didüm ol zülf-i siyehde ne çok 
efgânlar olur 

Aşılan düzdüü öğüince didi dellâl 
yürür 


düzd-i ecel: 


1. düzd-i ecel: 
Gazel 752 
Mısra: 7 
Ecel hırsızı. 


İtdi nakd-i “ömrini düzd-i ecel 
gâret henüz 

Şüfi-i salüs cem -i mâldan hâlı 
degül 


düzd-i zülf-i pür-çın: 


1. düzd-i zülf-i pür-çin:-ü 
Gazel 694 
Mısra: 1 
(Sevgilinin gönüller çalan) 
Hırsıza benzeyen kıvrımlı saçları. 


Şaklanur yanında düzd-i zülf-i 
pür-çinüü senüf 

Korkarın başdan çıkar bir gün 
“arak-çinüfi senüü 


1. duzeh: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 203 
Cehennem, cehennem ateşi. 


Kâfir ki yerin duzeh ider cehlden 
eyler 

Çün cehl hakikatde ola küfr aceb 
Sır 
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2. duzeh: 
Gazel 566 
Mısra: 5 
Cehennem. 


Vuşlatufi cennetdür ehl-i 'aşka 
duzeh firkatufi 

Ey kıyâmet-kad olupdur arada 
“aşkuğ şırât 


1.e'âli: 
Kaside 33 
Mısra: 7 
Şeref'sahibi büyük kimseler. 


E'âli esir-i belâ-yı mezellet 


Edânidedür hep 'ulüvv-ı merâtib 


e âli meclisi: 


1. e'ali meclisi:-n, -de 
Gazel 177 
Mısra: 4 
Seçkinler zümresi. 


Şalup yanufica ağyârı getürme 
bezm-i 'uşşâka 

E'âli meclisinde dostum ednâya 
yer yokdur 


ebced: 


1. ebced:-ül 

Gazel 419 

Mısra: 11 

Her harfi bir sayıyı 
karşılayan Arap harfleri ile yazılı 
sekiz kelimeden meydana gelen 
bir hesap sistemi. 


Ebcedüü ma'nâsını fehm 
itmeyenler zâhirâ 

Dört kitâbı okısa Kur'ânı bilmez 
kandedür 


ebhe'n-necef: 


1. ebhe'n-necef: 

Kaside 2 

Mısra: 22 

Necef'in en seçkini. || Hz. 
Muhammed. 


Dürr-i Kureyşi-şadef şâhib-i izz 
ü şeref 


Ersil-i ebhe'n-Necef şalli ve 
sellim “aleyh 


ebkem: 


1. ebkem: 
Gazel 528 
Mısra: 7 
Dilsiz; dilsizlik. 


Çarh bir divâne nakş u ebkem işi 
“aksine 

Baht ise bir şey degül kim nâs ise 
andan hirâs 


2. ebkem: 

Gazel 288 

Mısra: 10 

Dilsiz. Konuşamayan. Söz 
söylemeye muktedir olmayan. 


Rühi neşh-ı kevnüfi müşkil yeri 
“aşk ancak 

Hallinde zebân ebkem hakka ne 
“aceb yerdür 


3. ebkem: 
Kaside 31 
Mısra: 80 
Konuşamayan, dilsiz 
(kimse). 


Ben ol bülbülem kim idüp 
bağrumı hün 

Felek gonca gibi beni itmiş 
ebkem 


ebkem ol-: 


1. ebkem ol-:-ur 
Kaside 29 
Mısra: 48 
Dilsiz olmak, konuşamamak. 


Tab -ı şâ'ir ki suhan gülşeninüf 
bülbülidür 

Bâğ-ı medhinde anuü gonce-veş 
olur ebkem 


ebnâ-yı âlem: 


1. ebnâ-yı âlem: 

Tarih 1 

Mısra: 1 

İçinde bulunulan âlemin 
insanları. || Bütün insanlar, 
herkes. 


Yine ebnâ-yı âlem mazhar-ı lutf- 
ıilah oldı 

Ki bir şehzâde-i âdil cihâna 
pâdişâh oldı 
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ebnâ-yı zamân: 


1. ebnâ-yı zamân:-ı 

Gazel 1072 

Mısra: 10 

İçinde bulunulan zamanın 
insanları. 


Her kimi yâr ağladuk ağyar çıkdı 
“âkıbet 

Bi-vefâ bulduk hep ebnâ-yı 
zamânı hâşılı 


2. ebnâ-yı zamân:-ui 
Terkib-bend 8 
Mısra: 161 
Zamane insanları. 


Ebnâ-yı zamânuüi talebi nâm u 
nişândur 
Her biri taşavvurda fulân ibn-i 
fulândur 


ebr: 


I. ebr: 
Gazel 401 
Mısra: 6 
Bulut. 


Şeb-i târ içre gele meclise ol 
dilber-i şüh 

Güyiyâ ebr içinde meh-i enver 
görinür 


ebr-i bahâr-ı ma delet: 


1. ebr-i bahâr-ı ma 'delet: 
Tarih 3 
Mısra: 3 
Adalet baharının rüzgarı. 


Yine şaldı sâye bir ebr-i bahâr-ı 
ma delet 

Yine reşk-i cennet oldı ravZa-i 
dâru 's-selâm 


1. ebr-i hidâyet: 
Kaside 18 
Mısra: 99 
Doğruluk bulutu. 


Geşt-i ümmidüü ide ebr-i hidâyet 
ser-sebz 

Açıla gonca-i bahtuü olasın gül 
gibi şâd 


ebr-i himmet: 
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1. ebr-i himmet:-i 
Kaside 22 
Mısra: 23 
Yardım ve ihsan bulutu. 


Ol ki ihya eyleyüp Bağdâdı ebr-i 
himmeti 

Müşriküfi kalbinden eyler ref -i 
inkâr-ı me'âd 


ebr-i kef: 


1. ebr-i kef:-üin, -den-ühden 
Gazel 139 
Mısra: 8 
(Cömertlik) Elinin bulutu. 


Olur şadef misâl güher şâhibi o 
kim 

Ebr-i kefüüden eyleye bir katre 
âb abz 


ebr-i kerem: 


I. ebr-i kerem: 
Kaside 18 
Mısra: 81 
Cömertlik bulutu. 


Ne revâdur anufi ey ebr-i kerem 
sâyende 

Şarşar-ı mihnet ide hâk-i vücüdın 
berbâd 


ebr-i neval: 


1. ebr-i neval: 
Kaside 26 
Mısra: 34 
Bağış ve ihsan bulutu. 


Bir anuü gibi kanı kân kef-i 
gerdün-himmet 

Var mı bir ancılayın bahr-i atâ 
ebr-i nevâl 


ebr-i nisan: 


1. ebr-i nisan: 
Gazel 524 
Mısra: 4 
Nisan bulutu. 


Dürr-i irfânile memlü olsa dürc-i 
dil nola 

Ebr-i nisân gibi gevher-bârdur 
üstâdımuz 


2. ebr-i nisân:-ile 
Gazel 996 
Mısra: 3 


Nisan bulutu. || Nisan 
yağmuru. 


Ebr-i nisânile deryâ gibi mevc 
ursa çemen 

şadef-i goncaya dürdâne-i 
şebnem girse 


ebr-i rahmet: 


1. ebr-i rahmet: 
Tarih 3 
Mısra: 39 
Rahmet bulutu. 


Ebr-i rahmet geştzâr-ı ömrüüi 
ser-sebz ider 

Baht-ı kadrüfi bâr-ver olsun ilâ 
yevmi I-kıyâm 


ebr-i rebi : 


1. ebr-i rebi : 
Kaside 19 
Mısra: 5 
Bahar bulutu. 


Şöyle pâk eyledi şahn-ı çemeni 
ebr-i rebi' 

Kalmadı zerre kadar hâtır-ı 
gülbinde gubâr 


ebr-i remâd: 


1. ebr-iremad: 
Kaside 18 
Mısra: 70 
Kül bulutu. 


Sengler encüm idi ağa güneş ser- 
endâz 

Çarh-ı gül-keş gül-i surh idi şafak 
ebr-i remâd 


ebr-i siyeh: 


1. ebr-i siyeh: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 20 
Kara bulutlar. 


Niçün görülmez o hurşid o nüra 
noldı kim 

Cihânı ebr-i siyeh tutdı bu ne 
zulmetdür 


ebrü: 


1. ebrü:-lar, -1, -nufi 
Gazel 385 


Mısra: 14 

Gözün üzerindeki siyah ve 
kalın kemerli kıllar, kaş. 1 
Sevgilinin kaşları. 


Niş olur nüşufi şakın aldanma 
şeker-handine 

Gâfil olma Rühiyâ ebrülarınufi 
çini var 


ebrü-yı arrâ: 


1. ebrü-yı ğarrâ: 
Gazel 284 
Mısra: 4 
Parlak, güzel kaşlar. 


Cânuma neyle urur dirsefi 
hadeng-i cevr-i yâr 

Ey dil-i biçâre bes ol ebrü-yı 
garrâ nedür 


ebrü-yı yâr: 


1. ebrü-yı yar:-a 
Gazel 585 
Mısra: 3 
Sevgilinin kaşı. 


Şanmaf ki irdi vesmeden ebrü-yı 
yâra reng 

Düzdi o tiğ-i tize yine bir siyeh 
gılaf 


ebsem ol-: 


1. ebsem ol-: 
Gazel 386 
Mısra: 5 
Ses çıkarmamak, susmak. 


Ebsem ol kim nik ü bed bihüde 
halk olmış degül 

Her biriyle çarh-ı dâniş-perverün 
bir işi var 


ebter: 


1. ebter: 

Gazel 107 

Mısra: 10 

Bir işe yaramayan, faydasız, 
kötü. 


Lebleri devrüfide yâruü şanma 
“akluü cem' olur 

Rühiyâ gitdükce eyler âdemi 
ebter kadeh 
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2. ebter: 
Gazel 747 
Mısra: 18 
Eksik, noksan. 


Gördügine şanma ey hemdem 
olam aşık beni 

Katı çok dilber görüpdür 
gördügü ebter göfül 


ebü cehil: 


1. ebü cehi: 

Gazel 812 

Mısra: 3 

Resül-i Ekrem'in davetine 
başından beri karşı çıkan ve 
müslümanlar aleyhinde 
hazırlanan bütün komplolarda 
yer alan kişidir. 


Sırr-ı mi râca nola kılsa Ebü Cehl 
inkâr 

Hayli “akl ister ola nükte-i mâ 
evhâ fehm 


ecel: 


1. ecel:-den 
Gazel 24 
Mısra: 8 
Ecel, hayatın sonu, ölüm. 


Huld-ı vişâluğa dilerin ölmeden 
irem 

Kaşdum bu Hak virürse ecelden 
amân bağa 


2. ecel: 
Gazel 6 
Mısra: 5 
Ecel, ömrün sonu. 


Ecel câmın şarâb-ı mergile her 
gün şunar halka 

Şadâ-yı âhile bir na ra-i 
mestânedür dünyâ 


3. ecel: 

Gazel 390 

Mısra: 2 

Dünyevi hayatın sonu, ölüm 
zamanı. 


Ağyâra merhabâya ki dildâr el 
virür 

Câm-ı fenâyı destüme ol dem 
ecel virür 


ecel câmı: 


1. ecel câmı:-n, -: 
Terkib-bend 6 


Mısra: 39 
Ecel kadehi. || Ölüm. 


Sâki-i dehr afia ecel câmını şunup 
Toprağa şaldı 'âkibetü I-emr 
cür a-vâr 


ecel gel-: 


1. ecel gel-:-se 
Tahmis 4 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Takdir edilmiş olan ölüm 
zamanı gelip çatmak. 


Ger ecel gelse görinmez şöyle nâ- 
peydâ yatur 

“Aşk câmın nüş iden bulmaz 
hakikatda memât 


ecel zehri: 


1. ecel zehri:-n, -i 
Tarih 19 
Mısra: 4 
Ecel zehri. || Ölüm. 


Nüş-ı can itdi fenâ câmın o nakd- 
i Cem-vakt 
Ki ecel zehrini tiri içürürdi seb'a 


1. eceli gel-:-di 
Gazel 1084 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölümü veya yok olması 
kaçınılmaz duruma gelmek. 


Hattı geldi diyü ol gonca- 
dehânuü ağyâr 

Diş bilermiş lebine var ise geldi 
eceli 


ecr: 


1. ecr: 

Kaside 32 

Mısra: 9 

Bir iş, hizmet karşılığında 
verilen şey; ahirete ait mükafat, 
sevap; ücret. 


Bif kul âzâd idicek defilü bulur 
ecr o kim 

Bir kemâl ehlin ide bend-i 
belâdan âzâd 
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1. ecr-i 'azim: 
Gazel 417 
Mısra: 24 


Büyük sevap. 


Kıble-i ma'niyi fehmeylemeyen 
kec-revler 

Sehvile secde idüp ecr-i azim 
isterler 


eczâ-yı cism: 


1. eczâ-yı cism:-üm, -i 
Gazel 1095 
Mısra: 10 
(Aşığın) Bedeninin 

parçaları. 


Ey bi-başiret aç gözüfü kim hevâ- 
yı aşk 

Eczâ-yı cismümi göge şavurdı 
kül gibi 


edâ: 


1. edâ:-y, -ile 

Gazel 834 

Mısra: 10 

Tarz, üslup, davranış veya 
anlatış biçimi. 


Vaşf-ı miyân-ı yârda bu şi ri 
Rühiyâ 

Nâzik edâyile dimişin 'âşıkâne 
ben 


2. edâ: 
Gazel 35 
Mısra: 3 
Naz, işve, cilve. 


Kanğı gül-çehrede var sende olan 
hüsn ü edâ 

Kanğı meh-pârede var sende olan 
hüsn ü bahâ 


3. edâ:-lar 

Gazel 370 

Mısra: 6 

Tarz, üslup, davranış. || Naz, 
işve, cilve. 


O gonca bir kadeh içse açılsa da 
görsek 

Ne şâ 'irâne edâlar ne hoş 
tekellüm ider 


eda it-: 
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1. edâ it-:-mek, -de, -y, -üz 
Gazel 461 
Mısra: 13 


Bir borç gibi üstüne düşen 
şeyi yerine getirmek, ifa etmek. 


Edâ itmekdeyüz pir-i muğânufi 
hidmetin dâ'im 

Ne mahfi ehl-i hâle kâmilüz 
şâhib-edâyuz biz 


edâ ol-: 


1. edâ ol-:-dı 
Gazel 878 
Mısra: 10 
Ödenmek. 


Borcımuz yolına cân virmek idi 
ey Rühi 

Şükr kim devlet-i aşkında edâ 
oldı bu deyn 


edâni: 


1. edâni: 
Gazel 95 
Mısra: 15 
Aşağılık kimseler. 


Çekme gam Rühi ko dem ursun 
edânıi şi'rden 

Şâir olmak mümkin ammâ 
kuvvet-i güftâr güc 


edâni-i dehr: 


1. edâni-i dehr:-e 
Kaside 9 
Mısra: 49 
Dünyadaki aşağılık 
kimseler. 


İdem tamâ'dan edâni-i dehre 
niceye dek 


Risâlelerle belâğ u kasideler irsâl 


edâ-yı bed kıl-: 


1. edâ-yı bed kıl-:-m7ş 
Gazel 128 
Mısra: 8 
Kötü davranış sergilemek. 


Ne 'irfândur ki bu hâle gelince ol 
sehi-kâmet 

Ne bir fi'l-i hatâ itmiş ne kılmış 
bir edâ-yı bed 


edâ-yı hidmet it-; 


1. edâ-yı hidmet id-:-em 

Gazel 691 

Mısra: 6 

Üstüne düşen hizmeti yerine 
getirmek, ifâ etmek. 


Tarık-i Hakda yakup kaşr-ı 
cismüğüi hâk ol 

Edâ-yı hidmet eger bi-kuşür idem 
dirsefi 


edâ-yı hidmet: 


1. edâ-yı hidmet:-i 

Tarih 1 

Mısra: 30 

(Bir kimse) Hizmeti yerine 
getirme, ifâ etme. 


Zamâne şimdi buldı pâdişâhın 
minnet Allaha 

Edâ-yı hidmeti müstevcib-i ikbâl 
u cah oldı 


edâ-yı hoş: 


1. edâ-yı hoş: 

Gazel 97 

Mısra: 13 

Güzel söyleyiş, üslup. || 
Beliğ söyleyiş. 


Edâ-yı hoş gerek sözde Rühiyâ 
yoksa 

Cihânda her kişi kâdirdür ola 
kâfiye-senc 


edâ-yı nâ-hemvâr: 


1. edâ-yı nâ-hemvâr: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 4 
Düzgün olmayan, yakışıksız 
tavırlar. 


Nedür bu vaz -ı muhâlif bu kâr-ı 
bihüde 

Nedür bu fi I-i bed ü bu edâ-yı 
nâ-hemvâr 


edâ-yı şalât it-: 


1. edâ-yı şalât id-:-e 
Tarih 10 
Mısra: 6 
Namaz kılmak. 


Hazret-i şeyhuü idüp câmi'i 
yanında sa'y 


Kim ide erbâb-ı din anda edâ-yı 
şalât 


edeb: 


1. edeb: 
Kıt'a 30 
Mısra: 12 
Edeb, terbiye. 


Kimdir ol vâli-i Cem-mertebe 
“Osmân Pöâşâ 

Ol kim bezminde edeb ögredür 
ehl-i edebe 


2. edeb: 

Kaside 26 

Mısra: 40 

Söz ve davranışlardaki 
ölçülülük, her hususta haddini 
bilip sınırı aşmama, terbiye, 
nezaket, zarafet. 


Evvelâ meskenet ü hilm ü vekâr u 
temkin 

Sâniyen hüsn-i edâ vü edebü 
bulk u kemâl 


edeb eyle-: 


1. edeb eyle-:-r 
Gazel 227 
Mısra: 2 
Utanmak, çekinmek. 


Dil küşe-i firkatda vişâlufi taleb 
eyler 
İzhâr-ı taleb itmege ammâ edeb 
eyler 


edhem: 


1. edhem: 

Gazel 406 

Mısra: 10 

İbrahim Edhem, Belh 
hükümdarı iken tacını ve tahtını 
terk ederek derviş olan evliyâdan 
bir zat. 


Hırka vü tâcın şatup mey-h“âreye 
bezl itmege 

Küy-ı hammâra bugün Zü n-nün 
ile Edhem gider 


edir ke'sen u nâvilhâ elâ yâ 
eyyühe s- sâki: 


1. edir ke'sen u nâvilhâ elâ yâ 
eyyühe s- sâki: 
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Gazel 1105 

Mısra: 2 

Ey sâki! Kadehi dolaştır ve 
bana sun. || Şirazlı Hafiz'ın 
divanındaki ilk gazelin ilk 
beytidir. 


Bırakdı iştiyâk-ı râh-ı vahdet 
vecde 'uşşâkı 

Edir ke sen u nâvilhâ elâ yâ 
eyyühe s- sâki 


Edirne 


1. edirne:-y, -e 
Tarih 34 
Mısra: 1 
Edirne. 


Old bir fazıl-ı dehr Edirmeye 
hâkim-i şer 

Ki müsellemdür anuf tab'ına 
hallâl-ı mülk 


ed'iye-i câh: 


1. ed'iye-i câh:-u7, -a 

Kıt'a 28 

Mısra: 6 

(Bir kimsenin) Makamının 
devamı için edilen dualar. 


Aşhâb-ı recâ dergeh-i lutfufda 
mülâzım 

Erbâb-ı du'â ed iye-i câhuüa 
meşğül 


ed 'iye-i devlet: 


1. ed'iye-i devlet:-ü/i 

Kaside 18 

Mısra: 78 

(Birinin) Devletinin devamı 
ve saadeti için edilen dualar, 
niyazlar. 


Nola ger Rühi kulu irse murâda 
kim ağa 

Rüz u şeb ed'iye-i devletüfi olmış 
evrâd 


ednâ: 


1. ednâ: 

Gazel 381 

Mısra: 9 

Aşağı. daha, pek aşağı. 
Aşağılık kişi. 


Eger ednâ eger a'lâ ayağun 
toprağını 


Yerde korlar mı meger o götürür 
bu götürür 


2. ednâ: 
Gazel 270 
Mısra: 8 
Aşağı, daha, pek aşağı. 


Lutfu kahrına muhâlif devrüü 
olmaz i tibâr 

İktiza-yı devr geh a'lâ vü geh 
ednâ olur 


3. ednâ:-y, -a 
Gazel 7 
Mısra: 8 
Aşağılık kimseler. 


Ne 'uşşâka o kâfir iltifat eyler ne 
ağyara 
Bir âfetdür ider a'lâya vü ednâya 
istiğnâ 


4. edna:-dur 
Gazel 380 
Mısra:2 
Az, aşağı, pek alçak. 


Felekde gerçi mâh a'lâ güneş 
a'lâdan a lâdur 

Senüfi hüsnüfi yanında her biri 
ednâdan ednâdur 


5. ednâ: 
Gazel 1037 
Mısra: 11 
Basit kimse || Âşık. 


İderler hep fedâ ednâ işâret olsa 
çeşmüüden 

Senünçün şaklar ey meh sinede 
dil-hastalar cânı 


6. ednâ: 

Gazel 392 

Mısra: 10 

Basit kişiler 11 Aşağılık 
kimseler. 


Dahi-i nâdâna kulak tutma şakın 
ey Rühi 

Yine a'lâ bilür a'lâ sözin ednâ ne 
bilür 


7. ednâ:-y, -a 

Gazel 89 

Mısra: 2 

Çok (daha, en, pek) aşağı, 
âdi. 


Nice serv eylesün ol kâmet-i bâlâ 
ile bahs 
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Begüm ednâya düşer mi idea'lâ 
ile bahs 


8. ednâ:-da 

Gazel 325 

Mısra: 5 

Aşağı. 1 Basit, sıradan 
kimseler. 


Ey diyen ednâda himmet yok 
“aceb gördüm seni 

Şimdi bir âlemdeyüz a'lâ vü 
ednâ böyledür 


9. ednâ: 
Gazel 888 
Mısra: 8 
En aşağı, en değersiz. 


Şehbâz-ı kadruü ursun evc-i 
şerefde pervâz 

Murg-ı hümüâ-yı devlet ednâ 
şikâruü olsun 


10. ednâ: 
Gazel 295 
Mısra: 8 
Bayağı, adi. 


Şa'ir olmak katı müşkildür olur 
fikr itme 

Söylemekle bir iki beyt her ednâ 
şâir 


Il. ednâ: 
Gazel 314 
Mısra: 8 
En küçük, en az. 


Cân virdügüm vişâline bâzâr-ı 
"aşkda 

Çok görme ey rakib aüâ ednâ 
belâ budur 


12. ednâ: 
Gazel 84 
Mısra: 5 
Aşağı, adi, basit. 


“Aşkdur bu yolda baş oynatmak 
ednâ pâyedür 

Tig-i firkat gam degül eylerse 
bağruüi laht laht 


13. ednâ: 

Gazel 880 

Mısra: 9 

Çok alçak, aşağı. II En 
değersiz. 


Görmesün lâyık ki gayr a'lâ vü 
ben ednâ olam 
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Bir nazar kılsun beni a lâdan a'lâ 
eylesün 


14. ednâ:-dan 

Gazel 955 

Mısra: 12 

(Rütbe olarak) Aşağı, alçak 
(kimse). 


Ko hâsid 'ayb-cü olsun sen ey 
tâb'um hüner-bin ol 

Nazar a'lâdan a'lâya olur 
ednâdan ednâya 


15. ednâ:-n, -ui 

Kaside 7 

Mısra: 54 

Basit kişiler, aşağılık 
kimseler. 


Ümid oldur ki min-bâ'd irişüp 
ahbâr-ı ıtlâkı 

Mübeddel ide 'ösre yüsrini 

a lânuü ednânuü 


16. ednâ: 
Kaside 15 
Mısra: 35 
Aşağı, basit, değersiz. 


Kıldı bir ednâ kulı memleketüf 
hâkimi 

Hıfzına ta'yin idüp 'asker-i 
nuşret-nişân 


17. ednâ: 

Kaside 22 

Mısra: 2 

Çok (daha, en, pek) aşağı, 
adi. || Toplumda seviyeleri düşük 
ve adi olan kimseler. 


Hamdülillah ref" olup hengâme-i 
şür u fesâd 

İntizâm-ı mülkden a'lâ vü ednâ 
oldı şâd 


edna-yı felek: 


1. ednâ-yı felek: 

Gazel 1049 

Mısra: 9 

Feleğin en aşağısı. || 
Aşağılık kişiler. 


Ednâ-yı felek pâye-i a'lâya 
geçürdi 

Yer kalmadı dânâya zamâne 
“aceb oldı 


edni-rütbe: 


1. edni-rütbe:-dür 
Kaside 3 
Mısra: 44 
En düşük mertebe. 


Vechi var kat' eylese dünyâ vü 
“ukbâdan nazar 

Kim ol edni-rütbedür yanında bu 
şey -i kalıl 


edrine: 


1. edrine: 
Tarih 40 
Mısra: 3 
Edirne. 


Çün Edrine şud müşerref ez vey 
Rühi 
Târih nüvişt feyz-i Yezdân âmed 


ef al: 


l1.efal:-um, -a 
Gazel 49 
Mısra: 17 
Fiiller, işler. 


Kılma nazar ef âluma bak 
merhametle hâluma 

Ben mücrimem sen pür-'atâ 
benden hatâ senden atâ 


2.efal:-i, -n, -den 
Kaside 21 
Mısra: 43 
Füller, yapılan işler, 
eylemler. 


Bilinür her kişinüf dânişi 

ef âlinden 

Kâmil-i lutfi kemâline delil olsa 
nola 


ef âl-ı ibâd: 


1. ef'âl-ı ibâd: 

Gazel 848 

Mısra: 5 

Kulların yaptığı iş ve 
ameller. 


Hâyil olmaz feyz-i fazl-ı Hakka 
ef âl-ı 'ibâd 

Gâfil olma zâhidâ rindân-ı dürd- 
âşâmdan 


efdal: 


1. efdal: 

Kaside 41 

Mısra: 61 

Çok (daha, en, pek) faziletli, 
çok üstün. 


Fazl-ı 'ilmiyet ile cümleden 
alem efdal 

Muktediyân-ı cihâna kelimâtuü 
mesned 


efdal-i erbâb-ı fazl: 


1. efdal-i erbâb-ı fazl: 
Kaside 3 
Mısra: 16 
Fazilet sahiplerinin en 
üstünü. || Hz. Ömer. 


Sâniyen ol a'del-i hükkâm u 
mevfüru 'n-nevâl 

Efdal-i erbâb-ı fazl u ekmel-i ehi- 
i kemâl 


2. efdal-ı erbâb-ı fazl: 
Kaside 34 
Mısra: 25 
Fazilet sahiplerinin en 
üstünü. 


Efdal-ı erbâb-ı fazl u a 'del-i 
aşhâb-ı 'adi 

Mâlik-i mülk-i kemâl ü nâzım-ı 
dürr-i kelâm 


efdal-i halk-ı hüdâ: 


1. efdâl-i halk-ı hüdâ: 

Kaside 2 

Mısra: 81 

Allah'ın yarattıklarının 
içinde en üstünü. || Hz. 
Muhammed. 


Efdâl-i halk-ı Hüdâ eyle şalâtı 
aha 

Haşşeşehullah bahâ şalli ve 
sellim “aleyh 


efdal-i makdür: 


1. efdal-i makdür: 

Kaside 14 

Mısra: 52 

Allah tarafından takdir 
edilenlerin en faziletlisi. 


Sehâvetile şecâ'atda yaraşur ki 
aha 

Difilse ekmel-i mevcüd u efdal-i 
makdür 
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efdâl-i mimmaâ selef: 


1. efdâl-i mimmâ selef: 

Kaside 2 

Mısra: 38 

Önceki (peygamberlerin) en 
üstün olanı. || Hz. Muhammed. 


Zât-ı makarr-ı şeref bâb-ı melâz u 
kenef 

Efdal-i mimmâ selef şalli ve 
sellim “aleyh 


efendi: 


1. efendi:-müz 

Gazel 329 

Mısra: 4 

Buyruğu yürüyen, sözü 
geçen kimse. || Sevgili. 


Her çeşm-i nım-mesti bii câna 
kâ'il olmaz 

Bir kahramân bakışlu hün-riz 
efendimüz var 


2. efendi: 

Gazel 466 

Mısra: 8 

Buyruğu yürüyen, sözü 
geçen kimse. 1 Ey sevgili! 


Neden bu defilü kapufida rakibe 
izzet ola 

Efendi ol kapuya biz de intisâb 
iderüz 


3. efendi: 

Gazel 272 

Mısra: 6 

Erkekler için kullanılan 
hitap sözü. 


Varup giceyle gayrıla tenhâda 
yatduğuü 

Föş oldı halka şanma efendi 
haber yatur 


4. efendi: 
Tarih 37 
Mısra: 16 
Efendi, bey. 


Söyledi Rühi o 'âlı-himmetü 
târihini 

Geldi bir Kâmil Efendi müjde ey 
eşhâb-ı Şâm 


5. efendi: 
Gazel 662 


Mısra: 8 
Bir hitap sözü, efendi. 


Cihânı hüsnile tutdum diyü gurür 
itme 

Efendi kimseye kalmamışdur 
cihân didügüü 


6. efendi: 

Tarih 29 

Mısra: 2 

Buyruğu yürüyen, sözü 
geçen kimse. 


A'yân-ı Mışra müjde kim oldı 
devlet ile 

Bir ehl-'adl efendi vâlisi mülk-i 
Mışrufi 


efendü: 


1. efendün:- 
Gazel 618 
Mısra: 12 
Efendi, bey, sevgili. 


Vuşlat demi bitâbluğı hadden 
aşurma 

Cehd eyle ki incinmeye 

vaz ufdan efendüf 


efğan: 


1. efgânlar:-/ar 
Gazel 164 
Mısra: 3 
Feryat, inleyiş. 


Didüm ol zülf-i siyehde ne çok 
efganlar olur 

Aşılan düzdüü öğince didi dellâl 
yürür 


2. efğân:-ımuz 
Gazel 498 
Mısra: 8 
Haykırış, nara. 


Biz o pirüz kim şalar âhü-şıfat 
nâfen hizebr 

Vâdi-i mihnetde güş eylese 
efgânımuz 


3. efğân: 

Müsebba 1 

Mısra: 20 

Acı ile bağırıp çağırma, 
inleme, feryat. 


Karşuma turur rakib-i rü-siyeh 
hayfa benüm 


645 


Gice gündüz şan'atum âh ü şâm 
efgân olur 


4. efğân:-um, -la 
Gazel 825 
Mısra: 2 
Istırapla bağırma, haykırma, 


feryat. 


Bâğa varsam yâd-ı ruhsâruüla 
efgân eylerem 

Bülbülân-ı bâğı efgânumla nâlân 
eylerem 


1. efğân eyle-: 
Gazel 387 
Mısra: 6 
Feryat etmek, haykırmak. 


Sürâhinüf şorarsan kulkulın 
dökdükce mey câma 

Lebüf yâdıyla her dem eyleyüp 
efgân kan ağlar 


2. efğân eyle-:-me, -z 

Gazel 27 

Mısra: 4 

Iztırapla bağırmak, feryat 
etmek. 


“ArıZından ayrı feryâd eylesem 
“ayb eylemen 

Bülbül efgân eylemez mi olsa 
gülşenden cüdâ 


efğan it-: 


1. efğân id-:-er 
Gazel 275 
Mısra: 5 
Feryat etmek, haykırmak. 


“Andelib efgân ider her şubh-dem 
gülzârda 

Ya'ni seyr eyleü gelüü ol verd-i 
ra'nâ bundadur 


2. efgân it-:-dü, -m 

Kaside 1 

Mısra: 14 

Feryat etmek, haykırmak. || 
Dua etmek. 


Bir seher hâke sürüp yüzümi 
giryân giryân 

Dergeh-i hakka teveccüh idüp 
itdüm efğân 
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1. efğâne gel-:-üp 
Gazel 523 
Mısra: 1 
Feryat etmek, haykırmak. 


EKİ ü şürb içün gelüp efğâne 
kaydın çekmezüz 

Bir bölük 'ankâyuz âb u dâne 
kaydın çekmezüz 


efgende: 


1. efgende: 

Gazel 167 

Mısra: 6 

Biçare, zavallı, düşkün. 1 
Âşık. 


Hâneden taşra hırâm eyle gör ey 
serv-i sehi 

Her kadem hâk-ı rehüfide nice 
efgende yatur 


efgende-i der-i şeh-i âli-cenâb-ı 
aşk: 


1. efgende-i der-i şeh-i 'âlı- 
cenâb-ı aşk: 

Gazel 597 

Mısra: 10 

Yüce aşk padişahının 
kapısındaki biçare âşık. 


Bilsün cihânda Rühi-i mahzünı 
bilmeyen 

Efgende-i der-i şeh-i 'âlı-cenâb-ı 
aşk 


efkâr: 


1. efkâr: 
Kaside 19 
Mısra: 42 
Sıkıntı, üzüntü. 


Çin seher gülşene vardum ki 
idem def -i elem 

Bir aceb seyre şataşdum beni 
aldı efkâr 


2. efkâr:-ı 
Gazel 427 
Mısra: 10 
Fikirler, düşünceler. 


Şanma cevr itmekle dür ola 
senden Rühi 


Ko bu efkârı benüm pâdişehüm 
ol olmaz 


3. efkâr:-am 

Terci-bend 2 

Mısra: 57 

Endişe, tasa, kaygı, üzüntü, 
keder. 


Cânuma geçdi hadeng-i gam-ı 
hicr efkâram 

Beni katl idene bin cânile 
minnetkâram 


4. efkâr:-ı 

Kaside 19 

Mısra: 99 

Fikirler, düşünceler. 1 
Sıkıntı, üzüntü, dert. 


Ko bu efkârı du âyile sözi hatm 
eyle 

Ola kim anı kabül ide Celil ü 
Cebbâr 


5. efkâr: 

Kaside 29 

Mısra: 31 

Endişe, tasa, kaygı, üzüntü, 
keder. 11 Fikirler, düşünceler. 


Dün bu efkâr beni şöyle melül 
eyledi kim 

Eyledüm kaşd tutam râh-ı 
beyâbân-ı adem 


efkâr-ı cemil eyle-: 


1. efkâr-ı cemil eyle-:-sün 
Tarih 62 
Mısra:2 
Güzel düşünmek. 


Sâkiyâ mey sun ki kesb-i zevk 
idüp tab'-ı celil 

Eylesün bir kâmilüfi vaşfında 
efkâr-ı cemil 


efkâr-ı hicr: 


1. efkâr-ı hicr: 
Gazel 767 
Mısra: 5 
Ayrılık düşüncesi. 


Vaşlda efkâr-ı hicr ü hicr-i hod 
“ayn-ı azâb 

“Aşık-ı bi-dil çeker “usrâda gam 
yüsrâda hem 


efkâr-ı şa ib: 


1. efkâr-ı şâ ib: 
Kaside 33 
Mısra: 40 
Doğru ve isabetli fikirler. 


Ki haşıl idüp şevk bir ehl-i 
zevkuü 
İdem vaşf-ı pâkinde efkâr-ı şâ'ib 


eflâk: 


1. eflâk: 
Gazel 141 
Mısra: 4 
Felekler; gökyüzü. 


Şerh-i vaşfı o mehüü irmeye 
pâyâna henüz 

Fi mesel ger ola eflâk serâser 
kâğız 


2. eflâk: 

Gazel 217 

Mısra: 10 

Felekler, gökler. || Baht, 
talih. 


“Akibet şanma bilüfi bükmeye 
bâr-ı gam-ı 'aşk 

Rühiyâ kâmet-i eflâk bu yolda 
hamdur 


eflâka çıkar-: 


1. eflâka çıkar-:-ma 

Gazel 435 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Göklere çıkarmak, birini 
veya bir şeyi aşırı derecede 
övmek. 


Çıkarma medhile ağyâr-ı bed- 
girdârı eflâka 

Yoluüda 'âşık-ı zârufi dime 
göüline yer gelmez 


eflâka çık-: 


1. eflâka çık-:-sa 

Gazel 117 

Mısra: 7 

Göğe kadar çıkmak, çok 
yükselmek. 


Eflâka çıksa nefsine yol 
bulmayan kişi 


Ma'nide anı ârif olanlar bilür 
cemâd 


eflâka kadem baş-: 
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1. eflâka kadem baş-:-a 
Tarih 6 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Göklere ayak basmak, çok 
sevinmek, büyük bir sevinç 
duymak. 


İrdi ol gün kim başa fazl ehli 
eflâka kadem 

Geldi ol dem ki ola erbâb-ı 'irfân 
şâd-kâm 


efşân ol-: 


1. efşân ol-:-ıcak 
Gazel 552 
Mısra: 10 
Saçılmak. 


Temâşâ eylese Rühi gül âteş-bâr-ı 
âhum kim 

Gül efşân olıcak olur zemin ü 
âsmüan âteş 


efsâne: 


1. efsane:-s, -i, -n, -den 
Gazel 253 
Mısra: 5 
Boş söz. 


Efsânesinden vâ ızuü erbâb-ı 
gaflet h“âbda 

Bidâr iden 'ârifleri ol çeşm-i 
b“âb-âlüdedür 


2. efsâne:-y, -i 
Gazel 306 
Mısra: 10 
Asılsız söz, boş söylenti. 


Belini kocdı dimişler o mehüü 
Rühi içün 

Hiç nesne yok arada kurı efsâneyi 
gör 


3. efsâne: 

Gazel 157 

Mısra: 10 

Dillere destan olmuş, 
meşhur. 


Beni ayırmak ister pendile efsün-ı 
la luüdan 

Eser kılmaz kelâmı vâ'ızu 
efsâne olmak var 


4. efsâne: 
Gazel 392 
Mısra:2 


Asılsız rivayet, gerçekliği 
kanıtlanmamış şey, söylenti. 


Dime 'aşk ehline ey zâhid-i hodrâ 
ne bilür 


bilür 


5. efsâne: 

Gazel 720 

Mısra: 12 

Dillere destan olmuş hikaye, 
meşhur olmuş hikaye. 


Cân-ı şirinüü reh-i “aşkında vir 
Ferhâd-vâr 

Bâri efsâne olursafi aşkile efsâne 
ol 


6. efsâne:-dür 

Gazel 6 

Mısra: 10 

Asılsız, hayal mahsulü 
hikaye, söylence, masal, fesane. 


Cihâna nâzır ol Rühi fenâdur göz 
yumup el çek 

Kadimı hâdisâtile tolu efsânedür 
dünyâ 


efser: 


1. efser: 
Gazel 84 
Mısra: 10 
Padişah tacı. 


Pâdişâh-ı mülk-i istiğnâ olursaü 
Rühiyâ 

Mihr olur başufida efser çarh olur 
altufida taht 


2. efser: 
Kaside 28 
Mısra: 45 
Tac. 


Hak-i kademin yerden alup 
kılmağa efser 

Yıllardur iki kat olup ağlar felek-i 
küz 


3. efser:-den 
Terkib-bend 1 
Mısra: 27 
Taç. || Halifelik makamı. 


Serin ol serverüü dür itdügüü 
yetmez mi efserden 
Mürüvvetsizlük itdüfi niçün 
ayırduü o serverden 
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efser-i 1d: 


1. efser-i “id: 
Rübai 25 
Mısra: 1 
Bayram tacı. 


Başumda fitil-i dâğdur efser-i “1d 


Egnümde şu â -ı âhdur ziver-i id 


efser-i zerrin-çarh: 


1. efser-i zerrin-çarh:-a 
Gazel 994 
Mısra: 5 
Altın çarklı taç. || Güneş. 


Baş egmez oldı efser-i zerrin- 
çarha şem' 

Bezmüfde mâlik olalı zerrin 
otâğaya 


efser-i zerrin-mihr: 


1. efser-i zerrin-mihr:-e 
Gazel 583 
Mısra: 9 
Altın mühürlü tac. 


Efser-i zerrin-mihre yeridür baş 
egmesem 

Yakdı ol gül farkuma mestâne bir 
ter tâze dâğ 


1. efsün:-/a 
Gazel 383 
Mısra: 7 
Sihir, büyü. 


Taşavvur kılduğı efsünla 
bihüdedür gayruü 

Ağız açmak ne mümkindür 
yanumda olsa her sâhir 


1. efsün eyle-:-di 
Gazel 1068 
Mısra: 2 
Büyülemek. 


Şanma bedenümden dökilen hün 
şıkıldı 
Sehhâr gözüü eyledi efsün şıkıldı 


efsün-ı la 1: 
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1. efsün-ı la 1:-y7, -dan 

Gazel 157 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudaklarının cazibesi ve sihri. 


Beni ayırmak ister pendile efsün-ı 
la luüdan 

Eser kılmaz kelâmı vâ'ızu 
efsâne olmak var 


efsünlu: 


1. efsünlu:-dur 

Gazel 901 

Mısra: 9 

Kendisine efsun yapılmış 
olan, büyülenmiş, büyülü. || 
Büyüleyici, insanı etkisi altına 
alan, kendine çeken. 


Rühiyâ şi rüfi meger efsünludur 
kim eylemiş 

Tab'-ı sâhir-pişüe her çeşm-i 
cadü ser-fürü 


eftetih yâ müfettiha”l-ebvab: 


1. eftetih yâ müfettiha?l-ebvâb: 
Gazel 60 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
"Ey kapıları açan Allah'ım 
bana da kapıları aç.". 


Yaşdanup bâb-ı lutfuğa Rühi 
Eftetih yâ müfettiha”l-ebvâb 


1. efzün: 
Gazel 1034 
Mısra:2 
Fazla, artık. 


Öpdüm lebüfü hokkada ma'cün 
şıkıldı 

Engür işitdi cümleden efzün 
şıkıldı 


efzün eyle-: 


1. efzün eyle-:-dükce 
Gazel 416 
Mısra: 7 
Arttırmak, çoğaltmak, 
Jazlalaştırmak. 


Lutfuüı ağyâra efzün eyledükce 
dostum 


Mihnet-i derd-i derün günden 
güne efzün olur 


1. efzün ol-:-ur 

Gazel 346 

Mısra: 1 

Artmak, çoğalmak, 
Jazlalaşmak. 


Mihrin az itdükce ol meh derd-i 
dil efzün olur 

Kıllet-i mihr ü mahabbetden 
cigerler hün olur 


1. eg-:-di 
Terkib-bend 6 
Mısra: 34 
Eğmek, bükmek. 


Toprağa şaldı bâd-ı fenâ berk-i 
“ömrini 
Egdi nihâl-i kâmetini şarşar-ı ecel 


2. eg-s-er 
Gazel 1036 
Mısra: 7 
Eğmek. 


Gül gibi mestâne destârın eger bir 
cânibe 

Gösterür bir cânibinden kâkülin 
sünbül gibi 


3. eg-:-se 

Terkib-bend 9 

Mısra: 34 

(Düz duran bir şeyi) Biraz 
öne veya bir yana doğru 
meylettirmek, çevirmek, eğik 
duruma getirmek, bükmek. 


Her âh-ı 'aşkam diyene itme 

i tibâr 

Kopmaz yerinden egse eger şahı 
rüzgâr 


1. egerçi: 
Gazel 256 
Mısra: 1 
Her ne kadar, ise de, gerçi. 


Egerçi tig-i cevri bâ is-i kat'-1 
mahabbetdür 

Dönüp sögdükleri ammâ 
mahabbetden işâretdür 


2. egerçi: 
Gazel 275 
Mısra: 7 
Doğrusu. 


Naz idüp gitmez egerçi bir kadem 
“uşşakile 
Gayrılarla seyr ider ammâ temâşâ 
bundadur 


3. egerçi: 
Gazel 264 
Mısra: 1 
Her ne kadar, ... ise de. 


Egerçi Rümda üsküf giyer 
Kuloğlı şehler var 

Bu yerde âdemi başdan çıkarur 
kec-külehler var 


4. egerçi: 
Gazel 505 
Mısra: 7 
Eğer ki, gerçi, doğrusu. 


Çokdur egerçi derd ü belâsı 
mahabbetüf 

Ammâ ne çâre elde degül 
ihtiyârımuz 


5. egerçi: 
Gazel 567 
Mısra: 5 
Gerçi. 


Yâkütı kıldı hat-ı lebi nesh egerçi 
kim 

“Alemde kimse yazmadı yâküt- 
vâr hat 


6. egerçi: 

Gazel 659 

Mısra: 7 

Gerçi, doğrusu, her ne 
kadar. 


Egerçi çeşmimüz olmaz şu 
sepmeden hâli 

Söyinmez âteşi ammâ dil-i 
nizârımuzuf 


egil-: 


1. egil-:-dür 

Kaside 31 

Mısra: 73 

Eğik durumda olmak, 
bükülmek; sarkmak, aşağıya 
doğru uzanmak. 
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Egilmişdür eyler bu sürı temâşâ 
Sipihrüü kadi andan olmış gibi 
ham 


eğin: 


1. egn:-i, -n, -de, -ki 
Gazel 1034 
Mısra: 6 
Sırt, üst. 


Küyında bu şeb irdi başum mevc- 
i sipihre 

Kim ter düşüp egnindeki eksun 
şıkıldı 


2. egn:-üü, -e 
Gazel 530 
Mısra: 10 
Sırt. 


Rühi-i bi-çâre kat' eyler 
hayâtından ümid 

Giysefi ey hüni kaçan kim egnüüe 
gülgün libâs 


egle-: 


1. egle-:-r 
Gazel 199 
Mısra: 15 
Oyalanmak, vakit geçirmek. 


Bizi egler cihânda ey Rühi 
Mey-i gül-rengile şafâmuz var 


2. egle-:-yen 

Gazel 241 

Mısra: 3 

Eğlendirmek 1 Hoşça vakit 
geçirtmek. 


Egleyen cânımuzı bâğ-ı ser-i 
küyuüdur 

Gonca-veş göllimüz açan gül-i 
rubsâruüdur 


eglen-: 


1. eglen-:-(ü)r, -ler 

Gazel 1015 

Mısra: 6 

Eğlenmek, hoşça vakit 
geçirmek. 


Cemâlufidur garaz mâhiyyet-i 
âfak u enfüsden 

Senüüle eglenürler hep melek 
gökde beşer yirde 


2. eglen-:-ür 

Gazel 394 

Mısra: 5 

Avunmak, oyalanmak, hoşça 
vakit geçirmek. 


Anuüla eglenür bezm-i belâda 
göülimüz dâ'im 

Bizüm bir germ-şohbet hemdem-i 
dirinemüz vardur 


3. eg len-:-mez 

Gazel 761 

Mısra: 8 

Vakit geçirmek, beklemek, 
kalmak, oyalanmak. 


Ol gül efgân itdügümden incinür 
ammâ ne süd 

Bülbül-i şüridedür efğânsuz 
eglenmez göğül 


4. eglen-: 

Gazel 715 

Mısra: 4 

Hoşça vakit geçirmek, 
oyalanmak. 


Asuman gibi bülend eyleyegör 
himmetüüi 

Şubh bir mihrile eglen gice bir 
mâh ile ol 


5. eglen-:-e 
Gazel 201 
Mısra: 7 
Oyalanmak, vakit geçirmek. 


İsterüz kim eglene derd u ğamile 
göülimüz 

Yârdan makşüdımuz âlemde 
ve'l-hâşıl budur 


6. eglen-:-ür 
Gazel 232 
Mısra: 11 
Avunmak, vakit geçirmek. 


Hayâl-ı 'ârıZufi fikr-i lebüüle 
eglenür göflüm 

Birisi yâr-ı cânumdur birisi nür-ı 
didemdür 


7. eglen-:-ür 

Gazel 761 

Mısra: 4 

Oyalanmak, durmak, 
eğleşmek, beklemek, kalmak. 


Zehr-i mihnet bağrını kan 
itdüginden ağlamaz 
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Eglenür cânsuz gam-ı cânânsuz 
eglenmez göfül 


8. eglen-:-mez 

Gazel 761 

Mısra: 4 

Oyalanmak, durmak, 
beklemek, kalmak. || Hoşça vakit 
geçirmek. 


Zehr-i mihnet bağrını kan 
itdüginden ağlamaz 

Eglenür cânsuz gam-ı cânânsuz 
eglenmez göüül 


9. eglen-:-me, -y, -ince 

Gazel 925 

Mısra: 8 

(Zevk ve neşe veren şeylerle) 
Hoşça vakit geçirmek. 


Halvet-nişın olmak bize seyr-i 
çemenden yeg gelür 
Eglenmeyince göülimüz bir 
gonca-fem dildârile 


eğlence: 


1. eglence: 

Gazel 285 

Mısra: 8 

Gönül eğlendirecek, hoş 
vakit geçirtecek şey. 


Leb-i la'lü ruh-ı yâr olmayıcak 
“uşşüka 

Didüm âyâ nedür eglence gül ü 
mül didiler 


2. eglence:-si 

Gazel 298 

Mısra: 4 

Eğlendiren, neşeli ve hoş 
vakit geçirten şey, iş veya uğraş. 


Lâle-zâruü mey-i şevkile iderler 
zevkin 

Şimdi eglencesi erbâb-ı dilü 
sâğardur 


eglenil-: 


1. eglenil-:-mez 

Gazel 592 

Mısra: 1 

Hoşça vakit geçirilmek. || 
Oyalanıp kalınmak. 


Dünyâda eglenilmez cây-ı 
melâmet ancak 

Kâmil geçenleri hep ehl-i dalâlet 
ancak 
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egn: 


1. egn:-üm, -de 
Gazel 132 
Mısra: 6 
Sırt. 


Şaykal-ı aşkufila pâk itdüm 
göfül âyinesin 

Şâhid-i hâlumdur ey gül-çehre 
egnümde nemed 


2. egn:-imüz, -e 

Kıt'a 30 

Mısra: 6 

Boyundan bele kadar olan 
vücut bölümü, sırt, arka. 


Devlet ü zilletini bir görelüm 
gerdünuü 

Gâh atlas giyelüm egnimüze gâh 
kebe 


3. egn:-(ü)m, -de 
Rübai 25 
Mısra: 2 
(Aşığın) sırtı. 


Başumda fitil-i dâğdur efser-i 1d 


Egnümde şu'â'-ı âhdur ziver-i id 


egri: 


1. egri: 

Tarih 17 

Mısra: 5 

1596-1687 yılları arasında 
Osmanlı eyalet merkezi olan 
bugün Macaristan'ın Heves iline 
bağlı şehir. 


İdüp feth Egri şehrin eyledi 
mescid kilisasın 

Dönüp üç kerre yüz bifi kâfiri 
kırdı bi'avnillah 


egrilük: 


1. egrilük: 

Kıt'a 7 

Mısra: 1 

Eğri olma durumu. || 
Fenalık, kötülük. 


Egrilük eyleme başılmayayın 
dirsefi eger 

Pây altında budur olduğı dâyim 
yanufi 


ehaf: 


1. ehaf: 
Kaside 5 
Mısra: 24 


Çok hafif. 


Bâr-ı günâhı olur ise cümleden 
sakil 

Haml-i sevâbı olur ise cümleden 
ehaf 


ghemm: 


1. ehemm: 

Gazel 998 

Mısra: 16 

Çok (daha, en, pek) önemli, 
en ehemmiyetli. 


Ol şâhib-i seyf u kalem ol mâlik-i 
lutfu kerem 

Kevşafı olmışdur ehemm yârâna 
şubh u şâmda 


ehibba: 


1. ehibbâ:-y, -a 

Gazel 7 

Mısra: 4 

Tanıdıklar, bildikler, 
dostlar. 


Tevâzu' kıl mahabbet ehline 
ağyâra serkeşlük 

Ehibbâya gerekdür meskenet 
a dâya istiğnâ 


eh: 


1. ehl: 
Gazel 35 
Mısra: 13 
Ehil, bir işten anlayan. 


Rühiyi ehil bilüp gayrıya tercih 
itdüğ 

Nice iz ânuüı medh eylemesünler 
şu'arâ 


2. ehl:-e 

Müseddes 4 

Mısra: 28 

Hakikati gören, doğru yolda 
yürüyen. 


Olma mevhüm ki yok 'âkibeti 
mevhümufü 

Hidmet it ehle ki bu nükte ola 
ma lümuf 


3. ehl:-i 
Gazel 574 


Mısra: 6 

Bir işin ustası, o işte 
becerikli, maharetli, ehliyetli, 
muktedir, yeterli kimse. 


Kanlu yaşumı görsefi 'ayb 
eyleme ey hemdem 

Derd ehli olan çeşm-i hün-bârdan 
eyler hazz 


4. ehl:-i, -y, -(ü)z 
Gazel 331 
Mısra: 2 
Bir işi yapan, erbap. 


Yanup yakılmışuz 'aşkuüla 
giryân olmamuz yegdür 
Makâmüt ehliyüz ney gibi nâlân 
olmamuz yegdür 


5. ehl:-ile 

Gazel 747 

Mısra: 7 

Bir işi yapmak için 
kendisinde ustalık ve yetki 
bulunan kimse; erbap; iş bilir. || 
Hakikati gören, doğru yolda 
yürüyen. 


Ehlile nâ-ehl farkın kılmayan 
bed-tıynetüfi 

Hüri olsa ihtilâtından olur muztar 
göğül 


6. ehl:-i 

Gazel 979 

Mısra: 4 

Bir işin ustası, o işte 
becerikli, maharetli kimse. || 
Gönül ehli, âşıklar, şairler. 


Dil-rübâlar içre senüü ehl-i dil 
kadrin bilür 

Ehli koyup ben nice ülfet kılam 
nâdânile 


ehi-' adl: 


1. ehi-'adi: 
Tarih 29 
Mısra: 2 
Adalet sahibi (kimse). 


A'yân-ı Mışra müjde kim oldı 
devlet ile 

Bir ehl-'adl efendi vâlisi mülk-i 
Mışrufi 


ehl-i âlem: 
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1. ehl-i âlem: 
Tarih 43 
Mısra: 1 
Dünya halkı, insanlar. 


Şâd oluüi ey ehl-i 'âlem kim 
bugün 
Şadra geçdi bir vezir-i Cem- 
haşem 


2. ehl-i 'âlem:-i 
Terkib-bend 9 
Mısra: 49 
İnsanlar. 


Söyletme ehl-i âlemi söz çok 
ziyân ider 
Ahır seni melâmet ile dâsitân ider 


ehl-i aşk: 


1. ehl-i 'aşk: 
Gazel 205 
Mısra: 10 
Âşıklar. 


Kimseden şaklamaz âyine-i 
rubsârın o mâh 

Ehl-i 'aşk içre hemân Rühiye 
şüret yokdur 


2. ehl-i 'aşk: 
Gazel 375 
Mısra: 1 
Âşıklar, aşk ehli. 


Gerçi ehl-i 'aşk 'aşkuf bende-i 
fermânıdur 

Ol ki meslübu'r-recâdur âlemüü 
sultânıdur 


3. ehl-i aşk: 

Gazel 436 

Mısra: 4 

Âşıklar, sevgiliye gönül 
verenler. 


Gayra yâr olmağla yüz 
döndürmezüz dildârdan 
Şabrımuz var ehl-i aşk içre 
anuüçün fâyıkuz 


4. ehl-i 'aşk: 
Müseddes 5 
Mısra: 16 
Aşk ehli, gerçek âşık. 


Kadrini çünkim bilürsin lutfuğa 
lâyıklarufi 

Makşadın virürsin ehl-i 'aşk olan 
fâyıklarufi 


5. ehl-i 'aşk:-a 

Gazel 495 

Mısra: 5 

Âşıklar. || Gerçek aşka 
tutulmuş kimseler. 


Cihânuü ziynetin 'arZ itme ehl-i 
“aşka ey gerdün 
Firib ile tutam şanma ki 'ankâya 


firib olmaz 


6. ehl-i 'aşk:-a 
Gazel 566 
Mısra: 5 
Aşk ehli kimseler. || Âşıklar. 


Vuşlatufi cennetdür ehl-i 'aşka 
duzeh firkatufi 

Ey kıyâmet-kad olupdur arada 
“aşkuğ şırât 


ehl-i âsuman: 


1. ehl-i âsuman:-u 
Gazel 219 
Mısra: 8 
Gök ehli kimseler. || 
Melekler. 


Eksük olmaz âlem-i 'ulvide 
âhumdan bahâr 

Gül temâşâsıyla ehl-i âsumânuf 
zevki var 


ehl-i azâb: 


1. ehl-i “azâb: 

Gazel 54 

Mısra: 8 

Azap ehli, azaba 
uğrayanlar. 


Şöyle lutfu bi-nihâyetdür ki rüz- 
ı haşrda 

Senden eylerler şefâ'at iltimâs 
ehl-i 'azâb 


2. ehl-i 'azâb:-a 
Gazel 1019 
Mısra: 9 
Azap ehli, kafirler. 


Râstti ol gün olur ehl-i 'azâba 
düzeh 

Ola bir yerde ki nâdân otura çep 
çevre 


ehl-i bağdâd: 


1. ehl-i bağdâd:-ı 
Kaside 16 
Mısra: 6 
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Bağdatlılar, Bağdat'ta 
bulunanlar. 


Virmesefi ahbârını serdâr-ı zi- 
şânuü gelüp 

Ehl-i Bağdâdı iderdi hayl-i 
mihnet pâymâl 


1. ehl-i bâtın: 

Gazel 1015 

Mısra: 7 

Sır ehli, gizliliklere vâkıf 
olanlar. 


Olayduü ehl-i bâtın gibi ru'yet 
sırrına vâkıf 

Görürdüü sen de ey şüfi 
Cemâlullâhı her yerde 


ehli beg: 


1. ehli beg: 

Kaside 37 

Mısra: 45 

Ehli Beğ (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Ma'rifet ehline rağbetler iden 
Ehli Beg 

Yüzi bedr ây gibi vâli-i Hassân 
nicedür 


ehl-i belâğat: 


1. ehl-i belâğat: 
Gazel 374 
Mısra: 10 
Belagat ehli || Şair. 


Rühiya devlet dilersefi azm-i 
Rüm it kim hele 

Meyl iderler anda bir ehl-i 
belâğat görseler 


2. ehl-i belâğat: 

Gazel 657 

Mısra: 9 

Etkili, yerinde ve güzel söz 
söyleyen kimseler. 


Kanı Rühi gibi bir ehl-i belâğat ki 
ola 

Tab'ı kaddüfi gibi 'âli sözi 
hüsnüü gibi pâk 


3. ehl-i belâğat: 
Gazel 1095 
Mısra: 4 
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Sözü düzgün ve yerinde 
söyleyenler. 


Şâ'ir odur ki beslemesin tab'-ı 
pâkınufi 

El üzre tuta ehl-i belâğat oğul 
gibi 


4. ehl-i belâğat: 

Kaside 30 

Mısra: 38 

Belagat sahipleri, sözü etkili 
ve yerinde söyleyenler. || Şairler. 


Lutfi kapusı melce'-i halk-ı cihân 
iken 

Nevmid dönmek ehl-i belâğat ne 
ihtimâl 


5. ehl-i belâğat:-e 

Kaside 23 

Mısra: 50 

Yerinde ve güzel söz 
söyleyenler. || Şairler, edipler. 


Vücüd-ı muhteremüü hakk bu 
kim ganimetdür 

Kapuüida var hele ehl-i belâğate 
hürmet 


ehl-i beyan: 


1. ehl-i beyan: 

Terkib-bend 2 

Mısra: 49 

Söz ehli; sözü etkili, güzel ve 
yerinde konuşan kimse. 


Gelmeye dehre Hasan Beg gibi 
bir ehl-i beyan 

Giçürüp 'ömrin riyâzetle 
sebilullahda 


ehl-i beyt-i muştafâ: 


1. ehl-i beyt-i muştafâ:-n, -ui 
Terkib-bend 1 
Mısra: 31 
Seçilmiş peygamber Hz. 
Muhammed'in ehi-i beyti; ailesi. 


Nizâmın bozdı çünkim ehl-i beyt- 
i Muştafânufi ol 

Ne nazm-ı bi-selâsetdür ne nâ- 
mevzün hikâyetdür 


ehl-i beyt: 


1. ehl-i beyt:-ü 
Terkib-bend 1 
Mısra: 11 


Hz. Muhammed'in kızı Hz. 
Fatma, damadı Hz. Ali ve onların 
evlâtlarının dahil olduğu ailesi. 


Siyeh gey ehl-i beytüü Ka be-veş 
rüz-ı gazâsında 

Bu mâtem hidmetinde sen de 
dâmen-der-miyân eyle 


ehl-i bezm: 


1. ehl-i bezm:-dür 

Müseddes 7 

Mısra: 10 

İçki ve işret meclisinde 
bulunan kimseler. || Rahat ve 
eğlence düşkünleri. 


Kıl teveccüh halk bilsünler ki 
“azmüfi cezmdür 

Rezme kılsunlar şürü' anlar ki 
ehl-i bezmdür 


2. ehl-i bezm:-i 
Gazel 594 
Mısra: 4 
Meclistekiler. || İçki 
meclisinde bulunanlar. 


Cümle 'ıyş esbâbı hâzır mey 
müheyyâdur veli 

Ehl-i bezmi kim getürsün şevka 
kim ol mâh yok 


3. ehl-i bezm:-i 
Gazel 65 
Mısra: 9 
İçki meclisindeki kimseler. 


Ehi-i bezmi mest olup yatdukda 
gözlerler müdâm 

Göz kulakdur Rühiyâ meyhânede 
câm u habâb 


ehl-i bihişt: 


1. ehl-i bihişt:-e 

Tarih 71 

Mısra:2 

Cennet ehli, cennette 
bulunan kimseler. 


Oldı Hasan Efendi bekâ mülkine 
revân 

Ehi-i bihişte vâşıl olup şâd-kâm 
ola 


1. ehl-i cennet: 
Gazel 1020 


Mısra: 3 
Cennet ehli. 


Ehl-i cennet gibi bir halde geçse 
günimüz 

Ne bahâr-ı çemen-ârâ ne hazân 
olsa bize 


2. ehl-i cennet:-e 

Gazel 389 

Mısra: 6 

Cennet ehli, cennete gidecek 
kimseler. 


Zikr-i ruhufila geçse nola 
“ömrimüz ki Hak 

Dünyâda ehl-i cennete şâlih 
“amel virür 


ehl-i cinân: 


1. ehl-i cinân: 
Gazel 324 
Mısra: 10 
Cennet ehli, cennete layık. 


ĞGam-ı ferdâyı koy şüfi kadeh şun 
çün degül ma lüm 

Kimin Hak lâyık-ı duzeh kimin 
ehl-i cinân eyler 


ehl-i cüd: 


1. ehl-i cüd: 

Tarih 87 

Mısra: 6 

Cömertlik sahibi, eli açık 
kimse. 


Didi Rühi şafa-yı kalbile teşrifine 
târih 

Mevâliden 'Irâka geldi lutfile bir 
ehl-i cüd 


1. ehl-i dalâlet: 

Gazel 592 

Mısra: 2 

Doğru yoldan sapan 
kimseler. 


Dünyâda eglenilmez cây-ı 
melâmet ancak 

Kâmil geçenleri hep ehl-i dalâlet 
ancak 
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1. ehl-i dâniş:-/er, -üz 
Tahmis 8 
Mısra: 10 
İlim sahipleri. 


Nâzır-i âyine-i levh-i hakâyık 
oluben 

Ehi-i dânişlerüz 'ilmile “aceb 
derrâkuz 


ehl-i derd: 


1. ehl-i derd: 

Gazel 366 

Mısra: 10 

Dert ehli. || Sürekli dert 
çeken kimseler; âşıklar. 


Zevk-i vaşlufi ne lâyık ağyâra 
Ehl-i derd olmayan devâ neyler 


2. ehl-i derd: 

Gazel 207 

Mısra: 4 

Dert ehli, sıkıntı ve dert 
çeken kimseler. 


Bi-derdlük nişânesidür behcet u 
sürür 

Her kim ki ehl-i derd ola zâru 
hazın olur 


3. ehl-i derd: 
Gazel 122 
Mısra: 4 
Dert ehli. 


Ğam degül zâr u zebün olmak 
belâda hak bu kim 

Sen bir ehl-i derd olasın 
sevdügüf bir şehlevend 


4. ehl-i derd: 

Gazel 188 

Mısra: 4 

Dert çeken kimseler. || 
Hasta. 


Gam degül hâl-ı dilümden 
ağlasam sultânuma 

Ehi-i derd olan tabibe derdini 
izhâr ider 


5. ehl-i derd: 

Gazel 343 

Mısra: 10 

Derdi olan kimse. || Aşk 
derdi çeken kimse. 


Olur mı çâre aceb derd-mend-i 
“aşka didüm 


Bir ehl-i derd didi çâresi 
tahammül olur 


6. ehl-i derd: 

Kaside 36 

Mısra: 16 

Dert sahipleri, derde düçar 
olmuş kişiler. 


Bâdedür gerçi devâ-yı derd ü gam 
ammâ ne süd 

Devrimüzde ehi-i derd artup devâ 
eksilmede 


1. ehi-i devlet: 
Gazel 374 
Mısra: 8 
Devlet adamı. 


“Arif-i billah olan dervişe 
kılmazlar nazar 

Yüz sürerler pâyına bir ehl-i 
devlet görseler 


2. ehl-i devlet: 
Gazel 78 
Mısra: 13 
Saadetli kimseler. 


Hâli olmazlar elem çekmeden 
ehl-i devlet 

Rühiyâ sen ne elem çek ne hevâ- 
yı câh it 


3. ehl-i devlet: 

Kaside 33 

Mısra: 16 

Devlet adamları, büyük 
makam ve mevki sahibi kimseler. 


Fakir olup itsefi eger yüz hüner 
arZ 

Yine ehl-i devlet bulurlar 

me âyib 


ehi-i dil; 


1. ehl-i dil: 
Kaside 21 
Mısra: 66 
Gönül ehli, âşık. HU Şairler. 


Gün gibi şadr-ı sa'âdetde ola 
Pâşâmuz 

Ehi-i dil sâye-i 'adlinde ide zevk 
u şafâ 


2. ehl-i dil: 
Gazel 209 
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Mısra: 7 
Âşıklar. 


Karasın koparup her ehi-i dil 
gögsindeki dâğın 

Gül-i handânına 'arz eyleye 
katmer karanfüller 


3. ehl-idil: 

Gazel 979 

Mısra: 3 

Âşıklar, gönül adamları. | 
Şairler. 


Dil-rübâlar içre senüü ehl-i dil 
kadrin bilür 

Ehli koyup ben nice ülfet kılam 
nâdânile 


4. ehl-idil:-e 

Gazel 875 

Mısra: 10 

Âşıklar, gönül adamları, 
arifler. 


Belâ-yı firkatile Rühi hâk olup 
gideyor 

Zamânenüü görüü ehl-i dile 

ta addâsın 


5. ehl-i dil:-e 
Gazel 224 
Mısra: 6 
Gönül ehli kimseler, âşıklar. 


Reg-i cismüm ki târ-ı çeng-veş 
iüler fiğân eyler 

Müdâm ehi-i dile hâlet viren 
anufi şadâsıdur 


6. ehi-i dil:-e 

Terkib-bend 5 

Mısra: 22 

Gönül adamı, gönül dilinden 
anlayan (kimse), kalender. 


“Adü disem safta isbâta kâdirüm 
zirâ 

Hemişe ehi-i dile itdügü 
“adâvetdür 


7. ehi-i dil:-/er 
Gazel 215 
Mısra: 1 
Gönül ehli kimseler. || Sâki. 


Ehi-i diller nâle-i cân-süzumı güş 
itdiler 

Şundılar bir câm ben miskini 
hâmüş itdiler 
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8. ehl-i dil:-/er 

Kaside 18 

Mısra: 75 

Âşıklar, gönül adamları. || 
Rintler, şairler. 


Ehi-i diller nola devrüüde olursa 
hoş-hal 

Ellerinde mey-i 'işretle tola câm-ı 
murâd 


ehl-i din: 


1. ehl-i din: 
Kaside 35 
Mısra: 12 
Din sahipleri, dindar. 


Zülf-i dildâruf şırât-ı 
müstakiminden bu gün 
Geçmeyenler ehl-i nâr oldı 
geçenler ehl-i din 


ehl-i dünyâ: 


1. ehl-i dünyâ: 

Gazel 270 

Mısra: 5 

Dünya adamı, ahireti 
düşünmeyip bu dünyaya gönül 
bağlamış olan kimse. 


Ehl-i dünyâ hârdur anlardan 

ma ârif isteme 

Marifet kesb itmez ol kim tâlib-i 
dünyâ olur 


2. ehl-i dünyâ: 

Kaside 20 

Mısra: 23 

Dünyaya haddinden ziyade 
kıymet veren, maddeci kimse. 


Kim olmayasın sen ehl-i dünyâ 
Mehrülar ola dünyâya mâ il 


3. ehl-i dünyâ:-y, -a 

Gazel 811 

Mısra: 9 

Ahireti düşünmeyip bu 
dünyâya gönül bağlamış olan 
kimse. 


Kurb-ı Hak gördüm ki olmaz ehi- 
i dünyâya naşib 

Ben de ey Rühi anufiçün terk-i 
dünyâ eyledüm 


ehl-i dünyâ-yı deni: 


1. ehl-i dünyâ-yı deni:-den 
Kaside 21 
Mısra: 3 
Dünyaya kıymet veren alçak 
kimseler. 


Ehl-i dünyâ-yı deniden dil-i 
mihnet-zedeye 

Nice bir bâ 1is-i teşviş ola ümmid- 
i atâ 


ghi-i edeb: 


1. ehl-i edeb:-e 

Kıt'a 30 

Mısra: 12 

Edep sahipleri, terbiyeli ve 
iyi ahlaklı kimseler. || Edebi eser 
meydana getiren; yazarlar; 
Şairler. 


Kimdir ol vâli-i Cem-mertebe 
“Osmân Pâşâ 

Ol kim bezminde edeb ögredür 
ehl-i edebe 


1. ehl-i eşyâ: 

Tahmis 8 

Mısra: 21 

Yaratılmış olan her şeye 
muktedir. 


Şeref-i nutkile Rühi bizüz ehl-i 
eşya 

Şâhid-i 'âdilimüzdür velekad 
kerremnâ 


ehi-i fâka: 


1. ehl-i faka:-y, -a 

Gazel 994 

Mısra: 1 

İhtiyaç sahibi, yoksul 
kimseler. || Âşık. 


Kılmaz egerçi nim-nazar ehi-i 
fakaya 

Cân virür i tibâr ile ammâ 
“alâkaya 


ehi-i fakr: 


1. ehi-i fakr: 

Gazel 375 

Mısra: 3 

Derviş, kendisini daima 
Allah'a muhtaç bilen kimseler. 


“Aşk ehi-i fakr olan bikeslerüf 
sultânıdur 

Fahr iden fakr ile 'aşkufi bende-i 
fermânıdur 


2. ehl-i fakr: 
Gazel 1077 
Mısra: 4 
Fakir kimseler, yoksullar. 


Nakd-ı cânı yâra şarf itdüü bu 
defilü fakr ile 

Ehi-i fakr içre 'aceb göüli gani 
gördüm seni 


3. ehi-i fakr: 

Muhammes 1 

Mısra: 19 

Fakirler. || Acizlik içindeki 
insanlar. 


Ehi-i fakr olan nice kılsun cihân 
içre karâr 

Gitdi hayfâ kalmadı ehl-i 
kemâluü rağbeti 


4. ehl-i fakr:-uz 

Gazel 488 

Mısra: 2 

Fakir kimseler. || Kendini 
yalnızca Allah'a muhtaç bilenler. 


Ne şâh-ı dehre mensübuz ne 
mün'im ne gedâyuz biz 

Egerçi ehl-i fakruz lik meslübu”r- 
ricâyuz biz 


ehl-i fakr u faka: 


1. ehl-i fakr u fâka:-dan 
Gazel 328 
Mısra: 7 
Fakir ve ihtiyaçlı kimseler. 


Ehi-i fakr u fâkadan ihsânuü 
itmezsin diriğ 

Buhl yok zâtuüda dâyim itdügüü 
in âmdur 


1. ehl-i fazilet: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 21 

Faziletli kimseler, erdem 
sahipleri. 


Yâr olsa saa ehl-i fazilet ne 
fâ'ide 
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Çün sende çok ma'ârife rağbet ne 
fâ'ide 


ehi-i fazl: 


1. ehi-i fazl: 

Kaside 35 

Mısra: 5 

Fazilet ve kemal sahipleri. | 
Fazlullah'ın izinden gidenler. 


Men 'aref esrârına yol bulmaz illâ 
ehl-i fazl 

Fazluüa benden taleb senden 
“inâyet yâ mu'in 


2. ehl-i fazl:-a 
Gazel 447 
Mısra: 15 
Değer sahibi kişiler. 


Rütbemüz ehi-i fazla ey Rühi 
Bildürür şi 'r-i pür-selâsetimüz 


3. ehl-i fazl:-ile, -dür 

Gazel 454 

Mısra: 8 

İyilik ve kerem sahibi 
kimseler. || Fazlullah-ı Hurüfi 
izinden gidenler. 


A Tef-ı nefs hâşıl idersek 'aceb 
midür 

“Alemde ehl-i fazliledür 
ittühâdımuz 


4. ehl-i fazl:-uz 

Kaside 35 

Mısra: 29 

Fazilet ve kemal sahipleri. || 
Fazlullah'ın izinden gidenler. 


Ehl-i fazluz âdem oğlı âdemüz 
fikr itmezüz 

Kim bizi ızlâl ide min-ba'd 
şeytân-ı la'in 


ehi-i fenâ: 


1. ehl-i fenâ: 

Kaside 36 

Mısra: 30 

Benliği Allah'ın varlığında 
yok olmuş kişiler. 


Kisvet-i fakr u fenâya turmayup 
girmekde halk 

“Arif billah olan ehl-i fenâ 
eksilmede 


ehl-i feZâyil: 


1. ehl-i fezâyil:-ü 
Kaside 9 
Mısra: 43 
Fazilet sahipleri. 


Mehâfilinde bir ehl-i feZâyilüü 
olmaz 

Anuü mecâlis-i hâşındaki cevâb u 
sual 


ehl-i garaZ: 


1. ehl-i garaz: 

Gazel 280 

Mısra: 15 

Kötü niyetli kimseler, 
düşmanlar. 


Bizi âlüde şanur ehl-i garaZ 
bilmez kim 

Yar ile şohbetimüz şohbet-i 
rühânidür 


2. ehl-i garaz: 
Gazel 480 
Mısra: 19 
Kin sahipleri. 


Gelemez yolımuza ehl-i garaZ ey 
Rühi 

Tağlar sedd olamaz bize ki 
tüfânuz biz 


3. ehl-i araz: 

Gazel 567 

Mısra: 15 

(Bir işi yapmaya) Gayret 
edenler. 


Andan iderdi ehl-i garaz hall-i 
müşkilât 

Gerçi yazardı her biri leyl ü nehâr 
hat 


ehl-i gına: 


1. ehl-i ğınâ: 
Gazel 913 
Mısra: 3 
Zenginler. 


Erbâb-ı fakr u faka vü ehl-i gınâ 
ki var 

Dergâh-ı Hakda her biri bir 
iltimâsda 


ehl-i gümân: 
1. ehl-i gümüân: 


Gazel 464 
Mısra: 8 
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Zan sahipleri, şüpheci 
kimseler. 


Beni öldür ki ma'lüm eylesünler 
şıdkuüı yoksa 
Yolufda bezl-i câna ihtimâl ehl-i 
gümün virmez 


ehl-i hak: 


1. ehl-i hak: 

Gazel 54 

Mısra: 10 

Kendini Tanrı'ya vermiş 
kimseler; doğruluk sahipleri, 
imanı bütün, doğru kimseler. 


Mekteb-i kadrufida bir tıfl-ı 
sebak-h”ân Cebrâ'il 

Her sözüf olmışdur ehl-i hak 
katında bir kitâb 


2. ehl-i hak:-a 

Gazel 860 

Mısra: 14 

Marifet sahipleri, arifler, 
hak erenler. 


İki cihândan el çek eger ehl-i 
Hakk ise 
Ehl-i Haka harâamdur ey dil 


hemin hemân 


3. ehl-i hak:-a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 239 
Doğru yolda olanlar. 


Çün oldı harâm ehl-i Haka dünyâ 
vü ukbâ 

Cehd eyle ne dünyâ ola hâtırda ne 
'ukbâ 


ehl-i hakikat: 


1. ehl-i hakikat: 

Gazel 144 

Mısra: 10 

Hakikati görenler, doğru 
yolda yürüyenler. 


Rühiyâ keyfiyyet istersefi kul ol 
bir kâmile 

Hidmet it ehl-i hakikat gibi 
keyfiyyet mi var 


ehl-i hakk: 
1. ehl-i hakk: 


Gazel 753 
Mısra: 18 


656 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Kendini Allah'a vermiş, 
gözünde ve gönlünde Allah 'tan 
başka bir şey olmayan, dünya 
işlerine değer vermeyen kimse. 


Dime zâhid o yahşıdur bu yamân 
Ehl-i Hakk yahşıda yamânda 
degül 


2. ehl-i hakk: 

Gazel 860 

Mısra: 13 

Marifet sahipleri, arifler, 
hak erenler. 


İki cihândan el çek eger ehl-i 
Hakk isefi 

Ehi-i Haka harâmdur ey dil 
hemin hemân 


3. ehl-i hakk: 

Kaside 41 

Mısra: 66 

Müslümanlar. || Kendini 
Allah'a vermiş, gözünde ve 
gönlünde Allah 'tan başka bir şey 
olmayan, dünya işlerine değer 
vermeyen kimse. 


Haşre dek şâhid-i makşüd yüzin 
çeşm-i emel 

Ehl-i Hakk kapufa yüz 
sürmemege çâre mi var 


4. ehl-i hakk:-a 

Kaside 23 

Mısra: 52 

Kendini Tanrı'ya vermiş 
kimseler, doğruluk sahipleri, 
imanı bütün, doğru kimseler. 


“Aceb zamânedeyüz kim olımaz 
olmışdur 

Ne ehi-i hakkari âyet ne şâ'ire 
rağbet 


5. ehl-i hakk:-uz 

Gazel 476 

Mısra: 13 

Hak ehli, Allah yolundaki 
kişiler. 


Rühiyâ biz ehl-i Hakkuz fakrile 
fahr eylerüz 

Kadrimüz artar ne deflü eksik 
olsa mâlımuz 


ehl-i hakk u bâtıl: 


1. ehl-i hakk u bâtıl:-: 
Tarih 7 
Mısra: 49 


Hak ehli olan ve batıl ehli 
olan kimseler. 


Karşufia gelse iki haşm ehl-i hakk 
u bâtılı 

Reng-i rüyından bilürsin 
kılmadın feth-i kelâm 


ehi-i hâl: 


1. ehl-i hâl: 

Gazel 368 

Mısra: 7 

Bir durumun bütün 
vaziyetini bizzat yaşayanlar. 


Ehi-i hâl olmayan kişi ne bilür 
“Aşıkufi nâlesi neye befizer 


2. ehl-i hâl: 

Gazel 577 

Mısra: 10 

Gönlü Allah aşkı ile dolu 
olan, bildiklerini sözde 
bırakmayıp file geçiren Allah'ın 
sevgili kulları için kullanılır. 


İstimâ'-ı şi'r-i Rühi feyZden hâli 
degül 

Çok şafâ kesb eyler ehl-i hâl 
olınca müstemi' 


3. ehl-i hâl: 

Gazel 48 

Mısra: 1 

Bir manevi derecenin 
tecellisini ve zevkini ruhunda 
hisseden(ler), sözde kalmayıp 
maneviyat zevkini, ilahi 
tecellileri ve vahdet neşesini 
bizzat yaşayan(lar), vecd 
sahipleri, hakikat ehli. 


Dildâr odur ki kâmil ola ehl-i hâl 
ola 

Server odur ki mâlik-i mülk-i 
kemâl ola 


4. ehl-i hâl: 

Gazel 1032 

Mısra: 10 

Hal ehli. || Halden anlayan, 
anlayış sahibi kimseler. 


Derdimüz şerh itmege “âlemde 
bir hem-derd yok 

Rühiyâ müşkil belâdur ehi-i hâl 
eksiklügi 


5. ehl-i hâl: 
Gazel 476 
Mısra: 4 


Veli, ermiş. || Halden 
anlayanlar. 


Gayra bildürmek ne hâcet 
“aşkımuz keyfiyyetin 

Ehi-i hâl olanlara ma'lümdur 
ahvâlımuz 


6. ehi-i hâl: 

Gazel 477 

Mısra: 8 

Hakikat ehli. || Halden 
anlayan kimseler. 


Dâğ-ı gam-ı mahabbetüü sinede 
bir göüülde biü 

Hep bilür ehl-i hâl olan gizlemez 
âşikâremüz 


7. ehl-i hâl: 

Gazel 739 

Mısra; 13 

Hal sahibi. || Manevi 
zevklere kavuşmuş kişi. 


Rühiyâ müşkil belâdur kim ide 
bir ehl-i hâl 

Ehlile nâ-ehl farkın kılmayan 
cânâna meyl 


8. ehl-i hâl: 
Gazel 758 
Mısra: 2 
Coşkunluk ve vecd sahibi. 


Kaçma çevgân-ı mahabbetden 
gölül cevlâna gel 

Başuğı tüp eyle ehl-i hâl iseü 
meydâna gel 


9 ehi-i hâl: 
Kaside 30 
Mısra: 16 
Vecd sahipleri, hakikat ehli. 


Ol ser-bülend-i dehr ki bahs-i 
kemâlda 

Nâmı afiılsa kat -ı kelâm eyler 
ehi-i hâl 


10. ehl-i hâl: 

Tarih 62 

Mısra: 7 

Hakikat ehli, vecd sahipleri. 
|| Zalden anlayan kimse. 


Hamdülillah geldi Bağdada bir 
öyle ehi-i hâl 

Ayağı toprağına müştâk idi çeşm- 
i alıl 
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11. ehl-i hâl:-ile 

Tarih 75 

Mısra: 9 

Halden anlayan kimseler, 
dostlar. 


Ey boş ol evkât kim şarf ola ehi-i 
hâlile 

Ey hoş ol sohbet ki anda olmaya 
taşdı'-i mâl 


12. ehl-i hâl:-wi 

Gazel 1102 

Mısra: 10 

Bir manevi derecenin 
tecellisini ve zevkini ruhunda 
hissedenler, hakikat ehli. 


İl söziyle Rühiyi şaldufi nazardan 
“akıbet 

Bilmedüü gibi bir öyle ehl-i 
hâluf kadrini 


ehl-i harabat: 


1. ehl-i harâbât:-dan, -uz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 2 
Meyhane adamları. 


Şanmaü bizi kim şire-i engürile 
MestÜZz 

Biz ehl-i harâbâtdanuz mest-i 
elestüz 


ehl-i hased: 


1. ehl-i hased: 
Gazel 296 
Mısra: 10 
Hasetçi, kıskanç kimseler. 


Ağla göfül ki kıldılar ol sâde 
levhi nerm 

Ehi-i hased ki meylleri hep 
nifâkadur 


2. ehl-i hased:-e 
Gazel 636 
Mısra: 9 
Kıskanç kişiler. 


Çâre teslimdür ehl-i hasede ey 
Rühi 

Her kaçan okunup eş ârufi aüılsa 
adufi 


ehl-i hayr: 


1. ehl-i hayr: 
Tarih 71 


Mısra: 7 
Hayır sahibi kimse. 


Yârab gelür mi âleme bir öyle 
ehl-i hayr 

Kim lutfı dâyim ola vü hayrı 
müdâm ola 


1. ehl-i hevâ:-y, -uz 
Gazel 461 
Mısra: 12 
Âşıklar, heves düşkünleri. 


Tutup âvâreler semtin ayak 
başduk harâbâta 

Mey-i nâbile baş koşduk “aceb 
ehl-i hevâyuz biz 


1. ehl-i hikmet:-den 

Gazel 94 

Mısra:2 

Filozof. || Doktorlar, şifa 
sunanlar. 


İtme dirlerse gam-ı la“lıyla yârufi 
imtizâc 

Ölsem itmem ehl-i hikmetden 
temennâ-yı 'ilâc 


ehl-i hilâf; 


1. ehl-i hilaf: 
Kaside 36 
Mısra: 33 
Yalancılar. 


Bir aceb âlemdeyüz rıf âtda hep 
ehl-i hilâf 

Kavline fi li muvâfık eşdikâ 
eksilmede 


ehl-i himmet: 


1. ehl-i himmet: 

Tarih 13 

Mısra: 2 

Himmet sahipleri, yardım ve 
lütufta bulunan kimse. 


Yine lutf oldı Hakdan sâkinân-ı 
mülk-i Bağdâda 

Yine bir ehl-i himmet hâkim-i 
dâru?s-selâm oldı 


2. ehl-i himmet: 
Tarih 45 
Mısra: 4 
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Himmet sahipleri, 
yardımsever ve lütufkar kişiler. 


Nice demdi ki ayrılmışdı dünyâ 
ehl-i himmetden 

Yine ol ehl-i himmet geldi şadra 
müjde dünyâya 


ehl-i hıred: 


1. ehl-i hıred: 

Gazel 425 

Mısra: 7 

Akıl ehli kimseler. || Aklı ön 
planda gönlü arka planda tutan 
kişiler. 


Ne mümkindür bize baş 
egmemek ehi-i hıred zirâ 
Melâmet kâr-zârında şaf-ârâ-yı 
neberdüz biz 


2. ehl-i hıred: 

Gazel 827 

Mısra: 3 

Akıl sahipleri, aklı başında 
olanlar. 


Uşlanmaduğum ehi-i hıred 
bildiler andan 

Kim silsile-i kâkül-i dildâra 
yapışdum 


ehl-i hükm: 


1. ehl-i hükm:-e 
Tarih 1 
Mısra: 27 
Yöneticiler, idareciler. 


Nola âyini ehl-i hükme düstüru |- 
“âmel olsa 

Kaçan mülk-i cihâna böyle şâhib- 
i adi şâh oldı 


1. ehl-i hüner: 
Kaside 18 
Mısra: 87 
Hüner sahipleri, yazarlar. 


Nice bir çignenüp ayakda kala 
ehl-i hüner 

Nice bir nazm metâ'ı bula 
“âlemde kesâd 


2. ehl-i hüner:-ü 
Gazel 173 
Mısra: 11 
Hüner sahipleri. || Rindler. 
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Guşşayla geçer 'ömri ehl-i 
hünerüü şüfl 

Yok sende eser gamdan güyâ 
hünerüü yokdur 


ehl-i hüş: 


1. ehl-i hüş: 
Gazel 335 
Mısra: 6 
Akıl sahibi (kimse). 


Nola sermest isem hem-meşreb-i 
erbâb-ı tahkikem 

Beni zühhâda sormaü ehl-i hüşı 
ehl-i hüş afilar 


ehl-i hüsn: 


1. ehl-i hüsn: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 69 
Güzeller, güzellik sahipleri. 


Bi t-tâb' ehl-i hüsn kamu bi-vefâ 
olur 

Hayf ol esire kim belâlara 
mübtelâ olur 


2. ehl-i hüsn:-e 
Gazel 478 
Mısra: 12 
Güzellik sahibi, sevgili. 


Göğüller cezbine hâlet gerek 
ansuz ne mümkindür 

“Atâdur başka bu iz dehr ehl-i 
hüsne ân virmez 


ehi-i ihsan: 


1. ehl-i ihsân: 
Tarih 79 
Mısra: 5 
İyilik ve lütuf sahibi. 


Babafi bir ehl-i ihsân idi oldur 
şânuğa lâyık 

Ki sen hem olasın ihsâna râğıb 
himmete mâyil 


ehl-i ikrâm: 


1. ehl-i ikrâm: 
Gazel 100 
Mısra: 10 
Cömert kimseler. 


Eyleme bir büse içün bunca bahs 
Ehi-i ikrâm olana düşmez lecâc 


ehi-i ikrâr: 


1. ehl-i ikrar: 

Gazel 696 

Mısra: 10 

(Bir şeyi) Kabul ve tasdik 
edenler. 


Küfr-i zülf-i yâr ile itmezsin 
ımânuü dürüst 

Hayf kim inkâra düşdüü ehl-i 
ikrâr olmaduf 


2. ehl-i ikrar: 

Gazel 816 

Mısra: 10 

Açık ve doğru sözlü 
kimseler. 


Bâver itdüm kavline güftârına 
kıldum 'amel 

Rahmsuz bir bi-emânı ehl-i ikrâr 
ağladum 


ehl-i ilm: 


1. ehl-i ilm:-ü/ 
Kaside 20 
Mısra: 59 
İlim ehli kimseler, alimler. 


Bir ehl-i 'ilmüfi bezminde olmaz 
Kapında olan hall-i mesâ il 


1. ehl-i inşâf: 

Gazel 947 

Mısra: 8 

İnsaf sahipleri, hak ve 
adalete uygun davranan kimseler. 


Kadeh-i a'dâyile kâmillere 
nokşân irmez 

Ehl-i inşâf bulunmaz mı meger 
dünyâda 


ehl-i irfân: 


1. ehl-i irfân: 

Gazel 562 

Mısra: 7 

Arifler, irfan sahipleri, 
bilgin kimseler. 


Terk-i dünyâ kıl mürid-i ehl-i 
irfan ol yüri 

Bilmek isterse nedür âlemde 
eşyâdan garaZ 


2. ehl-i 'irfân:-ui 

Tarih 22 

Mısra: 8 

Arifler, sezgi ve anlayış 
sahipleri. 


Berâberlük iden kimdür sağa 

rıf atde himmetde 

Sipihrüfi melce isin ehl-i irfânufi 
penâhısın 


ehl-i işret: 


1. ehl-i "işret: 
Gazel 529 
Mısra; 13 
İşret ehli, içki içen kimseler. 


Hoş şafa-gâh idi ehl-i işret olan 
canlara 

Çâr-divâr-ı 'anâşır olsa ger 
muhkem esâs 


2. ehl-i 'işret:-e 
Gazel 1057 
Mısra: 3 
İçki içenler. 


Her sâz gerçi zevk virür ehl-i 
“işrete 

Meclisde şişe-i mülüf illâ ki 
kulkulı 


ehl-i işyân: 


1. ehl-i işyân:-wi 
Kaside 8 
Mısra: 20 
Asi kimseler, düşmanlar. 


Alaylar bağlayup 'arz eyledükçe 
“askerin yer yer 

Çalındukça şafından tabl u cengi 
ehl-i işyânuf 


ehi-i i tikâf; 


1. ehl-i i'tikâf: 

Gazel 585 

Mısra: 10 

Dünyadan el etek çeken 
kimseler. 


Mest-i şarâb-ı vahdet olan şâf- 
dillerüz 

Biz kanden u mülâzemet-i ehl-i 
i tkâf 


ehl-i izz ü ihtişâm: 
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1. ehl-i 'izz ü ihtişâm: 
Tarih 3 
Mısra: 1 
Kıymet ve haşmet sahibi 
(kimse). 


Geldi Bağdâda yine bir ehl-i izz 
ü ihtişâm 

Bir vezir-i âdil u bir vâli-i 
ferhunde-fâm 


2. ehl-i izz ü ihtişâm: 
Tarih 6 
Mısra: 1 
Şeref've itibar sahibi. 


Oldı şâhib-hükmüfüz bir ehl-i 
“izz ü ihtişâm 

Şâd olu ey sâkinân-ı ravZa-i 
dâru's-selâm 


ehi-i kalem: 


1. ehl-i kalem: 

Tarih 94 

Mısra: 1 

Yazı yazan, eli kalem tutan 
kimse. 


Vâridâti olup bir ehl-i kalem 
Kıldı lutf ağa Rabb-ı hayy-ı celil 


ehl-i kelâm: 


1. ehl-i kelâm: 
Kaside 6 
Mısra: 10 
İyi konuşan kimseler. 


O şâh-ı vakt ki ger yüz yıl 
eyleseler medhin 

Karâr-ı 'acze varurlar şonda 
ehl-i kelâm 


2. ehl-i kelâm:-a 
Kaside 21 
Mısra:21 
(İyi ve güzel) Sözden 
anlayanlar; şairler. 


Kılma sâbıkda gelen ehl-i kelâma 
bühtan 

Dime kim kılmadılar âlem-i 
fânıde şafâ 


3. ehl-i kelâm:-u/ 
Tarih 15 
Mısra: 5 
Söz sahipleri. || Şairler. 


Ehi-i kelâmufi melcei şâhib- 
kemâlufü mesnedi 


Olmış müyesser hem kemâl ol 
Zât-ı pâka hem kelâm 


ehi-i kemâl: 


1. ehl-i kemâl: 

Gazel 637 

Mısra: 14 

Ilim ve fazilet sahipleri, 
kâmil insanlar. 


Sağa bu feyz yeter şi'rden ey 
Rühi kim 

Ağılur ehl-i kemâl içre hemişe 
aduü 


1. ehl-i kerem: 

Gazel 459 

Mısra: 12 

İyilik sahibi, eli açık 
kimseler. 


Bir iki gün bilürsin tekye-i 
“aşkufida mihmânuz 

Bize incinme kim ehl-i kerem 
mihmâne incinmez 


2. ehl-i kerem: 
Tarih 56 
Mısra: 8 
Cömertlik ve lütuf sahipleri. 


Lakab olsa Şâhi yaraşur aa 
Hem ehl-i hünerdür hem ehl-i 
kerem 


ehl-i kerem ü lutf: 


1. ehl-i kerem ülutf:-a 
Tarih 5 
Mısra: 10 
İyilik ve cömertlik sahibi 
kimse. 


Amedi eyleyüp ol vâli-i zi-şâna 
kerem 

Kıldı Bağdâdı bir ehl-i kerem ü 
lutfa 'atfâ 


ehl-i keyd: 


1. ehl-i keyd:-e 
Gazel 831 
Mısra: 8 
Hilekarlar. 


Egerçi âmdur pir-i muğânuü 
himmeti ammâ 


659 


Virilmez ehl-i keyde feyz-i Hakk 
bi-keyd olan gelsün 


1. ehl-i lutf:-dan 
Kaside 11 
Mısra: 33 
Cömertlik sahibi kimse. 


O ehi-i lutfdan u afa kul 
olanlardan 

Havâdis-i felek-i sifle-perver ola 
ırâğ 


2. ehl-i lutf: 

Tarih 47 

Mısra: 1 

Cömertlik ve lütufta bulunan 
kimse. 


Oldı vâlisi Nihâvendüf bir ehl-i 
lutf kim 

Lutfinun meddâhıdur yerde beşer 
gökde melek 


3. ehl-ilutf:-a 

Kaside 31 

Mısra: 47 

İyilik ve cömertlik sahibi. || 
Kethüda Hasan Bey. 


Keremde adâletde ol ehl-i lutfa 
Difilse yaraşur hem a'del hem 
ekrem 


ehi-i lutf u kerem: 


1. ehl-i lutf u kerem:-sin 
Kaside 31 
Mısra: 77 
İyilik ve cömertlik sahibi 
kimse. 


Melğzâ sen ol ehl-i lutfu 
keremsin 

Ki senden binâ-yı kerem oldı 
muhkem 


ehl-i ma ârif: 


1. ehl-i ma'ârif: 
Kaside 24 
Mısra: 6 
İlim ve irfan sahipleri. 


Hemişe böyledür âyin-i çarh-ı 
bükalemün 

Ki ola ehl-i ma ârif esir-i renc ü 
“anâ 
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2. ehl-i ma'ârif: 
Kaside 33 
Mısra: 21 
Arifler, irfan sahipleri. 


Eger ölse zilletle ehl-i ma ârif 
Edâniden itmez recâ-yı mevâcib 


3. ehl-i ma'ârif: 
Kıt'a 28 
Mısra: 12 
İlim sahipleri. 


Kılsaü nola Rühi kulunuf kalbini 
mesrür 

Lutfuf işiden ehl-i ma'ârif diye 
ma kül 


ehl-i mahabbet: 


1. ehl-i mahabbet: 

Gazel 596 

Mısra: 8 

Aşk ehli, aşktan anlayan 
kimseler. 


Öldük âhir hâlimüz ma'lüm-ı 
dildâr olmadı 

Derd-i dil şerhine bir ehl-i 
mahabbet bulmaduk 


2. ehl-i mahabbet: 
Gazel 88 
Mısra: 6 
Muhabbet ehli. || Âşıklar. 


Mey-i la'l-ı lebüüle neş'e-i esrâr-ı 
“aşkufidur 

Müdâm ehl-i mahabbet mest u 
hayrân olmağa bâ is 


3. ehl-i mahabbet: 
Gazel 350 
Mısra: 8 
Âşıklar. 


Saki çekil şurâhi ile şahn-ı bâğa 
kim 

Künc-i belâdan ehl-i mahabbet 
uşandılar 


ehl-i makâm: 


1. ehl-i makâm: 
Gazel 724 
Mısra: 4 
Makam sahibi. 


Tahsıil-i makâm itdiler erbâb-ı 
harâbüt 


Bir küşesine sen dahi giç ehl-i 
makâm ol 


ehl-i mâl: 


1. ehl-i mâl: 
Gazel 911 
Mısra:2 
Mal sahibi. 


Dildâr odur ki kâmil ola ehl-i hâl 
ola 

Server odur ki kâmil ola ehl-i mâl 
ola 


ehl-i ma'nâ: 


1. ehl-i ma'nâ:-y, -a 

Gazel 798 

Mısra: 3 

Bir meselenin özüne vakıf 
olanlar. 


Ehl-i ma nâya şüret-i Hakda 
Görinen ol cemâl imiş bildüm 


ehl-i ma'ni: 


1. ehl-i ma'ni: 

Gazel 747 

Mısra: 3 

Bir şeyin özünü kavrayan 
kimseler, mana ehli. 


Ehl-i ma'ni seyrin ister şürete 
kılmaz nazar 

Her kaşı gözi karaya şanma meyl 
eyler göğül 


ehl-i ma rifet: 


1. ehl-i marifet: 

Tarih 6 

Mısra: 3 

Hünerli, yetenekli kimseler. 
|| Bilgi ve ustalık sahipleri. 


Toğdı mazlümuü güni geldi bir 
ehl-i marifet 

Turmasun alsun 'adü-yı tire- 
dilden intikâm 


1. ehl-i mecâz: 
Gazel 453 
Mısra: 3 
Hakikati görmeyenler. 


Hayâl-i bâtıl ider hakkımuzda 
ehl-i mecâz 

Hakikat ehline ma'lümdur 
hakikatimüz 


1. ehl-i meclis: 
Gazel 795 
Mısra: 3 
Mecliste bulunan kimseler. 


Ta accüb eylemefi handânluğum 
ey ehl-i meclis kim 

Ğam-ı hicriyle nâlân olduğum 
sultânumı gördüm 


2. ehl-i meclis: 

Gazel 866 

Mısra: 8 

Meclis ehli, içki meclisinde 
bulunanlar. 


Hüsnüfüü şem' olmasaydı 
kıpkızıl divânesi 

Ehl-i meclis pâyına urmazdı 
bend-i âhenin 


ehl-i melâmet: 


1. ehl-i melâmet: 

Gazel 572 

Mısra: 2 

Melâmiler || Kınanma 
sahipleri. 


Varup meyhâneye lâzım mı 
göstermek kesel vâ'ız 

Seni ehl-i melâmet rişhand itse 
mahal vâ ız 


ehl-i meşreb: 


1. ehl-i meşreb: 
Kaside 1 
Mısra: 41 
Devamlı içki içen. 


Ben kimem zevk taleb-kârı bir 
ehl-i meşreb 

Bezm-i aşkufüda müdâm 
itmedeyim kesb-i tarab 


1. ehl-i mezâk:-a 

Gazel 353 

Mısra: 3 

Zevk sahipleri, ehl-i keyf, 
rind meşrep. 
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Felekden ağlamak ehl-i mezâka 
nâ-münâsibdür 

Huşüşâ böyle demlerde ki 
eyyâm-ı gül ü müldür 


ehl-i mirsâd: 


1. ehl-i mirsâd: 
Kaside 18 
Mısra: 54 
Gözlemci. 


Gelse hükm eyledügüü yirde 
vücüda her tıfl 

Hükm ider Rüstem olur bu diyü 
ehl-i mirsâd 


ehl-i nâr: 


1. ehl-i nâr: 

Kaside 4 

Mısra: 15 

Cehennemlik, cehennem 
ehli. 


Hiç şek yok kim seni buğz iden 
olur ehl-i nâr 

Ey hoş ol kim eyleye 
düşmenlerüfden ictinâb 


2. ehl-i nâr: 

Kaside 35 

Mısra: 12 

Cehennemlik, cehennemde 
yanmaya müstahak (kimse). 


Zülf-i dildâruf şırât-ı 
müstakiminden bu gün 
Geçmeyenler ehl-i nâr oldı 
geçenler ehl-i din 


ehl-i nazar: 


1. ehl-i nazar: 
Gazel 368 
Mısra: 14 
Bakış ehli. 


Gözine çekmese izüfi tozını 
Rühiyâ kim bilürdi ehl-i nazar 


2. ehl-i nazar: 

Gazel 235 

Mısra: 6 

Baktığı şey veya kimsenin 
değerini anlayan bir görüşe sahip 
kimseler. 


Şatılursa nola gevher yerine seng- 
i hazef 

Ya bu bâzârda bir ehl-i nazar mı 
bulunur 


3. ehl-i nazar: 

Gazel 259 

Mısra: 7 

Bakış ehli. || Sevgiliyi 
sürekli izleyen âşıklar. 


Seni koyup kime meyl eylesünler 
ehl-i nazar 

Kanı senüü gibi bir serv-i nâz u 
şırın-kâr 


4. ehl-i nazar: 

Gazel 633 

Mısra: 7 

Hakikatin akıl ve istidlalle 
bilineceği görüşünde olanlar. 


Nazarı zâta ider ehl-i nazar olma 
melül 

Bir iki gün bu fenâ dünyede 
giyse kepenek 


5. ehl-i nazar:-a 
Gazel 480 
Mısra: 2 
Basiret sahipleri. 


Gerçi her hâr u hasa âteş-i 
süzânuz biz 

Lik ehl-i nazara taze gülistânuz 
biz 


6. ehl-i nazar:-a 

Gazel 442 

Mısra: 8 

Bakış ehli; gördükleriyle 
yetinen, varlığın iç yüzüyle 
ilgilenmeyen kişiler. 


Bâtınımuz nür-ı hakikatle pür 
Gün gibi ehl-i nazara zâhirüz 


ehl-i nazm: 


1. ehl-i nazm: 
Tarih 33 
Mısra: 3 
Şairler. 


Müjde ehl-i nazm olan yârâna 
kim Rümilinüf 

Oldı kâdi-i 'adâlet-güsteri bir ehi- 
i tab 


2. ehl-i nazm:-dan 
Gazel 599 
Mısra: 15 
Şür ehli, şairler. 


Hamdülillah olmaduk Rühi o ehi- 
inazmdan 
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Kim ola şi'rinde elfâz u ma'âni 
var yok 


ehl-i rahmet: 


1. ehl-i rahmet: 

Tarih 70 

Mısra: 11 

(Allah'ın) Rahmetine mazhar 
olmuş kişi(ler). 


Olınca Rühiyâ ol ehl-i rahmet 
cennete vâşıl 

Didüm tarihin Ahmed Çâvuş oldı 
vâsıl-ı cennet 


ehl-i râz: 


1. ehl-irâz: 
Gazel 521 
Mısra: 4 
Sır ehli. 


Dem urursın hüşdan sırr-ı 
dehânın umma kim 

Olmayınca bi-haber olmazsın ey 
dil ehl-i râz 


2. ehl-i râz:-ı 
Terkib-bend 5 
Mısra: 2 
Sır sahipleri. 


Felek misin nesin ey cevr-pişe-i 
gaddâr 

Hemişe itmedesin ehl-i râzı zâr u 
nizâr 


ehl-i rezm ü bezm: 


1. ehl-i rezm ü bezm: 
Müseddes 7 
Mısra: 16 
Savaşa ve işret meclisine 
katılan kimseler. 


Şir-diller meclisinde içilir câmufi 
senüf 

Ehİ-i rezm ü bezm içinde ağılur 
adufi senüf 


ehl-i riyâ: 


1. ehl-iriyâ: 
Gazel 391 
Mısra: 9 
Riyakar, iki yüzlü kimseler. 


Ehl-i riyâ mezemmet idüp Rühiyi 
ne dir 
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“Alem bilür ki 'aşık-ı didâr-ı 
yârdur 


2. ehl-iriyâ: 

Gazel 812 

Mısra: 9 

İki yüzlü kimseler. || İbadet 
veya iyilikleri gösteriş için 
yapanlar. 


Nüş-ı meyden ne bilür kaşdımuzı 
ehl-i riyâ 

Yine keyfiyyet-i dânâyı ider dânâ 
fehm 


3. ehl-i riyâ:-dan 

Gazel 855 

Mısra: 11 

Riyakar, içi dışı bir olmayan 
kişiler. 


Çekil ehl-i riyâdan pir-i aşka 
irmek isterseü 

Uyan deccâla görmez mehdi-i 
şâhib-zamân şeklin 


ehi-i rızk: 


1. ehl-irizk: 
Gazel 145 
Mısra: 9 
Rızık ehli kimseler. 


Sevâb kaşd itdi dilâ karışma ehl-i 
rızk ile 

Kim ol tarıka girmenül sevâbı 
yok hatâsı var 


ehl-i sa âdet: 


1. ehl-i sa âdet: 

Tarih 3 

Mısra: 7 

Mutluluğa ermiş, bahtiyar 
kimse. 


Yine ol ehl-i sa'âdet geldi kim 
hurşid-vâr 

Yüz süren hâk-i cenâbına bulur 
“âli makâm 


ehi-i şafa: 


1. ehl-i şafa: 
Gazel 207 
Mısra: 7 
Temiz kalpliler. 


Ehl-i şafâ müşâhibi ol nâzenin 
isefi 


Kim nâzenin olanufi işi nâzenin 
olur 


2. ehl-i şafâ:-y, -uz 
Gazel 430 
Mısra: 3 
Zevk ehli. 


“Aşk esiri bir bölük ehl-i şafâyuz 
sâkiyâ 

Mesken-i me'lüfımuz şorsafi der- 
i dilberdenüz 


3. ehl-i şafa: 

Gazel 193 

Mısra: 12 

Zevk ve neşe düşkünleri. || 
Kalbi temiz kimseler. 


Bezm-i belâda neş e-i câm-ı gğam- 
ınigâr 

Bir neş edür ki zevkını ehl-i şafâ 
bilür 


4. ehl-i şafâ: 
Gazel 337 
Mısra: 11 
İçki meclisindeki kişiler. 


Bu kadar meyl idüp almazdı ele 
ehl-i şafâ 

Hâlet-i la I-i lebi olmasa 
peymâne deger 


5. ehl-i şafa: 

Gazel 351 

Mısra: 8 

Zevk sahipleri, içki meclisi 
ahalisi. 


Olur şafâ-yı mey-i nâba gül gibi 
bâ'is 
Anuüçün ehi-i şafâ eyler ârzü-yı 
bahâr 


6. ehl-i şafâ: 

Gazel 958 

Mısra: 4 

Temiz kalpliler. || İçki 
meclisinde bulunan kişiler. 


Zâhidâ duhter-i rez olmasa ger 
hâlet-bahş 

Dâhil olmazdı müdâm ehl-i şafâ 
meclisine 


7. ehl-i şafâ: 

Kıt'a 17 

Mısra: 3 

Zevk ü sefa içinde olan 
kimseler. 


Ol iki hür u gılmânuüi ider ehl-i 
şafâ hâşıl 
Birinden zevk-i cismânı birinden 


hazz-ı rühâni 


8. ehl-i şafâ: 
Tarih 50 
Mısra: 10 
Eğlence düşkünleri. 


Bir yaa şevk-i geşt-i gül bir yaa 
zevk-i seyr-i sür 

“Iyş eyleü ey ehl-i şafâ bu demleri 
fırşat bilü 


9. ehl-i şafa: 
Müseddes 1 
Mısra: 10 
Eğlenenler, keyif sürenler. 


Benüm hod 'aklumı almış durur 
derd ü gamr-ı firkat 

Siz ey ehl-i şafa 'ıyş eylefiüz fevt 
olmadın fırşat 


10. ehl-i şafâ: 

Terkib-bend 4 

Mısra: 13 

Zevk ve neşe içindeki işret 
ehli kimseler. 


Ağlayup âh itdügüm 'ayb itme 
ey ehl-i şafâ 

Yâr-ı cânumdan ayırdı beni çarh-ı 
bi-vefâ 


11. ehl-i şâfâ:-dan 

Gazel 892 

Mısra: 5 

Eğlence ve zevk ehli kişiler. 
|| İçki meclisinde bulunan 
kimseler. 


Bezm-i cihânda ehl-i şâfâdan 
nişâne yok 
Saki getür piyâlei öldük melâlden 


12. ehl-i şafa:-dur 

Gazel 571 

Mısra: 12 

Gönül eğlendiren, safa ehli 
kimseler. 


şüfını bâde-nüşlar neyler 
Anlar ehl-i şafâdur ey vâ'1Z 


ehl-i şafa vü huZür: 


1. ehl-i şafa vü huZür:-a 
Kaside 14 
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Mısra: 40 
Huzur ve neşe düşkünleri. 


Yeşil kadife ile yer yüzin çemen 
döşemiş 

Kim ola ehl-i şafa vü huZüra nat'- 
ı huZür 


ehi-i şalah: 


1. ehl-i şalâh: 

Kaside 35 

Mısra: 13 

Doğruluktan, dürüstlükten 
ayrılmayan, dinin yasakladığı 
şeylerden kaçınan kimseler. 


Ummasun didâr-ı Hakkı olmayan 
ehl-i şalâh 

Şâlih ol ey dil ki vallahu 
yuhibbu'ş-şâlihin 


ehl-i şâm: 


1. ehl-i şâm:-a 
Kıt'a 31 
Mısra: 4 
Şam ahalisi, Şam halkı. 


Kim var ol hammâmda bir havZ 
ol havzufi müdâm 

Haftada bir seyri ehl-i Şâma 
olmışdur rüsüm 


ehl-i şecâ'at: 


1. ehl-i şecâ'at:-de 
Kaside 23 
Mısra: 39 
Yürekli ve cesur kimseler. 


Gerekdür ehl-i şecâ'atde gayret-i 
İslâm 

“Ale I-huşüş o kim ola şâhib-i 
kuvvet 


ehi-i sehâ: 


1. ehl-i sehâ: 
Kaside 36 
Mısra: 54 
Eli açık, cömert kimseler. 


Gevher-i bahr-i suhan ayakda 
mânend-i hazef 

Şa 'irüü kadrin bilür ehl-i sehâ 
eksilmede 


ehl-i şek: 


1. ehi-i şek: 
Kıt'a 18 
Mısra: 3 
Şüphe duyanlar. 


Ehi-i şek zerrece mâhiyyetimüz 
fehm idemez 

Ma'ni-i nüsha-i dibâce-i lâ- 
reybüz biz 


ehl-i şenâ at: 


1. ehl-i şenâ'at:-ü/ 
Gazel 697 
Mısra: 2 
Kötülük ve fenalık sahipleri. 


Pertev şalınca âleme mihr-i 
“adâletü 

Düşdi felekde yılduzı ehl-i 
şenâ atü 


ehl-i şevk: 


1. ehl-i şevk: 
Gazel 328 
Mısra: 3 
Şevk ehli, hevesli kimseler. 


Eylesünler dest-büsuüla ko ehl-i 
şevk zevk 

“İd-i adhâdur şafâlar idecek 
eyyâmdur 


2. ehl-i şevk: 
Gazel 389 
Mısra: 3 
Şevk ehli. || Âşıklar. 


Şanmaü mey-i mugândan ider 
ehl-i şevk zevk 

Zevk ol gürüha sâki-i bezme-i ezel 
virür 


3. ehl-i şevk:-; 

Gazel 209 

Mısra: 6 

Şevke gelmiş, neşeyle 
dolmuş kimseler. 


Şafası gitdi küncüü zevk-ı 
bâğufidur diyü yer yer 
Kemend ile çeker gülzâra ehl-i 
şevki sünbüller 


1. ehi-i şıdk:-a 

Kaside 23 

Mısra: 8 

Sadıklar, içten ve yürekten 
bağlı kimseler. 


663 


Şafö-yı hatır ile makşadın ider 
hâşıl 

O ehl-i şıdka ki merdân-ı Hakk 
ide himmet 


1. ehl-i şıfat:-ile 

Gazel 968 

Mısra: 1 

Sıfat ehli, (bir kimse veya 
şeyin) sıfatına, niteliğine önem 
verenler. 


Ey öâşinâluk itmeyen ehl-i şıfâtile 
Bihüdedür münâsebetüü ilm-i 
zâtile 


ehl-i şirvân: 


1. ehl-i şirvan: 
Tarih 15 
Mısra; 1 
Şirvan şehrinin sakinleri. 


Ey ehl-i Şirvân şâd olun kim oldı 
şâhib-hükmüfüz 

Bir mâlik-i ikbâl kim 'adlile 
olmışdur benâm 


1. ehl-i sitem:-den 

Kaside 25 

Mısra: 13 

Zulüm ve haksızlık yapanlar. 
|| Zalim sevgili. 


Egerçi ehl-i sitemden ümid-i mihr 
idenüü 

Hemişe fikri olur fâsid ü hayâli 
muhâl 


1. ehl-i suhan: 

Gazel 1 

Mısra: 9 

Söz ehli, sözden anlayan 
kimseler. || Şairler. 


Umaruz kurtara ol ehl-i suhan ey 
Rühi 
Oldı dün bâdeye mecmü'a-i eş'âr 
girev 


2. ehl-i suhan: 

Kaside 9 

Mısra: 7 

Söz söylemeyi bilen, düzgün 
ve güzel söz söyleyen (kimse). || 


Şair. 
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Benüm ol ehl-i suhan kim 
makâmum olmışdur 

Ma ârif ile felek fâka ile şaff-ı 
ni âl 


3. ehl-i suhan: 

Tarih 4 

Mısra: 11 

(İyi ve güzel) Sözden 
anlayan kimse. 


Ki niçün gelmeye bir ehl-i suhan 
Bağdâda 
Ola hâli niçün erbâb-ı keremden 
bu diyâr 


ehl-i şürüh: 


1. ehl-i şürüh:-uz 

Terkib-bend 8 

Mısra: 186 

(Bütün) Şerhlerin sahibi. || 
(Bir hususta) En iyi açıklamaları 
yapabilen kişi. 


Molla okusun medresede şerh-i 
me'âni 

Metn-i kadehi şun bize biz ehl-i 
şürühuz 


ehl-i sürür: 


1. ehl-i sürür: 
Gazel 221 
Mısra: 1 
Sevinçli, mutlu kimseler. 


Nola meyhâneden ayrılmaz ise 
ehl-i sürür 

Kande var küşe-i meyhâne gibi 
cây-ı huZür 


ehl-i şu ür: 


1. ehl-işu'ür: 
Kaside 14 
Mısra: 46 
Bilinç sahibi. 


O hâdi-i edeb ol hâmi-i Irâku 
“Arab 

Ki dâdu 'adlile mânendi yok bir 
ehl-i şu'ür 


ehl-i süz: 


1. ehl-i süz: 

Gazel 840 

Mısra: 8 

(Aşk ateşiyle) Yanıp yakılan 
kimseler. 


Nâr-ı âhumdan mezârum üstine 
dikdüm 'alem 

Ehl-i süz olduğuma âlemde 
kodum bir nişân 


ehl-i tab: 


1. ehl-i tabi: 

Kaside 16 

Mısra: 11 

Doğuştan şairlik yeteneği 
bulunan kimseler. 


Müjde ehi-i tab' olan yârân-ı 
şâhib-nazma kim 

Geldi devletle seferden Âşaf-ı 
ferhunde-fal 


2. ehl-i tab: 
Tarih 33 
Mısra: 2 
Şairlik yeteneği olan kimse. 


Minnet Allaha ki devrinde şeh-i 
din-perverüü 

Oldı ikbâl u sa'âdet mazharı bir 
ehl-i tab' 


ehi-i tahkik: 


1. ehl-i tahkik:-de 

Gazel 367 

Mısra: 12 

Bir şeyi inceden inceye 
araştıranlar. 


Beni mey-nüşlarla yazmışlar 
Ehl-i tahkikde riyâ neyler 


1. ehl-i taklid: 
Gazel 29 
Mısra: 18 
Taklitçi kimseler. 


Rühiyâ her kim ki görse oldı 
mağlübuf senüfü 

Ehi-i taklid idemez böyle hayâl-ı 
dil-güşâ 


2. ehl-i taklıd: 

Gazel 910 

Mısra: 11 

Hal ve makam ehlinin 
sözlerini söyleyip huyları ile 
huylanmayan, onlar gibi olgun 
olmadığı halde olgun görünmeye 
çalışan kimseler. 


Hatuüuü irmedi tahkikine ehl-i 
taklid 

Kimisi sebzeye beüzetdi kimi 
reyhâna 


1. ehl-i takva: 
Muhammes 1 
Mısra: 14 
Takva sahipleri. 


Maâ'il-i dünyâ olup tarik-i 'ukba 
oldılar 

Gaybet-i cürm ü riyâyı ehl-i 
takva oldılar 


1. ehl-i terk:-üz 

Gazel 176 

Mısra: 2 

Terk edeceğini bilen 
kimseler. 


Felek ger kâmımuzca dönmese 
âlâmımuz yokdur 

Biz ehl-i terküz andan zerre deülü 
kâmımuz yokdur 


1. ehl-i vahdet: 

Gazel 189 

Mısra; 1 

Vahdet ehli, vahdete erişmek 
isteyen kimseler. 


Ehi-i vahdet kâ inâtuf sürını 
mâtem bilür 

Halkuüi iz ân itdügi zevki anlar 
hep gam bilür 


2. ehl-i vahdet: 
Gazel 3 
Mısra: 4 
Allah'a ulaşıp Allah'la bir 


olanlar. 


Hak zuhürından 'ibâretdür 
hakikat bil veli 

Mevci deryâdan bilürler ehl-i 
vahdet dâimâ 


ehl-i vahdet bezmi: 
1. ehl-i vahdet bezmi:-n, -e 


Gazel 177 
Mısra: 7 
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Birlik ehli kimselerin 
meclisi. 


Edâni nice gelsün ehl-i vahdet 
bezmine Rühi 

O bezme-i dil-küşâda Kayşer u 
Dârâya yer yokdur 


ehl-i vedâd: 


1. ehl-i vedâd: 
Kaside 22 
Mısra: 10 
Dostlar. 


Geldi ol günler ki rezme bezm 
olup ni'me I-bedel 

“Iyşdan bir lahza hâli olmaya ehi- 
i vedâd 


ehl-i vefâ: 


1. ehl-i vefâ: 

Gazel 193 

Mısra: 1 

Vefa ehli, aşkında sebat 
edenler. || Âşıklar. 


Ehl-i vefâ cefâsını yârui vefâ 
bilür 

“Aşkında çekdügi elemi hep şafâ 
bilür 


2. ehl-i vefa: 

Gazel 172 

Mısra: 7 

(Aşkında) Vefalı ve sadık 
âşıklar. 


Mürüvvet adını aümaz yanufida 
ehl-i vefâ 

Bilürler ey şeh-i hüsn ol 
mürüvvetüfi yokdur 


3. ehl-i vefâ: 
Gazel 23 
Mısra: 4 
Vefa sahipleri. 


Bir vilâyet kanı Bağdâd gibi kim 
güzeli 

Hem suhan-dân ola hem şüh ola 
hem ehl-i vefâ 


4. ehl-i vefa: 

Gazel 1078 

Mısra: 12 

Sözüne bağlı, sadık, vefalı 
kimseler. || Âşıklar. 


Mive-i mihr ile pürdür tutalum 
nahi-i kadüü 


Neylesün ehl-i vefâ olmayıcak 
dest-resi 


5. ehl-i vefâ: 

Kaside 3 

Mısra: 13 

Dostluk ve sevgisinde vefalı 
olan kimse. || Hz. Ebubekir. 


Ekmel-i halk-ı cihân olmakla ol 
ehl-i vefâ 

Çâr-yâr içre ol oldı yâr-ı gâr-ı 
Muştafâ 


6. ehl-i vefâ: 

Kaside 36 

Mısra: 18 

Sevgi ve dostlukta sebat 
gösterenler. 


Ey diriğâ ekseri halkui cefâ 
üstindedür 

Bu vefâsuz dehrden ehl-i vefâ 
eksilmede 


7. ehl-i vefâ: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 9 
Vefalı dostlar. 


Gelüf ey ehl-i vefâ bir ulı mâtem 
tutalum 

Zarluklar kılalum terk-i dil ü cân 
idelüm 


8. ehl-i vefâ:-dan 

Gazel 728 

Mısra: 7 

Âşıklar, vefa ehli. || 
Meyhanenin müdavimleri. 


Sâkiyâ ehl-i vefâdan kılma 
ihsânuü diriğ 

Tâzelensün rühımuz şun bir iki 
peymâne mül 


9. ehl-i vefâ:-y, -a 

Gazel 422 

Mısra: 3 

(Sevgiliye) Muhabbette 
sebat eden âşıklar; vefa ehli. 


Ehl-i vefâya dâ'im olur mâni -i 
vişal 
Ağyâr-ı kine-cü ne belâ-yı 


“azimdür 


1. ehi-i velâyet: 
Gazel 86 
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Mısra: 4 
Ermiş, veli. 


Küyuüda gamuüla giçinürler nice 
yıldur 

“Uşşâka dinilse yiridür ehl-i 
velâyet 


1. ehl-i vera: 

Gazel 897 

Mısra: 11 

Allah'tan korkup haramdan, 
günahtan, kötülüklerden 
sakınanlar, dini buyrukları 
titizlikle yerine getiren kişiler, 
takva sahipleri. 


Rindler meygedede ehl-i vera' 
mescidde 

Hây u hüy itmede bilmem ki ne 
gavgâdur bu 


2. ehl-i vera':-a 

Gazel 45 

Mısra: 11 

Allah'tan korkan,takva 
sahipleri. 


H'ab-ı gafletle göz açdurmayan 
ehl-i vera'a 

Dirmiş ey nür-ı başar devlet-i 
bidârı bağa 


ehl-i vücüd: 


1. ehl-i vücüd:-u 
Terkib-bend 8 
Mısra: 231 
Var olan, varlık sahibi 
kimse. 


Çün ehl-i vücüduü yeri şahrâ-yı 
“ademdür 

Yuf kâfile vü kâfile-sâlârına hem 
yuf 


ehl-i zahir: 


1. ehl-i zâhir: 
Gazel 560 
Mısra: 5 
Dış görünüşe bakanlar. 


Ehl-i zâhir “aşk-ı dildârı mecâza 
haml ider 

Hikmet-i Hak görmedür “aşk-ı 
dilârâdan garaZ 


2. ehl-i zâhir:-den 
Gazel 861 


666 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 10 
Ulema. 


Şafa-yı bâtın-ı Cemden kaçarlar 
gördüm ey Rühi 

Anuüçün nefret itmişdür tabi'at 
ehl-i zâhirden 


ehl-i zemen: 


1. ehl-i zemen: 

Tarih 51 

Mısra: 4 

Bu zamanda yaşayanlar, 
çağdaşlar. 


Eyledi bir çeşme vü medrese 
bünyâd kim 

Hayrile yâd eyleye nâmını ehi-i 
zemen 


ehi-i zerk: 


1. ehl-i zerk:-den 
Gazel 438 
Mısra: 5 
İki yüzlü, riyakar kimseler. 


Rind-i mey-keş yegdür ehl-i 
zerkden zirâ ki ol 

Fısk ider ammâ ki dârü”|- fısk 
bünyâd eylemez 


ehl-i zevk: 


1. ehl-i zevk: 
Gazel 176 
Mısra: 7 
Zevkine düşkün kimseler. 


Şarâb-ı nâbdan âlemde ehl-i 
zevk olan kaçmaz 

Kimüfi kim zevki var nüş eylesün 
ibrâmımuz yokdur 


3. ehl-i zevk: 

Gazel 507 

Mısra: 3 

Güzel ve çirkin ayırt 
edebilen; güzel ve iyi şeylerden 
zevk alabilen kişi; zevkine düşkün 
olan kimse. 


Bezm-i şafâda bizden alur neş'e 
ehl-i zevk 

Peymâneyüz ki bâde-i vahdetle 
tolmışuz 


3. ehl-i zevk: 
Tarih 75 


Mısra: 11 
Zevk sahibi, zevk sahipleri. 


Böyle ehl-i zevk 'âlı-tab' vâlinüf 
k'ola 

Teşnegân-ı nazm u nesre sözleri 
âb-ı zülâl 


4. ehl-i zevk:-e 

Kaside 39 

Mısra: 65 

Zevk sahipleri, eğlence 
düşkünleri. 


Mecma' mı ehl-i zevke yine 
kahve-hâneler 

Varur mı hüsn seyrine yârân ne 
demdedür 


5. ehl-i zevk:-uz 

Gazel 521 

Mısra: 6 

Zevk ehli, bir şeyin tadını 
çıkaranlar. || İçki meclisinde 
bulunan kimseler. 


Nola yanup yakılup hicrüüle 
feryâd eylesek 

Ehl-i zevkuz bezmimüzde eksik 
olmaz süz u sâz 


ehl-i zühd: 


1. ehl-i zühd: 
Gazel 73 
Mısra: 6 
Zahidler. 


Toldı 'âlem berfile irdi o günler 
kim ola 

Ehi-i diller mey-perest u ehl-i 
zühd âteş-perest 


2. ehl-i zühd:-e 

Gazel 900 

Mısra: 4 

Takva sahipleri, zahitler. || 
İlahi aşk meclisinde bulunanlar. 


Kulkulın şanmafuz tehi ki 
müdâm 
Handeler eyler ehl-i zühde sebü 


3. ehl-i zühd:-üü 
Gazel 1089 
Mısra: 6 
Zahitler, kaba sofular. 


Feyz-i Hak zümre-i erbâb-ı 
harâbâtdadur 


Ehl-i zühdüf nesi var zerk u 
riyâdan gayrı 


1. ehl-i zulm:-e 
Tarih 1 
Mısra: 10 
Zalimler. 


Şeh-i şâhib-hıred Sultân 
Muhammed ol ki devrinde 
Mekân erbâb-ı 'adle câh u ehl-i 
zulme çâh oldı 


1. ehliyyet:-i, -n, -e 
Kaside 40 
Mısra: 63 
Kabiliyet, kifayet, yeterlilik. 


Sözde Ehli Begüü ehliyyetine söz 
yokdur 
Size ma lümdur ol 'ârif-i Yezdân 
eyüdür 


ehlullah: 


1. ehlullah:-a 
Gazel 20 
Mısra: 13 
Ermişler, Hak dostları. 


Harâm olmışdur ehlullaha 
çünkim dünyâ vü ukbâ 
İkisinden de lâzım 'ârif-i dânâya 
istiğnâ 


1. ehrimen:-üz 
Gazel 433 
Mısra: 10 
Şeytan. 


Uğramaz yanımuza kimse peri- 
rülardan 

Meger ey Rühi şanurlar bizi kim 
Ehrimenüz 


ejdehâ: 


1. ejdehâ: 

Gazel 239 

Mısra: 10 

Ejderhâ kelimesinin 
nazımda kullanılan şekli; ejderha 
milletlerin hayal gücüne göre 
değişik şekillerde tasarlanan, 
genellikle kanatlı, gövdesi 
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aslana, kuyruğu yılana benzeyen, 
ağzından ateş püsküren korkunç 
masal canavarı. 


Taleb-i genc-i hüsn-i dildâra 
Zülf-i pür-çini ejdehâ görinür 


gider: 


1. ejder:-i 

Gazel 183 

Mısra: 5 

Az çok yılana benzeyen 
efsanevi, korkunç, pek büyük 
hayvan. 


Nefs ejderi kim genc-i dilüf oldı 
tılısmı 
Her kim o tılısmı bozabildiyse 


velidür 


ejderhâ: 


1. ejderhâ: 

Kaside 8 

Mısra: 23 

Bin tane başı olan efsanevi, 
korkunç ve pek büyük bir hayvan, 
büyük yılan. 


Anuü bayraklarıydı görinen 
a dâya ejderhâ 
Anufi şemşiridür pes korkudan 


çeşm-i dilirânufi 


ejder-i âteş-feşân: 


1. ejder-i âteş-feşân: 

Gazel 840 

Mısra: 6 

Ateş saçan ejderha. || Aşığın 
ahları. 


Mevc-i eşküm üzre dir âh-ı şerer- 
bârum gören 

Baş çıkarmış bahrdan bir ejder-i 
âteş-feşân 


2. ejder-i âteş-feşân: 
Gazel 855 
Mısra: 8 
Ateş saçan ejderha. 


Kızarsa bâdeden ol genc-i hüsnü 
rüy-ı rahşânı 

Mu'anber zülfi bağlar ejder-i 
âteş-feşân şeklin 


ejder-i nefs: 


1. ejder-i nefs: 

Gazel 809 

Mısra: 1 

Benlik, nefis ejderi. | 
Kötülüğü isteyen nefis. 


Tılısm-ı cehli bozdum ejder-i 
nefs oldı mağlübum 

Hakikat gencine irdüm müyesser 
oldı matlübum 


ejder-i pür-süz-ı nefs: 


1. ejder-i pür-süz-ı nefs:-i 
Gazel 810 
Mısra: 4 
Nefsin ateşle dolu ejderi. || 
Ejdere benzeyen nefis. 


Genc-i tahkika irişmez ism-i 
a'zam bilmeyen 

Ejder-i pür-süz-ı nefsi eyler 
üstine hücüm 


ekall: 


1. ekall: 
Kaside 41 
Mısra: 73 
En az; en aşağı. 


Söz hemân hüb gerek ola ger 
ekser ger ekall 

Hatm lâzım gelicek söze du'â 
evlâdur 


ekber-i ehl-i tarik: 


1. ekber-i ehi-i tarik: 

Kaside 3 

Mısra: 9 

Dervişlerin en büyüğü. || Hz. 
Ebubekir. 


Mefhar-ı erbâb-ı tahkik ekber-i 
ehl-i tarık 

Mücri-i şer'-i nebi ser-hayl-i 
eshâb-ı velâ 


ekl: 

1. ekl:-imüz 
Gazel 60 
Mısra: 12 


Yeme. 


Zikrimüz fikrimüz mey u mahbüb 
Eklimüz şürbimüz kebâb u şarâb 


ekl ol-: 
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1. ekl ol-:-an 
Kaside 38 
Mısra: 80 
Yemek, yenilmek. 


Necef Şâhun huşüşâ kim niyâzın 
eyleyüp vâşıl 

Unutmaz hakkını söyle arada ekl 
olan nânuü 


ekl ü şürb: 


1. ekl ü şürb: 
Gazel 523 
Mısra; 1 
Yeme içme. 


EKl ü şürb içün gelüp efgâne 
kaydın çekmezüz 

Bir bölük 'ankâyuz âb u dâne 
kaydın çekmezüz 


ekmel: 


1. ekmel:-i 
Gazel 1107 
Mısra: 12 
Mükemmel, kusursuz, 
noksansız. 


Baş korsa evliyâ ne 'aceb 
bârgâhuüa 

Hakkâ budur ki cümlesinüf 
sensin ekmeli 


2. ekmel: 

Kaside 41 

Mısra: 60 

(İnsan için) hiç kusursuz; en 
mükemmel; en uygun. 


Pederüö kim kala andan kütüb-i 
ilmü amel 

Dâniş ü re fetile cümleden ekmel 
a zam 


ekmel-i ehl-i kemâl: 


1. ekmel-i ehl-i kemâl: 

Kaside 3 

Mısra: 16 

İlim ve fazilet yönünden 
olgun kimselerin en mükemmeli. 
|| Az. Ömer. 


Sâniyen ol a'del-i hükkâm u 
mevfüru n-nevâl 

Efdal-i erbâb-ı fazl u ekmel-i ehi- 
i kemâl 


ekmel-i ehl-i yakin ü zümre-i 
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1. ekmel-i ehl-i yakin ü zümre-i 
erbâb-ı dil: 

Kaside 3 

Mısra: 34 

Kesin ve doğru bilgi 
sahipleri ile gönül adamlarının 
en mükemmeli.|| Hz. Osman. 


“Akreb-i etbâ' ü ensâb-ı resül-ı 
müctebâ 

Ekmel-i ehl-i yakin ü zümre-i 
erbâb-ı dil 


ekmel-i halk-ı cihân: 


1. ekmel-i halk-ı cihân: 

Kaside 3 

Mısra: 13 

İlim ve fazilet yönünden 
insanların en mükemmeli. || Hz. 
Ebubekir. 


Ekmel-i halk-ı cihân olmakla ol 
ehl-i vefâ 

Çâr-yâr içre ol oldı yâr-ı gâr-ı 
Muştafâ 


ekmel-i hulk-ı ser-efrâz-ı cihan: 


1. ekmel-i hulk-ı ser-efrâz-ı 
cihân: 

Kaside 26 

Mısra: 23 

Dünyada yaratılışı en 
mükemmel olan kişi. 


Ekmel-i hulk-ı ser-efrâz-ı cihân 
Feyzi Beg 

K 'anda hatm olmış eger cüdu 
eger fazl u kemâl 


ekmel-i mevcüd: 


1. ekmel-i mevcüd: 
Kaside 14 
Mısra: 52 
Var olan her şeyin en 
mükemmeli. 


Sehâvetile şecâ 'atda yaraşur ki 
aha 

Diğilse ekmel-i mevcüd u efdal-i 
makdür 


ekmel-i nâs: 


1. ekmel-i nâs:-dur 
Kaside 40 
Mısra: 94 
İnsanların en mükemmeli. 


Kanı Muşlı Çelebi gibi hele 
şâhib-i fazl 

Ekmel-i nâsdur ol sâni-i Lokmân 
eyüdür 


eknaf-ı bâ-şafâ: 


1. eknâf-ı bâ-şafa:-s, -ı, -n 
Kaside 5 
Mısra: 4 
Safa içinde, mutluluk veren 
yerler. 


Devlet anufi ki merkadüfüe yüz 
sürüp müdâm 

Eknâf-ı bâ-şafâsın ide kendüye 
kenef 


ekrem: 


1. ekrem: 

Kaside 31 

Mısra: 48 

En cömeri; en şerefli; daha 
cömeri; pek cömert. 


Keremde 'adâletde ol ehi-i lutfa 
Difilse yaraşur hem a'del hem 
ekrem 


2. ekrem:-i 

Müseddes 7 

Mısra: 3 

Çok (daha, en, pek) kerim, 
cömert, lutuf ve kerem sahibi. 


Safia kalmışdur iş ey hükkâm-ı 
vaktufi ekremi 

Baş açup meydâna gir kim geldi 
meydânufi demi 


ekser: 


1. ekser: 

Gazel 398 

Mısra: 10 

Genellikle, çoğunlukla, çok 
zaman. 


Dün dimiş bir 'âşıkı katl 
eylemekdür niyyetüm 
Ekser ammâ ihtimâli Rühi-i 
şeydâdadur 


2. ekser:-i 
Gazel 207 
Mısra: 14 
Büyük bir kısmı, çoğu. 


Rühi şakın güzellerü aldanma 
mihrine 


Kim ekseri bu kavmüü erâzil- 
nişin olur 


3. ekser: 
Gazel 424 
Mısra: 10 
Fazla, çok. 


Semender-veş gıdâsı âteş olsa bir 
sitemkârun 

Vücüdın 'âkibet nâr-ı nedâmet 
andan ekser yer 


4. ekser: 
Gazel 602 
Mısra: 5 
Çoğu, çoğunlukla. 


Yüsufı ekser bafa kim gördi 
bahâsın elde ol 

şormışam anı ben kulu 
sencileyin bahâsı yok 


5. ekser:-i 
Kaside 36 
Mısra: 17 
Çok, çoğu, geneli. 


Ey diriğâ ekseri halkuü cefâ 
üstindedür 

Bu vefâsuz dehrden ehl-i vefâ 
eksilmede 


6. ekser: 

Gazel 970 

Mısra: 6 

Çoğu zaman, genellikle, 
çoklukla. 


Tiğ u hançer ne turur zer 
kemerüüde dimezüz 

Bilürüz yol kesiciler olur ekser 
belde 


7. ekser: 
Kaside 41 
Mısra: 8 
Çok fazla, en çok, birçok. 


Rızk teksirine bi-fâyide zahmet 
çekme 

Çün naşibüf irişür sağa ger ekser 
ger ekal 


1. eksik: 


Gazel 476 
Mısra: 14 
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Bir bölümü olmayan, 
noksan, natamam. 


Rühiyâ biz ehl-i Hakkuz fakrile 
fahr eylerüz 

Kadrimüz artar ne deflü eksik 
olsa mâlımuz 


eksik degül: 


1. eksik degül: 

Gazel 631 

Mısra: 7 

Eksik olmamak, her zaman 
var olmak, hep bulunmak. 


Eksik degül çü himmetüf erbâb-ı 
fazldan 

Olsun senüüle himmeti merdân-ı 
himmetüü 


2. eksik degül: 

Gazel 655 

Mısra: 3 

Her vakit ve her firsatta 
bulunmak. 


Degül 'aşkuüda âyend ü revendi 
eksik anufiçün 
Açuk kalur kapusı şubh olınca 


çeşm-i bidârufi 


eksik eyleme-: 


1. eksik eyleme-: 
Gazel 631 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Her zaman bulundurmak. 


Çokdan du'â-yı devletüü eyler 
keminedür 

Rühi kulufidan eyleme eksik 
himâyetüü 


eksik itme-: 


1. eksik itme-: 
Gazel 223 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Her zaman bulundurmak. 


Yoluüda şefkatuüı eksik itme 
Rühiden 
Hele kapuüda o da afılur bir 
âdemdür 


eksik olma-: 


1. eksik olma-:-sa 
Gazel 783 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Her vakit ve her firsatta 
bulunmak. 


İşigi taşı 'ayb itmefi yanımdan 
eksik olmasa 

Ğaribem dostlar oldur reh-i “aşk 
içre yoldaşum 


2. eksik olma-:-z 

Gazel 556 

Mısra: 5 

Her zaman var olmak, hep 
bulunmak. 


Eksik olmaz hiç der-i dildârdan 
dâyim rakib 

Ölmeyicek olmaduk ve”l-hâşıl ol 
hardan halâş 


3. eksik olur mı: 

Gazel 57 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Eksik olmamak; her vakit ve 
her firsatta bulunmak. 


Dâ'im aceb mi muztarib olsa 
derünmuz 

Eksik olur mı hâtır-ı aâşıkdan 
ıztırâb 


4. eksük olma-:-z 
Gazel 311 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Her zaman bulunur olmak. 


Eksük olmaz mihnet ü derdü 
belâ vü renc ü gam 
Göülümüü kâşânesi güyâ ki 
mihman-hânedür 


1. eksiklüg:-üü, -i 
Gazel 724 
Mısra: 11 
Eksiklik, eksik olma durumu. 


Eksiklügüfü istemez erbâb-ı 
mahabbet 

İç nim-kadeh bödemüzi mâh-ı 
tamâm ol 


eksil-: 


1. eksil-:-me, -de 
Kaside 36 
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Mısra: 2 
Eskisinden az duruma 
gelmek, azalmak, tenâkus etmek. 


Devrden peymâne-i mihr ü vefâ 
eksilmede 

Kalb-i ehl-i hâlden zevk u şafâ 
eksilmede 


2. eksil-:-me, -de 

Kaside 36 

Mısra: 14 

Bulunmamak, var olmamak, 
rastlanmamak. 


Zevk-ı 'ayşa şevkimüz gitdükce 
nokşân bulmada 

Bezmimüzden gün-be-gün ol 
meh-likâ eksilmede 


eksük: 


1. eksük: 
Gazel 219 
Mısra: 7 
Eksik, noksan. 


Eksük olmaz âlem-i 'ulvide 
âhumdan bahâr 

Gül temâşâsıyla ehl-i âsumânuü 
zevki var 


eksüklüg: 


1. eksüklüg;:-i, -n, -i 
Gazel 412 
Mısra: 13 
Hata, noksan, kusur. 


Eksüklügini bilmez imiş Rühiye 
söylefi 

Bitmez mi ol eksüklügi kim 
dirhemi yokdur 


2. eksüklüg:-i 
Gazel 412 
Mısra: 14 
Eksiklik, noksanlık. 


Eksüklügini bilmez imiş Rühiye 
söylefi 

Bitmez mi ol eksüklügi kim 
dirhemi yokdur 


3. eksüklüg;:-i, -n, -i 

Gazel 905 

Mısra: 23 

Eksik olma durumu, ayıp, 
noksan, kusur. 


Eksüklügini tutmağa dehrü 
degül hilâl 
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Vaz itdi adli muhtesibi bir 
ıyâr-ı nev 


eksül-: 


1. eksül-:-düg, -i, -n 
Gazel 315 
Mısra: 5 
Eksilmek, azalmak. 


Bülbüllerinüü isteyen eksüldügin 
bizüz 

Ol gül-'izâr bulsa birini hezâr 
ider 


eksun: 


1. eksun: 
Gazel 1034 
Mısra: 6 
Siyah renkli kıymetli kumaş. 


Küyında bu şeb irdi başum mevc- 
i sipihre 

Kim ter düşüp egnindeki eksun 
şıkıldı 


2. eksün: 

Gazel 1068 

Mısra: 12 

Siyah renkli kıymetli kumaş, 
bu kumaştan yapılmış, eskiden 
büyüklerin giydiği süslü elbise. 


Şaçdı şu kadar derd ü elem üstine 
rindân 

Kim zâhidüf üstindeki eksün 
şıkıldı 


el: 

1. el:-de 
Gazel 96 
Mısra: 4 


EL insanın avuç ve 
parmaklardan ibaret olan tutma, 
kavrama ve iş görme uzvu. 


Ah ol dem ki “itâba başladı 
mestâne yâr 

Elde câm-ı bâde hançer der- 
miyân destâr kec 


2. el:-ler, -i, -n, -den 
Gazel 195 
Mısra: 5 
Güç, iktidar, irade. 


Yoluüda ölmeyince ellerinden 
kurtuluş yokdur 

Ne hâl-ı fitne-sâzuü var ne çeşm-i 
'işve-bâzui var 


3. el:-i, -n, -e 
Tarih 38 
Mısra: 12 
Diyar, mekan. 


Rühi-i bi-dil didi târihini 
Müjde Şâm eline geldi Hâleti 


4.el:-i, -n, -den 

Gazel 337 

Mısra: 4 

Bazı söyleyişlerde teşmil 
yoluyla işi yapanın veya o işin 
yapılmasına tesir eden kimsenin 
yerini tutar |Bu anlamda da 
iyelik ekleriyle kullanılır). 


Seng-i gam gerçi ider âdemi 
mecrüh ammâ 
Yâr elinden ki gele bifi dür ü 
mercâna deger 


S.el: 
Gazel 180 
Mısra: 6 
Başkaları, ağyar. 


Bi1-fâ idedür zülfüfe yapışduğı 
iller 

Kanum dehenüüdür döken el 
arada yokdur 


6. el:-i, -y, -le 
Kaside 20 
Mısra: 78 
El 1 Yol, vasıta. 


Cevr-i felekden giryânluğın gör 
Lutfuf eliyle çeşmi yaşın sil 


7.el:-i, -n, -den 

Tarih 71 

Mısra: 3 

Kolun bilekten parmak 
uçlarına kadar olan, tutmaya ve 
iş yapmaya yarayan bölümü. 1 
Sahiplik, mülkiyet. 


Bir dem elinden olmaya câm-ı 
tahir dür 

Nüş itdügi şafayile dâyim o câm 
ola 


8. el:-/er 

Gazel 180 

Mısra: 1 

Halk, ahali, başkaları, 
herkes. 


Rez duhterine hürmetüü eller gibi 
yokdur 


Nâmın çeküp ey şüfi dime katı 
şoğukdur 


9. el:-i, -n, -den 
Gazel 636 
Mısra: 6 
Etki, tesir, baskı. 


Şerbet-i la'l-i lebinden beni 
mahrüm itdi 

Dâdlar kılsam elinden nola ol 
bidâduü 


10. el:-i, -(n)de 

Gazel 319 

Mısra: 14 

(İsim tamlamasının ikinci 
öğesi olarak) Güç, kudret, 
tasarruf, tesir. 


Tir-i belâya sinefii kıl Rühiyâ 
siper 

Ol şüh-ı şive-kârun elinde kemânı 
var 


11. el:-de 
Gazel 317 
Mısra: 8 
EL Güç, iktidar, irade. 


Reh-i aşkufida isâr itmege yok 
gerçi dünyâmuz 
Seni ammâ hatâdan şaklar elde 
bir du'âmuz var 


12. el:-ü 
Gazel 616 
Mısra: 4 
Başkası, yabancılar. 


İl söziyle beni öldürmege evden 
çıkma 

Garazı a güzelüm şimdi 
temâşâdur elüü 


13. el:-üü, -de 
Kaside 23 
Mısra: 38 
EL, 1 Güç, sahiplik. 


Hudâ bilüfce yüri var o yerleri 
feth it 
Elünde tig-i şecâ'at senüüdürür 
fırşat 


14. el:-i, -n, -de 

Gazel 1039 

Mısra: 4 

Kolun, bilek mafsalından 
itibaren avuç ve parmakları içine 
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alan ve iş görmeye, tutmaya 
yarayan kısmı 1 Güç, kudret, 
tasarruf, tesir. 


Nola nevrüz-ı sultânı musahhar 
kılsa dünyâyı 

Elinde hâtem-i mihr oldı çün 
mühr-i Süleymâni 


15. el:-i 
Gazel 584 
Mısra: 4 
El || Güç, kuvvet, kudret. 


Dil ki ser-bâzân-ı bezm-i 
“aşkınufi Behrâmıdur 

Rüstem-i hançer-keş-i çeşmüf eli 
kor mı ki sağ 


16. el:-/er, -de 
Gazel 521 
Mısra: 10 
EL. || İnsanların nezdi. 


Ruhları vaşfıdur ol sultân-ı 
hüsnü Rühiyâ 

Gül gibi şi rüf nola ellerde bulsa 
imtiyâz 


17. el:-i, -n, -den 

Tarih 8 

Mısra: 4 

El || Güç, kuvvet, kudret, 
etki, tesir. 


Çekdürür cevrini elbetde dil-i 
dânâya 

Kurtuluş yokdur elinden felek-i 
bed-h“âhufi 


18. el:-i, -n, -e 

Gazel 450 

Mısra: 11 

EL 11 Güç, iktidar, irade, 
hakimiyet. 


Bir gül-i tersin ki girmiş hâr eline 
dâmenüü 

Pâk-dâmensin sen ammâ hem- 
nişinüü bi-temiz 


19. el:-i, -(n)den 

Gazel 711 

Mısra: 11 

(Birinin) elinden; yüzünden, 
-den dolayı. 


Har elinden çok degül çâk-ı 
giribân itdügi 

Ger dehânı olsaydı eylerdi 
hemişe âh gül 


20. el:-i, -n 
Gazel 886 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) eli. 


Eger biçâresinden el yumak 
olsaydı makşüdı 

Elin niçün o hüni yaykamazdı 
çeşmüm âbından 


21. el:-i, -n, -de 

Kaside 5 

Mısra: 16 

Bir şey ya da birisinin etkisi, 
idaresi altında olma. 


Kim karşu tursa dâ 'iresin 
bilmeyüp sağa 

Çok sille yer zemâne elinde nite 
ki def 


el aç-: 


1. el aç-:-du, -m 
Kaside 28 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: Deyim 
Dilenmek, yardım istemek. 


Ka s-i keremi elde iken mihre el 
açdum 
Devrân didi bir elde tutılmaz iki 
karpuz 


el al-: 


1. el al-:-mış, -dur 

Gazel 262 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Tarikatlarda bir mürit, 
mürşidinden, başkalarına yol 
gösterme iznini almak. 


El almışdur dil-i sergeşte pir-i 
“aşkdan cânâ 

Fâhir ise nola hâl ehlidür irşâda 
mâlikdür 


el altından: 


I. el altından: 
Gazel 693 
Mısra: 14 
Gizlice, gizliden gizliye. 


Zir-i zülfüöde nihân olmışdur 
ammâ fitnedür 

İşin el altından işler hâl-i 
müşkinüö senüf 
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el ayak tutma-: 


1. el ayak tutma-:-z 
Gazel 694 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Eliyle kadehi tutamamak. || 
Güçsüz, dermansız kalmak. 


El ayak tutmaz yatur 'uşşâka 
tutmazsın kadeh 
Elsüz ayaksuzlara bilsem nedür 


kinüf senüf 
el bir it-: 


1. el bir itmişler:-miş, -ler 
Gazel 937 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Birlikte davranmak, 
dayanışmak. 


EL ele virmiş gelür dildârile a'dâ 
yine 

E| bir itmişler bizi öldürmege 
güyâ yine 


1. el çek: 
Gazel 98 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Vazgeçmek. 


Dimem alup şafâ-yı câmı sen 
tesbihden el çek 

Ne zikr-i Hak'dan fâriğ ne câm-ı 
dil-güşâdan geç 


2.el çek-: 
Gazel 6 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Vazgeçmek, ilgisini kesmek. 


Cihâna nâzır ol Rühi fenâdur göz 
yumup el çek 

Kadımı hâdisâtile tolu efsânedür 
dünyâ 


3. el çek-: 
Gazel 854 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Vazgeçmek, bırakmak. 


Geh eşk-i âl u geh ruh-ı 
zerdüfden ağlama 
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Bimâr-ı aşka çâre yok el çek 
tabibden 


4. el çek-:-di 
Gazel 502 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Ilgisini kesmek, dünyadan el 
etek çekmek. 


Çekdi el silsile-i zülf-i girih- 
girinden 

Bu gün uşlanmışa befizer dil-i 
divâne biraz 


5. el çek-:-dü, -m 
Gazel 776 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şeyden) Vazgeçmek, 
ilgisini kesmek. 


Tezerv-i hoş-hırâmından 'Irâkuf 
çekdüm el Rühi 

Diyâr-ı Rümda bir gözleri 
âhüdadur göülüm 


el ele ur-: 


1. el ele ur-:-mağ, -a 
Gazel 938 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Alkış tutmak. 


Raksa girdi gördiler ol serv-kaddi 
Rühiyâ 

Başladılar el ele urmağa şeydâlar 
yine 


el ele vir-: 


1. el ele vir-:-miş 

Gazel 937 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

El tutuşmak. || Birlikte 
davranmak, bir konuda 
birleşmek. 


EL ele virmiş gelür dildârile a'dâ 
yine 

E| bir itmişler bizi öldürmege 
güyâ yine 

el eyle-: 

1. el eyle-:-r 


Gazel 84 
Mısra: 4 


Kelime Tipi: Deyim 
Eliyle gel işareti yapmak; 
eliyle çağırmak; çağırmak. 


Nev-bahâr eyyâmıdur 'ıyş idecek 
demdür diyü 

ELİ çıkarmış bâğdan halka el eyler 
her dıraht 


el götür-: 


1. el götür-: 
Gazel 1106 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Elini çekmek. 


Götür el burka '-i cemâlufdan 
Şâdmân eyle cân-ı müştâkı 


2. el götür-:-üp 
Terkib-bend 7 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: Deyim 
Dua için ellerini, açmak. 


Lâyık oldur senâya başlayalum 
Götürüp el du aya başlayalum 


el it-: 


1. el id-:-er, -ler 
Gazel 413 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir kimseyi el işaretiyle 
çağırmak. 


Lâle-ruhlar tonanup nâzile giyse 
karalar 
El iderler ki görüp mâtemi hâke 
karalar 


el irmez: 


1.el irmez: 
Gazel 329 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Ulaşılamayan, erişilemeyen 
(kimse veya şey.). 


Dâmânına el irmez bir ser- 
bülendimüz var 

Güftârına toyulmaz bir nüş- 
handimüz var 


2. el irmez: 
Gazel 333 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Ulaşılmaz. 


“Aşk bir âleme irgürdi bizi kim 
anda 

Pây-ı sultâna el irmez kef-i 
derbân öpilür 


el kaldur-: 


1. el kaldur-:-up 
Terkib-bend 4 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: Deyim 
El açmak, dua etmek için 
elleri havaya kaldırmak. 


Cem' olup bir yire Rühi gibi nice 
yâr ile 

Kaldurup şavb-ı Cenâb-ı Hazret-i 
Mevlâya el 


el öp-: 


1. el öp-:-er 

Gazel 531 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Yaşlı veya saygı gösterilmesi 
gereken kimselerin sağ elinin 
üstünü önce dudağa, sonra alna 
götürmek. 


Çü manşıb olsa öper herkes el 
nola Rühi 

Elün öperse virildükde manşıb-ı 
pâ-büs 


el şün-: 


1. el şün-:-ma 
Gazel 704 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
El uzatmak, cüret etmek. 


Bu toküz peymâneye el şünma 
olma telh-kâm 

Eyle anuü her birin bir kâse-i pür- 
sem hayâl 


L.elur-:-dı, -lar 
Gazel 904 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Dokunmak, el sürmek, el 
atmak. 


La'liyle mü-miyânına el urdılar 
diyü 

Rühi turur fiğânlar ider ne o var 
ne bu 
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2.elur-: 

Gazel 327 

Mısra:2 

Kelime Tipi: Deyim 

El sürmemek; dokunmamak. 
|| Ügilenmemek. 


Ol bezme ayak başma ki âmâde 
degüldür 

Ol şişeye el urma ki pür-bâde 
degüldür 


3.el ur-:-ma 

Gazel 1078 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

El sürmemek, ilgilenmemek, 
uzak durmak. 


Aldanup lezzetine şehdine el 
urma şakın 

Cehd kıl üstüüe kondurmayasın 
her megesi 


4.elur-:-dan 
Gazel 445 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir işi yapmaya 
yanaşmamak ve başlamamak. 


Bilsem ey murg-ı cân ne inlersin 
Çeşmi el urmadan kemâne henüz 


el uzat-: 


1. el uzad-:-abil, -mez 
Kaside 41 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: Deyim 
Dokunmaya, almaya 
teşebbüs etmek. 


Uzadabilmez idi rühuüı kabZ 
itmege el 

Ab-ı hayvâna irişmezdi çıkup 
zahmetden 


el üzre tut-: 


1. el üzre tut-:-a 

Gazel 1095 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimseye ya da bir şeye 
çok saygı ve sevgi göstermek. 


Şâir odur ki beslemesin tab'-ı 
pâkınufi 

E| üzre tuta ehl-i belâğat oğul 
gibi 


2. el üzre tut-:-ur 

Gazel 1113 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şey) Çok sevgi ve saygı 
görmek, itibar görmek. 


La I-ı mey-günile meddâh olalı 
Rühinüf 

Hürmeti vardur el üzre tutılur 
eş 'ârı 


el vir-: 


1.el vir-:-di 
Gazel 4 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
İzin vermek. 


“Iyş eyle ey dil rüzgâr el virdi 
çünkim “işrete 

Dilden gubâr-ı guşşayı silsün 
şarâb-ı gam-zedâ 


2.el vir-:-di 
Gazel 33 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Yardım etmek. 


Çıkar 'ukbâyı dilden çünki el 
virdi sağa dünyâ 

Tama '-kâr olma yâ 'ukbâ gerek 
ey h“âce yâ dünyâ 


3.el vir-:-di 
Gazel 76 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şeye| Erişmek. 


Hidmet-i hâk-i deri oldı müyesser 
yârufi 

Yine el virdi sa'âdet yine irdi 
devlet 


4. el vir-:-di 
Gazel 770 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Olmak, meydana gelmek. 


Ne açıldı derünum ne şafâ-yı 
hâtır el virdi 

Ruhuüsuz bunca kim yıllarla 
seyr-i bâğ u râğ itdüm 


S.el vir-:-di 
Tarih 76 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Deyim 
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Yardım etmek, firsat vermek, 
husul bulmak. 


Elâ ey Yüsuf-ı Mışr-ı sa âdet sen 
o zı-şânsın 

Ki safa zümre-i ihvân içinde 
devlet el virdi 


6. el vir-:-me, -di 
Gazel 596 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Ulaşmak, nasip olmak. 


Zevk-i vaşl el virmedi firkatla 
geçdi 'ömrimüz 

Senden ey çarh intikâm almağa 
fırşat bulmaduk 


7.el vir-:-me, -di 

Gazel 738 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Yardım etmek, fırsat bulmak. 
|| Vasip olmak. 


Rühiyâ derd oldı gâlib vaşl-ı yâr 
el virmedi 
Ben dimez miydüm ki bu 


ümmide virme ihtimâl 


8. el vir-:-me, -7 
Gazel 676 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
İzin vermek, yardım etmek. 


Yine bir yıl dahi mihnet çekerüz 
vây bize 

Dest-büsı bugün el virmez ise 
cânânufi 


9. el vir-:-mez 

Gazel 722 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Tarikatlarda mürşit, bir 
müride, başkalarına yol gösterme 
izni vermek. 


Dervişlük 'abâ vü kabâ ile virmez 
el 

Sen var eger 'abâda gerekse 
kabâda ol 


10. el vir-:-ür 

Gazel 390 

Mısra; 1 

Selamlaşma amaçlı el 
uzatmak, tokalaşmak. 
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Ağyâra merhabâya ki dildâr el 
virür 

Câm-ı fenâyı destüme ol dem 
ecel virür 


el yu-: 


1.el yu-:-du, -m 
Gazel 683 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
İlgisini kesip vazgeçmek. 


Yudum el cândan ol gün kim 
giriftâr olduğum bildüü 
Helâkum ol zamân bildüm ki 
bimâr olduğum bildüü 


2.el yu-:-mak 
Gazel 886 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Vazgeçmek, el çekmek. 


Eger biçâresinden el yumak 
olsaydı makşüdı 

Elin niçün o hüni yaykamazdı 
çeşmüm âbından 


elâ: 


1. elâ: 

Tarih 77 

Mısra: 1 

"Gözünü aç, dikkat et, bilmiş 
ol, bak” anlamında Arapça 
tembih edâtı olup divan 
edebiyâtında bilhassa nazımda, 
söylenecek şeye dikkati çekmek 
için “ey” ünlemiyle birlikte mısrâ 
başında kullanılmıştır. 


Elâ ey matla'-ı mihr-i sa âdet sen 
o zi-şânsın 

Ki şaldı sâye necm-i himmetüf 
a lâya ednâya 


elân: 


I. elan: 
Kaside 41 
Mısra: 42 
Şimdi, şu anda. 


Elveled sırr-ı ebi şânufia olmış 
menzel 

Nükte-i men 'aref olmaz idi elân 
mefhüm 


2.elân: 
Kaside 39 
Mısra: 34 
Şimdi, şu anda, halen. 


Monlâ Şerif hak bu ki zâtı 
şerifdür 

Eyler mi hoş-nüvislük elân ne 
demdedür 


elde: 


1. el:-de 

Gazel 959 

Mısra: 4 

EL 
Sahiplik,hakimiyet,mülkiyet. 


Buluşmağa bülbül-i şeydâya tehi- 
dest 

Bir nice yeşil yaprağı var 
goncanufi elde 


elde degül: 


1. elde degül: 
Gazel 505 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Elinde olmamak, iradesi 
dışında gerçekleşmek. 


Çokdur egerçi derd ü belâsı 
mahabbetüf 

Ammâ ne çâre elde degül 
ihtiyârımuz 


elden bırak-: 


1. elden bırakma-: 
Gazel 714 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Hiç terketmemek. 


Olma melül devr-i muhâlifdeyüz 
diyü 

Elden bırakma sâğarı seyr-i 
çemenle ol 


2. elden bırakma: 

Gazel 463 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyle sürekli ilgilenmek, 
elden düşürmemek. 


Sen hemân elden bırakma hançer- 
i berrânuüı 

Kim bizüm ölmekden ey bi-rahm 
yokdur bâkımuz 


elden çıkar-: 


1. elden çıkar-:-du, - 
Gazel 750 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Yitirmek. 


Pâyına yüz sürmeden elden 
çıkardufi dâmenin 

Bu tutuşla Rühiyâ olmaz 
müyesser kâm-ı dil 


elden düşürme-: 


1. elden düşürme: 

Gazel 967 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyle sürekli ilgilenmek, 
elden düşürmemek. 


Dilden gubâr-ı guşşa dilerse ki 
def ola 

Elden düşürme câm-ı meyi 
rüzgârda 


elden git-: 


1. elden git-:-di 
Gazel 428 
Mısra: 1 
Yitirmek. 


Gitdi elden cân-ı mahzün u dil-i 
mehcürımuz 

Râh-ı aşk-ı yârda şarf eyledük 
makdürmuz 


2. elden git-:-di 

Gazel 837 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyi yitirmek, o şeyden 
yoksun kalmak. 


Bağrımuz hün oluben göflimüz 
elden gitdi 

Rühiyâ neyleyelüm oldı olan 
gitdi giden 


elden ko-: 


1. elden ko-:-ma 
Gazel 130 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Bırakmak. 


Ol serv-kadufi dâmenin elden 
koma Rühi 
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Bir gün düşesin sâye-şıfat pâyına 
şâyed 


2. elden ko-:-ma 
Gazel 495 
Mısra: 10 
Bırakmak, vazgeçmek. 


Eger bülbülsüz olmaz bâğ-ı 
hüsnüm dirseü ey gonca 
Koma Rühiyi elden kim bir öyle 


“andelib olmaz 


3. elden koma:-ma 
Gazel 715 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Bırakmak, vazgeçmek; 
ayrılmak. 


Rühiyâ katlüüe cem' olsalar 
ağyâr ne ğam 

Dâmen-i yârı sen elden koma 
Allah ile ol 


4. elden ko-: 

Gazel 942 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyle sürekli ilgilenmek, 
elden düşürmemek. 


Piyâleyi koma elden didiydi pir-i 
muğân 

O sâliküü küpedür pendi güş-ı 
hüşumda 


5. elden ko-:-mak 

Gazel 879 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyi) Bırakmak, onunla 
ilgilenmemek. 


Ne mümkindür komak gisü-yı 
“anber-bârufı elden 

Sen ey rüh-ı muşavver ehl-i 'aşka 
“ömr-i sermedsin 


6. elden koy-:-alum 

Gazel 814 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Elinden bırakmamak; 
yanından hiç eksik etmemek, 
devamlı olarak yanında 
bulundurmak. 


Nice elden koyalum câm-ı mey-i 
gül-fâmı 

Rühiyâ ola huşüşâ ki mübârek 
bayrâm 


elden şal-: 


1. elden şal-:-alum 
Gazel 794 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Bırakmak, terk etmek. 


Gelüüüz şubha-i şad-dânei elden 
şalalum 

Varalum pir-i harâbâtdan irşâd 
alalum 


elden şalma-: 


1. elden şalma-:-sa, -k 

Gazel 924 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Elden bırakmamak, bir şeyle 
sürekli ilgilenmek, elden 
düşürmemek. 


Biz elden şalmasak gül gibi câm-ı 
behcet-encâmı 

Demâdem kalb-i a 'dâ lâle gibi 
dâğdâr olsa 


2. elden şalma-:-y, -up 

Gazel 866 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyle sürekli ilgilenmek, 
elden düşürmemek. 


Nola elden şalmayup cân virseler 
bağlanmağa 

Târ-ı zülfüüdür mahabbet ehline 
hablu”I-metin 


ele-: 


1. ele-: 

Gazel 916 

Mısra: 2 

Bir maddeyi, eleğe koyup 
sallamak süretiyle içindeki 
yabancı öğelerden temizlemek, 
irisini ufağından ayırmak, elekten 
geçirmek. 


Düşe dirsefi güher-i dide-i giryânı 
ele 

Ey felek turma gubâr-ı reh-i 
cânânı ele 


ele al-: 


1. ele al-: 
Gazel 141 
Mısra: 14 
Tutmak, eline almak. 


675 


Yazmağa vaşf-ı ruh-ı yâr ile Rühi 
şi rin 

Çarhda almış ele mehr-i 
münevver kâğız 


2. eleal-: 
Gazel 56 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Elinde tutmak, eline almak. 


Şubh-dem gül gibi sâki al ele 
câmr-ı şarâb 

Kim zuhür-ı meyle bir ola tulü -ı 
afitab 


3. eleal-:-a 
Gazel 916 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Eline almak; sahip çıkmak. 


Yâr odur hâtır-ı ağyâr-ı dil-âzârı 
yıkup 
Ala lutfile dil-i 'âşık-ı nâlânı ele 


4. eleal-:-du, -i 

Gazel 1056 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyi) Elinde tutmak, 
eline almak. || (Bir şeyin) 
Üzerinde durmak. 


Koparup penbe-i dâğ-ı dil-i pür- 
hünımuzı 

Ele aldufi yeüiden hâtır-ı 
mahzünımuzı 


5. ele al-:-ma, -sa 

Gazel 911 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Eline almak, ele geçirmek. || 
Herhangi bir şeyi iş edinmek. 


Olsam melül göülüm eger almasa 
ele 
Ol lâle-rü ki kâr ola her demde lâl 
ola 


6. ele al-:-mış 
Gazel 1067 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Ele geçir, eline al. 


Hançerin almış ele gamzefi 
yürekler yarmağa 

Afa kârşu turmağa başdan kimüü 
var yüregi 
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7. ele al-:-mış 
Kaside 28 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzerinde çalışmaya, 
uğraşmaya başlamak. 


Altun tel ile şa'şa'adan mihr ele 
almış 

Eşcâra kabâ dikmege bir şâni '-i 
zerdüz 


ele düş-: 


1. ele düş-:-e 
Gazel 916 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 


(Bir kimsenin) Eline geçmek. 


Düşe dirsefi güher-i dide-i giryânı 


ele 
Ey felek turma gubâr-ı reh-i 
cânânı ele 


ele getür-: 


1. ele getür-:-di, -ler 
Gazel 215 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Elde etmek, ele geçirmek. 


Gevher-i makşüdı anlar kim 
getürdiler ele 

Katre-i nâçiz iken deryâleyin cüş 
itdiler 


2. ele getür-:-mek, -çün 
Gazel 1007 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Ele geçirmek, yakalamak. 


Gevher-i nâyâb-ı makşüdı 
getürmekçün ele 

Taldı gavvâs-ı dil-i Rühi belâ 
deryâsına 


3. ele getür-:-mez 
Gazel 598 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Ele geçirmek, sahibi olmak. 


Ölür gider güher-i makşadı 
getürmez ele 
O cân kim olmaya bahr-ı belâ-yı 


“aşka garik 


4. ele getür-:-ür, -dü, -m 
Gazel 1022 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Ele geçirmek, yakalamak. 


O perinüü ele âsân getürürdüm 
la'lufi 

Ger Süleymân gibi engüştine 
hâtem girse 


ele gir-: 


1. ele gir-:-e 
Gazel 915 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Ele geçmek, edinilmek. 


Olayın kofi beni pâmâl-ı reh-i 
mihnet-i yâr 

Yanayın hâk olayın yâ gire 
dâmânı ele 


2. ele gir-:-meg, -e 

Gazel 101 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Pek kolay olmayan bir şeyi 
edinmek. 


Dürc-i murâd-ı dürri ele girmege 
gerek 

Gavvâş-ı bahr-ı “aşkufia “âlemde 
“ömr-i Nüh 


3. ele gir-:-mek 
Gazel 389 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Ele geçirmek, elde etmek . 


Ol zülf-i müşkbâr ele girmek 
muhâldür 

Her kim umarsa kendüye tül-ı 
emel virür 


4. ele gir-:-me, -z 
Gazel 512 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Ele geçmek, bulunmak. 


Humbhâne-i vahdetde yatur her 
kişi ser-mest 

Dehri arasaü şimdi bir ayık ele 
girmez 


5. ele gir-:-me, -7 
Gazel 770 
Mısra: 10 


Kelime Tipi: Deyim 
Ele geçirmek, edinmek. 


İçüp mestâne varmakçün bihişt-i 
küyuüa gördüm 

Ele girmez piyâle lâlei kesdüm 
ayağ itdüm 


6. ele gir-:-mez 

Kaside 15 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şey) Elde edilmek, (ona) 
sahip olunmak. 


Aldı ele sâzını zühre ki girmez 
ele 

Böyle şafâ-bahş vakt böyle 
müferrah zamân 


7. ele gir-:-mez 

Terkib-bend 3 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: Deyim 

Ele geçmek, elde edilmek, 
yakalanmak. 


Ele girmez bilürüz âh ü fiğân 
itmek ile 

Ağlayup biz nice bir eyleyelüm 
âh 


ele götür-: 


1. ele götür-:-mez 
Kaside 23 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: Deyim 
Ele geçirmek, elde etmek. 


Şafayı gör ki eyâlet ayağuüa 
geldi 

Ele götürmez iken gayriler çeküp 
mihnet 


1. ele vir-:-mez 
Gazel 693 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Suçlu bir kimseyi haber 
verip yakalatmak, ihbar etmek. 


Kırsa uuşşâkı nola gisü-yı pür- 
çinüü senüfi 

Kim anı virmez ele şaklar 'arak- 
çinüü senüfi 


elek: 
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1. elek:-dür 

Kaside 25 

Mısra: 38 

Taneli veya un gibi toz 
durumunda olan şeyleri yabancı 
maddelerden ayıklamak veya 
incesini kabasından ayırmak için 
kullanılan, tahta bir kasnak ve tek 
tarafa gerilmiş, gözenekli tel, kıl, 
bez vb.nden oluşan araç. 


Sipihr ü hâle degül hânedân-ı 
cüdında 

Biri elekdür aşılmış anufi biri 
gırbal 


elem: 


1. elem:-/er, -den 
Gazel 846 
Mısra: 7 
Ağrı, sızı, gussa, keder. 


Lebüfi hayâli beni kurtarur 
elemlerden 

Şarâb mücib-i def'-i melâldur 
bilürin 


2. elem:-in 
Gazel 334 
Mısra: 9 
Üzüntü, tasa, keder. 


Agyâr elemin çekme yapış 
zülfine Rühi 

Men' eylemege cânı mı var 
kâtilimüzdür 


3. elem:-/e 
Gazel 18 
Mısra: 8 
Keder, dert, gam. 


Takarrubuüla revâ mı elem vire 
baüa gayr 

Ölem gidem bu elemle yazık 
degül mi bafia 


4. elem: 
Gazel 700 
Mısra: 4 
Acı, üzüntü, dert, keder. 


Küy-ı 'aşk içre yapıldı gamile 
câmi -i dil 

Elem ü mihnet ü gam kişveri 
evkâf gerek 


5S. elem: 
Gazel 753 
Mısra: 9 
Acı, ıstırap. 


Bir elem var mı olmaya dilde 
Bir belâ var mıdur ki cânda degül 


6. elem:-ür 
Gazel 632 
Mısra:2 
Keder, gam, tasa, hüzün. 


Mülk-i Bağdâda şafâ virmese 
yümn-i kademüü 

Haşra dek def" olınmazdı belâ vü 
elemüf 


7. elem:-i, -n, -den 
Gazel 836 
Mısra:2 
Elem, keder, sızı, acı. 


Rencide olur ağladuğumçün 
siteminden 

Ammâ haberi yok dil-i zâruf 
eleminden 


I. elem çek-: 
Gazel 78 
Mısra: 14 
Üzülmek, tasalanmak. 


Hâli olmazlar elem çekmeden 
ehl-i devlet 

Rühiyâ sen ne elem çek ne hevâ- 
yı câh it 


2. elem çek-:-mek, -den 
Gazel 728 
Mısra: 9 
Üzülmek, bir şeyin 
sıkıntısına katlanmak. 


Halk-ı âlemden elem çekmekden 
ise Rühiyâ 

Var hemân bir küşe-i meyhâneye 
düş râhat ol 


1. elem vir-:-e 
Gazel 18 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Tedirgin etmek, bunaltmak. 


Takarrubuüla revâ mı elem vire 
baüa gayr 

Ölem gidem bu elemle yazık 
degül mi bafa 


elem-i âr: 
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1. elem-i 'âr:-da, -y, -ın 
Terci-bend 2 
Mısra: 14 
Utanma tasası. 


Beni şanmati ki gam-ı cübbe vü 
destârdayın 

Nâm kaydın çekerin yâ elem-i 
“ârdayın 


1. elem-i 'aşk:-ı 
Gazel 251 
Mısra: 2 
Aşk acısı. 


Künc-i mihnetde dil-i zâra ne 
hemdem bulunur 

Elem-i 'aşkı ne şerh itmege 
mahrem bulunur 


2. elem-i 'aşk:-ı 

Gazel 677 

Mısra: 2 

Aşkın sebep olduğu keder, 
gam. 


Fâriğuz çekmeden endüh u 
gamuü dünyânuf 

Zevkimüz var elem-i aşkı ile 
canânufi 


elem-i aşk-ı cevânân: 


1. elem-i aşk-ı cevânân: 
Gazel 1058 
Mısra: 3 
Genç güzellerin aşkının 
derdi. 


Elem-i “aşk-ı cevânân gibi zevk 
olmaz idi 

Ah eger olmasa vuşlatlarınufi 
hicrânı 


elem-i bi-nihâyet: 


1. elem-i bi-nihâyet:-üm 
Terkib-bend 7 
Mısra: 4 
Sonu gelmez dertler. 


Kanğı birin size beyân ideyin 
Elemr-i bi-nihâyetüm vardur 


elem-i büs u kenâr: 


1. elem-i büs u kenâr: 
Gazel 378 
Mısra: 10 
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(Sevgiliyi) Öpüp 
kucaklamanın elemi, derdi. 


Yâra yaklaşmak olur mı bu 
zamânlarda k'ola 

Kise hâli vü göfülde elem-i büs u 
kenâr 


elem-i can: 


I. elem-i cân: 

Gazel 1111 

Mısra: 10 

Can acısı. || Aşığın çektiği 
dert ve sıkıntılar. 


Ol ğfetile vuşlata imkân olmadı 
E!-kışşa Rühiyâ elem-i cân 
dükenmedi 


elem çek-: 


1. elemi çek-:-i, -düg, -i 

Gazel 193 

Mısra:2 

Kelime Tipi: Deyim 

Eziyet çekmek, üzüntü içinde 
olmak. 


Ehİ-i vefâ cefâsını yâruü vefâ 
bilür 

“Aşkında çekdügi elemi hep şafâ 
bilür 


elem-i dehr: 


1. elem-i dehr:-den 
Gazel 456 
Mısra: 11 
Dünyanın dertleri. 


Elem-i dehrden âsüde olursak ne 
“aceb 

Biz ki câm-ı mey-i nâbile müdâm 
evkâruz 


elem-i fakr: 


1. elem-i fakr:-ile 
Gazel 978 
Mısra: 2 
Fakirliğin ıstırabı. 


Minnet-i gayrıla zevk eylemeden 
dünyâda 

Yegdür ölmek elem-i fakrile 
künc-i gamda 


elem-i firkat: 


1. elemr-i firkat:-ı 

Gazel 204 

Mısra: 3 

(Sevgiliden) Ayrılığın 
verdiği hüzün. 


Zevk-i vaşlu elem-i firkatı 
mahbüblarun 

İçürür ehl-i vefâya biri şerbet biri 
zehr 


1. elem-i hicr: 
Gazel 316 
Mısra: 8 
Ayrılık acısı. 


“Arşa-i 'aşkda ol şeh-süvâr-ı 
hüsnüf 

Hüb-rülar elem-i hicr ile 
pâmâlıdur 


2. eleme-i hicr: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 23 
Ayrılık derdi. 


Elemr-i hicr ile âhır cigeri kan oldı 
İrmedi menziline hâkile yeksân 
oldı 


elem-i kifâyet eyle-: 


1. elemr-i kifâyet eyle-:--i-r 
Gazel 236 
Mısra: 12 
Elem vermek için yeterli 
olmak. 


“Aşıklara tiğ-ı kahr çekme 
Gamze elem-i kifâyet eyler 


elem-i şubh-ı vişâl: 


1. elem-i şubb-ı vişâl:-yi, -la 
Gazel 181 
Mısra: 6 
Kavuşma sabahının elemi. 


Lâyık oldur göz açup mihr-i 
cemâluü gözede 

Elem-i şubh-ı vişâluüla yatan 
şâdıklar 


1. elemin çek-:-i, -n, -dük 
Gazel 651 
Mısra: 9 


Kelime Tipi: Deyim 
Üzülmek, tasalanmak. 


Bir iki gün elemin çekdük 
uşanduk cândan 

Nice olur hâli bu virânede ârâm 
idenüü 


2. elemin çek-:-me 
Terkib-bend 8 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şeyin) Tasasını çekmek, 
kaygılanmak. 


Ferdâ elemin çekme mey iç bak 
ruh-ı hüba 

“Aşıklara ferdâda dahi va'd-i likâ 
var 


3. elemüü çek-:-ü7), -evüz 
Gazel 677 
Mısra: 10 
(Bir şeyin) Derdini çekmek, 
üzülmek. 


Yiter ağyâra vefa eyledüfi inşâf 
degül 

Elemüfi biz çekevüz gayra ola 
ihsânufi 


elest: 


1. elest:-ül 

Gazel 253 

Mısra: 14 

Kur'an-ı Kerim'de 
bildirildiği üzere Allah'ın ruhları 
yarattıktan sonra sorduğu, 
“Elestü bi-rabbiküm” (Ben sizin 
Rabbiniz değil miyim?) 
sorusunun kısaltılmış şekli. 


Pir-i muğâna Rühiyâ her kim beli 
dir feyz alur 

Kim ol elestüfi esrügi meyhâne-i 
kâlüdadur 


el-fakr fahr: 


1. el-fakr fabr:-i 
Gazel 375 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Hadis 
"Fakirliğim övüncümdür." 
anlamındaki hadis-i şerif. 


Rühiyâ el-fakr fahri nüktesiyle kıl 
“amel 

Kim şeh-i dinüü hadis-i vâcibü |- 
“iz ânıdur 
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elfaz: 


1. elfâz: 
Gazel 599 
Mısra: 16 
Söz, lafiz. 


Hamdülillah olmaduk Rühi o ehi- 
inazmdan 

Kim ola şi rinde elfâz u ma'âni 
var yok 


elfâz-ı latif: 


1. elfâz-ılatif:-i, -n 
Gazel 150 
Mısra: 13 
Nazik sözler. 


Rühi sened itseü nola elfâz-ı 
latifin 

Kim mesnedimüz server-i hayl-ı 
şu arâdur 


elfâz-ı müşkil: 


1. elfâz-ı müşkil:-e 
Kaside 30 
Mısra: 19 
Zorlu sözler. 


Mümkin degül ki uğraya elfâz-ı 
müşkile 

Bâdı nazarda itmeye ma'nâya 
intikal 


elhak: 


1. elhak: 

Gazel 1028 

Mısra: 10 

Doğrusu, hakka, hak budur 
ki. 


Katl eylerin rakibi dimişsin 
meded meded 

Çokdan geçüpdür elhak o nâ- 
cinsüfi ölmesi 


2. elhak: 

Gazel 1075 

Mısra: 10 

Doğrusu, gerçekten, 
hakikaten. 


“Aceb mi Rühi-i biçâre küşe-gir 
olsa 

Latif küşedür elhak o meh-veşüf 
zekanı 


el-hak: 


1. el-hak: 

Gazel 534 

Mısra: 9 

Doğrusu, hakka, hak budur 
ki. 


Aa lâyıkdur el-hak şadr-ı meclis 
ola kim her şeb 

Fürüğ-ı şems-i ihsânından olur 
pür-Ziyâ meclis 


elhân: 


1. elhân:-u 
Kaside 7 
Mısra: 46 
Şarkılar, nağmeler. 


Birez ey mutrib-i hoş-behce sen 
de dil-nüvâz ol kim 
Şafâ-engizdür uşşâk-ı mihnet- 
sâza elhânuf 


1. el-hazer: 

Gazel 116 

Mısra: 11 

"Sakın, sakınınız, sakınılsın" 
manalarında tahzir ve tahazzür 
edatı. 


Geldi ammâ el-hazer ey dil ki 
âteşdür gelen 

Câme surh u çehre surh u dide-i 
pür-h“âb surh 


eli dâmânında: 


1. eli dâmânuüda: 

Gazel 949 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Eli (birinin) eteğine olmak, 
eteğine yapışmak. || Çok 
yalvarmak. 


Bu kadar serkeş iken haşmına 
noldı ki yatur 

Başı zir-i kademüüde eli 
dâmânuüda 


eli degme-: 


1. eli degme-:-z, -di 

Gazel 985 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şey yapmaya vakit ve 
firsat bulmak. 
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Hâr-ı keff -i pâyını deşt-i belâda 
çekmeyen 

Kays-ı nâ-şâdufi eli degmezdi 
başın kaşıya 


eli ir-: 


1. eli ir-:-mez 
Gazel 1084 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Ulaşabilmek, yetişebilmek, 
yapabilmek. 


Mive-i mihr u vefayile nihâl-i 
kad-i yâr 

Pürdür ammâ dil-i sevdâ-zedenüü 
irmez eli 


elif: 


1. elif: 

Gazel 434 

Mısra: 7 

Arap alfabesinin ilk harfi 1 
Sevgilinin boyu. 


Lâm zülfiyle elif kaddi olupdur 
virdimüz 

Her ne dirse zâhid-i nâdân 
anufçün lâ dirüz 


2. elif: 

Gazel 29 

Mısra: 10 

Arap alfabesinin ilk harfi. 1 
Gül fidanı. 


Bülbül-i vecdem gülistânum 
kelâmullahdur 

Her elif medd-i nazarda bir nihâl- 
ı dil-güşâ 


3. elif: 

Gazel 415 

Mısra: 3 

Elif harfi U Vücutta elif 
şeklinde yaralar bağlamında. 


Yakdum tenümde iki elif içre iki 
dağ 

Her gördügince yâr anı bii bir 
hayâl ider 


1. elif çek-:-se 
Gazel 630 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Aşığın sinesine aşk yarası 
açmak. 
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Hançeri çekse bir elif sineme 
yarılur göğül 

Olur o şerha 'âşıka mâye-i 
inşirâh-ı aşk 


elif-kadd: 


1. elif-kadd: 

Gazel 787 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) elif gibi olan 
boyu. 


Ğam-ı “aşkı beni pir itdügine ol 
elif-kaddüf 

İki bükdüm reh-i “aşkında 
kaddüm ağa dâl itdüm 


elifler çek-: 


1. elifler çek-:-di 
Gazel 1112 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Bağırda yara aç(ıl)mak, 
gönül yarası aç(ıl)mak. 


Gözine her biri bir tir-i dil-düz 
oldı ağyâruü 

Elifler kim tenümde ol ruhı gül 
gonca-fem çekdi 


2. elifler çek-:-/er, -elüm 
Gazel 779 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Aşığın sinesine aşk yarası 
açmak. 


Giceler yer yer elifler çekelüm 
sinemüÜze 

Şubha dek hasret-i kaddüüle der- 
âğüş idelüm 


elimüz al-: 


1. elimüz al-:-imüz, -ma, -mak 
Gazel 794 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Elinden tutmak, 
yardım etmek. 


Elimüz almamak inşâf degüldür 
nice bir 
Pâymâl-ı gam-ı hicr olup ayakda 
kalalum 


eli ir-: 


1. elimüz ir-:-imüz, -me, -y, -icek 
Gazel 893 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Yapabilmek, ulaşabilmek. 


Elimüz irmeyicek mâh-ı müniri 
nidelüm 

Bizüm olmış tutalum gökde o 
maâh-ı sımin 


elinde büyü-: 


1. elimüzde büyü-: 

Gazel 917 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Büyütülmek, bakılmak. || 
Eğitilmek, bilgi, görgü ve terbiye 
sahibi olmak, yetiştirilmek. 


Mâhiyyetini cümleden a'lâ 
bilürüz biz 

Zirâ büyüdi ol meh-i garrâ 
elimüzde 


elden ne gelür: 


1. elimüzden ne gelür:-imüz 
Gazel 138 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Çaresiz bir durumda 
yapılacak bir şey olmadığını 
anlatan bir söz. 


Bendesin şâh-ı kerem itmez yâd 
Elimüzden ne gelür güce ne dâd 


el aç-: 


1. elin aç-:-in, -maz 

Kaside 21 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: Deyim 

Elini açmak. || Başkasının 
yardımını isteyecek durumda 
olmak. 


Şol kadar halka gınâ virdi ki 
açmaz şimdi 

İhtiyâç içün elin kimse meger 
vakt-idu'â 


elin büs it-: 


1. elinbüsit:-i, -n 
Kaside 38 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
El öpmek, yaşlı veya saygı 


gösterilmesi gereken kimselerin 
sağ elinin üstünü önce dudağa, 
sonra alna götürmek. 


Yoluf düşse diyâr-ı Başra ya ey 
bâd-ı 'ıtr-engiz 

Du'âlar eyleyüp büs it elin bizden 
“Alı Hânuü 


elin öp-: 


1. elin öp:-i, -n 

Gazel 580 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Saygı ifadesi olarak bir 
kimsenin elini öpüp alnına 
koymak. 


Geh elin öp o şehin geh sür 
ayağına yüzü 

Kıbledür gâh sücüd eyle dilâ gâhi 
rükü' 


2. elin öp-:-i, -n, -dür, -di 

Gazel 884 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir büyüğün huzuruna çıkıp 
elini öpmüş olmak. 


“Iydı ol bahtı sa'ıd eyledi ey Rühi 
kim 

Afa öpdürdi elin bir sanem-i 
mâh-cebin 


3. elin öp-:-i, -n, -mek 

Gazel 962 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Yaşlı veya saygı gösterilmesi 
gereken kimselerin sağ elinin 
üstünü önce dudağa, sonra alna 
götürmek. || Sevgilinin elini 
öpmek. 


Öpmek olmaz gördük ol servüü 
elin ibrâmile 

Pâyına yüz sürdük ammâ ol da 
yüz ikdâmile 


1. elin tut-:-icı 
Gazel 42 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birine) Yardım etmek. 
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Üftâdeler elin tutıcı bir kerimsin 


“Alemde dest-gir ola lutf-ı Huda 
sata 


elinde tut-: 


1. elinde tut-:-ar 
Kaside 31 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Deyim 
Elinde bulundurmak, 
başkalarına kaptırmamak. 


Elinde tutar dâ'imâ câm-ı zerrin 
Şeh-i gülde olsa nola rütbe-i Cem 


elinden: 


I. elinden: 
Gazel 107 
Mısra: 6 
Ondan, onun elinden. 


Başum üzre yiri var gül gibi 
bezm-i bâdede 

Gelse o sâki-i gül-çehre elinden 
her kadeh 


2. elinden: 
Gazel 644 
Mısra: 3 
Sayesinde, vasıtasıyla. 


Sâki-i hicrân elinden zevk-i la'l-i 
yâr ile 

Bâdeler nüş eyledük dünyâda 
gözler görmedük 


3. elinden: 
Gazel 387 
Mısra: 18 
Sebebiyle, yüzünden. 


Yakar şanma hınâ dest-i lutfile 
siler yaşın 

Elinden ol zamân kim Rühi-i 
biçâre kan ağlar 


4. elinden: 

Gazel 122 

Mısra: 2 

(birinin) elinden; yüzünden, 
-den dolayı. 


İüledür geh cânı gamze geh o 

la 1-ı nüşhand 

İki hün-rizüfi elinden neylesün bir 
derd-mend 


elinden al-:; 


1. elinden al-:-mak 
Gazel 212 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeyden mahrum etmek. 


Kimüğ elinden almak olur târ-ı 
zülfüüi 

Herkes bilürsin ey yüzi gül 
kendüye çeker 


elinden düşme-: 


1. elinden düşme-:-z, -se 
Gazel 56 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeyi hiç bırakmamak, 
elinden düşürmemek. 


Rind-i mey-h”ârufi elinden nola 
düşmezse müdâm 

Gülşen-i bezmüü gülidür Rühiyâ 
câm-ı şarâb 


elinden gel-: 


1. elinden gel-:-me, -y, -e 
Gazel 382 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Yapabilmek. 


Başında olmaya illâ hevâ-yı 
renciş-i aşk 

Elinden gelmeye illâ şikest-i şışe- 
i hâtır 


elinden gitme-: 


1. elinden gitme-:-z 
Gazel 382 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Elinden bırakmamak. 


Lebün devrinde zühhâdui 
elinden câm-ı mey gitmez 
Nice şabr eylesün Rühi ki hem 
rind ola hem şâ'ir 


2. elinden gitme-:-z 
Gazel 514 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Elinden düşürmemek, bir 
şeyle sürekli ilgilenmek. 


Hemân ol bi-pervâyadur âlemde 
reşküm kim 

Elinden gül gibi câm-ı şarâb-ı 
erguvân gitmez 
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elinden koma-: 


1. elinden koma-:-z 

Gazel 485 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyle sürekli ilgilenmek, 
elden düşürmemek. 


İrmesem ser-menzil-i makşüda 
“ayb itmen beni 

Kim elinden dâmenüm hâr-reh-i 
gurbet komaz 


1. eline al-: 
Gazel 141 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Tutmak, eline almak. 


Ol mehüü kılmağiçün 'ârıZı 
vaşfın tahrir 

Bâğda almış eline her gül-i ahmer 
kâğız 


2. eline al-:-dı 
Gazel 377 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeyin yönetimini 
üstlenmek. 


Rühinüf aldı eline şabr u karârını 
Bir cevri çok terahhumı yok şüh-ı 
şivekâr 


3. eline al-:-mış 
Gazel 377 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir işi kendi yapmaya 
başlamak. 


Şusuzluğını kesmek içün teşne 
dillerüfi 

Almış eline gamzesi bir tiğ-i 
âbdâr 


eline bak-: 


1. eline bak-:-ma, -y, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir kimsenin yardımıyla 
geçinmek. 


Cehd eyle hemân gayr eline 
bakmaya gör kim 
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Benden ne sağa fâ ide senden ne 
baha var 


eline düş-: 


1. eline düş-:-mek, -le 
Gazel 507 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Rastlamak, tesadüf etmek. || 
Buyruğu altına girmek. 


Bir goncayuz ki şohbetimüz rüh 
tâzeler 

Nâdân eline düşmekle gerçi 
şolmışuz 


eline etmegin vir-: 


1. eline etmegin vir-:-ür 

Gazel 154 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Eline ekmek vermek. || 
(Birine) Geçimini sağlaması için 
iş vermek. 


Geçsün gedâ-yı küyı ko ağyâr-ı 
nâ-bekâr 

Bir gün eline etmegin ol bi-emân 
virür 


1. el-kışşa: 
Rübai 18 
Mısra: 3 
Hulâsa, hasılı. 


Mevküfdur el-kışşa bezm-i 
“işretimüz 

Pâşa-yı bülend-himmetüf 
makdemine 


2. el-kışşa: 

Gazel 1111 

Mısra: 10 

Kısacası, doğrusu, sözün 
kısası. 


Ol ğfetile vuşlata imkân olmadı 
E!-kışşa Rühiyâ elem-i cân 
dükenmedi 


elleri bağlu: 


1. elleri bağlu: 
Kaside 37 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Elleri bağlı. || Saygı ve edep 


gereği, ellerin birbirine 
kenetlenerek göbek üzerinde 
konumlanmış vaziyeti. 


Ayak üstinde dururlar mı 
mukâbilde yine 

Elleri bağlu mı âdâbile gılmân 
nicedür 


elma: 


I. elma: 
Gazel 38 
Mısra:2 
Elma. 


“Aks-i sib-i zekanufi birle bu 
çeşm-i binâ 

Beüzer ol şişeye kim ola içinde 
elmâ 


elmas: 


1. elmas:-a 

Gazel 976 

Mısra: 4 

Gayet berrak, ekseriya 
renksiz, gayet sert ve pek kıymetli 
bir taş. 


ĞGam-ı la“luüla çeşmi “öşıkufi geh 
yaş döker geh kan 

Gözüm nürı yolufda kim bakar 
yâküt u elmasa 


2. elmâs: 

Kaside 13 

Mısra: 66 

Değerli bir taş. || Elmas 
kelimesi. 


Ola senüü gibi gevher-şinâs 
şânında 

Kasıdeme ne aceb olsa kâfiye 
elmâs 


1. elsüz ayaksuz:-lar, -a 
Gazel 694 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Dermansız, zayıf kişiler. || 
Elinde içki kadehi olmayanlar. 


E| ayak tutmaz yatur 'uşşâka 
tutmazsın kadeh 
Elsüz ayaksuzlara bilsem nedür 


kinüf senüf 


eltâf: 


1. eltaf:--a 
Gazel 1023 
Mısra: 12 
Lütuflar, iyilikler, 
cömertlikler. 


Şöyle merdâne sülük eyle ki râh-ı 
“aşkda 

Seni Hallâk-ı ezel mazhar ide 
eltâfa 


eltâf-ı alem-girdigâr ol-: 


1. eltâf-ı âlem-girdigâr ol-:-sun 
Tarih 1 
Mısra: 35 
Âlemlerin Rabbinin 
lütuflarına erişmek. 


Penâh-ı Rühiyâ eltâf-ı 'âlem- 
girdigâr olsun 

O şâhurfi kim belâğat ehline lutfı 
penâh oldı 


eltâf-ı amim: 


1. eltâf-ı amim:-üü 
Gazel 328 
Mısra: 10 
Herkese sunulan lütuf. 


Mür-ı ednâ da olsa dönmez 
kapufidan nâ-ümid 

Bir Süleymânsın ki eltâf-ı 
"amimüfi âmdur 


eltâf-ı hudâ: 


1. eltaf-ı hudâ:--yı 
Gazel 486 
Mısra: 20 
Allah'ın lütufları. 


“Iyd u nevrüzile oldukca cihân 
hurrem ü şâd 

Her günin 'ıyd ide eltâf-ı Hudâ-yı 
nevrüz 


eltâf-ı hudâ-yı müte âl: 


1. eltâf-ı hudâ-yı müte âl: 
Rübai 1 
Mısra: 1 
Yüce Allah'ın lütufları. 


Yüz şükr ki eltâf-ı Hudâ-yı 
müte âl 
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Kıldı beni feyZ-i ma rifetle hoş- 
hâl 


eltâf-ı zü”l-celâl: 


1. eltâf-ı zü”i-celâl: 
Gazel 740 
Mısra: 1 
Celal sahibi Allah'ın 
Tütufları. 


Ola hemişe yaverüü eltâf-ı zü”l- 
celâl 

“Arz ide devlet âyine-i bahtdan 
cemâl 


elini al-: 


1. elüm al-:-üm 
Gazel 109 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Elini tutmak, kaldırmak. 


Sâki ayakda kaldum ayaklandur 
al elüm 

Öldüm humâr-ı hicr ile şun sâğar- 
ı şabüh 


2. elüm al-:-üm 
Gazel 736 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Daralan bir kimseye yardım 
etmek. 


Pây-büsuü hevesi bükdi belüm 
Kaldum ayakda esirge elüm al 


3. elüm al-:-üm 
Kaside 9 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: Deyim 
Elden tutmak, yardım etmek. 


Kapufa yüz süre geldüm ümid-i 
lutfuüile 

“İnâyet eyle bafia bir fütâdeyem 
elüm al 


elinden çık-: 


1. dümden çık-:-üm, -dı 
Gazel 956 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Kaybedilmek. 


Rişte-i devlet idi zülfi elümden 
çıkdı 

Yârluk eylemedüfi neyleyin ey 
baht-ı siyâh 


elümle: 


1. elümle: 
Gazel 784 
Mısra: 8 
Kendim, bizzat. 


Virüp cân nakdini sevdâ-yı zülfin 
aldum ol şübufü 

Diriğâ başuma kendi elümle bir 
belâ aldum 


eline şu koymağa lâyık degül: 


1. elüe şu koymağa lâyık 
degül: 

Gazel 728 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Eline su dökemez. || 
"Değerce ondan çok geride" 
anlamında kullanılan bir söz. 


Bu şafâ kim sende var ben 
bildügüm ey tâze gül 

Çeşme-i Hızr elüfe şu koymağa 
lâyık degül 


elveled sırr-ı ebi: 


1. elveled sırr-ı ebi: 
Kaside 41 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: Hadis 
"Çocuk babasının sırrıdır." 
mealinde hadis. 


Elveled sırr-ı ebi şânufia olmış 
menzel 

Nükte-i men 'aref olmaz idi elân 
mefhüm 


elvir-: 


1. elvir-:-miş, -di 
Kaside 34 
Mısra: 87 
El vermek, yardım etmek. 


Anlara ammaâ ki elvirmişdi devr-i 
rüzgâr 

Baht-ı devlet hem-nişin idi 
sa'âdet hem-zimâm 


elyak: 


1. elyak: 
Gazel 731 
Mısra: 7 
Daha münasip, daha layık. 
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Câme-i zerd mi elyak safia yâ 
surb disefi 

Ol gül-i tâze gülüp nâzile dir al 
yeşil 


el-yevm: 


1. el-yevm: 
Gazel 2 
Mısra; 12 
Bugün, şimdi. 


Mülk-i aşkı Rühiyâ kıldı 
musahhar Hak saüa 

Eş-şalâ yâ ma'şere'l-'uşşâki el- 
yevm eş-şalâ 


em-: 


I.em-: 

Gazel 16 

Mısra: 9 

Dudak, dil ve soluk 
yardımıyla bir şeyi içine çekmek. 


Hatı gelürse de sen la'l-ı yârı em 
Rühi 

Mümessek olsa bilürsin virür 
hoşâb şafâ 


2. em-:-meg, -e 

Gazel 656 

Mısra: 1 

Dudak, dil ve soluk 
yardımıyla bir şeyi içine çekmek. 
Öpmek. 


La lüfi umarlar emmege ey 
gonca-fem senüfi 

Lutfuf olursa teşnelere ol kerem 
senül 


emân: 


I.emân: 

Gazel 1062 

Mısra: 4 

Emin olma, korkusuzluk, 
güven, emniyet. 


İder miyüz dahi cellâd-ı 
gamzesinden havf 

Ol şâh-ı hüsnden ey hat-ı nev 
emân geldi 


eman bul-: 


1. emân bul-:-maz 
Gazel 860 
Mısra: 2 
Kurtulmak. 
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Ol çeşmr-i fitne-sâza olaldan karin 
kırân 

Bulmaz belâdan olmağa kimse 
emin emân 


emân vir-: 


1. eman vir-:-di 

Kaside 15 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: Deyim 

Kuvvetli ve galip durumda 
iken mağlup ve teslim olana 
canını bağışlamak, onu korumak 
hususunda yazılı veya sözlü 
taahhütte bulunmak. 


Öyle “azim ülkeyi itdi kılıcıyla 
feth 

Virdi re âyâsına merhametinden 
emân 


emânet al-; 


1. emânet al-: 
Gazel 830 
Mısra: 9 
Canını almak, öldürmek. 


Al emânet kılduğum demlerde 
seyr-i berr ü bahr 

Câbecâ kim olasın “izzetle 
manzür-ı kirâm 


emdir-: 


1. emdir-:-me, -den 
Gazel 658 
Mısra: 4 
Emdirmek 11 Öptürmek. 


Bilür kim la'l rengin olduğınca 
kıymeti artar 

Lebin güyâ budur emdirmeden 
makşüdı dildâruü 


emdür-: 


1. emdür-:-se 

Gazel 22 

Mısra: 5 

Emdirmek, öptürmek 1 
Sunmak, bahşetmek. 


Emdürse la'l-i nâbın ol cân tabibi 
kılsa 

Zahm-ı firâka merhem derd-i 
gama müdâvâ 


2. emdür-:-ür 
Gazel 640 
Mısra: 3 
Emdirmek 11 öptürmek. 


Leb-i şekker-şikenüfi emdürür 
üftâdesine 

Dâyim olsun göreyin lutfi o şirin- 
kâruf 


3. emdür-:-dür 

Gazel 152 

Mısra: 1 

Dudak, dil ve soluk 
yardımıyla bir şeyi içine çekme. 
1 İlaç, çare. 


Dilü emdür disem dirsin safa 
degmez o mercândur 
Hakâretle nazar kılma benüm 
rühum umar cândur 


emeg: 


1. emeg:-üf 
Gazel 663 
Mısra: 2 
Emek, gayret. 


Urulma gamzesine pârelenmesün 
yüregüü 
Lebi hayâline düş Zâyi' olmasun 
emegüf 


emek: 


1. emeg:-i, -n 
Gazel 637 
Mısra: 4 
Gayret, çaba. 


Cüy-ı şirüü görüp âsârını tahsin 
itdüm 

Zâyi' itmez begüm üstâd emegin 
üstâduü 


emel: 


1. emel:-üm 
Gazel 38 
Mısra: 5 
İstek, arzu. 


Leblerinden emelüm hâşıl ider 
yâr didüm 

Gülüp ol gonca didi hun-ı cigerle 
ammâ 


2. emel:-i 
Gazel 1084 
Mısra: 10 


Gönülde yaşatılan ve 
gelecekte gerçekleşmesi istenen 
şey, istek, arzu. 


Gelmeyen fikrine Rühi kuluüuü 
kevserdür 

Lebüfüü câmıdur ey rüh-ı 
muşavver emeli 


1. emin:-üz 

Gazel 26 

Mısra: 13 

Herhangi bir konuda 
tereddüt ve şüphesi olmayan, 
kesin olarak kanaat getirmiş 
bulunan (kimse). 


Eminüz bir serverüü devrinde 
kim hurşid 

Başında götürür altun tabak dehri 
gezer tenhâ 


emin it-: 


1. emin id-:-e 
Kaside 23 
Mısra: 62 
Korumak, güvende tutmak. 


Vücüd-ı nâzikine degmeye 
hadeng-i belâ 

Belâdan anı emin ide cevşen-i 
şıhhat 


emin ol-: 


I. emin ol-: 
Gazel 652 
Mısra: 2 
İnanmak, güvenmek. 


H'âba varsafi bezmde tutma 
müşevveş hâtıruü 

Sen emin ol çeşm-i bidârum yeter 
der-i nâzıru 


2.emin ol-:-a 
Kaside 14 
Mısra: 117 
Emniyet içinde olmak. 


Çerâğ-ı kadrüfi emin ola bâd-ı 
mihnetden 

Be-hakk-ı süre-i şems ü be-hakk-ı 
süre-i nür 
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emini: 
1. emini: 

Kaside 39 

Mısra: 35 

Emini (özel isim). || Rühi'nin 
dostlarındandır. 


İdüp Emini yine tetabbu' 
Fiğâniye 

Dir mi nazireler o suhandân ne 
demdedür 


1. emir:-i, -dür 

Gazel 745 

Mısra: 4 

Bir kavmin, bir memleketin 
reisi. 


Sen şeh-i ali-cenâba çâker 
olduysa ne var 
Mülk-i 'aşkufi a'zımü'ş-şân 


emiridür göğül 


2. emir:-ün 

Gazel 745 

Mısra:2 

Bir kavim veya memleketin 
başı, başkan, bey, reis. 


Şimdi bir şüh-ı vefa-dâruü 
esiridür göğül 
Bir emirüü bende-i fermân- 


peziridür göğül 
emir efendi: 


1. emir efendi: 
Tarih 29 
Mısra: 10 
Emir Efendi. 


Rühi eyâletine şevkile didi târih 
Oldı Emir Efendi vâlisi mülk-i 
Mışrufi 


1. emirâne: 

Gazel 988 

Mısra: 1 

Emire, beye yakışacak 
şekilde. 


Ğam-ı “aşkufi gelüp dilden güzâr 
itdi emirâne 

Virüp cân mülkine gitdi karâr itdi 
emirâne 


1. emir-i kelâm:-dur 

Kaside 39 

Mısra: 3 

Hikaye ve fikraları 
belagatten yararlanmadığı halde 
güzel anlatan kişi. 


Keşfi Efendi şimdi emir-i 
kelâmdur 

Ol zübde-i efâzıl u akrân ne 
demdedür 


emir-i meclis-i gayr: 


1. emir-i meclis-i gayr:-a 
Kaside 25 
Mısra: 33 
Başkalarının meclisinin 
başkanı. 


Emir-i meclis-i gayra şafâda gâlib 
olur 

O kim mekânı ola şohbetinde 
şaff-ı ni âl 


1. emir-i muhterem:-sin 
Kaside 4 
Mısra: 3 
Muhterem kumandan. || Hz. 
Alı. 


Bir 'azimü ş-şân emir-i 
muhteremsin kim seni 
Eylemiş Hakk seni evliyâ 
mecmü asından intihâb 


emir-i mülk-i kerem: 
1. emir-i mülk-i kerem:-sin 
Kaside 20 


Mısra: 47 
Cömertlik ülkesinin başı. 


Sen ol emir-i mülk-i keremsin 
Kim yok keremde safia mümüâsil 


emirü I-mü minin: 
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1. emirü I-mü' minin: 

Kaside 3 

Mısra: 11 

Halife, müminlerin emiri. || 
Hz. Ebubekir. 


Ol emirü'I-mü'minin Şıddik-i 
şâhib-şıdk kim 

“Arif sırr-ı Hüdâdur sâlik-i rah-ı 
Hüdâ 


1. emirü”l-ümerâ:--i 
Gazel 150 
Mısra: 15 
Emirlerin emiri, başı. 


Tab ıyla emirü”l-ümerâ-i suhan- 
arâ 

Tıgıyla şaf-ârâ-yı dilirân-ı 
veğâdur 


emn ü selâm-ı selem: 


1. emn ü selâm-ı selem: 
Kaside 2 
Mısra: 14 
Güven ve selamet nakdi. || 
Hz. Muhammed. 


Serv-i hıram-ı harem şadr-ı 
kirâm-ı kerem 

Emn ü selâm-ı selem şalli ve 
sellim “aleyh 


1. emniyyet:-de 

Kaside 22 

Mısra: 18 

Tehlikeden uzak bulunma, 
korkusuzluk, güvenlik. 


Geldi bir vâlı ki Bağdadı 'uluvv-1 
himmeti 


Kıldı emniyyetde “adl ü dâdile 
reşk-i bilâd 


emr: 


I.emr:-i, -n, -e 
Gazel 199 
Mısra: 12 
Emir, buyruk. 


Toludur hubb-ı MurtaZâ dilde 
Kuluyuz emrine rızâmuz var 


2.emr: 
Gazel 898 
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Mısra: 5 

Bir şeyin yapılması veya 
yapılmaması hususunda bildirilen 
kesin hüküm, hükmüne uyulması 
istenen zorlayıcı söz, buyruk. 


İrseler vaşlufa emr olsa didüm 
uşşâka 

Gülüp ol şüh didi emr-i muhal 
ancak bu 


3.emr:-i, -(n)e 

Gazel 741 

Mısra: 12 

Emir, buyruk. | 
Cenabıhakk'ın emir ve yasakları. 


Olur dâyim belâda halkı o şehrüi 
ki vâlisi 

Ne hükm-i şer'a kâyildur ne 
Hakkufü emrine “âmil 


4.emr:-i, -n, -e 
Kaside 18 
Mısra: 43 
Emir, buyruk, talimat. 


Vahşile tayrı Hudâ kılmağiçün 
emrine râm 

Hâkim-i “âdil idüp aa Süleymân 
komış ad 


emr eyle-: 


1. emr eyle-: 

Gazel 371 

Mısra: 7 

(Yapılması istenen şeyi) 
Kesin olarak bildirmek, 
buyurmak. 


Ger murâduü cân ise emr eyle 
teslim eyleyem 

Dostum lâzım degül gamzefi 
çeker şemşirler 


emr it-: 


1. emr it-:-se 

Kaside 17 

Mısra: 22 

(Yapılması istenen şeyi) 
Kesin olarak bildirmek, 
buyurmak. 


Ol Aşaf-ı zamâne Sinân-ı kerim 
kim 

Emr itse bâda atı öniüce olur 
bedid 


emr-i alı: 


1. emr-i 'âli:-5, -i 
Tarih 5 
Mısra: 7 
(Bir kimsenin) Yüce 
buyruğu. 


Emr-i 'âlisi ile ol şeh-i 'âlem- 
girüü 

Ki çeker dest-i kazâ hükmine 
dâyim tuğra 


emr-i hakk: 


1. emr-i hakk:-dan 
Kaside 31 
Mısra: 49 
Allah'ın emirleri. 


Müdâm eylemez emr-i Hakkdan 
tecâvüz 

Benüm bildügüm budur Allah 
a'lem 


emr-i muhal: 


1. emr-i muhal: 

Gazel 726 

Mısra: 6 

Gerçekleşmesi imkansız 
emir. 


Dün didüfi bezmüme dâhil niçün 
olmaz 'uşşâk 

Nedür ey şüh-ı cefâ-cü yine bu 
emr-i muhâl 


2. emr-i muhal: 
Gazel 898 
Mısra: 6 
İmkansız emir. 


İrseler vaşlufa emr olsa didüm 
uşşâka 

Gülüp ol şüh didi emr-i muhâl 
ancak bu 


emri yirine yetür-: 


1. emrüü yirine yetür-: -düm 
Gazel 811 
Mısra: 6 
Emri yerine getirmek, 
istenileni yapmak. 


Ab-ı çeşmüüle şula küyum yolın 
dimişdi yâr 

Yirine emrüü yetürdüm hükmin 
icrâ eyledüm 


1. emsâl:-i 

Kaside 16 

Mısra: 74 

Eş, eşler, benzer, benzer 
olanlar. 


Hem du âcufidur senüö hem 
mâdihüfidür hem kulu 

Olsa tafi mı kadrile emsâli İçre 
bi-misâl 


emsem: 


1. emsem: 
Gazel 243 
Mısra: 8 
İlaç, merhem. 


Didüm emsem nola la 'l-ı lebüüü 
lutfufdan 

Ağa ne lutf gerekdür didi emsem 
de nedür 


emtâr-ı gamâm: 


1. emtâr-ı gamâm: 
Kaside 34 
Mısra: 16 
Yağmur bulutları. 


Var bir kuvvet zemininde ki 
mânend-i şadef 
Gevher-i sirâb olur batnında 
emtâr-ı gamâm 


emvâc-ı bahr-ı eşk: 


1. emvâc-ı bahr-ı eşk:-üm, -i 
Gazel 1074 
Mısra: 3 
Gözyaşı denizinin dalgaları. 


Emvâc-ı bahr-ı eşkümi başdan 
aşurdı aşk 

Ammâ derünum âteşine şu 
sepilmedi 


emvâc-ı sirişk: 


1. emvâc-ı sirişk:-üm 
Gazel 977 
Mısra: 10 
Gözyaşı dalgaları. 


Gubâr-ı reh-güzârı gitmesün 
çeşmümden ey Rühi 

Virürdi seyle emvâc-ı sirişküm 
dehri bir demde 
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emvâc-ı yem: 


1. emvâc-ı yem: 
Gazel 423 
Mısra: 12 
Denizin dalgaları. 


Rutübet ehlinüi âhından olmaz 
furtına eksik 

Anufiçün bim- tünd-bâd ile 
emvâc-ı yem ditrer 


1. emvat:-a 
Gazel 91 
Mısra: 11 
Ölüler. 


Cân-bahş idüp emvâta Hudâ 
Hazret-i Hızrı 
“Isâyı ağa eyledi sâni seni sâlis 


emvât-ı bâğ: 


1. emvât-ı bâğ:-a 

Gazel 1039 

Mısra: 5 

Bahçenin ölüleri. || Bahçede 
bulunan ağaçlar, bitkiler. 


Bahâruü makdemi emvât-ı bâğa 
tâze cân virdi 

Hevânufi i tidâlı rüh-bahş itdi 
gülistânı 


emvât-ı gam-ı hicr: 


1. emvât-ı gamr-ı hicr:-e 
Kaside 10 
Mısra: 6 
Ayrılık acısıyla ölmüş 
kimseler. 


Yine ol Hızr-şıfat geldi ki yümn-i 
kademi 

Virdi emvât-ı gam-ı hicre hayât-ı 
câviıd 


en evvel: 


1. ei evvel: 
Gazel 1070 
Mısra: 3 
İlk önce, en başta. 


Ef evvel hod biz aldanduk o lutf- 
ı mihnet-encâma 

Murâduü neydügi lutf itmedin 
ağyâra besbelli 


2. en evvel: 
Kaside 38 
Mısra: 38 
İlk önce, en başta, evvela. 


Hayâ vü ilmü 'irfânile ism-i 
pâki bürhândur 

En evvel kıl du'âsın 'arZ 
Bürhânzâde Osmânuf 


1. encâm:-dur 

Gazel 151 

Mısra: 4 

Başa gelen bir durum veya 
olay. 


Faşl-ı güldür câm şun sâki ki 
şeyb-i tevbekâr 

Vâdi-i hayretdedür ser-geşte-i 
encâmdur 


2. encâm:-ı, -n, -da 
Gazel 424 
Mısra: 4 
Son, nihayet. 


Kemer-vâri miyân-ı dilbere zâhid 
tolaşdukda 

O piç u tâbufi encâmında belden 
pâk hancer yer 


1. encüm: 
Gazel 116 
Mısra: 6 
Yıldızlar, nücum. 


Gördiler surh u sefide meylüüi 
gökden saa 

“Arz ider encüm sefid u mihr-i 
“alem-tâb surh 


encüm-âsâ: 


1. encüm-aâsâ: 
Müseddes 6 
Mısra: 19 
Yıldızlar gibi. 


Encüm-âsâ h“âb görmez çeşm-i 
giryânum benüm 

Giceler halkı uyutmaz âhü 
efgânum benüm 


1. encümen:-den 
Kaside 36 
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Mısra: 4 
Meclis, cemiyet, topluluk. 


Dembedem yüz tutmada meclis 
perişân olmağa 


Encümenden bâde-i behcet-fezâ 
eksilmede 


2. encümen:-i 

Gazel 1101 

Mısra: 2 

Meclis. || İçkili eğlenceli 
meclis, bezm. 


Bağı bârân yudı pâk eyledi şahn-ı 
çemeni 

Gelüfüz şahn-ı çemende kuralım 
encümeni 


1. encümen-ârâ: 
Gazel 295 
Mısra: 4 
Meclisin süsü. 


Nüktedânlıkda tefavvuk idemez 
şâ ire gayr 

Kande otursa olur encümen-ârâ 
şâir 


encümen-ârâ-yı neşât: 


1. encümen-ârâ-yı neşât: 
Gazel 569 
Mısra: 1 
Meclisi süsleyen neşe. 


Olsa nüh-câmr-ı felek encümen- 
ârâ-yı neşât 

Dide-i hâtıruma gelmeye şahbâ-yı 
neşât 


1. encümen-efrüz: 
Müseddes 2 
Mısra: 6 
Meclisi parlatan, 

aydınlatan. 


Köhne 'âlem yeüilendi yine 
nevruz oldı 

Gül gibi sâğar-ı mey encümen- 
efrüz oldı 


encümen-i derd ü gam: 


1. encümen-i derd ü ğam:-a 
Gazel 956 
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Mısra: 9 
Dert ve keder meclisi. 


Şem' idüp encümen-i derdü 
gama ey Rühi 

Yakdı yandurdı bizi âteş-i 
şevkıyla o mâh 


encümen-i rindân: 


1. encümen-i rindân:-a 
Gazel 932 
Mısra: 6 
Rindler meclisi. 


Şem'-i hüsnüüle gelüp bezmimüz 
itdüfi rüşen 

Dâyimâ sen gelesin encümen-i 
rindâna 


encüm-i çarh-ı dıde-bân it-: 


1. encüm-i çarh-ı dide-bân id-:- 
elüm 

Gazel 805 

Mısra: 14 

Felekteki yıldızlara bekçilik 
etmek. 


Giceler şubha dek şarâb içelüm 
Encüm-i çarh-ı dide-bân idelüm 


encüm-i rahşân: 


1. encüm-i rahşân: 
Kaside 15 
Mısra: 65 
Parlak yıldızlar. 


Lâmi' olan câ-be-câ encümr-i 
rahşân degül 

Müm tonanmasını itdi gice 
âsumân 


encüm-i tâbân: 


1. encüm-i taban: 
Kaside 40 
Mısra: 36 
Parlak yıldızlar. 


Felek-i kadr ü şerefde biri 
mehdür biri mihr 

Gözüü aydın ol iki encümr-i tâbân 
eyüdür 


encüm-misâl: 


1. encüm-mişâl: 
Gazel 729 


Mısra:2 
Yıldızlar gibi. 


Dün gice yâd-ı ruhuüla ey meh-i 
şâhib-cemâl 

Şubha dek bir lahza çeşmüm 
yummadum encüm-misâl 


encüm-vâr: 


1. encüm-vâr: 
Gazel 446 
Mısra: 5 
Yıldızlar gibi. 


Şevk-i mâh-ı ruhile encüm-vâr 
Giceler şubh olınca bidâruz 


endaâze-kâlâ-yı neşat: 


1. endâze-kâlâ-yı neşât: 
Gazel 569 
Mısra: 4 
Kumaş ölçüsünün 
mutluluğu. 


Yine sâki meye dest ursa açup 
bâzüsın 

Olsa der-kâr ol endâze-kâlâ-yı 
neşât 


endişe: 


1. endişe:-s, -i, -n 
Gazel 935 
Mısra: 7 
Kaygı, tasa, gam, keder. 


Bahâr endişesin anlar hazân 
faşlında çekmezler 

Ki gitmez ellerinden gül gibi bir 
lahza peymâne 


2. endişe:-den 
Gazel 176 
Mısra: 4 
Düşünce, hayal, fikir. 


Şarılmak mümteni 'dür sine-i 
sımin-i dildâra 

Biz ol endişeden düruz hayâl-ı 
hâmımuz yokdur 


3. endişe:-si 

Gazel 925 

Mısra: 13 

Düşünce, kaygı, gam, keder, 
korku. 


Bir yafa hicr endişesi bir yafia 
tenhâluk gamı 

Hâlüü nolurdı Rühiyâ 
eglenmesci eş ârile 


4. endişe:-s, -i, -n, -den 
Gazel 461 
Mısra: 21 
Düşünce, kaygı. 


Cihânuü devleti endişesinden 
olmışuz fâriğ 

Şafamuz var gulâm-ı hânedân-ı 
Muştafâyuz biz 


5. endişe:--i 
Gazel 195 
Mısra: 10 
Düşünce, fikir. 1 Hayal. 


Komazsın zülfin elden boynı 
bağlu kuluüam dirsin 

Koya Rühi 'aceb endişe-i dür u 
dırâzuü var 


6. endişe:-s, -i, -y, -le 
Gazel 912 
Mısra; 1 
Kaygı, tasa. 


Cihânuüi devleti endişesiyle halk 
mihnetde 

Yine fakr u fenâya sâlik olanlar 
ferâğatda 


endişe çek-: 


1. endişe çek-:-er 
Gazel 58 
Mısra: 5 
Endişelenmek, tasalanmak. 


Yaka çâk olmadan endişe çeker 
mi âşık 

Mest u medhüşları neyler begüm 
endişe-i ceyb 


endişe eyle-: 


1. endişe eyle-:-y, -üp 

Gazel 835 

Mısra: 1 

Endişelenmek, tasalanmak, 
kaygılanmak. 


“Akibet dehrüf fenâsın eyleyüp 
endişe ben 
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“Iyşu işret kılmağı kıldum 
cihânda pişe ben 


endişe-i ağyar: 


1. endişe-i ağyâr:-ı 

Gazel 273 

Mısra: 9 

Ağyar düşüncesi, rakiplerin 
endişesi. 


Hâne-i dilden çıkar endişe-i 
ağyârı hep 

Rühiyâ makşüd enis ise gam-ı 
dilber yiter 


endişe-i aşk: 
1. endişe-i aşk:-ui 


Gazel 827 
Mısra: 9 


(Sevgiliye olan) Aşkın tasası. 


Endişe-i 'aşkufi beni sevdâlara 
şaldı 

Dünyâya gelüp ben de aceb kâra 
yapışdum 


endişe-i câh: 


1. endişe-i câh: 
Kaside 1 
Mısra: 3 
Makam mevki kaygısı. 


Muztarib eylemez oldı bizi 
endişe-i câh 

Rüz u şeb hubb-ı İlah oldı bafia 
hâtır-hâh 


endişe-i ceyb: 


1. endişe-i ceyb: 
Gazel 58 
Mısra: 6 
Yaka kaygısı. 


Yaka çâk olmadan endişe çeker 
mi âşık 

Mest u medhüşları neyler begüm 
endişe-i ceyb 


endişe-i dehr: 


1. endişe-i dehr:-i 
Müseddes 3 
Mısra: 6 
Dünyanın tasası. 


Var ümidüm kim şarâb-ı vaşluüı 
nüş eyleyem 

Mest olup endişe-i dehri ferâmüş 
eyleyem 


endişe-i ferdâ: 


1. endişe-i ferdâ: 
Gazel 525 
Mısra: 12 
Gelecek kaygısı. 


“İşretde takâZâ-yı zamâna göre 
rindân 
Zühhâdda endişe-i ferdâ gam-ı 
imrÜZ 


endişe-i ferdâ-i ğam-endüz: 


1. endişe-i ferdâ-i gam-endüz: 
Kaside 28 
Mısra: 14 
Gamlı gelecek kaygısı. 


“İşretde takâZâ-yı zamâne göre 
rindân 
Zühhâdda endişe-i ferdâ-i gam- 
endüz 


endişe-i günâh: 


1. endişe-i günâh:-dan 
Kaside 5 
Mısra: 19 
Günaha girme kaygısı. 


Endişe-i günâhdan oldukca dil 
melül 

Eyler mahabbetüü afia ilkö-yı lâ- 
tahaf 


endişe-i hicr: 


1. endişe-i hicr: 
Kaside 20 
Mısra: 9 
Ayrılık korkusu. 


Fikr-i rakib ü endişe-i hicr 
Birisi fâsid birisi bâtıl 


endişe-i hicrân it-: 


1. endişe-i hicrân id-:-er, -ken 
Gazel 899 
Mısra: 3 
Ayrılık telaşına kapılmak, 
tasalanmak. 
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Göğül endişe-i hicrân iderken 
kendüden gitdi 

Uyanmak ihtimâli yok dahi h“âb-ı 
eceldür bu 


endişe-i kevser: 


1. endişe-i kevser: 
Gazel 183 
Mısra: 7 
Kevser havuzunun 
düşüncesi. 


Şüfileri zühd eylemiş endişe-i 
kevser 
Biçârelerüfi giydügi dâyim 


“aselidür 


endişe-i la 1-1 leb: 


1. endişe-i la I-ı leb:-ü7), -le 
Gazel 99 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Lal 
dudaklarının kederi. 


Toludur endişe-i la '1-ı lebüüle 
göflimüz 

Ey gül-i ter nitekim şâfi şarabile 
zücâc 


endişe-i lal: 


1. endişe-i la'l:-u7 
Gazel 150 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Kırmızı 
dudaklarının kederi. 


Dil-hastalaruz pişemüz endişe-i 
la'lufi 

Kim kalbe şafâ rüha gıdâ derde 
devâdur 


endişe-i müjgan: 


1. endişe-i müjgân:-ı 

Gazel 294 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Kirpiklerinin 
asası. 


Şanmaü endişe-i müjgânı çıkar 
hâtırdan 

Dide-i cânum o peykân-ı ciger- 
düzdadur 
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endişe-i rüy: 


1. endişe-i rüy:-u/ 
Gazel 621 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Yüzünün 
düşüncesi, hayali. 


Dil ki bi-şevk ola göz bi-nür olur 
cali bi-Ziyâ 

Göülimüzden gitmesün endişe-i 
rüyufi senüü 


endişe-i süd u ziyân: 


1. endişe-i süd u ziyân: 
Gazel 464 
Mısra: 6 
Fayda ve zarar kaygısı. 


Ne gam ger cân virüp kâm 
almaduksa ey gerdün 

Hudâ 'aşk ehline endişe-i süd u 
ziyân virmez 


endişe-i vaşl: 


1. endişe-i vaşl:-ı 
Gazel 715 
Mısra: 5 
Kavuşma düşüncesi. 


Câna endişe-i vaşlı yeter ol 
mâhuü enis 

Ey gamr-ı hicr yüri sen dil-i 
gümrâh ile ol 


endişe-i vuşlat: 


1. endişe-i vuşlat: 
Gazel 83 
Mısra: 1 
Kavuşma hayali. 


Eger şu sepmeseydi dembedem 
endişe-i vuşlat 

Ne dil kordı ne cân yandurmaduk 
süz-ı gam-ı firkat 


1. endüh: 
Gazel 334 
Mısra: 1 
Gam, iç sıkıntısı. 


Endüh u gamufi hem-reh-i cân u 
dilimüzdür 

Ser-hadd-i belâ ara yanı 
menzilimüzdür 


2. endüh: 

Gazel 509 

Mısra: 10 

Keder, elem, gam, gussa, 
kaygı, sıkıntı, ıztırab, üzüntü. 


“Alemi gezmekdeyüz Ferhâdile 
Mecnünile 

Gah küh-ı derd ü geh endüh 
şahrâsındayuz 


3. endüh: 
Gazel 1089 
Mısra: 3 
Gam, keder, tasa. 


Ğam u endüh u belâ vü elemü 
rencü anâ 
Ne dilersefi bulınur dilde şafâdan 


gayrı 
endüh u gam çek-: 


1. endüh u gam çek-:-w7, -me, - 
den 

Gazel 677 

Mısra: 1 

Üzülmek, kaygılanmak, 
tasalanmak. 


Fâriğuz çekmeden endüh u 
gamuü dünyânuü 

Zevkimüz var elem-i “aşkı ile 
cânânuü 


endüh-gin: 


1. endüh-gin: 
Gazel 207 
Mısra: 1 
Gamlı, tasalı. 


Göüli hazin u hâtırı endüh-gin 
olur 
Bir kâmilüü ki yârı erâzil-nişin 
olur 


endüh-ı âlem: 


1. endüh-ı 'âlem:-den 
Tarih 76 
Mısra: 5 
Dünyanın tasası. 


Dahi şimdengirü endüh-ı 
“âlemden ne gam yersin 

Şafâlar eyle makşüdınca çünkim 
behcet el virdi 


endüh-ı firkat: 


1. endüh-ı firkat:-den 
Gazel 546 
Mısra: 4 
Ayrılığın gamı. 


Ten-i mecrühı hep gitmiş hemân 
bir üstühân kalmış 

Göğül endüh-ı firkatden şu deülü 
derd-nâk olmış 


2. endüh-ı firkat:-/a 
Gazel 793 
Mısra: 7 
(Sevgiliden) Ayrılık tasası. 


“Aceb hâlüm nolur şimdengirü 
endüh-ı firkatla 

Ne dilde şabr koymışdur ne başda 
“akl cânânum 


3. endüh-ı firkat:-u/, -dan 
Gazel 22 
Mısra: 7 
Ayrılık acısı. 


Endüh-ı firkatuüdan ben hâk-sâr-ı 
“âlem 

Feyz-i mahabbetümden sen şâh-ı 
“âlem-ârâ 


endüh-ı kalb: 


1. endüh-ı kalb:-üm, -le 
Gazel 383 
Mısra: 2 
Kalbin kederi. 


Olurdı olsa ey hüni yanufida nik ü 
bed zâhir 

Benüm endüh-ı kalbümle şafâ-yı 
tab'-ı gayr âhır 


enfâs-ı feyzullah: 


1. enfâs-ı feyzullah:-dan 
Kaside 22 
Mısra: 13 
Allah tarafından gönderilen 
bolluk ve bereket nefesi. 


Geldi ol eyyam kim enfâs-ı 
feyzullahdan 

Açıla ruhsâr-ı hubân gibi gülzâr-ı 
murâd 
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enfâs-ı rüh-bahş: 


1. enfâs-ı rüh-bahş:-ile 
Gazel 230 
Mısra: 11 
Canlar bahşeden nefes. 


Enfas-ı rüh-bahşile 'Isi-i vaktsin 
Ölmez demüüden ol ki meded-i 
hayât umar 


enfüs: 


1. enfüs:-e 

Gazel 981 

Mısra: 2 

Nefsler. || Mana ve gönül 
âlemi. Tasavvufta Allah, âfâktan 
(nesneler âlemi) çok enfüste 
(kalp) aranır. 


Fikr-i muhâl itme bu nüh-tâkda 
Enfüse gel nesne yok âfâkda 


engür: 


1. engür:-i 
Gazel 954 
Mısra: 8 
Üzüm. 


Çeşmümde kanlu yaşumı gören 
bi'aynihi 

Engüri mey konıldı şanur âb- 
gineye 


engüşt: 


1. engüşt:-i, -n, -e 
Gazel 1022 
Mısra: 8 
Parmak. 


O perinüü ele âsân getürürdüm 
la'lufi 

Ger Süleymân gibi engüştine 
hâtem girse 


enini: 
1. enini:-n, -ün 


Kaside 38 
Mısra: 17 


Rühi'nin dostlarından Enini. 


Enininüü dahi iyniyyetin arZ 
eyleyüp di kim 

Olupdur Nuşreti keyfiyyet-i 
mihrüüle hayrânuü 


enis: 


1. enis:-üm, -dür 
Gazel 269 
Mısra: 9 
Arkadaş, dost, yaren. 


ĞGam-ı cânân enisümdür belâ 
küncinde ey Rühi 

Beni tenhâ komaz bir dem 
"azizüm yâr-ı cânumdur 


enis-i dirine: 


1. enis-i dirine:-m 
Terkib-bend 7 
Mısra: 13 
Eski dost. 


Var idi bir enis-i dirinem 


Hem enis idi hem baüa hemdem 


1. enis-i ehl-i hâl: 
Gazel 809 
Mısra: 10 
Hakikat ehlinin dostu. 


Rümüz-ı lâ-yezâlu”l- abda 
mazhar düşdi ey Rühi 

Enis-i ehl-i hâl olsa nola bu şi T-i 
mergübum 


1. enis-i resül: 
Kaside 6 
Mısra: 3 
Hz. Muhammed'in dostu. 


Biri enis-i resül ü biri muti -i 
resül 

Biri veliyy-i Hudâ biri ser-firâz-ı 
kiram 


ente hayra I-muhsinin: 


1. ente hayra I-muhsinin: 
Kaside 35 
Mısra: 22 
Sen ihsan edenlerin en 
hayırlısısın. 


İzdiyâd-ı fazl u kadr u din ü imân 
isterin 
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Fazlufa kıldum tevekkül ente 
hayra I-muhsinin 


envâr: 


1. envâr:-ı 
Gazel 420 
Mısra: 4 
Nurlar, aydınlıklar. 


Kime kim medd-i nazar ola 
hayâl-i ruh-ı dost 

Şubh-dem gördügi envârı şeb-i 
tar görür 


2. envâr:-a 

Gazel 1 

Mısra: 2 

Nurlar 1 (tas.) Hakk'ın 
tecellileri. 


Kad bedâ min 'aks-i kâ'si”l-'aşkı 
envâri İ-hüdâ 

Düşdi ol envâra mazhar ârif-i 
sırr-ı Hüdâ 


1. envâri'I-hüdâ: 
Gazel 1 
Mısra: 1 
Allah'ın nurları. 


Kad bedâ min 'aks-i kâ'si”l-'aşkı 
envâri İ-hüdâ 

Düşdi ol envâra mazhar ârif-i 
sırr-ı Hüdâ 


enveri-i şehd-makâl: 


1. enveri-i şehd-makâl: 
Kaside 9 
Mısra: 66 
Sözü tatlı Enveri. || 
Evhadüddin-i Enveri. 


İden bu devrde sen ser-bülendi 
Sencer-i vakt 

“Aceb mi kılsa beni Enveri-i 
şehd-makâl 


€epsem: 


1. epsem: 

Kaside 38 

Mısra: 95 

Sessiz, ses çıkarmayan, 
susan. 


Dilin çeksün götine epsem olsun 
yohsa vallahi 
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Düşüp ardına anufi eylerin 
merdüdı dünyânuf 


2. epsem: 
Gazel 696 
Mısra: 3 
Dilsiz, konuşmayan, ebkem. 


Zevk-i vahdet kâr-ı bi-karârudur 
ey dil epsem ol 

Sen dahi bu kâr-gâh-ı gamda bi- 
kâr olmadufi 


er: 
1. er: 
Gazel 349 
Mısra: 12 
Yiğit. 


Rühiye bi-sebeb ta'arruZı ko 
Er isefi şi rinüfi cevâbın vir 


2.er: 
Gazel 174 
Mısra: 11 
Erkek, yiğit. 


Cefâ-yı yâra er ol tek hemân 
tahammül kıl 

Gel ey rakib ki bizden safa Zarar 
yokdur 


3. er:-le 
Kaside 16 
Mısra: 44 
Yiğit, erkek, asker. 


Nâmile işlermiş iş gerçekmiş 
âdem yoksa kim 

Beş bifi erle şâha karşu turmağa 
var mi mecâl 


4.er: 
Gazel 1100 
Mısra: 3 
Adam, erkek, yiğit. 


Er olan kimse virür pire-zen-i 
dehre talâk 

İde bu erlügi şimdi kanı bir merd 
kanı 


erâzil: 


1. erâzil: 
Kıt'a 12 
Mısra:2 
Reziller, alçak kimseler. 


Ne mihnetdür ki yârânufila kendi 
“alemüüdeyken 

Ola bir kaç erâzil bi-tekellüf 
meclise dâhil 


2. erâzil: 

Kaside 33 

Mısra: 11 

Çok rezil, bayağı ve âdi 
kimseler. 


Erâzil şafâda e'âli belâda 
Zihi nâ-muvâfik zihi nâ-münâsib 


erâzil-nişin ol-: 


1. erâzil-nişin ol-:-ur 
Gazel 207 
Mısra:2 
Adi ve rezil kimselerle 
oturup kalkmak. 


Göğili hazin u hâtırı endüh-gin 
olur 
Bir kâmilüü ki yârı erâzil-nişin 
olur 


erâzil-nişinlüg: 


1. erâzil-nişinlüg:-ü 
Gazel 207 
Mısra: 9 
Adi ve rezil kimselerle 
oturup kalkma. 


Şaldı beni gümüna erâzil- 
nişinlügüü 

Korkum hemân odur ki gümânum 
yakin olur 


1. erbâb-ı adl:-e 
Tarih 1 
Mısra: 10 
Doğruluk ve adalet 
sahipleri. 


Şeh-i şâhib-hıred Sultân 
Muhammed ol ki devrinde 
Mekân erbâb-ı adle câh u ehl-i 
zulme çâh oldı 


erbâb-ı akl: 


1. erbâb-ı akl: 
Gazel 592 
Mısra: 7 
Akıl sahipleri. 


Tahkik-i men aref'de erbâb-ı 
"akl hayrân 

Esrâra vâkıf olmak bir özge hâlet 
ancak 


1. erbâb-ı aşk: 

Gazel 818 

Mısra: 13 

Aşk sahipleri, aşk ehli 
kimseler; âşıklar. 


Himmet-i hübânı gördüm zikr 
ider erbâb-ı 'aşk 

Sevdügümden gördügüm ihsânı 
aüdum ağladum 


erbab-ı başiret: 


1. erbâb-ı başiret: 
Gazel 704 
Mısra: 3 
Kalp gözüyle gören 
kimseler. 


Görmiş erbâb-ı başiret “âlemi 
“ayn-ı elem 

Kılmış eshâb-ı hakikat âdemi bir 
dem hayâl 


erbâb-ı belâğat: 


1. erbâb-ı belâğat: 
Kaside 10 
Mısra: 42 
Belagat sahipleri, şairler. 


Dökse bâran yerine dürr ü güher 
devrüüde 
Açmaz erbâb-ı belâğat felege 


dest-i ümid 
erbâb-ı bezm: 


1. erbâb-ı bezm: 
Gazel 90 
Mısra: 2 
İçki meclisindeki kimseler. 


La'1-ı lebüüle itse letâfetde câm 
bahs 

Erbâb-ı bezm eyler anuüla tamâm 
bahs 


2. erbâb-ı bezm: 
Gazel 576 
Mısra: 13 
Mecliste bulunan kimseler. 
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Erbâb-ı bezm birbirine düşdi 
mest olup 

Rühi bu hâli gördi vü çizdi kenâr 
şem' 


3. erbâb-ı bezm:-e 
Gazel 208 
Mısra: 5 
Meclis ehli. || Dervişler. 


Germ olup erbâb-ı bezme itdiler 
“arZ-ı cemâl 

Her belâ-keş 'âşıkufi bağrına bifi 
dağ urdılar 


erbab-ı cah: 


1. erbâb-ı câh:-a 
Gazel 906 
Mısra: 8 
Yüksek makam sahipleri. 


Af ol güni ki h“âb-gehüü zir-i 
hâk ola 

Erbâb-ı câha rıfat içün intisâbı 
ko 


erbab-ı devlet: 


1. erbâb-ı devlet: 
Muhammes 1 
Mısra: 7 
Devlet adamları, devlet 
yönetiminde söz sahibi kişiler. 


Mâlile erbâb-ı devlet oldı cümle 
bed-neseb 

Merdüm-i dânâ olan her dem 
çeker dürlü ta'ab 


erbab-ı dil: 


1. erbâb-ı dil: 

Tarih 37 

Mısra: 9 

Gönül sahipleri, âşıklar. || 
Şairler. 


Hışt-ı râhın bâliş-i râhat bilür 
erbâb-ı dil 

Hâkipâyın tütiyâ-yı çeşm ider 
hayl-ı kirâm 


2. erbâb-ı dil:-den 
Gazel 128 
Mısra: 6 
Gönül erbabı II Şairler. 


Degüldür afa dilberlük yüzinden 
meylimüz tenhâ 

Söz aülar olsa dilber olur erbâb-ı 
dilden 'ad 


3. erbâb-ı dil:-i 
Gazel 1049 
Mısra: 5 
Gönül erbabı, âşıklar. 


Erbâb-ı dili kırdı geçürdi lebüü 
ammâ 

Bu fitneye hep nergis-i mestüf 
sebeb oldı 


4. erbâb-ı dil:-ü 
Gazel 298 
Mısra: 4 
Gönül erbabı. 


Lâle-zâruü mey-i şevkile iderler 
zevkin 

Şimdi eglencesi erbâb-ı dilüü 
sâğardur 


erbâb-ı din: 


1. erbâb-ı din: 
Tarih 10 
Mısra: 6 
Din sahipleri, dindarlar. 


Hazret-i şeyhuü idüp câmi 'i 
yanında sa'y 

Kim ide erbâb-ı din anda edâ-yı 
şalât 


erbâb-ı divân: 


1. erbab-ı divân: 
Tarih 62 
Mısra: 10 
Divan erbabı; şairler. 


Kıldı Rühi şevkile târih-i teşrifin 
rakam 

Müjde ey erbâb-ı divân geldi bir 
kadr-i celil 


erbâb-ıdu â: 


1. erbâb-ıdu'â: 
Kıt'a 28 
Mısra: 6 
Dua sahipleri. 


Aşhâb-ı recâ dergeh-i lutfuüda 
mülâzım 

Erbâb-ı du'â ed iye-i câhuüa 
meşğül 


erbaâb-ı fakr u faka: 


1. erbâb-ı fakr u faka: 
Gazel 913 
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Mısra: 3 
Fakirler. 


Erbâb-ı fakr u faka vü ehl-i gınâ 
ki var 

Dergâh-ı Hakda her biri bir 
iltimâsda 


2. erbâb-ı fakr u fakâ:-y, -a, - 
çün 

Gazel 631 

Mısra: 6 

Yoksulluk çekenler, fakir 
kimseler. 


Kılsun gani hemişe seni Izid-i 
kerim 

Erbâb-ı fakr u fakâyaçün var 
“inâyetüü 


erbab-ı fazl: 


1. erbâb-ı fazl: 
Gazel 888 
Mısra: 10 
Fazilet sahipleri. 


Şadr-ı sa'âdete giç ümmid-bahş-ı 
dehr ol 

Erbâb-ı fazl dâyim ümmid-vâruf 
olsun 


2. erbâb-ı fazl: 
Tahmis 5 
Mısra: 24 
Fazilet sahipleri. 


Rühi 'aceb mi olsa gam-ı dehre 
mübtelâ 

Erbâb-ı fazl hâk-ı mezelletde 
Hükmiyâ 


3. erbâb-ı fazl:-dan 

Gazel 631 

Mısra: 7 

Fazilet sahibi, kıymetli 
kişiler. 


Eksik degül çü himmetüü erbâb-ı 
fazldan 

Olsun senüfile himmeti merdân-ı 
himmetüü 


1. erbâb-ı gaflet: 

Gazel 253 

Mısra: 5 

Gaflet ehli kimseler, Hak'tan 
habersiz olanlar. 
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Efsânesinden vâ ızuü erbâb-ı 
gaflet h“âbda 

Bidâr iden 'ârifleri ol çeşm-i 
h“âb-âlüdedür 


erbâb-ı ğarazZ: 


1. erbâb-ı garaz: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 9 

Garaz sahipleri, kötü niyet 
besleyip düşmanlık eden kişiler. 


Erbâb-ı garaz bizden ırağ olduğı 
yegdür 

Düşmez yire zirâ okumuz şâhib-i 
şaştuz 


erbâb-ı ğınâ: 


1. erbâb-ı ğınâ: 
Kaside 21 
Mısra: 38 
Zengin, varlıklı kimseler. 


Var bir mertebe âsüdelügi halkufi 
kim 

Fukara zümresine reşk ider 
erbâb-ı gınâ 


erbab-ı hâcet: 


1. erbâb-ı hâcet:-e 
Gazel 301 
Mısra: 4 
Dilek sahipleri. 


Bidâr ol ey sa'âdete tâlib ki lutf-ı 
Hak 

Erbâb-ı hâcete ne virürse seher 
virür 


erbâb-ı hal: 


1. erbâb-ı hâl: 
Gazel 326 
Mısra: 14 
Hal ehli. 


Vaşf-ı hatufda nükte-güzür 
olduğum bu kim 

Erbâb-ı hâl o nükte-i mermüza 
reşk ider 


2. erbâb-ı hâl: 

Tarih 37 

Mısra: 5 

Halden anlayıp duruma 
göre hareket eden kimse. 


Ol ki mâyildür şafâ-yı tab'ına 
erbâb-ı hâl 

Ol ki kâyildür kelâm-ı pâkine 
“âlem tamâm 


3. erbâb-ı hâl:-e 

Gazel 324 

Mısra: 18 

Gönlü Allah aşkı ile dolu 
olan, bildiklerini sözde 
bırakmayıp füle geçiren Allah'ın 
sevgili kulları. 


O lutfı kim iderdi zât-ı rühullah 
emvâta 

Bu gün erbâb-ı hâle hâlini 
nüktedân eyler 


1. erbâb-ı harâbât: 
Gazel 724 
Mısra: 3 
Meyhanede bulunan kişiler. 


Tahsıl-i makâm itdiler erbâb-ı 
harâbât 

Bir küşesine sen dahi giç ehl-i 
makâm ol 


2. erbâb-ı harâbât: 

Gazel 1049 

Mısra: 13 

Meyhane sakinleri, vaktini 
meyhanede geçirenler. 


Hep mazhar-ı lutf oldılar erbâb-ı 
harâbât 

Rühi ne günâh itdi ki afia gaZâb 
oldı 


3. erbâb-ı harâbât:-ile, -dür 
Gazel 480 
Mısra: 7 
Meyhane ehli. 


Almamuz virmemüz erbâb-ı 
harâbâtiledür 

Münkir-i laklaka-i zühd- 
fürüşânuz biz 


erbab-ı hased: 


1. erbâb-ı hased: 

Gazel 135 

Mısra: 6 

Kıskanç kimseler. || 
Rakipler. 


Terk-i ser itdügüme ağlamam 
ammâ gam odur 


Yehi başdan yine ihyâ olur erbâb- 
ı hased 


erbâb-ı heves: 


1. erbâb-ı heves: 

Gazel 1102 

Mısra: 4 

Nefsinin hoşuna giden 
şeylere yönelenler. 


Ben kuluüdan şor ki yıllarla 
belâsın çekmişem 

Bilmez erbâb-ı heves ol hatt u 
hâluü kadrini 


erbâb-ı hikmet: 


1. erbâb-ı hikmet: 

Gazel 454 

Mısra: 12 

Hikmet erbabı. || Her şeyde 
bir hikmet arayanlar. 


“Ayn-ı hakikat afilamışuz biz 
şeri atı 


Erbâb-ı hikmet afilayamazlar 
murâdımuz 


erbâb-ı hıred: 


1. erbâb-ı hıred: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 165 
Akıl sahipleri, akıllı 

kimseler. 


Erbâb-ı hıred zerre kadar 

mu tekid olmaz 

Ol mürşide kim mu 'tekid-i bi- 
hıredândur 


erbâb-ı hudâ: 


1. erbâb-ı hudâ: 
Kaside 21 
Mısra: 28 
Allah yolundaki kimseler. 


Lık insân olana vech-i ma şet 
lâzım 

Hırka vü lokmaya muhtâcdur 
erbab-ı Hudâ 


erbab-ı hüsn: 


1. erbâb-ı hüsn:-e 
Gazel 563 
Mısra: 8 
İyilik sahipleri. 
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Lutf it bağa ki ehl-i kemâlüf 

ri âyeti 

Erbâb-ı hüsne farZdur ey işve-bâz 
farZ 


2. erbâb-ı hüsn:-e 

Gazel 557 

Mısra: 3 

Güzellik erbabı, güzelden 
anlayan kimseler. 


Cemi'-i hâşdur erbâb-ı hüsne yok 
SÖZzimÜZ 

Veli seni bilirüz içlerinde hâşu”!- 
hâş 


erbâb-ı husran: 


1. erbâb-ı husrân:-u/ 

Kaside 8 

Mısra: 44 

Hüzün sahipleri. || Bozguna 
uğramış düşmanlar. 


Garaz kim evvel ol kaldurdı 
bayrak girdi meydâna 

Bozıldı cânibinden “askeri erbâb- 
ı husrânufi 


erbâb-ı irfân: 


1. erbâb-ı 'irfân: 
Tarih 6 
Mısra: 6 
İlim sahipleri. 


İrdi ol gün kim başa fazl ehli 
eflâka kadem 

Geldi ol dem ki ola erbâb-ı 'irfân 
şâd-kâm 


2. erbâb-ı 'irfân:-a 

Gazel 488 

Mısra: 24 

Allah'ın gizli sırlarına ve 
eşyanın hakikatine vakıf olanlar. 


Bu gün meddâhıyuz bir himmeti 
“alınüfi ey Rühi 
Bülend-âvâzeyüz erbâb-ı 'irfâna 
şalâyuz biz 


3. erbâb-ı 'irfân:-ı 
Gazel 919 
Mısra: 9 
İlim erbabı, arifler. 


“Aceb mi halk-ı 'âlem çignese 
erbâb-ı “irfanı 
Çıkarlar Rühiyâ lâbüd dıraht-ı 
mive-dâr üzre 


4. erbâb-ı 'irfân:-ui 
Gazel 283 
Mısra: 5 
Arifler, irfan sahipleri. 


Cân virüp erbâb-ı 'irfânuü 
müdâm içdükleri 

Görsefi ey şüfi şarâb-ı nâbdur 
ammâ nedür 


5. erbâb-ı 'irfân:-ui 

Gazel 641 

Mısra:2 

Arifler, gönül bilgisine vakıf 
kimseler. 


Hayat-efZâ-yı ehl-i fazl iken lutf-ı 
firâvânuf 

Ne lâyıkdur kesilmek dirliği 
erbâb-ı irfânuf 


1. erbab-ı kelâm: 
Tarih 3 
Mısra: 6 
Söz erbabı; şairler. 


Yine toğdı matla'-ı 'izzetten ol 
hurşid kim 

Hoş giçerler sâye-i 'adlinde 
erbâb-ı kelâm 


1. erbâb-ı kemâl: 

Kıt'a 29 

Mısra: 8 

İlim, ahlak ve fazilet 
bakımından olgunluk sahibi 
kimseler. 


Ol melek-şân kim düşüp mazhar 
kemâl-ı lutfuğa 

Nâmını vird-i zebân itmişdür 
erbâb-ı kemâl 


2. erbâb-ı kemâl:-a 

Gazel 667 

Mısra: 10 

İlim ve fazilet bakımından 
olgunluğa erişmiş kimseler. 


Rühiyâ kat'-ı 'adü tab ua 
nokşân virmez 

Bildürür rütbefi erbâb-ı kemâla 
suhanuü 


3. erbâb-ı kemâl:-a 
Gazel 781 
Mısra: 10 
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Kemal sahipleri, fazilet 
sahibi kimseler. 


Gam yimem kadeh-i 'adüdan ki 
benüm ey Rühi 

Bildürür rütbemi erbâb-ı kemâla 
gazelüm 


4. erbâb-ı kemâl:-u/ 

Gazel 965 

Mısra: 14 

İlim ve fazilet yönünden 
noksansız kişiler. 


O Pöşâ-yı sa âdet-mend kim 
devrinde ey Rühi 

Giçe evkâtı erbâb-ı kemâlui 'ıyş 
u 'işretle 


5. erbâb-ı kemâl:-y/ 
Muhammes 1 
Mısra: 26 
İlim ve fazilet sahipleri, 
kâmil insanlar. 


Gitdi hayfâ kalmadı ehl-i 
kemâluü rağbeti 

Şimdi erbâb-ı kemâlufi işleri oldı 
tamâm 


6. erbâb-ı kemâl:-ü 
Terkib-bend 8 
Mısra: 254 
Bilgili ve olgun kişiler. 


Evc-i felege başdı kadem câhile 
câhil 

Erbâb-ı kemâlüü yeri yok zir-i 
felekde 


erbâb-ı kerem: 


1. erbâb-ı kerem:-den 
Tarih 4 
Mısra: 12 
İyilik ve cömertlik sahipleri. 


Ki niçün gelmeye bir ehl-i suhan 
Bağdâda 
Ola hâli niçün erbâb-ı keremden 
bu diyâr 


erbâb-ı ma ârif: 


1. erbâb-ı ma ârif: 

Gazel 295 

Mısra: 12 

İlim sahipleri, arifler. | 
Şiirden anlayan kimseler. 


Kişi yıllarla gerekdür ide meşk-i 
eş'âr 
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Afa erbâb-ı ma ârif diyeler tâ 
şâir 


2. erbâb-ı ma'ârif: 
Kaside 32 
Mısra: 7 
Arifler, irfan sahipleri. 


Çin seher kim gelür erbâb-ı 

ma ârif kapufa 

Hâcib-i lutfu açar yüzlerine bâb- 
ı murâd 


3. erbâb-ı ma ârif: 

Tarih 13 

Mısra: 3 

İlim sahipleri, arifler, 
bilginler. 


O gün geldi ki erbâb-ı ma ârif 
olalar güyâ 

Felek hâcet-revâ-yı zümre-i ehl-i 
kelâm oldı 


erbab-ı mahabbet: 


1. erbâb-ı mahabbet: 

Gazel 724 

Mısra: 11 

Âşıklar. || İçki meclisinde 
bulunan rintler. 


Eksiklügüfü istemez erbâb-ı 
mahabbet 

İç nim-kadeh bâdemüzi mâh-ı 
tamâm ol 


erbâb-ı marifet: 


1. erbâb-ı ma Trifet: 
Gazel 631 
Mısra: 3 
Arifler, irfan sahipleri. 


Çün sâyesinde hoş giçer erbâb-ı 
ma rifet 

Yarab zevâla irmeye hurşid-i 
devletü 


erbab-ı nazar: 


1. erbâb-ı nazar: 
Gazel 396 
Mısra: 8 
Basiret sahipleri. 


Olduğiyçün dostum anuüla 
binâlıkları 

Ayağufi tozın gözinde şaklar 
erbâb-ı nazar 


erbâb-ınazm u nesr: 


1. erbâb-ı nazm u nesre:-e 
Gazel 888 
Mısra: 19 
Nazım ve nesirden anlayan 
kimseler. 


Kavl u karâr-ı lutf it erbâb-ı nazm 
u nesre 

Dillerde söylenen hep kavl u 
karâruö olsun 


erbâb-ı nazm: 


1. erbâb-ı nazm:-a 
Gazel 987 
Mısra: 10 
Şairler, şiirden anlayanlar. 


Dilersef i tibâr-ı nazm 'azm-i 
mülk-i Rüm eyle 

İderler Rühiyâ erbâb-ı nazma 
i tibâr anda 


erbâb-ı niyâz: 


1. erbâb-ı niyâz:-ui 

Tarih 1 

Mısra: 13 

Bir dileğin yerine getirilmesi 
için yalvarıp yakaran, dua eden 
kimseler. 


Murâdi ol gün oldı hâşıl erbâb-ı 
niyâzuf kim 

Serir-i 'adl ol Cemşid-i 'adle 
cilve-gâh oldı 


1. erbâb-ıriyâ: 
Gazel 971 
Mısra: 1 
İki yüzlü kimseler. 


Düşme ol semte ki erbâb-ı riyâ 
mâyil ola 

Afa meyl eyle ki erbâb-ı şafâ 
mâyil ola 


erbâb-ı sa âdet: 


1. erbâb-ı sa âdet:-le 
Gazel 965 
Mısra:2 
Mutluluk ehli, mutluluk 
yolunda gidenler. 


Olup bir yerde sâkin giçmeden 
evkât zilletle 


Sefer kılmak hemişe yegdür 
erbâb-ı sa âdetle 


erbâb-ı şadr: 


1. erbâb-ı şadr:-a 

Kaside 14 

Mısra: 95 

Başta gelenler, toplumun 
ileri gelenleri. || Devlet adamları. 


Yeter bu kadr kim erbâb-ı şadra 
sultânum 

Ri âyet-i şu'arâ senden oldı ber- 
düstür 


erbâb-ı şafa: 


1. erbâb-ı şafâ: 
Gazel 4 
Mısra: 2 
Safa ehli. 


Oldı hevâlar mu 'tedil geldi 
bahâr-ı dil-küşâ 

Sürsün şafâsın 'âlemüü zevk 
itsün erbâb-ı şafâ 


2. erbâb-ı şafa: 
Gazel 173 
Mısra; 13 
Zevk düşkünü kimseler. 


Erbâb-ı şafâ senden hazz eylemez 
eyvâ1z 

Bir bezmde neylersin kim anda 
yerüfi yokdur 


3. erbâb-ı şafa: 
Gazel 43 
Mısra: 8 
İçki meclisindeki kişiler. 


Başlayup gerdeni vaşfına şürâhi 
ile mey 

Reşkden bezmde kan ağladı 
erbâb-ı şafâ 


4. erbâb-ı şafa: 

Gazel 934 

Mısra: 7 

Temiz kalpliler. || İçki 
meclisinde bulunanlar. 


Nola ger bâdeye meyl itseler 
erbâb-ı şafâ 

Bâdedür bâ is olan def -i gam-ı 
hicrâna 


5. erbâb-ı şafâ: 
Gazel 991 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 9 
Kalbi temiz kimseler. 


Olmağa gül gibi hâlet-bahş 
erbâb-ı şafâ 

Büy-ı 'aşk olmak gerekdür 
Rühiyâ eş ârda 


6. erbâb-ı şafâ:-y, -a 
Kaside 28 
Mısra: 56 
Zevk ve safa düşkünleri. 


Mâdâm ki bu köhne çemenzârda 
Rühi 

Erbâb-ı şafâya sebeb-i zevk ola 
nevrüz 


erbab-ı şalâh: 


1. erbâb-ı şalâh:-ı, -n 
Gazel 596 
Mısra: 3 
Doğruluk sahipleri. || 
Sofular. 


Hep mukallid gördük erbâb-ı 
şalâhın âlemüf 

Ol mukallidlerde âsâr-ı hakikat 
bulmaduk 


erbab-ı suhan: 


1. erbâb-ı suhan: 
Gazel 1023 
Mısra: 14 
Söz erbabı; şairler. 


Dostı şöyle gerek dilberü ey 
Rühi kim 

Anı lâyık göre erbâb-ı suhan 
evşâfa 


2. erbab-ı suhan: 

Gazel 1084 

Mısra: 2 

Söz erbabı, güzel ve düzgün 
sözden anlayan kimseler. || 
Şairler. 


Yok göfül bağlayacak 
şehrimüzüü bir güzeli 
Nitsün erbâb-ı suhan kime 
disünler gazeli 


erbab-ı tefâhur: 


1. erbâb-ı tefâhur:-dan 
Gazel 1108 
Mısra: 13 


Övünenler, övünmeyi 
sevenler. 


Rühiyâ şâdam ki erbâb-ı 
tefâhurdan yağa 

Kimse yaklaşmaz görüp egnümde 
ednâ şâlumı 


erbab-ı vefâ: 


1. erbâb-ı vefâ: 

Gazel 279 

Mısra: 7 

Vefa gösteren, vefa sahibi 
kimseler. 


ĞGam-ı devrânı yeter çekdiler 
erbâb-ı vefâ 

Sâkiyâ devre getür sâğarı işret 
demidür 


2. erbâb-ı vefa: 
Gazel 35 
Mısra:2 
Vefa ehli kimseler; âşıklar. 


Nola şabr eyleseler cevrüfie ey 
mâh-likâ 

Seni koyup kime meyl eylesün 
erbâb-ı vefâ 


3. erbâb-ı vefâ: 

Gazel 797 

Mısra: 9 

Vefa sahipleri. || Aşkında 
sadık âşıklar. 


Kande gitsün ser-i küyuü koyup 
erbâb-ı vefâ 

Kanı bir öyle şafâ-gâh benüm 
sultânum 


4. erbâb-ı vefâ:-dan 

Gazel 106 

Mısra: 7 

Dostluk ve muhabbette sebat 
eden kimseler, âşıklar. 


Kılma erbâb-ı vefâdan bâde-i 
mihrüü diriğ 

Şun bu mahmür-ı mey-i endüha 
bir câm-ı şabüh 


5. erbâb-ı vefâ:-dan 

Gazel 591 

Mısra: 13 

Vefa sahibi kimseler. || 
Sevgili. 


Zevk yok kimsede erbâb-ı 
vefâdan Rühi 
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Hep senüfi gibi esir-i gam-ı 
hicrân ancak 


6. erbâb-ı vefâ:-y, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 270 
Vefa sahipleri, dostlar. 


Bu makta '-ı garrâyı okı ebsem ol 
andan 

Ma'lüm olur ahvâlimüz erbâb-ı 
vefâya 


erbâb-ı zâhir: 


1. erbâb-ı zâhir:-de 
Gazel 1016 
Mısra: 6 
Zâhir uleması, kaba sofia. 


Olurlar mıydı başdan münkir-i 
keyfiyyet-i şahbâ 

Şafa-yı bâtın olsaydı eger erbâb-ı 
zâhirde 


erbâb-ı zarâfet: 


1. erbâb-ı zarâfet: 
Gazel 400 
Mısra: 2 
Nezaket sahipleri. 


Göğül bir meclis-ârâ şüh-ı nâzik- 
tab'a mâ'ildür 

Ki erbâb-ı zarâfet tarz-ı güftârına 
mâ ildür 


erbâb-ı zevk: 


1. erbâb-ı zevk: 
Gazel 361 
Mısra: 11 
Zevk sahipleri. 


Şevk-i ruhsârufla küyuü tolanur 
erbâb-ı zevk 

Günde yüz bifi kimseye hüsnü 
vilâyet gösterür 


2. erbâb-ı zevk:-a 

Kaside 35 

Mısra: 9 

Zevk sahipleri. || (Bir şeyin) 
Lezzetine varmak isteyenler. 


Hüblar hüsni durur erbâb-ı zevka 
küt-ı rüh 

Dil-rübâlar zülfidür şâdıklara 
hablu'l-metin 


erbâb-ı zühd: 
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1. erbâb-ı zühd: 

Gazel 256 

Mısra: 3 

Her türlü zevki terk edip 
kendini ibadete verenler. || 
Zahidler. 


Riyâzet-hânedür erbâb-ı zühde 
küşe-i mescid 

Harâbât ehline meyhâneler künc-i 
ferâğatdur 


2. erbâb-ı zühd: 

Gazel 845 

Mısra: 9 

Züht erbabı, zahitler, çok 
dindar olup irfanı olmayan 
kimseler. 


Bezm-i ehl-i aşka Rühi 
gelmesün erbâb-ı zühd 

Kim yaraşmaz meclis-i 'âlide bi- 
mikdâr olan 


erdel kralı: 


1. erdel kralı:-ı, -n, -a-n, -a 
Tarih 2 
Mısra: 15 
Erdel hükümdarı. 


Tavşan uykusın virüp Erdel 
kralına dönüp 

Kuyruğın ele alup ol nerre-şir 
oldı yine 


eren: 


1. eren:-ler 
Gazel 1065 
Mısra: 3 
Ermiş, veli, evliya. 


Kimi kim bâde-i vahdetle erenler 
ide mest 

Rüz-ı haşr ola anufi olmaya 
hüşyârluğı 


2. eren:-/er 

Gazel 476 

Mısra:2 

Dini konularda öncü olan 
şahsiyet. 


Gonca-veş dem-bestelikden oldı 
hall eşkâlımuz 

Hâle yüz tutdı erenler 
himmetinde kâlımuz 


erğavan: 


1. erğavan: 
Gazel 387 
Mısra: 7 
Erguvan çiçeği. 


Ne var lutf eyleyüp bir gün 
açılsan erğavan üzre 
ĞGamufidan nice demdür kim o 
bağrı kara kan ağlar 


erğuvân: 


1. erğuvân: 
Gazel 552 
Mısra: 8 
Erguvan çiçeği. 


Açılmaz bülbül-i tab um ayak 
seyrine sensüz kim 

Gözüme gül diken olur çemende 
erğuvân âteş 


2. erğuvân: 

Gazel 324 

Mısra: 12 

İki çenekliler sınıfinın 
baklagiller familyasından, eflatun 
ile kırmızı arası morumsu pembe 
renkte, çok güzel çiçekler açan 
süs ağacı. 


Dimeü kim eşk ü âhum bâğbân-ı 
“aşk ider Zâyi 
Birinden serv ider hâşıl birinden 
erguvan eyler 


eri-: 


1. eri-:-r 

Gazel 576 

Mısra: 4 

Eriyip azalmak 1 Yok 
olmak. 


“Aşkuüida şöyledür ki görince 
cemâlüüi 

Bi-tâb olup erir geçer ey gül- 'izâr 
şem' 


2. eri-:-r 

Kaside 18 

Mısra: 51 

Katı cisim ısı etkisiyle sıvı 
duruma gelmek; yok olmak, 
bitmek, tükenmek. 


Pençe-i kahruöuğ altında erir 
müm-şıfat 

Yed-i a'dâ-yı cefâ-pişe olursa 
pulâd 


erini: 


1. erini: 
Gazel 300 
Mısra: 5 


Kelime Tipi: Ayet 

"erini": “Musa tayin 
ettiğimiz vakitte (Tur'a) gelip de 
Rabb'i onunla konuşunca 
“Rabbim! Bana (kendini) göster; 
seni göreyim!” dedi.” (A 'raf 
7/143) ayetinden iktibastır. 


Erini vâsıta-i kurbdur andan 
geçicek 

Göze her seng-i siyeh tür-ı tecellâ 
görinür 


eriş-: 


1. eriş-:-se 
Gazel 98 
Mısra: 10 
Ulaşmak. 


Bekâ bezmindedür Rühi şafâ-yı 
bâde-i vahdet 

Erişmekse garaz ol zevke bu 
bezmr-i fenâdan geç 


erit-: 


1. erid-:-ür 
Gazel 772 
Mısra: 2 
Erimesine yol açmak. 


Ağlasam sele virür yer yüzini 
çeşm-i terüm 

Ah çeksem eridür gökleri süz-ı 
cigerüm 


2. erit-:-di 
Gazel 829 
Mısra: 5 
Eritmek, tüketmek. 


Eritdi şem -i cânı azar azar âhir 
âteş-i firkat 

Beni yanmağile şanma uşanam 
cânum İbrâhim 


3. erit-:-mezden 
Gazel 525 
Mısra: 20 
Eritmek, yok etmek. 


Ey dil o bahâr-ı keremüfi yolına 
yandur 
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Cân şem'in eritmezden öğürdin 
tef-i temmüz 


erkâm: 


1. erkâm:-ı, -n, -ı 
Terkib-bend 1 
Mısra: 9 
Yazılar, resimler, sayılar. 


Huzur erkâmını hakk eyleyüp 
levh-i havâtırdan 
Meserret-nâmeler zevkin 
göfüllerden nihân eyle 


2. erkâm:-ile 
Kaside 9 
Mısra: 41 
Rakamlar, sayılar. 


Şahâyif-i felek erkâmile tolar kat 
kat 

Cihânda kalmaya bir nükte-dânda 
nutka mecâl 


erkân-ı devlet: 


1. erkân-ı devlet: 
Tarih 25 
Mısra: 7 
Devlet büyükleri. 


Gelseler erkân-ı devlet bir yere 
Cümle eylerler o 'âlı-kadri şadr 


erlik: 


1. erlik:-ler, -i 
Kaside 7 
Mısra: 36 
Mertlik, yiğitlik. 


Degül begler begilik göğlümi alur 
vezâretle 

Eğer erlikleri ma'lümi olsa şâh-ı 
devrânuf 


1. erlüg:-i 

Gazel 1100 

Mısra: 4 

Er olma durumu. || Mertlik, 
yiğitlik. 


Er olan kimse virür pire-zen-i 
dehre talâk 

İde bu erlügi şimdi kanı bir merd 
kanı 


2. erlüg:-i, -n, -den 
Kaside 8 


Mısra: 45 
Mertlik, yiğitlik. 


Bu deülü erlüginden şoüra ıgmâZ 
eyleyüp serdâr 

Huşümet kılduğından şanmafiuz 
cürmi ola anufi 


1. erlük: 
Gazel 1021 
Mısra: 4 
Yiğitlik, kahramanlık. 


Dime idbâr halka hep mihr u 
vefası âldur 

Erlük ol mekkârenüü 
aldanmamakdur âlına 


2. erlük:-ler 
Kaside 7 
Mısra: 5 
Mertlik, yiğitlik. 


Bu erlükler ki ol şâhib-şecâ'atden 
zuhür itdi 

Yeri eflâk olurdı i tibârı olsa 
merdânufi 


erşed-i âlem: 


1. erşed-i âlem: 

Kaside 3 

Mısra: 27 

Âlemin en olgunu. || Hz. 
Osman. 


Sâlisen ol erşed-i 'âlem ki pirân-ı 
reşid 
Cân virürlerdi o 'âlı-kadre olmağa 


mürid 
ersil: 


1. ersil:--i 
Kaside 2 
Mısra: 22 
Gönderilmek. 


Dürr-i Kureyşi-şadef şâhib-i izz 
ü şeref 

Ersil-i ebhe'n-Necef şalli ve 
sellim “aleyh 


1. ervâh:-a 
Gazel 856 
Mısra:2 
Ruhlar, canlar. 
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Rüz-ı kıyâmda ki çıka gürdan 
beden 

Ervâha feyz-bahş ola ol nürdan 
beden 


ervâh-ı kuds: 


1. ervâh-ı kuds:-a 
Terkib-bend 6 
Mısra: 56 
Mübarek zatların ruhları. 


Peyk-i İlâhi rehber olup rüh-ı 
pâkına 
Ervah-ı kudsa vâşıl olup buldı 
ihtirâm 


erzân: 


1. erzan:-ı 
Tarih 94 
Mısra: 6 
Layık, uygun. 


Rühi-i zâr didi târihin 


Ola erzânı vâridât-ı celil 


erzurum: 


1. erzurüm:-uf 
Kıt'a 30 
Mısra: 1 
Erzurum ili. 


Erzurümuğ nice bir cevr ü cefâsın 
çekelüm 

Varalum zevk u şafâ itmege Şâm 
u Halebe 


€s-: 


1. es-:-er 

Gazel 391 

Mısra: 4 

(Hava için) Bir yönden bir 
yöne doğru hissedilir şekilde 
hareket etmek, esmek. 


Açılmadıysa gonca-i ümmid gam 
degül 

Bir gün nesim-i vuşlat eser 
rüzgârdur 


2. eS-:-üp 

Kaside 41 

Mısra: 6 

Hava bir yönden bir yöne 
akmak, rüzgar olmak. 


Gam degül olmaz ise geşt-i 
me ârib ser-sebz 
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Kurudup âhir anı çünkim esüp 
bâd-ı ecel 


es ad-ı dehr: 


1. es'ad-ı dehr: 

Tarih 34 

Mısra: 4 

Dünyanın en hayırlısı. || 
Hocazâde Esad Efendi (6. 
1034/1623). 


Kıldı târihini Rühi-i suhan-sâz 
rakam 

Oldı bir Es'ad-ı dehr Edimeye 
vâli-i mülk 


es ad-ism: 


1. es'ad-ism: 

Tarih 35 

Mısra: 6 

Esad isimli kimse. || 
Hocazâde Esad Efendi (6. 
1034/1625). 


Sa 'âdetle geçince şadra Rühi didi 
tarihin 

Anatolıya oldı şadr Es'ad-ism bir 
“adil 


eşâr: 


l.eşâr: 

Gazel 282 

Mısra: 10 

Şürler, manzum olarak 
kaleme alınmış eserler. 


Senden a'lâ bilür ahvâlüfüi yâr ey 
Rühi 

Ya bu bi-tâb olup eş'âr ile iş'âr 
nedür 


eş âr-ı dürr-bâr: 


1. eş'âr-ı dürr-bâr:-u/ 
Gazel 737 
Mısra: 14 
İnci dolu şiirler. 


Teşnelikden vâdi-i mihnetde aşlâ 
gam yime 

Rühiyâ eş âr-ı dürr-bârufi yeter 
âb-ı zülâl 


eş âr-ı mahabbet: 


1. eş'âr-ı mahabbet:-dür 
Gazel 214 


Mısra: 4 
Aşk şiirleri. 


Düşelden ders-i 'aşka hâtırımdan 
nahv mahv oldı 

Okuyup yazduğum hep şimdi 

eş âr-ı mahabbetdür 


eş âr-ı selâset-bahş: 


1. eş'âr-ı selâset-bahş:-u7, -ı-u1 
Gazel 438 
Mısra: 9 
Açıklık ve akıcı anlatıma 
sahip şiirler. 


Ehİ olan red itmez eş âr-ı selâset- 
bahşuüı 

Rühiya üstâd olan inkâr-ı üstâd 
eylemez 


eş âr-ı selis: 


1. eş'âr-ı selis:-üm, -de 
Gazel 648 
Mısra: 7 
Düzgün ve akıcı şiirler. 


Olsa eş âr-ı selisümde selâset ne 
“aceb 

Vaşfıdur ol iki la'l-i şeker- 
âmizlerüü 


eş âr-ı süz-nâk: 


1. eş'âr-ı süz-nâk:-ile 
Gazel 487 
Mısra: 7 
Dokunaklı şiirler. 


Eş âr-ı süz-nâkile ağyârı 
yakmışuz 

Şa irlerüz cihânda biz âteş- 
zebânlaruz 


2. eş'âr-ı süz-nâk:-ile 
Kaside 39 
Mısra: 41 
Yakıcı, dokunaklı şiirler. 


Eş'âr-ı süz-nâkile hussâdı Ateşi 
Yakmakda mı o âteş-i süzân ne 
demdedür 


esâs: 
1. esâs: 


Gazel 529 
Mısra: 14 


Bir şeyi meydana getiren 
ana unsur, asıl yapı, temel. 


Hoş şafa-gâh idi ehl-i işret olan 
canlara 

Çâr-divâr-ı 'anâşır olsa ger 
muhkem esâs 


1. esâsur-: 

Kaside 13 

Mısra: 22 

Temel atmak. || Herhangi 
bir işe başlamak, girişmek. 


Tutulmadın dilüü it fi 1-i bedden 
istiğfâr 

Yıkılmadın bedenün ur 'amel 
evine esâs 


2. esâs ur-:-mış 

Kaside 13 

Mısra: 34 

Temel atmak, bir teşebbüs 
için ilk adımı atmak. 


Vezir-i âdil ü kâmil Sinân Pâşâ 
kim 

Kerem binâsına bâni-i lutfı urmış 
esâs 


esb: 


1. esb:-ün, -e 
Gazel 1097 
Mısra: 2 
Ar, beygir. 


“Aşıklarufi alâyına dip sür 
semendüüi 

Çignet cü evvel esbüfie ben 
müstemendüfi 


esbâb: 


1. esbâb:-ı, -n, -a 
Kaside 37 
Mısra: 41 
Sebepler. || Araçlar, 
vasıtalar. 


“İşret esbâbına bi”1-fi'l mukayyed 
mi henüz 

Yetdi mi makşada ol eşref-i akrân 
nicedür 


esbab-ı tarab: 


1. esbâb-ı tarab: 
Gazel 946 
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Mısra: 1 
Şenlik sebepleri. 


Baht yâr ola vü esbâb-ı tarab 
âmâde 

“Iyş u nüş itmemek inşâf degül 
dünyâda 


esbak: 


1. esbak:-dur 

Gazel 190 

Mısra: 8 

Öncekinden önce olan, daha 
eski, bir makamda bir 
evvelkinden önce bulunmuş olan. 


Hakikata nazar olınsa rehberüz 
Kaysa 

Veli tarika gelince o bizden 
esbakdur 


esb-i felek: 


1. esb-i felek: 
Kaside 28 
Mısra: 39 
Felek att. 


Kendin yeüemez esb-i felek nice 
zamândur 

Hayyâl-i cünüd-ı gazabı uralı 
mahmüz 


1. eşcâr:-a 
Gazel 525 
Mısra: 1 
Ağaçlar. 


Eşcâra serâser geyürüp hil'at-i 
nNevrüz 

Geçdi yine burc-ı hamele mihr-i 
cihân-süz 


esip şavur-: 


1. esdi şavur-:-di, -dı-dı 
Gazel 503 
Mısra: 6 
Esip savurmak || Bağırıp 
çağırmak. 


Ahumufi hâk-i der-i yârda alup 
haberin 

Esdi şavurdı şabâ söyledi yabâne 
biraz 


2. esdi şavur-:-di, -dı 
Gazel 1002 
Mısra: 6 


Kelime Tipi: Deyim 
Esip savurmak, sinirli bir 
biçimde kızmak, bağırmak. 


Niçün gubâr-ı küyına başduf 
kadem diyü 

Ahum birez dün esdi şavurdı 
şabâyile 


eşdikâ: 


1. eşdikâ: 
Kaside 36 
Mısra: 34 
Sadık ve gerçek dostlar. 


Bir aceb âlemdeyüz rıf'âtda hep 
ehl-i hilâf 

Kavline fi li muvâfık eşdikâ 
eksilmede 


esed: 


1. esed:-ün 
Gazel 452 
Mısra: 8 
Aslan. 


Oluruz gâh gazâlân-ı cefâ-kâra 
şikâr 

Pençesinden esedüü gâh şikârın 
çekerüz 


eşedd: 


1. eşedd: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 35 
Çok daha şiddetli. 


Bafia geldi bu dem o demden 
eşedd 
Ki bu dem girdi meşhede Meşhed 


esef: 


1. esef:-/e 

Kaside 21 

Mısra: 50 

Acıma, keder, hüzün, gam, 
tasa. 


Kahr idüp baksa hakâretle eger 
a'lâya 

Bırağup esefle günden güne eyler 
ednâ 


2. esef: 
Kaside 5 
Mısra: 48 
Hüzün, gam. 
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Hâşâ ki hâşıl ola ehibbâfa ol 
zamân 

Mihr ü mahabbetüfle geçen 
“ömrden esef 


eşek: 


1. eşek:-den 
Gazel 517 
Mısra: 2 
Eşek, merkep. 


Götürür zaâhid-i har bâr-ı riyâyı 
şalmaz 
Vâ 1z-ı şehr gibi ol da eşekden 
kalmaz 


esen: 


1. esen: 
Gazel 1063 
Mısra: 6 
Esen, sağ salim. 


O şühuü gamzesinden kan 
tamarken bu ne hikmetdür 
Giden bimâr gitdi küyına şağ u 
esen geldi 


1. esen kal-: 

Gazel 546 

Mısra: 10 

Ruhsal ve bedensel olarak 
sağlıklı, sıhhatli olmak. 


şorarsan ger yoluüda cân viren 
Rühi-i şeydâyı 

Esen kal sen benüm çok 
sevdügüm ol şimdi hâk olmış 


2. esen kal-: 

Gazel 785 

Mısra: 2 

“Hoşça kal, selamette kal” 
anlamında veda sözü. 


Mahabbet câmını nüş eyledüm 
bi-hüş olup giçdüm 

Esen kal sen benüm rüh-ı 
revânum işte ben giçdüm 


eser: 


1. eser:-i 
Gazel 171 
Mısra: 1 
Eser, iz, nişan. 


Vefâ vü mihr eseri rüzgârda 
yokdur 
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Olursa da hele ol şive-kârda 
yokdur 


2. eser: 

Gazel 174 

Mısra: 14 

İz, eser, nişan; bir şeyin 
varlığına delalet eden işaret. 


Şikâyet eyleme meh-rülaruü 
cefâsından 

Mahabbetüüde senüü Rühiyâ eser 
yokdur 


3. eser:-üli 
Gazel 173 
Mısra: 10 
Etki, tesir. 


Ey dide ne ağlarsın giryeüde 
sirâyet yok 

Ey kalb ne iülersin çünkim 
eserüf yokdur 


4. eser:-i 
Gazel 1082 
Mısra: 13 
Belirti, iz, nişan. 


Kalmadı şabr eseri Rühi-i sevdâ- 
zedede 

Bilmem ol lâle-ruhuü yine ne âlı 
oldı 


5. eser: 

Gazel 947 

Mısra: 10 

Sarfedilen bir emek, yapılan 
bir iş sonucunda meydana gelen, 
yetenek, gayret veya emek ürünü 


şey, yapıt. 


Eserüm kalmadı 'âlemde dime ey 
Rühi 

Sözden a'lâ dahi olur mı eser 
dünyâda 


eser eyle-: 


1. eser eyle-:-r 
Tarih 36 
Mısra: 4 
Etkilemek, tesir etmek. 


Ol ki Ferid-i 'aşrdur vâdi-i nazm 
u nesrde 

Eyler eser kelâmınufi ol ki kulüba 
hâleti 


1. eser id-:-e 
Gazel 1098 
Mısra: 10 
İz bırakmak, tesir etmek. 


Rühi-i zârı getürmez nazara gerçi 
ki yâr 

Bir gün ola ki eser ide aa her 
suhanı 


2. eser it-:-di 
Gazel 502 
Mısra:2 
Tesir etmek, etki etmek. 


İşidüp şi'rümi sögdi dil-i nâlâne 
biraz 
Eser itdi sözüm ol âfet-i devrâne 
biraz 


eser kalma-: 


1. eser kalma-:-mış, -dur 
Müseddes 6 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Deyim 
İzi görülmeyecek şekilde 
silinip gitmek, yok olmak. 


Kalmamışdur hâşılı bende 
şafâdan bir eser 

Muttaşıl Rühi gibi guşşâyıla 
evkâtum geçer 


1. eser kıl-:-ma, -7 
Gazel 1115 
Mısra: 5 
Tesir etmek, etkilemek. 


Bilmezem kalbün nedendür kim 
ağa kılmaz eser 

Ab-ı dil-süzum ki nerm eyler 
tokınsa âheni 


2. eser kıl-:-maz 
Gazel 290 
Mısra: 9 
Etkilemek, iz bırakmak. 


Kılmaz ol âfetüü dil-i senginine 
eser 

Rühi egerçi nâvek-i âhum demür 
deler 


3. eser kıl-:-maz 
Gazel 157 
Mısra: 10 
İz bırakmak, tesir etmek. 


Beni ayırmak ister pendile efsün-ı 
la'luüdan 

Eser kılmaz kelâmı vâ ızu 
efsâne olmak var 


eser koyma-: 


1. eser koyma-:-mış, -dur 
Müseddes 3 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Deyim 
İz bırakmamak, (bir şeyin) 
yok olmasını sağlamak. 


Derd-i hicrüü koymamışdur 
bende şıhhatden eser 
Muttaşıl Rühi gibi guşşayla 
evkâtum geçer 


eser-i büy-ı vefa: 


1. eser-i büy-ı vefâ: 
Gazel 479 
Mısra: 9 
Vefa kokusunun izi. 


Eser-i büy-ı vefa yok bu fenâ 
gülşende 

Bi-garaZdur sözimüz bülbül-i 
nâlânuz biz 


1. eser-i feyZ-i ilahi: 
Gazel 163 
Mısra: 13 
Allah'ın nimetlerinin 
belirtileri. 


Eser-i feyz-i İlâhi bilen inkâr 
itmez 

Böyle mevsimde disem şüret-i 
divâr yürür 


eser-i feyZ-i kadem: 


1. eser-i feyZ-i kadem: 
Kaside 29 
Mısra: 10 
(Bir kimsenin) Gelişinin 
bereketinin izleri. 


Ki çemen mülkini feth eyledi 
sultân-ı bahâr 

Hep anufidur bu mübârek eser-i 
feyZ-i kadem 


eser-i feyZ-i mahabbet: 
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1. eser-i feyZ-i mahabbetdür:- 
dür 

Gazel 622 

Mısra: 13 


Aşkın bereketinin belirtileri. 


Rühiyâ hep eser-i feyZ-i 
mahabbetdür kim 

Tâzeler mâyilidür gül gibi şi r-i 
terüüüü 


eser-i feyZ: 


1. eser-i feyZ:-i, -n, -i 

Kaside 19 

Mısra: 35 

(Bir şey veya kimsenin) 
Getirdiği bolluk ve bereketin 
alametleri. 


Var kıyâs it eser-i feyZini kim 
kâdirdür 

Getüre gonca-i dem-besteyi 
güftâra bahâr 


eser-i makdem: 


1. eser-i makdem:-i, -dür 
Kaside 19 
Mısra: 33 
(Bir şey veya kimsenin) 
Gelişinin emaresi. 


Hep bahârufi eser-i makdemidür 
kim yokdur 

Cân bağışlar ten-i eşcâra nesim-i 
eshâr 


eser-i zevk u sürür: 


1. eser-i zevk u sürür: 
Gazel 251 
Mısra: 7 
Mutluluğa dair bir iz. 


Gerçi hâtırda bulunmaz eser-i 
zevk u sürür 

Dilde ammâ ne kadar ister ise 
gam bulunur 


esfel: 


1. esfel:-e 

Terkib-bend 3 

Mısra: 48 

Çok sefil, pek bayağı, pek 
alçak. 


Tolanur anuü içün âlemi bu 
çarh-ı deni 

Ki şala esfele her kâbil-i idrâk 
olanı 


eshâb-ı hakikat: 


1. eshâb-ı hakikat: 
Gazel 704 
Mısra: 4 
Hakikat sahipleri. 


Görmiş erbâb-ı başiret 'âlemi 
“ayn-ı elem 

Kılmış eshâb-ı hakikat âdemi bir 
dem hayâl 


eşhâb-ı şâm: 


1. eşhâb-ı şâm: 
Tarih 37 
Mısra: 16 
Şam şehrinin sakinleri. 


Söyledi Rühi o 'âlı-himmetüf 
târihini 

Geldi bir Kâmil Efendi müjde ey 
eşhâb-ı Şâm 


eşhâş-pesend: 


1. eşhâş-pesend: 

Gazel 971 

Mısra: 3 

Şahısların beğendiği, 
herkesin beğendiği kimse. 


Sevmezüz bir güzeli kim ola 
eşhâş-pesend 

Afa biz meyl iderüz kim zurefâ 
mâyil ola 


eşheb-i gerdün: 


1. eşheb-i gerdün: 
Gazel 1068 
Mısra: 8 
Felek att. 


Ahum bu gice virmekle bir iki 
meydân 

Kat kaldı hemân eşheb-i gerdün 
şıkıldı 


eşi yok-: 


1. eşi yok-:-dur 
Gazel 1094 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin veya bir şeyin) Eşi 
veya benzeri olmamak. 


Rahş-ı dildâra semend-i felek 
öykinse aa 
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Dir zamâne işidirsin ki anuü 
yokdur eşi 


eşig: 


1. eşig:-üü 
Gazel 468 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Eşiği. 


Eşigüü hâkini Rühi gibi 
yaşdanmadayuz 

Şanma ey mâh bizi âşık-ı şâdık 
degülüz 


esir: 


1. esir: 
Gazel 935 
Mısra: 4 
Mahkum, tutsak. 


Hazânile bahârı 'âlemüf yanında 
yeksândur 

O bi-dil kim esir ola belâ-yı derd- 
i hicrâna 


2. esir:-i, -y, -ÜZ 

Gazel 510 

Mısra: 10 

Tutsak | Müptela, düşkün; 
..a sıkı sıkıya bağlı kimse. 


Zâhid muhibb-i bâde-i kevserse 
Rühiyâ 
Biz selsebil-i câm-ı mahabbet 


esiriyüz 


3. esir:-i 
Gazel 116 
Mısra: 9 
Tutsak || Âşık. 


İlemekde öykinem dirmiş esiri 
“aşkufa 

Didügi olurdı yaş dökseydi ger 
dülâb surh 


4. esir:-i 

Gazel 213 

Mısra: 3 

Bir şeye aşırı derecede bağlı 
olan kimse. 


Biz bir bölük mahabbet esiri 
gedâlaruz 

Yok kimseye 'adâvetimüz Hak 
“alimdür 
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5. esir:-ün 

Gazel 248 

Mısra: 7 

Tutsak; kul, köle. II Düşkün, 
müptela; âşık. 


Bir benüm gibi esirüfi ola rahm 
itmeyesin 

Ey şeh-i mülk-i vefâ şart-ı 
mürüvvet bu mıdur 


6. esir:-imüz 

Gazel 457 

Mısra: 14 

Tutsak. 1 Aşk bağlamında 
maddi ve manevi bütün varlığıyla 
aşka bağlanmış (kimse), âşık. 


Künc-i belâda ifleyüp Rühi-i 
hasta-dil yatur 
Bir gün o bi-vefâ dimez kandedür 


ol esirimüz 


7. esir:-i 

Gazel 319 

Mısra: 1 

Tutsak, mahkum; düşkün, 
tutkun, mübtela. 


Olma esiri her güzelüü kim 
meyânı var 

Bir serv-i ser-firâza göfül vir ki 
anı var 


8. esir:-/er 
Gazel 465 
Mısra: 1 
Esir, köle, tutsak. 


Görür esirler ile hicâbsuz 
yürimez 

Müdâm o gonca anufiçün şarâbsız 
yürimez 


9. esir: 
Gazel 321 
Mısra: 1 
Bağlı, tutsak; düşkün. 


Dil giriftâr-ı mahabbet cân gam-ı 
hicre esir 

Bir benüm bir çeşm-i hün-bâr 
olduğum “illet-pezir 


10. esir:-i, -y, -üz 
Gazel 510 
Mısra: 4 
Birinin veya bir durumun 


hükmü ve buyruğu altına girmiş 
olan, etkisinden kurtulamayacak 
kadar müptela olan kimse. 


Zevk-i vişâlüüe nola olsak ümid- 
vâr 

Ey serv-i ser-firâz mürüvvet 
esiriyÜz 


11. esir: 

Gazel 771 

Mısra: 5 

Tutsak olarak alınan köle 
veya cariye. 11 Âşık. 


Hüsnüne kimdir esir olmaz ki 
dehrüü Yüsufi 

Ol cemâl-ı bâ-kemâlı görse olurdı 
gulâm 


12. esir:-dür 

Tarih 20 

Mısra: 4 

Savaşta düşman eline düşen 
kimse, tutsak. || Eskiden para ile 
satın alınan kimse, kul, köle, 
cariye. 


Hemedân hânını esir itdi 


Kapusında esirdür el'ân 


esir eyle-: 


1. esir eyle-:-di 
Gazel 217 
Mısra: 7 
Tutsak etmek. 


“Aşk şâhı bizi bir bezme esir 
eyledi kim 

Cândur köhne sifâlı vü gedâsı 
Cemdür 


2. esir eyle-:-di 

Terci-bend 2 

Mısra: 32 

Kayıtsız şartsız kendine 
bağlamak. 


Ben şataşdum bu belâya işüm 
oldı müşkil 


Gönlümi “aşka esir eyledi bir 
mihr-i güsil 


1. esir id-:-e 
Gazel 159 


Mısra: 9 
Ele geçirmek, köle haline 
getirmek. 


Çeşm-i mestüü ger esir ide ulu”l- 
ebşârı 

Olmasa sürme-i mâzâğ nigâhı 
yaraşur 


2. esir it-:-di 

Gazel 74 

Mısra: 11 

Kayıtsız şartsız kendine 
bağlamak. 


Rühi-i zârı esir itdi kemend-i 
zülfü 
Dahi min-ba'd o miskine yok 


ümmid-i necât 


3. esir it-:-di 
Tarih 20 
Mısra: 3 
Düşmanı ele geçirmek. 


Hemedân hânını esir itdi 


Kapusında esirdür el'ân 
esir ol-: 


1. esir ol-:-a 
Gazel 1058 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendini kaptırıp müptela 
olmak, buyruğu altına girmek. 


Şanma her hüba esir ola dil-i 
nâlânı 
Seni ister seni ey hüblarufi sultânı 


2. esir ol-:-dı 

Gazel 678 

Mısra: 8 

Savaşta düşman eline 
düşmek. 


Bu mâh ol mâhdur kim 
MurtaZânuf nakd-ı imânı 
Esir oldı elinde bir bölük bi-din ü 


Imânufi 


3. esir ol-:-duk, -lar, -ı 
Gazel 374 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Müptela olmak. || Âşık 
olmak. 
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Lık âşıklar esir oldukları 
ma şükdan 

Cân virürler yolına cüz 1 
meveddet görseler 


1. esirân:-uz 
Gazel 480 
Mısra: 16 
Esirler, aşk tutsakları. 


Çekmek istermiş esirân-ı gamı 
zencire 


Yine ser-halka-i zencire esirânuz 
biz 


esirân-ı âlem-i hâk: 


1. esirân-ı âlem-i hâk:-a 
Kaside 25 
Mısra: 83 
Toprak âleminin tutsakları. 
| İnsanlar. 


Hemişe tâ ki esirân-ı âlem-i hâka 
Sipihr gâh cemâl ide 'arZ u gâh 
celâl 


esirân-ı firâk: 


1. esirân-ı firâk: 

Kaside 16 

Mısra: 9 

Ayrılık derdine düşmüş 
kimseler. 


Def -i gam kıldı kudümütden 
esirân-ı firâk 

Taze cân buldı demuüden 
müste idân-ı vişâl 


esirân-ı gam: 


1. esirân-ı gam:-ı 
Gazel 480 
Mısra: 15 
Gam esirleri. || Âşıklar. 


Çekmek istermiş esirân-ı gamı 
zencire 


Yine ser-halka-i zencire esirânuz 
biz 


2. esirân-ı ğam:-ı 
Gazel 950 
Mısra: 9 


Gam esirleri. || Aşk acısına 
tutulmuş âşıklar. 


Katl içün çekse esirân-ı gamı 
zencire 

Beni ser-halka-i zencir-i esirân 
eyle 


1. esirân-ı melâl: 

Kaside 29 

Mısra: 69 

Hüzün esirleri. || Kederli 
kimseler. 


Nitekim şevk-i bahâr ile esirân-ı 
melâl 

İçeler bâde-i gül-reng ideler def - 
ielem 


esirge-: 


1. esirge-:-r, -dü, -i 
Gazel 684 
Mısra: 3 
Korumak, himaye etmek. 


Böyle zulm itmezdü elbette 
esirgerdüf beni 

Biüde bir güş itsefi efganın dil-i 
nâlânuü 


2. esirge-: 

Gazel 223 

Mısra: 7 

Kurtarmak, zor durumdan 
çıkarmak. 


Yeter bu deülü teğâfül esirge ben 
kuluğı 

Helâk-ı gamze-i fettânufiam nice 
demdür 


3. esirge-: 
Gazel 736 
Mısra: 6 
Merhamet etmek, acımak. 


Pây-büsuü hevesi bükdi belüm 
Kaldum ayakda esirge elüm al 


4. esirge-:-r 

Gazel 1098 

Mısra: 2 

Korumak, muhafaza etmek. 
IL4cımak, merhamet etmek. 


Dime bakmaz yüzüme derdü 
gam öldürdi beni 
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Ne şanursın meger ol şüh esirger 
mi seni 


5. esirge-: 
Kaside 24 
Mısra: 59 
Korumak, muhâfaza etmek. 


Fakir ü bi-mededem gel esirge 
gavrüme yit 

Ki şâhdan meded ister görince 
zulm gedâ 


1. esir-i aşk:-a 

Gazel 339 

Mısra; 1 

Aşk esiri, aşka müptela olan 
kimse. 


Esir-i 'aşka istiğnâlarufi gerçi 
vefâdandur 

Rakibe iltifat itdüklerüfi ammâ 
cefâdandur 


2. esir-i aşk:-a 
Gazel 137 
Mısra; 1 
Aşka esir olmuş kimse. 


Esir-i 'aşka cünün el virürse 
görme ba id 

Bahâr bir yafiaden geldi bir 
yağaden id 


3. esir-i aşk:-a 
Gazel 942 
Mısra: 5 
Aşk esiri, âşık. 


Esir-i 'aşka virür nakd-ı câna büs- 
ılebin 

“Aceb kemâl u kerem var şeker- 
fürüşumda 


esir-i aşk-ı hübân ol-: 


1. esir-i aşk-ı hübân ol-:-ma, -y, 
-am 

Gazel 778 

Mısra: 10 

Güzellerin aşkının esiri 
olmak. 


“Akibet ol gamzeler uğratdı 
sevdâya beni 

Bunca kim dirdüm esir-i 'aşk-ı 
hübân olmayam 
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esir-i bâde: 


1. esir-i bâde: 
Gazel 644 
Mısra: 6 
İçkiye bağımlı, içki tutkunu. 


Nüş-ı meydür pişesi hün-rizlik 
endişesi 

Böyle merdüm-küş esir-i bâde 
gözler görmedük 


esir-i bâg-ı küy: 


1. esir-i bâg-ı küy:-ı, -dur 
Gazel 673 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Mahallesinin 
bağının müptelası. 


“Aceb murg-ı dil-i şeydâ neden 
uçmağa meyl itmez 

Esir-i bâg-ı küyıdur meger bir 
lâle-ruhsâruü 


esir-i belâ-yı mezellet: 


1. esir-i belâ-yı mezellet: 
Kaside 33 
Mısra: 7 
Alçaklık belasına tutulmuş 
(kimse). 


E'âli esir-i belâ-yı mezellet 


Edânidedür hep 'ulüvv-ı merâtib 


esir-i beytü'l-ahzân: 


1. esir-i beytü'l-ahzân: 
Gazel 338 
Mısra: 3 
Hüzünler evinin mahkumu. 


Esir-i beytü'l-ahzân olmadan 

Ya küb-veş makşüd 

Göüül Mışrında bir Yüsuf-likâya 
mâlik olmakdur 


esir-i câm ol-: 


1. esir-i câm ol-:-an 

Gazel 232 

Mısra: 5 

Şarap kadehinin esiri ve 
bağımlısı olmak. 


Esir-i câm olan rinde hakâretle 
nazar kılma 

Ki her rind-i belâ-keş kendi 
vâdisinde bir Cemdür 


esir-idâm-ı mihnet: 


1. esir-i dâm-ı mihnet:-dür 
Gazel 214 
Mısra: 8 
Elem ve keder tuzağının 
esiri. 


Kemend-i kâkülinden kurtuluş 
yokdur kimi görsefi 

Esir-i dâm-ı mihnetdür giriftâr-ı 
mahabbetdür 


esir-i dâne-i zerk ol-: 


1. esir-i dâne-i zerk ol-:-d: 
Gazel 102 
Mısra: 7 
İki yüzlülük tanesinin esiri 
olmak. || Riya ile tespih çekmek. 


Esir-i dâne-i zerk oldı zâhid-i 
kallâş 

Elinde dâmr-ı riyâdur çevirdügi 
tesbih 


esir-i derd ol-: 


1. esir-i derd ol-:-am 
Gazel 769 
Mısra: 8 
Derde düşmek. || Aşk 
derdinin esiri olmak. 


Göflümi mehcür-ı didâr itme 
lâyık görme kim 

Ben esir-i derd olam 'aşkufida 
iller şâd-kâm 


esir-i derd u ğam: 


1. esir-i derd u gam:-u 
Gazel 92 
Mısra:2 
Dert ve gama tutulmuş 
kimse. 


Ey dâğ-ı mihnetüfi ser-i erbâb-ı 
“aşka tâc 

Olmaz esir-i derd u gamufi tâlib-i 
ilâc 


esir-i derd-i aşk: 


1. esir-i derd-i 'aşk: 
Gazel 767 
Mısra: 11 
Aşk derdinin esiri. 


H'ah Hızr u h'âh Mecnün hep 
esir-i derd-i 'aşk 

Böyle gelmişdür gider ihyâda 
gam mevtâda hem 


esir-i derd-i aşk ol-: 


1. esir-i derd-i 'aşkuü ol-:-duğ, - 
ı 

Gazel 20 

Mısra: 9 

Aşk derdinin esiri olmak. 


Esir-i derd-i 'aşkuü olduğı mihnet 
yetişmez mi 

Revâ mı çâk bu deölü Rühi-i 
şeydâya istiğnâ 


esir-i derd-i firâk: 


1. esir-i derd-i firâk:-a 
Gazel 974 
Mısra: 8 
Ayrılık derdinin esiri. || 
Âşık. 


Cefâyı bir yafa ağyâr u bir yaa 
felek eyler 

Esir-i derd-i firâka gelür mihen 
mihen üzre 


esir-i derd-i hicr ol-: 


1. esir-i derdr-i hicr ol-:-du, -m 
Müsemmen 1 
Mısra: 6 
Ayrılık derdine tutulmak. 


Perişân itdi halk-ı âlemi hâl-i 
perişânum 

Esir-i derd-i hicr oldum bulınmaz 
oldı dermânum 


esir-i derd-i hicrân: 


1. esir-i derd-i hicrân: 
Gazel 88 
Mısra: 10 
Ayrılık derdinin esiri. 
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Şafalar eylemekde gayrılar zevk-i 
vişâlufila 

Nedür Rühi esir-i derd-i hicrân 
olmağa bâ is 


2. esir-i derd-i hicrân: 
Gazel 331 
Mısra: 12 
Ayrılık derdinin tutsağı. 


Seni ağyâr ile 'işretde görmek 
çokca şabr ister 

Yine şâhum esir-i derd-i hicrân 
olmamuz yegdür 


esir-i derd-i pür-derd: 


1. esir-i derd-i pür-derd: 
Gazel 857 
Mısra: 4 
Dert esiri kimse, derde 
düşmüş kişi. 


Halk-ı âlemden nola kıldumsa 
kat'-ı ihtilât 

Ehi-i derdem bir esir-i derd-i pür- 
derd isterin 


esir-i firâk: 


1. esir-i firâk: 
Kaside 25 
Mısra: 15 
Ayrılık derdine düşmüş kişi. 


Veli esir-i firâk ol melâlden 
kaçmaz 

Ki hâtırın hoş ide her dem 
ihtimâl-i vişal 


esir-i gam: 


1. esir-i gam:-am 

Kaside 25 

Mısra: 17 

Gam esiri, derde düşmüş 
kimse. 


Ben ol esir-i gamam kim sipâh-ı 
mülk-i cünün 

Vücüdum itmededür deşt-i 
guşşada pâmâl 


2. esir-i gam:-dur 

Gazel 217 

Mısra: 1 

Gam esiri. || Sürekli acı 
çeken kimse. 


Kimi zevk eylemede kimi esir-i 
gamdur 

Her kişi kendi şafâsında “aceb 
“âlemdür 


3. esir-i gam:-uf 

Gazel 62 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Gamına esir 
olmuş kimse. 


Esir-i gamuüi çarha baş egmeyüp 
Yatur hâk-ı râhufüda mest u harâb 


esir-i gam-ı hicrân: 


1. esir-i gamr-ı hicrân: 
Gazel 591 
Mısra: 14 
Ayrılık acısının tutsağı. 


Zevk yok kimsede erbâb-ı 
vefâdan Rühi 

Hep senüf gibi esir-i gam-ı 
hicrân ancak 


2. esir-i gamr-ı hicrân: 
Gazel 872 
Mısra: 4 
Ayrılık derdinin esiri. 


Olmayan seyrüfe kâni' senüfi ey 
mihr-i münir 

“Ömeri oldukca esir-i gam-ı hicrân 
olsun 


esir-i hatt u hâl ol-: 


1. esir-i hatt u hâl ol-:-du, -m 

Müseddes 1 

Mısra: 25 

(Sevgilinin) Yanağındaki 
benlerin ve ayva tüylerine esir 
olmak, tutulmak. 


Düşüp sevdâlara tâ kim esir-i hatt 
u hâl oldum 

Perişân oldı gamdan hâtırum 
âşüfte-hâal oldum 


esir-i hüş: 


1. esir-i hüş: 
Gazel 604 
Mısra: 3 
Aklın esiri. 
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“Aceb mi şubhadan el çiksen ey 
esir-i hüş 
Şarâb u nukl u gül-i gülsitândur 
istedügüf 


esir-i kadd-i yâr: 


1. esir-i kadd-i yâr:-uz 
Gazel 506 
Mısra: 10 
Sevgilinin boyunun esiri. 


Ey hümâ-yı vaşl bizden sâyeüi 
kılma diriğ 

Kim esir-i kadd-i yâruz himmete 
kâyillerüz 


esir-i kadd: 


1. esir-i kadd:-ui 
Gazel 20 
Mısra: 2 
(Sevgilinin) boyunun esiri. 


Mukim-i küyu eyler cennet-i 
a'lâya istiğnâ 

Esir-i kaddufi eyler kâmet-i 
bâlâya istiğnâ 


esir-i kerem-i şah: 


1. esir-i kereme-i şâh:-uz 
Gazel 520 
Mısra; 1 
Padişahın lütuflarının 
kölesi. 


Ne gedâyuz ne esir-i kerem-i 
şâhuz biz 

Sâkin-i künc-i tevekkeltü 

al Allâhuz biz 


esir-i künc-i melâl ol-: 


1. esir-i künc-i melâl ol-:-mak 
Kaside 25 
Mısra; 1 
Hüzün köşesinin esiri olmak, 
acıya garkolmak. 


Şafâ-yı kalb idi olmak esir-i 
künc-i melâl 

Olaydı cânib-i dildârdan 
tefakkud-ı hâl 


esir-i küşe-i mihnet: 
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1. esir-i küşe-i mihnet: 

Gazel 83 

Mısra: 6 

Mihnet köşesinin esiri || Acı 
çeken. 


Nice âh itmesün neyle teselli 
eylesün göülin 

O bi-kes kim ola dâ'im esir-i 
küşe-i mihnet 


esir-i mihnet: 


1. esir-i mihnet: 
Gazel 743 
Mısra:2 
Keder ve gama tutsak. 


Felekde bir meh-i 'âli-cenâba 
düşdi göfül 

Esir-i mihnet olup ıztırâba düşdi 
göül 


2. esir-i mihnet: -üf 

Kaside 8 

Mısra: 57 

Dert esiri, derde düşmüş 
kimse. 


Huşüşâ ol esir-i mihnetüfi kim 
nice demlerdür 

Elinden kâse köse zehr içer sâki-i 
devrânuf 


esir-i mihnet-i aşk: 


1. esir-i mihnet-i aşk:-am 
Gazel 777 
Mısra: 1 
Aşk derdinin esiri. 


Benem ol rind-i şeydâ kim esir-i 
mihnet-i 'aşkam 

Mürid-i nâ-murâd-ı pir-i pür- 
keyfiyyet-i 'aşkam 


esir-i mihnet-i hicrân ol-: 


1. esir-i mihnet-i hicrân ol-:-an 
Gazel 1080 
Mısra: 3 
Ayrılık derdine tutulmak. 


Esir-i mihnet-i hicrân olan dil- 
hastalar hâlin 

Varup bir kez tabibüm itsei 
istifsâr olmaz mı 


esir-i mihnet-i yâr ol-: 


1. esir-i mihnet-i yâr ol-: 

Gazel 691 

Mısra: 1 

Sevgilinin (uğrunda çekilen) 
zorlukların tutsağı olmak. 


Esir-i mihnet-i yâr ol huZür idem 
dirseü 
Belâ-yı aşkı şafâ bil sürür idem 
dirseü 


esir-irencü anâol-: 


1. esir-irencü anâol-:-a 
Kaside 24 
Mısra: 6 
Zahmet ve eziyetlerin esiri 
olmak. || Sıkıntıya maruz kalmak. 


Hemişe böyledür âyin-i çarh-ı 
bükalemün 

Ki ola ehl-i ma ârif esir-i renc ü 
'anâ 


esir-i rüzgâr: 


1. esir-i rüzgâr: 
Gazel 490 
Mısra: 10 
Zamanın esiri. 


Gubâr-ı gam irişmez tab'ına Rühi 
gibi her kim 

Hayâl-i 'izz ü câh itmez esir-i 
rüzgâr olmaz 


1. esir-i şehvet: 
Gazel 625 
Mısra: 13 
Şehvet esiri. 


Esir-i şehvet olma süz-ı aşk 
istersefi ey Rühi 

Bilürsin ülfeti mümkin degüldür 
âteş u âbuü 


esir-i silsile-i aşk-ı pâk ol-: 


1. esir-i silsile-i 'aşk-ı pâk ol-:- 
up 

Gazel 842 

Mısra: 10 

Temiz aşk silsilesinin esiri 


olmak. || Sevgilinin saçlarına 
bağlanmak. 


Kemend-i zülfine dil-beste oldum 
ey Rühi 

Esir-i silsile-i “aşk-ı pâk olup 
giderin 


esir-i silsile-i zülf: 


1. esir-i silsile-i zülf: -ü7 
Gazel 109 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Saçının 
zincirinin esiri. 


İtdüm esir-i silsile-i zülfüfi olalı 
Gayrufi hevâ-yı kâküline tevbe-i 
naşüh 


esir-i şive-i güftâruü it-: 


1. esir-i şive-i güftâruü it-:-wfi 
Gazel 72 
Mısra: 6 
Sözlerin işvesinin kölesi. 
Gonca eylerse dehânuüla letâfet 
bahsini 
Anı bir sözle esir-i şive-i güftâruü 
ıt 


esir-i şohbeti ol-: 


1. esir-i şohbeti ol-:-ma 

Kaside 25 

Mısra: 9 

(Bir kimsenin) Sohbetinin ve 
arkadaşlığının esiri olmak. 


Esir-i şohbeti olma bi-vefânufi 
kim 

Harâm ola safia râh-ı vişâli gayra 
helâl 


esir-i taleb-i câh ol-: 


1. esir-i taleb-i câh ol-:-a, -sın 
Müseddes 4 
Mısra: 19 
Yüksek mevki ve makam 
arzusuna kapılmak. 


Nice bir ey dil esir-i taleb-i câh 
olasın 

Hidmet it mürşid-i kâmillere kim 
şâh olasın 
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esir-i vaşl: 


1. esir-i vaşl: 

Gazel 955 

Mısra: 3 

(Sevgiliye) Kavuşmanın 
esiri. 


Esir-i vaşl iken yâbâna atdı yâr 
ben zârı 

Bu mihnet bir bağa oldı vü bir 
Mecnün-ı şeydâya 


eşk: 


1. eşk:-üm, -den 
Gazel 586 
Mısra: 5 
Gözyaşı, dem. 


İşidüp deryâda eşkümden 
dehânuü vaşfını 

Ey dür-i yektâ kulakdan âşık 
olmışdur şadef 


2. eşk:-den 
Gazel 517 
Mısra: 9 
Gözyaşı. || Ağlamak. 


Elimüzden ne gelür eşkden öldük 
Rühi 

Ol cefâ-pişe rakibüü elin elden 
şalmaz 


eşkal: 


1. eşkâl:-ımuz 
Gazel 476 
Mısra: 1 
Şekiller, suretler. 


Gonca-veş dem-bestelikden oldı 
hall eşkâlımuz 

Hâle yüz tutdı erenler 
himmetinde kâlımuz 


2. eşkâl:-dan 

Gazel 752 

Mısra: 10 

Şekiller, görüntüler. || 
Sevgilinin yüzü, görüntüsü. 


Rühi-i miskin aceb mi düşse ger 
müşkillere 

Zülfüfe dil bağlamak eşkâldan 
hâlı degül 


eşk-bâr: 


1. eşk-bâr: 
Gazel 490 
Mısra: 1 
Ziyade ağlayan, ağlayıcı. 


Beni ağlatmasaü derdüüle 
çeşmüm eşk-bâr olmaz 
Hadeng-i zehr-i hicri urmasan 
cânum fikâr olmaz 


eşk-bâr ol-: 


1. eşk-bâr ol-:-madın 
Gazel 60 
Mısra: 8 
Gözyaşı yağdırmak. || 
Ağlamak. 


Şulamakdaydı küyuüı dide 
Eşk-bâr olmadın felekde sehâb 


eşk-i al: 


1. eşk-i âl: 
Gazel 854 
Mısra: 7 
Kırmızı, kanlı gözyaşı. 


Geh eşk-i âl u geh ruh-ı 
zerdüüden ağlama 

Bimâr-ı aşka çâre yok el çek 
tabibden 


eşk-i al dök-: 


1. eşk-i âl dök-:-er, -dü, -m 
Gazel 729 
Mısra: 4 
Kanlı gözyaşı dökmek; kan 
ağlamak. 


Hâbdayduü pister-i nâz içre 
bilmezsin ki ben 
Dem-be-dem hâk-ı siyâh üzre 
dökerdüm eşk-i âl 


eşk-i çeşm: 


1. eşk-i çeşm: 
Gazel 654 
Mısra: 5 
Gözyaşı. 


Eşk-i çeşm ü derd-i dilden 
çekmezüz gam kim olur 
“Aşıkuf dâyim gözi nem-nâk 
göüli derd-nâk 


eşk-i çeşm-i giryân: 
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1. eşk-i çeşm-i giryân:-u/ 
Gazel 678 
Mısra: 2 
Ağlayan gözden akan 
gözyaşları. 


Göüül mâh-ı muharremdür kanı 
feryâd u efgânuf 
Niçün virmez cihânı seyle eşk-i 
çeşm-i giryânufi 


1. eşk-i çeşm-i hün-feşân: 
Gazel 833 
Mısra: 6 
Kanlar saçan, kanlı gözyaşı. 


Sen mehi râm itmek ümmidiyle 
şâhum yolufa 

Hayli dökildi şaçıldı eşk-i çeşm-i 
hün-feşân 


1. eşk-i gülgün: 
Gazel 857 
Mısra: 1 
Gül renkli gözyaşı. || Kanlı 


gözyaşı. 


Senden ey gül eşk-i gülgün u ruh- 
1 zerd isterin 

Gayrılar dermân diler derdine ben 
derd isterin 


2. eşk-i gülgün:-um, -la 

Gazel 787 

Mısra: 1 

Gül renkli gözyaşı. || Kanlı 
gözyaşı. || Güle benzeyen 
sevgilinin aşığın gözyaşındaki 
yansıması. 


Ruh-ı zerdüm boyadum eşk-i 
gülgünumla âl itdüm 

Bu âlile varup ol gül-'izâra 'ar7-ı 
hâl itdüm 


3. eşk-i gülgün:-wi 

Gazel 653 

Mısra: 1 

Gül renkli gözyaşı. || Aşığın 
kanlı gözyaşları. 


Görüp düşkünlügin kılmaö 
ta accüb eşk-i gülgünuü 
Yüze gülmekle düşmişdür 
gözinden çeşm-i pür-hünuü 
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1. eşk-i hasret: 
Gazel 736 
Mısra: 7 
Hasret gözyaşı. 


Dideden akmada eşk-i hasret 
Dilde vardukca terakkide melâl 


2. eşk-i hasret:-i 

Tahmis 6 

Mısra: 23 

(Sevgiliye duyulan) Hasret 
nedeniyle akan gözyaşı. 


Nice bir döksün gözüm firkatda 
eşk-i hasreti 

Hicrile deryâya dönmişdür yaşum 
ey Hâleti 


3. eşk-i hasret:-/e 

Gazel 746 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Özlemiyle akan 
gözyaşı. 


Eşk-i hasretle seni çeşmüf 
çıkarmaz mı yalan 

Tutalum kim derdüt itdüü yâra 
inkâr ey göfül 


eşk-i hünin: 


1. eşk-i hünin: 
Gazel 401 
Mısra: 7 
Kanlı gözyaşı. 


Eşk-i hünin ile pür dide-i gevher- 
pâşum 

Mey-i hamra ile câna tolı sâgar 
görinür 


eşk-i lâle-gün: 


1. eşk-i lâle-gün: 

Gazel 10 

Mısra: 3 

Lale gibi kırmızı renkteki 
kanlı göz yaşı. 


Katre katre şafha-i çihremde eşk-i 
lâle-gün 

Kâğıd-ı zerd üzre mercândur 
dizilmiş güyiyâ 


eşkıyâ: 


1. eşkıya: 
Gazel 405 


Mısra: 13 
Haydut, yol kesen. 


Eşkıyâ dest-i tecâvüz uzadur 
etrâfa 

Fitne ayağa turar râyet-i fetret 
kalkar 


eşk-riz: 


1. eşk-riz: 
Gazel 450 
Mısra: 14 
Gözyaşı dökme. 


Hep takayyüd kılduğındandur leb 
ü dendânufa 

Çeşm-i Rühi gâh hün-riz olduğı 
geh eşk-riz 


eşk-riz ol-: 


1. eşk-riz ol-:-sa 
Gazel 450 
Mısra: 1 
Gözyaşı dökmek, ağlamak. 


Çeşm-i giryânum aceb mi olsa 
eşk-riz 

Ğamze-i cellâdınufi gitmez 
elinden tiğ-i tiz 


1. esmâ:-dan 

Gazel 588 

Mısra: 9 

Esmâü'l-hüsnâ/Esmâ-yı 
hüsnâ: Allah'ın her an, her yerde 
ve her zerrede tecelli eden yüce 
varlığını, birliğini, kainat 
üzerindeki mutlak hakimiyetini ve 
bütün yönleriyle erişilmez bir 
mükemmeliğe sahip bulunduğunu 
belirten ve yalnız O'na ait olan 
en güzel isimler. 


Neydügin fehm itdük esmâdan 
garaz hâlâ bize 

Bâde-i şâfi gerek şüfi taşarruf 
ber-taraf 


2. esma:-y, -ile 

Gazel 651 

Mısra: 7 

İsimler, adlar; Allah'ın 
isimleri. 


Şanma esmâyile râm ola gider ol 
fikri 

Nüshası zer gerek ol sim-teni râm 
idenüfi 


3.esmâ: 

Gazel 812 

Mısra: 8 

Allah'ın sayısız fiil ve 
sıfatının karşılığı olan isimler. 


İrişür zâta o kim eyleye tahkik-i 
şıfat 

Bilinür remz-i müsemmâ olıcak 
esmâ fehm 


esmâ-yı müsemmâ: 


1. esmâ-yı müsemmâ: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 76 
Belirlenmiş isim. 


Ol nokta benem didi dönüp 
remzini Seyr it 

Ya'ni ki benem cümleten esmâ-yı 
müsemmâ 


eşraf: 


1. eşraf:-a 

Gazel 1023 

Mısra: 4 

İleri gelenler, itibar 
sahipleri. 


Hâşılı köhne-zen ol tâze 
cevândan yegdür 
Ki vefa eyleye ahlâfa cefâ eşrâfa 


esrar: 


1. esrâr:-a 

Gazel 331 

Mısra: 8 

Esrar (uyuşturucu 
anlamında); “Hâlis Hint keneviri 
yaprağı üstündeki yağlı sakızdan 
bir takım ameliyelerden sonra 
isti'mal olunan maddedir. 
Yenilir; kabak, nargile ve sair 
süretle içilir. 


Bu mihnet-hânede def -i gama bir 
neş'e lâzımdur 

Olup esrâra tâlib yine hayrân 
olmamuz yegdür 


2.esrâr:-a 
Gazel 592 
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Mısra: 8 
Sırlar, gizler. 


Tahkik-i men 'aref'de erbâb-ı 
“akl hayrân 

Esrâra vâkıf olmak bir özge hâlet 
ancak 


3. esrâr: 

Gazel 480 

Mısra: 14 

Esrar (uyuşturucu 
anlamında); “Hâlis Hint keneviri 
yaprağı üstündeki yağlı sakızdan 
bir takım ameliyelerden sonra 
isti'mal olunan maddedir. 
Yenilir; kabak, nargile ve sair 
süretle içilir. || Sırlar, gizler. 


Ta'n iderler bize keyfiyyetimüz 
fehm itmez 

Kimse bilmez ki ne esrâr ile 
hayrânuz biz 


4. esrâr:-ı, -n, -a 
Gazel 14 
Mısra: 9 
Sırlar, gizler || Uyuşturucu. 


Lebüü esrârına kandil giçer Rühi 
kulu ammâ 

Şarâb-ı la 1-fâmufi biz dahi 
mestânıyuz cânâ 


esrâr açıl-: 


1. esrâr açıl-: 

Gazel 417 

Mısra: 9 

Sırların ortaya çıkması ve 
anlaşılması. 


Mahbes-i keşf-i ma'ânide çok 
esrâr açılur 

Varamaz nefs-i gazüb anda halım 
isterler 


esrâr-ı aşk: 


1. esrâr-ı 'aşk:-ı 

Gazel 854 

Mısra: 6 

Aşkın sırları. || Esrar gibi 
aklı baştan alan aşk. 


Haml itme küfre câmi 'e mestâne 
geldügüm 

Esrâr-ı aşkı şormağa geldüm 
hatibden 


esrâr-ı hakikat: 


1. esrâr-ı hakikat: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 169 
Hakikat sırları. 


Dirmiş bafia keşf oldı hep esrâr-ı 
hakikat 

Vallah yalandur sözi billah 
yalandur 


esrâr-ı hak: 


1. esrâr-ı hak:-ui 
Gazel 3 
Mısra: 9 
Hakk'ın sırları. 


Rühiyâ keşf eyledü esrâr-ı 
Hakuü kenzini 
Kenz-i Hak keşfiyle hazf oldı 


cemi -i mâsivâ 
esrâr-ı hat-ı nev-hiz: 


1. esrâr-ı hat-ı nev-hiz:-ini 
Gazel 271 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Yeni çıkmış 
ayva tüylerinin sırları. 


Aüılınca yârufi esrâr-ı hat-ı nev- 
hizini Râh-ı gamda çeşm-i zârı 
“aşıkufi olur gubâr 


esrâr-ı hat: 


1. esrâr-ı hat:-u 

Gazel 82 

Mısra: 3 

(Sevgilinin yüzündeki) 
tüylerin sırları. 


Olmayınca fazl-ı Hak keşf olmaz 
esrâr-ı hatufi 

Okumaz bi-'ilm olan âyât-ı 
Kur'ânı dürüst 


esrâr-ı hudâ: 


1. esrâr-ı hudâ:-y, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 216 
İlahi sırlar. 


Cem '-i kütüb itmekle ne mümkin 
ola vâkıf 

Esrâr-ı Hudâya ki ola mürşide 
mevküf 
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1. esrar-ı ilâhi: 

Gazel 289 

Mısra: 10 

İlahi sırlar. || Sarhoşluk 
veren ilahi aşk. 


Gören keyfiyyetüm hayrân olur 
abdâl-ı 'aşkam ben 

Derün-ı sinem esrâr-ı İlâhi cür'a- 
dânıdur 


esrâr-ı leb-i dilber: 


1. esrâr-ı leb-i dilber:-den 
Gazel 503 
Mısra: 9 
Sevgilinin dudaklarının 
mestliği. 


Rühiyâ zevk alup esrâr-ı leb-i 
dilberden 

Handeler eyleyelüm zâhid-i 
nâdâne biraz 


1. esrâr-ı men-'aref: 

Kaside 5 

Mısra: 32 

"Men 'aref" sırrı. || "Kendini 
bilen Rabbini bilir." sözünün 
SIFrI. 


Mihr-i 'Alr'den eyleme hâli 
derünuü! 

Keşf ola tâ Zamirüne esrâr-ı men- 
"aref 


esrâr-ı ye tiyeke I-yakin: 


1. esrâr-ı ye tiyeke I-yakin: 
Kaside 35 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Ayet 
"Sana yakin/ölüm gelinceye 
kadar" sırrı. (Hicr 13:99). 


“Arif isefi ol muti'-i emr-i va'büd 
rabbeke 

Keşf ola hatta safa esrâr-ı 

ye tiyeke I-yakin 


eşref-i akrân: 


1. eşref-i akrân: 

Kaside 37 

Mısra: 42 

Mevki ve rütbe bakımından 
denk olanların en şereflisi. || 
Dostların en şereflisi. 
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“İşret esbâbına bi”1-fi'l mukayyed 
mi henüz 

Yetdi mi makşada ol eşref-i akrân 
nicedür 


eşref-i insân: 


1. eşref-i insân: 
Kaside 37 
Mısra: 18 
İnsanların en şereflisi. 


Gül-i gülzâr-ı şeref cümle hışâli 
Mahmüd 

Kurretü'l-'ayn-ı cihân eşref-i 
insân nicedür 


eşrefu I-makâm: 


1. eşrefu 'I-makâm: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 54 
Makamların en şereflisi. 


Bu hâkdânda bilmediler gördi 
kıymetin 

Cân atdı bir makâma k'odur 
eşrefu I-makâm 


1. esrüg:-i 
Gazel 253 
Mısra: 14 
Sarhoş. 


Pir-i muğâna Rühiyâ her kim beli 
dir feyZ alur 

Kim ol elestüü esrügi meyhâne-i 
kâlüdadur 


1. esrüt-:-me, -de, -dür 
Gazel 184 
Mısra: 6 
Sarhoş etmek. 


Ko bu teşni'i mürid-i ser-i rehdür 
şüfl 

Kuvvet ol şüh-ı cefâ-pişeyi 
esrütmededür 


“eş-şabrı miftâhu”l-ferec”: 


1. “eş-şabrı miftâhu”l-ferec”: 
Gazel 96 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Hadis 
Sabır, başarının anahtarıdır. 


Sine mecrüh u göğül mahzün u 
hâtır pür-harac 

Şabra kaldı çâremüz “eş-şabrı 
miftahu?l-ferec” 


1. eş-şalâ: 

Gazel 824 

Mısra: 11 

Meydan okuma, "kendine 
güvenen varsa çıksın" diye 
bağırma. 


Eş-şalâ Rühi harıf-i bezm olan 
gelsün beri 

Bâdemüz hün-ı ciger efğânımuz 
sâz idelüm 


2. eş-şalâ: 

Gazel 2 

Mısra: 12 

"Haberdar olun" anlamında 
nida ifadesi. 


Mülk-i 'aşkı Rühiyâ kıldı 
musahhar Hak saa 

Eş-şalâ yâ ma'şere'I-'uşşâki el- 
yevm eş-şalâ 


1. es-selâm: 
Gazel 830 
Mısra: 14 
Selâm olsun!. 


Rühi-i dil-hastadan 'arZ-ı niyâz 
idüp di kim 

Es-selâm ey melce-i ehl-i belâğat 
es-selâm 


“eş-şu arâun ümerâ'l- 
kelâm”: 


1. “eş-şu'arâun ümerâü'l- 
kelâm”: 

Gazel 804 

Mısra: 16 

"Şairler sözün emirleridir.". 


Yok sözimüz üstine söz Rühiyâ 
“Eş-şu'arâun ümerâü”l-kelâm” 


eşyâ: 


1. eşyâ:-dan 

Gazel 562 

Mısra: 8 

Mevcudat, yaratılmış olan 
her şey. 


Terk-i dünyâ kıl mürid-i ehl-i 
“irfan ol yüri 

Bilmek isterse nedür 'âlemde 
eşyâdan garaZ 


et lokması: 


1. etlokması: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 159 
Etlokması. || Et yemeği. 


Et lokması lâzım mı toyurmaz mı 
seni nân 

Zehr olsun o lokma k 'ola pes- 
mânde-i dünân 


eteg: 


1. eteg:-i, -n 
Gazel 915 
Mısra: 5 
Köşe, kıyı, civar,yan, çevre. 


Kurtaram dir etegin hârdan ol 
töze gülüü 

Gam degül bülbül-i dil virse 
giribânı ele 


etegin elden koy-: 


1. etegin elden koy-:-am-i, -n 
Kaside 9 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
Eteğine yapışmak, birinin 
koruyuculuğu altına girmek. 


Niçün koyam etegin elden ol 
felek-kadrü 

Der-i refi ini yaşdanmayam niçün 
meh ü sal 


etegine yapış- 


1. etegine yapış-:-ma, -y, -a 
Kaside 5 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Himayesine 
sığınmak, himayesini istemek. 


Her kef ki mihrüfüfi etegine 
yapışmaya 

Rüz-ı cezâda hizem olur duzehe o 
kef 


etibbâ: 
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1. etibbâ:-ya 
Gazel 792 
Mısra: 7 
Tabipler, hekimler. 


Ben ne hâcet ki etibbâya varup 
yalvarayın 

Yok helâk olmadan özge bilürem 
dermânum 


et ime: 


1. et'ime:-de 
Kaside 28 
Mısra: 52 
Yemekler. 


Her söz ki anuü dinmeye 
vaşfında okunmaz 
Yinmez nitekim et imede 
olmayıcak tuz 


etraf: 


1. etraf:-ın 

Gazel 66 

Mısra: 10 

Bir yer veya şeyi kuşatan, 
çevreleyen yerler, çevre, yöre. 


Mâcerâsı var 'arüs-ı gonca-i ra'nâ 
ile 

Rühiyâ bâğuü anuüçün tolanur 
etrafın âb 


2. etrâf:-a 
Gazel 405 
Mısra: 13 
Yakınında, etrafında 
bulunan insanlar. 


Eşkıyâ dest-i tecâvüz uzadur 
etrâfa 

Fitne ayağa turar râyet-i fetret 
kalkar 


etrâf-ı âlem: 


1. etrâf-ı âlem:-den 
Kaside 34 
Mısra: 19 
Çevre, civar. 


Reh-revân-ı Ka be kim etrâf-ı 
“âlemden gelür 

Yüz sürer lâbüd bu hâka ger 
havâs u ger avam 


etrâf-ı bâğ: 


1. etrâf-ı bâğ:-ı 
Gazel 209 


Mısra: 1 
Bağın etrafı. 


Yine vakt irdi kim etrâf-ı bâğı 
zeyn ide güller 

Nevâ-yı nâle-i 'uşşâka dem-sâz 
ola bülbüller 


etrâf-ı çemen-zâr: 


1. etrâf-ı çemen-zâr:-da, -ki 
Kaside 28 
Mısra: 26 
Çimenliğin çevresi. 


Pâyına nisâr olmağiçün geldi 
zuhüra 

Etrâf-ı çemen-zârdaki gevher-i 
meknüz 


etrafın bağla-: 


1. etrâfın bağla-:-mış 

Gazel 790 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyin) Etrafını sarmak, 
çevresinde toplanmak, ortaya 
almak, kuşatmak. 


Cüy-ı didemde kadüü “aksi nihâl- 
i güldür 

Bağlamış hârile etrâfın anuf 
müjgânum 


etrafını al-: 


1. etrâfını al-:-m7ş 
Gazel 878 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Çevresinde toplanmak, 
ortaya almak, kuşatmak. 


Ruh-ı dildârınuf etrâfını almış 
zülfeyn 

Befizer ol bâğa ki sünbüller ile 
olmış zeyn 


1. etvâr:-ı, -n, -da 
Gazel 143 
Mısra: 6 
Tavırlar, edalar, hareketler. 


Cefâ semtinden eyler müstehak 
lutfu ihsânı 

O cân-ı 'âlemüf hakkâ ki 
etvârında âlem var 


etvâr-ı eşk-i çeşm: 
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1. etvâr-ı eşk-i çeşm: 
Gazel 440 
Mısra: 5 
Gözyaşının halleri. 


Etvâr-ı eşk-i çeşm ile ceng 
eyleyüp bizi 

Üstâd-ı “aşk burmış ezelden 
kulağımuz 


1. etvâr-ı yâr: 
Gazel 325 
Mısra: 15 
Sevgilinin tavır ve 
davranışları. 


Rühiyâ makbül-ı ehl-i 'aşkdur 
etvâr-ı yâr 

Söylemek lâzım degül yâ 
şöyledür yâ böyledür 


ev 
1. ev:-i, -n, -e 
Gazel 487 
Mısra: 5 
Barınma yeri, dünya. 


Dünyâ evine gelmemişüz olmağa 
mukim 

Bir iki gün bu tekyede biz 
mihmânlaruz 


2.ev:-i, -n 
Gazel 67 
Mısra: 10 
Ev, hane. 


Aşiyânsuz neylesün gülşende 
bülbül Rühiyâ 

Derd-mendüü eylemiş bâd-ı 
hazân evin harâb 


2.ev-den 

Gazel 616 

Mısra: 3 

Bir ailenin oturması için 
yapılmış yapı, içinde yaşanılan, 
ikamet edilen yer, konut, mesken. 


İl söziyle beni öldürmege evden 
çıkma 

Garazı a güzelüm şimdi 
temâşâdur elüü 


3.ev:-i, -n, -de 

Tarih 9 

Mısra: 8 

Ev, konut, hane, mekan, 
konak. || Diyar, memleket. 
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Acufi ol bi-dili kim gitdi cihândan 
nevmid 


Ağlafi ol bikesi kim gurbet evinde 
öldi 


4.ev:-i, -n, -e 
Gazel 640 
Mısra: 8 
Barınma yeri; hane. 


Hâne-i aşıka teklif ile gelmez 
cânân 

Bi-tekellüf gider ammâ evine 
ağyârufi 


5.ev:-de 
Gazel 918 
Mısra: 6 
Barınma yeri, ev. || Gönül. 


Bağrı delinmemişde olur mı 
mahabbetüü 

Girmez hevâ açılmasa bir evde 
pencere 


evc-i adl: 


1. evc-i 'adl: 
Tarih 22 
Mısra: 6 
Adaletin zirvesi. 


Dökilmiş nürdan bilmem tenüf 
yâ nüra gark olmış 

Ne cây-ı paksın beözer ki evc-i 
“adl mâhısın 


evc-ialâ: 


1. evc-ia'lâ:-da 
Gazel 373 
Mısra: 7 
En yüksek derece, yer. 


Evc-i a'lâda melek gibi açupdur 
per ü bal 

Yoksa şalıncağa binmiş o peri- 
peykerdür 


2. evc-ia'lâ:-da 

Gazel 810 

Mısra: 8 

Bir şeyin en yüksek noktası, 
zirve. || Yerin ve gezegenlerin 
güneşlerine en uzak oldukları 
nokta. 


Cânib-i Hakdan virile her kime 
bidârlık 


Evc-i a'lâda olur seyrânı mânend- 
inücüm 


3. evc-ia'lâ:-da 
Gazel 943 
Mısra:2 
Zirve, en üst tepeler. 


Geh ol zülfe idersin meyl gâh ol 
kadd-i şimşâda 

Hümâ-veş ey göfül dâyım 
uçarsın evc-i a lâda 


4. evc-i a'lâ:-da 
Kıt'a 15 
Mısra:2 
En üst derece, zirve. 


Sâlik-i râh-ı Haka matlab-ı 
dünyâ-yı deni 

Evc-i a'lâda iken alçağa inmek 
gibidür 


5. evc-ia'lâ:-dan 
Gazel 345 
Mısra: 9 
En üst derece, doruk, zirve. 


“Aceb mi murg-ı dil pervâz iderse 
evc-i a'lâdan 


Cihân bâğında bir serv-i revânuü 
pâymâlıdur 


6.evc-ia'lâ:-y, -a 
Tarih 76 
Mısra: 3 
Göğün en yüksek noktası. 


İrişdi mehce-i râyât-ı kadrüfi evc- 
ia lâya 

Felek yâr oldı yüz gösterdi tâli' 
devlet el virdi 


evc-i belâğat: 


1. evc-i belâğat:-da 

Gazel 912 

Mısra: 10 

Belagatin zirvesi. || Sözün en 
etkili ve güzel söylendiği konum. 


Bihamdillah ne deflü göülimüz 
alçaksa ey Rühi 

Hümü-yı tâb'ımuz pervâz ider 
evc-i belâğatda 


evc-i feleg: 


1. evc-i feleg:-e 
Terkib-bend 8 


Mısra: 253 
Göğün doruğu. 


Evc-i felege başdı kadem câhile 
câhil 

Erbâb-ı kemâlüü yeri yok zir-i 
felekde 


1. evc-i felek: 
Gazel 187 
Mısra: 11 
Gökyüzü. 


Gün gibi zâhir iken evc-i felekde 
meh-i nev 

“Aleme urduğı kullâb nedür 
bilmezler 


2. evc-i felek:-de 
Kaside 15 
Mısra: 76 
Göğün en yüksek noktası. 


“Arşa aşılmış anufi tiğ-i zer- 
efşânıdur 

Evc-i felekde degül zâhir olan 
kehkeşân 


3. evc-i felek:-de 

Kaside 20 

Mısra: 89 

Göğün zirvesi, feleğin en üst 
yerleri. 


Nite ki her şeb evc-i felekde 
Yer yer kevâkib yaka meşâ'il 


1. evc-i hevâ:-da 
Kaside 11 
Mısra: 10 
Gökyüzü. 


Dem-i bahârda şahrâda 'ıyş 
idenler içün 

Kurulmış evc-i hevâda bu nil- 
reng otâğ 


1. evc-i irâk:-ı 
Gazel 449 
Mısra: 2 
Irak'ın doruğu. 


Terk eyledi makâmını ümmid- 
gâhımuz 
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Evc-i 'Irâkı tutsa nola âh u 
vâhımuz 


evc-i istiğnâ: 


1. evc-i istiğnâ:-da 
Gazel 1021 
Mısra: 10 
Tenezzül etmemenin, 
nazlanmanın zirvesi. 


Şimdi râh-ı gamda toprak 
döşenüp taş yaşdanur 

Evc-i istiğnâda toz kondurmayan 
ezyâlına 


2. evc-i istiğnâ:-da 
Gazel 464 
Mısra: 3 
Gönül tokluğunun zirvesi. 


Ne deülü evc-i istiğnâda pervâzı 
bülend ise 

Alur cân murgını şehbâz-ı çeşm-i 
yâr amân virmez 


3. evc-i istiğna:-da, -dur 

Gazel 398 

Mısra: 4 

Gönül tokluğunun zirvesi, en 
ileri boyutu. 


Meyl idüp her kim ki reftâra 
tenezzül eylemez 

Göülimüz şehbâzı şimdi evc-i 
istiğnâdadur 


evc-i izzet: 


1. evc-i izzet:-de 
Gazel 912 
Mısra: 8 
Yüceliğin doruğu. 


Mekânuü zir-i hâk olsa gerekdür 
“âkibet ey dil 
Gerek 'uzletde olmışsın gerekse 
evc-i iizzetde 


evc-i mahabbet: 


1. evc-i mahabbet:-de 
Gazel 953 
Mısra: 10 
Aşkın zirvesi. 


Hevâ-yı aşk-ı cânânile Rühi nice 
yıllardur 

Hümâ-yı kalbimüz pervâz urur 
evc-i mahabbetde 


evc-i melâhat: 


1. evc-i melâhat:-da 
Gazel 1054 
Mısra: 2 
Güzelliğin doruğu. 


Kapsa bir demde nola bii dil-i 
mihnet-sâzı 

Göre ol evc-i melâhatda turan 
şehbâzı 


1. evc-i mülk:-de 

Tarih 1 

Mısra: 8 

Ülkenin başı, padişahlık 
makamı. 


Dolandı gerçi mâh-ı devlet ammâ 
toğdı bir kevkeb 

Ki evc-i mülkde her zerresi bir 
mihr ü mâh oldı 


1. evc-i nâz:-da 
Gazel 538 
Mısra: 1 
Naz makamının en üstü. 


Seyr eyle evc-i nâzda sen âfitâb- 
veş 

Rüy-ı niyâzı biz sürelüm hâka âb- 
veş 


evc-i nevbet-i kıyâmet: 


1. evc-i nevbet-i kıyâmet: -dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 34 
Kıyamet nöbetinin zirvesi. 


Kopar bir demde gavgâ-yı 
kıyâmet lik âşüruü 

Dem-i mâtemde her rüz evc-i 
nevbet-i kıyâmetdür 


1. evc-irifat:-da 

Gazel 332 

Mısra: 16 

Yüksekliğin tepesi; son 
noktası. 


Yel götürmiş yâ Süleymân nebi 
tahtı mıdur 
Evc-i rıf atda bu kaşr-ı dil-keş ü 
ra'nâ mıdur 


2. evc-irif at:-da 
Kaside 12 
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Mısra: 16 
Yüceliğin doruğu. 


Yel getürmiş yâ Süleymân nebi 
tahtı mıdur 
Evc-i rif atda ya kaşr-ı dilkeş ü 
rânâ mıdur 


1. evc-i ruh:-u7, -da 

Gazel 269 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Yanağının en 
Üstü. 


Ben ol murg-ı hümâ-pervâzam ey 
hurşid-i enver kim 

Hilal ebrülaruü evc-i ruhufda 
âşiyânumdur 


2. evc-i ruh:-uh, -da 
Gazel 782 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Yanağının 
yüceliği. 


Uçar evc-i ruhuüda bir hümâdur 
çeşm-i giryânum 

Kanatlardur iki cânibde şaf şaf 
aa müjgânum 


evc-i sa âdet: 


1. evc-i sa'âdet:-de 
Gazel 332 
Mısra: 9 
Mutluluğun doruğu. 


Sâye şalmış âleme evc-i 

sa âdetde yahüd 

Râyet-i mesned-nişin-i Yesreb ü 
Bathâ mıdur 


2. evc-i sa âdet:-den 
Kaside 12 
Mısra: 9 
Mutluluğun zirvesi. 


Sâye şalmış âleme evc-i 

sa âdetden yahüd 

Râyet-i mesned-nişin-i Yesreb ü 
Bathâ mıdur 


1. evc-i semâ:-da 
Gazel 147 
Mısra: 4 
Göğün en yüksek yeri. 
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Diler ki hidmet-i hâk-ı derüfle 
kadr bula 

Güneş ki evc-i semâda bülend- 
kevkebedür 


evc-i şeref: 


1. evc-i şeref:-de 
Gazel 888 
Mısra: 7 
Şerefin zirvesi. 


Şehbâz-ı kadrufü ursun evc-i 
şerefde pervâz 

Murg-ı hümâ-yı devlet ednâ 
şikâruf olsun 


evc-i sipihr: 


1. evc-i sipihr: 
Gazel 497 
Mısra:2 
Göğün zirvesi. 


Olsa kapufida zerre kadar 
ihtirâmımuz 

Evc-i sipihr olurdı en ednâ 
makâmımuz 


evc-i tahkik: 


1. evc-i tahkik:-de 
Gazel 456 
Mısra: 3 
Hakikatin doruğu. 


Evc-i tahkikde sâbit-kademüz 
kutb-misâl 

Zâhirâ gerçi ki hurşid-şıfat 
seyyâruz 


evc-i vahdet: 


1. evc-i vahdet:-de 

Gazel 992 

Mısra: 3 

Vahdetin zirvesi. || Allah'la 
bir olmanın en yüksek derecesi. 


Evc-i vahdetde hümâ-pervâz olan 
“âriflerüz 

şanma dâmen-gir olur bu âlem-i 
kesret bize 


evc-i vefâ: 


1. evc-i vefâ:-y, -a 
Gazel 226 
Mısra: 1 
En vefalı. 


Yarab ol mâh-ı evc-i vefâya 
kemâl vir 

Hurşid-i a'zam olsa 'adüya zevâl 
vir 


1. evgar: 
Gazel 163 
Mısra: 6 
Sarhoş. 


Geh turur gâh yürür kendüyi kâfir 
fuyurur 

Tursa mestâne turur yürise evgâr 
yürür 


1. evkaf: 
Gazel 700 
Mısra: 4 
Vakfedilmiş olan mallar. 


Küy-ı 'aşk içre yapıldı gamile 
câmi -i dil 

Elem ü mihnet ü gam kişveri 
evkâf gerek 


1. evkâr:-uz 
Gazel 456 
Mısra: 12 
Sarhoş; körkütük sarhoş. 


Elem-i dehrden âsüde olursak ne 
“aceb 

Biz ki câm-ı mey-i nâbile müdâm 
evkâruz 


evkâr-ı hâm: 


1. evkâr-ı hâm: 
Tarih 7 
Mısra: 32 
Tamamlanmamış kuş yuvası. 


Taşını toprağını feyZ-i nazarla 
kıldı zer 

Söz budur bâki hayâl-i fâsid ü 
evkâr-ı hâm 


1. evkât:-ı 
Gazel 609 
Mısra: 12 
Vakitler, zamanlar. 


Gelüp bir yire zikr-i hayrın itdük 
âşinâlarla 

Huzürında şafâ ile giçen evkâtı 
yâd itdük 


1. evkâtı geç-:-er 
Gazel 611 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeyle meşgul olup 
oyalanmak. 


Dâyimâ hayr u du âfüle geçer 
evkâtı 

Layık oldur ki ola Rühi-i zâra 
nazarufi 


2. evkâtı geç-:-er 
Gazel 1105 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Oyalanmak, uğraşmak. 


Hemişe vaşf-ı pâkuüla geçer 
evkâtı Rühinüü 


Nola eş ârınufi şıyt u şadâsı tutsa 
afakı 


3. evkâtı geç-:-se, - 

Gazel 9 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şey ile)Vakit geçirmek, 
oyalanmak, uğraşmak. 


Agğlamakla iülemekle geçse 
evkâtı nola 

Yâ nice şabr eylesün Rühi 
cemâludan cüdâ 


4. evkâtum giç-:-um, -e 
Gazel 862 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir durumda) Vakit 
geçirmek, meşgul olup 
oyalanmak. 


Degülin şeyh ki halvetde giçe 
evkâtum 

Yâra hem-râh olıcak geşt u güzüârı 
severin 


1. evkât-ı şerif:-i 
Terkib-bend 8 
Mısra: 210 
Değerli vakit. 
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Şüfi ki riyâ ile ider kendüyi 
mevşüf 
Evkât-ı şerifi ola taklıd ile maşrüf 


evla: 


1. evlâ:-dur 
Gazel 383 
Mısra: 5 
Daha iyi. 


Süküt evlâdur andan kim gelüp 
güftâra bir bed-gü 

Kelâmından ola âzurde her 
sâ'atda biü hâtır 


2. evlâ: 

Kaside 21 

Mısra: 62 

Daha uygun, daha iyi, daha 
layık, yeğ. 


İrdi pâyâna suhan başla du'âya 
Rühi 

Cümleden devlet-i Pâşâya 

du 'âdur evlâ 


evlen-: 


1. evlen-:-meg, -e 

Kaside 40 

Mısra: 79 

Nikâh bağı ile birleşerek bir 
aile kurmak, teehhül etmek, 
tezevvüç etmek. 


“Ali Fâki eger evlenmege meyl 
itse olur 

Tabi '-i şer -i Nebidür o 
müselmân eyüdür 


evli: 


1. evli: 

Gazel 300 

Mısra: 16 

Daha uygun, daha iyi, daha 
layık, yeğ, müreccah. 


Mâlik olsafi dem-i “İsiye sözü 
diüler yok 

Rühiyâ tab'a süküt eylemek evli 
görinür 


1. evliyâ: 
Gazel 42 


Mısra: 10 
Allah dostları, veliler. 


Çü burc-ı evliyâdasın âsüde-hâtır 
ol 

Kim şıhhat-ı vücüd virür evliyâ 
safa 


2. evliyâ:-nufi 

Gazel 611 

Mısra: 6 

Allah dostları, veliler, 
erenler. 


Yüri ey server-i merdân uğuruü 
hayr olsun 

Evliyânufi nazarı ola nigeh- 
dârlarufi 


evliyâ burcı: 


1. evliyâ burcı:-n 
Tarih 6 
Mısra: 25 
Evliya burcu; Bağdat şehri. 


Evliyâ burcın gelüp devletle 
mesken eyledüü 
Bir senüü gibi kanı zi-himmet ü 


“âalı-makâm 


2. evliyâ burcı:-n, -a 
Kaside 32 
Mısra: 21 
Bağdat şehri. 


Evliyâ burcına geldüü yine çün 
lâyık odur 

Ber-murâd ola kapufida şu'arâ-yı 
Bağdâd 


evrâd: 


1. evrâd: 

Kaside 18 

Mısra: 78 

Evrat; okunması âdet 
edinilmiş olan belli ayet, süre ve 
dualar. 


Nola ger Rühi kulufi irse murâda 
kim ağa 

Rüz u şeb ed'iye-i devletüfi olmış 
evrâd 


1. evrâkdur:-dur 
Gazel 245 
Mısra: 4 
Yapraklar. 
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Ey bahâr-ı hüsn yazmakçün 
cemâluf vaşfını 

Bâğda gül didügüf ol bir nice 
evrâkdur 


2. evrâk:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 2 
Yapraklar, kağıtlar. 


Gel ey nevk-i kalem mâtem ser- 
encâmın beyân eyle 

Döküp evrâka derdin kara 
bahtından fiğân eyle 


3. evrâk:-ı, -n, -1 
Gazel 774 
Mısra: 13 
Yapraklar, sayfalar. 


Vaşf-ı zülfüfde perişân olan 
evrakını hep 

Cem' idüp Rühi-i gam-dide kitâb 
itdi tamâm 


1. evrâk-ı hüsn:-üi, -i 
Terkib-bend 9 
Mısra: 46 
Güzellik yaprakları. 


Bâr-ı belâfa şâbir iken cism-i 
nâtüvân 

Evrâk-ı hüsnüüi dahi tayy 
itmeden hazân 


evrâk-ı reng-âmiz: 


1. evrâk-ı reng-âmiz: 
Gazel 709 
Mısra: 5 
Renkli yapraklar. 


Neyler ol evrâk-ı reng-âmiz 
elinde güyiyâ 

“Andelibine mahabbet-nâme ister 
yaza gül 


evreng-i hamel: 


1. evreng-i hamel:-den 
Gazel 525 
Mısra: 4 
Koç tahtı. || Koç burcu; 
nevruz. 


Şâh-ı gül-i terden gül-i surh oldı 
nümâyân 

Evreng-i hamelden nitekim 
pâdişeh-i rüz 
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2. evreng-i hamel:-e 
Kaside 28 
Mısra: 4 
Koç burcunun tahtı. 


Şâh-ı gül-i terde gül-i surh oldı 
nümâyân 

Evreng-i hamele nitekim pâdişeh- 
irüz 


evşâf: 


1. evşâf:-ı, -n, -ı 

Gazel 501 

Mısra: 3 

Güzellikler 1 Vasıflar, 
özellikler. 


Okuruz nazm idüp evşâfını gül- 
çehrelerüü 

Gülşen-i 'aşkda biz murg-ı 
suhan-sâzlaruz 


2. evşaf:-uh, -da 
Gazel 693 
Mısra: 15 
Vasıflar, nitelikler, 
özellikler; övgüler. 


Böyle şi T-i ter dir evşâfufida 
Rühi yok mıdur 

Olsa bu biçâreye bir kurı tahsinüü 
senü 


evşâfın it-: 


1. evşâfın it-:-1, -n, -mek 

Tarih 62 

Mısra: 4 

Bir şeyin veya kimsenin 
taşıdığı nitelik ve sıfatlarını 
sayarak tarif etmek, övmek. 


Geldi defterdâr-ı 'âlı-şânı 
Bağdâduü bize 
FarZdur evşâfın itmek ger kesir ü 


ger kalil 
evvel: 


1. evvel: 
Gazel 287 
Mısra: 7 
İlk olarak, ilk önce. 


Âlile evvel eylediler göflimüz 
esir 

Ammâ vefâya turmadılar şoüra 
şatdılar 


2. evvel:-ki 

Gazel 926 

Mısra: 1 

Evvel, başlangıç, önce, ilk, 
ilk olarak, geçmiş, eski. 


Evvelki gibi yok nazarufi hâk-ı 
rahufüa 

Lâyık mı görmedüü beni lutf-ı 
nigâhufia 


3. evvel: 
Gazel 589 
Mısra: 10 
Birinci, ilk. 


Rühiyâ sultânumuü her kim 
şorarsa nâmını 

Remzile di yâdur âhir harfi evvel 
harfi kâf 


4. evvel: 
Tahmis 2 
Mısra:2 
Önce olan, önceki. 


Fenâ dârına geldük bir bölük 
şâhib-suhanlarla 

Alışduk bizden evvel mihnet-i 
dehri çekenlerle 


5. evvel:-ki 
Gazel 732 
Mısra:2 
Önceleri, ilk zamanlarda. 


Erbâb-ı aşka mihr ü vefâsı iüen 
degül 

Evvelki gibi şimdi o simin-beden 
degül 


6. evvel: 

Gazel 24 

Mısra:2 

Başlangıçta, evvelâ, ilk 
önce, ilk olarak. 


Vaşlufi cihâna virmem odur yâr-ı 
cân bağa 

Evvel efendi cân gerek andan 
cihân baüa 


7. evvel:-ki 

Kaside 36 

Mısra: 5 

Önce, daha önce, bundan 
önce. 


Sâz u söze kalmadı evvelki gibi 
meylimüz 

Ya'ni dilden ârzü başdan hevâ 
eksilmede 


8. evvel: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 194 

Önce; başlangıçta, ilk önce; 
eskiden, önceleri. 


Ayaâ nice bir devr ide bu çâr 
“anâşır 

Kim ağa ne evvel ola ma'lüm ne 
âhır 


9. evvel:-i, -dür 

Gazel 1033 

Mısra: 3 

Önce, ilk, birinci, ibtida, 
başlangıç. 


Kamerüü âhiri devr-i zuhâluü 
evvelidür 

Hâdisât-ı felegi görme 'aceb ey 
nâşi 


10. evvel: 
Gazel 350 
Mısra: 6 
Evvel, önce. 


Şâh-ı bahâra hayl-ı çemen kıldı 
ser-füru 

Gerçi nihâller birâz evvel 
tayandılar 


11. evvel:-ki 
Gazel 447 
Mısra: 7 
Başlangıç, birinci, ilk. 


Bizi evvelki hâlde şanma 
Katı çok oldı şimdi mihnetimüz 


12. evvel:-i 
Gazel 702 
Mısra: 15 
Önce, başlangıç. 


Evveli 'aşkufü melâmetdür 
nedâmet âhiri 

Sen gerek ağla gerek gül ikiden 
hâlı degül 


13. evvel: 
Gazel 708 
Mısra: 2 
Evvela, öncelikle. 


Alet-i meclis müheyyâ sâkiyâ 
âmâde gül 

Bâde şün virmezden evvel berk-i 
'ıyşı bâda gül 
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14. evvel: 
Gazel 1097 
Mısra: 2 
Başlangıçta, önce, ilk önce. 


“Aşıklaru alâyına dip sür 
semendüüi 

Çignet eü evvel esbüfie ben 
müstemendüüi 


15. evvel: 

Gazel 671 

Mısra: 7 

İlk, birinci; daha önceki, 
bundan önceki. 


Bizden evvel şu'arâ zülfüfe 
mekkâr dimiş 

Biz gelüp çeşm-i dil-âvizüfe 
sehhâr didük 


16. evvel: 
Gazel 855 
Mısra: 1 
Önce, öncelikle, ilk olarak. 


Ezel nakkâşı tarh itmezden evvel 
cism u cân şeklin 

Göğül hâtırda nakş itmişdi ol 
şüb-ı cihân şeklin 


1. evvelâ: 

Gazel 589 

Mısra: 1 

Birinci derecede, birinci 
olarak, öncelikle. 


Evvelâ âyine-veş olmak gerekdür 
sine-şâf 

Kim ura bir kimse 'aşk-ı pâkdan 
“âlemde lâf 


2. evvelâ: 

Gazel 808 

Mısra: 14 

Başlangıçta, evvelâ, ilk 
önce, ilk olarak. 


O şâh-ı hüsne kul olmak murâd 
ise Rühi 

Gel evvelâ taleb-i tâli'-i sa'1d 
idelüm 


3. evvelâ: 

Kaside 3 

Mısra: 5 

Başlangıçta, ilk önce, ilk 
olarak. 


Evvelâ ol câ-nişin-i şadr-ı divân-ı 
rüsul 

Muktedâ-yı ehl-i dâniş pişvâ-yı 
evliyâ 


evvel-i faşl-ı zemistân: 


1. evvel-i faşl-ı zemistân:-dur 
Gazel 1041 
Mısra: 9 
Kış mevsiminin öncesi. 


Güzellendi hevâlar evvel-i faşl-ı 
zemistândur 

Şarâb iç gül gibi ama bahâr-ı 
“âlem-ârâyı 


evvel-i gül: 


1. evvel-i gül:-dür 

Gazel 995 

Mısra: 9 

Gülün başlangıcı, gül 
mevsiminin başı. || İlkbahar. 


Evvel-i güldür çemende cümle 
yâran cem' ola 

Nice Rühi gitmesün her gün 
çemenden cânibe 


1. evvel-i şam: 

Gazel 695 

Mısra: 3 

Şam'ın öncesi. || Akşam 
vaktinin başı. 


Bu işâret ki dinür evvel-i şâm 
âhir-i şâm 

Zülfine hattınadur ol meh-i sim- 
endâmuü 


1. evvel-i vakt: 
Kaside 21 
Mısra: 64 
Vaktin başlangıcı. 


Nitekim muntazır-ı vakt-i şalat-ı 
hamse 

Şubh olup evvel-i vakt âhır-i vakt 
ola ışâ 


1. evvelki: 
Kaside 38 
Mısra: 15 
Önce olan, önceki. 
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Yine evvelki hâli üzre bilsün 
kehle kırmakda 

Su'al eylerse ahvâlin eger Fazli-i 
nâdânuü 


1. evza':-uh, -a 
Gazel 927 
Mısra: 12 
Haller, vaziyetler. 


Tavr u tarzın şöyle bilmişsin 
güzellik semtinüfi 

Hüb-rülar baş eger evZa'uüa 
etvârula 


ey hoş: 


1. ey hoş: 
Gazel 1 
Mısra: 4 
Ne güzeldir, ne hoştur. 


Vâdi-i vahdetde rehbersüz 
yetilmez menzile 

Ey hoş ol sâlik ki pir-i aşka eyler 
iktidâ 


1. eyâlet: 

Kaside 23 

Mısra: 27 

Osmanlı Devleti'nde bir 
beylerbeyinin yönetiminde 
bulunan en büyük idari bölge. 


Tefavvuk eyledüfi akrânufia 
eyâlet ile 

Kime müyesser olupdur bu pâye-i 
izzet 


2. eyalet: 

Kaside 23 

Mısra: 31 

Osmanlı Devleti'nde en 
büyük sivil veya askeri yönetim 
bölgesi. || Eyalet yöneticiliği. 


Şafayı gör ki eyâlet ayağuüa 
geldi 

Ele götürmez iken gayriler çeküp 
mihnet 


eyit-: 


1. eyit-:-miş, -ler 
Gazel 170 
Mısra: 13 
Demek, söylemek. 
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Eyitmişler safa üftâdelük 'arZ 
itdügin güyâ 

Ki mihr-i âlem-ârâyı görenler dir 
zevâluü var 


eyle-: 


1. eyle-:-mez, -di 
Gazel 533 
Mısra: 4 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Eylemekdi kaşdı Kaysı küy-ı 
Leylâdan yağa 

Eylemezdi yok yere feryâd 
şahrâda ceres 


2. eyle-:-düg, -i 
Gazel 522 
Mısra: 4 
Yapmak, etmek. 1 Yaratmak. 


Tak-ı ebrüsına baksak nola yârun 
şüfl 

şâni 'üfi eyledügi şun'ı temâşâ 
eylerüz 


3. eyle-:-di 
Gazel 1061 
Mısra: 2 
..haline getirmek. 


Sen dürr-i pâka göülin o kim 
menzil eyledi 

Feyz-i mahabbetüü anı deryâ-dil 
eyledi 


4. eyle-:-di 

Gazel 1061 

Mısra: 1 

Bir hâle getirmek, 
dönüştürmek, etmek, eylemek. 


Sen dürr-i pâka göülin o kim 
menzil eyledi 

Feyz-i mahabbetüü anı deryâ-dil 
eyledi 


5. eyle-:-di 
Kaside 28 
Mısra: 22 
..Olmayı nasip etmek. 


Hurşid-i kerem hazret-i Âğa-yı 
felek-kadr 
Kim şâh-ı ezel tâli'ini eyledi firüz 


6. eyle-:-di 
Tarih 55 
Mısra: 2 
Yapmak, göreve getirmek. 


Şadr-ı sâlis Halil-i deryâ-dil 
Ki Hudâ eyledi anı kapudan 


eyü: 


1. eyü: 
Gazel 138 
Mısra: 10 
İyi. 


Nola bed-nâm-ı mahabbet olsam 
Rühiyâ bâki kalurmış eyü ad 


2. eyü:-dür 

Kaside 40 

Mısra: 18 

Beğenilecek, makbüle 
geçecek nitelikleri olan, 
kendisinde bulunması gereken 
vasıfları taşıyan (insan). 


Olıcak sözi müfid olsa nola 
mubhtaşar it 

Befizemez gayrıya ol rind-i 
suhandân eyüdür 


3. eyü:-dür 
Kaside 40 
Mısra: 14 
İyi, hoş. 


Şadr-ı ekrem virüp ol bâğa 
buşüşü ki şeref 

Her taraf itmededür gül gibi 
cevlân eyüdür 


4. eyü:-dür 
Kaside 40 
Mısra: 4 
Esen, sağlıklı. 


Revnak-ı 'adli olan ziynet-i 

dârü s-selâm 

Nazar-ı lutfı olan müra Süleymân 
eyüdür 


5. eyü:-dür 
Kaside 40 
Mısra: 74 
(Daha) İyi, güzel. 


Feyz-i lutfın koyup iz ânu 
kemâle baksan 

Anda hod cümleden ol şâhib-i 
iz ân eyüdür 


6. eyü:-dür 

Kaside 40 

Mısra: 42 

İstenilen, beğenilen 
nitelikleri taşıyan (kimse). 


Bir karâr üzre degüldür deyü 
Defteri dâr 

Yüz tutup hakka iden göülini 
handân eyüdür 


7. eyü:-dür 
Kaside 40 
Mısra: 54 
İyi, güzel; uygun. 


Bezmi bir bahr durur kim 
karasıdur kahve 

Anda geşti gibi devr eylese 
fincân eyüdür 


8. eyü:-dür 

Kaside 40 

Mısra: 2 

İstenilen, beğenilen 
nitelikleri taşıyan (kimse); 
sağlıklı, sıhhati yerinde. 


Ey şabâ müjde virüp söyle 
Kelâmi Dedeye 

Bendesi olduğın ol âfet-i devrân 
eyüdür 


9. eyü: 

Gazel 903 

Mısra: 7 

İyi, güzel, faydalı, yaralı, 
doğru, olumlu. 


Eyü söz diseü kötiye ide haml bir 
belâdur 

Vây o dil-şikesteye kim ola yâr-ı 
cânı bed-hü 


1. eyülük it-:-mede 

Kaside 40 

Mısra: 90 

Menfaat gözetmeden bir 
yardımda bulunmak, başkası için 
iyi bir hareket yapmak. 


Günde bii zahmet olur şimdi 
Muhammed Çavuş 

Eyülük itmede ol ziynet-i divân 
eyüdür 


eyvallah: 


1. eyvallah:-a 

Kıt'a 9 

Mısra: 4 

Tarikatlarda teslimiyet, 
itaat, tasdik ifadesi olarak 
kullanılır. 
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Bahsile dervişlük bir yire şığmaz 
cehli ko 

Bahs-ı bi-câ itme derviş ise 
eyvallaha gel 


eyvan: 


1. eyvân: 

Gazel 940 

Mısra: 4 

Saray, köşk, kemerli yüksek 
bina. 


Künc-i meyhânei virme felege 
“ârif isei 

Ne revak iste ne tâk iste ne eyvân 
iste 


eyvân-ı köhne: 


1. eyvân-ı köhne:-n, -ü 
Kaside 17 
Mısra: 9 
Eskimiş köşk. || Dünya. 


Üstâd-ı kâyinât bu eyvân-ı 
köhnenüf 

Hışt-ı zer ile eyledi yâ tâkını 
cedid 


e€yvay: 


1. ayvay:-ile 
Gazel 1013 
Mısra: 10 
Eyvah, yazık. 


Sâlim olsa harf-i illetden 
vücüduü şiğası 

Zâhidâ geçmezdi evkâtufi müdâm 
ayvayile 


eyyam: 


1. eyyâm: 
Gazel 353 
Mısra: 1 
Günler, vakitler. 


Şafâ kesb idecek eyyâm geldi 
mevsim-i güldür 

Bu faşl-ı hübda Yârab bizi bir 
nice gün güldür 


2. eyyâm:-dur 
Gazel 151 
Mısra:2 
Günler. 1 Zaman, devir. 


Goncalar açıldı “id irdi “aceb 
hengâmdur 


Gül gibi du şafasın idicek 
eyyâmdur 


2. eyyâm:-dur 
Gazel 328 
Mısra: 4 
Günler, zaman. 


Eylesünler dest-büsufla ko ehl-i 
şevk zevk 

“İd-i adhâdur şafâlar idecek 
eyyâmdur 


3. eyyâm:-ı, -dur 
Gazel 710 
Mısra: 9 
Günler, zaman. || Mevsim. 


Nev-bahâr eyyâmıdur 'ıyş idecek 
demdür diyü 

Rühiyi tahrik ider câm-ı şarâb-ı 
nâba gül 


4. eyyâm:-da 
Gazel 998 
Mısra: 18 
Gün, zaman. 


A'dâsın itsün mün'adim ahvâlin 
itsün muntazam 

Var eyledi yokdan o kim dünyâyı 
şeş eyyâmda 


5. eyyâm: 
Gazel 757 
Mısra: 5 
Gün, günler, zaman. 


Giçdi ol eyyâm kim bulmışdı 
hâtır inkisâr 

Gitdi ol demler ki olmışdı göfül 
aşüfte-hâl 


eyyâm u leyâl: 


1. eyyâm u leyâl: 
Tarih 75 
Mısra: 8 
Gece ve gündüz. || Devamlı. 


Eyledi peydâ bu 'işretgâh-ı bi- 
mânendi kim 

“Ayşu işretle giçe evkâtı eyyâm 
u leyal 


eyyâm-ı bahâr: 


1. eyyâmr-ı bahâr: 
Gazel 198 
Mısra: 2 
Bahar günleri. 
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Bilmezem hâlum nolur gitdi 
elümden ihtiyâr 

Bir yafia şüridelük bir yaa 
eyyâm-ı bahâr 


eyyâm-ı gül ü mül: 


1. eyyâme-ı gül ü mül:-dür 
Gazel 353 
Mısra: 4 
Gül ve şarap zamanı. || 
İlkbahar. 


Felekden ağlamak ehl-i mezâka 
nâ-münâsibdür 

Huşüşâ böyle demlerde ki 
eyyâm-ı gül ü müldür 


eyyâm-ı gül: 


1. eyyâmr-ı gül: -dür 
Gazel 121 
Mısra: 4 
Gül zamanı. || Bahar. 


Lutf it ey sâki peyâpey câm şun 
“uşşâka kim 

Bir yata eyyâm-ı güldür bir yafia 
hengâm-ı id 


eyyâm-ı ıyd: 


1. eyyâm-ı 'ıyd: 
Gazel 1051 
Mısra: 5 
Bayram günleri. 


Zevk-bahş oldı cihâna gül gibi 
eyyâm-ı 'ıyd 

Zevk u şevk-ı 'ıyd ile içsün 
güzeller mülleri 


eyyâm-ı lutf: 


1. eyyâme-ı lutf:-w, -da 

Kaside 22 

Mısra: 47 

(Bir kimsenin) Cömertlik ve 
Tütfunun olduğu zamanlar. 


Var ümidüm kim bula eyyâm-ı 
lutfufida revâc 

Ma'rifet kim dehr bâzârında 
bulmışdur kesâd 


eyyâm-ı şafâ: 


1. eyyâmr-ı şafa: 
Gazel 333 
Mısra: 17 
Şenlik günleri. 
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Geldi eyyâm-ı şafâ Id-i şerif irdi 
yine 

Her taraf hâkdur hâkim-i zi-şân 
öpilür 


2. eyyâm-ı şafâ: 
Gazel 939 
Mısra: 4 
Eğlence ve neşe dolu günler. 


Müjde ey cân-ı hazin oldı şeb-i 
gam âhir 

“Iyş u nüş eyle ki eyyâm-ı şafâ 
geldi yine 


eyyâmr-ı şeyb: 


1. eyyâmr-ı şeyb: 
Kaside 36 
Mısra: 11 
İhtiyarlık günleri. 


Geçmede vakt-i şebâb u gelmede 
eyyâm-ı şeyb 

Gitmede dilden şafâ gözden cilâ 
eksilmede 


eyyüb: 


1. eyyüb: 

Rübai 14 

Mısra: 4 

Hastalıklara karşı gösterdiği 
sabrıyla ünlü peygamber. 


Ümmid-i vişâlufi eyleyen biçâre 
Eyyüb gerek şabrda vü 'ömrde 
Nüh 


ezber it-: 


1. ezber it-: 
Gazel 417 
Mısra: 25 
Ezberlemek. 


Ezber it kışşa-i esrâr-ı dili ey 
Rühi 

Hâzır ol bezm-i İlâhide nedim 
isterler 


ezel: 


1. ezel: 

Kaside 18 

Mısra: 67 

Başlangıcı olmayan geçmiş 
zaman, öncesizlik. 


Târem-i çarha ne beüzer ki ezel 
kıldukda 

Hâne-i himmetüüi bâni-i kadrüü 
bünyâd 


2. ezel:-den 

Gazel 176 

Mısra: 5 

Başlangıcı olmayan geçmiş 
zaman, başlangıcı tasavvur 
edilemeyen zaman. 


Şafâmuz var ezelden bâde-i 
“aşkufila sermestüz 

O kaydı çekmezüz kim bâde-i 
gül-fâmımuz yokdur 


3. ezel:-den 

Gazel 429 

Mısra: 1 

Başlangıcı olmayan geçmiş 
zaman, başlangıcı tasavvur 
edilemeyen zaman. || Ruhlar 
âleminin başlangıcı. 


Yanmağa âteş-i aşkufla ezelden 
mümuz 

Gayra ma'lüm degülsek safa hod 
ma lümuz 


4. ezel:-den 
Gazel 489 
Mısra: 11 
Başlangıcı belli olmayan 


geçmiş. 


Böyle kılmış hikmet ey bülbül 
ezelden iktiZâ 

Kim ne yâr ağyârsuz ola ne gonca 
hârsuz 


5. ezel:-den 

Gazel 36 

Mısra: 10 

Başlangıcı belli olmayan 
zaman mefhumu. 


Şakın mizâcufia hoş gelmeyenden 
olma melül 

Ki muhtelifdür ezelden tabi'at-ı 
eşyâ 


6. ezel:-den 

Gazel 440 

Mısra: 6 

Başlangıcı belli olmayan 
zaman mefhumu. 1 Çok eskiden 
beri. 


Etvâr-ı eşk-i çeşm ile ceng 
eyleyüp bizi 


Üstâd-ı “aşk burmış ezelden 
kulağımuz 


7. ezel:-den 

Kaside 38 

Mısra: 20 

Başlangıcı belli olmayan 
zaman; çok önceki zaman. 


Kemâl-i mertebe kıl iştiyâkın 'arZ 
“İlminüf 

Egerçi ilmi lâhıkdur ezelden 
mihrine anuf 


8. ezel:-den 

Kaside 9 

Mısra: 25 

Başlangıcı belli olmayan 
zaman. 1I Kişinin dünyaya geldiği 
vakit. 


O kim virilmiş ezelden vücüd-ı 
eşrefine 

Şecâ at ü kerem-i Haydar u 
kemâl-i Kemâl 


ezel hayyâtı: 


1. ezel hayyâtı: 
Gazel 545 
Mısra: 7 
Ezel terzisi || Kader. 


Ezel hayyâtı kim dikmiş kabâ-yı 
nâzı bâlâa 

Melâmet câmesini ben Za 1fün 
kaddine biçmiş 


ezel nakkâşı: 


1. ezel nakkâşı: 
Gazel 855 
Mısra: 1 
Allah. 


Ezel nakkâşı tarh itmezden evvel 
cism u cân şeklin 

Göğül hâtırda nakş itmişdi ol 
şüb-ı cihân şeklin 


1. ezel remmâlı: 
Gazel 765 
Mısra: 3 
Ezel falcısı. 


Ezel remmâlı levh-i sinem üzre 
tâli'üm görmiş 

Nukât-ı remlden yer yer kalan 
âsârdur dâğum 
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ezeli: 


1. ezeli: 

Gazel 481 

Mısra: 7 

Çok eskiden beri, öteden 
beri. 


Tufeyl-i rüh idi yoluda kavlimüz 
ezeli 

Huda bilür ki hem ol kavl ü ol 
karârdayuz 


2. ezeli: -dür 

Gazel 183 

Mısra: 4 

Ezelden, yaratılışından 
itibaren, yaratıldığından beri. 


Fikr itme ki senden idevüz terk-i 
mahabbet 
Kim bizden olan mihr u 


mahabbet ezelidür 


3. ezeli: 

Gazel 687 

Mısra: 8 

Ezelden beri devam 
ediyormuş gibi eski olan, çok 
eski. 


Pâk gelür pâk gider gül gibi 
Kime virilse ezeli 'aşk-ı pâk 


4. ezeli: 

Gazel 930 

Mısra: 3 

Başlangıcı olmayan, öteden 
beri olan, eski. 


Buymış kısmetimüz böyle 
virilmiş ezeli 

Zâhide şübhâ vü seccâde bize 
peymâne 


ezgi: 


1. ezgi:-ye 
Kıt'a 24 
Mısra: 4 
Ezgi, nağme, melodi. 


Dün kulağuma çalındı bize olmış 
Çalı 


Korkarın çalı çalı ezgiye 
döndürmeyeler 


ezhâr: 


1. ezhar: 
Gazel 163 


Mısra: 10 
Çiçekler. 


Şanma tahrik-i şabâdan varıcak 
gülzâra 

Ayağuü tozına yüz sürmege ezhâr 
yürür 


ezhâr-ı bâğ: 


1. ezhâr-ı bâğ: 
Gazel 350 
Mısra: 4 
Bağın çiçekleri. 


Râh-ı ademde cânlarına geçdi 
teşnelik 
Ezhâr-ı bâğ didelerinde şulandılar 


ezhâr-ı reng-â-reng: 


1. ezhâr-ı reng-â-reng:-ile 
Gazel 1104 
Mısra: 11 
Çeşitli renklerde çiçekler. 


Gülistândur yâhud ezhâr-ı reng-â- 
rengile memlü 

Ki seyrinden ider hazz şâh-ı 
vaktufi kalb-i mesrürı 


ezhâr-ı temâşâ: 


1. ezhâr-ı temâşâ:-da 
Gazel 166 
Mısra: 
Çiçekleri seyretme. 


Bezedi yir yüzin ezhâr-ı temâşâda 
cihân 

Zehr-i firkatla göfül bağrın ezüp 
kan oturur 


ezyâlına toz kondurma-: 


1. ezyâlına toz kondurma-:-ına- 
y, -an 

Gazel 1021 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Eteğine toz kondurmamak; 
bir şeyde herhangi bir kusurun 
varlığını kabul etmemek. 


Şimdi râh-ı gamda toprak 
döşenüp taş yaşdanur 

Evc-i istiğnâda toz kondurmayan 
ezyâlına 


F 
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fa âl-ı muktedir: 


1. fa'âl-ı muktedir: 

Tahmis 1 

Mısra: 1 

Her işi yapmaya gücü yeten, 
Allah. 


Yazmış vücüh-ı nâsda Fa âl-ı 
muktedir 
Bir nice satr u eylemiş anuüla 
keşf-i sır 


fağfür: 


1. fağfür: 

Kaside 14 

Mısra: 68 

Eskiden Çin imparatorlarına 
verilen unvan 11 Çin'de 
porselenden yapılan kapkacak.. 


Sen ol vezir-i mükerremsin ey 
celilü I-kadr 

Ki kâse-lis olımaz bezm-i 
kadrüne fağfür 


2. fağfür: 

Kaside 40 

Mısra: 23 

Eskiden Çin imparatorlarına 
verilen unvan. || Çin işi porselen, 
kadeh. 


Çinden dâhil-i bezm olmağı özler 
fağfür 

Meclis-i hâşı ferruh-bahş-ı 
kemâkân eyüdür 


fahir: 


1. fâhir: 

Gazel 262 

Mısra: 8 

Övünen, iftihar eden, 
müftehir. 


El almışdur dil-i sergeşte pir-i 
“aşkdan cânâ 

Fâbhir ise nola hâl ehlidür irşâda 
mâlikdür 


fahr: 


1. fahr:-ımuz 
Gazel 338 
Mısra: 6 
Övünç, iftihar. 
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Bize tâc u kabâ lâzım degül 
rindân-ı bi-kayduz 

Cihânda fahrımuz fakr u fenâya 
mâlik olmakdur 


2. fahr: 
Kaside 41 
Mısra: 58 
Övünme, iftihar, 
gururlanma. 


Ola bir kimse k'ola nâsih-i edyân 
u milel 

Şânufa fahr bu yetmez mi ki bir 
servet ola 


fahr eyle-: 


1. fahr eyle-:-me 
Kıt'a 16 
Mısra: 1 
Övünmek, iftihar etmek. 


Eyleme câme vü destâr ile fahr ey 
h'âce 
Bakmaz ol şürete 'ârif ki ola bi- 


ma'ni 
fahr it-: 


1. fahr id-:-en 
Gazel 375 
Mısra: 4 
Övünmek, iftihar etmek. 


“Aşk ehl-i fakr olan bikeslerüfi 
sultânıdur 

Fahr iden fakr ile 'aşkufi bende-i 
fermânıdur 


2. fahr id-:-er 
Gazel 993 
Mısra: 13 
Övünmek, gururlanmak. 


Fahr ider mollâ kütüb cem'ine 
bilmez ki virür 

Yüz kitâbuü feyzini bir şüret-i 
zibâ bize 


fahr kıl-: 


1. fahr kıl-:-dukca 
Kaside 30 
Mısra: 45 
Övünmek. 


Kıldukca fahr gevher-i nazmile 
ehl-i dil 


Virdükce kadr ehl-i dile rütbe-i 
kemâl 


fahr-i nâs: 


1. fahr-inâs: 

Gazel 530 

Mısra: 2 

İnsanların övüncü, iftihar 
sebebi. 


“Aşıka mümkin degül “aşkufda 
çün cem '-i havâs 

Nice ihsâs eylesün “âşık seni ey 
fahr-i nâs 


2. fahr-i nâs: 
Kaside 13 
Mısra: 24 
İnsanların övünç kaynağı. 


Ko gafleti fuzalâ hizmetinde ol 
dâ'im 

Ki zümre-i fuzalâdur cihânda 
fabr-i nâs 


fahr-ı zamân: 


1. fahr-ı zamân: 
Kaside 37 
Mısra: 29 
Zamanın övünme sebebi. 


İhtiyâr-ı ümerâ fahr-ı zamân 
Me'mün Beg 

Mir-i iklim-i suhan şâhib-i 
“unvân nicedür 


fa ide: 


1. fâ ide: 
Gazel 580 
Mısra: 9 
Fayda, yarar. 


Rühiyâ fâ'ide ne dürr ü güher 
nazm itsei 

Çün degül yâr huzürımda kelâmuf 
mesmü' 


2. fa'ide: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 104 


Fayda, yarar, kazanç. 


Cehd eyle hemân gayr eline 
bakmaya gör kim 

Benden ne safa fâ ide senden ne 
bafia var 


fa ide itme-: 


1. fâ'ideitme-:-z 
Gazel 1063 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Etkisi olmamak, işe 
yaramamak, yararlı olmamak. 


İş işden geçdi ey dil şir-dillük 

fâ ide itmez 

Süzüp çeşm-i dil-âvizin ol âhü-yı 
Hoten geldi 


fa ide vir-: 


1. fâ'ide vir-:-ür 
Kaside 23 
Mısra: 30 
Yaramak, yarar sağlamak. 


Kişiye cânib-i Hakkdan inâyet 
olmayıcak 

Afa ne sa'y virür fâ ide ne hod 
dikkat 


faka: 


1. fâka: 
Kaside 6 
Mısra: 56 
Fakirlik, yoksulluk. 


Cefa degül mi bu dem burc-ı 
evliyâda benüm 

Günüm giçe elem ü fakr ü fâka 
ile müdâm 


fakat: 


1. fakat: 
Gazel 565 
Mısra: 14 
Ama, fakat. 


Tatlu dillerle alursıfi göflüni 
gayrılarufi 

Rühiyâ lâyık mıdur düşnâmufa 
kalmak fakat 


2. fakat: 
Gazel 564 
Mısra: 10 
Ancak, yalnız. 


Hazz eylerüz mutâla'a-i hatt-ı 
yârdan 

Eglencemüz cihânda odur Rühiyâ 
fakat 


fakih: 
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1. fakih: 
Gazel 109 
Mısra: 9 
Şeriat bilgini. 


Metn-i menâr-ı “aşkı fakih 
afilamadı hiç 


Rühi ne deülü yazdı anufi lutfına 
şürüh 


fakir: 


1. fakir: 
Gazel 289 
Mısra: 5 
Dilenci, geda. 


Fakir isem nola 'uşşâk içinde ser- 
firâzem kim 

Başumda zahm-ı tiğuü gül gibi 
devlet nişânidür 


2. fakir: 
Gazel 701 
Mısra: 7 
Yoksul, muhtaç. 


Nazar-ı lutfufa muhtâc fakir ile 
gani 

Kimine hâl virürsin kimine mâl u 
menâl 


3. fakir:-i 
Gazel 265 
Mısra: 4 
Zavallı, aciz. 1 Âşık. 


Ölsün gamuüla “âşık-ı dil-hasta 
neylesün 

Gam bir yafia fakiri belâ bir yaa 
çeker 


4. fakir:-e 
Gazel 476 
Mısra: 11 
Yoksul, muhtaç. 1 Âşık. 


Şal-püş olmakla ta'n itme fakire 
kim senüfi 

Atlasufidan yegdür ey h“âce bu 
köhne şâlımuz 


5. fakir: 

Gazel 431 

Mısra: 5 

Yoksul, muhtaç 1 Zavallı 
(kimse). 


Her ne kadar fakir isek 
himmetimüz bülend durur 
Saltanatına âlemüf bakmazuz ef 
keminemüz 


6. fakir:-üü 

Kaside 38 

Mısra: 76 

Ben, bendeniz, kişinin 
kendisi anlamı katar. 


Hezâr i zâz ile evvel du âlar 
eyleyüp söyle 

Selâmın vir fakirüfi hem cemi'-i 
ehl-i irfânuö 


7. fakir:-i 
Gazel 605 
Mısra: 5 
Fakir, geda. 1 Âşık. 


Ben fakiri hem “aziz itmek elüüde 
hem zelil 

Hah lutf it hâh kahr it bendefie 
fermân senüf 


8. fakir: 
Kaside 33 
Mısra: 29 
Fakir, yoksul, zavallı. 


Diriğâ fakire fakir olduğumdan 
Degül kimse ile müyesser 
mukârib 


9. fakir: 
Kaside 3 
Mısra: 48 
Aciz, çaresiz, kimsesiz. 


Ol 'Aliyy-i MurteZâ ol ibn-i 
“amm-i Muştafâ 

Kâm-bahşı her fakir ü dest-giri 
her zelil 


10. fakir: 

Gazel 777 

Mısra: 10 

Yoksul (kimse), muhtaç, 
fukara. || “Ben, bendeniz” 
anlamında tevazu sözü. 


Vişâlüfi gencine irmek ulu 
devletdür ammâ kim 

Fakir irişmedüm ol devlete bi- 
devlet-i 'aşkam 


11. fakir: 
Kaside 33 
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Mısra: 15 
Gariban, yoksul, muhtaç, 
zavallı, düşkün. 


Fakir olup itsefi eger yüz hüner 
arZ 

Yine ehl-i devlet bulurlar 

me âyib 


12. fakir: 

Tahmis 2 

Mısra: 9 

Yoksul (kimse), muhtaç, 
fukara. || Zavallı, aciz, biçare 
(kimse). 


Fakir olmakla istiğnâ şatarlar 
bilmezüz Yârab 

Neye varur bizüm ahvâlımuz 
simin-bedenlerle 


fakir-i derd-mend: 


1. fakir-i derd-mend:-üz 
Gazel 5 
Mısra: 2 
Dertli fakir (âşık). 


Gedâ-yı küy-ı 'aşkuz âlemüü 
sultânıyuz cânâ 

Fakir-i derd-mendüz mülk-i 
“aşkufi hânıyuz cânâ 


fakr: 


1. fakr:-ile 
Gazel 672 
Mısra: 1 
Yoksulluk, ihtiyaç. 


Ğınâ ehlin koyup bu deüli fakrile 
bafia geldüü 

Alup gönlüm enisüm oldu ey 
gam sen şafâ geldü 


2. fakr: 

Gazel 5 

Mısra: 5 

Fakirlik, yoksulluk. || 
Eksiklik. || Kendinde varlık 
görmeyip her bakımdan Allah'a 
muhtaç olduğunu bilme, mevhum 
varlığından kurtulup ef'al, sıfat 
ve zatını Allah'ın sıfat ve zatında 
fani kılma, fenafillaha erişme 
hali, manevi yokluk. 


Egerçi şuretâ fakr u fenâ 
şeklindeyüz ammâ 
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Ganiyüz “aşkile her dem 
mahabbet kânıyuz cânâ 


3. fakr: 
Gazel 1077 
Mısra: 3 
Fakirlik, yoksulluk. 


Nakd-ı cânı yâra şarf itdüü bu 
deülü fakr ile 

Ehi-i fakr içre 'aceb göüli gani 
gördüm seni 


4. fakr: 

Gazel 375 

Mısra: 4 

Kişinin kendini her zaman 
Allah'a muhtaç hissetmesi, 
Allah'ın varlığı karşısında kendi 
varlığını yok sayması anlamında 
tasavvuf terimi. 


“Aşk ehl-i fakr olan bikeslerüfi 
sultânıdur 

Fahr iden fakr ile 'aşkufi bende-i 
fermânıdur 


5. fakr: 
Kaside 6 
Mısra: 56 
Fakirlik, yoksulluk, eksiklik. 


Cefa degül mi bu dem burc-ı 
evliyâda benüm 

Günüm giçe elem ü fakr ü fâka 
ile müdâm 


6. fakr: 

Gazel 375 

Mısra: 5 

Fakirlik, yoksulluk. || 
Kişinin kendini her zaman 
Allah'a muhtaç hissetmesi, 
Allah'ın varlığı karşısında kendi 
varlığını yok sayması anlamında 
tasavvuf terimi. 


Devletidür fakr ehlullah olan 
kâmillerü 

Nâkısu'1-'akl olanufü ammâ belâ- 
yı cânıdur 


7. fakr: 

Gazel 716 

Mısra: 2 

Kendinde varlık görmeyip 
her bakımdan Allah'a muhtaç 
olduğunu bilme, manevi yokluk. 


ĞGam-ı dünyâyı göfülden çıkarup 
âzâd ol 


İhtiyâr eyle göfül fakr u fenâyı 
şâd ol 


8. fakr:-den 
Kaside 21 
Mısra: 10 
Fakirlik, yoksulluk, acziyet. 


Cevrden kaçmaz idüm olmasa 
teşni e sebeb 

Fakrden çekdügüm âlâm u ğam u 
rencü 'anâ 


fakr ehli: 


1. fakr ehli: 

Gazel 270 

Mısra: 10 

Yoksul. || Kendinde varlık 
görmeyip her bakımdan Allah'a 
muhtaç olduğunu bilen kimseler. 


Gâh olur kim nice Dârâlar düşer 
dârâtdan 

Vakt olur kim nice fakr ehli varur 
Dârâ olur 


2. fakr ehli:-y, -üz 

Gazel 500 

Mısra: 8 

Fakir. || Kendisini daima 
Allah'a muhtaç bilen salik. 


Şükr-i Hudâ ki göüli 
ganilerdenüz hele 

Fakr ehliyüz egerçi tarik-i 
fenâdayuz 


fakr içre ol-: 


1. fakr içre ol-:-sa 

Gazel 374 

Mısra: 5 

Yokluk içinde olmak, yokluk 
yaşamak. 


Bir zamândur şimdi kim fakr içre 
olsa bir kişi 

Ka il olmazlar eger yüz bii 
kerâmet görseler 


fakr ile fahr it-: 


1. fakr ile fabr it-:-di 
Kaside 41 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Hadis 
"Yoksulluk benim 
övüncümdür, ben onunla 
övünürüm.”" mealinde hadis 


olduğu rivayet edilen söze 
telmihte bulunulmuştur. 


Server-i âlem iken fakr ile fahr 
itdi Resül 

Kanı bir merd k'ola mertebe-i 
fakra mahal 


fakr u fâka: 


1. fakr u faka:-y, -a 
Gazel 994 
Mısra: 14 
Yoksulluk. 


Ehliyyet olsa sende ger ey çarh-ı 
bi-temiz 

Rühi bu defilü düşmez idi fakr u 
fakaya 


fakr u fenâ: 


1. fakr u fenâ: 

Rübai 15 

Mısra: 2 

Fakirlik ve yokluk. || Acizlik 
ve fanilik. 


Ey şadr-nişin-i meclis-i izzu 'alâ 
Şanma ki beni melül ide fakr u 
fenâ 


2. fakr u fenâ:-dur 
Gazel 472 
Mısra: 6 
Fakirlik ve fanilik. 


Başdan hevâ-yı devlet-i dehri 
çıkarmışuz 
“Alemde şimdi fakr u fenâdur 
murâdımuz 


3. fakr u fenâ:-y, -a 
Gazel 593 
Mısra: 8 
Yoksulluk ve yokluk. 


Olanlar devlet-i dünyâya talib 
râhat olmazlar 

Yine fakr u fenâya mâlik olmak 
bir şafâ ancak 


1. fal: 

Gazel 22 

Mısra: 2 

Çeşitli şeylere bakarak 
gelecekte olacaklar hakkında 
anlamlar çıkarma, gâipten haber 
verme. 
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Fâl açmağı ko şüfi olur mı 
bundan a'lâ 

Hüsni kitâbını bak hem fâl hem 
temâşâ 


2. fal: 

Gazel 737 

Mısra: 4 

Geleceği öğrenmek, şans ve 
kısmeti anlamak amacıyla oyun 
kağıdı, kahve telvesi, el ayası 
vb.ne bakarak anlam çıkarma, 
bakı. 


Bir şeh-i hüsne kul olmak 
niyyetin itdüm bugün 
Muşhaf-ı ruhsârına bakdum 
mübârek geldi fal 


fal aç-: 


1. fal aç-:-magğ, -ı 
Gazel 22 
Mısra: 1 
Fal bakmak. 


Fâl açmağı ko şüfi olur mı 
bundan a'lâ 

Hüsni kitâbını bak hem fâl hem 
temâşâ 


fani: 


1. fani: 

Gazel 356 

Mısra: 9 

Bekası olmayan, fena bulan, 
devamsız. 


Şu safia fâni cihân itse nola vird-i 
zebân 

Hak bu kim Rühi-i zâruü sözi 
ihâmlıdur 


2. fâni:-dür 
Gazel 280 
Mısra: 4 
Gelip geçici, ölümlü. 


Ey mey-i gaflet ile sarhoş olan lâ- 
ya'kıl 

“Akluüı başufa devşür ki cihân 
fânıdür 


3. fanı: 
Gazel 508 
Mısra: 10 
Gelip geçici olan. 


“Ömre Rühi i'tibâr olmaz hemân 
“ıyş idelüm 


Bir nice gün kim bu fâni 
tekyenüü mihmânıyuz 


4. fani:-dür 

Tarih 70 

Mısra: 3 

Bir gün mutlaka sona erecek 
olan, gelip geçici, ölümlü. 


Cihân fânidür andan her gelen 
lâbüd geçer ammâ 

Hemân devlet anufi kim Cânib-i 
Hakdan bula rahmet 


5. fâni: 
Gazel 777 
Mısra: 4 
Baki olmayan, geçici. 


Bilelden kendümi giçdüm 
cihânuf kil u kâlından 

Bu fâni bezmde mest-i mey-i pür- 
hâlet-i aşkam 


fanüs: 


1. fânüs: 

Gazel 953 

Mısra: 4 

Bir ışık kaynağının etrafına 
geçirilen cam mahfaza. 


Ruhu zülfüüde pinhân u göüül 
sâyefide ser-gerdân 

Nitekim şem' fânüs içre vü 
pervâne zulmetde 


fânüs-ı hayal: 


1. fânüs-ı hayal: 
Gazel 578 
Mısra: 7 
Hayal fanusu. 


Şem'-i şeb-efrüzile meclisde 
fânüs-ı hayal 

Beüzer ol şüfiye kim devrân tutup 
eyler semâ' 


fânzurühâ keyfe yuhyi I-arZa 
ba'de mevtihâ: 


1. fânzurühâ keyfe yuhyi'l-arZa 
ba'de mevtihâ: 

Gazel 2 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Ayet 

"Şimdi bak Allahın rahmeti 
asârına, arzı ölümünden sonra 
nasıl diriltiyor?”" mealindeki Rum 
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suresi 30. ayetten iktibas 
edilmiştir. 


Mürde cisme “aşk irişe ol zamân 
ihyâ olur 

Fânzurühâ keyfe yuhyi l-arza 
ba'de mevtihâ 


faraZâ: 


1. faraZa: 

Gazel 973 

Mısra: 8 

Diyelim ki, tutalım ki, 
varsayalım ki. 


Kılmayup rağbet şatardı bir şınık 
peymâneye 

Virseler faraZâ bütün dünyâyı 
rind-i mey-keşe 


fariğ: 


1. fâriğ:-üz 

Gazel 493 

Mısra; 12 

Vazgeçmiş, çekilmiş; rahat, 
asude. 


Geh elin öpmek ümidin eylerüz 
geh ayağın 

Fâriğuz her kaygudan şimdi 
budur terdidimüz 


2. ftariğ:-uz 
Gazel 12 
Mısra: 7 
Vazgeçmiş. 


Biz hele devr-i ruhında fâriğuz ol 
meh-veşüü 

Hem gül-i şâd-berk u hem kâtmer 
karanfülden yata 


3. fâriğ:-dür 

Gazel 156 

Mısra: 3 

Vazgeçmiş, çekilmiş, el etek 
çekmiş. 


“Aşk dânişmendi fâriğdur gam-ı 
tedrisden 

Tâlib-i vahdet kaçan meşgül-ı 
“amr u Zeyd olur 


4. fariğ: 
Gazel 950 
Mısra; 13 
El çekme, terk etme. 


Nâleden fâriğ idem dir bizi zâhid 
ammâ 
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Terk idüp nâlei biz eglenelüm yâ 
neyle 


fâriğ ol-: 


1. fariğ ol-: 

Gazel 533 

Mısra: 9 

Feragat etmek, geri durmak, 
uzak kalmak. 


Virme dil her hüba Rühi bu 
hevesden fârig ol 

“Aşık oldur ola “âlemde yek-dil 
yek-heves 


2. fariğ ol-: 
Gazel 275 
Mısra:2 
Vazgeçmek, el çekmek. 


Düşme manşıb fikrine âşüb-ı 
dünyâ bundadur 

Hây u hüdan fariğ ol şüfi ki 
gavgâ bundadur 


3. fariğ ol-:-mak, -dur 
Gazel 562 
Mısra: 6 
Vazgeçmek; el çekmek; 
çekilmek. 


Muttaşıl meyhâneye varmakdan 
ey şüfi bize 

Fâriğ olmakdur hemân bu kayd-ı 
dünyâdan garaZ 


fâriğ-bal: 


1. fâriğ-bâl: 
Kaside 9 
Mısra: 58 
Gönlü rahat, özgür. 


Mürüvvet eyle 'inâyet göziyle 
hâlüme bak 

Olam zamânede âsüde-hâl ü 
fariğ-bal 


fariğwI-bal: 


1. fâriğw'l-bâl: 

Gazel 943 

Mısra: 3 

Her türlü kayıttan 
kurtulmuş. 11 Gönlü rahat. 


Cihân kaydından ol kim fariğu”1- 
bâl olayın dirse 


Esir olsun dil-i zârum gibi bir 
serv-i âzâda 


2. fâriğu I-bâl: 

Gazel 608 

Mısra: 4 

Kanattan kurtulmuş. 1 Her 
türlü dünyevi kayıttan kurtulmuş. 


“Alem-i taklide şaldı gayret-i 
akrân seni 

Kaydile 'ömrüü giçürdüü 
fâriğu'I-bâl olmadufi 


fâris-i meydân: 


1. fâris-i meydân: 
Kaside 37 
Mısra: 44 
Meydanların atlısı. || 
Meydanların satranç ustası. 


Fenn-i şatrancda leccâc 
Muhammed Begimüz 
Haşma gâlib mi gör ol faris-i 
meydân nicedür 


2. faris-i meydân: 

Kaside 40 

Mısra: 62 

Meydanın atlısı. || Satranç 
meydanında hünerli olan kimse. 


Oldı şatrancda meydânı 
Muhammed Bigüü 
Meclisüf kâ imi ol fâris-i 
meydân eyüdür 


fâris-i meydân-ı nazm: 


1. fâris-i meydân-ı nazm: 
Kıt'a21 
Mısra: 1 
Şiir meydanında at koşturan 
kimse. 


Rühi felekde fâris-i meydân-ı 
nazm iken 
“Alemde mâlik olay mıdufi bir 
âlâyişe 
fark: 
1. farks-ı, -n, -ı 

Gazel 625 


Mısra: 8 
Fark, ayrım. 


İki gün şeh-süvârum semt-i 
istiğnâda cevlân it 


Eger kılmak dilerseü farkını 
a dâdan ehibbânuü 


2. fark:-ı 

Gazel 987 

Mısra: 3 

İki şeyin birbirinden 
ayrılmasını sağlayan değişik 
taraf, başkalık, farklılık. 


Nedür farkı dir isefi hankâh ile 
harâbâtufi 

Olur hâşıl hemişe zâhidâ gül 
bunda hâr anda 


3. fark:--ı 
Gazel 558 
Mısra: 4 
Ayırma, seçme, ayırt etme. 


Ey şoran meydân-ı 'aşkufi tül u 
"arZın çarha çık 

Gör ki mümkin midür ol 
meydânda fark-ı tül u 'arZ 


4. fark:-ın 
Gazel 747 
Mısra: 7 
Fark, ayrım, başkalık. 


Ehlile nâ-ehl farkın kılmayan 
bed-tıynetüfi 

Hüri olsa ihtilâtından olur muztar 
göğül 


5. fark: 

Gazel 853 

Mısra: 7 

Bir kimse veya nesnenin bir 
başkasıyla karıştırılmamasını 
sağlayan ayrılık, benzer şeyleri 
birbirinden ayıran özellik, 
başkalık, ayrım, nüans. 


Nik u bed farkı mahabbetde ne 
mümkin ki ola 

Cümlenüfü ma'deni bir cümlesi 
bir gevherden 


fark it-: 


1. fark id-:-üp 
Tahmis 1 
Mısra: 23 
Ayırmak. 


Rühi gibi merâtib-i a'yânı fark 
idüp 

Mâhiyyet-i vücübile imkânı fark 
idüp 
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2. fark id-:-üp 

Tahmis 1 

Mısra: 21 

(Bir şeyin varlığını) Açık bir 
delil olmaksızın hissetmek, 
anlamak, sezmek, farkına 
varmak. 


Cânânile münâsebet-i câm fark 
idüp 

Dilden geçen gurürile iz'ânı fark 
idüp 


3. fark it-:-me 
Gazel 432 
Mısra: 7 
Ayırt etmek, seçmek. 


Har-tab' olup da şi'rden itme şi'ri 
fark 

Kayırmaz olma tek bu zamânda 
me'âlsuz 


fark olın-: 


1. fark olın-:-maz 
Gazel 143 
Mısra: 3 
Fark edilmek. 


Vefâda fark olınmaz bü”|l- 
hevesden 'âşık-ı şâdık 
Koü âzâr eylesün dildâruü 
âzârında âlem var 


fark-ı çarh: 


1. fark-ı çarh:-da, -dur 
Tarih 52 
Mısra: 4 
Göğün zirvesi. 


Ol Aşaf-ı güzin-i Süleymân-vakt 
kim 

Devrinde fark-ı çarhdadur pây-ı 
ehl-i fazl 


fark-ı semâ-ı seb a: 


1. fark-ı semâ-ı seb'a: 
Tarih 19 
Mısra: 6 
Yedi göğün tepesi. 


Düşdi hâka o felek-siret-i bi-misl 
ü adil 

Ki kadem başmışidi fark-ı semâ-ı 
seb'a 


fark-ı sipihr: 


1. fark-ı sipihr:-e 
Gazel 964 
Mısra: 12 
Gökyüzünün ucu, tepesi. 


Teşhiş yok zamânede yohsa 
tab'ile 

Rühi gerekdi fark-ı sipihre kadem 
başa 


fark eyle-: 


1. farkın eyle-:-7, -n, -r 
Gazel 455 
Mısra: 10 
Ayırt etmek, seçmek. 


Mescid ü meyhâne bahsinden bizi 
kurtarmağa 

Küfr ü imân farkın eyler bir 
müselmân isterüz 


fark kıl-: 


1. farkın kıl-:-ma, -y, -an 
Gazel 739 
Mısra: 14 
Ayırt etmek, seçmek. 


Rühiyâ müşkil belâdur kim ide 
bir ehl-i hâl 

Ehlile nâ-ehl farkın kılmayan 
cânâna meyl 


farkuma dâğ yak-: 


1. farkuma dâğ yak-: 

Gazel 583 

Mısra: 10 

Başına dağ vurmak. || 
Eskiden delileri hem zayıf 
düşürmek, hem cinlerini yakmak 
"def'-i cünun etmek için" 
başlarına dağ vururlarmış. 


Efser-i zerrin-mihre yeridür baş 
egmesem 

Yakdı ol gül farkuma mestâne bir 
ter tâze dâğ, 


fart-ı şevk: 


1. fart-ı şevk:-i, -n, -den 
Gazel 423 
Mısra: 7 
Neşe ve keyfin fazlalığı. 


Meded hançer be-kef oldukda 
sâki fart-ı şevkinden 

Gelür deryâ-yı bâde cüşa fülk-i 
câm-ı Cem ditrer 
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farük-ı şâhib- adi: 


1. fârük-i şâhib-'adi: 

Kaside 3 

Mısra: 23 

Adalet sahibi Faruk. || Hz. 
Ömer. 


Ol veli-i muhterem Fârük-ı şâhib- 
“adl kim 

Müddet-i 'ömrin 'adâletle 
geçürdi mâh ü sâl 


farz: 


1. farz: 

Gazel 563 

Mısra: 2 

Mutlak surette yapılması 
gereken. 


Ol gün ki oldı halk-ı cihâna 
namâz farZ 

Naz oldı safia vâcib ü baüa niyâz 
farz 


2. farZ: 

Gazel 558 

Mısra: 10 

Allah'ın, insanların 
yapmaları için şart koştuğu dini 
emir, şart ve gerekli olan şey. 


Nâfile kıl diyü Rühiye yeter 
taşdı' kıl 

İtdügüf teklifi ey şüfi ne 
sünnetdür ne farZ 


farz ol-: 


1. farz ol-:-dı 

Gazel 563 

Mısra: 1 

Müslümanlıkta, özür 
olmadıkça yapılması zorunlu, 
yapılmaması günah sayılan 
ibadet. 


Ol gün ki oldı halk-ı cihâna 
namâz farZ 

Naz oldı safia vâcib ü baüa niyâz 
farz 


2. farZ ol-:-mış 

Gazel 563 

Mısra: 4 

Zaruri, lüzumlu, gerekli 
olmak. 


Dinüü mesel durur bu ki inşâf 
nışfıdur 
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Olmış tutalum ey büt-i çin safa 
nâz farZ 


3. farz ol-: 

Gazel 563 

Mısra: 10 

Zaruri, lüzumlu, gerekli 
olmak. 


Rühi tarık-i zühde nice sâlik 
olmasun 

Olmışdur ehl-i dillere ihfâ-yı râz 
farZ 


4. farz ol-:-mış, -idi 
Kaside 14 
Mısra: 71 
Şart ve gerekli olmak. 


O nür-ı dideye farZ olmışidi bu 
sünnet 

Gerek ki câri ola sünnet-i resül-i 
tahür 


5. farZ ol-:-ur 
Gazel 558 
Mısra: 2 
Yapılması kaçınılmaz olmak. 


“Azm-i küyuüdur garaZ 
kılmakdan eşküm safa 'arZ 
Akçesi çok olana zirâ ki olur 
Ka be farz 


farZâ: 


1. farzâ: 

Kaside 38 

Mısra: 24 

Diyelim ki, farzedelim ki, 
öyle kabul edelim ki, ola ki. 


Şorarsa âsitân-ı Hazret-i Cömerd 
şeyhinden 

Di kim farZâ afılsa nâmuf olur 
kul u kurbânuü 


farZ-ı ayn: 


1. farZ-ı ayn: 

Kaside 22 

Mısra: 7 

İslam dininde her mükellef 
müslüman tarafından bizzat 
yapılması gereken farz. 


Gitdi ol demler kim farZ-ı ayn 
olup bi-dârluk 

Halka zikr-i âlet-i rezm idi vird-i 
bâmdâd 


2. farZ-ı 'ayn:-dur 

Kaside 22 

Mısra: 22 

İslam dininde her mükellef 
müslüman tarafından bizzat 
yapılması gereken farz. || Şart ve 
gerekliliği kesin olan şey veya 
durum. 


Mâlik-i himmet Hızır Pâşâ-yı 
şâhib-re'y ü akl 

Ol ki farZ-ı 'ayndur hükmine 
hüsn-i inkıyâd 


farZ-ı ayn ol-: 


1. farZ-ı ayn ol-: 
Gazel 330 
Mısra:2 
Farz kadar lüzumlu olmak. 


Güzel oldur ki ide 'âşık-ı dıdâra 
nazar 

FarZ-ı 'ayn ola yanında o dil-i 
bimâra nazar 


2. farZ-ı 'ayn ol-:-mış 

Gazel 321 

Mısra: 6 

İslam dininde her mükellef 
müslüman tarafından bizzat 
yapılması gereken farz (beş vakit 
namaz, oruç vb.). 


Sürme çekmek çeşme sünnetdür 
veli hâk-ı rehü 
Far7-ı 'ayn olmış ülu'l-ebşâra ey 


faş: 


1. faş: 

Gazel 379 

Mısra: 12 

Meydana çıkmış, açığa 
vurulmuş, duyulmuş. 


Cümlenüfi menşe'i birken 'acabâ 
sırr-ı Hudâ 

Kimine gizlü bu halkuü kimine 
fâş nedür 


faş eyle-: 


1. faş eyle-:-me, -sün 

Gazel 479 

Mısra: 13 

(Bir sırrı) Meydana vurmak, 
açığa çıkarmak. 


Dir imiş sırrumı fâş eylemesün 
bilmez kim 


Düşeli “aşkına âlemlere destânuz 
biz 


faş it-: 


1. faşit-:-di 
Gazel 539 
Mısra: 5 
Ortaya çıkarmak. 


Mâcerâ-yı elem-i aşkı ile faş itdi 
Göreyin kanlara boyana bu çeşm- 
i hün-pâş 


faş ol-: 


1. fâş ol-:-dı 
Gazel 272 
Mısra: 6 
Meydana çıkmak. 


Varup giceyle gayrıla tenhâda 
yatduğuü 

Fâş oldı halka şanma efendi 
haber yatur 


2. fâş ol-:-du 
Gazel 865 
Mısra: 6 
(Bir sır) Meydana çıkmak. 


Çeşmimüz kan dökmeden ağyâr 
tuydı 'aşkımuz 

Sırrımuz faş oldu âhir âleme 
dem-sâzdan 


3. fâş ol-:-ur 
Gazel 578 
Mısra: 3 
Meydana çıkmak, görünmek. 


Gayrılarla föş olur tenhâda mey 
nüş itdügüü 

Kim dimişler “Külli sırrun 
câvizül-isneyni şâ ” 


fasid: 


1. fâsid: 
Kaside 15 
Mısra: 46 
Kötü, bozuk, yanlış. 


Bunda dahi şandı kim erlük ide 
neylesün 

Fâsid olur bilmedi itdügi zann u 
gümân 


faşıb-lisân: 
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1. faşıb-lisân:-u7 

Gazel 260 

Mısra: 10 

Lisanı düzgün, güzel, 
düzgün ve yanlışsız söyleyen. 


Vaşf-ı lebinde her gazelüm görse 
dir o şâh 
Bu Rühi-i faşih-lisânuf edâsıdur 


fasık: 


1. fasık:-dan 
Gazel 339 
Mısra: 16 
Günahkar. 


“Aceb vâdidedür sırrına irmez 
kimse Rühinüf 

Ne fâsıkdan ne zâhidden ne mirü 
gedâdandur 


2. fasik:-uz 

Gazel 531 

Mısra: 8 

Allah'ın emirlerine karşı 
gelen, yoldan çıkmış, sapıtmış, 
kötülük eden. 


Müdâm içüp yürürüz Hak 'alımü 
dânâdur 

Ne fâsikuz ne hârişuz ne zâhid-i 
sâlüs 


faşl: 


1. faşl:-; 
Gazel 103 
Mısra: 3 
Mevsim. 


İrdi bahâr faşlı bu faşl-ı latifde 
Hoşdur şarâb-ı nâb huşüşâ 'ale'ş- 
şabâh 


faşl-ı bahâr: 


1. faşl-ı bahar: 
Gazel 573 
Mısra:2 
Bahar mevsimi. 


Dil eyler rüz-ı vuşlatda o la'l-i 
cân-fezâdan hazz 
Olur faşl-ı bahâr ey gül şarâb-ı 
dil-güşâdan hazz 


faşl-ı gül: 


1. faşl-ı gül:-de 
Gazel 151 


Mısra: 11 
Gül mevsimi. || İlkbahar. 


Faşl-ı gülde 'Ida kılmazsa “aceb 
mi iltifat 

Gül yüzü şevkıyla ol kim her 
gün bayrâmdur 


faşl-ı hazân: 


1. faşl-ı hazân: 
Gazel 627 
Mısra: 1 
Güz mevsimi. 


Sâkiyâ faşl-ı hazân itdi cihânı dil- 
teng 

İdevüz meygedeye çâre odur kim 
âheng 


faşl-ı hüb: 


1. faşl-ı hüb:-da 
Gazel 209 
Mısra: 9 
Güzel mevsim. || İlkbahar. 


Bu faşl-ı hübda yâr ile herkes 
seyr-i gülşende 

O gonca kılmada Rühi-i şeydâya 
teğâfüller 


2. faşl-ı hüb:-da 
Gazel 351 
Mısra: 5 
Güzel mevsim. 


Bu faşl-ı hübda ol ehl-i zevke 
reşk iderin 

Ki 1yş unüş içün eylerdi cüst u 
cüy-ı bahâr 


faşl-ı latif: 


1. faşl-ı latif:-de 
Gazel 103 
Mısra: 3 
Hoş mevsim. 


İrdi bahâr faşlı bu faşl-ı latifde 
Hoşdur şarâb-ı nâb huşüşâ 'ale'ş- 
şabâh 


faşl-ı rebi : 


1. faşl-ı rebi : 
Kaside 19 
Mısra: 101 
Bahar mevsimi. 
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Gonca vü lâle ile nite ki her faşl-ı 
rebi' 

Zeyn ola dâmen-i kühsâr ile 
şahn-ı gülzâr 


fatiha: 


1. fâtiha:-y, -la 
Terkib-bend 2 
Mısra: 59 
Fatiha suresi. 


Fatihayla rüh-ı pâkin dâ'imâ şâd 
idelüm 


fatiha-h“an ol-: 


1. fâtiha-h'ân ol-:-alum 
Terkib-bend 3 
Mısra: 78 
(Bir kimsenin ruhu için) 
Fatiha okumak. 


Budur evlâsı ki hayr ile anı yâd 
idelüm 

Rüh-ı pâkine hemişe olalum 
fâtiha-h“ân 


fatib-i mülk-i acem: 


1. fâtih-i mülk-i acem: 

Kaside 37 

Mısra: 2 

İran ülkesini fetheden kimse. 
|| Cigalazâde Sinan Paşa (6. 
1014/1606). 


Yüri Bağdâda yine ey dil-i şeydâ 
gör kim 

Fâtih-i mülk-i 'Acem Âşaf-ı 
devrân nicedür 


fâyık: 


1. fâyık:-ı, -n, -a 

Müseddes 4 

Mısra: 38 

Daha üstün, seçkin, tercih 
edilecek üstünlükte. 


Rühiyâ halk-ı cihânuü iregör 
hâlikına 

Hidmet it ehl-i hakkuü var yüri 
bir fâyıkına 


2. fayık:-uz 
Gazel 436 
Mısra: 4 
Üstün. 
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Gayra yâr olmağla yüz 
döndürmezüz dildârdan 
Şabrımuz var ehl-i aşk içre 
anuüçün fâyıkuz 


3. fâyık:-lar, -ui 
Müseddes 5 
Mısra: 16 
Daha üstün, seçkin. 


Kadrini çünkim bilürsin lutfuğa 
lâyıklarufi 

Makşadın virürsin ehl-i 'aşk olan 
fâyıklaruü 


fazıl: 


1. fazıl: 

Tarih 35 

Mısra: 2 

Ahlâkı, ilmi ve sahip olduğu 
meziyetler bakımından üstün 
(kimse), fazilet sahibi, erdemli. 


Kemâl ehli olan yârân-ı hoş- tab. 
a beşâret kim 

Anatolınuü oldı şadr-ı 'âlı-kadri 
bir fazıl 


fazılan-ı dehr: 


1. fazılân-ı dehr: 
Kaside 11 
Mısra: 28 
Devrin fazilet sahipleri. 


Mürüvvetine kerimân-ı vakt ider 
inşâf 

Faziletine tutar fazılân-ı dehr 
kulağ 


2. fazılan-ı dehr:-e 

Tarih 37 

Mısra: 12 

Devrin faziletlileri, erdem 
sahibi kişiler. 


Nükte-güyân-ı cihâna sözleri 
muhkem sened 

Fazılân-ı dehre hâk-ı dergehi “âli- 
makâm 


fazılan-ı rüzgâr: 


1. fazılân-ı rüzgâr: 
Tarih 75 
Mısra: 13 
Devrin fazilet sahipleri. 


Râz-dân olsa lâyık faZılân-ı 
rüzgâr 


Hemr-nişini nükte-perdâzân-ı 
şâhib-i vecd u hâl 


fazilet: 


1. fazilet:-/e 
Tarih 60 
Mısra: 6 
İyi huy, erdem, güzel ahlak. 


Vücüd-ı eşrefin nâmı gibi cândan 
“aziz itmiş 

Faziletle kılan akrânı içre 
rütbesin a'lâ 


2. fazilet:-de 
Kaside 30 
Mısra: 27 
Erdem, güzel ahlak. 


İrmek dilerse kim ki faZiletde 
câhına 

Evvel gerek ki hâşıl ide rütbe-i 
celâl 


3. fağilet:-i, -n, -e 

Kaside 11 

Mısra: 28 

Kıymet, değer ve üstünlük, 
meziyet. 


Mürüvvetine kerimân-ı vakt ider 
inşâf 

Faziletine tutar fâzılân-ı dehr 
kulağ 


4. fazilet: 
Kaside 34 
Mısra: 34 
Güzel ahlak, erdem, iyi huy. 


Her ne söz kim çıksa ağzından 
kazâ eyler sened 

Şol kadar virmiş fazilet zâtına 
Rabbü I-enâm 


fazilet ehli: 


1. fazilet ehli:-n, -ü7 

Tarih 58 

Mısra:2 

İyi ahlak sahipleri, faziletli 
kimseler. 


Sa âdetle olup Kadri Efendi 
Dâhile vâşıl 

“Uluvv-ı kadrile oldı fazilet 
ehlinüf şadrı 


fazıl-ı dehr: 


1. fazıl-ı dehr: 

Tarih 34 

Mısra: 1 

Dünyanın faziletlisi. || 
Ahlakı, ilmi ve sahip olduğu 
meziyetler bakımından en üstün 
(kimse). 


Oldı bir fazıl-ı dehr Edimeye 
hâkim-i şer' 

Ki müsellemdür anuü tab'ına 
hallâl-ı mülk 


fazıl-ı kâmil: 


1. fazıl-ı kâmil: 

Tarih 35 

Mısra: 4 

Fazilet bakımından olgun 
kimseler. 


“Adâletle cihânufi nâmdârı ol 
bülend-ahter 

Ki hâk-ı dergehinden feyz alur 
her fazıl-ı kâmil 


fazıl-ı kâmil- ıyâr: 


1. fâzıl-ı kâmil-'ıyâr: 

Tarih 37 

Mısra: 3 

Fazilet ve erdem 
bakımından noksanı olmayan, 
çok değerli kimse. 


Hâleti-i nâmdâr ol fâzıl-ı kâmil- 
ıyâr 

Kim diyâr-ı şâm buldı 'adl ü 
dâdından nizâm 


fazl: 


1. fazl:-ui, -a, -dur 
Gazel 454 
Mısra: 2 
İyilik, erdem, lütuf. 


Bikeslerüz ki lutfuüadur 
istinâdımuz 
“Ariflerüz ki fazlufadur 
i timâdımuz 


2. fazl:-ile 
Gazel 137 
Mısra: 18 
Soyluluk, erdem. 


Bülend-mertebe 'Osmân-ı dâd- 
güster o kim 
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Kemâl-ı fazlile olmış zamâne içre 
Ferid 


3. fazl:-ı, -n, -dan 
Tarih 87 
Mısra:2 
Bilim, hüner, marifet. 


Hezâr i zâz ile mülk-i Irâka geldi 
bir kâmil 

Ki fazlından feZâyıil ehline hâşıl 
olur makşüd 


4. fazl: 

Gazel 166 

Mısra: 17 

Alicenaplık ve cömertlik, 
iyilik, lütuf, kerem. 


Kimdir ol fazl u hüner şâhibi 
“Osmân Pâşâ 

Ki cânibinde nice şâhib-i irfan 
oturur 


5. fazl: 

Gazel 1032 

Mısra:2 

Bir kimsede bulunan şahsi 
kıymet ve meziyet, değer. 


Ademe müşkil degül mâl u menâl 
eksiklügi 

Müşkil odur ki ola fazl u kemâl 
eksiklügi 


fazl ehli: 


1. fazl ehli: 

Tarih 6 

Mısra: 5 

Fazilet sahipleri, erdemli 
kimseler. 


İrdi ol gün kim başa fazl ehli 
eflâka kadem 

Geldi ol dem ki ola erbâb-ı 'irfân 
şâd-kâm 


fazl it-: 


1. fazl id-: 

Gazel 354 

Mısra: 9 

Daha meziyetli ve değerli 
kılmak. 


Ma rifetdür fazl iden 'âlemde 
cinsüüden seni 
Ey diyen insânam evvel bil ki 
insânlık nedür 


fazli: 


1. fazliz-n, -üü 

Kaside 39 

Mısra: 23 

Fazli (özel isim). || Rühi'nin 
dostlarındandır. Fuzüli'nin oğlu 
olduğu rivayet edilir. 


Târih midür didükleri hep yine 
Fazlinüü 

Güya mı ol müverrih-i devrân ne 
demdedür 


fazl-ı hak: 


1. fazl-ı hak: 

Gazel 82 

Mısra: 3 

Allah'ın lütfu || Hurüfiliğin 
kurucusu Fazlullah Esterabâdi. 


Olmayınca fazl-ı Hak keşf olmaz 
esrâr-ı hatufi 

Okumaz bi-'ilm olan âyât-ı 
Kur'ânı dürüst 


2. fazl-ı hak:-dan 
Kaside 35 
Mısra: 41 
Allah'ın lütuf ve keremi. 


Rühiyâ her kim olursa fazl-ı 
Hakdan bâ-naşib 

Keşf olur kendüye 'ilm-i evvelin 
ü âhirin 


fazl-ı hakk: 


1. fazl-ı hakk:-a 

Kaside 35 

Mısra: 1 

Allah'ın lütuf ve keremi. || 
Hurufilik tarikatının kurucusu 
Fazlullah. 


Fazl-ı Hakka yüz tutup oldum 
cehâletden emin 

Dâ'imâ vird-i zebânumdur 
hüve'1-faZlu'I-mübin 


fazl-ı hudâ: 


1. fazl-ı hudâ: 
Kaside 36 
Mısra: 57 
Allah'ın lütuf ve keremi. 


Kâmilân-ı vakt ide faZzl-ı Hudâ 
gibi zuhür 

Münkirân-ı sâlikân-ı 'aşk ola 
eksilmede 
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2. fazlı hudâ:-dan 

Gazel 443 

Mısra: 4 

Allah'ın lütfu. || Hurufilik 
fırkasının kurucusu olan 
Fazlullah-ı Hurüfi de kastedilir. 


Biz ki bâzârda çekdük ziyân 
Fazl-ı Hudâdan dilerüz südımuz 


fazl-ı ilmiyet: 


1. fazl-ı ilmiyet: 

Kaside 41 

Mısra: 61 

(Bir kimsenin sahip olduğu) 
İlimlerin fazileti, değeri. 


Fazl-ı ilmiyet ile cümleden 
alem efdal 

Muktediyân-ı cihâna kelimâtuü 
mesned 


fazli-i hayrân: 


1. fazli-i hayrân: 

Kaside 40 

Mısra: 120 

Şaşkın Fazli (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Sözi terkibe komak her kişinüf 
kârı degül 

Kadhini itmeyelüm Fazli-i hayrân 
eyüdür 


fazli-i nâdân: 


1. fazlı-i nadân:-u 
Kaside 38 
Mısra: 16 
Cahil Fazli. 


Yine evvelki hâli üzre bilsün 
kehle kırmakda 

Su'al eylerse ahvâlin eger Fazli-i 
nâdânuf 


fedâ: 


1. fedâdur:-dur 

Gazel 600 

Mısra: 10 

Bir şeyin yoluna değerli bir 
şeyi terk etmek, kurban. 


Mâlımuz yoksa yolufda câna 
kalmazlardanuz 

Hep fedâdur yolufa ey rüh-ı sâni 
var yok 


734 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


fedâ it-: 


1. fedâ id-:-e 

Gazel 1 

Mısra: 12 

Bir şey uğrunda değerli bir 
şeyden vazgeçmek, uğruna 
vermek. 


Küşe-i çeşm olsa zâhir cânib-i 
ma şükdan 

“Aşık oldur kim ide bii cânı 
olursa fedâ 


fedâ kıl-: 


1. fedâ kal-:-mak 

Gazel 269 

Mısra: 3 

Bir şeyi diğer bir şey uğruna 
vermek. 


Yoluüda cân fedâ kılmak 
göfülden çıkmaz ey hüni 
Derün-ı sinede tir-i gamufi hâtır- 
nişânumdur 


fedâ ol-: 


1. fedâ ol-:-du, -i 
Gazel 951 
Mısra: 1 
Uğrunda yok olmak. 


“Akibet oldu fedâ çeşm ü leb-i 
cânânufa 

Câna başa kalmadui yolında 
rahmet cânufa 


fehm: 


1. fehm: 
Gazel 812 
Mısra: 1 
Anlama, anlayış, idrak. 


Kılmadan âdeme Hallâk-ı ezel 
ilkâ fehm 

Men 'aref sırrını kılmışdı dil-i 
dâna fehm 


fehm eyle-: 


1. fehm eyle-: 
Gazel 215 
Mısra: 7 
Anlamak, idrak etmek. 


Sen bizi şüfi o kavm-ı pâkdan 
fehm eyle kim 


Hakka vaşıl oldılar gayrı ferâmüş 
itdiler 


2. fehm eyle-:-me, -y, -en 
Gazel 417 
Mısra: 23 
Anlamak, idrak etmek || 
Tayin etmek. 


Kıble-i ma'niyi fehm eylemeyen 
kec-revler 

Sehvile secde idüp ecr-i azım 
isterler 


fehm it-: 


1. fehm id-:-emez 

Kıt'a 18 

Mısra: 3 

Anlamak, idrak etmek, 
kavramak. 


Ehi-i şek zerrece mâhiyyetimüz 
fehm idemez 

Ma'ni-i nüsha-i dibâce-i lâ- 
reybüz biz 


2. fehmit-:-me, -y, -en, -ler 
Gazel 419 
Mısra: 11 
Anlamak, idrak etmek. 


Ebcedüü ma'nâsını fehm 
itmeyenler zâhirâ 

Dört kitâbı okısa Kur'ânı bilmez 
kandedür 


3. fehmit-:-me, -z 
Gazel 480 
Mısra: 13 
İdrak etmek, düşünmek. 


Ta'n iderler bize keyfiyyetimüz 
fehm itmez 

Kimse bilmez ki ne esrâr ile 
hayrânuz biz 


fehm kıl-: 


1. fehm kıl-:-dı 

Gazel 812 

Mısra: 6 

Anlamak, idrak etmek, 
kavramak. 


Şaldı bir zemzeme âfâkâ ney-i 
bezme-i ezel 

Kıldı ol zemzemei Hazret-i 
Mevlânâ fehm 


2. fehm kıl-:-mış, -dı 
Gazel 812 
Mısra: 2 
Anlamak, idrak etmek. 


Kılmadan âdeme Hallâk-ı ezel 
ilkâ fehm 

Men 'aref sırrını kılmışdı dil-i 
dâna fehm 


fehm ol-: 


1. fehm ol-:-a 
Gazel 812 
Mısra: 4 
Anlaşılmak, idrak edilmek. 


Sırr-ı mi râca nola kılsa Ebü Cehl 
inkâr 

Hayli 'akl ister ola nükte-i mâ 
evhâ fehm 


1. fehm-i ferâset:-/e 
Kaside 40 
Mısra: 45 
Anlama, anlayış, zihin 
uyanıklığı. 


Aşaf-ı defter olan fehm-i ferâsetle 
vekil 

İsm-i pâki Hasen ol şâhib-i ihsân 
eyüdür 


fehm-i rümüz-ı nokta-i aşk: 


1. fehm-i rümüz-ı nokta-i aşk: 
Gazel 568 
Mısra: 13 
Aşkın noktasında gizlenen 
manaları anlama. 


Fehmr-i rümüz-ı nokta-i aşk ile 
çekmeyen 

Harf-i vücüduüa kalem-i girdgâr 
hat 


fehmi-i derd-mend: 


1. fehmi-i derd-mend: 
Kaside 39 
Mısra: 49 
Dert sahibi Fehmi. || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Şan at şatar mı şi rde Fehmi-i 
derd-mend 

Şıhhatde mi o şâhib-i dükkân ne 
demdedür 
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1. felâket:-üm 
Terkib-bend 7 
Mısra: 8 
Bela, büyük dert, sıkıntı. 


Silmeğüz yaşumı kan ağlayayın 
Benüm özge felâketüm vardur 


felâtün: 


1. felâtün: 

Gazel 1068 

Mısra: 10 

Platon ya da İslam 
dünyasında Eflatun olarak 
bilinen, Antik klasik Yunan 
filozofu, matematikçi ve batı 
dünyasındaki ilk yüksek öğretim 
kurumu olan Atina Akademisinin 
kurucusudur. 


Müft nice hall idebilür müşkil-i 
“aşkı 

O mes'ele fenninde Felâtün 
şıkıldı 


feleg: 


1. feleg:-ü 

Gazel 187 

Mısra: 10 

Dünya. 1 Devamlı şikayet 
edilen kader, baht, talih 


Ah kim gark-ı yem-i gaflet olup 
halk-ı cihân 

Felegüi kurduğı dülâb nedür 
bilmezler 


2. feleg:-in 

Gazel 452 

Mısra: 2 

Devamlı şikayet edilen 
kader, baht, talih. 


Kapufuü zerrece ger çeşme 
gubârın çekerüz 

Dağlarca felegin minneti bârın 
çekerüz 


3. feleg:-üü 
Gazel 570 
Mısra: 9 
Gökyüzü; talih. 


Felegüfi i tibârı yok meyli 
Geh safia geh bafiadur ey vâ ız 


4. feleg:-ü 
Gazel 285 


Mısra: 3 
Dünya, âlem. 


Felegüü hâlini bildürmek içün 
insâna 

Şaldılar bülbüli feryâda güle gül 
didiler 


5. feleg:-ü 
Kıt'a 15 
Mısra: 3 
Dünya, âlem; baht, talih. 


Mesned-i 'uzleti virmek felegü 
manşıbına 

Atdan inüp meselâ işege binmek 
gibidür 


6. feleg:-e 
Gazel 537 
Mısra: 3 
Felek, gökyüzü. 


Ben dilâver o kemân-dâra dirin 
kim felege 

Aşa ay başına âhum gibi bir 
zerrin-bahş 


7. feleg:-ü 

Gazel 1076 

Mısra: 9 

Gök, gökyüzü, sema; dünya, 
âlem; talih, baht, şans; ay, güneş 
ve yıldızların bulunduğu gök 
katları. 


Noldı felegüü nağme-i dil-süzına 
güyâ 

Sâz-ı tarabufi dest-i kaZâ târını 
çözdi 


8. feleg:-e 

Gazel 940 

Mısra: 3 

Felek, gökyüzü. HU Talih, alın 
yazısı, yazgı. 


Künc-i meyhânei virme felege 
“ârif ise 

Ne revak iste ne tâk iste ne eyvân 
iste 


9. feleg:-e 
Kaside 10 
Mısra: 42 
Gök, sema. || Baht, talih. 


Dökse bâran yerine dürr ü güher 
devrüüde 
Açmaz erbâb-ı belâğat felege 


dest-i ümid 
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10. felek:-de 
Gazel 36 
Mısra: 3 
Gök, asuman. 


Felekde şâhid-i vahdet cemâlını 
görmez 

Aa ki perde-i çeşm ola kesret-i 
eşyâ 


11. felek: 

Gazel 693 

Mısra: 12 

Gökyüzü, sema. 1 Dünya, 
âlem, devran. II Gök katlarında 
yer alan yıldızların insan kaderi 
üzerinde yaptığı kabul edilen etki, 
kadere hakim olduğuna inanılan 
güç, tâlih, baht. 


Öykinürse ol sehi-kaddüü dür-i 
dendânına 

Ey felek biü pâre olsun 'ıkd-ı 
pervinü senüü 


12. felek:-de 
Gazel 102 
Mısra: 4 
Felek, evren, dünya, âlem. 


Lebüfle mürdelere vir hayât kim 
görsün 

Felekde nice olur cân 
bağışladukda mesih 


13. felek:-de 

Gazel 370 

Mısra: 9 

Devamlı şikayet edilen 
kader, baht, talih 1 Dünya. 


Felekde devlet-i didârdan olur 
mahrüm 

Cihânda kendin o kim tâlib-i 
tena'um ider 


14. felek: 
Gazel 916 
Mısra: 2 
Felek, kader, talih. 


Düşe dirsefi güher-i dide-i giryânı 
ele 

Ey felek turma gubâr-ı reh-i 
cânânı ele 


15. felek: 
Gazel 147 
Mısra: 11 
Baht, talih, kader. 
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Felek kemine kuludur elinde 
'ıkd-ı berin 

Filori ile tolu nukre gök 
meşrebedür 


16. felek: 

Gazel 309 

Mısra: 5 

Gök katlarında yer alan 
yıldızların insan kaderi üzerinde 
yaptığı kabul edilen etki, kadere 
hâkim olduğuna inanılan güç, 
talih, baht. 


“Aksinedür felek gibi hep yârufi 
işleri 

Ağyâra hürmet eyler ü yârâne 
kaşd ider 


felege kelek okı-: 


1. felege kelek okı-:-maz 
Kaside 40 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: Deyim 
Feleğe sövmek, talihten dert 
yanmak. 


Zevki vardur felege şimdi kelek 
okımaz ol 

Eksik olmaz aa Bağdâdda cânân 
eyüdür 


felegüü kaddini ham it-: 


1. felegüü kaddini ham id-:-üp, 
-dür 

Kaside 29 

Mısra: 42 

Feleği çaresizlik içinde 
bırakmak, bir şey yapamaz 
duruma getirmek. 


Ben ne hâcet ki kılam vaşf-ı sehâ 
vü keremüf 

Bâr-ı ihsânı idüpdür felegü 
kaddini ham 


felek el vir-: 


1. felek el vir-:-di 
Tarih 70 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Bahtı yaver gitmek, talihi 
yar olmak. 


Çeküp dehrüü belâ vü mihnetin 
zevk idicek demde 

Felek el virdi kaldı afia hep 
çekdikleri zahmet 


felek-i adl: 


1. felek-i 'adl:-e 
Kaside 19 
Mısra: 64 
Adalet göğü. 


Sen o hurşidsin ey kevkeb-i burc- 
ıazamet 

Merkez-i devletün olmış felek-i 
“adle medâr 


felek-i bed-h“âh: 


1. felek-i bed-h“âh:-ui 

Tarih 8 

Mısra: 4 

(Kişinin) Kötülüğünü isteyen 
felek. 


Çekdürür cevrini elbetde dil-i 
dânâya 

Kurtuluş yokdur elinden felek-i 
bed-h“âhufi 


felek-i kadr ü şeref: 


1. felek-i kadr ü şeref:-de 
Kaside 40 
Mısra: 35 
Kıymet ve şeref göğü. 


Felek-i kadr ü şerefde biri 
mehdür biri mihr 

Gözüü aydın ol iki encümr-i tâbân 
eyüdür 


felek-i kadr: 


1. felek-i kadr:-i, -n, -de 

Kaside 19 

Mısra: 53 

(Bir kimsenin) Kıymet ve 
itibarının göğü. || (Birinin) Felek 
kadar yüce kıymeti. 


Görinen şanma süreyyâ felek-i 
kadrinde 

Cem' olur bir yire her gice 
nücüm-ı seyyâr 


1. felek-i küz: 
Kaside 28 
Mısra: 46 
Kambur felek. 


Hâak-i kademin yerden alup 
kılmağa efser 


Yıllardur iki kat olup ağlar felek-i 
küz 


felek-i pür-cefâ: 


1. felek-i pür-cefa: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 18 
Zalim felek. 


Garaz nedür bu kadar güft ü 
güydan dir iseü 

Elüüden ey felek-i pür-cefâ 
şikâyetdür 


felek-i râbı'a: 


1. felek-i râbı'a: 
Tarih 19 
Mısra: 8 
Dördüncü felek. 


Şanma hurşid ki çekdürdi 
Hudâvend-i ezel 
Felek-i râbı'a tâbutı öfünce rub'a 


felek-i şu bede-bâz: 


1. felek-i şu bede-bâz: 
Gazel 76 
Mısra: 5 
Hokkabaz felek. 


Döndi makşüdımuz üzre felek-i 
şu bede-bâz 

Toğdı vuşlat güneşi gitdi zalâm-ı 
firkat 


1. felek-i süfle: 
Gazel 378 
Mısra: 4 
Alçak felek. 


Dökilüp 'ıyşımuz evrâkı hazân-ı 
gamdan 

Bizi şoydı felek-i süfle misâl-i 
eşcâr 


felek-i süfle-nevâz: 


1. felek-i süfle-nevâz:-u 
Gazel 613 
Mısra: 7 
Alçakların gönlünü hoş 
tutan felek. 


Felek-i süfle-nevâzufi dimege 
derdine derd 
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“Aşık u rind u harâbati vü kallâş 
gerek 


felek-i süfle-perver: 


1. felek-i süfle-perver:-üf 
Gazel 607 
Mısra: 10 
Alçakları besleyen felek. 


Biz sâlik-i tarık-i Hudâyuz “aceb 
degül 

Çeksek cefâsını felek-i süfle- 
perverüü 


felek-i tiz-rev: 


1. felek-i tiz-rev:-üf 

Gazel 397 

Mısra: 7 

Çabuk yürüyen felek. || 
Süratle dönen felek, talih. 


Felek-i tiz-revü aksine 
dönmekdür işi 

Kâm-cüy olma şakın kendüüüi nâ- 
kâm idegör 


felek-kadr: 


1. felek-kadr:-ü 

Kaside 9 

Mısra: 17 

Felek kadar yüce, felek 
kadar kıymetli. T Çok kıymetli, 
kadri geniş. 


Niçün koyam etegin elden ol 
felek-kadrüf 

Der-i refi ini yaşdanmayam niçün 
meh ü sâl 


felek-mertebe: 


1. felek-mertebe: 

Kaside 24 

Mısra: 16 

Mertebesi, payesi felek olan, 
Jelek kadar yüce olan. 


Edâsı hüb u kelâmı melih ü hulkı 
hasen 

Bülend-kadr ü felek-mertebe 
Hasan Pâşâa 


felek-rıf at: 


1. felek-rıf at: 
Gazel 709 
Mısra: 19 
Azameti felekler gibi olan. 


Ol felek-rıf'at ki bâğ-ı devletinde 
Rühiyâ 

Açılur encüm gibi her şeb 
hezârân tâze gül 


1. felek-şân:-sın 

Kaside 13 

Mısra: 47 

Şanı felek gibi yüce olan 
(kimse). 


Eyâ mu izz-i şadâret sen ol felek- 
şansın 

Ki dergeh-i keremüüdür cihânda 
melce'-i nâs 


felek-siret-i bi-misl ü adil: 


1. felek-siret-i bi-misl ü adil: 
Tarih 19 
Mısra: 5 
Felek gibi yüce ahlakı 
benzersiz olan (kimse). 


Düşdi hâka o felek-siret-i bi-misl 
ü adıl 

Ki kadem başmışidi fark-ı semâ-ı 
seb'a 


fem: 


1. fem: 
Gazel 423 
Mısra:2 
Ağız. 


Ne yazsam yâra bilmem vakt-i 
firkatda kâlem ditrer 
Tekellüm-sâz olursam “âlem-i 
vuşlatda fem ditrer 


2.fem:-i, -n, -den 
Gazel 836 
Mısra: 8 
Ağız.|| Sevgilinin ağzı. 


Kimlerle 'aceb hemdem olur 
giceler ol mâh 

Bir çâre olaydı haber almağa 
feminden 


femi yok: 


1. femi yok:-dur 

Gazel 412 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Ağzı olmamak; çok küçük 
dudağı olmak. || Konuşamayan, 
derdini anlatamayan. 
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Al cânumı bir büse 'atâ it diyü 
gördüm 

Hiç söyleyemez muğbeçe güyâ 
femi yokdur 


fenâ: 


1. fenâ: 
Gazel 5 
Mısra: 5 
Yok olma, zeval bulma. 


Egerçi şuretâ fakr u fenâ 
şeklindeyüz ammâ 
Ganiyüz “aşkile her dem 
mahabbet kânıyuz cânâ 


2. fenâ: 

Gazel 31 

Mısra: 1 

Kulun benliğinin Allah'ın 
varlığında yok olması, eşyanın 
nazarından silinmesi, kesret 
âleminin kayıtlarından sıyrılıp 
Hakk'ın tasarrufu altına girmesi 
hali, fenafillah. 


Râh-ı Hudâda nola olsak fenâ 
Kim ki fenâ olmadı bulmaz bekâ 


3. fenâ:-sı 

Kaside 7 

Mısra: 64 

Yok olma, sona erme, zeval 
bulma. 


İlahi var ümidüm “izzetiyçün ol 
iki harfüfi 

Kim andadur fenâsı âlemüü 
ibkâsı dünyânuf 


4. fenâ:-dur 
Gazel 6 
Mısra: 9 
Fani, geçici, sonu olan. 


Cihâna nâzır ol Rühi fenâdur göz 
yumup el çek 

Kadımı hâdisâtile tolu efsânedür 
dünyâ 


5. fenâ:-sı, -n 
Gazel 835 
Mısra: 1 
Yokluk, yok olma, geçicilik. 


“Akibet dehrüf fenâsın eyleyüp 
endişe ben 

“Iyş u “işret kılmağı kıldum 
cihânda pişe ben 
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6. fenâ:-da 
Gazel 722 
Mısra: 14 
Yokluk, hiçlik. 


Ehl-i Hakufi 'abâda ki andan beri 
ola 

Kim dir gınâda olma saha yâ 
fenâda ol 


7.fenâ: 

Gazel 424 

Mısra: 8 

Yok olma, yokluk, geçip 
gitme |! Dünya. 


Zen-i dünyâya rağbet-gir olanlar 
zenden alçakdur 

Fenâ dârında 'ukbâ kârın ancak er 
gibi er yer 


8. fenâ:-dan 
Gazel 424 
Mısra: 6 
Fani, geçici, sonu olan 


(dünya). 


Cihânda merdüm-i mümsik mâlik 
olsa genc-i Kârüna 

Fenâdan göz yumınca mâlın iller 
kendüsin yer yer 


9. fenâ: 

Gazel 375 

Mısra: 8 

Yokluk, hiçlik. || Kulun fiilini 
görmemesi hali. 


“Alem-i tahkikde fakr ile dâ'im 
fahr ider 

Fi'l-mesel fakr u fenâ sultân-ı 
“aşkufi şânıdur 


10. fenâ:-y, -: 
Gazel 716 
Mısra:2 
Yokluk, yok olma. 


ĞGam-ı dünyâyı göfülden çıkarup 
âzâd ol 

İhtiyâr eyle göfül fakr u fenâyı 
şâd ol 


11. fenâ: 

Gazel 6 

Mısra: 8 

Yok olma, yokluk, geçip 
gitme. "Beka"nın zıddı. 1 Maddi 
varlıktan sıyrılıp hakka ulaşma. 


Kadem baş nerdübân-ı sırr-ı 
Lâhüta kademden geç 

Fenâ taşıyla yapılmış degüldür yâ 
nedür dünyâ 


12. fenâ: 
Gazel 479 
Mısra: 9 
Fani, geçici olan. 1 Dünya. 


Eser-i büy-ı vefâ yok bu fenâ 
gülşende 

Bi-garaZdur sözimüz bülbül-i 
nâlânuz biz 


13. fenâ:-y, -a 

Gazel 972 

Mısra: 1 

Gelip geçici olma durumu, 
devamlı ve kalıcı olmama, ölümlü 
ve son bulucu olma, ölümlülük, 
Jânilik. 


Virdüm fenâya cismümi bir âhu 
zârile 
Şol hâk gibi kim tağıla rüzgârile 


14. fenâ:-s, -1, -n 

Gazel 640 

Mısra:2 

Ölümlü ve son bulucu olma, 
ölümlülük, fanilik. || Rakibin 
ölümü. 


Görmedük 'âlem-i fânide vefâsın 
yârufi 

Himmet eyle ki fenâsın görelüm 
ağyârufi 


15. fenâ:-dur 

Gazel 787 

Mısra: 9 

Hoşa gitmeyecek durumda 
olan, istenen veya gereken 
nitelikte bulunmayan, kötü, bet. || 
Gelip geçici, ölümlü, fani. 


Fenâdur 'âkibet bildüm bu dehr-i 
düni ey Rühi 

Giderdüm mülki giçdüm mâldan 
terk-i menâl itdüm 


fenâ bezm: 


1. fenâ bezm:-de 
Gazel 366 
Mısra: 4 
Geçici meclis. || Dünya. 


Bezm-i ukbâdadur şafâ yoksa 
Bu fenâ bezmde şafâ neyler 


fenâ bezmi: 


1. fenâ bezmi:-n, -de 
Tahmis 2 
Mısra: 7 
Fani meclis. || Dünya. 


Fenâ bezminde olduk kâse-i 
fakrile leb-ber-leb 

Ğınâ ehliyle yok bâzârımuz min- 
ba'd zirâ hep 


fenâ câmı: 


1. fenâ câmı:-n 

Tarih 19 

Mısra: 3 

Fanilik, geçicilik kadehi. || 
Ölümlülük. 


Nüş-ı cân itdi fenâ câmın o nakd- 
i Cem-vakt 
Ki ecel zehrini tiri içürürdi seb'a 


fenâ dârı: 


1. fenâ dârı:-n, -a 
Tahmis 2 
Mısra: 1 
Fani âlem, dünya. 


Fenâ dârına geldük bir bölük 
şâhib-suhanlarla 

Alışduk bizden evvel mihnet-i 
dehri çekenlerle 


1. fenâ deşti:-n 
Tahmis 4 
Mısra: 14 
Yokluk çölü. || Fani dünya. 


Gör ne dir üstâd-ı kâmil ey göfül 
güş it sözin 

Var fenâ deştin temâşâ kıl açup 
“ibret gözin 


fenâ ehli: 


1. fena ehli:-n, -e 

Terkib-bend 8 

Mısra: 21 

Yokluk ehli, Manevi 
anlamda Allah'a ulaşanlar. || 
Dervişler, her şeyin geçici 
olduğuna yürekten inanan 
kimseler. 


Ey h'âce fenâ ehline zinhâr 
ululanma 
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Dervişi bu mülkü şeh-i bi-hayl ü 
haşemdür 


fenâ eyle-: 


1. fenâ eyle-:-me, -y, -e 

Gazel 53 

Mısra: 4 

Yok etmek, varlığını ortadan 
kaldırmak. 


Ser-menzil-i bekâya irişmez şu 
kimse kim 

Râh-ı talebde eylemeye cismini 
fenâ 


fenâ meclisi: 


1. fenâ meclisi:-n, -üü 
Gazel 958 
Mısra: 5 
Yokluk meclisi. || Geçici 
olan dünya hayatı. 


Gördi Mecnün ki fenâ meclisinüf 
yok mezesi 

Götürüp ayağı cân atdı bekâ 
meclisine 


fenâ mülki: 


1. fenâ mülki:-n, -e 
Terkib-bend 3 
Mısra: 45 
Dünya. 


H'ah ü nâ-h“âh fenâ mülkine 
şalup güzerin 

Komadı bir nice gün zevkin ide 
dünyânuü 


fenâ ol-: 


1. fenâ ol-:-ma, -dı 

Gazel 31 

Mısra:2 

Yok olmak, varlığı ortadan 
kalkmak. 


Râh-ı Hudâda nola olsak fenâ 
Kim ki fenâ olmadı bulmaz bekâ 


fenâfillâh: 


1. fenâfillah: 

Gazel 78 

Mısra: 8 

Fenâfıllah, tefâni sırrı da 
denilen, "ölmeden önce ölmüş 
gibi olup" yokluk sırrına ermek, 
Allah'ın varlığında yok olmak, 
erimek. 


Lâyık-ı devlet-i bâki olayın 
dirsefi eger 

Kendüfi âlem-i fânide fenâfillah 
it 


2. fenâfillah: 

Gazel 593 

Mısra: 5 

Fenâfıllah, tefâni sırrı da 
denilen, "ölmeden önce ölmüş 
gibi olup" yokluk sırrına ermek, 
Allah'ın varlığında yok olmak, 
erimek. 


Gerek şâh ol gerekse bir fenâ- 
fillah derviş ol 

Cihân bir kimseye kalmaz ser- 
encâmı fenâ ancak 


fenâr: 


1.fenâr: 

Gazel 37 

Mısra: 14 

İçinde fitil, mum veya 
elektrik ampulü gibi bir ışık 
kaynağı bulunan, önü veya etrâfi 
bu ışığı aksettirecek şeffaflıkta bir 
malzeme ile çevrili aydınlatma 
aracı. 


Görinen gök yüzinde hâle vü meh 
şanma ey Rühi 

Fenâr yakup uçurmışdur bu gice 
ol meh-i garrâ 


fenâya vir-: 


1. fenâya vir-:-ür, -dü, -m 
Gazel 377 
Mısra: 3 
Yok etmek, ortadan 
kaldırmak. 


Ahumla kâ'inâtı virürdüm fenâya 
lik 

Mir'ât-ı kalbine irişür korkarın 
gubâr 


fenâ-yı mutlak: 


1. fenâ-yı mutlak: -dur 
Gazel 190 
Mısra:2 
Yok olması kesin olan. 


Zamirimüzde olan hep mahabbet- 
i Hakdur 

Cihânı aümü bize kim fenâ-yı 
mutlakdur 
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fenn: 


1. fenn:-i, -n, -de 

Gazel 34 

Mısra: 18 

Herhangi bir konuya ait 
olan ilim, bir ilim kolu, hüner, 
marifet, sanat. 


Kimdür ol hem-nâmr-ı zü'n- 
nureyn kim virmişdür el 

Feyz-i lutfından suhan fenninde 
bu hâlet saha 


fenn-i aşk: 


1.fenn-i aşk:-da 
Gazel 587 
Mısra: 3 
Aşk ilmi. 


Kemâl-i hüsn ü fenn-i 'aşkda 
mümtâz-ı devrânuz 

Baüa Ya küb dir 'âlem safia ey 
meh-likâ Yüsuf 


fenn-i belâğat: 


1. fenn-i belâğat:-dan 
Müseddes 4 
Mısra: 32 
Düzgün ve yerinde söz 
söyleme ilmi. 


Kimi gördüüse sükünetde afia kıl 
inşâf 

Urma yanında şakın fenn-i 
belâğatdan lâf 


fenn-i erkâm: 


1. fenn-i erkâm:-ı 

Tarih 94 

Mısra: 4 

Sayı ilmi. || Muhasebe, 
sayılar ve hesaplamalarla 
uğraşma alanı. 


Ehl-i himmet Hüseyin Efendi kim 
Fenn-i erkâmı eylemiş tekmil 


fenn-i gazel: 


1. fenn-i gazel:-de 
Gazel 496 
Mısra: 1 
Gazel tarzı. 


Sözde biz sihr eyleriz fenn-i 
gazelde mâhirüz 

Şi'rimüz güş eyleyenler zann 
iderler sâhirüz 
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2. fenn-i gazel:-de 
Tarih 4 
Mısra: 27 
Gazel dalı, gazel sanatı. 


Öykinürse ne “amel fenn-i 
gazelde aa gayr 

Bir midür mu 'ciz-i peygamber u 
sihr-i sehhâr 


fenn-i mu ammâ: 


1. fenn-i mu ammâ: 
Tarih 15 
Mısra: 14 
Bilmece dalı. 


Adın çıkarmağa degül yanında 
kâdir gayrılar 

Gerçi çıkarmış her biri fenn-i 
mu'ammâ içre nâm 


fenn-i şatranc: 


1. fenn-i şatranc:-da 
Kaside 37 
Mısra: 43 
Satranç ilmi. 


Fenn-i şatrancda leccâc 
Muhammed Begimüz 
Haşma gâlib mi gör ol faris-i 
meydân nicedür 


fenn-i şecâ'at: 


1. fenn-i şecâ'at:-da 
Kaside 10 
Mısra: 16 
Kahramanlık hüneri. 


Nola gögsin gerüben dirse Ferid-i 
“aşram 

Eylemişdür anı Hakk fenn-i 

şecâ 'atda ferid 


fenn-i sihr-i çeşm: 


1. fenmn-i sihr-i çeşm:-i, -n, -e 
Gazel 411 
Mısra: 5 
Göz sihrinin hüneri. 


Gör ne ta'lim eylemişdür fenn-i 
sihr-i çeşmine 

Bir nazarda biü dili efsün ile 
eyler şikâr 


fenn-i suhan: 


1. fenn-i suhan:-da 
Gazel 484 
Mısra: 12 
Söz ilmi. 


Acıruz ammaâ şafâ-yı tab'ına reşk 
eylerüz 

Hâlimüzce gerçi hep fenn-i 
suhanda mâhirüz 


2. fenn-i suhan:-da 
Kaside 32 
Mısra: 16 
Söz ilmi, şiir marifeti. 


İrseler devrüfe sâbıkda gelen 
münşiler 

İdinürlerdi seni fenn-i suhanda 
üstâd 


fer: 


1. fer: 
Kaside 26 
Mısra:2 
Işıltı, parlaklık. 


Döndi burc-ı hamele gonca vü 
andan gül-i âl 

Fer virüp bâğa tulü' eyledi 
hurşid-misâl 


ferâğ: 


1. ferâğ: 

Gazel 584 

Mısra: 1 

Vazgeçme, el çekme, 
bırakma. 


Gamze eyler miydi câm-ı 
'işveden görseli ferâğ 

Kişver-i hüsn içre olsa bâde-i nâb 
seyr-i bâğ 


2. ferâğ:-dur 

Gazel 192 

Mısra: 14 

Vazgeçme, çekilme, el 
çekme, feragat etme. 


Büy-ı bahâr Rühiyâ dutdı cihânı 
gül gibi 

Devlet anufi ki meskeni zâviye-i 
ferâğdur 


3. ferâğ:-ı, -n, -dan 
Gazel 879 
Mısra: 7 
Dinlenme, rahat etme, 


gürültüden uzak huzur içinde 
olma, huzur, rahatlık. 


Ferâğından dem urmaz söylemez 
açılmaz olmışsın 

Kemend-i zülfüüe bir âfetüfi güyâ 
mukayyedsin 


ferâğ vir-: 
1. ferâğ vir-:-miş 
Gazel 582 
Mısra: 10 
Kurtarmak || İlgisini 
kesmek. 


Faşl-ı güldür meyl-i mescid 
kılmasa Rühi ne gam 

Pir-i gülşen kayd-ı 'âlemden aa 
virmiş ferâğ 


ferâğat: 


1. ferâğat: 
Gazel 232 
Mısra: 2 
Tokgözlülük, el etek 
çekmişlik, vazgeçmişlik. 


Ayak çek bezm-i âlemden ki 
“âlem menzil-i gamdur 
Ferâğat âleminden geçme kim 
"alem o âlemdür 


2. ferâğat: 

Gazel 86 

Mısra: 8 

Vazgeçme, el çekme, 
bırakma. 


Asan idi rez duhterinüfi terkini 
urmak 

“Alemde güzel sevmeden olsaydı 
ferâğat 


3. ferâğat:-da 
Gazel 912 
Mısra: 2 
Rahat, huzur içinde. 


Cihânuüi devleti endişesiyle halk 
mihnetde 

Yine fakr u fenâya sâlik olanlar 
ferâğatda 


4. ferâğat: 

Gazel 157 

Mısra: 1 

Vazgeçmenin, gönül 
tokluğunun verdiği rahatlık, 
huzur. 
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Ferâğat bahsin eylersin yerüü 
meyhâne olmak var 

Şafâdan dem urursun hemdemüf 
peymâne olmak var 


ferâğat kıl-: 


1. ferâğat kıl-:-du, -m 

Gazel 770 

Mısra: 11 

Hakkından vazgeçmek, el 
çekmek. 


Cihânuü manşıbın kıldum ferâğat 
ibtiyârumla 

Gedâ-yı küyufi oldum meskenüm 
künc-i ferâğ itdüm 


ferah: 


1. ferah: 

Gazel 209 

Mısra: 3 

Hoşa giden bir halden 
duyulan zevk, gönül açıklığı, 
sevinç, sevinme. 


Ferah kesb eyleye her dem hayât- 
ınev bula âdem 

Çemenler ola ser-sebz içile gül 
şevkına müller 


ferah-efzâ-yı dil-i tâlib-i 
gılmân: 


1. ferah-efzâ-yı dil-i tâlib-i 
ğılmân: 

Kaside 40 

Mısra: 96 

Gönüllere ferahlık veren 
cennet delikanlılarının talibi. 


Ol pesendide-i tab'-ı Arabu 
Rümu Acem 

Ferah-efzâ-yı dil-i tâlib-i gılmân 
eyüdür 


ferâmüş eyle-: 


1. ferâmüş eyle-:-dü, - 
Gazel 681 
Mısra:2 
Unutmak. 


Kankı bed-güyuf sözin bilmem 
yine güş eyledüf 

Afimaz olduf ben dil-efkârı 
ferâmüş eyledü 


ferâmüş it-: 


1. ferâmüş id-:-elüm 
Gazel 779 
Mısra:2 
Unutmak. 


Sâkiya sâğar-ı şahbâyı getür nüş 
idelüm 

Mest olup guşşa-i devrânı 
ferâmüş idelüm 


ferâmüş ol-: 


1. ferâmüş ol-:-dı, -lar 
Gazel 216 
Mısra: 8 
Unutulmak. 


“Aşkile cân virdügiyçün anılur 
“âlemde Kays 

Yoksa şâh-ı dehr olanlar hep 
ferâmüş oldılar 


1. ferâset: 
Gazel 248 
Mısra: 18 
Anlayışlılık, çabuk seziş. 


Rahmı yok kâfir iken kendüfie 
sen ey Rühi 

Mâ'il aülarsın o bi-rahmı ferâset 
bu mıdur 


2. ferâset:-ün 

Gazel 172 

Mısra: 12 

Anlayışlı, çok çabuk 
kavrayan, sezişi kuvvetli,. 


Vefâya lâyık olan 'âşıka idersin 
cevr 

Zarif-tab' degülsin ferâsetüfi 
yokdur 


3. ferâset:-imüz 

Gazel 447 

Mısra: 2 

Hemen anlama, çabuk 
kavrama, zihin uyanıklığı, 
anlayış, sezgi, iz an. 


Şimdi bir şühadur mahabbetimüz 
Andadur fikrimüz ferâsetimüz 


ferd: 


1. ferd: 
Gazel 910 
Mısra: 5 
Tek, yalnız, eşsiz. 
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Nokta-veş âlem-i terkibde ferd 
olmayıcak 
Kişi ayak başamaz dâ 'ire-i irfâna 


2. ferd:-e 
Gazel 717 
Mısra: 9 
Kişi, insan. 


Bir ferde nâsdan Zararuf tek 
tokınmasun 

Nefsüfde sen bilürsin eger nik 
eger bed ol 


3. ferd:-üz 
Gazel 425 
Mısra: 6 
Tek başına, yalnız. 


Degül dâmânımuz âlüde levs-i 
şuâl-ı dünyâdan 

Egerçi âlem-i kesretdeyüz ammâ 
ki ferdüz biz 


ferdâ: 


1. ferdâ:-sı 
Gazel 1029 
Mısra: 12 
Yarın. 


Şaldı ferdâya bugün va 'de-i 
vaşlın ammâ 

Korkum oldur yine ferdâya kala 
ferdâsı 


2. ferdâ:-ya 
Gazel 171 
Mısra: 5 
Yarın, gelecek zaman. 


Visâla va'de virürsin bırakma 
ferdâya 

O deülü şabr dil-i bi-karârda 
yokdur 


3. ferdâ:-ya 

Gazel 1029 

Mısra: 11 

Ertesi gün, yarın. || Gelecek, 
gelecek zaman. 


Şaldı ferdâya bugün va 'de-i 
vaşlın ammâ 

Korkum oldur yine ferdâya kala 
ferdâsı 


4. ferdâ:-dur 

Gazel 897 

Mısra: 6 

Ertesi gün, yarın. || Gelecek, 
gelecek zaman. 
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Va'de-i vaşlufı ferdâya şalarsın 
nice bir 

şabrımuz kalmadı ey şüh ne 
ferdâdur bu 


5. ferdâ:-da 

Terkib-bend 8 

Mısra: 110 

Ertesi gün, yarın. || Öbür 
dünya, âhiret, gelecek, gelecek 
zaman. 


Ferdâ elemin çekme mey iç bak 
rub-ı hüba 

“Aşıklara ferdâda dahi va'd-i likâ 
var 


ferdâ gamı: 


1. ferdâ ğamı:-n, -ı 

Gazel 1109 

Mısra: 2 

Yarın endişesi, gelecek 
kaygısı. 


“Aynına almaz dilâ zerrece dünyâ 
gamını 

“Akil oldur ki bugün çekmeye 
ferdâ gamını 


ferdâya şal-: 


1. ferdâya şal-:-ar, -sın 
Gazel 897 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Yarına bırakmak, tehir 
etmek, ertelemek. 


Va'de-i vaşluüı ferdâya şalarsın 
nice bir 

şabrımuz kalmadı ey şüh ne 
ferdâdur bu 


ferd-i cihân: 


1. ferd-i cihân: 
Kaside 1 
Mısra: 19 
Kişi, kimse. 


Güşuma irdi bir âvâz ki ey ferd-i 
cihân 

İste makşüduf Hakdan yeter 
oldu nâlân 


2. ferd-i cihân: 

Kaside 15 

Mısra: 78 

Cihanda eşi ve benzeri 
olmayan, tek. 


Kuvvet-i bâzüfa ey Rüstem-i 
vakt âferin 

Dinse safa yaraşur hakk bu ki 
ferd-i cihân 


ferhâd: 


1. ferhâd:-a, -dur 

Gazel 39 

Mısra: 5 

Ferhad. (Meşhur Ferhad ile 
Şirin hikayesinin erkek 
kahramanı). 


Ferhâdadur zamânede reşküm ki 
yâr içün 

Cân virdi âhir olmadı ağyâra 
âşinâ 


2.ferhâd: 

Müsebba 1 

Mısra: 8 

Ferhât ile Şirin hikayesinin 
erkek kahramanı || Âşık. 


Ey diriğâ bafia gülse cümlesi 
nâlân olur 

Sen lebi şirin içün halk-ı cihân 
Ferhâd iken 


ferhâd-vâr: 


1. ferhad-vâr: 
Gazel 720 
Mısra: 11 
Ferhad gibi. 


Cân-ı şirinüü reh-i “aşkında vir 
Ferhâd-vâr 

Bâri efsâne olursafi aşkile efsâne 
ol 


ferhâd-veş: 


1. ferhâd-veş: 

Gazel 855 

Mısra: 5 

Ferhat gibi.Ferhad ile Şirin 
adlı hikayede geçen 
kahramanlardan biri. Ferhad, 
Hüsrev adlı padişahın sevgilisi 
Şirin'e âşıktır. Şirin'in arzusu 
üzerine Bisütun adlı bir dağı 
delmesi istenir.Divan şürinde, 
sevgilisine kavuşmak için zorlu, 
gerçekleşmesi güç işleri temsil 
eder. 


Görüp Ferhâd-veş taşdan taşa 
çalınduğum bilsün 


Çek ey hemdem der u divârına 
ben nâtüvân şeklin 


1. ferhunde-fal: 

Terkib-bend 4 

Mısra: 25 

Talihli, kutlu, uğurlu, talihi 
kutlu. 


Kanı ol demler ki şıhhatdeydi ol 
ferhunde-fal 

Şohbetiyle def” olurdı kalb-i 
zârumdan melâl 


ferhunde-nâm: 


1. ferhunde-nâm: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 24 
Kutlu, mübarek isim, nam. 


Ulı devletdür bu devlet her kime 
olsa naşib 

Pirlük bükmişdi kaddin şanmafi 
ol ferhunde-nâm 


ferid: 


1. ferid:-üz 

Gazel 488 

Mısra: 20 

Eşsiz, tek, eşi olmayan 
(kimse veya şey). 


Nola eş ârımuz makbül-ı tab'ı 
olsa yârânuü 

Feridüz 'aşrımuzda başka bir 
şahib-edâyuz biz 


ferid-i aşr: 


1. ferid-i 'aşr: 

Kaside 17 

Mısra: 31 

Zamanında eşi bulunmayan 
kimse. 


Dirsem o ser-firâza aceb mi 
Ferid-i 'aşr 

Bu 'aşrda anufi gibi yok çünki bir 
ferid 


2. ferid-i 'aşr:-am 
Gazel 125 
Mısra; 13 
Çağının benzersizi, eşsizi. 
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Sözde Rühi yaraşur dirse Ferid-i 
“aşram 

Gerçi ey şüh giçer her kişi 
“aşrında ferid 


3. ferid-i 'aşr:-am 

Kaside 10 

Mısra: 15 

Asrın bir tanesi, zamanın 
eşsizi. 


Nola gögsin gerüben dirse Ferid-i 
“aşram 

Eylemişdür anı Hakk fenn-i 
şecâ'atda ferid 


4. ferid-i 'aşr:-ımuz, -ufi 
Gazel 466 
Mısra: 17 
Zamanın eşsizi. 


Ferid-i 'aşrımuzufü medhin 
eylerüz şimdi 

Ol âsitâneden ümmid-i feth-i bâb 
iderüz 


ferman: 


1. ferman:-ur, -a 
Gazel 319 
Mısra: 12 
Emir, buyruk. 


Kimdür tufeyl itmeye sen cânın 
istesefi 

Fermânuüa muhâlefet ide ne cânı 
var 


2. fermân:-ü 
Gazel 605 
Mısra: 6 
Emir, irade, buyruk. 


Ben fakiri hem 'aziz itmek elüfde 


hem zelil 
Hah lutf it hah kahr it bendefie 
fermân senüü 


3. ferman:-un, -a 
Gazel 951 
Mısra: 4 
Emir, buyruk, hakimiyet. 


Her kazâ kim gelse 'aşkufidan 
rızâdur işleri 

Dil muti' emrüfe cân münkâddur 
fermânufa 


fermân-ı bahâr: 


1. ferman-ı bahâr: 
Gazel 709 
Mısra: 3 
Baharın buyruğu. 


Bâğdan def -i hazân oldı fermân-ı 
bahâr 

Geldi sultân-ı bahâruö hükmini 
ibrâza gül 


fermân-ı hak-büs: 


1. fermân-ı hâk-büs: 

Gazel 536 

Mısra: 2 

(Sevgilinin) Ayağının tozunu 
öpme fermanı. 


Kıldı serir-i hüsne o Yüsuf-likâ 
cülüs 

“Uşşak muntazır k'ola fermân-ı 
hâk-büs 


fermânuüdan çık-: 


1. fermânuüdan çık-:-a 
Gazel 844 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir kimse birinin) 
Emrinden çıkmak, boyun 
eğmemek. 


Bir sözüü harc olınur cân ise 
bizden garaZuf 

Kimsenüfi cânı mı vardur çıka 
fermânufidan 


ferrâr: 


1. ferrar: 

Kaside 37 

Mısra: 71 

Ferrâr (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarından Ferrâr 
Musa. 


Kerr ü fer şâhibi Ferrâr dem-i 
heycâda 

Cive gibi yine olmakda mı galtân 
nicedür 


1. ferrâr müsâ:-n, -u 
Kaside 38 
Mısra: 62 
Ferrar Musa (özel isim). 


Mahabbet riştesin peyvend 
idüpdür târ-ı mihrine 
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Uzatmak kışşasın lâzım degül 
Ferrâr Müsânufü 


ferruh-bahş-ı kemâkân: 


1. ferruh-bahş-ı kemâkân: 
Kaside 40 
Mısra: 24 
Eskiden olduğu gibi uğur 
getiren. 


Çinden dâhil-i bezm olmağı özler 
fağfür 


Meclis-i hâşı ferruh-bahş-ı 
kemâkân eyüdür 


ferruh-fal: 


1. ferrub-fal: 
Kaside 25 
Mısra: 42 
Talihi uğurlu, bahtı açık. 


Keserdi atlas-ı çarhı zamâne kat 
kat eger 

Bileydi kise-i defter ider o ferruh- 
fal 


2. ferruh-fal: 

Gazel 736 

Mısra: 14 

Talihli, bahtı açık, uğurlu. || 
Sevgili. 


Müjde Rühi seni katl eylemege 
Niyyet itmiş bugün ol ferruh-fal 


ferş: 


1. ferş:-i, -n, -i 
Kaside 14 
Mısra: 4 
Zemin, döşeme. 


Şüküfe bâğı tamâm ak ruhâmile 
döşedi 

Görüp o hâleti dibâdan itdi ferşini 
hür 


ferş it-: 


1. ferş id-:-er, -di 
Tarih 23 
Mısra: 20 
Döşemek; yaymak; sermek. 


Harem-i hâşına duhül itse 
Şehperin ferş iderdi rühu”l-emin 
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ferş-i harım-i merkad: 


1. ferş-i harim-i merkad:-ü 
Kaside 5 
Mısra: 8 
Kabrin içinin zemini. 


Emreyle dehre kim felegüüi kat 
kat atlasın 

Ferş-i harım-i merkadüf itsün 
taraf taraf 


ferş-i rah: 


1. ferş-i rah: 

Gazel 711 

Mısra: 18 

Yol halısı. || Sevgilinin ayak 
bastığı yerdeki gül desenli kilim. 


Nev-bahâr-ı ma'delet 'Osmân 
Pâşâ kim olur 

Pâyına yüz sürmege gülşende 
ferş-i rah gül 


2. ferş-i râh:-ufi 
Gazel 1028 
Mısra:2 
Yol kilimi. 


Cehd eyle bir makâma yetür 
kalb-i akdesi 

Kim ferş-i rahufi eyleyeler çarh-ı 
atlası 


ferş-i reh: 


1. ferş-i reh:-i, -n, -i 

Gazel 852 

Mısra: 8 

(Sevgilinin geçeceği) Yolun 
döşemesi, zemini. 


Yâr gülzâra gelürmiş bugün ey 
bâd-ı şabâ 

Eyle ferş-i rehini berk-i gül-i 
ahmerden 


ferş-i yeşil: 


1. ferş-i yeşil: 

Kaside 31 

Mısra: 4 

Yeşil örtü, yeşil zemin. || 
Çimenlik. 


Şeh-i gül müşerref ider diyü bâğı 


Çemen eyledi ferş-i yeşil 
muhattem 


ferş-i zümürrüd: 


1. ferş-i zümürrüd: 
Tahmis 7 
Mısra: 7 
Zümrütle kaplanmış 
yeryüzü. || Yeşil çimenlik. 


Ferş-i zümürrüd üzre idüp gül 
ziyafeti 

Ol encümende itmege ey dil 
zarâfeti 


feryâd: 


1. feryâd:-a 

Gazel 262 

Mısra:2 

Bağırıp çağırma, yardım 
isteme, sızlanma. 


Belâdur dil-rübâlar hançer-i 
bidâda mâlikdür 

Mahabbet ehli nitsün bir kuru 
feryâda mâlikdür 


2. teryâd:-um, -a 

Gazel 77 

Mısra:2 

Şikayet etme, haykırma, 
inleme. 


“Aşkufi bizi eyledi melamet 
Feryâduma kalmadı selamet 


3. feryâd: 

Gazel 329 

Mısra: 5 

Bağırıp çağırma, yüksek 
sesle yardım isteme. 


Feryâd u nâlemüzden ey dil ne 
süd çünkim 

Feryâda güş tutmaz bir 
şehlevendimüz var 


4. feryâd:-ile 

Gazel 711 

Mısra: 7 

Yüksek sesle ve kuvvetle 
bağırma, bağırtı, haykırış, çığlık, 
avaze, figan. 


Tutalum feryâdile dünyâyı 
tutmışsın ne süd 

Çün degül hâlüfiden ey bülbül 
senüü âgâh gül 


5. feryâd:-a 
Gazel 329 
Mısra: 6 
Bağırıp çağırma, inleme. 


Feryâd u nâlemüzden ey dil ne 
süd çünkim 

Feryâda güş tutmaz bir 
şehlevendimüz var 


6. feryâd: 
Gazel 512 
Mısra: 8 
Aman, eyvâh, yandım!. 


Yar olduk ise her kime ağyârlık 
itdi 

Feryâd ki bir yâr-ı muvâfık ele 
girmez 


7. feryâd:-ı 
Gazel 365 
Mısra: 3 
Feryat, bağırma. 


Küy-ı dildârda gayruü ne durur 
feryâdı 

Var ise kendin o har-tab' hoş- 
âvâz şanur 


8. feryâd:-un 

Gazel 638 

Mısra: 2 

Haykırış, sızlanma 11 Âşığın 
âh iniltisi, 


Kad-i bâlâsı ucından o boyı 
şimşâduü 

Tayanur sidreye her şeb bir ucı 
feryâduf 


9. feryâd:-ui 
Gazel 637 
Mısra: 6 
Figan, inleme. 


Sen ne buldufi görelüm 
nâlelerümden ey dil 

Hele biz bulmaduk aşlâ eserin 
feryâdufi 


10. feryâd:-um 
Gazel 1028 
Mısra: 6 
Feryat, ah. 


Tolmışdı dehr nâle-i Ferhâd u 
Kaysdan 

Feryâdum işidince hemâf 
kesdiler sesi 


11. feryâd:-ı, -n, -a 
Gazel 584 
Mısra: 9 
İnleme, figan, feryat. 
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Hiç tahammül ide mi bülbüllerü 
feryâdına 

Rühi gül gibi nâzikdür anda 
yokdur ol deülü dimâğ 


12. feryâd: 

Müsebba 1 

Mısra: 10 

Acının etkisiyle bağırma, 
haykırma, inleme. 1 Sevgiliye 
duyulan aşkın azap verici 
etkisiyle âşığın ağlayıp inlemesi. 


Vuşlatufi şevkine herkes 
guşşadan âzâd iken 

Oldı handân gül gibi bülbül işi 
feryâd iken 


13. feryâd:-ı, -n, -a 
Kaside 22 
Mısra: 43 
İmdat isteme, yardım 
dileme. 


Dâ'imâ irmekdesin mazlümlar 
feryâdına 

Ey celilü I-kadr anufiçün zâtufa 
Hızr olmış ad 


feryâd eyle-: 


1. feryâd eyle-:-me 
Gazel 93 
Mısra: 9 
Haykırmak. || Şikayet etmek. 


Rühiye hem cevr ider hem dir ki 
feryâd eyleme 

Hak bu kim miskine eyler ol büt-i 
tannâz güc 


2. feryâd eyle-:-me, -m 
Gazel 869 
Mısra: 7 
Yüksek sesle bağırmak, 
haykırmak. 


İhtiyârumla eylemem feryâd 
Beni bi-ihtiyâr iden sensin 


3. feryâd eyle-:-r 

Gazel 127 

Mısra: 4 

Haykırmak, feryat etmek. || 
Havlamak, ürümek. 


Üstüh“ânum şayılur öyle Za'ifem 
ki beni 

Seg-i küyuü göricek rahm idüp 
eyler feryâd 


feryâd it-: 


1. feryâd id-:-elüm 
Gazel 489 
Mısra: 7 
Haykırmak, şikayet etmek. 


Câna yetdün nice bir beyhüde 
feryâd idelüm 

Biz der-i dildârsuz zen küşe-i 
gülzârsuz 


2. feryâd id-:-er 

Gazel 533 

Mısra: 1 

Yüksek sesle bağırmak, 
haykırmak. 


Gönlimüz feryâd ider hicrüüde 
mânend-i ceres 

Bu ümid ile ki bir gün olasın 
feryâd-res 


feryâd kopar-: 


1. feryâd kopar-:-ar 
Gazel 163 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüksek sesle bağırmak, 
haykırmak. 


Yiru gök halkı üşüp seyrine 
feryâd kopar 
“Arz-ı reftâr idüp ol lahza ki 
dildâr yürür 


feryâd u efğan eyle-: 


1. feryâd u efğân eyle-:-y, -em 
Gazel 684 
Mısra: 9 
Yüksek sesle bağırıp 
haykırmak. 


Koü beni feryâd u efgân eyleyem 
bülbül gibi 

Tek hemâfi göüli açılsun gonca-i 
handânumu 


feryâd u efğan it-: 


1. feryâd u efğân it-:-me, -y, -in 
Gazel 1036 
Mısra: 4 
Yüksek sesle bağırıp 
haykırmak. 


Sen giribân-çâk olup mey nüş 
idersin gül gibi 

Ben nice feryâd u efğân itmeyin 
bülbül gibi 


feryâd u efğan: 
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1. feryâd u efğân:-um 
Terkib-bend 4 
Mısra: 38 
Ah edip inleme, yüksek sesle 
bağırıp haykırma. 


Ah kim bir dem bafia yâr olmadı 
bu baht-ı dün 

Dem-be-dem olmakdadur feryâd 
u efğânum füzün 


2. feryâd u efğân:-ui 
Gazel 647 
Mısra: 10 
Yüksek sesle bağırıp 
haykırma. 


Kulağı halka-i dürrden girân 
olmışdur ol mâhuü 

İşitmezse yeridür Rühiyâ feryâd u 
efgânufi 


feryâd ü figân: 


1. feryâd ü figân: 
Kaside 21 
Mısra: 16 
Yüksek sesle bağırıp 
haykırma. 


Arturup turma belâmı beni öz 
hâlüme koy 

Virme feryâd ü figan ile elem sen 
de bafia 


feryad u fiğân eyle-: 


1. feryâd u fiğân eyle-:-me, -y, - 
in 

Gazel 733 

Mısra: 7 

Feryat etmek, haykırmak, 
ağlamak. 


Nice bülbül gibi feryâd u fiğân 
eylemeyin 

Nâb-ı mülden ruhu ey gonca 
açılmış gül gül 


2. feryâd u fiğân eyle-:-y, -üp 
Gazel 827 
Mısra: 15 
Yüksek sesle bağırıp 
haykırmak. 


Feryâd u fiğân eyleyüp ol kâfir 
elinden 

Mestâne inân-ı şeh-i dindâra 
yapışdum 


feryad u fiğân it-: 
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1. feryâd u fiğân id-:-üp 
Gazel 129 
Mısra: 14 
Yüksek sesle bağırıp 
haykırma. 


Rühi-i dil-hasta görse günde bii 
kerre yüzü 

Yine feryâd u fiğân idüp diye 
“hel min mezid” 


feryâd u fiğân: 


1. feryâd ufiğân:-ı 
Terkib-bend 1 
Mısra: 52 
Yüksek sesle bağırıp 

haykırma. 


Muhibb-i al iseü tut mâtem-i şâh- 
ı şehidânı 

Zemini gark-ı hün it çarha çek 
feryâd u figânı 


feryâd u nâle it-: 


1. feryâd u nâle it-:-meg, -e 
Gazel 527 
Mısra: 1 
Ah edip inlemek. 


Feryâd u nâle itmege yokdur 
mecâlimüz 

Kim bildürür o şüh-ı cefâ-cüya 
hâlimüz 


feryâd u zâr-ı bülbül; 


1. feryâd u zâr-ı bülbül: 
Gazel 112 
Mısra: 9 
Bülbülün ağlayıp inlemesi. 


Nolur feryâd u zâr-ı bülbül o yârı 
ider bidâr 

Zarüridür has u hâr içün murğ-ı 
çemen küstâh 


feryâda gel-: 


1. feryâda gel-:-dükce 
Gazel 382 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Feryat etmek. 


Göğül feryâda geldükce 'aceb mi 
şâdmân olsam 

Benüm derdüm sağa mabhfi senüf 
hüsnü bağa zâhir 


feryâd-res: 


1. feryâd-res: 

Gazel 533 

Mısra: 2 

Feryat edenin imdadına 
yetişen, yardım eden (kimse). 


Gönlimüz feryâd ider hicrüüde 
mânend-i ceres 

Bu ümid ile ki bir gün olasın 
feryâd-res 


1. ferzâne:-y, -üz 
Gazel 426 
Mısra: 1 
Bilgili, iyi yetişmiş kimse. 


Şanmağuz rüsvâylukdan gam 
çeker ferzâneyüz 
Taşa çalmış şişe-i nâmüsi bir 


divâneyüz 
ferzend: 


1. ferzend:-i, -n, -e 
Tarih 74 
Mısra: 17 
Oğul, veled. 


Böyle olsun olıcak mâyil peder 
ferzendine 

Kılmasun Hak böyle ferzendi 
pederden munfaşıl 


2. ferzend:-i 
Tarih 74 
Mısra: 18 
Çocuk; oğul, erkek çocuk. 


Böyle olsun olıcak mâyil peder 
ferzendine 

Kılmasun Hak böyle ferzendi 
pederden munfaşıl 


fesâd: 


1. fesâd: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 60 

Kargaşalık, karışıklık, 
Jenâlık, kötülük, bozgunculuk, 
Jüne. 


Bâdeyle gerçi zevk-i tabi'at ziyâd 
olur 

Az içmeseü arada anı çok fesâd 
olur 


feşâhat: 


1. feşâhat:-da 

Tarih 56 

Mısra: 5 

Kusursuz, akıcı, etkileyici 
söz söyleme. 


Feşâhatda dânişde hakkâ bu kim 
Kabül-ı 'Arabdur pesend-i “Acem 


feth: 
1. feth:-üf 
Kaside 15 
Mısra: 57 
Fetih, ele geçirme. 


Rühi bu fethün didi şevkile 
tarihini 

Aldı Nihâvendi bir Aşaf-ı şâhib- 
kırân 


2. feth: 

Gazel 965 

Mısra: 18 

Açma, açılma; fetih, ele 
geçirme. 


Süvâr olup zafer rahşına kıldukca 
sefer Yârab 

İki peyk olup öfünce yürisün feth 
u nuşretle 


3. feth:-i, -n, -e 

Tarih 88 

Mısra: 5 

Bir şehir veya ülkeyi 
savaşarak alma. 


O serdâr-ı dilâver isteyince 
fethine târih 

Didüm yümn-i kudümüüle 
Belâver Kal'asın alduk 


4. feth:-i, -n, -e 
Gazel 807 
Mısra: 8 
Açma, açılma. 


İrişdi “id niçün bağlu ola 
meyhâne 

Kadeh du'âsın anufi fethine kilid 
idelüm 


5. feth:-den 
Kaside 15 
Mısra: 59 
Bir memleket, şehir veya 
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mevkii savaşla düşman elinden 
alma, ele geçirme, zaptetme. 


Kimse mi kaldı ki zevk itmeye bu 
fethden 

İns ü melek itdi zevk belki zemin 
üzamaân 


6. feth:-e 

Tarih 2 

Mısra: 14 

Açma, açılma; bir memleket, 
şehir veya mevkii savaşla düşman 
elinden alma, ele geçirme, zapt 
etme, hükmü altına alma. 


Halk eger bilmezse hakk sa'yini 
Hâlık bilür 

'İllet-i gar bu fethe ol dilir oldı 
yine 


feth eyle-: 


1. feth eyle-:-di 

Kaside 29 

Mısra: 9 

Elde etmek, ele geçirmek, 
sahip olmak. 


Ki çemen mülkini feth eyledi 
sultân-ı bahâr 

Hep anuüdur bu mübârek eser-i 
feyz-i kadem 


feth it-: 


1. feth id-:-üp 

Tarih 17 

Mısra: 5 

Bir yeri, bir ülkeyi silah 
kullanarak ele geçirmek; 
düşmandan açmak; almak. 


İdüp feth Egri şehrin eyledi 
mescid kilisasın 

Dönüp üç kerre yüz bifi kâfiri 
kırdı bi'avnillah 


2. feth id-:-üp 

Tarih 20 

Mısra: 1 

(Bir yeri) Savaşla ele 
geçirmek, zaptetmek. 


Feth idüp ülke-i Nihâvendi 
Şadr-ı ekrem Sinân-ı 'âlı-şân 


3. fethit-: 
Kaside 23 
Mısra: 37 
Açmak, ele geçirmek. 


Hudâ bilüfce yüri var o yerleri 
feth it 

Elünde tiğ-i şecâ'at senüüdürür 
fırşat 


4. feth it-:-se, -k 
Gazel 461 
Mısra: 17 
Açmak. 


Degül cây-ı ta accüb bâb-ı vaşl-ı 
yârı feth itsek 

Kilid-i şabr ile her bâbda müşkil- 
güşâyuz biz 


feth ol-: 


1. feth ol-:-a 
Gazel 443 
Mısra: 14 
Açılmak. 


Kalmaya böyle umaruz Rühiyâ 
Feth ola bir gün der-i 
mesdüdımuz 


2. feth ol-:-a 
Kaside 3 
Mısra: 56 
Açılmak, açık olmak. 


İdeler dâ'im şafö-yı kalb ile güyâ 
seni 

Muttaşıl feth ola rüy-ı tab'ına 
bâb-ı kemâl 


3. feth ol-:-dı 
Tarih 18 
Mısra: 6 
Ele geçirilmek, zaptedilmek. 


Bu fethüfi istedi târihini Rühi-i 
şâhib-dil 

Didi hâtıf bihamdillah ki mülk-i 
Egri feth oldı 


4. feth ol-:-dı 
Tarih 76 
Mısra: 8 
Açılmak, açık hale gelmek. 


Anuüçün şafha-i âlemde mâlik 
oldı fethullah 
Ki feth oldı yüzüüe bâb-ı devlet 
şevket el virdi 


5. feth ol-:-d: 

Kaside 23 

Mısra: 33 

Fethedilmek, ele geçirilmek, 
zaptedilmek. 
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Safa virilmek içün feth olındı 
Dünyâ hep 

Senüfçün oldı mücerred bu feth ü 
bu nuşret 


feth-i bab ol-: 


1. feth-i bâb ol-: 
Gazel 418 
Mısra: 9 
Kapıların açılması. 


Müjde cihâna Rühiyâ kim yine 
feth-i bâb olur 

Meygedeler açıldı hep işledi 
kahvehâneler 


feth-i bab: 


1. feth-i bâb:-a 
Gazel 14 
Mısra: 8 
Kapının açılması. 


Dil almış peyk-i müjgânuü görüp 
bu kal'a-i tenden 

Bu feth-i bâba cânlar bezl idüp 
kurbânıyuz cânâ 


feth-i bâb-ı ma âş ol-: 


1. feth-i bâb-ı ma'âş ol-:-a 
Kaside 9 
Mısra: 51 
Maaş kapısı açılmak. || 
Geçim kaynağına erişmek. 


Bu kâr-ı bedden ola bafia feth-i 
bâb-ı ma âş 

Bu fi lden baa el vire kesb-i mâl 
ü menâl 


feth-i bab-ı mülk-i acem: 


1. feth-i bâb-ı mülk-i acem: 
Kaside 23 
Mısra: 35 
İran ülkesinin kapısını 
açma, fethetme. 


Meger ki senden olur feth-i bâb-ı 
mülk-i Acem 

O yala gitmede elbette var bir 
hikmet 


feth-i han: 


1. feth-i hân:-a 
Muamma 1 
Mısra: 2 
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Gazi Giray Hân'ın 
gerçekleştirdiği fetih. 


Görindi şekl-i meserret evvel 
ammâ intihâ-yı feth 

Olur mesrür ol kim feth-i hâna 
vakt-ı nâzırdur 


feth-i kelâm it-: 


1. feth-i kelâm id-:-icek 
Gazel 828 
Mısra: 4 
Konuşmaya başlamak. 


Lâlenüü bağrını tağlar kılıcak 
“arz-ı cemâl 


Goncanufi ağzını bağlar idicek 
feth-i kelâm 


feth-i kelâm kıl-: 


1. feth-i kelâm kıl-:-ma, -dan 
Kaside 34 
Mısra: 42 
Söze başlamak. 


Şöyle müdrikdür ki im ân-ı 
nazarla derk ider 


de 


feth-i kelâm 
feth-i kelâm ol-: 


1. feth-i kelâm ol-:-a 
Gazel 769 
Mısra: 12 
Söze başlamak. 


Ey hoş ol renciş ki hayret 
almışiken âşıkı 

Cânib-i ma'şükdan düşnâm ola 
feth-i kelâm 


fetb-i tebriz: 


1. feth-i tebriz:-e 
Kaside 16 
Mısra: 41 
Tebriz'in fethi. 


Feth-i Tebrize berâber belki 
artukdı bu 'azm 

Bir iş itdüü kim degül virmezdi 
kimse ihtimâl 


fethullah: 


1. fethullah: 
Tarih 76 


Mısra: 7 
Allah'ın nasip ettiği fetih. || 
Fethi Bey. 


Anuüçün şafha-i âlemde mâlik 
oldı fethullah 
Ki feth oldı yüzüüe bâb-ı devlet 
şevket el virdi 


fetih: 


1. fethi: 

Kaside 15 

Mısra: 73 

Bir memleket, şehir veya 
mevkii savaşla düşman elinden 
alma, ele geçirme, zaptetme. 


İtdügi fethi meger Haydar-ı 
kerrâr ide 
Kılduğı erlükleri meger ide 
Kahramân 


fettah: 


1. fettah: 

Gazel 106 

Mısra: 5 

Kullarının kapalı işlerini 
açan Cenabıhak: fettâh-ı kerim. 


Ben ki meşgülam der-i lutfuüda 
fettâh ismine 

Var ümidüm kim müyesser ola 
lutfufüdan fütüh 


2. fettâh:-ı, -dur 

Tarih 50 

Mısra: 4 

Kapalı işleri çözen, açan; 
zorlukları kolaylaştıran. 


Ya'ni vezir-i sâni ol şadr-ı 
Muhammed-nâm kim 
Fettâhıdur hem “ukdenüf 
hallâlıdur hem müşkilüf 


fettan: 


1. fettân: 
Gazel 403 
Mısra: 10 
Çekici, gönül alıcı. 


Nola şayd eyler isem âl ile ol 
serv-kaddi 

Ne şanursın bafa da Rühi-i fettân 
dirler 


2.fettân:-ı 
Gazel 346 


Mısra: 4 
Güzelliği ile ortalığı 
karıştıran. 


Bir gün olmaz kim felek biü fitne 
peydâ eylemez 

Ol gözi fettânı zirâ her gören 
meftün olur 


fettân-ı âlem: 


1. fettân-ı âlem: 

Gazel 128 

Mısra: 14 

Âleme fitne salan, ayartan 
(sevgili). 


Bu tarif itdügüfi meh-pârenüü 
nâmın şorarlarsa 

Di ki fettân-ı âlem şâh-ı hübân-ı 
cihân Ahmed 


fettân-ı cihân: 


1. fettân-ı cihân: 

Gazel 324 

Mısra: 4 

Cihanı kendine hayran edip 
Jfütne ve fesada salan kimse. || 
Sevgili. 


Belâüı nâ-reside tıfl iken çekdüm 
bilürdüm ben 

Seni Hallâk-ı âlem böyle fettân-ı 
cihân eyler 


fettân-ı zamân: 


1. fettân-ı zamân:-dur 

Gazel 616 

Mısra: 10 

Devrin gönül çekeni. || 
Bulunduğu zamanda kendine 
hayran bırakan. 


Eylemiş hüsnine dünyâyı 
kulakdan “âşık 

Rühiya hak bu ki fettân-ı 
zamândur gazelüü 


fettânlık: 


1. fettânlık: 

Gazel 354 

Mısra: 1 

Füne ve fesat çıkarıp 
ortalığı karıştırma. 


Mest olup gül gül açılmışsın bu 
fettânlık nedür 
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“Alemi kırmakdasın âşüb-ı 
devrânlık nedür 


fevc fevc: 


1. fevc fevc: 

Gazel 237 

Mısra: 9 

Akın akın, akan bir 
kalabalık halinde. 


Güzeller fevc fevc eksik degüldür 
reh-güzârufidan 

Degül Rühi kulufi şâhum safa 
dünyâ mülâzımdur 


fevka'l-had: 


1. fevka'l-had: 

Gazel 1029 

Mısra: 7 

Hadden aşkın , haddinden 
Jazla, pek çok. 


Meylimüz kaddüüe olursa 
fevka'l-had 

Dostum hüsn metâ ınuü odur 
a'lâsı 


2. fevka”l-had: 
Gazel 135 
Mısra: 2 
Haddinden fazla. 


Serv ile nisbeti yok âlem-i 
bâlâdur o kad 

Şivede sihr ider a'lâluğı var 
fevka”l-had 


fevt: 


1. fevt:-i, -y, -çün 
Tarih 69 
Mısra:2 
Ölüm, mevt. 


Vefat idince deşt-i gamda 
Husrev-zâde İbrâhim 
Melekler acıyup kan ağladılar 
gökde fevtiyçün 


fevt it-: 


1. fevt it-:-di 

Gazel 350 

Mısra: 15 

(Bir fırsatı) Kaçırmak, 
kaybetmek, yitirmek. 


Çoklar bu vakt-i hübda fevt itdi 
fırşatı 


Bilmem şafâ-yı âlemi bâki mi 
şandılar 


fevt ol-: 


1. fevt ol-:-madın 

Müseddes 1 

Mısra: 10 

Elden çıkarmak, yitirmek, 
elden kaçırmak. 


Benüm hod 'aklumı almış durur 
derd ü gam-ı firkat 

Siz ey ehl-i şafa ıyş eyleüüz fevt 
olmadın fırşat 


feyyaz: 


1. feyyâZ:-da 

Gazel 940 

Mısra: 5 

Ziyade feyz ve bereket veren, 
Allah. 


Haşıl olmaz dime Feyyâzda buhl 
olmaz hiç 

İste makşüduüı ey taâlib-i Yezdân 
iste 


feyz: 


1. feyZ:-i, -n, -i 
Gazel 420 
Mısra: 9 
Nimet, bağış, ihsan, kerem. 


Göremez feyzini ağyâr gubâr-ı 
hatınufi 

Anı Rühi gibi bir vâkıf-ı esrâr 
görür 


2. feyZ:-i 
Gazel 324 
Mısra: 20 
Bolluk, bereketlilik. 


Olup kâdı diyâr-ı Şâma geldi 
kıldı lutfından 

Feyzi kim şeb-i deycüra mâh-ı 
âsumân eyler 


3. feyZ:-e 

Gazel 529 

Mısra: 17 

Bereket, bolluk; huzur, 
refah, mutluluk. 


Rühiya şekvâyı ko bir feyZe 
mazharsın bu gün 

Kim cenâb-ı Hakka senden vâcib 
olmışdur sipâs 
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4. feyz: 
Gazel 637 
Mısra: 13 
Bereket, bolluk, verimlilik. 


Safia bu feyz yeter şi'rden ey 
Rühi kim 

Ağılur ehl-i kemâl içre hemişe 
adufi 


5. feyZ:-i 
Tarih 36 
Mısra: 7 
Bağış, ihsan, iyilik. 


Ma'rifet-i İlâhide gün gibi feyzi 
“âmdur 

Gerçi ki hâşlarladur leyl ü nehâr 
ülfeti 


6. feyZ:-i, -n, -i 

Gazel 993 

Mısra: 14 

Bereket, bolluk; bağış, 
ihsan; ilim, irfan. 


Fahr ider mollâ kütüb cem'ine 
bilmez ki virür 

Yüz kitâbufi feyzini bir şüret-i 
zibâ bize 


7. feyz: 

Gazel 529 

Mısra: 1 

Ruha huzur verici mübarek 
ve uğurlu tesir. 


şohbetüfiden feyz ider ehl-i 
mahabbet iktibâs 

Kendüüi sâ'ir güzeller gibi sen 
kılma kıyâs 


feyZ al-: 


1. feyZ al-:-ur 

Gazel 253 

Mısra: 13 

İhsan görmek. || Bir 
kimsenin ruhaniyetinden veya 
ilminden faydalanmak, 
feyizlenmek. 


Pir-i muğâna Rühiyâ her kim beli 
dir feyz alur 

Kim ol elestüfi esrügi meyhâne-i 
kâlüdadur 


feyz ehli: 


1. feyz ehli: 
Kaside 27 
Mısra: 50 
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İrfan, ilim ve marifet 
sahipleri. 


Ka be-i erbâb-ı hâcetdür gubâr-ı 
dergehüf 

Kim olur hâsıl ne kim feyz ehli 
istid'â ider 


feyZ-bahş: 


1. feyz-bahş:--ı 
Gazel 151 
Mısra: 22 
Feyz verici, veren. 


Nüh felek kutb-ı murâdı üzre 
kılsun devr kim 

Himmetiyle feyz-bahş-ı kâm-dil-i 
nâ-kâmdur 


2. feyZ-bahş: 
Kaside 6 
Mısra: 19 
Feyiz veren, bereketli. 


Ne feyZ-bahş gerek pây-büsı ol 
şâhufi 

Ki hâk-i payı ola tütiyâ-yı çeşm-i 
kirâm 


feyZ-bahş ol-: 


1. feyz-bahş ol-:-d: 
Kaside 22 
Mısra: 26 
Feyizlenmek, bolluk ve 
bereket kazanmak. 


Ol ki feyZ-i makdeminden huşk-i 
sal ü dehrde 

Rüh-bahş oldı nebât u feyz-bahş 
oldı cemâd 


feyz-bahş-ı ehl-i devlet: 


1. feyZ-bahş-ı ehl-i devlet: -dür 
Kaside 27 
Mısra: 37 
Makam, mevki sahiplerine 
bolluk ve bereket veren (kimse). 


Feyz-bahş-ı ehl-i devletdür 
gubâr-ı dergehüfi 

Devlet anufi kim gubâr-ı 
dergehüüde câ ider 


feyZ-bahş-ı ehl-i kemâl: 


1. feyz-bahş-ı ehl-i kemâl: 
Kaside 9 
Mısra: 30 


İlim ve fazilet sahiplerine 
bolluk ve bereket bahşeden 
(kimse). 


Kanı anuü gibi bir şâ ir-i latıf- 
suhan 

Kanı anuü gibi bir feyZ-bahş-ı 
ehl-i kemâl 


feyz-bahş-ı ehl-i ma'ni: 


1. feyZ-bahş-ı ehl-i ma'nidür:- 
dür 

Gazel 476 

Mısra: 6 

Mana ehline feyiz veren. 


Tutmışuz hâmüşluk semtin veli 
güyâlaruz 

Feyz-bahş-ı ehl-i ma'nidür zebân- 
ı hâlımuz 


feyz-bahş-ı hâş u âm: 


1. feyz-bahş-ı hâşu âm: 
Tarih 49 
Mısra: 5 
Toplumun her kesimine 
bolluk ve bereket veren (kimse). 


Feyz-bahş-ı hâş u 'âm idi vücüd-ı 
eşrefi 

Hâle irgürmişdi anı rahmet-i fazl- 
ı Rahim 


feyZ-bahş-ı mücib-i âsâr: 


1. feyz-bahş-ı mücib-i âsâr:-dur 
Gazel 524 
Mısra: 2 
Eserleri feyiz ve bereket 
sebebi olan kişi. 


Şükr kim bir şâdıku”l-ikrârdur 
üstâdımuz 

Feyz-bahş-ı mücib-i âsârdur 
üstâdımuz 


feyzi: 


1. feyZi: 

Kaside 40 

Mısra: 71 

Feyzi (özel isim). || Rühi'nin 
dostlarındandır. 


Hak bu kim pek yaraşur zâtına 
Feyzi ismi 


Çeşm-i bedden ırağ ol zübde-i 
devrân eyüdür 


2. feyzi: 
Kaside 34 
Mısra: 62 
Feyzi-i Hindi (6. 
1004/1593). 


Her biri te'lifine 'ünvân iderdi 
nâmını 

Gelseler dünyâya ger devrinde 
Feyzi vü Nizâm 


feyzZ-i aşk: 


1. feyZ-i 'aşk:-a 
Gazel 854 
Mısra: 3 
Aşkın bereketi. 


Ey feyzZ-i 'aşka râğıb olan şahn-ı 
bâğa gel 

Kıl kesb-i hâl zemzeme-i 
“andelibden 


feyzi beg: 


1. feyzi beg: 

Kaside 26 

Mısra: 23 

Dönemin defterdarlarından 
Feyzi Bey. 


Ekmel-i hulk-ı ser-efrâz-ı cihân 
Feyzi Beg 

K "anda hatm olmış eger cüdu 
eger fazl u kemâl 


2. feyzi beg:-üüi 

Gazel 496 

Mısra: 11 

Feyzi Efendi: Sultan 
Selim'in kullarından iken, 
yeteneği sayesinde önce sarayda 
çâşnigir, daha sonra da 
Bağdat'ta tımar defterdarı 
olmuştur. Adı Mehmet 'tir. 


Muttaşıl FeyZı Begüfi meddâhı 
olsak vechi var 

Fahrımuz kâmilleri medh 
eylemekdür şâ irüz 


feyzi efendi: 


1. feyzi efendi: 
Gazel 497 
Mısra: 16 
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XVI. yüzyıl 
defterdarlarındandır. 


Eş 'ârımuz el üzre nola tutsalar ki 
var 

Feyzi Efendi gibi emir-i 
kelâmımuz 


2. feyzi efendi:-n, -üü 

Kaside 39 

Mısra: 7 

Feyzi Efendi (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarından Bağdat 
timar defterdarı. 


Feyzı Efendinüfi de mukarrer mi 
geldügi 

Ol zevk-bahş-ı fevz-resânân ne 
demdedür 


feyzZ-i ezel: 


1. feyzZ-i ezel: 

Tahmis 1 

Mısra: 7 

Ezelden verilen ihsan, lütuf” 
ve ilim. 


Kılmış kimini feyZ-i ezel tâlib-i 
Hudâ 

Bir hâlet irdi âlem-i ma'nâda 
dün baa 


2. feyZ-i ezel:-den 

Gazel 993 

Mısra: 7 

Ezeli feyiz. || Ezelden beri 
devam eden bolluk, bereket. 


Hâkımuzda olmasa feyZ-i ezelden 
reng u bü 

Gül safia reşk eylemezdi bülbül-i 
şeydâ bize 


feyZ-i faZl-ı hakk: 


1. feyZ-i faZl-ı hakk:-a 
Gazel 848 
Mısra: 5 
Allah'ın lütfunun bereketi. 


Hâyil olmaz feyz-i fazl-ı Hakka 
ef âl-ı 'ibâd 

Gafil olma zâhidâ rindân-ı dürd- 
âşâmdan 


feyZ-i hak: 


1. feyZ-i hak: 
Gazel 1089 
Mısra: 5 
Allah'ın lütuf ve bereketi. 


Feyz-i Hak zümre-i erbâb-ı 
harâbâtdadur 

Ehi-i zühdüü nesi var zerk u 
riyâdan gayrı 


2. feyZ-i hak: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 214 
Allah'ın bereketi, lütfü. 


Ayine-i kalbini küdüret ide tire 
Rüşenleri feyz-i Hak ile olmaya 
mekşüf 


3. feyZ-i hak:-a 
Gazel 58 
Mısra: 13 
Allah'ın lütfu. 


Kimde kim şek ola feyz-i Haka 
mazhar düşemez 

Lillahulhamd yine Rühide ne şek 
var u ne reyb 


4. feyZ-i hakk: 
Gazel 831 
Mısra: 8 
Allah'ın ihsanı. 


Egerçi âmdur pir-i muğânuü 
himmeti ammâ 

Virilmez ehl-i keyde feyZ-i Hakk 
bi-keyd olan gelsün 


5. feyZ-i hakk:-a 
Gazel 871 
Mısra: 2 
Allah'ın lutfu, keremi. 


Nice bir neşve-i şahbâyile kalkar 
düşesin 

Cehd kıl cehd ki feyz-i Hakka 
mazhar düşesin 


6. feyZ-i hakk:-a 

Gazel 1039 

Mısra: 7 

Allah'ın nimeti, keremi. || 
Allah tarafından kula İutfedilen 
ve ilham yoluyla kalbe gelen şey. 


Çemen sâliklerine feyz-i Hakka 
mazhar itmekçün 

Okumış tekye-gâh-ı çarhda bir 
pir-i nürâni 


feyZ-i halil: 
1. feyZ-i halil:-üm 


Gazel 676 
Mısra: 11 
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Gerçek dostun (sevgilinin) 
bereketi, ihsanı. 


Sen kabül itmededür feyz-i 
Halilüm yohsa 

Her kademde nice bir kimse olur 
kurbânufi 


feyZ-i hat-ı ârıZ-ı cânân: 


1. feyZ-i hat-ı ârıZ-ıcânân:-ı 
Gazel 352 
Mısra: 10 
Sevgilinin yüzündeki ayva 
tüylerinin bereketi. 


Açdı sevâdın dil-i gam-didenü 
Feyz-i hat-ı 'ârıZ-ı cânânı gör 


feyZ-i hulk; 


1. feyZ-i hulk:-ı, -n, -dan 
Kaside 34 
Mısra: 54 
(Bir kimsenin) Tabiatının 
bereketi, huyunun mübarek tesiri. 


Şadr-ı bezm olup açılsa tab'-ı 
pâki gonca-vâr 
Feyz-i hulkından olur gül gibi 
diller şâd-kâm 


feyz-i ilah: 


1. feyz-i ilah:-a 
Gazel 723 
Mısra: 6 
Allah'tan gelen feyizler. 


Âdem odur ki kâbil-i feyZ-i İlah 
ola 

Feyz-i İlaha sa'y-ı bâliğ eyle 
âdem ol 


feyzZ-i ilâhi: 


1. feyz-i ilâhi: 
Kaside 28 
Mısra: 33 
Allah'ın nimeti. 


Ahbâba kemâl-i keremi feyZ-i 
İlâhi 
A'dâya gazabla bakışı yeter 


ciger-düz 


feyZ-i lutfın: 


1. feyz-ilutf:-ı, -n 
Kaside 40 
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Mısra: 73 
Lütfun bereketi. 


Feyz-i lutfın koyup iz ânu 
kemâle baksan 

Anda hod cümleden ol şâhib-i 
iz ân eyüdür 


2. feyZ-ilutf:-ı, -n, -dan 
Gazel 34 
Mısra: 18 
Cömertliğin bolluğu, 
bereketi. 


Kimdür ol hem-nâmr-ı zü'n- 
nureyn kim virmişdür el 

Feyz-i lutfından suhan fenninde 
bu hâlet saha 


3. feyZ-ilutf:-ufi 

Gazel 529 

Mısra: 10 

İyiliğin bereketi. || İyi 
muamele, cömertlik. 


Hayli müşkildür seni bilmek 
irişmek sırrufa 

Olmayınca feyzZ-i lutfu neylesün 
bi-çâre nâs 


feyZ-i mahabbet: 


1. feyZ-i mahabbet: 

Gazel 253 

Mısra: 3 

Aşkın ruha huzur veren, 
mübarek ve uğurlu tesiri. 


Feyz-i mahabbet âşıkı şanmafi ki 
bidâr eylemez 

Bidârdur çeşmüm veli babtum 
gözi uykudadur 


2. feyZ-i mahabbet:-üf 
Gazel 1061 
Mısra:2 
Aşkın bereketi. 


Sen dürr-i pâka göülin o kim 
menzil eyledi 

Feyz-i mahabbetüü anı deryâ-dil 
eyledi 


feyZ-i makdem: 


1. feyZ-i makdem:-i, -n, -den 
Kaside 22 
Mısra: 25 
(Bir kimsenin) Gelişinden 
doğan bereket. 


Ol ki feyZ-i makdeminden huşk-i 
sal ü dehrde 

Rüh-bahş oldı nebât u feyz-bahş 
oldı cemâd 


feyz-i ma'rifet: 


1. feyZ-i ma rifet:-/e 
Rübai 1 
Mısra:2 
İlmin bereketi. 


Yüz şükr ki eltâf-ı Hudâ-yı 
müte'âl 

Kıldı beni feyz-i ma rifetle hoş- 
hâl 


feyz-i mihr-i âlem-ârâ: 


1. feyZ-i mihr-i âlem-ârâ:-y, -ı 
Gazel 1040 
Mısra: 4 
Dünyayı süsleyen güneşin 
bereketi. 


Götürdi hâkdan ezhârı nevrüz-ı 
cihân-efrüz 

Bugünden böyle seyr it feyZ-i 
mihr-i âlem-ârâyı 


feyZ-i nazar-ı bağ-ı melâhat: 


1. feyZ-i nazar-ı bağ-ı melâhat: 
Gazel 80 
Mısra: 7 
Güzellik bağının bereketli 
bakışı. 


Kıldı seni feyZ-i nazar-ı bağ-ı 
melâhat 

Dâğ-ı gamufi itdi beni gülzâr-ı 
mahabbet 


feyZ-i nazar-ı himmet: 


1. feyZ-i nazar-ı himmet:-ü/, -i 
Gazel 164 
Mısra: 10 
Lütuflu bakışının bereketi. || 


Şarap. 


Zâhid-i har yürümez râh ise dür 
ey saki 

Afa feyzZ-i nazar-ı himmetüüi şal 
yürür 


feyZ-i nazar-ı rabbâni: 


1. feyZ-i nazar-ı rabbâni: 
Gazel 360 


Mısra: 3 
İlahi bakışın bereketi. 


Kime kim irişe feyZ-i nazar-ı 
Rabbâni 

Ye's ü idbâr gider devlet ü ikbal 
gelür 


feyZ-i nazar: 


1. feyZ-i nazar:-la 
Gazel 262 
Mısra: 3 
Bakışın feyzi. 


Ciger kanın döküp feyZ-i nazarla 
la'l ider taşı 

“Aceb üstâd-ı kâmildür göfül 
ıcâda mâlikdür 


2. feyZ-i nazar:-la 

Tarih 7 

Mısra: 31 

(Bir kimsenin) İlgisinin 
bereketi. 


Taşını toprağını feyZ-i nazarla 
kıldı zer 

Söz budur bâki hayâl-i fâsid ü 
evkâr-ı hâm 


feyZ-i nutk: 


1. feyZ-i nutk:-ile 

Gazel 805 

Mısra: 22 

Sözün bereketi. || Tarikat 
büyüklerinin manzum sözlerinin 
bereketi. 


Mâliküz biz ki kuvvet-i tab'a 
Feyz-i nutkile cisme cân idelüm 


feyz vir-: 


1. feyzi vir-:-i, -di 

Gazel 390 

Mısra: 3 

Maneviyatından veya 
ilminden başkalarını 
faydalandırmak, aydınlatmak, 
Jeyizlendirmek. 


“Aşkuü o feyzi virdi bafia kim 
zamâneye 

Bâlâ-nişii-i mesned-i burc-ı 
hamel virür 


feyZ-i yezdân: 
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1. feyZ-i yezdân: 

Tarih 40 

Mısra: 4 

Allah tarafından kula 
luifedilen ve kalbe gelen ilham. 


Çün Edrine şud müşerref ez vey 
Rühi 
Târih nüvişt feyz-i Yezdân âmed 


2. feyZ-i yezdân:-ile 
Gazel 26 
Mısra: 11 
Allah'ın ihsanı. 


Garibem gerçi ammâ feyz-i 
Yezdânile hoş-hâlem 

Komaz bikesleri Rühi Hudâ-yı 
dâd-ger tenhâ 


feyzZi-i feyZ-resân: 


1. feyZi-i feyZ-resân: 

Kaside 37 

Mısra: 50 

Bolluk ve bereket getiren 
Feyzi. || Rühi'nin dostlarındandır. 


Ehi-i 'irfânına zahir ü kamu 
yârâna mu 'in 

Feyzi-i feyZ-resân menba '-ı ihsân 
nicedür 


feyzi-i şâhib-kerem: 


1. feyzi-i şâhib-kerem: 
Gazel 525 
Mısra: 21 
Kerem sahibi Feyzi. 


Hurşid-i kerem Feyzi-i şâhib- 
kerem ol kim 
Hallâk-ı ezel tâli ini eyledi firüz 


feyZ-resân: 


1. feyZ-resân:-dur 
Gazel 105 
Mısra: 1 
Bereket ve bolluk getiren. 


Mey iç ki feyZ-resândur müdâm 
şohbet-i râh 

“Ale”I-huşüş mahall-i tulü'-1 
necm-i şabâh 


feyZ-resânende-i ehl-i dil: 


1. feyZ-resânende-i ehl-i dil: 
Kaside 21 
Mısra: 59 
Âşıklara, şairlere bolluk ve 
bereket getiren (şey veya kimse). 


Keremüfi feyz-resânende-i ehl-i 
dil iken 

İrmeyem ben der-i lutfunda 
murâda ne revâ 


feyZ-resânende-i hâcetmendân: 


1. feyZ-resânende-i 
hâcetmendân: 

Kaside 1 

Mısra: 15 

Muhtaçlara istediği feyzi 
eriştiren, bereket ve bolluk 
getiren. 


Didüm ey feyz-resânende-i 
hâcetmendân 

Cümle bimârun iden derdine 
sensin dermân 


feyz-resân-ı âlem: 


1. feyZ-resân-ı âlem:-üz 

Gazel 431 

Mısra: 3 

Âleme feyiz eriştiren, bolluk 
ve bereket getiren kimse. 


Biz ki 'uluvv-ı tab 'ile feyZ-resân- 
ı âlemüz 

Gevher-i tâbdâr ile toptoludur 
hazinemüz 


feyz-resân-ı zümre-i ehl-i 
kemal: 


1. feyZ-resân-ı zümre-i ehl-i 
kemâl: 

Rübai 5 

Mısra: 2 

(İlim, ahlak ve fazilet 
bakımından ) Olgunluk 
sahiplerine bolluk ve bereket 
veren. 


Ey 'ukde-küşâ-yı rişte-i dürr-i 
makâl 
Vey feyz-resân-ı zümre-i ehl-i 
kemâl 


feyZ-resân: 


1. feyZ-resân:-sın 
Gazel 42 
Mısra: 11 
Bereket ve bolluk getiren. 
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Ehl-i vefâya feyZ- resânsın 
zamânede 

Lâyık degül felekden irişmek 
cefâ saha 


İeZâ: 


1. feZâ:--yı 
Gazel 813 
Mısra: 5 
Yer, alan. 


Fezâ-yı küyuüı bir gülsitâna 
eyledüm nisbet 

Dil-i nâlânum anda bülbül-i 
şeydâya befizetdüm 


fezâ-yı dil: 


1. fezâ-yı dil:-de 

Tahmis 4 

Mısra: 10 

Gönlün kendi varlığı 
içindeki uçsuz bucaksız âlemi. 


Şeh çü gelse kim habâbıdur 
rüsüm-ı kâyinât 

“Aşkdur nâmı fezâ-yı dilde bir 
deryâ yatur 


feZâ-yı gülşen: 


1. feZâ-yı gülşen: -e 
Tahmis 2 
Mısra: 4 
Gül bahçesinin derinlikleri. 


Geçürdük rüzgârı sâkin-i beytü”l- 
hazenlerle 

Ne açılduk feZâ-yı gülşene gül- 
pirehenlerle 


feZâ-yı kâyinat: 


1. fezâ-yı kâyinât: 
Tarih 72 
Mısra: 5 
Uçsuz bucaksız gökyüzü. 


Olsa zindân başuma tafi mı feZâ- 
yı kâyinât 

Yâr-ı cânumdan beni ayırdı çarh-ı 
süst-pây 


feZâ-yı küh-ı beyâbân: 


1. feZâ-yı küh-ı beyâbân: 
Gazel 974 
Mısra: 2 


Çöl dağının göğü. 
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Bahâr irişdi çemende yatur semen 
semen ÜZTe 

Fezâ-yı küh-ı beyâbân ise çemen 
çemen ÜZre 


feZâ-yı sine: 


1. feZâ-yı sine: 
Gazel 68 
Mısra: 5 
Bağır, yürek. 


Fezâ-yı sine mihnet âleminüf 
âsumânıdur 

Meh-i nev nâhunum zahmıdur 
anda dâğlar kevkeb 


feZâyil ehli: 


1. fezâyil ehli:-n, -e 
Tarih 87 
Mısra:2 
Fazilet sahipleri. 


Hezâr i zâz ile mülk-i Irâka geldi 
bir kâmil 

Ki fazlından feZâyıil ehline hâşıl 
olur makşüd 


fiğân: 


1. fiğan:-ın 
Gazel 578 
Mısra: 6 
Istırapla bağırma, haykırma, 


feryat. 


Toldurur dâ'im kulağın penbe-i 
şebnemle gül 

İtmekiçün bülbül-i zârufi fiğânın 
istimâ 


2. tiğân:-a 

Gazel 39 

Mısra: 4 

Feryat, figan, ağlama, 
inleme. 


Gül-rizlük ümidini ko ol çemende 
kim 

Bülbül fiğâna yâr ola gül hâra 
âşinâ 


3. fiğan:--um 

Gazel 14 

Mısra: 3 

(Aşk sebebiyle ıstırap içinde 
sarfedilen) Feryat, haykırış, 
bağırtı. 


Fiğanum küs-ı harbi leşkerüm 
gamdur “alem âhum 

Belâ ikliminüü sultân-ı “âlı- 
şânıyuz cânâ 


4. fiğân: 

Gazel 459 

Mısra: 3 

Acı ile bağırıp çağırma, 
inleme. 


Fiğân u girye terkin urma ey dil 
gayr ta nıyla 

Mahabbet iktizâsıdur bufa 
cânâne incinmez 


5. fiğân: 

Gazel 1062 

Mısra: 12 

Feryat, inleme, haykırış, 
çığlık. 


Meger ki girdi 'ases cengine 
kapufida rakib 

Kulağuma o tarafdan bu şeb fiğân 
geldi 


6. fiğân: 
Gazel 612 
Mısra: 5 
Istırapla bağırma, haykırma, 


feryat. 


Bülbül gibi figân ile geçdi 
bahârımuz 

Bâğ-ı vefâda gonca-i ra'nâyı 
görmedük 


fiğân eyle-: 


1. fiğân eyle-: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 2 

Feryat etmek, haykırmak, 
sızlanmak. 


Gel ey nevk-i kalem mâtem ser- 
encâmın beyân eyle 

Döküp evrâka derdin kara 
bahtından fiğân eyle 


2. fiğân eyle-:-mek, -de 
Gazel 662 
Mısra: 1 
Feryat etmek, haykırmak. 


Firâkufiile fiğân eylemekde cân 
didügüf 

ĞGamufila ağlamada çeşm-i hün- 
feşân didügüf 


fiğân it-: 


1. fiğân id-:-elüm 
Gazel 805 
Mısra: 16 
Feryat etmek, haykırmak. 


Böyledür iktiZâ-yı aşk u cemâl 
Sen gül ey gonca biz fiğân 
idelüm 


2. fiğân id-:-er, -idi 
Gazel 903 
Mısra: 10 
Feryat etmek, inlemek. 


Ğam-ı Leyli ile vird olmış idi bu 
beyt Kaysa 
Oküyup fiğân ideridi kimi görse 
ol suhan-gü 


fiğân u şiven it-: 


1. fiğân u şiven it-:-di 
Terkib-bend 3 
Mısra: 66 
Sızlanıp feryat etmek, yas 
tutmak. 


Kim götürdi ola tâbütın iletdi 
kabre 

Kim tutup mâtemini itdi fiğân u 
şiven 


fiğân u zâr: 


1. fiğânuzâr:-a 

Gazel 987 

Mısra: 8 

Ağlayıp inlemek, feryat 
etmek. 


Sükütından göfül terk-i 
mahabbet eyledi şanmafi 
Figan u zâra tâkat komamışdur 
“aşk-ı yâr anda 


fiğâni: 


1. fiğâni:-y, -e 

Kaside 39 

Mısra: 35 

Figâni (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


İdüp Emini yine tetabbu' 
Figâniye 
Dir mi nazireler o suhandân ne 


demdedür 


fiğân-ı bülbül-i şeydâ: 
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1. fiğân-ı bülbül-i şeydâ: 
Gazel 283 
Mısra: 1 
Divane bülbülün feryadı. 


Bâğda her şeb fiğân-ı bülbül-i 
şeydâ nedür 

Şah-ı gülde reng ü büy-ı gonca-i 
ra'nâ nedür 


fiğânlar it-: 


1. fiğânlar it-:-meg, -i 
Tahmis 7 
Mısra: 3 
Çokça feryat etmek, 
haykırmak. 


Didi fiğânlar itmegi biçâre 
bülbüle 

Yazmış debir-i hükme-i ezel 
şafha-i güle 


fihâ: 


1. fihâ: 
Gazel 2 


Mısra: 4 
Onda, orada. 


Ademi mümtâz idendür hem 
melâ'ikden bu 'aşk 

Kıldı ta'lim-i 'allame'l-esmâe 
fihâ küllehâ 


fikâr: 


1. fikar: 
Gazel 200 
Mısra: 4 
Yaralı. 


Dahi bundan artık cefâ mı olur 
Ciger pâre pâre göfülse fikâr 


2. fikâr: 
Gazel 490 
Mısra:2 
Yaralı, mecruh. 


Beni ağlatmasaü derdüüle 
çeşmüm eşk-bâr olmaz 
Hadeng-i zehr-i hicri urmasan 
cânum fikâr olmaz 


fikâr it-: 


1. fikar it-:-di 
Kaside 19 
Mısra: 90 
Yaralamak. 


İremez gördi bu kâmetle şanavber 
kadüne 

Dil-i şad-pâresini hançer-i reşk 
itdi fikâr 


fikr: 


1. fikr:-i, -n, -e 
Gazel 275 
Mısra: 1 
Düşünce, endişe. 


Düşme manşıb fikrine âşüb-ı 
dünyâ bundadur 

Hây u hüdan fariğ ol şüfi ki 
gavgâ bundadur 


2.fikr:-i, -n, -i 

Kaside 1 

Mısra: 51 

Bir kimsenin herhangi bir 
hususta kendine göre vardığı 
hüküm, görüş, kandat. 


Mâsivâ fikrini ben kim bilürem 
fikr-i muhâl 

Seni ister gezerin şubh u mesâ vü 
meh ü sâl 


3. fikr:-i 
Gazel 465 
Mısra: 7 
Düşünce. 


Hemişe katl-i ehibbâda olmağın 
fikri 

O şühı gör ki nice ıztırâbsuz 
yürimez 


4. fikr:-üm 
Müseddes 1 
Mısra: 4 
Fikir, düşünce. 


Bu mihnetle yolufida 
ölmemekden infi âlum var 
ĞGamufidan gayrı gölümde ne 
fikrüm ne hayâlum var 


5. fikr:-imüz 

Gazel 60 

Mısra: 11 

Düşünce. 1 Niyet, tasavvur, 
istek. 


Zikrimüz fikrimüz mey u mahbüb 
Eklimüz şürbimüz kebâb u şarâb 


6.fikr:-i, -n, -i 
Gazel 987 
Mısra: 1 
Niyet, tasavvur, istek. 
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Ko mescid fikrini vakti degül şüfi 
ne var anda 

Yüri meyhâneye kim var şarâb-ı 
hoş-güvâr anda 


7. fikr:-i 
Gazel 171 
Mısra: 14 
Düşünce, endişe, hayal. 


Bir ehl-i lutf güzel isterin dimiş 
Rühi 

Kosun bu fikri ki ol bu diyârda 
yokdur 


8. fikr:-i, -y, -/e 
Gazel 198 
Mısra: 11 
Hayal, düşünme. 


Lebleri fikriyle hicrân guşşasın 
def eylemek 

Bâde-i nâbile itmek gibidür def'-i 
humâr 


9.fikr:-i, -n, -i 
Gazel 204 
Mısra: 5 
Düşünce; niyet, istek. 


Maâsivâ fikrini dilden çıkarur 
“ârifler 

Sırr-ı eşyâ olur ol vechile âriflere 
çehr 


10. fikr:-i 
Gazel 318 
Mısra: 3 
Akıl, zihin. 


Zâhidüü cennetdedür fikri anuüla 
zevki var 

“Aşıkuz biz fikrimüz hep zevk-i 
didârufidadur 


11. fikr:-i, -n, -i 
Gazel 954 
Mısra: 9 
Düşünce, hayal, tasavvur. 


Dilde vişâlı fikrini buldı sevindi 
can 

Müflis gibi ki şataşa nâgeh 
defineye 


fikr eyle-: 


1. fikr eyle-: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 6 
Düşünmek. 
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Kılduü bu fi I-i sehvile rencide 
“âlemi 

Fikr eyle gör ne mertebedür 
itdügüü cefâ 


fikr it-: 


1. fikr id-:-er, -üz 
Gazel 479 
Mısra: 2 
Düşünmek, mülahaza etmek. 


Girye kılsak dimezüz bunca ne 
giryânuz biz 

Gülicek fikr iderüz kim yine 
handânuz biz 


2. fikr id-:-üp 
Terci-bend 2 
Mısra: 44 
Düşünmek. 


Yâd idüp gayra olan izzeti 
zilletde idüm 

Fikr idüp eyledügüm zevki 
meşakkatde idüm 


3. fikr it-:-me 
Gazel 295 
Mısra: 7 
Düşünmek, zannetmek. 


Şa'ir olmak katı müşkildür olur 
fikr itme 

Söylemekle bir iki beyt her ednâ 
şâir 


fikr ü hayal eyle-: 


1. fikr ü hayâl eyle-:-düg, -üm 
Kaside 26 
Mısra: 56 
(Bir şeyi) Zihinde tasarlayıp 
düşünmek. 


Ğarazum öyle degüldür ki senüf 
medhüüde 

Bâ is-i cerr ola bu eyledügüm 
fikr ü hayâl 


fikre var-: 


1. fikre var-:-dı 

Tarih 9 

Mısra: 9 

Bir görüşe veya karara 
varmak. 


Fikre vardı haber-i mevtini duydı 
Rühi 


Düşdi târih “Ali Hâna igen hayf 
oldı 


2. fikre var-:-du, -m 

Gazel 738 

Mısra: 12 

Bir görüşe veya karara 
varmak, bir inanca ulaşmak. 


Terk-i ser fikrinde olsun isteyen 
vaşlum dimiş 

Fikre vardum nâzile didi zihi fikr- 
i muhâl 


fikr-i Arı: 


1. fikr-i 'ârıZ:-un, -la 
Gazel 644 
Mısra: 13 
(Sevgilinin) Yanağının 
düşüncesi, hayali. 


Göz yuman dünyâda fikr-i 
“arızufila göremez 
Hür-peykerler görür 'ukbâda 
gözler görmedük 


fikr-i batıl: 


1. fikr-i bâtıl:-; 
Gazel 36 
Mısra: 11 
Boş ve esassız düşünceler. 


Ko fikr-i bâtılı el çek şalâh-ı 
“âlemden 

Safa mı oldı müfevveZ hükümet-i 
eşyâ 


fikr-i câh: 


1. fikr-i câh:-ı 
Gazel 105 
Mısra: 9 
Makam mansıp arzusu. 


Ko fikr-i câhı ki Fir avn olurdı yâ 
Nemrüd 

Olaydı devlet-i dünyâ ile kişi 
iflâh 


fikr-i celil: 


1. fikr-i celil: 

Kaside 3 

Mısra: 42 

Yücelik düşüncesi. || Ululuk 
ve celal sahibi Allah'ı düşünme. 


Buğzıdur aşl-ı günâh u hubbıdur 
"ayn-ı şavâb 
Fikridür fikr-i celil ü zikridür 


zikr-i cemil 


fikr-i cemâl-ı yâr: 


1. fikr-i cemâl-ı yâr:-da, -y, -uz 
Gazel 481 
Mısra: 6 
Sevgilinin güzel yüzünün 
düşüncesi. 


Hezâr şükr ki âzâdeyüz alâyıkdan 
Şafâ-yı kalbile fikr-i cemâl-ı 
yârdayuz 


fikr-i cemâl: 


1. fikr-i cemâl:-üü, -le 
Gazel 591 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Güzelliğinin 
düşüncesi. 


Günleri fikr-i cemâlüüle geçen 
“uşşâkufi 

Bu güzer-gâhda makşüdları 
seyran ancak 


fikr-i cem iyyet: 


1. fikr-i cem iyyet: 
Kaside 41 
Mısra: 3 
Derli toplu olma düşüncesi. 


Fikr-i cem 'iyyet ide “akl-ı perişân 
nice bir 

Nice bir tab'a vire vesvese-i câh 
halel 


fikr-i cennet: 


1. fikr-i cennet:-/e 
Tarih 74 
Mısra: 5 
Cennet düşüncesi. 


Bi-şafalar fikr-i cennetle ko 
çeksünler melâl 

Sen bu 'işretgâhda zevk u şafa kıl 
gül açıl 


fikr-i dakik it-: 


1. fikr-i dakik it-:-dü, -m 
Gazel 598 
Mısra; 1 
İnceden düşünmek. 
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Meyân-ı yârda itdüm hezâr fikr-i 
dakik 

Nezâketin ser-i mü defilü 
itmedüm tahkik 


2. fikr-i dakik it-:-me, -m 
Gazel 928 
Mısra: 3 
İnce düşünmek. 


Gelür söz gaybdan zahmet çeküp 
fikr-i dakik itmem 

Anufçün böyle rengindür sözüm 
vaşf-ı dehânında 


fikr-i dakika: 


1.fikr-i dakika:-a 
Gazel 754 
Mısra: 9 
İnce ve dikkatli düşünce. 


Düşünme fikr-i dakika ki ehl-i dil 
Rühi 
O şi'ri güşına koymaz ki âşıkâne 
degül 


fikr-i dehân-ı yâr: 


1. fikr-i dehân-ı yâr:-dan 
Gazel 430 
Mısra: 7 
Sevgilinin ağzını düşünmek. 


Gam degül dil-teng isek fikr-i 
dehân-ı yârdan 

Kâ'inâtun zevkini biz hiçe 
şatmışlardanuz 


fikr-i devâ: 


1. fikr-i devâ:-da 

Gazel 749 

Mısra: 10 

Şifa fikri. || Aşk derdinin 
şifasına erişme düşüncesi. 


Makbül-ı bârgâh-ı Hudâ ehi-i 
derddür 

Fikr itme ey tabib ola fikr-i 
devâda dil 


fikr-i encâm: 


1.fikr-iencâm:-ı 

Gazel 151 

Mısra: 8 

Akıbet fikri, sonunun ne 
olacağının düşüncesi. 


Zâhid-i huşkufi dimâğın ter kılun 
bir câmile 

Fikr-i encâmı kosun kim şimdi 
devr-i câmdur 


fikr-i gam-efzâ: 


1. fikr-i gam-efzâ: 
Gazel 168 
Mısra: 2 
Gamı artıran düşünceler. 


Ağyâr ile ki kad-i bâlâ gelür 
geçer 

Dilden hezâr fikr-i gam-efzâ 
gelür geçer 


fikri git-: 


1. fikri gid-:-er 

Gazel 651 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Aklı başından gitmek, çok 
sevinçten veya çok korkudan ne 
yapacağını şaşırmak. 


Şanma esmâyile râm ola gider ol 
fikri 

Nüshası zer gerek ol sim-teni râm 
idenüfi 


fikr-i hâl-i yâr: 


1. fikr-i hâl-i yâr: 
Gazel 696 
Mısra: 1 
Sevgilinin beninin 
düşüncesi. 


Fikr-i hâl-i yâr ile ey dide hün- 
bâr olmadufi 

Gökde yıldız şaymaduü bir gice 
bimâr olmadufi 


fikr-i hat: 


1. fikr-i hat:-un, -la 

Gazel 966 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Ayva tüylerinin 
düşüncesi. 


Nice bir fikr-i hatufüla idelüm 
meşk-i cünün 

Nice bir kâğız-ı meşki gibi dil 
karalana 


fikr-i ibâdet: 


1. fikr-i ibâdet: 
Kaside 13 
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Mısra: 10 
İbadet etme düşüncesi. 


O mestlük safa yetmez mi bu ne 
“ıyş olsun 

Ne cânda fikr-i ibâdet ne dilde 
şükr ü sipâs 


fikr-i kâmet-i yâr: 


1. fikr-i kâmet-i yâr: 
Gazel 265 
Mısra: 9 
Sevgilinin boyunun 
düşüncesi. 


Evkâtı fikr-i kâmet-i yâr ile hoş 
geçer 

Rühi kulu da pâdişehüm çok belâ 
çeker 


fikr-i lal: 


1. fikr-ila l:-; 
Gazel 1022 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Lal 

dudaklarının hayali. 


İtmezem nefha-i “Isiye tenezzül 
ey dil 

Fikr-i la'lı o bütüfi göğlüme bir 
dem girse 


2. fikr-ila'l:-y7, -la 
Gazel 17 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Kırmızı 
dudaklarının düşüncesi. 


Gözümden akmada seylâb-ı 
hasret fikr-i la lufila 

Başumda yanmada dâğ-ı gamula 
âteş-i sevdâ 


fikr-i leb: 


1. fikr-i leb:-j/7, -le 

Gazel 232 

Mısra: 11 

(Sevgilinin) Dudağının 
düşüncesi. 


Hayâl-ı ârıZufi fikr-i lebüfle 
eglenür göflüm 

Birisi yâr-ı cânumdur birisi nür-1 
didemdür 


fikr-i ma işet: 
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1. fikr-i maişet: 
Kaside 13 
Mısra: 28 
Geçim düşüncesi. 


O 'özri itmege tahşiline olur 
mâni' 

Bilür mi fikr-i ma şet gınâ-yı 
kayd-ı libâs 


fikr-i ma şet it-: 


1. fikr-i ma şet it-:-mez, -üz 
Gazel 458 
Mısra: 5 
Geçim derdine düşmek. 


Fikr-i ma şet itmezüz 
kısmetimüz olan gelür 
Nahn-ı kasem umurına vardur 
i tümâdımuz 


fikr-i miyân: 


1. fikr-i miyân:-ı, -n, -a 
Gazel 432 
Mısra: 9 
(Sevgilinin ince) belinin 
düşüncesi. 


Fikr-i miyânına düşeli ol sehi- 
kadüü 

Bir lahza görmezin seni Rühi 
hayâlsuz 


2. fikr-i miyân:-ı, -y, -/a 
Gazel 703 
Mısra: 2 
(Sevgilinin) İnce belinin 
düşüncesi, hayali. 


Ol sehi-kaddüü miyânın eylesem 
bir dem hayâl 

Görinür fikr-i miyânıyla bağa 
“âlem hayâl 


fikr-i muhal: 


1. fikr-i muhal: 
Gazel 570 
Mısra: 11 
İmkansız düşünceler. 


Elde tesbih u dilde fikr-i muhal 
İtdügüf iş riyâdur ey vâ'ız 


2. fikr-i muhâl: 
Gazel 738 
Mısra: 12 


İmkansız fikir. || Aşığın 
sevgiliye kavuşması. 


Terk-i ser fikrinde olsun isteyen 
vaşlum dimiş 

Fikre vardum nâzile didi zihi fikr- 
i muhal 


3. fikr-i muhal: 
Kaside 1 
Mısra: 51 
Gerçekleşmesi mümkün 
olmayan, imkansız düşünce. 


Mâsivâ fikrini ben kim bilürem 
fikr-i muhâl 

Seni ister gezerin şubh u mesâ vü 
meh ü sâl 


fikr-i muhal it-: 


1. fikr-i muhal it-:-me 
Gazel 981 
Mısra: 1 
İmkansızı düşlemek, 
olmayacak şeyler düşünmek. 


Fikr-i muhâl itme bu nüh-tâkda 
Enfüse gel nesne yok âfâkda 


fikr-i rakib: 


1. fikr-i rakib: 
Kaside 20 
Mısra: 9 
Rakibin düşüncesi. 


Fikr-i rakib ü endişe-i hicr 
Birisi fâsid birisi bâtıl 


fikr-i ruh: 


1. fikr-iruh:-ı, -y, -la 
Gazel 686 
Mısra: 11 
(Sevgilinin) Yanağının 
düşüncesi. 


Giçer evkâtımuz fikr-i ruhıyla 
Hayâl-ı ravZa-i rıdvâna düşdük 


fikr-i şafâ-yı işret: 


1. fikr-i şafâ-yı işret:-i 

Gazel 301 

Mısra:2 

İçki içmenin mutluluğunun 
düşüncesi. 


Dünyâya meyl kılma ki dünye 
Zarar virür 

Fikr-i şafâ-yı 'işreti tab'a keder 
virür 


fikr-i şafâ-yı vaşl: 


1. fikr-i şafâ-yı vaşl:-un 
Gazel 301 
Mısra: 12 
(Sevgiliye) Kavuşma 
mutluluğunun düşüncesi. 


Rühi hemişe olsa 'aceb mi 
küşâde-tab' 

Fikr-i şafâ-yı vaşlun afia zevkler 
virür 


fikr-i ser: 


1. fikr-i ser: 
Gazel 462 
Mısra: 12 
Akıl, düşünme yetisi. 


Kimüf 'aynindedür gamze 
tutalum pür-silâh olmış 

Şarâb-ı “aşkile bi-hüş olanda fikr- 
i ser kalmaz 


fikr-i târih it-: 


1. fikr-i târihin id-:-i, -n, -erken 
Tarih 14 
Mısra: 13 
Tarih düşürmeyi düşünmek, 
tasarlamak. 


Şafalar eyleyüp Rühi iderken 
fikr-i tarihin 

Hemândem lâyık oldı kalbe bu 
beyt-i sürür-efzâ 


fikr-i vişâl-ı dil-güşâ it-: 


1. fikr-i vişâl-ı dil-güşüâ id-:-e 
Gazel 29 
Mısra; 1 
(Sevgilinin) Gönle ferahlık 
veren visalini düşünmek. 


İstemem ağyar ide fikr-i vişal-ı 
dil-güşâ 

Tire dillerde ne lâyıkdur hayâl-ı 
dil-güşâ 


fikr-i zülf u hatt-ı yâr: 
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1.fikr-i zülf u hatt-ı yâr: 
Gazel 832 
Mısra: 9 
Sevgilinin ayva tüyleri ve 
saçlarının hayali. 


Nola çıkmazsa göüülden fikr-i 
zülfu hatt-ı yâr 

Hâli olmaz Rühiyâ virâne mâru 
mürdan 


fikr-i zülf: 


1. fikr-i zülf:-77, -le 

Gazel 729 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Saçlarının 
düşüncesi. 


Fikr-i zülfüüle bafa bir yılca 
geldi dün gice 

Bir yıl efgğân eyledüm olsam 
“aceb mi bi-mecâl 


fikrine gel-: 


1. fikrine gel-:-me, -y, -en 
Gazel 1084 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Aklına gelmek, anımsamak, 
hatırlamak. 


Gelmeyen fikrine Rühi kuluüuü 
kevserdür 
Lebüfüü câmıdur ey rüh-ı 
muşavver emeli 
1. fi l-üü 

Gazel 717 


Mısra: 11 
İş, eylem, amel. 


Fi'lüfi muvafık eyleyigör kuluğa 
hemân 

Ger küşe-gir-i fakr u gerek mir- 
mesned ol 


2.fil:-i 
Kaside 36 
Mısra: 34 
İş, amel, davranış. 


Bir aceb âlemdeyüz rıf âtda hep 
ehl-i hilâf 

Kavline fi li muvâfık eşdikâ 
eksilmede 


f#i-cümle: 


1. f#i-cümle: 

Gazel 923 

Mısra: 6 

İyice, iyiden iyiye, büsbütün, 
baştan başa. 


Giribân-ı ta'alluk kurtılurdı dest-i 
mihnetden 

Eger ahvâlimüz fi”l-cümle 

ma lümr-ı şerif olsa 


2. fi-cümle: 
Gazel 702 
Mısra: 7 
Sonuçta, velhasıl, nihayette. 


“Aklın alur “âşıkufi fil-cümle 
reng ü âlile 

Berk-i güldür la'li ya mül ikiden 
hâli degül 


3. fil-cümle: 
Kaside 21 
Mısra: 55 
Tamamıyla, baştan başa. 


Hâlümi 'arz ideyin hidmetüüe 

fi -cümle 

Lutfidüp sem '-i kabül ile idersin 
ışğâ 


fi i-hâl: 


1. fil-hal; 
Gazel 141 
Mısra: 8 
Bu halde, bu durumda. 


Her kaçan alsam ele yazmağa 
süz-ı dilümi 

Od düşer üstine fi I-hâl yanar her 
kâğız 


fi l-i bed: 


1. fil-i bed: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 4 
Kötü işler. 


Nedür bu vaz -ı muhâlif bu kâr-ı 
bihüde 

Nedür bu fi I-i bed ü bu edâ-yı 
nâ-hemvâr 


2.fil-i bed:-den 
Kaside 13 
Mısra:21 
Kötü fül ve ameller. 


Tutulmadın dilüü it fi 1-i bedden 
istiğfâr 
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Yıkılmadın bedenün ur 'amel 
evine esâs 


fi Li cemil: 


1. filli cemil: 
Kaside 23 
Mısra: 59 
Güzel işler. 


Afa naşib ola fi l-i cemil ü '“ömr-i 
tavıl 

“Adü-yı câhına müstevli ola yüz 
mihnet 


fi Li hatâ it-: 


1. fili hatâ it-:-miş 

Gazel 128 

Mısra: 8 

Yanlış iş yapmak, hatalı 
davranmak. 


Ne 'irfândur ki bu hâle gelince ol 
sehi-kâmet 

Ne bir fi I-i hatâ itmiş ne kılmış 
bir edâ-yı bed 


fi Li sehv: 


1. filli sehv:-ile 
Terkib-bend 6 
Mısra: 5 
Hatalı davranış. 


Kıldufi bu fi I-i sehvile rencide 
“âlemi 

Fikr eyle gör ne mertebedür 
itdügüü cefâ 


fi -mesel: 


1. fi -kmesel: 
Kaside 7 
Mısra: 29 
Mesela, söz gelişi, örneğin. 


Kazâyile düşince murg-ı zerüf 
fi I-mesel dâma 

Halâş olur hemân şabr 
eylemekdür çâresi anufi 


2. föl-mesel: 
Gazel 513 
Mısra: 6 
Misaldeki gibi, mesela. 


Künc-i firkatde göfül şöyle 
ölümlikdür kim 

Fi'l-mesel âb-ı hayât içse de 
şıhhat bulmaz 
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3. f#i-mesel: 

Gazel 332 

Mısra: 13 

Diyelim ki, farz edelim ki, 
mesela. 


Nâka üzre mahmil-i zerrin midür 
yâ fil-mesel 

Baş çıkarmış kühdan mihr-i 
cihân-ârâ mıdur 


4. fül-mesel: 

Gazel 357 

Mısra: 4 

Söz gelişi, misaldeki gibi, 
örnek olarak, mesela. 


Şevk-i rüy-ı yârile eyler tekellüm 
can u dil 

Fi'l-mesel bülbüllerini verd-i 
ra'nâ söyledür 


5. fil-mesel: 
Kaside 34 
Mısra: 5 
Sanki, güya. 


Her dıraht-ı sâye-dâr fi I-mesel 
bir pir-i vakt 

Her nihâl-i dilkeşi bir serv-kadd-i 
hoş-hırâm 


filori: 


1.filori: 

Gazel 147 

Mısra: 12 

Üzeri zambak desenli olup 
önce Floransa'da basılan, 
sonraları Avrupa'da ve Osmanlı 
ülkesinde kullanılan altın para. 


Felek kemine kuludur elinde 
'ıkd-ı berin 

Filori ile tolu nukre gök 
meşrebedür 


fincân:; 


1. fincân: 

Kaside 37 

Mısra: 38 

Çay, kahve vb. sıcak şeyler 
içmekte kullanılan, genellikle 
kulplu, porselen veya camdan 
yapılmış küçük kap. 


Hân-ı cüdında olan dürlü 

ni amdan şoüra 

Kahve ile toludur andamı fincân 
nicedür 


firâk: 


1. firâk: 
Gazel 16 
Mısra: 5 
Ayrılık, hicran. 


Firâk demleri ölmekden eylesem 
nola hazz 

Virür çü âdeme mey âleminde 
h'âb şafâ 


2. firâk:-un, -ile 

Gazel 662 

Mısra: 1 

Ayrılık, sevgiliden ayrı olma 
durumu. 


Firâkufile fiğân eylemekde cân 
didügüf 

ĞGamufila ağlamada çeşm-i hün- 
feşân didügüü 


3. firak:-ı 

Terkib-bend 5 

Mısra: 50 

Ayrılık, ayrılma, ayrı düşme, 
hicran, firkat. || Dünyadan 
ayrılık, ölüm. 


O gitdi zevk u şafâ ile mülk-i 
'ukbâya 

Ğıriv ü velvele şaldı firâkı 
dünyâya 


firâk-ı tiğ: 


1. firâk-ı tiğ:-1, -n, -1 
Gazel 222 
Mısra: 6 
Ayrılık kalıcı. 


Şafa-yı vaşlı ricâ eylesek 
güzellerden 

Firâk-ı tığını 'arZ idüp olmaz o 
dirler 


firâr: 


1. firara:-a 
Gazel 259 
Mısra: 10 
Kaçma, savuşma. 


O câdüyâne bakış kimsede karâr 
komaz 

Safa mahabbet iden virmesün 
firâra karâr 


firar it-: 


1. firâr id-:-e 
Terkib-bend 4 
Mısra: 2 
Kaçmak, kaçınmak. 


“Arşa-i dünyâ-yı fâni çün degül 
cây-ı karâr 

Ölmedin “âkil odur kim ide 
dünyâdan firâr 


fırat: 


I. firat: 
Kaside 40 
Mısra: 129 
Fırat Nehri. 


Şevkden akup akup gelmede 
Bağdâda Fırât 

Hüblar karşulayup itmede cevlân 
eyüdür 


firâvân: 


1. firâvân: 
Kaside 40 
Mısra: 52 
Bol, aşırı, çok. 


Şofrası gün gibi gezmekde 
mecâlisde müdâm 

Bezm-i in âmda ol lutfı firâvân 
eyüdür 


fir avn: 

I.fir'avn: 
Kaside 18 
Mısra: 49 


Allahlık iddiasında 
bulunduğu için Hz. Musa'nın 
mücadele ettiği Mısır hükümdarı. 


İtdi mi Hazret-i Müsâya itâ'at 
Fir'avn 

Sağa düşmen ne aceb karşu 
koyup itse 'inâd 


firdevs: 


1. firdevs: 
Tarih 89 
Mısra: 10 
Cennet bahçesi. 


Beyân-ı hâl idüp Rühi vefâtına 
didi târih 

Şehid oldı mekân-ı pâkı firdevs 
ola Yahyânufi 
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firdevsi: 


1. firdevsi: 

Gazel 721 

Mısra: 20 

(6. 411/1020 /2)) İran'ın 
milli destanı Şâhnâme 'nin yazarı. 


Rüstem-i devrân olan “Osmân-ı 
şâhib-rıf atufi 

Vâdi-i medhinde Firdevsi gibi 
destân-zen ol 


firib: 


1. firib: 
Gazel 495 
Mısra: 6 
Hile. 


Cihânuü ziynetin 'arZ itme ehl-i 
“aşka ey gerdün 
Firib ile tutam şanma ki 'ankâya 


firib olmaz 


2. firib: 
Gazel 536 
Mısra: 13 
Hile, aldatma, yalan. 


Rühi şakın zamâne safa virmesün 
firib 


Kendin bu köhne nicelere şatdı 
nev- arüs 


3. firib: 
Tahmis 1 
Mısra: 6 
Aldatma, kandırma, hile. 


Bir veche nâzıruz güzelüm Hak 
ne gösterir 

Virmiş firib kimisine kayd-ı 
mâsivâ 


firib olma-: 


1. firib olma-:-7 
Gazel 495 
Mısra: 6 
Kandırılmaz, aldatılamaz. 


Cihânuü ziynetin 'arZ itme ehl-i 
“aşka ey gerdün 
Firib ile tutam şanma ki 'ankâya 


firib olmaz 


firib vir-: 


1. firib vir-:-mek 
Gazel 1010 
Mısra: 5 
Aldatmak. 


Gerçi nefs içün degüldür halka 
virmek çün firib 

Girdi her sâlüs şimdi hırka-i 
peşmiıneye 


firib-i dâne-i hal: 


1. firib-i dâne-i hâl:-i, -n, -e 
Gazel 699 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Aldatıcı benleri. 


Giçerken murg-ı zirek düşdi 
dâma bu dil-i meyyâl 

Firib-i dâne-i hâline aldanma 
cevânânufi 


fırka-i nâci: 


1. fırka-i nâci: 

Kaside 35 

Mısra: 16 

Selamet yolunu bulmuş ve 
kurtulmuşlar topluluğu. 


Bil nedür mazmün-ı errahman 
"ala 'arşi stevâ 
İstevâ sırrın bilendür fırka-i nâci 


hemin 


firkat: 


1. firkat: 
Gazel 169 
Mısra: 15 
Ayrılık. 


Beni öldürmede firkat seni ağyâr 
ile işret 

“Aceb kimlerlesin şimdi kimüüle 
ıttışâlufi var 


2. tirkat:-ui 
Gazel 566 
Mısra: 5 
Ayrılık, ayrılış. 


Vuşlatufi cennetdür ehl-i 'aşka 
duzeh firkatufi 

Ey kıyâmet-kad olupdur arada 
“aşkuğ şırât 


3. firkat:-u/, -da 
Gazel 111 
Mısra: 5 
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Ayrılık, sevgiliden ayrı 
düşme. 


Şol deülü dökdi yine gözüm 
firkatufida kan 

Biü yıl kazarlar ise çıkar hep 
türâb-ı surh 


4. firkat: 
Gazel 445 
Mısra: 17 
Ayrılık, ayrılış, firak, hicran. 


Bizi pir itdi firkat ey Rühi 
Olmaduk vaşl nev-cevâne henüz 


5. firkat:-i 

Terkib-bend 5 

Mısra: 52 

Ayrılık, ayrılış, firak, hicran. 
| Dünyadan ayrılık, ölüm. 


Ol itdi âlem-i ervâhile bihişte 
duhül 
Bırakdı firkati âteş dil-i ehibbâya 


firkat-i gül: 


1. firkat-i gül:-de 
Gazel 544 
Mısra: 9 
Gülün ayrılığı. 


Firkat-i gülde gözü 
giryânlığından ağlama 
Hâtıruüdur Rühiyâ hâk-i cenâb-ı 
mey-fürüş 


firkat-ı yâr: 


1. firkat-ı yâr: 
Gazel 821 
Mısra: 5 
Sevgiliden ayrılık. 


Havf-ı duzehden emin itdi beni 
firkat-ı yâr 

ĞGam-ı ruhsârı ile âteş olupdur 
vatanum 


fırsat: 


1. fırşat: 

Gazel 400 

Mısra: 9 

Herhangi bir şey için en 
uygun zaman, imkan. 


Bugün ol şühile hem-meclis 
olduk fırşat el virdi 
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Ğam-ı hicr âbir oldı Rühiyâ 
makşüd hâşıldur 


2. fırşat: 

Müseddes 1 

Mısra: 10 

Bir şeyin yapılması için 
uygun düşen, elden 
kaçırılmayacak durum ve zaman, 
vesile. 


Benüm hod 'aklumı almış durur 
derd ü gam-ı firkat 

Siz ey ehl-i şafa 1yş eyleüüz fevt 
olmadın fiırşat 


fırşat bil-; 


1. fırşat bil-:-üi 

Tarih 50 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyden belli bir amaçla 
hemen yararlanmak. 


Bir yaa şevk-i geşt-i gül bir yafia 
zevk-i seyr-i sür 

“Iyş eylefi ey ehl-i şafâ bu demleri 
fırşat bilü 


fırşat bul-: 


1. fırşat bul-:-ma, -du, -k 
Gazel 596 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Uygun, elverişli zaman 
bulmak. 


Zevk-i vaşl el virmedi firkatla 
geçdi ömrimüz 

Senden ey çarh intikâm almağa 
fırşat bulmaduk 


fırşat el vir-: 


1. fırşât el vir-:-miş, -ken 
Gazel 34 
Mısra: 8 
Bir şeyi yapabilme 
imkanının olması. 


Bir nazarla biü göğül ma'mür 
idersin istesefi 

Gafil olma dostum virmişken el 
fırşât safa 


fırşatı fevt eyle-: 


1. fırşatı fevt eyle-: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 111 


Kelime Tipi: Deyim 
Elverişli durumdan 
yararlanamamak 


E| virse şafâ fırşatı fevt eyleme 
bir dem 

Dünyâ aa degmez ki cefâsın 
çeke âdem 


fırşatı fevt it-: 


1. fırşatı fevt it-:-me, -y, -egör 
Gazel 50 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Elverişli durumdan 
yararlanamamak, firsatı 
kaçırmak. 


“Iyş idüp fırşatı fevt itmeyegör ey 
Rühi 

Bir karâr üzre bilürsin ki 
degüldür dünyâ 


firüz: 


1. firüz: 
Gazel 525 
Mısra: 22 
Uğurlu, mesut. 


Hurşid-i kerem Feyzi-i şâhib- 
kerem ol kim 
Hallâk-ı ezel tâli'ini eyledi firüz 


iski 
1. fısk: 

Gazel 438 

Mısra: 6 

Hak yoldan çıkıp her türlü 
günahı işlemeyi huy haline 
getirme, sefahata dalma, fenalık, 
ahlaksızlık. 


Rind-i mey-keş yegdür ehl-i 
zerkden zirâ ki ol 

Fısk ider ammâ ki dârü”!- fısk 
bünyâd eylemez 


fitil al-: 


1. fitil al-:-du, -ö 

Gazel 59 

Mısra: 4 

(Ateş yakmak için) Fitili 
almak. || Tutulmak, müptela 
olmak. 


Sâ 'id-i siminüüe dâğ urma yakma 
canları 

Kim fitil alduü ele dâğ eyledüü 
“uşşakı heb 


fitil-i dâğ: 


1. fitili dâğ:-dur 

Rübai 25 

Mısra: 1 

(Muma benzeyen) Yanık 
yarasının fitili. 


Başumda fitil-i dâğdur efser-i “1d 


Egnümde şu â -ı âhdur ziver-i id 


2. fitilli dâğ:-ımuz 
Gazel 273 
Mısra: 2 
Yanık yarasının fitili. 


Cismimüzde hil'at-ı zer dâğ-ı 
hüninler yiter 

Başımuz üzre fitil-i dâğımuz 
efser yiter 


fitne: 


1. fitne:-y, -e 
Gazel 207 
Mısra: 6 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Bu hâl-i anberin o gül-i âlda ki 
var 

Hakkâ budur ki fitneye rüy-ı 
zemin olur 


2. fitne:-dür 

Gazel 693 

Mısra: 13 

Ara bozucu, kışkırtıcı, 
Jütneci. 


Zir-i zülfüöde nihân olmışdur 
amma fitnedür 

İşin el altından işler hâl-i 
müşkinüğ senüf 


3. fitne: 
Gazel 1033 
Mısra; 1 
Bela, karışıklık, kargaşa. 


Fitne çevgânını aldı ele bifi yıl 
başı 

Nice serbâzlarui tup olacakdur 
başı 
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fitneler it-: 


1. fitneler id-:-e, -/er 

Gazel 1018 

Mısra: 10 

Fitne çıkarmak, ortalığı 
karıştırmak. 


Beni ayırmağiçün küyına gider 
ağyar 

Ne fitneler ideler varı varı seyr 
eyle 


fitneler kaldur-: 


1. fitneler kaldur-:-ur 
Gazel 405 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Karışıklık, kargaşalık 
çıkarmak. 


Fitneler kaldurur eyyâm ki ol 
hâtırdan 

Ref olur havf-i Hudâ bim-i 
kıyâmet kalkar 


fitrâk: 


1. fitrâk:-ımuz 

Gazel 463 

Mısra: 8 

At eyerinin arka kısmındaki 
eşya bağlamaya yarayan kayış, 
terki bağı. 


Atımuz oynağıdur nahcir-gâh-ı 
mülk-i aşk 

Lahza lahza şayddan hâlı degül 
fitrâkımuz 


fukarâ: 


1. fukarâ:-y, -uz 

Gazel 199 

Mısra: 8 

Fakir, zavallı. || Fakr hali 
üzere olan derviş(ler). 


Begi pâşâsı var ise halkufi 
Fukarâyuz bizüm Hudâmuz var 


2. fukara: 
Gazel 100 
Mısra: 8 
Fakirler. || Âşıklar. 


Rüze-i gamda bizi afimaz habib 
Şâha ne gam fukarâ yatsa ac 


3. fukarâ:-y, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 137 
Fakirler, yoksullar. 


İhsânı ya pencâh ya çildür 
fukarâya 

Şabr eyle ki demdür gele ol mir-i 
felek-câh 


1. fukara zümresi:-n, -e 
Kaside 21 
Mısra: 38 
Fakirler topluluğu. 


Var bir mertebe âsüdelügi halkufi 
kim 

Fukara zümresine reşk ider 
erbâb-ı gınâ 


fülân: 


1. fulan: 
Gazel 882 
Mısra: 12 
Filan, herhangi biri. 


Görmiş ki kabül itmez hicrân 
elemin ağyâr 

Ben hastei yâd idüp dimiş ki 
fulân çeksün 


2. fulân: 
Gazel 1062 
Mısra: 10 
Falan kişi, kimse. 


Ne zevkdur bu ki künc-i firâkda 
“aşık 
Melül oturmış iken diyeler fulân 
geldi 


fulân ibn-i fulan: 


1. fulân ibn-i fulân: 

Gazel 1020 

Mısra: 8 

Bilmem kim oğlu bilmem 
kim. 


Süfle tab ında peri-çehrelerüü hâl 
olmaz 

Olıcak bâri fulân ibn-i fulân olsa 
bize 


1. fülfül: 


Gazel 702 
Mısra: 4 
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Hint coğrafyasından mahsul 
edilen bir tür baharat, karabiber 
JI Sevgilinin yüzündeki ben. 


Hal-ı ruhsârı ki mülk-i fitnede 
yek-dânedür 

Habb-ı miskidür ya fülfül ikiden 
hâlı degül 


fülfüli sefid: 


1. fülfül-i sefid: 

Gazel 120 

Mısra: 6 

Beyaz biber. || Çimenlikteki 
çiğ taneleri. 


Gülşende jâle şanma gelüp h“âce- 
i bahâr 

Şahn-ı çemende kodı yükin 
fülfül-i sefid 


1. fülk-i câm-ı cem: 
Gazel 423 
Mısra: 8 
Cem'in kadeh gemisi. 


Meded hançer be-kef oldukda 
sâki fart-ı şevkinden 

Gelür deryâ-yı bâde cüşa fülk-i 
câm-ı Cem ditrer 


1. fülk-i dil: 
Gazel 603 
Mısra: 4 
Gönül gemisi. 


Ah-ı demâdem ide gör şâhil-i 
vaşl ise murâd 

Menzil alur mı fülk-i dil esmese 
bâd-ı câh-ı aşk 


1. fünün: 
Gazel 1045 
Mısra: 9 
Fenler, bilimler. 


Kâr-ı cününa ehl-i mahabbet 
fünün dimiş 

Rühi bu kârı 'âkil isen görme 
serseri 


fünün-ı şir: 
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1. fünün-i şi r:-de 
Kaside 39 
Mısra: 25 
Şür dalı, şiir sanatı. 


Rindi fünün-i şi rde üstâd mı yine 
Ol ser-firâz-ı nükte-güzerân ne 
demdedür 


fürs-i kadım: 


1. fürs-i kadım:-i 
Kaside 39 
Mısra: 17 
Eski Farsça. 


Fürs-i kadimi bilmede akrânı 
olmayan 

“Abdürrahim ol sâni-i Selmân ne 
demdedür 


furtına: 


1. furtına: 

Gazel 423 

Mısra: 11 

Şiddetle esen ve şiddet 
derecesine göre karada ve 
denizde etrafı birbirine katarak 
bazen can ve mal kaybına sebep 
olabilen sert rüzgar. 


Rutübet ehlinüi âhından olmaz 
furtına eksik 

Anufiçün bim- tünd-bâd ile 
emvâc-ı yem ditrer 


fürüğ-ı mihr-i ruhsâr: 


1. fürüğ-ı mihr-i ruhsâr:-wi 
Gazel 380 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Güneşe 
benzeyen yüzünün ışığı. 


İder nür-ı hidâyet gibi halkuf 
göülini rüşen 

Fürüğ-ı mihr-i ruhsâruü aceb 
şem '-i dilârâdur 


fürüğ-ı sâğar-ı şahbâ: 


1. fürüğ-ı sâğar-ı şahbâ:-dan 
Gazel 257 
Mısra: 4 
Şarap kadehinin parıltısı. 


Nola târık ise şeb çekmezüz ol 
kaydı kim meclis 


Fürüğ-ı sâğar-ı şahbâdan ey sâki 
münevverdür 


fürüğ-ı şem' -i tarab-hâne-i 
hayâl: 


1. fürüğ-ı şem' -i tarab-hâne-i 
hayâl: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 5 

Hayal işrethanesinin mum 


IŞIĞI. 


Hüsnüü fürüğ-ı şem' -i tarab- 
hâne-i hayal 

Merdüm hayâl-i nergis-i 
mestüüle hasta-hâl 


fürüğ-ı şems-i ihsân: 


1. fürüğ-ı şems-i ihsân:-ı, -n, - 
dan 

Gazel 534 

Mısra: 10 

İyilik güneşinin nuru. 


Aa lâyıkdur el-hak şadr-ı meclis 
ola kim her şeb 

Fürüğ-ı şems-i ihsânından olur 
pür-Ziyâ meclis 


fusahâ-yı arab: 


1. fusahâ-yı arab: 

Kaside 29 

Mısra: 50 

Arapların güzel ve düzgün 
söz söyleyen kişileri. 


Tab -ı pâkine selâsetde iderler 
tahsin 

Fusahâ-yı “Arab nükte-güzârân-ı 
“Acem 


fuşahâ-yı arab u nükte- 


1. fuşahâ-yı arab u nükte- 
güzerân-ı acem: 

Gazel 819 

Mısra: 14 

Arap ve Acem'in sözden 
anlayanları. 


Tab -ı pâkına selâsetde iderler 
tahsin 

Fuşahâ-yı “Arab u nükte-güzerân- 
ı Acem 


1. füsün: 
Gazel 261 
Mısra: 5 
Büyü, sihir, tılsım. 


Leb-i cân-bahşı füsün ile bizi 
öldürdi 

Bilmeziz sihr idüp ol nergis-i 
şehlâ neyler 


fütâde: 


1. fütâde:-y, -üz 
Gazel 602 
Mısra: 1 
Düşkün, biçare. 1 Âşık. 


Bir güzele fütâdeyüz cânımuza 
cefası yok 
Şükrimüz afadur hele gayrılara 
vefası yok 


2. fütâde:-ler, -i, -n, -den 
Gazel 147 
Mısra: 10 
Düşmüş, düşkün; zavallı. 11 
Âşık. 


Bu âsumân didügüf zer-nişân-ı 
demir-cevşen 

Kapuü fütâdelerinden zamâneye 
cebedür 


3. fütâde:-y, -em 
Kaside 9 
Mısra: 74 
Düşkün, tutkun. 1 Âşık. 


Kapufia yüz süre geldüm ümid-i 
lutfuile 

“İnâyet eyle bafia bir fütâdeyem 
elüm al 


fütâde ol-: 


1. fütâde ol-: 
Gazel 432 
Mısra: 4 
Âşık olmak. 


“Akilseü olma şüret-i bi-ma'nâya 
esir 
Ol mihre ol fütâde ki ola zevâlsuz 


1. fütüh: 

Gazel 106 

Mısra: 6 

İlâhi yardımlar, ruhani 
nimetler, gönül ferahlığı. 
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Ben ki meşgülam der-i lutfufda 
fettâh ismine 

Var ümidüm kim müyesser ola 
lutfuüdan fütüh 


fütüh bul-: 


1. fütüh bul-:-a 
Gazel 101 
Mısra: 4 
Açılmak. 


Dem-beste koyma göülimüzi 
bezm-i 'aşkda 

Şun sâkiyâ piyâleyi şâyed bula 
fütüh 


1. fütür: 

Kaside 14 

Mısra: 48 

Zayıflık, gevşeklik || 
Eksiklik, noksanlık. 


O ser-bülend-i zamândur u ser- 
firâz-ı cihân 
Ki zât-ı muhtereminde ne nakş 
var ne fütür 


fütüvvet: 


1. fütüvvet: 
Kaside 31 
Mısra: 46 
Mertlik, yiğitlik. 


Belâğat ferâset Zamirinde 
muZmer 

Fütüvvet şecâ'at derünında 
müdğam 


İfuzalâ: 


1. fuzalâ:-sı 

Gazel 632 

Mısra: 8 

Fazıllar, ahlak, ilim ve 
meziyetçe üstün, faziletli 
kimseler. 


Tab'ına 'ukde-küşâlıkda iderler 
tahsin 

Fuzalâsı 'Arabuü nükte-güzürı 
“Acemüf 


fuzalâ hayli: 


1. fuzala hayli:-n, -e 
Kıt'a 28 
Mısra: 2 
Faziletliler topluluğu. || 


İlim, ahlak ve meziyet 
bakımından üstün kimseler. 


Ey dest-i şerifüfi şu'arâ silkine 
bâzil 

Vey lutfı 'amimüf fuZalâ hayline 
mebzül 


füzün ol- 


1. füzün ol-:-mak, -da, -dur 
Terkib-bend 4 
Mısra: 38 
Artmak, çoğalmak, 
Jazlalaşmak. 


Ah kim bir dem bafa yâr olmadı 
bu baht-ı dün 

Dem-be-dem olmakdadur feryâd 
u efğânum füzün 


G/G 


gabğab: 


1. gabğab:-wi 

Gazel 832 

Mısra:2 

Çenenin alt kısmı, çene 
altındaki ikinci gerdan. 


EL yudum la'lufü katında bâde-i 
engürdan 

Gabğabuüi devrinde giçdüm 
sâğar-ı billürdan 


gabğab-ı simin: 


1. gabğab-ı simin:-i, -n, -e 
Gazel 664 
Mısra: 7 
Gümüş gibi gerdan. 


Gabğab-ı siminine dil 
virdüginden gerçi kim 

Ah ider ammâ ki zevki küşesidür 
cânumuü 


Saddâr: 


1. ğaddâr: 
Gazel 188 
Mısra: 1 
Gadredici, hain, cefakar. 


Ol ki çeşm-i mestini kan 
dökmede gaddâr ider 
Derd-i 'aşk ile nice biçâreyi 


bimâr ider 
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2. ğaddâr:-a 

Gazel 39 

Mısra: 10 

Acıması olmayan, 
başkalarına haksızlık eden, 
merhametsiz, katı yürekli, insafsız 
davranan, kıyıcı. 


Tağlarca şabra belki timurdan 
yürek gerek 

Asan degüldür olmak o gaddâra 
âşinâ 


3. gaddar: 

Gazel 671 

Mısra; 1 

Gadreden, karşısındakine 
aşırı derecede haksız davranan, 
kıyıcı, zalim, merhametsiz, 
insafsız kimse, vahşi, hunhar. 


Hançerin belde görince bire 
gaddâr didük 

Ne didük sinemüzi karşu tutup 
yâr didük 


gaddâre: 


1. ğaddâre: 

Gazel 201 

Mısra: 5 

Pala cinsinden, ağzı ve uç 
tarafının sırtı keskin, irice ve eğri 
bir çeşit kesici silah, uzun kama. 


Belde ne gaddâre vü ne tiğ une 
hançer tutar 

ĞGamzesiyle katl ider “âşıkları 
kâtil budur 


gadr: 


1. ğadr: 

Tarih 25 

Mısra: 6 

Zulüm, cevr, haksız 
muamele. 


Hızr-vakt ol hâkim-i zi-kadr kim 
Olmamışdur kimseye devrinde 
gadr 


gafil: 


1. gâfil:-ler, -üz 

Gazel 506 

Mısra: 8 

Yapacağını ve bundan 
dolayı başına geleceğini önceden 
düşünmeyip ihmal eden, gaflette 
bulunan. 
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Rindile hem-şürb ü zâhid ile 
hem-mezheblerüz 

İktizâ-yı dehrden şanmaf bizi 
gâfillerüz 


2. gafıl: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 24 

Çevresinden ve gerçeklerden 
habersiz olan, gaflet içinde 
bulunan, dalgın, dikkatsiz ve 
düşüncesiz (kimse), basiretsiz, 
aymaz. 


Resüluf âlını şerm itmedüfi mi 
gark-ı hün itdüü 

Girüp kanına ol mazlümuü ey 
gâfıl hatâ kıldufi 


3. gafil:-dür 

Gazel 400 

Mısra: 8 

Olandan bitenden habersiz, 
olanın bitenin farkına 
varamayan. 


Teğâfül kılduğından çekme gam 
ey dil ki ol şühuü 

Muradı hep cefâdur hâl-i dilden 
şanma gâfildür 


4. gafil: 

Gazel 225 

Mısra: 15 

Çevresinde olan biten 
şeylerden habersiz. 


Yar gafil degül ahvâl-ı dil-i 
“aşıkdan 
“Arz-ı hâl eylemek ey Rühi ne 


ıcâb eyler 

gafil ol-: 

1. gafil ol-:-a 
Terci-bend 2 
Mısra: 30 


Habersiz bulunmak. 


Sen afia cân viresin gayra ola ol 
mâyil 

Sen cefâsın çekesin ol ola senden 
gafil 


2. gafil ol-:-ma 

Gazel 357 

Mısra: 6 

Gaflette bulunmak, tedbirsiz 
olmak. 


Meclis-i gayra ayak başma şafâya 
aldanup 


Gafil olma âdemi câm-ı muşaffâ 
söyledür 


3. gafil ol-:-ma 

Gazel 34 

Mısra: 8 

Gaflet içinde olmak, 
habersiz bulunmak. 


Bir nazarla biü göğül ma'mür 
idersin istesefi 

Gafil olma dostum virmişken el 
fırşât safa 


gaflet: 


1. gaflet:-i 

Gazel 292 

Mısra: 10 

Farkında olmama hali, 
bilinçsizlik. 


Girmez hemişe şâ 'ir-i sihr-âferin 
ele 

Ko gafleti ki Rühi-i sâhib-suhan 
gider 


2. ğaflet:-i 

Gazel 190 

Mısra: 5 

Gafillik, habersizlik, 
dikkatsizlik. 


Ko gafleti ki bu bâzâra h“âce-i 
dehrüf 

Getürmeden seni makşüdı hiçe 
şatmakdur 


3. gaflet:-i 

Gazel 853 

Mısra: 12 

Çevresinde olanları 
Jarkedememe, açık gerçeği 
görememe, dalgınlık, dikkatsizlik, 
basiretsizlik, aymazlık, gafillik. 


Def'-i gamçün varalum 

şavma adan meygedeye 
Rühiyâ gafleti ko kutlu olur yer 
yerden 


4. aflet:-i 

Gazel 462 

Mısra: 5 

Çevresinde olanları 
Jarkedememe, açık gerçeği 
görememe, basiretsizlik gâfillik. || 
Hak'tan habersizlik, kalbin 
Hak'tan gafil olması, O'nun 
zikrinden mahrum kalması. 


Meded ko gafleti bir hâl kesb it 
fırşat elde iken 

Hemişe sine âteş-nâk kalmaz dide 
ter kalmaz 


gaflet eyle-: 


1. gaflet eyle-:-me 

Terkib-bend 9 

Mısra: 9 

(Olan bir şeyin) Farkına 
varmamak, dalgınlık veya 
dikkatsizlik sebebiyle gerektiği 
gibi davranamamak, boş 
bulunmak. 


Zinhâr gaflet eyleme bil kendi 
bendini 

Meydân-ı hüsnde çekerek tut 
semendini 


gaflet it-: 


1. gaflet it-:-mek 

Kaside 23 

Mısra: 54 

(Olan bir şeyin) Farkına 
varmamak, dalgınlık veya 
dikkatsizlik sebebiyle gerektiği 
gibi davranamamak, boş 
bulunmak. 


ko 
Du'â mahallidür itmek revâ degül 
gaflet 


gafür-ı bahr-ı bi-pâyân: 


1. gafür-ı bahr-ı bi-pâyân:-; 
Gazel 419 
Mısra: 14 
Bağışlaması uçsuz bucaksız 
denize benzeyen Allah. 


Gark-ı 'işyân müstehâkk-ı “afv u 
gufrân olmayan 

Ol gafür-ı bahr-ı bi-pâyânı bilmez 
kandedür 


2. gafür-ı bahr-ı bi-pâyân:-ı 
Gazel 419 
Mısra: 14 
Affı uçsuz bucaksız denize 
benzeyen Allah. 


Gark-ı 'işyân müstehâkk-ı “afv u 
gufrân olmayan 

Ol gafür-ı bahr-ı bi-pâyânı bilmez 
kandedür 
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gafür-ı rahim: 


1. gafür-ı rahim:-dür 

Gazel 422 

Mısra: 10 

Merhamet edip bağışlayan 
Allah. 


Rühi aceb mi haşrda afv olsa 
cürmimüz 

Hakkâ bizüm Hallâkımuz gafür-ı 
rahimdür 


gafüru r-rahim: 


1. gafüru'r-rahim:-dür 
Gazel 213 
Mısra: 16 
Bağışlayan ve merhamet 
eden. 


Rühi 'aceb mi haşrda 'afv ola 
cürmimüz 

Hallâkımuz bizüm ki gafüru r- 
rahimdür 


gah: 


1. gâh: 
Gazel 60 
Mısra: 10 
Bazen, zaman zaman. 


Biz o müflislerüz ki câm-ı meye 
Rehn olur gâh hırka gâh kitâb 


2. gâh: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 136 
Zaman. 


Didi biri kim şehrimüzüü hâkim-i 
vakti 

Hayr itmek içün halka gelür 
mescide her gâh 


3. gah: 
Gazel 511 
Mısra: 5 
Bazen. 


Rakib eylemesün gâh medh ü gâh 
zemin 

Ki biz o şüh-ı cefâ-pişeyi güzel 
bilürüz 


4. gah: 
Gazel 270 
Mısra: 9 
Bazen, ara sıra. 


Gâh olur kim nice Dârâlar düşer 
dârâtdan 

Vakt olur kim nice fakr ehli varur 
Dârâ olur 


5. gah: 

Gazel 31 

Mısra: 8 

"Gâh... gâh..." bağlacı. 
Bazen, ara sıra. 


Şâh-ı ezel ki bizi 'uryân ider 
Gâh serâser giyürür geh 'abâ 


6. gâh: 

Gazel 119 

Mısra: 4 

"Geh ... gâh..." bağlacı. 
Bazen, kimi zaman. 


Derd-i hicr u zevk-i vaşl-ı yârdan 
sâki-i aşk 

Geh şunar zebr-i helâhil ehl-i 
“aşka gâh kand 


gah gâh: 


1. gâh gâh: 
Gazel 233 
Mısra:2 
Vakit vakit, ara sıra. 


Şanmaüuz dâ im gam-ı hicr ile 
dil nâlân olur 

Gâh gâh ümmid-i vaşl-ı yâr ile 
handân olur 


gahi: 


1. gahi: 
Gazel 1020 
Mısra: 14 
Ara sıra, bazen, bazı defa. 


Kâyil idük ne cefâ eylese yâr ey 
Rühi 
Küşe-i çeşmile gâhi nigerân olsa 
bize 


2. gâhi: 

Gazel 580 

Mısra: 6 

"Gâh... gâh..." bağlacı. 
Bazen, ara sıra. 


Geh elin öp o şehin geh sür 
ayağına yüzü 

Kıbledür gâh sücüd eyle dilâ gâhi 
rükü' 
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3. gâhi: 
Gazel 558 
Mısra: 8 
Ara sıra, bazen. 


Bilsün ey dil çeşmümüü yaşı 
neden olur revân 

Mâcerânı eyle gâhi hâkipây-ı 
yâra 'arZ 


4. gâhi: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 196 

"Bazen de, kimi zaman da" 
anlamı veren "geh/gâh... geh/gâh 
.. " bağlacı. 


Gah eyleyeler “âlem-i tefridde 
seyrân 
Gâhi olalar âlem-i terkibde sâyir 


ga ib: 


1. gâ'ib: 

Kaside 33 

Mısra: 48 

Hazır bulunmayan, mevcut 
olmayan, zayi, görünmez olan. 


Suhan-sâz odur kim ola lâyık-ı 
medh 
Eger olsa hâzır eger olsa gâ ib 


Şalat: 


1. ğalat: 
Gazel 565 
Mısra: 2 
Yanlış, sehiv, hata. 


Cânib-i ağyâra yüz yirden gider 
ol sebz-hat 

Nola bizden yafia bir kez gelse 
yol itse galat 


2. alat: 
Gazel 564 
Mısra: 8 
Hatalı, kusurlu, yanlış. 


Hatt-ı rubufi hakikati bilmeyüp o 
kim 

Befizer şu câhile ki okur muşhafı 
galat 


galat-endâz: 


1. ğalat-endâz: 

Gazel 956 

Mısra: 2 

Yalan yanlış şeyler atıp 
tutan. 
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Nice âh eylemesün 'aşık-ı 
mihnet-zede âh 

Nedür ol hire bakış ol galat-endâz 
nigâh 


gâlib: 


1. gâlib:-dür 
Gazel 176 
Mısra: 11 
Üstün. 


Hezârân dâğımuz var aşkımuz 
Ferhâda gâlibdür 

Nihâyet ol lebi Şirin yanında 
nâmımuz yokdur 


2. gülib: 
Gazel 226 
Mısra: 7 
Üstün, kazanan. 


Devletde gâlib eyleyüp akrânına 
müdâm 

Câh u celâl u haşmet u mâl u 
menğl vir 


3. gâlib: 
Gazel 22 
Mısra: 9 
Üstün gelen, baskın. 


Derd-i firâk galib dil zevk-ı vaşla 
talib 

Şabr eylemek ne mümkin Rühi-i 
zâr u şeydâ 


4. gâlib: 
Gazel 255 
Mısra: 9 
Muzaffer, üstün. 


“Aşk gâlib yâr bi-pervâ vü a'dâ 
müttefik 

Ah kim gitdükce dil zâr u zebün 
olmakdadur 


5. gâlib: 

Gazel 403 

Mısra: 5 

Üstün gelen, yenen, galebe 
çalan (kimse). 


Bahr-i eşküm safia gâlib didügüm 
işidicek 

Hayli âzurde-dil olmış buüa 
"ummân dirler 


6. gâlib: 
Kaside 37 
Mısra: 44 


Bir yarışma, çatışma veya 
savaşta yenen, üstün gelen, 
kazanan. 


Fenn-i şatrancda leccâc 
Muhammed Begimüz 
Haşma gâlib mi gör ol faris-i 
meydân nicedür 


galib eyle-: 


1. galib eyle-:-r 

Gazel 107 

Mısra: 3 

Üstün hale getirmek. || 
Çoğalimak. 


Arturup zevkin şafasın gâlib eyler 
âdemüf 

Ey gül-i ter görmedüm la lu gibi 
bir ter kadeh 


galib ol-: 


1. gâlib ol-:-a 
Kaside 33 
Mısra: 60 
Üstün gelmek. 


Bu bezmr-i şafâda mahabbet 
meyinden 
Nitekim içüp şevk çün ola gâlib 


2. galib ol-:-d1, -y, -sa 
Gazel 795 
Mısra: 9 
Üstün gelmek, baskın 
çıkmak. 


Nola şevkum bugün oldıysa galib 
mihr-i gerdüna 

Letâfet âsumânında meh-i 
tâbânumı gördüm 


3. gâlib ol-:-dukda 
Kaside 37 
Mısra: 79 
Yenmek. 


Gâlib oldukda şetâretle atar mı 
yukaru 
Yenilicek yine olur mı perişân 
nicedür 


gâlibâ: 
1. gâliba: 
Gazel 547 


Mısra: 10 
Galiba, öyle görünüyor ki. 


Senden ayru bir dem olmak 
Rühiye mümkin degül 

Gâlibâ “aşk ehline Hâlik seni cân 
eylemiş 


Şaliz: 


1. galiz: 
Kaside 18 
Mısra: 20 
Yoğun, kesif. 


Bir iki katre şu tamzurdı hevâdan 
şebnem 

Var ise lâle devâtında galiz oldı 
midâd 


altan ol-: 


1. galtân ol-:-mak, -da 
Kaside 37 
Mısra: 72 
Yuvarlanmak. 


Kerr ü fer şâhibi Ferrâr dem-i 
heycâda 

Cive gibi yine olmakda mı galtân 
nicedür 


gam: 


1. gam:-u/, -ile 
Gazel 145 
Mısra: 6 
Kaygı, tasa, enduh, gussa. 


Şarâb ile olur şafâ aceb budur ki 
dâimâ 

ĞGamuüla göülümül şehâ şarâbı 
yok şafâsı var 


2. gam:-uf, -la 

Gazel 86 

Mısra: 3 

Dert, keder. 1 Sevgilinin aşk 
derdi. 


Küyuüda gamuüla giçinürler nice 
yıldur 

“Uşşaka dinilse yiridür ehl-i 
velâyet 


3.ğam:-ı, -y, -la 
Gazel 60 
Mısra: 3 
Keder, tasa, kaygı, dert. 


Mümtezicken lebüfi gamıyla 
gönül 
İmtizâc itmemişdi hâkile âb 
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4. gam:-ı, -(n)dan 

Gazel 18 

Mısra: 3 

Aşkın neden olduğu keder, 
üzüntü. 


Ğamından eylemem efğân u 
sögse gam çekmem 

Birisi mahZ-ı vefâdur birisi 'ayn-ı 
şafâ 


5. gam:-dan 
Gazel 850 
Mısra: 3 
Acı, dert, keder, üzüntü. 


Gelelden 'âleme bir lahza 
gamdan olmadum hâli 
Gamı güyâ benümçün halk 
idüpdür Hakk beni gamçün 


6. gam:-ı 

Gazel 882 

Mısra: 5 

Keder, sıkıntı. 1 Sevgilinin 
neden olduğu sıkıntı, tasa, keder. 


Ağyârı gamı la'li efi şofra helâk 
eyler 

Sen yârile sâğar çek ağyârı ko 
cân çeksün 


gam çek-: 


1. gam çek: 
Gazel 7 
Mısra: 9 
Tasalanmak, üzülmek. 


Teğâfül kılduğından ol perinüf 
çekme gam Rühi 

Sağa tenhâ degül ancak ider 
dünyâya istiğnâ 


2. gam çek-:-e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 221 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzülmek, kaygılanmak, 
tasalanmak. 


“Alemde ki kâmil çeke gam zevk 
ide câhil 

Yerden göge dek yüf bafia ger 
dimeyem yüf 


gam degül: 


1. ğam degül: 
Gazel 508 
Mısra: 5 


Ne çıkar, zararı yok, 
aldırma!. 


Gird-bâd-âsâ belâ deştinde yelsek 
gam degül 

Gerçi ser-gerdânuz ammâ aşk 
ser-gerdânıyuz 


gam mürdesi: 


1. ğam mürdesi:-n 

Kaside 27 

Mısra: 56 

Acı ve kederden dolayı 
yaşamaz olan, ölen kimse. 


Tab'ına cân-bahşlukda reşk ider 
âb-ı hayât 

Kim Mesihâ-veş sözi gam 
mürdesin ihyâ ider 


gam yeme-: 


1. gam yeme: 
Gazel 1102 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Tasa etmemek, 
kaygılanmamak, üzülmemek. 


Şâm-ı firkatda seni öldürse 
mihnet gam yeme 

Ey göfül çün bilmedüü rüz-ı 
vişâlufi kadrini 


Sam ye-: 


1. gam ye-:-r, -sin 
Gazel 863 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Deyim 
Dertlenmek, kederlenmek, 
tasalanmak. 


Gam u mihnet cihânı tutdı diyü 
iüler ağlarsın 

Elüöde gül gibi câm-ı muşaffâ 
var ne gam yersin 


2. gam yime-:-me 
Gazel 212 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
Tasalanmak, kaygılanmak. 


Geçmez yanında sözlerimüz diyü 
gam yime 

Ey Rühi-i belâ-zede şabr eyle hep 
geçer 


3. gam yime-:-me 
Gazel 93 
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Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzülmek, dertlenmek. 


Çok tazallum kılduğından gam 
yime “aşıklarufi 

Görmez inşâf idelüm anlar da 
senden az güc 


gamam: 


1. ğamâm: 
Kaside 6 
Mısra: 22 
Bulut. 


Zemini tutsa eger irmeye 'atâsına 
kân 

Yeterse başı göge yetmeye kefine 
gamâm 


gam-dide: 


1. gam-dide: 
Gazel 217 
Mısra: 6 
Gam görmüş, kederli. 


Dolsa hünâbe-i hasretle gözüü 
mâlâmâl 

Ağlama ey dil-i gam-dide bu da 
bir demdür 


gam-endüz: 


1. ğam-endüz: 
Müseddes 2 
Mısra: 2 
Gam biriktiren. 


Nev-bahâr oldı şafâ eyleyicek rüz 
oldı 

Bâğ-ı nüzhet-geh-i 'uşşâka gam- 
endüz oldı 


1. ğamgin: 
Gazel 16 
Mısra: 7 
Gamlı, hüzünlü. 


“İtâba başladı ğamgin görince ben 
zarı 

Dil-i belâ-zedeye virdi çün 'itâb 
şafâ 


2. ğamgin: 
Gazel 885 
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Mısra:2 
Gamlı, kederli, dertli 


Nice bir katlüme hicrânufı ta'yin 
idesin 

Gayrı şâd itmekle mahzâ beni 
gamgin idesin 


gam-gın ol-: 


1. gam-gin ol-:-an, -lar 
Tarih 13 
Mısra: 6 
Üzülmek, kederlenmek. 


Şafa-bahş oldı hâş ü 'âma teşrif-i 
kudümiyla 

Cefâ-yı dehrden gam-gin olanlar 
şâd-kâm oldı 


2. gamgin ol-:-ıcak 
Gazel 441 
Mısra: 9 
Tasalanmak, üzülmek. 


Ğamgin olıcak zikr-i leb-i yârı 
müdâm it 

Kim def'-i gam-ı aşka dilâ mül 
gibi olmaz 


gam-güsâr: 


1. gam-güsâr: 

Gazel 21 

Mısra: 2 

Dert ortağı, gam ve kederi 
def eden. 


Eylesem vaşlufi temennâ baht yâr 
olmaz bafa 

İhtiyâr itsem gamufi dil ğam- 
güsâr olmaz bafa 


2. gam-güsâr:-um 
Müsemmen 1 
Mısra: 21 
Candan arkadaş, sırdaş, 
dert ortağı. 


Dilümde bii gamum var ah kim 
bir gam-güsârum yok 

Beni difiler bu yâd illerde bir hâl 
ehli yârum yok 


gam-güsâr ol-: 


1. gam-güsâr ol-:-ur, -dı 
Terkib-bend 4 
Mısra: 20 


(Bir kimsenin) Gamını ve 
kederini gidermek, ona teselli 
vermek. 


Ağladukca dest-i şefkatle silerdi 
yaşumı 

ĞGam-güsâr olurdı ğam-nâk 
olduğum demlerde bağa 


gam-hâne: 


1. ğam-hâne: 
Gazel 220 
Mısra: 4 
Üzüntü evi. 


Çekenler meclis-i mey kaydını 
âsüde dillerdür 

Belâ-keş âşıka göz yaşı mey 
gam-hâne meclisdür 


2. gam-hâne:-müz, -den 
Gazel 242 
Mısra: 9 
Keder evi. 1 Dertli gönül. 


Gelürler muttaşıl gam- 
hânemüzden eksik olmazlar 
Ğam u derd u belâ vü mihnetüfi 
yâran-ı şâdıkdur 


3. gam-hâne:-dür 
Gazel 514 
Mısra: 5 
Gam, keder evi. U Dünya. 


“Aceb gördüm bu dehr-i düni bir 
gam-hânedür güyâ 

Gelen elbetde bir gam hâşıl eyler 
şâdmân gitmez 


4. gam-hâne:-de 
Terkib-bend 8 
Mısra: 60 
Gam, keder evi. II Gönül. 


Elden komasun gül gibi câm-ı 
meyi bir dem 

Her kim ki bu gam-hânede dil- 
şâd olayın dir 


gam-hâne-i firkat: 


1. ğam-hâne-i firkat:-de 
Terci-bend 2 
Mısra: 41 
Ayrılık acısıyla dolu gam 
yuvası. 


Şubha dek dün gice gam-hâne-i 
firkatde idüm 


Mihnet ü derd ü gam-ı yâr ile 
şohbetde idüm 


gam-hâne-i irâk: 


1. gam-hâne-i irâk:-ui 
Tarih 24 
Mısra: 8 
Gam yuvasına dönüşmüş 
Irak. 


Bir Hıdr-vakt geldi kim oldı 
makdeminden 

ĞGam-hâne-i 'Irâkufi her künci bir 
şafâ-gâh 


gam-hâne-i 'uşşâk: 


1. gam-hâne-i uşşâk:-a 
Gazel 801 
Mısra: 11 
Âşıkların gam yuvası. || 
Dünya. 


Gam-hâne-i 'uşşâka Ziyâ-bahş 
olan oldur 
Maâh-ı ruhu şem '-i şeb-ârâya 
degişmem 


gam-h“âr: 


1. gam-h“âr: 
Gazel 914 
Mısra: 6 
Dert ortağı. 


Dimese çekme gam-ı “aşkı bize 
yâr giçen 
ĞGamımuz arturıcı olmasa gam- 
h'âr olsa 


gam-ıa dâ: 


1. gam-ıa'da: 

Gazel 284 

Mısra: 10 

Düşmanlardan gelen gam ve 
keder. 


Cevr-i dildâra tahammül olınur 
bi-ihtiyâr 

Rühiyâ erbâb-ı aşka yâ gam-ı 
a'dânedür 


gam-ı âlem: 
1. gam-ı âlem: 


Gazel 786 
Mısra: 3 
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Dünyanın kederi. | 
Dünyalık sıkıntılar. 


ĞGam-ı “âlem bizi terk eylemez ey 
sâki-i aşk 

Eyle bir lutf ki def -i gam-ı 'âlem 
idelüm 


gam-ı âlem: 


1. gam-ı âlem:-/e 
Gazel 210 
Mısra: 1 
Dünya gamı. 


Ey gam-ı âlemle ahvâlüm 
şoranlar gam nedür 

Şimdi bir âlemdeyem kim 
bilmezem âlem nedür 


gam-ı aşk-ı fulân: 


1. gam-ı aşk-ı fulân:-dur 
Tahmis 3 
Mısra: 15 
Falanca kimsenin aşk acısı. 


Tutalum eger dimişler gam-ı 
“aşk-ı fulândur bu 

Beni mâyil görince kendüye ol 
gamze-i bed-hü 


gam-ı aşk: 


1. gam-ı 'aşk:-ı 
Gazel 787 
Mısra: 3 
Aşk acısı. 


ĞGam-ı “aşkı beni pir itdügine ol 
elif-kaddüü 

İki bükdüm reh-i “aşkında 
kaddüm ağa dâl itdüm 


2. gam-ı 'aşk:-ı, -n, -da 
Gazel 731 
Mısra: 11 
Aşkın tasası. 


ĞGam-ı “aşkında iken fikrine 
düşdüü gayrufi 

Bir iken ey dil-i şeydâ iki oldı 
müşkil 


3. gam-ı aşk:-ı, -n, -dan 
Gazel 115 
Mısra: 14 
Aşkın kederi. 


Rühiyâ bir pir olası nev-cevân 
sevdi gölül 


Kim gam-ı aşkından olmış şeyh 
u şâb surh 


4. gam-ı aşk:-ui 

Gazel 988 

Mısra: 1 

Aşk acısı. || Sevgilinin 
aşkından dolayı çekilen sıkıntı. 


Ğam-ı “aşkufi gelüp dilden güzâr 
itdi emirâne 

Virüp cân mülkine gitdi karâr itdi 
emirâne 


5. gam-ı aşk:-u, -la 
Gazel 170 
Mısra: 9 
Aşkın tasası, gamı. 


ĞGam-ı “aşkuüla hayrân 
olduğumdan kim görenler dir 

Ne geldi başına biçâre kim bunca 
melâlufi var 


gam-ı bi-nihâyet: 


1. gamr-ı bi-nihâyet:-i 
Terkib-bend 9 
Mısra: 63 
Sonu gelmez acılar. 


Şığmaz bu muhtaşarda gam-ı bi- 
nihâyeti 

Bârân-ı pâk-meşrebe yokdur 

ri âyeti 


gam-ı cânân: 


1. gam-ı cânân: 
Gazel 317 
Mısra: 4 
Sevgilinin gamı. 


Bizi mihnetde şanma küşe-i 
gurbetde gördüüse 

ĞGam-ı cânân ile hoş-hâlüz ey şüfi 
şafamuz var 


2. gam-ı cânân:-suz 

Gazel 761 

Mısra: 4 

Sevgilinin sebep olduğu gam 
ve keder. 


Zehr-i mihnet bağrını kan 
itdüginden ağlamaz 

Eglenür cânsuz gam-ı cânânsuz 
eglenmez göğül 


gam-ı cânâne: 
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1. gam-ı cânâne:-y, -e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 58 
Sevgilinin neden olduğu 
gam ve keder. 


Vaşl istemeyüp hicr ile hoş 
geçdügi bu kim 

Miskin gam-ı cânâneye mu tâd 
olayın dir 


gam-ı cübbe vü destâr: 


1. gam-ı cübbe vü destâr:-da, - 
y, -ın 

Terci-bend 2 

Mısra; 13 

Cüppe ve sarık kaygısı. 


Beni şanmati ki gam-ı cübbe vü 
destârdayın 

Nâm kaydın çekerin yâ elem-i 
“ârdayın 


gamr-ı dehr: 


1. gam-ı dehr: 
Kaside 40 
Mısra: 50 
Dünya gamı. 


Gayrılar gibi degül zâr-ı 
Muhammed Çelebi 
Ğam-ı dehr eyleyemez anı 


perişân eyüdür 


2. gam-ı dehr:-den 

Kaside 31 

Mısra: 82 

Dünyanın kahrı, feleğin 
acıları. 


Ümidüm budur tab'umı aça 
lutfufi 

Nice bir gam-ı dehrden olam 
epsem 


3. ğam-ı dehr:-e 
Tahmis 5 
Mısra: 23 
Dünya dertleri. 


Rühi 'aceb mi olsa gam-ı dehre 


mübtelâ 
Erbâb-ı fazl hâk-ı mezelletde 
Hükmiyâ 


gamr-ı derd-i yâr: 


1. gam-ı derd-i yâr:-a 
Gazel 192 
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Mısra: 7 
Sevgilinin derdinin kederi. 


Hiç taşavvur eylemefi ey gam-ı 
derd-i yâra kim 

Cân-ı güriz başına bir gicelük 
konağdur 


gam-ı devran: 


1. gam-ı devrân:-dan 
Gazel 323 
Mısra: 3 
Feleğin gamı, kederi. 


Şafâmuz var gam-ı devrândan 
aşla bâkımuz yokdur 
Bihamdillah şarâb-ı rüh-perver 
dâfi -i gamdur 


2. gam-ı devrân:-ı 
Gazel 279 
Mısra: 7 
Feleğin kederi, tasası. 


ĞGam-ı devrânı yeter çekdiler 
erbâb-ı vefâ 

Sâkiyâ devre getür sâğarı işret 
demidür 


3. gam-ıdevrân:-ı 

Gazel 1091 

Mısra: 6 

Zamanın sıkıntısı, feleğin 
tasası. 


Yasağ oldı mey-i nâba nolur 
ahvâlımuz Yârab 

ĞGam-ı devrânı def" itmez şarâb-ı 
nâbdan gayrı 


gamr-ı dilber: 


1. gamr-ı dilber: 
Gazel 273 
Mısra: 10 
Sevgilinin gamı. 


Hâne-i dilden çıkar endişe-i 
ağyârı hep 

Rühiyâ makşüd enis ise gam-ı 
dilber yiter 


gam-ı dinar: 


1. gam-ı dinâr:-ı 
Gazel 723 
Mısra: 1 
Para kaygısı. 


Ey dil yeter çeküp gam-ı dinârı 
derhem ol 

Baş egme çarh-ı düna ser-efrâz-ı 
“âlem ol 


gam-ı dünyâ: 


1. gam-ı dünyâ: 
Gazel 237 
Mısra: 3 
Dünya gamı, kederi. 


Gam-ı dünyâ riyâzet-hâneye 
girmekle def" olmaz 

Bu gam def'ine şüfi bâde-i gül- 
fâm lâzımdur 


2. gam-ı dünyâ:-y, -: 

Gazel 716 

Mısra: 1 

Dünya tasası. || Dünyalık 
işlerin kaygısı, sıkıntısı. 


ĞGam-ı dünyayı göfülden çıkarup 
âzâd ol 

İbtiyâr eyle göfül fakr u fenâyı 
şâd ol 


gam-ı dünyâ vü ukbâ: 


1. gam-ı dünyâ vü ukbâ:-dan 
Gazel 625 
Mısra: 11 
Dünya ve ahiret tasası. 


Ğam-ı dünyâ vü “ukbâdan Cem-i 
vakt olsa kurtulmaz 

Meded keyfiyyetin başdan 
çıkarma bâde-i nâbuf 


2. gam-ı dünyâ vü ukbâ:-y, -ı 
Gazel 1040 
Mısra: 10 
Dünya ve ahiret gamı, 
sıkıntısı. 


Bahâr oldı güzellendi hevâlar 
vakt-i işretdür 

Şarâb iç zâhidâ afima gam-ı 
dünyâ vü ukbâyı 


gam-ı dünyâ-yı deni: 


1. gam-ı dünyâ-yı deni: 
Gazel 1030 
Mısra: 7 
Alçak dünyanın derdi. 


ĞGam-ı dünya-yı deni bağrımuzı 
hün eyler 


Nice terk eyleyelüm câm-ı mey-i 
gülgüni 


gam-ı endüh: 


1. gam-ı endüh:-ile 
Gazel 695 
Mısra: 12 
Gam ve keder. 


Ey göğül şâm-ı garıbân diyü 
geldüfi Şâma 

Giçdi ammâ gam-ı endühile şubh 
u şâamuf 


gamr-ı ferdâ: 


1. gam-ı ferdâ:-y, -: 

Gazel 324 

Mısra: 9 

Yarının veya geleceğin 
kaygısı. 


Ğam-ı ferdâyı koy şüfi kadeh şun 
çün degül ma lüm 

Kimin Hak lâyık-ı duzeh kimin 
ehl-i cinân eyler 


gamr-ı firak: 


1. gamr-ı firak:-ile 
Gazel 666 
Mısra: 5 
(Sevgiliden) Ayrılık acısı. 


ĞGam-ı firâkile ey hâlimüz şoran 
ahbâb 

Bizi bu hâle şalan şüh-ı şive-kârı 
görüü 


gamr-ı firkat: 


1. gamr-ı firkat: 
Gazel 703 
Mısra: 5 
Ayrılık acısı. 


Gitdi vuşlat demleri geldi gam-ı 
firkât dime 

Çün hayâl oldı giçen demler olur 
gam hem hayâl 


2. game-ı firkat:-e 
Gazel 433 
Mısra: 5 
Ayrılığın hüznü. 


Geh gamr-ı firkate geh genc-i 
vişâle irerüz 
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Gâh gam-nâk oluruz anuü içün 
gâh şenüz 


gam-ı hatt-ı ruh: 


1. gam-ı hatt-ı ruh:-uw/, -la 
Gazel 52 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Yanağındaki 
ayva tüylerinin gamı. 


Ğam-ı hatt-ı rubufila ölse ey 
haddi semen Rühi 

Mezârı üstine yeşil çemen yerin 
tuta hârâ 


gam-ı hazân: 


1. gam-ı hazân:-ile 
Gazel 351 
Mısra: 9 
Sonbaharın hüznü. 


Ğam-ı hazânile pejmürde iken ey 
Rühi 
Hayât virdi yine ehl-i zevke büy-ı 
bahâr 


gamr-ı hicr: 


1. gamr-ı hicr: 
Gazel 715 
Mısra: 6 
Ayrılık acısı. 


Câna endişe-i vaşlı yeter ol 
mâhuü enis 

Ey gamr-ı hicr yüri sen dil-i 
gümrâh ile ol 


2. game-ı hicr:-i, -n, -e 
Gazel 541 
Mısra: 1 
Ayrılığın kederi. 


Cân u dili şaldı gam-ı hicrine o 
meh-veş 
Üftâdelerü eyledi âhır yirin âteş 


3. gam-ı hicr:-i, -y, -le 
Gazel 795 
Mısra: 4 
(Sevgiliden) Ayrılık acısı. 


Ta accüb eylemefi handânluğum 
ey ehl-i meclis kim 

Ğam-ı hicriyle nâlân olduğum 
sultânumı gördüm 


gamr-ı hicrân: 


1. gamr-ı hicrân:-a 
Gazel 21 
Mısra: 5 
Ayrılık acısı. 


Şabra tâkat yok gam-ı hicrâna 
bilmem neyleyem 

Ağlasam 'uşşâk içinde i tibâr 
olmaz baa 


2. gam-ı hicrân:-a 
Gazel 796 
Mısra: 4 
(Sevgiliden) Ayrılığın hüznü. 


Şafa-yı zevk-i didâruüla zevkum 
olduğın bildüü 

ĞGam-ı hicrâna uğratdufi beni 
nâgâh sultânum 


3. gamr-ı hicrân:-ile 
Gazel 979 
Mısra: 12 
(Sevgiliden) Ayrılık derdi. 


Bir senüü gibi ser-efrâzufi esiri 
olavuz 

“Ömrimüz inşâf mı giçmek ğam-ı 
hicrânile 


gamr-ı hicrân-ı cânân: 


1. gğamr-ı hicrân-ı cânân: 
Gazel 268 
Mısra: 1 
Sevgiliden ayrılığın hüznü. 


ĞGam-ı hicrân-ı cânân bâ'is-i 
derd-i derünumdur 

Vişalın hicre tebdil eyleyen hep 
baht-ı dünumdur 


gam-ı imrüz: 


1. gğam-ıimrüz: 
Gazel 525 
Mısra: 12 
Bugünün gamı. 


“İşretde takâZâ-yı zamâna göre 
rindân 
Zühhâdda endişe-i ferdâ gam-ı 
imrÜz 


gam-ı kadd: 


1. gam-ı kadd:-üü, -le 

Gazel 1093 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Boyunun hüznü, 
kederi. 


773 


Ğam-ı kaddüüle bugün çıkdı 
figânum felege 

Old bir gulgule güyâ ki kıyâmet 
kopdı 


gam-ılal: 


1. gam-ıla'l:-i 

Gazel 323 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Lal taşına 
benzeyen dudaklarının kederi. 


Ğınâ küncine tenhâlıkdan ey 
Rühi ne gam yirsin 

O şühuü çün gam-ı la'li safa bir 
hüb hemdemdür 


gam-ı la 1-1 nigâr: 


1. gam-ıla'lı nigâr: 

Gazel 198 

Mısra: 4 

Sevgilinin lal gibi kırmızı 
dudaklarının kederi. 


Bâde teklifin ko ey sâki bu ibrâmı 
gider 

Kim olanca 'aklımuz aldı gam-ı 
la'l-ı nigâr 


gam-ı la 1-ı şafâ-bahş: 


1. gam-ıla'l-ı şafâ-bahşuüla:- 
un, -la 

Gazel 269 

Mısra: 2 

(Sevgilinin) Neşe ve huzur 
veren la'l dudaklarının gamı. 


Hat-ı sebzüü ki rüh-efzâ-yı cism-i 
nâtüvânumdur 

ĞGam-ı la'l-ı şafa-bahşufila çıkmış 
kılca cânumdur 


gam-ılal: 


1. gam-ıla'l:-i, -n 
Gazel 46 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Lal 

dudaklarının gamı. 


Bâdeden kesb-i şafâ ise garaZ ey 
Rühi 

Ğam-ı la'lin çekelüm olmaz anuf 
gibi şafâ 


2. gam-ıla'l:-ı, -y, -la 
Müseddes 1 
Mısra: 39 
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(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudaklarının gamı. 


Ğam-ı la'lıyla ol “Isi-demüfi kim 
can-ı 'âlemdür 

Hemişe içdügüm hün-ı cigerdür 
yidügüm gamdur 


3. gam-ıla'l:-un, -la 

Gazel 243 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) dudaklarının 
verdiği keder, acı. 


Ğam-ı la'lufila kapufida var iken 
çâkerlük 

Kim ider câm-ı Cemüü hâtırasın 
Cem de nedür 


gamr-ı leylâ: 


1. ğamr-ıleylâ:-y, -a 
Gazel 540 
Mısra: 5 
Leyla'nın gamı. 


Zevk içün Mecnün gam-ı Leylâya 
şatmış kendüyi 

Derdile cân virmiş âhır gamdan 
âzâd olmamış 


gamr-ı leyli: 


1. ğamr-ı leyli: 
Gazel 903 
Mısra: 9 
Leyla'nın gamı. 


Ğam-ı Leyli ile vird olmış idi bu 
beyt Kaysa 
Oküyup fiğân ideridi kimi görse 
ol suhan-gü 


gam-ılu lu: 


1. gam-ılu lu:-7, -la 

Gazel 100 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) İnci gibi güzel 
dişlerinin gamı. 


ĞGam-ı lu'lufila dil itdi imtizâc 
Bâdeye çekmez dil-i zâr ihtiyâc 


gam-ı ruhsâr: 


1. ğam-ı ruhsâr:-ı 
Gazel 821 
Mısra: 6 
(Sevgilinin) yanağının gamı. 


Havf-ı duzehden emin itdi beni 
firkat-ı yâr 

Gamc-ı ruhsârı ile âteş olupdur 
vatanum 


2. gam-ı ruhsâr:-uj, -a 

Gazel 1000 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Güzel yüzünün 
gamı. 


Dil gam-ı ruhsârufia düşdükce 
turmaz eyler âh 

Dür olur peydâ düşince âteş üzre 
berk-gâh 


gamr-ı sipihr: 


1. game-ı sipihr:-den 

Gazel 997 

Mısra: 9 

Feleğin kederi. || (Birinin) 
Kötü talihinden duyduğu acı. 


“Aşık gam-ı sipihrden itmezdi 
can halâş 

Eglenmeyeydi câm-ı Cemr-i dil- 
küşâ ile 


gam-ı tedris: 


1. gam-ı tedris:-den 
Gazel 156 
Mısra: 3 
Ders verme tasası. 


“Aşk dânişmendi fâriğdur gam-ı 
tedrisden 

Tâlib-i vahdet kaçan meşgül-ı 
“amr u zeyd olur 


gam-ı vakı a-i katl-i hüseyn: 


1. gam-ı vakı 'a-i katl-i hüseyn: 
Gazel 909 
Mısra: 5 
Hz. Hüseyin'in 
öldürülmesinin verdiği keder. 


Befizemez gayra gam-ı vakı'a-i 
katl-i Hüseyn 

Nâr-ı hasretle göfüller yakıcı 
gamdur bu 


gam-ı yâr: 


1. gam-ı yâr:-ı 
Gazel 690 
Mısra: 3 


Sevgilinin (sebep olduğu) 
keder ve hüzün. 


Dahi çekmekde misin künc-i 
mihnetde gam-ı yârı 

Kimüüle eglenürsin ey dil-i şeydâ 
nedür hâlu 


gam-ı zülf-i perişân: 


1. gam-ı zülf-i perişân:-ı, -y, -la 
Gazel 255 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Dağınık 
saçlarının kederi. 


Cân gam-ı zülf-i perişânıyla ol 
Leyli-veşüü 
Dâhil-i cem'iyyet-i ehl-i cünün 
olmakdadur 


gamr-ı zülf: 


1. gam-ı zülf:-07, -le 
Gazel 546 
Mısra: 5 
Zülfün gamı. 


Ğam-ı zülfüfle olmış pây-bend-i 
küşe-i mihnet 

Hemân bir muma dönmiş Za 'fdan 
miskin helâk olmış 


2. gam-ı zülf:-ün, -le 
Gazel 736 
Mısra: 11 
(Sevgilinin) Saçının gamı. 


Müya döndüm gam-ı zülfüfle 
disem 
Gelür ol şüh-ı cefâ-cüya hayâl 


amin: 


1. amin: 
Tarih 23 
Mısra: 22 
Kederli, gamlı. 


Seni seyr eyleyen şafâlar ider 
Olsa Rühi gibi ne deülü gamin 


2. amin: 
Kaside 35 
Mısra: 24 
Kaygılı, tasalı. 


Biz ki Hallâk-ı kelâmuz nâmımuz 
baki kalur 
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Cismimüz hâk olduğından oluruz 


şanmafi gamin 


gamına düş-: 


1. gamına düş-:-er 
Rübai 18 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Derdine düşmek, biri veya 
bir şey için tasalanmak. 


Dil gerçi düşer cihânda “işret 
gamına 

Düşdükce düşer derd ü belâ 
“âlemine 


gam-küsâr: 
1. ğam-küsâr: 


Gazel 200 
Mısra: 10 


Gamı gideren, teselli veren. 


Revâ mı sitemle geçe 'ömrimüz 
Ne bir yâr-ı şâdık ne bir gam- 
küsâr 


gammâz: 


1. gammâz:-lar 

Gazel 876 

Mısra: 5 

Söz taşıyan, laf'yetiştiren, 
Jitleyen (kimse), kovucu. 


Bir bölük gammâzlar içre beni 
tahkir idüp 

Hançerümden kaçdı dirmişsin 
kaçan zâlim kaçan 


gam-nâk: 


1. gam-nâk: 
Gazel 379 
Mısra: 1 
Gamlı, kederli. 


Kimi gam-nâk bu halkufi kimi 
“ayyâş nedür 

Kiminüf bâlişi atlas kiminün taş 
nedür 


2. gam-nâk: 
Gazel 895 
Mısra: 8 
Gamlı, kederli, hüzünlü. 


Mest olayum mey-i gül-fâmile 
her dem 

ĞGam-nâk olayum ben tek o gül- 
çehre şen olsun 


gam-nâk ol-: 


1. gam-nâk ol-:-duğ, -um 
Terkib-bend 4 
Mısra: 20 
Üzülmek, kederlenmek. 


Ağladukca dest-i şefkatle silerdi 
yaşumı 

ĞGam-güsâr olurdı ğam-nâk 
olduğum demlerde baüa 


gamz eyle-: 


1. ğamz eyle-:-y, -üp 
Gazel 590 
Mısra: 9 
Gammazlık etmek. 


Ol şeh-i hüsne seni gamz eyleyüp 
geçdükleri 

Şâd ol ey Rühi ki çıkdı cümle 
hakkuüida hilaf 


gamzit-: 


1. gamz id-:-en 

Gazel 304 

Mısra: 4 

İşaret etmek. || Gammazlık 
etmek. 


Nergis-i şehlâsıdur 'uşşâkı gerçi 
öldüren 

ĞGamz iden ammâ arada gamze-i 
gammâzıdur 


Samze: 


1. gamze:-s, -i, -n, -den 

Gazel 255 

Mısra: 3 

Dilberlerin gözleri ucunda 
görülen harekât-ı dil-firib, nazlı 
nazlı göz kapama, kirpik süzme. 


ĞGamzesinden zahm-nâk olmakla 
hün oldı ciger 

Dide dilden dil cigerden gark-ı 
hün olmakdadur 


2. gamze:-s, -i 

Gazel 225 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Süzerek göz ucu 
ile yan bakışı. 


Yâruü ol gamzesi mahrüm ola 
kevserden kim 

Devr-i la'lufda senüü meyl-i 
mey-i nâb eyler 
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3. gamze:-ler, -ü 

Gazel 536 

Mısra: 7 

Göz kırpma, gözle işaret 
yapma; süzgün bakış, naz ve işve 
ile göz süzerek bakma. 


Beüzer kaşufila gamzelerüfi iki 
hançere 

Kim dest-i şun' kabZaların kılmış 
âbnüs 


4. gğamze:-ii 

Gazel 129 

Mısra: 10 

Dilberlerin gözleri ucunda 
görülen harekât-ı dil-firib, nazlı 
nazlı göz kapama, kirpik süzme. // 
Sevgilinin öldürücü yan bakışı. 


Tig-ı gamzeüle beni kat' it meded 
lutf eyle kim 

Gamzei ey dilber kimi katl 
eylese olur şehid 


gam-zede: 


1. gam-zede:-n, -ü 
Gazel 159 
Mısra: 13 
Gama, kedere uğramış. 


Güni hicrüüle geçen gam- 
zedenüü rüz-ı su âl 

Ağarup nâmesi mahv olsa günâhı 
yaraşur 


2. gam-zede:-sin 
Gazel 1042 
Mısra: 7 
Gamlı, kederli. 


Sen dahi bencileyin gam-zedesin 
ey bülbül 

Hâra meyl idici gül-berk-i terüf 
var gibi 


gam-zede-i hazân: 


1. ğam-zede-i hazân: 
Gazel 25 
Mısra: 6 
Sonbaharın kederine 
tutulmuş kimse. 


Eyle o 'andelibden hâl-i dili kıyâs 
kim 

Şohbet-i gülden ayrılup gam- 
zede-i hazân ola 


gam-zede-i şâm-ı belâ: 
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1. gam-zede-i şâm-ı belâ: 
Kaside 10 
Mısra: 3 
Ayrılık akşamıyla 
kederlenmiş kimse. 


Müjde ey gam-zede-i şâm-ı belâ 
kim oldı 

Asumân-ı hünerün mihr-i cihân- 
tâbı bedid 


gamze-i bed-hü: 


1. gamze-i bed-hü: 

Tahmis 3 

Mısra: 16 

(Sevgilinin) Kötü huylu, 
zalim yan bakışları. 


Tutalum eger dimişler gam-ı 
“aşk-ı fulândur bu 

Beni mâyil görince kendüye ol 
gamze-i bed-hü 


gamze-i bed-hüy: 


1. gamze-i bed-hüy:-ı, -n,-dan 
Gazel 887 
Mısra: 2 
(Sevgilinin) Kötü huylu 
gamzesi. 


Bu hatâlar ki çıkar hançer-i dil- 
cüyından 

Biz anı hep görürüz gamze-i bed- 
hüyından 


gamze-i cellâd: 


1. gamze-i cellâdın:-ı, -n, -ufi 
Gazel 450 
Mısra:2 
(Sevgilinin) Cana kıyan yan 
bakışları. 


Çeşm-i giryânum 'aceb mi olsa 
eşk-riz 

Ğamze-i cellâdınufi gitmez 
elinden tiğ-i tiz 


gamze-i dil-düz: 


1. gamze-i dil-düz:-a 

Gazel 326 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Kalbi delen yan 
bakışı. 


Kavs-i kader o küşe-i ebrüya baş 
eger 


Tir-i kaZâ o gamze-i dil-düza reşk 
ider 


gamze-i fettân: 


1. gamze-i fettân:-ı 
Gazel 818 
Mısra: 8 
Fitneci yan bakış || 
Sevgilinin bakışları. 


Kimi tiğından kimisi hançerinden 
ağladı 

Ben birez ol gamze-i fettânı 
afidum ağladum 


2. gamze-i fettân:-ı 

Gazel 915 

Mısra: 12 

(Sevgilinin) fitne çıkaran 
yan bakışları. 


Nice cân kurtarur âdem ki olup 
mest-i müdâm 

Ala her dem kılıcın gamze-i 
fettânı ele 


gamze-i fettân: 


1. gamze-i fettân:-uj, -am 

Gazel 223 

Mısra: 8 

Cezbedici/süzen bakış 
(aşığın gönlünü allak bullak eden 
bakış bağlamında). 


Yeter bu defilü teğâfül esirge ben 
kuluğı 

Helâk-ı gamze-i fettânufiam nice 
demdür 


gamze-i gammâz: 


1. gamze-i gammâz: 
Gazel 93 
Mısra: 1 
Fitneci yan bakış. 


Neylesün cân idicek ol gamze-i 
gammâz güc 

Murg-ı nev-perdâza def'-i pençe-i 
şehbâz güc 


2. gamze-i gammâz:-a 

Gazel 885 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Fitne çıkaran 
yan bakışı. 


Nice bir gamze-i gammâza virüp 
ruhşat-ı nâz 


Gâret-i memleket-i 'akl u dil u 
dın idesin 


gamze-i hâtır-şiken: 


1. gamze-i hâtır-şiken:-üfi 
Gazel 348 
Mısra: 6 
(Sevgilinin) Gönlü inciten 
yan bakışları. 


Biri birine girüp kan bıçak oldı 
“âlem 

Hep bu ol gamze-i hâtır-şikenüfi 
şürıdur 


gamze-i hün-h'âr: 


1. gamze-i hün-h“âr: 

Gazel 1080 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Kan dökücü, 
zalim yan bakışları. 


Cefâdan çekse el ol gamze-i hün- 
h'âr olmaz mı 


Benüm rüh-ı revânum mest olan 
huşyâr olmaz mı 


gamze-i hüni: 


1. ğamze-i hüni: 
Gazel 1058 
Mısra: 7 
Kanlı, zalim yan bakış. 


Nedür ol gamze-i hüni nedür ol 
çeşm-i siyâh 

Vây o dil-hastaya kim sen olasın 
canânı 


gamze-i hün-riz: 


1. ğamze-i hün-riz: 
Gazel 256 
Mısra: 11 
Kan dökücü yan bakış. 


Nedür ol gamze-i hün-rizile ol 
nergis-i câdü 

Göğüller mülkini yağmâ iden bir 
iki âfetdür 


gamze-i hün-riz: 


1. gamze-i hün-riz:-ü, -den 
Gazel 638 
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Mısra: 7 
Kan dökücü yan bakış. 


Nice cân kurtaralum gamze-i 
hün-rizüfiden 

Şayda olur mı begüm merhameti 
şayyâduf 


gamze-i kattâl: 


1. gamze-i kattâl: 
Gazel 360 
Mısra: 12 
Öldürücü bakış. 


Dirligümden iderin kat'-ı ümid ey 
Rühi 
Her kaçan hâtıra ol gamze-i kattâl 
gelür 


gamze-i pür-süz: 


1. gamze-i pür-süz:-ı 
Gazel 1050 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Yakıcı yan 
bakışı. 


Tutdı cihânı gamze-i pür-süz 
güyiyâ 

Gülden irişdi bülbüle behcet 
haberleri 


gamze-i ser-tiz: 


1. gamze-i ser-tiz:-ler, -ü 
Gazel 648 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Keskin yan 
bakışları. 


Dönmemüz yok gam-ı 'aşkuüla 
yolufidan kat'â 

Başımuz kesse dahi gamze-i ser- 
tüzlerüü 


gamze-i yâr: 


1. gamze-i yâr:-dan 
Gazel 127 
Mısra: 7 
Sevgilinin yan bakışları. 


Ğamze-i yârdan ey dil nice rahm 
istersin 

Kim görüpdür ki ide şayda 
terahhum şayyâd 


gamzesi eline tiğ al-: 


1. gamze eline tiğ al-:a 
Gazel 104 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Keskin ve 
öldürücü yan bakış atması. 


Nice bir tig ala gamze eline ey 
kâfir 
Nice bir eyleye üftâdelere 'arZ-ı 
silâh 


gamze hadengi: 


1. gamze hadengi: 

Gazel 109 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Yan bakışının 
oku. 


ĞGamzefi hadengi cân-ı hazine 
gıdâ-yı rüh 

Peykân-ı kâtilüü dile sermâye-i 
fütüh 


gamzesi tığı: 


1. gamzesi tiği:-n, -a 

Gazel 642 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Kılıca benzeyen 
yan bakışı. 


İen de mâyil olma gamzesi 
tiğına ey Rühi 

Tama' kes ol temennâdan gerekse 
ger safia başuü 


Sani: 


1. ani: 
Gazel 701 
Mısra: 7 
Zengin. 


Nazar-ı lutfufa muhtâc fakir ile 
gani 

Kimine hâl virürsin kimine mâl u 
menâl 


2. gani: 

Gazel 631 

Mısra: 5 

Zengin, muhtaç olmayan, 
sahip olduğu şeyle yetinen. 


Kılsun gani hemişe seni Izid-i 
kerim 

Erbâb-ı fakr u fakâyaçün var 
“inâyetüfi 
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ganimet: 


1. ganimet:-dür 
Kaside 23 
Mısra: 49 
Ganimet, kazanç. 


Vücüd-ı muhteremüf hakk bu 
kim ganimetdür 

Kapuüda var hele ehl-i belâğate 
hürmet 


garâyib: 


1. garâyib: 

Kaside 33 

Mısra; 10 

Şaşılacak tuhaf şeyler, 
işitilmemiş, duyulmamış olaylar. 


Kemğâl ehli üzre taşaddurda câhil 
“Acâyib garâyib garâyib acâyib 


garaz: 


1. garaz: 
Gazel 210 
Mısra: 10 
Gaye, maksat, amaç. 


Yıl giçer Rühinüü itmezsin 
tefahhuş hâlini 

Pâdişâhum bu teğâfülden garaZ 
bilsem nedür 


2. garaZ:-um 
Gazel 87 
Mısra: 6 
Gaye, maksat, istek. 


Çün bi-ğarazam cihânda ammâ 
Senden garazum likâdur ey dost 


3. garaZ: 
Gazel 46 
Mısra: 9 
Arzu, istek. 1 Maksat. 


Bâdeden kesb-i şafâ ise garaZ ey 
Rühi 

Ğam-ı la'lin çekelüm olmaz anuf 
gibi şafâ 


4. arağ:-uli 

Gazel 846 

Mısra: 10 

Arzu, istek, amaç, gaye, 
maksat, niyet. 


Bu “aşıkâne gazeller yine nedür 
Rühi 
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Efendüüe garaZufi 'arZ-ı hâldur 
bilürin 


5. garaZ: 

Müsemmen 1 

Mısra: 30 

Maksat, amaç, kasıt; arzu, 
istek. 


Senüü gibi cefâkârufi olam 
müştâk-ı didârı 

Garaz ne böyle mehcür 
eylemekden dil-efkârı 


6. garaz:-ı 
Gazel 194 
Mısra: 9 
Hınç, kin. 


Rühiyâ ger garaZı gayra degülse 
yarufi 

İçmeyüp elde yâ câm-ı mey-i 
nâbı ne tutar 


7. garaZ: 
Gazel 453 
Mısra: 9 
Arzu, istek, maksat. 


Gamuüila göülimüz ifletmedür 
garaZ yoksa 

Yoluüda bi-garaZuz pâkdur 
mahabbetimüz 


8. garaZ:-ı 

Gazel 616 

Mısra: 4 

Birine karşı beslenen kötü 
niyet, gizli düşmanlık, hınç, kin. 


İl söziyle beni öldürmege evden 
çıkma 

Garazı a güzelüm şimdi 
temâşâdur elüü 


9. garaZ: 

Gazel 453 

Mısra: 14 

Birine karşı beslenen kötü 
niyet, gizli düşmanlık, hınç, kin 1 
Gâye, maksat, istek, arzu. 


Kelâm-ı hüb olıcak kimden olsa 
hüb dirüz 

Garaz ki hulkile yok Rühiyâ 
“adâvetimüz 


10. garaz: 
Gazel 725 
Mısra:2 


Amaç, arzu, maksat, niyet, 
düşünce. 


Ey kalb yeter sâkin-i dergâh-ı 
liyâm ol 

Makbül-ı Hak olmaksa garaZ 
redd-i 'avâm ol 


11. garaz: 
Kaside 8 
Mısra: 43 
Maksat; gaye. || Aslında. 


Garaz kim evvel ol kaldurdı 
bayrak girdi meydâna 

Bozıldı cânibinden “askeri erbâb- 
ı husrânufi 


garaZ-âlüd: 


1. garaZ-âlüd: 
Gazel 439 
Mısra: 3 
Belli bir maksadı olan. 


Müştâk-ı vişâle kelimâtufi garaZ- 
âlüd 

“Uşşak-ı dil-fikâra nigâhuü 
gazab-engiz 


garaZı var: 


1. garazZı var: 
Gazel 294 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birine) Garazı olmak. || 
Kinlenip düşman kesilmek. 


Gayre bakmaz ele yalın kılıc 
almış dildâr 

Garazı var ise Rühi-i ciger- 
süzdadur 


garb: 


1. ğarb:-a 
Kaside 34 
Mısra: 51 
Batı. 


Şarkdan ta garba kâdirdür 
nigehbân olmağa 


Şöyle bidâr eylemiş bahtın Hudâ- 
yı lâyenam 


gâret it-: 


1. gâret id-:-er 
Gazel 1110 


Mısra: 2 
Yağma etmek, yağmalamak. 


Olmışam derdile bir dilberüf 
âvârecügi 

Dil ü cân gâret ider nergis-i 
“ayyârecügi 


gâret-ger-i ımân: 


1. gâret-ger-i Imân:-um, -ı 
Gazel 795 
Mısra: 12 
İman yağmacısı. 


Nazar kıldum dü-çeşm-i mestine 
bi-ihtiyâr oldum 

Fiğâna başladum gâret-ger-i 
ımânumı gördüm 


gâret-i memleket-i akl u dil u 
din it-: 


1. gâret-i memleket-i 'akl u dil 
u din id-:-esin 

Gazel 885 

Mısra: 4 

Din, gönül ve akıl ülkesini 
yağmalamak. 


Nice bir gamze-i gammâza virüp 
ruhşat-ı nâz 

Gâret-i memleket-i 'akl u dil u 
din idesin 


gâret-i mülk-i elem-i firkat: 


1. gâret-i mülk-i elem-i firkat:- 
a 

Gazel 1092 

Mısra: 7 

Ayrılık acısının diyarını 
yağmalama. 


Bulmaduk gâret-i mülk-i elem-i 
firkata yol 

Bunca kim şaldı akın çeşmimüz 
kesdi başları 


gâret-zede-i hicr: 


1. gâret-zede-i hicr:-ün, -e 
Gazel 279 
Mısra: 2 
Ayrılık tarafından 
yağmalanmış. 


İrdi pâyâna cefâ mihr ü mahabbet 
demidür 
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Müjde gâret-zede-i hicrüfe vuşlat 
demidür 


garib: 


1. garib: 
Gazel 612 
Mısra: 14 
Kimsesiz, zavallı, biçare. 


Geldük ümid-i 'işretle arz-ı Rüma 
lik 


Kalduk garib u bi-kes o vâlii 
görmedük 


2. garib:-/ler 

Gazel 103 

Mısra: 5 

Düşkün, zavallı, biçare || 
Âşık. 


Tutmak diler 'inân-ı semendin 
garibler 


Yarın olur garib temâşâ ale'ş- 
şabâh 


3. arib: 
Tahmis 3 
Mısra: 14 
Garip, zavallı (kişi). 


Alup başın nola şahrâ vü küha 
düşse ger göfilüm 

Bir adı şanı nâ-peydâ garib olmak 
diler göülüm 


4. garib: 
Gazel 103 
Mısra: 6 
Tuhaf, acayip. 


Tutmak diler 'inân-ı semendin 
garibler 


Yarın olur garib temâşâ 'ale'ş- 
şabâh 


5. garib:-em 
Gazel 26 
Mısra: 11 
Garip, zavallı, biçare. 


Ğaribem gerçi ammâ feyz-i 
Yezdânile hoş-hâlem 

Komaz bikesleri Rühi Hudâ-yı 
dâd-ger tenhâ 


6. garib: 
Kaside 14 


Mısra: 33 
Acayip, garip. 


Garib seyre şataşdum ki hayret 
aldı beni 

Ne yafia bakdum ise gördüm 
anda zümre-i hür 


7. garib: 

Terkib-bend 3 

Mısra: 29 

Çaresiz, düşkün, zavallı, bi- 
çare. 


“Aciz ü bi-kes ü biçâre vü tenhâ 
vü garib 

Hemdemi derd ü elem hem-nefesi 
mihnet ü gam 


8. arib: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 13 


Acayip, tuhaf. 


Garib vâki'adur bu “aceb ne 
hâletdür 

Şikeste-dillere derd ü gam u 
muşibetdür 


gârib ol-: 


1. gârib ol-:-a 
Kaside 33 
Mısra: 62 
Batmak. 


Nitekim bu mihr-i münevver 
felekde 
Ola gâh tâli' ola gâh gârib 


garibâne: 


1. garibâne: 

Gazel 158 

Mısra: 10 

Garip gibi, garip kimselere 
yakışır şekilde, garipçesine. 


Yüzü ki medh ideyin dost 
şanma biri ben isem 

Yoluüda medhüüi gör garibâne 
kim söyler 


garib-i aşk: 


1. garib-i 'aşk: 
Gazel 160 
Mısra: 9 
Aşk garibi. 
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Garib-i 'aşkam ammâ sâye-i 
lutfında hoş-hâlem 

Beni tenhâ komaz bir zerre- 
perver afitâbum var 


garib-i diyâr-ı mahabbet: 


1. garib-i diyâr-ı mahabbet:-üz 

Gazel 854 

Mısra: 11 

Aşk diyarının kimsesizi; aşk 
diyarında gurbette kalmış kişi. || 
Âşık. 


Biz Rühiyâ garib-i diyâr-ı 
mahabbetüz 

Bir yerdeyüz ki nefret iderler 
garibden 


garib-i şehr-i dil-dâde: 


1. garib-i şehr-i dil-dâde:--i 
Gazel 293 
Mısra: 8 
Şehrin âşıklarının garibi. 


Lebüfi cür a-i meydür ayak 
toprağı üftâde 

Yüzüüe bir garib-i şehr-i dil-dâde 
meh-i enver 


garik ol-: 


1. garik ol-:-ma, -y, -a 
Gazel 598 
Mısra: 8 
Suya dalmak. 


Ölür gider güher-i makşadı 
getürmez ele 
O cân kim olmaya bahr-ı belâ-yı 


“aşka garik 


garik-i bahr-ı gam: 


1. garik-i bahr-ı gam:-/a 
Gazel 488 
Mısra: 16 
Gam denizinde boğulmuş. 


Diyâr-ı 'aşkda çok mâcerâmuz 
geçdi Vâmıkla 

Ezelden ol garik-i bahr-ı gamla 
âşinâyuz biz 


garik-i rahmet kıl-: 
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1. garik-i rahmet kıl-; 
Terkib-bend 7 
Mısra: 80 
Rahmete boğmak; çokça 
merhamet etmek. 


Rahmetüüden ayırma bir anı 
Lahza lahza garik-i rahmet kıl 


garim-i sine-şikâf: 


1. garim-i sine-şikâf: 
Kaside 9 
Mısra: 34 
Bağrı yarılmışların 
alacaklısı. || Can alıcı kimse. 


Harif-i yekke-süvâr u süvâr-ı 
hıtta-i Rüm 

Garim-i sine-şikâf u harif-i şaff- 
kattâl 


gark eyle-: 


1. gark eyle-:-di, -ler 
Terkib-bend 3 
Mısra: 52 
Batırmak, ... ile doldurmak. 


Ah idüp eylediler rüy-ı sipihri mi 
siyah 

Ağlayup kana mı gark eylediler 
yohsa yeri 


gark ol-: 


1. gark ol-:-mış 
Tarih 22 
Mısra: 5 
Boğulmak, batmak. 


Dökilmiş nürdan bilmem tenüf 
yâ nüra gark olmış 

Ne cây-ı paksın beüzer ki evc-i 
“adl mâhısın 


gark-ı hün it-: 


1. gark-ı hün it-: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: Deyim 
Kana bulamak, kanla 

doldurmak. 


Mubhibb-i al isefi tut mâtem-i şâh- 
ı şehidânı 

Zemini gark-ı hün it çarha çek 
feryâd u figânı 


2. gark-ı hün it-:-dü, - 

Terkib-bend 1 

Mısra: 23 

Kana bulamak. || Çok adam 
öldürmek, hunharca davranmak, 
zulmedip cana kıymak. 


Resülufü âlını şerm itmedüfi mi 
gark-ı hün itdüf 

Girüp kanına ol mazlümuü ey 
gâfıl hatâ kıldufü 


gark-ı hün ol-: 


1. gark-ı hün ol-:-mak, -da, -dur 
Gazel 255 
Mısra: 4 
Kanla dolmak, kana 
boğulmak. 


ĞGamzesinden zahm-nâk olmakla 
hün oldı ciger 

Dide dilden dil cigerden gark-ı 
hün olmakdadur 


gark-ı işyân: 


1. gark-ı işyân: 
Gazel 419 
Mısra: 13 
İsyana batmış. 


Gark-ı 'işyân müstehâkk-ı “afv u 
gufrân olmayan 

Ol gafür-ı bahr-ı bi-pâyânı bilmez 
kandedür 


gark-ı yem-i gaflet ol-: 


1. gark-ı yem-i gaflet ol-: 
Gazel 187 
Mısra: 9 
Gaflet denizine dalmak. || 
Gafil olmak. 


Ah kim gark-ı yem-i gaflet olup 
halk-ı cihân 

Felegüüi kurduğı dülâb nedür 
bilmezler 


garrâ: 


1. garrâ:-dur 

Gazel 897 

Mısra: 8 

Ak, parlak, güzel, gösterişli, 
nümayişli. 


Hal u hatile ruh-ı zıbâğı görenler 
dirler 


Be nera'na be ne zibâ bene 
garrâdur bu 


garrâluğ: 


1. garrâluğ:-ı, -n 
Gazel 661 
Mısra: 3 
Parlaklık, güzellik. 


“Arz ider garrâluğın dâyim 
ırakdan bakdurur 

Küşeler eyler hilâle gurre-i 
ebrülaruü 


garrâluk: 


1. garrâluk:-da 
Gazel 107 
Mısra: 7 
Parlaklık. 


Mihr-i âlem-tâba garrâlukda şâki 
tanider 

Neş'e-i mey olsa başında elinde 
zer-kadeh 


aşiye: 


1. âşiye: 

Gazel 985 

Mısra: 10 

At eyerinin altına örtülen 
veya şeritli örtü, haşa. 


Tevsen-i tecride devrân anı kim 
eyler süvâr 

Çarh-ı atlas götürür anı öfünce 
gâşiye 


gav: 


1. gâv: 
Gazel 1076 
Mısra: 5 
Öküz, sığır. 


Şir-i dilümi şalmağiçün gâv 
rakibe 
Zencir-i ser-i turra-i tarrârını 
çözdi 


Savğâ: 


1. gavgâ:-dur 

Gazel 897 

Mısra: 12 

Kavga, dövüş 1 Herhangi 
bir amaca erişmek, bir şeyi elde 
etmek veya bir şeye karşı 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


koyabilmek için harcanan çaba, 
verilen mücadele. 


Rindler meygedede ehl-i vera' 
mescidde 

Hây u hüy itmede bilmem ki ne 
gavgâdur bu 


2. gavğâ:-nun 

Kaside 7 

Mısra: 28 

Gürültü, patırtı; tartışma, 
dalaşma. 


Olup şâyed girifti hikmet-i hayr 
ola Zımnında 

Ola bâdi vücüd-ı es 'âdı def ine 
gavganufi 


3. gavğâ: 

Gazel 905 

Mısra: 15 

Çekişme, anlaşamama, 
dövüş; âşık ile rakip arasındaki 
anlaşmazlık. 


Küyından eksik olmasa gavgâ 
“aceb midür 

Gün var mıdur ki gelmeye bir dil- 
fikâr-ı nev 


4. gavğü: 

Gazel 270 

Mısra:2 

Kavga, mücadele. 1 
Kargaşa. 


Fitnedür hattufi lebüüden 
korkarın peydâ olur 

Kil u kâla bâ is eyler âlemi 
gavgâ olur 


5. gavğâ:-y, -ı 
Terkib-bend 2 
Mısra: 4 
Kavga, mücadele. 


Dost düşmen diyü itme halkile 
ceng ü cedel 

Cahil olma iki günlük ömr içün 
gavgâyı ko 


gavğâya tur-: 


1. gavğâya tur-:-ur 
Gazel 165 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Kavgaya başlamak. 


Ayağa turduğı şanmafi bize 
ta zimendür 


Bizi gördükde hemân hışmile 
gavgâya turur 


gavgâ-yı dilber: 


1. gavgâ-yı dilber:-den 
Gazel 556 
Mısra: 2 
Sevgili için edilen kavga. 


Nola dil olmazsa ağyâr-ı bed- 
ahterden halâş 

“Aşık olmaz muttaşıl gavgâ-yı 
dilberden halâş 


gavgâ-yı kıyâmet: 


1. gavgâ-yı kıyâmet: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 33 
Kıyamet kavgası. || Kıyamet 
gibi dehşetli bir savaş. 


Kopar bir demde gavgâ-yı 
kıyâmet lik 'âşüruü 

Dem-i mâtemde her rüz evc-i 
nevbet-i kıyâmetdür 


avr: 


1. gavr:-a 
Gazel 741 
Mısra: 9 
Öz, hakikat, esas. 


Kayırmaz gayrıdan zülm irse 
hâkimler yeter gavra 

Veli hâkimler itse zulm anda kâr 
olur müşkil 


2. gavr:-e 
Gazel 1019 
Mısra: 4 
Dip, derin. 


Yere mi geçdi mürüvvet ki sitem- 
didelerü 

Yetdi düd-ı dili âfâka yeter yok 
gavre 


3. gavr:-i, -n, -e 

Kaside 18 

Mısra: 80 

En dipteki yer, dip. U Asıl, 
esas. 


Telh-kâm itmiş anı kahr-ı sipibr-i 
gaddâr 

Kand-i lutfufila yetüp gavrine 
kılsa nola dâd 


gâv-ten: 
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1. gâv-ten:-ler 

Kaside 8 

Mısra: 6 

Sığır bedenli (kimse). | 
Düşman. 


Halâş itdi kazâ dâm-ı adüdan ol 
şaf-ârâyı 

Şakınsun gâv-tenler ki alındı 
bendi arslanuü 


gavvâş-ı bahr-ı aşk: 


1. gavvâş-ı bahr-ı aşk:-w, -a 
Gazel 101 
Mısra: 6 
Aşk denizinin dalgıcı. || 
Âşık. 


Dürc-i murâd-ı dürri ele girmege 
gerek 

Gavvâş-ı bahr-ı “aşkufia “âlemde 
“ömr-i Nüh 


gavvas-ı dil-i rühi: 


1. gavvâs-ı dil-i rühi: 
Gazel 1007 
Mısra: 10 
Rühi'nin gönül dalgıcı. 


Gevher-i nâyâb-ı makşüdı 
getürmekçün ele 

Taldı gavvâs-ı dil-i Rühi belâ 
deryâsına 


gavvaş-var: 


1. gavvaş-vâr: 
Gazel 509 
Mısra: 13 
Dalgıç gibi. 


Talmışuz bahr-i muhit-i vahdete 
gavvâş-vâr 

Rühiyâ bir gevher-i nâyâb 
peydâsındayuz 


gayb: 


1. gayb:-a 

Gazel 628 

Mısra: 7 

Gözle görülmeyen manevi 
âlem, gayp âlemi. 


Şübhemüz yok diseler gayba eger 
hükm iderüz 

Görmeyen tütiye tercih kılanlar 
dehenüf 
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2. gayb:-dan 

Kaside 22 

Mısra: 27 

Akıl ve duyular yoluyla 
hakkında bilgi edinilemeyen 
varlık alanı. 


Hızrdur Bağdâda irsâl oldı güyâ 
gaybdan 

Muntazırken devlet-i didârına 
"ayn-ı 'ibâd 


gaybet-i cürm ü riyâ: 


1. aybet-i cürm ü riyâ:-y, -ı 
Muhammes 1 
Mısra: 14 
İkiyüzlülük ve kabahatleri 
gizleme. 


Mâ 'il-i dünyâ olup tarık-i 'ukba 
oldılar 

Gaybet-i cürm ü riyâyı ehl-i 
takva oldılar 


gayet: 


1. dâyet:-i 
Gazel 486 
Mısra: 17 
Uç, son, son derece. 


Vaşfınufi gâyeti yok başla du âya 
Rühi 

Kim mü essir olur elbetde du'â-yı 
nevrüz 


2. âyet: 
Gazel 12 
Mısra: 6 
Çok, pek, epey. 


Kıldı ol bi-rahm bizden küşe-i 
çeşmin diriğ 

Hâlimuz gâyet mükedderdür 
teğâfülden yaa 


3. gâyet: 
Gazel 312 
Mısra: 1 
Çok fazla. 


Güzeller nusha-i sim ü zere gâyet 
de mâ'ildür 

Hemân ol nusha olsa anlaruü 
teshiri kâbildür 


4. gâyet: 
Gazel 496 


Mısra: 6 
Çok, epey, oldukça. 


Göülimüz âyinesin şındurdı cevr- 
irüzgâr 

Tab'ımuz gâyet mükedderdür 
şikeste-hâtıruz 


5. gâyet:-de, -dür 

Gazel 533 

Mısra: 7 

Pek, çok, pek çok, aşırı bir 
biçimde. 


Hasret-i hâlüüle Za 'fum şimdi şol 
gâyetdedür 

Kim olur kaddüm dütâ konsa 
kafama bir meges 


6. âyet:-de 

Gazel 816 

Mısra: 14 

Çok, oldukça, pek, son 
derece. 


Redd olursın bunca kim küyından 
ey Rühi yine 

Vazgelmezsin seni gâyetde bi- âr 
afiladum 


7. gâyet:-e 
Kaside 23 
Mısra: 53 
Son, nihayet. 


ko 
Du'â mahallidür itmek revâ degül 
gaflet 


8. güâyet:-i 
Kaside 41 
Mısra: 72 
Nihayet, sınır, son. 


Lâyık oldur göresin lutfuü o 
miskine mahal 

Vaşfuüuü gâyeti yok muhtaşar 
olmak yegdür 


9. âyet: 
Gazel 304 
Mısra: 2 
Son derece, epey, çok fazla. 


Öldüren “şıkları ol serv-i nâzufi 
nâzıdur 

Şühdur gâyetde kâfir âlemüü 
tannâzıdur 


10. gâyet: 

Terkib-bend 4 

Mısra: 21 

Aşırı derecede, çok fazla, 
son derece. 


Dostlar gâyetde müşkildür 
birâder acısı 
Kimseye çekdürmesün bu acıyı 


Bârı Hudâ 


gâyete ir-: 


1. gâyete ir-:-di 
Kaside 15 
Mısra: 85 
Sonlanmak, nihayete ermek. 


İrdi suhan gâyete hayr du'â 
idelüm 

İde du'âmuz kabül tâ Melik-i 
müste'ân 


2. gâyete ir-:-di 
Kaside 29 
Mısra: 65 
Sona ermek, bitmek. 


İrdi söz âyete şıdkile du'â 
eyleyelüm 

Ola kim anı kabül ide Hudâ-yı 
a zam 


gâyib: 


1. gâyib:-e 

Gazel 800 

Mısra: 5 

Gözle görülmeyen manevi 
âlem, gayp âlemi. 


Zâhid gibi ben hâtırını gâyibe 
şatmam 

Dünyâdaki meh-rüları gılmâna 
degişmem 


gâyibâne: 


1. gâyibâne: 

Gazel 883 

Mısra: 11 

Arkadan, gizlice, yüze karşı 
olmadan. 


Herkes cemâl-i yârı ider gâyibâne 
medh 

Bir kimse yok cihânda ki gördüm 
diye yüzin 


gayr: 
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1. gayr:-a 
Gazel 202 
Mısra: 7 
Başka. 


Cefâ iderse safia küy-ı gayra 
varma diyü 

Dila şikâyeti ko hak bu kim cefâ 
yiridür 


2. gayr: 
Gazel 73 
Mısra: 10 
Başkası, başkaları. 


Rühiyâ olduk giriftâr-ı kemend-i 
zülf-i yâr 

Gayr seyr-i bâğ ider biz künc-i 
gamda pây-best 


3. ayr:-ı 
Gazel 206 
Mısra: 1 
Allah'tan başka her şey. 


Gayrı koyup kim ki Hakka “arZ-ı 
mâ-yuhtâc ider 

Hâşâ li Ilâh kim anı Hak gayrıya 
muhtâc ider 


4. gayr:-ile 
Gazel 25 
Mısra: 3 
Başkası, başkaları; rakip. 


Görme revâ ki gayrile sen çekesin 
piyâleler 

Yad-ı lebüüle “âşıkufi içdügi 
cümle kan ola 


5. gayr:-ufi 

Gazel 109 

Mısra: 4 

Başka, diğer; başka 
güzeller. 


İtdüm esir-i silsile-i zülfü olalı 
Gayrufi hevâ-yı kâküline tevbe-i 
naşüh 


6. gayr:-a 
Terkib-bend 3 
Mısra: 60 
Başka, başka bir şey. 


Nice şabr eylesün âdem bufa kim 
kâyildür 

Befizemez gayra birâder acısı 
müşkildür 


7. gayr: 
Gazel 285 


Mısra: 10 
Yabancı, başka. 


“Ukalâ dikkat ile fikr idüp ism-i 
yâre 

Gayr bir nesne degül zülfine 
sünbül didiler 


8. gayr:-a 
Gazel 181 
Mısra: 3 
Başkaları, diğerleri. 


Lebüfüü âb-ı hayâtın içürürsin 
gayra 

Nice âh eylemesünler cigeri 
yanıklar 


9. gayr:-a 

Gazel 429 

Mısra:2 

Başka bir kimse, başkası, 
yabancı. 


Yanmağa âteş-i aşkufla ezelden 
mümuz 

Gayra ma'lüm degülsek safa hod 
ma lümuz 


10. ayr: 

Gazel 442 

Mısra: 1 

Başka bir kimse veya şey, 
başkası. 


Gayr idemez nükte bize şâ'irüz 
Nükte-serâlukda 'aceb mâhirüz 


II. gayr:-a 
Gazel 47 
Mısra: 3 
Ağyar, rakip. 


Göklere çıkmada fiğân yâr ise 
gayra mihribân 

Korkum odur ki nâgehân bir gün 
arada kan ola 


12. gayr: 

Gazel 64 

Mısra: 9 

Başkaları, yabancılar; 
rakipler. 


Lâyık mıdur ki gayr ile sen nüş 
idüp şarâb 

Biçâre Rühi kan içe derdüüile rüz 
u şeb 


13. gayr:-dan 
Gazel 31 
Mısra: 15 
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Başkası. 1 Allah'tan başka 
her şey. 


Kat -ı ümid eyleyelüm gayrdan 
Hakka tevekkül idelüm Rühiyâ 


14. ğayr:-a 

Kaside 16 

Mısra: 62 

Başka bir şey, başka bir 
kimse. 


Sensin ol Aşaf ki kişver-girlükde 
zaâtufı 

Gayra nisbet her kim eylerse ider 
bâtıl hayal 


gayret: 


1. gayret:-den 
Gazel 550 
Mısra: 2 

Kıskançlık. 


Lebüü öpdükce sâğar âşıkufi 
ağzın şulandurmış 
Anufi varın bu gayretden alup 


sâki tolandurmış 


2. gayret:-dür 
Gazel 256 
Mısra: 8 
Çaba. 


Seni ağyâr ile tenhâ görince terk-i 
ser kıldum 

Mahabbet ehlini başdan çıkardı 
hep o gayretdür 


3. gayret:--i 

Gazel 608 

Mısra: 3 

(Bir kimsenin) Tarafını 
tutma, kayırma duygusu. 


“Alem-i taklide şaldı gayret-i 
akrân seni 

Kaydile “ömrü giçürdüü 
fâriğu I-bâl olmadufi 


4. gayret: 
Kaside 23 
Mısra: 42 
Çalışma, çabalama. 


Olup zamânede def'-i e'âdiye 
kâdir 

Cemi'-i ehl-i garaz ala kendiden 
gayret 
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5. gayret:-i, -n, -i 

Gazel 677 

Mısra: 12 

İçten gelerek çalışma, belli 
bir şey için çabalama, didinme, 
çaba. || Kıskançlık. 


Vâdi-i aşkda Mecnün bize reşk 
itse nola 

Çeker elbetde kişi gayretini 
akrânufü 


gayret kuşağın kuşan-: 


1. gayret kuşağın kuşan-:-dı 
Kaside 8 
Mısra: 37 
(Bir işin olması için) Olanca 
gücüyle çalışmak. 


Kuşandı beline gayret kuşağın 
girdi meydâna 

Görindi şir-i ner her biri haşma 
mir-i mirânufi 


gayret-i akran: 


1. gayret-i akrân: 

Gazel 948 

Mısra: 13 

Başkalarını, emsali olan 
kişileri kıskanma. 


Düşmesin gayret-i akrân ile tül-ı 
emel 

Degmez ol tül-ı emel çekdügimüz 
âlâma 


2. gayret-i akran:-a 

Terkib-bend 2 

Mısra: 5 

(Bir kimsenin bir şey için) 
Akranları gibi çabalayıp 
didinmesi. 


Gayret-i akrana düşme eyleme 
dünyâya meyl 

Haşıl olmaz nesne dünyâdan kurı 
sevdâyı ko 


3. gayret-i akrân:-ı, -dur 

Gazel 375 

Mısra: 10 

(Mevki, rütbe veya durum 
bakımından) Emsal olan 
kimselerin kıskanması. 


Ehi-i fakra reşk idüp öldürse dil 
kendin nola 

Öldüren zirâ kişiyi gayret-i 
akrânıdur 


gayret-i bâr-gâh-ı çarh-ı berin: 


1. gayret-i bâr-gâh-ı çarb-ı 
berin: 

Tarih 23 

Mısra: 2 

Arş-ı alada kurulmuş otağı 
(bile) kıskandıracak nitelikte. 


Habbezâ ey nişimen-i Cemşid 
Gayret-i bâr-gâh-ı çarb-ı berin 


gayret-i dâru s-selâm kıl-: 


1. gayret-i dâru 's-selâm kıl-:-d: 
Tarih 7 
Mısra: 1 
Bağdat'ı kıskandırmak. 


Ol ki Mışrı kıldı “adli gayret-i 
dâru s-selâm 

Şimdi yümn-i makdeminden 
gayret-i Mışr oldı tâm 


gayret-i islâm: 


1. gayret-i islâm: 

Kaside 23 

Mısra: 39 

İslam dini için çalışıp 
çabalama. 


Gerekdür ehl-i şecâ'atde gayret-i 
İslâm 

“Ale I-huşüş o kim ola şâhib-i 
kuvvet 


gayret-i mışr: 


1. gayret-i mışr: 
Tarih 7 
Mısra: 2 
Mısır (halkının) çabası. 


Ol ki Mışrı kıldı 'adli gayret-i 
dâru s-selâm 

Şimdi yümn-i makdeminden 
gayret-i Mışr oldı tâöm 


gayret-i şahn-ı sarây-ı çemen-i 


bâğ-ı bekâ eyle-: 


1. gayret-i şahn-ı sarây-ı 
çemen-i bâğ-ı bekâ eyle-:-di 

Tarih 46 

Mısra: 8 

Sonsuzluk bahçesindeki 
saray meydanlarını 
kıskandırmak. 


Eyledi gül gibi Bağdâdı şafâ-yı 
kademi 

Gayret-i şahn-ı sarây-ı çemen-i 
bâğ-ı bekâ 


ayrı: 


1. gayrı: 
Gazel 375 
Mısra: 13 
Başka. 


Ehi-i fakruü yokdur andan gayrı 
zirâ melce'i 

“Alemüfi mümtâzıdur dervişler 
sultânıdur 


2. gayrı:-y, -a 
Tahmis 2 
Mısra; 13 
Başkaları. 


Gazal-âsâ olurlar gayrıya şayd ey 
dil-i mahzün 
İderler kalb-i “uşşâkı gamile nâfe- 
veş pür-hün 


3. ayrı: 
Gazel 339 
Mısra: 7 
Artık, bundan başka. 


Ne lâzım gayrı tahrik ile 'uşşâka 
cefâ itmek 

Cefâ bigâneden gelmez gelen hep 
âşinâdandur 


4. gayrı:-y, -a 
Gazel 95 
Mısra; 1 
Başkası, başka kimse. 


Yara aşk inkârı müşkil gayrıya 
ikrâr güc 
Bir belâ-keş neylesün ikrâr güc 
inkâr güc 


5. gayri:-den 

Gazel 303 

Mısra: 3 

Başka bir kimse, başkası, 
yabancı. 


Şikâyet idem şanmafuz gayriden 
Belâyı iden câna cânânıdur 


6. gayrı:-lar, -la 
Gazel 578 
Mısra: 3 
Başkası 1 Rakipler. 
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Gayrılarla fâş olur tenhâda mey 
nüş itdügüü 

Kim dimişler “Külli sırrun 
câvizül-isneyni şâ ” 


7. gayrı:-y, -a 
Gazel 204 
Mısra: 8 
Başkaları, el gün, rakip(ler). 


Hele ey şüh-ı cefâ-cü 
mütehammil degülüz 

Nice bir gayrıya lutf eyleyesin 
bendee kahr 


8. ayrı: 
Gazel 478 
Mısra: 5 
Ayrı, başka, özge. 


Varanlar nesne görmezler der ü 
divârdan gayrı 

Diriğâ Ka be-i tahkikden kimse 
nişân virmez 


9. gayrı:-lar 
Gazel 88 
Mısra: 9 
Başkası, diğerleri. 


Şafâlar eylemekde gayrılar zevk-i 
vişâlufila 

Nedür Rühi esir-i derd-i hicrân 
olmağa bâ is 


10. ayrı: 
Gazel 1088 
Mısra: 1 
Başka, (-den) başka. 


Bakan cemâlufa görmez celâldan 
gayrı 
Düşen hayâlufia çekmez melâldan 
gayrı 


11. gayri: 
Kaside 37 
Mısra: 55 
Artık, bundan böyle. 


Beddu'â itmede mi gayri veli- 
ni metine 

Didüginden hele olmaz mı 
peşimân nicedür 


12. gayrı:-lar, -dan 

Gazel 593 

Mısra: 9 

Yabancılar, başkaları. 1 
Rakip. 


Dirig itmez vefâsın gayrılardan ol 
cefâ-pişe 

Safia mahşüşdur cevr ü cefâsı 
Rühiyâ ancak 


13. ğâyrı:-dan 

Gazel 785 

Mısra: 4 

Yabancı, başkası, el. 1 
Allah'tan başka her şey ve herkes. 


Girüp meyhâneye çekdüm ayak 
bi'l-cümle dünyâdan 

Mekânum küşe-i vahdet idindüm 
gâyrıdan giçdüm 


gayr-ı menküt: 


1. gayr-ı menküt:-ile 
Tarih 33 
Mısra: 7 
Noktasız harfler. 


Gayr-ı menkütile menkütın iki 
târıh idüp 

Söyledi bu mışra'-ı cân-perveri 
bir ehl-i tab' 


gayr-ı mihribân: 


1. gayr-ı mihribân: 
Gazel 1024 
Mısra: 3 
Merhametsiz. 


Göklere çıkmadı fiğân yâr ise 
gayr-ı mihribân 

Korkum odur ki nâgehân bir gün 
arada kan ola 


gayr-i şekür: 


1. gayr-i şekür: 

Kaside 14 

Mısra: 88 

Şükürsüz, şükür etmeyi 
bilmeyen kimseler. 


Şu deflü ni'met-i cüduüla 
topladuüi halkı 

Cihânda kalmadı bir kimse k'ola 
gayr-i şekür 


gayrılar: 


1. gayrılar: 
Gazel 51 
Mısra: 7 
Başkaları. 


Gayrılar görüp vefâsın ben 
cefâsın çekdügüm 
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Hep belâ-yı derd-i “aşk-ı cân- 
sitânıdur bağa 


2. gayrılar: 

Gazel 145 

Mısra: 11 

Yabancılar, başkaları. 1 
Rakipler. 


Kelâm-ı âliye eger cevâb virürse 
gayrılar 

Şorarsa Rühiyi nedür cevâbı yok 
duâsı var 


Saza: 


1. gazâ: 
Gazel 314 
Mısra: 4 
Din uğruna yapılan savaş. 


Şemşir-i dest-i kahrile meydân-ı 
“aşkda 

Cânâ rakib-i kâfiri katl it gazâ 
budur 


2. ğaza:-s, -ı, -n 

Terkib-bend 1 

Mısra: 13 

İslam dini uğruna yapılan 
savaş, cihat. 


Yazarsaf Kerbelâ yazusın ey dil 
sen gazâsın yaz 

Şahâdet şehdin içmiş teşne-diller 
mâcerâsın yaz 


gazâb: 


1. gazab: 

Gazel 1049 

Mısra: 14 

Aşırı hiddet, intikam alma 
duygusu ile karışık öfke, kızgınlık, 
hışım. 


Hep mazhar-ı lutf oldılar erbâb-ı 
harâbât 

Rühi ne günâh itdi ki aa gaZâb 
oldı 


gazâb eyle-: 


1. gazab eyle-:-mek 

Gazel 64 

Mısra: 4 

Öfkelenmek, hiddetlenmek, 
kızmak. 


Her nesnenüfi zamânı var ey 
pâdişâh-ı hüsn 


786 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


İhsân umarken eylemek inşâf 
mıdur gaZâb 


gaZab-engiz: 


1. gazab-engiz: 
Gazel 439 
Mısra: 4 
Öfkeli, hışım dolu. 


Müştâk-ı vişâle kelimâtufi garaZ- 
âlüd 

“Uşşak-ı dil-fikâra nigâhuü 
gazab-engiz 


gaZablan-: 


1. gazablan-:-dı 
Gazel 1062 
Mısra: 5 
Öfkelenmek, sinirlenmek. 


Didüm ki yahşıluğ it 'âşıka 
gazablandı 

Sözüm o seng-dile varise yamân 
geldi 


gazal: 


1. gazâl:-; 
Gazel 511 
Mısra: 8 
Ahu, ceylan 1 Sevgili. 


Hemişe tâze gazeller dirüz anuü 
çün kim 

Biz ol gazâlı dilâ mâ il-i gazel 
bilürüz 


2. gazâl: 
Gazel 1005 
Mısra: 7 
Ahu, ceylan. 


Gerçi var deşt-i mahabbetde nice 
çeşmi gazâl 

Sensin ammâ güzelüm lâyık olan 
bu gazele 


gazâlân-ı cefâ-kâr: 


1. gazâlân-ı cefâ-kâr:-a 
Gazel 452 
Mısra: 7 
Cefa çekmiş ceylanlar. 


Oluruz gâh gazâlân-ı cefâ-kâra 
şikâr 

Pençesinden esedüü gâh şikârın 
çekerüz 


gazal-âsâ: 


1. gazal-âsâ: 
Gazel 641 
Mısra: 9 
Ceylan gibi. 


Gazâl-âsâ olursam şehbâz-ı 
himmetüü şaydı 

“Aceb şanma beni bend 
eylemişdür dâm-ı ihsânuü 


gazanfer: 


1. gazanfer: 

Gazel 402 

Mısra:2 

İri arslan; Hz. Ali'nin 
lakabı. 


Müneccimler felek burcında mihr 
ü mâhı görsünler 

Mahabbet ehli görsünler gaZanfer 
şâhı görsünler 


2. gaZanfer:-sin 
Tarih 3 
Mısra: 19 
Aslan. || Kuvvetli ve cesur. 


Bir gaZanfersin ki yanufda 'adü 
rübâhdur 

Bir dilâversin ki Rüstem safa 
eyler iltiyâm 


AZE: 


1. düze: 
Gazel 1043 
Mısra: 10 
Allık. 


Halk-ı cihânı itmege mâyil şafak 
degül 

Ruhsârına 'arüs-ı felek gâze 
bağladı 


gazel: 


1. ğazel:--i 

Gazel 186 

Mısra: 9 

Beyit sayısı 3-10 arasında 
değişen, ilk beytinin dizeleri 
birbiriyle, sonraki beyitlerinin 
ikinci dizeleri birinci beyitle 
uyaklı, genellikle lirik konularda 
yazılan Divan edebiyatı nazım 
biçimi. 


Dişinüü hayâlı ile didi bir gazel-i 
muşanna' 


Yine bahr-ı fikre Rühi taluben 
çıkardı biş dür 


2. gazel:-ler 
Gazel 487 
Mısra: 9 
Gazel U muhtelif şür(ler). 


“Arz iderüz gazeller ile yâra 
hâlimüz 
Biz Rühiyâ zariflerüz nükte- 
dânlaruz 


gazel tarzı: 


1. gazel tarzı:-n, -da 
Gazel 496 
Mısra: 3 
Gazel tarzı, gazel şekli. 


Tutmışuz mümtâzlık semtin gazel 
tarzında biz 

Tab -ı pâk ile selâset bahsin itsek 
kâdirüz 


gazel-h'ân: 


1. gazel-h“ân: 
Kaside 39 
Mısra: 56 
Gazel okuyan. 


Eglencesi mi ortalığufi Hurremi 
yine 

Okur mı bulduğın o gazel-h”ân ne 
demdedür 


2. ğazel-hân: 

Kaside 40 

Mısra: 122 

Gazel okuyucu, gazel 
okuyan. 


Aümayup virmemek inşâf mı 
Lem iye vücüd 

Meclisüfi çeşm ü çerâğı o gazel- 
hân eyüdür 


gazel-i alâ: 


1. gazel-i a'lâ: 
Gazel 649 
Mısra: 12 
Güzel, hoş gazel. 


Kâmet-i vaşfında söyle Rühiyâ 
dirsefi gazel 

Okınup yazılmağa zirâ gazel-i 
a'lâ gerek 
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gâzı: 


1. gâzi:-ler 

Gazel 1104 

Mısra: 13 

Din uğrunda harbeden, 
cihadda yaralanmış veya 
harbetmiş olan kimse. 


Muhammed Hân Gâzi Hân 
gâziler ser-efrâzı 


Ki olmışdur şecâ'atla cihânuü 
şimdi meşhürı 


gazi hân: 


1. özi hân: 

Gazel 1104 

Mısra: 13 

Tekelü Türkmenleri'nden 
Gazi Han. 


Muhammed Hân Gazi Hân 
gâziler ser-efrâzı 


Ki olmışdur şecâ'atla cihânuü 
şimdi meşhürı 


gazvin: 


1. gazviın:-e 
Kaside 16 
Mısra: 49 
Yer adı; Gazvin. 


Oldı mahkümuü Nihâvend ülkesi 
Gazvine dek 

Feth ü nuşretle bu def'a 'azm 
idüp Gazvini al 


geç-: 


1. geç-:-üp 

Gazel 571 

Mısra: 9 

(Bir yerden) geçmek, (bir 
yere) uğramak. 


Geçüp şadra gösteren halka 
Seni şüf u ridâdur ey vâ 17 


2. geç-:-mez 
Gazel 69 
Mısra: 1 
Bırakmak, vazgeçmek. 


Çâre ne ey dil rakib-i hardan 
geçmez habib 


Bir 'inâyet ola Mevlâdan meger 
giçe habib 


3. geç-:-il, -me, -di 
Gazel 1074 
Mısra: 10 
Vazgeçmek. 


Yüz sürmedük cenâbufa ey pir-i 
hankâh 

Mahbüb u mey mülâzemetinden 
geçilmedi 


4. geç-:-di 

Gazel 493 

Mısra: 5 

(Bir miktarı, bir sınır veya 
haddi) Aşıp ilerisine gitmek. 


Geçdi iş rüsvâlıkdan sâkiyâ mey 
şun ki biz 
“Alem-i tahkike irdük kalmadı 


taklıdimüz 


5. geç-:-er 
Gazel 1033 
Mısra: 7 
Batmak, saplanmak. 


Gâh müjgânı geçer tir-i kaZâya 
rahne 

Gâah kavs-i kadere küşeler eyler 
kaşı 


6. geç-:-en 

Kaside 5 

Mısra: 48 

Yaşanıp tükenmek, tükenip 
bitmek, yaşanmak. 


Hâşâ ki hâşıl ola ehibbâfia ol 
zamân 

Mihr ü mahabbetüüle geçen 
“ömrden esef 


7. geç-:-er 

Kaside 10 

Mısra: 24 

Geçinmek, kendini... 
saymak. 


Bu kadar şânile hükkâm-ı 
celilü I-kadrün 

Ki geçer her biri icrâ-yı 
hükümetde ferid 


8. geç-:-er 

Terkib-bend 3 

Mısra: 67 

(Zaman için) ilerlemek, 
geçmek. 
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Şimdi kabr içre 'aceb neyle geçer 
evkâtı 

Kimdür eglencesi kimlerle ider 
ola suhan 


9. geç-:-en 

Terkib-bend 5 

Mısra: 35 

Bir yerden başka bir yere 
gitmek. 1 (Zaman için) Tüketmek, 
harcamak, geçirmek. 


Kanı o 'Isi-i devrân ile geçen 
demler 

Kanı o zevk u şafâlar kanı o 
“âlemler 


10. geç-:-di 
Gazel 168 
Mısra: 10 
Gütmek, uzaklaşmak. 


Vaşl âhir oldı derd-i firâkufida 
ağlamam 

Geçdi şafâ 'anâ dahi cânâ gelür 
geçer 


11. geç-:-di 
Gazel 535 
Mısra: 8 
Vaktin ilerlemesi. 


Bu gün meyhânede vâ 1z açılmak 
istedi ammâ 

Anı söyletmedük vaşf-ı ruhufla 
geçdi hep meclis 


12. geç-:-en 

Gazel 159 

Mısra: 13 

Geçmek (zamanın akıp 
gitmesi bağlamında). 


Güni hicrüüle geçen gam- 
zedenüü rüz-ı su 'âl 

Ağarup nâmesi mahv olsa günâhı 
yaraşur 


13. geç-:-miş 
Gazel 545 
Mısra: 4 
Ölmek. 


Rakib-i seg-şıfat bir nice gün 
geçmezdi küyufüdan 
Görinmezdi ölümlü hastadur 
dirdi bu gün geçmiş 


14. geç-:-me 

Gazel 232 

Mısra: 2 

Vazgeçmek, uzaklaşmak, 
terk etmek. 
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Ayak çek bezm-i âlemden ki 
“âlem menzil-i gamdur 
Ferâğat âleminden geçme kim 
“âlem o âlemdür 


15. geç-:-erek 
Gazel 306 
Mısra: 4 
Vazgeçmek, uzaklaşmak. 


Bilirüz varacağuü yer nedür ey 
şüfl 

Geçerek gel hele bir küşe-i 
meyhâneyi gör 


16. geç-:-er 

Gazel 483 

Mısra: 7 

Bir yandan girip diğer 
yandan çıkmak. 


Kaddimüz döndi kemâna âhımuz 
taşdan geçer 

Gör ne oklar ururuz gayra bu 
kadd-i hamla biz 


17. geç-: 

Gazel 284 

Mısra: 5 

(Bir şeyden) vazgeçmek, (bir 
şeye) yüz çevirmek. 


Baş kodu yolumda geç sevdâ-yı 
rıf atdan diyü 

Kulluğuüdan ben ki serden 
geçmişem sevdâ nedür 


18. geç-: 
Gazel 98 
Mısra: 6 
Kurtulmak. 


Dalâlet bir belâdur başda ammâ 
def'i âsândur 

Gel ey zâhid mürid-i pir-i 'aşk ol 
ol belâdan geç 


19. geç-:-di 
Gazel 290 
Mısra: 8 
Geçmek, girmek. 


Teşbih eylemekle dişin silk-i 
gevhere 

Ol şüh-tab' geçdi dil-i zâre 
hurdeler 


20. geç-:-en, -ler 
Gazel 625 
Mısra: 6 
Tecrübe etmek. 


Beni zevk-i ruhuü bidârluk 
zevkine şalmışdur 

Bilür zevkum şafâsından geçenler 
“âlem-i hâbuü 


21. geç-:-üp 
Gazel 177 
Mısra: 5 
Belli bir yerde yer almak. 


Geçüp bezm-i şafâya dimezüz 
kim gelmesün kimse 

Ehibbâ gelsün ammâ zümre-i 
a dâya yer yokdur 


22. geç-:-er 

Gazel 213 

Mısra: 7 

Bir şeyin kapsamına girmek, 
dâhil olmak. 


Adem geçer nice zevka düşüp 
çıkmak istemez 
Küy-ı habib hak bu ki bâğ-ı 


na imdür 


23. geç-:-meg, -e 

Gazel 579 

Mısra: 3 

Bir yerin yakınından veya 
içinden gitmek. 


Kapufidan kâni' olmaz günde bifi 
kez geçmege göflüm 

Nice bu bâbda râz-ı derünum 
olmaya şâyi' 


24. geç-:-il, -mez 
Gazel 331 
Mısra: 3 
Aşmak, geçmek. 


Geçilmez şüfi destâr ile hâristân-ı 
“âlemden 

Düşüp divâneler semtine 'uryân 
olmamuz yegdür 


25. geç-:-dük, -ler, -i 
Gazel 590 
Mısra: 9 
Çekiştirmek, yermek 


Ol şeh-i hüsne seni gamz eyleyüp 
geçdükleri 

Şâd ol ey Rühi ki çıkdı cümle 
hakkuüida hilâf 


26. geç-:-e 
Gazel 1054 
Mısra: 10 
Bir yerden başka bir yere 


gitmek; bulunduğu yeri veya 
konumu değiştirmek; saplanmak, 
batmak; etki yapmak, işlemek. 


Katı da gögsüüü germe hele şabr 
it Rühi 

Gör ne işler geçe 'uşşâka hadeng- 
inâzı 


21. geç-:-di 

Gazel 484 

Mısra: 5 

Tükenmek, bitmek, sona 
ermek; yaşamak. 


“Ömrimüz cevrile geçdi da'vi-i 
şıdk itmedük 

Eylesek da'vâ-yı şıdk isbâta 
ammâ kâdirüz 


28. geç-:-sün 

Gazel 1021 

Mısra: 16 

Geçmek 11 Tahta, başa 
geçmek. 


Hayfdur mihnet o zı-kadra ki lutf- 
ı İlah olup yine 

Geçsün ey Rühi serir-i izzet u 
iclâlına 


29. geç-:-er 

Gazel 171 

Mısra: 11 

Bir yerden başka bir yere 
gitmek, yürümek, geçmek. 


Görüp yolında seni çignemez 
geçer şanma 

Bu merhamet göüül o şeh- 
süvârda yokdur 


30. geç-:-sün 
Gazel 154 
Mısra: 3 
Üstünde durmayıp atlamak. 


Geçsün gedâ-yı küyı ko ağyâr-ı 
nâ-bekâr 

Bir gün eline etmegin ol bi-emân 
virür 


31. geç-:-er 

Gazel 212 

Mısra: 18 

Tükenmek, bitmek, sona 
ermek. || Sözü geçmek. 


Geçmez yanında sözlerimüz diyü 
gam yime 
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Ey Rühi-i belâ-zede şabr eyle hep 
geçer 


32. geç-:-di 

Gazel 1019 

Mısra: 5 

... olarak bilinmek, ... olarak 
anılmak, ...sayılmak. 


Hurdeler geçdi süreyyâya felekde 
âhum 

Kanlar ağlatdı yaşum taht-ı 
serâda sevre 


33. geç-:-di 

Gazel 612 

Mısra: 5 

Geçmek, vaktin ilerlemesi, 
zamanın geçmesi. 


Bülbül gibi figan ile geçdi 
bahârımuz 

Bâğ-ı vefâda gonca-i ra'nâyı 
görmedük 


34. geç-:-di 

Gazel 525 

Mısra: 2 

(Bir şeyin) Etkisi altına 
girmek. 


Eşcâra serâser geyürüp hil'at-i 
NevrÜz 

Geçdi yine burc-ı hamele mihr-i 
cihân-süz 


35. geç-:-sün 

Gazel 493 

Mısra: 14 

Akmak, ilerlemek 1 
Zamanın geçip gitmesi. 


Kâ'il olduk mihnet-i şavma ne 
çâre Rühiyâ 

Tek hemân bir iki gün zevk ile 
geçsün Idimüz 


36. geç-:-er 
Gazel 439 
Mısra: 6 
Geçmek, saplanmak. 


Sen mest-i mey-i nâzsın ey gül ne 
bilürsin 

Kim câna ne işler geçer ol 
hançer-i hün-riz 


37. geç-:-di 

Müseddes 6 

Mısra: 6 

(Zaman, ömür için) Geçmek, 
gelip geçmek. 


Guşşadan ben hasta-dil bir lahza 
hâli olmadum 

Geçdi ömrüm âhile âlemde bir 
dem gülmedüm 


38. geç-:-di 

Kaside 7 

Mısra: 11 

Geçmek; vazgeçmek, 
terketmek. 


Felek geçdi muhâlifre'yden bâtıl 
tedârikden 
Peşimân oldı gerçi aşşı itmez şon 


peşiımânuf 


39. geç-:-di, -y, -se 
Tarih 32 
Mısra: 7 
Bir makamda yerini almak. 


Nola geçdiyse şadr-ı devlete ikbâl 
u iizzetle 

Sa'âdetle olur gün günden a'lâ 
cây-ı şâhib-'adl 


40. geç-: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 107 


"Vazgeç, bırak" anlamında 
kullanılan ifade. 


Geç cümle bu efkârdan u ârif-i 
vakt ol 

Ser-geşte bil anı ki serinde bu 
hevâ var 


41. geç-:-mez 
Terkib-bend 8 
Mısra: 124 
Delip geçmek. 


Simile zeri kendüe kat kat siper 
itdüf 

Merg okını geçmez mi şanursın 
siperüüden 


42. geç-:-di 

Tarih 4 

Mısra: 6 

Son bulmak, hükmü ve etkisi 
kalmamak, ortadan kalkmak. 


Gitdi ol derd ki bimârı idüm 
yıllar ile 

Geçdi ol guşşa ki mahzünı idüm 
leyl ü nehâr 


43. geç-:-er 
Tarih 70 
Mısra: 3 
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Geçmek, gitmek. || 
Dünyadan göçmek, ölmek. 


Cihân fânidür andan her gelen 
lâbüd geçer ammâ 

Hemân devlet anuü kim Cânib-i 
Hakdan bula rahmet 


44. geç-:-mez, -se 
Terkib-bend 2 
Mısra: 47 
Vazgeçmek; affetmek. 


Vây eger geçmezse cürmüfden 
Hudâ-yı Zülcelâl 

Haşre dek dönse bu hâl üzre eger 
kim âsumân 


45. geç-:-me, -de 

Tahmis 6 

Mısra: 7 

Bir yerden başka bir yere 
gitmek. || Yaşanıp tükenmek, 
tükenip bitmek, yaşanmak. 


Rüzgârum geçmede yolufida âh u 
vâhile 

İntikâma kudretüm yok şanma ol 
gümrâhile 


eçen: 


1. geçen: 
Gazel 109 
Mısra: 7 
Geçmiş olan. || Yaşanan. 


Zevk-i vişâluü ile geçen gün 
hayât-ı Hızr 

Derd-i firâkufi ile geçen lahza 
“ömr-i Nüh 


geçil-: 


1. geçil-:-me, -se 

Gazel 974 

Mısra: 3 

(Bir yerden başka bir yere) 
Gidilmek. || (Bir yer bir şey veya 
kişiyle) Dopdolu olmak. 


Geçilmese ser-i küyuüda gayrdan 
“aceb olmaz 

Tarik-i Ka bede zirâ biter diken 
diken üzre 


geçin-: 


1. geçin-:-(ü)r 
Gazel 492 
Mısra: 7 
iddiasında bulunmak. 
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İbtiyârı geçinür vâ'1Z-ı şehr 
ortalığufi 

Biz anı âlem-i ma'nide oğlan 
bilürüz 


2. geçin-:-ür 
Gazel 492 
Mısra: 7 
Geçinmek, gibi davranmak. 


İhtiyârı geçinür vâ'1Z-ı şehr 
ortalığufi 

Biz anı 'âlem-i ma'nide oğlan 
bilürüz 


3. geçin-:-mek, -den 

Gazel 965 

Mısra: 6 

Yaşamak, hayatını devam 
ettirmek. 


Seferde şiddet-i sermayı yegdür 
ibtiyâr itmek 

Vatanda teşne-dil olup 
geçinmekden harâretle 


4. geçin-:-ür, -sin 
Müseddes 4 
Mısra: 13 
Kendini... gibi görmek, 
kendini... gibi saymak. 


Ehi-i 'irfân geçinürsin bu mıdur 
irfânuf 

Mâsivâllaha virüp terk idesin 
cânânufi 


5. geçin-:-ür, -miş 

Gazel 1092 

Mısra: 3 

Öyle olmadığı halde kendini 
öyle imiş gibi görmek, kendini ... 
saymak, ... imiş gibi davranmak. 


Zülf-i dildâra mukayyed 
geçinürmiş ağyâr 

Nice yüksekden uçar göre 
kallâşları 


6. geçin-: 

Gazel 369 

Mısra: 1 

Taslamak, ...imiş gibi 
davranmak. 


Bi- amel 'ilmile kâmil geçinen 
cahildür 
Kim ki hatt-ı ruh-ı hübânı okur 
kâmildür 


eçiş-: 


1. geçiş-:-meg, -e 
Gazel 507 
Mısra: 9 
Geçiş, gitme. 


Meyhâneden geçişmege yok çâre 
Rühiyâ 

Hakka ki her ne bulmış isek anda 
bulmışuz 


geçür-: 


1. geçür-:-dü, -k 
Gazel 1096 
Mısra: 7 
Geçirmek, yaşamak. 


Bezm-i âlemde geçürdük nice 
'ıyd u nevrüz 

Görmedük devr-i vişâluüda geçen 
rüz gibi 


2. geçür-:-en 
Gazel 1056 
Mısra: 11 
Vazgeçirmek. 


Bizi meyden geçüren la'l-i leb-i 
dilberdür 

Bulmaduk bâdede keyfiyyet-i 
ma cünımuz! 


3. geçür-:-üp 
Gazel 945 
Mısra: 7 
Yaşamak, yaşayıp tüketmek. 


Geçürüp hicrile evkâtumı çarh-ı 
gaddâr 

Küh-ı mihnetde beni itdi bedel 
Ferhâda 


4. geçür-:-di 

Gazel 1049 

Mısra: 9 

Bir makama gelmesine 
sebep olmak. 


Ednâ-yı felek pâye-i a'lâya 
geçürdi 

Yer kalmadı dânâya zamâne 
“aceb oldı 


5. geçür-: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 11 


Zaman harcamak. 


Mağfiret istersefi evkâtuü 
ibâdetle geçür 

Müddet-i ömrüü Hasan Big gibi 
tâ'atle geçür 


6. geçür-:-mez 

Gazel 308 

Mısra: 3 

Geçirmek, (bir yerden) 
geçmeye izin vermek. 


Seg-i küyı beni hergiz geçürmez 
bu ne sırdur kim 

Rakibi günde biü kez küy-ı 
dilberden geçer dirler 


gedâ: 


1. gedâ: 
Gazel 10 
Mısra: 2 
Dilenci | Fakir. 


Dâğ-ı hüninler degül sinemde ey 
şeh câ-be-câ 

Bir avuç altun bulup koynuma 
koydum ben gedâ 


2. gedâ: 

Gazel 168 

Mısra: 5 

Düşkün, dilenci, fakir ve 
kimsesiz; kul. 


Küy-ı memâta uğrar eger şâh eger 
gedâ 

Bir reh-güzârdur bu ki dünyâ 
gelür geçer 


3. gedâ:-y, -ı 
Gazel 238 
Mısra: 7 
Düşkün, zavallı. 


Bir kadehle gedâyı şâh eyler 
Pir-i deyrüü bülend himmeti var 


4. gedâ:-dur 

Gazel 87 

Mısra: 10 

Dilenci, köle; kimsesiz, 
zavallı, yoksul LI İlahi tecellilere 
muhtaç olan salik. 


Koyduti bizi posta gören dir 
“Aşık safia bir gedâdur ey dost 


5. gedâ: 

Gazel 406 

Mısra: 4 

Dilenci, köle; kimsesiz, 
zavallı, yoksul 11 Âşık. 


Nev-bahâr irdi göfüllerde 
kederden yok eser 
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Seyr-i gülzâra bugün şâh u gedâ 
hurrem gider 


6. gedâ:-s, -ı 

Gazel 217 

Mısra: 8 

Dilenci, yoksul, fakir / Kul, 
köle, hizmetkar. 


“Aşk şâhı bizi bir bezme esir 
eyledi kim 

Cândur köhne sifâlı vü gedâsı 
Cemdür 


7. gedâ: 

Gazel 437 

Mısra: 5 

Dilenci, fakir, muhtaç, 
zavallı kimseler. 


Her gedâ kim ola gencine-i 'aşka 
mâlik 

Biz begüm âlem-i ma'nide afa 
şah dirüz 


8. gedâ:-y, -ile 
Gazel 957 
Mısra: 4 
Dilenci, fakir, köle. 


“Ömr odur kim ola mebzül-ı 
eminân-ı tarık 

Ne gedâyile ne hod mir-livâyile 
giçe 


9. gedâ:-yı 

Gazel 320 

Mısra: 6 

Düşkün, dilenci, fakir, 
kimsesiz 11 Kul, köle, hizmetkar 1 
Âşık. 


Ey pâdişâh-ı hüsn kerem kıl 
zamânıdur 

Rüy-ı niyâzı kapuüa urmış gedâyı 
gör 


10. gedâ:-lar 

Gazel 851 

Mısra: 2 

Dilenci; yoksul, fakir. 1 
Âşık. 


Ehi-i diller ârzü-yı vaşl ider ol 
mâhdan 

İltifat umsa “aceb olmaz gedâlar 
şâhdan 


11. gedâ:-yı 
Müsebba 1 
Mısra: 31 


Aciz, çaresiz, düşkün. 11 
Aşık. 


Her gedâyı iiledüp itmez iken zir 
ü zeber 

Vâdi-i hicrâna şalup Rühi cânâ 
eger 


12. gedâ:-y, -uz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 11 
Fakir, yoksul, düşkün, 

dilenci. 


Bu âlem-i fânide ne mir ü ne 
gedâyuz 

A'lâlara a'lâlanuruz pestile 
pestüz 


13. gedâ: 
Kaside 24 
Mısra: 60 
Dilenci, düşkün. 


Fakir ü bi-mededem gel esirge 
gavrüme yit 

Ki şâhdan meded ister görince 
zulm gedâ 


geda-yı dergeh: 


1. gedâ-yı dergeh:-i, -n 
Gazel 485 
Mısra: 11 
Dergahın kölesi. 


Hazret-i Osman Pâşâ kim gedâ- 
yı dergehin 

Gayra muhtâc eylemez dil-beste-i 
mihnet komaz 


gedâ-yı kâm-cü: 


1. gedâ-yı kâm-cü: 
Gazel 54 
Mısra: 6 
İhtiyaçlı köle. 


Sen ne mün imsin ki hân-ı 
lutfufa muhtâcdur 

Ger gedâ-yı kâm-cü ger pâdişâh-ı 
kâm-yâb 


2. gedâ-yı kâm-cü: 
Kaside 4 
Mısra: 14 
Arzu ettiğini arayan köle. 


Öyle zi-şânsın ki hâk-i 
dergehüüden feyz umar 
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Hem gedâ-yı kâm-cü vü hem 
pâdişâh-ı kâm-yâb 


gedâ-yı küy-ı aşk: 


1. gedâ-yı küy-ı 'aşk:-ui 
Tahmis 4 
Mısra: 21 
Aşk semtinin dilencisi. 


Bak gedâ-yı küy-ı aşkufi Rühiyâ 
“ünvânına 

Ser-furü' itmez olursa 'âlemüü 
sultânına 


gedâ-yı küy-ı yâr: 


1. gedâ-yı küy-ı yâr:-dur 
Gazel 145 
Mısra: 8 
Sevgilinin mahallesinin 
dilencisi. 


Göğül Za if u zârdur 'adü gözine 
hârdur 

Gedâ-yı küy-ı yârdur sıyâbı yok 
“abâsı var 


gedâ-yı küy: 


1. gedâ-yı küy:-ufi 
Gazel 511 
Mısra: 9 
Köyün dilencisi. 


Gedâ-yı küyuü idüp Rühi-i 
şikeste-dili 

Bu manşıbı biz ol üftâdeye mahal 
bilürüz 


2. gedâ-yı küy:-ufi 

Gazel 233 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Köyünün 
dilencisi. 


Muttaşıl eyler gedâ-yı küyuü 
olmak ârzü 

Allah Allah Rühi-i şeydâ aceb 
sultân olur 


gedâ-yı küy ol-: 


1. gedâ-yı küyuü ol-:-u/, -du, -m 
Gazel 770 
Mısra: 12 
(Sevgilinin) Mahallesinde 
dilenci olmak. 


Cihânufi manşıbın kıldum ferâğat 
ibtiyârumla 
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Gedâ-yı küyufi oldum meskenüm 
künc-i ferâğ itdüm 


gedâ-yı müflis: 


1. gedâ-yı müflis:-em 
Gazel 406 
Mısra: 14 
Beş parasız dilenci. 


Rühiyem her gün şarâb içsem 
baüa 'ayb eyleme 
Bir gedâ-yı müflisem âlemde 
nem var nem gider 


geh: 


1. geh: 
Gazel 112 
Mısra: 3 
Bazen, bazı. 


Rakib ağlar yanuüda geh 
miyânuü geh lebüü afiup 

Yine ben bi-edeb rüh-ı revânum 
yine ben küstâh 


2. geh: 
Gazel 233 
Mısra: 4 
Bazen, ara sıra. 


Ah idüp biçâre dil ağlarsa da'im 
gam degül 
“Aşıkufi hali budur geh zâr u geh 
giryân olur 


3. geh: 
Gazel 293 
Mısra: 9 
Bazen, kimi vakit. 


Mekânı geh derün-ı sine geh 
çeşmümdür ey Rühi 

Hayâl-i yâr gibi görmedüm 
seyyâh-ı bahr u ber 


4. geh: 
Gazel 95 
Mısra: 13 
Bazen, zaman zaman. 


Gâah çeşmüm yaş döker “aşkında 
geh kan akıdur 
Müsrife hak bu ki Zabt-ı dirhem u 


dinâr güc 


5. geh: 
Gazel 122 
Mısra: 1 


"Geh ... geh..." bağlacı. 
Bazen, kimi zaman. 


İüledür geh cânı gamze geh o 

la I-ı nüşhand 

İki hün-rizüfi elinden neylesün bir 
derd-mend 


6. geh: 

Gazel 31 

Mısra: 8 

"Gâh... gâh/geh..." bağlacı. 
Bazen, ara sıra. 


Şâh-ı ezel ki bizi 'uryân ider 
Gâh serâser giyürür geh 'abâ 


geh ü bi-gah: 


1. geh ü bi-gâh: 
Gazel 711 
Mısra: 14 
Vakitli vakitsiz. 


Ağlamakla çünki girmez dâmen-i 
makşüd ele 

Gonca gibi sen de ey Rühi geh ü 
bi-gâh gül 


gehi: 


1. gehi: 
Gazel 116 
Mısra: 8 
Bazen, ara sıra. 


Gösterdi gâh dâğını gehi hün-ı 
penbesin 

“Arz iderler bülbüline gül-i ter 
gehi hâb surh 


2. gehi: 

Gazel 116 

Mısra: 7 

"Geh ... gehi/gâhi..." 
bağlacı. Bazen de, kimi zaman 
da. 


Gösterdi gâh dâğını gehi hün-ı 
penbesin 

“Arz iderler bülbüline gül-i ter 
gehi hâb surh 


3. gehi: 

Gazel 721 

Mısra: 3 

"Gâh... gâh..." bağlacı. H 
Bazen, ara sıra. 


Gah zülfü 'arz kıl 'uşşâka gehi 
gamzei 

Ol kemend ü tir ile meydâna gel 
şayd-efgen ol 


gel-: 


1. gel-:-di 

Gazel 15 

Mısra; 13 

(Bir maksatla) Bir yere 
uğramak, ziyâret etmek. 


Geldi şâhin-i çeşmini süzerek 
Sevdügüm mest-i h“âbdur güyâ 


2. gel-:-ür, -in 
Gazel 341 
Mısra: 7 
Uğramak. 


Ağyâr giderse gelürin dimiş o 
meh-rü 

Dil muntazır ammâ ne gelür var 
ne gider var 


3. gel-:-di 
Gazel 172 
Mısra: 3 
Gelmek, ortaya çıkmak. 


Rakib-i hara vefâ eylemek neden 
geldi 

Senüü hod ey gül-i ra'nâ o 
“âdetüi yokdur 


4. gel-:-ür, -se, -üi 
Gazel 409 
Mısra: 8 
Gelmek, buyurmak, 
şereflendirmek. 


İntizâr ile ben helâk oldum 
Bir gelürsefi gülindi hey kâfir 


5. gel-:-me, -y, -en, -den 
Gazel 36 
Mısra: 9 
Görünmek, zannolunmak. 


Şakın mizâcufa hoş gelmeyenden 
olma melül 

Ki muhtelifdür ezelden tabi'at-ı 
eşyâ 


6. gel-: 
Gazel 12 
Mısra: 9 
Gel hele! | Hadi. 
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Kılma gel teklif-i mey Rühiye 
virme derd-i ser 

Sâkiyâ biz mest-i aşkuz fâriğuz 
mülden yafia 


7. gel-:-sün 
Gazel 824 
Mısra: 11 
Beri gelmek, yaklaşmak. 


Eş-şalâ Rühi harif-i bezm olan 
gelsün beri 

Bâdemüz hün-ı ciger efğânımuz 
sâz idelüm 


8. gel-:-me, -7, -se 
Gazel 77 
Mısra: 6 
Gelmek, ulaşmak, varmak. 


Didârı kıyâmete kalur âh 
Gelmezse bugün ol serv-kâmet 


9. gel-:-mez 
Gazel 340 
Mısra: 8 
Kaynaklanmak, ortaya 
çıkmak. 


Ne lâzım gayrı tahrik ile 'uşşaka 
cefa itmek 

Cefâ bigâneden gelmez gelen hep 
âşinâdandur 


10. gel-:-di 
Gazel 129 
Mısra: 1 
Belirmek, görünmek. 


Câm-ı zer şeklinde geldi sâkiyâ 
çün mâh-ı id 

Şun şarâb-ı ergavânı '1yş u nüş 
olsun mezid 


11. gel-:-me, -den 
Gazel 552 
Mısra: 5 
Belirmek, ortaya çıkmak. 


Nigâruü gelmeden hattı nazar kıl 
hadd ü la'line 

Birisi gice ser gündür birisi bi- 
duhân âteş 


12. gel-:-di 

Gazel 169 

Mısra: 17 

Beklenen bir zamanın 
ulaşması. 


O şühuü meyli var ağyâra dirdüü 
geldi hep çıkdı 

Ne 'âli-tab'sın Rühi ne zibâ 
intikâlufi var 


13. gel-: 
Gazel 572 
Mısra: 6 
Gelmek, buyurmak. 


Harâbâta beni dirmişsin itmez 
rindler da'vet 

Bu bezm-i 'aşkdur bunda ne git 
derler ne gel vâ'1Z 


14. gel-:-me, -y, -e 
Gazel 82 
Mısra: 9 
Gelmek || Bulunmak. 


Mesned-i iklim-i nazma gelmeye 
Rühi gibi 

Tab'ı âli sözleri şâhâne divânı 
dürüst 


15. gel-:-di 
Gazel 192 
Mısra: 11 
Gelmek II Erişmek. 


Geldi zamânı 'işretüfi 1yş idegör 
ki bâğda 

Her biri bir gonca-i terüü bir 
kurulı otağdur 


16. gel-:-düg, -ün, -den 

Gazel 696 

Mısra: 16 

Dünyaya gelmek, yaşamak, 
hayat sürmek. 


Haşılufi dünyâda gam 'ukbâda 
mihnetdür hemân 
Geldügüüden gitdügüüden çün 
haber-dâr olmaduü 


17. gel-:-di 
Gazel 729 
Mısra: 7 
Gibi gelmek. 


Fikr-i zülfüüle bafa bir yılca 
geldi dün gice 

Bir yıl efğân eyledüm olsam 
“aceb mi bi-mecâl 


18. gel-:-dük, -ler, -i, -n, -i 
Terkib-bend 8 
Mısra: 139 
Bir yerden bir yere varmak, 
ulaşmak. 
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Geldüklerini mescide bildüm ne 
içündür 

Yüz döndirüp andan didüm ey 
kavm olun âgâh 


19. gel-:-me, -di 

Gazel 60 

Mısra: 2 

Ortaya çıkmak, baş 
göstermek, zuhur etmek. 


Bezmimüzde dönerdi câm-ı şarâb 
Gelmedi devre mihr-i âlem-tâb 


20. gel-:-mez 
Gazel 288 
Mısra: 2 
Gelmek. || Geri dönmek. 


Dünyâya gelen turmaz dünyâ ne 
“aceb yerdür 
“Ukbâya giden gelmez 'ukbâ ne 
“aceb yerdür 


21. gel-:-se 
Gazel 107 
Mısra: 6 
Sunulmak, ikram edilmek. 


Başum üzre yiri var gül gibi 
bezm-i bâdede 

Gelse o sâki-i gül-çehre elinden 
her kadeh 


22. gel-:-elden 

Gazel 310 

Mısra: 7 

Gelmek. || Dünyaya gelmek, 
var olmak. 


Nâr-ı 'aşkuüla gelelden âleme ey 
çeşm-i mest 

Gam tennürında kara bağrum 
kebâb olmış yatur 


23. gel-: 
Gazel 579 
Mısra: 7 
Haydi direnme, kabul et. 


Dahi sen nefsüüe tâbi' 
mukallidsin gel inşâf it 

Nolur hâli anufi kim ola ey şüfi 
sağa tâbi' 


24. gel-:-se 

Gazel 302 

Mısra: 6 

Ulaşmak, varmak; isabet 
etmek. 
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Ger cefâ çeksem vefâ 
umduklarımdan gam degül 
Kim dimişler her belâ gelse 
ehibbâdan gelür 


25. gel-:-di 
Kaside 40 
Mısra: 91 
Gelmek, görünmek. 


Nakş-ı nev geldi diyü düşeş-i 
ikbâlinde 

Düşeş atmış durur ol zübde-i 
devrân eyüdür 


26. gel-:-dük 
Gazel 436 
Mısra: 7 
Dünyaya gelmek || Doğmak. 


Biz o Yüsuf-tal'atuü mihriyle 
geldük âleme 

Mübtelâsı çokdur ammâ 
cümleden biz sâbıkuz 


21. gel-: 
Gazel 352 
Mısra: 14 
Bak, dikkat et!. 


Kılma hakâretle nazar şâluma 
Gel göüül evindeki sultânı gör 


28. gel-:-di 

Gazel 714 

Mısra: 9 

(Bir hal bir kimseye) hakim 
olmak; belli bir durum veya 
sıfatın etkisi görünür, hissedilir 
olmak. 


Dilden şâfâ gidüp dime gam geldi 
Rühiyâ 

Gitsün giden selâmetle sen 
gelenle ol 


29. gel-:-üir, -ler 
Gazel 242 
Mısra: 9 
Gelmek, dahil olmak. 


Gelürler muttaşıl gam- 
hânemüzden eksik olmazlar 
Ğam u derd u belâ vü mihnetüfi 
yârân-ı şâdıkdur 


30. gel-:-di 
Gazel 137 
Mısra:2 
(Vakti, zamanı) gelmek. 


Esir-i 'aşka cünün el virürse 
görme ba'id 
Bahâr bir yafiaden geldi bir 
yaüaden “id 


31. gel-:-ür 
Gazel 182 
Mısra: 2 
Kaynaklanmak. 


Katre katre hün-ı dil kim çeşm-i 
bülbülden gelür 

Hârdan şanmafi anı kim hasret-i 
gülden gelür 


32. gel-:-di 

Tarih 20 

Mısra: 16 

Getirilmek, gönderilmek 1 
Hediye olarak verilmek. 


Şâd olup Rühi didi târihin 
Geldi ikbâl ile kılıc kaftan 


33. gel-:-ür 

Gazel 302 

Mısra: 3 

Ulaşmak, varmak; geri 
dönmek. 


Hâne-i ağyârdan dirler gelür her 
şubh-dem 

Her ne dirlerse begüm sen serv-i 
bâlâdan gelür 


34. gel-:-ür 

Gazel 925 

Mısra: 7 

... gibi gelmek, ... olarak 
görülmek, ... olarak kabul 
edilmek. 


Halvet-nişın olmak bize seyr-i 
çemenden yeg gelür 
Eglenmeyince göülimüz bir 
gonca-fem dildârile 


35. gel-: 

Gazel 272 

Mısra: 3 

Gelmek. || Elinde ise, 
yapmaya gücün yeterse, hadi. 


Gel bişe-zâr-ı aşka ayak başma 
serseri 

Her sermedüf yerinde nice şir-i 
ner yatur 


36. gel-:-ür 
Gazel 182 
Mısra: 1 


Gelmek (gözyaşı dökmek 
bağlamında). 


Katre katre hün-ı dil kim çeşm-i 
bülbülden gelür 

Hârdan şanmafi anı kim hasret-i 
gülden gelür 


37. gel-:-mez 

Gazel 1059 

Mısra: 12 

Ulaşmak, varmak; belli bir 
zamana ulaşmak. 


Şâm-ı gamda kalur mıyuz böyle 
Ne bu zulmet nehâr gelmez mi 


38. gel-:-ür 

Gazel 302 

Mısra: 8 

Ulaşmak, varmak; 
gönderilmek. 


Bilme ey dil çekdügüü derdü 
belâyı gayriden 
Her muşibet kim gelürse safia 
Mevlâdan gelür 


39. gel-: 
Gazel 116 
Mısra: 2 
Beri gel, yaklaş. 


Ey kılan gül-ruhların câm-ı şarâb- 
ı nâb surh 

Gel ki oldı hasretüüle dide-i 
ahbâb surh 


40. gel-:-di 

Gazel 1063 

Mısra: 2 

Gelmek || Aklına gelmek, 
hatırlamak. 


Yine hançer çeküp mestâne ol 
simin-beden geldi 

“Aceb çok böyle ben bimârına 
kıymak neden geldi 


41. gel-:-di 

Tarih 6 

Mısra: 3 

Gelmek | Bir makama 
erişmek. 


Toğdı mazlümuü güni geldi bir 
ehl-i marifet 

Turmasun alsun 'adü-yı tire- 
dilden intikâm 


42. gel-:-di 
Terkib-bend 3 
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Mısra: 43 

Olmak; ortaya çıkmak; bir 
yargıya varmak, ... olarak 
değerlendirmek. 


Asumâna bu reviş geldi hilâf-ı 
“âdet 

Nev-cevân olduğına bakmadı aşlâ 
anufi 


43. gel-:-di 

Kıt'a 25 

Mısra: 1 

Getirilmek, gönderilmek; 
verilmek, bağışlanmak. 


Câyize geldi bi akçe 'atâ 
Baüa bir ser-bülend-i lutf-ı amım 


44. gel-:-üip 
Gazel 949 
Mısra: 12 
Uymak, yönelmek. 


Tıg-ı kahruüla 'adü gördi 
çıkılmaz başa 

Ser-fürü kıldı gelüp emrüüe 
divânufida 


45. gel-:-üir 

Gazel 706 

Mısra: 1 

Ulaşmak, varmak; ortaya 
çıkmak 11 (Çiçek) bitmek, açmak. 


Bâğ-ı cihânda çünki gelür her 
bahâr gül 
İrdi bahâr olsa nola âşikâr gül 


46. gel-:-en, -ler 

Gazel 639 

Mısra: 6 

Doğmak, yaşamak, dünyâya 
gelmek. 


Cihânuü mihnetinden ifiler ancak 
sen seni şanma 

Gelenler hep cefâsın çekdiler bu 
mihnet-âbâdufi 


47. gel-:-di 

Gazel 1063 

Mısra: 4 

(Zaman bildiren kelimeler 
veya zamana bağlı şeylerle) 
Çatmak, girmek, erişmek, 
başlamak. 


Rubh-ı dildâra hat geldi göfül çık 
künc-i mihnetden 

Şafası gitdi küncüü mevsim-i 
seyr-i çemen geldi 


48. gel-:-dü, -i 
Gazel 672 
Mısra: 6 
Gelmek 1 Gibi gözükmek. 


Kadimi yâra beüzersin ne bu 
germiyyet ey guşşa 

Sağa meyl itdi göülüm baüa hayli 
âşinâ geldüf 


49. gel-:-se 
Gazel 266 
Mısra: 3 
Gelmek. || Kalkışmak. 


Bir taşın ref itmeye gelse 
hezârân kühken 

Küh-ı 'aşkuü ey lebi Şirin “aceb 
bünyâdı var 


50. gel-:-üir 

Gazel 360 

Mısra: 2 

Gelmek. || (Şöyle veya 
böyle) Etki bırakmak, ... etkisi 
bırakmak. 


Feyz-i Hakdan ki olur âdeme bir 
hâl gelür 

Hal bildükleri söz kendüye hep 
kâl gelür 


SI. gel-:-me, -de 
Kaside 36 
Mısra: 11 
Gelmek, yaklaşmak. 


Geçmede vakt-i şebâb u gelmede 
eyyâm-ı şeyb 

Gitmede dilden şafâ gözden cilâ 
eksilmede 


52. gel-:-ür 
Gazel 458 
Mısra: 5 
Gelmek. 1 Nasip olmak. 


Fikr-i ma şet itmezüz 
kısmetimüz olan gelür 

Nahn-ı kasem umurına vardur 
i tümâdımuz 


53. gel-:-di 

Gazel 1093 

Mısra: 9 

Belirmek, görünmek, ortaya 
çıkmak. 
Geldi hatt-ı ruh-ı yâr aç gözüüü ey 
Rühi 
Esdi hasret yeli gerd-i reh-i 
mihnet kopdı 


54. gel-:-di 
Müseddes 6 
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Mısra: 2 
İsabet etmek; olmak, -e 
uğramak. 


Ah kim ol gün ki başdum 'âlem-i 
“aşka kadem 

Geldi istikbâluma derd ü belâ vü 
renc ü gam 


55. gel-: 

Gazel 980 

Mısra: 12 

"Bırak, vazgeç!" 
anlamlarında olup bir kimseden 
bir davranışını, alışkanlığını terk 
etmesini istemek. 


Derviş diyü mâlik-i künc-i 
hakikatuf 

Ey h'âce gel hakâretle bakma 
şâlına 


56. gel-:-en 

Tahmis 8 

Mısra: 15 

Yaratılmak, yok iken var 
olmak. 


Varluk çün bizüz âfaka gelen 
idrâkuz 

Çün bizüz rüz-ı ezelden veled-i 
şâlih-i eb 


57. gel-:-di 

Gazel 1063 

Mısra: 6 

(Geri) gelmek, (geriye) 
dönmek. 


O şühuü gamzesinden kan 
tamarken bu ne hikmetdür 
Giden bimâr gitdi küyına şağ u 
esen geldi 


58. gel-:-di 
Gazel 660 
Mısra: 3 
Erişmek, ulaşmak. 


Çâre ne tozup tozup geldi gubârı 
hatt-ı yâr 

Ağlamak vakti degül ey çeşm-i 
giryân aç gözüü 


59. gel-:-di 

Terkib-bend 7 

Mısra: 35 

... gibi gelmek, etkisini 
herhangi bir biçimde göstermek. 
Bafa geldi bu dem o demden 
eşedd 
Ki bu dem girdi meşhede Meşhed 
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60. gel-:-di 

Gazel 1114 

Mısra: 4 

Bir duruma gelmek, 
gerçekleşmek. 


Dirlerdi hatt-ı dilberi bir gün 
gelür çıkar 

Hep geldi çıkdı ey dil-i şeydâ 
didükleri 


61. gel-:-me, -7 

Gazel 621 

Mısra: 8 

... Çekmek, ... ağırlığında 
olmak. 


Zülfi yanında ko şebbü vaşfını ey 
bâğbân 

Kılca gelmez 'ayn-ı ehl-i aşka 
şebbüyuf senüü 


62. gel-:-se 

Gazel 951 

Mısra: 3 

Başa gelmek, kötü bir 
duruma uğramak. 


Her kazâ kim gelse 'aşkufidan 
rızâdur işleri 

Dil muti' emrüfe cân münkâddur 
fermânufa 


63. gel-:-e 

Gazel 974 

Mısra: 12 

Gelmek, denk gelmek. || 
Öpüşmek. 


Hoş ol zamân ki virüp sinesine 
bülbül ü gül 

Gide hicâb ara yerden gele dehen 
dehen üzre 


64. gel-:-di 

Tarih 13 

Mısra: 3 

(Vakit, zaman) gelmek, 
erişmek. 


O gün geldi ki erbâb-ı ma ârif 
olalar güyâ 

Felek hâcet-revâ-yı zümre-i ehl-i 
kelâm oldı 


65. gel-:-en 

Kaside 21 

Mısra: 21 

Yaşamak, hayat sürmek. 
Kılma sâbıkda gelen ehl-i kelâma 
bühtan 
Dime kim kılmadılar âlem-i 
fânıde şafâ 


66. gel-:-üp 

Tarih 5 

Mısra: 4 

Bir yerden başka bir yere 
varmak, buyurmak. 1 Belli bir 
makama gelmek. 


Kıldı bir vâlii vâli-i vilâyet yerine 
Kim 'adâletle gelüp eyleye 
hükmin icrâ 


67. gel-:-di 

Gazel 737 

Mısra: 4 

Gelmek 1 Fal bağlamında 
çıkmak, falda çıkmak. 


Bir şeh-i hüsne kul olmak 
niyyetin itdüm bugün 
Muşhaf-ı ruhsârına bakdum 
mübârek geldi fal 


68. gel-:-di 

Kaside 15 

Mısra: 7 

Bir mesafe katedip uzak bir 
yerden daha yakın bir yere 
varmak. 


Az şafâ mı bu kim geldi seferden 
yine 

Devlet ü ikbâlile Âşaf-ı kişver- 
sitân 


69. gel-:-se 

Gazel 656 

Mısra: 6 

(Bir maksatla) Bir yerde 
bulunmak; geri dönmek, tekrar 
yaşamak. 


Bu haşmetile ey şeh-i mülk-i vefâ 
hele 

Bezmüfide kâse-l1s olımaz gelse 
Cem senüü 


70. gel-:-e 
Gazel 960 
Mısra: 2 
Duyulmak, işitilmek. 


O dem irişdi ki âlem güle bahâr 
gele 

Çemende her yafeden nağme-i 
hezâr gele 


71. gel-:-di 

Tarih 7 

Mısra: 11 

(Bir kimse üzerinde) belli bir 
durum veya sıfatın etkisi görünür, 
hissedilir olmak. 


Şâma geldi şaykal-ı zulmet-zidâ- 
yıre feti 

Oldı Şâm âyinesinden râfi -i 
jeng-i zalâm 


eldi o dem ki: 


1. geldi o dem ki: 
Gazel 418 
Mısra: 4 
... olacağı zaman geldi. 


Şevk-ı ruhıyla giceler sâki-i mâh- 
rülaruü 

Geldi o dem ki şem'ler küşe-be- 
küşe yaneler 


gelince: 


1. gelince: 

Gazel 190 

Mısra: 8 

- gelince; yeni bir konuya 
girilir veya yeni bir kişiden 
bahsedilirken cümle başına 
getirilen “... söz konusu olunca, 
sıra -e gelince” anlamında geçiş 
SÖZÜ. 


Hakikata nazar olınsa rehberüz 
Kaysa 

Veli tarıka gelince o bizden 
esbakdur 


elüp git-: 


1. gelüp gid-:-e 

Kaside 14 

Mısra: 111 

Kelime Tipi: Deyim 

Gelip geçmek; kısa bir süre 
etkin olmak. 


Gelüp gide nitekim gül gibi bahâr 
u hazân 

Nite ki gerdiş ide rüz u şeb sinin 
ü şühür 


2. gelüp gid-:-en, -ler 
Gazel 975 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir yere her zaman gitmek. 


Nice yıldur olmadılar dahi bir 
selâma lâyık 

Kapuüa gelüp gidenler yaka çâk u 
ser şikeste 


3. gelüp git-:-/e, -dür 
Gazel 841 
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Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Gelip geçmek, geçici olmak. 


Gelüp gitmekledür bezm-i 
cihânuü resm ü âyini 
Nigâr-ı sim-ten gelsün rakib-i 


hire-ser gitsün 


gelür geçer: 


1. gelür geçer: 
Gazel 168 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir yerden geçmek. 


Eyler semend-i nâzile dünyâyı 
pâymâl 

Ol şeh-süvâr-ı hüsn ki tenhâ gelür 
geçer 


2. gelür geçer: 
Gazel 168 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Kısa bir süre etkin olmak. 


Rühi şarâb-ı 'aşkdadur neşve-i 
bekâ 

Yoksa şarâb-ı neşve-i dünyâ 
gelür geçer 


ene: 


1. genc: 
Gazel 97 
Mısra: 4 
Hazine, define, kenz. 


Ğınö-yı kalb ki yok sende kâni' 
olmazsın 

Eger zamânede cem' eyleseü 
hezârân genc 


5. genc:-sin 
Gazel 426 
Mısra: 7 
Hazine. 1 Genç. 


Gencsin gözden nihân olmak 
münâsibdür safa 

Dostum gel bizde pinhân ol ki biz 
virâneyüz 


gence: 


1. gence:-y, -e 
Tarih 27 
Mısra: 9 
Gence şehri. 


Olınca Genceye vâli didi târıhini 
Rühi 

Bir ehl-i 'adI oldı devlet ile vâli-i 
Gence 


genc-i aşk: 


1. genc-i 'aşk:-dur 
Gazel 260 
Mısra: 5 
Aşkın hazinesi. 


Kanlu yaşumla çeşm-i terüm 
genc-i aşkdur 

Ab-ı şerer-feşânum anufi 
ejdehâsıdur 


genc-i bi-renc: 


1. genc-i bi-renc:-e 
Tarih 27 
Mısra: 8 
Zahmetsizce erişilen hazine. 


O şâhib-'adl u dâdu lutf kim 
iksir-i ihsânın 

Ele her kim getürdiyse irişdi 
genc-i bi-rence 


genc-i dil: 


1. genc-i dil:-üü 
Gazel 183 
Mısra: 5 
Gönül hazinesi. 


Nefs ejderi kim genc-i dilüf oldı 
tılısmı 

Her kim o tılısmı bozabildiyse 
velidür 


genc-i güher: 


1. genc-i güher: 
Gazel 917 
Mısra: 9 
Mücevher hazinesi. 


Rühi dil-i virânede bifi genc-i 
güher var 

şarf itmege bir habbe yok ammâ 
elimüzde 


genc-i hüsn: 


1. genc-i hüsn:-üf 
Gazel 157 
Mısra: 8 
Güzellik hazinesi. 
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Ne bekler bilmezin hayl-ı 
mahabbet kalb-i virânı 

Meger ol genc-i hüsnü yeri bir 
virâne olmak var 


2. genc-i hüsn:-ül 
Gazel 855 
Mısra: 7 
Güzellik hazinesi. || Sevgili. 


Kızarsa bâdeden ol genc-i hüsnü 
rüy-ı rahşânı 

Mu'anber zülfi bağlar ejder-i 
âteş-feşân şeklin 


1. genc-i kârün:-a 
Gazel 424 
Mısra: 5 
Karun hazinesi. 


Cihânda merdüm-i mümsik mâlik 
olsa genc-i Kârüna 

Fenâdan göz yumınca mâlın iller 
kendüsin yer yer 


genc-i mahabbet: 


1. genc-i mahabbet:-ü/ 
Gazel 358 
Mısra: 12 
Sevgi hazinesi. 


Sen bu kemâl-ı hüsn ile hak bu ki 
kâm-bahşsın 
Genc-i mahabbetüü bulan sinede 
kâm-yâb olur 


genc-i nihan: 


1. genc-i nihân:-dur 
Gazel 604 
Mısra: 12 
Gizli hazine. 


Tevessül it fukarâya yıkık 
gölüllere gir 

Senüü ki cân gibi genc-i nihândur 
istedügüf 


1. genc-i tahkik:-a 
Gazel 810 
Mısra: 3 
Hakikat hazinesi. 


Genc-i tahkika irişmez ism-i 
a zam bilmeyen 
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Ejder-i pür-süz-ı nefsi eyler 
üstine hücüm 


genc-i vaşl: 


1. genc-i vaşl:-ı, -n 
Gazel 1082 
Mısra: 9 
(Sevgiliye) Kavuşma 
hazinesi. 


Genc-i vaşlın nola ağyâr taşarruf 
kılsa 

Ey dil-i gam-zede şimdengirü 
vebâlı oldı 


genc-i vişâl: 


1. genc-i vişal: 

Gazel 906 

Mısra: 2 

(Sevgiliye) Kavuşma 
hazinesi. 


Görsefi kapufida bendeüi şâhum 
“itâbı ko 

Genc-i vişâl talebine sedd-i bâbı 
ko 


2. genc-i vişal:-e 
Gazel 433 
Mısra: 5 
Vuslat, kavuşma hazinesi. 


Geh gamr-ı firkate geh genc-i 
vişâle irerüz 

Gâh gam-nâk oluruz anuü içün 
gâh şenüz 


encine: 


1. gencine: 
Gazel 6 
Mısra: 4 
Hazine. 


Nice gün yüzlüler bağrına başmış 
sineye çekmiş 
Nice gencine pinhân eylemiş 


viranedür dünyâ 


gencine-i aşk: 


1. gencine-i aşk:-a 
Gazel 437 
Mısra: 5 
Aşk hazinesi. 


Her gedâ kim ola gencine-i 'aşka 
mâlik 

Biz begüm âlem-i ma'nide afa 
şah dirüz 


ger: 


1. ger: 
Gazel 77 
Mısra: 3 
Eğer, şayet. 


Ger kâmetüüi göreydi Mecnün 
Divâneü olurdı tâ kıyâmet 


2.ger: 
Gazel 49 
Mısra: 9 
İster... ister bağlacı. 


Sen ger cefa kıl ger vefâ senden 
gelen hoşdur bafa 

Sen dil-rübâ ben mübtelâ benden 
rızâ senden kazâ 


3. ger: 

Kaside 22 

Mısra: 6 

"Gerek... gerek/gerekse ... 
bağlacı. 


" 


Rüzgâr oldı muvâfik geldi ol 
eyyâm kim 

Herkesüfi mikdârı ma'lüm ola ger 
kem ger ziyâd 


ger ola: 


1. ger ola: 
Gazel 141 
Mısra: 4 
Olmuş olsa. 


Şerh-i vaşfı o mehüfi irmeye 
pâyâna henüz 

Fi -mesel ger ola eflâk serâser 
kâğız 


gerçek: 


1. gerçek: 

Gazel 44 

Mısra: 10 

Aslı olan, uydurma olmayan, 
doğru, sahih. 


Seg rakibi didiler gitdi bugün 
dünyâdan 

Rühiyâ gerçek olursa bizüm olur 
dünyâ 


2. gerçek:-dür 
Kıt'a 4 
Mısra: 2 
Gerçek, hakiki. 


Ehi-i diller seni dem-beste görüp 
tan itse 

Açma ağzuü dime teşni'leri 
gerçekdür 


3. gerçek: 
Gazel 24 
Mısra: 5 
Doğru, hakiki. 


Biüden birisi gerçek ise vây esire 
kim 

Gördüm rakib söyledi dün çok 
yalan bafia 


4. gerçek: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 13 
Doğru, hakikat. 


Gerçek midür bu vâkı'a yâ bir 
hayâldür 

Ol gonca h“âbe varmış ola 
ihtimâldür 


1. gerçek ol-:-a 

Gazel 50 

Mısra: 8 

Gerçekleşmek, tahakkuk 
etmek. 


Dirler ölmiş gam-ı hicrüüle 
yoluüda ağyâr 

Var ümidüm ki yalan ise dahi 
gerçek ola 


erçi: 


1. gerçi: 

Gazel 28 

Mısra: 7 

Her ne kadar, ...ise de; ama, 
ancak, fakat, lakin; (ammâ"', 
“veli”, Tik', velikin' edatları ile 
birlikte). 


Gerçi a lâlıkda söz yok serv-i 
şimşâda veli 

Cümleden a lâ gelür ol kâmet-i 
mevzün bata 


2. gerçi: 
Gazel 1026 
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Mısra: 10 
Her ne kadar, ...ise de; ama, 
ancak, fakat, lakin. 


Olmadı biçâre Rühi illet-i tenden 
halâş 

Gerçi peykânufi senüfi mâhir 
giçer kan almada 


3. gerçi: 
Gazel 251 
Mısra: 7 
Her ne kadar. 


Gerçi hâtırda bulunmaz eser-i 
zevk u sürür 

Dilde ammâ ne kadar ister ise 
gam bulunur 


4. gerçi: 
Gazel 433 
Mısra: 1 
Her ne kadar, ise de, gerçi. 


Fakrile gerçi ki biz sâkin-i 
beytü”'l-hazenüz 

Yücedür mertebemüz mâlik-i 
mülk-i suhanuz 


5. gerçi: 
Gazel 94 
Mısra: 5 
Gerçi, aslında, gerçekte. 


İktiZa-yı saltanatdur gerçi taht u 
tâc lik 

Pâdişâhum âlim odur kim ne taht 
ister ne tâc 


6. gerçi: 
Gazel 339 
Mısra: 1 
Her ne kadar, ise de. 


Esir-i “aşka istiğnâlarufi gerçi 
vefâdandur 

Rakibe iltifat itdüklerüü ammâ 
cefâdandur 


7. gerçi: 
Gazel 55 
Mısra: 4 
Zaten, işin aslı, doğrusu. 


Tığufı dil görse kat' eyler 
hayâtından ümid 
Kande olsa teşmeye cânlar 
bağışlar gerçi âb 


8. gerçi: 
Gazel 339 


Mısra: 13 
Her ne kadarise de... 
aslında. 


Tarık-i zühde gerçi sâlik olmışdur 
göfül ammâ 

Mey-i 'aşkuüla zevk itmekdedür 
ehl-i şafâdandur 


9. gerçi: 
Gazel 93 
Mısra: 7 
Gerçi, aslında. 


Gerçi nâz itmez niyâzum 
görmese cânân veli 

“Aşıka kat'-ı niyâz u yâra terk-i 
nâz güc 


10. gerçi: 
Gazel 297 
Mısra: 1 
Gerçi, her ne kadar. 


Gerçi Yüsufla güzellikde 
birâderlerdür 

Lik bir gömlek o servüf teni 
nâzikterdür 


11. gerçi: 
Gazel 215 
Mısra: 12 
Aslına bakılırsa, aslında. 


“Aşk câmı râh-ı vahdetle 
lebâlebdür henüz 

Gerçi anı 'ârifler kerrâtile nüş 
itdiler 


12. gerçi: 
Gazel 125 
Mısra: 14 
Aslında, hakikatte. 


Sözde Rühi yaraşur dirse Ferid-i 
“aşram 

Gerçi ey şüh giçer her kişi 
“aşrında ferid 


13. gerçi: 

Gazel 586 

Mısra: 1 

Aslına bakılırsa, aslında, 
doğrusu. 


Gayrılar yar ihtilâtından bulur 
gerçi şeref 
Olur ammâ yâdile yârufi geçen 
“ömri telef 
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14. gerçi: 

Gazel 50 

Mısra: 1 

Aslına bakılırsa, aslında 1 
Her ne kadar, ...ise de; ama, 
ancak, fakat, lâkin. 


Gerçi evvel leb-i la'linden irür 
câna şafâ 

Şoüra ammâ hatı sevdâsına 
düşmek ne belâ 


15. gerçi: 
Gazel 707 
Mısra: 10 
Aslında. 


Eksik olmaz çeşm-i pür-nemden 
hayâl-ı rüy-ı yâr 

Rühiyâ bitmiş degüldür gerçi kim 
deryâda gül 


gerd: 


1. gerd:-üz 
Gazel 425 
Mısra: 12 
Toz, toprak, gubar. 


Ne var ey bâd-ı vuşlat hâkdan 
ref eylesefi bir gün 

Ki bir ser-hayl-i hüsnüü 
makdeminden kalma gerdüz biz 


erden: 


1. gerden:-i, -n, -e 
Gazel 120 
Mısra: 10 
Boyun, gerdan. 


Kolın toladı boynına Rühi 
esirinü 

Güyâ ki urdı gerdenine bir gıll-ı 
sefıd 


2. gerden:--i 

Gazel 43 

Mısra: 7 

Gerdan 1 Sevgilinin 
gerdanı. 


Başlayup gerdeni vaşfına şürâhi 
ile mey 

Reşkden bezmde kan ağladı 
erbâb-ı şafâ 


erden-i cân: 


1. gerden-i cân:-a 
Gazel 1051 
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Mısra: 10 
Can gerdanı. 


Hüblar kaydından ey Rühi halâşa 
yok mecâl 

Gerden-i câna belâ zenciridür 
kâkülleri 


gerden-i simin: 


1. gerden-i simin:-ün, -e 
Gazel 293 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Gümüş gibi 
beyaz gerdanı. 


Şürâhi gerden-i sıminüfe kanın 
helâl eyler 

Gözüü yanında âhü işte tığufi işte 
boynum der 


gerden-i teslim-i hilâl it-: 


1. gerden-i teslim-i hilâl id-:-er 

Kaside 26 

Mısra: 28 

Hilale boynunu teslim 
etmek. || Satır takip etmeye 
yarayan kemik, tunç veya 
gümüşten yapılmış hilalle şiir 
okumak. 


Müstakim olduğına tab '-ı suhan- 
perdâzı 

İşidüp şi'rin ider gerden-i teslim-i 
hilal 


gerden-keşân-ı âlem: 


1. gerden-keşân-ı âlem:-e 
Gazel 134 
Mısra: 5 
Cihanın asileri. 


Gerden-keşân-ı âleme itdürdi 
ser-fürü 

Gerd-i ruhuüda halka uran 
“anberin-kemend 


gerden-keşân-ı dehr: 


1. gerden-keşân-ı dehr:-i 
Kaside 17 
Mısra: 24 
Cihanın isyankarları, asi 
kimseler. 


Ol hâkim-i yegâne-i dârü s-selâm 
kim 


Gerden-keşân-ı dehri ider 
himmeti 'abid 


gerd-i fenâ: 


1. gerd-i fenâ:-dan 
Tarih 9 
Mısra: 4 
Ölüm toprağı. 


Gözini açmadı zevkin ide 
İstanbulu 

Nâgehân dideleri gerd-i fenâdan 
toldı 


gerd-i reh-i mihnet kop-: 


1. gerd-i reh-i mihnet kop-:-d. 

Gazel 1093 

Mısra: 10 

Gam ve ıstırap yolunun 
tozunu koparmak, altüst etmek. || 
Dertten kurtulmak, sevgiliye 
kavuşmak. 


Geldi hatt-ı ruh-ı yâr aç gözüü ey 
Rühi 

Esdi hasret yeli gerd-i reh-i 
mihnet kopdı 


gerd-i reh: 


1. gerd-i reh:-ül 
Gazel 847 
Mısra: 5 
Yolun tozu, toprağı. 


Degmesün gerd-i rehüfi dâmen-i 
ağyâra diyü 

Lahza lahza şu seper yoluüa 
çeşmüm cânân 


2. gerd-i reh:-ün, -le 
Gazel 907 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Yolunun tozu. 


Gerd-i rehüüle çeşmüm tafi mı 
ger olsa memlü 

Zirâ ki şu akan yer olur müdâm 
kumlu 


gerd-i riyâ: 


1. gerd-iriyâ: 
Gazel 811 
Mısra: 3 
İkiyüzlülük kiri. 


Kaplamışdı tab umu mir'âtını 
gerd-i riyâ 

Şaykal-ı meyle anı sildüm 
mücellâ eyledüm 


gerd-i ruh: 


1. gerd-i ruh:--i-w, -da 

Gazel 134 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Yüzünün tozu. || 
Ayva tüyü. 


Gerden-keşân-ı âleme itdürdi 
ser-fürü 

Gerd-i ruhuüda halka uran 
“anberin-kemend 


erdiş: 


1. gerdiş:-i, -n, -den 
Gazel 34 
Mısra: 15 
Dönüş, dönme 1 Gidişat. 


Rühiyâ çarhuü muhâlif 
gerdişinden ağlama 

Çün penâh olmış der-i Pâşâ-yı z1- 
himmet safa 


gerdiş it-: 

1. gerdiş id-:-e 
Kaside 14 
Mısra: 112 
Dönmek, dönmeye 

başlamak. 


Gelüp gide nitekim gül gibi bahâr 
u hazân 

Nite ki gerdiş ide rüz u şeb sinin 
ü şühür 


gerdiş-i çarh-ı devvâr: 


1. gerdiş-i çarh-ı devvâr: 
Tarih 4 
Mısra: 4 
Dönüp duran feleğin gidişi. 


Göülümi şâd görüp kılma 

ta accüb çünkim 

Bir karâr üzre degül gerdiş-i çarh- 
ı devvâr 


gerdiş-i çarh: 


1. gerdiş-i çarh:-ile 
Kaside 23 
Mısra: 55 
Dünyanın dönüşü. 
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Nite ki gerdiş-i çarhile olalar şeb 
urüz 

Cihânı kaplaya geh âfitâb u geh 
zulmet 


erdun: 


1. gerdün: 
Gazel 28 
Mısra: 10 
Dünya, felek. 


Rühiyâ dünyâ vü mâfihâyı terk 
itdüm yine 

Cevr ider bilmem ne virdi alamaz 
gerdün bafia 


2. gerdün: 
Gazel 113 
Mısra: 4 
Gökyüzü, felek. 


Gökde peydâ olan ey mâh 
degüldür hâle 

Nâle vü zârumı gerdün işidüp 
aşdı şımâh 


3. gerdün: 
Gazel 495 
Mısra: 5 
Felek, baht. 


Cihânuü ziynetin arz itme ehl-i 
“aşka ey gerdün 
Firib ile tutam şanma ki 'ankâya 


firib olmaz 


4. gerdün:-: 
Gazel 1030 
Mısra: 4 
Felek, çarh, baht. 


“Aşk sâzendesi bir nağme-i pür- 
hâletile 

Şevka şalmış güneşi çarha komış 
gerdünı 


5. gerdün: 
Gazel 464 
Mısra: 5 
Dönen, devreden. 1 Felek. 


Ne gam ger cân virüp kâm 
almaduksa ey gerdün 

Hudâ 'aşk ehline endişe-i süd u 
ziyân virmez 


6. gerdün:-u 
Gazel 492 
Mısra: 10 
Dünya, sema, felek. 


Bu cefalar ki elinden çekerüz 
gerdünuü 

Rühiyâ cefalar ki elinden çekerüz 
gerdünu 


7. gerdün: 
Kaside 17 
Mısra: 25 
Asuman, felek, gök. 


Gerdün gulâm-ı halka-be-güş 
mıdur k'ider 

Güşında halka-i zerini ide bir 
hadid 


gerdün-ı dün: 


1. gerdün-ı dün:-a 
Terkib-bend 4 
Mısra: 6 
Alçak felek. 


İ'tibârât-ı cihândan eyleye kat'-ı 
nazar 

Zerre defilü kılmaya gerdün-ı 
düna i tibâr 


erdün-ı gerdân: 


1. gerdün-ı gerdân:-u/ 
Gazel 678 
Mısra: 12 
Dönen felek. 


Kanı bir hâksâr-ı hânedân-ı âl-ı 
Ahmed kim 

Yaka bir âhile nüh sakfını 
gerdün-ı gerdânuf 


gerek: 


1. gerek: 
Gazel 603 
Mısra: 10 
Gerekli, lazım. 


Lâzım olursa 'akla çek şu'le-i 
bâdeden kılıç 

Hâşılı bu ki Rühiyâ elde gerek 
silâh-ı aşk 


2. gerek: 
Gazel 73 
Mısra: 4 
Olmalı. 


Mest olup meyhânede hâk üzre 
yatsafi gam degül 

Himmeti “âli gerek insânufi ey dil 
göüli pest 
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3. gerek: 

Gazel 702 

Mısra: 16 

Gerek...gerekse şeklinde 
kullanılır. Başına geldiği 
kelimelerin hepsinin birden 
düşünüldüğünü anlatır. 
(Eğer...eğer, ister...ister). 


Evveli 'aşkuü melâmetdür 
nedâmet âhiri 

Sen gerek ağla gerek gül ikiden 
hâlı degül 


4. gerek: 
Gazel 739 
Mısra: 5 
İcap, lazım, olmalı. 


Hakka ikrâr eyleyenler kavlına 
şâdık gerek 

Şâdıku”l-kavlam dir isefi eyleme 
yalana meyl 


5. gerek: 
Gazel 97 
Mısra: 13 
Olmalı, gerek. 


Edâ-yı hoş gerek sözde Rühiyâ 
yoksa 

Cihânda her kişi kâdirdür ola 
kâfiye-senc 


6. gerek: 
Gazel 111 
Mısra: 2 
Lazım, elzem. 


Bağrum yeter kebâb u sirişküm 
şarâb-ı surh 

Saki bafia ne bâde gerek ne 
kebâb-ı surh 


7. gerek: 
Gazel 646 
Mısra: 8 
Yeridir. 


Faşl-ı güldür sâkiyâ mey şun 
peyâpey kim bugün 

Mest olup sırr-ı nihânum öşikâr 
itseem gerek 


8. gerek:-se 

Gazel 701 

Mısra: 16 

Cümlede aynı görevi yapan 
kelimelerin her birinin başına 
ayrı ayrı getirildiğinde “ister” 
anlamında kullanılır ve 
bunlardan birinin tercih 
edilebileceğini gösterir. 
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Rühiyi her neye lâyıksa ağa kil 
vâşıl 

Hep senüüdür gerek idbâr u 
gerekse ikbâl 


9. gerek:-dür 
Gazel 106 
Mısra: 4 
Gerek, olmalı, lazım. 


Nice kılsunlar kenâr ümmidin 
“aşk ehli kim 

Çıkmağa girdâb-ı firkatdan 
gerekdür 'ömr-i Nüh 


10. gerek: 

Kaside 6 

Mısra: 19 

Herhalde, galiba, büyük bir 
ihtimalle. 


Ne feyZ-bahş gerek pây-büsı ol 
şâhufi 

Ki hâk-i payı ola tütiyâ-yı çeşm-i 
kirâm 


11. gerek: 
Gazel 33 
Mısra:2 
Elzem, lazım, olmalı. 


Çıkar 'ukbâyı dilden çünki el 
virdi sağa dünyâ 

Tama'-kâr olma yâ 'ukbâ gerek 
ey h'âce yâ dünyâ 


12. gerek:-dür 

Gazel 728 

Mısra: 5 

Şart cümlelerinde üstün 
ihtimali bildirir, herhalde. 


“Akıbet dönse gerek berk-i 
hazâna yüzimüz 

Bir iki gün içelüm bâri şarâb-ı 
gül-reng 


13. gerek: 
Gazel 24 
Mısra:2 
Gerek, lazım, elzem. 


Vaşlufi cihâna virmem odur yâr-ı 
can baüa 

Evvel efendi cân gerek andan 
cihân baüa 


14. gerek: 
Gazel 875 
Mısra: 4 
Gerekli, şart. 


Şafâ-yı mülk-i bekâya irem diyen 
“ârif 

Bu kâr-hânede almak gerek 
tesellâsın 


15. gerek: 
Kaside 38 
Mısra: 49 
Acaba? 


Eger Mahmüdi şorarsa akıbet 
nolsa gerek diyü 

Hakimâne müdâm eyler sakâsın 
câm-ı şahbânuf 


16. gerek: 
Gazel 76 
Mısra: 9 
Gerek; olmalı, bulunmalı. 


Rühiyâ şabr gerek 'âşık-ı şâdıkda 
hemân 
Yoksa hicrân elemin def' ide âhir 
vuşlat 


17. gerek:-dür 

Gazel 912 

Mısra: 7 

Herhalde, muhtemelen, 
olmalı. 


Mekânuti zir-i hâk olsa gerekdür 
“âkibet ey dil 
Gerek 'uzletde olmışsın gerekse 
evc-i 'izzetde 


18. gerek: 

Gazel 478 

Mısra: 11 

Gerek, gereklik, ister, lüzum, 
elzem, icap. 


Göüüller cezbine hâlet gerek 
ansuz ne mümkindür 

“Atâdur başka bu iz dehr ehl-i 
hüsne ân virmez 


19. gerek: 

Kaside 30 

Mısra: 28 

Gerek, lazım, gerekli; 
gerekir. 


İrmek dilerse kim ki faziletde 
câhına 

Evvel gerek ki hâşıl ide rütbe-i 
celâl 


20. gerek: 
Gazel 717 
Mısra: 12 


” 


"Gerek... gerek/gerekse ... 
bağlacı. “İster” anlamında 
kullanılır. 


Fi lüfi muvafık eyleyigör kulufa 
hemân 

Ger küşe-gir-i fakr u gerek mir- 
mesned ol 


21. gerek: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 69 
Gerçekleşmesi zorunlu 
olarak beklenen, lazım. 


Lik virmek gerek kaZâya rızâ 
Hak durur her işi iden bi-şekk 


22. gerek: 

Gazel 613 

Mısra: 1 

Varlığına ihtiyaç duyulan, 
yapılması, edinilmesi icap eden 
(şey). 


Çekmege hâk-i rehüü dide-i hün- 
pâş gerek 

Yakmağa dâğ-ı gamufi katı ulı 
baş gerek 


23. gerek: 

Gazel 613 

Mısra: 8 

Herhangi bir şeyin 
yapılabilmesi veya olabilmesi 
için şart olan (Şey), lazım. 


Felek-i süfle-nevâzufi dimege 
derdine derd 

“Aşık u rind u harâbati vü kallaş 
gerek 


24. gerek: 
Gazel 965 
Mısra: 3 
"Gerek... gerek..." bağlacı. 


Sefer eyle gerek dâyim gerek bir 
yerde ol sâkin 

Hemân âlemde zevk it giçsün 
evkâtuü zarâfetle 


25. gerek: 
Tarih 47 
Mısra: 6 
Olmalı, icap, gerekli. 


Mir iken lutf-ı Hak anı mir-i 
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Himmeti “âli olanufi pâyesi 'âli 
gerek 


gerek-: 


1. gerek-:-di 

Kaside 8 

Mısra: 14 

Gerekli olmak, lazım 
gelmek, icap etmek. 


Bu erlükler ki gelmişdür zuhüra 
ol dilâverden 

Bilindi melce'i olmak gerekdi 
şimdi akrânufi 


2. gerek-:-di 

Gazel 883 

Mısra: 8 

Gerekli olmak, lazım 
gelmek, icap etmek, iktiza etmek. 


Sihr eyledüi yolında beni 
eylemekle hâk 

Ursam gerekdi pâyuüa yüz ben 
hod afisuzın 


3. gerek-:-mez 
Gazel 1091 
Mısra: 4 
Lazım gelmek, ...istemek. 


Bafa ey bâğbân teklif-i seyr-i 
büstân itme 

Gerekmez cennet olsa meclis-i 
ahbâbdan gayrı 


4. gerek-:-mez 

Gazel 448 

Mısra: 6 

Bir şeyin yapılabilmesi veya 
gerçekleşmesi bazı nesne, fiil 
vb.ne bağlı olmak, gerek olmak, 
lazım olmak, icap etmek, iktiza 
etmek. 


Gerekse al didüm cân-ı 'azizi 
Didi ol Yüsuf-ı devrân gerekmez 


5. gerek-:-mez 

Gazel 18 

Mısra: 5 

Gerekli olma, icap etme; 
yakışma, uygun düşme. 


Vefâ-yı gayr gerekmez ko yâr 
cevr itsün 

Anuü vefâsı cefâdur bunuü cefâsı 
vefâ 


6. gerek-:-di 
Gazel 964 
Mısra: 12 


,  Gerekmek, gerekli olmak. 
Ihtimal dahilinde olmak. 

Teşhiş yok zamânede yohsa 
tab'ile 

Rühi gerekdi fark-ı sipihre kadem 
başa 


7. gerek-:-se 
Gazel 642 
Mısra: 10 
Gerekirse. 


İen de mâyil olma gamzesi 
tiğına ey Rühi 

Tama' kes ol temennâdan gerekse 
ger safia başuü 


gerek ol-: 


1. gerek ol-:-a 
Kaside 33 
Mısra: 46 
Gerekmek, icap etmek. 


O şâ ir ki tab'ında yok kuvvet-i 
nazm 
Suhan-sâzlıkdan gerek ola tâ'ib 


erm: 


1. germ: 
Gazel 711 
Mısra: 22 
Sıcak, hararet. 


İktiza-yı devrile geldükce dehre 
sâl u mâh 

Gâh germ u gâh serd u geh hazân 
u gâh gül 


2. germ: 
Gazel 1059 
Mısra: 5 
Hararetli, sıcak. 


Kılmağa bezmi germ u dilberi 
nerm 
Bâde-i hoş-güvâr gelmez mi 


germ al-: 


1. germ al-:-dı 
Gazel 92 
Mısra: 3 
Hararetlenmek. 


Bizâr-ı aşk mihr-i cemâlufdan 
aldı germ 

Sensin metâ'-ı hüsne viren gül 
gibi revâc 
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1. germ eyle-:-dü, -ü 

Gazel 1096 

Mısra: 5 

Isıtmak. || 
Hararetlendirmek, hararet 
kazandırmak. 


Eyledüfi şohbeti ağyâr-ı cefâ-sâz 
ile germ 

Hep bu şavukluğa bâ'is o bed- 
âmüz gibi 


germ ol-: 


1. germ ol-:-/ar 
Gazel 216 
Mısra: 13 
Hararetlenmek, yanmak. 


Germ olanlar âteş-i 'aşk ile Rühi 
şem'veş 

Tenlerin yakup belâ bezminde 
hâmüş oldılar 


2. germ ol-:-ma 

Gazel 691 

Mısra: 3 

Hararetlenmek. || Kızmak, 
öfkelenmek. 


Yakılmadan seni men itse olma 
vâ ız germ 

Külüü şavur göge şeytânı kör 
idem dirsefi 


3. germ ol-:-uben 
Gazel 963 
Mısra: 7 
Isınmak. || Hararetlenmek. 


Mutrib iten de germ oluben lâf 
çalmasun 

Ahu fiğânuma iremez söz u 
sâzda 


4. germ ol-:-up 
Gazel 208 
Mısra: 5 
Hararetlenmek. 


Germ olup erbâb-ı bezme itdiler 
“arZ-ı cemâl 

Her belâ-keş âşıkufi bağrına bii 
dağ urdılar 


5. germ ol-:-ur 
Gazel 29 
Mısra: 4 
Isınmak. 
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Şudan âteş sâkin olurken ne 
hikmetdür bu kim 

Germ olur olsa 'arak-nâk ol 
cemâl-ı dil-güşâ 


germ-i hüsn ol-: 


1. germ-i hüsn ol-:-up 
Gazel 149 
Mısra: 1 
Güzelliği artmak. 


Germ-i hüsn olup miyân-ı 
meclise şem' atılur 
Hod-nümüâlukdur işi hiçe anufüçün 
şatılur 


germ-i inân: 


1. germ-i 'inân: 
Gazel 885 
Mısra: 7 
Dizgini çabuk. 


Ey boş ol vakt ki mestâne olup 
germ-i inân 

Geh ham-ı kâkülüüü geh kaşuü! 
çın idesin 


germ-i ruh: 


1. germ-i ruh:-wh, -da 
Gazel 1043 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Yanağının 
sıcaklığı. 


Germ-i ruhuüda hat degül üstâd-ı 
lem-yezel 

Hüsnüfi kitâbına yeni şirâze 
bağladı 


ermiyyet: 


1. germiyyet:-i, -n, -i 
Gazel 139 
Mısra:2 
Hararet, sıcaklık. 


Keyfiyyetini itdi lebüüden şarâb 
ahz 

Germiyyetini kıldı dilümden 
kebâb ahz 


2. germiyyet:-i 

Gazel 205 

Mısra: 7 

Sıcaklık, sevgiden dolayı 
zuhur eden hararet. 


Ol mehüüi gör nice ağyârile 
germiyyeti var 

Safa ışınmaz ise kanı dime 
şavukdur 


germiyyet-i dâğ-ı derün: 


1. germiyyet-i dâğ-ı derün: 
Gazel 255 
Mısra: 8 
Gönüldeki yaraların 
hararetlenip çoğalması. 


Meclisinde ta'n-ı ağyâr ile birün 
olduğum 

Bâ is-i germiyyet-i dâğ-ı derün 
olmakdadur 


germiyyet-i mahabbet: 


1. germiyyet-i mahabbet: 
Gazel 576 
Mısra: 10 
Aşkın harareti, şiddeti. 


Ol mâha karşu yanduğı yakılduğı 
bu kim 

Germiyyet-i mahabbet ider âşikâr 
şem' 


germiyyet-i mey: 


1. germiyyet-i mey: 
Gazel 934 
Mısra:2 
İçkinin harareti, şevki. 


Ne şafadur bu ki hem-şohbet olup 
cânâna 

Başda germiyyet-i mey elde ola 
peymâne 


germ-rev-i bâdiye-i mülk-i 
suhan: 


1. germ-rev-i bâdiye-i mülk-i 
suhan: 

Kaside 10 

Mısra: 55 

Söz ülkesinin çölünde hızla 
giden (kimse). 


Benem ol germ-rev-i bâdiye-i 
mülk-i suhan 

Ki bana tayy-ı merâhilde irişemez 
hurşid 


germ-şohbet: 


1. germ-şohbet: 
Gazel 394 


Mısra: 6 
Sıcak sohbetli. 


Anuüla eglenür bezm-i belâda 
göülimüz dâ im 

Bizüm bir germ-şohbet hemdem-i 
dirinemüz vardur 


geşt: 


1. geşt: 
Tarih 39 
Mısra: 3 
Gezmek, gitmek. 


Be 'ahdeş geşt âlem-i fâriğw'l- 
bâl 

Resâyend ehl-i makşad râ be 
makşad 


geşt it-: 


1. geşt id-:-er 
Gazel 253 
Mısra: 1 
Dolaşmak, gezmek. 


Ağyâr küyuü geşt ider cân u dil 
ol gisüdadur 

Azâdeler “ıyş itmede dil-besteler 
kaygudadur 


geşt ü güzâr eyle-: 


1. geşt ü güzâr eyle-:-miş, -dür 
Gazel 147 
Mısra; 13 
Gezip dolaşmak. 


Cihânı geşt ü güzâr eylemişdür 
ey Rühi 

Benüm bu zâde-i tab'um ki tıfl-ı 
yek-şebedür 


geşt u güzâr: 


1. geşt u güzâr:-ı 
Gazel 862 
Mısra: 6 
Gezip tozma, gezip dolaşma. 


Degülin şeyh ki halvetde giçe 
evkâtum 

Yâra hem-râh olıcak geşt u güzüârı 
severin 


geşti: 


1. geşti: 
Gazel 1008 
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Mısra: 8 
Gemi. 


Kaşlaruü 'aksin sirişk-i çeşmüm 
üzre dir gören 

İki geşti ser-nigün olmış miyân-ı 
âbda 


geşt-i bâğ: 


1. geşt-i bâğ: 
Gazel 582 
Mısra: 8 
Gül bahçesi gezintisi. 


Arzü-yı gülşen-i küyufi göülden 
gitmeye 

Günde bifi kez eylesem hicrüüde 
ey gül geşt-i bâğ 


geşt-i çemen eyle-: 


1. geşt-i çemen eyle-:-sün 
Tarih 46 
Mısra: 10 
Çimenlikte gezinmek. 


Sâye-i ma'deletinde o bahâr-ı 
keremüf 

Eylesün geşt-i çemen beste-i 
zencir-i belâ 


geşt-i me ârib: 


1. geşt-i me ârib: 

Kaside 41 

Mısra: 5 

Hacet gezintisi, istek seyri. || 
(Bir kimsenin) Erişmek istediği 
hacet ve istekler. 


Ğam degül olmaz ise geşt-i 
me ârib ser-sebz 

Kurudup âhir anı çünkim esüp 
bâd-ı ecel 


geşt-i sipihr: 


1. geşt-i sipihr: 
Kaside 5 
Mısra: 35 
Göğün dönmesi. 


Geşt-i sipihr ü çeşme-i hurşidden 
gelür 


Lâzım olınca Düldüline âb eger 
“alaf 


geşt-i ümidüm ser-sebz ol-: 


1. geşt-i ümidüm ser-sebz ol-:- 
üm, -a 

Gazel 887 

Mısra: 11 

Ümidi yeşermek; 
kaybedilmiş umutların yeniden 
kazanılması. 


Umarın bir gün ola geşt-i 
ümidüm ser-sebz 

Makşadum hâşıl ola kanlu yaşum 
cüyından 


geşt-i ümmid: 


1. geşt-i ümmid:-e 
Gazel 943 
Mısra: 9 
Ümit gemisi. 


Ne hâşıl âb-ı çeşmile şu virmek 
geşt-i ümmide 

Ki ser-sebz olmadın ol hırmen-i 
“ömrü gider bâda 


2. geşt-i ümmid:-ü/ 

Kaside 18 

Mısra: 99 

Ümidin geçişi. || (Bir yerin) 
Ümitle dolması. 


Geşt-i ümmidüü ide ebr-i hidâyet 
ser-sebz 

Açıla gonca-i bahtuü olasın gül 
gibi şâd 


geşti-i endüh-ı ğam: 


1. geşti-i endüh-ı gam:-ı 
Gazel 779 
Mısra: 3 
Gam ve keder gemisi. 


Ser-nigün eyleyelüm geşti-i 
endüh-ı gamı 

Mest-i lâ-ya'kıl olup bahr-şıfat 
cüş idelüm 


geştzâr-ı ömr: 


1. geştzâr-ı 'ömr:-ün, -e 
Kaside 13 
Mısra: 20 
Ömür bahçesi. || Hayat. 


Felekde gör ki nedür hâşıluü an 
ol vakti 


Kim ura tiğ-i ecel geştzâr-ı 
“ömrüfe dâs 
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2. geştzâr-ı ömr:-ün, -i 
Tarih 3 
Mısra: 39 
Ömür bahçesi. 


Ebr-i rahmet geştzâr-ı ömrüüi 
ser-sebz ider 

Baht-ı kadrü bâr-ver olsun ilâ 
yevmi I-kıyâm 


1. getür-:-mez 
Gazel 150 
Mısra: 5 
Getirmek, nakletmek. 


Büy-ı ser-i zülfüü gün olur mı ki 
getürmez 

Sevdâya şalan başımuzı bâd-ı 
şabâdur 


2. getür-:-e 

Gazel 46 

Mısra: 1 

(Daha uzak bir yerden) 
Bulunulan yere gelmesini 
sağlamak, gelmesine sebep 
olmak, iletmek, nakletmek. 


İşigüfi hâkın umar kim getüre 
bâd-ı şabâ 

Gözedür yollaruüı her gice çeşm- 
ibinâ 


3. getür-:-ince 
Gazel 931 
Mısra: 8 
Eriştirmek, ulaştırmak. 


Hak bilür mâder-i eyyâm neler 
çekmişdür 

Getürince seni nev-restecügüm 
bu âna 


4. getür-:-ür 
Gazel 701 
Mısra: 11 
Getirmek, sunmak. 


Mey-i işret getürür kalbe şafâ 
gerçi veli 

O şafâyı bafa virme ki çekem 
şofra melâl 


5. getür-:-me 

Gazel 177 

Mısra: 3 

(Bir yere) Bir kimse veya 
şeyle birlikte gelmek. 
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Şalup yanufica ağyârı getürme 
bezm-i 'uşşâka 

E'âli meclisinde dostum ednâya 
yer yokdur 


6. getür-:-miş 

Kaside 17 

Mısra: 28 

Bir şeyi yanında veya 
üstünde bulundurmak; 
ulaştırmak. 


Gökde hilâl mi görinen yâ kemân 
mıdur 

Kim pişkeş getürmiş aa kârbân-ı 
id 


7. getür-:-di 

Gazel 320 

Mısra: 14 

Bir şeyle birlikte gelmek, o 
şeyin gelmesini sağlamak. 


Kurtuldı Rühi eyleyüp inkâr 
“aşkuı 

Hüccet getürdi katline hatufi 
belâyı gör 


8. getür-:-mez 

Terkib-bend 4 

Mısra: 16 

Ortaya çıkarmak, bir şeyin 
oluşmasına vesile olmak. 


Çarh-ı gerdün bir birâderden 
ayırdı beni kim 

Haşre dek dönse getürmez bir 
dahi mânend ağa 


9. getür-:-sün 

Kaside 11 

Mısra: 12 

(Bir yere) Bir kimse veya 
şeyle birlikte gelmek, gelirken o 
kimse veya şey yanında olmak. 


Açıldı tab'ı zeminün şafâsı var 
çemenün 

Bizümle def'-i melâl eyleyen 
getürsün ayâğ 


10. getür-:-miş 
Gazel 384 
Mısra: 4 
Getirmek, ulaştırmak. 


Degül hurşid zerrin topdur kim 
kaşlarufi anı 

Getürmiş hâkdan çevgân ile 
eflâka şalmışdur 


11. getür-:-en 

Gazel 946 

Mısra: 16 

Getirmek; gelmesini 
sağlamak. 


İhtiyârumla ne mümkin ki gelem 
dehre beni 

Getüren şevk-i ruhudur bu 
harâb-âbâda 


12. getür-:-mez 
Gazel 519 
Mısra: 1 
Vermek, sunmak. 


La'lüfi getüren zevki mey-i nâb 
getürmez 
Müşkil bu ki ol zevke gölül tâb 
getürmez 


13. getür-:-ür 

Gazel 519 

Mısra: 4 

Ortaya çıkmasına sebep 
olmak, doğurmak. 


Kevser nice la'lüüle ide lâf-ı 
letâfet 

Ol neş eyi kim mey getürür âb 
getürmez 


14. getür-: 
Gazel 279 
Mısra: 8 
(Bir şeyi) getirmek. 


ĞGam-ı devrânı yeter çekdiler 
erbâb-ı vefâ 

Sâkiyâ devre getür sâğarı işret 
demidür 


15. getür-:-dü, -m 

Gazel 1037 

Mısra: 10 

Daha uzak bir yerden 
bulunulan yere gelmesini 
sağlamak, gelmesine sebep 
olmak. 


Rühuü yâd eyledüm yanuüda 
düşdi cânuma âteş 

Getürdüm meclise ol şevkile 
şem'-i 


16. getür-:-en 

Gazel 57 

Mısra: 8 

Getirmek, gelmesini 
sağlamak. 


Seyr-i rubufi müyesser imiş 
tutalum ne süd 

Ey şübh-ı bi-vefâ getüren kimdür 
ağa tâb 


evher: 


1. gevher:--i 
Gazel 215 
Mısra: 9 
Mücevher. || Hakikat. 


Gevher-i makşüdiı anlar kim 
getürdiler ele 

Katre-i nâçiz iken deryâleyin cüş 
itdiler 


2. gevher:-i 
Gazel 517 
Mısra: 3 
Cevher, mücevher. 


Eline mihr ü vefâ gevheri girmez 
ey dil 

Kanğgı aşık ki bu gün bahr-ı 
cefâya talmaz 


3. gevher: 
Gazel 281 
Mısra: 2 
Cevher, inci. 1 Gözyaşı. 


Dem-be-dem âh itdügümden 
bende çeşm-i ter sezer 

Ağla ey çeşmüm ki sende yâr çok 
gevher sezer 


4. gevher: 

Kaside 18 

Mısra: 65 

Cevher, elmas, mücevher, 
inci. 


Böyle gevher ne revâdur ki kala 
yirde diyü 

Götürür başda hemişe ayağufi 
tozını bâd 


5. gevher: 

Gazel 311 

Mısra: 5 

Cevher, elmas, mücevher, 
inci İI Şiir, söz, mana. 


Kıymet olmaz ey sözi gevher leb 
ü dendânuüa 

Dürc-i güher-bâre kim dirler dür-i 
yek-dânedür 


6. gevher:-ler 
Gazel 384 
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Mısra:2 
Cevher, elmas, mücevher, 
inci İl Aşığın gözyaşları. 


Ne âteşler gam-ı hicrüfi dil-i şad- 
çâka şalmışdur 

Ne gevherler gözüm devr-i 
lebüüde hâka şalmışdur 


7. gevher: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 55 

Cevher, elmas, zümrüt, 
pırlanta gibi değerli taş. 


Gevher gibi baş üzre yir it 
ihtiramdan 
Bir silke gir ki düşmeyesin 
intizâmdan 


8. gevher:-i 
Gazel 1114 
Mısra: 8 
Mücevher,değerli taş. 1 
Sevgilinin inci dişleri. 


Nâziklikile la'l-i lebin dişleyüp o 
yar 

Biri birine katdı dürüla'lu 
gevheri 


9. gevher:-e 
Gazel 492 
Mısra: 6 
Cevher, mücevher. || Aşk. 


Gevher-i 'aşka ki ma'den olımaz 
kevn ü mekân 

Kalb-i uşşâkı biz ol gevhere 

ma den bilürüz 


10. gevher:-/e 
Gazel 508 
Mısra: 1 
Cevher, mücevher. || İlim, 


irfan. 


Sinemüz gevherle memlüdur 
ma ârif kânıyuz 

Cismdür “âlem-i hakikatde biz 
anufi cânıyuz 


11. gevher:-ü, -7, -üü 
Gazel 622 
Mısra: 6 


Cevher. || Sevgilinin dudağı. 


Ne revâ la 'lüfü vaşf itdüresin 
ağyara 

Kadrini hâka berâber idesin 
gevherüfüü 


12. gevher: 

Gazel 632 

Mısra: 5 

Cevher, mücevher. || Cevher 
değerinde sözler. 


Sözlerüfi gevher olursa nola kim 
olmışdur 

Ma'den-i marifetullah dil-i 
muhteremüf 


13. gevher:-e 

Gazel 492 

Mısra: 6 

Cevher, elmas, mücevher, 
inci. || Aşk cevheri. 


Gevher-i 'aşka ki ma'den olımaz 
kevn ü mekân 

Kalb-i uşşakı biz ol gevhere 
ma'den bilürüz 


gevher-bâr: 


1. gevher-bâr:-dur 
Gazel 524 
Mısra: 4 
Gevher yağdırıcı, yağdıran. 


Dürr-i irfânile memlü olsa dürc-i 
dil nola 

Ebr-i nisân gibi gevher-bârdur 
üstâdımuz 


gevher-i ali-nijâd: 


1. gevher-i 'âli-nijâd: 
Kaside 2 
Mısra: 5 
Yüce yaratılışlı cevher. || 
Hz. Muhammed. 


Gevher-i 'âli-nijâd merci -i halk-ı 
bilâd 

“Avn ü melâz-ı ibâd şalli ve 
sellim “aleyh 


gevher-i aşk: 


1. gevher-i 'aşk:-a 
Gazel 492 
Mısra: 5 
Aşk gevheri. 


Gevher-i 'aşka ki ma'den olımaz 
kevn ü mekân 

Kalb-i uşşâkı biz ol gevhere 

ma 'den bilürüz 


gevher-i bahr-i suhan: 


807 


1. gevher-i bahr-i suhan: 
Kaside 36 
Mısra: 53 
Söz denizinin cevheri. 


Gevher-i bahr-i suhan ayakda 
mânend-i hazef 


eee 


eksilmede 
gevher-i bi- ayb: 


1. gevher-i bi- ayb:-uz 
Kıt'a 18 
Mısra: 2 
Ayıpsız, kusursuz inci. 


Zâtımuza bulımaz kimse kuşür ey 
Rühi 

Şadef-i dehrde bir gevher-i bi- 
“aybuz biz 


gevher-i genc-i hüdâ: 


1. gevher-i genc-i hüdâ: 

Kaside 2 

Mısra: 46 

Allah'ın hazinesinin cevheri. 
|| Zz. Muhammed. 


Mahzen-i sırr-ı Hüdâ kân-ı sehâ 
vü atâ 

Gevher-i genc-i Hüdâ şalli ve 
sellim “aleyh 


evher-i irfân: 


1. gevher-i 'irfân:-a 
Gazel 270 
Mısra: 11 
Bilgi cevheri. 


Gevher-i 'irfâna mâlikdür ma ârif 
ehli hep 

Göğli ey Rühi ma'ârif ehlinüü 
deryâ olur 


1. gevher-i kelâm:-; 
Terkib-bend 9 
Mısra: 13 
Söz cevheri; cevher kadar 
değerli sözler. 


Al gevher-i kelâmı eger hurde- 
bin isefi 
Ol silk-i intizâmda dürr-i semin 


isefi 
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1. gevher-i lutf:-un, -ile 
Kaside 26 
Mısra: 44 
Lütuf cevheri. 


Sen o deryâ-yı keremsin ki 
hemişe pürdür 

Gevher-i lutfufile dâmen-i ceyb-i 
âmâl 


gevher-i makâl: 


1. gevher-i makâl: 
Kaside 30 
Mısra: 1 
Söz gevheri. 


Bir yirde kim revâc bula gevher-i 
makâl 

Lâyık degül ki tab -ı suhan- 
perver ola lâl 


gevher-i makşüd: 


1. gevher-i makşüd:-; 
Gazel 749 
Mısra: 13 
Ulaşılmak istenen cevher. 


Şükr it Hudâya gevher-i makşüdı 
Rühiyâ 

Buldı gubâr-ı bârgeh-i Murtazâda 
dil 


gevher-i meknün: 


1. gevher-i meknün:-muz, -ı 
Gazel 1056 
Mısra: 6 
Gizli cevher. || Aşığın 
cevhere benzeyen gözyaşları. 


Tek kabül it kılalum cümle nisâr- 
ı kademüü 

Mahzen-i dilde olan gevher-i 
meknünımuzı 


gevher-i meknüz: 


1. ğevher-i meknüz: 
Kaside 28 
Mısra: 26 
Saklı durumdaki cevherler. 


Pâyına nisâr olmağiçün geldi 
zuhüra 

Etrâf-ı çemen-zârdaki gevher-i 
meknüz 


gevher-i nâyâb: 


1. gevher-i nâyâb: 

Gazel 187 

Mısra: 13 

Benzeri olmayan eşsiz bir 
inci. 


Rühiyâ gevher-i nâyâbdur 

eş âru lik 

Cühelâ gevher-i nâyâb nedür 
bilmezler 


2. gevher-i nâyâb: 

Gazel 327 

Mısra: 8 

Benzeri olmayan cevher. || 
Allah. 


Halvetde umarsın ki Hudâ-bin 


olasın lik 
Ol gevher-i nâyâb bu deryâda 
degüldür 


3. gevher-i nâyâb:-a 
Gazel 710 
Mısra: 6 
Benzeri olmayan, eşsiz 
cevher. 


Şebnemüf her katresi bir gevher-i 
nâyâbdur 

La lden bir hokkadur ol gevher-i 
nâyâba gül 


gevher-i nâyâb-ı makşüd: 


1. gevher-i nâyâb-ı makşüd:--/-ı 
Gazel 1007 
Mısra: 9 
Arzu edilen nadir cevher. 


Gevher-i nâyâb-ı makşüdı 
getürmekçün ele 

Taldı gavvâs-ı dil-i Rühi belâ 
deryâsına 


evher-i nazm: 


1. gevher-i nazm:-ile 
Kaside 30 
Mısra: 45 
Şür cevheri. 


Kıldukca fahr gevher-i nazmile 
ehl-i dil 

Virdükce kadr ehl-i dile rütbe-i 
kemâl 


evher-i ömr: 


1. gevher-i 'ömr:-i, -n 
Terkib-bend 1 


Mısra: 17 
Ömür cevheri. || Hz. 
Hüseyin'in değerli ömrü. 


Güm itdüü Kerbelâ hâkinde anufi 
gevher-i 'ömrin 

Ne kendinden hicâb itdüü ne 
ceddinden hayâ kılduü 


evher-i sirâb: 


1. gevher-i sirâb: 
Kaside 34 
Mısra: 16 
İri, büyükçe inci. 


Var bir kuvvet zemininde ki 
mânend-i şadef 
Gevher-i sirâb olur batnında 
emtâr-ı gamâm 


gevher-i tâbdâr: 


1. gevher-i tâbdâr: 
Gazel 431 
Mısra: 4 
Parlak mücevherler. 


Biz ki 'uluvv-ı tab'ile feyZ-resân- 
ı âlemüz 

Gevher-i tâbdâr ile toptoludur 
hazinemüz 


gevher-i tevhid: 


1. gevher-i tevhid:-i 
Gazel 506 
Mısra: 11 
Birlik cevheri. 


Gevher-i tevhidi bizden iste ey 
Rühi ki biz 

Katre isek şüretâ ma'nide deryâ- 
dillerüz 


1. gevher-i yektâ: 
Kaside 24 
Mısra: 36 
Eşsiz bir cevher. 


“Aceb ne zât-ı şerif ü huceste- 
tâli'dür 

Görilmemişdür anufi gibi gevher- 
i yektâ 
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2. gevher-i yektâ: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 65 
Benzeri olmayan tek inci. 


Ol gevher-i yektâ ki bulınmaz 
aa hemtâ 

Gelmez şadef-i kevne bir öyle 
dürr-i yektâ 


3. gevher-i yektâ:-y, -a 
Gazel 813 
Mısra: 2 
Benzeri olmayan tek cevher. 


Dil-i dânâsını 'âşıklarufi deryâya 
beüzetdüm 

İçinde sırr-ı “aşkı gevher-i 
yektâya beüzetdüm 


gevher-i zi-kıymet-i aşk: 


1. gevher-i zi-kıymet-i aşk:-am 
Gazel 777 
Mısra: 14 
Aşkın kıymetli mücevheri. 


Yerüm hâk olduğı nokşân 
getürmez kadrüme Rühi 
Şafa-yı tab ile bir gevher-i z1- 
kıymet-i 'aşkam 


gevher-nisâr: 


1. gevher-nisâr:-ui 
Gazel 888 
Mısra: 14 
Mücevher saçan. 


Her şubh semmr-i esb-i hurşid 
seyrüüe çarh 
Şaçsun dür-i nücümi gevher- 
nisârufi olsun 


gevher-şinâs ol-: 


1. gevher-şinâs ol-:-a 
Kaside 13 
Mısra: 65 
Kuyumcu. 


Ola senüf gibi gevher-şinâs 
şânında 

Kasideme ne 'aceb olsa kâfiye 
elmâs 


gey-: 


1. gey-: 
Gazel 728 


Mısra: 6 
Giymek, giyinmek. 


“Akibet “uryân olup gitsefi 
gerekdür zâhidâ 

Hâh atlas gey bir iki gün cihânda 
hâh çul 


geydür-: 


1. geydür-:-ür 
Kaside 13 
Mısra: 62 
Giydirmek. 


Göze görinmedügine sebeb hep 
oldur kim 

“Arüs-ı nazmına ağyâr geydürür 
girpâs 


geyür-: 


1. geyür-:-üp 

Gazel 525 

Mısra: 1 

(Bir giyeceği) Başka birinin 
vücuduna veya organına kendi 
eliyle geçirmek, giydirmek. 


Eşcâra serâser geyürüp hil'at-i 
Nevrüz 

Geçdi yine burc-ı hamele mihr-i 
cihân-süz 


2. geyür-:-üp 

Kaside 41 

Mısra: 76 

Giydirmek. || (Ağaçlar için) 
Yeşillenmek. 


Ki du'ânürı ile rüşen ola çeşm-i 
emel 

Tâze hil at geyürüp sâl-be-sâl 
eşcâra 


€Z-: 


1. gez-:-er 

Gazel 26 

Mısra: 14 

(Bir yerde) Bir yöne doğru 
sürekli yer değiştirmek, hareket 
etmek, yürümek, dolaşmak. 


Eminüz bir serverüü devrinde 
kim hurşid 

Başında götürür altun tabak dehri 
gezer tenhâ 


2. gez-:-er, -miş 
Gazel 26 
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Mısra: 1 
Dolaşmak. 


Gezermiş reh-güzârında rakib-i 
kec-nazar tenhâ 

Göğül şâd ol ki kaldı sağa nür-ı 
başar tenhâ 


3. gez-:-er, üz 
Gazel 479 
Mısra: 6 
Dolaşmak, gezmek. 


Biz o hayret-zede abdâllaruz kim 
göz açup 

Gezerüz bilmezüz ammâ neye 
hayrânuz biz 


4. gez-:-er 

Gazel 307 

Mısra; 1 

(Bir yerde) Olmak, 
bulunmak, dolaşmak. 


Okufi gamzefie şordum didi ol 
kanda gezer 

Yine kanlu olanı kanlu bilür 
kanda gezer 


5. gez-:-düg, -imüz 

Kıt'a 30 

Mısra: 9 

Bir yeri görmek, incelemek 
için veya belli bir maksatla 
dolaşmak. 


Ola kim gezdügimüz yirde 
mülâkât olavuz 

Hazret-i vâli-i Cem-câh-ı 
celilü”n-nesebe 


6. gez-:-me, -den 

Tahmis 6 

Mısra: 5 

(Belli bir kıyafet veya 
durumla) İnsan içine çıkmak, 
ortada dolaşmak. 


Böyle rüsvâ gezmeden halk içre 
“âr itmez miyem 

Ben gam-ı firkatda sen 'işretde 
bir bed-h“âhile 


7. gez-:-di 

Tarih 83 

Mısra: 4 

Bir yeri görmek, incelemek 
için veya birini bulmak için 
dolaşmak. 


Talib olup bir nâ-süfte dürre 
Bâzâr-ı dehri gezdi serâpâ 
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gezend: 


1. gezend: 

Gazel 133 

Mısra: 8 

Zarar, ziyan, hasar; elem, 
keder; afet, musibet. 


Cân-ı 'âlemsin şafâ-yı kalb u lutf- 
ı tab ile 

İrmesün ol cism-i pâka 'ayn-ı 
a'dâdan gezend 


2. gezend: 
Kıt'a 27 
Mısra: 8 
Zarar ziyan, afet, musibet. 


Cân-ı 'âlemsin şafâ-yı kalb u lutf- 
1 tab 'ufa 

İrmesün ol cism-i pâka 'ayn-ı 
a'dâdan gezend 


gezmedük: 


1. gezmedük: 
Kıt'a 30 
Mısra: 7 
Gezilmemiş, gidilmemiş. 


Gezmedük yer komayup meşrik u 
mağrib dimeyüp 

Gâh Rüma düşelüm geh Acem 
geh “Araba 


giç-: 


1. giç-:-üp 
Gazel 17 
Mısra: 13 
Vazgeçmek, bırakmak. 


Gül-i terden giçüp Rühi gibi 
olurdı pervâneü 

Eger şem -i cemâluf görse ey gül 
bülbül-i şeydâ 


2. giç-:-di 

Gazel 695 

Mısra: 12 

Yaşanıp tükenmek, tükenip 
bitmek, yaşanmak, zamanın 
ilerlemesi. 


Ey göfül şâm-ı garibân diyü 
geldüü Şâma 

Giçdi ammâ gam-ı endühile şubh 
u şâamufi 


3. giç-:-er, -sin 

Gazel 698 

Mısra: 9 

Bulunduğu yerden hızla 
ayrılmak, geçip gitmek. 


Bir nigâh itmez giçersin dilberâ 
bifi nâzile 

Rühüi âhir helâk eyler bu 
istiğnâlarufi 


4. giç-:-üp 

Kaside 38 

Mısra: 71 

Bulunduğu yerden ayrılıp 
başka bir yere yerleşmek, yer 
değiştirmek. 


Giçüp ol yâr-ı cândan vur yüzini 
hâkipâyine 
O şehrüü zübde-i a yânı olan mir- 


i mirânuf 


5. giç-:-mek 

Gazel 890 

Mısra: 1 

Bir yerden başka bir yere 
gitmek için bir yeri aşmak. 


Garazufi giçmek imiş ol şanemüf 
küyından 

Yok meger kim haberüü hançer-i 
dil-cüyından 


6. giç-s-üp 

Gazel 312 

Mısra: 7 

Bir yerden başka bir yere 
gitmek, bir yeri ilerleyerek geride 
bırakmak. 


Hırâmâni hırâmâni giçüp 'uşşaka 
bakmazsın 

Buna kim şabr ider yâ kim bu 
istiğnâya kâ'ildür 


7. giç-:-dü, -k 
Gazel 623 
Mısra: 4 
Kendinden geçmek. 


Giçerken kesret-i dünyâ göfülden 
sâki-i vahdet 

Bize bir câm şundı kim şafâdan 
mest olup giçdük 


8. giç-:-en 

Gazel 11 

Mısra: 5 

Geçinmek. || Kendini ... 
saymak. 


Ey giçen yâra aşık-ı şâdık 
Sende âsâr-ı şıdk ola hâşâ 


9. giç-:-e 

Gazel 675 

Mısra: 9 

Geçmek, geçip gitmek 
(zaman bağlamında). 


Bâde iç görme revâ kim giçe bu 
mevsimde 

Hâb-ı gafletde giçe zühd ü verâ'la 
rüzuf 


10. giç-:-er, -se 
Gazel 56 
Mısra: 7 
Geçmek, delmek, 
saplanmak. 


Dilde peykânuti karâr itmez 
giçerse gam degül 

Şişe mecrüh olıcak lâbüd içinde 
turmaz âb 


11. giç-:-eli 

Gazel 645 

Mısra: 5 

Geçmek, son bulmak, hükmü 
ve etkisi kalmamak, ortadan 
kalkmak. 


Cür'a-dânı getürüfi kim giçeli 
beneklügi 

Ne eli tutar olupdur ne ayağı 
dedemüf 


12. giç-:-e 

Gazel 69 

Mısra: 2 

Bir yerden başka bir yere 
gitmek. 


Çâre ne ey dil rakib-i hardan 
geçmez habib 

Bir inâyet ola Mevlâdan meger 
giçe habib 


13. giç-:-e 
Gazel 611 
Mısra: 16 
Geçmek, ilerlemek. 


Gerçi şimdi sefer üstindesin 
ümmidüm odur 

Zevk u şevkile giçe hem seferüü 
hem haZaruf 


14. giç-:-e 
Gazel 550 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 5 
Yaşanmak, vakit harcamak. 


Hümâ-pervâz-ı zülfüüle giçe bu 
âh-ı şeb-girüm 

Hümâ-yı fâyir-i kudsi çıkuben 
kuşkulandurmış 


15. giç-:-üp 

Kaside 18 

Mısra: 46 

Bir yer veya makâmın 
gerektirdiği işi üstüne almak. 


Ey Süleymân-ı zamân görme revâ 
devrüüde 

Şadr-ı a'lâya giçüp hükm ide her 
div-nijâd 


16. giç-:-er 

Gazel 14 

Mısra: 9 

Geçinmek. || Kendini ... 
saymak. 


Lebüü esrârına kandil giçer Rühi 
kulu ammâ 

Şarâb-ı la 1-fâmufi biz dahi 
mestânıyuz cânâ 


17. giç-:-di 
Gazel 81 
Mısra: 6 
Saplanmak, batmak, girmek. 


Şöyle mecrühuz ki yok ölmekden 
özge çâremüz 

Giçdi ol kaşı kemânufi câna 
peykânı dürüst 


18. giç-:-müş, -dür 
Terkib-bend 2 
Mısra: 56 
Aşmak, geçmek. 


Böyle virsün bir kişi virse tarik-i 
Hakda cân 

Rühiyâ ta rifden giçmüşdür ol 
mağfür-ı Hak 


19. giç-:-dü, -m 

Gazel 785 

Mısra: 1 

Belli bir zaman içinde var 
olmak, görünüp kaybolmak, 
kendini göstermek, gelip geçmek. 


Mahabbet câmını nüş eyledüm 
bi-hüş olup giçdüm 

Esen kal sen benüm rüh-ı 
revânum işte ben giçdüm 


20. giç-:-dü, -m 

Gazel 785 

Mısra: 2 

Yaşanıp tükenmek, tükenip 
bitmek, yaşanmak. 


Mahabbet câmını nüş eyledüm 
bi-hüş olup giçdüm 

Esen kal sen benüm rüh-ı 
revânum işte ben giçdüm 


21. giç-:-dü, -m 

Gazel 785 

Mısra: 8 

(Bir şey) Bir nesnenin bir 
tarafından girip öbür tarafından 
çıkmak. 


Ne mümkin hâyil olmak kaşd 
olınca sine-i a'dâ 

Ben ol ürem ki bu nüh-kubbe-i 
eflâkdan giçdüm 


22. giç-:-dü, -m 

Gazel 785 

Mısra: 10 

Bir engeli aşıp ötesine 
varmak. 


Hakikat bahrine ben katre irdüm 
“âkibet ammâ 

Nice cüy-ı belâdan irişince 
Rühiyâ giçdüm 


23. giç-:-di 

Gazel 645 

Mısra: 8 

Son bulmak, hükmü ve etkisi 
kalmamak, ortadan kalkmak. 


Gözlerin açmağa şimdi katı bir 
ter helvâ 

Giçdi hayranluğı bağlandı kapağı 
dedemüü 


ice: 


1. gice:-ler 
Gazel 359 
Mısra: 7 
Gece, geceleyin. 


Çarha gerçi giceler sevdâ-yı hâl-i 
yârile 

Nâzırın ammâ gözüm şanmaf ki 
bir kevkeb tutar 


2. gice:-ler 
Gazel 68 
Mısra: 10 
Gece vakti. 
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Seni Rühi gibi gökde ararken 
yerde bulmışlar 

Anufçün giceler ey meh ayağına 
düşer kevkeb 


3. gice: 
Gazel 10 
Mısra: 5 
Gece. 


Mey degül ağzı suyı akdı 
şürâhinüf gice 

La'lüfüi derc idicek meclisde 
yârân-ı şafâ 


4. gice:-si 

Gazel 957 

Mısra: 14 

Güneş battıktan gün 
ağarmaya başlayıncaya kadar 
geçen süre. 


Reşküm ol kâsibedür kim güni 
mihnetle giçüp 

Gicesi bir şanem-i mâh-likâyile 
giçe 


5. gice: 
Gazel 452 
Mısra: 12 
Gece, gece vakti. 


Kılmadın kat reh-i vâdi vü pür- 
hâr-ı gamı 

Şubha dek pây-ı dilüü her gice 
hârın çekerüz 


6. gice:-ler 
Gazel 286 
Mısra: 8 
Gece, geceler boyunca. 


Kanlu yaşı çehre-i zerdine turmaz 
şu seper 

“Aşıkufi çeşmi anufiçün giceler 
bidârdur 


7. gice: 

Gazel 225 

Mısra: 8 

Gece, güneş battıktan sonra 
başlayan ve gün ağarıncaya 
kadar süren karanlık zaman. 


Ne 'aceb şubha dek ağlarsa 
gözüm kim 'âşık 

Ağlamakla gice def -i elem-i h“âb 
eyler 


8. gice: 
Gazel 1008 
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Mısra: 3 
Gece, şeb. 


Şevk-i rüyuüla ser-i küyuü 
tolanduk dün gice 

Şubha dek seyr-i çemen-zâr 
eyledük mehtâbda 


9. gice: 
Gazel 61 
Mısra: 4 
Geceleri, gece vakitleri. 


Giryeden her gün iner taht-ı 
serâya yaşım 

Giceler çarha çıkar na ra-i Yârab 
Yarab 


10. giceler: 
Gazel 845 
Mısra: 8 
Gece boyunca, geceleyin. 


Encümüfi sırrına bu nüh-tâk-ı 
“alı-kadrde 

Vakıf olmış yok meger kim 
giceler bidâr olan 


gice gündüz: 


1. gice gündüz: 

Gazel 527 

Mısra: 8 

Aralıksız, sürekli, her 
zaman. 


Geh zülf-i yârı fikr iderüz geh 
arıZufi 

Budur zamânede gice gündüz 
hayâlimüz 


gicede âyineye bakılmaz: 


1. gicede âyineye bakılmaz: 

Gazel 1010 

Mısra: 2 

Uğursuzluk getireceği 
düşüncesiyle gece vakti aynaya 
bakmaktan men eden sözdür. 


Bir gice yüz sürsem olmaz mı 
didüm ol sineye 

Nazile didi bakılmaz gicede 
âyineye 


gicelüg: 
1. gicelüg:-i 


Gazel 297 
Mısra: 8 


Gecelik, yatakta giyilen 
giysi. 


Ne bilür başı kabâyı o ki mânend- 
i felek 

Şems gündüzlügi vü gicelügi 
mehlerdür 


2. gicelük: 
Gazel 192 
Mısra: 8 
Gecelik, geceliğine. 


Hiç taşavvur eylemefi ey gam-ı 
derd-i yâra kim 

Cân-ı güriz başına bir gicelük 
konağdur 


giçil-: 


1. giçil-:-me, -7 
Gazel 624 
Mısra: 3 
Vazgeçilmek, terkedilmek. 


Hakikatde güzellerden giçilmez 
gerçi ammâ biz 

Hakikat bulmayup ol serv-i sim- 
endâmdan giçdük 


giçin-: 


1. giçin-:-ür, -ler 

Gazel 86 

Mısra: 3 

Yaşamak için gerekeni 
sağlayıp hayatını sürdürmek. 


Küyuüda gamuüla giçinürler nice 
yıldur 

“Uşşaka dinilse yiridür ehl-i 
velâyet 


2. giçin-:-ür 

Gazel 135 

Mısra: 3 

Öyle olmadığı halde kendini 
öyle imiş gibi görmek, kendini ... 
saymak, ... imiş gibi davranmak. 


Bir ışıkdur giçinür ruhlaruüuü 
müştakı 

Pâdişâhum hep anuüçün giyer 
âyine nemed 


giçür-: 
1. giçür-:-dü, -k, - 
Gazel 483 


Mısra: 10 
Zaman harcamak. 


“Alemi âvâzımuz tutsa “aceb mi 
ney gibi 

Rühiyâ demler giçürdük nice 
şâhib-demle biz 


2. giçür-:-ür 
Gazel 883 
Mısra: 6 
Yaşamak, yaşayıp tüketmek. 


Zülfüü gamıyla gice seni şarf 
iden kişi 

Zevk-i ruhuüla giçürür elbette 
gündüzin 


3. giçür-:-üp 
Kaside 9 
Mısra: 47 
(Ömrü) geçirmek. 


Revâ mıdur giçürüp rüzgârı 
mihnetile 

Direm haride-i 'âr ola hâtır-ı 
meyyâl 


4. giçür-:-miş 
Gazel 733 
Mısra: 2 
Batırmak, saplamak. 


Kızaran ey gül-i nev-reste degül 
bâğda gül 

Cigerin pâreleyüp hâra giçürmiş 
bülbül 


git-: 


1. git-:-er 
Gazel 292 
Mısra: 8 
Uzaklaşmak, terk etmek. 


Teklif-i seyr-i bâğ bafia kılma ey 
refik 

Kim ben gelince ol gül-i nâzik- 
beden gider 


2. gid-:-er 
Gazel 292 
Mısra: 6 
Uzaklaşmak. 


Ya'küb-ı câna Yüsuf-ı makşüd 
olur karin 

Bir gün gelür ki mihnet-i beytü'l- 
hazen gider 
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3. gid-:-e 

Gazel 135 

Mısra: 12 

Bir şeyi yitirmek, ondan 
yoksun kalmak. 


Zülfi zünnârına bağlanmağla ol 
şanemüü 

Ne şanursın dilimüzden gide mi 
nâm-ı şamed 


4. gid-:-em 
Gazel 18 
Mısra: 8 
Dünyadan gitmek, ölmek. 


Takarrubuüla revâ mı elem vire 
baha gayr 

Ölem gidem bu elemle yazık 
degül mi bafia 


5. gid-:-er 
Gazel 685 
Mısra: 8 
Akmak, erişmek, gitmek. 


“Arz-ı sım ü zer itme cânâna 


Şakın ol kiseöe gider kanufi 


6. gid-:-er 

Gazel 146 

Mısra: 2 

(Devamlı veya geçici bir 
süre kalmak üzere) Bulunduğu 
yerden ayrılmak. 


Dide-i ter hâk-ı râhufi reft u rev 
idüp gider 

Dil şafâ-yı pây-büsuf ârzü idüp 
gider 


7. gid-:-em 

Gazel 168 

Mısra: 7 

Uzaklaşmak, terk etmek, 
ayrılmak. 


Şanma koyup seni gül-i ter 
seyrine gidem 

Sensin kalan bafia gül-i ra'nâ 
gelür geçer 


8. gid-:-er 
Gazel 292 
Mısra: 4 
Geçmek. 


“Iyş eyle ey göfül ki bahâruü 
hazânı var 

Şevk-i hezâr u zevk u şafa-yı 
çemen gider 


9. gid-:-en, -ler 
Gazel 435 
Mısra: 9 
Gitmek. 


Belâğatle gidenler bunda tahşıl 
itdiler cümle 

Cihâna yoksa ey Rühi gelen 
şâhib-hüner gelmez 


10. gid-:-erek 
Gazel 405 
Mısra: 8 
Zamanla. 


“Alem-efrâz-ı fesâd olmada 
hükkâm-ı kuzât 

Bu revişle giderek hükme-i şeri'at 
kalkar 


11. gid-:-eyor 
Gazel 666 
Mısra: 3 
Yönelmek, yol almak. 


Semend-i nâz ile uşşâkı 
çignedüp gideyor 

Meded ne âfet olupdur o şeh- 
süvarı görül 


12. gid-:-er, -in 
Gazel 842 
Mısra: 4 
Gitmek, ulaşmak. 


Gelürse bezmüme hançerlerin anı 
dirimiş 

Bu lutf ümidi ile sine-çâk olup 
giderin 


13. gid-:-er, -in 

Gazel 842 

Mısra: 10 

Uzaklaşmak, ayrılmak. || 
Ölmek. 


Kemend-i zülfine dil-beste oldum 
ey Rühi 

Esir-i silsile-i 'aşk-ı pâk olup 
giderin 


14. gid-:-e 
Gazel 974 
Mısra: 12 
Kaybolmak, ortadan 
kalkmak. 


Hoş ol zamân ki virüp sinesine 
bülbül ü gül 

Gide hicâb ara yerden gele dehen 
dehen üzre 
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15. gid-:-er 
Gazel 292 
Mısra: 2 
Uzaklaşmak, gitmek. 


Gel bâğa sâkiyâ ki gül ü yâsemen 
gider 

Ya'ni şarâb şun ki cihâna gelen 
gider 


16. gid-:-en 

Kaside 38 

Mısra: 77 

(Devamlı veya geçici bir 
süre kalmak üzere) Bulunduğu 
yerden ayrılmak. 


Giçüp andan da var bundan giden 
Kassâm Efendiye 

Senâlar eyleyüp kıl iştiyâkın 'arZ 
yârânufi 


17. gid-:-er 

Gazel 406 

Mısra: 2 

Bir yerden ayrılıp 
uzaklaşmak. 


Bezme gelse câmile sâki 
göülden gam gider 
Gülsitân-ı cân olur şâd-âb u 
gözden nem gider 


18. gid-:-er, -ler 

Gazel 941 

Mısra: 2 

Bir yerden uzaklaşarak 
başka bir yere doğru hareket 
etmek, yönelmek. 


Nola 'uşşâk gitse ol şeh-i 
hübânu ardınca 

Giderler bendeler 'âdet budur 
sultânufi ardınca 


19. gid-:-üp 

Gazel 960 

Mısra: 18 

(Zaman için) Geçmek, sona 
ermek, yaşanıp tükenmek, bitmek. 


Ümidüm ol ki ola gül gibi “aziz-i 
cihân 

Hazân gidüp nitekim âleme 
bahâr gele 


20. gid-:-er 

Gazel 146 

Mısra: 6 

Zarf-fül veya belirli geçmiş 
zaman eki almış fiillerden sonra 
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geldiğinde bir işin olup bittiğini 
ifade eder. 


Ey bahâr-ı ma'delet vaşluüla 
handân eyle kim 

Derd-mend-i hicr-i aşkuü zerd-rü 
idüp gider 


21. gid-:-er 
Gazel 929 
Mısra: 14 
Bitmek, son bulmak. 


Dime büs eylemek olmaz ayağın 
sâkinüü 
Gider ol himmeti Rühi ne doyar 
ikdâma 


22. gid-:-ince 

Gazel 465 

Mısra: 9 

(Belli bir yönde) Belli bir 
yol takip etmek, yürümek, 
ilerlemek. 


Gidince küyına ağlayu ağlayu 
giderüz 
Tarık-i Ka bede olanlar âbsuz 
yürimez 


23. gid-:-er, -dü, -m 

Gazel 773 

Mısra: 13 

(Belli bir maksat için) Bir 
yerde bulunmak. 


Mescide zâhid-i huşkile 
giderdüm dâ'im 

Rühiyâ mey-gedede olmasa idi 
cigerüm 


24. gid-:-en 
Tarih 7 
Mısra: 6 
Bir yere doğru yönelmek. 


“Adl ü dâdı bir şafâ virdi diyâr-ı 
Mışra kim 

Anda her gamgin giden devrinde 
geldi şâd-kâm 


25. gid-:-üp 

Tahmis 2 

Mısra: 19 

Gitmek. || Aklı başından 
gitmek, düşünemez olmak. 


Gidüp 'aklile cân zülfinde yâruü 
kaldılar gördüm 

Dili gönderdüm anlara o da kaldı 
kalanlarla 


26. gid-:-er 

Gazel 341 

Mısra: 5 

Bir mesafe katedip yakın bir 
yerden daha uzak bir yere 
varmak. 


İncinme gider hâne-i ağyâra 
diüilse 

Sen bilmedügüü ey dil-i şeydâ 
nice yer var 


21. gid-:-er 
Gazel 406 
Mısra: 8 
Bitmek, tükenmek. 


Kec-külâh oldı gedâ gül 
devletinde lâle-veş 

Nazile meyhâneye gitdükce güyâ 
dem gider 


gıda: 


1. gıdâ: 
Gazel 19 
Mısra: 4 
Besin. 


Alsalardı lezzet-i keyfiyyet-i cân- 
bahşuüı 

Ayağuü toprağını eylerdi zühd 
ehli gıdâ 


2. gıda: 

Gazel 150 

Mısra: 4 

Hayat kaynağı, kuvvet ve 
güç veren şey, besleyici unsur. 


Dil-hastalaruz pişemüz endişe-i 
la'lufi 

Kim kalbe şafâ rüha gıdâ derde 
devâdur 


Şıdâ-yı rüh: 


1. gıdâ-yı rüh: 
Gazel 101 
Mısra: 1 
Ruhun gıdası. 


Bir aşıka ki hün-ı cigerdür gıdâ- 
yırüh 

Yıllarla içse 'aynına gelmez mi 
şabüh 


giden gitdi: 


1. giden gitdi: 
Gazel 837 


Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

"İş işten geçti, artık giden 
geri dönemez." anlamında 
kullanılan söz. || Gönlün elden 
gitmesine atıfta bulunulur. 


Bağrımuz hün oluben göflimüz 
elden gitdi 

Rühiyâ neyleyelüm oldı olan 
gitdi giden 


gider-: 


1. gider-: 
Gazel 198 
Mısra: 3 
Karşılamak. 


Bâde teklifin ko ey sâki bu ibrâmı 
gider 

Kim olanca 'aklımuz aldı gam-ı 
la'l-ı nigâr 


2. gider-:-sün 
Gazel 841 
Mısra: 9 
Ortadan kaldırmak. 


Gidersün hışmı dilber gayrıla 
şalınmasun Rühi 

Rebh-i iklim-i 'aşk-ı yârdan havfu 
hatar gitsün 


3. gider-:-me, -di 
Gazel 477 
Mısra: 9 
Çıkarmak, ortadan 
kaldırmak. 


Şafvet-i mey gidermedi 

tab ımuzufi kesâfetin 

Gelmese âh eger bu şeb meclise 
mâh-pâremüz 


4. gider-: 
Gazel 341 
Mısra: 8 
Giden (kimse veya şey). 


Ağyâr giderse gelürin dimiş o 
meh-rü 

Dil muntazır ammâ ne gelür var 
ne gider var 


5. gider-:-dü, -m 

Gazel 787 

Mısra: 10 

Ortadan kaldırmak, yok 
etmek, izale etmek. 
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Fenâdur 'âkibet bildüm bu dehr-i 
dünı ey Rühi 

Giderdüm mülki giçdüm mâldan 
terk-i menâl itdüm 


gider gelmez: 


1. gider gelmez: 
Gazel 435 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Gittiği yerden dönmeyen 
kimseler için kullanılır. 


Nice gündür o mâh-ı âlem- 
ârâdan haber gelmez 

Dili irsâl iderdüm korkaram ol da 
gider gelmez 


giderek: 


1. giderek: 

Gazel 633 

Mısra: 14 

Gitgide, gittikçe, zaman 
geçtikçe. 


Rühiyâ dâmen-i dildârı elüfiden 
koma sen 

Hâlüüe rahm idüp vâkıf olınca 
giderek 


gidil-: 


1. gidil-:-mez 
Gazel 941 
Mısra: 4 
Gitme işi yapılmak. 


Uğurlarsa hayâl-ı nakd-ı şabrufi 
pâyına düşme 

şakın ey dil gidilmez derd-i bi- 
pervânuü ardınca 


idüp gel-: 


1. gidüp gel-:-dü, -k 
Gazel 965 
Mısra: 12 
Gitmek ve dönmek. 


Çün oldı bu seferde reh- 
nümâmuz himmet-i Pâşâ 
Bihamdillahi ve”l-minne gidüp 
geldük selâmetle 


gılaf: 


1. gılaf: 
Gazel 585 
Mısra: 4 
Kılıf, kın. 


Şanmafi ki irdi vesmeden ebrü-yı 
yâra reng 

Düzdi o tiğ-i tize yine bir siyeh 
gılâf 


gılaf-ı zerrin: 


1. gılâf-ı zerrin:-i 
Gazel 15 
Mısra: 7 
Altın kılıf. 


Cüya befizer gılâf-ı zerrini 
Hançer-i âbdârdur güyâ 


all: 


1. ıll:--; 

Gazel 120 

Mısra: 10 

Gizli kin ve garez, 
düşmanlık. 


Kolın toladı boynına Rühi 
esirinül 

Güyaâ ki urdı gerdenine bir gıll-ı 
sefid 


Sılman: 


1. gılmân:-a 

Gazel 264 

Mısra: 5 

Cennette hizmet gören 
delikanlılar. 


Ne befizer zâhidâ cennetdeki 
gılmâna dünyâda 

Yüzine akl çâk olur bakılmaz 
nice mehler var 


2. ğılmân: 

Kaside 37 

Mısra: 16 

1. Tüyü, bıyığı çıkmamış 
delikanlılar, gençler. 2. Köleler, 
esirler. 


Ayak üstinde dururlar mı 
mukâbilde yine 

Elleri bağlu mı âdâbile gılmân 
nicedür 


ğilzet: 


1. ilzet: 

Gazel 466 

Mısra: 13 

Galiz olma, galizlik, kabalık, 
çirkinlik. 
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Ricâ-yı lutfa nice gılzet ihtiyâr 
idelüm 

Ki bir nazar yüzine bakmağa 
hicâb iderüz 


gınâ: 


1. ğınâ: 
Gazel 323 
Mısra: 9 
Zenginlik. 


Ğınâ küncine tenhâlıkdan ey 
Rühi ne gam yirsin 

O şühuü çün gam-ı la'li safa bir 
hüb hemdemdür 


2. ğınâ:-da 
Gazel 722 
Mısra: 14 
Varlık, zenginlik. 


Ehl-i Hakuf 'abâda ki andan beri 
ola 

Kim dir gınâda olma safia yâ 
fenâda ol 


3. gınâ:-dan 

Gazel 701 

Mısra: 9 

Sahip olduğu şeyle yetinme, 
fazlasını istememe, gözü tok 
olma, iktifa etme. 


Fakirüfidür o gınâdan ki anı 
bulmak içün 

Ehl-i dünyâya tereddüd ide bir 
ehl-i kemâl 


ğınâ ehli: 


1. ğına ehli:-n 
Gazel 672 
Mısra: 1 
Zenginler. 


Ğınâ ehlin koyup bu deüli fakrile 
bafia geldüü 

Alup gönlüm enisüm oldu ey 
gam sen şafâ geldüü 


2. ğına ehli:-y, -/e 
Tahmis 2 
Mısra: 8 
Zenginlik sahipleri. 


Fenâ bezminde olduk kâse-i 
fakrile leb-ber-leb 

Ğınâ ehliyle yok bâzârımuz min- 
ba'd zirâ hep 
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gına-bahş-ı kulüb-ı fukarâ ol-: 


1. gınâ-bahş-ı kulüb-ı fukarâ 
ol-:-dı 

Tarih 5 

Mısra: 26 

Fakirlerin kalplerine 
zenginlik katmak. 


Hamdülillah ki yümn-i kadem-i 
muhteremi 

İrişüp oldı gınâ-bahş-ı kulüb-ı 
fukarâ 


gına-yı kalb: 


1. ınâ-yı kalb: 

Gazel 97 

Mısra: 3 

Kalp zenginliği. || Gözü 
doymuşluk. 


Ğınö-yı kalb ki yok sende kâni' 
olmazsın 

Eger zamânede cem' eyleseü 
hezârân genc 


gınâ-yı kayd-ı libas: 


1. ğınâ-yı kayd-ı libâs: 
Kaside 13 
Mısra: 28 
Zenginlerin giyim kuşam 
tasası. 


O 'özri itmege tahşiline olur 
mâni 

Bilür mi fikr-i maişet gınâ-yı 
kayd-ı libâs 


ir-: 


1. gir-:-üp 
Gazel 43 
Mısra: 5 
Girmek, dahil olmak. 


Dün didi rakşa girüp safia vefâlar 
ideyin 

Döndü ahdine vefâ itmedi ol 
mâh-likâ 


2. gir-:-se, -m 
Gazel 197 
Mısra: 6 
İçine girmek, üstüne almak. 


Didi “el-fakr fabri” çün o şâh-ı 
mesned-i levlâk 

Ben ey h“âce libâs-ı fakra girsem 
iftihârumdur 


3. gir-:-elüm 
Gazel 367 
Mısra: 13 
Giriş yapmak, başlamak. 


Girelüm râh-ı 'aşka ey Rühi 
Görelüm şâh-ı evliyâ neyler 


4. gir-:-elden 
Gazel 453 
Mısra: 5 
Giyinmek. 


Libâs-ı fakra girelden 'aceb 
şafamuz var 

Ne câha rağbetimüz var ne çarha 
minnetimüz 


5. gir-:-er 
Gazel 908 
Mısra: 2 
Dışarıdan içeriye geçmek. 


Bildürür düşkinluğın ol serv-i 
gül-ruhsâra şu 

Yüz sürüp girer anufiçün her 
seher gülzâra şu 


6. gir-:-se 
Gazel 1022 
Mısra: 4 
Girmek. || Sürülmek. 


Eylese derdimüze çâre-i dermân 
tabib 
Yaramuz arasına hâşılı merhem 
girse 


7. gir-:-miş 

Gazel 450 

Mısra: 11 

(Dışarıdan içeriye) Geçmek, 
(içeriye) varmak, dahil olmak, 
duhul etmek. 


Bir gül-i tersin ki girmiş hâr eline 
dâmenüü 

Pâk-dâmensin sen ammâ hem- 
nişinüü bi-temiz 


8. gir-:-miş 

Kaside 12 

Mısra: 5 

İçinde yer almak; bürünmek, 
kaplanmak. 


Mahmil-i zerrin midür girmiş 
münakkaş perdeye 

Yâ nikâb altında bir mâh-ı melek- 
simâ mıdur 


9. gir-: 

Gazel 903 

Mısra: 13 

Bir mekana girmek, dahil 
olmak. 


Bizi zühd şanma Rühi yüri bezm- 
i aşkagirgör 

Nice pârsâ oturmış kimi hây dir 
kimi hü 


10. gir-:-üp 

Gazel 667 

Mısra: 3 

Belli bir işi yapmak için o 
işle ilgili yerde bulunmak; bir 
yerde bulunmak, yer almak. 


Yâr meydâna girüp zülfini 
çevgân itmiş 

Günidür ey dil-i sevdâ-zede 
serden giçenüf 


11. gir-:-en, -ler 
Gazel 1074 
Mısra: 14 
Katılmak, dahil olmak. 


Yağılduğına bildügi degmez 
mukallidüğ 

Rühi tarık-i “aşka girenler 
yağılmadı 


12. gir-:-mek, -le 

Gazel 237 

Mısra: 3 

Dışarıdan içeriye geçmek; 
gelmek; bir topluluğa katılmak. 


ĞGam-ı dünyâ riyâzet-hâneye 
girmekle def" olmaz 

Bu gam def'ine şüfi bâde-i gül- 
fâm lâzımdur 


13. gir-:-me, -se, -n 
Gazel 611 
Mısra: 9 
Dahil olmak, yer tutmak. 


Girmesefi rezme dilâverler olurlar 
mahzün 

Şaff-şikenlikde bilürler tutamaz 
kimse yerü 


14. gir-:-se 
Gazel 996 
Mısra: 4 
Girmek, içine girmek. 


Ebr-i nisânile deryâ gibi mevc 
ursa çemen 
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şadef-i goncaya dürdâne-i 
şebnem girse 


15. gir-:-se 
Gazel 1022 
Mısra: 8 
Girmek. || Geçirmek. 


O perinüü ele âsân getürürdüm 
la'lufi 

Ger Süleymân gibi engüştine 
hâtem girse 


16. gir-:-mek, -de 
Kaside 36 
Mısra: 29 
Girmek U Bürünmek, 
giyinmek. 


Kisvet-i fakr u fenâya turmayup 
girmekde halk 

“Ârifi billah olan ehl-i fenâ 
eksilmede 


17. gir-:-e 

Gazel 968 

Mısra: 4 

(Aşk denizine) Girmek, 
dalmak. 


Cânân yolında cân virenüüdür 
der-i vişâl 

Deryâ-yı 'aşka gire ümid-i 
necâtile 


18. gir-: 

Kaside 40 

Mısra: 97 

Girmek, dahil olmak. || 
Bakmak, ilgilenmek. 


Bakmayup şürete gir sirete kalbe 
nazar it 

“Acem Ağa-yı cevan-baht-ı hoş- 
elhân eyüdür 


19. gir-:-dü, -k 
Tarih 88 
Mısra: 3 
Almak, fethetmek. 


Alaylar bağlayup merdâne girdük 
kal'a-i rezme 

Kaçurduk kal'asından Rüstemi 
biz feth idüp alduk 


girân: 
1. girân: 


Gazel 647 
Mısra: 9 


(Tartıda) ağır, (kıymeti) 
Jazla, (değeri) çok olan. 


Kulağı halka-i dürrden girân 
olmışdur ol mâhufi 

İşitmezse yeridür Rühiyâ feryâd u 
efgânuf 


ğırbâl: 


1. gırbâl: 

Kaside 25 

Mısra: 38 

Tahıl ve başka iri taneli 
maddeleri elemek için kullanılan 
büyük delikli veya seyrek telli 
elek, kalbur. 


Sipihr ü hâle degül hânedân-ı 
cüdında 

Biri elekdür aşılmış anufi biri 
gırbal 


girdâb-ı çeşm: 


1. girdâb-ı çeşmüm--:-üm 
Gazel 1069 
Mısra: 10 
Göz girdabı. 


“Aks-ı ruhsârile ol Yüsuf- 
cemâluü Rühiyâ 

Fi'i-mesel girdâb-ı çeşmüm çâh 
şeklin bağladı 


girdâb-ı firkat: 


1. girdâb-ı firkat:-dan 
Gazel 106 
Mısra: 4 
Ayrılık girdabı. 


Nice kılsunlar kenâr ümmidin 
“aşk ehli kim 

Çıkmağa girdâb-ı firkatdan 
gerekdür ömr-i Nüh 


girdâb-veş: 


1. girdâb-veş: 
Gazel 543 
Mısra: 6 
Girdap gibi. 


şarşar-ı âhumdan urdukca yaşum 
deryâsı mevc 

Anda bu cism-i nahifüm çizginür 
girdâb-veş 


gird-bâd-âsâ: 
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1. gird-büâd-âsâ: 

Gazel 508 

Mısra: 5 

Dönerek çevrinti ile esen 
şiddetli rüzgâr, hortum gibi. 


Gird-bâd-âsâ belâ deştinde yelsek 
gam degül 

Gerçi ser-gerdânuz ammâ 'aşk 
ser-gerdânıyuz 


gird-bâd-ı reh-i pür-vahşet: 


1. gird-bâd-ı reh-i pür-vahşet: 
Gazel 300 
Mısra; 13 
Vahşiliklerle dolu yoldaki 
kasırga. 


Gird-bâd-ı reh-i pür-vahşet şahrâ- 
yı adem 

Kays-ı ser-geşte-dile kâmet-i 
Leyli görinür 


girdbâd-ı reh-i şahrâ-yı fenâ: 


1. girdbâd-ı reh-i şahrâ-yı fenâ: 
Gazel 667 
Mısra: 6 
Yokluk çölünün yolundaki 
kasırga. 


Kesme cevlânuüı Mecnün gibi bu 
meydândan 

Girdbâd-ı reh-i şahrâ-yı fenâ olsa 
tenüf 


girdibâd: 


1. girdibâd: 

Gazel 163 

Mısra: 11 

Döne döne esen rüzgar, 
kasırga, hortum. 


Girdibâd itme kıyâs irdi nebâtâta 
hayât 

Şöyle kim bâdile hâk-ı reh-i 
gülzâr yürür 


girdibâd-âsâ: 


1. girdibâd-âsâ: 
Tahmis 6 
Mısra: 20 
Kasırga gibi. 


Nice bir 'aşkufi beyâbânında ben 
Mecnün gibi 

Girdibâd-âsâ gezem bir gün karâr 
itmez miyem 
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girev: 


1. girev: 
Gazel 1 
Mısra: 1 
Rehin. 


Bâdeye cübbe girev oldı vü 
destâr girev 

Dahi neü var idesin ey dil-i bimâr 
girev 


iribân: 


1. giribân:-ı 
Gazel 81 
Mısra: 2 
Elbise yakası. 


Mihrdür burc-ı şerefde rüy-ı 
rahşânı dürüst 

Matla'-ı mihr-i melâhatdur 
giribânı dürüst 


giribân-çâk: 


1. giribân-çâk: 
Gazel 1036 
Mısra: 3 
Yakası yırtık. 


Sen giribân-çâk olup mey nüş 
idersin gül gibi 

Ben nice feryâd u efğân itmeyin 
bülbül gibi 


giribânı ele vir-: 


1. giribânı ele vir-:-se 
Gazel 915 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Yakayı ele vermek, 
kaçamayarak ele geçmek, 
yakalanmak. 


Kurtaram dir etegin hârdan ol 
tâze gülüü 

Ğam degül bülbül-i dil virse 
giribânı ele 


giribân-ı taalluk: 


1. giribân-ı ta'alluk: 
Gazel 923 
Mısra: 5 
Dünya bağlarının elbise 


yakası. || Kişiyi elbise yakası gibi 
saran dünyalık bağlar. 


Giribân-ı ta'alluk kurtılurdı dest-i 
mihnetden 

Eger ahvâlimüz fi”l-cümle 

ma lümr-ı şerif olsa 


giribânı çâk eyle-: 


1. giribânuüı çâk eyle-:-medin 
Gazel 657 
Mısra: 6 
(Kederinden) Yakasını 
yırtmak. 


İçmedin dügmelerüfi nözile açsan 
yegdür 

Mest olup eylemedin şofra 
giribânuğı çâk 


girift: 


1. girift:-i 

Kaside 7 

Mısra: 10 

Tutma, yakalama. || Aşka 
düşme. 


Bilürsin zevke bâ'isdür melâli 
tab -1 nâşâduü 

Küşâd-ı kâre bâ isdür girifti kalb- 
i nâlânuf 


2. girift: 

Kaside 7 

Mısra: 25 

Birbirinin içine girmiş, 
karışmış; çapraşık. 


Başına yazu imiş yazıcı anı girift 
itdi 

Bozulmaz yazılan ma 'lümıdur 
aşhâb-ı efğânuf 


3. girift:-ile 

Rübai 28 

Mısra: 3 

Tutma, yakalama. || Esir 
olma durumu. 


Ahbâbı giriftile iden zâr u zebün 
Lutfitdi halâşile yine eyledi şâd 


giriftar: 


1. giriftâr: 
Gazel 122 
Mısra: 5 
Düşkün, âşık, tutkun. 


Ben hod ey zâlim giriftâr olıcak 
oldum saa 
Boynuma urmak ne hâcet zülf-i 


pür-çinüü kemend 


2. giriftâr:-yi 

Gazel 655 

Mısra: 6 

Tutulmuş, yakalanmış, 
tutkun, müptela. 


Bırakmazsın anufiçün şânci elden 
bilürsin kim 

Açıldukca o zülf-i tâb-dâr artar 
giriftârufi 


3. giriftâr: 
Gazel 935 
Mısra: 6 
Tutkun, müptela. 


Belâ-yı hicrile berk-i hazâna 
dönderür bezin 

Giriftâr itdügin çarh-ı felek bir 
verd-i handâna 


4. giriftâr:-uz 

Gazel 331 

Mısra: 10 

Tutulmuş, yakalanmış, 
tutkun, müptela. || Âşık. 


Seyâhat zevkdur âzâdelik el virse 
ammâ biz 

Giriftâruz mukim-i küy-ı cânân 
olmamuz yegdür 


5. giriftâr:-yi 

Gazel 364 

Mısra: 8 

Esir, tutkun, düşkün; âşık, 
mübtela. 


Dil-i zârufi bugün mi hün olupdur 
bağrı çeşmüfden 

Giriftârufi olaldan afa mihnet 
hem mu ayyendür 


6. giriftâr: 
Gazel 539 
Mısra: 9 
Düşkün, müptela. 


Rühiyâ aşka giriftâr olalı 
olmışdur 

Dideden hün-ı ciger hâşılımuz 
dilde hırâş 


giriftar eyle-: 
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1. giriftar eyle-:-dü, -i 
Müsemmen 1 
Mısra: 27 
Düşürmek, uğratmak, düçar 
etmek. 


Giriftâr eyledüü yüz lutfile evvel 
dil-i zârı 

Şalup hicrâna şofra eyledün 
mihnet giriftârı 


2. giriftar ol-:-dığ, -ın 
Gazel 281 
Mısra: 11 
Yakalanmak, tutulmak, 
düçar olmak. 


Dâm-ı hicrüüle giriftâr oldığın 
bilmez gibi 

Murg-ı dil uçmak diler kendinde 
bâl u per sezer 


3. giriftâr ol-:-dug, -ı 

Kaside 7 

Mısra: 3 

Yakalanmak, tutulmak, esir 
olmak. 


Giriftâr olduğı erlüklerine dâldur 
zirâ 

Kaçanlarla kaçardı olmasaydı 
merd-i meydânuf 


4. giriftar ol-:-duğ, -1, -n, -a 
Kaside 8 
Mısra: 9 
Yakalanmak, tutulmak. | 
Âşık olmak. 


Giriftâr olduğına bilmeyenler ta'n 
ider gerçi 

Ana bihüdedür teşni'i ammâ 
“ayb-cüyânufi 


giriftar-ı belâ: 


1. giriftâr-ı belâ: 
Kaside 21 
Mısra: 20 
Belaya tutulmuş (kimse). 


Dil-i şeydâ beni ma'külile ilzâm 
itdi 

Didi ey vâdi-i gurbetde giriftâr-ı 
belâ 


giriftar-ı haZıZ-i hâk: 


1. giriftâr-ı haZıZ-i hâk:-uz 
Tahmis 8 
Mısra: 1 
Yerin dibine girmiş, aşağı. 


Şüretâ biz ki giriftâr-ı haZiZ-i 
hâkuz 

Yücedür mertebemüz mâlik-i 
tab -ı pâkuz 


giriftâr-ı kemend-i zülf-i yâr ol- 


1. giriftâr-ı kemend-i zülf-i yâr 
ol-: 

Gazel 73 

Mısra: 9 

Sevgilinin saçlarının 
kıvrımına gönlünü kaptırmak. 


Rühiyâ olduk giriftâr-ı kemend-i 
zülf-i yâr 

Gayr seyr-i bâğ ider biz künc-i 
gamda pây-best 


giriftar-ı kemend-i zulm it-: 


1. giriftâr-ı kemend-i zulm id-:- 
Üp 

Tarih 89 

Mısra: 5 

Zulüm ipiyle bağlamak. 


Giriftâr-ı kemend-i zulm idüp 
katl itdiler nâ-hak 

Gelüp bir nice zâlim üstine ol 
ehl-i 'irfânufi 


giriftâr-ı leb-i dilber ol-: 


1. giriftâr-ı leb-i dilber ol-:-#7ş 
Gazel 107 
Mısra: 2 
Sevgilinin dudağının tutkunu 
olmak. 


Çeşm-i pür-hünum gibi meclisde 
kan ağlar kadeh 

Güyiyâ olmış giriftâr-ı leb-i 
dilber kadeh 


giriftar-ı mahabbet: 


1. giriftâr-ı mahabbet: 
Gazel 321 
Mısra: 1 
Aşka tutkun. 


Dil giriftâr-ı mahabbet cân gam-ı 
hicre esir 

Bir benüm bir çeşm-i hün-bâr 
olduğum “illet-pezir 


2. giriftâr-ı mahabbet:-dür 
Gazel 214 
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Mısra: 8 
Aşka düşmüş, aşk müptelası. 


Kemend-i kâkülinden kurtuluş 
yokdur kimi görse 

Esir-i dâm-ı mihnetdür giriftâr-ı 
mahabbetdür 


giriftar-ı mahabbet ol-: 


1. giriftâr-ı mahabbet olmışdı:- 
mış, -dı 

Gazel 80 

Mısra: 4 

Aşka düşmek, aşka tutulmak. 


Şayyâd-ı ezel dâmını kurmazdan 
öfürdi 

Dil bülbüli olmışdı giriftâr-ı 
mahabbet 


giriftâr-ı melâl ol-: 


1. giriftâr-ı melâl ol-:-du, -m 
Müseddes 1 
Mısra: 28 
Sıkıntıya düşmek. 


Beni çignetdi yâr ağyâra hayli 
pâymâl oldum 

Düşürdüm göülümi hicre giriftâr- 
ı melâl oldum 


girih: 


1. girih:-ler 
Gazel 153 
Mısra: 5 
Düğüm, saç bağı. 


Ne girihler ser-i zülfinden 
idüpdür haşıl 

Yatana bâğda derd-i dilini sünbül 
açar 


2. girih:-i, -n 
Gazel 966 
Mısra: 4 
Düğüm, bağ. 


Rişte-i cân şu kadar pür-girih 
olmışdur kim 

Girihin açmağa yok çâre meger 
paralana 


3. girih:-/er 
Gazel 974 
Mısra: 5 
Düğüm. 


820 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Girihler urmadadur turma rişte-i 
dil-i zâra 

Kemend-i zülf-i siyâhuüdaki 
şiken şiken üzre 


girih girih: 


1. girih girih: 
Gazel 120 
Mısra: 7 
Düğüm düğüm. 


Olmış cebini üzre 'araklar girih 
girih 

Güya dokınmış alnına bir sünbül- 
i sefid 


girih-gir it-: 


1. girih-gir id-:-üp 
Gazel 130 
Mısra: 7 
Düğüm yapmak. || 
Büyülemek. 


Zülfeynüf idüp tarf-ı cebinüüde 
girih-gir 

Kılduü güzelüm kendüfe dünyâyı 
mukayyed 


girih-güşâ-yı kemend-i hayâl: 


1. girih-güşâ-yı kemend-i hayâl: 
Kaside 25 
Mısra: 77 
Hayal kemendinin 
düğümlerini çözen kimse. || Şair. 


Girih-güşâ-yı kemend-i hayâl 
iken ne revâ 

Zebânı bend ide medhüüde 
“ukde-i ihmâl 


S1rjv: 


1. ıriv: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 50 
Feryat, çığrışma, çığıltı. 


O gitdi zevk u şafâ ile mülk-i 
'ukbâya 

Ğıriv ü velvele şaldı firâkı 
dünyâya 


girpâs: 


1. girpâs: 
Kaside 13 


Mısra: 62 
Ham bez. 


Göze görinmedügine sebeb hep 
oldur kim 

“Arüs-ı nazmına ağyâr geydürür 
girpâs 


giryân: 


1. giryân:-uz 
Gazel 479 
Mısra: 1 
Gözyaşı döken, ağlayan. 


Girye kılsak dimezüz bunca ne 
giryânuz biz 

Gülicek fikr iderüz kim yine 
handânuz biz 


2. giryân:-/18, -1, -n, -dan 
Gazel 544 
Mısra: 9 
Ağlamaklı, ağlayan. 


Firkat-i gülde gözüü 
giryânlığından ağlama 
Hâtıruüdur Rühiyâ hâk-i cenâb-ı 
mey-fürüş 


giryân giryân: 


1. giryân giryan: 
Kaside 1 
Mısra: 13 
Ağlaya ağlaya, ağlayarak. 


Bir seher hâke sürüp yüzümi 
giryân giryân 

Dergeh-i hakka teveccüh idüp 
itdüm efgân 


giryân it-: 


1. giryân id-:-elüm 
Terkib-bend 3 
Mısra: 1 
Ağlatmak. 


Gelüüüz dide-i binâmuzı giryân 
idelüm 

Bir yire cem' olalım nâle vü 
efgân idelüm 


giryân ol-: 


1. giryân ol-: 
Gazel 718 
Mısra: 2 
Ağlamak, gözyaşı dökmek. 


Şeb-i firkatda ey dil leblerin yâd 
eyleyüp kan ol 

Demüüdür sen dahi ey dide-i 
gam-dide giryân ol 


2. giryân ol-: 
Gazel 387 
Mısra:2 
Ağlamak. 


Hatundan nâfe-i âhü-yı müşk- 
efşân kan ağlar 

Lebüüden hokka-i yâküt olup 
giryân kan ağlar 


giryâni: 


1. giryani: 
Gazel 1058 
Mısra: 10 
Ağlayan, gözyaşı döken. 


Çünki kan oldı işi Rühi-i şeydâ 
kuluğuü 

Demidür eylese ger mahlasını 
giryâni 


giryânlık: 


1. giryanlık: 

Gazel 354 

Mısra: 6 

Ağlar halde olmak, 
ağlamak. 


Sen kaçan düşdüü gamr-ı hicre 
kaçan âh eyledüü 

Bilmeseü ma zürsın “âlemde 
giryânlık nedür 


giryanluğ: 


1. giryânluğ:-ı, -n 
Kaside 20 
Mısra: 77 
Ağlamaklı, çok üzgün. 


Cevr-i felekden giryânluğın gör 
Lutfuf eliyle çeşmi yaşın sil 


irye: 


1. girye:-den 
Gazel 49 
Mısra: 13 
Ağlama, ağlayış; gözyaşı. 


Göz açmadum ben giryeden 
göstermedüü yüz bata sen 

Ref olmadı ey pür-cefâ benden 
bükâ senden hayâ 
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2. girye:-den 
Kaside 21 
Mısra: 1 
Ağlama, ağlayış. 1 Gözyaşı. 


Nice bir giryeden açılmaya çeşm- 
ibinâ 

Nice bir hande ide kalb-i hazine 
a'dâ 


girye it-: 


1. girye id-:-er, -sin 
Terkib-bend 8 
Mısra: 115 
Ağlamak, gözyaşı dökmek. 


Bif girye idersin seni ahir 
ayırurlar 

Ferzend ü zen ü tantana-i sim ü 
zerüfden 


girye kıl-: 


1. girye kıl-:-sa, -£ 
Gazel 479 
Mısra: 1 
Ağlamak. 


Girye kılsak dimezüz bunca ne 
giryânuz biz 

Gülicek fikr iderüz kim yine 
handânuz biz 


girye-i bi-hâşıl: 


1. girye-i bi-hâşıl: 
Kaside 24 
Mısra: 7 
Fayda vermeyen ağlayış. 


Ne süd girye-i bi-hâşıl itmedin ey 
dil 

Ne buldu âh u fiğândan ne hâşıl 
oldı safia 


girye-i cân-süz: 


1. girye-i cân-süz:-ı 
Gazel 664 
Mısra: 6 
(Aşığın) Can yakıcı ağlayışı. 


Ol kaşı yânuü hadeng-i cevri 
giçdi cânuma 

Girye-i cân-süzı andandur dil-i 
nâlânumuü 


girye-i nım-şeb: 


1. girye-i nim-şeb: 
Gazel 817 
Mısra: 8 
Gece yarısı dökülen gözyaşı. 


Ab u tâbın ruhumufi didi kim 
eyler efzün 

Girye-i nim-şeb u âh-ı seher-gâh 
didüm 


girye-i velvele-i şâm-ı gam: 


1. girye-i velvele-i şâm-ı gam: 
Gazel 279 
Mısra: 3 
Gam akşamlarındaki 
ağlayışların gürültüsü. 


Girye-i velvele-i şâm-ı gam oldı 
âhir 

Hande-i kahkaha-i şubh-ı sa'âdet 
demidür 


1. gış: 
Gazel 541 
Mısra: 8 
Karışık. || Perişan. 


Ölmek nedür ol lahza ki meclisde 
rakibe 

Câm-ı mey-i bi-gaş şunasın sen 
ben olam gış 


gisü: 


1. gisü:-dur 
Gazel 274 
Mısra: 2 
Omuz üstüne dökülen saç. 


Beni başdan çıkaran kâkül-i 
“anber-büdur 
Getüren başuma sevdâ ol iki 


gisüdur 


2. gisü:--nufi 

Gazel 653 

Mısra: 4 

Sevgilinin omuza dökülen 
siyah uzun saçı. 


Şalur dâyim belâya pây-bend 
eyler seni bir gün 

Şakın ey dil ifen de mâyili olma 
o gisünuü 


gisü-yı anber-bâr: 
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1. gisü-yı 'anber-bâr:-u/, -ı 
Gazel 879 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Güzel kokulu 
saçları. 


Ne mümkindür komak gisü-yı 
“anber-bâruüı elden 

Sen ey rüh-ı muşavver ehl-i 'aşka 
“ömr-i sermedsin 


2. gisü-yı anber-bü:-/ar, -ui 
Gazel 661 
Mısra: 2 
(Sevgilinin) Amber kokulu 
saçları. 


Cânı Mecnün eyler evvel nergis-i 
câdülarufi 

Şoüra zencire çeker gisü-yı 
“anber-bülarufi 


gısü-yı dilaâviz: 


1. gısü-yı dilaâviz:-i, -n, -e 

Gazel 725 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Gönül asan 
saçları. || Sevgilinin her bir 
telinde bir aşığın gönlünün asılı 
olduğu saçları. 


Azâde olam dirsefi eger kayd-ı 
cihândan 

Gisü-yı dilâvizine düş beste-i 
dâm ol 


gisü-yı kâfir-kiş: 


1. gisü-yı kâfir-kiş:-e 

Gazel 835 

Mısra: 6 

Zalim ve dinsiz sevgilinin 
omzuna dökülen saçları. 


Bağladum zünnâra bel ey dil 
tarık-i aşkda 

Tâ ki virdüm göflüm ol gisü-yı 
kâfir-kişe ben 


gisü-yı pür-çın: 


1. gısü-yı pür-çin:-üi 
Gazel 693 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Kıvırcık saçları. 
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Kırsa 'uşşâkı nola gisü-yı pür- 
çinüfi senüfi 

Kim anı virmez ele şaklar arak- 
çinüfi senüfi 


gisü-yı siyah: 


1. gisü-yı siyâh:-ı, -n 
Gazel 359 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Omzuna 
dökülen siyah saçları. 


Elde gisü-yı siyâhın ol Mesihâ- 
leb tutar 

Beüzer ol sehhâr-ı sihr-engize 
kim 'akreb tutar 


gisü-yı yâr: 


1. gisü-yı yâr:-ufi 

Gazel 308 

Mısra: 6 

Sevgilinin omzuna dökülen 
saçları. 


Şeb-i gam künc-i mihnetde 
riyazet çekmeyen ey dil 
İrişmez sırrına gisü-yı yâruf kıl 
kadar dirler 


git-: 


1. git-:-düg, -ün, -den 
Gazel 696 
Mısra: 16 
Ölmek, dünyadan göçmek. 


Haşılufi dünyâda gam 'ukbâda 
mihnetdür hemân 
Geldügüüden gitdügüüden çün 
haber-dâr olmaduü 


2. git-:-mez 
Gazel 514 
Mısra: 1 
Gitmek, erişmek. 


Okından bir nişân olmayıcak 
cânâna cân gitmez 

Egerçi kime kim cân virür ammâ 
bi-nişân gitmez 


3. git-:-mez 
Gazel 514 
Mısra: 2 
Gitmek, ulaşmak 


Okından bir nişân olmayıcak 
cânâna cân gitmez 

Egerçi kime kim cân virür ammâ 
bi-nişân gitmez 


4. git-:-me, -mek 
Gazel 172 
Mısra: 9 
Gitmek, varmak. 


Ne mümkin idi der-i yâra 
gitmemek ammâ 

Bilürsin ey dil-i şüride rağbetü 
yokdur 


5. git-:-di 
Gazel 226 
Mısra: 9 
Gitmek, uzaklaşmak. 


Küyından oldı gitdi rakibile 
munfaşıl 
Rübi-i bi-kese sebeb-i ıttışâl vir 


6. git-:-me, -se 
Gazel 17 
Mısra: 3 
Kaybolmak, sona ermek. 


“Aceb mi hançer-i cevr anlardan 
gitmese dâ'im 

Peri-peykerleri eyler gurür-ı hüsn 
bi-pervâ 


7. git-:-mekde 
Gazel 250 
Mısra: 7 
Gitmek, ayrılmak 1 Ölmek. 


Baş koyup gitmekde “âşıklar 
“adem iklimine 

Tıg-ı âteş-bâzuü üstinde o bir 
minhâcdur 


8. git-: 

Gazel 572 

Mısra: 6 

Gitmek, ayrılmak, terk 
etmek. 


Harâbâta beni dirmişsin itmez 
rindler da'vet 

Bu bezm-i 'aşkdur bunda ne git 
derler ne gel vâ'1Z 


9. git-:-mez 
Gazel 299 
Mısra:2 
Eksik olmak. 


Gül demâdem açılup olsa nola 
tâze vü ter 

Bâğda bir dem anufi gitmez 
elinden sünger 


10. gid-:-üp 
Gazel 34 
Mısra: 1 
Ayrılmak, uzaklaşmak. 


Ben gidüp hâk-i derüüden 
virmedüm zahmet sağa 
Sen gelüp bir kerre hâlum 
şormadufi rahmet safia 


11. gid-:-er 
Gazel 146 
Mısra: 1 
Gitmek, akmak. 


Dide-i ter hâk-ı râhufi reft u rev 
idüp gider 

Dil şafâ-yı pây-büsuü ârzü idüp 
gider 


12. git-:-me, -sün 
Gazel 977 
Mısra: 9 
Yok olmak, eser kalmamak. 


Gubâr-ı reh-güzârı gitmesün 
çeşmümden ey Rühi 

Virürdi seyle emvâc-ı sirişküm 
dehri bir demde 


13. git-:-di 

Gazel 428 

Mısra: 10 

Asıl hükmü bildiren 
cümleden önce yardımcı 
durumundaki bir cümlenin 
yüklemi olduğunda istenmeyen, 
beğenilmeyen bir işin yapıldığını 
ifade eder. 


Rühiyâ zevk u şafâ dirsefi yiriyle 
kalmadı 

Gitdi gam menzil-gehi oldı dil-i 
mesrürLmuUZ 


14. git-:-se 
Gazel 309 
Mısra: 3 
Bir yere doğru yönelmek. 


Her kande gitse tir u kemân 
uydurur bele 

Kaşdum yok ehl-i “aşka dir âyâ 
ne kaşd ider 
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15. git-me, -se, -Ü 
Gazel 823 
Mısra: 5 
Yürümek, yol almak. 


Gitmesefi seyre sen ağyârile 
olmaz mı ki ben 

Düşmesem pâyuüa izhâr-ı melâl 
eylemesem 


16. gid-:-er 

Gazel 406 

Mısra: 14 

Gitmek 1 Kaybolmak, yok 
olmak. 


Rühiyem her gün şarâb içsem 
baüa 'ayb eyleme 
Bir gedâ-yı müflisem âlemde 
nem var nem gider 


17. git-:-miş 

Gazel 540 

Mısra: 4 

Zarf-fül veya belirli geçmiş 
zaman eki almış fiillerden sonra 
geldiğinde bir işin olup bittiğini 
ifade eder. 


Tişe-i 'aşkına Şirinüü el urmış 
kühken 

Göüli miskinüü yıkılmış gitmiş 
âbâd olmamış 


18. git-:-di 

Gazel 209 

Mısra: 5 

Bitmek, yok olmak, sona 
ermek. 


Şafası gitdi küncüü zevk-i 
bâğufidur diyü yer yer 
Kemend ile çeker gülzâra ehl-i 
şevki sünbüller 


19. git-:-di 
Terkib-bend 4 
Mısra: 51 
Gitmek, ölmek. 


Yâr-ı cânum gitdi diyü derdile 
feryâdı ko 

Bu imiş hükmr-i kazâ kimüüle 
eylersin cedel 


20. git-:-me, -z 
Gazel 450 
Mısra:2 
Yok olmak, elden çıkmak. 


Çeşm-i giryânum 'aceb mi olsa 
eşk-riz 


Ğamze-i cellâdınufi gitmez 
elinden tiğ-i tiz 


21. git-:-mez 
Gazel 275 
Mısra: 7 
Gitmek; yol almak. 


Naz idüp gitmez egerçi bir kadem 
“uşşâkile 
Gayrılarla seyr ider ammâ temâşâ 
bundadur 


22. git-:-me, -de, -dür 

Gazel 184 

Mısra: 1 

Gitmek. (Süreklilik ifade 
eder.). 


Çeşmimüz çeşmeleri akup akup 
gitmededür 

Bizi ol serv-i sehi pâyına 
akıtmadadur 


23. git-:-me, -y, -e 

Gazel 44 

Mısra: 7 

Bitmek, tükenmek, sona 
ermek. 


İsterin hâk-ı rehü gitmeye 
çehremden kim 

Hâksâr olduğumı eyleyem izhâr 
sata 


24. gid-:-er 

Gazel 360 

Mısra: 4 

Bir yerden ayrılmak. // 
Bitmek, sona ermek. 


Kime kim irişe feyZ-i nazar-ı 
Rabbâni 

Ye'sü idbâr gider devlet ü ikbâl 
gelür 


25. git-:-di 

Tarih 7 

Mısra: 9 

Bir yere doğru yönelmek; 
ulaşmak, varmak; (belli bir 
yerde) belli bir işi üstüne almak 
suretiyle çalışmak. 


Mışra gitdi şadme-i kahrından 
irdi ser-te-ser 

Hâne-i pür-zulmet-i Fir avniyâna 
inhidâm 


26. gid-:-en 
Gazel 1063 
Mısra: 6 
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(Belli bir maksat için) bir 
yerde bulunmak; yönelmek, 
meyletmek. 


O şühuü gamzesinden kan 
tamarken bu ne hikmetdür 
Giden bimâr gitdi küyına şağ u 
esen geldi 


21. git-:-dükçe 

Gazel 255 

Mısra: 10 

Gittikçe, gitgide, zaman 
geçtikçe. 


“Aşk gâlib yâr bi-pervâ vü a'dâ 
müttefik 

Ah kim gitdükce dil zâr u zebün 
olmakdadur 


28. git-:-se 

Gazel 30 

Mısra: 14 

(Bir şeyden bir şeye, bir 
kimseden bir kimseye) gitmek, 
geçmek, intikal etmek; 
uzaklaşmak. 


Bir yafia şehâ gider hışm üzre 
yoldaş istemez 

Gitse hep şâhib-livâsı pâdişahuü 
bir yafia 


29. git-:-di 

Tarih 21 

Mısra: 5 

Bir yere doğru yönelmek; 
bir yerden ayrılmak, uzaklaşmak. 


Egerçi nice gün tağyiri mesken 
eyleyüp gitdi 

Bihamdullahi ve'l-minne yine 
geldi selâmetle 


30. git-:-di 

Kaside 3 

Mısra: 36 

Gitmek 11 Ölmek, dünyadan 
göçmek. 


Ol celilü'I-kadr-zi'n-nüreyn-i 
şâhib-hilm kim 

Geldi dünyâya sa'ıdü gitdi 
“ukbâya şehid 


31. gid-:-en 
Rübai 21 
Mısra: 1 
Elden çıkmak, kaybedilmek. 
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Yağmaya giden mâldan ey şâhib- 
ihal 

“Alemde başufi sag dura çekme 
melâl 


32. git-:-di 

Gazel 493 

Mısra: 3 

Geçmek; bitmek, sona 
ermek. 


Gitdi mâh-ı rüze 'ıyş u nüşa 
ruhşatdur hemân 

Alet-i bezmi müheyyâ eylesün 
hurşidimüz 


33. git-:-mez 
Gazel 514 
Mısra: 4 
Ayrılmak, eksik olmak. 


Kaşıyla kâmeti yâdıyla gerçi 
eglenür göflüm 

Dilâverdür dilinden muttaşıl tir ü 
kemân gitmez 


34. gid-:-er, -se 

Kaside 15 

Mısra: 70 

(Belli bir yönde) Belli bir 
yol takip etmek, yolda ilerlemek. 


Hak bu ki serdârımuz mâlik-i 
ikbâldur 

Kande giderse olur feth ü zafer 
hem-'inân 


35. git-:-mez 

Gazel 321 

Mısra: 11 

Gitmek. || Silinmek, 
kaybolmak. 


Ağlamakla bilse gitmez 
hâkipâyuü sürmesi 

Seyle bir demde virürdi âlemi 
çeşm-i darir 


36. git-:-mek, -le 

Tarih 69 

Mısra: 3 

Ayrılmak, uzaklaşmak. 1 
Ölmek. 


Cihândan nev-cevân gitmekle ol 
serv-i sehi-kâmet 

Meded vâh öldi Husrev-zâde 
târıh oldı mevtiyçün 


37. git-:-di 
Gazel 988 


Mısra: 2 
Bir yerden başka bir yere 
varmak; meyletmek, yönelmek. 


Ğam-ı 'aşkufi gelüp dilden güzâr 
itdi emirâne 

Virüp cân mülkine gitdi karâr itdi 
emirâne 


38. gid-:-er 

Gazel 565 

Mısra: 1 

Bir yerden bir yere hareket 
etmek. 


Cânib-i ağyâra yüz yirden gider 
ol sebz-hat 

Nola bizden yata bir kez gelse 
yol itse galat 


39. git-:-me, -sün 

Gazel 621 

Mısra: 4 

Kaybolmak, sona ermek, 
bitmek, yok olmak. 


Dil ki bi-şevk ola göz bi-nür olur 
ca bi-Ziyâ 

Göülimüzden gitmesün endişe-i 
rüyufi senüü 


40. git-:-miş 

Gazel 546 

Mısra: 3 

İşe yaramaz duruma gelmek, 
eskimek, yıpranmak, bozulmak. 


Ten-i mecrühı hep gitmiş hemân 
bir üstühân kalmış 

Göğül endüh-ı firkatden şu defilü 
derd-nâk olmış 


41. git-:-sün 
Gazel 841 
Mısra: 1 
Azalmak, bitmek. 


Göğül âyinesinden zulmet-i jeng- 
i keder gitsün 
Bizümle sine-şâf ol dostum buğz 
u keder gitsün 


42. git-:-di 

Gazel 757 

Mısra: 6 

(Zaman için) Geçmek, sona 
ermek, yaşanıp tükenmek, bitmek. 


Giçdi ol eyyâm kim bulmışdı 
hâtır inkisâr 


Gitdi ol demler ki olmışdı göfül 
aşüfte-hâl 


43. git-:-se, -i 
Gazel 611 
Mısra: 1 
Gitmek, varmak, yönelmek. 


Kande gitseü ola tevfik-i Hudâ 
râhberüü 

Tuta dünyâ yüzin âvâze-i feth ü 
zaferüf 


44. git-:-di 

Kaside 7 

Mısra: 39 

Ayrılmak, uzaklaşmak; sona 
ermek, son bulmak. 


O demler gitdi kim nokşân 
yetürmekteydi hicrânı 

Zemin ü âsümüna eşk ü âhından 
ehibbânuf 


45. git-:-di 

Gazel 76 

Mısra: 6 

(Bir şeyden bir şeye, bir 
kimseden bir kimseye) gitmek, 
uzaklaşmak. 


Döndi makşüdımuz üzre felek-i 
şu bede-bâz 

Toğdı vuşlat güneşi gitdi zalâm-ı 
firkat 


46. git-:-mez 

Gazel 581 

Mısra: 1 

Ayrılmak, uzaklaşmak. || 
Eksik olmak. 


Sâkiyâ gül mevsimidür bâğdan 
gitmez ayağ 

Böyle mevsimlerde dâmen-gir 
olurmış şahn-ı bâğ 


41. git-:-mek 

Gazel 695 

Mısra: 7 

(Bir şey veya bir kimse) 
Konuşana göre yakın bir yerden 
daha uzak bir yere doğru hareket 
etmek, bir mesâfe katedip yakın 
bir yerden daha uzak bir yere 
varmak, azimet etmek. 


Şâmdan Ka beye gitmek gibidür 
zülfüüden 

Şafha-i ârızufa 'azmi dil-i nâ- 
kâmuf 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


48. git-:-me, -se 

Gazel 761 

Mısra: 9 

Gitmek. || Yok olmak, 
kaybolmak, eksik olmak. 


Şişe-i mey nola Rühinüf 
yanından gitmese 

Rind-i âlemdür bilür kim ansuz 
eglenmez göğül 


49. git-:-di 

Gazel 1099 

Mısra: 7 

(Yardımcı fiil) Süreklilik 
bildirir. 


“Akl u fikrin yitirüp arayu gitdi 
göülüm 

Ne cefâ çekdi bulınca dil-i 
gümrâh seni 


50. git-:-di 

Gazel 1041 

Mısra: 3 

Sona ermek, yok olmak, 
ortadan kalkmak. 


Gubâr-ı guşşa gitdi ebr nemnâk 
itdi şahrâyı 

İçen şimdengirü şahrâda içsün 
câm-ı şahbâyı 


51. git-:-me, -de 
Kaside 36 
Mısra: 12 
Azalmak. 


Geçmede vakt-i şebâb u gelmede 
eyyâm-ı şeyb 

Gitmede dilden şafâ gözden cilâ 
eksilmede 


52. git-: 

Gazel 660 

Mısra: 10 

"Bir türlü olmadı." anlamını 
pekiştiren bir fül. 


Göz yaşın dökdükce arturdı cefâ 
vü cevri yâr 

Rühiyâ alışmadı gitdi o mehle 
yılduzuü 


giy-: 


1. giy-:-ür 
Gazel 529 
Mısra: 6 
Giymek. 


“Aşık-ı şeydâya hüni olduğın 
bildürmege 

Ol şeh-i hüsn egnine dâ'im giyür 
gül-gün libâs 


2. giy-:-düg, -i 

Gazel 147 

Mısra: 8 

Bir giyeceği bedenine veya 
herhangi bir organına geçirmek. 


Hakir görme ki âlem-nümü bir 
âyinedür 

Kalender-i reh-i 'aşkuü ki 
giydügi kebedür 


3. giy-:-me, -g, -e 

Gazel 913 

Mısra: 2 

Üstüne elbise vb. şeyler 
giymek. 


Halkufi kimisi gül gibi kat kat 
libâsda 
Egnine kimi giymege bulmaz 
palâsda 


4. giy-:-er, -se, -Ü 

Tahmis 3 

Mısra: 3 

Örtünüp korunmak için bir 
şeyi vücuduna geçirmek ll Bir 
hale, şekle girmek, bürünmek; 
sahip olmak, elde etmek. 


Giyersefi ma rifet rahtını giy kim 
câvidândur bu 

Libâs-ı fahrile ömrüm gurür itme 
cihândur bu 


5. giy-:-er, -sin 

Gazel 529 

Mısra: 8 

Örtünüp korunmak için bir 
şeyi vücuduna geçirmek. 


Sen ne zı-şânsın ki ehl-i 'aşka 
“arZ-ı hüsn idüp 

'İzz ü nâzile giyersin günde bifi 
dürlü libâs 


6. giy-:-e 
Kaside 26 
Mısra: 6 
Giymek, bürünmek. 


Nola ak sâdelere girse semen kim 
halka 

Resmdür ak giye nevrüzda çün 
sal-be-sâl 
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7. giy-:-düg, -ü 
Tarih 23 
Mısra: 6 
Giymek, kuşanmak. 


Dâmenüt sim ü zerle mâlâmâl 


Giydügüf cümle hil'at-i zerrin 


giyür-: 


1. giyür-:-ür 
Gazel 31 
Mısra: 8 
Giydirmek. 


Şâh-ı ezel ki bizi 'uryân ider 
Gâh serâser giyürür geh 'abâ 


gizle-: 


1. gizle-:-miş, -dür 

Gazel 825 

Mısra: 13 

Saklamak, görünmeyecek, 
belli olmayacak bir yere veya bir 
duruma koymak. 


Hatt-ı sebzüfi gizlemişdür dilde 
bir gencine kim 

Her kime keşf itsem ol esrârı 
hayrân eylerem 


2. gizle-:-me, -7 
Gazel 477 
Mısra: 8 
Gizlemek, saklamak. 


Dâğ-ı gam-ı mahabbetüü sinede 
bir göüülde biü 

Hep bilür ehl-i hâl olan gizlemez 
âşikâremüz 


gizlen-: 


1. gizlen-:-üp 
Gazel 661 
Mısra: 5 
Saklanmak. 


Gizlenüp cân gibi çıkmaz sine-i 
şad-çâkdan 

Bilmem ey kâfir ne buldı nâveg-i 
dil-cülaruüi 


2. gizlen-:-ür 
Gazel 393 
Mısra: 1 
Gizlenmek, saklanmak. 


Bağrımun kanın döküp sinemde 
peykân gizlenür 
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Kande olsa lâbüd ey hüni iden 
kan gizlenür 


3. gizlen-:-ür 

Gazel 393 

Mısra: 10 

Kendi kendini gizlemek, 
görünmeyecek şekilde saklanmak. 


Güyiyâ mahrem kıyâs itmez ki 
bizden Rühiyâ 

Nev- arüs-ı devlet-i bi-mihr- 
devrân gizlenür 


gizlü: 


1. gizlü: 

Gazel 379 

Mısra: 12 

Açıkça bilinmeyen, 
görülmeyen, açık ve aşikâr 
olmayan, meçhul. 


Cümlenüfi menşe'i birken 'acabâ 
sırr-ı Hudâ 

Kimine gizlü bu halkuü kimine 
fâş nedür 


göbeg: 


1. göbeg:-i, -dür 

Gazel 585 

Mısra: 2 

Bir yer veya şeyin etraftaki 
unsurların kendisine bağlandığı 
orta kısmı, merkez. 


Cân virse nola seyrine 'uşşâk-ı 
sine-şâf 

Şehr-i melâhatui göbegidür o 
sım-nâf 


göç-: 

1. göç-:-er 
Terkib-bend 3 
Mısra: 13 


Yerleşmek amacıyla 
mahalle, köy, şehir, ülke veya 
dünya değiştirmek. 1 Ölmek. 


Gerçi dünyâya gelen 'âkibetü |- 
emr göçer 

H'ah ü nâ-h“âh ider menzil-i 
"ukbâya sefer 


2. göç-:-sün 
Gazel 609 
Mısra: 5 
Bulunduğu yerden ayrılıp 


yerleşmek üzere başka yere 
gitmek. 


Sa'âdetle inüp binsün selâmetle 
konup göçsün 

Du'âsın Şâmda şıdkile vird-i 
bâmdâd itdük 


göçür-: 


1. göçür-:-miş 

Gazel 1083 

Mısra: 4 

Çökertmek, yere batırmak, 
çöktürmek, göçertmek. 


Kaçurmış lebleri yerden göge 
“Isâ-yı devrânı 

Göçürmiş ka T-ı deryaya dişi 
lü lü-yi lâlâyı 


gögs: 


1. gögs:-i, -n, -de, -ki 
Gazel 209 
Mısra: 7 
Göğüs. 


Karasın koparup her ehi-i dil 
gögsindeki dâğın 

Gül-i handânına 'arz eyleye 
katmer karanfüller 


2. gögs:-i, -n, -i 
Gazel 706 
Mısra: 20 
Göğüs, bağır. 


Lutfi nesimi tokına şâyed diyü 
açar 

Şahn-ı çemende gögsini leyl ü 
nehâr gül 


3. gögs:-üm, -de 
Gazel 132 
Mısra: 3 
Bağır, sine. 


Göülümi bi pâre kıl gögsümde 
yüz biü yâre aç 
Cân viren yolufda senden dil mi 
şaklar yâ cesed 


gögsin dög-: 

1. gögsin dög-:-er 
Gazel 1095 
Mısra: 6 


Kelime Tipi: Deyim 
Acı ve esefle kendini 
yumruklamak. 


Abdal olup girerse tehi kim ki 
posta 

Gögsin döger zamânede âhir 
dühül gibi 


2. gögsin dög-:-üp 
Gazel 536 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Acı ve esefle kendini 
yumruklamak. 


Gögsin dögüp çekilmede mülk-i 
bekâya halk 

Sen mest-i h“âb-ı âlemi tutmış 
şadâ-yı küs 


1. gögsin ger-:-er 
Gazel 1048 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Övünmek, gururlanmak. 


İdüp âzâdelük da'vâsını gögsin 
gerer Rühi 

Diyâr-ı Rümda bir dilber-i ebrü 
kemân yok mı 


2. gögsin ger-:-er, -di 
Gazel 860 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Göğsünü nişangah yapmak. 
Il Gururlanmak, övünmek. 


Gögşsin gererdi aşkda Mecnün 
“aceb midür 

Tır-i belâya olsa o şahrâ-nişin 
nişân 


3. gögsin ger-:-i, -n, -mez, -di 
Gazel 170 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir güçlüğe karşı koymak, 
dayanmak. 


Şeb-ârâlukda gögsin mâh 
germezdi eger bilse 

Cihânı hüsnile ârâlamış zibâ 
cemâluü var 


4. gögsühü ger-: 
Gazel 1087 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Övünmek, iftihar etmek. 
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Ger mihr ü mehile gögsüfü kim 
virmiş ey felek 

Bir dil-rübâ yerine sağa Zü |- 
celâl iki 


5. gögüs ger-:-üp 

Gazel 174 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Göğsü siper etmek. || Bir 
güçlüğe karşı koymak, dayanmak. 


Hadeng-i âhuma karşu gögüs 
gerüp turma 

Şakın şakın ki kazâ tirine siper 
yokdur 


gögsinde dâğ yak-: 


1. gögsinde dâğ yak-:-a 

Gazel 583 

Mısra: 4 

Göğsüne dağ vurmak. || 
Batıni tarikatlerde abdal ve 
ışıkların,açılan yaranın tesiriyle 
dünya zevklerine bigane yaşamak 
istemeleri sebebiyle baş, yüz ve 
göğüslerine dağ vurmaları. 


Şevk odıyla nice “âşıklar vücüdın 
yakmasun 

Yaka bir meclisde kim gögsinde 
dilber tâze dâğ 


gök: 


1. gök:-de 
Gazel 147 
Mısra: 6 
Gök, gökyüzü, sema. 


Anufi ki dide-i cânı küşâdedür 
nazarı 

Ne yerde gonca-i bâğ u ne gökde 
kevkebedür 


2. gök:-de 

Gazel 544 

Mısra: 4 

Bütün gök cisimlerini içine 
alan sonsuz boşluk; gökyüzü; 
sema. 


Bezm-i meyden her kadeh kim 
toldurup alsa ele 

Ey gül-i ra'nâ melekler gökde 
dirler nüş nüş 


ök yüzi: 


1. gök yüzi:-n 
Gazel 111 


Mısra: 7 
Gökyüzü. 


Hicr-i ruhuüda düd-ı dilüm tutdı 
gök yüzin 

Görinmez oldı gözlerüme âfitâb-ı 
surh 


gökde ararken yerde bul-: 


1. gökde ararken yerde bul-:- 
mış, -lar 

Gazel 68 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok güçlükle ele 
geçirebileceğini sandığı şeyi veya 
kimseyi birdenbire bulmak. 


Seni Rühi gibi gökde ararken 
yerde bulmışlar 

Anuüçün giceler ey meh ayağına 
düşer kevkeb 


gökde yıldız şay-: 


1. gökde yıldız şay-:-ma, -du, -i 

Gazel 696 

Mısra: 2 

Uykusu kaçan kişilerin 
gökyüzündeki yıldızları sayarak 
uykuya dalmaya çalışması. 


Fikr-i hâl-i yâr ile ey dide hün- 
bâr olmadufi 

Gökde yıldız şaymaduü bir gice 
bimâr olmadufi 


ökler: 


1. gökler:-, -e 

Gazel 347 

Mısra: 7 

Gökyüzü, gökyüzünün her 
bir katmanı. 


Çıkarur bâd-ı şabâ göklere duman 
duman 

Ayağun toprağını dide-i pür-nem 
mi görür 


göklere çık-: 


1. göklere çık-:-mada 
Gazel 47 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Pek çok yükselmek. 


Göklere çıkmada fiğân yâr ise 
gayra mihribân 
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Korkum odur ki nâgehân bir gün 
arada kan ola 


2. göklere çık-:-ma, -dı 
Gazel 1024 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Pek çok yükselmek. 


Göklere çıkmadı fiğân yâr ise 
gayr-ı mihribân 

Korkum odur ki nâgehân bir gün 
arada kan ola 


göksin ger-: 

1. göksin ger-:-me, -sün 
Gazel 1013 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Gururlanmak. 


İntisâbum görsün ol mâh-ı 
semen-simâyile 

çarh göksin germesün mihr-i 
cihân-ârâyile 


gölge: 


1. gölge:-ii, -i 

Gazel 52 

Mısra: 5 

Gölge, saye. || Koruma, 
himaye, sahip çıkma. 


Ayırma gölgeüi bizden harik-i 
şems-i hicrânuz biz 

Nola sâyeüde hoş geçsek senüü 
ey serv-i bi-hemtâ 


gömlek: 


1. gömlek: 
Gazel 297 
Mısra: 2 
Derece, kat. 


Gerçi Yüsufla güzellikde 
birâderlerdür 

Lik bir gömlek o servüü teni 
nâzikterdür 


2. gömlek:-süz 
Gazel 587 
Mısra: 16 
Gömlek. 


Libâsın çak çâk eyler görüp hüsn- 
i ciger-süzuü 

Koyup Ya kübını gömleksüz 
eyler bi-nevâ Yüsuf 


828 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


gonca: 


1. gonca:-y, -a 

Gazel 37 

Mısra: 1 

Gülün açılmamış hali. || 
Tomurcuk. 


Hezârân goncaya gülşende bir 
bülbül olur güyâ 

Seni gör kim hezârân bülbülü 
var ey gül-ira'nâ 


2. gonca: 
Gazel 38 
Mısra: 6 
Tomurcuk. || Sevgili. 


Leblerinden emelüm hâşıl ider 
yâr didüm 

Gülüp ol gonca didi hun-ı cigerle 
ammâ 


3. gonca:-/ar 

Gazel 151 

Mısra: 1 

Yaprakları henüz açılmamış 
veya az açılmış çiçek. 


Goncalar açıldı “id irdi “aceb 
hengâmdur 

Gül gibi Idufi şafasın idicek 
eyyâmdur 


4. ğonca:-n, -ui 

Gazel 192 

Mısra: 5 

Yaprakları henüz açılmamış 
veya az açılmış çiçek. || Sevgili. 


Varmalıyuz o goncanuü bâğ-ı 
bihişt-i küyına 

Sâki getür ayağı kim menzilimüz 
rağdur 


5. gonca: 
Gazel 574 
Mısra: 10 
Gonca, sevgili. 


Ey Rühi süküt itme bülbül gibi 
güyâ ol 

Ol gonca bilürsin kim eş ârdan 
eyler hazz 


6. gonca:-dur 

Gazel 660 

Mısra: 1 

Yaprakları henüz açılmamış 
veya az açılmış çiçek; özellikle de 
gül tomurcuğu U Sevgilinin ağzı. 


Ğoncadur la'lüf dimişsin yâra 
berk-i gül yüzüü 
Aferin ey dil hemişe böyle 


rengindür sözüü 


7. gonca: 
Gazel 61 
Mısra: 6 
Gülün açılmamış hali. 


Gülüp açılmadadur dâ'im 
anufiçün güyâ 

Şu'arâ gonca komışlar dehen-i 
yâra lakab 


8. gonca:-den 

Gazel 376 

Mısra: 4 

Yaprakları henüz açılmamış 
veya az açılmış çiçek; özellikle de 
gül tomurcuğu. 


Ne hazz itsün tabi'at gonca-i 
dem-beste seyrinden 

Hezârân goncaden ma'nide bir 
gonca-dehen yegdür 


9. ğonca:-s, -1, -n, -ufi 

Gazel 14 

Mısra: 2 

Yaprakları henüz açılmamış 
veya az açılmış çiçek; sevgilinin 
küçük ve kapalı ağzı. 


Lebüü esrârınufi âşufte vü 
hayrânıyuz cânâ 

Dehânufi goncasınuf bülbül-i 
nâlânıyuz cânâ 


10. gonca:-lar 

Gazel 219 

Mısra: 1 

Gonca; gülün henüz 
açılmamış, tomurcuk hâli. 


Goncalar açıldı seyr-i gülsitânu 
zevki var 

Câm şun sâki ki câmr-ı dil- 
güşânufi zevki var 


11. gonca:-s, -1, -n, -dan 
Gazel 376 
Mısra:2 
Henüz açılmamış çiçek, 
tomurcuk. || Dünya zevkleri. 


Cihânuü gülşeninden bafia ol 
vech-i hasen yegdür 

Gülinden goncasından bir leb-i 
şekker-şiken yegdür 


12. gonca:-dur 
Gazel 41 
Mısra: 8 
Açmamış gül, gonca. 


Tâze güldür tenüm üstindeki dâğ- 
ı hün-riz 
Goncadur dildeki peykân-ı ciger- 
düz bafia 


13. gonca: 

Gazel 350 

Mısra: 10 

Yaprakları henüz açılmamış 
veya az açılmış çiçek 11 genç 
sevgili. 


Yakdufi çemende sinene mestâne 
tâze dâğ 

Ey gonca lâleler senüü odına 
yandılar 


14. gonca: 

Gazel 353 

Mısra: 9 

Yaprakları henüz açılmamış 
veya az açılmış çiçek ll Genç, 
küçük ağızlı sevgili. 


Beni bi-tâb gördükçe tebessüm 
eyler ol gonca 

Bilür kim hande-i gül bâ is-i 
feryâd-ı bülbüldür 


15. ğonca:-n, -ufi 

Gazel 959 

Mısra: 4 

Açılmamış gül, tomurcuk. 1 
Sevgili. 


Buluşmağa bülbül-i şeydâya tehi- 
dest 

Bir nice yeşil yaprağı var 
goncanufi elde 


16. ğonca:-y, -a 

Gazel 441 

Mısra: 6 

Gülün açılmamış hali, 
tomurcuk. 1 Genç sevgili. 


Yok bencileyin la'lüüe cân 
virmede mâhir 

“Aşık çok olur goncaya bülbül 
gibi olmaz 


17. gonca:-y, -uz 
Gazel 507 
Mısra: 5 
Açılmamış gül. || Âşık. 
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Bir goncayuz ki şohbetimüz rüh 
tâzeler 

Nâdân eline düşmekle gerçi 
şolmışuz 


18. gonca:-lar, -ui 

Gazel 731 

Mısra: 10 

Henüz açılmamış çiçek, 
tomurcuk. || Sevgilinin gonca gibi 
küçük ve kırmızı dudakları. 


La'l-i dildârı ile bulmaz idi bahse 
mecâl 

Komasa bülbül eger goncalaruü 
ağzına dil 


gonca câmı: 


1. gonca câmı:-n, -ı 
Kaside 14 
Mısra: 19 
Gonca kadehi. 


Seherden alup ele gonca câmını 
bülbül 

İçüp şafâyile dir idi 
rabbenâliğafür 


gonca-dehân: 


1. gonca-dehân:-uj, -dur 

Gazel 829 

Mısra: 3 

Sevgilinin goncaya benzeyen 
ağzı. 


Dili âşüfte-hâl iden senüü gonca- 
dehânuüdur 

Açılmış bâğ-ı hüsn içre gül-i 
handânum İbrâhim 


2. ğonca-dehân:-ı 
Gazel 319 
Mısra: 4 
Gonca gibi küçük ağız. 


Gülzâr-ı gamda cân u göfül oldı 
bülbüli 

Bir âfetüü ki gül-ruhı gonca- 
dehânı var 


3. gonca-dehân:-ui 

Gazel 341 

Mısra: 16 

Gonca çiçeği gibi küçük 
ağızlı sevgili. 


Bülbüllerini başladı ağlatmağa 
Rühi 

Ol gonca-dehânufi yine yüzine 
güler var 


4. gonca-dehân: 

Gazel 1020 

Mısra: 6 

Gonca ağızlı 1 Küçük ağızlı 
sevgili. 


Gonca seyrin ide hâl ehli 
mükerrer nice bir 

Bu çemen-zârda bir gonca-dehân 
olsa bize 


5. ğonca-dehen:-/er, -le 
Tahmis 2 
Mısra: 25 
Gonca ağızlı. 


Ey 'Abdi söyleşilmez hak budur 
gonca-dehenlerle 


6. gonca-dehen: 

Gazel 376 

Mısra: 4 

Sevgilinin açmamış bir gül 
gibi küçük ve kapalı olan ağzı. 


Ne hazz itsün tabi'at gonca-i 
dem-beste seyrinden 

Hezârân goncaden ma'nide bir 
gonca-dehen yegdür 


7. gonca-dehen: 

Gazel 365 

Mısra: 2 

Açmamış bir gül gibi küçük 
ve kapalı ağızlı sevgili. 


“Aşıkı cevr ile öldürdügini nâz 
şanur 

Adem öldürmegi ol gonca-dehen 
az şanur 


Sonca-fem: 


1. gonca-fem: 

Gazel 47 

Mısra: 9 

Gonca ağızlı. Gonca gibi 
küçük ve güzel ağızlı. 


Rühiye dir o gonca-fem bülbül-i 
gülşen-i elem 

Kaşdı budur ki dem-be-dem kârı 
anuü figan ola 


2. gonca-fem:-sin 

Gazel 132 

Mısra: 1 

Gonca gibi küçük ve güzel 
ağızlı. 


Serv-kadsin sebz-hatsın gonca- 
femsin lâle-had 
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“Alemi aralamışsın hüsnile ey 
serv-kad 


3. gonca-fem: 

Gazel 656 

Mısra: 1 

Gonca ağızlı 1 Gonca gibi 
küçük ve güzel ağızlı sevgili. 


La lü umarlar emmege ey 
gonca-fem senüfi 

Lutfuf olursa teşnelere ol kerem 
senül 


Sonca-i al: 


1. gonca-i al:-a 
Gazel 291 
Mısra: 4 
Kırmızı gonca. 


Zülfini ağzına aldukda leb-i 
rengini 

Döner ol gonca-i ala ki budakdan 
görinür 


gonca-i bâğ: 


1. gonca-i bâğ: 
Gazel 147 
Mısra: 6 
Gül bahçesinin goncası. 


Anuü ki dide-i cânı küşâdedür 
nazarı 

Ne yerde gonca-i bâğ u ne gökde 
kevkebedür 


2. gonca-i bâğ:-ı 
Kaside 31 
Mısra: 25 
Bahçenin açılmamış gülü. 


Görüp gonca-i bâğı dil-teng 
bülbül 

Açılsun diyü nağme eyler 
demâdem 


gonca-i bâğ-ı letâfet: 


1. gonca-i bâğ-ı letâfet: 
Gazel 1032 
Mısra: 7 
Güzellik bağının goncası. 


Bezme gel ey gonca-i bâğ-ı 
letâfet kim bugün 

Ğamdan öldürdi bizi zevk-i vişâl 
eksiklügi 


2. gonca-i bâğ-ı letâfet: 
Terkib-bend 5 
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Mısra: 11 
Güzellik bahçesinin goncası. 


Kanı o gonca-i bâğ-ı letâfet 
İbrâhim 

Kanı o serv-i riyâZ-ı melâhat 
İbrâhim 


gonca-i bahtı açıl-: 


1. gonca-i bahtuü açıl-:-uf, -a 
Kaside 18 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: Deyim 
Bahtın gonca gibi açılması. 
|| Talihi dönüp uygun duruma 
veya arzulanan sonuca gelmek 


Geşt-i ümmidüü ide ebr-i hidâyet 
ser-sebz 

Açıla gonca-i bahtufi olasın gül 
gibi şâd 


gonca-i bi-hâr: 


1. gonca-i bi-hâr: 

Gazel 870 

Mısra: 6 

Dikensiz gonca. || İçki 
kadehi. 


Bâg-ı dehrüü rind olan bakmaz 
gül-i pür-hârına 

Gülşen-i meclisde sâğar gonca-i 
bi-hâr iken 


gonca-i bülbül-nevâz: 


1. gonca-i bülbül-nevâz: 
Gazel 521 
Mısra: 8 
Bülbül okşayan gonca. 


Ağzına bâd-ı seher urmış açılma 
çok diyü 

Leblerüüle bahs iderken gonca-i 
bülbül-nevâz 


gonca-i dem-beste: 


1. gonca-i dem-beste: 
Gazel 376 
Mısra: 3 
Açılmamış gonca. 


Ne hazz itsün tabi'at gonca-i 
dem-beste seyrinden 

Hezârân goncaden ma'nide bir 
gonca-dehen yegdür 


2. gonca-i dem-beste:-y, -i 
Kaside 19 
Mısra: 36 
Suskun gonca. || Açmamış 
gül. 


Var kıyâs it eser-i feyZini kim 
kâdirdür 

Getüre gonca-i dem-besteyi 
güftâra bahâr 


gonca-i hamrâ: 


1. ğonca-i hamrâ: 
Gazel 52 
Mısra: 1 
Kırmızı gonca. 


Nesim-i şubh u jâleyle çemende 
gonca-i hamrâ 

Şan âb üzre yürür dâ im gider 
âheste bir elma 


gonca-i handân: 


1. ğonca-i handân:-a 
Gazel 800 
Mısra: 2 
Açılmış gül. 


Bezm-i gamufiı şahn-ı gülistâna 
degişmem 

Dağg-ı dilümi gonca-i handâna 
degişmem 


2. ğonca-i handân:-ı 
Gazel 818 
Mısra: 16 
Gülen gonca || Sevgili. 


Rühiyâ gülşende gördüm gülden 
ağlar 'andelib 

Ben hemân ol gonca-i handânı 
afidum ağladum 


3. gonca-i handân:-um, -ı 
Gazel 795 
Mısra: 6 
Açılmış gül | Sevgili. 


Ne gam bülbül gibi dünyâyı tutsa 
âh u efğânum 

Gülistân-ı vefâda gonca-i 
handânumı gördüm 


gonca-i ikbal: 


1. gonca-i ikbâl:-i 
Gazel 708 
Mısra: 17 
Talih goncası. 


Gonca-i ikbâli ser-sebz ola 
ümmidüm budur 

Açılur tâ rüz u şeb bu kubbe-i 
hadrâda gül 


gonca-i kalb: 


1. gonca-i kalb:-ü 
Gazel 665 
Mısra: 3 
Gönül goncası. 


Hurrem itdi gonca-i kalbüü 
nesimr-i lutf-ı yâr 

Giryesi bilsem nedendür çeşm-i 
hün-efşânumuü 


gonca-i nev-hasta: 


1. gonca-i nev-hasta:-adan-dan 
Gazel 486 
Mısra: 7 
Genç, taze bitmiş gonca. 


Eyleyüp gonca-i nev-hastadan 
ref -i hicâb 

Bâd-ı şubh oldı yine çehre-güşâ- 
yı nevrüz 


2. gonca-i nev-hasta:-y, -a 
Gazel 379 
Mısra: 3 
Yeni açmış gonca. 


Bâ is-i hande nedür gonca-i nev- 
hastaya 

Bülbül-i zârdaki dide-i hün-pâş 
nedür 


gonca-i nev-hiz: 


1. gonca-i nev-hiz: 
Gazel 439 
Mısra: 1 
Yeni açmış gonca. || Sevgili. 


Bir gün ola mı rahm idüp ey 
gonca-i nev-hiz 

Geh leb şunasın ağzuma geh 
sâğar-ı leb-riz 


gonca-i nev-reste: 


1. gonca-i nev-reste: 
Gazel 718 
Mısra: 4 
Yeni bitmiş, taze açmış 
gonca. || Genç sevgili. 
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Ko olsun bâğ-ı gamda âşıku 
bülbül gibi nâlân 

Açıl ey gonca-i nev-reste sen gül 
gibi handân ol 


2. gonca-i nev-reste: 
Gazel 864 
Mısra: 8 
Yeni bitmiş gül. || Sevgili. 


Tutalum biz gam-ı hicrânla dil- 
tengüz ammâ sen 

Neden ey gonca-i nev-reste 
gülmezsin açılmazsın 


gonca-i ömr: 


1. gonca-i 'ömr:-i 
Terkib-bend 6 
Mısra: 43 
Ömür goncası. 


Pejmürde oldı gonca-i 'ömri 
açılmadın 

Lâyık degüldi böyle cefâya o gül- 
izar 


2. gonca-i 'ömr:-ül 

Kaside 29 

Mısra: 72 

Ömür goncası. || Açmamış 
güle benzeyen yaşam. 


Gülşen-i bahtufi olup bâd-ı 
havâdisden emin 

Gonca-i 'ömrüf ola gül gibi 
dâ'im hurrem 


gonca-ira'nâ: 


1. gonca-ira'nâ: 

Gazel 285 

Mısra: 2 

Yarısı sarı, yarısı kırmızı 
çok güzel gonca. 


Ağlasam ben yaraşur kim bafa 
bülbül didiler 

Sen gül ey gonca-i ra'nâ ki safa 
gül didiler 


2.ğgonca-ira'nâ: 

Gazel 261 

Mısra: 8 

Yarısı sarı yarısı kırmızı, 
çok güzel gonca. || Sevgili. 


Gülüp açılmasa tafi mı gelüü 
inşâf idelüm 
Bu kadar bülbüle bir gonca-i 
ra'nâ neyler 


3.ğonca-iranâ: 

Gazel 396 

Mısra: 2 

İki renkli, çok güzel gonca. | 
Sevgili. 


“Arızın yâd eyleyüp âh 
itdügümce ter düşer 

Ah kim ol gonca-i ra'nâ hevâdan 
nem kapar 


4.ğonca-ira'nâ: 

Gazel 973 

Mısra: 2 

Sarı kırmızı ebrüli gül. | 
Sevgili. 


şanma hicrüüle yanan 'uşşâka 
a'da yaklaşa 

Hâr u has ey gonca-ira'nâ 
tayanmaz âteşe 


5. ğonca-ira'nâ: 

Gazel 993 

Mısra: 1 

Sarı kırmızı gül. || Güle 
benzeyen, çok güzel sevgili. 


şunmağile nim câm ol gonca-i 
ra'nâ bize 

Bir şafâmuz var ki reşk eyler 
bütün dünyâ bize 


6. gonca-i ra'nâ:-da, -dur 
Gazel 398 
Mısra: 6 
Sarı kırmızı ebruli gül. 


Bâğbün-ı gül vaşfın itmekle 
açılmaz tab'ımuz 

Meylimüz şimdi bizüm ol gonca-i 
ra'nâdadur 


Sonca-i sirâb: 


1. gonca-i sirâb:-a 
Gazel 710 
Mısra: 4 
Taze körpe gonca. 


Öykinür ol lâle-ruhsârufi dehân-ı 
rengine 

Handeler eyler anufiçün gonca-i 
sırâba gül 


2. gonca-i sirâb:-ı 
Gazel 673 
Mısra: 2 
Suya kanmış gül. 
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Ğamından bağrı hün olmışdur ol 
la I-i güher-bârufi 

Açılsa saa görsek gonca-i sirâbı 
gülzâruü 


gonca-i şükufte-i gül-deste-i 


1. gonca-i şükufte-i gül-deste-i 
cemâl: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 2 

Güzellik demetinin açılmış 
goncası. 


Ey serv-i nev-reside-i gülzâr-ı 

i tidal 

Vey gonca-i şükufte-i gül-deste-i 
cemâl 


Sonca-i ter: 


1. gonca-i ter: 
Gazel 235 
Mısra: 2 
Yeni açmış, taze gonca. 


Leb-i la'lufi gibi 'âlemde güher 
mi bulunur 
Ya dehânufi gibi bir gonca-i ter 
mi bulunur 


2. gonca-i ter: 

Gazel 1012 

Mısra: 6 

Taze, yeni açılmış gonca. || 
Sevgili. 


Rakib-i hârı teklif eyle gül-geşt-i 
çemenzâra 

Bizüm ey gonca-i ter zevkımuz 
var hâr-hâruüla 


öonca-i ümmid: 


1. ğonca-i ümmid: 
Gazel 391 
Mısra: 3 
Umut goncası. 


Açılmadıysa gonca-i ümmid gam 
degül 

Bir gün nesim-i vuşlat eser 
rüzgârdur 


2. ğonca-i ümmid:-i 
Gazel 706 
Mısra: 21 
Ümit goncası. 
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Olsun küşâde gonca-i ümmidi 
nitekim 

Bâğ-ı felekde açıla bu zer-nigâr 
gül 


gonca-leb: 


1. ğonca-leb: 

Gazel 535 

Mısra: 6 

Dudakları gonca gibi olan, 
gonca dudaklı. 


Küşâde-tab'-ı erbâb-ı suhan 
mevküf-ı lutfufdur 

Kadeh sürilsün u gül gibi gül ey 
gonca-leb meclis 


gonca-misâl: 


1. gonca-misâl: 
Gazel 217 
Mısra: 3 
Açmamış gül gibi. 


Ğam-ı la'lufila mukayyed olanufi 
gonca-misâl 

Kanile tolsa eger göüli yine 
hurremdür 


gonca-şıfat: 


1. gonca-şıfat: 
Gazel 76 
Mısra: 1 
Gonca gibi. 


Tab 'ımuz hicr ile dem-beste iken 
gonca-şıfat 

Geldi gül gibi anı açdı nesim-i 
vuşlat 


gonca-vâr: 


1. gonca-vâr: 
Kaside 34 
Mısra: 53 
Gonca gibi. 


Şadr-ı bezm olup açılsa tab'-ı 
pâki gonca-vâr 
Feyz-i hulkından olur gül gibi 
diller şâd-kâm 


gonca-veş: 


1. ğonca-veş: 
Gazel 9 
Mısra: 14 
Gonca gibi. 


Sensin ol vâli-i âli-tab' kim 
erbâb-ı nazm 

Gonca-veş dem-bestedür şirin- 
makâlufidan cüdâ 


once: 


1. once: 
Kaside 14 
Mısra: 5 
Açmamış gül, gonca. 


Pür itdi gonce seher şişe-i 
muraşşa'ını 
Gül-i sefid eline aldı sâğar-ı billür 


gonce ebkârı: 


1. once ebkâr:-n, -a 
Kaside 31 
Mısra: 31 
El değmemiş gonca. || 
Bakire gelin. 


İdüp gonce ebkârına “akd bülbül 
Şafasından oldı cihan şâd u 
hurrem 


gonce-i nevreste: 


1. gonce-i nevreste:-5, -i, -n 
Terkib-bend 1 
Mısra: 21 
Yeni bitmiş taze gül. || Hz. 
Hüseyin. 


Kopardufi gonce-i nevrestesin 
gülzâr-ı zehrânufi 

Zehirler yutdurup pejmürde-hâl 
itdün cefâ kıldufi 


göüder-: 


1. gönder-:-ür 
Gazel 371 
Mısra: 4 
Yollamak, fırlatmak. 


Cânı tiz vir diyü çeşmüü 
turmayup ben hastaya 
Gönderür biri biri ardınca her 
dem türler 


2. gönder-: 

Gazel 859 

Mısra: 4 

Bir yere doğru yola 
çıkarmak, yollamak, ulaşmasını, 
gitmesini sağlamak, irsal etmek. 


Yolufda cân fedâ kılmak 
göğülden çıkmasun dirsefi 
Hadengüü gönder ey meh sineme 
hâtır-nişân olsun 


3. gönder-:-üp 

Gazel 807 

Mısra: 12 

Belli bir yere, belli bir işi 
yapmak üzere gitmesini 
sağlamak, bir görevle yollamak. 


Ol serv-kâmeti kimlerle şalınur 
görelüm 

Şabâyı id-gehe gönderüp berid 
idelüm 


4. gönder-: 
Gazel 273 
Mısra: 4 
Göndermek, yollamak. 


Cânı mecrüh itmege şemşire 
çekme ihtiyâc 

Ey kemân-ebrü müjefi oklarını 
gönder yiter 


göül: 


1. göül:-üm, -i 
Gazel 132 
Mısra: 3 
Gönül, kalp, yürek. 


Göülümi biü pâre kıl gögsümde 
yüz bifi yâre aç 
Cân viren yoluüda senden dil mi 
şaklar yâ cesed 


2. göül:-ü 

Gazel 907 

Mısra: 3 

Aşk ve sevginin kaynağı, 
yürek, kalp, dil. 


ĞGamgin olursa göülül giryemden 
eşküme bak 

Zirâ meseldür eyler akar şu def -i 
kâygu 


3. göül:-üm 

Gazel 776 

Mısra: 14 

Sevgi, istek, düşünüş, hatır 
gibi kalpte var sayılan duygu 
kaynağı; aşığın aşkıyla ilgili her 
türlü gelişmenin algılandığı yer; 
yüreğin manevi gücü. Il Âşığın 
gönlü. 
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Tezerv-i hoş-hırâmından 'Irâkuü 
çekdüm el Rühi 

Diyâr-ı Rümda bir gözleri 
âhüdadur göülüm 


4. göül:-üm 

Gazel 409 

Mısra: 3 

Aşığın gönlü. 11 Aşk ve 
sevginin kaynağı, yürek, kalp. 


Cümle hübânı gezdi hep göülüm 
Vardı sende tolandı hey kâfir 


5. göül:-üm 

Gazel 1072 

Mısra: 7 

Aşk ve sevginin kaynağı, 
kalp, dil. 1 Âşığın gönlü. 


Şah-ı hüsnüfi hâşıdur göflüm 
harâb olup gider 

Hayl-ı hicrân virdi yağmaya bir 
öyle hâş ili 


6. göül:-üm 
Gazel 672 
Mısra: 6 
(Aşığın) duygu merkezi. 


Kadimi yâra beüzersin ne bu 
germiyyet ey guşşa 

Sağa meyl itdi göülüm baüa hayli 
âşinâ geldüü 


7. gönl:-üm, -i 

Gazel 759 

Mısra: 1 

Gönül, yürek, kalp. 1 Âşığın 
gönlü. 


Göülümi şevk-i cemâlüüle taleb- 
kârufi bil 

Ey gül-i tâze beni 'âşık-ı didâru 
bil 


8. göül:-üm, -i 
Gazel 816 
Mısra: 6 
(Aşığın) gönlü, yüreği. 


Virmedüm cevr-i dil-âzârına aşlâ 
ihtimal 

Göülümi bend eyledüm zülfine 
dildâr afiladum 


göülek: 


1. göülek:-süz 
Gazel 485 
Mısra: 7 
Gömlek. 


Yüsuf-ı gül-çehremüz göüleksüz 
âhir kor bizi 

Öyle kim elden mey-i gülgün bir 
sâ at komaz 


göüli açıl-: 


1. gölü açıl-:-dı 

Gazel 685 

Mısra: 4 

Gönlüne ferahlık ve neşe 
gelmek, içindeki sıkıntı dağılmak; 
içi açılmak. 


Gözi açıldı nergis-i çemenüü 
Göüili açıldı verd-i handânufi 


2. gönlü açıl-:-sun 
Gazel 684 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Etrafında güzellikleri 
görerek ferahlamak, içi açılmak. 


Koü beni feryâd u efgân eyleyem 
bülbül gibi 

Tek hemâfi göüli açılsun gonca-i 
handânumu 


göüli ani: 


1. göüli gani: 

Gazel 1077 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Gönlü zengin, para ve 
malını imkanları ölçüsünde 
esirgemeden veren (kimse). 


Nakd-ı cânı yâra şarf itdüü bu 
deülü fakr ile 

Ehi-i fakr içre 'aceb göüli gani 
gördüm seni 


1. göüli pest: 
Gazel 73 
Mısra: 4 
Alçak gönüllü. 


Mest olup meyhânede hâk üzre 
yatsafi gam degül 

Himmeti “âli gerek insânufi ey dil 
göüli pest 


göülünü aç-: 


1. göğlimüz aç-:-imüz, -an 
Gazel 241 
Mısra: 4 
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Kelime Tipi: Deyim 
Neşelendirmek, ferahlatmak. 


Egleyen cânımuzı bâğ-ı ser-i 
küyuüdur 

Gonca-veş göflimüz açan gül-i 
ruhsârufidur 


göülünü al-: 


1. göülimüz al-:-imüz, -dı 
Gazel 69 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönlünü almak, hoşnut 
etmek. 


Göülimüz aldı bizi öldürmek ister 
cevrile 

Rahmı yok bir kâfir-i kattâl vaZ'ı 
dil-firib 


2. göülimü al-:-du, -7 

Gazel 997 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Birini sevindirmek, memnun 
etmek. 


Evvel egerçi göflimü aldufü 
vefayile 

Ammâ ki şofira yerlere çaldufi 
cefâyile 


3. gönlimüz al-:-imüz, -ur, -dı 
Gazel 920 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birini) Sevindirmek, güzel 
bir davranışla hoşnut etmek. 


Kim alurdı göğlimüz yâr-ı gül- 
endâm olmasa 

ĞGuşşamuz kim def" iderdi gül 
gibi câm olmasa 


4. gölün al-: 
Gazel 651 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Kırılan bir kimseyi güzel bir 
davranışla hoşnut etmek. 


Göğlin al yolufa câfi virmege 
ikdâm idenüf 

Vâkıf ol hâline ahvâlini i lâm 
idenüü 


5. göülin al-:-mak, -da 
Gazel 709 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
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Gönlünü almak. || Aşkını 
kazanmak. 


Alile bülbüllerü almakda göfilin 
sihr ider 

Şühlukde beüzer el-hak ol büt-i 
tannâza gül 


6. göülin al-:-up 

Gazel 959 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Sevindirmek; kırılan bir 
kimseyi güzel bir davranışla 
hoşnut etmek. 


Üftâdesinüü göülin alup 
merhamet itse 

Hüsnile gurür itmese hulk olsa 
güzelde 


7. gönlüm al-:-öim 

Gazel 605 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimseyi hoşnut etmek, 
memnun etmek, sevindirmek. 


Göülüm al lutfuüla istersefi 
dilerse cânum al 

Arada nem var benüm hem dil 
senüü hem cân senüf 


8. göülümi al-:-üm, -i, -maz 
Gazel 857 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevgisini kazanmak, 
kendisine âşık etmek. 


Bülbül-i kudsem benüm her 
gonca almaz göfilümi 

Câvidân bâğında bitmiş tâze bir 
verd isterin 


9. gönlü al-:-ün, -dug, -ı, -n 
Gazel 1045 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Gönlünü çelmek, 
kandırmak. 


Alile gönlüfi alduğın iş'âr ise 
garaZ 

“Arz it o şüh-tab'a bu rengin 
gazelleri 


göül âyinesi: 


1. gölimüz âyinesi: 
Gazel 496 


Mısra: 5 
Gönül aynası. 


Göülimüz âyinesin şındurdı cevr- 
irüzgâr 

Tab'ımuz gâyet mükedderdür 
şikeste-hâtıruz 


göülinü esir eyle-: 


1. göülimüz esir eyle-:-di, -ler- 
imüz 

Gazel 287 

Mısra: 7 

Kalbini çalmak. || Kendine 
âşık etmek. 


Âlile evvel eylediler göflimüz 
esir 

Ammâ vefâya turmadılar şoüra 
şatdılar 


göül bağla-: 


1. gönlin bağla-:-i, -n, -dı 
Gazel 1043 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Severek bağlanmak, içten 
sevmek, âşık olmak. 


Kat -ı ümid eyledi Rühi hayatdan 
Göğlin o gün ki sen büt-i tannâza 
bağladı 


göülden geç-: 


1. göülinden geç-:-di 
Terkib-bend 3 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: Deyim 
Düşünmek. 


Veh ne geçdi ola cân virdügi dem 
göülinden 

Kim idi ola o sâ at üzerinde 
bulunan 


1. göüline gir-:-di 

Gazel 698 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

(Birinin) Kalbine girmek, 
sevgisini kazanmak. || Irmağın 
denizin içine dalması. 


Mâcirâ-yı firkâtüüden anlara 
derdüü döker 


Cüy-ı eşküm göüline girdi kâtı 
deryâlarufi 


2. göüline gir-:-egör 
Gazel 691 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Sevgisini 
kazanmak. 


Şafayile giregör göüline bir ehl-i 
Hakkufi 

Özüfü vâkıf-ı mâfi”ş-şudür idem 
dirseğ 


ölline göre: 


1. göüline göre: 
Tarih 2 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: Deyim 
Dileğine göre, isteğine 
uygun olarak. 


Oldı göüline göre Hakdan o z1- 
kadra nazar 

Şâh-ı âlem vâkıf-ı mâfi Z-Zamir 
oldı yine 


1. göl egle-:-üm, -r, -di 
Terkib-bend 4 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir kimseye) Hoşça vakit 
geçirtmek. 


Hem enisüm hem celisüm hem 


refikumdı benüm 
Göülüm eglerdi şorardı hâtırum 
şubh u mesâ 


göülü giç-: 


1. göğlüm giçdi:-üm, -di 
Gazel 875 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Arzu edilen bir şeyi artık 
istememek, hevesi geçmek. 


Şafâ-yı 'aşka düşüp giçdi 
cümleden göülüm 

ĞGamufila itmedeyüz “âlemüü 
temâşâsın 


göülüm sende: 
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1. göülüm sende:-dür 
Gazel 169 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevip istemek. 


Kapufidan nice yıldur düram 
ammâ sendedür göülüm 

Beni ger gayra mâ ildür disefi 
yaülış hayâlufi var 


göül vir-: 


1. gönl vir-:-üm, -dü, -m 
Gazel 835 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül vermek, sevmek, 
meyletmek. 


Bağladum zünnâra bel ey dil 
tarik-i 'aşkda 

Tâ ki virdüm göülüm ol gisü-yı 
kâfir-kişe ben 


göüle gir-: 


1. göüle gir-:-üm, -se 
Gazel 1022 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevgisini kazanmak, 
gönlünde yer tutmak. 


İtmezem nefha-i “Isiye tenezzül 
ey dil 
Fikr-i la'lı o bütüü göflüme bir 
dem girse 
göülünü şikâr it-: 
1. göülümi şikâr it-:-di-üm, -di 
Gazel 900 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül avlamak, gönlünü 
çalmak. 


Göülümi çeşm-i mestüf itdi şikâr 
Şiri kim gördi şayd ide âhü 


göülü yok: 


1. göülü yok:-n 
Terkib-bend 8 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönlü olmamak; istememek. 


Yok çıkmağa göülün der-i dünyâ- 
yı deniden 


Billahi di hoşnüd mısın yohsa 
yerüfüden 


gönül: 


1. gönül: 

Gazel 96 

Mısra: 1 

İnsanın duygu merkezi, 
yüreğin manevi yönü. 


Sine mecrüh u göğül mahzün u 
hâtır pür-harac 

Şabra kaldı çâremüz “eş-şabrı 
miftahu?l-ferec” 


2. gönl:-imüz, -den 
Gazel 7 
Mısra: 5 
Kalp, yürek, gönül. 


Biz ey zâhid çıkarduk 
göflimüzden mâsivâullahı 
“Aceb mi eylesek dünyâ vü 
mâfihâya istiğnâ 


3. gönül: 

Gazel 716 

Mısra: 2 

"Ey gönül" "ey kişi" 
anlamlarında bir ifade. 


ĞGam-ı dünyâyı göfülden çıkarup 
âzâd ol 

İbtiyâr eyle göfül fakr u fenâyı 
şâd ol 


4. gönl:-i, -n, -e 

Gazel 701 

Mısra: 3 

Sevgi, istek, düşünüş, anma, 
hatır vb. kalpte oluşan 
duyguların kaynağı. 


Göüline göre eger herkese lutf 
eyler iseü 
Safia ma lümdur ey bâr-ı Hudâ 
maâfi”l-bâl 


6. göüül: 
Gazel 310 
Mısra: 6 
Gönül, kalp 11 Âşık. 


Hüb-rülar düşseler üstine ref 
itmez başın 

Asitânufida göfül “âli-cenâb 
olmış yatur 

7. gönül: 


Gazel 74 
Mısra: 7 
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Âşığın aşkıyla ilgili her türlü 
gelişmenin algılandığı yer. 


Dün göfül nâle vü zâr ile 
kıyâmetler idüp 

“Arşa-i küyufuı itmişdür zemin-i 
“araşât 


8. gönül: 
Gazel 171 
Mısra: 12 
(Ey) gönül!. 


Görüp yolında seni çignemez 
geçer şanma 

Bu merhamet götül o şeh- 
süvârda yokdur 


9. göüül: 

Gazel 395 

Mısra: 5 

Aşk ve sevginin kaynağı, 
kalp. 


Ser-i küyufda göüül hâlini 
ağlarsafi yâr 

Kande olsa safia gam çekme 
ehibbâ bulınur 


10. göül:-üm 

Gazel 776 

Mısra: 6 

Sevgi, istek, düşünüş, anma, 
hatır vb. kalpte oluşan 
duyguların kaynağı 1 Kalp, 
yürek. 


Çemende seyr-i şebbüyile çokluk 
hoş degül başum 

Gözüm şebbüda iken zülf-i 
“anber-büdadur göflüm 


11. göüül:-de 

Gazel 477 

Mısra: 7 

Aşığın, aşkıyla ilgili her 
türlü gelişmenin algılandığı yer; 
iman, sevgi ve nefretin, iyi ve 
kötü bütün duyguların kaynağı 
olduğu kabul edilen kalbin 
manevi yönü, yürek, dil. 


Dâğ-ı gam-ı mahabbetüfi sinede 
bir göüülde biü 

Hep bilür ehl-i hâl olan gizlemez 
âşikâremüz 


12. göüül:-de 

Gazel 1070 

Mısra: 5 

Aşk ve sevginin kaynağı, 
yürek, kalp. 1 Âşığın gönlü. 
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Elümde tâze dâğumdan göüülde 
sezdiler aşkum 

Nihândur gerçi derdüm gayra 
ammâ yâra besbelli 


13. göül:-üm 

Gazel 601 

Mısra: 4 

Aşığın gönlü. || Aşk ve 
sevginin kaynağı, yürek, kalp. 


Devr-i ruhuüda bulmadı bir küşe- 
i ferâğ 

Bu köhne bâği aradı göflüm 
bucak bucak 


14. göüül: 

Gazel 761 

Mısra:2 

Gönül, yürek, sine, kalp. V 
Aşığın gönlü. 


Dehrde derd ü gam-ı cânânsuz 
eglenmez göğül 
Böyle vahşet-hânede yârânsuz 
eglenmez göğül 


15. göüül: 

Gazel 769 

Mısra: 9 

(Aşığın) gönlü, yüreği, 
kendisi. 


Kaşlaruü fikriyle mecrüh 
olmayup nitsün göğül 
Şeh-süvârum iki şemşire olur mı 
bir niyâm 


göhül âyinesi: 


1. gönül âyinesi:-n, -e 

Kaside 41 

Mısra: 45 

Gönül aynası. || Ayna gibi 
temiz ve parlak olan gönül. 


Göğül âyinesine olmasa mihrüfi 
şaykal 

“Azl ü naşbında cihânuf dilese 
kâdirdür 


göhül bağla-: 


1. gönül bağla-:-maz, -ın 
Gazel 821 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Severek bağlanmak, içten 
sevmek, âşık olmak. 


Sim-i ham istemezin dürre göğül 
bağlamazın 

İki “âlemde yeter dür bafia ol şim- 
tenüm 


öül bülbüli: 


1. göül bülbüli: 

Gazel 166 

Mısra: 3 

Bülbüle benzeyen gönül. || 
Âşığın gönlü. 


Düşdi bir tâze gülistâna göüül 
bülbüli kim 

Her nihâlinde nice mur&-ı hoş- 
elhân oturur 


önül eglencesi: 


1. gönül eglencesi: 

Kaside 36 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: Deyim 

Hoş vakit geçirten, oyalayan 
şey. 


Bir göfül eglencesi yâr isterüz 
girmez ele 

Gam hücüm itmekde yâr-ı ğam- 
zedâ eksilmede 


1. göğül murğu:-n 

Gazel 1086 

Mısra: 7 

Gönül kuşu. || Aşığın çabuk 
avlanan gönlü. 


Çeşmi şehbâzına göfül murğın 
Gösterüp dir şikârı gördü mi 


göhül vir-: 


1. gönül vir-: 
Gazel 319 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül vermek, sevmek, 
meyletmek. 


Olma esiri her güzelüü kim 
meyânı var 

Bir serv-i ser-firâza göüül vir ki 
anı var 


2. gönül vir-:-me 
Gazel 1087 
Mısra: 9 


Kelime Tipi: Deyim 
Sevmek, âşık olmak. 


İki cevâna virme göfül kim harâb 
olur 

Bir mülke olsa hâkim-i ferhunde- 
fal iki 


gölül yan-: 


1. göül yan-:-dı 
Tarih 8 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzüntü çekmek, çok acı 
duymak. 


Dostlar âh ü fiğân eyledügüm 
“ayb itmefi 

Nâr-ı hicriyle göğül yandı 
Muhammed Şâhuü 


gönülden: 


1. gölülden: 
Kaside 24 
Mısra: 1 
Candan, içten, yürekten. 


Tevekkül eyle göfülden gelince 
başa belâ 

Ne hükm olursa kazâdan 
gerekdür afa rızâ 


gölülden çıkar-: 


1. göüülden çıkar-: 

Gazel 31 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Sevilen bir şeyi veya kimseyi 
unutmak. 


Manşıb-ı dünyâyı göğülden çıkar 
Ko bu taşavvurları gel uy bata 


2. gölülden çıkar-:-up 
Gazel 716 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Unutmak; hatırlamaz olmak. 


ĞGam-ı dünyâyı göfülden çıkarup 
âzâd ol 

İbtiyâr eyle göfül fakr u fenâyı 
şâd ol 


gölülden çık-: 


1. göülden çık-:-dı 
Gazel 962 
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Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Gönülden çıkarmamak, 
sevilen kimseyi unutmamak. 


Arzü-yı mive-i vaşlufi göfülden 
çıkmadı 

Ah kim evkâtımuz giçdi hayal-ı 
hâmile 


2. göhülden çık-:-sun 
Gazel 859 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Unutmamak. 


Yolufida cân fedâ kılmak 
göfülden çıkmasun dirseü 
Hadengüfi gönder ey meh sineme 
hâtır-nişân olsun 


3. gölülden çıkma-:-y, -a 
Gazel 533 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevilen kimseyi unutmamak. 


Arzü-yı bâde-i vaşlufi göülden 
çıkmaya 

“Ömrüm oldukca eger biü câm 
çeksem her nefes 


gölhülden geç-: 


1. göğülden geç-:-en 

Gazel 313 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyin olmasını veya bir 
şey yapmayı istemek. 


Zâhidüü âlemde cennetdür 
temennâ itdügi 

“Aşık-ı dil-hasta göfülden geçen 
didârdur 


2. gölülden geç-:-mez 

Gazel 1091 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyin olmasını veya bir 
şey yapmayı istemek. || 
Düşünmek. 


Göğülden geçmez ol şemşir-i 
âteş-tâbdan gayrı 

Dilinde teşnenüf bir nesne olmaz 
âbdan gayrı 


gölhülden geçür-: 


1. göüülden geçür-:-üp 
Gazel 1070 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Düşünmek, tasarlamak, 
aklından, içinden geçirmek. 


Göğülden geçürüp âh itmeyin 
dirseü mecâlufi yok 

Hevâ-yı aşk-ı yâr almış seni 
biçâre besbelli 


2. gölülden geçür-:-ür 

Gazel 838 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

(Okları) kalbinden 
geçirmek, kalbinden yaralanmak. 
İL Gönlünden, içinden geçirmek. 
Il Bir şeyi yapmayı düşünmek. 


Tutar tir-i cefâha sinesin âh 
eylemez ammâ 
Göğülden geçürür hep Rühi-i 


bimârı bilmezsin 


gölhülden giç-: 


1. gönülden giç-:-erken 

Gazel 623 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyin olmasını veya bir 
şey yapmayı istemek; düşünmek. 


Giçerken kesret-i dünyâ göfülden 
sâki-i vahdet 

Bize bir câm şundı kim şafâdan 
mest olup giçdük 


göhüllen-: 


1. göüüllen-:-ür 

Gazel 18 

Mısra:2 

Gücenmek, darılmak, 
kırılmak. 


Didüm vefâyile al gölüm eyle 
terk-i cefâ 

Göğüüllenür gibi oldı biraz o mâh- 
likâ 


önüller mülki: 


1. gönüller mülki: 
Gazel 256 
Mısra: 12 
Gönüller ülkesi. || Kalp. 
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Nedür ol gamze-i hün-rizile ol 
nergis-i câdü 

Göğüller mülkini yağmâ iden bir 
iki âfetdür 


1. göüllere gir-:-/er 
Gazel 604 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevgisini kazanmak, 
gönlünde yer tutmak. 


Tevessül it fukarâya yıkık 
gölüllere gir 

Senüü ki cân gibi genc-i nihândur 
istedügüf 


ör-: 


1. gör-:-se 
Gazel 55 
Mısra: 3 
Görmek. 


Tiğuüı dil görse kat' eyler 
hayâtından ümid 
Kande olsa teşneye cânlar 
bağışlar gerçi âb 


2. gör-:-me, -dür 
Gazel 560 
Mısra: 6 
İdrak etmek, düşünmek. 


Ehl-i zâhir “aşk-ı dildârı mecâza 
haml ider 

Hikmet-i Hak görmedür “aşk-ı 
dilârâdan garaZ 


3. gör-:-dü, -k 
Gazel 121 
Mısra: 2 
Yaşamak, tecrübe etmek. 


Şâmımuz şubh oldı döndi âfitâba 
câm-ı id 

Mâhaşal bir kutlu gün gördük 
irişdi şâm-ı 1d 


4. gör-:-ür, -se 
Gazel 123 
Mısra: 10 
Bakmak, görmek. 


Göüülde cân gibi mahcüb 
olupdur ol mahbüb 

Eger ki Rühi görürse cemâlufi ola 
sa'id 
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5. gör-:-me, -dü, -m 

Gazel 950 

Mısra: 7 

(Bir şeyin oluşuna veya var 
olduğuna) Şahit olmak, tanıklık 
etmek. 


Görmedüm zerre ihsânını dirmiş 
dil-i zâr 

Bir nazarla anı şermende-i ihsân 
eyle 


6. gör-:-üp 
Tarih 57 
Mısra: 4 
... olarak görmek. 
Der-i kâm- bahşında Derviş 
Ağayı 
Görüp himmete lâyık ihsâna kâbil 


7. gör-:-mekde 
Gazel 30 
Mısra: 3 
Görmek, farketmek. 


Hâlini 'âşıklaru görmekde 
işitmekdesin 

Güş-ı hüşufi bir yafia çeşm-i 
siyâhuü bir yaa 


8. gör-:-dü, -m 

Gazel 514 

Mısra: 5 

Düşünmek, idrak etmek, 
tanımak. 


“Aceb gördüm bu dehr-i düni bir 
gam-hânedür güyâ 

Gelen elbetde bir gam hâşıl eyler 
şâdmân gitmez 


9. gör-: 
Gazel 287 
Mısra: 6 
Bakmak, tanık olmak. 


Vâdi-i hicre şaldılar ehl-i 
mahabbeti 
Gör bi-vefaları bizi yâbâne atdılar 


10. gör-:-dü, -k 
Gazel 669 
Mısra: 7 
Anlamak, farkına varmak. 


Gördük ülfetdür murâdı ol şeh-i 
hübânile 

Tıg-i ahı 'arZ idüp ağyâra olmaz 
bu didük 

11. gör-:-me, -yen, -ler 


Gazel 402 
Mısra: 10 


Görmek, rast gelmek, şahit 
olmak. 


Hayâl-i dâne-i hâlile ol 
nevrestenüfi Rühi 

Muhaşşal görmeyenler anı berk- 
gâhı görsünler 


12. gör-: 
Gazel 158 
Mısra: 10 
Görmek, anlamak. 


Yüzüfi ki medh ideyin dost 
şanma biri ben isem 

Yoluüda medhüüi gör garibâne 
kim söyler 


13. gör-:-dü, -k 

Gazel 669 

Mısra: 5 

Göz yardımıyla bir şeyin 
varlığını algılamak, seçmek. 


Gördük ol meh-pârenüfi kâkül 
perişân itdügin 

Pây-bend itmez mahabbet ehlin 
illâ bu didük 


14. gör-:-ür 
Gazel 347 
Mısra: 6 
Düşünmek, zannetmek. 


Ol büt-i sim-tene 'arZ-ı niyâz 
itdükce 

Arturur cevrini bilmem ki bizi 
kem mi görür 


15. gör-:-me, -dü, -k 
Gazel 100 
Mısra: 6 
Görmek; karşılaşmak, 
rastlaşmak. 


Yâra du â ider isefi incinür 
Görmedük anufi gibi nâzik-mizâc 


16. gör-:-meg, -e, -dür 
Gazel 301 
Mısra: 7 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Ağyâr-ı hârı görmegedür 
iştiyâkımuz 

Ol gül 'izârdan bize zirâ haber 
virür 


17. gör-:-mek 
Gazel 449 
Mısra: 14 
Görmek, karşılaşmak. 


Pöâşâ-yı a delüfi umaruz yine 'an- 
karib 


Görmek müyesser ide cemâlin 
İlâhımuz 


18. gör-:-ür, -ler 

Gazel 496 

Mısra: 8 

Görmek | farkına varmak, 
idrak etmek, anlamak. 


Biz hod öldük hüb-rülarda 
vefâdan yok eser 

Cevr iderler muttaşıl zirâ görürler 
şâbirüz 


19. gör-:-se, -ler 
Gazel 374 
Mısra: 6 
Görmek, şahit olmak. 


Bir zamândur şimdi kim fakr içre 
olsa bir kişi 

Kâ il olmazlar eger yüz bii 
kerâmet görseler 


20. gör-:-se, -m 
Gazel 690 
Mısra: 7 
Görmek, rastlamak. 


Rakibi kande görsem beklerin ol 
serv-i bâlâyı 

Kıyâmetden 'alâmetdür zuhürı 
çünki Deccâlufi 


21. gör-: 

Gazel 288 

Mısra: 5 

Görmek, anlamak, fark 
etmek. 


Al Ka'benüti ey hâci dilden 
haberin gör kim 

Yesrib ne 'aceb küşe Bathâ ne 
“aceb yerdür 


22. gör-:-me, -dü, -k 

Gazel 1096 

Mısra: 8 

Belirli bir zamanın içinde 
bir olaya tanık olmak, yaşamak. 


Bezm-i âlemde geçürdük nice 
“ıyd u nevrüz 

Görmedük devr-i vişâluüda geçen 
rüz gibi 


23. gör-:-me, -se 
Gazel 93 
Mısra: 7 
Görmek, bilmek. 
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Gerçi nâz itmez niyâzum 
görmese cânân veli 

“Aşıka kat'-ı niyâz u yâra terk-i 
nâz güc 


24. gör-:-sün, -ler 
Gazel 402 
Mısra: 4 
Görmek, izlemek. 


Ne mümkindür gaZanfer şâhile 
bahs-i cemâl itmek 

Utansınlar güzeller arada Allahı 
görsünler 


25. gör-:-sün 
Gazel 102 
Mısra: 3 
İdrak etmek, anlamak. 


Lebüfle mürdelere vir hayât kim 
görsün 

Felekde nice olur cân 
bağışladukda mesih 


26. gör-:-üp 

Gazel 51 

Mısra: 7 

.. ile karşılaşmak, (iyi 
durumlar için) erişmek, nail 
olmak. 


Gayrılar görüp vefâsın ben 
cefâsın çekdügüm 

Hep belâ-yı derd-i aşk-ı cân- 
sitânıdur baüa 


21. gör-:-me, -y, -en, -dür 
Gazel 3 
Mısra: 1 
Görmek, idrak etmek, 
düşünmek. 


Hakkı halkufi şüretinde 
görmeyendür mübtelâ 
Halkı Hakkuü vahdetinde 
bilmeyendür bir belâ 


28. gör-:-me, -düm 
Gazel 113 
Mısra: 10 
Görmek 11 Yaşamak. 


Rühiyâ âlem-i fânıde bugün 
zevk idicek 

Görmedüm meygededen gayrı 
münâsib bir kâh 


29. gör-:-dü, -m 

Gazel 811 

Mısra: 9 

Görmek LI Aslını anlamak, 
idrak etmek. 


Kurb-ı Hak gördüm ki olmaz ehi- 
i dünyâya naşib 

Ben de ey Rühi anufiçün terk-i 
dünyâ eyledüm 


30. gör-: 
Gazel 158 
Mısra: 12 
Gör, gör bak. 


Eger benüm dir isefi kimde süz-ı 
“aşkufi var 

Tapufia derdini gör yane yane 
kim söyler 


31. gör-:-e, -y, -di 

Gazel 77 

Mısra: 3 

Bir şeyin vaziyetini görmek, 
durumuna tanık olmak. 


Ger kâmetüüi göreydi Mecnün 
Divâneü olurdı tâ kıyâmet 


32. gör-:-me, -dü, -m 
Gazel 107 
Mısra: 4 
Görmek. || Tanımak, 
karşılaşmak. 


Arturup zevkin şafasın gâlib eyler 
âdemüü 

Ey gül-i ter görmedüm la'lufi gibi 
bir ter kadeh 


33. gör-:-di, -ler 

Gazel 285 

Mısra: 13 

Farkında olmak, idrak 
etmek, anlamak. 


Gördiler cân virürin olmağa 
küyuüda gedâ 

“Akıbet giydürür ol safa kara çul 
didiler 


34. gör-:-me 
Gazel 1100 
Mısra: 6 
Önemsemek. 


Hasret-i câm-ı şarâb ile ölürse 
zâhid 

Öleni görme sen ey dil gör anı 
öldüreni 


35. gör-: 

Gazel 320 

Mısra: 8 

Bak, farket anlamında bir 
ünlem. 
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Bâr-ı belâfı çekdügi inşâf mı 
gölül 

Rahm eyle sen de bu ne çeker 
mübtelâyı gör 


36. gör-:-düg, -ül 
Gazel 244 
Mısra: 7 
Görmek, karşılaşmak. 


Gördügüüi bikesleri görmezlüge 
urup nedür 

Bu teğâfül şüretin göstermeler bu 
yilmeler 


37. gör-: 
Gazel 320 
Mısra: 16 
Görmek, görüşmek. 


Dirsefi bilmem kim olduğın ol 
ehl-i himmetüf 

Pâşâlar içre şâhib-i kerimü's- 
sehâyı gör 


38. gör-: 
Gazel 411 
Mısra: 5 
Anla!, İdrak et!. 


Gör ne ta lim eylemişdür fenn-i 
sihr-i çeşmine 

Bir nazarda bifi dili efsün ile 
eyler şikâr 


39. gör-:-ür, -in 

Terkib-bend 7 

Mısra: 58 

Kendisine yapılmak, bir 
davranışla karşılaşmak, maruz 
kalmak. 


Kimseden yok şikâyetüm ey çarh 
Görürin bu belâyı senden hep 


40. gör-: 

Gazel 198 

Mısra: 14 

Anlamak, fark etmek, 
müşahede etmek. 
Çâr divâr içre evkâtufi giçürme 
Rühiyâ 
Çık temâşâ eyle gör şahrâyı huld 
itmiş bahâr 


41. gör-:-di 

Gazel 875 

Mısra: 6 

(Gözle ve ışık yardımı ile) 
Bir nesne veya kimsenin varlığını 
algılamak, hissetmek. 
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Makâm-ı vaşldan olmışdı Kays 
müstağni 

Ne yana baksa gördi cemâl-i 
Leylâsın 


42. gör-:-meg, -e 
Gazel 1038 
Mısra: 1 
Görmek || Ziyaret etmek. 


Gelürmiş görmege ben hastasın 
ol Yüsuf-ı sâni 

Meded ey derd-i hicr ifiletme bir 
dem kalb-i nâlânı 


43. gör-:-dü, -m 

Gazel 154 

Mısra: 1 

Bakmak, dikkat etmek, tanık 
olmak. 


Gördüm rakibe büseler ol dil- 
sitân virür 

Öldürmege esirini bildüm ki cân 
virür 


44. gör-:-sünler 
Gazel 402 
Mısra: 1 
Anlamak, kavramak, sezmek. 


Müneccimler felek burcında mihr 
ü mâhı görsünler 

Mahabbet ehli görsünler gazanfer 
şâhı görsünler 


45. gör-:-e, -mez 

Gazel 420 

Mısra: 9 

Görmek, bakmak, temaşa 
etmek. 


Göremez feyzZini ağyâr gubâr-ı 
hatınufi 

Anı Rühi gibi bir vâkıf-ı esrâr 
görür 


46. gör-:-se 

Gazel 260 

Mısra: 9 

Göz yardımıyla bir şeyin 
varlığını algılamak, seçmek; 
rastlamak, karşılaşmak HU 
duymak; okumak. 
Vaşf-ı lebinde her gazelüm görse 
dir o şâh 
Bu Rühi-i faşih-lisânufi edâsıdur 
47. gör-s-üp, -dür 


Gazel 127 
Mısra: 8 


Görmek. || Yaşamak, tecrübe 
etmek. 


Ğamze-i yârdan ey dil nice rahm 
istersin 

Kim görüpdür ki ide şayda 
terahhum şayyâd 


48. gör-:-me, -se 

Kaside 26 

Mısra: 36 

... Olarak görmek, ... olarak 
bilmek, ... olarak kabul etmek. 


Ser-firâzâ safa itmezdi bu deülü 
ihsân 

Görmese Hazret-i Hakk lâyık-ı 
“izz ü ikbal 


49. gör-:-en 

Gazel 1033 

Mısra: 12 

Bir nesne veya kimsenin 
varlığını algılamak, hissetmek. 


Bizüz ol şüret-i eşyâda bulan 
ma nâyı 

Bizüz ol nefs-i mezâhirde gören 
nakkâşı 


50. gör-:-elüm 
Gazel 367 
Mısra: 14 
Görmek. HU Bekleyip görmek. 


Girelüm râh-ı 'aşka ey Rühi 
Görelüm şâh-ı evliyâ neyler 


SI. gör-:-üü, -üz 
Terkib-bend 7 
Mısra: 11 
Bak! Gör! Seyret!. 


Görüfüz kim bu çarh-ı dün u deni 
Ne ciger-küşeden ayırdı beni 


52. gör-:-miş 

Gazel 704 

Mısra: 3 

Görmek, ... olarak 
düşünmek. 


Görmiş erbâb-ı başiret 'âlemi 
“ayn-ı elem 

Kılmış eshâb-ı hakikat âdemi bir 
dem hayâl 


53. gör-: 
Kaside 39 
Mısra: 14 
Bilgi edinmek, öğrenmek. 


Andan geçüp tecessüs-i yârân-ı 
sâbık it 

Gör şâ'irân-ı kâfiye- sencân ne 
demdedür 


54. gör-:-di 

Gazel 1083 

Mısra: 9 

(Bir şeyin oluşuna veya var 
olduğuna) Şâhit olmak, müşâhede 
etmek, tanık olmak. 1 Yaşamak, 
tecrübe etmek. 


Dime kim Rühiyâ gördi vefâsın 
ehl-i irfâna 

Cefâdur itdügi dâyim bağa 
ögretme dünyâyı 


55. gör-:-e 

Kaside 28 

Mısra; 13 

Kendisine yapılmak, bir 
davranışla karşılaşmak, maruz 
kalmak. 


“İşretde takâzâ-yı zamâne göre 
rindân 
Zühhâdda endişe-i ferdâ-i gam- 
endüz 


56. gör-: 

Gazel 630 

Mısra: 3 

Zarf-fiillerin olumlu 
şeklinden sonra geldiğinde 
hareket anlamı taşıyan süreklilik 
Jülleri yapar. 


Ah-ı demâdem ide gör şâhil-i 
vaşl ise murâd 

Menzil alur mı fülk-i dil esmese 
bâd-ı câh-ı aşk 


57. gör-:-me 
Gazel 703 
Mısra: 15 
Keşfetmek, bulmak. 


Ademi “alemde görme “âlemi 
âdemde gör 
Eyleme âlemde ya'ni herkesi 
âdem hayâl 


58. gör-:-dü, -m 

Gazel 1107 

Mısra: 9 

... olduğunu anlamak, idrak 
etmek, farkına varmak. 


Gördüm ki gamlar aldı beni yâ 
“Alı didüm 
İrişdi güş-ı câna nidâ-yı siyenceli 
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59. gör-: 

Gazel 1040 

Mısra: 8 

İzlemek, temaşa etmek, 
seyretmek. 


Dahi gülşende âğâz itmedi gül 
cilve-i nâza 

Bir iki gün hele şabr eyle ey dil 
gör temâşâyı 


60. gör-:-miş 

Gazel 765 

Mısra: 3 

Gönül gözüyle bilmek, 
sezmek, hissetmek. 


Ezel remmâlı levh-i sinem üzre 
tali üm görmiş 

Nukât-ı remlden yer yer kalan 
âsârdur dâğum 


61. gör-:-mek 
Gazel 146 
Mısra: 3 
Görmek 11 Kavuşmak. 


Bir dahi görmek naşib olur mı 
didâruü diyü 

Cân seni ey cân-ı âlem cüst u cü 
idüp gider 


62. gör-:-düg, -i, -n, -e 

Gazel 747 

Mısra: 17 

Karşısına çıkmak, tesadüf 
etmek, rastlamak. 


Gördügine şanma ey hemdem 
olam aşık beni 

Katı çok dilber görüpdür 
gördügü ebter göfül 


63. gör-:-di 

Kaside 26 

Mısra: 4 

İdrak etmek, kanaate 
varmak. 


Tursa şalınsa aceb mi çemenüf 
üstine kim 

Röâst gördi kaddine hil'at-i 
nevrüzı nihâl 


gör kim: 


1. gör kim: 
Gazel 430 
Mısra: 2 
Gör ki || Anla, dikkat et. 


Hâk-i burc-ı evliyâyuz dergeh-i 
Haydardanuz 


Çarha biz baş egmezüz gör kim 
ne âli yerdenüz 


öre: 


1. göre: 
Gazel 701 
Mısra: 3 
Uygun olarak. 


Göüline göre eger herkese lutf 
eyler iseü 
Safia ma lümdur ey bâr-ı Hudâ 
mâfi”l-bâl 


2. göre: 

Gazel 525 

Mısra: 11 

Uygun şekilde, uygun 
olarak. 


“İşretde takâzZâ-yı zamâna göre 
rindân 
Zühhâdda endişe-i ferdâ gam-ı 
imrÜz 


3. göre: 

Gazel 1001 

Mısra: 3 

Göz önünde tutulursa, 
bakılırsa, nazaran. 


Cevr u cefalar itdügine göre kâşki 
“Aşıklarun ne çekdügini alaya 
bile 


4. göre: 

Kaside 9 

Mısra: 12 

"...e göre, göz önünde 
tutulunca, nazaran, bakarak" gibi 
anlamlara gelen zarf. 


Zamânenüf revişinden melülem 
ammâ kim 

Bafia hatâma göre çok degül bu 
deülü melâl 


1. görelüm: 
Gazel 184 
Mısra: 4 
Bekleyelim bakalım, 
bekleyip görelim. 


Eşkimüz dânelerin hâk-ı ümide 
şaçduk 

Görelüm ey dil-i sevdâ-zede iş 
bitmededür 
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2. görelüm: 

Gazel 366 

Mısra: 14 

Görmek. 1 Bekleyip görmek 
bağlamında. 


Dâmen-i yârı tutdık ey Rühi 
Görelüm şoü ucı Hudâ neyler 


1. göreyin: 
Gazel 104 
Mısra: 8 
Görelim bakalım! 


İstemez oüduğın üftâdelerü 
“âlemde 

Ya İlahı göreyin olmasun ağyâr 
iflâh 


1. göril-:-me, -miş, -dür 
Kaside 24 
Mısra: 36 
Görülmek, tanık olunmak. 


“Aceb ne zât-ı şerif ü huceste- 
tâli'dür 

Görilmemişdür anuf gibi gevher- 
i yektâ 


görin-: 


1. görin-:-me, -z, -di 
Gazel 583 
Mısra: 7 
Görünmek. 


Düddan encüm görinmezdi 
felekde şubha dek 

Yakdı bir aşık bu gice yine 
beüzer tâze dâğ 


2. görin-:-mez, -di 
Gazel 545 
Mısra: 4 
Ortaya çıkmak, görünmek. 


Rakib-i seg-şıfat bir nice gün 
geçmezdi küyuüdan 
Görinmezdi ölümlü hastadur 
dirdi bu gün geçmiş 


3. görin-:-ür 
Gazel 401 
Mısra: 10 
-mış/-miş gibi gelmek. 
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Rühi-i gam-zedeye zehr-i firâk-ı 
dilber 

Bir kadeh bâde-i ahmerle berâber 
görinür 


4. görin-:-ür 

Gazel 401 

Mısra: 1 

Görünmek. 1 -mış/-miş gibi 
gelmek. 


Kâkül-i misk-i hıtâyile 
muhammer görinür 
Zülfü hattı ise anberile 
mu anber görinür 


5. görin-:-ür 
Gazel 401 
Mısra: 6 
Görünmek l Ortaya çıkmak. 


Şeb-i târ içre gele meclise ol 
dilber-i şüh 

Güyiyâ ebr içinde meh-i enver 
görinür 


6. görin-:-ebil, -se, -y, -di 
Gazel 35 
Mısra: 8 
Görülür duruma gelmek, 
görülür olmak, gözükmek. 


Öykinürdi ruhufia mâh-ı felek 

fi Ecümle 

Mihr yanında eger görinebilseydi 
sühâ 


7. görin-:-ür 
Gazel 239 
Mısra: 8 
Görünmek, belirmek. 


Nola dönsem hilâla mihnetden 
Ayda bir kez o meh-likâ görinür 


8. görin-:-en 

Gazel 37 

Mısra: 13 

Belirmek, görünür duruma 
gelmek. 


Görinen gök yüzinde hâle vü meh 
şanma ey Rühi 

Fenâr yakup uçurmışdur bu gice 
ol meh-i garrâ 


9. görin-:-ür 

Gazel 291 

Mısra: 6 

Kendini göstermek, 
gözükmek. 


Nice cân virmeyelüm hazret-i 
dildârile kim 

Bize yaklaşmaz o meh-pâre 
ırakdan görinür 


10. görin-:-ür 

Gazel 239 

Mısra: 12 

Karşısındakinin ileri 
gitmesine engel olmak, kendini 
toplamasını sağlamak için sert ve 
azarlar gibi bir tavır takınmak. 


Dime görinmez ol peri-peyker 
Bir gün ey dil şakın saa görinür 


11. görin-:-e 

Gazel 53 

Mısra: 2 

Görülür duruma gelmek, 
görülür olmak, gözükmek. 


İbret göziyle “âleme şol kimse 
kim baka 

Bakdukca gözine görine âlem-i 
bekâ 


12. görin-:-ür 

Gazel 41 

Mısra: 2 

... gibi gelmek, izlenim 
uyandırmak. 


Şeb-i gamdur elem-i hicr ile 
nevrüz bağa 

Yanar âteş görinür mihr-i cihân- 
süz bafia 


13. görin-:-en 

Gazel 636 

Mısra: 3 

Görülür halde olmak, 
görülebilecek durum veya 
nitelikte olmak. 


Bi-sütünda görinen jâle ile lâle 
degül 

Bağrınuf başı gözinüf yaşıdur 
Ferhadufi 


14. görin-:-mez, -di 

Gazel 711 

Mısra: 1 

Benzemek, görünüşünde 
olmak. 


Bedr şeklinde görinmezdi misâl-i 
mâh gül 

Olmasaydı mazhar-ı nür-ı 
Resulullah gül 


15. görin-:-en 

Kaside 8 

Mısra: 23 

Başkaları tarafından 
görülür duruma gelmek, görülür 
olmak. 


Anuf bayraklarıydı görinen 
a dâya ejderhâ 
Anuü şemşiridür pes korkudan 


çeşm-i dilirânuf 


16. görin-:-ür 

Gazel 792 

Mısra: 1 

Kendini göstermek, ortaya 
çıkmak, gözükmek, zuhur etmek. 


Karşudan kim görinür şâh-ı 
“azimü”ş-şânum 

Şöyle ditrer ki kopar şanki 
yerinden cânum 


17. görin-:-me, -meg, -e 
Terkib-bend 6 
Mısra: 9 
Kendini göstermek, ortaya 
çıkmak, gözükmek. 


Bâ is nedür görinmemege ol peri- 
şıfat 

Niçün tulü' eylemez oldı o 
mehlikâ 


18. görin-:-mek, -de, -y, -üz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 189 
... Olduğu hissini vermek, ... 
etkisi bırakmak. 


Bed-gülara leb-beste 
görinmekdeyüz ammâ 
Rindân-ı Mesihâ-deme miftâh-ı 
fütühuz 


19. görin-:-ür 

Gazel 300 

Mısra: 1 

Gibi görünmek, ...-mış gibi 
gelmek. 


Kime cüz'i bu cihân kimine küllü 
görinür 

Cüz” ü küll âlem-i ma'nâda 
müsâvi görinür 

20. görin-:-ür 


Gazel 300 
Mısra: 4 
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Görülür duruma gelmek, 
anlaşılmak. 


Olmayan pey-rev-i pirân-ı kütüb- 
hâne-i aşk 

Ne bilür şüret-i eşyâda ne ma'nâ 
görinür 


21. görin-:-ür 

Gazel 300 

Mısra: 6 

... gibi gelmek, izlenim 
uyandırmak. 


Erini vâsıta-i kurbdur andan 
geçicek 

Göze her seng-i siyeh tür-ı tecellâ 
görinür 


22. görin-:-ür 
Gazel 300 
Mısra: 16 
(gibi) görünmek, düşünmek. 


Mâlik olsafi dem-i “İsiye sözü 
diüler yok 

Rühiyâ tab'a süküt eylemek evli 
görinür 


23. görün-:-me, -düg, -i, -n, -den 
Gazel 706 
Mısra: 3 
Ortaya çıkmak, başkaları 
tarafından görülür olmak. 


Bir nice gün görünmedüginden 
garaZ hemân 

Çekdürmekidi bülbüline intizâr 
gül 


24. görün-:-de 
Gazel 180 
Mısra: 9 
Zannedilmek, düşünülmek. 


ĞGamzefi göze kim gerçi bir okdur 
görünürde 

Rühi gibi urgunlarufi ammâ katı 
çokdur 


görinmez: 


1. görinmez: 

Gazel 769 

Mısra: 2 

Görünmeyen. || 
Görünmeyecek kadar küçük. 


Zâhir oldı şanmafiüz la'linde hatt- 
ı müşk-fâm 

Murg-ı dil şaydına kurdı bir 
görinmez yerde dâm 


görinmez ol-: 


1. görinmez ol-:-dı-mez 
Gazel 111 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözden kaybolmak, artık 
görünmemek. 


Hicr-i ruhuüda düd-ı dilüm tutdı 
gök yüzin 

Görinmez oldı gözlerüme âfitâb-ı 
surh 


görmezlüge ur-: 


1. görmezlüge ur-:-up 
Gazel 244 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Görmezlikten gelmek, 
görmemiş gibi davranmak. 


Gördügüü bikesleri görmezlüge 
urup nedür 

Bu teğâfül şüretin göstermeler bu 
yilmeler 


görül-: 


1. görül-:-mez 

Terkib-bend 5 

Mısra: 19 

(Bir nesne veya kimsenin) 
Varlığı gözle hissedilmek. 


Niçün görülmez o hurşid o nüra 
noldı kim 

Cihânı ebr-i siyeh tutdı bu ne 
zulmetdür 


göster-: 


1. göster-:-di 

Gazel 10 

Mısra: 9 

Gördürmek, izhar, ibraz 
etmek. 


Kâkülin gösterdi bafa seyr 
iderken kâmetin 

Rühi-i dil-hastaya oldı belâ üzre 
belâ 


2. göster-:-en 

Gazel 571 

Mısra: 9 

Görülmesini sağlamak, 
görmesine yol açmak. 


Geçüp şadra gösteren halka 
Seni şüfu ridâdur ey vâ'1Z 
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3. göster-:-ür 

Gazel 361 

Mısra: 8 

Yol göstermek, öncülük 
etmek. 


Zâhidüü pendi ne süd eyler ki 
çeşm-i mest-i yâr 
Turmayup her dem bağa râh-ı 
melâmet gösterür 


4. göster-:-ir 

Tahmis 1 

Mısra: 5 

Yaşatmak, yaşamasına yol 
açmak. 


Bir veche nâzıruz güzelüm Hak 
ne gösterir 

Virmiş firib kimisine kayd-ı 
mâsivâ 


5. göster-:-ür 

Gazel 362 

Mısra: 1 

Birini veya bir şeyi işaretle 
belirtmek; görülmesini sağlamak, 
görmesine yol açmak. 


Çâk-i cebin 'âşıka her dem o 
meh-rü gösterür 

Talib-i gencine-i makşüda kapu 
gösterür 


6. göster-:-ür 

Gazel 361 

Mısra: 12 

Birini veya bir şeyi işaretle 
belirtmek. 


Şevk-i ruhsârufla küyuü tolanur 
erbâb-ı zevk 

Günde yüz bifi kimseye hüsnü 
vilâyet gösterür 


7. göster-:-me, -dü, -i 
Gazel 49 
Mısra: 13 
Görülmesini sağlamak, 
görünmesine imkan tanımak. 


Göz açmadum ben giryeden 
göstermedüü yüz bağa sen 

Ref olmadı ey pür-cefâ benden 
bükâ senden hayâ 


8. göster-:-ür 
Gazel 362 
Mısra: 6 
Göstermek 11 Sunmak. 
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Bâğa varsam zülf-i ruhsârufi 
hayâliyle bafa 

Bâğbân geh gül şunar geh tâze 
şebbü gösterür 


9. göster-:-üp 
Gazel 818 
Mısra: 3 
Göstermek || İçini dökmek. 


Gösterüp cevrinden ağyâra 
şikâyet şüretin 

Şubh olınca dün gice cânânı 
afdum ağladum 


10. göster-:-di 

Gazel 116 

Mısra: 7 

Görülmesini sağlamak H 
Göstermek. 


Gösterdi gâh dâğını gehi hün-ı 
penbesin 

“Arz iderler bülbüline gül-i ter 
gehi hâb surh 


11. göster-:-mek 

Gazel 572 

Mısra: 1 

(Bir halini, bir niteliğini) 
Ortaya koyacak tarzda 
davranmak. 


Varup meyhâneye lâzım mı 
göstermek kesel vâ'1ız 

Seni ehl-i melâmet rişhand itse 
mahal vâ'1ız 


12. göster-:-ür 

Gazel 362 

Mısra: 8 

Birini veya bir şeyi işaretle 
belirtmek; belirtmek, anlatmak. 


Teşne-i âb-ı vişâli olduğum 
bilmiş gibi 

Hançerin her dem bafia ol şüh-ı 
dil-cü gösterür 


13. göster-:-ür 

Gazel 361 

Mısra: 4 

Açıkça ortaya koymak, göz 
önüne sermek; işaret etmek. 


Havf-i duzehle yatur zâhid 'utârid 
şubha dek 

Şâd idüp ârifleri hükm-i beşâret 
gösterür 


14. göster-:-ür 
Gazel 361 


Mısra: 6 
Yaşatmak, şahit etmek. 


Bekle ey dil hâne-i gayrı ümid-i 
yârile 

Görelüm âyine-i devrân ne şüret 
gösterür 


15. göster-:-ür 

Gazel 361 

Mısra: 10 

Görülmesini sağlamak, 
görmesine yol açmak; kanıtla 
inandırmak; belli etmek. 


Şüretâ mir'ât-ı hüsnin 'arZ ider 
meh-pâre çok 

Yokdur amma ehi-i 'aşka bir 
mahabbet gösterür 


16. göster-:-ür 

Gazel 361 

Mısra: 1 

Açıkça ortaya koymak, göz 
önüne sermek. 


Her kaçan devrân ufkdan câm-ı 
işret gösterür 

“Iyş u nüşa 'ıyş u nüş ehline 
ruhşat gösterür 


17. göster-:-ür 

Gazel 381 

Mısra: 7 

Açığa çıkarmak, görünür 
hale getirmek. 


Gösterür kâkülini her yafiadan 
şanmafi o mâh 

İki cânibden iki sünbül-i hoş-bü 
götürür 


18. göster-:-ür 
Gazel 476 
Mısra: 8 
Göstermek, yaşatmak. 


Şâhid-i ma'ni cemâlin dâimâ 
seyr eylerüz 

Gör ne şüret gösterür âyine-i 
ikbâlımuz 


19. göster-:-me, -sün 

Gazel 855 

Mısra: 4 

Göstermek, görülmesini 
sağlamak. II Yaşatmak, nasip 
etmek. 


Dem-i mahşerde didârufila hoşdur 
gülşen-i bâki 

Hudâ göstermesün sensüz baüa 
hür u cinân şeklin 


götür-: 


1. götür-:-miş 

Gazel 332 

Mısra: 15 

(Bulunulan yerden daha 
uzak bir yere) taşımak, 
ulaştırmak, iletmek. 


Yel götürmiş yâ Süleymân nebi 
tahtı mıdur 
Evc-i rıf atda bu kaşr-ı dil-keş ü 
ra'nâ mıdur 


2. götür-:-se 
Gazel 256 
Mısra: 6 
Götürmek. 


Nice yıldur yatur üftâdeyüz hâk-ı 
mezelletde 

Gelüp o serv toprakdan götürse 
hayli minnetdür 


3. götür-:-ür 
Gazel 381 
Mısra: 6 
Götürmek, taşımak. 


“Aşk tağın ten-i zârumla 
götürsem yürisem 

“Aceb olmaz ki taşı şan atla mü 
götürür 


4. götür-:-di 
Gazel 349 
Mısra: 3 
Götürmek, kaldırmak. 


Kopuzı muhtesib götürdi hemân 
Çengine mutribüf rebâbın vir 


5. götür-:-ür 

Gazel 381 

Mısra: 8 

(Bir kimseyi bir yere 
giderken) Beraberinde 
bulundurmak, onunla beraber 
gitmek. 


Gösterür kâkülini her yaüadan 
şanmafü o mâh 

İki cânibden iki sünbül-i hoş-bü 
götürür 
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6. götür-:-ür 

Gazel 381 

Mısra: 10 

Götürmek, taşımak, 
yüklenmek,üstlenmek, kaldırmak. 


Eger ednâ eger a'lâ ayağun 
toprağını 

Yerde korlar mı meger o götürür 
bu götürür 


7. götür-:-di 

Gazel 1040 

Mısra: 3 

Ayırmak, uzaklaştırmak, 
kaldırmak. || (Çiçek için) 
Topraktan bitip olgunlaşmak. 


Götürdi hâkdan ezhârı nevrüz-ı 
cihân-efrüz 

Bugünden böyle seyr it feyZ-i 
mihr-i âlem-ârâyı 


götürül-: 


1. götürül-:-mez 
Gazel 322 
Mısra: 9 
Kaldırılmak. 


Götürülmez dime ağyâr aradan ey 
Rühi 

Sen kayırma orayı âh-ı seher-gâh 
bilür 


göyin-: 


1. göyin-:-mek 
Gazel 88 
Mısra: 3 
Yanmak. 


Degül mümkin göyinmek 
süzişinden âteş-i 'aşkufi 

Budur divâneler yoluüda 'uryân 
olmağa bâ is 


göyn: 


1. göyn:-i, -n, -e 
Kaside 38 
Mısra: 85 
Koyun. 


“İzâri mahlaşın göynine takınmış 
şâ irin dirmiş 
Okurmış nâme-i eş'ârını erbâb-ı 


“irfânuü 


göz: 


1. göz:-e 
Gazel 180 
Mısra: 9 
Göz, görme organı. 


ĞGamzefi göze kim gerçi bir okdur 
görünürde 

Rühi gibi urgunlarufi ammâ katı 
çokdur 


2. göz:-ümüz 
Gazel 482 
Mısra: 4 
Görme uzvu, ayn,çeşm. 


Aglayup çâk iderüz gâh 
giribânımuzı 

Gözümüz yaşını geh 
dâmenimüzle silerüz 


3. göz:-üm, -e 

Gazel 552 

Mısra: 8 

“Nazarımda, bana göre” 
anlamında. 


Açılmaz bülbül-i tab'um ayak 
seyrine sensüz kim 

Gözüme gül diken olur çemende 
erğuvân âteş 


4. göz:-i 
Gazel 154 
Mısra: 9 
Göz. II Heves, arzu. 


Gayrufi hemişe h“ân-ı 
vişâluüdadur gözi 
Kapuüida yok mı ol ite bir 
üstüh'ân virür 


5. göz:-üm, -e 
Gazel 239 
Mısra: 6 
Göz l Bakış, görüş. 


6. göz:-i, -n, -e 
Gazel 53 
Mısra: 2 
Bakış, nazar. 


“İbret göziyle “âleme şol kimse 
kim baka 

Bakdukca gözine görine âlem-i 
bekâ 


7. göz:-den 
Gazel 406 
Mısra:2 
Göz | Aşığın gözü. 
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Bezme gelse câmile sâki 
göfülden gam gider 
Gülsitân-ı cân olur şâd-âb u 
gözden nem gider 


8. göz:-ül 
Gazel 293 
Mısra: 6 
Göz 11 Sevgilinin gözü. 


Şürâhi gerden-i siminüfe kanın 
helâl eyler 

Gözüü yanında âhü işte tığufi işte 
boynum der 


9. göz:-dür 
Gazel 162 
Mısra: 1 
Göz, sevgilinin bakışı. 


Öldüren halkı didüm ol gözdür 
İşidüp ol peri didi sözdür 


10. göz:-e 

Gazel 300 

Mısra: 6 

Görme organı U Ele alış 
tarzı, bakış açısı. 


"Erini" vâsıta-i kurbdur andan 
geçicek 

Göze her seng-i siyeh tür-ı tecellâ 
görinür 


11. göz:-i, -n, -i 
Gazel 505 
Mısra: 2 
Bakış, nazar, göz. 


Râh-ı vefâda hâk ola cism-i 
nizârımuz 

A'dâ gözini kör ide şâyed 
gubârımuz 


12. göz:-i, -dür 

Tarih 54 

Mısra: 5 

Görme organı, göz; gönül 
gözü, basiret. 


Bu 'ayn-ı dil-küşâ görür gözidür 
âb-ı hayvânun 
O dil-keş ma'bedüf şahrâ-nişin-i 
Ka be-i 'ulyâ 


13. göz: 
Gazel 489 
Mısra: 14 
Bakış, göz 1 Düşünce, fikir. 
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Cismde cân gibidür gözde hayâl-i 
rüy-ı yâr 

Olsun ey Rühi ne ten cânsuz ne 
göz didârsuz 


14. göz:-ler, -i 

Gazel 620 

Mısra: 8 

Göz. || Suyun üzerindeki 
hava kabarcığı. 


Habâb şanma ki serv-kadüf 
firakından 

Şu deülü ağladı kim çıkdı gözleri 
cüyuü 


15. göz:-ler 
Gazel 644 
Mısra: 6 
Göz, çeşm. || Bakış, nazar. 


Nüş-ı meydür pişesi hün-rizlik 
endişesi 

Böyle merdüm-küş esir-i bâde 
gözler görmedük 


16. göz:-(ü)ü 
Gazel 899 
Mısra: 11 
(Sevgilinin) bakışı, nazarı. 


Gözüü vaşfıyla her bir mışra'ı bir 
dâm-ı şohbetdür 

Şikâr itmiş nice çeşmi gazâlı bir 
gazeldür bu 


17. göz:-ler, -(ü)ü 
Gazel 962 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) gözleri, 
bakışları. 


İşigüfide gözlerüf fikriyle oldum 
küşe-gir 

Ka bede halvet-nişin oldum iki 
bâdâmile 


18. göz:-üm, -e 

Gazel 762 

Mısra:2 

Bakış, görüş. l Bana göre, 
nazarımda. 


Sensüz ey âfitab-ı hüsn-i cemâl 
Görinür gözüme cihân hayâl 


19. göz:-i 
Gazel 941 
Mısra: 6 
Nazar. || Keskin bakış. 


Rakibâ hayr görmez yârı bizden 
ayıran Zirâ 

Hezârân gözi var ol gonca-i 
handânufi ardınca 


göz açdurma-: 


1. göz açdurma-:-y, -an 

Gazel 162 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözünü açtırmamak. || 
Başka bir şey yapmasına firsat 
vermemek, şiddetli baskı altında 
tutmak. 


Toz koparmakdadur hatufi dâ'im 
Bize açdurmayan göz ol tozdur 


2. göz açdurma-:-y, -an 

Gazel 45 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Başka bir iş yapmasına vakit 
veya imkân vermemek. 


H'âb-ı gafletle göz açdurmayan 
ehl-i vera'a 

Dirmiş ey nür-ı başar devlet-i 
bidârı bağa 


3. göz açdurma-:-z, -lar 
Gazel 264 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Başka bir şey yapmasına 
firsat vermemek, şiddetli baskı 
altında tutmak. 


Göz açdurmazlar alurlar 
başufdan 'aklufı Rühi 

“Arab iklimidür bunda nice çeşm- 
i siyehler var 


göz açmaduk: 


1. göz açma-:-du, -k 

Gazel 612 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyle ilgilenme imkanı 
bulamamak. 


Hayli dem oldı câm-ı muşaffâyı 
görmedük 
Göz açmaduk 'anâdan ehibbâyı 
görmedük 


göz açma-: 


1. göz açma-:-du, -m 
Gazel 49 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Ağlamaktan başka hiçbir 
şeyle ilgilenmemek. 


Göz açmadum ben giryeden 
göstermedüü yüz bata sen 

Ref olmadı ey pür-cefâ benden 
bükâ senden hayâ 


2. göz açma-:-du, -m 
Müseddes 6 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Yoğun işler yüzünden bir 
şeyle ilgilenme imkânı 
bulamamak. 


Zevk dirler var ben 'âlemde anı 
görmedüm 

Açmadum hiç göz 'anâdan 
zevkden dem urmadum 


goz aç-: 


1. göz aç-:-up 
Gazel 181 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Uyanmak. || Uyanık, dikkatli 
olmak. 


Lâyık oldur göz açup mihr-i 
cemâluü gözede 

Elem-i şubh-ı vişâluüla yatan 
şâdıklar 


2. göz aç-:-dum 

Gazel 977 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir yerde olduğunun farkına 
varmak. 


Göz açdum âlem-i fânide 
gördüm göülümi gamda 
Eger hep böyle ise nesne yok 
ahvâl-ı âlemde 


göz çık-: 


1. göz çık-:-sun 
Gazel 932 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözü çıkmak. || Kör olmak. 


Yerde sen şem -i şeb-ârâ gibi 
meh-rü var iken 
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Çıksun ol göz ki baka gökde 
meh-i tâbâna 


2. göz çık-: 

Gazel 713 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

"kör olsun, görmez olsun 
anlamında kullanılan bir ilenme 
SÖZÜ. 


Sende inşâf olsa biz kan 
ağlamakdan kaçmazuz 

Çıksun ol göz kim hevâ-yı “aşkile 
giryân degül 


göz kal-: 


1. göz kal-:-dı 
Tahmis 5 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Birinin gelmesini merak, 
istek veya özlemle beklemek. 


Göz kaldı halka gibi der-i 
intizârda 

Deryâ-yı hicre şalsa seni rüzgâr 
eger 


göz karard-: 


1. göz karard-:-up 
Gazel 1110 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir işe atılırken hiçbir 
şeyden çekinmemek. 


Göz karardup seni sevdüm didüm 
ol yâr didi 

“Aşıka sevdügüü aümak katı yüz 
karecügi 


göz kulağ it-: 


1. göz kulağ it-:-dü, -m 
Gazel 770 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Görme, işitme yoluyla bilgi 
edinmeye çalışmak. 


Gele şâyed diyü sen gonca-ı 
ra 'nâyı şevkumden 

Gül ile nergisi şahn-ı çemende 
göz kulağ itdüm 


göz kulak: 


1. göz kulak:-dur 
Gazel 65 
Mısra: 10 


Kelime Tipi: Deyim 
Gözetmek, korumak, 
bakmak. 


Ehi-i bezmi mest olup yatdukda 
gözlerler müdâm 

Göz kulakdur Rühiyâ meyhânede 
câm u habâb 


göz nürı dök-: 


1. göz nürı dök-:-ince 
Gazel 1104 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Fazla emek sarf etmek. 


Deger vech-i cemil-i şâh-ı dehre 
diyü dökmişdür 

Dökince anı üstâdân-ı âlem anca 
göz nüri 


1. göz ucıyla: 

Gazel 769 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Başı döndürmeden sadece 
gözleri yana çevirmek suretiyle 
sezdirmeden bakmak. 


Rühiyâ hâl ehli oldur kim bile 
“ayn-ı vişâl 

Göz ucıyla virse ger ma 'şüki 
yılda bir selâm 


göz yaşı: 


1. göz yaşı: 

Gazel 849 

Mısra: 7 

Göz tarafından üzüntü, 
sevinç, yanma gibi hallerde 
salgılanan sıvı, eşk, sirişk. 


Göz yaşı mey-i nâbı ciger başı 
kebabı 

“Uşşak arasında yemeler içmeler 
olsun 


2. göz yaşı: 
Gazel 220 
Mısra: 4 
Gözyaşı. 


Çekenler meclis-i mey kaydını 
âsüde dillerdür 

Belâ-keş âşıka göz yaşı mey 
gam-hâne meclisdür 


göz yum-: 
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1. göz yum-:-an 
Gazel 644 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek. || Görmezlikten 
gelmek. 


Göz yuman dünyâda fikr-i 
“ârıZufila göremez 
Hür-peykerler görür “ukbâda 
gözler görmedük 


2. göz yum-:-ınca 
Gazel 415 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözünü kapamak. 


Yârab ne sihrdür ki bezm içre ol 
peri 

Bir göz yumınca bedr-i tamâmı 
hilâl ider 


3. göz yum-:-ınca 
Gazel 424 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek. 


Cihânda merdüm-i mümsik mâlik 
olsa genc-i Kârüna 

Fenâdan göz yumınca mâlın iller 
kendüsin yer yer 


4. göz yum-:-up 
Gazel 6 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Görmemezlikten gelmek. 


Cihâna nâzır ol Rühi fenâdur göz 
yumup el çek 

Kadımı hâdisâtile tolu efsânedür 
dünyâ 


gözden bırak-: 


1. gözden bırak-:-mış, -dur 
Gazel 771 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözden çıkarmak, 
kendisinin olan bir şeyden 
vazgeçmeye peşinen razı olmak, 
feda etmek. 


Küşe-i çeşmile virmez ey dil 
anufüçün selâm 

Kim seni gözden bırakmışdur o 
serv-i hoş-hırâm 


gözden çıkar-: 
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1. gözden çıkar-:-dup 

Gazel 587 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: Deyim 

Kendisinin olan bir şeyden 
vazgeçmeye peşinen râzı olmak, 
Jedâ etmek. 


Beni sen cândan itdüf firkatüfile 
gerçi Ya kübın 

Çıkardup gözden oldı bi-kese 
“ayn-ı bekâ Yüsuf 


gözden düş-: 


1. gözden düş-:-ür, -di 

Gazel 320 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kişi veya şey değerini 
yitirmek, rağbet görmemek. 


“Uşşak içinde eyleyüp izüf 
tozıyla bahs 

Gözden düşürdi kendüsini 
tütiyâyı gör 


gözden geçür-: 


1. gözden geçür-:-dü, -m 
Gazel 601 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Okumak. 


Bir nükte bulmadı ki ruhufi vaşfı 
olmaya 

Gözden kitâb-ı 'aşkı geçürdüm 
varak varak 


gözden gitme-: 


1. gözden gitme-:-di 
Gazel 1111 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözünün önünden 
gitmemek, bir türlü unutamamak. 


Gözden hayâl-ı rüy-ı cevânân 
gitmedi 

Dilden ricâ-yı vuşlat-ı cânân 
dükenmedi 


gözden şal-: 


1. gözden şal-:-dı 
Gazel 975 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözden çıkarmak, 


kendisinin olan bir şeyden 
vazgeçmeye peşinen razı olmak, 
feda etmek. 


Bizi şaldı yâr gözden yine kılmak 
ister ey dil 

Seni zülfi gibi beste beni çeşmi 
gibi hasta 


1. göze al-:-maz 
Gazel 1073 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Ehemmiyet vermek. 


Yine lâyık olmaz olduk iki günde 
bir selâma 

Göze almaz oldı âfet bize mihr 
kılmaz oldı 


öze görinme-: 


1. göze görinme-:-düzg, -i, -n, -e 
Kaside 13 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: Deyim 
Ortaya çıkmamak, ortalıkta 
dolaşmamak, saklanmak. || 
Değersiz olmak. 


Göze görinmedügine sebeb hep 
oldur kim 

“Arüs-ı nazmına ağyâr geydürür 
girpâs 


göze görünür: 


1. göze görünür: 
Gazel 1088 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Belli, açık olan, gözle 
görülebilecek nitelikte olan. 


Niçün şalınmaya ki göze görünür 
yokdur 

Bu köhne bâğda ol nev-nihâldan 
gayrı 


gözet-: 


1. gözed-:-ür 

Kaside 19 

Mısra: 59 

Dikkatle bakmak, gözlemek, 
gözetlemek, kontrol etmek. 


H'âb-ı râhatda olan kevkeb-i 
bahtın gözedür 


Şubha dek olduğı bu dide-i 


encüm bidâr 


2. gözed-:-ür 

Gazel 344 

Mısra: 2 

Gözetlemek, beklemek, 
bakmak, ummak. 


Gökde hâk-i kademüü dide-i 
ahter gözedür 

Yerde büy-ı keremüfi nergis-i 
“abher gözedür 


3. gözed-:-ür 
Gazel 344 
Mısra: 6 
Gözetlemek, beklemek. 


Gelür ol dilber-i ra'nâ didiler 
dide-i ter 

Nice demdür ki bakup yollara 
dilber gözedür 


4. gözed-:-üp 
Terkib-bend 8 
Mısra: 5 
Kollamak, aramak. 


Şadrın gözedüp neyleyelüm 
bezme-i cihânufi 

Pây-ı hum-ı meydür yerimüz 
bâde-perestüz 


1. gözi ac: 
Gazel 92 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Aç gözlü. || (Birini) 
Uyarmak. 


Zâhid ümid-i lutf ider ammâ revâ 
degül 

Mihmân-ı şefkâtuü ola o iki gözi 
ac 


2. gözi ac:-dur 
Gazel 250 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Aç gözlü. 


Merhem-i vaşlufdan ister olmaya 
bir dem cüdâ 

Zahm-ı hün-efşânumuf Allah ne 
gözi acdur 


gözi açık: 
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1. gözi açık:-Jar, -a 

Gazel 877 

Mısra: 12 

İşini bilen, çıkarını 
sağlamakta becerikli, açıkgöz. 


Serâpâ nür-ı mahzüz-ı feyZ-i 
Rabbâniden ey şüfi 
Gözi açıklara rüşen veli 


püşideyüz senden 


gözi açıl-: 


1. gözi açıl-:-dı 
Gazel 685 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Uyanmak. || Baygın göze 
benzetilen nergisin açılması. 


Gözi açıldı nergis-i çemenüü 
Göğüili açıldı verd-i handânuf 
gözi âhü: 
1. gözi âhü: 

Gazel 669 


Mısra: 1 
Ceylan gözlü. 


Çeşmine câdü dimişler biz gözi 
âhü didük 

Hâline hindü dir el biz nâfe-i 
müşk-bü didük 


2. gözi âhü: 

Gazel 866 

Mısra: 10 

Gözleri ceylana benzeyen 
(sevgili). 


Rühiyâ Mecnünluğum yolında 
tahkik itmedi 

İtmeyince ol gözi âhü beni şahrâ- 
nişin 


3. gözi âhü:-lar, -ı, -n 
Gazel 341 
Mısra: 13 
Ceylan gözlü (güzeller). 


Çin illerinüü çok gözi âhüların 
ögme 

Ey b'âce bu Rüm illeridür bunda 
neler var 


gözi bağlu: 


1. gözi bağlu: 
Gazel 293 
Mısra: 3 


Kelime Tipi: Deyim 
Etrafında olup bitenlerin 
Jarkında olmayan, gafil. 


Çemende gözi bağlu çâkeridür 
çeşmüfüü nergis 
Hatâda yüzi kara bir kuludur 


gözi görmez ol-: 


1. gözi görmez ol-:-dı 

Gazel 642 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şey veya kimseye) Artık 
değer vermemek. 


Olaldan râh-ı gamda hâkipâ-yı 
yârile memlü 

Gözi kuhl-ı cilâyı görmez oldı 
çeşm-i hün-pâşufi 


gözi kanık-: 


1. gözi kanık-:-dı 
Kaside 8 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: Deyim 
Kan dökmeyi göze almak. 


Ol olmağla koyıldı hayli a'dâya 
mübârizler 

Ol olmağla gözi kan dökmege 
kanıkdı merdânuü 


gözi yaşın sil-: 


1. gözi yaşın sil-:-mez 
Gazel 517 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Göz yaşını silmek, 
teselli etmek. 


Senüfi ancak degül ey dil o gül-i 
bâğ-ı cemâl 

Bir gün olmaz ki hezâruü gözi 
yaşın silmez 


gözi görme-: 


1. gözimüz görme-:-müz, -se 
Gazel 612 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Belli bir şeyden başka bir 
şeyle ilgilenmemek. 


Dünyâyı görmese gözimüz vechi 
var kim 

Pâşâ-yı nâmdâr-ı şaff-ârâyı 
görmedük 


849 


1. gözimüz memlü:-imüz, -dur 
Gazel 274 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözü doymuş olmak, daha 
Jazlasını istememek. 


Bakmazuz kuhl-ı Sifahâna tolu 
cevher ise 
Dostum hâk-ı rehüfle gözimüz 
memlüdur 


özi ölünde: 


1. gözimüz öüüinde: 
Gazel 1001 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Apaçık, belirgin, aşikâr 
olarak. 


Cerr eyledüfi şarâbını 
meyhânenüt bile 

Çek turma şüfi gözimüz öfinde 
yıkıla 


gözi yolda kal-: 


1. gözimüz yolda kal-:-imüz, -dı 
Gazel 1059 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Birinin gelmesini merak, 
istek veya özlemle beklemek. 


Gözimüz yolda kaldı ey Rühi 


Dahi ol şive-kâr gelmez mi 


gözinde şakla-: 


1. gözinde şakla-:-i, -n, -de-r 
Gazel 396 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Büyük bir titizlikle, üstüne 
titreyerek bakmak. 


Olduğiyçün dostum anuüla 
binâlıkları 

Ayağufü tozın gözinde şaklar 
erbâb-ı nazar 


2. gözinde şakla-:-y, -up 

Gazel 289 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeye aşırı ilgi göstermek, 
önemle bakıp korumak. 
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Gözinde şaklayup dâ'im başar 
bağrına peykânın 

Dil-i mihnet-güzârufi nür-ı çeşmi 
yâr-ı cânıdur 


gözden düş-: 


1. gözinden düş-:-miş, -dür 
Gazel 653 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
(Gözyaşının) Gözden 
düşmesi. || Bir kişi veya şey 
değerini yitirmek, rağbet 
görmemek. 


Görüp düşkünlügin kılmaö 
ta accüb eşk-i gülgünuü 
Yüze gülmekle düşmişdür 
gözinden çeşm-i pür-hünuü 


gözine gelme-: 


1. gözine gelme-:-z 
Gazel 435 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Değer vermemek. 


Ta'alluk eyleyen zülfüle izzü 
caha bağlanmaz 

Anuü dünyâ vü mâfihâ gözine kıl 
kadar gelmez 


gözine hâb getürme-: 


1. gözine hâb getürme-:-7 
Gazel 519 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Göze uyku girmemek, 
uyuyamamak, uykusuz kalmak. 


Vuşlat demine irmek olur h“âbda 
ammâ 

“Aşık gözine “aşk elemi hâb 
getürmez 


gözine hiddeti gel-: 


1. gözine hiddeti gel-:-sün 
Gazel 185 
Mısra: 14 
Öfkesi gözlerinden 
okunmak. 


Dime içdükde eylemez hiddet 
Hele gelsün gözine hiddeti gör 


göz yumma-: 


1. gözini yumma-:-z 
Kaside 28 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: Deyim 
Uyumamak. 


Hükm itdügi yerlerde olup gice 
nigeh-bân 

Yummaz gözini şubha degin 
gökdeki yılduz 


gözle-: 


1. gözle-:-r, -ler 

Gazel 65 

Mısra: 9 

Gözetmek, bir duruma tüm 
dikkatini sevketmek. 


Ehi-i bezmi mest olup yatdukda 
gözlerler müdâm 

Göz kulakdur Rühiyâ meyhânede 
câm u habâb 


2. gözle-:-r 

Gazel 403 

Mısra: 3 

(Neler olduğunu, birinin ne 
yaptığını anlamak için) Dikkatle 
bakmak, gözle takip etmek. 


Akıdur yaşını gözler ise küyuüda 
seni 

Serv-i nâzum buüara dide-i 
giryân dirler 


3. gözle-:-r 
Gazel 513 
Mısra: 9 
Beklemek. 


Bezmde hâba varur yârânı gözler 
ağyar 

Rühi-i zâr ayağın öpmege firşat 
bulmaz 


4. gözle-:-r, -di 

Gazel 387 

Mısra: 11 

Aramak, beklenti içinde 
olmak. 


Benümle çekse şarraf izi tozın 
diyü gözlerdi 

Tolı altun ile her kefe-i mizân 
kan ağlar 


5. gözle-: 
Gazel 639 
Mısra: 3 
Gözetmek, riayet etmek. 


Uşülüf gözle efgğânum yanında 
ötme ey tanbür 

Naşıhatdur kulak tut güşmülı saa 
üstâduf 


6. gözle-:-r 

Gazel 197 

Mısra: 11 

Bir şeyin olmasını veya 
birinin gelmesini beklemek, 
intizar etmek. 


O nür-ı dide kim gözler cemâlın 
gayr-ı 'ayândan 

Bihamdillah benüm manzür-ı 
çeşm-i eşk-bârumdur 


7. gözle-:-me 

Gazel 622 

Mısra: 11 

Bir şeyin olmasını veya bir 
kimsenin gelmesini beklemek, 
beklenti içinde olmak. 


Ser-ı küyında iüen gözleme serv-i 
çemeni 

Hiç depretme ki a'lâluğı vardur 
yerüüüü 


gözler görmedük: 


1. gözler görmedük: 

Gazel 644 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Daha önce hiç görülmemiş, 
eşi benzeri olmayan. 


Fitneler var ol kadi bâlâda gözler 
görmedük 

Allar var ol ruhı zibâda gözler 
görmedük 


gözler kamaş-: 


1. gözler kamaş-:-dı 

Gazel 15 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: Deyim 

Güçlü bir ışık sebebiyle göz 
bakamaz olmak. || Çok 
etkilenmek. 


Yine gözler kamaşdı ey Rühi 
Gelen ol âfitâbdur güyâ 


gözleri çık-: 


1. gözleri çık-:-dı 
Gazel 655 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözleri yerinden çıkmak. || 
Kör olmak, görmez olmak. 


Degül yer yer habâb üstinde seyl- 
i eşk-i hün-bâruü 

Şu deülü ağladı kim gözleri çıkdı 
dil-i zâruü 


gözü deg-: 


1. gözleri deg-:-ler, -i, -er 
Gazel 337 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Bakmak. || Nazar 
değdirmek. 


Hâneden çıkduğını istemezin kim 
balkufi 

Korkarın gözleri ol husrev-i 
hübâna deger 


gözleri uyku gör-: 


1. gözlerimüz uyku gör-:-imüz, - 
e 
Gazel 903 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Uyuyabilmek. 


Ğam-ı hicr olur mı âhir o güni 
görür miyüz kim 

İre göllimüz şafâya göre 
gözlerimüz uyku 


gözlerin aç-: 


1. gözlerin aç-:-mağ, -a 
Gazel 645 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendine gelmek, ayılmak. 


Gözlerin açmağa şimdi katı bir 
ter helvâ 

Giçdi hayrânluğı bağlandı kapağı 
dedemüü 


gözlerin ır-: 


1. gözlerin ır-:-a 
Gazel 963 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözlerini üstünden 
ayırmamak. 


Çeşmüüden istemez ıra bir lahza 
gözlerin 


Rühi ne gördi bilmezin ol “işve- 
bâzda 


gözli: 


1. gözlü: 
Gazel 380 
Mısra: 5 
Gözü olan. 


İki gözli degül başdan ayağa 
cismi çeşm olsa 

Ruhuüda nür hakkı görmeyen 
nâdide a mâdur 


gözü görme-: 


1. gözüm görme-:-üm, -z 
Gazel 1015 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Belli bir şeyden başka bir 
şeyle ilgilenmemek. 


Hayâl-ı hatt-ı sebzüfi nakş 
olaldan levh-i hâtırda 

Gözüm nür-ı ruhufidan gayrısın 
görmez mezâhirde 


öz nürı: 


1. gözüm nürı:-üm 
Gazel 976 
Mısra: 4 
Göz nuru. || Sevgili. 


Ğam-ı la“luüla çeşmi “öşıkufi geh 
yaş döker geh kan 

Gözüm nürı yolufda kim bakar 
yâküt u elmasa 


2. gözüm nürı:-üm 
Gazel 148 
Mısra: 8 
Çok sevgili kimse. 


Demr-i vaşlında cüş itse 'aceb mi 
gözlerüm yaşı 

Gözüm nürı bahâr eyyâmı şular 
câ-be-câ artar 


gözüm şebbüda: 


1. gözüm şebbüda: 

Gazel 776 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözü (bir şeyde veya bir 
şeyin üzerinde) olmak. || Dikkati 
şebboyda olmak. 
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Çemende seyr-i şebbüyile çokluk 
hoş degül başum 

Gözüm şebbüda iken zülf-i 
“anber-büdadur göülüm 


gözü tol-: 
1. gözüm tol-:-üm, -mış 
Gazel 239 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözün yaşarması, 
duygulanmak. || Gözlerin bir 
şeyle dopdolu olması. 


Şöyle tolmış gözüm hayâli ile 
Kande baksam o bi-vefa görinür 


gözü tut-: 


1. gözüm tut-:-üm, -ar 
Gazel 359 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Beğenmek. 


Çarha gerçi giceler sevdâ-yı hâl-i 
yârile 

Nâzırın ammâ gözüm şanmaü ki 
bir kevkeb tutar 


gözden kara şu in-: 


1. gözümden kara şu in-:-üm, - 
di 

Gazel 908 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözlere kara su inmesi. || 
Kör olmak. 


Rühiyâ bir nice gün kim eyledüm 
nakş-ı cünün 

Baka baka hattına indi gözümden 
kara şu 


göze gelme-: 


1. gözüme gelme-:-z 
Gazel 1022 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Değersiz olmak. 


Neş e-i câm bata şöyle gınâ 
virmiş kim 

Çöpce gelmez gözüme kevkeb-i 
Cem girse 


2. gözüme gelme-:-üm, -7 
Gazel 634 
Mısra: 10 
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Kelime Tipi: Deyim 
Önemsememek, dikkate 
almamak, umursamamak. 


İşigüfiden beni redd ideli ol mihr- 
i münir 

Rühiyâ zerrece gelmez gözüme 
çarh-ı felek 


göze uyku girme-: 


1. gözüme uyku girme-:-üm, -e, 
4 

Müsemmen 1 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Uyuyamamak, uykusuz 
kalmak. 


Söyinmez âteşüm bir bağrı 
yanmış âşık-ı zâram 

Gözüme uyku girmez giceler tâ 
şubh bidâram 


gözü ayırma-: 


1. gözümi ayırma-:-üm, -i, -7 
Gazel 823 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeye sürekli olarak 
bakmaktan kendini alamamak. 


Hüblardan gözümi ayırmaz isem 
ma 'züram 

Neyleyin eglenmem seyr-i cemâl 
eylemesem 


gözü aç-: 


1. gözüü aç-:-ül 
Gazel 559 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Farketmek, dikkat etmek. 


Tutdı tecelliyât-ı Hak âlemi ey 
dil aç gözü 

Kim bu cihâna gelmeden seyr-i 
cemâl imiş garaZ 


2. gözü aç-: 

Gazel 352 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: Deyim 

Gerçeği görmesine, daha 
önce farketmediği şeylere dikkat 
etmesine sebep olmak, uyarmak, 
ikaz etmek. 


Rühiye keşf oldı rumüz-ı kelâm 
Aç gözü ol ârif-i Yezdânı gör 


3. gözüü aç-: 
Gazel 610 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Dikkatli olmak, dikkat 
etmek. 


Aç gözü Rühi bilürsin 'ömre 
yokdur i tibâr 

İtmedin dünyâ seni terk eyle sen 
dünyâyı terk 


4. gözü aç-: 
Gazel 463 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Uyanık, dikkatli bulunmak. 


Evliyâ burcında hâşıl olma şâhib- 
demlerüz 

Aç gözüfi şüfi ne yer toprağıdur 
gör hâkımuz 


5. gözü aç-: 
Gazel 660 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Uyanık olmak. 


Çâre ne tozup tozup geldi gubârı 
hatt-ı yâr 

Ağlamak vakti degül ey çeşm-i 
giryân aç gözü 


6. gözü aç-: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 157 
Kelime Tipi: Deyim 
Dikkatli olmak, dikkat 

etmek. || Açgözlü olmak. 


Yok sende kanâ'at gözüü aç 
olduğı oldur 

Rızkufi irişür safa eger şubh eger 
şâm 


gözü açıl-: 


1. gözüü açıl-:-üü, -a 

Kaside 14 

Mısra: 25 

Kelime Tipi: Deyim 

Ayılmak, kendine gelmek. || 
Gerçeği görmek, hakikatı 
anlamak, uyanmak. 


Mey-i şabühdan iç kim biraz 
gözüt açıla 


Şarâb-ı zerk seni nice bir ide 
mahmür 


gözüü aydın: 


1. gözün aydın: 

Gazel 814 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Sevineceği bir olayla 
karşılaşan birine söylenen tebrik 
Sözü. 


Bağruüı hün ide ey dil nice bir 
hasret-i gam 
Gözün aydın ki tulü' itdi meh-i 
“ıyd-ı şıyâm 


2. gözü aydın: 
Kaside 40 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevinçli bir olay dolayısıyla 
kullanılan bir kutlama sözü. 


Felek-i kadr ü şerefde biri 
mehdür biri mihr 

Gözüü aydın ol iki encüm-i tâbân 
eyüdür 


gözüü üstinde kaşuü var de-: 


1. gözüü üstinde kaşufi var di-:- 
y, en, -İ 

Gazel 539 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

(Birine) Alınabileceği basit 
sözler söylemek. 


Gözüü üstinde kaşufi var diyeni 
kırmağ içün 

İki tiğ almış ele gamzesi şanma 
iki kaş 


Şubâr: 


1. gubâr: 

Gazel 271 

Mısra: 1 

Toz, toprak. || Aşığın zayıf 
bedeni. 


Kaşdum oldur râh-ı gamda 
cismümi idüp gubâr 

Yüz sürem pâyına yârut el 
virürse rüzgâr 


2. gubâr:-ı 
Muamma 1 
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Mısra: 4 
Toz, toprak. 


Gubâr-ı bârgâhı gibi az vâki' olur 
ey dil 

Gözüüde ol gubârı şakla kim 
kuhlu?-cevâhirdür 


3. gubâr:-ı, -n 
Gazel 408 
Mısra: 7 
Toz. 


Ten gubârın o şehüfi âh-ı 
sehergehle ilet 

Yoluf izüf açık olsun yüri vey 
bâd-ı seher 


4. gubâr:-um 

Gazel 983 

Mısra: 2 

Toz toprak. || Aşığın 
mezarından sevgilinin eşiğine 
uçuşan toz toprak. 


O bahtum yok ki rahm idüp beni 
küyuüa yâr ilte 

Meger hâk olam ol küya gubârum 
rüzgâr ilte 


5. gubâr:-ımuz 

Gazel 505 

Mısra: 2 

Toz toprak. || Aşığın 
mezarındaki toz toprak. 


Râh-ı vefâda hâk ola cism-i 
nizârımuz 

A'da gözini kör ide şâyed 
gubârımuz 


6. gubâr: 
Gazel 377 
Mısra: 4 
Toz 11 Keder, üzüntü. 


Ahumla kâ'inâtı virürdüm fenâya 
lik 

Mir'ât-ı kalbine irişür korkarın 
gubâr 


7. gubar: 

Gazel 411 

Mısra: 2 

Toz 1 Sevgilinin ayva 
tüyleri. 


Hat degüldür tarf-ı ruhsârında 
dilber âşikâr 

Cüş idüp deryâ-yı hüsnüü şaldı 
gubâr der-kenâr 


8. ğubâr: 
Gazel 271 
Mısra: 4 
Toz, toprak. || Esrar. 


Aüılınca yârufi esrâr-ı hat-ı nev- 
hizini 

Râh-ı gamda çeşm-i zârı âşıkuü 
olur gubâr 


9. gubâr:-ı, -n 
Gazel 452 
Mısra: 1 
Toz. 1 Sürme. 


Kapufuü zerrece ger çeşme 
gubârın çekerüz 

Dağlarca felegin minneti bârın 
çekerüz 


10. gubâr:-ı 

Gazel 660 

Mısra: 3 

Toz, ince toprak. || 
Sevgilinin ayva tüylerinin sebep 
olduğu üzüntü, keder. 


Çâre ne tozup tozup geldi gubârı 
hatt-ı yâr 

Ağlamak vakti degül ey çeşm-i 
giryân aç gözü 


11. ğubâr:-ı 

Gazel 1107 

Mısra: 3 

Toz, toprak. ll Zayıf ve 
güçsüz âşık. 


Hâşâ ki ben gubârı ayaklara 
çignedüp 

Râh-ı belâda güldüresin üstüme 
eli 


12. ğubâr: 
Gazel 983 
Mısra: 10 
İnce toprak,toz. 


Cihânuü hâr u hâşâkı gözüm 
yaşına sedd olmaz 

Meger bâd-ı şabâ küy-ı 
habibümden gubâr ilte 


13. gubâr: 
Gazel 960 
Mısra: 16 
Toz, toprak. II Gam, keder. 


O ser-firâz ki virmez rızâ 
zamânında 

Zamir-i pâkına bir kâmilüf gubâr 
gele 
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14. ğubâr: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 122 
Toz, toprak. || Günah, 
kötülük. 


Bu mezbeleden şöyle güzâr 
eyleyigör kim 

Bir zerre gubâr irmeye tâ reh- 
güzerüüden 


gubâr eyle-: 


1. gubâr eyle-:-r 

Gazel 267 

Mısra: 2 

Öldürüp mezara gömmek. || 
Aşığın bedenini zayıflatmak. 


Felek 'aşk ehlini ol râh-ı gamda 
b'âru zâr eyler 

Döner şofira vücüdın rüzgâr ile 
gubâr eyler 


gubâr it-: 


1. gubâr id-:-en 

Gazel 869 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Toza çevirmek, toz gibi 
görülmesi zor hale sokmak, zayıf 
bırakmak. || Ölmesine yol açmak. 


Ten-i zârum gubâr iden sensin 
Hep beni hâksâr iden sensin 


2. gubâr it-:-dü, -m 

Gazel 858 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyi) Toprak etmek. || 
Ölmek, can feda etmek. 


Cismümi râh-ı vefâda itdüm 
anufiçün gubâr 

Ki tutam her yerde ol serv-i 
revânufi dâmenin 


gubâr-âlüde: 


1. gubâr-âlüde:-dür 

Gazel 776 

Mısra: 1 

Toza bulanmış, tozlu. || 
Gamlı, mahzun. 


Hatufidan gerçi kim hayli gubâr- 
âlüdedür göülüm 

Veli ağyâr-ı bed-girdârdan 
âsüdedür göfilüm 
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Şubâr-ı bârgâh: 


1. gubâr-ı bârgâh:-ı 
Muamma 1 
Mısra: 3 
Padişah makamının tozu. 


Gubâr-ı bârgâhı gibi az vâki' olur 
ey dil 

Gözüüde ol gubârı şakla kim 
kuhlu?1-cevâhirdür 


gubâr-ı bârgeh: 


1. gubâr-ı bârgeh:-i 
Kaside 6 
Mısra: 23 
Padişahın makamının tozu. 


Gubâr-ı bârgehi mesned-i şagir ü 
kebir 


Cenâb-ı ma 'deleti melce'-i havâş 
u 'avâm 


gubâr-ı bârgeh-i murtaZâ: 


1. gubâr-ı bârgeh-i murtaZâ:-da 
Gazel 749 
Mısra: 14 
Hz. Ali'nin makamının tozu. 


Şükr it Hudâya gevher-i makşüdı 
Rühiyâ 

Buldı gubâr-ı bârgeh-i Murtazâda 
dil 


Şubar-ı cehl: 


1. gubâr-ı cehl:-ile 
Kaside 13 
Mısra: 16 
Bilgisizlik tozu. 


Cilâ-yı şaykal-ı himmetle ref'i 
mümkin iken 

Gubâr-ı cehlile mir at-ı kalbüni 
tuta pas 


gubâr-ı cism: 


1. gubâr-ı cism:-üf, -i 
Gazel 1012 
Mısra: 11 
Beden tozu. || (Aşığı)Toz 
kadar bedeni. 


Yed-i firkat gubâr-ı cismüüi 
berbâd ider bir gün 

Bu nev ile geçerse rüzgâruü şeh- 
süvârufla 


Şubâr-ı dergeh-i hâcet-revâ-yı 
pâşa: 


1. gubâr-ı dergeh-i hâcet-revâ- 
yı pâşa:-y, -a 

Kaside 24 

Mısra: 11 

İhtiyaçları gideren Paşa'nın 
dergahının tozu. 


Gubâr-ı dergeh-i hâcet-revâ-yı 
Pâşâya 

Yüzün sür andan olur hâcetün 
olursa revâ 


Şubâr-ı dergeh: 


1. gubâr-ı dergeh:-in 
Kaside 27 
Mısra: 33 
(Bir kimsenin) Eşiğinin tozu. 


Ger gubâr-ı dergehin iletse 
gülzâra şabâ 

Çekse çeşm-i nergise bir lahzada 
binâ ider 


2. gubar-ı dergeh:-i 
Tarih 1 
Mısra: 17 
(Padişahın) Eşiğinin tozu. 


Guböâr-ı dergehi tâc-ı ser-i şâhân-ı 
“âalemdür 

“Uluvv-i kadr ol buldı yolında 
hak-i rah oldı 


3. gubâr-ı dergeh:-ün, -e 
Kaside 24 
Mısra: 69 
(Bir kimsenin) Dergahının 
tozu. 


Gubâr-ı dergehüfe yüz süren 
bulur rıfat 

Yeter murâda iden devletüfie hayr 
uduâ 


gubâr-ı el: 


1. gubâr-ı el:-üm 

Gazel 336 

Mısra: 6 

Elin tozu; toz toprak olmuş 
el. 


Cismümi yolufa hâk eyler idüm 
korkum odur 

Ki gubâr-ı elüm ol küşe-i dâmâna 
deger 


Subâr-ı gam: 


1. gubâr-ı gam: 
Gazel 490 
Mısra: 9 
Gam tozu, keder kiri. 


Gubâr-ı gam irişmez tab'ına Rühi 
gibi her kim 

Hayâl-i izz ü câh itmez esir-i 
rüzgâr olmaz 


gubâr-ı guşşa: 


1. gubâr-ı ğuşşa: 

Gazel 967 

Mısra: 5 

Gam ve keder tozu. || 
Aynaya benzeyen gönlü kaplayıp 
kirleten gam ve keder. 


Dilden gubâr-ı guşşa dilersefi ki 
def ola 

Elden düşürme câm-ı meyi 
rüzgârda 


2. gubar-ı guşşa: 
Gazel 1041 
Mısra: 3 
Gam, keder tozu. 


Gubâr-ı guşşa gitdi ebr nemnâk 
itdi şahrâyı 

İçen şimdengirü şahrâda içsün 
câmr-ı şahbâyı 


gubâr-ı hat-ı yâr: 


1. gubâr-ı hat-ı yâr: 

Gazel 781 

Mısra: 5 

Sevgilinin toza benzeyen 
ayva tüyleri. 


Sâkiyâ tab'a kesel virdi gubâr-ı 
hat-ı yâr 

Bâde şun bâde ki def” eyleye 
şâyed keselüm 


gubâr-ı hat: 


1. gubâr-ı hat:-ı, -n, -ufi 

Gazel 420 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Toza benzeyen 
ayva tüyleri. || Esrara benzeyen 
ayva tüyleri. 


Göremez feyzini ağyâr gubâr-ı 
hatınufi 
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Anı Rühi gibi bir vâkıf-ı esrâr 
görür 


2. gubâr-ı hatt:-uf, -ı 

Gazel 233 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Toza benzeyen 
ayva tüyleri. 


Leblerüfi sermestine ta'n eyler 
iken dostum 

Her gören şimdi gubâr-ı hattuüı 
hayran olur 


gubâr-ı ka be-i makşüd: 


1. gubâr-ı ka'be-i makşüd: 
Gazel 70 
Mısra: 11 
Arzu duyulan Kabe'nin tozu. 


Gubâr-ı Ka'be-i makşüd kim 
kuhi-ı hidâyetdür 

Mücellâ it anufila dide-i 
giryânumı Yârab 


Şubâr-ı küy: 


1. gubâr-ı küy:-ı, -n, -a 
Gazel 1002 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Semtinin tozu. 


Niçün gubâr-ı küyına başduf 
kadem diyü 

Ahum birez dün esdi şavurdı 
şabâyile 


gubâr-ı makdemr-i sultan: 


1. gubâr-ı makdemr-i sultân:-a 
Gazel 1104 
Mısra: 8 
Sultan olan sevgilinin 
ayağının tozu. 


Gül-i surh u sefid ile pür itdi 
dâmenin tâ kim 

Nisâr ola gubâr-ı makdem-i 
sultâna makdürı 


gubâr-ı müşk-i siyeh: 


1. gubâr-ı müşk-i siyeh: 
Gazel 343 
Mısra: 6 
Siyah misk tozu. 


Ne yirde kim mey-i nâb içse 
kâkülin tağıdup 

Gubâr-ı müşk-i siyeh hârı kırmızı 
gül olur 


Şubâr-ı râh-ı fenâ: 


1. gubâr-ı râh-ı fenâ: 

Gazel 287 

Mısra: 9 

Fenafillah yolunun tozu, 
toprağı. 


Ahir gubâr-ı râh-ı fenâ ile 
toldurup 
İki gözini Rühi-i zârufi kapatdılar 


Şubâr-ı reh-güzâr: 


1. gubâr-ı reh-güzâr:-ı 
Gazel 977 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) geçtiği yolun 
tozu. 


Gubâr-ı reh-güzârı gitmesün 
çeşmümden ey Rühi 

Virürdi seyle emvâc-ı sirişküm 
dehri bir demde 


Şubâr-ı reh-i cânân: 


1. gubâr-ıreh-i cânân:-ı 
Gazel 916 
Mısra: 2 
Sevgilinin yolunun toprağı. 


Düşe dirsefi güher-i dide-i giryânı 
ele 

Ey felek turma gubâr-ı reh-i 
cânânı ele 


güç: 


1. güc:-e 
Gazel 138 
Mısra:2 
Güç, iktidar. 


Bendesin şâh-ı kerem itmez yâd 
Elimüzden ne gelür güce ne dâd 


2. güc: 
Gazel 93 
Mısra:2 
Zor. 


Neylesün cân idicek ol gamze-i 
gammâz güc 

Murg-ı nev-perdâza def'-i pençe-i 
şehbâz güc 


3. güc:-ile 
Kıt'a 3 
Mısra: 3 
Zorluk, güçlük. 
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Aldı gücile ol biz ey Rühi 
Şu'arâyuz gücimüz yokdur 
nidelüm 


4. güc:-imüz 
Kıt'a 3 
Mısra: 4 
Güç, kuvvet. 


Aldı gücile ol biz ey Rühi 
Şu'arâyuz gücimüz yokdur 
nidelüm 


5. güc: 
Gazel 95 
Mısra: 1 
Güç, zor. 


Yâra aşk inkârı müşkil gayrıya 
ikrâr güc 
Bir belâ-keş neylesün ikrâr güc 
inkâr güc 


güc eyle-: 


1. güc eyle-:-r 
Gazel 93 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Zorluk çıkarmak. 


Rühiye hem cevr ider hem dir ki 
feryâd eyleme 

Hak bu kim miskine eyler ol büt-i 
tannâz güc 


güc gör-: 


1. güc gör-:-mez 
Gazel 93 
Mısra: 6 
Eziyet ve sıkıntı çekmek. 


Çok tazallum kılduğından gam 
yime “âşıklarufi 

Görmez inşâf idelüm anlar da 
senden az güc 


gücit-: 


1. güc id-:-icek 

Gazel 93 

Mısra: 1 

Güç etmek, güçlük 
çıkarmak. || Zulmetmek, 
gadretmek. 


Neylesün cân idicek ol gamze-i 
gammâz güc 

Murg-ı nev-perdâza def'-i pençe-i 
şehbâz güc 
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güft: 


1. güft: 
Gazel 807 
Mısra: 20 
Laf, konuşma. 


O ser-firâz-ı cihân-şadr-ı meclis 
olmayıcak 

Kimüü varup yanına güft u yâ 
şenid idelüm 


2. güft: 
Gazel 378 
Mısra: 14 
Söz, laf, lakırdı. 


Rühiyâ ehl-i dili bâdeye muhtâc 
itmez 
Ola bir bezmde kim güft şinid-i 
eşâr 


1. güftü gü: 
Gazel 904 
Mısra: 2 
Dedikodu,laf, konuşma. 


Söyleşmedi bizümile henüz o 
mâh-rü 

Bilmem miyân-ı halka neden 
düşdi güft ü gü 


2.güftu gü: 
Gazel 469 
Mısra: 1 
Dedikodu. 


Bilür kim ağzına vakt-i tekellüm 
güft u gü düşmez 

Kaçar hep güft ü güdan yanına 
yârufü adü düşmez 


güftu gü it-: 


1. güft u gü id-:-üp 
Gazel 146 
Mısra: 10 
Karşılıklı söyleşmek, 
konuşmak. 


“Aklın almış Rühiyi divâne 
kılmış aşk-ı yâr 

Kendü kendüyle anufiçün güft u 
gü idüp gider 


güftügü: 


1. güft ü gü:-dan 
Gazel 469 


Mısra:2 
Dedikodu. 


Bilür kim ağzına vakt-i tekellüm 
güft u gü düşmez 

Kaçar hep güft ü güdan yanına 
yârufi adü düşmez 


2. güft u gü:-lar, -ı 
Gazel 90 
Mısra: 7 
Laf, konuşma. 


“Aşıklarufü lebüden olur güft u 
güları 

Mey-h“âreler şarâbdan eyler 
müdâm bahs 


1. güft ü güy:-dan 
Terkib-bend 5 
Mısra: 17 
Konuşma, laf söz. 


Garaz nedür bu kadar güft ü 
güydan dir iseü 

Elüfüden ey felek-i pür-cefâ 
şikâyetdür 


güft ü güy-ı bahâr: 


1. güft ü güy-ı bahâr: 
Gazel 351 
Mısra:2 
Baharın dedikodusu. 


Getürdi şevke yine kâyinâtı büy-ı 
bahâr 

Bırakdı gulğule âfâka güft ü güy- 
ı bahâr 


güft ü şenid: 


1. güft ü şenid: 

Kaside 10 

Mısra: 54 

Duyulan, işitilmiş olan 
şeyler, karşılıklı konuşma ve 
haberler. 


Diyelüm medhüği bir ehl-i şafâ 
güş itsün 

Haşre dek dehrden eksilmeye bu 
güft ü şenid 


güft ü şenid: 


1. güft ü şenid:-dür 
Gazel 258 


Mısra: 10 
Karşılıklı konuşma, 
muhabbet. 


“Iydı bahâne eyleme Rühi ki 
şi'rden 

Makşüd ehl-i hâlile güft ü 
şeniddür 


güftu şinid: 


1. güft u şinid: 

Tahmis 1 

Mısra: 17 

Mesmuât, duyulan haberler, 
dedikodu. 


Cân dürr-i dürc-i kulzümi güft u 
şinid itmiş 

Eşyâ misâl-ı katre hemân bir 
nümüd itmiş 


güftar: 


1. güftâr:-ı, -n, -da 
Gazel 143 
Mısra: 1 
Söz, kelam. 


Göğül bir gonca-fem sevdi ki 
güftârında 'âlem var 

Alındı bir boyı serve ki reftârında 
“âlem var 


2. güftâr:-a 

Gazel 170 

Mısra: 20 

Söz, laf 11 Söz söyleme, 
düşünceyi dile getirme. 


Uzandı kâmetüü vaşfında şi'rüm 
korkaram dirler 

Nice 'âşıksın ey Rühi ki güftâra 
mecâluü var 


3. güftar:-a 
Gazel 738 
Mısra: 10 
Söz, kelam, konuşma. 


“Aşıkam dirsüfi bu pergelüf 
nedür ey müdde 1 

“Aşık oldur koymaya “aşk anda 
güftâra mecâl 


4. güftâr:-ui 

Gazel 673 

Mısra: 8 

Söz, kelam. || Sevgilinin 
sözleri. 
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Ne hâcet kâküli câf u dilüü 
şaydına yetmez mi 

Belâ-âmiz reftâruüla sihr-engiz 
güftâruü 


güftara gel-: 


1. güftâra gel-:-di 
Gazel 717 
Mısra: 4 
Dile gelmek, konuşmak. 


Didüm kemend-i zülfüfie 
bağlanmak isterin 
Güftâra geldi nâzile didi 
mukayyed ol 


2. güftâra gel-:-me, -düg, -i 
Gazel 44 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Konuşmak. 


Neyiki leblerinüfi gelmedügi 
güftâra 

Sözi bir yere komışlar dehenüüle 
güya 


3. güftâra gel-:-üp 
Gazel 383 
Mısra: 5 
Söze başlamak. 


Süküt evlâdur andan kim gelüp 
güftâra bir bed-gü 

Kelâmından ola âzurde her 
sâ'atda biü hâtır 


güftara getür-: 


1. güftâra getür-:-e 
Kaside 19 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: Deyim 
Dile getirmek, konuşturmak. 


Var kıyâs it eser-i feyZini kim 
kâdirdür 

Getüre gonca-i dem-besteyi 
güftâra bahâr 


güftar-ı dil-pesend: 


1. güftâr-ı dil-pesend:-ür, -le 
Rübai 16 
Mısra: 4 
Gönlü hoşnut eden sözler. 


Çeşmüm didâr-ı nür-bahşuüla 
Ziyâ 

Göülüm güftâr-ı dil-pesendüüle 
şafâ 


güftar-ı mahabbet: 


1. güftâr-ı mahabbet: -dür 
Gazel 214 
Mısra: 2 
Aşk, sevgi sözleri. 


Cihânda her kimi görsen taleb- 
kâr-ı mahabbetdür 

Anuüçün söylenen dillerde 
güftâr-ı mahabbetdür 


güftâr-ı matbü : 


1. güftâr-ı matbü :-a 
Gazel 952 
Mısra: 10 
Güzel söz. 


Hezâr ahsent ol Hallâk-ı şun'a 
eylemiş mâlik 

Beni güftâr-ı matbü'a seni ruhsâr- 
ı makbüla 


üher: 


1. güher: 

Gazel 235 

Mısra: 10 

İnci, mücevher 11 Teşbihen 
"söz" anlamında. 


Tâlib-i gevher isefi şi'rin işit 
Rühinüf 

Kân-ı âlemde suhan gibi güher 
mi bulunur 


2. güher:-ler, -i, -n, -den 
Kaside 5 
Mısra: 56 
Cevher. 


“Azm itdi Rühi bâb-ı sa'âdet- 
me âbufa 

Medhüü güherlerinden alup 
destine tuhaf 


3. güher:-i 
Kaside 26 
Mısra: 57 
Cevher, inci 1 Güzel söz. 


Gayrılar nâmına itseydüm eger 
bu güheri 

Beni ilzâm idüp eylerdi gören 
bahs ü cidâl 


4. güher: 
Gazel 139 
Mısra: 7 
Mücevher, inci. 
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Olur şadef misâl güher şâhibi o 
kim 

Ebr-i kefüüden eyleye bir katre 
âb ahz 


5. güher: 
Gazel 235 
Mısra: 1 
Mücevher, cevher. 


Leb-i la'lufi gibi 'âlemde güher 
mi bulunur 
Ya dehânufi gibi bir gonca-i ter 
mi bulunur 


6. güher: 
Gazel 764 
Mısra: 8 
Cevher, inci. 


Her sözi bir şanma mânend-i dür 
ü billüru la'l 

Cümlenüf nâmı güher ammâ ki 
kıymet bir degül 


7. güher: 

Gazel 320 

Mısra: 11 

Cevher, mücevher, elmas, 
inci. 


Bulmış cihânda her sözi kıymet 
güher gibi 

Bahr-i kerem Muhiti-i şâhib- 
edâyı gör 


8. güher:-den, -dür 

Gazel 364 

Mısra: 2 

Bir şeyin özü, esası, 
varlığındaki değişmeyen asli 
maya, cevher. 


Mahabbet bir güherdür kalb-i 
“âşık aha ma dendür 

Kemi olmaz mahabbet ehlinüü 
hep bir güherdendür 


güher-bâr: 


1. güher-bâr: 

Gazel 420 

Mısra: 6 

Gevher yağdıran, cevher 
yüklü olan. || Gözyaşıyla dolu. 


Olsa kalbinde kimüü kim taleb-i 
kân-ı vişâl 

Dem-be-dem çeşmini aşkufida 
güher-bâr görür 


858 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. güher-i câm:-ı 

Gazel 915 

Mısra: 3 

Kadeh cevheri. || Cevhere 
benzeyen, çok değerli içki kadehi. 


Yâr elinden güher-i câmı kaçan 
alsa rakib 


Dive befzer getüre mühr-i 
Süleymânı ele 


güher-i dide-i giryân: 


1. güher-i dide-i giryân:-ı 
Gazel 916 
Mısra: 1 
Ağlayan gözün cevheri. || 
Gözyaşı. 


Düşe dirsefi güher-i dide-i giryânı 
ele 

Ey felek turma gubâr-ı reh-i 
cânânı ele 


güher-i lücce-i ihsân: 


1. güher-i lücce-i ihsân: 
Kaside 37 
Mısra: 20 
İyilik ve cömertlik denizinin 
incisi. 


Şah Merdân kulı Uğurlı 'Ali Beg 
ya'ni 

Dür-i vâlâ güher-i lücce-i ihsân 
nicedür 


güher-i maksad: 


1. güher-i makşad:-ı 

Gazel 598 

Mısra: 7 

Gaye edinilen, istenilen 
gevher. 


Ölür gider güher-i makşadı 
getürmez ele 

O cân kim olmaya bahr-ı belâ-yı 
“aşka garik 


gül-: 


1. gül-:-üp 
Gazel 364 
Mısra: 5 
Neşelenmek, gülmek. 


Gülüp açılsa her hâra ne gam kim 
ol gül-i ra'nâ 


Egerçi hâr ile hemdemdür ammâ 
pâk-dâmendür 


2. gül-:-di 

Gazel 650 

Mısra: 4 

Gülmek (alaycı ve 
umursamaz bir tavırla). 


Didüm ey meh yolufa cân 
virdügüm minnet degül 
Nazile güldi didi aa da ne 
minnet gerek 


3. gül-:-me, -dü, -m 

Müseddes 6 

Mısra: 6 

Mutlu bir zaman geçirmek, 
mesut olmak. 


Guşşadan ben hasta-dil bir lahza 
hâli olmadum 

Geçdi ömrüm âhile âlemde bir 
dem gülmedüm 


4. gül-:-mez, -sin 

Gazel 864 

Mısra: 8 

Hoş veya tuhaf karşılanan 
olaylar, durumlar karşısında, 
genellikle sesli bir biçimde 
duyguyu açığa vurmak; mutlu, 
sevinçli olmak. 


Tutalum biz gam-ı hicrânla dil- 
tengüz ammiâ sen 

Neden ey gonca-i nev-reste 
gülmezsin açılmazsın 


5. gül-:-üp 

Gazel 716 

Mısra: 6 

Ses çıkarmadan hafifçe 
gülümsemek, tebessüm etmek. 


Bildi söyletmek içün didüm 
efendi kuluüam 

Gülüp âfet kereminden didi var 
âzâd ol 


5. gül-: 

Gazel 735 

Mısra: 10 

Gülmek I Mutlu ve mesrür 
olmak. 
Hasret-i la 'lüfüle gülşen-i gamda 
Rühi 
Ağlasun derdile bülbül gibi sen 
gül gibi gül 


6. gül-: 
Gazel 711 


Mısra: 14 
Gülmek, açmak. 


Ağlamakla çünki girmez dâmen-i 
makşüd ele 

Gonca gibi sen de ey Rühi geh ü 
bi-gâh gül 


7. gül-:-se 

Müsebba 1 

Mısra: 7 
, Gülmek. || (Bir şey birine) 
Jyi yüz göstermek. 
Ey diriğâ bata gülse cümlesi 
nâlân olur 
Sen lebi şirin içün halk-ı cihân 
Ferhâd iken 


1. gül: 

Gazel 4 

Mısra: 14 

Çiçeklerin ser-firâzı olan 
maruf hoş-bü çiçek, verd. 


Bülbül şafâsın eylesün şahn-ı 
çemende güllerüf 

Câm-ı şarâbuü gül gibi sür sen de 
zevkin Rühiyâ 


2. gül: 
Gazel 12 
Mısra: 2 
Gül. 


Hüsn-i reşk-i huld olanlar meyl 
ider gülden yafia 

Gül nice meyl eylesün biçâre 
bülbülden yata 


3. gül:-ler, -ül 

Gazel 4 

Mısra: 13 

Gül 1 Sevgiliye benzer 
başka güzeller. 


Bülbül şafâsın eylesün şahn-ı 
çemende güllerüf 

Câm-ı şarâbuü gül gibi sür sen de 
zevkin Rühiyâ 


5. gül:-ler, -i, -n, -de 
Gazel 179 
Mısra: 2 
Gül 1 Güzel, mahbub. 


Cihânda ehl-i 'aşka mihr ider bir 
meh-likâ yokdur 

Bu bâğui güllerinde âh kim büy-ı 
vefâ yokdur 
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6. gül: 
Gazel 27 
Mısra: 8 
Gül. || Sevgili. 


Gonca-veş kan ile bağruü tolsa 
efgân eyleme 

Olduü ey dil gül gibi bi-berg 
dâmenden cüdâ 


7. gül: 

Gazel 107 

Mısra: 5 

Çok sevilen ve beğenilen, 
katmerli ve kokulu olan çiçek. 


Başum üzre yiri var gül gibi 
bezm-i bâdede 

Gelse o sâki-i gül-çehre elinden 
her kadeh 


8. gül:-e 
Gazel 689 
Mısra: 6 
Çiçek 11 Sevgili. 


Gülşen-i 'aşkuü ey göğül bülbül-i 
nükte-sencisin 

Vaşf-ı ruhıyla toldurup ol güle bir 
sefine çek 


9. gül: 

Gazel 573 

Mısra:2 

Çok sevilen ve beğenilen, 
katmerli ve kokulu olan çiçek 11 
Sevgili. 


Dil eyler rüz-ı vuşlatda o la'l-i 
cân-fezâdan hazz 
Olur faşl-ı bahâr ey gül şarâb-ı 
dil-güşâdan hazz 


10. gül: 

Gazel 319 

Mısra: 10 

Çok sevilen ve beğenilen, 
katmerli ve kokulu olan çiçek. 
(dağ yarası kastedilerek.). 


Dâğ-ı gamufidan ey yüzi gül 
şanma incinem 

Bâlâ-yı serde gül gibi anuü 
mekânı var 


11. gül: 
Gazel 708 
Mısra: 14 
Gül 1 Yara. 


Şir-dil-i “Osmân Pâşâ ol dilâver 
kim müdâm 


Açılur zahm-ı hadenginden ser-i 
a'dâda gül 


12. gül: 
Gazel 987 
Mısra: 4 
Gül || Şarap. 


Nedür farkı dir isefi hankâh ile 
harâbâtuü 

Olur hâşıl hemişe zâhidâ gül 
bunda hâr anda 


13. gül: 

Gazel 137 

Mısra: 10 

Gül ağacının güzel kokulu, 
pek çok çeşidi bulunan çok 
makbul çiçeği. 


Çemende ıyş idesin yâr ile ne 
demdür o dem 

Ki gâh gül şuna mestâne gâh 
câm-ı nebiz 


14. gül:-i, -n, -den 
Gazel 376 
Mısra:2 
Gül. || Dünya zevkleri. 


Cihânuü gülşeninden bafia ol 
vech-i hasen yegdür 

Gülinden goncasından bir leb-i 
şekker-şiken yegdür 


15. gül: 

Gazel 525 

Mısra: 16 

Çok sevilen ve beğenilen 
katmerli ve kokulu olan çiçek. 1 
Sevgili. 


Pervâne gibi yansa yakılsa nola 
bülbül 

Her tâze gül oldı ağa bir şem'-i 
şeb-efrüz 


16. gül: 

Gazel 151 

Mısra: 12 

Güle benzer güzellikte olan 
HAL, kırmızı. 


Faşl-ı gülde 'Ida kılmazsa “aceb 
mi iltifat 

Gül yüzü şevkıyla ol kim her 
gün bayrâmdur 


17. gül: 
Gazel 708 
Mısra: 1 
Çok sevilen ve beğenilen, 
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katmerli ve kokulu olan çiçek 11 
Şarap. 


Alet-i meclis müheyyâ sâkiyâ 
âmâde gül 

Bâde şün virmezden evvel berk-i 
'ıyşı bâda gül 


18. gül: 

Gazel 770 

Mısra: 4 

Çok sevilen ve beğenilen, 
katmerli ve kokulu olan çiçek 11 
Kulak. 


Gele şâyed diyü sen gonca-ı 
ra nâyı şevkumden 

Gül ile nergisi şahn-ı çemende 
göz kulağ itdüm 


19. gül: 

Gazel 401 

Mısra: 3 

Gül ağacının güzel kokulu, 
pek çok çeşidi bulunan çok 
makbul çiçeği. || Güle benzer. 


Yüzi gül lebleri mül 'ârıZı hurşid- 
misal 

Kad-i bâlâsı 'aceb nahi-i 
sanavber görinür 


20. gül: 
Gazel 693 
Mısra: 9 
Gül çiçeği. 1 Gülmek. 


Bağa var bülbüllerüüle gül açıl 
kim eylesün 

Biü gül-i üftâde her gül-berg-i 
renginüf senüü 


21. gül:-den 

Kaside 18 

Mısra: 14 

Gül ağacının katmerli, 
genellikle kokulu olan çiçeği. 


Nola nerrâd-ı şabâya yeüilürse 
gülbin 

Virdi gülşende seher gülden afia 
nice küşâd 


22. gül: 

Gazel 706 

Mısra: 16 

Gül ağacının güzel kokulu, 
pek çok çeşidi bulunan çok 
makbul çiçeği. || Çok iyi, çok 
güzel, tertemiz. 
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“Osmân-ı nâmdâr-ı şâfa-bahş kim 
olur 

Cennet-misâl bezmine geldükde 
hâr gül 


23. gül: 

Gazel 616 

Mısra: 7 

"Gül ağacının katmerli, 
genellikle kokulu olan çiçeği" 
olmakla birlikte bu kelimeyle 
"insanlar" kastedilir. 


Ne gül afilar dil-i zârı ne temâşâ- 
yı nücüm 

Yerde gökde bedelin görmedük 
ol bi-bedelüü 


24. gül: 

Gazel 1037 

Mısra: 2 

Gül ağacının güzel kokulu, 
pek çok çeşidi bulunan çok 
makbul çiçeği. || Güle benzeyen. 


Çemende şol kadar medh itdüm 
ol serv-i hırâmânı 

Kulakdan âşık itdüm gül yüzine 
verd-i handânı 


25. gül:-ler 

Gazel 665 

Mısra: 7 

Gül ağacının güzel kokulu, 
pek çok çeşidi bulunan çok 
makbul çiçeği. || Kanlı gözyaşı. 


Tâze gülbinlerde açılmış kızıl 
güller midür 

Katre katre kan mıdur üstinde yâ 
müjgânumuf 


26. gül:-i 

Gazel 779 

Mısra: 8 

"Gül ağacının katmerli, 
genellikle kokulu olan çiçeği" 
olmakla birlikte bu kelimeyle 
"sevgili" de kastedilir. Gül, 
tazelik, incelik, narinlik, nazlılık 
onun özelliğidir, aynı zamanda 
sevgilinin boyu, yanağı , yüzü de 
olur. 


Vaşf idüp hüsnüfü güyâ olalum 
gülşende 

Güli şermende idüp bülbüli 
hâmüş idelüm 


27. gül: 
Gazel 883 
Mısra: 3 


Gül ağacının katmerli ve 
genellikle kokulu çiçeği. 1 
Sevgilinin yüzü. 


Öykinmez oldı nergis u gül çeşm 
urüyuğa 

Dün bozdı âhum ikisinüü de 
yüzin gözin 


28. gül: 

Gazel 735 

Mısra: 8 

Gül ağacının güzel kokulu, 
pek çok çeşidi bulunan çok 
makbul çiçeği || Kızgın demirle 
vücüda vurulan damga, işaret, 
nişan. 


Dâğlar mı görinen sâ id-i 
sıminüüde 

Yohsa bir tâze nihâl üzre açılmış 
iki gül 


29. gül:-ler, -i 

Gazel 1051 

Mısra: 8 

Gül ağacının güzel kokulu, 
pek çok çeşidi bulunan çok 
makbul çiçeği || Aşığın kanlı 
gözyaşları. 


Gökde düd-ı âhumı gör yerde 
hün-ı eşkümi 

Gülşen-i 'aşkufida seyr it gülleri 
sünbülleri 


30. gül: 

Kaside 39 

Mısra: 21 

"Gül ağacının katmerli, 
genellikle kokulu olan çiçeği" 
olmakla birlikte bu kelimeyle 
değerli ve diğerlerinden güzel 
olmak kastedilir. 


Gül gibi Mehdi tâze gazeller ider 
mi tarh 

Ol 'andelib-i gülşen-i 'irfân ne 
demdedür 


31. gül:-ler, -i 

Kaside 34 

Mısra: 69 

Çiçeklerin ser-firâzı olan 
maruf hoş-bü çiçek, verd. || Şiir. 


Tâze tâze gülleri açılmada şayfü 
şıtâ 

Bâğ-ı tab'ında selâset nehr-i 
cârıdür müdâm 


32. gül: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 35 

Gül ağacının güzel kokulu, 
pek çok çeşidi bulunan çok 
makbul çiçeği. || Hz. Hüseyin. 


Yatur gül gibi gülgün perdesine 
râvzanui ol gül 

Gezen mersiye-hânlar bülbülân-ı 
bâğ-ı hayretdür 


1. gül açıl-:-mış 

Gazel 693 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

(Yüzünde) Güller açmak, 
neşesi ve mutluluğu yüzünden 
okunmak. 


Gül açılmış tâb-ı mey-i gülzâra 
dönmiş ruhlaruü 

Hârdur ey gonca-fem hakkâ ki 
gül-çinüü senüf 


gül faşlız 


1. gül faşlı: 
Gazel 925 
Mısra: 12 
Gül mevsimi. || İlkbahar. 


“Aşık tesellâsın eger alsaydı 
zevk-i vaşldan 

Gül faşlı 'ömri bülbülüü 
giçmezdi âh u zârile 


2. gül faşlı: 
Tarih 50 
Mısra: 5 
Gül mevsimi, ilkbahar. 


Gül faşlı sünnet eyledi iki sürür-ı 
sinesin 
Kim her birisi ahsen-i takvimdür 
âbu gilüü 
gül gibi: 
1. gül gibi: 
Gazel 804 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Çokiyi, çok güzel. 


Bülbül-i güyendelerüz gül gibi 
Gülşenimüz ravZa-i dâru”s-selâm 
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2. gül gibi: 
Gazel 1041 
Mısra: 10 
Çok iyi, çok güzel, tertemiz. 


Güzellendi hevâlar evvel-i faşl-ı 
zemistândur 

Şarâb iç gül gibi ama bahâr-ı 
“âlem-ârâyı 


3. gül gibi: 

Gazel 1066 

Mısra: 8 

Gül gibi, güle benzer. || Çok 
güzel, çok iyi. 


Hârhârın mı çekerdüfi eger lâle- 
“izâruf 

Gül gibi hüblaruf olmasa 
müstesnâsı 


4. gül gibi: 
Tarih 79 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok iyi, çok güzel. || 
Kolayca, güzellikle. 


Beg iken devlet ü ikbâlile 
beglerbegi oldu 
Bihamdillah olduf gül gibi 
makşüdufa vâşıl 


5. gül gibi: 

Tarih 81 

Mısra: 6 

Çok güzel, çok iyi. || 
Güzellikle. 


Şer'üü idüp inkıyâd hükmine bir 
goncanuf 

“Akdine biü cânile virdi rıZâ gül 
gibi 


6. gül gibi: 
Tarih 81 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok iyi, çok güzel. || 
Güzellikle. 


Söyledi Rühi hemân şevkile 
târihini 

Virdi bu 'akd-i Hasan dehre şafâ 
gül gibi 


1. gül gül: 
Gazel 733 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 


Gül gibi. || Parça parça 
kızarmış, pembe pembe olmuş. 


Nice bülbül gibi feryâd u fiğân 
eylemeyin 

Nâb-ı mülden ruhu ey gonca 
açılmış gül gül 


gül gül açıl-: 


1. gül gül açıl-: 
Gazel 110 
Mısra: 7 
Gül gibi kızarmak. 


Bâdeden gül gül açıldukda ruh-ı 
rengini 

Bezm-i meyde alınup oldı perişân 
gül-i surh 


2. gül gül açıl-: 
Gazel 387 
Mısra: 3 
Gül gibi kızararak açılmak. 


Şerer şanma düşen sen mest olup 
gül gül açıldukca 

Ruhufidan bezm-i meyde şem' 
olup süzân kan ağlar 


3. gül gül açıl-:-a 
Gazel 871 
Mısra: 5 


Gül gibi açılmak, 
neşelenmek. 


Ne şafâdur mey içüp açıla gül gül 
dildâr 

Hâlet-i “aşkile sen pâyına ağlar 
düşesin 


4. gül gül açıl-:-a 

Gazel 884 

Mısra: 2 

Her yerde parça parça 
güller açılmak. 


Yine meşatta-i 'ıyd itdi cihânı 
tezyın 

Bir zamân irdi ki gül gül açıla 
rüy-ı zemin 


5. gül gül açıl-:-mış, -sın 
Gazel 354 
Mısra: 1 
Gül gibi açılmak. 


Mest olup gül gül açılmışsın bu 
fettânlık nedür 

“Alemi kırmakdasın âşüb-ı 
devrânlık nedür 
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1. gül gül it-:-me, -den 
Gazel 846 
Mısra: 3 
Parça parça kızarmak, 
pembe pembe olmak. 


Şarâb içüp kızarup gül gül 
itmeden ruhını 

Mahabbet ehline makşüdı âldur 
bilürin 


2. gül gül it-:-miş 

Gazel 659 

Mısra: 5 

Parça parça kızarık hale 
getirmek, pembe pembe olmasını 
sağlamak. 


Şarâb-ı nâb içüp itmiş 'izârını gül 
gül 

Katı güzellügi var yâr-ı gül- 
“izârımuzuf 


gül gül ol-: 


1. gül gül ol-:-ur 

Gazel 343 

Mısra; 1 

Parça parça kızarmak, 
pembe pembe olmak. 


O gonca bir kadeh içse cemâli gül 
gül olur 

Gül-i cemâlini her kim görürse 
bülbül olur 


gül 'izâr: 


1. gül 'izâr:-dan 
Gazel 301 
Mısra: 8 
Gül yanaklı. || Sevgili. 


Ağyâr-ı hârı görmegedür 
iştiyakımuz 

Ol gül 'izârdan bize zirâ haber 
virür 


1. gül mevsimi:-dür 
Gazel 581 
Mısra: 1 
İlkbahar. 


Sâkiyâ gül mevsimidür bâğdan 
gitmez ayağ 

Böyle mevsimlerde dâmen-gir 
olurmış şahn-ı bâğ 
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gül şem'i: 


I. gül şem i:-n 

Kaside 28 

Mısra: 20 

Gül mumu. || Muma 
benzeyen gül. 


Ey bâd bahâr-ı keremüfi yolına 
yandur 

Gül şem'in eritmezden öfürdi 
tef-i temmüz 


gülü mül: 


1. gülü mül: 

Gazel 285 

Mısra: 8 

Gül ve şarap. || Yanak ve 
dudak. 


Leb-i la'l ü ruh-ı yâr olmayıcak 
uşşâka 

Didüm âyâ nedür eglence gül ü 
mül didiler 


gül yüsutfı: 


1. gül yüsufi:-n, -a 

Kaside 18 

Mısra: 5 

Yusuf peygambere benzeyen 
gül. 


Yine gül Yüsufına mâlik olup 
h'âce-i bağ 

Eyledi serv-i ser-efrâzı çemende 
âzâd 


gülâb: 


1. gülâb: 
Kaside 11 
Mısra: 4 
Gül suyu. 


Gül-i ter ola 'arak-riz ü bâde ola 
gül-riz 
Gülâb râyihasından mu 'attar ola 
dimâğ 


gülab-âlüde: 


1. gülâb-âlüde: 
Gazel 1004 
Mısra: 2 
Gül suyuna bulanmış. 


Leb-i şirin kaçan olsa şarâb-âlüde 
Befizer ol goncaya kim ola gülâb- 
âlüde 


Şulam: 


1. ğulâm: 
Gazel 724 
Mısra: 6 
Kul, köle, esir, bende. 


Manşıb hevesin kılma denilerle 
bir olma 
Rıf atsa murâduf o şeh-i hüsne 
gulâm ol 


Şulam-ı halka-be-güş: 


1. gulâm-ı halka-be-güş: 
Gazel 549 
Mısra: 14 
Kulağı küpeli köle. 


“Aceb mi mültefit olmazsa hâlüe 
Rühi 

O şâh-ı muhteşem u sen gulâm-ı 
halka-be-güş 


gulâam-ı hânedân-ı muştafâ: 


1. gulâm-ı hânedân-ı muştafâ:- 
y, uz 

Gazel 461 

Mısra: 22 

Hz. Muhammed'in ailesinin 
kölesi. 


Cihânuü devleti endişesinden 
olmuşuz fâriğ 

Şafâamuz var gulâm-ı hânedân-ı 
Muştafâyuz biz 


gulâm-ı sa id: 


1. gulâm-ı sa id: 
Gazel 806 
Mısra: 8 
Kutlu köle. 


Makbül-ı hazret ola revâ mı 
rakib-i nahs 

Ben bâb-ı devletüfide gulâm-ı 
sa id olam 


gulam-ı zengi-i şam: 


1. gulâmr-ı zengi-i şâm: 
Kaside 25 
Mısra: 59 


Akşamın zenci kölesi. || 
Zenci bir köleye benzeyen akşam 
karanlığı. 


Ne cürm kıldı kapufida gulâm-ı 
zengi-i şâm 

Ki şatdı h“âce-i şubha sipihr olup 
dellâl 


ül-berg-i rengin: 


1. gül-berg-i rengin:-ü 
Gazel 693 
Mısra: 10 
Parlak ve güzel gül yaprağı. 


Bâğa var bülbüllerüüle gül açıl 
kim eylesün 

Biü gül-i üftâde her gül-berg-i 
renginüf senüü 


ül-berk-i ahmer: 


1. gül-berk-i ahmer:-i 

Gazel 1045 

Mısra: 4 

Kırmızı gül yaprağı. || 
Sevgilinin utancından kıpkırmızı 
olmuş yüzü. 


Girsün yeşil libâslara tâ hacel 
düşe 

Bâğuü nihâl-i ahderi gül-berk-i 
ahmeri 


ül-berk-i âl: 


1. gül-berk-i al: 

Gazel 738 

Mısra: 1 

Kırmızı gül yaprağı. || 
Sevgilinin kırmızı yanağı. 


Hal yâ nokta-i ruh mı ruhı yâ gül- 
berk-i al 

Yâ ruhuü mâh-ı şeb-ârâdur 
sevâdıdur o hâl 


2. gül-berk-i âl:-y, -dan 
Gazel 9 
Mısra: 4 
Kırmızı gül yaprağı. 


Tütiyem şirin-lebüüden ayru 
efgân eylerem 

“Andelibem ağlaram gül-berk-i 
âluüdan cüdâ 


ül-berk-i ruhsâr: 
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1. gül-berk-i ruhsâr:-ı, -n, -da, - 
dur 

Gazel 924 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Gül yaprağına 
benzeyen yüzü, yanağı. 


Nazar gül-berk-i ruhsârındadur ol 
serv-i bâlânuü 

Nigâh itmez mahabbet ehli âlem 
lâle-zâr olsa 


gül-berk-i ter: 


1. gül-berk-i ter:-ür 
Gazel 1042 
Mısra: 8 
Taze gül yaprağı. || Sevgili. 


Sen dahi bencileyin gam-zedesin 
ey bülbül 

Hâra meyl idici gül-berk-i terüfi 
var gibi 


gülbin: 


1. gülbin:-/er, -de 
Gazel 665 
Mısra: 7 
Gül fidanı. 


Tâze gülbinlerde açılmış kızıl 
güller midür 

Katre katre kan mıdur üstinde yâ 
müjgânumuf 


gülbin-i ikbâl: 


1. gülbin-i ikbal: 
Gazel 949 
Mısra: 10 
Talihin gül fidanı. 


Geldi ol dem açılup hün-ı 
“adüdan güller 

Baş vire gülbin-i ikbâl 
gülistânufida 


gülbün: 


1. gülbün:--i 

Gazel 45 

Mısra: 5 

Gül kökü, gül budağı, gül 
ağacı. 


Sen hırâm eyle nazar sendedür ey 
gülbün-i feyZ 

Ne görinmek gerek âyine-i 
rubsârı bafa 


gül-çehre: 


1. gül-çehre: 
Gazel 132 
Mısra: 6 
Gül yüzlü. H Sevgili. 


Şaykal-ı aşkuüla pâk itdüm 
göfül âyinesin 

Şaâhid-i hâlumdur ey gül-çehre 
egnümde nemed 


2. gül-çehre:-de 
Gazel 35 
Mısra: 3 
Gül yüzlü. 


Kangı gül-çehrede var sende olan 
hüsn ü edâ 

Kanğı meh-pârede var sende olan 
hüsn ü bahâ 


1. gül-çin:-ü 
Gazel 693 
Mısra: 6 
Gül devşiren, gül toplayan. 


Gül açılmış tâb-ı mey-i gülzâra 
dönmiş ruhlaruf 
Hârdur ey gonca-fem hakkâ ki 
gül-çinüü senüü 


güldiler açıldılar: 


1. güldiler açıldılar:-dı, -ler-di, - 
ler, -dı, -lar 

Gazel 208 

Mısra: 3 

Şevke gelmek, eğlenmek. 


Güldiler açıldılar biri birinüf 
şevkına 

'Iyşu 'işret kıldılar zevk u şafâlar 
sürdiler 


güldür-: 


1. güldür-: 

Gazel 353 

Mısra: 2 

Gülmesine sebep olmak, 
gülmesini sağlamak, sevindirmek. 


Şafâ kesb idecek eyyâm geldi 
mevsim-i güldür 

Bu faşl-ı hübda Yârab bizi bir 
nice gün güldür 


2. güldür-:-düzg, -i, -n, -e 
Gazel 711 
Mısra: 9 


863 


Mutlu etmek, mutlu ederek 
gülmesine sebep olmak. 


Yok sipihrüü kimseyi 
güldürdügine i'timâd 

Bu durur ben bildügüm sen hâh 
ağla hâh gül 


1. gül-efşân:-dur 

Kaside 14 

Mısra: 77 

Gül saçan; patlayınca gül 
renkli ve şekilli alevler saçan 
fişek. 


Bu kehkeşân didügüfi encüm ol 
gül-efşândur 

Ki yirde yakılup itdi şerârı gökde 
zuhür 


1. güler cemâl: 

Kaside 30 

Mısra: 32 

Güler yüz. || Gülen, asık 
olmayan yüz, andan ve samimi 
davranış. 


Neyler mukim-i hâk-i deri seyr-i 
gülşeni 

Gülşen yeterdür ehl-i dile ol güler 
cemâl 


1. güler yüz:-dür 

Gazel 162 

Mısra: 6 

Gülen, asık olmayan yüz, 
candan ve samimi davranış. 


“Andelib-i hadika-i suhanam 
Beni zâr iden ol güler yüzdür 


1. güler yüzli: 

Gazel 372 

Mısra: 11 

Yakınlık gösteren; içten 
davranan; sürekli gülümseyen. 


Güler yüzli güzeldür sevdügi 
Rühi-i şeydânufi 

Anufçün gam yüzin görmez 
hemişe şâd u rüşendür 


gül-tam: 
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1. gül-fâm: 
Gazel 397 
Mısra:2 
Gül renkli. 


Bezm-i âlemde göül 
hemdemifi câm idegör 

Zevki elden koma nüş-ı meyi gül- 
fâm idegör 


gül-geşt: 


1. gül-geşt:--i 

Gazel 211 

Mısra: 1 

Gül bahçesinde gezintiye 
çıkmak. 


Nev-bahâr irdi yine gül-geşt-i 
bâğufi zevki var 
Dâğımuz hep köhnelendi tâze 
dâğufi zevki var 


gülgeşt: 


1. gülgeşt: 
Kaside 37 
Mısra: 14 
Gül seyri, gül gezintisi. 


Yine iclâl-i tamâm ile vezir-i 
“adil 

Anda gülgeşt içün itmekde mi 
cevlân nicedür 


gül-geşt-i çemenzâr: 


1. gül-geşt-i çemenzâr:-a 
Gazel 1012 
Mısra: 5 
Çimenlikte gül seyrine 
çıkma. 


Rakib-i hârı teklif eyle gül-geşt-i 
çemenzâra 

Bizüm ey gonca-i ter zevkımuz 
var hâr-hârufla 


1. gulgul:-/er, -i 

Gazel 1051 

Mısra: 1 

Ağzı dar bir kaptan akan 
sıvının çıkardığı ses. 


Göğlimüz açdı şürâhinüf yine 
gulgulleri 

Nağme-sâz oldı mahabbet 
bâğınufi bülbülleri 


Şulğule: 


1. ulğule: 
Gazel 351 
Mısra:2 
Gürültü, velvele. 


Getürdi şevke yine kâyinâtı büy-ı 
bahâr 

Bırakdı gulgule âfâka güft ü güy- 
ı bahâr 


2. ğulğule: 

Tahmis 7 

Mısra: 1 

Dalga dalga ortalığa 
yayılan gürültülü ses, her 
ağızdan bir ses çıkmasından 
meydana gelen karışık gürültü, 
velvele. 


Bir şubh-dem ki düşmiş idi bâğa 
gulğule 

Şordum lisân-ı hâlile ahvâli 
sünbüle 


3. gulğule: 

Gazel 1093 

Mısra: 6 

Dalga dalga ortalığa 
yayılan gürültülü ses, her 
ağızdan bir ses çıkmasından 
meydana gelen karışık gürültü, 
velvele. || Aşığın feryat ve figanı. 


ĞGam-ı kaddüüle bugün çıkdı 
fiğânum felege 

Old bir gulgule güyâ ki kıyâmet 
kopdı 


Şulğule-i âdi: 


1. gulgule-i 'âdl:-i, -n, -i 
Tarih 5 
Mısra: 15 
Adaletin sesi. 


İşidüp gulğule-i 'âdlini çarh-ı 
gaddâr 

İdemez kimseye hükm itdügi 
yerlerde cefâ 


1. gulgule-i el-âmân: 

Kaside 15 

Mısra: 20 

İmdat gürültüsü. || Yardım 
çığlıkları. 


Bözü-yı kahrı ana öyle kılıç çaldı 
kim 


Yiri gögi kapladı gulğule-i el- 
âmân 


1. gülgün: 
Gazel 530 
Mısra: 10 
Gül renkli. 


Rühi-i bi-çâre kat' eyler 
hayâtından ümid 

Giysefi ey hüni kaçan kim egnüfe 
gülgün libâs 


2. gülgün: 
Gazel 416 
Mısra: 4 
Gül renkli, kırmızı. 


Kanumı dökdükce gamze 
rüyufa aksi düşer 

Bâde nüş itdükce şanma ruhlarufi 
gülgün olur 


1. gülgüne-i mey-i gulgul: 

Gazel 153 

Mısra: 8 

Gül renkli şarabın sesi. || 
İçki sesinin (yüze renk veren) 
allığı. 


Zâhidüü çehresi zerd olduğı 
havfındandur 

Ademüf befizini gülgüne-i mey-i 
gulgul açar 


gülgün-mey-i nâb: 


1. gülgün-mey-i nab: 
Gazel 569 
Mısra: 6 
Gül renkli saf şarap. 


şaldı Cemşidi zemin-i ademe 
Zâl-i felek 

Oldı gülgün-mey-i nâb üzre 
şahrâ-yı neşât 


gül-handân: 


1. gül-handân:-wii 

Gazel 676 

Mısra: 4 

Gülen gül; açılmış gül. || 
Sevgili. 
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Ey göfül künc-i belâda nice bir 
ağlarsın 

Çık bugün seyrini eyle o gül- 
handânui 


gül-i ahmer: 


1. gül-i ahmer: 
Gazel 141 
Mısra: 10 
Kırmızı gül. 


Ol mehüüi kılmağiçün 'ârıZı 
vaşfın tahrir 

Bâğda almış eline her gül-i ahmer 
kâğız 


gül-i âl: 


1. gül-i al: 

Gazel 898 

Mısra: 1 

Kırmızı gül. || Sevgilinin 
yanağı. 


Bufa 'ârıZ dimek olmaz gül-i al 
ancak bu 
Bakanuü 'aklı gider özge cemâl 
ancak bu 


2. gül-i al: 
Gazel 1055 
Mısra: 7 
Kırmızı gül. 


Tutalum beüzer imiş 'ârıZ-ı yâra 
gül-i âl 

Andan ey bülbül ağa biz diyelüm 
dilber mi 


3. gül-i âl:-da 
Gazel 207 
Mısra: 5 
Kırmızı gül. || Sevgili. 


Bu hâl-i 'anberin o gül-i âlda ki 
var 

Hakkâ budur ki fitneye rüy-ı 
zemin olur 


gül-i bâğ-ı cemâl: 


1. gül-i bâğ-ı cemal: 

Gazel 517 

Mısra: 7 

Güzellik bağının gülü. || 
Sevgili. 


Senüfi ancak degül ey dil o gül-i 
bâğ-ı cemal 

Bir gün olmaz ki hezâruü gözi 
yaşın silmez 


gül-i bâğ-ı cemâl-i bâ-kemâl: 


1. gül-i bâğ-ı cemâl-i bâ- 
kemâl: -ün, -dür-ündür 

Gazel 308 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Kusursuz 
güzelliğinin gül bahçesi. 


Nazar-gâhı gül-i bâğ-ı cemâl-i 
bâ-kemâlüfidür 

Anufüçün ehi-i diller Rühiye 
şâhib-nazar dirler 


gül-i biçâre: 


1. gül-i biçâre:-dür 
Gazel 286 
Mısra: 6 
Çaresiz, zavallı gül. 


Gülşen-i dehrüfi ne befizer gonca- 
ira'nâsına 

Gülsitân-ı bezme sâğar bir gül-i 
biçâredür 


gül-i bi-hâr: 


I.gül-i bi-hâr: 
Gazel 742 
Mısra: 8 
Dikensiz gül. 


Ruhsârufa ol vechile teşbih 
iderem kim 

Ey gonca-fem olur gül-i bi-hâr 
karanfil 


1. gül-i cemâl:-i, -n, -i 

Gazel 343 

Mısra: 2 

(Sevgilinin) Güle benzeyen 
güzel yüzü. 


O gonca bir kadeh içse cemâli gül 
gül olur 

Gül-i cemâlini her kim görürse 
bülbül olur 


1. gül-i cennet: -dür 
Gazel 41 
Mısra: 6 
Cennet gülü. 


Hârdur çeşmüme sensüz oda 
yansun gülzâr 
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Gül-i cennetdür o ruhsâr-ı dil- 
efrüz bağa 


1. gül-i gülsitân:-dur 
Gazel 604 
Mısra: 4 
Gül bahçesinin gülü. 


“Aceb mi şubhadan el çiksen ey 
esir-i hüş 
Şarâb u nukl u gül-i gülsitândur 
istedügüf 


gül-i gülzâr-ı adl: 


1. gül-i gülzâr-ı 'adl:-üü 
Gazel 610 
Mısra: 13 
Adaletin gül bahçesinin 
gülü. 


Bir gül-i gülzâr-ı 'adlüü rüzu şeb 
meddâhıyuz 

Kim giren bezmine eyler 
cennetü”İ-me vâyı terk 


gül-i gülzâr-ı cinân: 


1. gül-i gülzâr-ı cinân:-dur 
Gazel 889 
Mısra: 5 
Gül bahçesi cennetinin gülü. 
Il Sevgilinin yanağı. 


Gül-i gülzâr-ı cinândur meger ol 
“ârıZ kim 

İrişür câna hayât-ı ebedi 
büyından 


gül-i gülzâr-ı şeref: 


1. gül-i gülzâr-ı şeref: 
Kaside 37 
Mısra: 17 
Şeref bahçesinin gülü. 


Gül-i gülzâr-ı şeref cümle hışâli 
Mahmüd 

Kurretü'l-'ayn-ı cihân eşref-i 
insân nicedür 


gül-i gülzâr-ı suhan: 


1. gül-i gülzâr-ı suhan: 
Gazel 819 
Mısra: 11 
Söz(şür) gül bahçesinin 
gülü. 


866 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Gül-i gülzâr-ı suhan Hazret-i Ali 
Beg kim 

Gülşen-i midhatınuü bülbüli 
olmış 'âlem 


gül-i hâk-nişin: 


1. gül-i hâk-nişin: 
Gazel 884 
Mısra: 10 
Toprakta oturan gül. 


Ele câm-ı zer alup geldi bisât-ı 
çemene 

Cemden eşyâya nişân virdi gül-i 
hâk-nişin 


gül-i hamrâ: 


1. gül-i hamrâ: 
Gazel 434 
Mısra: 1 
Kırmızı gül. 


Biz o ruhsâr-ı arak-rize gül-i 
hamrâ dirüz 

Göülimüz kim vaşfın eyler 
bülbül-i güyâ dirüz 


2. gül-i hamrâ:-y, -ı 
Gazel 612 
Mısra: 4 
Kırmızı gül. || Şarap. 


Yâd itmez oldı yâr bizi câm-ı 
lutfile 

Öldük humârdan ol gül-i hamrâyı 
görmedük 


gül-i handân: 


1. gül-i handân: 
Gazel 166 
Mısra: 1 
Açılmış gül 1 Sevgili. 


Bâğda serv turup ol gül-i handân 
oturur 

Bende lâbüd turur ol yirde ki 
sultân oturur 


2. gül-i handân:-a 
Gazel 337 
Mısra: 1 
Açılmış gül. 


Gözinüü bir bakışı yüz gül-i 
handâna deger 

Zülfinüü bir kılı bifi sünbül ü 
reyhâna deger 


3. gül-i handân:-a 

Gazel 802 

Mısra: 6 

Açılmış gül. || Dile gelip 
konuşan sevgili. 


Ol şerv-kadüi bâğ-ı letâfetde 
dehânı 

Bir goncadur ammâ gül-i 
handâna degişmem 


4. gül-i handân:-suz 
Gazel 761 
Mısra: 6 
Açılmış, gülen gül. || Sevgili. 


Nev-bahâr eyyâmı şahrâ seyri 
hoşdur gerçi lik 

Cennet olsa ol gül-i handânsuz 
eglenmez göüül 


gül-i hodrü: 


I. gül-i hodrü: 
Gazel 669 
Mısra: 10 
Yaban gülü. 


Nisbet itdük ruhların bâğ-ı 
hübâna Rühiyâ 

Zülfine şebbü 'izârına gül-i hodrü 
didük 


gül-i makşüd: 


1. gül-i makşüd: 
Gazel 364 
Mısra: 4 
Arzu edilen gül. || Sevgili. 


Nider gülzâr seyrin tâlib-i didâr 
olan âşık 

Gül-i makşüd elinde şahn-ı 
külhan ağa gülşendür 


2. gül-i makşüd: 
Gazel 959 
Mısra:2 
Arzu edilen gül. 


Vakt irdi ki gün cilve kıla burc-ı 
hamelde 

Yer yer gül-i makşüd açıla şâh-ı 
emelde 


gül-i nâzik-beden: 


1. gül-i nâzik-beden: 
Gazel 292 
Mısra: 8 


İnce ve zarif bedenli gül. || 
Sevgili. 


Teklif-i seyr-i bâğ bafia kılma ey 
refik 

Kim ben gelince ol gül-i nâzik- 
beden gider 


2. gül-i nâzik-beden:-i 

Gazel 1098 

Mısra: 8 

Zarif ve güzel vücutlu gül. || 
Narin sevgili. 


Niceler sencileyin bağrını hün 
itmişdür 

Sineye çekmek içün ol gül-i 
nâzik-bedeni 


ül-i nevres: 


1. gül-i nevres:-dür 
Gazel 410 
Mısra: 4 
Yeni yetişmiş gül. || Sevgili. 


Bülbülüz lık degül meskenimüz 
bâğ-ı cihân 

Bize makşüd cihândan o gül-i 
nevresdür 


ül-i nev-reste: 


1. gül-i nev-reste: 

Gazel 733 

Mısra: 1 

Yeni bitmiş gül. || Genç 
sevgili. 


Kızaran ey gül-i nev-reste degül 
bâğda gül 

Cigerin pâreleyüp hâra giçürmiş 
bülbül 


1. gül-i ömr:-ül 
Kaside 31 
Mısra: 98 
Yaşam gülü. 


Olup bârver nahi-i kadr-i 
bülendüü 
Gül-i ömrü ide güşâde 
demâdem 


1. gül-i pirehen:-ü 
Gazel 628 
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Mısra: 1 
Gömleği gül olan; sevgili. 


Ah idüp “ârıZı yanında o gül-i 
pirehenüf 

Şahn-ı gülşende seher otın uçurdı 
çemenüf 


gül-i pür-hâr: 


1. gül-i pür-hâr:-ı, -n, -a 
Gazel 870 
Mısra: 5 
Dikenle dolu gül. 


Bâg-ı dehrüü rind olan bakmaz 
gül-i pür-hârına 

Gülşen-i meclisde sâğar gonca-i 
bi-hâr iken 


gül-ira'nâ: 


I.gül-ira'nâ:-ya 

Gazel 7 

Mısra: 1 

Bir tarafı sarı, diğer tarafı 
kırmızı gül. 


Ruhundan zevk alan itdi gül-i 
ra nâya istiğnâ 

Lebüfden mest olan kıldı mey-i 
şahbâya istiğnâ 


2.gül-iranâ: 

Gazel 582 

Mısra: 2 

Yarısı sarı, yarısı kırmızı 
çok güzel gül. || Sevgili. 


Benden alup gayra şunsaü 
meclis-i meyde ayağ 

Ey gül-i ra'nâ urursın bağruma 
dâğ üzre dâğ 


3.gül-ira'nâ: 

Gazel 89 

Mısra: 4 

Yarısı sarı, yarısı kırmızı 
çok güzel gül. 


Ta'n ider şafha-i hurşide letâfetde 
bugün 

Gül-i ra'nâ idemez ol ruh-ı zibâ 
ile bahs 


4.gül-ira'nâ: 

Gazel 465 

Mısra: 4 

Yarısı sarı, yarısı kırmızı 
çok güzel gül. || Çok güzel 
sevgili. 


Yüzine bakmağa yokdur bilür ki 
takatımuz 

Anuüçün ol gül-i ra'nâ nikâbsuz 
yürimez 


5.gül-iranâ: 

Gazel 897 

Mısra: 4 

Yarısı sarı, yarısı kırmızı 
çok güzel gül. || Sevgilinin 
yanağı. 


Dil-i şürideyi men' itme ruhu 
seyrinden 

Gül-i ra'nâ ise ol bülbül-i 
şeydâdur bu 


ül-i rengaâreng: 


1. gül-i rengâreng: 
Kaside 29 
Mısra: 15 
Rengarenk gül. 


Açılup bâd-ı bahâr ile gül-i 
rengâreng 

Şahn-ı bâğ oldı yine reşk-i 
gülistân-ı İrem 


gül-i rengin-i çemen-zâr-ı vefâ: 


1. gül-i rengin-i çemen-zâr-ı 
vefa: 

Gazel 828 

Mısra: 13 

Vefa çimenliğinin güzel 
gülü. 


Gül-i rengin-i çemen-zâr-ı vefâ 
olduğını 

Bülbül-i zârına bildürmege eyler 
ikdâm 


1. gül-i ruhsar:-ı, -n, -ui 
Kaside 19 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Gül yüzü. 


Bundan artuk nice olur hüsn ü 
behâ kim “âlem 

Gül-i ruhsârınuf üftâdesidür 
şebnem-vâr 


gül-i şâd-berg: 


1. gül-i şâd-berg: 
Gazel 12 
Mısra: 8 
Yüz yapraklı gül. 
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Biz hele devr-i ruhında fâriğuz ol 
meh-veşüü 

Hem gül-i şâd-berk u hem kâtmer 
karanfülden yaa 


gül-i şadberk-i bâğ: 


1. gül-i şadberk-i bâğ:--ı 
Gazel 488 
Mısra: 18 
Bahçenin katmerli gülü. 


“Aceb mi tab ımuz pür-süz olursa 
senden ey mutrib 

Bilürsin ki gül-i şadberk-i bâğ-ı 
innemâyuz biz 


gül-i sefid: 


1. gül-i sefid: 
Gazel 120 
Mısra: 1 
Beyaz gül. 


Bezm-i çemende sâğar-ı simin 
gül-i sefid 

Şebnem o sâğar içre çekeydi mül- 
i sefid 


1. gül-i şevk: 
Gazel 1073 
Mısra: 4 
Sevinç gülü. 


Nazar itmez oldı ehl-i dile sâki-i 
mahabbet 

Mey-i vaşl içilmez oldı gül-i şevk 
açılmaz oldı 


gül-i sirâb: 


1. gül-i sirâb: 

Gazel 115 

Mısra: 1 

Suya kanmış gül; taze, körpe 
gül. 


Dâğuma öykinmiş olmakla gül-i 
sırâb surh 

Öykinürdi ger gül-i terden 
çıkaydı âb surh 


2. gül-i sirab: 
Gazel 673 
Mısra: 6 
Suya kanmış gül. 
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Letâfet 'aks-i mâh-ı 'ârızufüdan 
kesb ider dâyim 

Gül-i sirâb kim âyinesidür 
bülbül-i zâru 


gül-i surh: 


1. gül-i surh: 
Gazel 110 
Mısra: 1 
Kırmızı gül. 


Yılda bir kere idüp seyr-i gülistân 
gül-i surh 

İntizâr ile ider bülbüli nâlân gül-i 
surh 


gül-i surh u sefid: 


1. gül-i surh u sefid: 
Gazel 1104 
Mısra: 7 
Kırmızı ve beyaz gül. 


Gül-i surh u sefid ile pür itdi 
dâmenin tâ kim 

Nisâr ola gubâr-ı makdem-i 
sultâna makdürı 


gül-i tâze: 


1. gül-i tâze: 
Gazel 731 
Mısra: 8 
Taze gül. || Sevgili. 


Câme-i zerd mi elyak safia yâ 
surh diseü 

Ol gül-i tâze gülüp nâzile dir al 
yeşil 


2. gül-i tâze: 

Gazel 759 

Mısra: 2 

Taze, yeni açmış gül. || Genç 
sevgili. 


Göülümi şevk-i cemâlüüle taleb- 
kâruü bil 

Ey gül-i tâze beni 'âşık-ı didâruf 
bil 


3. gül-i tâze:-y, -e 
Gazel 446 
Mısra: 8 
Yeni açmış gül. 


İsterüz dâ'imâ güşâde ola 
Ol gül-i tâzeye senâ-kâruz 


4. gül-i tâze:-y, -e 
Gazel 1089 
Mısra: 9 
Körpe gül. || Genç sevgili. 


Bir gül-i tâzeye vir göülüüi bu 
bâğda kim 

Açmaya dâmenini bâd-ı şabâdan 
gayrı 


gül-i ter: 


1. gül-i ter: 
Gazel 368 
Mısra: 6 
Taze gül. 


Yakalı yâre karşu çak itme 
Katıca çok açılma ey gül-i ter 


2. gül-i ter: 
Gazel 114 
Mısra: 4 
Taze gül 1 Genç güzel. 


Gösterdi gâh dâğını geh dâğı 
penbesin 

“Arz itdi bülbüline gül-i ter sefid 
u surh 


gül-i üftâde: 


1. gül-i üftâde: 
Gazel 693 
Mısra: 10 
Düşkün, çaresiz gül. 


Bâğa var bülbüllerüüle gül açıl 
kim eylesün 

Biü gül-i üftâde her gül-berg-i 
renginüf senüf 


gülin-: 


1. gülin-:-di 
Gazel 409 
Mısra: 8 
Gülmek işi yapılmak. 


İntizâr ile ben helâk oldum 
Bir gelürseü gülindi hey kâfir 


1. gülistân:-um 
Gazel 782 
Mısra: 4 
Bahçe, gül bahçesi. 


Benem ol bülbül-i şüride kim 
difimez gözüm yaşı 

Dehânufi gonca la'lüf gül 
cemâluüdur gülistânum 


2. gülistân:-uz 

Gazel 480 

Mısra: 2 

Güllük, gül bahçesi, gül 
tarlası. 


Gerçi her hâr u hasa âteş-i 
süzânuz biz 

Lik ehi-i nazara taze gülistânuz 
biz 


3. gülistân: 

Gazel 525 

Mısra: 13 

Güllük, gül bahçesi, gül 
tarlası 1 Şeyh Sadi-i Şirazi'nin 
ahlâki ve diaktik eserinin adı. 


Murgâna gülistân okuyup bâd-ı 
seher-hiz 

Her goncada hall itdi nice nükte-i 
mermüz 


4. gülistân:-a 
Gazel 166 
Mısra: 3 
Gül bahçesi || Sevgili yurdu. 


Düşdi bir tâze gülistâna göfül 
bülbüli kim 

Her nihâlinde nice murg-ı hoş- 
elhân oturur 


5. gülistân:-e 
Kaside 14 
Mısra: 61 
Gül bahçesi. 


Nesim-i hulkı irişse eger 
gülistâne 

Nihâl-i goncayı ser-sebz ide dem- 
i bâhür 


6. gülistân:-da 

Gazel 307 

Mısra: 12 

Gül bahçesi 1 sevgilinin 
bulunduğu yer. 


Rühi küyuü tolaşur nâle vü efgân 
iderek 

Bülbül-i nağme-serâdur ki 
gülistânda gezer 


7. gülistân:-, -dur 
Gazel 280 
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Mısra: 1 

Gül bahçesi U güllük 
gülistanlık, rahat ve huzurlu bir 
yer. 


Köhne dünyâ kiminüü tâze 
gülistânıdur 

Kiminüü mihnet-i eyyâmile 
zindânıdur 


8. gülistân:-un, -da 

Gazel 949 

Mısra: 10 

Gül bahçesi || Sevgilinin 
çevresi. 


Geldi ol dem açılup hün-ı 
“adüdan güller 

Baş vire gülbin-i ikbâl 
gülistânufida 


gülistân-ı vefâ: 


1. gülistân-ı vefâ:-da 
Gazel 795 
Mısra: 6 
Vefa gül bahçesi. 


Ne gam bülbül gibi dünyâyı tutsa 
âh u efgânum 

Gülistân-ı vefâda gonca-i 
handânumı gördüm 


gül'-izâr: 


I.gül'-izâr: 
Gazel 905 
Mısra: 13 
Gül yanaklı (sevgili). 


Çün hemdem oldı bülbül ile gül'- 
izâr nola 

Sevsek 'aceb mi biz dahi gül'- 
izâr-ı nev 


gül- izâr: 
1. gül-'izâr: 
Gazel 576 


Mısra: 4 
Gül yanaklı. 


“Aşkuüda şöyledür ki görince 
cemâlüüi 

Bi-tâb olup erir geçer ey gül-'izâr 
şem' 


2. gül-izâr:-ı 
Gazel 1086 
Mısra: 1 
Gül yanaklı. || Sevgili. 


Göğül ol gül-'izârı gördüfi mi 
“Aklufi alan nigârı gördü mi 


3. gül-izâr:-a 

Gazel 787 

Mısra: 2 

Gül yanaklı. 1 Gül gibi 
güzel ve al yanaklı sevgili. 


Ruh-ı zerdüm boyadum eşk-i 
gülgünumla âl itdüm 

Bu âlile varup ol gül-'izâra 'ar7-ı 
hâl itdüm 


gül'-izâr-ı nev: 


1. gül'-izâr-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 14 
Yeni bir gül yanaklı 
(sevgili). 


Çün hemdem oldı bülbül ile gül'- 
izâr nola 

Sevsek “aceb mi biz dahi gül'- 
izâr-ı nev 


gül-keş: 


1. gül-keş: 
Kaside 18 
Mısra: 70 
Gül çeken. 


Sengler encüm idi aa güneş ser- 
endâz 

Çarh-ı gül-keş gül-i surh idi şafak 
ebr-i remâd 


1. gülleri açıl-:-d: 

Gazel 1044 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Güllerin açılması. || 
Gülümsemek, neşesi yerine 
gelmek. 


Şâdam ki kanlu yaşumı görse o 
gonca dir 

Bâğ-ı melâmetüü yine açıldı 
gülleri 


gül-pirehen: 


1. gül-pirehen: 

Gazel 254 

Mısra: 10 

Gül gömlekli 1 gül gibi 
güzel bedenli sevgili; gonca. 
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Ya küb-ı dilüü hak bu ki var 
ağladuğınca 
Cân Mışrına bir Yüsuf-ı gül- 
pirehen ister 


gül-riz: 


1. gül-riz:-lük 
Gazel 39 
Mısra: 3 
Gül dökücü. saçıcı. 


Gül-rizlük ümidini ko ol çemende 
kim 

Bülbül fiğâna yâr ola gül hâra 
âşinâ 


gül-riz ol-: 


1. gül-riz ol-:-a 
Gazel 856 
Mısra: 8 
Gül saçmak. 


Her yıl dıraht-ı gül gibi abdâla 
şart olur 

Gül-riz ola cerâhat-ı 'âşürdan 
beden 


2. gül-riz ol-:-a 

Kaside 11 

Mısra: 3 

Gül saçmak. || Gül renkli 
şarap akıtmak. 


Gül-i ter ola 'arak-riz ü bâde ola 
gül-riz 
Gülâb râyihasından mu 'attar ola 
dimâğ 


gül-ruh: 


1. gül-ruh:-ı 
Gazel 319 
Mısra: 4 
Gül yanaklı. 


Gülzâr-ı gamda cân u göfül oldı 
bülbüli 

Bir âfetüü ki gül-ruhı gonca- 
dehânı var 


2. gül-ruh:-lar, -uh, -ufi 
Gazel 38 
Mısra: 10 
Gül yanak. 


“Andelib-i çemen-ârâ-yı suhandur 
Rühi 
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Anı gül-ruhlarufuü şevki idüpdür 


guya 


3. gül-ruh:-lar 

Gazel 688 

Mısra: 3 

Gül çiçeği gibi hoş kokulu 
ve al renkli yanaklı sevgili. 


Gerçi gül-ruhlar ile toptoludur 
bâğ-ı cihân 

Dostum sendedür ammâ nazarı 
çeşm-i terüü 


gül-ruhsâr: 


1. gül-ruhsâr:-a 
Gazel 916 
Mısra: 3 
Gül yanaklı, sevgili. 


Tâzelük arz idüp öykinmiş o 
gül-ruhsâra 

Bâğa varsam birez alsam gül-i 
handânı ele 


gülşen: 


1. gülşen:-den 
Gazel 27 
Mısra: 4 
Bahçe, gül bahçesi. 


“Arızından ayrı feryâd eylesem 
“ayb eylemen 

Bülbül efgân eylemez mi olsa 
gülşenden cüdâ 


2. gülşen:-de 

Gazel 4 

Mısra: 11 

Bahçe, gül bahçesi, çiçek 
bahçesi. 


Halı degüldür bülbülüü gülşende 
her şeb nağmesi 

Elbetde ol şüridenüü başında 
vardur bir hevâ 


3. gülşen:-i, -n, -den 
Gazel 376 
Mısra: 1 
Gül bahçesi. || Güzellikler. 


Cihânuü gülşeninden bafia ol 
vech-i hasen yegdür 

Gülinden goncasından bir leb-i 
şekker-şiken yegdür 


4. gülşen: 
Gazel 780 


Mısra: 4 
Gül bahçesi 1 sevgilinin 
bulunduğu yer. 


Çekmezüz gül kaydın olsun elde 
tek câm-ı şarâb 

Gülşen olmazsa müyesser 
dâmen-i şahrâ bizüm 


1. gülşeni: 

Gazel 1077 

Mısra: 2 

Gül bahçesine mensup. 1 
Halvetiyye tarikatının İbrahim 
Gülşeni'ye (6. 940 / 1334) nisbet 
edilen bir kolu. 


Ey göfül pervâne-veş ki Rüşeni 
gördüm seni 

Bülbül-i şeydâ gibi ki Gülşeni 
gördüm seni 


1. gülşen-i âlem:-de 

Gazel 179 

Mısra: 9 

Cihanın gül bahçesi. || Gül 
bahçesine benzeyen içki âlemi. 


Olur bu gülşen-i alemde Rühi 
gonca-veş dil-teng 

Elinde gül gibi anuü ki câm-ı dil- 
küşâ yokdur 


2. gülşen-i âlem:-de 

Kaside 29 

Mısra: 13 

Âlemin gül bahçesi. || Gül 
bahçesine benzeyen dünya. 


Gonca-veş gülşen-i “âlemde 
olanlar dil-teng 


Geldi ol dem ki ola gül gibi şâdu 


hurrem 


1. gülşen-i 'aşk:-da 
Gazel 501 
Mısra: 4 
Aşkın gül bahçesi. 


Okuruz nazm idüp evşâfını gül- 
çehrelerüü 

Gülşen-i 'aşkda biz murg-ı 
suhan-sâzlaruz 


gülşen-i bâğ-ı fenâ: 


1. gülşen-i bâğ-ı fenâ: 

Gazel 1109 

Mısra: 7 

Geçici, fani gül bahçesi. || 
Dünya. 


Gülşen-i bâğ-ı fenâ içre nolaydı 
bir kez 

Ölmese çekse kişi bir gül-i ra'nâ 
gamını 


ülşen-i bağ-ı irem: 


1. gülşen-i bâğ-ı irem: 
Gazel 656 
Mısra: 8 
İrem bağının gül bahçesi. 


Zâhid bize cihânda yeter küy-ı 
dil-rübâ 

Olsun yeriyle gülşen-i bâğ-ı İrem 
senüf 


gülşen-i baht: 


1. gülşen-i baht:-wi 
Kaside 29 
Mısra: 71 
Talihin gül bahçesi. 


Gülşen-i bahtuü olup bâd-ı 
havâdisden emin 

Gonca-i 'ömrüf ola gül gibi 
dâ'im hürrem 


gülşen-i bâki: 


1. gülşen-i bâki: 

Gazel 855 

Mısra: 3 

Sonsuz gül bahçesi. || 
Cennet. 


Dem-i mahşerde didârufila hoşdur 
gülşen-i bâki 

Hudâ göstermesün sensüz baüa 
hür u cinân şeklin 


gülşen-i bezm: 


1. gülşen-i bezm:-ü 
Gazel 56 
Mısra: 12 
Meclisin gül bahçesi. 


Rind-i mey-h“âruü elinden nola 
düşmezse müdâm 
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Gülşen-i bezmüü gülidür Rühiyâ 
câm-ı şarâb 


gülşen-i dehr: 


1. gülşen-i dehr: 
Gazel 204 
Mısra: 1 
Dünya gül bahçesi. 


Şiddet-i şarşar-ı âhumla kurur 
gülşen-i dehr 

Akmasa şubh u mesâ 
didelerümden iki nehr 


2. gülşen-i dehr:-de 
Kıt'a 22 
Mısra: 4 
Cihanın gül bahçesi. 


Ol bahâr-ı kerem itmiş bize lutf 
ammâ biz 

Gülşen-i dehrde Çalıya konar kuş 
degülüz 


gülşen-i gam: 


1. gülşen-i gğam:-da 
Gazel 735 
Mısra: 9 
Hüznün gül bahçesi. 


Hasret-i la'lüüile gülşen-i gamda 
Rühi 

Ağlasun derdile bülbül gibi sen 
gül gibi gül 


gülşen-i kadr: 


1. gülşen-i kadr:-i, -n, -de 
Gazel 706 
Mısra: 13 
Kıymetin gül bahçesi. 


Ol Cem-haşem ki gülşen-i 
kadrinde Rühiyâ 

Mihr-i münir u meh gibi var şad- 
hezâr gül 


2. gülşen-i kadr:-i, -n, -de 
Kaside 19 
Mısra: 108 
(Bir kimsenin) Kıymetinin 
gül bahçesi. 


Şâhid-i bahtı ola gül gibi şâdu 
hurrem 

Muttaşıl gülşen-i kadrinde ese 
bâd-ı bahâr 


gülşen-i küy: 


1. gülşen-i küy:-u, -a 

Gazel 1085 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Gül bahçesine 
benzeyen mahallesi. 


Gülşen-i küyufa akup dökilür 
leyl ü nehâr 

Gözlerümden iki kanlu yaşumuf 
ırmağı 


2. gülşen-i küy:-wh, -da 

Gazel 647 

Mısra: 2 

(Sevgilinin) Mahallesinin 
gül bahçesi. || Sevgilinin gül 
bahçesine benzeyen mahallesi. 


Düşer her katre kim ser- 
çeşmesinden çeşm-i giryânuf 
Akar bir çeşme olur gülşen-i 
küyuüda cânânuü 


gülşen-i meclis: 


1. gülşen-i meclis: -de 
Gazel 870 
Mısra: 6 
(İçki) meclisinin gül bahçesi. 


Bâg-ı dehrüü rind olan bakmaz 
gül-i pür-hârına 

Gülşen-i meclisde sâğar gonca-i 
bi-hâr iken 


gülşen-i meyhâne: 


1. gülşen-i meyhâne:-n, -üf 
Gazel 1007 
Mısra: 7 
Meyhane gül bahçesi. 


Gülşen-i meyhânenüü olmaz 
naziri zâhidâ 

Gül gibi anufi ne dirsin bâde-i 
hamrâsına 


2. gülşen-i meyhâne:-y, -e 
Gazel 1036 
Mısra: 11 
Gül bahçesine benzeyen 
meyhane. 


Gülşen-i meyhâneye 'azm idelüm 
gel Rühiyâ 

Bâde-i gül-reng içüp handân 
olalum gül gibi 


gülşen-i midhat: 


1. gülşen-i midhat:-ı, -n, -ui 
Gazel 819 
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Mısra; 12 
(Âli Bey'i) Övme gül 
bahçesi. 


Gül-i gülzâr-ı suhan Hazret-i Alı 
Beg kim 

Gülşen-i midhatınufi bülbüli 
olmış âlem 


2. gülşen-i midhat:-ü/, -i 
Kaside 19 
Mısra: 84 
Övgünün gül bahçesi. 


Cümleden dün bu gazel oldı 
bedihi vâki 

Gülşen-i midhatüüi eyler iken 
geşt ü güzâr 


gülşen-i ruhsâr: 


1. gülşen-i ruhsâr:-uh, -dan 
Gazel 668 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Gül bahçesine 
benzeyen yanağı. 


İtmezüz kât'-ı nazar gülşen-i 
ruhsârufidan 

Zevkimüz küşesidür ey gül-i 
ra'nâ zekanufi 


gülşen-i zamâne: 


1. gülşen-i zamâne:-de 
Gazel 518 
Mısra: 14 
Zamanın gül bahçesi. 


Ol goncadan ayırmadayuz gayrı 
Rühiyâ 

Bu gülşen-i zamânede biz hâr- 
çideyüz 


1. gülsitân: 
Gazel 881 
Mısra: 11 
Bahçe, gül bahçesi. 


Egerçi reşk-i bihişt oldı gülsitân 
ammâ 

Kimüüle ben şalınup seyr-i 
gülsitân ideyin 


2. gülsitân:-u7/, -da 

Gazel 167 

Mısra: 10 

Gül bahçesi, çiçeklik | 
Sevgili'nin bulunduğu yer, Sevgili 
makâmı. 
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Seheri her yane mestâne kulak 
dut gör kim 

Gülsitânuöda nice bülbül-i 
güyende yatur 


3. gülsitân:-da 
Gazel 753 
Mısra: 1 
Gül bahçesi. 


Gördügüm gül bu gülsitânda 
degül 
Bülbül-i dil bu âşiyânda degül 


gülsitân-ı bezm: 


1. gülsitân-ı bezm:-e 

Gazel 286 

Mısra: 6 

Gül bahçesine benzeyen içki 
meclisi. 


Gülşen-i dehrüü ne befizer gonca- 
ira'nâsına 

Gülsitân-ı bezme sâğar bir gül-i 
biçâredür 


gülsitân-ı cân: 


1. gülsitân-ı cân: 

Gazel 406 

Mısra:2 

(Aşığın) Kalbinin gül 
bahçesi. 


Bezme gelse câmile sâki 
gölülden gam gider 
Gülsitân-ı cân olur şâd-âb u 
gözden nem gider 


gülsitân-ı cennet: 


1. gülsitân-ı cennet: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 74 
Cennetin gül bahçeleri. 


Yâ İlâhi sen ağa şefkat kıl 
Meskenin gülsitân-ı cennet kıl 


gülsitân-ı dehr: 


1. gülsitân-ı dehr:-de 
Gazel 313 
Mısra: 9 
Dünya gül bahçesi. 


Rühiyâ erbâb-ı aşka gülsitân-ı 
dehrde 

Yâr-ı dil-cü tâze gül ağyâr-ı bed- 
gü hârdur 


gülsitân-ı küy: 


1. gülsitân-ı küy:-ı, -n, -a 
Gazel 758 
Mısra: 6 
(Sevgilinin) Gül bahçesine 
benzeyen mahallesi. 


Yoluğa ey dil rakib-i hâr dirsen 
gelmeye 

Gülsitân-ı küyına mestâne git 
mestâne gel 


Şulüvv: 


1. gulüvv: 
Gazel 904 
Mısra: 6 
Haddini aşma. 


Kan ağla ey göüül ki halâşa 
mecâl yok 

Alâm-ı hicr üstimüze itdiler 
gulüvv 


gülzâr: 


1. gülzâr: 
Gazel 41 
Mısra: 5 
Bahçe, gül bahçesi. 


Hârdur çeşmüme sensüz oda 
yansun gülzâr 

Gül-i cennetdür o ruhsâr-ı dil- 
efrüz bafa 


2. gülzâr:-(Wü, -ı 

Gazel 848 

Mısra: 1 

Gül bahçesi. 1 Sevgilinin 
yüzü. 


Şaklasun gülzâruüı Hakk âfet-i 
eyyâmdan 

Yani dür olsun o vech-i pâk 
“ayn-ı amdan 


3. gülzâr:-a 
Tarih 68 
Mısra: 4 
Gül bahçesi. || Ahiret. 


Gitdi bir yerden ki endüh u 
belâdur hâşılı 

Yetdi bir gülzâra kim yok anda 
hâr-ı derd ü gam 


4. gülzâr:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 19 


Bahçe, gül bahçesi. || Hz. 
Muhammed'in ehlibeyti. 


Zülâl-i pâk akan gülzâra zehr-âb 
eyledüf câri 

Resüluü büs-gâhun âh-ı kahr-ı 
mâcerâ kılduf 


gülzâr-ı âlem: 


1. gülzâr-ı âlem:-de 
Tarih 82 
Mısra: 7 
Âlemin gül bahçesi. 


Gülzâr-ı “âlemde olup iki nevres 
ser-firâz 
Kılsun ziyâd ülfetlerin Hak 


“andelib-i gül gibi 


gülzâr-ı aşk: 


1. gülzâr-ı aşk:-ui 
Gazel 455 
Mısra: 11 
Aşkın gül bahçesi. 


Bülbül-i güyâsıyuz gülzâr-ı 
aşkuü gül gibi 

Vaşf-ı hüsnin kılmağa bir pâk- 
dâmen isterüz 


1. gülzâr-ı belâ:-da 
Gazel 461 
Mısra: 4 
Bela gül bahçesi. 


Düşüp bâd-ı şabâdan goncamuz 
açılmadı şoldı 

Bu gülzâr-ı belâda bülbül-i 
mâtem-serâyuz biz 


gülzaâr-ı cihân: 
1. gülzâr-ı cihân:-wi 

Kaside 19 

Mısra: 104 

Dünya gül bahçesi. || Gül 
bahçesine benzeyen dünya. 


Hâkdan nite ki ref" eyleyüp 
ezhârı nesim 
Ola ârâyişi gülzâr-ı cihânufi ezhâr 


gülzâr-ı gam: 


1. gülzâr-ı ğam:-da 
Gazel 319 
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Mısra: 3 
Hüznün gül bahçesi. 


Gülzâr-ı gamda cân u göfül oldı 
bülbüli 

Bir âfetüü ki gül-ruhı gonca- 
dehânı var 


2. gülzâr-ı gam:-da 
Gazel 683 
Mısra: 5 
(Aşk) Derdinin gül bahçesi. 


Beni bülbül gibi gülzâr-ı gamda 
eyledüf nâlân 

Gül-i ruhsârufia befizer taleb-kâr 
olduğum bildüü 


3. gülzâr-ı gğam:-da 
Gazel 783 
Mısra: 1 
Gam ve kederin gül bahçesi. 


Döner gülzâr-ı gamda dembedem 
dolâb-veş başum 

Ayağına akar ol serv-kaddüü şu 
gibi yaşum 


gülzâr-ı hüsn-i yâr: 


1. gülzâr-ı hüsn-i yâr:-a 
Gazel 1047 
Mısra: 7 
Sevgilinin gül bahçesine 
benzeyen güzelliği. 


Reşk ider cennet bugün gülzâr-ı 
hüsn-i yâra kim 

Tab'-ı pâkum bülbülidür eşk-i 
çeşmüm şebnemi 


gülzâr-ı irem: 


1. gülzâr-ı irem: 

Kaside 18 

Mısra: 103 

(Cennete benzetilerek 
yaptırıldığı rivayet edilen İrem 
bahçesinden kinaye) Cennet 
bahçesi, cennet. 


Bi-hesab ola müyesser safia 
gülzâr-ı İrem 

Hemdemüf sâki-i kevser ola 
yevmü İ-mi'âd 


gülzâr-ı mahabbet: 


1. gülzâr-ı mahabbet: 
Gazel 80 
Mısra: 8 
Aşkın gül bahçesi. 


Kıldı seni feyZ-i nazar-ı bağ-ı 
melâhat 

Daâğ-ı gamufi itdi beni gülzâr-ı 
mahabbet 


gülzâr-ı murâd: 


1. gülzâr-ı murâd: 

Kaside 22 

Mısra: 14 

Muradın gül bahçesi. || 
Gerçekleşmesi arzu edilen şey. 


Geldi ol eyyam kim enfâs-ı 
feyzullahdan 

Açıla ruhsâr-ı hubân gibi gülzâr-ı 
murâd 


gülzâr-ı zehrâ: 


1. gülzâr-ı zehrâ:-n, -ui 
Terkib-bend 1 
Mısra:21 
Hz. Fatıma'nın gül bahçesi. 


Kopardufi gonce-i nevrestesin 
gülzâr-ı zehrânufi 

Zehirler yutdurup pejmürde-hâl 
itdün cefâ kıldufi 


güm it-: 


I. gümit-:-dü, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 17 
Kaybetmek; (nâmını, izini) 
yok etmek. 


Güm itdüü Kerbelâ hâkinde anufi 
gevher-i 'ömrin 

Ne kendinden hicâb itdüü ne 
ceddinden hayâ kılduf 


üman: 


Il. gümâün:-a 
Gazel 207 
Mısra: 9 
Şüphe, kuşku, zan. 


Şaldı beni gümüna erâzil- 
nişinlügüü 

Korkum hemân odur ki gümânum 
yakin olur 


2. gümân: 
Kaside 15 
Mısra: 46 
Zan, şüphe. 


Bunda dahi şandı kim erlük ide 
neylesün 
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Fâsid olur bilmedi itdügi zann u 
gümân 


gümrâh: 


1. gümrâh: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 130 

Yolunu şaşırmış, doğru 
yoldan ayrılmış. 


Vardum seheri tâ at içün mescide 
nâgâh 

Gördüm oturur halka olup bir 
nice gümrâh 


ümüş: 


1. gümüş:-den 
Kaside 18 
Mısra: 11 
Gümüş. 1 Parlak, beyaz. 


Gonca fâs-ı zer afa jâle 
gümüşden mühre 

Nerddür şahn-ı çemen bâd-ı 
şabâdur nerrâd 


gün: 


1. gün:-üm 

Kaside 6 

Mısra: 51 

Yirmi dört saatlik zaman 
dilimi. 


Benem ki oldı firâkuöda her 
günüm bir yıl 

Benemki hicr-i ruhu şubhum 
eylemişdür şâm 


2. gün:-i 
Kaside 19 
Mısra: 51 
Güneş. 


Ol Süleymân-ı zamân kim toğalı 
“adli güni 

Zerrece zulm idemez kimseye 
çarh-ı gaddâr 


3. gün:-ler, -in 
Gazel 187 
Mısra: 3 
Gün, zaman. 


Günlerin şevk-ı ruhufila giçüre 
şâdıklar 

Şubh olınca gice mehtâb nedür 
bilmezler 
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4. gün:-ler 
Gazel 73 
Mısra: 5 
Zaman, vakit. 


Toldı âlem berfile irdi o günler 
kim ola 

Ehi-i diller mey-perest u ehl-i 
zühd âteş-perest 


5. gün:-ler 
Gazel 877 
Mısra: 14 
An, zaman. 


Der-i dildâra irgürdüü bizi lutf 
itdüüi ey tâli' 

Bihamdillah bu günler “âlem-i 
"ulvideyüz senden 


6. gün:-dür 

Müseddes 1 

Mısra:2 

Yirmi dört saatlik zaman 
dilimi. 1 Zaman. 


Benüm bir kadri âli Yüsuf-ı 
şâhib-cemâlum var 

Cemâlın nice gündür görmedüm 
hayli celâlum var 


7. gün: 
Gazel 151 
Mısra: 12 
Gün, zaman, vakit, an. 


Faşl-ı gülde 'Ida kılmazsa aceb 
mi iltifât 

Gül yüzüt şevkıyla ol kim her 
gün bayrâmdur 


8. gün:-de 
Gazel 11 
Mısra: 7 
Bir gün içinde her an. 


Günde yüz biü cefâya kâ il idük 
Biüde bir kerre eyleseydi vefâ 


9. gün:-den 
Gazel 372 
Mısra: 10 
Güneş, gündüz. 


Kalurdı tire meh tâb almasa mihr- 
i cemâlinden 

Degül hâcet dimeü ehle bu söz 
günden de rüşendür 


10. gün: 
Gazel 822 


Mısra: 6 
Gün, vakit. 


Şâm-ı hayrı şubh idersin şem'-i 
vaşlufila müdâm 

Söylesem dirsin ki bir gün 
şubhuüı şâm itmedüm 


l1.gün: 
Kaside 21 
Mısra: 48 
Apaçık; belli. V Güneş. 


Kılsa ednâya eger ayn-ı inâyetle 
nazar 

Kadrile mertebesin gün gibi eyler 
ilâ 


12. gün: 
Gazel 533 
Mısra:2 
Belirsiz bir zaman, an, vakit. 


Gönlimüz feryâd ider hicrüüde 
mânend-i ceres 

Bu ümid ile ki bir gün olasın 
feryâd-res 


13. gün: 
Gazel 485 
Mısra: 9 
An, vakit, zaman. 


Rühiyâ bir gün irersin menzil-i 
makşüda kim 

Râh-ı mihnetde seni Pâşâ-yı z1- 
himmet komaz 


14. gün: 
Gazel 938 
Mısra: 1 
Gün; güneş. 


Gün gibi seyrâna çıkdı mâh- 
sımâlar yine 

Zerre-veş birbirine düşdi şeydâlar 
yine 


15. gün:-i 

Kıt'a 8 

Mısra: 2 

Zaman, vakit. 1 Kıyamet 
günü. 


İtme gurür câhile hâkim-i vakt 
ise nola 

Rüz-ı cezâyı yâd kıl ol güni ol 
gülzârı afi 


ün başına: 


1. gün başına: 
Gazel 389 
Mısra: 14 
Her gün. 


Rühi zarafet ile idüp “arz-ı iştiyâk 
Ol mâh-rüya gün başına bir gazel 
virür 


2. gün başına: 
Gazel 950 
Mısra: 6 
Her bir gün için. 


Ruhufa kâkül-i müşkini kafadâr 
itdüü 

Yüri şimdengirü gün başına bifi 
kan eyle 


gün çık-: 


1. gün çık-:-dı 

Gazel 516 

Mısra: 1 

Günün doğması. || Sabah 
olması. 


Ah kim gün çıkdı ivden çıkmadı 
cânânımuz 

Şol kadar âh idelüm küyında 
çıksun cânımuz 


gün gibi: 


1. gün gibi: 
Gazel 443 
Mısra: 9 
Açık, ortada. 


Kadrimüzi gün gibi kıldı refi' 
Meymenet-i tâli -i mes üdımuz 


2. gün gibi: 
Gazel 195 
Mısra: 3 
Güneş gibi. 


Yaraşur gün gibi tenhâ şalınsan 
ey sehi-kad kim 

Kemâl-ı hüsnile meh-pârelerden 
imtiyâzufi var 


3. gün gibi: 
Gazel 579 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Güneş gibi. || Aşikâr, 
ortada. 
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Zamir-i pâkına gün gibi sırrullah 


olur rüşen 
Çerâğ-ı mihrüfi anuf kim 
derünından olur lâmi' 


4. gün gibi: 
Gazel 183 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Aşikâr, ortada. || Güneş 
gibi. 


Ol Yüsuf-ı sâni ki güzeller 
güzelidür 

Gün gibi bugün yer yüzinüü bi- 
bedelidür 


5. gün gibi: 
Kaside 9 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Güneş gibi. || Çok açık, 
besbelli. 


Suhanda gün gibi ol kim cihânı 
dutmışdur 

Vücüdi fakrile nâbüd olur mı 
zerre misâl 


6. gün gibi: 
Tarih 33 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 


Apaçık; belli. || Güneş gibi. 


Şadr-ı a'lâya giçüp kıldukda 
devletle karâr 

Gün gibi alup ele kilk-i zeri bir 
ehl-i tab' 


gün gibi zâhir: 


1. gün gibi zâhir:-dür 
Gazel 436 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Gün gibi açık, çok açık, 
besbelli. 


Mihrimüz gün gibi zâhirdür 
yolında şâdıkuz 

Kılmazuz cevrinden ol mâhuü 
şikâyet 'âşıkuz 


gün günden: 


1. gün günden: 

Gazel 279 

Mısra: 17 

Gün geçtikçe, gittikçe, her 
gün, biraz daha, günden güne. 


'İzz ü ikbali terakkide olup gün 
günden 

İde Allah “inâyet ki 'inâyet 
demidür 


2. gün günden: 

Kaside 7 

Mısra: 57 

Gün geçtikçe, gittikçe, 
günden güne. 


Ola zevk-i mülâkâtile gün günden 
terakkide 

Şafâsı kalb-i nâlânuü Ziyâsı 
çeşm-i giryânu 


3. gün günden: 

Tarih 32 

Mısra: 8 

Günden güne, gün geçtikçe, 
gittikçe. 


Nola geçdiyse şadr-ı devlete ikbâl 
u 'izzetle 

Sa'âdetle olur gün günden a'lâ 
cây-ı şâhib-'adi 


gün yüzli: 


1. gün yüzli:-n, -üü 

Gazel 126 

Mısra: 7 

Güneş gibi parlak yüzlü. || 
Sevgili. 


O gün yüzlinüf aşkına düş 
oldum 

Ğamum günden güne olmakda 
müzdâd 


1. gün yüzlü:-ler 
Gazel 6 
Mısra: 3 
Güzel ve nurlu yüzlü. 


Nice gün yüzlüler bağrına başmış 
sineye çekmiş 
Nice gencine pinhân eylemiş 
virâanedür dünyâ 
günâh: 
1. günâh: 

Gazel 499 

Mısra: 3 


Suç, Allah katında 
yasaklanan kusur kabul edilen 


Şey. 
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Çün Ka beye varınca olur her 
günâh afv 
Küyunda “afv olursa 'aceb mi 
günâhımuz 


2. günâh: 

Gazel 159 

Mısra: 14 

Allah'ın emirlerine aykırı 
olan davranış, mâsiyet. 


Güni hicrüüle geçen gam- 
zedenüü rüz-ı su 'âl 

Ağarup nâmesi mahv olsa günâhı 
yaraşur 


3. günâh:-yi 
Gazel 820 
Mısra: 11 
Günah; suç, kusur. 


Günâhuü var diyü kahr eylemefi 
ben zâra lâyık mı 
Senüü lutfufa noldı tutalum kim 
ben günehkâram 


4. günâh:-um 
Kaside 24 
Mısra: 51 
Suç, kusur, kabahat. 


Ne vâki oldı günâhum nedür 
“aceb bilsem 

Ri âyet olına gayra hakâret ola 
bafa 


5. günâh:-uh, -a 
Gazel 926 
Mısra: 14 
Günah; suç. 


Rühi o şâh-ı âlem u sen bende-i 
hakir 

Yegdür ne deülü mu'terif olsafi 
günâhufa 


6. günâh: 

Gazel 949 

Mısra: 6 

Allah'ın emirlerine aykırı 
olan davranış, suç, kusur. 


Geldi hâk-ı derüfie haşmufi idüp 
serden pâ 

Yani 'afv it ne günâh itdüm ise 
yanufüda 


7. günâh: 
Kaside 9 
Mısra: 13 
Allah'ın emirlerine aykırı 
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olan davranış || Suç, kusur, hata, 
kabahat. 


Zamânenün şuçı yok hep günâh 
bendedür 

“Aceb degül baüa el virmezise 
ger ikbâl 


günâh it-: 


1. günâh it-:-di 
Gazel 1049 
Mısra: 14 
Günah işlemek. 


Hep mazhar-ı lutf oldılar erbâb-ı 
harâbüt 

Rühi ne günâh itdi ki afia gaZâb 
oldı 


2. günâh it-:-düg, -üm, -e 
Gazel 460 
Mısra: 3 
Günah sayılan bir şeyi 
yapmak. 


Günâh itdügüme kalma kapuüdan 
sürme ben hâkı 

Bilürsin ey şeh-i mülk-i kerem 
kul bi-günâh olmaz 


gün-be-gün: 


1. gün-be-gün: 
Gazel 807 
Mısra: 28 
Gün geçtikçe, günden güne. 


Hemişe ola sa'âdetde kim 
zamânında 

Bisât-ı 'ıyşımuzı gün-be-gün 
cedid idelüm 


güncişk-i nev-pervâz: 


1. güncişk-i nev-pervâz:-dan 
Gazel 865 
Mısra: 8 
Yeni uçan serçe kuşu. || 
Aşığın gönlü. 


Murg-ı dil kaddüfi koyup âhir 
nihâle konmasun 

Alma zülfüfi benden ol güncişk-i 
nev-pervâzdan 


ünde: 


1. günde: 
Gazel 136 


Mısra: 1 
Her gün. 


Olsa 'aşkufida 'aceb mi günde 
biö dil nâ-bedid 

Müşkil işdür ola reh dür u 
menâzil nâ-bedid 


2. günde: 
Gazel 579 
Mısra: 3 
Bir gün içinde. 


Kapufidan kâni' olmaz günde bifi 
kez geçmege göülüm 

Nice bu bâbda râz-ı derünum 
olmaya şâyi' 


3. günde: 
Gazel 206 
Mısra: 6 
Bir gün içinde; her gün. 


Yaksa yıksa cân u dil mülkini 
kimden bâkı var 

Günde yüz biü böyle mülki 
gamzesi târâc ider 


günden güne: 


1. günden güne: 

Gazel 40 

Mısra: 1 

Gün geçtikçe, git gide, her 
gün biraz daha. 


Gül gibi olmada günden güne 
hüsnüf ra'nâ 

Nola bülbül gibi “âşıklaruü olsa 
şeydâ 


gündüz: 


1. gündüz:-in 

Gazel 883 

Mısra: 6 

Günün sabahtan akşama 
kadar süren aydınlık bölümü, 
gece karşıtı. 


Zülfü gamıyla gice seni şarf 
iden kişi 

Zevk-i ruhuüla giçürür elbette 
gündüzin 


ündüzin: 


1. gündüzin: 
Gazel 494 
Mısra: 8 


Gündüz vaktinde, 
gündüzleyin. 


Meş 'al-i mehle gice devr iderüz 
dünyâyı 
Gündüzin sâye-nişin-i “alem-i 


hurşidüz 


gündüzlüg: 


1. gündüzlüg;:-i 
Gazel 297 
Mısra: 8 
Gündüz giyilen elbise. 


Ne bilür başı kabâyı o ki mânend- 
i felek 

Şems gündüzlügi vü gicelügi 
mehlerdür 


üne: 


1. güne: 
Gazel 984 
Mısra: 7 
Tür, nevi, çeşit, tarz. 


Kimüüle “işret itsefi yâ ne güne 
mihr u lutfitsefi 

Duyarlar nolduğuü 'uşşâkâ ilhâm 
olur elbette 


üne güne: 


1. güne güne: 
Tahmis 1 
Mısra: 14 
Rengarenk, türlü türlü. 


Gel ey hâkim dide-i ibretle kıl 
nazar 


Gülşende güne güne nedür bu 
şüküfeler 


1. günehkâr:-ı 
Gazel 774 
Mısra: 5 
Günahkar. 1 Âşık. 


Ben günehkârı idüp nim-kadehle 
hoş-hal 

Bugün ol şüh-ı cefâ-pişe sevâb 
itdi tamâm 


2. günehkâr:-am 
Gazel 820 
Mısra: 12 
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Günahı olan, suçlu, 
kabahatli. 


Günâhuüi var diyü kahr eylemefi 
ben zâra lâyık mı 
Senüğ lutfufa noldı tutalum kim 
ben günehkâram 


üneş: 


1. güneş:-i 
Gazel 1030 
Mısra: 4 
Güneş. 


“Aşk sâzendesi bir nağme-i pür- 
hâletile 

Şevka şalmış güneşi çarha komış 
gerdünı 


2. güneş: 

Gazel 103 

Mısra: 1 

Gezegenlere ve yer 
yuvarlağına ışık ve ısı veren 
büyük gök cismi. 


Çık hâneden güneş gibi cânâ 
“ale'ş-şabâh 

Varsun tapuüa her gün ehibbâ 
“ale'ş-şabâh 


3. güneş: 

Gazel 147 

Mısra: 4 

Dünya ve diğer gezegenlerin 
etrafında döndüğü, bunlara ısı, 
ışık ve hayatın devamı için 
gerekli enerjiyi veren gök 
cisminin adı, dünyaya en yakın 
yıldız. 


Diler ki hidmet-i hâk-ı derüfle 
kadr bula 

Güneş ki evc-i semâda bülend- 
kevkebedür 


4. güneş: 

Gazel 355 

Mısra: 2 

Gezegenlere ve yer 
yuvarlağına ışık ve ısı veren 
büyük gök cismi 1 Sevgilinin 
parlak, güzel yüzü. 


Karşumda şalınup turan ol mâh- 
veş midür 

Yakdı harâreti beni yohsa güneş 
midür 


5. güneş: 
Gazel 1013 


Mısra: 8 
Afitab. 


Gelse güftâra virür bir demde ol 
tersâ-beçe 

Dehre biüi yıl virdügi feyzi güneş 
“Isâyile 


güng: 


1. güng: 
Kaside 16 
Mısra: 68 
Dilsiz. 


Medhe yokdur ihtiyâcı gerçi zât-ı 
pâkınufi 

itmeyen evşâfufı ammâ ki olsun 
güng ü lâl 


üni: 


1. güni:-dür 
Gazel 667 
Mısra: 4 
Vakti, sırası, tam zamanı. 


Yâr meydâna girüp zülfini 
çevgân itmiş 

Günidür ey dil-i sevdâ-zede 
serden giçenüü 


gün toğ-: 


1. güni toğ:-dı 

Gazel 675 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir kimse için) isteklerini 
gerçekleştirmek için iyi bir 
duruma erişmek veya eline 
olağanüstü bir firsat geçmek. 


Eyleyüp 'ıyşa şalâ geldi hamel 
burcına mihr 

Güni toğdı yine rindân-ı şafâ- 
âmüzufi 


2. güni toğ-:-dı 

Kaside 8 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Talihi rast gidip sonu 
kendisi için çok iyi olabilecek 
olaylarla karşılaşmak, eline 
büyük bir firsat geçmek. 


Çıkup ol kevkeb-i burc-ı vefâ 
“arZ-ı cemğâl itdi 

Güni toğdı yine mihnet-keşân-ı 
şâm-ı hicrânufi 


günin geçür-: 
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1. günin geçür-:-i, -n, -ür 
Kaside 39 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: Deyim 
Vakit geçirmek. 


Kâsım “Ali günin geçürür mi şafâ 
ile 

Eyler mi ehl-i zevkile seyrân ne 
demdedür 


gür: 


1. gür:-dan 
Gazel 856 
Mısra: 1 
Mezar, kabir. 


Rüz-ı kıyâmda ki çıka gürdan 
beden 

Ervâha feyz-bahş ola ol nürdan 
beden 


gurbet: 


1. urbet:-ie 

Gazel 317 

Mısra: 10 

Doğup yaşanılmış olan 
yerden uzak yer, yabancı 
memleket. 


Ne gam yirsin ehibbâdan cüdâ 
düşdüüse ey Rühi 
Bizi tenhâ komaz gurbette lutf 
ışşı Hudâmuz var 


2. gurbet: 

Tarih 9 

Mısra: 8 

Bir kimsenin memleketinden 
başka yer, yabancı diyar. 


Acufi ol bi-dili kim gitdi cihândan 
nevmid 

Ağlafi ol bikesi kim gurbet evinde 
öldi 


gurbete çık-: 


1. gurbete çık-:-du, -k 
Terkib-bend 8 
Mısra: 259 
Doğup yaşanılan yerden 
uzaklaşmak. 


Koyduk vatanı gurbete bu fikr ile 
çıkduk 

Kim renc-i sefer bâ 1s ola izzü 
“alâya 
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güriz: 


1. güriz: 
Gazel 192 
Mısra: 8 
Kaçma, firar. 1 Kaçan. 


Hiç taşavvur eylemefi ey gam-ı 
derd-i yâra kim 

Cân-ı güriz başına bir gicelük 
konağdur 


Şurre-i ebrü: 


1. gurre-i ebrü:-/ar, -ui 

Gazel 661 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Ay gibi parlak 
ve güzel kaşları. 


“Arz ider garrâluğın dâyim 
ırakdan bakdurur 

Küşeler eyler hilâle gurre-i 
ebrülaruü 


gürsine: 


1. gürsine:-ler 
Gazel 417 
Mısra: 21 
Aç kimse. 


Ni met-i zâhire dil-beste olan 
gürsineler 

Müzd-i nân-pâreye cennât-ı 
na'im isterler 


1. gürüh:-a 
Gazel 389 
Mısra: 4 
Cemaat, bölük, takım, taife. 


Şanmaü mey-i muğândan ider 
ehl-i şevk zevk 

Zevk ol gürüha sâki-i bezm-i ezel 
virür 


2. gürüh:-uz 
Gazel 380 
Mısra: 11 
Topluluk, grup. 


Zebân-ı hâlımuz var bir gürühuz 
başka ey şüfi 

Bilinmez kâle şıgmaz nükte- 
mezheb remz ü ımâdur 


gürüh-ı sâkinân-ı mülk-i 
şirvân: 


1. gürüh-ı sâkinân-ı mülk-i 
şirvân:-a 

Tarih 26 

Mısra: 1 

Şirvan'ın sakinleri, Şirvan 
halkı. 


Beşâretler gürüh-ı sâkinân-ı 
mülk-i Şirvâna 

Ki oldı vâli-i vâlâları bir hâkim-i 
zi-şân 


gürüldi kopar-: 


1. gürüldi kopar-:-up 
Gazel 413 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Gürültü koparmak; kavga, 
karışıklık, tartışma çıkarmak. 


Bir gürüldi koparup devr-i 
ruhufida hat u hâl 

Şaldı Rüm iline gavgâyı bir iki 
karalar 


Şurür: 


1. gurür:-ile 

Tahmis 1 

Mısra: 22 

Kendini beğenme, büyüklük 
taslama, boş şeylerle övünme, 
benlik, enâniyet, kibir, azamet. 


Cânânile münâsebet-i câm fark 
idüp 

Dilden geçen gurürile iz'ânı fark 
idüp 


Şurür eyle: 


1. gurür eyle-:-me 
Gazel 58 
Mısra: 9 
Kendini beğenmek, 
böbürlenmek. 


Tayanup şâbluğa eyleme âlemde 
gurür 

Ne şebâb ey dil-i şüride kalur 
bunda ne şeyb 


1. gurür id-:-er, -se 
Kaside 14 


Mısra: 22 
Kendini beğenmek. 


Gülün ki seyrine âlem teveccüh 
itmişdür 

“Aceb mi bülbüline bakmayup 
iderse gurür 


1. gurür it-:-me 
Gazel 490 
Mısra: 6 
Kibirlenmek, ululanmak. 


Bafa el virdi diyü devlet-i pâbüs- 
ı dildâruü 

Gurür itme şakın ey dil ki devlet 
pâyidâr olmaz 


2. gurür it-:-me 

Gazel 662 

Mısra: 7 

Gururlanmak, gururlu bir 
durum almak, kibirlenmek. 


Cihânı hüsnile tutdum diyü gurür 
itme 

Efendi kimseye kalmamışdur 
cihân didügüf 


3. gurür it-:-me 
Kıt'a 8 
Mısra: 1 
Gururlanmak, övünmek. 


İtme gurür câhile hâkim-i vakt 
isefi nola 

Rüz-ı cezâyı yâd kıl ol güni ol 
gülzâri afi 


4. urür it-:-me, -se 
Gazel 959 
Mısra: 8 
Kibirlenmek, kendini 
beğenmek. 


Üftâdesinüf göülin alup 
merhamet itse 

Hüsnile gurür itmese hulk olsa 
güzelde 


Şurür-ı devlet-i dâru”l-gurür it- 


1. gurür-ı devlet-i dâru”l-gurür 
id-:-em 

Gazel 692 

Mısra: 4 

Aldanma yeri olan dünya 
sevinçlerinin gururuna kapılmak. 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Şakın sa'âdet-i kurb-ı Hudâya 
irmezsin 

Ğurür-ı devlet-i dâru”l-gurür 
idem dirsefi 


Şurür-ı hüsn: 


1. gurür-ı hüsn: 
Gazel 17 
Mısra: 4 
Güzellik gururu. 


“Aceb mi hançer-i cevr anlardan 
gitmese dâ'im 
Peri-peykerleri eyler gurür-ı hüsn 


bi-pervâ 


2. gurür-ı hüsn: 
Gazel 1048 
Mısra: 9 
Güzelliğin gururu. 


Ğurür-ı hüsn ma'nidür kabül-ı 

re y-i uşşâka 

Meded ol bi-vefâya pend ider bir 
mihribân yok mı 


3. gurür-ı hüsn:-ile 
Müseddes 5 
Mısra: 9 
Güzelliğin övüncü. 


Sevdügüm gerçi gurür-ı hüsnile 
bi-bâkdur 

Afa şâdam kim hele 'aşkum 
yolında pâkdur 


güş: 


1. güş: 
Gazel 544 
Mısra: 6 
Kulak. 


Pend-i zâhidden ne hâşıl al ele 
tanbürufı 

Çâre-sâz ol sendedür ey mutrib-i 
hoş-nağme güş 


güş eyle-: 


1. güş eyle-:-se 
Gazel 498 
Mısra: 8 
Duymak. 


Biz o pirüz kim şalar âhü-şıfat 
nâfen hizebr 

Vâdi-i mihnetde güş eylese 
efgânımuz 


2. güş eyle-: 
Gazel 496 
Mısra: 2 
İşitmek, dinlemek. 


Sözde biz sihr eyleriz fenn-i 
gazelde mâhirüz 

Şi'rimüz güş eyleyenler zann 
iderler sâhirüz 


3. üş eyle: 
Gazel 1040 
Mısra: 11 
Dinlemek, kulak vermek. 


Yine bir matla'-ı garrâ dimiş 
vaşfuüda güş eyle 

Getür şevka bir iki câmile Rühi-i 
şeydâyı 


güşit-: 


1. güş id-:-elden 
Müsebba 1 
Mısra: 24 
Duymak. 


Kim benüm şeydâluğum virdi 
cihâna ıztırâb 

Güş idelden nâlemi çekdi kamu 
insân azâb 


2. güş id-:-üp 

Gazel 344 

Mısra: 10 

İşitmek, dinlemek, kulak 
vermek. 


İdüp ol goncadan ümmid-i vefâ 
bülbül-i dil 

Güş idüp her tarafa tâze haberler 
gözedür 


3. güşit-: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 174 


Dinlemek, kulak vermek. 


Ey tâlib-i tahkik eger var ise 
“aklu 

Güş it bu sözi kim haber-i bâ- 
haberândur 


4. güşit-: 

Tahmis 4 

Mısra: 13 

Duymak, dinlemek. || Kulak 
vermek, dikkate almak 


Gör ne dir üstâd-ı kâmil ey göüül 
güş it sözin 
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Var fenâ deştin temâşâ kıl açup 
“ibret gözin 


güş kıl-: 


1. güş kal-:-dı, -lar 

Gazel 216 

Mısra: 3 

İşitmek, dinlemek, kulak 
vermek. 


Kıldılar “el-fakrı fahri” nüktesin 
anlar ki güş 

Atlasına bakmayup çarhuü abâ- 
püş oldılar 


güş ol-: 


1. güş ol-:-dı, -lar 
Gazel 216 
Mısra: 6 
Kulak kesilmek, dinlemek. 


Dün şurâhı bezm-i Cem nakline 
açdukda dehân 

Dikilüp meclisde bir bir câmlar 
güş oldılar 


1. güş tut-:-maz 
Gazel 329 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Kulak vermek. 


Feryâd u nâlemüzden ey dil ne 
süd çünkim 

Feryâda güş tutmaz bir 
şehlevendimüz var 


guşur-: 


1. güş ur-: 
Gazel 87 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Kulak tutmak. || Dinlemek, 
işitmek istemek. 


Dünyâyı sâdâ-yı aşk tutmış 
Güş ur ki 'aceb şadâdur ey dost 


üşade: 


1. güşüâde: 
Gazel 446 
Mısra: 7 
Açık, açılmış. 


İsterüz dâ'imâ güşüâde ola 
Ol gül-i tâzeye senâ-kâruz 
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2. güşüâde: 
Kaside 31 
Mısra: 98 
Açık, ferah. 


Olup bârver nahi-i kadr-i 
bülendüü 
Gül-i ömrüü ide güşâde 
demâdem 


üş-ı cân: 


1. güş-ı cân:-a 
Gazel 1107 
Mısra: 10 
Can kulağı. 


Gördüm ki gamlar aldı beni yâ 
“Alı didüm 
İrişdi güş-ı câna nidâ-yı siyenceli 


güş-ı cânile işit-: 


1. güş-ı cânile işit-:-i? 
Müseddes 4 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Can kulağı ile dinlemek, 
büyük bir dikkatle dinlemek. 


Cehd kıl kim bu hevâ ola 
başufdan zâ il 

Güş-ı cânile işit sözlerümi ey 
gafil 


güş-ı ehl-i dil: 


1. güş-i ehl-i dil:-e 

Gazel 975 

Mısra: 10 

Gönül ehlinin, şairlerin 
kulağı. 


Eyü söz diler ki Rühi anı nazm 
ide aceb mi 

Tokınursa güş-ı ehl-i dile şi'ri 
ceste ceste 


güş-i felek: 


1. güş-i felek: 
Kaside 9 
Mısra: 79 
Göğün kulağı. 


Pür ola güş-i felek şıyt-ı 'adl ü 
dâduüüile 

Mu'ammer ide seni lutf-ı Ized-i 
müte âl 


güşı girân: 


1. güşi girân: 
Rübai 27 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Kulağı ağır işitmek, iyi 
işitmemek. 


“Alemde ki mahZ-ı guşşadur 
“ayn-ı elem 

Rühinüü eger girân ise güşı ne 
gam 


güş-ı hüşumda küpe: 


1. güş-ı hüşumda küpe:-umda 
Gazel 942 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Kulağına küpe olmak. || 
(Olan bir şeyden) 
Unutulamayacak bir ders almak, 
söylenen sözün hiç unutulmaması 
gerekmek. 


Piyâleyi koma elden didiydi pir-i 
muğân 

O sâliküü küpedür pendi güş-ı 
hüşumda 


1. güş-ı hüş:-wi 

Gazel 30 

Mısra: 4 

Akıl kulağı. || Dikkat, 
uyanıklık. 


Hâlini 'âşıklaru görmekde 
işitmekdesin 

Güş-ı hüşuü bir yafia çeşm-i 
siyâhuü bir yağa 


güşına di-: 


1. güşına di-:-di 
Kaside 26 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Kulağına söylemek, 
fısıldamak. 


Bülbülü güşına bilmem ne didi 
bâd-ı seher 

Dâldan dâla konup şevkden açdı 
per ü bal 


güşına girme-: 


1. güşına girme-:-z 
Gazel 760 
Mısra: 12 


Kelime Tipi: Deyim 

Söylenilen sözlere önem 
vermemek, söylenenleri 
anlamamak, benimsememek. 


“Arif oldur kim vire kendi 
vücüdından haber 

Yoksa girmez ehi-i hâlüfi güşna 
bu kâlu kil 


güşına kor-: 


1. güşına ko-:-r, -dı 

Gazel 823 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: Deyim 

(Birini) Bir meseleye 
hazırlamak, peşinen bilgilendirip 
dikkatini çekmek. 


Hâleti-i suhan-ârâya tetabbu' 
müşkil 

Sözümi güşına kim kordı le'âl 
eylemesem 


1. güşına koy-:-maz 

Gazel 754 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Kulak asmak; önem vermek, 
dinlemek. 


Düşünme fikr-i dakika ki ehl-i dil 
Rühi 
O şi'ri güşına koymaz ki 'âşıkâne 
degül 


güşiş it-: 


1. güşiş id-:-er, -se 
Müseddes 4 
Mısra: 8 
Çalışmak, uğraşmak, 
çabalamak. 


Ola ol 'âşıka kim nefs hevâsı 
hâyil 

Hakka olmaz ne kadar güşiş 
iderse vâşıl 


güşmâl: 


1. güşmâl:-ı 

Gazel 639 

Mısra: 4 

Kulak bükme, ikaz ve tembih 
etme. || Telli sazları akort etme. 
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Uşülüü gözle efgânum yanında 
ötme ey tanbür 

Naşıhatdur kulak tut güşmülı safa 
üstâduf 


guşşa: 


1. guşşa:-s, -1, -n 

Gazel 198 

Mısra: 11 

Kalbe tari olan sıkıntı, 
kaygı, tasa. 


Lebleri fikriyle hicrân guşşasın 
def" eylemek 

Bâde-i nâbile itmek gibidür def'-i 
humâr 


2. guşşa:-y, -la 
Gazel 173 
Mısra: 11 
Gam, keder, tasa. 


Guşşayla geçer 'ömri ehl-i 
hünerüü şüf 

Yok sende eser gamdan güyâ 
hünerüf yokdur 


3. ğuşşa: 
Gazel 527 
Mısra: 9 
Sıkınıtı kaygı, tasa. 


Endüh u guşşa ile Za if eyledi bizi 
Rühi ayağa turmağa yokdur 
mecâlimüz 


4. Şuşşa:-dan 
Gazel 127 
Mısra: 1 
Gam, keder, hüzün, tasa. 


Diler ise olasın guşşadan ey dil 
âzâd 

Yüri meyhâneye al pir-i 
mugândan irşâd 


5. guşşa:-dan 

Gazel 8 

Mısra: 9 

Acı, sıkıntı, keder, kaygı, 
tasa. 


Kurtulurdum mihnet ü derdü 
belâ vü guşşadan 

Dest-gırüm olsa Rühi çâr-yâr-ı 
bâ-şafâ 


6. uşşa:-dan 
Gazel 796 
Mısra: 11 


Acı, gam, dert, keder, 
üzüntü, sıkıntı. 


Garaz Rühiyi öldürmekse öldür 
guşşadan kurtar 

Nider ol hançer-i zerrin bilüfde 
âh sultânum 


7. guşşa:-dan 

Gazel 748 

Mısra: 2 

Gam, keder, hüzün, tasa. || 
Sevgilinin gözlerinden dolayı 
duyulan gam. 


Kayd-ı zülfü 'ârız u çeşmüfden 
âzâd oldı dil 

Kurtulup derd ü belâ vü guşşadan 
şâd oldı dil 


Şuşşa çek-: 


1. guşşa çek-:-mez, -sin 
Gazel 196 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzülmek, dertlenmek. 


Öldüginden guşşa çekmezsin 
bilürsin kim yine 

Gelse ol “İsi-i devrân yirine 
canuü gelür 


Şuşşa-i devrân: 


1. guşşa-i devrân:-ı 
Gazel 275 
Mısra: 9 
Dünyanın derdi, tasası. 


Rühiyâ kılmak dilersefi guşşa-i 
devrânı def 

Bezm-i ehi-i hâla gel câm-ı 
muşaffâ bundadur 


2. guşşa-i devrân:-ı 

Gazel 779 

Mısra: 2 

Dünyanın tasası, zamanın 
gamları. 


Sâkiya sâğar-ı şahbâyı getür nüş 
idelüm 

Mest olup guşşa-i devrânı 
ferâmüş idelüm 


Şuşşa-i ferdâ: 


1. guşşa-i ferdâ:-y, -ı 
Gazel 396 
Mısra: 5 
Gelecek kaygısı. 
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İbn-i vakt ol cim çek gel guşşa-i 
ferdâyı ko 

Zâhidâ kalbinde insân olanufi 
neyler keder 


1. guşşa-ila'l:-ui 
Gazel 101 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) dudağının gamı. 


Şanma şarâba meyl ide Rühi-i 
hasta-dil 

Olmışdur ağa guşşa-i la'lufi gıdâ- 
yırüh 


2. guşşa-i la'l:-07, -le 

Gazel 928 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) dudaklarının 
kederi, hasreti. 


Dil-i bimârı âhir guşşa-i la lüüle 
öldürdü 

Terahhum kılmayup miskine 
hasret kaldı cânında 


1. guşşa-i leylâ: 
Gazel 8 
Mısra: 8 
Leyla'ya kavuşma kederi. 


Yok şafâsı vâdi-i gurbetde 
şanmaf kim ider 

Guşşa-i Leylâ ile Mecnün-ı gam- 
fersâ şafâ 


güvâh: 


1. güvâh:-dur 
Gazel 276 
Mısra: 2 
Tanık, şahit. 


Yârüfi cemâli mazhar-ı şun'-ı 
İlâhdur 

Münkir olana gözleri iki 
güvâhdur 


2. güvâh: 
Tarih 1 
Mısra: 12 
Şahit, delil, tanık. 


Kemâl-i himmetinden bezl-i 
şefkat kıldı dünyâya 
Cihândan def -i zulme şefkati 
“adil güvâh oldı 
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güyâ: 


1. güyâ: 
Gazel 37 
Mısra: 1 
Sanki, faraza, sözde. 


Hezârân goncaya gülşende bir 
bülbül olur güyâ 

Seni gör kim hezârân bülbülü 
var ey gül-ira'nâ 


2. güyâ: 
Gazel 38 
Mısra: 4 
Sanki, adeta. 


Dem-be-dem yaşum akar başuma 
dâğ urdukca 

Dâğdan nâzil olan âb-ı revândur 
güyâ 


3. güya: 
Gazel 173 
Mısra: 12 
Galiba. 


Guşşayla geçer 'ömri ehl-i 
hünerüü şüfl 

Yok sende eser gamdan güyâ 
hünerüü yokdur 


4. güyâ:-lar, -uz 
Gazel 476 
Mısra: 5 
Konuşan. 


Tutmışuz hâmüşluk semtin veli 
güyâlaruz 

Feyz-bahş-ı ehl-i ma'nidür zebân- 
ı hâlımuz 


5. güyâ: 
Gazel 335 
Mısra: 4 
Âdeta. 


Tesellisin gam-ı la'lüfide bulmış 
bâdeden geçmiş 

Göğül kan içmegi devrüüde güyâ 
“1yş u nüş alar 


6. güyâya:-y, -a 
Gazel 89 
Mısra: 9 
Söyleyen, söyleyici. 


Turamaz Rühi-i güyâya mukâbil 
ağyâr 

İdemez zâğ u zağan tüti-i güyâ ile 
bahs 


7. güyü: 
Gazel 574 
Mısra: 9 
Konuşan, söyleyen. 


Ey Rühi süküt itme bülbül gibi 
güyâ ol 

Ol gonca bilürsin kim eş ârdan 
eyler hazz 


8. güya: 
Gazel 658 
Mısra: 4 
Sanki, sözde, sözüm ona. 


Bilür kim la'l rengin olduğınca 
kıymeti artar 

Lebin güyâ budur emdirmeden 
makşüdı dildâruü 


9. güyâ: 
Gazel 412 
Mısra: 12 
Sanki, galiba, adeta. 


Al cânumı bir büse 'atâ it diyü 
gördüm 

Hiç söyleyemez muğbeçe güyâ 
femi yokdur 


10. güyâ: 
Gazel 413 
Mısra: 8 
Güya, sanki. 


Dide merdümleri yaşum dökeli 
oldı ıyân 

Görinür yaşile güyâ ki denizden 
karalar 


11. güyâ: 
Gazel 15 
Mısra: 1 
Adeta, sanki, gibi. 


“Ömr bir cüy-ı âbdur güyâ 
Hâne-i ten habâbdur güyâ 


12. güyâ: 
Gazel 44 
Mısra: 4 


Sanki, adeta, zannedersin ki. 


Neyiki leblerinüi gelmedügi 
güftâra 

Sözi bir yere komışlar dehenüüle 
güya 


13. güyâ: 
Gazel 52 
Mısra: 4 


Güya, sanki, adeta, 
zannedersin ki. 


Hümâ-yı tâ ir-i kudsa felekler 
âşiyân olmaz 

Meh u hurşid aüa beyzâ kevâkib 
dânedür güyâ 


1. güyâ eyle-:-sün 

Gazel 880 

Mısra: 6 

Konuşturmak, söyler hale 
getirmek. 


Halka la lu görmesün hâmüşluk 
semtin revâ 

Bir şeker-hand ile bi tütl güyâ 
eylesün 


güyâit-: 

1. güyüâ id-:-e, -ler 
Kaside 3 
Mısra: 55 
Konuşmak. || Anmak, 

zikretmek. 


İdeler dâ'im şafö-yı kalb ile güyâ 
seni 

Muttaşıl feth ola rüy-ı tab ına 
bâb-ı kemâl 


2. güyâ id-:-en 
Gazel 40 
Mısra: 6 
Konuşturmak. 


Tab'ımuz nola küşâd olsa ruhuü 
şevki ile 

Gül-i ra'nâdur iden bülbül-i zârı 
güyâ 


3. güyâ id-:-en 
Gazel 484 
Mısra: 15 
Dile getirmek, söyletmek. 


Hep bizi güyâ iden âyine-i 
ihsânıdur 

Tüti-i şirin-edâyuz sözde ya'ni 
şâ irüz 


4. güyâ id-:-er, -üz 
Gazel 522 
Mısra: 6 
Konuşmak. 


Tüti-i cânımuzı vaşf-ı lebin 
kılmağiçün 
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Bulup âyine-i ruhsârına güyâ 
iderüz 


5. güyâ it-: 
Gazel 38 
Mısra: 10 
Söyletmek. 


“Andelib-i çemen-ârâ-yı suhandur 
Rühi 
Anı gül-ruhlarufuü şevki idüpdür 
güya 


güyâ kıl-: 


1. güyâ kıl-:-dı 
Gazel 757 
Mısra: 3 
Söyletmek, dile getirmek. 


Kıldı şevk-i şekker-i vuşlat yine 
güyâ beni 

Kalmamışken tüti-i tab 'umda 
güftâra mecâl 


güya ol-: 


1. güyâ ol-:-a 
Gazel 103 
Mısra: 8 
Dile gelmek, konuşmak. 


İnsân nice hamüş ola kim murğ-ı 
best-leb 

Zikr-i hudâ ile ola güyâ 'ale”ş- 
şabâh 


2. güya ol-:-a 
Kaside 34 
Mısra: 84 
Söylemek, dile gelmek. 


Cevr-i devr-i bi-vefâdan dâ'imâ 
mecrühdur 

Dil nice güya ola çıkmaz şadâsı 
şınsa câm 


3. güyâ ol-:-alum 
Gazel 779 
Mısra: 7 
Söyleşmek. 


Vaşf idüp hüsnüfü güyâ olalım 
gülşende 

Güli şermende idüp bülbüli 
hâmüş idelüm 


güyâlık: 


1. güyâlık: 
Gazel 324 


Mısra: 21 
Konuşan, söyleyen. 


O şâhib-feyze güyâlık 
müsellemdür ki güftârı 
Zebân-âverleri bahs-i suhanda bi- 
zebân eyler 


güyaâluğ: 


1. güyâluğ:-ın 
Gazel 723 
Mısra: 14 
Söyleyicilik. 


Kadr-i dür-i kelâm hazef-pâre 
deülü yok 

Güyâluğın zamânı degül Rühi 
epsem ol 


üyiya: 


1. güyiyâ: 
Gazel 10 
Mısra: 4 
Sanki. 


Katre katre şafha-i çihremde eşk-i 
lâle-gün 

Kâğıd-ı zerd üzre mercândur 
dizilmiş güyiyâ 


2. güyiyâ: 
Gazel 401 
Mısra: 6 
Adeta. 


Şeb-i târ içre gele meclise ol 
dilber-i şüh 

Güyiyâ ebr içinde meh-i enver 
görinür 


3. güyiyâ: 
Gazel 107 
Mısra:2 
Sanki, adeta. 


Çeşm-i pür-hünum gibi meclisde 
kan ağlar kadeh 

Güyiyâ olmış giriftâr-ı leb-i 
dilber kadeh 


4. güyiyâ: 
Gazel 386 
Mısra: 7 
Güya, sanki, sözde. 


“Arz idüp neyler “aceb zencir-i 
zülfüü güyiyâ 

Ol şeh-i hüsnün mahabbet ehline 
teftişi var 
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1. güzâr eyle-:-r 
Terkib-bend 4 
Mısra: 10 
Geçmek. || (Bir hal) Başa 
gelmek. 


“Ömr bir şudur ki akmakdur işi 
şâm u seher 

Mevt bir yoldur ki eyler her gelen 
andan güzâr 


2. güzâr eyle-:-y, -igör 
Terkib-bend 8 
Mısra: 121 
Geçmek, geçip gitmek. 


Bu mezbeleden şöyle güzâr 
eyleyigör kim 

Bir zerre gubâr irmeye tâ reh- 
güzerüüden 


güzâr it-: 


1. güzâr it-:-di 
Gazel 988 
Mısra: 1 
Geçmek. 


ĞGam-ı “aşkufi gelüp dilden güzâr 
itdi emirâne 

Virüp cân mülkine gitdi karar itdi 
emirâne 


güzâr kıl-: 


1. güzâr kıl-:-maz 
Gazel 752 
Mısra: 5 
Geçmek. 


Kalbin ol tâlib ki kılmaz püte-i 
gamdan güzâr 

Hâl kesb itmez hemişe kâldan 
halı degül 


güzel: 


1. güzel: 

Gazel 122 

Mısra: 8 

Taşıdığı üstün nitelikler 
veya isteğe uygun olması 
sebebiyle insanda iyi etki 
bırakan, takdir uyandıran kişi, 
dilber, sevgili. 


Hüsni reşk-i âfitâb olsa degül 
makbülımuz 

Bir güzel kim serv gibi olmaya 
bâlâ-bülend 
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2. güzel:-ler 

Gazel 85 

Mısra: 3 

Sevgili, dilber, güzel kişi 
anlamında adlaşmış sıfat. 


Güzeller yüz sürüp dergâhına 
“arZ-ı niyâz itsün 

O serv-i ser-firâzı pâdişâh-ı 
mesned-i nğz it 


3. güzel: 
Gazel 312 
Mısra: 6 
Dilber, sevgili, mahbub. 


Leb-i la'l ü ruh-ı renginüüe meyl 
eylemez zâhid 

Şarâb içmez güzel sevmez 'aceb 
bi-'akl u câhildür 


4. güzel:-dür 
Gazel 102 
Mısra: 5 
Hoş, güzel. 


Hatıyla AârıZı yârufi iki güzeldür 
kim 

Birisi sebz-i melih u biri beyâZ-ı 
şahih 


5. güzel:-ler 

Gazel 227 

Mısra: 5 

Taşıdığı üstün nitelikler 
veya isteğe uygun olması 
sebebiyle insanda iyi etki 
bırakan, takdir uyandıran kişi. 


“Uşşâka ider cevr u cefâ gerçi 
güzeller 

Müşkil bu ki ol sim-beden bi- 
sebeb eyler 


6. güzel:-ler 
Gazel 169 
Mısra: 3 
Güzel, dilber. 


Güzeller dil-rübâluk şivesin tahşil 
ider senden 

Senüü ey rüh-ı sânı özge semtüü 
özge hâluü var 


7. güzel: 

Gazel 152 

Mısra: 9 

Güzel, hoş (kimse) 
manasında adlaşmış sıfat. 


Gider 'aklı başından bir peri- 
peyker güzel görse 

Hemân ölmek diler yolında Rühi 
ne aceb cândur 


8. güzel:-ler 
Gazel 137 
Mısra: 4 
Güzel, sevgili. 


Açıldılar çemenüü güllerine 
virmege reşk 

Güzeller egnine giymiş libâs-ı 
surb u sefid 


9. güzel:-ler 

Gazel 183 

Mısra: 1 

Estetik bir zevk, hoşlanma 
gibi duyguları uyandıran niteliğe 
sahip kişi, dilber. 


Ol Yüsuf-ı sâni ki güzeller 
güzelidür 

Gün gibi bugün yer yüzinüü bi- 
bedelidür 


10. güzel:-i, -dür 

Gazel 183 

Mısra: 1 

Göze ve kulağa hoş gelen, 
hayranlık uyandıran; hoşa giden, 
beğenilen; ayıpsız, kusursuz. 


Ol Yüsuf-ı sâni ki güzeller 
güzelidür 

Gün gibi bugün yer yüzinüü bi- 
bedelidür 


11. güzel:-üü 

Gazel 319 

Mısra: 1 

Göze ve kulağa hoş gelen, 
hayranlık uyandıran; hoşa giden, 
beğenilen HU Sevgili. 


Olma esiri her güzelüü kim 
meyânı var 

Bir serv-i ser-firâza göüül vir ki 
anı var 


12. güzel: 

Gazel 511 

Mısra: 6 

Göze ve kulağa hoş gelen, 
hayranlık uyandıran; çekici, 
cazip. 


Rakib eylemesün gâh medh ü gâh 
zemin 


Ki biz o şüh-ı cefâ-pişeyi güzel 
bilürüz 


13. güzel: 
Gazel 427 
Mısra: 8 
İyi, hoş, âlâ. 


Garazufi Ka'be ise tut reh-i küy-ı 
yarı 

Zâhidâ gafleti ko böyle güzel yol 
olmaz 


14. güzel:-ler, -le 
Gazel 747 
Mısra: 5 
Çekici, cazip kimse, dilber. 


Gerçi kız nakşı güzellerle toludur 
kâyinât 

Anlara meyl eylesün mi hiç 
giçerken er göğül 


15. güzel:-i 

Gazel 1084 

Mısra: 1 

Göze ve kulağa hoş gelen, 
hayranlık uyandıran, hoşa giden, 
beğenilen. 1 Sevgili, dilber. 


Yok göfül bağlayacak 
şehrimüzüt bir güzeli 
Nitsün erbâb-ı suhan kime 
disünler gazeli 


16. güzel: 

Gazel 923 

Mısra: 1 

Çekici, cazip kimse. 1 
Dilber, sevgili. 


Güzel hâl aülasa hüsni gibi tab'ı 
latif olsa 

Vefa şüretlerin gösterse yârâna 
zarif olsa 


17. güzel:-e 

Gazel 1005 

Mısra: 4 

Göze ve kulağa hoş gelen, 
hayranlık uyandıran, çirkin 
karşıtı; güzel kız veya kadın. 


Nola rez-duhterine mâyil olursa 
dilü cân 

Meyl ider cân u göfülden kim 
olursa güzele 


18. güzel:-/er, -den 
Gazel 624 
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Mısra: 3 
Sevgili, dilber, güzel kişi. 


Hakikatde güzellerden giçilmez 
gerçi ammâ biz 

Hakikat bulmayup ol serv-i sim- 
endâmdan giçdük 


19. güzel: 

Gazel 604 

Mısra: 5 

Göze hoş gelen, hayranlık 
uyandıran. 


Sehi-kad olsa güzel nâzik olsa 
dirmişsin 

Senüfi de beüzer o nâzik 
meyândur istedügüü 


20. güzel:-ler 

Gazel 1048 

Mısra: 5 

Çekici, cazip kimse. 1 
Dilber, sevgili. 


Güzeller gonca-veş dem-beste 
"uşşâkufi yüzi gülmez 

Meger meclislerinde ol büt-i 
şirin-zebân yok mı 


21. güzel: 

Gazel 1101 

Mısra: 6 

Çekici, cazip, güzel, göze 
hoş gelen. 


Giydiler hil'ât-ı nevrüzı serâser 
ezhâr 

Sebzeyi gör ne güzel açdı libâs-ı 
çemeni 


22. güzel: 

Kaside 37 

Mısra: 68 

Biçimindeki uyum ve 
ölçülerindeki denge ile hoşa 
giderek hayranlık uyandıran; 
hoş. 


Gâah gâhi şaf-ı meclisde olur mı 
hâzır 

“Acem âğa o güzel çehre hoş- 
elhân nicedür 


23. güzel: 

Terkib-bend 6 

Mısra: 28 

Göze ve kulağa hoş gelen, 
görülmesi, duyulması insana zevk 
veren, cemil. 


Mahbüb idi zarif idi vü nükte-dân 
idi 

Şehr içre mâhaşal yoğidi 
kendüden güzel 


24. güzel: 

Gazel 118 

Mısra: 6 

Güzel şeyler veya kimseler. 
Il Sevgili ve şarap. 


Mahbüb u meyle zâhid alışmazsa 
gam degül 

Asân mıdur güzeller ile itmek 
ittihâd 


25. güzel:-üü 
Gazel 207 
Mısra: 13 
Güzel şeyler veya kimseler. 


Rühi şakın güzellerü aldanma 
mihrine 
Kim ekseri bu kavmüf erâzil- 


nişin olur 

güzel ok: 

1. güzel ol-:-dı 
Gazel 1046 
Mısra:2 


Güzel bir hal almak, isteğe 
uygun bir şekil almak, istenildiği 
gibi olmak. 


Dil bir güzelüü vaşlına âhir 
mahal oldı 

Şabr itdügimüz derd ü belâya 
güzel oldı 


güzellen-: 


1. güzellen-:-di 

Gazel 1040 

Mısra: 9 

Güzelleşmek 1 Doğanın 
canlanması (Bitkilerin çiçeğe 
dönmesi ve yeşillenmesi). 


Bahâr oldı güzellendi hevâlar 
vakt-i işretdür 

Şarâb iç zâhidâ afima gam-ı 
dünyâ vü ukbâyı 


2. güzellen-:-di 

Kaside 31 

Mısra: 29 

Güzelleşmek, güzel bir hal 
almak. 


Güzellendi âlem şafâ 
mevsimidür 
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Çeker mi bu mevsimde 'âkil olan 
gam 


3. güzellen-:-dükce 
Gazel 148 
Mısra; 1 
Güzelleşmek. 


Güzellendükce hüsn-i yâra 
mübtelâ artar 

O hod zevk eyler ammâ ben dil- 
efkâra belâ artar 


1. güzellik:-de 

Gazel 297 

Mısra: 1 

Estetik bir zevk, coşku, 
hoşlanma duygusu uyandıran 
nitelik, hüsn. 


Gerçi Yüsufla güzellikde 
birâderlerdür 

Lik bir gömlek o servüü teni 
nâzikterdür 


2. güzellik: 

Gazel 953 

Mısra: 7 

Güzel olan şeyin niteliği, 
göze, kulağa hoş gelen veya 
taşıdığı üstün niteliklerle insanda 
iyi etki bırakan, takdir uyandıran 
şey veya halin durumu, hüsn, 
cemal, behçet. 


Sen ol hurşid-veş tâbân güzellik 
âsumânında 

Ko yatsun zerre-veş “âşıklaruü 
hâk-ı mezelletde 


1. güzelsüz: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 181 
Sevgili olmadan. 


İtdükse şarâb içmemege tevbe 
güzelsüz 

Sâbit-kademüz tevbemüz üstinde 
Naşühuz 


1. güzelüm: 

Gazel 229 

Mısra: 5 

Pek güzel olan, beğenilip 
hoşa gitmekte olan, güzel olup 
sevilen. Beğenilen, sevilen 
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kimselere hitap sözü olarak 
kullanılır. 


Ölür gider güzelüm ağzı dadını 
bilmez 

Lebüfi gamın koyup ol hasta kim 
nebât ister 


2. güzelüm: 
Gazel 532 
Mısra: 4 
Dilber, sevgili, mahbub. 


Çeşmüü gibi olsaydı eger 
gamzeye mâlik 

Fettân olur idi güzelüm bâğda 
nergis 


3. güzelüm: 

Gazel 44 

Mısra: 2 

Beğenilen, sevilen kimselere 
hitap sözü olarak kullanılır. 


Hüsn bâğında bugün ol iki rüy-ı 
zibâ 
İki güldür güzelüm biri birinden 
alâ 


güzer: 


1. güzer:-i, -n 
Terkib-bend 3 
Mısra: 45 
Geçme, geçiş. 


H'ah ü nâ-h“âh fenâ mülkine 
şalup güzerin 

Komadı bir nice gün zevkin ide 
dünyânuü 


güzer it-: 


1. güzer id-:-e 
Gazel 408 
Mısra: 10 
Geçmek. 


Rühinüfi türbesi hâki ide 
şevkından rakş 

Ger ide mihr-i nesimüf ağa bir 
kerre güzer 


2. güzer it-:-dü, -i 
Terkib-bend 8 
Mısra: 117 
Geçmek, gelmek. 


Bu mülk-i fenâya ki 'ademden 
güzer itdüü 


Süduü nedür ancak anı bilsefi 
seferüfden 


güzer kıl-: 


1. güzer kıl: 
Tahmis 5 
Mısra: 9 
Geçmek. 


Bahr-ı gamı sefine-i câmile kıl 
güzer 

Kim devr-i rüzgâr degül bir 
karârda 


1. güzer-gâh:-da 

Gazel 591 

Mısra: 6 

Geçilen, geçilecek yer, yol, 
geçit. 


Günleri fikr-i cemâlüüle geçen 
“uşşâkufi 

Bu güzer-gâhda makşüdları 
seyran ancak 


üzide: 


1. güzide:-5, -i, -n 
Gazel 874 
Mısra: 12 
Seçkin, seçilmiş. 


Suhanda hakkı budur gayra 
beüzemez Rühi 

Sözü güzidesin ister zeminüf 
a'lâsın 


üzide-i vüzerâ: 


1. güzide-i vüzerâ: 
Kaside 14 
Mısra: 43 
Vezirlerin seçkini. 


Güzide-i vüzerâ Hazret-i Sinân 
Pâşâ 

Meger ki eyledi mahdüm- 
zâdesiyçün sür 


güzin-i ehl-i himmet: 


1. güzin-i ehl-i himmet: 
Tarih 27 
Mısra: 5 
Himmet sahiplerinin en 
seçkini. 


Güzin-i ehl-i himmet Hagdret-i 
“Osmân Pöâşâ kim 

Du ö-yı devleti olmışdur ehl-i 
nazma eglence 


H/E/H 


I.hâ: 
Kaside 5 
Mısra: 37 
İhtar, ikaz ve tembih bildirir. 


Reng urmasın zemâne sağa gâfil 
olma hâ 

“Ömr-i “azizi itmeye gör cehlile 
telef 


1. hâbir: 
Gazel 13 
Mısra: 12 
Herhangi bir. 


Senden beni kim şorsa dirsün ben 
anı bilmem 

Bilmek anı lâzım mı hâ bir 
kuluğam cânâ 


hâb: 

1. hâb: 
Gazel 116 
Mısra: 8 


Yutulacak yuvarlak ilaç, 
hap. 


Gösterdi gâh dâğını gehi hün-ı 
penbesin 

“Arz iderler bülbüline gül-i ter 
gehi hâb surh 


2. hâb:-da, -y, -du, -üi 
Gazel 729 
Mısra: 3 
Uyku. 


Hâbdayduü pister-i nâz içre 
bilmezsin ki ben 
Dem-be-dem hâk-ı siyâh üzre 
dökerdüm eşk-i âl 


3. hâb:-da 
Gazel 737 
Mısra: 1 
Uyku; rüya. 
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Hâbda kocdum didüm sen mâhı 
el virdi vişâl 

Ol hilâl-ebrü gülüp didi zihi hâb-ı 
hayal 


hâba var-: 


1. hâba var-:-ur 
Gazel 513 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Uyumak. 


Bezmde hâba varur yârânı gözler 
ağyar 

Rühi-i zâr ayağın öpmege firşat 
bulmaz 


habâb: 


1. habâb:-dur 

Gazel 15 

Mısra:2 

Su üzerinde oluşan hava 
kabarcığı. 


“Ömr bir cüy-ı âbdur güyâ 
Hâne-i ten habâbdur güyâ 


2. habâb: 

Gazel 55 

Mısra:2 

Kadehin üzerinde olan hava 
kabarcığı. 


Def -i tir-i guşşa-i devrân içün 
câm-ı şarâb 

Bir siperdür kim afa âyine 
olmışdur habâb 


3. habâb:-a 

Kaside 15 

Mısra: 25 

Su üzerinde peyda olan 
kabarcık, kadehin üzerinde olan 
hava kabarcığı, şarap köpüğü. 


Döndi habâba hemân kat' olınan 
kelleler 

Seyl gibi çağlayup şöyle revân 
oldı kan 


4. habâb: 
Gazel 620 
Mısra: 7 
Kabarcık, köpük. 


Habâb şanma ki serv-kadüf 
firakından 

Şu deülü ağladı kim çıkdı gözleri 
cüyuü 


habâb-âsâ: 


1. habâb-âsâ: 

Gazel 575 

Mısra: 8 

Su üzerindeki hava 
kabarcığı gibi. 


Kenâr-ı cüydan gelmezse nola bu 
dil-i şeydâ 

Habâb-âsâ ider rindân-ı 'aşk âb-ı 
revândan hazz 


habâb-ı bâde-i nab: 


1. habâb-ı bâde-i nâb: 
Gazel 311 
Mısra: 4 
Saf şarap üzerindeki kabartı. 


Şayd-ı dâm-ı zevk olursa murğ&-ı 
dil olmaz aceb 

Kim habâb-ı bâde-i nâb aa âbu 
dânedür 


habâb-ı ref : 


1. habâb-ı refi :-üü 

Kaside 23 

Mısra: 23 

Yüce hava kabarcığı (şarap 
üzerinde meydana gelen). 


Zihi habâb-ı refi'üfi penâh-ı ehl-i 
şafâ 

Şafâ anuf ki ide ol cenâbda 
hidmet 


habâb-ı sâğar: 


1. habâb-ı sâğar:-ı 
Gazel 314 
Mısra:2 
İçki kadehindeki 

kabarcıklar. 


Nüş it şarâb-ı aşkı mey-i dil- 
küşâ budur 

Seyr it habâb-ı sâğarı 'ayn-ı şafâ 
budur 


habâb-ı şevk-bahş: 


1. habâb-ı şevk-bahş: 

Gazel 584 

Mısra: 5 

(Şarabın üzerindeki) Neşe 
veren hava kabarcığı. 


Oldı peydâ bâdede şanmaü 
habâb-ı şevk-bahş 
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Çıkdı bahr-ı şu'le mevc-i nürdan 
bir çerâğ 


habâb-veş: 


1. habâb-veş: 
Gazel 538 
Mısra: 10 
Hava kabarcığı misali. 


Kesdüm ümidi başdan o gün ben 
yolufda kim 

Oldı hevâ-yı aşkile memlü 
habâb-veş 


habâset: 


1. habâset:-i 
Gazel 906 
Mısra: 15 
Habislik, kötülük, alçaklık. 


Bihüdedür hep ehl-i riyânuü 
habâseti 

Meyden ki rüh-ı tayyibedür 
ictinâbı ko 


habbe: 


1. habbe: 
Gazel 917 
Mısra: 10 
En ufak şey, zerre. 


Rühi dil-i virânede bi genc-i 
güher var 

şarf itmege bir habbe yok ammâ 
elimüzde 


2. habbe: 

Kaside 33 

Mısra: 23 

Küçük tane, buğday, arpa 
vb. tahıl tanesi. || En ufak şey, 
zerre. 


Eline kemâl ehlinüü habbe 
girmez 

Felek açsa yüz yirde dest-i 
mevâhib 


habbece: 


1. habbece: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 152 
Ufacık, zerre kadar. 


Cerrâr diyü virmez olur Taörı 
selâmın 

Şerminden ider itse safia habbece 
inâm 
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hâbbe-i sım: 


1. hâbbe-i sım:-dür 
Gazel 408 
Mısra: 6 
Gümüş tanesi. 


Meh-i nev püte-i çarh içre şerâr-ı 
âhum 

Birisi hâbbe-i simdür birisi 
şemse-i zer 


habbetü?s-sevdâ: 


1. habbetü?s-sevdâ:-y, -ı 
Gazel 610 
Mısra: 10 
Çörekotu. 


Dir imiş şüfi ki yok başumda 
sevdâ-yı cihân 

Bâver eylerdüm ideydi 
habbetü's-sevdâyı terk 


habbezâ: 


1. habbezâ: 
Tarih 6 
Mısra: 11 
Ne güzel, ne hoş. 


Habbezâ ey râhat-efzâ-yı kulüb-ı 
ehl-i hâl 

Merhabâ ey nür-bahş-ı merdüm-i 
çeşm-i kirâm 


2. habbezâ: 
Gazel 19 
Mısra: 1 
Ne güzel! Ne iyi!. 


Habbezâ ey âbrü-yı meclis-i şâh u 
gedâ 

Merhabâ ey cân-ı 'âlem yolufa 
canlar fedâ 


3. habbezâ: 
Tarih 3 
Mısra: 9 
Ne güzel, ne hoş şey. 


Habbezâ ey hâmi-i zi-şân-ı burc-ı 
evliyâ 

Merhabâ ey zübde-i hükkâm-ı 
şâhib-ihtirâm 


habb-ı misk: 


1. habb-ı misk:-i, -dür 
Gazel 702 


Mısra: 4 
Misk tanesi. 


Hal-ı ruhsârı ki mülk-i fitnede 
yek-dânedür 

Habb-ı miskidür ya fülfül ikiden 
hâli degül 


habb-ı nebât: 


1. habb-ı nebât: 
Gazel 74 
Mısra: 6 
Bitki tanesi. 


Yad-ı la luüla baha zehr 
içirürlerse eger 

Dehenümde benüm ol zehr olur 
habb-ı nebât 


haber: 


1. haber:-/er 
Gazel 344 
Mısra: 10 
Haber, bilgi. 


İdüp ol goncadan ümmid-i vefâ 
bülbül-i dil 

Güş idüp her tarafa tâze haberler 
gözedür 


2. haber: 
Gazel 337 
Mısra: 14 
Bilgi, havadis. 


Hadden aşurdı felek Rühiye cevri 
ammâ 
Bu haber korkarın o vâli-i zı-şâna 
deger 


3. haber:-i 

Kaside 5 

Mısra: 13 

İlim, vukuf, malumat, 
havadis. 


Bahr-i hakikatüü haberi senden 
oldı keşf 

Zirâ ki dâhil olımaz ol bahre her 
keşef 


4. haber: 

Gazel 849 

Mısra: 4 

Bir olayın tebliği, bir 
hadiseden hazır bulunmayanlara 
verilen bilgi, naklolunan söz. 


Meydân-ı vefâda katı bi-bâk 
gezersin 

Şabr eyle göüül hayl-i belâya 
haber olsun 


5. haber:-/e 

Kaside 18 

Mısra: 2 

Bir olay, bir olgu üzerine 
edinilen bilgi, salık. 


Müjde-i şah-ı bahar ile idüp 
bülbüli şâd 

Geldi bir tâze haberle seheri 
gülşene bâd 


6. haber:-ler, -i 
Gazel 1050 
Mısra: 1 
Bilgi, malumat. 


Şâd itdi gül gibi yine vuşlat 
haberleri 
Dildârdan irişdi inâyet haberleri 


7. haber:-de 

Gazel 830 

Mısra: 7 

Olmuş veya olmakta 
bulunan bir şeye dair orada 
olmayanlara erişen bilgi, ondan 
ona nakledilen söz. 


Gerçi kim olur haberde ihtimâl-ı 
şıdk u kizb 

Dâ im ammâ şıhhat üzre alınur 
senden peyâm 


haber al-: 


1. haber al-:-an 

Gazel 947 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şey hakkında kendisine 
bilgi ulaşmış olmak, bir şeyi 
duymak, öğrenmek. 


Sırr-ı eşyâdan olur âlem-i 
ma'nâda habir 

Bi-haberlerden alan kimse haber 
dünyâda 


2. haber al-:-mağ, -a 
Gazel 836 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendisine bildirilmek, 
öğrenmek, bilgi edinmek. 
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Kimlerle aceb hemdem olur 
giceler ol mâh 

Bir çâre olaydı haber almağa 
feminden 


3. haber al-:-i, -n 
Gazel 288 
Mısra: 5 
Öğrenmek, bilgi edinmek. 


Al Ka 'benüü ey hâci dilden 
haberin gör kim 

Yesrib ne aceb küşe Bathâ ne 
“aceb yerdür 


4. haberin al-:-up 

Gazel 503 

Mısra: 5 

Bir şeyin haberini almak, 
hakkında bilgi almak. 


Ahumufi hak-i der-i yârda alup 
haberin 

Esdi şavurdı şabâ söyledi yabâne 
biraz 


haber bil-: 


1. haber bil-:-me, -dük 

Gazel 887 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Haber almak, bir şey 
hakkında kendisine bilgi ulaşmış 
olmak. 


Aşılakaldı haber bilmedük âvâre 
gönül 

O mehüfi kurtulabildi mi ser-i 
müyından 


haber gel-: 


1. haber gel-:-mez 
Gazel 435 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birine bir şey hakkında) 
Bilgi erişmek. 


Nice gündür o mâh-ı âlem- 
ârâdan haber gelmez 

Dili irsâl iderdüm korkaram ol da 
gider gelmez 


haber vir-: 


1. haber vir-: 
Gazel 142 
Mısra: 6 
Bildirmek, ulaştırmak. 


Bildürmege hakikat-ı eşyâyı bi- 
hicâb 

Virdü ma'ârif ehline Kur'ân ile 
haber 


2. haber vir: 
Gazel 587 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Deyim 
Ulaştırmak, bildirmek. 


Haber vir ey şabâ giryânlığumdan 
göndere şâyed 

Ayağı toprağından çeşmüme 
kuhl-ı cilâ Yüsuf 


3. haber vir-: 

Gazel 178 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyi bildirmek, bir şey 
hakkında bilgi vermek. 


Rakibe mihrden bi-keslere 
âzârdur kaşduü 
Mahabbetden haber vir 
sevdügüm âzâra yer yokdur 


4. haber vir-:-di, -ler 
Gazel 576 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Bildirmek, haber ulaştırmak. 


Gelmez bu gice bezme diyü 
virdiler haber 

Ey gül-'izâr ağladı bi-ihtiyâr 
şem' 


haberdâr: 


1. haberdâr: 

Gazel 756 

Mısra: 10 

Haberli, haberi olan, bilgisi 
bulunan. 


Sinemüf dâğların şaklamadan ey 
Rühi 
Ne şanursın meger ol yâr haberdâr 
degül 


2. haberdâr: 
Gazel 587 
Mısra: 7 
Haberi olan, haberli, vakıf. 


Haberdâr olsalar hüsnüfle aşk-ı 
sıne-süzumdan 

Bafa Ya küb reşk eylerdi ey 
meh-rü sapa Yüsuf 
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3. haberdar: 
Gazel 419 
Mısra: 5 
Bilgi sahibi olan. 


Şâh-ı iklim vücüdından haberdâr 
olmayan 

Zulmet içre çeşme-i hayvânı 
bilmez kandedür 


haberdâr ol-: 


1. haberdâr ol-:-ma, -du, -ü 
Gazel 696 
Mısra: 16 
Haberi olmak, bilmek, 
öğrenmek, vakıf olmak. 


Hâşıluü dünyâda gam ukbâda 
mihnetdür hemân 
Geldügüüden gitdügüfüden çün 
haberdâr olmadufi 


haber-i adl: 


1. haber-i 'adl:-i, -n 
Kaside 28 
Mısra: 29 
Adalet haberi. 


Şahrâya iletse haber-i 'adlin eger 
bâd 
Ahüya çerâgâh ola ârâm-geh-i bi- 
sÜZ 


haber-i bâ-haberan: 


1. haber-i bâ-haberân:-dur 
Terkib-bend 8 
Mısra: 174 
Doğru haber verenin sözü. 


Ey talib-i tahkik eger var ise 
“aklufi 

Güş it bu sözi kim haber-i bâ- 
haberândur 


haber-i makdem: 


1. haber-i makdem:-i 
Tarih 46 
Mısra: 3 
(Bir kimsenin) Gelişinin 
haberi. 


Şaldı dehre haber-i makdemi bu 
zemzemei 

Ki meserret ola peydâ vü elem 
nâ-peydâ 


haber-i makdemini vir-: 
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1. haber-i makdemini vir-:-di 

Kaside 26 

Mısra: 13 

(Bir şey veya kimsenin) 
Gelişini haber vermek, geldiğini 
bildirmek. 


Haber-i makdemini virdi meger 
nevrüzufi 

Çemene sür'atile geldi seher bâd- 
ı şimâl 


haber-i mevt: 


1. haber-i mevt:-i, -n, -i 
Tarih 9 
Mısra: 9 
(Bir kimsenin) Ölüm haberi. 


Fikre vardı haber-i mevtini duydı 
Rühi 

Düşdi tarih “Âli Hâna igen hayf 
oldı 


haberi ol-: 


1. haberi ol-:-y, -a 

Gazel 1053 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyin farkında olmamak, 
gafil olmak. 


Ne belâdur viresin bir meh-i bed- 
mihre göfül 

Olmaya zerre kadar derd-i 
dilüüden haberi 


haber-i pür-sürür: 


1. haber-i pür-sürür: 
Kaside 15 
Mısra: 61 
Sevinçli haber. 


Yayılıcak âleme bu haber-i pür- 
sürür 

Başladı arâyişe gül gibi kevn ü 
mekân 


haber-i yes: 


1. haber-i ye 's:-i 
Gazel 807 
Mısra: 5 
Ümitsizlik haberi. 


İrişdürüp haber-i ye'si dest- 
büsından 

Vişâldan dil-i mahzünı nâ-ümid 
idelüm 


haberi yok: 


1. haberi yok: 
Gazel 836 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Haberi olmamak; bir şeyin 
farkında olmamak, gafil olmak. 


Rencide olur ağladuğumçün 
siteminden 

Ammâ haberi yok dil-i zârufi 
eleminden 


2. haberüü yoğ:-imiş 
Gazel 688 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Haberi olmamak, bilmemek. 


İşidüp âh-ı dil-i zârumı rahm 
eylemedü 

Ah bildüm yoğimiş hâl-i 
dilümden haberüü 


3. haber yok:-üü, -dur 

Gazel 173 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Haberi olmamak. || Bir şeyin 
Jarkında olmamak, gafil olmak. 


Ol gamzeden âh itsem dirsin 
cigerüi yokdur 

Öldürdi beni mihnet andan 
haberüi yokdur 


hab-ı gaflet: 


1. hâb-ı gaflet:-de 
Gazel 675 
Mısra: 10 
Gaflet uykusu. 


Bâde iç görme revâ kim giçe bu 
mevsimde 

Hab-ı gafletde giçe zühd ü verâ'la 
TÜüZzuü 


hâb-ı hayal: 


1. hâb-ı hayâl: 

Gazel 737 

Mısra: 2 

Hayal uykusu, hayal halinde 
görülen rüya. 


Hâbda kocdum didüm sen mâhı 
el virdi vişâl 

Ol hilâl-ebrü gülüp didi zihi hâb-ı 
hayâl 


hâb-ı râhat: 


1. hâb-ı râhat:-dan 
Gazel 694 
Mısra: 11 
Rahat uyku. 


Hâb-ı râhatdan tama' kes Rühiyâ 
mâdâm kim 

Pisterüfi hâşâk olup hâr ola 
bâlinüü senüf 


habib: 


1. habib: 
Gazel 69 
Mısra: 1 
Sevgili, mahbup. 


Çâre ne ey dil rakib-i hardan 
geçmez habib 

Bir inâyet ola Mevlâdan meger 
giçe habib 


2. habib: 
Gazel 495 
Mısra: 4 
Sevgili, maşuk. 


Egerçi çeşm ü ebrü iledür 
mahbübluk ammâ 

Bize her çeşm ü ebrü şâhibi olan 
habib olmaz 


3. habib:-üm 
Gazel 671 
Mısra: 4 
Sevgili, dost. 


Tarz-ı reftârda gördük revişüü 
şâhâne 

Hüblar içre habibüm safia hunkâr 
didük 


4. habib: 
Gazel 256 
Mısra: 9 
Sevgilim, canım. 


Reh-i mihnetde cân virmek 
habibüm derd-i 'aşkuüla 

Bize rahmetdür ammâ kim rakibe 
hayli zahmetdür 


habir: 
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1. habir: 

Kaside 2 

Mısra: 59 

Haberdar, haberli, vakıf, 
bilgili. 


Sırr-ı ezelden habir şâhib-i faZl-ı 
kebir 

Halka beşir ü nezir şalli ve sellim 
“aleyh 


habir ol-: 


1. habir ol-:-ur 
Gazel 947 
Mısra: 3 
Haberdar olmak, bilmek. 


Sırr-ı eşyâdan olur âlem-i 
ma'nâda habir 

Bi-haberlerden alan kimse haber 
dünyâda 


hablü I-metin: 


1. hablü'I-metin: 
Kaside 20 
Mısra: 65 
Çok kuvvetli ip. 


Hablü'I-metin lutfufi olupdur 
Cân gerdeninde bend-i hamâ il 


2. hablu'I-metin: 

Kaside 35 

Mısra: 10 

Çok kuvvetli ip. || İslam dini, 
Kur'an. 


Hüblar hüsni durur erbâb-ı zevka 
küt-ı rüh 

Dil-rübâlar zülfidür şâdıklara 
hablu'I-metin 


3. hablü'i-metin: 
Tarih 23 
Mısra: 4 
Çok kuvvetli, sağlam ip. 


Sen ne zi-kadrsin ki olmışdur 


Resenüfi kâyinâta hablü”l-metin 
habs it-: 


1. habs it-:-di 
Gazel 479 
Mısra: 7 
Bir yere kapatıp çıkmasına 


izin vermemek, kapatmak, 
alıkoymak. 


Şadef-i kevne düşürdi bizi habs 
itdi felek 

“Aceb olmaz bu belâlar dür-i 
galtânuz biz 


habs-i zindân: 


1. habs-i zindân: 
Gazel 354 
Mısra: 7 
Zindana hapsolmak. 


Habs-i zindân olmış ey şüfi sağa 
şâlih amel 

Bir müselmânsın ki bilmezsin 
müselmânlık nedür 


hacâlet: 


1. hacâlete:-e 
Gazel 554 
Mısra: 11 
Mahcubiyet, utanma. 


Ruhi hasüdi yine bırakdu 
hacâlete 

İnkâr-ı “âma yer komadı bu 
makâl-i hâş 


hacc-ı ekber: 


1. hacc-ı ekber: 

Gazel 829 

Mısra: 12 

Arife günü cumaya 
rastlayan hac. 


Şafa bulur tavâf itdükde küyuü 
Ka besin Rühi 

Vişâluü hacc-ı ekber sen meh-i 
tâbânum İbrâhim 


hacel: 


1. hacel: 
Gazel 1045 
Mısra: 3 
Utanma, utanç. 


Girsün yeşil libâslara tâ hacel 
düşe 

Bâğuü nihâl-i ahderi gül-berk-i 
ahmeri 


hâcet: 


1. hâcet:-üü 
Kaside 24 
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Mısra: 12 

Allah'tan veya büyük bir 
makamdan yerine getirilmesi, 
gerçekleştirilmesi istenen dilek. 


Gubar-ı dergeh-i hâcet-revâ-yı 
Pâşâya 

Yüzün sür andan olur hâcetün 
olursa revâ 


2. hâcet: 

Gazel 973 

Mısra: 4 

Gerek duyulan, muhtaç 
olunan şey, ihtiyaç. 


Câna zahm urmaksa kaşdufi tir-i 
müjgânufi yeter 

Ey kaşı yâ el urup turmak ne 
hâcet terkeşe 


3. hâcet: 
Gazel 372 
Mısra: 10 
Gereklilik, ihtiyaç. 


Kalurdı tire meh tâb almasa mihr- 
i cemâlinden 

Degül hâcet dimefi ehle bu söz 
günden de rüşendür 


4. hâcet:-ler, -imüz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 87 
Dilek, arzu, istek. 


Hâcetlerimüz kâdir iken kılmağa 
hâşıl 

Şalmak keremüüden bizi ferdâya 
ne hâcet 


5. hâcet: 
Gazel 17 
Mısra: 5 
Gerek, ihtiyaç, lüzum. 


Ne hâcet kaşlarufi şemşir çekmek 
katl-ı 'uşşâka 

Bütün dünyâyı öldürsefi yeter ey 
nergis-i şehlâ 


hâcet ol-: 


1. hâcet ol-: 
Gazel 54 
Mısra: 12 
Gerekmek, lazım olmak. 


Çeşme-i hurşıdden her dem zülâl- 
i feyz iner 
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Hâcet olsa sağa tecdid-i vuZü' 
itmekçün âb 


hâcet-revâ: 


1. hâcet-revâ:--yı 
Gazel 461 
Mısra: 24 
Ihtiyacı gideren. 


Bugün makşüdımuz hâşıldur ey 
Rühi bihamdillah 

Mukimdür ki hâcet-revâ-yı 
MurteZâyuz biz 


hâcet-revâ-yı zümre-i ehl-i 
kelâm ol-: 


1. hâcet-revâ-yı zümre-i ehl-i 
kelâm ol-:-d: 

Tarih 13 

Mısra: 4 

Şairler zümresinin ihtiyacını 
gidermek. 


O gün geldi ki erbâb-ı ma ârif 
olalar güyâ 

Felek hâcet-revâ-yı zümre-i ehl-i 
kelâm oldı 


hâci: 


1. hâci: 

Gazel 288 

Mısra: 5 

Din buyruklarını yerine 
getirmek için hacca gitmiş 
Müslüman, hacı U Zahit. 


Al Ka 'benüü ey hâci dilden 
haberin gör kim 

Yesrib ne 'aceb küşe Bathâ ne 
“aceb yerdür 


2. hâci: 

Kaside 39 

Mısra: 78 

Din buyruklarını yerine 
getirmek için hacca gitmiş 
müslüman, hacı. 


Tarzı müridiyem diyü terk itdi 
şan atı 

Hâci komışdur adın o şeytân ne 
demdedür 


hâcib: 


1. hâcib:-üü 
Gazel 680 
Mısra: 8 
Kapıcı, kapıcı başı. || Kaş. 


Biü kan iderse t1g-i müjefi günde 
kim ne dir 

Almışdur anı koltuğı altına 
hâcibüü 


2. hâcib: 
Kaside 33 
Mısra: 42 
Kapıcı, kapıcı başı. 


Harımi Beg ol nakd-i pâk-ı 
Rahimi 


Ki yok âsitân-ı 'atâsında hâcib 
hâcib-i lutf: 


1. hâcib-i lutf:-uh 
Kaside 32 
Mısra: 8 
Lütuf kapıcısı. 


Çin seher kim gelür erbâb-ı 

ma ârif kapufa 

Hâcib-i lutfufi açar yüzlerine bâb- 
ı murâd 


hâcı-i kurban: 


1. hâcı-i kurbân:-; 
Kaside 2 
Mısra: 79 
Kurban hacısı. 


Taht-ı dilün hânı kıl hâcı-i 
kurbânı kıl 

Anı beden cânı kıl şalli ve sellim 
“aleyh 


hacil: 


1. hacil: 
Gazel 328 
Mısra: 13 
Utanmış, mahçup. 


Baht olup benden hacil didi 
zebân-ı hâlile 

Hayf kim tab -ı latıfüi beste-i 
evhâmdur 


2. hacil: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 29 

Utancından kimsenin yüzüne 
bakamayacak duruma düşmüş 


olan, küçük düşüp utanmış, 
mahcup olmuş (kimse). 


Olmaz çü pâk-dâmen olan gül 
gibi hacil 

Bir hâlet it ki olmayasın şofra 
münfa il 


hacil ol-: 


1. hacil ol-:-maz 

Kaside 37 

Mısra: 58 

Utanmak, mahçup olmak, 
utançtan bir kimsenin yüzüne 
bakamayacak duruma gelmek. 


Mezbele yanını beklermi ol 
merdüd-ı ebed 

“Amelinden hacil olmaz mı o 
şeytân nicedür 


hacle-i şer : 


1. hacle-i şer :-e 
Tarih 82 
Mısra: 9 
Şeriata uygun düğün. 


Oldukda dâhil hacle-i şer'e 
didüm târihini 

Burc-ı şafâya tâyir-i ikbal kondı 
gül gibi 


haclet: 


1. haclet: 
Gazel 844 
Mısra: 7 
Utanma, mahcup olma. 


Çekerüz büse taleb itmege senden 
haclet 

Hayli şermendeyüz ey gonca-fem 
ihsânufidan 


had: 


1. had: 
Gazel 128 
Mısra: 2 
Yanak. VI sevgilin yüzü. 


Şalınsa serv-i bâlâyı ırakdan 
bakdurur ol kad 

Açılsa lâle-i hamrâyı eyler dâğdâr 
ol had 


had yok: 
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1. had yok: 
Gazel 136 
Mısra: 8 
Sınırsız, geniş. 


Hâka şaçdufi dâne-i eşki ümid-i 
vaşlile 

Mezra -1 ümmide had yok lik 
hâşıl nâ-bedid 


haddi: 


1. hadd:-i 
Gazel 52 
Mısra: 9 
Yanak. 


Ğam-ı hatt-ı rubufila ölse ey 
haddi semen Rühi 

Mezârı üstine yeşil çemen yerin 
tuta hârâ 


2. hadd: 
Gazel 552 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) yanağı. 


Nigâruü gelmeden hattı nazar kıl 
hadd ü la'line 

Birisi gice ser gündür birisi bi- 
duhân âteş 


3. hadd:-e 
Gazel 326 
Mısra: 9 
Sınır. 


Hicrüü gamıyla zevkimüz irdi şu 
hadde kim 

Bi-derdler dil-i sitem-âmüza reşk 
ider 


4. hadd:-i 
Gazel 829 
Mısra: 7 
Sınır, derece, mertebe. 


Peri-şüretlerüfi deyr-i cihânde 
haddi yokdur lik 
Halil-i büt-şikensin âfet-i 


devrânum İbrâhim 


hadd u gâyet: 


1. hadd u gâyet: 

Gazel 899 

Mısra: 5 

(Bir şeyin) Sonu ve sınırı; 
bitiş. 


Yolında âh u vâh iden esire hadd 
u gâyet yok 
Bırakmış kâyinâta velvele bir bi- 
bedeldür bu 


haddâd-ı çarh: 


1. haddâd-ı çarh: 
Kaside 17 
Mısra: 20 
Feleğin demircisi. 


Ol şeh-süvâr esbine yâ nal 
düzmege 

Haddâd-ı çarh almış ele pâre-i 
hadid 


hadden aş-: 


1. hadden aş-:-dı 
Gazel 921 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok fazla olmak, aşırı 
gitmek. 


Meded arZ-ı şadâkat hadden aşdı 
tarh-ı bezm itsek 

Açılsa herkesüü râz-ı derüni 
âşikâr olsa 


2. hadden aşur-:-ma 
Gazel 618 
Mısra: 11 
Çok fazla olmak, aşırı 
gitmek, abartmak. 


Vuşlat demi bitâbluğı hadden 
aşurma 

Cehd eyle ki incinmeye 

vaz udan efendüf 


hadden efzün: 


1. hadden efzün:-dur 
Kıt'a 19 
Mısra: 2 
Çok fazla, haddinden fazla. 


Ne mümkindür bu kim köşıd 
nigâra 'arZ-ı hâl ide 

Degül takdiri kâbil hadden 
efzündur gam-ı firkat 


hadd-i beşer: 


1. hadd-i beşer: 
Gazel 169 
Mısra: 6 
İnsanın yapabileceği şey. 
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Çok işdür “aklı mebhüt eylemek 
başdan bu hâletler 

Degül hadd-i beşer şâhum senüfi 
bilmem ne âlufi var 


haddi degül: 


1. haddi degül: 

Gazel 641 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir kimsenin bir şey 
yapmaya) Hakkı, yetkisi veya 
yeterliği olmamak, (0 iş) ona 
düşmemek. 


İder “ar7-ı 'ubüdiyyet ayağufi 
tozına yoksa 

Degül haddi seni medh eylemek 
Rühi-i bi-cânuf 


hadd-ii câz: 


1. hadd-ii'câz:-dur 

Gazel 548 

Mısra: 9 

Benzeri olmayacak kadar 
güzel söz mertebesi. 


Hadd-i i câzdur ol şâ ire güyâlık 
kim 

Tab ını mihnet-i dünyâ-yı deni 
ide hamüş 


hadd-i i tidâl: 


1. hadd-i i'tidâl: 
Kaside 16 
Mısra: 66 
Makul sınır, ılımlı derece. 


Ser-firâzâ Aşafa vakt-i 
Süleymân-haşmetâ 

Ol ki virmiş hüsn-i re'yüü mülke 
hadd-i i'tidâl 


haddini bil-; 


1. haddini bil-:-ür, -di 
Gazel 600 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendi değer ve yeteneğinin 
farkında olmak. 


Pençe ursa mihr-i hüsnüüle 
bilürdi haddini 

Şem -i bezm-efrüza tâb u tuvânı 
var yok 


hadeüg: 
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1. hadeng:-üü 
Gazel 888 
Mısra: 5 
OK. 


Tir-i kazâ hadengüfi kavs-i kader 
kemânuf 

A'dâ-yı kine-perver hâtır-fikârufi 
olsun 


2. hadeng:-üü 
Gazel 859 
Mısra: 4 
OK. 11 Sevgilinin kirpikleri. 


Yoluüda cân fedâ kılmak 
göfülden çıkmasun dirseü 
Hadengüfi gönder ey meh sineme 
hâtır-nişân olsun 


hadeng-i âh ü efğân: 


1. hadeng-i âh ü efğân:-um 
Müsemmen 1 
Mısra: 4 
(Aşığın) Ah okları. 


Yedi kat yire indi cüy-ı 
çeşmümden akan kanum 
Derün-ı çarhdan geçdi hadeng-i 
âh ü efgânum 


hadeng-i âh: 


1. hadeng-i âh:-um, -a 
Gazel 174 
Mısra: 9 
Ah oku. 


Hadeng-i âhuma karşu gögüs 
gerüp turma 

Şakın şakın ki kazâ tirine siper 
yokdur 


hadeng-i belâ: 


1. hadeng-i belâ: 
Kaside 23 
Mısra: 61 
Bela oku. 


Vücüd-ı nâzikine degmeye 
hadeng-i belâ 

Belâdan anı emin ide cevşen-i 
şıhhat 


hadeng-i cân-sitân: 


1. hadeng-i cân-sitân: 
Gazel 1048 


Mısra: 12 
Can alıcı ok. || Sevgilinin 
öldürücü bakışları. 


Beni öldür diyü pâyufia çok düşdi 
o seg ağyâr 

Habibüm terkeşüfide bir hadeng-i 
cân-sitân yok mı 


hadeng-i cefâ: 


1. hadeng-i cefa: 
Gazel 32 
Mısra: 1 
Cefa oku. 


Didüm câna geçdi hadeng-i cefâ 
Gülüp yâr didi maZâ mâ-maZâ 


hadeng-i cevr: 


1. hadeng-i cevr:-i 
Gazel 664 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Cefa oku. 


Ol kaşı yânuü hadeng-i cevri 
giçdi cânuma 

Girye-i cân-süzı andandur dil-i 
nâlânumufi 


2. hadeng-i cevr:-üü, -e 
Gazel 174 
Mısra: 3 
Eziyet okları. 


Hadeng-i cevrüüe biz sınemüz 
gerer tururuz 

Belâ-keşân-ı reh-i 'aşkda hazer 
yokdur 


hadeng-i cevr-i yâr: 


1. hadeng-i cevr-i yâr: 
Gazel 284 
Mısra: 3 
Sevgilinin zulüm oku. 


Cânuma neyle urur dirseü 
hadeng-i cevr-i yâr 

Ey dil-i biçâre bes ol ebrü-yı 
garrâ nedür 


hadeng-i gam-ı hicr: 


1. hadeng-i gam-ı hicr: 
Terci-bend 2 
Mısra: 57 
Ayrılık acısının oku. 


Cânuma geçdi hadeng-i gam-ı 
hicr efkâram 

Beni katl idene bin cânile 
minnetkâram 


hadeng-i gamze: 


1. hadeng-i gamze:-i 
Gazel 342 
Mısra: 10 
Sevgilinin yan bakış oku. 


Kurdı hemân fitne kaşuü şağ olan 
görür 

Yarın hadeng-i gamzeü ucından 
ne kan olur 


hadeng-i mihnet: 


1. hadeng-i mihnet:-ü/ 

Gazel 88 

Mısra: 7 

Gam oku. || Sevgilinin sebep 
olduğu acılar. 


Hadeng-i mihnetüü sürâh sürâh 
eylemiş cismin 

Dil-i şeydâ budur ney gibi nâlân 
olmağa bâ is 


hadeng-i nâz: 


1. hadeng-i nâz:-ı 
Gazel 1054 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Naz oku. 


Katı da gögsüüü germe hele şabr 
it Rühi 

Gör ne işler geçe 'uşşâka hadeng- 
inâzı 


hadeng-i zehr-i hicr: 


1. hadeng-i zehr-i hicr:-i 
Gazel 490 
Mısra: 2 
Ayrılığın zehirli oku. 


Beni ağlatmasaü derdüüle 
çeşmüm eşk-bâr olmaz 
Hadeng-i zehr-i hicri urmasan 
cânum fikâr olmaz 


had-i dil-efrüz: 


1. had-i dil-efrüz:-a 
Gazel 326 
Mısra: 1 
Gönlü aydınlatıp sevindiren 
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yanak. || Sevgilinin parlak ve 
güzel yüzü. 


Hübün-ı şehr o had-i dil-efrüza 
reşk ider 

Hurşid-i dehr ol mihr-i cihân- 
süza reşk ider 


hadid: 


1. hadid: 
Kaside 17 
Mısra: 26 
Demir. 


Gerdün gulâm-ı halka-be-güşı 
mıdur k'ider 

Güşında halka-i zerini ide bir 
hadid 


2. hadid: 
Kaside 10 
Mısra: 34 
Öfkeli, kızgın, hiddetli. 


Ey ser-efrâz-ı cihân sen o 
dilâversin kim 

Müm olur haşm yanında ne kadar 
olsa hadid 


hâdi-i edeb: 


1. hâdi-i edeb: 

Kaside 14 

Mısra: 45 

Edep yolunu gösteren, 
terbiye sahibi (kimse). 


O hâdi-i edeb ol hâmi-i Irâku 
“Arab 

Ki dâdu 'adlile mânendi yok bir 
ehl-i şu'ür 


hâdi-i rah: 


1. hâdi-i râh:-ı 
Gazel 159 
Mısra: 16 
Hidayet yolu. 


Ka be-i 'aşka yöneldi tek u tenhâ 
Rühi 

Olsa tevfık-i Hudâ hâdi-i râhı 
yaraşur 


hâdi-i rah-ı hüdâ: 
1. hâdi-i râh-ı hüdâ: 


Kaside 41 
Mısra: 23 


Allah yolunda önde giden, 
rehberlik eden kimse. || Hz. 
Hüseyin. 


Hâdi-i râh-ı Hüdâ server-i hayl-i 
şühedâ 

Merd-i meydân-ı Hüdâ şaf-şiken- 
i ehl-i hıyel 


hâdi-i sâlikân-ı isi-dem: 


1. hâdi-i sâlikân-ı isi-dem: 
Tarih 65 
Mısra: 10 
İsa gibi diriltici nefesiyle 
mürşitlere doğru yolu gösteren. 


Rehber-i reh-revân-ı mülk-i yakin 


Hâdi-i sâlikân-ı “İsi-dem 
hadika: 


1. hadikası:-s, -1, -n, -ufi 
Gazel 1044 
Mısra: 2 
Ağaçları ve suyu bol bahçe. 


Kaddi belâ riyâzınun a'lâ 
şanavberi 

Zülfi cefâ hadikasınufi sünbül-i 
teri 


hâdim-i esnam u deyr: 


1. hâdim-i esnam u deyr: 
Kaside 2 
Mısra: 33 
Kilise ve putları yıkan 
kimse. || Hz. Muhammed. 


Naşıh-ı edyân-ı gayr hâdim-i 
esnam u deyr 

Bâni-i bünyân-ı hayr şalli ve 
sellim aleyh 


hâdim-i sultân: 


1. hâdim-i sultân: 
Kaside 40 
Mısra: 100 
Sultanın hizmetçisi. 


Kuşı yok gayr gibi bir dişe kalmış 
kişidür 
Yemede içmede ol hâdim-i sultân 
eyüdür 


hâdim-i sultân-ı şehidân: 
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1. hâdim-i sultân-ı şehidân: 

Kaside 37 

Mısra: 54 

Şehitler sultanının 
hizmetçisi. || Hz. Hüseyin'in 
türbedarı. 


Tevliyet bulmış idi ehlini 
eyyâmında 

Şıdkile hâdim-i sultân-ı şehidân 
nicedür 


hadis: 


1. hadis: 
Gazel 91 
Mısra: 1 
Yeni, taze. 


Dünyâyı kadim aüladı kimi kimi 
hadis 
Nüh aüladuğın oğlı iken bilmedi 
Yâfis 


2. hadis:-im 
Kaside 33 
Mısra: 53 
Haber, söz, kıssa. 


Hadisim le'âlı dehânum afa dürc 
Sözüm rühdur tab'um ol rüha 
kalıb 


hâdisât: 


1. hâdisât:-ile 
Gazel 6 
Mısra: 10 
Hadiseler, olaylar. 


Cihâna nâzır ol Rühi fenâdur göz 
yumup el çek 

Kadımı hâdisâtile tolu efsânedür 
dünyâ 


hâdisat-ı feleg: 


1. hâdisât-ı feleg:-i 
Gazel 1033 
Mısra: 4 
Feleğin hadiseleri. 


Kamerüü âhiri devr-i zuhâluü 
evvelidür 

Hâdisât-ı felegi görme 'aceb ey 
nâşi 


hadis-i lal: 
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1. hadis-ila l:-wi 

Gazel 90 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Kırmızı 
dudaklarından dökülen sözler. 


Rühi hadis-i la 'luf işitdükde lâl 
olur 

Tab uüla itse tüti-i şirin-kelâm 
bahs 


hadis-i vâcibü 1- iz ân: 


1. hadis-i vâcibü 1-'iz ân:-ı, -dur 
Gazel 375 
Mısra: 16 
Anlaşılması gerekli olan 
hadis, söz. 


Rühiyâ el-fakr fahri nüktesiyle kıl 
“amel 

Kim şeh-i dinüfi hadis-i vâcibü 1- 
“iz ânıdur 


hadret-i osmân pâşâ: 


1. hadret-i 'osmân pâşâ: 
Tarih 27 
Mısra: 5 
Osman Paşa hazretleri. 


Güzin-i ehl-i himmet Hadret-i 
“Osmân Pâşâ kim 

Du ö-yı devleti olmışdur ehl-i 
nazma eglence 


hâfız ibrahim: 


1. hâfız ibrâhim: 

Kaside 38 

Mısra: 44 

Hafiz İbrahim (özel isim). || 
Bağdat'ta güzel sesli bir hafızdır. 


Ayağı tozına âheng-i azm 
itdüklerin bildür 

Eger hâlin şorarsa Hâfiz İbrâhim 
hoş-elhânuü 


hâfız-ı levh ü kalem: 


1. hâfız-ı levh ü kalem: 
Kaside 2 
Mısra: 56 
Kalemin ve kitabın 
koruyucusu. || Hz. Muhammed. 


Mihr-i sipihr-i kerem sırr-ı 'Arab 
hem 'Acem 


Hâfız-ı levh ü kalem şalli ve 
sellim “aleyh 


hafta: 


1. hafta:-da 

Kıt'a 31 

Mısra: 4 

Birbiri ardınca gelen yedi 
günlük dönem. 


Kim var ol hammâmda bir havZ 
ol havzufi müdâm 

Haftada bir seyri ehl-i Şâma 
olmışdur rüsüm 


1. hâh: 

Gazel 506 

Mısra: 4 

İster....ister anlamında 
bağlaç. 


Hırmen-i ümmidi yakdı berk-i 
“âlem-süz-ı aşk 

Hâşılı kahr u hâh lutf it emrüüe 
kâyillerüz 


hâ il 

1. hâvil: 
Gazel 201 
Mısra: 10 


Perde, engel. 


Vuşlat istersefi hicâbı Rühiyâ terk 
eyle kim 

“Aşık u ma'şuk arasında hemân 
hâ'il budur 


2.hâ'il; 

Gazel 136 

Mısra: 4 

İki şey arasında veya bir şey 
önünde perde olan, mani olan, 
arayı kapayan, engel. 


Talib-i didâra hâ'ildür kuyüd-ı 
mâsivâ 

Rüy-ı yâr olmaz bedid olmazsa 
hâ'il nâ-bedid 


ha'ıl it-: 


1. hatıl it-:-di 
Gazel 298 
Mısra: 11 
Engellemek. 


Ha”ıl itdi ser-i küyuüda murâdın 
Rühi 

Ne şafâ-bahş mekândur ne 
mübârek yerdür 


hâ'il ol-: 


1. hâtil ol-:-maz 

Gazel 238 

Mısra: 3 

Engel teşkil etmek, mani 
olmak. 


Ha il olmaz o günde kevn u 
mekân 
Süz-ı 'aşkuü aceb sirâyeti var 


hak: 


1. hâk:-ı, -n 
Gazel 46 
Mısra: 1 
Toprak. 


İşigüfi hâkın umar kim getüre 
bâd-ı şabâ 

Gözedür yollaruüı her gice çeşm- 
ibinâ 


2. hâk:-dan 
Gazel 146 
Mısra: 8 
Toprak, türap. 


Deyr-i 'aşkufida vücüdum 
eyledüm mihnetle hâk 

Kim henüz ol hâkdan devrân 
sebü idüp gider 


3. hâk:-dan 
Kaside 19 
Mısra: 103 
Yer, zemin, toprak. 


Hâkdan nite ki ref" eyleyüp 
ezhârı nesim 
Ola ârâyişi gülzâr-ı cihânufi ezhâr 


4. hâk: 
Gazel 777 
Mısra: 13 
Toprak 1 Zavallı, düşkün. 


Yerüm hâk olduğı nokşân 
getürmez kadrüme Rühi 
Şafâ-yı tab'ile bir gevher-i z1- 
kıymet-i aşkam 
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5. hâk:-ı 
Gazel 460 
Mısra: 3 
Toprak 1 Zavallı âşık. 


Günâh itdügüme kalma kapuüdan 
sürme ben hâkı 

Bilürsin ey şeh-i mülk-i kerem 
kul bi-günâh olmaz 


6. hâk:-dan 

Gazel 968 

Mısra: 6 

Toprak (Hakirlik, horluk 
bağlamında). 


Ey şâh-ı hüsn bende-i 
efgendeem beni 
Ref eyle hâkdan nazar-ı iltifatile 


7. hâk:-e 
Gazel 337 
Mısra: 7 
Toprak, yer. 


Şaçılur hâke şererler bafia taş 
atdukca 

Be ki yer yer ten-i zârumdaki 
peykâna deger 


8. hâk:-dur 
Gazel 548 
Mısra: 5 
Toprak || Mezar toprağı. 


Menzilüfi hâkdur âhır bu fenâ 
dünyâda 

Hırka-püş ol gerek ey şüfi gerek 
atlas-püş 


9. hâk:-i, -n, -de 
Terkib-bend 1 
Mısra: 17 
Toprak, türab, yer. 


Güm itdüfi Kerbelâ hâkinde anufi 
gevher-i 'ömrin 

Ne kendinden hicâb itdüü ne 
ceddinden hayâ kılduf 


10. hâk: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 72 
Toprak. 11 Mezar. 


Yazık ol cismr-i latife kim ola 
horiş-i mâr 

Hayf ol peykere hâk içre yata leyl 
ünehâr 


11. hâk:-dür 
Terkib-bend 2 


Mısra: 2 
Toprak. || Mezar toprağı, 
kabir. 


Ey gönül ömre bekâ yok devlet-i 
dünyâyı ko 

Hâkdür âhir makâmufi pâye-i 
a'layı ko 


hak: 

1. hak:-dan 
Gazel 199 
Mısra: 4 
Allah tealâ. 


H'ah zevk u şafâ h'âh 'anâ 
Her ne Hakdan gelür rızâmuz var 


2. hak: 
Gazel 1047 
Mısra: 2 
Doğru, gerçek, doğrusu. 


Bezminüfi mey-keşleri yâd 
eylemez câm-ı Cemi 

Hak budur kim özge âlemdür 
mahabbet “âlemi 


3. hak: 

Gazel 42 

Mısra: 2 

"Varlığı ezelden ebede sabit 
olan, hiçbir değişikliğe 
uğramadan var ve daimi olan, 
batıl olmayan ” anlamında 
Allah'ın en güzel isimlerindendir. 


İrdiyse gam degül bir iki gün 'anâ 
sata 

Her bir 'anâya Hak vire yüz bii 
şafâ saha 


4. hakk:-(0)n, -ı 

Kaside 38 

Mısra: 80 

Verilmiş emekten doğan 
manevi yetki; pay. 


Necef Şâhun huşüşâ kim niyâzın 
eyleyüp vaşıl 

Unutmaz hakkını söyle arada ekl 
olan nânuü 


5. hak: 
Gazel 874 
Mısra: 3 
Doğru, gerçek. 


Makâm-ı kurba iren hak budur ki 
dünyânuü 

Ne kaşr-ı Kayşerin ister ne dâr-ı 
Daârâsın 
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6. hak: 
Tahmis 8 
Mısra: 13 
Doğru, gerçek, hakikat. 


Bizdedir sırr-ı vasat-ı ümmet bir 
hak çü bizüz 

İkilükde niderüz vâhid-i mutlak 
çü bizüz 


7. hak: 

Terkib-bend 2 

Mısra: 7 

Doğruluk, doğru ve gerçek 
olan şey; doğru, gerçek. 


Hak söze ıgmâz-ı 'ayn itme 
tecâhülden gelüp 

Katı hayret yeridür biçâre 
istihzâyı ko 


8. hak: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 223 

Doğru, gerçek. || Allah, 
Cenâbıhak, Tanrı, Hudâ. || 
Hallac'ı Mansur tarafından 
söylenen "Ben Hakk'ım" 
anlamındaki Ene'l-Hak sözü. 


Çün Hak diyeni eylediler zulmile 
ber-dâr 

Batıl söze âğâz idelüm biz dahi 
nâçâr 


hak bilür: 


1. hak bilür: 
Gazel 310 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Allah bilir. || Bana öyle 
geliyor ki. 


Hak bilür sâki olaldan bâde-i 
nâba yasağ 

Rindler hep hasta-i câm-ı şarâb 
olmış yatur 


2. hak bilür: 
Gazel 931 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Allah'tan başka kimse 
bilmez, sadece Allah bilir. 


Hak bilür mâder-i eyyâm neler 
çekmişdür 

Getürince seni nev-restecügüm 
bu âna 


hak bu ki: 
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1. hak bu ki: 
Gazel 213 
Mısra: 8 
Doğrusu, gerçekte, aslında. 


Adem geçer nice zevka düşüp 
çıkmak istemez 
Küy-ı habib hak bu ki bâğ-ı 


na imdür 


2. hak bu ki: 
Gazel 95 
Mısra: 14 
Doğrusu. 


Gâah çeşmüm yaş döker “aşkında 
geh kan akıdur 
Müsrife hak bu ki Zabt-ı dirhem u 


dınâr güc 


3. hakbuki: 
Kaside 39 
Mısra: 33 
Doğrusu, hakikatte. 


Monlâ Şerif hak bu ki zâtı 
şerifdür 

Eyler mi hoş-nüvislük elân ne 
demdedür 


hak bu kim: 


1. hak bu kim: 
Gazel 93 
Mısra: 10 
Doğrusu. 


Rühiye hem cevr ider hem dir ki 
feryâd eyleme 

Hak bu kim miskine eyler ol büt-i 
tannâz güc 


2. hak bu kim: 
Kaside 40 
Mısra: 71 
Doğrusu şu ki, aslında. 


Hak bu kim pek yaraşur zâtına 
Feyzi ismi 

Çeşm-i bedden ırağ ol zübde-i 
devrân eyüdür 


hak budur: 


1. hak budur: 
Gazel 484 
Mısra: 10 
Doğrusu, gerçekte, aslında. 


Bülbül-i tab'ı cihân bâğında bir 
gün gülmedi 

Rühi-i âzurde-tab'ı hak budur hep 
acıruz 


hak budur kim: 


1. hak budur kim: 
Gazel 932 
Mısra: 2 
Doğrusu, gerçekte, aslında. 


Şem '-i ruhsârufa ağyâr giçer 
pervâne 
Hak budur kim katı yüksekden 


uçar divâne 


hâk eyle-: 


1. bâk eyle-:-dü, -m 
Gazel 146 
Mısra: 7 
Toprak etmek, öldürmek. 


Deyr-i aşkufida vücüdum 
eyledüm mihnetle hâk 

Kim henüz ol hâkdan devrân 
sebü idüp gider 


hâk it-: 


1. hâk id-:-elüm 
Gazel 964 
Mısra: 5 
Toprak olmak, ölmek. 


İhmâli ko vücüdını hâk idelüm 
hemân 

Yüzden çıkup hatuü ne revâdur 
herem başa 


2. hâkit-:-me, -den 
Gazel 46 
Mısra: 3 
Öldürmek, toprağa gömmek. 


Kaçmazın cismümi hâk itmeden 
ammâ bilürin 

Pâdişâhum reh-i 'aşkufda olur 
cümle hebâ 


hâk ol-: 


1. hâk ol-: 
Gazel 691 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Toprak olmak. || Ölmek, 
toprağa karışmak. 


Tarık-i Hakda yakup kaşr-ı 
cismüüi hâk ol 

Edâ-yı hidmet eger bi-kuşür idem 
dirseü 


2. hâkol-: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Toprak olmak. || 
Alçakgönüllü ve mütevazı olmak. 


Çok nâz itme her ne kadar 
nâzenin isefi 

Hak ol eger ki müslim-i rüy-ı 
zemin iseğ 


3. hâk ol-:-am 

Gazel 788 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Toprak olmak. || Toprak gibi 
sevgilinin ayakları altında 
ezilmek. || Ölmek. 


Dünyâya kesb-i rıf'at içün 
geldüm isterin 

Sen serv-kâmetüfi reh-i aşkında 
hâk olam 


4. hâkol-:-an 
Gazel 324 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Toprak olmak, can vermek. 


Bu gün gül-çehreler yolında hâk 
olan gedâ olmaz 

Felek şahn-ı bekâda anı şadr-ı 
“aşıkân eyler 


5. hâkol-:-ayın 
Gazel 557 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Toprak olmak; yere 
kapanmak. || Ölmek. 


Cihânı seyle virürse gözüm ne 
gam versin 

Yoluüa hâk olayın ayağufı 
yüzüme baş 


6. hâk ol-:-dug, -1, -n, -dan 
Kaside 35 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: Deyim 
Toprak olmak. || Ölmek, 
toprağa gömülmek. 
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Biz ki Hallâk-ı kelâmuz nâmımuz 
baki kalur 

Cismimüz hâk olduğından oluruz 
şanmafi gamin 


7. hâk ol-:-duğ, -uh, -dan 
Gazel 879 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Toprak olmak. || Ölmek, 
canını feda etmek. 


Tarık-i 'aşkda hâk olduğufdan 
gam çekme Rühi 

Bihamdillah hele hâk-ı reh-i Âl-i 
Muhammedsin 


8. hâk ol-:-mak, -la 

Kaside 16 

Mısra: 71 

Toprak olmak, toprağa 
karışmak. || Ölmek. 


Cismi hâk olmakla rağbetden 
düşer mi sözleri 

Pest olur mi kıymeti toprakda 
yatdukca lâl 


9. hak ol-:-sa, - 

Gazel 389 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Ölmek, toprağa karışmak. || 
Toprak gibi ayaklar altında 
ezilmek. 


Ey dil tarik-i aşkda hâk olsafi 
ağlama 

Bir gün öpersin ayağını devlet el 
virür 


10. hâk ol-:-up 

Gazel 646 

Mısra: 1 

Toprak olmak. || (Bir şey ya 
da kimsenin) Uğrunda ölmek. 


Hak olup küyuüda ey dilber 
güzâr itsem gerek 

Ayağuü tozına cânı ber-güzâr 
itsem gerek 


hak ta'âlâ yıkduğı mülki el 
âbâd eylemez: 


1. hak ta'âlâ yıkduğı mülki el 
âbâd eylemez: 

Gazel 438 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Atasözü 

Allah'ın yıktığını kimse 
yapamaz. 


Lutf-ı sâki mazhar-ı kahr olanı 
şâd eylemez 

Hak Ta'âlâ yıkduğı mülki el âbâd 
eylemez 


hak ta alâ; 


1. hak ta âlâ:-n, -ui 
Kaside 36 
Mısra: 44 
Yüce Allah. 


Kendi hâlinden degül hoşnüd 
şimdi kâ inat 

Hak Ta'âlânuü kâzâsına rızâ 
eksilmede 


hâk üzre yat-: 


1. hâk üzre yat-: 
Gazel 73 
Mısra: 3 
Toprak üstünde yatmak. 


Mest olup meyhânede hâk üzre 
yatsafi gam degül 

Himmeti “âli gerek insânufi ey dil 
göüli pest 


hâka beraber it-: 


1. hâka berâber id-:-e, -sin 
Gazel 622 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerle bir etmek. 


Ne revâ la'lüfü vaşf itdüresin 
ağyara 

Kadrini hâka berâber idesin 
gevherüfüü 


hâka bırak-: 


1. hâka bırak-:-dı 
Gazel 479 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Toprağa salmak, düşkün 
durumda bırakmak. 


Bozdı cem'iyyetimüz hâka 
bırakdı bizi çarh 

Ayağuü altına bak gör ne 
perişânuz biz 


2. hâka bırak-:-du 

Gazel 248 

Mısra: 14 

Toprağa bırakmak || Uzak 
tutmak, (öldürüp) gömmek. 
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Dir idüp kim safa serv- kadümüf 
himmeti var 

Sâye-veş hâka bırakduü beni 
himmet bu mıdur 


hâka düş-: 


1. hâka düş-:-di 
Tarih 2 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
Toprağa düşmek, ölmek, 
şehit olmak. 


Taburı bozıldı düşdi hâka ser- 
“askerleri 

Kâafirüfi kâr-ı gam-encâmı 'asir 
oldı yine 


2. hâka düş-:-di 
Tarih 19 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Toprağa düşmek. || Ölmek. 


Düşdi hâka o felek-siret-i bi-misl 
ü adil 

Ki kadem başmışidi fark-ı semâ-ı 
seb'a 


3. hâka düş-:-se 

Gazel 582 

Mısra: 6 

Toprağa düşmek. || (Güneş 
için) Batmak. 


Meclisinden kalkup ol meh- 

tal 'atufi ref itmezin 

Hâka düşse ger yed-i hâverdeki 
altun kabağ 


hâka şal-: 


1. hâka şal-:-up 

Kaside 23 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Toprağa salmak. || Yerin 
dibine batırmak; değerini 
düşürmek, kötü bir duruma 
sokmak. 


Kimine izzet idüp pâyesin ider 
ali 

Kimini hâka şalup rüz u şeb virür 
devlet 


2. hâka şal-:-ur 
Gazel 943 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
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Toprağa salmak. || Zamanla 
ölmesini sağlamak. 


şalur hâka bilür kim berk-i 
“ömrin rüzgâr âhir 

Elinden lâlenüfi gitmez anufiçün 
sâğar-ı bâde 


hâka yeksân ol-: 


1. hâka yeksân ol-:-ma, -muz 
Gazel 132 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerle bir olmak. 


Câna minnetdür yoluüda hâka 
yeksân olmamuz 

Ey sehi-kad tek bizi üftâdelerden 
eyle 'ad 


hâkân: 


1. hâkân:-ı, -y, -uz 

Gazel 5 

Mısra: 10 

Türk imparatorlarına 
verilen unvan. 


Edâya mâliküz Rühi kemâl üzre 
dirüz şi ri 

Serir-i mülk-i nazmufi Husrev u 
Hâkânıyuz cânâ 


hâkân-ı izzet-güster: 


1. hâkân-ı izzet-güster:-ü 
Müseddes 7 
Mısra: 26 
İzzetli padişah. 


Sen dilâversin dilâverdür 
anufiçün 'askerüfi 

İ'timâdı safadur Hâkân-ı “izzet- 
güsterüfi 


hakâret: 


1. hakâret:-/e 

Gazel 152 

Mısra:2 

Küçümseme. Hor ve hakir 
görme. 


Dilü emdür disem dirsin safa 
degmez o mercândur 
Hakâretle nazar kılma benüm 
rühum umar cândur 


2. hakâret: 
Kaside 24 


Mısra: 52 

Küçük düşürme, horlama; 
küçük düşürücü söz veya 
davranış. 


Ne vâki' oldı günâhum nedür 
“aceb bilsem 

Ri âyet olına gayra hakâret ola 
baüa 


3. hakâret:-/e 
Gazel 980 
Mısra: 12 
Aşağılama, küçük düşürme. 


Derviş diyü mâlik-i künc-i 
hakikatufi 

Ey b'âce gel hakâretle bakma 
şalına 


haâk-büs-ı der-i ferzend-i 
'aliyyü I-ekmel: 


1. hâk-büs-ı der-i ferzend-i 
"aliyyü I-ekmel: 

Kaside 41 

Mısra: 20 

Mükemmel Ali'nin oğlunun 
kapısında yeri öpme. || Hz. 
Hüseyin'in dergahında yerlere 
kapanma. 


Rıfat ey dil safa yetmez mi bu 
kim oldı naşib 

Hâk-büs-ı der-i ferzend-i 
“Aliyyü'l-ekmel 


hâkda yat-: 


1. hâkda yat-:-a 
Tarih 72 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Toprakta yatmak, mezara 
girmek. || Ölmek. 


Yata lâyık mı ciger-küşem 
Rakiyye hâkda 

Ola âlemde benüm 'işret-gehüm 
behcet-serây 


hâkdân: 


1. hâkdân:-da 
Terkib-bend 5 
Mısra: 53 
Dünya, arz, yer. 


Bu hâkdânda reva görmedi 
ikâmetini 


“Azimet itdi hemân murg-ı rühi 
bâlâya 


hâkdan getür-: 


1. hâkdan getür-: 

Gazel 134 

Mısra: 2 

Topraktan getirmek. || 
Diriltmek. 


Hak oldı râh-ı gamda dil-i zâru 
müstemend 

Gel hâkdan getür anı ey serv-i 
ser-bülend 


hâkdân-ı âlem: 


1. hâkdân-ı âlem:-de 
Gazel 805 
Mısra: 5 
Dünya. 


Nice bir hâkdân-ı âlemde 
Çürisin 'ömrimüz ziyân idelüm 


hâkdân-ı dehr: 


1. hâkdân-ı dehr:-e 
Gazel 824 
Mısra: 3 
Dünya, âlem, cihan. 


Hâkdân-ı dehre düşmiş bir bölük 
“ankâlaruz 

Bir nazar kil âlem-i bâlâya 
pervâz idelüm 


hâke bırak-: 


1. hâke bırak-:-dı 
Terci-bend 2 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Yere koymak. || Değer 
vermemek, önemsememek. 


Ah kim hâke bırakdı beni bir tâze 
nihâl 

Sâye-veş göülüm olur râh-ı 
vefâda pâmâl 


hâke ser kıl-: 


1. hâke ser kıl-:-madın 
Gazel 568 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Toprağa baş koymak. || 
Ölmek, mezara girmek. 
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Bir noktasını bii hat-ı reyhâna 
virmezin 

Ben hâke ser kılmadın eger yazsa 
yâr hat 


hâke yeksan ol-: 


1. hâke yeksân ol-:-a 
Terkib-bend 3 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerle bir olmak. || Toprak 
olmak; ölmek. 


Hâke yeksân ola kabr içre 
Beyâni-zâde 

Şağ olup neyleyelüm biz bu fenâ 
dünyâde 


2. hâke yeksân ol-:-du, -i 
Gazel 608 
Mısra: 5 
Yerle bir olmak. 


Hâke yeksân oldu ey cism-i 
nizâr ammâ ne süd 

Bir ser-efrâzufi reh-i “aşkında 
pâmâl olmaduf 


hâke yüz sür-: 


1. hâke yüz sür-:-üp 
Tarih 5 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Deyim 
Toprağa yüz sürmek. || 
Secdeye kapanmak. 


Yüz sürüp hâke iderlerdi taZarru' 
dâyim 

Sâkinân-ı harem-i ravZa-i şâh-ı 
şühedâ 


2. hâke yüz sür-:-üm, -i, -üp 
Kaside 1 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
(Üzüntüden) Yerlere 
kapanmak, secde etmek. 


Bir seher hâke sürüp yüzümi 
giryân giryân 

Dergeh-i hakka teveccüh idüp 
itdüm efğân 


hâki beg: 


1. hâki beg:-ün 

Kaside 39 

Mısra: 27 

Hâki Bey (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Hâki Begün ne hâli 'aceb cevr-i 
devr ile 

Lâyık degüldür afa bu zindân ne 
demdedür 


hâk-ı behcet-âbâd: 


1. hâk-ı behcet-âbâd:-a 
Gazel 983 
Mısra: 12 
Sevinç ve mutluluk veren 
toprak. || Anadolu. 


Dil eyler ârzü-yı Rüm u Bağdâd 
ise dâmen-gir 

O hâk-ı behcet-âbâda bizi 
Perverdigâr ilte 


hâk-i burc-ı evliyâ: 


1. hâk-i burc-ı evliyâ:-y, -uz 
Gazel 430 
Mısra: 1 
Evliya burcunun toprağı || 
Bağdat toprağı. 


Hâk-i burc-ı evliyâyuz dergeh-i 
Haydardanuz 

Çarha biz baş egmezüz gör kim 
ne âli yerdenüz 


2. hâk-i burc-ı evliyâ:-y, -uz 
Gazel 488 
Mısra: 6 
Bağdat toprağı.|| Bağdat'ta 
yetişmiş. 


Ne deülü hâksâr isek yine ser- 
tâcıyuz çarhuü 

Şeref var zâtımuzda hâk-i burc-ı 
evliyâyuz biz 


hâk-i cenâb-ı mey-fürüş: 


1. hâk-i cenâb-ı mey-fürüş: 
Gazel 544 
Mısra: 10 
Meyhanecinin toprağı. 


Firkat-i gülde gözüü 
giryânlığından ağlama 
Hâtıruüdur Rühiyâ hâk-i cenâb-ı 
mey-fürüş 


2. hâk-ı cenâb-ı mey-fürüşi:-1-1- 
1 

Gazel 206 

Mısra: 4 

Meyhanecinin etrafındaki 
toz toprak. 
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Zümre-i rindân içinde ser-firâz 
olur o kim 

Başına hâk-ı cenâb-ı mey-fürüşi 
tâc ider 


hâk-i cenâb: 


1. hâk-i cenâb:-ı, -n, -a 
Kaside 24 
Mısra: 19 
Değerli bir kimsenin eşiği, 
kıymetli huzuru. 


Çekerler irmege hâk-i cenâbına 
hasret 
“Arabdaki fuZalâ vü 'Acemdeki 
şu'arâ 


2. hâk-i cenâb:-ı, -n, -a 
Tarih 3 
Mısra: 8 
(Bir kimsenin) Makamı, 
eşiği. 


Yine ol ehl-i sa'âdet geldi kim 
hurşid-vâr 

Yüz süren hâk-i cenâbına bulur 
“alı makâm 


hâk-i dergâh: 


1. hâk-i dergâh:-ui 
Kaside 34 
Mısra: 78 
(Bir kimsenin) Eşiği, huzuru. 


Ser-firâzâ kâmilü I-vaktâ celilü' 1- 
himmetâ 

Ey ki olmış hâk-i dergâhufi 
penâh-ı hâşu âm 


2. hâk-i dergâh:-ui, -dan 
Kaside 4 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Eşiğinin 
toprağı. 


Hak-i dergâhufidan itmekçün 
sa'âdet iktisâb 
Yüz sürerler rüz u şeb mâh-ı 
münir ü âfitâb 


hâk-ı dergeh: 


1. hâk-ı dergeh:-i 

Tarih 37 

Mısra: 12 

(Önemli bir şahsiyetin) 
Huzurunun toprağı, eşiği. 


Nükte-güyân-ı cihâna sözleri 
muhkem sened 
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Fazılân-ı dehre hâk-ı dergehi “âli- 
makâm 


2. hâk-ı dergeh:-i, -n, -den 

Tarih 35 

Mısra: 4 

(Önemli bir kimsenin) 
Eşiğinin toprağı; huzuru, 
makamı. 


“Adâletle cihânufi nâmdârı ol 
bülend-ahter 

Ki hâk-ı dergehinden feyz alur 
her fazıl-ı kâmil 


3. hâk-i dergeh:-ü7i, -den 
Kaside 4 
Mısra: 13 
(Sevgilinin) Eşiğinin 
toprağı. 


Öyle zi-şânsın ki hâk-i 
dergehüüden feyz umar 
Hem gedâ-yı kâm-cü vü hem 
pâdişâh-ı kâm-yâb 


hâk-ı der-i dildâr: 


1. hâk-ı der-i dildâr:-a 
Gazel 961 
Mısra: 9 
Sevgilinin eşiği. 


Sürelüm çeşmimüzi hâk-ı der-i 
dildâra 

Çekelüm hâk-ı derin kuhl-ı 
cevâhir yerine 


hâk-ı der-i meygede: 


1. hâk-ı der-i meygede: 
Gazel 100 
Mısra: 11 
Meyhane kapısının toprağı. 


Hâk-ı der-i meygede vü câm-ı 
mey 
Rühi-i ser-meste yiter taht u tâc 


hâk-i der-i yâr: 


1. hâk-i der-i yâr:-da 
Gazel 503 
Mısra: 5 
Sevgilinin kapısının toprağı. 


Ahumufi hak-i der-i yârda alup 
haberin 

Esdi şavurdı şabâ söyledi yabâne 
biraz 


2. hâk-i der-i yâr:-e 
Gazel 327 
Mısra: 3 
Sevgilinin eşiği; huzuru. 


Adâbile baş pâyufu hâk-i der-i 
yâre 

Ey zâhid-i şeyyâd su seccâde 
degüldür 


hâk-ı der: 


1. hâk-ı der:-i, -n 

Gazel 961 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Kapısının tozu, 
toprağı. 


Sürelüm çeşmimüzi hâk-ı der-i 
dildâra 

Çekelüm hâk-ı derin kuhl-ı 
cevâhir yerine 


2. hâk-i der:-i, -n, -de 
Kaside 30 
Mısra: 30 
Kapı toprağı. || Kapı önü, 
eşik. 


Hurşid bunca kadrile reşk eyler 
aha kim 

Hâk-i derinde meskeni ola şaf-ı 
ni âl 


3. hâk-ı der: 
Gazel 849 
Mısra: 1 
Kapı toprağı. || Eşik. 


Eşküü gibi ey dil ko yerüü hâk-ı 
der olsun 

Ol çeşm-i siyehden safa tek bir 
nazar olsun 


4. hâk-i der:-üi 
Gazel 648 
Mısra: 5 
Kapı | Eşik. 


Ben isem hâk-i derüfi yaşdanıcı 
bir bi-kes 

Dil u cân ise iki bende-i 
nâçizlerüfi 


5. hâk-i der:-ün, -den 

Kaside 32 

Mısra: 12 

Kapının önündeki toprak. || 
Eşik. 


Var kıyâs it ne kadar ecr bulursın 
sen kim 


Günde biü ehl gider hâk-i 
derüüden dil-şâd 


6. hâk-ı der:-ün, -e 
Gazel 949 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Kapısı, eşiği. 


Geldi hâk-ı derüfie haşmufi idüp 
serden pâ 

Ya'ni afv it ne günâh itdüm ise 
yanufüda 


hâk-ı fenâ: 


1. hâk-ı fenâ:-y, -a 

Tarih 9 

Mısra: 2 

Fanilik toprağı. || Ölüm. 
İki kat itdi Ali Hânı büküp bâd-ı 
ecel 
Gonca idi düşüben hâk-ı fenâya 
şaldı 


hâk-i kadem: 


1. hâk-i kadem:-dür 
Terkib-bend 8 


Mısra: 24 
Ayak toprağı. || Çok 
alçakgönüllü kimseler. 


Hak ol ki Hudâ mertebefii eyleye 
“âli 

Tâc-ı ser-i alemdür o kim hâk-i 
kademdür 


2. hâk-ı kadem:-i, -n 

Gazel 165 

Mısra: 15 

(Sevgilinin) Ayağının tozu 
toprağı. 


Çignemekden şakınursam nola 
hâk-ı kademin 

Ey şabâ korkum odur dide-i 
binâya turur 


3. hâk-i kadem:-i, -n 

Gazel 801 

Mısra: 2 

Ayak tozu, toprağı. || 
Sevgilinin geçtiği yerlerin tozu. 


Hışt-ı haremin mesned-i 'Isâya 
degişmem 

Hak-i kademin âlem-i bâlâya 
degişmem 


4. hâk-ı kadem:-i, -n 
Gazel 802 
Mısra: 2 
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(Sevgilinin) Ayak bastığı 
yerler. 


Hışt-ı haremin mesned-i Isâya 
degişmem 

Hâk-ı kademin “âlem-i bâlâya 
degişmem 


hâk-i mezâr: 


1. hâk-i mezâr:-um, -da 
Gazel 1109 
Mısra: 5 
(Aşığın) Mezar toprağı. 


Ölicek hâk-i mezârumda yatan 
her çemenüm 

Dil olup söyleye bir serv-i dil-ârâ 
gamını 


hâk-ı mezellet: 


1. hâk-ı mezellet:-de 
Gazel 256 
Mısra: 5 
Ayaklar altında. 


Nice yıldur yatur üftâdeyüz hâk-ı 
mezelletde 

Gelüp o serv toprakdan götürse 
hayli minnetdür 


2. hâk-ı mezellet:-de 

Gazel 953 

Mısra: 8 

Hakirlik toprağı. || Ayaklar 
altı. 


Sen ol hurşid-veş tâbân güzellik 
âsumânında 

Ko yatsun zerre-veş “âşıklaruü 
hâk-ı mezelletde 


hak-i pây: 


1. hâk-i pây:-ı 
Kaside 6 
Mısra: 20 
(Hükümdarın) Ayağının 
tozu. 


Ne feyZ-bahş gerek pây-büsı ol 
şâhufi 

Ki hâk-i payı ola tütiyâ-yı çeşm-i 
kirâm 


hâk-i pây-ı ehl-i fazl: 
1. hâk-i pây-ı ehl-i fazl:-dur 


Kaside 16 
Mısra: 69 


Fazilet sahiplerinin ayağının 
tozu. 


Cümleden Rühi ki hâk-i pây-ı 
ehl-i fazldur 

Hâkipâdur kendü ammâ sözleri 
âb-ı zülâl 


hak-i pây: 


1. hâk-i pây:-i, -n, -e 

Kaside 38 

Mısra: 3 

Ayak tozu, toprağı. || Eşik, 
huzur. 


Du'âdan şoüra hâk-i pâyine yüz 
iştiyak ile 

Senâ itdüklerin 'arz eyle bir bir 
cümle yârânuf 


2. hâk-ı pây:-uh, -a 
Gazel 250 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Ayağının 
toprağı. 


Bir gedâdur dil ki çeşmi h“ân-ı 
ihsânufdadur 

Bir ışıkdur göz ki hâk-ı pâyufa 
muhtâcdur 


hak-i râh: 


1. hâk-irâh: 
Gazel 460 
Mısra: 10 
Sevgilinin yolunun toprağı. 


Unutsun kılmasun üftâdelük 

da 'vâsını şâhum 

O kim Rühi gibi 'aşkufi yolında 
hâk-i rah olmaz 


2. hak-irâh: 

Gazel 1064 

Mısra: 7 

Ayak toprağı, tozu. || 
Sevgilinin yürüdüğü, geçtiği yer. 


Ümmid-i pây-büsufile hâk-i râh 
idüp 

Hakkâ budur zamâne bizi çok 
ayağladı 


3. hak-irâh: 
Tarih 1 
Mısra: 18 
(Padişahın) Yolunun tozu. 


Gubâr-ı dergehi tâc-ı ser-i şâhân-ı 
“âlemdür 
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“Uluvv-i kadr ol buldı yolında 
hak-i rah oldı 


4. hâk-ırâh:-ı, -n 

Gazel 811 

Mısra: 8 

Padişah/sevgilinin yürüdüğü 
yer l eşik. 


Küyına karşu şabâya çeşmümi 
açdum seher 

Hak-ı râhın gözleyüp açınca 
peydâ eyledüm 


5. hâk-ı râh:-um 

Gazel 684 

Mısra: 13 

Yolun toprağı. || Sevgilinin 
yürüdüğü yolda toprak olmak, 
canını feda etmek. 


Hak-ı râhum olana rahm eylerüm 
dirmiş habib 

Çekmezin hâk olduğından gam 
ten-i uryânumuf 


6. hâk-ırâh:-ı, -n, -a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 58 
(Sevgilinin) Ayak toprağı, 
tozu. 


O ser-bâz-ı cihânufi olmasa 
müştâk-ı dıdârı 

Yüzin sürmezdi hâk-ı râhına 
mühr-i Süleymânı 


7. hâk-ı râh:-ui, -a 

Gazel 926 

Mısra: 1 

(Sevgilinin yürüdüğü) Yolun 
tozu toprağı. || Âşık. 


Evvelki gibi yok nazaruü hâk-ı 
rahufia 

Lâyık mı görmedüü beni lutf-ı 
nigâhufa 


hâk-ireh ol-: 


1. hâk-ireh ol-:-duk 

Gazel 326 

Mısra: 11 

(Sevgilinin) Yolunun tozu 
toprağı olmak. || Yolunda olmak. 


Bir şeh-süvâra hâk-i reh olduk 
felekde kim 

Na'l-i semendine meh-i deh-rüze 
reşk ider 


hâk-i reh-i âl-i abâ: 
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1. hâk-ireh-i âl-i 'abâ:-y, -uz 

Gazel 461 

Mısra: 6 

Aba ehlinin (Hz. Peygamber 
ve ailesinden dört kişi) yolunun 
toprağı. 


Eger girsek serâser atlas u dibâya 
ey h“âce 

Riyâmuz yok yine hâk-i reh-i âl-i 
“abâyuz biz 


hâk-ı reh-i âl-i muhammed: 


1. hâk-ı reh-i âl-i muhammed:- 
sin 

Gazel 879 

Mısra: 14 

Hz. Muhammed'in soyundan 
gelenlerin yolunun toprağı. 


Tarık-i 'aşkda hâk olduğufdan 
gam çekme Rühi 

Bihamdillah hele hâk-ı reh-i Al-i 
Muhammedsin 


hâk-ı reh-i cânân: 


1. hâk-ı reh-i cânân:-a 
Gazel 931 
Mısra: 1 
Sevgilinin yolunun toprağı. 


Bezl iderdüm başumı hâk-ı reh-i 
cânâna 
Bilsem ey şüh kesüp şalmaduğın 
yabana 


hâk-ı reh-i gülzâr: 


1. hâk-ı reh-i gülzâr: 

Gazel 163 

Mısra: 12 

Gül bahçesinin yolunun 
toprağı. 


Girdibâd itme kıyâs irdi nebâtâta 
hayât 

Şöyle kim bâdile hâk-ı reh-i 
gülzâr yürür 


hâk-ı reh-i yar: 


1. hâk-ı reh-i yâr: 

Gazel 195 

Mısra: 1 

Sevgilinin yolunun toprağı. 
Il Sevgilinin yolunda toprak 
olmak, ölmek. 


Beni hâk-ı reh-i yâr it diyü Hakka 
niyâzufi var 

Meger ey dil murâduüca yürür bir 
serv-i nâzuü var 


hâk-i reh: 


1. hâk-ıreh: 

Gazel 849 

Mısra: 9 

Padişah, sevgilinin 
yürüdüğü yer, eşik. 


Rühi yime gam hâk-ı reh oldıysa 
mekânu 

Tek sözlerüfie başlar üstinde yer 
olsun 


2. hâk-ireh:-üü 

Gazel 613 

Mısra: 1 

Sevgilinin yürüdüğü yolun 
toprağı. 


Çekmege hâk-i rehüü dide-i hün- 
pâş gerek 

Yakmağa dâğ-ı gamuü katı ulı 
baş gerek 


3. hâk-ı reh:-üf 

Gazel 44 

Mısra: 7 

Sevgilinin yolunun tozu, 
toprağı. 


İsterin hâk-ı rehüf gitmeye 
çehremden kim 

Hâksâr olduğumı eyleyem izhâr 
sata 


hâk-ı siyâh: 


1. hâk-ı siyâh: 
Gazel 729 
Mısra: 4 
Kara toprak. 


Hâbdayduü pister-i nâz içre 
bilmezsin ki ben 
Dem-be-dem hâk-ı siyâh üzre 
dökerdüm eşk-i âl 


2. hâk-i siyâh:-ile 
Kaside 1 
Mısra: 57 
Kara toprak. || Kabir 
toprağı. 


Olmadın hâk-i siyâhile gözüm 
mâlâmâl 


Variken hazretüfe derdümi izhâra 
mecâl 


hâk-ı ümid: 


1. hâk-ı ümid:-e 
Gazel 184 
Mısra: 3 
Ümit toprağı. 


Eşkimüz dânelerin hâk-ı ümide 
şaçduk 

Görelüm ey dil-i sevdâ-zede iş 
bitmededür 


hâk-i vücüd: 


1. hâk-i vücüd:-ı, -n 

Kaside 18 

Mısra: 82 

(Zayıflık ve güçsüzlükten) 
Toprağa dönmüş beden. 


Ne revâdur anuü ey ebr-i kerem 
sâyende 

Şarşar-ı mihnet ide hâk-i vücüdın 
berbâd 


2. hâk-i vücüd:-um 

Kaside 1 

Mısra: 56 

(Aşığın) Toz gibi küçük ve 
zayıf bedeni. 


Vehm-i kabr eylemedin tab'umı 
dem-beste vü lâl 

Kılmadın hayl-i ecel hâk-i 
vücüdum pâmâl 


3. hak-ı vücüd:-um 
Tahmis 5 
Mısra: 19 
Vücudun toprağı, mayası. 


Kanlu yaşumla hâk-ı vücüdum 
bulanmada 
Seng-i sitemle şişe-i dil inkisârda 


4. hâk-i vücüd:-ui, -dan 
Gazel 462 
Mısra: 4 
Vücudun tozu. 


Nişân itmezsüfi ol kaşı kemâna 
korkarın nâgeh 

Eser bâd-ı ecel hâk-i vücüdudan 
eser kalmaz 


hâk-ı zillet: 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. hâk-ı zillet:-de 

Gazel 949 

Mısra: 18 

Hakirlik toprağı. || Ayaklar 
altında, değersiz olma. 


Öyle bir nükte-serâ şâ'ir-i sâhir- 
pişe 

Hâk-ı zilletde revâ mı yata 
devrânufida 


hakikat: 


1. hakikat: 

Gazel 3 

Mısra: 3 

Doğru olan, asıl. Hakikat 
Sırrı. 


Hak zuhürından ibâretdür 
hakikat bil veli 

Mevci deryâdan bilürler ehl-i 
vahdet dâ'imâ 


2. hakikat:-çün 

Gazel 921 

Mısra: 9 

Gerçek, bir şeyin doğrusu, 
aslı; zahirin ardındaki gizli ve 
örtülü mana, dini hayatın en 
yüksek seviyede yaşanarak ilahi 
sırlara aşina olunması. 


Hakikatçün riyâzet çekdügüü 
bihüdedür şüfi 

Meger pir-i muğân şaklar mı 
talib-i râz-dâr olsa 


3. hakikat:-de 
Gazel 624 
Mısra: 3 
Aslında, gerçekte. 


Hakikatde güzellerden giçilmez 
gerçi ammâ biz 

Hakikat bulmayup ol serv-i sim- 
endâmdan giçdük 


4. hakikat: 
Gazel 560 
Mısra: 10 
Gerçek; gerçekten. 


Bilmedi bu ma'nii Rühi şu kim 
taşdıki yok 

Hakkı bilmekdür hakikat “ilm-i 
esmâdan garaZ 


5. hakikat:-â 

Gazel 190 

Mısra: 7 

Gerçek, var olduğu kesin ve 
açık olarak bilinen şey, asıl. 


Hakikata nazar olınsa rehberüz 
Kaysa 

Veli tarıka gelince o bizden 
esbakdur 


6. hakikat: 
Gazel 175 
Mısra: 10 
Doğruluk, gerçeklik. 


“Akibet Rühiyi itdüf ser-i 
küyuüdan dür 

Rahmsuz tâ ifesüz sözde hakikat 
yokdur 


7. hakikat:-i 

Gazel 1052 

Mısra: 6 

Asıl olan durum ve şekil, 
gerçek, asıl. 


Bu hüsn u bu cemâl u bu hulk u 
bu tab' ile 

Dünyâ degerdi zerrece olsa 
hakikati 


8. hakikat:-imüz 
Gazel 453 
Mısra: 4 
Gerçek, işin iç yüzü. 


Hayal-i bâtıl ider hakkımuzda 
ehl-i mecâz 

Hakikat ehline ma 'lümdur 
hakikatimüz 


9. hakikat: 
Gazel 624 
Mısra: 4 
Doğru olan, asıl; hakiki. 


Hakikatde güzellerden giçilmez 
gerçi ammâ biz 

Hakikat bulmayup ol serv-i sim- 
endâmdan giçdük 


10. hakikat: 
Gazel 242 
Mısra: 6 
Doğrusu, gerçek olan şu ki. 


Elüfüden sen gül-i ra'nânufi anlar 
dâ'imâ belki 
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Gülerler meylüfe zâhirde hakikat 
bağrı yanıkdur 


11. hakikat:-da 
Gazel 58 
Mısra: 4 
Doğru, asıl, gerçek. 


Terk-i ser râh-ı melâmetde 
hünerdür dimezüz 
Ne hüner dimek olur aha 


hakikatda ne ayb 


12. hakikat:-de 
Terkib-bend 8 
Mısra: 204 
Aslında, gerçekte. 


Kâfir ki yerin duzeh ider cehlden 
eyler 

Çün cehl hakikatde ola küfr aceb 
sır 


13. hakikat: 

Gazel 785 

Mısra: 9 

Asıl olan durum ve şekil, 
gerçek, asıl, künh. 


Hakikat bahrine ben katre irdüm 
“âkibet ammâ 

Nice cüy-ı belâdan irişince 
Rühiyâ giçdüm 


hakikat ehli: 


1. hakikat ehli: 

Gazel 444 

Mısra: 5 

Varlıkta Allah'ın tecellisini 
gören ve her olanı Allah 'tan 
bilen kimse. 


Bulmaduk bir hakikat ehli güzel 
“Alemi birbirine katduk biz 


2. hakikat ehli:-n, -e 

Gazel 453 

Mısra: 4 

Hakikati görenler, doğru 
yolda yürüyenler. 


Hayal-i bâtıl ider hakkımuzda 
ehl-i mecâz 

Hakikat ehline ma'lümdur 
hakikatimüz 


hakikat genci: 
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1. hakikat genci:-n, -e 

Gazel 809 

Mısra: 2 

Hakikat hazinesi. || Varlığın 
özü. 


Tılısm-ı cehli bozdum ejder-i 
nefs oldı mağlübum 

Hakikat gencine irdüm müyesser 
oldı matlübum 


hakıkat-ı eşyâ: 


1. hakikat-ı eşyâ: 

Gazel 142 

Mısra: 5 

Yaratılmış varlıkların gerçek 
SIFTL 


Bildürmege hakikat-ı eşyayı bi- 
hicâb 

Virdüğ ma ârif ehline Kur'ân ile 
haber 


hâkile yeksân eyle-: 


1. bâkile yeksân eyle-:-r, -di 
Gazel 917 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerle bir etmek, tahrip 
etmek. 


Eylerdi bizi çarh-ı deni hâkile 
yeksân 

Olmasa idi dâmen-i Pâşâ 
elimüzde 


2. hâkile yeksan eyle-:-r, -em 
Gazel 825 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerle bir etmek. 


Şâhidân-ı bâğa vaşf idüp nihâl-i 
kaddüüi 

Servi rağbetden şalup hâkile 
yeksân eylerem 


hâkile yeksân it-: 


1. hâkile yeksân id-:-er, -di 
Gazel 55 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerle bir etmek. 


Hâkile yeksân iderdi dostum anı 
şabâ 


Zülf-i pür-çinüüle yek-reng 
olmasaydı müşk-i nâb 


hâkile yeksân ol-: 


1. hâkile yeksân ol-:-d: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerle bir olmak. || Toprak 
olmak, ölmek. 


Elemr-i hicr ile âhır cigeri kan oldı 
İrmedi menziline hâkile yeksân 
oldı 


hakim: 


1. hâkim:-i 

Gazel 438 

Mısra: 4 

Hükmeden, buyruğunu 
yürüten, hakimiyet kurmuş olan, 
egemen. 


Yâr cevrinde dil-i âşık yıkılsa 
gam degül 

Tız harâb olur o yer kim hâkimi 
dâd eylemez 


2. hakim: 
Gazel 417 
Mısra: 8 
Filozof. 


“Alem-i bi-meh ü hurşid ü 
felekde hergiz 

Ne mühendis ne müneccim ne 
hakim isterler 


3. hâkim: 

Tahmis 1 

Mısra: 13 

Akıllı, derin düşünceli, 
hükümleri sağlam, basiret ve sağ 
duyu sahibi kimse, bilgin, filozof. 


Gel ey hâkim dide-i ibretle kıl 
nazar 

Gülşende güne güne nedür bu 
şüküfeler 


4. hâkim:-/er 

Gazel 741 

Mısra: 9 

Hükmeden, buyruğunu 
yürüten; bilge kişi, hakim. 


Kayırmaz gayrıdan zülm irse 
hâkimler yeter gavra 


Veli hâkimler itse zulm anda kâr 
olur müşkil 


5. hâkim: 
Kaside 22 
Mısra: 15 
Hakim, yönetici, vali. 


Gitdi ol hâkim ki olmışdı 
zamânında 'İrâk 

Kıllet-i tedbir ü nakş-re' yden 
dâru I-fesâd 


6. hakim: 

Gazel 1074 

Mısra: 11 

Akıllı, bilgili, hükümleri 
sağlam 1 Filozof: 


Dirmiş hakim bilmedügüm nesne 
kalmadı 

Dünyâyı bildi kendüyi biçâre 
bilmedi 


7. hâkim:-i, -n, -üü 
Kaside 13 
Mısra: 32 
Egemenliğini yürüten, 
buyruğunu yürüten, sözünü 
geçiren. 


“Ale I-huşüş olasın bir diyârda 
sâkin 

Ki ola hâkiminüf lutfı bi-hesâb u 
kıyâs 


8. hâkim: 

Tarih 6 

Mısra: 30 

Hükmeden, buyruğunu 
yürüten, hakimiyet kurmuş olan, 
egemen. || İdareci, devlet büyüğü. 


Söyledi Rühi şafâ-yı kalbile 
târihini 

Bir müdebbir hâkim oldı hâmi-i 
dâru?s-selâm 


1. hakimâne: 

Kaside 38 

Mısra: 50 

Bilgeye yakışır tarzda, 
bilgece; etkili, güçlü. 


Eger Mahmüdi şorarsa akıbet 
nolsa gerek diyü 
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Hakimâne müdâm eyler sakâsın 
câm-ı şahbânufi 


hâkim-i âdil: 


1. hâkim-i âdil: 
Gazel 741 
Mısra:2 
Adaletli hakim. 


Tahâmmül eyle zulmından 
“adünuü çekme gam ey dil 

Ki kalmaz böyle elbette gelür bir 
hâkim-i 'âdil 


2. hâkim-i 'âdil: 
Kaside 18 
Mısra: 44 
Adaletli yönetici. 


Vahşile tayrı Hudâ kılmağiçün 
emrine râm 

Hâkim-i “âdil idüp aa Süleymân 
komış ad 


hâkim-i bülend-cemal: 


1. hâkim-i bülend-cemâl: 

Kaside 9 

Mısra: 22 

Buyruğu geçenlerin en 
güzeli. || XVİ. yüzyıl vezirlerinden 
Osman Paşa(ö. 993/13583). 


Bafa zahir ola bir vâli-i müşir- 
cenâb 

Bafa mu'in ola bir hâkim-i 
bülend-cemâl 


hâkim-i dâru?s-selâm: 


1. hâkim-i dâru?s-selâm: 
Tarih 13 
Mısra: 2 
Bağdat'ın hakimi. || 
Bağdat'ın valisi. 


Yine lutf oldı Hakdan sâkinân-ı 
mülk-i Bağdâda 

Yine bir ehl-i himmet hâkim-i 
dâru?s-selâm oldı 


hâkim-i edrine: 


1. hâkim-i edrine: 
Tarih 41 
Mısra: 10 
Edirne kadısı. 


Şâd olup Rühi-i gam-dide didi 


tarihin 


Hâkim-i Edrine bir ârif-i Yezdân 
oldı 


hâkim-i ferhunde-fal: 


1. hâkim-i ferhunde-fal: 
Gazel 1087 
Mısra: 10 
Kutlu yönetici. 


İki cevâna virme göfül kim harâb 
olur 

Bir mülke olsa hâkim-i ferhunde- 
fal iki 


hâkim-i ferhunde-tâli : 


1. hâkim-i ferhunde-tâli': 
Kaside 22 
Mısra: 19 
Talihi uğurlu vali. 


Hâkim-i ferhunde-tâli' hâmi-i 
ferruh-cemâl 

Vâli-i vâlâ-himem pâşâ-yı şâhib- 
“adl üdâd 


hâkim-i hıtta-i bağdâd: 


1. hâkim-i hıtta-i bağdâd: 
Tarih 91 
Mısra: 1 
Bağdat diyarının yöneticisi. 


Hâkimr-i hıtta-i Bağdâd Sinân 
Pâşâ kim 

“Aleme kılmadadur himmeti 
bezl-i in'âm 


hakim-i lem-yezel: 


1. hakim-i lem-yezel: 
Gazel 605 
Mısra:2 
Allah. 


Lutfidüp dermân idersin 
derdüme dermân seni ben 

Ey Hakim-i lem-yezel hem derd 
hem dermân senüf 


hâkim-i ma delet-âyin-i diyâr-ı 
bağdâd: 


1. hâkim-i ma 'delet-âyin-i 
diyâr-ı bağdâd: 

Kaside 19 

Mısra: 49 

Bağdat diyarının adaletli 
yöneticisi. 
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Hâkim-i ma delet-âyin-i diyâr-ı 
Bağdâd 
Dâver-i Cem-azamet vâli-i “âlı- 
mikdâr 


hâkim-i mağrür: 


1. hâkim-i mağrür:-a 

Gazel 599 

Mısra: 2 

Kendini beğenmiş, gururlu 
hakim. 


Hattı gelmiş dil-rübâ kim nâz u 
ânı var yok 

Hâkim-i mağrüra beüzer hükm ü 
şânı var yok 


hâkim-i mülk-i kerem: 


1. hâkim-i mülk-i kerem: 

Kaside 15 

Mısra: 10 

Cömertlik ülkesinin hakimi. 
| Osmanlı sadrazamlarından 
Koca Sinan Paşa (6. 1004/1596). 


Şâhib-i hayl ü haşem mâlik-i seyf 
ü kalem 

Hâkim-i mülk-i kerem vâli-i 
Cemşid-şân 


hâkim-i rüz: 


1. hâkim-i rüz:-ün 

Tarih 6 

Mısra: 31 

Günün hakimi. || (İçinde 
bulunulan) Zamanın yöneticisi. 


Hâkim-i rüzün felekde hükmi 
oldukca revân 

Var ümidüm kim sa'âdet birle 
olup müstedâm 


hâkim-i şer : 


1. hâkim-i şer : 
Kaside 34 
Mısra: 24 
Şeriat hakimi. 


Bâ-huşüş ikbâl u devletle bu 'âli 
mülkde 

Hâkimr-i şer' ola bir vâli-i 
gerdün-ihtişâm 


2. hâkimr-i şer: 
Tarih 34 
Mısra: 1 
Şeriat hakimi. || Vali. 
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Oldı bir fazıl-ı dehr Edirmeye 
hâkim-i şer 

Ki müsellemdür anuf tab'ına 
hallâl-ı mülk 


hâkim-i şer ol-: 


1. hâkim-i şer' ol-:-d. 

Tarih 37 

Mısra: 1 

Şeriat hakimi olmak. || Bir 
yerde yönetici olmak. 


Hâkimr-i şer' oldı Şâma bir ferid-i 
“aşr kim 

Sâye-i 'adlinde reşk-i bâğ-ı 
firdevs oldı Şâm 


hâkim-i vakt: 


1. hâkim-i vakt: 
Kıt'a 8 
Mısra: 1 
Zamanın hakimi; hükümdar. 


İtme gurür câhile hâkim-i vakt 
ise nola 

Rüz-ı cezâyı yâd kıl ol güni ol 
gülzârı afi 


2. hâkim-i vakt: 

Tarih 41 

Mısra: 2 

Zamanın hakimi. || İdareci, 
kadı. 


Ey şabâ Edrine halkına beşâret 
vir kim 

Hâkim-i vakt afa bir mâlik-i 
irfan oldı 


3. hâkim-i vakt: 

Tarih 41 

Mısra: 7 

(İçinde bulunulan) Devrin 
hakimi, idarecisi. || Kadı. 


Hâkimr-i vakt olıcak Edrineye 
devletile 

Sebeb-i rıf'at-ı yârân-ı suhandân 
oldı 


4. hâkim-i vakt:-i 

Tarih 4 

Mısra: 15 

Zamanın hakim(lerli, 
idareciflerli. 


Cümleden hâkim-i vakti gibi 
mâliyyesinde 


Ne “aceb gelmeye bir şâhib-i 
temkin ü vakâr 


5. hâkim-i vakt:-i 

Tarih 5 

Mısra: 1 

Zamanın hakimi. || Dönemin 
en iyi idarecisi. 


Hâkim-i vakti iken memleket-i 
Bağdâduü 
“Ali Pâşâyı idüp ref" vezir-i dânâ 


6. hâkim-i vakt:-i 
Terkib-bend 8 
Mısra: 135 
Dönemin hakimi, idarecisi. 


Didi biri kim şehrimüzüü hâkim-i 
vakti 

Hayr itmek içün halka gelür 
mescide her gâh 


7. hâkim-i vakt:-üf 
Kaside 32 
Mısra: 17 
Vaktin hakimi. || Hükümdar. 


Böyle hükm itmez idüfi hâkim-i 
vaktüfi yirine 

Olmasa zât-ı şerifüfide eger 

isti dâd 


hâkim-i vakt-i hıtta-i bağdâd: 


1. hâkim-i vakt-i hıtta-i 
bağdâd: 

Tarih 23 

Mısra: 9 

Bağdat şehrinin valisi. 


Hâkim-i vakt-i hıtta-i Bağdâd 
Vâli-i âdil ü melek-temkin 


hâkim-i vâlâ-himem: 


1. hâkim-i vâlâ-himem: 
Tarih 10 
Mısra: 4 
Himmeti yüce 
hakim/yönetici. 


Yüsuf-ı Mışr-ı kerem mâlik-i tig 
u kalem 

Hâkim-i vâlâ-himem vâli-i 
pâkize-zât 


hâkim-i yegâne-i dârü s-selâm: 


1. hâkim-i yegâne-i dârü s- 
selâm: 

Kaside 17 

Mısra: 23 

Selamet evinin tek hakimi. || 
Cennet'e benzeyen Bağdat'ın 
yöneticisi, Koca Sinan Paşa. 


Ol hâkim-i yegâne-i dârü s-selâm 
kim 

Gerden-keşân-ı dehri ider 
himmeti 'abid 


hâkim-i yevmü I-mi âd: 


1. hâkim-i yevmü I-mi âd: 
Kaside 32 
Mısra: 30 
Kıyamet gününün hakimi. || 
Allah. 


Var ümidüm ki sa âdetle ser- 
efrâz olasın 

Müstedâm ide seni Hâkim-i 
yevmü İ-mi'âd 


hâkim-i zâlim: 


1. hâkim-i zâlim:-den 
Gazel 748 
Mısra: 6 
Acımasız hakim. || Sevgili. 


Dest-i cevrinden taşarruf gitdi 
Türk-i gamzenüf 

Alınup ol hâkim-i zâlimden âbâd 
oldı dil 


hâkim-i zi-kadr: 


1. hâkim-i zi-kadr: 
Tarih 25 
Mısra: 5 
Çok kıymetli hakim, idareci. 


Hızr-vakt ol hâkim-i zi-kadr kim 
Olmamışdur kimseye devrinde 
gadr 


hâkim-i zi-şân: 


1. hâkim-i zı-şân: 
Gazel 333 
Mısra: 18 
Şanlı hakim (devlet büyüğü). 


Geldi eyyâmr-ı şafâ 'id-i şerif irdi 
yine 
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Her taraf hâkdur hâkim-i zi-şân 
öpilür 


2. hâkim-i zı-şân: 
Tarih 26 
Mısra: 2 
Şanlı hakim, idareci. 


Beşâretler gürüh-ı sâkinân-ı 
mülk-i Şirvâna 

Ki oldı vâli-i vâlâları bir hâkim-i 
zi-şân 


hâkinde mahabbet var: 


1. hâkinde mahabbet var: 

Gazel 288 

Mısra: 4 

Toprağında sevgi olmak || 
Muhabbetten, dostluktan ibaret 
olmak. 


Kim gelse turup dirler elbetde 
şafâ geldüü 

Hâkinde mahabbet var meyhâne 
ne aceb yerdür 


hâkipâ: 


1. hâkipâ:-y, -uz 
Gazel 474 
Mısra: 6 
Ayağın bastığı toprak. 


Tenezzül itmezüz nâdâna yüz bifi 
ser-firâz olsa 

Kemâl ehliyle ammâ bahsimüz 
yok hâkipâyuz biz 


2. hâkipâ:-y, -uz 

Gazel 488 

Mısra: 4 

Ayağın bastığı toprak. || (Bir 
kimse için) Elinden gelen her 
türlü fedakarlığı yapan, yoluna 
kul köle olan. 


Edâni kısmına baş egmezüz yüz 
ser-bülend olsa 

Kemâl ehli olan yârâna ammâ 
hâkipâyuz biz 


3. hâkipâ:-dur 

Kaside 16 

Mısra: 70 

Ayağın bastığı toprak. || 
Değersiz. 


Cümleden Rühi ki hâk-i pây-ı 
ehl-i fazldur 


Hâkipâdur kendü ammâ sözleri 
âb-ı zülal 


hâkipây: 


1. hâkipây:-un, -dan 
Gazel 9 
Mısra: 7 
Ayağın bastığı toprak. 


Hâkipâyundan cüdâ düşdi egerçi 
çeşm-i ter 

Şanma ammâ kim ola bir dem 
hayâluüdan cüdâ 


hâkipây-ı yâr: 


1. hâkipây-ı yâr:-a 
Gazel 558 
Mısra: 8 
Sevgilinin ayağının toprağı. 


Bilsün ey dil çeşmümüü yaşı 
neden olur revân 

Mâcerânı eyle gâhi hâkipây-ı 
yâra arZ 


hâkipâyine yüzini vur-: 


1. hâkipâyine yüzini vur: 
Kaside 38 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: Deyim 
Eşiğine yüz sürmek. || Bir 
dilekte bulunmak için konumunun 
kendinden yukarıda olduğunu 
kabul ettiği birine varıp önünde 
saygıyla eğilmek. 


Giçüp ol yâr-ı cândan vur yüzini 
hâkipâyine 
O şehrüü zübde-i a 'yânı olan mir- 


i mirânuf 
hakir: 


1. hakir:-i, -n, -e 
Kaside 16 
Mısra: 26 
Değersiz, aşağı. 


Ol kerimü'ş-şân ki Icâd-ı sehâda 
“ârider 

Bendesinüf en hakirine diseö 
Hâtem-hişâl 


2. hakir:-üz 

Gazel 474 

Mısra:2 

İtibarsız, değersiz, adi, 
bayağı. 
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Ezelden âsitânuf itleriyle 
âşinâyuz biz 

Hakirüz gerçi ammâ hemdem-i 
ehl-i şafâyuz biz 


3. hakir:-i, -dür 
Gazel 745 
Mısra: 10 
Küçük. 1 Değersiz, itibarsız. 


Bir öginmekden nolur ol şâh-ı 
hüsnüü Rühiyâ 

Nice yüz bifi bendesi var en 
hakiridür göfül 


hakir gör-: 


1. hakir gör-:-me 

Gazel 147 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Önemsememek, değer 
vermemek, küçümsemek, küçük 
görmek, hor görmek. 


Hakir görme ki âlem-nümâ bir 
âyinedür 

Kalender-i reh-i 'aşkufi ki 
giydügi kebedür 


hakk bil-: 


1. hakk bil-:-mez, -se 

Tarih 2 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Hakkını vermek, birinin 
çalışmasının karşılığını gereğince 
değerlendirmek. 


Halk eger bilmezse hakk sa'yini 
Hâlık bilür 

İllet-i gâl bu fethe ol dilir oldı 
yine 


hakk bu ki: 


1. hakk bu ki: 
Kaside 15 
Mısra: 78 
Doğrusu. 


Kuvvet-i bâzüfa ey Rüstem-i 
vakt âferin 

Dinse safa yaraşur hakk bu ki 
ferd-i cihân 


hakk eyle-: 
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1. hakk eyle-:-y, -üp 
Terkib-bend 1 
Mısra: 9 
Bir şey üzerindeki yazıyı 
kazıyarak silmek. 


Huzur erkâmını hakk eyleyüp 
levh-i havâtırdan 
Meserret-nâmeler zevkin 
göfüllerden nihân eyle 


hakk it-: 


1. hakkit-:-me 

Gazel 1072 

Mısra: 1 

Bir şey üzerindeki yazıyı 
kazıyarak silmek. || Sevgilinin 
yüzündeki tüyleri kesmesi. 


Hattufı hakk itme ko bitsün 
cemâluf hâşılı 

Çün budur senden bilürsin ehl-i 
“aşkuö hâşılı 


hakk ta'ala: 


1. hakkta'âlâ: 
Tarih 7 
Mısra: 54 
Allah. 


Mesned-ârâ-yı vezâretsin 
ümidüm bu seni 

Hakk Ta'âlâ devlet ü 'izzetle 
kılsın müstedâm 


hakkâ: 


1. hakka: 
Gazel 536 
Mısra: 4 
Doğrusu, gerçekte. 


Ağyâr sürmek ister imiş pâyuğa 
yüzin 

Hakka bu lutfa yaraşur ol çehre-i 
“abüs 


2. hakkâ: 
Gazel 95 
Mısra: 6 
Gerçekten, doğrusu, elhak. 


“Aşkdan men' itse nâşıh 'aşıkı 
ma zürdur 

Neylesün hakkâ ki olmak giceler 
bidâr güc 


3. hakka: 
Gazel 143 


Mısra: 6 
Doğrusu, gerçekte, 
hakikatte. 


Cefâ semtinden eyler müstehak 
lutfu ihsânı 

O cân-ı 'âlemüf hakkâ ki 
etvârında âlem var 


hakkâ bu ki: 


1. hakkâ bu ki: 
Gazel 4 
Mısra: 6 
Gerçekten de. 


Kesb-i hevâ eyler semen açup 
seherden sinesin 

Hakkâ bu ki faşl-ı hübda cân- 
bahş olur bâd-ı şabâ 


hakka ki: 


1. hakka ki: 
Gazel 507 
Mısra: 10 
Doğrusu. 


Meyhâneden geçişmege yok çâre 
Rühiyâ 

Hakka ki her ne bulmış isek anda 
bulmışuz 


hakka vâşıl ol-: 


1. hakka vâşıl ol-:-ma, -dur 
Gazel 560 
Mısra: 4 
Allah'a kavuşmak. 


“Aşıkufi sevdâsını “âlemde 
bilmefi serseri 

Hakka vâşıl olmadur tahkik o 
sevdâdan garaZ 


hakka yüz tut-: 


1. hakka yüz tut-:-up 
Kaside 40 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: Deyim 
Hakka yönelmek; ölmek. 


Bir karâr üzre degüldür deyü 
Defteri dâr 

Yüz tutup hakka iden göülini 
handân eyüdür 


hakkâk: 


1. hakkâk:-dur 

Gazel 290 

Mısra: 4 

Taş ve maden kazıyan 
sanatkâr. 


Müjgânlar üzre katre-i eşk ile 
gözlerüm 

Hakkâkdur bi aynihi miskabla 
dür deler 


hakkı: 


1. hakkı: 
Gazel 242 
Mısra: 2 
Hakkı için; ...nın hürmetine. 


Nola çâk-ı giribân itse dil bir 
mihre 'âşıkdur 

Huda hakkı yolında şubh-ı şâdık 
gibi şâdıkdur 


hakkı bil-; 


1. hakkı bil-:-dür 
Gazel 560 
Mısra: 10 
Allah'ı bilmek. 


Bilmedi bu ma'nii Rühi şu kim 
taşdiki yok 

Hakkı bilmekdür hakikat “ilm-i 
esmâdan garaZ 


hakk-ı güftâr: 


1. hakk-ı güftâr:-da 
Gazel 946 
Mısra: 11 
Hakkı konuşma, doğru söz. 


Hakk-ı güftarda biçâredür ehl-i 
taklid 

Rühiya çâre odur ki geleler 
üstâda 


hakk-ı suhan: 


1. hakk-ı suhan:-da 
Gazel 454 
Mısra: 10 
İlahi sözler. 


Mülk-i vücüda gelmedük ışlâh-ı 
“âleme 

Hakk-ı suhanda kimse ile yok 
“inâdımuz 


hakkin helâl it-: 
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1. hakkin helâl it-:-mek, -de, - 
dür, -ler 

Kaside 16 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimseye verdiği emeği 
can u gönülden bağışlamak. 


Kanğı cânibden gelür diyü Sinân 
bir birine 

Rüz u şeb itmekdedürler âhiret 
hakkin helâl 


hakkında: 


1. hakkında: 

Kaside 29 

Mısra: 46 

Bir şeye ilişkin, üzerine, 
dair. 


Güş-ı câna sözinün her biri dürr-i 
meknün 

Ne 'amel söylese hakkında anuü 
adâkem 


hakkiyçün: 


1. hakkıyçün: 
Gazel 85 
Mısra: 1 
Hakkı için, hürmetine. 


İlâhi 'izzetüfi hakkıyçün ol servi 
ser-efrâz it 

Kemâl-ı hüsnile dâ'im cevânân 
içre mümtâz it 


2. hakkiyçün: 
Müseddes 5 
Mısra: 28 
Hakkı için, ... nın hürmetine. 


Kılma ehl-i derd olan bikesleri 
âşüfte-hâl 

“İzzetüfi hakkiyçün ey 
Perverdigâr-ı Zü 1-Celâl 


hakk-şinâs: 


1. hakk-şinâs: 

Kaside 26 

Mısra: 54 

Menfaatlerinin ve şahsi 
duygularının etkisi altında 
kalmadan karşısındakinin hakkını 
kabul eden, hakka saygı gösteren, 
herkesin hakkını gözeten (kimse). 


Hâside zehr-i helâhildür egerçi 
şirüm 


Hakk-şinâs olan ehibbâya veli âb- 
ızülâl 


hakkuma: 


1. hakkuma: 

Tarih 16 

Mısra: 24 

Hakkımda, benim için, 
benimle ilgili olarak. 


Eger bu çâr târihi ki çâr 
akşâmdan hâşıl 

Olur olmaz dir ise hakkuma 
olmaz hasüd ilzâm 


hâksâr: 


1. hâksâr: 

Gazel 44 

Mısra: 8 

Toz, toprak içinde kalmış, 
düşkün. 


İsterin hâk-ı rehüf gitmeye 
çehremden kim 

Hâksâr olduğumı eyleyem izhâr 
sata 


2. hâk-sâr: 
Gazel 310 
Mısra: 9 
Perişan, düşkün, hakir. 


Kimse bilmez Rühi-i âşüfte-hâl u 
hâk-sâr 

Râh-ı gamda nice yıllardur türâb 
olmış yatur 


3. hâksâr: 

Gazel 200 

Mısra: 1 

Toz toprak içinde kalmış, 
hali perişan. 


Reh-i gamda olduk çü biz hâksâr 
Bizi koya elden behey rüzgâr 


4. hâksâr: 

Rübai 9 

Mısra: 2 

Toz ve toprak içinde kalmış, 
garip ve perişan (kimse). 11 Âşık. 


Feryâd ki aşk bi-karâr itdi beni 
Aşüfte vü zâr u hâksâr itdi beni 


hâksâr it-: 
1. hâksâr it-:-dü, -i 


Müsemmen 1 
Mısra: 36 
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Toz toprak içinde bırakmak. 
|| Perişan etmek. 


Enisüm oldu evvel şohbetümden 
şoüra âr itdüü 

Ten-i mecrühumı râh-ı belâda 
hâksâr itdüf 


2. hâksâr it-:-mez 

Tahmis 6 

Mısra: 15 

Toz toprak içinde bırakmak. 
|| Perişan ve hakir duruma 
düşürmek. 


Ben senüf yoluüda cismüm 
hâksâr itmez miyem 

Bunca ser-gerdân olup gezdüm 
dil-i mahzün gibi 


hâksârân-ı cihan: 


1. hâksârân-ı cihân:-a 
Tarih 2 
Mısra: 6 
Dünyanın düşkünleri. 


Sâkiyâ mey şun ki devr-i rüzgar-ı 
rüzgâr 

Hâksârân-ı cihâna dest-gir oldı 
yine 


hâk-sâr-ı âlem: 


1. hâk-sâr-ı âlem: 
Gazel 22 
Mısra: 7 
Âlemin perişan ve düşkünü. 


Endüh-ı firkatuüdan ben hâk-sâr-ı 
“âlem 

Feyz-i mahabbetümden sen şâh-ı 
“âalem-ârâ 


hâksâr-ı hânedân-ı âl-ı ahmed: 


1. hâksâr-ı hânedân-ı âl-ı 
ahmed: 

Gazel 678 

Mısra: 11 

Hz. Muhammed'in soyundan 
gelen, toz toprak içinde kalmış 
perişan kişiler. 


Kanı bir hâksâr-ı hânedân-ı âl-ı 
Ahmed kim 

Yaka bir âhile nüh sakfını 
gerdün-ı gerdânuü 


hak-şinâs: 
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1. hak-şinâs: 

Kaside 38 

Mısra: 103 

Menfaatlerinin ve şahsi 
duygularının etkisi altında 
kalmadan karşısındakinin hakkını 
kabul eden, hakka saygı gösteren, 
herkesin hakkını gözeten (kimse). 


Du'â ile sözi hatm idelüm kim 
hak-şinâs olan 

Hemişe şâd olup mazhar düşe 
lutfına Mevlânuü 


hak-şinâsân-ı hat-ı sebz: 


1. hak-şinâsân-ı hat-ı sebz:-üi, - 
e 

Gazel 300 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Yeni bitmiş ayva 
tüylerinin hakkını teslim edenler. 


Hak-şinâsân-ı hat-ı sebzüfie hâl-i 
siyehüü 
Nokta-i dö'ire-i ilm-i İlâhi 
görinür 
hâl: 
1. hâl:-e 

Gazel 128 


Mısra: 7 
Oluş, buluş, suret, keyfiyet. 


Ne 'irfândur ki bu hâle gelince ol 
sehi-kâmet 

Ne bir fi l-i hatâ itmiş ne kılmış 
bir edâ-yı bed 


2. hal:-imuz 
Gazel 12 
Mısra: 6 
Hal, durum. 


Kıldı ol bi-rahm bizden küşe-i 
çeşmin diriğ 

Hâlimuz gâyet mükedderdür 
teğâfülden yaa 


3. hâl:-üim, -e 

Gazel 864 

Mısra: 1 

Bir şeyin içinde bulunduğu 
şartların ve niteliklerin bütünü, 
durum, davranış, tutum. 


ĞGamurfidan derde düşdüm hâlüme 
bir rahm kılmazsın 


Esirüfi derd-mendüfi olduğum 
güyâ ki bilmezsin 


4. hal: 

Gazel 189 

Mısra: 14 

Allah adamı, cezbeye 
tutulan, vecde gelen kimse. 


Gam degül Rühi sifâl-ı küyuü 
elden şalmasa 

Kim sifal-ı küyuğu hâl ehli câm-ı 
Cem bilür 


5. hal:-ui, -ı 
Gazel 201 
Mısra: 3 
Hal, durum, vaziyet. 


Yara dirler hâluğı 'arz itme 
eyler merhamet 

Bende ammâ 'ar7-ı hâle yok 
meded müşkil budur 


6. hâl:-um, -ı 

Gazel 1108 

Mısra:2 

Bir şeyin içinde bulunduğu 
şartların ve niteliklerin bütünü, 
durum. 


Zülfüüe bend eyledüü evvel dil-i 
meyyâlumı 

Eyledüf zülfü gibi âhir perişân 
hâlumı 


7. hâl: 

Gazel 360 

Mısra: 1 

Durum 1 İnsanın iradesi ve 
çabası olmadan sırf Allah'ın bir 
lütfu olmak üzere kalbe gelen 
manalar. 


Feyz-i Hakdan ki olur âdeme bir 
hâl gelür 

Hal bildükleri söz kendüye hep 
kâl gelür 


8. hâl: 

Gazel 504 

Mısra: 11 

Durum, keyfiyet, hal, 
bulunuş, süret; oluş. 


Ah u fiğânımuzda bizüm özge hal 
var 

Nâhid-i çarhı rakşa getürdi 
sürüdımuz 


9. hâl: 
Gazel 1016 


Mısra: 10 

Hal, durum, tasavvufta 
salikin yaşadığı duygu, inanç 
sisteminin içtenlikle yaşanması. 


Kelâmuü hâlet-efzâ olduğından 
şüphe yok Rühi 

Be-şart-ı an ki taklid olmasa hâl 
olsa şâ'irde 


10. hâl:-e 

Gazel 666 

Mısra: 6 

Bir şeyin içinde bulunduğu 
şartların ve niteliklerin bütünü, 
durum; davranış, tutum, tavır. 


ĞGam-ı firâkile ey hâlimüz şoran 
ahbâb 

Bizi bu hâle şalan şüh-ı şive-kârı 
görüü 


11. hâl:-i, -n, -e 
Gazel 651 
Mısra: 2 
Durum, vaziyet, nitelik. 


Göğlin al yolufa câfi virmege 
ikdâm idenü 

Vâkıf ol hâline ahvâlini i lâm 
idenüü 


12. hâl:-dur 
Gazel 1032 
Mısra: 5 
Davranış, tutum, tavır. 


Hâldur makşüd-ı dilberden degül 
hâl-ı siyah 

Nakş virmez ân olınca hüsne hâl 
eksiklügi 


13. hâl: 

Gazel 462 

Mısra: 5 

Kulun gayreti ve kastı 
olmadan sırf Allah'ın bir lutfu 
olarak kalbe gelen mânâ, feyiz, 
bunun dervişe geçici olarak 
verdiği coşkunluk ve cezbe. 


Meded ko gafleti bir hâl kesb it 
fırşat elde iken 

Hemişe sine âteş-nâk kalmaz dide 
ter kalmaz 


14. hâl:-dan 

Gazel 1099 

Mısra: 2 

İçinde bulunulan vaziyet, 
durum. LI Âşığın zavallı, perişan, 
aciz durumu. 
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Bu letâfetle iden hüsn iline şâh 
seni 

Hayf kim eylememiş hâldan âgâh 
seni 


15. hâl: 

Gazel 752 

Mısra: 6 

Bir şeyin içinde bulunduğu 
şartların ve niteliklerin bütünü, 
durum. || Kulun gayreti ve kastı 
olmadan sırf Allah'ın bir lutfu 
olarak kalbe gelen mânâ, feyiz, 
bunun dervişe geçici olarak 
verdiği coşkunluk ve cezbe. 


Kalbin ol tâlib ki kılmaz püte-i 
gamdan güzâr 

Hâl kesb itmez hemişe kâldan 
hâli degül 


16. hâl:-i 

Kaside 40 

Mısra: 75 

Durum. || Güç, kuvvet, tâkat, 
mecal. || İnsanın iradesi ve 
çabası olmadan sırf Allah'ın bir 
lütfu olmak üzere kalbe gelen 
manalar. 


Hâli var hüsn-i sülükına 
Muhammed Dedenüf 

Eylesün 'âlemi rü yâ gibi seyrân 
eyüdür 


17. hâl:-i 

Terkib-bend 8 

Mısra: 208 

Kulun gayreti ve kastı 
olmadan sırf Allah'ın bir lutfu 
olarak kalbe gelen mânâ, feyiz, 
bunun dervişe geçici olarak 
verdiği coşkunluk ve cezbe. 


Çün cehldedür zevk kemâli 
nidelüm biz 
Kal ehli şafâ eyleye hâli nidelüm 
biz 
hal: 
1. bâl:-ü7, -dür 

Gazel 241 

Mısra: 7 

Bedende olan nokta, ben. 


Dâğlayan sine-i mecrühımuzı 
hâluüdur 

Yanduran bağrımuzı 'ârıZ-ı 
gülnâruüdur 


2. hâl:-üü 
Gazel 170 


Mısra: 12 

Bedende ve özellikle yüzde 
bulunan siyah benek, ben; nokta. 
Sevgilinin güzellik 
unsurlarındandır. 


Niçün sığmaz felek nâhid-i dem- 
saz ile dünyâya 

Meger bilmez bütün dünyâ deger 
bir dâne hâluü var 


3. bâl:-üü 

Gazel 690 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) vücudundaki 
siyah nokta, ben. 


Uşanmaz çekmeden derd ü 
belâsın ol hat u hâluü 

“Aceb sevdâsı var inşâf idince 
kalb-ı meyyâluü 


hâl bil-; 


1. hâl bil-:-e 
Gazel 25 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Karşısındakinin şartlarını 
takdir ederek anlayış göstermek. 


Dilber o dur ki lebleri sözde 
şeker-feşân ola 

Hal bile dil alaya sözleri küt-ı 
cân ola 


2. hâl bil-:-mez 
Gazel 747 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Karşısındakinin özel 
durumlarını kavrayabilmek. 


Hâl bilmez nükte fehm itmez 
cemâdı neylesün 

Hem-zebân olmağa ister bir 
suhan-perver göfül 


hâl bilür: 


1. hâl bilür: 

Gazel 412 

Mısra: 4 

Bir kimsenin içinde 
bulunduğu güç durumu 
anlayarak sezip anlayış gösteren 
kimse. 


Bir kimseye mi hâl-i dili şerh 
idebilmem 

“Alemde yahüd hâl bilür kimse 
mi yokdur 
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2. hâl bilür: 
Gazel 613 
Mısra: 6 
Halden anlayan. 


Mey-i gülgünile zevk eyleyicek 
demlerdür 

Bize bir hâl bilür dilber-i 'ayyâş 
gerek 


hâl ehli: 


1. hâl ehli: 

Gazel 253 

Mısra: 8 

Gönlü Allah aşkı ile dolu 
olan, bildiklerini sözde 
bırakmayıp fiile geçiren Allah'ın 
sevgili kulları için kullanılır. 


Rindân-ı şâhib-hâlete zühd ehli 
irmez kâlile 

Kal ehli lâ sergeştesi hâl ehli illâ 
hüdadur 


2. hâl ehli: 

Gazel 29 

Mısra: 8 

Bir manevi derecenin 
tecellisini ve zevkini ruhunda 
hisseden(ler), sözde kalmayıp 
maneviyat zevkini, ilahi tecellileri 
ve vahdet neşesini bizzat 
yaşayan(lar), vecd sahipleri, 
hakikat ehli. 


Çoklarufi vaşf-ı hatufila müşkilin 
hall eyledüm 

Kim virür hâl ehli dil yârâna kâl-ı 
dil-güşâ 


7. hâl ehli:-n, -e 
Kaside 34 
Mısra: 39 
Vecd sahipleri, hakikat ehli. 


Bir eser var şohbet-i hâşında kim 
hâl ehline 

Virdügi keyfiyyeti virmez mey-i 
“anber-hıtâm 


8. hâl ehli:-n, -e 
Kaside 34 
Mısra: 39 
Vecd sahipleri, hakikat ehli. 


hâl nolur: 


1. hâl nolur: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: Deyim 
Hali ne olur? || Çok zor 
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durumda, berbat vaziyette olacak 
olmak. 


Nolur hal Yezidüfi kükreyup 
şahrâ-yı mahşerde 

Diye şir-i Hudâ ferzendümüü 
kanın döken kanı 


hâlâ: 


1. hâla: 

Gazel 588 

Mısra: 9 

Bu zamana kadar, daha, 
henüz, şimdi bile, halen. 


Neydügin fehm itdük esmâdan 
garaz hâlâ bize 

Bâde-i şâfi gerek şüfi taşarruf 
ber-taraf 


2. hala: 
Tarih 53 
Mısra: 10 
Şu anda da; halen. 


Söyledi Rühi ol 'âli-himmetü 
tarihini 

Ciddeye bir mir-i 'âli-kadr hâlâ 
oldı bek 


halâş: 


1. halâş:-a 
Gazel 904 
Mısra: 5 
Kurtulma, kurtuluş. 


Kan ağla ey göüül ki halâşa 
mecâl yok 

Alâm-ı hicr üstimüze itdiler 
gulüvv 


halâş eyle-: 


1. halâş eyle-: 
Gazel 70 
Mısra: 1 
Kurtarmak. 


Halâş eyle bela-yı hicrden al 
cânumı Yârab 

Müyesser eyle yâhud vuşlat-ı 
cânânumı Yârab 


halâş it-: 


1. halâş id-:-e 
Kaside 13 


Mısra:2 
Kurtarmak. 


Hevâ-yı nefsile dilde yir itmedin 
hannâs 

Halöş ide o hevâdan bizi İlahi'n- 
nâs 


halâş kıl-: 


1. halâş kıl-:-dı 
Gazel 443 
Mısra: 7 
Kurtarmak. 


Kıldı bizi zulmet-i gamdan halâş 
Ateş-i âh-ı şerer-âlüdımuz 


halâş ol-: 


1. halâş ol-:-duk 
Gazel 556 
Mısra: 10 
Kurtulmak. 


Yâr katl itdi bu gün ağyârı tig-i 
kahrile 

Hamdülillah olduk ey Rühi 
belâlardan halâş 


halâşlık: 


1. halâşlık: 
Gazel 557 
Mısra: 5 
Kurtuluş. 


Göğül halâşlık umma kemend-i 
zülfinden 

Belâ-yı aşka düşen olmaz 
ölmeyince halâş 


halâvet: 


1. halâvet: 
Gazel 1036 
Mısra: 5 
Tatlılık, lezzet. 


Leblerüfi sükker gibi virdi halâvet 
cânuma 

Hâlüfi ammâ yakdı yandurdı beni 
fülfül gibi 


hâle: 


1. hâle: 

Gazel 37 

Mısra: 13 

Ay ağılı, ay etrafinda bazen 
peyda olan daire. 


Görinen gök yüzinde hâle vü meh 
şanma ey Rühi 

Fenâr yakup uçurmışdur bu gice 
ol meh-i garrâ 


2. hâle: 

Gazel 113 

Mısra: 3 

Bazı yıldızların, özellikle 
ayın çevresinde görülen geniş ve 
aydınlık teker, ayla, ağıl. 


Gökde peydâ olan ey mâh 
degüldür hâle 

Nâle vü zârumı gerdün işidüp 
aşdı şımâh 


3. hâle: 

Gazel 97 

Mısra: 7 

Ayın, bazen de güneşin 
etrafında görülen parlak halka 
şeklindeki ışık. 


Felekde hâle o yah-beste âba 
befizer kim 

Meh-i münir ola yanında şanki 
bir nârenc 


4. hâle:-dür 

Gazel 1069 

Mısra: 3 

Ayın, bazen de güneşin 
etrafında görülen parlak halka 
şeklindeki ışık, ay ağılı, ayla. || 
Bir nesnenin etrafını çevreleyen 
daire biçimindeki şey. || Şarap 
kadehinin meclis içinde 
devrederken parlaklığıyla hale 
oluşturması. 


Bezm-i meyde sâkiyâ bir hâledür 
peymâne kim 

Pertev-i ruhsârufi anda mâh 
şeklin bağladı 


haleb: 


1. haleb:-e 
Kıt'a 30 
Mısra: 2 
Halep şehri. 


Erzurümuğ nice bir cevr ü cefâsın 
çekelüm 

Varalum zevk u şafâ itmege Şâm 
u Halebe 


2. haleb:-e 
Tarih 42 
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Mısra: 6 
Suriye'de bir şehir, Halep. 


Rühiye virüp müjde kaşd idüp 
afa tarıh 

Şevkile didi hâtıf oldı Halebe 
kâdı 


haleb şehri: 


1. haleb şehri:-n, -de 
Tarih 70 
Mısra: 10 
Halep şehri. 


Egerçi mesken-i me'lüfı Bağdâd 
idi ammâ kim 
Haleb şehrinde kıldı emr-i Hakla 
cennete rihlet 


halef: 


1. halef:-i 

Kaside 5 

Mısra: 5 

Birinin ardından gelip onun 
makamına geçen kimse, "selef" 
karşıtı. 


Sensin zemânde halefi nesl-i 
âdemüü 

İnkâr iden bu kavle meger ola nâ- 
halef 


halef-i evvel: 


1. halef-i evvel: 
Kaside 40 
Mısra: 27 
İlk evlat. 


Halef-i pâk-neseb ol Halef-i 
evvel kim 

Şaklar âfetden anı himmet-i pirân 
eyüdür 


halef-i müfti-i islâm: 


1. halef-i müfti-i islâm: 
Tarih 41 
Mısra: 3 
Şeyhülislamın oğlu. 


Halef-i müfti-i İslâm Muhammed 
Çelebi 

Ol ki fazlıyla bu gün şöhre-i 
devran oldı 


halef-i pâk-neseb: 


1. halef-i pâk-neseb: 
Kaside 40 
Mısra: 27 
Soyu temiz evlat. 


Halef-i pâk-neseb ol Halef-i 
evvel kim 

Şaklar âfetden anı himmet-i pirân 
eyüdür 


halef-i sani: 


1. halef-i sâni: 
Kaside 40 
Mısra: 31 
İkinci oğul. 


Halef-i sâni “Alı Beg o veli-tıynet 
kim 

Evliyâ himmetidür ağa nigehbân 
eyüdür 


halel: 


1. halel:-dür 

Gazel 899 

Mısra: 1 

Bozukluk, eksiklik, fesat, 
noksan. 


Elin öpsem rakibüfi dimefiüz 
“arza haleldür bu 

Kesmedügüü eli öp başa ko dirler 
meseldür bu 


halel bul-: 


1. halel bul-:-ma, -7 
Gazel 572 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Bozulmak, zarara uğramak. 


Bekâ bulmak dilerse sâkin-i 
meyhâne-i aşk ol 

Ki ger âlem yıkılsa ol binâ 
bulmaz halel vâ'ız 


2. halel bul-:-ur, -dı 
Kaside 6 
Mısra: 17 
Zarara uğramak, bozulmak. 


Sipihr-i muhtelifu I-hâlden 
bulurdı halel 

Memâlik-i mülke virmeseydi 
re yi nizâm 


halel vir-: 


1. halel vir-:-e 
Kaside 41 
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Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Zarara uğratmak, ket 
vurmak. 


Fikr-i cem'iyyet ide “akl-ı perişân 
nice bir 

Nice bir tab'a vire vesvese-i câh 
halel 


2. halel vir-:-ür 
Gazel 389 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Bozmak, sarsmak. 


Hat gelse hüsnüüe dimezüz kim 
halel virür 

Erbâb-ı aşk tab'ına ammâ kesel 
virür 


1. hâlet: 
Gazel 278 
Mısra: 6 
Durum, hal. 


Gören keyfiyyetüm mest-i 
müdâm aflar beni ammâ 
Lebüüdendür bu hâlet şanma kim 
mül cânibindendür 


2. hâlet: 

Gazel 596 

Mısra: 2 

Hal, keyfiyet. || Sofilerin 
vecd hali. 


“AÂlemüf biz ağniyâsından 
mürüvvet bulmaduk 

Terk-i tecrid ehli dervişinde hâlet 
bulmaduk 


3. hâlet: 
Gazel 185 
Mısra: 9 
Sofilerin vecd hali. 


Garazufi hâlet ise ey şüfi 
Bir kâdeh bâde iç de hâleti gör 


4. hâlet:-ler 

Gazel 169 

Mısra: 5 

İçinde bulunulan durum, 
hâl, keyfiyet. 


Çok işdür “aklı mebhüt eylemek 
başdan bu hâletler 

Degül hadd-i beşer şâhum senüf 
bilmem ne âlufi var 
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5. hâlet:-i 
Gazel 185 
Mısra: 10 
Keyfiyet, hal. 


Garazufi hâlet ise ey şüfi 
Bir kâdeh bâde iç de hâleti gör 


6. hâlet:-i 
Gazel 238 
Mısra: 10 
Hal, durum, vaziyet. 


Beüzemez selsebile ey şufi 
Bâde-i nâbuü özge hâleti var 


7. hâlet: 

Kaside 19 

Mısra: 24 

Nitelik, keyfiyet, hal. 1 
Güzellik. 


Bi-sebeb böyle gerek çâk-i 
giribân ideler 

Goncaya virmese bir hâlet eger 
şavt-ı didâr 


8. hâlet: 
Gazel 34 
Mısra: 18 
Durum, hal, keyfiyet. 


Kimdür ol hem-nâm-ı zü'n- 
nureyn kim virmişdür el 

Feyz-i lutfından suhan fenninde 
bu hâlet saha 


9. hâlet: 

Gazel 981 

Mısra: 6 

Durum, hal, keyfiyet 1 
Sufilerin vecd hali, coşku. 


Bunca riyazet ki çeker şanmafiuz 
Hâlet ola zâhid-i zerrâkda 


10. hâlet: 

Kaside 36 

Mısra: 51 

Durum, hal, keyfiyet. U 
Coşku. 


Biüde bir nazm ehlinün şi'rinde 
hâlet görmezüz 

Şa irân-ı hâlet-efzâ câ-be-câ 
eksilmede 


11. hâlet: 
Terkib-bend 9 


Mısra: 30 
Durum, hal, vaziyet. 


Olmaz çü pâk-dâmen olan gül 
gibi hacil 
Bir hâlet it ki olmayasın şofra 
münfa il 


12. hâlet:-i 

Tarih 36 

Mısra: 4 

Hal, nitelik. || Azmizâde 
Hâleti (6. 1040/1631). 


Ol ki Ferid-i 'aşrdur vâdi-i nazm 
u nesrde 

Eyler eser kelâmınuf ol ki kulüba 
hâleti 


13. hâlet:-dür 

Terkib-bend 5 

Mısra: 13 

Bir şeyin içinde bulunduğu 
şartların ve niteliklerin bütünü, 
durum, vaziyet. 


Garib vâki'adur bu “aceb ne 
hâletdür 

Şikeste-dillere derd ü gam u 
muşibetdür 


hâlet-bahş: 


1. hâlet-bahş:-ui: 
Gazel 157 
Mısra: 13 
Güzel, güzellik veren. 


Gören dir şi r-i hâlet-bahşuüı 
Rühi-i dil-rişüü 

Sözinde hâl vardur semti 
dervişâne olmak var 


hâlet-efzâ: 


1. hâlet-efzâ: 
Gazel 1016 
Mısra: 9 
Cana can katan. 


Kelâmuü hâlet-efzâ olduğından 
şüphe yok Rühi 

Be-şart-ı an ki taklid olmasa hâl 
olsa şâ irde 


hâleti: 
1. hâleti:--i 


Gazel 333 
Mısra: 21 


Azmizâde Mustafa Hâleti 
(öl. 1631). 


Hâleti-i suhan-ârâ-yı kerimü'ş-şân 
kim 

Aşınupdur işigi şöyle firâvân 
öpilür 


hâlet-i aşk: 


1. hâlet-i 'aşk: 
Gazel 225 
Mısra: 1 
Aşk hali. 


Hâlet-i 'aşk iricek âdemi bi-tâb 
eyler 
Cigerin pâreleyüp yaşını hünâb 
eyler 


2. hâlet-i 'aşk:-ile 
Gazel 805 
Mısra: 23 
Aşkın halleri. 


Hâlet-i 'aşkile olup güyâ 
Hased ehlini bi-zebân idelüm 


3. hâlet-i aşk:-ile 

Gazel 871 

Mısra: 6 

Aşkın sebep olduğu hal, 
vaziyet. 


Ne şafâdur mey içüp açıla gül gül 
dildâr 

Hâlet-i aşkile sen pâyına ağlar 
düşesin 


4. hâlet-i 'aşk:-ile 
Kaside 27 
Mısra: 16 
Aşkın neden olduğu haller. 


Neşve-i hüsnile eyler kimini 
mest-i gurür 

Hâlet-i aşkile kimin vâlih ü 
şeyda ider 


hâlet-i esrâr: 


1. hâlet-i esrar: 
Gazel 63 
Mısra: 5 
Esrarın vermiş olduğu hal. 


Bilürüz hâlet-i esrâr iledür 
kalduğuü 
Yine ey şüfi-i sâlüs şetâret gâlib 
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hâlet-i la I-i leb: 


1. hâlet-i la'l-i leb:-i 

Gazel 337 

Mısra: 12 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
ve sarhoşluk veren dudaklarının 
keyfiyyeti. 


Bu kadar meyl idüp almazdı ele 
ehl-i şafâ 

Hâlet-i la 1-i lebi olmasa 
peymâne deger 


hâlet-i mey: 


1. hâlet-i mey:-/e 

Gazel 616 

Mısra: 5 

İçkinin sebep olduğu hal, 
keyfiyet. 


Ne şafâdur ki olup hâlet-i meyle 
bi-hüş 

Düşesin pâyına bir kâmeti bâlâ 
güzelüü 


hâleti-i kâmil: 


1. hâleti-i kâmil: 

Tarih 38 

Mısra: 5 

İlim ve fazilet bakımından 
olgun olan Hâleti. 


Hâleti-i kâmil ol kim nazmınuf 
Dillere te sir idüpdür hâleti 


hâleti-i nâmdâr: 


1. hâleti-i nâmdâr: 
Gazel 610 
Mısra: 15 
Meşhur Hâleti. 


Hâleti-i nâmdâr ol ser-firâz-ı 'aşr 
kim 

Bende-i dergâhı eyler dergeh-i 
Dârâyı terk 


hâleti-i suhan-ârâ: 


1. hâleti-i suhan-ârâ:-y, -a 
Gazel 823 
Mısra: 15 
Sözü süsleyen, şair Hâleti. 


Hâleti-i suhan-ârâya tetabbu' 
müşkil 


Sözümi güşına kim kord le'âl 
eylemesem 


hâleti-i suhan-güdâz: 


1. hâleti-i suhan-güdâz: 
Tarih 36 
Mısra: 1 
Sözü yakıcı söyleyen Hâleti. 


Şahn-ı sa'âdete gelüp Hâleti-i 
suhan-güdâz 

Kıldı şadârete mahal çarh anı gör 
sa âdeti 


hâleti-i nükte-pervâz: 


1. hâleti-i nükte-pervâz: 
Tarih 39 
Mısra: 1 
Nükteli söz söyleyen Hâleti. 


Be devlet Hâleti-i nükte-pervâz 
Çü şud der hükm-i Şâm ez hak 
mü eyyed 


halhâl: 


1. halhal: 

Gazel 423 

Mısra: 15 

Arabistan'da kadınların 
ayaklarına taktıkları ziynet, ayak 
bileziği. 


Güzellik 'âleminüü inkıZâsın yâd 
içün halhal 

Düşüp feryâd ile pâyına yâruü 
her kadem ditrer 


1. hâli: 
Gazel 179 
Mısra: 3 
Hâlâ,şimdi. 


Olaldan dür hâli Vâmık u Ferhâd 
u Mecnündan 

Diyâr-ı 'aşkda ben bi-kese bir 
âşinâ yokdur 


2. hâli: 
Gazel 4 
Mısra: 11 
Boş. 


Halı degüldür bülbülüü gülşende 
her şeb nağmesi 

Elbetde ol şüridenü başında 
vardur bir hevâ 
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3. hâli: 
Gazel 281 
Mısra: 10 
Tenha, boş, sahipsiz yer. 


Zâhide merdân-ı Hak taklidi 
cür'etden degül 

Bişe-zâr-ı 'aşkı ol biçâre hâli yer 
sezer 


4. hâli: 
Gazel 414 
Mısra: 5 
Eksik, boş. 


Jeng-i gam-ı firkatden bir lahza 
degül hâli 

Ayine-i kalbümde bilmem ne 
kasâvet var 


5. hâli: 
Gazel 398 
Mısra: 2 
Boş, uzak. 


Her kimüü dünyâda fikri manşıb- 
ıa'lâdadur 

Guşşadan hâli degül bir lahza tâ 
dünyâdadur 


6. hâli: 
Gazel 1059 
Mısra: 7 
Boş, tenha. 


Böyle hâli kalur mı arşa-i mülk 
“Aceb ol şeh-süvâr gelmez mi 


7. hali: 
Gazel 281 
Mısra: 6 
Boş. || Sebepsiz. 


Halka-i zikre yine süfi-i şafı- 
meşrebül 

Gitdügi hâli degül elbetde bir 
dilber sezer 


8. hâli: 
Gazel 924 
Mısra: 15 
Ayrılmış, arınmış. 


Olur mıyduk meger bir lahza hâli 
'ıyşu işretden 

Devâm-ı meclis-i şahbâya elde 
iktidâr olsa 
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9. hâli: 
Gazel 577 
Mısra: 9 
Ayrı, uzak. 


İstimâ'-ı şi'r-i Rühi feyZden hâli 
degül 

Çok şafâ kesb eyler ehl-i hâl 
olınca müstemi' 


10. hâli: 
Gazel 775 
Mısra: 5 
Arınmış, uzak kalmış 


Halı degülüz hicr ü vişâlüüde 
şafâdan 

Geh anı hün-ı ciger nüş iderüz 
geh mey-i gül-fâm 


11. hâli: 

Kaside 38 

Mısra: 87 

Boş, ıssız, tenha. || Habersiz, 
bilgisiz. 


Bihamdillah degül erbâb-ı dilden 
hâli hod Başra 

Niçün ağzına çalmazlar o lengü 
dün-ı nâdânuü 


12. hâli: 
Tarih 89 
Mısra: 3 
Boş; ıssız; tenha. 


Cihân bi-bekâ oldı diyü ağyârdan 
hâli 

Menâmında yaturken bi-haber 
gidenden a'dânuü 


hâl-i âlem: 


1. hâl-i âlem: 
Gazel 977 
Mısra: 4 
Dünyanın hali. 


Kimine zevk-ı vaşl olmış 
müyesser kimine firkat 

“Acebdür hâl-i 'âlem kimi sever u 
kimi mâtemde 


hâl-i âlem: 


1. hâl-i 'âlem:-den 

Tarih 2 

Mısra: 8 

Âlemin hali, insanların 
durumu. 


Başları oldı aşağa âkibet 
müfsidlerüf 

Şâh-ı 'âlem hâl-i âlemden habir 
oldı yine 


hâl-i anber-bâr: 


1. hâl-i anber-bâr: 

Gazel 738 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Amber kokulu 
beni. 


Da vi-i hüsn ü cemâl itsefi ne 
deülü yaraşur 

Hal-i anber-bâr ise yektâ 
hatuüise bi-misâl 


hâl-ı anber-bü: 


1. hâl-ı anber-bü: 

Gazel 26 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Amber kokulu 
beni. 


Hatından mülk-i hüsne yok Zarâr 
zırâ karaltıdur 
Koyılsa cümleye ol hâl-ı 'anber- 
bü yeter tenhâ 


hâl-i anberin: 


1. hâl-i anberin: 
Gazel 207 
Mısra: 5 
Anber kokulu ben. 


Bu hâl-i 'anberin o gül-i âlda ki 
var 

Hakkâ budur ki fitneye rüy-ı 
zemin olur 


hâli degül: 


1. hâli degül: 

Gazel 752 

Mısra: 1 

O şey orada hep mevcut 
olmak, o şeysiz olmamak. 


Şafha-i mâh-ı ruhufi kim hâldan 
hâli degül 

Ateş-i şevkile yanmak hâldan hâli 
degül 


2. hâli degül: 
Gazel 645 
Mısra: 4 


Hâli olmamak, bir şey orada 
hep mevcut olmak, o şeysiz 
olmamak. 


Sözini ma'ni-i esrâr olanuü güş 
itmez 

Penbeden hâli degül hiç kulağı 
dedemüf 


hâl-i dil; 


1. hâl-i dil:-den 
Gazel 594 
Mısra: 6 
Gönlün hali, vaziyeti. 


Ta'n ider sinemde herkes şerha 
vü dâğum görüp 

Haâl-i dilden âh kim âlemde bir 
âgâh yok 


2. hâl-ı dil:-den 

Gazel 796 

Mısra: 6 

(Aşığın) Gönlünün içinde 
bulunduğu durum. 


Tutupsın hüsnile dünyayı bir 
hurşidsin ammâ 

Degülsin hâl-ı dilden zerrece 
âgâh sultânum 


3. hal-i dil:-den 

Kaside 36 

Mısra: 45 

Gönlün içinde bulunduğu 
durum. 


Hal-i dilden bâ-haber kâmil 
bulunmaz değmede 

Câhil artup merd-i dânâ mücmelâ 
eksilmede 


4. hâl-i dil:-ile 

Gazel 731 

Mısra: 16 

Hal dili. || Düşüncelerini 
duruşuyla, davranışlarıyla 
anlatma. 


Meclis-i meyde peyâpey ki şunar 
bâdeyi yâr 

Rühiyâ hâl-i dilile bize dir türma 
yıkıl 


hâl-i dil-i uşşâk: 
1. hâl-i dil-i uşşâk: 


Gazel 775 
Mısra: 10 
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Âşıkların gönüllerinin 
vaziyeti. 


Rühi nola yâr olmasa ahvâlufia 
vakıf 
Hal-i dil-i “uşşâk degül kâbil-i 
ilâm 


hâl-i ehi-i hâl: 


1. hâl-i ehl-i hâl: 
Tarih 7 
Mısra: 56 
Hakikat ehlinin durumu. 


Hâlini Rühi ne hâcet 'arZ ide 
dergâhufa 

Hal-i ehl-i hal hod ma lümdur 
“indü”I-kirâm 


hâlı eyle-: 


1. hâli eyle-:-me 

Gazel 92 

Mısra: 5 

Mahrum etmek, uzak 
kalmak. 


Mihr-i ruhuüdan eyleme hâli 
derünmuz 

Lâyık degül ki ka'be-i 'aşk ola 
bi-sirâc 


2. hâli eyle-:-me 

Kaside 5 

Mısra: 31 

(Bir şeyden) Yoksun 
bırakmak. 


Mihr-i 'Alr'den eyleme hâli 
derünuüı 

Keşf ola tâ Zamirüne esrâr-ı men- 
'aref 


hâl-ı fitne-sâz: 


1. hâl-ı fitne-sâz:-u/ 
Gazel 195 
Mısra: 6 
Fitne çıkarıp ortalığı 
karıştıran vaziyet. 


Yoluüda ölmeyince ellerinden 
kurtuluş yokdur 

Ne hâl-ı fitne-sâzuü var ne çeşm-i 
'işve-bâzui var 


hâli it-: 


1. hâli id-:-elüm 

Gazel 930 

Mısra: 5 

Uzak tutmak, mahrum 
etmek. 


Devrden câmr-ı şarâbı nice hâli 
idelüm 

Zâhidâ biz ki anuüçün gelevüz 
devrâna 


hâl-i miskin: 


1. hâl-i miskin:-üü 
Gazel 55 
Mısra: 6 
Misk kokulu ben. 


Dâne-i eşkine bakmaz dide-i 
gam-didenüü 

Hal-i miskinüf hevâsından 
uçaldan murg-ı âb 


hâl-i mu ammâ: 


1. hâl-i mu amma: 
Gazel 325 
Mısra: 12 


Anlaşılmayan durum. 


Kendü re yiyle kişi esrâra yol 
bulmak muhâl 

Ehline mevküfdur hâl-i 

mu ammâ böyledür 


hâl-i müdâr: 


1. hâl-i müdâr:-ı, -n 
Gazel 359 
Mısra: 13 
Kıllı ben. 


Hal-i müdârın gören neyler şarâbı 
Rühiyâ 

Tâlib-i keyfiyyet-i 'aşkı o misk-i 
hab tutar 


hâl-i müşk-fâm: 


1. hâl-i müşk-fâm: 

Gazel 771 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Misk renginde, 
siyah beni. 


Gel sen inşâf eyle kim âşık nice 
dâğ itmesün 

Hiç bildüü mi ne âfetdür o hâl-i 
müşk-fâm 
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hâl-ı müşkin: 


1. hâl-ı müşkin: 

Rübai 13 

Mısra: 4 

Miskten benli, beni misk 
kokan sevgili. 


“Akl u dili aldı şimdi cândur 
garaZı 

Bilmem nice olur o hâl-ı müşkin 
ile hâl 


2. hâl-i müşkin:-ü 
Gazel 693 
Mısra: 14 
(Sevgilinin) Siyah beni. 


Zir-i zülfüöde nihân olmışdur 
amma fitnedür 

İşin el altından işler hâl-i 
müşkinüğ senüf 


3. hâl-i müşkin:-ü 

Gazel 694 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Misk kokulu; 
siyah beni. 


Zülfüü altında nihân olmış yine 
bir âlı var 
Fitneden hâli degüldür hâl-i 


müşkinüğ senüf 
hâli ol-: 


1. hâli ol-:-a 

Tarih 4 

Mısra: 12 

(Bir şeyden) Mahrum olmak, 
(o şeyin) eksik olması. 


Ki niçün gelmeye bir ehl-i suhan 
Bağdâda 
Ola hâli niçün erbâb-ı keremden 
bu diyâr 


2. hâli ol-:-a 

Tarih 61 

Mısra: 2 

(Bir şey veya kimseden) 
Mahrum olmak. 


Yerümden bir seher turdum bu 
oldı kalbüme lâyih 


Ki defterdârdan âyâ niçün hâli ola 
Bağdâd 
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3. hâli ol-:-maz, -lar 
Gazel 78 
Mısra: 13 
Uzak durmak, kaçınmak. 


Hâli olmazlar elem çekmeden 
ehl-i devlet 

Rühiyâ sen ne elem çek ne hevâ- 
yı câh it 


4. hâli ol-:-maz, -uz 

Gazel 498 

Mısra: 9 

Herhangi bir şey olmadan 
duramamak. 


Olmazuz ceng itmeden hâli sipâhi 
kısmıyuz 
Yoğrılupdur kan ile rüz-ı ezelden 
nânımuz 


hâlı olma-: 


1. hâli olma-:-du, -m 

Gazel 850 

Mısra: 3 

O şey orada hep mevcut 
olmak, o şeysiz olmamak. 


Gelelden 'âleme bir lahza 
gamdan olmadum hâli 
Gamı güyâ benümçün halk 
idüpdür Hakk beni gamçün 


hâl-i perişân: 


1. hâl-i perişân:-um 

Gazel 782 

Mısra: 8 

(Aşığın) Dağınık ve 
karmaşık vaziyeti. || Aşığın 
kederli hali. 


Rubh-ı renginü üzre görmeyenler 
zülf-i pür-çinüü 

Ne bilsünler ne yüzden olduğın 
hâl-i perişânum 


2. hâl-i perişân:-um 
Müsemmen 1 
Mısra: 5 
(Aşığın) Mustarip hali, 
acınacak durumu. 


Perişan itdi halk-ı âlemi hâl-i 
perişânum 

Esir-i derd-i hicr oldum bulınmaz 
oldı dermânum 


hâl-i ruh: 


1. hâl-ı ruh:-u 
Rübai 23 
Mısra: 2 
Yüzdeki, yanaktaki ben. 


Ey kevkeb-i tal'atuü çerâğ-ı şeb-i 
id 
Hal-ı rubhufi ehl-i nazara kevkeb-i 
id 


hâl-ı ruhsâr: 


1. hâl-ı ruhsârı-ı 
Gazel 702 
Mısra: 3 
Yanak beni. 


Hal-ı ruhsârı ki mülk-i fitnede 
yek-dânedür 

Habb-ı miskidür ya fülfül ikiden 
hâlı degül 


hâl-ı siyah: 


1. hâl-ı siyâh: 
Gazel 1032 
Mısra: 5 
Siyah ben. 


Hâldur makşüd-ı dilberden degül 
hâl-ı siyâh 

Nakş virmez ân olınca hüsne hâl 
eksiklügi 


2. hâl-i siyeh:-ü 
Gazel 300 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Siyah beni. 


Hak-şinâsân-ı hat-ı sebzüfie hâl-i 
siyehüü 

Nokta-i dö'ire-i “ilm-i İlâhi 
görinür 


hâl-ı zâr: 


1. hâl-ızâr:-ı, -n, -a 

Gazel 986 

Mısra: 5 

(Aşığın) Ağlayıp inleyen 
hali. 


Rahm iderdüi göflümüü elbette 
hâl-ı zârına 

Çeşmümüü kılsafi nazar bir kerre 
kanlu yaşına 


2. hâl-i zâr:-um, -ı 

Kaside 25 

Mısra: 79 

Ağlayıp inleyen hal, perişan 
vaziyet. 


Şikeste-beste hele hâl-i zârumı 
kapufa 

Bir iki beytile 'arZ eyledüm 
“ale'l-icmâl 


3. hâl-i zâr:-ui 

Gazel 663 

Mısra: 5 

(Aşığın) Ağlayıp inleyen, 
dermansız vaziyeti. 


Tabibüfie dimege hâl-i zâruü ey 
dil-i zâr 

Rakibe derdüfü şimdi ne südi var 
dimegüf 


hâl-ı zekan: 


1. hâl-ı zekan:-ı 
Gazel 1023 
Mısra; 10 
Çene çukurundaki ben. 


Düş hayâl-ı hat-ı müşkinine ol 
âhünuü 

Şun hâl-ı zekanı tâ safta top top 
nâfe 


halık: 


1. hâlik: 

Gazel 547 

Mısra: 1 

Halk eden, yaratan, yaratıcı 
(Allah). 


Dostum Hâlik seni âşüb-ı devrân 
eylemiş 

Gamzefi kan dökmege bir tiğ-i 
berrân eylemiş 


hâlik-i küll; 


1. hâlik-i küll: 
Tahmis 8 
Mısra: 20 
Bütün varlıkların yaratıcısı. 


Limeni”I-mülk okuruz “âleme her 
rüz ile şeb 

Hâlik-i küll çü bizüz cümle 
helâkdan pâkuz 


hâlik-ı nâs: 
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1. hâlik-ı nâs:-a 

Gazel 976 

Mısra: 10 

İnsanların yaratıcısı. || 
Allah. 


Tama kes nâsdan Rühi sözüm tut 
cümleden yegdür 

Teveccüh rüy-ı makşüda tevekkül 
Hâlik-ı nâsa 


hâliku lI-insân: 


1. hâliku'l-insân:-: 
Gazel 419 
Mısra: 4 
İnsanın yaratıcısı; Allah. 


Vech-i âdemde cemâl-i yârı 
seyrân itmeyen 
Bi-başardur hâliku 'l-insânı 
bilmez kandedür 


halil: 


1. halil: -im 
Gazel 373 
Mısra: 12 
Dost. 


Dest-büsuüla bu 'ıyd irse şafâya 
ne aceb 

Ey halilüm nice demdür ki göfül 
muztardur 


2. halil: 

Gazel 760 

Mısra: 2 

Babil halkının taptığı putları 
yerle bir etmesi üzerine Nemrut 
tarafından büyük bir ateşe atılan 
Hz. İbrahim'in lakabı. 


Kaçma süz-ı aşkile yanmakdan 
ey kalb-i zelil 

Kim Cemâlullahı ol âteşde seyr 
itdi Halil 


halil-i büt-şiken: 


1. halil-i büt-şiken:-sin 
Gazel 829 
Mısra: 8 
Put kıran Halil İbrahim 
(peygamber). 


Peri-şüretlerüfi deyr-i cihânde 
haddi yokdur lik 


Halil-i büt-şikensin âfet-i 


devrânum İbrâhim 


halil-i deryâ-dil: 


1. halil-i deryâ-dil: 

Tarih 55 

Mısra: 1 

Gönlü geniş Halil Paşa. || 
Kayserili Halil Paşa (6. 
1038/1629). 


Şadr-ı sâlis Halıl-i deryâ-dil 
Ki Hudâ eyledi anı kapudan 


halım: 


1. halim: 
Gazel 417 
Mısra: 10 
Yumuşak huylu, sakin. 


Mahbes-i keşf-i ma'ânide çok 
esrâr açılur 

Varamaz nefs-i gazüb anda halım 
isterler 


hâlini şor-: 


1. hâlimüz şor-:-imüz, -an 
Gazel 666 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Sağlığının veya durumunun 
nasıl olduğunu anlamak için 
ilgilenmek. 


Gam-ı firâkile ey hâlimüz şoran 
ahbâb 

Bizi bu hâle şalan şüh-ı şive-kârı 
görüü 


2. hâlin şor-:-ar, -sa 

Kaside 38 

Mısra: 44 

Kelime Tipi: Deyim 

Sağlığının veya durumunun 
nasıl olduğunu anlamak için 
ilgilenmek. 


Ayağı tozına âheng-i azm 
itdüklerin bildür 

Eger hâlin şorarsa Hâfiz İbrâhim 
hoş-elhânuü 


3. hâlin şor-:-ma, -du, -i 
Gazel 986 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
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Bir kimseye ne durumda 
olduğunu sormak. 


Rühi-i dil-hastanuü bir kerre 
hâlin şormadufi 

Nice yıllar baş kodı miskin işigüf 
taşına 


hâlin su âlit-: 


1. hâlin su'âl id-:-e 

Kaside 25 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Halini sormak; sağlığının 
veya durumunun nasıl olduğunu 
anlamak için ilgilenmek. 


O gün gelür eceli derd-mend-i 
“aşkuü kim 

Gelüp rakib-i cefâ-pışe hâlin ide 
su al 


hâliş: 


1. hâliş: 
Gazel 515 
Mısra: 5 
Sahte olmayan, safi, temiz. 


Geçüp hâliş kuluü dem urmasun 
söz mahabbetden 

O şâhib-dil ki nakd-i cânını 
yoluüda yandurmaz 


2. hâliş: 

Kaside 38 

Mısra: 63 

Saf ve temiz yürekli, samimi, 
içten olarak. 


Bilür 'Abdül'ali-i zergeri hâliş 
muhibbüüdür 

Di kim altun varaklar gibi 
olmışdur perişânuf 


hâlişü”l-vedaâd: 


1. hâlişü”i-vedâd: 
Gazel 117 
Mısra: 2 
Samimi, gerçek dostluk. 


Halk-ı cihânile şu kadar kıldum 
ittihâd 

Bir dost bulamadum ki ola 
hâlişü”l-vedâd 


hâliyâ: 


1. hâliyâ: 
Tarih 92 
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Mısra: 6 
Şimdiki zamanda, şimdiki 
halde, şimdi. 


Bâb-ı cisri cümleden yapdukda 
târihin didüm 

Cisr bâbın hâliyâ kıldı Sinân Pâşâ 
cedid 


halk: 


1. halk:-; 
Gazel 3 
Mısra:2 
Ahali, insanlar. 


Hakkı halkufi şüretinde 
görmeyendür mübtelâ 
Halkı Hakkuü vahdetinde 
bilmeyendür bir belâ 


2. halk:-ı, -n, -da 
Gazel 288 
Mısra: 7 
İnsanlar, yaratılmış olanlar. 


Kendinde mürüvvet yok halkında 
mahabbet yok 

Dikkatle nazar kıl gör dünyâ ne 
“aceb yerdür 


3. halk:-ui 

Kaside 6 

Mısra: 8 

Belli bir bölgede, ülke veya 
memlekette yaşayan insanlar. 


“İnâyet ü keremi bi-kıyâs u bi- 
haddür 

O şeh ki lutfinadur halkuü 
ibtiyâcı tamâm 


4. halk:-ı 
Gazel 163 
Mısra: 3 
Varlıklar, yaratılmışlar. 


Yir u gök halkı üşüp seyrine 
feryâd kopar 

“Arz-ı reftar idüp ol lahza ki 
dildâr yürür 


5. halk:-wi 
Gazel 3 
Mısra: 5 
Ahali, insanlar, herkes. 


Hak bu halkufi bâtınıdur halk o 
Hakkuü zâhiri 

Aç gözüfi gör kim nihân u 
âşikârdur Hudâ 


6. halk:-ı 
Gazel 3 
Mısra: 7 
Yaratma, yok iken var etme. 


Vâhidiyyet bâtınında idi Hakkufi 
halkı çün 

Zâhir oldukda rübübiyyet ölüpdür 
mâsivâ 


7. halk:-a 
Kaside 26 
Mısra: 5 
Ahali, halk, insanlık, âlem. 


Nola ak sâdelere girse semen kim 
halka 

Resmdür ak giye nevrüzda çün 
sal-be-sâl 


8. halk: 

Kaside 5 

Mısra: 42 

Bir milleti meydana getiren 
insan topluluğu, millet, ahali, 
insanlar. 


Ma'lüm olur mahall-i sa'âdet kim 
olduğı 

Yarın ki halk 'arZ ide ahvâl-i mâ- 
selef 


9. halk:-da 

Gazel 1048 

Mısra: 14 

Ahali, insanlar. || Halk 
içinde, insanların arasında. 


Çekerler cevrini bir âh ile eflâkı 
yakmazlar 

Bu deülü halkda bir bağrı yanmış 
nâtüvân yok mı 


halk eyle-: 


1. halk eyle-:-miş 
Gazel 850 
Mısra: 8 
Yaratmak, yoktan var etmek. 


Mey-i gül-reng içüp ibret 
göziyle seyr-i bâğ it gör 

Neler halk eylemiş Hallâk-ı “âlem 
halk-ı alemçün 


halk it-: 


2. halk id-:-en 
Gazel 850 
Mısra: 1 
Yaratmak, yoktan var etmek. 


Cihânı halk iden gerçi gamı halk 
itmiş âdem içün 

Cihân bir demdür âdem gam 
çeker mi bir iki dem içün 


halk ol-: 


1. halk ol-:-mş 
Gazel 386 
Mısra: 5 
Yaratılmak. 


Ebsem ol kim nik ü bed bihüde 
halk olmış degül 

Her biriyle çarh-ı dâniş-perverün 
bir işi var 


halka: 


1. halka: 

Tahmis 5 

Mısra: 5 

Kapı halkası. Bir yere 
tutunmak veya bir şeyi bir yere 
tutturmak için kullanılan mâden, 
tahta veya plastikten çember. 


Göz kaldı halka gibi der-i 
intizârda 

Deryâ-yı hicre şalsa seni rüzgâr 
eger 


halka ol-: 


1. halka ol-:-up 
Terkib-bend 8 
Mısra: 130 
Çember biçiminde dizilmek. 


Vardum seheri tâ at içün mescide 
nâgâh 

Gördüm oturur halka olup bir 
nice gümrâh 


halka-i dürr: 


1. halka-i dürr:-den 
Gazel 647 
Mısra: 9 
İnci halka, küpe. 


Kulağı halka-i dürrden girân 
olmışdur ol mâhuü 

İşitmezse yeridür Rühiyâ feryâd u 
efgânufi 


halka-i sohbet: 


1. halka-i şohbet: 
Gazel 992 
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Mısra: 8 
Sohbet halkası. 


İtdi zülfü bir yere cân u dil-i 
"uşşâkı cem' 

Oldı zencir-i melâmet halka-i 
şohbet bize 


halka-i zer: 


1. halka-izer:-i, -n, -i 
Kaside 17 
Mısra: 26 
Altın küpe. || Hilal. 


Gerdün gulâm-ı halka-be-güşı 
mıdur k'ider 

Güşında halka-i zerini ide bir 
hadid 


halka-i zikr: 


1. halka-i zikr:-de 

Gazel 280 

Mısra: 9 

Zikir, ibadet halkası, ibadet 
sırasında meydana gelen halka. 


Halka-i zikrde şordum seni meh- 
rülardan 

Didiler şehrimüzüf âfet-i 
devrânıdur 


2. halka-i zikr:-e 

Gazel 281 

Mısra: 5 

Zikir halkası. || Zikir 
yapmak için bir şeyhin çevresinde 
toplanan sufilerin oluşturdukları 
meclis. 


Halka-i zikre yine süfi-i şafı- 
meşrebül 

Gitdügi hâlı degül elbetde bir 
dilber sezer 


halka-i zülf: 


1. halka-i zülf:-i, -n, -e 

Gazel 852 

Mısra: 9 

Zülüf halkaları. || Sevgilinin 
saçının kıvrımları. 


Halka-i zülfine meyl itme iüen ey 
Rühi 

Çarh-ı kec-rev geçürür şonra seni 
çenberden 


halk-ı âlem: 


1. halk-ı âlem: 
Gazel 170 
Mısra: 7 
Ahali, insanlar. 


Bilür mu'cize cemâluüi halk-ı 
“âlem mâh-ı Ken'ânum 

Senüü hod âfitâbum hem celâlufi 
hem cemâluü var 


2. halk-ı âlem: 
Gazel 295 
Mısra: 5 
Bütün insanlar. 


Halk-ı 'âlem ne bilür pür-fiten 
afilar şi rüü 

Şa irüü kaşdını fehm eylemez illâ 
şâir 


3. halk-ı âlem: 
Kaside 12 
Mısra: 17 
İnsanlar, halk, ahali. 


Yüz sürerler halk-ı âlem 
segrişüp dâmânına 

Yohsa bir şâhib-kerâmet pir-i 
rüşen-ârâ mıdur 


4. halk-ı 'âlem:-den 
Gazel 728 
Mısra: 9 
Dünya halkı, insanlar. 


Halk-ı âlemden elem çekmekden 
ise Rühiyâ 

Var hemân bir küşe-i meyhâneye 
düş râhat ol 


halk-ı cihân: 


1. halk-ı cihân: 
Müsebba 1 
Mısra: 8 
Herkes, cümlesi. 


Ey diriğâ bafia gülse cümlesi 
nâlân olur 

Sen lebi şirin içün halk-ı cihân 
Ferhâd iken 


2. halk-ı cihân: 
Gazel 187 
Mısra: 9 
Bütün insanlar. 


Ah kim gark-ı yem-i gaflet olup 
halk-ı cihân 

Felegüfi kurduğı dülâb nedür 
bilmezler 
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3. halk-ı cihân:-ı 

Gazel 1043 

Mısra: 9 

Dünyadaki insanlar, herkes, 
bütün insanlar. 


Halk-ı cihânı itmege mâyil şafak 
degül 

Ruhsârına arüs-ı felek gâze 
bağladı 


hall: 
1. hall:-i, -n, -de 
Gazel 288 
Mısra: 10 
Çözmek, üstesinden gelmek. 


Rühi neşh-ı kevnüfi müşkil yeri 
“aşk ancak 

Hallinde zebân ebkem hakka ne 
“aceb yerdür 


2. hali: 

Gazel 476 

Mısra: 1 

Kulun gayreti ve kastı 
olmadan sırf Allah'ın bir lutfu 
olarak kalbe gelen mânâ, feyiz, 
bunun dervişe geçici olarak 
verdiği coşkunluk ve cezbe. 


Gonca-veş dem-bestelikden oldı 
hall eşkâlımuz 

Hâle yüz tutdı erenler 
himmetinde kâlımuz 


hall eyle-: 


1. hall eyle-:-dü, -m 

Gazel 29 

Mısra: 7 

Çözüm yolu bulup sonuca 
bağlamak, çözmek. 


Çoklarufi vaşf-ı hatufila müşkilin 
hall eyledüm 

Kim virür hâl ehli dil yârâna kâl-ı 
dil-güşâ 


2. hall eyle-:-me, -se, -y, -di 
Kaside 41 
Mısra: 43 
Çözüm yolu bulup sonuca 
bağlamak, çözmek. 


Müfti-i râyün eger eylemeseydi 
anı hall 

Ruhı makşüd-ı tecellâsına mazhar 
düşmez 
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3. hall eyle-:-mez 

Gazel 532 

Mısra: 1 

Çözüm yolu bulmak, 
çözmek. 


Hall eylemez mes'ele-i 'aşkı 
müderris 

“Aşk ehline zirâ degül ol dâhil-i 
meclis 


hall it-: 


1. hall id-:-ebil, -se, -y, -di 
Kaside 40 
Mısra: 125 
Çıkar yol bulup yoluna 
koymak. 


Müşkilin hall idebilseydi olurdı 
kâmil 

Vaşf ider kendüyi şanur ki bu 
hezeyân eyüdür 


2. hall id-:-ebil, -ür 

Gazel 1068 

Mısra: 9 

Çözüm yolu bulup sonuca 
bağlamak, çözmek. 


Müftü nice hall idebilür müşkil-i 
“aşkı 

O mes'ele fenninde Felâtün 
şıkıldı 


3. hall id-:-er 

Kaside 25 

Mısra: 54 

Yoluna koymak, olumlu 
sonuca bağlamak. 


Sipihr ü mihr iki seng-i şalâbedür 
dehre 

Ki surhi-i şafakı hall ider olup 
hallâl 


4. hall it-:-di 
Gazel 525 
Mısra: 14 
Çözmek. 


Murgâna gülistân okuyup bâd-ı 
seher-hiz 

Her goncada hall itdi nice nükte-i 
mermüÜz 


hall ol-: 


1. hall ol-:-ur, -dı 
Gazel 572 


Mısra: 8 
Çözülmek, çözümlenmek. 


Bu deülü hankâhı bekledüfi yol 
bulmaduf aşka 

Harâbâta geleydü müşkilüü 
olurdı hall vâ'ız 


hallü akd-i nükte-i mermüz-ı 
kur ân-ı azim: 


1. hall ü 'akd-i nükte-i 
mermüz-ı kur ân-ı azim: 

Tarih 12 

Mısra: 8 

Yüce Kuran'da yer alan 
kapalı manaları düzenleyip 
açıklama. 


Ol Ferid-i 'aşr kim olmış 
müsellem tab'ına 

Hall ü 'akd-i nükte-i mermüz-ı 
Kur'ân-ı 'azim 


hallâk: 


1. hallâk:-ımuz 

Gazel 213 

Mısra: 16 

Yaratma gücü sınırsız olan, 
devamlı olarak yaratan, Allah, 
Tanrı. 


Rühi 'aceb mi haşrda 'afv ola 
cürmimüz 

Hallâkımuz bizüm ki gafüru r- 
rahimdür 


hallâk-ı âlem: 
1. hallâk-ı âlem: 


Gazel 324 
Mısra: 4 


Âlemin yaratıcısı olan Allah. 


Belâfı nâ-reside tıfl iken çekdüm 
bilürdüm ben 

Seni Hallâk-ı “âlem böyle fettân-ı 
cihân eyler 


hallâk-ı ezel: 


1. hallâk-ı ezel: 
Gazel 525 
Mısra: 22 
Yaratıcı, Allah. 


Hurşid-i kerem Feyzi-i şâhib- 
kerem ol kim 
Hallâk-ı ezel tâli'ini eyledi firüz 


2. hallak-ı ezel: 
Gazel 1023 
Mısra: 12 
Ezel yaratıcısı; Allah. 


Şöyle merdâne sülük eyle ki râh-ı 
"aşkda 

Seni Hallâk-ı ezel mazhar ide 
eltâfa 


hallâk-ı kelâm: 


1. hallâk-ı kelâm:-uz 

Kaside 35 

Mısra: 23 

Sözlerin yaratıcısı. || Sözleri 
yaratırcasına bulup kolayca 
söyleyen şair. 


Biz ki Hallâk-ı kelâmuz nâmımuz 
baki kalur 

Cismimüz hâk olduğından oluruz 
şanmaf gamin 


hallâk-ı ma ânı: 


1. hallâk-ı ma âni: 

Gazel 959 

Mısra: 9 

İran şairlerinden Kemâl-i 
İsfahâni'nin lakabı. || En derin 
manaları ve en ince nükteleri 
yaratırcasına bulup kolayca 
söyleyen büyük şair. 


Hallâk-ı ma'âni olalı tâb ua 
Rühi 

Peyrevlik iderler şu'arâ tarz-ı 
gazelde 


hallâk-ı nâs: 


1. hallâk-ı nâs: 
Gazel 528 
Mısra: 2 
İnsanların yaratıcısı, Allah. 


Hayli müşkildür bilüp ihsânuüı 
kılmak sipâs 

Neylesün nâs olmayınca lutfu ey 
Hallâk-ı nâs 


hallâk-ı suhan: 


1. hallâk-ı suhan: 

Tarih 4 

Mısra: 25 

Güzel söz veya şiirleri 
yaratırcasına bulup kolayca 
söyleyen kimse. 
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Ya'ni Hallâk-ı suhan Hazret-i 
“Ali Çelebi 

Ol ki yok tab'-ı bülendi gibi bir 
nükte-güzâr 


hallâk-ı şun : 


1. hallâk-ı şun':-a 
Gazel 952 
Mısra: 9 
Allah. 


Hezâr ahsent ol Hallâk-ı şun'a 
eylemiş mâlik 

Beni güftâr-ı matbü'a seni ruhsâr- 
ı makbüla 


hallâku I- ibâd: 


1. hallâku 1-'ibâd: 
Kaside 22 
Mısra: 54 
Kulların yaratıcısı. || Allah. 


Şıdkile başla du 'â-yı devlet-i 
Pâşâya kim 

Müstecâb eyler du'â-yı hayrı 
Hallâku'l-'ibâd 


hallâl: 


1. hallâl: 

Kaside 25 

Mısra: 54 

Halleden, çare bulan, çözen 
kimse. 


Sipihr ü mihr iki seng-i şalâbedür 
dehre 

Ki surhi-i şafakı hall ider olup 
hallâl 


hallâl-ı mülk: 


1. hallâl-ı mülk: 

Tarih 34 

Mısra: 2 

Memleket işlerini yürütme, 
halletme görevi. 


Oldı bir fazıl-ı dehr Edirmeye 
hâkim-i şer 

Ki müsellemdür anuf tab'ına 
hallâl-ı mülk 


hallâl-ı müşkilât-ı cihân: 


1. hallâl-ı müşkilât-ı cihân: 
Tarih 65 
Mısra: 13 
Cihandaki zorlu meseleleri 
çözen kimse. 


Gitdi hallâl-ı müşkilât-ı cihân 
Kaldı mübhem mesâ il-i muhkem 


hallâl-ı müşkilât-ı rümüz-ı 
kelâm: 


1. hallâl-ı müşkilât-ı rümüz-ı 
kelâm:-dur 

Kaside 30 

Mısra: 21 

Anlamları kapalı ve gizli 
olan sözleri çözen, halleden 
(kimse). 


Hallal-ı müşkilât-ı rümüz-ı 
kelâmdur 

Gelsün kimüü ki müşkili var 
eylesün su'al 


hallâl-ı müşkilât-ı rümüz-ı 
kitâb-ı aşk: 


1. hallâl-ı müşkilât-ı rümüz-ı 
kitâb-ı aşk: 

Gazel 597 

Mısra: 4 

Aşk kitabındaki zorlu 
remizleri, derin manaları çözen 
kimse. 


Ma'nâya vâkıf itdi bizi gamze 
olalı 

Hallal-ı müşkilât-ı rümüz-ı kitâb- 
1 aşk 


hallâl-ı müşkilât-ı umür: 


1. hallâl-ı müşkilât-ı umür: 
Kaside 14 
Mısra: 54 
Zorlu işleri çözen, güç 
meseleleri halleden (kimse). 


Müdebbir olmasa ger olmaz idi 
“âlemde 

Şafa-yı tab' ile hallâl-ı müşkilât-ı 
umür 


halledallahu mülkehu ebedâ: 


1. halledallahu mülkehu ebedâ: 
Gazel 11 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
"Allah onun 
mülkünü(saltanatını) sonsuza dek 
sürdürsün." Bu söz özellikle 
devlet büyükleri için edilen bir 
duadır. 


Şehr-i mülk-i cemâldur ol meh 
Halledallahu mülkehu ebedâ 
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hall-i mesâ il: 


1. hall-i mesâtil: 
Kaside 20 
Mısra: 60 
Meselelerin çözümü. 


Bir ehl-i 'ilmüfi bezminde olmaz 
Kapında olan hall-i mesâ'il 


hall-i müşkilât it-: 


1. hall-i müşkilât id-:-er, -di 
Gazel 567 
Mısra: 15 
Zorlu meseleleri çözüme 
ulaştırmak. 


Andan iderdi ehl-i garaz hall-i 
müşkilât 

Gerçi yazardı her biri leyl ü nehâr 
hat 


hall-i rümüz-ı aşkit-: 


1. hall-i rümüz-ı aşk id-:-e, - 
me, -7 

Gazel 891 

Mısra; 10 

Aşk bilmecesini çözmek. 


Zâhid kaçar mütâla'a-i hatt-ı 
yârdan 

Hall-i rümüz-ı aşk idemez bi- 
sevâd olan 


hâlümce: 


1. hâlümce: 

Gazel 119 

Mısra: 9 

Kendi halimde, kendi 
çapımda manalarında kullanılır. 


Ben dahi hâlümce çok mahbüb 
gördüm Rühiyâ 

Görmedüm bir öyle nâzik-tab '-ı 
şüh u şehlevend 


hâlini aç-: 


1. hâlüü aç-:-sa, -7 
Terkib-bend 8 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: Deyim 
İçini açmak. || Derdini 
anlatmak, içini dökmek. 


Hâlüü kime açsafi safia dir 
hikmeti vardur 

Öldürdi bizi âh bilinmez mi bu 
hikmet 
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halvâcı muhammed ağa: 


1. halvâcı muhammed ağa: 

Kaside 37 

Mısra: 81 

Helvacı Muhammed Ağa 
(özel isim). || Rühi'nin 
dostlarındandır. 


Cân-i şirin gibi Halvâcı 
Muhammed Ağa 

Tatlu söyler mi o şehd ü şeker-i 
kân nicedür 


halvet: 


1. halvet:-de 

Gazel 862 

Mısra: 5 

Gözlerden uzak olacak 
şekilde bir yerde birileriyle baş 
başa kalma. II Kulun Allah'ın 
huzurunda onunla halleşmesi, 
manen sohbet etmesi durumu. 


Degülin şeyh ki halvetde giçe 
evkâtum 

Yâra hem-râh olıcak geşt u güzüârı 
severin 


2. halvet:-de 

Gazel 327 

Mısra: 7 

Uzlet, inziva, yalnızlık. || 
Masivadan ilgiyi kesip tamamen 
Allah'a yönelmek ve kendini 
ibadete vermek. 


Halvetde umarsın ki Hudâ-bin 
olasın lik 
Ol gevher-i nâyâb bu deryâda 
degüldür 


3. halvet:-i, -n, -de 

Gazel 423 

Mısra: 13 

Çevre ile her türlü ilişkiyi 
kesip yalnız kalma, tenhaya 
çekilme. 


Sükünet halvetinde 'aşkı töhmet 
“add iden sâlüs 

Har ile halvet olsa şohbetinden 
müttehem ditrer 


halvet ol-: 
1. halvet ol-:-sa 


Gazel 423 
Mısra: 14 


Yanına kimseyi almadan 
biriyle baş başa yalnız kalmak. 


Sükünet halvetinde 'aşkı töhmet 
“add iden sâlüs 

Har ile halvet olsa şohbetinden 
müttehem ditrer 


halvet-i hâş: 


1. halvet-i hâş: 

Tarih 75 

Mısra: 6 

(Bir kimseye) Özel hiç 
kimsenin bulunmadığı tenha ve 
kapalı yer. 


Lik lâzım 'işrete halvet-sarây-ı 
dil-güşâ 

Hâkime bir halvet-i hâş eylemek 
işret muhâl 


halvet-nişin: 


1. halvet-nişin: 

Gazel 925 

Mısra: 7 

Münzevi, yalnızlığa çekilmiş 
âbid, kul. 


Halvet-nişın olmak bize seyr-i 
çemenden yeg gelür 
Eglenmeyince göülimüz bir 
gonca-fem dildârile 


halvet-nişin ol-: 


1. halvet-nişin ol-:-du, -m 
Gazel 962 
Mısra: 8 
Halvette oturmak. 


İşigüfide gözlerül fikriyle oldum 
küşe-gir 

Ka bede halvet-nişin oldum iki 
bâdâmile 


halvet-sarây-ı dil-güşâ: 


1. halvet-sarây-ı dil-güşâ: 
Tarih 75 
Mısra: 5 
Gönle ferahlık veren saray. 


Lik lâzım 'işrete halvet-sarây-ı 
dil-güşâ 

Hâkime bir halvet-i hâş eylemek 
“işret muhal 


ham: 


1. ham:-dur 
Gazel 217 
Mısra: 10 
Büklüm, iki büklüm. 


“Akibet şanma bilüf bükmeye 
bâr-ı gam-ı 'aşk 

Rühiyâ kâmet-i eflâk bu yolda 
hamdur 


2. ham:-dur 
Gazel 161 
Mısra: 20 
Eğri, bükülmüş. 


Çekmeyen bâr-ı 'aşkı ey Rühi 
Ne bilür âsumân neden hamdur 


3. hâm: 

Gazel 984 

Mısra: 2 

Pişmemiş, olgunlaşmamış; 
çiğ. 


şafâdan dür olan dil münkir-i cim 
olur elbette 

Anı kim yakmaya 'aşk âteşi hâm 
olur elbette 


4. hâm:-lar 
Gazel 955 
Mısra: 7 
Olgunlaşmamış,ham. 


Deminden pir-i deyrüt dirler olur 
hâmlar puhte 

Nola befzetsem anı âfitâb-ı 
“alem-ârâya 


ham eyle-: 


1. ham eyle-:-se, -m 
Gazel 819 
Mısra: 1 
İki büklüm olmak, eğilmek. 


Eylesem kaddümi hâk-ı kademüü 
almağa ham 

Benden evvel düşer üstine 
hasedden sâyem 


hamam: 


1. hamâm: 
Gazel 830 
Mısra: 4 
Güvercin, kumru. 
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Bi direm ki sağa ger biü eylese 
tayy-ı mekân 

Nisbet eylerdüm hamâma uçsa 
ger bir hamâm 


hamd: 


1. hamd: 
Kaside 15 
Mısra: 1 
Şükür. 


Lutfufa yüz hamd ü şükr ey 
melik-i müste'ân 

Kim yeni başdan yine oldı cihân 
şâdmân 


hamdülillâh: 


1. hamdülillah: 

Gazel 596 

Mısra: 6 

"Allah'a hamdolsun, 
elhamdülillah" anlamlarında bir 
şükür sözü. 


Hankâha olmadı meyhâneden 
varmak naşib 

Hamdülillah aldanup zühhâda 
hıffet bulmaduk 


hâme: 


1. hâme:-si, -n 
Gazel 565 
Mısra: 4 
Kalem. 


Ben ölende üstüh“ânum yâra ey 
hemdem ilet 

Eyleye şâyed o nev-hat hâmesin 
üstinde kat 


hâme-i kudret: 


1. hâme-i kudret: 

Gazel 986 

Mısra: 3 

Kudret kalemi. || Allah'ın 
yaratma gücü. 


Hâme-i kudret ne sihr itmiş “aceb 
nakşında kim 

Ademüü “aklı gider baksa gözine 
kaşına 


hâme-i sebze-i nev-hiz: 


1. hâme-i sebze-i nev-hiz: 
Kaside 18 


Mısra: 23 
Yeni bitmiş yeşilliklerden 
yapılmış kalem. 


Hâme-i sebze-i nev-hiz ile levh-i 
çemene 

Yazdı derd-i dilini bülbül-i 
âşüfte-nihâd 


hâme-i şun : 


1. hâme-i şun :-wi 
Gazel 29 
Mısra: 11 
Eser kalemi. 


Çok misâlın hâme-i şun uf 
temâşâ eyledüm 
Görmedüm kaşufi misâlı bir 
misâl-ı dil-güşâ 


hâme-i şüret-nigâr: 


1. hâme-i şüret-nigâr: 
Gazel 568 
Mısra: 8 
Sevgili suretindeki kalem. 


Dil mâ il idi hüsn-i hatt-ı yâra 
yazmadın 

Levh-i vücüda hâme-i şüret-nigâr 
hat 


2. hâme-i şüret-nigâr: 

Gazel 567 

Mısra: 10 

Sevgilinin güzel yüzünü 
yazan, yaratan kalem. || Allah. 


Ümmi-lakab ki yazdı anufi nâm-ı 
eşrefin 

Evvel ki yazdı hâme-i şüret-nigâr 
hat 


hamel: 


1. hamel: 

Gazel 960 

Mısra: 4 

Hamel burcu, Koç burcu. 
Yıldızların gökyüzünde koç 
şekline benzetilmesinden dolayı 
bu adı almıştır. 21 Mart ile 20 
Nisan tarihleri arasında Koç 
burcunun etkisinin sürdüğüne 
inanılır. Güneş 21 Mart'ta yani 
ilkbaharın başlangıcıyla ilk burç 
olan Koç burcuna girmektedir. 


Zamâne hil'at-ı nevrüzile 
müşerref ola 
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Hamel seririne hurşid-i tâc-dâr 
gele 


hamel burcı: 


1. hamel burcı:-n, -a 
Gazel 675 
Mısra: 3 
Koç burcu. 


Eyleyüp 'ıyşa şalâ geldi hamel 
burcına mihr 

Güni toğdı yine rindân-ı şafâ- 
âmüzuf 


2. hamel burcı:-n, -a 

Gazel 804 

Mısra: 3 

Koç burcu. || Nevruzun ve 
baharın başlangıcı. 


Giçse hamel burcına şâh-ı nücüm 
Alsa felekde dil-i zâr intikâm 


hâmi: 


1. hâmi:-s, -i, -dür 

Kaside 38 

Mısra: 12 

Himaye eden, koruyan, 
sahip çıkan (kimse). 


Vukü'i gibi az vâki! olur bir 

şâ ir-i kâmil 

Bugün hâmisidür tab'-ı suhan-sâz 
ile devrânuf 


ham-ı ebrü: 


1. ham-ı ebrü:-7, -a 
Gazel 174 
Mısra: 1 
Kaş kıvrımı. 


Benüm gibi ham-ı ebrüfia meyl 
ider yokdur 

Mahabbetüüde bugün yâyumı 
çeker yokdur 


ham-ı kâkül: 


1. ham-ı kâkül:-ü, -i 
Gazel 885 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) Saç kıvrımı. 


Ey hoş ol vakt ki mestâne olup 
germ-i inân 

Geh hamr-ı kâkülüfü geh kaşuüı 
çin idesin 
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hâm-ı tama : 


1. hâm-ı tama : 

Gazel 231 

Mısra: 12 

İstekleri boş ve abes olan 
(kimse). 


Rüz u şeb nukre sağa vird-i zebân 
olmışdur 

Nedür ey hâm-ı tama' bu tama '-ı 
hâm nedür 


2. hâm-ı tama : 
Terkib-bend 8 
Mısra: 146 
Açgözlü kimse. 


Dünyâda denilerden idersin taleb- 
i kâm 

Ey hâm-ı tama' niceye dek bu 
tama'-ı hâm 


ham-ı zülf-i ser-keş: 


1. hame-ı zülf-i ser-keş: 
Gazel 1073 
Mısra: 9 
İnatçı sevgilinin saç kıvrımı. 


Hamr-ı zülf-i ser-keş ile yefi 
başdan oldı şeydâ 

Yine murg-ı tab'-1 Rühi tutılup 
kapılmaz oldı 


hamide-hişâl: 


1. hamide-hişal: 

Kaside 9 

Mısra: 68 

Medhe ve övülmeye layık 
güzel huylar, güzel hasletler. 


Şu delü şân-ı şerifüfide var 
durur kudret 
Şu deülü himmete mâliksin ey 


hamide-hişâl 
hamidi: 


1. hamidi: 

Kaside 39 

Mısra: 47 

Hamidi (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Gâhi makâm-ı Hızra varur mı 
Hamidi hiç 


Ol tab'ı reşk-i çeşme-i hayvân ne 
demdedür 


hâmi-i dâru s-selâm: 


1. hâmi-i dârü s-selâm: 

Kaside 15 

Mısra: 11 

Bağdat'ın koruyucusu. || 
Osmanlı sadrazamlarından Koca 
Sinan Paşa (6. 1004/1396). 


Aşaf-ı keyvân-gulâm hâmi-i 
dârü s-selâm 

Dâver-i ferhunde-nâm şadr-ı 
mükerrem Sinân 


2. hâmi-i dârü s-selâm: 

Kaside 37 

Mısra: 3 

Bağdat'ı himaye eden, 
koruyan kimse. || Cigalazâde 
Sinan Paşa (6. 1014/1606). 


Câ-nişin-i hulefâ hâmi-i dârü s- 
selâm 

Husrev-i Cem-haşem-i mülk-i 
Süleymân nicedür 


3. hâmi-i dâru' s-selâm: 
Tarih 3 
Mısra: 36 


Bağdat şehrinin koruyucusu. 


Söyledi Rühi şafâ-yı kalbile 
tarihüüi 

Bir vezir-i kâmil oldı hâmi-i 
dâru s-selâm 


hâmi-i ferruh-cemâl: 


1. hâmi-i ferruh-cemâl: 
Kaside 22 
Mısra: 19 
Mübarek yüzlü koruyucu. 


Hâkim-i ferhunde-tâli' hâmi-i 
ferruh-cemâl 

Vâli-i vâlâ-himem pâşâ-yı şâhib- 
“adl üdâd 


hâmi-i iklim-i irâk: 


1. hâmi-i iklim-i irâk: 

Tarih 64 

Mısra: 4 

Irak ülkesini himaye eden 
(kimse). 


Didiler ol semiyy-i Ahmede lâyık 
diseü târıh 

Didi hâmi-i iklim-i Irak oldı bir 
ehl-i 'adi 


hâmi-i irak u arab: 


1. hâmi-i iraku arab: 
Kaside 14 
Mısra: 45 
Arapların ve Irak'ın sahibi, 
koruyucusu. 


O hâdi-i edeb ol hâmi-i 'Irâk u 
“Arab 

Ki dâdu 'adlile mânendi yok bir 
ehl-i şu'ür 


hâmt-i şer -i ahmed-i mürsel: 


1. hâmi-i şer -i ahmed-i mürsel: 

Tarih 87 

Mısra: 3 

Seçilmiş peygamber Hz. 
Muhammed'in getirdiği şeriatın 
koruyucusu. 


Muhammed nâm ol hâmi-i şer'-i 
Ahmed-i mürsel 

Ki lutfu hilm ü hulkile olupdur 
“âkibet mahmüd 


hâmi-i şirvan: 


1. hâmi-i şirvân: 

Tarih 26 

Mısra: 10 

Şirvan'ı himaye eden 
(kimse). 


Şafâlar eyleyüp târih-i naşbın 
istedi Rühi 

Didi dil oldı bir vâli-i kâmil 
hâmi-i Şirvân 


hâmi-i zi-şân-ı burc-ı evliyâ: 


1. hâmi-i zi-şân-ı burc-ı evliyâ: 

Tarih 3 

Mısra: 9 

Bağdat'ın şanlı koruyucusu. 
|| Cigalazâde Sinan Paşa (6. 
1014/1606). 


Habbezâ ey hâmi-i zi-şân-ı burc-ı 
evliyâ 

Merhabâ ey zübde-i hükkâm-ı 
şâhib-ihtirâm 
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hamiyyet: 


1. hamiyyet: 

Gazel 248 

Mısra: 6 

Kişinin nâmını ve şerefini 
ayaklar altına alacak şeylerden 
kendini koruma gayreti. 


Nedür ağyâr ki dâhil olasuz 
meclisine 

Dil-rübâlar olasuz sizde hamiyyet 
bu mıdur 


hamil eyle-: 


1. haml eyle-:-me 

Gazel 801 

Mısra: 7 

(Bir iş veya sözü) Bir sebebe 
yormak, bir sebebe bağlayıp 
ondan ileri geldiğini kabul etmek. 


Mey içmedügüm zühdüme haml 
eyleme kim ben 

Zehr-i gamuüı sâğar-ı şahbâya 
degişmem 


2. hami eyle-:-me 

Kaside 10 

Mısra: 57 

(Bir iş veya sözü) Bir sebebe 
yormak, bir sebebe bağlayıp 
ondan ileri geldiğini kabul etmek, 
-e yüklemek 


“Acze haml eyleme vaşfufida olan 
sözlerümi 


Muhtaşar kılduğı Rühinüü odur 
ola müfid 


haml it-: 


1. haml it-:-er 
Gazel 560 
Mısra: 5 
Yüklemek || Nitelemek. 


Ehi-i zâhir aşk-ı dildârı mecâza 
haml ider 

Hikmet-i Hak görmedür aşk-ı 
dilârâdan garaZ 


2. haml id-:-üp 
Gazel 145 
Mısra: 1 
Yorma, atıf ve isnat etme. 


Hicâba hamil idüp dimeü hitâbı 
yok hayâsı var 

O mest-i bezm-i behcetüfi hicâbı 
yok cefası var 


3. haml it-:-me 

Gazel 1016 

Mısra: 7 

(Bir iş veya sözü) Bir sebebe 
yormak, bir sebebe bağlayıp 
ondan ileri geldiğini kabul etmek, 
-e yüklemek. 


Ser-i küyufda yârufi secde kılsam 
küfre haml itme 

Hudâ hâzırdur ey şüfi bilürsin 
çünki her yirde 


4. haml it-:-me 

Gazel 854 

Mısra: 5 

Yormak, bağlamak, isnat 
etmek. 


Haml itme küfre câmi e mestâne 
geldügüm 

Esrâr-ı “aşkı şormağa geldüm 
hatibden 


hamle-i şirâne: 


1. hamle-i şirâne:-s, -i, -n, -den 
Gazel 483 
Mısra: 13 
Aslanca hamle. 


Yok sipihrüü hamle-i 
şırânesinden bâkımuz 

Çünki hem-râhuz o şir-efgen gibi 
Rüstemle biz 


haml-i ârâm-geh-i mihr-i 


1. haml-i ârâm-geh-i mihr-i 
cihân-süz ol-:-d: 

Müseddes 2 

Mısra: 4 

Cihanı yakan güneşin 
durduğu yere yormak. 


Dehr pür-nağme-i murg-ı tarâb- 
âmüz oldı 

Haml-i ârâm-geh-i mihr-i cihân- 
süz oldı 


haml-i sevâb: 


1. haml-i sevâb:-; 

Kaside 5 

Mısra: 24 

Sevabın ağırlığı. || Hayırlı iş 
ve davranışların fazlalığı. 


Bâr-ı günâhı olur ise cümleden 
sakil 
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Haml-i sevâbı olur ise cümleden 
ehaf 


hammâm: 


1. hammâm:-da 
Kıt'a31 
Mısra: 3 
Hamam, yıkanılacak yer. 


Kim var ol hammâmda bir havZ 
ol havzuü müdâm 

Haftada bir seyri ehl-i Şâma 
olmışdur rüsüm 


hammâr: 


1. hammâr:-ı, -n, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 228 
Şarap yapıp satan kimse. 


Bir 1yş ki mevküf ola keyfiyyet-i 
hamra 

“Ayyâşına yuf hamrına 
hammârına hem yuf 


hamr: 


1. hamr:-ı, -n, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 228 
Şarap. 


Bir 1yş ki mevküf ola keyfiyyet-i 
hamra 

“Ayyâşına yuf hamrına 
hammârına hem yuf 


hamr-ı lutf: 


1. hamr-ılutf:-ı, -n, -: 
Gazel 709 
Mısra: 25 
Lütuf şarabı. 


Giceler çekseydi mey-hammâr 
hamr-ı lutfını 

Hâşıl itmezdi bu deölü şubh-dem 
hamyâze gül 


hâmün: 


1. hâmün: 
Gazel 28 
Mısra: 1 
Geniş ova, büyük sahra. 


Mesken oldı çünki vahşiler gibi 
hâmün baa 

Ol şaçı Leylâ 'aceb mi söylese 
Mecnün baüa 
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2. hamün:-u 
Gazel 653 
Mısra: 8 
Büyük çöl; düz ova. 


Birisi deşt-peymâ birisi hârâ- 
şikâf olmış 

İki divânesi peydâ olup kühile 
hâmünuü 


hamüş: 


1. hâmüş:-/uk 
Gazel 476 
Mısra: 5 
Suskun. 


Tutmışuz hâmüşluk semtin veli 
güyâlaruz 

Feyz-bahş-ı ehl-i ma'nidür zebân- 
ı hâlımuz 


2. hamüş: 
Gazel 103 
Mısra: 7 
Susmuş, sessiz. 


İnsân nice hamüş ola kim murğ-ı 
best-leb 

Zikr-i hudâ ile ola güyâ 'ale”ş- 
şabâh 


hâmüş eyle-: 


1. hâmüş eyle-:-dü, -fi 
Gazel 681 
Mısra: 10 
Susturmak. 


Leblerüü şevkıyla Rühi tüti-i 
güyâyiken 

Zehr-i kahruü yutdurup miskini 
hâmüş eyledüf 


hâmüş it-: 


1. hâmüş it-:-di, -ler 
Gazel 215 
Mısra:2 
Susturmak. 


Ehi-i diller nâle-i cân-süzumı güş 
itdiler 

Şundılar bir câm ben miskini 
hâmüş itdiler 


hâmüş ol-: 


1. hâmüş ol-:-dı, -lar 
Gazel 216 


Mısra: 2 
Söz söylememek, susmak. 


“Aşk câmın nüş idüp anlar ki bi- 
hüş oldılar 

Cân u dilden hü diyüp bir kerre 
hâmüş oldılar 


hâmüşlik: 


1. hâmüşlik: 
Tarih 85 
Mısra:2 
Susma, suskunluk. 


Nutka gel ey tüti-i tab'um 
tekellüm vaktidür 

Kendüüe hâmüşlık semtin neden 
görmek revâ 


hâmüşluk: 


1. hâmüşluk: 
Gazel 880 
Mısra: 5 
Sessizlik, suskunluk. 


Halka la'lufi görmesün hâmüşluk 
semtin revâ 

Bir şeker-hand ile bifi tütli güyâ 
eylesün 


hamyâze: 


1. hamyâze: 
Gazel 709 
Mısra: 26 
Bezginlik, usanç. 


Giceler çekseydi mey-hammâr 
hamr-ı lutfını 

Hâşıl itmezdi bu defilü şubh-dem 
hamyâze gül 


hân: 


1. hân:-ımuz 
Kaside 2 
Mısra: 23 
Han, otel, kervansaray. 


Mülk-i dile hânımuz âleme 
sultânımuz 

Mürde dile cânımuz şalli ve 
sellim “aleyh 


2. hân:-lar, -ı 
Kaside 15 
Mısra: 30 
Han, kağan, hükümdar. 


Bulmadı ol cenkde kimse halâşa 
âmân 

Hânları cân kurtarup kaçdı o dem 
nim-cân 


3. hân:-ı, -y, -uz 

Gazel 5 

Mısra: 2 

Osmanlı padişahlarının ve 
Türk beylerinin isimlerinin 
sonuna getirilen unvan. 


Gedâ-yı küy-ı 'aşkuz âlemüü 
sultânıyuz cânâ 

Fakir-i derd-mendüz mülk-i 
“aşkufi hânıyuz cânâ 


hançer: 


1. hançer: 
Gazel 96 
Mısra: 4 
Hançer, kılıç. 


Ah ol dem ki “itâba başladı 
mestâne yâr 

Elde câm-ı bâde hançer der- 
miyân destâr kec 


2. hançer:-e 

Gazel 306 

Mısra; 1 

Hançer, kılıç. 11 Sevgilinin 
yan bakışı. 


ELİ urup hançere turmış yine 
cânâneyi gör 

Nice bed-mestdür ol gözleri 
mestâneyi gör 


3. hançer:-üf, -ül 

Gazel 677 

Mısra: 7 

Hançer. 1 (Sevgilinin) 
Kirpikleri. 


Bir içim şuyına cân virse nola 
hançerüüüü 

Teşnelik bağrını yandurdı dil-i 
süzânu 


4. hançer:-i, -n, -den 

Gazel 818 

Mısra: 7 

Ucu sivri, iki yanı keskin 
bıçak. 


Kimi tiğından kimisi hançerinden 
ağladı 

Ben birez ol gamze-i fettânı 
aüdum ağladum 
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5. hançer:-i, -n, -e 

Gazel 194 

Mısra: 2 

İki yanı keskin bıçak. || 
Sevgilinin keskin bakışları. 


Gamze âyâ dil-i şeydâya neden 
kine tutar 

Dil-i şeydâ hod anuü hançerine 
sine tutar 


6. hançer:-üü 

Gazel 1102 

Mısra: 5 

Hançer, kılıç. 11 Sevgilinin 
şekil itibariyle hançere benzeyen 
öldürücü kaşları. 


Gayra urma hançerüf cism-i 
nahifüm var iken 

Teşne-dil olan bilür âb-ı zülâlu 
kadrini 


hançer çek-: 


1. hançer çek-:-e 

Kaside 17 

Mısra: 38 

Hançeri eline alarak birine 
saplamaya hazırlanmak. 


Devrüüde cür'et eyleyemez 
kimse kimseye 

Hançer çeke çemende meger çeke 
âba bid 


2. hançer çek-:-er 

Gazel 185 

Mısra: 3 

Hançerle saldırmak. || 
Sevgilinin aşığa bakması. 


Mest olup 'âşıka çeker hançer 
Kafirüü itdügi zarâfeti gör 


hançer ur-: 


1. hançer ur-:-up 

Gazel 681 

Mısra: 3 

Hançerlemek. || Sevgilinin 
keskin bakış atması. 


Toymaya hançer urup kanın 
döken demler diyü 

Göülümi dârü-yı hicrânuüla bihüş 
eyledüf 


hançer-i âbdâr: 


1. hançer-i âbdâr:-dur 
Gazel 15 
Mısra: 8 
Parlak hançer. 


Cüya befizer gılâf-ı zerrini 
Hançer-i âbdârdur güyâ 


2. hançer-i âbdâr:-uf, -ı 
Gazel 689 
Mısra:2 
Keskin ve parlak hançer. 


Sürme-i hâk-i pâyuüı dide-i dür- 
bine çek 

Hançer-i âbdârufı sine-i ehl-i 
kine çek 


hançer-i behrâm: 


1. hançer-i behrâm: 
Kaside 6 
Mısra: 36 
Behram'ın hançeri. 


Murâduü üzre kaçan devr kılmadı 
“acabâ 

Ki çarhı kıldı tokuz pâre hançer-i 
Behrâm 


hançer-i berrân: 


1. hançer-i berrân:-u/, -ı 
Gazel 463 
Mısra: 3 
Keskin hançer. || Sevgilinin 
keskin bakışları. 


Sen hemân elden bırakma hançer- 
i berrânuüı 

Kim bizüm ölmekden ey bi-rahm 
yokdur bâkımuz 


hançer-i bidâd: 


1. hançer-i bidâd:-a 

Gazel 262 

Mısra: 1 

Zalim hançer. || Sevgilinin 
keskin bakışları. 


Belâdur dil-rübâlar hançer-i 
bidâda mâlikdür 

Mahabbet ehli nitsün bir kuru 
feryâda mâlikdür 


2. hançer-i bidâd:-ile 
Gazel 951 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Zalim hançeri. 
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Hançer-i bidâdile kırdufi 
geçürdül âlemi 

Dostum bir zulmdur itdüü kalursa 
yanufa 


hançer-i bürrân: 


1. hançer-i bürrân:-u, -a 
Gazel 771 
Mısra: 8 
Keskin kılıç. || Sevgilinin 
keskin bakışları. 


Şeh-levendüm bağruma ur 
şaklayın cânum gibi 
Sinem olsun hançer-i bürrânuğa 


zerrin niyâm 


hançer-i cefa: 


1. hançer-i cefa: 

Gazel 366 

Mısra: 8 

Cefa hançeri. || Sevgilinin 
çektirdiği sıkıntılar. 


Sinesin karşu tutsa da görse 
Ademe hançer-i cefa neyler 


hançer-i cevr: 


1. hançer-i cevr: 
Gazel 17 
Mısra: 3 
Eziyet hançeri. 


“Aceb mi hançer-i cevr anlardan 
gitmese dâ'im 
Peri-peykerleri eyler gurür-ı hüsn 


bi-pervâ 


hançer-i dil-cüy: 


1. hançer-i dil-cüy:-ı, -n, -dan 

Gazel 887 

Mısra; 1 

Gönlü çeken hançer. || 
Sevgilinin aşığın gönlünü 
cezbeden keskin bakışları. 


Bu hatâlar ki çıkar hançer-i dil- 
cüyından 

Biz anı hep görürüz gamze-i bed- 
hüyından 


hançer-i ebrü: 


1. hançer-i ebrü: 
Gazel 35 
Mısra: 11 
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(Sevgilinin) Kaş hançeri. || 
Keskin bakışları. 


Sende bu hançer-i ebrü ki var ey 
serv-i çemen 

Korkum oldur kırıla gamzefi 
ucından dünyâ 


hançer-i gamze: 


1. hançer-i gamze:-s, -i 
Gazel 337 
Mısra: 10 
Sevgilinin yan bakış hançeri. 


Tişe-i cevri yıkar hâtır-ı 
mahzünımuzı 

Hançer-i gamzesi turmaz dil-i 
nâlâna deger 


hançer-i hün-riz: 


1. hançer-i hün-riz: 
Gazel 439 
Mısra: 6 
Kan dökücü hançer. || 
Sevgilinin bakışları. 


Sen mest-i mey-i nâzsın ey gül ne 
bilürsin 

Kim câna ne işler geçer ol 
hançer-i hün-riz 


hançer-i kaZâ: 


1. hançer-i kaZâ: 
Gazel 367 
Mısra: 4 
Kader kılıcı. 


Sinesin turmayup gerer ağyâr 
Görelüm hançer-i kazâ neyler 


hançer-i merdüm-küş: 


1. hançer-i merdüm-küş: 
Gazel 1006 
Mısra: 6 
İnsan öldüren, katil hançer. 


Dökmege kanın işâret itdügi 
biçârenüü 
Hançer-i merdüm-küş mestâne 


olmış yanına 


hançer-i mihnet: 


1. hançer-i mihnet:-/e 
Gazel 774 


Mısra: 10 
Istırap kılıcı. 


Dili bir kâfir-i bed-mest eline 
virdük tamâm 

Toğrayup hançer-i mihnetle 
kebâb itdi tamâm 


2. hançer-i mihnet:-/e 
Gazel 966 
Mısra: 2 
Dert ve keder hançeri. 


Nice bir tir-i mahabbetle göüül 
yaralana 

Nice bir hançer-i mihnetle ciger 
paralana 


hançer-i müjgân: 


1. hançer-i müjgân:-ı, -n, -a 
Gazel 673 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Hançere 
benzeyen kirpikleri. 


Şalâdur âleme Rühi gibi cândan 
giçen âşık 

Urulsun hançer-i müjgânına ol 
çeşm-i gaddâruü 


hançer-i nâz: 


1. hançer-i nâz: 
Gazel 970 
Mısra: 4 
Naz kılıcı. 


Gayr irmez safa takınsa eger yüz 
hançer 

Hançer-i nâz yaraşmaz güzelüm 
her belde 


hançer-i reşk: 


1. hançer-i reşk: 
Kaside 19 
Mısra: 90 


Kıskançlık hançeri. 


İremez gördi bu kâmetle şanavber 
kadüne 

Dil-i şad-pâresini hançer-i reşk 
itdi fikâr 


hançer-i zerrin: 


1. hançer-i zerrin: 
Gazel 928 


Mısra: 10 


Altından yapılmış hançer. 


Nihâl-ı kadd-i dildâra iderdüm 
Rühiyâ teşbih 

Eger servüü olaydı hançer-i 
zerrin miyânında 


hançerle-: 


1. hançerle-:-r, -in 

Gazel 842 

Mısra: 3 

Hançerlemek. || Söz veya 
hareketiyle karşısındakine çok 
acı vermek.. 


Gelürse bezmüme hançerlerin anı 
dirimiş 

Bu lutf ümidi ile sine-çâk olup 
giderin 


handan: 


1. handân: 
Gazel 547 
Mısra: 6 
Gülen, neşeli, mutlu. 


Bâğbân gülşende faş itmiş lebüü 
esrarını 

Bülbüli hayran gül-i ra'nâyı 
handân eylemiş 


2. handân: 

Gazel 372 

Mısra: 2 

Gülen, şen, neşeli. || Gonca 
gülün açılmış hali. 


O servüü kim cemâl-i bâ-kemâli 
reşk-i gülşendür 

Lebi şevkiyle dâyim goncalar 
handân u gül şendür 


handân eyle-: 


1. handân eyle-: 
Gazel 146 
Mısra: 5 
Güldürmek, sevindirmek. 


Ey bahâr-ı ma'delet vaşlufila 
handân eyle kim 

Derd-mend-i hicr-i aşkufi zerd-rü 
idüp gider 


2. handâü eyle-:-dü, -i 
Gazel 643 
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Mısra:2 
Güldürmek, mutlu etmek. 


Ağladup “âşıkları hicrüüle nâlân 
eyledüf 

Neyledüü ey bi-vefâ ağyârı 
handâü eyledüü 


handân it-: 


1. handân it-:-di 
Gazel 791 
Mısra: 9 
Güldürmek. || 

Neşelendirmek. 


Geldi ol gonca-dehen Rühiyi 
handân itdi 

Yeter ağla yeter ey dide-i hün- 
efşânum 


handân ol-: 


1. handân ol-: 

Gazel 718 

Mısra: 4 

Yüzü gülmek, sevinmek. || 
Gülün açılması. 


Ko olsun bâğ-ı gamda âşıku 
bülbül gibi nâlân 

Açıl ey gonca-i nev-reste sen gül 
gibi handân ol 


2. handân ol-:-alum 
Gazel 651 
Mısra: 3 
Yüzü gülmek, sevinmek. 


Mevsim-i güldür içüp rağmına 
handân olalum 

Böyle eyyâmda terk-i mey-i 
gülfâm idenüfi 


3. handân ol-:-dı 
Müsebba 1 
Mısra: 10 
Gülüp açılmak. 


Vuşlatufi şevkine herkes 
guşşadan âzâd iken 

Oldı handân gül gibi bülbül işi 
feryâd iken 


handânluğ: 


1. handânluğ:-um 

Gazel 795 

Mısra: 3 

Handanlık, mutluluk, yüzü 
gülmek. 


Ta accüb eylemefi handânluğum 
ey ehl-i meclis kim 

Ğam-ı hicriyle nâlân olduğum 
sultânumı gördüm 


hande: 


1. hande: 
Tarih 77 
Mısra: 8 
Gülme, gülüş. 


Ne şândur bu ki dehri 
kaplamışken zıll-ı himmetle 
İder rıf'atda babtufi hande mihr-i 
“âlem-ârâya 


hande el vir-: 


1. hande el vir-:-di 
Gazel 818 
Mısra: 11 
Gülmek. 


“Arz-ı mihrinde rakibüfi hande el 
virdi bafia 

Dildeki süz-ı gam-ı pinhânı 
afidum ağladum 


hande eyle-: 


1. hande eyle-:-me, -sün 
Gazel 1017 
Mısra: 4 
Gülmek. 


Kimseye ağlama hâlufi bafia rahm 
eyle diyü 

Cehd kıl eylemesün üstüfe “âlem 
hande 


2. hande eyle-:-r, -se 
Gazel 1006 
Mısra: 10 
Gülmek, tebessüm etmek. 


Neşve-i esrâr-ı Hak Rühiyi 
hayrân eylemiş 

Hande eylerse 'aceb mi zâhidüü 
iz ânına 


hande kıl-: 


1. hande kıl-:-sa 
Gazel 708 
Mısra: 11 
Gülmek. 


Rühiyâ mihr-i sipihre hande kılsa 
vechi var 

Bu şafâdan kim yer itmişdür ser-i 
Pâşâda gül 
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hande-i gül: 


1. hande-i gül: 
Gazel 353 
Mısra: 10 
Gülün gülmesi; açılması. 


Beni bi-tâb gördükçe tebessüm 
eyler ol gonca 

Bilür kim hande-i gül bâ is-i 
feryâd-ı bülbüldür 


hande-i kahkaha-i şubh-ı 
sa âdet: 


1. hande-i kahkaha-i şubh-ı 
sa âdet: 

Gazel 279 

Mısra: 4 

Mutluluk sabahlarının 
kahkaha gülüşleri. 


Girye-i velvele-i şâm-ı gam oldı 
âhir 

Hande-i kahkaha-i şubh-ı sa'âdet 
demidür 


handeler eyle-: 


1. handeler eyle-:-ler, -y, -elüm 
Gazel 503 
Mısra: 10 
Gülmek, eğlenmek, kaale 
almamak. 


Rühiyâ zevk alup esrâr-ı leb-i 
dilberden 

Handeler eyleyelüm zâhid-i 
nâdâne biraz 


2. handeler eyle-:-r 
Gazel 710 
Mısra: 4 
Gülmek, gülücükler saçmak. 


Öykinür ol lâle-ruhsârufi dehân-ı 
rengine 

Handeler eyler anuüçün gonca-i 
sırâba gül 


3. handeler eyle-:-/er, -r 
Gazel 900 
Mısra: 4 
Gülmek. 


Kulkulın şanmağuz tehi ki 
müdâm 


Handeler eyler ehl-i zühde sebü 


hâne: 
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1. hâne: 
Gazel 597 
Mısra:2 
Ev, beyt, mesken. 


Mesrürdur o dil k'ola mest-i 
şarâb-ı aşk 

Ma'mürdur o hâne ki ola harâb-ı 
aşk 


2. hâne:-müz, -e 

Gazel 839 

Mısra: 3 

Hane, ev, bark, mesken. 1 
Aşığın gönlü. 


Yarı teklif idelüm hânemüze 
cüret idüp 

Virelüm cân-ı 'azizi giçüp olsa 
mihmân 


hânedan: 


1. hânedân:-ı, -n, -da 

Terkib-bend 1 

Mısra: 25 

Peygamber, hükümdar veya 
bir devlet büyüğü gibi bir şahsa 
dayalı soy, büyük aile, ocak. 


Söyindürdüü risâlet hânedânında 
yanan şem'i 

Melâmet zulmetin ta'yin-i ehl-i 
Muştafâ kılduf 


hânedân-ı cüd: 


1. hânedân-ı cüd:-ı, -n, -da 
Kaside 25 
Mısra: 37 
Cömertlik evi. 


Sipihr ü hâle degül hânedân-ı 
cüdında 

Biri elekdür aşılmış anufi biri 
gırbal 


hâne-i ağyâr: 


1. hâne-i ağyâr: 
Gazel 271 
Mısra: 5 
Rakibin evi. 


Vâkı' olmış hâne-i ağyâr küy-ı 
yârda 

Kande bir gül varise hem-sâye 
olur ağa hâr 


2. hâne-i ağyâr:-a 
Gazel 341 


Mısra: 5 
Başkalarının evleri. 


İncinme gider hâne-i ağyâra 
diüilse 

Sen bilmedügüü ey dil-i şeydâ 
nice yer var 


3. hâne-i ağyâr:-a 
Gazel 633 
Mısra: 11 
Başkalarının, rakibin evi. 


Gitdügi hâne-i ağyâra acebdür 
yârufi 

Seg olan hâneye girmez bu 
meseldür ki melek 


hâne-i âşık: 


1. hâne-i 'âşık:-a 
Gazel 640 
Mısra: 7 
Aşığın evi. 


Hâne-i aşıka teklif ile gelmez 
cânân 

Bi-tekellüf gider ammâ evine 
ağyârufi 


hâne-i bimâr: 


1. hâne-i bimâr:-a 
Gazel 69 
Mısra: 4 
Hasta evi. 


Gelse cânân külbe-i ahzânuma 
olmaz aceb 


Hâne-i bimâra gitmek resmdür 


zırâ tabib 
hâne-i can: 


1. hâne-i cân: 
Gazel 1044 
Mısra: 7 
Can evi, yürek. 


Hayl-i gamile hâne-i cân şöyle 
toldı kim 

Kan derledi çıkıncaya dek taşra 
hançeri 


hâne-i dil; 


1. hâne-i dil:-den 
Gazel 273 
Mısra: 9 
Gönül evi. 


Hâne-i dilden çıkar endişe-i 
ağyârı hep 

Rühiyâ makşüd enis ise gam-ı 
dilber yiter 


hâne-i ayr: 


1. hâne-i ğayr:-ı 
Gazel 361 
Mısra: 5 
Başkalarının, rakibin evi. 


Bekle ey dil hâne-i gayrı ümid-i 
yârile 

Görelüm âyine-i devrân ne şüret 
gösterür 


hâne-i himmet: 


1. hâne-i himmet:-ü/), -i 
Kaside 18 
Mısra: 68 
Yardım ve ihsan evi. 


Târem-i çarha ne beüzer ki ezel 
kıldukda 

Hâne-i himmetüfü bâni-i kadrüü 
bünyâd 


hâne-i küfr: 


1. hâne-i küfr:-e 

Kaside 4 

Mısra: 12 

Küfür evi; Allah'ı inkar 
edenlerin bulunduğu ortam. 


Dârb-ı şemşirüüle icrâ oldı şer'-i 
Muştafâ 

Hâne-i küfre yed-i kahruüla irdi 
inkılâb 


hâne-i mihmân-ı gam: 


1. hâne-i mihmân-ı gam:-u 
Gazel 408 
Mısra: 3 
Gam ve keder misafirinin 
evi. 


Bu göfül hâne-i mihmân-ı gamufi 
vakfıdur 

Beni ağlatma ki şâyed olur ol 
vakfa Zarar 


hâne-i pür-zulmet-i 
fir avniyân: 


1. hâne-i pür-zulmet-i 
fir avniyân:-a 
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Tarih 7 

Mısra: 10 

Firavunların kararmış 
evleri. 


Mışra gitdi şadme-i kahrından 
irdi ser-te-ser 

Hâne-i pür-zulmet-i Fir'avniyâna 
inhidâm 


hâne-i şatranc: 


1. hâne-i şatranc: 
Gazel 97 
Mısra: 6 
Satranç hanesi. 


Bisâat-ı dehrde şâh olmadan nolur 
âhir 

Yerüt ki teng ola mânend-i hâne- 
i şatranc 


hâne-i ten: 


1. hâne-i ten: 
Gazel 15 
Mısra:2 
Beden evi; vücut. 


“Ömr bir cüy-ı âbdur güyâ 
Hâne-i ten habâbdur güyâ 


hânende-i kur'ân: 


1. hânende-i kur'ân: 
Kaside 37 
Mısra: 48 
Kuran okuyan kimse. 


Muktedâmuz begimüz Defteri 
şâhib-i dil 

Eyü mi hoş mı o hânende-i 
Kur'ân nicedür 


hân-ı cüd: 


1. hân-ı cüd:-1, -n, -da 
Kaside 37 
Mısra: 37 
Cömertlik sofrası. 


Hân-ı cüdında olan dürlü 

ni amdan şora 

Kahve ile toludur andamı fincân 
nicedür 


hân-ı lutf: 


1. hân-ılutf: 
Gazel 54 
Mısra: 5 
Lütuf sofrası. 


Sen ne mün imsin ki hân-ı 
lutfufüa muhtâcdur 

Ger gedâ-yı kâm-cü ger pâdişâh-ı 
kâm-yâb 


hân-ı şecâ at-şi ar: 


1. hân-ı şecâ'at-şi ar: 
Kaside 15 
Mısra: 41 
Cesur hükümdar. 


Kendüsi korkmaz nâm hân-ı 
şecâ at-şi ar 

“Asker-i pür-zürınuü her biri bir 
pehlevân 


hankâh: 


1. hankâh:-ı 

Gazel 572 

Mısra: 7 

Tekke, dergâh, bir şeyhin 
idaresinde bulunan dervişlerin 
zikir yaptıkları, ibadet ettikleri ve 
kaldıkları yer. 


Bu deülü hankâhı bekledüfi yol 
bulmaduf aşka 

Harâbâta geleydü müşkilüü 
olurdı hall vâ'ız 


hannâs: 


1. hannâs: 
Kaside 13 
Mısra: 1 
Şeytan. 


Hevâ-yı nefsile dilde yir itmedin 
hannâs 

Halöş ide o hevâdan bizi İlahi'n- 
nâs 


hânümân: 


1. hânümün:-ı 
Gazel 523 
Mısra: 5 
Ev, bark. 


Hânümünı neylerüz bu âlem-i 
fânide biz 

Bir bölük bi-hânümüânuz hâne 
kaydın çekmezüz 


hâr: 


1. hâr:-dur 
Gazel 41 
Mısra: 5 
Diken. 
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Hârdur çeşmüme sensüz oda 
yansun gülzâr 

Gül-i cennetdür o ruhsâr-ı dil- 
efrüz bafa 


2.hâr:-a 
Gazel 39 
Mısra: 4 
Diken 11 Rakip. 


Gül-rizlük ümidini ko ol çemende 
kim 

Bülbül fiğâna yâr ola gül hâra 
âşinâ 


3. har:-dur 
Gazel 298 
Mısra: 6 
Eşek. 


Seni men' itdügine 'aşkdan ey dil 
kalma 

Zevk-i 'aşkı ne bilür zâhid-i 
nâdân hardur 


4. hâr:-am 
Terci-bend 2 
Mısra: 53 
Hor, hakir, aşağı. 


“İzzetüm kalmadı dildâr yanında 
hâram 

Düşeli firkate Rühi gibi bi- 
mikdâram 


5. har:-dur, -lar 
Kaside 38 
Mısra: 89 
Eşek || Cahil kişi. 


Ne câhildür ne hardurlar olar kim 
giçinür şâir 

Ağız açar yanında şâ irân-ı 
nükte-güyânufi 


6. hâr: 
Gazel 19 
Mısra: 8 
Çalı, diken. 


Başdadur dâ im yerüü gül gibi 
amma zâhidüf 

Görmeyüp lâyık seni çeşmine hâr 
itsün Hudâ 


7. hâr:-ı, -n, -da 
Gazel 143 
Mısra: 14 
Diken. || Acı, ıstırap, keder. 


Şafa var güllerinde gerçi bâğ-ı 
“alemüü ammâ 
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Senüü bâğ-ı bahâr-ı hüsnünüf 
hârında âlem var 


8.bâr:-ı, -n 

Gazel 452 

Mısra: 12 

Diken. || Divan şürinde 
aşığa eziyet eden unsurlar birer 
dikene benzetilir. Bunların 
başında zaman, rakip, cevr ü cefa 
ve gam gelir. 


Kılmadın kat' reh-i vâdi vü pür- 
hâr-ı gamı 

Şubha dek pây-ı dilüi her gice 
hârın çekerüz 


9. hâr: 

Gazel 837 

Mısra: 3 

Diken. || Sevgilinin 
yüzündeki ayva tüyleri. 


Gül iken dide-i 'uşşâka seni hâr 
eyler 

Gafil olma güzelüm hattufa yüz 
virme ifen 


10. hâr: 

Gazel 910 

Mısra:2 

Çalı, diken. 1 Değersiz mal, 
mülk. 


Ehi-i irfânile ol kılma nazar 
nâdâna 
Gül el üzre tutulur hâr atılur 
yâbâna 


11. hâr:-ile 
Gazel 790 
Mısra: 6 
Diken. || Aşığın kirpikleri. 


Cüy-ı didemde kadüü aksi nihâl- 
i güldür 

Bağlamış hârile etrâfın anufi 
müjgânum 


12. har:-dur 
Terkib-bend 8 
Mısra: 219 
Eşek. 1 Alçak ve adi kişi. 


Zâtında ki âsâr-ı kemâl olmaya 
hardur 

Yâ şâl-ı siyeh egnine giymiş ya 
yeşil şüf 


13. hâr: 
Terkib-bend 5 


Mısra: 32 
Diken, dikenlik. || Kabir. 


Müdâm h“âb-gehi mesned-i 
letâfet iken 
Revâ mı pisteri hâr ola bâlişi hâre 


hâr u has: 


1. hâru has: 
Gazel 479 
Mısra: 17 


Çalı çırpı. 


Hâr u has âlemi tutmış tutalum 
ey Rühi 

Bize anda ne Zarar âteş-i süzânuz 
biz 


hâr u haşâk: 


1. hâr u höşâk:-ı 
Gazel 983 
Mısra: 9 
Diken ve çöp, çerçöp. 


Cihânuü hâr u hâşâkı gözüm 
yaşına sedd olmaz 

Meger bâd-ı şabâ küy-ı 
habibümden gubâr ilte 


hârâ: 


1. hârâ: 

Gazel 52 

Mısra: 10 

Çok sert bir mermer veya 
taş. 


Gam-ı hatt-ı rubufila ölse ey 
haddi semen Rühi 

Mezârı üstine yeşil çemen yerin 
tuta hârâ 


harâb: 


1. harâb: 
Gazel 266 
Mısra: 6 
Yıkılmış, viran, bozulmuş. 


Şehr-i gam âbâd u virân olmada 
mülk-i tarab 

Köhne dünyânuüi nice böyle 
harâb u âbâdı var 


2. harâb:-ı 
Gazel 240 
Mısra: 11 


Yıkılmış, harab olmuş, 
viraneye dönmüş. 


La'lufi harâbı olana sâki-i bezm-i 
aşk 
Tizâb şunsa bakmaz anı nüş-ı cân 
ider 


3. harâb:-a 

Tarih 84 

Mısra: 3 

Yıkık dökük, yıkılmaya yüz 
tutmuş, viran. 


Harâba varmış iken âsitânı Beşr 
Hâfinüü 

Cedid idüp yanında yapdı bir 
behcet-fezâ mescid 


harâb eyle-: 


1. harâb eyle-:-miş 

Gazel 67 

Mısra: 10 

Harap duruma getirmek, 
yıkmak. 


Aşiyânsuz neylesün gülşende 
bülbül Rühiyâ 

Derd-mendüü eylemiş bâd-ı 
hazân evin harâb 


harâb it-: 


1. harâb it-:-di 
Gazel 65 
Mısra: 2 
Yıkmak, viran etmek. 


Tutmadum bunca baüa pend 
idegördi şeyh u şâb 

“Akıbet bâd ile baş koşdum beni 
itdi harâb 


2. harâbit-:-di 

Gazel 774 

Mısra: 2 

Harap duruma getirmek, 
yıkmak. 


Yer yüzüü dide-i gam-dide pür- 
âb itdi tamâm 

Deli göülüm gibi dünyâyı harâb 
itdi tamâm 


3. harâb it-:-miş 
Gazel 67 
Mısra: 2 
Yıkmak, viran etmek. 
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Nice girsün bülbül-i gam-didenü 
çeşmine h“âb 

Aşiyânın bâğda bâd-ı hazân itmiş 
harâb 


harâb ol: 


1. harâb ol-:-ası 
Gazel 202 
Mısra: 4 
Yıkılmak, tahrip olmak. 


Mahabbet eyleme dünyâ 
didükleri düna 

Kim ol harâb olası mihnet u 'anâ 
yiridür 


2. harâb ol-:-mağ, -ı, -n, -a 
Gazel 546 
Mısra: 8 
Yıkılmak, harap olmak. || 
Rahatsız olmak, hastalanmak. 


Harâbâta göüül beyhüde şanmafi 
düşdi kim anuf 

Harâb olmağına bâ is hevâ-yı âb- 
nak olmış 


3. harab ol-:-ma, -5, -1, -n, -a 

Muhammes 1 

Mısra: 9 

Harap duruma gelmek, 
yıkılmak. || Kötü duruma düşmek, 
perişan olmak. 


“Alemün âhır harâb olmasına 
budur sebeb 

Gitdi hayfâ kalmadı ehl-i 
kemâluü rağbeti 


harâb-âbâd: 


1. harâb-âbâd:-a 

Gazel 946 

Mısra: 16 

Harabe, yıkık dökük yer 1 
Dünya. 


İhtiyârumla ne mümkin ki gelem 
dehre beni 

Getüren şevk-i ruhufidur bu 
harâb-âbâda 


harâbat: 


1. harâbât:-a 

Gazel 546 

Mısra: 7 

Meyhaneler, içki içilen 
yerler. 


Harâbâta göüül beyhüde şanmafi 
düşdi kim anuf 

Harâb olmağına bâ is hevâ-yı âb- 
nak olmış 


2. harâbât:-a 

Gazel 572 

Mısra: 8 

Meyhaneler, içki içilen 
yerler ll tekke (Mutasavvıflar 
harâbâtı bir tekke olarak ele 
alırlar ve orada İlâhi aşk 
şarabının içilip sarhoş 
olunduğunu söylerler.). 


Bu deülü hankâhı bekledüfi yol 
bulmaduf 'aşka 

Harâbâta geleydü müşkilüü 
olurdı hall vâ'ız 


3. harâbât:-a 

Gazel 572 

Mısra: 5 

Meyhaneler, içki içilen 
yerler İl Tekke. 


Harâbâta beni dirmişsin itmez 
rindler da'vet 

Bu bezm-i 'aşkdur bunda ne git 
derler ne gel vâ'1Z 


harâbât ehli: 


1. harâbât ehli: 
Gazel 256 
Mısra: 4 
Meyhane ehli. 


Riyâzet-hânedür erbâb-ı zühde 
küşe-i mescid 

Harâbât ehline meyhâneler künc-i 
ferâğatdur 


2. harâbat ehli:-n, -üfi 
Gazel 143 
Mısra: 10 
Meyhane müdavimleri. || 
Sarhoşlar. 


Riyâzet âleminde gerçi hâlet yok 
degül ammâ 

Harâbât ehlinüü sermestlük 
kârında âlem var 


harâbâti: 


1. harâbâti: 

Gazel 561 

Mısra: 5 

1. Vaktini meyhanede 
geçiren, meyhane müdavimi, 
içkiye düşkün (kimse) 2. Üstüne 
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başına önem vermeyen, süfli, 
pejmürde (kimse) 3. harabat ehli, 
nefsini maddi dünyadan 
arındıran ve kendini Allah'a 
adayan kimse. 


Mest-i lâ-ya'kıl görüp şanmafi 
harâbâti bizi 

Bâde içmekdür hemân yâr ile 
şohbetdür garaZ 


2. harâbâti:-y, -üz 

Gazel 468 

Mısra: 4 

Vaktini meyhanede geçiren, 
meyhane müdavimi, içkiye 
düşkün (kimse). 


Çâre yok idemezüz ehl-i riyâ ile 
sülük 

Biz harâbâtiyüz anlarla muvâfık 
degülüz 


harâb-ı aşk: 


1. harâb-ı aşk: 

Gazel 597 

Mısra: 2 

Aşk tarafından perişan 
olmuş, yıkılmaya yüz tutmuş. 


Mesrürdur o dil k'ola mest-i 
şarâb-ı aşk 

Ma 'mürdur o hâne ki ola harâb-ı 
aşk 


harâb-ı mey-i aşk: 


1. harâb-ı mey-i aşk:-ui 
Gazel 62 
Mısra; 1 
Aşk şarabının sarhoşu. 


Harâb-ı mey-i 'aşkuüi ey âfitâb 
Yimez gam eger olsa âlem harâb 


harâb-ı nem-i âb-i tak ol-: 


1. harâb-ı nemr-i âb-i tâk ol-:-up 
Gazel 842 
Mısra: 8 
Asma suyunun rutubetinden 
harap olmak. || Sarhoş olmak. 


Hulüş-ı kalbile ma'mür olam 
meger yarın 
Bugün harâb-ı nem-i âb-i tâk 
olup giderin 


harâm: 
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1. harâm:-dur 

Gazel 860 

Mısra: 14 

Din kurallarına aykırı olan, 
dini bakımdan yasak olan, helal 
karşıtı; yasak. 


İki cihândan el çek eger ehl-i 
Hakk isefi 

Ehi-i Haka harâmdur ey dil 
hemin hemân 


harâm eyle-: 


1. harâm eyle-:-dü, -fi 
Gazel 727 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir kimseye bir şeyden 
umduğu yarar ve rahatı 
tattırmamak. 


Erbâb-ı aşka şohbetüfü eyledüü 
harâm 

Olur mi idecegüfi ne şanursın 
sapa helâl 


harâm it-: 


1. harâm it-:-mek, -içün 
Gazel 1082 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Yasaklamak. || İçine 
sindirmemek, rahatça 
yararlanmasına meydan 
vermemek. 


Şohbetin gayra harâm itmekiçün 
duhter-i rez 

Pir-i deyrüü yanına vardı helâli 
oldı 


harâm ol-:; 


1. harâm ol-:-a 
Gazel 48 
Mısra: 13 
Yararlanılması câiz 
olmamak. 


Devrüüde ağa kim ola mesrürluk 
harâm 

Oldur revâ ki râh-ı vişâluü helâl 
ola 


2. harâm ol-:-dı 
Gazel 804 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 


Bir şeyden gereği gibi 
yararlanamamak. 


Oldı dil-ârâmımuz ağyâra râm 
Yârsuz oldı bize şohbet harâm 


3. harâm ol-:-mış, -dur 

Gazel 20 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Yararlanılması caiz 
olmamak. || (Bir şeyden) Rahatça 
yararlanamamak. 


Harâm olmışdur ehlullaha 
çünkim dünyâ vü ukbâ 
İkisinden de lâzım 'ârif-i dânâya 
istiğnâ 


harâmi: 


1. harâami:-n, -üi 

Gazel 250 

Mısra: 10 

Haydut, yol kesen 1 
sevgilinin gözleri. 


Çeşm-i mestüf 'akl u şabrın alsa 
Rühinüü nola 

Dostum dâ'im harâminüü işi 
târâcdur 


2. harâmi: 
Gazel 415 
Mısra: 9 
Hırsız, haydut, eşkıya. 


Rühi harâmi gamzesi vaşfında 
dilberüfi 

Kaşd eyler ise şi rini sihr-i helâl 
ider 


harâret: 


1. hararet: 
Gazel 1014 
Mısra: 4 
Sıcaklık. 


Dil-i süzânumı sirâb idemez 
bahr-ı muhit 

Bu harâret nedür âteş mi yanar 
cânumda 


2. harâret: 

Gazel 214 

Mısra: 5 

Sıcak, sıcaklık; coşkunluk, 
şevk 11 Aşk ateşiyle yürekte 
oluşan sıcaklık ve şevk. 


Zamirümde olan süz u harâret 
“arızındadur 

Beni âlemde yakup yanduran 
nâr-ı mahabbetdür 


3. harâret:-ler, -i 
Gazel 932 
Mısra: 10 
Sıcaklık. || Yürek yangını. 


Şem'-veş yanmadadur âteş-i 
gamla Rühi 

Bu harâretleri sensin viren ol 
giryâna 


4. harâret:-i 
Gazel 238 
Mısra: 14 
Sıcaklık, susuzluk. 


Yedi deryâyı içse kandurmaz 
Göülümüü Rühiyâ harâreti var 


5. harâret:-i 

Gazel 238 

Mısra: 1 

Sıcaklık. || Coşkunluk, şevk, 
ateşlilik. 


Dil-i pür-süzumuü harâreti var 
Bir cefâ-pişeye mahabbeti var 


6. harâret: 

Gazel 63 

Mısra: 8 

Sıcaklık, yürek yangını, aşk 
ateşi. 


Kanmayınca leb-i cân-bahşuüa 
bulmaz teskin 

Ateş-i “aşkufi ile dilde harâret 
gâlib 


7. harâret:-den 

Terkib-bend 1 

Mısra: 50 

Sıcaklık, susuzluk. || Yürek 
yangını. 


Şadâ-yı el-'ataşdan huşk-leb 
kaldı melekler 
Harâretden felek mâtem libâsın 


nilgün itdi 
hararet vir-: 


1. hararet vir-:-di 
Müseddes 3 
Mısra: 19 
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Susatmak. || Şevklendirmek, 
coşku vermek. 


Bir hararet virdi şevkufi câna ey 
hüri-şıfat 

Bulmaya teskin eger nüş eylesem 
âb-ı hayât 


hârâ-şikaf: 


1. hâra-şikâf: 
Gazel 653 
Mısra: 7 
Mermer yarıcı. || Ferhat. 


Birisi deşt-peymâ birisi hârâ- 
şikâf olmış 

İki divânesi peydâ olup kühile 
hâmünuü 


harc it-: 


1. harc id-:-er, -ler 
Gazel 1026 
Mısra: 1 
Harcamak. 


Nakd-ı cânı harc iderler la'1-ı 
cânân almada 

Hastalar küyında yâruü cân virüp 
cân almada 


harc olın-: 


1. harc olın-:-ur 
Gazel 844 
Mısra: 11 
Harcanmak, sarf edilmek. 


Bir sözüü harc olınur cân ise 
bizden garaZuf 

Kimsenüfi cânı mı vardur çıka 
fermânufdan 


hâr-çide: 


1. hâr-çide:-y, -üz 

Gazel 518 

Mısra: 14 

Diken toplayıcı. || Rakibi 
sevgiliden uzaklaştıran âşık. 


Ol goncadan ayırmadayuz gayrı 
Rühiyâ 

Bu gülşen-i zamânede biz hâr- 
çideyüz 


1. hare: 
Gazel 1007 


Mısra: 3 

Bazı nesneler üzerinde 
dalgalanır gibi görünen ince 
parlak çizgiler; meneviş; dalgır. 


Sim-i eşkin yoluğa hare 
eylemekden ağlamaz 

Çeşm-i giryânum ki mâlikdür 
anuü peydâsına 


2. hâre: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 32 
Çok sert (taş, mermer). 


Müdâm h“âb-gehi mesned-i 
letâfet iken 
Revâ mı pisteri hâr ola bâlişi hâre 


hareket eyle-: 


1. hareket eyle-:-mek 
Kaside 15 
Mısra: 18 
Yerini veya durumunu 
değiştirmek, davranmak. 


Kaşd-ı şebihün ile üstine asker 
çeküp 


Bir hareket eylemek istedi şeh 
virdi cân 


hareket it-: 


1. hareket id-:-er, -üz 
Gazel 479 
Mısra: 11 
Yerini veya durumunu 
değiştirmek. || Davranmak. 


İderüz hep revişi üzre sipihrüf 
hareket 

Dâhil-i halka-i cem iyyet-i 
mestânuz biz 


haremr-i hâş: 


1. hareme-i hâş:-ı, -n, -a 
Tarih 23 
Mısra: 19 
Özel daire, (bir kimsenin) 
herkesin giremediği özel alanı. 


Harem-i hâşına duhül itse 
Şehperin ferş iderdi rühu”l-emin 


harem-ima'nâ: 


1. harem-i ma'nâ: 
Gazel 417 
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Mısra: 11 
Mana dairesi. 


Harem-i ma nâya bigâneye yol 
virmezler 
Aşinâ-yı ezeli yâr-ı kadim isterler 


hares: 


1. hares:-i 
Gazel 1005 
Mısra: 12 
Dilsizlik. 


Bir iki dime ile gayra şeref 
virmişsin 

Ne alur dimeden ol haresi hemân 
var depele 


harf: 


1. harf:-i 

Gazel 589 

Mısra: 10 

Dildeki sesleri gösteren ve 
alfabeyi meydana getiren 
işâretlerden her biri. 


Rühiyâ sultânumufi her kim 
şorarsa nâmını 

Remzile di yâdur âhir harfi evvel 
harfi kâf 


harfi: 


1. harfi: 
Kaside 38 
Mısra: 29 
Rühi'nin dostlarından Harfi. 


Degüldür lâzım itmek Harfi 
vaşfını bilür kendi 

Ezelden bendesidür şâ irân-ı 
nükte-sencânun 


harf-i illet: 


1. harf-i 'illet:-den 

Gazel 1013 

Mısra: 9 

Arap alfabesindeki vav (3), 
yâ (<3), elif () harflerinden her 
biri. 
Sâlim olsa harf-i illetden 
vücüduü şiğası 
Zâhidâ geçmezdi evkâtufi müdâm 


ayvayile 


harf-i vücüd: 
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1. harf-i vücüd:-u/, -a 
Gazel 568 
Mısra: 14 
Varlığın harfi. 


Fehmr-i rümüz-ı nokta-i 'aşk ile 
çekmeyen 

Harf-i vücüduüa kalem-i girdgâr 
hat 


hargah: 


1. hargâh: 
Gazel 1069 
Mısra: 1 
Büyük çadır, otağ. 


Asumânda hâle bir hargâh şeklin 
bağladı 
Anda mâh-ı âlem-ârâ şah şeklin 
bağladı 


hârhar: 


1. hârhâr:-ı, -n 
Gazel 1066 
Mısra: 7 
Üzüntü, sıkıntı. 


Hârhârın mı çekerdüfi eger lâle- 
“izâruf 

Gül gibi hüblaruü olmasa 
müstesnâsı 


2. harhâr:-um 

Gazel 820 

Mısra: 2 

Yürek sıkıntısı, gönül 
üzüntüsü, gussa, kaygı. 


Gül-i terdür cemâlufi 'andelibi 
ben dil-efkâram 

Dilümde hârhârum var anufçün 
muttaşıl zâram 


hâr-hâr: 


1. hâr-hâr:-u7, -la 

Gazel 1012 

Mısra: 6 

Yürek sıkıntısı, gönül 
üzüntüsü, gussa, kaygı. 


Rakib-i hârı teklif eyle gül-geşt-i 
çemenzâra 

Bizüm ey gonca-i ter zevkımuz 
var hâr-hârufila 


harhar-ı hicr: 


1. harhâr-ı hicr: 
Gazel 1071 
Mısra: 14 
Ayrılığın üzüntüsü. 


Tutalum bülbülsin ey Rühi bu 
nâlişler nedür 

Harhâr-ı hicr ayırmış kankı 
gülşenden seni 


hârhar-ı hicr: 


1. hârhâr-ı hicr:-ile 

Gazel 925 

Mısra: 5 

Ayrılığın gönle verdiği 
sıkıntı. 


Ko hârhâr-ı hicrile giçsün 
yolufüda 'ömrimüz 

Biz kande vü zevk itmemek sen 
serv-i gül-ruhsârile 


hârhar-ı nev: 


1. hârbhâr-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 6 
Yeni bir yürek sıkıntısı. 


“Aşkum egerçi köhnedür ammâ o 
goncadan 

Her gün dilümde hâşıl olur 
hârhâr-ı nev 


har-ı bigüsiste- inân: 


1. har-ı bigüsiste- inân:-dur 
Terkib-bend 8 
Mısra: 168 
Dizgini kopmuş eşek. 


Taklid ile seccâde-nişin olmış 
oturmış 

Tahkikde amma har-ı bigüsiste- 
“inândur 


har-ı deccal: 


1. har-ı deccâl: 

Gazel 164 

Mısra: 12 

Kıyamet gününün fitneci 
eşeği. || Yalancı ve sahtekar eşek 
(kimse). 


Şöyle mağlüb-ı riyâdur ki 
yanınca gidenüü 

Halk üşer başına güyâ har-ı 
deccal yürür 


hâr-ıderdü gam: 


1. hâr-ı derd ü ğam: 

Tarih 68 

Mısra: 4 

Sıkıntı ve keder dikeni. || 
Kişiye sıkıntı veren şeyler. 


Gitdi bir yerden ki endüh u 
belâdur hâşılı 

Yetdi bir gülzâra kim yok anda 
hâr-ı derdü gam 


hâr-ı keff -i pây: 


1. hâr-ı keff -i pây:-ı, -n, -1 

Gazel 985 

Mısra: 3 

Ayak tabanının dikeni. || 
Aşığın ayağına batan diken; aşk 
uğrunda çekilen sıkıntılar. 


Hâr-ı keff -i pâyını deşt-i belâda 
çekmeyen 

Kays-ı nâ-şâdufi eli degmezdi 
başın kaşıya 


hâric: 


1. hâric: 
Gazel 220 
Mısra: 13 
Dışında. 


Ne mümkin dâhil olmak Rühiyâ 
her hâric-i mebhas 

Bu meclis meclis-i 'uşşakdur 
rindâne meclisdür 


hâric-i mebhas: 


1. hâric-i mebhas: 

Kıt'a 12 

Mısra: 4 

Konu dışı, bir meseleye dair 
bilgisi olmayan kişi. 


Ne müşkildür me'âli bilmedin 
dahil eyleyüp şi 're 

Senüfle bahs ide her hâric-i 
mebhas olan câhil 


hariıdar: 


1. haridâr:-; 
Gazel 751 
Mısra: 4 
Alıcı, müşteri. 


Dürr-i bahr-ı aşk girmez bezl-i 
dünyâsuz ele 
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Her gelen bâzâr-ı dünyâya 
haridârı degül 


2. harıdâr: 
Gazel 683 
Mısra: 16 
Müşteri, talip, alıcı. 


Tutarsafi tut ne deülü kendüni ey 
Yüsuf-ı sâni 

Metâ'-ı hüsnine çünkim haridâr 
olduğum bildüü 


3. haridâr: 

Gazel 682 

Mısra: 4 

Müşteri, talip, alıcı; âşık, 
seven. 


Ey dil-i gam-zede nefi kaldı hele 
bilsem kim 

Yine bir Yüsuf-ı sâniye haridâr 
olduü 


harıdar-ı hüner: 


1. harıdâr-ı hüner: 
Gazel 235 
Mısra: 4 
Hüner müşterisi, alıcısı. 


Cühelâ 'arZ-ı hünerde hüner ehli 
hâmüş 

Yâ bu âlemde haridâr-ı hüner mi 
bulunur 


haride-i âr: 


1. haride-i 'âr: 
Kaside 9 
Mısra: 48 
Hicabı satın alınmış. 


Revâ mıdur giçürüp rüzgârı 
mihnetile 

Direm haride-i 'âr ola hâtır-ı 
meyyâl 


harif: 


1. harif: 
Gazel 923 
Mısra: 10 
Sanat arkadaşı, meslektaş. 


Belâğat ehline tab -azmâ eş'âr 
diületsek 


Suhanda Rühiyâ icâda mâlik bir 


harif olsa 
harif-i bezm: 


1. harif-i bezm: 

Gazel 824 

Mısra: 11 

İçki meclisinde içki ve 
eğlence arkadaşı. 


Eş-şalâ Rühi harif-i bezm olan 
gelsün beri 

Bâdemüz hün-ı ciger efğânımuz 
sâz idelüm 


harif-i meclis-i aşk: 


1. harif-i meclis-i aşk: 
Gazel 160 
Mısra: 8 
Aşk toplantısının 
tertipleyicisi. 


Şalâdur âleme câm-ı belâdan 
zevk iden gelsün 

Harif-i meclis-i 'aşkam tokuz şişe 
şarâbum var 


harif-i rezm: 


1. harif-irezm: 

Kaside 27 

Mısra: 45 

Savaş arkadaşı. || Birlikte 
savaş yapılan kimse. 


Geçmeyen serden safa olmaz 
harf-i rezm kim 

Tıg-i kahruü her ne kim eylerse 
bi-pervâ ider 


harif-i şaff-kattal: 


1. harif-i şaff-kattâl: 

Kaside 9 

Mısra: 34 

(Düşman) Saflarında çokça 
kan döken (kimse). 


Harif-i yekke-süvâr u süvâr-ı 
hıtta-i Rüm 

Garim-i sine-şikâf u harif-i şaff- 
kattâl 


harif-i yekke-süvâr: 
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1. harif-i yekke-süvâr: 
Kaside 9 
Mısra: 33 
Binicilikte eşi bulunmayan 
meslektaş (kimse). 


Harif-i yekke-süvâr u süvâr-ı 
hıtta-i Rüm 

Garim-i sine-şikâf u harif-i şaff- 
kattâl 


harık it-: 


1. harik it-:-di 
Gazel 598 
Mısra: 10 
Tutuşturmak. 


Revâ mı idesin âb-ı vişâlden 
mahrüm 

Beni ki âteş-i firkatla 'aşkufi itdi 
harik 


harik-i aşk: 


1. harik-i aşk:-a 
Gazel 709 
Mısra: 13 
Aşk yangını. 


Kahr kıl ağyâr-ı dil-serde harik-i 
“aşka lutf 

Kim kışa âteş münâsibdür 
bilürsin yaza gül 


harık-i şems-i hicrân: 


1. harik-i şems-i hicrân:-uz 
Gazel 52 
Mısra: 5 
Ayrılık güneşinin ateşi. 


Ayırma gölgeüi bizden harik-i 
şems-i hicrânuz biz 

Nola sâyeüde hoş geçsek senüü 
ey serv-i bi-hemtâ 


harim: 


1. harim: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 37 

Yabancılara yasak olan, 
yabancılardan korunan 
mukaddes yer. 


O gülgün turfe sancaklar ki şaf 
bağlar harim içre 
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O bâğuüi serv-i hünin olduğından 
bir 'alâmetdür 


harımi beg: 


1. harimi beg: 

Kaside 33 

Mısra: 41 

Asıl adı İbrahim olup 
Kütahya doğumludur. Kütahya 
alay beyi Rahmi Bey 'in oğludur. 


Harımi Beg ol nakd-i pâk-ı 
Rahimi 


Ki yok âsitân-ı 'atâsında hâcib 
harım-i hüsn: 


1. harim-i hüsn:-ü, -e 
Gazel 555 
Mısra: 7 
Güzellik haremi. 


Ayak uzadup harim-i hüsnüfe 
eyler duhül 

Hey ne aşılmalıdır ol turra-i 
tarrarı aş 


harim-i ka be-i tahkik: 


1. harim-i ka be-i tahkik:-e 
Gazel 598 
Mısra: 13 
Hakikat Kabesinin harimi, 
en özel yeri. 


Harım-i Ka 'be-i tahkike yol bulur 
Rühi 

Afa ki ola 'aliyyü”l- azimden 
tevfik 


harım-i küy-ı dilber: 


1. harim-i küy-ı dilber:-den 
Gazel 550 
Mısra: 9 
Sevgilinin mahallesinin en 
özel yeri. 


Harım-i küy-ı dilberden sağa bir 
bii selâm itmiş 
Seni bu hürmet ey Rühi be-gâyet 


ululandurmış 


hariri: 


1. hariri: 
Gazel 964 
Mısra: 15 
Haririzâde Molla Ahmed. 


Bağdâduü âb u rüyı Hariri ki cân 
virür 

Bezmine pâ 'utârid-i zerrin-kalem 
başa 


haririzâde mollâ ahmed: 


1. haririzâde mollâ ahmedüü:- 
ül 

Kaside 38 

Mısra: 5 

Bağdatlıdır. Tasavvuf 
yoluna girerek Mevlânâ Efdal-i 
İsfahâni'nin hizmetinde 
bulunmuştur. Mantık, kelam, 
hendese, aruz ve kafiye 
ilimlerinde üstattır. Kaside ve 
muammaları açıklamada maharet 
sahibidir. Arapça, Farsça ve 
Türkçe şürleri vardır. 


Haririzâde Mollâ Ahmedüfi evvel 
selâmın vir 

Muhibbi olduğın ma'lüm kıl ol 
reşk-i hânânuf 


hâris: 


1. hâris: 

Gazel 91 

Mısra: 6 

Çifiçi, ekip biçen, zirâat 
yapan kimse, harras. 


Bildüklerini ârif olan bilmeze 
açmaz 

Divâne midür Zâyi' ide tohmını 
hâris 


2. hâriş:-uz 
Gazel 531 
Mısra: 8 
Hırslı, açgözlü. 


Müdâm içüp yürürüz Hak 'alımü 
dânâdur 

Ne fâsikuz ne hârişuz ne zâhid-i 
sâlüs 


hâriş-i mezheb-i pür-hikmet-i 
nu mân:; 


1. hâriş-i mezheb-i pür-hikmet- 
inu'mân: 
Kaside 40 


Mısra: 40 
Ebu Hanife'nin hikmet dolu 
mezhebinin bekçisi. 


Kâdı-i âdil-i mahşüşa-i mülk-i 
Bağdâd 

Hâriş-i mezheb-i pür-hikmet-i 
nu'mân eyüdür 


hâristân: 


1. hâristân:-a 
Kaside 19 
Mısra: 75 
Dikenlik, çalılık. 


Yümn var şöyle kudümüüde ki 
hâristâna 

İrse bir lahzada eyler anı reşk-i 
gülzâr 


2. hâristân:-ile 
Gazel 979 
Mısra: 1 
Dikenlik, çalılık. || Dünya. 


Kim çıkardı başa dünyâ gibi 
hâristânile 

Göülimüz eglenmeseydi sen gül-i 
handânile 


hâristân-ı âlem: 


1. hâristân-ı âlem:-de 

Tarih 68 

Mısra: 1 

Cihan dikenliği. || Istırap 
dolu dünya. 


Gördi hâristân-ı âlemde yok 
âsâr-ı şafâ 

Muştafa Big eyledi azme-i 
çemenzâr-ı adem 


2. hâristân-ı âlem:-den 
Gazel 331 
Mısra: 3 
Dikenliğe benzeyen âlem, 
dünya. 


Geçilmez şüfi destâr ile hâristân-ı 
“âlemden 

Düşüp divâneler semtine 'uryân 
olmamuz yegdür 


hârluk: 


1. hârluk: 
Gazel 34 
Mısra: 9 
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Dikenlik. || Sevgili uğruna 
çekilen eziyetler. 


Hârluk çekdüfise hicrânufida 
irdüfi vaşlına 

Ey dil-i şeydâ bugünden müjde-i 
izzet safa 


hâr-reh-i gurbet: 


1. hâr-reh-i gurbet: 
Gazel 485 
Mısra: 6 
Gurbetin dikenli yolu. 


İrmesem ser-menzil-i makşüda 
“ayb itmen beni 

Kim elinden dâmenüm hâr-reh-i 
gurbet komaz 


har-tab : 


1. har-tab: 
Gazel 365 
Mısra: 4 
Eşek tabiatlı. 


Küy-ı dildârda gayrufi ne durur 
feryadı 

Var ise kendin o har-tab hoş- 
âvâz şanur 


2. har-tab: 

Kaside 38 

Mısra: 84 

Eşek huylu 1 kaba, 
anlayışsız kimse. 


Di kim yârânımuzdur zübde-i 
erbâb-ı irfândur 

Niçün mikdârını bildürmez ol 
har-tab' hayvânuü 


hâs: 


1. hâş: 
Gazel 90 
Mısra: 4 
Seçkin insanlar. 


“Aşıklaruüla bahsi rakib-i siyeh- 
dilüü 
Befizer ağa ki eyleye höş ile 'âm 
bahs 


2. haş: 
Gazel 557 
Mısra:2 
İyi, seçilmiş, değerli, özel. 


Rakibde ola şanma mahabbet ü 
ihlâş 


şafâ-yı kalbde yeksân olur mı 
“âmile hâş 


3. hâş: 

Gazel 1072 

Mısra: 8 

Bir şeye veya bir kimseye 
ayrılmış olan, herkese ait 
olmayan, husüsi, özel. 


Şah-ı hüsnü hâşıdur göflüm 
harâb olup gider 

Hayl-ı hicrân virdi yağmaya bir 
öyle hâş ili 


4. hâş:-lar, -la, -dur 

Tarih 36 

Mısra: 8 

Seçkin, makam, mevki sahibi 
kimseler. 


Ma'rifet-i İlâhide gün gibi feyzi 
“âmdur 

Gerçi ki hâşlarladur leyl ü nehâr 
ülfeti 


5. hâş:-ı, -dur 

Gazel 1072 

Mısra: 7 

Osmanlı Devleti 'nde 
padişahlara, vezir, beylerbeyi, 
sancak beyi gibi devlet ricaline 
ayrılan, yıllık geliri 100.000 
akçenin üstündeki arazi. || Bir 
hükümdarın şahsına veya 
sarayına ait olan. 


Şah-ı hüsnü hâşıdur göflüm 
harâb olup gider 

Hayl-ı hicrân virdi yağmaya bir 
öyle hâş ili 


6. hâs:-ı, -n, -da 
Terkib-bend 8 
Mısra: 98 
Seçkin, temâyüz etmiş 

(kimse, sınıf, topluluk). 


Çarhufi ki ne sa'dinde ne 
nahsinde bekâ var 

Dehrüü ki ne hâsında ne 'âmında 
“atâ var 


hâşu âm: 


1. hâşu âm: 

Kaside 36 

Mısra: 19 

Seçkin kimseler ve halk, 
herkes, toplumun her kesimi. 


Olmada mihr ü mahabbetden 
müberrâ hâşu âm 
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Cem' olup ağyâr u yâr-ı bi-riyâ 
eksilmede 


2.hâşu âm: 
Tarih 3 
Mısra: 38 
Herkes, bütün herkes. 


Var ümidüm mezra'-ı dünyâda 
şevk ü zevkile 

Dâne-i ümmidden aldukca hâşıl 
hâşu 'âm 


hasuhâr: 


1. hasubhâr: 
Gazel 112 
Mısra: 10 
Çalı çırpı. 


Nolur feryâd u zâr-ı bülbül o yârı 
ider bidâr 

Zarüridür has u hâr içün murğ-ı 
çemen küstâh 


has u hâşâk: 


1. has u hâşak:-ı 
Terkib-bend 1 
Mısra: 64 
Çalı çırpı, çerçöp. 


Şulayup ravZasın sakkâ-yı eşk-i 
çeşmi Rühinüü 

Has u hâşâkı ref” eylesin cârüb-ı 
müjgânı 


hâşâ: 


1. hâşâ: 
Gazel 117 
Mısra: 10 
Asla, hiçbir zaman. 


Bahs-ı me'âd u mebde '-i cem' 
olsa kâ inât 

Hâşâ ki ide ârif olan selb-i 

i tikâd 


2. hâşa: 

Gazel 11 

Mısra: 6 

Bir kimsenin kabul 
edemeyeceği, mümkün görmediği 
bir şeyden bahsederken “asla, 
kat'iyen, hiçbir şekilde” 
anlamında kullandığı ret sözü. 


Ey giçen yâra aşık-ı şâdık 
Sende âsâr-ı şıdk ola hâşâ 
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3. hâşâ: 

Gazel 449 

Mısra: 11 

"Allah göstermesin, Allah 
korusun" anlamında söylenilen 
şeyin gerçekleşmesinin 
istenilmediğini belirtmek için 
kullanılan bir söz. 


Hâşâ ki Zâyi' ola der-i Hakda 
Rühiyâ 

Süz u niyâz-ı nim-şeb ü şubh- 
gâhımuz 


hâşâk: 


1. hâşâk: 
Gazel 694 
Mısra: 12 
Çer çöp, döküntü. 


Hâb-ı râhatdan tama kes Rühiyâ 
mâdâm kim 

Pisterüü hâşâk olup hâr ola 
bâlinüü senüf 


hâşâk u har: 


1. hâşâk u hâr: 
Gazel 983 
Mısra: 14 
Diken ve çöp, çerçöp. 


Olanca güllerin derdüü suhan 
gülzârınufi Rühi 

Gelen min-ba'd o gülzâra meger 
hâşak u hâr ilte 


hâşalillah: 


1. hâşalillah: 
Kaside 16 
Mısra: 23 
Allah göstermesin!. 


Hâşalillah ola kalbinde tevakku' 
cânibi 

“Adl ü dâda mâlik olanlar kabül 
itmez vebâl 


hasan: 


1. hasan: 

Kaside 38 

Mısra: 45 

Hasan (özel isim). || Rühi 
kuyumcu olduğunu 
belirtmektedir. 


Degül zerger Hasan kâl ehli hâli 
muttaşıl hoşdur 


Zer-i hâliş gibi makbülıdur 
a lânufi ednânufi 


2. hasan: 

Tarih 51 

Mısra: 2 

Hadım Hasan Paşa (6. 
1006/1598). 


Şâhib-i lutf u kerem dâver-i “ali- 
himem 

Maâlik-i seyfü kalem şadr-ı 
mükerrem Hasan 


hasan ağâ-yı deryâ-dil: 


1. hasan ağâ-yı deryâ-dil: 
Tarih 54 
Mısra: 1 
Gönlü geniş Hasan Ağa. 


Ser-efrâz-ı cihân ya'ni Hasan 
Ağâ-yı deryâ-dil 

Ser-i mirân-ı ıştabi-ı şehin-şâh-ı 
cihân-ârâ 


hasan beg: 


1. hasan beg: 

Terkib-bend 2 

Mısra: 49 

Bağdat defierdarı Hasan 
Bey. 


Gelmeye dehre Hasan Beg gibi 
bir ehl-i beyan 

Giçürüp 'ömrin riyâzetle 
sebilullahda 


hasan big: 


1. hasan big: 

Terkib-bend 2 

Mısra: 12 

Bağdat defierdarı Hasan 
Bey. 


Mağfiret istersefi evkâtuü 
ibâdetle geçür 

Müddet-i ömrüü Hasan Big gibi 
tâ'atle geçür 


hasan bin abdurrahmân: 


1. hasan bin abdurrahmânuü:- 
ul 

Kaside 38 

Mısra: 58 

Hasan bin Abdurrahman 
(özel isim). 


Muhibbüfdür diyü 'arz eyle 
ahvâlin su'âl itse 

Eger keyfiyyet-i hâlin Hasan bin 
“Abdurrahmânuf 


hasan efendi: 


1. hasan efendi: 
Tarih 71 
Mısra: 1 
Hasan Efendi (özel isim). 


Oldı Hasan Efendi bekâ mülkine 
revân 

Ehl-i bihişte vâşıl olup şâd-kâm 
ola 


hasan hân: 


1. hasan hân: 

Kaside 37 

Mısra: 74 

Hasan Han (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Şâh bağında kızıl gül gibi 
açmakda mıdur 

Tekelü begler içinde o Hasan Hân 
nicedür 


hasan kethüdâ: 


1. hasan kethüdâ: 

Kaside 31 

Mısra: 39 

Kethuda Hasan Bey (özel 
isim). 


Hasan kethüdâ ol ser-efrâz-ı 
a yân 

Ki bezl-ı keremde odur şimdi 
Hâtem 


hasan pâşa: 


1. hasan pâşâ: 

Kaside 24 

Mısra: 16 

Osmanlı vezirlerinden 
Sokulluzâde Hasan Paşa (6. 
1010/1602). 


Edâsı hüb u kelâmı melih ü hulkı 
hasen 

Bülend-kadr ü felek-mertebe 
Hasan Pâşâ 


2. hasan pâşâ: 
Tarih 44 
Mısra: 10 
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Hadım Hasan Paşa (6. 
1006/1598). 


O “âli-himmetüfi Rühi-i dâ'1 didi 
tarihin 

Bihamdillah şadr-ı 'adl u dâd oldı 
Hasan Pâşâa 


hasan-hulk: 


1. hasan-hulk: 

Kaside 41 

Mısra: 25 

Hz. Hasan'ın yaratılışına 
sahip. || Güzel ahlaklı. 


Ol Hüseyn-ism ü Hasan-hulk u 
“Ali-siret kim 

Kerbelâdur aa meydân-ı rızâda 
maktel 


hasan-siret: 


1. hasan-siret: 

Tarih 7 

Mısra: 44 

Güzel ahlaklı. || Ahlakı Hz. 
Hasan'a benzeyen (kimse). 


Ger şecâ'at pişesinüfi olmasan 
şir-i neri 

Ey Hasan-siret sağa gökden “Alı 
inmezdi nâm 


hasb-i hâl-i hâş: 


1. hasb-i hâl-i hâş: 
Gazel 554 
Mısra: 8 
Hususi sohbet. 


Ol şâh-ı hüsne hâlüüi i lâm ise 
garaZ 

Bir şi r-i ter yeter safa bir hasb-i 
hâl-i hâş 


hasb-i hâl: 


1. hasb-i hal:-um, -dur 
Müseddes 3 
Mısra: 28 
Konuşup dertleşme, 

halleşme, sohbet. 


Kılmağa sen bi-vefâyı hâl-i 
dilden bâ-haber 

Hasb-i hâlumdur bu makta' 
okuram şâm u seher 


hasbice: 


1. hasbice:-dür 
Gazel 193 
Mısra: 6 
Karşılıksız. 


Ol meh-pâreyi siverüz aşk-ı 
pâkile 

Hasbicedür mahabbetimüz hep 
Hudâ bilür 


hased: 


1. hased:-ün, -den 
Gazel 733 
Mısra: 10 
Kıskanma, çekememezlik. 


Lebin ağzına şunup Rühiye cân 
virdi nigâr 

Hasedüüden yüri ey hâsid-i bed- 
hâh sen öl 


hased ehli: 


1. hased ehli:-7, -i 
Gazel 805 
Mısra: 24 
Kıskanç kişiler. 


Hâlet-i 'aşkile olup güyâ 
Hased ehlini bi-zebân idelüm 


hased kıl-: 


1. hased kıl-: 
Gazel 132 
Mısra: 10 
Kıskanmak, çekememek. 


Böyle mestâne gazeller dirseü ey 
Rühi nice 

Kılmasun tab'-ı selâset-bahşufia 
a'dâ hased 


haşem: 

1. haşem:-i 
Kaside 18 
Mısra: 74 


Maiyet, yanında bulunanlar. 


Rize-i nân ki kalur şufre-i 
ihsânufda 

Ger Süleyman haşemi gelse olur 
cümleye zâd 


hasen: 


1. hasen: 
Gazel 876 
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Mısra: 12 
Güzel, iyi. 


Rühiyâ âlemde sultânum gibi bir 
meh kânı 

Kim ola vechi hasen hulkı hasen 
nâmı hasen 


2. hasen: 

Kaside 37 

Mısra: 33 

Hasan Han (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarından, vezir 
Sinan Paşa'nın vekili Kethüda 
Hasan. 


Ahir ol ismi Hasen hüsni hasen 
hulkı Hüseyn 

Kethudâ-yı o melik-kadr ü 
melek-şân nicedür 


hasf: 


1. hasf: 

Gazel 336 

Mısra: 7 

Işığı sönme, nuru gitme. || 
Ay tutulması. 


Kesfü hasfaülama öykinmekile 
ruhlaruüa 

Gâh âhum güneşe geh meh-i 
tâbâna deger 


hâsid: 


1. hâsid: 
Gazel 330 
Mısra: 15 
Hasetçi, kıskanç. 


Hâsid inşâfa gelüp Rühiye tahsin 
eyler 

Çeşm-i Hak-bin ile eylerse bu 
güftâra nazar 


2. hâsid: 

Gazel 955 

Mısra: 11 

Haset eden, çekemeyen, 
kıskanç. 


Ko hâsid ayb-cü olsun sen ey 
tab'um hüner-bin ol 

Nazar a'lâdan a lâya olur 
ednâdan ednâya 


hâsid-i bed-hah: 


1. hâsid-i bed-hâh: 
Gazel 733 


946 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 10 
Kötülüğü isteyen kıskanç 
kimse. 


Lebin ağzına şunup Rühiye cân 
virdi nigâr 

Hasedüfiden yüri ey hâsid-i bed- 
hâh sen öl 


hâşıl: 


1. hâşıl:-ui 

Kaside 13 

Mısra: 19 

Ortaya çıkan, türeyen, kar, 
kazanç. 


Felekde gör ki nedür hâşıluü an 
ol vakti 

Kim ura tiğ-i ecel geştzâr-ı 
“ömrüüe dâs 


2. hâşıl:-dur 
Gazel 400 
Mısra: 10 
Elde edilen. 


Bugün ol şühile hem-meclis 
olduk fırşat el virdi 

Ğam-ı hicr âbir oldı Rühiyâ 
makşüd hâşıldur 


3. hâşıl: 

Gazel 136 

Mısra: 8 

Ortaya çıkan, kar, kazanç, 
ürün, mahsül. 


Hâka şaçdufi dâne-i eşki ümid-i 
vaşlile 

Mezra -1ı ümmide had yok lik 
hâşıl nâ-bedid 


4. hâşıl: 

Gazel 1070 

Mısra: 13 

Husule gelen, olan, çıkan, 
türeyen. 


Ne hâşıl nâmufa hussâd okursa 
şi r-i nâ-hemvârı 

Sözü hod cümle yârân-ı suhan- 
dâra besbelli 


5. hâşıl:-ımuz 

Gazel 1090 

Mısra:2 

Ortaya çıkan semere, netice, 
kar, kazanç. 


Yardan ummaz iken mihr ü 
vefadan gayrı 
Olmadı hâşılımuz cevr ü cefâdan 


gayrı 


6. hâşıl: 
Gazel 544 
Mısra: 5 
Fayda, yarar. 


Pend-i zâhidden ne hâşıl al ele 
tanbürufı 

Çâre-sâz ol sendedür ey mutrib-i 
hoş-nağme güş 


7. haşıl: 
Gazel 1091 
Mısra: 9 
Elde edilen, netice. 


Ne hâşıl Rühi-i divânei zencire 
çekmekden 

Anı bend eylemez ol kâkül-i pür- 
tâbdan gayrı 


8. hâşıl: 
Tarih 3 
Mısra: 38 
Mahsül, ürün. 


Var ümidüm mezra '-ı dünyâda 
şevk ü zevkile 

Dâne-i ümmidden aldukca hâşıl 
hâşu âm 


9. hâşıl:--yj, - 

Gazel 696 

Mısra: 15 

Ortaya çıkan, türeyen. || 
Kar, kazanç. 


Haşılufi dünyâda gam 'ukbâda 
mihnetdür hemân 
Geldügüüden gitdügüüden çün 
haber-dâr olmaduü 


10. hâşıl:-; 
Gazel 1049 
Mısra:2 
Kazanç, elde edilen, kar. 


Tâ sâki-i rindân-ı harâbât o leb 
oldı 

Biçârelerüfi hâşılı renc ü ta'ab 
oldı 


hâşıl eyle-: 


1. haşıl eyle-:-miş 
Gazel 545 


Mısra: 9 
Elde etmek. 


Bir özge neş'e hâşıl eylemiş câm- 
ı mahabbetden 

Lebüfi devrinde Rühi bâde-i gül- 
fâmdan geçmiş 


2. hâşıl eyle-:-di 

Gazel 905 

Mısra: 4 

Peyda etmek, elde etmek, 
edinmek. 


Terk itdi yâr-ı köhnesini lâle- 
haddimüz 

Beüzer ki hâşıl eyledi bir dâğdâr- 
ınev 


3. hâşıl eyle-:-di 
Gazel 1061 
Mısra: 8 
Elde etmek, edinmek. 


Ancak felekden biz degülüz nâ- 
murâd olan 

Makşüdını zamânede kim hâşıl 
eyledi 


4. haşıl eyle-:-y, -e 

Kaside 24 

Mısra: 74 

Meydana getirmek, ortaya 
çıkarmak. || Yaratmak. 


Başufidan olmaya kim zıll-ı lutf-ı 
Rabbâni 

Hemişe eyleye hâşıl murâduüı 
Mevlâ 


hâşıl it-: 


1. haşıl it-: 
Gazel 38 
Mısra: 5 
Edinmek, yerine getirmek. 


Leblerinden emelüm hâşıl ider 
yâr didüm 

Gülüp ol gonca didi hun-ı cigerle 
ammâ 


2. hâşıl it-:-me, -se 
Kaside 13 
Mısra: 41 
Elde etmek, edinmek. 


Şafa-yı kalbi 'atâsından itmese 
hâşıl 

Müyesser olmaz idi ehl-i tab'a 
cem'-i havâs 
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hâşıl kıl-: 


1. hâşıl kıl: 
Gazel 338 
Mısra: 13 
Elde etmek, edinmek. 


Göğül cehd eyle kesb-i 

ma rifetde re'y hâşıl kıl 

Garaz kesb-i ma'rifetden bu râya 
mâlik olmakdur 


2. hâşıl kıl-:-dı 

Tarih 57 

Mısra: 6 

Meydana getirmek; ortaya 
çıkarmak. 


İdüp behre-mend ol hümâ-tab'ı 
kıldı 
Murâdın cihân şayd-gâhında hâşıl 


3. hâşıl kıl-:-mağ, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 87 
Gerçekleştirmek, yerine 
getirmek. 


Hâcetlerimüz kâdir iken kılmağa 
hâşıl 

Şalmak keremüfiden bizi ferdâya 
ne hâcet 


hâşıl ol-: 


1. haşıl ol-:-a 
Kaside 3 
Mısra: 60 
Meydana gelmek, doğmak. 


Başka başka zevk-bahş olup dil-i 
mahzünufa 

Her birinden sağa bir feyz ola 
hâşıl şubh u şâm 


2. haşıl ol-:-d: 
Gazel 795 
Mısra: 13 
Meydana gelmek, 
gerçekleşmek. 


Bihamdillah bugün makşüdum 
oldı Rühiyâ hâşıl 

Ser-i küyufida sultân-ı kerimü”ş- 
şânumı gördüm 


3. hâşıl ol-:-d: 

Kaside 24 

Mısra: 8 

Meydana gelmek, ortaya 
çıkmak, peyda olmak. || Elde 
etmek. 


Ne süd girye-i bi-hâşıl itmedin ey 
dil 

Ne bulduü âh u fiğândan ne hâşıl 
oldı safia 


4. hâşıl ol-:-ur 

Gazel 987 

Mısra: 4 

Meydana gelmek, ortaya 
çıkmak. 


Nedür farkı dir isefi hankâh ile 
harâbâtuü 

Olur hâşıl hemişe zâhidâ gül 
bunda hâr anda 


5. hâşıl ol-:-ur 

Gazel 650 

Mısra: 2 

Meydana gelmek, ortaya 
çıkmak, peyda olmak. 


Dime nâzikdür meyânın kocmağa 
dikkat gerek 

Hâşıl olur her ne istersefi hemân 
himmet gerek 


hâsılı: 


1. hâşılı: 
Gazel 630 
Mısra: 10 
Sözün kısası, kısacası. 


Lâzım olursa 'akla çek şu 'le-i 
bâdeden kılıç 

Hâşılı bu ki Rühiyâ elde gerek 
silâh-ı aşk 


2. haşılı: 

Gazel 378 

Mısra: 11 

Doğrusu, sözün kısası, 
kısacası, velhasıl. 


Hâşılı köhne bahâruf ol ider 
zevkını kim 

“Ömri bir tâze cevânile geçer leyl 
ünehâr 


hâşıl-ı ömr: 


1. hâşıl-ı ömr:-i 
Gazel 349 
Mısra: 9 
Ömrün nihayeti. 


Hâşıl-ı 'ömri neyledüf şüfi 
Rüz-ı haşr oldı gel hisâbın vir 


2. hâşıl-ı 'ömr:-i 
Gazel 1027 
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Mısra: 5 
Omrün neticesi. 


Haşıl-ı 'ömri yele virdi hevâ-yı 
zülfi 

Hırmen-i cânuma od urdı kiyâhı 
zâde 


hâsır: 


1. hâsır:-dur 

Muamma 1 

Mısra: 14 

Zarara uğramış; perişan 
olmuş. 


Başın dil mihr-i bi-haddine virse 
zerre-veş tai mı 

Şu dil kim anda mihri olmaya 
ma'nide hâsırdur 


hâşiye: 


1. hâşiye: 

Gazel 985 

Mısra: 2 

Bir sayfanın kenarlarına 
veya altına, metnin herhangi bir 
noktasıyle ilgili olarak yazılan 
açıklama ve ekleme. 11 Açıklama. 


Ehl-i 'aşkuf münkirin şordukda 
bir Bektâşiye 

Didi câhildür eger Tecride yazsa 
hâşiye 


hâşiyyet: 


1. hâşiyyet:-i 
Gazel 713 
Mısra: 11 
Nitelik, keyfiyet. 


“Aşkımuz bir 'aşkdur kim 
derddür hâşiyyeti 

Derdimüz bir derddür kim kâbil-i 
dermân degül 


haşm: 


1. haşm: 
Kaside 10 
Mısra: 34 
Düşman, hasım. 


Ey ser-efrâz-ı cihân sen o 
dilâversin kim 

Müm olur haşm yanında ne kadar 
olsa hadid 


2. haşm:-ui 
Gazel 949 
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Mısra: 5 
Düşman, hasım. || Sevgilinin 
aşığı. 


Geldi hâk-ı derüfie haşmuü idüp 
serden pâ 

Yani afvit ne günâh itdüm ise 
yanufida 


haşmet: 

1. haşmet: 
Gazel 226 
Mısra: 8 


İnsanda büyüklük duygusu 
uyandıran etkili görünüş, 
gösterişlilik, debdebe, heybet. 


Devletde gâlib eyleyüp akrânına 
müdâm 

Câh u celâl u haşmet u mâl u 
menğl vir 


2. haşmet:-ile 
Gazel 656 
Mısra: 5 
Gösterişlilik, heybet. 


Bu haşmetile ey şeh-i mülk-i vefâ 
hele 

Bezmüfde kâse-l1s olımaz gelse 
Cem senüfi 


haşmet-i câh: 


1. haşmet-i câh:-a 
Gazel 940 
Mısra: 1 
Yüksek makamın debdebesi. 


Haşmet-i câha ne meyl eyle ne 
“ünvan iste 

GaraZuf devlet ise devlet-i irfan 
iste 


haşm-ı anid: 


1. haşme-ı 'anid: 
Kaside 10 
Mısra: 50 
İnatçı düşman. 


Hattuüı kıt a-i Yâküt”dan a'lâ 
dirsem 

Bu sözümle benüm ilzâm idemez 
haşm-ı 'anid 


haşm-ı pelid: 


1. haşme-ı pelid: 
Kaside 10 
Mısra: 38 
Alçak düşmanlar. 


Rezmde kurtaramaz cânını 
şemşirüüden 
Fi -mesel şir-i gazâlân ola ger 


haşm-ı pelid 


haşr: 


1. haşr:-da 

Gazel 213 

Mısra: 15 

Ölülerin diriltilip bir araya 
toplandığı zaman, kıyamet. 


Rühi 'aceb mi haşrda 'afv ola 
cürmimüz 

Hallâkımuz bizüm ki gafüru r- 
rahimdür 


haşra dek: 


1. haşra dek: 
Gazel 54 
Mısra: 4 
Kıyamete kadar. 


Şöyle mest olmış ezelden bâde-i 
şevkufila kim 

Haşra dek üftâdedür 'aşkufi 
yolında âfitâb 


hasret: 


1. hasret:-/e 

Gazel 217 

Mısra: 5 

Ayrı kalınan veya elden 
kaçırılan bir şeye /kişiye karşı 
duyulan istek, tekrar görme ve 
kavuşma arzusu, özleyiş, özlem, 
iştiyak. 


Dolsa hünâbe-i hasretle gözü 
mâlâmâl 

Ağlama ey dil-i gam-dide bu da 
bir demdür 


hasret çek-: 


1. hasret çek-:-er, -ler 

Kaside 24 

Mısra: 19 

Kelime Tipi: Deyim 

İçi, özlediği şey veya 
kimseye kavuşma arzusu ile dolu 


olmak, kavuşamamanın 
üzüntüsünü yaşamak. 


Çekerler irmege hâk-i cenâbına 
hasret 
“Arabdaki fuZalâ vü 'Acemdeki 
şu'arâ 


hasret kal-: 


1. hasret kal-:-dı 
Gazel 928 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Özlediği kimseye, yere, şeye 
bir türlü kavuşamaz olmak. 


Dil-i bimârı âhir guşşa-i la'lüüle 
öldürdü 

Terahhum kılmayup miskine 
hasret kaldı cânında 


hasret yeli: 


1. hasret yeli: 

Gazel 1093 

Mısra: 10 

(Sevgiliye duyulan) Özlem 
rüzgarı. 


Geldi hatt-ı ruh-ı yâr aç gözüüi ey 
Rühi 

Esdi hasret yeli gerd-i reh-i 
mihnet kopdı 


hasret-i câm-ı şarâb: 


1. hasret-i câm-ı şarâb: 
Gazel 1100 
Mısra: 5 
Şarap kadehinin özlemi. 


Hasret-i câm-ı şarâb ile ölürse 
zâhid 

Öleni görme sen ey dil gör anı 
öldüreni 


hasret-i didâr: 


1. hasret-i didâr: 

Gazel 282 

Mısra: 4 

Sevgilinin yüzüne duyulan 
hasret. 


Hüsn-i ma şükdaki cezbe nedür 
ey şüfi 

Dil-i 'âşıkda olan hasret-i didâr 
nedür 
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2. hasret-i didâr:-da, -y, -ın 
Terci-bend 2 
Mısra: 16 
(Sevgilinin) Güzel yüzüne 
duyulan özlem. 


Düşmişin vesvese-i 'aşka 'aceb 
kârdayın 

İşüm âh eylemedür hasret-i 
didârdayın 


hasret-i gam: 


1. hasret-i gam: 
Gazel 814 
Mısra: 1 
Gam hasreti. 


Bağruüı hün ide ey dil nice bir 
hasret-i gam 
Gözün aydın ki tulü' itdi meh-i 
'ıyd-ı şıyâm 


hasret-i gül: 


1. hasret-i gül:-den 

Gazel 182 

Mısra: 2 

Gülün hasreti || Sevgiliye 
duyulan hasret. 


Katre katre hün-ı dil kim çeşm-i 
bülbülden gelür 

Hârdan şanmafi anı kim hasret-i 
gülden gelür 


hasret-i hal: 


1. hasret-i hâl:-ü, -le 
Gazel 305 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) beninin hasreti. 


Hasret-i hâlüfile cismüm şöyle 
olmışdur Za 1f 

Ey şeker-leb bir meges degse 
hemân ditrer düşer 


2. hasret-i hal:-üf, -le 

Gazel 533 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) benine duyulan 
hasret, özlem. 


Hasret-i hâlüfle Za fum şimdi şol 
gâyetdedür 

Kim olur kaddüm dütâ konsa 
kafama bir meges 


hasret-i kadd: 


1. hasret-i kadd:-üü, -le 
Gazel 635 
Mısra: 6 
Sevgilinin uzun boyunun 
hasreti. 


Bu gice tirüfi mestâne başup 
bağrımuza 

Şubha dek hasret-i kaddüüle der- 
âğüş itdük 


2. hasret-i kadd:-üü, -le 
Gazel 779 
Mısra: 6 
Sevgilinin boyuna duyulan 
özlem. 


Giceler yer yer elifler çekelüm 
sinemüze 

Şubha dek hasret-i kaddüüle der- 
âğüş idelüm 


hasret-i lal; 


1. hasret-i la'l:-üü 
Gazel 299 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Lal 

dudaklarının hasreti. 


Künc-i gamda nice demdür 
güzelüm Rühi-vâr 

Hasret-i la lüfi ile didelerüm kan 
ağlar 


2. hasret-i la'l:-7, -ile 

Gazel 735 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudaklarına duyulan özlem. 


Hasret-i la lüfüle gülşen-i gamda 
Rühi 

Ağlasun derdile bülbül gibi sen 
gül gibi gül 


hassân: 


1. hassân: 

Gazel 699 

Mısra: 10 

Hz. Muhammed döneminde 
yaşayıp peygamber şairi olarak 
ünlenmiş Arap şairi Hassan bin 
Sabit. 


Sezâ ey Rühi vezn itmek olurdı 
bu belâğatla 

Eger tab 'ına ağır gelmese Hassân 
u Selmânuf 
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haşşeşehullah bahâ: 


1. haşşeşehullah bahâ: 

Kaside 2 

Mısra: 82 

Allah'ın en pahalı değeri 
kendisine biçtiği kimse. || Hz. 
Muhammed. 


Efdâl-i halk-ı Hüdâ eyle şalâtı 
aha 

Haşşeşehullah bahâ şalli ve 
sellim “aleyh 


hasta: 


1. hasta:-y, -a 
Gazel 1026 
Mısra: 6 
Sağlıklı olmayan, hasta. 


Yâr içün bârid söz afimış müdde 1 
güş eylemefi 

Hastaya şu 'arz ider iblis ımân 
almada 


2. hasta:-i, -a 

Gazel 1013 

Mısra: 3 

Hasta. I Âşık, aşk derdiyle 
hasta düşmüş kimse. 


Mümteni'dür leblerüfiden hastaüa 
şafi cevâb 

Yılda bir söylersin ol da yüz biü 
istiğnâyile 


3. hasta: 
Gazel 227 
Mısra: 3 
Aşk derdiyle dertlenmiş. 


Olmaz güzelüm hasta göüül 
vaşlufa tâlib 

Zirâ ki vefâ resmini senden “aceb 
eyler 


4. hasta: 

Gazel 46 

Mısra: 6 

Hasta, sağlığı bozulmuş, 
rahatsız. 


Vaşlufi umsam nola çok çekmek 
ile hicrânuö 

Hasta çok yatsa virür kendüye 
ümmid-i şifâ 


5. hasta:-y, -a 
Gazel 371 
Mısra: 3 
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Sağlıklı olmayan, hasta, 
dertli, aşk derdiyle dertlenmiş. 


Cânı tiz vir diyü çeşmü 
turmayup ben hastaya 
Gönderür biri biri ardınca her 
dem türler 


hasta-dil: 


1. hasta-dil: 

Gazel 457 

Mısra: 13 

Gönlü hasta, hasta gönüllü 
kimse. || Âşık. 


Künc-i belâda ifleyüp Rühi-i 
hasta-dil yatur 
Bir gün o bi-vefâ dimez kandedür 


ol esirimüz 
hasta-hâl: 


1. hasta-hâl: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 6 
Hasta halli. 


Hüsnüü fürüğ-ı şem' -i tarab- 
hâne-i hayal 

Merdüm hayâl-i nergis-i 
mestüüle hasta-hâl 


hasta-i aşk: 


1. hasta-i aşk: 

Gazel 100 

Mısra: 4 

Aşktan dolayı hasta olan 
(kimse). 


La'lufi şun hastana didüm didi 
Hasta-i 'aşk olana yokdur 'ilâc 


2. hasta-i aşk:-am 
Gazel 691 
Mısra: 9 
Aşk hastası. 


Beni ki hasta-i 'aşkam lebüüle 
ihyâ kıl 

Rakib-i mürde-dili bi-huZür idem 
dirseü 


hasta-i câm-ı şarab ol-: 


1. hasta-i câm-ı şarâb ol-:-mış 
Gazel 310 
Mısra: 4 
Şarap kadehinin hastası 


olmak. || İçkiye aşırı düşkünlük 
göstermek. 


Hak bilür sâki olaldan bâde-i 
nâba yasağ 

Rindler hep hasta-i câm-ı şarâb 
olmış yatur 


hasta-i çeşmüü ol-: 


1. hasta-i çeşmüü ol-:-up 

Gazel 263 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) gözlerinin 
hastası olmak || Sevgilinin 
gözlerinin mefiunu olmak. 


Künc-i belâda hasta-i çeşmü 
olup yatur 

Sen bakmayınca Rühi-i şeydâya 
kim bakar 


2. hasta-i çeşmüü ol-:-0/, -up 
Gazel 421 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Gözlerinin 
hastası olmak. 


Künc-i belâda hasta-i çeşmü 
olup yatur 

Sen bakmayınca Rühi-i şeydâya 
kim bakar 


hasta-i hicr ol-: 


1. hasta-i hicr ol-:-duğ, -wi 

Gazel 1079 

Mısra: 9 

Ayrılık hastası olmak. || 
Sevgiliden ayrılığın etkisiyle 
hasta ve perişan olmak. 


Nahif olup hemişe hasta-i hicr 
olduğuü Rühi 

Belâ-yı Za f-ı tali den mi yâ ol iki 
gözden mi 


hasta-i şad-sâle: 


1. hasta-i şad-sâle:-y, -e 
Müsebba 1 
Mısra: 5 
Yüz yıllık hasta. 


Hasta-i şad-sâleye irse hemân 
dermân olur 

Hak budur kim la'l-i nâbuf 
mürde cisme cân olur 


haste: 


1. haste:-i 

Gazel 882 

Mısra: 12 

Hasta, rahatsız; zavallı, 
çaresiz 1 Âşık. 


Görmiş ki kabül itmez hicrân 
elemin ağyâr 
Ben hastei yâd idüp dimiş ki 
fulân çeksün 


2. haste:-y, -e 
Tarih 61 
Mısra: 9 
Hasta, perişan, yorgun. 


Virüp hem müjde Rühi hasteye 
hem kaşd idüp târih 

Didi geldi Mu'allim-zâde olduk 
makdeminden şâd 


haste-hâl: 


1. haste-hâl: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 34 
Hasta; perişan. 


Degmede gelmez vücüda böyle 
kardaş böyle yâr 

Ol vefat ide aceb midür ben 
olsam haste-hâl 


hasüd: 


1. hasüd:-: 
Gazel 554 
Mısra: 11 
Hasetçi, kıskanç Il Düşman. 


Ruhi hasüdi yine bırakduü 
hacâlete 

İnkâr-ı 'âma yer komadı bu 
makâl-i hâş 


2. hasüd:-yüi 

Gazel 296 

Mısra: 2 

Kıskanç, çekemeyen (kimse) 
JI Düşman, rakip. 


Zülfiyle tuydılar ki murâdufi 
“alâkadur 

Ey dil şakın ki meyli hasüdu 
nifakadur 


3. hasüd:-ımuz 
Gazel 504 
Mısra: 4 
Haset eden, kıskanç; rakip. 
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Ey şâh-ı hüsn kıl bizi mihrüüle 
ser-flrâz 

Görsün bu lutfı reşkden ölsün 
hasüdımuz 


4. hasüd: 

Tarih 16 

Mısra: 24 

Çok kıskanç, haset eden, 
kıskanan (kimse). 


Eger bu çâr târihi ki çâr 
akşâmdan hâşıl 

Olur olmaz dir ise hakkuma 
olmaz hasüd ilzâm 


5. hasüd:-a 
Gazel 585 
Mısra: 13 
Haset eden, kıskanç. 


Rühi hasüda aşma kulak eyle şükr 
kim 

Virmiş küdüret aha Hudâ safia 
tâb'-ı şâf 


hâşwI-hâş: 


1. hâşu”l-hâş: 

Gazel 557 

Mısra: 4 

Hasların hası, kıymetlilerin 
kıymetlisi. 


Cemi'-i hâşdur erbâb-ı hüsne yok 
sözimüz Veli seni bilirüz 
içlerinde hâşu'l-hâş 


haşv: 


1. haşv: 
Gazel 566 
Mısra: 9 
Uzun ve faydasız söz. 


Haşv olan eş 'ârda olmaz selâset 
Rühiyâ 

Şair oldur kim ola şi'rinde hüsn- 
iirtibât 


hat: 


1. hat:-ı, -y, -la 

Gazel 102 

Mısra: 5 

Yeni beliren sakal ve bıyık, 
ayva tüyü. 


Hatıyla AârıZı yârufi iki güzeldür 
kim 


Birisi sebz-i melih u biri beyâzZ-ı 
şahih 


2. hat:-ı, -y, -la 

Gazel 114 

Mısra: 7 

Sevgilinin yüzündeki ince 
ayva tüyleri. 


Olmaz hatıyla kâküli gibi siyâh u 
sebz 
Yokdur dişiyle la'lına beüzer 


sefid u surh 


3. hat:-u 

Gazel 320 

Mısra: 14 

(Sevgilinin yanağındaki) 
ince tüyler, ayva tüyleri; yazı. 


Kurtuldı Rühi eyleyüp inkâr 
“aşkuı 

Hüccet getürdi katline hatufi 
belâyı gör 


4. hat: 
Gazel 568 
Mısra: 6 
Ayva tüyü. H Hat yazısı. 


Bir noktasını bii hat-ı reyhâna 
virmezin 

Ben hâke ser kılmadın eger yazsa 
yâr hat 


5. hat:-ı 
Gazel 667 
Mısra: 8 
Ayva tüyü U Sınır. 


Lebi yâdıyla hat-ı sebzine yâruü 
nazar it 

Hatı var bâde-i gül-rengile seyr-i 
çemenül 


6. hat:-ı 

Gazel 16 

Mısra: 9 

Gençlerde yeni çıkan bıyık 
ve sakal. 1 Sevgilinin yanağında 
çıkan ince tüyler. 


Hatı gelürse de sen la'l-ı yârı em 
Rühi 

Mümessek olsa bilürsin virür 
hoşaâb şafâ 


7. hat: 
Gazel 568 
Mısra: 16 
Çizgi, yazı. 
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Rühi çehâr olduğına aşl-ı kâ'inât 
Abu türâb u nâr u hevâ yazdı çâr 
hat 


8. hât: 

Gazel 568 

Mısra; 1 

Çimen. || Gençlerde yeni 
beliren sakal ve bıyık. 


Levh-i zemine yazdı yine nev- 
bahâr hât 

Gel bâğa seyr idem dir iseü 
yâdigâr hat 


9. hat: 

Gazel 798 

Mısra: 8 

Çizgi, yazı. 1 (Sevgilinin 
yanağındaki) yeni çıkmış ayva 
tüyleri. 


Muşhaf-ı aşkda sevâdımuzı 
Açan ol hat u hâl imiş bildüm 


10. hat: 

Gazel 1043 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) yanağında ince 
tüyler. 11 Yazı. 


Germ-i ruhufida hat degül üstâd-ı 
lem-yezel 

Hüsnüfi kitâbına yeni şirâze 
bağladı 


IL. hat:-ı 

Kaside 29 

Mısra: 8 

Yazı. || Yeşilliklerle 
çevrelenmiş bahçe. 


İtmege hükmini sultân-ı bahârufi 
icrâ 

Sebz kılmış bu hatı levh-i zemin 
üzre rakam 


12. hat: 

Gazel 567 

Mısra: 1 

İslam âleminde Arap 
alfabesiyle güzel yazı yazma 
sanatı ve bu şekilde yazılmış yazı. 


Ellerde var gerçi nice yâdigâr hat 
Hatt-ı ruhufi gibi kanı bir müşk- 
bâr hat 


13. hat: 
Gazel 567 
Mısra: 10 
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Güzel yazı. || (Sevgilinin) 
Yüz hatları. 


Ümmi-lakab ki yazdı anufi nâm-ı 
eşrefin 

Evvel ki yazdı hâme-i şüret-nigâr 
hat 


14. hat: 

Gazel 567 

Mısra: 12 

Güzel yazı; Arap harfleriyle 
özel üsluplara göre güzel yazı 
yazma sanalı. 


Şah-ı cihân-penâh ki kesb itdi 
Rühiyâ 

Vaşfında lâzım olmağile i tibâr 
hat 


15. hat: 

Gazel 567 

Mısra: 8 

Güzel yazı; Arap harfleriyle 
özel üsluplara göre güzel yazı 
yazma sanatı. || Hattatlık. 


Devlet anufi ki kulluğına hat vire 
ağa 
Ol kim cihânda eylemedi ihtiyâr 
hat 


16. hat: 

Gazel 568 

Mısra: 12 

Yazı. || İlkbahar mevsiminin 
etkisiyle canlanan doğa. 


Hattuü gibi mütâla'aya yok 
tahammüli 

Yazsa bahâr her ne kadar müşk- 
bâr hat 


17. hat: 

Gazel 568 

Mısra: 14 

Çizgi, yazı. || Güzel yazı; 
Arap harfleriyle özel üsluplara 
göre güzel yazı yazma sanatı. 


Fehmr-i rümüz-ı nokta-i 'aşk ile 
çekmeyen 

Harf-i vücüduüa kalem-i girdgâr 
hat 


hat hayli: 


1. hat hayli: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 41 
(Sevgilinin) Ayva tüyü 
ordusu. 


Hat hayli hüsn kişverine olmadan 
revan 

Mahv olmadufi sevâd-ı hat-ı 
hüsnden nişân 


hatu hâl-i ruh: 


1. hatu hâl-iruh:-ı, -n, -a 
Gazel 734 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Yanağındaki 
ben ve ayva tüyleri. 


Hat u hâl-i ruhına virdügiyçün 
ehl-i diller dil 

Yolında cümlesi katl oldı ma'lüm 
olmadı kâtil 


hat yaz-: 


1. hat yaz-:-ar, -dı 

Gazel 567 

Mısra: 16 

(Arap harfleriyle özel 
üsluplara göre) Güzel yazı 
yazmak. 


Andan iderdi ehl-i garaz hall-i 
müşkilât 

Gerçi yazardı her biri leyl ü nehâr 
hat 


hatâ: 


1. hatâ: 
Gazel 49 
Mısra: 18 
Yanlış, hata, kusur. 


Kılma nazar ef âluma bak 
merhametle hâluma 

Ben mücrimem sen pür-'atâ 
benden hatâ senden atâ 


2. hatâ:-da 

Gazel 293 

Mısra: 4 

Yanlış, yanlışlık. 1 Sincan 
Uygur Özerk Bölgesi'nde misk 
ahusu ile meşhur bir il. 


Çemende gözi bağlu çâkeridür 
çeşmüfüü nergis 
Hatâda yüzi kara bir kuludur 


3. hatâ: 

Gazel 193 

Mısra: 14 

Kusur, hata U Çin Halk 
Cumhuriyeti'nin Sincan Uygur 


Özerk Bölgesi'nin güneybatısında 
bir il. 


Hâşâ ki zülf-i yâra göüül müşk-i 
Çin diye 

“Aşk ehli bu taşavvurı başdan 
hatâ bilür 


4. hatâ:-s, -ı 
Gazel 145 
Mısra: 10 
Suç, günah, kusur. 


Sevâb kaşd itdi dilâ karışma ehl-i 
rızk ile 

Kim ol tarıka girmenüf sevâbı 
yok hatâsı var 


5. hatâ:-dur 
Gazel 333 
Mısra: 6 
Hata, yanlış, kabahat. 


Yüz sürüp şafha-i ruhsârını 
öpsem yâruü 

Şakın ey şüfi hatâdur dime 
Kur'ân öpilür 


6. hatâ: 

Gazel 49 

Mısra: 2 

Aslına uygun olmayan, 
doğru olmayan şey; yanlış, 
yanlışlık. 


Gelmek revâ mı dâyimâ benden 
vefâ senden cefâ 
Bağışla cürmüm kıl 'atâ benden 
hatâ senden 'atâ 


7. hatâ:-lar 

Gazel 887 

Mısra; 1 

Makbul olmayan iş, kusurlu 
davranış, kabahat. 


Bu hatâlar ki çıkar hançer-i dil- 
cüyından 

Biz anı hep görürüz gamze-i bed- 
hüyından 


hatâ kıl-: 


1. hatâ kıl-:-du, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 24 
Yanlış hareket etmek. 


Resüluü âlını şerm itmedüü mi 
gark-ı hün itdüf 
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Girüp kanına ol mazlümuü ey 
gâfıl hatâ kıldufü 


hatar: 


1. hatar: 
Gazel 462 
Mısra: 14 
Tehlike, güvensizlik. 


Tarik-i aşkda ölmekde korkutma 
dil-i zârı 

O vâdide yelen bi-bâkda havfu 
hatar kalmaz 


hâtem: 


1. hâtem:-/e 

Gazel 483 

Mısra: 12 

Arapların Tayy kabilesinden 
cömertliğiyle ünlü İbn Abdullah 
bin Sa'd'ın lakabı. 


Dehre ger eylersek istiğnâ degül 
bizden ba'id 

Hemdemüz “Osmân Pâşâ gibi bir 
Hâtemle biz 


2. hâtem: 
Gazel 704 
Mısra: 8 
Mühür, son. 


Çâr 'anâşırdan mürekkeb nefs-i 
vâhiddür cihân 

Sen gerek âdem hayâl eyle gerek 
hâtem hayâl 


3. hâtem: 
Gazel 1022 
Mısra: 8 
Mühür. 


O perinüü ele âsân getürürdüm 
la'lufi 

Ger Süleymân gibi engüştine 
hâtem girse 


4. hâtem:-i(n), -de 
Gazel 833 
Mısra: 1 
Mühür, yüzük. 


Hâteminde la'l şanmafi ol meh-i 
nâ-mihribânu 

“Aşıkın kurban iderken şıçramış 
bir katre kan 


5. hâtem:-i 
Gazel 802 
Mısra: 8 


Mühür. || Sevgilinin 
dudakları. 


Râm eyledi hep göülimüzi hâtem- 
ilalufü 

Ol hâtemi ben mühr-i Süleymâna 
degişmem 


hâtem-hişâl: 


1. hâtem-hişâl: 

Kaside 16 

Mısra: 26 

Hâtem hasletli. || Hâtem-i 
Tâi gibi cömert. 


Ol kerimü'ş-şân ki Icâd-ı sehâda 
'ârider 

Bendesinüf en hakirine diseö 
Hâtem-hişal 


hâtem-i cân: 


1. hâtem-i cân:-ı 
Gazel 1063 
Mısra: 11 
Can mührü. 


Süleymânluk hemân 
aldurmamakdur hâtem-i cânı 
Hazer kıl sâkiyâ bezme rakib-i 
Ehrimen geldi 


hâtem-i devlet: 


1. hâtem-i devlet:-i, -n, -de 
Tarih 23 
Mısra: 12 
Saltanat yüzüğü. 


Ol Süleymân-mekân ki olmışdur 
Hâtem-i devletinde 'adi-nigin 


hâtem-i la 1; 


1. hâtem-ila'l:-wi 

Gazel 802 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudaklarının mührü. 


Râm eyledi hep göülimüzi hâtem- 
ilalufü 

Ol hâtemi ben mühr-i Süleymâna 
degişmem 


hâtem-i mihr: 


1. hâtem-i mihr: 
Gazel 1039 
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Mısra: 4 
Güneş mührü. 


Nola nevrüz-ı sultânı musahhar 
kılsa dünyâyı 

Elinde hâtem-i mihr oldı çün 
mühr-i Süleymâni 


hâtem-i tayy: 


1. hâtemr-i tayy: 
Kaside 24 
Mısra: 31 
Cahiliye döneminin 
cömertliğiyle ünlü şairi. 


Eger zamân-ı şerifinde olsa 
Hâtem-i Tayy 

Görüp sehâvetini söyler idi 
sellemenâ 


hâtem-i zerrin: 


1. hâteme-i zerrin: 
Gazel 658 
Mısra: 7 
Altın mühür yüzüğü. 


Degüldür la'l-i yâra hâtem-i 
zerrin dilberde 

Gözinden şıçramış bir kâtre 
kanıdur ben dil-fikâruf 


hâtem-kerem: 


1. hâtem-kerem: 

Gazel 707 

Mısra: 13 

Hâtem-i Tâi gibi cömert 
(kimse). 


Cem-haşem Hâtem-kerem 
“Osmân Pöâşâ kim bugün 

Câm-ı bezmr-i lutfıdur cân u dil-i 
nâşâda gül 


hâtemu r-risâlet: 


1. hâtemu r-risâlet: 
Gazel 142 
Mısra: 10 
Peygamberliğin sonuncusu. 


Rühiden eyleme nazar-ı şefkatuü 
diriğ 
Yâ Hâtemu T-risâlet yâ 


Seyyidü'I-beşer 


hat-ı anber-bâr: 
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1. hat-ı anber-bâr: 
Kaside 19 
Mısra: 88 
Amber kokulu ayva tüyleri. 


Hele bir vech bulup nisbet 
iderdüm ruhufia 

Gül-i ra'nâda eger olsa hat-ı 
“anber-bâr 


hat-ı anber-fâm: 


1. hat-ı anber-fâm:-ui 
Gazel 695 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Amber renkli, 
siyah ayva tüyleri. 


Zir ü bâlâsına bak ol hat-ı 'anber- 
fâmufi 

Cennet altında ya üstinde 
dimişler Şâmuü 


hat-ı dildâr: 


1. hat-ı dildâr:-a 
Gazel 626 
Mısra: 11 
Sevgilinin ayva tüyleri. 


Ey çemen neyle olursın hat-ı 
dildâra şebih 

Ne şafâ var ola pejmürde 
kiyâhufida senüf 


hat-ı dil-güşâ: 


1. hat-ı dil-güşâ: 

Gazel 29 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Gönle ferahlık 
veren ayva tüyleri. 


Bir karaltıdır cihân hayl-ı 
hatuüdan ağlamam 

Ğâlib olur cümleye tenhâ o hat-ı 
dil-güşâ 


hat-ı leb: 


1. hat-ı leb:-i 

Gazel 567 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudaklarının yazısı. 


Yâkütı kıldı hat-ı lebi nesh egerçi 
kim 

“Alemde kimse yazmadı yâküt- 
var hat 


hat-ı müşkin: 


1. hat-ı müşkin:-e 

Gazel 1011 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Misk kokan, 
siyah ayva tüyleri. 


Didede tâb-ı nazar yok o hat-ı 
müşkine 

Ah eger merhamet olmazsa dil-i 
miskine 


hat-ı nakş: 


1. hat-ı nakş:-ı, -n, -da 

Gazel 335 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Suretindeki ayva 
tüyleri. 


Hat-ı nakşında cânânuüi felek 
“âciz melek hayrân 

Nuküşın sırrın ey Rühi yine 
şâhib-nuküş afilar 


hat-ı nev: 


1. hat-ı nev: 

Gazel 1062 

Mısra: 4 

Yeni belirmeye başlayan 
ayva tüyleri. 


İder miyüz dahi cellâd-ı 
gamzesinden havf 

Ol şâh-ı hüsnden ey hat-ı nev 
emân geldi 


hat-ı nev-hâst-i ârıZ-ı cânân: 


1. hat-ı nev-hâst-i 'ârıZ-ı 
cânân:-i 

Gazel 333 

Mısra: 1 

Sevgilinin yanağında taze 
bitmiş ayva tüyleri. 


Hat-ı nev-hâst-i 'ârıZ-ı cânân 
öpilür 

Öpilürse nola nev-bâve-i büstân 
öpilür 


hat-ı nev-hiz: 
1. hat-ı nev-hiz:-ile 


Gazel 629 
Mısra: 7 


Yeni çıkmış hat yazısı. || 
Yeni bitmiş ayva tüyleri. 


Rüy-ı yârı ol iki zülfü hat-ı nev- 
hizile 

Bir mücellid hüsn-i hatla yazalı 
muşhaf bilüü 


hat-ı reyhan: 


1. hat-ı reyhân:-a 

Gazel 568 

Mısra: 5 

Reyhâni hattı. || Sevgilinin 
güzel kokulu ayva tüyleri. 


Bir noktasını bi hat-ı reyhâna 
virmezin 

Ben hâke ser kılmadın eger yazsa 
yâr hat 


hat-ı sebz: 


1. hat-ı sebz:-i, -n, -e 

Gazel 667 

Mısra: 7 

Delikanlı olmaya başlayan 
erkek çocukların yanağında 
beliren ince tüyler. 


Lebi yâdıyla hat-ı sebzine yâruü 
nazar it 

Hatı var bâde-i gül-rengile seyr-i 
çemenüfi 


2. hat-ı sebz:-üf 

Gazel 269 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Yeni çıkmış 
ayva tüyleri. 


Hat-ı sebzüü ki rüh-efzâ-yı cism-i 
nâtüvânumdur 

Ğam-ı la'l-ı şafa-bahşufila çıkmış 
kılca cânumdur 


hat-ı semen-büy: 


1. hat-ı semen-büy:-u/ 

Gazel 620 

Mısra: 2 

(Sevgilinin) Yasemin kokulu 
ayva tüyleri. 


İçi karalığı âhir rakib-i bed-güyuü 
Beyâza çıkdı çıkınca hat-ı semen- 


büyuü 


hat-ı ser-sebz: 
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1. hat-ı ser-sebz:-ü, -e 

Tahmis 3 

Mısra: 23 

(Sevgilinin) Yeni bitmiş ayva 
tüyleri, sakal ve bıyığı. 


Hat-ı ser-sebzüfie meylin görenler 
tab'-ı meyyâluü 

Dimişler nâfe-i hoş-büya teşbih 
eylemiş hâlufi 


2. hat-ı ser-sebz:-ü, -üf 
Gazel 445 
Mısra: 13 
Taze, yeni bitmiş ayva 
tüyleri. 


Hat-ı ser-sebzüfüü esiri idi 
Gelmedin tıfl-ı dil zebâne henüz 


hatıb: 


1. hâtib: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 211 

Hitap eden, öğüt veren, söz 
söyleyen. Cuma ve bayram 
namazından önce camilerde 
hutbe okuyan kimse. 


Minberde hâtib ola vü mahfelde 
mu arrif 

“Ar eylemege olduğına cehlile 
ma'rüf 


2. hatib:-den 

Gazel 854 

Mısra: 6 

Camide hutbe okuyan; 
güzel, düzgün konuşan kimse. 


Haml itme küfre câmi 'e mestâne 
geldügüm 

Esrâr-ı aşkı şormağa geldüm 
hatibden 


hâtıf: 


1. hâtıf: 

Tarih 42 

Mısra: 6 

Gaipten gelen iç ses, 
mucizevi ses LI İlahi gücün sesi; 
ilham perisi. 


Rühiye virüp müjde kaşd idüp 
afla tarıh 

Şevkile didi hâtıf oldı Halebe 
kâdı 


2. hâtıf:-dan 

Kaside 29 

Mısra: 33 

Gözle görülmeyen manevi 
âlem, gayb. 


Güş-ı câna bu tefekkürde iken 
hâtıfdan 

Bir nidâ irdi ki ey muztarib-i derd 
ü elem 


3. hâtıf: 

Tarih 18 

Mısra: 6 

Gaybdan seslenir gibi haber 
veren melek. 


Bu fethüfi istedi târihini Rühi-i 
şâhib-dil 

Didi hâtıf bihamdillah ki mülk-i 
Egri feth oldı 


hâtim: 


1. hâtim:-i 

Kaside 2 

Mısra: 7 

Bitiren, sona erdiren 
(kimse). 


Hayl-i rüsül hâtimi sırr-ı ezel 
“âlimi 

Matlab-ı Hâşimi şalli ve sellim 
“aleyh 


hâtır: 


1. hâtır:-ı 
Gazel 207 
Mısra: 1 
Gönül, gönülde olan his. 


Göüli hazin u hâtırı endüh-gin 
olur 
Bir kâmilüü ki yârı erâzil-nişin 
olur 


2. hâtır:-um, -dan 
Gazel 214 
Mısra: 3 
Gönül, kalp; akıl, zihin. 


Düşelden ders-i 'aşka hâtırımdan 
nahv mahv oldı 

Okuyup yazduğum hep şimdi 

eş âr-ı mahabbetdür 


3. hâtır:-da 

Gazel 251 

Mısra: 7 

İnsanın düşünme ve hafiza 
kuvveti, zihin, fikir, akıl 7 Gönül. 
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Gerçi hâtırda bulunmaz eser-i 
zevk u sürür 

Dilde ammâ ne kadar ister ise 
gam bulunur 


4. hâtır:-da 
Gazel 485 
Mısra: 2 
Fikir, zihin, akıl. 


Bâr-ı aşk-ı yâr cism-i zârda tâkat 
komaz 
Kâküli endişesi hâtırda cem iyyet 
komaz 


5. hâtır:-: 
Gazel 356 
Mısra: 4 
Gönül, kalp. 


Ey firâkında şoran hâtırumı 
eşküme bak 

Gözi nemnâk olanuü hâtırı 
âlâmlıdur 


6. hâtır: 
Gazel 96 
Mısra: 1 
Gönül, duygu, his. 


Sine mecrüh u göğül mahzün u 
hâtır pür-harac 

Şabra kaldı çâremüz “eş-şabrı 
miftahu”l-ferec” 


hâtıra düş-: 


1. hâtıra düş-:-er 

Gazel 305 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şey veya kimsenin) Akla 
gelmesi, hatırlanması. 


Hür u gılmân yâd olunsa hâtıra 
dilber düşer 
Kevser ü zemzem ağılsa bâde-i 
ahmer düşer 


hâtıra gel-: 


1. hâtıra gel-:-me, -y, -en, -dür 
Gazel 639 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Hatırlamak, anımsamak. 


Ne mümkin adufi anmak 
gelmeyendür hâtıra yâduü 
Senüü de ey rakib-i har-tabi'at 
var mıdur aduü 
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2. hâtıra gel-:-üir 
Gazel 360 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Aklına gelmek, düşünmek. 


Dirligümden iderin kat'-ı ümid ey 
Rühi 
Her kaçan hâtıra ol gamze-i kattal 
gelür 


hâtıra gelme-: 


1. hâtıra gelme-:-z, -di 
Terkib-bend 4 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeyin gerçekleşeceği, 
olacağı hiç düşünülmemek. 


Ol bağa hem-derd idi vü ben afia 
hem-râz idüm 

Hâtıra gelmezdi k'ola aramuzda 
infi âl 


hâtırasın it-: 


1. hâtırasın it-:-me, -m 
Gazel 632 
Mısra: 10 
Hatırlamak, aklına getirmek. 


Elüme girse sifâl-ı ser-i küyuf 
itmem 

“Ömrüm oldukca dahi hâtırasın 
câm-ı Cemüfi 


hâtırdan çık-: 


1. hâtırdan çık-:-ar 
Gazel 294 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Unutmak, aklından çıkmak. 


Şanmaü endişe-i müjgânı çıkar 
hâtırdan 

Dide-i cânum o peykân-ı ciger- 
düzdadur 


hâtırdan çıkar-: 


1. hâtırdan çıkar-:-du, -m 
Gazel 861 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Unutmak. 


Çıkardum kesret-i endişe-i 
dünyâyı hâtırdan 


Ayak çekdüm şâfâsın bulmayup 
bezm-i ekâbirden 


2. hatırdan çıkar-:-mış, -dur 
Gazel 384 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Unutturmak. 


Şafâ- yı selsebili huldı hâtırdan 
çıkarmışdur 

Lebüfi yâdıyla göülüm meylin âb 
u tâka şalmışdur 


hâtır-fikâr: 


1. hâtır-fikâr:-u/ 
Gazel 888 
Mısra: 6 
Gönül yaralayan. 


Tir-i kazâ hadengüfi kavs-i kader 
kemânuf 

A'dâ-yı kine-perver hâtır-fikârufi 
olsun 


hâtır-hâh: 


1. hâtır-hâh: 
Kaside 1 
Mısra: 4 
Gönlün istediği. 


Muztarib eylemez oldı bizi 
endişe-i câh 

Rüz u şeb hubb-ı İlah oldı bafia 
hâtır-hâh 


hâtır-ı ağyâr-ı dil-âzârı yık-: 


1. hâtır-ı ağyâr-ı dil-âzârı yık-:- 
up 

Gazel 916 

Mısra: 7 

Gönlü incinmiş rakibin 
hatırını yıkmak, incitmek. 


Yâr odur hâtır-ı ağyâr-ı dil-âzârı 
yıkup 
Ala lutfile dil-i 'âşık-ı nâlânı ele 


hâtır-ı ahbab: 


1. hâtır-ı ahbâb: 
Gazel 187 
Mısra: 8 
Dost hatırı. 


Ey dil o şüha muhibbüz diyü çok 
yaklaşma 


Hüblar hâtır-ı ahbâb nedür 
bilmezler 


2. hâtır-ı ahbâb: 
Gazel 519 
Mısra: 8 
Dostların hatırı, gönlü. 


Hicran okına sine-i a'dâyı nişân it 
Kim tâkat afia hâtır-ı ahbâb 
getürmez 


hâtır-ı âşık: 


1. hâtır-ı 'âşık:-dan 
Gazel 57 
Mısra: 4 
Aşığın gönlü. 


Dâ'im 'aceb mi muztarib olsa 
derünmuz 

Eksik olur mı hâtır-ı âşıkdan 
ıztırâb 


hâtır-ı cânan: 


1. hâtır-ı cânâna: 
Gazel 1113 
Mısra: 6 
Sevgilinin hatırı, gönlü. 


Ey göfül çünki 'adü ta'nasına 
yok şabrufi 

Sa'y idüp hâtır-ı cânâna tokunma 
bâri 


hâtır-ı erbâb-ı dil: 


1. hâtır-ı erbâb-ı dil:-e 
Gazel 633 
Mısra: 4 
Âşıkların gönlü. 


Siper-i tir-i belâ eyleyüp ey çarb-ı 
deni 

Degesin hâtır-ı erbâb-ı dile 
niceye dek 


hâtır-ı gülbin: 


1. hâtır-ı gülbin:-de 
Kaside 19 
Mısra: 6 
Gül ağacının hatrı. 


Şöyle pâk eyledi şahn-ı çemeni 
ebr-i rebi' 

Kalmadı zerre kadar hâtır-ı 
gülbinde gubâr 
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hâtır-ı mahzün: 


1. hâtır-ı mahzün:-1Muz, -1 
Gazel 337 
Mısra: 9 
Gamlı gönül. 


Tişe-i cevri yıkar hâtır-ı 
mahzünımuzı 

Hançer-i gamzesi turmaz dil-i 
nâlâna deger 


2. hâtır-ı mahzün:-ımuz, -1 
Gazel 1056 
Mısra: 14 
Kederli yürek. 


Rühiyâ gam bizi öldürdi gelüp 
şormadı yâr 

Dil-i gamginimüzi hâtır-ı 
mahzünımuzı 


hâtır-ı meksür: 


1. hâtır-ı meksür:-ı, -dur 
Gazel 348 
Mısra: 10 
Gönlü kırılmış. 


ĞGamzefe gayr tayanmaz olan ol 
tire nişân 

Rühi-i gam-zedenüfi hâtır-ı 
meksürıdur 


2. hâtır-ı meksür:-ımuz 
Gazel 428 
Mısra: 4 
Kırılmış hatır, kırık kalp. 


Sevmişüz bir kâfiri kim 
merhamet bilmez nedür 

Gam degül âzurde olsa hâtır-ı 
meksürımuz 


hâtır-ı meyyâl: 


1. hâtır-ı meyyâl: 
Kaside 9 
Mısra: 48 
Hevesli gönül. 


Revâ mıdur giçürüp rüzgârı 
mihnetile 

Direm haride-i 'âr ola hâtır-ı 
meyyâl 


hâtır-ı pâk: 


1. hâtır-ı pâk:-ı, -n, -a 
Kaside 19 


Mısra: 46 
Temiz gönül. 


Ki güli sensin iden böyle perişân 
dâim 

Goncanufi senden irür hâtır-ı 
pâkına gubâr 


hâtır-ı yârân: 


1. hâtır-ı yârân: 
Gazel 273 
Mısra: 6 
Dostların hatırı. 


Hoş degül bâde ile sâki başımuz 
teklifi ko 

Hâtır-ı yârân ise makşüd bir sâğar 
yiter 


hatırdan çık-: 


1. hâtırımuzdan çık-:-ımuz, -ma, 
4 
Gazel 637 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Unutulmak. 


Gerçi sen yâd bilürsin bizi ammâ 
ki bizüm 

Çıkmaz ey gonca-dehen 
hâtırımuzdan yâduü 


hâtırın hoş it-: 


1. hâtırın hoş id-:-e 
Kaside 25 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönlünü almak, 
sevindirmek, gönlünü hoş etmek. 


Veli esir-i firâk ol melâlden 
kaçmaz 

Ki hâtırın hoş ide her dem 
ibtimâl-i vişâl 


hatırından giç-: 


1. hatırından giç-:-me, -y, -e 
Terkib-bend 2 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: Deyim 
Aklından geçmek, düşünmek. 


Hatırından giçmeye endişe-i süd 
u ziyân 

Böyle itsün bir kişi itse ibâdet 
Rabbine 
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hâtır-nişân: 


1. hâtır-nişân:-um, -dur 
Gazel 269 
Mısra: 4 
Hatırda kalmış 11 Gönülde 
yer etmiş olan. 


Yolufda cân fedâ kılmak 
göfülden çıkmaz ey hüni 
Derün-ı sinede tir-i gamuü hâtır- 
nişânumdur 


2. hâtır-nişân: 

Gazel 859 

Mısra: 4 

Hatırda kalan, daima 
hatırlanan, unutulmayan. 


Yolufda cân fedâ kılmak 
göğülden çıkmasun dirsefi 
Hadengüü gönder ey meh sineme 
hâtır-nişân olsun 


hâtır-nişân it-: 


1. hâtır-nişân id-:-er 
Gazel 240 
Mısra: 4 
Hatırda kalmak, daima 
hatırlanmak. 


Ya kaşları hayâlı göüülden çıkar 
mı kim 

Turmaz hadeng-i gamzesi hâtır- 
nişân ider 


hâtır-perişan: 


1. hâtır-perişân:-dur 
Gazel 152 
Mısra: 4 
1.Gücenmiş. 2. Kalbi 
kırılmış. 


Olursın bâ is-i cem'iyyet ağyâr-ı 
cefâ-kâra 
Mahabbet ehli senden dostum 


hâtır-perişândur 


2. hâtır-perişân: 
Gazel 271 
Mısra: 10 
Gönlü dağınık; kederli. 


Kâkül-i zülfüü hayâlıyla helâk 
olmış yatur 

Rühi-i hâtır-perişân u perişân- 
rüzgâr 
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hâtır-şafaluğ: 


1. hâtır-şafâluğ:-ı, -n 
Gazel 42 
Mısra: 16 
Gönül şenliği, sevinç. 


Fi'l-i cemil u 'ömr-i tavıl eyleyüp 
naşıb 

Hâtır-şafâluğın vire Hak dâ'imâ 
safa 


hâtır-şiken-i zâhid-i peymâne- 
şikest: 


1. hâtır-şiken-i zâhid-i 
peymâne-şikest: -üz 

Terkib-bend 8 

Mısra: 8 

Kadehi kıran ham sofunun 
gönlünü kıran (kimse). 


Mâ'il degülüz kimsenüü âzârına 
ammâ 

Hâtır-şiken-i zâhid-i peymâne- 
şikestüz 


hâtırını şor-: 


1. hâtırum şor-:-um, -ar, -dı 
Terkib-bend 4 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Deyim 
“Nasılsınız, iyi misiniz?” 
gibi sözlerle bir kimsenin hâlini 
ve sağlık durumunu sormak. 


Hem enisüm hem celisüm hem 


refikumdı benüm 
Göülüm eglerdi şorardı hâtırum 
şubh u mesâ 


hâtıruü hoş tut-: 


1. hâtırufi hoş tut-: 
Kaside 7 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevinmek, memnun olmak, 
üzülmemek. 


Sipihrüü hâdisâtından olur hâtır 
melül ammâ 

Sen ey dil hâtıruü hoş tut eger var 
ise iz ânuü 


hatm: 


1. hatm: 
Kaside 41 


Mısra: 74 
Bitirmek, sona ermek. 


Söz hemân hüb gerek ola ger 
ekser ger ekall 

Hatm lâzım gelicek söze du'â 
evlâdur 


hatm eyle-: 


1. hatm eyle-: 
Kaside 19 
Mısra: 99 
Tamamlamak, sona 
erdirmek, bitirmek. 


Ko bu efkârı du âyile sözi hatm 
eyle 

Ola kim anı kabül ide Celil ü 
Cebbâr 


hatm it-: 


1. hatm id-:-elüm 
Kaside 18 
Mısra: 93 
Tamamlamak, bitirmek, 
sona erdirmek. 


Lâyık oldur ki du'â ile sözi hatm 
idelüm 

Lutf-ı bi-gâyeti Mevlâdan idüp 
istimdâd 


hatm ol-: 


1. hatm ol-:-mş 
Kaside 26 
Mısra: 24 
Tamamlanmak. 


Ekmel-i hulk-ı ser-efrâz-ı cihân 
Feyzi Beg 

K anda hatm olmış eger cüdu 
eger fazl u kemâl 


hatm-ı kelâm it-: 


1. hatm-ı kelâm it: 
Kaside 36 
Mısra: 63 
Sözü tamamlamak. 


Artuk eksik sözi ko hatm-ı kelâm 
it ebsem ol 

Çekme gam ger olsa kadrüfi 
Rühiyâ eksilmede 


hatm-ı kelâm: 


1. hatm-ı kelâm:-dur 
Kaside 30 
Mısra: 43 
Sözü bitirme. 


Ola du'â-yı hayrile hatm-ı 
kelâmdur 

Rühi du 'âya başla odur ahsenü'l- 
makâl 


hatm-i makal ol-: 


1. hatm-i makal ol-:-a 

Kaside 25 

Mısra: 82 

Sözün tamamlanması, şürin 
bitirilmesi. 


Ne deüilü silsile-i nazm uzansa 
evlâdur 

Be-şart-ı ân ki du âyile ola hatm-i 
makal 


hatt: 


1. hatt:-un, -la 

Gazel 115 

Mısra: 7 

(Sevgili'nin) yüzündeki ayva 
tüyleri. 


Bir midür hattufila sebz olmakla 
her berk-i güşâ 

La lufia befizer mi olmış tutalum 
“unnab surh 


2. hat:-uf, -ı 

Gazel 166 

Mısra: 7 

Yüzdeki ayva tüyleri, yüz 
çizgileri. 


Sen tururken oturup ben hatufı 
vaşf itsem 

Şakın incinme kişi okusa Kur'ân 
oturur 


3. hatt-ı, -n, -a 

Gazel 908 

Mısra: 10 

Yazı. || Sevgilinin ayva 
tüyleri. 


Rühiyâ bir nice gün kim eyledüm 
nakş-ı cünün 

Baka baka hattına indi gözümden 
kara şu 


4. hatt:-un, -ı 
Gazel 841 
Mısra: 6 
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Yeni beliren sakal ve 
bıyık/ayva tüyü. 


Şafa ile göfül tolsun mahabbet 
ber-karâr olsun 

Tıraş it hattufi mâbeynimüzden 
fitneler gitsün 


5. hatt:-ı 

Gazel 567 

Mısra: 3 

Güzel yazı. || Gençlerde yeni 
beliren sakal ve bıyık. 


Yazmış degül hattı gibi bir hatt-ı 
dil-güşâ 

Kudret eli ki günde yazar şad 
hezâr hat 


hatta: 


1. hatta: 

Kaside 35 

Mısra: 4 

Bile, dahi, üstelik, bundan 
başka, hem de. || "Kadar" 
anlamında "hatta ye'tiyekel 
yakin" ayetine telmihen 
kullanılmıştır. (Hicr suresi 99. 


ayet). 


“Arif isefi ol muti'-i emr-i va'büd 
rabbeke 

Keşf ola hatta safa esrâr-ı 

ye tiyeke I-yakin 


hatt-ı dilber: 


1. hatt-ı dilber:-i 
Gazel 1114 
Mısra: 3 
Sevgilinin ayva tüyleri. 


Dirlerdi hatt-ı dilberi bir gün 
gelür çıkar 

Hep geldi çıkdı ey dil-i şeydâ 
didükleri 


hatt-ı dil-güşaâ: 


1. hatt-ı dil-güşâ: 

Gazel 567 

Mısra: 3 

(Sevgilinin yüzündeki) Gönle 
Jerahlık veren ayva tüyleri. 


Yazmış degül hattı gibi bir hatt-ı 
dil-güşâ 

Kudret eli ki günde yazar şad 
hezâr hat 


hatt-ı dil-sitân: 


1. hatt-ı dil-sitân: 

Gazel 1062 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Gönül alan ayva 
tüyleri. 


Cemâl-ı yâra göfül hatt-ı dil-sitân 
geldi 
Benefşe-zârda zevk idecek zamân 
geldi 


hatt-ı emân: 


1. hatt-ı emân: 

Gazel 629 

Mısra: 3 

Düşman ülkelerde seyahat 
için verilen izin tezkeresi. || 
Korkusuzluk ve emniyet fermanı. 


Hatt-ı sebzüü virdi çün aşıklara 
hatt-ı emân 

Şalsun elden hançerin min-ba'd 
çeşm-i kattâlufi 


hatt-ı izâr-ı yâr: 


1. hatt-ı izâr-ı yâr: 

Gazel 457 

Mısra: 3 

Sevgilinin yanağındaki ayva 
tüyleri. 


Hatt-ı izâr-ı yâr ile gerçi 
mukayyeddür veli 
Neyyir-i aşka mazharuz tire 


degül Zamirimüz 
hatt-ılal: 


1. hatt-ı la'l:-i, -n, -e 

Gazel 266 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Lal taşına 
benzeyen dudaklarının 
etrafındaki ayva tüyleri. 


Hatt-ı la'line o meh-rünuf 
berâber olımaz 

Kıt'a-ı yâkütufi ey Rühi hemân 
bir adı var 


hatt-ı leb: 


1. hatt-ı leb:-ü 

Kıt'a 11 

Mısra: 3 

Dudağın kenarındaki ayva 
tüyleri. 


Lebüü ebrülaruüla hatt-ı lebüfi 
Biri matla' birisi makta'ıdur 
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hatt-ı müşk-fam: 


1. hatt-ı müşk-fâm: 

Gazel 769 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Misk renkli ayva 
tüyleri. 


Zâhir oldı şanmağüz la'linde hatt- 
ı müşk-fâm 

Murg-ı dil şaydına kurdı bir 
görinmez yerde dâm 


2. hatt-ı müşk-fâm: 
Gazel 830 
Mısra: 1 
Misk renkli, siyah yazı. 


Hoş yaraşmış safa ey nâme bu 
hatt-ı müşk-fâm 

Bir güzelsin kim sağa hâl ehli 
koymış nâme nâm 


hatt-ı ruh: 


1. hatt-ı ruh:-; 
Gazel 75 
Mısra: 7 
Yüzdeki ayva tüyleri. 


Gelicek hatt-ı ruhı bezme ayak 
başdı rakib 

Gel ayak götürelüm sâki karışdı 
şohbet 


2. hatt-ı ruh:-wi 

Gazel 564 

Mısra: 7 

Yüzdeki ayva tüyleri. || 
Kişinin yüzünde yer alan, saç, 
kaşlar ve kirpiklerden oluşan yedi 
ümmü hat. 


Hatt-ı rubufi hakikati bilmeyüp o 
kim 

Befizer şu câhile ki okur muşhafı 
galat 


hatt-ı ruh-ı hübân: 


1. hatt-ı ruh-ı hübân:-ı 

Gazel 369 

Mısra: 2 

Güzellerin yüzlerindeki 
yazılar. || Güzellerin yüzlerindeki 
ayva tüyleri. 


Bi-'amel 'ilmile kâmil geçinen 
câhildür 
Kim ki hatt-ı ruh-ı hübânı okur 
kâmildür 
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hatt-ı ruh-ı yâr: 


1. hatt-ı rub-ı yâr: 

Gazel 1093 

Mısra: 9 

Sevgilinin yanağındaki ayva 
tüyleri. 


Geldi hatt-ı ruh-ı yâr aç gözüüü ey 
Rühi 

Esdi hasret yeli gerd-i reh-i 
mihnet kopdı 


hatt-ı sebz: 


1. hatt-ı sebz:-ü 

Gazel 629 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Taze, yeni 
bitmiş ayva tüyleri. 


Hatt-ı sebzüü virdi çün aşıklara 
hatt-ı emân 

Şalsun elden hançerin min-ba'd 
çeşm-i kattâluü 


hatt-ı ser-sebz: 


1. hatt-ı ser-sebz:-ün, -den 
Gazel 901 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Yeni bitmiş, taze 
ayva tüyleri. 


Hatt-ı ser-sebzüfiden ey gül-ruh 
nümüne olmasa 

Eylemezdi sebze-i nev-hize âhü 
ser-fürü 


hatt-ı siyah: 


1. hatt-ı siyâh:-ı 

Gazel 134 

Mısra: 8 

Cemşid'in kadehindeki 
yazıların dördüncü satırı. || 
Sevgilinin aşığı mest eden ayva 
tüyleri. 


Dil çeşme-i hayat didi la 1-1 
nâbufa 

Hatt-ı siyâhı eyledi miskini riş- 
hand 


hatt-ı siyah: 


1. hatt-ı siyâh:-wi 

Gazel 824 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Siyah ayva 
tüyleri. 


Müdde inüf da 'vi-i şıdkın 
çıkarmakçün hilâf 

“Arz idüp hatt-ı siyâhuü hüccet 
ibrâz idelüm 


hatt-ı siyeh-kâr: 


1. hatt-ı siyeh-kâr:-yfi 

Gazel 1108 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Siyah sakalları. 
Il (Sevgilinin) Günahkar ayva 
tüyleri. 


ruhlaruüdan eyleyüp hatt-ı siyeh- 
kârufi tırâş 

jengden pâk eyledüüi âyine-i 
ikbâlumı 


hatt-ı yâr: 


1. hatt-ı yâr: 
Gazel 660 
Mısra: 3 
Sevgilinin ayva tüyleri. 


Çâre ne tozup tozup geldi gubârı 
hatt-ı yâr 

Ağlamak vakti degül ey çeşm-i 
giryân aç gözü 


havadis: 


1. havâdis: 

Gazel 91 

Mısra: 4 

Olup biten vak'alar, 
hadiseler, olaylar. 


Fi linde 'anâşır ki ola kâ'im 
“aceb olmaz 

Her lahza zuhür eylese bii dürlü 
havâdis 


havâdis-i felek-i sifle-perver: 


1. havâdis-i felek-i sifle-perver: 
Kaside 11 
Mısra: 34 
Alçaklara destek olan 
Jeleğin haberleri. 


O ehi-i lutfdan u afia kul 
olanlardan 

Havâdis-i felek-i sifle-perver ola 
ırâğ 


havale kıl-: 


1. havale kıl-:-7ş 
Gazel 1031 


Mısra: 10 
Yöneltmek, savurmak. 


Cân virmedüfi yolumda diyü 
hışm idüp nigâr 

Kılmış havâle Rühiye t1ğ-ı 
“itabını 


havali: 


1. havâli:-s, -i 
Gazel 96 
Mısra: 10 
Çevre, civar, yöre. 


Kâr-gâh-ı 'aşk Rühi bir ulu 
dergâhdur 

Kim 'amik olmış havâlisi anu 
“min külli fecc” 


havâş: 


1. havâş:-a 
Terkib-bend 9 
Mısra: 51 
Saygın olanlar. 


Yâr ol havâşa eyle teneffur 
“avâmdan 

Bed-nâmlükden eyle hazer 
geçmese nâmdan 


2. havâs: 

Kaside 34 

Mısra: 20 

Bir toplumda okumuş yazmış 
olanlar sınıfı, ileri gelenler, 
seçkin sınıf. 


Reh-revân-ı Ka be kim etrâf-ı 
“âlemden gelür 

Yüz sürer lâbüd bu hâka ger 
havâs u ger avam 


hâver: 


1. hâver:-e 

Gazel 801 

Mısra: 13 

Güneşin doğduğu taraf, 
doğu, şark. 


Rühi ruhı fikrinde iken hâvere 
bakmam 

Bu makta '-1 ol matla'-ı garrâya 
degişmem 


hâver-i devlet: 
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1. hâver-i devlet:-ü7, -e 
Kaside 26 
Mısra: 70 
Makam, mevki ve saadet 
güneşinin doğuşu. 


Himmetüfi necmi Ziyâ-güster ola 
âfaka 

Hâver-i devletüüe irmeye 
“âlemde zevâl 


havf: 


1. havf:-ı, -n, -dan, -dur 
Gazel 153 
Mısra: 7 
Korku, endişe. 


Zâhidüü çehresi zerd olduğı 
havfındandur 

Ademüf befizini gülgüne-i mey-i 
gulgul açar 


havfit-: 


1. havf it-:-mez, -üz 
Gazel 499 
Mısra: 10 
Korkmak. 


Rühi ne deölü mühlik ise derd-i 
“aşkdan 

Havf itmezüz ki lutf-ı Hudâdur 
penâhımuz 


havfu hatar: 


1. havf u hatar:-dan 
Tarih 26 
Mısra: 8 
Korku ve tehlike. 


Belâğatda şecâ'atda sehâvetde 
müsellemdür 

Vücüd-ı pâkını havfu hatardan 
şaklasun Yezdân 


havf ü hirâs: 


1. havf ü hirâs: 
Kaside 13 
Mısra: 4 
Korku. 


Göğül ne fikrdesin nice bir bu 
şeydâluk 

“Azâb-ı kabrden irmez mi câna 
havfü hirâs 


havf ü hirâs ol-: 


1. havf ü hirâs ol-:-a 
Kaside 13 
Mısra: 64 
Korku içinde olmak, 
korkmak. 


Yeriyle yok dil-i a'dâda kuvvet-i 
güftâr 

Meger ki tiğ-i zebânumdan ola 
havfü hirâs 


havf-ı duzeh: 


1. havf-ı duzeh: 
Gazel 692 
Mısra: 7 
Cehennem korkusu. 


Bırakmış odda seni havf-ı duzeh 
ey şüfi 

Cemâl-i dilbere bak nârı nür idem 
dirseü 


havf-i huda: 


1. havf-i hudâ: 
Gazel 405 
Mısra: 6 
Allah korkusu. 


Fitneler kaldurur eyyâm ki ol 
hâtırdan 

Ref olur havf-i Hudâ bim-i 
kıyâmet kalkar 


hâvi-i ilm ü hayâ: 


1. hâvi-i 'ilm ü hayâ:-dur 
Tarih 12 
Mısra: 18 
İlim ve edebi içinde 
bulunduran (kimse). 


Oldı kâdi-i Halebü'ş- şehbâ Is1- 
dem o kim 

Hâvi-i ilm ü hayâdur mâlik-i 
tab'-ı selim 


havz: 


1. havz: 

Kıt'a 31 

Mısra: 3 

Bahçeleri süslemek, 
sulamak, içinde yüzmek veya belli 
maddeleri ıslatmak, boyamak, 
süzmek gibi maksatlar için 
kullanılan, etrâfi beton, tuğla, 
mermer vb. şeylerle çevrilmiş su 
biriktirme yeri. 
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Kim var ol hammâmda bir havZ 
ol havzuü müdâm 

Haftada bir seyri ehl-i Şâma 
olmışdur rüsüm 


hay: 


1. hây: 
Gazel 687 
Mısra: 2 
Aman, medet, eyvah. 1 Hey, 


ey. 


Hü diyüp olsam demidür sine-çâk 
Hây meded gam beni kıldı helâk 


2.hây: 

Gazel 284 

Mısra: 2 

"Ey" anlamında kullanılan 
hitap sözcüğü. 


Bakmaz oldufi âşıka bu cevr-i 
nev-peydâ nedür 

Hay zâlim biz hod öldük bunca 
istiğnâ nedür 


3. hây: 

Tarih 72 

Mısra: 8 

Başına geldiği kelime veya 
cümlenin anlamını kuvvetlendirir. 


Şorsalar târih-i mevtin okuram bu 
mışra 1 

Çekdi nakd-i 'ömrümi devrân 
elümden aldi hây 


4. hây: 

Gazel 903 

Mısra: 14 

(Hayy) “Bütün varlıkların 
hayat kaynağı, ebedi ve hakiki 
hayat sahibi” anlamında esmâ-i 
hüsnâdan (Allah'ın en güzel 
isimlerinden)dir. 


Bizi zühd şanma Rühi yüri bezm- 
i aşka gir gör 

Nice pârsâ oturmış kimi hây dir 
kimi hü 


hâyuhü: 


1. hâyuhü: 
Gazel 230 
Mısra: 7 
Bir zikir şekli. 


Yıllarla şüfi çile çeküp hây u hü 
ile 


962 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Keşf-i rümüzına felek-i şeş-cihât 
umar 


hây u hüy: 


1. hâyuhüy: 
Gazel 515 
Mısra: 4 
Gürültü, şamata. 


Ferâğat küşesinde h“âba 
varmışdur göğül şimdi 

Eger yıllarla şüfi hây u hüy itse 
uyandurmaz 


2. hâyu hüy:-da 
Gazel 121 
Mısra: 5 
Neşe sevinç. 


Dil-rübâlar cilvede 'uşşâk hây u 
hüyda 

Şaldı dehre velvele hengâm-ı 
eyyâm-ı id 


3. hâyu hüy:-ile 

Gazel 723 

Mısra: 9 

Herkesin aynı anda 
konuşmasından veya 
eğlenmesinden doğan gürültü; 
şamata. 


Cünd-i 'anâyı def" idelüm hâyu 
hüyile 

Saki bir iki gün bize lutf eyle 
hemdem ol 


4.hâyuhüy:-ı, -n 

Gazel 228 

Mısra: 8 

Bir zikir şekli. || Neşe, 
sevinç. 


Şevk-i esrâr ile mescidde seher 
şüfinüR 

Hay u hüyın işiden küşe-i 
meyhâne şanur 


5. hâyu hüy:-ı, -n, -dan 
Gazel 283 
Mısra: 9 
Sonucu boş çıkan çaba. 


“Akil isef hây u hüyından 
cihânuü fârig ol 
Rühiyâ bir iki günlük 'ömr içün 


gavgâ nedür 


hâyu hüyit-: 


1. hâyu hüy it-:-mede 

Gazel 897 

Mısra: 12 

Zikir çekmek. || Vakti boşa 
geçirecek şeylerle oyalanmak. 


Rindler meygedede ehl-i vera' 
mescidde 

Hây u hüy itmede bilmem ki ne 
gavgâdur bu 


hây u hüya düş-: 


1. hâyu hüya d-:-elüm 
Gazel 549 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Boşa vakit geçirmek. 


Şarâb içüp düşelüm hây u hüya 
def itsün 

Zevâyid-i gam-ı devrânı bânk-i 
nüşânüş 


hayâ: 


1. haya: 
Gazel 49 
Mısra: 14 
Edep. 


Göz açmadum ben giryeden 
göstermedüü yüz bağa sen 

Ref olmadı ey pür-cefâ benden 
bükâ senden hayâ 


2. hayâ:-s, -ı 

Gazel 145 

Mısra: 1 

Kişinin utanma duygusuyla 
hareket etmesi ve edepli olması 
anlamına gelen ahlâki erdem. 


Hicâba haml idüp dimeüi hitâbı 
yok hayâsı var 

O mest-i bezm-i behcetüfi hicâbı 
yok cefâsı var 


3. hayâ: 

Gazel 64 

Mısra: 6 

Utanma, sıkılma, utanç. 1 
Ar, namus, edep. 


Bir bâbile açılmadı kaldı der-i 
vişal 

Olmış hayâ ol âfete mâni' bafa 
edeb 


haya kıl-: 


1. hayâ kıl-:-du, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 18 
Utanmak. 


Güm itdüü Kerbelâ hâkinde anufi 
gevher-i 'ömrin 

Ne kendinden hicâb itdüü ne 
ceddinden hayâ kılduü 


hayâl: 


1. hayal:-i 

Gazel 166 

Mısra: 11 

Aslı olmadığı halde zihinde 
kurulan şey, düş. 


Didüm oturma hayâli gelicek 
cânânuü 

Merdümr-i dide didi şâhib-i 
dükkân oturur 


2. hayâl:-un, -dan 

Gazel 9 

Mısra: 8 

Zihinde tasarlanan, 
canlandırılan ve gerçekleşmesi 
özlenen şey, düş, imge | 
Sevgili'nin hayali. 


Hâkipâyundan cüdâ düşdi egerçi 
çeşm-i ter 

Şanma ammâ kim ola bir dem 
hayâluüdan cüdâ 


3. hayal:-dur 

Gazel 846 

Mısra; 1 

Zihinde tasarlanan, 
canlandırılan ve gerçekleşmesi 
özlenen şey, düş, imge. 


Ümid-i vuşlatı bâtıl hayâldur 
bilürin 

O şâh-ı hüsne takarrub muhâldur 
bilürin 


4. hayâl:-i, -y, -le 

Gazel 362 

Mısra: 5 

Bir kişi, olay veya nesnenin 
zihinde canlanan, biçimlenen 
süreli. 


Bâğa varsam zülf-i ruhsâruü 
hayâliyle baa 

Bâğbân geh gül şunar geh tâze 
şebbü gösterür 
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5. hayal:-üü 
Gazel 169 
Mısra: 10 
Düşünce, fikir. 


Kapufidan nice yıldur düram 
ammâ sendedür göülüm 

Beni ger gayra mâ ildür disefi 
yaülış hayâlufi var 


6. hayâl: 

Gazel 762 

Mısra: 2 

Aslı olmadığı halde zihinde 
kurulan şey, düş || Faydasız, boş. 


Sensüz ey âfitab-ı hüsn-i cemâl 
Görinür gözüme cihân hayâl 


7. hayal: 
Gazel 704 
Mısra: 8 
Düşünme, tasavvur etme. 


Çâr 'anâşırdan mürekkeb nefs-i 
vâhiddür cihân 

Sen gerek âdem hayâl eyle gerek 
hâtem hayâl 


8. hayal:-ü 

Gazel 990 

Mısra: 7 

Aslı olmadığı halde zihinde 
kurulan şey, düş U Sevgilinin 
hayali, sureti. 


Şahne-i aşk itdi rehberlik 
hayâluü şâhına 

Geldi kondurdı sarây dide-i hün- 
bârda 


9. hayâl: 
Gazel 846 
Mısra: 1 
Kuruntu, vehim. 


Ümid-i vuşlatı bâtıl hayâldur 
bilürin 

O şâh-ı hüsne takarrub muhâldur 
bilürin 


hayal eyle-: 


1. hayal eyle-: 

Gazel 704 

Mısra: 6 

Olarak görmek, ... şeklinde 
düşünmek. 


Bu toküz peymâneye el şünma 
olma telh-kâm 

Eyle anuü her birin bir kâse-i pür- 
sem hayâl 


2. hayâl eyle-: 

Gazel 704 

Mısra: 10 

(Gerçekleşmesi arzu edilen 
bir şeyi) Zihinde tasarlayıp 
canlandırmak, düşünmek. 


Her sifal-ı köhne kim bâd ile 
mâlâmâl ola 

Rühiyâ nuş idüp anı eyle câm-ı 
Cem hayâl 


3. hayal eyle-:-r 
Gazel 737 
Mısra: 12 
Düşünmek. 


Müya dönmişdür tenüm sevdâ-yı 
zülfiyle henüz 

Merhamet itmez beni sevdâsı yok 
eyler hayâl 


hayal it-: 


1. hayâl it-:-dü, -m 

Gazel 787 

Mısra: 6 

(Gerçekleşmesi arzu edilen 
bir şeyi) Zihinde tasarlayıp 
canlandırmak, düşünmek. 


Cefâya başladı cismüm hayâl 
oldukca mihnetden 

Terahhum eyleyüp anı vefâ eyler 
hayâl itdüm 


2. hayâl it-:-dü, -fi 

Gazel 703 

Mısra: 17 

Bir şeyi zihinde tasarlayıp 
canlandırmak, hayallemek. 


Hoş hayâl itdüü yine nakşın 
çıkardın âlemüf 

Rühiyâ bilmez hayâlüfi gerçi kim 
her kem hayâl 


hayal ol-: 


1. hayâl ol-:-d: 
Gazel 703 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Geçmişte kalmak, hatıra 
olmak. 


Gitdi vuşlat demleri geldi gam-ı 
firkât dime 

Çün hayâl oldı giçen demler olur 
gam hem hayâl 


2. hayal ol-:-mış 
Gazel 703 
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Mısra; 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Geçmişte kalmak, hatıra 
olmak. || Yok olup gitmek. 


Dün giçen demden eser yok hep 
hayâl oldı bugün 

Hoş hayâl olmış tuyanlar olduğın 
“âlem hayâl 


hayâl-ı ârız: 


1. hayâl-ı ârıZ:-u 

Gazel 232 

Mısra: 11 

(Sevgilinin) Yanağının 
hayali. 


Hayâl-ı ârıZufi fikr-i lebüfle 
eglenür göflüm 

Birisi yâr-ı cânumdur birisi nür-1 
didemdür 


hayâl-ı bâde-i kevser: 


1. hayâl-ı bâde-i kevser:-/e 
Gazel 943 
Mısra: 7 
Kevser şarabının hayali. 


Hayâl-ı bâde-i kevserle vardum 
“âlem-i h“âba 

O la'l-i nâbı gördüm sâkiyâ dün 
gice rü yâda 


hayal-i bâtıl it-: 


1. hayâl-i bâtıl id-:-er 

Gazel 453 

Mısra: 3 

Boş hayaller kurmak, yanlış 
hüküm vermek. 


Hayal-i bâtıl ider hakkımuzda 
ehl-i mecâz 

Hakikat ehline ma'lümdur 
hakikatimüz 


hayal-ı beng: 


1. hayâl-ı beng:-dür 
Gazel 879 
Mısra: 11 
Uyuşturucunun hayali. 


Hayal-ı bengdür esrâra vâkıf 
şanduğufi kendüü 

Sen ey biçâre Aârifler katında tıfl-ı 
ebcedsin 


hayal-i câm: 
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1. hayal-i câm: 
Gazel 1016 
Mısra: 1 
Kadeh hayali. 


Hayâl-i cam la'luü bağlayaldan 
nakş hâtırda 

Hakikat neşvesin bulduk dil-i 
deryâ-müessirde 


hayal-i dâne-i hâl: 


1. hayâl-i dâne-i hâl:-i/e 
Gazel 402 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Benlerinin 
hayali. 


Hayâl-i dâne-i hâlile ol 
nevrestenüfi Rühi 


Muhaşşal görmeyenler anı berk- 
gâhı görsünler 


hayaâl-ı dil-güşâ: 


1. hayâl-ı dil-güşâ: 

Gazel 29 

Mısra: 2 

(Sevgilinin) Gönül açan 
hayali. 


İstemem ağyaâr ide fikr-i vişal-ı 
dil-güşâ 

Tire dillerde ne lâyıkdur hayâl-ı 
dil-güşâ 


hayal-i fâsid: 


1. hayâl-i fâsid: 
Tarih 7 
Mısra: 32 
Bozuk hayal. 


Taşını toprağını feyZ-i nazarla 
kıldı zer 

Söz budur bâki hayâl-i fâsid ü 
evkâr-ı hâm 


hayâl-i gevher-i vuşlat: 


1. hayâl-i gevher-i vuşlat: 
Müseddes 1 
Mısra: 32 
(Sevgiliye) Kavuşma 
cevherinin hayali. 


O demden kim dil-i ser-geşte 
bahr-i hicre talmışdur 

Hayâl-i gevher-i vuşlat başımdan 
“aklum almışdur 


hayal-ı hâm: 


1. hayal-ı hâm:-a 

Gazel 948 

Mısra: 10 

Boş, gerçekleşmesi mümkün 
olmayan hayal. 


Terk idüp 'uzleti kıldı taleb-i 
izzet ü câh 

Dil-i nâ-puhte bizi şaldı hayâl-ı 
hâma 


2. hayâl-i hâm:-dan 

Gazel 624 

Mısra: 6 

Gerçekleşmesi mümkün 
olmayan hayal. 


Degül giçmek vişâli ârzüsından 
rızâmuzla 

Muhaâl olduğını bildük hayâl-i 
hâmdan giçdük 


hayal-i haş: 


1. hayal-i haş: 
Gazel 553 
Mısra: 2 
Özgün hayaller. 


Şâdam kim eyleyen seni şâhib- 
cemâl-i hâş 

Vaşşâfufi eyleyüp beni virmiş 
hayâl-i hâş 


hayal-ı hat-ı müşkin: 


1. hayâl-ı hat-ı müşkin:-i, -n, -e 
Gazel 1023 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Misk kokulu, 
siyah ayva tüylerinin hayali. 


Düş hayâl-ı hat-ı müşkinine ol 
âhünuü 

Şun hâl-ı zekanı tâ safia top top 
nâfe 


hayal-ı hatt-ı sebz: 


1. hayâl-ı hatt-ı sebz:-üli 

Gazel 1015 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Yeni bitmiş ayva 
tüylerinin hayali. 


Hayâl-ı hatt-ı sebzüfi nakş 
olaldan levh-i hâtırda 

Gözüm nür-ı ruhufidan gayrısın 
görmez mezâhirde 


hayâl-i izzücâhit-: 


1. hayâl-i izzücâhit-:-me, -z 
Gazel 490 
Mısra: 10 
Makam ve yücelik hayali 
kurmak. 


Gubâr-ı gam irişmez tab'ına Rühi 
gibi her kim 

Hayâl-i izz ü câh itmez esir-i 
rüzgâr olmaz 


hayal-ı kalb: 


1. hayâl-ı kalb:-e 
Gazel 384 
Mısra: 8 
Kalbin hayali. 


Safiadur hüb-rülar içre meylüm 
kim rüh-ı pâkufi 

Hayâl-ı kalbe 'aks-i dide-i 
nemnâka şalmışdur 


hayâl-i la'l-i nâb: 


1. hayâl-i la'l-i nâb:-ui 

Gazel 289 

Mısra: 8 

Saf şaraba benzeyen kırmızı 
dudakların hayali. 


Baüa kahr itdügüüden şâd olur 
ağyâr bilmez kim 

Hayâl-i la'l-i nâbufi sinede lutf-ı 
nihânidür 


hayal-ı muhâl: 


1. hayâl-ı muhâl:-dan 
Gazel 1088 
Mısra: 8 
Gerçekleşmesi mümkün 
olmayan hayal. || Sevgilinin 
hayali. 


Bilinmedük nesi var göülümüt ki 
yâra açam 

Ne var göfülde hayâl-ı muhâldan 
gayrı 


hayal-ı nakd-ı şabr: 


1. hayâl-ı nakd-ı şabr:-ui 
Gazel 941 
Mısra: 3 
Sabır sermayesinin hayali. 
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Uğurlarsa hayâl-ı nakd-ı şabrufi 
pâyına düşme 

şakın ey dil gidilmez derd-i bi- 
pervânuü ardınca 


hayâl-i nergis-i mest: 


1. hayâl-i nergis-i mest:-üü, -le 
Terkib-bend 9 
Mısra: 6 
Baygın bakışlı nergis 
(gözlerin) hayali. 


Hüsnüü fürüğ-ı şem' -i tarab- 
hâne-i hayâl 

Merdüm hayâl-i nergis-i 
mestüüle hasta-hâl 


hayaâl-ı ravZa-i rıdvan: 


1. hayâl-ı ravZa-i rıdvân:-a 
Gazel 686 
Mısra: 12 
Cennet hayali. || Sevgilinin 
yanağının hayali. 


Giçer evkâtımuz fikr-i ruhıyla 
Hayâl-ı ravZa-i rığdvâna düşdük 


hayal-i ruh-ı dost: 


1. hayâl-i ruh-ı dost: 
Gazel 420 
Mısra: 3 


Sevgilinin yanağının hayali. 


Kime kim medd-i nazar ola 
hayâl-i ruh-ı dost 

Şubh-dem gördügi envârı şeb-i 
târ görür 


hayal-ı rüy-ı cevânân: 


1. hayâl-ı rüy-ı cevânân: 
Gazel 1111 
Mısra: 3 
Genç sevgililerin yüzünün 
hayali. 


Gözden hayâl-ı rüy-ı cevânân 
gitmedi 

Dilden ricâ-yı vuşlat-ı cânân 
dükenmedi 


hayal-i rüy-ı yâr: 


1. hayâl-ı rüy-ı yâr: 
Gazel 707 
Mısra: 9 
Sevgilinin yüzünün hayali. 


Eksik olmaz çeşm-i pür-nemden 
hayâl-ı rüy-ı yâr 

Rühiyâ bitmiş degüldür gerçi kim 
deryâda gül 


hayâl-ı rüy-ı zibâ: 


1. hayâl-ı rüy-ı zibâ:-7, -a 
Gazel 859 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Güzel yüzünün 
hayali. 


Mekân olmazsa 'aşkuüla hayâl-ı 
rüy-ı zibâfia 

Ne cân olsun benüm rühum ne 
çeşm-i hün-feşân olsun 


hayâl-i şem -i cemâl: 


1. hayâl-i şem'-i cemâl:-üü, -le 
Gazel 466 
Mısra: 3 
Sevgilinin muma benzeyen 
güzel yüzünün hayali. 


Hayal-i şem'-i cemâlüüle h“âba 
vardukda 

Şabâh olıncaya dek seyr-i âfitâb 
iderüz 


hayâl-i serv-kad: 


1. hayâl-i serv-kad:-ün, -le 
Gazel 481 
Mısra: 11 
(Sevgilinin) Selvi boyunun 
hayali. 


Hayâl-i serv-kadünle demâdem 
ağlamadan 

Her iki lahzada bir tarf-ı 
cüybârdayuz 


hayal-ı yâr: 


1. hayal-ı yâr: 
Gazel 157 
Mısra: 11 
Yarin hayali. 


Hayâl-ı yâr içün bir küşe peydâ 
eylemiş çeşmüm 

Pesend-i tab'ı olmış ol şehüü 
şâhâne olmak var 


hayalsuz: 


1. hayâlsuz: 
Gazel 432 
Mısra: 10 
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Bir kişi, olay veya nesnenin 
zihinde canlanan, biçimlenen 
sureti olmaksızın. 


Fikr-i miyânına düşeli ol sehi- 
kadüf 

Bir lahza görmezin seni Rühi 
hayâlsuz 


hayaluüa düş-: 


1. hayalufa düş-:-en-uhi , -a, -en 
Gazel 1088 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şey veya kimseyi) 
Düşlemek, hayal etmek. 


Bakan cemâlua görmez celâldan 
gayrı 
Düşen hayâlufa çekmez melâldan 
gayrı 


hayat: 


1. hayât:-ı, -n, -dan 
Gazel 55 
Mısra: 3 
Hayat, yaşam. 


Tiğuüı dil görse kat' eyler 
hayâtından ümid 
Kande olsa teşneye cânlar 
bağışlar gerçi âb 


2. hayat: 
Kaside 29 
Mısra: 17 
Hayat, yaşam, canlılık. 


Demr-i cân-bahşı ile irdi nebâtâta 
hayât 

Nola ger bâd-ı bahâra dir isem 
“Isi-dem 


hayat abı: 


1. hayat abı: 

Gazel 647 

Mısra: 7 

Hayat suyu, ölülere can 
veren ya da sonsuzluğa eriştiren 
SU. 


Hayât âbı ki dirler dâyim eyler 
mürdeler ihyâ 

Leb-i Isi-demüf cân-bahşlıkda 
“aynıdur anufi 


hayat bul-: 
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1. hayat bul-:-a 
Gazel 763 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Canlanmak. 


Rühi-i dil-dâdeye şun bâde-veş 
câm-ı lebüfi 

Tâ bula tâze hayât ey dilber-i 
peymân-kesil 


2. hayât bul-:-dı, -lar 
Gazel 350 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Deyim 
Taze can bulmak. 


Ol Hızr-dem ki mürde iken 
buldılar hayât 

Ab-ı hayât-ı lutfına afilar ki 
kandılar 


hayat vir-: 


1. hayat vir-: 
Gazel 102 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Canlandırmak. 


Lebüfle mürdelere vir hayât kim 
görsün 

Felekde nice olur cân 
bağışladukda mesih 


hayat-efzâ: 


1. hayat-efzâ: 
Gazel 1040 
Mısra: 5 
Hayat arttıran, canlandıran. 


Yeşiller giydi oldı Hızr-veş halka 
hayat-efzâ 

Şafâ eyler tutan şimdengirü 
dâmân-ı şahrâyı 


hayât-efzâ-yı âlem: 


1. hayât-efzâ-yı âlem:-dür 
Kaside 38 
Mısra: 101 
Âleme hayat veren, âlemi 
canlandıran (nitelikte). 


Mesihâ gibi eş ârum hayât-efZâ- 
yı âlemdür 

Nola Rühi gibi olsam 'azizi nev '- 
i insânufi 


hayat-efZa-yı ehl-i fazl: 


1. hayat-efzâ-yı ehl-i fazl: 

Gazel 641 

Mısra: 1 

Fazilet sahiplerini 
canlandıran, onların hayatlarını 
artıran. 


Hayat-efZâ-yı ehl-i fazl iken lutf-ı 
firâvânuf 

Ne lâyıkdur kesilmek dirligi 
erbâb-ı irfânuf 


hayat-ı câvid: 


1. hayat-ı câvıd: 
Kaside 10 
Mısra: 6 
Sonsuz hayat. 


Yine ol Hızr-şıfat geldi ki yümn-i 
kademi 

Virdi emvât-ı gam-ı hicre hayât-ı 
câvid 


hayat-ı câvidân: 


1. hayât-ı câvidân: 
Gazel 855 
Mısra: 10 
Sonsuz hayat. 


Elüfüde ölmege bihüde cân 
virmezmiş üftâde 

Görürmiş tig-i 'aşkufida hayât-ı 
câvidân şeklin 


hayat-ı ebedi: 


1. hayat-ı ebedi: 
Gazel 889 
Mısra: 6 
Sonsuz hayat. 


Gül-i gülzâr-ı cinândur meger ol 
“arız kim 

İrişür câna hayât-ı ebedi 
büyından 


hayat-ı hıZr: 


1. hayat-ı hizr: 

Gazel 109 

Mısra: 7 

Hızır'ın hayatı gibi (varlığı 
meçhul). 


Zevk-i vişâluü ile geçen gün 
hayat-ı Hızr 


Derd-i firâkufi ile geçen lahza 
“ömr-i Nüh 


2. hayât-ı hızr:-a 

Gazel 1054 

Mısra: 7 

Hızır (a.s.)'ın hayatı. || 
Sonsuz hayat, ölümsüzlük. 


İrişür “âlem-i fânide hayat-ı Hızra 
Her kimüü ol büt-i “İsi-dem olur 
demr-sâzı 


hayat-ı nev bul-: 


1. hayât-ı nev bul-:-a 
Gazel 209 
Mısra: 3 
Canlanmak, içi açılmak. 


Ferah kesb eyleye her dem hayât- 
ınev bula âdem 

Çemenler ola ser-sebz içile gül 
şevkına müller 


hayat-ı nev vir-: 


1. hayât-ı nev vir-:-di 

Gazel 732 

Mısra: 13 

Yeni hayat vermek, hayatını 
yenilemek. || Birini diriltmek, 
canlandırmak. 


Bir büse ile Rühiye virdi hayât-ı 
nev 

Ser-çeşme-i hayât bu ancak 
dehen degül 


hayat-ı sermedi: 


1. hayât-ı sermedi: 
Gazel 662 
Mısra: 10 
Ölümsüz hayat. 


Ol iki zülf-i dil-âvize bağludur 
Rühi 

Hayât-ı sermedi vü 'ömr-i 
câvidân didügüü 


hayat-ı zevk-i vuşlat: 


1. hayât-ı zevk-i vuşlat: 
Gazel 455 
Mısra: 5 
Kavuşma zevkiyle hayat 
bulmuş. 
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Yâ hayât-ı zevk-i vuşlat yâ helâk- 
ı üğ-i hicr 

Ol tabib-i cân u dilden derde 
dermân isterüz 


hayatın al-: 


1. hayatın al-:-up 
Gazel 240 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Hayatına son vermek, 
öldürmek. 


Dem-beste olan Rühi-i bi-dil 
“aceb degül 

“Aşk âdemü hayâtın alup bi- 
zebân ider 


haydâr-ı kerrâr: 


1. haydâr-ı kerrâr: 

Kaside 15 

Mısra: 73 

Döne döne saldıran arslan. 
| Az. Aki. 


İtdügi fethi meger Haydar-ı 
kerrâr ide 
Kılduğı erlükleri meger ide 
Kahramân 


hayf: 


1. hayf:-dur 

Gazel 1021 

Mısra: 15 

"Eyvah! Yazık!" anlamlarına 
gelen ünlem. 


Hayfdur mihnet o zı-kadra ki lutf- 
ı İlah olup yine 

Geçsün ey Rühi serir-i izzet u 
iclâlına 


2. hayf:-dur 
Gazel 957 
Mısra: 9 
Yazık! 


Hayfdur 'âşık-ı mihnet-zede-i 
firkata kim 

Dâhil-i 'ömr ola ol gün ki 
belâyile giçe 


3. hayf. 

Gazel 255 

Mısra: 13 

"Yazık ki, heyhat, vah!" 
anlamlarında kullanılan ünlem. 


Hayf ol bâlâ-nişin-i bezm-i 
istiğnâya kim 

Zır-i dest-i mihnet-i dünyâ-yı dün 
olmakdadur 


hayf ol-: 


1. hayfol-:-dı 
Tarih 9 
Mısra: 10 
Yazık olmak, ziyan olmak. 


Fikre vardı haber-i mevtini duydı 
Rühi 

Düşdi târih “Ali Hâna igen hayf 
oldı 


hayfa: 


1. hayfa: 
Gazel 193 
Mısra: 9 
Yazık! Ne yazık!. 


Ayine gibi herkese hayfâ ki yüz 
virür 

Her mübtelâsıyam diyeni mübtelâ 
bilür 


2. hayfa: 

Gazel 856 

Mısra: 3 

"Eyvah, yazık!" anlamında 
ünlem. 


Hayfa ki kalbüüi dahi mermerden 
eylemiş 

Ey bi-vefâ viren sağa billürdan 
beden 


hâyil; 


1. hâyil: 

Gazel 848 

Mısra: 5 

Bir şeyin önünü kapayan, 
ileriyi görmeye veya ileriye 
geçmeye engel olan şey, engel. 


Hâyil olmaz feyz-i fazl-ı Hakka 
ef âl-ı 'ibâd 

Gâfil olma zâhidâ rindân-ı dürd- 
âşâmdan 


hâyil ol-: 


1. hâyil ol-:-a 

Müseddes 4 

Mısra: 7 

Engel teşkil etmek, mâni 
olmak. 
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Ola ol 'âşıka kim nefs hevâsı 
hâyil 

Hakka olmaz ne kadar güşiş 
iderse vâşıl 


hayl: 


1. hayl:-i, -n 
Kaside 18 
Mısra: 97 
Süvari, atlı asker. 


Bâğa haylin çıkarup niteki 
istikbâle 

Müjde-i şah-ı bahâr ile gele 
gülşene bâd 


2. hayl:-i 
Kaside 8 
Mısra: 25 
Atlı asker, süvari. 1 Ordu. 


Ol olmağla koyıldı hayli a'dâya 
mübârizler 

Ol olmağla gözi kan dökmege 
kanıkdı merdânufi 


hayl-gâh-ı hab: 


1. hayl-gâh-ı h“âb:-ı-da 
Gazel 346 
Mısra: 6 
Uyku sürüsü. 


Kaşlarufila olalı çeşmüf cefâda 
müttefik 

Küşe küşe hayl-gah-ı h“âbda şeb- 
gün olur 


hayli: 


1. hayli: 
Gazel 256 
Mısra: 10 
Çokça, epeyce, oldukça. 


Reh-i mihnetde cân virmek 
habibüm derd-i 'aşkuüla 

Bize rahmetdür ammâ kim rakibe 
hayli zahmetdür 


2. hayli: 
Kaside 12 
Mısra: 23 
Çok, birçok, epey. 


Hayli himmet ister idi çıkmağa 
mahmil bu yıl 

Eyleyen bu ihtimâmı vâli-i valâ 
mıdur 
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3. hayli: 
Gazel 403 
Mısra: 6 
Birçok, çok fazla. 


Bahr-i eşküm safa gâlib didügüm 
işidicek 

Hayli âzurde-dil olmış buüa 
“ummân dirler 


hayl-i adâ: 


1. hayl-i 'adâ:-n, -ui 
Gazel 1104 
Mısra: 17 
Düşman sürüsü. 


Kılıcı olmasun başından eksik 
hayl-i 'adânufi 

Müdâm a'dâ-yı din olsun reh-i 
zilletde makhürı 


hayl-ı bahâr-ı âlem-ârâ: 


1. hayl-ı bahâr-ı âlem-ârâ: 
Gazel 79 
Mısra: 4 
Cihanı süsleyen bahar 
süvarisi. 


Küh-ı deşte lâle vü gül kurdı 
zerrin haymeler 

Kondılar hayl-ı bahâr-ı âlem-ârâ 
semt semt 


hayl-i belâ: 


1. hayl-i belâ:-y, -a 
Gazel 849 
Mısra: 4 
Bela süvarisi. 


Meydân-ı vefâda katı bi-bâk 
gezersin 

Şabr eyle göüül hayl-i belâya 
haber olsun 


hayl-ı çemen: 


1. hayl-ı çemen: 
Gazel 350 
Mısra: 5 
Çimenlik süvarisi. 


Şâh-ı bahâra hayl-ı çemen kıldı 
ser-füru 

Gerçi nihâller birâz evvel 
tayandılar 


hayl-i ecel: 


1. hayl-i ecel: 
Kaside 1 
Mısra: 56 
Ecel süvarisi. || Ölüm. 


Vehm-i kabr eylemedin tab'umı 
dem-beste vü lâl 

Kılmadın hayl-i ecel hâk-i 
vücüdum pâmâl 


hayl-ı elem: 


1. hayl-ı elem: 
Gazel 964 
Mısra: 8 
Hüzün ordusu. 


Lâyık mıdur ki sen şeh-i mülk-i 
cemâl iken 

Devrüüde mübtelâları hayl-ı elem 
başa 


hayl-ı gam-ı aşk: 


1. hayl-ı gam-ı aşk: 
Gazel 130 
Mısra: 3 
Aşk acısının atlı askerleri. 


Başumda mekân tutdı gelüp hayl- 
ığgam-ı aşk 

“Asker gibi kim direng idüp 
bekleye serhad 


hayl-i gam-ı zamâne: 


1. hayl-i gam-ı zamâne: 
Gazel 473 
Mısra: 5 
Devir gamının süvarisi. 


Hayl-i gam-ı zamâne bizi itdi 
pâymâl 

Kalduk ayakda râh-ı gamufi şimdi 
hâkıyuz 


hayl-i gam: 


1. hayl-i gam:-ile 
Gazel 1044 
Mısra: 7 
Gam sürüsü. 


Hayl-i gamile hâne-i cân şöyle 
toldı kim 

Kan derledi çıkıncaya dek taşra 
hançeri 


hayl-ı hatu hâl: 


1. hayl-ı hatu hâl:-ı, -n, -dan 
Gazel 1082 
Mısra: 7 
Sakal ve ben sürüsü. 


Leşker-i fitne çeküp hayl-ı hat u 
hâlından 
Kırdı âşıkların ol mâh celâli oldı 


hayl-ı hat: 


1. hayl-ı hat:-ui, -dan 
Gazel 29 
Mısra: 5 
Ayva tüyü süvarisi. 


Bir karaltıdır cihân hayl-ı 
hatuüdan ağlamam 

Ğâlib olur cümleye tenhâ o hat-ı 
dil-güşâ 


hayl-ı hayâl: 


1. hayl-ı hayâl:-üm 
Gazel 733 
Mısra: 4 
Hayal süvarisi. 


Bahr-i eşkümde kaşum “aksi 
degüldür görinen 

Giçmege hayl-ı hayâlüm 
kurulupdur bir pül 


hayl-ı hicrân: 


1. hayl-ı hicrân: 
Gazel 1072 
Mısra: 8 
Ayrılık ordusu, süvarisi. 


Şâh-ı hüsnü hâşıdur göülüm 
harâb olup gider 

Hayl-ı hicrân virdi yağmaya bir 
öyle hâş ili 


hayl-i hübaân: 


1. hayl-i hübân: 
Gazel 551 
Mısra: 6 
Güzeller zümresi. 


Yolda görse 'âşıka turup vefâlar 
itmegi 

Hayl-i hübân içre ol şeh başka 
âyin eylemiş 


hayl-ı kirâm: 


1. hayl-ı kirâm: 
Tarih 37 
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Mısra: 10 
Soylu kimseler, şerefliler 
zümresi. 


Hışt-ı râhın bâliş-i râhat bilür 
erbâb-ı dil 

Hâkipâyın tütiyâ-yı çeşm ider 
hayl-ı kirâm 


hayl-ı mahabbet: 


1. hayl-ı mahabbet: 
Gazel 157 
Mısra: 7 
Muhabbet süvarisi. 


Ne bekler bilmezin hayl-ı 
mahabbet kalb-i virânı 

Meger ol genc-i hüsnüü yeri bir 
virâne olmak var 


hayl-i mihnet: 


1. hayl-i mihnet: 
Kaside 16 
Mısra: 6 
Gam ve keder sürüsü. 


Virmesefi ahbârını serdâr-ı zi- 
şânuü gelüp 

Ehi-i Bağdâdı iderdi hayl-i 
mihnet pâymâl 


hayli minnet: 


1. hayli minnet:-dür 
Gazel 256 
Mısra: 6 
Çok makbule geçer!. 


Nice yıldur yatur üftâdeyüz hâk-ı 
mezelletde 

Gelüp o serv toprakdan götürse 
hayli minnetdür 


hayl-i rezm: 


1. hayl-i rezm:-üü 
Müseddes 7 
Mısra: 5 
Savaşa giden ordu. 


Hayl-i rezmüü Rüstemisin ehl-i 
bezmüü Hâtemi 

Hak sağa kılmışdur müsellem 
rezm ü bezm-i âlemi 


hayl-i rüsül: 


1. hayl-i rüsül: 
Kaside 2 


Mısra: 7 
Peygamberler süvarisi. 


Hayl-i rüsül hâtimi sırr-ı ezel 
“âlimi 

Matlab-ı Hâşimi şalli ve sellim 
“aleyh 


haylice: 


1. haylice: 
Gazel 257 
Mısra: 10 
Epeyce, oldukça fazla. 


Mukim olmak ser-i küyufda Rühi 
gibi cânânufi 

Elüöden gelmez ey zâhid ko ta'nı 
haylice yerdür 


2. haylice: 
Gazel 863 
Mısra: 4 
Çok, oldukça, epeyce. 


Meger ağyâr ile hem-şohbet itdüü 
yâr-ı cânufi kim 

Şafâ görmem Zamirüfde bugün 
haylice muztarsın 


hayme: 


1. hâyme:-s, -i, -n 
Gazel 708 
Mısra: 3 
Çadır. 


Gülşene şâh-ı bahârufi hâymesin 
kürdı şâbâ 

Berk-i sebz alup ele geldi 
mübârek bâde gül 


hayme-i ebr: 


1. hayme-i ebr:-e 
Gazel 1041 
Mısra: 5 
Bulut çadırı. 


Tınâb idüp felek kavs-ı kuzahdan 
hayme-i ebre 

Kurar şahrâ-nişinân içün ol çetr-i 
mu allâyı 


hayme-i hüsn: 


1. hayme-i hüsn:-e 
Gazel 15 
Mısra: 5 
Güzellik çadırı. 
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Hayme-i hüsne ol iki ebrü 
İki müşkin-tınâbdur güyâ 


hayme-i lâle: 


1. hayme-i lâle:-y, -e 
Kaside 31 
Mısra; 12 
Lalelerin çadırı. 


Kona “askeri diyü şâh-ı bahârui 
Çemen hayme-i lâleye oldı 
muhayyem 


hayme-i sipihr-âyin: 


1. hayme-i sipihr-âyin: 
Tarih 23 
Mısra: 24 
Göğün çadırı. 


Safa târıh kaşd idüp yaraşur 
Söylesem hayme-i sipihr-âyin 


haymeler kur-: 


1. haymeler kur-:-dı 

Gazel 79 

Mısra: 3 

Çadırlar kurmak. || Çiçek 
açmak. 


Küh-ı deşte lâle vü gül kurdı 
zerrin haymeler 

Kondılar hayl-ı bahâr-ı 'âlem-ârâ 
semt semt 


hayr: 


1. hayr:-uf, -a 

Gazel 640 

Mısra: 5 

İyilik, karşılık beklenmeden 
yapılan yardım; hayırlı, yararlı. 


Nışfını bâdeye vir hayruğa nüş 
eyleyelüm 

Zâhidâ başda safa nışfı yeter 
destârufi 


2. hayr: 

Kaside 24 

Mısra: 70 

İyilik, karşılık beklenmeden 
yapılan yardım; faydalı iş. 


Gubâr-ı dergehüfe yüz süren 
bulur rıfat 

Yeter murâda iden devletüfie hayr 
uduâ 
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3. hayr: 

Gazel 609 

Mısra: 14 

Hayır; her durumda ve 
şartta herkesin katında iyi ve 
makbul olan hal ve iş. 


Hudâ âgâhdur zevk itmedük şâd 
olmaduk bir gün 

O günden kim o şâhib-'adl u dâda 
hayr yâd itdük 


4. hayr: 

Gazel 482 

Mısra: 12 

Her durumda ve şartta 
herkesin katında iyi ve makbul 
olan hal ve iş. || Birinin hayrı 
için, faydasına dokunacak niyetle 
dolu. 


Kimdür ol vâli-i Cem-mertebe 
“Osmân Pâşâ 

Ki yiyüp ni'metini hayr du'âlar 
kılaruz 


5. hayr:-ı 

Tarih 71 

Mısra: 8 

Fayda, yarar, iyilik, makbul 
amel. 


Yârab gelür mi âleme bir öyle 
ehl-i hayr 

Kim lutfı dâyim ola vü hayrı 
müdâm ola 


hayr du âit-: 


1. hayr du'â id-:-elüm 
Kaside 15 
Mısra: 85 
Bir kimseye iyilik dilemek. 


İrdi suhan âyete hayr du'â 
idelüm 

İde du'âmuz kabül tâ Melik-i 
müste'ân 


hayr du'â: 


1. hayr du'â:-dan 

Gazel 1090 

Mısra: 8 

Bir kimsenin iyiliğini isteyen 
dua. 


Yâr eger cevr ü cefâyile bizi kılsa 
helâk 
Elimüzden ne gelür hayr du'âdan 
gayrı 


hayr du'â eyle-: 


1. hayr du'âü eyle-:-7, -mek 
Kaside 29 
Mısra: 58 
Bir kimseye iyilik dilemek. 


Ser-firâzâ sen o ser-defter-i 

a yânsın kim 

Cümleye hayr du'âü eylemek 
olmışdur ehem 


hayr görme-: 


1. hayr görme-:-z 
Gazel 941 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir faydasını görmemek. 


Rakibâ hayr görmez yârı bizden 
ayıran Zirâ 

Hezârân gözi var ol gonca-i 
handânufi ardınca 


hayr ile yâd it-: 


1. hayr ile yâd id-:-e/lüm 

Terkib-bend 3 

Mısra: 77 

(Bir kimsenin) İyiliğinden 
bahsetmek (Özellikle ölmüş 
kimseler hakkında kullanılır). 


Budur evlâsı ki hayr ile anı yâd 
idelüm 

Rüh-ı pâkine hemişe olalum 
fatiha-h“ân 


hayr işe dikkat gerek: 


1. hayr işe dikkat gerek: 
Gazel 650 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Atasözü 
"Hayırlı işlerde itinalı, 
dikkatli olmak gerekir." 
anlamında bir söz. 


Nola Rühi vaşlufa irmekde 
dikkat eylese 

Bu suhan meşhürdur kim hayr işe 
dikkat gerek 


hayr it-: 


1. hayr it-:-mek 
Terkib-bend 4 
Mısra: 54 


İyilik yapmak, başkalarına 
hayrı dokunan bir iş görmek. 


Gitdi ol şimdengirü budur 
mahabbet şartı kim 

Ola rüz u şeb sağa yolına hayr 
itmek amel 


hayrudu'â: 


1. hayrudu'â:-7, -ile 
Gazel 611 
Mısra: 19 
Hayır ve dua. 


Dâyimâ hayr u du âfüle geçer 
evkâtı 

Layık oldur ki ola Rühi-i zâra 
nazarufi 


hayr u şer: 


1. hayruşer: 
Gazel 435 
Mısra: 8 
İyilik ve kötülük. 


Ne 'uşşâka vefa eyler ne ağyâr-ı 
siyeh-kâra 

O tıfl-ı nâz-perverdüü elinden 
hayr u şer gelmez 


hayr u şerr-i mey-keşân: 


1. hayr u şerr-i mey-keşân:-ı 
Gazel 600 
Mısra: 2 
İçki içenlerin hayrı ve şerri. 


Umaruz iden bugün iki cihânı var 
yok 

İde yarın hayr u şerr-i mey-keşânı 
var yok 


hayran: 


1. hayran: 

Gazel 331 

Mısra: 8 

Kendinden geçmiş. | Esrar 
esrikliği; esrarı çekerek veya 
esrarlı macun yutarak bir köşede 
her şeyden bi-haber, mestane 
hayat geçiren kimse. 


Bu mihnet-hânede def -i gama bir 
neş'e lâzımdur 

Olup esrâra tâlib yine hayrân 
olmamuz yegdür 
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2. hayrân:-ı, -dur 

Gazel 303 

Mısra: 2 

Bir kimse veya bir şey 
karşısında hayranlık duyan, onu 
çok beğenen, çok takdir eden 
kimse. 


Göğül bir bütü zâr u nâlânıdur 
Ki aşk ehli hep mestü 
hayrânıdur 


3. hayrân: 

Gazel 335 

Mısra: 9 

(Bir şeyin) Etkisine girmiş, 
tutkun. 


Hat-ı nakşında cânânufi felek 
“âciz melek hayrân 

Nuküşın sırrın ey Rühi yine 
şâhib-nuküş afilar 


4. hayrân:-ı, -y, -uz 

Gazel 470 

Mısra: 7 

Kendinden geçmiş, esrardan 
sarhoş olmuş. 


Aülamazmış kim mahabbet 
keyfinüü hayrânıyuz 

Hande eylersek aceb mi zâhid-i 
nâdâne biz 


5. hayrân:-uz 

Gazel 479 

Mısra: 6 

Şaşkın, şaşakalmış. 11 (Aşk 
ile) Kendinden geçmiş kimse. 


Biz o hayret-zede abdâllaruz kim 
göz açup 

Gezerüz bilmezüz ammâ neye 
hayrânuz biz 


7. hayrân: 

Gazel 825 

Mısra: 14 

Kendinden geçmiş, mest 
olmuş. 


Hatt-ı sebzüü gizlemişdür dilde 
bir gencine kim 

Her kime keşf itsem ol esrârı 
hayrân eylerem 


8. hayrân:-ı, -y, -ın 

Gazel 644 

Mısra: 15 

Bir kimse veya bir şey 
karşısında hayranlık duyan, onu 
çok beğenen, çok takdir eden 


kimse. || Şaşkın, şaşırıp kalmış 
kimse. 


Ben o çeşmüü Rühiyâ hayrânıyın 
kim açılup 
Gördi bir şüret şeb-i isrâda gözler 
görmedük 


9. hayrân:-ı, -n, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 234 
Şaşkın, şaşırıp kalmış kimse. 
IL4#yon sarhoşu. 


“Alemde ki bengiler ola vâkıf-ı 
esrâr 

Hayrânına yuf anlarufi esrârına 
hem yuf 


hayran eyle-: 


1. hayrân eyle-:-miş 
Gazel 1006 
Mısra: 9 
Hayranlık duygusu 
bırakmak. 


Neşve-i esrâr-ı Hak Rühiyi 
hayrân eylemiş 

Hande eylerse 'aceb mi zâhidüü 
iz ânına 


hayran ol-: 


1. hayran ol-:-duğ, -um, -dan 
Gazel 170 
Mısra: 9 
Şaşırmak, şaşırıp kalmak. 


ĞGam-ı “aşkuüla hayrân 
olduğumdan kim görenler dir 

Ne geldi başına biçâre kim bunca 
melâlufi var 


2. hayrân ol-:-up 

Gazel 155 

Mısra: 1 

Çok beğenmek || Kendinden 
geçmek. 


Her gören hayrân olup rüy-ı 
nigâra cân Virür 

Lik ben hayrânıyam anuf ki ağa 
ân virür 


hayrânı: 
1. hayrâni:-dur 


Gazel 280 
Mısra: 6 
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(Bir şeyin) Etkisine girmiş, 
tutkun. 


“Aşk-ı dilberde ne keyfiyyet olur 
kim halkufi 

Kimisi mest ü harâb u kimi 
hayrânidur 


hayrânluğ: 


1. hayrânluğ:-ı 

Gazel 645 

Mısra: 8 

Hayran olma durumu, çok 
güzel olan veya insanda büyüklük 
ve takdir hissi uyandıran bir şey 
karşısında duyulan şaşkınlıkla 
karışık beğenme duygusu. || 
Esrar gibi maddelerin verdiği 
sarhoşluk etkisi. 


Gözlerin açmağa şimdi katı bir 
ter helvâ 

Giçdi hayrânluğı bağlandı kapağı 
dedemüü 


hayr-encâm: 


1. hayr-encâm:-dur 
Gazel 328 
Mısra: 16 
İyilik ve ihsanın son mercii. 


Hamdülillah kim bu gün ümid- 
gâh-ı ehi-i dil 

Hazret-i 'Osmân Pâşâ gibi hayr- 
encâmdur 


hayret: 


1. hayret:-de 

Terci-bend 2 

Mısra: 45 

Şaşırma, şaşırıp kalma, ne 
yapacağını bilmeme. 


Ne belâdur bu diyü 'âlemi 
hayretde idüm 

Bu belâyı çeken atlar ki ne 
mihnetde idüm 


2. hayret:-de, -y, -em 

Gazel 34 

Mısra: 13 

Bir durum veya bir şey 
karşısında ne yapacağını, ne 
hüküm vereceğini bilememe, 
şaşırma, şaşırıp kalma, şaşkınlık. 


Ey rakib ol şüha meylüüden 
senüf hayretdeyem 
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Kim bata olan cefâsı olmamış 
“ibret saa 


3. hayret:-de, -dür 

Gazel 944 

Mısra: 4 

Hayret makamı: Dervişin 
Allah'ın tecellileri karşısında 
kendinde meydana gelen 
şaşkınlık ve hareketsizlik 
durumunu ifade eder. 


Temâşâda şanur 'uşşâkı hayretde 
görüp âlem 

Mahabbet ehli hep hayretdedür 
“âlem temâşâda 


hayret al-: 


1. hayret al-:-dı 
Kaside 14 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: Deyim 
Şaşırıp kalmak, hayrete 
kapılmak. 


Garib seyre şataşdum ki hayret 
aldı beni 

Ne yafia bakdum ise gördüm 
anda zümre-i hür 


hayret-zede: 


1. hayret-zede: 

Gazel 479 

Mısra: 5 

Hayrete düşmüş, şaşırıp 
kalmış. 


Biz o hayret-zede abdâllaruz kim 
göz açup 

Gezerüz bilmezüz ammâ neye 
hayrânuz biz 


hayr-hâh-ı fukarâ: 


1. hayr-hâh-ı fukarâ: 
Kaside 37 
Mısra: 75 
Fakirlere iyilik yapmayı 
seven kimse. 


Hayr-hâh-ı fukarâ bende-i hâş-ı 
Pâşâ 

Ya'ni mehter başı ol zübde-i 
yârân nicedür 


hayrile yâd eyle-: 


1. hayrile yâd eyle-:-y, -e 
Tarih 51 


Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Ölmüş bir kimsenin 
ardından iyi konuşmak. 


Eyledi bir çeşme vü medrese 
bünyâd kim 

Hayrile yâd eyleye nâmını ehi-i 
zemen 


hayrile yâd it-: 


1. hayrile yâd id-:-elüm 

Terkib-bend 2 

Mısra: 58 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir kimsenin) İyiliğinden 
bahsetmek (Özellikle ölmüş 
kimseler hakkında kullanılır). 


Ol yerin buldı bize vâcib olan 
oldur hemân 

Kim afup nâmın hemişe hayrile 
yâd idelüm 


hayr-makdem: 


1. hayr-makdem: 

Kaside 16 

Mısra: 2 

Gelişiyle hayır getiren, 
ayağı kutlu. 


Merhabâ ey peyk-i müştâkân-ı 
şâhib-vecd ü hâl 
Hayr-makdem ey beşir-i hoş- 


dem-i “İsi-makâl 


2. hayr-makdem: 

Kaside 31 

Mısra: 14 

Gelişiyle hayır getiren. || 
Gelişin hayırlı olsun. 


Şüküfe nisâr eyleyüp sim ile zer 
Şeh-i nev-bahâra didi hayr- 
makdem 


haytu?ş-şu'â : 


1. haytu'ş-şu'â': 

Gazel 607 

Mısra: 3 

Güneşin tel tel görünen 
ışınları. 


Haytu'ş-şu'â' ile ki güneş halkı 
bend ider 

Yanında ilmek işlemez ol şem'-i 
enverüf 


hayvân: 


1. hayvân:-ufi 

Kaside 38 

Mısra: 84 

Akılsız, duygusuz, kaba, 
hoyrat (kimse). 


Di kim yârânımuzdur zübde-i 
erbâb-ı irfândur 

Niçün mikdârını bildürmez ol 
har-tab' hayvânuü 


2. hayvân:-dur 
Gazel 739 
Mısra: 7 
Hayvan. HU Akılsız, idraksiz. 


Ma'rifetsüz kimse hayvândur afia 
meyl eyleme 

Kim ider insân olanlar dâyimâ 
insâna meyl 


hayvân-ı nâtık: 


1. hayvân-ı nâtık:-dur 
Kaside 38 
Mısra: 105 
Konuşan hayvan. 


Dili söz uğrusı inşâfsız hayvân-ı 
nâtıkdur 

Helâk-i pençe-i kahrı olalar şir-i 
Yezdânuf 


hayyâl: 


1. hayyâl:-ı, -n, -a 

Gazel 1021 

Mısra: 8 

At yetiştiren kimse, at 
terbiyecisi. 


Ey süvâr-ı rahş-ı devlet 'âkil iseü 
hişşe al 

Çarh gör nitdi veğâ meydânınufi 
hayyâlına 


hayyâl-i cünüd-ı gazab: 


1. hayyâl-i cünüd-ı gaZab:-; 
Kaside 28 
Mısra: 40 
Öfke ordusunun at 
terbiyecisi. 


Kendin yefiemez esb-i felek nice 
zamândur 

Hayyâl-i cünüd-ı gazabı uralı 
mahmüz 
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hayy-ı mutlak: 


1. hayy-ı mutlak:-dur 

Gazel 599 

Mısra: 14 

Mutlak hayat kaynağı, hayat 
sahibi. || Allah. 


“Arifi billah odur kim yok bilüp 
kendin diye 

Hayy-ı mutlakdur iden insile cânı 
var yok 


hayy-ı semi : 


1. hayy-ı semi : 

Gazel 998 

Mısra: 20 

Her şeyi işiten yaratıcı; 
Allah. 


“Osmân Pâşâ-yı şeci' ol kim idüp 
kadrin refi' 

“Adlile ol Hayy-ı semi meşhür 
kılmış nâmda 


hazân: 


1. hazan: 
Gazel 711 
Mısra: 22 
Güz, sonbahar. 


İktiza-yı devrile geldükce dehre 
sal u mâh 

Gâh germ u gâh serd u geh hazân 
u gâh gül 


2. hazân:-ı 

Gazel 292 

Mısra: 3 

Sonbahar l Hüznün ve 
ayrılığın mevsimi. 


“Iyş eyle ey göfül ki bahâruü 
hazânı var 

Şevk-i hezâr u zevk u şafa-yı 
çemen gider 


3. hazân: 

Gazel 342 

Mısra: 4 

Sonbahar l Ayrılık sebebiyle 
hüznün arttığı vakit. 


Meyl-i bahâr-ı vaşlı ko kim bâğ-ı 
“aşkda 

Bir gün bahâr olsa iki gün hazân 
olur 


hazân-ı gam: 


1. hazân-ı gam:-dan 
Gazel 378 
Mısra: 3 
Hüzün sonbaharı. 


Dökilüp 'ıyşımuz evrâkı hazân-ı 
gamdan 

Bizi şoydı felek-i süfle misâl-i 
eşcâr 


hazar: 


1. haZar:-ui 
Gazel 611 
Mısra: 16 
Barış. 


Gerçi şimdi sefer üstindesin 
ümmidüm odur 

Zevk u şevkile giçe hem seferüü 
hem hazaruü 


hazef: 


1. hazef:-dür 

Terkib-bend 8 

Mısra: 64 

Topraktan yapılmış çanak 
çömlek vb. şeyler, toprak kap 
kacak. || Değersiz şey. 


Bağdâd şadefdür güheri dürr-i 
Necefdür 

Yanında anuf dürr ü güher sengü 
hazefdür 


hazef-pâre: 


1. hazef-pâre: 
Gazel 723 
Mısra: 13 
Çanak, çömlek parçası. 


Kadr-i dür-i kelâm hazef-pâre 
deülü yok 

Güyâluğın zamânı degül Rühi 
epsem ol 


2. hazef-pâre: 

Kaside 26 

Mısra: 50 

Çanak çömlek kırıntısı. || 
Değersiz şey. 


Befizemez gayrılar eş ârına Rühi 
şi ri 

Bir degül çünki hazef-pâre ile 
seng-i le'âl 


hazer: 
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1. hazer: 
Gazel 174 
Mısra: 4 
Sakınma, korunma. 


Hadeng-i cevrüüe biz sinemüz 
gerer tUruruz 

Belâ-keşân-ı reh-i aşkda hazer 
yokdur 


hazer eyle-: 


1. hazer eyle: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 52 
Çekinmek, sakınmak. 


Yâr ol havâşa eyle teneffur 
“avâmdan 

Bed-nâmlükden eyle hazer 
geçmese nâmdan 


hazer kıl-: 


1. hazer kıl: 
Gazel 936 
Mısra: 6 
Çekinmek, sakınmak. 


Hezârân böyle sakf-ı ser-nigün 
bir şu'leye döymez 

Hazer kıl ehl-i aşkuf âteş-i âhın 
bülend itme 


hazf ol-: 


1. hazfol-:-dı 
Gazel 3 
Mısra: 10 
Silinmek, ortadan 
kaldırılmak. 


Rühiyâ keşf eyledüü esrâr-ı 
Hakuf kenzini 
Kenz-i Hak keşfiyle hazf oldı 


cemi -i mâsivâ 


hazihi cennâti 'adnin fedhulühâ 
hâlidin: 


1. hazihi cennâti 'adnin 
fedhulühâ hâlidin: 

Kaside 35 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: Ayet 

"İşte Aden cennetleri, haydi 
oraya girin." (Zümer 39:73). 


Gösterüp tâliblere didâr-ı yâri 
söylerüz 
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Hazihi cennâti 'adnin fedhulühâ 
hâlidin 


hâzık: 


1. hâzık: 

Gazel 755 

Mısra: 4 

Hâzık (a.s.c. huzzâk) 
hazakatli, işinin ehli, usta, eli uz. 
(dilimizde, en çok doktorlar 
kullanılır.). 


Ol tabib-i câna öldük derd-i dil 
şerh itmedük 

Yâ helâk-ı cân u dildür kâşdı yâ 
hâzık degül 


hâzıkâne: 


1. hâzıkâne: 
Gazel 754 
Mısra:2 
Hazâkatle, ustalıkla. 


Refıksin nazaruö müşfikâne 
degül 

Tabibsin sözü ammâ ki hâzıkâne 
degül 


hazin: 


1. hazin: 

Gazel 207 

Mısra: 1 

Hüzünlü, kederli, mahzun, 
gamlı. 


Göüli hazin u hâtırı endüh-gin 
olur 
Bir kâmilüü ki yârı erâzil-nişin 
olur 


hazine: 


1. hazıne:-müz 

Gazel 431 

Mısra: 4 

Mal veya değerli eşyaların 
saklandığı yer. 


Biz ki 'uluvv-ı tab ile feyZ-resân- 
ı âlemüz 

Gevher-i tâbdâr ile toptoludur 
hazinemüz 


2. hazine: 
Kaside 16 


Mısra: 47 
Maddi veya manevi büyük 
servet değerindeki şey. 


Darb-ı tıgufla urup koydu 
hazine kal'aya 

Bu yeterdür Kahramân olduğufa 
“âlemde dal 


3. hazine:-y, -e 

Gazel 954 

Mısra: 2 

Altın, gümüş gibi değerli 
şeylerin saklandığı yer. || Aşığın 
gönlü. 


Bir tâze dâğ yakdı bugün yâr 
sineye 

Mühr urdı geldi kendü eliyile 
hazineye 


hâzin-i genc-i kerem: 


1. hâzin-i genc-i kerem: 
Kaside 37 
Mısra: 27 
Cömertlik hazinesinin 
muhafızı. 


Hâzin-i genc-i kerem hazret-i 
defterdâru 

Hatırı hoş mı o ser-defter-i divân 
nicedür 


hâzır: 


1. hâzır:-dan 

Gazel 861 

Mısra: 8 

Belli bir işe yarayacak, 
kullanılacak bir duruma 
getirilmiş 


Şarâb-ı kevseri yâd itmesün çok 
va'z idüp şüfi 

Getürsün bezm-i 'aşka kim nesi 
var ise hâzırdan 


2. hazır: 
Gazel 535 
Mısra: 9 
Hazır, bir yerde bulunan. 


Bir iki şişe mey hâzır yanufda ey 
Rühi 

Gele ol mâh şâyed lâzım ola nim- 
şeb meclis 


3. hâzır:-dur 

Gazel 1016 

Mısra: 8 

Bir yerde mevcut olan, 
bizzat bulunan, huzurda, göz 
önünde olan. 


Ser-i küyufda yâruf secde kılsam 
küfre haml itme 

Hudâ hâzırdur ey şüfi bilürsin 
çünki her yirde 


hâzır baş ol-: 


1. hazır baş ol-:-ur, -du, -m 
Gazel 539 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Hazır durumda olmak, 
hazırlanmak. 


Tıg-i hışmile benüm kesse idüü 
başumı kaş 

Yuvalanmağa olurdum yolua 
hâzır baş 


hâzır baş tur-: 


1. hâzır baş tur-:-ur 
Gazel 676 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Hazır durumda olmak, 
hazırlanmak. 


Yoluüa ölmege 'uşşâk turur hâzır 
baş 

Tâ senüfi kankı dil-fikâra ola 
fermânuf 


hâzır ol-: 


1. hâzır ol-: 
Gazel 417 
Mısra: 26 
Hazırlıklı ol!. 


Ezber it kışşa-i esrâr-ı dili ey 
Rühi 

Hâzır ol bezm-i İlâhide nedim 
isterler 


2. hâzır olur:-ur 
Kaside 37 
Mısra: 67 
Hazır durumda bulunmak 


Gah gâhi şaf-ı meclisde olur mı 
hâzır 

“Acem âğa o güzel çehre hoş- 
elhân nicedür 
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hazZiz-i hak: 


1. haziz-i hâk:-da 
Kaside 27 
Mısra: 13 
Toprağın derinlikleri. 


Dâne-veş kimin nihân eyler 
haziZ-i hâkda 

Sebze-veş rüy-ı zemin üzre kimin 
peydâ ider 


2. haZiz-i hak:-da 
Terkib-bend 2 
Mısra: 45 
Yerin dibi. || Kabir. 


Dest-girüfi yok haZ1ıZ-i hakda 
kalduf zelil 

Gafleti ko hiç hâle beüzemez zirâ 
bu hâl 


hazret: 


1. hazret:--i 

Gazel 291 

Mısra: 5 

Yücelik, ululuk ifade ederken 
isimlerden önce veya sonra 
kullanılan saygınlık ifadesi. 


Nice cân virmeyelüm hazret-i 
dildârile kim 

Bize yaklaşmaz o meh-pâre 
ırakdan görinür 


2. hazret:-ün, -e 
Kaside 1 
Mısra: 58 
Kat, huzur, nezd. 


Olmadın hâk-i siyâhile gözüm 
mâlâmâl 

Variken hazretüe derdümi izhâra 
mecâl 


hazret-i abdurrahim: 


1. hazret-i 'abdurrahim:-ü/ 
Kaside 38 
Mısra: 47 
Abdurrahim hazretleri (özel 
isim). 


Selâmın Hazret-i 'Abdurrahimüf 
vâşıl it bildür 

Yine mülk-i Iraka geldügin ol 
reşk-i Lokmânuü 


hazret-i âğa-yı felek-kadr: 


1. hazret-i âğâ-yı felek-kadr: 
Kaside 28 
Mısra: 21 
Kıymeti çok yüce Şerif Ağa 
hazretleri. 


Hurşid-i kerem hazret-i Âğâ-yı 
felek-kadr 
Kim şâh-ı ezel tâli ini eyledi firüz 


hazret-i âli çelebi: 


1. hazret-i âli çelebi: 
Tarih 4 
Mısra: 25 
Bağdat defterdarı Ali 
Efendi. 


Ya'ni Hallâk-ı suhan Hazret-i 
“Ali Çelebi 

Ol ki yok tab'-ı bülendi gibi bir 
nükte-güzâr 


hazret-i cömerd: 


1. hazret-i cömerd: 

Kaside 39 

Mısra: 53 

Cömerd Şeyh (özel isim). | 
Rühi'nin dostlarındandır. 
Bağdat'ta saygıdeğer bir şeyh 
olduğu anlaşılmaktadır. 


Derviş Şeyhi hazret-i cömerd 
“aşkına 

Eyler mi günde cânını kurbân ne 
demdedür 


hazret-i defterdâr: 


1. hazret-i defterdâr:-u/ 
Kaside 37 
Mısra: 27 
Defterdar hazretleri. 


Hâzin-i genc-i kerem hazret-i 
defterdâruf 

Hatırı hoş mı o ser-defter-i divân 
nicedür 


hazret-i eyyüb: 


1. hazret-i eyyüb: 

Gazel 1115 

Mısra: 3 

Hz. Eyyub Peygamber, 
sabrın simgesi. 


Şabruma inşâf iderdi Hazret-i 


Eyyüb eger 
Bir letâfetle göreydi sen büt-i 


sim-teni 


975 


hazret-i hak: 


1. hazret-i hak:-dur 
Kaside 36 
Mısra: 65 
Allah. 


Hazret-i Hakdur terakkiden 
tenezzülden beri 

Lahza lahza yoksa artup mâsivâ 
eksilmede 


hazret-i hızr: 


1. hazret-i hızr:-ı 

Gazel 91 

Mısra: 11 

Hz. Hızır aleyhisselam. 
Peygamber veya veli olduğu 
hususunsa rivayetler olan ve ab-ı 
hayat denilen sudan içerek 
ölümsüz olduğuna inanılan kişi. 


Cân-bahş idüp emvâta Hudâ 
Hazret-i Hızrı 
“Isâyı ağa eyledi sâni seni sâlis 


hazret-i hudâ-yı gafür: 


1. hazret-i hudâ-yı gafür: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 47 
Çokça bağışlayan Allah. 


Umaruz Hazret-i Hudâ-yı Gafür 
Meşhedin ide dâyimâ pür-nür 


hazret-i mahbüb-ı rabb: 


1. hazret-i mahbüb-ı rabb: 
Kaside 2 
Mısra: 4 
Allah'ın muhterem sevgilisi. 


Şâh-ı Kureyşneseb 'âlim-i ümmi- 
lakab 

Hazret-i mahbüb-ı Rabb şalli ve 
sellim “aleyh 


hazret-i mevlânâ: 


1. hazret-i mevlânâ: 

Gazel 812 

Mısra: 6 

Mevlana Hazretleri. || 
Mevleviyye tarikatının kurucusu, 
mutasavvıf, âlim ve Şair. 


Şaldı bir zemzeme âfâkâ ney-i 
bezme-i ezel 

Kıldı ol zemzemei Hazret-i 
Mevlânâ fehm 
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hazret-i mevlâ: 


1. hazret-i mevlâ:-n, -ufi 
Gazel 677 
Mısra: 14 
Allah. 


Ser-fürü itmez isek devre nola ey 
Rühi 

Bende-i kemteriyüz Hazret-i 
Mevlânuü 


hazret-i monlâ ahmed: 


1. hazret-i monlâ ahmed: 

Kaside 40 

Mısra: 103 

Kıymetli Molla Ahmed. || 
Rühi'nin dostlarından Haririzâde 
Molla Ahmed. 


Evvelâ kân-ı hüner Hazret-i 
Monlâ Ahmed 
Gelse dünyâya diye hakkına 
Hassân eyüdür 


hazret-i müsâ: 


1. hazret-i müsâ:-y, -a 

Kaside 18 

Mısra: 49 

İsrailoğulları'na gönderilen 
ve kendisine Tevrat indirilen 
peygamber. 


İtdi mi Hazret-i Müsâya itâ'at 
Fir avn 

Safia düşmen ne aceb karşu 
koyup itse 'inâd 


hazret-i osman pâşâ: 


1. hazret-i osmân pöâşâ: 
Gazel 1090 
Mısra: 13 
Hürmetli Osman Paşa. || 
Dönemin valilerindendir. 


Şâhib-i lutf u kerem Hazret-i 
Osmân Pâşâ 

Ki kemâl ehline yok kârı sehâdan 
gayrı 


hazret-i osmân pâşâ-yı celilü”|- 
himmet: 


1. hazret-i osmân pâşâ-yı 
celilü?1-himmetüü:-ü/ 

Gazel 721 

Mısra: 17 

İhsanı yüce Osman Paşa. 


Hazret-i Osmân Pâşâ-yı celilü”l- 
himmetü 

Vaşf-ı pâkıyla giçür evkâtuüı 
dâyim sen ol 


hazret-i osmân pâşâ-yı celilü I- 
kadr: 


1. hazret-i 'osmân pâşâ-yı 
celilü I-kadr: 

Gazel 332 

Mısra: 25 

Kadri yüce Osman Paşa. 


Hazret-i Osmân Pâşâ-yı celilü'l- 
kadr kim 

“Adl u dâdile tutan âfâkı şimdi 
nâmıdur 


hazret-i pâşâ-yı celilü I-mikdâr: 


1. hazret-i pâşâ-yı celilü 1- 
mikdâr: 

Kıt'a 22 

Mısra: 1 

Çok yüce muhterem paşa. || 
Osman Paşa. 


Çalıyı Hazret-i Pâşâ-yı celilü'1- 
mikdâr 

Lutf kılmış bize kim Rühi-i 
âzurde dilüz 


hazret-i pâşâ-yı kâm-kâr: 


1. hazret-i pâşâ-yı kâm-kâr: 

Gazel 960 

Mısra: 14 

Devlet ve ikbal sahibi Paşa. 
ILXWZ. yüzyıl valilerinden Osman 
Paşa. 


Bahârda bize yok hişşe 'ıyşdan 
Rühi 

Meger ki Hazret-i Pâşâ-yı kâm- 
kâr gele 


hazret-i pâşâ-yı sa âdet- 
manzar: 


1. hazret-i pâşâ-yı sa âdet- 
manzar: 

Kıt'a 23 

Mısra: 2 

Mutluluk veren muhterem 
paşa. || Osman Paşa. 


“Aceb olmaz bize lutf itdi ise ey 
Rühi 


Çalıyı Hazret-i Pâşâ-yı sa âdet- 
manzar 


hazret-i pâşâ-yı sa âdet-mend: 


1. hazret-i pâşâ-yı sa âdet- 
mendüü:-üf 

Kaside 19 

Mısra: 105 

Saadetli Paşa hazretleri. || 
Süleyman Paşa. 


Umaruz Hazret-i Pâşâ-yı sa'âdet- 
mendüü 

“Ömri dünyâda şafâyile giçüp 
leyl ü nehâr 


hazret-i rabbü I-celil: 


1. hazret-i rabbü I-celil: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 36 
Yüce Allah. 


Hiç şek yokdur ki şo demde 
gider imânile 
Ol celilü 'I-kadr gibi Hazret-i 
Rabbü I-celil 


hazret-i şâh-ı şehidân: 


1. hazret-i şâh-ı şehidân:-un 
Kaside 38 
Mısra: 22 
Şehitlerin kıymetli sultanı. || 
Hz. Hüseyin. 


Dönüp Derviş Hamdinüf de 
bildür geldügin bilsün 

Bu günler sâkinidür Hazret-i Şâh- 
ı Şehidânun 


hazret-i şâhib-sa âdet ü şevket: 


1. hazret-i şâhib-sa'âdet ü 
şevket: 

Kaside 23 

Mısra: 10 

Saadet ve haşmet sahibi 
hazretleri. 


Gelür ayağına devlet sa âdeti 
olanuü 

Niteki hazret-i şâhib-sa'âdet ü 
şevket 


hazret-i seydi çelebi: 
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1. hazret-i seydi çelebi: 
Kaside 29 
Mısra: 37 
Seydi Çelebi hazretleri. 


Kimdür ol bahr-ı 'atâ Hazret-i 
Seydi Çelebi 

Belki e bende-i efgendesi reşk-i 
Hâtem 


hazret-i şeyh: 


1. hazret-i şeyh:-u/ 
Tarih 10 
Mısra: 5 
Şeyh hazretleri. || 
Abdülkadir Geylâni. 


Hazret-i şeyhuü idüp câmi'i 
yanında sa'y 

Kim ide erbâb-ı din anda edâ-yı 
şalât 


hazret-i sinân paâşâ: 


1. hazret-i sinân pâşâ: 

Kaside 14 

Mısra: 43 

Sinan Paşa hazretleri. || 
Osmanlı sadrazamlarından Koca 
Sinan Paşa (6. 1004/1396). 


Güzide-i vüzerâ Hazret-i Sinân 
Pâşâ 

Meger ki eyledi mahdüm- 
zâdesiyçün sür 


hazret-i vâli-i cem-câh-ı 
celilü?n-neseb: 


1. hazret-i vâli-i cem-câh-ı 
celilü?n-neseb:-e 

Kıt'a 30 

Mısra: 10 

Yüce soylu, Cem makamlı 
vali hazretleri. || Özdemiroğlu 
Osman Paşa (6. 993/1385). 


Ola kim gezdügimüz yirde 
mülâkât olavuz 

Hazret-i vâli-i Cem-câh-ı 
celilü”n-nesebe 


hazret-i yahyâ efendi: 


1. hazret-i yahyâ efendi: 

Tarih 12 

Mısra: 3 

Yahya Efendi hazretleri. || 
Zekeriyyâzâde Yahya Efendi (6. 
1053/1644). 


Hazret-i Yahyâ Efendi ol bülend- 
ikbâl kim 

Şahib-i hilm ü hayâdur mâlik-i 
lutf-ı 'amim 


hazz: 


1. hazz: 
Gazel 573 
Mısra: 10 
Hoşa gitme, hoşlanma. 


Kesilmez yârdan bir lahza olmış 
şöyle makbülı 

Belâdur olmaz ey Rühi rakib-i 
bed-likâdan hazz 


2. hazz: 
Gazel 573 
Mısra: 2 
Hisse, pay, nasip. 


Dil eyler rüz-ı vuşlatda o la'l-i 
cân-fezâdan hazz 
Olur faşl-ı bahâr ey gül şarâb-ı 
dil-güşâdan hazz 


3. hazz:-ı 
Gazel 642 
Mısra: 8 
Mutluluk, zevk. 


Yoluüda izdiyâd-ı mihnetüüden 
hazz ider âşık 

Çok olsa hazzı var râh-ı hatar-nâk 
içre yoldaşuü 


hazz eyle-: 


1. hazz eyle-: 
Gazel 719 
Mısra: 8 
Hoşlanmak, zevk almak. 


Ben koyup câmr-ı şarâbı kevseri 
medh itmezin 

Sen gerek hazz eyle ey zâhid 
gerek rencide ol 


2. hazz eyle-:-me, -7 
Gazel 173 
Mısra: 13 
Hoşlanmak. 


Erbâb-ı şafâ senden hazz eylemez 


eyvâz 
Bir bezmde neylersin kim anda 


hazz getür-: 


1. hazz getür-:-di 
Gazel 968 
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Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Zevk almak. 


Ahir taşarruf-ı dil-i zâra getürdi 
hazz 

La'lufi bizümle söyleşür oldı 
berâtile 


hazz it-: 


1. hazz it-:-mez, -ler 
Gazel 573 
Mısra: 6 
Hoşlanmak, zevk almak. 


Tegâfül itdüren hep iktiZâ-yı 
hüsndür yoksa 

Kıyâs itmefi ki itmezler güzeller 
mübtelâdan hazz 


2. hazzit-:-mez, -ler, -se 
Gazel 575 
Mısra: 4 
Hoşlanmak. 


Şu bezmüü ger şarâb-ı ıyşı 
mahşüş ola nâdâna 

“Aceb mi meşreb-i dânâ ki 
itmezlerse andan hazz 


hazz-ı rühânı: 


1. hazz-ı rühânı: 
Gazel 1039 
Mısra: 10 
Manevi zevk. 


Bizi şüfi çemen seyrinden eyler 
men bilmez kim 

Mahabbet ehli andan hâşıl eyler 
hazz-ı rühâni 


heb: 


1. heb: 
Gazel 59 
Mısra: 4 
Bütün, tüm. 


Sâ id-i siminüüe dâğ urma yakma 
canları 

Kim fitil alduü ele dâğ eyledüü 
“uşşakı heb 


heba: 


1. heba:-dur 
Terkib-bend 8 
Mısra: 144 
Boş, beyhude, nafile, ziyan. 


978 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Tahkik bu kim hep işüfüz zerk u 
riyâdur 

Takliddesüz tâ atüfüz cümle 
hebâdur 


hebâ kıl-: 


1. hebâ kıl-:-du, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 15 
Ziyan etmek, boşa 

harcamak. 


Niçün ey çarh-ı zâlim nakd-i 
kevneyni hebâ kılduü 
“Aliyyü'I-murtaZânuf nür-ı 
çeşmin bi-Ziyâ kıldufi 


hebâ ol-: 


1. hebâ ol-:-ur 

Gazel 46 

Mısra: 4 

Ziyan olmak, boşa 
harcanmak. 


Kaçmazın cismümi hâk itmeden 
ammâ bilürin 

Pâdişâhum reh-i 'aşkufida olur 
cümle hebâ 


hedef: 


1. hedef: 

Gazel 998 

Mısra: 6 

Nişan alınacak yer, 
nişangâh. 


Ğam çekmem olsam bi-şağaf hep 
kaldı yârân-ı selef 
Tır-i belâya dil hedef bu dehr-i 


bi-encâmda 
hedef it-: 


1. hedef it-:-dü, -i 

Gazel 124 

Mısra: 5 

Nişangah etmek. || Maruz 
bırakmak. 


Hedef itdüfi beni peykân-ı gama 
Eyledüfi cevrüfü vardukca ziyâd 


hedef ol-: 
1. hedef ol-:-ur 


Kaside 5 
Mısra: 34 


Kelime Tipi: Deyim 

Maddi veya manevi bir etki 
veya saldırıya konu olmak, maruz 
kalmak. 


Her kim kemin-i mihrin anuf 
itmeye penâh 

Tır-i havâdisine cihânuü olur 
hedef 


hedef-i nâveg-i mihnet: 


1. hedef-i nâveg-i mihnet: 
Gazel 815 
Mısra: 1 
Dert ve ıstırap oklarının 
hedefi, nişangahı. 


Eyler hedef-i nâveg-i mihnet beni 
eyyâm 

Destümde siper olmasa câm-ı 
mey-i gül-fâm 


hedef-i tir-i belâ eyle-: 


1. hedef-i tir-i belâ eyle-:-di 
Gazel 682 
Mısra: 5 
Bela oklarına nişangah 
yapmak. 


Sineüi kim hedef-i tir-i belâ 
eyledi kim 

Yâreüi tâzeleyüp böyle dil-efkâr 
olduü 


hedef-i tir-i belâ ol-: 


1. hedef-i tir-i belâ ol-:-ma, -dı 
Gazel 688 
Mısra: 8 
Bela oklarına hedef olmak. || 
Belaya uğramak. 


İileyüp ağladuğumdan açılursın 
bilürin 

Hedef-i tir-i belâ olmadı cân u 
cigerüf 


hekim-i dehr: 


1. hekim-i dehr: 
Gazel 42 
Mısra: 3 
Dünya doktoru. 


Lâyık degül cefâya vücudu 
hekim-i dehr 


Virsün kemâl-i merhametinden 
devâ safa 


hel min mezid: 


1. hel min mezid: 

Gazel 129 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Ayet 

"Daha yok mu" mealinde 
Kâf'suresi 30. ayetten iktibas 
edilmiştir. 


Rühi-i dil-hasta görse günde bii 
kerre yüzü 

Yine feryâd u fiğân idüp diye 
“hel min mezid” 


helak: 


1. helâk:--ı 

Gazel 223 

Mısra: 8 

Mahvolma, perişan hale 
gelme; ölme. 


Yeter bu deülü teğâfül esirge ben 
kuluğı 

Helâk-ı gamze-i fettânufiam nice 
demdür 


2. helâk:-; 
Gazel 842 
Mısra: 5 
Mahvolma, ölme. 


Helâkı olmayana işiginde yer 
yoğimiş 

Bu sözi işideli ben helâk olup 
giderin 


3. helâk:-üm 

Gazel 683 

Mısra: 2 

Mahvolma, perişan hale 
gelme. 


Yudum el cândan ol gün kim 
giriftâr olduğum bildüü 
Helâkum ol zamân bildüm ki 
bimâr olduğum bildüü 


4. helâk: 

Gazel 767 

Mısra: 3 

Mahvolmuş, perişan hale 
gelmiş. 


Yârdan âşık melül ağyâr 
“âşıkdan helâk 
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İktiZa-yı “aşk ile a'lâda gam 
ednâda hem 


helâk eyle-: 


1. helâk eyle-:-di 
Gazel 131 
Mısra: 7 
Mahvetmek, perişan etmek. 


Sevin ey dil ki helâk eyledi yâr 
ağyarı 

Ne sa 'âdetdür ide bendesine şâh 
meded 


helâk it-: 


1. helâk it-:-di 

Gazel 62 

Mısra: 9 

Bitkin duruma getirmek, 
perişan etmek. 


Helâk itdi sâki bizi teşnelük 
Bırakdı dile âteş ol la'l-ı nâb 


2. helâk it-:-di 
Gazel 867 
Mısra: 3 
Mahvetmek, perişan etmek. 


Tolular nüş idüp ağyâra helâk itdi 
bizi 

Kıldı ol gonca-dehen bir şu içince 
nice kân 


helâk kıl-: 


1. helâk kıl-: 
Gazel 72 
Mısra: 9 
Mahvetmek, yok etmek. 


Rühiyi yâ zehr-i kahr-ı firkatuüla 
kıl helâk 

Ya devâ-yı 'aşkuü ey meh şerbet- 
ididâruü it 


2. helâk kıl-:-dı 

Gazel 1006 

Mısra: 7 

Aşırı derecede yormak; 
bitkin düşürmek. 


Va'de-i vaşlı o şühuü kıldı 
“uşşakı helâk 

Kimseler aldanmasun meh- 
rülaruü peymânına 


3. helâk kıl-:-sa 
Gazel 1090 


Mısra: 7 
Mahvetmek, perişan etmek. 


Yâr eger cevr ü cefâyile bizi kılsa 
helâk 
Elimüzden ne gelür hayr du'âdan 


gayrı 
helâk ol-: 


1. helâk ol-:-a 
Gazel 657 
Mısra: 8 
Mahvolmak, perişan olmak. 


Katl-ı ağyâra ne hâcet çeke 
gamzefi şemşir 

Bafa lutf eyle dilerseü ola ağyâr 
helâk 


2. helâk ol-:-am 

Gazel 788 

Mısra: 4 

Mahvolmak, yok olmak, 
ölmek. 


Ey cevr-pişe şart-1ı mürüvvet 
degül bu kim 

Sen gayra rüh-bahş olasın ben 
helâk olam 


3. helâk ol-:-d: 

Gazel 445 

Mısra: 15 

Perişan olmak, bitkin 
duruma gelmek, çok fazla 
yorulmak. 


Cân gamufi çekmedin helâk oldı 
Cevr idersin o nâtüvâne henüz 


4. helak ol-:-du, -m 
Gazel 85 
Mısra: 7 
Mahvolmak. 


Zebün itdi beni derd ü gam-ı 
firkat helâk oldum 

Dil-i biçâreme ol 'Isi-i devrânı 
dem-sâz it 


5. helâk ol-:-du, -m 

Gazel 787 

Mısra: 7 

Mahvolmak, yok olmak, 
perişan olmak. 


Helâk oldum dahi cevr u cefâya 
kalmadı tâkat 

Hemân katl eylesün gelsün afia 
kanum helâl itdüm 
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helâk-ı cân u dil: 


1. helâk-ı cân u dil:-dür 

Gazel 755 

Mısra: 4 

(Aşığın) Canını ve gönlünü 
perişan etmek. 


Ol tabib-i câna öldük derd-i dil 
şerh itmedük 

Ya helâk-ı cân u dildür kâşdı yâ 
hâzık degül 


helâk-i leb-i şirin ü şeker- 
hande: 


1. helâk-i leb-i şirin ü şeker- 
hande:-5, -i, -y, -üz 

Gazel 491 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Tatlı gülüşü ve 
tatlı dudağından perişan olmuş 
kimse. 


Yüze gülmekle şanur gam 
çekerüz bilmez kim 

Hep helâk-i leb-i şirin ü şeker- 
handesiyüz 


helâk-ı nevâ ib ol-: 


1. helâk-ı nevâ'ib ol-:-a 
Kaside 33 
Mısra: 52 
Musibet ve belalardan 
dolayı perişan olmak. 


Ben ol Rühiyem kim sözümden 
bulur cân 
O bi-dil kim ola helâk-ı nevâ'ib 


helâk-i pençe-i kahrı ol-: 


1. helâk-i pençe-i kahrı ol-:-a, - 
lar 

Kaside 38 

Mısra: 106 

(Bir kimsenin) Kahır 
pençesiyle perişan olmak. 


Dili söz uğrusı inşâfsız hayvân-ı 
nâtıkdur 

Helâk-i pençe-i kahrı olalar şir-i 
Yezdânuf 


helâk-ı tiğ-i hicr: 


1. helâk-ı tiğ-i hicr: 
Gazel 455 
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Mısra: 5 
Ayrılık kılıcıyla helak olmuş. 


Yâ hayât-ı zevk-i vuşlat yâ helâk- 
ı üğ-i hicr 

Ol tabib-i cân u dilden derde 
dermân isterüz 


helâl: 


1. helâl: 

Kaside 25 

Mısra: 10 

Dinsel yönden 
yasaklanmamış olan, dinin 
kurallarına aykırı olmayan, dince 
izin verilen. 


Esir-i şohbeti olma bi-vefânufü 
kim 

Harâm ola sağa râh-ı vişâli gayra 
helâl 


2. helâl:-i 

Gazel 1082 

Mısra: 6 

Dini yönden yasaklanmamış 
olan, dinin kurallarına aykırı 
olmayan. || Nikahlı eş. 


Şohbetin gayra harâm itmekiçün 
duhter-i rez 

Pir-i deyrüü yanına vardı helâli 
oldı 


helâl eyle-: 


1. helal eyle:-me, -se, -m 

Gazel 823 

Mısra: 14 

(Yaptığı veya verdiği şeyi) 
Can ü gönülden bağışlamak, 
verdiği kimsenin hakkı olarak 
kabul etmek. 


Ola da'vâ-yı şadâkat bafa 
“âlemde harâm 

Kanumı ol büt-i hün-rize helâl 
eylemesem 


helâl it-: 


1. helâl it-:-dü, -m 
Gazel 787 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzerinde hiçbir hak iddia 
etmeksizin bağışlamak. 


Helâk oldum dahi cevr u cefâya 
kalmadı tâkat 

Hemân katl eylesün gelsün afia 
kanum helâl itdüm 


helâl ol-: 


1. helâl ol-:-a 

Gazel 48 

Mısra: 14 

Yapılmasında veya 
kullanılmasında dinen sakınca 
bulunmamak, uygun ve yerinde 
olmak. 


Devrüfde ağa kim ola mesrürluk 
harâm 

Oldur revâ ki râh-ı vişâluü helâl 
ola 


2. helal ol-:-mış 

Kaside 16 

Mısra: 38 

(Bir şey bir kimse için) 
Uygun ve yerinde olmak. 


Kuvvet-i bâzüfa ahsent ey vezir-i 
nâmdâr 

Merd-i meydânsın safia olmış 
dilâverlük helâl 


hele: 


1. hele: 

Gazel 220 

Mısra: 11 

Bir kimse veya şey diğer 
kimse veya şeylerin içinde ayrıca 
belirtilmek istendiği zaman bunu 
ifade eden kelimenin başına veya 
sonuna getirilir, özellikle. 


Hele bir lahza gelsefi rindler 
bezmine görsefi kim 

Ne lâkaydâne mecma'dur ne hoş- 
tab âne meclisdür 


2. hele: 
Gazel 637 
Mısra: 6 
Daha. 


Sen ne bulduü görelüm 
nâlelerümden ey dil 

Hele biz bulmaduk aşlâ eserin 
feryâdufi 


3. hele: 
Gazel 556 
Mısra: 8 
Doğrusu. 


Geçdi endüh u belâ vü zecrile 
evkâtımuz 

Olmaduk bir dem hele yâr-ı 
sitem-gerden halâş 


4. hele: 
Gazel 171 
Mısra: 2 
Hele, ayrıca, özellikle. 


Vefâ vü mihr eseri rüzgârda 
yokdur 
Olursa da hele ol şive-kârda 
yokdur 


5. hele: 

Gazel 336 

Mısra: 10 

Bak! gör! anlamıyla yan 
cümlenin başına getirilir. 


Muttaşıl sehm-i rakib ola nigâhuf 
ne revâ 

Hele Rühi dahi kapufida ol ihsâna 
deger 


6. hele: 
Gazel 185 
Mısra: 14 
Hele bir. 


Dime içdükde eylemez hiddet 
Hele gelsün gözine hiddeti gör 


7. hele: 
Gazel 602 
Mısra:2 
Bari, hiç olmazsa. 


Bir güzele fütâdeyüz cânımuza 
cefâsı yok 
Şükrimüz afadur hele gayrılara 
vefası yok 


8. hele: 
Gazel 412 
Mısra: 8 
Artık, bundan sonra. 


“Aşık ne kadar “aşk elemin çekse 
şafâdur 

Göüülde hele dehr-i dünyede 
gamı yokdur 


9. hele: 

Gazel 586 

Mısra: 10 

"Biraz bekle, dur bakalım” 
anlamında cümlelerin başına 
getirilen bir kelime. 
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Gir semâ'a diyü hiç şüfiye minnet 
eyleme 

Rühiyâ şabr it hele bir yire gelsün 
nây u def 


10. hele: 
Gazel 962 
Mısra: 4 
Böylece,bu şekilde. 


Râh-ı gamda sâye-veş olduk gerçi 
pâymâl 

Turduk oturduk hele ol serv-i 
sım-endâmile 


11. hele: 

Gazel 683 

Mısra: 18 

"Sonunda" anlamıyla 
geciken davranışları bildirmek 
için kullanılan bir söz. 


İşidüp nâlemi her gice dirmişsin 
ki Rühidür 

Bihamdillah hele aşkufda bidâr 
olduğum bildüü 


12. hele: 
Gazel 979 
Mısra: 14 
Hiç olmazsa, en azından. 


Rühiyâ şükr it ki ömrüü yok yere 
şarf olmadı 

Giçdi evkâtufi hele bir ehl-i dil 
cânânile 


13. hele: 
Kaside 37 
Mısra: 56 
Yine de, hala. 


Beddu'â itmede mi gayri veli- 
ni metine 

Didüginden hele olmaz mı 
peşimân nicedür 


1. hele bir: 
Gazel 306 
Mısra: 4 
Önce, evvela. 


Bilirüz varacağuf yer nedür ey 
şüfl 

Geçerek gel hele bir küşe-i 
meyhâneyi gör 


helva: 


1. helvâ: 

Kaside 40 

Mısra: 107 

Un veya unlu maddelerle 
şeker ve yağdan yapılan, muhtelif” 
şekil ve çeşitleri olan tatlı. 


Bilür ol bezme gelen ni'meti 
hâzır helvâ 

Helvâcı başı olan âfet-i devrân 
eyüdür 


2. helvâ: 

Gazel 645 

Mısra: 7 

Un veya unlu maddelerle 
şeker ve yağdan yapılan, muhtelif 
şekil ve çeşitleri olan tatlı. || Hem 
ölen kişinin arkasından hem de 
rakının yanında yenen tatlı. 


Gözlerin açmağa şimdi katı bir 
ter helvâ 

Giçdi hayranluğı bağlandı kapağı 
dedemüü 


helvâcı başı: 


1. helvâcı başı: 

Kaside 40 

Mısra: 108 

Helva ocağının başındaki 
kimse. || Rühi'nin 
dostlarındandır. 


Bilür ol bezme gelen ni'meti 
hâzır helvâ 

Helvâcı başı olan âfet-i devrân 
eyüdür 


hem şohbet: 


1. hem şohbet: 

Gazel 83 

Mısra: 14 

Birbiriyle sohbet eden, 
konuşup görüşen. 


Belâdur 'aşk Yârab kimseye 
çekdürme ol derdi 

Ki cânânı ola ağyâr-ı bi-derd ile 
hem şohbet 


hemal-i rüstem-i zâl: 


1. hemâl-i rüstem-i zâl: 
Kaside 9 
Mısra: 32 
Zal oğlu Rüstem'in dengi. 


Hizebr-i küh-ı veğâ şir-i bişe-i 
heycâ 
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“Adıl-i Sâm-ı şaf-ârâ hemâl-i 
Rüstem-i Zâl 


heman: 


I. hemân: 
Gazel 150 
Mısra: 12 
Sürekli, daima. 


Yâd itdügi ağyârı degül 
istedüginden 

“Uşşâkına makşüdı hemân cevr u 
cefâdur 


2. heman: 
Gazel 349 
Mısra: 3 
Hemen. 


Kopuzı muhtesib götürdi hemân 
Çengine mutribüf rebâbın vir 


3. hemân: 
Gazel 555 
Mısra: 4 
Hemen, derhal. 


Zülfüe ağyâr dirmiş kim esirem 
hey meded 

İpi eksikdür hemân söyletme ol 
mekkârı aş 


4. heman: 
Gazel 172 
Mısra: 5 
Ancak, sadece, yalnızca. 


Kemâl-ı hüsnüğe söz yok hemân 
budur 'aybuf 

Ki ehi-i dillere şâhum ri'âyetüü 
yokdur 


5. heman: 
Gazel 140 
Mısra: 9 
Her zaman, daima. 


“Alem-i ma'nide ey Rühi hemân 
ben bildügüm 
Şüretâ bir nesne yok didâr-ı 


hübândan leziz 


6. hemân: 
Gazel 546 
Mısra: 6 
Neredeyse, hemen hemen. 


Ğam-ı zülfüfle olmış pây-bend-i 
küşe-i mihnet 
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Hemân bir muma dönmiş Za 'fdan 
miskin helâk olmış 


7. heman: 
Gazel 65 
Mısra: 3 
Sadece, yalnızca. 


Bir nefes kaldı gam-ı la'luüla 
“ömrinden hemân 

Şun bu âhir demde la'lufidan 
bafa bir katre âb 


8. hemân: 
Gazel 152 
Mısra: 10 
Hemen, o anda. 


Gider 'aklı başından bir peri- 
peyker güzel görse 

Hemân ölmek diler yolında Rühi 
ne aceb cândur 


9. heman: 
Gazel 305 
Mısra: 10 
Hemen, o anda; öylece. 


Hasret-i hâlüfile cismüm şöyle 
olmışdur Za 1f 

Ey şeker-leb bir meges degse 
hemân ditrer düşer 


10. heman: 

Gazel 165 

Mısra: 4 

Hemen, aniden, derhal, 
şimdi, o an, o anda. 


Ayağa turduğı şanmafi bize 
ta zimendür 

Bizi gördükde hemân hışmile 
gavgâya turur 


11. heman: 
Gazel 841 
Mısra: 8 
Hemen, artık. 


Ne sen çek kahr şemşirin ne biz 
dâğ uralum kalbe 

Hemân şülh idelüm senden kılıç 
bizden siper gitsün 


12. heman: 
Gazel 840 
Mısra:2 
Aynı, sanki. 


Şu'le-i şeb-i şem'-efrüz üzre 
güyâ ol duhân 

Bir siyâh otağadur altunla 
dutmışlar hemân 


13. heman: 
Gazel 410 
Mısra: 6 
Aynı, yalnızca. 


Sâz-ı 'aşkufi idemez kimse 
hevâsın teşhiş 

Ol kadar var ki heman işidilür bir 
sesdür 


14. heman: 
Gazel 76 
Mısra: 9 
Ancak, daima. 


Rühiyâ şabr gerek 'âşık-ı şâdıkda 
hemân 
Yoksa hicrân elemin def' ide âhir 
vuşlat 


15. heman: 
Gazel 867 
Mısra:2 
Hemen, o an. 


Gül didük rüyıma meclisde 
kızardı cânân 

Dehenüfi goncaya teşbih idicek 
güldi hemân 


16. hemân: 
Gazel 491 
Mısra: 9 
Sadece, bir tek. 


Sen seni şanma hemân bendesisin 
ey Rühi 

Vardur sencileyin bende-i 
efgendesi yüz 


17. heman: 
Gazel 561 
Mısra: 6 
Ancak. 


Mest-i lâ-ya'kıl görüp şanmafi 
harâbâti bizi 

Bâde içmekdür hemân yâr ile 
şohbetdür garaZ 


18. heman: 
Gazel 1005 
Mısra: 12 
Çabucak, derhâl. 


Bir iki dime ile gayra şeref 
virmişsin 

Ne alur dimeden ol haresi hemân 
var depele 


19. hemân: 
Gazel 463 
Mısra: 3 
Asla, sakın, aman ha. 


Sen hemân elden bırakma hançer- 
i berrânuüı 

Kim bizüm ölmekden ey bi-rahm 
yokdur bâkımuz 


20. hemân: 

Kaside 15 

Mısra: 25 

Derhal, hemen, çarçabuk, o 
anda. 


Döndi habâba hemân kat' olınan 
kelleler 

Seyl gibi çağlayup şöyle revân 
oldı kan 


21. hemân: 
Kaside 24 
Mısra: 56 
Aynı, aynı şekilde. 


Vazifemi kesüp itdüü beni ile 
muhtâc 

Bu zulm olmadı gayra hemân 
bafia tenhâ 


22. hemâü: 
Gazel 469 
Mısra: 8 
Hemen, önce. 


Hatâdur dir imişsin çin-i zülf-i 
yâr sevdâsı 

Var ey şüfı hemâü öz hâlüfü gör 
safa bu düşmez 


23. hemân: 
Tahmis 1 
Mısra: 18 
Böylece, böylelikle. 


Cân dürr-i dürc-i kulzümi güft u 
şinid itmiş 

Eşyâ misâl-ı katre hemân bir 
nümüd itmiş 


24. hemân: 
Gazel 717 
Mısra: 11 
Yalnız, yeter ki. 
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Fi'lüfi muvafık eyleyigör kuluğa 
hemân 

Ger küşe-gir-i fakr u gerek mir- 
mesned ol 


25. hemân: 
Kaside 1 
Mısra: 22 
Hemen, aniden, birden. 


Bu beşâşet haberi göülümi itdi 
handân 

Okudum geldi bu matla' dilüme 
anda hemân 


hemândem: 


1. hemândem: 
Tarih 14 
Mısra: 14 
Derhal, hemen, o anda. 


Şafalar eyleyüp Rühi iderken 
fikr-i târihin 

Hemândem lâyık oldı kalbe bu 
beyt-i sürür-efzâ 


hem-âvâz: 


1. hem-âvâz:-/ar, -uz 

Gazel 501 

Mısra: 6 

Sesleri birbirine uygun, 
birlikte ezgi okuyan, arkadaş. 


Giceler nâlemüzi dinledürüz 
nâhide 

Nağme-sâzuz seg-i küyuüile 
hem-âvâzlaruz 


hem-cah: 


1. hem-câh:-dan 

Gazel 851 

Mısra: 4 

Aynı makamı ve mevkiyi 
paylaşanlar. 


Öldürür âhir beni derdüü tarik-i 
“aşkda 

Şimdi mi çekdi cefâyı râhber 
hem-câhdan 


hemçün: 


1. hemçün: 
Kaside 31 
Mısra: 58 
Gibi. 


“Utârid yazup şafha-i çarha 
“akdin 

Güneş resmini virdi hemçün 
mutalsam 


hemdem: 


1. hemdem:-üz 
Gazel 483 
Mısra: 12 
Dost, arkadaş. 


Dehre ger eylersek istiğnâ degül 
bizden ba'id 

Hemdemüz Osmân Pâşâ gibi bir 
Hâtemle biz 


2. hemdem: 
Kaside 31 
Mısra: 54 
Arkadaş, dost. || Eş. 


Kala diyü âsârı mülk-i cihânda 
Anı kıldı bir hüri-peykerle 
hemdem 


hemdem ol-: 


1. hemdem ol-:-ma, -y, -an 
Gazel 419 
Mısra: 7 
Arkadaş olmak, arkadaşlık 
etmek. 


Bir nefes gülşende yârı ile 
hemdem olmayan 

Bâğ-ı 'adn u ravZâ-i rığvânı 
bilmez kandedür 


hemdemân-ı meclis-i yâr: 


1. hemdemân-ı meclis-i yâr: 
Gazel 666 
Mısra: 7 
Sevgilinin meclisinde yer 
alan dostlar. 


Gelür o gonca-fem ey 
hemdemân-ı meclis-i yâr 
Rakib-i hârı hemân aradan 
çıkarıgörüü 


hemdem-i câm ol-; 


1. hemdemr-i câm ol-: 
Gazel 724 
Mısra:2 
İçki kadehi ile dost olmak. 


Ey dil yeter âsâyiş içün tâlib-i 
kâm ol 
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Bir neşve bulam dirseü eger 
hemdem-i câm ol 


hemdemr-i dirine: 


1. hemdem-i dirine:-müz 
Gazel 394 
Mısra: 6 
Eski dost. 


Anufüla eglenür bezm-i belâda 
göflimüz dâ im 

Bizüm bir germ-şohbet hemdem-i 
dirinemüz vardur 


hemdem-i ehl-i kemâl: 


1. hemdem-i ehl-i kemâl: 
Gazel 48 
Mısra: 4 
Fazilet sahiplerinin dostu. 


Kâmil degüldür ol ki ola râm 
herkese 

Kâmil odur ki hemdeme-i ehl-i 
kemâl ola 


hemdemr-i rindân-ı mey-âşam 
ol-: 


1. hemdemr-i rindân-ı mey-âşâm 
ol-:-alum 

Gazel 775 

Mısra: 8 

Şarap içen rintlerin 
arkadaşı olmak. 


Zühhâddan olmaz bize çün 
mes'ele ma'lüm 

Min-ba'd olalum hemdem-i 
rindân-ı mey-âşâm 


hem-derd: 


1. hem-derd: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 27 
Dert ortağı. 


Ol bağa hem-derd idi vü ben afia 
hem-râz idüm 

Hâtıra gelmezdi k'ola aramuzda 
infial 


2. hem-derd: 
Gazel 1032 
Mısra: 9 
Arkadaş. 11 Dert ortağı. 


Derdimüz şerh itmege âlemde 
bir hem-derd yok 
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Rühiyâ müşkil belâdur ehi-i hâl 
eksiklügi 


hemedân: 


1. hemedân: 

Kaside 15 

Mısra: 37 

Hemedan, İran'ın güney 
doğusunda sürmesiyle meşhur bir 
eyalet ve şehir. 


Gördi bu erlükleri çün Hemedân 
hâkimi 

“Arz-ı şecâ at idüp varlığın itdi 
ıyân 


hem-hâne: 


1. hem-hâne:-y, -üz 
Gazel 426 
Mısra: 6 
Ev halkı, aynı evde oturan. 


Sâkin-i künc-i firâkuz lik tenhâ 
olmayup 

Ğamla mahrem hemle hem-dem 
derdile hem-hâneyüz 


hemin: 


1. hemin: 
Gazel 117 
Mısra: 12 
Sadece, yalnızca, tek başına. 


Şimdengirü ne bulsa gerekdür 
gelen ki biz 

Bulduk cihânda lutf u keremden 
hemin bir ad 


2. hemin: 
Kaside 35 
Mısra: 16 
Ancak, sadece. 


Bil nedür mazmün-ı errahman 
"ala 'arşi stevâ 
İstevâ sırrın bilendür fırka-i nâci 


hemin 


3. hemin: 
Gazel 860 
Mısra: 14 
Bu bile. 


İki cihândan el çek eger ehl-i 
Hakk isefi 


Ehi-i Haka harâmdur ey dil 
hemin hemân 


hem-'inân: 


1. hem-'inân: 
Kaside 15 
Mısra: 70 
At başı beraber giden. 


Hak bu ki serdârımuz mâlik-i 
ikbâldur 

Kande giderse olur feth ü zafer 
hem-'inân 


2. hem-'inân:-u/ 

Kaside 16 

Mısra: 86 

At başı beraber giden. 1 
Arkadaş. 


Kankı kişver fethine kim idesin 
nuşretle 'azm 

Hemr-'inânuf ola tevfik-i Hudâ-yı 
zü İ-celâl 


hemişe: 


1. hemişe: 
Gazel 102 
Mısra: 9 
Daima, her zaman. 


Hemişe mihr u vefalar idersin 
gayra 
Degül mi Rühi-i biçâreye bu 


zulm-ı şarih 


2. hemişe: 

Gazel 289 

Mısra: 13 

Sürekli, daima, her zaman, 
her vakit. 


Hemişe böyle rengin u muhayyel 
olmağa şi 'rüf 

O servüfi Rühiyâ bâ is dehânıyla 
meyânıdur 


3. hemişe: 
Gazel 511 
Mısra: 7 
Her zaman, hep, devamlı. 


Hemişe tâze gazeller dirüz anuü 
çün kim 

Biz ol gazâlı dilâ mâ il-i gazel 
bilürüz 


4. hemişe: 

Gazel 154 

Mısra: 9 

Daima, her vakit, her 
zaman. 


Gayruf hemişe hân-ı 
vişâlufidadur gözi 
Kapuüda yok mı ol ite bir 
üstüh”an virür 


hem-kâse-i erbab-ı dil: 


1. hem-kâse-i erbâb-ı dil: -5z 
Terkib-bend 8 
Mısra: 13 
Gönül adamlarıyla kadeh 
arkadaşlığı eden (kimse). 


Hem-kâse-i erbâb-ı dilüz 
"arbedemüz yok 

Meyhânedeyüz gerçi veli aşkile 
mestÜz 


hem-meclis: 


1. hem-meclis: 
Gazel 400 
Mısra: 9 
Sohbet arkadaşı. 


Bugün ol şühile hem-meclis 
olduk fırşat el virdi 

Gam-ı hicr âhir oldı Rühiyâ 
makşüd hâşıldur 


hem-meşreb-i erbâb-ı tahkik: 


1. hem-meşreb-i erbâb-ı 
tahkik:-em 

Gazel 335 

Mısra: 5 

Bir şeyi inceden inceye 
araştıranlarla aynı yapıda olmak. 


Nola sermest isem hem-meşreb-i 
erbâb-ı tahkikem 

Beni zühhâda sormafi ehl-i hüşı 
ehl-i hüş aülar 


hem-mezheb: 


1. hem-mezheb:-/er, -üz 
Gazel 506 
Mısra: 7 
Bir din ve mezhepte olan; 
mezhep yoldaşı. 


Rindile hem-şürb ü zâhid ile 
hem-mezheblerüz 
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İktizâ-yı dehrden şanma bizi 
gâfillerüz 


hemnâm-ı halılullah: 


1. hemnâm-ı halilullah: 

Tarih 48 

Mısra: 3 

Allah'ın dostunun adaşı, 
İbrahim peygamber ile aynı ismi 
taşıyan (İbrahim Bey). 


Ol vâli-i Aşaf-câh hemnâm-ı 
Halilullah 

Kim kılmış anı Allah hem 'âdil ü 
hem dânâ 


hem-nâm-ı zü n-nureyn: 


1. hem-nâm-ı zü n-nureyn: 
Gazel 34 
Mısra: 17 
İki nur sahibinin, Hz. 
Osman'ın adaşı. || Osman Paşa. 


Kimdür ol hem-nâmr-ı zü'n- 
nureyn kim virmişdür el 

Feyz-i lutfından suhan fenninde 
bu hâlet saha 


hem-nefes: 


1. hem-nefes:-i 
Terkib-bend 3 
Mısra: 30 
Arkadaş, dost. 


“Aciz ü bi-kes ü biçâre vü tenhâ 
vü garib 

Hemdemi derd ü elem hem-nefesi 
mihnet ü gam 


hem-nişin: 


1. heme-nişin:-W/ 

Gazel 307 

Mısra: 7 

Beraber oturup kalkan, 
teklifsiz arkadaş. 


Hemr-nişinüü olup ağyâr şafâ 
kesb eyler 

Ğam-ı 'aşkufila göfül vâdi-i 
hicrânda gezer 


hem-pervâz ol-: 


1. hem-pervâz ol-:-a 
Terkib-bend 4 


Mısra: 60 
Birlikte uçmak. 


Hâkda yatdukca olup mazhar-ı 
lutf-ı Hudâ 

Cân-ı pâkı rüh-ı kudsilerle hem- 
pervâz ola 


hem-rah: 


1. hem-râh:-uz 
Gazel 483 
Mısra: 14 
Yol arkadaşı, yoldaş. 


Yok sipihrüü hamle-i 
şırânesinden bâkımuz 

Çünki hem-râhuz o şir-efgen gibi 
Rüstemle biz 


hem-râz: 


1. hem-râz: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 27 
Dost, sırdaş. 


Ol bağa hem-derd idi vü ben afia 
hem-râz idüm 

Hâtıra gelmezdi k'ola aramuzda 
infi âl 


hem-reh: 


1. hem-reh:--i 
Gazel 334 
Mısra: 1 
Yol arkadaşı, yoldaş. 


Endüh u gamufi hem-reh-i cânu 
dilimüzdür 

Ser-hadd-i belâ ara yanı 
menzilimüzdür 


hem-reng-i dil-i ağyâr: 


1. hem-reng-i dil-i ağyâr:-dur 
Gazel 765 
Mısra: 1 
Rakibin gönlü ile aynı 
renkte. || Kara, siyah. 


Yakılsa tâze hem-reng-i dil-i 
ağyârdur diğum 
Karası kopsa güyâ matla'u”l- 
envârdur dâğum 


hem-reng-i ruh-ı yâr: 


1. hem-reng-i rub-ı yâr: 
Gazel 742 
Mısra: 1 
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Sevgilinin yanağıyla aynı 
renkte. 


Ger olmasa hem-reng-i ruh-ı yâr 
karanfil 
Olmaz idi ârâyiş-i gülzâr karanfil 


hem-sâye ol-: 


1. hem-sâye ol-:-ur 
Gazel 271 
Mısra: 6 
Komşu olmak. 


Vâkı' olmış hâne-i ağyâr küy-ı 
yârda 

Kande bir gül varise hem-sâye 
olur afia hâr 


hemşehri: 


1. hemşehri: 

Gazel 918 

Mısra: 2 

Aynı şehir ve memleketten 
olan kişilerden her biri. 


Bakdukca şevk gâlib olur mâh-ı 
envere 

Hemşehri çıkdı gibi o hurşid- 
peykere 


hem-şohbet: 


1. hem-şohbet: 

Gazel 105 

Mısra; 13 

Birbiriyle sohbet ve 
arkadaşlık eden kimse, arkadaş. 


Müderris ile ne gam oldufi ise 
hem-şohbet 

Ko câma râhı sen ey Rühi okusun 
o merâh 


2. hem-şohbet: 

Gazel 620 

Mısra: 11 

Birbiriyle sohbet eden, 
arkadaş; beraber, birlikte. 


Rakibile gice hem-şohbet 
olduğu tuyduk 

Su'âle yer komadı nergis-i suhan- 
güyuü 


hem-şohbet-i aşk: 


1. hem-şohbet-i 'aşk:-am 
Gazel 777 
Mısra: 6 
Aşkın arkadaşı. 
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Çeküp el mâsivâdan meclis-i 
“aşka kadem başdum 

Şafâ-yı hâtırum var gül gibi hem- 
şohbet-i 'aşkam 


hem-şohbet-i ehl-i şafa: 


1. hem-şohbet-i ehl-i şafâ:-y, -uz 
Gazel 488 
Mısra: 10 
Zevk düşkünlerinin dostu. 


Gam-ı dünyâyile dil-teng 
olanlardan kıyâs itmen 
Küşâde-meşrebüz hem-şohbet-i 
ehl-i şafâyuz biz 


hem-şohbet-i murğân-ı zebân- 
âver: 


1. hem-şohbet-i murğân-ı 
zebân-âver:-dür 

Müseddes 2 

Mısra: 9 

Dile gelmiş kuşların 
arkadaşı. 


Gonca hem-şohbet-i murgân-ı 
zebân-âverdür 

Bâğ u râğa açıl ey dil ki “aceb 
demlerdür 


hem-şohbet-i rindân-ı kadeh- 


nuş: 


1. hem-şohbet-i rindân-ı kadeh- 
nüş: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 39 

Şarap için rintlerden sohbet 
arkadaşı. 


Dâ'im ola hem-şohbet-i rindân-ı 
kadeh-nüş 

Varın koya meydâna eger biş u 
eger kem 


hem-şürb: 


1. hem-şürb: 
Gazel 506 
Mısra: 7 
Aynı içkiden içen kişiler. 


Rindile hem-şürb ü zâhid ile 
hem-mezheblerüz 

İktizâ-yı dehrden şanmaf bizi 
gâfillerüz 


hemtâ: 


1. hemtâ: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 65 
Eş, benzer, denk, müsâvi. 


Ol gevher-i yektâ ki bulınmaz 
afia hemtâ 

Gelmez şadef-i kevne bir öyle 
dürr-i yektâ 


hem-zânü ol-; 


1. hem-zânü ol-:-mak 
Gazel 112 
Mısra: 5 
Diz dize olmak. 


Safia düşmez rakibâ olmak ol şüh 
ile hem-zânü 

Egerçi biz dahi küstâhuz ammâ 
sen ifien küstah 


hem-zebân: 


1. hem-zebân: 

Gazel 747 

Mısra: 10 

Aynı dili konuşan; kafa 
dengi olan,kafadar. 


Hâl bilmez nükte fehm itmez 
cemâdı neylesün 

Hem-zebân olmağa ister bir 
suhan-perver göfül 


hem-zimam: 


1. hem-zimâm: 
Kaside 34 
Mısra: 88 
Birlikte idare eden, yöneten. 


Anlara ammaâ ki elvirmişdi devr-i 
rüzgâr 

Baht-ı devlet heme-nişin idi 
sa'âdet hem-zimâm 


hengâm: 


1. hengâm:-dur 
Gazel 151 
Mısra: 1 
Vakit, zaman. 


Goncalar açıldı “id irdi “aceb 
hengâmdur 

Gül gibi Idufi şafaâsın idicek 
eyyâmdur 


2. hengâm: 
Kaside 22 
Mısra: 11 
Vakit, zaman, mevsim. 


Gitdi ol hengâm kim bâd-ı hazân- 
ı ye sden 

Tab -ı zâhid gibi huşk olmışdı 
şahn-ı Bâğdâd 


hengâme: 


1. hengâme: 
Gazel 948 
Mısra: 18 
Kavga, şamata, velvele. 


Nedür az eyleyelüm kışşa-i pür- 
guşşamuzı 

Hırka vü lokma içündür bu kadar 
hengâme 


hengâme-i şür u fesâd: 


1. hengâme-i şür u fesâd: 
Kaside 22 
Mısra: 1 
Bozgunculuk ve fitne 
kargaşası. 


Hamdülillah ref olup hengâme-i 
şür u fesâd 

İntizâm-ı mülkden a'lâ vü ednâ 
oldı şâd 


hengâm-ı eyyâm-ı id: 


1. hengâm-ı eyyâm-ı id: 
Gazel 121 
Mısra: 6 
Bayram zamanının 
şamatası. 


Dil-rübâlar cilvede 'uşşâk hây u 
hüyda 

Şaldı dehre velvele hengâm-ı 
eyyâm-ı id 


hengâm-ı gül: 


1. hengâm-ı gül:-de 
Gazel 472 
Mısra: 7 
Gül devri. 


Hengâm-ı gülde varduğımuz 
bâğa her seher 

Bihüde şanma berg ü nevâdur 
murâdımuz 
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hengâm-ı “id: 


1. hengâm-ı id: 
Gazel 121 
Mısra: 4 
Bayram zamanı. 


Lutfit ey sâki peyâpey câm şun 
"uşşâka kim 

Bir yata eyyâm-ı güldür bir yağa 
hengâm-ı id 


hengâmr-ı şafa: 


1. hengâm-ı şafâ: 
Gazel 1049 
Mısra: 8 
Neşe ve eğlence zamanı. 


Zerrin kadeh aldı yine nergis ele 
ya'ni 

Hengâm-ı şafâ mevsim-i 1yşu 
tarab oldı 


hengâm-ı seher: 


1. hengâm-ı seher: 
Kaside 19 
Mısra: 25 
Sabah vakti. 


Koyalum nağme-i murgünı ki 
hengâm-ı seher 

Başka bir zevk virür kalbe şadâ- 
yı enhâr 


1. henüz: 
Gazel 141 
Mısra: 3 
Daha, hâlâ. 


Şerh-i vaşfı o mehüfi irmeye 
pâyâna henüz 

Fi'l-mesel ger ola eflâk serâser 
kâğız 


2. henüz: 

Gazel 445 

Mısra: 16 

Az önce, daha şimdi, yeni; 
daha, hâlâ. 


Cân gamufi çekmedin helâk oldı 
Cevr idersin o nâtüvâne henüz 


3. henüz: 
Gazel 737 
Mısra: 11 
Henüz, hala, daha, şimdilik. 


Müya dönmişdür tenüm sevdâ-yı 
zülfiyle henüz 

Merhamet itmez beni sevdâsı yok 
eyler hayâl 


4. henüz: 
Gazel 904 
Mısra: 1 
Daha, hâlâ, şimdiye kadar. 


Söyleşmedi bizümile henüz o 
mâh-rü 

Bilmem miyân-ı halka neden 
düşdi güftü gü 


5. henüz: 

Gazel 752 

Mısra: 7 

Buna rağmen, daha, ancak, 
henüz. 


İtdi nakd-i “ömrini düzd-i ecel 
gâret henüz 

Şüfi-i sâlüs cem -i mâldan hâli 
degül 


her dem: 


1. her dem: 
Gazel 54 
Mısra: 11 
Her an; daima. 


Çeşme-i hurşidden her dem zülâl- 
i feyz iner 

Hâcet olsa safa tecdid-i vuZü' 
itmekçün âb 


1. her gün: 
Kaside 19 
Mısra: 16 
Süreklice, sürekli olarak. 


“Aks-i hurşid degül cüdâ 'arüs-ı 
çemene 

Ab âyine şunar her gün olup 
âyine-dâr 


her kaçan: 


1. her kaçan: 
Gazel 141 
Mısra: 7 
Her ne zaman. 


Her kaçan alsam ele yazmağa 
süz-ı dilümi 

Od düşer üstine fi I-hâl yanar her 
kâğız 
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her kim: 


1. her kim: 
Kaside 35 
Mısra: 41 


Kim olursa olsun. 


Rühiyâ her kim olursa faZl-ı 
Hakdan bâ-naşib 

Keşf olur kendüye 'ilm-i evvelin 
ü âhirin 


2. her kim:-e 
Müseddes 6 
Mısra: 8 
Hangi kimse. 


Gayr cevr itdükçe ben 'arZ-ı vefâ 
itdüm afia 

Dostluk her kime itdüm itdi 
düşmenlük bafa 


3. her kim:-4/ 
Gazel 675 
Mısra: 8 
Hangi kimse ki. 


Gül gibi her güni nevrüz olur ey 
mihr-i münir 

Her kimüü kim ola manzürı ruh-ı 
firüzuü 


her kişi: 


1. her kişi: 
Gazel 97 
Mısra: 14 
Herkes. 


Edâ-yı hoş gerek sözde Rühiyâ 
yoksa 

Cihânda her kişi kâdirdür ola 
kâfiye-senc 


her kişi sevdügiyle haşr olur: 


1. her kişi sevdügiyle haşr olur: 
Gazel 930 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Hadis 
"Her kişi sevdiğiyle dirilir." 
anlamında hadis. 


Sevdügiyle çün olur her kişi haşr 
Rühi 

Meyl idüp bir nice cân 
virmeyelüm cânâna 


her ne: 
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1. her ne: 
Gazel 730 
Mısra: 6 
Her ne, ne olursa olsun. 


Ol seher-hiz dilerse vire 
makşüdufı Hakk 

Kim olur her ne du'â olsa seher- 
gâh kabül 


2.herne: 
Gazel 199 
Mısra: 4 
Ne olursa olsun, hangisi. 


H'ah zevk u şafâ h'âh 'anâ 
Her ne Hakdan gelür rızâmuz var 


3. her ne: 
Gazel 650 
Mısra:2 
Hangi, hangi (şey ki). 


Dime nâzikdür meyânın kocmağa 
dikkat gerek 

Hâşıl olur her ne istersefi hemân 
himmet gerek 


her ne deülü: 


1. her ne değlü: 

Müseddes 7 

Mısra: 14 

Başına getirildiği şartlı 
cümle yargı bakımından doğru 
görünmesine rağmen tam yeterli 
sayılmadığını belirtir. 


Görinür ejder 'adü çeşmine 
ilamufi senüfi 

Her ne defilü serkeş olsa haşm 
olur râmuf senüf 


her ne kadar: 


1. her ne kadar: 

Gazel 1098 

Mısra: 3 

Başına geldiği şart 
cümlesindeki hükmün doğru ve 
yerinde olduğunu belirttikten 
sonra bu hükme zıt düşen 
hususlar bulunduğunu bildirir: ... 
ise de, —dir ama. 


Ğam degül her ne kadar cevr ü 
cefâsın çeksek 

Şabr iden râm ider ey dil o büt-i 
sım-teni 


her nesnenüü zamânı var: 


1. her nesnenüü zamânı var:-ı- 
nül 

Gazel 64 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Her şeyin bir zamanı var. 


Her nesnenüü zamânı var ey 
pâdişâh-ı hüsn 

İhsân umarken eylemek inşâf 
mıdur gaZâb 


her taraf: 


1. her taraf: 
Gazel 418 
Mısra: 1 
Ber tarafta, her yerde. 


Yine çalındı her taraf çeng ü ney 
ü çegâneler 

Düşdi cihâna velvele işledi 
kahvehâneler 


hercâyı: 


1. hercâyı: 

Gazel 1083 

Mısra: 8 

Hercâyi, kararsız, sebatsız. 
II Sevgili. 


Gezer yerden yere şubh u mesâ 
gün gibi ol meh-rü 

Dahi gelmiş degüldür rüzgâra 
öyle hercâyi 


herem: 


1. herem: 

Gazel 964 

Mısra: 6 

İhtiyarlık ve bundan ileri 
gelen zaaf hâli, kocama, 
ihtiyarlama. 


İhmâli ko vücüdını hâk idelüm 
hemân 

Yüzden çıkup hatu ne revâdur 
herem başa 


hergiz: 


1. hergiz: 
Gazel 417 
Mısra: 7 
Asla, hiçbir vakit. 


“Alem-i bi-meh ü hurşid ü 
felekde hergiz 

Ne mühendis ne müneccim ne 
hakim isterler 


2. hergiz: 
Muhammes 1 
Mısra: 2 
Asla, hiç. 


Ey diriğâ kalmadı gitdi cihânufi 
şüreti 

Derd ü gam bisyâr olup kalmadı 
hergiz râhatı 


herkesüü kârı degül: 


1. herkesüü kârı degül: 
Gazel 751 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir iş) Herkesin 
yapabileceği türden olmamak. 


“Aşkuü ey hemdem dime zâhid 
taleb-kârı degül 

Terk-i ser kılmak birâder 
herkesüfi kârı degül 


herze-gerd: 


1. herze-gerd:-üz 

Gazel 425 

Mısra; 1 

Boş dolaşan, vefasız, 
kararsız, dönek. 


Nola düşdükse küh u deşte 
şanmafi herze-gerdüz biz 

Şikâr olmakda şir-i mişe-i endüh 
u derdüz biz 


hesâb: 


1. hesâb:-; 
Gazel 145 
Mısra: 14 
Hesap 1I Plan. 


“Anâsı ola mün'adim adüsı ola 
münhezim 

“Ata kıla afia o kim hesâbı yok 
“atâsı var 


2. hesâb: 

Gazel 66 

Mısra: 4 

Bir iş için önceden plan 
kurma, tasarlama, tasavvur. 
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Cüybâr-ı bâğ şan bir bahrdur kim 
üstine 

Bir şadefdür dür hevâsıyla 
çıkupdur her hesâb 


3. hesâb:-ı 
Gazel 906 
Mısra: 14 
Saymak, hesaplamak. 


“İşretle giçmeyen güni biz “ömre 
şaymazuz 

Ey çarh yafilış eyleme lutf it 
hesâbı ko 


hesâb eyle-: 


1. hesâb eyle-:-se 
Gazel 742 
Mısra: 6 
Saymak, hesaplamak. 


Şevkile eger sinedeki 
dâğlarımdan 

Fvl-cümle hesâb eylese bi var 
karanfil 


hesab it-: 


1. hesâb it-:-di 
Gazel 774 
Mısra: 8 
Saymak, hesaplamak. 


“Ömrümül râh-ı harâbâtda şarf 
olduğını 

Pir-i meyhâne rakam dökdi hesâb 
itdi tamâm 


hesab olın-: 


1. hesâb olın-:-sa 
Kaside 9 
Mısra: 40 
Hesaplanmak, hesap 
edilmek. 


Okınsa vaşf-ı sehâsı eger ale t- 
tafşıl 

Hesâb olınsa 'atâsı eger ale 1- 
icmâl 


hesâb ol-: 


1. hesâb ol-:-sa 
Tarih 16 
Mısra: 21 
Hesaplanmak. 


Hesâb olsa bu takdir üzre şeş 
târıhden gayrı 


Bulur ol çar târihle de târih-i harf 
itmâm 


hesâba şay-: 


1. hesâba şay-:-maz 

Gazel 135 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Göz önünde bulundurmak, 
yer vermek, dikkate almak. 


Safa mihr itmemeden şanma 
hesâba şaymaz 

Rühiyâ zümre-i ağyârdan itmez 
seni ad 


hesabın al-: 


1. hesâbın al-: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir iş sonunda hakkını 

almak, sorguya çekmek. 


Hışmile ala hesâbın Mâlik-i 
Yuhyi'l-izâm 

Olmasaydı ger selâmet ehli 
arzullahda 


hevâ: 


1. hevâ: 
Gazel 4 
Mısra: 12 
İptila, arzu, düşkünlük, aşk. 


Halı degüldür bülbülüü gülşende 
her şeb nağmesi 

Elbetde ol şüridenü başında 
vardur bir hevâ 


2. heva:-dur 
Gazel 87 
Mısra: 16 
Hava U Arzu, aşk. 


“Aşkufi beni eyledi hevâyi 
Mey şun ki “aceb hevâdur ey dost 


3. hevâ:-s, -ı, -n, -dan 

Gazel 984 

Mısra: 3 

İptila, arzu, düşkünlük, aşk 
JI Hava, yel, rüzgâr. 


Uçar dil murğı gerçi zülf-i 
miskinüfi hevâsından 

Ne defilü yüksek uçsa beste-i 
dâm olur elbette 
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4. hevâ:-s, -ı, -y, -la 
Gazel 66 
Mısra: 4 
Heves, ihtiras, istek. 


Cüybâr-ı bâğ şan bir bahrdur kim 
üstine 

Bir şadefdür dür hevâsıyla 
çıkupdur her hesâb 


5. hevâ:-lar 
Gazel 4 
Mısra: 1 
Hava. 


Oldı hevâlar mu tedil geldi 
bahâr-ı dil-küşâ 

Sürsün şafâsın 'âlemüü zevk 
itsün erbâb-ı şafâ 


6. hevâ:-sı, -n, -da 
Gazel 613 
Mısra: 10 
Hava LI İstek, arzu. 


Câü virür çok yolına ölmege 
yâruü Rühi 

Yelen ol gamze hevâsında diri 
baş gerek 


7. hevâ:-lar 
Gazel 324 
Mısra: 7 
Hava 1! Mevsim. 


Hevâlar mu tedil dil 'işrete mâ'il 
“aceb demdür 

Şarâba böyle demlerde yemin 
iden yamân eyler 


8. hevâ:-s, -ı, -n, -dan 
Gazel 60 
Mısra: 5 
Aşk, sevgi, tutkunluk. || 
Koku. 


Cân yelerdi şaçufi hevâsından 
Bitmedin yirde sünbül-i sirâb 


9. hevâ:-sı, -n, -1 
Gazel 680 
Mısra: 10 
Heves, arzu, istek. 


Gelmiş rakib cânib-i dildârdan 
bugün 

Rühi çıkar hevâsını başdan o 
cânibüf 


10. hevâ:-dan 
Kaside 18 
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Mısra: 19 
Hava, gökyüzü. 


Bir iki katre şu tamzurdı hevâdan 
şebnem 

Var ise lâle devâtında galiz oldı 
midâd 


11. hevâ:-dan 

Gazel 467 

Mısra: 10 

Aşk, sevgi, muhabbet; heves, 
arzu. 


Manşıb-ı dünyâyile yokdur 
şafâmuz Rühiyâ 

Ol hevâdan geçmişüz şimdi 
ferâğat ehliyüz 


12. hevâ:-ya 
Gazel 892 
Mısra: 9 
Arzu, heves, istek, aşk. 


Dil bir hevâya düşdi ki yanında 
Rühiyâ 

Bâd-ı bahâr dem uramaz 

i üdâlden 


13. hevâ:-s, -ı, -n 

Gazel 410 

Mısra: 5 

Müsikide ve özellikle halk 
müsikisinde bir parçanın nağmesi 
veya nağmelerin bütünü. 


Sâz-ı 'aşkufi idemez kimse 
hevâsın teşhiş 

Ol kadar var ki hemân işidilür bir 
sesdür 


hevâdan kap-: 


1. hevâdan kap-:-a 

Gazel 1060 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Havadan kapmak, yere 
düşmeden tutmak. || Elverişli 
gördüğü bir şeyi kaçırmamak için 
çok çabuk davranmak. 


“Aşık olan kişi üftâde gerek jâle 
gibi 

Ki hevâdan kapa gül-ruhlar anı 
lâle gibi 

hevâdan nem kap-: 


1. hevâdan nem kap-:-ar 
Gazel 396 


Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

En küçük bir şeyden 
alınmak, çok alıngan olmak. 


“Arızın yâd eyleyüp âh 
itdügümce ter düşer 

Ah kim ol gonca-i ra'nâ hevâdan 
nem kapar 


hevâdâr: 


1. hevâdar:-ı 

Kaside 8 

Mısra: 47 

Hevesli, meyilli (kimse). || 
Dost. 


Mukarrerdür ki olmaz merd-i 
meydânufi hevâdârı 
Hemân merdânelükdür cürmi 
Pâşâ-yı felek-şânuü 


2. hevâdar:-ur 
Gazel 621 
Mısra: 10 
Âşık. 1 Heva sahibi, meyilli. 


Rühiye lâyık mı cevr itmek 
buşüşâ kim ola 

“Abd-i memlükuf hevâdâruü 
du â-güyuü senüü 


hevâsına düş-: 


1. hevâsına düş-:-dü, -k 
Gazel 497 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Hevesine düşmek, kuvvetle 
istemek. 


Düşdük egerçi Ka'be hevâsına 
nice yıl 

Ammâ kapuüdan oldı huşül-ı 
merâmımuz 


hevâyı: 


1. hevâyi: 

Gazel 87 

Mısra: 15 

Nefsine düşkün, ciddi 
şeylere ilgisiz olan kimse, uçarı. 


“Aşkufi beni eyledi hevâyi 
Mey şun ki “aceb hevâdur ey dost 


2. hevâyı:-n, -üü 
Kaside 14 


Mısra: 75 
Havai fişek. 


Nücüm şanma gice atılan 
hevâyinüf 

Şerârıdur ki olupdur feleklere 
menşür 


hevâ-yı âb-nâk: 


1. hevâ-yı âb-nâk: 

Gazel 546 

Mısra: 8 

Rutubetli hava. || Sevgilinin 
aşkı. 


Harâbâta göüül beyhüde şanmafi 
düşdi kim anufi 

Harâb olmağına bâ is hevâ-yı âb- 
nak olmış 


1. hevâ-yı âh:-ile 
Müsebba 1 
Mısra: 29 
Ah rüzgarı. 


Kim hevâ-yı âhile düşer bilürsin 
tâc-ı ser 

Hüsnüüe mağrür olup 'uşşâka 
itme şür u şer 


hevâ-yı aşk: 


1. hevâ-yı aşk: 

Gazel 1095 

Mısra: 9 

Aşk havası. || Aşka duyulan 
heves ve arzu. 


Ey bi-başiret aç gözüfü kim hevâ- 
yı aşk 

Eczâ-yı cismümi göge şavurdı 
kül gibi 


2. hevâ-yı 'aşk:-a 
Gazel 340 
Mısra: 4 
Aşk hevesi. 


Ben ol hâkem ki 'azmüm deşt-i 
burc-ı evliyâdandur 

Hevâ-yı aşka düşdüm bu tahrik 
ol hevâdandur 


hevâ-yı aşka düş-: 


1. hevâ-yı 'aşka düş-:-dü, -m 
Gazel 339 
Mısra: 4 
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Kelime Tipi: Deyim 
Aşk hevesine düşmek. || Aşık 
olmak. 


Ben ol hâkem ki 'azmü deşt-i 
burc-ı evliyâdandur 

Hevâ-yı aşka düşdüm bu tahrik 
ol hevâdandur 


hevâ-yı aşk-ı cânân: 


1. hevâ-yı 'aşk-ı cânân:-ile 
Gazel 953 
Mısra: 9 
Sevgilinin aşkının hevesi. 


Hevâ-yı aşk-ı cânânile Rühi nice 
yıllardur 

Hümâ-yı kalbimüz pervâz urur 
evc-i mahabbetde 


hevâ-yı aşk-ı yâr: 


1. hevâ-yı aşk-ı yâr: 
Gazel 1070 
Mısra: 10 
Sevgilinin aşkının arzusu. 


Göğülden geçürüp âh itmeyin 
dirseü mecâlufi yok 

Hevâ-yı aşk-ı yâr almış seni 
biçâre besbelli 


hevâ-yı âzaâr: 


1. hevâ-yı âzâr: 
Kaside 19 
Mısra: 4 
Mart havası; bahar. 


Ab-ı şebnem gül-i ra'nâyı idüp 
âteş-reng 

Müşk-bü eyledi toprağı hevâ-yı 
azar 


hevâ-yı câh it-: 


1. hevâ-yı câh it-: 
Gazel 78 
Mısra: 14 
Makam sevdasına düşmek. 


Hâli olmazlar elem çekmeden 
ehl-i devlet 

Rühiyâ sen ne elem çek ne hevâ- 
yı câh it 


hevâ-yı çın ü huten: 


1. hevâ-yı çin ü huten: 
Gazel 918 


Mısra: 7 
Çin ve Huten'in arzusu. || 
Sevgilinin misk kokulu saçları. 


Başda hevâ-yı Çin ü Huten var 
veli ne süd 
Bağlandı kaldı göülüm o zülf-i 
mu anbere 


hevâ-yı devlet-i dehr: 


1. hevâ-yı devlet-i dehr:-i 
Gazel 472 
Mısra: 5 
Dünya mutluluğunun hevesi. 


Başdan hevâ-yı devlet-i dehri 
çıkarmışuz 
“Alemde şimdi fakr u fenâdur 
murâdımuz 


hevâ-yı 1yş: 


1. hevâ-yı 1yş:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 13 
Yiyip içme, eğlenme havası. 


Hevâ-yı ıyşı bahâruü cününa 
bâdidür 

Başuüda var ise 'akluf çemenden 
olma ırağ 


hevâ-yı ka be-i vaşl: 


1. hevâ-yı ka'be-i vaşl:-ui, -/a 
Gazel 842 
Mısra: 2 
Kavuşma Kabe'sinin hevesi. 


Yolufda 'aşkuüile derd-nâk olup 
giderin 

Hevâ-yı Ka be-i vaşluüla hâk 
olup giderin 


hevâ-yı kâkül-i dildâra düş-: 


1. hevâ-yı kâkül-i dildâra düş-:- 
düg, -i, -n 

Gazel 1057 

Mısra: 7 

Sevgilinin saçlarının 
sevdasına kapılmak. 


Gördüm hevâ-yı kâkül-i dildâra 
düşdügin 

Aldum çemende dün ele mestâne 
sünbüli 


hevâ-yı kâkül: 
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1. hevâ-yı kâkül:-i, -n, -e 
Gazel 109 
Mısra: 4 
Saçının sevdası. 


İtdüm esir-i silsile-i zülfüfi olalı 
Gayrufi hevâ-yı kâküline tevbe-i 
naşüh 


hevâ-yı manşıb: 


1. hevâ-yı manşıb:-ı 
Gazel 692 
Mısra: 2 
Makam sevgisi. 


Sarây-ı dehrden el çek sürür idem 
dirseü 

Hevâ-yı manşıbı terk it huZür 
idem dirsefi 


1. hevâ-yı nefs: 
Gazel 560 
Mısra: 7 
Nefsin arzusu. 


Seyr-i mahbüb itmegi şanmafi 
hevâ-yı nefs ola 

Kudret-i Hakka nazardur ol 
temâşâdan ğaraZ 


2. hevâ-yı nefs:-e 
Gazel 808 
Mısra: 9 
Nefsin arzuları. 


Hevâ-yı nefse olup yüz karaluğ 
itmeyelüm 

Ola ki nâme-i a'mâlı rü-sefıd 
idelüm 


hevâ-yı renciş-i aşk: 


1. hevâ-yı renciş-i 'aşk: 
Gazel 382 
Mısra: 11 
Aşk ıstırabının hevesi. 


Başında olmaya illâ hevâ-yı 
renciş-i aşk 

Elinden gelmeye illâ şikest-i şişe- 
i hâtır 


hevâ-yı serd ü huşk: 


1. hevâ-yı serd ü huşk:-i, -n, - 
den 

Gazel 425 

Mısra: 9 

Kuru ve soğuk hava. 
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Hevâ-yı serd ü huşkinden 
cihânufi bâkımuz yokdur 

Bu bâğ-ı köhnede pejmürde olmış 
berk-i zerdüz biz 


hevâ-yı zülf u ruh: 


1. hevâ-yı zülf u ruh:-ile 
Gazel 343 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Saçının ve 
yanağının aşkı. 


Hevâ-yı zülfu ruhile sirişk-i 
âhumdan 

Felekde sünbüle şahn-ı çemende 
sünbül olur 


hevâ-yı zülf: 


1. hevâ-yı zülf:-i 

Gazel 1027 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Saçının arzusu, 
aşkı. 


Haşıl-ı 'ömri yele virdi hevâ-yı 
zülfi 

Hırmen-i cânuma od urdı kiyâhı 
zâde 


heves: 


1. heves:-i 
Gazel 1078 
Mısra: 4 
Heves, arzu, istek. 


Sa'y kıl cilvegehüfi 'arş-ı mu'allâ 
olsun 

Sedd-i râh itmeyigör kendüfe 
dâm hevesi 


2. heves:-i, -n 
Gazel 724 
Mısra: 5 
Arzu, meyil. 


Manşıb hevesin kılma denilerle 
bir olma 
Rıf atsa murâduf o şeh-i hüsne 
gulâm ol 


3. heves:-den 
Gazel 533 
Mısra: 9 
Arzu, istek, meyil. 


Virme dil her hüba Rühi bu 
hevesden farig ol 


“Aşık oldur ola “âlemde yek-dil 
yek-heves 


hey: 


1. hey: 

Gazel 1115 

Mısra: 8 

Ey...! Sitem, yakınma gibi 
duyguları ifade eden ünlem. 
Seslenme ünlemi. 


Bu teğâfül nice bir âzâr ise ancak 
olur 

Ğamile öldürdüf beni hey zâlim 
inşâfufi kanı 


2. hey: 

Gazel 409 

Mısra: 1 

Seslenmek ve bir kimsenin 
dikkatini çekmek için kullanılan 
bir ünlem. 


Boynuma kol şalındı hey kâfir 
Cânum andan alındı hey kâfir 


heybet: 


1. heybeti:-i 

Kaside 16 

Mısra: 34 

Büyüklük, azamet, iri 
görünüş. 


Çok bu deülü lerze eylerdi 
vücüdında eger 

Afitâba itmeseydi heybeti “arz-ı 
cemâl 


heybet tiği: 


1. heybet tiği:-ün, -n, -a 
Tarih 3 
Mısra: 22 
Heybet kılıcı. || (Bir 
kimsenin) Ululuğunun kılıcı. 


Himmetüfi rahşına meydân 
mâverâ-yı kâyinât 
Heybetüfi tiğına gerdun bir 
zümürrüd-gün niyâm 


heyhât: 


1. heyhât: 

Kaside 24 

Mısra: 63 

"Yazık, ne yazık" anlamında 
kullanılan bir söz. 


Senüf gibi gele heyhât bir kerem 
ehli 

Sen itmesen beni ger behremend 
vây bağa 


hezar: 


1. hezâr:-u 
Gazel 517 
Mısra: 8 
Bülbül. 1 Âşık. 


Senüü ancak degül ey dil o gül-i 
bâğ-ı cemâl 

Bir gün olmaz ki hezâruü gözi 
yaşın silmez 


2. hezâr: 
Gazel 168 
Mısra: 2 
Bin. U Pek çok, binlerce. 


Ağyâr ile ki kad-i bâlâ gelür 
geçer 

Dilden hezâr fikr-i gam-efzâ 
gelür geçer 


3. hezâr: 

Gazel 315 

Mısra: 6 

Binlerce, pek çok. 1 Bülbül, 
âşık. 


Bülbüllerinüü isteyen eksüldügin 
bizüz 

Ol gül-'izâr bulsa birini hezâr 
ider 


4. hezâr: 
Gazel 481 
Mısra: 9 
Binlerce kez. 


Komaz kulağına kimse hezâr âh 
itsek 

“Aceb zamânedeyüz turfe 
rüzgârdayuz 


hezâr u penç: 


1. hezâr u penç:-de 
Tarih 36 
Mısra: 12 
1005 tarihi. 


Lafzen ü ma'nen eyledi şevkile 
târihin rakam 

Geldi hezâr u pençde cânib-i 
şahna Hâleti 


hezâran: 
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1. hezâran: 
Gazel 97 
Mısra: 4 
Binlerce. 


Ğınö-yı kalb ki yok sende kâni' 
olmazsın 

Eger zamânede cem' eyleseü 
hezârân genc 


2. hezârân: 
Gazel 376 
Mısra: 4 
Bin, binlerce, pek çok. 


Ne hazz itsün tabi'at gonca-i 
dem-beste seyrinden 

Hezârân goncaden ma'nide bir 
gonca-dehen yegdür 


3. hezâran: 

Gazel 880 

Mısra: 12 

Binlerce pek çok 1. Bülbül, 
âşık. 


Tek hemân yer itmesün kalbinde 
yârufi müdde'1 

Reh-güzârında hezârân küşe 
peydâ eylesün 


hezeyan: 


1. hezeyân: 

Kaside 40 

Mısra: 126 

Saçma sapan konuşma, 
saçmalama. 


Müşkilin hall idebilseydi olurdı 
kâmil 

Vaşf ider kendüyi şanur ki bu 
hezeyân eyüdür 


hicâb: 


1. hicâb: 

Gazel 57 

Mısra:2 

Perde, hail 1 Utanma, 
sıkılma. 


Yıllar geçer ki görmezüz ol mâhı 
bi-nikâb 

Mâbeynimüzden âh ki ref 
olmadı hicâb 


2. hicâb:-a 
Gazel 145 
Mısra: 1 
Utanma, sıkılma. 


Hicâba haml idüp dimeü hitâbı 
yok hayâsı var 

O mest-i bezm-i behcetüfi hicâbı 
yok cefâsı var 


3. hicâb:-ı, -n, -: 

Gazel 1031 

Mısra: 2 

Utanma, sıkılma. || Perde, 
örtü, engel. 


Ref eylemez hicâbdan ol gül 
nikâbını 
Şun sâkiyâ piyâlei ref" it hicâbını 


4. hicâb:-dan 
Gazel 497 
Mısra: 11 
Utanma, sıkılma, 
mahcubiyet. 


Başın şalur aşağa görince 
hicâbdan 

Şanmaü tevâzu' eyleyüp alur 
selâmımuz 


5. hicâb:-suz 
Gazel 465 
Mısra: 1 
Perde, örtü. 


Görür esirler ile hicâbsuz 
yürimez 

Müdâm o gonca anufiçün şarâbsız 
yürimez 


hicab it-: 


1. hicâb it-:-dü, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 18 
Utanmak. 


Güm itdüü Kerbelâ hâkinde anufi 
gevher-i 'ömrin 

Ne kendinden hicâb itdüü ne 
ceddinden hayâ kılduf 


hicâb kıl-: 


1. hicâb kıl-:-sa 

Gazel 873 

Mısra: 7 

Utanmak, sıkılmak, mahcup 
olmak. 


Tıfldur ol gonca-i ter vechi var 
kılsa hicâb 

Ey dil-i şüride bilsem sen neden 
mahcübsın 


hicâb-âlüd-ı aşk: 
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1. hicâb-âlüd-ı aşk: 

Gazel 826 

Mısra: 3 

Aşk yüzünden mahcubiyet 
içinde. 


Dil hicâb-âlüd-ı aşk u yâr 
mağrür-ı cemâl 

Derd-i dil izhârına bilmem ne 
dermân eylesem 


hicaz farz ol-: 


1. hicâz farZ ol-:-ur 
Gazel 563 
Mısra: 6 
Hacca gitmek farz olur. 


Sinemde genc var beni küyufdan 
itme men' 

Dünyâsı çok olana olur çün Hicâz 
farz 


hiçe dut-: 


1. hiçe dut-:-mış, -dur 
Gazel 765 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Hükümsüz bırakmak, etkisiz 
duruma getirmek. 


Kazâ mismârı dutmışdur ezelden 
hiçe ey Rühi 

Metâ'-ı cismde tamgâ-yı aşk-ı 
yârdur dâğum 


1. hiçe şat-:-mış, -lar, -dan, -uz 
Gazel 430 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Yok pahasına vermek. 


Gam degül dil-teng isek fikr-i 
dehân-ı yârdan 

Kâ inâtun zevkini biz hiçe 
şatmışlardanuz 


2. hiçe şat-:-duğ, -um 
Gazel 189 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Önem vermemek, kâle 
almamak, saymamak. 


“Alemüfi zevkın sürer şanmaf 
beni kim 'âlemi 
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Devlet-i 'aşkufida hiçe şatduğum 
“âlem bilür 


3. hiçe şat-:-mış 

Gazel 850 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Yok pahasına vermek, değer 
vermemek. 


Göğül râh-ı gamufida dideden 
geh yaş döker geh kan 
Cihânı hiçe şatmış gam yimez 


dinâr u dirhemçün 


hiçe şatıl-: 


1. hiçe şatıl-:-ur 
Gazel 149 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Değer verilmemek. 


Germ-i hüsn olup miyân-ı 
meclise şem' atılur 
Hod-nümüâlukdur işi hiçe anufiçün 
şatılur 


hicr: 


1. hicr:-den 
Gazel 1011 
Mısra: 3 
Ayrılık, ayrılık acısı. 


Hicrden hâtırımuz şöyle 
mükedderdür kim 

Eylemez def" anı bir nesne meger 
ol sine 


2. hicr:-ü7, -de 

Gazel 533 

Mısra: 1 

Ayrı olma | Sevgilinin 
âşıktan uzakta olması. 


Gönlimüz feryâd ider hicrüüde 
mânend-i ceres 

Bu ümid ile ki bir gün olasın 
feryâd-res 


3. hicr:-i, -n, -i 

Gazel 78 

Mısra: 5 

Ayrılık, hicran; sevgiliden 
uzak kalma. 


Elemin zevk bilüp hicrini bil 
“ayn-ı vişâl 


Ne cefâ çek bu kadar ağla ne zâr 
ol âhit 


hicr elemin çek-: 


1. hicr elemin çek-:-em 
Gazel 221 
Mısra: 5 
Ayrılık acısı çekmek. 


Tâkatum yok ki çekem hicr 
elemin sultânum 

Meded öldür beni tek kılma 
kapufidan mehcür 


hicran: 


1. hicrân:-un, -da 
Gazel 34 
Mısra: 9 
Ayrılık, ayrılık acısı. 


Hârluk çekdüfse hicrânufida 
irdüfi vaşlına 

Ey dil-i şeydâ bugünden müjde-i 
izzet safa 


2. hicrân: 

Gazel 607 

Mısra: 2 

Ayrılık, ayrılık acısı 1 
Sevgiliden ayrı olmak. 


Dirler rakibe mihri var ol mâh- 
peykerüf 

Gerçekse ey göüül yine hicrân 
mukarrerüü 


3. hicrân:-a 

Terkib-bend 6 

Mısra: 2 

Bir yerden veya bir 
kimseden ayrılma, ayrılık, 
ayrılığın neden olduğu onulmaz 
dcı. 


Şerm itmedü bu zulmden ey 
çarh-ı bi-vefâ 

Kılduö cihânı mihnet ü hicrâna 
mübtelâ 


hicran elemi: 


1. hicrân elemi:-n 
Gazel 882 
Mısra: 11 
(Sevgiliden) Ayrılık acısı. 


Görmiş ki kabül itmez hicrân 
elemin ağyâr 


Ben hastei yâd idüp dimiş ki 
fulân çeksün 


hicret: 


1. hicret:-ü 

Gazel 332 

Mısra: 19 

Peygamberimizin Mekke-i 
Mükerreme'den Medine-i 
Münevvere'ye teşrif buyurdukları 
zaman. 


Hicretüfi bii on birinde yoksa 
çıkmış Şâmdan 

Mahmil-i vâdı-neverd ü Ka be-i 
"ulyâ mıdur 


hicr-i 'aşk: 


1. hicr-i 'aşk:-ui 

Gazel 146 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Aşkından 
ayrılık. 


Ey bahâr-ı ma'delet vaşlufila 
handân eyle kim 

Derd-mend-i hicr-i aşkufi zerd-rü 
idüp gider 


hicr-i hod: 


1. hicr-i hod: 
Gazel 767 
Mısra: 5 
Ayrılığın kendisi. 


Vaşlda efkâr-ı hicr ü hicr-i hod 
"ayn-ı azâb 

“Aşık-ı bi-dil çeker “usrâda gam 
yüsrâda hem 


hicr-i ruh: 


1. hicr-i ruh:-ui 

Kaside 6 

Mısra: 52 

(Sevgilinin) Yanağından ayrı 
olma. 


Benem ki oldı firâkuöda her 
günüm bir yıl 

Benemki hicr-i ruhu şubhum 
eylemişdür şâm 


hicr-i vişâl: 
1. hicr-i vişal:-54 


Gazel 390 
Mısra: 5 
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Kavuşma ayrılığı. || 
Sonunda ayrılık olan kavuşma. 


Hicr-i vişâlüf ile idüp “arz-ı kahr- 
ılutf 

Devrân kimine zehr kimine 'asel 
virür 


hidâyet: 


1. hidâyet: 

Gazel 36 

Mısra: 13 

Doğru yola irşat, delâler. | 
Doğru yola sülük. Hakk'a 
muvassal olan tariki bulmak. 


Hidâyet olmayıcak hâşıl olmaz ey 
Rühi 

Vuküf-ı 'illet-i 1câd u hilkat-ı 
eşyâ 


2. hidâyet: 

Kaside 27 

Mısra: 7 

Doğru yol, doğruluk, hak 
yolu. 


Mü'min eyler kimini idüp hidâyet 
rehberin 

Kimini yine dalâletde koyup tersâ 
ider 


hidâyet eyle-: 


1. hidâyet eyle-:-miş 
Gazel 457 
Mısra: 2 
Doğru yolu göstermek. 


Sâcid-i rüy-ı yârdur kalb-i şafâ- 
pezirimüz 

Öyle hidâyet eylemiş rüz-ı ezelde 
pirimüz 


hiddet: 


1. hiddet:-i, -n, -den 
Gazel 166 
Mısra: 13 
Gazab, öfke. 


Hiddetinden kızarup âteş olur 
korkum odur 

Dil u cân mülkine ol âfet-i devrân 
oturur 


hiddet eyle-: 


1. hiddet eyle-:-mez 
Gazel 185 


Mısra: 13 
Kızmak, öfkelenmek. 


Dime içdükde eylemez hiddet 
Hele gelsün gözine hiddeti gör 


hiddete gel-: 


1. hiddete gel-:-se 

Gazel 290 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Öfkelenmek, kızmak. || "Ye" 
harfinin "hiddet" kelimesine 
gelerek "demir" anlamına gelen 
"hadid" kelimesine dönüşmesi. 


Ol kaşı yâ ki tir-i sitemle bögür 
deler 

Hakkâ budur ki hiddete gelse 
demür deler 


hidivv-i civan-baht-ı sultan 
muhammed: 


1. hidivv-i civân-baht-ı sultân 
muhammed: 

Tarih 57 

Mısra: 1 

Bahtiyar hükümdar Sultan 
Mehmed. 


Hidivv-i civân-baht-ı Sultân 
Muhammed 
Ki yok zâtına ma'deletde mu 'âdil 


hıdmet: 


1. hıdmet:-(ü)ü, -de 

Gazel 1037 

Mısra: 6 

Hizmet (Birinin işini görme, 
saygı duyulan birinin işlerini 
yapmaya hazır olma durumu). 


Ser-âmed kaddüüe üftâdelük 'arZ 
eyleyüp şâhum 

Turupdur serv-i serkeş 
hıdmetüfde belde dâmânı 


hidmet: 


1. hidmet:-de 

Gazel 13 

Mısra: 1 

Hizmet (birinin işini görme, 
saygı duyulan birinin işlerini 
yapmaya hazır olma 
bağlamında). 


Hidmetde beni şanma kâşır 
kulufam cânâ 
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Her hidmete kullansafi kâdir 
kuluğam cânâ 


2. hidmet:-e 

Gazel 13 

Mısra: 2 

Bir kimsenin yapmakla 
sorumlu tutulduğu iş, kendisine 
verilen görev. 


Hidmetde beni şanma kâşır 
kuluğam cânâ 

Her hidmete kullansafi kâdir 
kuluğam cânâ 


3. hidmet:-i, -n, -de 
Terkib-bend 1 
Mısra: 12 
Hizmet, görev, iş. 


Siyeh gey ehl-i beytüü Ka be-veş 
rüz-ı gazâsında 

Bu mâtem hidmetinde sen de 
dâmen-der-miyân eyle 


4. hidmet:--i 

Gazel 147 

Mısra: 3 

Birinin işini görme; görev, 
vazife. 


Diler ki hidmet-i hâk-ı derüüle 
kadr bula 

Güneş ki evc-i semâda bülend- 
kevkebedür 


hidmet it-: 


1. hidmet it-: 

Gazel 144 

Mısra: 10 

İş görmek, çalışmak, 
başkalarının işini yapmak. 


Rühiyâ keyfiyyet istersefi kul ol 
bir kâmile 

Hidmet it ehl-i hakikat gibi 
keyfiyyet mi var 


2. hidmet it-:-me, -den 
Gazel 559 
Mısra: 10 
Birinin işini görme veya 
birine yarayan bir işi yapma. 


Rühiye irdi hidmet-i pir-i muğân 
ile şafâ 


Kâmile hidmet itmeden kesb-i 
kemâl imiş garaZ 


hidmet-güzâr: 
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1. hidmet-güzâr: 
Tarih 2 
Mısra: 9 
Hizmet veren, hizmet eden. 


Pâdişâha böyle bir şadr olmadı 
hidmet-güzâr 
Oldı ise ol dilir-i dâr-gir oldı yine 


hidmet-i bezm-i pâşâ: 


1. hbidmet-i bezm-i pâşâ: 
Gazel 486 
Mısra: 11 
Paşanın meclisinin hizmeti. 


Bâğ zevkin nidelüm hidmet-i 
bezmr-i Pâşâ 

Yeter erbâb-ı dile zevk ü şafa-yı 
nevrüz 


hidmet-i hak-i cenâb: 


1. hidmet-i hâk-i cenâb:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 42 
(Bir kimsenin) Kıymetli 
tozuna yapılan hizmet. 


“Ömri ümmid-i “atâsıyla geçen 
bendelere 

Hidmet-i hâk-i cenâbı sebeb-i 
izzü alâ 


hidmet-i hâk-ı cenâb-ı mey- 


fürüş: 


1. hidmet-i hâk-ı cenâb-ı mey- 
fürüş: 

Gazel 744 

Mısra: 4 

İçki içenlerin değerli 
toprağına hizmette bulunmak. 


Devlet-i dehri koyup elbette bir 
sır var kim 

Hidmet-i hâk-ı cenâb-ı mey-fürüş 
ister göül 


hidmet-i hâk-i der: 


1. hidmet-i hâk-i der:-i 
Gazel 76 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Eşiğinin 
hizmeti. 


Hidmet-i hâk-i deri oldı müyesser 
yârufi 

Yine el virdi sa'âdet yine irdi 
devlet 


hidmet-i pir-i muğân: 


1. hidmet-i pir-i muğân: 

Gazel 559 

Mısra: 9 

Meyhaneciler pirine hizmet 
etmek. 


Rühiye irdi hidmet-i pir-i muğân 
ile şafâ 

Kâmile hidmet itmeden kesb-i 
kemâl imiş garaZ 


hidmet-i yârâan-ı şafâ: 


1. hidmet-i yârân-ı şafâ:-y, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 266 
Eğlence arkadaşlarının 
hizmeti. 


Bağdâda yolu düşse ger ey bâd-ı 
seher-hiz 

Adâbile var hidmet-i yârân-ı 
şafâya 


hidmetin eyle-: 


1. hidmetin eyle-:-i, -n, -r, -se, - 
m 

Gazel 540 

Mısra: 9 

Hizmetini görmek, işlerini 
yapmak. 


Pir-i 'aşkuü hidmetin eylersem ey 
Rühi nola 

Kim ki hidmet itmemiş üstâda 
üstâd olmamış 


hidmetkâr: 


1. hidmetkâr: 
Kaside 19 
Mısra: 56 
Hizmetçi. 


Bundan artuk nice olur kadr ki 
dergâhında 

Cân virür olmağa âyin-i felek 
hidmetkâr 


hidmetler it-: 


1. hidmetler it-:-/er, -düg, -üm 
Gazel 768 
Mısra: 8 
İş görmek, çalışmak, 
başkalarının işini yapmak. 


Bir şâha ey felek beni bâri kul 
eyle kim 

Yoluüda Zâyi' olmaya hidmetler 
itdügüm 


hıdr-vakt: 


1. hıdr-vakt: 

Tarih 24 

Mısra: 3 

Zamanın Hızır'ı. || Hızır 
Paşa. 


Ya'ni 'Irâka oldı bir Hıdr-vakt 
hâkim 

Mihnet-keşân-ı dehrüf virdi 
murâdın Allah 


hıffet bul-: 


1. hıffet bul-:-ma, -du, -k 
Gazel 596 
Mısra: 6 
Hafiflik etmek. 


Hankâha olmadı meyhâneden 
varmak naşib 

Hamdülillah aldanup zühhâda 
hıffet bulmaduk 


hıfz: 


1. hıfz: 
Gazel 423 
Mısra: 5 
Koruma, muhafaza etme. 


Hemişe bâğ-ı hüsnüf hıfz içün 
bâd-ı muhâlifden 

O nâzik gül-'izâr üstine âlem-i 
ham-be-ham ditrer 


hıfz eyle-: 


1. hıfz eyle-:-sün 
Kaside 21 
Mısra: 52 
Korumak, muhafaza etmek. 


Hiç söz yok reviş-i hükmü 
“adâletlerine 

Eylesün hıfz vücüdını hatâdan 
Mevlâ 


hıfz it-: 


1. hıfz it-:-meg, -e 
Kaside 27 
Mısra: 57 
Ezberlemek, aklında tutmak. 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Sen kerimüö vaşfı olmakla sözin 
hıfz itmege 

Okunan yerde melekler çarhdan 
ışga ider 


hıfz-ı nâm u neng: 


1. hıfz-ı nâm u neng: 

Kaside 22 

Mısra: 4 

(Birinin) Şan ve şöhretini 
koruması, devamlılığı. 


Gitdi ol devr-i muhâlif kim iderdi 
havfdan 

Hıfz-ı nâm u neng içün ednâya 
alâ inkıyâd 


hikâyet: 


1. hikâyet:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 32 
Hikaye. 


Nizâmın bozdı çünkim ehl-i beyt- 
i Muştafânufi ol 

Ne nazm-ı bi-selâsetdür ne nâ- 
mevzün hikâyetdür 


2. hikâyet: 

Gazel 414 

Mısra: 1 

Hikaye; başa gelen olay, 
yaşanan hadise. 


Bir hüba göfül virdüm başumda 
hikâyet var 

Cevr ile cefâsından ammâ ki 
şikâyet var 


hikâyet eyle-: 


1. hikâyet eyle-:-r 
Gazel 236 
Mısra:2 
Anlatmak. 


Dil bâr-ı gamufi rivâyet eyler 
Çekdüklerini hikâyet eyler 


hikmet: 


1. hikmet:-de 

Gazel 495 

Mısra: 8 

Hikmetli sözleri ve 
hikayeleri ile efsaneleşip her 
derdin devasını bilen hekimin 
sırları, öğütleri. 


Haber-dâr olmayan derd-i 
mahabbetden bilâ-teşbih 
Eger hikmetde Lokmân olsa 
“uşşâka tabib olmaz 


2. hikmet:-dür 

Gazel 29 

Mısra: 3 

Bir şeyin oluşundaki akıl 
erdirilemeyen sebep, gizli sebep. 


Şudan âteş sâkin olurken ne 
hikmetdür bu kim 

Germ olur olsa 'arak-nâk ol 
cemâl-ı dil-güşâ 


3. hikmet: 

Gazel 952 

Mısra: 7 

Akılla elde edilemeyen kalbi 
ilim, eşyanın hakikatini olduğu 
gibi bilme. 


Biz ol sâki elinden içmişüz 
hikmet şarâbın 
Hakikat çeşmesine oldı her 
engüşti bir lüle 


hikmet debiri: 


1. hikmet debiri: 

Gazel 1112 

Mısra: 8 

Hikmet katibi. || Her şeyi 
yerli yerinde yaratan Allah. 


Degül ebrü meger tuğrâ-yı garrâ 
itmege câna 
Berât-ı hüsnine hikmet debiri kıl 
kalem çekdi 


hikmet-i hak: 


1. hikmet-i hak: 
Gazel 560 
Mısra: 6 
Allah'ın hikmeti. 


Ehi-i zâhir “aşk-ı dildârı mecâza 
haml ider 

Hikmet-i Hak görmedür aşk-ı 
dilârâdan garaZ 


hikmet-i hayr: 


1. hikmet-i hayr: 
Kaside 7 
Mısra: 27 
Hayır sebebi. 
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Olup şâyed girifti hikmet-i hayr 
ola Zımnında 

Ola bâdi vücüd-ı es'âdı def'ine 
gavgânufi 


hilâf: 


1. hilâf: 
Gazel 585 
Mısra: 8 
Aksi, yalan, yanlış. 


Öldürmege rakibi bugün va'de 
eylemiş 

Ol va'de şâd iderdi bizi olmasa 
hilâf 


2. hilaf: 

Gazel 590 

Mısra: 1 

Hilaf, zıt, yalan, karşı, 
aykırı. 


Çünki çıkdı hakkımuzda dinilen 
sözler hilâf 

Lâyık oldur kim ola ol meh 
bizümle sine-şâf 


3. hilâf: 
Gazel 824 
Mısra: 9 
Yalan. 


Müdde 'inüü da 'vi-i şıdkın 
çıkarmakçün hilâf 

“Arz idüp hatt-ı siyâhuü hüccet 
ibrâz idelüm 


4. hilaf: 

Gazel 56 

Mısra: 9 

Zıt olma, karşı olma, 
aykırılık, zıddiyet, ihtilâf. 


Va'deye itmez hilâifammâ 
gelince meclise 

İntizâr ile ider “âşıklaruf bağrın 
kebâb 


hilaf it-: 


1. hilâf it-:-me 

Gazel 70 

Mısra: 6 

Karşı durmak, muhalif 
olmak. || Yalancı çıkarmak. 


Metâ'-ı vaşlına cân nakdını 
virmekdi peymânum 

Hilaf itme reh-i 'aşkufida ol 
peymânumı Yârab 
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hilâf-ı âdet: 


1. hilâf-ı âdet: 

Terkib-bend 3 

Mısra: 43 

Alışılagelmişe aykırı, olağan 
dışı. 


Asumâna bu reviş geldi hilâf-ı 
“âdet 

Nev-cevân olduğına bakmadı aşlâ 
anufi 


hilâf-ı akl: 


1. hilâf-ı 'akl:-dur 
Tarih 7 
Mısra: 27 
Akla veya mantığa aykırı. 


Himmet itdi cem'ine dirse hilâf- 
ı akldur 

Gayrılar hem cem' iderdi olsa 
dahi-i ihtimâm 


hilâl: 


1. hilal:-e 
Gazel 650 
Mısra: 5 
Hilal. || İki büklüm. 


Kâmetüm gamdan hilâle döndi 
bilmem neyleyem 

Tak-ı ebrüsı belâsın çekmege 
tâkat gerek 


2. hilal:-a 
Gazel 239 
Mısra: 7 
Yeni ay. 


Nola dönsem hilâla mihnetden 
Ayda bir kez o mebh-likâ görinür 


3. hilâl:--; 

Gazel 154 

Mısra: 7 

Ayın ilk günlerinde aldığı 
yay şekli, yeni ay. 


Gelse hilâl-ı meclis-i hüsn u 
cemâluüa 

Şaff-ı ni âlde aa kaşufi mekân 
virür 


4. hilal:-u7, -dan 
Gazel 9 
Mısra: 10 
Yeni ay 1 Kaş. 


Tir-i müjgânufi gamı mecrüh 
kıldı cânumı 

Yâya döndi kâmetüm müşkin 
hilâluüdan cüdâ 


5. hilâl: 

Gazel 269 

Mısra: 8 

Ayın ilk günlerinde aldığı 
yay biçimi, yeni ay. 1 Sevgilinin 
kaşı. 


Ben ol murg-ı hümâ-pervâzam ey 
hurşid-i enver kim 

Hilal ebrülarufi evc-i ruhufida 
âşiyânumdur 


hilal-ebrü: 


1. hilâl-ebrü: 
Gazel 737 
Mısra:2 
Hilal kaşlı. 1 Sevgili. 


Hâbda kocdum didüm sen mâhı 
el virdi vişâl 

Ol hilâl-ebrü gülüp didi zihi hâb-ı 
hayâl 


hilâl-i id: 


1. hilâl-i id: 

Kaside 17 

Mısra: 2 

Bayram hilali. || Bayramda 
görülen ay. 


Mâh-ı şıyâma noldı “aceb k'oldı 
nâ-bedid 

Hançer mi çekdi üstine yohsa 
hilâl-i “id 


hil'at: 


1. hil'at:-ün, -la 

Kaside 9 

Mısra: 64 

Padişahlar ve vezirler 
tarafından birine iltifat veya 
mükafat olarak giydirilen, kürklü 
veya işlemeli kıymetli kaftan. 


Dıraht gibi ki ola bahârdan ser- 
sebz 

Şüküfe-hâtır olam hil'atüüla sâl- 
be-sal 


2. hil'at: 
Kaside 41 
Mısra: 76 


Elbise. || Ağaçların yeşil 
yaprakları. 


Ki du'ânürı ile rüşen ola çeşm-i 
emel 

Tâze hil at geyürüp sâl-be-sâl 
eşcâra 


hil at-ı id: 


1. hil'at-ı id: 
Rübai 26 
Mısra: 4 
Bayram elbisesi. 


Başumdaki müylar külâh-ı 
semmür 
Egnümde köhne şallar hil'at-ı 1d 


hil at-ı lutfın giy-: 


1. hil'at-ılutfın giy-:-ı, -n, -üp 

Kıt'a 29 

Mısra: 9 

Lütuf elbisesi giymek. || (Bir 
kimsenin) Lütuf ve ihsanına 
erişmek. 


Cümleden Rühi ki kat kat hil 'at-ı 
lutfın giyüp 

Eyledi devrinde ol zı-himmetü 
def -i melâl 


hil at-i ma rifetullah: 


1. hil'at-i ma rifetullah:-a 
Kaside 41 
Mısra: 13 
Allah'ı bilip tanıma elbisesi. 


Hil'at-i ma'rifetullaha liyakat 
bulıgör 

Afa sa y eyleme ki ola libâsufi 
mahmel 


hil at-ı nâza gir-: 


1. hil'at-ı nâza gir-:-se, -y, -di 
Gazel 532 
Mısra: 5 
Naz elbisesi giymek. || 
Nazlanmak. 


Girseydi eger serv-i sehi hil'at-ı 
nâza 

Bâlâ kadüüe eylemek olurdı 
melâbis 


hil at-i nevrüz: 
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1. hil'at-i nevrüz: 

Gazel 525 

Mısra: 1 

Nevruz elbisesi, kaftanı. || 
Ağaçların yeşermesi. 


Eşcâra serâser geyürüp hil 'at-i 
NevrÜz 

Geçdi yine burc-ı hamele mihr-i 
cihân-süz 


2. hil'ât-ı nevrüz:-; 
Gazel 1101 
Mısra: 5 
Nevruz elbisesi. 


Giydiler hil'ât-ı nevrüzı serâser 
ezhâr 

Sebzeyi gör ne güzel açdı libâs-ı 
çemeni 


hil at-i nevrüz geyür-: 


1. hil'at-i nevrüz geyür-:-üp 

Kaside 28 

Mısra: 1 

Nevruz elbisesi giydirmek. || 
Baharın etkisiyle ağaçların 
yeşillenip, çiçeklenmesi. 


Eşcâre serâser geyürüp hil'at-i 
nevrüz 

Geçdi yine burc-ı hamele mihr-i 
cihân-süz 


hil'at-ı zer: 


1. hil'at-ı zer: 
Gazel 273 
Mısra: 1 
Altın kaftan. 


Cismimüzde hil'at-ı zer dâğ-ı 
hüninler yiter 

Başımuz üzre fitil-i dâğımuz 
efser yiter 


hil'at-i zerrin: 
1. hil'at-i zerrin: 
Tarih 23 


Mısra: 6 
Altından yapılmış elbise. 


Dâmenüt sim ü zerle mâlâmâl 


Giydügüü cümle hil'at-i zerrin 
hile: 


1. hile:-si 
Gazel 405 


Mısra: 4 

Bir kimseyi aldatmak, 
kandırmak ve yanıltmak amacıyle 
yapılan tertip, düzen. 


Şatabildükce riyâsını ko şatsun 
şüfl 

Duyulur hilesi bir gün ağa rağbet 
kalkar 


hilkat: 


1. hilkat:-e 

Kaside 2 

Mısra: 49 

Yaratma, yaratılma, 
yaratılış. 


Câna tabib-i maraz hilkate oldur 
garaZ 

Cevher ü bâki 'araZ şalli ve 
sellim “aleyh 


hilkat ol-: 


1. hilkat ol-:-ur, -sın 
Terkib-bend 5 
Mısra: 5 
Yaratılmak. 


“Aceb ne hilkat olursın ne bi- 
terahhumsın 

Ne rahm var Zamirüde ne hod 
mürüvvet var 


1. hilm: 

Kaside 23 

Mısra: 22 

Huy yumuşaklığı, yumuşak 
huyluluk, öfke ve hiddet 
gerektiren durumlarda kendini 
yenerek sakin ve serinkanlı olma. 


“Atâ vü merhamet ü adl ü dâdufi 
koyalum 

Nedür bu hilm ü haya vü diyânet 
ü iffet 


himâyet: 


1. himâyet:-i 
Terkib-bend 9 
Mısra: 67 
Koruma, esirgeme. 


Olurdı bendesine dahi bir 
himâyeti 

El-kışşa tut zebânufü uzatma 
hikâyeti 
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himmet: 


1. himmet:-i, -y, -/e 
Gazel 151 
Mısra: 22 
Lütuf, kerem, yardım. 


Nüh felek kutb-ı murâdı üzre 
kılsun devr kim 

Himmetiyle feyz-bahş-ı kâm-dil-i 
nâ-kâmdur 


2. himmet:-ü 
Gazel 924 
Mısra: 11 
Gayret, çaba. 


Vişâle himmetüü yok halka va'de 
nice bir bâri 

Ne sen ta'yın-i vakt itsefi ne 
bizde intizâr olsa 


3. himmet:-i 
Gazel 73 
Mısra: 4 
Çalışma, gayret, emek. 


Mest olup meyhânede hâk üzre 
yatsafi gam degül 

Himmeti âli gerek insânui ey dil 
göüli pest 


4. himmet:-i 

Gazel 831 

Mısra: 7 

Yardım, ihsan. || Mânen 
büyük kimselerin mânevi gücü, 
mânevi yardımı, lutfu. 


Egerçi âmdur pir-i muğânufi 
himmeti ammâ 

Virilmez ehl-i keyde feyz-i Hakk 
bi-keyd olan gelsün 


5. himmet:-de 

Muamma 1 

Mısra: 12 

Çalışma, gayret, emek. || 
Yardım, ihsan. 


Cihân ol 'umde-i dehre kul 
olduğın bilüp Rühi 

Eger hâk-i rehine irmese 
himmetde kâşırdur 


himmet eyle-: 


1. himmet eyle-:-r, -se 
Gazel 498 
Mısra: 2 
Yardım etmek, izin vermek. 
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Düşmene baş egdürür şemşir-i 
hün-efşânımuz 

Himmet eylerse eger serdâr-ı âlı- 
şânımuz 


2. himmet eyle-:-di 
Tarih 59 
Mısra: 5 
Yardım etmek. 


Ana lâyık görüp sultân-ı kâmil 
eyledi himmet 

Dimen kim gayrılar teg kuvvet-i 
mâlile oldı beg 


himmet it-: 


1. himmet it-: 

Gazel 824 

Mısra: 6 

Yardım etmek, gayret etmek, 
emek vermek. 


Nice bir ey baht gerdünuü 
çekersin nâzını 

Himmet it şimdengirü gerdüna 
biz nâz idelüm 


2. himmet it-:-di 
Tarih 7 
Mısra: 27 
Gayret etmek, emek vermek. 


Himmet itdi cem'ine dirse hilâf- 
ı akldur 

Gayrılar hem cem' iderdi olsa 
dahi-i ihtimâm 


himmet kıl-: 


1. himmet kıl-:-d: 
Tarih 14 
Mısra: 7 
Yardım etmek. 


Yine sultân-ı 'âlem kıldı ol zi- 
himmete himmet 

Şafâ itdi bu himmetden eger alâ 
eger ednâ 


himmet pençesi: 


1. himmet pençesi:-n 
Gazel 720 
Mısra: 5 
Gayret pençesi. 


Üstüvâr it tavk-ı tecrid ile himmet 
pençesin 


Hah şır-i Ka'be hâh ey dil seg-i 
tab-hâne ol 


himmet perin aç-: 


1. himmet perin aç-:-up 
Tarih 73 
Mısra:2 
Himmet kanadını açmak. 


Hümüâ Hâtün idüp meyl-i sarây-ı 
cennetü”İ-me'vâ 

Açup himmet perin uçdı hemân 
bu dehr-i pür-gamdan 


himmet-i âli: 


1. himmet-i âli: 

Tarih 4 

Mısra: 17 

İyilik ve yardımı yüce olan 
(kimse). 


Kanı bir himmet-i âli ki 

sa âdetle gelüp 

Eyleye ravZa-i Bağdâdda gül gibi 
karâr 


himmet-i âliye: 


1. himmet-i âliye:-70z, -de 
Kaside 40 
Mısra: 38 
(Bir kimsenin) Yüce yardımı, 
lütfu. 


Cüceler her biri boy begligine 
tâlibdür 

Himmet-i âliyeüüzde ol iki cân 
eyüdür 


himmet-i bülend: 


1. himmet-i bülend:-i 
Tarih 29 
Mısra: 6 
Yüce himmetli (kimse). 


Buldı yerin eyâlet şükr Hudâya 
gördük 

Ol himmet-i bülendi vâlisi mülk-i 
Mışrufi 


himmet-i feyyaz: 


1. himmet-i feyyâZ:-ı 

Tarih 42 

Mısra: 2 

(Büyük kimselerin) Feyiz 
veren manevi yardımları, 
Tütufları. 


Mâbeyn-i mevâlide bir silsile 
olmış dün 

Her biri murâd almış gör himmet- 
i feyyâzı 


himmet-i hübân: 


1. himmet-i hübân:-ı 
Gazel 818 
Mısra: 13 
Güzellerin iyiliği. 


Himmet-i hübânı gördüm zikr 
ider erbâb-ı 'aşk 

Sevdügümden gördügüm ihsânı 
aüdum ağladum 


himmet-i merdân: 


1. himmet-i merdân: 

Gazel 697 

Mısra: 13 

Yiğit kişilerin yardımı. || 
Ermişlerin manevi yardımları. 


Lutf-ı Hudâ vü himmet-i merdân 
senüüledür 

Döksün ko hün-ı düşmeni tiğ-i 
şecâ atüü 


himmet-i merdân-ı hudâ: 


1. himmet-i merdân-ı hudâ:-y, - 
ile 

Gazel 957 

Mısra: 1 

Allah'ın yiğitlerinin manevi 
yardımı. 


“Ömr odur himmet-i merdân-ı 
Hudâyile giçe 

Dem odur şohbet-i yârân-ı 
şafâyile giçe 


himmet-i pâşâ: 


1. himmet-i pâşâ: 

Gazel 965 

Mısra: 11 

Osman Paşa'nın lütfü, 
manevi yardımı. 


Çün oldı bu seferde reh- 
nümâmuz himmet-i Pâşâ 
Bihamdillahi ve'I-minne gidüp 
geldük selâmetle 


himmet-i pirân: 
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1. himmet-i pirân: 

Gazel 155 

Mısra: 10 

Pirlerin (tarikat şeyhlerinin) 
manevi yardımı. 


İrgürür şıdkuf seni âhir huZür-ı 
mürşide 

Rühiyâ bir gün murâdufi himmet- 
i pirân virür 


himmet-i pir-i aşk: 


1. himmet-i pir-i aşk: 
Gazel 457 
Mısra: 10 
Aşk mürşidinin manevi 
yardımı. 


Hâke berâber eyleyüp çigner idi 
felek bizi 
Himmet-i pir-i aşk eger olmasa 


dest-girimüz 
himmet-i vâlâ: 


1. himmet-i vâlâ:-y, -: 

Gazel 612 

Mısra: 10 

Lütuf ve yardımı yüce olan 
kişi. || Osman Paşa. 


Râh-ı belâda çarh bizi kıldı 
pâymâl 

Kalduk zelil o himmet-i vâlâyı 
görmedük 


himmetüü rahşı: 


1. himmet rahşı:-ü/, -n, -a 
Tarih 3 
Mısra: 21 
Himmet atı. || (Bir kimsenin) 
İyilik ve yardımlarının çokluğu. 


Himmetüti rahşına meydân 
mâverâ-yı kâyinât 
Heybetüti tiğına gerdun bir 
zümürrüd-gün niyâm 


hınâ: 


1. hına:-dan 
Gazel 115 
Mısra: 5 
Kına. 


Didüm engüştüü hınâdan lâle- 
reng olmış yine 


Didi kan dökmekden olmaz mı 
kef-i kaşşâb surh 


hınâ yak-: 


1. hına yak-: 
Gazel 387 
Mısra: 17 
Kına yakmak. 


Yakar şanma hınâ dest-i lutfile 
siler yaşın 

Elinden ol zamân kim Rühi-i 
biçâre kan ağlar 


2. hına yak-:-mış, -dur 

Gazel 886 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Kına ile boyamak. || Birinin 
başına gelen bir sıkıntıdan çok 
memnun olmak. 


Beni öldürdügine sevdügüm hınâ 
mı yakmışdur 

Eli rengin olupdur yoksa kim 
kanum hiZâbından 


hindü: 


1. hindü: 
Gazel 669 
Mısra:2 
Hintli. 


Çeşmine câdü dimişler biz gözi 
âhü didük 

Hâline hindü dir el biz nâfe-i 
müşk-bü didük 


hindü-yı hâl: 


1. hindü-yı hâl:-i 

Gazel 239 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Hinduya 
benzeyen beni. 


Bahr-ı eşkümde hindü-yı hâli 
Gözüme hayli âşinâ görinür 


hınnâ yak-: 


1. hınnâa yak-:-mış 

Gazel 50 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Kına yakmak. || Birinin 
başına gelen bir sıkıntıdan çok 
memnun olmak. 
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Öldürüp kanımuza şanma 
bulaşdurmuş elin 

Bizi öldürdügine destine yakmış 
hınnâ 


hıram: 


1. hırâam: 

Gazel 892 

Mısra: 8 

Salınarak, nazlı ve edâlı 
yürüyüş. 


Sevk eyle yâri gülşene ey bâğbân 
ki serv 

Görsün hırâm tarzını ol nev- 
nihâlden 


hırâm eyle-: 


1. hırâm eyle-: 
Gazel 45 
Mısra: 5 
Salınarak yürümek. 


Sen hırâm eyle nazar sendedür ey 
gülbün-i feyZ 

Ne görinmek gerek âyine-i 
ruhsârı bata 


hıram it-: 


1. hırâm it-:-miş 
Gazel 332 
Mısra: 7 
Salınarak yürümek. 


Nahi-i cennet mi ki tahrik-i şabâ 
itmiş hırâm 

Şalınur nâzile yâ bir kâmet-i bâlâ 
mıdur 


hıramâni: 


1. hırâmâni: 
Gazel 864 
Mısra: 6 
Salına salına. 


Görürsün reh-güzâruüda beni 
üftâde vü nâlân 

Hırâmâni giçersin gözlerüm 
yaşını silmezsin 


2. hırâmâni: 

Gazel 544 

Mısra: 1 

Naz ve eda ile salınarak 
yürüyen taze (sevgili). 
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Geldi nâz ile hırâmâni o serv-i 
sebz-püş 

Çıkdı istikbâline 'akl u nihâd u 
şabr u hüş 


hırâmani hıramâni: 


1. hırâmânı hırâmânı: 
Gazel 312 
Mısra: 7 
Salına salına. 


Hırâmâni hırâmâni giçüp 'uşşaka 
bakmazsın 

Buna kim şabr ider yâ kim bu 
istiğnâya kâ ildür 


hırâm-ı yâr: 


1. hırâm-ı yâr:-da 
Gazel 273 
Mısra: 7 
Sevgilinin salınarak 
yürümesi. 


Özge “âlem var hırâm-ı yârda ey 
bâğbân 

Yitse başı çarha şanma kaddine 
'ar'ar yiter 


hirâs: 


1. hırâş: 

Gazel 539 

Mısra: 10 

Yaralama, tırmalama. 1 
Yara. 


Rühiyâ aşka giriftâr olalı 
olmışdur Dideden hün-ı ciger 
hâşılımuz dilde hırâş 


2. hirâs: 
Gazel 528 
Mısra: 8 
Korku, korkma, ürkme. 


Çarh bir divâne nakş u ebkem işi 
“aksine 

Baht ise bir şey degül kim nâs ise 
andan hirâs 


hire: 


1. hire: 
Gazel 956 
Mısra:2 
Donuk, fersiz. 


Nice âh eylemesün 'aşık-ı 
mihnet-zede âh 

Nedür ol hire bakış ol galat-endâz 
nigâh 


hıred: 


1. hıred:-den 
Gazel 345 
Mısra:2 
Akıl, zeka. 


Kemend-i zülf-i cânânufi göfül 
aşüfte-hâlidür 

Hıredden dem urar biçâre ammâ 
bağlamalıdur 


2. hıred: 
Gazel 615 
Mısra: 7 
Akıl, fikir, zihin. 


Dil gitdi şabr gitdi hıred gitdi 
neylesün 

Seyr eyle gör ne işler idüpdür 
baüa gözüü 


hıred-mend-i cihân: 


1. hıred-mend-i cihân: 
Gazel 720 
Mısra: 8 
Dünyanın akıllısı. 


“Aşk Mecnünına zencir oldı çün 
zülf-i yâr 
“Akil isefi ey hired-mend-i cihân 


divâne ol 


hırka: 


1. hırka: 

Gazel 156 

Mısra: 1 

Dervişlerin üstlerine 
giydikleri, biçimi ve rengi 
mensup oldukları tarikata göre 
değişen, kollu, yakasız, pamuklu 
giyecek. 


Hırka giysefi egnine izhâr-ı zerk u 
şeyd olur 

Meyl-i câh itsefi dil-i bi-kayda 
külli kayd olur 


2. hırka: 
Gazel 60 
Mısra: 10 
Dervişlerin üstlerine 
giydikleri, biçimi ve rengi 


mensup oldukları tarikata göre 
değişen, kollu, yakasız, pamuklu 
giyecek. || Dervişlik. 


Biz o müflislerüz ki câm-ı meye 
Rehn olur gâh hırka gâh kitâb 


hırka-i peşmine: 


1. hırka-i peşmine:-y, -e 
Gazel 1010 
Mısra: 6 
Yün hırka. 


Gerçi nefs içün degüldür halka 
virmek çün firib 

Girdi her sâlüs şimdi hırka-i 
peşmineye 


hırkamuzı kâse-i mâu?l- inebe 
VİK-: 


1. hırkamuzı kâse-i mâw?l- 
“inebe vir-:-e-muz, -1, -elüm 
Kıt'a 30 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Hırkayı şarap kasesine 
vermek. || Şarap için sahip 
olduğu son ve en değerli 
nesneden vazgeçmek. 


Düşelüm semt-i cününa yine 
“uryân olalum 

Virelüm hırkamuzı kâse-i mâu”|- 
“inebe 


hırka-püş: 


1. hırka-püş: 
Gazel 548 
Mısra: 6 
Hırka giyen, derviş. 


Menzilüü hâkdur âhır bu fenâ 
dünyâda 

Hırka-püş ol gerek ey şüfi gerek 
atlas-püş 


hırmen-i cân: 


1. hırmen-i cân:-um, -a 
Gazel 1027 
Mısra: 6 
Can harmanı. 


Haşıl-ı ömri yele virdi hevâ-yı 
zülfi 

Hırmen-i cânuma od urdı kiyâhı 
zâde 
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hırmen-i ömr: 


1. hırmen-i ömr:-i, -n, -i 
Gazel 619 
Mısra: 7 
Ömür harmanı. 


Hırmen-i ömrini ağyâruü idersin 
berbâd 

Anda ma lüm olur ey âh-ı ciger- 
süz eserü 


hırmen-i ümmid: 


1. hırmen-i ümmid:-i 
Gazel 506 
Mısra: 3 
Ümit harmanı. 


Hırmen-i ümmidi yakdı berk-i 
“âlem-süz-ı aşk 

Hâşılı kahr u hâh lutf it emrüüe 
kâyillerüz 


hırş: 


1. hırş:-ı 

Gazel 356 

Mısra: 6 

Aç gözlülük, şiddet ve 
tamahla bir şeyin üzerine düşme. 


Korkarın yüz süre akdâmına bir 
gün ağyâr 

Hurşı gâlibdür igen kâfirüü 
ikdâmlıdur 


2. hırs:-ile 

Gazel 345 

Mısra: 6 

Bir şeyi lüzumundan ziyade 
talep, bir şeye ziyade rağbet, hırs. 


“Aceb mülk-i cihânuf terkini 
urmaz şanur şüfi 

Yapışmış öyle muhkem hırsile 
güyâ ki mâlıdur 


hırz: 


1. hırz:--ı 

Gazel 183 

Mısra: 10 

1. Emin yer, içinde mal 
saklanan yer. 2. İnsan ve 
hayvanları nazardan ve 
tehlikelerden koruduğuna 
inanılan muska, nazar boncuğu, 
tılsım. 


Icâd-ı ma 'ânide iden Rühiyi 
mümtâz 

İhsân-ı “ali mihr-i “ali hırz-ı 
“alıdür 


biş: 


1. hiş: 
Gazel 720 
Mısra: 9 
Akraba. 


Hiş u bigâne dime meyl itme râh- 
ı yârda 

Cehd kıl kendi vücüdından dahi 
bigâne ol 


hisâb it-: 


1. hisâb it-:-se, -i 
Tarih 14 
Mısra: 15 
Saymak, hesaplamak. 


Hurüf-ı gayr-ı menkütile 
menkutın hisâb itsefi 

Olur bu beyt-i müstesnâ iki târıh-i 
rüh-efzâ 


hisabın vir-: 


1. hisâbın vir:-ı, -n 
Gazel 349 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Herhangi bir davranışın 
sebebini açıklamak, anlatmak. 


Hâşıl-ı 'ömri neyledüü şüfi 
Rüz-ı haşr oldı gel hisâbın vir 


hışal: 


1. hışâl:-i 
Kaside 37 
Mısra: 17 
Hasletler, huylar. 


Gül-i gülzâr-ı şeref cümle hışâli 
Mahmüd 

Kurretü'l-'ayn-ı cihân eşref-i 
insân nicedür 


hişâr: 


1. hişâr:-ui 
Gazel 888 
Mısra: 4 
Kale; sığınılacak yer. 
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Dergâhuüa cünüd-ı idbâr 
bulmasun yol 

İkbâl-ı “izz ü devlet kat kat 
hişâruü olsun 


hişâr-ı cism: 


1. hişâr-ı cism:-den 
Müseddes 3 
Mısra: 15 
Beden kalesi. || Kaleye 
benzeyen vücut. 


İtmedin cânum hişâr-ı cismden 
meyl-i giriz 

İrmedin pâyâna derd-i hicr ile 
ömr-i aziz 


hışm: 


1. hışm:-ile 
Gazel 165 
Mısra: 4 
Öfke, kızgınlık, gazap. 


Ayağa turduğı şanmaü bize 
ta zimendür 

Bizi gördükde hemân hışmile 
gavğâya turur 


hışm it-: 


1. hışm id-:-üp 
Gazel 1031 
Mısra: 9 
Öfkelenmek. 


Cân virmedüfi yolumda diyü 
hışm idüp nigâr 

Kılmış havâle Rühiye t1ğ-ı 
“itabını 


2. hışm id-:-üp 
Gazel 844 
Mısra: 9 
Kızmak, öfkelenmek. 


Hışm idüp yanuüa ben zerreyi 
uğratmazsın 

Gitmez ağyâr veli sâye-şıfat 
yanufdan 


hışma gel-: 


1. hışma gel-:-üp 
Gazel 982 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Öfkelenmek, kızmak. 
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Eglenür dil gam-ı 'aşkufila didüm 
küyuüda 

Ol peri hışma gelüp didi kuş 
uçmaz anda 


hışn-ı haşin: 


1. hışn-ı haşin:-e 
Gazel 1005 
Mısra: 6 
Sağlam kale. 


Kal'a oldı çevirüp yanımuzı 
seng-i cünün 

Girmişüz hışn-ı haşine umaruz 
böyle kala 


hişşe: 


1. hişşe: 
Gazel 148 
Mısra: 13 
Hisse, pay, nasip. 


Cihânuf ni'metinden hişşe 
ümidin getür Rühi 

Şu deülü tâlibi var kim ne saa ne 
baha artar 


hişşe al-: 


1. hişşe al-: 

Gazel 1021 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Hisse çıkarmak, (olan bir 
şeyden) kendisi için bir sonuç 
çıkarmak, pay çıkarmak. 


Ey süvâr-ı rahş-ı devlet 'âkil isei 
hişşe al 

Çarh gör nitdi veğâ meydânınuü 
hayyâlına 


hisset: 


1. hısset:-i, -n, -de 
Kıt'a2 
Mısra:2 
Cimrilik, hasislik. 


Keremin görmez olduk ey Rühi 
Felegüü hıssetinde kalmadı reyb 


hışt: 


1. hışt: 
Gazel 385 
Mısra: 8 
Kerpiç, tuğla. 


Çarha istiğnâ ol eyler kim bu 
deyr-i köhnede 
Hışt u hâkından zeminüf pister u 


bâlini var 
hışt-ı harem: 


1. hışt-ı harem:-i, -n 
Gazel 801 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Evinin tuğlası. 


Hışt-ı haremin mesned-i Isâya 
degişmem 

Hâk-i kademin âlem-i bâlâya 
degişmem 


hışt-ı râh: 


1. hışt-ı râh:-ı, -n 

Tarih 37 

Mısra: 9 

Yolun kerpici. || Sevgilinin 
eşiği. 


Hışt-ı râhın bâliş-i râhat bilür 
erbâb-ı dil 

Hâkipâyın tütiyâ-yı çeşm ider 
hayl-ı kirâm 


hışt-ı zer: 


1. hışt-ı zer: 
Kaside 17 
Mısra: 10 
Altın tuğla. 


Üstâd-ı kâyinât bu eyvân-ı 
köhnenüü 

Hışt-ı zer ile eyledi yâ tâkını 
cedid 


hitab: 


1. hitâb:-: 

Gazel 145 

Mısra: 1 

Sözü veya yazıyı bir kimseye 
yöneltme, tevcih etme. 


Hicâba haml idüp dimefi hitâbı 
yok hayâsı var 

O mest-i bezm-i behcetüfi hicâbı 
yok cefâsı var 


hitâb eyle-: 


1. hitâb eyle-:-dü, -m 
Kaside 21 
Mısra: 13 


(Birine) Söz söylemek, söz 
yöneltmek. 


Eyledüm dün dil-i şeydâya 
'itâbile hitâb 

Didüm ey dil nice bir âh idesin 
şubh u mesâ 


hitâb it-: 


1. hitab it-:-mez 
Gazel 407 
Mısra: 3 
Söz söylemek, söz 
yöneltmek. 


Niyaz itdükce ey dil şanma 
nâzından hitâb itmez 
Dehânında o şühuü vüs at-ı 
güftâra yer yokdur 


hizâb: 


1. hizâb:-ı, -n, -dan 
Gazel 886 
Mısra: 6 
Boya, renk. 


Beni öldürdügine sevdügüm hınâ 
mı yakmışdur 

Eli rengin olupdur yoksa kim 
kanum hizâbından 


hızâne-i öayb: 


1. hızâne-i gayb: 
Kıt'a2 
Mısra: 4 
Gayp hazinesi. 


Yâ felek başlamışdur imsâka 
Yâ dükenmiş durur hızâne-i gayb 


hizebr: 


1. hizebr: 
Gazel 498 
Mısra: 7 
Aslan. 


Biz o pirüz kim şalar âhü-şıfat 
nâfen hizebr 

Vâdi-i mihnetde güş eylese 
efgânımuz 


hizebr-i küh-ı veğâ: 


1. hizebr-i küh-ı veğâ: 
Kaside 9 
Mısra: 31 
Savaş dağının aslanı. 
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Hizebr-i küh-ı veğâ şir-i bişe-i 
heycâ 

“Adıl-i Sâm-ı şaf-ârâ hemâl-i 
Rüstem-i Zâl 


hizem: 


1. hizem: 
Kaside 5 
Mısra: 52 
Odun. 


Her kef ki mihrüfüüi etegine 
yapışmaya 

Rüz-ı cezâda hizem olur duzehe o 
kef 


hızır pâşâ-yı şâhib-re yü akl: 


1. hızır pâşâ-yı şâhib-re'yü 
"akl: 

Kaside 22 

Mısra: 21 

Akıl ve fikir sahibi Hızır 
Paşa. 


Mâlik-i himmet Hızır Pâşâ-yı 
şâhib-re'yü akl 

Ol ki farZ-ı 'ayndur hükmine 
hüsn-i inkıyâd 


hizmet: 


1. hizmet:-i, -n, -den 

Gazel 138 

Mısra: 6 

Bir kimsenin yapmakla 
sorumlu tutulduğu iş, kendisine 
verilen görev. 


Bendefi pâdişehüm lutf eyle 
Hizmetinden meded itme âzâd 


2. hizmet:-üü, -e 

Gazel 726 

Mısra: 7 

Bir değer uğruna çalışma; 
kişinin yerine getirmekle zorunlu 
olduğu görev; iş. || Kulluk. 


Nice hâl-i dilümi 'arz ideyin 
hizmetüfe 

“Arz-ı hâle güzelüm olmayıcak 
bende mecâl 


hizmet-güzâr: 


1. hizmet-güzâr:-ui 
Gazel 888 
Mısra: 12 
Hizmet eden. 


Bezm-i şerefde sen ol bâlâ-nişin-i 
hükkâm 

Hurşide vir icâzet hizmet-güzâruf 
olsun 


hızr: 


1. hizr:-u 

Gazel 140 

Mısra: 3 

Abıhayat içtiği için 
ölümsüzlüğe erdiğine, bereketi 
temsil ettiğine ve kul sıkıştığında 
imdâdına yetiştiğine inanılan, bir 
görüşe göre peygamber, bir 
görüşe göre veli olan zat. 


Hızrut olsun âb-ı hayvân biz 
safia leb-teşneyüz 

Bilmişüz la'luü şafasın âb-ı 
hayvândan leziz 


2. hızr:-dur 

Kaside 22 

Mısra: 27 

Âb-ı hayat içtiği için 
ölümsüzlüğe erdiğine, bereketi 
temsil ettiğine ve kul sıkıştığında 
imdadına yetiştiğine inanılan 
kimse. || Hızır Paşa. 


Hızrdur Bağdâda irsâl oldı güyâ 
gaybdan 

Muntazırken devlet-i didârına 
“ayn-ı ibâd 


hızr-dem: 


1. hizr-dem: 
Gazel 49 
Mısra: 19 
Hızır nefes. 


Rühüüi almış derd u gam ol bikese 
ey Hızr-dem 

İhsânuüı kıldum devâ benden 
devâ senden şifâ 


hızr-hayât: 


1. hızr-hayât:-uz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 191 
Hızır gibi ölümsüzlüğe 
ulaşmış. 


Isi-dem Rühi-lakab u Hızr- 
hayâtuz 

Deryâ-yı şıfat içre nihân gör ki ne 
zâtuz 
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hızr-ı mesihâ-dem: 


1. hıZr-ı mesihâ-dem: 

Kaside 22 

Mısra: 33 

Hz. İsa nefesli Hızır. || 
Ölüleri dirilten nefesiyle Hz. 
İsa'ya benzeyen Hızır Paşa. 


Sensin ol Hızr-ı Mesihâ-dem ki 
olmış fi I-mesel 

Çeşme-i âb-ı hayât-ı tab'ufia 
“âlem sevâd 


hızr-ı zamân: 


1. hızr-ı zamân: 
Gazel 131 
Mısra: 4 
Zamanın Hızrı. || Sevgili. 


Kalmışuz vâdi-i firkatda ne 
hemdem ne refik 

Olsun ol HıZr-ı zamân bedraka-i 
râh meded 


hızr-şıfat: 


1. hızr-şıfat: 
Kaside 10 
Mısra: 5 
Hızır vasıflı, Hızır gibi. 


Yine ol Hızr-şıfat geldi ki yümn-i 
kademi 

Virdi emvât-ı gam-ı hicre hayât-ı 
câvid 


hızr-vakt: 


1. hızr-vakt: 

Tarih 25 

Mısra: 5 

Zamanın Hızır'ı. || Hızır 
Paşa. 


Hızr-vakt ol hâkim-i zi-kadr kim 
Olmamışdur kimseye devrinde 
gadr 


hızr-veş: 


1. hıZr-veş: 

Gazel 1040 

Mısra: 5 

Hızır gibi. || Kul sıkıştığında 
onun imdadına yetişen şahıs gibi. 


Yeşiller giydi oldı Hızr-veş halka 
hayat-efzâ 
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Şafâ eyler tutan şimdengirü 
dâmân-ı şahrâyı 


hod: 


1. hod: 
Gazel 188 
Mısra: 10 
Artık. 


Yüzine baksam beni öldürmek 
ister hışmile 

Bende hod cân yok o meh 
bilmem ki kimden 'âr ider 


2. hod: 
Gazel 122 
Mısra: 5 
Kendi, bile, dahi. 


Ben hod ey zâlim giriftâr olıcak 
oldum sağa 

Boynuma urmak ne hâcet zülf-i 
pür-çinüi kemend 


3. hod: 
Gazel 353 
Mısra: 12 
Ta kendisi, bizzat. 


Ziyâd oldukca hüsnüü arturursın 
mihrüüi gayra 

Gurür-ı hüsnüfi ey meh iktiZâsı 
hod teğâfüldür 


4. hod: 
Gazel 148 
Mısra: 11 
De bağlacı; zaten. 


Benüm hod 'aklum almışsın 
garaZ başdan çıkarmaksa 

Yeter yarım kadeh mey belki ey 
hüri-likâ artar 


5. hod: 
Gazel 429 
Mısra:2 
Artık; bizzat. 


Yanmağa âteş-i 'aşkufla ezelden 
mümuz 

Gayra ma'lüm degülsek safa hod 
ma lümuz 


6. hod: 
Gazel 148 
Mısra:2 
Bizzat, kendisi. 


Güzellendükce hüsn-i yâra 
mübtelâ artar 

O hod zevk eyler ammâ ben dil- 
efkâra belâ artar 


7. hod: 
Gazel 171 
Mısra: 4 
" -de/-da" bağlacı. 


Senüüle bahs-i cemâl itmege 
kemâl gerek 

Bu hod zamânede bir gül-'izârda 
yokdur 


8. hod: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 74 
Artık, bundan böyle. 


Rühiyâ gitdi çün ol şâhib-i lutfu 
ihsân 

Bir dahi “âleme hod gelmege 
yokdur imkân 


9. hod: 
Gazel 148 
Mısra: 10 
Sadece, yalnız. 


Nice varur dilüü bilsem kadeh 
kadhine ey şüfi 

Anufi hod şohbetinde kalb-i 
mahzüna şafâ artar 


10. hod: 
Gazel 652 
Mısra: 4 
Bizzat, kendi. || Bile, dahi. 


Cevrine meyl itme ol şühuü 
vefâsın iste gör 
Ey dil-i biçâre bu olmazsa ol hod 


11. hod: 
Gazel 957 
Mısra: 4 
Ancak, sadece. 


“Ömr odur kim ola mebzül-ı 
eminân-ı tarık 

Ne gedâyile ne hod mir-livâyile 
giçe 


12. hod: 
Gazel 883 
Mısra: 8 
Bile, dahi. 


Sihr eyledüü yolında beni 
eylemekle hâk 


Ursam gerekdi pâyuüa yüz ben 
hod afsuzın 


13. hod: 

Gazel 943 

Mısra: 18 

"de/da" bağlacı. HU Bizzat, 
kendi. 


O 'âlı-kadr kim fazlıyla 
müstesnâsıdur dehrüfü 

Gazel tarzında hod mümtâzdur 
mâlikdür icâda 


14. hod: 
Kaside 40 
Mısra: 74 
Bizzat, doğrudan doğruya. 


Feyz-i lutfın koyup iz ânu 
kemâle baksan 

Anda hod cümleden ol şâhib-i 
iz ân eyüdür 


hod öl-: 


1. hod öl-:-dük 

Gazel 496 

Mısra: 7 

Kendini öldürmek, perişan 
olmak. 


Biz hod öldük hüb-rülarda 
vefâdan yok eser 

Cevr iderler muttaşıl zirâ görürler 
şâbirüz 


hod-nümâluk: 


1. hod-nümüluk:-dur 

Gazel 149 

Mısra: 2 

Kendini gösterme, ön plana 
çıkarma, övme. 


Germ-i hüsn olup miyân-ı 
meclise şem' atılur 
Hod-nümâlukdur işi hiçe anufiçün 
şatılur 


hod-pesend: 


1. hod-pesend: 

Gazel 122 

Mısra: 10 

Kendini beğenmiş (kimse), 
mağrur. 


Rühiyâ âlem zarif oldı 'aceb 
hayretdeyüz 
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“Ayb-cüyân-ı cihânuü her biri bir 
hod-pesend 


hokka: 


1. hokka:-dur 

Gazel 710 

Mısra: 6 

Cam, maden veya topraktan 
yapılmış genellikle kapaklı küçük 
kap. 


Şebnemüf her katresi bir gevher-i 
nâyâbdur 

La lden bir hokkadur ol gevher-i 
nâyâba gül 


hokka-bâz-ı dehr: 


1. hokka-bâz-ı dehr:-e 
Gazel 599 
Mısra: 5 
Dünya hokkabazı. 


Aferin ol hokka-bâz-ı dehre kim 
şubh u mesâ 

Mihre var eyler nücüm- 1 
âsumânı var yok 


hokka-i la I-i leb: 


1. hokka-i la I-i leb:-ö/ 

Gazel 763 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Hokka gibi 
küçük ve lal gibi kırmızı 
dudakları. 


Hokka-i la'l-i lebüfi dilber senüü 
bir zerredür 

Kim anufi yanında dürc olsa 
“aceb mi muzmahil 


hokka-i yâküt: 


1. hokka-i yâküt: 
Gazel 387 
Mısra:2 
Yakut hokka. 


Hatundan nâfe-i âhü-yı müşk- 
efşân kan ağlar 

Lebüüden hokka-i yâküt olup 
giryân kan ağlar 


hordu hab: 


1. hord u h'âb:-dan 
Gazel 906 
Mısra: 9 
Yiyecek ve uyku. 


Dünyâda hord u h'âbdan özge ne 
var dime 

Bâtıl hayâldur şakın aldanma 
h'âbı ko 


horiş-i mâr: 


1. horiş-i mâr: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 71 
Yılanların gıdası. 


Yazık ol cismr-i latife kim ola 
horiş-i mâr 

Hayf ol peykere hâk içre yata leyl 
ünehâr 


2. horiş-i mar: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 10 
Yılanların yemi. 


Şerif -i zâtlaruü zir-i hâkda 
cismin Degül misin sen iden küt-ı 
mür u horiş-i mâr 


hoş: 


1. hoş:--dur, - 
Gazel 761 
Mısra: 5 
Beğenilen, duyguları 


okşayan, güzel, iyi. 


Nev-bahâr eyyâmı şahrâ seyri 
hoşdur gerçi lik 

Cennet olsa ol gül-i handânsuz 
eglenmez göğül 


2. hoş:-dur 
Gazel 103 
Mısra: 4 
İyi, güzel, lâtif, a'lâ. 


İrdi bahâr faşlı bu faşl-ı latifde 
Hoşdur şarâb-ı nâb huşüşâ 'ale'ş- 
şabâh 


3. hoş: 
Gazel 548 
Mısra: 3 
Hoş, güzel. 


Ey hoş ol dem ki idüp bâdeye 
seccâdeyi rehn 

Mest olup muğbeçelerle şalınam 
düş-be-düş 


4. hoş: 
Kaside 37 
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Mısra: 48 
Hoş, iyi. 


Muktedâmuz begimüz Defteri 
şâhib-i dil 

Eyü mi hoş mı o hânende-i 
Kur'ân nicedür 


5. hoş: 
Gazel 273 
Mısra: 5 
Güzel; iyi. 


Hoş degül bâde ile sâki başımuz 
teklifi ko 

Hâtır-ı yârân ise makşüd bir sâğar 
yiter 


6. hoş: 

Gazel 370 

Mısra: 6 

Duyguları okşayan, zevk 
veren, beğenilen, güzel, iyi, latif. 


O gonca bir kadeh içse açılsa da 
görsek 

Ne şâ 'irâne edâlar ne hoş 
tekellüm ider 


7. hoş: 

Gazel 830 

Mısra; 1 

Hoş, iyi, güzel, latif. II 
Gerçi. 


Hoş yaraşmış safa ey nâme bu 
hatt-ı müşk-fâm 

Bir güzelsin kim sağa hâl ehli 
koymış nâme nâm 


8. hoş: 
Gazel 703 
Mısra; 12 
Aslında, gerçi. 


Dün giçen demden eser yok hep 
hayâl oldı bugün 

Hoş hayâl olmış tuyanlar olduğın 
“âlem hayâl 


9. hoş: 

Kaside 39 

Mısra: 10 

Duyguları okşayan, zevk 
veren, beğenilen, güzel, iyi, latif. 
|| (Bir kimsenin durumu için) İyi, 
hali vakti yerinde. 


Dâ'ı Efendi ehl-i kemâlüü 
zahiridür 

Hoş mı gör ol mukır'-i Kur'ân ne 
demdedür 
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hoş âmed: 


1. hoş âmed:-e 
Gazel 1025 
Mısra: 6 
Hoş gelişli (sevgili). 


Hoş gelmeseydi cânuma peykân-ı 
tir-i yâr 

Tutmazdı âhı tatlu dili ile hoş 
âmede 


hoş geç-: 


1. hoş geç-:-er 
Gazel 498 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Güzel yaşam sürmek. 


Ol Süleymân-ı zamânufi 
sâyesinde Rühiyâ 

Hoş geçer dâ'im şafâ vü zevkile 
devrânımuz 


2. hoş geç-:-düg, -i 
Terkib-bend 8 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: Deyim 
Hoş vakit geçirmek, 

eğlenmek. 


Vaşl istemeyüp hicr ile hoş 
geçdügi bu kim 

Miskin gam-ı cânâneye mu'tâd 
olayın dir 


3. hoş geç-:-er 
Kaside 40 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: Deyim 
Hoş vakit geçirmek; iyi 
yaşamak. 


Hoş geçer kendi vezirü nitekim 
devrinde 

Kendi devrinde dahi hoş geçer 

a yân eyüdür 


hoş gel-: 


1. hoş gel-:-me, -se, -y, -di 
Gazel 1025 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Hoşa gitmek I hoş 
görünmek, güzel gelmek. 


Hoş gelmeseydi cânuma peykân-ı 
tir-i yâr 


Tutmazdı âhı tatlu dili ile hoş 
âmede 


2. hoş gel-:-üp 
Tarih 20 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
İyi, güzel gelmek. 


Hoş gelüp pâdişâh-ı devrâna 
Eyledi anı mazhar-ı ihsân 


3. hoş gel-:-üir 
Gazel 344 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
(Yapılan, olan bir şey 
birinin) Hoşuna gitmek. 


Hoş gelür gerçi ki mahmüra seher 
lezzet-i h“âb 

“Alem-i h“âbda ammaâ gözi sâğar 
gözedür 


hoş giç-: 


1. hoş giç-:-e, -ler 
Tarih 4 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Deyim 
Hoş vakit geçirmek; iyi 
yaşamak. 


Şu'arâ hoş giçeler sâye-i 
ihsânında 

Kadr u kıymet bula fi'l-cümle 
metâ'-1eşâr 


hoş tut-: 


1. hoş tut: 
Gazel 723 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Birine iyi ve sevecenlikle 
davranmak. 


Bir cânile ki mümkin ola def -i 
pâs-ı gam 

Hoş tut müdâm hâtıruğı şâd u 
hurrem ol 


hoşâb: 


1. hoşâb: 
Gazel 16 
Mısra: 10 
Hoşaf. 


Hatı gelürse de sen la'l-ı yârı em 
Rühi 


Mümessek olsa bilürsin virür 
hoşâb şafâ 


1. hoş-âvâz: 
Gazel 365 
Mısra: 4 
Güzel sesli. 


Küy-ı dildârda gayruü ne durur 
feryâdı 

Var ise kendin o har-tab' hoş- 
âvâz şanur 


hoş-bü: 


1. hoş-bü: 
Gazel 441 
Mısra: 1 
Güzel koku. 


Hoş-bü çemen-i dehrde sünbül 
gibi olmaz 

Sünbül ne kadar olsa o kâkül gibi 
olmaz 


hoş-büy: 


1. hoş-büy:-dur 
Gazel 355 
Mısra: 5 
Güzel, hoş kokulu. 


Hoş-büydur şaçufi Kara bâğ 
ülkesi midür 

Keskin akar gözüm yaşı âb-ı Aras 
mıdur 


hoş-dem: 


1. hoş-dem: 
Kaside 31 
Mısra: 8 
Hoş nefesli. || Hoş esinti. 


Nesim oldı bâğuü hayâtına bâ is 
Nesimi bahâr itdi ammâ ki hoş- 
dem 


1. hoş-elhân: 
Kaside 37 
Mısra: 68 
Güzel sesli. 


Gâah gâhi şaf-ı meclisde olur mı 
hâzır 

“Acem âğa o güzel çehre hoş- 
elhân nicedür 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


hoş-hâl: 


1. hoş-hâl:-em 
Gazel 26 
Mısra: 11 
Mutlu, mesut. 


Garibem gerçi ammâ fey?-i 
Yezdânile hoş-hâlem 

Komaz bikesleri Rühi Hudâ-yı 
dâd-ger tenhâ 


2. hoş-hâl:-üz 
Gazel 317 
Mısra: 4 
Mutlu, halinden memnun. 


Bizi mihnetde şanma küşe-i 
gurbetde gördüse 

ĞGam-ı cânan ile hoş-hâlüz ey şüfi 
şafâmuz var 


3. hoş-hâl: 
Kaside 39 
Mısra: 58 
Durumu iyi, sevinçli, mutlu. 


Kimlerle eglenür ola yâr-ı 
“azizimüz 

Hoş-hâl mi o şâh-ı fakirân ne 
demdedür 


4. hoş-hal: 

Kaside 18 

Mısra: 75 

Durumu iyi, mesut, bahtiyar, 
memnun. 


Ehi-i diller nola devrüüde olursa 
hoş-hal 

Ellerinde mey-i 'işretle tola câm-ı 
murâd 


hoş-hâl it-: 


1. hoş-hâl id-:-üip 

Gazel 774 

Mısra: 5 

(Birini) Memnun etmek, 
sevindirmek. 


Ben güneh-kârı idüp niım-kadehle 
hoş-hal 

Bugün ol şüh-ı cefâ-pişe sevâb 
itdi tamâm 


hoş-hüy: 


1. hoş-hüy: 
Gazel 128 


Mısra: 9 
İyi huylu. 


Söz afilar hâl-i dilden bâ-haber 
hoş-hüy u hoş-manzar 
Mahabbet ehline ihsânı bi-'add 
şefkatı bi-had 


hoş-manzar: 


1. hoş-manzar: 

Gazel 128 

Mısra: 9 

Görünüşü güzel olan. || 
Güzel yüzlü. 


Söz aülar hâl-i dilden bâ-haber 
hoş-hüy u hoş-manzar 
Mahabbet ehline ihsânı bi-'add 
şefkatı bi-had 


hoşnüd: 


1. hoşnüd: 

Kaside 36 

Mısra: 43 

Bir kimseden veya bir 
halden memnun durumda olan, 
razı, 


Kendi hâlinden degül hoşnüd 
şimdi kâ inat 

Hak Ta'âlânuü kâzâsına rızâ 
eksilmede 


hoş-nüvis: 


1. hoş-nüvis: 
Kaside 37 
Mısra: 65 
Güzel yazı yazan, hattat. 


Hoş-nüvis olmada ikdâm-ı 
tamâmı var mı 

Kavsi-i Hire o ser-defter-i 'irfân 
nicedür 


hoş-nüvislük: 


1. hoş-nüvislük: 

Kaside 39 

Mısra: 34 

Güzel yazı yazma işi, 
katiplik. 


Monlâ Şerif hak bu ki zâtı 
şerifdür 

Eyler mi hoş-nüvislük elân ne 
demdedür 


hoş-tab : 
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1. hoş-tab':-dur 
Gazel 23 
Mısra: 5 
Hoş tabiatlı, güzel huylu. 


Gerçi dilberleri hoş-tab'dur 
İstanbulu 

Anlaruü var lisânında veli özge 
şafâ 


hoş-tab âne: 


1. hoş-tab'âne: 
Gazel 220 
Mısra: 12 
Hoş yaratılışlılara özgü. 


Hele bir lahza gelse rindler 
bezmine görse kim 

Ne lâkaydâne mecma'dur ne hoş- 
tab âne meclisdür 


1. hü: 

Gazel 669 

Mısra: 4 

"O" manasındaki "hüve" 
zamiri, Allah. 


Şevka geldük sınemüz çâk 
eyledük bi-ihtiyâr 

Nür-ı Hakkı mihr-i ruhsârında 
gördük hü didük 


1. hü çek-:-elüm 

Gazel 1005 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Tekkelerde, dervişler ayin 
sırasında sürekli olarak hu 
demek. 


Mâyilüz duhter-i rez şohbetine 
girmez ele 

Sâkiya hü çekelüm şâyed ayağile 
gele 


hü di-: 


1. hü di-:-y, -üp 

Gazel 216 

Mısra: 2 

“Hü” ismini söyleyerek 
Allah'ı anmak. 


“Aşk câmın nüş idüp anlar ki bi- 
hüş oldılar 

Cân u dilden hü diyüp bir kerre 
hâmüş oldılar 
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hüb: 

1. hüb: 
Gazel 453 
Mısra: 13 
Güzel, hoş. 


Kelâm-ı hüb olıcak kimden olsa 
hüb dirüz 

Garaz ki hulkile yok Rühiyâ 
“adâvetimüz 


2. hüb:-/ar 
Gazel 187 
Mısra: 8 
Güzel, sevgili. 


Ey dil o şüha muhibbüz diyü çok 
yaklaşma 

Hüblar hâtır-ı ahbâb nedür 
bilmezler 


3. hüb: 
Gazel 208 
Mısra: 1 
Güzel. 


Hüb-rülar cem' olup bir hüb 
meclis kurdılar 

Geldiler bir yire dünyâyı kırup 
giçürdiler 


4. hüb:-lar, -la 
Gazel 594 
Mısra: 9 
Güzelfler). 


Hüblarla içmegi Rühiye teklif 
eylemefi 

Cân karâr eyler mi bir meclisde 
kim dil-hâh yok 


5. hüb:-lar, -ı, -y, -la 
Gazel 638 
Mısra: 10 
Güzeller, dilberler. 


Bizi öldürmek imiş kaşdları ey 
Rühi 

Bilmezüz hüblarıyla nidelüm 
Bağdâduü 


6. hüb: 
Gazel 323 
Mısra: 10 
Güzel, hoş, latif. 


Ğınâ küncine tenhâlıkdan ey 
Rühi ne gam yirsin 

O şühufi çün gamr-ı la li safia bir 
hüb hemdemdür 


7. hüb:-ı 
Kaside 20 
Mısra: 13 
Güzel, hoş. 1 Sevgili. 


Sevme o hübi zinhâr zinhâr 
Kim ide meyl-i bezmr-i erâzil 


8. hüb: 
Gazel 874 
Mısra: 7 
Güzel, hoş, iyi. 


Kelâmı hüb olanuü dil-rübâsı hüb 
gerek 
Güzellerüü severüz biz sevince 


zibâsın 


9. hüb:-/ar 

Kaside 35 

Mısra: 9 

Güzel, güzel kişi, sevilen. || 
Mürşit. 


Hüblar hüsni durur erbâb-ı zevka 
küt-ı rüh 

Dil-rübâlar zülfidür şâdıklara 
hablu'I-metin 


hübân: 


1. hübân:-a 
Gazel 159 
Mısra: 3 
Güzeller, dilberler. 


Dâğ-ı mihrin yaraşur ursa dil-i 
hübâna 
Ol güzeller begine sikke-i şâhı 
yaraşur 


hübân-ı çigil: 


1. hübân-ı çigil: 
Tarih 74 
Mısra: 12 
Çiğil'in güzelleri. 


Nakş-ı meyl-efzâsına bakdukca 
âdem zevk alur 

Reşk ider simâ-yı dil-bendine 
hübân-ı Çigil 


hübân-ı şehr: 


1. hübân-ı şehr: 
Gazel 326 
Mısra: 1 
Şehrin güzelleri. 


Hübân-ı şehr o had-i dil-efrüza 
reşk ider 

Hurşid-i dehr ol mihr-i cihân- 
süza reşk ider 


hubb: 


1. hubb:-ı, -dur 
Kaside 3 
Mısra: 41 
Sevgi, tutku. 


Buğzıdur aşl-ı günâh u hubbıdur 
“ayn-ı şavâb 
Fikridür fikr-i celil ü zikridür 


zikr-i cemil 


hubb-ı alı: 


1. hubb-ı ali: 
Kaside 6 
Mısra: 62 
Hz. Ali'nin sevgisi. 


Nite ki zikr-i Resül ola ziynet-i 
iman 
Nite ki hubb-ı Ali ola revnak-ı 
İslâm 


hubb-ı al-i muştafaâ: 


1. hubb-ı âl-i muştafa: 
Kaside 36 
Mısra: 42 
Ehi-i beyt sevgisi. 


Mü'min oldur eyleye ol kavmden 
nefret k'ola 

Dillerinde hubb-ı âl-i Muştafâ 
eksilmede 


hubb-ı çâr-yâr-ı bâ-şafa: 


1. hubb-ı çâr-yâr-ı bâ-şafa: 
Kaside 3 
Mısra: 62 
Dört halifenin sevgisi. 


Ol zekiyy-tab'uf nigeh-dârı olur 
lutf-ı Hüdâ 

Kim ola kalbinde hubb-ı çâr-yâr-ı 
bâ-şafa 


hubb-ı dünyâ: 


1. hubb-ı dünyâ: 
Muhammes 1 
Mısra: 11 
Dünya sevgisi. 
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Şeyb-i şâdık dinilenler hubb-ı 
dünyâ oldılar 

Bakmadılar râh-ı Hak âhırda 
a' mâ oldılar 


hubb-ı emirü I-mü' min: 


1. hubb-ı emirü I-mü min: 
Kaside 35 
Mısra: 34 
Dört halifenin sevgisi. 


Biz Resüla ümmet on iki imâma 
tâbi üz 
Sinede imânımuz hubb-ı emirü |- 


mü'min 
hubb-ı ilah: 


1. hubb-ı ilâh: 
Kaside 1 
Mısra: 1 
Allah aşkı. 


Dil-i sevdâ-zedemi cezb ideli 
hubb-ı İlâh 

Bir olupdur nazar-ı himmete küh 
ile kâh 


hubb-ı murtaZâ: 


1. hubb-ı murtaZâ: 
Gazel 199 
Mısra: 11 
Hz. Ali sevgisi. 


Toludur hubb-ı Murtazâ dilde 
Kuluyuz emrine rızâmuz var 


hüb-hışal: 


1. hüb-hışal: 

Terci-bend 2 

Mısra: 9 

Güzel huylu, iyi ahlaklı 
(sevgili). 


Rahm ider hâlüme bir gün diyü ol 
hüb-hışâl 

Dil-i şüride müdâm itmekde 
bihüde hayâl 


hüb-rü: 


1. hüb-rü:-lar, -da 

Gazel 496 

Mısra: 7 

Güzel yüzlüler. 1 Güzeller, 
dilberler. 


Biz hod öldük hüb-rülarda 
vefâdan yok eser 

Cevr iderler muttaşıl zirâ görürler 
şâbirüz 


2. hüb-rü:-lar 
Gazel 208 
Mısra: 1 
Güzel yüzlü. || Dervişler. 


Hüb-rülar cem' olup bir hüb 
meclis kurdılar 

Geldiler bir yire dünyâyı kırup 
giçürdiler 


huccet: 


1. hüccet: 
Gazel 320 
Mısra: 14 
Delil, burhan. 


Kurtuldı Rühi eyleyüp inkâr 
“aşkuı 

Hüccet getürdi katline hatufi 
belâyı gör 


huceste-dem: 


1. huceste-dem: 
Gazel 406 
Mısra: 6 
Uğurlu/kutlu zaman. 


Bâğa varmakda şitâb eyle bu 
demde sâkiyâ 

Bir nefes alınca turmaz ol 
huceste-dem gider 


1. huceste-nâm: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 49 
Namı uğurlu kimse. 


Hakkâ ki hüsn ü hulkı ile ol 
huceste-nâm 

Dünyâyı mâ il itmişidi kendüye 
tamâm 


huceste-tâli : 


1. huceste-tâli':-dür 
Kaside 24 
Mısra: 35 
Uğurlu, talihli. 


“Aceb ne zât-ı şerif ü huceste- 
tâli'dür 

Görilmemişdür anufi gibi gevher- 
i yektâ 
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1. hücüm eyle-:-r 
Gazel 810 
Mısra: 4 
Saldırmak. 


Genc-i tahkika irişmez ism-i 
a zam bilmeyen 

Ejder-i pür-süz-ı nefsi eyler 
üstine hücüm 


1. hücüm it-:-dü, -k 
Tarih 88 
Mısra: 2 
Düşmana saldırmak. 


Sinân Pâşâ-yı 'âlı-kadr olup 
serdârımuz yer yer 

Hücüm itdük Belâver Kal'asına 
gulğule şalduk 


2. hücüm it-:-mekde 
Kaside 36 
Mısra: 22 
Üşüşmek. 


Bir göfül eglencesi yâr isterüz 
girmez ele 

Gam hücüm itmekde yâr-ı ğam- 
zedâ eksilmede 


1. hücüm kıl-:-dı 
Gazel 926 
Mısra: 5 
Saldırmak. 


Kıldı sipâh-ı işve hücüm ey şeh-i 
cemâl 

İtdürme kişver-i dili gâret 
sipâhua 


hücümr-ı hayl-ı havâdis: 


1. hücüm-ı hayl-ı havâdisden:- 
den 

Gazel 714 

Mısra: 5 

Belalar süvarisinin saldırısı. 


Çekme hücüm-iı hayl-ı 
havâdisden ıztırâb 

Yüz tut rıZâ-yı Halıka bir şaf- 
şikenle ol 


huda: 
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1. hüda:-dur 
Gazel 253 
Mısra: 8 
Allah, Tanrı, Rabb. 


Rindân-ı şâhib-hâlete zühd ehli 
irmez kâlile 

Kal ehli lâ sergeştesi hâl ehli illâ 
hüdadur 


hudâ-bin ol-: 


1. hudâ-bin ol-:-asın 
Gazel 327 
Mısra: 7 
Allah'ı görmek. 


Halvetde umarsın ki Hudâ-bin 
olasın lik 
Ol gevher-i nâyâb bu deryâda 
degüldür 


hudâvend-i cihân: 


1. hudâvend-i cihân: 
Gazel 1090 
Mısra: 3 
Dünyanın sahibi. || Allah. 


Böyle itmiş gibi takdir 
Hudâvend-i cihân 

Ki naşib olmaya 'uşşâka belâdan 
gayrı 


hudâvend-i ezel: 


1. hudâvende-i ezel: 
Tarih 19 
Mısra: 7 
Allah. 


Şanma hurşid ki çekdürdi 
Hudâvend-i ezel 
Felek-i râbı'a tâbutı öğince rub'a 


hudâvend-i ferid: 


1. hudâvend-i ferid: 
Kaside 10 
Mısra: 10 
Emsali olmayan sahip, 
efendi. 


Hak budur mülk-i imâretde naziri 
yokdur 

Gelmemişdür felege böyle 
hudâvend-i ferid 


hudâ-yı a zam: 


1. hudâ-yı a'zam: 
Kaside 29 
Mısra: 66 
Yüce Allah. 


İrdi söz gâyete şıdkile du'â 
eyleyelüm 

Ola kim anı kabül ide Hudâ-yı 
a zam 


hudâ-yı dâd-ger: 


1. hudâ-yı dâd-ger: 
Gazel 26 
Mısra: 12 
Adalet sahibi Allah. 


Garibem gerçi ammâ feyz-i 
Yezdânile hoş-hâlem 

Komaz bikesleri Rühi Hudâ-yı 
dâd-ger tenhâ 


hudâ-yı gafür: 


1. hudâ-yı gafür: 
Kaside 14 
Mısra: 108 
Affedici olan Allah. 


Yeter bu bahs du'â-yı cemile 
başlayalum 

Ola ki anı kabül eyleye Hudâ-yı 
gafür 


hudâ-yı kerim: 


1. hudâ-yı kerim: 
Kıt'a 25 
Mısra: 4 
Yüce Allah. 


Lutfı ola mezid ümidüm odur 
Bir günüü biü ide Hudâ-yı kerim 


hudâ-yı lâ-yenâm: 


1. hudâ-yı lâ-yenâm: 
Tarih 7 
Mısra: 48 
Daima uyanık olan Allah. 


Görmeseydi zâtuüa lâyık 
memâlik hıfzını 

Bahtufı bidâr kılmazdı Hudâ-yı 
lâ-yenâm 


hudâ-yı lâyenam: 


1. hudâ-yı lâyenam: 
Kaside 34 
Mısra: 52 
Allah. 


Şarkdan ta garba kâdirdür 
nigehbân olmağa 

Şöyle bidâr eylemiş bahtın Hudâ- 
yı liyenam 


hudâ-yı lâ-yezâl: 


1. hudâ-yı lâ-yezâl:-ui 
Gazel 809 
Mısra: 8 
Allah. 


Göğül ser-levhasından zâyil 
itdüm mâsivâ nakşın 

Hudâ-yı lâ-yezâlufi nakş-ı mihri 
oldı mektübum 


hudâ-yı mecid: 


1. hudâ-yı mecid:-dür 
Gazel 258 
Mısra: 14 
Şanı yüce Allah. 


Ol nâm-dâr-ı şaf-ârâ-yı kâr-zâr 
Kim nâşır u mu ini Hudâ-yı 


meciddür 


hudâ-yı müte âl: 


1. hudâ-yı müte'âl: 
Kaside 26 
Mısra: 62 
Yüce Allah. 


Söz yerin buldı du'âyile hemân 
hatm idelüm 

Ola kim anı kabül ide Hudâ-yı 
müte âl 


hudâ-yı zülcelal: 


1. hudâ-yı zülcelâl: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 47 
Celal sahibi Allah. 


Vây eger geçmezse cürmüfden 
Hudâ-yı Zülcelâl 

Haşre dek dönse bu hâl üzre eger 
kim âsumân 


huddâm: 
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1. huddâm:-a 
Gazel 948 
Mısra: 20 
Hizmetçiler. 


Bizüz ancak nazar-ı 
merhametüfiden mahrüm 
Yohsa mahdümımuzuüi himmeti 
çok huddâma 


huden lil-muttekin: 


1. huden lil-muttekin: 

Kaside 35 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: Ayet 

"Allah'a karşı gelmekten 
sakınanlar için yol göstericidir." 
(Bakara 2:2). 


Mezhebiyle biz İmâm-ı A'zamuf 
fahr eylerüz 

Kim mezâhibde o mezhebdür 
huden lil-muttekin 


huffâş: 


1. huffâş:-ufi 
Gazel 642 
Mısra: 4 
Yarasa denilen bir kuş. 


Nola ger zâhidü olmazsa zevki 
mâh-ı rüyuüla 

Bilürsin zevki yok mihr-i 
cihântab ile huffaşufi 


hükkâm: 


1. hükkâm:--ı 
Gazel 405 
Mısra: 7 
Hakimler. 


“Alem-efrâz-ı fesâd olmada 
hükkâmr-ı kuzât 

Bu revişle giderek hükme-i şeri'at 
kalkar 


2. hükkâm: 
Kaside 22 
Mısra: 37 
Hakimler. || Valiler, 
yöneticiler. 


Bunca hükkâm içre olmazdı 
müfaâvıZ re yüfe 

Zabt-ı iklim-i Irâk u hükm-i 
taksım-i bilâd 


hükkâm-ı celilü I-kadr: 


1. hükkâme-ı celilü I-kadr:-ün 
Kaside 10 
Mısra: 23 
Çok kıymetli hakimler. 


Bu kadar şânile hükkâm-ı 
celilü I-kadrün 

Ki geçer her biri icrâ-yı 
hükümetde ferid 


hükkâm-ı derin: 


1. hükkâm-ı der:-i, -n, -den 
Gazel 827 
Mısra: 17 
(Birinin) Kapısındaki 
(emrinde bulunan) hakimler. 


Ol şâh-ı felek-kadr ki hükkâm-ı 
derinden 

Bir vâli-i şâhib-dil u güftâra 
yapışdum 


hükkâm-ı mevfüru”n-nevâl: 


1. hükkâm-ı mevfüru”n-nevâl: 
Tarih 75 
Mısra: 18 
Çok talihli hakimler, kısmeti 
çok olan yöneticiler. 


Hele bu kim mâlik degüldür 
böyle zibâ küşeye 

Ser-firâz-ı 'aşr olan hükkâm-ı 
mevfüru'n-nevâl 


hükkâm-ı vakt: 


1. hükkâm-ı vakt:-ufi 
Müseddes 7 
Mısra: 3 
Zamanın hakimleri. || 
Devrin devlet büyükleri. 


Safia kalmışdur iş ey hükkâm-ı 
vaktufi ekremi 

Baş açup meydâna gir kim geldi 
meydânufi demi 


hükm: 


1. hükm:-i, -n, -i 
Kaside 29 
Mısra: 7 
Emir, buyruk. 


İtmege hükmini sultân-ı bahârufi 
icrâ 

Sebz kılmış bu hatı levh-i zemin 
üzre rakam 
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2. hükm:-i 
Gazel 91 
Mısra: 9 
Hakimiyet. 


Mey-h"ârelerüz yer yüzinüü 
hükmi bizümdür 

Kim arza Huda eyledi şâlihleri 
vâris 


3. hükm:-in, -i 
Gazel 709 
Mısra: 4 
Hüküm, emir, karar. 


Bâğdan def -i hazân oldı fermân-ı 
bahâr 

Geldi sultân-ı bahâruö hükmini 
ibrâza gül 


4. hükm:-ün, -dür 
Kaside 41 
Mısra: 38 
Emir, buyruk; hüküm, karar. 


Mütfti-i silsile-i tâyife-i belhüm 
edeli 

Hükm hükmüdür ayâ matla'-ı 
divân-ı kerem 


5. hükm: 

Gazel 599 

Mısra: 2 

Bir şeyin şöyle veya böyle 
olduğu hakkında verilen karar, 
yargı, emir, buyruk. 


Hattı gelmiş dil-rübâ kim nâz u 
ânı var yok 

Hâkim-i mağrüra beözer hükm ü 
şânı var yok 


6. hükm:-i, -n, -e 
Gazel 617 
Mısra: 1 
Tesir, nüfuz, kudret. 


Cân u dil hükmine neyler atılup 
peykânuf 

Dostum hükmi nedür bir iki katre 
kanuf 


7. hükm:-i 
Gazel 617 
Mısra: 2 
Önem, kuvvet, geçerlilik. 


Cân u dil hükmine neyler atılup 
peykânuf 

Dostum hükmi nedür bir iki katre 
kanufi 
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hükm eyle-: 


1. hükm eyle-:-düg, -ü 

Kaside 18 

Mısra: 53 

Üzerinde hakimiyet kurmak, 
hükmü altına almak. || Yönetimi 
altında olmak. 


Gelse hükm eyledügüü yirde 
vücüda her tıfl 

Hükm ider Rüstem olur bu diyü 
ehl-i mirsâd 


2. hükm eyle-:-r 

Gazel 1025 

Mısra: 8 

(Bir şeyin şöyle veya böyle 
olduğu hakkında) Kesin bir 
kanaat sahibi olup bunu ifade 
etmek. 


Bağlasa boynına dil-i divâne 
zülfini 

Hükm eyler idüm irdi diyü 'ömr-i 
sermede 


hükm it-; 


1. hükm it-:-düg, -i 

Kaside 16 

Mısra: 19 

Üzerinde hakimiyet kurmak, 
hükmü altına almak. 


Ol Sikender-kadr kim hükm 
itdügi iklimde 

Mür-ı ednâya Süleymân olsa 
zulm itmek muhal 


2. hükm it-:-düg, -i 
Tarih 5 
Mısra: 16 
Egemenliği altında 
bulundurmak; etkisi altına 
almak; emir vermek. 


İşidüp gulgule-i “âdlini çarh-ı 
gaddâr 

İdemez kimseye hükm itdügi 
yerlerde cefâ 


hükmi: 


1. hükmi: 

Kaside 37 

Mısra: 40 

Hükmi (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarından divan 
katibi Hükmi. 


Durma yazmakda mı erbâb-ı 
dilüü hâtırını 

Hükmi âfaka revân kâtib-i divân 
nicedür 


hükm-i beşâret: 


1. hükme-i beşâret: 
Gazel 361 
Mısra: 4 
Müjde buyrukları. 


Havf-i duzehle yatur zâhid 'utârid 
şubha dek 

Şâd idüp aârifleri hükm-i beşâret 
gösterür 


1. hükmi efendi:-y, -i 

Tarih 80 

Mısra: 1 

Hersek'te doğdu. Çok iyi 
Arapça ve Farsça bilirdi. Güzel 
yazı yazmada da üstattı. 
Cigalazâde Sinan Paşa'nın divan 
katibi oldu. Şürleri, şiirden 
anlayanlar arasında makbul 
olup, dervişler tarafından da 
beğenilmektedir. 


Hak Hükmi Efendiyi idüp 'işrete 
sevk 
Sür eyledi vü cihân şafâdan toldı 


hükmi geç-: 


1. hükmi geç-:-er 
Kaside 19 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: Deyim 
Sözü geçmek. 


Ne bu tehdid yine bâda kimün 
hükmi geçer 

Var ise geldi Süleymân-ı sa 'âdet- 
âsâr 


hükm-i hakk: 


1. hükme-i hakk:-/a 
Kaside 22 
Mısra: 55 
Allah'ın emri. 


Hükm-i Hakkla âlem-i tefridü 
terkibâtda 


Rüz u şeb devr eyledükce âb u 
âteş hâk u bâd 


hükm-i hudâ: 


1. hükm-i hudâ: 
Gazel 389 
Mısra: 8 
Allah'ın buyrukları. 


Ol Ka'be-i cemâle sücüd 
itmeyenlere 

Hükm-i Hudâ beşâret-i belhüm 
edall virür 


1. hükm-i hudâ:-y, -a 
Kaside 20 
Mısra: 56 
Allah'ın emirleri. 


Şer'-i Resüla bi f-tab' münkâd 
Hükm-i Hudâya bi'1-fi 1 'âmil 


hükm-i ilâhi: 


1. hükme-i ilâhi: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 47 
Allah'ın emri. 


Ammâ ne çâre hükme-i İlâhi yerin 
bulur 

Kan ağlamak müfid degül olacak 
olur 


hükm-i ized: 


1. hükm-i ized: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 64 
Allah'ın emri. 


Felegüfi arada günâhı nedür 
Bilürüz hükme-i Ized olsa gerek 


hükm-i kaza: 


1. hükm-i kazâ: 

Terkib-bend 4 

Mısra: 52 

Her hususta Allah 
tarafından önceden verilmiş 
hüküm. 


Yâr-ı cânum gitdi diyü derdile 
feryâdı ko 

Bu imiş hükm-i kaZâ kimüfle 
eylersin cedel 


hükm-i şâh-ı aşk: 


1. hükm-i şâh-ı aşk: 
Gazel 509 
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Mısra: 8 
Aşk padişahının hükümleri. 


Dembedem kan ağlasak râh-ı 
belâda gam degül 

Nür-ı didem hükm-i şâh-ı 'aşk 
icrâsındayuz 


hükm-i şam: 


1. hükm-i şâm: 
Tarih 39 
Mısra: 2 
Şam hakimi. || Şam kadısı. 


Be devlet Hâleti”i nükte-pervâz 
Çü şud der hükm-i Şâm ez hak 
mü eyyed 


hükme-i şer: 


1. hükme-i şer :-a 
Gazel 741 
Mısra: 12 
Şeriat hükümleri. 


Olur dâyim belâda halkı o şehrüi 
ki vâlisi 

Ne hükm-i şer'a kâyildur ne 
Hakkuü emrine “âmil 


hükme-i şeri at: 


1. hükm-i şeri'at: 
Gazel 405 
Mısra: 8 
Şeriatın hükümleri. 


“Alem-efrâz-ı fesâd olmada 
hükkâm-ı kuzât 

Bu revişle giderek hükme-i şeri'at 
kalkar 


hükme-i şerif: 


1. hükm-i şerif:-ün, -le 
Gazel 605 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) Şerefli buyruğu. 


Cânibindendür sipihrü devrine 
tahrik hep 

Dâyimâ hükm-i şerifüüle döner 
devrân senüfi 


hükm-i taksim-i bilâd: 


1. hükme-i taksıme-i bilâd: 
Kaside 22 


Mısra: 38 
Şehirleri bölme hükmü. 


Bunca hükkâm içre olmazdı 
müfaâvızZ re yüğe 

Zabt-ı iklim-i Irak u hükme-i 
taksım-i bilâd 


hükmi-mahlaş: 


1. hükmi-mahlaş: 
Kaside 40 
Mısra: 57 
Hükmi mahlaslı. 


Şi'r mahkümıdur olsa nola 
Hükmi-mahlaş 

Garaz ol hükm-nüvis-i der-i 
sultân eyüdür 


hükmin icrâ eyle-: 


1. hükmin icrâ eyle-:-dü, -m 
Gazel 811 
Mısra: 6 
Hükmünü icra etmek, 
gerekeni yerine getirmek. 


Ab-ı çeşmüüle şula küyum yolın 
dimişdi yâr 

Yirine emrüü yetürdüm hükmin 
icrâ eyledüm 


2. hükmin icrâ eyle-:-y, -e 
Tarih 5 
Mısra: 4 
Nüfüzunu devam ettirmek, 
sözünü geçirmek. 


Kıldı bir vâlii vâli-i vilâyet yerine 
Kim 'adâletle gelüp eyleye 
hükmin icrâ 


3. hükmin icrâ eyle-:-y, -üp 
Gazel 711 
Mısra: 6 
Gerekeni yerine getirmek. 


Cüylar gülşende yüz sürmezdi 
pây-ı tahtına 

Hükmin icrâ eyleyüp ger 
olmasaydı şâh gül 


hükmiyâ: 


1. hükmiyâ: 
Tahmis 5 
Mısra: 24 
Ey Hükmi. 
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Rühi 'aceb mi olsa gam-ı dehre 


mübtelâ 
Erbâb-ı fazl hâk-ı mezelletde 
Hükmiyâ 


hükm-nüvis-i der-i sultân: 


1. hükm-nüvis-i der-i sultân: 
Kaside 40 
Mısra: 58 
Padişah kapısında buyruk 
yazan kimse. 


Şi'r mahkümıdur olsa nola 
Hükmi-mahlaş 

Garaz ol hükm-nüvis-i der-i 
sultân eyüdür 


1. hükümet: 

Tarih 7 

Mısra: 34 

Bir memleketi idare etme, 
hükümet, devlet. 


Ser-firâz-ı Asafâ vaktâ celilü”l- 


himmetâ 
Ey ki bulmış 'adl ü dâdufidan 
hükümet intizâm 


hükümet-i eşya: 


1. hükümet-i eşya: 
Gazel 36 
Mısra; 12 
Varlığı idare etme, yönetme. 


Ko fikr-i bâtılı el çek şalâh-ı 
“âlemden 

Safa mı oldı müfevveZ hükümet-i 
eşyâ 


huld: 


1. huld:-; 
Gazel 384 
Mısra: 5 
Cennet. 


Şafa- yı selsebili huldı hâtırdan 
çıkarmışdur 

Lebüf yâdıyla göülüm meylin âb 
u tâka şalmışdur 


huld-ı berin: 


1. huld-ı berin:-e 
Tarih 73 
Mısra: 3 
En yüksek, en yüce cennet. 
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Hezâr i zâz ile huld-ı berine 
itdiler vâşıl 

Melekler indi istikbâle nüh çarh-ı 
a zamdan 


huld-ı vişal: 


1. huld-ı vişal:-u/, -a 
Gazel 24 
Mısra: 7 
(Sevgiliye) Kavuşma 
cenneli. 


Huld-ı vişâluğa dilerin ölmeden 
irem 

Kaşdum bu Hak virürse ecelden 
amân bağa 


hulk: 


1. hulk:-ile 
Gazel 453 
Mısra: 14 
Huy, tabiat, yaratılış. 


Kelâm-ı hüb olıcak kimden olsa 
hüb dirüz 

Garaz ki hulkile yok Rühiyâ 
“adâvetimüz 


2. hulk: 
Gazel 959 
Mısra: 8 
Güzel huy, iyi ahlâk. 


Üftâdesinüü göülin alup 
merhamet itse 

Hüsnile gurür itmese hulk olsa 
güzelde 


hulk-ı beden: 


1. hulk-ı beden: 
Kaside 2 
Mısra: 52 
Bedenin yaratılışı. 


Taht-ı dile hân odur din ile imân 
odur 

Hulk-ı beden cân odur şalli ve 
sellim “aleyh 


hullân: 


1. hullân:-ui 
Kaside 38 
Mısra: 42 
Sadık dostlar. 


Mahabbetden degüldür hâli 
Zeyni-zâdenüü hâli 


Du âsın vâşıl it çünkim biridür ol 
da hullânuü 


1. hulüş-ı kalb:-ile 
Gazel 842 
Mısra: 7 
Kalp temizliği, samimiyet. 


Hulüş-ı kalbile ma'mür olam 
meger yarın 
Bugün harâb-ı nem-i âb-i tâk 
olup giderin 


hum: 


1. hum: 
Gazel 231 
Mısra: 2 
Küp, şarap küpü. 


Bir iki câm içün ey sâki bu ibrâm 
nedür 

Hum gerekdür bize yoksa bir iki 
câm nedür 


hümâ: 


1. hümâ:-dur 

Gazel 782 

Mısra: 1 

Devlet kuşu, talih kuşu. Kaf 
dağında, Okyanus adalarında 
veya Çin'de yaşadığına inanılan 
efsanevi bir kuş. 


Uçar evc-i ruhuüda bir hümâdur 
çeşm-i giryânum 

Kanatlardur iki cânibde şaf şaf 
afa müjgânum 


2.hümâ: 

Tarih 73 

Mısra: 6 

Kafdağı'nda ve dâimi karlar 
bölgesinde yaşadığı kabul edilen, 
boz renkli, kanatları zümrüt 
yeşili, gölgesinin bir kimsenin 
üzerine düşmesi o kimsenin 
başına devlet kuşu konacağına 
alâmet sayılan, çok büyük, yırtıcı, 
efsânevi kuş. || Hüma Hatun (özel 
isim). 
Cihândan rihlet itdükde didi 
târıhini Rühi 
İrem gülzârına kondı Hümâ uçdı 


bu âlemden 


hümâ hâtün: 


1. hümâ hâtün: 
Tarih 73 
Mısra: 1 
Hüma Hatun (özel isim). 


Hümâ Hâtün idüp meyl-i sarây-ı 
cennetü”İ-me'vâ 

Açup himmet perin uçdı hemân 
bu dehr-i pür-gğamdan 


hümâ-pervâz: 


1. hümâ-pervâz: 

Gazel 992 

Mısra: 3 

Hümüâ gibi yükseklerde 
uçan. 


Evc-i vahdetde hümâ-pervâz olan 
“âriflerüz 

şanma dâmen-gir olur bu âlem-i 
kesret bize 


2. hümâ-pervâz:-ı 

Gazel 769 

Mısra: 4 

Hüma uçuşlu. II Hüma gibi 
yükseklerde uçan. 


Çeşmi bir âhüdur ammâ şayd- 
gâh-ı 'aşkda 
Eylemişdür nice şehbâz hümâ- 
pervâzı râm 


hümâ-pervâz-ı zülf: 


1. hümâ-pervâz-ı zülf:-ün, -le 
Gazel 550 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Hüma gibi 
yükseklerde uçuşan saçları. 


Hümâ-pervâz-ı zülfüüle giçe bu 
âh-ı şeb-girüm 

Hümâ-yı tâyir-i kudsi çıkuben 
kuşkulandurmış 


humâr: 


1. humâr:-dan 

Gazel 612 

Mısra: 4 

İçkiden sonra gelen baş 
ağrısı, sersemlik. 


Yâd itmez oldı yâr bizi câm-ı 
lutfile 

Öldük humârdan ol gül-i hamrâyı 
görmedük 


humâr-ı bâde-i firkat: 
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1. humâr-ı bâde-i firkat: 
Gazel 57 
Mısra: 5 
Ayrılık içkisinin verdiği baş 
ağrısı. 


Kıldı humâr-ı bâde-i firkat bizi 
helâk 

Şunmazsa câm-ı la'li olur 
hâlimüz harâb 


humâr-ı elem-i hicr: 


1. hbumâr-ı elem-i hicr: 
Gazel 297 
Mısra: 6 
Ayrılık tasasının baş ağrısı. 


Ne bilür bâde-i vaşlufila olan 
mest-i müdâm 

Geh humâr-ı elem-i hicr geh 
derd-i serdür 


humâr-ı gam: 


1. humâr-ı gam:-/a 

Gazel 483 

Mısra: 6 

Kederin sebep olduğu baş 
ağrısı. 


Bir kadeh müştâkıyuz sâki vişâl-i 
yârdan 

Câna yitdük bezme-i firkatda 
humâr-ı gamla biz 


humaâr-ı hicr: 


1. humâr-ı hicr: 
Gazel 109 
Mısra: 6 
Ayrılık sarhoşluğu. 


Sâki ayakda kaldum ayaklandur 
al elüm 

Öldüm humâr-ı hicr ile şun sâğar- 
ı şabüh 


hümüa-sâye: 


1. hümâ-sâye: 

Gazel 165 

Mısra: 1 

Hüma gibi âleme uğur ve 
zenginlik veren gölge. 


Her kaçan ayağa ol serv-i hümâ- 
sâye turur 

Yiru gök halkı gelüp şevka 
temâşâya turur 


hümâ-tab : 


1. hümâ-tab':-ı 
Tarih 57 
Mısra: 5 
Hüma kuşu mizaçlı kimse. 


İdüp behre-mend ol hümü-tab'ı 
kıldı 
Muradın cihân şayd-gâhında hâşıl 


hümüa-veş: 


1. hüma-veş: 
Gazel 943 
Mısra: 2 
Hüma kuşu gibi. 


Geh ol zülfe idersin meyl gâh ol 
kadd-i şimşâda 

Hümâ-veş ey göfül dâyım 
uçarsın evc-i a lâda 


hümâ-yı dil: 


1. hümâ-yı dil; 
Gazel 134 
Mısra: 3 
Gönül kuşu. 


Pervâz ururken evc-i felekde 
hümâ-yı dil 

Ser-rişte-i hayâluü anı kıldı pây- 
bend 


hümâ-yı evc-i sipihr-i ferâğ; 


1. hümâ-yı evc-i sipihr-i ferâğ: 
Gazel 743 
Mısra: 13 
Huzur göğünün zirvesinde 
uçan hüma kuşu. 


Hümüâ-yı evc-i sipihr-i ferâğ iken 
Rühi 

Kemend-i kâkül-i pür-piç u tâba 
düşdi göğül 


hüma-yı hurşid: 


1. hümâ-yı bhurşid: 

Kaside 26 

Mısra: 63 

Hüma kuşuna benzeyen 
güneş. 


Nitekim dehre şalup sâye hümâ- 
yı hurşid 

Ura pervâz sipihr üzre açup 
zerrin-bâl 


hümüâ-yı kâkül: 
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1. hümâ-yı kâkül:-ü/4 

Gazel 531 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) talih kuşuna 
benzeyen saçları. 


Meger hevâsına düşdi hümâ-yı 
kâkülüü 
Ki çıkdı ravZa-i bâğ-ı bihiştden 


hümâ-yı kalb: 


1. hümâ-yı kalb:-imüz 
Gazel 953 
Mısra: 10 
(Aşığın) Hüma kuşuna 
benzeyen kalbi. 


Hevâ-yı aşk-ı cânânile Rühi nice 
yıllardur 

Hümâ-yı kalbimüz pervâz urur 
evc-i mahabbetde 


hümüö-yı sa âdet: 


1. hümâ-yı sa âdet:-üü 
Gazel 697 
Mısra: 18 
Mutluluğun hüma kuşu. 


Devrüüde Rühi devlete irse 'aceb 
degül 

Çün sâye şaldı afia hümâ-yı 

sa âdetüf 


hümö-yı tab” 


1. hümâ-yı tâb':-muz 
Gazel 912 
Mısra: 10 
(Şairin) Hüma kuşuna 
benzeyen yaratılışı. 


Bihamdillah ne deülü göfilimüz 
alçaksa ey Rühi 

Hümâ-yı tâb'ımuz pervâz ider 
evc-i belâğatda 


hümâ-yı tâ'ir-i kuds: 


1. hümâ-yı tâ ir-i kuds:-a 
Gazel 52 
Mısra: 3 
Kutsal hüma kuşu. 


Hümâ-yı tâ ir-i kudsa felekler 
âşiyân olmaz 

Meh u hurşid aüa beyzâ kevâkib 
dânedür güyâ 


hümâ-yı tâyir-i kudsı: 
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1. hümüâ-yı tâyir-i kudsi: 
Gazel 550 
Mısra: 6 
Mukaddes hüma kuşu. 


Hümâ-pervâz-ı zülfüüle giçe bu 
âh-ı şeb-girüm 

Hümâ-yı tâyir-i kudsi çıkuben 
kuşkulandurmış 


hüma-yı vaşl: 


1. hümüâ-yı vaşl: 

Gazel 506 

Mısra: 9 

(Sevgiliye) Kavuşma 
hüması. 


Ey hümü-yı vaşl bizden sâyeüi 
kılma diriğ 

Kim esir-i kadd-i yâruz himmete 
kâyillerüz 


hum-hâne: 


1. hum-hâne:-y, -üz 

Gazel 426 

Mısra: 16 

Şarap küplerinin konulduğu 
yer || meyhane. 


Rühiyâ zarfı olan gelsün şalâdur 
“âleme 

Biz mey-i vahdetle mâlâmâl bir 
hum-hâneyüz 


humhane-i vahdet: 


1. humbâne-i vahdet:-de 
Gazel 512 
Mısra: 3 
Vahdet meyhanesi. || Tekke. 


Humbhâne-i vahdetde yatur her 
kişi ser-mest 

Dehri arasaü şimdi bir ayık ele 
girmez 


hum-ı aşk: 


1. hum-ı aşk: 

Gazel 780 

Mısra: 7 

Aşkın şarap küpü. || Aklı 
baştan alan aşk. 


Hum-ı 'aşk ide meger bi-hüş 
iderse yoksa kim 

Câmımuz toldurmaz ey dil bu 
tokuz minâ bizüm 


humr-ı feleg: 


1. hum-ı feleg:-ün 

Kaside 17 

Mısra: 8 

Felek küpü. || Şarap küpüne 
benzeyen felek. 


Bilmem elinde sâki-i dehrüü 
piyâle mi var 

Olmış yahüd hum-ı felegün 
kalbidür bedid 


hün: 


1. hün:--ı 
Gazel 116 
Mısra: 7 
Kan, dem. 


Gösterdi gâh dâğını gehi hün-ı 
penbesin 

“Arz iderler bülbüline gül-i ter 
gehi hâb surh 


hün it-: 


1. hün it-:-medük 
Gazel 173 
Mısra: 3 
Kanatmak, yaralamak. 


Bir dil komadı çeşmüfi hün 
itmedük ey hüni 
“Uşşak-ı nazar-bâza kim dir 
nazarufi yokdur 


hün ol-: 


1. hün ol-:-dı 

Gazel 255 

Mısra: 3 

Yüreği kan dolmak, acı 
çekmek. 


ĞGamzesinden zahm-nâk olmakla 
hün oldı ciger 

Dide dilden dil cigerden gark-ı 
hün olmakdadur 


2. hün ol-:-up, -dur 

Gazel 364 

Mısra: 7 

Kan içinde kalmak I kan 
ağlamak. 


Dil-i zârufi bugün mi hün olupdur 
bağrı çeşmüfden 

Giriftârufi olaldan afia mihnet 
hem mu'ayyendür 


3. hün ol-:-ur 
Gazel 346 
Mısra: 2 
Kan dolmak. 


Mihrin az itdükce ol meh derd-i 
dil efzün olur 

Kıllet-i mihr ü mahabbetden 
cigerler hün olur 


hünâb: 


1. hünâb: 
Gazel 225 
Mısra: 2 
Kanlı su 1 Kanlı gözyaşı. 


Hâlet-i 'aşk iricek âdemi bi-tâb 
eyler 
Cigerin pâreleyüp yaşını hünâb 
eyler 


hünâbe: 


1. hünâbe:--i 

Gazel 217 

Mısra: 5 

Kanlı su 1 Kanlı gözyaşı 
(Çok ağlama neticesinde gözden 
akan yaş bağlamında). 


Dolsa hünâbe-i hasretle gözüü 
mâlâmâl 

Ağlama ey dil-i gam-dide bu da 
bir demdür 


hünâb-ı ciger: 


1. hünâb-ı ciger:-/e 
Gazel 1038 
Mısra: 9 
Ciğer kanı. 


Nice demdür ki hünâb-ı cigerle 
jeng tutmışdur 
Niyâm-ı sineden çıkmaz anufiçün 


tiğ-i hicrânı 


1. hüü-âlüd id-:-üp 
Gazel 783 
Mısra: 7 
Kana bulamak. 


Ayağuü toprağın küyuüda hüü- 
âlüd idüp her dem 

Çeker kuhlu”I-cevâhir yerine 
çeşm-i güher-pâşum 
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hün-bâr ol-: 


1. hün-bâr ol-:-ma, -du, -i 
Gazel 696 
Mısra: 1 
Kan yağdırmak, kan 
saçmak. || Kanlı gözyaşı akıtmak. 


Fikr-i hâl-i yâr ile ey dide hün- 
bâr olmadufi 

Gökde yıldız şaymaduü bir gice 
bimâr olmadufi 


1. hüner:-ün 
Gazel 173 
Mısra: 12 
Hüner, bilgi. 


Guşşayla geçer 'ömri ehl-i 
hünerüü şüfl 

Yok sende eser gamdan güyâ 
hünerüf yokdur 


2. hüner: 
Gazel 184 
Mısra: 8 
Marifet,ustalık. 


Zâhidâ vâdi-i hayretde nolur 
yelmekten 

Sa'y idüp menzil-i makşüda 
hüner yetmededür 


3. hüner: 
Gazel 166 
Mısra: 17 
Bilgi, ilim; ustalık, maharet. 


Kimdir ol fazl u hüner şâhibi 
“Osmân Pâşâ 

Ki cânibinde nice şâhib-i irfan 
oturur 


4. hüner:-dür 

Gazel 58 

Mısra: 3 

Bir işte gösterilen ustalık, 
beceriklilik, maharet. 


Terk-i ser râh-ı melâmetde 
hünerdür dimezüz 
Ne hüner dimek olur aha 


hakikatda ne 'ayb 
hüner ehli: 


1. hüner ehli: 
Gazel 235 
Mısra: 3 
Hünerli, maharetli kimseler. 


Cühelâ 'arZ-ı hünerde hüner ehli 
hâmüş 

Yâ bu âlemde haridâr-ı hüner mi 
bulunur 


hüner-âver: 


1. hüner-âver:-em 
Gazel 885 
Mısra: 11 
Hüner veren. 


Benem ol tüti-i güyâ ki hüner- 
âverem eger 
Günde bifi kez dehen-i talhumı 


şirin idesin 


hüner-bin: 


1. hüner-bin: 
Gazel 955 
Mısra: 11 
Hüner-zade ve hüner 
göstermeyi seven. 


Ko hâsid ayb-cü olsun sen ey 
tâb'um hüner-bin ol 

Nazar a'lâdan a lâya olur 
ednâdan ednâya 


hün-feşân: 


1. hün-feşân: 
Gazel 805 
Mısra: 1 
Kan saçıcı. || Kan ağlayan. 


Çeşm-i nem-nâkı hün-feşân 
idelüm 
Der-i dildârı zer-nişân idelüm 


hün-feşân ol-: 


1. hün-feşân ol-:-ur 

Gazel 342 

Mısra: 1 

Kan saçmak. || Kanlı göz 
yaşı dökmek. 


Hicr-i ruhuüda çeşm-i terüm hün- 
feşân olur 

Bir cüydur ki akduğı yer gülsitân 
olur 


hün-hâre: 


1. hün-hâre: 
Gazel 404 
Mısra: 6 
Kan içici, zalim sevgili. 
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Göğül nâlân ciger kan olduğun 
ağyârdan bilmem 

Ne itdiyse bafia ol gözleri hün- 
hâre itmişdür 


hüni: 


1. hüni: 
Gazel 246 
Mısra: 1 
Kanlı, kan dökmeye meyilli. 


Çeşmi hüni o mehüf kaddi ise 
serkeşdür 

Ruhları cânımuzı yakmada hod 
âteşdür 


2. hüni: 
Gazel 383 
Mısra: 1 
Kanlı, zalim. 


Olurdı olsa ey hüni yanufida nik ü 
bed zâhir 

Benüm endüh-ı kalbümle şafâ-yı 
tab'-ı gayr âhır 


3. hüni:-i 

Gazel 403 

Mısra: 8 

Kan dökücü, zalim. 1 
Sevgili. 


Safa benümle ne dirler diyicek 
didi o mâh 

Sevmiş o hünii bir âfet-i devrân 
dirler 


4. hüni: 

Gazel 269 

Mısra: 3 

Kan akıtıcı, kan dökmeye 
meyilli; zalim, gaddar. 


Yolufüda cân fedâ kılmak 
göfülden çıkmaz ey hüni 
Derün-ı sinede tir-i gamuü hâtır- 
nişânumdur 


hün-ra'dâ: 


1. hün-ıa'dâ:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 44 
Düşmanların kanı. 


Vechi var gülşen disem meydân-ı 
rezme kim oku 

Hün-ı a'dâyı şaçup yer yer gül-i 
hamrâ ider 
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hün-ı adü: 


1. hün-ı adü:-dan 
Gazel 949 
Mısra: 9 
Düşman kanı. 


Geldi ol dem açılup hün-ı 
“adüdan güller 

Baş vire gülbin-i ikbâl 
gülistânufida 


hün-ı ciger: 


1. hün-i ciger: 
Gazel 539 
Mısra: 10 
Yürek kanı. 


Rühiyâ “aşka giriftâr olalı 
olmışdur 

Dideden hün-ı ciger hâşılımuz 
dilde hırâş 


2. hun-ı ciger: 
Gazel 38 
Mısra: 6 
Ciğer kanı. 


Leblerinden emelüm hâşıl ider 
yâr didüm 

Gülüp ol gonca didi hun-ı cigerle 
ammâ 


3. hün-i ciger: 

Gazel 775 

Mısra: 6 

Ciğer kanı. || Üzüntü göz 
yaşları; keder; elem. 


Halı degülüz hicr ü vişâlüüde 
şafâdan 

Geh anı hün-ı ciger nüş iderüz 
geh mey-i gül-fâm 


4. hün-i ciger:-dür 
Gazel 101 
Mısra: 1 
Yürek kanı. || Istırap. 


Bir aşıka ki hün-ı cigerdür gıdâ- 
yırüh 

Yıllarla içse 'aynına gelmez mi 
şabüh 


5. hün-ı ciger:-i 
Terkib-bend 3 
Mısra: 54 
Ciğer kanı. || Yürekten gelen 


gözyaşları. 


Herbiri bağrına başdukda ciger 
küşesini 

Gözlerinden dökülüp akdı mı 
hün-ı cigeri 


hün-i dil: 


1. hün-i dil: 
Gazel 770 
Mısra: 13 
Gönül kanı. 


İtmekçün belâ bezmine hün-ı dil 
meyin Rühi 

Dür ü la lile her çeşmi muraşşa' 
bir kabağ itdüm 


hün-ı dil iç-: 


1. hün-i dil iç-:-dü, -m 

Gazel 681 

Mısra: 7 

Gönül kanı içmek. || Çok 
ıstırap çekmek. 


Şubha dek derdüüle içdüm dün 
gice ben hün-ı dil 

Sen şafâ peymânesin ağyârile nüş 
eyledü 


hün-ı düşmen: 


1. hün-ı düşmen:-i 
Gazel 697 
Mısra: 14 
Düşmanın kanı. 


Lutf-ı Hudâ vü himmet-i merdân 
senüüledür 

Döksün ko hün-ı düşmeni tiğ-i 
şecâ atü 


hün-ı eşk: 


1. hün-i eşk:-üm, -i 
Gazel 1051 
Mısra: 7 
Kanlı gözyaşı. 


Gökde düd-ı âhumı gör yerde 
hün-ı eşkümi 

Gülşen-i 'aşkufida seyr it gülleri 
sünbülleri 


hün-ı hare: 


1. hün-ı hare: 
Gazel 325 
Mısra: 1 
Kana susamış, zalim. 


Sen misin hün-ı hare yâ her 
mâh-simâ böyledür 

Ben miyim âvâre yâ her zâru 
şeyda böyledür 


bün-ı kebüter: 


1. hün-ı kebüter:-den 
Gazel 232 
Mısra: 3 
Güvercin kanı. 


Pür olsun dem-be-dem 
peymânemüz hün-ı kebüterden 
Gel ey gül-çehre bir dem idelüm 
dünyâ çü bir demdür 


2. hün-ı kebüter:-/e 
Gazel 797 
Mısra: 11 
Güvercin kanı. || Şarap. 


Bir kadeh hün-ı kebüterle bizi şâd 
itdüfi 

Müstedâm ol dimege şâh benüm 
sultânum 


hün-ı mazlümüân: 


1. hün-ı mazlümün:-ile 
Gazel 877 
Mısra: 9 
Mazlumların kanı. 


Zemini hün-ı mazlümünile 
tutmışsın anufiçün 

Gelelden “âleme ey çarh dâmen- 
çideyüz senden 


hün-ı ser-idüşmenân: 


1. hün-ı ser-i düşmenân: 
Kaside 15 
Mısra: 24 
Düşmanların (kesilen) 
başlarının kanı. 


Oynamada tiğler her yaüaden 
berk-vâr 

Yağmada bârân-misâl hün-ı ser-i 
düşmenân 


hünide: 


1. hünide: 
Gazel 687 
Mısra: 12 
Beğenilmiş; tutulmuş; 
makbul. || Sevgili. 
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Bâk ide şanmafi beni öldürmeden 
Vay sizi neyler o hünide bâk 


hünkâr: 


1. hunkâr: 
Gazel 671 
Mısra: 4 
Hükümdar, padişah, sultan. 


Tarz-ı reftârda gördük revişüü 
şâhâne 

Hüblar içre habibüm safa hunkâr 
didük 


2. hunkâr:-a 
Gazel 39 
Mısra: 18 
Sultan H Sevgili. 


Rühi-i bi-kese nola yâr itse iltifat 
A'lâ söz eyler âdemi hunkâra 
âşinâ 


hün-riz: 


1. hün-riz:-üf 
Gazel 122 
Mısra:2 
Kan döken, kan dökücü. 


İüledür geh cânı gamze geh o 

la 1-ı nüşhand 

İki hün-rizüfi elinden neylesün bir 
derd-mend 


2. hün-riz: 

Gazel 329 

Mısra: 4 

Kan dökücü; zalim, gaddar, 
merhametsiz. 


Her çeşm-i nım-mesti bii câna 
kâ'il olmaz 

Bir kahramân bakışlu hün-riz 
efendimüz var 


3. hün-riz:-e 

Gazel 773 

Mısra:2 

Kan döken, kan dökücü / 
Zalim, acımasız sevgili. 


Demidür üstüme kan ağlar ise 
çeşm-i terüm 

Nazar eyleü ki o hün-rize 
düşüpdür nazarum 


4. hün-riz: 

Gazel 450 

Mısra: 14 

Kan döken, kan dökücü. || 
Kanlı yaşlar döken göz. 


Hep takayyüd kılduğındandur leb 
ü dendânufa 

Çeşm-i Rühi gâh hün-riz olduğı 
geh eşk-riz 


5. hün-riz:-e 
Gazel 1087 
Mısra: 3 
Kan dökücü, zalim. 


Ebrülarufila gamze o hün-rize 
döndi kim 

Bağlanmış ola âlet-i harb-ı cidâl 
iki 


hün-rizlik: 


1. hün-rizlik: 
Gazel 644 
Mısra: 5 
Kan dökücülük, zalimlik. 


Nüş-ı meydür pişesi hün-rizlik 
endişesi 

Böyle merdüm-küş esir-i bâde 
gözler görmedük 


hür: 


1. hür: 

Gazel 52 

Mısra: 7 

Cennet kızı, çok güzel kız 
veya kadın, huri. 


Ser-i küyufda ger ölsem diyeler 
hür ile rıdvân 

Bu cennetlük durur bi-şek 
makâmı cennetü İ-mev'â 


hür u ğılmân: 


1. hür uğılmân: 

Gazel 305 

Mısra: 1 

Cennetteki kız ve cennetteki 
erkek. 


Hür u gılmân yâd olunsa hâtıra 
dilber düşer 
Kevser ü zemzem ağılsa bâde-i 
ahmer düşer 


hurde: 
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1. hurde:-/er 

Gazel 290 

Mısra: 8 

Ufak, değersiz şey, kırıntı. || 
Nükte. 


Teşbih eylemekle dişin silk-i 
gevhere 

Ol şüh-tab' geçdi dil-i zâre 
hurdeler 


2. hurde:-/er 

Gazel 1019 

Mısra: 5 

Ufak şey; önemsiz, değersiz 
şey. 


Hurdeler geçdi süreyyâya felekde 
âhum 

Kanlar ağlatdı yaşum taht-ı 
serâda sevre 


hurde-bin: 


1. hurde-bin: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 13 

Küçük ve ince şeyleri 
görebilen, inceliklerden anlayan 
(kimse), müdekkik. 


Al gevher-i kelâmı eger hurde- 
bin isefi 
Ol silk-i intizâmda dürr-i semin 


isefi 


hüri: 


1. hüri: 
Gazel 747 
Mısra: 8 
Cennet kızı. 


Ehlile nâ-ehl farkın kılmayan 
bed-tıynetüfi 

Hüri olsa ihtilâtından olur muztar 
göğül 


hüri-likâ: 


1. hürrlikâ: 
Gazel 148 
Mısra: 12 
Hüri yüzlü, çok güzel yüzlü. 


Benüm hod 'aklum almışsın 
garaZ başdan çıkarmaksa 

Yeter yarım kadeh mey belki ey 
hüri-likâ artar 


1022 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


hüri-peyker: 


1. hüri-peyker:-/e 
Kaside 31 
Mısra: 54 
Melek yüzlü. 


Kala diyü âsârı mülk-i cihânda 
Anı kıldı bir hüri-peykerle 
hemdem 


hüri-şıfat: 


1. hüri-şıfat:-mış 

Kaside 31 

Mısra: 55 

Hüri yüzlü, çok güzel yüzlü 
(sevgili). 


Ne 'izzetlü rıf âtlü hüri-şıfatmış 
Ki böyle melek-haslete oldı 
mahrem 


hürmet: 


1. hürmet:-üf 

Gazel 180 

Mısra: 1 

Bir şeye veya bir kimseye 
değer vermekten ileri gelen 
ölçülü davranma hissi, çekinme 
ile karışık bir sevginin verdiği 
dikkat ve itinâ gösterme duygusu, 


saygı. 


Rez duhterine hürmetüü eller gibi 
yokdur 

Nâmın çeküp ey şüfi dime katı 
şoğukdur 


2. hürmet: 
Gazel 550 
Mısra: 10 
Değer, itibar. 


Harim-i küy-ı dilberden sağa bir 
bii selâm itmiş 

Seni bu hürmet ey Rühi be-gâyet 
ululandurmış 


hürmet eyle-: 


1. hürmet eyle-:-r 
Gazel 309 
Mısra: 6 
Saygı göstermek, saymak. 


“Aksinedür felek gibi hep yârufi 
işleri 


Ağyâra hürmet eyler ü yârâne 
kaşd ider 


hürmet-i şer -i resül-ı müctebâ: 


1. hürmet-i şer'-i resül-ı 
müctebâ: 

Kaside 36 

Mısra: 40 

Seçilmiş peygamber Hz. 
Muhammed'in şeriatına 
gösterilen hürmet. 


Ekseri kâdılarufi rüşvet tarikin 
tutmada 

Hürmet-i şer -i Resül-ı müctebâ 
eksilmede 


hür-peyker: 


1. hür-peyker:-/er 
Gazel 644 
Mısra: 14 
Huri yüzlü. 


Göz yuman dünyâda fikr-i 
“arıZufila göremez 
Hür-peykerler görür 'ukbâda 
gözler görmedük 


hurrem: 


1. hurrem:-dür 
Gazel 161 
Mısra: 1 
Sevinçli, mesrur. 


Eşk-i çeşmümle yâr hurremdür 
Meger ol tâze gül bu şebnemdür 


2. hurrem: 
Kaside 29 
Mısra: 72 
Sevinçli, şen, gönül açıcı. 


Gülşen-i bahtuü olup bâd-ı 
havâdisden emin 

Gonca-i 'ömrüü ola gül gibi 
dâ'im hurrem 


3. hurrem: 

Kaside 26 

Mısra: 67 

Sevinçli, şen, gönül açıcı. || 
(Baht için) Açık, ferah. 


Gonca-veş hurrem ola rüy-ı 
"arüs-ı bahtufi 

Düşmenüü berk-i hazân gibi 
hemişe pâmâl 


hurrem it-: 


1. hurrem it-:-di 
Gazel 79 
Mısra: 9 
Sevindirmek. 


Hurrem itdi âlemi bârân-ı eşküm 
Rühiyâ 

Çıkdılar şahrâ seyrine a'lâ vü 
ednâ semt semt 


2. hurrem it-:-di 

Gazel 665 

Mısra: 3 

Sevindirmek. || Çiçeğin 
açılması. 


Hurrem itdi gonca-i kalbüü 
nesimr-i lutf-ı yâr 

Giryesi bilsem nedendür çeşm-i 
hün-efşânumuü 


1. hurrem ol-:-d: 
Tarih 20 
Mısra: 14 
Sevinmek. 


Kuşanup tiği giydi kaftânı 
Pây-büsıyla hurrem oldı cihân 


2. hurrem ol-:-du, -k 
Kaside 35 
Mısra: 39 
Sevinmek, mutlu olmak. 


Hurrem olduk innemâ remziyle 
vechullahdan 
“Arifi billah olanda şanmaf olur 


buğz u kin 


1. hurremi: 

Kaside 39 

Mısra: 55 

Hurremi (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Eglencesi mi ortalığufi Hurremi 
yine 

Okur mı bulduğın o gazel-h”ân ne 
demdedür 


hurşid: 
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1. hurşid: 
Gazel 137 
Mısra: 12 
Güneş. 


Şafâ ise garaZufi 'Id-gâha gel ki 
sata 

Cemâl 'arz ide her küşe bii meh 
ü hurşid 


2. hurşid:-sin 
Gazel 796 
Mısra: 5 
Güneş. U Sevgili. 


Tutupsın hüsnile dünyayı bir 
hurşidsin ammâ 

Degülsin hâl-ı dilden zerrece 
âgâh sultânum 


3. hurşid: 

Kaside 6 

Mısra: 14 

Güneş gibi 
parlayan,aydınlık yüzlü sevgili. 


Beyâza çıksa nola çeşme-sâr-ı âb- 
ı hayât 

Cihândan eyledi hurşid def -i 
reng-i zalâm 


4. hurşid:-imüz 
Gazel 493 
Mısra: 4 
Güneş. || Meyhaneci, sevgili. 


Gitdi mâh-ı rüze 'ıyş u nüşa 
ruhşatdur hemân 

Alet-i bezmi müheyyâ eylesün 
hurşidimüz 


5. hurşid: 

Tarih 3 

Mısra: 5 

Güneş. || Cigalazâde Sinan 
Paşa (6. 1014/16006). 


Yine toğdı matla'-ı 'izzetten ol 
hurşid kim 

Hoş giçerler sâye-i 'adlinde 
erbâb-ı kelâm 


hurşid-cebhe: 


1. hurşid-cebhe: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 4 
Güneş gibi parlak yüzlü. 


Nesrin- izâr u gonca-leb ü 
sükkerin-makâl 
Hurşid-cebhe mâh-ruh u 


“anberin-hilal 


hurşid-i âlem-tâb: 


1. hurşid-i 'âlem-tâb:-a 
Gazel 451 
Mısra: 8 
Dünyayı aydınlatan güneş. 


Nikâbufi ref idüp 'uşşâka 'ar7-ı 
“arız eylersin 

Bilürsin sevdügüm hurşid-i 
“âlem-tâba bakılmaz 


hurşıd-i a zam: 


1. hurşıd-i a'zam: 

Gazel 226 

Mısra: 2 

Güneşin en büyük ve yüksek 
hali. 


Yârab ol mâh-ı evc-i vefâya 
kemâl vir 


Hurşid-i a zam olsa adüya zevâl 
vir 


hurşid-i câh: 


1. hurşid-i câh:-ı 
Kaside 20 
Mısra: 94 
Makam güneşi. 


Şubh-ı merâmı olmaya tire 


Hurşid-i câhı olmaya zâ il 


hurşid-i dehr: 


1. hurşıd-i dehr: 
Gazel 326 
Mısra: 2 
Cihanın güneşi. 


Hübün-ı şehr o had-i dil-efrüza 
reşk ider 

Hurşid-i dehr ol mihr-i cihân- 
süza reşk ider 


hurşid-i devlet: 


1. hurşıd-i devlet:-üü 
Gazel 631 
Mısra: 4 
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Devlet güneşi. || Saadet ve 
mutluluk güneşi. 


Çün sâyesinde hoş giçer erbâb-ı 
ma rifet 

Yârab zevâla irmeye hurşid-i 
devletüü 


hurşid-i dırahşân: 


1. hurşid-i dırahşân: 

Kaside 37 

Mısra: 8 

Parlak güneş. || Cigalazâde 
Sinan Paşa (6. 1014/16006). 


Bezmi pür-şa'şa'a mı lem'a-i 
ruhsârından 

Zerre-perver mi o hurşid-i 
dırabşân nicedür 


2. hurşid-i dırahşân:-uz 
Gazel 479 
Mısra: 16 
Parlak güneş. 


Dil-i ağyâr gibi tire olursa âlem 
Ha il olmaz bize hurşid-i 
dırahşânuz biz 


hurşid-i enver: 


1. hurşid-i enver: 
Gazel 269 
Mısra: 7 
Parlak güneş. || Sevgili. 


Ben ol murg-ı hümâ-pervâzam ey 
hurşid-i enver kim 

Hilal ebrülaruü evc-i ruhufda 
âşiyânumdur 


hurşid-i evc-i devlet: 


1. hurşid-i evc-i devlet:-i 
Tarih 15 
Mısra: 11 
(Bir kimsenin) Güneş gibi 
yüksek makamı. 


Hurşid-i evc-i devleti her yerde 
olsa cilve-ger 

Devrinde şâmı şubh olur anuü ki 
şubhı ola şâm 


hurşid-i evc-i i tibâr: 


1024 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. hurşid-i evc-i i'tibâr: 
Tahmis 6 
Mısra: 11 
Şeref ve haysiyet göğünün 
güneşi. || Sevgili. 


Mihr umarken senden ey hurşid-i 
evc-i i tibâr 

Bir nefes hoş geçmedi sâyende 
cân-ı bi-karâr 


hurşıd-i evc-i rıf at: 


1. hurşid-i evc-irıf at:-uf, -a 

Gazel 740 

Mısra: 8 

Yüksekliğin en uç 
noktasındaki güneş. || Saadet, 
mutluluk, baht açıklığı. 


Dönsün murâduü üzre sipihr-i 
bülend-kadr 

Hurşid-i evc-i rıf atuğa irmesün 
zeval 


hurşid-i hüsn-i âlem-ârâ: 


1. hurşid-i hüsn-i âlem-ârâ:-, 
-a 

Gazel 729 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Cihanı süsleyen 
güzellik güneşi. 


Rühi-i üftâdenüfi Hakdan 
temennâsı bu kim 

İrmesün hurşid-i hüsn-i “âlem- 
ârâfa zevâl 


hurşid-i kerem: 


1. hurşıd-i kerem: 
Gazel 525 
Mısra: 21 
Cömertlik ve lütuf güneşi. 


Hurşid-i kerem Feyzi-i şâhib- 
kerem ol kim 
Hallâk-ı ezel tâli'ini eyledi firüz 


hurşid-i lutf: 


1. hurşid-i lutf:-u7 
Kaside 20 
Mısra: 69 
Cömertlik güneşi. 


Hurşid-i lutfufi dünyâyı tutmış 
Lâzım degüldür afia delâ'il 


hurşid-i ömr-i vâli-i devlet- 
penâh: 


1. hurşid-i 'ömr-i vâli-i devlet- 
penâh:-ımuz 

Gazel 449 

Mısra: 8 

Bütün ülke halkının sığınağı 
olan valinin ömür güneşi. 


Rüşen anuüladur günimüz 
görmesün zevâl 

Hurşid-i 'ömr-i vâli-i devlet- 
penâhımuz 


hurşid-i rahşân: 


1. hurşid-i rahşân:-um 

Gazel 793 

Mısra: 1 

Parlak güneş. || Güzelliğiyle 
güneş gibi parlayan sevgili. 


İki gündür seni arayı ey hurşid-i 
rahşânum 

Ne yer koydı tuyılmaduk bugün 
eşkümle efğânum 


hurşid-i tâc-dâr: 


1. hurşid-i tâc-dâr: 
Gazel 960 
Mısra: 4 
Hükümdar güneş. 


Zamâne hil'at-ı nevrüzile 
müşerref ola 

Hamel seririne hurşid-i tâc-dâr 
gele 


hürşid-i Ziyâ-güster: 


1. hürşid-i Ziyâ-güster: 
Gazel 372 
Mısra: 7 
Işık yayan güneş. 


Ne deülü âlem-ârâ ise hürşid-i 
Ziyâ-güster 

Letâfetde cemâl-i bâ-kemâli 
andan ahsendür 


hurşid-menzil: 


1. hurşid-menzil:-e 
Gazel 1001 
Mısra; 1 
Güneş makamlı sevgili. 


Meyl eylemek belâdur o hurşid- 
menzile 

Ki yılda bir görine saüa anda da 
bile 


hurşid-misal: 


1. hurşid-misal: 
Gazel 401 
Mısra: 3 
Güneş gibi. 


Yüzi gül lebleri mül ârıZı hurşid- 
misal 

Kad-i bâlâsı 'aceb nahi-i 
sanavber görinür 


hurşid-peyker: 


1. hurşid-peyker:-e 
Gazel 918 
Mısra: 2 
Güneş yüzlü. 


Bakdukca şevk gâlib olur mâh-ı 
envere 

Hemşehri çıkdı gibi o hurşid- 
peykere 


1. hurşıd-şıfat: 
Gazel 456 
Mısra: 4 
Güneş misali. 


Evc-i tahkikde sâbit-kademüz 
kutb-misâl 

Zâhirâ gerçi ki hurşid-şıfat 
seyyâruz 


hürşid-vâr: 


1. hurşıd-vâr: 
Tarih 3 
Mısra: 7 
Güneş gibi. 


Yine ol ehl-i sa'âdet geldi kim 
hurşid-vâr 

Yüz süren hâk-i cenâbına bulur 
“ali makâm 
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hürşid-veş: 


1. hurşid-veş: 
Gazel 953 
Mısra: 7 
Güneş gibi. 


Sen ol hurşid-veş tâbân güzellik 
âsumânında 

Ko yatsun zerre-veş “âşıklaruü 
hâk-ı mezelletde 


hurüf: 


1. hurüf:-ı, -n 
Tarih 12 
Mısra: 15 
Harfler. 


Muhmel u mu 'cem hurüfın iki 
tarıh eyleyüp 

Söyledi bir beyt kim direm afia 
tab'-ıle'im 


hurüf-ı bi-nükat: 


1. hurüf-ı bi-nükat: 
Gazel 565 
Mısra: 12 
Noktasız harfler. 


Yol bula ma'nâya şanma münkir- 
i hal ü hatufi 

Müstefâd olmaz ma 'âniye hurüf-ı 
bi-nükat 


hurüf-ı gayr-ı menküt: 


1. hurüf-ı gayr-ı menküt:-ile 
Tarih 14 
Mısra: 15 
Noktasız harfler. 


Hurüf-ı gayr-ı menkütile 
menkutın hisâb itsefi 

Olur bu beyt-i müstesnâ iki târıh-i 
rüh-efzâ 


hurüş: 


1. hurüş: 
Gazel 744 
Mısra: 1 
Coşma. 


Zevki var şimdi ne cüş u ne hurüş 
ister göül 
Giçdi kiyl u kâldan kendin hâmüş 
ister göül 


2. hurüş:-um, -da 
Gazel 942 
Mısra: 4 
Coşma, gürleme. 


Hevâ-yı aşkile deryâ-şıfat hurüş 
iderin 

Ne hâlet olduğını kim bilür 
hurüşumda 


hurüş it-: 


1. hurüşit-:-er, -in 
Gazel 942 
Mısra: 3 
Coşmak, gürlemek. 


Hevâ-yı aşkile deryâ-şıfat hurüş 
iderin 

Ne hâlet olduğını kim bilür 
hurüşumda 


hurüşa gel-: 


1. hurüşa gel-:-di 
Gazel 477 
Mısra: 13 
Coşmak, gürlemek. 


Geldi hurüşa tab'ımuz bahr-misâl 
Rühiyâ 

Dürrimüz oldı şi'rimüz şi T-i 
sevâdı karemüz 


hüş: 


1. hüş:-dan 
Gazel 521 
Mısra: 3 
Akıl, fikir, us. 


Dem urursın hüşdan sırr-ı 
dehânın umma kim 

Olmayınca bi-haber olmazsın ey 
dil ehl-i râz 


1. hüsâm: 
Tarih 7 
Mısra: 4 
İyi bilenmiş, keskin kılıç. 


Şadr-ı mülk-ârâ “Ali Pâşâ ki 
virmiş Hakk afia 

Hem başâret hem “adâlet hem 
sehâvet hem hüsâm 


hüşe: 


1. hüşe:-s, -i 
Kaside 34 
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Mısra: 4 
Başak, başak demeti, salkım. 


Şehrinüü her küşesi reşk-i 
nigâristân-ı Çin 
Bâğınufi her hüşesi 'ıkd-ı 
süreyyâ-intizâm 


1. hüşe-i engür: 
Kaside 14 
Mısra: 60 
Üzüm salkımı. 


Nedür felekde süreyyâ ki bâğ-ı 
kadrinde 

Yatur hezâr anuü gibi hüşe-i 
engür 


hüseyin efendi: 


1. hüseyin efendi: 
Tarih 94 
Mısra: 3 
Hüseyin Efendi (özel isim). 


Ehl-i himmet Hüseyin Efendi kim 
Fenn-i erkâmı eylemiş tekmil 


1. hüseyn:-üm 

Gazel 125 

Mısra: 2 

Kerbela şehidi Hz.Hüseyin. 
Il Sevgili. 


İsterin mihrüfi ola kalb-i 
hazınümde mezid 

Ey Hüseynüm seni sevmez 
“acabâ kangı Yezid 


2. hüseyn:-ül 

Kaside 38 

Mısra: 39 

Rühi'nin söylediğine göre 
Burhan-zâde Osman'ın 
kardeşidir. 


Hüseynüfi şofra bildür şıhhatin 
kardaşıdur zirâ 
Hemân hizmetlerin itmekdedür 
erbâb-ı divânuf 


3. hüseyn: 
Kaside 37 
Mısra: 33 
Güzellik, iyilik, iyi ve hayırlı 
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Ahir ol ismi Hasen hüsni hasen 
hulkı Hüseyn 

Kethudâ-yı o melik-kadr ü 
melek-şân nicedür 


4. hüseyn:-üm 

Gazel 492 

Mısra: 4 

Kerbela şehidi Hz.Hüseyin. 
İL Sevgili. 


Toludur vech-i Hasenlerle cihân 
ammâ kim 

Ey Hüseynüm seni biz cümleden 
ahsen bilürüz 


hüseyn-ism: 


1. hüseyn-ism: 

Kaside 41 

Mısra: 25 

Hüseyin isimli. || Hz. 
Hüseyin. 


Ol Hüseyn-ism ü Hasan-hulk u 
“Ali-siret kim 

Kerbelâdur aüa meydân-ı rızâda 
maktel 


huşk: 


1. huşk: 
Kaside 22 
Mısra: 12 
Kuru. 


Gitdi ol hengâm kim bâd-ı hazân- 
ı ye sden 

Tab -ı zâhid gibi huşk olmışdı 
şahn-ı Bâğdâd 


huşk-i sâl: 


1. huşk-i sâl: 

Kaside 22 

Mısra: 25 

Yılın kuruluğu. || Kuru ve 
bereketsiz geçen yıl. 


Ol ki feyZ-i makdeminden huşk-i 
sal ü dehrde 

Rüh-bahş oldı nebât u feyz-bahş 
oldı cemâd 


huşk-leb: 


1. huşk-leb: 
Kaside 9 
Mısra: 9 
Dudağı kurumuş, susamış. 


Revâ mı hâk-ı mezelletde huşk- 
leb yata dil 

Şafa-yı tab'uma reşk eyler iken 
âb-ı zülal 


huşk-leb kal-: 


1. huşk-leb kal-:-dı 
Terkib-bend 1 
Mısra: 49 
Dudakları kurumak, 

susamak. 


Şadâ-yı el-'ataşdan huşk-leb 
kaldı melekler 
Harâretden felek mâtem libâsın 


nilgün itdi 
hüsn: 


1. hüsn: 
Gazel 35 
Mısra: 3 
Güzellik. 


Kangı gül-çehrede var sende olan 
hüsn ü edâ 

Kanğı meh-pârede var sende olan 
hüsn ü bahâ 


2. hüsn:-ü 
Gazel 5 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) güzelliği. 


Ciger kanıyla levh-i dilde hüsnüü 
itmede taşvir 

Bu deyr-i 'âlemüf içinde biz de 
Mâniyüz cânâ 


3. hüsn:-ile 
Gazel 979 
Mısra: 5 
Güzellik, çekicilik. 


Hüsnile tenhâ degüldür özge 
semtüfi var senüf 

Ağılursın nükte-dânlar içre sen 
irfânile 


4. hüsn:-i 
Kaside 35 
Mısra: 9 
Güzellik 1 Manevi yücelik. 


Hüblar hüsni durur erbâb-ı zevka 
küt-ı rüh 

Dil-rübâlar zülfidür şâdıklara 
hablu'l-metin 


5. hüsn: 
Gazel 1052 
Mısra: 3 
Güzel, güzellik. 


Hayfa bu defilü hüsn ile ol Yüsuf- 
ıcemâl 

Kadrini bilmeyenlere eyler 
mahabbeti 


6. hüsn: 

Kaside 39 

Mısra: 66 

Güzellik, güzel. || Güzel 
kimseler, dilberler. 


Mecma' mı ehi-i zevke yine 
kahve-hâneler 

Varur mı hüsn seyrine yârân ne 
demdedür 


1. hüsn-i siret:-de 
Kaside 16 
Mısra: 14 
Huy güzelliği. 


Şâhib-i nuşret Sinân Pâşâ-yı zi- 
himmet ki yok 

Hüsn- i siretde bir öyle Aşaf-ı 
Yüsuf-cemâl 


1. hüsn ili:-n, -e 
Kaside 40 
Mısra: 16 
Güzellik şehri. 


Tekelülerde yok anuü gibi dahi 
âhü-çeşm 

Şâhdur hüsn iline şimdi Hasan 
Hân eyüdür 


2. hüsn ili:-n, -e 

Gazel 1099 

Mısra: 1 

Güzellik şehri, güzellik 
diyarı. 


Bu letâfetle iden hüsn iline şâh 
seni 

Hayf kim eylememiş hâldan âgâh 
seni 


1. hüsn kişveri:-n, -e 
Terkib-bend 9 
Mısra: 41 
Güzellik ülkesi. 
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Hat hayli hüsn kişverine olmadan 
revân 

Mahv olmadufi sevâd-ı hat-ı 
hüsnden nişân 


hüsn meydânı: 


1. hüsn meydânı:-n, -a 
Gazel 966 
Mısra: 5 
Güzellik meydanı. 


Hüsn meydânına meh-rüları 
kılmış da'vet 

Gül gibi ister o nev-reste bugün 
aralana 


hüsnüan: 


1. hüsnü ân: 
Gazel 551 
Mısra: 1 
Güzellik. 


Ol ki hüsn ü ân ile hübânı tezyin 
eylemiş 

Mihnet-i hicrânı ehl-i aşka ta'yın 
eylemiş 


hüsn ü bahâ: 


1. hüsn ü bahâ: 
Gazel 46 
Mısra: 8 
Güzellik ve zarafet. 


Bende 'aşkufila bu deülü olıcak 
şeydâluk 

Var kıyâs it ne kadar sende gerek 
hüsn ü bahâ 


hüsn ü behâ: 


1. hüsn ü behâ: 
Kaside 19 
Mısra: 9 
Güzellik ve zerafet. 


Bundan artuk nice olur hüsn ü 
behâ kim 'âlem 

Gül-i ruhsârınuf üftâdesidür 
şebnem-vâr 


hüsn ü cemâl:; 


1. hüsn ü cemal: 
Kaside 26 
Mısra: 20 
Güzellik. 


Bahs iderse yeridür gün gibi 
garrâlukda 


Kankı mehpârede var anda olan 
hüsn ü cemâl 


hüsn ü hulk: 


1. hüsn ü hulk:-; 
Terkib-bend 6 
Mısra: 49 
Güzel ahlak, iyi huyluluk. 


Hakkâ ki hüsn ü hulkı ile ol 
huceste-nâm 

Dünyâyı mâ il itmişidi kendüye 
tamâm 


2. hüsn ü hulk:-ile 
Terkib-bend 5 
Mısra: 43 
Güzel ahlaklı olma, iyi 
huyluluk. 


Cihânı bende idinmişdi hüsn ü 
hulkile 

Göüüller almada mânendi yok bir 
âfet idi 


hüsn-i azra: 


1. hüsn-i 'azrâ:-dan 
Gazel 755 
Mısra: 12 
Azra'nın güzelliği. 


Bü”I-hevesler kesb-i feyz itmez 
cemâl-i yârdan 

Hüsn-i 'Azrâdan ne hâl aülar o 
kim Vâmık degül 


hüsn-i ber-kemâl: 


1. hüsn-i ber-kemaâl: 

Gazel 1061 

Mısra: 11 

Mükemmel güzellik sahibi. || 
Sevgili. 


Yârab ne cezbedür bu ki ol hüsn-i 
ber-kemâl 

Evvel nazarda göflimüzi mâyil 
eyledi 


hüsn-i bi-misal: 


1. hüsn-i bi-misâl: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 8 
Eşi benzeri görülmemiş 
güzellik. 


Aşüb-ı “akl u âfet-i dindür o zülf 
ühal 
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Virmiş durur Hudâ safia çün 
hüsn-i bi-misâl 


hüsn-i ciger-süz: 


1. hüsn-i ciger-süz:-wi 
Gazel 587 
Mısra: 15 
Ciğer yakan güzellik. 


Libâsın çak çâk eyler görüp hüsn- 
i ciger-süzuü 

Koyup Ya kübını gömleksüz 
eyler bi-nevâ Yüsuf 


büsn-i edâ: 


1. hüsn-i edâ: 
Gazel 102 
Mısra: 1 
Güzellik. 


Nedür o hüsn-i edâ vü nedür o 
vech-i melih 

“Aceb midür seni itsem güzellere 
tercih 


2. hüsn-i edâ: 
Gazel 259 
Mısra: 1 
Güzellik, alımlılık. 


Nedür bu hüsn-i edâ bu melâhat-ı 
güftâr 

Nedür o lutf-ı cemâl ol letâfet-i 
ruhsâr 


3. hüsn-i edâ: 

Kaside 26 

Mısra: 40 

(Bir kimsenin) 
Tavırlarındaki güzellik. 


Evvelâ meskenet ü hilm ü vekâr u 
temkin 

Sâniyen hüsn-i edâ vü edeb ü 
bulk u kemâl 


4. hüsn-i edâ: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 41 
Güzellik, hoş tavırlar. 


Diüledüp hüsn-i edâ ile sözin her 
yerde 

İsm ü resmi ile ma'lümi iken 

a yânufi 


5. hüsn-i edâ:-lar, -ui 
Gazel 614 
Mısra: 10 
Söyleyişin güzelliği. 
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Rühi aceb mi mâyil olursa 
kelâmuğa 

Dünyâyı aşık eyledi hüsn-i 
edâlarufi 


hüsn-i hat: 


1. hüsn-i hat: 

Gazel 577 

Mısra: 5 

Güzel yazı yazma sanatı, hat 
sanatı. 


Bâb-ı rızka hüsn-i hat miftâh imiş 
çün ey göfül 

Hatt-ı yâra tâlib ol olmak dilerse 
müntefi' 


2. hüsn-i hat: 

Gazel 629 

Mısra: 5 

Güzel yazı yazma sanatı, hat 
sanat. || (Sevgilinin) Dudağını 
çevreleyen bıyık veya tüylerin 
güzelliği. 


Gördi yok yâkutda la'lüfde olan 
hüsn-i hat 

Bir iken bii oldı meyli la lüüe 
can u dilüü 


3. hüsn-i hat:-/a 

Gazel 629 

Mısra: 8 

Güzel yazı yazma sanatı. || 
Sevgilinin ayva tüylerinin 
güzelliği. 


Rüy-ı yârı ol iki zülfü hat-ı nev- 
hizile 

Bir mücellid hüsn-i hatla yazalı 
muşhaf bilüü 


hüsn-i hatt-ı yâr: 


1. hüsn-i hatt-ı yâr:-a 

Gazel 568 

Mısra: 7 

Sevgilinin güzel yazısı. || 
Sevgilinin yüzündeki ayva tüyleri. 


Dil mâ il idi hüsn-i hatt-ı yâra 
yazmadın 

Levh-i vücüda hâme-i şüret-nigâr 
hat 


hüsn-i hübân-ı cihân: 
1. hüsn-i hübân-ı cihân:-ı 


Gazel 588 
Mısra: 12 


Cihandaki güzellerin 
güzelliği. 


Ber-taraf kıldufi gelüp ol kavli 
sen kim didi halk 

Hüsn-i bübân-ı cihânı kıldı Yüsuf 
ber-taraf 


hüsn-i hülk: 


1. hüsn-i bülk:-ı, -n, -da, -dur 
Gazel 753 
Mısra: 6 
(Sevgilinin) Yaratılışının 
güzelliği. 


Ey baüa ân-ı yârdan söz açan 
Hüsn-i bülkındadur söz anda 
degül 


2. hüsn-i hulk:-u, -dur 
Gazel 843 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) Huy güzelliği. 


Serv-kadler içre söz yok gerçi 
nahi-i kaddüfe 

Hüsn-i bulkufidur seni ammâ ser- 
efrâz itdüren 


hüsn-i inkıyâd: 


1. hüsn-i inkıyâd: 

Kaside 22 

Mısra: 22 

Güzelce boyun eğme, itaat 
etme. 


Mâlik-i himmet Hızır Pâşâ-yı 
şâhib-re'y ü akl 

Ol ki farZ-ı 'ayndur hükmine 
hüsn-i inkıyâd 


hüsn-i irtibât: 


1. hüsn-i irtibât: 

Gazel 566 

Mısra: 10 

Güzel bag. || Şiirin mana ve 
mazmun yönünden güzel olması. 


Haşv olan eş'ârda olmaz selâset 
Rühiyâ 

Şair oldur kim ola şi'rinde hüsn- 
iirtibât 

hüsn-i ma şük: 


1. hüsn-i ma'şük:-da, -ki 
Gazel 282 


Mısra: 3 
Sevgilinin güzelliği. 


Hüsn-i ma şükdaki cezbe nedür 
ey şüfi 

Dil-i 'âşıkda olan hasret-i didâr 
nedür 


hüsn-i melâyik-pesend: 


1. hüsn-i melâyik-pesend:-ü/, -i 
Gazel 1097 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) Meleklerin bile 
beğendiği güzelliği. 


Çok şive eyler oldı peri-rülar 
âdeme 

Göster cihâna hüsn-i melâyik- 
pesendüfi 


hüsn-i merğüb: 


1. hüsn-i merğüb:-wi 
Gazel 587 
Mısra: 10 
Arzulanan güzellik. 


Bileydi “aşk-ı dil-süzum yanardı 
hâlüme Ya küb 
Göreydi hüsn-i mergübuf olurdı 
mübtelâ Yüsuf 


hüsn-i pür-kemâl: 


1. hüsn-i pür-kemâl:-yi 
Gazel 169 
Mısra: 1 
Mükemmel güzellik. 


Ne burcuü mâhısın âyâ ki hüsn-i 
pür-kemâlufi var 

Ne mülküü şâhısın Yârab 'uşşâka 
celâluü var 


hüsn-i reşk-i huld ol-: 


1. hüsn-i reşk-i huld ol-: 
Gazel 12 
Mısra: 1 
Devamlı (sevgilinin) 
güzelliğini kıskanmak. 


Hüsn-i reşk-i huld olanlar meyl 
ider gülden yafia 

Gül nice meyl eylesün biçâre 
bülbülden yata 
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1. hüsn-ire'y:-üi 
Kaside 16 
Mısra: 66 
Düşüncenin güzelliği. 


Ser-firâzâ Aşafa vakt-i 
Süleymân-haşmetâ 

Ol ki virmiş hüsn-i re yüü mülke 
hadd-i i'tidâl 


hüsn-i rıZâ: 


1. hüsn-i rıZâ:-y, -ile 

Gazel 1067 

Mısra: 2 

İyi kabul etme, memnuniyet, 
gönül rızası. 


Ehi-i hüsnüf hüb-rülar gördiler 
sensin yegi 

İtdiler hüsn-i rıZâyile seni begler 
begi 


hüsn-i sülük: 


1. hüsn-i sülük:-;, -n, -a 
Gazel 874 
Mısra: 9 
Doğruluk, dürüstlük, 
namusluluk. 


Kemâl-ı hüsnile hüsn-i sülükına 
söz yok 

Nolaydı ol şaçı Leylâ bileydi 
şeydâsın 


2. hüsn-i sülük:-;, -n, -a 
Kaside 40 
Mısra: 75 
Güzelliklere ulaşmak için 
yola koyulmak. 


Hâli var hüsn-i sülükına 
Muhammed Dedenüf 

Eylesün 'âlemi rü yâ gibi seyrân 
eyüdür 


hüsn-i tedbir: 


1. hüsn-i tedbir:-i, -n, -e 

Kaside 31 

Mısra: 51 

İyi düşünülerek tutulan yol. 
İL Bir şeye iyi muvaffak olmak 
için o işe muvafık ve hesaplı 
hareket etmek. 


Bakup hüsn-i tedbirine çarh gördi 
Ki olmışdur ana ma'ârif 
müsellem 


hüsn-i tekellüm: 


1. hüsn-i tekellüm: 
Gazel 442 
Mısra: 5 
Güzel konuşma, söz 
güzelliği. 


Hüsn-i tekellüm bize mahşüşdur 
Kim sözüt Icâdına biz kâdirüz 


2. hüsn-i tekellüm: 
Kaside 26 
Mısra: 48 
Güzel konuşma. 


Lutfuü âyinesini eyle mukâbil gör 
kim 

Nic'olur hüsn-i tekellüm nic'olur 
lutf-ı makâl 


3. hüsn-i tekellüm:-de 
Kaside 30 
Mısra: 25 
Güzel söz konuşma. 


Tab -ı şerifi hüsn-i tekellümde lâ- 
naZir 

Nazm-ı latifi semt-i selâsetde bi- 
misâl 


hüsn-i yâr: 


1. hüsn-i yâr:-a 
Gazel 148 
Mısra: 1 
Sevgilinin güzelliği. 


Güzellendükce hüsn-i yâra 
mübtelâ artar 

O hod zevk eyler ammâ ben dil- 
efkâra belâ artar 


hüsn-i zıbâ: 


1. hüsn-i zıbâ:-dan 
Gazel 560 
Mısra:2 
Güzellik. 


Zâhidâ dirsefi nedür mahbüb-ı 
garrâdan garaZ 

Şun'-ı Hak seyr itmedür her 
hüsn-i zibâdan garaZ 


hüsn-siret: 


1. hüsn-siret: 
Gazel 747 
Mısra: 2 
Güzel ahlak, güzel davranış. 
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Şüret-i divâr olan hüba dimez 
dilber göfül 

Hüsn-siret şâhibi bir nükte-dân 
ister göğül 


büsn kitabı: 


1. hüsnüü kitâbı:-ün, -n, -a 
Gazel 1043 
Mısra: 4 
Güzellik kitabı. || 
(Sevgilinin) Kitap gibi güzelliği. 


Germ-i ruhufida hat degül üstâd-ı 
lem-yezel 

Hüsnüfi kitâbına yeni şirâze 
bağladı 


husrev: 


1. husrev: 

Gazel 551 

Mısra: 10 

Hüsrev ü Şirin hikayesinin 
erkek kahramanı. 


Lebleri vaşfında ol şirin-dehânufi 
Rühiyâ 

Süz-ı şi rüü Husrev ü Hassân 
tahsin eylemiş 


2. husrev: 
Gazel 5 
Mısra: 10 
Hükümdar, şah, padişah. 


Edâya mâliküz Rühi kemâl üzre 
dirüz şi ri 

Serir-i mülk-i nazmufi Husrev u 
Hâkânıyuz cânâ 


husrevâne: 


1. husrevâne: 

Tarih 11 

Mısra: 4 

Padişahlara yakışır şekilde, 
şâhâne. 


Zevk u sürür virmek içün halka 
gül gibi 

İtdüfi dem-i bahârda bir 
husrevâne sür 


husrev-i cem-haşem-i mülk-i 


1. husrev-i cem-haşem-i mülk-i 
süleyman: 

Kaside 37 

Mısra: 4 
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Süleyman'ın ülkesindeki 
Cem haşmetli padişah. 


Câ-nişin-i hulefâ hâmi-i dârü s- 
selâm 

Husrev-i Cem-haşem-i mülk-i 
Süleymân nicedür 


husrev-i hübân: 


1. husrev-i hübân: 
Gazel 387 
Mısra: 14 
Güzellerin sultanı. 


Dime surhile tahrir eylerin 
gitmekle ağyâra 

Elüfden nâmeler ey husrev-i 
hübân kan ağlar 


husrev-i şahib-kerem: 


1. husrev-i şâhib-kerem: 
Tarih 6 
Mısra: 9 
Cömertlik sahibi Husrev 
Paşa. 


Kimdür ol Pâşâ-yı âdil Husrev-i 
şâhib-kerem 

Ol ki bulmışdur sehâ vü 'adlile 
“âlemde nâm 


husrev-i şahib-nizâm: 


1. husrev-i şâhib-nizâm: 
Tarih 6 
Mısra: 8 
Kanun ve nizam sahibi 
Hüsrev Paşa. 


Müjde olsun nükte-perdâz olan 
ehl-i hâla kim 

Geldi Bağdâda yine bir Husrev-i 
şâhib-nizâm 


husrev-i vakt: 


1. husrev-i vakt: 
Gazel 326 
Mısra: 15 
Zamanın padişahı. 


Mülk-i suhanda husrev-i vakt 
olsa müdde'i 

Rühi-i nükte-sâza dahi sözde reşk 
ider 


husrev-i vakt: 


1. husrev-i vakt:-ui 
Gazel 5 
Mısra: 4 
Zamanın Hüsrev'i. 


Nice Ferhâd ile Şirini kendüye 
esir itmiş 

Bugün ol Husrev-i vaktufi kulı 
kurbânıyuz cânâ 


husrev-zâde: 


1. husrev-zâde: 

Tarih 69 

Mısra: 4 

Husrevzade İbrahim Çelebi 
(özel isim). 


Cihândan nev-cevân gitmekle ol 
serv-i sehi-kâmet 

Meded vâh öldi Husrev-zâde 
târıh oldı mevtiyçün 


husrev-zâde ibrâhim: 


1. husrev-zâde ibrâhım: 

Tarih 69 

Mısra: 1 

Husrevzade İbrahim Çelebi 
(özel isim). 


Vefat idince deşt-i gamda 
Husrev-zâde İbrâhim 
Melekler acıyup kan ağladılar 
gökde fevtiyçün 


hussâd: 


1. hussâd: 
Gazel 13 
Mısra: 5 
Hasetçiler, kıskanç kimseler. 


Hussâd ne gam bilse 'aşkuüda 
beni ma'düm 

Icâd-ı ma'nide nâdir kulufam 
cânâ 


2. hussâd: 

Kaside 18 

Mısra: 86 

Kıskanç kimseler 11 
Düşmanlar, rakipler. 


Demr-i lutfuüla o dil-hasteyi ihyâ 
eyle 

Ey Mesihâ-nefes ölsün eleminden 
hussâd 


iç 


huşü : 


1. huşü : 

Gazel 580 

Mısra: 4 

Allah'ın azameti karşısında 
kulun alçak gönüllü olup nefsini 
hor ve hakir görmesi, yüreği 
ürperme ve korku ile dolu olarak 
Cenâbıhakk'a boyun eğmesi. 


Göricek rüy-ı celâlile cemâlin o 
şehüf 
Kıldı cânile teni cümle huzü' ile 
buşü' 


husüf: 


1. husüf: 
Gazel 404 
Mısra: 3 
Ay tutulması. 


Husüf itmiş degül 
öykündigüyçün rüyına ey meh 
Yüzin mâh-ı münirüfi düd-ı âhum 
kare itmişdür 


huşül-ı me ârib: 


1. huşül-ı me ârib: 
Kaside 33 
Mısra: 26 
İstek ve hacetlerin 
gerçekleşmesi. 


Garaz bu ki ehi-i dile 
mümteni dür 
Cihân-ı denide huşül-ı me 'ârib 


1. huşül-ı merâm:-ımuz 
Gazel 497 
Mısra: 6 
İsteğin gerçekleşmesi. 


Düşdük egerçi Ka'be hevâsına 
nice yıl 

Ammâ kapuüdan oldı huşül-ı 
merâmımuz 


1. huşül-ı uşül ol-:-ur 

Kaside 13 

Mısra: 25 

(Bir neticeye varmak için) 
İzlenecek yöntemi sağlamak. 
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O kavmden olur olsa safa huşül-ı 
uşül 

O kavmden ider eylerse ger seni 
makâm-şinâs 


huşümet kıl-; 


1. huşümet kıl-:-duğ, -1, -n, -dan 
Kaside 8 
Mısra: 46 
Düşmanlık etmek. 


Bu delü erlüginden şoüra ıgmâZ 
eyleyüp serdâr 

Huşümet kılduğından şanmafiuz 
cürmi ola anufi 


huşüşâ: 


1. huşüşâ: 
Gazel 103 
Mısra: 4 
Bilhassa, özellikle. 


İrdi bahâr faşlı bu faşl-ı latifde 
Hoşdur şarâb-ı nâb huşüşâ 'ale'ş- 
şabâh 


huşyâr: 


1. huşyâr: 
Gazel 135 
Mısra: 7 
Akıllı, uyanık. 


Bizi huşyâr olavuz şanma ki sâki- 
i ezel 

“Aşk câmın kime şundıysa ider 
mest-i ebed 


2. hüşyar: 
Gazel 870 
Mısra: 8 
Aklı başında, uyanık. 


La I-i dildârı şarâb-ı nâba 
beüzetsem ne var 

Ademüü “aklın alup sermest ider 
hüşyâr iken 


3. huşyâr:-uz 

Gazel 446 

Mısra: 12 

Hüş sahibi, akıllı, uyanık, 
aklı başında. || Sevgiliden ayrı. 


Câm-ı vaşlile mestdür ağyâr 
Bize şun sâkiyâ ki huşyâruz 


4. huşyâr: 
Gazel 31 


Mısra: 9 
Açık, uyanık, ayık. 


Gah oluruz serhoş u geh huşyâr 
Geh çekerüz gam sürerüz geh 
şafâ 


5. hüşyâr:-/ug, -ı 
Gazel 1065 
Mısra: 4 
Ayık, bilinci yerinde olan. 


Kimi kim bâde-i vahdetle erenler 
ide mest 

Rüz-ı haşr ola anufi olmaya 
hüşyârluğı 


6. hüşyâr: 

Gazel 696 

Mısra: 18 

Aklı başında olan, sarhoş 
olmayan kimse, ayık. 


Mestlikdür kurtaran kayd-ı 
ta allukdan seni 
Hamdulillah Rühiyâ âlemde 
hüşyâr olmaduü 


huşyar it-: 


1. huşyâr id-:-er, -ler 
Gazel 1084 
Mısra: 7 
Aklını başına getirmek, 
ayıltmak, gafletten çıkarmak. 


Komayup âlem-i gafletde iderler 
huşyâr 

Şunsalar her kime kim bâde-i 
bezme-i ezeli 


huşyâr ol-: 


1. huşyâr ol-:-ınca 

Gazel 101 

Mısra: 7 

Aklı başına gelmek, ayık 
olmak. 


Huşyâr olınca şü yirine bâdeyi 
içer 

Mest olsa şüfi biü kez ider tevbe-i 
naşüh 


2. huşyâr ol-:-ma, -du, -k 
Gazel 516 
Mısra: 5 
Aklı başında, ayık olmak. 


Mest-i câm-ı şevk olup lahza 
huşyâr olmaduk 
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Sâkiyâ 'aşkuüla geçdi dâ'imâ 
devrânımuz 


huşyârluk: 


1. huşyaârluk: 
Gazel 799 
Mısra: 5 
Aklı başındalık, ayıklık. 


Hep bu huşyârluk belâsıdur 
Bize bir câm şun ki mest olalum 


hüt: 


1. hüt: 
Kaside 8 
Mısra: 62 
Balık. 


İlâhi hürmetiyçün anlarufi kim 
çekdiler mihnet 

Birisi hüt batnında biri ka'rında 
zindânu 


hüve I-fazlu I-mübin: 


1. hüve I-fazlu I-mübin: 

Kaside 35 

Mısra: 2 

Neml suresinin 16. ayetinde 
geçen "Bu apaçık bir lütuftur." 
mealindeki söz. 


Fazl-ı Hakka yüz tutup oldum 
cehâletden emin 

Dâ'imâ vird-i zebânumdur 
hüve'I-fazlu'I-mübin 


hüy: 


1. hüy:-ın, -dan 
Gazel 889 
Mısra: 4 
Huy, mizaç, tabiat. 


Sürmesek vây ser-i küyına yüz 
sürsek vây 

“Aciz olduk biz o bi-merhametü 
hüyından 


hüyuhâ: 


I.hüyuhâ: 

Gazel 997 

Mısra: 8 

Her ağızdan bir ses 
çıkmasından meydana gelen 
gürültü, patırtı. 
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“Ayb itme âh u nâlemi kim deyr u 
bânkâh 

Devr-i lebüfide toptoludur hüy u 
hâ ile 


hüzn: 


1. hüzn:-ile 
Gazel 345 
Mısra: 7 
Gam, keder, tasa. 


Bizüm hüznile yokdur kârımuz 
müştâk-ı didâruz 

Rakibi dâimâ mahzün iden fikr-i 
muhâlidür 


2. hüzn:-ile 

Kaside 1 

Mısra: 8 

Gam, keder, tasa, sıkıntı, 
üzüntü. 


Ben isem bir yire düşdüm arayup 
bulamam râh 

Ağların hüznile geh âh iderin 
hüznile gâh 


1. huzü: 

Gazel 580 

Mısra: 4 

Allah'ın ululuğu karşısında 
boyun eğme. 


Göricek rüy-ı celâlile cemâlin o 
şehüf 
Kıldı cânile teni cümle huZü' ile 
huşü' 


huzür: 


1. huzur: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 9 

İç rahatlığı, halinden 
memnun olup gönlünde rahatlık 
duyma, kendini rahat ve memnun 
hissetme durumu. 


Huzur erkâmını hakk eyleyüp 
levh-i havâtırdan 
Meserret-nâmeler zevkin 
göfüllerden nihân eyle 


2. huZür:-ın, -da 

Gazel 609 

Mısra: 12 

Önemli bir makâmın veya 
kişinin var olduğu, bulunduğu 


yer, o makam veya şahsın önü, 
katı, yanı. 


Gelüp bir yire zikr-i hayrın itdük 
âşinâlarla 

Huzürında şafâ ile giçen evkâtı 
yâd itdük 


3. huZür:-ı, -n, -da 
Gazel 580 
Mısra: 10 
Kat, nezt, huzur 


Rühiyâ fâ'ide ne dürr ü güher 
nazm itsei 

Çün degül yâr huZürında kelâmu 
mesmü' 


4. huzür:-ı, -n, -da 
Kaside 38 
Mısra: 82 
Kat, makam, nezd. 


Yine lutf eyleyüp dön ol selimü' t- 
tab' olan yâra 

Huzürında du â kıl iltiyâmın eyle 
dünyânuü 


huzür it-: 


1. huzür it-:-di, -ler 
Tarih 11 
Mısra: 8 
Huzur bulmak, ruhsal 
yönden rahatlamak. 


Bir sür eyledü ki bugün zevk u 
şevkden 

“Alem sürür haşıl idüp itdiler 
huZür 


huzür-ı hakk: 


1. huZür-ı hakk:-a 
Kaside 13 
Mısra: 18 
Allah'ın huzuru. 


Şakal ağardı veli yüz karaluğı 
baki 

Huzür-ı Hakka ne yüzle varırsın 
eyle kıyâs 


huZür-ı mürşid: 


1. huZür-ı mürşid:-e 
Gazel 155 
Mısra: 9 
Şeyh huzuru. 


İrgürür şıdkuü seni âhir huzür-! 
mürşide 

Rühiyâ bir gün murâdufi himmet- 
i pirân virür 


1. huzür-i şerif: -e 
Kaside 9 
Mısra: 76 
(Birinin) Mübarek huzuru. 


Şafâ-yı kalbile şimdengirü du'â 
idelüm 

Ki 'arz olundı huzür-ı şerife 
vâki '-i hâl 


2. huzür-ı şerif:-e 

Kaside 33 

Mısra: 37 

(Bir kimsenin) Mübarek 
huzuru, nezdi. 


Ne mahfi huZür-ı şerife murâdum 
Budur olmadan hep mey-i nâba 
râğıb 


1. hab: 
Gazel 16 
Mısra: 6 
Uyku. 


Firâk demleri ölmekden eylesem 
nola hazz 

Virür çü âdeme mey 'âleminde 
h'âb şafâ 


2. Wâb:-de 
Gazel 1008 
Mısra: 1 
Uyku 1 Rüya, düş. 


Zevk-i vaşluf tutalum olmış 
müyesser h“âbda 

H'âb-ı gaflet neyler ammâ 'şık-ı 
bitâbda 


h“âb görme-: 


1. hab görme-:-z 
Müseddes 6 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözüne uyku girmemek, 
uyuyamamak, uykusuz kalmak. 
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Encüm-âsâ h“âb görmez çeşm-i 
giryânum benüm 

Giceler halkı uyutmaz âhü 
efgânum benüm 


h'âb uç-: 


1. h“âb uç-:-dı 
Gazel 66 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Uykusu kaçmak. 


Şanki şebnem dökdi güyâ 
bülbülü başına kim 
Şubh-dem şâh-ı gül üzre 
gözlerinden uçdı h“âb 


h'âba var-: 


1. b'âba var-:-dukda 
Gazel 466 
Mısra: 3 
Uyumak, uykuya dalmak. 


Hayal-i şem'-i cemâlüle h“âba 
vardukda 

Şabâh olıncaya dek seyr-i âfitâb 
iderüz 


h'âbda gör-: 


1. hâbda gör-e:-da , -dükde 
Gazel 510 
Mısra: 5 
Rüya görmek, uykuda bir 
hayaller dizisi görmek. 


Yok şabra çâremüz seni gördükde 
b“âbda 

Büs eylerüz dehânuüı fırşat 
esiriyÜz 


h'âb-gâh-ı evliyâ vü enbiyâ: 


1. h'âb-gâh-ı evliyâ vü enbiyâ: 
Kaside 34 
Mısra: 13 
Veliler ve peygamberler 
yatağı. 


Zir-i hâki h“âb-gâh-ı evliyâ vü 
enbiyâ 

Rüy-ı arzı cilve-gâh-ı ser- 
firâzân-ı kirâm 


h'âb-geh: 


1. Mâb-geh:-üü 

Gazel 906 

Mısra: 7 

Uyunan yer, yatak odası, 
yatak. 


Afi ol güni ki h“âb-gehüü zir-i 
hâk ola 

Erbâb-ı câha rıf at içün intisâbı 
ko 


h'âb-ı aşk: 


1. h“âb-ı 'aşk:-da 
Gazel 760 
Mısra: 9 
Aşk uykusu. 


Yok nihâyet ni met-i dıdâra h“âb- 
ı aşkda 

Şanmafiuz vech-i ma'âşın âşıkufi 
şey -i kalıl 


h'ab-ı ecel: 


1. b'âb-ı ecel: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 30 
Ecel uykusu. || Ölüm. 


Başını baliş-i gamdan getürmez 
oldı meger 


İrişdi h“âb-ı ecel ol dü çeşm-i 


bimâre 
h'âb-ı gaflet: 


1. hvâb-ı gaflet: 
Gazel 75 
Mısra: 10 
Gaflet uykusu. 


H'âb-ı gafletde nice bir aç gözüfü 
ey Rühi 

“Aşık ol dirsefi eger def" ola h“âb- 
ı gaflet 


h'âb-ı hayâl: 


1. b'âb-ı hayâl: 

Gazel 1088 

Mısra: 11 

Hayal uykusu, hayal 
âleminde görülen rüya. 


Gözile göğlini tutmış anuü ki 
b'âb-ı hayâl 
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“Aceb mi yok dise hâb u 
hayâlden gayrı 


h“ab-ı râhat: 


1. b'âb-ı râhat:-da 
Gazel 820 
Mısra: 3 
Dinlenme uykusu. 


Sen ey meh h“âb-ı râhatda 
yatursın ben kuluüdan şor 
Dil-i zârufi giceyle çekdügi 
derdile bıdâram 


2. Waâb-ı râhat:-da 
Kaside 19 
Mısra: 59 
Rahatlık uykusu. 


H'âb-ı râhatda olan kevkeb-i 
bahtın gözedür 
Şubha dek olduğı bu dide-i 


encüm bidâr 


h'âce: 


1. hâce: 

Gazel 341 

Mısra: 14 

Hoca (müderris, mektep 
hocası, sufi, vaiz vb. 


bağlamında). 


Çin illerinüü çok gözi âhüların 
ögme 

Ey h'âce bu Rüm illeridür bunda 
neler var 


2. Wüce:--i 
Gazel 190 
Mısra: 5 


Hoca. 1 Tüccar. 


Ko gafleti ki bu bâzâra h“âce-i 
dehrüf 

Getürmeden seni makşüdi hiçe 
şatmakdur 


3. Mâce: 

Gazel 197 

Mısra: 6 

Hoca, müderris, muallim; 
tüccar. LI Zahit, kaba sofu. 


Didi “el-fakr fahri” çün o şâh-ı 
mesned-i levlâk 


1034 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Ben ey hâce libâs-ı fakra girsem 
iftihârumdur 


4. Mâce: 

Gazel 461 

Mısra: 5 

Dini hizmetlerde görevli 
kimse, hoca, molla. 


Eger girsek serâser atlas u dibâya 
ey hâce 
Riyâmuz yok yine hâk-i reh-i âl-i 
“abâyuz biz 
5. Mâce: 

Gazel 887 

Mısra: 6 

Hoca. 1 Devamlı ibadetle 
meşgul olan, dinin emir ve 
yasaklarına uyan, ancak İslamı 
hakiki manada kavrayamamış 
kaba sofu, zahit. 


Çin-i zülfi yeter ortaya getürse 
miski 

Başımuz hoş degül ey h“âce anuf 
büyından 


6. hâce: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 21 

Dini hizmetlerde görevli 
kimse, hoca, molla. || Tüccar. 


Ey b'âce fenâ ehline zinhâr 
ululanma 

Dervişi bu mülküt şeh-i bi-hayl ü 
haşemdür 


h'âce “ali: 


1. hâce ali:-n, -ü 
Kaside 38 
Mısra: 51 
Hâce Ali (özel isim). 


Senâsın şoöra kıl H“âce 'Alinüf 
iki oğlıyla 

Di kim 'âmilluğından çıkdılar 
bi'l-cümle tamgânuü 


h“ace efendi: 


1. b'ace efendi: 

Tarih 30 

Mısra: 2 

Hoca Efendi. || Hoca 
Sadeddin Efendi (6. 1008/1399). 


Şâd olsa nola “âlem ki şâh-ı âlem 
itdi 
Hace Efendi gibi bir ser-bülendi 


müftü 


h'âce-i bağ: 


1. h'âce-i bağ: 
Kaside 18 
Mısra: 5 
Gül bahçesinin sahibi. 


Yine gül Yüsufına mâlik olup 
h'âce-i bağ 

Eyledi serv-i ser-efrâzı çemende 
âzâd 


h'âce-i bahâr: 


1. hâce-i bahâr:-i 
Gazel 120 
Mısra: 5 
Bahar tüccarı. 


Gülşende jâle şanma gelüp h”âce- 
i bahâr 

Şahn-ı çemende kodı yükin 
fülfül-i sefid 


2. hâce-i bahâr: 
Kaside 14 
Mısra: 37 
Baharın efendisi. 


Nişar kılmağiçün h“âce-i bahâr 
itmiş 

Gülün tabaklarını tolı lü'lü-i 
mesrür 


h'âce-i bâzâr-ı suhan: 


1. h'âce-i bâzâr-ı suhan:-sın 
Gazel 950 
Mısra: 15 
Söz pazarının üstadı. 


Rühiyâ h“âce-i bâzâr-ı suhansın 
sözüği 

Tuhfe-i meclis-i Pâşâ-yı 
suhandân eyle 


h'âce-i müşkin-rakam: 
1. b'âce-i müşkin-rakam: 


Gazel 964 
Mısra: 14 


Siyah yazılı hoca. || 
Haririzâde Molla Ahmed. 


“Alem-pesend olur varak-ı 
nazmuma eger 

Mühr-i kabül o h“âce-i müşkin- 
rakam başa 


h'âce-i rez-dâr-ı hâr-ı nâkes: 


1. h'âce-i rez-dâr-ı hâr-ı nâkes:- 
e, -dür 

Gazel 957 

Mısra: 11 

Asma kütüğünün dikenine 
benzeyen aşağılık hoca. 


Buğzum ol h“âce-i rez-dâr-ı hâr-ı 
nâkesedür 

Ki şebi h“âb u güni bey u şirâyile 
giçe 


h“âce-i şubh: 


1. h'âce-i şubh:-a 
Kaside 25 
Mısra: 60 
Sabah tüccarı. 


Ne cürm kıldı kapufida gulâm-ı 
zengi-i şâm 

Ki şatdı h“âce-i şubha sipihr olup 
dellâl 


h'âce-i zamâne: 


1. h“âce-i zamâne: 
Gazel 1095 
Mısra: 7 
Devrin hocası. 


Ey h'âce-i zamâne o dervişden 
şakın 

Kim atlas sipihr ola yanında çul 
gibi 


hah: 


Iı. mah: 
Gazel 95 
Mısra: 3 
İster ... ister ... bağlacı. 


Hah âzâr-ı rakib u h“âh cevr-i 
rüzgâr 

Hep kolay ammaâ ki kat'-ı iltifât-ı 
yâr güc 
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h'âhünâ-h'ah: 


1. hâhü nâ-h'âh: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 14 
İster istemez. 


Gerçi dünyâya gelen 'âkibetü |- 
emr göçer 

H'ah ü nâ-h“âh ider menzil-i 
"ukbâya sefer 


h'ân: 


1. h'ân: 
Gazel 154 
Mısra: 9 
Sofra. 


Gayrufi hemişe h“ân-ı 
vişâluüdadur gözi 
Kapufida yok mı ol ite bir 
üstüh'ân virür 


h'ân-ı ihsân: 


1. b'ân-ı ihsân:-ui 
Gazel 69 
Mısra: 5 
İyilik ve lütuf sofrası. 


Her kişi açmışdur ağzın h“ân-ı 
ihsânufi umar 
Ni'met-i vaşluü habibüm tâ kime 


ola naşib 


2. h'ân-ı ihsân:-ui 
Gazel 699 
Mısra: 8 
İyilik, cömertlik sofrası. 


Sen ol cüd-ı sehâ kânısın ey 
sultân-ı hübânum 
Mu'azzam şân u 'ünvânufi 
mu ammam h“ân-ı ihsânufi 


h'ân-ı ihsân: 


1. h'ân-ı ihsân:-uh, -da, -dur 
Gazel 250 
Mısra: 3 
Lütuf ve cömertlik sofrası. 


Bir gedâdur dil ki çeşmi h“ân-ı 
ihsânufdadur 

Bir ışıkdur göz ki hâk-ı pâyufia 
muhtâcdur 


h'ân-ı lutf: 


1. hân-ılutf:-ui 
Kaside 18 
Mısra: 71 
Cömertlik sofrası. 


H'ân-ı lutfu senüfi ol ma idedür 
kim âlem 

Ne kadar itse tenâvül olur ol 
deülü ziyâd 


h'âr: 


1. mar: 
Gazel 144 
Mısra: 4 
Değersiz, itibarsız, hakir. 


H'ârlukdan ey bafia bihüde ta'n 
iden “aziz 

“Aşıka “aşkında h“âr olmak gibi 
izzet mi var 


h'âr bak-: 


1. b'âr bak-:-ma, -üi 

Gazel 491 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimseye değersiz gözle 
bakmak. 


H'âr bakmafi bize kim aşk gibi 
sultânufi 

Sâkin-i hâk-i der-i devlet-i 
pâybendesiyüz 


hâruzâr: 


I.b'âruzâr: 
Gazel 267 
Mısra: 1 
Hor, zavallı. 


Felek “aşk ehlini ol râh-ı gamda 
b'âru zâr eyler 

Döner şoüra vücüdın rüzgâr ile 
gubâr eyler 


hazef: 


1. hazef: 

Kaside 9 

Mısra:2 

Çanak çömlek gibi 
çamurdan işlenip ateşte pişirilen 
şeyler. 
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Dür-i kelâmum el üzre tutarken 
ehl-i kemâl 

Hazef gibi beni lâyık mi çarh ide 
pâmâl 


I 


ığmâz eyle-: 


1. ığmâz eyle-:-y, -üp 
Kaside 8 
Mısra: 45 
Kötülemek; ayıplamak; 
hakaret etmek. 


Bu deülü erlüginden şofira ığmâZ 
eyleyüp serdâr 

Huşümet kılduğından şanmafiuz 
cürmi ola anufi 


ığmâZ-ı ayn: 


1. ığmâzZ-ı ayn: 

Gazel 869 

Mısra: 9 

Görmezlikten gelme, bir 
kabahate göz yumma. 


Ne bu ığmâzZ-ı 'ayn ey zâlim 
Rühiyi dil-fikâr iden sensin 


ığmaZ-ı ayn eyle-: 


I.ığmaZ-ı ayn eyle-:-r 

Gazel 182 

Mısra: 10 

Göz yummak, görmezlikten 
gelmek. 


Herkesüf derdine dermân eyler ol 
meh Rühiyâ 

Biz disek ığmazZ-ı 'ayn eyler 
tecâhülden gelür 


ığmâz-ı ayn it-: 


1. ığmâz-ı ayn it-:-me 
Terkib-bend 2 
Mısra: 7 
Göz yummak, görmezlikten 
gelmek. 


Hak söze ıgmâz-ı 'ayn itme 
tecâhülden gelüp 

Katı hayret yeridür biçâre 
istihzâyı ko 


'ıkd-ı berin: 
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1. ıkd-ı berin: 

Gazel 147 

Mısra: 11 

En kıymetli gerdanlık. || 
Ülker denen yıldız kümesi. 


Felek kemine kuludur elinde 
'ıkd-ı berin 

Filori ile tolu nukre gök 
meşrebedür 


2. 'ıkd-ı berin: 
Kaside 34 
Mısra: 9 
Çok kıymetli inci dizisi. 


Tâze tâze sünbüli rahşende çün 
'ıkd-ı berin 

Deste deste gülleri tâbende çün 
mâh-ı tamâm 


'ıkd-ı pervin: 


1. ıkd-ı pervin:-ü 
Gazel 693 
Mısra: 12 
Ülker denen yıldız kümesi. 


Öykinürse ol sehi-kaddüü dür-i 
dendânına 

Ey felek bii pâre olsun 'ıkd-ı 
pervinüü senüf 


'ıkd-ı süreyyâ: 


1. ıkd-ı süreyyâ: 
Kaside 31 
Mısra: 69 
Ülker denen yıldız kümesi. 


Degül kehkeşân birle 'ıkd-ı 
süreyyâ 

Bu süra felek düzdi bir nahl-ı 
hurrem 


'ıkd-ı süreyyâ-intizâm:; 


1. ıkd-ı süreyyâ-intizâm: 
Kaside 34 
Mısra: 4 
Ülker yıldız kümesi gibi 
sıralanmış, dizilmiş. 


Şehrinüfi her küşesi reşk-i 
nigâristân-ı Çin 
Bâğınuü her hüşesi 'ıkd-ı 


süreyyâ-intizâm 


ırağ: 


1. rağ:-dur 
Gazel 192 
Mısra: 6 
Uzak. 


Varmalıyuz o goncanufi bâğ-ı 
bihişt-i küyına 

Sâki getür ayağı kim menzilimüz 
rağdur 


2. ırağ: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 9 
Uzak, ayrı. 


Erbâb-ı garaz bizden ırağ olduğı 
yegdür 

Düşmez yire zirâ okumuz şâhib-i 
şaştuz 


ırağ eyle-: 


1. ırağ eyle-:-me 
Terkib-bend 8 
Mısra: 19 
Uzak tutmak, uzaklaştırmak. 


Dil-bestelerüz bizden ırağ eyleme 
bir dem 

Ol bâdeyi kim nür-ı dil ü dide-i 
Cemdür 


ırağ it-: 


1. ırağ it-:-sün 
Muamma 1 
Mısra: 9 
Uzak tutmak, korumak. 


Du'âm ol kim yavuz gözden ırağ 
itsün anı Mevlâ 

Mürüvvet ma 'denidür kahrı az 
ihsânı vâfirdür 


ırâğ ol-: 


Il. arâğ ol-:-a 
Kaside 11 
Mısra: 34 
Ayrı bulunmak. 


O ehi-i lutfdan u afia kul 
olanlardan 

Havâdis-i felek-i sifle-perver ola 
ırâğ 


2. ırağ ol-:-ma 
Kaside 11 
Mısra: 14 
Uzaklaşmak. 


Hevâ-yı ıyşı bahâruüi cününa 
bâdidür 

Başuüda var ise 'aklufü çemenden 
olma ırağ 


ırağa düş-: 


1. ırağa düş-:-üp 
Terkib-bend 8 
Mısra: 171 
Uzaklaşmak. || Ödün 

vermek. 


Kendüüden ırağa düşüp ardınca 
yorulma 

Ol bi-haberüüi gitdügi yol zann u 
gümüândur 


ırak: 


1. ırak:-da 
Gazel 113 
Mısra: 6 
Uzak. 


Zâhidüü küşe-i destârdaki 
misvâkın 

Mey hayâlıyla ırakda göricek 
şandum şâh 


ırakdan bakdur-: 


1. ırakdan bakdur-:-dan-ur 
Gazel 128 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Kıskandırmak. 


Şalınsa serv-i bâlâyı ırakdan 
bakdurur ol kad 

Açılsa lâle-i hamrâyı eyler dâğdâr 
ol had 


2. ırakdan bakdurur:-ur 
Gazel 661 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Uzaktan baktırmak, 
yaklaştırmamak. 


“Arz ider garrâluğın dâyim 
ırakdan bakdurur 

Küşeler eyler hilâle gurre-i 
ebrülaruü 


ırmağ; 


1. ırmağ:-/lar 
Gazel 191 
Mısra: 2 
Irmak, nehir. 
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“ArıZ-ı cânân gibi buldı letâfet 
bağlar 

Eşk-i çeşmüm gibi cüş itdi yine 
ırmağlar 


2.ırmağ:-ı 

Gazel 1085 

Mısra: 4 

Nehir, akarsu; aşığın 
gözyaşlarının oluşturduğu ırmak. 


Gülşen-i küyufa akup dökilür 
leyl ü nehâr 

Gözlerümden iki kanlu yaşumuf 
ırmağı 


3.ırmağ:-a 

Gazel 234 

Mısra: 4 

Irmak, nehir. || 
Uzaklaştırmak, ayırmak. 


“Aceb mi kaplasam rüy-ı zemini 
cüy-ı eşkümle 

Dil-i şeydâ seni ağyârdan ırmağa 
mâyildür 


ışğa it-: 


1. ışğa id-:-er 
Kaside 27 
Mısra: 58 
Kulak vermek, dinlemek. 


Sen kerimüö vaşfı olmakla sözin 
hıfz itmege 

Okunan yerde melekler çarhdan 
ışga ider 


2. ışğaâ id-:-er, -sin 

Kaside 21 

Mısra: 56 

Kulak vermek, dinlemek, 
söyleneni kabul etmek. 


Hâlümi 'arZ ideyin hidmetüüe 

fi -cümle 

Lutfidüp sem'-i kabül ile idersin 
ışgâ 


ışık: 


1. ışık:-dur 

Gazel 135 

Mısra: 3 

Bâtıni inançları benimseyen 
dervişlere, Alevi, Hurüfi ve bir 
kısım Bektâşi dervişlerine verilen 
isim. 


Bir ışıkdur giçinür ruhlaruüuü 
müştakı 


Pâdişâhum hep anufiçün giyer 
âyine nemed 


ışıldat-: 


I. ışıldat-:-mış 
Gazel 840 
Mısra: 3 
Işıldamasını sağlamak. 


Hüsnüfe mâyillenüp bir süz 
ışıldatmış gibi 

Şem'-i bezmüü ser-fürü kılduğı 
budur her zamân 


IŞIr-: 


I.ışır:-ma, -5, -1 
Gazel 186 
Mısra: 3 
Isırmak, dişlemek. 


Bir ışırması o sib-zekânuü deger 
cihâna 

Ne bahâlu mivedür bu ne lezizce 
yemişdür 


ışlah it-: 


1. ışlah it-:-mek 
Gazel 105 
Mısra: 8 
Düzeltmek, yola getirmek. 


Henüz münkir-i câm-ı şarâbdur 
şüfl 

Müyesser olmadı itmek o nâkışı 
ışlâh 


ışlâh-ı âlem: 


1. ışlâh-ı 'âlem:-e 

Gazel 454 

Mısra: 9 

Dünyayı ıslah etmek, 
iyileştirmek. 


Mülk-i vücüda gelmedük ışlâh-ı 
“âleme 

Hakk-ı suhanda kimse ile yok 
“inâdımuz 


ışmarlamağla hac kabül olmaz: 


1. ışmarlamağla hac kabül 
olmaz: 
Gazel 96 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Atasözü 
Ismarlama hac kabul olmaz. 


1037 


Yar işigin öp didüm benden 
şabâya işidüp 

Ol şanem olmaz kabül 
ışmarlamağla didi hac 


1SSI: 


1. ışşı: 
Gazel 948 
Mısra: 7 
Sahip, malik. 


Baht yâr olmayıcak ma Tifet ışşı 
itmez 

Tutalum kim ola 'aşrında kişi 
“allâme 


ıtlak eyle-: 


I.ıtlâk eyle-:-dü, -m 

Gazel 14 

Mısra: 5 

Koyuvermek, salıvermek. || 
Boşamak. 


Geçüp kayd-ı ta'allukdan 
vücüdum eyledüm ıtlâk 
“Arüs-ı kâyinâtufi dahi bir 
merdânıyuz cânâ 


ıttışal: 


1. attışal:-ui 
Gazel 169 
Mısra: 16 
Yakınlık,yanyana gelme. 


Beni öldürmede firkat seni ağyâr 
ile işret 

“Aceb kimlerlesin şimdi kimüüle 
ıttışâluğ var 


ıyân it-: 


1. ayân it-:-di 
Kaside 15 
Mısra: 38 
Ortaya koymak, göstermek. 


Gördi bu erlükleri çin Hemedân 
hâkimi 

“Arz-ı şecâ at idüp varlığın itdi 
ıyân 


'ıyân ol-: 


1. ıyân ol-:-a 

Gazel 867 

Mısra: 8 

Görünür hale gelmek, belli 
olmak, açıkça meydana çıkmak. 
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Mevc-i hünile kopardum karasın 
dâg-ı dilüfi 

Dehen-i çeşmüme şaldum ki ola 
yâra ıyân 


ıyâr-ı nev: 


1. ıyâr-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 24 
Yeni ayar. 


Eksüklügini tutmağa dehrüf 
degül hilâl 
Vaz itdi adli muhtesibi bir 
"ıyâr-ı nev 


'ıyd-ı adhâ: 


1. ıyd-ı adhâ: 
Gazel 373 
Mısra: 9 
Kurban bayramı. 


“Alemi kıldı müşerref yine “ıyd-ı 
ağdhâ 

Ka be-i küyufa yüzler süricek 
demlerdür 


'ıyd-ı vaşl-ı yâr: 


1. ıyd-ı vaşl-ı yâr:-a 
Gazel 825 
Mısra: 18 
Sevgiliye kavuşma bayramı. 


Rühiyâ cân-ı azizi tende 
şaklarsam nola 

İrdügümde “ıyd-ı vaşl-ı yâra 
kurbân eylerem 


1yŞ: 


1. ayşı-dur 
Gazel 1004 
Mısra: 6 
Eğlence. 


Meclis-i yârda ağyâr ile mey nüş 
itmek 

'Iyşdur gerçi veli 'ıyş-ı azâb- 
âlüde 


2. ıyşs-a 

Gazel 129 

Mısra: 3 

Hayatın zevkini çıkarma, 
yiyip içme, zevk u safa. 


Bir kufl kim rüze bâb-ı ıyşa 
urmışdı şehâ 


Şekl-i mâh-ı 1d altundur ağa 
düzdi kilid 


'ıyş ehli: 


1. ıyşehli: 

Gazel 775 

Mısra: 1 

Hayatın zevkini çıkaranlar, 
yiyip içenler. 


Vakt irdi ki 'ıyş ehli idüp 'işrete 
ikdâm 

Câm-ı mey-i nâbile felekden 
alalar kâm 


2. ıyşehli:-n, -e 
Tarih 50 
Mısra: 7 
Eğlence ehli. 


Bir sür-ı âli eyleyüp '1yş ehline 
kıldı şalâ 

Virdi murâd-ı makşadın her bi-dil 
ü bi-hâşılu 


'ıyş esbâbı: 


1. ıyş esbâbı: 
Gazel 594 
Mısra: 3 
İçip eğlenme sebepleri. 


Cümle 'ıyş esbâbı hâzır mey 
müheyyâdur veli 

Ehl-i bezmi kim getürsün şevka 
kim ol mâh yok 


'ıyş eyle-: 

1. ıyş eyle-:-meg, -e 
Rübai 17 
Mısra: 1 


Yiyip içmek, eğlenmek. 


Geldi göül Erzurüma 'ıyş 
eylemege 

İtdükleri zevki varımaz dil 
dimege 


2. ıyşeyle-:-i, -üz 

Müseddes 1 

Mısra: 10 

Yiyip içmek, zevk ü safa 
sürmek, hayatın tadını çıkarmak. 


Benüm hod 'aklumı almış durur 
derd ü gam-ı firkat 

Siz ey ehl-i şafa ıyş eyleüüz fevt 
olmadın fırşat 


3. ıyşeyle-:-sün 
Gazel 731 
Mısra: 13 
Yiyip içmek. || Âlem yapmak. 


Yâr ayar ile 'ıyş eylesün ey 
kalb-i hazın 

Yan virür benden ol gül-ruh diyü 
sen yan yakıl 


ıyşit-: 


1. ayşit-s-düg, -ül 

Gazel 1080 

Mısra: 7 

Yiyip içmek, zevk u sefa 
sürmek, içki içmek. 


Varup şeb-tâ-seher ağyâr ile '1yş 
itdügüü tenhâ 

Ne şanursın benüm ömrüm 
meger izhâr olmaz mı 


2. ıyşit-:-me, -de 

Gazel 253 

Mısra: 2 

Hayatın zevkini çıkarmak, 
yiyip içmek, zevk u safa sürmek. 


Ağyâr küyuü geşt ider cân u dil 
ol gisüdadur 

Azâdeler “ıyş itmede dil-besteler 
kaygudadur 


'ıyşu işret kıl-: 


1. ıyşu işret kıl-:-ma, -lar 
Gazel 244 
Mısra: 1 
Yiyip içmek. 


Dostum yine nedür bu 'ıyşu 
işret kılmalar 

Mey içüp ağyâr ile mest olmalar 
ayılmalar 


'ıyşu işret: 

1. ıyşu işret:-de 
Gazel 912 
Mısra: 4 


Yeme içme, içki içme. 


Zamâne 'aksine devr eyler 
olmışdur ne gam olsa 


Deniler 1yş u 'işretde kemâl ehli 
mezelletde 


'ıyşu 'işreti it-: 
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1. ıyşu 'işreti id-:-i, -er 
Gazel 1052 
Mısra: 1 
Yiyip içmek, içki içmek. 


Tenhâda gayrılarla ider '1yş u 
işreti 

Açmazdan gelür bize gördüü mi 
âfeti 


'1ıyş u nüş: 

1. ıyşunüş: 
Gazel 129 
Mısra:2 


Yeme içme, içki içme. 


Câm-ı zer şeklinde geldi sâkiyâ 
çün mâh-ı id 

Şun şarâb-ı ergavânı '1yş u nüş 
olsun mezid 


'ıyş u nüş ehli: 


1. ayşunüş ehli:-n, -e 

Gazel 361 

Mısra:2 

İçki meclisinde bulunanlar, 
içki içenler. 


Her kaçan devrân ufkdan câm-ı 
işret gösterür 

“Iyş u nüşa 'ıyş u nüş ehline 
ruhşat gösterür 


'ıyş-ı azâb-âlüde: 


1. ıyş-ı azâb-âlüde: 
Gazel 1004 
Mısra: 6 
Azap dolu eğlence. 


Meclis-i yârda ağyâr ile mey nüş 
itmek 

'Iyşdur gerçi veli '1yş-ı azâb- 
âlüde 


ıZlâl it-: 


1. ızlal id-:-e 

Kaside 35 

Mısra: 30 

Yoldan çıkarmak, saptırmak, 
azdırmak. 


Ehl-i fazluz âdem oğlı âdemüz 
fikr itmezüz 

Kim bizi ızlâl ide min-ba'd 
şeytân-ı la'in 


ıztırâb: 


1. ıZtırâb:-um 
Gazel 160 
Mısra: 1 
Acı, keder. 


Görinmez yâr ben mağlüb-ı 
“aşkam ıztırâbum var 

Beni mest eyle ey sâki ki yârile 
“itâbum var 


2. ıztırâb: 
Gazel 57 
Mısra: 4 
Acı, elem, azap, sıkıntı. 


Dâ'im aceb mi muztarib olsa 
derünmuz 

Eksik olur mı hâtır-ı âşıkdan 
ıztırâb 


3. ıztırâb:-suz 

Gazel 465 

Mısra: 8 

Maddi veya manevi acı, 
azap, eziyet, zahmet, sıkıntı. 


Hemişe katl-i ehibbâda olmağın 
fikri 

O şühı gör ki nice ıztırâbsuz 
yürimez 


4.ıztırab:-ı 
Gazel 906 
Mısra: 4 
Acı, acı çekme. 


Urmak olurdı el beline hançer 
olmasa 

Nâzik mahaldur ey dil-i zâr 
ıztırâbı ko 


ıztırâb çek-: 


1. ıztırâb çek-:-me 

Gazel 714 

Mısra: 5 

Bir şeyin verdiği acının, 
azabın etkisi altında bulunmak. 


Çekme hücüm-ı hayl-ı 
havâdisden ıztırâb 

Yüz tut rızâ-yı Hâlıka bir şaf- 
şikenle ol 


ıztırâb şal-: 


1. ıZtırâb şal-: 
Gazel 54 
Mısra:2 
Acı çektirmek. 
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Ey olup sergeşte-i 'aşkuf 
sipihrine kıbâb 

Ateş-i “aşkufi dil-i hurşide şalmış 
ıztırâb 


ıztırâb vir-: 


1. ıztırab vir-:-di 

Müsebba 1 

Mısra: 23 

Üzülmesine, acı çekmesine 
sebep olmak. 


Kim benüm şeydâluğum virdi 
cihâna ıztırâb 

Güş idelden nâlemi çekdi kamu 
insân azâb 


ıztırârı: 


1. ıztırâri:-dür 
Gazel 229 
Mısra: 3 
Mecburi. 


Yoluüda öldügi 'uşşâkufi 
ıztırâridür 

Öz ihtiyârı ile yoksa kim memât 
ister 


I 


ibâd: 


1. ibâd:-ı, -n, -a 
Gazel 103 
Mısra: 10 
Kullar, abdler. 


Rühi şabâh uykuda olanlar aç 
kalur 

Rızkın virür 'ibâdına Mevlâ 
“ale”ş-şabâh 


ibâdet: 


1. ibâdet:-/e 

Terkib-bend 2 

Mısra: 11 

Kulun Allah'ın rızasını 
kazanmak ve ona yakınlaşmak 
için yaptığı iş ve davranışlar. 


Mağfiret isterseü evkâtuü 
ibâdetle geçür 

Müddet-i ömrü Hasan Big gibi 
tâ atle geçür 


ibâdet it-: 
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1. ibâdet it-:-se 

Terkib-bend 2 

Mısra: 54 

Buyruklarını yerine getirmek 
ve kendisine duyulan şükranı 
ifade etmek üzere Allah'a yönelen 
saygı davranışlarında bulunmak; 
tapınmak. 


Hatırından giçmeye endişe-i süd 
u ziyân 

Böyle itsün bir kişi itse ibâdet 
Rabbine 


ibâdet-gâh: 


1. ibâdet-gâh: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 19 
Dini vecibelerin yerine 
getirildiği yer, mekan. 


Râh-ı Hakda yapduğı dâ'im 
ibâdet-gâh idi 

Gerçi defterdârluk beglükle geçdi 
“ömri lık 


ibâret: 


1. ibâret:-dür 

Gazel 3 

Mısra: 3 

İbaret, oluşma, meydana 
gelme. 


Hak zuhürından ibâretdür 
hakikat bil veli 

Mevci deryâdan bilürler ehl-i 
vahdet dâimâ 


ibkâ: 


1. ibkâ:-s, -; 

Kaside 7 

Mısra: 64 

Sürekli hâle getirme, kalıcı 
kılma. 


İlahi var ümidüm “izzetiyçün ol 
iki harfüü 

Kim andadur fenâsı âlemüü 
ibkâsı dünyânufi 


iblis: 


1. iblis: 
Gazel 1026 
Mısra: 6 
Şeytan. 


Yâr içün bârid söz afimış müdde 1 
güş eylemeü 

Hastaya şu 'arz ider iblis imân 
almada 


2. iblis: 
Gazel 852 
Mısra: 6 
Şeytan. || Rakip. 


Kande varsak buluruz anda rakib- 
idivi 

Ya iner gökden o iblis çıkar yâ 
yerden 


ibn-i amm-i muştafâ: 


1.ibn-i amm-i muştafâ: 
Kaside 3 
Mısra: 47 
Hz. Muhammed'in amca 
oğlu. || Hz. Al. 


Ol 'Aliyy-i MurteZâ ol ibn-i 
“amm-i Muştafâ 

Kâm-bahşı her fakir ü dest-giri 
her zelil 


ibn-i huşâm: 


1. ibn-i hüsâm: 

Gazel 724 

Mısra: 14 

Muhammed b. Hüsâmeddin 
(6. 875/1470). || Hz. Ali'nin 
savaşlarını anlatan 
Hâverannâme'nin yazarı. 


Dem-beste kıl a'dâ-yı hased- 
pişeyi Rühi 

Şemşir-i zebânufila bugün İbn-i 
Hüsâm ol 


2. ibn-i huşâm: 

Kaside 34 

Mısra: 58 

Hz. Ali'nin cenklerini 
anlatan Haveranname'nin yazarı. 


Sözde olmazdı kılıcın çekmeden 
gayri işi 

“Aleme devrinde gelseydi eger 
İbn-i Huşâm 


ibn-i vakt: 
1. ibn-i vakt: 


Gazel 396 
Mısra: 5 


Zamanın gerektirdiği şekilde 
hareket eden, zamana uyan, 
mizaca ve duruma göre konuşan 
kimse. 


İbn-i vakt ol câm çek gel guşşa-i 
ferdâyı ko 

Zâhidâ kalbinde insân olanufi 
neyler keder 


ibrahim: 


1. ibrâhım: 

Gazel 829 

Mısra: 1 

Veziriâzam İbrahim Paşa (6. 
942/1536). 


Yanar şevk-i ruhuüla nâr-ı hicre 
cânum İbrâhim 

Visâlufi 'ıydınuü kurbânıyam 
sultânum İbrâhim 


2. ibrâhim: 

Tarih 78 

Mısra: 3 

Defterdar İbrahim Efendi 
(özel isim). 


Ser-bülend-i dehr İbrâhim o 'âli- 
kadr kim 

Ka be-i dergâh-ı rıf at-bahşdur 
gülzârımuz 


3. ibrâhım: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 11 
İbrahim Çelebi (özel isim). 


Kanı o gonca-i bâğ-ı letâfet 
İbrâhim 

Kanı o serv-i riyâZ-ı melâhat 
İbrâhim 


ibrahim bek: 


1. ibrâhım bek: 
Tarih 47 
Mısra: 8 
Nihavent valisi İbrahim Bey. 


Söyledi Rühi o âlı-himmetüf 
tarihini 

Vâli-i şehr-i Nihâvend oldı 
İbrâhim Bek 


ibrâhım pâşâ: 
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1. ibrâhım pâşâ: 
Gazel 508 
Mısra: 11 
XV. yüzyıl vezir-i 
azamlarındandır. 


Tutmışuz “âlemde İbrâhim Pâşâ 
dâmenin 

Şimdi ol zât-ı kerimüü bende-i 
fermânıyuz 


ibrâhim-i adil: 


1. ibrâhim-i 'âdil: 
Tarih 2 
Mısra: 36 
Adaletli İbrahim Paşa. 


Şadra giçdükde hıredden istedüm 
tarihini 

Didi İbrâhim-i “âdil baş vezir oldı 
yine 


ibrâhim-i deryâ-dil: 


1. ibrâhim-i deryâ-dil: 
Tarih 2 
Mısra: 1 
Gönlü geniş İbrahim Paşa. 


Mülke İbrâhim-i deryâ-dil müşir 
oldı yine 

“Alemüü zevki kalıl iken kesir 
oldı yine 


ibrâhim-i edhem: 


1. ibrâhim-i edhem: 

Gazel 215 

Mısra: 5 

Ebü İshâk İbrâhim b. Edhem 
b. Mansür (6. 161/778 /?)). 
Zahid, süfi ve muhaddis. 


Nice İbrâhim-i Edhem gibi kâmil 
serveri 

İndürüp taht-ı sa'âdetden “abâ- 
püş itdiler 


ibrâm: 


I.ibrâm: 

Gazel 231 

Mısra: 1 

Bıktırıncaya kadar üstüne 
düşme, can sıkacak şekilde ısrar 
etme, zorlama. 


Bir iki câm içün ey sâki bu ibrâm 
nedür 

Hum gerekdür bize yoksa bir iki 
câm nedür 


ibrâm eyle-: 


1. ibrâm eyle-: 

Gazel 984 

Mısra: 18 

Bıktırıncaya kadar üstüne 
düşmek, can sıkacak şekilde ısrar 
etmek, zorlamak. 


O servi gayrılar serkeş diyü terk 
itmiş ey Rühi 

Ser ibrâm eyle kim ibrâm ile râm 
olur elbette 


ibrâm it-: 


1. ibrâm id-:-en, -ü 

Gazel 651 

Mısra: 6 

Israr etmek, ısrarcı olmak, 
zorlamak. 


Bâde-nüş olduğuma ta'n ider 
ancak va 17 

Bakmaz ibrâmına ammâ bize 
ibrâm idenüfi 


ibrâz: 


1. ibrâz:-a 

Gazel 709 

Mısra: 4 

Zahire, meydana çıkarmak, 
çıkarılmak. 


Bâğdan def -i hazân oldı fermân-ı 
bahâr 

Geldi sultân-ı bahâruö hükmini 
ibrâza gül 


ibrâz it-: 


1. ibraz it-:-se 
Gazel 423 
Mısra: 9 
Ortaya koymak, göstermek. 


Eger âlemde va'd-i âhın ibrâz 
itse her âşık 

Şadâsından kamu mülk-i “Arab 
Rüm u 'Acem ditrer 


ibret: 
1. ibret:-dür 


Gazel 256 
Mısra: 14 
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Bir olaydan çıkarılan göz 
açıcı, uyarıcı ders. 


Senüğle ister ol şeh korkuda 
dünyâyı ey Rühi 

Cefâ vü cevrile öldürdügi hep 
gayra 'ibretdür 


ibret al-: 


1. ibret al-: 
Gazel 39 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
(Olan bir şeyden) Kendi 
payına bir ders çıkarmak. 


Benden tarik-i mihr u 
mahabbetde ibret al 

Ey olmak isteyen o sitem-kâra 
âşinâ 


ibret gözin aç-: 


1. ibret gözin aç-:-up 
Tahmis 4 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
(Etrafında olup bitenlere) 
Ders alacak şekilde bakmak. 


Gör ne dir üstâd-ı kâmil ey göfül 
güş it sözin 

Var fenâ deştin temâşâ kıl açup 
“ibret gözin 


ibret göziyle bak-: 


1. ibret göziyle bak-:-a 
Gazel 53 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
(Etrafında olup bitenlere) 
Ders alacak şekilde bakmak. 


İbret göziyle “âleme şol kimse 
kim baka 

Bakdukca gözine görine âlem-i 
bekâ 


ibret göziyle seyr-i bâğ it-: 


1. ibret göziyle seyr-i bâğ it-: 
Gazel 850 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Bahçeye ders alacak şekilde 
bakmak. 


Mey-i gül-reng içüp ibret 
göziyle seyr-i bâğ it gör 
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Neler halk eylemiş Hallâk-ı âlem 
halk-ı alemçün 


ibret ol-: 


1. ibret ol-:-ma, -mış 
Gazel 34 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Ders olmak. 


Ey rakib ol şüha meylüüden 
senüf hayretdeyem 

Kim bata olan cefâsı olmamış 
“ibret saa 


ibrik-ı vahdet: 


1. ibrik-i vahdet:-ile 
Gazel 900 
Mısra: 1 
Vahdet ibriği. 


Alup ibrik-ı vahdetile vuZü 
Diyelüm lâilâhe illâ hü 


ibtidâ; 


1. ibtidâ: 
Gazel 615 
Mısra:2 
İlkin, en önce, başta. 


Evvel nazarda kıldı beni mübtelâ 
gözüü 

Tir-i belâyı urdı bata ibtidâ 
gözüf 


1. iç-:-mez 

Gazel 312 

Mısra: 6 

Bir sıvıyı ağza alıp 
yudumlamak. 


Leb-i la'l ü ruh-ı renginüüe meyl 
eylemez zâhid 

Şarâb içmez güzel sevmez 'aceb 
bi-'akl u câhildür 


2. iç-s-üp 

Gazel 770 

Mısra: 9 

Içmek, bir sıvıyı ağza alıp 
yutmak | İçki içmek. 


İçüp mestâne varmakçün bihişt-i 
küyuüa gördüm 


Ele girmez piyâle lâlei kesdüm 
ayağ itdüm 


3. iç-s-üp 

Müseddes 1 

Mısra: 15 

İçmek, yudumlamak. || 
Ayrılık şarabını içmek, sevgiliden 
ayrı kalmak. 


İçüp firkat meyin sâki-i gül- 
rubsârdan geçdüm 

Şafâ vü zevk fikrün çekmem ol 
efkârdan geçdüm 


4. iç-:-düg, -üm 

Müseddes 1 

Mısra: 40 

İçmek, yudumlamak. || 
Yaşamak. 


Ğam-ı la'lıyla ol “Isi-demüfi kim 
can-ı 'âlemdür 

Hemişe içdügüm hün-ı cigerdür 
yidügüm gamdur 


5. iç--en 

Gazel 1073 

Mısra:2 

Bir sıvıyı ağza alıp 
yudumlamak, içmek. || Aşk 
şarabından içmek, aşka düşmek. 


Düşeli hevâ-yı 'aşka dil u cân 
yağılmaz oldı 

Ne aceb şarâb imiş bu ki içen 
ayılmaz oldı 


1. iç:-i, -n, -de 
Gazel 366 
Mısra: 2 
Oyuk şeylerin boşluğu. 


Çarh-ı bed-mihrde vefâ neyler 
Ser-nigün tâs içinde mâ neyler 


2. iç:-i, -n, -de 
Gazel 21 
Mısra: 6 
Arası, dahili. 


Şabra tâkat yok gam-ı hicrâna 
bilmem neyleyem 

Ağlasam 'uşşâk içinde i tibâr 
olmaz baa 


3. iç:-i, -n, -de 
Gazel 813 
Mısra:2 
İç || Gönül, kalp, yürek. 


Dil-i dânâsını 'aşıklarufi deryâya 
befzetdüm 

İçinde sırr-ı “aşkı gevher-i 
yektâya befizetdüm 


4. iç:-i, -(n)de 

Gazel 320 

Mısra: 3 

(İnsan veya nesnelerin 
meydana getirdiği topluluklarda) 
Ara, ortam. 


“Uşşak içinde eyleyüp izüf 
tozıyla bahs 

Gözden düşürdi kendüsini 
tütiyâyı gör 


5. iç:-i, -n, -de 
Gazel 401 
Mısra: 6 
Arasında, içerisinde. 


Şeb-i târ içre gele meclise ol 
dilber-i şüh 

Güyiyâ ebr içinde meh-i enver 
görinür 


6. iç:-i, -n, -de 

Gazel 5 

Mısra: 8 

Herhangi bir durumun, 
cismin veya alanın sınırları 
arasında bulunan bir yer, dâhil. 


Ciger kanıyla levh-i dilde hüsnü 
itmede taşvir 

Bu deyr-i 'âlemüfi içinde biz de 
Mâniyüz cânâ 


T.iç:-i 

Gazel 620 

Mısra: 1 

Akıl, gönül, irade gibi 
insanın manevi varlığını 
oluşturan şeylerden herhangi 
biri. 1. Kalp, gönül. 


İçi karalığı âhir rakib-i bed-güyuü 
Beyâza çıkdı çıkınca hat-ı semen- 
büyuü 


8. iç:-ü 

Gazel 47 

Mısra: 5 

Bir şeyin kendi sınırları 
arasında kalan kısmı, dâhil. || 
Yürek, kalp, gönül. 


Nâr-ı gamı o meh-veşüü yaksa ne 
gam içüf taşuü 
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Kim bile baht-ı serkeşüü yâr ola 
bir zamân ola 


9. iç:-ler, -i, -n, -e 

Kaside 16 

Mısra: 52 

(İnsan veya nesnelerin 
meydana getirdiği topluluklarda) 
Ara. || Gönül, kalp, yürek. 


Muttaşıl sensin kızılbaşı iden zâr 
u zebün 

İçlerine tiğ-i kahrufidur şalan 
dâ'im kıtâl 


ıcâb eyle-: 


1. icâb eyle-:-r 
Gazel 225 
Mısra: 16 
Gerekmek, lazım gelmek. 


Yar gafil degül ahvâl-ı dil-i 
“âşıkdan 

“Arz-ı hâl eylemek ey Rühi ne 
ıcâb eyler 


Icâd: 


1. icâd:-a 

Gazel 262 

Mısra: 4 

Var etmek, edilmek, vücuda 
getirmek, getirilmek. || Yeni bir 
şey çıkarmak, çıkarılmak. 


Ciger kanın döküp feyz-i nazarla 
la'l ider taşı 

“Aceb üstâd-ı kâmildür göğül 
ıcâda mâlikdür 


icâd eyle-: 


1. 1câd eyle-:-sün 

Kaside 18 

Mısra: 90 

Yeni bir şey meydana 
getirmek. 


Devr-i lutfufida hüner “arz idecek 
demlerdür 

Eylesün her biri bifi ma'ni-i 
rengin 1câd 


icad it-: 


1. icâd it-:-sen 
Kaside 32 
Mısra: 14 


Yeni bir şey meydana 
getirmek. 


Sensin ol kâfiye-perdâz ki 
kâdirsin eger 

Tarz-ı âherde gazel fennini itsen 
1câd 


Icâd-ı ma âni: 


1. icâd-ı ma'âni:-de 
Gazel 183 
Mısra: 9 
Yeni manalar bulma. 


Icâd-ı ma 'ânide iden Rühiyi 
mümtâz 
İhsân-ı “ali mihr-i “ali hırz-ı 


“alidür 
icadı sehâ: 


1. Icâd-ı sehâ:-da 
Kaside 16 
Mısra: 25 
Cömeritlikte bulunma. 


Ol kerimü'ş-şân ki Icâd-ı sehâda 
“ârider 

Bendesinüfi en hakirine diseö 
Hâtem-hişâl 


i câz: 


1.i câz:-dur 

Kaside 34 

Mısra: 65 

Herkesi hayrette bırakacak 
şey veya davranış, keramet. 


Anlaruü ger sihr ise nazmı anu 
i câzdur 

Sözleri ıhâm ise gayrüü anufi 
tahmis-i tâm 


. 


i câza bağla-: 


1.i câza bağla-:-dı 

Gazel 1043 

Mısra: 1 

(Birini) Aciz bırakmak. || 
(Birini) Keramet ve mucizelerle 
etki altına almak. 


'Isı-şıfat o kim seni i'câza bağladı 
Erbâb-ı aşkı silsile-i râza bağladı 


icâzet: 
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1. icâzet: 
Gazel 158 
Mısra: 5 
İzin, ruhsat. || Diploma. 


İcâzet ister imişsin yolında 
virmege cân 

Bu sözi başdan o nâ-mihribâna 
kim söyler 


icâzet vir-: 


1. icazet vir-: 
Gazel 781 
Mısra: 2 
İzin vermek. 


Mest olup bezmde ağyâra 
dimekden öp elüm 

Bize ey şüh icâzet vir ayağufi 
öpelüm 


içi tışı: 


1. içi tışı: 
Gazel 1094 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
İçi dışı, her tarafı. 


Beni bir meygedeye şaldı mey-i 
“aşkufi kim 

Cem u Cemşiddür ol 
meygedenüü içi tışı 


içil-; 


1. içil-:-e 
Gazel 209 
Mısra: 4 
Bir sıvının yudumlanması. 


Ferah kesb eyleye her dem hayât- 
ı nev bula âdem 

Çemenler ola ser-sebz içile gül 
şevkına müller 


içim: 


1. içim: 
Gazel 621 
Mısra: 2 
Yudum, içimlik. 


Bekledük la lüü gamıyla nice yıl 
küyuü senüf 

Görmedük lutfufüdan ammâ bir 
içim şuyuf senüf 


içir-: 
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1. içir-:-üp 

Gazel 724 

Mısra: 9 

İçmesine yol açmak, 
içmesini sağlamak. 


Ey şüb yeter zehr içirüp tüti-i 
câna 

Mir'ât-ı mücellâ gibi manzür-ı 
“avâm ol 


iclal: 


1. iclal:-ı, -n, -a 

Gazel 1021 

Mısra: 1 

Büyüklük, ululuk, azamet, 
kudret. 


İ'tibâr itmez sipihrüf “izzet ü 
iclâlına 

“Ayn-ı ibretle bakanlar 
kâyinâtuü hâlına 


iclâl-i tamam: 


1. iclâl-i tamâm: 

Kaside 37 

Mısra: 13 

Herkesin saygı göstermesi, 
büyük sayması. 


Yine iclâl-i tamâm ile vezir-i 
“adil 

Anda gülgeşt içün itmekde mi 
cevlân nicedür 


icrâ: 


1. ierâ:-s, -1, -n, -da, -y, -uz 
Gazel 509 
Mısra: 8 
Yapma, yerine getirme, 
uygulama. 


Dembedem kan ağlasak râh-ı 
belâda gam degül 

Nür-ı didem hükm-i şâh-ı 'aşk 
icrâsındayuz 


icrâ it-: 


1. icrâ it-:-meg, -e 

Kaside 29 

Mısra: 7 

Yapmak, yerine getirmek, 
bir işi yürütmek. 


İtmege hükmini sultân-ı bahârufi 
icrâ 


Sebz kılmış bu hatı levh-i zemin 
üzre rakam 


2.icrâ id-:-er 
Kaside 27 
Mısra: 54 


Yapmak, uygulamak. || 
Yazmak, kaleme almak. 


Cümleden Rühi ki alup lüle-i 
kilkin ele 

Vaşfufuf âb-ı zülâlin rüz u şeb 
icrâ ider 


icrâ ol-: 


1. icrâ ol-:-dı 
Kaside 4 
Mısra: 11 
Yürütmek, uygulanmak. 


Dârb-ı şemşirüüle icrâ oldı şer-i 
Muştafâ 

Hâne-i küfre yed-i kahruüla irdi 
inkılâb 


icrâ-yı âdet it-: 


1. icrâ-yı âdet it-: 
Gazel 536 
Mısra: 5 
Adeti yerine getirmek. 


İcrâ-yı 'âdet it ser-i ağyâr-ı kat 
idüp 

Şâh-ı nev olıcak yeüilenmek 
gerek rü üs 


icrâ-yı hükümet: 


1. icrâ-yı hükümet:-de 
Kaside 10 
Mısra: 24 
İdare etmek, yönetmek. 


Bu kadar şânile hükkâm-ı 
celilü I-kadrün 

Ki geçer her biri icrâ-yı 
hükümetde ferid 


icrâ-yı sünnet eyle-: 


1. icrâ-yı sünnet eyle-:-di 

Tarih 50 

Mısra: 1 

Peygamberin sünnetini 
uygulamak. || (Erkek çocuğu) 
Sünnet ettirmek. 


İcrâ-yı sünnet eyledi bir şadr-ı 
“âlı-menzilet 

Ol şadr-ı kâmil kim bilür âlemde 
kadrin kâmilüf 


2. icrâ-yı sünnet eyle-:-me, -de 
Tarih 11 
Mısra: 6 
Sünnet olan şeyi uygulamak, 
sünnete uygun davranmak. 


Kıldufi sürür-ı sinefi sünnet bu 
sürda 

İcrâ-yı sünnet eylemede itmedüü 
kuşür 


icrâ-yı sünnet: 


1. icrâ-yı sünnet:-i, -n, -de 
Kaside 14 
Mısra: 92 
Sünneti uygulama. 


Bu sürda niceler sünnet oldı 
hakkâ kim 

Resüluü itmedüü icrâ-yı 
sünnetinde kuşür 


1çre: 


1. içre: 
Gazel 85 
Mısra: 2 
İçinde ,arasında. 


İlâhi “izzetüfi hakkıyçün ol servi 
ser-efrâz it 

Kemâl-ı hüsnile dâ'im cevânân 
içre mümtğz it 


2. içre: 
Gazel 129 
Mısra: 8 
da/-de, içinde. 


Ka be-i küyufa sa'y idüp Şafâ ile 
irem 

Merve hakkıyçün cihân içre bilüf 
oldur sa'id 


3. içre: 
Gazel 706 
Mısra: 11 
İçeri, içinde. 


La lin tâbaklar içre kodı jâle 
dürlerin 
Pöâşâ ayağına ide tâ kim nisâr gül 
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4. içre: 
Gazel 896 
Mısra: 3 
İçinde, arasında, -de. 


Bâğ-ı hüsn içre eyleyen reftâr 
Her dem ol serv-i hoş-hırâm 
olsun 


ictinab: 


1. ictinâb:-: 
Gazel 906 
Mısra: 16 
Kaçınmak, uzak durmak. 


Bihüdedür hep ehl-i riyânuf 
habâseti 

Meyden ki rüh-ı tayyibedür 
ictinâbı ko 


ictinâb eyle-: 


1. ictinâb eyle-:-mek 
Gazel 62 
Mısra: 6 


Kaçınmak, sakınmak. 


Vefâ burcınuü mihr-i rahşânısın 
Neden zerreden eylemek ictinâb 


ictinâb it-: 


1. ictinâb it-:-di 
Gazel 67 
Mısra: 6 
Kaçınmak, sakınmak. 


Bülbülün bâd-ı hazân tağıtdı 
berk-i 'ıyşını 

Neylesün bi-ihtiyâr itdi çemenden 
ictinâb 


id: 


1. id: 
Gazel 121 
Mısra: 12 
Bayram. 


“Id-gehde küşe küşe şanma 
dülâb-ı hevâ 

Hüb-rülar şaydına yer yer kuruldı 
dâm-ı id 


2. id: 

Müseddes 3 

Mısra: 9 

Bayram. 1 Büyük sevinç, 
sevinç vesilesi. 


Gerçi hicrüü bana mâtemdür 
vişâluü gayre id 

Ğamdan ölsem kesmezem zevk-i 
vişâlüfden ümid 


idit- 


1. idid:-elim 
Gazel 807 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Bayramı geçirmek. || Çok 
sevinmek. 


Simât-ı ıyşı didüü idda cedid 
idelüm 

İrişdi “id veli biz kimüfle “id 
idelüm 


2. idid-:-elüm 
Gazel 807 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Bayram geçirmek, 
bayramlaşmak. || Çok sevinmek. 


Şafa ki yok tutalum 'ıda irdün ey 
Rühi 

Kimüt elin öpelüm yâ kimüüle 
“ıd idelüm 


id kıl-: 


1. id kil-:-dı 
Kaside 10 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Bayram etmek. || Çok 
sevinmek. 


“Iydda geldi sa'âdetle diyâr-ı 
Şâma 

Kıldı pâbüs-ı şerifiyle ehibbâ iki 
id 


idbâr: 


1. idbâr: 
Gazel 528 
Mısra: 5 
Talihsizlik, bahtsızlık. 


Kimi bahtından kılur ikbâl u 
idbâra hayâl 

Kimi sa'du nahsın eyler çarh-ı 
kej-revden kıyâs 


2. idbâr: 
Gazel 279 
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Mısra: 5 
Talihin insana yüz 


çevirmesi, ters dönmesi, 
talihsizlik, bahtsızlık. 


Zeyl-i ikbâl-ı nikâb-ı ruhı idbâr 
oldı 

Gül gibi 'arZ-ı cemâl eylese 
devlet demidür 


idecegüh it-: 


1. idecegül it-:-dü, - 
Gazel 663 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Elinden gelebilecek kötülüğü 
yapmak, edeceğini etmek. 


Dime ki bağrumı itsem gerek 
cefâyile hün 

Efendi mağlatayı ko ki itdü 
idecegüf 


id-gâh: 


1. id-gâh:-a 
Gazel 137 
Mısra: 11 
Bayram yeri. 


Şafa ise garazuü 'id-gâha gel ki 
sağa 

Cemâl 'arz ide her küşe bi meh 
ü hurşid 


“id-geh: 


1. id-geh:-e 
Gazel 807 
Mısra: 12 
Bayram yeri, meydanı. 


Ol serv-kâmeti kimlerle şalınur 
görelüm 

Şabâyı id-gehe gönderüp berid 
idelüm 


'id-i adhâ: 


1. id-i adhâ:-dur 
Gazel 328 
Mısra: 4 
Kurban bayramı. 


Eylesünler dest-büsufila ko ehl-i 
şevk zevk 

“İd-i adhâdur şafâlar idecek 
eyyâmdur 


<> 


dci şerif; 
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1. id-i şerif: 
Gazel 333 
Mısra: 17 
Mübarek bayram. 


Geldi eyyâm-ı şafâ Id-i şerif irdi 
yine 

Her taraf hâkdur hâkim-i zi-şân 
öpilür 


idin-: 


1. idin-:-dü, -m 
Gazel 785 
Mısra: 4 
Edinmek. 


Girüp meyhâneye çekdüm ayak 
bi'l-cümle dünyâdan 

Mekânum küşe-i vahdet idindüm 
gâyrıdan giçdüm 


2. idin-:-miş, -di 
Terkib-bend 5 
Mısra: 43 
Edinmek, almak, sahip 
olmak. 


Cihânı bende idinmişdi hüsn ü 
hulkile 

Göğüüller almada mânendi yok bir 
âfet idi 


3. idin-:-üp 

Kaside 18 

Mısra: 16 

Edinmek; kabul etmek, 
benimsemek. 


Günde bifi şafha okur gonca 
gülistânından 

Bülbül-i zâr idinüp bâd-ı bahârı 
üstâd 


4. idin-:-ür, -ler, -di 

Kaside 32 

Mısra: 16 

.. Olarak kabul etmek, ... 
yerine koymak. 


İrseler devrüfe sâbıkda gelen 
münşiler 

İdinürlerdi seni fenn-i suhanda 
üstâd 


5. idin-:-miş 
Gazel 698 
Mısra: 3 
Edinmek, bir hâle getirmek. 


Kubhl idinmiş tütiyâ hâk-i 
pâyuüdan senüfü 

Gözleri şimdi açıldı nergis-i 
şehlâlarufi 


idrâk: 


1. idrâk:-ımuz 

Gazel 463 

Mısra: 12 

Anlama yeteneği, akıl 
erdirme, anlayış. 


Lâf derk itmek bize lâzım 
degüldür şâ 'irüz 

Ehi-i diller şi rimüzden fehm ider 
idrâkımuz 


2. idrâk:-uz 

Tahmis 8 

Mısra: 15 

Olgunlaşmış, kemâlini 
bulmuş (kimse veya varlıklar). 


Varluk çün bizüz âfaka gelen 
idrâkuz 

Çün bizüz rüz-ı ezelden veled-i 
şâlih-i eb 


iffet: 


1. iffet: 

Kaside 23 

Mısra: 22 

Namus, ırz; dürüstlük, 
temizlik, kendi malı olmayan ve 
yasak edilen şeylere el 
uzatmama. 


“Atâ vü merhamet ü adl ü dâdufi 
koyalum 

Nedür bu hilm ü haya vü diyânet 
ü iffet 


iflâh ol-: 


1. iflâh ol-:-a, -y, -dı 

Gazel 105 

Mısra: 10 

Selamete çıkmak, felah 
bulmak. 


Ko fikr-i câhı ki Fir avn olurdı yâ 
Nemrüd 

Olaydı devlet-i dünyâ ile kişi 
iflâh 


iflâh olma-: 
1. iflâh olma-:-s, -un 


Gazel 104 
Mısra: 8 


Kelime Tipi: Deyim 

Durumunu bir daha 
düzeltememek, içinde bulunduğu 
kötü durumdan kurtulamamak, 
artık iyileşememek. 


İstemez ofduğın üftâdelerü 
“âlemde 

Ya İlahı göreyin olmasun ağyâr 
iflâh 


ifşâ kıl-; 


1. ifşa kıl-: 

Rübai 3 

Mısra; 1 

Açığa vurmak, açıklamak, 
Jâşetmek. 


Yârab bafia râz-ı 'aşkufı ifşa kıl 
Râh-ı talebüfde 'aklumı yağmâ 


kıl 


iftar: 


1. iftâr:-da 

Gazel 814 

Mısra: 5 

Oruç açma, bozma; iftar 
vakti. 


Gördi sâki ki tereddüd çekerin 
iftarda 

Şundı bir câm bafia tolu şarâb-ı 
gül-fâm 


iftihar: 


1. iftihâr:-um, -dur 
Gazel 197 
Mısra: 6 
Övünme, övünç. 


Didi “el-fakr fahri” çün o şâh-ı 
mesned-i levlâk 

Ben ey h“âce libâs-ı fakra girsem 
iftihârumdur 


iftihâr eyle-: 


1. iftihâr eyle-:-r 
Gazel 599 
Mısra: 4 
Övünmek. 


Günden azhersüz iki meh-pâresüz 
Yüsufla kim 

İftihar eyler sizüfle dehr-i fâni 
var yok 
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iftihâr it-: 


1. iftibâr it-:-se, -m 
Gazel 646 
Mısra: 4 
Övünmek, göğsü kabarmak. 


Kulluğuüda şanma 'âr idem 
kemine bendeüem 
Pâdişâhum ben anuüla iftihâr 
itsem gerek 


iftihâr kıl-: 


1. iftihâr kıl-:-ma, -y, -a 

Terkib-bend 4 

Mısra: 4 

Bir şeyden dolayı kendini 
yücelmiş saymak, göğsü 
kabarmak, övünmek. 


Rıf ata tâlib olup bihüde zahmet 
çekmeye 

Kılmaya mâl u menâl ü manşıb 
ile iftihâr 


iftihâru s-sevâkıb: 


1. iftihâru s-sevâkıb: 
Kaside 33 
Mısra: 14 
Parlak yıldızların övünç 
sebebi. 


Eger devlet ehli olursafi cihânda 
Dinür zâtına iftihâru 's-sevâkıb 


iftirâk: 


1. iftirâk:-ı 
Terkib-bend 4 
Mısra: 36 
Ayrılık. 


Ey birâderler beni 'ayb itmefi 
olsam derd-nâk 

Kim birâder iftirâkı âdemi eyler 
helâk 


igen: 


1. igen: 
Gazel 356 
Mısra: 6 
Çok, gayet, ziyade. 


Korkarın yüz süre akdâmına bir 
gün ağyâr 

Hurşı gâlibdür igen kâfirüü 
ikdâmlıdur 


igne: 


1. igne:-s, -i, -y, -le 

Gazel 1104 

Mısra: 4 

İki şeyi birbirine tutturmak 
için kullanılan ince, uzun, sivri 
uçlu çelik alet. 


Girince destine ser-rişte-i vaşl-ı 
şeh-i devrân 

Delindi derd-i mihnet ignesiyle 
kalb-i meksüri 


ıhâm: 


I1.ıhâm: 

Kaside 34 

Mısra: 66 

Kuruntuya düşürme; iki 
veya daha çok anlamlı bir 
kelimeyi en az bilinen manasını 
kastederek kullanma sanatı. 


Anlaruü ger sihr ise nazmı anu 
i câzdur 
Sözleri ıhâm ise gayrüü anufi 


tahmis-i tâm 
ihâmlı: 


1. ihâmlı:-dur 
Gazel 356 
Mısra: 10 
İmalı, kinayeli. 


Şu safia fâni cihân itse nola vird-i 
zebân 

Hak bu kim Rühi-i zâruü sözi 
ihâmlıdur 


ihâta eyle-: 


1. ihâta eyle-:-r 

Tahmis 3 

Mısra: 9 

Çevrelemek, kuşatmak, 
sarmak. 


Gül-i ruhsârufı cânâ ihâta eyler 
âhır hat 

Güzellük bâki kalmaz kimseye 
devr-i zamândur bu 


ihfâ-yı mahabbet: 


1. ihfâ-yı mahabbet:-den 
Gazel 574 
Mısra: 7 
Aşkı gizleme. 
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İhfa-yı mahabbetden hazz eyler 
idük ammâ 

Müşkil bu ki ol kâfir izhârdan 
eyler hazz 


ihfa-yı râz: 


1. ihfa-yı râz: 
Gazel 563 
Mısra: 10 
Sırrı gizlemek. 


Rühi tarık-i zühde nice sâlik 
olmasun 

Olmışdur ehi-i dillere ihfâ-yı râz 
farZ 


ihlâş: 


1. ihlâş: 
Gazel 557 
Mısra: 1 
Doğruluk, samimiyet. 


Rakibde ola şanma mahabbet ü 
iblâş 

şafa-yı kalbde yeksân olur mı 
“âmile hâş 


ihmâl: 


1. ihmâl:-i 

Gazel 964 

Mısra: 5 

Üstüne düşeni zamânında 
yapmama, gereken ilgiyi 
göstermeme, önem vermeyip 
kendi hâline bırakma. 


İhmâli ko vücüdinı hâk idelüm 
hemân 

Yüzden çıkup hatufi ne revâdur 
herem başa 


2. ihmaâl:-i, -dür 

Gazel 316 

Mısra: 6 

Gereken ilgiyi göstermeme, 
boşlama. 


İstemez küşte-i “aşk olmağı 
ammâ ki bizi 

Ber-murâd itmeyen ol âfetüü 
ihmâlidür 


3. ihmâl:-vi 

Gazel 690 

Mısra: 6 

Üstüne düşeni zamânında 
yapmama, gereken ilgiyi 
göstermeme, önem vermeyip 
kendi hâline bırakma. 
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Yoluüda ölmeyen zevk-i 
vişâlüfiden şafâ bulmaz 
Bizi ol zevkden korkum bu 
mahrüm ide ihmâluf 


ihrâm: 


1. ihrâm:-a 

Gazel 948 

Mısra: 16 

Bir kişinin Hac veya Umre 
veya hem Hac, hem Umre yapma 
niyetiyle normal zamanlarda 
helâl olan bazı davranışları 
kendisine haram kılması, 
Hacıların örtündükleri dikişsiz 


giysi. 


Rühiyâ âlem-i fânıde odur ârif 
kim 
Vire destârı külâha çuhayı ihrâma 


ihsan: 


1. ihsân:-/ar 

Gazel 340 

Mısra: 10 

Cömertlik, lutuf, bağış, 
hediye, iyilik. 


Egerçi büy-ı zülfüüle mu'attardur 
dimâğ ammâ 

Bu ihsânlar bize senden degül 
bâd-ı şabâdandur 


2. ihsân:-ui 
Gazel 728 
Mısra: 7 
Lutuf; kerem, iyilik. || İçki 


sunmak. 


Sâkiyâ ehl-i vefâdan kılma 
ihsânuü diriğ 

Tâzelensün rühımuz şun bir iki 
peymâne mül 


ihsân eyle-: 


1. ihsân eyle-: 

Gazel 140 

Mısra: 7 

Bağışlamak, armağan 
etmek, vermek, bahşetmek. 


Tâc u tahtın pâdişâh-ı dehr ihsân 
eyleye 

Kulluğuüdur bağa sultânum ol 
ihsândan leziz 


2. ihsân eyle-:-di 
Tarih 53 


Mısra: 1 
Lutfetmek, kerem etmek. 


Pâdişâh-ı “âlem ihsân eyledi “Ali 
Bege 

“Akibet kutb-ı murâdı üzre devr 
itdi felek 


ihsan it-: 


1. ihsan it-: 
Kaside 8 
Mısra: 64 
Lutfetmek, kerem etmek. 


Mükâfâtında bu mihnetlerin kim 
çekdi düşmenden 

Ol şâhib-hâle ihsan it ki bi- 
pâyândur ihsânufi 


2. ihsân it-:-mez, -di 
Kaside 26 
Mısra: 35 
Bağışlamak, armağan 
etmek, vermek, bahşetmek. 


Ser-firâzâ safa itmezdi bu deülü 
ihsân 

Görmese Hazret-i Hakk lâyık-ı 
“izz ü ikbal 


ihsâs eyle-: 


1. ihsâs eyle-:-sün 
Gazel 530 
Mısra:2 
Hissetmek. 


“Aşıka mümkin degül “aşkufda 
çün cem '-i havâs 

Nice ihsâs eylesün “âşık seni ey 
fahr-i nâs 


ihtilal; 


1. ihtilal; 
Kaside 16 
Mısra: 46 
Bozukluk, karışıklık. 


Gerçi gelmişdi Nihâvend üzre on 
bifi surh-ser 

Buldılar azmüfden ammâ 
inhizâm u ihtilal 


ihtilât: 


1. ihtilât:-ı 
Gazel 400 
Mısra: 5 
Karışmak, karışıp görüşmek. 


Açıkdur tab'ı tarz-ı ibtilâtı hüb 
bilmişdür 

Melâhat var sözinde şühdur şirin- 
şemâ ildür 


2. ihtilât: 
Gazel 566 
Mısra: 8 
Karışma, görüşme. 


Ehi-i dillerden Zarar gelmez o 
kavm-i pâkdan 

İltifâtufi kesme kılmazsaü da 
şahum ihtilât 


3. ibtilât:-ı, -n, -dan 

Gazel 747 

Mısra: 8 

Karşılaşıp görüşmek, 
görüşüp temas etmek, içli dışlı, 
sıkı fıkı olmak. 


Ehlile nâ-ehl farkın kılmayan 
bed-tıynetüf 

Hüri olsa ihtilâtından olur muztar 
göğül 


4. ihtilât:-ile 

Gazel 23 

Mısra: 7 

Karşılaşıp görüşme, 
görüşüp temas etme. 


İbtilâtile mahabbet olur ammâ 
bunlar 

Bir nazarda dil-i 'uşşâkı iderler 
yağma 


ihtilât kıl-; 


1. ibtilât kıl-:-ma 

Gazel 739 

Mısra: 3 

Karşılaşıp görüşmek, 
görüşüp temas etmek. 


Pak ise âlüde-dâmenlerle kılma 
ihtilât 

Şaf-dilseü eyle dâyim şâf-dil 
yârâna meyl 


ihtilât-ı duhter-i rez: 


1. ihtilât-ı duhter-i rez:-den 
Gazel 20 
Mısra: 5 
Şarapla karşılaşma, temas 
etme. 


Nedür zâhid kaçınmak ibtilât-ı 
duhter-i rezden 
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İder mi kimse anufi gibi rüh- 
efzâya istiğnâ 


ihtimâl: 


1. ihtimal:-i 

Gazel 398 

Mısra: 10 

Mümkün olma, imkân 
dahilinde bulunma, olabilirlik, 
olasılık. 


Dün dimiş bir âşıkı katl 
eylemekdür niyyetüm 
Ekser ammâ ihtimâli Rühi-i 
şeydâdadur 


2. ihtimâl: 

Gazel 727 

Mısra: 2 

Bir şeyin olabilmesi durumu, 
olabilirlik, olasılık. 


Bir âfetüü ki büsesin almak ola 
muhâl 

“Aşıklar miyânını kocmak ne 
ihtimal 


ihtimal vir-: 


1. ihtimâl vir-:-me, -dü, -m 
Gazel 816 
Mısra: 5 
Bir şeyin olabileceğini 
düşünmek, onu mümkün görmek. 


Virmedüm cevr-i dil-âzârına aşlâ 
ihtimal 

Göülümi bend eyledüm zülfine 
dildâr afiladum 


ihtimâl-i hâş: 


1. ihtimâl-i hâş: 
Gazel 554 
Mısra: 10 
Kendine has tahammül. 


Derdin sipâh-ı dilüm itmez 
avâma arZ 

Timârına meger ki virür ihtimâl-i 

hâş 


ihtimâl-ı şıdk u kizb: 


1. ihtimâl-ı şıdk u kizb: 
Gazel 830 
Mısra: 7 
Doğruluk ve yalan olma 
ihtimali. 


Gerçi kim olur haberde ihtimâl-ı 
şıdk u kizb 

Dâ'im ammâ şıhhat üzre alınur 
senden peyâm 


ihtimâl-i vaşl: 


1. ihtimâl-i vaşl:-dan 
Gazel 478 
Mısra: 7 
Kavuşma ihtimali. 


“Aceb mi ihtimâl-i vaşldan kat'-ı 
ümid itsem 

Zamân ister vişâlüfi ol zamâne 
“ömr amân virmez 


ihtimâl-i vişâl: 


1. ihtimal-i vişal: 
Kaside 25 
Mısra: 16 
Kavuşma ihtimali. 


Veli esir-i firâk ol melâlden 
kaçmaz 

Ki hâtırın hoş ide her dem 
ihtimâl-i vişal 


ihtimâm: 


1. ihtümâm:-: 
Gazel 332 
Mısra: 24 
Dikkat, özen. 


Hayli himmet ister idi çıkmağa 
mahmil bu yıl 

Eyleyen bu ihtimâmı vâlı-i vâlâ 
mıdur 


ihtirâ ; 


1. ibtirâ: 

Gazel 578 

Mısra: 1 

Benzeri görülmemiş bir şey 
ficat etmek, vücuda getirmek. 


Cân komış kıymet metâ'-1 câmı 
iden ihtirâ' 

Anuü içün zâhide olmaz 
müyesser metâ 


ihtiram: 


1. ihtirâm: 
Gazel 277 
Mısra: 8 
Saygı, hürmet. 
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Kâkülüü dâm-ı râh-ı hübândur 
Safa başdan bu ihtirâm yeter 


ihtirâm bul-: 


1. ihtirâm bul-:-d: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 56 
Saygı ve hürmet görmek. 


Peyk-i İlâhi rehber olup rüh-ı 
pâkına 
Ervâh-ı kudsa vâşıl olup buldı 
ihtirâm 


ihtiraz it-; 


1. ihtirâz it: 
Gazel 719 
Mısra: 4 
Sakınmak, çekinmek. 


Her nigâhı dostum bir sehm-i 
zehr-âlüd olur 

İbtirâz it dide-i ağyârdan püşide 
ol 


2.ihtirazit: 

Gazel 851 

Mısra: 6 

Çekinmek, kaçınmak, 
sakınmak. 


İtme bâr-ı hicrile 'âşıklarufi 
kaddin kemân 

İhtirâz it dostum peykân-ı tir-i 
âhdan 


ihtiyâc: 


1. ihtiyâc:-ı 
Gazel 108 
Mısra: 8 
Muhtaçlık, yokluk, 
yoksulluk; gereksinim. 


Dâmen-i hâkı mülevves kıldı ol 
nâdân-ı aşr 

Şüst u şüya ihtiyâcı var kanı 
Tüfân-ı Nüh 


2. ihtiyâc: 

Gazel 193 

Mısra: 3 

Gerekli olan, elde 
bulunmayan bir şeyin eksikliğini 
duyma. 


“Arz-ı mahabbet eylemege 
yokdur ihtiyâc 

Göülümde mihri olduğın ol meh- 
likâ bilür 
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3. ihtiyâc:-ı 
Gazel 748 
Mısra: 8 
Gereksinim. 


Mekteb-i 'aşkuüda dil dersinden 
olsa nola dür 

İhtiyâcı kalmadı ta'lime üstâd 
oldı dil 


ihtiyâc çek-: 


1. ihtiyâc çek-:-mez, -üz 
Gazel 99 
Mısra: 1 
İhtiyaç duymak, muhtaç 
olmak. 


Biz anufçün çekmezüz câm-ı 
şarâba ihtiyâc 

Kim ezelden itmişüz hün-iı cigerle 
imtizâc 


2. ihtiyâc çek-:-me 

Gazel 273 

Mısra: 3 

İhtiyaç duymak, bir şeyin 
kendisi için gerekli olduğunu 
hissetmek, bir şeyi kendisi için 
gerekli saymak. 


Cânı mecrüh itmege şemşire 
çekme ihtiyâc 

Ey kemân-ebrü müjefi oklarını 
gönder yiter 


ihtiyâc ol-: 


1. ihtiyâc ol-:-maz 
Gazel 535 
Mısra: 4 
Gerek duymak. 


Gelenler meclise bi-hüş olurlar 
çeşm-i sâkiden 

Şarâba ihtiyâc olmaz aceb sâki 
“aceb meclis 


ihtiyâr: 


1. ihtiyâr:-ı 
Gazel 492 
Mısra: 7 
Yaşlı, pir. 


İhtiyârı geçinür vâ'1Z-ı şehr 
ortalığufi 

Biz anı 'âlem-i ma'nide oğlan 
bilürüz 


2. ihtiyâr:-ı 

Gazel 229 

Mısra: 4 

İrade, kendi isteğiyle seçme 
ve hareket etme, isteme. 


Yolufda öldügi 'uşşâkufi 
ıztırârıdür 

Öz ihtiyarı ile yoksa kim memât 
ister 


3. ibtiyâr:-ı 

Gazel 492 

Mısra: 7 

Yaşlı, ihtiyar. | Tecrübeli 
kimse, pir. 


İhtiyârı geçinür vâ'ıZ-ı şehr 
ortalığufi 

Biz anı âlem-i ma'nide oğlan 
bilürüz 


ihtiyâr elden git-: 


1. ihtiyâr elümden git-:-üm, - 
den-üm, -di 

Gazel 198 

Mısra: 1 

İradesi üzerindeki 
kontrolünü kaybetmek, kendine 
hakim olamayacak duruma 
gelmek. 


Bilmezem hâlum nolur gitdi 
elümden ihtiyâr 

Bir yafia şüridelük bir yaa 
eyyâm-ı bahâr 


ihtiyâr eyle-: 


1. ihtiyâr eyle-: 
Gazel 716 
Mısra:2 
Seçmek, tercih etmek. 


ĞGam-ı dünyâyı göfülden çıkarup 
âzâd ol 

İhtiyâr eyle göfül fakr u fenâyı 
şâd ol 


ihtiyar it-: 


1. ihtiyâr it: 
Gazel 485 
Mısra: 3 
Seçmek. 


Râhat istersen kanâ at ihtiyâr it 
yohsa kim 

Arzü-yı devlet ey dil âdemi râhat 
komaz 


ihtiyâr-ı sünen: 


1. ihtiyâr-ı sünen: 

Gazel 700 

Mısra: 8 

Sünnetleri seçmek. || 
Sünnetlere göre yaşamak. 


Rehber-i râh-ı rızâ olmağa ey 
tâlib-i Hak 

İbtiyâr-ı sünen ü siret-i eslâf 
gerek 


ihtiyâr-ı ümerâ: 


1. ihtiyâr-ı ümerâ: 
Kaside 37 
Mısra: 29 
Emirlerin yaşlı olanı. 


İbtiyâr-ı ümerâ fahr-ı zamân 
Me'mün Beg 

Mir-i iklim-i suhan şâhib-i 
“unvân nicedür 


ihtiyârum yok: 


1. ihtiyârum yok:-um 

Gazel 843 

Mısra: 11 

İhtiyarı olmamak, iradesi 
üzerindeki kontrolünü kaybetmek, 
kendine hakim olamayacak 
duruma gelmek. 


İbtiyârum yok cemâlufi 
görmemekde neyleyin 

Kılduğum bitâblukdur mihrüüi az 
itdüren 


ihtiyat: 


1. ihtiyat: 

Gazel 212 

Mısra: 13 

Jlerisini düşünerek, görerek 
davranma; tedbirli, tedarikli 
bulunma, akıllı davranma. 


Karşumda turma git dimef ey 
meh ne ihtiyât 

Sen serv-i ser-firâzı gören 
kendiden gider 


ihvân: 


1. ihvân:-ile 
Gazel 739 
Mısra: 11 
Kardeşler. 
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Yüsufuf işitmedüfi mi kışşasın 
ihvânile 

Ey birâder eyleme ihvânile 
seyrâna meyl 


ihvân-ı zamân: 


1. ihvân-ı zamân: 
Gazel 414 
Mısra: 10 
Zamane kardeşleri. 


Dil Yüsufinı çehde ey Rühi nihân 
itdüü 

İhvân-ı zamân içre zirâ ki 'adâvet 
var 


1. ihyâ:-da 

Gazel 767 

Mısra: 12 

Canlı, yaşayan, sağ, hayat 
sahibi. 


H'ah Hızr u h'âh Mecnün hep 
esir-i derd-i aşk 

Böyle gelmişdür gider ihyâda 
gam mevtâda hem 


ihyâ eyle-: 


1. ihyâ eyle-: 

Kaside 18 

Mısra: 85 

Canlandırmak, hayatiyet 
kazandırmak. || (Bir kimseyi) 
Canına can katarcasına memnun 
etmek, lutfa garketmek. 


Demr-i lutfuüla o dil-hasteyi ihyâ 
eyle 

Ey Mesihâ-nefes ölsün eleminden 
hussâd 


2. ihyâ eyle-:-di 
Tarih 74 
Mısra: 15 
Canlandırmak. 


Gerçi zahmet çekdi ammâ nâmın 
ihyâ eyledi 

Bu binâda şarf-ı evkât itdi ol kim 
nice yıl 


3. ihyâ eyle-:-dü, -i 

Gazel 19 

Mısra: 9 

(Bir kimseyi) Canına can 
katarcasına memnun etmek, lutfa 
garketmek. 


Geldüü ihyâ eyledüfi bezm-i 
şafâda Rühiyâ 

Merhabâ ey rüh-ı sâni yolufa 
canlar fedâ 


4. ihyâ eyle-:-r 

Gazel 323 

Mısra: 5 

Canlandırmak, hayatiyet 
kazandırmak. 


Müdâm eyler leb-i la'lüf gibi 
gam mürdesin ihyâ 

Şarâbufi yok naziri Hak bilür kim 
cân-ı âlemdür 


5. ihya eyle-:-y, -üp 

Tarih 54 

Mısra: 9 

Canlandırmak; diriltmek. || 
Mamur kılmak. 


Bu 'âlı çeşme-sârı eyleyüp yüz 
lutfile ihyâ 

Sebil-i Hakka bir dil-keş muşallâ 
eyledi peydâ 


ihyâ it-: 


1. ihya id-:-er 
Gazel 1047 
Mısra: 13 
Canlandırmak, hayatiyet 
kazandırmak. 


Mürdeler ihyâ ider la'l-i revân- 
bahşıyla yâr 
Sevmesün ölsün mi Rühi öyle bir 


Isi-demi 


2. ihya id-:-er 

Gazel 1100 

Mısra: 9 

Hayat vermek, diriltmek, 
canlandırmak. 


Nutk-ı cân-bahş ile mürdeler ihyâ 
ider 

Ne şanursın güzelüm Rühi-i 
şâhib-suhanı 


3. ihyâ id-:-er, -sin 
Gazel 43 
Mısra: 1 
Diriltmek. 


Lebüf ağyâra şunup dâ im 
idersin ihyâ 

Nola ben mürdefe şunsafi anı da 
ahyânâ 
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ihyâ idici: 


1. ihyâ idici: 
Gazel 791 
Mısra: 1 
Dirilten, yeniden 
canlandıran. 


Geldi ol mürdeler ihyâ idici 
canânum 

Hamdülillah ki yine yirine geldi 
bu cânum 


ihyâ kıl-; 


1. ihyâ kıl-: 

Gazel 691 

Mısra: 9 

Canlandırmak, hayatiyet 
kazandırmak. 


Beni ki hasta-i aşkam lebüüle 
ihya kıl 

Rakib-i mürde-dili bi-huZür idem 
dirsefi 


2. ihyâ kal-:-dı 
Tarih 54 
Mısra: 4 
Hayat vermek, 

canlandırmak. || 

Ölümsüzleştirmek. 


Tarık-i Hakda yapdı bir musalla 
bezl idüp mâlın 

İdüp bu 'ayni câri kıldı kesb-i ecr 
içün ihyâ 


ihyâ ol-: 


1. ihyâ ol-:-ur 
Gazel 135 
Mısra: 6 
Canlanmak, memnun olmak. 


Terk-i ser itdügüme ağlamam 
ammâ gam odur 

Yefi başdan yine ihyâ olur erbâb- 
ı hased 


2. ihyâ ol-:-ur 
Gazel 2 
Mısra: 7 
Dirilmek, hayat bulmak. 


Mürde cisme “aşk irişe ol zamân 
ihyâ olur 

Fânzurühâ keyfe yuhyi l-arza 
ba'de mevtihâ 


ikâmet: 


1052 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. ikâmet:-i, -n, -i 
Terkib-bend 5 
Mısra: 53 
Bir yerde yerleşip oturma, 
mukim olma. 


Bu hâkdânda reva görmedi 
ikâmetini 

“Azimet itdi hemân murg-ı rühı 
bâlâya 


2. ikâmet:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 40 
Oturmuş, yerleşik. 


İkâmet düşdügi yirde kıyâmet 
kopmamak mahZâ 

Anufi tâ haşr olınca mâtemin her 
yıl ikâmetdür 


ikâmet düş-: 


1. ikâmet düş-:-düg, -i 

Terkib-bend 1 

Mısra: 39 

Bir yerde yerleşip kalmaya, 
eğleşme ve mukim olmaya 
mecbur bırakılmak. || (Hz. 
Hüseyin için) Bir yerde şehit 
edilmek. 


İkâmet düşdügi yirde kıyâmet 
kopmamak mahZâ 

Anufi tâ haşr olınca mâtemin her 
yıl ikâmetdür 


ikbâl: 
1. ikbâl:-ile 


Kaside 15 
Mısra: 8 


Mutluluk, saadet, baht, talih. 


Az şafâ mı bu kim geldi seferden 
yine 

Devlet ü ikbâlile Aşaf-ı kişver- 
sitân 


2. ikbâl: 
Gazel 528 
Mısra: 5 
Baht, talih. 


Kimi bahtından kılur ikbâl u 
idbâra hayal 

Kimi sa'du nahsın eyler çarh-ı 
kej-revden kıyâs 


3. ikbal-a 
Gazel 827 


Mısra: 20 
Talih ve baht açıklığı, 
mutluluk, saadet. 


“Osmân-ı kerem-pişe ki devr-i 
kereminde 

İkbâla irüp dirhem u dinâra 
yapışdum 


4. ikbal: 

Tarih 21 

Mısra: 10 

Baht açıklığı; yüksek bir 
makama, yere erişme durumu. 


Didi Rühi mukarrer olıcak tekrâr 
tarihin 

Yine vâli-i sâbık geldi ikbâl ile 
devletle 


5. ikbâl: 

Gazel 626 

Mısra: 4 

Baht açıklığı; yüksek mevki, 
makam. 


Nice bir câh u celâl ile şatarsın 
“azamet 

Ne celâluüda var ikbâl ne 
câhuüda senüf 


ikbâl-i devlet: 


1. ikbâl-i devlet:-den 
Tarih 75 
Mısra: 3 
İyi talih. 


Bildi 'ayş u nüşdur ikbâl-i 
devletden garaZ 

Şaykal-ı işretle hâtırdan gider 
jeng-i melâl 


2. ikbâl-i devlet:-/e 
Tarih 77 
Mısra: 3 
Devlet gibi yüce ve iyi talih. 


Beg olduü gül gibi ikbâl-i 
devletle bihamdillah 

Bırakdui gulgule âvâze-i câhuüla 
dünyâya 


ikbâl-ı izz ü devlet: 


1. ikbâl-ı izz ü devlet: 
Gazel 888 
Mısra: 4 
Yücelik ve büyüklük bahtı. 


Dergâhuüa cünüd-ı idbâr 
bulmasun yol 

İkbâl-ı “izz ü devlet kat kat 
hişâruü olsun 


ikdâm: 


1. ikdâm:--: 

Gazel 121 

Mısra: 8 

Bir şeyi elde etmek için 
gayretle çalışma, sürekli çaba 
gösterme. 


Göülimüz gibi 'aceb mi 
tevbemüz bulsa şikest 

Bir yaa ikdâm-ı 'aşk u bir yata 
ibrâm-ı id 


ikdâm eyle-: 


1. ikdâm eyle-:-di 
Kaside 6 
Mısra: 48 
Gayret etmek, çaba 
göstermek. 


Müyesser olmadı dergâhuüa 
yüzin sürmek 

Ne deülü eyledi Rühi bu bâbda 
ikdâm 


2. ikdâm eyle-:-r 

Gazel 828 

Mısra: 14 

Bir şeyi elde etmek için 
gayretle çalışmak, sürekli çaba 
göstermek. 


Gül-i rengin-i çemen-zâr-ı vefâ 
olduğını 

Bülbül-i zârına bildürmege eyler 
ikdâm 


3. ikdâm eyle-:-r 
Terkib-bend 8 
Mısra: 154 
Gayret etmek, çaba 

göstermek. 


Sen er olasın hırkada nâmuf ola 
derviş 

Mülhid diyü yandurmağa eyler 
seni ikdâm 


ikdâm kıl-: 


1. ikdâm kıl-:-mış 
Tarih 16 
Mısra: 28 
Bir şeyi elde etmek için 
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sebatla ve gayretle çalışmak, 
sürekli çaba göstermek. 


Huşüşâ mücid-i evvel şeh-i mülk- 
i suhan Yahyâ 

Bu tarz-ı hâsufi Icâdına kılmış 
cânile ikdâm 


ikdâm-ı bi-pâyân: 


1. ikdâm-ı bi-pâyân:-ile 
Tahmis 4 
Mısra: 18 
Tükenmez bir gayret. 


Yaykamış fi”l-hal âb-ı dıde-i 
giryânile 

Haline rahm eyleyüp ikdâm-ı bi- 
pâyânile 


ikdâm-ı dil; 


1. ikdâm-i dil: 
Gazel 750 
Mısra: 12 
Gönlün gayreti. 


Mihnet el virmek gerek kim hâşıl 
ola müdde 1 

Büs-ı ikdâmuüda olmış tutalum 
ikdâm-i dil 


ikdâm-ı tamâm: 


1. ikdâm-ı tamâm:-ı 

Kaside 37 

Mısra: 65 

Var gücüyle çalışma, sürekli 
çaba gösterme. 


Hoş-nüvis olmada ikdâm-ı 
tamâmı var mı 

Kavsi-i Hire o ser-defter-i 'irfân 
nicedür 


ikdâmlı: 


1. ikdâmlı:-dur 
Gazel 356 
Mısra: 6 
Gayretli. 


Korkarın yüz süre akdâmına bir 
gün ağyâr 

Hırşı gâlibdür igen kâfirü 
ikdâmlıdur 


iki âlem: 


1. iki 'âlem:-de 
Gazel 251 
Mısra: 9 
İki cihan. || Dünya ve ahiret. 


Düşünürdü iki “âlemde bileydi 
Rühi 

Demr-i vaşlufi gibi bir zevk idecek 
dem bulunur 


iki bük-: 


1. iki bük-:-dü, -m 

Gazel 787 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

İkiye bükmek, iki büklüm 
olmak. || Hastalık, yaşlılık vb. 
nedenlerle beli bükülmek, öne 
doğru eğilmek. 


Ğam-ı “aşkı beni pir itdügine ol 
elif-kaddüf 

İki bükdüm reh-i 
kaddüm afa dâl itdüm 


“aşkında 


iki cihân: 


1. iki cihân:-da 
Gazel 717 
Mısra: 13 
Dünya ve ahiret. 


Rühi iki cihânda murâduf necât 
ise 

Râh-ı talebde peyrev-i Al-ı 
Muhammed ol 


iki gözini kapat-: 


1. iki gözini kapat-:-dı, -lar 
Gazel 287 
Mısra: 10 
(Ölen kişinin) Gözlerinin 
kapatılması. 


Ahir gubâr-ı râh-ı fenâ ile 
toldurup 
İki gözini Rühi-i zârufi kapatdılar 


iki gözüm: 


1. iki gözüm: 
Gazel 602 
Mısra: 8 
Okşayıcı bir seslenme sözü. 


Tütiyi söyleden senüü bâr-ı ruhu 
durur hemân 

Yohsa iki gözüm anuüi âyineden 
şafâsı yok 


1053 


iki gün: 


1. iki gün: 

Gazel 67 

Mısra: 7 

Kısa bir zaman dilimini 
ifade etmek için kullanılır. 


İki gün gül zevkın itdürmekle 
mahZâ rüzgâr 

Çekdürür bâd-ı hazândan bülbüle 
bunca azâb 


iki günlük: 


1. iki günlük: 
Gazel 523 
Mısra: 4 
Çok kısa, uzun olmayan. 


Sâkin olmaksa garaz meyhâneden 
yeg küşe yok 

İki günlük 'ömr içün kâşâne 
kaydın çekmezüz 


2. iki günlük: 
Gazel 331 
Mısra: 5 
Çok kısa süren (Şey). 


Cihânufi iki günlük devletin rıfat 
kıyâs itmefi 

Eger bu iserıf'at hâke yeksân 
olmamuz yegdür 


3. iki günlük: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 4 
Çok kısa, geçici, fâni. 


Dost düşmen diyü itme halkile 
ceng ü cedel 

Câhil olma iki günlük 'ömr içün 
gavgâyı ko 


iki harf: 


1. iki harf:-ü 

Kaside 7 

Mısra: 63 

İki harf || "Kün" emrini 
meydana getiren kâf ve nun harfi. 
| Allah'ın bütün varlıkları 
yarattığı "Ol" emri. 


İlahi var ümidüm “izzetiyçün ol 
iki harfüfi 

Kim andadur fenâsı âlemüü 
ibkâsı dünyânuf 


iki kat eyle-: 
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1. iki kat eyle-:-di 

Gazel 75 

Mısra: 1 

İki büklüm etmek, 
yorgunluk, hastalık, yaşlılık vb. 
nedenlerle beli bükülmek, öne 
doğru eğilmek. 


Beni bir nâvek ile eyledi gamzefi 
iki kat 
Kolına kuvvet u üstâdına yüz bifi 
rahmet 


iki kat it-: 


1. iki kat it-:-di 
Tarih 9 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Belini bükmek, çaresizlik 
içinde bırakmak. 


İki kat itdi Ali Hanı büküp bâd-ı 
ecel 
Gonca idi düşüben hâk-ı fenâya 
şaldı 


iki kat ol-: 


1. iki kat ol-:-up 
Kaside 28 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: Deyim 
İki büklüm olmak. 


Hâak-i kademin yerden alup 
kılmağa efser 

Yıllardur iki kat olup ağlar felek-i 
küz 


iki lahzada bir: 


1. ikilahzada bir: 
Gazel 481 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
İkide bir, sıklıkla, sürekli. 


Hayâl-i serv-kadünle demâdem 
ağlamadan 

Her iki lahzada bir tarf-ı 
cüybârdayuz 


iki satr şerhin eyle-: 


1. iki satr şerhin eyle-:-in, -miş 
Gazel 783 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
İki satır açıklama yapmak. 
I|Bir şeyden) Biraz bahsetmek. 


İki satr eylemiş bahtum kara 
olduğınuü şerhin 

Yazan levh-i cebinümde görinen 
şanmafuz kaşum 


iki yüzlü: 


1. iki yüzlü: 

Gazel 242 

Mısra: 8 

Riyakar, içi dışı bir olmayan 
kimse. 


Ruhın geh surh u geh zerd itdügi 
bi-vechdür şâhum 

Rakib-i hâra yüz virme iki yüzlü 
münâfıkdur 


ikide bir: 


1. ikide bir: 
Gazel 470 
Mısra: 3 
Sık sık. 


İkide bir “arz idersin zülfüfüf 
zencirini 

Gel sen inşâf it nice olmayalum 
divane biz 


2. ikide bir: 
Gazel 207 
Mısra: 12 


Habire, sürekli. 


Çin olsa kâkülüü aa mahşüşdur 
hele 
Ebrülarufi neden ikide bir de çın 
olur 


ikilük; 


1. ikilük:-de 

Tahmis 8 

Mısra: 14 

Vahdet ve fena halinin 
dışındaki zaman. 


Bizdedür sırr-ı vasat-ı ümmet bir 
hak çü bizüz 

İkilükde niderüz vâhid-i mutlak 
çü bizüz 


ikisi: 


1. ikisi:-n 
Gazel 124 
Mısra:2 
İkisini (de). 


Dik gelüp kaddufa serv u şimşâd 
Yondı muhkem ikisin de üstâd 


2. ikisi:-n, -den 
Gazel 20 
Mısra: 14 
Her ikisi de. 


Harâm olmışdur ehlullaha 
çünkim dünyâ vü ukbâ 
İkisinden de lâzım 'ârif-i dânâya 
istiğnâ 


3. ikisi:-nü 
Tarih 16 
Mısra: 9 
Iki tanesi. 


İkisinün de cevherdârını bir 
sâdesin bir bil 

Ki her biri letâfetde göüüllerden 
olur ârâm 


4. ikisi:-nün 
Gazel 883 
Mısra: 4 
İki kişi, her ikisi. 


Öykinmez oldı nergis u gül çeşm 
u rüyuğa 

Dün bozdı âhum ikisinüü de 
yüzin gözin 


5. ikisi:-n 
Gazel 681 
Mısra: 6 
İki kişi, her ikisi. 


Dâhil olmak istediler bezmüfe 
cân u göğül 

Bir kadehle yakdufi ikisin de 
serhoş eyledü 


iklim: 


1. iklim:-de 
Kaside 16 
Mısra: 19 
Ülke, memleket, diyar. 


Ol Sikender-kadr kim hükm 
itdügi iklimde 

Mür-ı ednâya Süleymân olsa 
zulm itmek muhal 


iklim-i bekâ: 


1. iklim-i bekâ:-da 
Tarih 9 
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Mısra: 6 
Sonsuzluk diyarı. || Ahiret. 


Zevk içün dehrde bir küşe idi 
makşüdı 

Vardı ol küşeyi iklim-i bekâda 
buldı 


iklim-i bela: 


1. illim-i belâ: 
Gazel 268 
Mısra: 10 
Bela diyarı. 


Ziyâd olsun şu'â'-ı âh-ı âteş- 
bârum ey Rühi 

Ki iklim-i belâ vâdilerinde reh- 
nümünumdur 


2. iklim-i belâ:-y, -a 
Gazel 1000 
Mısra: 6 
Bela ülkesi. 


Sinemi çâk eyleyüp şevkuüla dön 
dil tıflına 

Açdum iklim-i belâya gitmege bir 
toğrı râh 


iklim-i mışr: 


1. illim-i mışr: 
Tarih 7 
Mısra:21 
Mısır ülkesi. 


Bulmamışdur devr-i Yüsufdan 
beri iklim-i Mışr 
Öyle kim devrinde buldı “adl ü 
dâdından nizâm 


ikrâh eyle-: 


1. ikrâh eyle-:-me 
Gazel 832 
Mısra: 5 
İğrenmek, tiksinmek. 


Mihr umarsın dehrden kahrından 
ikrâh eyleme 

Nişine şabr eyler ey dil nüş uman 
zenbürdan 


ikrâh it-: 


1. ikrah it: 
Gazel 78 


Mısra: 10 
Jğrenmek, tiksinmek. 


Meclis-i 'aşkdadur câm-ı şarâb-ı 
vahdet 

Şohbet-i ehl-i riyâdan çek ayak 
ikrâh it 


ikrâm eyle-: 


1. ikrâm eyler-:-r, -sün 
Terkib-bend 8 
Mısra: 148 
Saygı göstermek, hürmette 
bulunmak. 


Bir âdemi ger cübbe vü destâr ile 
görse 

Eylersün anuü cübbe vü destârına 
ikrâm 


ikrâr: 


1. ikrâr:-ı, -n, -ı 
Gazel 969 
Mısra: 12 
Dil ile söyleyip bildirme. 


Dile zahm urduğını söyledi dün 
mestâne 

Alduk ikrârını yer kalmadı inkâra 
hele 


2.ikrar:-uh, -a 
Gazel 927 
Mısra:2 
Söz verme, kabul etme. 


Sâye-i kadd-i bülendüfi âşık-ı 
dıdârufa 

Gerçi ikrâr itdüf ammâ turmaduf 
ikrâruğa 


3. ikrar: 
Gazel 95 
Mısra: 1 
Kabul etme, tasdik etme. 


Yâra aşk inkârı müşkil gayrıya 
ikrâr güc 
Bir belâ-keş neylesün ikrâr güc 
inkâr güc 


4. ikrâr: 

Kaside 1 

Mısra: 28 

Açıklama, bildirme, 
söyleme. || Tarikata intisap etme, 
bir şeyhe bağlanma, biat etme. 


“Aşk peymânesini içmege hüşyâr 
gerek 
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Taleb-i hakda olan kimsede ikrâr 
gerek 


ikrar eyle-: 


1. ikrâr eyle-:-y, -en, -ler 
Gazel 739 
Mısra: 5 
Kabul etmek, tasdik etmek. 


Hakka ikrâr eyleyenler kavlına 
şâdık gerek 

Şâdıku”l-kavlam dir isefi eyleme 
yalana meyl 


ikrar it-: 


1. ikrârit-:-dü, -ü 

Gazel 927 

Mısra: 2 

Gizlemeyip açıklamak, itiraf 
etmek. 


Sâye-i kadd-i bülendüf 'âşık-ı 
dıdârufa 

Gerçi ikrâr itdülü ammâ turmaduf 
ikrârufa 


2. ikrar it-:-miş, -üz 
Gazel 152 
Mısra: 8 
Kabul etmek, tasdik etmek. 


Bizi döndürmege sa'y itme şüfi 
küfr-i zülfinden 

Ki biz ol küfre ikrâr itmişüz ikrâr 
ımândandur 


iksir-i aşk: 


1. iksir-i aşk: 
Gazel 281 
Mısra; 13 
Aşk iksiri. 


Rühiyâ altun idüpdür çehremi 
iksir-i aşk 

Yanuma gelsün o serv-i sim-ten 
isterse Zer sezer 


iksir-i ihsân: 


1. iksir-i ihsân:-ı, -n 
Tarih 27 
Mısra: 7 
İyilik, cömertlik iksiri. 


O şâhib-'adl u dâd u lutf kim 
iksir-i ihsânın 
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Ele her kim getürdiyse irişdi 
genc-i bi-rence 


iktibas: 


1. ilktibâs: 
Gazel 529 
Mısra: 1 
Alıp faydalanma. 


şohbetüüden feyz ider ehl-i 
mahabbet iktibâs 


Dek vi 


kılma kıyâs 


iktidâ eyle-: 


1. ilktidâ eyle-:-r 

Gazel 1 

Mısra: 4 

Birini örnek alıp ona uymak, 
örnek tutmak, tâbi olmak. 


Vâdi-i vahdetde rehbersüz 
yetilmez menzile 

Ey hoş ol sâlik ki pir-i aşka eyler 
iktidâ 


iktidâ it-: 


1. iktidâ it-:-miş, -dür 
Kaside 40 
Mısra: 69 
Uymak; tabi olmak. 


İktidâ çünki ülu”'l-emrimüz 
itmişdür aha 

Kalmadı şübhemüz ol mukri-i 
Kur'ân eyüdür 


iktidar: 


1. iktidâr: 

Gazel 924 

Mısra: 16 

Bir işi yapabilme gücü, erk, 
kudret; güç, kuvvet. 


Olur mıyduk meger bir lahza hâli 
'ıyş u işretden 

Devâm-ı meclis-i şahbâya elde 
iktidâr olsa 


iktisab it-: 


1. iktisâb it-:-mek, -çün 
Kaside 4 
Mısra: 1 
Edinmek, kazanmak. 


Hâk-i dergâhuüdan itmekçün 
sa'âdet iktisâb 
Yüz sürerler rüz u şeb mâh-ı 
münir ü âfitâb 


iktizâ: 


1. iktizâ:-y, - 

Gazel 320 

Mısra: 10 

Gerekme, gerektirme, 
mecburiyet. 


Bâzâr-ı ma rifetde dime kim 
revâc yok 

Ey dil zamâne eyledügi iktizâyı 
gör 


2. iktiza: 
Gazel 489 
Mısra: 11 
Gerekme, gerektirme 


Böyle kılmış hikmet ey bülbül 
ezelden iktiZâ 

Kim ne yâr ağyârsuz ola ne gonca 
hârsuz 


iktiZâ-yı aşk: 


1. iktizâ-yı 'aşk: 
Gazel 83 
Mısra: 7 
Aşkın gereklilikleri. 


İder bi-vech peyda iktiza-yı “aşk 
olur mâni' 

Ne deülü eyleseü didâr-ı yârı 
görmege dikkat 


2. iktizâ-yı 'aşk: 
Gazel 84 
Mısra: 1 
Aşkın gereği. 


İktiza-yı “aşk eyler kalb-i yârı 
gerçi saht 

Anı nerm itmek ne cüz idür eger 
el virse baht 


iktiZâ-yı aşk u cemâl: 


1. iktizâ-yı 'aşk u cemâl: 
Gazel 805 
Mısra: 15 
Aşkın ve sevgilinin 
güzelliğinin gereği. 


Böyledür iktiZâ-yı aşk u cemâl 
Sen gül ey gonca biz fiğân 
idelüm 


iktizâ-yı dehr: 


1. iktizâ-yı dehr:-den 
Gazel 506 
Mısra: 8 
Devrin gerekleri, 

gerektirdikleri. 


Rindile hem-şürb ü zâhid ile 
hem-mezheblerüz 

İktizâ-yı dehrden şanmai bizi 
gafillerüz 


iktizâ-yı devr: 


1. iktiZâ-yı devr: 
Gazel 270 
Mısra: 8 
Zamanın gerekleri. 


Lutf u kahrına muhâlif devrüf 
olmaz i tibâr 

İktiza-yı devr geh a'lâ vü geh 
ednâ olur 


2. iktizâ-yı devr:-ile 
Gazel 711 
Mısra: 21 
Zamanın gereği. 


İktiza-yı devrile geldükce dehre 
sâl umâh 

Gâh germ u gâh serd u geh hazân 
u gâh gül 


iktizâ-yı hikmet: 


1. iktizâ-yı hikmet: -/e 
Kaside 23 
Mısra: 57 
Hikmet gereği. 


Bulup tağayyür-i hâl iktizâ-yı 
hikmetle 

Zamâne nite ki bir şekle gire her 
sâ at 


iktizâ-yı hüsn: 


1. iktizâ-yı hüsn:-dün 
Gazel 769 
Mısra: 5 
Güzelliğin gerekleri. 


İktizâ-yı hüsndün ma'şükı 
müstağni kılan 

Arzü-yı vaşl idüp kıldukca “âşık 
iltiyâm 


2. iktiza-yı hüsn:-dür 
Gazel 1071 
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Mısra: 6 
Güzelliğin gereği. 


Vaşldan dür olduğum nakş-ı 
mahabbetden degül 
İktiza-yı hüsndür hep ayıran 
benden seni 


iktizâ-yı nokta kıl-: 


1. ilktizâ-yı nokta kıl-:-sa 
Gazel 59 
Mısra: 8 
Nokta gerekmek. || Noktalı 
yazılmak. 


Sa 'idüü dâğına müşkin noktalar 
dirdüm eger 

İlktiZa-yı nokta kılsa sâ'id ey 
şirin-lakab 


iktiZâ-yı saltanat: 


1. iktizâ-yı saltanat:-dur 
Gazel 94 
Mısra: 5 
Saltanatın gereği. 


İktia-yı saltanatdur gerçi taht u 
tâc lik 

Pâdişâhum âlim odur kim ne taht 
ister ne tâc 


L.il:-e 

Gazel 89 

Mısra: 6 

Yabancılar, başkaları, 
herkes. 


“Arif-i dehr ile bahs eyleyemez 
zâhid-i huşk 

La'lufi ağzına düşer mi ide güyâ 
ile bahs 


2.il: 
Gazel 248 
Mısra: 15 
EL, başkası. 


İl şanur “âlem-i vuşlatda bizi 
ammâ biz 

Ayağuü öpmemişüz “âlem-i 
vuşlat bu mıdur 


3.il:-ler, -i, -dür 
Gazel 341 
Mısra: 14 
Ülke, memleket, diyar. 


Çin illerinüü çok gözi âhüların 
ögme 

Ey b'âce bu Rüm illeridür bunda 
neler var 


4.il:-ler 
Gazel 148 
Mısra: 3 
EL, yabancı. 


Vişal-ı yâra iller sim u zer ben 
nakd-ı cân virdüm 

Çok olsa bir metâ'uf tâlibi lâbüd 
bahâ artar 


S.il:-den 

Gazel 240 

Mısra: 1 

Halk, ahâli, başkaları, 
herkes. 


Dil zâr-ı 'aşkı şaklayup ilden 
nihân ider 

Turmaz bu çeşm-i eşk-feşânum 
ıyân ider 


6. il:-ler 

Gazel 769 

Mısra: 8 

El gün, yabancı(lar), 
başkaları). 1 Rakip(ler). 


Göflümi mehcür-ı didâr itme 
lâyık görme kim 

Ben esir-i derd olam 'aşkufida 
iller şâd-kâm 


T.il:-i 
Gazel 1072 
Mısra: 8 
Diyar, ülke. || Aşığın gönlü. 


Şah-ı hüsnü hâşıdur göflüm 
harâb olup gider 

Hayl-ı hicrân virdi yağmaya bir 
öyle hâş ili 


1. ilâ: 

Tarih 3 

Mısra: 40 

Zaman ifade eden kelimeler 
arasına gelerek “...den...e 
kadar”, “...e kadar”, “...edek” 
anlamlarını verir. 


Ebr-i rahmet geştzâr-ı ömrüüi 
ser-sebz ider 

Baht-ı kadrüf bâr-ver olsun ilâ 
yevmi I-kıyâm 
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ilâ eyle-: 


1.ilâeyle-:-r 

Kaside 21 

Mısra: 48 

Yüceltmek; şanını, şöhretini 
artırmak. 


Kılsa ednâya eger 'ayn-ı inâyetle 
nazar 

Kadrile mertebesin gün gibi eyler 
ilâ 


ilâc: 


1. ilâc: 

Gazel 94 

Mısra: 10 

Bir hastalığı iyi etmek veya 
önlemek için türlü yollarla 
kullanılan madde; çare, derman. 


Bağrunufi kanın kurutmış ârzü-yı 
la'l-ı yâr 

Bâde iç Rühi eger bu derde 
istersefi ilâc 


2. ilâc: 
Gazel 100 
Mısra: 4 
Derman, çare, ilaç. 


La'lufi şun hastana didüm didi 
Hasta-i aşk olana yokdur 'ilâc 


ilac it-: 


1. ilâcid-:-e 
Gazel 99 
Mısra: 10 
Deva olmak, şifa vermek. 


Rühiyâ âhir bizi derd u gamr-ı hicr 
öldürür 

Ol tabib-i cân meger kim ide 
lutfından 'ilâc 


ilâh: 


1. ilâh:-ımuz 
Gazel 449 
Mısra: 14 
Yaratıcı, Allah. 


Pöâşâ-yı a delüfi umaruz yine 'an- 
karib 


Görmek müyesser ide cemâlin 
İlâhımuz 


2. ilah: 
Gazel 1000 
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Mısra: 10 
Allah, Rab. 


İki “âlemden giçüp yüz tutdı Rühi 
lutfufa 
Sen anı lutf-ı amiımüüden ayırma 
yâ İlâh 


ilahe I- âlemin: 


1. ilahe'l-'âlemin: 
Kaside 35 
Mısra: 20 
Âlemlerin Rabbi. 


Teşne-i şahbâ-yı vahdetdür dil-i 
nâ-şâdımuz 
Iskını min ke'si fadlike yâ 


İlahe'l-'âlemin 
ilâhi: 


1. ilâhi: 
Gazel 104 
Mısra: 8 
Ey Allah'ım!. 


İstemez ofduğın üftâdelerü 
“âlemde 

Ya İlahi göreyin olmasun ağyâr 
iflâh 


ilahi ente hallâki: 


1. ilahi ente hallâki: 

Gazel 1105 

Mısra: 4 

Ey Allah'ım! Yaratma gücü 
sınırsız olan sensin. 


Koyup lutf-ı 'amimüü gayra 'arZ- 
ı ihtiyâc itmem 
İlahi ente hallâki İlahiente rezzâki 


ilahiente rezzâki: 


1. ilahiente rezzâki: 

Gazel 1105 

Mısra: 4 

Ey Allah'ım! Yarattıklarına 
her türlü rızkı veren sensin. 


Koyup lutf-ı 'amimüü gayra 'arZ- 
ı ihtiyâc itmem 


İlahi ente hallâki İlahiente rezzâki 


ilahi n-nâs: 


1. ilahin-nâs: 
Kaside 13 
Mısra: 68 
İnsanların ilahı. || Allah. 


Sözün me âl-i bülendi du'âya 
başlayalum 
Ola ki anı kabül eyleye İlahin-nâs 


ilam: 


I.ilâm: 
Gazel 237 
Mısra: 8 
Bildirme, anlatma. 


Ol iki çeşmi kâtilden şikâyet 
itdügüm bu kim 

Göfülden aldılar şabrum sağa 
i lâm lâzımdur 


. 


ilâm eyle-: 


1. ilâm eyle-:-meg, -e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 150 
Bildirmek, anlatmak. 


Nakşın çıkarup eylemedin zâtını 
ma'lüm 

Başlarsın ağa eylemege fakruüı 
ilâm 


ilâmit-: 


IL.ilâmit-: 
Kaside 38 
Mısra: 56 
Bildirmek. 


Bilür Derviş Hüseynüü bendesi 
olduğın evvelde 

'Inâyet geldügin i lâm it ol şâh-ı 
fakirânufi 


2.ilâmit-:-me, -dü, -m 
Gazel 822 
Mısra: 4 
Bildirmek, anlatmak. 


Hâlümi “arz itseler dirsin ki 
ma lümum degül 

Söz mi kaldı safa ey zâlim ki 
i lâm itmedüm 


ilâ-yevmi'i-kıyâm: 


1. ilâ-yevmi”i-kıyâm: 
Tarih 6 
Mısra: 34 
Kıyamete kadar. 


Mibr-i ihsânun senâkârufi olan 
bikeslerüfi 


Başlarından olmasın zayil ilâ- 
yevmi”i-kıyâm 


ilet-: 


1. ilet-: 
Gazel 408 
Mısra: 7 
Götürmek, ulaştırmak. 


Ten gubârın o şehüfi âh-ı 
sehergehle ilet 

Yoluü izüf açık olsun yüri vey 
bâd-ı seher 


2. ilet-: 

Gazel 565 

Mısra: 3 

Götürmek, ulaştırmak, 
nakletmek. 


Ben ölende üstüh“ânum yâra ey 
hemdem ilet 

Eyleye şâyed o nev-hat hâmesin 
üstinde kat 


3. ilet-:-di 
Terkib-bend 3 
Mısra: 65 
Götürmek, ulaştırmak, 
iletmek. 


Kim götürdi ola tâbütın iletdi 
kabre 

Kim tutup mâtemini itdi fiğân u 
şiven 


ilhâm: 


I.ilhâm: 

Tarih 16 

Mısra: 26 

Ruhta meydana gelen ve 
yaratıcılığa iten coşku, içe 
doğma, esin. 


Pesend-i tab 1 olmış bür-veş 
yârân-ı pişinüf 

Ki olmış cânib-i Hakdan suhan 
her birine ilhâm 


ilhâm ol-: 


I.ilhâm ol-:-ur 
Gazel 984 
Mısra: 8 
(Bir şey) İçine doğmak. 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Kimüüle “işret itsefi yâ ne güne 
mihr u lutfitseö 

Duyarlar nolduğuü 'uşşâkâ ilhâm 
olur elbette 


ilham-ı rabbani: 


1. ilhâm-ı rabbâni: 

Gazel 1039 

Mısra: 12 

Allah tarafından insanın 
gönlüne verilen duygu. 


Seher tarf-ı çemende lâle vü gül 
seyrin eylerken 

Bu makta' oldı tâ ki kalbüme 
ilhâm-ı Rabbâni 


I. ilk: 
Gazel 300 
Mısra: 12 
Öncelikle, ilkin, ilk olarak. 


“Uzmet-i cübbe vü destâr ile der-i 
zühhâde 

İlk ağızlıkda safa her biri müfti 
görinür 


1. ilkâ:-m, -a 
Gazel 948 
Mısra: 4 
Koyma, bırakma, 
yerleştirme. 


Gülüp açılmada her küşede yüz 
gonca-i ter 

Her ser-i râhda biü serv-i tavil 
ilkâma 


2.ilkâ: 
Kaside 27 
Mısra: 42 
Atma. 


Olmaz kimse mukâbil safa zür-ı 
rezmde 

Kim ki gelse karşufia afia ecel 
ilkâ ider 


ilkâ kıl-: 


1. ilkâ kıl-:-madan 
Gazel 812 
Mısra: 1 
Koymak, bırakmak, 
yerleştirmek. 


Kılmadan âdeme Hallâk-ı ezel 
ilkâ fehm 

Men 'aref sırrını kılmışdı dil-i 
dâna fehm 


ilkâ-yı lâ-tahaf eyle-: 


1. illkâ-yı lâ-tahaf eyle-:-r 
Kaside 5 
Mısra: 20 
"Korkma" ayetini kalbe 
yerleştirmek. 


Endişe-i günâhdan oldukca dil 
melül 

Eyler mahabbetüü afia ilkö-yı lâ- 
tahaf 


illa; 


1. illâ: 
Gazel 810 
Mısra:2 
Ancak, yalnız. 


Ehi-i hakka Zabt-ı nefsile olur 
keşf-i 'ulüm 

Feyz-i hakdan âdemi dür itmez 
illâ nefs-i şüm 


2.illâ: 
Kaside 18 
Mısra: 57 
-den/ -dan başka. 


Kimse devrüüde fiğân eylemez 
illâ bülbül 

O da gül şevki ile bağda eyler 
feryâd 


3.illâ: 

Gazel 669 

Mısra: 6 

Ne olursa olsun, hangi 
şartta olursa olsun, herhalde, illa 
ki. 


Gördük ol meh-pârenüü kâkül 
perişân itdügin 

Pây-bend itmez mahabbet ehlin 
illâ bu didük 


4.illâ: 

Gazel 295 

Mısra: 6 

“—den başka ” anlamında 
istisna bildirir, ancak, sadece. 


Halk-ı 'âlem ne bilür pür-fiten 
aflar şi rüü 

Şa irüü kaşdını fehm eylemez illâ 
şâir 
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S.illâ: 
Gazel 455 
Mısra: 7 
Ancak, sadece, yalnız. 


Zâhidi def" eylemez meclisden 
illâ câm-ı mey 

Zulmet-i gam def'ine bir mâh-ı 
tâbân isterüz 


illâ ki: 


1. illâ ki: 
Gazel 1057 
Mısra: 4 
Bilhassa, hele, özellikle. 


Her sâz gerçi zevk virür ehl-i 
“işrete 

Meclisde şişe-i mülüf illâ ki 
kulkulı 


ille I-mutahharün: 


1. illel-mutahharün: 

Kıt'a 6 

Mısra: 4 

"Arınmışlardan başkası" 
anlamında Vakıa suresi 79). 
ayetten iktibas edilmiştir. 


Ol gül- izâr geldi didi 
lâyemessuhu 

Ben büs idüp hemân didüm ille'1- 
mutahharün 


iller yapış-: 


1. iller yapış-:-duğ, -ı 

Gazel 180 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

(Sevgilinin zülfüne) 
Âşıkların ellerinin yapışması. || 
Hesap sormak için birinin 
yakasına yapışmak. 


B1-fâ idedür zülfüfe yapışduğı 
iller 

Kanum dehenüüdür döken el 
arada yokdur 


illet: 


1. illet: 

Kaside 23 

Mısra: 44 

Bir şeyin var olmasını 
sağlayan sebep. 


1060 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Bu feyz sağa müyesserdürür 
bihamdillah 
İrâdetile ki yokdur ta'allüle “illet 


“illet-i gül: 


1. illet-i gâr: 
Tarih 2 
Mısra: 14 
Gaye, sebep. 


Halk eger bilmezse hakk sa'yini 
Halık bilür 

'İllet-i gar bu fethe ol dilir oldı 
yine 


illet-i ten: 


1. illet-i ten:-den 
Gazel 1026 
Mısra: 9 
Vücut derdi. 


Olmadı biçâre Rühi illet-i tenden 
halâş 

Gerçi peykânuf senüfi mâhir 
giçer kan almada 


illet-pezir: 


1. illet-pezir: 
Gazel 321 
Mısra:2 
Hastalıklı. 


Dil giriftâr-ı mahabbet cân gam-ı 
hicre esir 

Bir benüm bir çeşm-i hün-bâr 
olduğum “illet-pezir 


ilm: 

1. ilm: 
Gazel 417 
Mısra: 6 


Bilme, bilgi. 


Unudup bildügüfi ârif isefi 
nâdân ol 

Bezm-i vahdetde ne 'ilm u ne 
“alım isterler 


2. ilm:-ile 
Gazel 369 
Mısra: 1 
İlim, bilgi. 


Bi-'amel 'ilmile kâmil geçinen 
cahildür 


Kim ki hatt-ı ruh-ı hübânı okur 
kâmildür 


3. ilm: 
Gazel 613 
Mısra: 3 
Bilme, bilgi, biliş, ilim. 


Reh-i vahdetde yeter ilm ü 'amel 
ey tâlib 

Korkulukdur katı yol âdeme 
yoldaş gerek 


4. ilm: 

Gazel 133 

Mısra: 10 

Bilgi, ilim; okumakla veya 
görmek ve dinlemekle veya ihsan- 
ı Hak'la elde edilen bilgi. 


Nakd-ı pâk-ı müfti-i İslâmsın 
olsa nola 

“İlm ile 'âlem-pezir u ma'deletle 
dil-pesend 


5. ilm:-i, -n, -e 
Kaside 41 
Mısra: 36 
Bilim, bilgi, marifet. 


Almadı behre o kim medrese-i 
fazlından 

Müfti-i âlem ise ilmine anuü ne 
“amel 


6. ilm: 

Kaside 38 

Mısra: 37 

Bilgi, ilim; okumakla veya 
görmek ve dinlemekle elde edilen 
bilgi. 


Hayâ vü ilmü 'irfânile ism-i 
pâki bürhândur 

En evvel kıl du'âsın 'arZ 
Bürhânzâde Osmânuf 


ilmek: 


I. ilmek: 

Gazel 607 

Mısra: 4 

Çözülmesi kolay düğüm, 
eğreti düğüm, ilmik. 


Haytu'ş-şu'â' ile ki güneş halkı 
bend ider 

Yanında ilmek işlemez ol şem'-i 
enverüf 


ilmi: 


1. ilmi:-n, -ü7 

Kaside 38 

Mısra; 19 

Rühi'nin de kendisinden 
öğrenim gördüğü, asıl adı Molla 
Hüseyin Ferahşad olan kişi. 


Kemâl-i mertebe kıl iştiyâkın 'arZ 
“İlminüf 

Egerçi “ilmi lâhıkdur ezelden 
mihrine anuf 


2. ilmi: 

Kaside 39 

Mısra: 43 

İlmi (özel isim). || Rühi'nin 
dostlarındandır. 


“İlmi kemâlden yine dâ'im urur 
mı dem 

Dir mi gazel o bi-ser ü sâmân ne 
demdedür 


ilm-i esmâ: 


1. ilm-i esmâ:-dan 

Gazel 560 

Mısra: 10 

Llah'ın en güzel adlarından, 
bunların esrar ve hassalarından 
bahseden ilim. 


Bilmedi bu ma'nii Rühi şu kim 
taşdiki yok 

Hakkı bilmekdür hakikat “ilm-i 
esmâdan garaZ 


ilm-i evvelin ü âhirin: 


1. ilm-i evvelin ü âhirin: 
Kaside 35 
Mısra: 42 
Geçmiş ve gelecek tüm 
insanların ilmi. 


Rühiyâ her kim olursa faZl-ı 
Hakdan bâ-naşib 

Keşf olur kendüye 'ilm-i evvelin 
ü âhirin 


ilm-i hikmet: 


1. ilm-i hikmet:-de 
Kaside 37 
Mısra: 64 
Doktorluk. 


Kâdı-ı mahkeme-i dâniş o Muşli 
Çelebi 
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“İlm-i hikmetde olan sâni-i 
Lokmân nicedür 


ilm-i şatranc: 


1. ilm-i şatranc:-da 
Kaside 37 
Mısra: 77 
Satranç ilmi. 


“İlm-i şatrancda üstâd olan ol 
Muhzır Ağa 

Yenilür mi yine ol server-i 
meydân nicedür 


ilm-i zât: 


1. ilm-izât:-ile 

Gazel 968 

Mısra: 2 

Zât ilmi. || Zât, bir şeyin 
kendisi, bir şeyi, o şey yapan ve 
öteki şeylerden ayıran mahiyettir. 
İsimlerin ve sıfatların 
vücudlarında değil aynlarında 
kendisine dayandığı emirdir. 


Ey âşinâluk itmeyen ehl-i şıfâtile 
Bihüdedür münâsebetüfi ilm-i 
zâtile 


'ilmullah: 


1. ilmullah:-da 
Kaside 3 
Mısra: 29 
Allah'ın ilmi. 


Olmasaydı 'âlemüfi mümtâzı 
'ilmullahda 

Olmaz idi câmi -i Kur 'ân-ı âyât-ı 
mecid 


1. ilt-:-e 
Gazel 983 
Mısra: 8 
Alıp götürmek. 


Mukim-i küy-ı dildâruz bize 
gülzârı vaşf itme 

Bihişt olursa gitmem meger ol 
gül-'izar ilte 


2. ilt-:-üp 

Gazel 1072 

Mısra: 3 

İletmek, ulaştırmak, 
götürmek. 


Başa iltüp kârını aldı şikârın 
çekdi el 

Okı atıldı ol ebrünuf kemânı 
yaşılı 


3. ilt-: 
Gazel 49 
Mısra: 12 
Götürmek, ulaştırmak. 


Yutmakda biz hün-ı ciger ol yâr 
bizden bi-haber 

Ey dil meger ilte şabâ benden 
du'â senden senâ 


ilticâ: 


1. ilticâ: 

Gazel 314 

Mısra: 10 

Sığınma, dayanma, dayanak 
edinme, güvenme. 


İrsem “aceb mi menzil-i makşüda 
Rühiyâ 

Hakdan hemişe eyledügüm ilticâ 
budur 


iltifat: 


1. iltifat: 
Gazel 229 
Mısra: 10 
Teveccüh, ilgi, güler yüz. 


Yoluüda gayr ile bir görme Rühi 
şâ'irdür 

Ko cevri şâhum o senden çok 
iltifat ister 


2. iltifat: 

Gazel 230 

Mısra: 14 

Teveccüh, ilgi, güler yüz U 
Sevgiliden gelen lütuf. 


Rühiye bir selâmufi olur ol da 
yılda bir 

Olmaz bunuüla senden o çok 
iltifât umar 


3. iltifat: 

Gazel 851 

Mısra: 2 

Bir kimseye gönlünü alacak 
şekilde davranma, güler yüz 
gösterme, hatırını sorma, 
ilgilenme, teveccüh. 


Ehi-i diller ârzü-yı vaşl ider ol 
mâhdan 
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İltifât umsa “aceb olmaz gedâlar 
şâhdan 


4. iltifat:-ı, -n 

Gazel 1006 

Mısra: 1 

Birine güler yüz gösterme, 
hatırını sorma, ilgi gösterme, 
teveccüh. 


İltifâtın eksik itmez “âşık-ı 
nâlânına 

Hak bu kim mahbübluk gelmiş o 
şühuü şânına 


iltifat eyle-: 


1. iltifat eyle-: 
Gazel 7 
Mısra: 7 
Hatır sorma, gönül alma. 


Ne 'uşşâka o kâfir iltifat eyler ne 
ağyara 
Bir âfetdür ider a lâya vü ednâya 
istiğnâ 


iltifat it-: 


1. iltifat it-:-dük, -ler, -ü 

Gazel 339 

Mısra: 2 

Güler yüz göstermek, 
gönlünü alacak şekilde 
davranmak. 


Esir-i aşka istiğnâlarufi gerçi 
vefâdandur 

Rakibe iltifât itdüklerüfi ammâ 
cefâdandur 


2. iltifat itse:-se 

Gazel 39 

Mısra: 17 

Bir şeye alaka ve rağbet 
göstermek. 


Rühi-i bi-kese nola yâr itse iltifat 
A'lâ söz eyler âdemi hunkâra 
âşinâ 


iltifat kıl-; 


1. iltifat kıl-:-maz, -sa 
Gazel 151 
Mısra: 11 
Bir şeye alaka ve rağbet 
göstermek. 


Faşl-ı gülde 'ida kılmazsa “aceb 
mi iltifat 
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Gül yüzüt şevkıyla ol kim her 
gün bayrâmdur 


iltifât-ı şâh: 


1. iltifatı şâh: 
Gazel 594 
Mısra: 8 
Sevgilinin ilgi ve alakası. 


Hidmetinde yok dil-i bi-çârenüü 
taksiri lik 

Neylesün miskine kat'â iltifât-ı 
şâh yok 


iltifât-ı şâh: 


1. iltifât-ı şâh:-ile 
Gazel 133 
Mısra: 16 
Padişahın teveccühü, ilgisi. 


Var ümidüm şem'-i mihr oldukca 
rüşen olasın 

İltifât-ı şâhile akrânufi içre ser- 
bülend 


iltimas: 


1. iltimâs: 
Gazel 528 
Mısra: 10 
Talep, rica. 


Vay aüa kim eyleye lâşeyden 
istimdâd-ı lutf 

Yüfafa kim eyleye nâkesden 
ihsân iltimâs 


2. iltimâs: 

Gazel 529 

Mısra: 16 

Birine herhangi bir konuda 
öncelik ve ayrıcalık tanıma. 


Gördüm ol şüh-ı cefâ-cü 'aksine 
işler işi 

İzdiyâd-ı derd ü firkat eyler 
oldum iltimâs 


iltimas-ı hâş: 


1. iltimâs-ı hâş: 

Tarih 7 

Mısra: 14 

Seçkinlerin tuttuğu, 
ayrıcalık tanıdığı (kimse veya 


şey). 


Mışr u Şâm ehline yümn-i 
makdemi virdi şeref 

Hâşıl oldı iltimâs-ı hâş u istid'â- 
yı âm 


iltiyâm: 


1. iltiyâm:-ı, -n 
Kaside 38 
Mısra: 82 
İyileştirme, yarayı sarma. 


Yine lutf eyleyüp dön ol selimü t- 
tab' olan yâra 

Huzürında du â kıl iltiyâmın eyle 
dünyânuü 


2. iltiyâm: 

Gazel 769 

Mısra: 6 

İyileştirme, onarma, yarayı 
sarma. 


İktizâ-yı hüsndün ma'şükı 
müstağni kılan 

Arzü-yı vaşl idüp kıldukca “âşık 
iltiyâm 


3. iltiyâm:-ı, -n, -dan 
Gazel 951 
Mısra: 9 
Yaranın kapanması; 
iyileşme, onulma. 


İltiyâmından safia yâr ola şanma 
Rühiyâ 

Gamze-i hün-rizi cân virür bir 
avuç kanufa 


iltiyâm eyle-: 


1. iltiyâm eyle-:-r 
Tarih 3 
Mısra: 20 
İyileştirmek, yarayı sarmak. 


Bir gaZanfersin ki yanufda 'adü 
rübâhdur 

Bir dilâversin ki Rüstem safa 
eyler iltiyâm 


iltür-: 


1. iltür-:-di 

Gazel 463 

Mısra: 6 

İletmek; göndermek; 
götürmek. 


Biz o kavmüz kim delil olsaydı 
ger İskendere 

Çeşme-i Hızra anı iltürdi âb-ı 
takımuz 


ilyâs: 


1. ilyas: 

Kaside 13 

Mısra: 70 

Hızır ile birlikte abıhayatı 
bulan ve ölümsüz olup denizde 
zor durumda kalan insanlara 
yardım eden İlyas peygamber. 


Meded kılup nitekim bahr ü berr 
fütâdesine 

Murâd-bahş ol âlemde Hızr ile 
İlyâs 


ilzam: 


I.ilzâm: 

Tarih 16 

Mısra: 24 

Cevap veremez hâle 
getirmek, susturmak. 


Eger bu çâr târihi ki çâr 
akşâmdan hâşıl 

Olur olmaz dir ise hakkuma 
olmaz hasüd ilzâm 


ilzam it-: 


1.ilzamit-:-di 

Kaside 7 

Mısra: 23 

Cevap veremez duruma 
getirmek, susturmak, susmaya 
mecbur etmek. 


Olup âzurde çarh itdi beni 
ma lülile ilzam 

Ki ey ser-hayl-i tab'-ı pâkile 
erbâb-ı irfânufi 


2.ilzâmit-:-di 

Kaside 21 

Mısra; 19 

Bir tartışmada kuvvetli delil 
ve fikirlerle karşısındakini cevap 
veremez duruma getirmek, 
susturmak. 


Dil-i şeydâ beni ma 'külile ilzâm 
itdi 

Didi ey vâdi-i gurbetde giriftâr-ı 
belâ 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


I.imâ:-dur 

Gazel 380 

Mısra: 12 

Açıkça söylemeden üstü 
kapalı olarak anlatma, 
dokundurma. 


Zebân-ı hâlımuz var bir gürühuz 
başka ey şüfi 

Bilinmez kâle şıgğmaz nükte- 
mezheb remz ü Imâdur 


imâm-ı a zam; 


1. imâm-ı a zam:-ui 

Kaside 35 

Mısra: 37 

İmâm-ı A'zam Ebü Hanife 
(6. 150/767). Hanefi mezhebinin 
imamı, büyük müctehid. 


Mezhebiyle biz İmâm-ı A'zamuf 
fahr eylerüz 

Kim mezâhibde o mezhebdür 
huden lil-muttekin 


imâmü I-müttekin: 


1.imâmü I-müttekin: 

Kaside 4 

Mısra: 19 

Allah'tan korkanların imamı, 
önderi. 


Senden özge melce üm yok yâ 
imâmü I-müttekin 

Sen zahir ol Rühi-i bi-çâreye rüz- 
ı hisâb 


imâmü' s-sekaleyn: 


1. imâmüs-sekaleyn: 
Kaside 41 
Mısra: 40 
İnsanların ve cinlerin 
imamı. || Hz. Ali. 


Bir senüü gibi cihânda kanı şâh-ı 
a'del 

Sendedür sırr-ı velâyet sen 
imâmü s-sekaleyn 


ımân: 


I.imân:-ile 

Gazel 979 

Mısra: 10 

İnanma, kalben itikat ve 
lisanen ikrar etme. 


Derd-i 'aşkuüla yolufida ölmege 
cân virmeden 

Kaşdımuz şofi demde gitmekdür 
hemân iımânile 


2.imân:-ı 
Gazel 82 
Mısra:2 
Allah'a inanma, dini inanç. 


Küfr-i zülf-i yâr ile olurdı 
peymânı dürüst 

Zâhidüü olsaydı ger kalbinde 
ımânı dürüst 


10. imân:-ı, -n, -a 

Gazel 652 

Mısra: 7 

Güçlü inanç, kalpten itaat 
etme; bağlılık, samimiyet. 


Kaşd ider dâyim mahabbet 
ehlinüf ımânına 

İtdügi işi müselmânlar görül ol 
kâfirüf 


ımân ehli: 


I.imân ehli:-n, -e 
Tarih 14 
Mısra:2 
İnanç sahipleri. 


Bihamdillahi ve'I-minne du âmuz 
müstecâb oldı 
“İnâyet kıldı imân ehline Mevlâ- 


yı bi-hemtâ 


imân getür-: 


I.ımân getür-:-e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 201 
Kelime Tipi: Deyim 
Allah'a inanmak, güçlü bir 
inanç duymak. 


Nefsini bilenler getüre Hâlika 
imân 

Bilmezlere imân getürenler diye 
kâfir 


imâna gel-: 


1.ımâna gel-: 
Gazel 758 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
İslâmiyet'i kabul etmek. || 
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Bir şeyi sonradan kabul edip 
uymak. 


Ka 'be olursa ayak başmam didüü 
meyhâneye 

Kâfir oldu i tiraf it zâhidâ ımâna 
gel 


2.imâna gel-:-ür 
Gazel 910 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Müslümanlığı kabul etmek. 


Ne yazılmış 'acabâ ârıZ-ı 
dildârda kim 

Görse kâfir anı elbetde gelür 
imâna 


im ân-ı nazar: 


1. im'ân-ı nazar:-/a 
Kaside 34 
Mısra: 41 
Çok dikkatli bakma. 


Şöyle müdrikdür ki im'ân-ı 
nazarla derk ider 

Tâli üü mâfi Z-Zamirin kılmadan 
feth-i kelâm 


1. imânsuz: 

Gazel 572 

Mısra: 12 

İmansız, inancı olmayan 
(kimse), dinsiz. 


Eger mestâne gelsem bezmüfe 
ma'zür tut zirâ 
Beni dinden çıkarmışdur bir 


ımânsuz güzel vâ'ız 
imdâd: 


1. imdâd: 
Kaside 18 
Mısra: 84 
Yardım. 


Sen zamânufda Süleymânsın o 
bir mür-ı za'if 

Ne 'aceb mür Süleymândan 
umarsa imdâd 


imkân: 


1. imkân:-um 
Gazel 792 
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Mısra: 9 
Olanak. 


Senden ayrılmağa Rühi gibi 
imkânum yok 
Sensin ey dost eger dinüm eger 


imânum 


2.imkân: 

Gazel 1110 

Mısra: 5 

İmkân, olanak, mümkünlük, 
olabilirlik. 


Didüm imkân ola mı vaşlua 
irmek didi kim 

Gör ne fikr eyler imiş âşık-ı 
bimârecügi 


imkân-ı kurb: 


1.imkân-ı kurb: 
Gazel 32 
Mısra: 5 
Yakın olma imkanı. 


Ne ümmid-i mihr u ne imkân-ı 
kurb 
Ne bende tahammül ne sende şafâ 


imkân-ı vişâl; 


1. imkân-ı vişâl:-ui 
Gazel 169 
Mısra: 12 
(Sevgiliye) Kavuşma imkanı. 


Ne sensüz şabr mümkindür ne 
senden gayrıla ülfet 

Ne def -i hicr kâbildür ne imkân-ı 
vişâlufi var 


imsâk: 


1. imsâk:-a 
Kıt'a2 
Mısra: 3 
Cimrilik. 


Ya felek başlamışdur imsâka 
Yâ dükenmiş durur hızâne-i gayb 
imtihân: 


1. imtihân: 
Gazel 47 
Mısra: 8 
Deneme, sınama. 


Kanile tolsa gözlerüfi cevrine 
kalma dilberüü 

Şâyed o mâh-peykerüü makşadı 
imtihân ola 


2.imtihân: 

Gazel 855 

Mısra: 16 

Bir kimsenin bilgi derecesini 
anlamak, daha üst seviyede bir 
öğrenime veya gireceği bir işe 
ehliyetli olup olmadığını 
belirlemek için yapılan yoklama, 
Sınav. 


Zemin-i tengde söz söylemek 
tab'-âzmâlukdur 

Diyen bu şi'ri güyâ gösterüpdür 
imtihan şeklin 


imtihan eyle-: 


1. imtihân eyle-: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 8 
Denemek, sınamak. 


Kül eyler mermeri âteş gibi kim 
harfini yazsafi 

İnanmazsafi bir âhen-levha ol da 
imtihân eyle 


imtihân it-: 


1. imtihân it-:-mek, -çün 
Gazel 1098 
Mısra: 5 
Denemek, sınamak. 


İmtihân itmekçün şabrda Ya'kübı 
Hudâ 

Kıldı yıllarla cüdâ Yusüf-ı gül- 
pireheni 


imtihân ol-: 


1. imtihân ol-:-sun 
Gazel 859 
Mısra: 10 
Denenmek, sınanmak. 


Rakib eylerse senden cân diriğ 
itmem diyü da vâ 

Reh-i 'aşkufida Rühi gibi gelsün 
imtihân olsun 


imtiyâz: 


1. imtiyaz:-ui 
Gazel 195 


Mısra: 4 
Ayrıcalık, hususiyet. 


Yaraşur gün gibi tenhâ şalınsan 
ey sehi-kad kim 

Kemâl-ı hüsnile meh-pârelerden 
imtiyâzufi var 


2.imtiyâz: 
Gazel 521 
Mısra: 10 
Ayrıcalık, seçkinlik. 


Ruhları vaşfıdur ol sultân-ı 
hüsnüü Rühiyâ 

Gül gibi şi'rüü nola ellerde bulsa 
imtiyâz 


imtiyâz it-: 


1. imtiyaz it-:-dü, -m 
Gazel 816 
Mısra: 3 
Diğerlerinden farklı ve 
üstün tutmak. 


Hüblardan imtiyâz itdüm kemâl-i 
hüsnile 

“Aşık-ı şüride hâlinden haberdâr 
aüladum 


imtizâc: 


1. imtizâc: 
Gazel 428 
Mısra: 7 
Kaynaşma, uyuşma. 


Mihnet-i “aşkile biz gâyetde 
kılduk imtizâc 

Kim şafâ vü zevk u şevk olmış 
durur mağfürumuz 


imtizâc it-: 


1. imtizâc it-:-di 
Gazel 100 
Mısra: 1 
Uyuşmak. 


Ğamr-ı lu'luüla dil itdi imtizâc 
Bâdeye çekmez dil-i zâr ihtiyâc 


2. imtizâc it-:-me, -miş, -di 
Gazel 60 
Mısra: 4 
Uyuşmak, karışmak. 


Mümtezicken lebüfi gamıyla 
gönül 
İmtizâc itmemişdi hâkile âb 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. in-:-mez 
Kaside 36 
Mısra: 35 


(Bulunduğu yerden) Aşağıya 
doğru gelmek. 


Ab-ı rahmet gökden inmez yer 
yüzi gülmez iken 

Halka güyâ şefkat-i 'arZ u semâ 
eksilmede 


2.in-:-er 

Gazel 852 

Mısra: 6 

(Bulunduğu yerden) Aşağıya 
doğru gelmek. 


Kande varsak buluruz anda rakib- 
idivi 

Ya iner gökden o iblis çıkar yâ 
yerden 


3. in-:-mez, -di 
Tarih 7 
Mısra: 44 
İnmek, gelmek. 


Ger şecâ'at pişesinüfi olmasan 
şir-i neri 

Ey Hasan-siret sağa gökden “Alı 
inmezdi nâm 


4.in-:-er 

Gazel 61 

Mısra: 3 

Yukarıdan aşağıya doğru 
gelmek. || Dökülmek. (Gözyaşı 
için). 


Giryeden her gün iner taht-ı 
serâya yaşım 

Giceler çarha çıkar na ra-i Yârab 
Yarab 


'inâd: 


1. inâd:-ımuz 

Gazel 454 

Mısra: 10 

Bir konuda direnme, ayak 
direme; karşı çıkma, karşı 
düşünce ileri sürme. 


Mülk-i vücüda gelmedük ışlâh-ı 
“âleme 

Hakk-ı suhanda kimse ile yok 
“inâdımuz 


'inâd eyle-: 


1. inâd eyle-:-mez 

Gazel 117 

Mısra: 4 

Ayak diremek, direnmek, 
diretmek. 


Ehl-i kemâla karşu komak mahZ-ı 
cehldür 

Hakkâ budur ki ârif olan 
eylemez 'inâd 


'inâdit-: 


1. inâd it-:-se 

Kaside 18 

Mısra: 50 

Ayak diremek, direnmek, 
diretmek. 


İtdi mi Hazret-i Müsâya itâ'at 
Fir'avn 

Safa düşmen ne aceb karşu 
koyup itse 'inâd 


'inâda düş-: 


1. inâda düş-:-me 
Terkib-bend 8 
Mısra: 175 
İnat etmek, direnmek. 


Zinhâr unudup bildigüfü düşme 
“inâda 

Bir pire yapış kim iresin sırr-ı 
mi âda 


inâm: 


I.in'âm:-dur 
Gazel 151 
Mısra: 14 
Nimet verme, iyilik etme. 


Sâkiyâ çok teşnelük çekdürdi 
rindâna şıyâm 

Tolular şun kim mahall-i himmet 
uin'âmdur 


2.inâm: 
Gazel 231 
Mısra: 8 
Lutuf, ihsan. 


“Aşıka hüblarufi dirler olur in'âmı 
“Ömrimüz geçdi bizüm bilmedük 
in âm nedür 


3.inâm: 
Kaside 6 
Mısra: 40 
Lütuf, iyilik, ihsan, yardım. 


1065 


Şeh-i bülend-nazarsın sağa 
müsellemdür 

Mürüvvet ü kerem ü lutfu rahmet 
üinâm 


in âm eyle-: 


1.in'âm eyle-:-r, -se 
Kaside 6 
Mısra: 58 
Lütuf ve ihsanda bulunmak. 


Cenâb-ı devletüfie irmege 
mecâlüm yok 

Mahallidür eger eylerse 
himmetüü in'âm 


inâmit-: 


I.inâmit-:-se 

Terkib-bend 8 

Mısra: 152 

İyilik etmek, lütuf ve ihsanda 
bulunmak. 


Cerrâr diyü virmez olur Tafirı 
selâmın 

Şerminden ider itse safia habbece 
inâm 


in âm-ı id: 


I.inâm-ı id: 
Gazel 121 
Mısra: 10 
Bayram nimetleri. 


Hep şafâ kesb itdiler câm-ı hilâl-ı 
“ıdden 

Yine oldı rüze-dârân-ı gama 

in âm-ı id 


in âmlı: 


I.in'âmlı:-dur 
Gazel 356 
Mısra: 2 
İyilikte bulunan. 


Gerçi kan dökmede gamze 
ağılur nâmlıdur 

“Aşıka lutf ider ammâ lebüfi 
in âmlıdur 


inan-: 
I.inan-: 
Gazel 24 


Mısra: 10 
Bir şeyin doğruluğuna 
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güvenmek, onaylamak, kabul 
etmek. 


Cevr itme âh u nâlemi 'amden 
kıyas idüp 

Vallahi bi-günâham efendi inan 
baha 


2. inan-:-maz 

Gazel 602 

Mısra: 3 

Bir şeyi doğru olarak 
benimsemek,ona güvenmek. 


Zevk-i şafâamı söylesem kimse 
inanmaz ey göfül 

“Aşıkı bir benem hemân bir dahi 
mübtelâsı yok 


3. inan-:-ma 

Gazel 203 

Mısra: 9 

Bir şeyin doğruluğuna 
güvenmek, kanarak aldanmak; 
inanmak. 


İnanma Rühi-i sâbit-kadem ide 
seni terk 

Bu kârı eyleyen ey cevr-pişe 
sâyiridir 


4. inan-:-maz, -sa, -Ü 
Terkib-bend 1 
Mısra: 8 
Bir duruma ikna olmak, 
kanaat getirmek. 


Kül eyler mermeri âteş gibi kim 
harfini yazsafi 

İnanmazsafi bir âhen-levha ol da 
imtihân eyle 


'inân: 


1. inân: 
Gazel 882 
Mısra: 10 
Dizgin. 


Düşdük meded ayakdan rahm 
eyleyicek demdür 

Ol şâhvâre difi bir lahza 'inân 
çeksün 


inandur-: 


1. inandur-:-maz 
Gazel 515 
Mısra: 10 
İnanmasını sağlamak, 


inanmasına sebep olmak, ikna 
etmek. 


Ne hâşıl tevbe itmek bâde-i gül- 
famdan Rühi 

Eger bifi kez yemin eylerse 
zühhâdı inandurmaz 


'inân-ı şeh-i dindâr: 


1. inân-ı şeh-i dindâr:-a 
Gazel 827 
Mısra: 16 
Dindar padişahın dizgini. 


Feryâd u fiğân eyleyüp ol kâfir 
elinden 

Mestâne 'inân-ı şeh-i dindâra 
yapışdum 


'inân-ı semend: 
1. inân-ı semend:--1-i, -n 


Gazel 103 
Mısra: 5 


(Sevgiliye ait) Güzel ve çevik 


atın dizgini. 


Tutmak diler 'inân-ı semendin 
garibler 


Yarın olur garib temâşâ 'ale'ş- 
şabâh 


'inâyet: 


1. inâyet: 
Gazel 279 
Mısra: 18 
İyilik, lutuf, hayır, ihsan. 


“İzz ü ikbâli terakkide olup gün 
günden 

İde Allah 'inâyet ki 'inâyet 
demidür 


2. imâyet:-dür 
Gazel 49 
Mısra: 16 
Lütuf, ihsan, iyilik. 


Ben nâzım-ı dürr ü güher sen 
vâli-i şâhib-hüner 

Medh u 'inâyetdür sezâ benden 
safia senden bafa 


3. inâyet:-i 
Terkib-bend 9 
Mısra: 65 
Lütuf, ihsan, iyilik, yardım. 


Alüde-tab' olanlaradur hep 
“inâyeti 
Olsaydı âhum âteşinüf bir 
sirâyeti 


'inâyet eyle-: 


1. inâyet eyle: 

Kaside 9 

Mısra: 74 

Yardım etmek, yardımcı 
olmak. 


Kapufia yüz süre geldüm ümid-i 
lutfuile 

“İnâyet eyle bafia bir fütâdeyem 
elüm al 


2. inâyet eyle-:-r 
Gazel 236 
Mısra: 14 
Lütfetmek, ihsan etmek. 


Rühiye vefâlar it disünler 
“Aşıklarına “inâyet eyler 


3. inâyet eyle-:-y, -üp 
Kaside 8 
Mısra: 55 
Yardım etmek. 


Ağa kaldı hemân iş kim 'inâyet 
eyleyüp Mevlâ 

Mülâkâtile 'ösrin yüsr ide her zâr 
u nâlânufi 


'inâyet it-: 


1. inâyet id-:-e 
Gazel 279 
Mısra: 18 
Lutfetmek, ihsan etmek. 


“İzz ü ikbâli terakkide olup gün 
günden 

İde Allah “inâyet ki 'inâyet 
demidür 


'inâyet kıl-: 

1. inâyet kıl-: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 82 


Lutfetmek, ihsan etmek. 


Bize kim mübtelâ-yı hicrânuz 
Şabr-ı Eyyüb vir inâyet kıl 


ince: 
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1. ince: 

Gazel 616 

Mısra: 1 

(Bedenin) ince olma 
durumu, zayıflık. 


Cân viren yoluğa dirler ki kocar 
ince belü 

Bende cân kalmadı sen hançere 
urdukda elüü 


incin-: 


1. incin-:-se 

Gazel 459 

Mısra: 16 

Birinin herhangi bir 
davranışı yüzünden üzüntü 
duymak, gücenmek, kırılmak. 


Ser-i küyına çok varduü diyü 
miskini korkutmafi 

Kime incinse ol meh Rühi-i bi- 
câne incinmez 


2. incin-:-mez 
Gazel 459 
Mısra: 6 
İncinmek, rahatsız olmak. 


Vişâlin ahd ider 'uşşâka ağyâra 
vefa eyler 

Bu vaz ından kim ol bi- ahdu 
peymâne incinmez 


3. incin-:-miş 

Gazel 165 

Mısra: 13 

Gücenmek, gönül koymak, 
gücüne gitmek. 


“Arz-ı hüsn itmeyüp incinmiş 
iken dün halkı 

İşiginde bugün ol şüh tesellâya 
turur 


4. incin-:-mez 
Gazel 459 
Mısra: 8 
Zarar görmek. 


Bilür kim ölmeyince kurtuluş yok 
derd-i 'aşkufidan 

Anufiçün derd-mendüü irmese 
dermâne incinmez 


incit-: 
1. incit-:-me, -de, -dür 


Gazel 184 
Mısra: 10 


Birini üzmek, kırmak, 
gücendirmek. 


Gördügi yerde teğâfüller ider ey 
Rühi 

Nice olur bilmezüz ol meh bizi 
incitmededür 


'indü”l-kirâm: 


1. indü”i-kirâm: 
Tarih 7 
Mısra: 56 
Şeref'sahiplerinin nezdi. 


Hâlini Rühi ne hâcet “arz ide 
dergâhufa 

Hal-i ehl-i hal hod ma lümdur 
“indü”I-kirâm 


indür-: 


1. indür-:-üp 

Gazel 215 

Mısra: 6 

(Makam ve mevkiinden) 
Çekilmek zorunda bırakmak, 
ayırmak, düşürmek. 


Nice İbrâhim-i Edhem gibi kâmil 
serveri 

İndürüp taht-ı sa'âdetden “abâ- 
püş itdiler 


2. indür-:-ür 

Kaside 16 

Mısra: 31 

(Yukarıdan aşağıya doğru) 
Gelmesini, inmesini sağlamak. 


Kuş olup eflâka çıksa bâz-ı kahrı 
indürür 

Afa haşm olan meger dünyâdan 
ide intikâl 


inen: 


I. ilen: 
Gazel 99 
Mısra: 6 
Çok, pek fazla. 


Gitmez olmış çeşm-i hün-rizüfi 
elinden tiğ-ı tiz 

A benüm sultânum olmışsın ifien 
nâzik-mizâc 


2. inen: 
Gazel 994 
Mısra: 11 
Bir daha asla. 
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Abdâl-ı 'aşka zâhid iüen de 
ulaşmasun 

Korkum budur ki vire zahmet 
tukâyaya 


3. ilen: 
Gazel 1001 
Mısra: 12 
Asla, katiyyen, hiç. 


Aldanma lutfına seni kâfirdür 
öldürür 

Gel mâ'il olma Rühi iften de o 
kâtile 


4. inen: 
Gazel 963 
Mısra: 7 
Çok, fazla; asla, sakın. 


Mutrib iten de germ oluben lâf 
çalmasun 

Ahu fiğânuma iremez söz u 
sâzda 


infi al: 


1. infi al:-um 

Müseddes 1 

Mısra: 3 

Gücenme, dargınlık duyma, 
kırılma. 


Bu mihnetle yolufda 
ölmemekden infi âlum var 
Gamufidan gayrı göülümde ne 
fikrüm ne hayâlum var 


inhidâm: 


1. inhidâm: 

Tarih 7 

Mısra: 10 

Çökme, yıkılma, harap ve 
viran olma. 


Mışra gitdi şadme-i kahrından 
irdi ser-te-ser 

Hâne-i pür-zulmet-i Fir avniyâna 
inhidâm 


inhizâm: 


1. inhizâm: 
Kaside 16 
Mısra: 46 
Hezimete uğrama, bozulma. 


Gerçi gelmişdi Nihâvend üzre on 
bii surh-ser 

Buldılar azmüfden ammâ 
inhizâm u ihtilâl 
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inkâr: 


1. inkâra:-a 

Gazel 178 

Mısra: 14 

Öyle değildir demek, 
denilmek, ikrar'ın zıddı. 


Ölür kat'-ı nazar kılmaz cemâl-ı 
bâ-kemâlufdan 

Sever şâhum seni Rühi kulu 
inkâra yer yokdur 


2.inkâr:-ı 

Gazel 95 

Mısra: 1 

Kabul ve tasdik etmeme, 
tanımama, reddetme. 


Yâra aşk inkârı müşkil gayrıya 
ikrâr güc 
Bir belâ-keş neylesün ikrâr güc 
inkâr güc 


inkâr eyle-: 


1. inkâr eyle-:-y, -en 
Gazel 845 
Mısra: 5 
Reddetmek, kabul etmemek. 


Bâdenüü nef'ine inkâr eyleyen 
“ârif degül 

Tâbi -i hükm-i Hak olur vâkıf-ı 
esrâr olan 


inkâr it-: 


1. inkâr it-:-dü, -i 

Gazel 746 

Mısra: 10 

(Yaptığını, söylediğini) 
Israrla saklamak, (olanı ve 
doğruyu) kabul etmemek. 


Eşk-i hasretle seni çeşmüf 
çıkarmaz mı yalan 

Tutalum kim derdüt itdüü yâra 
inkâr ey göfül 


2. inkâr it-:-me 

Tahmis 4 

Mısra: 8 

Kabul ve tasdik etmemek, 
tanımamak. 


“Aşkdur ayne”I-yakin ser-çeşme-i 
âb-ı hayât 

“Aşka inkâr itme ey deryâ-nihâd-ı 
pak-zât 


inkâr kıl-: 


1. inkâr kıl-:-sa 

Gazel 812 

Mısra: 3 

Kabul ve tasdik etmemek, 
tanımamak. 


Sırr-ı mi râca nola kılsa Ebü Cehil 
inkâr 

Hayli “akl ister ola nükte-i mâ 
evhâ fehm 


inkâr-ı âm: 


I.inkâr-ı âm:-a 
Gazel 554 
Mısra: 12 
İnsanların inkarı. 


Ruhi hasüdi yine bırakduü 
hacâlete 

İnkâr-ı 'âma yer komadı bu 
makâl-i hâş 


inkâr-ı üstâd eyle-: 


1. inkâr-ı üstâd eyle-:-mez 
Gazel 438 
Mısra: 10 
Üstadı inkar etmek, kabul 
etmemek. 


Ehİ olan red itmez eş 'âr-ı selâset- 
bahşuüı 

Rühiya üstâd olan inkâr-ı üstâd 
eylemez 


inkılâb: 


1. inkalâb: 

Kaside 4 

Mısra: 12 

Bir durumdan başka bir 
duruma dönüşme. 


Dârb-ı şemşirüüle icrâ oldı şer'-i 
Muştafâ 

Hâne-i küfre yed-i kahruüla irdi 
inkılâb 


inkisar: 
1. inkisâr: 
Gazel 757 


Mısra: 5 
Kırgınlık, incinme. 


Giçdi ol eyyâm kim bulmışdı 
hâtır inkisâr 


Gitdi ol demler ki olmışdı göfül 
aşüfte-hâl 


2. inkisar: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 36 

Kırılma. || Gücenme, kalp 
kırılması. 


Nâzik durur iken dil-i 'uşşâk-ı bi- 
karâr 

Ayine seng-i cevrile bulmaz mı 
inkisar 


inkiyâd: 


1. inkiyâd:-ımuz 

Gazel 458 

Mısra: 4 

Boyun eğme, baş eğme, itâat 
etme. 


Her ne ki mâsivâ ola kâmile 
mahz-ı kayddur 

Biz ki kemâle irmişüz Hakkadur 
inkiyâdımuz 


inkıyâd it-: 


1. inkıyâd id-:-er, -di 
Kaside 22 
Mısra: 4 
Boyun eğmek, itaat etmek. 


Gitdi ol devr-i muhâlif kim iderdi 
havfdan 

Hıfz-ı nâm u neng içün ednâya 
a'lâ inkıyâd 


2. inkıyâd id-:-üp 

Tarih 81 

Mısra: 5 

Boyun eğmek, baş eğmek, 
itâat etmek. 


Şer'üü idüp inkıyâd hükmine bir 
goncanufi 

“Akdine bii cânile virdi rıZâ gül 
gibi 


inkızâ: 


1. inkıZa:-s, -1, -n 

Gazel 423 

Mısra: 15 

Vadesi ve müddeti tamam 
olma, bitme, sona erme. 


Güzellik “âleminüü inkıZâsın yâd 
içün halhal 
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Düşüp feryâd ile pâyına yâruü 
her kadem ditrer 


inle-: 


1. inle-:-y, -üp 

Gazel 457 

Mısra: 13 

Acı ve üzüntü ifade eden 
kesik kesik sesler çıkarmak. 


Künc-i belâda ifleyüp Rühi-i 
hasta-dil yatur 
Bir gün o bi-vefâ dimez kandedür 


ol esirimüz 


2.inle-:-r, -sin 
Gazel 445 
Mısra:3 
İnlemek, ah etmek. 


Bilsem ey murg-ı cân ne inlersin 
Çeşmi el urmadan kemâne henüz 


3. inle-:-r, -sin 
Gazel 173 
Mısra: 10 
İnlemek 1 Yakınmak. 


Ey dide ne ağlarsın giryeüde 
sirâyet yok 

Ey kalb ne iülersin çünkim 
eserüf yokdur 


4. ihle-:-mek, -le 

Gazel 9 

Mısra: 15 

Acı, üzüntü, keder sebebiyle 
ağlamak, iniltili sesler çıkarmak. 


Agğlamakla iilemekle geçse 
evkâtı nola 

Yâ nice şabr eylesün Rühi 
cemâlufdan cüdâ 


inlet-: 


1. iüled-:-üp 

Müsebba 1 

Mısra: 31 

İnlemesine yol açmak; çok 
eziyet çektirmek. 


Her gedâyı iiledüp itmez iken zir 
ü zeber 

Vâdi-i hicrâna şalup Rühi cânâ 
eger 


2. iüled-:-üp 
Gazel 261 


Mısra: 4 
İnletmek, ah ettirmek. 


Kavl-ı ağyâr ile 'uşşâkını bezm-i 
gamda 

Nây-veş ifiledüp ol şüh-ı dilârâ 
neyler 


3. ihled-:-ür 

Gazel 122 

Mısra: 1 

İnletmek, inlemesine sebep 
olmak; acı çektirmek, üzmek. 


İüledür geh cânı gamze geh o 

la 1-ı nüşhand 

İki hün-rizüfi elinden neylesün bir 
derd-mend 


iileş-: 


1. ileş-:-elüm 

Terkib-bend 3 

Mısra: 3 

Karşılıklı olarak ıstırapla 
inlemek. 


Kanla yaşlar dökelüm ağlaşalım 
iüleşelüm 

Taşlarla döginüp bağrımuzı kan 
idelüm 


inne azâbi leşedid: 


1. inne azâbi leşedid: 

Gazel 125 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Ayet 

"Hiç şüphesiz azabım çok 
şiddetlidir." mealinde İbrahim 
suresinin 7. ayetinden iktibas 
edilmiştir. 


Vaşlufi ahbâba virür müjde-i 
“yuhyi'I-mevtâ” 

Hicrüfi a dâya şunar “inne 'azâbi 
leşedid” 


innemâ: 


1. innemâ:-y, -uz 
Gazel 488 
Mısra: 18 
Sadece. 


“Aceb mi tab'ımuz pür-süz olursa 
senden ey mutrib 

Bilürsin ki gül-i şadberk-i bâğ-ı 
innemâyuz biz 


2.innemâ: 
Kaside 35 
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Mısra: 39 
Ancak, sadece. 


Hurrem olduk innemâ remziyle 
vechullahdan 
“Arif-i billah olanda şanmaf olur 


buğz u kin 


1. ins:-ile 
Gazel 599 
Mısra: 14 
İnsan, beşer. 


“Arif-i billah odur kim yok bilüp 
kendin diye 

Hayy-ı mutlakdur iden insile cânı 
var yok 


2.ins: 
Tarih 43 
Mısra: 7 
İnsan, âdem, kişi, halk. 


Muntazırdı bu deme ins ü melek 
Kâyinâta rüh-bahş oldı bu dem 


inşâ: 


1. inşa:-0, -ı 

Kaside 10 

Mısra: 48 

Divan edebiyâtı sanatlarına 
çok fazla yer veren, Arapça, 
Farsça kelimelerle yüklü, süslü, 
secili nesir. 


Gelse devrüüde cihân mülkine 
ger Abdullah 
Görse inşâfı bilürdi nice olur 


mürvârid 

inşâ it-: 

1. inşâ id-:-er 
Kaside 27 
Mısra: 52 


Yazmak, kaleme almak. 


“Alemi şermende-i ihsânufi 
itmişsin tamâm 
Her kimi âlemde görse vaşfufı 
inşâ ider 
inş it-: 
1. inşa” id-:-icek 

Gazel 133 


Mısra: 5 
Yapmak, kurmak. 
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Mezra'-ı himmetde inşâ” idicek 
yek-dânesin 

Dâmr-ı lutfu eylemişdür kâ'inâtı 
dahi bend 


inşaf: 


1. inşaf: 

Gazel 295 

Mısra: 16 

Acıma duygusuna, 
merhamete ve vicdana dayalı 
adalet. 


Mâlik-i tığ-i zebânam dir iken 
a'dâdan 

Rühiyâ eylemek inşâf mı pervâ 
şâir 


2. inşaf: 

Gazel 946 

Mısra: 2 

Hakça davranma, adalet 
gösterme, acıyıp merhamet etme. 


Baht yâr ola vü esbâb-ı tarab 
âmâde 

“Iyş u nüş itmemek inşâf degül 
dünyâda 


3. inşâf: 
Gazel 248 
Mısra: 3 
Acıma, merhamet duygusu. 


Merhamet eylemez oldu bize 
inşâf kanı 

Silmez olduü gözimüz yaşını 
şefkat bu mıdur 


4. inşaf: 

Gazel 64 

Mısra: 4 

Hakka ve adalete uygun 
davranış, nefse değil vicdana 
uyarak adaletle hareket etme, 
merhametli davranma. 


Her nesnenüü zamânı var ey 
pâdişâh-ı hüsn 

İhsân umarken eylemek inşâf 
mıdur gaZâb 


inşaf dinün nışfıdur: 


1. inşâf dinüü nışfıdur: 
Gazel 563 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Atasözü 
İnsaf'dinin yarısıdır. 


Dinüü mesel durur bu ki inşâf 
nışfıdur 

Olmış tutalum ey büt-i çin safa 
nâz farZ 


inşaf eyle-: 


1. inşâf eyle-: 

Gazel 870 

Mısra: 9 

Hakça davranmak, adalet 
göstermek, acıyıp merhamet 
etmek. 


Gel sen inşâf eyle sultânum nice 
âh itmesün 

Vaşlufa ağyâr ire hicrüüle Rühi 
var iken 


2. inşâf eyle: 
Gazel 1115 
Mısra:2 
İnsaf etmek, hakça 
davranmak. 


Naz idüp ben bülbül-i zâra sever 
dirsin beni 

Gel sen inşâf eyle ey gül-çehre 
kim sevmez seni 


inşaf it-: 


1. inşaf it-: 

Gazel 33 

Mısra: 4 

Hakça davranmak, adâlet 
göstermek, acıyıp merhamet 
etmek. 


Sa 'âdetle ser-efrâz olduğufdan 
şâdmân olma 

Gel inşâf it kimüüle başa 
çıkmışdur fenâ dünyâ 


inşaf kıl-: 


1. inşaf kıl-: 

Müseddes 4 

Mısra: 31 

Hakça davranmak, adâlet 
göstermek, acıyıp merhamet 
etmek. 


Kimi gördüüse sükünetde afia kıl 
inşâf 

Urma yanında şakın fenn-i 
belâğatdan lâf 


inşaf mıdur: 


1. inşâf mıdur: 

Gazel 221 

Mısra: 8 

İnsafa sığar mı? || Hiç olur 
mu?. 


Mesned-i memleket-i hüsne 
şehinşâh olasın 

Andan inşâf mıdur zulm ola sizde 
düstür 


inşâfa gel-: 


1. inşâfa gel-: 

Gazel 330 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: Deyim 

Haksızlıktan, 
merhametsizlikten vazgeçip 
adaletle davranır olmak. 


Hâsid inşâfa gelüp Rühiye tahsin 
eyler 

Çeşm-i Hak-bin ile eylerse bu 
güftâra nazar 


2. inşâfa gel-:-di 
Gazel 809 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Acımasız ve haksız tutumdan 
vazgeçmek. 


Yolında çekdügüm endühı bildi 
geldi inşâfa 

Terahhüm kildı ben miskine râm 
oldı mahbübum 


insâfsız: 


1. inşâfsız: 

Kaside 38 

Mısra: 105 

İnsafı olmayan, gaddar, 
merhametsiz. 


Dili söz uğrusı inşâfsız hayvân-ı 
nâtıkdur 

Helâk-i pençe-i kahrı olalar şir-i 
Yezdânuf 


insân: 


1. insân:-u7 
Gazel 73 
Mısra: 4 
İnsan, şahıs. 


Mest olup meyhânede hâk üzre 
yatsafi gam degül 
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Himmeti “âli gerek insânufi ey dil 


göüli pest 


2. insân:-a 
Gazel 285 
Mısra: 3 
İnsanoğlu, adem. 


Felegüü hâlini bildürmek içün 
imsâna 

Şaldılar bülbüli feryâda güle gül 
didiler 


3. insân:-am 
Gazel 354 
Mısra: 10 
Adam, beniâdem, 
beniâdemden her fert. 


Ma rifetdür fazl iden 'âlemde 
cinsüüden seni 
Ey diyen insânam evvel bil ki 
insânlık nedür 


4.insân: 

Gazel 396 

Mısra: 6 

(İyilik ve merhamet 
özellikleri ön plana çıkmış) 
kimse. 


İbn-i vakt ol câm çek gel guşşa-i 
ferdâyı ko 

Zâhidâ kalbinde insân olanuf 
neyler keder 


5S. insan: 

Gazel 213 

Mısra: 1 

Adam, beniâdemden her 
Jert|| Ahlakı ve huyu üstün 
nitelikli, insaniyetli, değerli, 
ahlaklı, faziletli kimse. 


İnsân odur ki mâlik-i tab'-ı 
selimdür 

Münkâd-ı emr u nehy-i Kelâm-ı 
Kadimdür 


6. insân: 
Gazel 103 
Mısra: 7 
Kişi, şahıs, ademoğlu. 


İnsân nice hamüş ola kim murğ-ı 
best-leb 

Zikr-i hudâ ile ola güyâ 'ale”ş- 
şabâh 


insan ol-: 


1. insân ol-:-an, -lar 
Gazel 739 
Mısra: 8 
İnsana yakışır üstün 
niteliklere sahip olmak. 


Ma Trifetsüz kimse hayvândur afia 
meyl eyleme 

Kim ider insân olanlar dâyimâ 
insâna meyl 


insâniyyet: 


1. insâniyyet:-ül 
Gazel 778 
Mısra: 11 
İnsanlık. 


Şartı insâniyyetüü terk-i şarab-ı 
nâb ise 

Terk idersem ben şarâb-ı nâbı 
insân olmayam 


inşâ-yı medh-i vâlı-i aşaf-nişân: 


1. inşâ-yı medbh-i vâli-i âşaf- 
nişân: 

Gazel 350 

Mısra: 20 

Nişanlı vezire benzeyen 
valiyi öven şiiri yazmaya 
başlama. 


Bildürmege selâset-i tab'ın göfül 
yine 

İnşâ-yı medh-i vâli-i âşaf-nişân 
diler 


intihab eyle-: 


1. intihâb eyle-:-miş 
Kaside 4 
Mısra: 4 
Seçmek. 


Bir 'azimü ş-şân emir-i 
muhteremsin kim seni 
Eylemiş Hakk seni evliyâ 
mecmü asından intihâb 


intihâb it-: 


1. intihâb id-:-er, -üz 
Gazel 466 
Mısra: 16 
Seçmek. 


“Uluvv-ı şâna münâsib söz isterüz 
Rühi 

Hezâr sözde birin ancak intihâb 
iderüz 
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intihâ-yı feth: 


1. intihâ-yı feth: 
Muamma 1 
Mısra: 1 
Fethin sonu. 


Görindi şekl-i meserret evvel 
ammâ intihâ-yı feth 

Olur mesrür ol kim feth-i hâna 
vakt-ı nâzırdur 


intikâl: 


1. intikâl:-w 
Gazel 169 
Mısra: 18 
Anlama, kavrama. 


O şühuü meyli var ağyâra dirdü 
geldi hep çıkdı 

Ne 'âlı-tab'sın Rühi ne zibâ 
intikâlufi var 


intikal it: 


1. intikal it-:-me, -y, -e 

Kaside 30 

Mısra: 20 

(Bir yerden başka bir yere, 
bir durumdan başka bir duruma) 
Geçmek, göçmek. 


Mümkin degül ki uğraya elfâz-ı 
müşkile 

Bâdı nazarda itmeye ma nâya 
intikal 


intikâm: 


1. intikâm:-a 

Tahmis 6 

Mısra: 8 

Öç alma, yapılan bir 
kötülüğe gereken karşılığı verip 
acısını çıkarma. 


Rüzgârum geçmede yolufida âh u 
vâhile 

İntikâma kudretüm yok şanma ol 
gümrâhile 


intikâm al-: 


1. intikâm al-:-dı, -lar 
Tarih 7 
Mısra: 18 
Öç almak. 


Şükre tebdil oldı şekvâsı belâğat 
ehlinüü 
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Aldılar devrinde hep çarh-ı 
felekden intikâm 


intisab: 


1. intisâb:-um 
Gazel 1013 
Mısra: 1 
Bağlılık. 


İntisâbum görsün ol mâh-ı 
semen-simâyile 

çarh göksin germesün mihr-i 
cihân-ârâyile 


2. intisab:-um 
Gazel 160 
Mısra: 14 
Bağlanma. 


Bihamdillah mukim-i âsitân-ı 
“aşkam ey Rühi 

Ne bâkum var bir öyle bârgâha 
intisâbum var 


3. intisab:-ı 

Gazel 906 

Mısra: 8 

Bir yere, bir kimseye 
mensub olmak. Maiyyetine 
girmek. Bağlanmak. 


Afi ol güni ki h“âb-gehüü zir-i 
hâk ola 

Erbâb-ı câha rıfat içün intisâbı 
ko 


intizâm: 


1. intizâm: 
Tarih 7 
Mısra: 34 
Düzgünlük, düzen, tertip. 


Ser-firâz-ı Asafa vaktâ celilü”|1- 
himmetâ 

Ey ki bulmış 'adl ü dâdufidan 
hükümet intizâm 


intizâm-ı mülk: 


1. intizâm-ı mülk:-den 
Kaside 22 
Mısra:2 
Ülkenin düzeni. 


Hamdülillah ref" olup hengâme-i 
şür u fesâd 

İntizâm-ı mülkden a'lâ vü ednâ 
oldı şâd 


intizâr: 


1. intizâr: 
Gazel 924 
Mısra: 12 
Bekleme, bekleyiş, gözleme. 


Vişâle himmetüi yok halka va'de 
nice bir bâri 

Ne sen ta 'yin-i vakt itsef ne 
bizde intizâr olsa 


2.intizâr: 
Gazel 110 
Mısra:2 
Hasretle bekleme. 


Yılda bir kere idüp seyr-i gülistân 
gül-i surh 

İntizâr ile ider bülbüli nâlân gül-i 
surh 


3. intizâr: 

Gazel 706 

Mısra: 4 

Bekleme, bekleyiş. 1 Âşığın 
sevgiliye duyduğu hasret. 


Bir nice gün görünmedüginden 
garaz hemân 

Çekdürmekidi bülbüline intizâr 
gül 


ipi eksik: 


1. ipi eksik:-dür 
Gazel 555 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
İpsiz, serseri. 


Zülfüfe ağyâr dirmiş kim esirem 
hey meded 

İpi eksikdür hemân söyletme ol 
mekkârı aş 


ipin uzat-: 


1. ipin uzat-:-du, -k 
Gazel 444 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Birini ölçülü davranmaya 
zorlamak. 


Kâkülüü gördük itdi serkeşlik 
Biraz anufi ipin uzatduk biz 


ir-: 


1. ir-s-mez 
Kaside 13 
Mısra: 4 
Erişmek, ulaşmak. 


Göğül ne fikrdesin nice bir bu 
şeydâluk 

“Azâb-ı kabrden irmez mi câna 
havf ü hirâs 


2.ir-:-me, -di 
Gazel 1068 
Mısra: 13 
Ulaşmak, nail olmak, ermek. 


Dil irmedi vaşl âbına şahrâ-yı 
vefâda 

Leb-teşne harâretden o mağbün 
şıkıldı 


3. ir-s-ür 
Gazel 50 
Mısra; 1 
Erişmek, ulaşmak, gelmek. 


Gerçi evvel leb-i la'linden irür 
câna şafâ 

Şoüra ammâ hatı sevdâsına 
düşmek ne belâ 


4.ir-:-di 

Gazel 151 

Mısra: 1 

(Belli bir zaman) Gelmek, 
gelip çatmak, ermek. 


Goncalar açıldı “id irdi “aceb 
hengâmdur 

Gül gibi 'ıdufi şafâsın idicek 
eyyâmdur 


S.ir-:-me, -sün 
Gazel 449 
Mısra: 9 
Dokunmak, isabet etmek. 


Nakş irmesün vücüdına âlemde 
kim odur 

Sermâye-i sa âdet ü ikbâl u 
câhımuz 


6.ir-:-dü, -m 

Gazel 785 

Mısra: 9 

Belli bir yere, bir noktaya 
varmak, vasıl olmak, erişmek. 


Hakikat bahrine ben katre irdüm 
“âkibet ammâ 

Nice cüy-ı belâdan irişince 
Rühiyâ giçdüm 
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7. ir-:-meden 

Gazel 1094 

Mısra: 3 

İstenen veya özlenen bir 
duruma, belli bir merhaleye 
ulaşmak, kavuşmak, nail olmak. 


İrmeden taht-ı serâya gözümü 
yaşı ne süd 

Dil-i zârufi ki yine çarha çıka âh 
ateşi 


8. ir-:-se 
Terkib-bend 2 
Mısra: 16 


Ermek, ulaşmak, nail olmak; 
vasıl olmak. 


Remz ü sırr-ı men 'aref 'den 
vâkıfu âgâh idi 

Murg-ı rühi irse uçmağa “aceb mi 
kim müdâm 


9. ir-:-sün 
Gazel 42 
Mısra: 6 
Yetişmek, vasıl olmak. 


Lutfuüla ehl-i derde şifâu 1- 
kulübsın 

Dâru'ş-şifâ-i gaybdan irsün şifâ 
saha 


10. ir-:-em 
Gazel 24 
Mısra: 7 
Varmak, yetişmek. 


Huld-ı vişâluğa dilerin ölmeden 
irem 

Kaşdum bu Hak virürse ecelden 
amân bağa 


11. ir-s-mek, -de 
Gazel 650 
Mısra: 9 
Ulaşmak, nail olmak, ermek. 


Nola Rühi vaşlufa irmekde 
dikkat eylese 

Bu suhan meşhürdur kim hayr işe 
dikkat gerek 


irâdet: 


1. irâdet:-ile 
Kaside 23 
Mısra: 44 
İstem, istek, dileme. 


Bu feyz sağa müyesserdürür 
bihamdillah 
İrâdetile ki yokdur ta'allüle “illet 


irak: 


1. irâks-ui 
Gazel 776 
Mısra: 13 
Jrak ülkesi. 


Tezerv-i hoş-hırâmından 'Irâkufi 
çekdüm el Rühi 

Diyâr-ı Rümda bir gözleri 
âhüdadur göülüm 


irem; 


I.irem: 

Tarih 73 

Mısra: 6 

Cennet bahçesi. Âd kavmi 
çağında Şeddâd tarafından 
cennete benzetilerek yapılan 
bahçe. 


Cihândan rihlet itdükde didi 
târihini Rühi 

İrem gülzârına kondı Hümâ uçdı 
bu âlemden 


irfan: 


1. irfân:-dur 

Gazel 128 

Mısra: 7 

Manevi ve ruhi tecrübeyle 
edinilen sezgisel bilgi. 


Ne 'irfândur ki bu hâle gelince ol 
sehi-kâmet 

Ne bir fi'l-i hatâ itmiş ne kılmış 
bir edâ-yı bed 


2. irfan:-un, -1 

Kaside 33 

Mısra: 55 

Bilme, anlama, kavrama; 
sezgi, rühi tecrübe ve manevi 
yolla edinilen bilgi. 


Sehâüile 'irfânuüı eylerin medh 
Nola didügüm söz olursa dü 
cânib 


3. irfan:-ı, -n, -a 

Kaside 30 

Mısra: 39 

Marifet, keşf, hads, ilham, 
sezgi, manevi ve ruhi tecrübeyle 
elde edilen bilgi, tecrübi bilgi. 
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Erbâb-ı nazma rağbeti irfânına 
delil 
Ehi-i dile ri âyeti ehliyyetine dâl 


irfan ehli: 


1. irfan ehli:-n, -e 
Tarih 6 
Mısra: 14 
İlim sahipleri. 


Hamdülillah sen kadem başmağla 
Bağdâda yine 

Oldı 'irfân ehline devlet 
musahhar baht râm 


irgür-: 


1. irgür-:-di 
Gazel 333 
Mısra: 15 
Ulaştırmak, eriştirmek. 


“Aşk bir âleme irgürdi bizi kim 
anda 

Pây-ı sultâna el irmez kef-i 
derbân öpilür 


iriş-: 


1. iriş-:-e 

Gazel 898 

Mısra: 11 

Erişmek, ulaşmak, vasıl 
olmak. 


“Aşık oldur irişe “aşkile bir hâlete 
kim 

Diye dem-beste görenler anı lâl 
ancak bu 


2. iriş-:-ür, -se 
Gazel 64 
Mısra: 2 
Erişmek, ulaşmak, gelmek. 


La'lufi gamına tâlib olursam 
degül “aceb 

Rızk irişürse afia gerekdür veli 
taleb 


3. iriş-:-mez 

Gazel 53 

Mısra: 3 

Erişmek, ulaşmak, 
kavuşmak. 


Ser-menzil-i bekâya irişmez şu 
kimse kim 

Râh-ı talebde eylemeye cismini 
fenâ 
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4. iriş-:-di 
Terkib-bend 5 
Mısra: 28 
Erişmek, etki etmek. 


Niçün eline o gül almaz oldı câm- 
ı şarâb 

Neden irişdi aceb zerdlik o 
rubsâre 


5. iriş-:-di 

Gazel 807 

Mısra:2 

(Belli bir zaman) Gelmek, 
erişmek. 


Simât-ı ıyşı didüü idda cedid 
idelüm 

İrişdi “id veli biz kimüfile “id 
idelüm 


6. iriş-:-di 

Kaside 41 

Mısra: 17 

Belli bir yere varmak, 
ulaşmak. || Belli bir merhaleye 
ulaşmak, istenen ve özlenen 
olgunluğa gelmek, ihraz etmek. 


Pâye-i rıf'ata irişdi diyü akrânum 
Nice bir eyleyesin kevkebe-i 
tali 'le cedel 


irişdür-: 


1. irişdür-:-dü, -k 
Terkib-bend 7 
Mısra: 33 
Ulaştırmak, yetiştirmek. 


İrişdürdük dem-i kıyâmet var 
Hiç şekk yok ki bu dem ol 
demdür 


2. irişdür-:-, -üp 
Gazel 807 
Mısra: 5 
Eriştirmek, ulaştırmak. 


İrişdürüp haber-i ye'si dest- 
büsından 

Vişâldan dil-i mahzünı nâ-ümid 
idelüm 


irşad: 


1. irşâd:-a 

Gazel 262 

Mısra: 8 

Doğru yolu gösterme; 
mânen aydınlatma, uyarma. 


El almışdur dil-i sergeşte pir-i 
“aşkdan cânâ 

Fâhir ise nola hâl ehlidür irşâda 
mâlikdür 


2. irşâd: 

Gazel 127 

Mısra: 2 

Doğru yolu gösterme; 
mânen aydınlatma, hak yolunu 
gösterme, gafletten uyandırma, 
uyarma. | İçki. 


Diler ise olasın guşşadan ey dil 
âzâd 

Yüri meyhâneye al pir-i 
mugandan irşâd 


3. irşâd: 

Gazel 711 

Mısra: 3 

Doğru yolu gösterme || 
Mânen aydınlatma, hak yolunu 
gösterme, gafletten uyandırma. 


Bâğda irşâd kılmağiçün kelim-i 
bülbüli 

Hızr idi şân çıkdı yaşıl perdeden 
nâgâh gül 


4. irşâd: 
Gazel 930 
Mısra: 8 
Doğru yolu gösterme. 


Bir kâdeh bâde ile ref olunur 
cümle hicâb 

“Aceb irşâd olacak küşe imiş 
meyhâne 


irşâd eyle-: 


1. irşâd eyle-:-dü, -m 

Gazel 1108 

Mısra: 8 

(Birini) Mânen aydınlatmak, 
hak yolunu göstermek, gafletten 
uyandırmak, uyarmak. 


Zülfüfüü sırrın beyân itdüm 
perişân göülüme 

Tekye-i 'aşkufida irşâd eyledüm 
abdâluüı 


2. irşâd eyle-:-dü, -7 
Gazel 679 
Mısra: 8 
Doğru yolu göstermek. 


Mazhar-ı sırr-ı hakikat olduğın 
izhâr idüp 


Nice Hak tâliblerin nazmufla 
irşâd eyledüi 


irşâd it-: 


1. irşâd it-:-meg, -e 

Kaside 18 

Mısra: 10 

Mânen aydınlatmak, hak 
yolunu göstermek, gafletten 
uyandırmak, uyarmak. 


Sebzeden bâğa şalup bâd yeşil 
seccâde 

Başladı itmege bülbülleri birbir 
irşâd 


irsal: 


1. irsal: 
Kaside 9 
Mısra: 50 
Gönderme, yollama. 


İdem tamâ'dan edâni-i dehre 
niceye dek 


Risâlelerle belâğ u kasideler irsâl 
irsal kıl-; 


1. irsal kıl-:-dı 
Tarih 20 
Mısra: 12 
Göndermek, yollamak. 


Bir muraşşa' kılıçla üç hil'at 
Kıldı irsâl ol şeh-i devrân 


irsal ol-: 


1. irsal ol-:-d: 
Kaside 22 
Mısra: 27 
Gönderilmek. 


Hızrdur Bağdâda irsâl oldı güyâ 
gaybdan 

Muntazırken devlet-i didârına 
“ayn-ı 'ibâd 


irte: 


1. irte: 

Gazel 1065 

Mısra: 7 

Ertesi gün, yarın. U Gelecek 
zamanda bir gün. 


Ağlayup iüledügi irte döner 
şâdluğa 
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Ehl-i derdüfi giçe Zâyi mi olur 
zarluğı 


irtifa -ı kadr: 


1. irtifa -ı kadr:-de 

Kaside 16 

Mısra: 63 

(Bir şey veya kimsenin) 
Kıymetinin yüceliği. 


İrtifâ'-ı kadrde necm-i münir-i 
bahtufia 

Benzedürdüm mihri ger mihr 
olmasaydı bi-zevâl 


2. irtifa -ı kadr:-dur 
Gazel 843 
Mısra: 4 
Kıymetin artması. 


Dâhil ol kâmillere bulmak 
dilerse imtiyâz 

İrtifâ'-ı kadrdur hurşidi mümtâz 
itdüren 


irtifâ -ı kadre düş-: 


1. irtifa'-ı kadre düş-:-miş, -ler 
Gazel 592 
Mısra: 3 
(Bir kimsenin) Değerinin 
azalması, değersizleşmesi. 


Hep irtifa -1 kadre düşmişler ehl-i 
dünyâ 
Bildükleri ma'ârif mahZ-ı cehâlet 
ancak 


1. işs-i 
Gazel 149 
Mısra:2 


Yapılan şey, davranış, eylem. 


Germ-i hüsn olup miyân-ı 
meclise şem' atılur 
Hod-nümâlukdur işi hiçe anufüçün 
şatılur 


2. işi-dür 
Gazel 169 
Mısra: 5 
Uğraş, meşguliyet. 


Çok işdür “aklı mebhüt eylemek 
başdan bu hâletler 

Degül hadd-i beşer şâhum senüf 
bilmem ne âluü var 


3. işs-üm 

Gazel 17 

Mısra: 10 

Bir maksatla yapılan 
faaliyet, çalışma, amel. 


Benem ol âşık-ı gam-dide kim 
dinmez gözüm yaşı 

İşüm hicr-i rubufila rüz u şeb 
feryâd u vâveylâ 


4. işs-ünüz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 143 


İş, güç, uğraş. 


Tahkik bu kim hep işüfüz zerk u 
riyâdur 

Taklıddesüz tâ atüfüz cümle 
hebâdur 


5. işs-dür 
Gazel 812 
Mısra: 12 
Durum, vaziyet. 


Gam degül eylese rindâna 
taşaddur şüfi 

Müşkil işdür ki kişi ola kabâhat 
nâ-fehm 


6. iş: 
Gazel 493 
Mısra: 5 
Durum, mesele. 


Geçdi iş rüsvâlıkdan sâkiyâ mey 
şun ki biz 
“Alem-i tahkike irdük kalmadı 


taklıdimüz 


T. iş: 

Gazel 570 

Mısra: 12 

Amel, eylem, durum, vaziyet, 
hal. 


Elde tesbih u dilde fikr-i muhal 
İtdügüf iş riyâdur ey vâ'ız 


8. iş:-ler, -ü 
Gazel 530 
Mısra: 5 
İş, uğraş, eylem. 


Gördük ey âyine-tal'at işlerün 
“aksinedür 

şüret-i kahr eyledük senden 
anufiçün iltimâs 
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9. işs-üü 
Gazel 1088 
Mısra: 5 
Davranış, hareket, fül. 


Libâsufi âl u ruhufi al işüü esirüğe 
al 

Safia mahabbet iden görmez 
âldan gayrı 


10. iş:-i 

Gazel 652 

Mısra: 8 

Amel; dini bağlamda 
insanın davranışları. 


Kaşd ider dâyim mahabbet 
ehlinüf imânına 

İtdügi işi müselmânlar görü ol 
kâfirü 


11. işs-i 

Terkib-bend 4 

Mısra: 9 

Amaç, gaye, iş, amel, vazife, 
görev. 


“Ömr bir şudur ki akmakdur işi 
şâm u seher 

Mevt bir yoldur ki eyler her gelen 
andan güzâr 


12. iş: 
Gazel 803 
Mısra: 14 
Görev, vazife. 


Zühde sevk itdi beni şüfi bugün 
İş senüü midür ya takdirüfi didüm 


13. iş:-i 
Gazel 1078 
Mısra: 14 
Davranış, hareket, fül. 


Kat' idüp mihrüfü Rühiyi 
ferâmüş itdüü 

İtdügüf işi unutma hele ey cân-ı 
kesi 


14. iş:-imüz 

Gazel 814 

Mısra: 4 

Bir sonuca bağlanması, 
çözülmesi gerekli durum, mesele, 
sorun. 


Öyle müştâkı idük câm-ı hilâl-ı 
“ıydufi 

Görmesek bu gicede işimüz 
olurdı tamâm 
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15. iş: 
Kaside 3 
Mısra: 21 
Amel, eylem, fiil. 


Cân fedâ kılmak tarık-i Hakkda 
âsan iş degül 

Ol kıyar câna kim eyler şarf-ı 
mülk ü bezl-i mâl 


16. iş:-i 

Kaside 34 

Mısra: 57 

Bir amaca ulaşmak için 
yapılan çalışma, faaliyet, amel. 


Sözde olmazdı kılıcın çekmeden 
gayri işi 

“Aleme devrinde gelseydi eger 
İbn-i Huşâm 


17. iş: 

Kaside 8 

Mısra: 17 

Ortaya çıkan durum, olan ve 
yapılan şey, hadise, vak'a. 


Veli olmaz sebebsüz iş sebeb 
elbette lâzımdur 

Ne işlerse kaZâ lâbüd eliyle işler 
insânufi 


18. iş:-i 
Müsebba 1 
Mısra: 10 
Alışkanlık, amel, huy. 


Vuşlatufi şevkine herkes 
guşşadan âzâd iken 

Oldı handân gül gibi bülbül işi 
feryâd iken 


19. iş:-i 

Kaside 40 

Mısra: 65 

Amel, eylem, durum, vaziyet, 
hal. || Meşguliyet. 


İşi ta'zimdür ehl-i dile bed-rây 
degül 

Meskenet ehlidür ol vâli-i ihsân 
eyüdür 


iş geç-: 


1. iş geç-:-di 

Müseddes 7 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şey için) Artık çok geç 
olmak. 


Gitdi mülk elden meded ey ehi-i 
bezmüf Rüstemi 

Geçdi iş tedbirden tutdı Celâli 
âdemi 


2. iş giç-:-di 
Gazel 854 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Yapacak bir şey kalmamak. 


Şimdengirü meger ki sefer ihtiyâr 
idem 

İş giçdi yohsa vâdi-i şabr u 
şekibden 


iş işden geç-: 


1. iş işden geç-:-di 

Gazel 1063 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir işi gerçekleştirme imkânı 
kalmamış olmak. 


İş işden geçdi ey dil şir-dillük 
fâ' ide itmez 

Süzüp çeşm-i dil-âvizin ol âhü-yı 
Hoten geldi 


iş işle-: 


1. işişle-:-dü, -i 

Terkib-bend 6 

Mısra: 3 

Fenalık yapmak, iş yapmak, 
bir şey yapmak. 


Vaz'-ı muhâlifüüle bir iş işledü 
yine 

Kim ta'n ider kıyamete dek 
işiden sağa 


2. işişle-:-r, -miş 
Kaside 16 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir işi yerine getirmek, 
gerçekleştirmek. 


Nâmile işlermiş iş gerçekmiş 
âdem yoksa kim 

Beş bifi erle şâha karşu turmağa 
var mi mecâl 


iş it-: 


1. iş it-:-me 
Gazel 964 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 


Fenalık yapmak. || İş 
yapmak, bir şey yapmak. 


Görmek rakibsüz seni lutf-ı 
“azımdür 

Cehd eyle bir iş itme ki lutfı 
sitem başa 


iş kal-: 


1. iş kal-:-mış, -dur 
Müseddes 7 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Ancak ... tarafindan 
halledilecek durumda olmak. 


Safa kalmışdur iş ey hükkâm-ı 
vaktufi ekremi 

Baş açup meydâna gir kim geldi 
meydânufi demi 


sü: 


1. isâ:-y, -ile 
Gazel 1013 
Mısra: 8 
Hz. İsa peygamber. 


Gelse güftâra virür bir demde ol 
tersâ-beçe 

Dehre bifi yıl virdügi feyzi güneş 
“Isâyile 


2. isâ:-da 

Gazel 767 

Mısra: 14 

İsa peygamber // İsa 
peygamber gibi ölüleri nefesiyle 
diriltme özelliğine sahip sevgili. 


Ol dü-çeşme-i sâhir u ol iki la'l-i 
nâbdan 

Ki şorarsafi Rühiyâ 'Isâda gam 
Müsâda hem 


3. İsâ:-y, -ı 

Gazel 1041 

Mısra: 2 

Hz. İsa peygamber 11 Beyitte 
Hz. İsa'nın göğe yükselişine atıf 
yapılmıştır. 


Libâs-ı nilgün içre o mâh-ı âlem- 
arayı 

Temâşâ eylesünler görmeyenler 
gökde “İsâyı 


. 


işar:; 
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1. iş'âr: 
Gazel 282 
Mısra: 10 
(Yazı ile) Bildirme. 


Senden a'lâ bilür ahvâlüfü yâr ey 
Rühi 

Ya bu bi-tâb olup eş'âr ile iş'âr 
nedür 


ısâr it-: 


1. isâr it-:-meg, -e 

Gazel 317 

Mısra: 7 

Esirgemeden, kendinden çok 
başkalarının menfaatini 
düşünerek fedakarlıkla verme. || 
Dökme, saçma. 


Reh-i aşkufida isâr itmege yok 
gerçi dünyâmuz 
Seni ammâ hatâdan şaklar elde 
bir du'âmuz var 


işâret: 


1. işâret:-dür 
Gazel 256 
Mısra:2 
Alamet, emare. 


Egerçi tig-i cevri bâ is-i kat -1 
mahabbetdür 

Dönüp sögdükleri ammâ 
mahabbetden işâretdür 


2. işâret: 

Gazel 1037 

Mısra: 11 

Bir şeyi, anlatılmak istenen 
bir manayı el, parmak, kaş, göz, 
baş ile gösterme. 


İderler hep fedâ ednâ işâret olsa 
çeşmüüden 

Senünçün şaklar ey meh sinede 
dil-hastalar cânı 


3. işâret: 

Gazel 358 

Mısra: 3 

Alamet, belirti, gösterge, 
haber. 


Tek bir işâret olsun ol nergis-i 
pür-humârdan 

Günde hezâr pârsâ cür â-keş-i 
şarâb olur 


4. işâret: 

Gazel 261 

Mısra: 9 

Bir şey üzerine dikkati 
çekme, belli bir hususu belirtme, 
gösterme. 


Korkumuz bu ki işâret yine 
gamzeüdendür 

Dostum yoksa ta'addi idüp a'dâ 
neyler 


5. işâret: 

Gazel 344 

Mısra: 7 

Bir şeyi, anlatılmak istenen 
bir manayı el, parmak, kaş, göz, 
baş ile gösterme. 


Kaşlarufidan bir işâret mi umar 
kim meh-i nev 

Bezmüfüüü şaff-ı ni âlinde turup 
yer gözedür 


işâret eyle-: 


1. işâret eyle-:-r 

Gazel 106 

Mısra: 2 

(Bir şeyi el, yüz, baş 
hareketiyle) Anlatmak, 
göstermek. 


Ol “Arab-zâde cevâna eyledükce 
“arZ-ı rüh 

Gamzesi eyler işâret Zir-i 
çeşminden ki rüh 


işâret it-: 


1. işâret it-:-di 
Kaside 13 
Mısra: 44 
Belirtmek, bildirmek. 


Sipihr kösını pür-zehr göricek 
“adli 

İşâret itdi heman oldı ser-nigün 
ol tâs 


2. işâret it-:-düg, -i 

Gazel 1006 

Mısra: 5 

Bir şeyi, bir durumu el, yüz 
hareketleriyle anlatmak, 
göstermek. 


Dökmege kanın işâret itdügi 
biçârenüü 

Hançer-i merdüm-küş mestâne 
olmış yanına 


1077 


işâreti baş-: 


1. işâreti baş-:-ar 

Gazel 1018 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyi el, yüz, baş 
hareketiyle) Anlatmak, 
göstermek. 


Görince murg-ı dili seg rakibe 
rindâne 
Başar işâreti ya'ni şikârı seyr eyle 


işâretler it-: 


1. işâretler it-:-ler, -düg, -üm 

Gazel 768 

Mısra: 10 

(Bir şeyi el, yüz, baş 
hareketiyle) Anlatmak, 
göstermek. || İşaretleşmek. 


Oldı zamânede sebeb-i intikâm-ı 
çarh 

Ol şüh-ı şive-kârile işâretler 
itdügüm 


iş âr-ı mahabbet eyle-: 


1. iş'âr-ı mahabbet eyle-:-r, -üz 
Gazel 80 
Mısra; 12 
Aşkını belli etmek. 


Şa irlerüz idüp niderüz sinemüzi 
çâk 

Eş ârile biz eylerüz iş âr-ı 
mahabbet 


<> 


isa-yı devrân: 


1. isâ-yı devrân:-ı 

Gazel 1083 

Mısra: 3 

Zamanın İsa'sı. || Ölülere 
hayat verme bakımından Hz. 
İsa'ya eşdeğer olan sevgili. 


Kaçurmış lebleri yerden göge 
“Isâ-yı devrânı 

Göçürmiş ka'r-ı deryâya dişi 
lü lü-yi lâlayı 


iz, 


1. isâ-yı vakt: 

Gazel 717 

Mısra: 7 

Zamanın Hz. İsa'sı. | 
Dünyaya ait her şeyden el 
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çekmesi bakımından Hz. İsa gibi 
olanlar. 


Dirsefi şafa-yı tab ile 'Isâ-yı vakt 
olam 

Terk it 'alâyıkın dü cihânın 
mücerred ol 


'Isâ-yı zamân: 


1. isâ-yı zamân:-sın 

Gazel 622 

Mısra: 7 

Zamanın İsa'sı. || Ölüleri 
diriltmek bağlamında. 


Demr-i cân-bahş ile 'Isâ-yı 
zamânsın bilürüz 

Haşılı küştesiyüz hep leb-i cân- 
perverüüü 


'1sâ-yı zevil-efhâm: 


1. isâ-yı zevi”l-efhâm:-ui 
Gazel 695 
Mısra: 10 
İdrak sahibi Hz. İsa. 


Kalmadı zannı görince seni gök 
meydânda 

Gökde olduğına 'Isâ-yı zevi”1- 
efhâmuü 


isbât: 


1. isbât:-a 

Gazel 484 

Mısra: 6 

Tanık ve delil göstererek bir 
şeyin doğruluğunu şüpheye yer 
bırakmayacak, reddedilemeyecek 
şekilde ortaya koyma. 


“Ömrimüz cevrile geçdi da'vi-i 
şıdk itmedük 

Eylesek da'vâ-yı şıdk isbâta 
ammâ kâdirüz 


2. isbât:-ı, -n, -a 

Gazel 383 

Mısra: 14 

Doğruyu gösterme, meydana 
çıkarma, kanıt. 


Suhan da vâsı Rühi şâ ire olmaz 
ba'ıdammâ 

Harâm olsun ağa kim olmaya 
isbâtına kâdir 


isbât it-: 


1. isbât id-:-em 

Gazel 746 

Mısra: 11 

(Delil göstererek) Bir şeyin 
doğruluğunu ortaya koymak, 
kanıtlamak. 


Şıdkuüı isbât idem dirseü sözüü 
redd eyleme 

Tıg-ı gamla yâr dirse bağruüı yar 
ey gölül 


isbât-ıi câz it-: 


1. isbât-ıi'câz it-:-dür, -en 
Gazel 843 
Mısra: 10 
Keramet ve mucizesini ispat 
etmek, ortaya koymak. 


Kim ne dir başdan Mesihâ-yı 
zamânam söyleseö 

La 1-ı nâbufdur safa isbât-ı i câz 
itdüren 


işi ol-: 


1. işi ol-:-dı 
Gazel 793 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
İşi istediği gibi bitirmek. 


İşi oldı belâ-yı “aşkile Rühi-i 
şeydânuü 

Meger lutfından ol biçâreye rahm 
ide sultânum 


işi yok: 


1. işi yok: 

Gazel 971 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

(Birinin) Yaptığı başka bir iş 
olmamak, sürekli aynı şeyi 
yapmak. 


İşi yok “âşıkına cevr u cefâdan 
gayrı 

Ol sitem-kâra nice ehl-i vefâ 
mâyil ola 


isi-dem: 


1. isi-dem: 
Tarih 12 
Mısra: 17 
Hz. İsa nefesli. 


Oldı kâdi-i Halebü'ş- şehbâ Isi- 
dem o kim 

Hâvi-i ilm ü hayâdur mâlik-i 
tab'-ı selim 


2. isi-dem:-ün 
Müseddes 1 
Mısra: 39 
Hz. İsa nefesli (sevgili). 


Ğam-ı la'lıyla ol “Isi-demüfi kim 
cân-ı 'âlemdür 

Hemişe içdügüm hün-ı cigerdür 
yidügüm gamdur 


3. isi-dem:-i 

Gazel 1047 

Mısra: 14 

İsa nefesli. || Hz. İsa gibi 
nefesiyle ölüleri dirilten sevgili. 


Mürdeler ihyâ ider la'l-i revân- 
bahşıyla yâr 
Sevmesün ölsün mi Rühi öyle bir 


“Isi-demi 


işidil-: 


1. işidil-:-ür 
Gazel 410 
Mısra: 6 
Kulakla duyulmak. 


Sâz-ı 'aşkufi idemez kimse 
hevâsın teşhiş 

Ol kadar var ki hemân işidilür bir 
sesdür 


işig: 


1. işig:-i 
Gazel 333 
Mısra: 22 
Eşik, kapı. 


Hâleti-i suhan-ârâ-yı kerimü'ş-şân 
kim 

Aşınupdur işigi şöyle firâvân 
öpilür 


2. işig:-(ü)ü 
Gazel 46 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) eşiği. 


İşigüfi hâkın umar kim getüre 
bâd-ı şabâ 

Gözedür yollaruüı her gice çeşm- 
ibinâ 
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3. işig:-i, -n 
Gazel 96 
Mısra: 5 
Eşik 1 Huzur, makam. 


Yar işigin öp didüm benden 
şabâya işidüp 

Ol şanem olmaz kabül 
ışmarlamağla didi hac 


4. işig:-ün, -de 

Gazel 962 

Mısra: 7 

Eşik, kapı, makam, yer, 
mahal. 1 Sevgilinin bulunduğu 
yer. 


İşigüfide gözlerüf fikriyle oldum 
küşe-gir 

Ka bede halvet-nişin oldum iki 
bâdâmile 


isi-i cân: 


1. isi-i cân:-ui 

Kaside 7 

Mısra: 50 

Canların İsa'sı. || Hz. İsa 
gibi ölüleri dirilten sevgili. 


Vişala irmedük gerçi veli 
teşvişden düruz 

Ki alduk sıhhati ahbârını ol 'Isi-i 
cânuf 


'isi-i devrân: 


1. isi-idevrân: 

Gazel 196 

Mısra: 4 

Zamanın İsa'sı. (Ölüyü 
diriltmek bağlamında) || Sevgili. 


Öldüginden guşşa çekmezsin 
bilürsin kim yine 

Gelse ol “İsi-i devrân yirine 
cânuü gelür 


2. 'isi-i devrân: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 35 
Devrin İsa'sı. 


Kanı o 'Isi-i devrân ile geçen 
demler 

Kanı o zevk u şafâlar kanı o 
“âlemler 


3. isi-idevrân:-ı 
Gazel 85 


Mısra: 8 
Zamanın İsa'sı. || Sevgili 
(Can bağışlama bağlamında). 


Zebün itdi beni derd ü gam-ı 
firkat helâk oldum 

Dil-i biçâreme ol 'Isi-i devrânı 
dem-sâz it 


isi-i mücerred: 


1. isi-i mücerred: 

Gazel 494 

Mısra: 5 

Dünya ile ilgili her şeyden 
soyutlanmış Hz. İsa. 


Kılmışuz âlemi 'Isi-i mücerred 
gibi terk 
Yücedür mertebemüz mürtefi -i 
tecridüz 


'isi-i vakt: 


1. isi-i vakt:-em 

Kaside 13 

Mısra: 55 

Zamanın İsa'sı. || Hz. İsa 
gibi ölülere can vermek 
bağlamında. 


Cihânda “İsi-i vaktem bafia 
müsellemdür 

Kelâm-ı mevhibet-âsâr u rüh- 
bahş-ı enfâs 


2. 'isi-i vakt:-sin 

Gazel 230 

Mısra: 11 

Zamanın İsa peygamberi. || 
Ölüleri diriltmek, aşığa can 
bağışlamak bağlamında. 


Enfas-ı rüh-bahşile 'Isi-i vaktsin 
Ölmez demüüden ol ki meded-i 
hayât umar 


'isi-nefes: 


1. 'isi-nefes: 

Tarih 78 

Mısra: 1 

İsa nefesli. || Hz. İsa gibi 
canlandıran, hayat veren kimse. 


Geldi defterdâr olup Bağdâda bir 
“İsi-nefes 

Tâze cân buldı kudümından dil-i 
bimârımuz 
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isi-şıfat: 


1. isi-şıfat: 
Gazel 1043 
Mısra: 1 
Hz.İsa gibi. 


“Isı-şıfat o kim seni i'câza bağladı 
Erbâb-ı aşkı silsile-i râza bağladı 


işit-: 


1. işit-:-me 
Gazel 942 
Mısra; 1 
Duymak, dinlemek. 


İşitme söyleme yokdur zebân u 
güşumda 

Hezâr nükte var ammâ leb-i 
hâmüşumda 


2. işit-:-miş 
Gazel 345 
Mısra: 13 
Duymak, haber almak. 


Meyânı kılca cânumdur dimiş 
ağyar işitmiş yâr 

Dimiş nâzik hayâl ancak bu 
Rühinüü hayâlidür 


3. işit-:-se 
Gazel 406 
Mısra: 11 
Duymak, bilmek. 


Maâlik-i dünyâ işitse bu revâcın 
bâdenüü 

Zühdi dirhemile şatup 
meyhâneye sersem gider 


4. işit-:-dükde 
Gazel 90 
Mısra: 9 
İşitmek, duymak. 


Rühi hadis-i la lu işitdükde lâl 
olur 

Tab ufila itse tüti-i şirin-kelâm 
bahs 


5. işit-: 
Gazel 235 
Mısra: 9 
Duymak, dinlemek. 


Talib-i gevher isefi şi rin işit 
Rühinüf 

Kân-ı âlemde suhan gibi güher 
mi bulunur 
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6. işit-:-mez, -se 
Gazel 647 
Mısra: 10 
Duymak, dikkate almak. 


Kulağı halka-i dürrden girân 
olmışdur ol mâhufi 

İşitmezse yeridür Rühiyâ feryâd u 
efgânuf 


7. işid-:-e 

Terci-bend 2 

Mısra: 20 

Duymak, haberdar olmak, 
işitmek, bilmek. 


Yetine derd ü gam ü mihnet-i 
eş ârdayın 
İşide yar diyü hâlümi izhârdayın 


8. işit-:-dü, -k 

Kaside 39 

Mısra: 69 

Duymak, işitmek, haberdar 
olmak. 


Pervâne ile geldi işitdük 
Muhammedi 

Rüşen midür o şem'-i şebistân ne 
demdedür 


iskender: 


1. iskender: 

Gazel 784 

Mısra: 2 

İskender-i Yunani diye 
bilinen Makedonyalı İskender'dir 
ki genellikle Aristo'nun icat ettiği 
kabul edilen uzağı gösteren ayna 
ile Klasik şiirde yer alır. 


Cihânda geh ele Cem gibi câm-ı 
dil-küşâ aldum 

Geh İskender gibi âyine-i “âlem- 
nümâ aldum 


2. iskender:-e 

Gazel 463 

Mısra: 5 

Hızr ile birlikte âb-ı hayatı 
arayan kral. 


Biz o kavmüz kim delil olsaydı 
ger İskendere 

Çeşme-i Hızra anı iltürdi âb-ı 
tâkımuz 


3. iskender: 
Tahmis 4 
Mısra: 11 
Demirden ve taştan bir set 


çekerek Yecüc ve Mecüc denilen 
kavmi iki dağ arasına hapseden 
Iskender-i Zülkarneyn. 


Niceler İskender u Dârâ yerine 
kor özin 

Devlete mağrür olanuf 
görmemek yegdür yüzin 


iskender-nizâm: 


1. iskender-nizâm: 

Tarih 7 

Mısra: 42 

İskender gibi düzen kuran 
(kimse). 


Hem yarar hem kâr-dide hem 
müdebbir hem kılıc 
MurtaZâ-heybet Aristo-hikmet 
İskender-nizâm 


islam: 


1. islâm:-da 

Kaside 40 

Mısra: 84 

Allah'ın Kur'an ile 
vahyettiği ve esasları Hz. 
Muhammed tarafından bildirilen 
din, müslümanlık. 


Fakrine kâ'il olup tevliyete meyl 
itmez 

Şimdi İslâmda ol tâlib-i imân 
eyüdür 


işle-: 


1. işle-:-r 
Gazel 499 
Mısra: 6 
Yapmak. 


Cevr ü cefaya kâ ilüz ammâ belâ 
budur 
A'dâ söziyle işler işi pâdişâhımuz 


2. işle-:-di 

Gazel 418 

Mısra:2 

Çalışmak, işler durumda 
olmak. 


Yine çalındı her taraf çeng ü ney 
ü çegâneler 

Düşdi cihâna velvele işledi 
kahvehâneler 


3. işle-:-düg, -i, -n, -e 
Gazel 477 


Mısra: 2 
Jşlemek, "tesir etmek 
bağlamında.". 


Derd-i derünı açmağa yâra olaydı 
çâremüz 

Kâ il idük oğılmayup işledügine 
yâremüz 


işler it-: 


1. işler id-:-üp, -dür 
Gazel 615 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
(Ne, çok vb. kelimelerle) 
Kötülük yapmak. 


Dil gitdi şabr gitdi hıred gitdi 
neylesün 

Seyr eyle gör ne işler idüpdür 
bafia gözü 


işleri tamâm ol-: 


1. işleri tamâm ol-:-dı 
Muhammes 1 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: Deyim 
İşi bitmek, işe yarar durumu 
kalmamak. 


Gitdi hayfâ kalmadı ehi-i 
kemâluü rağbeti 

Şimdi erbâb-ı kemâlufi işleri oldı 
tamâm 


ism: 


1. ism:-i, -n, -e 
Gazel 106 
Mısra: 5 
Ad, nam. 


Ben ki meşgülam der-i lutfuüda 
fettâh ismine 

Var ümidüm kim müyesser ola 
lutfufüdan fütüh 


2.ism:-i, -(n), -e 
Gazel 1039 
Mısra: 2 
Ad, nam, unvan. 


Yine tecdid-i ahkâm eyledi 
nevrüz-ı sultâni 

“Utârid çekdi nevrüz ismine 
tuğrâ-yı hâkâni 


ism-i a zam: 
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1.ism-ia'zam: 

Gazel 810 

Mısra: 3 

“En büyük isim”: Allah'ın 
bütün isimlerini kendinde 
toplayan ismi (Bazılarına göre 
ism-i a'zam “Allah”, bazılarına 
göre “Hü”, bazılarına göre de 
içinde bulunduğu zamanda kula 
hâkim bulunan isimdir. Mesela 
kul bast halinde ise ism-i a'zam 
“el-Bâsıt ”tırj. 


Genc-i tahkika irişmez ism-i 
a'zam bilmeyen 

Ejder-i pür-süz-ı nefsi eyler 
üstine hücüm 


ism-i hasen: 


1. ism-i hasen:-ü 

Kaside 32 

Mısra: 24 

Güzel isim. || (Kasidenin 
sunulduğu) Hasan Efendi'nin 
ismi. 


Cümleden Rühi-i bi-çâre ki 
meddahun olup 

Dilde ism-i hasenüü rüz u şeb 
itmiş evrâd 


ism-i pâk: 


1.ism-i pâk:-i 

Kaside 38 

Mısra: 37 

(Bir kimsenin) Temiz ve 
mübarek ismi. 


Hayâ vü ilmü 'irfânile ism-i 
pâki bürhândur 

En evvel kıl du'âsın 'arZ 
Bürhânzâde 'Osmânuf 


ism-i şerif: 


1. ism-i şerif:-i 
Kaside 14 
Mısra: 115 
Mübarek isim. 


Bu sürı ism-i şerifi gibi ide 
mahmüd 

Belâdan ide ciger küşeni Hudâ 
mestür 


ism-i yâr: 


1.ism-i yâr:-e 
Gazel 285 


Mısra: 9 
Sevgilinin ismi. 


“Ukalâ dikkat ile fikr idüp ism-i 
yâre 

Gayr bir nesne degül zülfine 
sünbül didiler 


isnâd it-: 


1. isnâd id-:-emez 

Kaside 18 

Mısra: 62 

(Bir suçu, bir ayıbı) Haksız 
yere birine yakıştırmak, 
yüklemek, iftira etmek. 


Reng-i rüyından olur karşuğa 
gelse ma'lüm 

Kimse gayra idemez itdügi cürmi 
isnâd 


isneyn-i cenâb-ı meh-i ken'ân: 


1. isneyn-i cenâb-ı meh-i 
ken ân: 

Kaside 37 

Mısra: 10 

Kenan'ın (Hz. Yusuf'tan 
sonraki) ikinci ay yüzlüsü. || Sâni. 


Yâd ider mi yine beytü I-hazen 
üftâdelerin 

Sâni isneyn-i cenâb-ı meh-i 
Ken'ân nicedür 


işret: 


1. işret:-e 
Gazel 775 
Mısra: 1 
İçki içme, içki. 


Vakt irdi ki 'ıyş ehli idüp 'işrete 
ikdâm 

Câm-ı mey-i nâbile felekden 
alalar kâm 


2. işret:-üm 

Gazel 705 

Mısra: 6 

Yeme içme. 1 Zevk u safa. 1 
İçki içme. 


Şanmafuz âlemde 'işretde beni 
kim yârsuz 

“İşretüm “işret degüldür “âlemüm 
“âlem degül 


3. işret:-e 
Gazel 151 
Mısra: 5 
Eğlenme ve sarhoş olma. 
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“İşrete âğaz idü ey rüze-dârân-ı 
hilâl 

Kim şafâ eyyâmıdur 'ıyş idecek 
hengâmdur 


4. işret: 
Gazel 279 
Mısra: 8 
İçki içme, eğlenme. 


ĞGam-ı devrânı yeter çekdiler 
erbâb-ı vefâ 

Sâkiyâ devre getür sâğarı işret 
demidür 


5. 'işret:-de 
Gazel 705 
Mısra: 5 
Yeme içme, eğlenme. 


Şanmauz âlemde 'işretde beni 
kim yârsuz 

“İşretüm “işret degüldür “âlemüm 
“âlem degül 


6. “işret: 

Gazel 169 

Mısra: 15 

İçki içme. 11 Zevk ve safâ, 
eğlence. 


Beni öldürmede firkat seni ağyâr 
ile işret 

“Aceb kimlerlesin şimdi kimüüle 
ıttışâluö var 


7. işret: 
Tarih 75 
Mısra: 6 
Eğlence. 


Lik lâzım işrete halvet-sarây-ı 
dil-güşâ 

Hâkime bir halvet-i hâş eylemek 
“işret muhâl 


işret eyle-: 


1. işret eyle-:-y, -e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 86 
Yiyip içmek, eğlenmek. 


Dirsefi ki bugün eylemeyen yarın 
ider zevk 

Çok mı iki gün bendelerüü eyleye 
işret 


işret it-: 


1. işret it-:-se, -i 
Gazel 984 
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Mısra: 7 
İçki içmek. 


Kimüüle “işret itsefi yâ ne güne 
mihr u lutfitseö 

Duyarlar nolduğuü “uşşâkâ ilhâm 
olur elbette 


işret ü ayş: 


1. işret ü ayş: 
Tarih 81 
Mısra:2 
Yeme içme, içki içme. 


Mevsim-i gülde idüp sür Hasan 
Kethudâ 

“İşret ü “ayş yine oldı şalâ gül 
gibi 


'işret-âbâd: 


1. işret-âbâd:-a 

Tarih 61 

Mısra: 3 

Meyhane, içki içilen yer. || 
Bağdat. 


Niçün bir ehl-i irfân gelmeye bu 
işret-âbâda 

Ki erbâb-ı ma ârif ide ihsânından 
istimdâd 


'işret-âbâd-ı bekâ: 


1. işret-âbâd-ı bekâ:-y, -a 
Tarih 49 
Mısra:2 
Sonsuzluk meclisi. 


Eyledi dünyâdan İbrâhim Pâşâ 
intikal 

“İşret-âbâd-ı bekâya cân atup oldı 
mukim 


'işret-feZâ: 


1. işret-feZâ: 
Gazel 534 
Mısra: 12 
İşreti, içki içmeyi artıran. 


Bilür şaff-ı ni âlin ehl-i diller 
pâye-irıf'at 

Zihi behcet-nümâ mecma' zihi 
'işret-fezâ meclis 


'işretgâh: 


1. işretgâh:-da 
Tarih 74 
Mısra: 6 
Eğlence yeri, meyhane. 


Bi-şafâlar fikr-i cennetle ko 
çeksünler melâl 

Sen bu 'işretgâhda zevk u şafa kıl 
gül açıl 


'işretgâh-ı bi-mânend: 


1. işretgâh-ı bi-mânend:-i 
Tarih 75 
Mısra: 7 
Eşsiz meyhane. 


Eyledi peydâ bu 'işretgâh-ı bi- 
mânendi kim 

“Ayşu işretle giçe evkâtı eyyâm 
u leyal 


'işret-geh: 


1. işret-geh:-üm 
Tarih 72 
Mısra: 4 
İşret edip, içki içilen yer. 


Yata lâyık mı ciger-küşem 
Rakiyye hâkda 

Ola âlemde benüm 'işret-gehüm 
behcet-serây 


'işretgeh-i dünyâ: 


1. işretgeh-i dünyâ:-da 

Tarih 74 

Mısra: 2 

Dünya meyhanesi. || Dünya, 
dünya hayatı. 


Evvelâ 'akl-ı selim ü sâniyen 
kudret gerek 

Kim ola 'işretgeh-i dünyâda hâşıl 
kâm-ı dil 


'işret-hâne: 


1. işret-hâne:-de 
Gazel 993 
Mısra: 3 
Meyhane. || Dünya. 


Mazhar-ı keyfiyyet-i 'aşkuz bu 
'işret-hânede 

Virmez ol keyfiyyeti câm-ı mey-i 
hamrâ bize 


'işret-i 1d eyle-: 


1. işret-i id eyle-:-r, -em 
Rübai 26 
Mısra: 2 
Bayramda yiyip içmek, 
bayram eğlencesi yapmak. 


Sultân-ı gamam derd-i dilüm 
ni met-i Id 

Hünâb-ı cigerle eylerem 'işret-i 
“id 


'işret-i imrüz: 


1. 'işret-i imrüz:-a 
Gazel 326 
Mısra: 8 
Zamane işreti. 


Zâhid ki zevk-i va'de-i 
ferdâdadur müdâm 

Devr-i lebüfide 'işret-i imrüza 
reşk ider 


istanbul: 


1. istanbul:-u/ 
Gazel 23 
Mısra: 5 
İstanbul şehri. 


Gerçi dilberleri hoş-tab'dur 
İstanbulu 

Anlaruü var lisânında veli özge 
şafâ 


iste-: 


1. iste-:-r, -ler 
Gazel 417 
Mısra: 4 
Gerekmek. 


Berzah-ı havf u recâdan giçegör 
nâkâm ol 

Demr-i âhirde ne ümmid u ne bim 
isterler 


2. iste-:-mez 

Gazel 104 

Mısra: 7 

(Bir şeye karşı) İstek 
duymak, (o şeyi) arzulamak, arzu 
etmek. 


İstemez oüduğın üftâdelerü 
“âlemde 

Ya İlahı göreyin olmasun ağyâr 
iflâh 
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3. iste-:-r, -ler 

Gazel 417 

Mısra: 12 

Arzu etmek, dilemek, talep 
etmek. 


Harem-i ma'nâya bigâneye yol 
virmezler 
Aşinâ-yı ezeli yâr-ı kadim isterler 


4. iste-:-r, -üz 
Gazel 19 
Mısra: 6 
Talep etmek, arzu etmek. 


Zevkimuz var mâ'ilüz keyfiyyet-i 
cân-bahşufia 

İsterüz kim başımuzdan olmasun 
bir dem cüdâ 


5. iste-:-r 
Gazel 112 
Mısra: 7 
İstemek, dilemek. 


Ne cân ister cemâluüdan ıra 
çeşmin ne sen ey dil 

Arada nitsün ol meh-pâre ol 
küstâh sen küstâh 


6. iste-:-mez 
Gazel 164 
Mısra: 5 
İstek duymak, arzulamak. 


İstemez âh u fiğân eyleyeler 
ardınca 

Bilmez ammâ ki idüp âlemi 
pâmâl yürür 


7. iste-:-r, -ler 
Gazel 417 
Mısra:2 
Gerek olmak. 


Şanma ey h'âce senden zer ü sim 
isterler 
Yevme lâ-yenfa uda kalb-i selim 
isterler 


8. iste-:-r 
Gazel 155 
Mısra: 7 
İstemek, beklemek. 


Dime dermân ister iken derde 
oldum mübtelâ 

Ey göfül şabr eyle kim derdin 
viren dermân virür 


9. iste-:-r 
Gazel 188 


Mısra: 9 
..ya niyetlenmek. 


Yüzine baksam beni öldürmek 
ister hışmile 

Bende hod cân yok o meh 
bilmem ki kimden 'âr ider 


10. iste-:-r, -se, -n 
Gazel 319 
Mısra: 7 
Arzulamak, talep etmek. 


Zülfinde ara göülümi istersefi ey 
şabâ 

Peykân-ı gamla yârelenüpdür 
nişânı var 


11. iste-:-se, -i 

Gazel 319 

Mısra: 11 

Istemek, talep etmek, 
arzulamak. 


Kimdür tufeyl itmeye sen cânın 
istesefi 

Fermânuüa muhâlefet ide ne cânı 
var 


12. iste-:-r 
Gazel 331 
Mısra: 11 
Gerektirmek. 


Seni ağyâr ile 'işretde görmek 
çokca şabr ister 

Yine şâhum esir-i derd-i hicrân 
olmamuz yegdür 


13. iste-:-di 

Kaside 15 

Mısra: 18 

İstek duymak, arzulamak. || 
Yeltenmek. 


Kaşd-ı şebihün ile üstine asker 
çeküp 

Bir hareket eylemek istedi şeh 
virdi cân 


isteg: 


1. isteg:-üm 
Gazel 324 
Mısra: 16 
İstek, arzu, beklenti. 


Felekden lutf umanlar ağlasunlar 
cevr ü kahrından 
Benüm kim istegüm yok andan 


ey Rühi bafa neyler 
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2. isteg:-i 
Gazel 1067 
Mısra: 10 
İstek, arzu, meyil. 


Nola ben bâlâ-yı yârı isteyem 
tübâyı sen 

Her kişinüfi himmeti deflü olur 
çün istegi 


istevâ: 


1. istevâ: 

Kaside 35 

Mısra: 16 

Ortada ve tam yerinde, tam 
derecesinde bulunma, itidal. || 
İstiva hattı; Hurufilerin varlık ve 
durumları anlamlandırırken 
yapmış oldukları hesaplamalarda 
sürekli faydalandıkları bazı 
varlıklarda görülür şekilde, 
bazılarında ise görülmediği halde 
olduğuna inanılan ve geçtiği şeyi 
ortadan iki eşit parçaya bölen 
dikey çizgidir. 


Bil nedür mazmün-ı errahman 
"ala arşi stevâ 
İstevâ sırrın bilendür fırka-i nâci 


hemin 


istid'â eyle-: 


1. istid'â eyle-:-r 

Kaside 24 

Mısra: 46 

Yalvararak istemek, rica ve 
talep etmek. 


Zihi cenâb-ı şerifüfi penâh-ı ehl-i 
yakin 

Ki ol cenâbdan eyler zamâne 
istid'â 


istid'â it-: 


1. istid'â id-:-er 

Kaside 27 

Mısra: 50 

Yalvararak istemek, rica ve 
talep etmek. 


Ka be-i erbâb-ı hâcetdür gubâr-ı 
dergehüf 

Kim olur hâsıl ne kim feyz ehli 
istid'â ider 


isti dâd: 


1. isti'dâd:-ı 
Gazel 1105 
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Mısra: 7 
Yeterlilik, kabiliyet. 


İdüp her şey'e isti'dâdı deflü lutf 
kılmışsın 

Kimi cennet taleb-kârı kimi didâr 
müştâkı 


2. isti dâd: 

Kaside 32 

Mısra: 18 

Herhangi bir şeye karşı 
doğuştan gelen yatkınlık, yetenek, 
kabiliyet. 


Böyle hükm itmez idüfi hâkim-i 
vaktüfi yirine 

Olmasa zât-ı şerifüfide eger 

isti dâd 


istid â-yı âm: 


1. istid'â-yı 'âm: 
Tarih 7 
Mısra: 14 
Halkın dileği. 


Mışr u Şâm ehline yümn-i 
makdemi virdi şeref 

Hâşıl oldı iltimâs-ı hâş u istid'â- 
yı âm 


istifsar eyle-: 


1. istifsar eyle-:-r, -se, -n 
Tarih 4 
Mısra: 8 
Bir şey hakkında ayrıntılı 
bilgi öğrenmek istemek. 


Mâhüve'l-vâki-i 'arz eyleyüben 
hidmetüfie 

Bâ is-i şevkumi eylersen eger 
istifsâr 


istifsâr it-: 


1. istifsar it-:-se, -7i 

Gazel 1080 

Mısra: 4 

Bir şey hakkında ayrıntılı 
bilgi öğrenmek istemek, sormak. 


Esir-i mihnet-i hicrân olan dil- 
hastalar hâlin 

Varup bir kez tabibüm itsefi 
istifsâr olmaz mı 


istifsar-ı hâl eyle-: 


1. istifsâr-ı hal eyle-:-r, -sin 
Gazel 1108 
Mısra: 9 
Halini hatırını sormak. 


Cân u dilden nice bir eylersin 
istifsâr-ı hâl 

Çünki fehm itmezsin ey şüfi 
zebân-ı hâlumı 


iştiğal; 


1. iştiğal: 

Kaside 16 

Mısra: 76 

(Bir işle) Uğraşma, meşgul 
olma. 


Gerçi iller pâyufa yüz sürdiler 
ammâ afia 

İşigüfi hâkına yüz sürmek 
olupdur iştigal 


istiğfar: 


1. istiğfar:-e 
Gazel 305 
Mısra: 8 
Tövbe etme. 


Zâhid-i huşke kaçan kim olsa 
teklif-i 'arak 

Şöyle câhildür ki istiğfâre başlar 
ter düşer 


2. istiğfar: 

Gazel 95 

Mısra: 8 

Allah'tan günahlarının 
bağışlanmasını isteme, tövbe 
etme. 


İçmese âlâm-ı hicr-i yâr bağrın 
hün ider 

“Aşık-ı şeydâya câm-ı meyden 
istiğfâr güc 


istiğfar it-: 


1. istiğfar it-: 

Kaside 13 

Mısra: 21 

Allah'tan günahlarının 
bağışlanmasını istemek, tövbe 
etmek. 


Tutulmadın dilüü it fi 1-i bedden 
istiğfâr 

Yıkılmadın bedenün ur 'amel 
evine esâs 


istiğnâ: 


1. istiğnâ:-da 

Gazel 1012 

Mısra: 4 

Kayıtsızlık, nazlanma, 
isteksizlik. 


Yel olsa esmez üstümden 
semend-i tünd-i reftârui 

Neden çâk böyle istiğnâda olmak 
hâk-sâruüla 


2. istiğnâ:-lar 

Gazel 278 

Mısra: 10 

Tokgözlülük, aza kanaat 
etmek. 


Fakirüz gerçi ammâ eylerüz 
gerdüna istiğnâ 

Bu istiğnâlar ey Rühi tevekkül 
cânibindendür 


3. istiğnâ: 
Gazel 7 
Mısra: 4 
Umursamazlık. 


Tevâzu' kıl mahabbet ehline 
ağyâra serkeşlük 

Ehibbâya gerekdür meskenet 
a dâya istiğnâ 


4. istiğnâ: 

Gazel 284 

Mısra: 2 

Kayıtsızlık, nazlanma, 
isteksizlik, umursamazlık. 


Bakmaz oldufi âşıka bu cevr-i 
nev-peydâ nedür 

Hay zâlim biz hod öldük bunca 
istiğnâ nedür 


5. istiğnâ:-/ar, -ui 

Gazel 339 

Mısra: 1 

Bir şeye karşı nazlı 
davranma, tenezzül etmeme. 


Esir-i 'aşka istiğnâlarufi gerçi 
vefâdandur 

Rakibe iltifat itdüklerüfi ammâ 
cefâdandur 


6. istiğnâ: 
Gazel 283 
Mısra: 4 
Elde olana kanaat edip 
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başka bir şeye ihtiyaç duymama, 
tok gözlülük, gönül tokluğu. 


Dirler istiğnâsı var ol serv-i 
nâzuü lik ben 

Öyle mest-i câm-ı 'aşkam 
bilmem istiğnâ nedür 


7. istiğnâ: 

Gazel 937 

Mısra: 10 

Nazlanma, çekinme, isteksiz 
olma, umursamazlık. 


Bir selâmuüla şafâ eylerdi şimdi 
ol da yok 

Rühi-i zâra neden düşdi bu 
istiğnâ yine 


istiğnâ eyle-: 


1. istiğnâ eyle-: 
Gazel 7 
Mısra: 6 
Boş vermek. 


Biz ey zâhid çıkarduk 
göflimüzden mâsivâullahı 
“Aceb mi eylesek dünyâ vü 
mâfihâya istiğnâ 


2. istiğnâ eyle-:-mek 

Gazel 20 

Mısra: 16 

Tenezzül etmemek, tok gözlü 
davranmak. 


Toyılmaz zevk-ı istiğnâ ne deflü 
neşve-dâr olsafi 

Egerçi eylemek mümkin hezâr 
a lâya istiğnâ 


3. istiğnâ eyle-:-r 

Gazel 385 

Mısra: 7 

(Bir şeye) Tenezzül 
etmemek, ihtiyaç duymamak. 


Çarha istiğnâ ol eyler kim bu 
deyr-i köhnede 
Hışt u hâkından zeminüf pister u 


bâlini var 


4. istiğnâ eyle-:-y, -esin 
Gazel 1081 
Mısra: 7 
Bir şeye karşı nazlı 
davranmak, tenezzül etmemek. 


Ehl-i 'aşka nice bir eyleyesin 
istiğnâ 


Bir gün hele seyr eyle gör 
istiğnâyı 


istiğnâ it-: 


1. istiğnâ it-:-di 
Gazel 7 
Mısra: 1 
Umursamamak. 


Ruhundan zevk alan itdi gül-i 
ra nâya istiğnâ 

Lebüfden mest olan kıldı mey-i 
şahbâya istiğnâ 


istiğnâ kıl-: 


1. istiğnâ kıl-: 
Gazel 7 
Mısra:2 
Aramamak, istememek. 


Ruhundan zevk alan itdi gül-i 
ra nâya istiğnâ 

Lebüfden mest olan kıldı mey-i 
şahbâya istiğnâ 


iştihâ: 


1. iştihâ:-(5): 

Kaside 37 

Mısra: 69 

Arzu, istek. 1 Yemek yeme 
isteği. 


İştihâsı yine yerinde nefâyis yer 
mi 

Tuhme olmakda mı ol mahrem-i 
sultân nicedür 


iştihâr bul-: 


1. iştihâr bul-:-du, -£ 
Gazel 454 
Mısra: 5 
Meşhur olmak, nam 
kazanmak. 


Bulduk mahabbetüfile şadâkatla 
iştihâr 

Kâmillerüz ki âlemi tutmışdur 
adımuz 


istihrâc: 


1. istihrâc:-ı, -n, -vi 

Tarih 15 

Mısra: 22 

Sonuç veya bir anlam 
çıkarma. || Yıldızların durumuna 
bakarak veya başka şeylerle 
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gelecek hakkında yorumda 
bulunmak. || Akrostiş. 


Didüm bu beyt-i dil-keşi Rühi ki 
on târih ola 

Şerhinde istihrâcınuü sırrın beyân 
idüp tamâm 


2. istihrâc:-ı, -n, -vi 
Tarih 16 
Mısra: 5 
Sonuç veya bir anlam 
çıkarma. 


Tarikin bir bir istihrâcınufi şerh 
eyleyin güş it 

Hesâb itdükde tâ müstahric andan 
çekmeye âlâm 


istihzâ: 


1. istihzâ:-y, -: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 8 
Gizli veya kinayeli bir 

biçimde alay. 


Hak söze ıgmâz-ı 'ayn itme 
tecâhülden gelüp 

Katı hayret yeridür biçâre 
istihzâyı ko 


istihzâ eyle-: 


1. istihza eyle-:-r, -ler 

Gazel 936 

Mısra: 7 

Biriyle ince ince alay etmek, 
eğlenmek. 


Bilürsin her ne dirsef nâşıhâ 
eylerler istihzâ 

Eger 'arZuü gerekse mey-keşân-ı 
“aşka pend itme 


istikâmet: 


1. istikâmet:-/e 
Tarih 7 
Mısra: 36 
Doğruluk, dürüstlük. 


Pâdişâhuü bir felek-rıf at 
vezirisin bugün 
Eylemişsin hidmetinde 
istikâmetle kıyâm 


istikbal: 


1. istikbal:-e 
Kaside 18 
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Mısra: 97 
Gelecek, gelecek zaman. 


Bâğa haylin çıkarup niteki 
istikbâle 

Müjde-i şah-ı bahâr ile gele 
gülşene bâd 


2. istikbâl:-um, -a 
Müseddes 6 
Mısra:2 
Gelecek vakit. 


Ah kim ol gün ki başdum “âlem-i 
“aşka kadem 

Geldi istikbâluma derd ü belâ vü 
renc ü gam 


3. istikbal:-e 

Tarih 73 

Mısra: 4 

Karşılama, gelen bir kimseyi 
karşılamaya çıkma. 


Hezâr i zâz ile huld-ı berine 
itdiler vâşıl 

Melekler indi istikbâle nüh çarh-ı 
a zamdan 


istikbal it-; 


1. istikbal id-:-er 
Kaside 26 
Mısra: 32 
Karşılamak. 


Gitdi lâzım degül itmek taleb-i 
“izzet ü câh 

Kande 'azm itse ider devlet aha 
istikbal 


istikbaline çık-: 


1. istikbâline çık-:-dı 
Gazel 544 
Mısra: 2 
Karşılamak. 


Geldi nâz ile hırâmâni o serv-i 
sebz-püş 

Çıkdı istikbâline “akl u nihâd u 
şabr u hüş 


istimâ : 


1. istimâ':-ı, -n, -da 
Gazel 297 
Mısra: 12 
İşitme, dinleme. 


Vaşf-ı rüyufida dönen tâze zemini 
güş it 

İstimâ'ında anuf zevk alacak 
yerlerdür 


2.istimâ: 
Gazel 578 
Mısra: 6 
İşitme, duyma, dinleme. 


Toldurur dâ'im kulağın penbe-i 
şebnemle gül 

İtmekiçün bülbül-i zârufi fiğânın 
istimâ 


istimâ'-ı şi r-i Rühi: 


1. istimâ'-ışi r-i rühi: 
Gazel 577 
Mısra: 9 
Ruhi'nin şiirlerine kulak 
verme. 


İstimâ'-ı şi'r-i Rühi feyZden hâli 
degül 

Çok şafâ kesb eyler ehl-i hâl 
olınca müstemi' 


istimâlet: 


1. istimâlet: 
Gazel 592 
Mısra: 12 
Avutma, teselli etme. 


Asan idi rakibüfi mahv eylemek 
vücüdiın 

Ol seng-dilden olsa bir istimâlet 
ancak 


istimdad it-: 


1. istimdâd id-:-e 

Tarih 61 

Mısra: 4 

Yardım istemek, yardıma 
çağırmak. 


Niçün bir ehl-i iirfân gelmeye bu 
'işret-âbâda 

Ki erbâb-ı ma ârif ide ihsânından 
istimdâd 


2. istimdâd id-:-üp 
Kaside 18 
Mısra: 94 
Yardım istemek. 


Lâyık oldur ki du'â ile sözi hatm 
idelüm 


Lutf-ı bi-gâyeti Mevlâdan idüp 
istimdâd 


istimdad-ı lutf: 


1. istimdâd-ı lutf: 
Gazel 528 
Mısra: 9 
Lütuf ve iyilik yardımı. 


Vay aüa kim eyleye lâşeyden 
istimdâd-ı lutf 

Yüf afia kim eyleye nâkesden 
ihsân iltimâs 


istinâd: 


1. istinâd:-ımuz 
Gazel 454 
Mısra: 1 
Dayanak, güvenç. 


Bikeslerüz ki lutfuüadur 
istinâdımuz 
“Ariflerüz ki fazlufiadur 
i timâdımuz 


istinâd it-: 


1. istinad it-:-dü, -k 
Gazel 609 
Mısra: 1 
Dayanmak. 


İdüp himmet ricâsın evliyâya 
istinâd itdük 

Uğur açıkluğın Pâşâ-yı zı-şâna 
murâd itdük 


istinâd kıl-: 


1. istinâd kıl-: 
Gazel 714 
Mısra: 7 
Dayanmak, güvenmek. 


Kıl Zü”l-fikâr şâhibine ya'ni 
istinâd 

Cândan çıkarma mihrini şâhib- 
zemenle ol 


istivâ Sırrı: 


1. istivâ sırrı:-n, -ı 

Tahmis 8 

Mısra: 18 

(Hurufi inanışına göre) Yüzü 
dikey olarak simetrik iki parçaya 
bölen istiva hattının sırrı. 
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Mazhar-ı hikmet-i Rabb olsak ne 
“aceb 
İstivâ sırrını fehm idüp olup “ârif 
i Rab 


iştiyâk: 


1. iştiyâk: 
Kaside 38 
Mısra: 3 
Büyük arzu duyma, özlem. 


Du'âdan şofra hâk-i pâyine yüz 
iştiyak ile 

Senâ itdüklerin 'arz eyle bir bir 
cümle yârânufi 


2. iştiyâk:-ı, -n 
Kaside 38 
Mısra: 7 
Özleme; güçlü istek, arzu. 


Dönüp Abdurrahımüü şofra eyle 
iştiyâkın 'arz 

Sipâriş itdügin bir bir di ol sâni-i 
Selmânuü 


iştiyâk-ı râh-ı vahdet: 


1. iştiyâk-ı râh-ı vahdet: 
Gazel 1105 
Mısra: 1 
Birliğe erme yolunun 
AYZUSU. 


Bırakdı iştiyâk-ı râh-ı vahdet 
vecde 'uşşâkı 

Edir ke'sen u nâvilhâ elâ yâ 
eyyühe's- sâki 


işi Allaha kal-: 


1. işüm allaha kal-:-#775, -dur 

Müseddes 1 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: Deyim 

Güç şartlar altında, 
kimseden yardım umudunun 
kalmadığı bir durumda 
bulunmak. 


Beni ol şüh-ı bi-pervâ 'aceb 
sevdâya şalmışdur 

Şorar yok hâlümi gamdan işüm 
Allaha kalmışdur 


işve: 


1. işve:-i 
Gazel 926 
Mısra: 4 
Naz, eda, cilve. 


Evvel nazarda cezb-i dil âsân 
mıdur meger 

Virmiş Hudâ o 'işvei çeşm-i 
siyâhuüa 


'işve-bâz: 


1. işve-bâz:-da 
Gazel 963 
Mısra: 10 
İşveli, cilveli, sevgili. 


Çeşmüüden istemez ıra bir lahza 
gözlerin 

Rühi ne gördi bilmezin ol 'işve- 
bâzda 


2. işve-bâz: 
Gazel 907 
Mısra: 6 
Naz edici, edalı, işveli. 


Yoluüda ben esiri âhir helâk 
iderler 

Ol sihr-sâz gamze ol 'işve-bâz 
ebrü 


isbât: 


1. isbât:-a 

Terkib-bend 5 

Mısra: 21 

Doğruyu gösterme, meydana 
çıkarma, kanıt. 


“Adü disem safa isbâta kâdirüm 
zirâ 
Hemişe ehi-i dile itdügüf 
“adâvetdür 
1. it:-ler, -i, -y, -le 

Gazel 474 


Mısra: 1 
Köpek. 


Ezelden âsitânufi itleriyle 
âşinâyuz biz 

Hakirüz gerçi ammâ hemdem-i 
ehl-i şafâyuz biz 


2.its-üü 
Gazel 156 
Mısra: 6 
Köpek, rakip, yabancı. 


Eylemezse dâmenin dest-i 

ta allukdan halâş 

Bir gün ol âhü-şıfat itüfi birine 
şayd olur 
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ita at it-: 


1.itâ'atit-:-di 

Kaside 18 

Mısra: 49 

Söz dinlemek, boyun eğmek, 
verilen buyruğa uymak. 


İtdi mi Hazret-i Müsâya itâ'at 
Fir'avn 

Saüa düşmen ne aceb karşu 
koyup itse 'inâd 


itab: 


1. itab:-um 

Gazel 160 

Mısra: 2 

Azarlama, paylama. || 
Gücenmek, darılmak, arası açık 
olmak. 


Görinmez yâr ben mağlüb-ı 
“aşkam ıztırâbum var 

Beni mest eyle ey sâki ki yârile 
“itabum var 


2. itâb:-dur 
Gazel 15 
Mısra: 10 
Azarlama, paylama. 


Başladı 'arZ-ı mihre mestâne 
Yine kaşdı 'itâbdur güyâ 


itab it-: 


1. itâb id-:-er, -üz 
Gazel 466 
Mısra: 10 
Azarlamak, paylamak. 


Cihânda derbeder itdüf bizi ba'ıd 
degül 

Bu bâbda safa biz her ne kim 
'itâb iderüz 


itab-âlüde: 


1. itâb-âlüde: 
Gazel 1004 
Mısra: 8 
Azarlayarak. 


Ne belâdur bu kadar cevr u 
cefâdan şoüra 

İki söz söyleyesin ol da “itâb- 
âlüde 


i tibâr: 


1088 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1.itibâr: 

Gazel 21 

Mısra: 6 

Saygı gösterme, ehemmiyet 
verme. 


Şabra tâkat yok gam-ı hicrâna 
bilmem neyleyem 

Ağlasam 'uşşâk içinde i tibâr 
olmaz baa 


2.i'tibâr: 
Gazel 270 
Mısra: 7 
Saygı, hürmet. 


Lutf u kahrına muhâlif devrüü 
olmaz i'tibâr 

İktiza-yı devr geh a'lâ vü geh 
ednâ olur 


3.i'tibâr: 
Gazel 697 
Mısra: 11 
Değer, kıymet; önem. 


Pülâd olursa pençe-i düşmen ne 
i tibâr 

Yapışsa müm ider anı dest-i 
velâyetüi 


4.i'tibâr: 

Gazel 118 

Mısra: 8 

Saygı görme, değerli ve 
güvenilir olma durumu, saygınlık. 


Çâh-ı sipihre ârif olan aldanur 
mı hiç 
Çâha ne i'tibâr sipihre ne i timâd 


S.i'tibâr:--ı 
Gazel 570 
Mısra: 9 
Değer, kıymet, saygı. 


Felegüf i tibârı yok meyli 
Geh safia geh bafiadur ey vâ ız 


6.i'tibâr: 
Gazel 921 
Mısra: 16 
Değer verme, hürmet etme. 


Elemle giçmese evkâtımuz zevk 
itsek ey Rühi 

Ağa bir bezl ihsân itse şi're 

i tibâr olsa 


7.i tibâr:-ı 
Kaside 7 


Mısra: 6 

Saygı görme, saygı 
gösterme, değer verme, kendine 
değer verilme. 


Bu erlükler ki ol şâhib-şecâ'atden 
zuhür itdi 

Yeri eflâk olurdı i tibârı olsa 
merdânuf 


i tibâr bul-: 


1. i'tibâr bul-:-a 

Kaside 3 

Mısra: 1 

Sayılmak, kendisine değer 
verilmek. 


Dirsef ki bula nazmuü avâlimde 
i tibâr 

Dibâce-i kelâmuı kıl medh-i çâr- 
yâr 


.< 


i tibâr eyle-: 


1.i tibâr eyle-:-r 

Gazel 267 

Mısra: 10 

Saygı göstermek, hürmet 
etmek, değer vermek. 


Tarik-i aşkda sâbit-kadem bir 
rind-i aşıkdur 

Anufçün Rühiye 'aşk ehli cümle 
i tibâr eyler 


i tibâr it: 


1.i tibâr it-:-me 
Terkib-bend 9 
Mısra: 33 
Önem ve kıymet vermek, 
dikkate almak. 


Her âh-ı aşkam diyene itme 

i tibâr 

Kopmaz yerinden egse eger şahı 
rüzgâr 


i tibar kıl-: 


1.itibâr kıl-:-ma, -y, -a 
Terkib-bend 4 
Mısra: 6 
Önem ve kıymet vermek, 
dikkate almak. 


İ'tibârât-ı cihândan eyleye kat'-ı 
nazar 

Zerre defilü kılmaya gerdün-ı 
düna i tibâr 


i tibârât-ı cihân: 


1.i tibârât-ı cihân:-dan 
Terkib-bend 4 
Mısra: 5 
Dünyalık itibarlar. || 
Dünyada saygı ve değer görme. 


İ'tibârât-ı cihândan eyleye kat'-ı 
nazar 

Zerre defilü kılmaya gerdün-ı 
düna i tibâr 


i tibâr-ı nazm: 


I.itibâr-ı nazm: 
Gazel 987 
Mısra: 9 
Şiirlerin kıymet görmesi. 


Dilersef i tibâr-ı nazm 'azmr-i 
mülk-i Rüm eyle 

İderler Rühiyâ erbâb-ı nazma 
i tibâr anda 


i tibâr-ı nev bul-: 


1. i'tibâr-ı nev bul-:-sa, -m 
Gazel 905 
Mısra: 20 
Yeni bir haysiyet bulmak. 


Sâl-ı nev oldı şâdr-ı felek- 
kadrdan nola 

Bulsam bu şi T-i dil-keşile i tibâr- 
1 nev 


i tidâl: 


1. i'tidâl:-den 

Gazel 892 

Mısra: 10 

Aşırı olmama, ne çok fazla 
ne çok az, tam gerektiği kadar 
olma, orta halde bulunma, 
ölçülülük. 


Dil bir hevâya düşdi ki yanında 
Rühiyâ 

Bâd-ı bahâr dem uramaz 

i tidâlden 


2.i'tidâl:-ı 

Gazel 1039 

Mısra: 6 

Aşırı olmama durumu, 
ılımlılık, ölçülülük; yavaşlık, 
yumuşaklık, şiddetli olmama H 
Ilıklık, sıcaklığı çok yüksek veya 
çok düşük olmayan (yer, iklim). 
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Bahâruü makdemi emvât-ı bâğa 
tâze cân virdi 

Hevânufi i tidâlı rüh-bahş itdi 
gülistânı 


i tikâd: 


1.i'tikâd:-ı, -n 
Gazel 674 
Mısra: 2 
İnanma, inanç, düşünce. 


Aldanup reng-i ruhına misli yok 
dirmiş gülüü 

Bâğa gel ey gonca selb it 
i'tikâdın bülbülüü 


2.i'tikâd: 

Gazel 117 

Mısra: 10 

İnanma, gönülden tasdik 
ederek inanma, inanç. 


Bahs-ı me'âd u mebde'-i cem' 
olsa kâ'inât 

Hâşâ ki ide 'ârif olan selb-i 
itikâd 


i timâd: 


I1.i'timâd: 

Gazel 118 

Mısra: 8 

Güvenme, emniyet etme, 
güven, emniyet. 


Çâh-ı sipihre ârif olan aldanur 
mı hiç 
Çâha ne i'tibâr sipihre ne i timâd 


2.itimâd: 

Terkib-bend 6 

Mısra: 35 

Güvenerek bağlanma, 
emniyet etme, bir şeye kalben 
güvenip dayanma. 


Yokdur vefâ-yı gerdiş-i gerdüna 
i'timâd 

Bel bağlayanlar aa gider böyle 
nâ-murâd 


i timâd it-: 


1. i'timâd it-:-me 
Gazel 112 
Mısra: 11 
Güvenmek, inanmak. 


Lebüfden diseler kıldı şikâyet 
i timâd itme 


Ola hâşâ habibüm Rühi-i şâhib- 
subhan küstâh 


i timâd kıl-: 


I.i'timâd kıl-:-ma, -sa, -y, -dı 
Kaside 22 
Mısra: 36 
Güvenmek. 


Zâtufa tedbir ü re yü fehmü 'akl 
u derkde 

Kılmasaydı pâdişâh-ı âlem-ârâ 

i timâd 


itiraf it-: 


L.itirafit: 

Gazel 758 

Mısra: 4 

Başkaları tarafindan 
bilinmesi kendi için sakıncalı 
görülen bir gerçeği saklamaktan 
vazgeçip açıklamak, söylemek, 
bildirmek. 


Ka be olursa ayak başmam didüü 
meyhâneye 


Kafir oldu i tirâf it zâhidâ Iımâna 
gel 


itiraf kıl-; 


1. i'tirâf kıl-:-ma, -ya 

Gazel 590 

Mısra: 8 

Bir kimsenin başkalarına 
söylemek istemediği bir gerçeği 
veya suçu artık saklamaktan 
vazgeçip açıklaması. 


“Aşık-ı şâdık degül ol kimse kim 
teslim olup 


Kılmaya cürmine cânânı yanında 
itiraf 


itmâm bul-; 


1. itmam bul-:-ur 
Tarih 16 
Mısra: 22 
Bitmek, tamamlanmak. 


Hesâb olsa bu takdir üzre şeş 
târıhden gayrı 

Bulur ol çâr târihle de târih-i harf 
itmâm 


itmama ir-: 
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1. itmâma ir-:-ince 

Tarih 52 

Mısra: 7 

Tamamlanmak, nihayete 
ermek. 


Rühi irince medrese itmâma zevk 
idüp 
Tarıh söyledüm ağa me'vâ-yı ehi- 
i fazl 


ittihâd: 


1. ittihâd:-ımuz 
Gazel 454 
Mısra: 8 
Birlik. 1 Aynı fikirde olma. 


A Tef-ı nefs hâşıl idersek “aceb 
midür 

“Alemde ehi-i fazliledür 
itihâdımuz 


ittihâd it-: 


1. ittihâd it-:-mek 
Gazel 118 
Mısra: 6 
Bir olmak, birleşmek. 


Mahbüb u meyle zâhid alışmazsa 
gam degül 

Asân mıdur güzeller ile itmek 
ittihâd 


ittihâd kıl-; 


1. ittihâd kıl-:-du, -m 

Gazel 117 

Mısra: 1 

Bir araya gelmek, birlik 
olmak. 


Halk-ı cihânile şu kadar kıldum 
ittihâd 

Bir dost bulamadum ki ola 
hâlişü”l-vedâd 


1. iv:-den 
Gazel 516 
Mısra: 1 
Ev. 


Ah kim gün çıkdı ivden çıkmadı 
cânânımuz 

Şol kadar âh idelüm küyında 
çıksun cânımuz 


iyd-gâh: 
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1. iyd-gâh:-a 
Gazel 373 
Mısra: 3 
Bayram yeri. 


“Iyd-gâha varup ey şüfi temâşâ it 
gör 

Ne şafâ-bahş mekândur ne 
müferrih yerdür 


'iyd-geh: 


1. iyd-geh: 
Gazel 373 
Mısra: 6 
Bayram yeri. 


Bir nazar eyle şalıncakdaki meh- 
pârelere 

“Iyd-geh şimdi felekden dahi 
bâlâ-terdür 


'iyd-ı ednâ: 


1. iyd-ı ednâ: 
Gazel 676 
Mısra: 13 
Alçakların bayramı. 


'Iyd-ı ednâ ola ihsân idecek 
günler ola 

Ne revâ olmaya Rühi kulufia 
ihsânufi 


iyniyyet: 


1. iyniyyet:-i, -n 

Kaside 38 

Mısra: 17 

İyi niyet, güzel dilek ve 
temenni. 


Enininüü dahi iyniyyetin 'arZ 
eyleyüp di kim 

Olupdur Nuşreti keyfiyyet-i 
mihrüüle hayrânuü 


L.iz'-üü 

Gazel 320 

Mısra: 3 

Ayak izi. || Sevgilinin geçtiği 
yerlerde bıraktığı iz. 


“Uşşak içinde eyleyüp izüfü 
tozıyla bahs 

Gözden düşürdi kendüsini 
tütiyâyı gör 


2.iz:-ün 

Gazel 880 

Mısra: 1 

Bir şeyin geçtiği veya önce 
bulunduğu yerde bıraktığı belirti, 
nişan, alamet, emare. 


Evvel izüfi tozını kuhhâl peydâ 
eylesün 

Şoüra varsın günde bi a mâyı 
binâ eylesün 


3.iz: 

Gazel 478 

Mısra: 12 

Bir şeyin geçtiği veya önce 
bulunduğu yerde bıraktığı belirti, 
nişan, alamet, emare, işaret. 


Göğüller cezbine hâlet gerek 
ansuz ne mümkindür 

“Atâdur başka bu iz dehr ehl-i 
hüsne ân virmez 


'izam: 


1. izâm:-ui 
Gazel 725 
Mısra: 3 
Kemikler. 


Ko 'ucbı afi ol vaktı ki hâk ola 
izâmuf 

Gel nâzım-ı ahvâl-ı selâtin-i 
izâm ol 


N 
wi 
z 


L.iz'ân: 
Gazel 189 
Mısra: 2 
Anlayış, kavrayış, feraset. 


Ehi-i vahdet kâ'inâtufi sürını 
mâtem bilür 

Halkufi iz ân itdügi zevki anlar 
hep gam bilür 


iz ânit-: 


I1.iz'ân it-:-me, -de 
Kaside 40 
Mısra: 110 
Anlamak, kavramak. 


Bal dutan kimse meseldür yalar 
barmağını 

Bu sözüü ma'nisini itmede iz ân 
eyüdür 


'izâr: 


1. izâr: 
Gazel 706 
Mısra: 10 
Yanak. 


Bir nev-cevâna döndi bugün 
şahn-ı bâğ kim 

Çeşm oldı afia nergis-i şehlâ 'izâr 
gül 


2. izâr:-ı 
Gazel 372 
Mısra: 3 
Yüz, yanak. 


“İzârı tâb-ı meyden müferrah 
bâğa dönmişdür 

Ki berk-i lâle-i ahmerle etrâfı 
müzeyyendür 


izâri: 


1. izâri: 
Kaside 38 
Mısra: 85 
İzâri. || Dönemin 
şairlerindendir. 


“İzâri mahlaşın göynine takınmış 
şâ'irin dirmiş 

Okurmış nâme-i eş'ârını erbâb-ı 
“irfanufi 


izâr-ı âl: 


1. izâr-ı âl:-uf, -ı 
Gazel 416 
Mısra: 1 
Kırmızı yanak. 


Her gören cânâ 'izâr-ı âlufı 
meftün olur 

Her düşen Leylâ-şaçufi sevdâsına 
Mecnün olur 


'izâr-ı şevk: 


1. izâr-ı şevk:-i 

Gazel 666 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Yanağının 
arzusu. || (Sevgilinin) Yanağının 
parıltısı. 


“İzâr-ı şevki ile lâle sine-çâk 
olmış 

Ne al kana boyanmış o dâğdârı 
görü 


izâz: 
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1.izâz: 

Kaside 38 

Mısra: 75 

Ağırlama, ikram etme, saygı 
gösterme. 


Hezâr i zâz ile evvel du âlar 
eyleyüp söyle 

Selâmın vir fakirüfi hem cemi'-i 
ehl-i irfânuö 


izdihâm: 


1. izdihâm: 
Gazel 277 
Mısra: 12 
Aşırı kalabalık, yığılma. 


Bezm-i ağyâra dâhil itme bize 
Kesret-i gamdan izdihâm yeter 


izdiyâd-ı derd ü firkat eyle-: 


1. izdiyâd-ı derd ü firkat eyle-:- 
z 

Gazel 529 

Mısra: 16 

Dert ve ayrılığı artırmak. 


Gördüm ol şüh-ı cefâ-cü 'aksine 
işler işi 

İzdiyâd-ı derd ü firkat eyler 
oldum iltimâs 


izdiyâd-ı fazl u kadr udinü 
ımân: 


1. izdiyâd-ı fazl u kadrudinü 
ımân: 

Kaside 35 

Mısra: 21 

Din, iman, kıymet ve 
Jaziletin artması. 


İzdiyâd-ı fazl u kadr u din ü imân 
isterin 

Fazlufa kıldum tevekkül ente 
hayra I-muhsinin 


izdiyâd-ı mihnet: 


1. izdiyâd-ı mihnet:-ü/, -den 
Gazel 642 
Mısra: 7 
Dert ve ıztırabın çoğalması. 


Yoluüda izdiyâd-ı mihnetüüden 
hazz ider âşık 

Çok olsa hazzı var râh-ı hatar-nâk 
içre yoldaşuü 


ized: 


1. ized: 
Tarih 50 
Mısra: 14 
Allah. 


Rühi bu sür-ı dilkeşüü kıldı 
rakam târihini 

İzed mübârek eyleye sürın vezir-i 
“adilüü 


ized-i allâm: 


1. ized-i allâm: 
Kaside 6 
Mısra: 60 
Allah. 


Söz âhır oldı du â-yı cemile 


başlayalım 
Ola ki anı kabül ide Ized-i 'Allâm 


ized-i azze vü cell: 


1.ized-i azze vü cell: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 58 
Yüce Allah. 


Rüh-ı pâkin dâ imâ yâd it du'â-yı 
hayr ile 

K'ide ol merhüma rahmet Ized-i 
“azze vü cell 


ized-i müte al: 


1. ized-i müte'al: 
Kaside 25 
Mısra: 66 
Allah. 


Zebân-ı nâtıka medhüüde âciz ü 
kâşır 

Ne kadrdür ki safia virmiş 1zed-i 
Müte'al 


izhâr: 


1. izhâr: 

Gazel 188 

Mısra: 4 

Açığa vurma, meydana 
çıkarma, gösterme, aşikâr etme. 


Gam degül hâl-ı dilümden 
ağlasam sultânuma 

Ehi-i derd olan tabibe derdini 
izhâr ider 
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2.izhâr:--ı 

Gazel 156 

Mısra: 1 

Gösterme, meydana 
çıkarma. 


Hırka giysefi egnine izhâr-ı zerk u 
şeyd olur 

Meyl-i câh itsef dil-i bi-kayda 
külli kayd olur 


izhar eyle-: 


1. izhâr eyle-:-y, -em 
Gazel 44 
Mısra: 8 
Göstermek, açığa vurmak. 


İsterin hâk-ı rehüi gitmeye 
çehremden kim 

Hâksâr olduğumı eyleyem izhâr 
saha 


izhar it-: 


1. izhar it-:-me 

Gazel 757 

Mısra: 10 

Açığa vurmak, meydana 
çıkarmak, göstermek. 


Hayli şevkuüi var yine ihsâna 
irmişsin yine 

Çok da izhâr itme ma'lüm oldı ey 
Rühi me'âl 


izhar kıl-: 


1. izhar kıl-:-am 
Tarih 4 
Mısra: 32 
Açığa vurmak; belirtmek. 


Gün gibi nâmı cihângir u sözi 
“âlıdür 

Ben ne hâcet ki kılam vaşfile 
kadrin izhâr 


izhar ol-: 


1. izhâr ol-:-maz 
Gazel 1080 
Mısra: 8 
Açığa çıkmak, aşikâr olmak. 


Varup şeb-tâ-seher ağyâr ile '1yş 
itdügüfi tenhâ 

Ne şanursın benüm ömrüm 
meger izhâr olmaz mı 
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izhâr-ı aşkit-: 


1. izhâr-ı 'aşkit-:-dü, -m 
Gazel 816 
Mısra: 1 
Aşkını göstermek, açığa 
vurmak. 


Bir büte izhâr-ı aşk itdüm 
vefadâr afiladum 

Râzumı açdum yanında kendüme 
yâr afiladum 


izhâr-ı cefâ: 


1. izhâr-ı cefa: 
Gazel 781 
Mısra: 8 
Eziyet göstermek. 


Nâm-ı gayrı nice bir zikr idesin 
bi-takrib 

Garazuf bendefie izhâr-ı cefâ mı 
güzelüm 


izhâr-ı derd it-: 


1. izhâr-ı derd id-:-üp 

Gazel 390 

Mısra: 13 

(Birine) Derdini göstermek, 
belli etmek. 


Rühi rakib-i hârdan izhâr-ı derd 
idüp 

Ol serv-i nâza gül gibi rengin 
gazel virür 


izhâr-ı hakikat: 


1. izhâr-ı hakikat:-dür 
Gazel 561 
Mısra: 4 
Gerçekleri açığa vurma, 
gösterme. 


Bilmişüz ey bi-vefâ senden vefâ 
gelmez veli 

Urmamakdan terküf izhâr-ı 
hakikatdür garaZ 


izhâr-ı hal: 


1. izhâr-ı hâl:-de 

Kaside 30 

Mısra: 17 

Halini göstermek, durumunu 
aşikâr etmek. 


Ol ser-firâz-ı 'aşr ki izhâr-ı hâlde 
Dibâce-i suhandan olur vâkıf-ı 
me'âl 


izhâr-ı kemâl eyle-: 


1. izhâr-ı kemâl eyle-:-y, -em 

Rübai 1 

Mısra: 4 

(İlim, ahlak ve fazilet vb. 
hususlarda) Olgunluğunu 
bildirmek. 


Her kim ki suhan-şinâsdur fehm 
eyler 

Lâzım degül eyleyem ben izhâr-ı 
kemâl 


izhâr-ı kemâl it-: 


1. izhâr-ı kemâl id-:-em 
Gazel 823 
Mısra: 18 
(Birine) İlim ve faziletinin 
olgunluğunu göstermek. 


Melce-i ehl-i suhan şimdi odur ey 
Rühi 

Kime idem afa izhâr-ı kemâl 
eylemesem 


izhâr-ı kudret eyle-: 


1. izhâr-ı kudret eyle-:-di 
Tarih 16 
Mısra: 1 
Gücünü göstermek. 


Yine izhâr-ı kudret eyledi tab'-ı 
suhandanum 

Ki ol izhâr-ı kudretle koya âfakda 
bir nâm 


izhâr-ı kudret: 


1. izhâr-ı kudret:-/e 
Tarih 16 
Mısra: 2 
Gücünü gösterme. 


Yine izhâr-ı kudret eyledi tab'-ı 
suhandanum 

Ki ol izhâr-ı kudretle koya âfakda 
bir nâm 


izhâr-ı mahabbet: 


1. izhâr-ı mahabbet: 
Gazel 80 
Mısra: 14 


Aşkını bildirmek, açığa 
vurmak. 


Gördükde o gül-çehreyi âh 
eyleme Rühi 

Hal ehline lâzım degül izhâr-ı 
mahabbet 


2. izhâr-ı mahabbet:-dür 
Gazel 214 
Mısra: 10 
Aşkını gösterme, 
muhabbetini bildirme. 


İder “arZ-ı hüner şâhum kıyas 
itme ki Rühinüü 

Bu 'ar7-ı hâlden hep kaşdı izhâr-ı 
mahabbetdür 


izhâr-ı mahabbet eyle-: 


1. izhâr-ı mahabbet eyle-:-r 
Gazel 80 
Mısra: 2 
Aşkını gösterme, açığa 
vurma. 


Ma'düm iken âfâkda âsâr-ı 
mahabbet 

Ben eyler idüm bir büte izhâr-ı 
mahabbet 


izhar-ı mahabbet kıl-: 


1. izhâr-ı mahabbet kıl-:-ma 
Gazel 746 
Mısra: 2 
(Birine olan) Sevgisini belli 
etmek, açığa vurmak. 


Derd-i hicrâna şalup eyler beni 
zâr ey göfül 

Kılma izhâr-ı mahabbet yâra 
zinhâr ey göfül 


izhâr-ı melal eyle-: 


1. izhâr-ı melâl eyle-:-me, -se, - 
m 

Gazel 823 

Mısra: 6 

Hüznünü açığa vurmak, 
kederini bildirmek. 


Gitmeseü seyre sen ağyârile 
olmaz mı ki ben 

Düşmesem pâyufa izhâr-ı melâl 
eylemesem 


izhar-ı nahvet kıl-: 
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1. izhâr-ı nahvet kıl-:-ma, -sun 
Gazel 151 
Mısra: 15 
Büyüklük taslamak. 


Rühiye izhâr-ı nahvet kılmasun 
şüfi ki ol 

Cübbe vü destâra bakmaz rind-i 
dürd-âşâmdur 


izhâr-ı niyâz it-: 


1. izhâr-ı niyâz id-:-e, -sin 
Müseddes 4 
Mısra: 3 
İsteğini, niyetini bildirmek, 
bağlılığını göstermek. 


Nice bir her büte sen idesin izhâr- 
ıniyâz 

Şakın aldar seni meh-rülarufi 
itdükleri nâz 


izhâr-ı şeyd u zerk: 


1. izhâr-ı şeyd u zerk:-a 
Gazel 592 
Mısra: 10 
Dalkavukluk ve riyakarlığı 
gösterme. 


Şıdk ehline ne lâzım seccâde ile 
tesbih 

İzhâr-ı şeyd u zerka anlar bir âlet 
ancak 


izhâr-ı taleb it-: 


1. izhâr-ı taleb it-:-meg, -e 
Gazel 227 
Mısra: 2 
İsteğini belli etmek, 
göstermek. 


Dil küşe-i firkatda vişâlufi taleb 
eyler 
İzhâr-ı taleb itmege ammâ edeb 
eyler 


izhâr-ı vefâ: 


1. izhâr-ı vefâ: 

Gazel 1011 

Mısra: 6 

(Aşığın) Sevgi ve dostluk 
göstermesi. 


Yara biz arz-ı vefâ eylerüz 
ammâ bilürüz 

Olur izhâr-ı vefâ bâ is-i kibr u 
kine 


© Gazel 1061 
Mısra: 10 
Allah. 


Cevr u cefâdan ağlamazuz 
şükrimüz bu kim 

Izid bizi mahabbetüfie kâyil 
eyledi 


1. izid-i kâmil: 
Gazel 741 
Mısra: 14 
Allah. 


Du'â-yı şübh-gâha Rühiyâ gam 
çekme meşğül ol 

Kabül eyler anı elbette bir gün 
Izıd-i Kâmil 


izid-i kerim: 


1. izid-i kerim: 
Gazel 631 
Mısra: 5 
Yüce Allah. 


Kılsun gani hemişe seni Izid-i 
kerim 

Erbâb-ı fakr u fakâyaçün var 
“inâyetü 


iztırâr: 


1. iztrâr:-ı 

Terkib-bend 3 

Mısra: 18 

Çaresiz kalma, çâresizlik, 
mecbüriyet. 


Nev-cevân ola vü mün im ola vü 
mâlik-i cüd 

Iztırârı ola çekdükleri enduh u 
Zarar 


izül t0zı: 


1. izüf tozı:-n, -ı 

Gazel 154 

Mısra: 5 

Sevgilinin yürüdüğü yolun 
izinin tozu, o yol üzerinde 
bulunan toprak. 
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İzüü tozını kor mı yire düşmege 
nesim 

“Attâr-ı Çin alup anı armağân 
virür 


Tizz: 

1. izz: 
Gazel 279 
Mısra: 17 


Değer, ululuk, yücelik. 


“İzz ü ikbâli terakkide olup gün 
günden 

İde Allah “inâyet ki 'inâyet 
demidür 


2. izz: 

Tarih 79 

Mısra: 9 

Değer, kıymet, güçlülük, 
ululuk. 


Bu 'izzü şevkete gördüm ki 
lâzım söylemek târih 

Didüm devlet safa el virdi oldu 
vâli-i adil 


izzü alâ: 


1. izzü alâ:-y, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 260 
Yücelik ve ululuk. 


Koyduk vatanı gurbete bu fikr ile 
çıkduk 

Kim renc-i sefer bâ 1s ola izzü 
'alâya 


'izz ü cah: 


1. izzü câh:-a 
Gazel 435 
Mısra: 3 
İtibar ve makam. 


Ta'alluk eyleyen zülfüüle izzü 
câha bağlanmaz 

Anuüi dünyâ vü mâfihâ gözine kıl 
kadar gelmez 


'izz ü şeref: 


1. izz ü şeref: 
Gazel 125 
Mısra: 5 
Jtibar ve şeref. 


Hidmetüfi aüaüa yüz tuta zihi 'izz 
ü şeref 
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“İzzetüf afafa kulluğufa el vire 
baht-ı sa'id 


izzet: 


1. izzet:-ü 
Gazel 125 
Mısra: 6 
Büyüklük, yücelik ve ululuk. 


Hidmetüfi aaa yüz tuta zihi 'izz 
ü şeref 

“İzzetüü afafia kulluğuüa el vire 
baht-ı sa'id 


2. izzet:-iyçün 
Kaside 7 
Mısra: 63 
İkram, kıymet. 


İlahi var ümidüm “izzetiyçün ol 
iki harfüü 

Kim andadur fenâsı âlemüf 
ibkâsı dünyânuü 


3. zzet:-ü 
Gazel 85 
Mısra: 1 
Değer, ululuk, yücelik. 


İlâhi 'izzetüfi hakkıyçün ol servi 
ser-efrâz it 

Kemâl-ı hüsnile dâ'im cevânân 
içre mümtâz it 


4. izzet:-ü 

Müseddes 5 

Mısra: 28 

Kıymet, itibar, büyüklük, 
yücelik, şeref. 


Kılma ehl-i derd olan bikesleri 
âşüfte-hâl 

“İzzetüfi hakkiyçün ey 
Perverdigâr-ı Zü 1-Celâl 


5. izzet: 
Gazel 466 
Mısra: 7 
Hürmet, saygı, ikram 


Neden bu defilü kapufida rakibe 
izzet ola 

Efendi ol kapuya biz de intisâb 
iderüz 


izzet eyle-: 


1. izzet eyle-:-r, -ler 
Gazel 595 


Mısra: 7 
Kıymet vermek. 


Güzeller “âşıka sım ü zer ile 
izzet eylerler 

Eger bi-sim ü zersefi gökden 
insefi saha izzet yok 


izzet it-: 


1. izzet id-:-üp 

Kaside 23 

Mısra: 3 

(Bir kimseye) Kıymet 
vermek, mertebesini yükseltmek. 


Kimine “izzet idüp pâyesin ider 
“ali 

Kimini hâka şalup rüz u şeb virür 
devlet 


izzet kıl-: 


1. izzet kıl-: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 78 
Ağırlamak, kıymet vermek. 


Nice geldiyse böyle gitdi yine 
Gitdügi yerde afia izzet kıl 


izzeti eyle-: 


1. izzeti eyle-:-i, -r 
Muhammes 1 
Mısra: 4 
Hürmet göstermek, saygıda 
bulunmak. 


Hak olup 'âli-nesep artdı belâ vü 
mihneti 

Bed-neseb olana eyler şimdi 
herkes “izzeti 


'izzetler it-: 


1. iizzetler it-:-ler, -düg, -üm 
Gazel 768 
Mısra: 4 
Ağırlamak; saygı göstermek. 


Uydun rakibe hep bugün içündi 
sevdügüm 

Yıllarla ol münâfıka 'izzetler 
itdügüm 


izzetlü: 


1. izzetlü: 
Kaside 31 


Mısra: 55 
Kıymeti çok ,itibarlı, yüce, 
mertebesi ve rütbesi yüksek. 


Ne 'izzetlü rıf âtlü hüri-şıfatmış 
Ki böyle melek-haslete oldı 
mahrem 


'izz-i huzür: 


1. izz-i huzür:-a 
Kaside 19 
Mısra: 81 
(Bir kimsenin) Yüce huzuru. 


Derd-i ser virmemege 'izz-i 
huZüra dâyim 

İderiz hâlimüz eş'âr ile dâyim 
işâr 


J 


jâle: 


1. jâle: 
Gazel 636 
Mısra: 3 
Çiy damlası. 1 Göz yaşı. 


Bi-sütünda görinen jâle ile lâle 
degül 

Bağrınufi başı gözinüf yaşıdur 
Ferhadufi 


2. jâle:-y, -le 

Gazel 52 

Mısra; 1 

Çiy tanesi, şebnem, sabah 
vakti yaprak ve çimenlerde 
oluşan su damlacıkları. 


Nesim-i şubh u jâleyle çemende 
gonca-i hamrâ 

Şan âb üzre yürür dâ im gider 
âheste bir elma 


jeng: 


1. jeng:-i, -n, -den 
Müseddes 4 
Mısra: 33 
Pas, küf, kir. 


Cehl jenginden idüp âyine-i 
tab'uğı şâf 

İtdüre tâ ki safa Ka'be-i makşüdı 
tavâf 
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2. jeng: 
Gazel 1038 
Mısra: 9 
Kir. 


Nice demdür ki hünâb-ı cigerle 
jeng tutmışdur 
Niyâm-ı sineden çıkmaz anuçün 


tiğ-i hicrânı 


3. jeng:-den 
Gazel 1108 
Mısra: 6 
Pas, küf, kir. II Günahlar. 


Ruhlaruüdan eyleyüp hatt-ı 
siyeh-kâruf tırâş 

jengden pâk eyledüfi âyine-i 
ikbâlumı 


jeng-i gam: 


1. jeng-i gam:-dan 
Gazel 654 
Mısra: 4 
Keder kiri. 


Mümkin iken şaykal-ı meyle cilâ 
virmek niçün 

Jeng-i gamdan olmaya mir ât-ı 
dil gül gibi pâk 


jeng-i gam-ı firkat: 


1. jeng-i gam-ı firkat:-den 
Gazel 414 
Mısra: 5 
Ayrılık acısının pası, kiri. 


Jeng-i gam-ı firkatden bir lahza 
degül hâli 

Ayine-i kalbümde bilmem ne 
kasâvet var 


jeng-i melâl: 


1. jeng-i melâl: 
Tarih 75 
Mısra: 4 
Keder pası. 


Bildi 'ayş u nüşdur ikbâl-i 
devletden garaZ 

Şaykal-ı işretle hâtırdan gider 
jeng-i melâl 


jeng-zidâ: 


1. jeng-zidâ: 
Tarih 46 


Mısra: 2 
Pas gideren, parlatan. 


Şaykal-ı müjde-i ikbâl-i vezir-i 
dânâ 

Oldı mir'ât-ı dil-i gam-zedesi 
jeng-zidâ 


kab: 


1. kab:-a 
Gazel 212 
Mısra: 4 
Kap. 


Yârufi rakib ni met-i vaşlına diş 
biler 

Biçâre iki kaba kodursın bulursa 
ger 


1. kabâ: 
Gazel 49 
Mısra: 8 
Üstlük, kaftan, libas, cübbe. 


Bihüde gam çekme yine 'azm 
idelüm meyhâneye 

Rehne konulsun vâ ızâ benden 
“abâ senden kabâ 


2. kabâ: 

Kaside 28 

Mısra: 8 

Üste giyilen elbise, kıyafet. || 
(Ağaçlar için) Yeşillik, canlılık, 
çiçeklenme. 


Altun tel ile şa'şa'adan mihr ele 
almış 

Eşcâra kabâ dikmege bir şâni '-i 
zerdüz 


kabağ: 


1. kabağ: 
Gazel 770 
Mısra: 14 
Kadeh, içki kabı. 


İtmekçün belâ bezmine hün-ı dil 
meyin Rühi 

Dür ü la lile her çeşmi muraşşa' 
bir kabağ itdüm 
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2. kabağ:-ui 

Gazel 211 

Mısra: 10 

İçki kadehi, şarap tası. || 
(Aşığın) kafası. 


Çeşm-i pür-hünufdan efğân itme 
Rühi kim bu dem 

Bâde-i gül-reng ile tolu kabağuü 
zevki var 


kabâhat: 


1. kabâhat: 
Gazel 812 
Mısra; 12 
Suç, kusur. 


Gam degül eylese rindâna 
taşaddur şüfi 

Müşkil işdür ki kişi ola kabâhat 
nâ-fehm 


kabak: 


1. kabak: 
Gazel 601 
Mısra: 1 
Şarap kabı, kadeh. 


Nüş eyleyüp şarâbını deyrüü 
kabak kabak 

Seyr idelüm cihânı senüfle ayak 
ayak 


kabâ-yı cism: 


1. kabâ-yı cism:-i, -n, -i 
Tahmis 3 
Mısra: 5 
Beden elbisesi. 


Kabâ-yı cismini kor bunda herkes 
câmekândur bu 

Kiyâh-âsâ urur bâğ-ı cemâlufidan 
ser âhır hat 


kabâ-yı medh: 


1. kabâ-yı medh:-i 
Gazel 623 
Mısra: 8 
Övgü elbisesi. 


Güzeller içre gördük bir ser-âmed 
dil-rübâsın sen 
Kabâ-yı medhi ey serv-i sehi-kad 
boyuüa biçdük 


kabâ-yı nâz: 
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1. kabâ-yı nâz:-ı 
Gazel 545 
Mısra: 7 
Naz elbisesi. 


Ezel hayyâtı kim dikmiş kabâ-yı 
nâzı bâlâfa 

Melâmet câmesini ben Za 1fün 
kaddine biçmiş 


ka be: 


1. ka'be:-y, -i 

Gazel 1013 

Mısra: 11 

Bütün müslümanların kıblesi 
ve ziyaret yeri olan Mekke 
şehrindeki mukaddes bina, 
beytullah. 


Rühiyâ zühd ehli ko varsun 
tolansun Ka beyi 

Beklerüz meyhâne küncin ol büt-i 
tersâyile 


2. ka'be:-ü 

Gazel 288 

Mısra: 5 

Mekke'de bulunan, 
Müslümanlarca kıble olarak 
kabul edilen ve hac ibadeti 
yapılırken tavaf edilen kutsal yer. 
ILMukaddes sayılan yer, gönül. 


Al Ka'benüü ey hâci dilden 
haberin gör kim 

Yesrib ne aceb küşe Bathâ ne 
“aceb yerdür 


ka be-i aşk: 


1. ka'be-i aşk: 
Gazel 92 
Mısra: 6 
Aşk Kabe'si.|| Kalp. 


Mihr-i rubuüdan eyleme hâli 
derünmuz 

Lâyık degül ki ka'be-i 'aşk ola 
bi-sirâc 


2. ka'be-i aşk:-a 
Gazel 159 
Mısra: 15 
Aşk Kabe'si. 


Ka be-i aşka yöneldi tek u tenhâ 
Rühi 

Olsa tevfık-i Hudâ hâdi-i râhı 
yaraşur 


ka be-i cemal: 


1. ka 'be-i cemâl:-e 
Gazel 389 
Mısra: 7 
Güzellik Ka'besi. || Sevgili. 


Ol Ka 'be-i cemâle sücüd 
itmeyenlere 

Hükm-i Hudâ beşâret-i belhüm 
eğalI virür 


ka be-i dergâh-ı rıf at-bahş: 


1. ka'be-i dergâh-ırıf at-bahş:- 
dur 

Tarih 78 

Mısra: 4 

Kabe gibi yücelik bahşeden 
makam. 


Ser-bülend-i dehr İbrâhim o 'âli- 
kadr kim 

Ka be-i dergâh-ı rıf at-bahşdur 
gülzârımuz 


ka be-i dil: 


1. ka'be-i dil: 
Gazel 165 
Mısra: 11 
Gönül Kabe'si. 


'Iddur seyre çık ey Ka'be-i dil 
kim giceler 

Beni kurbânu iden diyü 
temennâya turur 


ka be-i erbâb-ı hâcet: 


1. ka'be-i erbâb-ı hâcet:-dür 
Kaside 27 
Mısra: 49 
İhtiyaç sahiplerinin Kabe'si. 


Ka be-i erbâb-ı hâcetdür gubâr-ı 
dergehüf 

Kim olur hâsıl ne kim feyz ehli 
istid'â ider 


ka be-i hâcât: 


1. ka'be-i hâcât: 

Tarih 7 

Mısra: 51 

Dileklerin kabul olduğu 
Kabe. 


Ka be-i hâcât dirsem nola bâb-ı 
lutfufa 


Kâmyâb olmışdur andan hem 
havâş u hem 'avâm 


ka be-i küy-ı habib: 


1. ka'be-i küy-ı habib: 

Gazel 660 

Mısra: 5 

Sevgilinin Kabe gibi kutsal 
olan mahallesi. 


Sen ne cây-ı pâksın ey Ka be-i 
küy-ı habib 

Kim ulü”l-ebşâra kuhl-ı nür-bahş 
olmış tozu 


ka be-i küy: 


1. ka'be-i küy:-u, -a 

Gazel 373 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Kabe gibi kutsal 
kabul edilen semti, mahallesi. 


“Alemi kıldı müşerref yine “1yd-ı 
adhâ 

Ka be-i küyufa yüzler süricek 
demlerdür 


ka be-i makşüd: 


1. ka'be-i makşüd:-a 

Gazel 520 

Mısra: 7 

Erişilmesi arzu edilen Kabe. 
İl Kabe gibi kutsal olan arzular. 


Umaruz kim bulına Ka be-i 
makşüda vüşül 

Çün bu gün kâfile-i aşkile hem- 
râhuz biz 


2. ka'be-i makşüd:-a 

Gazel 929 

Mısra: 9 

Erişilmek istenen Kabe. || 
Maksat Kabesi. 


Garazuü bulmak ise Ka'be-i 
makşüda vuşül 

Yüri var cübbe vü destârı degiş 
bir cama 


3. ka be-i makşüd:-a 

Gazel 1111 

Mısra: 5 

Erişilmek istenen Kabe. || 
Kabe gibi kutsal olan sevgiliye 
kavuşma arzusu. 
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Kaşdum bu idi Ka be-i makşüda 
yol bulam 

Vardukca râh-ı beyâbân 
dükenmedi 


4. ka'be-i makşüd:-ı 

Müseddes 4 

Mısra: 34 

Erişmek istenilen Kabe. || 
Kabe gibi erişilmek istenen arzu 
ve istekler. 


Cehl jenginden idüp âyine-i 
tab'ufı şâf 

İtdüre tâ ki safia Ka'be-i makşüdı 
tavaf 


ka be-i mu azzama: 


1. ka'be-i mu'azzama:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 15 
Büyük, ulu, şerefli Kabe. || 
Kabe kadar büyük ve şerefli. 


Der-i refi i meger Ka 'be-i 
mu azzamadur 
Ki çâr küşeden olmış ana 
teveccüh-i tâm 


ka be-i necef: 


1. ka'be-i necef: 

Kaside 5 

Mısra: 29 

Necef Kabe'si. || Hz. Ali'nin 
Necef'te bulunan ve Kabe gibi 
mübarek kabri. 


Cehd it ki ola secdegehüfi Ka 'be- 
i Necef 


Ol cây-ı pâke yüz sürebilsen zihi 
şeref 


ka be-i tahkik: 


1. ka'be-i tahkik: 
Gazel 1100 
Mısra: 7 
Hakikat Kabe 'si. 


Medfeni olmayıcak Ka be-i 
tahkik ne süd 

Ab-ı zemzemle yunılmuş tutalum 
kim kefeni 


ka be-i ulyâ: 


1. ka'be-i ulyâ: 
Gazel 332 


Mısra: 20 
Yüce Kabe. 


Hicretüü bifi on birinde yoksa 
çıkmış Şâmdan 

Mahmil-i vâdi-neverd ü Ka'be-i 
'ulyâ mıdur 


ka betü I-ma Tif: 


1. ka'betü'l-ma'rif: 
Kaside 5 
Mısra: 53 
İlmin Kabe'si. || Hz. Ali. 


Yâ Ka 'betü I-marif eger şâh eger 
gedâ 

Devlet anufi ki lutfu ola 
kendüye kenef 


ka be-veş: 


1. ka'be-veş: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 11 
Kâbe gibi. 


Siyeh gey ehl-i beytüü Ka be-veş 
rüz-ı gazâsında 

Bu mâtem hidmetinde sen de 
dâmen-der-miyân eyle 


kâbil: 


1. kâbil:-dur 
Gazel 312 
Mısra: 2 
Mümkün, uygun olan. 


Güzeller nusha-i sim ü zere gâyet 
de mâ'ildür 

Hemân ol nusha olsa anlaruü 
teshiri kâbildür 


2. kâbil:-dür 
Gazel 169 
Mısra: 12 
Olabilir, mümkün. 


Ne sensüz şabr mümkindür ne 
senden gayrıla ülfet 

Ne def -i hicr kâbildür ne imkân-ı 
vişâlufi var 


3. kâbil: 
Gazel 1011 
Mısra: 8 
Kabul eden, mümkün. 


“Aşıka terk-i ser âyin-i 
mahabbetdendür 
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“Aşk ser-geştesi kâbil gerek ol 
âyıne 


4. kâbil: 
Kıt'a 19 
Mısra: 2 
Olabilir, mümkün, uygun. 


Ne mümkindür bu kim kâşıd 
nigâra 'ar7-ı hâl ide 

Degül takdiri kâbil hadden 
efzündur gam-ı firkat 


5. kâbil: 
Kıt'a 10 
Mısra: 4 
Mümkün, olanaklı. 


ĞGamr-ı hicr ise mutavvel risâle 
Ne tahriri mümkin ne takriri kâbil 


6. kâbil: 
Tarih 57 
Mısra: 4 
Kabiliyetli, uygun. 


Der-i kâm- bahşında Derviş 
Ağayı 
Görüp himmete lâyık ihsâna kâbil 


kâbil ol-: 


1. kâbil ol-:-sa 

Kaside 20 

Mısra: 44 

İmkan dahilinde 
bulunmamak, mümkün olmamak. 


Olmazdı öyle kâmil vezirüü 
Makbül-ı tab'ı olmasa kâbil 


2. kâbil ol-:-ur, -dı 
Kaside 16 
Mısra: 28 
Mümkün olmak. 


Kulluğın keyvân ide ammâ o 'âli 
devlete 

Ol zamân kâbil olurdı kim ola 
kahtu'r-ricâl 


kâbil-i bahs: 


1. kâbil-i bahs: 
Kıt'a 14 
Mısra: 3 
Söz edilebilir. 


Nedür anlar ki senüüle olalar 
kâbil-i bahs 
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Mihr yanında suhanuü ne vücüdı 
vardur 


kâbil-i dermân degül: 


1. kâbil-i dermân degül: 
Gazel 713 
Mısra: 12 
Dermanı mümkün olmamak. 


“Aşkımuz bir 'aşkdur kim 
derddür hâşiyyeti 

Derdimüz bir derddür kim kâbil-i 
dermân degül 


kâbil-i feyZ-i ilah: 
1. kâbil-i feyz-i ilah: 


Gazel 723 
Mısra: 5 


Allah'tan gelen feyzin alıcısı. 


Adem odur ki kâbil-i feyz-i İlah 
ola 

Feyz-i İlaha sa'y-ı bâliğ eyle 
âdem ol 


kâbil-i idrâk ol-: 


1. kâbil-i idrâk ol-:-an, -: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 48 
Anlayabilmek, akıl 

erdirebilmek. 


Tolanur anuü içün “âlemi bu 
çarh-ı deni 

Ki şala esfele her kâbil-i idrâk 
olanı 


kâbil-i ihsân: 


1. kâbil-i ihsân: 

Gazel 713 

Mısra: 16 

İhsan edilebilir, ihsana 
layık. 


Dest-büsufidan garaZ bilsem 
nedür men' itdügüf 

Gâlibâ Rühi-i şeydâ kâbil-i ihsân 
degül 


kâbil-i ilim degül: 


1. kâbil-i ilâm degül: 
Gazel 775 
Mısra: 10 
Anlatmak mümkün değil. 


Rühi nola yâr olmasa ahvâlufia 
vakıf 
Hal-i dil-i 'uşşâk degül kâbil-i 
ilâm 


kâbil-i kavl u karâr-ı muştafâ 


1. kâbil-i kavl u karâr-ı 
muştafâ ol-:-ma, -y, -an, -lar 

Kaside 3 

Mısra: 38 

Hz. Muhammed'in kararını 
ve sözünü kabul etmek. 


Zât-ı pâkına ne nokşân itseler 
inkâr ağa 

Olmayanlar kâbil-i kavl u karâr-ı 
Muştafâ 


kabil-i takrır degül: 


1. kabil-i takrir degül: 
Gazel 773 
Mısra: 4 
Anlatmak mümkün değil. 


Başuma hiç gün olmaz ki 
yakılmaz bi dâğ 

Ah kim kabil-i takrir degül derd-i 
serüm 


kâbin: 


1. kâbin:-i 

Gazel 385 

Mısra: 6 

Evlenirken erkek tarafından 
kadına verilen nikâh bedeli, 
mehir. 


Çekmedin dünyâdan el virmek ne 
mümkindür talâk 

Nev-'arüs-ı çarhuü ey h'âce ağır 
kâbini var 


kâbızZ-ı rüh: 


1. kâbıZ-ı rüh: 
Kaside 41 
Mısra: 48 
Ruhu kabzeden Azrail. 


Ki kazâ vü kadere virmeye 
hükmüü medhal 

Canibüüden eger olmazsa rıZâ 
kâbıZ-ı rüh 


kable fevti s-şubüh: 


1. kable fevti s-şubüh: 

Gazel 1106 

Mısra: 1 

Sabah olmadan önce. || Çok 
geç olmadan. 


Kable fevti s-şubüh yâ sâki 


İskıni min müdâmike”l-bâki 
kable' s-suâl: 


1. kable's-suâl: 
Kaside 16 
Mısra: 18 
Sormadan önce, 

sormaksızın. 


Şol kadar iz'âna mâlikdür ki 
kâdirdür vire 

Talibüü mâfi Z-Zamirinden haber 
kable's-suâl 


kabr: 


1. kabr:-üm, -e 
Gazel 86 
Mısra: 10 
Kabir, mezar. 


Cân geldi yeüiden beden-i 
mürdeye şandum 

Rühi gelicek kabrüme ol kadd-i 
kıyâmet 


kabül eyle-: 


1. kabül eyle-:-mez 

Gazel 730 

Mısra: 4 

Bir şeye isteyerek veya 
istemeyerek razı olmak. 


Dostum şanma kaçar yoluğa cân 
virmekden 

Eylemez olsa o nâmı dil-i gümrâh 
kabül 


2. kabül eyle-:-miş 
Gazel 730 
Mısra: 1 
Yanına, katına almak. 


Sevin ey dil ki seni eylemiş ol 
mâh kabül 

Ne sa'âdetdür ide bendesini şâh 
kabül 


3. kabül eyle-:-miş 
Gazel 1050 
Mısra: 9 
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(Şöyle veya böyle) 
Değerlendirmek, telakki etmek. 


Çâkerlügine eylemiş ol şeh seni 
kabül 

Rühi nedür yine bu 'inâyet 
haberleri 


4. kabül eyle-:-r 

Gazel 741 

Mısra: 14 

(Allah) Katında makbul 
saymak, beğenip karşılığını 
vermek. 


Du'â-yı şübh-gâha Rühiyâ gam 
çekme meşğül ol 

Kabül eyler anı elbette bir gün 
Izid-i Kâmil 


kabül it-: 


1. kabül it-: 

Gazel 1056 

Mısra: 5 

Bir şeye isteyerek veya 
istemeyerek peki demek, razı 
olmak, muvafakat etmek. 


Tek kabül it kılalum cümle nisâr- 
ı kademüü 

Mahzen-i dilde olan gevher-i 
meknünımuzı 


2. kabül it-:-dü, -k 

Gazel 624 

Mısra: 10 

Bir şeye isteyerek veya 
istemeyerek razı olmak. 


Eger bed-nâmlık yârile düşmekse 
harâbâta 

Kabül itdük biz ol rüsvâluğı ol 
nâmdan giçdük 


3. kabül it-:-dü, -m 

Gazel 784 

Mısra: 4 

Yanına, katına almak. || 
İçkiyi içmek. 


Ayakda kalmış idi duhter-i rez 
nice demlerdi 

Kabül itdüm bugün pir-i 
mugândan ben gedâ aldum 


4. kabül it-:-me, -de, -dür 
Gazel 676 
Mısra: 11 
(Şöyle veya böyle) 
Değerlendirmek, telakki etmek. 


Sen kabül itmededür feyzZ-i 
Halilüm yohsa 

Her kademde nice bir kimse olur 
kurbânuf 


5. kabül it-:-mez 

Kaside 16 

Mısra: 24 

Yapısı gereği bir şeyi 
alabilecek, kendine 
maledebilecek yetenekte olmak, 
kabule elverişli olmak. 


Hâşalillah ola kalbinde tevakku' 
cânibi 

“Adl ü dâda mâlik olanlar kabül 
itmez vebâl 


kabül ol-: 


1. kabül ol-:-mak 

Kaside 7 

Mısra: 61 

(Allah) Katında makbul 
sayılmak. 


Kabül olmak ümidiyle du â-yı 
hayra âgâz it 

Bilürsin yok nihâyet lutf-ı 
ihsânında Mevlânufi 


kabül-ı arab: 


1. kabül-ı 'arab:-dur 
Tarih 56 
Mısra: 6 
Arapların beğenip hoş 
gördüğü (kimse veya şey). 


Feşâhatda dânişde hakkâ bu kim 
Kabül-ı 'Arabdur pesend-i Acem 


kabül-ı hâtır-ı ehl-i şu ür it-: 


1. kabül-i hâtır-ı ehl-i şu ür id- 
<-em 

Gazel 691 

Mısra: 12 

Şiirden anlayanların, 
şairlerin gönlüne kabul edilmek, 
onların nezdinde itibar 
kazanmak. 


see: 


Rühi 
Kabül-ı hâtır-ı ehl-i şu'ür idem 
dirseü 


kabül-i lutf ol-: 


1. kabül-ı lutfuü ol-:-v4-uh, -ur, 
-sa 
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Kaside 5 

Mısra: 57 

(Sunulan bir şeyi) Kabul 
etme lütfunda bulunmak. 


“Özri kabül-ı lutfufi olursa zihi 
tarab 

Nazmı pesend-i tab'ufi olursa zihi 
şeref 


kabül-ı re y-i uşşâk: 


1. kabül-ı re'y-i uşşâk:-a 
Gazel 1048 
Mısra: 9 
Âşıkların fikrini kabullenme. 


Ğurür-ı hüsn ma'nidür kabül-ı 

re y-i uşşâka 

Meded ol bi-vefâya pend ider bir 
mihribân yok mı 


kabz it-: 


1. kabzZ it-:-meg, -e 

Kaside 41 

Mısra: 49 

(Azrail bir kimsenin) Canını 
almak. 


Uzadabilmez idi rühufu kabZ 
itmege el 

Ab-ı hayvâna irişmezdi çıkup 
zahmetden 


kabza: 


1. kabZa:-lar, -1, -n 
Gazel 536 
Mısra: 8 
Kılıcın sapı. 


Beüzer kaşufila gamzelerüfi iki 
hançere 

Kim dest-i şun' kabZaların kılmış 
âbnüs 


kabzZa-i hükm: 


1. kabZa-i hükm:-i, -n, -de 
Gazel 914 
Mısra: 3 
(Birinin) Hükmü altında 
olma, hükümlerine bağlı olma. 


Mülk-i dil kabZa-i hükminde olan 
serverden 

Haber alsak bize bir nâkil-i ahbâr 
olsa 


kaç-: 
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1. kaç-:-ar, -lar 

Gazel 861 

Mısra: 9 

(Birinden veya bir şeyden) 
Kurtulmak için süratle 
uzaklaşmak. 


Şafa-yı bâtın-ı Cemden kaçarlar 
gördüm ey Rühi 

Anuüçün nefret itmişdür tabi'at 
ehl-i zâhirden 


2. kaç-:-ma, -zuz 
Gazel 429 
Mısra: 7 
Çekinmek, yüksünmek. 


Kaçmazuz olmadan ey meh gam- 
ı aşkufla helâk 

O şehâdetle gidersek bilürüz 
mahrümuz 


3. kaç-:-maz, -ın 

Gazel 46 

Mısra: 3 

Bir şeyi yapmayı istememek, 
geri durmak, kaçınmak. 


Kaçmazın cismümi hâk itmeden 
ammâ bilürin 

Pâdişâhum reh-i 'aşkufda olur 
cümle hebâ 


kaçan: 


1. kaçan: 
Gazel 153 
Mısra: 4 
Ne zaman. 


Görse Cibril olur beste-i zencir-i 
cünün 

Kaçan ol muğbeçe cevlâna gelüp 
kâkül açar 


2. kaçan: 
Gazel 360 
Mısra: 12 
Ne vakit, ne zaman ki. 


Dirligümden iderin kat'-ı ümid ey 
Rühi 
Her kaçan hâtıra ol gamze-i kattâl 
gelür 


3. kaçan: 
Gazel 81 
Mısra: 9 
Her ne zaman ki. 


Sine çâk olsa kaçan 'âlemde 
cânân Rühiyâ 

Şevkden bir 'âşıkufi kalmaz 
giribânı dürüst 


4. kaçan: 
Kaside 6 
Mısra: 35 
Nasıl, ne zaman. 


Murâduö üzre kaçan devr kılmadı 
“acabâ 

Ki çarhı kıldı tokuz pâre hançer-i 
Behrâm 


kaçan kim: 


1. kaçan kim: 
Gazel 305 
Mısra: 7 
Ne zaman ki. 


Zâhid-i huşke kaçan kim olsa 
teklif-i 'arak 

Şöyle câhildür ki istiğfâre başlar 
ter düşer 


kaçın-: 


1. kaçın-:-maz 

Gazel 160 

Mısra: 12 

Herhangi bir şeyden geri 
durmak, imtina etmek. 


Gedâ isem ne gam bâlâ-nişin-i 
meclis-i kurbam 

Gedâsından kaçınmaz bir şeh-i 
“ali-cenâbum var 


2. kaçın-:-mak 

Gazel 20 

Mısra: 5 

Çekinmek, uzak durmak, 
sakınmak. 


Nedür zâhid kaçınmak ihtilât-ı 
duhter-i rezden 

İder mi kimse anufi gibi rüh- 
efzâya istiğnâ 


kaçur-: 


1. kaçur-:-du, -m 
Gazel 601 
Mısra: 12 
Sürmek, kovmak. 


Mestâne uğradum bu gice küy-ı 
dilbere 


Ağyâr-ı nâ-bekârı kaçurdum 
sokak sokak 


2. kaçur-:-du, -k 

Tarih 88 

Mısra: 4 

Gütmek, kaçmak zorunda 
bırakmak. 


Alaylar bağlayup merdâne girdük 
kal'a-i rezme 

Kaçurduk kal'asından Rüstemi 
biz feth idüp alduk 


3. kaçur-:-mış 

Gazel 1083 

Mısra: 3 

Kaçmak zorunda bırakmak, 
kaçmaya mecbur etmek. 


Kaçurmış lebleri yerden göge 
“Isâ-yı devrânı 

Göçürmiş ka'r-ı deryâya dişi 
lü lü-yi lâlâyı 


kad: 


1. kad:-üü, -e 

Gazel 532 

Mısra: 6 

Boy, kamet, endam. || 
Sevgilinin boyu. 


Girseydi eger serv-i sehi hil 'at-ı 
nâza 

Bâlâ kadüüe eylemek olurdı 
melâbis 


kadd: 


1. kadd:-uü, -a 

Gazel 124 

Mısra: 1 

Boy, kamet, endam. || 
Sevgilinin boyu. 


Dik gelüp kaddufa serv u şimşâd 
Yondı muhkem ikisin de üstâd 


2. kadd:-üm, -i 
Gazel 129 
Mısra: 11 
Boy, endam. 


Mihnet-i şavm-ı firâkufi kaddümi 
kıldı kemân 
Olmağa kurbân vişâluü dine 


medd-i medid 


kadd-i bâlâ: 
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1. kadd-i bâlâ:-s, -ı 
Gazel 224 
Mısra: 4 
Uzun boy. 


Düşüp râh-ı belâda sâye-veş 
çignendügüm dâ'im 

O serv-i ser-firâzufi kadd-i bâlâsı 
belâsıdur 


kadd-i dilber: 


1. kadd-i dilber: 
Gazel 475 
Mısra: 8 
Sevgilinin boyu. 


Turmayup aksa aceb mi cüybâr-ı 
eşkimüz 

Kadd-i dilber gibi bir serv-i 
revâna mâliküz 


kadd-i dil-cüy: 


1. kadd-i dil-cüy:-w4 

Gazel 620 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Gönül çeken 
boyu. 


Güzeller içre seni ser-firâz iden 
oldur 

Şalınsa yaraşur ey gonca kadd-i 
dil-cüyuü 


kadd-i dildâr: 


1. kadd-i dildâr:-a 
Gazel 928 
Mısra: 9 
Sevgilinin boyu. 


Nihâl-ı kadd-i dildâra iderdüm 
Rühiyâ teşbih 

Eger servüü olaydı hançer-i 
zerrin miyânında 


kaddi hamide: 


1. kaddi hamide: 

Gazel 1112 

Mısra: 9 

Beli bükülmüş. || Güçsüz, 
zavallı. 


Nola kaddi hamide tâkatı tâk olsa 
Rühinüf 

Diyâr-ı 'aşk râhında nice dem 
bâr-ı gam çekdi 


kadd-i ham: 


1. kadd-i ham:-/a 
Gazel 483 
Mısra: 8 
İki büklüm olmuş boy. 


Kaddimüz döndi kemâna âhımuz 
taşdan geçer 

Gör ne oklar ururuz gayra bu 
kadd-i hamla biz 


kadd-i kıyâmet: 


1. kadd-i kıyâmet: 

Gazel 86 

Mısra: 10 

Sevgilinin uzun boyu. || 
Sevgili, boyu posu ile, arz-ı 
endam eylediğinde âşıklar 
arasında kıyamet gibi fitneye, 
kargaşaya sebep olmaktadır. 


Cân geldi yefiden beden-i 
mürdeye şandum 

Rühi gelicek kabrüme ol kadd-i 
kıyâmet 


kadd-i mevzün: 


1. kadd-i mevzün:-uf 
Gazel 995 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Düzgün boyu. 


Kadd-i mevzünuü tururken şem - 
irüyuü var iken 

Hâtırum meyl eylemez serv-i 
semenden cânibe 


kadd-ı ser-âmed: 


1. kadd-ı ser-âmed: 

Gazel 259 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Başta gelen, 
diğerlerinin arasından seçilen 
boyu. 


Meger mecâl mı var hâk-ı râhufi 
olmağa 

Nedür o kadd-ı ser-âmed o şive-i 
reftâr 


kadd-i ser-efrâz: 


1. kadd-i ser-efrâz:-ı, -n, -1 
Gazel 627 
Mısra: 8 
Yükseklere uzanan boy. 


Daâhil-i silsile-i ehl-i makâmât 
olmaz 
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İtmeyen kadd-i ser-efrâzını ham 
niteki çeng 


kadd-i şimşâd: 


1. kadd-i şimşâd:-a 
Gazel 943 
Mısra: 1 
Boyu şimşir ağacına 
benzeyen (güzel). 


Geh ol zülfe idersin meyl gâh ol 
kadd-i şimşâda 

Hümâ-veş ey göfül dâyım 
uçarsın evc-i a'lâda 


kadd-i yâr: 


1. kadd-i yâr: 
Gazel 545 
Mısra: 6 
Sevgilinin boyu. 


Çemen şahnında gördüm bâğbân 
bir serv-i bâlâyı 

Bu gün dik geldi kadd-i yâra diyü 
oradan geçmiş 


kaddin bük-: 


1. kaddin bük-:-miş, -di 
Terkib-bend 2 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: Deyim 
Belini bükmek, çaresizlik 
içinde bırakmak. 


Ulı devletdür bu devlet her kime 
olsa naşib 

Pirlük bükmişdi kaddin şanmafi 
ol ferhunde-nâm 


kaddin kemân it-: 


1. kaddin kemân it-:-me 
Gazel 851 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Belini bükmek, onu 
çaresizlik içinde bırakmak. 


İtme bâr-ı hicrile 'âşıklarufi 
kaddin kemân 

İhtirâz it dostum peykân-ı tir-i 
âhdan 


kaddi bükül-: 


1. kaddi bükül-:-üm, -di 
Gazel 847 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
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Beli bükülmek, yaşlılık 
yüzünden güçsüz kalmak, bir iş 
yapamayacak duruma düşmek. 


Rühiyâ dime cevânlukda büküldi 
kaddüm 

Az yükdür mi meger bâr-ı belâ-yı 
hicrân 


kadeh: 


1. kadeh: 

Gazel 107 

Mısra: 6 

Su ve benzeri içkileri içmeye 
yarayan bardak 1 Şarap. 


Başum üzre yiri var gül gibi 
bezm-i bâdede 

Gelse o sâki-i gül-çehre elinden 
her kadeh 


2. kadeh: 

Gazel 148 

Mısra: 12 

İçki içmekte kullanılan 
küçük bardak, cam, piyâle. 


Benüm hod 'aklum almışsın 
garaZ başdan çıkarmaksa 

Yeter yarım kadeh mey belki ey 
hüri-likâ artar 


3. kadeh: 
Gazel 370 
Mısra: 5 
Kadeh, şarap. 


O gonca bir kadeh içse açılsa da 
görsek 

Ne şâ irâne edâlar ne hoş 
tekellüm ider 


4. kadeh:-i 

Kaside 26 

Mısra: 10 

İçki bardağı. || Çiçeklerin 
çanak kısmı. 


Gün toğınca seheri bâğda 'ıyş 
itmekiçün 

Nergis ü lâlenü olmış kadehi 
mâlâmâl 


kadeh du âsı: 


1. kadeh du'âsı:-n 

Gazel 807 

Mısra: 8 

Pek çok fazileti olduğuna 
inanılan ve bazı dua 


mecmualarında yer alan bir 
hacet duasıdır. Hatta eskiden tas 
ve çanak içine dua yazarak 
bununla hastaya su içirmek 
suretiyle bir tedavi tarzı da 
vardır. || Şairler "kadeh duası" 
aracılığıyla toplumdaki dua 
kültürüyle içki kültürünü bir 
arada kullanmış olurlar. 


İrişdi “id niçün bağlu ola 
meyhâne 

Kadeh du'âsın anufi fethine kilid 
idelüm 


kadeh-i a'dâ: 


1. kadeh-i a'dâ:-y, -ile 
Gazel 947 
Mısra: 7 
Düşman kadehi. 


Kadeh-i a 'dâyile kâmillere 
nokşân irmez 

Ehl-i inşâf bulunmaz mı meger 
dünyâda 


kadeh-i adü: 


1. kadeh-i 'adü:-dan 
Gazel 781 
Mısra: 9 
Düşmanların kadehi. 


Gam yimem kadeh-i “adüdan ki 
benüm ey Rühi 

Bildürür rütbemi erbâb-ı kemâla 
gazelüm 


kadeh-nüş ol-: 


1. kadeh-nüş ol-:-/ar-ma, -y, -an, 
-lar 

Gazel 831 

Mısra: 5 

Kadeh çekmeyen, sarhoş 
olmayanlar. 


Kadeh-nüş olmayanlar rindler 
bezminde neylerler 

Riyâ şığmaz bu meclisde bufa bi- 
keyd olan gelsün 


kadem: 


1. kadem:-de 
Gazel 676 
Mısra: 12 
Adım. 


Sen kabül itmededür feyz-i 
Halilüm yohsa 

Her kademde nice bir kimse olur 
kurbânufi 


2. kadem: 
Gazel 6 
Mısra: 7 
Adım, ayak. 


Kadem baş nerdübân-ı sırr-ı 
Lâhüta kademden geç 

Fenâ taşıyla yapılmış degüldür yâ 
nedür dünyâ 


3. kadem:-i, -n, -den 
Gazel 836 
Mısra: 4 
Adım. 11 Teşrif etme, gelme. 


Geldi bu gice bezme ayağile 
mey-i nab 

EL virdi şafâ hayli dem itdük 
kademinden 


kadem baş-: 


1. kadem baş-:-a 
Gazel 964 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayak basmak,bir yere 
ulaşmak, erişmek. 


Yâr isterin ki bezmüme her dem 
kadem başa 

Ağyârı reşkden gam u derdu 
elem başa 


2. kadem baş-:-dı 

Tarih 43 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Ayak basmak. || Önemli bir 
makama erişmek. 


Minnet Allaha ki şadr-ı devlete 
Başdı bir öyle Mesihâ-dem 
kadem 


3. kadem baş-:-dı 
Terkib-bend 8 
Mısra: 253 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayak basmak. || Ulaşmak, 
erişmek. 


Evc-i felege başdı kadem câhile 
câhil 

Erbâb-ı kemâlüü yeri yok zir-i 
felekde 
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kadem çek-: 


1. kadem çek-:-di 

Gazel 1112 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Ayağını çekmek, gittiği bir 
yere artık uğramaz olmak, ilgiyi 
kesmek. 


Dehân- 1 la'l-i cânân yâdına kim 
câm-ı Cem çekdi 

“Adem mülkine 'azm idüp bu 
dünyâdan kadem çekdi 


kadem-ber-kadem: 


1. kadem-ber-kadem: 
Gazel 163 
Mısra: 8 
Adım adım. 


Ayağı tozına yüz sürmeye 'uşşâk 
diyü 

Düşüp ardınca kadem-ber-kadem 
ağyâr yürür 


kadem-i ıyd: 


1. kademr-i 'ıyd:-a 
Gazel 884 
Mısra: 5 
Bayramın ayağı. 


Jâle şaçdı kadem-i 'ıyda güher 
çarh andan 
Bir avuç dürr-i semin kapdı 


degüldür pervin 
kadem-i kemâl: 


1. kadem-i kemâl:-ile 

Gazel 505 

Mısra: 9 

(İlim ve fazilet bakımından) 
Olgun adım. 


Başduk kadem-i kemâlile eflâke 
Rühiyâ 

Müşkil bu kim zamânede yok 

i tibârımuz 


kadem-rencide kıl-: 


1. kadem-rencide kıl-: 

Gazel 588 

Mısra: 2 

Tenezzül edip gelmek; burun 
kıvırarak ziyaret etmek. 


Seyre teklif eylesek dirsin 
tekellüf ber-târaf 

Gel kadem-rencide kıl şâahum 
tahallüf ber-taraf 


kader: 


1. kader:-e 

Kaside 41 

Mısra: 47 

Allah tarafından ezelde 
tayin ve tespit edilmiş hükümlerin 
bütünü, alın yazısı. 


Ki kazâ vü kadere virmeye 
hükmüü medhal 

Canibüüden eger olmazsa rıZâ 
kâbıZ-ı rüh 


kader mecmü ası: 


1. kader mecmü'ası:-n 
Terkib-bend 1 
Mısra: 6 
Kader kitabı. 


Kazâ levhine vâfir serzeniş kıl 
dest-i kâtibden 

Kader mecmü'asın yutup perişân 
dâsitân eyle 


kadh: 


1. kadh:-i, -n, -e 

Gazel 148 

Mısra: 9 

Ayıbını söyleyerek 
çekiştirme, yerme, zemmetme. 


Nice varur dilüü bilsem kadeh 
kadhine ey şüfi 

Anufi hod şohbetinde kalb-i 
mahzüna şafâ artar 


kadhit-: 


1. kadh it-:-se, -ler 

Kıt'a 14 

Mısra:2 

Ayıbını söyleyerek 
çekiştirmek, yermek, zemmetmek. 


Bir alay câhil idüp tabufia 
kuvvetde hased 

Seni kadh itseler ey Rühi ne südi 
vardur 


kadı: 


1. kâdı: 
Gazel 324 


1103 


Mısra: 19 
Hâkim, şeriat hükümlerine 
göre davalara bakan kimse. 


Olup kâdı diyâr-ı Şâma geldi 
kıldı lutfından 

Feyzi kim şeb-i deycüra mâh-ı 
âsumân eyler 


kâdi asker: 


1. kâdi 'askeri:-i 
Tarih 33 
Mısra: 10 
Kazasker. 


Rühiyâ bu mışra 1 altunile eflâke 
yaz 

Rümilinüf oldı kâdi “askeri bir 
ehl-i tab' 


kad-i bâla: 


1. kad-i bala: 

Gazel 168 

Mısra: 1 

Yüce boy. U Sevgilinin 
düzgün boyu. 


Ağyâr ile ki kad-i bâlâ gelür 
geçer 

Dilden hezâr fikr-i gam-efzâ 
gelür geçer 


2. kad-i bâlâ: 
Gazel 37 
Mısra: 4 
Uzun boy, yüksek boy. 


Yaraşur hüb-rülar içre bahs-i 
imtiyaz itsefi 

Seni şâhum ser-efrâz eylemişdür 
ol kad-i bâlâ 


kad-i ber-geşte: 


1. kad-i ber-geşte:-s, -i 
Terkib-bend 8 
Mısra: 26 
Ters dönmüş boy. || iki 
büklüm olmuş beden. 


Gel toğrılalum meygedeye 
rağmına anufi 

Kim bâr-ı riyâdan kad-i ber- 
geştesi hamdur 


kadi ham ol-: 
1. kadi ham ol-:-mış 


Kaside 31 
Mısra: 74 
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Kelime Tipi: Deyim 
Beli bükülmek, öne doğru 
eğilmek. 


Egilmişdür eyler bu sürı temâşâ 
Sipihrüü kadi andan olmış gibi 
ham 


kad-i mevzün: 


1. kad-i mevzün:-ufi 
Gazel 403 
Mısra: 2 
Düzgün, ölçülü boy. 


Rubh-ı renginüfe berk-i gül-i 
handân dirler 

Kad-i mevzünufi içün serv-i 
hırâmân dirler 


kad-i sipihr: 


1. kad-i sipihr:-i 

Kaside 24 

Mısra: 34 

Göğün (iki büklüm olmuş) 
boyu. 


Nice sehâvetini göz göre ide 
inkâr 

Ki bâr-ı lutfı idüpdür kad-i sipihri 
dütâ 


kadid: 


1. kadid: 

Kaside 17 

Mısra: 30 

Pek zayıf, bir deri bir kemik 
kalmış kimse. 


Ya pıl-bân-ı kahrı urup başına 
çekiç 

Pil-i sipihri Zabt idüben eylemiş 
kadid 


kadife: 


1. kadife: 

Kaside 14 

Mısra: 39 

Bir yüzü kısa, ince, sık 
tüylerle kaplı, ipek, pamuk veya 
yünden, parlak yumuşak kumaş. 


Yeşil kadife ile yer yüzin çemen 
döşemiş 

Kim ola ehl-i şafa vü huZüra nat'- 
ı huZür 


kâdi-i adâlet-güster: 


1. kâdi-i adâlet-güster:-i 
Tarih 33 
Mısra: 4 
Adalet dağıtan kazasker. 


Müjde ehl-i nazm olan yârâna 
kim Rümilinüf 

Oldı kâdi-i 'adâlet-güsteri bir ehi- 
i tab 


kâdı-i âdil-i mahşüşa-i mülk-i 
bağdâd: 


1. kâdı-i âdil-i mahşüşa-i 
mülk-i bağdâd: 

Kaside 40 

Mısra: 39 

Bağdat şehrinin adaletli 
kadısı. 


Kâdı-i 'âdil-i mahşüşa-i mülk-i 
Bağdâd 

Hâriş-i mezheb-i pür-hikmet-i 
nu'mân eyüdür 


kâdi-i haleb: 


1. kâdi-i haleb: 
Tarih 12 
Mısra: 11 
Halep kadısı. 


Devlet ü ikbâl ile oldukda kâdi-i 
Haleb 

Mazhar-ı ihsân idince zâtını 
Rabb-i Rahim 


kâdı-i mülk-i haleb: 


1. kâdı-i mülk-i haleb: 
Tarih 12 
Mısra: 2 
Halep şehrinin kadısı. 


Minnet Allaha kim oldı devlet ü 
ikbâl ile 

Kâdı-i mülk-i Haleb bir mâlik-i 
tab'-ı selim 


kâdı-ı nev: 


1. kâğdı-ı nev: 
Tarih 39 
Mısra: 8 
Yeni kadı. 


Berây-ı makdemeş târih cestem 
Müverrih güft kâdı-ı nev âmed 


kâdı-i şâh: 


1. kâdı-i şâh:-uh 
Gazel 333 
Mısra: 19 
Kadıların şahı, en büyüğü. 


Cümleden kâdı-i şâhufi ki bu gün 
himmetde 

Ka bedür bâb-ı felek-rıf'atı her 
yan öpilür 


kâdı-ı şâm: 


1. kâdı-ı şâm: 
Tarih 38 
Mısra: 1 
Şam kadısı. 


Kâdı-ı Şâm oldı bir şâhib-kelâm 
Şâd-kâm itdi cihânı rıf atı 


kâdı-i suhandan: 


1. kâdı-i suhandân: 

Tarih 40 

Mısra: 1 

Söz söylemeyi bilen, şair 
Rühi. 


Şad şükr ki kâdı-i suhandân âmed 
Ümmid-resân-ı ehl-i “irfân âmed 


kadim: 


1. kadim: 

Gazel 91 

Mısra; 1 

Geçmişi uzun zamana 
dayanan, eski. 


Dünyâyı kadim aüladı kimi kimi 
hadis 
Nüh aüladuğın oğlı iken bilmedi 
Yâfis 


kadımı: 


1. kadimi: 

Gazel 6 

Mısra: 10 

Başlangıcı olmayacak kadar 
eski. 


Cihâna nâzır ol Rühi fenâdur göz 
yumup el çek 
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Kadimi hâdisâtile tolu efsânedür 
dünyâ 


2. kadimi: 
Gazel 672 
Mısra: 5 
Eskiden beri var olan, eski. 


Kadimi yâra beüzersin ne bu 
germiyyet ey guşşa 

Sağa meyl itdi göülüm baüa hayli 
âşinâ geldüü 


kâdir: 


1. kâdir: 

Gazel 13 

Mısra:2 

Kudret ve kuvvet sâhibi, 
yapabilme gücüne mâlik olan 
(kimse), muktedir. 


Hidmetde beni şanma kâşır 
kuluüam cânâ 

Her hidmete kullansafi kâdir 
kuluüam cânâ 


kâdir ol-: 


1. kâdir ol-:-an, -lar 

Gazel 534 

Mısra: 7 

Gücü yetmek, muktedir 
olmak. 


Söze kâdir olanlar söylesünler 
"özre yer yokdur 

İder ol ser-firâz-ı ehl-i dil şubh u 
mesâ meclis 


kadr: 


1. kadr:-i, -müz 
Gazel 279 
Mısra: 13 
Değer, itibar, haysiyet,. 


Kadrimüz alçak ise melce'imüz 
“âlidür 

Rühiyâ melce 'imüzden bize 
şefkat demidür 


2. kadr:-imüz 
Gazel 474 
Mısra: 3 
Kıymet, değer. 


Nola erbâb-ı aşk içre olursa 
kadrimüz “âli 

Cihân bâğında sen serv-i revâna 
mübtelâyuz biz 


kadr u kıymet bul-: 


1. kadr u kıymet bul-:-a 
Tarih 4 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: Deyim 
Değeri bilinmek. 


Şu'arâ hoş giçeler sâye-i 
ihsânında 

Kadr u kıymet bula fi'l-cümle 
metâ'-1eşâr 


kadr vir-: 


1. kadr vir-:-dükce 
Kaside 30 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: Deyim 
Değer vermek, kıymetini 
bilmek. 


Kıldukca fabr gevher-i nazmile 
ehl-i dil 

Virdükce kadr ehl-i dile rütbe-i 
kemâl 


2. kadr vir-:-üp 
Tarih 81 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Kıymet vermek. 


Ol çemen-i cüda kim kadr virüp 
eylemiş 

Başlar üstinde yer afia Hudâ gül 
gibi 


kadri: 


1. kadri:-n, -üü 

Kaside 38 

Mısra: 31 

Bu şair, Ahdi'nin 
bildirdiğine göre Acem 
diyarından Şirvan 
vilayetindendir. Seyahat ederek 
Mekke ve Medine'ye gitmiş, 
oradan Anadolu'ya İstanbul'a 
gelmişse de buralarda değeri 
anlaşılmamış ve Halep'e 
yerleşmiştir. Bağdatlı şair. 


Dönüp Kadrinüü okı şoğra şi T-i 
pakini zirâ 

Sözi yanında yokdur kıymeti 
lü'lü -i lâlânufi 


kadr-i âli: 


1. kadr-i “ali: 
Kaside 34 
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Mısra: 74 
Yüce kıymet, değer. 


Olmasaydı lâyık-ı himmet 
virilmezdi ağa 

Re y-i şâib akl-ı kâmil kadr-i âli 
baht-ı râm 


kadr-i ayas: 


1. kadr-i ayâs: 
Kaside 13 
Mısra: 50 
Kölelik rütbesi. 


Zamâne çün safa Mahmüd 
rütbesin virdi 

Baüa virilse 'aceb mi kapufüda 
kadr-i ayâs 


kadr-i celil; 


1. kadr-i celil: 

Tarih 62 

Mısra: 10 

Kadri yüce, çok kıymetli 
(kimse). 


Kıldı Rühi şevkile târih-i teşrifin 
rakam 

Müjde ey erbâb-ı divân geldi bir 
kadr-i celil 


kadr-i dür-i kelâm: 


1. kadr-i dür-i kelâm: 
Gazel 723 
Mısra: 13 
Söz incisinin kıymeti. || 
Şiirin kıymeti. 


Kadr-i dür-i kelâm hazef-pâre 
deülü yok 

Güyâluğın zamânı degül Rühi 
epsem ol 


kadri efendi: 


1. kadri efendi: 
Tarih 58 
Mısra: 1 
Suudizâde Kadri Efendi. 


Sa 'âdetle olup Kadri Efendi 
Dâhile vâşıl 

“Uluvv-ı kadrile oldı fazilet 
ehlinüf şadrı 


kadr-i nakş-bend-i hayâl: 
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1. kadr-i nakş-bend-i hayâl: 
Kaside 25 
Mısra: 76 
Hayal nakkaşının kıymeti. 


Suhan-şinâsluğı olmayınca 
memdühu 

Muhaldür biline kadr-i nakş- 
bend-i hayâl 


kadr-ı şafâ: 


1. kadr-ı şafa: 

Kaside 24 

Mısra: 4 

Saflık, temizlik mertebesi. || 
Günahlardan arınmış olma 
payesi. 


Bu deölü cevr ü cefâ 
çekdügüfiden olma melül 
Cefayile bulunur ehi-i hâle kadr-ı 
şafâ 


kadri-i âli-menzilet: 


1. kadri-i 'âli-menzilet: 
Tarih 82 
Mısra: 1 
Kadri yüce olan, çok 
kıymetli (kimse). 


Kadri-i 'âli-menzilet şahn-ı riyâZ- 
ışer de 

İrdi şafö-yı vuşlata bir goncanufi 
bülbül gibi 


kadrin bil-: 


1. kadrin bil-:-ür 
Gazel 979 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Gereken değeri vermek, 
kıymetini bilmek, takdir etmek. 


Dil-rübâlar içre senüf ehl-i dil 
kadrin bilür 

Ehli koyup ben nice ülfet kılam 
nâdânile 


2. kadrin bil-:-üir 
Tarih 50 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Değerini bilmek, 
yararlanmak. 


İcrâ-yı sünnet eyledi bir şadr-ı 
“alı-menzilet 


Ol şadr-ı kâmil kim bilür “âlemde 
kadrin kâmilüf 


kadr-şinâs-ı kemâl: 


1. kadr-şinâs-ı kemâl: 

Kaside 30 

Mısra: 3 

İlim ve fazilet bakımından 
olgun kimselerin kıymetini bilen 
(kimse). 


Bir mülkde ki kadr-şinâs-ı kemâl 
ola 

Sedd-i kelâm ola ne revâ şiddet-i 
kelâl 


1. kaf: 
Gazel 589 
Mısra: 10 
Arap alfabesindeki kaf harfi. 


Rühiyâ sultânumuü her kim 
şorarsa nâmını 

Remzile di yâdur âhir harfi evvel 
harfi kâf 


2. kaf:-ınuli 

Kaside 16 

Mısra: 59 

Ankâ kuşunun yaşadığı ve 
yeryüzünü çepçevre kuşattığı 
kabul edilen efsânevi dağ. 


Zür-ı bâzüda şecâ at Kâfinun 
“ankâsısın 

Haşm eger şehbâz olursa açamaz 
yanufda bâl 


kafa: 


1. kafa:-m, -a 
Gazel 533 
Mısra: 8 
Baş, kafa. 


Hasret-i hâlüüle Za'fum şimdi şol 
gâyetdedür 

Kim olur kaddüm dütâ konsa 
kafama bir meges 


kafâdâr: 


1. kafadâr: 
Gazel 950 
Mısra: 5 
Kafa dengi, arkadaş. 


Ruhufa kâkül-i müşkini kafadâr 
itdüü 

Yüri şimdengirü gün başına bifi 
kan eyle 


kafes: 


1. kafes:-i 

Gazel 1078 

Mısra: 1 

Kafes. Il İçinde can bulunan 
beden. 


Bend olursa ne kadar cismüüüü 
ey dil kafesi 

Uçup elbette gider tüti-i şirin- 
nefesi 


kafes-i gam: 


1. kafes-i gam:-da 
Kaside 26 
Mısra: 45 
Acıların kafesi. 


Kafes-i gamda ben ol tüti-i 
güyâyam kim 

Zehr-i kahr-ı felek itmiş beni 
dem-beste vü lâl 


kâfile: 


1. kâfile: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 232 

Birlikte yolculuk edenlerin 
meydana getirdiği topluluk. 


Çün ehl-i vücüduü yeri şahrâ-yı 
“ademdür 

Yuf kâfile vü kâfile-sâlârına hem 
yuf 


kâfile-i aşk: 


1. kâfile-i aşk:-ile 
Gazel 520 
Mısra: 8 
Aşk kafilesi. 


Umaruz kim bulına Ka be-i 
makşüda vüşül 

Çün bu gün kâfile-i aşkile hem- 
râhuz biz 


kâfile-sâlâr: 


1. kâfile-sâlâr:-ı, -n, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 232 
Kafile başı. 
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Çün ehl-i vücüduü yeri şahrâ-yı 
“ademdür 

Yuf kâfile vü kâfile-sâlârına hem 
yuf 


kâfir: 


1. kâfir:-i 

Gazel 155 

Mısra: 4 

Allah'ın varlığını inkâr eden 
veya müslüman olmayanlara 
verilen ad. 


Lutf-ı Hakka nesne-i bend olmaz 
garaz kim isteye 

Kâafiri makbül-ı dergâh eyleyüp 
imân virür 


2. kafir: 
Gazel 104 
Mısra: 5 


Allah'ın varlığını inkar eden. 


1 Sevgili. 


Nice bir tig ala gamze eline ey 
kâfir 
Nice bir eyleye üftâdelere 'arZ-ı 
silâh 


3. kâfir:-ün 

Gazel 356 

Mısra: 6 

Allah'ın varlığını inkar 
eden; Müslüman olmayan; 
acımasız, zalim kimse 11 Rakip. 


Korkarın yüz süre akdâmına bir 
gün ağyâr 

Hırşı gâlibdür igen kâfirü 
ikdâmlıdur 


4. kâfir:-e 
Gazel 95 
Mısra: 10 


Allah'ın varlığını inkar eden. 


ILSevgilinin yan bakışı. 


ĞGamzesin sevmekle zülfinden 
nice geçsün göfül 

Kafire dil virüp olmak münkir-i 
zünnâr güc 


5. kafir:-i 
Gazel 302 
Mısra:2 


Allah'ın varlığını inkar eden. 


İl Zahit. 


Her seher mestâne zâhid küy-ı 
tersâdan gelür 


Kafiri söyletseü ammâ zühd ü 
takvâdan gelür 


6. kâfir: 

Gazel 741 

Mısra: 6 

Allah'ın varlığını inkar eden. 
JI Acımasız, katı kalpli. 


Giriftâruz elinde şimdi bir bi- 
rahm tersânuü 

Diriğâ kendi zâlim çeşmi kâfir 
gamzesi kâtil 


7. kafir: 
Gazel 447 
Mısra: 9 
(Zalim; acımasız; 
merhametsiz) Sevgili. 


Böyle zâlim degüldüü ey kâfir 
Bir zamân var idi ferâğatimüz 


8. kâfir:-ü 

Tarih 2 

Mısra: 18 

Allah'ın varlığını inkar 
eden; Müslüman olmayan; 
acımasız, zalim kimse II Düşman. 


Taburı bozıldı düşdi hâka ser- 
“askerleri 

Kafirüü kâr-ı gam-encâmı 'asir 
oldı yine 


kâfirem: 


1. kâfirem: 

Gazel 629 

Mısra: 2 

"İnanmamışlardan olayım! 
Kafir desinler!” manalarında 
bağlılıkla söz verme ifade eder. 


Şanma gelmekle hatufi cân u dil 
olmaz mâyilüf 

Kâfirem ey şüh eger dünyâya 
virsem bir kıluö 


kâfir-i bed-mest: 


1. kâfir-i bed-mest: 
Gazel 774 
Mısra: 9 
Çok sarhoş kafir. || Sevgili. 


Dili bir kâfir-i bed-mest eline 
virdük tamâm 

Toğrayup hançer-i mihnetle 
kebâb itdi tamâm 


kâfir-i bi-rahm u cefâ-pişe: 
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1. kâfir-i bi-rahm u cefâ-pişe: 
Gazel 668 
Mısra: 10 
Acımasız ve zalim kafir; 
sevgili. 


Dün dimişsin ki kimüü vâlihidür 
Rühi-i zâr 
Senüü ey kâfir-i bi-rahm u cefâ- 


pişe senül 
kâfir-i kattal: 


1. kâfir-i kattal: 
Gazel 69 
Mısra: 8 
Can alıcı kafir. || Sevgili. 


Göülimüz aldı bizi öldürmek ister 
cevrile 

Rahmı yok bir kâfir-i kattâl vaz'ı 
dil-firib 


kâfiristân: 


1. kâfiristân:-da 

Gazel 820 

Mısra: 10 

Halkı müslüman olmayan 
memleketler. || Saç ve siyahlık 
bağlamında. 


Esir oldum kemend-i zülfine bir 
çeşm-i kattâlufi 

Nice âh itmeyin kim kâfiristünda 
giriftâram 


kafiye: 


1. kâfiye: 

Kaside 13 

Mısra: 66 

Nazımda, şiirlerin 
sonlarında tekrarlanan ve aynı 
sesi veren harflerin hareke ve 
sükün hâllerindeki birleşmeleri, 
uyak. 


Ola senüü gibi gevher-şinâs 
şânında 

Kasideme ne aceb olsa kâfiye 
elmâs 


kâfiye-perdâz: 


1. kâfiye-perdâz: 
Kaside 32 
Mısra: 13 
Kafiye düzen şair. 
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Sensin ol kâfiye-perdâz ki 
kâdirsin eger 

Tarz-ı âherde gazel fennini itsen 
Icâd 


kâfiye-senc: 


1. kâfiye-senc: 
Gazel 97 
Mısra: 14 
Kafiye düzen, şair. 


Edâ-yı hoş gerek sözde Rühiyâ 
yoksa 

Cihânda her kişi kâdirdür ola 
kâfiye-senc 


kaftan: 


1. kaftân:-ı 

Tarih 20 

Mısra: 13 

Ekserisi süslü ve kıymetli 
kumaştan, boyu diz kapağına 
veya topuklara kadar inen, önden 
açık, bazısının kolları yarıya 
kadar yırtmaçlı, astarsız hafif üst 


giyeceği:. 


Kuşanup tiği giydi kaftanı 
Pây-büsıyla hurrem oldı cihân 


kâfür: 


1. kâfür:-dan 

Gazel 856 

Mısra: 6 

Kâfür ağacından elde 
edilen, hekimlikte kullanılan 
beyaz ve yarı saydam ıtırlı bir 
madde. 


Pervâne-veş yanup yakılam ben 
revâ mıdur 

Şem' ola bezm-i gayra o kâfürdan 
beden 


kâğıd-ı zerd: 


1. kâğıd-ı zerd: 
Gazel 10 
Mısra: 4 
Sarı kağıt. 


Katre katre şafha-i çihremde eşk-i 
lâle-gün 

Kâğıd-ı zerd üzre mercândur 
dizilmiş güyiyâ 


kâğız: 


1. kâğız: 
Gazel 141 
Mısra: 1 
Kağıt. 


Yârdan geldi bize virdi haberler 
kâğız 

Başlar üzre yeridür iderise yer 
kâğız 


kâğız-ı meşk: 


1. kâğız-ı meşk:-i 

Gazel 966 

Mısra: 8 

Meşk kağıdı. || Bir 
öğretmenin, alıştırma yaptırmak 
amacıyla öğrencilerine verdiği 
resim, yazı vb. şeylerin yazılı 
olduğu kağıt. 


Nice bir fikr-i hatuüla idelüm 
meşk-i cünün 
Nice bir kâğız-ı meşki gibi dil 
karalana 


kâh: 


1. kâh: 

Gazel 113 

Mısra:2 

Köşk, kasır, kule gibi yüksek 
bina. 


Katı teng oldı gamuüdan bata bu 
kâh-ı ferâh 

Şuna kaldı ki tutam mülk-i 
“ademde bir kâh 


2. kâh: 
Kaside 1 
Mısra: 2 
Saman, saman çöpü. 


Dil-i sevdâ-zedemi cezb ideli 
hubb-ı İlâh 

Bir olupdur nazar-ı himmete küh 
ile kâh 


3. kâh: 
Gazel 113 
Mısra: 10 
Köşk, kasır. 


Rühiyâ âlem-i fânıde bugün 
zevk idicek 

Görmedüm meygededen gayrı 
münâsib bir kâh 


kâh-ı ferâh: 


1. kâh-ı ferâh: 
Gazel 113 
Mısra: 1 
Geniş, ferah köşk. || Dünya. 


Katı teng oldı gamuüdan bafia bu 
kâh-ı ferâh 

Şuna kaldı ki tutam mülk-i 
“ademde bir kâh 


kâhil: 


1. kâhil: 
Kaside 20 
Mısra: 82 
Gayretsiz, tembel (kimse). 


Ol bir kulufidur kim 'ömri içre 
Olmış degüldür vaşfında kâhil 


kahkaha-i minâ: 


1. kahkaha-i minâ:-dan 
Gazel 853 
Mısra: 5 
Şarap şişesinin sesi. 


Ne şafâ kesb olınur kahkaha-i 
mınâdan 

Pür-sürür olmayıcak meclis o 
mâh-peykerden 


kâhkeşân: 


1. kâhkeşân:-dan 

Kaside 13 

Mısra: 40 

Samanyolu; geceleri 
gökyüzünde beyaz yol şeklinde 
görünen yıldız topluluğu. 


Giceyle matbah-ı cüdından 
almağa âteş 

Sipihr kâhkeşândan alur ele 
mikyâs 


kahr: 


1. kahr:-ı, -n, -a 
Gazel 270 
Mısra: 7 
Dert, sıkıntı, keder. 


Lutf u kahrına muhâlif devrüf 
olmaz i'tibâr 

İktiza-yı devr geh a'lâ vü geh 
ednâ olur 


2. kahr:-ui 
Gazel 13 
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Mısra: 9 
Azap, sıkıntı, keder. 


Öldürse beni kahruü yutsam dün 
ü gün zehrüü 

Şekvâya ağız açmam şâkir 
kuluüam cânâ 


3. kahr:-ı, -n, -dan 

Gazel 324 

Mısra: 15 

Üstün gelerek mahvetme, 
helak etme, batırma, ezme. 


Felekden lutf umanlar ağlasunlar 
cevr ü kahrından 
Benüm kim istegüm yok andan 


ey Rühi bafa neyler 


4. kahr:-ı 
Muamma 1 
Mısra: 10 
Sıkıntı, eziyet. 


Du'âm ol kim yavuz gözden ırağ 
itsün anı Mevlâ 

Mürüvvet ma 'denidür kahrı az 
ihsânı vâfirdür 


5. kahr: 

Gazel 204 

Mısra: 8 

Ezme, perişan etme, mahv ve 
helak etme. 


Hele ey şüh-ı cefâ-cü 
mütehammil degülüz 

Nice bir gayrıya lutf eyleyesin 
bendee kahr 


6. kahr:-ile 

Terkib-bend 3 

Mısra: 27 

İnsanın içine işleyen derin 
üzüntü, sıkıntı, keder. 


Cebr ü kahrile idüp nice zamân 
terk-i diyâr 

Başdı bifi mihnetile şehr-i 
Sitanbula kadem 


7. kahr: 
Gazel 506 
Mısra: 4 
Kahır, eziyet. 


Hırmen-i ümmidi yakdı berk-i 
“âlem-süz-ı aşk 

Hâşılı kahr u hâh lutf it emrüüe 
kâyillerüz 


kahr çek-: 


1. kahr çek-: 
Gazel 841 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Uzun süre sıkıntıya 
katlanmak. 


Ne sen çek kahr şemşirin ne biz 
dâğ uralum kalbe 

Hemân şülh idelüm senden kılıç 
bizden siper gitsün 


kahr eyle-: 


1. kahr eyle-:-me, - 

Gazel 820 

Mısra: 11 

Ezmek, perişan etmek, 
mahvetmek, yok etmek. || Perişan 
edecek derecede üzmek. 


Günâhuüi var diyü kahr eylemefi 
ben zâra lâyık mı 
Senüğ lutfufa noldı tutalum kim 
ben günehkâram 


2. kahr eyle-:-y, -e 

Gazel 971 

Mısra: 12 

Ezmek, perişan etmek, 
mahvetmek, yok etmek. 


Yara derd-i dili şerh eyleyelüm 
nolsa gerek 

Gâyeti yâ bize kahr eyleye yâ 
mâyil ola 


kahr it-: 


1. kahr it-: 

Gazel 605 

Mısra: 6 

Ezmek, perişan etmek, 
mahvetmek, yok etmek. 


Ben fakiri hem 'aziz itmek elüfde 
hem zelil 

Hah lutfit hâh kahr it bendefie 
fermân senüf 


2. kahr it-:-düg, -ün, -den 
Gazel 289 
Mısra: 7 
Perişan edecek derecede 
üzmek. 


Bafa kahr itdügüüden şâd olur 
ağyâr bilmez kim 

Hayâl-i la I-i nâbufi sinede lutf-ı 
nihânidür 


kahraman: 
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1. kahraman: 

Gazel 329 

Mısra: 4 

İran mitolojisinde efsanevi 
bir karakter; yiğit, cesur, 
bahadır. 


Her çeşm-i nim-mesti bifi câna 
kâ'il olmaz 

Bir kahramân bakışlu hün-riz 
efendimüz var 


kahramân-ı şir-himmet: 


1. kahramân-ı şir-himmet: 
Tarih 14 
Mısra: 5 
Aslan gayretli kahraman. 


Yine ol kahramân-ı şir-himmet 
girdi meydâna 

Ki zir-i pençesinden şir iken 
rübâh olura'dâ 


kahr-ı sipihr-i gaddar: 


1. kahr-ı sipihr-i gaddâr: 
Kaside 18 
Mısra: 79 
Gaddar feleğin eziyetleri. 


Telh-kâm itmiş anı kahr-ı sipihr-i 
gaddâr 

Kand-i lutfufla yetüp gavrine 
kılsafi nola dâd 


kaht-ı vefâ: 


1. kaht-ı vefâ:-dan, -dur 
Gazel 924 
Mısra: 5 
Vefa yokluğu. 


Mey-i gülgüna muhtâc olmamuz 
kaht-ı vefâdandur 

Kim ağlardı sipihrüü mihnetinden 
yâr yâr olsa 


kahtu r-rical: 


1. kahtu'r-ricâl: 

Kaside 16 

Mısra: 28 

Kıymetli insan 
yetişmemesinden ileri gelen 
devlet adamı ve yönetici kıtlığı. 


Kulluğın keyvân ide ammâ o 'âli 
devlete 

Ol zamân kâbil olurdı kim ola 
kahtu'r-ricâl 
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kahve: 


1. kahve:-ler 

Gazel 418 

Mısra: 6 

Sıcak iklimlerde yetişen, kök 
boyasıgillerden bir ağacın 
çekirdeklerinin kavrulup 
çekilmesiyle elde edilen tozla 
hazırlanan içecek. 


Kalkıla bezmden seher varıla 
kahvehâneye 

İçile kahveler ola def -i mey-i 
şebâneler 


2. kahve:-s, -i, -n, -de 

Kaside 39 

Mısra: 75 

Kahve, çay vb. şeyler içilen 
ve oturulup sohbet edilen dükkân, 
kahvehâne, kafe. 


Sâki mi kahvesinde yine gül gibi 
Necef 

Zemzemleyüp virür mi ki fincân 
ne demdedür 


3. kahve: 

Kaside 40 

Mısra: 53 

Sıcak iklimlerde yetişen, kök 
boyasıgillerden bir ağacın 
çekirdeklerinin kavrulup 
çekilmesiyle elde edilen tozla 
hazırlanan içecek. || Kahve, çay 
vb. şeyler içilen ve oturulup 
sohbet edilen dükkân, kahvehâne. 


Bezmi bir bahr durur kim 
karasıdur kahve 

Anda geşti gibi devr eylese 
fincân eyüdür 


kahve-hâne: 


1. kahve-hâne: 

Kaside 38 

Mısra: 69 

Para ile kahve, çay vb. 
şeyler içilen ve oturulup 
konuşulan, vakit geçirilen 
dükkan. 


Necef Şâhufi gelüp de kahve- 
hâne açduğın söyle 

Kemâkân 'arZ kıl manzüri 
olduğını yârânuü 


kâ ide-i tarz-ı hâş: 


1. kâ'ide-i tarz-ı hâş:-ile 
Gazel 585 
Mısra: 11 
Kendine özgü usul kuralı. 


Vaşf-ı hatında kâ'ide-i tarz-ı 
hâşile 

Ta'n-ı avâma yer komadı tab'-ı 
mü-şikâf 


kâil: 


1. kâ'il:-üz 
Gazel 499 
Mısra: 5 
Razı. 


Cevr ü cefâya kâ'ilüz ammâ belâ 
budur 
A'dâ söziyle işler işi pâdişâhımuz 


2. kü'il:-dür 
Gazel 253 
Mısra: 9 
Razı olan, boyun eğen. 


“Aşık belâ-yı firkata kâ'ildür 
ağyâr olmasa 

Ol “aşıkufidur zevk kim ağyârdan 
âsüdedür 


3.kâil: 
Gazel 11 
Mısra: 7 
Kabul etme, rıza gösterme. 


Günde yüz biü cefâya kâ il idük 
Biüde bir kerre eyleseydi vefâ 


4. ka'il:-dür 
Gazel 369 
Mısra: 8 
İnanmış, kabul etmiş. 


Dâ'imâ Hakka mahabbet ider ol 
kâmil kim 

Men ehabbe haceren nüktesine 
kâ'ildür 


5. kâ'il: 
Gazel 477 
Mısra:2 
İnanmış, razı olmuş. 


Derd-i derünı açmağa yâra olaydı 
çâremüz 

Ka il idük ofulmayup işledügine 
yâremüz 


kâ'il ol-: 


1. kâ'il ol-:-du, - 
Gazel 493 
Mısra: 13 
Razı olmak. 


Kâ'il olduk mihnet-i şavma ne 
çâre Rühiyâ 

Tek hemân bir iki gün zevk ile 
geçsün Idimüz 


2. kâ'il ol-:-ınca 

Kaside 20 

Mısra: 6 

Razı olmak, inanmak, kabul 
etmek. 


“Aşk ehli kaçmaz cevr ü cefâdan 
Ma'şük olınca ma küla kâ'il 


3. kâlil ol-:-maz, -lar 
Gazel 374 
Mısra: 6 
İnanmak, kabul etmek. 


Bir zamândur şimdi kim fakr içre 
olsa bir kişi 

Kâ il olmazlar eger yüz bii 
kerâmet görseler 


kâ im: 


1. kâ'im:-i 

Kaside 40 

Mısra: 62 

Varlığı süren, devamlı olan 
(kimse). 


Oldı şatrancda meydânı 
Muhammed Bigüü 
Meclisüfi kâ imi ol fâris-i 
meydân eyüdür 


kâ'im ol-: 


1. kâ'im ol-:-a 

Gazel 91 

Mısra: 3 

Varlığı sürüp gitmek, daim 
olmak. 


Fi'linde 'anâşır ki ola kâ'im 
“aceb olmaz 

Her lahza zuhür eylese bit dürlü 
havâdis 


kâ'inât: 
1. kâ'inât:-a 


Tarih 2 
Mısra: 12 
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Âlem Il Herkes, bütün 
varlıklar. 


Az hizmet midür inşâf idüp kayd- 
1 sefer 

Bu seferde kâ'inâta dest-gir oldı 
yine 


2. kâinat: 

Kaside 36 

Mısra: 43 

Yaratılmış şeylerin hepsi, 
yer gök bütün varlıklar ve bütün 
mahlükat, âlem, evren. || Herkes. 


Kendi hâlinden degül hoşnüd 
şimdi kâ inat 

Hak Ta'âlânuf kâzâsına rızâ 
eksilmede 


3. kâ'inât: 

Gazel 230 

Mısra: 4 

Var edilen şeylerin hepsi, 
yaratılanlar, mevcudat, âlemler. 


Nevbet deger mi kimseye 
kapufida hidmete 

Bir şâhsın ki kulluğuu kâ inât 
umar 


4. kâ'inât:-u/ 
Gazel 189 
Mısra: 1 
Dünya, âlem, cihan. 


Ehi-i vahdet kâ'inâtufi sürını 
mâtem bilür 

Halkufi iz ân itdügi zevki anlar 
hep gam bilür 


kâ inâtun zevki: 


1. kâ'inâtun zevki:-n, -i 
Gazel 430 
Mısra: 8 
Dünya zevkleri. 


Gam degül dil-teng isek fikr-i 
dehân-ı yârdan 

Kâ'inâtun zevkini biz hiçe 
şatmışlardanuz 


kâkül: 


1. kâkül:-in 

Gazel 10 

Mısra: 9 

Perçem, başın tepesinden 
sarkan saç. 


Kâkülin gösterdi bafa seyr 
iderken kâmetin 

Rühi-i dil-hastaya oldı belâ üzre 
belâ 


kâkül-i anber-bü: 


1. kâkül-i 'anber-bü:-dur 
Gazel 274 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Amber kokan 
saçları. 


Beni başdan çıkaran kâkül-i 
“anber-büdur 
Getüren başuma sevdâ ol iki 


gisüdur 
kâkül-i misk-i hıtâ: 


1. kâkül-i misk-i hıtâ:-y, -ile 
Gazel 401 
Mısra: 1 
Çin miskinin kakülü. || 
Sevgilinin misk kokulu saçları. 


Kâkül-i misk-i hıtâyile 
muhammer görinür 
Zülfü hattı ise anberile 
mu anber görinür 


kâkül-i müşkin: 


1. kâkül-i müşkin:-i 
Gazel 950 
Mısra: 5 
Misk kokulu saç. 


Ruhufa kâkül-i müşkini kafadâr 
itdüü 

Yüri şimdengirü gün başına bii 
kan eyle 


kâkül-i pür-tâb: 


1. kâkül-i pür-tâb:-da 
Gazel 1008 
Mısra: 14 
(Sevgilinin) Parlak 
kakülleri. 


Vaşf-ı çini gayra kılsun h“âce kim 
Rühi anı 

Günde bifi kez seyr ider ol kâkül- 
i pür-tâbda 


kâkül-i pür-tâb: 


1. kâkül-i pür-tâb:-dan 
Gazel 1091 
Mısra: 10 
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(Sevgilinin) Kıvrım dolu 
saçları. 


Ne hâşıl Rühi-i divânei zencire 
çekmekden 

Anı bend eylemez ol kâkül-i pür- 
tâbdan gayrı 


kâkül-i sünbül-bü: 


1. kâkül-i sünbül-bü:-dur 
Gazel 274 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Sümbül kokan 
saçları. 


Neyleyin bağlasalar turmaz idüm 
“âlemde 

Beni bend eyleyen ol kâkül-i 
sünbül-büdur 


kâkül-i yâr: 


1. kâkül-i yâr: 
Gazel 896 
Mısra: 6 
Sevgilinin kakülleri. 


“Andelib-i dili şikâr itdi 
Kâkül-i yâr müstedâm olsun 


kâkül-i zülf; 


1. kâkül-i zülf:-ü/4 
Gazel 271 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Saçları. 


Kâkül-i zülfüü hayâlıyla helâk 
olmış yatur 
Rühi-i hâtır-perişân u perişân- 
rüzgâr 
kal-: 
1. kal-:-duk, -u, -n 

Gazel 63 

Mısra: 5 


Bir mekanda bulunmak, 
durmak, hareket etmemek. 


Bilürüz hâlet-i esrâr iledür 
kalduğuf 
Yine ey şüfi-i sâlüs şetâret gâlib 


2. kal-:-dum 

Gazel 1086 

Mısra: 9 

(Bir sebepten dolayı) 
Yapacağı şeyi yapamamak, 
gideceği yere gidememek, 
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yapmaktan veya gitmekten 
mahrum olmak. 


Dime deryâ-yı guşşada kaldum 
Rühiyâ rüzgârı gördü mi 


3. kal-:-sa 

Kaside 24 

Mısra: 48 

Bir durumunda içinde 
olmak, bulunmak. 


Yakinüm oldı ki vâkıf degülsin 
ahvâle 

Eger hemişe bu hâl üzre kalsa 
vâveyla 


4. kal-:-ma, -dı 
Gazel 458 
Mısra: 1 
(Geriye) Kalmak. 


Bahse mecâl kalmadı halkile yok 
“inâdımuz 

Şübheyi ref kılmışuz pâkdur 

i tikâdımuz 


5. kal-:-maz, -(u)z 

Gazel 436 

Mısra: 10 

Bağlanmak, kapılmak, değer 
vermek, itibar göstermek, 
bakmak. 


Rühiya lâ dimezüz öldürse ol 
meh-rü bizi 

Cân u başa kalmazuz yolında zirâ 
“âşıkuz 


6. kal-:-a 

Kaside 18 

Mısra: 65 

Bulunmak, var olmak, 
mevcut halde olmak. 


Böyle gevher ne revâdur ki kala 
yirde diyü 

Götürür başda hemişe ayağuü 
tozını bâd 


7. kal-:-ma, -dı 

Tahmis 5 

Mısra: 1 

(Geriye) kalmak, mevcut 
olmak. 


Derdâ ki zevk kalmadı cân-ı 
fikârda 

Alâm-ı hicri çekmedeyüz 
rüzgârda 


8. kal-:-ma, -ya 
Gazel 161 
Mısra: 6 
Payına düşmek. 


Kalmadı ey rakib çün bize yâr 
Sağa da kalmaya bu âlemdür 


9. kal-:-maz 

Gazel 219 

Mısra: 9 

Durumunu korumak, bir 
halde bulunmaya devam etmek, 
sürmek 1 Olduğu yerde durmak. 


Künc eger genc olsa bu 
mevsimde kalmaz rind olan 
Seyre çık Rühi ki seyr-i 
gülsitânufi zevki var 


10. kal-:-a 

Terkib-bend 7 

Mısra: 55 

(Başka zamâna) Bırakılmak, 
(geriye) atılmak, ertelenmek, 
tehir edilmek. 


Yohsa hasret kıyâmete kala mı 
Bizi öldüre mi bu renc ü ta'ab 


11. kal-:-ur, -mış 

Gazel 138 

Mısra: 10 

Var olmaya devam etmek, 
bitmeden sürmek, sürüp gitmek. 


Nola bed-nâm-ı mahabbet olsam 
Rühiyâ bâki kalurmış eyü ad 


12. kal-:-maz 

Gazel 131 

Mısra: 5 

Sürmek, devam etmek, 
durmunu muhafaza etmek. 


Böyle kalmaz tokınur tir-i kazâ 
a dâya 

“Akıbet bir gün ider âh-ı seher- 
gâh meded 


13. kal-:-ma, -2, -uz 
Gazel 447 
Mısra: 3 
Takılmak, önem vermek. 


Kalmazuz itdügine ağyâruü 
Yârdandur bizüm şikâyetimüz 


14. kal-:-a 
Gazel 948 


Mısra: 6 
Bulunmak, geriye kalmak. 


Dil taleb-kâr-ı şafâ kise tehi 
korkum odur 

Ki ne destâr kala başda ne tende 
câme 


15. kal-:-mış, -uz 

Gazel 131 

Mısra: 3 

Olmak, herhangi bir 
durumda bulunmak. 


Kalmışuz vâdi-i firkatda ne 
hemdem ne refik 

Olsun ol HıZr-ı zamân bedraka-i 
râh meded 


16. kal-:-du, -7 

Gazel 608 

Mısra: 1 

Durumunu korumak, bir 
halde bulunmaya devam etmek, 
sürmek. 


Ey göfül kesretde kalduü şâhib-i 
hâl olmaduf 
Gerçi yanduf nâr-ı mihnetle veli 
kâl olmadufi 


17. kal-: 
Gazel 64 
Mısra: 5 
Geri kalmak, 
gerçekleşmemek. 


Bir bâbile açılmadı kaldı der-i 
vişal 

Olmış hayâ ol âfete mâni' bafa 
edeb 


18. kal-:-dı 

Tarih 70 

Mısra: 8 

Geriye kalmak U Yanına 
kalmak. 


Çeküp dehrüü belâ vü mihnetin 
zevk idicek demde 

Felek el virdi kaldı afia hep 
çekdikleri zahmet 


19. kal-:-ma, -dı 
Gazel 161 
Mısra: 5 
Kalmak; payına düşmek. 


Kalmadı ey rakib çün bize yâr 
Safia da kalmaya bu âlemdür 
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20. kal-:-dı 

Gazel 682 

Mısra: 3 

(Bir bütünden) Artmak, 
artakalmak. 


Ey dil-i gam-zede nefi kaldı hele 
bilsem kim 

Yine bir Yüsuf-ı sâniye haridâr 
olduü 


21. kal-:-dı 

Gazel 96 

Mısra: 2 

(Bir iş bir şeye veya 
kimseye) Görev olarak düşmek. 


Sine mecrüh u göğül mahzün u 
hâtır pür-harac 

Şabra kaldı çâremüz “eş-şabrı 
miftâhu?l-ferec” 


22. kal-:-ur 

Gazel 655 

Mısra: 4 

(Olduğu yerde ve olduğu 
halde) durmak; olmak, herhangi 
bir durumda bulunmak. 


Degül 'aşkufida âyend ü revendi 
eksik anufiçün 
Açuk kalur kapusı şubh olınca 


çeşm-i bidârufi 


23. kal-:-dı 

Gazel 113 

Mısra:2 

Belli bir duruma mecbur 
olmak, maruz olmak. 


Katı teng oldı gamuüdan bata bu 
kâh-ı ferâh 

Şuna kaldı ki tutam mülk-i 
“ademde bir kâh 


24. kal-:-mış 

Gazel 546 

Mısra: 3 

(Bir bütünden) artmak; var 
olmak, bulunmak. 


Ten-i mecrühı hep gitmiş hemân 
bir üstühân kalmış 

Göğül endüh-ı firkatden şu defilü 
derd-nâk olmış 


25. kal-:-sun 

Gazel 371 

Mısra: 1 

Başka zamana bırakılmak, 
ertelenmek. 


Nice bir ferdâya kalsun aşık-ı 
dil-girler 

Dostum bir büse virmekçün ne bu 
te hirler 


26. kal-:-ma 

Gazel 298 

Mısra: 5 

(Bir sebepten dolayı) 
Yapacağı şeyi yapamamak, 
gideceği yere gidememek, 
yapmaktan veya gitmekten 
mahrum olmak. 


Seni men' itdügine 'aşkdan ey dil 
kalma 

Zevk-i 'aşkı ne bilür zâhid-i 
nâdân hardur 


27. kal-:-an 
Gazel 765 
Mısra: 4 
Arta kalmak; geriye kalmak. 


Ezel remmâlı levh-i sinem üzre 
tali üm görmiş 

Nukât-ı remlden yer yer kalan 
âsârdur dâğum 


28. kal-:-ma 

Gazel 47 

Mısra: 7 

Aldanmamak, kanmamak, 
itibar etmemek. 


Kanile tolsa gözlerüfi cevrine 
kalma dilberüü 

Şâyed o mâh-peykerüü makşadı 
imtihân ola 


29. kal-:-a 

Kaside 31 

Mısra: 53 

-den geriye kalmak; miras 
olarak geçmek. 


Kala diyü âsârı mülk-i cihânda 
Anı kıldı bir hüri-peykerle 
hemdem 


30. kal-:-ma, -dı 

Gazel 972 

Mısra: 3 

(Geriye) Kalmamak, bitmek, 
tükenmek, yok olmak,mevcut 
olmamak. 


Ah eylesem nola mededüm şabra 
kalmadı 

Kalb-i şikeste-hâl u ten-i pür- 
fikârile 
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31. kal-:-ma, -y, -a 

Gazel 443 

Mısra: 13 

(Bir bütünden) artmak; 
seviyesi veya hali değişmeyip 
durumu aynen devam etmek. 


Kalmaya böyle umaruz Rühiyâ 
Feth ola bir gün der-i 
mesdüdımuz 


32. kal-:-maz 

Gazel 593 

Mısra: 6 

(Dünden bugüne veya miras, 
yadigar, pay vb. olarak) Birinden 
diğerine geçmek, intikal etmek. 


Gerek şâh ol gerekse bir fenâ- 
fillah derviş ol 

Cihân bir kimseye kalmaz ser- 
encâmı fenâ ancak 


33. kal-:-dı 

Gazel 1018 

Mısra: 12 

... durumuna gelmek, ... 
durumda olmak. 


Rakibüü itdi göfül ihtiyâr 
mihnetini 

Ne hale kaldı o bi-ihtiyârı seyr 
eyle 


34. kal-:-ma 

Gazel 460 

Mısra: 3 

Aldanmamak, kanmamak, 
itibar etmemek. 


Günâh itdügüme kalma kapuüdan 
sürme ben hâkı 

Bilürsin ey şeh-i mülk-i kerem 
kul bi-günâh olmaz 


35. kal-:-ma, -dı 

Gazel 947 

Mısra: 9 

(Bir zamanda bir kimseden) 
arta kalmak, hatıra kalmak. 


Eserüm kalmadı âlemde dime ey 
Rühi 

Sözden a'lâ dahi olur mı eser 
dünyâda 


36. kal-:-ma 
Gazel 774 
Mısra: 3 
İtibar etmek, dikkate almak. 
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Kalma eksiklügine içmese 
bezmüüde göfül 

Anı ey gonce-dehen büy-ı şarâb 
itdi tamâm 


37. kal-:-mış 
Gazel 826 
Mısra: 5 
Muhtaç olmak. 


Gitdi 'akl udiın u dil bir câna 
kalmış bi-kesem 

Kurtulup andan dahi teslim-i 
cânân eylesem 


38. kal-:-ma, -sun 

Gazel 921 

Mısra: 3 

(Bir yerde) Olmak veya 
bulunmak. 


Yolında çünki hâk olduk ayakda 
kalmasun bâri 

Yüz ursak dâmen-i yâra muvâfık 
rüzgâr olsa 


39. kal-:-ur 

Kıt'a 19 

Mısra: 3 

Yaptığı şeye karşılık eline 
başka bir şey geçmemek. 


Kalur çekdükleri gam kendüye 
hep 'âşık-ı zâruü 

Meger ey nâme-i pür-süz senden 
ola bir himmet 


40. kal-:-dı 

Kaside 8 

Mısra: 55 

(Bir iş bir kimseye) Görev 
olarak düşmek, terettüp etmek. 


Afa kaldı hemân iş kim 'inâyet 
eyleyüp Mevlâ 

Mülâkâtile 'ösrin yüsr ide her zâr 
u nâlânuü 


41. kal-:-mış 

Kaside 40 

Mısra: 99 

Muhtaç olmak, itibar etmek 
durumunda bulunmak. 


Kuşı yok gayr gibi bir dişe kalmış 
kişidür 
Yemede içmede ol hâdim-i sultân 
eyüdür 


42. kal-:-dı, -lar 
Tahmis 2 


Mısra: 19 

Kalmak; aklı kalmak. || 
Beğendiği bir şeyi düşünmekten 
kendini alamamak. 


Gidüp 'aklile cân zülfinde yâru 
kaldılar gördüm 

Dili gönderdüm anlara o da kaldı 
kalanlarla 


43. kal-:-dı 

Tahmis 2 

Mısra: 20 

Olduğu yeri ve durumu 
korumak, sürdürmek. 


Gidüp 'aklile cân zülfinde yâru 
kaldılar gördüm 

Dili gönderdüm anlara o da kaldı 
kalanlarla 


44. kal-:-du, -k 

Tahmis 5 

Mısra: 3 

(Bir sebepten dolayı) 
Yapacağı şeyi yapamamak, 
gideceği yere gidememek, 
yapmaktan veya gitmekten 
mahrum olmak. 


Kalduk şahrâ-yı seyr-i çemenden 
bahârda 

Bağlandı dil selâsil-i zülf-i 
nigârda 


kal: 


1. kâl: 
Gazel 178 
Mısra: 7 
Söz, lakırdı, laf. 


Bilürsin bezm-i ehl-i hâlda kâl 
olmaz ey şüfi 

Zebân-ı hâlile “arz it sözü 
güftârâ yer yokdur 


2. kâl: 

Gazel 360 

Mısra: 2 

Tasavvufta "hâl" karşıtı. || 
Söz, lâf. 


Feyz-i Hakdan ki olur âdeme bir 
hâl gelür 

Hal bildükleri söz kendüye hep 
kâl gelür 


kâl ehli: 


1. kâl ehli: 

Gazel 253 

Mısra: 8 

Söylediğini yapmayan, 
söyledikleri yalnız sözde kalan 
kimseler. 


Rindân-ı şâhib-hâlete zühd ehli 
irmez kâlile 

Kal ehli lâ sergeştesi hâl ehli illâ 
hüdadur 


2. kâl ehli: 

Gazel 958 

Mısra: 11 

Söz ve şekilde kalanlar, ilahi 
hakikatlerden ve manevi 
zevklerden haberdar olmayanlar. 


Ehi-i hâle sözini difiledemez kâl 
ehli 

Giremez câhil olanlar “ulemâ 
meclisine 


kâl ol-: 


1. kâl ol-:-ma, -du, -i 

Gazel 608 

Mısra: 2 

Söyledikleri yalnız sözde 
kalmak, füliyata geçmemek. 


Ey göfül kesretde kalduü şâhib-i 
hâl olmaduf 
Gerçi yanduü nâr-ı mihnetle veli 
kâl olmadufi 


kâl u kil; 


1. kâlu kil: 
Gazel 760 
Mısra: 12 
Dedikodu, boş söz. 


“Arif oldur kim vire kendi 
vücüdından haber 

Yoksa girmez ehl-i hâlüfi güşna 
bu kâlu kil 


kal'a: 


1. kal'a:-ya 

Kaside 16 

Mısra: 47 

Eskiden düşmana karşı 
koymak ve güvenliği sağlamak 
için savunulması gereken önemli 
noktalara yapılan yüksek, kalın 
duvarlı, burçlu, mazgallı, sağlam 
ve kuvvetli yapı; kale. 
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Darb-ı tıgufla urup koydu 
hazine kal'aya 

Bu yeterdür Kahramân olduğufa 
“âlemde dal 


kal'a-i rezm: 


1. kal'a-irezm:-e 
Tarih 88 
Mısra: 3 
Savaş kalesi. 


Alaylar bağlayup merdâne girdük 
kal'a-i rezme 

Kaçurduk kal'asından Rüstemi 
biz feth idüp alduk 


kal'a-i ten: 


1. kal'a-i ten:-den 
Gazel 14 
Mısra: 7 
(Aşığın) Ten kalesi, bedeni. 


Dil almış peyk-i müjgânuf görüp 
bu kal'a-i tenden 

Bu feth-i bâba cânlar bezl idüp 
kurbânıyuz cânâ 


kalb: 


1. kalb:-i, -n, -de 

Gazel 82 

Mısra:2 

Yürek, gönül. LI İnsanın iç 
âlemi; manevi yönü. 


Küfr-i zülf-i yâr ile olurdı 
peymânı dürüst 

Zâhidüü olsaydı ger kalbinde 
ımânı dürüst 


kalbe düş-: 


1. kalbe düş-:-er 
Gazel 305 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Kalpten hatırlamak, aklına 
düşmek. 


Zikr-i tübi olsa kalbe ol boyı 
“ar ar düşer 

Yâd-ı şahbâ olsa câna ol lebi 
kevser düşer 


kalb-i a dâ: 


1. kalb-iadâ: 
Gazel 924 


Mısra: 4 
Düşmanın kalbi. 


Biz elden şalmasak gül gibi câm-ı 
behcet-encâmı 

Demâdem kalb-i a 'dâ lâle gibi 
dâğdâr olsa 


kalb-i ahen: 


1. kalb-i âhen:-i 

Gazel 212 

Mısra: 1 

Demir kalpli, merhametsiz. 
İL Sevgili. 


Ağyâr o kalb-i âheni nerm 
eylemek diler 

Miskini gör ki yok yire şavuk 
demir döger 


kalb-i akdes: 


1. kalb-i akdes:-i 
Gazel 1028 
Mısra: 1 
Mukaddes kalp. 


Cehd eyle bir makâma yetür 
kalb-i akdesi 

Kim ferş-i rahufi eyleyeler çarh-ı 
atlası 


kalb-i âşık: 


1. kalb-i âşık: 
Gazel 364 
Mısra: 1 
Aşığın kalbi. 


Mahabbet bir güherdür kalb-i 
“aşık ağa ma dendür 

Kemi olmaz mahabbet ehlinüf 
hep bir güherdendür 


kalb-i dildâr: 


1. kalb-i dildâr:-ı 
Gazel 206 
Mısra: 7 
Sevgilinin kalbi. 


Kalb-i dildârı vefâ vü mihre nerm 
itsem nola 
Merd olan âlemde taşdan rızkını 
ihrâc ider 


kalb-i ehl-i hâl: 
1. kalb-i ehl-i hâl:-den 


Kaside 36 
Mısra:2 
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Hakikat ehli kimselerin 
kalpleri. 


Devrden peymâne-i mihr ü vefâ 
eksilmede 

Kalb-i ehl-i hâlden zevk u şafâ 
eksilmede 


kalb-i fikâr: 


1. kalb-i fikâr:-ı 
Gazel 862 
Mısra: 12 
Yaralı kalp. 


Ağlayup iüledügümden beni ayb 
eylemeöüz 

“Aşıkam çeşme-i ter u kalb-i fikârı 
severin 


kalb-i hazin: 


1. kalb-i hazin: 

Gazel 731 

Mısra: 13 

Kederli gönül. || Aşığın 
kalbi. 


Yâr ağyâar ile 1yş eylesün ey 
kalb-i hazın 

Yan virür benden ol gül-ruh diyü 
sen yan yakıl 


2. kalb-ı hazin: 
Gazel 804 
Mısra: 6 
Mahzun gönül. 


Bâd-ı bahâr esdi dem-i aşkdur 
İşte sen ey kalb-ı hazin işte cim 


kalb-i kesif: 


1. kalb-i kesif:-ii 
Kaside 20 
Mısra: 27 
Katı kalp. || Taştan, 
merhametsiz kalp. 


Kalb-i kesifüfi taşdan mıdur kim 
Bir söz geçürmek olmaya kâbil 


kalb-i mahzün: 


1. kalb-i mahzün:-a 
Gazel 148 
Mısra: 10 
Hüzün dolu kalp. 


1116 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Nice varur dilüü bilsem kadeh 
kadhine ey şüfi 

Anufi hod şohbetinde kalb-i 
mahzüna şafâ artar 


kalb-i meksür: 


1. kalb-i meksür:-; 
Gazel 1104 
Mısra: 4 
(Aşığın) Kırık kalbi. 


Girince destine ser-rişte-i vaşl-ı 
şeh-i devrân 

Delindi derd-i mihnet ignesiyle 
kalb-i meksürı 


kalb-i mesrür: 


1. kalb-i mesrür:-; 
Gazel 1104 
Mısra: 12 
Sevinçli, mutlu kalp. 


Gülistândur yâhud ezhâr-ı reng-â- 
rengile memlü 

Ki seyrinden ider hazz şâh-ı 
vaktufi kalb-i mesrürı 


kalb-ı meyyâl: 


1. kalb-ı meyyal:-ui 
Gazel 690 
Mısra: 2 
(Sevgiliyi) Arzulayan kalp. 


Uşanmaz çekmeden derd ü 
belâsın ol hat u hâluü 

“Aceb sevdâsı var inşâf idince 
kalb-ı meyyâluü 


kalb-i nâlan: 


1. kalb-i nâlân:-; 
Gazel 1038 
Mısra: 2 
İnleyen kalp. 


Gelürmiş görmege ben hastasın 
ol Yüsuf-ı sâni 

Meded ey derd-i hicr iletme bir 
dem kalb-i nâlânı 


2. kalb-i nâlân:-um 
Müsemmen 1 
Mısra: 2 
Ağlayıp inleyen gönül. 


ĞGamufila ağlamakdan görmez 
oldı çeşm-i giryânum 


Tutuldı hasretüüle iülemekden 
kalb-i nâlânum 


3. kalb-i nâlân:-u/ 
Kaside 7 
Mısra: 58 
Ağlayan, dertli gönül. 


Ola zevk-i mülâkâtile gün günden 
terakkide 

Şafâsı kalb-i nâlânuü Ziyâsı 
çeşm-i giryânu 


kalb-i nâ-şâd: 


1. kalb-i nâ-şâd:-a 
Gazel 944 
Mısra: 6 
Kederli gönül. 


Bafia dünyâ gerek dünyâdadur 
lezzet diyü âfet 

İder mestâne dünyânuf cefâsın 
kalb-i nâ-şâda 


kalb-i şaf: 


1. kalb-i şaf: 
Gazel 464 
Mısra: 10 
Temiz kalp. 


Leb ü dendânuüı Rühiden a'lâ 
vaşf ider yokdur 

Hudâ her şahşa kalb-i şâfu tab'-ı 
hurde-dân virmez 


kalb-i şafâ-pezir: 


1. kalb-i şafâ-pezir:-imüz 
Gazel 457 
Mısra: 1 
Saf kalp. 


Sâcid-i rüy-ı yârdur kalb-i şafâ- 
pezirimüz 

Öyle hidâyet eylemiş rüz-ı ezelde 
pirimüz 


kalb-i selim: 


1. kalb-i selim: 
Gazel 417 
Mısra:2 
Temiz (bir) kalp. 


Şanma ey h'âce senden zer ü sim 
isterler 


Yevme lâ-yenfa'uda kalb-i selim 
isterler 


kalbi şı-: 


1. kalbi şı-:-dı 

Gazel 1026 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Kalbi kırmak. || Söz veya 
davranışıyle karşısındakini 
üzmek, gücendirmek, incitmek, 
gönül kırmak. 


Kaşlarufi kalbi şıdı leşker şalup 
neyler müjefi 

Tig-i tizüü dahli yok mülk-i dil u 
cân almada 


kalb-i şikeste-hâl: 


1. kalb-i şikeste-hâl: 

Gazel 972 

Mısra: 4 

Hali kötü kalp. || Aşığın 
kalbi. 


Ah eylesem nola mededüm şabra 
kalmadı 

Kalb-i şikeste-hâl u ten-i pür- 
fikârile 


kalb-i uşşâk: 


1. kalb-i 'uşşâk:-ı 
Gazel 492 
Mısra: 6 
Âşıkların kalbi. 


Gevher-i 'aşka ki ma'den olımaz 
kevn ü mekân 

Kalb-i uşşakı biz ol gevhere 

ma den bilürüz 


kalb-i virân: 


1. kalb-i virân:-; 
Gazel 157 
Mısra: 7 
Harap olmuş gönül. 


Ne bekler bilmezin hayl-ı 
mahabbet kalb-i virânı 

Meger ol genc-i hüsnü yeri bir 
virâne olmak var 


kalb-i yâr: 


1. kalb-i yâr:-e 
Gazel 368 
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Mısra: 10 
Sevgilinin kalbi. 


“Aşık-ı zârufi âh-ı dil-süzi 
İder elbette kalb-i yâre eser 


kalb-i zâr: 


1. kalb-i zâr:-um, -dan 
Terkib-bend 4 
Mısra: 26 
Ağlayıp inleyen, dertli 

yürek. 


Kanı ol demler ki şıhhatdeydi ol 
ferhunde-fal 

Şohbetiyle def" olurdı kalb-i 
zârumdan melâl 


kalb-i zelil: 


1. kalb-i zelil: 

Gazel 760 

Mısra: 1 

Hor görülen, hakir kalp. || 
Aşığın kalbi. 


Kaçma süz-ı aşkile yanmakdan 
ey kalb-i zelil 

Kim Cemâlullahı ol âteşde seyr 
itdi Halil 


kalb-i zer: 


1. kalb-i zer: 
Gazel 115 
Mısra: 4 
Altın kalpli. 


Müdde 1 meyden kızarmışdur 
şeb-i gamdan degül 

Kalb-i zer gibi kim anı eyleye 
kullâb surh 


2. kalb-izer: 
Kaside 17 
Mısra: 16 
Altın kalp. 


Ayâ şafakda zâhir olan mâh-ı nev 
midür 

Ateşde kalb-i zer midür olmış 
yâhüd sefid 


kalbe gel-: 


1. kalbüme gel-:-üm, -di 
Kaside 25 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Deyim 
Ortada bir belirti yokken 


olacak şeyi evvelden hissetmek, 
içine doğmak. 


Şikeste-hâtır iken dün bu geldi 
kalbüme kim 

Ne vaşfdur bu ne lâyıkdur ehl-i 
hâle bu hâl 


kaldur-: 


1. kaldur-:-dı 

Kaside 8 

Mısra: 51 

Bulunduğu seviyeden daha 
yüksek bir seviyeye çıkarmak. 1 
Yükseltmek. 


Egerçi düşdi birkaç gün düşiren 
yine kaldurdı 

Düşen kalkar olınca dest-gir 
ihsânı Mevlânuü 


2. kaldur-: 

Gazel 1067 

Mısra: 6 

Yukarı doğru hareket 
ettirmek; yükseltmek. 


İçdügüf tuyurdılar müfti-i şer'a 
rindler 

Zâhidâ kaldur tabanı yoksa yersin 
kötegi 


kâle şığmaz: 


1. kâle şığmaz: 
Gazel 380 
Mısra: 12 
Sözle anlatılamayan. 


Zebân-ı hâlımuz var bir gürühuz 
başka ey şüfi 

Bilinmez kâle şıgğmaz nükte- 
mezheb remz ü Imâdur 


kalellah: 


1. kalellah:-dur 

Kaside 34 

Mısra: 37 

"Allah dedi ki" anlamında 
bir söz. || Allah'ın sözleri, Kuran 
ayetleri. 


Söylenen bezminde kalellahdur 
kalerresül 

Kimse yanında harâm aümaz 
meger beytü I-harâm 


kalem: 
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1. kâlem: 

Gazel 423 

Mısra: 1 

Bir çeşit siyahımsı ve sert 
kamışın yazı yazmak üzere özel 
bir biçimde yontulup açılmışı; 
her çeşit yazı yazan alet, kamış. 


Ne yazsam yâra bilmem vakt-i 
firkatda kâlem ditrer 
Tekellüm-sâz olursam “âlem-i 
vuşlatda fem ditrer 


2. kalem: 

Tarih 65 

Mısra: 16 

İnsanların kaderini yazan 
araç, Allah'ın ilahi yazarları. 


Çarha didüm nedür bu hâl didi 
Böyle yazmış yazanda levhe 
kalem 


3. kalem:-ü 

Gazel 632 

Mısra: 4 

Yazı yazmaya mahsus, 
genellikle çubuk biçiminde alet. || 
Ferman, hüküm. 


Sağa tefviZ-i umür olmaz idi 
sultânum 

Olmasa mecrâ-i ahkâm-ı İlahi 
kalemüf 


4. kalem: 
Kaside 29 
Mısra: 56 
Yazı aracı, kalem. 


Haşre dek yazsa eger şafha-i 
eflak üzre 

Vaşfınufi bide birin kılmağa 
tahrir kalem 


kalemr-i girdgâr: 


1. alem-i girdgâr: 
Gazel 568 
Mısra: 14 
İlahi kalem. || Kader. 


Fehmr-i rümüz-ı nokta-i aşk ile 
çekmeyen 

Harf-i vücüduüa kalem-i girdgâr 
hat 


kalender: 


1. kalender: 
Gazel 583 
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Mısra: 12 
Derviş. 


Bir şehüü abdâlıyuz kim nâr-ı 
şevkıyla yakar 

Tekye-i aşkında her gün bii 
kalender tâze dâğ 


2. kalender:--i 

Gazel 147 

Mısra: 8 

Dünya malına önem 
vermeyen, müsâmahakâr, 
yumuşak huylu, alçak gönüllü, 
olur olmaz şeyin üstünde 
durmayan kimse, derviş. 


Hakir görme ki 'âlem-nümâ bir 
âyinedür 

Kalender-i reh-i 'aşkuü ki 
giydügi kebedür 


kalerresül: 


1. kalerresül: 

Kaside 34 

Mısra: 37 

"Peygamber dedi" 
anlamında bir söz. 1 Peygamber 
sözü, hadis. 


Söylenen bezminde kalellahdur 
kalerresül 

Kimse yanında harâm aümaz 
meger beytü I-harâm 


kâl-ı dil-güşü: 


1. kâl-ı dil-güşâ: 
Gazel 29 
Mısra: 8 
Gönle ferahlık veren sözler. 


Çoklarufi vaşf-ı hatufla müşkilin 
hall eyledüm 

Kim virür hâl ehli dil yârâna kâl-ı 
dil-güşâ 


kalıb: 


1. kalıb: 
Kaside 33 
Mısra: 54 
Beden. 


Hadisim le'âlı dehânum ağa düre 
Sözüm rühdur tab'um ol rüha 
kalıb 


kalıl: 


1. kalil: 
Tarih 2 
Mısra:2 
Az, noksan, eksik. 


Mülke İbrâhim-i deryâ-dil müşir 
oldı yine 

“Alemüü zevki kalıl iken kesir 
oldı yine 


kalilü I-inşâf: 


1. kalilü'l-inşaf: 
Terci-bend 2 
Mısra: 11 
İnsafi az, insafsız. 


Ben sitem-dide vü dildâr kalilü 1- 
inşâf 
Nazar it hâlüme ey şâh-ı kesirü 1- 
eltâf 


kalk-: 


1. kalk:-ar 
Kaside 8 
Mısra: 52 
Yukarı doğru yükselmek. 


Egerçi düşdi birkaç gün düşiren 
yine kaldurdı 

Düşen kalkar olınca dest-gir 
ihsânı Mevlânuf 


2. kalk:-ar 

Gazel 871 

Mısra: 1 

Oturma durumundan dik 
duruma gelmek, doğrulmak; 
gitmek üzere yerinden ayrılmak. 


Nice bir neşve-i şahbâyile kalkar 
düşesin 

Cehd kıl cehd ki feyz-i Hakka 
mazhar düşesin 


3. kalk:-ar 
Gazel 405 
Mısra: 1 
Açılmak. 


Çeşm-i cândan ki kaçan perde-i 
gaflet kalkar 

Rüy-ı ma'ni görinür cümle bu 
şüret kalkar 


4. kalk:-ar 
Gazel 405 
Mısra:2 


Kalkmak 1 Ortadan 
kalkmak; bitmek. 


Çeşm-i cândan ki kaçan perde-i 
gaflet kalkar 

Rüy-ı ma'ni görinür cümle bu 
şüret kalkar 


kallâş: 


1. kallâş:-lar, -ı 
Gazel 1092 
Mısra: 4 
Kalleş, hileci, dönek. 


Zülf-i dildâra mukayyed 
geçinürmiş ağyâr 

Nice yüksekden uçar göre 
kallâşları 


2. kallâş: 

Gazel 613 

Mısra: 8 

"Tasavvuf erbabına göre 
kelenderdeki (kalender) manaya 
gelir". Kelender kalender) ise 
şöyle tanımlanmaktadır: 
"İlişiksiz, dünyadan alakayı 
kesmiş hak ile meşgul olup halka 
ve adetlere ehemmiyet veren 
kimse". 


Felek-i süfle-nevâzufi dimege 
derdine derd 

“Aşık u rind u harâbati vü kallaş 
gerek 


kalp: 


1. kalb:-i 
Gazel 684 
Mısra: 2 
Gönül, kalp, yürek. 


Bilmezin te'siri yok mı nâle vü 
efgânumuü 

Yohsa kalbi seng-i hârâdan mıdur 
cânânumuf 


kâlü: 


1. kâlü:-da, -dur 

Gazel 253 

Mısra: 14 

“Evet dediler” anlamına 
gelen kelime, Kur'ân-ı Kerim'in 
Âraf süresinde bildirildiğine göre 
Allah'ın kullarını yarattıktan 
sonra onlara sorduğu, “Ben sizin 
Rabbiniz değil miyim? ” (Elestü 
bi-rabbiküm) sorusuna kulların 
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verdiği “Evet” cevâbıdır. Bu 
soru-cevap “bezm-i ezel, bezm-i 
elest” denilen ezel meclisinde 
cereyan ettiği için kelime 
dilimizde “çok eski zaman, başı 
olmayan zaman, ezel” mânâsında 
kullanılmıştır. 


Pir-i muğâna Rühiyâ her kim beli 
dir feyZ alur 

Kim ol elestüü esrügi meyhâne-i 
kâlüdadur 


kâm: 


1. kâm:-ımuz 
Gazel 176 
Mısra:2 
Arzu, meram, maksat. 


Felek ger kâmımuzca dönmese 
âlâmımuz yokdur 

Biz ehl-i terküz andan zerre deülü 
kâmımuz yokdur 


2. kam: 
Gazel 231 
Mısra: 10 
Arzu, istek. 1 Mutluluk. 


Zâhid ağlar beni çarh eyledi bed- 
nâm diyü 

Lik bilmez ki murâd eyledügi 
kâm nedür 


kâm al-: 


1. kâm al-:-a, -/lar 

Gazel 775 

Mısra:2 

Umduğuna ve istediğine 
erişmek. 


Vakt irdi ki 'ıyş ehli idüp 'işrete 
ikdâm 

Câm-ı mey-i nâbile felekden 
alalar kâm 


2. kâm al-:-ma, -dın 

Gazel 540 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Umduğunu ve istediğini elde 
etmek, dilediği biçimde zevk 
almak. 


Vaşldan kâm almadın cân 
virmeden şâd olmamış 

Kim ki küh-ı aşk-ı cânânında 
Ferhâd olmamış 


kâm-bahş: 


1. kâm-bahş:-sın 
Gazel 358 
Mısra: 11 
Mutluluk bağışlayan. 


Sen bu kemâl-ı hüsn ile hak bu ki 
kâm-bahşsın 

Genc-i mahabbetüf bulan sinede 
kâm-yâb olur 


kâm-bahşâ: 


1. kâm-bahşâ: 

Gazel 133 

Mısra: 1 

Ey mutluluk bahşeden, 
herkesin arzusunu yerine getiren. 


Kâm-bahşâ ey şafâ-yı tab'ufa 
mâyil kulüb 

Nâm-dârâ ey kelâm-ı dil-keşüi 
“âlem-pesend 


kâm-bahş-ı ehl-i irfân: 


1. kâm-bahş-ı ehl-i 'irfân: 
Gazel 943 
Mısra: 16 
Ariflerin arzusunu 
gerçekleştiren (kimse). 


Katı âsân idi la lufidan ey bi- 
rahm dâd almak 

Eger ol kâm-bahş-ı ehl-i 'irfân 
gelse Bağdâda 


kâm-bahş-ı rühi-i zâr u hakir 
ol: 


1. kâm-bahş-ı rühi-i zâr u hakir 
ol-:-dı 

Tarih 2 

Mısra: 34 

Zayıf ve değersiz Rühi'nin 
arzusunu yerine getirmek. 


Kâm-yâb idüp o şâhib-şadrı 
Sultân-ı Ezel 

Kâm-bahş-ı Rühi-i zâr u hakir 
oldı yine 


kamçı-i zülf-i siyah: 


1. kamçı-i zülf-i siyâh:-, -n, - 
dan 

Gazel 58 

Mısra: 12 

(Sevgilinin) Siyah saçından 
kamçısı. 
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“Arşa-i aşkında cevlân idemez 
tevsen-i dil 

Kamçı-i zülf-i siyâhından ağa 
irmese tıyb 


kâm-cüy: 


1. kâm-cüy: 

Gazel 397 

Mısra: 8 

İstediği, arzu ettiği şey ne 
ise onu arayan, meramına 
ulaşmak isteyen kimse. 


Felek-i üz-revüü aksine 
dönmekdür işi 

Kâm-cüy olma şakın kendüfü nâ- 
kâm idegör 


kâm-dil-i nâ-kâm: 


1. kâm-dil-i nâ-kâm:-dur 
Gazel 151 
Mısra: 22 
Muradına erememiş 
gönüllerin arzusu. 


Nüh felek kutb-ı murâdı üzre 
kılsun devr kim 

Himmetiyle feyz-bahş-ı kâm-dil-i 
nâ-kâmdur 


kamer: 


1. kamer: 
Gazel 68 
Mısra: 8 
Ay, mâh. 


Miyân-ı âsumânda hâle sımifi- 
şem'dân anda 

Kamer bir şem'-i şeb-efrüz bir 
pervâne her kevkeb 


kamer ruhsâr: 


1. kamer ruhsâr:-ı 
Gazel 1082 
Mısra: 3 
Ay yüzlü. || Sevgili. 


Kendüden gitdi görince o kamer 
ruhsârı 

Afitâbufi gice bilmem ne zevâlı 
oldı 


kâmet: 


1. kâmet:-i 
Gazel 616 
Mısra: 6 
Boy, kadd, endam. 
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Ne şafâdur ki olup hâlet-i meyle 
bi-hüş 

Düşesin pâyına bir kâmeti bâlâ 
güzelüü 


kâmet-i balâ: 


1. kâmet-i bâlâ: 

Gazel 332 

Mısra: 8 

Uzun boy. || Uzun boylu 
sevgili. 


Nahl-i cennet mi ki tahrik-i şabâ 
itmiş hırâm 

Şalınur nâzile yâ bir kâmet-i bâlâ 
mıdur 


kâmet-i dilber: 


1. kâmet-i dilber: 
Gazel 416 
Mısra: 10 
Sevgilinin boyu. 


Rühiyâ her serv-i hoş-reftârı vaşf 
itsefi kaçan 

Her kelâmuü kâmet-i dilber gibi 
mevzün olur 


kâmet-i dildâr: 


1. kâmet-i dildâr:-a 

Gazel 316 

Mısra: 3 

Gönlü kendine bağlayan 
sevgilinin boyu. 


Elimüz kâmet-i dildâra irişse ne 
“aceb 

Göülimüz alçak ise himmetimüz 
“âlidür 


kâmet-i leyli: 


1. kâmet-i leyli: 

Gazel 300 

Mısra: 14 

Leyla endamlı, Leyla'nın 
boyu. 


Gird-bâd-ı reh-i pür-vahşet şahrâ- 
yı adem 

Kays-ı ser-geşte-dile kâmet-i 
Leyli görinür 


2. kâmet-i leyli: 
Gazel 300 
Mısra: 14 


Leyla endamlı, Leyla'nın 
boyu. 


Gird-bâd-ı reh-i pür-vahşet şahrâ- 
yı adem 

Kays-ı ser-geşte-dile kâmet-i 
Leyli görinür 


kâmet-i mevzün: 


1. kâmet-i mevzün: 
Gazel 28 
Mısra: 8 
Düzgün boy. 


Gerçi a lâlıkda söz yok serv-i 
şimşâda veli 

Cümleden a lâ gelür ol kâmet-i 
mevzün bafa 


kâmet-i serkeş: 


1. kâmet-i serkeş: 
Gazel 542 
Mısra: 10 
Dik başlı boyu uzun sevgili. 


Gitdi şabr u karârum ey Rühi 
Ne belâdur o kâmet-i serkeş 


kâmet-i şevk: 


1. kâmet-i şevk:-i, -n, -e 
Gazel 522 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Boyunun hevesi. 


Kâmet-i şevkine düşmekle gazel 
semtinden 

Her edâyı ki murâd eylesek a'lâ 
iderüz 


kâmet-i vaşf: 


1. kâmet-i vaşf:-ı, -n, -da 
Gazel 649 
Mısra: 11 
Sevgilinin boyunun 
niteliklerini sayarak övmek. 


Kâmet-i vaşfında söyle Rühiyâ 
dirsefi gazel 

Okınup yazılmağa zirâ gazel-i 
a'lâ gerek 


kâmet-i yâd: 


1. kâmet-i yâd:-ı, -y, -la 
Gazel 37 
Mısra: 7 


(Sevgilinin) Boyunun 
hatırası. 


Gezerken kâmet-i yâdıyla dün 
servi görüp şandum 

Libâs-ı sebz ile gülzâra gelmiş ol 
melek-simâ 


kâm-ı dil: 


1. kâme-ı dil: 
Gazel 750 
Mısra: 14 
Gönlün arzusu. 


Pâyına yüz sürmeden elden 
çıkardufi dâmenin 

Bu tutuşla Rühiyâ olmaz 
müyesser kâm-ı dil 


kâm-ı revâ: 


1. kâm-ı reva: 
Kaside 10 
Mısra: 7 
İsteğine erişen. 


Kimdür ol kâm-ı revâ Hazret-i 
“Osmân Pâşâ 

Ki gelen bâb-ı 'atâ-bahışına 
dönmez nevmid 


kâmi-i güyâ: 


1. kâmi-i güyâ:-n, -ui 
Kaside 38 
Mısra: 26 
Dile gelmiş Kâmti. 


İşitmekle degül eş'ârını kendinde 
görmişdür 

Unutma iştiyâkın 'arz kıl Kâmi-i 
güyânuü 


kâmil: 


1. kâmil: 

Gazel 48 

Mısra: 4 

İlim, Jazilet ve hüner sahibi, 
manevi meziyetleri bakımından 
belli bir olgunluğa erişmiş 
(kimse). 


Kâmil degüldür ol ki ola râm 
herkese 

Kâmil odur ki hemdeme-i ehl-i 
kemâl ola 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


2. kâmil: 
Gazel 369 
Mısra: 9 
Bilgili, üstat, olgun. 


Okumağla kişi kâmil mi olur 
lâvallah 

Men 'aref sırrına her kim ki irür 
kâmildür 


3. kâmil:-i 

Kaside 3 

Mısra: 45 

İlim, fazilet ve hüner sâhibi, 
mânevi meziyetleri bakımından 
belli bir olgunluğa erişmiş 
(kimse). || Hz. Ali. 


Câ-nişin-i fahr-i 'âlem bilmeyen 
ol kâmili 

İlminüğ nokşânına besdür ol 
bilmezlik delil 


kâmilân-ı cihân: 


1. kâmilân-ı cihân:-u/ 

Kıt'a 20 

Mısra: 3 

Dünyadaki ilim ve fazilet 
yönünden yetkin olan kimseler. 


Kâmilân-ı cihânuü ey Rühi 
Hidmetiyle müşerref olmakdur 


kâmilân-ı dehr: 


1. kâmilân-ı dehr:-e 
Tarih 2 
Mısra: 26 
Zamanın aklı başında 
şahsiyetleri. 


“Alimân-ı vakte zât-ı feyZ- 
bahşıyla mu in 

Kâmilân-ı dehre lutfıyla Zahir 
oldı yine 


kâmilân-ı vakt: 


1. kâmilân-ı vakt: 
Kaside 36 
Mısra: 57 
Zamanın olgunları. 


Kâmilân-ı vakt ide faZzl-ı Hudâ 
gibi zuhür 

Münkirân-ı sâlikân-ı aşk ola 
eksilmede 


kâmil-i ali-mikdâr: 


1. kâmil-i âli-mikdâr: 

Tarih 4 

Mısra: 14 

İlim ve fazilet bakımından 
noksanı olmayan çok kıymetli 
kişiler. 


Şerefi gâlib iken cümle diyâra ne 
“aceb 

Meyl idüp gelmeye bir kâmil-i 
“âli-mikdâr 


kâmil-i lutf: 


1. kâmil-i lutf:-: 

Kaside 21 

Mısra: 44 

(Bir kimseden gelen) Lütuf 
ve iyiliğin noksansız olması. 


Bilinür her kişinüf dânişi 

ef âlinden 

Kâmil-i lutfi kemâline delil olsa 
nola 


kâmil-i pâk-i tikâd: 


1. kâmil-i pâk-i tikâd: 
Gazel 891 
Mısra: 4 
Temiz inanışlı olgun kimse. 


Zevk u şafayı iki cihânda sen 
eyledü 

Ey men 'aref'de kâmil-i pâk- 
i tikâd olan 


kâmil- ıyâr: 


1. kâmil- ıyâr:-u/ 
Gazel 609 
Mısra: 16 
Ayarı tam olan. 


Garaz bir nâmdur kesb-i 
hünerden çünki ey Rühi 

Olup meddahı ol kâmil-'ıyâruü 
yahşı ad itdük 


kâmilü I-vaktâ: 


1. kâmilü I-vaktâ: 
Kaside 34 
Mısra: 77 
Ey zamanın olgun kişisi! 


Ser-firâzâ kâmilü I-vaktâ celilü'1- 
himmetâ 

Ey ki olmış hâk-i dergâhuf 
penâh-ı hâşu âm 


kâmran: 


1121 


I. kâmrân: 

Kaside 15 

Mısra: 94 

Arzusuna, muradına ermiş, 
bahtiyar. 


Râh-ı fenâda idüp düşmenüi 
pâymâl 
Mesned-i ikbâlda ide seni kâmrân 


kamu: 


1. kamu:-n, -uvi 

Tahmis 1 

Mısra: 15 

Bütün, hep, her, herkes, 
halk. 


Abu hevâsı bir kamunuf bâğbânı 
bir 

Ser-tu'me-i neheng-i muhit-i 
şühüd itmiş 


2. kamu: 
Kaside 37 
Mısra: 49 
Bütün, tüm. 


Ehl-i irfânına zahir ü kamu 
yârâna mu 'in 

Feyzi-i feyz-resân menba '-ı ihsân 
nicedür 


3. kamu: 
Gazel 423 
Mısra: 10 
Bütün, hep. 


Eger âlemde va'd-i âhın ibrâz 
itse her âşık 

Şadâsından kamu mülk-i “Arab 
Rüm u 'Acem ditrer 


4. kamu: 

Gazel 1114 

Mısra; 1 

Baştan başa, büsbütün, 
bütün. 


Sensün güzellerüü kamu ey mâh 
ülkeri 

Mihr-i cemâluüa meh u nâhid 
müşteri 


5. kamu: 
Kaside 26 
Mısra: 52 
Bütün, hep, her. 
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Bahtuüuü dide-i bidârlarıvaşfında 
Sibrdür sözlerim ammâ ki kamu 
sihr-i halâl 


kâmurân: 


1. kâmurân: 

Gazel 1072 

Mısra: 11 

Arzusuna isteğine kavuşmuş, 
mutlu. 


Kâmurân olmak ümidin ko ki 
halk-ı âlemüü 

Nâ-murâd olandur ey Rühi 
murâda vâşılı 


kâmyab: 


1. kâmyab: 

Gazel 358 

Mısra: 12 

İsteğine erişmiş, arzusuna 
nail olmuş, bahtiyar. 


Sen bu kemâl-ı hüsn ile hak bu ki 
kâmbahşsın 

Genc-i mahabbetüü bulan sinede 
kâmyâb olur 


kâmyab eyle-: 


1. kâmyab eyle-:-r 

Terkib-bend 4 

Mısra: 43 

İsteğine eriştirmek, 
arzusuna nâil etmek, bahtiyar 
kılmak. 


Mışr-ı vuşlatda kimin “izzetle 
eyler kâmyâb 

Çâh-ı hicrâna şalup eyler kimin 
zâr ü zebün 


kâm-yâb it-: 


1. kâm-yâb id-:-üp 
Tarih 2 
Mısra: 33 
İsteğine eriştirmek, 
arzusuna nâil etmek. 


Kâm-yâb idüp o şâhib-şadrı 
Sultân-ı Ezel 

Kâmr-bahş-ı Rühi-i zâr u hakir 
oldı yine 


kâmyab ol-: 


1. kâmyab ol-:-#17ş, -dur 
Tarih 7 
Mısra: 52 
İsteğine erişmek, arzusuna 
nail olmak. 


Ka be-i hâcât dirsem nola bâb-ı 
lutfufa 

Kâmyâb olmışdur andan hem 
havâş u hem 'avâm 


kan-: 


1. kan-:-ar 
Gazel 297 
Mısra: 13 
Doymak. 


Günde bifi teşne-i dil-süzı kanar 
uşşakuü 

Rühiyâ gamzesi yâruü ne şulu 
hançerdür 


2. kan-:-dı, -lar 
Gazel 350 
Mısra: 22 
Kana kana içmek, doymak. 


Ol Hızr-dem ki mürde iken 
buldılar hayât 

Ab-ı hayât-ı lutfına afilar ki 
kandılar 


kân: 


1. kân:-ı, -dur 

Gazel 835 

Mısra: 9 

Maden ocağı, bir şeyin 
kaynağı. 


Sinem ey Rühi belâğat 
gevherinüü kânıdur 

Ğam degül yersem felekden 
günde yüz biü tişe ben 


2. kân:-ı, -nuli 
Gazel 436 
Mısra: 5 
Maden, kaynak, menba. 


Kulluğına ol kerem kânınufi 
eylerse kabül 

Ulu devletdür aa biz dimezüz 
kim lâyıkuz 


3. kân: 

Kaside 26 

Mısra: 33 

Bir şeyin çok bol bulunduğu 
yer veya kimse, kaynak, memba. 


Bir anuüi gibi kanı kân kef-i 
gerdün-himmet 

Var mı bir ancılayın bahr-i atâ 
ebr-i nevâl 


4. kan:-lar, -a 

Gazel 139 

Mısra: 5 

Maden yatağı, maden ocağı, 
cevherlerin kaynağı. 


Ey neyyir-i vefâ nazarı eyle 
kânlara 

Kılmak murâduf ise eger la l-ı 
nâb ahz 


5. kân: 

Kaside 6 

Mısra: 21 

Maden yatağı, maden ocağı. 
Il Bir şeyin çok bol bulunduğu yer 
veya kimse, kaynak, memba. 


Zemini tutsa eger irmeye 'atâsına 
kân 

Yeterse başı göge yetmeye kefine 
gamâm 


kan: 


1. kan:-ı, -y, -la 
Gazel 5 
Mısra: 7 
Vücuttaki hayati sıvı. 


Ciger kanıyla levh-i dilde hüsnü 
itmede taşvir 

Bu deyr-i 'âlemüfi içinde biz de 
Mâniyüz cânâ 


2. kan: 

Gazel 976 

Mısra: 3 

Kan, vücuttaki hayati sıvı. 1 
Kanlı gözyaşı. 


Ğam-ı la'lufla çeşmi 'âşıkufi geh 
yaş döker geh kan 

Gözüm nürı yolufda kim bakar 
yâküt u elmasa 


3. kan: 
Gazel 877 
Mısra: 5 
Kanlı, kanamış. 


Ciger kan dide giryân sine süzân 
cân u dil büryân 

Biz ey Mecnün tarik-i aşkda 
şürideyüz senden 
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4. kan:-a 

Gazel 666 

Mısra: 10 

Kan, kan gibi kıpkırmızı 
renk. 


“İzâr-ı şevki ile lâle sine-çâk 
olmış 

Ne al kana boyanmış o dâğdârı 
görü 


5. kan:-um 

Gazel 104 

Mısra: 4 

Vücuttaki hayati sıvı. || 
Cinayet, öldürme, katletme. 


Ölmeyince kişi makşüdına vâşıl 
olmaz 

Öldürürse beni kanum iderin yâra 
mübâh 


6. kan:-ui 

Gazel 617 

Mısra: 2 

Kan 1 Aşığın kanı, aşığın 
kanlı gözyaşları. 


Cân u dil hükmine neyler atılup 
peykânuf 

Dostum hükmi nedür bir iki katre 
kanu 


7. kan:-e 

Gazel 754 

Mısra: 8 

Kan. 1 Kan dökme, 
öldürme. 


Esir-i “aşkına yokdur egerçi 
merhameti 

O bi-hakikatufi ammâ ki meyli 
kane degül 


8. kan:-/u 

Gazel 786 

Mısra: 2 

Aşığın yüreğindeki aşkın 
acısıyla gözünden akıttığı kanlı 
gözyaşı. 


Zikr idüp câm-ı lebin def -i gam-ı 
vehm idelüm 

Kanlu yaşlar dökelüm bu gice bir 
dem idelüm 


9. kan:-/ar 

Terkib-bend 1 

Mısra: 3 

Kan, kederden ve teessürden 
dolayı dökülen kanlı gözyaşı. || 
Mürekkep. 


Midâd-âsâ siyeh kanlar dökülsün 
yine çeşmüfden 

Likâ gibi müşevveş kışşalar 
şerhin beyân eyle 


kan ağla-: 


1. kan ağla-: 

Gazel 387 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Kanlı gözyaşı dökmek | Çok 
üzülmek. 


Benümle çekse şarraf izi tozın 
diyü gözlerdi 

Tolı altun ile her kefe-i mizân 
kan ağlar 


2. kan ağla-: 

Gazel 387 

Mısra: 2 

Kanlı gözyaşı dökmek (Renk 
bağlamında) || Çok üzülmek. 


Hatundan nâfe-i âhü-yı müşk- 
efşân kan ağlar 

Lebüüden hokka-i yâküt olup 
giryân kan ağlar 


3. kan ağla: 

Gazel 904 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir zulümden, bir afetten, 
bir sıkıntıdan, büyük üzüntü 
duyup çok yakınmak. 


Kan ağla ey göüül ki halâşa 
mecâl yok 

Alâm-ı hicr üstimüze itdiler 
gulüvv 


4. kan ağla-:-mak 
Terkib-bend 6 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: Deyim 
Büyük bir üzüntü içinde 
bulunmak. 


Ammâ ne çâre hükme-i İlâhi yerin 
bulur 

Kan ağlamak müfid degül olacak 
olur 


kan akıt-: 


1. kan akıd-: -ur 
Gazel 95 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Kanlı gözyaşı dökmek, kan 
ağlamak. 
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Gâah çeşmüm yaş döker “aşkında 
geh kan akıdur 
Müsrife hak bu ki Zabt-ı dirhem u 


dinâr güc 
kan al-: 


1. kan al-:-ma, -da 
Gazel 1026 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Öldürmek, cana kastetmek. 


Olmadı biçâre Rühi iillet-i tenden 
halâş 

Gerçi peykânuü senüfi mâhir 
giçer kan almada 


kan bıçak ol-: 


1. kan bıçak ol-:-d: 

Gazel 348 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Aralarında herhangi bir 
nedenden dolayı birbirini 
öldürecek kadar düşmanlık 
bulunmak. 


Biri birine girüp kan bıçak oldı 
“âlem 

Hep bu ol gamze-i hâtır-şikenüfi 
şüridur 


kan dök-: 


1. kan dök:-di 
Gazel 111 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Kanlı göz yaşı dökmek. || 
Cana kıymak, ölüme yol açmak. 


Şol deülü dökdi yine gözüm 
firkatufida kan 

Biü yıl kazarlar ise çıkar hep 
türâb-ı surh 


2. kan dökdügin:-düg, -i, -n 
Gazel 262 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölüme yol açmak, cana 
kıymak. 


dökdügin iller 
Nice kan dökmesün gamze gibi 
cellâda mâlikdür 


3. kan dökmeden:-me, -den 
Gazel 321 
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Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Kanlı gözyaşı dökmek. 


Çıkdı hatu gözlerüm kan 
dökmeden oldı 'alıl 

Gerçek imiş kim Zarârdur 'ayn-ı 
insâna 'abir 


kan eyle-: 


1. kan eyle: 
Gazel 950 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Başkasının kanını dökmek, 
cinayet işlemek. 


Ruhufa kâkül-i müşkini kafadâr 
itdüü 

Yüri şimdengirü gün başına bii 
kan eyle 


kan iç-: 


1. kan iç-:-e 
Gazel 64 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok eziyet çekmek. 


Lâyık mıdur ki gayr ile sen nüş 
idüp şarâb 

Biçâre Rühi kan içe derdüüüle rüz 
u şeb 


2. kan iç-:-ür-ür, -ür 

Gazel 908 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok eziyet çekmek. || Kan 
renginde su içmek. 


Reşkden kan içürür ezhâra şahn-ı 
bâğda 

Şubh-dem kim 'aks-i la'luüla 
girer gülzâra şu 


3. kan id-:-ecek, -dür 
Gazel 886 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Başkasının kanını dökmek. 


Yine ağyârdan mecrühdur ol meh 
şakın Rühi 

Bugün elbetde bir kan idecekdür 
ıztırâbından 


kan içici: 


1. kan içici: 
Gazel 685 
Mısra: 9 
Adam öldüren, zalim sevgili. 


Geldi ol şive ile kan içici 
Rühiyâ söyle var ise cânufi 


kan it-: 


1. kan id-:-en 
Gazel 393 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Deyim 
Öldürmek, kan dökmek. 


Bağrımun kanın döküp sinemde 
peykân gizlenür 

Kande olsa lâbüd ey hüni iden 
kan gizlenür 


2. kan id-:-er 
Gazel 240 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Başkasının kanını dökmek. 


Dil câmr-ı la'luğı umariken o 
çeşm-i mest 

Zinhâr tuymasun güzelüm yoksa 
kan ider 


kan ile bağrı tol-: 


1. kan ile bağrufi tol-:-u/, -sa 
Gazel 27 
Mısra: 7 
Bağrı kan ile dolmak, içi kan 
ağlamak. || Çok üzüntü duymak. 


Gonca-veş kan ile bağruü tolsa 
efgân eyleme 

Olduü ey dil gül gibi bi-berg 
dâmenden cüdâ 


kan ile tol-: 


1. kanile tol:-a 
Gazel 28 
Mısra: 3 
Kan ile dolmak. 


La I-i yâra bakduğum demlerde 
kan ile tola 

Ah kim “ayn-i belâdur dide-i pür- 
hün bafa 


kan ile tolmış: 


1. kan ile tolmış: 
Gazel 191 
Mısra: 6 
Ağlamaktan kızarmış. 


Gül gibi 'âlem şafâ kesb itdi bu 
mevsimde lik 


Bu benüm kan ile tolmış 
gözlerüm âh ağlar 


kan kıl-: 


1. kân kıl-:-dı 

Gazel 867 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Kan etmek, öldürmek, kan 
dökmek. 


Tolular nüş idüp ağyâra helâk itdi 
bizi 

Kıldı ol gonca-dehen bir şu içince 
nice kan 


kan ol-: 


1. kan ol: 
Gazel 718 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Öldürülmek. 


Şeb-i firkatda ey dil leblerin yâd 
eyleyüp kan ol 

Demüüdür sen dahi ey dide-i 
gam-dide giryân ol 


2. kan ol-:-a 

Gazel 1024 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Kan çıkmak, kan dökülmek, 
cinayet işlemek. 


Göklere çıkmadı fiğân yâr ise 
gayr-ı mihribân 

Korkum odur ki nâgehân bir gün 
arada kan ola 


3. kan ol-:-a 
Gazel 47 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Kavga ve kargaşa meydana 
gelmesi. || Kan dökülmek. 


Göklere çıkmada fiğân yâr ise 
gayra mihribân 

Korkum odur ki nâgehân bir gün 
arada kan ola 
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4. kan ol-:-dı 
Gazel 586 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Kanla dolmak. 


Arzu-yı büse-i la'luğile kan oldı 
yürek 

Tolular şun turma ey sâki tekellüf 
ber-taraf 


kan otur-: 


1. kan otur-:-ur 

Gazel 166 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir damarın çatlamasıyla 
sızan kan, dokular arasına akıp 
kalmak. 


Bezedi yir yüzin ezhâr-ı temâşâda 
cihân 

Zehr-i firkatla göğül bağrın ezüp 
kan oturur 


kan yut-: 


1. kan yud-:-alum 

Gazel 722 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok ıstırap çekmek, elem ve 
eziyete katlanmak. 


Elden bırakma gül gibi zerrin 
piyâleyi 

Biz firkatüüle kan yudalum sen 
şafâda ol 


kana yu-: 


1. kana yu-:-y, -up 
Gazel 360 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Kana bulamak, kan içinde 
bırakmak. 


Yüzümüz kana yuyup âl iderin 
dir size yâr 

Biz helâk olduk o simin-bedene 
âl gelür 


kanâ at: 


1. kanâ'at: 

Gazel 1025 

Mısra: 10 

Azla yetinme; kısmete razı 
olma. 


Göğüline gelse bir kapudan nakd-ı 
vâridât 

Rühi kanâ'at ile bu deülüdür 
âmede 


kanat: 


1. kanat:-/ar, -dur 
Gazel 782 
Mısra:2 
Uçma organı, kanat. 


Uçar evc-i ruhuüda bir hümâdur 
çeşm-i giryânum 

Kanatlardur iki cânibde şaf şaf 
afa müjgânum 


kand: 


1. kand: 
Gazel 119 
Mısra: 4 
Şeker, şeker kamışı usaresi. 


Derd-i hicr u zevk-i vaşl-ı yârdan 
sâki-i aşk 

Geh şunar zebr-i helâhil ehl-i 
“aşka gâh kand 


kand-ila'l: 


1. kand-ila'l:-i, -y, -le 

Gazel 638 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
ve tatlı dudakları. 


Kand-i la liyle mükerrer nice bir 
bahs idesin 

Olsun ey şehd-i şafâ-bahş senüfi 
de dâduü 


kand-ı leb: 


1. kand-ı leb:-ü7i, -den 

Gazel 969 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Şekere benzeyen 
dudakları. 


Yeg bilür kand-ı lebüüden diseler 
incinme 

Ağzını tüti-i şirin-suhanuü ara 
hele 


kand-i lutf: 


1. kand-i lutf:-u/7, -la 
Kaside 18 
Mısra: 80 
İyilik ve cömertlik şekeri. 
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Telh-kâm itmiş anı kahr-ı sipihr-i 
gaddâr 

Kand-i lutfufla yetüp gavrine 
kılsafi nola dâd 


kand-i mükerrer: 


1. kand-i mükerrer:-i 

Gazel 1044 

Mısra: 4 

Büyük bir itina ile yapılmış 
kelle şekeri. 


Yolumda baş koyan irişür 
bezmüme diyü 

Başdan çıkardı lebleri kand-i 
mükerreri 


2. kând-i mükerrer:-/e 

Gazel 821 

Mısra: 12 

Büyük bir itinâ ile yapılmış 
kelle şekeri. || Sevgilinin iki 
dudağı. 


Vaşf-ı la'lüüle ben ol tüti-i 
güyâyam kim 

Toludur kând-i mükerrerle 
hemişe dehenüm 


kandil: 


1. kandil: 
Gazel 14 
Mısra: 9 
Çerağ, kandil, meşale. 


Lebüü esrârına kandil giçer Rühi 
kuluü ammâ 

Şarâb-ı la '1-fâmufi biz dahi 
mestânıyuz cânâ 


kandil-i âteş-bâr: 


1. kandil-i âteş-bâr:-ı 
Gazel 555 
Mısra: 6 
Ateş saçan kandil (ışık). 


Dil uzadup öykinürlerse cebin-i 
hüsnüfe 

Şem '-i bezmüü kes başın kandil-i 
âteş-bârı aş 


Terkib-bend 1 
Mısra: 60 
Parlak mumlar. 


1126 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Nola ger kubbesini kubbe-i eflâka 
befizetsem 

Ki beüzer encüm-i rahşâna 
kandil-i fürüzânı 


kandil-i zerrin: 


1. kandil-i zerrin:-dür 
Kaside 4 
Mısra: 17 
Altın gibi sarı kandil, lamba. 


Nâr-ı şevküfila iki kandil-i 
zerrindür yanar 

Câmi'-i aşkuüda dâ'im cirm-i 
mâh u âfitâb 


kandur-: 


1. kandur-:-maz 

Gazel 515 

Mısra: 2 

İçme isteğini tamamen 
karşılayacak kadar içirmek, doya 
doya içirip susuzluğunu 
gidermek. 


Dem olmaz kim beni nâr-ı gam-ı 
firkatle yandurmaz 

Zülâl-i vaşlına demler geçer 
ammâ ki kandurmaz 


2. kandur-:-duğ, -uf, -ı 

Gazel 790 

Mısra: 3 

Kandırmak, aldatmak, 
zihnini çelip yanıltmak. || İçme 
isteğini tamamen karşılayacak 
kadar içirmek, doya doya içirip 
susuzluğunu gidermek. 


Gice ağyârı lebüfi camına 
kandurduğuı 

Gördüm ey gül kurudı reşkden 
ammâ kanum 


kân-ı âlem: 


1. kân-ı âlem:-de 
Gazel 235 
Mısra: 10 
Kainat kaynağı. 


Tâlib-i gevher ise şi'rin işit 
Rühinüf 
Kân-ı âlemde suhan gibi güher 


mi bulunur 


kân-ı ata: 


1. kân-ı atâ: 
Rübai 16 
Mısra: 2 
İhsan ve bağış kaynağı. 


Hakdan budur itdügüm ricâ şubh 
u mesâ 

Kim kesb ide 'an-karib ey kân-ı 
'atâ 


2. kân-ı atâ:-dan 

Gazel 1090 

Mısra: 12 

Cömertlik kaynağı. || Osman 
Paşa. 


Rühiyâ muntazır ol makdemine 
Pâşânuü 

Ki seni gözlemez ol kân-ı 'atâdan 
gayrı 


kân-ı bedahşân: 


1. kân-ı bedahşân: 
Gazel 858 
Mısra: 7 
Yakut kaynağı. 


Rühiyâ kân-ı bedahşân var meger 
sineöde kim 

Toldurur la'lile çeşm-i hün- 
feşânufi dâmenin 


kân-ı fazl u hüner: 


1. kân-ı fazl u hüner: 
Kaside 37 
Mısra: 32 
Hüner ve fazilet kaynağı. 


Dâ i-i devlet-i sultân-ı cihân 
Şemseddin 

Kânr-ı fazl u hüner ol 'ilmde 
“umman nicedür 


kân-ı hayâ: 


1. kân-ı hayâ: 

Tarih 83 

Mısra: 1 

Edep kaynağı. || Çok edepli 
kimse. 


Kân-ı hayâ ol 'Osmân-ı zü”l-hilm 
Şer'-i Resülı itmekçün icrâ 


kân-ı hüner: 


1. kân-ı hüner: 
Kaside 40 


Mısra: 103 
Maharet kaynağı. 


Evvelâ kân-ı hüner Hazret-i 
Monlâ Ahmed 
Gelse dünyâya diye hakkına 
Hassân eyüdür 


kanı ışın-: 


1. kanı ışın-:-maz 
Gazel 205 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Birine karşı yakınlık 
duymak. 


Ol mehüü gör nice ağyârile 
germiyyeti var 

Sağa ışınmaz ise kanı dime 
şavukdur 


kanı kayna-: 


1. kanı kayna-:-dı 
Gazel 658 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Çabucak sevgi duymak. 


Görüp la 'l-i leb-i cânâneyi şandı 
ki cânıdur 

Anufiçün kaynadı kanı görince 
çeşm-i hün-bâruü 


kan-ı kerem: 


1. kan-ı kerem: 
Rübai 22 
Mısra: 4 
Kerem, bağış kaynağı. 


Kul oldı safa ki kesb-i nim 
eyledi 1d 

Ey kan-ı kerem mübârek olsun 
“dü 


kanı kuru-: 


1. kanı kuru-:-r 
Gazel 1038 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok üzülmek, içi tükenmek. 


Beni kan ağlamaz fikr itmesün 
söylefi o bi-rahma 

Seni ağyâr ile gördükde 
reşkinden kurur kanı 


kân-ılutf: 
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1. kân-ılutf:-ı, -n, -dan 
Kaside 34 
Mısra: 45 
(Bir kimsenin) Lütfunun 
membaı, kaynağı. 


Görinen şanma süreyyâ kân-ı 
lutfından anuf 
Bir avuç dürr-i semin kapdı 


sipihr-i üz-kâm 
kâni ol-: 


1. kâni ol:-a 

Gazel 579 

Mısra: 2 

Kanaat etmek, yeterli 
bulmak. 


Vişâlüüi tâlibi eyler yolunda 
“ömrini Zâyi 
Yine zevk ol esirüü kim ola 


dıdârufa kâni' 


2. kâni' ol-:-ma, -y, -an 
Gazel 872 
Mısra: 3 
Kanaat etmek, yetinmek, 
yeter bulmak. 


Olmayan seyrüfe kâni' senüfi ey 
mihr-i münir 

“Ömri oldukca esir-i gam-ı hicrân 
olsun 


kân-ı sehâ vü atâ: 


1. kân-ı sehâ vü atâ: 
Kaside 2 
Mısra: 45 
Cömertlik ve bağış kaynağı. 


Mahzen-i sırr-ı Hüda kân-ı sehâ 
vü atâ 

Gevher-i genc-i Hüdâ şalli ve 
sellim “aleyh 


kanın dök-: 


1. kanın dök-:-ı, -n, -di, -ler 
Gazel 909 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölüme yol açmak, cana 
kıymak. 


Dökdiler hâka bu dem Al-i 
Resülufi kanın 


Ağla ey dide ki kan ağlayacak 
demdür bu 


2. kanın dök-:-di, -ler 
Kaside 8 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: Deyim 
Kanını dökmek. || (Birini) 
Öldürmek, cana kıymak. 


Kesüp bir demde üç bin kelle 
kanın dökdiler hâka 

Dikildi nizeye başı bu deülü nize- 
dârânufi 


3. kanın dök-:-1, -n, -üp 
Gazel 262 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şey uğruna) Kendini 
feda etmek, ölmek. 


Ciger kanın döküp feyz-i nazarla 
la'l ider taşı 

“Aceb üstâd-ı kâmildür göğül 
ıcâda mâlikdür 


4. kanın dök-:-ı, -n, -üp 
Gazel 393 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir kimseyi) Yaralamak 
veya öldürmek. 


Bağrımun kanın döküp sinemde 
peykân gizlenür 

Kande olsa lâbüd ey hüni iden 
kan gizlenür 


kanın helâl eyle-: 


1. kanın helâl eyle-:-r 
Gazel 293 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Katilini bağışlama. 


Şüraâhi gerden-i sıminüfe kanın 
helâl eyler 

Gözüü yanında âhü işte tığufi işte 
boynum der 


kanın kurut-: 


1. kanın kurut-:-mş 
Gazel 94 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Kanını kurutmak. || 
Canından bezdirmek. 


Bağrufun kanın kurutmış ârzü-yı 
la'l-ı yâr 
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Bâde iç Rühi eger bu derde 
istersefi ilâc 


kanına gir-: 


1. kanına gir-:-di 
Terkib-bend 1 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: Deyim 
Birini öldürmek veya 

öldürtmek. 


Felek kanına girdi bir içim şu 
virmedi afia 

Anuüçün küzesin dest-i selâmet 
ser-nigün itdi 


kanla yaşlar dök-: 


1. kanla yaşlar dök-:-elüm 
Terkib-bend 3 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok ağlamak. 


Kanla yaşlar dökelüm ağlaşalum 
iöleşelüm 

Taşlarla döginüp bağrımuzı kan 
idelüm 


kanlar ağlat-: 


1. kanlar ağlat-:-/, -dı 
Gazel 1019 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Büyük bir üzüntü içinde 
bırakmak. 


Hurdeler geçdi süreyyâya felekde 
âhum 

Kanlar ağlatdı yaşum taht-ı 
serâda sevre 


kan yut-: 


1. kanlar yut-:-ar, -sa 

Gazel 497 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok ıstırap çekmek, elem ve 
eziyete katlanmak. 


Kanlar yutarsa reşkden a'dâ aceb 
degül 

Pürdür şarâb-ı işret ile elde 
câmımuz 


kanlara boyan-: 


1. kanlara boyan-:-a 
Gazel 539 
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Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Kana boyanmak, kanlı 
gözyaşlarıyla dolmak. || 
Öldürülmek. 


Mâcerâ-yı elem-i “aşkı ile fâş itdi 
Göreyin kanlara boyana bu çeşm- 
i hün-pâş 


kanlı: 


1. kanlı: 
Gazel 543 
Mısra: 2 
Kanlı, kanlanmış olan. 


Büstân-ı gamda başum çizginür 
dolâb-veş 

Akıdur kanlı yaşını gözlerüm 
mizâb-veş 


kanlu: 


1. kanlu: 
Gazel 817 
Mısra: 3 
Kana bulanmış, kanlı. 


Elime şundı çeküp kanlu okın 
sinemden 

Kuluğa lutflar itdüü dimege şâh 
didüm 


2. kanlu: 

Gazel 307 

Mısra:2 

Aralarında kan dâvâsı 
bulunanlardan her biri.|| Katil. 


Oku gamzeüe şordum didi ol 
kanda gezer 

Yine kanlu olanı kanlu bilür 
kanda gezer 


kanlu dâğ: 


1. kanlu dâğ:-ımuz, -ı 

Gazel 805 

Mısra: 3 

Kanlı, taze yara. || Aşkın 
yanık yarası. 


“Arz idüp yâra kanlu dâğımuzı 
Mihrimüz gün gibi 'ıyân idelüm 


kanlu yaş: 


1. kanlu yaş:-ı, -n, -a 
Gazel 986 


Mısra: 6 
Kanlı gözyaşı. 


Rahm iderdüfi göflümüü elbette 
hâl-ı zârına 

Çeşmümüü kılsafi nazar bir kerre 
kanlu yaşına 


2. kanlu yaş:-/ar 

Gazel 419 

Mısra: 9 

Çok fazla ağlama sonunda 
akıtılan ıstırap dolu gözyaşı. 


Vuşlat içün gözlerinden kanlu 
yaşlar dökmeyen 
Bahr-ı aşkda dürrile mercânı 
bilmez kandedür 


3. kanlu yaş:-um 
Gazel 878 
Mısra: 3 
(Aşığın) Kan dolu 
gözyaşları. 


“Alemi tutdı yine kanlu yaşum 
korkum odur 

Yârile bu çıkası göz bizi eyler 
mâbeyn 


kanı boynuüa: 


1. kanum boynuüa:-um 

Gazel 792 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

(Aşığın) "Akan kanının 
vebali ya da günahı üzerine 
olsun." anlamında bir uyarı sözü. 


Beni şalduf elem-i hicre elümden 
ne gelür 

Boynuüa ey büt-i hün-h“âr 
ölürsem kanum 


kânün ko-: 


1. kânün ko-:-ı, -mış 

Gazel 1030 

Mısra: 6 

Kanun koymak, kural 
koymak. || (Çalgı olan) kanunu 
koymak. 


Meclis-i “aşka giren nây-veş olur 
nâlân 

Mutrib-i bezm-i ezel böyle komış 
kânüni 


kap-: 


1. kap-:-sa 

Gazel 1054 

Mısra: 1 

Birdenbire çekip almak, 
yakalayıp tutmak, ele geçirmek. 


Kapsa bir demde nola biü dil-i 
mihnet-sâzı 

Göre ol evc-i melâhatda turan 
şehbâzı 


2. kap-:-dı 

Kaside 34 

Mısra: 46 

Kapmak, almak, ele 
geçirmek. 


Görinen şanma süreyyâ kân-ı 
lutfından anufi 
Bir avuç dürr-i semin kapdı 


sipihr-i tiz-kâm 
kapağı bağlan-: 


1. kapağı bağlan-:-dı 

Gazel 645 

Mısra: 8 

(Ölen kişinin) Göz 
kapaklarının kapatılması. || 
Afyon, esrar gibi maddelerin 
taşındığı kutunun kapağının 
kapatılması. 


Gözlerin açmağa şimdi katı bir 
ter helvâ 

Giçdi hayrânluğı bağlandı kapağı 
dedemüü 


kapı: 


1. kapı:-7, -da 
Kaside 20 
Mısra: 60 
Eşik; makam, huzur. 


Bir ehl-i 'ilmüfi bezminde olmaz 
Kapında olan hall-i mesâ'il 


kapıl-: 


1. kapıl-:-maz 

Gazel 1073 

Mısra: 10 

Zorla alınmak, gasp 
edilmek. || Cazibesine tutulup bir 
şeye veya kimseye bağlanmak, 
âşık olmak. 


Ham-ı zülf-i ser-keş ile yefii 
başdan oldı şeydâ 
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Yine murg-ı tab'-1 Rühi tutılup 
kapılmaz oldı 


kapla-: 
1. kapla-:-y, -an 
Gazel 419 
Mısra: 16 
Çepeçevre sarmak, 
kuşatmak. 


Bilmeyen kimdür hakikatda 
muhit-i küllü şey” 

Dü cihânı kaplayan 'ummünı 
bilmez kandedür 


2. kapla-:-sa, -m 

Gazel 234 

Mısra: 3 

Kaplamak, her tarafa sirayet 
etmek. 


“Aceb mi kaplasam rüy-ı zemini 
cüy-ı eşkümle 

Dil-i şeydâ seni ağyârdan ırmağa 
mâyildür 


3. kapla-:-mış, -dı 
Gazel 811 
Mısra: 3 
Kaplamak, sarmak. 


Kaplamışdı tab'umufi mir'âtını 
gerd-i riyâ 

Şaykal-ı meyle anı sildüm 
mücellâ eyledüm 


4. kapla-:-y, -an 
Gazel 419 
Mısra: 16 
Kaplamak, kuşatmak. 


Bilmeyen kimdür hakikatda 
muhit-i "küllü şey" 

Dü cihânı kaplayan 'ummüânı 
bilmez kandedür 


kapu: 


1. kapu:-7, -dan 
Gazel 221 
Mısra: 6 
Kapı. ll Sevgilinin huzuru, eşiği. 


Tâkatum yok ki çekem hicr 
elemin sultânum 

Meded öldür beni tek kılma 
kapufidan mehcür 


2. kapu:-m, -a 
Gazel 296 


Mısra: 7 
Kapı UV Makam, huzur. 


Zerrin kabâ ile kapuma gelmedüü 
diyü 

Çatma kaşufiı mâh-ı neve yefi 
yakadur 


3. kapu:-dan 
Gazel 1025 
Mısra: 9 
Kapı, yol, yer. 


Göğüline gelse bir kapudan nakd-ı 
vâridât 

Rühi kanâ'at ile bu deülüdür 
âmede 


4. kapu: 

Gazel 904 

Mısra: 8 

Kapı, giriş çıkışı sağlamak 
için bir yere yerleştirilen, tahta 
yahut demirden iki veya tek 
kanatlı açılır kapanır düzen. 


Bulmazdı cân sarâyına derd-i ecel 
duhül 

TTirüfi eger öğine düşüp açmasa 
kapu 


5. kapu:-7, -dan 
Gazel 460 
Mısra: 3 
Eşik, nezd, yan, huzur. 


Günâh itdügüme kalma kapuüdan 
sürme ben hâkı 

Bilürsin ey şeh-i mülk-i kerem 
kul bi-günâh olmaz 


6. kapu:-(5)ı 

Kaside 30 

Mısra: 37 

Belli bir maksatla belli bir 
şey elde etmek için başvurulan, 
bağlanılan yer. 


Lutfi kapusı melce'-i halk-ı cihân 
iken 

Nevmid dönmek ehl-i belâğat ne 
ihtimâl 


7. kapu:-7, -da 
Gazel 154 
Mısra: 10 
Kapı, eşik. || Evin dış tarafı. 


Gayrufi hemişe h“ân-ı 
vişâluüdadur gözi 
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Kapuüda yok mı ol ite bir 
üstüh'ân virür 


kapu göster-: 


1. kapu göster-:-ür 
Gazel 362 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Kovmak, uzaklaştırmak. 


Çâk-i cebin 'âşıka her dem o 
mebh-rü gösterür 

Talib-i gencine-i makşüda kapu 
gösterür 


kapudan: 


1. kapudan: 

Tarih 14 

Mısra: 4 

Osmanlılar'da deniz 
kuvvetlerinin başı ve idarecisi. 


Felek devr eyledi kutb-ı murâdı 
üzre dünyânuü 
Kapudan oldı yine şadr-ı mülk- 
âra Sinan Pâşâ 


2. kapudan: 
Tarih 55 
Mısra: 2 
Kaptan. || Kaptan-ı derya. 


Şadr-ı sâlis Halil-i deryâ-dil 
Ki Hudâ eyledi anı kapudan 


kapudanluk: 


1. kapudanluk: 
Tarih 14 
Mısra: 11 
Kaptanlık vazifesi. 


Kapudanluk virildi ehline devlet 
yerin buldı 

Mahali-i lutfa lutf itdi yine 
sultân-ı mülk-ârâ 


kapular aç-: 


1. kapular aç-:-ar 

Gazel 212 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Yeni firsatlar ya da imkanlar 
oluşturmak. 


Geh bâb-ı hicri geh der-i endühı 
"arz ider 
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Çarh-ı deni bize dahi çok kapular 
açar 


kapıdan dön-: 


1. kapuüdan dön-:-mez 
Gazel 328 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Geri dönmek, kabul 
edilmemek. 


Mür-ı ednâ da olsa dönmez 
kapufidan nâ-ümid 

Bir Süleymânsın ki eltâf-ı 
“amimüf âmdur 


kar: 


1. ka'r:-ı, -(n)da 
Kaside 8 
Mısra: 62 
Dip, derinlik. 


İlâhi hürmetiyçün anlaruf kim 
çekdiler mihnet 

Birisi hüt batnında biri ka'rında 
zindânuf 


kâr: 


1. kar:-um, -dur 
Gazel 197 
Mısra: 8 
Fayda, kazanç. 


Kimi câm-ı mey içmek dir olur 
kimi dir olmaz 

Olur olmazla bahs itmek benüm 
başdan ne kârumdur 


2. kar: 
Gazel 48 
Mısra: 16 
İş, fiil, amel. 


Rühi müdâm la lüüe meddâhdur 
eger 

Kâr aa medhüü olmasa âlemde 
lâl ola 


3. kâr:-ımuz 
Gazel 342 
Mısra: 12 
İş, uğraşı. 


Sen bezm-i gayra gitmegi terk 
idesin meger 

Gitdükce yoksa kârımuz âh u 
fiğân olur 


4. kâr: 
Gazel 21 
Mısra: 4 
Fayda, çıkar, kazanç. 


Şuğl-ı dünyâ kaydıdur ol kayda 
bend olmak ne kayd 

Kâr ise makşüd 'aşkufi gibi kâr 
olmaz baa 


5. kâr:-da, -y, -ın 
Terci-bend 2 
Mısra: 15 
Durum, hâl, vaziyet. 


Düşmişin vesvese-i 'aşka 'aceb 
kârdayın 

İşüm âh eylemedür hasret-i 
didârdayın 


6. kâr:-ı 

Gazel 1045 

Mısra: 10 

Amel, davranış, iş, fl, 
eylem. 


Kâr-ı cününa ehl-i mahabbet 
fünün dimiş 

Rühi bu kârı âkil isen görme 
serseri 


7. kâr:-um 

Müsemmen 1 

Mısra: 17 

Amel, davranış, iş, fl, 
eylem. 1 Âşığın işi. 


Kapufidan dür olalı ağlamakdan 
gayrı kârum yok 

Başumda kalmadı 'aklum elümde 
ibtiyârum yok 


kâr it-: 


1. kâr it-:-düg, -i, -n 
Kaside 38 
Mısra: 65 
Etki etmek. 


Dil-i zârına şevki âteşi kâr 
itdügin bildür 
Fakiri olduğın 'arz eyle 


Şemseddin-i rahşânuü 
kara: 


1. kara: 
Gazel 615 
Mısra: 6 
Siyah. 


Alile aldı gölümi la'lüfi belâyı 
gör 

Şimdi diler ki cânumı ala kara 
gözü 


2. kara:-sı 

Gazel 606 

Mısra: 5 

Siyah. || Sıkıntı, dert (Aşığın 
yaşadığı sıkıntı, deri). 


Bunca kim merhem urur jâle 
karası kopmaz 

“Aceb ey lâle kimüü odına 
yanmış dâğuf 


3. kara:-sı, -n 
Gazel 867 
Mısra: 7 
Siyahlık, karartı. 


Mevc-i hünile kopardum karasın 
dâğ-ı dilüü 

Dehen-i çeşmüme şaldum ki ola 
yâra 'ıyân 


4. kara:-lar 

Gazel 413 

Mısra: 4 

Karalık, siyahlık. || 
Sevgilinin ayva tüyleri ve beni. 


Bir gürüldi koparup devr-i 
rubuüda hat u hâl 

Şaldı Rüm iline gavgâyı bir iki 
karalar 


5. kara:-lar 

Gazel 413 

Mısra: 8 

Yeryüzünün denizlerin 
dışında kalan kısmı, toprak. || 
Aşığın göz bebekleri. 


Dide merdümleri yaşum dökeli 
oldı ıyân 

Görinür yaşile güyâ ki denizden 
karalar 


6. kara: 

Gazel 772 

Mısra: 6 

Kömür renginde olan, siyah 
renkli. 


Kim çeker kaydını gayruü ne 
vücüdı var kim 

Kara tağ olsa kül eyler anı tâb-ı 
nazarum 


7. kara:-5, -ı 
Kaside 18 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 21 

Siyahlık. || Lale, gelincik vb. 
çiçeklerin göbek kısmındaki 
siyahlık. Bu siyahlık daha çok 
aşk, keder gibi içe işleyen 
duyguların verdiği yarayı 
kasteder. 


Bunca kim merhem urur jâle 
karası kurımaz 

Oğüulur dağ degül lâledeki dâğ-ı 
fu'âd 


8. kara:-s, -ı, -dur 

Kaside 40 

Mısra: 53 

Yeryüzünün denizlerin 
dışında kalan kısmı, toprak. 


Bezmi bir bahr durur kim 
karasıdur kahve 

Anda geşti gibi devr eylese 
fincân eyüdür 


9. kara:-s, -ı 

Gazel 765 

Mısra: 2 

Siyahlık, siyah kısım. || 
Dağlanmış yaranın kabuğu. 


Yakılsa tâze hem-reng-i dil-i 
ağyârdur dâğum 
Karası kopsa güyâ matla'u”l- 
envârdur dâğum 


kara bâğ: 


1. kara bâğ: 
Gazel 355 
Mısra: 5 
Azerbaycan'da yer alan 
Karabağ bölgesi. 


Hoş-büydur şaçui Kara bâğ 
ülkesi midür 

Keskin akar gözüm yaşı âb-ı Aras 
mıdur 


kara bağr: 


1. kara bağr:-um 
Gazel 310 
Mısra: 8 
Dertli gönül. 


Nâr-ı 'aşkufila gelelden 'âleme ey 
çeşm-i mest 

Gam tennürında kara bağrum 
kebâb olmış yatur 


kara baht: 


1. kara baht:-dan 
Müsebba 1 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Deyim 
Kötü talih. 


Kara bahtdan başuma toğmaya 
mı bir âfitâb 

Yohsa âhum âsumünı kıldı beüzer 
pür-sehâb 


2. kara baht:-ı, -n, -dan 
Terkib-bend 1 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Kara yazı, kötü talih. 


Gel ey nevk-i kalem mâtem ser- 
encâmın beyân eyle 

Döküp evrâka derdin kara 
bahtından fiğân eyle 


kara çul giydür-: 


1. kara çul giydür-:-dür, -ür 

Gazel 285 

Mısra: 14 

Siyah elbise giymek; yas 
tutmak; bir durumdan dolayı pek 
çok üzülmek. 


Gördiler cân virürin olmağa 
küyufda gedâ 

“Akıbet giydürür ol safa kara çul 
didiler 


kara güne ko-: 


1. kara güne ko-:-dı 
Gazel 666 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzüntülü, sıkıntılı zaman 
yaşatmak. 


Yüzine perde olan zülf-i müşk- 
bârı görü 

Bizi ne kara güne kodı rüzgârı 
görü 


kara haber: 


1. kara haber: 

Terkib-bend 3 

Mısra: 58 

Ölüm veya felaket haberi, 
kötü haber. 


Nice düş gördiler idi gicesi âyâ 
kim 

İrdi bu kara haber sem'lerine yine 
seheri 
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kara tağ olsa tâkat getürme-: 


1. kara tağ olsa tâkat getürme- 
-z 

Terkib-bend 8 

Mısra: 90 

Kelime Tipi: Deyim 

Dağlar dayanmaz. || (Bir 
durum, sıkıntı veya harcama için) 
yetmeyecek veya 
dayanılamayacak durumda 
olduğunu belirtmek için 
kullanılan söz. 


Nâçar çeker halk bu mihnetleri 
yohsa 

Adem kara tağ olsa getürmez 
bufa tâkat 


kârala: 


1. kârala-:-r 
Gazel 413 
Mısra: 10 
Yazmak, kağıda dökmek. 


Şi're mihrüf göreli Rühi-i dil- 
hasta senüf 

Eline câmın alup defter-i divân 
kâralar 


karalan-: 


1. karalan-:-a 

Gazel 966 

Mısra: 8 

Karalamak işi yapılmak. || 
Lekelenmek, leke sürülmek. 


Nice bir fikr-i hatuüla idelüm 
meşk-i cünün 

Nice bir kâğız-ı meşki gibi dil 
karalana 


karalar giy-: 


1. karalar giy-:-se 
Gazel 413 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 


Yas tutmak. 
Lâle-ruhlar tonanup nâzile giyse 
karalar 


El iderler ki görüp mâtemi hâke 
karalar 


karalara gir-: 


1. karalara gir-: 
Gazel 909 
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Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Karalar giymek, yas tutmak. 


Bedenüü dâğ-ı siyehlerle siyeh- 
püş eyle 

Rühiyâ karalara gir dem-i 
mâtemdür bu 


karalığ: 


1. karalığ:-ı 

Gazel 620 

Mısra: 1 

Karalık, siyahlık. || Kötülük, 
uğursuzluk. 


İçi karalığı âhir rakib-i bed-güyuf 
Beyâza çıkdı çıkınca hat-ı semen- 
büyuü 


karaltı: 


1. karaltı:-dur 

Gazel 26 

Mısra: 7 

Kim veya ne olduğu tam 
olarak seçilemeyen koyu renkli 
şekil. 


Hatından mülk-i hüsne yok Zarâr 
zırâ karaltıdur 
Koyılsa cümleye ol hâl-ı 'anber- 
bü yeter tenhâ 


karanfil: 


1. karanfil: 

Gazel 742 

Mısra: 1 

Kırmızı, pembe, alaca ve 
çeşitli renklerde çiçekler açan, 
düğüm düğüm ince saplı otsu süs 
bitkisi. 


Ger olmasa hem-reng-i ruh-ı yâr 
karanfil 
Olmaz idi ârâyiş-i gülzâr karanfil 


2. karanfil: 

Gazel 742 

Mısra: 6 

Kırmızı, pembe, alaca ve 
çeşitli renklerde çiçekler açan, 
düğüm düğüm ince saplı otsu süs 
bitkisi. || Aşığın bağrındaki yanık 
yaraları. 


Şevkile eger sinedeki 
dâğlarımdan 


F-cümle hesâb eylese biü var 
karanfil 


karanfül: 


1. karanfül:-/er 

Gazel 209 

Mısra: 8 

Karanfil | Gönülde açılan 
yaralar. 


Karasın koparup her ehl-i dil 
gögsindeki dâğın 

Gül-i handânına 'arz eyleye 
katmer karanfüller 


2. karanfül: 

Gazel 702 

Mısra: 10 

Güzel renkli çiçekler açan 
bir süs bitkisi, 


Daâğ-ı hün-feşânuma didüm ne 
dirsün didi yâr 

Lâle yâ katmer karanfül ikiden 
hâlı degül 


karanlık: 


1. karatlık: 
Gazel 862 
Mısra: 9 
Karanlık. 1 Zulüm. 


Olur ağyâra karaflık ne kadar 
ıyş itsek 

Ey yüzi mâhum anuüçün şeb-i 
târı severin 


karanluğ: 


1. karanluğ:-u/ 

Gazel 697 

Mısra: 5 

Karanlık. || Üzüntü, sıkıntı, 
perişanlık. 


Elbette her karanluğuü aydınluğı 
olur 

Şalsun Ziyâ ko âleme necm-i 
hidâyetüü 


karanluk: 


1. karaüluk:-da 
Gazel 211 
Mısra: 6 
Işık olmama durumu. 


Gelmedi çün bâğa ol meh-rü bu 
şeb ey bâğbân 

Lâleler yansun karafilukda 
çerâğuü zevki var 


karâr: 


1. karâr:-um 
Gazel 465 
Mısra: 11 
Sabit ve sakin olmak. 


Karârum almağa ağyârile gelürse 
nola 

Hele şikâra gidenler kilâbsuz 
yürimez 


2. karâr: 

Gazel 200 

Mısra: 6 

Rahat, huzur, dinlenme, 
âram. 


“Aceb zevkimuz var gamufila 
“aceb 
Ne sende terahhum ne bende 
karâr 


3. karâr: 
Gazel 259 
Mısra: 9 
Rahat, huzur. 


O câdüyâne bakış kimsede karâr 
komaz 

Sağa mahabbet iden virmesün 
firâra karâr 


4. karâr: 

Gazel 490 

Mısra: 8 

Değişmez olma, devamlı ve 
sürekli olma, sebat, istikrar. 


Ne dil da'vâ-yı şabr itsün ne sen 
lâf-ı vefâ eyle 

Güzellerde vefâ 'uşşâkda şabr u 
karâr olmaz 


5. karâr: 

Gazel 750 

Mısra: 3 

Bir yerde veya bir halde 
durma, sebat üzre kalma, sakin 
olma. 


Çeşm-i şür-engizüü almışdur 
karâr u şabrumı 

Dil nice ârâm kılsun sensüz ey 
ârâm-ı dil 


karâr- 
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1. karar-:-mış 
Gazel 355 
Mısra: 12 
Kaşların çatılması. 


Sertiz tiğları iki niyâm-ı siyâhda 
Yâ vesmden kararmış iki çatma 
kaş mıdur 


karâr eyle-: 


1. karâr eyle-:-mez 

Gazel 377 

Mısra: 1 

Sabit durmak, kalmak, 
yerleşmek. 


Şevk-i ruhuüla sinede hiç 
eylemez karâr 
Güya od üstine oturur bu dil-fikâr 


2. karâr eyle-:-r 
Gazel 594 
Mısra: 10 
Durmak. 


Hüblarla içmegi Rühiye teklif 
eylemefi 

Cân karâr eyler mi bir meclisde 
kim dil-hâh yok 


karâr it-: 


1. karâr it-:-di 
Tarih 1 
Mısra: 31 
Oturmak, yerleşmek. 


Karâr itdi sa âdet mesnedinde bir 
şeh-i kâmil 

Der-i lutfı belâğat ehline ümmid- 
gâh oldı 


2. karâr it-:-di 
Gazel 988 
Mısra:2 
Durmak. 


Ğam-ı 'aşkufi gelüp dilden güzâr 
itdi emirâne 

Virüp cân mülkine gitdi karâr itdi 
emirâne 


3. karâr it-:-mez 
Gazel 56 
Mısra: 7 
Sabit durmak. 


Dilde peykânuü karâr itmez 
giçerse gam degül 


Şişe mecrüh olıcak lâbüd içinde 
turmaz âb 


4. karâr it-:-mez 
Tahmis 6 
Mısra: 20 
Durmak, yerleşmek. 


Nice bir 'aşkufi beyâbânında ben 
Mecnün gibi 
Girdibâd-âsâ gezem bir gün karâr 
itmez miyem 


karâr kıl-: 


1. karâr kıl-:-dukda 
Tarih 33 
Mısra: 5 
Oturmak; durmak. 


Şadr-ı a'lâya giçüp kıldukda 
devletle karâr 

Gün gibi alup ele kilk-i zeri bir 
ehl-i tab' 


karâr u şabr: 


1. karâr u şabr:-um, -ı 
Gazel 549 
Mısra: 1 
Tahammül ve dayanma 
gücü. 


Karâr u şabrumı aldı o çeşm-i 
“işve-fürüş 

Esir-i aşkı olaldan ne şabr kaldı 
ne hüş 


karâr vir-: 


1. karar vir-:-me, -sün 

Gazel 259 

Mısra: 10 

Bir meseleyi hükme 
bağlamak, ne yapılması gerektiği 
hususunda kesin hükme varmak. 


O câdüyâne bakış kimsede karâr 
komaz 

Safa mahabbet iden virmesün 
firâra karâr 


karâr-ı acze var-: 


1. karâr-ı acze var-:-ur, -lar 
Kaside 6 
Mısra: 10 
Aciz olduğu kanaatine 
varmak, acizliğini kabul etmek. 


O şâh-ı vakt ki ger yüz yıl 
eyleseler medhin 
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Karâr-ı 'acze varurlar şoğında 
ehl-i kelâm 


karârı olma-: 


1. karârı olma-:-sa 
Gazel 87 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir yerde duramamak, 
huzuru olmamak. 


Sensüz nola olmasa karârı 
Rühi safa mübtelâdur ey dost 


kârbân-ı id: 


1. kârbân-ı id: 
Kaside 17 
Mısra: 28 
Bayram kervanı. 


Gökde hilâl mi görinen yâ kemân 
mıdur 

Kim pişkeş getürmiş aa kârbân-ı 
“id 


kardaş: 


1. kardaş:-ı, -na 

Gazel 986 

Mısra: 8 

Aynı anne babadan doğmuş 
veya anne babalarından biri aynı 
olan çocukların birbirine göre 
adı, kardeş. 


Kendüüi teslim-i ağyâr itme 
kardaşum diyü 

Yüsufum âdem inanmak mı olur 
kardaşına 


kardeş: 


1. kardeş: 

Gazel 973 

Mısra: 6 

Aynı fikir ve inancı taşıyan, 
değer verilen ortak bir bağın 
birbirine bağladığı kimselerden 
her biri. 


Yüsuf-ı Mışr-ı melâhatdur bugün 
ol sim-ten 

Kim anı virmez bütün dünyâda 
kardeş kardeşe 


kâr-dide: 
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1. kâr-dide: 
Tarih 7 
Mısra: 41 
İş bilir, uyanıklık, tecrübeli. 


Hem yarar hem kâr-dide hem 
müdebbir hem kılıc 
MurtaZâ-heybet Aristo-hikmet 
İskender-nizâm 


kare: 


1. kare:-müz 
Gazel 477 
Mısra: 14 
Kara. 


Geldi hurüşa tab'ımuz bahr-misâl 
Rühiyâ 

Dürrimüz oldı şi'rimüz şi T-i 
sevâdı karemüz 


kare it-: 


1. kare it-:-miş, -dür 
Gazel 404 
Mısra: 4 
Karartmak. 


Husüf itmiş degül 
öykündigüyçün rüyına ey meh 
Yüzin mâh-ı münirüfi düd-ı âhum 
kare itmişdür 


kâr-gâh-ı aşk: 


1. kâr-gâh-ı 'aşk: 
Gazel 96 
Mısra: 9 
Aşk âlemi. 


Kâr-gâh-ı 'aşk Rühi bir ulu 
dergâhdur 

Kim 'amik olmış havâlisi anufi 
“min külli fece” 


kâr-gâh-ı gam: 


1. kâr-gâh-ı gam:-da 
Gazel 696 
Mısra: 4 
Gam dünyası. 


Zevk-i vahdet kâr-ı bi-karâruödur 
ey dil epsem ol 

Sen dahi bu kâr-gâh-ı gamda bi- 
kâr olmadufi 


kâr-hâne: 


1. kâr-hâne:-de 
Gazel 875 
Mısra: 4 
Dünya. 


Şafâ-yı mülk-i bekâya irem diyen 
târif 

Bu kâr-hânede almak gerek 
tesellâsın 


2. kâr-hâne:-de 
Gazel 481 
Mısra: 4 
Iş yeri 1 Dünya. 


Mey-i mahabbet ile mest-i şevk 
olup gezerüz 

Bu kâr-hânede biz bilmezüz ne 
kârdayuz 


kâr-ı bed: 


1. kar-ı bed:-den 
Kaside 9 
Mısra: 51 
Fena iş. 


Bu kâr-ı bedden ola bafa feth-i 
bâb-ı ma âş 

Bu fi lden bağa el vire kesb-i mâl 
ü menâl 


kâr-ı bihüde: 


1. kâr-ı bihüde: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 3 
Faydasız işler. 


Nedür bu vaz -ı muhâlif bu kâr-ı 
bihüde 

Nedür bu fi I-i bed ü bu edâ-yı 
nâ-hemvâr 


kâr-ı bi-karâr: 


1. kâr-ı bi-karâr:-u7, -dur 

Gazel 696 

Mısra: 3 

Aynı hal üzere devam 
edemeyenlerin işi. || Nefsin 
sürekli mertebe değiştirmesi. 


Zevk-i vahdet kâr-ı bi-karâruüdur 
ey dil epsem ol 

Sen dahi bu kâr-gâh-ı gamda bi- 
kâr olmadufi 


ka r-ı çâh: 


1. ka'r-ı çâh:-u 
Tarih 8 
Mısra: 14 
Kuyunun dibi. 


Kıldı devrân anı müstağrak-ı 
girdâb-ı fenâ 

Oldı Yüsuf gibi üftâdesi ka'r-ı 
çâhufi 


kâr-ı cünün: 


1. kâr-ı cünün:-a 
Gazel 1045 
Mısra: 9 
Delilik işleri. 


Kâr-ı cününa ehl-i mahabbet 
fünün dimiş 

Rühi bu kârı âkil isen görme 
serseri 


ka'r-ı deryâ: 


1. ka'r-ı deryâ:-y, -a 
Gazel 1083 
Mısra: 4 
Denizin dibi, derinlikleri. 


Kaçurmış lebleri yerden göge 
“Isâ-yı devrânı 

Göçürmiş ka'r-ı deryâya dişi 
lü lü-yi lâlayı 


kâr-ı gam-encâm: 


1. kâr-ı gğam-encâm:-; 

Tarih 2 

Mısra: 18 

Sonu hüsranla biten iş(ler). 
Il Yenilgi, mağlubiyet. 


Taburı bozıldı düşdi hâka ser- 
“askerleri 


Kâafirüfi kâr-ı gam-encâmı 'asir 
oldı yine 


kâr-ı merdân: 


1. kâr-ı merdân:-dur 
Gazel 720 
Mısra: 13 
Yiğitlerin, er kişilerin işi. 


“Aşık olmak ruy-ı hüba kâr-ı 
merdândur tamâm 

“Aşık olma Rühiyâ olsafi dahi 
merdâne ol 


kâr-ı pür-taşarruf: 
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1. kâr-ı pür-taşarruf:--ı 
Gazel 339 
Mısra: 12 
Tasarruflu kazanç. 


Degüldür bahtdan def -i rakib ol 
baht yok bize 

Bu kâr-ı pür-taşarruf ey göfül 
dest-i kazâdandur 


2. kâr-ı pür-taşarruf: 
Gazel 340 
Mısra: 12 
Bir işi istediği gibi yapma. 


Degüldür bahtdan def -i rakib ol 
baht yok bize 

Bu kâr-ı pür-taşarruf ey göfül 
dest-i kazâdandur 


ka T-ı yem-i tefekkür: 


1. ka'r-ı yem-i tefekkür:-e 
Gazel 431 
Mısra: 9 
Tefekkür denizinin dibi. 


Talmada tab -1 pâkımuz ka'T-ı 
yem-i tefekküre 

Dürr-i suhanla Rühiyâ toptoludur 
sefinemüz 


kâ'r-ı zemin: 


1. kâT-ızemin: 
Gazel 721 
Mısra: 11 
Yerin dibi. || Mezar. 


“Akibet kâ'r-ı zemin u çâh-ı 
mihnetdür yerüü 

Mâlda Kârün olup kuvvetde 
mahzâ Bijen ol 


karıb: 


1. kârib: 
Gazel 495 
Mısra: 1 
Yakın. 


Cihânda kat'-ı ülfet itmeyen 
Hakka kârib olmaz 

Şafa-yı câm-ı vahdet kesret 
ehline naşib olmaz 


2. karıb: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 22 


(Zaman ve yer bakımından) 
Yakın. 


Cümleden çekmişdi el ma'nide 
kâmil şâh idi 

Geçmeyen dünyâdan olmaz 
dergeh-i Hakka karib 


karıib ol-: 


1. karib ol-:-sa 
Gazel 874 
Mısra: 5 
Yakın olmak, yakınlaşmak. 


Ne deülü yâra karib olsa rind olan 
“âşık 

Rakib ile yine elden komaz 
mudârâsın 


karın: 


1. karin: 
Gazel 860 
Mısra: 1 
Yakın. 


Ol çeşmr-i fitne-sâza olaldan karin 
kırân 

Bulmaz belâdan olmağa kimse 
emin emân 


karin ol-: 


1. karın ol-:-ur 
Gazel 292 
Mısra: 5 
Yakın olma. 


Ya'küb-ı câna Yüsuf-ı makşüd 
olur karin 

Bir gün gelür ki mihnet-i beytü'l- 
hazen gider 


karındaş: 


1. karındaş:-/ar, -ı 
Terkib-bend 3 
Mısra: 50 
Kardeş. 


“Acabâ geldügi sâ'atde vefâtı 
haberi 

Cümle bir yirde bulundı mı 
karındaşları 


karış-: 
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1. karış-: 
Gazel 910 
Mısra: 10 
Katılmak, dahil olmak. 


Ademi ehl-i nazar şohbeti binâ 
eyler 

Ko bu a mâluğı insâna karış 
insâna 


2. karış-:-ma 

Gazel 145 

Mısra: 9 

Araya girmek, bölmek; işine 
karışmak. 


Sevâb kaşd itdi dilâ karışma ehl-i 
rızk ile 

Kim ol tarıka girmenüf sevâbı 
yok hatâsı var 


3. karış-:-dı 
Gazel 75 
Mısra: 8 
Birbirine girmek, karışmak. 


Gelicek hatt-ı ruhı bezme ayak 
başdı rakib 

Gel ayak götürelüm sâki karışdı 
şohbet 


karşısına geç-: 


1. karşımuza geç-:-muz, -üp 
Gazel 194 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Engel olmak. || (Birinin) 
Karşısında durmak. 


Yine yüz gösterür elbetde bize 
şahid-i baht 

Ki geçüp karşımuza ruhları âyine 
tutar 


karşu: 


1. karşu:-m, -da 

Gazel 212 

Mısra; 13 

Bir yerin yüzü ve cephesi 
karşısında bulunan. 


Karşumda turma git dimef ey 
meh ne ihtiyât 

Sen serv-i ser-firâzı gören 
kendiden gider 


2. karşu: 
Gazel 811 
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Mısra: 7 
-e doğru. 


Küyına karşu şabâya çeşmümi 
açdum seher 

Hâk-ı râhın gözleyüp açınca 
peydâ eyledüm 


3. karşu: 

Gazel 366 

Mısra: 7 

-e karşı, -e doğru; 
karşısında, önünde. 


Sinesin karşu tutsa da görse 
Ademe hançer-i cefâ neyler 


4. karşu:-, -a 

Kaside 18 

Mısra: 61 

Bir yerin yüzü ve cephesi 
karşısında bulunan 11 Kat, ön, 
huzur, makam. 


Reng-i rüyından olur karşuğa 
gelse ma'lüm 

Kimse gayra idemez itdügi cürmi 
isnâd 


5. karşu: 

Gazel 368 

Mısra: 1 

Yüzünü döndürmüş olarak, 
yönelmiş olarak, doğru. 


Goncaya karşu 'andelib-i seher 
Dir yakası açılmaduk sözler 


6. karşu:-dan 
Gazel 792 
Mısra: 1 
Karşı, ileri, biraz öte. 


Karşudan kim görinür şâh-ı 
“azımü”ş-şânum 

Şöyle ditrer ki kopar şanki 
yerinden cânum 


7. karşu:-dan 
Tarih 61 
Mısra: 7 
Karşı taraf: 


Bu fikrile tururken geldi gördüm 
karşudan bir pir 

Ki didârın görenler derd ü 
mihnetden olur âzâd 


karşu ko-: 


1. karşu ko-:-mak 

Gazel 117 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Karşı çıkmak. || İnatlaşmak, 
zıtlaşmak. 


Ehl-i kemâla karşu komak mahZ-ı 
cehldür 

Hakkâ budur ki ârif olan 
eylemez 'inâd 


2. karşu ko-:-r 
Gazel 1018 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Yarışmak. 


Olup mukâbil ider bahs-i hüsn o 
mehle güneş 

Kimüöle karşu kor ol bi-medârı 
seyr eyle 


3. karşu ko-:-sun 
Kaside 19 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: Deyim 
Boyun eğmemek, direnmek. 


Nice karşu koşun a'dâ saha inşâf 
idelüm 

Şir-i pür-zür ile âsân mıdur itmek 
bi-kâr 


karşu koy-: 


1. karşu koy-:-a 
Gazel 181 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Engel olmaya çalışmak. 


Nice rindân ile zühhâd iderler 
bahs-ı mezâk 

Nice sermestlere karşu koya 
ayıklar 


2. karşu koy-:-up 

Kaside 18 

Mısra: 50 

Kelime Tipi: Deyim 

Yapılana engel olmaya 
çalışmak, direnmek, mukavemet 
etmek, itiraz etmek. 


İtdi mi Hazret-i Müsâya itâ'at 
Fir'avn 

Safa düşmen ne aceb karşu 
koyup itse 'inâd 


karşu tur-: 


1. kârşu tur-:-mag, -a 
Gazel 1067 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Karşı durmak, direnmek, 
dayanmak. 


Hançerin almış ele gamzefi 
yürekler yarmağa 

Afa kârşu turmağa başdan kimüü 
var yüregi 


2. karşu tur-:-mağ, -a 
Kaside 16 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: Deyim 
Direnmek, dayanmak, boyun 
eğmemek. 


Nâmile işlermiş iş gerçekmiş 
âdem yoksa kim 

Beş bifi erle şâha karşu turmağa 
var mi mecâl 


3. karşu tur-:-sa 
Kaside 5 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Direnmek, boyun eğmemek. 


Kim karşu tursa dâ'iresin 
bilmeyüp sağa 

Çok sille yer zemâne elinde nite 
ki def 


karşu tut-: 


1. karşu tut-:-mak 
Gazel 650 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 


Karşısına tutmak, germek. || 
Göğüs germek. 


Karşu tutmak sine-i şad-çâki 
gamzefiden yağa 

Herkesüf kârı degüldür ağa da 
cüret gerek 


karşuda dikil-: 


1. karşuda dikil-:-öip 
Gazel 742 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Birinin karşısında durmak. 


Turmaz idi Rühi gibi karşuda 
dikilüp 
Olmasa eger 'âşık-ı didâr karanfil 
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karşula-: 


1. karşula-:-y, -up 

Kaside 40 

Mısra: 130 

Dışarıdan gelen bir kimseye 
karşılayıcı olarak çıkmak, 
karşılamak. 


Şevkden akup akup gelmede 
Bağdâda Fırât 

Hüblar karşulayup itmede cevlân 
eyüdür 


2. karşula-:-y, -up 
Terkib-bend 3 
Mısra: 33 
(Gelen bir kimseye) Karşı 
çıkmak, istikbal etmek. 


Halebe irdügi dem karşulayup anı 
ecel 

Eyledi pence-i kahrile vücüdın 
derhem 


karşısına gel-: 


1. karşuüa gel-:-se 
Kaside 27 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: Deyim 
Karşı koymak, karşısında 
yer almak. 


Olmaz kimse mukâbil safa zür-ı 
rezmde 

Kim ki gelse karşufia afia ecel 
ilkâ ider 


2. karşuüa gel-:-se 

Tarih 7 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: Deyim 

Baş kaldırmak, itaatsizlik 
etmek, boyun eğmeyip diklenmek. 


Karşufia gelse iki haşm ehl-i hakk 
u bâtılı 

Reng-i rüyından bilürsin 
kılmadın feth-i kelâm 


karşusına var-: 


1. karşusına var-:-amaz 
Kaside 15 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: Deyim 
Karşı koymak, karşısında 
yer almak. 


Karşusına varamaz kimse ki cân 
kaydı var 


Ağa mukâbil olan cânın ider der- 
miyân 


kârün: 


1. kârün: 

Gazel 721 

Mısra: 12 

Hz. Musa zamanında 
zenginliğiyle ün salmış, sonra da 
malı ile birlikte helak olmuş bir 
şahsiyet, ayrıca M.Ö. 540 ile 560 
yılları arasında hükümdarlık 
yapmış Lidya kralı Kroisos da 
Karun olarak bilinir. 


“Akibet kâ'r-ı zemin u çâh-ı 
mihnetdür yerüü 

Mâlda Kârün olup kuvvetde 
mahzâ Bijen ol 


kâruü yok: 


1. kâruü yok: 
Gazel 13 
Mısra: 3 
İşin yok! || Uğraşma. 


Ağyâr ile kârufi yok dâ'im 
bafadur cevrü 

“Aşkuüda bilürbin kim şâbir 
kuluüam cânâ 


kârün-ı vakt: 


1. kârün-ı vakt: 
Kaside 36 
Mısra: 37 
Zamanın Karun'u. 


Kâni' olmazlar cihânda olsalar 
Kârün-ı vakt 

Ağniyânuüi tire kalbinden gınâ 
eksilmede 


kârüre: 


1. kârüre:-s, -i, -n, -e 
Gazel 627 
Mısra: 6 
Sırça kap. 


Yok bekâ kimseye Bokrat da olsa 
irişür 

“Ömri kârüresine dest-i 
havâdisden seng 


kârvân: 


1. kârvân: 
Gazel 734 
Mısra: 3 
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Bir memleketten diğer uzak 
bir memlekete ticaret eşyası veya 
yolcu taşıyan yük hayvanı katarı, 
kara nakliyatı yapan katar. || Aşk 
kervanı; âşıklar. 


Egerçi nice yüz biü kârvân oldı 
revân ammâ 

Rebh-i 'aşkında biüden biri oldı 
menzile vâşıl 


kâr-zâr: 


1. kâr-zâr:-ı, -n, -da 
Gazel 425 
Mısra: 8 
Cenk, kavga, savaş. 


Ne mümkindür bize baş 
egmemek ehi-i hıred zirâ 
Melâmet kâr-zârında şaf-ârâ-yı 
neberdüz biz 


kaş: 


1. kaş:-ı 

Gazel 290 

Mısra: 1 

Göz çukuru üzerinde bir yay 
gibi uzanan, üzeri kıllarla kaplı 
çıkıntı 1 Sevgilinin kaşları. 


Ol kaşı yâ ki tir-i sitemle bögür 
deler 

Hakkâ budur ki hiddete gelse 
demür deler 


kâşâne: 


1. kâşâne:-s, -i 
Gazel 311 
Mısra: 8 
Köşk, saray. 


Eksük olmaz mihnet ü derdü 
belâ vü renc ü gam 
Göülümüü kâşânesi güyâ ki 
mihman-hânedür 


kasâvet: 


1. kasâvet: 
Gazel 414 
Mısra: 6 
Gönül darlığı, tasa. 


Jeng-i gam-ı firkatden bir lahza 
degül hâli 

Ayine-i kalbümde bilmem ne 
kasâvet var 


kaşd: 
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1. kaşd:-ı 
Gazel 15 
Mısra: 10 
Amaç, niyet. 


Başladı arz-ı mihre mestâne 
Yine kaşdı 'itâbdur güyâ 


2. kaşd:-um 
Gazel 271 
Mısra: 1 
Niyet, amaç, gaye. 


Kaşdum oldur râh-ı gamda 
cismümi idüp gubâr 

Yüz sürem pâyına yâruü el 
virürse rüzgâr 


3. kaşd:-ı 
Gazel 150 
Mısra: 10 
Niyet, saldırma. 


Ğam çekmesün öldürürin dirse 
rakibâ 

Söyler safa zâhirde veli kaşdı 
bafadur 


4. kaşd:-um 

Gazel 309 

Mısra: 4 

Niyet, istek, amaç; birine 
karşı bilerek kötü davranma, kötü 
niyet. 


Her kande gitse tir u kemân 
uydurur bele 

Kaşdum yok ehl-i “aşka dir âyâ 
ne kaşd ider 


5. kaşd:-ı 

Gazel 1004 

Mısra: 3 

Niyet, istek, amaç, gaye. 1 
Öldürme, yaralama veya zarar 
vermeye teşebbüs etme. 


Kimedür kaşdı aceb neyler 
elinde hançer 

Yine mestânedür ol nergis-i h“âb- 
âlüde 


6. kaşd:-ı 
Tarih 67 
Mısra: 2 
Amaç. 1 Murat, niyet. 


Niçün bu bâğdan el çekdi 
dirsefiüz Şâfi 

Bihişt ravZasına başmağidi kaşdı 
kadem 


7. kaşd:-ı 
Gazel 1005 
Mısra: 13 
Garez, saldırma. 


Bakışından safiadur kaşdı hemân 
ey Rühi 

Yine almış kılıcın ğamze-i hün- 
rizi ele 


8. kaşd:-ımuz, -ı 
Gazel 812 
Mısra: 9 
Kasıt, amaç, maksat, niyet. 


Nüş-ı meyden ne bilür kaşdımuzı 
ehl-i riyâ 

Yine keyfiyyet-i dânâyı ider dânâ 
fehm 


kaşd eyle-: 


1. kaşd eyle-:-dü, -m 

Kaside 29 

Mısra: 32 

Bir amaç güderek bir işe 
girişmek, niyet etmek. 


Dün bu efkâr beni şöyle melül 
eyledi kim 

Eyledüm kaşd tutam râh-ı 
beyâbân-ı adem 


2. kaşd eyle-:-r 
Gazel 415 
Mısra: 10 
Niyetlenmek. 


Rühi harâmi gamzesi vaşfında 
dilberüfi 

Kaşd eyler ise şi rini sihr-i helâl 
ider 


3. kaşd eyle-:-r, -in 
Gazel 834 
Mısra: 1 
Kötülük etmek, zarar 
vermek. 


Kaşd eylerin ki şarılam ol mü- 
miyâna ben 

Hakkâ budur ki kaşd ideyin 
nâzikâne ben 


4. kaşd eyle-:-y, -ede 

Tahmis 7 

Mısra: 11 

Kötülük etmek, zarar 
vermeye niyet etmek, zarar 
vermek maksadıyla harekete 
geçmek, kıymak. 


Kaşd eyleyefide cân u dili sen 
şeh-i cihân 

Tâtâr-ı gamzefi eyledi dil kişverin 
talân 


kaşd it-: 


1. kaşd it-:-di 

Gazel 145 

Mısra: 9 

Bir amaç güderek bir işe 
girişmek, niyet etmek. 


Sevâb kaşd itdi dilâ karışma ehl-i 
rızk ile 

Kim ol tarıka girmenüf sevâbı 
yok hatâsı var 


2. kaşd it-:-me, -den 
Gazel 687 
Mısra: 13 
Niyetlenmek, harekete 
geçmek. 


Rühiyi öldürmege kaşd itmeden 
Ger garaZufi rüh ise Rühi fedâk 


kaşd-ı dil u cân eyle-: 


1. kaşd-ı dil u cân eyle: 
Gazel 950 
Mısra: 1 
Gönle ve cana kast etmek. 


Al cefa tiğin ele kaşd-ı dil u cân 
eyle 
Yani cem iyyet-i a dâyı perişân 
eyle 


kaşd-ı dil-i ahbâb eyle-: 


1. kaşd-ı dil-i ahbâb eyle-:-r 
Gazel 225 
Mısra: 14 
Âşıkların gönüllerine 
kastetmek, zarar vermek. 


Bir cefâ-cüya nice 'arZ-ı 
mahabbet idelüm 

Ki çeküp tiğını kaşd-ı dil-i ahbâb 
eyler 


kaşd-ı katl: 


1. kaşd-ı katl:-üm, -e 
Gazel 30 
Mısra: 5 
(Aşığı) Öldürmeye 
niyetlenmek. 
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Oldılar bir cânibe ağyâr kaşd-ı 
katlüme 

Olduğıyçün meclis-i meyde 
nigâhufi bir yağa 


kaşd-ı şebihün: 


1. kaşd-ı şebihün: 
Kaside 15 
Mısra: 17 
Gece baskını niyeti. 


Kaşd-ı şebihün ile üstine asker 
çeküp 

Bir hareket eylemek istedi şeh 
virdi cân 


kasd-ı sevab eyle-: 


1. kasd-ı sevâb eyle-:-y, -üp 
Tarih 10 
Mısra: 13 
Sevap kazanmak amacıyla 
bir şey yapmak. 


Kasd-ı sevâb eyleyüp söyledi 
târihini 

Câmi'-i ehl-i du'â çeşme-i âb-ı 
hayât 


kâse: 


1. kâse:-/er, -dür 
Gazel 949 
Mısra: 8 
Kâse, kadeh. 


Ser-i a'dâ mı iden hâkda yâ sâki-i 
dehr 

Kâselerdür ki şikest eyledi 
devrânufida 


kâse kâse: 


1. kâse kâse: 

Kaside 8 

Mısra: 58 

Kaseler dolusu, çanak 
çanak. || Bol bol, çokça. 


Huşüşâ ol esir-i mihnetüfi kim 
nice demlerdür 

Elinden kâse kâse zehr içer sâki-i 
devrânufi 


2. kâse kâse: 
Terci-bend 2 
Mısra: 5 
Kaseler dolusu. || Bol bol. 


Kâse kâse nice bir ben çekeyin 
zehr-i helâhil 


Nice bir gayre felekde şunıla 
câm-ı vişâl 


kâse-i aşk: 


1. kâse-i aşk: 
Gazel 277 
Mısra: 1 
Aşk kasesi. 


Kâse-i aşk elümde câm yeter 
Şevk-i cânân bafia müdâm yeter 


kâse-i fakr: 


1. kâse-i fakr:-ile 

Tahmis 2 

Mısra: 7 

Fakirlik kasesi, acizlik 
kadehi. 


Fenâ bezminde olduk kâse-i 
fakrile leb-ber-leb 

Ğınâ ehliyle yok bâzârımuz min- 
ba'd zirâ hep 


kâse-ı kays-ı dil-fikâr: 


1. kâse-ı kays-ı dil-fikâr:-ı 
Gazel 379 
Mısra: 6 
Gönlü yaralı Kays'ın kasesi. 


Taleb-i ni met-i vaşl eyler iken 
Leyliden 

Kâse-ı Kays-ı dil-fikârı şıyan taş 
nedür 


kâse-i pür-sem: 


1. kâse-i pür-sem: 
Gazel 189 
Mısra: 4 
Zehir dolu kase. 


Bu tokuz sâğar ki halkı eylemiş 
mest-i gurür 

Ehl-i meşreb her birin bir kâse-i 
pür-sem bilür 


kâse-i şehd u şeker: 


1. kâse-i şehd u şeker:-i 
Gazel 61 
Mısra: 7 
Bal ve şeker kasesi. 


Ğamdan öldük nidelüm kâse-i 
şehd u şekeri 

Bize bir köhne sifâl olsa tolu âb-ı 
“ineb 
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kâse-i ser: 


1. kâse-i ser: 
Gazel 823 
Mısra: 11 
Kafatası. 


Ne çekerdüm bu kadar bârufı ey 
kâse-i ser 

Seni yârufi ser-i küyına sifâl 
eylemesem 


kâse-i ser-nigün: 


1. kâse-i ser-nigün: 
Rübai 10 
Mısra: 4 
Ters dönmüş kadeh. || 
Feleğin katmanları. 


Bir bezmdeyüz ki anda mânend-i 
sipihr 

Biü köse-i ser-nigün olur günde 
şikest 


kâse-lis: 


1. kâse-lis: 
Gazel 656 
Mısra: 6 
Çanak yalayıcı, dalkavuk. 


Bu haşmetile ey şeh-i mülk-i vefâ 
hele 

Bezmüfde köâse-lis olımaz gelse 
Cem senüfi 


kasem: 


1. kasem: 
Gazel 458 
Mısra: 6 
Yemin, and. 


Fikr-i ma şet itmezüz 
kısmetimüz olan gelür 
Nahn-ı kasem umurına vardur 
i timâdımuz 


kâşi: 


1. kâşi:-y, -e 

Gazel 985 

Mısra: 6 

Pişmiş kilden sırlanmış 
tabak, çanak, duvar kaplaması. 


Nakl idüp bu beyti Manşür-ı 

refı wİ-kadrdan 

Merkadı üstinde tahrir eylemişler 
kâşiye 
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kaşı kemân: 


1. kaşı kemân: 

Gazel 882 

Mısra: 14 

Keman kaşlı dilber (kaşı 
kavisli ve düzgün olması 


yönüyle). 


Ger çekmemek istersefi acısını ey 
Rühi 

Sineüdeki peykânı ol kaşı kemân 
çeksün 


ka s-i kerem: 


1. ka's-i kerem:-i 
Kaside 28 
Mısra: 49 
Cömertlik kasesi. 


Ka s-i keremi elde iken mihre el 
açdum 
Devrân didi bir elde tutılmaz iki 
karpuz 


ka 's-ı muraşşa : 


1. ka's-ı muraşşa': 

Gazel 884 

Mısra: 8 

Mücevherle bezenmiş tas, 
çanak. 


Yerde gül gökde kamer şanma 
şunarlar ıyda 

Birisi ka's-ı muraşşa' biri câm-ı 
zerrin 


kaşı yâ: 


1. kaşı yâ: 

Gazel 654 

Mısra: 9 

Ya kaşlı sevgili. || Kaşı yaya 
benzeyen sevgili. 


Ey kaşı yâ nâvegüü baş virmişidi 
sınede 

Zahm-ı tirüü Rühiyi elbetde 
eyledi helâk 


kâsib: 


1. kâsib:-e, -dür 

Gazel 957 

Mısra: 13 

Kazanan, elde eden, 
geçimini sağlamak için çalışan 
(kimse). 


Reşküm ol kâsibedür kim güni 
mihnetle giçüp 

Gicesi bir şanem-i mâh-likâyile 
giçe 


kâşıd: 


1. kâşıd: 

Kıt'a 19 

Mısra: 1 

Kasteden, bir şeyi yapmaya 
niyet eden (kimse). 


Ne mümkindür bu kim köşıd 
nigâra 'arZ-ı hâl ide 

Degül takdiri kâbil hadden 
efzündur gam-ı firkat 


2. kâşıd: 

Gazel 1076 

Mısra: 7 

Haber götüren, postacı, 
ulak. 


Bağlandı zebânum gelüp ol lahza 
ki kâşıd 

Ser-rişte-i mektüb-ı dürer-bârını 
çözdi 


kaşiıde: 


1. kaside:-ler 

Kaside 9 

Mısra: 50 

Beyit sayısı 15'den az 
olmayan, belli bir maksatla ve 
bilhassa birini veya bir şeyi 


övmek için aruz vezniyle yazılmış, 


bütün beyitlerinin ikinci mısrâsı 
ilk beyitle kâfiyeli manzume. 


İdem tamâ'dan edâni-i dehre 
niceye dek 
Risâlelerle belâğ u kasideler irsâl 


kasıde-i dilkeş: 


1. kaside-i dilkeş: 
Kaside 6 
Mısra: 49 
Gönüller cezbeden kaside. 


Cenâbufa umarın bu kaside-i 
dilkeş 
Zebân-ı hâlile ahvâlümi ide i lâm 


kâşif-i sırr-ı ezel: 


1. köşif-i sırr-ı ezel: 
Kaside 41 


Mısra: 29 

Ezel sırlarını keşfeden, 
meydana çıkaran kimse. || Hz. 
Hüseyin. 


Kâşif-i sırr-ı ezel vâkıf-ı remz-i 
Kur'ân 

“Arif zât-ı hudâvend-i cihân-ı 
izzüceli 


kâşif-i sırr-ı mübhem: 


1. kâşif-i sırr-ı mübhem: 
Kaside 31 
Mısra: 42 
Gizli sırları açığa çıkaran 
kimse. 


Umürın vezir ağa kılmazdı tefviZ 
Eger olmasa köşif-i sırr-ı 
mübhem 


kâşif-i sırr-ı müfredât-ı kelâm: 


1. kâşif-i sırr-ı müfredât-ı 
kelâm: 

Tarih 65 

Mısra: 11 

Sözlerin ayrıntısındaki 
sırları çözen kimse. 


Kâşif-i sırr-ı müfredât-ı kelâm 
Zübde-i zümre-i beni-âdem 


kâşif-i ümmü I-kitâb: 


1. kâşif-i ümmü I-kitâb: 

Kaside 2 

Mısra: 17 

Kuran-ı Kerim'in sırlarını 
keşfedip açığa çıkaran. || Hz. 
Muhammed. 


Nâtık-ı şıdk u savâb kâşif-i 
ümmü I-kitâb 
Şâhib-i faşlü I-hitâb şalli ve 
sellim “aleyh 


kâsım âli: 


1. kâsım âli: 

Kaside 39 

Mısra: 63 

Kâsım Ali (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Kâsım “Ali günin geçürür mi şafâ 
ile 

Eyler mi ehl-i zevkile seyrân ne 
demdedür 
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kâşır: 


1. kâşır:-uz 
Gazel 484 
Mısra: 8 
Eksik, kusurlu. 


Ger ölince yaşdanup taş döşesek 
toprağını 

Yine ol âli-cenâbuü hidmetinde 
kâşıruz 


2. kaşır: 
Gazel 13 
Mısra: 1 
Kusurlu, aciz. 


Hidmetde beni şanma kâşır 
kuluüam cânâ 

Her hidmete kullansafi kâdir 
kuluüam cânâ 


kâşki: 


1. kâşki: 

Gazel 826 

Mısra: 12 

Dilek cümlelerinin başına 
getirilen ve “ne olurdu” 
anlamında özlem veya esef 
bildiren temenni sözü; keşke. 


Cân fedâ kılmakdadur mihr u 
mahabbet lezzeti 

Kâşki bi cânum olsa yâra 
kurbân eylesem 


kaşları çat-: 


1. kaşları çat-:-dı 
Gazel 1092 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Kızmak, öfkelenmek. 


Nola aldursak o tıfla dil-i gam- 
dıdemüzi 

Geldi çatdı nidelüm üstimüze 
kaşları 


kaşları çin it-: 


1. kaşlaruü çin it-:-u7, -me, -den 
Gazel 1071 
Mısra: 7 
Kaşlarını çatmak, kızmak. 


Kaşlaruü çın itmeden tuyduk 
vefa-dâr olduğu 

Vakıf olduk hâli tahkik eyledük 
senden seni 


kaşr: 


1. kaşr:-ı, -n, -da 
Kaside 34 
Mısra: 44 
Saray, köşk. 


Dâmen-i çarha bir altun tüp 
şalmış gün degül 

Himmeti kaşrında ikbâli iderken 
seyr-i tâm 


kaşr-ı cismi yak-: 


1. kaşr-ı cismüüü yak-:-up 

Gazel 691 

Mısra: 5 

Beden köşkünü yakmak. || 
Allah yolunda aşk ateşiyle 
yanmak, o uğurda kendi canını 
feda etmek. 


Tarık-i Hakda yakup kaşr-ı 
cismüği hâk ol 

Edâ-yı hidmet eger bi-kuşür idem 
dirseü 


kaşr-ı dil-güşâ: 


1. kaşr-ı dil-güşa:-sın 
Tarih 22 
Mısra: 4 
Kalbe ferahlık veren köşk. 


Tarab-engizsin dâyim şafâ var 
şahn-ı pâkufida 

Ne kaşr-ı dil-güşâsın sen ki reşk-i 
bag şâhısın 


kaşr-ı dilkeş ü rânâ: 


1. kaşr-ı dilkeş ürânâ: 
Kaside 12 
Mısra: 16 
Güzel ve gönüller çeken 
köşk. || Mahmil. 


Yel getürmiş yâ Süleymân nebi 
tahtı mıdur 
Evc-i rif atda ya kaşr-ı dilkeş ü 
rânâ mıdur 


kaşr-ı dilkeş: 


1. kaşr-ı dilkeş:-ü 
Tarih 75 
Mısra: 19 
Gönlü cezbeden köşk. 


Söyledi hâtıf bu kaşr-ı dilkeşüü 
târihini 
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Oldı bu dilkeş nişimen cilve-gâh- 
ı ehi-i hâl 


kaşr-ı dil-küşâ: 


1. kaşr-ı dil-küşâ:-da 

Gazel 350 

Mısra: 12 

Gönle ferahlık veren köşk. || 
Yeryüzü. 


Çık seyr-i bâğa şüfi ne yatmak 
zamânıdur 

Bu kaşr-ı dil-küşâda yatanlar 
uyandılar 


kaşr-ı ferah-efza: 


1. kaşr-ı ferah-efzâ: 
Tarih 22 
Mısra: 1 
Gönle ferahlık veren köşk. 


Nedendür bu letâfet sende ey 
kaşr-ı ferah-efzâ 

Meger kim hâkim-i dâru”s- 
selâmufi cilve-gâhısın 


kaşr-ı kadr: 


1. kaşr-ı kadr:-ü, -e 
Kaside 27 
Mısra: 35 
İtibarının sarayı. 


Ser-firâzâ sen o zi-şânsın ki kaşr- 
ı kadrüe 

Kim ki yüz sürmek ümidin itse 
serden pâ ider 


kaşr-ı kayşer: 


1. kaşr-ı kayşer:-i, -n 
Gazel 874 
Mısra: 4 
Kayser'in sarayı. 


Makâm-ı kurba iren hak budur ki 
dünyânuf 

Ne kaşr-ı Kayşerin ister ne dâr-ı 
Darâsın 


kaşr-ı lâciverd: 


1. kaşr-ı lâciverd:-üü 
Gazel 71 
Mısra: 7 
Lacivert köşk. || Gökyüzü. 


Bu kaşr-ı lâciverdüfi şeb- 
çerâğıdur meh-i tâbân 
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Olur etrafına zerrin-beden 
pervâneler kevkeb 


kaşr-ı zümürrüd-fam: 


1. kaşr-ı zümürrüd-fâm:-ı, -n, -1 
Gazel 475 
Mısra: 3 
Zümrüt renkli köşk. || 
Gökyüzü. 


Neylerüz kaşr-1ı zümürrüd-fâmını 
çarhuü ki biz 

Küy-ı dilber gibi bir âli-mekâna 
mâliküz 


kaşşab: 


1. kaşşab: 

Gazel 115 

Mısra: 6 

Hayvan boğazlayan, et satan 
sanatkâr, kassâbiye: Kasap 
ücreti, ücret-i zebhiyye. 


Didüm engüştüü hınâdan lâle- 
reng olmış yine 

Didi kan dökmekden olmaz mı 
kef-i kaşşâb surh 


kassâm efendi: 


1. kassâm efendi:-y, -e 
Kaside 38 
Mısra: 77 
Kassam Efendi (özel isim). 


Giçüp andan da var bundan giden 
Kassâm Efendiye 

Senâlar eyleyüp kıl iştiyâkın 'arZ 
yârânufi 


kat: 


1. kat: 

Gazel 565 

Mısra: 4 

Bir yüzey üzerine az veya 
çok kalın bir biçimde, düzgün 
olarak yayılmış bulunan şey; üst 
üste konulmuş şeylerden her biri; 
nicelikçe kez, misil. 


Ben ölende üstüh“ânum yâra ey 
hemdem ilet 

Eyleye şâyed o nev-hat hâmesin 
üstinde kat 


2. kat:-um, -da 
Gazel 610 


Mısra:2 
Huzur, makam, nezd, yan. 


Didüm it dünyâyise makşüduü 
istiğnâyı terk 

Didi câyizdür katumda eylemek 
dünyâyı terk 


kat-: 


1. kat-:-dı, -lar 
Gazel 287 
Mısra: 4 
Karıştırmak, koymak. 


Lâ-yâ kıl itdiler bizi gördüi mi 
hüblar 

Câm-ı mey-i mahabbete bilmem 
ne katdılar 


kat eyle-: 


1. kat eyle-: 
Gazel 53 
Mısra: 10 
Kesmek. 


Dergâh-ı Hakka ola dilersefi 
takarrubufü 

Halk-ı cihândan ülfeti kat' eyle 
Rühiyâ 


2. kat' eyle-:-me 
Gazel 241 
Mısra: 9 
Kesmek, son vermek. 


Nazar-ı lutfufu kat' eyleme 
Rühiden kim 
Şâdıku”l-vakt kulu “âşık-ı 
diıdârufidur 


kat it-: 


1. kat it: 
Gazel 129 
Mısra: 9 
Kesmek. 


Tıg-ı gamzefile beni kat' it meded 
lutf eyle kim 

Gamzefi ey dilber kimi katl 
eylese olur şehid 


kat kal-: 


1. kat kaldı:-- 
Gazel 1068 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 


Umutsuzluk içinde, çaresiz 
kalmak. 


Ahum bu gice virmekle bir iki 
meydân 

Kat kaldı hemân eşheb-i gerdün 
şıkıldı 


kat kat: 


1. kat kat: 
Gazel 913 
Mısra: 1 
Katlar halinde, üst üste. 


Halkufi kimisi gül gibi kat kat 
libâsda 
Egnine kimi giymege bulmaz 
palâsda 


2. kat kat: 
Gazel 83 
Mısra: 4 
Fazlasıyla, pek çok. 


Bu gün mi bağrımuz pür-hün 
olupdur çarh-ı kec-revden 

Biz ol bi-i tibâruü zehr-i kahrın 
yutmışuz kat kat 


3. kat kat: 
Gazel 116 
Mısra: 3 
Çok, pek çok, fazlasıyla. 


Firkatufidan şöyle geçmişdür 
yaşum kat kat yire 

Kim çıkar bifi yıl kazarlarsa 
türâbum âb surh 


4. kat kat: 
Gazel 923 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Katlar halinde. || Çok, pek 
çok, fazlasıyla. 


Gamufidan dâğlar yaksun 
dilersefi cismine kat kat 

Göğül bâr-ı belâdan ağlamaz yüz 
bifi nahif olsa 


5. kat kat: 

Kaside 5 

Mısra: 7 

Katlar halinde. || Feleğin 
katları kastedilmiştir. 


Emreyle dehre kim felegüü kat 
kat atlasın 
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Ferş-i harım-i merkadüf itsün 
taraf taraf 


6. kat kat: 
Kaside 9 
Mısra: 41 
Katlar halinde, her bir kat. 


Şahâyif-i felek erkâmile tolar kat 
kat 

Cihânda kalmaya bir nükte-dânda 
nutka mecâl 


7. kat kat: 
Kaside 25 
Mısra: 41 
Katlar halinde. 


Keserdi atlas-ı çarhı zamâne kat 
kat eger 

Bileydi kise-i defter ider o ferruh- 
fal 


8. kat kat: 
Kıt'a 29 
Mısra: 9 
Çok, pek çok. || Üst üste. 


Cümleden Rühi ki kat kat hil 'at-ı 
lutfin giyüp 

Eyledi devrinde ol zi-himmetüü 
def -i melâl 


kat kıl-: 


1. kat' kıl-:-madın 
Gazel 452 
Mısra: 11 
Kesmek, son vermek. 


Kılmadın kat' reh-i vâdi vü pür- 
hâr-ı gamı 

Şubha dek pây-ı dilüf her gice 
hârın çekerüz 


kat ol-: 


1. kat ol-:-a 
Tarih 14 
Mısra: 10 
(Yol, mesafe) Aşılmak. 


Cihân üftâde-i deryâ-yı hayretdür 
“aceb demdür 

Meger kim kat' ola keşti-i tedbir 
ile deryâ 


kat olın-: 


1. kat olın-:-an 
Kaside 15 


Mısra: 25 
Kesilmek. 


Döndi habâba hemân kat' olınan 
kelleler 

Seyl gibi çağlayup şöyle revân 
oldı kan 


kat'â: 


1. kat'â: 
Gazel 648 
Mısra: 3 
Asla. 


Dönmemüz yok gam-ı 'aşkufila 
yolufdan kat'â 

Başımuz kesse dahi gamze-i ser- 
tüzlerü 


2.kat'â: 
Gazel 594 
Mısra: 8 
Asla, hiç. 


Hidmetinde yok dil-i bi-çârenüü 
taksiri lik 

Neylesün miskine kat'â iltifat-ı 
şâh yok 


3.kat'a: 
Gazel 172 
Mısra:2 
Katiyen, asla, hiçbir zaman. 


Esir-i 'aşkufi olanlarla ülfetüf 
yokdur 

Mahabbet ehline kat'â 
mahabbetüüi yokdur 


4.kat'â: 
Gazel 796 
Mısra: 1 
Asla, hiç, katiyyen. 


Dilümde kalmadı kat'â mecâl-i 
âh sultânum 

Belâ-yı aşkuü öldürdi beni 
vallah sultânum 


katı: 


1. katı: 
Gazel 180 
Mısra: 10 
Oldukça. 


ĞGamzefi göze kim gerçi bir okdur 
görünürde 

Rühi gibi urgunlarufi ammâ katı 
çokdur 
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2. katı: 
Gazel 89 
Mısra: 8 
Çok, pek, pek çok. 


Rind-i meyh“âreye pend itmegi 
ko ey nâşıh 

Katı müşkildür ide bir kişi dânâ 
ile bahs 


3. katı: 
Gazel 180 
Mısra: 2 
Çok, pek, fazla. 


Rez duhterine hürmetüü eller gibi 
yokdur 

Nâmın çeküp ey şüfi dime katı 
şoğukdur 


4. katı: 
Gazel 613 
Mısra: 2 
Çok, fazla, sert ve haşin. 


Çekmege hâk-i rehüü dide-i hün- 
pâş gerek 

Yakmağa dâğ-ı gamufi katı ulı 
baş gerek 


5. katı: 
Gazel 33 
Mısra: 5 
Aşırı, oldukça. 


Katı âsân idi olmak sa'âdet 
mülkine mâlik 
İki gün bir karâr üzre olaydı bi- 


vefâ dünyâ 


6. katı: 

Gazel 659 

Mısra: 6 

Çok, çok fazla, oldukça, 
gayet. 


Şarâb-ı nâb içüp itmiş 'izârını gül 
gül 

Katı güzellügi var yâr-ı gül- 
“izârımuzuf 


kat'-ı adü: 


1. kat'-ı adü: 
Gazel 667 
Mısra: 9 
Düşmanın kesilmesi. 


Rühiyâ kat'-ı 'adü tab'ufia 
nokşân virmez 

Bildürür rütbeği erbâb-ı kemâla 
suhanufi 
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kat'-ı ihtilât kıl-: 


1. kat'-ı ihtilât kıl-:-du, -m, -sa 
Gazel 857 
Mısra: 3 
(Birileriyle) Görüşmeyi 
kesmek. 


Halk-ı âlemden nola kıldumsa 
kat'-ı ihtilât 

Ehl-i derdem bir esir-i derd-i pür- 
derd isterin 


kat'-ı iltifat it-: 


1. kat'-ı iltifat it-:-mek, -le 
Müseddes 3 
Mısra: 22 
İlgi ve alakayı kesmek. 


Gerçi yok derdüü olan dillerde 
ümmid-i necât 

Şanma aşkufidan dünam itmekle 
kat'-ı iltifat 


kat'-ı iltifât-ı yâr: 


1. kat'-r iltifât-ı yâr: 
Gazel 95 
Mısra: 4 
Sevgilinin ilgisinin 
kesilmesi. 


H'ah âzâr-ı rakib u h'âh cevr-i 
rüzgâr 

Hep kolay ammâ ki kat'-ı iltifât-ı 
yâr güc 


kat -ı kelâm eyle-: 


1. kat'-ı kelâm eyle-:-r 
Kaside 30 
Mısra: 16 
Sözünü kesmek, susmak. 


Ol ser-bülend-i dehr ki bahs-i 
kemâlda 

Nâmı alsa kat -1ı kelâm eyler 
ehl-i hâl 


kat -ı mahabbet it-: 


1. kat'-ı mahabbet it-:-me 
Gazel 1001 
Mısra: 5 
Aşk ve muhabbetini kesmek. 


“Aşıkdan itme kat'-ı mahabbet 
meveddet it 


Bigâne olma sevdücegüm âşinâ 
ile 


kat'-ı menâzil it-: 


1. kat'-ı menâzil it-:-di 

Gazel 749 

Mısra: 12 

Menzilleri geçmek. || Seyr u 
sülük esnasındaki mertebelerden 
geçmek. 


Ser-menzil-i murâda irişse 'aceb 
degül 

Kat -ı menâzil itdi tarık-i fenâda 
dil 


kat -ı menzil: 


1. kat'-ı menzil: 
Gazel 821 
Mısra: 13 
Menzil almak, yol almak. 


Kat -ı menzil katı âsân idi ammâ 
nideyin 

Rühiyâ üstüme bir bâr-ı girândur 
bedenüm 


kat'-ı menzil it-: 


1. kat'-ı menzil id-:-emez 
Gazel 537 
Mısra: 6 
Yol almak, ilerlemek. 


Pây-ı himmetle kişi almayıcak 
meydânı 

Kat -ı menzil idemez uçsa da 
altındaki rahş 


kat'-ı nazar: 


1. kat'-ı nazar: 
Gazel 344 
Mısra: 13 
Hesaba katmama. 


Eylemez kat -ı nazar la'l-i 
lebüden Rühi 

Befizer ol tüti-i güyâya ki şekker 
gözedür 


kat'-ı nazar eyle-: 


1. kat'-ı nazar eyle-:-me 
Gazel 844 
Mısra: 1 
Bakışını kesmek; 
ilgilenmemek. 


Eyleme kat'-ı nazar âşık-ı 
nâlânufidan 

Kesme ümmidlerüfi hançer-i 
bürrânufdan 


2. kat'-ı nazar eyle-:-y, -e 
Terkib-bend 4 
Mısra: 5 
(Bir şeyden) İlgi ve alakayı 
kesmek. 


İ'tibârât-ı cihândan eyleye kat'-ı 
nazar 

Zerre defilü kılmaya gerdün-ı 
düna i tibâr 


kat -ı nazar it-: 


1. kat'-ı nazar id-:-e 

Gazel 1052 

Mısra: 7 

(Birine) Bakışını, ilgi ve 
alakasını kesmek. 


Cânân odur ki kat'-ı nazar ide 
gayrıdan 
Yolında cân virenler ile ola ülfeti 


2. kat'-ı nazar id-:-eler 

Gazel 895 

Mısra: 5 

Bakışı kesmek, bakmamak. || 
Hesaba almamak. 


Şâyed ideler kat'-ı nazar ol gül-i 
terden 

Gelsün hattı ağyâr gözine diken 
olsun 


3. kat'-ı nazar id-:-er 
Gazel 458 
Mısra: 9 
Bakışı kesmek, bakmayı 
bırakmak. 


Hatt-ı 'izâr-ı yârdan kat'-ı nazar 
ider miyüz 
Biz ki anufila kâmilüz açan odur 
sevâdımuz 


kat'-ı nazar kıl-: 


1. kat'-ı nazar kıl-:-du, -i 
Gazel 196 
Mısra: 5 
Dikkate almamak, dönüp 
bakmamak, önemsememek. 


Mibr-i âlem-tâbdan kat'-ı nazar 
kıldufi bugün 
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Atların kim bu gice şem'-i 
şebistânu gelür 


2. kat'-ı nazar kıl-:-maz 
Gazel 178 
Mısra: 13 
(Sevgiliye) Bakışına son 
vermek, bakışı kesmek. 


Ölür kat'-ı nazar kılmaz cemâl-ı 
bâ-kemâlufdan 

Sever şâhum seni Rühi kulu 
inkâra yer yokdur 


kat'-ı niyâz: 


1. kat'-ıniyâz: 
Gazel 93 
Mısra: 8 
Yalvarışı bırakmak. 


Gerçi nâz itmez niyâzum 
görmese cânân veli 

“Aşıka kat'-ı niyâz u yâra terk-i 
nâz güc 


kat '-ı ülfet it-: 


1. kat'-ı ülfet it-:-me, -y, -en 
Gazel 495 
Mısra: 1 
Muhabbeti kesmek, bağını 
koparmak. 


Cihânda kat'-ı ülfet itmeyen 
Hakka kârib olmaz 

Şafa-yı câm-ı vahdet kesret 
ehline naşib olmaz 


kat'-ı ümid eyle-: 


1. kat'-ı ümid eyle-:-di 
Gazel 1043 
Mısra: 13 
Ümidini kesmek. 


Kat'-ı ümid eyledi Rühi hayatdan 
Göğlin o gün ki sen büt-i tannâza 
bağladı 


kat -1 ümid it-; 


1. kat'-ı ümidit-:-se, -m 
Gazel 478 
Mısra: 7 
Ümit kesmek. 


“Aceb mi ihtimâl-i vaşldan kat'-ı 
ümid itsem 


Zamân ister vişâlüfi ol zamâne 
“ömr amân virmez 


kâtib-i ahkâm: 


1. kâtib-i ahkâm: 
Kaside 6 
Mısra: 38 
Kanunların yazıcısı. 


Ne rütbedür bu ki divân-ı 'adlü 
dâdufida 

Debir-i çarh ider ola kâtib-i 
ahkâm 


kâtib-i divân: 


1. kâtib-i divân: 
Kaside 37 
Mısra: 40 
Divan katibi. 


Durma yazmakda mı erbâb-ı 
dilüü hâtırını 

Hükmi âfaka revân kâtib-i divân 
nicedür 


2. kâtib-i divân: 

Kaside 40 

Mısra: 56 

Divan katibi. || Cigalazade 
Sinan Paşa'nın divan katibi 
Hükmi olmalıdır. 


Lüle-i gülgünuü icrâsı elinde şeb 
urüz 

Çeşme-i lutfu kerem kâtib-i 
divân eyüdür 


katıca: 


1. katıca: 
Gazel 368 
Mısra: 6 
Çokça, fazla, aşırı. 


Yakafiı yâre karşu çâk itme 
Katıca çok açılma ey gül-i ter 


kâtil: 


1. kâtil: 
Gazel 201 
Mısra: 6 
Katledici, öldürücü. 


Belde ne gaddâre vü ne tiğ u ne 
hançer tutar 

ĞGamzesiyle katl ider “âşıkları 
kâtil budur 
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2. kâtil:-i, -müz, -dür 

Gazel 334 

Mısra: 10 

Cana kıyan, birini öldüren 
kimse. 


Agyâr elemin çekme yapış 
zülfine Rühi 

Men' eylemege cânı mı var 
kâtilimüzdür 


3. kâtil:-den 

Gazel 952 

Mısra: 4 

Katledici, öldürücü. || 
Sevgilinin kirpikleri. 


Dil-i mecrühuma cellâd-ı çeşm-i 
bi-emânuüdan 

Umardum merhamet kâtilden 
olsa rahm maktüla 


4. kâtil:-e 

Gazel 1001 

Mısra: 12 

Katledici, öldürücü. || 
Sevgili. 


Aldanma lutfına seni kâfirdür 
öldürür 

Gel mâ'il olma Rühi ifen de o 
kâtile 


5. kâtil: 

Kaside 20 

Mısra: 20 

Bir kimsenin canına kıyan, 
öldüren, cani (kimse). 1 
Sevgilinin aşığı öldüren bakışı. 


Kim bilmeyup dil cevr ide tura 
Dildârı ola bir çeşmi kâtil 


kâtil-i cân: 


1. kâtil-i cân: 
Gazel 794 
Mısra: 9 
(Aşığın) Canını alan kişi. 


Dehenünmiş tutalum kâtil-i cân 
ey Rühi 

Görinür yirde degül kanını 
kimden alalım 


katl: 
1. katl:-i, -n, -e 
Gazel 320 
Mısra: 14 
Öldürme, öldürülme. 
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Kurtuldı Rühi eyleyüp inkâr 
“aşkuı 

Hüccet getürdi katline hatu 
belâyı gör 


2. katl:-üm, -e 

Gazel 388 

Mısra: 3 

Öldürme, yok etme, helak 
etme. 


Şu virüp gamzesi tığina atar 
katlüme tir 


Beni şanma acıyup ol gül-i 
handân ağlar 


katl eyle-: 


1. katl eyle-:-meg, -e 
Gazel 736 
Mısra: 13 
Katletmek, öldürmek. 


Müjde Rühi seni katl eylemege 
Niyyet itmiş bugün ol ferruh-fâl 


katl it-: 


1. katl it-:-di 
Gazel 556 
Mısra: 9 
Öldürmek. 


Yâr katl itdi bu gün ağyârı tig-i 
kahrile 

Hamdülillah olduk ey Rühi 
belâlardan halâş 


katl ol-: 


1. katl ol-:-dı 
Gazel 734 
Mısra:2 
Öldürülmek. 


Hat u hâl-i ruhına virdügiyçün 
ehl-i diller dil 

Yolında cümlesi katl oldı ma'lüm 
olmadı kâtil 


katl-ı ağyâr: 


1. katl-ı ağyâr:-a 
Gazel 657 
Mısra: 7 
Rakibi öldürme. 


Katl-ı ağyâra ne hâcet çeke 
gamzefi şemşir 


Bafa lutf eyle dilerseü ola ağyâr 
helâk 


katl-i ehibbâ: 


1. katl-i ehibbâ:-da 
Gazel 465 
Mısra: 7 
Dostları, âşıkları öldürme. 


Hemişe katl-i ehibbâda olmağın 
fikri 

O şühı gör ki nice ıztırâbsuz 
yürimez 


katl-i uşşâk eyle-: 


1. katl-i 'uşşak eyle-:-dükce 
Gazel 393 
Mısra: 5 
Âşıkları katletmek, 
öldürmek. 


Katl-i 'uşşâk eyledükce yâr gayr 
olur nihân 

Olmayan rüz-ı veğâda merd-i 
meydân gizlenür 


katl-ı uşşâk: 


1. katl-ı 'uşşâk:-a 
Gazel 17 
Mısra: 5 
Âşıkların katli, öldürülmesi. 


Ne hâcet kaşlarufi şemşir çekmek 
katl-ı “uşşâka 

Bütün dünyâyı öldürseü yeter ey 
nergis-i şehlâ 


katmer: 


1. katmer: 

Gazel 209 

Mısra: 8 

Bir şeyin kendi üstünde 
yaptığı kat, kat kat olan yaprak, 
çiçek. 


Karasın koparup her ehl-i dil 
gögsindeki dâğın 

Gül-i handânına 'arz eyleye 
katmer karanfüller 


kâtmer karanfül: 


1. kâtmer karanfül: 
Gazel 12 
Mısra: 8 
Katmerli karanfil. 


Biz hele devr-i ruhında fâriğuz ol 
meh-veşüü 

Hem gül-i şâd-berk u hem kâtmer 
karanfülden yata 


katre: 


1. katre:-ce 
Gazel 641 
Mısra: 4 
Damla kadar, çok az. 


Sen ol bahr-ı keremsin âb-ı lutfu 
halka cârıdür 

Vücüdi yok yanuüda katrece 
deryâ-yı “ummânuf 


2. katre:-si 

Gazel 710 

Mısra: 5 

Damla, yağmur ve yağmur 
gibi dökülen şeyin tanesi. 


Şebnemüü her katresi bir gevher-i 
nâyâbdur 

La lden bir hokkadur ol gevher-i 
nâyâba gül 


3. katre:-y, -e 

Tahmis 1 

Mısra: 19 

Damla 11 İlahi tecelliler, 
kalp, insan-ı kamil. 


Ser-çeşme bunca katreye bahr-ı 
vücüd itmiş 

Ser virmeyince olımadum âşinâ- 
yı sır 


4. katre: 
Gazel 647 
Mısra: 1 
Damla. 1 Gözyaşı. 


Düşer her katre kim ser- 
çeşmesinden çeşm-i giryânuf 
Akar bir çeşme olur gülşen-i 
küyuüda cânânufi 


5. katre: 
Gazel 506 
Mısra: 12 
Damla. || Değersiz küçük bir 


parça. 
Gevher-i tevhidi bizden iste ey 
Rühi ki biz 

Katre isek şüretâ ma'nide deryâ- 
dillerüz 


katre katre: 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. katre katre: 
Gazel 10 
Mısra: 3 
Damla damla. 


Katre katre şafha-i çihremde eşk-i 
lâle-gün 

Kâğıd-ı zerd üzre mercândur 
dizilmiş güyiyâ 


2. katre katre: 

Gazel 954 

Mısra: 5 

Damla damla, damlalar 
halinde. 


Dâğum karası üzre degül katre 
katre kan 
Mercân durur ki zib virür her 


“anberineye 


katre-i eşk: 


1. katre-i eşk: 
Gazel 290 
Mısra: 3 
Gözyaşı damlası. 


Müjgânlar üzre katre-i eşk ile 
gözlerüm 

Hakkâkdur bi'aynihi miskabla 
dür deler 


katre-i hün: 


1. katre-i hün:-dur 
Gazel 210 
Mısra: 6 
Kan damlası. 


Nice döysün âteş-i hicrüüle inşâf 
idelüm 

Katre-i hündur benüm rühum dil- 
i âdem nedür 


katre-i nâçiz: 


1. katre-i nâçiz: 
Gazel 215 
Mısra: 10 
Önemsiz bir damla. 


Gevher-i makşüdı anlar kim 
getürdiler ele 

Katre-i nâçiz iken deryâleyin cüş 
itdiler 


2. katre-i nâçiz:-de 
Gazel 352 
Mısra: 16 
Değersiz bir damla. 


Zerre-i nâbüdda hurşide bak 


Katre-i nâçızde 'ummüânı gör 


katre-i şebnem: 


1. katre-i şebnem: 
Tahmis 7 
Mısra: 10 
Çiğ tanesi. 


Şol deülü itdi güllere bülbül 
şetâreti 

Düşdi çemende katre-i şebnem 
güle güle 


kattal: 


1. kattâl: 
Gazel 547 
Mısra: 3 
Katledici, öldürücü. 


La'lüği âlile cân almakda kattâl 
eyleyüp 

Çeşmüği sihr ile dil almakda 
fettân eylemiş 


katunda: 


1. katuüda: 

Gazel 22 

Mısra: 4 

Birinin düşüncesine göre, 
birinin gözünde, nazarında. 


Dil-hastalar belâda bi-derdler 
şafâda 

Ednâ yanufida a'lâ a'lâ katufida 
ednâ 


kavafil: 


1. kavâfil: 
Gazel 136 
Mısra: 10 
Kafileler. 


Menzil almaz girmeyen şıdkile 
“aşka Rühiyâ 

Olsa bi-rehber olur lâbüd kavâfil 
nâ-bedid 


kav: 


1. kavi: 
Gazel 380 
Mısra: 14 
Kuvvetki, güçlü. 
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Rakibe çünki yârun lutfı var 
üftâdelük 'arZ it 

Kavi olınca düşmen çâre ey Rühi 
mudârâdur 


2. kavi: 
Gazel 764 
Mısra: 2 
Güçlü, kuvvetli, sağlam. 


Yâr gafil çarh zâlimdür mahabbet 
bir degül 

Dil Za'ifa'dâ kavi rencü 
meşakkat bir degül 


kavl: 


1. kavl:-i 
Gazel 81 
Mısra: 8 
Söz, kelâm. 


Oldı “ömrüm bunca kim 
mahbüblar yolında şarf 
Bulmadum bir kavli şâdık 'ahdu 
peymânı dürüst 


2. kavl:-e 

Kaside 5 

Mısra: 6 

Bir sözle bildirilen fikir, 
düşünce, hüküm. 


Sensin zemânde halefi nesl-i 
âdemüü 

İnkâr iden bu kavle meger ola nâ- 
halef 


3. kavl:-i, -(n)e 
Gazel 322 
Mısra: 2 
Söz, vaat, taahhüt. 


Cân dirig itmedügüm yolına ol 
mâh bilür 

Kavline şâdık olan bendesini şâh 
bilür 


4. kavl:-i 
Gazel 588 
Mısra: 11 
Söz, kelam, görüş. 


Ber-taraf kıldufi gelüp ol kavli 
sen kim didi halk 

Hüsn-i hübân-ı cihânı kıldı Yüsuf 
ber-taraf 


5. kavl: 
Gazel 481 
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Mısra: 8 
Söz, yemin, görüş. 


Tufeyl-i rüh idi yoluda kavlimüz 
ezeli 

Huda bilür ki hem ol kavl ü ol 
karârdayuz 


kavlu karâr-ılutfit-: 


1. kavl u karâr-ı lutf it-: 
Gazel 888 
Mısra: 19 
Lütufta sözleşmek, lütfu 
kararlaştırmak. 


Kavl u karâr-ı lutf it erbâb-ı nazm 
u nesre 

Dillerde söylenen hep kavl u 
karârufi olsun 


kavl u karâr: 


1. kavl u karâr:-ui 
Gazel 888 
Mısra: 20 
Sözleşip bitirme. 


Kavl u karâr-ı lutf it erbâb-ı nazm 
u nesre 

Dillerde söylenen hep kavl u 
karârufi olsun 


kavl-ı ağyar: 


1. kavl-ı ağyâr: 

Gazel 261 

Mısra: 3 

Başkalarının, rakiplerin 
SÖZÜ. 


Kavl-ı ağyâr ile 'uşşâkını bezm-i 
gamda 

Nây-veş ifledüp ol şüh-ı dilârâ 
neyler 


kavl-ı mu teber: 


1. kavl-ı mu teber: 
Gazel 142 
Mısra: 8 
İtibar edilecek söz. 


Tab'ufi gibi felekde kanı tab '-ı 
müstakim 

Kavluü gibi cihânda kanı kavl-ı 
mu teber 


kavl-ı nâşıh: 


1. kavl-ı nâşıh:-a 
Gazel 891 
Mısra: 5 
Öğütçünün sözleri. 


Nâçârdur mütâba 'atum kavl-ı 
nâşıha 

Zahmet çeker muhâlif-i ehl-i 
inâd olan 


kavl-i sâlikân-ı riyâ: 


1. kavl-i sâlikân-ı riyâ:-ya 
Gazel 350 
Mısra: 14 
İki yüzlü saliklerin sözleri. 


Böyle zamânda acırın ol sâde 
dilleri 

Kim kavl-i sâlikân-ı riyâya 
inandılar 


kavl-ı yârân: 


1. kavl-ı yârân:-ı 
Gazel 82 
Mısra: 6 
Dostların sözleri. 


Küşe-gir olsam cihân mülkinde 
"ayb itmefi beni 

Bulmadum şart-ı vefâda kavl-ı 
yâranı dürüst 


kavl-i Za if: 


1. kavl-i Za 1f:-7 
Muhammes 1 
Mısra: 18 
Zayıf, değersiz sözler. 


Terk idüp 'ukbâyı dünyâ 
eylediler ihtiyâr 

Hakkı örtüb itdiler kavl-i Za'ifı 
âşikâr 


kavm: 


1. kavm:-üz 
Gazel 463 
Mısra: 5 
Kavim, topluluk. 


Biz o kavmüz kim delil olsaydı 
ger İskendere 

Çeşme-i Hızra anı iltürdi âb-ı 
tâkımuz 


2. kavm:-üü 
Gazel 207 


Mısra: 14 
Topluluk. || Güzel kimseler. 


Rühi şakın güzellerü aldanma 
mihrine 

Kim ekseri bu kavmüf erâzil- 
nişin olur 


3. kavm: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 140 
Kavim, millet, topluluk. 


Geldüklerini mescide bildüm ne 
içündür 

Yüz döndirüp andan didüm ey 
kavm olun âgâh 


4. kavm:-den 

Kaside 13 

Mısra: 25 

Kavim, topluluk. || Fazilet 
sahibi kimseler topluluğu. 


O kavmden olur olsa sağa huşül-ı 
uşül 

O kavmden ider eylerse ger seni 
makâm-şinâs 


kavmr-ı pâk: 


1. kavme-i pâk: 

Gazel 566 

Mısra: 7 

Temiz topluluk. || Âşıklar, 
Şairler. 


Ehi-i dillerden Zarar gelmez o 
kavm-i pâkdan 

İltifâtufi kesme kılmazsaü da 
şâhum ihtilât 


2. kavm-ı pâk:-dan 
Gazel 215 
Mısra: 7 
Mübarek topluluk. 


Sen bizi şüfi o kavm-ı pâkdan 
fehm eyle kim 

Hakka vâşıl oldılar gayrı ferâmüş 
itdiler 


kavs-i kader: 


1. kavs-i kader: 
Gazel 326 
Mısra: 3 
Kader yayı. 


Kavs-i kader o küşe-i ebrüya baş 
eger 
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Tir-i kazâ o gamze-i dil-düza reşk 
ider 


kavs-i kaside: 


1. kavs-i kaside: 
Kaside 13 
Mısra: 53 
Kaside yayı. 


Elümde kavs-i kasıde kepâde 
olmışdur 
Kepâdemi çekemez lik degme bir 


kavi kavvâs 
kavs-ı kuzah: 


1. kavs-ı kuzah:-dan 
Gazel 1041 
Mısra: 5 
Gök kuşağı. 


Tınâb idüp felek kavs-ı kuzahdan 
hayme-i ebre 

Kurar şahrâ-nişinân içün ol çetr-i 
mu allâyı 


kavs-ı kuzah-ı aşk: 


1. kavs-ı kuzah-ı 'aşk:-ui 
Gazel 173 
Mısra: 5 
Aşkın gök kuşağı. 


Kavs-ı kuzah-ı aşkuü peykân-ı 
kazâsından 

Cân kurtarayın dirsüü elde 
siperüfi yokdur 


kavsi-i hire: 


1. kavsi-i hire: 

Kaside 37 

Mısra: 66 

Kavsi-i Hire (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. Katiptir 
ve divan sahibidir. 


Hoş-nüvis olmada ikdâm-ı 
tamâmı var mı 

Kavsi-i Hire o ser-defter-i 'irfân 
nicedür 


kavvâş: 


1. kavvâs: 
Kaside 13 
Mısra: 54 
Okçu, ok atan. 


Elümde kavs-i kasıde kepâde 
olmışdur 
Kepâdemi çekemez lik degme bir 


kavi kavvâs 


kayd: 


1. kayd:-da 
Kaside 15 
Mısra: 50 
Bag, zincir. 


“Aklı başından gidüp yatdı biraz 
bâkda 

Açdı gözin kendüyi kaydda gördi 
hemân 


2. kayd:-ile 
Gazel 608 
Mısra: 4 
Kaygı, endişe, tasa. 


“Alem-i taklide şaldı gayret-i 
akrân seni 

Kaydile 'ömrüü giçürdüü 
fâriğu I-bâl olmadufi 


3. kayd: 

Gazel 156 

Mısra: 2 

Bağlayıcı husus, tahdit edici 
şart ve insanı sınırlayan 
davranışların ona göre 
ayarlamasını gerektiren bağ. 


Hırka giysefi egnine izhâr-ı zerk u 
şeyd olur 

Meyl-i câh itsefi dil-i bi-kayda 
külli kayd olur 


4. kayd: 

Gazel 45 

Mısra: 7 

Bağ, zincir, bend 1 İlgi, 
bağ. 


Oldı teşviş-i dehânufi dil-i 
mahzünuma kayd 

Bir iken 'âlemü ey dost yoğ! 
varı bata 


5. kayd:-ı 

Kaside 15 

Mısra: 71 

Bag, zincir. 1 Kaygı, endişe, 
tasa. 


Karşusına varamaz kimse ki cân 
kaydı var 

Ağa mukâbil olan cânın ider der- 
miyân 
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kayd eyle-: 


1. kayd eyle-:-y, -icek 
Gazel 893 
Mısra: 7 
Yazıya geçirmek, yazmak. 


Nâmını deftere kayd eyleyicek 
“uşşakufi 
Ben ki bi-nâm u nişânam beni 


yaz 'abd-i kemin 


kayd ol-: 


1. kayd ol-:-updur 
Gazel 430 
Mısra: 5 
Yazılmak. 


Kayd olupdur defter-i aşka 
ezelden nâmımuz 

Bende-i sultân-ı 'aşkuz hep biz ol 
defterdenüz 


kayd-ı âlem: 


1. kayd-ı 'âlem:-den 
Gazel 582 
Mısra: 10 
Dünya bağı. 


Faşl-ı güldür meyl-i mescid 
kılmasa Rühi ne gam 

Pir-i gülşen kayd-ı 'âlemden ata 
virmiş ferâğ 


kayd-ı bâde-i gülfâm: 


1. kayd-ı bâde-i gülfâm:-dan 
Gazel 848 
Mısra: 4 
Gül renkli şarabın tasası. 


Gerçi mestüz lik şâhib- 

neş edendür neş'emüz 
Fâriguz âlemde kayd-ı bâde-i 
gülfâmdan 


kayd-ı cihân: 


1. kaydr-ı cihân:-dan 
Gazel 725 
Mısra: 5 
Dünya bağları. 


Azâde olam dirsefi eger kayd-ı 
cihândan 

Gisü-yı dilâvizine düş beste-i 
dâm ol 


kayd-ı cübbe vü destâr: 
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1. kayd-ı cübbe vü destâr: 
Gazel 95 
Mısra: 12 
Cübbe ve sarık kaygısı. 


Ademe tekmil-i “arz itmekden 
âsân nesne yok 

Zâhide ammâ ki kayd-ı cübbe vü 
destâr güc 


kayd-ı dünyâ: 


1. kayd-ı dünyâ:-dan 
Gazel 562 
Mısra: 6 
Dünya endişeleri. 


Muttaşıl meyhâneye varmakdan 
ey şüfi bize 

Fâriğ olmakdur hemân bu kayd-ı 
dünyâdan garaZ 


2. kayd-ı dünyâ:-y, -ile 
Gazel 1091 
Mısra: 7 
Dünya tasası, dünyalık 
endişeler. 


Nedür olmak bu defilü kayd-ı 
dünyâyile âlüde 

Ne var dünyâda şüfi hayâl u 
h'âbdan gayrı 


kayd-ı guşşa: 


1. kayd-ı uşşa:-da 
Kaside 7 
Mısra: 65 
Gam ve keder endişesi. 


Koma min-ba'd kayd-ı guşşada 
bend-i meşakkatde 
Nühüsetden halâş it tali'in 
“Osmân Pâşânuü 


kayd-ı hayât: 


1. kayd-ı hayât:-ile 
Gazel 968 
Mısra: 10 
Hayatını vermek şartı ile. 


Küyında kulluk ummasun ağyâr o 
şâh-ı hüsn 

Virmişdür anı Rühiye kayd-ı 
hayâtile 


kayd-ı hırka-i peşmine: 


1. kayd-ı hırka-i peşmine:-müz 
Gazel 394 
Mısra: 4 
Yünden yapılmış, sofu 
hırkasının kaygısı. 


Bezenmiş penbe-i dâğile bir 
sermest abdâluz 

Ne sâlüsuz ne kayd-ı hırka-i 
peşminemüz vardur 


kayd-ı kesret: 


1. kayd-ı kesret:-den 

Gazel 992 

Mısra: 5 

Çokluk endişesi. || Kesrette 
kalıp vahdete erememe korkusu. 


Devlet-i 'aşkufda olduk kayd-ı 
kesretden halâş 

“Arızufi “arz itdi bir âyine-i 
vahdet bize 


kayd-ı mâsivâ: 


1. kayd-ı mâsivâ: 

Tahmis 1 

Mısra: 6 

İnsanı Allah'tan uzaklaştıran 
şeyler. 


Bir veche nâzıruz güzelüm Hak 
ne gösterir 

Virmiş firib kimisine kayd-ı 
mâsivâ 


kayd-ı nâm u neng: 


1. kayd-ı nâm u neng:-i 
Gazel 984 
Mısra: 16 
Nam ve şan endişesi. 


Nola zâhid riyâ vü zerk ile rüsvâ- 
yı âm olsa 

Çekenler kayd-ı nâm u nengi 
bed-nâm olur elbette 


kayd-ı nâmüs: 


1. kayd-ı nâmüs: 
Gazel 282 
Mısra: 6 
Namus endişesi, kaygısı. 


“Aşıkuz lâzım olan “âşıka 
şeydâlıkdur 

Kayd-ı nâmüs nedür dağdağa-i 
“âr nedür 


kayd-ırıf at: 


1. kayd-ırıf at: 
Gazel 646 
Mısra: 9 
Yükselme kaygısı. 


Kayd-ı rıfat başda bir gamdur 
giçüp ol kayddan 

Rühiyâ âlemde 'uzlet ihtiyâr 
itseem gerek 


kayd-ı sefer: 


1. kayd-ı sefer: 
Tarih 2 
Mısra: 11 
Sefere çıkma arzusu. 


Az hizmet midür inşâf idüp kayd- 
1 sefer 

Bu seferde kâ'inâta dest-gir oldı 
yine 


kayd-ı şuver: 


1. kayd-ı şuver:-de 
Tahmis 1 
Mısra: 10 
Görünüş, suret. 


A'yân-ı mümkinâta nazar 
eyledüm dilâ 

Kayd-ı şuverde her biri bir kâra 
muntazır 


kayd-ı ta'alluk: 


1. kaydrı ta'alluk: 
Gazel 156 
Mısra: 9 
Dünya bağlarına bağlanma. 


Pây-bend-i nakş ider kayd-ı 
ta alluk 'âşıkı 

“Arif-i billah olan Rühi gibi 
lâkayd olur 


2. kaydr-ı ta alluk:-dan 
Gazel 14 
Mısra: 5 
Dünya bağlarının endişesi. 


Geçüp kayd-ı ta'allukdan 
vücüdum eyledüm ıtlâk 
“Arüs-ı kâyinâtufi dahi bir 
merdânıyuz cânâ 


3. kayd-ı ta'alluk:-dan 


Gazel 696 
Mısra: 17 
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Dünyaya ait bağların 
kaygısı. 


Mestlikdür kurtaran kayd-ı 
ta allukdan seni 
Hamdulillah Rühiyâ âlemde 
hüşyâr olmadufi 


kayd-ı zülfü ârıZ u çeşm: 


1. kayd-ı zülfü 'ârıZ u çeşm:- 
ün, -den 

Gazel 748 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Gözleri, yanağı 
ve saçlarının endişesi, onlara 
olan bağlılık. 


Kayd-ı zülfü 'ârız u çeşmüfüden 
âzâd oldı dil 

Kurtulup derd ü belâ vü guşşadan 
şâd oldı dil 


kaydın çek-: 


1. kaydın çek-:-erin 
Terci-bend 2 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
... Kaygısında olmak, 
asasını çekmek. 


Beni şanmaü ki gam-ı cübbe vü 
destârdayın 

Nâm kaydın çekerin yâ elem-i 
“ardayın 


2. kaydını çek-:-en, -ler 

Gazel 220 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyin) Kaydını çekmek, 
(o şeyin) kaygısında olmak, 
tasasını çekmek. 


Çekenler meclis-i mey kaydını 
âsüde dillerdür 

Belâ-keş âşıka göz yaşı mey 
gam-hâne meclisdür 


kayğu: 


1. kaygu:-da, -dur 
Gazel 253 
Mısra: 2 
Kaygı, endişe. 


Ağyâr küyuü geşt ider cân u dil 
ol gısüdadur 

Azâdeler “ıyş itmede dil-besteler 
kaygudadur 


2. kayğu:-dan 
Gazel 493 
Mısra: 12 
Kaygı, dert, endişe. 


Geh elin öpmek ümidin eylerüz 
geh ayağın 

Fâriğuz her kaygudan şimdi 
budur terdidimüz 


kâyil; 


1. kâyil:-üz 
Gazel 498 
Mısra: 12 
Razı olma, ikna olma. 


Tek hemân serdârımuz devletle 
olsun müstedâm 

Kâyilüz biz virelüm yolında baş u 
cânımuz 


2. kâyil:-ler, -üz 
Gazel 506 
Mısra: 4 
Razı, rıza gösteren. 


Hırmen-i ümmidi yakdı berk-i 
“âlem-süz-ı 'aşk 

Hâşılı kahr u hâh lutf it emrüüe 
kâyillerüz 


3. kâyil:-ler, -üz 
Gazel 506 
Mısra: 10 
Razı olmuş, boyun eğmiş. 


Ey hümüâ-yı vaşl bizden sâyeüi 
kılma diriğ 

Kim esir-i kadd-i yâruz himmete 
kâyillerüz 


4. kâyil:-dur 

Gazel 741 

Mısra: 12 

Razı olmuş, boyun eğmiş, 
kabul etmiş, inanmış. 


Olur dâyim belâda halkı o şehrüfi 
ki vâlisi 

Ne hükm-i şer'a kâyildur ne 
Hakkuü emrine 'âmil 


5. kâyil: 
Gazel 1061 
Mısra: 10 
İnanmış, kabul etmiş. 


Cevr u cefâdan ağlamazuz 
şükrimüz bu kim 
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Izid bizi mahabbetüfe kâyil 
eyledi 


kâyinât: 


1. kâyinât: 
Gazel 328 
Mısra: 5 
Var olan şeylerin cümlesi. 


Devletüüde hep sa'âdet ehli olsun 
kâyinât 

Çün sağa devlet musahhardur 

sa âdet râmdur 


2. kâyinât:-ı 

Gazel 351 

Mısra: 1 

Kainat; yaratılmış şeylerin 
hepsi, yer gök bütün varlıklar ve 
bütün mahlukat, âlem, evren. 


Getürdi şevke yine kâyinâtı büy-ı 
bahâr 

Bırakdı gulgule âfâka güft ü güy- 
ı bahâr 


3. kâyinât:-ı 

Kıt'a 27 

Mısra: 6 

Yaratılmış şeylerin hepsi, 
yer gök bütün varlıklar ve bütün 
mahlukat, âlem, evren. || Herkes. 


Mezra a-i himmetde inşâf idicek 
yek dânesin 

Dâm-ı lutfu eylemişdür kâyinâtı 
pây-bend 


kayır-: 


1. kayır-:-ma 
Gazel 322 
Mısra: 10 
Kaygılanmak. 


Götürülmez dime ağyâr aradan ey 
Rühi 

Sen kayırma orayı âh-ı seher-gâh 
bilür 


2. kayır-:-maz 

Gazel 741 

Mısra: 9 

İlgilenip korumak, gözetmek, 
himaye etmek, tarafını tutup arka 
çıkmak. 


Kayırmaz gayrıdan zülm irse 
hâkimler yeter gavra 

Veli hâkimler itse zulm anda kâr 
olur müşkil 
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3. kayır-:-ma 
Gazel 391 
Mısra: 7 
Üzülmek, endişelenmek. 


Sen zâhidâ kayırma ki rind-i 
şarâb-h“âr 

Ümmid-vâr-ı mağfiret-i 
Girdigârdur 


kayna-: 


1. kayna-:-r 

Kaside 28 

Mısra: 36 

(Bir kap içindeki sıvı) 
Sıcaklığı belli bir dereceyi 
bulunca fokurdamak. 


Dey faşlı semüm-ı gazabı nehre 
tokınsa 

Kaynar şuyı ger bağlamış olursa 
dahi buz 


2. kayna-:-y, -up 
Terkib-bend 1 
Mısra: 56 
Yerden fışkırmak, nebean 
etmek. 


Degüldür Kerbelâ deştinde yer 
yer lâle-i nu'mân 

Çıkupdur kaynayup yerden şehid 
olanlaruü kanı 


kays: 


1. kays: 

Gazel 216 

Mısra: 7 

Leyla ve Mecnun 
hikayesinin erkek kahramanı 
Mecnun. 


“Aşkile cân virdügiyçün anılur 
“âlemde Kays 

Yoksa şâh-ı dehr olanlar hep 
ferâmüş oldılar 


kayşer: 


1. kayşer: 

Gazel 177 

Mısra: 8 

Eski Rum hükümdarlarının 
unvanı. 


Edâni nice gelsün ehl-i vahdet 
bezmine Rühi 


O bezme-i dil-küşâda Kayşer u 
Dârâya yer yokdur 


kays-ı nâ-şâd: 


1. kays-ı nâ-şâd:-ui 
Gazel 985 
Mısra: 4 
Gamlı Kays. || Mecnun. 


Hâr-ı keff -i pâyını deşt-i belâda 
çekmeyen 

Kays-ı nâ-şâdufi eli degmezdi 
başın kaşıya 


kays-ı ser-geşte-dil: 


1. kays-ı ser-geşte-dil:-e 
Gazel 300 
Mısra: 14 
Şaşkın gönüllü Kays. 


Gird-bâd-ı reh-i pür-vahşet şahrâ- 
yı adem 

Kays-ı ser-geşte-dile kâmet-i 
Leyli görinür 


kaz-: 


1. kaz-:-ar, -lar 

Gazel 111 

Mısra: 6 

Toprağı herhangi bir şeyle 
yarıp eşerek yerinden çıkarmak. 


Şol deülü dökdi yine gözüm 
firkatufida kan 

Bit yıl kazarlar ise çıkar hep 
türab-ı surh 


kazâ: 


1. kaZa: 

Gazel 49 

Mısra: 10 

Allah'ın takdirinin oluşması, 
kader, alın yazısı. 


Sen ger cefa kıl ger vefâ senden 
gelen hoşdur bafa 

Sen dil-rübâ ben mübtelâ benden 
rızâ senden kazâ 


2. kazâ:-y, -ile 

Gazel 860 

Mısra: 10 

Kazara, ezkaza (tesadüfen) 
JI Yazgı, kader. 


Ağlafi beni ki katlüme çarh-ı 
sitize-kâr 


Kurmış kaZâyile meh-i nevden 
kemin kemân 


3. kâZâ:-(5)ı, -(n)a 

Kaside 36 

Mısra: 44 

Kaderin, Allah tarafından 
ezelde tayin ve tespit edilen 
biçimde ve zamanda 
gerçekleşmesi. 


Kendi hâlinden degül hoşnüd 
şimdi kâ inat 

Hak Ta'âlânuü kâzâsına rızâ 
eksilmede 


4. kaza: 
Kaside 8 
Mısra: 18 
Allah'ın takdiri, kader. 


Veli olmaz sebebsüz iş sebeb 
elbette lâzımdur 

Ne işlerse kazâ lâbüd eliyle işler 
insânufi 


5. kazâ: 

Gazel 951 

Mısra: 3 

Allah'ın takdiri, kader; bela, 
musibet. 


Her kaZâ kim gelse 'aşkufidan 
rızâdur işleri 

Dil muti' emrüe cân münkâddur 
fermânufa 


6. kazâ: 

Kıt'a 24 

Mısra: 1 

Eskiden memleketin idari 
taksimatında bir kadının hükmü 
ve idaresi altında bulunan, daha 
sonra bir kaymakam tarafından 
yönetilen yer, kaymakamlık, ilçe. 


Ne kadar var ise Şirvânda kazâ 
bahş itmiş 

Lutf idüp herkese pâşâ-yı sa âdet- 
güster 


kaZâ levhi: 


1. kazâ levhi:-n, -e 
Terkib-bend 1 
Mısra: 5 
Kader levhası. || Alınyazısı, 
kader. 


Kazâ levhine vâfir serzeniş kıl 
dest-i kâtibden 
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Kader mecmü'asın yutup perişân 
dâsitân eyle 


kazâ mismârı: 


1. kaZâ mismârı: 
Gazel 765 
Mısra: 9 
Kaza çivisi. || Kader. 


Kazâ mismârı dutmışdur ezelden 
hiçe ey Rühi 

Metâ'-ı cismde tamğâ-yı aşk-ı 
yârdur dâğum 


kazâ tiri: 


1. kazâ tiri:-n, -e 

Gazel 174 

Mısra: 10 

Kaza sonucu isabet eden ok. 
IL Umulmadık, hiç beklenmedik 
yer ve zamanda başa gelen kötü 
olay. 


Hadeng-i âhuma karşu gögüs 
gerüp turma 

Şakın şakın ki kazâ tirine siper 
yokdur 


kazâ-hükm: 


1. kazâ-hükm: 

Kaside 18 

Mısra: 33 

Kadere hükmeden, söz 
geçiren (kimse). 


Ol kazâ-hükm ki emr eylese 
keyvâna olur 

Bu kadar rif atile aha muti'ü 
münkâd 


kaZâ-yı âsumâni: 


1. kazâ-yı âsumâni:-dür 

Gazel 364 

Mısra: 10 

Göğe mensup kader. || İlahi 
takdir. 


Dime sendendür ayrılmak der-i 
dildârdan Rühi 

KazZâ-yı âsumânidür ne sendendür 
ne bendendür 


kâzib: 


1. kâzib:-dür 
Gazel 249 


Mısra: 8 
Yalancı. 


Mahabbet 'arz idüp mihrüü 
yolında şâdıkam dirse 

İnanma sevdügüm ağyâr-ı bed- 
girdâra kâzibdür 


kebâb: 


1. kebâb: 

Gazel 139 

Mısra: 2 

Ateşe karşı kızartılmış et, 
büryân. 


Keyfiyyetini itdi lebüüden şarâb 
ahz 

Germiyyetini kıldı dilümden 
kebâb ahz 


2. kebâb: 

Gazel 60 

Mısra: 12 

Ateşe karşı kızartılmış et. 11 
Gönül. 


Zikrimüz fikrimüz mey u mahbüb 
Eklimüz şürbimüz kebâb u şarâb 


3. kebâb: 

Gazel 111 

Mısra: 1 

Ateşe karşı kızartılmış et, 
büryan. || Aşk derdiyle yanmış 
yürek. 


Bağrum yeter kebâb u sirişküm 
şarâb-ı surh 

Saki bafia ne bâde gerek ne 
kebâb-ı surh 


4. kebâb:--ı 

Gazel 849 

Mısra: 7 

Ateş ısısıyla kızartılan et 1 
Aşığın yanmış gönlü. 


Göz yaşı mey-i nâbı ciger başı 
kebabı 

“Uşşak arasında yemeler içmeler 
olsun 


kebâb it-: 


1. kebâb it-:-di 

Gazel 774 

Mısra: 10 

Yakmak, kavurmak. || Çok 
acı çektirmek. 
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Dili bir kâfir-i bed-mest eline 
virdük tamâm 

Toğrayup hançer-i mihnetle 
kebâb itdi tamâm 


kebab ol-: 


1. kebâb ol-:-d: 

Kaside 24 

Mısra: 57 

Ateşte veya sıcakta 
kavrulmak. || Çok yanmak. 


Tutuşdı âteş-i fakrile dil kebâb 
oldı 

Piyâz çalmadadur rış-hand idüp 
adâ 


2. kebab ol-:-mış 
Gazel 310 
Mısra: 8 
Çok yanmak. 


Nâr-ı 'aşkuüla gelelden âleme ey 
çeşm-i mest 

Gam tennürında kara bağrum 
kebâb olmış yatur 


1. kebâb-ı surh: 
Gazel 111 
Mısra: 2 
Kızarmış kebap. 


Bağrum yeter kebâb u sirişküm 
şarâb-ı surh 

Saki bafia ne bâde gerek ne 
kebâb-ı surh 


kebe: 


1. kebe:-dür 

Gazel 147 

Mısra: 8 

Kalın keçeden yapılmış 
çoban gocuğu. 


Hakir görme ki âlem-nümâ bir 
âyinedür 

Kalender-i reh-i 'aşkufi ki 
giydügi kebedür 


2. kebe: 

Kıt'a 30 

Mısra: 6 

Kalın keçeden yapılmış bir 
çeşit aba. 


Devlet ü zilletini bir görelüm 
gerdünuü 
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Gâh atlas giyelüm egnimüze gâh 
kebe 


kebkeb: 


1. kebkeb: 

Gazel 71 

Mısra: 2 

Ayak izi. // Ayakkabının 
altına çakılan çivinin izi. 


Yüzüfüdür mihr-i 'âlem-tâb ey 
mihr ü kamer kevkeb 
Felekdür âsitânuü kebkebüü 
nakşı meger kevkeb 


kebk-i deri: 


1. kebk-i deri: 
Gazel 649 
Mısra: 3 
İri ve güzel sesli keklik. 


Kaddüe irmez ko reftâr eylesün 
kebk-i deri 

Şive-i reftâra nisbet kâmet-i bâlâ 
gerek 


kebüter: 


1. kebüter:-e 
Gazel 918 
Mısra: 4 
Güvercin. 


Zülfüüden ayru dutdı dil-i bi- 
karârımuz 
Bir âşiyânesini yitürmiş kebütere 


kebüter-hâne: 


1. kebüter-hâne:-dür 
Gazel 6 
Mısra:2 
Güvercinlik. 


Nücümile meh-i nev şanma dâm 
u dânedür dünyâ 

Nice âvâre şayd itmüş kebüter- 
hânedür dünyâ 


kec: 
1. kec: 


Gazel 480 
Mısra: 12 


Eğri, çarpık, mukavves, ters. 


“Alemi nim-kadeh bâdeye bulsak 
şataruz 


Bize kec bakma nazar-kerde-i 
merdânuz biz 


2. kec: 
Gazel 96 
Mısra: 4 
Eğri, çarpık, eğri büğrü. 


Ah ol dem ki “itâba başladı 
mestâne yâr 

Elde câm-ı bâde hançer der- 
miyân destâr kec 


kec-fehm: 


1. kec-fehm: 

Gazel 758 

Mısra: 8 

Yanlış anlayan, anlayışı ters 
olan. 


Mest olup zühd ehline 'arZ itme 
çâk-ı sinefi 

Sırr-ı aşkı açma her kec-fehm 
olan nâdâna gel 


kec-külâh: 


I. kec-külah: 
Gazel 406 
Mısra: 7 
Külahı eğri. 


Kec-külâh oldı gedâ gül 
devletinde lâle-veş 

Nazile meyhâneye gitdükce güyâ 
dem gider 


kec-küleh: 


1. kec-küleh:-/er 
Gazel 264 
Mısra:2 
Eğri külah. 


Egerçi Rümda üsküf giyer 
Kuloğlı şehler var 

Bu yerde âdemi başdan çıkarur 
kec-külehler var 


kec-nazar: 


1. kec-nazar:-lar 
Gazel 330 
Mısra: 6 
Eğri bakışlı 1 Kıskanç. 


Hışmile bağrın ezer yüzine toğrı 
bakanuf 

Kec-nazarlar idemez ol büt-i hün- 
h'âra nazar 


kec-rev: 


1. kec-rev:-ler 

Gazel 417 

Mısra: 23 

Eğri gidişli, düşüncesi ve 
gidişi kötü || Yolunu şaşırmış. 


Kıble-i ma'niyi fehmeylemeyen 
kec-revler 

Sehvile secde idüp ecr-i azim 
isterler 


2. kec-rev:-sin 

Gazel 984 

Mısra: 11 

Eğri gidişli, düşüncesi ve 
gidişi kötü, tuttuğu yol çarpık 
olan. 


Ne kec-revsin sen ey çarh-ı cefâ- 
engiz kim senden 

Ümid-i kâm iden biçâre nâ-kâm 
olur elbette 


keç-tab : 


1. kec-tab': 
Gazel 189 
Mısra: 6 
Ters mizaç. 


Cennet-i didârdan turmaz ider 
“uşşâkı men 

Kendi kendin şüfi-i kec-tab' bir 
âdem bilür 


kec-tab luğ: 


1. kec-tab'luğ:-ı, -n, -a 
Gazel 77 
Mısra: 7 
Ters mizaçlılık. 


Kec-tab luğına dâl olupdur 
Zâhiddeki ar7-ı istikâmet 


keder: 


1. keder:-den 
Gazel 406 
Mısra: 3 
Gam, ıstırap, elem, hüzün. 


Nev-bahâr irdi göfüllerde 
kederden yok eser 

Seyr-i gülzâra bugün şâh u gedâ 
hurrem gider 
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2. keder: 

Gazel 462 

Mısra: 1 

Acı, üzüntü, dert, sıkıntı, 
ıstırap, tasa. 


Göğül gam çekme dâ'im dide-i 
terden keder kalmaz 

Beher hâl el virür vuşlat bu 
mihnetler gider kalmaz 


kef: 


1. kef: 
Kaside 5 
Mısra: 12 
Köpük. 


Şevkuüila cüşa gelmeden ağzı 
köpüklenür 

Seyr eyleyen şanur leb-i deryâda 
anı kef 


2. kef:--i 
Gazel 115 
Mısra: 6 
Elin iç kısmı, el ayası, avuç. 


Didüm engüştüü hınâdan lâle- 
reng olmış yine 

Didi kan dökmekden olmaz mı 
kef-i kaşşâb surh 


3. kef:-i, -n, -e 

Kaside 6 

Mısra: 22 

Avuç içi. U Eli açıklık, 
cömertlik. 


Zemini tutsa eger irmeye 'atâsına 
kân 

Yeterse başı göge yetmeye kefine 
gamâm 


4. kef:-ün, -e 
Kaside 19 
Mısra: 73 
El ayası, avuç. || Cömertlik. 


Kefüne nisbet idüp cür'et 
iderdüm ebri 

Dâyim ey bahr-i kerem olsa idi 
gevher-bâr 


kefe-i mizân: 


1. kefe-i mizân: 
Gazel 387 
Mısra: 12 
Terazi kefesi. 


Benümle çekse şarraf izi tozın 
diyü gözlerdi 

Tolı altun ile her kefe-i mizân 
kan ağlar 


kefen: 


1. kefen:-üm 
Gazel 821 
Mısra: 4 
Ölüye sarılan bez. 


Şöyle mecrüh ki öldükde 
şorarlarsa baha 

Gark olur kana o dem 
yâralarımdan kefenüm 


keff-i cüd: 


1. keff-i cüd:-ı, -n, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 25 
Cömertlik eli. 


Mihre necm-i lutfinı deryâya 
keff-i cüdını 

Beüzedüp şanmafi bu teşbihi dil-i 
şeydâ ider 


keff-i dürr-pâş: 


1. keff-i dürr-pâş:-i, -y, -le 
Kaside 27 
Mısra: 29 
(Bir kimsenin) İnciler saçan 
eli. || Cömertlik. 


Nice deryâ keff-i dürr-pâşiyle 
kılsun bahs kim 

Çeşme-i cüdiyle efi kem kulını 
Dârâ ider 


keff-i kerem: 


1. keff-i kerem:-i 
Gazel 1034 
Mısra: 8 
Cömertlik eli. 


Yoluüda senüü nice kıyar cânına 
ol kim 

Keff-i keremi dirmedi altun 
şıkıldı 


kef-i cüd: 


1. kef-i cüd:-ı, -n, -dan 
Kaside 29 
Mısra: 39 
Cömertlik, el açıklığı. 
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Pür-güher dâmen-i ümmid kef-i 
cüdından 

Nitekim mevsim-i nisânda 
bârândan yem 


kef-i derbân: 


1. kef-i derbân: 
Gazel 333 
Mısra: 16 
Kapıcının eli. 


“Aşk bir âleme irgürdi bizi kim 
anda 

Pây-ı sultâna el irmez kef-i 
derbân öpilür 


kef-i destüü bağla-: 


1. kef-i destüi bağla-:-r 
Gazel 886 
Mısra: 3 
Elleri kavuşmuş vaziyette 
durmak. 


Neden bağlar kef-i destüfi o hüni 
bağrına güyâ 

Urarken hançerin mecrüh 
kılmışdur şitâbından 


kef-i dür-feşân-ı ihsân: 


1. kef-i dür-feşân-ı ihsân:-; 
Kaside 25 
Mısra: 35 
İyilik incisi saçan avuç. 


Her ay başında kef-i dür-feşân-ı 
ihsânı 

Virür sipihre bir altun sebike 
şanma hilâl 


kef-i gerdün-himmet: 


1. kef-i gerdün-himmet: 
Kaside 26 
Mısra: 33 
İhsan ve yardımı felekler 
kadar yüce olan el. 


Bir anuüi gibi kanı kân kef-i 
gerdün-himmet 

Var mı bir ancılayın bahr-i atâ 
ebr-i nevâl 


kef-i pây-ı nâka: 


1. kef-i pây-ı nâka:-y, -a 
Gazel 994 
Mısra: 8 
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Dişi devenin ayakları, ayak 
tabanı. 


Leylâ yolında hâkile âlüdedür 
diyü 

Yüzler sürürdi Kays kef-i pây-ı 
nakaya 


kef-i yâr: 


1. kef-i yâr:-a 
Gazel 827 
Mısra: 8 
Sevgilinin eli. 


Mestâne nola girdüm ise halka-i 
zikre 

Vardum bu bahâneyile kef-i yâra 
yapışdum 


kef-i yârân: 


1. kef-i yârân: 
Gazel 333 
Mısra: 10 
Dostların elleri. 


Rüz-ı vuşlatda seg-i küyınuf 
öpsem elini 

Gam degül “idda zirâ kef-i yârân 
öpilür 


1. kehkeşân: 
Gazel 840 
Mısra: 10 
Samanyolu. 


Rühiyâ çarha çekilmiş âh-ı âteş- 
bârumuü 

Ejder-i âteş-feşânıdur degüldür 
kehkeşân 


kehle kır: 


1. kehle kır-:-makda 

Kaside 38 

Mısra: 15 

Bit kırmak, vücutta veya 
baştaki bitleri iki baş parmağın 
tırnakları arasında ezerek 
öldürmek. 


Yine evvelki hâli üzre bilsün 
kehle kırmakda 

Su'âl eylerse ahvâlin eger Fazli-i 
nâdânuf 


kehribâ: 


1. kehriba: 
Gazel 78 
Mısra: 4 
Kehribar. 


Nâtüvân ol diler isef ki seni cezb 
ide 'aşk 

Kehribâ bil anı da kendüüü berk-i 
kâh it 


kel 


1. kel: 
Kaside 39 
Mısra: 29 
Saçları dökülmüş, saçsız. 


Kel nâmını giderdi mi fi I-cümle 
kendüden 

İtdi mi Tarzi başına dermân ne 
demdedür 


kelâm: 


1. kelâm:-ui 
Gazel 416 
Mısra: 10 
Söz, kavl. TI Şiir. 


Rühiyâ her serv-i hoş-reftârı vaşf 
itsefi kaçan 

Her kelâmuü kâmet-i dilber gibi 
mevzün olur 


2. kelâm:-ı, -n 

Gazel 91 

Mısra: 7 

Bir düşünceyi ifade eden 
kelime dizisi, söz, kavl. 


Va ızdaki hâl olmaya güş itme 
kelâmın 

Kim bir sözi nâdânuü olur bii 
gama bâ is 


3. kelâm:-ı 
Gazel 157 
Mısra: 10 
Söz, konuşma. 


Beni ayırmak ister pendile efsün-ı 
la luüdan 

Eser kılmaz kelâmı vâ'ızu 
efsâne olmak var 


4. kelâm:-ile, -dür 

Gazel 454 

Mısra: 4 

Söz; Allah'ın varlığı, birliği, 
peygamberlik ve âhiret gibi iman 
esaslarından bahseden, bu 


esasları akli ve nakli delillerle 
Islâm inançlarına uygun olarak 
ispat etmeyi amaç edinen ilim. 


Tahkik-i men arefde tesellâmuz 
almışuz 

Şadıklaruz kelâmiledür 

i tikâdımuz 


5. kelâm: 

Tarih 15 

Mısra: 6 

Bir düşünceyi ifade eden 
kelime dizisi, söz, kavil. || Etkili 
ve yerinde söz söyleme. 


Ehl-i kelâmuf melcei şâhib- 
kemâlufi mesnedi 

Olmış müyesser hem kemâl ol 
zât-ı pâka hem kelâm 


kelâm-ı ali: 


1. kelâm-ı 'âli:-y, -e 
Gazel 145 
Mısra: 11 
Yüce, üstün kelam. 


Kelâm-ı âliye eger cevâb virürse 
gayrılar 

Şorarsa Rühiyi nedür cevâbı yok 
du'âsı var 


kelami dede: 


1. kelâmı dede:-y, -e 

Kaside 40 

Mısra: 1 

Kelâmi Dede (özel isim). || 
Ahdi, onun Kerbela'dan olduğunu 
söylüyor. Genç yaşta Hz. Hüseyin 
dergahında Hüseyin Dede'ye 
bağlanmış. Acem diyarında 
seyahat ederek önemli kişilerin 
sohbetlerinde bulunmuştur. 
"Cihan Dede" diye de 
anılmaktadır. 


Ey şabâ müjde virüp söyle 
Kelâmi Dedeye 

Bendesi olduğın ol âfet-i devrân 
eyüdür 


kelâm-ı dil-keş: 


1. kelâm-ı dil-keş:-ü 
Gazel 133 
Mısra: 2 
Gönlü cezbeden sözler. 
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Kâm-bahşâ ey şafâ-yı tab'ufa 
mâyil kulüb 

Nâm-dârâ ey kelâm-ı dil-keşüi 
“âlem-pesend 


kelâm-ı hüb: 


1. kelâm-ı hüb: 
Gazel 453 
Mısra: 13 
Güzel söz. 


Kelâm-ı hüb olıcak kimden olsa 
hüb dirüz 

Garaz ki hulkile yok Rühiyâ 
“adâvetimüz 


kelâm-ı mevhibet-âsâr u rüh- 
bahş-ı enfas: 


1. kelâm-ı mevhibet-âsâr u rüh- 
bahş-ı enfas: 

Kaside 13 

Mısra: 56 

Kişilere can veren ve eserler 
bağışlayan söz; şiir. 


Cihânda “İsi-i vaktem bafia 
müsellemdür 

Kelâm-ı mevhibet-âsâr u rüh- 
bahş-ı enfâs 


kelâm-ı pâk: 


1. kelâm-ı pâk:-i, -n, -e 
Tarih 37 
Mısra: 6 
Mübarek sözler. 


Ol ki mâyildür şafâ-yı tab'ına 
erbâb-ı hâl 

Ol ki kâyildür kelâm-ı pâkine 
“âlem tamâm 


kelâm-ı rühi: 


1. kelâm-ı rühi:-y, -i 
Gazel 465 
Mısra: 13 
Rühi'nin sözleri, şiirleri. 


Kelâm-ı Rühiyi vaşfında cem' 
idüp götürür 

O gonca dâ'im anuüçün kitâbsuz 
yürimez 


kelâmr-ı tiğ: 


1. kelâm-ı tiğ:-i, -n, -i 
Gazel 550 
Mısra: 7 
Kılıç gibi keskin söz. 


Kelâme-ı tiğini şâ'ir şu deölü 
âbdâr itmiş 

Ki varmış sâğar-âsâ zahmınuf 
ağzın şulandurmış 


kelâmi-i hoş-edâ: 


1. kelâmi-i hoş-edâ: 

Kaside 39 

Mısra: 19 

Hoş tavırlı Kelâmi. || Cihan 
Dede diye de anılan ve Hz. 
Hüseyin'in dergahında şeyh 
olarak hizmette bulunan Kelâmi 
Dede. 


Sâkin mi Kerbelâda Kelâmi-i 
hoş-edâ 

Ol 'ârif-i yegâne-i devrân ne 
demdedür 


kelâmullah: 


1. kelâmullah:-dur 

Gazel 29 

Mısra: 9 

Allah'ın sözü, Kurân-ı 
Kerim. 


Bülbül-i vecdem gülistünum 
kelâmullahdur 

Her elif medd-i nazarda bir nihâl- 
ı dil-güşâ 


kelef: 


1. kelef: 
Kaside 5 
Mısra: 18 
Ayın üzerindeki karartılar. 


Kalmış sücüd-ı hâk-i derüüden 
birâz gubâr 

Ruhsâr-ı mâhda anı görenler 
şanur kelef 


kelek: 


1. kelek: 
Gazel 633 
Mısra: 10 
Yeterli derecede 
olgunlaşmamış, ham. 


Dâhil-i zümre-i rindân-ı harâbât 
olmaz 
Felege kim ki kelek dise yâ 


sımurğa siek 


2. kelek: 
Kaside 37 
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Mısra: 51 

Şişirilmiş keçi tulumu 
üzerine yerleştirilen birbirine 
bağlı ağaçlardan ibaret, insan ve 
eşya taşımaya mahsus sal 
(Özellikle Dicle nehrinde 
kullanılır). 


Kelek ile gelür Amidden o dem 
söyler mi 

Ayağına şu gibi akdı mı cânân 
nicedür 


kelimât: 


1. kelimat:-ui 
Gazel 439 
Mısra: 3 
Kelimeler, sözler. 


Müştâk-ı vişâle kelimâtufi garaZ- 
âlüd 

“Uşşak-ı dil-fikâra nigâhuü 
gazab-engiz 


2. kelimât:-ı 
Gazel 525 
Mısra: 17 
Kelimeler, sözler. 1 Şiirler. 


Te'sir ider bülbül elbetde kulüba 
kelimâtı 

Rühi-i suhan-sâz gibi kimde ki 
var SÜZ 


kelimât-ı tarab-engiz: 


1. kelimât-ı tarab-engiz:-ler, -üü 
Gazel 648 
Mısra: 10 
Sevinç veren, coşturucu 
sözler, şiirler. 


Rühiyâ şi rüüe mâyildür anuüçün 
yaran 

Dil-güşâdur kelimât-ı tarab- 
engizlerüü 


kelim-i bülbül: 


1. kelime-i bülbül:-i 
Gazel 711 
Mısra: 3 
Konuşan bülbül. 


Bâğda irşâd kılmağiçün kelim-i 
bülbüli 

Hızr idi şân çıkdı yaşıl perdeden 
nâgâh gül 
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kelim-vâr: 


1. kelim-vâr: 

Gazel 692 

Mısra: 5 

Kendisine söz söylenen, 
hitap edilen kimse. || Tur dağında 
Allah ile konuşan Hz. Musa gibi. 


Kelim-vâr gerek tâlib-i likâ olasın 
Tecelliyât-ı Hakka cismi Tür 
idem dirsefi 


kelle: 


1. kelle: 
Kaside 8 
Mısra: 41 
Baş, kafa. 


Kesüp bir demde üç bin kelle 
kanın dökdiler hâka 

Dikildi nizeye başı bu deflü nize- 
dârânufi 


kelle-i a'dâ: 


1. kelle-i a'dâ: 
Kaside 15 
Mısra: 28 
Düşmanların kafası. 


Bir şecere döndi kim virmiş ola 
tâze baş 

Kelle-i a'dâ ile nize-i haşm- 
efgenân 


kelle-i bi-devleti meydânda 
oynat-: 


1. kelle-i bi-devleti 
meydânuüda oynad-:-uwi, -ur 

Gazel 949 

Mısra: 2 

Bahisız kelleyi meydanda 
oynatmak. || İdam edilip başı 
meydana savrulmak. 


Kim ki serkeşlük idüp olmaya 
fermânufida 

Oynadur kelle-i bi-devleti 
meydânufda 


k'eltâf-ı hudâ: 


1. k'eltâf-ı hudâ: 
Kaside 28 
Mısra: 24 
Ki Allah'ın lütufları. 


Ol vechi hasen hulkı hasen nâmı 
hasen kim 

K'eltaf-ı Hudâ kıldı cihânda anı 
bihrüz 


kem: 


1. kem:-dür 
Gazel 223 
Mısra: 12 
Az, eksik. 


Lebüü meyin umanufi câm-ı 
çeşmi ey hüni 

Lebâleb olsa eger kanile dahi 
kemdür 


2. kem: 
Gazel 703 
Mısra: 18 
Kötü, fena. 


Hoş hayâl itdüü yine nakşın 
çıkardın âlemüf 

Rühiyâ bilmez hayâlüf gerçi kim 
her kem hayâl 


3. kem:-i 

Gazel 364 

Mısra:2 

Eksik, noksan (Kusurlu olma 
bağlamında); kötü, fena. 


Mahabbet bir güherdür kalb-i 
“âşık afia ma dendür 

Kemi olmaz mahabbet ehlinüf 
hep bir güherdendür 


4. kem: 

Gazel 347 

Mısra: 6 

Kötü, değersiz. || Eksik, 
noksan. 


Ol büt-i sim-tene 'arZ-ı niyâz 
itdükce 

Arturur cevrini bilmem ki bizi 
kem mi görür 


5. kem:-i 
Gazel 298 
Mısra: 14 
Kötü, fena, değersiz, adi. 


Oldı meddâh-ı lebüfi nâdire- 
güyân-ı cihân 

Dostum en kemi Rühi-i suhan- 
perverdür 


6. kem: 
Kaside 22 


Mısra: 6 
Az, eksik, kötü, aşağı, 
değersiz. 


Rüzgâr oldı muvâfik geldi ol 
eyyâm kim 

Herkesüf mikdârı ma'lüm ola ger 
kem ger ziyâd 


7. kem: 
Gazel 1016 
Mısra: 3 
Değersiz, aşağı. 


Nola geldüüse şofira kendüüi kem 
şanma Yüsufdan 

Ki bir evvelde gonca mu 'teberdür 
bir de âhirde 


8. kem:-dür 
Terkib-bend 7 
Mısra: 32 
Eksik, az, noksan. 


Aglamak ifilemek degül bu gice 
Terk-i cân eylesem dahi kemdür 


9. kem: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 40 
Az; noksan. 


Dâ im ola hem-şohbet-i rindân-ı 
kadeh-nüş 

Varın koya meydâna eger biş u 
eger kem 


kem it-: 


1. kem id-:-elüm 
Gazel 786 
Mısra: 6 
Azaltmak. 


Düşelüm bâde-i gülgüna gelün ey 
dil ü cân 

Zevkimuz arturalum guşşamuzı 
kem idelüm 


kem ol-: 


1. kem ol-:-mış 
Gazel 423 
Mısra: 17 
Azalmak. 


Kerem nâmı kem olmış 
köhnelenmiş Rühiyâ 'âlem 
Anuüçün mürte 'işdür dest-i 
eşhâb-ı direm ditrer 
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2. kem ol-:-ur 
Kaside 41 
Mısra: 9 
Azalmak, eksilmek. 


Ne tereddütsüz olur kem ne 
tereddütle füzün 

Bozılur nesne degül defter-i 
Kassâm-ı Ezel 


kemaâkân: 


1. kemâkân: 

Kaside 38 

Mısra: 70 

Eskisi gibi, eskiden olduğu 
gibi, evvelki gibi. 


Necef Şâhufi gelüp de kahve- 
hâne açduğın söyle 

Kemâkân 'arZ kıl manzüri 
olduğını yârânuü 


kemal: 


1. kemâl:-a 
Kaside 25 
Mısra: 32 
Olgunluk, yetkinlik, tamlık. 


Bülend-mertebe âlı-i nâmdâr o 
kim 

Kemâla tâlib olur meclisine gelse 
Kemâl 


2. kemâl:--; 
Gazel 137 
Mısra: 18 
Mükemmellik, eksiksizlik. 


Bülend-mertebe 'Osmân-ı dâd- 
güster o kim 

Kemâl-ı fazlile olmış zamâne içre 
Ferid 


3. kemâl: 

Gazel 144 

Mısra: 7 

Bilgi ve erdem bakımından 
olgunluk, yetkinlik. 1 Yetenek, 


güç. 


Kime eylersin kemâl izhâruü ey 
dil ebsem ol 

Kâmile rağbet kemâla kadr u yâ 
kıymet mi var 


4. kemal: 

Gazel 171 

Mısra: 3 

Bir kimsenin manevi 
meziyetler, ahlak, ilim ve fazilet 


bakımından tam bir olgunluğa 
erişmiş olması durumu. 


Senüüle bahs-i cemâl itmege 
kemâl gerek 

Bu hod zamânede bir gül-'izârda 
yokdur 


5. kemâl: 

Gazel 170 

Mısra: 5 

Bir şeyin tam ve noksansız 
dereceye erişmiş olması durumu, 
mükemmellik, tamlık. 


Kemâl ehlini bii cânile itmişsin 
haridâruü 

Sağa Yüsuf disem lâyık cemâl-ı 
bâ-kemâlufi var 


6. kemâl: 

Gazel 5 

Mısra: 9 

Bilgi ve erdem bakımından 
olgunluk, yetkinlik. 


Edâya mâliküz Rühi kemâl üzre 
dirüz şi ri 

Serir-i mülk-i nazmufi Husrev u 
Hâkânıyuz cânâ 


kemal ehli: 


1. kemâl ehli: 

Gazel 488 

Mısra: 4 

İlim, fazilet ve hüner sahibi, 
manevi meziyetleri bakımından 
belli bir olgunluğa erişmiş 
kimseler. 


Edânı kısmına baş egmezüz yüz 
ser-bülend olsa 

Kemâl ehli olan yârâna ammâ 
hâkipâyuz biz 


kemaâlat: 


1. kemâlât:-ile 

Tahmis 8 

Mısra: 7 

(İnsana olgunluk ve 
noksansızlık için diğer 
varlıklardan farklı olarak 
bahşedilen bilgi, ahlak ve 
manevi) Faziletler, 
mükemmellikler, iyilikler. 


Ehi-i aşk içre kemâlâtile şâdık 
oluben 

Meh-i Şâh-ı Katatuf vechine 
“âşık oluben 
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kemaâlât ehli: 


1. kemalât ehli:-n, -e 

Tarih 21 

Mısra: 1 

Kamil insanlar, bilgi ve 
erdem bakımından olgun 
kimseler. 


Beşâretler kemâlât ehline kim 
mülk-i Bağdâda 

Süleymân-ı zamân oldı yine 
hâkim sa 'âdetle 


2. kemalât ehli:-n, -ü7 

Kaside 27 

Mısra: 48 

Fazilet, ilim ve ahlak 
bakımından olgunluğa erişmiş 
kimseler. 


Sensin ol zi-kadr kim âyine-i 
lutfu müdâm 

Tüti-i tab'ın kemâlât ehlinüü 
güyâ ider 


kemal-i dikkat: 


1. kemâl-i dikkat:-imüz, -dür 
Gazel 453 
Mısra: 8 
Dikkatin tamlığı. 


Tarik-i Ka be-i makşüdi itdüren 
bize tayy 

Kemâl-i dikkatimüzdür 'uluvv-ı 
himmetimüz 


kemâl-i himmet: 


1. kemâl-i himmet:-i, -n, -den 
Tarih 1 
Mısra: 11 
(Bir kimsenin) Yardım ve 
ihsanının çokluğu. 


Kemâl-i himmetinden bezl-i 
şefkat kıldı dünyâya 
Cihândan def -i zulme şefkati 
“adil güvâh oldı 


1. kemâl-ı hüsn: 
Gazel 358 
Mısra: 11 
Mükemmel, kusursuz 
güzellik. 


Sen bu kemâl-ı hüsn ile hak bu ki 
kâm-bahşsın 
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Genc-i mahabbetüf bulan sinede 
kâm-yâb olur 


2. kemâl-i hüsn:-ile 
Gazel 816 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Kusursuz 
güzelliği. 


Hüblardan imtiyâz itdüm kemâl-i 
hüsnile 

“Aşık-ı şüride hâlinden haberdâr 
aöladum 


3. kemâl-ı hüsn:-ün, -e 
Gazel 172 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Güzelliğinin 
kusursuzluğu, mükemmelliği. 


Kemâl-ı hüsnüfe söz yok hemân 
budur 'aybufi 

Ki ehl-i dillere şâhum ri 'âyetü 
yokdur 


kemal-i kemal: 


1. kemâl-i kemâl: 

Kaside 9 

Mısra: 26 

İlim ve fazilet bakımından 
olgunların olgunu. 


O kim virilmiş ezelden vücüd-ı 
eşrefine 

Şecâ at ü kerem-i Haydar u 
kemâl-i Kemâl 


kemâl-i kerem: 


1. kemâl-i kerem:-i 
Kaside 28 
Mısra: 33 
Noksansız iyilik ve 
cömertlik. 


Ahbâba kemâl-i keremi feyzZ-i 
İlâhi 

A'dâya gaZabla bakışı yeter 
ciger-düz 


kemâl-i kudret-i perverdigâr: 


1. kemâl-i kudret-i 
perverdigâr:-ı 
Gazel 1018 
Mısra: 2 
Allah'ın gücünün 
mükemmelliği. 


Gel ey bülend-nazar kadd-i yârı 
seyr eyle 

Kemâl-i kudret-i Perverdigârı 
seyr eyle 


1. kemâl-ı lutf:-; 
Gazel 807 
Mısra: 18 
Lutfun mükemmelliği. 


Bülend-mertebe “Oşmün-ı 
kâmilü”l-'aşruf 

Kemdâl-ı lutfi ile kadrimüz mezid 
idelüm 


2. kemâl-ılutf:-ı/e 

Kaside 27 

Mısra: 24 

Kusursuz cömertlik, yüce 
Tütuf. 


Ol celilü'I-kadr kim ednâya kılsa 
nazar 

Rütbesin anuf kemâl-ı lutfile a lâ 
ider 


3. kemâl-i lutf:-ı, -y, -/a 
Tarih 52 
Mısra:2 
Yüce lütuf, ihsan. 


Şadr-ı bülend-kadr Hasan kim 
zamânede 

Oldur kemâl-i lutfıyla cüyâ-yı 
ehl-i fazl 


4. kemal-ılutf:-uf, -a 

Kıt'a 29 

Mısra: 7 

(Bir kimsenin) Yüce lütfu, 
iyilik ve cömertliği. 


Ol melek-şân kim düşüp mazhar 
kemâl-ı lutfufia 

Nâmını vird-i zebân itmişdür 
erbâb-ı kemâl 


kemal-ı mahabbet: 


1. kemâl-ı mahabbet:-/e 
Gazel 134 
Mısra: 10 
Noksansız muhabbet, 
mükemmel aşk. 


Hüsnüü senüf şafâ-yı melâhatla 
dil-pezir 

Tab um benüm kemâl-ı 
mahabbetle dil-pesend 


kemal-i merhamet: 


1. kemâl-i merhamet:-i, -n, -den 
Gazel 42 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Mükemmel 
merhameti. 


Lâyık degül cefâya vücudu 
hekim-i dehr 

Virsün kemâl-i merhametinden 
devâ saa 


kemâl-i mertebe: 


1. kemâl-i mertebe: 
Kaside 38 
Mısra: 19 
Olabildiğince çok. 


Kemâl-i mertebe kıl iştiyâkın 'arZ 
“İlminüf 

Egerçi “ilmi lâhıkdur ezelden 
mihrine anuf 


keman: 


1. kemân:-ui 

Gazel 81 

Mısra: 6 

Yay. H Sevgilinin yaya 
benzeyen kaşları. 


Şöyle mecrühuz ki yok ölmekden 
özge çâremüz 

Giçdi ol kaşı kemânufi câna 
peykânı dürüst 


2. kemân:-ı, -n 

Gazel 80 

Mısra: 5 

Savaş aleti, ok atmaya 
yarayan yay. 


Almadan ele dest-i kaZâ 'aşk 
kemânın 

Cânum benüm olmışdı dil-efkâr-ı 
mahabbet 


3. kemân: 

Gazel 129 

Mısra: 11 

Eğik olmak, iki büklüm 
olmak. 


Mihnet-i şavm-ı firâkufi kaddümi 
kıldı kemân 
Olmağa kurbân vişâluü dine 


medd-i medid 
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kemân-dâr: 


1. kemân-dar:-a 
Gazel 537 
Mısra: 3 
Yay tutan. 


Ben dilâver o kemân-dâra dirin 
kim felege 

Aşa ay başına âhum gibi bir 
zerrin-bahş 


kemân-ebrü: 


1. kemân-ebrü: 
Gazel 273 
Mısra: 4 
Yay kaşlı. 1 Sevgili. 


Cânı mecrüh itmege şemşire 
çekme ihtiyâc 

Ey kemân-ebrü müjefi oklarını 
gönder yiter 


2. kemân-ebrü: 

Tahmis 3 

Mısra: 19 

Kaşı yay gibi düzgün olan, 
keman kaşlı. 


Görüp seng-i mezârum ehl-i 
diller ey kemân-ebrü 

Didiler tir-i mihnet irdügi yire 
nişândur bu 


kemân-ı aşk: 


1. kemân-ı aşk:-a 
Gazel 461 
Mısra: 7 
Aşk yayı. 


Çeküp nüh-kavs-i gerdüni 
kemân-ı aşka el urduk 

Bu günden böyle tir-endâz-ı 
kavs-i müntehâyuz 


kemân-ı ğam çek-: 


1. kemân-ı gamuü çek-:-uf, -en 

Gazel 223 

Mısra: 9 

Gam yayını çekmek. 
Üzülmek, kaygılanmak. || 
Sevgilinin kaşlarının gamını 
çekmek. 


Çeken bilür ki kemân-ı gamuü ne 
zür ister 

O yâyı çekmek efendi bafa 
müsellemdür 


kemend: 


1. kemend: 

Gazel 119 

Mısra: 2 

Bir cismi çekmek amacıyla 
atılan kalın ip. 1 Sevgilinin 
kıvrımlı saçı. 


Murg-ı dil ankâdur olmaz degme 
bir rişteyle bend 

İster ol zülf-i semen-bü gibi bir 
müşkin kemend 


2. kemend:-i, -(n)i 

Kaside 18 

Mısra: 56 

Uzaktaki bir kimseyi veya 
şeyi çekip yakına getirmek için 
atılan ucu ilmikli ip, eskiden 
savaş aleti olarak kullanılırdı. 


Şirlerle şalınur gördi zamânuüda 
gazal 

Şaldı deryâya kemendini elinden 
şayyâd 


kemend-i kâkül-i anber-feşân: 


1. kemend-i kâkül-i 'anber- 
feşân:-dur 

Gazel 604 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) amber kokulu 
kıvırcık saçları. 


Kocalduf ey deli göflüm nedür 
bu tül-ı emel 

Kemend-i kâkül-i anber- 
feşândur istedügüü 


kemend-i kâkül-i miskin: 


1. kemend-i kâkül-i miskin: -0/7, 
-e 

Müsemmen 1 

Mısra: 13 

(Sevgilinin) Misk gibi güzel 
kokan saçlarının kıvrımı. 


Kemend-i kâkül-i miskinüfie 
çokdan giriftâram 

Nice âh itmeyin yanuüda yokdur 
“izzetüm hâram 


kemend-i kâkül-i müşkin: 
1. kemend-i kâkül-i müşkin:-i 


Gazel 385 
Mısra: 1 
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(Sevgilinin) Misk kokulu 
siyah saçlarının kıvrımı. 


O perinüü kim kemend-i kâkül-i 
müşkini var 
Pây-bend olmış benüm gibi nice 
miskini var 


kemend-i kâkül-i pür-piç u tab: 


1. kemend-i kâkül-i pür-piç u 
tâb:-a 

Gazel 743 

Mısra: 14 

(Sevgilinin) Kıvrımlarla 
dolu saçlarının bağı. || Sevgilinin 
ıstırap dolu saçlarının bağı. 


Hümâ-yı evc-i sipihr-i ferâğ iken 
Rühi 

Kemend-i kâkül-i pür-piç u tâba 
düşdi göğül 


kemend-i kâkül: 


1. kemend-i kâkül:-i, -n, -den 

Gazel 214 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Kemende 
benzeyen saçları. || Sevgilinin 
saçlarının kıvrımı. 


Kemend-i kâkülinden kurtuluş 
yokdur kimi görse 

Esir-i dâm-ı mihnetdür giriftâr-ı 
mahabbetdür 


2. kemend-i kâkül:-i, -y, -/e 
Gazel 359 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Saç ilmiği; 
saçının kıvrımı. 


Dâneler kim zâhir itmişdür 
“arakdan rüy-ı yâr 
Cân u dil murgın kemend-i 
kâküliyle hep tutar 


kemend-i şevk: 


1. kemend-i şevk:-ile 

Gazel 597 

Mısra: 5 

Işık ipi. || Şevk, coşkunluk 
ipi. 


Çekdi kemend-i şevkile eflâka 
zerre-vâr 

Toprakdan götürdi bizi âfitab-ı 
aşk 
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kemend-i sünbül: 


1. kemendr-i sünbül: 

Gazel 733 

Mısra: 6 

Sümbül ipi. || Sevgilinin 
aşığı kendine bağlayan ve 
sümbüle benzeyen saçları. 


Mevsim-i gülde kesilmezdi göfül 
mescidden 

Çekmese cânib-i gülzâra kemend- 
i sünbül 


kemend-i zülf-i cânan: 


1. kemend-i zülf-i cânân:-u7 
Gazel 345 
Mısra: 1 
Sevgilinin saçının kıvrımı. 


Kemend-i zülf-i cânânufi göfül 
aşüfte-hâlidür 

Hıredden dem urar biçâre ammâ 
bağlamalıdur 


kemend-i zülf-i siyâh: 


1. kemendr-i zülf-i siyâh:-u7, - 
da, -ki 

Gazel 974 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Siyah saçlarının 
kıvrımı. 


Girihler urmadadur turma rişte-i 
dil-i zâra 

Kemend-i zülf-i siyâhuüdaki 
şiken şiken üzre 


kemend-i zülf-i yâr: 


1. kemend-i zülf-i yâr:-a 
Gazel 831 
Mısra: 4 
Sevgilinin saçının kıvrımı. 


Göüüller şaydına meydân-ı hüsne 
çıkmış ol âhü 

Bu meydâna kemend-i zülf-i yâra 
şayd olan gelsün 


kemend-i zülf: 


1. kemend-i zülf:-i, -n, -den 
Gazel 557 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Saçının kıvrımı. 


Göğül halâşlık umma kemend-i 
zülfinden 


Belâ-yı aşka düşen olmaz 
ölmeyince halâş 


2. kemend-i zülf:-i, -n, -e 
Gazel 842 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) saçının bağı. 


Kemend-i zülfine dil-beste oldum 
ey Rühi 

Esir-i silsile-i 'aşk-ı pâk olup 
giderin 


3. kemend-i zülf:-ün, -e 
Gazel 547 
Mısra: 7 
Saç kıvrımı. 


Göülümi bend eylemiş 'aşkufi 
kemend-i zülfüüe 

Müstedâm olsun yine miskine 
ihsân eylemiş 


kemer: 


1. kemer:-ün, -de 

Gazel 970 

Mısra: 5 

Bele bir kere dolandıktan 
sonra bağlanan veya tokalanan 
bel bağı. 


Tig u hançer ne turur zer 
kemerüüde dimezüz 

Bilürüz yol kesiciler olur ekser 
belde 


kemer-i zer: 


I. kemer-i zer: 
Gazel 970 
Mısra: 1 
Altın kemer. 


Çıkdı evden o sehi-kad kemer-i 
zer belde 

Gül gibi neşve-i mey başda vü 
hançer belde 


kemer-vâri: 


1. kemer-vâri: 
Gazel 424 
Mısra: 3 
Kemer gibi. 


Kemer-vâri miyân-ı dilbere zâhid 
tolaşdukda 


O piç u tâbufi encâmında belden 
pak hancer yer 


1. kemin kur-:-mış 

Gazel 860 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Pusu kurmak, gizlenip 
saldırmaya hazır durumda 
beklemek. 


Ağlat beni ki katlüme çarh-ı 
sitize-kâr 

Kurmış kaZâyile meh-i nevden 
kemin kemân 


kemine: 


1. kemine: 
Gazel 20 
Mısra: 4 
Hakir, aciz, zavallı. 


Sen ol sultân-ı âlı-kadrsın kim 
âsitânufida 

Kemine bendeü eyler devlet-i 
Dârâya istiğnâ 


2. kemine:-dür 
Gazel 631 
Mısra: 13 
Aciz, zavallı, noksan, eksik. 


Çokdan du'â-yı devletüi eyler 
keminedür 

Rühi kulufidan eyleme eksik 
himâyetüü 


kemin-i mihr: 


1. kemin-i mihr:-i, -n 
Kaside 5 
Mısra: 33 
Azıcık sevgi. 


Her kim kemin-i mihrin anuf 
itmeye penâh 

Tiır-i havâdisine cihânuü olur 
hedef 


kem-şefkat: 


1. kem-şefkat: 
Gazel 741 
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Mısra: 3 
Şefkati az, merhametsiz. 


Felek bi-rahm u tâli' nâ-müsâ id 
baht kem-şefkat 

“Adü fırşat esiri yâr ise ahvâldan 
gafil 


kemter: 


1. kemter: 
Kaside 29 
Mısra: 54 
Aşağı, değersiz. 


Bu kadar rıf âtile küngüre-i çarh-ı 
berin 

Târem-i kadrine nüh-pâye bu 
kemter süllem 


ken ân: 


1. ken'ân:-um 

Gazel 170 

Mısra: 7 

Kenan şehri. Hz. Yakub'un 
memleketi. 


Bilür mu'cize cemâluüi halk-ı 
“âlem mâh-ı Ken 'ânum 

Senüü hod âfitâbum hem celâlufi 
hem cemâlufi var 


kenâr: 


1. kenâr: 

Gazel 106 

Mısra: 3 

Kıyı, sahil. || Kucak, 
kucaklama, sevgiliye kavuşma. 


Nice kılsunlar kenâr ümmidin 
“aşk ehli kim 

Çıkmağa girdâb-ı firkatdan 
gerekdür 'ömr-i Nüh 


2. kenâr: 

Gazel 198 

Mısra: 10 

Bir şeyin veya yerin 
sınırlarını meydana getiren çizgi; 
bitiş yeri; kıyı. 


Geldi yol göstermeğe şüfi bafia 
dün ben turup 

Yol budur diyü çemenden cânibe 
çizdüm kenâr 


kenar çiz-: 


1. kenâr çiz-:-di 

Gazel 576 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Çizgi çekmek, sınırlarını 
belirlemek. || Yan çizmek, 
kaçmak. || Redifi belirlemek. 


Erbâb-ı bezm birbirine düşdi 
mest olup 

Rühi bu hâli gördi vü çizdi kenâr 
şem' 


kenar it-: 


1. kenâr it-:-mek 
Gazel 242 
Mısra: 12 
Kucaklamak. 


Yaşum deryâsını 'arz itdügüm ol 
dürr-i nâyâba 

Kenâr itmek degül Rühi garaz bir 
âşinâlukdur 


2. kenâr it-:-mez 
Tahmis 6 
Mısra: 25 
Kucaklamak, kucağa almak. 


Ol dür-i pâkizei âhır kenâr itmez 
miyem 


kenara çek-: 


1. kenâra çek-:-sek 

Gazel 472 

Mısra: 3 

(Birini) Bir şey söylemek 
için kalabalıktan ayırmak || 
Kucaklamak. 


Çeksek seni kenâra şakın ağlama 
garaZ 

Büs-ı lebüfle kesb-i şafâdur 
murâdımuz 


kenâr-ı cü: 


1. kenâr-ı cü:-da 
Gazel 137 
Mısra: 7 
Irmak kenarı. 


Kenâr-ı cüda varup h“âba mest-i 
“aşk şanur 

Ki zıll-ı per-i hümâdur başında 
sâye-i bid 


kenâr-ı cüy: 
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1. kenâr-ı cüy: 
Gazel 123 
Mısra: 1 
Irmak kenarı. 


Kenâr-ı cüy u mey-i lâle-reng u 
sâye-i bid 

Göüülde gam komaz aşlâ 'ale'l- 
huşüş ola id 


kendü başına: 


1. kendü başına: 

Gazel 260 

Mısra: 7 

Yalnız başına, başkalarının 
yardımı olmaksızın. 


Her biri kendü başına bir 
pâdişâhdur 

“Uşşak-ı dil-fikâr ki küyu 
gedâsıdur 


kendü hâlına ko-: 


1. kendü hâlına ko-:-maz 
Gazel 980 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Karışmamak, müdahale 
etmemek. 


Gâh gülse geh ağlasa Rühi aceb 
degül 

“Aşk iktiZâsı anı komaz kendü 
hâlına 


kendüden geç-: 


1. kendüden geç-:-miş 
Gazel 545 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendini kaybetmek, 
kendinden geçmek. 


Der-i meyhâneye dün uğrayup 
şüfi şarâb içmiş 

Bu gün miskini gördüm bihüd 
olmış kendüden geçmiş 


kendüden git-: 


1. kendüden git-:-di 

Gazel 899 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Kendinden geçmek, bilinci 
işlemez olmak, kendini 
kaybetmek, bayılmak. || Ölmek. 
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Göğül endişe-i hicrân iderken 
kendüden gitdi 

Uyanmak ihtimâli yok dahi h“âb-ı 
eceldür bu 


2. kendüden git-:-di 

Gazel 1082 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Bilinci işlemez olmak, 
kendini kaybetmek. || Bir 
durumun etkisine veya 
çekiciliğine kendini kaptırmak. 


Kendüden gitdi görince o kamer 
rubsârı 

Afitâbufi gice bilmem ne zevâlı 
oldı 


kendini bil-; 


1. kendümi bil-: 
Gazel 777 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendimi bildim bileli. || Var 
olduğumdan beri. 


Bilelden kendümi giçdüm 
cihânuf kil u kâlından 

Bu fâni bezmde mest-i mey-i pür- 
hâlet-i 'aşkam 


kendüüüi ne şanduü: 


1. kendüüü ne şan-:-du, -i 
Gazel 1097 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendini bir şey sanmak, 
kendisine olduğundan fazla değer 
vermek. 


“Alem tamâm nim-nigâhufi 
esiridür 

Ey şüb-ı cevr-pişe ne şandufi ya 
kendüüi 


kendüni tut-: 


1. kendüni tut: 

Gazel 683 

Mısra: 15 

Kendine hakim olmak. || 
Dayanmak, sabretmek. 


Tutarsafi tut ne deölü kendüni ey 
Yüsuf-ı sâni 


Metâ'-ı hüsnine çünkim haridâr 
olduğum bildüü 


kendüyi bil-: 


1. kendüyi bil-:-me, -di 

Gazel 1074 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Akli melekesi yerinde olmak, 
nerede nasıl davranacağını, ne 
yaptığını bilmek.|| Kendisinin ne 
olduğunu idrak etmek, hakikatine 
erişmek. 


Dirmiş hakım bilmedügüm nesne 
kalmadı 

Dünyayı bildi kendüyi biçâre 
bilmedi 


kendüyi bırağ-: 


1. kendüyi bırağ-:-ur 

Gazel 306 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Kendini güçlü bir kimseye 
veya duruma teslim etmek. || 
İradesini kullanamamak. 


Meyl ider 'ârıZ-ı gül-günına yüz 
sürmege dil 

Yanar oda bırağur kendüyi 
divâneyi gör 


kendüyi göster-: 


1. kendüyi göster-:-ür 

Gazel 447 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Kendini göstermek, 
beğenilecek niteliklerini ortaya 
koymak. 


Biz ne hâcet ki lâf-ı nazm iderüz 
Gösterür kendüyi tabi atimüz 


kenef: 


1. kenef: 

Kaside 5 

Mısra: 54 

Koruma, sahip çıkma, 
himâye. 


Yâ Ka betü I-ma'rif eger şâh eger 
gedâ 

Devlet anuf ki lutfu ola 
kendüye kenef 


1. kenef id-:-e 
Kaside 5 
Mısra: 4 
Sığınılacak yer haline 
getirmek. 


Devlet anufi ki merkadüe yüz 
sürüp müdâm 

Eknâf-ı bâ-şafâsın ide kendüye 
kenef 


kennâs: 


1. kennâs: 
Kaside 13 
Mısra: 14 
Cimri, çöpçü. 


Düşer mi gayret-i İslâma bir 
kadeh mey içüp 

Der-i muğânda mukim olup 
olasın kennâs 


kenz: 


1. kenz:-i, -n, -i 
Gazel 3 
Mısra: 9 
Hazine. 


Rühiyâ keşf eyledüü esrâr-ı 
Hakuf kenzini 
Kenz-i Hak keşfiyle hazf oldı 


cemi -i mâsivâ 
kenz-i hak: 


1. kenz-i hak: 
Gazel 3 
Mısra: 10 
Hakk hazinesi. 


Rühiyâ keşf eyledüü esrâr-ı 
Hakuf kenzini 
Kenz-i Hak keşfiyle hazf oldı 


cemi -i mâsivâ 


kepâde: 


1. kepâde: 

Kaside 13 

Mısra: 53 

Kepade (kepaze) okçuluk 
eğitiminde kullanılan sert yayın 
adıdır. 


Elümde kavs-i kaside kepâde 
olmışdur 
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Kepâdemi çekemez lik degme bir 


kavı kavvâs 


kepenek giy-: 


1. kepenek giy-: 

Gazel 633 

Mısra: 8 

Keçeden yapılmış çoban 
kıyafeti giymek. || Dünyalık zevk 
ve gösterişlerden vazgeçip kanaat 
içinde yaşamak. 


Nazarı zâta ider ehl-i nazar olma 
melül 

Bir iki gün bu fenâ dünyede 
giyse kepenek 


kerâmet: 


1. kerâmet: 

Gazel 77 

Mısra: 12 

Bir ermişin, Allah'ın 
kendisine yakın kullarına 
lutfettiği olağanüstü şeyler 
yapma gücü ile ortaya koyduğu, 
akıl sınırlarını aşan tabiat üstü iş, 
harikulade hal. 


Rühi gibi bade-nüş olurdı 
Zâhidde olaydı bir kerâmet 


kerb: 


1. kerb: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 30 
Kaygı, tasa, gam, keder. 


Ne yazudur ki deşt-i Kerbelâ pür- 
derd ü mihnetdür 
Meger kerb ü belâlardan 


mürekkeb bir muşibetdür 


1. kerbelâ:-da 

Gazel 471 

Mısra: 10 

Irak'ta Hazret-i Hüseyin'in 
şehit oldukları ve medfun 
bulundukları mahal. 


Cennet olsa itmezüz tağyir-i 
mesken Rühiyâ 

Biz muhibb-i ehl-i beytüz 
Kerbelâda sâkinüz 


kerbelâ deşti: 


1. kerbelâ deşti:-n, -de 
Terkib-bend 1 
Mısra: 55 
Kerbela çölü. 


Degüldür Kerbelâ deştinde yer 
yer lâle-i nu'mân 

Çıkupdur kaynayup yerden şehid 
olanlaruü kanı 


kere: 


1. kere: 
Gazel 110 
Mısra: 1 
Defa. 


Yılda bir kere idüp seyr-i gülistân 
gül-i surh 

İntizâr ile ider bülbüli nâlân gül-i 
surh 


kerem: 


I. kerem:-ler 

Gazel 248 

Mısra: 9 

Cömertlik, lütuf, iyilik, 
ihsan. 


Bafia cevr eyleyüp ağyâra 
keremler nice bir 

Tutalum şâh-ı cihân oldu 'adâlet 
bu mıdur 


2. kerem: 
Kaside 13 
Mısra: 34 
Cömertlik, iyilik, bağış. 


Vezir-i âdil ü kâmil Sinân Pâşâ 
kim 

Kerem binâsına bâni-i lutfı urmış 
esâs 


3. kerem:-de 

Kaside 20 

Mısra: 40 

Alicenaplık, cömertlik; lütuf, 
merhamet, ihsan, inayet. 


Ol ser-firâz-ı âlem ki yokdur 
Cüd u keremde afia mukâbil 


1. kerem ehli: 

Kaside 24 

Mısra: 63 

Cömertlik ve vicdan sahibi 
kimseler. 
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Senüf gibi gele heyhât bir kerem 
ehli 

Sen itmesen beni ger behremend 
vây bağa 


1. kerem eyle-: 

Gazel 186 

Mısra: 8 

Lutufla muamelede 
bulunmak, lutfetmek. 


Yine şişe-i pür ile bizi mest 
şanma sâki 

Kerem eyle yanımuzdan odı 
eksük itme kışdur 


2. kerem eyle-:-y, -üp 

Tarih 5 

Mısra: 9 

Bahşetmek, bağışta, iyilikte 
bulunmak. 


Amedi eyleyüp ol vâli-i zi-şâna 
kerem 

Kıldı Bağdâdı bir ehl-i kerem ü 
lutfa 'atâ 


kerem kanı: 


1. kerem kânı: 
Tarih 2 
Mısra: 31 
İyilik ve cömertlik kaynağı. 


Şadra geçdi bir kerem kânı ki 
yümn-i makdemi 

Zevk-bahş-ı hâtır-ı bây u fakir 
oldı yine 


kerem kıl-: 


1. kerem kıl-: 

Gazel 72 

Mısra: 4 

Lutufla muamelede 
bulunmak, lutfetmek. 


Ben senüü bir bağrı yanmış cevr- 
keş bimârufam 
Ey tabib-i cân kerem kıl çâre-i 


bimâruf it 


2. kerem kıl-:-dı 

Tarih 57 

Mısra: 8 

İyilikte bulunmak; bağış 
yapmak. 
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Cihâna beşâret yerin buldı devlet 
Kerem kıldı dervişine şâh-ı kâmil 


keremr-i bi-kerân: 


1. kerem-i bi-kerân: 
Kaside 15 
Mısra: 82 
Uçsuz bucaksız iyilik. 


Ehl-i suhandan yafia eyleme 
lutfufi diriğ 

Oldı Hudâdan safa çün kerem-i 
bi-kerân 


kerim: 


1. kerim:-/er, -ün 
Gazel 663 
Mısra: 9 
Kerem sahibi, cömert, soylu. 


Tutan kerimlerüü dâmenin 
mükerrem olur 

“Ale”I-huşüş senüü gibi bir kerim 
begü 


2. kerim:-sin 
Gazel 42 
Mısra: 7 
Kerem sahibi, cömert. 


Üftâdeler elin tutıcı bir kerimsin 
“Alemde dest-gir ola lutf-ı Hudâ 
sağa 


kerimân-ı vakt: 


1. kerimân-ı vakt: 

Kaside 11 

Mısra: 27 

Devrin uluları, zamanın 
büyük ve şerefli zatları. 


Mürüvvetine kerimân-ı vakt ider 
inşâf 

Faziletine tutar fazılân-ı dehr 
kulağ 


kerim-i atâ-bahş u aâli-himem: 


1. kerim-i 'atâ-bahş u âli- 
himem: 

Tarih 56 

Mısra: 2 

Yüce himmetlilerin ve 
iyilikte bulunanların en cömerdi. 


Muhammed Efendi ki hâlâ odur 
Kerim-i 'atâ-bahş u 'âli-himem 


kerimü' ş-şân: 


1. kerimü'ş-şân: 
Kaside 16 
Mısra: 25 
Şanı yüce. 


Ol kerimü'ş-şân ki 1câd-ı sehâda 
“ârider 

Bendesinüfi en hakirine diseö 
Hâtem-hişal 


2. kerimü'ş-şân: 

Gazel 333 

Mısra: 21 

Saygıdeğe, şanı büyük 
(kimse). 


Hâleti-i suhan-ârâ-yı kerimü'ş-şân 
kim 

Aşınupdur işigi şöyle firâvân 
öpilür 


kerr ü fer: 


1.kerrüfer: 

Kaside 37 

Mısra: 71 

Savaşta geriledikten sonra 
tekrar saldırma, çekilme ve 
yeniden hücum etme. 


Kerr ü fer şâhibi Ferrâr dem-i 
heycâda 

Cive gibi yine olmakda mı galtân 
nicedür 


kerrât: 


1. kerrât:-ile 
Gazel 215 
Mısra: 12 
Tekrar tekrar, defalarca. 


“Aşk câmı râh-ı vahdetle 
lebâlebdür henüz 

Gerçi anı 'ârifler kerrâtile nüş 
itdiler 


kerre: 


1. kerre: 
Gazel 129 
Mısra: 13 
Defa, kez. 


Rühi-i dil-hasta görse günde bii 
kerre yüzü 

Yine feryâd u fiğân idüp diye 
“hel min mezid” 


kes-: 


1. kes-: 

Gazel 642 

Mısra: 10 

Kesmek, sonlandırmak, 
bitirmek. 


İfen de mâyil olma gamzesi 
tiğına ey Rühi 

Tama' kes ol temennâdan gerekse 
ger safia başuü 


2. kes-:-di 

Gazel 1092 

Mısra: 8 

(Bıçak, makas, balta vb. bir 
aletle) İkiye ayırmak, katetmek. 


Bulmaduk gâret-i mülk-i elem-i 
firkata yol 

Bunca kim şaldı akın çeşmimüz 
kesdi başları 


3. kes-:-di 

Kaside 18 

Mısra: 25 

(Kesici bir aletle) 
Bulunduğu yerden ayırmak, 
çıkarmak. 


Kesdi gülşende bahâr âl varakdan 
bir gül 
Gül şanup bülbül anı şevkden itdi 
feryâd 


4. kes-:--se, - 

Gazel 878 

Mısra: 7 

Bıçak, makas vb. bir araçla 
bir şeyi ikiye ayırmak, 
parçalamak, doğramak. 


Başumı kesse o hulkı hasen âh 
itme diyü 

Yüz sürüp ayağı tozına diyem 
vâh Hüseyn 


5. kes-:-üp 

Gazel 931 

Mısra: 2 

Başı gövdeden ayırmak, 
kesici bir aletle parçalamak. 


Bezl iderdüm başumı hâk-ı reh-i 
cânâaâna 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Bilsem ey şüh kesüp şalmaduğın 
yabana 


6. kes-:-di 
Gazel 119 
Mısra: 5 
Bırakmak, vazgeçmek. 


Kesdi benden zâhid-i âlüde- 
meşreb pendüüi 

Gördi kim 'aşkum ziyâd 
olmakdadur virdükce pend 


7. kes-:-mek 

Gazel 1033 

Mısra: 10 

Ayırmak, uzaklaştırmak, 
koparmak. 


Kaşları olmayıcak çin-i gazâbdan 
hâli 

Giryeden kesmek olur mı müje-i 
hün-pâşı 


8. kes-:-mez 

Gazel 328 

Mısra: 17 

Bir şeyden yoksun bırakmak, 
vermemek. 


Rühi-i dâ'1 kulından lutfını 
kesmez bilür 

Derd-mend ü bi-kes ü biçâre vü 
nâ-kâmdur 


9. kes-:-se 

Gazel 648 

Mısra: 4 

Kesmek; katletmek, 
öldürmek. 


Dönmemüz yok gam-ı 'aşkuüla 
yolufidan kat'â 

Başımuz kesse dahi gamze-i ser- 
tüzlerüi 


10. kes-:-me, -7 

Gazel 618 

Mısra: 5 

Belli bir zaman için ara 
vermek veya son vermek. 


Kesmez nazarın cânib-i erbâb-ı 
vefâdan 

Hep mu terifüz semtine ol şâh- 
levendüü 


11. kes-:-sün 

Gazel 803 

Mısra:2 

(Bıçak, makas, balta vb. bir 
âletle) İkiye ayırmak, kat 'etmek. 


Il Kesin olarak sona erdirmek, 
bitirmek. 


Delmege bağrum yiter tirüü 
didüm 
Kessün âzârını şemşirüfi didüm 


12. kes-:-üp 

Kaside 24 

Mısra: 55 

Bırakmak, vazgeçmek. || 
Başlanmış bir işi bitirmek, 
sonlandırmak. 


Vazifemi kesüp itdüü beni ile 
muhtâc 

Bu zulm olmadı gayra hemân 
bağa tenhâ 


13. kes-:--er 

Gazel 952 

Mısra: 5 

Kesmek. 11 Dindirmek, 
azaltmak. 


Susuzluğın keser bir demde yüz 
bini aşık-ı zârufi 

Anuüçün mâyilüz bifi cân ile ol 
tig-ı meslüla 


kes: 


1. kese:-e 
Gazel 440 
Mısra: 7 
Kimse kişi, herkes. 


Dilden rakib-i âteş-i 'aşkuü diler 
kese 

Sönsün ocağı söndüre her kim 
ocağımuz 


ke's: 


1. kes: 

Gazel 48 

Mısra: 9 

Kadeh, bardak. || Şarap 
dolu bardak, bir bardak şarap. 


Olsan vera'da ke's elüüe almasan 
revâ 

Ammâ revâ degül ki göğülde 
melâl ola 


kesâd bul-: 


1. kesâd bul-:-a 
Kaside 18 
Mısra: 88 
Satılmamak, az talep 
görmek. 
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Nice bir çignenüp ayakda kala 
ehl-i hüner 

Nice bir nazm metâ'ı bula 
“âlemde kesâd 


2. kesâd bul-:-mış, -dur 
Kaside 22 
Mısra: 48 
Talep ve ilgi görmemek, 
önemi kalmamak. 


Var ümidüm kim bula eyyâm-ı 
lutfufida revâc 

Ma'rifet kim dehr bâzârında 
bulmışdur kesâd 


1. kesâfet:-i, -n 
Gazel 477 
Mısra: 9 
Bulanıklık, duru olmama. 


Şafvet-i mey gidermedi 

tab ımuzufi kesâfetin 

Gelmese âh eger bu şeb meclise 
mâh-pâremüz 


kesb eyle-: 


1. kesb eyle-:-r 
Gazel 577 
Mısra: 10 
Kazanmak, edinmek. 


İstimâ'-ı şi'r-i Rühi feyZden hâli 
degül 

Çok şafâ kesb eyler ehl-i hâl 
olınca müstemi' 


kesb it-: 


1. kesbit: 
Gazel 462 
Mısra: 5 
Kazanmak, edinmek. 


Meded ko gafleti bir hâl kesb it 
fırşat elde iken 

Hemişe sine âteş-nâk kalmaz dide 
ter kalmaz 


2. kesbit-:-di 

Gazel 191 

Mısra: 5 

Edinmek, elde etmek, 
kazanmak. 


Gül gibi 'âlem şafâ kesb itdi bu 
mevsimde lik 


Bu benüm kan ile tolmış 
gözlerüm âh ağlar 
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kesb olın-: 


1. kesb olın-:-ur 
Gazel 853 
Mısra: 5 
Kazanmak, ele geçirmek. 


Ne şafâ kesb olınur kahkaha-i 
minâdan 

Pür-sürür olmayıcak meclis o 
mâh-peykerden 


kesb-i ecr: 


1. kesb-i ecr: 
Tarih 54 
Mısra: 4 
Sevap kazanma. 


Tarık-i Hakda yapdı bir musalla 
bezl idüp mâlın 

İdüp bu “ayni câri kıldı kesb-i ecr 
içün ihyâ 


kesb-i feyz it-: 


1. kesb-i feyZ it-:-mez 
Gazel 755 
Mısra: 11 
Feyizlenmek, feyiz almak. 


Bü”I-hevesler kesb-i feyz itmez 
cemâl-i yârdan 

Hüsn-i 'Azrâdan ne hâl aülar o 
kim Vâmık degül 


kesb-i hakikat it-: 


1. kesb-i hakikat it-:-meg, -e 
Gazel 507 
Mısra: 2 
Hakikat sırrına erişmek. 


Mir'ât-ı rüy-ı yâra ki biz nâzır 
olmışuz 

Kesb-i hakikat itmege bir vech 
bulmışuz 


kesb-i hal kıl-; 


1. kesb-i hâl kıl: 

Gazel 854 

Mısra: 4 

(Bir şey veya kimsenin) 
Halini örnek almak, onun 
yaptıklarını yapmak. 


Ey feyzZ-i aşka râğıb olan şahn-ı 
bâğa gel 


Kıl kesb-i hâl zemzeme-i 
“andelibden 


kesb-i hevâ eyle-: 


1. kesb-i hevâ eyle-:-r 
Gazel 4 
Mısra: 5 
Hava almak. 


Kesb-i hevâ eyler semen açup 
seherden sinesin 

Hakkâ bu ki faşl-ı hübda cân- 
bahş olur bâd-ı şabâ 


kesb-i hüner: 


1. kesb-i hüner:-den 
Gazel 609 
Mısra: 15 
Maharet kazancı. 


Garaz bir nâmdur kesb-i 
hünerden çünki ey Rühi 

Olup meddahı ol kâmil-'ıyâruü 
yahşı ad itdük 


1. kesb-i kemâl: 

Gazel 559 

Mısra: 10 

Fazilet, yücelik, büyüklük 
elde etme. 


Rühiye irdi hidmet-i pir-i muğân 
ile şafâ 

Kâmile hidmet itmeden kesb-i 
kemâl imiş garaZ 


kesb-i ma ârif eyle-: 


1. kesb-i ma ârif eyle-:-y, -en 
Gazel 117 
Mısra: 14 
Bilgi edinmek. || İlahi 
sırlara vakıf olabilmek. 


Rühi aceb mi bulsa gam-ı 
dehrden necât 

Kesb-i ma ârif eyleyen olur 
hemişe şâd 


kesb-i ma ârif it-: 


1. kesb-i ma ârif it-:-dür, -üp 
Kaside 27 
Mısra: 6 
Bilgi ve kültür edinmek. 


Kor cehâletde kimin eyler 

ma ârifden beri 

Kimine kesb-i ma'ârif itdürüp 
dânâ ider 


2. kesb-i ma'ârif it-:-me, -den 
Gazel 559 
Mısra: 1 
Bilgi, irfan kazanmak. 


Kesb-i ma ârif itmeden tayy-ı 
makâl imiş garaZ 

“Arife lafz-ı kâldan ma'nâ-yı hâl 
imiş garaZ 


kesb-i makâşıd it-: 


1. kesb-i makâşıd id-:-er 
Tarih 15 
Mısra: 8 
(Bir kimse) Maksadına 
erişmek, emeline ulaşmak. 


Bâb-ı refi ü'l-kadrine Ka 'be 
diğilse vechi var 

Kim hem havâş andan ider kesb-i 
makâşıd hem 'avâm 


kesb-i mâl ü menâl: 


1. kesb-i mâl ü menal: 
Kaside 9 
Mısra: 52 
Mal mülk kazanmak. 


Bu kâr-ı bedden ola bafia feth-i 
bâb-ı ma âş 

Bu fi'lden baüa el vire kesb-i mâl 
ü menâl 


kesb-i ma rifet: 


1. kesb-i ma'rifet:-de 
Gazel 338 
Mısra: 13 
İlim kazanmak. 


Göğül cehd eyle kesb-i 

ma rifetde re y hâşıl kıl 

Garaz kesb-i ma'rifetden bu râya 
mâlik olmakdur 


kesb-i nâm eyle-: 


1. kesb-i nâm eyle-:-di 
Rübai 22 
Mısra: 3 
Ün kazanmak, şöhreti 
yayılmak. 
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Kul oldı safa ki kesb-i nâm 
eyledi id 

Ey kan-ı kerem mübârek olsun 
“dü 


kesb-i rıf at: 


1. kesb-irıf at: 
Gazel 788 
Mısra: 7 
Yüksek mevkiler edinme. 


Dünyâya kesb-i rıfat içün 
geldüm isterin 

Sen serv-kâmetüü reh-i aşkında 
hâk olam 


kesb-i sa âdet: 


1. kesb-i sa'âdet:-dür 
Gazel 561 
Mısra: 1 
Mutluluk elde etmek. 


“Aşkuğa kul olmadan kesb-i 
sa 'âdetdür garaZ 

Yolufa cân virmeden 'arZ-ı 
mahabbetdür garaZ 


kesb-i şafâ: 


1. kesb-i şafa: 
Gazel 46 
Mısra: 9 
Eğlenme, zevk alma. 


Bâdeden kesb-i şafâ ise garaZ ey 
Rühi 

Ğam-ı la'lin çekelüm olmaz anufi 
gibi şafâ 


2. kesb-i şafa: 

Kaside 11 

Mısra: 5 

Eğlenme, neşe dolma, sefa 
sürme. 


Bu faşl-ı hübda kesb-i şafâ ne 

cüz idür 

Hemân gelinceye degdür meyân-ı 
bezme ayâğ 


3. kesb-i şafâ:-dur 
Gazel 472 
Mısra: 4 
Eğlenme. 


Çeksek seni kenâra şakın ağlama 
garaZ 

Büs-ı lebüfle kesb-i şafâdur 
murâdımuz 


4. kesb-i şafâ:-dur 
Gazel 562 
Mısra: 10 
Huzura ve mutluluğa 
kavuşma. 


Rühiyâ içüp içüp mest-i harâb 
olmak degül 

Def -i gam kesb-i şafâdur câm-ı 
şahbâdan garaZ 


kesb-i şafâ it-: 


1. kesb-i şafâ id-:-er 
Gazel 534 
Mısra: 16 
Rahata ermek, huzur 
bulmak. 


Vezir-i âdil ü kâmil Sinân Pâşâ- 
yı deryâ-dil 

O kâmil kim kudüminden ider 
kesb-i şafâ meclis 


kesb-i şafâ kıl-: 


1. kesb-i şafâ kıl-:-d: 

Gazel 1051 

Mısra: 3 

(Bir şeyden) Zevk almak, 
mutluluğa erişmek. 


Ehi-i diller kıldı seyrinden yine 
kesb-i şafâ 

“Iyd-gâhufi her taraf açıldı rengin 
gülleri 


kesb-i sürür it-: 


1. kesb-i sürür id-:-er 

Rübai 5 

Mısra: 3 

Sevinç elde etmek, arzusuna 
erişip mutlu olmak. 


Dergâhuüa yüz süren ider kesb-i 
sürür 

Ben hem umarın kim eyleyem 
def -i melâl 


kesb-i tarab it-: 


1. kesb-i tarab it-:-me, -de, -y, - 
im 

Kaside 1 

Mısra: 42 

Sevinç elde etmek, coşkunluk 
kazanmak. 


Ben kimem zevk taleb-kârı bir 
ehl-i meşreb 
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Bezm-i aşkufüda müdâm 
itmedeyim kesb-i tarab 


kesb-i zevk it-: 


1. kesb-i zevk id-:-üp 
Tarih 62 
Mısra; 1 
Eğlenmek. 


Sâkiyâ mey sun ki kesb-i zevk 
idüp tab -ı celil 

Eylesün bir kâmilüf vaşfında 
efkâr-ı cemil 


keşef: 


1. keşef: 
Kaside 5 
Mısra; 14 
Kaplumbağa. 


Bahr-i hakikatüü haberi senden 
oldı keşf 


Zirâ ki dâhil olımaz ol bahre her 
keşef 


kesel: 


1. kesel:-üm 
Gazel 781 
Mısra: 6 
Tembellik, uyuşukluk. 


Sâkiyâ tab'a kesel virdi gubâr-ı 
hat-ı yâr 

Bâde şun bâde ki def” eyleye 
şâyed keselüm 


2. kesel: 

Gazel 390 

Mısra: 8 

Gevşeklik, uyuşukluk, 
bıkkınlık. 


Ümmidüm ol ki sâ'idüfi öpmekle 
şâd olam 

Tâli' müsâ id olmasa tab'a kesel 
virür 


3. kesel: 
Gazel 389 
Mısra: 2 
Gevşeklik, tembellik. 


Hat gelse hüsnüüe dimezüz kim 
halel virür 

Erbâb-ı aşk tab'ına ammâ kesel 
virür 
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4. kesel: 
Gazel 781 
Mısra: 5 
Gevşeklik, uyuşukluk. 


Sâkiyâ tab a kesel virdi gubâr-ı 
hat-ı yâr 

Bâde şun bâde ki def" eyleye 
şâyed keselüm 


5. kesel: 

Kaside 41 

Mısra: 69 

Gevşeklik, uyuşukluk, 
tembellik, üşenme. 


Cevr-i dehrile revâ mı ire tab'ına 
kesel 

Lutfufü ümmidi ile yüz süregeldi 
kapufa 


kesel vir-: 


1. kesel vir-:-ür, -sin 
Gazel 572 
Mısra: 4 
Bıkkınlık vermek, bıktırmak. 


Gelüp meyhâneye 'uşşâka sıklet 
virdügün yetmez 

Virürsin kışşa-i tül u dırâzuüla 
kesel vâ ız 


kesemedügüü eli öp başına ko-: 


1. kesemedügüü eli öp başına 
ko-: 

Gazel 222 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Atasözü 

Düşmanını yenemiyorsan 
ona hoş görünmeye çalışarak 
kötülüğünden kendini koru. 


Degül rakib elini öpdügüm 
mahabbetden 

Kesemedügüü eli öp başına ko 
dirler 


keşf: 


1. keşf:-i, -y, -le 

Gazel 3 

Mısra: 10 

Bir sırrın ve gizli bir halin 
bir kimseye gösterilmesi, ilham 
edilmesi. 


Rühiyâ keşf eyledü esrâr-ı 
Hakuü kenzini 


Kenz-i Hak keşfiyle hazf oldı 
cemi -i mâsivâ 


keşf eyle-: 


1. keşf eyle-:-dü, - 
Gazel 3 
Mısra: 9 
Gizli bir şeyi bulmak. 


Rühiyâ keşf eyledü esrâr-ı 
Hakuü kenzini 
Kenz-i Hak keşfiyle hazf oldı 


cemi -i mâsivâ 


keşf it-: 


1. keşf it-:-me, -sün 
Gazel 353 
Mısra: 13 
Açmak, meydana çıkarmak. 


Gel insâf it nice râz-ı dilin keşf 
itmesün Rühi 

Sözi dâ'im şürâhinüfi meye 
meclisde kulkuldur 


2. keşf it-:-mez, -üz 
Gazel 467 
Mısra:2 
Açmak, göstermek. 


Dilde mihrin şaklaruz yâruü 
mahabbet ehliyüz 

Sırrımuz keşf itmezüz gayra 
belâğat ehliyüz 


keşf ol-: 


1. keşf ol-:-a 

Kaside 5 

Mısra: 32 

Anlaşılmak, bilinmek; açığa 
çıkmak, görünür olmak. 


Mihr-i 'Alr'den eyleme hâli 
derünuüı 

Keşf ola tâ Zamirüne esrâr-ı men- 
'aref 


2. keşf ol-:-a 

Gazel 564 

Mısra: 2 

Ortaya çıkmak, anlaşılmak, 
bilinmek, öğrenilmek. 


Yâruü yüzinde kudret eli yazdı 
yedi hat 

Keşf ola tâ ki mes ele-i emred-i 
katat 


3. keşf ol-:-dı 

Gazel 352 

Mısra: 17 

Açma, açılma, meydana 
çıkarma, meydana çıkma. 


Rühiye keşf oldı rumüz-ı kelâm 
Aç gözüt ol ârif-i Yezdânı gör 


4. keşf ol-:-maz 
Gazel 82 
Mısra: 3 
Açma, açığa çıkma. 


Olmayınca fazl-ı Hak keşf olmaz 
esrâr-ı hatufi 

Okumaz bi-'ilm olan âyât-ı 
Kur'ânı dürüst 


5. keşf ol-:-ur 

Kaside 35 

Mısra: 42 

Madde ve duyular âlemi 
ötesine, gayb âlemine ait 
hususlara vakıf olmak, his ve 
akılla idrak edilemeyen hususları 
kalp gözüyle görmek, kalp gözü 
açık olmak. 


Rühiyâ her kim olursa faZl-ı 
Hakdan bâ-naşib 

Keşf olur kendüye 'ilm-i evvelin 
ü âhirin 


keşfi efendi: 


1. keşfi efendi: 

Kaside 39 

Mısra: 3 

Keşfi Efendi (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. Ehl-i 
kalem zümresindendir. 


Keşfi Efendi şimdi emir-i 
kelâmdur 

Ol zübde-i efâzıl u akrân ne 
demdedür 


1. keşf-i esrâr:-da 

Gazel 410 

Mısra: 8 

Sırları keşfetme, incelikleri 
meydana çıkarma. 


Bif kitâb okısa zâhid olımaz 
vakf-ı hâl 

Keşf-i esrârda hâl ehline bir söz 
besdür 
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keşf-i esrâr-ı hakikat: 


1. keşf-i esrâr-ı hakikat: 
Gazel 755 
Mısra: 2 
Hakikat sırlarının açığa 
çıkması. 


Yâr cevrinden şikâyet 'âşıka 
lâyık degül 

Keşf-i esrâr-ı hakikat şive-i âşık 
degül 


keşf-i esrâr-ı “kün-fekân” it-: 


1. keşf-i esrâr-ı “kün-fekân” id- 
s-elüm 

Gazel 805 

Mısra: 12 

"Ol der ve olur." ayetinin 
sırlarını keşfetmek. 


Sâkiyâ câm şün ki cüşa gelüp 
Keşf-i esrâr-ı “kün-fekân” idelüm 


keşf-i râz: 


1. keşf-i râz:-a 
Gazel 824 
Mısra: 1 
Sırları açığa çıkarma. 


Sâkiyâ mey şun ki keşf-i râza 
âğâz idelüm 

Cür'a-nüşân-ı cihanı vâkıf-ı râz 
idelüm 


keşf-i sır eyle-: 


1. keşf-i sır eyle-:-miş 
Tahmis 1 
Mısra: 2 
Sırları açığa çıkarmak. 


Yazmış vücüh-ı nâsda Fa âl-ı 
muktedir 
Bir nice satr u eylemiş anufila 
keşf-i sır 


keşf-i sırr-ı men aref: 


1. keşf-i sırr-ı men 'aref: 
Gazel 993 
Mısra: 11 
“Kendini bilen Rabbini 
bilir” sırrının keşfi. 


Keşf-i sırr-ı men 'aref mevküf-ı 
feyZ-i 'aşk imiş 

“Alem-i şüretde yüz gösterdi bu 
ma'nâ bize 


keşf-i ulüm: 


1. keşf-i 'ulüm: 

Gazel 810 

Mısra: 1 

İlimlerin keşfi. || Kalp 
gözünün açılmasıyla ilimlere 
vakıf olma. 


Ehi-i hakka Zabt-ı nefsile olur 
keşf-i 'ulüm 

Feyz-i hakdan âdemi dür itmez 
illâ nefs-i şüm 


ke'si fadlike: 


1. ke'si fadlike: 
Kaside 35 
Mısra: 20 
(Allah'ın) Fazilet kadehi. 


Teşne-i şahbâ-yı vahdetdür dil-i 
nâ-şâdımuz 
Iskını min ke si fadlike yâ 


İlahe'1-'âlemin 
ke's-i lutf: 


1. kes-ilutf:-u7 
Tarih 6 
Mısra: 16 
İyilik, cömertlik kadehi. 


Hâkipâyufi eyleyüp çeşm-i ulu '|I- 
ebşâra kuhl 

Ke's-i lutfufi eyledüü mahmür-ı 
râh-ı kahr-ı câm 


keşide-dâmen: 


1. keşide-dâmen: 

Gazel 721 

Mısra: 22 

(Bir işten) Elini eteğini 
çeken, işe karışmayan. 


Micmer-i kalbüfide var ise buhür- 
ı marifet 
Senden olmaz bezm-i âlemde 


keşide-dâmen ol 
kesif: 


1. kesif: 
Gazel 923 
Mısra: 8 
Koyu, yoğun. 


Hemân sen mihr-veş bir pire vâşıl 
olıgör yoksa 
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Derünuf gam degül cirm-i kamer 
gibi kesif olsa 


kesil-: 


1. kesil-:-üip 

Gazel 949 

Mısra: 4 

(Bıçak, makas, balta vb. bir 
aletle) İkiye ayrılmak, 
kat'edilmek. 


Düşmenüü hep bu imiş başı göge 
irdügi kim 

Kesilüp tüp ola zir-i ham-ı 
çevgânuüda 


2. kesil-:-mez 

Gazel 573 

Mısra: 9 

Ayrılmak, uzaklaşmak, ilgiyi 
kesmek, vazgeçmek. 


Kesilmez yârdan bir lahza olmış 
şöyle makbülı 

Belâdur olmaz ey Rühi rakib-i 
bed-likâdan hazz 


3. kesil-:-me, -7, -di 
Gazel 733 
Mısra: 5 
Ayrılmak, uzaklaşmak. 


Mevsim-i gülde kesilmezdi göfül 
mescidden 

Çekmese cânib-i gülzâra kemend- 
i sünbül 


4. kesil-:-me, -di 
Gazel 1074 
Mısra: 6 
Bitmek, sona ermek. 


Hep gitdi cân u dil demi olsun 
sirişkümüü 

Benden şeb-i firâkda bir dem 
kesilmedi 


5. kesil-:-se 

Gazel 1028 

Mısra: 11 

(Bir canlı) Başı gövdesinden 
ayrılmak süretiyle öldürülmek. 


Başum kesilse şanmafuz ol 
gamzeden dönem 


Bir bilmeüüz tarik-i mahabbetde 
herkesi 


kesilen baş: 
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1. kesilen baş:-i/, -en 
Gazel 379 
Mısra: 10 
Öldürülen can. 


Öldürenden ne eser zâhir olandan 
ne vücüd 

Reh-i aşkufida peyâpey kesilen 
baş nedür 


kesir: 


1. kesir: 
Tarih 2 
Mısra:2 
Çok, bol. 


Mülke İbrâhim-i deryâ-dil müşir 
oldı yine 

“Alemüü zevki kalıl iken kesir 
oldı yine 


kesirü I-meşâ ib: 


1. kesirü I-meşâ ib: 

Kaside 33 

Mısra: 4 

Çokça musibete uğramış, 
derdi çok (kimse). 


“Aceb bu cihân-ı kalılu'ş-şafâda 
Benüm gibi var mı kesirü 1- 
meşâ ib 


kesi rü s-sürür: 


1. kesi rü s-sürür: 
Kaside 33 
Mısra: 64 
Sevinci çok, mutluluğu fazla. 


Olup ey ser-efrâz-ı 'âlem cihânda 
Kesi'rü s-sürür u 'adımü |I- 
meşâ ib 


keskin: 


1. keskin: 
Gazel 355 
Mısra: 6 
Etkili, kuvvetli. 


Hoş-büydur şaçufi Kara bâğ 
ülkesi midür 

Keskin akar gözüm yaşı âb-ı Aras 
mıdur 


kesmedügüt eli öp başa ko: 


1. kesmedügüü eli öp başa ko-: 

Gazel 899 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Atasözü 

"Bükemediğin eli öp başına 
koy" atasözüne telmihen 
"Düşmanını yenemiyorsan ona 
hoş görünmeye çalışarak 
kötülüğünden kendini koru" 
anlamında kullanılan bir söz. 


Elin öpsem rakibüfi dimefiüz 
“arza haleldür bu 

Kesmedügüü eli öp başa ko dirler 
meseldür bu 


kesret: 


1. kesret:-imüz 

Gazel 453 

Mısra: 2 

Bir olan Hakk'ın isim ve 
sıfatlarıyla tecelli edip çokluk 
halinde görülmesi. 


Ol mâh içündi bu şeb gayrılarla 
şohbetimüz 

Şafâyı gör sebeb-i vahdet oldı 
kesretimüz 


2. kesret:-i 

Gazel 676 

Mısra: 1 

Çokluk, bolluk, fazlalık. || 
Kalabalık. 


Şevk-i 'ıydile “aceb kesreti var 
meydânuf 

Biüini gör birine eyle nazar 
hübânuü 


3. kesret: 

Gazel 894 

Mısra: 8 

Çokluk, bolluk, fazlalık, 
ziyadelik. 


Cem olup üftâdeler ol şeh- 
süvârufi seyrine 

Şöyle kesret oldı toldı nâle-i 
“uşşakdan 


4. kesret:-e 

Gazel 958 

Mısra: 1 

Çokluk, bolluk, fazlalık. || 
Cenabıhakk'ın tecellisiyle zuhura 
gelmiş olan çokluk, mahlukatın 
çokluğu. 


Kesrete düşme varup ehl-i gınâ 
meclisine 


Mey-i vahdetse garaZ gel fukarâ 
meclisine 


1. kesret ehli:-n, -e 

Gazel 495 

Mısra: 2 

Varlıkların varlıklarını 
kendilerinden bilen, onları 
müstakil varlıklarla var gören 
kimseler. 


Cihânda kat'-ı ülfet itmeyen 
Hakka kârib olmaz 

Şafâ-yı câm-ı vahdet kesret 
ehline naşib olmaz 


1. kesret-i ağyâr:-dan 
Gazel 746 
Mısra: 5 
Başkalarının, rakiplerin 
çokluğu. 


Neylerüz küyında yer yok kesret- 
i ağyârdan 

Ko bizi bihüde feryâd eyleme var 
ey gölül 


kesret-i dünyâ: 


1. kesret-i dünyâ: 
Gazel 623 
Mısra: 3 
Dünya çokluğu. 


Giçerken kesret-i dünyâ göfülden 
sâki-i vahdet 

Bize bir câm şundı kim şafâdan 
mest olup giçdük 


kesret-i endişe-i dünyâ: 


1. kesret-i endişe-i dünyâ:-y, -: 
Gazel 861 
Mısra; 1 
Dünyalık kaygıların 
çokluğu. 


Çıkardum kesret-i endişe-i 
dünyâyı hâtırdan 

Ayak çekdüm şâfasın bulmayup 
bezmr-i ekâbirden 


1. kesret-i eşya: 
Gazel 36 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 4 
Varlığın çokluğu. 


Felekde şâhid-i vahdet cemâlını 
görmez 

Afa ki perde-i çeşm ola kesret-i 
eşyâ 


kesret-i gam: 


1. keşret-i gam:-dan 
Gazel 804 
Mısra: 1 
Gam ve kederin çokluğu. 


Keşret-i gamdan nice bir izdihâm 
Gelse bahâr olsa göüül şâd-kâm 


kesret-i kâyd: 


1. kesret-i kâyd:-ile 

Gazel 910 

Mısra: 3 

(Dünyaya ait) Bağların 
çokluğu. 


Kesret-i kâydile vahdetden 
olursın mahrüm 

Dâm-ı şohbet diyü bend 
olmayıgör devrâna 


kesret-i nigâh: 


1. kesret-i nigâh: 
Gazel 24 
Mısra: 11 
Bakışın çokluğu. 


Bitâbluk nişânesidür kesret-i 
nigâh 

Çok bakduğumdan incinür ol 
bed-gümün bafa 


keşşâf-ı müşkilât-ı rümüz-ı 
'ulüm: 


1. keşşâf-ı müşkilât-ı rümüz-ı 
“ulüm:-dur 

Gazel 252 

Mısra: 10 

İlimlerdeki çözmesi zor 
gizlilikleri keşfeden kimse. 


Yâruü dehânı sırrına kim irse 
Rühiyâ 

Keşşâf-ı müşkilât-ı rümüz-ı 
“ulümdur 


keşti-i nüh: 


1. keşti-i nüh:-uz 
Terkib-bend 8 


Mısra: 184 
Nuh'un gemisi. 


Mâr ise 'adü biz yed-i beyZâ-yı 
Kelimüz 

Tüfân ise dünyâ gamı biz keşti-i 
Nühuz 


keşti-i tedbir: 


1. keşti-i tedbir: 
Tarih 14 
Mısra: 10 
Tedbir gemisi. 


Cihân üftâde-i deryâ-yı hayretdür 
“aceb demdür 

Meger kim kat' ola keşti-i tedbir 
ile deryâ 


ketân: 


1. ketân: 

Gazel 1104 

Mısra: 9 

Çiçekleri mavi renkte ve beş 
taç yapraklı, lifleri dokumacılıkta 
kullanılan bir bitki; bu bitkinin 
liflerinden yapılmış dokuma, 
keten 1 Ketenin ay ışığından 
yıprandığı inanışına işarettir. 


Ketân mehtâbdan bifi pâre 
olurken ne hikmetdür 

Cemâl-ı pâkına tâkat getürmek 
şâh düstüri 


1. kethudâ:-nufi 

Gazel 830 

Mısra: 11 

Zengin kimselerin ve devlet 
büyüklerinin buyruğunda çalışan, 
onların birtakım işlerini gören 
kimse, kâhya. 


Kethudânuü hizmetine 
meskenetle sür yüzü 
Nireden geldü bu gelmekden 
nedür dirse murâd 


kethudâ-yı melik-kadr ü melek- 
şan: 


1. kethudâ-yı melik-kadr ü 
melek-şân: 

Kaside 37 

Mısra: 34 

Melekler kadar büyük, 
padişahlar kadar kıymetli 
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kethüda. || Rühi'nin dostlarından 
Hasan Han. 


Ahir ol ismi Hasen hüsni hasen 
bulkı Hüseyn 

Kethudâ-yı o melik-kadr ü 
melek-şân nicedür 


ketm-i adem: 


1. ketm-i adem:-den 

Gazel 197 

Mısra: 2 

Hilkat ve zuhurdan evvelki 
izâfi yokluk. 


Cihânda ol ki ümmid-i dil-i 
ümmid-vârumdur 

Beni ketm-i ademden var iden 
Perverdigârumdur 


kevâkib: 


1. kevâkib: 
Gazel 52 
Mısra: 4 
Yıldızlar. 


Hümâ-yı tâ ir-i kudsa felekler 
âşiyân olmaz 

Meh u hurşid aüa beyzâ kevâkib 
dânedür güyâ 


kevâkib-i rahşân: 


1. kevâkib-i rahşân: 
Gazel 662 
Mısra: 3 
Parlak yıldızlar. 


Şerâr-ı nâr-ı dilümdür kevâkib-i 
rahşân 

Duhân-ı âh-ı derünumdur âsumân 
didügüü 


kevkeb: 


1. kevkeb: 
Gazel 68 
Mısra: 1 
Yıldız. 


“Aceb bilsem neden bidâr olur 
şeb-tâ-seher kevkeb 

Felekde bir meh-i garrâya 
“aşıkdur meger kevkeb 


2. kevkeb: 
Tarih 1 
Mısra: 7 
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Yıldız. || Yıldız gibi parlak 
HI. Mehmed. 


Dolandı gerçi mâh-ı devlet ammâ 
toğdı bir kevkeb 

Ki evc-i mülkde her zerresi bir 
mihrü mâh oldı 


kevkebe: 


1. kevkebe:-dür 
Gazel 147 
Mısra: 6 
Yıldız. 


Anufi ki dide-i cânı küşâdedür 
nazarı 

Ne yerde gonca-i bâğ u ne gökde 
kevkebedür 


kevkebe-bahş: 


1. kevkebe-bahş: 
Gazel 537 
Mısra: 2 
İhtişam veren. 


Şu'le-i şevk-i cemâlüf k'ide 
tab'umda dırahş 

Her sözüfi matla'-ı hurşide olur 
kevkebe-bahş 


kevkebe-i tali : 


1. kevkebe-i tâli':-/e 
Kaside 41 
Mısra: 18 
Baht yıldızı, talih. 


Pâye-i rıf'ata irişdi diyü akrânum 
Nice bir eyleyesin kevkebe-i 
tali le cedel 


kevkeb-i baht: 


1. kevkeb-i baht:-ı, -n 
Kaside 19 
Mısra: 59 
Talih yıldızı. 


H'âb-ı râhatda olan kevkeb-i 
bahtın gözedür 
Şubha dek olduğı bu dide-i 


encüm bidâr 
kevkeb-i burc-ı azamet: 


1. kevkeb-i burc-ı azamet: 
Kaside 19 


Mısra: 63 
Yücelik burcunun yıldızı. 


Sen o hurşidsin ey kevkeb-i burc- 
ıazamet 

Merkez-i devletün olmış felek-i 
“adle medâr 


kevkeb-i burc-ı vefâ: 


1. kevkeb-i burc-ı vefâ: 
Kaside 8 
Mısra: 7 
Vefa burcunun yıldızı. 


Çıkup ol kevkeb-i burc-ı vefâ 
“arZ-ı cemhâl itdi 

Güni toğdı yine mihnet-keşân-ı 
şâm-ı hicrânufi 


kevkeb-i cem: 


1. kevkeb-i cem: 

Gazel 1022 

Mısra: 6 

(Şarabın mucidi) Cem'in 
yıldızı. 


Neş'e-i câm bafia şöyle gınâ 
virmiş kim 

Çöpce gelmez gözüme kevkeb-i 
Cem girse 


kevkeb-i devlet: 


1. kevkeb-i devlet: 

Kaside 7 

Mısra:21 

Devletin yıldızı; saadet 
yıldızı. || Osman Paşa. 


Çıkup 'arZ-ı cemâl itmezse ger ol 
kevkeb-i devlet 
Tutulsun mâh-ı tâbânun tolansun 
mihr-i rahşânufi 


kevkeb-i hengâm-ı şabâh: 


1. kevkeb-i hengâm-ı şabâh: 

Gazel 104 

Mısra: 1 

Sabah yıldızı. || İniş 
mertebesindeki Hakk'ın 
tecellileri. 


Çıkdı şeb def'in idüp kevkeb-i 
hengâm-ı şabâh 

Ey boş ol kimse ki başında ola 
neş'e-i râh 


kevkeb-i id: 


1. kevkeb-i Id: 
Rübai 23 
Mısra: 2 
Bayram yıldızı. 


Ey kevkeb-i tal'atufi çerâğ-ı şeb-i 
id 
Hal-ı ruhufi ehl-i nazara kevkeb-i 
“id 


kevkeb-i makşüd: 


1. kevkeb-i makşüd: 
Gazel 756 
Mısra: 5 
Arzu yıldızı. || Aşığın 
arzularına erişme şansı. 


Giceler çıkduğı ol kevkeb-i 
makşüd ne süd 

Ben siyeh-kâra kı bahtum gözi 
bidâr degül 


1. kevkeb-i tal'at:-ui 
Rübai 23 
Mısra: 1 
Yıldıza benzeyen güzel yüz. 


Ey kevkeb-i tal'atufi çerâğ-ı şeb-i 
“id 
Hal-ı ruhufi ehl-i nazara kevkeb-i 
“id 


1. kevkeb-i tâli': 
Kaside 28 
Mısra: 27 
Talih yıldızı. 


Hem matla'-ı kalbinde hüner 
kevkeb-i tâli 

Hem merkez-i tab'ında sehâ 
matla'-ı merküz 


I. kevn u mekân: 
Gazel 238 
Mısra: 3 
Varlık, kainat. 


Ha il olmaz o günde kevn u 
mekân 
Süz-ı 'aşkuü aceb sirâyeti var 


2. kevn ü mekân: 
Gazel 492 
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Mısra: 5 
Varlık, kainat, mevcudiyet. 


Gevher-i 'aşka ki ma'den olımaz 
kevn ü mekân 

Kalb-i uşşâkı biz ol gevhere 

ma den bilürüz 


kevneyn: 


1. kevneyn: 

Gazel 334 

Mısra: 4 

Hem cismani hem ruhani 
dünya II Dünya ve ahiret. 


Deryâ-yı muhitüz dür-i vahdetle 
lebâleb 

Kevneyn iki cânibde iki 
sâhilimüzdür 


K'evşâfı: 


1. evşafı: 
Gazel 998 
Mısra: 16 
Ki evsafı, nitelikleri. 


Ol şâhib-i seyf u kalem ol mâlik-i 
lutfu kerem 

K”evşafı olmışdur ehemm yârâna 
şubh u şâmda 


kevser: 


1. kevser: 

Gazel 28 

Mısra: 6 

Cennette bulunduğuna 
inanılan kutsal ırmak, havuz veya 
çeşme. 


Câm-ı gül-güni koyup teklif-i 
kevser eyleme 

Zâhidâ kevser safia câm-ı mey-i 
gül-gün bağa 


keyd-i a dâ-yı cefâ-cü: 


1. keyd-i a'dâ-yı cefâ-cü:-dan 
Gazel 609 
Mısra: 3 
Cefa eden düşmanların 
hilesi. 


Gezend irişmemekçün keyd-i 

a dâ-yı cefâ-cüdan 

Vücüdi hıfzını tevfiz-i hallâku”1- 
“ibâd itdük 


keyf: 


1. keyf:-i, -n, -üf 
Gazel 470 
Mısra: 7 
Zevk, haz. || Esrar. 


Aülamazmış kim mahabbet 
keyfinüü hayrânıyuz 

Hande eylersek aceb mi zâhid-i 
nâdâne biz 


keyfe- mâ htelef: 


1. keyfe- mâ htelef: 
Kaside 5 
Mısra: 40 
Nasıl karşı çıkarsa. 


Ahbâbına muvafakat it keyfe- 
me ttafak 

A'dâsına muhâlefet it keyfe- 
mâ htelef 


keyfe- me ttafak: 


1. keyfe- me ttafak: 

Kaside 5 

Mısra: 39 

Hangisi olursa, nasıl rast 
gelirse. 


Ahbâbına muvafakat it keyfe- 
me ttafak 

A'dâsına muhâlefet it keyfe- 
mâ htelef 


keyfiyyet: 


1. keyfiyyet:-i, -(n)i 

Gazel 139 

Mısra: 1 

Bir şeyin niteliği ve insana 
verdiği hoşluk hissi. 


Keyfiyyetini itdi lebüüden şarâb 
ahz 

Germiyyetini kıldı dilümden 
kebâb ahz 


2. keyfiyyet:-i, -n 
Gazel 476 
Mısra: 3 
Bir şeyin esâsı ve iç yüzü. 


Gayra bildürmek ne hâcet 
“aşkımuz keyfiyyetin 

Ehi-i hâl olanlara ma 'lümdur 
ahvâlımuz 


3. keyfiyyet:-i, -n, -i 
Gazel 246 
Mısra: 3 
Nitelik, hal. 


1175 


Ey göğül lebleri keyfiyyetini 
şorar ise 

Görenüü 'aklı gider şanki mey-i 
bi-gışdur 


4. keyfiyyet: 

Gazel 280 

Mısra: 5 

Bir şeyin esası, iç yüzü, 
nitelik. || Sarhoşluk. 


“Aşk-ı dilberde ne keyfiyyet olur 
kim halkufi 

Kimisi mest ü harâb u kimi 
hayrânidur 


5. keyfiyyet:-i 

Gazel 993 

Mısra: 4 

Hal, durum, vaziyet 1 
(Şarabın) sarhoş edici özelliği, 
etkisi, lezzeti. 


Mazhar-ı keyfiyyet-i 'aşkuz bu 
“işret-hânede 

Virmez ol keyfiyyeti câm-ı mey-i 
hamrâ bize 


keyfiyyet-i aşk: 


1. keyfiyyet-i 'aşk:-ı, -n, -da 
Gazel 977 
Mısra: 6 
Aşk sarhoşluğu. 


Düşmezdi şarâb-ı nâba câmuü 
adın aümazdı 

Eger keyfiyyet-i 'aşkında olsa bir 
eser Cemde 


keyfiyyet-i cân-bahş: 


1. keyfiyyet-i cân-bahş:-u/, -a 
Gazel 19 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Hayat veren 
sarhoşluğu. 


Zevkimuz var mâ ilüz keyfiyyet-i 
cân-bahşufa 

İsterüz kim başımuzdan olmasun 
bir dem cüdâ 


keyfiyyet-i dânâ: 


1. keyfiyyet-i dânâ:-y, -ı 

Gazel 812 

Mısra: 10 

Alimin hali, bilgin kimsenin 
durumu. 
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Nüş-ı meyden ne bilür kaşdımuzı 
ehl-i riyâ 

Yine keyfiyyet-i dânâyı ider dânâ 
fehm 


keyfiyyet-i hâl: 


1. keyfiyyet-i hâl:-i, -n 

Kaside 38 

Mısra: 58 

Bir şeyin veya kimsenin iyi 
veya kötü olması durumu. 


Muhibbüüdür diyü 'arZ eyle 
ahvâlin su'âl itse 

Eger keyfiyyet-i hâlin Hasan bin 
“Abdurrahmânuf 


keyfiyyet-i hamra: 


1. keyfiyyet-i hamra:-a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 227 
Şarabın verdiği neşe. 


Bir 'ıyş ki mevküf ola keyfiyyet-i 
hamra 

“Ayyâşına yuf hamrına 
hammârına hem yuf 


keyfiyyet-i ma'cün: 


1. keyfiyyet-i ma'cün:-ımuz, -1 
Gazel 1056 
Mısra: 12 
Afyonun verdiği haz; 
sarhoşluk. 


Bizi meyden geçüren la'l-i leb-i 
dilberdür 

Bulmaduk bâdede keyfiyyet-i 
ma cünımuzi 


keyfiyyet-i mey: 


1. keyfiyyet-i mey: 
Gazel 8 
Mısra: 3 
İçkinin verdiği keyif, zevk. 


Olmasa keyfiyyet-i mey neş'e-i 
kâmil müdâm 

Eylemezdi andan ey şüfi dil-i 
dânâ şafâ 


keyfiyyet-i mihr: 


1. keyfiyyet-i mihr:-üü, -le 
Kaside 38 
Mısra: 18 


(Birine duyulan) Sevginin 
verdiği haz, neşe. 


Enininüü dahi iyniyyetin 'arZ 
eyleyüp di kim 

Olupdur Nuşreti keyfiyyet-i 
mihrüüle hayrânuü 


keyfiyyetin al-: 


1. keyfiyyetin al-:-an, -lar 
Gazel 488 
Mısra: 21 
Zevk almak, keyif duymak. 


Alanlar şi rimüz keyfiyyetin 
elden bırakmazlar 

Şarâb-ı behcet-efzâ gibi dâim 
dil-güşâyuz biz 


keyfler irişe: 


1. keyfler irişe: 
Gazel 418 
Mısra: 7 
Keyifler yerine gelsin. 


İrişe keyfler gele bir yere nükte- 
sencler 

Okına nazm u nesr ola mebhas-ı 
şâ irâneler 


keyvan: 


1. keyvân: 
Kaside 16 
Mısra: 27 
Zuhal gezegeni, Satürn. 


Kulluğın keyvân ide ammâ o 'âli 
devlete 

Ol zamân kâbil olurdı kim ola 
kahtu'r-ricâl 


kıbâb ol-: 


1. kabâb ol-: 
Gazel 54 
Mısra: 1 
Kubbeler olmak. 


Ey olup sergeşte-i 'aşkufi 
sipihrine kıbâb 

Ateş-i 'aşkufi dil-i hurşide şalmış 
ıztırâb 


kıble: 


1. kıble:-dür 
Gazel 580 


Mısra: 6 
Namaz kılarken dönülen 
Kâbe. 


Geh elin öp o şehin geh sür 
ayağına yüzü 

Kıbledür gâh sücüd eyle dilâ gâhi 
rükü' 


kıble-i ma'ni: 


1. kıble-i mani: 
Gazel 417 
Mısra: 23 
Anlam kıblesi. 


Kıble-i ma'niyi fehmeylemeyen 
kec-revler 

Sehvile secde idüp ecr-i azim 
isterler 


kibr: 


1. kibr: 
Kaside 40 
Mısra: 78 
Büyüklenme, büyüklük 
satma, gurur, kibir. 


Beg ile begdür o zı-kadr fakir ile 
fakir 

Kibr bilmez nedür ol şâh-ı fakirân 
eyüdür 


kıdve-i zümre-i küttab: 


1. kıdve-i zümre-i küttâb: 
Kaside 37 
Mısra: 61 
Katipler zümresinin önde 
geleni. 


Kıdve-i zümre-i küttâb 
Muhammed Çelebi 

“Umde-i penc ü şeş ü zübde-i 
erkân nicedür 


kıl kadar: 


1. kal kadar: 

Gazel 308 

Mısra: 6 

Deyim 

Hiç denecek kadar az, çok 
az. 


Şeb-i gam künc-i mihnetde 
riyazet çekmeyen ey dil 
İrişmez sırrına gisü-yı yârufi kıl 
kadar dirler 
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kıl kalem: 


1. kal kalem: 

Gazel 1112 

Mısra: 8 

Eskiden ressam ve 
tezhipçilerin ince çizgi çekmek ve 
resim yapmak için kullandıkları 
tek kıldan ibâret firça. 


Degül ebrü meger tuğrâ-yı garrâ 
itmege câna 
Berât-ı hüsnine hikmet debiri kıl 
kalem çekdi 


kıl kondurma-: 


1. kal kondurma-:-z 

Gazel 1009 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyde herhangi bir 
kusurun varlığını kabul etmemek, 
bir şeyi kusursuz göstermek. 


Nefret eyler mü-miyânın 
kocmadan meh-rülaruf 
Ya'ni kıl kondurmaz ol şüfi-i 
kallâş üstine 


kil u kâl: 


1. kil u kâl: 
Gazel 349 
Mısra: 7 
Dedikodu. 


Hal olan yirde kil u kâl olmaz 
Eline vâ ızufi kitâbın vir 


2. kil u kâl:-ı, -n, -dan 
Gazel 777 
Mısra: 3 
Dedikodu, boş söz. 


Bilelden kendümi giçdüm 
cihânufi kil u kâlından 

Bu fâni bezmde mest-i mey-i pür- 
hâlet-i 'aşkam 


kilâb: 


1. kilâb:-suz 
Gazel 465 
Mısra: 12 
Köpekler 11 Rakipler. 


Karârum almağa ağyârile gelürse 
nola 


Hele şikâra gidenler kilâbsuz 
yürimez 


kılca: 


1. kalca: 

Gazel 269 

Mısra:2 

Çok az, çok ufak, pek 
önemsiz, kıl kadar. 


Hat-ı sebzüü ki rüh-efzâ-yı cism-i 
nâtüvânumdur 

ĞGam-ı la“l-ı şafa-bahşufila çıkmış 
kılca cânumdur 


2. kılca: 

Gazel 345 

Mısra: 13 

Kıl kadar 1 incecik, çok 
zayıf; güçsüz, zavallı. 


Meyânı kılca cânumdur dimiş 
ağyâr işitmiş yâr 

Dimiş nâzik hayâl ancak bu 
Rühinüf hayâlidür 


kılıç: 


1. kalıc:-ı 

Gazel 1104 

Mısra: 17 

Kılıç; uzun, düz veya eğri, 
ucu sivri, bir veya her iki yüzü 
keskin, kın içinde bele takılan, 
çelikten silah. 


Kılıcı olmasun başından eksik 
hayl-i 'adânuf 

Müdâm a'dâ-yı din olsun reh-i 
zilletde makhürı 


2. kalıc:-ıyla 
Kaside 15 
Mısra: 13 
Kılıç. || Güç, iktidar. 


Ol ki “Acem ülkesin itdi kılıcıyla 
feth 

Ol ki kızılbaşdan koymadı nâm ü 
nişân 


3. kalıc:-ın 
Gazel 915 
Mısra: 12 
Kılıç. || Sevgilinin kirpikleri. 


Nice cân kurtarur âdem ki olup 
mest-i müdâm 

Ala her dem kılıcın gamze-i 
fettânı ele 
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4. kılıç: 

Gazel 841 

Mısra: 8 

Kın içine konup bir kayışla 
bele takılan, çelikten yapılmış, 
eğri veya düz, uzun kesici silah.1l 
Sevgilinin yan bakışı bağlamında. 


Ne sen çek kahr şemşirin ne biz 
dâğ uralum kalbe 

Hemân şülh idelüm senden kılıç 
bizden siper gitsün 


5. kıhe:-ı, -y, la 

Gazel 792 

Mısra: 3 

Kılıç. || Sevgilinin kılıç gibi 
yaralayan ilgisizliği. 


Hiç korkutma teğâfül kılıcıyla 
beni kim 

Bir başum var komışam uğrına 
çün sultânum 


kılıç çal-: 
1. kalıç çal-:-dı 
Kaside 15 
Mısra; 19 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzerine hücum edip kılıçla 
vurmak. 


Bâzü-yı kahrı ana öyle kılıç çaldı 
kim 

Yiri gögi kapladı gulgule-i el- 
âmân 


kılıç çek-: 


1. kılıç çek: 
Gazel 630 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Kılıcı kınından çekip 
çıkarmak, hücuma kalkmak. 


Lâzım olursa “akla çek şu'le-i 
bâdeden kılıç 

Haşılı bu ki Rühiyâ elde gerek 
silâh-ı aşk 


kılıc oyınların oyna-: 


1. kılıc oyınların oyna-:-dı, -lar- 
lar, -L -n 

Kaside 8 

Mısra: 39 

Kılıçlarla vuruşmak, 
savaşmak. 
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İdüp al bir kılıc oyınların 
oynadılar haşma 

İrişdi bir ucı hurşid-i 'âlem-tâba 
yelmânuü 


kılıcdan geç-: 


1. kılıcından geç-:-, -n, -se 
Gazel 1092 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Kılıçtan geçirmek, çok 
sayıda insanı kılıçla öldürmek. || 
Sevgilinin keskin bakışlarıyla 
âşıklarını öldürmesi. 


Katl-ı 'uşşâka tereddüd ne çeker 
kaşları 
Kılıcından hod anuü geçse gerek 
başları 


kilid: 


1. kilid: 
Gazel 129 
Mısra: 4 
Kilit, anahtar. 


Bir kufl kim rüze bâb-ı ıyşa 
urmışdı şehâ 

Şekl-i mâh-ı Id altundur ağa 
düzdi kilid 


2. kilid: 
Gazel 807 
Mısra: 8 
Anahtar. 


İrişdi “id niçün bağlu ola 
meyhâne 

Kadeh du âsın anufi fethine kilid 
idelüm 


kilid-i şabr: 


1. kilid-i şabr: 
Gazel 461 
Mısra: 18 
Sabır anahtarı. 


Degül cây-ı ta accüb bâb-ı vaşl-ı 
yârı feth itsek 

Kilid-i şabr ile her bâbda müşkil- 
güşâyuz biz 


kilid-i şefkat: 


1. kilid-i şefkat:-/a 
Gazel 697 
Mısra: 16 
Şefkat anahtarı. 


Bağlanmış idi bâb-ı mürüvvet 
didükleri 

Açdı kilid-i şefkatla dest-i 
himmetüf 


kilisa: 


1. kilisa:-s, -1, -n 
Tarih 17 
Mısra: 5 
Kilise, Hristiyan mabedi. 


İdüp feth Egri şehrin eyledi 
mescid kilisasın 

Dönüp üç kerre yüz bifi kâfiri 
kırdı bi 'avnillah 


kilk: 


1. kilk:-i, -n, -den 
Gazel 567 
Mısra: 14 
Kalem, kamış kalem. 


Ol gerçi rüzgârda hat yazmadı 
veli 

Kilkinden ögrenürdi anuf rüzgâr 
hat 


kilk-i zer: 


1. kilk-i zer:-i 
Tarih 33 
Mısra: 6 
Altın kalem. 


Şadr-ı a'lâya giçüp kıldukda 
devletle karâr 

Gün gibi alup ele kilk-i zeri bir 
ehl-i tab' 


killet: 


1. kallet: 

Kaside 23 

Mısra: 18 

Kıtlık, yokluk, yoksunluk; 
fakirlik. 


Sen ol 'azizsin ey ser-firâz-ı 
Mışr-ı kerem 

Ki lutf-ı cüduüa irmiş degüldürür 
killet 


kıllet-i iz ân: 


1. killet-iiz'ân: 
Gazel 383 
Mısra: 3 
Anlayış eksikliği. 


Sebeb hep killet-i iz ân u tab'-ı 
nâ-şinâsufidur 

Ki şâki ola senden ehl u nâ-ehlân 
ola şâkir 


kıllet-i mihr ü mahabbet: 


1. killet-i mihr ü mahabbet:-den 
Gazel 346 
Mısra: 2 
Aşk ve sevginin azlığı. 


Mihrin az itdükce ol meh derd-i 
dil efzün olur 

Kıllet-i mihr ü mahabbetden 
cigerler hün olur 


kıllet-i tedbir: 


1. killet-i tedbir: 
Kaside 22 
Mısra: 16 
Tedbirin azlığı. 


Gitdi ol hâkim ki olmışdı 
zamânında 'İrâk 

Kıllet-i tedbir ü nakş-re' yden 
dâru I-fesâd 


kim bakar: 


1. kim bakar: 
Gazel 263 
Mısra: 1 
Kimse bakmaz, ilgilenmez. 


Evc-i felekde mâh-ı şeb-ârâya 
kim bakar 

Ruhsâr-ı yârsuz gül-i ra'nâya kim 
bakar 


kim bile: 


1. kim bile: 
Gazel 47 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Kim bilir, belki. 


Nâr-ı gamı o meh-veşüfi yaksa ne 
gam içüf taşuü 

Kim bile baht-ı serkeşüfi yâr ola 
bir zamân ola 
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2. kim bile: 

Gazel 1024 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Kim bilir, olabilirlik bildiren 
bir söz. 


Nâr-ı gamı o meh-veşüfi yaksa ne 
gam içüü taşufi 

Kim bile baht-ı serkeşüfi yâr ola 
bir zamân ola 


kim ne dir: 


1. kim ne dir: 

Gazel 739 

Mısra: 9 

Kim ne söyler? || Hiç kimse 
bir şey söyleyemez. Şaşılacak ne 
var? 


“Aşk-ı pâkile cemâl-i pâka 
baksa kim ne dir 

Nefs ucından olmayınca avrat u 
oğlana meyl 


2. kim nedir: 

Gazel 843 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

"Kim ne diyebilir?" , "Kimse 
şaşırmaz." anlamlarında söz. 


Kim ne dir başdan Mesihâ-yı 
zamânam söyleseü 

La l-ı nâbufidur safa isbât-ı i câz 
itdüren 


1. kimyâ:--y 

Gazel 249 

Mısra: 4 

Ender bulunan kıymetli şey, 
iksir. 


Zer-i hâliş gibi itsün ruhın zerd 
eylesün gamdan 

Yoluüda kimyâ-yı vaşluüa her 
kim ki tâlibdür 


kin: 


1. kin:-ün 
Gazel 694 
Mısra: 6 
Düşmanlık. 


E| ayak tutmaz yatur “uşşâka 
tutmazsın kadeh 


Elsüz ayaksuzlara bilsem nedür 
kinüi senüü 


kin biç-: 


1. kin biç-:-er 
Gazel 309 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Düşmanlık duymak. 


Cellâd-ı çeşmi 'âşık-ı bimâra kin 
biçer 

Kâfir hemişe katl-ı müselmâne 
kaşd ider 


kin eyle-: 


1. kin eyle-:-me 
Gazel 1017 
Mısra: 1 
Kin tutmak. 


Halka kin eyleme var ise belâğat 
sende 

Seni kadh ideni sen medhile kıl 
şermende 


kinâyet eyle-: 


1. kinâyet eyle-:-r 
Gazel 236 
Mısra: 8 
Benzetmek. 


Her lahza bihişt vaşfı ile 
Hâk-ı derüüi kinâyet eyler 


kine: 


1. kine:-müz 
Gazel 394 
Mısra: 1 
Kin. 


Ne kimseye adâvet eylerüz ne 
kinemüz vardur 
Bezm-i şâfı mahabbetle tolu bir 


sinemüz vardur 


2. kine:-müz 

Gazel 431 

Mısra: 2 

Kin; kendisine yapılan bir 
şeyi hazmedememekten doğan 
devamlı ve gizli düşmanlık, 
garaz, buğz. 
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Zevk-i şafâ-yı “aşkile toldı derün- 
1 sinemüz 

Kimseye zerre deülü yok 
hâtırımuzda kinemüz 


kine tut-: 


1. kine tut-:-ar 

Gazel 194 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Kin tutmak. || Düşmanlık 
duymak. 


Gamzefi âyâ dil-i şeydâya neden 
kine tutar 

Dil-i şeydâ hod anufi hançerine 
sine tutar 


kin-i uşşâk: 


1. kin-i 'uşşâk:-a 
Gazel 167 
Mısra: 11 
Âşıkların garazı. 


Kin-i 'uşşâka belâ-keş dil-i 
senginüfdür 

Beüzer ol âteş-i süzâna ki âhende 
yatur 


kıpkızıl: 


1. kıpkızıl: 
Gazel 866 
Mısra: 7 
Aşırı. 


Hüsnüfüü şem' olmasaydı 
kıpkızıl divânesi 

Ehl-i meclis pâyına urmazdı 
bend-i âhenin 


kır-: 


1. kır-:-mag, -a 
Gazel 978 
Mısra: 3 
Öldürmek, yok etmek. 


Kırmağa kâdir imişsin tutalum 
dünyâyı 

Ey cefâ-pişe mürüvvet gerek 
âdemde 


2. kır-:-sa 
Gazel 631 
Mısra: 10 
Parçalamak, helak etmek. 
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Hâkimler içre şimdi Süleymân-ı 
vaktsin 

Div-i 'adüyı kırsa nola tiğ-i 
nuşretüfi 


3. kır-:-dı 

Gazel 368 

Mısra: 11 

Kırmak, yok etmek, zarar 
vermek. 


“Alemi kırdı râ kaşı tınmaz 
Bilmez ol serv-kad bu râyı meger 


4. kır-:-mak 
Gazel 937 
Mısra: 6 
Yok etmek, bitirmek. 


Allar giymiş cemâlin gül gül 
itmiş derlemiş 

“Âlemi kırmak diler ol şüh-ı bi- 
pervâ yine 


5. kır-:-mak, -da, -sın 
Gazel 354 
Mısra:2 
İncitmek, gücendirmek, 
rencide etmek. 


Mest olup gül gül açılmışsın bu 
fettânlık nedür 

“Alemi kırmakdasın âşüb-ı 
devrânlık nedür 


6. kır-:-dı 

Gazel 980 

Mısra: 5 

Öldürmek, yıkıp yakmak, 
mahvetmek. 


Dünyâyı kırdı âlile la'l-ı leb-i 
nigâr 

Hakkâ budur ki irmez anufi kimse 
âlına 


7. kır-:-dı 
Gazel 1082 
Mısra: 8 
Öldürmek, helak etmek. 


Leşker-i fitne çeküp hayl-ı hat u 
hâlından 
Kırdı âşıkların ol mâh celâli oldı 


kır geçür-: 


1. kar geçür-: 
Gazel 34 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 


Öldürmek, yıkıp yakmak, 
helak etmek, mahvetmek. 


Benden artık câfi virür yoluüda 
herkes ölmege 


Kır geçür tiğ-ı müjeyle “âlemi 
ruhşat safa 


kırân: 


1. kırân: 

Gazel 860 

Mısra: 1 

Öldürücü, toptan yok edici 
salgın hastalık, olay veya savaş. 


Ol çeşme-i fitne-sâza olaldan karin 
kırân 

Bulmaz belâdan olmağa kimse 
emin emân 


kırıp geçür-: 


1. kardı geçür-: 

Gazel 538 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Yakıp yıkarak, öldürerek, 
baskı veya etki yaparak büyük 
zarar vermek. 


Dil-teşneler zülâl-i vefâya 
irişmedi 

Kırdı geçürdi anları tiğufi türâb- 
veş 


2. kırdı geçür-:-di 

Gazel 1049 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Yakıp yıkarak, öldürerek, 
baskı veya etki yaparak büyük 
zarar vermek. || Çok sert 
davranarak darıltmak. 


Erbâb-ı dili kırdı geçürdi lebüü 
ammâ 

Bu fitneye hep nergis-i mestüf 
sebeb oldı 


kırdur-: 


1. kırdur-:-a, -lar 
Gazel 620 
Mısra: 3 
Öldürtmek. 


Cihânı kırduralar korkarın o 
gamzelere 

Letâfet-i hat-ı sebzüfi tarâvet-i 
rüyuf 


kırıl-: 


1. kırıl-:-a 
Gazel 35 
Mısra: 12 
Helak olmak, ölmek. 


Sende bu hançer-i ebrü ki var ey 
serv-i çemen 

Korkum oldur kırıla gamzeö 
ucından dünyâ 


kırmızı: 


1. kırmızı: 
Gazel 343 
Mısra: 6 
AL, kızıl renk. 


Ne yirde kim mey-i nâb içse 
kâkülin tağıdup 

Gubâr-ı müşk-i siyeh hârı kırmızı 
gül olur 


kış: 


1. kış:-dur 
Gazel 186 
Mısra: 8 
Kış mevsimi. 


Yine şişe-i pür ile bizi mest 
şanma sâki 

Kerem eyle yanımuzdan odı 
eksük itme kışdur 


kışa: 


1. kışa: 
Gazel 899 
Mısra: 8 
Uzunluğu az olan. 


Ayak toladuğiçün bafa zülf-i 
serkeşüü ey meh 

Kimi uzun kimi kışa dise gam 
çekme eldür bu 


kise: 


1. kise: 

Gazel 378 

Mısra: 10 

Cepte taşınan, içine para, 
tütün vb. konulan, kumaştan veya 
örgüden küçük torba, kese. 


Yara yaklaşmak olur mı bu 
zamânlarda k'ola 
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Kise hâli vü göfülde elem-i büs u 
kenâr 


kise-ber: 


1. kise-ber: 
Gazel 290 
Mısra: 6 
Yan kesici. 


Uğratma çok da yanuüa ağyârı 
dostum 

Ceyb ü kabâfı korkarın ol kise- 
ber deler 


kise-i defter: 


1. kise-i defter: 

Kaside 25 

Mısra: 42 

Defter kesesi. || Vergi, gelir 
ve nüfus bilgilerinin kayıtlarının 
tutulduğu resmi belge. 


Keserdi atlas-ı çarhı zamâne kat 
kat eger 

Bileydi kise-i defter ider o ferruh- 
fal 


kısm: 


1. kısm:-ı, -n, -a 
Gazel 488 
Mısra: 3 
Grup, zümre, taife. 


Edâni kısmına baş egmezüz yüz 
ser-bülend olsa 

Kemâl ehli olan yârâna ammâ 
hâkipâyuz biz 


2. kısm:-ı 
Tarih 16 
Mısra: 20 
Kısım, bölüm. 


Yine 'aynile bak ol çâr kısma âb 
u tab'uüda 

Her kısmı 'aksiyle bir târih-i 
zevk-encâm 


kısmet: 


1. kasmet:-imüz 
Gazel 41 
Mısra: 10 
Nasip, kısmet, kader. 


Ben göüül yakmada zevk itmede 
sen yanumda 


Bu imiş kısmetimüz sâz safa süz 
bafia 


2. kısmet:-üm 

Kaside 21 

Mısra: 8 

Takdir edilmiş olan şey, 
nasip, talih, baht. 


Bende tâli' mi yok âdemde yâhüd 
şefkat mi 

Kısmetüm yohsa bu mıdur ki 
çekem cevr ü cefâ 


kısmet ol-: 


1. kasmet ol-:-ma, -y, -a 

Terkib-bend 8 

Mısra: 84 

(Tasarlanan bir iş için) 
nasip olmak; yapmak, etmek 
şansını ele geçirmek. 


Kısmetleri dirsefi ezeli cevr ü 
cefâdur 

Cevr ola niçün zevk u şafâ 
olmaya kısmet 


1. kısmet-i rüz-i ezel: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 49 
Ezelden takdir edilmiş şey, 
nasip. 


Ey göfül bulmaz tağayyür 
kısmet-i rüz-ı ezel 

Kimseye virmez âmân yitdükde 
cellâd-ı ecel 


kisri-i lutf: 


1. kisri-i lutf:-ı 
Kaside 16 
Mısra: 21 
İyilik ve cömertlik padişahı. 


Kisri-i lutfı çeküpdür 'âleme 
zencir-i adi 

Sâye-i 'adlinde olmışdur cihân 
âsüde-hâl 


kışşa: 


1. kışşa:-s, -1, -n 

Gazel 739 

Mısra: 11 

Kısa hikaye, ibretli hikaye, 
fıkra, rivayet. 


1181 


Yüsufuğ işitmedüü mi kışşasın 
ihvânile 

Ey birâder eyleme ihvânile 
seyrâna meyl 


2. kışşa:-s, -ı, -n 

Kaside 38 

Mısra: 62 

Olay, macera. || Konu, 
bahis. 


Mahabbet riştesin peyvend 
idüpdür târ-ı mihrine 
Uzatmak kışşasın lâzım degül 
Ferrâr Müsânufü 


kışşadan hişşe: 


1. kışşadan hişşe: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: Deyim 
Anlatılan bir hikayeden, 
olaydan alınacak ders. 


Çün hişşe imiş kışşadan ehl-i dile 
makşüd 

Makşüd nedür afla bil ey 'ârif-i 
dânâ 


kışşa-i esrâr-ı dil: 


1. kışşa-i esrâr-ı dil:-i 
Gazel 417 
Mısra: 25 
Gönül sırlarının hikayesi. 


Ezber it kışşa-i esrâr-ı dili ey 
Rühi 

Hâzır ol bezm-i İlâhide nedim 
isterler 


kışşa-i pür-guşşa: 


1. kışşa-i pür-guşşa:-muz, -ı 
Gazel 948 
Mısra: 17 
Gamla dolu hikaye. 


Nedür az eyleyelüm kışşa-i pür- 
guşşamuzı 

Hırka vü lokma içündür bu kadar 
hengâme 


kışşa-i tül u dıraz: 


1. kaşşa-i tül u dırâz:-uf, -la 
Gazel 572 
Mısra: 4 
Uzun kıssalar. || Vaazlar. 
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Gelüp meyhâneye 'uşşâka sıklet 
virdügün yetmez 

Virürsin kışşa-i tül u dırâzuüla 
kesel vâ 1z 


kişver: 


1. kişver: 
Kaside 16 
Mısra: 85 
İklim, vilayet, memleket. 


Kankı kişver fethine kim idesin 
nuşretle 'azm 

Hemr-'inânuf ola tevfik-i Hudâ-yı 
zü İ-celâl 


2. kişver:-i 
Gazel 700 
Mısra: 4 
Memleket, ülke. 


Küy-ı 'aşk içre yapıldı gamile 
câmi -i dil 

Elem ü mihnet ü gam kişveri 
evkâf gerek 


kişver-gir: 


1. kişver-gir:-/ük, -de 
Kaside 16 
Mısra: 61 
Ülkeler zapt eden; padişah. 


Sensin ol Aşaf ki kişver-girlükde 
zatufı 

Gayra nisbet her kim eylerse ider 
bâtıl hayâl 


kişver-güşâ-yı nazm-ı fedâyi: 


1. kişver-güşâ-yı nazm-ı fedâyi: 
Kaside 30 
Mısra: 13 
Fedâyi'nin ülkeler açan şiiri. 


Kişver-güşâ-yı nazm-ı Fedâyi ki 
eylemiş 

Meydaân-ı fikri tevsen-i tab'ıyla 
pâymâl 


kişver-i dil: 


1. kişver-i dil:-i 
Gazel 926 
Mısra: 6 
Gönül ülkesi. 


Kıldı sipâh-ı işve hücüm ey şeh-i 
cemâl 


İtdürme kişver-i dili gâret 
sipâhufa 


kişver-i hüsn: 


1. kişver-i hüsn: 
Gazel 584 
Mısra:2 
Güzellik ülkesi. 


Gamze eyler miydi câm-ı 
'işveden görse ferâğ 

Kişver-i hüsn içre olsa bâde-i nâb 
seyr-i bâğ 


kisvet-i fakr u fenâ: 


1. kisvet-i fakr u fenâ:-y, -a-ya 
Kaside 36 
Mısra: 29 
Yoksulluk ve yokluk elbisesi. 


Kisvet-i fakr u fenâya turmayup 
girmekde halk 

“Arifi billah olan ehl-i fenâ 
eksilmede 


kitâb: 


1. kitâb:-ui 

Gazel 993 

Mısra: 14 

Herhangi bir konuda 
mensur veya manzum olarak 
yazılmış ve basılmış olan eser. 


Fahr ider mollâ kütüb cem'ine 
bilmez ki virür 

Yüz kitâbufi feyzini bir şüret-i 
zibâ bize 


2. kitâb:-ı, -n 
Gazel 349 
Mısra: 8 
Kitap. 1 Kur'an-ı Kerim. 


Hal olan yirde kil u kâl olmaz 
Eline vâ ızufi kitâbın vir 


3. kitâb: 

Gazel 60 

Mısra: 10 

Yazılmış ve basılmış eser. 
İlim irfan. 


Biz o müflislerüz ki câm-ı meye 
Rehn olur gâh hırka gâh kitâb 


4. kitâb: 
Gazel 985 


Mısra: 11 
Kitap. 1 Sevgilinin yüzü. 


Ey cemâlufi dest-i kudretle 
yazılmış bir kitâb 

O kitâba hüsnüf olmış metn u 
hatufi hâşiye 


kitab aç-: 


1. kitâb aç-:-sa 
Gazel 1095 
Mısra; 1 
Kitap okumak, fal bakmak. 


Şüfi hezâr sâl kitâb açsa gül gibi 
Müşkil-küşâ-yı halk olmaz câm-ı 
mül gibi 


kitâb ol-: 


1. kitab ol-: 
Gazel 54 
Mısra: 10 
Kitap mahiyetinde olmak. 


Mekteb-i kadrufida bir tıfl-ı 
sebak-h”ân Cebrâ'il 

Her sözüf olmışdur ehl-i hak 
katında bir kitâb 


kitâb-ı aşk: 


1. kitâb-ı aşk:-ı 
Gazel 601 
Mısra: 8 
Aşk kitabı. 


Bir nükte bulmadı ki ruhu vaşfı 
olmaya 

Gözden kitâb-ı 'aşkı geçürdüm 
varak varak 


kitâb-ı mestür: 


1. kitâb-ı mestür: 
Gazel 999 
Mısra: 9 
Yazılmış kitap. 


Ola dirsefi saha bir zerre kitâb-ı 
mestür 

Kendühi dikkat idüp vâkıf-ı ve't- 
tür eyle 


kitâb-ı ruh: 


1. kitâb-ı ruh:-ı, -n, -da 
Gazel 568 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Yanak kitabı. 
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Yokdur galat kitâb-ı ruhında 
disem nola 

Taşhih olınca nüshada olur kenâr 
hat 


kıt a-i yâküt: 


1. kıt'a-i yâküt:-da 

Kaside 10 

Mısra: 51 

Yakut-ı Musta'simi'nin güzel 
yazı levhası. || Yakut-ı 
Müsta'simi, aklâm-ı sittenin 
klasik ölçülerini belirleyerek hat 
sanatında çok önemli yenilikler 
gerçekleştiren hattat. 


Kim virür kıt a-i Yâküt'da ol 
buyrıldı kim 

Ser-kalemden ide anı yed-i lutfuü 
tesvid 


2. kıt'a-ı yâküt:-vi 

Gazel 266 

Mısra: 10 

Yakut taşı. || Meşhur hattat 
Yakut-ı Müsta'sımi'ye işaret 
vardır. 


Hatt-ı la'line o meh-rünuf 
berâber olımaz 

Kıt'a-ı yâkütufi ey Rühi hemân 
bir adı var 


kıtâl: 


1. kıtâl:-ui 
Gazel 169 
Mısra: 8 
Kavga, harp. 


Eline her müjefi bir t1ğ-ı zehr- 
âlüd alup turmış 

Şaf-ı uşşâk-ı mihnet-sâza befizer 
bir kıtâlufi var 


kıtâl-i azim: 


1. katâl-i 'azım: 
Kaside 15 
Mısra: 53 
Büyük vuruşma, savaş. 


Bu ne zaferdür k'ola böyle kıtâl-i 
“azım 
Olmaya bir kimseye 


“askerimüzden ziyân 


kıt a-nüvisân-ı âlem: 


1. kıt'a-nüvisân-ı 'âlem:-e 
Gazel 553 
Mısra: 3 
Dünyadaki kıtaları yazanlar, 
haritacılar. 


Besdür nümüne kıt'a-nüvisân-ı 
“âleme 

Ol şafha-i cemâlde olan hat 
misâl-i hâş 


kıy-: 


1. kıy-:-mak 
Gazel 1063 
Mısra:2 
Kıymak, acımasızca 
davranmak, zulmetmek. 


Yine hançer çeküp mestâne ol 
sımın-beden geldi 

“Aceb çok böyle ben bimârına 
kıymak neden geldi 


2. kıy-:-du, -ü 

Terkib-bend 5 

Mısra: 23 

İçi sızlamadan öldürmek, 
canına kastetmek. 


Ne vâki' oldı ki kıyduü o mâh- 
simâya 
Neden şikest yetürdüf o serv-i 
bâlâya 


kiyâh: 


1. kiyâh:-ı 
Gazel 159 
Mısra: 6 
Ot. 


Kangı gülşen ki ola cilve-geh-i 
kâmet-i yâr 

Çarha baş egmese pejmürde 
kiyâhı yaraşur 


kiyâh-âsâ: 


1. kiyâh-âsâ: 
Tahmis 3 
Mısra: 6 
Ot gibi. 


Kabâ-yı cismini kor bunda herkes 
câmekândur bu 

Kiyâh-âsâ urur bâğ-ı cemâlufidan 
ser âhır hat 


kıyâm eyle-: 
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1. kayâm eyle-:-miş, -sin 
Tarih 7 
Mısra: 36 
Ayağa kalkmak, ayakta 
durmak. 


Pâdişâhuü bir felek-rıf at 
vezirisin bugün 
Eylemişsin hidmetinde 
istikâmetle kıyâm 


kıyâm kıl-: 


1. kıyâm kıl-:-sa 

Gazel 828 

Mısra: 6 

Ayağa kalkmak, ayakta 
durmak. 


Söze gelse deheni mürdeler ihyâ 
eyler 

Kad-i bâlâsı kıyâmet koparur 
kılsa kıyâm 


kıyâmet: 


1. kıyâmet: 

Terkib-bend 5 

Mısra: 40 

Gürültü, patırtı. 1 Sevgilinin 
uzun boyu anlamında 
kullanılmıştır. Sevgili, boyu posu 
ile, arz-ı endam eylediğinde 
âşıklar arasında kıyamet gibi 
fitneye, kargaşaya sebep 
olmaktadır. 


Tekellüminde edâ var idi lebinde 
şafâ 

Miyânı bi-bedel ü kâmeti kıyâmet 
idi 


2. kıyâmet: 

Gazel 77 

Mısra: 4 

Dünyanın sonu ve bütün 
ölülerin dirilerek mahşerde 
toplanacağı zaman, hesap günü, 
kıyamet günü, mahşer günü. 


Ger kâmetüü göreydi Mecnün 
Divâneü olurdı tâ kıyâmet 


kıyâmet kopar-: 


1. kıyâmet kopar-:-ur 
Gazel 828 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Kıyamet günü gelip bütün 
yaratılmışlar yok olmak.|| Ortalık 
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birbirine girmek, büyük gürültü 
ve karışıklık çıkmak. 


Söze gelse deheni mürdeler ihyâ 
eyler 

Kad-i bâlâsı kıyâmet koparur 
kılsa kıyâm 


kıyâmet kop-: 


1. kıyâmet kop-:-dı 

Gazel 1093 

Mısra: 6 

Kıyamet günü gelip bütün 
yaratılmışlar yok olmak. || 
Ortalık birbirine girmek, büyük 
gürültü ve karışıklık çıkmak. 


ĞGam-ı kaddüüle bugün çıkdı 
fiğânum felege 

Oldı bir gulğule güyâ ki kıyâmet 
kopdı 


2. kıyâmet kop-:-duğ, -ı 
Gazel 393 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Kıyamet günü gelip bütün 
yaratılmışlar yok olmak. 


Firkat eyyâmında gözden dür olur 
vech-i habib 

Kim kıyâmet kopduğı sâ'atda 
Kur'ân gizlenür 


kıyâmet-kad: 


1. kıyâmet-kad: 

Gazel 128 

Mısra: 12 

Kıyamet boylu, boyu 
kıyamete benzeyen (sevgili). 


Hemişe başımuzdan sâyesi kem 


olmasun Rühi 
Du 'âmuz bu cihân turdukca 
tursun ol kıyâmet-kad 


kıyâmetler it-: 


1. kayâmetler id-:-üp 

Gazel 74 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Kıyametler koparmak, aşırı 
derecede bağırıp çağırmak, 
ortalığı birbirine katmak. 


Dün göğül nâle vü zâr ile 
kıyâmetler idüp 


“Arşa-i küyuüı itmişdür zemin-i 
“araşât 


kıyâmi beg: 


1. kıyâmi beg: 

Kaside 38 

Mısra: 73 

Kıyâmi Bey (özel isim). || 
Basra ayanındandır. 


Kıyâmı Beg ki lutf-ı tab' ile 
mümtâz-ı devrândur 

Ma ârif kânıdur hem menba'ıdur 
lutfu ihsânufi 


kıyâm-ı câh: 


1. kıyâm-ı câh:-ı, -n, -a 

Kaside 24 

Mısra: 29 

(Bir kimsenin) Makamının 
ayakta durması, devamlı ve 
yıkılmaz olması. 


Kıyâm-ı câhına dâ im senâdadur 
“âlem 

Devâm-ı 'ömrine her dem 
du'âdadur dünyâ 


kıyâs: 


1. kayâs: 
Gazel 331 
Mısra: 5 
Bir sayma, denk tutma. 


Cihânuü iki günlük devletin rıf'at 
kıyâs itmefi 

Eger bu ise rıf'at hâke yeksân 
olmamuz yegdür 


2. kıyâs:-ile 
Kaside 13 
Mısra: 37 
Kıyas, karşılaştırma. 


Kıyâsile idemez bezl-i lutfunı 
ma 'lüm 

Alursa himmetine 'akl-ı küll eger 
mikyâs 


3. kıyâs: 
Gazel 528 
Mısra: 6 
Karşılaştırma. 


Kimi bahtından kılur ikbâl u 
idbâra hayâl 


Kimi sa'd u nahsın eyler çarh-ı 
kej-revden kıyâs 


kıyâs eyle-: 


1. kıyas eyle: 

Gazel 25 

Mısra: 5 

Karşılaştırmak, mukayese 
etmek. 


Eyle o 'andelibden hâl-i dili kıyâs 
kim 

Şohbet-i gülden ayrılup gam- 
zede-i hazân ola 


2. kıyas eyle-: 
Gazel 762 
Mısra: 4 
Karşılaştırmak, ölçmek, 
mukayese etmek. 


Dem-i vaşlında gözlerüm giryân 
Var kıyas eyle hicrile nola hâl 


3. kıyas eyle-:-me 
Gazel 981 
Mısra: 8 
Hüküm vermek. 


şıdkile dünyayı dilersefi virür 
Buhl kıyas eyleme Hallâkda 


kıyâs it-: 


1. kıyas it-: 
Gazel 187 
Mısra: 5 
Bir saymak, denk tutmak. 


H'ab-ı gafletde kıyâs itme bizi ey 
şüfl 

“Aşk bidârları h“âb nedür 
bilmezler 


2. kıyâsit-: 
Gazel 46 
Mısra: 8 
Mukayese etmek, 
karşılaştırmak. 


Bende aşkuüla bu deölü olıcak 
şeydâluk 

Var kıyâs it ne kadar sende gerek 
hüsn ü bahâ 


3. kıyâsit-:-dü, -m 
Gazel 1090 
Mısra: 5 
Karşılaştırmak, denk tutmak. 
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Ehl-i “aşka hele ben şöyle kıyâs 
itdüm kim 

Bir şafâ küşesi yok mülk-i 
bekâdan gayrı 


4. kıyas it-:-me 
Gazel 163 
Mısra: 11 
Karşılaştırmak, ölçmek, 
mukayese etmek. 


Girdibâd itme kıyâs irdi nebâtâta 
hayât 

Şöyle kim bâdile hâk-ı reh-i 
gülzâr yürür 


5. kıyâs it-:-me, -i 

Gazel 338 

Mısra: 7 

Bir şeyi diğer bir şeye göre 
değerlendirmek, mukayese etmek. 


Cihâna sim ü zer cem' itmege 
geldük kıyâs itmeü 

Hemân makşüdumuz bir dil- 
rübâya mâlik olmakdur 


6. kıyâs it-:-me, -i 

Gazel 426 

Mısra: 9 

Karşılaştırmak, mukayese 
etmek. || Bir tutmak. 


Aşinâluk bilmeyenlerden kıyâs 
itmef bizi 

Aşinâya âşinâ bigâneye 
bigâneyüz 


7. kıyâs it-:-mez 
Gazel 393 
Mısra: 9 
Hüküm vermek. 


Güyiyâ mahrem kıyâs itmez ki 
bizden Rühiyâ 

Nev- arüs-ı devlet-i bi-mihr- 
devran gizlenür 


kıyı: 


1. kıyı:-da 
Gazel 397 
Mısra: 3 
Kıyı, kenar. 


Düşünür her kişi nâm itmek içün 
bir kıyıda 

Olma ol kaydda sen kendüüi bi- 
nâm idegör 


kıymet: 


1. kıymet: 
Gazel 144 
Mısra: 8 
Değer, kıymet. 


Kime eylersin kemâl izhâruü ey 
dil ebsem ol 

Kâmile rağbet kemâla kadr u yâ 
kıymet mi var 


2. kıymet: 
Gazel 320 
Mısra: 11 
Değer, kıymet, paha. 


Bulmış cihânda her sözi kıymet 
güher gibi 

Bahr-i kerem Muhiti-i şâhib- 
edâyı gör 


3. kıymet: 
Kaside 24 
Mısra: 23 
Değer, itibar. 


O dem irişdi k'ola kadr ü kıymet 
a'lâya 

Zamânı geldi ki mikdârını bile 
ednâ 


4. kıymet: 

Gazel 578 

Mısra: 1 

Bir şeyin taşıdığı maddi 
varlığa göre tespit edilen karşılık, 
hakkında biçilen değer. 


Cân komış kıymet metâ'-1 câmı 
iden ihtirâ' 

Anuü içün zâhide olmaz 
müyesser metâ 


kıymeti yok: 


1. kıymeti yok:-dur 
Kaside 38 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: Deyim 
Değersiz, önemi yok. 


Dönüp Kadrinüü okı şoğra şi T-i 
pâkini zirâ 

Sözi yanında yokdur kıymeti 
lü'lü -i lâlânufi 


kıymetin bil-: 


1. kaymetin bil-:-me, -di, -ler 
Terkib-bend 6 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: Deyim 
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(Birinin veya bir şeyin) 
önemini, değerini bilmek. 


Bu hâkdânda bilmediler gördi 
kıymetin 

Cân atdı bir makâma k'odur 
eşrefu I-makâm 


kıymet-şinâs: 


1. kıymet-şinâs: 
Kaside 38 
Mısra: 100 
Kıymetbilir, değerbilir. 


Sözüm cevherdür amma 
şaymazın kâmil diyü kendin 
Ayağı tozıyum kıymet-şinâs olan 
ehibbânuü 


kıymet-şinâs-ı gevher-i dürc-i 
makal: 


1. kıymet-şinâs-ı gevher-i dürc-i 
makâl: 

Kıt'a 29 

Mısra: 6 

Söz mücevheriyle dolu 
kutunun (şairlerin) kıymetini 
bilen kimse. 


Şâ irân-ı nükte-perdâza beşâret 
kim bugün 

Geldi bir kıymet-şinâs-ı gevher-i 
dürc-i makâl 


kızar-: 


1. kızar-:-ur 

Gazel 291 

Mısra: 7 

Yüzü veya yanakları 
kızarmak. 


Kızarur zâhid içüp çehre-i 
mahbüb gibi 

Halka sâlüslanup şüret-i Hakdan 
görinür 


2. kızar-:-mış, -dur 

Gazel 43 

Mısra: 10 

Kırmızı veya ona yakın bir 
renk almak. 


Rühiyâ bâğ-ı letâfetde açılmış 
güldür 

Bâdeden şanma kızarmışdur o 
rüy-ı zibâ 


3. kızar-:-up 
Gazel 166 
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Mısra: 13 
Kızarmak; öfkelenmek. 


Hiddetinden kızarup âteş olur 
korkum odur 

Dil u cân mülkine ol âfet-i devrân 
oturur 


4. kızar-:-dı 

Gazel 867 

Mısra: 1 

Rengi kırmızı olmak, 
kırmızıya yakın bir renk almak H 
(Kırmızı renkli meyveler ve 
çiçekler için) Olgunlaşmak, rengi 
kırmızıya dönmek 1 (Utanmaktan 
dolayı) Yüzüne kan hücum etmek. 


Gül didük rüyına meclisde 
kızardı cânân 

Dehenüfi goncaya teşbih idicek 
güldi hemân 


5. kızar-:-mış, -dur 

Gazel 115 

Mısra: 3 

Rengi kırmızıya dönmek 
(yanak bağlamında). 


Müdde '1 meyden kızarmışdur 
şeb-i gamdan degül 

Kalb-i zer gibi kim anı eyleye 
kullâb surh 


kızıl: 


1. kızıl:-lar 
Tahmis 3 
Mısra:2 
Parlak kırmızı renk. 


Muraşşa' tâca baş egme dime tâc- 
ı Keyândur bu 

Kızıllar allar giyme ki vaz '-1 
Husrevândur bu 


2. kızıl: 
Gazel 665 
Mısra: 7 
Kırmızı, kızıl. 


Tâze gülbinlerde açılmış kızıl 
güller midür 

Katre katre kan mıdur üstinde yâ 
müjgânumuf 


kızılbaş: 
1. kazılbaş:-dan 


Kaside 15 
Mısra: 14 


Eski dini inançlarını ve 
geleneklerini kendilerine has bir 
İslâmi anlayışla birleştirip 
sürdüren Türkmenler'in bazı 
bâtıni-Şii anlayışları 
benimsemesiyle ortaya çıkan 
terim, böyle bir dini ve sosyal 
yapıya mensup kişi veya 
topluluktur. "Kızılbaş" isminin 
kökünün eski Türk âdetlerine 
kadar uzandığı ve bunun başa 
giyilen kırmızı börkle ilgili 
olduğu bilinmektedir. 


Ol ki “Acem ülkesin itdi kılıcıyla 
feth 

Ol ki kızılbaşdan koymadı nâm ü 
nişân 


2. kızılbaş:-ı 

Kaside 16 

Mısra: 51 

Şiiler ve Alevileri 
nitelendirmek için kullanılmış 
olan genel bir tanım. U Safevi 
Devleti. 


Muttaşıl sensin kızılbaşı iden zâr 
u zebün 

İçlerine tiğ-i kahrufidur şalan 
dâ'im kıtâl 


ko-: 


1. ko: 
Gazel 190 

Mısra: 5 

Bırakmak, vazgeçmek, 
terketmek. 


Ko gafleti ki bu bâzâra h“âce-i 
dehrüf 

Getürmeden seni makşüdı hiçe 
şatmakdur 


2. ko-:-maz, -lar 
Gazel 254 
Mısra: 11 
Bırakmak. 


Çeşmüüde meger şaklayasın 
yoksa komazlar 

İzi tozın ol serv-kadufi her gören 
ister 


3. ko-:-ma, -dı 
Gazel 388 
Mısra: 9 
Gerek bırakmamak. 


Kimsenüü şi rine rağbet komadı 
eş ârufi 

Görsefi ey Rühi elinden şu'arâ 
kan ağlar 


4. ko-:-ma 
Gazel 1035 
Mısra: 1 
Bırakmak, terketmek. 


Râhı koyub elden diseler koma 
merâhı 

Hem okı merâhı hem elüüden 
koma râhı 


5. ko-: 
Gazel 589 
Mısra: 7 
Bırak!, dursun!, değme!;. 


Kande azm itsefi ko yanuüca 
sürünsün yürüsün 
Sinem olsun tiğ-i cevherdâruğa 


zerrin-gılâf 


6. ko-:-r 
Gazel 515 
Mısra: 8 
Rahat bırakmak. 


Dil ü cânum semâ'a koysa tafi mı 
zevk-i vaşlıyla 

Meger bir derd-mendi kor mı kim 
anı tolandurmaz 


7. ko-:-mış, -lar 
Gazel 61 
Mısra: 6 
Ad vermek. 


Gülüp açılmadadur dâ'im 
anuüçün güyâ 

Şu'arâ gonca komışlar dehen-i 
yâra lakab 


8. ko-: 
Gazel 105 
Mısra: 14 
Doldurmak, dökmek. 


Müderris ile ne gam olduü ise 
hem-şohbet 

Ko câma râhı sen ey Rühi okusun 
o merâh 


9. ko-:-dı, -lar 
Gazel 285 
Mısra: 12 
Koymak. 
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Çemen-ârâ-yı cihân olmağıçün 
zülfüüde 

Bir nümüne kodılar nâmına 
sünbül didiler 


10. ko-:-du, -m 

Gazel 840 

Mısra: 8 

Bir şeyi bir yere bırakmak, 
belli bir yere yerleştirmek. 


Nâr-ı âhumdan mezârum üstine 
dikdüm 'alem 

Ehl-i süz olduğuma âlemde 
kodum bir nişân 


11. ko-:-maz 
Gazel 259 
Mısra: 5 
Koymak, bırakmak. 


Göğülde gam komaz aşlâ şafa-yı 
didârufi 

Şafa anufi kim ola safa 'âşık-ı 
dıdâr 


12. ko-:-r, -dı 
Gazel 83 
Mısra:2 
Serbest bırakmak, 
ellememek. 


Eger şu sepmeseydi dembedem 
endişe-i vuşlat 

Ne dil kordı ne cân yandurmaduk 
süz-ı gam-ı firkat 


13. ko-:-du, -k 
Gazel 902 
Mısra: 4 
Bırakmak, vazgeçmek. 


Şoydı ol muğbeçe âhir bizi 
"uryan itdi 

Devr-i la'lüüde koduk câma ne 
kim var girev 


14. ko-:-ya 
Gazel 849 
Mısra: 6 
Bırakmak, salıvermek. 


Cân virme didüm 'aşka virüp oldı 
dil-efkâr 

Söz tutmaduğiyçün koya bundan 
beter olsun 


15. ko-:-ma, -sa 
Gazel 731 
Mısra: 10 
Vermek. 


La I-i dildârı ile bulmaz idi bahse 
mecâl 

Komasa bülbül eger goncalaruü 
ağzına dil 


16. ko-:-r 

Gazel 154 

Mısra: 5 

Bir şeyi bir yere bırakmak, 
belli bir yere yerleştirmek; 
bırakmak, izin vermek; 
vazgeçmek. 


İzüü tozını kor mı yire düşmege 
nesim 

“Attâr-ı Çin alup anı armağân 
virür 


17. ko-:-ma, -dı 

Terkib-bend 3 

Mısra: 46 

Bırakmak, izin vermek, firsat 
vermek. 


H'aâh ü nâ-h“âh fenâ mülkine 
şalup güzerin 

Komadı bir nice gün zevkin ide 
dünyânuü 


18. ko-:-7 

Gazel 143 

Mısra: 4 

Koymak, bırakmak, izin 
vermek. 


Vefâda fark olınmaz bü”|l- 
hevesden 'âşık-ı şâdık 
Koü âzâr eylesün dildâruü 
âzârında âlem var 


19. ko-:-dı 
Tarih 91 
Mısra: 6 
Bırakmak, salmak. 


Didi bu mışrâ 1 tecdidine Rühi 
târih 

Aşaf-mesned-i devlet kodı bu 
bâbda nâm 


20. ko-:-n 

Gazel 684 

Mısra: 9 

Bırakmak, ellememek, 
karışmamak. 


Koü beni feryâd u efgân eyleyem 
bülbül gibi 

Tek hemâfi göüli açılsun gonca-i 
handânumu 
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21. ko-:-sa 

Tahmis 5 

Mısra: 12 

Bir şeyi bir yere bırakmak, 
belli bir yere yerleştirmek. 


Ol bi-vefâ ki istese âfâkı çignedür 
Ayak kosa rikâba bu nüh-tâkı 
çignedür 


22. ko-:-r 

Gazel 1075 

Mısra: 2 

İzin vermek, serbest 
bırakmak, ellememek. 


Göğül figânı ko kim koysun 
işiginde seni 

İşitse ger ne seni kor o bi-vefâ ne 
beni 


23. ko-:-r 

Kaside 27 

Mısra: 5 

... duruma getirmek, o hal 
üzere kalmasına sebep olmak. 


Kor cehâletde kimin eyler 

ma ârifden beri 

Kimine kesb-i ma'ârif itdürüp 
dânâ ider 


24. ko-:-dı 
Gazel 967 
Mısra: 14 
Bir hal üzere bırakmak. 


Rühi 'aceb mi çekmese bâr-ı 
firakuüı 

Tâkat mı kodı 'aşkufi o bi- 
iktidârda 


koc-: 


1. koc-:-dı 
Gazel 306 
Mısra: 9 
Kucaklamak, sarmak. 


Belini kocdı dimişler o mehüü 
Rühi içün 

Hiç nesne yok arada kurı efsâneyi 
gör 


koca-: 


1. koca-:-r 
Gazel 616 
Mısra: 1 
Kucaklamak, sarmak. 
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Cân viren yoluğa dirler ki kocar 
ince belü 

Bende cân kalmadı sen hançere 
urdukda elüü 


kocal-: 


1. kocal-:-du 
Gazel 604 
Mısra: 7 
Kocamak, ihtiyarlamak. 


Kocalduf ey deli göfilüm nedür 
bu tül-ı emel 

Kemend-i kâkül-i 'anber- 
feşândur istedügüü 


kodur-: 


1. kodur-:-sın, - 

Gazel 212 

Mısra: 4 

Koymak işini başkasına 
yaptırmak. 


Yârufi rakib ni met-i vaşlına diş 
biler 

Biçâre iki kaba kodursın bulursa 
ger 


1. köhen: 
Gazel 823 
Mısra: 8 
Köhne, eski. 


Yâd-ı kaddüfle yaşumdan ne 
biter kim yolufuü 

Her köhen hârını bir tâze nihâl 
eylemesem 


2. köhne: 
Gazel 126 
Mısra: 3 
Yıpranmış, eskimiş. 


Cihân bir köhne dârdur gördüm 
anda 
Yazılmış şafhasına vakf-ı evlâd 


3. köhne: 
Gazel 61 
Mısra: 8 
Eski, eskimiş. 


Ğamdan öldük nidelüm kâse-i 
şehd u şekeri 

Bize bir köhne sifâl olsa tolu âb-ı 
“ineb 


4. köhne: 
Gazel 675 
Mısra: 1 
Eskimiş, yıllanmış. 


Köhne dünyâda şafâsın ol ider 
nevrüzuf 

Kim ola hemdemi sen mihr-i 
cihân-efrüzuf 


5. köhne: 
Rübai 21 
Mısra: 3 
Eski, kadim. 


Tarâc-ı hazândan ağlamaz köhne 
dıraht 
Kim yine olur baharda mâlâmâl 


6. köhne: 
Müseddes 2 
Mısra: 5 
Eskimiş, yıpranmış, eski. 


Köhne 'âlem yefilendi yine 
nevruz oldı 

Gül gibi sâğar-ı mey encümen- 
efrüz oldı 


7. köhne: 
Gazel 1088 
Mısra: 14 
Eskimiş,yıpranmış,değersiz. 


Şafâyile geçinürsefi senüfi ki ey 
Rühi 

Murâduü olmaya bir köhne 
şâldan gayrı 


köhne ribât: 


1. köhne ribât: 
Gazel 566 
Mısra: 4 
Eskimiş han. || Dünya. 


Cehd idüp bir pire yet kim olasın 
âsüde-hâl 

Menzil-i derd ü belâdur yoksa bu 
köhne ribât 


köhnelen-: 


1. köhnelen-:-di 
Gazel 211 
Mısra:2 
Eskimek, yıpranmak. 


Nev-bahâr irdi yine gül-geşt-i 
bâğuüi zevki var 


Dâğımuz hep köhnelendi tâze 
dâğuü zevki var 


köhne-vücüd ol-; 


1. köhne-vücüd ol-: 
Kaside 40 
Mısra: 115 
Bedeni eskimek, yaşlanmak. 


Tâzeler rühı sözi olsa nola köhne- 
vücüd 

“Ahdi-i zinde-dil ol şâhib-i 
peymân eyüdür 


1. köhne-zen: 
Gazel 1023 
Mısra: 3 
Yaşlı kadın. 


Hâşılı köhne-zen ol tâze 
cevândan yegdür 
Ki vefa eyleye ahlâfa cefâ eşrâfa 


kok-: 


1. kok-:-alum 
Gazel 961 
Mısra: 14 
Koklamak. 


Cân meşâmını mu attar idelüm ey 
Rühi 

Kokalum zülf-i siyeh-kârını 
“anber yerine 


kol: 


1. kol:-ı, -(n)a 

Gazel 75 

Mısra: 2 

İnsan vücudunda omuz 
başından parmak uçlarına kadar 
uzanan bölüm. 


Beni bir nâvek ile eyledi gamze 
iki kat 
Kolına kuvvet u üstâdına yüz bii 
rahmet 


kolay: 


1. kolay: 

Gazel 95 

Mısra: 4 

Kolay II Müsait, elverişli, 
elverişli iş, uygun şey. 
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H'ah âzâr-ı rakib u h'âh cevr-i 
rüzgâr 

Hep kolay ammâ ki kat'-ı iltifât-ı 
yâr güc 


kolın tola-: 


1. kolın tola-:-d: 
Gazel 120 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Kolunu dolamak. || 
Sarılmak, kucaklamak. 


Kolın toladı boynına Rühi 
esirinül 

Güyaâ ki urdı gerdenine bir gıll-ı 
sefid 


koltuğu altına al-: 


1. koltuğu altına al-:-/775, -dur 
Gazel 680 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Birinin koruyuculuğuna 
sığınmak. 


Biü kan iderse t1ğ-i müjefi günde 
kim ne dir 

Almışdur anı koltuğı altına 
hâcibüü 


kon-: 


1. kon-:-sa 

Gazel 533 

Mısra: 8 

Konmak (kuş ve sinek 
bağlamında). 


Hasret-i hâlüfle Za fum şimdi şol 
gâyetdedür 

Kim olur kaddüm dütâ konsa 
kafama bir meges 


2. kon-:-duğ, -uhi 
Kaside 16 
Mısra: 56 
Konaklamak, bir yerde 
kalmak. 


Bir şalâbet vardur ordu-yı 
cihângirüfde kim 

Konduğut yirlerde kuş uçmaz 
meger murg-ı hayâl 


3. kon-:-dı, -lar 
Gazel 79 
Mısra: 4 
Koyulmak, yerleştirilmek. 


Küh-ı deşte lâle vü gül kurdı 
zerrin haymeler 

Kondılar hayl-ı bahâr-ı âlem-ârâ 
semt semt 


4. kon-:-mag, -a 

Gazel 455 

Mısra: 3 

(Uçucu şey) Uçmasına son 
verip bir yerde durmak. 


Kumrı-ı gülzâr-ı kadsüz konmağa 
bir nice gün 

Bu cihân bâğında biz serv-i 
hırâmân isterüz 


5. kon-:-ma, -sun 
Gazel 865 
Mısra: 7 
Yurt edinmek, yerleşmek. 


Murg-ı dil kaddüfi koyup âhir 
nihâle konmasun 

Alma zülfüfi benden ol güncişk-i 
nev-pervâzdan 


6. kon-:-ma, -sa 

Gazel 920 

Mısra: 4 

(Uçucu şey) Uçmasına son 
verip bir yerde durmak. || Yurt 
edinmek, yerleşmek. 


Mâverâ-yı çarhdan cân murğı 
pervâz eylese 

Konmasa bu hâk-dâna beste-i 
dâm olmasa 


7. kon-:-ar 
Kıt'a 22 
Mısra: 4 
Bir yere konmak, yerleşmek. 


Ol bahâr-ı kerem itmiş bize lutf 
ammâ biz 

Gülşen-i dehrde Çalıya konar kuş 
degülüz 


konağ: 


1. konağ:-dur 
Gazel 192 
Mısra: 8 
Konaklanan yer, durak. 


Hiç taşavvur eylemefi ey gam-ı 
derd-i yâra kim 

Cân-ı güriz başına bir gicelük 
konağdur 


konak: 
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1. konak: 
Gazel 601 
Mısra: 10 
Menzil, varılacak yer. 


Tayy-ı mekâna mâlik isefi râh-ı 
“aşka gir 

Zâhid bu yolda menzil alınmaz 
konak konak 


kondur-: 


1. kondur-:-dı 
Gazel 990 
Mısra: 8 
Bir yere yerleştirmek. 


Şahne-i 'aşk itdi rehberlik 
hayâluü şâhına 

Geldi kondurdı sarây dide-i hün- 
bârda 


2. kondur-:-ma, -y, -asın 
Gazel 1078 
Mısra: 8 
Konmasını sağlamak, 
konmasına sebep olmak. 


Aldanup lezzetine şehdine el 
urma şakın 

Cehd kıl üstüfte kondurmayasın 
her megesi 


kop-: 


1. kop-:-dı 

Gazel 1093 

Mısra: 2 

(Gürültü veya tehlikeli bir 
olay) Birdenbire patlak vermek, 
ortaya çıkmak, birden başlamak. 


Yine dilden bugün ol mihre 
mahabbet kopdı 

Hak bu kim ol gül-i ra'nâ aceb 
âfet kopdı 


2. kop-:-ul, -up 

Gazel 297 

Mısra: 9 

Yerinden ayrılmak, bağlı 
bulunduğu yerle bağlantısı 
kesilmek. 


Sinemüfi dâğı karası kopulup 
düşmekile 

Kim ki koynumda anı görse şanur 
“anberdür 


3. kop-:-ar 
Gazel 212 
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Mısra: 8 
Ortaya çıkmak, zuhur etmek. 


“Aşıklarufi yürekleri kopdı hatufi 
görüp 

Seyr eyle gör ki devr-i ruhufida 
neler kopar 


4. kop-:-ıcak 
Gazel 1093 
Mısra: 7 
Harekete geçmek, kalkmak. 


Sen alup tig ele mestâne 
yerüfden kopıcak 

Yüregi çoklaruf ey nahi-i 
melâhat kopdı 


kopar-: 


1. kopar-:-up 
Gazel 209 
Mısra: 7 
Kesmek, ayırmak. 


Karasın koparup her ehl-i dil 
gögsindeki dâğın 

Gül-i handânına 'arz eyleye 
katmer karanfüller 


2. kopar-:-du, -m 

Gazel 867 

Mısra: 7 

Kopmasına yol açmak, bağlı 
bulunduğu yerden ayırmak. 


Mevc-i hünile kopardum karasın 
dâg-ı dilüf 

Dehen-i çeşmüme şaldum ki ola 
yâra ıyân 


3. kopar-:-du, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 21 
Bağlı bulunduğu yerden 
ayırmak. 


Kopardufi gonce-i nevrestesin 
gülzâr-ı zehrânufi 

Zehirler yutdurup pejmürde-hâl 
itdün cefâ kıldufi 


köpek: 


1. köpek:-de 
Terkib-bend 8 
Mısra: 252 
Köpek. 


Ağyâr vefâdan dem urur yâr 
cefâdan 


Ademde vefâ olmaya vü ola 
köpekde 


kopıl-: 


1. kopıl-:-an 

Gazel 1056 

Mısra: 10 

Koparılmak, kopmasına yol 
açılmak, bağlantısı kesilmek. 


Koynımuzda görüp ağyaâr filori 
şanmasuf 

Dâğımuzdan kopılan penbe-i 
gülgünmuzı 


kopuz: 


1. kopuz:-ı 

Gazel 349 

Mısra: 3 

Kopuz; ozanların çaldığı 
telli Türk sazı. 


Kopuzı muhtesib götürdi hemân 
Çengine mutribüfi rebâbın vir 


kör it-: 


1. kör id-:-e 

Gazel 504 

Mısra:2 

Kör olmasına sebep olmak, 
kör hale getirmek. 


Yansun şerâr-ı âteş-i gamla 
vücüdımuz 

A'dâ gözini kör ide şâyed ki 
düdımuz 


kör ol-: 


1. kör ol-:-ur 
Gazel 1088 
Mısra: 3 
Gözleri görmez olmak. 


“Aceb ne kör olur görmeyen ruh-ı 
yârı 

Ne var bu bâğda seyr-i cemâldan 
gayrı 


kork-: 


1. kork-:-ar, -ın 

Gazel 337 

Mısra: 6 

Herhangi bir kötülük 
gelmesi ihtimalinden dolayı 
tedirginlik duymak, 
endişelenmek, ürkmek. 


Hâneden çıkduğını istemezin kim 
halkuf 

Korkarın gözleri ol husrev-i 
hübâna deger 


2. kork-:-ar 
Gazel 871 
Mısra: 10 
Kaygılanmak, endişelenmek. 


Yâr hattıyla nihân eyledi çâh-ı 
zekanın 

Nitsün ey Rühi-i şeydâ seni 
korkar düşesin 


3. kork-:-ar, -ın 
Gazel 153 
Mısra: 10 
Korkmak, kaygılanmak. 


Şohbet-i ehl-i riyâdan çek ayak 
ey Rühi 

Korkarın râz-ı dil-i zârufı câm-ı 
mül açar 


4. kork-:-arın 

Gazel 233 

Mısra: 8 

Korku duymak, ürkmek, 
dehşete kapılmak; kaygı duymak, 
endişe etmek. 


Bâde içmek va'de eylersin rakib-i 
hâr ile 

Korkarın ey gonca-fem bir gün 
arada kan olur 


5. kork-:-ar, -ın 

Gazel 945 

Mısra: 9 

Endişelenmek, kaygılanmak, 
tedirgin olmak. 


Korkarın baş çeke şimdengirü 
nâr-ı âhum 

Çok cefâ eyledüü ey çarh dil-i nâ- 
şâda 


6. kork-:-ar 

Tahmis 2 

Mısra: 22 

Bir şeyi yapmaya cesaret 
edememek. 


Cefâdur Rühi-i biçâreye itdükleri 
her dem 

Vefâ adını korkar yanlarında 
aümağa âdem 


korkaram: 
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1. korkaram: 

Gazel 435 

Mısra:2 

"Korkarım!" kaçınılmaz bir 
son anlamı kastedilmektedir. 


Nice gündür o mâh-ı âlem- 
ârâdan haber gelmez 

Dili irsâl iderdüm korkaram ol da 
gider gelmez 


korkı: 


1. korka:-s, -1, -n, -dan 

Gazel 450 

Mısra: 7 

Bir tehlike veya tehlike 
ihtimali karşısında duyulan 
ürkütücü duygu. 


Korkısından gamzenüü zülfüfide 
dâ'im gizlenür 

Bend-i zülfüüdür dil-i âşüfteye 
cây-i giriz 


korkmaz: 


1. korkmaz: 

Kaside 15 

Mısra: 41 

Korku nedir bilmeyen, 
korkmayan, korkak olmayan, 
yürekli. 


Kendüsi korkmaz nâm hân-ı 
şecâ at-şi ar 

“Asker-i pür-zürınuü her biri bir 
pehlevân 


korku: 


1. korku:-muz 
Gazel 261 
Mısra: 9 
Kaygı, endişe. 


Korkumuz bu ki işâret yine 
gamzeüdendür 

Dostum yoksa ta'addi idüp a'dâ 
neyler 


2. korku:-m 

Gazel 47 

Mısra: 4 

Herhangi bir kötülük 
gelmesi ihtimalinin oluşturduğu 
tedirginlik, kaygı, üzüntü, endişe. 


Göklere çıkmada fiğân yâr ise 
gayra mihribân 

Korkum odur ki nâgehân bir gün 
arada kan ola 


korkut-: 


1. korkud-:-an 

Kaside 8 

Mısra: 24 

Kaygıya düşürmek, 
endişelendirmek. 


Anuü bayraklarıydı görinen 
a dâya ejderhâ 
Anufi şemşiridür pes korkudan 


çeşme-i dilirânuf 
korkuluk: 


1. korkuluk:-dur 
Gazel 613 
Mısra: 4 
Korkulu. 


Reh-i vahdetde yeter ilm ü 'amel 
ey tâlib 

Korkulukdur katı yol âdeme 
yoldaş gerek 


korkut-: 


1. korkut-:-ma, -i 

Gazel 459 

Mısra: 15 

Korkmasına sebep olmak, 
kaygıya düşürmek. 


Ser-i küyına çok varduü diyü 
miskini korkutma 

Kime incinse ol meh Rühi-i bi- 
câne incinmez 


2. korkut-:-ma 
Gazel 628 
Mısra: 5 
Korkmasına sebep olmak. 


Turmışuz ditremege derdile 
korkutma bizi 

Kaçmazuz yanmadan ey şeh teb-i 
“aşkufila senüü 


3. korkut-:-ma 

Gazel 792 

Mısra: 3 

Korkmasına yol açmak. || 
Tehdit etmek, gözdağı vermek. 


Hiç korkutma teğâfül kılıcıyla 
beni kim 

Bir başum var komışam uğrına 
çün sultânum 


kösteg: 


1191 


1. kösteg:-i 

Gazel 1067 

Mısra: 8 

Koşulan atların tepmesini 
önlemek için kuskun kayışına 
eklenen kayış. 


Paralar tesbihini ayak başan 
meyhâneye 

Bu riyâ yeri degül şüfi hemân üz 
köstegi 


1. kötegi ye-:-sin 
Gazel 1067 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Dövülmek. 


İçdügüf tuyurdılar müfti-i şer'a 
rindler 

Zâhidâ kaldur tabanı yoksa yersin 
kötegi 


kötiye haml it-: 


1. kötiye haml id-:-e 

Gazel 903 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir söz veya davranışa 
kendine göre kötü mana vermek. 


Eyü söz diseü kötiye ide haml bir 
belâdur 

Vây o dil-şikesteye kim ola yâr-ı 
cânı bed-hü 


koy-: 


1. koy-:-up 

Gazel 45 

Mısra: 1 

Bırakmak, terk etmek; bir 
şey nedeniyle vazgeçmek. 


Koyup ol hattı öger sebze-i 
gülzârı bafa 

Bâğbân gül şatayın dir bir iki hârı 
bafa 


2. koy-:-up 
Gazel 259 
Mısra: 7 
Bırakmak, vazgeçmek. 


Seni koyup kime meyl eylesünler 
ehl-i nazar 

Kanı senüfi gibi bir serv-i nâzu 
şirin-kâr 
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3. koy-:-up 

Gazel 719 

Mısra: 7 

Bırakmak, terk etmek, 
vazgeçmek. 


Ben koyup câmr-ı şarâbı kevseri 
medh itmezin 

Sen gerek hazz eyle ey zâhid 
gerek rencide ol 


4. koy-:-up 
Gazel 28 
Mısra: 5 
Bırakmak. 


Câm-ı gül-güni koyup teklif-i 
kevser eyleme 

Zâhidâ kevser sağa câm-ı mey-i 
gül-gün bağa 


5. koy-:-du, -m 
Gazel 10 
Mısra: 2 
Koymak, bırakmak. 


Dâğ-ı hüninler degül sinemde ey 
şeh câ-be-câ 

Bir avuç altun bulup koynuma 
koydum ben gedâ 


6. koy-:-ma 

Gazel 101 

Mısra: 3 

... duruma getirmek, o hal 
üzere kalmasına sebep olmak. 


Dem-beste koyma göülimüzi 
bezm-i 'aşkda 

Şun sâkiyâ piyâleyi şâyed bula 
fütüh 


7. koy-:-a 

Gazel 30 

Mısra: 1 

Bir şeyi bir yere bırakmak, 
belli bir yere yerleştirmek. 


Mest olup ey gül koya zerrin 
külâhufi bir yafia 

Eyle da'vâsın bugün hurşid u 
mâhuü bir yağa 


8. koy-:-up 
Gazel 341 
Mısra: 11 
Bırakmak, ...den vazgeçmek. 


“Uşşâkı koyup gayrile bâzâra 
sebeb ne 


Ol Yüsuf-ı gül-çehreye bizden ne 
Zarar var 


9. koy-:-up 
Tarih 4 
Mısra: 21 
Yaslanmak, dayanmak. 


Bu tefekkürle koyup başumı 
zânü-yı gama 

Göğlümi derd ü elem itmişiken 
Zâr unizâr 


10. koy-:-up 

Kaside 13 

Mısra: 51 

Bir kenara bırakmak, terk 
etmek, boş vermek, vazgeçmek. 


Seni koyup kime şunsun 
kasidesin Rühi 

Kani senün gibi bir nüktedân-ı 
kadr-şinâs 


11. koy-:-sun 

Gazel 1075 

Mısra: 1 

İzin vermek, serbest 
bırakmak, ellememek. 


Göğül figânı ko kim koysun 
işiginde seni 

İşitse ger ne seni kor o bi-vefâ ne 
beni 


12. koy-:-du, -i 
Kaside 16 
Mısra: 47 
Koymak, katmak. || 
Kazandırmak. 


Darb-ı tıgufla urup koydu 
hazine kal'aya 

Bu yeterdür Kahramân olduğufa 
“alemde dal 


13. koy-:-up 

Kaside 31 

Mısra: 96 

Başka bir duruma getirmek, 
bir hale girmesini sağlamak. 


Teselsül idüp nitekim çâr- unsur 
Koyup Rühi terkibe ide 
mücessem 


14. koy-:-a 

Terkib-bend 8 

Mısra: 40 

Öne sürmek, feda etmek, 
vermek. 


Dâ im ola hem-şohbet-i rindân-ı 
kadeh-nüş 

Varın koya meydâna eger biş u 
eger kem 


koyalum: 


1. koyalum: 
Kaside 19 
Mısra: 25 
Bırakalım, şöyle dursun. 


Koyalum nağme-i murgânı ki 
hengâm-ı seher 

Başka bir zevk virür kalbe şadâ- 
yı enhâr 


koyıl-: 


1. koyıl-:-sa 

Gazel 26 

Mısra: 8 

Bir şey bir yere bırakılmak. 
Il Saldırmak, hücum etmek. 


Hatından mülk-i hüsne yok Zarâr 
zirâ karaltıdur 
Koyılsa cümleye ol hâl-ı 'anber- 
bü yeter tenhâ 


2. koyıl-:-dı 
Kaside 8 
Mısra: 25 
Girişmek, yapmaya 
başlamak. 


Ol olmağla koyıldı hayli a'dâya 
mübârizler 

Ol olmağla gözi kan dökmege 
kanıkdı merdânufi 


koyn: 


1. koyn:-um, -da 
Gazel 297 
Mısra: 10 
Koyun, kucak, bağır. 


Sinemüfi dâğı karası kopulup 
düşmekile 

Kim ki koynumda anı görse şanur 
“anberdür 


2. koyn:-um, -da 

Gazel 114 

Mısra: 10 

Kollar arası, kucak. II. 
Göğüsle giysi arası. 
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Ol şâh-ı hüsn sinemi eylerdi 
cilve-gâh 

Koynumda bilse olduğını ger 
sefid u surh 


koynına gir-: 


1. koynına gir-:-üp 
Kaside 31 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Sinesine girmek. 


Seherden girüp koynına nâzikâne 
Gül-i âlı terletdi gülşende şebnem 


2. koynuma gir-:-um, -a, -se 
Gazel 996 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Biriyle yatıp sevişmek. 


Mihr idüp gayrılara kanıma 
girdüklerini 

Hep helâl eyleridüm koynuma bir 
dem girse 


koyul-: 


1. koyul-:-sa 
Gazel 478 
Mısra: 13 
Dökülmek. 


Koyulsa câm hurşide içilse dest-i 
“Isiden 

Şafa-yı la 'I-i dildârı şarâb-ı 
ergavân virmez 


koyun: 


1. koyn:-um, -a 

Gazel 10 

Mısra:2 

Yatmakta olan bir kimsenin 
kollarının arası, kucak. 


Dâğ-ı hüninler degül sinemde ey 
şeh câ-be-câ 

Bir avuç altun bulup koynuma 
koydum ben gedâ 


kral-ı seg: 


1. kral-ı seg: 
Tarih 18 
Mısra: 4 
Köpek kral. 


Olup haşm ol şecâ'at pişesinüü 


nerre-şiriyle 


Kral-ı seg belâsın ister idi 'âkibet 
buldı 


küb: 


1. küb: 

Gazel 281 

Mısra: 8 

Küp, karnı geniş, dibi dar, 
büyük toprak kap. 


Çıkmasa meyhânelerden vâ 'ızı 
“ayb eylemefi 

Küb düşer her kande câm-ı bâde-i 
ahmer sezer 


kubbe: 


1. kubbe: 

Gazel 71 

Mısra: 6 

Yarım küre biçiminde olan 
ve yapıyı örten dam, kümbet. 


Şehid-i “aşk-ı yâra meşhed 
itdükce Hudâ hâkı 

Sipihr-i âsumânı kubbe itmiş 
mih-ı zer kevkeb 


kubbe-i çarh-ı berin: 


1. kubbe-i çarb-ı berin: 
Tarih 10 
Mısra: 9 
Gökyüzünün kubbesi. 


Câmi'i yanında pest kubbe-i 
çarh-ı berin 

Çeşmesi yanında mahv lezzet-i 
âb-ı hayât 


kubbe-i eflak: 


1. kubbe-i eflâk:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 59 
Gökkubbe, kubbe 

biçimindeki gökyüzü. 


Nola ger kubbesini kubbe-i eflâka 
beüzetsem 

Ki beüzer encüm-i rahşâna 
kandil-i fürüzânı 


kubbe-i hadrâ: 


1. kubbe-i hadrâ:-da 
Gazel 708 
Mısra: 18 
Yeşil kubbe. 
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Gonca-i ikbâli ser-sebz ola 
ümmidüm budur 

Açılur tâ rüz u şeb bu kubbe-i 
hadrâda gül 


küca: 


1. kücâ: 
Gazel 11 
Mısra: 2 
Nereye, nasıl?. 


Yakinuz küyuğa didüm câna 
Didi ey bi-haber kücâ be-kücâ 


küçe vü bâzâr: 


1. küçe vü bâzâr:-da, -y, -ın 
Terci-bend 2 
Mısra: 17 
Çarşı pazar. || İnsanların 
çok olduğu kalabalık yerler. 


Gah şahrâda vü geh küçe vü 
bâzârdayın 

Yok karârum gice gündüz taleb-i 
yârdayın 


kudret: 


1. kudret:-üm 
Tahmis 6 
Mısra: 8 
Güç, kuvvet, takat. 


Rüzgârum geçmede yolufida âh u 
vâhile 

İntikâma kudretüm yok şanma ol 
gümrâhile 


2. kudret:-i 
Kaside 14 
Mısra: 101 
Güç, kuvvet. 


Kaside söylemeğe kudreti olan 
söyler 

Kimüğ ki var hüneri şanmaf 
eyleye mestür 


3. kudret:-i 
Gazel 185 
Mısra; 1 
Kudret, güç. 


Sinesin arz ider ki kudreti gör 
Bizi öldürmek ister âfeti gör 


4. kudret: 
Kaside 34 
Mısra: 81 
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Güç, kuvvet, iktidar; 
yetenek, kabiliyet. 


Bende yok ol deülü kudret kim 
idüp evşâfuüı 

Sen suhandân-ı cihâna eyleyem 
“arZ-ı kelâm 


5. kudret: 

Tarih 74 

Mısra: 1 

Kuvvet, güç, takat, iktidar. || 
Yetenek, kabiliyet, ehliyet. 


Evvelâ 'akl-ı selim ü sâniyen 
kudret gerek 

Kim ola işretgeh-i dünyâda hâşıl 
kâmr-ı dil 


kudret eli: 


1. kudret eli: 
Gazel 564 
Mısra: 1 
Allah'ın gücü. 


Yâruü yüzinde kudret eli yazdı 
yedi hat 

Keşf ola tâ ki mes 'ele-i emred-i 
katat 


kudret-i bâri ta âlâ; 


1. kudret-i bâri ta âlâ: 

Gazel 363 

Mısra: 3 

Her şeyi takdir ettiği şekle 
uygun olarak yaratıp varlığa 
çıkaran, yaratan Allah'ın kudreti. 


Ne kâmil bâğbândur kudret-i Bâri 
Ta'âlâkim 

Kadüfü mânendi serv u 'ârızui 
gibi semen şaklar 


kudret-i hakk: 


1. kudret-i hakk:-a 
Gazel 560 
Mısra: 8 
Allah'ın kudreti. 


Seyr-i mahbüb itmegi şanmaü 
hevâ-yı nefs ola 

Kudret-i Hakka nazardur ol 
temâşâdan garaZ 


kudret-i hallâk: 


1. kudret-i hallâk:-dur 
Gazel 245 


Mısra: 2 
Yaratıcı olan Allah'ın gücü. 


Hüsnüğüf mihrâbına ebrülarufi 
kim tâkdur 

Şun'ına lâ dimek olmaz kudret-i 
Hallâkdur 


kudüm: 


1. kudüm:-i, -n, -den 

Gazel 534 

Mısra: 16 

Uzak bir yerden, uzun bir 
yoldan gelme, bir yere ayak 
basma. 


Vezir-i âdil ü kâmil Sinân Pâşâ- 
yı deryâ-dil 

O kâmil kim kudüminden ider 
kesb-i şafâ meclis 


2. kudüm:-ı 

Tarih 85 

Mısra: 10 

Bir makama gelme, göreve 
başlama. 


Olsa ger târih-i teşrifi bu mışrâ' 
yaraşur 

Geldi bir kâmil kudümı virdi 
dünyâya şafâ 


3. kudüm:-ür 
Gazel 975 
Mısra: 3 
Gelme, ayak basma. 


Gele seyr-i bâğa şâyed diyü 
özleyüp kudümüf 

Dökilüp yatur yolufda gül ü lâle 
deste deste 


4. kudüm:-1, -n, -dan 

Tarih 78 

Mısra: 2 

Uzak bir yoldan, uzak bir 
yerden gelme; ayak basma. || Bir 
makama gelme, göreve başlama. 


Geldi defterdâr olup Bağdâda bir 
“İsi-nefes 

Tâze cân buldı kudümından dil-i 
bimârımuz 


kudüm-i bahâr: 


1. kudümr-i bahâr:-a 
Kaside 31 
Mısra: 93 
Baharın gelişi. 


Nisâr itmekiçün kudüm-i bahâra 
Şüküfe ide tâ ki dirhem-ferâhem 


küdüret: 


1. küdüret: 

Gazel 585 

Mısra: 14 

Bulanıklık; tasa, gam, kaygı, 
gussa. 


Rühi hasüda aşma kulak eyle şükr 
kim 

Virmiş küdüret afa Hudâ safa 
tâb'-ı şâf 


2. küdüret: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 213 
Bulanıklık, kir. 


Ayine-i kalbini küdüret ide tire 
Rüşenleri feyz-i Hak ile olmaya 
mekşüf 


küdüret bul-; 


1. küdüret bul-:-ma, -du, -k 
Gazel 596 
Mısra: 10 
Bulanmak. || Tasalanmak, 
kederlenmek. 


Rüzgârufi şiddeti kıldı mükedder 
“âlemi 

Gör ne deryâ-dillerüz biz kim 
küdüret bulmaduk 


1. küdüret-i eşyâ: 
Gazel 36 
Mısra: 8 
Varlığın kiri. || Varlık tasası. 


Duhül-ı şohbet-i pir-i muğâna 
sa'y it kim 

Mükedder itmeye tab'ufi küdüret- 
ieşyâ 


küffar: 


1. küffar:-ın 

Tarih 17 

Mısra: 8 

Kafirler, müslüman 
olmayanlar. 1 Düşman. 


Bu fethin istedi târihini Rühi didi 


târih 
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Şıyup küffarın aldı Egriyi Sultân- 
ı Cem-câh 


kufl: 


1. kufi: 
Gazel 129 
Mısra: 3 
Kilit. 


Bir kufl kim rüze bâb-ı ıyşa 
urmışdı şehâ 

Şekl-i mâh-ı 1d altundur ağa 
düzdi kilid 


küfr: 


1. küfr: 
Gazel 455 
Mısra: 10 
Dinsizlik, imanın zıddı. 


Mescid ü meyhâne bahsinden bizi 
kurtarmağa 

Küfr ü imân farkın eyler bir 
müselmân isterüz 


2. küfr:--i 
Gazel 152 
Mısra: 7 
Siyahlık; küfür. 


Bizi döndürmege sa'y itme şüfi 
küfr-i zülfinden 

Ki biz ol küfre ikrâr itmişüz ikrâr 
ımândandur 


3. küfr:--i 

Gazel 82 

Mısra: 1 

Siyahlık, kara renk. 1 Küfür, 
dinsizlik, imanın zıddı. 


Küfr-i zülf-i yâr ile olurdı 
peymânı dürüst 

Zâhidüf olsaydı ger kalbinde 
ımânı dürüst 


4. küfr: 

Gazel 542 

Mısra: 7 

Allah'ın varlığını, birliğini, 
peygamberlerini, vahyettiği 
esasları inkar etme. 


Küfr ü imânı halk iden itmiş 
Seni mey-keş beni melâmet-keş 


5. küfr:-e 
Gazel 1016 
Mısra: 7 


Allah'ın varlığını, birliğini 
kabul etmeme, dinin esaslarına 
inanmama. || Sevgilinin siyah 
saçları. 


Ser-i küyufda yârufi secde kılsam 
küfre haml itme 

Hudâ hâzırdur ey şüfi bilürsin 
çünki her yirde 


küfr-i zülf-i yâr: 


1. küfr-i zülf-i yâr: 

Gazel 696 

Mısra: 9 

Sevgilinin saçlarını inkar 
etme. || Sevgilinin siyah saçları. 


Küfr-i zülf-i yâr ile itmezsin 
ımânuü dürüst 

Hayf kim inkâra düşdüü ehl-i 
ikrâr olmadufi 


küh: 


1. küh: 
Gazel 425 
Mısra: 1 
Dağ, cebel. 


Nola düşdükse küh u deşte 
şanmafi herze-gerdüz biz 

Şikâr olmakda şir-i mişe-i endüh 
u derdüz biz 


2. küh:-ile 

Gazel 653 

Mısra: 8 

Dağ II Ferhad'ın deldiği 
Bisütün dağı. 


Birisi deşt-peymâ birisi hârâ- 
şikâf olmış 

İki divânesi peydâ olup kühile 
hâmünuü 


kuhhâl: 


1. kuhhâl: 
Gazel 880 
Mısra: 1 
Kehhal: Göz doktoru. 


Evvel izüf tozını kuhhâl peydâ 
eylesün 

Şoüra varsın günde bi a'mâyı 
binâ eylesün 


küh-ı aşk-ı cânân: 


1195 


1. küh-ı 'aşk-ı cânân:-ı, -n, -da 
Gazel 540 
Mısra: 2 
Sevgilinin aşk dağı. 


Vaşldan kâm almadın cân 
virmeden şâd olmamış 

Kim ki küh-ı 'aşk-ı cânânında 
Ferhâd olmamış 


1. küh-ı aşk:-ui 
Gazel 266 
Mısra: 4 
Aşk dağı. 


Bir taşın ref itmeye gelse 
hezârân kühken 

Küh-ı aşkufi ey lebi Şirin aceb 
bünyâdı var 


2. küh-ı 'aşk:-un, -da 
Gazel 908 
Mısra: 5 
Aşk dağı. || Aşkın zorlukları. 


Ad çıkarmaz küh-ı 'aşkufida delü 
gibi 

Dostum ursun gerekse başını 
taşlara şu 


1. küh-ı belâ:-da 
Terkib-bend 8 
Mısra: 55 
Bela dağı. 


“Ömrin giçürüp küh-ı belâda dil-i 
şeydâ 

Ber-hezmen-i hengâme-i Ferhâd 
olayın dir 


küh-ı derd: 


1. küh-ı derd: 
Gazel 509 
Mısra: 10 
Dert dağı. 


“Alemi gezmekdeyüz Ferhâdile 
Mecnünile 

Gâah küh-ı derd ü geh endüh 
şahrâsındayuz 


1. küh-ı deşt:-e 
Gazel 79 
Mısra: 3 
Çöl dağı. 
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Küh-ı deşte lâle vü gül kurdı 
zerrin haymeler 

Kondılar hayl-ı bahâr-ı âlem-ârâ 
semt semt 


küh-ı kâf: 


1. küh-ı kaf: 

Gazel 589 

Mısra: 4 

Kaf dağı. || Anka kuşunun 
yaşadığı ve yeryüzünü çepçevre 
kuşattığı kabul edilen efsanevi 
dağ. 


Lâf urmakdan nolur 'âşıklığ âsân 
iş degül 

Ateş-i 'aşkun tecellâsına durmaz 
küh-ı Kaf 


küh-ı mihnet: 


1. küh-ı mihnet:-de 
Gazel 945 
Mısra: 8 
Keder ve ıstırap dağı. 


Geçürüp hicrile evkâtumı çarh-ı 
gaddâr 

Küh-ı mihnetde beni itdi bedel 
Ferhâda 


kühken: 


1. kühken:-den 

Gazel 478 

Mısra: 3 

Dağı delen, dağ kazan 1 
Ferhad. 


“Acebdür kühkenden da'vi-i aşk 
eylemek zirâ 


Mahabbet âdeme Za 'f arturur tâb 
u tuvân virmez 


kühl: 


1. kuhi: 
Tarih 6 
Mısra: 15 
Sürme. 


Hâkipâyuf eyleyüp çeşm-i ulu 1- 
ebşâra kuhl 

Ke's-i lutfufi eyledüü mahmür-ı 
râh-ı kahr-ı câm 


2. kuhl: 
Gazel 698 
Mısra: 3 
Göz ilacı, sürme. 


Kuhl idinmiş tütiyâ hâk-i 
pâyuüdan senüü 

Gözleri şimdi açıldı nergis-i 
şehlâlarufi 


1. kuhl-ı cevâhir: 
Gazel 961 
Mısra: 10 
Sürme. 


Sürelüm çeşmimüzi hâk-ı der-i 
dildâra 

Çekelüm hâk-ı derin kuhl-ı 
cevâhir yerine 


kuhi-ı cilâ: 


1. kuhl-ı cilâ: 
Gazel 587 
Mısra: 20 
Göz sürmesi. 


Haber vir ey şabâ giryânlığumdan 
göndere şâyed 

Ayağı toprağından çeşmüme 
kuhl-ı cilâ Yüsuf 


kuhi-ı hakikat: 


1. kuhl-ı hakikat:-/a 
Gazel 811 
Mısra: 1 
Hakikat sürmesi. 


Çeşmümi kuhl-ı hakikatla 
mücellâ eyledüm 

Kande kim kıldum nazar Hakkı 
temâşâ eyledüm 


kuhi-ı hidâyet: 


1. kuhl-ı hidâyet:-dür 
Gazel 70 
Mısra: 11 
Hidayet sürmesi. 


Gubâr-ı Ka'be-i makşüd kim 
kuhl-ı hidâyetdür 

Mücellâ it anufila dide-i 
giryânumı Yârab 


kuhl-ı nür-bahş: 


1. kuhl-ı nür-bahş: 
Gazel 660 
Mısra: 6 
Nur bahşeden sürme. 


Sen ne cây-ı pâksın ey Ka 'be-i 
küy-ı habib 

Kim ulü”l-ebşâra kuhl-ı nür-babhş 
olmış tozu 


kuhlu”I-cevâhir: 


1. kuhlu”i-cevâhir: 
Gazel 783 
Mısra: 8 
Cevher sürmesi. 


Ayağuü toprağın küyuüda hüü- 
âlüd idüp her dem 

Çeker kuhlu”l-cevâhir yerine 
çeşm-i güher-pâşum 


kühsar: 


1. kühsâr:-a 
Gazel 426 
Mısra: 12 
Dağlık yer, dağ tepesi. 


Sen beni ol bü”l-heves şanma ki 
küyuüdan geçem 

Yâ koyam baş kühsâra yâ dutam 
yabâne yüz 


2. kühsâr:-da 

Gazel 991 

Mısra: 2 

Dağlık yer, dağ tepesi. || 
Aşığın gönlü. 


Şevk-i şem'-i 'ârıZ-ı cânân dil-i 
efgârda 

Pertev-i hurşid-i âlem-tâbdur 
kühsârda 


1. kükre-:-y, -up 

Terkib-bend 1 

Mısra: 61 

Bağırmak, haykırmak, çığlık 
atmak. 


Nolur hâl Yezidüü kükreyup 
şahrâ-yı mahşerde 

Diye şir-i Hudâ ferzendümüü 
kanın döken kanı 


kul: 


1. kul: 
Gazel 266 
Mısra: 7 
Köle, esir, tutsak. 
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Kul idüp ben bendesin ağyârı 
âzâd eyledi 

Pâdişehdür nice nice bende vü 
âzâdı var 


2. kul:-y7, -am 
Gazel 13 
Mısra: 1 
Kul, köle. 


Hidmetde beni şanma kâşır 
kuluüam cânâ 

Her hidmete kullansafi kâdir 
kuluüam cânâ 


3. kul:-y7, -ı 

Gazel 223 

Mısra: 7 

Köle, esir | Sevgiliye 
duyduğu aşk yüzünden tutsak 
düşmüş, âşık. 


Yeter bu deülü teğâfül esirge ben 
kuluğı 

Helâk-ı gamze-i fettânuüam nice 
demdür 


4. kul: 
Gazel 460 
Mısra: 4 
Abd, kul, yaratılan. 


Günâh itdügüme kalma kapuüdan 
sürme ben hâkı 

Bilürsin ey şeh-i mülk-i kerem 
kul bi-günâh olmaz 


5. kul:-u, -y, -uz 
Gazel 199 
Mısra: 12 
Köle 11 Âşık. 


Toludur hubb-ı Murtazâ dilde 
Kuluyuz emrine rızâmuz var 


6. kul:-ı, -n, -dan 

Gazel 328 

Mısra: 17 

Esirl...ya sıkı sıkıya bağlı 
(kimse). 


Rühi-i dâ'1 kulından lutfını 
kesmez bilür 

Derd-mend ü bi-kes ü biçâre vü 
nâ-kâmdur 


7. kul:-ui 

Gazel 602 

Mısra: 6 

Allah'a itaat ve ibadet eden, 
hizmetkar, yaratılmış. 


Yüsufı ekser bağa kim gördi 
bahâsın elde ol 

şormışam anı ben kuluü 
sencileyin bahâsı yok 


8. kul:-ımuz, -dur 
Gazel 246 
Mısra: 10 
Köle, esir || Âşık. 


Şabr ider cevrüöe Rühi didiler 
didi o şâh 

Kulımuzdur bilürüz biz anı 
mihnet-keşdür 


9. kul:-ui 

Gazel 234 

Mısra: 10 

Bende, köle. Kelime, 
karşıdaki insana saygı ifadesi 
olarak kullanılmıştır. 


“Aceb mi sinesin şemşir-i gamla 
çak çak itse 

Safa Rühi kulufi derd-i dilin 
açmağa mâyildür 


10. kul:-ui 

Gazel 254 

Mısra: 14 

Başkasının hükmü altında 
olan kişi. 


Cân viren irür vaşluma 'âlemde 
dimişsin 

Rühi kulufi ey meh bunı Allahdan 
ister 


11. kul:-lar, -ı 
Gazel 518 
Mısra: 8 
Köle, hizmetkar. 


Şatduk o şâha kendümüzi nakd-i 
vaşlına 

Çokdur egerçi kulları biz zer-i 
harideyüz 


12. kul:-uj, -a 
Gazel 392 
Mısra: 7 
Kul, köle, insan, esir. 


Mülk-i hüsnüfi kuluğa şorma 
peri-rülarını 

Ne görür anları şâhum dil-i şeydâ 
ne bilür 


13. kul:-yfi, -am 
Gazel 716 
Mısra: 5 
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Bir padişahın emri altında 
bulunan kişi. 


Bildi söyletmek içün didüm 
efendi kuluam 

Gülüp âfet kereminden didi var 
âzâd ol 


14. kul:-ı 
Kaside 15 
Mısra: 35 
Hizmetkar, asker. 


Kıldı bir ednâ kulı memleketüfi 
hâkimi 

Hıfzına ta'yın idüp asker-i 
nuşret-nişân 


15. kul: 

Gazel 768 

Mısra: 7 

(Bir kimse veya şeyin) 
Hükmü altında olan, ona kayıtsız 
şartsız bağlanan kimse. 


Bir şâha ey felek beni bâri kul 
eyle kim 

Yoluüda Zâyi' olmaya hidmetler 
itdügüm 


16. kul:-yi, -dur 

Kaside 20 

Mısra: 81 

Bir yöneticinin emri 
altındaki toplulukta bulunan 
kişilerden her biri. 


Ol bir kulufidur kim 'ömri içre 
Olmış degüldür vaşfında kâhil 


kül 


1. kül:-dür 

Gazel 552 

Mısra: 2 

Yanan şeylerden artakalan 
toz halindeki madde. 


Yine süz-ı derünumdan pür oldı 
silk-i cân âteş 
Vücüdum bir avuç küldür içinde 
var nihân âteş 


1. kül eyle-:-r 

Gazel 721 

Mısra: 9 

Yakmak, kavurmak. || 
Birinin varını yoğunu tüketmek, 
yok etmek. 
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Cismüüi âhir kül eyler âteş-i 
süzân-ı aşk 

Sen gerek seng-i hârâ ol gerekse 
âhen ol 


2. kül eyle-:-r 
Gazel 772 
Mısra: 6 
Yakmak, kavurmak. 


Kim çeker kaydını gayruü ne 
vücüdi var kim 

Kara tağ olsa kül eyler anı tâb-ı 
nazarum 


kül gibi göge şavur-: 


1. kül gibi göge şavur-:-dı 
Gazel 1095 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeyi bütünüyle bitirip 
yok etmek. 


Ey bi-başiret aç gözülü kim hevâ- 
yı aşk 

Eczâ-yı cismümi göge şavurdı 
kül gibi 


kul it-: 


1. kul id-:-üp, -dür 

Kıt'a 28 

Mısra: 8 

(Bir kimseyi) Hükmü altına 
almak. 


İhsân u mürüvvetle ser-efrâz-ı 
cihânsın 

“Alemde kemâl ehlin idüpdür 
keremüü kul 


kul ol-: 


1. kul ol-:-an, -lar, -dan 
Kaside 11 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: Deyim 
Aşırı derecede bağlanmak, 
boyun eğmek. 


O ehi-i lutfdan u afia kul 
olanlardan 

Havâdis-i felek-i sifle-perver ola 
ırâğ 


2. kul ol-:-dı 
Rübai 22 
Mısra: 3 
(Bir kimse veya şeyin) 


Hükmü altında olmak, ona 
kayıtsız şartsız bağlanmak. 


Kul oldı safa ki kesb-i nâm 
eyledi id 

Ey kan-ı kerem mübârek olsun 
“dü 


3. kul ol-:-ma, -dan 

Gazel 561 

Mısra: 1 

Bir kimseye bağlanıp bütün 
isteklerini yerine getirmeye hazır 
olmak, her dediğini yapmak. 


“Aşkuğa kul olmadan kesb-i 
sa âdetdür garaZ 

Yolufa cân virmeden 'arZ-ı 
mahabbetdür garaZ 


kul u kurbânı ol-; 


1. kul u kurbânuü ol-:-yf, -ur 

Kaside 38 

Mısra: 24 

Kelime Tipi: Deyim 

Her istediğini yapacak, 
kendini kurban edecek kadar 
bağlanmak. 


Şorarsa âsitân-ı Hazret-i Cömerd 
şeybhinden 

Di kim farZâ ağılsa nâmuf olur 
kul u kurbânuü 


kulağ: 


1. kulağ:-ın 

Gazel 578 

Mısra: 5 

Başın iki yanında bulunan 
işitme organı. 


Toldurur dâ'im kulağın penbe-i 
şebnemle gül 

İtmekiçün bülbül-i zârufi fiğânın 
istimâ' 


2. kulağ:-ı 
Gazel 647 
Mısra: 9 
İşitme organı, duyma yetisi. 


Kulağı halka-i dürrden girân 
olmışdur ol mâhufi 

İşitmezse yeridür Rühiyâ feryâd u 
efgânuf 


kulağ çek-: 


1. kulağ çek-:-di, -ler 

Gazel 581 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Uyarmak, ikaz etmek. || 
Kulağa teşbih edilen gülün geri 
çekilmesi. 


Rüzgâr oldı muhâlif hâl bir 
yüzden dahi 

Dâğ-ı hüninüm görince çekdiler 
güller kulağ 


kulağ tut-: 


1. kulağ tut-:-ar 
Kaside 11 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: Deyim 
Dinlemek, işitmek istemek. 


Mürüvvetine kerimân-ı vakt ider 
inşâf 

Faziletine tutar fazılân-ı dehr 
kulağ 


kulağını bur-; 


1. kulağımuz bur-:-mış 

Gazel 440 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir sorun karşısında dikkatli 
davranması için uyarıda 
bulunmak. 


Etvâr-ı eşk-i çeşm ile ceng 
eyleyüp bizi 

Üstâd-ı “aşk burmış ezelden 
kulağımuz 


kulağına girme-: 


1. kulağına girme-:-di 
Gazel 1113 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Söylenilen sözlere önem 
vermemek, söylenenleri 
anlamamak, benimsememek. 


Düşdi dil pâyına feryâd ile ol 
gonca-femüü 

Girmedi kulağına nâle vü âhu 
zarı 


kulağına ko-: 


1. kulağına ko: 
Gazel 481 
Mısra: 9 
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Kelime Tipi: Deyim 

Bir duruma veya söze 
hazırlamak için önceden kısaca 
anlatmak, düşünce aşılamak, 
telkin etmek. 


Komaz kulağına kimse hezâr âh 
itsek 

“Aceb zamânedeyüz turfe 
rüzgârdayuz 


kulağum sende: 


1. kulağum sende: 
Gazel 776 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Kulağı —-de olmak. || Birini 
dikkatle dinlemek. 


Yer itmezse derün-ı dilde sözüü 
nola ey nâşıh 

Kulağum sende ammâ ol büt-i 
dil-cüdadur göülüm 


kulağına çalın-: 


1. kulağuma çalın-:-dı 
Kıt'a 24 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Başkasına söylenirken 
kendisi de duymuş olmak. 


Dün kulağuma çalındı bize olmış 
Çalı 


Korkarın çalı çalı ezgiye 
döndürmeyeler 


kulağına gel-: 


1. kulağuma gel-:-um, -di 
Gazel 1062 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Duymak. 


Meger ki girdi 'ases cengine 
kapufida rakib 

Kulağuma o tarafdan bu şeb fiğân 
geldi 


külâh: 


1. külâh:-wi 
Gazel 30 
Mısra: 1 
Başa giyilen şapka. 


Mest olup ey gül koya zerrin 
külâhufi bir yafia 


Eyle da'vâsın bugün hurşid u 
mâhuü bir yağa 


2. külâh:-a 

Gazel 948 

Mısra: 16 

Askerler ve her tabakadan 
halk tarafından asırlar boyunca 
giyilmiş olan, genellikle tepesi 
sivri, dikişsiz, tek parça keçeden 
baş giyeceği. 


Rühiyâ âlem-i fânide odur ârif 
kim 
Vire destârı külâha çuhayı ihrâma 


külâh-ı semmiür: 


1. külâh-ı semmiür: 
Rübai 26 
Mısra: 3 
Samur külah. 


Başumdaki müylar külâh-ı 
semmür 
Egnümde köhne şallar hil at-ı '1d 


kulak: 


1. kulağ:-ı 

Gazel 645 

Mısra: 4 

İnsan ve hayvanda işitmeye 
yarayan ve başın iki tarafında 
bulunan organ. 


Sözini ma'ni-i esrâr olanuü güş 
itmez 

Penbeden hâli degül hiç kulağı 
dedemüü 


2. kulak:-dan 

Gazel 586 

Mısra: 6 

Sadece duyarak, işitme 
yoluyla. 


İşidüp deryâda eşkümden 
dehânuü vaşfını 

Ey dür-i yekta kulakdan âşık 
olmışdur şadef 


3. kulak:-dan 

Gazel 616 

Mısra: 9 

Kulak. 1 Sadece duyarak, 
işitme yoluyla. 


Eylemiş hüsnine dünyâyı 
kulakdan 'âşık 

Rühiyâ hak bu ki fettân-ı 
zamândur gazelüü 
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1. kulak aş-:-ma 
Gazel 585 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Önem vermemek, 
dinlememek. 


Rühi hasüda aşma kulak eyle şükr 
kim 

Virmiş küdüret afa Hudâ safa 
tab'-ı şâf 


kulak dut-: 


1. kulak dut: 
Gazel 167 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Dinlemek, işitmek istemek. 


Seheri her yane mestâne kulak 
dut gör kim 

Gülsitânuüda nice bülbül-i 
güyende yatur 


kulak tut-: 


1. kulak tut: 
Gazel 639 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Dinlemek, işitmek istemek. 


Uşülüf gözle efgğânum yanında 
ötme ey tanbür 

Naşıhatdur kulak tut güşmülı safa 
üstâduf 


2. kulak tut-:-ma 
Gazel 392 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Dinlemek. 


Dahi-i nâdâna kulak tutma şakın 
ey Rühi 

Yine a'lâ bilür a'lâ sözin ednâ ne 
bilür 


külbe-i ahzân: 


1. külbe-i ahzân:-um, -a 

Gazel 69 

Mısra: 3 

Hüzünler kulübesi || İçinde 
sevgili için gam çekilen kulübe. 


Gelse cânân külbe-i ahzânuma 
olmaz 'aceb 
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Hâne-i bimâra gitmek resmdür 


Zirâ tabib 


2. külbe-i ahzân:-um, -da 

Tarih 4 

Mısra: 9 

Hüzünler evi. || (Şairin) 
Gam ve efkar içinde oturduğu 
evi. 


Dün gice sâkin idüm külbe-i 
ahzânumda 

Dil-i sevdâ-zedemi almış idi bu 
efkâr 


külhan: 


1. külhan:-da 

Gazel 167 

Mısra: 2 

Hamam ocağı; azap, keder 
veren yer. 


Kimi mestâne seher yârile 
gülşende yatur 

Kimi derd u gamr-ı hicrânile 
külhanda yatur 


külhanı: 


1. külhanı:-den 

Kaside 13 

Mısra: 36 

Hamam ocağı; azap, keder 
veren yer. 


O ser-firâz-ı 'atâ-bahş kim 
zamânında 

Muhâldür ki giye külhaniden 
özge palâs 


2. külhani: 
Gazel 1077 
Mısra: 6 
Külhanbeyi. 


Yeg dutarsın zâhidâ gülzârı küy-ı 
yârdan 

Gülşene meyl eylemez bir 
külhani gördüm seni 


kulı kurbânı: 


1. kulı kurbânı:-y, -uz 
Gazel 5 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Her istediğini yapacak, 
kendini kurban edecek kadar 
bağlanmak. 


Nice Ferhâd ile Şirini kendüye 
esir itmiş 

Bugün ol Husrev-i vaktufi kulı 
kurbânıyuz cânâ 


kulkul: 


1. kulkul:-ın 

Gazel 387 

Mısra: 5 

Ağzı dar sürahi veya 
kabaktan dökülürken çıkan ses. 


Sürâhinüfi şorarsan kulkulın 
dökdükce mey câma 

Lebüf yâdıyla her dem eyleyüp 
efgân kan ağlar 


küll; 


1. küll: 

Gazel 300 

Mısra: 2 

Hep, tüm, bütün. Çok. 
Cüzlerden meydana gelen. 


Kime cüz'i bu cihân kimine külli 
görinür 

Cüz'ü küll âlem-i ma'nâda 
müsâvı görinür 


2. küll: 

Gazel 300 

Mısra:2 

Bir bütünü meydana getiren 
kısımlardan her biri, kısım, 


parça. 


Kime cüz'i bu cihân kimine külli 
görinür 

Cüz' ü küll 'âlem-i ma'nâda 
müsâvı görinür 


kullâb: 


1. kullâb: 

Gazel 115 

Mısra: 4 

Çengel, kanca | Sevgilinin 
kıvrılıp kancaya benzeyen saç 
uçları. 


Müdde'1 meyden kızarmışdur 
şeb-i gamdan degül 

Kalb-i zer gibi kim anı eyleye 
kullâb surh 


2. kullâb: 
Gazel 225 
Mısra: 10 


Ucu eğri demir, çengel, 
kanca. 


Çekilüp neyleyelüm cânı nice 
kurtaralum 

Bir periden ki ser-i zülfini kullâb 
eyler 


kullâb ur-: 


1. kullâb ur-: 

Gazel 187 

Mısra: 12 

Çengel atmak. || Bir konuya 
taraftar toplama girişiminde 
bulunmak. 


Gün gibi zâhir iken evc-i felekde 
meh-i nev 

“Aleme urduğı kullâb nedür 
bilmezler 


kullan-: 


1. kullan-:-sa, -7 

Gazel 13 

Mısra: 2 

Bir şeyden belli bir amaçla 
yararlanmak. 


Hidmetde beni şanma kâşır 
kuluğam cânâ 

Her hidmete kullansafi kâdir 
kuluğam cânâ 


külle şey'in hâlik illâ vecheke'1- 
bâki: 


1. külle şey'in hâlik illâ 
vecheke I-bâki: 

Gazel 1105 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Ayet 

"Allah'ın sonsuz zatından 
başka her şey helak olucudur." 
mealinde Kasas suresi 88. ayet 
iktibası. 


Ne mümkin devlet-i dünyâ-yı 
düna i tibâr itmek 

Arefnâ külle şey'in hâlik illâ 
vecheke'I-bâki 


külli: 


1. külli: 
Gazel 156 
Mısra: 2 
Bütünüyle, tamamıyla. 
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Hırka giysefi egnine izhâr-ı zerk u 
şeyd olur 

Meyl-i cah itsefi dil-i bi-kayda 
külli kayd olur 


külli sırrun câvizül-isneyni şâ : 


1. “külli sırrun câvizül-isneyni 
şa”: 
Gazel 578 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kelam-ı 
Kibar 

İki kişi arasındaki bütün 
sırlar duyulur. 


Gayrılarla faş olur tenhâda mey 
nüş itdügül 

Kim dimişler “Külli sırrun 
câvizül-isneyni şâ” 


1. kulluğ:-u7, -dur 
Gazel 140 
Mısra: 8 
Kulluk. 


Tâc u tahtın pâdişâh-ı dehr ihsân 
eyleye 

Kulluğuüdur bağa sultânum ol 
ihsândan leziz 


2. kulluğ:-u, -: 
Gazel 230 
Mısra: 4 
Kulluk, kul olma durumu. 


Nevbet deger mi kimseye 
kapufida hidmete 

Bir şâhsın ki kulluğu kâ inât 
umar 


3. kulluğ:-u7, -a 

Gazel 125 

Mısra: 6 

Kul olma durumu, kölelik, 
ubudiyet. 


Hidmetüf aaa yüz tuta zihi 'izz 
ü şeref 

İzzetüü afafia kulluğuüa el vire 
baht-ı sa'id 


4. kulluğ:-un 
Kaside 17 
Mısra: 34 
Hizmet, hizmetçilik. 


Ey şadr-ı mülk sen o melek- 
kadrsin ki olur 


Kapuüida kulluğu idenüf tâli'i 
sa id 


5. kulluğ:-u7, -a 

Gazel 806 

Mısra: 9 

Kul olma durumu. || Hizmet, 
hizmetçilik. 


Lâyık mıdur ki kulluğuüa lâyık 
olmayam 

Rühi gibi suhanda huşüşâ Ferid 
olam 


kulluğ it-: 


1. kulluğ it-:-u7, -ı, -me, -y, -en 
Gazel 513 
Mısra:2 
Kul olmak. 


Sağa kul olmağa bir kimse 
liyâkat bulmaz 

İtmeyen kulluğufu pâye-i rıfat 
bulmaz 


kulluk: 


1. kulluk: 

Gazel 968 

Mısra: 9 

Kul olma durumu, kölelik, 
ubudiyet. 


Küyında kulluk ummasun ağyâr o 
şâh-ı hüsn 

Virmişdür anı Rühiye kayd-ı 
hayâtile 


kuloğlı: 


1. kuloğlu: 

Gazel 264 

Mısra: 1 

Köle çocuğu olan veya 
askeri zümrede görevli olan asker 
güzel, sevgili. 


Egerçi Rümda üsküf giyer 
Kuloğlı şehler var 

Bu yerde âdemi başdan çıkarur 
kec-külehler var 


kulp: 


1. kulp:-a 

Gazel 827 

Mısra: 5 

Kapların, testi, ibrik, sepet 
vb.nin kaldırılmak veya taşınmak 
için elle tutulacak yeri. 
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Gördüm dürişüp her kişi bir 
kulpa yapışdı 

Ben dest-i sebü-yı tarab-âsâra 
yapışdum 


kulüb: 


1. kulüb:-a 
Gazel 525 
Mısra: 17 
Kalpler. 


Te'sir ider bülbül elbetde kulüba 
kelimâtı 

Rühi-i suhan-sâz gibi kimde ki 
var SÜZ 


2. kulüb: 
Gazel 133 
Mısra: 1 
Kalpler 11 Âşıklar. 


Kâm-bahşâ ey şafâ-yı tab'ufa 
mâyil kulüb 

Nâm-dârâ ey kelâm-ı dil-keşü 
“âlem-pesend 


3. kulüb:-a 
Tarih 36 
Mısra: 4 
Gönüller. 


Ol ki Ferid-i 'aşrdur vâdi-i nazm 
u nesrde 

Eyler eser kelâmınuf ol ki kulüba 
hâleti 


külüü göge şavur-: 


1. külü göge şavur: 

Gazel 691 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Tamamıyla yok etmek, 
ortadan kaldırmak. || Aşığın 
yanmaktan kül olmuş bedenini 
savurması. 


Yakılmadan seni men itse olma 
vâ ız germ 

Külüü şavur göge şeytânı kör 
idem dirsefi 


kumlu: 


1. kumlu: 

Gazel 907 

Mısra: 2 

Kumu olan, içinde kum 
bulunan. 
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Gerd-i rehüfile çeşmüm tafi mı 
ger olsa memlü 

Zirâ ki şu akan yer olur müdâm 
kumlu 


kumrı: 


1. kumrı:-dur 

Gazel 702 

Mısra: 6 

Kumru, güvercinden küçük, 
boz renkli ve gerdanında siyah 
halka bulunan bir kuş. 


İfiler ağlar serv-kaddin gül ruhın 
yâd eyleyüp 

Dil ya kumrıdur ya bülbül ikiden 
hâli degül 


kumrı-ı gülzâr-ı kad: 


1. kumrı-ı gülzâr-ı kad:-süz 
Gazel 455 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Gül bahçesine 
benzeyen boyunun kumrusu. 


Kumrı-ı gülzâr-ı kadsüz konmağa 
bir nice gün 

Bu cihân bâğında biz serv-i 
hırâmân isterüz 


künbed-i çarh: 


1. künbed-i çarh:-ı 
Tahmis 5 
Mısra: 18 
Göğün kubbesi, gökyüzü. 


Dil şem'-vâr âteş-i mihnetle 
yanmada 

Ahum duhânı künbed-i çarhı 
tolanmada 


künc: 


1. künc:-i, -n, -e 
Gazel 323 
Mısra: 9 
Köşe, tenha yer, bucak. 


Ğınâ küncine tenhâlıkdan ey 
Rühi ne gam yirsin 

O şühufi çün gamr-ı la li safia bir 
hüb hemdemdür 


2. künc:-üf 

Gazel 209 

Mısra: 5 

Köşe, bucak. || Neşe veren 
yerler. 


Şafası gitdi küncüü zevk-i 
bâğuüidur diyü yer yer 
Kemend ile çeker gülzâra ehl-i 
şevki sünbüller 


3. küne:-ün 
Gazel 211 
Mısra: 3 
Kenar, köşe. 


Gitdi küncüü zevki tutdı “âlemi 
büy-ı bahâr 

Böyle mevsimlerde sâki bâğ u 
râgufi zevkı var 


4. küne:-ü 
Gazel 1063 
Mısra: 4 
Köşe, bucak. 


Rubh-ı dildâra hat geldi göfül çık 
künc-i mihnetden 

Şafası gitdi küncüü mevsim-i 
seyr-i çemen geldi 


künc-i anâ: 


1. künc-i anâ:-da 

Gazel 749 

Mısra: 2 

Zahmet köşesi. || Aşığın 
sevgilinin derdiyle güçlük içinde 
olduğu yer. 


Sen virmeseydüü ey büt-i hün-hâr 
yâda dil 

Çekmezdi derd-i firkatı künc-i 
“anâda dil 


2. künc-i 'anâ:-da 
Tahmis 4 
Mısra: 4 
Zahmet köşesi. 


Nice yıldur âferinler şabrına şehâ 
yatur 

Za'fdan künc-i 'anâda kim dil-i 
şeydâ yatur 


künc-i belâ: 


1. künc-i belâ:-da 
Gazel 200 
Mısra: 7 
Bela köşesi. 


Şalup gitme künc-i belâda bizi 
Gel ey bi-mürüvvet gel ey şive- 
kâr 


künce-i ferâğ: 


1. künce-i ferâğ: 

Gazel 770 

Mısra: 12 

Feragat köşesi. || Her 
şeyden vazgeçip gidilen yer. 


Cihânufi manşıbın kıldum ferâğat 
ibtiyârumla 

Gedâ-yı küyuf oldum meskenüm 
künc-i ferâğ itdüm 


1. künc-i ferâğat:-dur 
Gazel 256 
Mısra: 4 
Kurtuluş köşesi. 


Riyâzet-hânedür erbâb-ı zühde 
küşe-i mescid 

Harâbât ehline meyhâneler künc-i 
ferâğatdur 


2. künc-i ferâğat: 
Müseddes 5 
Mısra: 21 
Rahatlık ve huzur köşesi. 


Mihnetüüden ağlamam künc-i 
ferâğat vir ddimem 

Bafa izzet hâşılı ağyâra zillet vir 
dimem 


künc-i firâk: 


1. künc-i firâk:-da 
Gazel 1062 
Mısra: 9 
Ayrılık köşesi. 


Ne zevkdur bu ki künc-i firâkda 
“âşık 
Melül oturmış iken diyeler fulân 
geldi 


1. künc-i gam: 
Gazel 73 
Mısra: 10 
Gam köşesi. 


Rühiyâ olduk giriftâr-ı kemend-i 
zülf-i yâr 

Gayr seyr-i bâğ ider biz künc-i 
gamda pây-best 


künc-i istiğnâ: 


1. künc-i istiğnâ:-da 
Tahmis 4 
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Mısra: 25 
Istiğna köşesi. || 
Minnetsizlik, tok gözlülük. 


Künc-i istiğnâda Rahmi şöyle bi- 
pervâ yatur 


künc-i meyhâne: 


1. künc-i meyhâne:-i 
Gazel 940 
Mısra: 3 
Meyhane köşesi. 


Künc-i meyhânei virme felege 
“ârif ise 

Ne revak iste ne tâk iste ne eyvân 
iste 


künc-i mihnet: 


1. künc-i mihnet: -de 
Gazel 251 
Mısra: 1 
Mihnetler köşesi. 


Künc-i mihnetde dil-i zâra ne 
hemdem bulunur 

Elem-i 'aşkı ne şerh itmege 
mahrem bulunur 


2. künc-i mihnet:-de 
Gazel 167 
Mısra: 7 
Gam ve ıstırap köşesi. 


Künc-i mihnetde rakibâ beni 
tenhA şanma 

Yâr eger sende yatursa elemi 
bende yatur 


3. künc-i mihnet:-de 
Gazel 308 
Mısra: 5 
Dert ve keder köşesi. 


Şeb-i gam künc-i mihnetde 
riyazet çekmeyen ey dil 
İrişmez sırrına gisü-yı yâruf kıl 
kadar dirler 


4. künc-i mihnet:-den 
Gazel 1063 
Mısra: 3 
Dert ve ıstırap köşesi. 


Rubh-ı dildâra hat geldi göfül çık 
künc-i mihnetden 

Şafası gitdi küncüü mevsim-i 
seyr-i çemen geldi 


künc-i tevekkül: 


1. künce-i tevekkül: 
Gazel 441 
Mısra: 14 
Tevekkül köşesi. 


Asâyiş eger ister isefi dehrde 
Rühi 

Mesken safia hiç künc-i tevekkül 
gibi olmaz 


küngüre-i çarh-ı berin: 


1. küngüre-i çarb-ı berin: 
Kaside 29 
Mısra: 53 
Arş-ı alanın tepesi. 


Bu kadar rıf âtile küngüre-i çarh-ı 
berin 

Târem-i kadrine nüh-pâye bu 
kemter süllem 


küntü kenzen: 


1. küntü kenzen: 
Gazel 419 
Mısra: 19 
Gizli hazine. 


Küntü kenzen nüktesin izhâr idüp 
çün didi ol 

Rühi nefsin bilmeyen Sübhânı 
bilmez kandedür 


2. küntü kenzen: 

Gazel 419 

Mısra: 19 

Gizli hazine. || "Bilinmeyen 
gizli bir hazine idim, bilinmek 
istedim, bilineyim diye halkı 
(kâinat) yarattım" anlamına 
gelen kudsi hadise telmihte 
bulunulmuştur. 


Küntü kenzen nüktesin izhâr idüp 
çün didi ol 

Rühi nefsin bilmeyen Sübhânı 
bilmez kandedür 


kur-: 


1. kur-:-mş 
Gazel 705 
Mısra: 7 
Kurmak, hazırlamak. 


Ehi-i diller şaydına kurmış anı 
şayyâd-ı hüsn 

Bir mu anber dâmdur zülf-i ham- 
ender-ham degül 
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2. kur-:-dı 

Gazel 342 

Mısra: 9 

(Kaşa benzerlik 
bağlamında) Yay kurmak 


Kurdı hemân fitne kaşufü şağ olan 
görür 

Yarın hadeng-i gamzefi ucından 
ne kan olur 


3. kur-:-ul, -dı 
Gazel 121 
Mısra: 12 
Hazırlamak, tertip etmek. 


“Id-gehde küşe küşe şanma 
dülâb-ı hevâ 

Hüb-rülar şaydına yer yer kuruldı 
dâm-ı Id 


4. kur-:-up 
Kaside 17 
Mısra: 6 
Hazır hale getirmek. 


Mızrâbın aldı destine nâhid-i 
nağme-sâz 

Meclis kurup getürdi şafakdan 
felek nebid 


5. kür-:-dı 
Gazel 708 
Mısra: 3 
İnşa etmek, kurmak. 


Gülşene şâh-ı bahârufi hâymesin 
kürdı şâbâ 

Berk-i sebz alup ele geldi 
mübârek bâde gül 


6. kur-:-dı 

Gazel 769 

Mısra: 2 

Hazırlamak, tertip etmek, 
düzenlemek, kurmak. 


Zâhir oldı şanmağüz la'linde hatt- 
ı müşk-fâm 

Murg-ı dil şaydına kurdı bir 
görinmez yerde dâm 


7. kur-:-ar 

Gazel 1041 

Mısra: 6 

Kurmak, hazır hale 
getirmek. 


Tınâb idüp felek kavs-ı kuzahdan 
hayme-i ebre 

Kurar şahrâ-nişınân içün ol çetr-i 
mu allâyı 
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kur'ân: 


1. kur'ân: 

Gazel 166 

Mısra: 8 

Allah tarafından Hz. 
Muhammed'e vahyedilen kutsal 
kitap, İslam dininin temel kitabı, 
kelam-ı kadim, Kur'an-ı Kerim. 


Sen tururken oturup ben hatufı 
vaşf itsem 

Şakın incinme kişi okusa Kur'ân 
oturur 


kur'an-ı mecid: 


1. kur'an-ı mecid: 

Kaside 10 

Mısra: 60 

İslam dininin kutsal kitabı 
yüce Kuran-ı Kerim. 


Nitekim revnak-ı İslâm ola şer'-i 
nebevi 

Nitekim müstenid-i halk ola 
Kur'an-ı mecid 


kur'ân-ı mübin: 


1. kur'ân-ı mübin: 

Gazel 760 

Mısra: 14 

İyiyi kötüden, hayrı şerden 
ayırt eden Kuran. 


Menzil-i makşüda lâbüd irişür 
Rühi gibi 
Her kim âlemde Kur'ân-ı mübin 


olsa delil 


kurb: 


1. kurb: 
Gazel 69 
Mısra: 9 
Yakın. 


Rühiyi dür eyleyüp buldı 
yanufda gayrı kurb 

Var ümidüm dergehüüden dür ola 
ol 'an-karib 


2. kurb:-ı, -n, -da 
Gazel 591 
Mısra: 11 
Yakınlık. 


Kurb u bu'dında vü bu'd 
olmağıla kurbında 

Afa her dil viren üftâde peşiımân 
ancak 


kurbân: 


1. kurbân: 

Gazel 129 

Mısra: 12 

Yakın olma, yaklaşma, 
takarrüb || Sevap için boğazlanan 
hayvan. 


Mihnet-i şavm-ı firâku kaddümi 
kıldı kemân 
Olmağa kurbân vişâlufi 'idine 


medd-i medid 


2. kurbân:-u, -am 
Gazel 407 
Mısra: 5 
Bir uğurda feda olma. 


Senüf kurbânuüam didükce 
dirsüf itme âzârı 

Beni öldür yolufda sevdügüm 
azâra yer yokdur 


3. kurbân:-ı, -y, -(u)z, - 

Gazel 14 

Mısra: 8 

Bir amaç uğruna kendini 
feda eden veya feda edilen kimse. 


Dil almış peyk-i müjgânuf görüp 
bu kal'a-i tenden 

Bu feth-i bâba cânlar bezl idüp 
kurbânıyuz cânâ 


kurban eyle-: 


1. kurbân eyle-:-r, -em 
Gazel 825 
Mısra: 18 
(Bir kimse veya şeyi) Bir 
uğurda feda etmek. 


Rühiyâ cân-ı 'azizi tende 
şaklarsam nola 

İrdügümde “ıyd-ı vaşl-ı yâra 
kurbân eylerem 


kurbân it-: 


1. kurbân id-:-er, -ken 
Gazel 833 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir kimse veya şeyi) Bir 
uğurda feda etmek, öldürmek. 


Hâteminde la'l şanmafi ol meh-i 
nâ-mihribânuü 

“Aşıkın kurban iderken şıçramış 
bir katre kan 


kurbân ol-: 


1. kurbân ol-:-sun 

Gazel 872 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimse veya bir şey için 
feda olmak. 


Senden ayruya düşerse dil u cân 
kân olsun 

Bu cihân hübları hep saa kurbân 
olsun 


kurb-ı hak: 


1. kurb-ı hak: 
Gazel 811 
Mısra: 9 
Allah'a yakın olma. 


Kurb-ı Hak gördüm ki olmaz ehi- 
i dünyâya naşib 

Ben de ey Rühi anuçün terk-i 
dünyâ eyledüm 


kurı: 


1. kurı: 

Gazel 306 

Mısra: 10 

Boş, gereksiz, bir esasa 
dayanmayan, faydasız, abes. 


Belini kocdı dimişler o mehüü 
Rühi içün 

Hiç nesne yok arada kurı efsâneyi 
gör 


2. kuru: 

Gazel 689 

Mısra: 12 

Boş, faydasız, abes, bihude, 
nafile, değersiz. 


Vaşf-ı rubhufida şi'rini güş idicek 
mahabbetden 

Rühiyi ter düşürmeyüp bir kurı 
âferine çek 


3. kurı: 
Gazel 693 
Mısra: 16 
Boş, faydasız, değersiz. 
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Böyle şi T-i ter dir evşâfufida 
Rühi yok mıdur 

Olsa bu biçâreye bir kurı tahsinüü 
senül 


kurıl-: 


1. kurıl-:-727ş, -dur 
Gazel 566 
Mısra:2 
Kurulmak, hazırlanmak. 


Ey göfül meyhâneye var bulmak 
isterse neşât 

Kim müdâm anda kurılmışdur 
neşât içün bisât 


kurı-: 


1. kurı-: 
Kaside 18 
Mısra: 21 
Kurumak. || İyileşmek. 


Bunca kim merhem urur jâle 
karası kurımaz 

Oğüulur dağ degül lâledeki dâğ-ı 
fu'âd 


kurretü”l- ayn: 


1. kurretü”l- ayn:-; 
Gazel 678 
Mısra: 5 
Göz nuru. 


Bu mâh ol mâhdur kim 
Muştafânufi kurretü”1-' aynı 
Şehid-i hançer-i bidâdı oldı Şimr- 
inâdânuf 


kurretü I- ayn-ı cihân: 


1. kurretü I-'ayn-ı cihân: 
Kaside 37 
Mısra: 18 
Cihanın göz nuru. 


Gül-i gülzâr-ı şeref cümle hışâli 
Mahmüd 

Kurretü'l-'ayn-ı cihân eşref-i 
insân nicedür 


kürsi: 


1. kürsi: 

Gazel 419 

Mısra: 17 

Arşın altında bulunan, yeri 
ve gökleri kaplayan sekizinci 
felek. 


Lâ yese'uni 'arşun ve kürsi 
rümüzın bilmeyen 
Göülinüü tahtındaki sultânı 
bilmez kandedür 


kurş-ı anber: 


1. kurş-ı anber: 

Gazel 583 

Mısra: 14 

Ateşe konup güzel koku veya 
tütsü için yakılan misk ve 
amberden yapılmış ufak tane. 


Sine micmer ahker-i süzânı dâğ-ı 
hün-feşân 

Olmış ol micmerde yer yer kurş-ı 
“anber tâze dâğ 


2. kurş-ı anber:-e 
Kaside 11 
Mısra: 7 
Misk tanesi. 


Şu kurş-ı 'anbere döndi ki yana 
micmerde 

Taşârrufât-ı hevâda derün-ı lâlede 
dâğ 


kurş-ı mihr-i âlem-tâb: 


1. kurş-ı mihr-i âlem-tâb:-a 
Gazel 710 
Mısra: 2 
Cihanı aydınlatan güneşin 
yüzü. 


Küşe küşe şaldı 'aksin yine cüy-ı 
âba gül 

Reng-i rüda döndi kurş-ı mihr-i 
“alem-tâba gül 


kurtar-: 


1. kurtar-:-(u)r 

Gazel 921 

Mısra: 6 

(İçinde bulunduğu güç 
durumu, derdi) Üzerinden 
kaldırmak, o halden arındırmak. 


Felekden gonca-veş dem-beste 
olmışdur dil-i pür-hün 

Anı dem-bestelükden kurtarur bir 
gül-'izâr olsa 


2. kurtar-:-a 

Gazel 1 

Mısra: 9 

Bir canlıyı bir felaketten, 
tehlikeden veya zor durumdan 
uzaklaştırmak. 
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Umaruz kurtara ol ehl-i suhan ey 
Rühi 
Oldı dün bâdeye mecmü'a-i eş'âr 
girev 


3. kurtar-:-am 

Gazel 915 

Mısra: 5 

Kurtarmak, içinde 
bulunduğu güç durumdan 
çıkarmak. 


Kurtaram dir etegin hârdan ol 
töze gülü 

Ğam degül bülbül-i dil virse 
giribânı ele 


kurtıl-: 


1. kurtal-:-dı, -ur 

Gazel 923 

Mısra: 5 

Tehlikeli veya kötü bir 
durumu atlatmak. 


Giribân-ı taalluk kurtılurdı dest-i 
mihnetden 

Eger ahvâlimüz fi'l-cümle 

ma lüm-ı şerif olsa 


kurtul-: 


1. kurtul-:-(u)r 

Gazel 298 

Mısra: 9 

Sıkıntılı ve müşkül 
durumdan sıyrılmak, çıkmak. 


Kurtulur gamdan ayak kim ki 
başar meygedeye 

Hak bu kim küşe-i meyhâne 
mübârek yerdür 


2. kurtul-:-ma, -z 

Gazel 625 

Mısra: 11 

Azad olmak, özgür kalmak, 
kurtulmak. 


Ğam-ı dünyâ vü “ukbâdan Cem-i 
vakt olsa kurtulmaz 

Meded keyfiyyetin başdan 
çıkarma bâde-i nâbuü 


3. kurtul-:-up 

Gazel 826 

Mısra: 6 

(Etkisinden) Uzaklaşmak, 
sıyrılmak. || Canını teslim etmek, 
ölmek. 
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Gitdi 'akl udin u dil bir câna 
kalmış bi-kesem 


Kurtulup andan dahi teslim-i 
cânân eylesem 


4. kurtul-:-du, -i 

Kıt'a 29 

Mısra: 3 

(Bir tehlikeden, sıkıntılı bir 
durumdan) Sıyrılmak, 
uzaklaşmak, selamete çıkmak, 
halas olmak. 


Müjde ey tâli' ki kurtulduü 
nühüsetden yine 

Geldi Bağdâda Sinân Pöşâ gibi 
bir ehl-i hâl 


kurtuluş: 


1. kurtuluş: 

Gazel 195 

Mısra: 5 

Kurtulmak işi, kurtulma, 
halas, necat. 


Yoluüda ölmeyince ellerinden 
kurtuluş yokdur 

Ne hâl-ı fitne-sâzuü var ne çeşm-i 
'işve-bâzufi var 


2. kurtuluş: 

Gazel 459 

Mısra: 7 

Bir şeyden, bir yerden 
kurtulma, felah, halas, necat, 
selamet. 


Bilür kim ölmeyince kurtuluş yok 
derd-i 'aşkufidan 

Anufiçün derd-mendüü irmese 
dermâne incinmez 


kuru: 


1. kuru: 

Gazel 262 

Mısra:2 

Boş, faydasız, abes, bihude, 
nafile, değersiz. 


Belâdur dil-rübâlar hançer-i 
bidâda mâlikdür 

Mahabbet ehli nitsün bir kuru 
feryâda mâlikdür 


kurut-: 


1. kurud-:-up 
Kaside 41 


Mısra: 6 
Kurutmak, bitirmek. 


Ğam degül olmaz ise geşt-i 
me ârib ser-sebz 

Kurudup âhir anı çünkim esüp 
bâd-ı ecel 


kurul-: 


1. kurul-:-dı 

Gazel 53 

Mısra: 5 

Bir araya getirilmek, 
toplanmak, teşkil edilmek, 
hazırlanmak. 


Bezm-i şafâ kuruldı şalâ oldı 
işrete 

Ey tâlibân-ı câm-ı mey-i aşk eş- 
şalâ 


2. kurul-:-mış 
Kaside 11 
Mısra: 10 
Kurulmak, yapılmak, 
hazırlanmak. 


Dem-i bahârda şahrâda '1yş 
idenler içün 

Kurulmış evc-i hevâda bu nil- 
reng otâğ 


3. kurul-:-up, -dur 

Gazel 733 

Mısra: 4 

Hazırlanmak, bir araya 
gelinmek, toplanmak. 


Bahr-i eşkümde kaşum 'aksi 
degüldür görinen 

Giçmege hayl-ı hayâlüm 
kurulupdur bir pül 


kurulı: 


1. kurulı: 
Gazel 87 
Mısra: 11 
Kurulmuş olan, yerleşmiş. 


Meclis kurulı vü muntazır cim 
Gel gül ki cihân fenâdur ey dost 


kuş: 


1. kuş: 
Gazel 982 
Mısra: 4 
Kuş. II Gönül kuşu. 


Eglenür dil gam-ı 'aşkuüla didüm 
küyuüda 

Ol peri hışma gelüp didi kuş 
uçmaz anda 


2. kuş:-ı 

Kaside 40 

Mısra: 99 

Gagalı, iki ayaklı, iki 
kanatlı, vücüdu tüylerle kaplı, 
uçucu hayvanların ortak adı. 


Kuşı yok gayr gibi bir dişe kalmış 
kişidür 
Yemede içmede ol hâdim-i sultân 
eyüdür 


kuş uçmaz: 


1. kuş uçmaz: 

Kaside 16 

Mısra: 56 

Kelime Tipi: Deyim 

Hiçbir şeyin veya kimsenin 
kaçmasına, geçmesine imkan 
vermemek. 


Bir şalâbet vardur ordu-yı 
cihângirüfde kim 

Konduğuü yirlerde kuş uçmaz 
meger murg-ı hayâl 


küşâd: 


1. küşâd:-ımuz 
Gazel 454 
Mısra: 14 
Açılma; kapının açılması. 


Rühi der-i tevekküli terk itme 
kim bizüm 

Ol bâbdandur evvel u âhir 
küşâdımuz 


1. küşâd ol-:-mış 
Kaside 22 
Mısra: 52 
Açılmak. 


Mubhtaşar kıl Rühiya difiletmek 
istersefi SÖZİ 

Tutalum olmış şafâ-yı vaktden 
tab um küşâd 


1. küşâd vir-:-di 
Kaside 18 
Mısra: 14 
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Kelime Tipi: Deyim 
Açık vermek. || Tavlada 


karşısındakinin faydalanabileceği 


yanlışlar yapmak, zayıf'noktalar 
bırakmak. 


Nola nerrâd-ı şabâya yeilürse 
gülbin 

Virdi gülşende seher gülden ağa 
nice küşâd 


küşâde: 


1. küşâde:-dür 
Gazel 147 
Mısra: 5 
Açık. 


Anufi ki dide-i cânı küşâdedür 
nazarı 

Ne yerde gonca-i bâğ u ne gökde 
kevkebedür 


2. küşüâde: 
Gazel 706 
Mısra: 21 
Açılmış, açık, ferah. 


Olsun küşâde gonca-i ümmidi 
nitekim 

Bâğ-ı felekde açıla bu zer-nigâr 
gül 


küşâde-meşreb: 


1. küşâde-meşreb:-üz 
Gazel 488 
Mısra: 10 
Açık mizaçlı. 


Gam-ı dünyâyile dil-teng 
olanlardan kıyâs itmen 
Küşâde-meşrebüz hem-şohbet-i 
ehl-i şafâyuz biz 


küşâde-tab : 


1. küşâde-tab': 
Gazel 301 
Mısra: 11 
Neşeli, mutlu. 


Rühi hemişe olsa 'aceb mi 
küşâde-tab' 

Fikr-i şafa-yı vaşlun aa zevkler 
virür 


küşâde-tab -ı erbâb-ı suhan: 


1. küşâde-tab'-ı erbâb-ı suhan: 
Gazel 535 


Mısra: 5 
Mizacı açık söz sahipleri. 


Küşâde-tab'-ı erbâb-ı suhan 
mevküf-ı lutfufdur 

Kadeh sürilsün u gül gibi gül ey 
gonca-leb meclis 


küşâd-ı kâre 


1. küşaâd-ı kâre:-e 

Kaside 7 

Mısra: 10 

İşlerin açılması. || Kazanç 
ve fayda sağlamak. 


Bilürsin zevke bâ'isdür melâli 
tab -1 nâşâduü 

Küşâd-ı kâre bâ isdür girifti kalb- 
i nâlânu 


kuşan-: 


1. kuşan-:-sa 
Kaside 11 
Mısra: 30 
Kuşanmak, giyinmek. 


Felekde lerze düşer dest ü pâyına 
Behrâm 

Kaçan ki şevketile beline kuşansa 
şadâğ 


2. kuşan-:-(u)p 

Kaside 18 

Mısra: 36 

Beline kuşak, kılıç, kemer 
vb. şeyler bağlamak. 


Kehkeşân şanma ki Behrâm-ı 
felek olmışdur 

Tıg-i zerrin kuşanup bâr-gehinde 
cellâd 


1. küşâyiş-i kerem:-ü/, -den 
Kaside 9 
Mısra: 61 
(Bir kimsenin) Cömertliğinin 
Jazlalığı. 


Küşâyiş-i keremüüden bafia 
müdâm irişe 

“Avâtıf-ı mütevâtir netâyic-i 
minvâl 


1. kuşça cânı:-dur 


Gazel 289 
Mısra:2 
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Kelime Tipi: Deyim 
Çok cılız, güçsüz ve çelimsiz 
olmak. 


O şayd-efken bugün meydân-ı 
“aşkufi dil-sitânıdur 

Elinde bâz şanmafi ben Za 1füf 
kuşça cânıdur 


kuşe: 


1. küşe:-si, -n, -de 
Gazel 515 
Mısra: 3 
Köşe. 


Ferâğat küşesinde h“âba 
varmışdur göfüül şimdi 

Eger yıllarla şüfi hây u hüy itse 
uyandurmaz 


2. küşe: 
Gazel 157 
Mısra: 11 
Köşe. || Yer. 


Hayâl-ı yâr içün bir küşe peydâ 
eylemiş çeşmüm 

Pesend-i tab'ı olmış ol şehüi 
şâhâne olmak var 


3. küşe: 
Gazel 137 
Mısra: 12 
Köşe, yer, taraf. 


Şafa ise garazuü 'id-gâha gel ki 
saha 

Cemâl 'arz ide her küşe bi meh 
ü hurşid 


4. küşe:-de 
Gazel 948 
Mısra: 3 
Köşe, her yer. 


Gülüp açılmada her küşede yüz 
gonca-i ter 

Her ser-i râhda bifi serv-i tavil 
ilkâma 


5. küşe:-si, -n, -e 
Gazel 724 
Mısra: 4 
Köşe, bucak. 


Tahsil-i makâm itdiler erbâb-ı 
harâbât 

Bir küşesine sen dahi giç ehl-i 
makâm ol 
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6. küşe: 

Gazel 607 

Mısra: 7 

Köşe. || Sevgilinin yan 
bakışı. 


Bir küşe ile aldı seni çeşm-i mest- 
i yâr 

Deprenme ey göğül ki 'aceb 
küşedür yerüü 


7. küşe:-s, -i, -dür 
Gazel 732 
Mısra: 12 
Köşe. || Sevgilinin çenesi. 


Bâğ-ı ruhuüda 'âşıkuüi ey serv-i 
hoş-hırâm 

Gül gibi zevk küşesidür ol zekan 
degül 


8. küşe:-s, -i, -n, -e 
Kaside 39 
Mısra: 79 
Belli bir yerde yer almak. 


Sâni geçer mi küşesine kahve- 
hanenüü 

Yanına cem' olur mı zarifân ne 
demdedür 


küşe küşe: 


1. küşe küşe: 
Gazel 346 
Mısra: 6 
Her taraf, her yer. 


Kaşlaruüla olalı çeşmüü cefâda 
müttefik 

Küşe küşe hayl-gah-ı h“âbda şeb- 
gün olur 


2. küşe küşe: 
Gazel 121 
Mısra: 11 
Köşe köşe, yer yer. 


'Id-gehde küşe küşe şanma 
dülâb-ı hevâ 

Hüb-rülar şaydına yer yer kuruldı 
dâm-ı id 


küşe-be-küşe: 


1. küşe-be-küşe: 
Gazel 418 
Mısra: 4 
Her tarafta, her köşede. 


Şevk-ı ruhıyla giceler sâki-i mâh- 
rülaruü 

Geldi o dem ki şem'ler küşe-be- 
küşe yaneler 


küşe-gir ol-: 


1. küşe-gir ol-:-du, -m 

Gazel 962 

Mısra: 7 

İnsanlardan uzaklaşıp bir 
köşeye çekilmek. 


İşigüfide gözlerül fikriyle oldum 
küşe-gir 

Ka bede halvet-nişin oldum iki 
bâdâmile 


2. küşe-gir ol-:-sa 
Gazel 1075 
Mısra: 9 
Bir köşeye çekilmek, 
insanlardan uzaklaşmak. 


“Aceb mi Rühi-i biçâre küşe-gir 
olsa 

Latif küşedür elhak o meh-veşüf 
zekanı 


küşe-gir-i fakr: 


1. küşe-gir-i fakr: 
Gazel 717 
Mısra: 12 
Fakirlik köşesine çekilmiş. 


Fi'lüfi muvafık eyleyigör kulufa 
hemân 

Ger küşe-gir-i fakr u gerek mir- 
mesned ol 


küşe-i çeşm: 


1. küşe-i çeşm: 
Gazel 12 
Mısra: 5 
Göz ucuyla bakış. 


Kıldı ol bi-rahm bizden küşe-i 
çeşmin diriğ 

Hâlimuz gâyet mükedderdür 
teğâfülden yafa 


2. küşe-i çeşm: 
Gazel 1 
Mısra: 11 
(Sevgilinin) Gözünün köşesi. 


Küşe-i çeşm olsa zâhir cânib-i 
ma şükdan 

“Aşık oldur kim ide bi cânı 
olursa fedâ 


küşe-i çeşm ile işâret kıl-: 


1. küşe-i çeşm ile işâret kıl-:-du, 
-n 

Gazel 86 

Mısra; 1 

Göz ucuyla bakmak. 


Kıldun giçerek küşe-i çeşm ile 
işâret 

“Uşşakı biri birine katdufi behey 
âfet 


1. küşe-i çeşm:-i 
Gazel 180 
Mısra: 7 
Göz ucuyla bakma. 


“Aşıklarına gerçi ki var küşe-i 
çeşmi 

Müjgânlarınufi her biri ammâ ki 
bir okdur 


2. küşe-i çeşm:-i 
Gazel 665 
Mısra: 1 
Göz ucu; yan bakış. 


Küşe-i çeşmi safa eksik degül 
cânânumul 

Şâd ol ey dil kim yine manzürısın 
sultânumuf 


küşe-i çeşm-i güher-bâr: 


1. küşe-i çeşm-i güher-bâr:-um, 
-da 

Gazel 737 

Mısra: 7 

(Aşığın) Cevherle dolu 
gözünün köşesi. || Aşığın yaşlarla 
dolu gözleri. 


Küşe-i çeşm-i güher-bârumda 
“aks-i kadd-i yâr 

Güyiyâ bitmiş kenâr-ı cüda bir 
nevres nihâl 


1. küşe-i çeşm:-ile 
Gazel 1020 
Mısra: 14 
Göz ucu. 
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Kâyil idük ne cefâ eylese yâr ey 
Rühi 
Küşe-i çeşmile gâhi nigerân olsa 
bize 


2. küşe-i çeşm:-ile 

Gazel 771 

Mısra: 1 

Göz ucu. || Belli etmeden ve 
başını çevirmeden atılan bakış. 


Küşe-i çeşmile virmez ey dil 
anufiçün selâm 

Kim seni gözden bırakmışdur o 
serv-i hoş-hırâm 


3. küşe-i çeşm:-ile 

Gazel 828 

Mısra: 10 

Göz ucu. || Başı 
döndürmeden sadece gözleri 
yana çevirmek suretiyle 
sezdirmeden bakmak. 


Vay üftâdesinüf hâline ol sâ'at 
kim 

Vire mestâne giçüp küşe-i 
çeşmile selâm 


4. küşe-i çeşm:-i, -n 

Gazel 684 

Mısra: 11 

(Sevgilinin) Gözünün köşesi. 
ILSevgilinin yan bakışı. 


Kıldı ben biçâresinden küşe-i 
çeşmin diriğ 
Difmez anufçün sirişki dide-i 
giryânumuğ 


küşe-i dâmân: 


1. küşe-i dâmân: 
Gazel 333 
Mısra: 14 
Etek ucu. 


Didüm öpdürse ayağufi bafia 
olmaz mı didi 

Resmdür şâhlarun küşe-i dâmân 
öpilür 


2. küşe-idâmân:-a 
Gazel 336 
Mısra: 6 
(Sevgilinin) Eteğinin ucu. 


Cismümi yolufa hâk eyler idüm 
korkum odur 

Ki gubâr-ı elüm ol küşe-i dâmâna 
deger 


küşe-i destâr: 


1. küşe-i destâr:-da, -ki 
Gazel 113 
Mısra: 5 
Sarığın köşesi. 


Zâhidül küşe-i destârdaki 
misvâkın 

Mey hayâlıyla ırakda göricek 
şandum şâh 


küşe-i ebrü: 


1. küşe-i ebrü:-da, -dur 
Gazel 253 
Mısra: 12 
(Sevgilinin) Kaşlarının 
köşesi. 


Zâhid baüa teşni ider mihrâba 
yüz döndür diyü 

Biçâre bilmez rüy-ı dil ol küşe-i 
ebrüdadur 


2. küşe-i ebrü:-da, -dur 
Gazel 776 
Mısra: 12 
(Sevgilinin) Kaşının kıvrımı. 


Nolur mihrâba yüz döndürdügüm 
zühhâd ta'nından 

Benüm kim rüz u şeb ol küşe-i 
ebrüdadur göülüm 


küşe-i ferâğ: 


1. küşe-i ferâğ: 

Gazel 601 

Mısra: 3 

Huzur köşesi, huzurlu bir 
yer. 


Devr-i ruhuüda bulmadı bir küşe- 
i ferâğ 

Bu köhne bâği aradı göfilüm 
bucak bucak 


küşe-i firkat: 


1. küşe-i firkat:-da 
Gazel 227 
Mısra: 1 
Ayrılık köşesi. 


Dil küşe-i firkatda vişâlufi taleb 
eyler 
İzhâr-ı taleb itmege ammâ edeb 
eyler 


2. küşe-i firkat:-da 
Gazel 736 


1209 


Mısra: 9 
(Sevgiliden) Ayrılık köşesi. 


Kalmışuz küşe-i firkatda zebün 
Yâr bi-rahm vişâl ise muhâl 


1. küşe-i gam: 
Gazel 726 
Mısra; 1 
Gam köşesi. 


Bezmimüz küşe-i gam 
hemdemimüz derd ü melâl 
Bâde-i mihnetile sâğarımuz 
mâlâmâl 


1. küşe-i genc-i ferâğat:-i 
Gazel 727 
Mısra: 7 
Gönül tokluğu köşesinin 
hazinesi. 


Virmem sipihre küşe-i genc-i 
ferâğati 

Zâhid bafa cihânda ne manşıb 
gerek ne mâl 


1. küşe-i gülzâr:-da 
Gazel 991 
Mısra: 4 
Gül bahçesinin köşesi. 


Leblerüf fikrin ser-i küyufda 
çekmek âşıka 

Bâde nüş itmek gibi dür küşe-i 
gülzârda 


küşe-i gurbet: 


1. küşe-i gurbet:-de 
Gazel 317 
Mısra: 3 
Gurbet köşesi. 


Bizi mihnetde şanma küşe-i 
gurbetde gördüfise 

ĞGam-ı cânân ile hoş-hâlüz ey şüfi 
şafâmuz var 


1. küşe-i künc-i mihen:-i 
Gazel 1101 
Mısra: 4 
Acı ve ıstırap köşesi. 
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“Iyşu işret demidür bir nice gün 
“ıyş idelüm 

Nice bir bekleyelüm küşe-i künc- 
i miheni 


küşe-i mescid: 


1. küşe-i mescid: 
Gazel 256 
Mısra: 3 
Mescid köşesi. 


Riyâzet-hânedür erbâb-ı zühde 
küşe-i mescid 

Harâbât ehline meyhâneler künc-i 
ferâğatdur 


küşe-i meygede: 


1. küşe-i meygede:-dür 
Gazel 821 
Mısra: 10 
Meyhane köşesi. 


Başda gül neş e-i mey gonca 
elümde sâğar 

Küşe-i meygededür yâd-ı ruhuüla 
çemenüm 


küşe-i meyhâne: 


1. küşe-i meyhâne: 
Gazel 228 
Mısra: 8 
Meyhane köşesi. 


Şevk-i esrâr ile mescidde seher 
şüfinüR 

Hay u hüyın işiden küşe-i 
meyhâne şanur 


küşe-i mihnet: 


1. küşe-i mihnet:-de 
Gazel 726 
Mısra: 3 
Istırap köşesi. 


Öldürdi bizi gam küşe-i mihnetde 
eger 
Dil-i gam-dideyi şâd itmese 


ümmid-i vişâl 
küşe-i şahrâ: 


1. küşe-i şahrâ: 
Gazel 395 
Mısra: 8 
Çöl kenarı. || Kuytu yer. 


İltifat olmayıcak küyına varup 
nidelüm 

Nâle kılmaksa garaZ küşe-i şahrâ 
bulınur 


1. küşe-i vahdet: 
Gazel 785 
Mısra: 4 
Yalnızlık köşesi. 


Girüp meyhâneye çekdümayak 
bi'l-cümle dünyâdan 

Mekânum küşe-i vahdet idindüm 
gâyrıdan giçdüm 


küşe-i zevk: 


1. küşe-i zevk: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 33 
Zevkli bir köşe, zevk köşesi. 


Hoş küşe-i zevk idi şafâ ehline 
“âlem 
Bir hâlile sürseydi eger 'ömrini 
âdem 


küşeler eyle-: 


1. küşeler eyle-:-r 

Gazel 1033 

Mısra: 8 

Göz ucuyla, yan bakış 
atmak. 


Gâh müjgânı geçer tir-i kaZâya 
rahne 

Gâh kavs-i kadere küşeler eyler 
kaşı 


2. küşeler eyle-:-r 
Gazel 661 
Mısra: 4 
Yan bakış atmak. 


“Arz ider garrâluğın dâyim 
ırakdan bakdurur 

Küşeler eyler hilâle gurre-i 
ebrülaruü 


küşe-nişin: 


1. küşe-nişin: 
Gazel 893 
Mısra: 10 
Bir köşeye çekilmiş, 


insanlardan uzaklaşmış, münzevi. 


Bunca bihüde yeter gezdük 
uşanduk ey Rühi 

Düşelüm tekye-i 'aşka olalum 
küşe-nişin 


küşe-nişinân-ı genc-i takvâ: 


1. küşe-nişinân-ı genc-i takvâ:- 
dan 

Gazel 743 

Mısra: 11 

Takva hazinesinde inzivaya 
çekilmiş kimse. 


Kesildi küşe-nişinân-ı genc-i 
takvâdan 

Levend olup yine nüş-ı şarâba 
düşdi göğül 


küs-ı harbi: 


1. küs-ı harbi: 
Gazel 14 
Mısra: 3 
Savaş davulu. 


Fiğanum küs-ı harbi leşkerüm 
gamdur 'alem âhum 

Belâ ikliminüü sultân-ı âlı- 
şanıyuz cânâ 


kuşkulandur-: 


1. kuşkulandur-:-mış 
Gazel 550 
Mısra: 6 
Şüphelendirmek. 


Hümâ-pervâz-ı zülfüüle giçe bu 
âh-ı şeb-girüm 

Hümâ-yı tâyir-i kudsi çıkuben 
kuşkulandurmış 


1. küstah: 

Gazel 112 

Mısra: 1 

Saygısız, kaba, terbiyesiz 
(kimse). 


Kadeh şundukca dirsin bağa ey 
sımin-beden küstâh 

Lebüü peymânedür büs idüp 
oldum ben neden küstâh 


küşte: 
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1. küşte:-s, -i 
Gazel 10 
Mısra: 7 
Öldürülmüş, maktul. 


Şanmaü öldi küştesi oldığumı 
"arz eyleyüp 

Murg-ı rühumla uçurdum küy-ı 
cânândan yana 


2. küşte:-ler, -i, -n, -den 
Gazel 974 
Mısra: 10 
Ölü, öldürülmüş. 


Kırup geçürmede 'uşşâkı t1ğ-ı 
gamzesi yâruf 

Yolında küştelerinden yatur 
beden beden üzre 


3. küşte:-7, -i 

Gazel 1068 

Mısra: 5 

Öldürülen kimsenin vücüdu, 
ceset. 


Ağyârile dün küştei defn itmege 
varduk 

Kabrinde nice “âşık-ı medfün 
şıkıldı 


küşte-i aşk ol-: 


1. küşte-i 'aşk ol-:-mag, -ı 
Gazel 316 
Mısra: 5 
Aşk tarafından öldürülmek. 


İstemez küşte-i “aşk olmağı 
ammâ ki bizi 

Ber-murâd itmeyen ol âfetüi 
ihmâlidür 


kuşür: 


1. kuşür: 
Kaside 14 
Mısra: 24 
Hata, eksik, noksan. 


Bahâr ravZa-i bağı bihişte 
döndürdi 

Bulunmaz araşan ey şüfi bir 
birinde kuşür 


2. kuşür: 

Kaside 9 

Mısra: 15 

Eksiklik, noksan. || Yersiz 
davranış, suç, kabahat. 


“Uluvv-ı kadre irişmekde benden 
oldı kuşür 

Ne hâsıl eylemeğe yılduzumla 
ceng ü cidâl 


kuşür bul-: 


1. kuşür bul-:-ımaz 

Kıt'a 18 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyin eksikliğini, özrünü 
görmek. 


Zâtımuza bulımaz kimse kuşür ey 
Rühi 

Şadef-i dehrde bir gevher-i bi- 
“aybuz biz 


kuşür it-: 


1. kuşür it-:-dü, -üi 

Kaside 14 

Mısra: 92 

Bir şeyi yapmakta hata 
etmemek, gerektiği gibi yapmak, 
eksik bırakmamak. 


Bu sürda niceler sünnet oldı 
hakkâ kim 

Resüluü itmedüü icrâ-yı 
sünnetinde kuşür 


kuşür-ı kudret: 


1. kuşür-ı kudret:-üm, -e 
Tahmis 1 
Mısra: 25 
Gücün eksikliği. 


Oldum kuşür-ı kudretüme 
Nev'iyâ mukır 


küt: 


1. güt: 
Kaside 35 
Mısra: 28 
Azık, yiyecek. 


Zevkimüz var nukl-ı fazl u râh-ı 
vahdetle müdâm 
Kuvvetenâ küt lezizün mâ'enâ 


mâün mu in 


2. küt:-i 

Gazel 303 

Mısra: 14 

Yaşamak için gerekli 
yiyecek, rızık. 
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Göğül gerçi eyler gamuüla şafâ 
Veli küt-1 Rühi ciger kanıdur 


kutb: 


1. kutb:-ı 
Gazel 678 
Mısra: 9 
Eksen. 


Yezidüü ey felek kutbı murâdı 
üzre dönmekden 

Bozılsa yegdi pergâlufi dükense 
yegdi cevlânufi 


kutb-ı murâd: 


1. kutb-ı murâd:-ı 

Kaside 7 

Mısra: 44 

Muradın kutbu. || Olması 
arzu edilen şekilde, istek 
doğrultusunda. 


Getür câm-ı şafâ-encâmı sâki 
geldi ol dem kim 

Döne kutb-ı murâdı üzre gerdün 
ehl-i irfânuü 


kutb-ı murâdı üzre: 


1. kutb-ı murâdı üzre: 

Gazel 151 

Mısra: 21 

(Bir kimsenin) Muradı 
ekseninde, istekleri 
doğrultusunda. 


Nüh felek kutb-ı murâdı üzre 
kılsun devr kim 

Himmetiyle feyz-bahş-ı kâm-dil-i 
nâ-kâmdur 


2. kutb-ı murâdı üzre: 
Tarih 14 
Mısra: 3 
Arzu edildiği biçimde, 
istenilen şey doğrultusunda. 


Felek devr eyledi kutb-ı murâdı 
üzre dünyânuü 
Kapudan oldı yine şadr-ı mülk- 
ârâ Sinân Pâşâ 


kutb-ı zamân: 


1. kutb-ı zamân:-dur 
Terkib-bend 8 
Mısra: 164 
Her devirde bir tane olduğu 
kabul edilen, manevi 
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mertebelerin en yükseğinde 
bulunan kimse. 


Güftâra gelüp söyleseler cehl-i 
mürekkeb 

Zu'mınca veli her biri bir kutb-ı 
zamândur 


kutb-misâl: 


1. kutb-misâl: 
Gazel 456 
Mısra: 3 
Kutup gibi. 


Evc-i tahkikde sâbit-kademüz 
kutb-misâl 

Zâhirâ gerçi ki hurşid-şıfat 
seyyâruz 


küt-ı can: 


1. küt-ı cân: 
Gazel 25 
Mısra: 2 
Can gıdası. 


Dilber o dur ki lebleri sözde 
şeker-feşân ola 

Hal bile dil alaya sözleri küt-ı 
cân ola 


küt-ı mar u mür: 


1. küt-ı mar u mür: 
Gazel 913 
Mısra: 9 
Yılanların ve karıncaların 


yiyeceği. 


Rühi vücüduü âhir olur küt-ı mar 
u mür 

Ger atlas içre şakla anı ger 
palâsda 


küt-ı mür: 


1. küt-ı mür: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 10 
Karıncaların gıdası. 


Şerif -i zâtlaruf zir-i hâkda 
cismin 
Degül misin sen iden küt-1 mür u 


horiş-i mâr 


küt-ı rüh: 


1. güt-ı rüh: 

Kaside 35 

Mısra: 9 

Ruhun azığı. || Kişinin 
ruhunu doyuran şey. 


Hüblar hüsni durur erbâb-ı zevka 
küt-ı rüh 

Dil-rübâlar zülfidür şâdıklara 
hablu'I-metin 


kutlu: 


1. kutlu: 
Gazel 853 
Mısra: 12 
Mübarek, aziz. 


Def'-i gamçün varalum 

şavma adan meygedeye 
Rühiyâ gafleti ko kutlu olur yer 
yerden 


2. kutlu: 
Gazel 121 
Mısra: 2 
Uğurlu, mübarek. 


Şâmımuz şubh oldı döndi âfitâba 
câm-ı id 

Mâhaşal bir kutlu gün gördük 
irişdi şâm-ı id 


kutta -ı tarık: 


1. kuttâ'-ı tarik: 
Gazel 1059 
Mısra: 9 
Yol kesenler, haydutlar. 


Tutdı dünyâyı kuttâ'-ı tarik 
Şâhib-i zü I-fikâr gelmez mi 


kütüb: 


1. kütüb: 
Gazel 993 
Mısra: 13 
Kitap, kitaplar. 


Fahr ider mollâ kütüb cem'ine 
bilmez ki virür 

Yüz kitâbufi feyzZini bir şüret-i 
zibâ bize 


kütüb-i ilmü amel: 


1. kütüb-i ilmü amel: 
Kaside 41 


Mısra: 59 
İlim ve amel kitapları. 


Pederüö kim kala andan kütüb-i 
'ilmü 'amel 

Dâniş ü re fetile cümleden ekmel 
a zam 


kü üs: 


1. kü üs: 

Gazel 536 

Mısra: 10 

Çanaklar, çömlekler, 
kadehler, bardaklar. 


Gel bezme kim şafâmuza reşk 
eylesün felek 

Şevkuüla ay u gün gibi devr 
eylesün kü 'üs 


kuvvet: 


1. kuvvet: 
Gazel 184 
Mısra: 6 
Kudret, zor, güç. 


Ko bu teşni'i mürid-i ser-i rehdür 
şüfi 

Kuvvet ol şüh-ı cefâ-pişeyi 
esrütmededür 


2. kuvvet:-i 
Gazel 238 
Mısra: 12 
Kuvvet, güç. 


Çeşmi katl eylemekde 'uşşâkı 
Tıg-ı hün-riz elinde kuvveti var 


3. kuvvet:-ül 
Gazel 25 
Mısra: 7 
Güç, takat, kuvvet. 


“Aşkda Za'fu kuvvetüfi dahli yok 
ehl-i derd odur 

Bâtını aşkile kavi zâhiri nâtüvân 
ola 


4. kuvvet: 
Kaside 34 
Mısra: 15 
Mânevi güç; etki. 


Var bir kuvvet zemininde ki 
mânend-i şadef 
Gevher-i sirâb olur batnında 
emtâr-ı gamâm 
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kuvvet-i bâzü: 


1. kuvvet-i bâzü:-/, -a 
Kaside 15 
Mısra: 77 
(Bir kimsenin) Pazılarının 


gücü. || Güç ve kuvvetin çokluğu. 


Kuvvet-i bâzüfa ey Rüstem-i 
vakt âferin 

Dinse safa yaraşur hakk bu ki 
ferd-i cihân 


2. kuvvet-i bâzü:-y, -ile 
Kaside 15 
Mısra: 43 
Pazının gücü, kuvvet. 


Kuvvet-i bâzüyile hayli dilâver 
giçüp 
İtmişidi nice kez erligini imtihân 


kuvvet-i güftâr: 


1. kuvvet-i güftâr: 

Gazel 95 

Mısra: 16 

Güçlü söz. || Etkili ve güzel 
şür söyleme kabiliyeti. 


Çekme gam Rühi ko dem ursun 
edâni şi rden 

Şâir olmak mümkin ammâ 
kuvvet-i güftâr güc 


2. kuvvet-i güftâr: 
Kaside 13 
Mısra: 63 
Söz söyleme gücü. 


Yeriyle yok dil-i a'dâda kuvvet-i 
güftâr 

Meger ki tiğ-i zebânumdan ola 
havfü hirâs 


kuvvet-i mâl: 


1. kuvvet-i mâl:-i/e 

Tarih 59 

Mısra: 6 

Mal mülk gücü, servet 
çokluğu. 


Ana lâyık görüp sultân-ı kâmil 
eyledi himmet 

Dimen kim gayrılar teg kuvvet-i 
mâlile oldı beg 


kuvvet-i nazm: 


1. kuvvet-i nazm: 
Kaside 33 
Mısra: 45 
Şiir söyleme gücü. 


O şâ ir ki tab'ında yok kuvvet-i 
nazm 
Suhan-sâzlıkdan gerek ola tâ'ib 


kuvvet-i tab : 


1. kuvvet-i tab': 
Gazel 295 
Mısra: 13 
Mizaçtaki kuvvet. 


Kande olsa yüridür kuvvet-i tab' 
ile sözin 

Eylemez kimseye 'âlemde 
mudârâ şâir 


2. kuvvet-i tab':-a 
Gazel 805 
Mısra: 21 
Güçlü mizaç. 


Mâliküz biz ki kuvvet-i tab'a 
Feyz-i nutkile cisme cân idelüm 


kuvvet-i tabi at: 


1. kuvvet-i tabi at:-ı 
Gazel 185 
Mısra: 18 
Yaratılışındaki (şairlik) 
gücü. 


Ey kılan Rühi ile bahs-ı suhan 
Cehli ko kuvvet-i tabi'atı gör 


küy: 


1. küy:-ı 
Gazel 154 
Mısra: 3 
Karye, köy. || Semt, mahalle. 


Geçsün gedâ-yı küyı ko ağyâr-ı 
nâ-bekâr 

Bir gün eline etmegin ol bi-emân 
virür 


2. küy:-(W)üi 
Gazel 189 
Mısra: 13 
(Sevgili'nin) semti, 
mahallesi. 


Ğam degül Rühi sifâl-ı küyuü 
elden şalmasa 

Kim sifal-ı küyuğu hâl ehli câm-ı 
Cem bilür 
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3. küy:-ı, -n, -a 

Gazel 192 

Mısra: 10 

Köy, semt, mahalle 1 
Sevgilinin bulunduğu ve yaşadığı 
ortam. 


Kılma ayağı sâkiyâ bâde-i 
h'âbdan tehi 

Kim bizi yâr küyına ileden ol 
ayağdur 


küy-ı cânân: 


1. küy-ı cânân:-dan 
Gazel 10 
Mısra: 8 
Sevgilinin köyü, eşiği. 


Şanmafi öldi küştesi oldığumı 
“arz eyleyüp 

Murg-ı rühumla uçurdum küy-ı 
cânândan yana 


2. küy-ı cânân:-dur 

Gazel 579 

Mısra: 10 

Sevgilinin köyü, yaşadığı 
yer. 


Bizi mescidde şüfi görmese gam 
çekmezüz Rühi 

Mahabbet ehliyüz biz küy-ı 
cânândur bize mâni' 


küy-ı dilber: 


1. küy-ı dilber: 
Gazel 475 
Mısra: 4 
Sevgilinin köyü, mahallesi. 


Neylerüz kaşr-ı zümürrüd-fâmını 
çarhufi ki biz 

Küy-ı dilber gibi bir 'âli-mekâna 
mâliküz 


küy-ı dildâr: 


1. küy-ı dildâr:-da 
Gazel 365 
Mısra: 3 
Sevgilinin semti. 


Küy-ı dildârda gayruü ne durur 
feryâdı 

Var ise kendin o har-tab' hoş- 
âvâz şanur 


küy-ı dil-rübâ: 
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1. küy-ı dil-rübâ: 
Gazel 656 
Mısra: 7 
Sevgilinin mahallesi. 


Zâhid bize cihânda yeter küy-ı 
dil-rübâ 

Olsun yeriyle gülşen-i bâğ-ı İrem 
senüf 


2. küy-ı dil-rübâ:-da 
Gazel 471 
Mısra: 1 
Sevgilinin yanı. 


Nice yıllardur ki küy-ı dil-rübâda 
sâkinüz 

Bir bölük derd ehliyüz dârü ş- 
şifada sâkinüz 


küy-ı ayr: 


1. küy-ı ğayr:-a 
Gazel 203 
Mısra: 3 
Rakibin bulunduğu yer. 


Cefâ iderse safia küy-ı gayra 
varma diyü 

Dila şikâyeti ko hak bu kim cefâ 
yiridür 


2. küy-ı ğayr:-a 
Gazel 864 
Mısra: 3 
Rakibin mahallesi. 


Gidersin küy-ı gayra yol 
yağıldum diyü söylersin 
Benüm yanumda ammâ hiç bir 
kerre yağılmazsın 


küy-ı habib: 


1. küy-ı habib: 
Gazel 213 
Mısra: 8 
Sevgilinin bulunduğu yer. 


Adem geçer nice zevka düşüp 
çıkmak istemez 
Küy-ı habib hak bu ki bâğ-ı 


na imdür 


2. küy-ı habib:-üm, -den 
Gazel 983 
Mısra: 10 
Sevgilinin mahallesi. 


Cihânuü hâr u hâşakı gözüm 
yaşına sedd olmaz 

Meger bâd-ı şabâ küy-ı 
habibümden gubâr ilte 


küy-ı hammâr: 


1. küy-ı hammâr:-a 

Gazel 406 

Mısra: 10 

Şarap satan kimsenin 
bulunduğu yer. || Mürşidin 
bulunduğu yer. || Bağdat. 


Hırka vü tâcın şatup mey-h“âreye 
bezl itmege 

Küy-ı hammâra bugün Zü'n-nün 
ile Edhem gider 


kuyı kaz-: 


1. kuyı kaz-:-mak, -da, -dur 
Gazel 838 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) kuyusunu kazmak. 
İL Birinin yıkımına çalışmak, kötü 
duruma düşmesini istemek. 


Kuyı kazmakdadur dirsem rakib 
ardufca bakmazsın 

Dahi ey Yüsuf-ı sâni sen ol 
mekkârı bilmezsin 


küy-ıleylâ: 


1. küy-ı leylâ:-dan 
Gazel 533 
Mısra: 3 
Leyla'nın semti. 


Eylemekdi kaşdı Kaysı küy-ı 
Leylâdan yağa 

Eylemezdi yok yere feryâd 
şahrâda ceres 


2. küy-ıleylâ:-5, -ı, -n 
Gazel 257 
Mısra: 7 
(Mecnun'un aşkı olan) 
Leyla'nın mahallesi. 


Düşüp deşt-i cününa 
koyduğiyçün küy-ı Leylâsın 
Şakın ta'n eyleme Kaysa o bir 
vâdı-i aherdür 


küy-ı memât: 


1. küy-ı memât:-a 
Gazel 168 
Mısra: 5 
Ölüm diyarı. 


Küy-ı memâta uğrar eger şâh eger 
gedâ 

Bir reh-güzârdur bu ki dünyâ 
gelür geçer 


küy-ı muğân: 


1. küy-ı muğân:-a 
Gazel 826 
Mısra: 14 
Meyhaneciler mahallesi. 


Cübbe terki zâhide müşkil 
gelürmiş Rühiyâ 

Müşkilin küy-ı muğâna gelse 
âsân eylesem 


küy-ı şirin: 


1. küy-ı şirin:-ü 
Gazel 707 
Mısra: 5 
Şirin'in yaşadığı yer. 


Küy-ı şirinü yolından bir avuç 
hâşâk ilet 

Ey şabâ şaçmak dilersefi ger ser-i 
Ferhâda gül 


1. küy-ı tersâ:-dan 
Gazel 302 
Mısra: 1 
Hristiyan köyü. 


Her seher mestâne zâhid küy-ı 
tersâdan gelür 
Kâfiri söyletseü ammâ zühd ü 
takvâdan gelür 


küy-ı yâr: 


1. küy-ı yâr:-da 
Gazel 271 
Mısra: 5 
Yarin semti. 


Vâkı' olmış hâne-i ağyâr küy-ı 
yârda 

Kande bir gül varise hem-sâye 
olur afia hâr 


2. küy-ı yâr:-dan 
Gazel 1077 
Mısra: 5 
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Sevgilinin mahallesi, 
yaşadığı yer. 


Yeg dutarsın zâhidâ gülzârı küy-ı 
yârdan 

Gülşene meyl eylemez bir 
külhani gördüm seni 


kuyruğun ele al-: 


1. kuyruğun ele al-:-up 
Tarih 2 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Kuyruğunu kıstırmak; birini 
güç bir duruma düşürmek. 


Tavşan uykusın virüp Erdel 
kralına dönüp 

Kuyruğın ele alup ol nerre-şir 
oldı yine 


kuyüd-ı mâsivâ: 


1. kuyüd-ı mâsivâ:-ı 
Gazel 136 
Mısra: 3 
Allah dışındaki şeylere 
bağlanma. 


Talib-i didâra hâ'ildür kuyüd-ı 
mâsivâ 

Rüy-ı yâr olmaz bedid olmazsa 
hâ'il nâ-bedid 


kuzaât: 


1. kuzât: 
Gazel 405 
Mısra: 7 
Kadılar. 


“Alem-efrâz-ı fesâd olmada 
hükkâmr-ı kuzât 

Bu revişle giderek hükme-i şeri'at 
kalkar 


küze: 


1. küze:-s, -i, -n 
Terkib-bend 1 
Mısra: 46 
Testi. || Gök katmanları. 


Felek kanına girdi bir içim şu 
virmedi ağa 

Anuüçün küzesin dest-i selâmet 
ser-nigün itdi 


küze-i şarab: 


1. küze-i şarâb: 
Gazel 799 
Mısra: 3 
Şarap testisi. 


Nice bir küze-i şarâb gibi 
Atılup bezmden şikest olalum 


kabül: 


1. kabül: 
Gazel 730 
Mısra: 8 
Kabul etmek; içeriye almak. 


Gelmişüz işigüfe bir bölük 
üftâdelerüz 

Hâh redd eyle bizi pâdişâhum 
bâh kabül 


kurb: 


1. kurb: 
Gazel 591 
Mısra: 11 
Yakın olma, yakınlık. 


Kurb u bu'dında vü bu'd 
olmağıla kurbında 


Ata her dil viren üftâde peşiımân 
ancak 


L 


lâ: 

1.la: 
Gazel 245 
Mısra:2 
Hayır. 


Hüsnüğüf mihrâbına ebrülarufi 
kim tâkdur 

Şun'ına lâ dimek olmaz kudret-i 
Hallâkdur 


2.la: 
Gazel 434 
Mısra: 8 
Hayır! Olmaz! 


Lâm zülfiyle elif kaddi olupdur 
virdimüz 

Her ne dirse zâhid-i nâdân 
anufiçün lâ dirüz 


3.la: 
Kaside 40 
Mısra: 67 
"Hayır, yok, değil!" gibi 
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anlamlara gelen olumsuzluk 
ifadesi. 


Defteri Beg söze kâdirdür ağa lâ 
dimezüz 

Varak-ı diger o ser-defter-i divân 
eyüdür 


lâ yese uni: 


1.lâ yese'uni: 
Gazel 419 
Mısra: 17 
Kapsamaz. 


Lâ yese'uni arşun ve kürsi 
rümüzın bilmeyen 
Göülinüü tahtındaki sultânı 
bilmez kandedür 


lâbüd: 


1. lâbüd: 
Gazel 94 
Mısra: 4 
Elbette, mutlaka, nâ-çâr. 


Arzü-yı vaşl idersem gam degül 
dildârdan 

Bendeler lâbüd ider sultâna 'arZ-ı 
ihtiyâc 


2. lâbüd: 
Gazel 56 
Mısra: 8 
Elbette, mutlaka, şüphesiz. 


Dilde peykânuti karâr itmez 
giçerse gam degül 

Şişe mecrüh olıcak lâbüd içinde 
turmaz âb 


1. laf: 

Gazel 463 

Mısra: 11 

Laf; faydası olmayan, sonuç 
vermeyecek söz, 
uygulanamayacak boş lakırdı. 


Laf derk itmek bize lâzım 
degüldür şâ'irüz 

Ehi-i diller şi rimüzden fehm ider 
idrâkımuz 


2. laf: 

Gazel 963 

Mısra: 7 

Laf, sonuçsuz, yararı 
olmayan söz. || Boş yere, boşuna. 
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Mutrib ifen de germ oluben lâf 
çalmasun 

Ah u fiğânuma iremez söz u 
sâzda 


laf it-: 


1. lâf id-:-emez 
Gazel 549 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Konuşmak, söz etmek. 


Menem bâkiyye-i rindân-ı mey- 
keşân-ı selef 

Yanumda lâf idemez nev-resân-ı 
“âlem-i hüş 


lâf ur-: 


1.lâfur-:-a 
Gazel 589 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Böbürlenmek, yüksekten 
atmak, övünmek. 


Evvelâ âyine-veş olmak gerekdür 
sine-şâf 

Kim ura bir kimse 'aşk-ı pâkdan 
“âlemde lâf 


2.lâfur-:-ma 

Gazel 732 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Üstü kapalı bir biçimde 
karşısındakine bir şeyler ima 
etmek. 


Yâruüi vefâsı çok diyü lâf urma 
ey rakib 

Ol bi-vefâyı hep bilürüz biz ifen 
degül 


3.lâfur-:-sa 
Gazel 72 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Birisine, uzaktan, dokunacak 
söz söyleyip işittirmek. 


Serv bâlâlukda ursa kâmetüf 
yanında lâf 

Bir hırâm eyle anı pâ-beste-i 
reftârufi it 


laf-ı kerâmet eyle-: 


1. lâf-ı kerâmet eyle-:-me, -sün 
Gazel 456 


Mısra: 9 
Keramet lafi etmek, keramet 
iddiasında bulunmak. 


Şeyhb-i şehr eylemesün lâf-ı 
kerâmet ki biz 

Bilürüz her kişinüfi mertebesin 
mi yâruz 


lâf-ı letafet it-: 


1. lâf-ı letâfet id-:-e 
Gazel 519 
Mısra: 3 
Hoşluk ve güzellikten 
konuşmak. 


Kevser nice la'lüüle ide lâf-ı 
letâfet 

Ol neş eyi kim mey getürür âb 
getürmez 


lâf-ı nazm it-: 


1. lâf-ı nazm id-:-er, -üz 
Gazel 447 
Mısra: 13 
Şüirden söz etmek. 


Biz ne hâcet ki lâf-ı nazm iderüz 
Gösterür kendüyi tabi atimüz 


laf-ı pervâz eyle-: 


1. lâf-ı pervâz eyle-:-me 
Gazel 696 
Mısra: 7 
Uçmaktan söz etmek. 


Löf-ı pervâz eyleme 'ankâ-yı 
Kaf-ı 'aşkile 

Sen henüz ey zâhid-i dil-beste 
tayyâr olmaduü 


laf-ı vefâ eyle-: 


1. lâf-ı vefâ eyle-: 
Gazel 490 
Mısra: 7 
Vefadan söz etmek. 


Ne dil da'vâ-yı şabr itsün ne sen 
lâf-ı vefâ eyle 

Güzellerde vefâ “uşşâkda şabr u 
karâr olmaz 


lafzen: 


1. lafzen: 
Tarih 36 


Mısra: 11 
Söz ile. 


Lafzen ü ma'nen eyledi şevkile 
târihin rakam 

Geldi hezâr u pençde cânib-i 
şahna Hâleti 


lafz-ı hâm: 


1. lafz-ı hâm: 
Kaside 34 
Mısra: 72 
Boş söz. 


Lâzım ola 'anber-i hâmı meger 
zikr eylemek 

Yohsa yokdur ol suhandânuü 
sözinde lafz-ı hâm 


lafz-ı kâl: 


1. lafz-ı kâl:-dan 
Gazel 559 
Mısra: 2 
Laf, söz. 


Kesb-i ma ârif itmeden tayy-ı 
makâl imiş garaZ 

“Arife lafz-ı kâldan ma'nâ-yı hal 
imiş garaZ 


lafz-ı pâk: 


1. lafz-ı pâk:-ı, -n, -da, -ki 
Gazel 185 
Mısra: 15 
Kusursuz, temiz söz. 


Lafz-ı pâkındaki nezâkete bak 
Gazelinde olan selâseti gör 


lağabı baba: 


1. lağabı baba: 

Kaside 40 

Mısra: 113 

Lagabi Baba (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Lağabi Baba bilâdıdur ocak 
şâhibidür 

Umaruz himmetini himmet-i 
pirân eyüdür 


lâ-hayrun illâ fi-vasat: 
1. “lâ-hayruü illâ f#I-vasat”: 


Gazel 565 
Mısra: 6 
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Kelime Tipi: Kelam-ı kibar 
"Hayır ancak ortadadır." 
anlamında bir söz. 


Hüb-rülar gördüm almışlar o 
servi ortaya 

Seyr idüp ol dem didüm “lâ- 
hayruf illâ fil-vasat” 


lâhık: 


1.lâhık:-dur 
Kaside 38 
Mısra: 20 
Yetişen, ulaşan. 


Kemâl-i mertebe kıl iştiyâkın 'arZ 
“İlminüf 

Egerçi 'ilmi lâhıkdur ezelden 
mihrine anuö 


lahsa: 


1. lahsâ: 

Tarih 86 

Mısra: 1 

Suudi Arabistan'da coğrafi 
bir bölge adı; Lahsa. 


Didiler kim oldı âyâ şimdi Lahsâ 
hâkimi 

Bir felek-rıf'at ki olmış dehr 
pâmâlı didüm 


laht: 


1. laht: 
Gazel 84 
Mısra: 6 
Parça. 


“Aşkdur bu yolda baş oynatmak 
ednâ pâyedür 

Tıg-i firkat gam degül eylerse 
bağruü laht laht 


lahza: 


1. lahza: 

Gazel 109 

Mısra: 8 

Zamanın göz açıp 
kapayıncaya kadar geçen en kısa 
parçası, an. 


Zevk-i vişâlufi ile geçen gün 
hayat-ı Hızr 

Derd-i firâkuü ile geçen lahza 
“ömr-i Nüh 


2. lahza: 
Gazel 220 


Mısra: 11 
An, zaman. LI Kısa süre. 


Hele bir lahza gelsefi rindler 
bezmine görsefi kim 

Ne lâkaydâne mecma'dur ne hoş- 
tab âne meclisdür 


3. lahza: 
Gazel 541 
Mısra: 7 
An, vakit. 


Ölmek nedür ol lahza ki meclisde 
rakibe 

Câm-ı mey-i bi-gaş şunasın sen 
ben olam gış 


4. lahza: 
Gazel 825 
Mısra: 12 
An, dem; vakit, zaman. 


Dâgğ-ı hicrüfiden dil-i zârumda 
var bir derd kim 

Çeşmümi her lahza ol derdile 
giryân eylerem 


lahza lahza: 


1. lahza lahza: 
Gazel 847 
Mısra: 6 
Zaman zaman. 


Degmesün gerd-i rehüfi dâmen-i 
ağyâra diyü 

Lahza lahza şu seper yoluüa 
çeşmüm cânân 


2. lahza lahza: 
Kaside 36 
Mısra: 66 
Anbean, gitgide. 


Hazret-i Hakdur terakkiden 
tenezzülden beri 

Lahza lahza yoksa artup mâsivâ 
eksilmede 


3. lahza lahza: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 80 
Anbean, her an, devamlı. 


Rahmetüüden ayırma bir anı 
Lahza lahza garik-i rahmet kıl 


Iâilâhe illâ hü: 
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1. lâilâhe illâ hü: 
Gazel 900 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Ayet 
O'ndan başka ilah yoktur. 


Alup ibrik-ı vahdetile vuZü 
Diyelüm lâilâhe illâ hü 


lakab: 


1. lakab: 

Gazel 61 

Mısra: 6 

Bir kimse veya aileye 
herhangi bir münâsebetle asıl 
adından başka sonradan takılan 
ad, takma ad. 


Gülüp açılmadadur dâ'im 
anuüçün güyâ 

Şu'arâ gonca komışlar dehen-i 
yâra lakab 


lâkayd: 


1. lâkayd: 
Gazel 156 
Mısra: 10 
Kayıtsız, ilgisiz. 


Pây-bend-i nakş ider kayd-ı 
ta alluk 'âşıkı 

“Arif-i billah olan Rühi gibi 
lâkayd olur 


lâkaydâne: 


1. lâkaydâne: 

Gazel 220 

Mısra: 12 

İlgilenmeyen, alaka 
göstermeyen. || Dünya 
ilgilerinden uzak. 


Hele bir lahza gelse rindler 
bezmine görse kim 

Ne lâkaydâne mecma'dur ne hoş- 
tab âne meclisdür 


lâkaydlük: 


1. lâkayd:-/ük 

Gazel 920 

Mısra: 8 

Lâkayt olma durumu, 
ilgisizlik, kayıtsızlık. 


Hem-nişinin bilse mey-nüş olduğı 
takdirce 


Düşmese lâkaydlük semtine bed- 
nâm olmasa 
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laklaka-i bâtın u zâhir: 


1. laklaka-i bâtın u zâhir: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 79 
Batın ve zahir lafları; gizli 
ve açık safsataları. 


Hep mağlatadur laklaka-i bâtın u 
zâhir 

Bir nokta imiş aşl-ı suhan evvel ü 
âhir 


1.lâl: 
Gazel 360 
Mısra: 6 


Dilsiz, ebkem. 


Bir haber ister ol gonca-dehenden 
ammâ 

Ser-i küyına belâ bu ki giden lâl 
gelür 


2.lâl: 
Gazel 911 
Mısra: 10 
Dilsiz.|| Suskun. 


Olsam melül göülüm eger almasa 
ele 
Ol lâle-rü ki kâr ola her demde lâl 
ola 


3. lal: 
Gazel 48 
Mısra: 16 
Dili tutulmuş, dilsiz. 


Rühi müdâm la lüüe meddâhdur 
eger 

Kâr aha medhüü olmasa âlemde 
lâl ola 


lal: 


1.la'l:-den 

Gazel 710 

Mısra: 6 

Yakut nev'inden pembe zi- 
kıymet taş. 


Şebnemüf her katresi bir gevher-i 
nâyâbdur 

La Iden bir hokkadur ol gevher-i 
nâyâba gül 


2.la'l:-üü, -i 
Gazel 547 
Mısra: 3 


Kırmızı renkli değerli bir 
taş. U (Sevgilinin) lal gibi kırmızı 
dudağı. 


La'lüği âlile cân almakda kattâl 
eyleyüp 

Çeşmüği sihr ile dil almakda 
fettân eylemiş 


lal eyle-: 


1. lâl eyle-:-di 

Terci-bend 2 

Mısra: 4 

Birini konuşamaz duruma 
sokmak, susturmak. 


Bülbül-i cânumı çarh itdi şikeste- 
per ü bâl 

Tüti-i tab'umı zehr-i gam-ı hicr 
eyledi lâl 


lal ol-: 


1.lal ol-:-ur 

Gazel 90 

Mısra: 9 

Susmak, konuşamaz duruma 
gelmek. 


Rühi hadis-i la'luf işitdükde lâl 
olur 

Tab uüla itse tüti-i şirin-kelâm 
bahs 


2.lâl ol-:-ur 

Kaside 16 

Mısra: 30 

Dili tutulmak, konuşamaz 
olmak. 


Ol şeci -şirden kim eylese âheng- 
irezm 

Rüstem-i destân olursa haşm olur 
yanında lâl 


lâle: 


1. lâle: 

Gazel 363 

Mısra: 8 

Zambakgillerden yaprakları 
uzun ve mızrağı andırır, çiçeği 
ise kadehe benzer çok renkli bir 
çiçek. 


Felek devr ideli ol gül-ruhuü 
sevdâ-yı 'aşkıyla 

Derün-ı sinesinde lâle bir dâğ-ı 
köhen şaklar 


2. lâle: 

Gazel 127 

Mısra: 9 

Zambak türlerinden 
soğandan yetişen bir çiçek. || 
Lalenin ortasında kırmızı 
yaprakların çevrelediği siyah 
noktalar bulunmaktadır. Klasik 
şiirde bu noktalar, dağ yarasına 
benzetilir. 


Taglarda görinen lâle degül ey 
Rühi 

Cigerin pâreleyüp taşlara çalmış 
Ferhâd 


3.lale:--nün, - 

Gazel 825 

Mısra: 7 

Lale. || Divan şiirinde 
kırmızı rengi ile sevgilinin yanağı 
ve aşığın gözyaşları laleye 
benzetilir.Lalenin ortasındaki 
siyahlık sevgilinin yanaklarına 
özenme ve onu kıskanma 
dolayısıyla bağrında meydana 
gelmiş bir yara, dağlama olur. 


Dâğ-ı reşk-i 'ârıZufla lâlenüfi 
göülin yakup 

Goncanuüi yâd-ı lebüüle bağrını 
kan eylerem 


lâle devâtı: 


1. lâle devâtı:-n, -da 
Kaside 18 
Mısra: 20 
Lale diviti. || Divite 
benzeyen lale çiçeği. 


Bir iki katre şu tamzurdı hevâdan 
şebnem 


Var ise lâle devâtında galiz oldı 
midâd 


lâle vü gül: 


1. lâle vü gül: 
Gazel 79 
Mısra: 3 
Lale ve gül. 


Küh-ı deşte lâle vü gül kurdı 
zerrin haymeler 

Kondılar hayl-ı bahâr-ı 'âlem-ârâ 
semt semt 


lâle-cebin: 
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1. lâle-cebin: 
Kaside 19 
Mısra: 8 
Lale alınlı. 


Nice garrâ dimeyem gülşene kim 
olmış aa 
Serv-kad gonca-dehen lâle-cebin 
gül-ruhsâr 


lâle-had: 


1. lâle-had: 

Gazel 132 

Mısra: 1 

Yanakları lale gibi pembe 
olan. 


Serv-kadsin sebz-hatsın gonca- 
femsin lâle-had 

“Alemi aralamışsın hüsnile ey 
serv-kad 


lâle-hadd: 


1. lâle-hadd:-imüz 
Gazel 905 
Mısra: 3 
Lale yanaklı. 1 Sevgili. 


Terk itdi yâr-ı köhnesini lâle- 
haddimüz 

Befizer ki hâşıl eyledi bir dâğdâr- 
1nev 


lale-i dağ-ı mahabbet: 


1. lâle-i dâğ-ı mahabbet:-dür 

Gazel 927 

Mısra: 5 

Aşk lalesinin yarası. 
(Lalenin ortasındaki siyahlık 
bağlamında). 


Lâle-i dâğ-ı mahabbetdür dil-i 
pür-hünmuz 

Yaraşur anı tağıtsaü küşe-i 
destâruğa 


lâle-i hamra: 


1. lâle-i hamrâ:-y, -ı 
Gazel 128 
Mısra:2 
Kızıl lale. 


Şalınsa serv-i bâlâyı ırakdan 
bakdurur ol kad 

Açılsa lâle-i hamrâyı eyler dâğdâr 
ol had 


lâle-i nev-hiz: 


1. lâle-i nev-hiz:-de 
Kaside 18 
Mısra: 18 
Yeni yetişmiş lale. 


Neden olurdı gülistâne bu deflü 
rağbet 

Olmasa lâle-i nev-hizde fi 1- 
cümle sevâd 


lâle-inu mân: 


I.lâle-inu'mân: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 55 
Çok kırmızı lale ve şakayık. 


Degüldür Kerbelâ deştinde yer 
yer lâle-i nu mân 

Çıkupdur kaynayup yerden şehid 
olanlaruü kanı 


lâle-i sirâb: 


1. lâle-i sirâb: 
Gazel 116 
Mısra: 14 
Taze, körpe lale. 


Reşk idüp pergâle-i çeşm-i 
terümden reng alur 

Rühiyâ olsa ne delü lâle-i sirâb 
surh 


lâle-i sirâb-ı küh: 


1. lâle-i sirâb-ı küh:-: 

Kaside 34 

Mısra: 8 

Dağdaki suya doymuş, taze 
lalefler). 


Sebze-i nevhiz-i deşti sürme-i 
çeşm-i nücüm 

Lâle-i sirâb-ı kühı saykal-ı jeng-i 
zalâm 


lâle- izâr: 


1. lâle-'izâr: 

Kaside 19 

Mısra: 85 

Lale gibi kırmızı yanaklı 
(sevgili). 


Gülşen-i dehrde ey serv-kad ü 
lâle-'izâr 

Beüzedürdüm femüfe gonca 
olaydı bi-hâr 
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lâle-reng;: 


1. lâle-reng: 
Gazel 115 
Mısra: 5 
Lale renkli. || Kırmızı. 


Didüm engüştüfi hınâdan lâle- 
reng olmış yine 

Didi kan dökmekden olmaz mı 
kef-i kaşşâb surh 


lâle-rü: 


1. lâle-rü: 
Gazel 911 
Mısra: 10 
Lale gibi al yanaklı. 


Olsam melül göğlüm eger almasa 
ele 
Ol lâle-rü ki kâr ola her demde lâl 
ola 


lâle-ruh: 


1. lâle-ruh:-wi 
Gazel 1082 
Mısra: 14 
Lale gibi al yanaklı. 


Kalmadı şabr eseri Rühi-i sevdâ- 
zedede 

Bilmem ol lâle-ruhuü yine ne âlı 
oldı 


2. lâle-ruh:-/ar 

Gazel 413 

Mısra: 1 

Lale yanaklı. HV Al yanaklı 
güzeller. 


Lâle-ruhlar tonanup nâzile giyse 
karalar 
El iderler ki görüp mâtemi hâke 
karalar 


3. lâle-ruh: 
Gazel 683 
Mısra: 14 
Lale yanaklı. 1 Sevgili. 


Vefâ şüretlerin göstermez oldu 
ben dil-efkâra 

Meger ey lâle-ruh müştâk-ı didâr 
olduğum bildüü 


lâle-ruhsâr: 
1. lâle-ruhsâr:-wi 


Gazel 673 
Mısra: 4 
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Lale yanaklı, yanağı lale 
gibi kırmızı olan 1 Sevgili. 


“Aceb murg-ı dil-i şeydâ neden 
uçmağa meyl itmez 

Esir-i bâg-ı küyıdur meger bir 
lâle-ruhsâruü 


lale-veş: 


1. lâle-veş: 
Gazel 406 
Mısra: 7 
Lale gibi. 


Kec-külâh oldı gedâ gül 
devletinde lâle-veş 

Nazile meyhâneye gitdükce güyâ 
dem gider 


lâle-zâr: 


1. lâle-zâr:-u 
Gazel 298 
Mısra: 3 
Lale bahçesi. 


Lâle-zâruü mey-i şevkile iderler 
zevkin 

Şimdi eglencesi erbâb-ı dilüü 
sâğardur 


2. lâle-zâr: 

Gazel 411 

Mısra: 10 

Lale bahçesi. || Aşığın yanık 
yarasıyla dolu göğsü. 


Tâze dâğum sinem üzre dir 
görenler Rühiyâ 

Nev-bahâr olmış donatmış şahn-ı 
bağı lâle-zâr 


la I-i âteşin-ruhsâr: 


1.la'l-i âteşin-rubsâr:-dur 
Gazel 766 
Mısra: 2 
Ateş gibi kırmızı yanak. 


Göğülde şeb-çerâğ-ı bahr-ı 'aşk-ı 
yârdur dâğum 

Belâ kânında la 'l-i âteşin- 
ruhsârdur dâğum 


la I-i bedahş: 


1.la'l-i bedahş: 
Gazel 537 
Mısra: 8 


Bedahşan şehrinde işlenen 
çok değerli yakut. 


Gül-i ter gibi el üzre tutar oldı anı 
halk 

Leb-i dildâr ile yek-reng oldı la'l- 
i bedahş 


la I-i bedahşân: 


1.la'l-i bedahşân:-a 

Gazel 337 

Mısra: 16 

Bedahşan şehrinde işlenen 
çok değerli yakut. 


Ma'den-i fazl u hüner Hazret-i 
“Osmân Pâşâ 

Ol ki her bir sözi bifi la'l-i 
Bedahşâna deger 


lal-ı cânân: 


I.la'l-ı cânân: 
Gazel 140 
Mısra:2 
Sevgilinin dudağı. 


Ey diyenler dehrde bir nesne yok 
cândan leziz 

Cân nedür başdan kim ola la 'l-ı 
cânândan leziz 


2.la'l-ıcânân: 
Gazel 1026 
Mısra: 1 
Sevgilinin kırmızı dudağı. 


Nakd-ı cânı harc iderler la'1-ı 
cânân almada 

Hastalar küyında yârufi cân virüp 
cân almada 


la l-i cân-fezâ: 


1. la'l-i cân-fezâ:-dan 

Gazel 573 

Mısra: 1 

Sevgilinin cana can katan 
dudakları. 


Dil eyler rüz-ı vuşlatda o la'l-i 
cân-fezâdan hazz 
Olur faşl-ı bahâr ey gül şarâb-ı 
dil-güşâdan hazz 


la I-i dildâr: 
I1.la'l-i dildâr:-; 


Gazel 870 
Mısra: 7 


Sevgilinin lal gibi kırmızı 
dudakları. 


La I-i dildârı şarâb-ı nâba 
befizetsem ne var 

Ademüö “aklın alup sermest ider 
hüşyâr iken 


la I-i güher-bâr: 


1.la'l-i güher-bâr:-ui 

Gazel 658 

Mısra: 10 

Cevherle yüklü olan lal taşı. 
Il Sevgilinin inci dişleriyle 
bezenmiş, lal gibi kırmızı 
dudakları. 


Dutarsa kıymet ol simin-beden 
canlar virür Rühi 

Ezelden 'âşıkıdur ol iki la'l-i 
güher-bâruü 


2.la'li güher-bâr:-ui 
Gazel 673 
Mısra: 1 
Cevher yüklü olan lal taşı. 


ĞGamından bağrı ün olmışdur ol 
la I-i güher-bârufi 

Açılsa safa görsek gonca-i sirâbı 
gülzâruü 


la'l-i hün-riz: 


1.la'l-i hün-riz:-ü 

Gazel 685 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Kan dökücü, 
zalim dudakları. 


Kanumı dökdi la'l-i hün-rizüf 
Cânumı aldı çeşm-i fettânufi 


la I-i leb: 


1. la'lileb:-i 

Gazel 895 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudakları. 


Vaşfeylesün ol la'l-i lebi her biri 
Rühi 

Cân u dil iki tüti-i sükker-şiken 
olsun 


la I-i leb-i cânâne: 
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1.la'l-ileb-i cânâne:-y, -i 
Gazel 658 
Mısra: 5 
Sevgilinin lal renkli, kırmızı 
dudağı. 


Görüp la'l-i leb-i cânâneyi şandı 
ki cânıdur 

Anuüçün kaynadı kanı görince 
çeşm-i hün-bâruü 


la I-i leb-i dilber: 


1. la'l-i leb-i dilber:-dür 
Gazel 1056 
Mısra: 11 
Sevgilinin lal gibi kırmızı 
dudakları. 


Bizi meyden geçüren la'l-i leb-i 
dilberdür 

Bulmaduk bâdede keyfiyyet-i 
ma cünımuzi 


la I-ı leb-i nigâr: 


1.la'lıleb-i nigâr: 

Gazel 980 

Mısra: 5 

Sevgilinin lal gibi kırmızı 
dudakları. 


Dünyâyı kırdı âlile la'l-ı leb-i 
nigâr 

Hakkâ budur ki irmez anufi kimse 
âlına 


la I-i leb-i saki: 


1.la'l-ileb-i sâki:-i 

Gazel 961 

Mısra: 6 

İçki dağıtan sakinin lal gibi 
kırmızı dudakları. 


Nice bir bâde-fürüşuü çekelüm 
minnetini 

Emelüm la'l-i leb-i sâkli sâğar 
yerine 


la I-ı leb-i yâr: 


1.la'ıleb-i yâr:-ı 

Gazel 962 

Mısra: 12 

Sevgilinin lal gibi kırmızı 
dudakları. 


Bezm-i meyde Rühiyâ dün gice 
leb-ber-leb olup 

şubha dek la 1-ı leb-i yârı 
şorışduk câmile 


la I-i leb: 


1.la'l-ileb:-i, -n 

Gazel 1114 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudakları. 


Nâziklikile la'l-i lebin dişleyüp o 
yar 

Biri birine katdı dür üla'lu 
gevheri 


la l-i mey-gün: 


1.la'l-i mey-gün:-; 

Gazel 784 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Şarap renkli lal 
dudakları. 


Gice meclisde kanum dökmişidi 
la'l-i mey-güni 

Bugün da'vâ idüp bir iki büse kan 
bahâ aldum 


la'l-i nâb: 


1.la'lıa nâb: 

Gazel 139 

Mısra: 6 

Parlak ve kırmızı renkli 
kıymetli taş. || Berrak ve katıksız 
kırmızı şarap. 


Ey neyyir-i vefâ nazarı eyle 
kânlara 

Kılmak murâdufi ise eger la'l-ı 
nâb ahz 


2.la'l-i nâb: 

Gazel 57 

Mısra: 10 

Berrak ve katıksız kırmızı 
şarap. || Sevgilinin dudakları. 


Bir büse lutf idüp beni öldür 
diyüp turur 

Rühiyi bir gün öldürecekdür o 
la l-i nâb 


3.la'l-i nâb:-dan 

Gazel 767 

Mısra: 13 

Parlak ve kırmızı renkli 
kıymetli taş. || (Sevgilinin) Lal 
gibi kırmızı ve saf şaraba 
benzeyen dudakları. 


Ol dü-çeşme-i sâhir u ol iki la l-i 
nâbdan 
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Ki şorarsafi Rühiyâ 'Isâda gam 
Müsâda hem 


4.la'l-i nâb:-ı, -n 

Gazel 22 

Mısra: 5 

Berrak ve katıksız kırmızı 
şarap. || Sevgilinin sarhoşluk ve 
şifa veren kırmızı dudakları. 


Emdürse la'l-i nâbın ol cân tabibi 
kılsa 

Zahm-ı firâka merhem derd-i 
gama müdâvâ 


la I-i nâb-veş: 


1. la'l-i nâb-veş: 

Gazel 538 

Mısra: 14 

Berrak ve katıksız kırmızı 
şarap gibi. 


Rühi vezir-i kâmile söz diüleden 
gerek 

Rengin-edâya mâlik ola la'1-i 
nâb-veş 


la I-i nigâr: 


1. la'l-i nigâr:-ı 

Gazel 867 

Mısra: 9 

Sevgilinin lal gibi kırmızı 
dudakları. 


Tütiye beözedicek la 'l-i nigârı 
Rühi 

Söz senüfidür didiler hep afia ehi- 
i irfan 


la I-ı nüşhand: 


1.la'l-ı nüşhand: 

Gazel 122 

Mısra: 1 

Tatlı gülüşü olan lal 
dudaklar. 


İüledür geh cânı gamzeü geh o 

la I-ı nüşhand 

İki hün-rizüfi elinden neylesün bir 
derd-mend 


la I-i revân-bahş: 


1. la'l-i revân-bahş:-ı, -y, -/a 
Gazel 1047 
Mısra: 13 
(Sevgilinin) Hayat 
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bağışlayan lal gibi kırmızı 
dudakları. 


Mürdeler ihyâ ider la'l-i revân- 
bahşıyla yâr 
Sevmesün ölsün mi Rühi öyle bir 


Isi-demi 


la I-i şeker-âmiz: 


1. la'l-i şeker-âmiz:-ler, -üf 
Gazel 648 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) Şeker gibi tatlı 
kırmızı dudakları. 


Olsa eş âr-ı selisümde selâset ne 
“aceb 

Vaşfıdur ol iki la 'l-i şeker- 
âmizlerü 


la I-i şeker-bâr: 


1. la'l-i şeker-bâr:-un, -da, -dur 
Gazel 318 
Mısra: 6 
Sevgilinin tatlı dilli ve lal 
gibi kırmızı renkli dudakları. 


“Adetidür gamzenüf kan 
dökdügine kim ne dir 

Ey büt-i hün-h“ar söz la'l-i şeker- 
bâruüdadur 


la I-i sine: 


1.la'l-i sine:-m 

Gazel 584 

Mısra: 8 

(Aşığın) Lal gibi kızarmış 
göğsü. 


Asumân-ı “âlem-i “aşkufi hilali 
bedr olur 

La I-i sinem üzre şâh ursa eger 
bir pâre dâğ 


la I-i şirin: 


1. la'l-i şirin:-W7 

Gazel 693 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Tatlı ve lal gibi 
kırmızı dudakları. 


Söyleşilmez tenüüdür dirlerse 
olma muztarib 


Teng ise tenüfi şekerdür la 'l-i 
şırınüf senüf 


la l-i sükker-hâ: 


1. la'l-i sükker-hâ:-/ar, -ui 
Gazel 698 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Şeker çiğneyen 
lal gibi kırmızı dudakları. 


Şöyle lezzet virdi söze la 'l-i 
sükker-hâlarufi 

Ağılmaz sözleri hiç tüti-i 
güyâlarufi 


la l-ı yâr: 


I.lal-ıyâr: 

Gazel 149 

Mısra: 7 

Sevgilinin lal gibi kırmızı 
dudakları. 


Şaklasun Allah o sâ'at 'âşıkı kim 
la'l-ı yâr 

Câm-ı mülden reng alup meclisde 
kaşlar çatılur 


la lin: 


I.la'lin: 
Gazel 706 
Mısra: 11 
Lal renkli, kırmızı. 


La lin tâbaklar içre kodı jâle 
dürlerin 
Pâşâ ayağına ide tâ kim nisâr gül 


la 1-şeker: 


1. la'I-şeker: 

Gazel 1054 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
ve şeker gibi tatlı dudakları. 


Elem-i hicrümi az çekdürürin 
safia dime 

Zehrüti ey la 'I-şeker çoğı nedür 
yâ azı 


la'lin şafâsı: 


1. la'luü şafâsı: 

Gazel 140 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) dudağının 
safası. 


Hızruü olsun âb-ı hayvân biz 
safia leb-teşneyüz 

Bilmişüz lalu şafasın âb-ı 
hayvândan leziz 


lâm: 
I.lâm: 
Kaside 6 
Mısra: 54 
Lam harfi gibi iki büklüm. 


Benem o dâ i-i şâhib-suhan ki 
kılmışdur 

Sipihr-i kine-verüf bâr-ı cevri 
kaddümi lâm 


2.lâm: 
Gazel 434 
Mısra: 7 
"Lam" harfi. 


Lâm zülfiyle elif kaddi olupdur 
virdimüz 

Her ne dirse zâhid-i nâdân 
anufçün lâ dirüz 


lâ-mekân: 


I.lâ-mekân:-/ar, -uz 
Gazel 487 
Mısra: 2 
Mekansızlık âlemi. 1 
Allah'ın huzuru. 


Düşmiş vücüd kaydına bi-kayd 
cânlaruz 

Yokdur mekânımuz bir iki lâ- 
mekânlaruz 


2.lâ-mekân: 

Gazel 753 

Mısra: 19 

Belli bir yeri olmayan, 
mekana ihtiyacı olmayan. 


Lâ-mekân olduğum 'aceb görme 
Rühiyâ sevdügüm mekânda degül 


lâmi : 


I.lâmi: 
Kaside 15 
Mısra: 65 
Parlayan, parıldayan. 


Lâmı' olan câ-be-câ encüm-i 
rahşân degül 

Müm tonanmasını itdi gice 
âsumân 
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lâmi ol-: 


1. lâmi' ol-:-dukda 
Gazel 423 
Mısra: 3 
Parlamak. 


Tabibüm nişter-i sertiz-i gamzefi 
lâmi' oldukda 

Bu cân oynar reg-i cismümde 
hem dem dembedem ditrer 


lâ-nazir: 


1. lâ-nazir: 
Kaside 30 
Mısra: 25 
Eşsiz, benzersiz. 


Tab -ı şerifi hüsn-i tekellümde lâ- 
nazır 

Nazmr-ı latıfi semt-i selâsetde bi- 
misâl 


la'net: 


I1.la'net: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 237 
Lanet (olsun). 


Çarh-ı felegüi sa'dine vü nahsine 
lanet 

Kevkeblerinüü sâbit ü seyyârına 
hem yuf 


lâşe: 


1. lâşe:-y, -e 

Kıt'a21 

Mısra: 4 

Leş, ölmüş hayvan bedeni; 
kokmuş ve murdar şey. 


Lâşey diyüp cihâna alur gözile 
bakmaduü 

Devrân seni 'aceb mi süvâr itse 
lâşeye 


lâşey : 


1.lâşey: 

Kıt'a21 

Mısra: 3 

Çok önemsiz, çok basit ve 
değersiz. 


Lâşey diyüp cihâna alur gözile 
bakmaduü 

Devrân seni 'aceb mi süvâr itse 
lâşeye 


lâ-tahaf: 


1. laâ-tahâf: 
Gazel 590 
Mısra: 4 
Tuhaf değil, garip değil. 


Gamzesi yüz hışmile çekdükde 
şemşir üstüme 

Nazile eyler işâret lebleri kim lâ- 
tahâf 


lâ-teklif: 


1. lâ-teklif: 

Gazel 839 

Mısra: 5 

Teklifsiz, arada resmiyet 
olmayan, yakın ve senli benli. 


Yâr odur kim ola 'uşşâkı ile lâ- 
teklif 

Yolına aşık-ı dil-hasta revân 
eyleye cân 


latif; 


1. latif: 
Gazel 960 
Mısra: 5 
Hoş, güzel. 


Latif günler ola mutedil hevâlar 
ese 

Gül ile bâğ tola seyr-i bâğa yâr 
gele 


lâvallah: 


1. lâvallah: 
Gazel 369 
Mısra: 9 
Vallahi hayır. 


Okumağla kişi kâmil mi olur 
lâvallah 

Men 'aref sırrına her kim ki irür 
kâmildür 


lâ-ya kıl: 


1. lâ-ya'kıl: 

Gazel 280 

Mısra: 3 

Aklı başından gitmiş, 
kendinden geçmiş. 


Ey mey-i gaflet ile sarhoş olan lâ- 
ya'kıl 
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“Aklufı başuüa devşür ki cihân 
fânıdür 


lâ-ya kıl it-: 


1. lâ-ya'kıl id-:-e 
Terci-bend 2 
Mısra: 27 
Aklını başından almak, 
sarhoş etmek. 


Bâde-i hicr ile kim ide seni lâ- 
ya'kıl 

Her günüfi ola firâkında huşüşâ 
bir yıl 


lâyemessuhu: 


1. lâyemessuhu: 

Kıt'a 6 

Mısra: 3 

"Ona dokunamaz" 
anlamında Vakıa suresi 79. 
ayetten iktibas edilmiştir. 


Ol gül- izâr geldi didi 
lâyemessuhu 

Ben büs idüp hemân didüm ille'1- 
mutahharün 


lâ-yenkatı : 


1.lâ-yenkatı : 

Gazel 577 

Mısra: 4 

Ardı kesilmeksizin, 
durmadan, aralıksız. 


Öyle kattâluü elin tutmak olur mı 
neyleyin 

Tig-i gamze câna zahm 
urmakdadur lâ-yenkatı' 


lâ-yezâlu”l- abd: 


1. lâ-yezâlu”l-'abd:-a 
Gazel 809 
Mısra: 9 
"Kulun sonsuzluğu." 
anlamındadır. 


Rümüz-ı lâ-yezâlu”l-'abda 
mazhar düşdi ey Rühi 

Enis-i ehl-i hâl olsa nola bu şi r-i 
merğübum 


lâyih ol-: 


1.lâyih ol-:-d: 
Tarih 61 
Mısra: 1 
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Hatıra gelmek, içine 
doğmak. 


Yerümden bir seher turdum bu 
oldı kalbüme lâyih 

Ki defterdârdan âyâ niçün hâli ola 
Bağdâd 


lâyık: 


1. lâyık:-uz 
Gazel 436 
Mısra: 6 
Yakışır, münasip, şayan. 


Kulluğına ol kerem kânınufi 
eylerse kabül 

Ulu devletdür aa biz dimezüz 
kim lâyıkuz 


2. lâyık: 
Gazel 92 
Mısra: 6 
Yakışır, layık, uygun. 


Mihr-i ruhuüdan eyleme hâli 
derünmuz 

Lâyık degül ki ka'be-i 'aşk ola 
bi-sirâc 


3. lâyık: 

Gazel 42 

Mısra: 3 

Bir kimseye uygun olan, 
yaraşan; bir şeyi hak edecek 
nitelikte bulunan. 


Lâyık degül cefâya vücudu 
hekim-i dehr 

Virsün kemâl-i merhametinden 
devâ saa 


4. lâyık: 

Gazel 888 

Mısra: 18 

Bir kimseye uygun olan, 
yaraşan, yakışan. 


Sensin zamânenüfi çün 'Osmân-ı 
nâm-dârı 

Lâyık budur ki dâyim himmet 

şi âruü olsun 


lâyık gör-: 


1. lâyık gör-:-di, -ler 
Gazel 208 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Yakıştırmak, uygun görmek. 


Rühiyâ şadra giçürdiler şeh-i zi- 
şâanumı 

Mir-i meclis olmağı ol şâha lâyık 
gördiler 


2. lâyık gör-:-me 

Gazel 769 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyi veya birini bir şeye 
veya birine) Uygun bulmak, 
uygun olduğu kanaatinde olmak, 
münasip görmek, yakıştırmak. 


Göflümi mehcür-ı didâr itme 
lâyık görme kim 

Ben esir-i derd olam 'aşkufida 
iller şâd-kâm 


layık ol-: 


1. lâyık ol-:-an 
Gazel 172 
Mısra: 11 
Uygun ve münasip olmak. 


Vefaya lâyık olan âşıka idersin 
cevr 

Zarif-tab' degülsin ferâsetüü 
yokdur 


2. lâyık ol-:-an 

Gazel 666 

Mısra: 14 

Hak kazanmış olmak, hak 
etmek. 


Görüf cihânda kimüü bezmü 
rezmin eyler medh 

Bu medhe lâyık olan şâhib-i 

i tibârı görüü 


lâyık-ı bârân-ı kerem ol-: 


1. lâyık-ı bârân-ı kerem ol-:-am 
Gazel 701 
Mısra: 5 
Kerem yağmuruna layık 
olmak. 


Ben ne hâkam ki olam lâyık-ı 
bârân-ı kerem 

Tek hemân eyle beni râh-ı talebde 
pâmâl 


layık-ı devlet-i bâki: 


1. lâyık-ı devlet-i bâki: 
Gazel 78 


Mısra: 7 
Sonsuz mutluluğa layık. 


Lâyık-ı devlet-i bâki olayın 
dirsefi eger 


m e 


it 
lâyık-ı didâr: 


1. lâyık-ı dıdâr: 

Gazel 420 

Mısra: 7 

Sevgilinin yüzünü görmeye 
layık. 


H'âb-ı gafletde olan lâyık-ı dıdâr 
olmaz 

Şâhid-i gayb yüzin dide-i bidâr 
görür 


lâyık-ı duzeh: 


1. lâyık-ı duzeh: 
Gazel 324 
Mısra: 10 
Cehenneme layık. 


Ğam-ı ferdâyı koy şüfi kadeh şun 
çün degül ma lüm 

Kimin Hak lâyık-ı duzeh kimin 
ehl-i cinân eyler 


lâyık-ı himmet ol-: 


1. lâyık-ı himmet ol-:-ma, -sa, - 
y, -dı 

Kaside 16 

Mısra: 35 

Yardım ve ihsana layık 
olmak. 


Olmasaydı lâyık-ı himmet 
virilmezdi afia 

Hem şecâ at hem 'adâlet hem 
sehâvet hem kemâl 


lâyık-ı izz ü ikbal: 


1. lâyık-ı izz ü ikbâl: 
Kaside 26 
Mısra: 36 
Yüce makamlara layık. 


Ser-firâzâ sağa itmezdi bu deülü 
ihsân 

Görmese Hazret-i Hakk lâyık-ı 
“izz ü ikbal 
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lâyık-ı lutf u kerem: 


1. lâyık-ı lutf u kerem:-sin 
Tarih 7 
Mısra: 38 
Cömertlik ve lütfa layık 
(kimse). 


Şadr-ı âdilsin yaraşur her ne lutf 
olsa safia 

Lâyık-ı lutf u keremsin müsta id-i 
ibtirâm 


lâyık-ı medh ol-: 


1. lâyık-ı medh ol-:-a 
Kaside 33 
Mısra: 47 
Övgüye layık olmak. 


Suhan-sâz odur kim ola lâyık-ı 
medh 
Eger olsa hâzır eger olsa gâ ib 


lâzım: 


1. lâzım: 
Gazel 20 
Mısra: 14 
Gerek, gerekli. 


Harâm olmışdur ehlullaha 
çünkim dünyâ vü ukbâ 
İkisinden de lâzım 'ârif-i dânâya 
istiğnâ 


lâzım gel-: 


1. lâzım gel-:-e, -y, -di 
Kaside 3 
Mısra: 19 
Gerekmek. 


Ol ki ger lâzım geleydi bir dahi 
gelmek nebi 

Ol iderdi perde-i i'câzdan 'arZ-ı 
cemal 


2. lâzım gel-:-ür 
Gazel 124 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Gerekmek, elzem olmak. 


Diölemezsin nidelüm dâdımuzı 
Bize lâzım gelür itmek feryâd 


lâzım ol-: 


1. lâzım ol-:-a 
Kaside 34 


Mısra: 71 
Gerekmek, gerekli olmak. 


Lâzım ola 'anber-i hâmı meger 
zikr eylemek 

Yohsa yokdur ol suhandânuü 
sözinde lafz-ı hâm 


2. lâzım ol-:-ur, -sa 

Gazel 603 

Mısra: 9 

Gerekmek, gerekli olmak, 
ihtiyaç duyulmak. 


Lâzım olursa 'akla çek şu'le-i 
bâdeden kılıç 

Hâşılı bu ki Rühiyâ elde gerek 
silâh-ı aşk 


le'al: 


1.leâl: 
Gazel 823 
Mısra: 16 
İnciler. || Rühi'nin şiirleri. 


Hâleti-i suhan-ârâya tetabbu' 
müşkil 

Sözümi güşına kim kord le âl 
eylemesem 


1. le'âli: 
Kaside 33 
Mısra: 53 
İnciler. 


Hadisim le'âlı dehânum afiadürc 
Sözüm rühdur tab'um ol rüha 
kalıb 


le âl-i hâş: 


1.le'âl-i hâş: 
Gazel 553 
Mısra: 10 
Özel inciler. 


Bâzâr-ı fikre geşt ü güzâr eyleyüp 
arar 

Tab'um nisâr-ı bezmüüe lâyık 

le âl-i hâş 


2.le âl-i hâş: 

Gazel 554 

Mısra: 4 

Özel inciler. || Aşığın 
gözyaşları. 
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Gel bezme ey bigâne-i âfâk kim 
senül 

Kılsun nisâr pâyufa çeşmüm 

le âl-i hâş 


leb: 


1. leb:-ün, -den 
Gazel 7 
Mısra: 2 
Dudak. 1 Sevgilinin dudağı. 


Ruhundan zevk alan itdi gül-i 
ra nâya istiğnâ 

Lebüfden mest olan kıldı mey-i 
şahbâya istiğnâ 


2.leb:-ü 

Gazel 802 

Mısra: 9 

Dudak. H Sevgilinin dudağı; 
öpücük. 


Sen Rühi ile câna degişdü lebüf 
ammâ 

Ey gonca-dehen ben anı bifi câna 
degişmem 


3.leb:-i, -n, -de 
Terkib-bend 5 
Mısra: 39 
Dudak. || Dudaklardan 
dökülen sözler. 


Tekellüminde edâ var idi lebinde 
şafâ 

Miyânı bi-bedel ü kâmeti kıyâmet 
idi 


lebaleb: 


1. lebâleb:-dür 
Gazel 215 
Mısra: 11 
Ağzına kadar dolu. 


“Aşk câmı râh-ı vahdetle 
lebâlebdür henüz 

Gerçi anı 'ârifler kerrâtile nüş 
itdiler 


1. lebâleb it-:-di 

Gazel 1057 

Mısra: 1 

(Bir şeyi) Ağzına kadar 
doldurmak. 


Şebnem lebâleb itdi yine sâğar-ı 
güli 
Billür câma sen dahi dök sâkiyâ 
müli 


1226 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


leb-ber-leb: 


1. leb-ber-leb: 
Gazel 925 
Mısra: 10 
Dudak dudağa. 


Yıllarla zehrin yutduğuü hicrüf 
telâfisin ider 

Leb-ber-leb olsafi bir dem ol yâr-ı 
şeker-güftârile 


leb-beste: 


1. leb-beste: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 189 
Dilsiz, suskun. 


Bed-gülara leb-beste 
görinmekdeyüz ammâ 
Rindân-ı Mesihâ-deme miftâh-ı 
fütühuz 


leb-i cân-bahş: 


1. leb-i cân-bahş:-: 
Gazel 261 
Mısra: 5 
Hayat veren dudaklar. 


Leb-i cân-bahşı füsün ile bizi 
öldürdi 

Bilmeziz sihr idüp ol nergis-i 
şehlâ neyler 


2. leb-i cân-bahş:-uh, -a 

Gazel 63 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Cana can katan 
dudakları. 


Kanmayınca leb-i cân-bahşufa 
bulmaz teskin 

Ateş-i 'aşkufi ile dilde harâret 
gâlib 


3. leb-i can-bahş:-uh, -a 
Gazel 928 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) canlar 
bağışlayan dudağı. 


Anuüçün şaklaram cismümde 
cân-ı nâtüvânı kim 

Tufeyl idüp leb-i cân-bahşua 
vuşlat zamânında 


leb-i cân-bahş-ı yâr: 


1. leb-i cân-bahş-ı yâr:-a 

Gazel 37 

Mısra: 9 

Sevgilinin canlar bağışlayan 
dudağı. 


Veli turmaz leb-i cân-bahş-ı yâra 
öykinür dâ im 

Meger âyıneye bakmış degül tüti- 
i şekker-hâ 


leb-i cân-perver: 


1.leb-i cân-perver:-den 

Gazel 853 

Mısra: 2 

(Sevgilinin) Gönle ferahlık 
veren dudakları. 


Dökilen kanlara bak çeşme-i 
çeşm-i terden 

Sen de gör dil ne çeker ol leb-i 
cân-perverden 


2. leb-i cân-perver:-ü, -7, -üf 
Gazel 622 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) Can veren 
dudakları. 


Demr-i cân-bahş ile TIsâ-yı 
zamânsın bilürüz 

Haşılı küştesiyüz hep leb-i cân- 
perverüüü 


leb-i cüybâr: 


1.leb-i cüybâr:-da 
Gazel 967 
Mısra: 2 
Irmak kıyısı, nehir kenarı. 


Gül şevki ile nüş-ı mey it sebze- 
zârda 

Ammâ be-şart-ı an ki leb-i 
cüybârda 


leb-i deryâ: 


1.leb-i deryâ:-da 
Kaside 5 
Mısra: 12 
Deniz kenarı, kıyı, sahil. 


Şevkufila cüşa gelmeden ağzı 
köpüklenür 

Seyr eyleyen şanur leb-i deryâda 
anı kef 


1.leb-i dildâr: 
Gazel 537 
Mısra: 8 
Sevgilinin dudağı. 


Gül-i ter gibi el üzre tutar oldı anı 
halk 

Leb-i dildâr ile yek-reng oldı la'l- 
i bedahş 


leb-i hâmüş: 


1. leb-i hâmüş:-um, -da 
Gazel 942 
Mısra: 2 
Suskun dudak. 


İşitme söyleme yokdur zebân u 
güşumda 

Hezâr nükte var ammâ leb-i 
hâmüşumda 


leb-i huşk: 


1. leb-i huşk:-ile 
Gazel 852 
Mısra: 4 
Kuru dudak. 


Rebh-i 'aşkufida şeh-i bahr u berre 
baş egmez 

Zevk alan kimse leb-i huşkile 
çeşm-i terden 


leb-i isi-dem: 


1. leb-i 'isi-dem:-ü/ 

Gazel 647 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) İsa nefesli 
dudağı. || Sevgilinin Hz. İsa gibi 
ölülere ve âşıklarına hayat veren 
dudağı, öpücüğü. 


Hayat âbı ki dirler dâyim eyler 
mürdeler ihyâ 

Leb-i Isi-demüfi cân-bahşlıkda 
“aynıdur anufi 


leb-ila'l: 


I.leb-ila'l: 

Gazel 312 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudakları. 


Leb-i la'lü ruh-ı renginüe meyl 
eylemez zâhid 
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Şarâb içmez güzel sevmez 'aceb 
bi-'akl u câhildür 


leb-ilalüruhb-ı yâr: 


1.leb-ilalürub-ı yâr: 

Gazel 285 

Mısra: 7 

Sevgilinin yanağı ve kırmızı 
dudağı. 


Leb-i la'l ü ruh-ı yâr olmayıcak 
uşşâka 

Didüm âyâ nedür eglence gül ü 
mül didiler 


leb-i lal; 


I1.leb-ila l:-i, -n, -den 

Gazel 50 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudakları. 


Gerçi evvel leb-i la'linden irür 
câna şafâ 

Şoüra ammâ hatı sevdâsına 
düşmek ne belâ 


leb-i mey-gün: 


1. leb-i mey-gün:-ile 
Gazel 1109 
Mısra: 3 
Şarap renkli dudak. 


Hamdülillah leb-i mey-günile 
sâkilerimüz 

Bize çekdürmediler bâde-i hamrâ 
gamını 


leb-i rengin: 


1.leb-i rengin:-i 
Gazel 291 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Parlak dudağı. 


Zülfini ağzına aldukda leb-i 
rengini 

Döner ol gonca-i ala ki budakdan 
görinür 


leb-i şekker-şiken: 


1. leb-i şekker-şiken: 

Gazel 376 

Mısra:2 

Tatlı söz söyleyen (kimse), 
hoşsohbet. 


Cihânuü gülşeninden bafia ol 
vech-i hasen yegdür 

Gülinden goncasından bir leb-i 
şekker-şiken yegdür 


2. leb-i şekker-şiken:-den 

Gazel 995 

Mısra: 6 

Şeker yiyen dudak 
(papağana benzerlik 
bağlamında). || Sevgilinin tatlı 
dilli dudağı. 


İki tütidür dil-i âşüfte vü cân-ı 
hazın 

Sözleri hep ol leb-i şekker- 
şikenden cânibe 


3. leb-i şekker-şiken:-üf 
Gazel 640 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Hoşsohbetli 
dudağı. 


Leb-i şekker-şikenüfi emdürür 
üftâdesine 

Dâyim olsun göreyin lutfi o şirin- 
kâruf 


leb-i şirin: 


1. leb-i şirin: 
Gazel 1004 
Mısra: 1 
Tatlı dudak. 


Leb-i şirin kaçan olsa şarâb-âlüde 
Befizer ol goncaya kim ola gülâb- 
âlüde 


leb-i yâr: 


1. leb-i yâr:-ui 
Gazel 224 
Mısra: 12 
Yarin dudağı. 


Lebâleb bâde-i gül-reng olan 
peymâneden yegdür 

Leb-i yâruü gamın çekmek dil-i 
zâruf şafâsıdur 


leb-teşne: 


1. leb-teşne:-y, -üz 
Gazel 140 
Mısra: 3 
Susamış. 


Hızrufi olsun âb-ı hayvân biz 
safia leb-teşneyüz 
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Bilmişüz la 'luü şafaâsın âb-ı 
hayvândan leziz 


2. leb-teşne: 

Gazel 1068 

Mısra: 14 

Susamış. || Gönlü susamış, 
hasret çeken. 


Dil irmedi vaşl âbına şahrâ-yı 
vefâda 

Leb-teşne harâretden o mağbün 
şıkıldı 


leb-teşne-i zülâl-ı vişâl: 


1. leb-teşne-i zülâl-ı vişal: -4/ 
Gazel 355 
Mısra: 3 
(Sevgiliye) Kavuşma suyuna 
susamışlar. || Âşıklar. 


Leb-teşne-i zülâl-ı vişâlü yanup 
gider 

Firkat midür yakan anı nâr-ı âteş 
midür 


lebüü câmı: 


1. lebüü câmı:-ü47, -dur 

Gazel 1084 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Dudağının 
kadehi. || Sevgilinin şarap kadehi 
gibi sarhoşluk veren dudakları. 


Gelmeyen fikrine Rühi kuluuü 
kevserdür 

Lebüfüü câmıdur ey rüh-ı 
muşavver emeli 


lec: 


1. lec: 

Gazel 96 

Mısra: 8 

Düşmanlıkta inat etme, ayak 
direme, çekişme. 


Tutalum bi-ihtiyâruz biz ayağuf 
öpmede 

Sende ey zâlim nedür bir büse 
içün bunca lec 


lecâc: 


1. lecâc: 
Gazel 100 
Mısra: 10 
Ayak direme, çekişme. 
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Eyleme bir büse içün bunca bahs 
Ehi-i ikrâm olana düşmez lecâc 


leccâc: 


1. leccâc: 

Kaside 37 

Mısra: 43 

İnat eden, ayak direten 
kimse. 


Fenn-i şatrancda leccâc 
Muhammed Begimüz 
Haşma gâlib mi gör ol faris-i 
meydân nicedür 


leclâc: 


1. leclâc:-ı 

Kaside 40 

Mısra: 19 

Satranç oyununu icat eden 
kişi. 


Maât ider nat' -ı belâğatda nice 
leclâcı 

Şeh-i mülk-i hüner ol sâni-i 
Selmân eyüdür 


lem'a-i mihr-i cemâl: 


1.lem'a-i mihr-i cemâl:-i, -dür 
Gazel 225 
Mısra: 11 
(Sevgilinin) Güneşe 
benzeyen güzel yüzünün parıltısı. 


Lem'a-i mihr-i cemâlidür o meh- 
rünuf kim 

“Aşıkufi şâm-ı siyâhın şeb-i 
mehtâb eyler 


lem 'a-i ruhsâr: 


1. lem'a-i ruhsâr:-ı, -n, -dan 
Kaside 37 
Mısra: 7 
(Bir kimsenin) Güzel 
yüzünün parıltısı. 


Bezmi pür-şa'şa'a mı lem'a-i 
rubsârından 

Zerre-perver mi o hurşid-i 
dırahşân nicedür 


lem'a-i ruh: 
1.lem'a-irub:-ui 


Gazel 276 
Mısra: 3 


(Sevgilinin) Yanağının 
parıltısı. 


Mihrile var ne nisbeti kim lem 'a-i 
ruhufi 

Bir nürdur ki pertevi mihrile 
mâhdur 


lem 1: 


I.lem'1:-y, -e 

Kaside 40 

Mısra: 121 

Lem'i (özel isim). || Rühi'nin 
dostlarındandır. 


Afmayup virmemek inşâf mı 
Lem 'iye vücüd 

Meclisüfi çeşm ü çerâğı o gazel- 
hân eyüdür 


leng: 


1. leng: 
Kaside 38 
Mısra: 88 
Topal, aksak. 


Bihamdillah degül erbâb-ı dilden 
hâli hod Başra 

Niçün ağzına çalmazlar o leng ü 
dün-ı nâdânufi 


lerze: 


1. lerze: 
Gazel 1014 
Mısra: 1 
Titreme, titreyiş. 


Bu kadar lerze nedendür dil-i 
nâlânumda 

Yine âsâr-ı gaZab var gibi 
sultânumda 


lerze düş-: 


1. lerze düş-:-er 
Kaside 11 
Mısra: 29 
Endişelenmek, korkmak. 


Felekde lerze düşer dest ü pâyına 
Behrâm 

Kaçan ki şevketile beline kuşansa 
şadâğ 


lerze eyle-: 


1.lerze eyle-:-r, -di 
Kaside 16 
Mısra: 33 
Titremek. 


Çok bu deülü lerze eylerdi 
vücüdında eger 

Afitâba itmeseydi heybeti “arZ-ı 
cemâl 


leş: 


1. leş:-dür 
Gazel 246 
Mısra: 8 
Kokmuş hayvan ölüsü. 


Başına üşse aceb mi bir alay zâğ 
u zağan 

Meselâ cife-i dünyâ-yı deni bir 
leşdür 


2. leş:-dür 
Gazel 247 
Mısra: 8 
Kokmuş hayvan ölüsü, lâşe. 


Başına üşse aceb mi bir alay zâğ 
u zağan 

Meselâ cife-i dünyâ-yı deni bir 
leşdür 


leşker: 


1. leşker: 
Gazel 1026 
Mısra: 7 
Asker || Ordu. 


Kaşlarufi kalbi şıdı leşker şalup 
neyler müjefi 

Tig-i tizüü dahli yok mülk-i dil u 
cân almada 


leşker-i fitne: 


1. leşker-i fitne: 

Gazel 1082 

Mısra: 7 

Fitne askeri. || Sevgilinin 
ortalığı karıştıran, fitne çıkaran 
güzelliği. 


Leşker-i fitne çeküp hayl-ı hat u 
hâlından 
Kırdı 'âşıkların ol mâh celâli oldı 


letâfet: 


1. letâfet:-/e 
Gazel 159 
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Mısra: 7 
Güzellik. 


Bu letâfetle sen ey çeşm-i çerâğ-ı 
meleküt 
Eylesefi âşık eger kendüe mâhı 
yaraşur 


2. letâfet: 

Gazel 72 

Mısra: 5 

Latiflik, güzellik, hoşluk. 
Gonca eylerse dehânuüla letâfet 
bahsini 
Anı bir sözle esir-i şive-i güftâruü 
It 


3. letâfet: 
Gazel 325 
Mısra: 9 
Hoşluk, güzellik, incelik. 


Hat u hâlına degül ancak letâfet 
mazhar 

Ol gül-i ter dürr-i yektâdur serâpâ 
böyledür 


4. letâfet:-de 
Kaside 15 
Mısra: 64 
Zariflik, hoşluk, güzellik. 


Şöyle şafâ virdiler zibile Bağdâda 
kim 

Oldı letâfetde her küşesi bir 
gülsitân 


letâfet âsumân: 


1. letâfet âsumân:-n, -da 
Gazel 795 
Mısra: 10 
Güzellik göğü. 


Nola şevkum bugün oldıysa galib 
mihr-i gerdüna 

Letâfet âsumânında meh-i 
tâbânumı gördüm 


letâfet-i hat-ı sebz: 


1. letâfet-i hat-ı sebz:-üfi 
Gazel 620 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Taze bitmiş 
ayva tüylerinin güzelliği. 


Cihânı kırduralar korkarın o 
gamzelere 

Letâfet-i hat-ı sebzüfi tarâvet-i 
rüyuf 


letâfet-i ruhsâr: 


1. letâfet-i ruhsâr: 
Gazel 259 
Mısra:2 
Yüz güzelliği. 


Nedür bu hüsn-i edâ bu melâhat-ı 
güftâr 

Nedür o lutf-ı cemâl ol letâfet-i 
rubsâr 


levend: 


1.levend: 

Gazel 391 

Mısra: 2 

Nefsin arzularına uyup 
serbest tavır ve hafif meşrep 
tavırla geçinen kimse, yabancı. 


Saki melâl-i zehr ile dil pür- 
gubârdur 

Bir nice gün levend olalum nev- 
bahârdur 


2.levend: 

Gazel 743 

Mısra: 12 

Kabadayı, cesur, yiğit, 
hareketli (kimse). || Nefsin 
arzularına uyup serbest tavır ve 
hafif meşrep tavırla geçinen 
kimse. 


Kesildi küşe-nişinân-ı genc-i 
takvâdan 

Levend olup yine nüş-ı şarâba 
düşdi gölül 


levh: 


1. levh:-i 
Gazel 296 
Mısra: 9 
Levha, sayfa. 


Ağla göfül ki kıldılar ol sâde 
levhi nerm 

Ehi-i hased ki meylleri hep 
nifâkadur 


2. levh:-e 

Tarih 65 

Mısra: 16 

Yaratılmışlar hakkındaki 
bütün bilgiyi kapsayan kitâb-ı 
mübin, levhimahfuz. 


Çarha didüm nedür bu hâl didi 
Böyle yazmış yazanda levhe 
kalem 
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1. levh-i âfitab:-a 

Gazel 1087 

Mısra: 12 

Güneş levhası.|| Sevgilinin 
alnı. 


Ebrülaruö şâhife-i cebheüde dir 
gören 

Bir levh-i âfitâba yazılmış hilâl 
iki 


levh-i cebin: 


1. levh-i cebin:-üm, -de 
Gazel 783 
Mısra: 6 
Alın levhası. || Aşığın alnı. 


İki satr eylemiş bahtum kara 
olduğınufi şerhin 

Yazan levh-i cebinümde görinen 
şanmağuz kaşum 


1. levh-i çemen:-e 

Kaside 18 

Mısra: 23 

Çimenlik levhası, çimenlik 
tahtası. 


Hâme-i sebze-i nev-hiz ile levh-i 
çemene 

Yazdı derd-i dilini bülbül-i 
âşüfte-nihâd 


1. levh-i cihân:-dan 
Gazel 750 
Mısra: 6 
Dünya levhası. 


Râh-ı 'aşkufida bafa dildür 
belâlar çekdüren 

Mahv olaydı kâşki levh-i 
cihândan nâm-ı dil 


levh-i dil: 


1. levh-i dil:-de 
Gazel 5 
Mısra: 7 
Gönül levhası. 


Ciger kanıyla levh-i dilde hüsnü 
itmede taşvir 

Bu deyr-i 'âlemüfi içinde biz de 
Mâniyüz cânâ 
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levh-i hâtır: 


1. levh-i hâtır:-da 
Gazel 1015 
Mısra: 1 
Hatır levhası. || Zihin. 


Hayâl-ı hatt-ı sebzüüi nakş 
olaldan levh-i hâtırda 

Gözüm nür-ı ruhufidan gayrısın 
görmez mezâhirde 


levh-i havâtır: 


1. levh-i havâtır:-dan 
Terkib-bend 1 
Mısra: 9 
Gönül levhası; yürek. 


Huzur erkâmını hakk eyleyüp 
levh-i havâtırdan 
Meserret-nâmeler zevkin 
göfüllerden nihân eyle 


levh-i kânün: 


1. levh-i kânün:-da 
Gazel 405 
Mısra: 12 
Kanun levhası. 


Saltanat nakşı bu ihmâlile bir gün 
bozılur 

Levh-i kânünda olan resm-i 
hükümet kalkar 


levh-i mahfüz: 


1. levh-i mahfüz:-da 

Gazel 367 

Mısra: 10 

Allah'ın takdir ettiği, olmuş 
ve olacak bütün şeylerin üzerinde 
yazılı bulunduğu kabul edilen 
levha. 


Rubh-ı yârı göfülde nakş itdüm 
Levh-i mahfüzda hatâ neyler 


levh-i sine: 


1. levh-i sine:-m 
Gazel 765 
Mısra: 3 
Gönül levhası, yürek. 


Ezel remmâlı levh-i sinem üzre 
tali üm görmiş 

Nukât-ı remlden yer yer kalan 
âsârdur dâğum 


levh-i vücüd: 


1. levh-i vücüd:-a 
Gazel 568 
Mısra: 8 
Varlık levhası. 


Dil mâ il idi hüsn-i hatt-ı yâra 
yazmadın 

Levh-i vücüda hâme-i şüret-nigâr 
hat 


levh-i zemin: 


1. levh-izemin: 
Kaside 29 
Mısra: 8 
Yeryüzü. 


İtmege hükmini sultân-ı bahârufi 
icrâ 

Sebz kılmış bu hatı levh-i zemin 
üzre rakam 


levh-i zemin: 


1. levh-izemin:-e 

Gazel 568 

Mısra: 1 

Yeryüzü levhası. || Sevgilinin 
yüzü. 


Levh-i zemine yazdı yine nev- 
bahâr hât 

Gel bâğa seyr idem dir ise 
yâdigâr hat 


levlâk: 


1. levlâk: 

Gazel 197 

Mısra: 5 

"Levlâke levlak lema 
halaktül eflak: Sen olmasaydın 
kâinatı yaratmazdım." Kudsi 
hadis olduğu söylenen ifadeden 
iktibastır. 


Didi “el-fakr fabri” çün o şâh-ı 
mesned-i levlâk 

Ben ey h'âce libâs-ı fakra girsem 
iftihârumdur 


levs-i şuâl-ı dünyâ: 


1. levs-i şuâl-ı dünyâ:-dan 
Gazel 425 
Mısra: 5 
Dünya sorusunun kiri. 


Degül dâmânımuz âlüde levs-i 
şuâl-ı dünyâdan 

Egerçi âlem-i kesretdeyüz ammâ 
ki ferdüz biz 


1. leyl ü nehâr: 

Gazel 378 

Mısra: 12 

Gece ve gündüz.|| Sürekli, 
her zaman. 


Hâşılı köhne bahâruf ol ider 
zevkini kim 

“Ömri bir tâze cevânile geçer leyl 
ü nehâr 


2.leylü nehâr: 
Gazel 706 
Mısra: 20 
Gece ve gündüz. || Devamlı. 


Lutfi nesimi tokına şâyed diyü 
açar 

Şahn-ı çemende gögsini leyl ü 
nehâr gül 


3. leyl ü nehâr: 

Gazel 1085 

Mısra: 3 

Gece ve gündüz. || Devamlı, 
durmaksızın. 


Gülşen-i küyuüa akup dökilür 
leyl ü nehâr 

Gözlerümden iki kanlu yaşumuf 
ırmağı 


4.leylü nehâr: 

Kaside 19 

Mısra: 106 

Gece gündüz. || Devamlı, 
daima. 


Umaruz Hazret-i Pâşâ-yı sa'âdet- 
mendüü 

“Ömri dünyâda şafâyile giçüp 
leyl ü nehâr 


5. leyl ü nehâr: 

Gazel 567 

Mısra: 16 

Gece gündüz. || Devamlı, 
sürekli. 


Andan iderdi ehl-i garaz hall-i 
müşkilât 

Gerçi yazardı her biri leyl ü nehâr 
hat 
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leyl ü nehâr-ı nev: 


1. leyl ü nehâr-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 26 
Gece ve gündüzün yenisi. 


Devr-i teselsül ile tulü' u gurüb-ı 
mihr 

Tâ zâhir ide dehrde leyl ü nehâr-ı 
nev 


leylâ: 


1. leylâ:-y, -a 

Gazel 753 

Mısra: 3 

Leyla ile Mecnun 
hikayesinin kadın kahramanı. 


Kaysı Leylâya şordılar didi kim 
Reh-i 'aşkumdadur yabanda 
degül 


2. leylâ:-s, -ı, -n 

Kaside 39 

Mısra: 60 

Leyla ile Mecnun 
hikayesinin kadın kahramanı || 
Sevgili. 


Mecnün olup gezer mi dahi deşt-i 
“aşkda 

Bulmadı mı Leylâsın o 'uryân ne 
demdedür 


3. leylâ: 

Gazel 874 

Mısra: 10 

Leyla ile Mecnun 
hikayesinin kadın kahramanı. 1 
Siyah, gece. 


Kemâl-ı hüsnile hüsn-i sülükına 
söz yok 

Nolaydı ol şaçı Leylâ bileydi 
şeydâsın 


leylâ-şaç: 


1. leylâ-şaç:-u 

Gazel 416 

Mısra: 2 

Leyla'nın saçlarına 
benzeyen saçlar. 


Her gören cânâ izâr-ı âluüı 
meftün olur 

Her düşen Leylâ-şaçufi sevdâsına 
Mecnün olur 


leyli: 


1. leyli:-den 

Gazel 379 

Mısra: 5 

Leyla ve Mecnun 
hikayesinin kadın kahramanı. 


Taleb-i ni met-i vaşl eyler iken 
Leyliden 

Kâse-ı Kays-ı dil-fikârı şıyan taş 
nedür 


2. leyli: 

Gazel 889 

Mısra: 7 

Aşk kahramanı Mecnun'un 
uğruna çöllere düştüğü kadın, 
Leyla. 11 Sevgili. 


Çekse zencire o Leyli nola ben 
Mecnünın 

Bu da bir silsiledür kaldı ser-i 
müyından 


leyli-i zülf-i yâr: 


1. leyli-i zülf-i yâr:-dan 

Gazel 686 

Mısra: 3 

Sevgilinin gece gibi siyah 
saçları. || Leyla'ya benzeyen 
sevgilinin saçları. 


Olup Leyli-i zülf-i yârdan dür 
Yine Mecnün gibi yabana düşdük 


leyli-vakt: 


1. leyli-vakt: 
Gazel 1056 
Mısra: 3 
Gece vakti. || Leyla zamanı. 


Seni bulduk bu fenâ mülke gelüp 
Leyli-vakt 

Bağladuk silsile-i zülfüfe 
Mecnünımuzı 


leyli-veş: 


1. leyli-veş:-ü 

Gazel 255 

Mısra: 5 

Leyla gibi. || Leyla'ya 
benzeyen sevgili. 


Cân gam-ı zülf-i perişânıyla ol 
Leyli-veşüü 
Dâhil-i cem'iyyet-i ehl-i cünün 
olmakdadur 
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leyse fiddâre ğayruhu: 


1. leyse fiddâre ğayruhu:-dur 
Gazel 900 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
"Evde (kainatta), ev 
sahibinden (Allah'tan) başkası 
yoktur." 


Vahdehu löşerikeleh dur o 
Leyse fiddâre gayruhu dur bu 


leziz: 


1. leziz:-ce 
Gazel 186 
Mısra: 4 
Lezzetli, tatlı, hoş. 


Bir ışırması o sib-zekânufi deger 
cihâna 

Ne bahâlu mivedür bu ne lezizce 
yemişdür 


2. leziz: 
Gazel 140 
Mısra: 1 
Tatlı, hoşa giden, 
vazgeçilmesi güç olan. 


Ey diyenler dehrde bir nesne yok 
candan leziz 

Cân nedür başdan kim ola la 1-1 
cânândan leziz 


1. leziz ol-: 
Gazel 140 
Mısra: 2 
Lezzetli olmak. 


Ey diyenler dehrde bir nesne yok 
candan leziz 

Cân nedür başdan kim ola la 1-1 
cânândan leziz 


lezzet: 


1. lezzet:-i, -n, -e 

Gazel 1078 

Mısra: 7 

Herhangi bir şeyden alınan 
zevk, haz, safa. 


Aldanup lezzetine şehdine el 
urma şakın 

Cehd kıl üstüfte kondurmayasın 
her megesi 
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2. lezzet:-i 

Gazel 826 

Mısra: 11 

Herhangi bir şey karşısında 
duyulan zevk, haz. 


Cân fedâ kılmakdadur mihr u 
mahabbet lezzeti 

Kâşki bi cânum olsa yâra 
kurbân eylesem 


3. lezzet: 

Gazel 698 

Mısra: 1 

Ağızla duyulan tat, çeşni, 
herhangi bir şeyden alınan zevk, 
haz, safa. 


Şöyle lezzet virdi söze la'l-i 
sükker-hâlarufi 

Ağılmaz sözleri hiç tüti-i 
güyâlarufi 


4. lezzet: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 26 

Ağız yoluyla alınan tat; 
zevk, haz. 


Ben tut ki şunmışam safia şerbet 
ne fâ ide 
İdrâk olmayınca lezzet ne fâ'ide 


lezzet al-: 


1. lezzet al-:-a 
Kaside 41 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: Deyim 
Tat almak; zevk almak, 
hoşlanmak. 


Dutmasa Hızr öğüne neyyir-i 
lutfu meş'al 

Kim ki bir zerre kadar lezzet ala 
mihrüfiden 


lezzet-i âb-ı hayât: 
1. lezzet-i âb-ı hayât: 


Tarih 10 
Mısra: 10 


Ölümsüzlük suyunun lezzeti. 


Câmi'i yanında pest kubbe-i 
çarh-ı berin 

Çeşmesi yanında mahv lezzet-i 
âb-ı hayât 


lezzet-i güftâr: 


1. lezzet-i güftâr: 
Gazel 282 
Mısra:2 
Söz lezzeti. 


Sevr-kadlerde olan şive-i reftâr 
nedür 

ĞGonca-femlerde olan lezzet-i 
güftâr nedür 


lezzet-i güftâr: 


1. lezzet-i güftâr:-da 
Gazel 293 
Mısra: 1 
Sözün lezzeti, zevki. 


Lebüüle lezzet-i güftârda dem 
eylemek ister 

“Acebdür tüti-i şeker-şiken âdem 
gibi söyler 


lezzet-i h“âb: 


1. lezzet-i hab: 
Gazel 344 
Mısra: 3 
Uykunun lezzeti. 


Hoş gelür gerçi ki mahmüra seher 
lezzet-i h”âb 

“Alem-i h“âbda ammaâ gözi sâğar 
gözedür 


lezzet-i keyfiyyet-i cân-bahş: 


1. lezzet-i keyfiyyet-i cân- 
bahşuhı:-u/, -ı 

Gazel 19 

Mısra: 3 

Hayat veren lezzetin keyfi. 


Alsalardı lezzet-i keyfiyyet-i cân- 
bahşuüı 

Ayağuü toprağını eylerdi zühd 
ehli gıdâ 


lezzet-i şehd u gam-ı aşk: 


1. lezzet-i şehd u ğam-ı 
“aşkuu:-uh, -1 

Gazel 1027 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Aşkının gamı ve 
balının (dudaklarının) lezzeti. 


Lezzet-i şehd u gam-ı 'aşkuğı her 
kim dada 

Ey şeker-leb safa elbetde olur 
üftâde 


libas: 


1. libas:--ı 
Gazel 137 
Mısra: 4 
Elbise,giysi. 


Açıldılar çemenüü güllerine 
virmege reşk 

Güzeller egnine giymiş libâs-ı 
surb u sefid 


2. libâs:-ui 

Kaside 41 

Mısra: 14 

Elbise, giysi. || Allah'ı bilme 
elbisesi. 


Hil'at-i ma'rifetullaha liyakat 
bulıgör 

Afa sa y eyleme ki ola libâsufi 
mahmel 


libâs-ı aşk: 


1. libâs-ı aşk:-dan 
Gazel 751 
Mısra: 10 
Aşk elbisesi. 


Nola Rühi atlas u zer-baftdan 'âri 
ise 

Hamdülillah kim libâs-ı aşkdan 
“ârı degül 


libâs-ı çemen: 


1. libâs-ı çemen:-i 
Gazel 1101 
Mısra: 6 
Çimenliğin elbisesi. 


Giydiler hil'ât-ı nevrüzı serâser 
ezhâr 

Sebzeyi gör ne güzel açdı libâs-ı 
çemeni 


libâs-ı eşk-i pür-hün: 


1. libâs-ı eşk-i pür-hün:-um, -la 
Gazel 782 
Mısra: 5 
Kanla dolu gözyaşı (ile 
boyanmış) elbise. 


Libâs-ı eşk-i pür-hünumla oldum 
şanmafuz gülgün 

Tutuşdı şu'le-i nâr-ı sitemle cism- 
i süzânum 


libas-ı fahir: 
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1. libâs-ı fâhir:-e 
Gazel 722 
Mısra: 9 
Övünme elbisesi. 


Ey dil libâs-ı fâhire meyl itme 
cehd kıl 

Mahşerde zir-i râyet-i âl-i 'Abâda 
ol 


libâs-ı fahr: 


1. libâs-ı fabr: 
Kaside 13 
Mısra: 59 
Övünç elbisesi. 


Libâs-ı fahr ile nazmumun 
güzellügi var 

Bir özge hüsn virür şâhide şafâ-yı 
libâs 


libâs-ı fakr: 


1. libâs-ı fakr:-a 
Gazel 197 
Mısra: 6 
Fakirlik elbisesi. 


Didi “el-fakr fabri” çün o şâh-ı 
mesned-i levlâk 

Ben ey h“âce libâs-ı fakra girsem 
iftihârumdur 


2. libâs-ı fakr:-a 
Gazel 453 
Mısra: 5 
Fakirlik, acizlik elbisesi. 


Libâs-ı fakra girelden 'aceb 
şafamuz var 

Ne câha rağbetimüz var ne çarha 
minnetimüz 


libâs-ı ma rifet: 


1. libâs-ı ma rifet:-den 
Gazel 879 
Mısra: 9 
İlim elbisesi. 


Libâs-ı ma'rifetden eylemişdür 
Hakk seni 'âri 

Anufiçün cübbe vü destâra ey şüfi 
mukayyedsin 


libâs-ı nilgün: 
1. libâs-ı nilgün: 


Gazel 1041 
Mısra: 1 


Lacivert renkli elbise. || 
Gökyüzü. 


Libâs-ı nilgün içre o mâh-ı 'âlem- 
arâyı 

Temâşâ eylesünler görmeyenler 
gökde '“İsâyı 


libâs-ı rengin: 


1. libâs-ı rengin: 
Gazel 884 
Mısra: 4 
Güzel, parlak elbiseler. 


Yine eşcârile insâna şeh-i 'ıyd u 
bahâr 

Lutf idüp her biri giydürdi libâs-ı 
rengin 


libâs-ı sebz: 


1. libâs-ı sebz: 
Gazel 37 
Mısra: 8 
Yeşil elbise. 


Gezerken kâmet-i yâdıyla dün 
servi görüp şandum 

Libâs-ı sebz ile gülzâra gelmiş ol 
melek-sımâ 


libas-ı zer: 


1. libâs-ı zer: 
Kaside 14 
Mısra: 89 
Altın elbise. 


Libâs-ı zer şu kadar eyledü 'atâ 
halka 

Ki kimse kalmadı nev'-i beşerde 
müflis ü ür 


1. lik: 
Gazel 187 
Mısra: 13 
Lakin, ancak, ama. 


Rühiyâ gevher-i nâyâbdur 

eş âru lik 

Cühelâ gevher-i nâyâb nedür 
bilmezler 


2.lik: 
Gazel 136 
Mısra: 8 
Fakat, ama. 
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Hâka şaçdufi dâne-i eşki ümid-i 
vaşlile 

Mezra '-1 ümmide had yok lik 
hâşıl nâ-bedid 


1. likâ:-0, -a 

Gazel 223 

Mısra: 6 

Yüz, çehre. 1 Kavuşma, 
buluşma. 


Rakib sevse seni çekmez idi gam 
zirâ 

Likâha kâ'il olanlar hemişe 
hurremdür 


2. likâ:-dur 

Gazel 87 

Mısra: 6 

Kavuşma, vuslat. 1 Âşık 
bağlamında maşuğa kavuşma; 
tas. Allah'a kavuşma. 


Çün bi-ğarazam cihânda ammâ 
Senden garazum likâdur ey dost 


3. ika:--i 

Gazel 1034 

Mısra: 10 

Eskiden kamış kalem 
döneminde, hokka devrildiğinde 
mürekkebin dökülmesini önlemek 
ve kalemin gereğinden fazla 
mürekkep almamasını sağlamak 
için hokkaya konan ham ipek. 


Yazdı şu kadar derd-i dilin 
nâmede Rühi 

Kim mıhberede lika-i şebgün 
şıkıldı 


lillâh: 


1. lillâh: 
Gazel 206 
Mısra: 2 
Allah'a mahsus, Allah için. 


Gayrı koyup kim ki Hakka “ar7-ı 
mâ-yuhtâc ider 

Hâşâ lillâh kim anı Hak gayrıya 
muhtâc ider 


2. lillah: 

Gazel 747 

Mısra: 16 

Allah için. Allah yoluna. 
Allah aşkına. 
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Oğlan uşak ihtilâtı derd-i serdür 
âdeme 

Haşa lillah kim vire kendüye 
derd-i ser göğül 


lillahulhamd: 


1. lillahulhamd: 
Gazel 58 
Mısra: 14 
Allah'a hamd olsun ki. 


Kimde kim şek ola feyz-i Haka 
mazhar düşemez 

Lillahulhamd yine Rühide ne şek 
var u ne reyb 


limenil-mülk: 


1. limeni”l-mülk: 

Tahmis 8 

Mısra: 19 

"Bugün hükümranlık 
kimindir?", Mümin suresi 16. 
ayetten iktibastır. 


Limeni”I-mülk okuruz “âleme her 
rüz ile şeb 

Hâlik-i küll çü bizüz cümle 
helâkdan pâkuz 


limevlânâ: 


1. limevlânâ: 
Tarih 60 
Mısra: 4 
Mevlamız için! 


O “âli kadr kim nâm-ı şerifi zikr 
olan her yerde 

Mevâli ser-fürü eyler ki 
sellemenâ limevlânâ 


lisan: 


1. lisân:-ı, -n, -da 
Gazel 23 
Mısra: 6 
Dil, konuşma. 


Gerçi dilberleri hoş-tab'dur 
İstanbulu 

Anlaruü var lisânında veli özge 
şafâ 


2. lisân:-ın 
Kaside 20 
Mısra: 84 
Dil, konuşma, söz. 


Tab'ını idüp zâtun ki Vaşşâf 
Kılmış lisânın vaşfunda kâ'il 


lisan-ı hâl: 


1. lisân-ı hâl:-i/e 

Tahmis 7 

Mısra: 2 

Sözle değil hal, tavır ve 
görünüşle olan ifade, hal dili. 


Bir şubh-dem ki düşmiş idi bâğa 
gulğule 

Şordum lisân-ı hâlile ahvâli 
sünbüle 


liva: 


1. livâ:-da 

Tarih 53 

Mısra: 6 

Osmanlı mülki teşkilatında 
bir mutasarrıf tarafından 
yönetilen, vilayetle kaza 
arasındaki idari bölüm, sancak. 


Ba'dehu kıldı tekâ'udli inâyet 
Ciddeye 

Ol livâda 'ömri oldukca ola 
devletle bek 


livâ-yı himmet: 


1. livâ-yı himmet: -üf 

Tarih 77 

Mısra: 10 

Himmet sancağı. || (Bir 
kimsenin) Sancak gibi yüce lütuf 
ve yardımı. 


Didi Rühi şafa-yı kalbile ikbâlüe 
târih 

Livâ-yı himmetüfi şalşun cihâna 
gün gibi sâye 


liyâkat: 


1. liyâkat:-um 
Gazel 223 
Mısra: 14 
Layık, yaraşır, uygun olmak. 


Bu iki çeşmile küyufi yolını 
şulamağa 

Liyâkatum niçün ey aynum 
olmaya nemdür 


2. liyâkat: 
Kaside 41 
Mısra: 13 


Layık olma, yeterlilik, 
uygunluk. 


Hil'at-i ma'rifetullaha liyakat 
bulıgör 

Afa sa y eyleme ki ola libâsufi 
mahmel 


liyâkat bul-: 


1. liyâkat bul-:-maz 
Gazel 513 
Mısra: 1 
Uygun olmak. 


Safa kul olmağa bir kimse 
liyâkat bulmaz 

İtmeyen kulluğufı pâye-i rıfat 
bulmaz 


lokma: 


I.lokma: 

Gazel 948 

Mısra: 18 

Bir defada ağza götürülen 
yiyecek parçası, bir seferde 
yutulacak miktardaki yiyecek. 


Nedür az eyleyelüm kışşa-i pür- 
guşşamuzı 

Hırka vü lokma içündür bu kadar 
hengâme 


2.lokma:-ya 

Kaside 21 

Mısra: 28 

Bir defada ağza götürülen 
yiyecek parçası, bir seferde 
yutulacak miktardaki yiyecek 11 
Geçim için lazım olan rızık. 


Lık insân olana vech-i ma şet 
lâzım 

Hırka vü lokmaya muhtâcdur 
erbab-ı Hudâ 


lokman: 


1.lokmân: 

Gazel 495 

Mısra: 8 

Hikmetli sözleri ve 
hikayeleri ile efsaneleşip her 
derdin devasını bildiği rivayet 
edilen hekim. 


Haber-dâr olmayan derd-i 
mahabbetden bilâ-teşbih 
Eger hikmetde Lokmân olsa 
“uşşâka tabib olmaz 
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lüle: 


1. lüle: 

Gazel 952 

Mısra: 8 

Çeşme, musluk ve emsaline 
su akıtması için takılan küçük 
boru. 


Biz ol sâki elinden içmişüz 
hikmet şarâbın 
Hakikat çeşmesine oldı her 
engüşti bir lüle 


lüle-i gülgün: 


1. lüle-i gülgün:-wi 
Kaside 40 
Mısra: 55 
Gül renkli kalem. 


Lüle-i gülgünuü icrâsı elinde şeb 
urüz 

Çeşme-i lutfu kerem kâtib-i 
divân eyüdür 


lüle-i kilk: 


1. lüle-i kilk:-in 
Kaside 27 
Mısra: 53 
Kalem, kamış kalem. 


Cümleden Rühi ki alup lüle-i 
kilkin ele 

Vaşfufufi âb-ı zülâlin rüz u şeb 
icrâ ider 


lü lü'-ilâla: 


1.lü'lü -ilala:-n, -wi 
Kaside 38 
Mısra: 32 
Parlak inci. 


Dönüp Kadrinüü okı şoğra şi T-i 
pâkini zirâ 

Sözi yanında yokdur kıymeti 
Tülü -i lâlânufi 


lü'lü-i mesrür: 


1. Tülü-i mesrür: 

Kaside 14 

Mısra: 38 

Mutluluk incisi. || Gülün 
üzerindeki çiy taneleri. 


Nişar kılmağiçün h“âce-i bahâr 
itmiş 


Gülün tabaklarını tolı lü'lü-i 
mesrür 


lüllü -i ummân-ı lutf: 


1.Tülü -i ummân-ılutf: 
Kaside 2 
Mısra: 29 
Cömertlik denizinin incisi. || 
Hz. Muhammed. 


Meyve-i bustân-ı lutf lü'lü -i 
“ummân-ı lutf 

Bahr-i kerem-kân-ı lutf şalli ve 
sellim “aleyh 


.. > 


lü lü-yi lâlâ; 


1. Tü'lü-yi lala:-y, -ı 

Gazel 1083 

Mısra: 4 

Parlak inci. || Sevgilinin 
dişlerine benzerlik bakımından. 


Kaçurmış lebleri yerden göge 
“Isâ-yı devrânı 

Göçürmiş ka T-ı deryâya dişi 
lü lü-yi lâlayı 


lutf: 


1. lutf:-yi, -la 
Gazel 42 
Mısra: 5 
Yardım, inayet, ihsan. 


Lutfuüla ehl-i derde şifâu'I- 
kulübsın 

Dâru'ş-şifâ-i gaybdan irsün şifâ 
sata 


2. lutf: 

Gazel 317 

Mısra: 10 

Bağış, kerem, cömertlik, 
ihsan. 


Ne gam yirsin ehibbâdan cüdâ 
düşdüüse ey Rühi 
Bizi tenhâ komaz gurbette lutf 
ışşı Hudâmuz var 


3.lutf:-un, -a 
Gazel 133 
Mısra: 14 
İyilik, güzellik. 


Zât-ı pâkufi ma'den-i lutfu 
mürüvvetdür ne var 

Düşse mazhar lutfufa Rühi-i zâr 
u müstemend 
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4. lutf:-un, -dan 
Gazel 243 
Mısra: 7 
Zerafet, incelik. 


Didüm emsem nola la 'l-ı lebüüü 
lutfufdan 

Ağa ne lutf gerekdür didi emsem 
de nedür 


5. lutf: 
Gazel 842 
Mısra: 4 
İyilik, iyi davranış. 


Gelürse bezmüme hançerlerin anı 
dirimiş 

Bu lutf ümidi ile sine-çâk olup 
giderin 


6. lutf:-ı, -n, -a 
Gazel 109 
Mısra: 10 
Hoşluk, güzellik. 


Metn-i menâr-ı “aşkı fakih 
alamadı hiç 


Rühi ne defilü yazdı anuü lutfına 
şürüh 


7.lutf:-a 

Gazel 172 

Mısra: 13 

Hoşluk, güzellik; iyi ve 
yumuşak davranma; kerem 11 
Sevgilinin cefasını artırması. 


Tahammül eyledügüü lutfa haml 
idüp Rühi 

Şanurlar ol gül-i terden şikâyetü 
yokdur 


8. lutf:-ı, -n, -dan 

Gazel 99 

Mısra: 10 

Iyi muamele, iyilik, 
yumuşaklık, hoşluk HU Sevgilinin 
aşığa iyi muamelede bulunması. 


Rühiyâ âhir bizi derd u gam-ı hicr 
öldürür 

Ol tabib-i cân meger kim ide 
lutfından 'ilâc 


9. lutf:-lar, -ı 

Gazel 1053 

Mısra: 2 

İyilik, hoşluk, güzellik; 
yardım, ihsan. 
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Sevdügüm yorgaladursa nola 
ağyâr-ı barı 

Kapusında gör afia eyledügi 
lutfları 


10. lutf:-ufi 
Gazel 989 
Mısra: 5 
İhsan, iyilik, kerem. 


İrişdür menzil-i makşüda lutfu 
rehber it bâri 

Zelil itme dil-i bi-iktidârı şâh- 
rahufida 


11. lutf: 

Gazel 324 

Mısra: 15 

İyilik, yumuşaklık; bağış, 
cömertlik. 


Felekden lutf umanlar ağlasunlar 
cevr ü kahrından 
Benüm kim istegüm yok andan 


ey Rühi bafa neyler 


12. lutf:-ufi 

Gazel 656 

Mısra:2 

Bağış, bağışlama, ihsan, 
kerem. 


La lüfi umarlar emmege ey 
gonca-fem senüü 

Lutfufi olursa teşnelere ol kerem 
senül 


13. lutf:-(W)üi 

Gazel 778 

Mısra: 6 

İnayet, ihsan, iyilik. 1 
Sevgilinin hoş muamelesi. 
Gonce-veş dil-teng ide lâyık mı 
derd ü gam beni 
Açılup lutfufi nesimi birle handân 
olmayam 


14.lutf:-ı, -n, -a 

Kaside 38 

Mısra: 104 

(Allah'ın kulları için) Bağış, 
bağışlama, ihsan, kerem, 
cömertlik. 


Du'â ile sözi hatm idelüm kim 
hak-şinâs olan 

Hemişe şâd olup mazhar düşe 
lutfına Mevlânuü 


15. lutf: 

Tarih 14 

Mısra: 17 

Allah'ın kullarına olan 
yardımı. 


Bihamdillah imân ehline lutf oldı 
Hakdan kim 

Kapudan oldı yine şadr-ı deryâ- 
dil Sinân Pâşâ 


lutf eyle-: 


1. lutf eyle-: 

Gazel 387 

Mısra: 7 

İyi davranmak, hoş muamele 
etmek, iyilikte bulunmak. 


Ne var lutf eyleyüp bir gün 
açılsan erğavan üzre 
ĞGamufidan nice demdür kim o 
bağrı kara kan ağlar 


2. lutf eyle: 

Gazel 138 

Mısra: 5 

Lütuf olarak yapmak, izin 
vermek, müsaade etmek. 


Bendefi pâdişehüm lutf eyle 
Hizmetinden meded itme âzâd 


3.lutf eyle-:-mek, -dür 
Gazel 697 
Mısra: 20 
Yardımda bulunmak. 


Ol nâ-murâdı nola yetürseü 
murâdına 

Lutfeylemekdür ehl-i dile çünki 
“âdetü 


lutf it-: 


1. lutf id-:-er 

Gazel 356 

Mısra: 2 

İyi davranmak, hoş muamele 
etmek. 


Gerçi kan dökmede gamzefi 
ağılur nâmlıdur 

“Aşıka lutf ider ammâ lebüfi 
in âmlıdur 


2. lutf id-:-esin 

Gazel 1099 

Mısra: 9 

İyi davranmak, hoş muamele 
etmek, iyilikte bulunmak. 


Rühiye cevr u rakibe nice bir lutf 
idesin 

Andan inşâf mı râm ide o bed- 
h'âh seni 


3. lutf id-:-üp 
Gazel 57 
Mısra: 9 
Bağışlamak, ihsan etmek. 


Bir büse lutf idüp beni öldür 
diyüp turur 

Rühiyi bir gün öldürecekdür o 
la'l-i nâb 


lutf makâmı: 


1. lutf makâmı:-dur 

Kaside 40 

Mısra: 102 

(İnsanlara) Lütuf ve iyilikte 
bulunulan yer, mekan. || Lütuf” 
sahibi kimse. 


Çâre-sâz-ı fukarâ ya'ni ki Mehter 
başı 

Herkese lutf makâmıdur ol cân 
eyüdür 


lutf-ı amim: 


1. lutf-ı amim:-ü4 

Gazel 1105 

Mısra: 3 

Herkese gösterilen iyi 
muamele. 


Koyup lutf-ı 'amımüü gayra 'arZ- 
ıihtiyâc itmem 
İlahi ente hallâki İlahiente rezzâki 


2. lutf-ı amim:-ü 

Kaside 20 

Mısra: 63 

(Bir kimsenin) Herkese karşı 
iyilikte bulunması. 


Lutf-ı 'amimüf gibi şafâ-bahş 


Dest-i şerifüfi mânend-i bâzil 


3. lutf-ı amim:-//, -den 
Gazel 1000 
Mısra: 10 
Herkese verilen lütuf. 


İki “âlemden giçüp yüz tutdı Rühi 
lutfufa 
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Sen anı lutf-ı amımüüden ayırma 
yâ İlâh 


lutf-ı azim: 


1. Tutf-ı azim:-dür 
Gazel 964 
Mısra: 3 
Büyük lütuf, iyilik. 


Görmek rakibsüz seni lutf-ı 
“azimdür 

Cehd eyle bir iş itme ki lutfı 
sitem başa 


lutf-ı bahâr: 


1. lutf-ı bahâr:-ı 
Gazel 905 
Mısra: 27 
Bahara benzeyen lütuf. 


Lutf-ı bahârı mezra '-ı hâtırda gül 
gibi 

Her gün başına bitüre bir sebze- 
zâr-ı nev 


lutf-ı bi-ğâyet: 


1. lutf-ı bi-ğâyet:-i 

Kaside 18 

Mısra: 94 

Sonu gelmez iyilik, tükenmez 
cömertlik. 


Lâyık oldur ki du'â ile sözi hatm 
idelüm 

Lutf-ı bi-gâyeti Mevlâdan idüp 
istimdâd 


lutf-ı bi-ğâyet-i mevlâ: 


1. Tutf-ı bi-ğâyet-i mevlâ:-dan 
Kaside 32 
Mısra: 26 
Lütfu sonsuz olan Allah. 


Söz tamâm oldı niyâz eyleyelüm 
Mevlâya 

Lutfzı bi-ğâyet-i Mevlâdan İdüp 
istimdâd 


lutf-ı bi-şümar it-: 


1. lutf-ı bi-şümâr it-:-di 
Gazel 988 
Mısra: 10 
Sayısız, çokça lütufta 
bulunmak, iyilik yapmak. 


Vefa şüretlerin gösterdi dün 
Rühi-i dervişe 
O 'âlı-kadr lutf-ı bi-şümüâr itdi 


emirâne 
lutf-ı cemal: 


1. lutf-ı cemal: 
Gazel 259 
Mısra:2 
Güzellik. 


Nedür bu hüsn-i edâ bu melâhat-ı 
güftâr 

Nedür o lutf-ı cemâl ol letâfet-i 
rubsâr 


lutf-ı cüd: 


1. lutf-ı cüd:-ur, -a 
Kaside 23 
Mısra: 18 
Cömertliğin lütfu, el 
açıklığı. 


Sen ol 'azizsin ey ser-firâz-ı 
Mışr-ı kerem 

Ki lutf-ı cüdufia irmiş degüldürür 
kıllet 


lutf-ı ezel: 


1. lutf-ı ezel: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 59 
Sonsuz lütuf. 


Hemişe lutf-ı ezel ağa yâr-ı cân 
olsun 

Müdâm yatduğı yer ravZa-i cinân 
olsun 


lutf-ı firâvan: 


1. lutf-ı firâvân:-yi 

Gazel 641 

Mısra: 1 

(Sevgiliden gelen) İhsan ve 
iyiliğin çokluğu. 


Hayat-efZâ-yı ehl-i fazl iken lutf-ı 
firâvânuf 

Ne lâyıkdur kesilmek dirligi 
erbâb-ı irfânuf 


lutf-ı hak: 


1. lutf-ı hak: 
Gazel 301 
Mısra: 3 
Allah'ın lütfu. 
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Bidâr ol ey sa âdete tâlib ki lutf-ı 
Hak 

Erbâb-ı hâcete ne virürse seher 
virür 


2. lutf-ı hak:-dı 
Terkib-bend 2 
Mısra: 17 
Allah'tan gelen iyilik ve 
yardımlar. 


Reh-nümüâsı lutf-ı Hakdı râhı 
toğrı râh idi 

Ehi-i fakra hayr u ihsân idi kârı 
muttaşıl 


lutf-ı hakk: 


1. lutf-ı hakk: 
Kaside 17 
Mısra: 62 
Allah'ın lütfu. 


Rüz-ı suâlde varak-ı yâsemen 
gibi 

Lutf-ı Hakk ide nâme-i a mâlüüüi 
sefid 


2. lutf-ı hakk:-a 
Gazel 155 
Mısra: 3 
Allah'ın lütfu, ilahi lütuf. 


Lutf-ı Hakka nesne-i bend olmaz 
garaz kim isteye 

Kâafiri makbül-ı dergâh eyleyüp 
imân virür 


lutf-ı hüdâ: 


1. lutf-ı hudâ: 
Gazel 42 
Mısra: 8 
Allah'ın ihsanı ve yardımı. 


Üftâdeler elin tutıcı bir kerimsin 


“Alemde dest-gir ola lutf-ı Hudâ 
sağa 


2. lutf-ı hüdü: 

Kaside 3 

Mısra: 61 

Allah'ın bir şeyi ve durumu 
yorgunluk ve sıkıntı çektirmeden 
kullarına ihsan etmesi, kulun işini 
rast getirmesi. 


Ol zekiyy-tab'uf nigeh-dârı olur 
lutf-ı Hüdâ 

Kim ola kalbinde hubb-ı çâr-yâr-ı 
bâ-şafa 
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lutf-ı hudâ-yı müte âl: 


1. Tutf-ı hudâ-yı müte'âl: 
Gazel 726 
Mısra: 10 
Yüce Allah'ın yardım ve 
ihsanı. 


Rühiyâ derd ü gam-ı dehr zebün 
itdi bizi 

Vây eger irmez ise lutf-ı Hudâ-yı 
müte'âl 


lutf-ı hüsn: 


1. Tutf-ı hüsn:-ile 
Gazel 286 
Mısra:2 
Güzellik lütfü. 


Hatt-ı sebzile o gabgab 
mahzenü'l-esrârdur 

Lutf-ı hüsnile o 'ârız matla 'u'l- 
envârdur 


lutf-ı ihsân: 


1. Tutf-ı ihsân:-;, -n, -da 
Kaside 7 
Mısra: 62 
Bağışlama lütfu. 


Kabül olmak ümidiyle du'â-yı 
hayra âgâz it 

Bilürsin yok nihâyet lutf-ı 
ihsânında Mevlânufi 


lutf-ı ilah: 


1. tatfaı ilah: 
Gazel 1021 
Mısra: 15 
Allah'ın lütfü. 


Hayfdur mihnet o zı-kadra ki lutf- 
ı İlah olup yine 

Geçsün ey Rühi serir-i izzet u 
iclâlına 


lutf-ı Ized-i müte âl; 


1. Tutf-ı ized-i müte'âl: 
Kaside 9 
Mısra: 80 
Yüce Allah'ın ihsan ve 
keremi. 


Pür ola güş-i felek şıyt-ı 'adl ü 
dâduüüile 


Mu'ammer ide seni lutf-ı Ized-i 
müte âl 


lutf-ı makal: 


1. lutf-ı makâl: 
Kaside 26 
Mısra: 48 
Sözün cömertliği. 


Lutfuü âyinesini eyle mukâbil gör 
kim 

Nic'olur hüsn-i tekellüm nic'olur 
lutf-ı makâl 


lutf-ı mihnet-encâm: 


1. lutf-ı mihnet-encâm:-a 
Gazel 1070 
Mısra: 3 
Sonu dert ve keder olan 
Tütuf. 


Ef evvel hod biz aldanduk o lutf- 
ı mihnet-encâma 

Murâduü neydügi lutf itmedin 
ağyâra besbelli 


lutf-ı nigâh: 


1. lutf-ı nigâh:-u/, -a 

Gazel 926 

Mısra: 2 

(Sevgilinin) Bakış lütfu. || 
Sevgilinin aşığa lütuf gibi gelen 
bakışı, ilgisi. 


Evvelki gibi yok nazarui hâk-ı 
rahufüa 

Lâyık mı görmedüf beni lutf-ı 
nigâhufia 


lutf-ı nihân: 


1. lutf-ı nihân:-dan 
Gazel 575 
Mısra: 10 
İyiliğin gizli olanı. 


Dil-i Rühiye lutf it olmasun vakf- 
ı rakib ammâ 

Gelür cân-ı hazine hak bu kim 
lutf-ı nihândan hazz 


lutf-ı nihânıi: 


1. Tutf-ı nihânı:-dür 
Gazel 51 


Mısra: 2 
Gizli bağış. 


Başda zahm-ı hançerüü devlet 
nişânıdur baüa 

Dilde dâğ-ı mihnetüf lutf-ı 
nihânidür baüa 


2. lutf-ı nihâni:-dür 
Gazel 289 
Mısra: 8 
Gizli bir lütuf. 


Baüa kahr itdügüüden şâd olur 
ağyâr bilmez kim 

Hayâl-i la'l-i nâbufi sinede lutf-ı 
nihânidür 


lutf-ı rabbânı: 


1. lutf-ı rabbâni: 
Gazel 1038 
Mısra: 4 
İlahi lütuf 


Ğamuü çekmez güzeller “âşıkufi 
kim dirse yaülışdur 

Meger bir 'âşıka geç olmış lutf-ı 
Rabbâni 


lutf-ı saki: 


1. lutf-ı sâki: 
Gazel 438 
Mısra: 1 
Sakinin luifü. || İçki. 


Lutf-ı sâki mazhar-ı kahr olanı 
şâd eylemez 

Hak Ta'âlâ yıkduğı mülki el âbâd 
eylemez 


lutf-ı tab : 


1. lutf-ı tab: 
Kaside 38 
Mısra: 73 
Ahlak güzelliği. 


Kıyâmi Beg ki lutf-ı tab' ile 
mümtâz-ı devrândur 

Ma ârif kânıdur hem menba'ıdur 
lutfu ihsânuf 


lutf-ı tab : 


1. lutf-ı tab':-ile 
Gazel 133 
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Mısra: 7 
Hoş ve iyi mizaç. 


Cân-ı 'âlemsin şafâ-yı kalb u lutf- 
ı tab ile 

İrmesün ol cism-i pâka 'ayn-ı 
a'dâdan gezend 


2.lutf-ı tab':-ı, -n, -a 

Kaside 9 

Mısra: 38 

(Bir kimsenin) 
Yaratılışındaki hoşluk, mizacında 
bulunan iyilik. 


Mahall-i lutfu 'atâsı ma ârifine 
delil 

Ma ârif ehline ihsânı lutf-ı 
tab'ına dâl 


3.lutf-ı tab':-w, -a 

Kıt'a 27 

Mısra: 7 

(Bir kimsenin) 
Yaratılışındaki cömertlik ve iyilik. 


Cân-ı 'âlemsin şafâ-yı kalb u lutf- 
ı tab ufia 

İrmesün ol cism-i pâka 'ayn-ı 
a'dâdan gezend 


M 


ma: 

I.mâ: 
Gazel 366 
Mısra:2 
Su. 


Çarh-ı bed-mihrde vefâ neyler 
Ser-nigün fâs içinde mâ neyler 


mâ adâ: 


1. mâ'adâ: 
Kaside 36 
Mısra: 10 
-den başka, —den gayri. 


Çeşm-i pür-nemden Ziyâdan 
gayrısı urmâkda mevc 
Göülimüzden derd ü gamdan 
mâ adâ eksilmede 


ma âni: 


1. ma'âni:-ye 
Gazel 565 


Mısra: 12 
Manalar; öz, hakikat. 


Yol bula ma'nâya şanma münkir- 
i hâl ü hatufi 

Müstefâd olmaz ma 'âniye hurüf-ı 
bi-nükat 


2.ma'âni: 
Gazel 599 
Mısra: 16 
Anlam, mana; şiirde anlam. 


Hamdülillah olmaduk Rühi o ehi- 
inazmdan 

Kim ola şi'rinde elfâz u ma'âni 
var yok 


3.ma'âni: 
Kaside 34 
Mısra: 68 
Anlamlar, manalar. 


Seyr iden eş ârını mest-i müdâm- 
ı şevk olur 
Kim ma'âni bâde-i müşkini dürr- 
elfâzı câm 


ma ârif: 


1. ma ârif:-e 
Terkib-bend 9 
Mısra: 22 
Marifet, ilim, hüner. 


Yâr olsa safa ehl-i fazilet ne 
fâ'ide 

Çün sende çok ma'ârife rağbet ne 
fâ'ide 


2. ma'ârif:-i, -y, -le 
Gazel 549 
Mısra: 12 
İlim, irfan, kültür. 


Hevâ-yı aşkda dil ü cân makâm-ı 
hayretde 

Ma ârifiyle lebâleb derün u leb 
hâmüş 


3. ma'ârif:--de 
Muamma 1 
Mısra: 8 
İlim, irfan, bilgi, marifet. 


Zamânufi ser-firâzı sözde yokdur 
hemseri hâlâ 

Ma ârifde keremde bi-nazir 
olduğı zâhirdür 
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4. ma'ârif: 

Gazel 508 

Mısra: 1 

İlahi sırlar üzerinde, 
varlıkların özü ve gerçeği 
hakkında tefekkür, keşif ve ilham 
yoluyle elde edilen bilgiler, irfan. 


Sinemüz gevherle memlüdur 
ma ârif kânıyuz 

Cismdür âlem-i hakikatde biz 
anuf cânıyuz 


ma ârif ehli: 


1. ma'ârif ehli: 

Gazel 270 

Mısra: 11 

Alimler, gönül bilgisine 
sahip kimseler. 


Gevher-i 'irfâna mâlikdür ma ârif 
ehli hep 

Gööli ey Rühi ma'ârif ehlinü 
deryâ olur 


2. ma ârif ehli:-n, -e 
Kaside 9 
Mısra: 38 
Arifler, bilgi sahipleri. 


Mahall-i lutf u 'atâsı ma'ârifine 
delil 

Ma ârif ehline ihsânı lutf-ı 
tab'ına dâl 


ma ârif kânı: 


1. ma ârif kânı:-dur 
Kaside 38 
Mısra: 74 
Bilgi kaynağı. 


Kıyâmi Beg ki lutf-ı tab' ile 
mümtâz-ı devrândur 

Ma ârif kânıdur hem menba'ıdur 
lutfu ihsânuf 


ma bed: 


1. ma'bed:-ü 
Tarih 54 
Mısra: 6 
İbadet yeri, tapınak. 


Bu 'ayn-ı dil-küşâ görür gözidür 
âb-ı hayvânun 
O dil-keş ma'bedüf şahrâ-nişin-i 
Ka be-i 'ulyâ 


maâbeyn: 
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1. mâbeyn:-imüz, -den 
Gazel 57 
Mısra:2 
İki şeyin arası. 


Yıllar geçer ki görmezüz ol mâhı 
bi-nikâb 

Mâbeynimüzden âh ki ref 
olmadı hicâb 


2. mâbeyn: 

Gazel 878 

Mısra: 4 

İki şeyin arası; ara; aradaki. 
İL İki kimse arasına giren 
soğukluk. 


“Alemi tutdı yine kanlu yaşum 
korkum odur 

Yârile bu çıkası göz bizi eyler 
mâbeyn 


mâbeyne gir-: 


1. mâbeyne gir-:-se 
Gazel 996 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Araya girmek. || İki kişiyi 
uzlaştırmaya çalışmak. 


Cengimüz zâhidile cennet-i 
küyuü durur 

Bizi şulh eylese mâbeyne bir 
âdem girse 


mâbeyn-i mevâli: 


1. mâbeyn-i mevali:-de 
Tarih 42 
Mısra: 1 
Kadılar arasında. 


Mâbeyn-i mevâlide bir silsile 
olmış dün 
Her biri murâd almış gör himmet- 
i feyyâzı 
ma büd: 
1. ma büd:-ımuz 

Gazel 443 

Mısra: 12 


Kendisine ibadet olunan, 
tapınılan; Allah. 


Cürmimüzi rüz-ı cezâ umaruz 
Yüzimüze urmaya ma 'büdımuz 


ma büd-ı kâr-sâz: 


1. ma 'büd-ı kâr-sâz: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 60 
Allah. 


Söz âhır oldı eyleyelüm Rühiyâ 
niyâz 

Tâ kim kabül ide anı Ma büd-ı 
kâr-sâz 


mâcerâ: 


1. mâcerâ:-muz 

Gazel 199 

Mısra: 6 

Baştan geçen olaylar l 'su” 
ve “akmak' paralelliğinde. 


Turmayup aksa eşkimüz ne 'aceb 
Dil-rübâmuzla mâcerâmuz var 


2. mâcerâ:-n, -1 
Gazel 558 
Mısra: 8 
Macera, baştan geçen olay. 


Bilsün ey dil çeşmümüü yaşı 
neden olur revân 

Mâcerânı eyle gâhi hâkipây-ı 
yâra arZ 


3. mâcerâ: 

Gazel 1094 

Mısra: 14 

Baştan geçen olaylar, 
yaşanmışlıklar. 


ĞGam-ı “aşkuüla neler çekdi ise 
Rühi-i zâr 

Mâcerâ şerhine geldi kapufia gözi 
yaşı 


4. mâcerâ:-s, -ı, -n 

Terkib-bend 1 

Mısra: 14 

Baştan geçen ilginç olay 
veya olaylar zinciri, serüven, 
sergüzeşt. 


Yazarsafi Kerbelâ yazusın ey dil 
sen gazâsın yaz 

Şahâdet şehdin içmiş teşne-diller 
mâcerâsın yaz 


mâcera-yı dil: 


1. mâcerâ-yı dil:-i 

Gazel 1053 

Mısra: 8 

Gönlün başından geçen olay 
ve haller. 


“Aşıkı öldüre gam sevdügi hâl 
anlamaya 

Mâcerâ-yı dili 'arZ idemeye 
çeşme-i teri 


mâcerâ-yı elem-i aşk: 


1. mâcerâ-yı elem-i 'aşk:-ı 
Gazel 539 
Mısra: 5 
Aşk acısından dolayı baştan 
geçen olaylar. 


Mâcerâ-yı elem-i 'aşkı ile fâş itdi 
Göreyin kanlara boyana bu çeşm- 
i hün-pâş 


müâcirâ-yı firkât: 


1. mâcirâ-yı firkât:-ü7, -den 

Gazel 698 

Mısra: 7 

(Sevgiliden) Ayrılık 
serüveni; ayrılıktan dolayı başa 
gelen şeyler. 


Mâcirâ-yı firkâtüüden anlara 
derdüfi döker 

Cüy-ı eşküm göüline girdi kâtı 
deryâlarufi 


ma 'cün:; 


1. ma'cün: 

Gazel 1034 

Mısra; 1 

Hamur kıvamındaki ilaç ve 
özellikle cinsel duyguları 
çoğaltmak için yapılan, baharlı 
ve şekerli hamur kıvamındaki 
madde. 


Öpdüm lebüfü hokkada ma'cün 
şıkıldı 

Engür işitdi cümleden efzün 
şıkıldı 


mâdam: 


1. mâdâm: 

Gazel 694 

Mısra: 11 

"Değil mi ki, -diği için, - 
diğine göre" anlamlarında sebep 
göstermek için, başına getirildiği 
cümleyi daha sonraki cümleye 
bağlayan bir söz, madem ki. 


Hâb-ı râhatdan tama' kes Rühiyâ 
mâdâm kim 
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Pisterüü hâşâk olup hâr ola 
bâlinüü senüfi 


2. mâdâm: 

Kaside 11 

Mısra: 32 

Çünkü, değil mi ki, -diği 
için, madem. 


Devâmr-ı devlet-i Pâşâya kıl du'â 
Rühi 

Zamânede ola mâdâm kim 
vücüdum şağ 


ma 'delet: 


1. ma delet:-/e 

Gazel 133 

Mısra: 10 

Adaletli ve insaflı olma, 
adalet, hakkaniyet. 


Nakd-ı pâk-ı müfti-i İslâmsın 
olsa nola 

“İlm ile 'âlem-pezir u ma'deletle 
dil-pesend 


ma'den: 


I. ma'den: 

Gazel 492 

Mısra: 5 

Çok değerli şeyleri 
kapsayan kaynak. 


Gevher-i 'aşka ki ma'den olımaz 
kevn ü mekân 

Kalb-i uşşâkı biz ol gevhere 

ma den bilürüz 


2. ma'den: 

Gazel 492 

Mısra: 6 

Maden ocağı; cevherin 
çıkarıldığı veya bulunduğu yer; 
kaynak. 


Gevher-i 'aşka ki ma'den olımaz 
kevn ü mekân 

Kalb-i uşşâkı biz ol gevhere 

ma den bilürüz 


ma den-i fazl u hüner: 


1. ma'den-i fazl u hüner: 
Gazel 337 
Mısra: 15 
Cömertlik ve marifet 
kaynağı. 


Ma'den-i fazl u hüner Hazret-i 
“Osmân Pâşâ 


Ol ki her bir sözi biö la 'l-i 
Bedahşâna deger 


ma den-i ihsân: 


1. ma 'den-i ihsân:-dur 
Kaside 2 
Mısra: 69 
İyilik madeni. 


Ma 'den-i ihsândur ol merdüm-i 
insândur ol 

Şâhib-i 'Osmândur ol şalli ve 
sellim “aleyh 


ma den-i letâfet: 


1. ma'den-iletâfet: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 42 
Güzellik kaynağı. 


Kime müyesser idi ol tenâsüb-i 
azâ 

Nidersin ötesini ma'den-i letâfet 
idi 


ma den-illutf u mürüvvet: 


1. ma 'den-ilutf u mürüvvet:- 
dür 

Gazel 133 

Mısra: 13 

Cömetlik ve lütuf kaynağı. 


Zât-ı pâkufi ma'den-i lutfu 
mürüvvetdür ne var 

Düşse mazhar lutfufta Rühi-i zâr 
u müstemend 


ma den-i ma rifetullah: 


1. ma'den-i marifetullah: 
Gazel 632 
Mısra: 6 
Allah'ı bilip tanıma cevheri. 


Sözlerüfi gevher olursa nola kim 
olmışdur 

Ma'den-i marifetullah dil-i 
muhteremüf 


ma den-i şıdk u şafâ: 


1. ma'den-işıdk u şafa: 
Kaside 2 
Mısra: 9 
Doğruluk ve saflık madeni. 


Meyve-i nahl-i vefâ ma den-i 
şıdk u şafâ 


1241 


Menba -ı Hâşimi şalli ve sellim 
“aleyh 


ma den-i tahkik: 


1. ma'den-i tahkik: 
Kaside 2 
Mısra: 65 
Hakikat madeni. || Hz. 
Muhammed. 


Ma'den-i tahkik odur mahZen-i 
tevfik odur 

Şâhib-i Şıddik odur şalli ve sellim 
“aleyh 


mâder-i eyyam: 


1. mâder-i eyyâm: 
Gazel 931 
Mısra: 7 
Günlerin annesi. || Güneş. 


Hak bilür mâder-i eyyâm neler 
çekmişdür 

Getürince seni nev-restecügüm 
bu âna 


mâdih: 


1. mâdih:-ü7, -dür 
Kaside 16 
Mısra: 73 
Öven, metheden kimse. 


Hem du âcufidur senüö hem 
mâdihüfidür hem kulu 

Olsa tafi mı kadrile emsâli İçre 
bi-misâl 


maâdibh-i âl-i resül: 


1. mâdih-i al-i resül: 

Kaside 39 

Mısra: 45 

Hz. Muhammed ve ailesini 
öven kimse. 


Gül gibi Nakdi mâdih-i Âl-i 
Resül mı 

Ol derd-mend-i zâr u perişân ne 
demdedür 


ma düm: 


1. ma'düm: 
Gazel 13 
Mısra: 5 
Yok, var olmayan. 
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Hussâd ne gam bilse 'aşkuüda 
beni ma'düm 

Icâd-ı ma'nide nâdir kuluüam 
cânâ 


2.ma'düm: 

Gazel 80 

Mısra: 1 

Var olmayan, mevcut 
olmayan, yok. 


Ma'düm iken âfâkda âsâr-ı 
mahabbet 

Ben eyler idüm bir büte izhâr-ı 
mahabbet 


ma'düm bil-: 


1. ma'düm bil-:-se 
Gazel 496 
Mısra: 10 
Yok zannetmek. 


Hamdülillah mâliküz tab '-1 
bülende Rühiyâ 

Gam degül cânân bizi ma'düm 
bilse nâdirüz 


mâ'enâ: 


I.mâ'enâ: 
Kaside 35 
Mısra: 28 
Suyumuz. 


Zevkimüz var nukl-ı fazl u râh-ı 
vahdetle müdâm 
Kuvvetenâ küt lezizün mâ'enâ 


mâün mu in 
mafihâ: 


1. mâfihâ:-y, -a 
Gazel 7 
Mısra: 6 
Öteki dünya. 


Biz ey zâhid çıkarduk 
göflimüzden mâsivâullahı 
“Aceb mi eylesek dünyâ vü 
mâfihâya istiğnâ 


mafpl-bâl: 


1. mafl-bâl: 
Gazel 701 
Mısra: 4 
Gönüldeki şey, yürekte olan 


şey. 


Göüline göre eger herkese lutf 
eyler iseü 
Safia ma lümdur ey bâr-ı Hudâ 
mâfi”l-bâl 


mâfiş-şudür: 


1. mâfi”ş-şudür: 

Gazel 691 

Mısra: 8 

"Ve göğüslerde olanlar 
açığa çıkarıldığı zaman" 
mealindeki Adiyat suresi 10. ayet. 


Şafâyile giregör göüline bir ehl-i 
Hakkufi 

Özüğü vâkıf-ı mâfi”ş-şudür idem 
dirsefi 


mâfı Z-Zamir: 


1. mâfi Z-Zamir:-üri 

Kaside 20 

Mısra: 73 

Gönüldeki şey, yürekte yatan 
şey. 


Mâfi Z-Zamirüü “arz itmegiçün 
Kapufa geldi Rühı-i bi-dil 


mağbün: 


1. mağbün: 

Gazel 1068 

Mısra: 14 

Bir şeyin iç yüzünü, 
gerçeğini bilmediği için 
aldanmış, kanmış olan. || 
Şaşırmış, şaşkın. 


Dil irmedi vaşl âbına şahrâ-yı 
vefâda 

Leb-teşne harâretden o mağbün 
şıkıldı 


mağfiret: 


1. mağfiret: 

Terkib-bend 2 

Mısra: 11 

Allah'ın lutuf ve merhamet 
ederek kullarının günahlarını 
affetmesi. 


Mağfiret istersefi evkâtuü 
ibâdetle geçür 

Müddet-i ömrüü Hasan Big gibi 
tâ'atle geçür 


mağfiret-i rahman: 


1. mağfiret-i rahmân:-a 
Gazel 910 
Mısra: 8 
Allah'ın bağışlaması. 


Tâlib-i rahmete âlüdelük inşâf 
degül 

Pâklük vâsıtadur mağfiret-i 
Rahmâna 


mağfür: 


1. mağfür:-ımuz 

Gazel 428 

Mısra: 8 

Afv ve mağfiret olunmuş, 
merhüm. 


Mihnet-i “aşkile biz gâyetde 
kılduk imtizâc 

Kim şafâ vü zevk u şevk olmış 
durur mağfürumuz 


mağfür-ı hak: 


1. mağfür-ı hak: 

Terkib-bend 2 

Mısra: 56 

Allah tarafından günahları 
bağışlanan veya günahlarının 
bağışlanması için Cenâbıhakk'a 
duâ edilen (ölmüş kimse). 


Böyle virsün bir kişi virse tarik-i 
Hakda cân 

Rühiyâ ta rifden giçmüşdür ol 
mağfür-ı Hak 


mağlata: 


1. mağlata:-y, -ı 

Gazel 663 

Mısra: 8 

Yanıltan; boş söz; saçma 
SÖZ. 


Dime ki bağrumı itsem gerek 
cefâyile hün 

Efendi mağlatayı ko ki itdüü 
idecegüf 


2. mağlata:-dur 
Terkib-bend 8 
Mısra: 79 
Asılsız, boş, saçma sapan 
SÖZ. 


Hep mağlatadur laklaka-i bâtın u 
zâhir 

Bir nokta imiş aşl-ı suhan evvel ü 
âhir 
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mağlüb: 


1. mağlüb:-ı, -y, -uz 
Gazel 680 
Mısra: 4 
Yenik düşmüş, yenilmiş. 


Öz ihtiyârımuzla degül âh u 
nâlemüz 

Magğlübıyuz zamânede bir yâr-ı 
gâlibü 


2. mağlüb:-u/ 

Kaside 19 

Mısra: 68 

Galebe olunmuş, kendisine 
üstün gelinmiş. 


Olmasaydun sen eger mâlik-i tiğ- 
i ikbâl 

Böyle mağlübuü olur mıydı 
cünüd-ı idbâr 


mağlüb ol-: 


1. mağlüb ol-:-d: 
Kaside 29 
Mısra: 5 
Yenilmek. 


Oldı ser-'asker-i zı-şân-ı bahâra 
mağlüb 

Nitekim pâdişeh-i Türk şehinşâh- 
ı Acem 


mağlüb-ı aşk: 


1. mağlüb-ı aşk:-am 

Gazel 160 

Mısra: 1 

Aşka yenik düşmüş kişi. || 
Âşık. 


Görinmez yâr ben mağlüb-ı 
“aşkam ıztırâbum var 

Beni mest eyle ey sâki ki yârile 
“itâbum var 


mağlüb-ı riyâ: 


1. mağlüb-ı riyâ:-dur 
Gazel 164 
Mısra: 11 
İki yüzlülüğe yenilmiş. 


Şöyle mağlüb-ı riyâdur ki 
yanınca gidenüü 

Halk üşer başına güyâ har-ı 
deccal yürür 


mağmüm: 


1. mağmüm: 
Gazel 609 
Mısra: 10 
Gamlı, kederli. 


Yetürdük zâde-i tab'-ı şerifin 
sem -i yârâna 

Ğam-ı hicrânile mağmüm olan 
ahbâbı şâd itdük 


mağrib: 


1. mağrib: 

Kıt'a 30 

Mısra: 7 

Güneşin battığı yer veya 
güneşin battığı yön, taraf, batı, 
garp. || Batıda bulunan 
memleketler, batı ülkeleri. 


Gezmedük yer komayup meşrik u 
mağrib dimeyüp 

Gâh Rüma düşelüm geh Acem 
geh “Araba 


mağrür ol-: 


1. mağrür ol-: 
Gazel 417 
Mısra: 17 
Böbürlenmek, gururlanmak. 


Cürmüfe mu 'terif ol ta'ata 
mağrür olma 

Ki şifâ-hâne-i hikmetde sakim 
isterler 


2. mağrür ol-:-an, -uf 

Tahmis 4 

Mısra: 12 

(Güvendiği bir şey veya 
kimseden dolayı) Büyüklük 
taslamak. 


Niceler İskender u Dârâ yerine 
kor özin 

Devlete mağrür olanufi 
görmemek yegdür yüzin 


3. mağrür ol-:-ma 
Terkib-bend 9 
Mısra: 53 
Kendini beğenmek, 
böbürlenmek, gururlanmak. 


Mağrür olma hüsnüfie her 
iltiyâmdan 

Tig ol veli çıkma mahall-i ser- 
niyâmdan 


4. mağrür ol-:-mış 
Kaside 14 
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Mısra: 56 
Kendini beğenmek, 
gururlanmak, büyüklük taslamak. 


Vezir-i ekrem ü serdâr-ı a zam 
olduğı bu 

Ki câh-ı devlete olmış degül 
durur mağrür 


mağrür-ı cemâl: 


1. mağrür-ı cemal: 

Gazel 826 

Mısra: 3 

Güzellik mağruru; 
güzellikten dolayı kibirli, gururlu. 


Dil hicâb-âlüd-ı aşk u yâr 
mağrür-ı cemâl 

Derd-i dil izhârına bilmem ne 
dermân eylesem 


mâh: 


1. mâh:-u 
Gazel 30 
Mısra: 2 
Ay, kamer. 


Mest olup ey gül koya zerrin 
külâhuü bir yaa 

Eyle da'vâsın bugün hurşid u 
mâhufi bir yafia 


2. mâh:-ımuz 
Gazel 499 
Mısra: 1 
Ay I Sevgili. 


Naz itdi gelmedi bu gice bezme 
mâhımuz 

Çarhı tokuz tolansa nola düd-ı 
âhımuz 


3. mâh:-dur 

Gazel 678 

Mısra: 5 

Ay, yılın on iki bölümünden 
biri. 


Bu mâh ol mâhdur kim 
Muştafanuü kurretü”l- aynı 
Şehid-i hançer-i bıdâdı oldı Şimr- 
i nâdânuf 


4. mâh: 
Gazel 322 
Mısra: 1 
Ay. 1 Ay yüzlü sevgili. 
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Cân dirig itmedügüm yolına ol 
mâh bilür 

Kavline şâdık olan bendesini şâh 
bilür 


mâh u sal: 


1. mâhu sal: 

Kaside 16 

Mısra: 84 

Aylarca ve yıllarca. || Her 
zaman. 


Şevk u zevk-i 'ıyş u nüş ile idüp 
“ömrü mürür 

Devr ide makşüdufi üzre şubh u 
şâm u mâh u sâl 


2.mâhusal: 
Kaside 30 
Mısra: 48 
Aylarca ve yıllarca. 


Olsun şerif-i zâtına lutf-ı Hudâ 
zahir 

Giçsün şafâ-yı kalbile evkâtı mâh 
u sâl 


mahabbet: 


1. mahabbet:-üf 

Gazel 172 

Mısra: 2 

Aşk, sevgi, gönlün, ruhun bir 
şeye meyletmesi. 


Esir-i 'aşkufi olanlarla ülfetüf 
yokdur 

Mahabbet ehline kat'â 
mahabbetüü yokdur 


2. mahabbet: 
Gazel 5 
Mısra: 6 
Aşk, sevgi. 


Egerçi şuretâ fakr u fenâ 
şeklindeyüz ammâ 
Ganiyüz “aşkile her dem 
mahabbet kânıyuz cânâ 


3. mahabbet:-imüz 
Gazel 193 
Mısra: 6 
Aşk, sevgi, sohbet. 


Ol meh-pâreyi siverüz aşk-ı 
pâkile 

Hasbicedür mahabbetimüz hep 
Hudâ bilür 


4. mahabbet:-i 
Gazel 185 
Mısra: 6 
Sohbet. || Sevgi. 


Bize itdükleri cefâ yitmez 
Gayra itdükleri mahabbeti gör 


5. mahabbet: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 38 
Sevgi, aşk. || Dostluk, 

bağlılık, sohbet, yarenlik. 


O mâhe-rü ki şeh-i mesned-i 
melâhat idi 

Hemişe ehi-i dile itdügi mahabbet 
idi 


mahabbet bâğı: 


1. mahabbet bâğı:-ı, -(W)uf-n, - 
ul 

Gazel 1051 

Mısra: 2 

Aşk bahçesi. 


Göülimüz açdı şürâhinüf yine 
gulgulleri 

Nağme-sâz oldı mahabbet 
bâğınufi bülbülleri 


mahabbet câmı: 


1. mahabbet câmı:-n, -ı 
Gazel 785 
Mısra: 1 
Aşk kadehi. || Aşk şarabı. 


Mahabbet câmını nüş eyledüm 
bi-hüş olup giçdüm 

Esen kal sen benüm rüh-ı 
revânum işte ben giçdüm 


mahabbet ehli: 


1. mahabbet ehli: 
Gazel 7 
Mısra: 3 
Âşıklar. 


Tevâzu' kıl mahabbet ehline 
ağyâra serkeşlük 

Ehibbâya gerekdür meskenet 
a dâya istiğnâ 


2. mahabbet ehli:-n, -e 
Kaside 25 
Mısra: 5 
(Gerçek) Âşıklar. 


Mahabbet ehline bundan beter 
belâ olmaz 

Ki tab'ı sevdüginüü gayriye ola 
meyyâl 


mahabbet eyle-: 


1. mahabbet eyle-:-y, -üp 
Gazel 732 
Mısra: 7 
Sevmek, sevgi duymak. 


Ey dil mahabbet eyleyüp umma 
vefâsını 

Zal-ı sipihr mihr umacak pire-zen 
degül 


mahabbet it-: 


1. mahabbet id-:-egel, -miş, -ler, 
-dür 

Gazel 1053 

Mısra: 3 

Sevgi beslemek, sevmek. 


Hüblar gayra mahabbet 
idegelmişlerdür 

Bunlaruü 'âşık-ı biçâreye yok 
rahm ideri 


2. mahabbet id-:-en 
Gazel 259 
Mısra: 10 
Sevgi beslemek, âşık olmak. 


O câdüyâne bakış kimsede karâr 
komaz 

Sağa mahabbet iden virmesün 
firâra karâr 


3. mahabbet id-:-en 

Gazel 1088 

Mısra: 6 

(Birine) Âşık olmak, sevgi 
duymak. 


Libâsufi âl u ruhufi al işüü esirüüe 
al 

Safia mahabbet iden görmez 
âldan gayrı 


mahabbet meyi: 


1. mahabbet meyi:-n, -den 
Kaside 33 
Mısra: 59 
Aşk şarabı. 


Bu bezm-i şafâda mahabbet 
meyinden 
Nitekim içüp şevk çün ola gâlib 
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mahabbet riştesi: 


1. mahabbet riştesi:-n 
Kaside 38 
Mısra: 61 
Sevgi ipi. || Dostluk bağı. 


Mahabbet riştesin peyvend 
idüpdür târ-ı mihrine 
Uzatmak kışşasın lâzım degül 
Ferrâr Müsânufi 


mahabbet-i hak: 


1. mahabbet-i hak:-dur 
Gazel 190 
Mısra: 1 
Allah aşkı. 


Zamirimüzde olan hep mahabbet- 
i Hakdur 

Cihânı aümâ bize kim fenâ-yı 
mutlakdur 


mahabbet-nâme: 


1. mahabbet-nâme: 
Gazel 709 
Mısra: 6 
Aşığın aşkını bildiren yazı. 


Neyler ol evrâk-ı reng-âmiz 
elinde güyiyâ 

“Andelibine mahabbet-nâme ister 
yaza gül 


2. mahabbet-nâme:-/er 
Gazel 941 
Mısra: 8 
Sevgi mektubu. 


Bizi yıllarla aümaz günde ammâ 
gönderir bifi kez 
Mahabbet-nâmeler ağyâr-ı bi- 
sâmânufi ardınca 


mahabbet-sâz: 


1. mahabbet-sâz:-e 
Gazel 709 
Mısra: 2 
Seven, sevgi besleyen. 


Tekye-i bâğuüi yine yakdı çerâğın 
tâze gül 

Bâ is-i süz oldı murğüânı 
mahabbet-sâze gül 


mahal: 


1. mahal: 
Gazel 572 
Mısra: 2 
Yeridir, uygundur. 


Varup meyhâneye lâzım mı 
göstermek kesel vâ ız 

Seni ehl-i melâmet rişhand itse 
mahal vâ 1z 


2. mahal: 
Gazel 511 
Mısra: 10 
Yerinde, uygun. 


Gedâ-yı küyuf idüp Rühi-i 
şikeste-dili 

Bu manşıbı biz ol üftödeye mahal 
bilürüz 


3. mahal: 
Gazel 511 
Mısra: 10 
Yer, mekan, mevki. 


Gedâ-yı küyuü idüp Rühi-i 
şikeste-dili 

Bu manşıbı biz ol üftödeye mahal 
bilürüz 


4. mahal: 
Gazel 906 
Mısra: 4 
Yer. 


Urmak olurdı el beline hançer 
olmasa 

Nâzik mahaldur ey dil-i zâr 
ıztırabı ko 


mahal kıl-: 


1. mahal kıl-:-dı 
Tarih 36 
Mısra: 2 
Uygun görmek. 


Şahn-ı sa'âdete gelüp Hâleti-i 
suhan-güdâz 

Kıldı şadârete mahal çarh anı gör 
sa âdeti 


mahal ol-: 


1. mahal ol-:-d: 

Gazel 1046 

Mısra: 1 

Uygun olmak, mümkün 
olmak. 


Dil bir güzelüü vaşlına âhir 
mahal oldı 


1245 


Şabr itdügimüz derd ü belâya 
güzel oldı 


mâhalekte I-cinneve lI-ins: 


1. mâhalekte'I-cinneve'l-insün:- 
ün 

Terkib-bend 2 

Mısra: 14 

"Ve ben, cinleri ve insanları, 
ancak bana kulluk etsinler diye 
yarattım." mealindeki Zariyat 
suresi 36. ayetten iktibas 
edilmiştir. 


Şugğl-ı hak dâ im o 'âli-kadre 
hâtır-h“âh idi 

Mâhalekte I-cinneve'I-insün 
rümüzından habir 


mahall: 


1. mahall:--i 
Gazel 151 
Mısra: 14 
Yer, mekan / Yerinde, 


uygun. 


Sâkiyâ çok teşnelük çekdürdi 
rindâna şıyâm 

Tolular şun kim mahall-i himmet 
u in âmdur 


2. mahalli: 
Kaside 25 
Mısra: 44 
Durum, mekan, yer. 


Çerâğı nür-ı rubından yakar şafâ 
ehli 

Ruhıyla nür-ı hidâyet biri mahall 
biri hâl 


3. mahalli: 

Gazel 249 

Mısra: 9 

Yerinde, uygun, layık, 
münasip, mehel. 


Mahall ise ne defilü Rühi-i 
miskine cevr itmefi 

Rakibe yâr olup lutf itmefi ammâ 
nâ-münâsibdür 


mahall-ilutfu atâ: 


1. mahall-ilutfu 'atâ:-s, -ı 

Kaside 9 

Mısra: 37 

(Bir kimsenin) İyilik ve 
cömertliğinin uygunluğu, 
yerindeliği. 
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Mahali-i lutfu 'atâsı ma ârifine 
delil 

Ma ârif ehline ihsânı lutf-ı 
tab'ına dâl 


mahall-i lutf: 


1. mahall-i lutf:-a 
Tarih 14 
Mısra: 12 
Lütfa layık (kimse). 


Kapudanluk virildi ehline devlet 
yerin buldı 

Mahali-i lutfa lutfitdi yine 
sultân-ı mülk-ârâ 


mahall-i me âyib: 


1. mahall-i me âyib: 
Kaside 33 
Mısra: 34 
Kusur olarak 

değerlendirilen şey. 


O kim câm-ı zevki şalar elden 
olur 


Zamir-i müniri mahall-i me'âyib 
mahall-i nazar: 


1. mahall-i nazar: 
Gazel 808 
Mısra: 6 
Nazar etmeye değer (kimse 


veya şey). 


Ne bir murâd virür var ağa mürid 
olalum 

Ne bir mahall-i nazar var k'anı 
mürid idelüm 


mahall-i rezm: 


1. mahall-i rezm:-dür 
Müseddes 7 
Mısra: 7 
Savaşma zamanı. 


Ey cihânuü Rüstemi 'azm it 
mahall-i rezmdür 

Tut ulu I-'azmüğ tarikın kim 
zamân-ı azmdür 


mabhall-i sa âdet: 


1. mahall-i sa âdet: 
Kaside 5 
Mısra: 41 
Mutluluk yeri. 


Ma'lüm olur mahall-i sa'âdet kim 
olduğı 

Yarın ki halk 'arZ ide ahvâl-i mâ- 
selef 


mahall-ı şafa: 


1. mahall-ı şafa: 

Gazel 105 

Mısra: 12 

Safa yeri. || Zevk edip 
eğlenecek yer. 


Meger ki “âlem-i ervâhda şafâ 
idevüz 

Degül mahall-ı şafâ yoksa “âlem-i 
eşbâh 


mahall-i ser-niyâm: 


1. mahall-i ser-niyâm:-dan 
Terkib-bend 9 
Mısra: 54 
Kılıç kınının baş kısmı. 


Mağrür olma hüsnüfie her 
iltiyâamdan 

Tig ol veli çıkma mahall-i ser- 
niyâmdan 


mahall-i su âl ü cevab: 


1. mahall-i su'âl ü cevâb:-da 

Kaside 5 

Mısra: 25 

Soru ve cevap yeri. || 
Ölümden sonra gidileceğine 
inanılan hesap yeri. 


Gam çekmesün mahall-i su'âl ü 
cevâbda 

Ol kim ola cenâb-ı refi'üfide 
münkeşif 


mahall-i tulü -1 necm-i şabâh: 


1. mahall-i tulü -ı necm-i 
şabâh: 

Gazel 105 

Mısra: 2 

Sabah yıldızının doğduğu 
esnada. || Hakk'ın tecellileri 
indiği zaman. 


Mey iç ki feyZ-resândur müdâm 
şohbet-i râh 

“Ale”I-huşüş mahall-i tulü'-1 
necm-i şabâh 


mahâret: 


1. mahâret:-i 

Kaside 25 

Mısra: 39 

Bir işteki ustalık, 
beceriklilik, marifet, hüner. 


Mahâreti şu kadar var ki eyleye 
Icâd 

Olursa zâyi' eger rüz-nâme-i meh 
ü sâl 


mâhaşal: 


1. mâhaşal: 

Gazel 121 

Mısra: 2 

Hasıl olan şey, semere, 
netice. 


Şâmımuz şubh oldı döndi âfitâba 
câm-ı id 

Mâhaşal bir kutlu gün gördük 
irişdi şâm-ı Id 


2. mahaşal: 
Kaside 8 
Mısra: 12 
Sonuç olarak. 


Virür yâ başını ya baş alur yâhüd 
düşer bende 

Mahaşal kaçmaz a 'dâdan olanlar 
merd-i meydânufi 


3. mâhaşal: 

Terkib-bend 6 

Mısra: 28 

Kısacası, doğrusu, sözün 
kısası. 


Mahbüb idi zarif idi vü nükte-dân 
idi 

Şehr içre mâhaşal yoğidi 
kendüden güzel 


mahbes-i keşf-i ma'âni: 


1. mahbes-i keşf-i ma'âni: 
Gazel 417 
Mısra: 9 
Manaların ortaya 
çıkartıldığı cezaevi || Mahşer. 


Mahbes-i keşf-i ma 'ânide çok 
esrâr açılur 

Varamaz nefs-i gaZüb anda halım 
isterler 


mahbüb: 
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1. mahbüb:-; 

Gazel 747 

Mısra: 19 

Muhabbet duyulan; sevilen, 
sevgili. 


“Alemüf mahbübı gelse bir yere 
kılmaz nazar 

O şeh-i hüsne olaldan bende-i 
kemter göğül 


2. mahbüb:-um 
Gazel 809 
Mısra: 4 
Sevilen kimse, sevgili. 


Yolında çekdügüm endühı bildi 
geldi inşâfa 

Terahhüm kildı ben miskine râm 
oldı mahbübum 


mahbübe: 


1. mahbübe:-dür 

Kıt'a 17 

Mısra: 1 

Sevilen kadın,kadın 
sevgili,maşuka. 


Bize mahbübile mahbübedür 
dünyâda eglence 
Bihişt-âbâddur dünyâ vü anlar 
hür u gılmânı 


mahbüb-ı ğarrâ: 


1. mahbüb-ı garrâ:-dan 
Gazel 560 
Mısra: 1 
Sevgilinin güzelliği. 


Zâhidâ dirsefi nedür mahbüb-ı 
garrâdan garaZ 

Şun'-ı Hak seyr itmedür her 
hüsn-i zibâdan garaZ 


mahbüb-ı kâmil: 


1. mahbüb-ı kâmil: -dür 

Gazel 400 

Mısra: 4 

Noksanı olmayan, kusursuz 
sevgili. 


Açılmaz gayra kâfir şivenüü 
üstâdı olmışdur 

Göğüüller almada yok misli bir 
mahbüb-ı kâmildür 


mahbüb-ı müstesnâ: 


1. mahbüb-ı müstesnâ: 
Gazel 270 
Mısra: 4 
Başkalarından farklı ve 
seçkin sevgili. 


Nâ-reside tıfl iken ol mâha 
şalmışdum nazar 

Atlamışdum böyle bir mahbüb-ı 
müstesnâ olur 


2. mahbüb-ı müstesnâ: 
Gazel 17 
Mısra: 12 
Benzerine az rastlanır 
sevgili. 


Benüm gibi ne 'uşşâk içre var bir 
“aşık-ı şâdık 

Senüü gibi ne meh-rülarda bir 
mahbüb-ı müstesnâ 


3. mahbüb-ı müstesnâ: 
Gazel 649 
Mısra: 6 
Seçkin, üstün sevgili. 


Ehİ-i 'aşkufi olmağa makbül-ı 
tab'ı dostum 

Bir senüü gibi yine mahbüb-ı 
müstesnâ gerek 


mahbüb-ı sim-endâm: 


1. mahbüb-ı sim-endâm:-a 
Gazel 451 
Mısra: 6 
Gümüş vücutlu sevgili. 


Harâm olsun zer-i kâmil- ayâr ol 
nâkışu”l- akla 

Ki bir mahbüb-ı sım-endâma şarf 
idüp şafa kılmaz 


mahbübluk: 


1. mahbübluk: 
Gazel 495 
Mısra: 3 
Âşıklık. 


Egerçi çeşm ü ebrü iledür 
mahbübluk ammâ 

Bize her çeşm ü ebrü şâhibi olan 
habib olmaz 


mahbus kal-: 


1. mahbus kal-:-mış, -dur 
Gazel 531 
Mısra: 4 
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Kelime Tipi: Deyim 

Kapalı kalmak, bulunduğu 
yerden dışarıya çıkamamak, 
hapsolmak. 


Görinmez anufi içün cânımuz ki 
kalmışdur 

O şâh ki çâh-ı zeneh-dânına şalup 
mahbus 


mâh-cebin: 


1. mâh-cebin:-e 
Gazel 291 
Mısra: 2 
Alnı ay gibi olan. 


Her kaçan tâb-ı mey-i nâb o 
yanakdan görinür 

Beüzer ol mâh-cebine ki şafakdan 
görinür 


mâh-cemâl:; 


1. mâh-cemal: 
Rübai 13 
Mısra: 1 
Ay yüzlü. 


Fettân nola dirsem sağa ey mâh- 
cemâl 

Kim fitnede bir dânedür ol 
müşkin-hâl 


mahcüb: 


1. mahcüb: 
Gazel 123 
Mısra: 9 
Utanmış, mahcup olmuş. 


Göüülde cân gibi mahcüb 
olupdur ol mahbüb 

Eger ki Rühi görürse cemâluü ola 
sa'ıd 


mahdüm: 


1. mahdüm:-ımuz, -ufi 
Gazel 948 
Mısra: 20 
Kendisine hizmet edilen. 


Bizüz ancak nazar-ı 
merhametüfüden mahrüm 
Yohsa mahdümımuzuf himmeti 
çok huddâma 


mahdüm-ı aziz: 
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1. mahdüm-i 'aziz:-i, -n 

Tarih 60 

Mısra: 1 

Kıymetli evlat. || Aziz isimli 
oğul. 


Bihamdillah ki mahdüm-ı “azizin 
müfti-i aşrufi 

Süleymâniyyeye kıldı müderris 
şâh-ı mülk-ârâ 


mahdüm-zâde: 


1. mahdüm-zâde:-5, -i, -y, -çün 
Kaside 14 
Mısra: 44 
Torun. 


Güzide-i vüzerâ Hazret-i Sinân 
Pâşâ 

Meger ki eyledi mahdüm- 
zâdesiyçün sür 


mahfel: 


1. mahfel:-de 

Terkib-bend 8 

Mısra: 211 

Konuşup görüşmek, çeşitli 
konularda fikir alış verişinde 
bulunmak vb. amaçlar için bir 
araya gelinen yer, toplantı yeri. 


Minberde hâtib ola vü mahfelde 
mu arrif 

“Ar eylemege olduğına cehlile 
ma'rüf 


mahfel-i zibâ: 


1. mahfel-i zıbâ: 
Gazel 332 
Mısra: 2 
Süslenmiş oturma yeri. 


Küh-ı Kâf üstinde bâl açmış turur 
“ankâ mıdur 

Nâka üzre yâ müzeyyen mahfel-i 
zibâ mıdur 


2. mahfel-i zıbâ: 

Kaside 12 

Mısra: 2 

Süslü mahfil. || Deve 
üzerinde giden sevgilinin 
oturduğu yer. 


Küh-ı Kâf üstinde bâl açmış turur 
“ankâ mıdur 


Nâka üzre yâ müzeyyen mahfel-i 
zibâ mıdur 


mahfi: 


1. mahfi: 
Gazel 382 
Mısra: 4 
Gizlenmiş, gizli, saklı. 


Göğül feryâda geldükce 'aceb mi 
şâdmân olsam 

Benüm derdüm saa mabhfi senüü 
hüsnü bağa zâhir 


mâh-ı âlem-ârâ: 


1. mâh-ı âlem-ârâ: 
Gazel 1069 
Mısra:2 
Cihanı süsleyen ay. 


Asumânda hâle bir hargâh şeklin 
bağladı 
Anda mâh-ı âlem-ârâ şah şeklin 
bağladı 


2.mâh-ı âlem-ârâ:-dan 
Gazel 435 
Mısra: 1 
Dünyayı süsleyen ay yüzlü 
güzel, sevgili. 


Nice gündür o mâh-ı âlem- 
ârâdan haber gelmez 

Dili irsâl iderdüm korkaram ol da 
gider gelmez 


3. mâh-ı âlem-ârâ:-y, -ı 
Gazel 1041 
Mısra: 1 
Dünyayı süsleyen ay. || 
Sevgili. 


Libâs-ı nilgün içre o mâh-ı 'âlem- 
arayı 

Temâşâ eylesünler görmeyenler 
gökde “İsâyı 


mâh-ı âsuman: 


1. mah-ı âsumân: 
Gazel 324 
Mısra: 20 
Gökyüzündeki ay. 


Olup kâdı diyâr-ı Şâma geldi 
kıldı lutfından 

Feyzi kim şeb-i deycüra mâh-ı 
âsumân eyler 


mâh-ı çarh: 


1. mâh-ı çarh:-ui 
Gazel 196 
Mısra: 7 
Gökyüzündeki ay. 


Maâh-ı çarhufi böyle sür'atle 
nedendür gitdügi 

Ağlamış güyâ seherden mihr-i 
rahşânuü gelür 


mâb-ı devlet: 


1. mâh-ı devlet: 

Tarih 1 

Mısra: 7 

Devletin başındaki aya 
benzer padişah. || Saadet ayı. 


Dolandı gerçi mâh-ı devlet ammâ 
toğdı bir kevkeb 

Ki evc-i mülkde her zerresi bir 
mihr ü mâh oldı 


mâh-ı enver: 


1. mâh-ı enver:-e 
Gazel 918 
Mısra: 1 
Parlak ay. 


Bakdukca şevk gâlib olur mâh-ı 
envere 

Hemşehri çıkdı gibi o hurşid- 
peykere 


mâbh-ı evc-i hüsn: 


1. mâh-ı evc-i hüsn:-ü/ 
Gazel 143 
Mısra: 16 
Güzellik zirvesinin ayı. || 
Sevgili. 


Cihânı rüşen itmiş nür-bahş-ı 
çeşm-i cân olmış 

O mâh-ı evc-i hüsnüü seyr-i 
didârında âlem var 


mâb-ı felek: 


1. mâh-ı felek: 
Gazel 252 
Mısra: 1 
Gökyüzündeki ay. 


Mâh-ı felek ki çeşm-i çerâğ-ı 
nücümdur 

Şevk-ı ruhuüla yanmağa 
bezmüüde mümdur 
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mah-ı hüsn: 


1. mâh-ı hüsn:-üü, -e 

Gazel 260 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Aya benzeyen 
güzelliği. 


Dil virdi mâh-ı hüsnüfe bezm-i 
şafâda şem' 

Yansa yakılsa âteş-i gamile 
cezâsıdur 


mâh-ı id: 


1. mâh-ı id: 
Gazel 129 
Mısra: 1 
Bayram ayı. 


Câm-ı zer şeklinde geldi sâkiyâ 
çün mâh-ı id 

Şun şarâb-ı ergavânı '1yş u nüş 
olsun mezid 


mâh-ı lutf-ı feyZ-bahş: 


1. mâh-ılutf-ı feyZ-bahş:-uj, - 
dan 

Tarih 6 

Mısra: 20 

(Bir kimsenin) Bereketli 
Tütfunun ayı. 


Mihr-i 'adlüfden yine oldı 
münevver mülk-i şark 

Mâh-ı lutf-ı feyz-bahşufidan nite 
kim şehr-i Şâm 


maâh-ı melek-simâ: 


1. mah-ı melek-simâ: 
Gazel 332 
Mısra: 6 
Melek yüzlü ay. 


Mahmil-i zerrin midür girmiş 
münakkaş perdeye 

Yâ nikâb altında bir mâh-ı melek- 
sımâ mıdur 


2. mâh-ı melek-simâ: 
Kaside 12 
Mısra: 6 
Melek yüzlü ay. || Sevgili. 


Mahmil-i zerrin midür girmiş 
münakkaş perdeye 

Yâ nikâb altında bir mâh-ı melek- 
simâ mıdur 


mâh-ı muharrem: 


1. mâh-ı muharrem: 
Gazel 678 
Mısra: 3 
Muharrem ayı. 


Anuüçün dutdılar yıl başını mâh-ı 
muharrem kim 
Cedid olur bu ayda mâtemi şâh-ı 


şehidânuf 


2. mah-ı muharrem:-dür 
Gazel 909 
Mısra: 1 
Muharrem ayı. || Kerbela 
hadisesinin yaşandığı ay. 


Çâk kıl sineği kim mah-ı 
Muharremdür bu 

Ey göfül âh u fiğân eyle ki 
mâtemdür bu 


mâh-ı münir: 


1. mah-ı münir: 
Gazel 94 
Mısra: 8 
Parlak ay. 


Virmez ey meh şem'-i rüyufü 
virdügi şevki eger 

Bezme sensüz giceler mâh-ı 
münir olsa sirâc 


maâh-ı nev: 


1. mâh-ı nev: 
Gazel 999 
Mısra: 3 
Hilal, yeni ay. 


İdesin mâh-ı nev gibi terakki-i 
cemâl 

Ehi-i hâlufi nazar-ı mihrini 
manzür eyle 


mâh-ı rahşan: 


1. mâh-ı rahşan:-ı, -dur 
Gazel 303 
Mısra: 10 
Parlak ay. 


Sen ol pür-cefâ yârsın kim yüzü 
Vefâ burcınufü mâh-ı rahşanıdur 


maâh-ı ruh: 


1. mâh-ıruh:-; 
Gazel 1046 
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Mısra: 4 
(Sevgilinin) Ay gibi parlak 
yanağı. 


Gül gitdi ise eglenürüz seyr-i 
gamuüla 

Mâh-ı ruhı âşıklara ni'mel-bedel 
oldı 


mâh-ı rüy: 


1. mâh-ı rüy:-uf, -la 

Gazel 642 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Aya benzeyen 
yüzü. 


Nola ger zâhidüü olmazsa zevki 
mâh-ırüyuüla 

Bilürsin zevki yok mihr-i 
cihântâb ile huffaşuf 


mâbh-ı rüze: 


1. mâh-ı rüze: 
Gazel 493 
Mısra: 3 
Oruç ayı, ramazan. 


Gitdi mâh-ı rüze 'ıyş u nüşa 
ruhşatdur hemân 

Alet-i bezmi müheyyâ eylesün 
hurşidimüz 


mâh-ı sa âdet-karin: 


1. mâh-ı sa âdet-karin: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 17 
Saadete ermiş ay. || 

Dolunay. 


Sa'y it kemâla mâh-ı sa 'âdet- 
karin ise 

Eksüklügini bil ne kadar meh- 
cebin iseü 


mah-ı şeb-ârâ: 


1. mâh-ı şeb-ârâ: 

Gazel 275 

Mısra: 4 

Geceyi süsleyen ay. || 
Sevgili. 


Nola târik ise ger meclisde şem'-i 
enverüü 

Çekmezüz kaydın ki ol mâh-ı 
şeb-ârâ bundadur 


mah-ı şeb-ârâ: 
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1. mâh-ı şeb-arâ:-dur 
Gazel 738 
Mısra: 2 
Geceyi süsleyen ay. || 
Sevgilinin yüzü. 


Hal yâ nokta-i ruh mı ruhı yâ gül- 
berk-i âl 

Yâ ruhuü mâh-ı şeb-ârâdur 
sevâdıdur o hâl 


2. mâh-ı şeb-ârâ:-y, -a 
Gazel 263 
Mısra: 1 
Geceyi süsleyen ay. 


Evc-i felekde mâh-ı şeb-ârâya 
kim bakar 

Ruhsâr-ı yârsuz gül-i ra'nâya kim 
bakar 


maâh-ı semen-simâ: 


1. mâh-ı semen-simâ:-y, -ile 
Gazel 1013 
Mısra: 1 
Yasemin yüzlü ay. || Sevgili. 


İntisâbum görsün ol mâh-ı 
semen-simâyile 

çarh göksin germesün mihr-i 
cihân-ârâyile 


mah-ı simin: 


1. mâh-ı simin: 
Gazel 893 
Mısra: 6 
Gümüşü andıran ay. 


Elimüz irmeyicek mâh-ı müniri 
nidelüm 

Bizüm olmış tutalum gökde o 
maâh-ı sımin 


mâh-ı sipihr-i cemâl: 


1. mâh-ı sipihr-i cemâl: 

Kaside 2 

Mısra: 43 

Güzellik göğünün ayı. || Hz. 
Muhammed. 


Mâh-ı sipihr-i cemâl matla'-ı 
mihr-i kemâl 

Şâhib-i 'izzü celâl şalli ve sellim 
“aleyh 


mâh-ı şıyâm: 


1. mâh-ı şıyâm:-a 
Kaside 17 
Mısra: 1 
Oruç ayı. || Ramazan ayı. 


Mâh-ı şıyâma noldı “aceb k oldı 
nâ-bedid 

Hançer mi çekdi üstine yohsa 
hilâl-i “id 


mâh-ı tâbân: 


1. mâh-ı tâbân:-un 

Kaside 7 

Mısra: 22 

Parlak ay. || Yüzü ay gibi 
parlayan, ay gibi parlak yüzlü. 


Çıkup 'arZ-ı cemâl itmezse ger ol 
kevkeb-i devlet 
Tutulsun mâh-ı tâbânun tolansun 
mihr-i rahşânufi 


mâh-ı tamam: 


1. mah-ı tamâm: 
Gazel 724 
Mısra: 12 


Tamamlanmış, noksansız ay. 


İL Dolunay. || Aşığının yanında 
olan ay yüzlü sevgili. 


Eksiklügüfü istemez erbâb-ı 
mahabbet 

İç nim-kadeh bödemüzi mâh-ı 
tamâm ol 


2. mah-ı tamâm: 
Kaside 34 
Mısra: 10 
Dolunay. 


Tâze tâze sünbüli rahşende çün 
'ıkd-ı berin 

Deste deste gülleri tâbende çün 
mâh-ı tamâm 


mahir: 


1. mahir: 
Gazel 376 
Mısra: 8 
Usta, becerikli. 


Ko sihri kim hezârân sâhir-i sihr- 
âferinden bir 

Gazel fenninde mâhir şâ'ir-i 
şâhib-suhan yegdür 


2. mâhir: 
Gazel 441 
Mısra: 5 
Mahir, hünerli, becerikli. 


Yok bencileyin la'lüfe cân 
virmede mâhir 

“Aşık çok olur goncaya bülbül 
gibi olmaz 


mâhiyyet: 


1. mâhiyyet:-i, -ni 
Gazel 917 
Mısra: 5 
Bir şeyin aslı, esası, iç yüzü. 


Mâhiyyetini cümleden a'lâ 
bilürüz biz 

Zirâ büyüdi ol meh-i garrâ 
elimüzde 


2. mâhiyyet:-imüz 
Kıt'a 18 
Mısra: 3 
Hakikat, asıl; nitelik. 


Ehi-i şek zerrece mâhiyyetimüz 
fehm idemez 

Ma'ni-i nüsha-i dibâce-i lâ- 
reybüz biz 


mâhiyyet-i afak u enfüs: 


1. mâhiyyet-i âfâk u enfüs:-den 
Gazel 1015 
Mısra: 5 
Bütün varlık âlemi ve 
canlıların niteliği. 


Cemâlufidur garaz mâhiyyet-i 
âfâk u enfüsden 

Senüüle eglenürler hep melek 
gökde beşer yirde 


mâhiyyet-i vücüb: 


1. mâhiyyet-i vücüb:-ile 
Tahmis 1 
Mısra: 24 
Gerekliliğin özü. 


Rühi gibi merâtib-i a'yânı fark 
idüp 

Mâhiyyet-i vücübile imkânı fark 
idüp 


mahküm: 


1. mahküm: -ui 
Kaside 16 
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Mısra: 49 
Birinin hükmü altında 
bulunan, tâbi. 


Oldı mahkümuü Nihâvend ülkesi 
Gazvine dek 

Feth ü nuşretle bu def'a 'azm 
idüp Gazvini al 


2. mahküm:-,, -dur 

Kaside 40 

Mısra: 57 

Bir şeyi yapmaya mecbur 
olan, mecbur. 


Şi'r mahkümıdur olsa nola 
Hükmi-mahlaş 

Garaz ol hükm-nüvis-i der-i 
sultân eyüdür 


mahlaş: 


1. mahlâş:-/a 

Kaside 14 

Mısra: 104 

Şairlerin manzum 
eserlerinde kullandıkları takma 
ad. 


Gerek ki sözleri ma'lümr-ı ehil 
olan söyler 

Hüner degül o ki mahlâşla olalar 
meşhür 


2. mahlaş: 

Kaside 7 

Mısra: 33 

Kurtuluşa erilecek yer, 
sığınak. 


Bulur mahlaş çıkar ol matla'-ı 
mihr-i münir bir gün 

Düşer ihsânına mazhar yine 
serdâr-ı zı-şânuü 


3. mahlas:-ı, -r, -ı 
Gazel 1058 
Mısra: 10 
Takma ad, lakap. 


Çünki kan oldı işi Rühi-i şeydâ 
kuluuü 
Demidür eylese ger mahlasını 
giryâni 
mahlaş-ı hübân: 
1. mahlaş-ı hübân: 

Kaside 39 


Mısra: 62 
Güzellerin sığınağı. 


Gam pütesinde olmadı mı 
yanmadan halâş 

Monla Hasan o mahlaş-ı hübân 
ne demdedür 


maâb-likâ: 


1. mâh-likâ:-y, -a 
Rübai 7 
Mısra: 4 
Ay yüzlü (sevgili). 


Her şubh nedür sende bu deflü 
teb ü tâb 
Bir mâh-likâya mübtelâsın güyâ 


mahlül: 


1. mahlül:-dur 

Kıt'a 1 

Mısra: 1 

Bir kimsenin ölümünden 
sonra sahipsiz ve boş kalan 
(makam, mansıp, memüriyet). 


Şeş akçe tekâ'udile ki mahlüldur 
elân 

Ben bi-dili şâd eylesefi ey şadr-ı 
mükerrem 


mahmel: 


1. mahmel: 

Kaside 41 

Mısra: 14 

Mahfe, deve üzerine konulan 
iki kişilik binek, sepet. 


Hil'at-i ma 'rifetullaha liyâkat 
bulıgör 

Afa sa'y eyleme ki ola libâsuü 
mahmel 


mahmil; 


1. mahmil: 

Gazel 332 

Mısra: 11 

Deve, fil gibi hayvanların 
sırtına konan veya insanların 
omuzlarında taşınan, karşılıklı 
oturulacak şekilde yapılmış bir 
çeşit kapalı sepet, tahtırevan, 
mahjfe. 


Mahmil etrâfında altın toplar mı 
yâ nücüm 

Mahmil-i zerrin nücüm içre meh- 
i garrâ mıdur 


2. mahmil: 
Kaside 12 
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Mısra: 23 

Deve üzerine konulan sepet 
JI Osmanlı halifesinden her hac 
mevsiminde Ka'be'ye gönderilen 
armağan takımı. 


Hayli himmet ister idi çıkmağa 
mahmil bu yıl 

Eyleyen bu ihtimâmı vâli-i valâ 
mıdur 


mahmil-i pür-nakş: 


1. mahmil-i pür-nakş: 
Gazel 332 
Mısra: 21 
Bol işlemeli tahtırevan, 
mahfe. 


Mahmil-i pür-nakş Rühi bâğa 
dönmiş zeyn idüp 

“Arife tağ üsti bâğ olduğı bir 
ma'nâ mıdur 


2. mahmil-i pür-nakş: 
Kaside 12 
Mısra: 21 
Nakışlarla bezenmiş 
mahmil. 


Mahmil-i pür-nakş Rühi bâğa 
dönmiş zeyn olup 

“Arife dâğ üsti bâğ olduğı bu 
ma'nâ mıdur 


mahmil-i vâdi- neverd-i ka be-i 
tulyâ: 


1. mahmil-i vâdi- neverd-i 
ka be-i ulyâ: 

Kaside 12 

Mısra: 20 

Yüce Kabe'nin vadilerinde 
dolaşan mahmil. 


Yâ kim bedr olmış meh-i kâmil 
mi çıkmış Şâmdan 

Mahmil-i vâdi- neverd-i Ka'be-i 
'ulyâ mıdur 


mahmil-i vâdi-neverd: 


1. mahmil-i vâdiı-neverd: 
Gazel 332 
Mısra: 20 
Vadide gezen tahtırevan, 
mahfe. 


Hicretüfi bii on birinde yoksa 
çıkmış Şâmdan 
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Mahmil-i vâdi-neverd ü Ka be-i 
'ulyâ mıdur 


mahmil-i zerrin: 


1. mahmil-i zerrin: 
Gazel 332 
Mısra: 3 
Altın tahtırevan. 


Mahmil-i zerrin düm-i tâvüsa 
dönmişdür meger 

Nâka tâvüs-ı harım-i cennetü'l- 
me'vâ mıdur 


2. mahmil-i zerrin: 

Kaside 12 

Mısra: 3 

Altın mahmil. || Deve, fil 
gibi hayvanların sırtına konan 
veya insanların omuzlarında 
taşınan, karşılıklı oturulacak 
şekilde ve altından yapılmış bir 
çeşit kapalı sepet, tahtırevan. 


Mahmil-i zerrin düm-i tâvüsa 
dönmişdür meger 

Nâka tâvüs-ı harim-i cennetü |- 
me'vâ mıdur 


mahmil-i zerrin-nücüm: 


1. mahmil-i zerrin-nücüm: 
Kaside 12 
Mısra: 12 
Altın renkli yıldızlarla kaplı 
mahmil, tahtırevan. 


Mahmil etrâfında altın tüplar mı 
yâ nücüm 

Mahmil-i zerrin-nücüm içre meh- 
i garrâ mıdur 


mahmüd: 


1. mahmüd: 

Rübai 6 

Mısra: 4 

Övülmüş methedilmiş, methe 
ve övgüye değer. 


Himmetde yegâne-i zamânsın 
umaruz 

İsmüf gibi mahmüd ide Hak 
“akıbetüfi 


2. mahmüd:-; 
Kaside 38 
Mısra: 49 


Mahmud (özel isim). || İçki 
meclislerinin müdavimi, saki. 


Eger Mahmüdi şorarsa akıbet 
nolsa gerek diyü 

Hakimâne müdâm eyler sakâsın 
câm-ı şahbânuf 


mahmir: 


1. mahmür:-u 
Gazel 143 
Mısra: 8 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Şafa câmın çeker ağyâr ile 
tuymaz şanur kimse 
İçüp ol gözleri mahmüruf 
inkârında âlem var 


2. mahmür:-a 

Gazel 344 

Mısra: 3 

İçkiden sersemlemiş, 
kendinden geçecek duruma 
gelmiş (kimse). 


Hoş gelür gerçi ki mahmüra seher 
lezzet-i h”âb 

“Alem-i h“âbda amma gözi sâğar 
gözedür 


mahmiür it-: 


1. mahmür id-:-e 

Kaside 14 

Mısra: 26 

İçkiden sersemlemek, 
kendinden geçecek duruma 
gelmek. 


Mey-i şabühdan iç kim biraz 
gözüt açıla 

Şarâb-ı zerk seni nice bir ide 
mahmür 


mahmür-ı mey-i endüh: 


1. mahmür-ı mey-i endüh:-a 

Gazel 106 

Mısra: 8 

Gam ve keder içkisi 
sebebiyle kendinden geçmiş 
kimseler. 


Kılma erbâb-ı vefâdan bâde-i 
mihrüü diriğ 

Şun bu mahmür-ı mey-i endüha 
bir câm-ı şabüh 


mahmür-ı râh-ı kahr-ı cam 
eyle-: 


1. mahmür-ı râh-ı kahr-ı câm 
eyle-:-dü, -hi 

Tarih 6 

Mısra: 16 

Kahır kadehinin şarabıyla 
sarhoş etmek. 


Hâkipâyuüi eyleyüp çeşm-i ulu 1- 
ebşâra kuhl 

Ke's-i lutfufi eyledüfi mahmür-ı 
râh-ı kahr-ı cim 


mahmüz ur-: 


1. mahmüz ur-:-alı 

Kaside 28 

Mısra: 40 

Atı hızla koşturmak için 
mahmuzla dürtmek. 


Kendin yefiemez esb-i felek nice 
zamândur 

Hayyâl-i cünüd-ı gazabı uralı 
mahmüz 


mâh-pâre: 


1. mâh-pâre:-müz 
Gazel 477 
Mısra: 10 
Ay parçası. 1 Sevgili. 


Şafvet-i mey gidermedi 

tab ımuzufi kesâfetin 

Gelmese âh eger bu şeb meclise 
mâh-pâremüz 


mâh-peyker: 


1. mâh-peyker:-üf 

Gazel 47 

Mısra: 8 

Yüzü ay gibi parlak olan 
sevgili. 


Kanile tolsa gözlerüfi cevrine 
kalma dilberüü 

Şâyed o mâh-peykerüü makşadı 
imtihân ola 


mahrem: 


1. mahrem: 

Gazel 251 

Mısra: 2 

Bir kimsenin sırlarını 
bilecek derecede yakını ve 
samimi dostu olan kimse, sırdaş. 
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Künc-i mihnetde dil-i zâra ne 
hemdem bulunur 

Elem-i 'aşkı ne şerh itmege 
mahrem bulunur 


2. mahrem: 

Gazel 393 

Mısra: 9 

İslam hukukuna göre 
kendisiyle evlenilmesine müsaade 
edilmeyen, nikâh düşmeyen anne, 
baba, kardeş, amca, hala, dayı, 
teyze vb. yakın akraba. 


Güyiyâ mahrem kıyâs itmez ki 
bizden Rühiyâ 

Nev- arüs-ı devlet-i bi-mihr- 
devrân gizlenür 


3. mahrem:-üm, -dür 
Gazel 311 
Mısra:2 
Dost, sırdaş. 


Ben kimem bir rind-i şeydâ 
meskenüm meyhânedür 

Duhter-i rez mahremümdür hem- 
demüm peymânedür 


4. mahrem:-i, -n 
Tarih 80 
Mısra: 4 
Eş, yoldaş. 


Bir zühreye müşteri olup 'akd itdi 
Zevk eyledi mahremin cihânda 
buldı 


mahrem ol-: 


1. mahrem ol-:-d: 

Kaside 31 

Mısra: 56 

(Bir kimsenin) Eşi olmak, 
onun mahremi olmak. 


Ne 'izzetlü rıf âtlü hüri-şıfatmış 
Ki böyle melek-haslete oldı 
mahrem 


mahrem-i esrâr: 


1. mahremr-i esrâr: 

Gazel 914 

Mısra: 2 

Gizli sırlara vakıf olan 
kimse, sırdaş. 


Men 'aref sırrına vâkıf bize bir 
yâr olsa 

Olmasa ehl-i riyâ mahrem-i esrâr 
olsa 


mahrem-i esrâr-ı aşk: 


1. mahremr-i esrâr-ı aşk:-; 
Gazel 407 
Mısra: 9 
Aşk sırlarının sırdaşı. 


Bilindi mahremr-i esrâr-ı 'aşkı 
olduğuü yârufi 

Tuyıldı Rühiyâ şimdengirü inkâra 
yer yokdur 


mahrem-i esrâr-ı ğayb: 


1. mahremr-i esrâr-ı gayb: 
Kaside 2 
Mısra: 47 
Gayp âlemine ait sırları 
bilen kimse. || Hz. Muhammed. 


Mahremr-i esrâr-ı gayb vâkıf-ı 
ahbâr-ı gayb 
Matla '-ı envâr-ı gayb şalli ve 
sellim “aleyh 


mâhrem-i harim-i vişal ol-: 


1. mâhrem-i harime-i vişâl ol-:-a 
Kaside 25 
Mısra: 8 
(Sevgiliye) Kavuşma 
dairesine girebilmek. 


Belâ degül mi ki sen mübtelâ-yı 
hicr olasın 
Rakib-i nâ-kes ola mâhremr-i 


harim-i vişâl 
mahremr-i râz: 


1. mahremr-irâz: 
Müseddes 4 
Mısra: 6 
Sırdaş. 


Yeter itdi yeter âşüfte seni aşk-ı 
mecâz 

Olıgör “âlem-i tahkike irüp 
mahremr-i râz 


mahrem-i sultân: 


1. mahremi sultân: 
Kaside 37 
Mısra: 70 
Padişahın sırdaşı, dostu. 


İştihâsı yine yerinde nefâyis yer 
mi 

Tuhme olmakda mı ol mahrem-i 
sultân nicedür 
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mâhb-rü: 


1. mâh-rü: 
Gazel 469 
Mısra: 4 
Ay yüzlü. HU Sevgili. 


Yolufüda kendüyi üftâdelerden 
“add ider sâyefi 

Düşüp yanufica şalınmak aa ey 
mâh-rü düşmez 


2. mah-rü: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 37 
Ay yüzlü. || İbrahim Çelebi. 


O mâhe-rü ki şeh-i mesned-i 
melâhat idi 

Hemişe ehl-i dile itdügi mahabbet 
idi 


mâh-ruh: 


1. mâh-ruh: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 4 
Ay yüzlü. 


Nesrin-'izâr u gonca-leb ü 
sükkerin-makâl 
Hurşid-cebhe mâh-ruh u 


“anberin-hilâl 
mahrüm: 


1. mahrüm:-uz 

Gazel 429 

Mısra: 8 

İyi ve güzel bir şeyden 
hissesi, payı olmayan, yoksun 
olan, istediğini elde edemeyen 
(kimse), nasipsiz. 


Kaçmazuz olmadan ey meh gam- 
ı aşkufla helâk 

O şehâdetle gidersek bilürüz 
mahrümuz 


2. mahrüm: 
Gazel 948 
Mısra: 19 
Yoksun, nasipsiz. 


Bizüz ancak nazar-ı 
merhametüfüden mahrüm 
Yohsa mahdümımuzuüi himmeti 
çok huddâma 


mahrüm it-: 
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1. mahrüm ide:-e 

Gazel 690 

Mısra: 6 

Birinin istediği şeyi 
vermemek veya istediğini elde 
etmesine engel olmak, yoksun 
bırakmak. 


Yoluüda ölmeyen zevk-i 
vişâlüfden şafâ bulmaz 
Bizi ol zevkden korkum bu 
mahrüm ide ihmâluf 


mahrüm ol-: 


1. mahrüm ol-:-a 

Gazel 225 

Mısra: 5 

Bir şeyden nasibini 
alamamak, istediğini elde 
edememek. 


Yâru ol gamzesi mahrüm ola 
kevserden kim 

Devr-i la'lufida senüü meyl-i 
mey-i nâb eyler 


mahşer: 


1. mahşer:-de 

Gazel 722 

Mısra: 10 

Ahiret hayatında bütün 
insanların, dünyada yaptıklarının 
hesabını Allah huzurunda vermek 
üzere tekrar dirilip 
toplanacakları yer. 


Ey dil libâs-ı fâhire meyl itme 
cehd kıl 

Mahşerde zir-i râyet-i âl-i 'Abâda 
ol 


maâh-simâ: 


I. mah-simâ: 
Gazel 325 
Mısra: 1 
Ay yüzlü (güzel). 


Sen misin hün-ı h“are yâ her 
mâh-simâ böyledür 

Ben miyim âvâre yâ her zâru 
şeydâ böyledür 


2. mâh-sımâ:-y, -a 
Terkib-bend 5 
Mısra: 23 
Ay yüzlü. || İbrahim Çelebi. 


Ne vâki' oldı ki kıyduü o mâh- 
simâya 
Neden şikest yetürdüf o serv-i 
bâlâya 


mahsüf: 


1. mahsüf: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 218 

(Ay için) Tutulmuş, 
gölgelenmiş, husüfa uğramış. 


Cân u dilinüf revzenesi olmaya 
pür-nür 
Dâyim biri mahsüf ola anufi biri 
meksüf 


mahşüş: 


1. mahşüş:-dur 
Gazel 442 
Mısra: 5 
Özel, has, özgü. 


Hüsn-i tekellüm bize mahşüşdur 
Kim sözüü Icâdına biz kâdirüz 


2. mahşüş: 

Kaside 20 

Mısra: 15 

Yalnız bir kimse, bir nesne 
veya bir yere ait olan, başkasında 
bulunmayan, hususileşmiş, has, 
özgü. 


Olup cefâsı uşşâka mahşüş 
İhsânı ola ağyâra şâmil 


3. mahşüş: 

Tahmis 6 

Mısra: 21 

Birisi için ayrılmış, birine 
tahsis edilmiş. 


Nice bir mahşüş ola ağyâra zevk-ı 
vuşlatı 

Ben çekem Rühi gibi derd-i belâ- 
yı firkati 


mahşüş ol-: 


1. mahşüş ol-:-a 
Gazel 575 
Mısra: 3 
Ait olmak. 


Şu bezmüü ger şarâb-ı ıyşı 
mahşüş ola nâdâna 

“Aceb mi meşreb-i dânâ ki 
itmezlerse andan hazz 


mahşüş-ı dil-i uşşâk: 


1. mahşüş-ı dil-i 'uşşak:-dur 
Gazel 245 
Mısra: 6 
(Yalnızca) Âşıkların 
gönüllerine özgü bir durum. 


“Aşk derdinden eger zâhid 
kaçınsa gam degül 

Bir şafâdur bu ki mahşüş-ı dil-i 
“uşşâkdur 


mâh-tal'at: 


1. mâh-tal'at:-uh 
Gazel 980 
Mısra: 1 
Ay yüzlü. || Sevgili. 


Ol mâh-tal'atufi nazar iden 
cemâlına 
Bi-ihtiyâr mâyil olur hatt u hâlına 


mâhüve?l-vâki-i arz eyle-: 


1. mâhüvel-vâki-i 'arZ 
eyleyüben:-y, -üben 

Tarih 4 

Mısra: 7 

Gerçekleşen şeyi bildirmek. 


Mâhüve'l-vâki-i 'arz eyleyüben 
hidmetüfie 

Bâ is-i şevkumi eylersen eger 
istifsâr 


mahv: 


1. mahv: 
Tarih 10 
Mısra: 10 
Yok (olmuş), harap (olmuş). 


Câmi'i yanında pest kubbe-i 
çarb-ı berin 

Çeşmesi yanında mahv lezzet-i 
âb-ı hayât 


mahv eyle-: 


1. mahv eyle-:-mek 

Gazel 592 

Mısra: 11 

Yok etmek, ortadan 
kaldırmak, varlığına son vermek. 


Asan idi rakibüfi mahv eylemek 
vücüdın 

Ol seng-dilden olsa bir istimâlet 
ancak 
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mahv it-: 


1. mahvit: 

Gazel 697 

Mısra: 8 

Yok etmek, ortadan 
kaldırmak, varlığına son vermek. 


Ey Aşaf-ı zamâne Süleymân-ı 
vaktsin 

Mahv it vücüd-ı nahsını her div- 
şüretül 


mahv ol-: 


1. mahv ol-:-a, -y, -dı 
Gazel 750 
Mısra: 6 
Yok olmak, ortadan 
kalkmak. 


Râh-ı 'aşkufda bafa dildür 
belâlar çekdüren 

Mahv olaydı kâşki levh-i 
cihândan nâmr-ı dil 


2. mahv ol-:-d: 
Gazel 214 
Mısra: 3 
Boşa gitmek, heba olmak. 


Düşelden ders-i 'aşka hâtırumdan 
nahv mahv oldı 

Okuyup yazduğum hep şimdi 

eş âr-ı mahabbetdür 


mâh-veş: 


1. mâh-veş: 
Gazel 355 
Mısra: 1 
Aya benzeyen. || Sevgili. 


Karşumda şalınup turan ol mâh- 
veş midür 

Yakdı harâreti beni yohsa güneş 
midür 


mahzâ: 


1. mahZâ: 
Gazel 574 
Mısra: 3 
Yalnız, ancak, sadece, sırf. 


MahzZâ beni makşüdı reşk odına 
yakmakdur 

Yoksa neden ol meh-rü ağyârdan 
eyler hazz 


2. mahZâ: 
Gazel 721 


Mısra: 12 
Yalnız, ancak, sadece. 


“Akibet kâ'r-ı zemin u çâh-ı 
mihnetdür yerüü 

Mâlda Kârün olup kuvvetde 
mahzâ Bijen ol 


mahzen-i dil: 


1. mahzen-i dil:-de 
Gazel 1056 
Mısra: 6 
Gönül mahzeni. 


Tek kabül it kılalum cümle nisâr- 
ı kademüf 

Mahzen-i dilde olan gevher-i 
meknünımuzı 


mahzen-i sırr-ı hüdâ: 


1. mahzen-i sırr-ı hüdâ: 
Kaside 2 
Mısra: 45 
İlahi sırrın saklandığı yer. || 
Hz. Muhammed. 


Mahzen-i sırr-ı Hüda kân-ı sehâ 
vü atâ 

Gevher-i genc-i Hüdü şalli ve 
sellim “aleyh 


mahzen-i tevfik: 


1. mahzen-i tevfik: 

Kaside 2 

Mısra: 65 

İlahi yardımın saklandığı 
yer. || Hz. Muhammed. 


Ma 'den-i tahkik odur mahZen-i 
tevfik odur 

Şâhib-i Şıddik odur şalli ve sellim 
“aleyh 


mahzenül-esrâr: 


1. mahzenü”l-esrâr: 
Gazel 766 
Mısra: 3 
Sırların saklandığı yer. 


Senüfi ey murg-ı gülşen 
mahzenü”l-esrâr ise goncan 
Benüm de gül gibi bir matla'-ı 
envârdur dâğum 


2. mahzenü'l-esrâr:-dur 
Gazel 286 
Mısra: 1 
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Sırların saklandığı yer, 
sırlar hazinesi. 


Hatt-ı sebzile o gabğab 
mahzenü'l-esrârdur 

Lutf-ı hüsnile o 'ârız matla'u'I- 
envârdur 


mahZ-ı âteş: 


1. mahZ-ı âteş:-dür 
Gazel 713 
Mısra: 6 
Ateşin ta kendisi. 


Düşmeyince mihnet-i hicre 
bilinmezmiş nedür 

Mahz-ı âteşdür hele ben 
bildügüm hicrân degül 


mahz-ı cehâlet: 


1. mahZ-ı cehâlet: 
Gazel 592 
Mısra: 4 
Cahilliğin ta kendisi. 


Hep irtifa -ı kadre düşmişler ehi-i 
dünyâ 
Bildükleri ma'ârif mahZ-ı cehâlet 
ancak 


mahz-ı cehi: 


1. mahZ-ı cehl:-dür 
Gazel 117 
Mısra: 3 
Cahilliğin ta kendisi. 


Ehl-i kemâla karşu komak mahZ-ı 
cehldür 

Hakkâ budur ki 'ârif olan 
eylemez 'inâd 


mahZ-ı ğuşşa: 


1. mahZ-ı guşşa:-dur 
Rübai 27 
Mısra: 1 
Kederin ta kendisi. 


“Alemde ki mahzZ-ı guşşadur 
“ayn-ı elem 

Rühinüü eger girân ise güşı ne 
gam 


mahzZ-ı işve: 


1. mahZ-ı işve: 
Gazel 259 
Mısra: 11 
Naz ve edanın kendisi. 


1256 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Sözüüse şive lebüfi mahZ-ı işve 
çeşmüü sihr 

Meded ne âfet olursın sen ey büt- 
i gaddâr 


mahZ-ı kayd: 


1. mahZ-ı kayd:-dur 

Gazel 458 

Mısra: 3 

Bağın kendisi. || İnsanı 
sınırlayan davranışların ona göre 
ayarlamasını gerektiren bağ. 


Her ne ki mâsivâ ola kâmile 
mahZ-ı kayddur 

Biz ki kemâle irmişüz Hakkadur 
inkiyâdımuz 


mahzZ-ı riyâ: 


1. mah7-ıriyâ: 
Gazel 392 
Mısra: 2 
İki yüzlülüğün ta kendisi. 


Dime 'aşk ehline ey zâhid-i hodrâ 
ne bilür 


e 


bilür 
mahzZ-ı şafâ: 


1. mah7-ı şafâ: 
Gazel 302 
Mısra: 9 
Mutluluğun kendisi. 


Ğam çeker şanmafi bilür mahZ-ı 
şafâ ayn-ı vefâ 

Her cefâ kim Rühiye ol çeşm-i 
şehlâdan gelür 


mahzZ-ı vefâ: 


1. mahZ-ı vefâ:-dur 

Gazel 18 

Mısra: 4 

Vefanın kendisi, tam bir 
vefa. 


Ğamından eylemem efğân u 
sögse gam çekmem 

Birisi mahZ-ı vefâdur birisi 'ayn-ı 
şafâ 


mahzZün: 


1. mahzün: 
Gazel 96 


Mısra: 1 
Hüzünlü, tasalı, kaygılı. 


Sine mecrüh u göğül mahzün u 
hâtır pür-harac 

Şabra kaldı çâremüz “eş-şabrı 
miftahu?l-ferec” 


2. mahzün:-a 

Müseddes 5 

Mısra: 5 

Üzüntülü, gamlı, kederli, 
hüzünlü. 


“Aşk-ı pâküm gibi ben mahzüna 
kalb-i şâf vir 

Hâluma rahm itsün ol meh- 
pâreye inşâf vir 


mahzün ol-; 


1. mahzün ol-:-an 
Gazel 998 
Mısra: 1 
Kederlenmek, üzülmek. 


Elbette her mahzün olan mesrür 
olur bayrâmda 
Biz dil-fikâr olmak neden böyle 


şerif-i eyyâmda 
mahzüz ol-: 


1. mahzüz ol-:-asın 
Gazel 1010 
Mısra: 4 
Hoşlanmak, keyif almak. 


Şâhid-i mey gibi bir gül-çehreyi 
sev kim anı 
Çekmeden mahzüz olasın sine-i 


bi-kineye 


mâ-i ayn-ı halil-i kapudan: 


1. mâ-i ayn-ı halil-i kapudan: 
Tarih 55 
Mısra: 8 
Kaptan Halil Paşa'nın 
gözünün pınarı. 


Didi Rühi bu çeşmeye târih 
Mâ-i 'ayn-ı Halil-i kapudan 


mâ-i câri: 


1. ma-i cari:-s, -i 
Kaside 34 


Mısra: 12 
Akarsu. 


Bâd-ı cân-bahşı çerâğ-efrüz-ı 
bezme-i bâğ-ı huld 

Mâr-i cârisi şafa-bahş-ı şarab-ı 
lâle-fam 


ma ide: 


1. ma'ide:-dür 
Kaside 18 
Mısra: 71 
Sofra. 


H'ân-ı lutfufi senüf ol ma'idedür 
kim âlem 

Ne kadar itse tenâvül olur ol 
deülü ziyâd 


mâ il: 


I.mâil: 
Gazel 110 
Mısra: 9 
Meyilli, istekli, hevesli. 


Bülbül olduksa nola her güle 
mâ il degülüz 

Yeter ey Rühi bize 'ârıZ-ı cânân 
gül-i surh 


2.mâ'il: 
Gazel 312 
Mısra: 10 
İstekli, hevesli, düşkün. 


Garaz ne cân virüp cevr ü cefâ 
çekmekden ey Rühi 

Safia mâ il degül ol bi-vefâ 
ağyâra mâ ildür 


mâ'il kıl-: 


1. mâil kıl-:-mağ, -içün 
Kaside 19 
Mısra: 14 
Heveslendirmek, âşık etmek. 


Şanmağuz berk-i şüküfe ki şabâ 
şâh-ı güli 
Kendüye kılmağiçün mâ'il ider 


sim nisâr 
mâ'il ol-: 


I.mâilol-: 
Gazel 12 
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Mısra: 4 
Hevesli, istekli olmak. 


Kâkülüfi sevdâsı kılmışdur beni 
âşüfte-hâl 

Mâ'il olmazsam “aceb mi seyr-i 
sünbülden yağa 


2.mâ'il ol-:-a 
Kaside 20 
Mısra: 24 
Gönlünü kaptırmak. 


Kim olmayasın sen ehl-i dünyâ 
Mehrülar ola dünyâya mâ il 


mâ'il-i âzâr: 


1. mâ'il-i âzâr: 
Gazel 80 
Mısra: 10 
İncitmeye meyilli. 


Kan ağlamadan gayrı dil-i gam- 
zede nitsün 

Sen mâ il-i âzâr o taleb-kâr-ı 
mahabbet 


mâ'il-i büs-ıleb-i câm u kef -i 
dest: 


1. mâ il-i büs-ıleb-i câm u kef -i 
dest:-üz 

Terkib-bend 8 

Mısra: 4 

Şarap kadehinin dudağını ve 
elin ayasını öpmeye düşkün. 


Ter-dâmen olanlar bizi âlüde 
şanur lik 

Biz mâ il-i büs-ı leb-i cim u kef - 
i destüz 


mâ il-i dinâr u direm: 


1. mâ'il-i dinâr u direm: 
Kaside 29 
Mısra: 64 
Para düşkünü. 


Nazar-ı lutfufa muhtâc du â- 
güyuüdur 

Gayrılar gibi degül mâ“il-i dinâr u 
direm 


mâ il-i dünyâ: 
1. mâil-idünyâ: 


Muhammes 1 
Mısra: 13 


Dünya heveslisi, dünyalık 
şeylere ilgi duyan (kimse). 


Mâ'il-i dünyâ olup tarık-i 'ukba 
oldılar 

Gaybet-i cürm ü riyâyı ehl-i 
takva oldılar 


mâ'il-i gazel: 


1. mâ il-i gazel: 
Gazel 511 
Mısra: 8 
Gazelden anlayan. 


Hemişe tâze gazeller dirüz anuü 
çün kim 

Biz ol gazâlı dilâ mâ il-i gazel 
bilürüz 


2. mâ il-i gazel: 

Gazel 511 

Mısra: 8 

Gazele hevesli, gazelden 
anlayan kimse. 


Hemişe tâze gazeller dirüz anuü 
çün kim 

Biz ol gazâlı dilâ mâ il-i gazel 
bilürüz 


mâ'il-i gonce-i bi-hâr: 


1. mâ il-i gonce-i bi-hâr: 
Gazel 433 
Mısra: 8 
Dikensiz goncanın heveslisi. 


Severüz la I-i lebiyle ruhın ol 
serv-kadüü 

Mâ'il-i gonce-i bi-hâr degül 
nesterenüz 


mâ işet gamı: 


1. mâ işet gamı: 
Kaside 21 
Mısra: 30 
Geçim kaygısı. 


Bu kadar nutk-ı şafâ-bahşile inşâf 
mıdur 
Rüz u şeb ola mâ'işet gamı 


endişe safa 


makâl-i dil-güşâ: 


1. makâl-i dil-güşâ: 
Gazel 29 
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Mısra: 16 
Gönül açan söz. 


Mazhar-ı feyzZ-i İlâhi olmayan 
câhil olur 

Tab -ı câhilden şudür itmez 
makâl-i dil-güşâ 


makal-i hâş: 


1. makâl-i hâş: 
Gazel 554 
Mısra: 12 
Özgün sözler. || Şiir. 


Ruhi hasüdi yine bırakduü 
hacâlete 

İnkâr-ı 'âma yer komadı bu 
makâl-i hâş 


makam: 


1. makâm: 
Tarih 3 
Mısra: 8 
Makam, rütbe, mevki. 


Yine ol ehl-i sa'âdet geldi kim 
hurşid-vâr 

Yüz süren hâk-i cenâbına bulur 
“âli makâm 


2. makâm:-ımuz 
Gazel 497 
Mısra: 3 
Mekan, yer, derece. 


Yıllardır ki künc-i belâdur 
makâmımuz 

Olsa 'aceb mi şâhid-i makşüd 
râmımuz 


3. makâm:-ı 

Gazel 52 

Mısra: 8 

Durulacak yer, durak; 
mertebe, derece. 


Ser-i küyufda ger ölsem diyeler 
hür ile rıdvân 

Bu cennetlük durur bi-şek 
makâmı cennetü İ-mev'â 


4. makâm: 

Tarih 84 

Mısra: 6 

Durulacak yer, durak, 
mekan, mahal. 


Tamâm oldukda ol 'âli-binâ vü 


mescid ey Rühi 
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Didüm târihini dil-keş makâm u 
dil-güşâ mescid 


5. makâm:-a 
Gazel 1028 
Mısra: 1 
Derece, mertebe. 


Cehd eyle bir makâma yetür 
kalb-i akdesi 

Kim ferş-i râhufi eyleyeler çarh-ı 
atlası 


6. makâm:-um 
Kaside 9 
Mısra: 7 
Mertebe, mevki. 


Benüm ol ehl-i suhan kim 
makâmum olmışdur 

Ma ârif ile felek fâka ile şaff-ı 
ni âl 


7. makâm:-ı, -n, -1 

Gazel 449 

Mısra: 1 

Devlet kademesinde yüksek 
mevki, yüksek ve önemli 
memuriyet, mansıp, cah. 


Terk eyledi makâmını ümmid- 
gâhımuz 

Evc-i 'Irâkı tutsa nola âh u 
vâhımuz 


8. makâm:-wfi 

Terkib-bend 2 

Mısra: 2 

Durulacak yer, durak, 
mekan, mahal. || Makam, mevki. 


Ey gönül ömre bekâ yok devlet-i 
dünyâyı ko 

Hâkdür âhir makâmufi pâye-i 
a'layı ko 


makâm tut-: 


1. makâm tut-:-sa 
Gazel 712 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerleşmek. 


Gülşen-i küyuüı Rühi nola ger 
tutsa makâm 

Tab'-ı güyâsı mı yok bülbül-i 
şeydâ mı degül 


makâmât: 


1. makâmat: 

Gazel 331 

Mısra:2 

Makamlar, mevkiler / 
Klasik Türk müziğinde bir müzik 
parçası veya şarkının işleniş 
biçimleri, makamlar. 


Yanup yakılmışuz 'aşkufla 
giryân olmamuz yegdür 
Makâmüt ehliyüz ney gibi nâlân 
olmamuz yegdür 


makâm-ı aşk: 


1. makâm-ı aşk: 
Gazel 1 
Mısra: 7 
Aşk makamı. 


“Alem-i vahdetde bir yerdür 
makâm-ı aşk kim 

Anda olmaz şâhid-i makşüd 
“âşıkdan cüdâ 


makâmr-ı hayret: 


1. makâm-ı hayret:-de 
Gazel 549 
Mısra: 11 
Hayret makamı. 


Hevâ-yı 'aşkda dil ü cân makâm-ı 
hayretde 

Ma ârifiyle lebâleb derün u leb 
hâmüş 


makâmo-ı hızr: 


1. makâm-ı hıZr:-a 

Kaside 39 

Mısra: 47 

Bağdat'ta bulunan bir türbe 
olmalıdır. 


Gâhi makâm-ı Hızra varur mı 
Hamidi hiç 

Ol tab'ı reşk-i çeşme-i hayvân ne 
demdedür 


makâm-ı kurb: 


1. makâm-ı kurb:-a 
Gazel 874 
Mısra: 3 
(Allah'a) Yakınlık makamı. 


Makâm-ı kurba iren hak budur ki 
dünyânuü 

Ne kaşr-ı Kayşerin ister ne dâr-ı 
Daârâsın 


makâm-ı uzlet: 


1. makâmr-ı 'uzlet:-e 

Gazel 743 

Mısra: 8 

Uzlet makamı. | 
İnsanlardan uzak, yalnızlık 
makamı. 


Ruhuü mütâla asıyla kesildi 
gülşenden 

Makâmr-ı 'uzlete seyr-i kitâba 
düşdi göğül 


makam-ı vaşl: 


1. makâmr-ı vaşl:-dan 
Gazel 875 
Mısra: 5 
(Sevgiliye) Kavuşma 
makamı. 


Makâm-ı vaşldan olmışdı Kays 
müstağni 

Ne yana baksa gördi cemâl-i 
Leylâsın 


makâm-şinâs: 


1. makâm-şinâs: 
Kaside 13 
Mısra: 26 
Makam bilen. 


O kavmden olur olsa sağa huşül-ı 
uşül 

O kavmden ider eylerse ger seni 
makâm-şinâs 


makbiül: 


1. makbül:-; 

Gazel 573 

Mısra: 9 

Kabul edilen, 
reddedilmeyen, geçerli, muteber, 
beğenilen, hoşa giden, hoş. 


Kesilmez yârdan bir lahza olmış 
şöyle makbülı 

Belâdur olmaz ey Rühi rakib-i 
bed-likâdan hazz 


2. makbül:-ı, -dur 

Kaside 38 

Mısra: 46 

Beğenilen, kabul gören, 
hoşa giden, hoş. 


Degül zerger Hasan kâl ehli hâli 
muttaşıl hoşdur 
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Zer-i hâliş gibi makbülıdur 
a lânuf ednânuf 


makbül ol-: 


1. makbül ol-:-a 
Kıt'a 28 
Mısra: 15 
Kabul edilmek, beğenilmek. 


Makbül ola ümidüm odur cümle 
cevâbufi 

Ol gün ki ola ma'reke-i sâ'il u 
mes'ül 


2. makbül ol-:-maz 
Gazel 427 
Mısra:2 
Müteber olmak, beğenilmek. 


Hâk-i râhuüda o kim “aşkile 
maktül olmaz 

Kadrile başı göge irse de makbül 
olmaz 


3. makbül ol-:-maz, -dı 

Kıt'a 28 

Mısra: 10 

Beğenilmek, hoşa gitmek. || 
Müteber olmak. 


Ehliyyetile olmasa ârâste zâtuü 
Olmazdı yanuüda şu 'arâ zümresi 
makbül 


makbül-ı âlem-ârâ-yı şâhib-i 
"adi: 


1. makbül-ı 'âlem-ârâ-yı şâhib-i 
“adl: 

Tarih 32 

Mısra: 6 

Adaletiyle dünyayı 
süsleyenlerin en makbulü. 


Şeri'at mesnedinde hükm hükmi 
re yre yidür 

Olur “adli ile makbül-ı âlem-ârâ- 
yı şâhib-i adi 


makbül-ı âlem: 


1. makbül-ı 'âlem:-dür 

Tarih 15 

Mısra: 16 

Herkes tarafından beğenilip 
kabul gören (kimse veya şey). 


Sözde müsellemdür bu gün 
himmetde Hâtemdür bu gün 
Makbül-ı 'âlemdür bu gün 
devletle olsun müstedâm 


makbül-ı bârgâh-ı hudâ: 


1. makbül-ı bârgâh-ı hudâ: 
Gazel 749 
Mısra: 9 
Allah'ın huzuruna kabul 
edilen kimseler. 


Makbül-ı bârgâh-ı Hudâ ehi-i 
derddür 

Fikr itme ey tabib ola fikr-i 
devâda dil 


makbül-ı dergâh eyle-: 


1. makbül-ı dergâh eyle-:-yüp 
Gazel 155 
Mısra: 4 
Dergahına kabul etmek || 
Huzuruna almak. 


Lutf-ı Hakka nesne-i bend olmaz 
garaz kim isteye 

Kâafiri makbül-ı dergâh eyleyüp 
imân virür 


makbül-ı ehl-i aşk: 


1. makbül-ı ehl-i 'aşk-:-dur 
Gazel 325 
Mısra: 15 
Âşıkların hoşuna giden 


(şey). 


Rühiyâ makbül-ı ehl-i 'aşkdur 
etvâr-ı yâr 

Söylemek lâzım degül yâ 
şöyledür yâ böyledür 


makbül-ı hak: 


1. makbül-ı hak: 
Gazel 913 
Mısra: 5 
Hak katında makbul olan. 


Makbül-ı Hak odur ki bulup 
fakrdan şafâ 

Şıdkile muttaşıl ola şükr ü 
sipâsda 


makbül-ı hak ol-: 


1. makbül-ı hak ol-:-mak, -sa 
Gazel 725 
Mısra:2 
Allah'ın hoşuna gitmek, 
rızasına erişmek. 


Ey kalb yeter sâkin-i dergâh-ı 
liyâm ol 
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Makbül-ı Hak olmaksa garaZ 
redd-i avâm ol 


makbül-ı hazret ol-: 


1. makbül-ı hazret ol-:-a 
Gazel 806 
Mısra: 7 
Mübarek kişi (sevgili) 
tarafından kabul edilmek. 


Makbül-ı hazret ola revâ mı 
rakib-i nahs 

Ben bâb-ı devletüfide gulâm-ı 
sa Id olam 


makbül-ı münşiyân-ı acem: 


1. makbül-ı münşiyân-ı acem: 
Tarih 65 
Mısra: 8 
İran münşilerince beğenilip 
takdir edilen. 


Nazmı revnak-fezâ-yı hıtta-i Rüm 
Nesri makbül-ı münşiyân-ı 
“Acem 


makbül-ı şeh-i şâhib-serir ol-: 


1. makbül-ı şeh-i şâhib-serir ol- 
2-dı 

Tarih 2 

Mısra: 28 

Taht sahibi padişah 
tarafından beğenilip takdir 
görmek. 


Şadrdan bir nice gün dür oldı ise 
gam degül 

Şimdi makbül-ı şeh-i şâhib-serir 
oldı yine 


makbül-ı tab : 


1. makbül-i tab :-: 

Kaside 20 

Mısra: 44 

(Bir kimsenin) Hoşuna giden 
şey. 


Olmazdı öyle kâmil vezirüü 
Makbül-ı tab'ı olmasa kâbil 


makbül-ı tab -ı nükte-güzârân-ı 
rüm: 


1. makbül-ı tab -1 nükte- 
güzârân-ı rüm:--ı-dur 
Gazel 252 
Mısra: 8 
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Anadolu'da nükteli sözden 
anlayan kimseler katında makbul 
olan, beğenilen. 


Vaşf-ı ruhuüla gül gibi rengin 
gazellerüm 

Makbül-ı tab'-ı nükte-güzârân-ı 
Rümdur 


makbül-ı tabı ol: 


1. makbül-i tab'ı ol-:-mag, -a 
Gazel 649 
Mısra: 5 
(Birinin) Mizacı beğenilmek, 
hoşa gitmek. 


Ehİ-i 'aşkufi olmağa makbül-ı 
tab'ı dostum 

Bir senüü gibi yine mahbüb-ı 
müstesnâ gerek 


2. makbül-ı tab'ı ol-:-sa 
Gazel 488 
Mısra: 19 
(Birinin) Hoşuna gitmek, 
mizacına hoş gelmek. 


Nola eş'ârımuz makbül-ı tab'ı 
olsa yârânuf 

Feridüz 'aşrımuzda başka bir 
şahib-edâyuz biz 


makdem: 


1. makdem:-i, -y, -le 
Gazel 1062 
Mısra: 7 
Ayak basma, geliş. 


Gelüp o şüh safia makdemiyle 
virdi hayât 

Sevin göfül ki yine mürde cisme 
can geldi 


2. makdem:-i 

Gazel 1039 

Mısra: 5 

Ayak basma, gelme, geliş, 
teşrif etme. 


Bahâruü makdemi emvât-ı bâğa 
tâze cân virdi 

Hevânufi i tidâlı rüh-bahş itdi 
gülistânı 


makdem-i pâşâ: 


1. makdem-i pâşâ:-y, -ile 
Kaside 18 


Mısra: 32 
(Süleyman) Paşa'nın gelişi. 


Oldı teşrif-i bahâr ile müşerref 
gülşen 

Nitekim makdem-i Pâşâyile şehr- 
i Bağdâd 


makdem-i sultan-ı bahâr: 


1. makdemr-i sultân-ı bahar: 
Kaside 19 
Mısra: 2 
Bahar sultanının gelişi. 


Zevk-bahş oldı yine gül gibi 
şahn-ı gülzâr 
“Aleme virdi şafâ makdem-i 
sultân-ı bahâr 


makdür: 


1. makdür:-ımuz 
Gazel 428 
Mısra: 2 
Elden gelen şey; güç, kuvvet. 


Gitdi elden cân-ı mahzün u dil-i 
mehcürımuz 

Râh-ı 'aşk-ı yârda şarf eyledük 
makdürımuz 


2. makdür:-ı, -dur 

Gazel 348 

Mısra: 8 

Allah tarafından takdir 
edilen, kader icâbı olan (şey), 
mukadder. 


Nakd-i şabr u dür-i eşkini döker 
pâyufa dil 

Bezl ider hâk-i rehüfide o ki 
makdürıdur 


makhür: 


1. makhür:-ı 

Gazel 1104 

Mısra: 18 

Yenilgiye, bozguna uğramış, 
yenilmiş, mağlup olmuş. 


Kılıcı olmasun başından eksik 
hayl-i 'adânuf 

Müdâm a'dâ-yı din olsun reh-i 
zilletde makhürı 


makşad: 


1. makşad:-ı 
Kaside 15 


Mısra: 83 
Gaye, amaç, niyet. 


Lâyık odur kim yine makşadı bu 
fethden 
Lutfufa meddâh olan Rühi-i 


şirin-zebân 


2. makşad:-ımuz 
Gazel 458 
Mısra: 12 
Maksat, amaç, niyet, istek. 


“Aşk-ı cemâlile bu gün mülk-i 
vücüda gelmişüz 

Seyr-i cemâl-i yârdur 
makşadımuz murâdımuz 


makşadı hâşıl ol-: 


1. makşadum hâşıl ol-:-um , -a 
Gazel 887 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Amaca ulaşılmak, amaç 
gerçekleşmek. 


Umarın bir gün ola geşt-i 
ümidüm ser-sebz 

Makşadum haşıl ola kanlu yaşum 
cüyından 


maksem-i lutf-ı ilah: 


1. maksem-i lutf-ı ilah: 

Kaside 2 

Mısra: 53 

İlahi lütfun dağıtıldığı yer. || 
Hz. Muhammed. 


Maksem-i lutf-ı İlah şâhib-i tâc ü 
külâh 

Halka melâz ü penâh şalli ve 
sellim “aleyh 


makşüd: 


1. makşüd:-; 
Gazel 846 
Mısra: 4 
Amaç, niyet, gaye. 


Şarâb içüp kızarup gül gül 
itmeden ruhını 

Mahabbet ehline makşüdı âldur 
bilürin 


2. makşüd:-ımuz 
Gazel 201 
Mısra: 8 
İstenilen şey, amaç. 
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İsterüz kim eglene derd u ğamile 
göflimüz 

Yârdan makşüdımuz âlemde 

ve I-hâşıl budur 


3. makşüd:-: 

Gazel 190 

Mısra: 6 

İstenilen şey, amaç, gaye, 
maksat. 


Ko gafleti ki bu bâzâra h“âce-i 
dehrüf 

Getürmeden seni makşüdı hiçe 
şatmakdur 


4. makşüd:-u/, -ı 

Gazel 940 

Mısra: 6 

İstenilen şey, amaç, gaye, 
maksat. || Allah. 


Haşıl olmaz dime Feyyâzda buhl 
olmaz hiç 

İste makşüdufı ey tâlib-i Yezdân 
iste 


5. makşüd: 

Kaside 8 

Mısra: 33 

Söylenilmek, belirtilmek 
istenilen, kastedilen. 


İden oldur dimekden bu degül 
makşüd kim ancak 

O kesmiş ola tenhâ başların 
çâbük-süvârânufi 


makşüd-ı dilber: 


1. makşüd-ı dilber:-den 
Gazel 1032 
Mısra: 5 
Sevgiliden beklenen şey. 


Hâldur makşüd-ı dilberden degül 
hâl-ı siyâh 

Nakş virmez ân olınca hüsne hâl 
eksiklügi 


makşüd-ı tecellâ: 


1. makşüd-ı tecellâ:-s, -1, -n, -a 

Kaside 41 

Mısra: 44 

Erişilmek istenen tecelli. || 
Sâlikin kalbinde gayp âlemine ait 
nurun belirmesi, ilâhi feyzin 
müminin kalbinde zuhüru. 


Müfti-i râyün eger eylemeseydi 
anı hall 


Ruhı makşüd-ı tecellâsına mazhar 
düşmez 


makta : 


1. makta: 

Gazel 1039 

Mısra: 12 

Bir gazel veya kasidenin son 
beyti. 


Seher tarf-ı çemende lâle vü gül 
seyrin eylerken 

Bu makta' oldı tâ ki kalbüme 
ilhâm-ı Rabbâni 


makta'-ı garrâ: 


1. makta'-ı garrâ:-y, -ı 
Terkib-bend 8 
Mısra: 269 
Güzel beyit. 


Bu makta '-ı garrâyı okı ebsem ol 
andan 

Ma'lüm olur ahvâlimüz erbâb-ı 
vefâya 


maktel: 


1. maktel: 

Kaside 41 

Mısra: 26 

Bir kimsenin öldürüldüğü 
yer. 


Ol Hüseyn-ism ü Hasan-hulk u 
“Ali-siret kim 

Kerbelâdur afia meydân-ı rızâda 
maktel 


maktül: 


1. maktül: 

Gazel 427 

Mısra: 1 

Katl ve idam olunmuş, 
öldürülmüş. 


Hâk-i râhuüda o kim “aşkile 
maktül olmaz 

Kadrile başı göge irse de makbül 
olmaz 


2. maktül:-a 

Gazel 952 

Mısra: 4 

Katledilen, öldürülen. || 
Âşık. 


Dil-i mecrühuma cellâd-ı çeşm-i 
bi-emânufidan 
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Umardum merhamet kâtilden 
olsa rahm maktüla 


maktül-ı tiğ-i gamze-i hün-h“âr 
it-: 


1. maktül-ı tiğ-i gamze-i hün- 
h'âruü it:-ui 

Gazel 72 

Mısra: 1 

Kan döken zalim gamze 
kılıcının maktulu etmek. || 
Sevgilinin yan bakışıyla aşığı 
perişan etmesi, öldürmesi. 


Yâ beni maktül-ı tig-i gamze-i 
hün-h“ârufi it 

Yâ temâşâ-gâhumı âyine-i 
ruhsârufi it 


ma kül: 


1. ma kül:-a 

Kaside 20 

Mısra: 6 

Akla uygun olan, mantıklı, 
makul (şey). 


“Aşk ehli kaçmaz cevr ü cefâdan 
Ma'şük olınca ma küla kâ'il 


mâl: 

1. mâl:-ile 
Muhammes 1 
Mısra: 7 
Varlık, servet. 


Mâlile erbâb-ı devlet oldı cümle 
bed-neseb 

Merdümr-i dânâ olan her dem 
çeker dürlü ta'ab 


2.mâl:-4 

Gazel 595 

Mısra: 9 

Bir kimsenin sahip olduğu 
her şey, mal mülk, servet. 


Zamâne halkı şimdi mâla eyler 
Rühiyâ rağbet 

Vilâyet şâhibi olsa kemâl ehline 
rağbet yok 


3. mâl:-dan 

Rübai 21 

Mısra; 1 

Bir kimsenin mülkiyetinde 
bulunan, taşınır, taşınmaz her 
çeşit değerli ve gerekli şey, mülk, 
irat, varlık, servet. 
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Yağmaya giden mâldan ey şâhib- 
ihal 

“Alemde başufi sag dura çekme 
melâl 


mâl u menâl: 


I. mal u menâl: 

Gazel 226 

Mısra: 8 

Bir kimsenin sahip olduğu 
her şey, mal mülk, servet. 


Devletde gâlib eyleyüp akrânına 
müdâm 

Câh u celâl u haşmet u mâl u 
menğl vir 


mâla-kelâm: 


1. mala-kelâm: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 29 


Sözsüz. 


“Arz-ı hâl ide Cenâb-ı “İzzete 
mâlâ-kelâm 

Vây kim afia öldüginden şofira 
zir-i hâkda 


mâlamâl: 


I. malamaâl: 
Gazel 217 
Mısra: 5 
Çok dolu, dopdolu. 


Dolsa hünâbe-i hasretle gözü 
mâlâmâl 

Ağlama ey dil-i gam-dide bu da 
bir demdür 


2. malamaâl: 

Gazel 378 

Mısra: 7 

Dopdolu, çok dolu, lebaleb, 
ağzına kadar dolu. 


Câmr-ı zerrini o tizâb ile mâlâmâl 
it 

Ki yıka katresi dilde ne kadar 
guşşa ki var 


mâlamâl ol-: 


1. mâlâmâl ol-:-dı 
Tarih 46 
Mısra: 5 
Dolmak, dopdolu olmak. 


Oldı âvâze-i 'adlile cihân 
mâlâmâl 

Bu beşâret haberinden dil ü cân 
buldı şafâ 


2. mâlâmâl ol-:-madın 
Kaside 1 
Mısra: 57 
(Bir şey) Ağzına kadar 
dolmak, dopdolu hale gelmek. 


Olmadın hâk-i siyâhile gözüm 
mâlâmâl 

Variken hazretüüe derdümi izhâra 
mecâl 


mâlâyâ'ni: 


1. mâlâyâ'ni: 

Kıt'a 16 

Mısra: 4 

Mânâsız, faydasız söz veya 
İŞ. 


“Arz idüp mâliki yâd eyleme aşl u 
nesebüü 

Diölemez ol sözi 'âkil k'ola 
mâlâyâ'ni 


mâlik: 


1. mâlik:-üz 

Gazel 5 

Mısra: 9 

Bir şeye sahip olan kimse, 
sahip. 


Edâya mâliküz Rühi kemâl üzre 
dirüz şi ri 

Serir-i mülk-i nazmufi Husrev u 
Hâkânıyuz cânâ 


mâlik ol-: 


1. malik ol-:-a 
Gazel 437 
Mısra: 5 
Sahip olmak. 


Her gedâ kim ola gencine-i 'aşka 
mâlik 

Biz begüm âlem-i ma'nide afa 
şah dirüz 


mâlik-i cüd: 


1. malik-i cüd: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 17 
Cömertlik sahibi. 


Nev-cevân ola vü mün'im ola vü 
mâlik-i cüd 

Iztırârı ola çekdükleri enduh u 
Zarar 


mâlik-i dinâr: 


1. mâlik-i dinâr: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 41 
Para sahibi. 


Şüfi ki şafâda geçinür mâlik-i 
dinâr 

Bir dirhemini alsafi olur hâtırı 
derhem 


mâlik-i dirhem: 


1. mâlik-i dirhem: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 44 
Para sahibi, zengin. 


Zâhir bu ki âhır yeri hâk olsa 
gerekdür 

Ger dirheme muhtâc ola ger 
mâlik-i dirhem 


mâlik-i dünyâ: 


1. mâlik-i dünyâ: 

Gazel 406 

Mısra: 11 

Dünya sahipleri. || Çok 
zengin kimseler. 


Maâlik-i dünyâ işitse bu revâcın 
bâdenüü 

Zühdi dirhemile şatup 
meyhâneye sersem gider 


maâlik-i hilm u hayâ: 


1. malik-i hilm u hayâ: 
Tarih 85 
Mısra: 6 
Yumuşak huylu ve edep 
sahibi. 


Şadr-ı divân-ı kerem Ahmed 


Efendi kim bugün 
Şâhib-i şıdk u şafâdur mâlik-i 
hilm u hayâ 


mâlik-i himmet: 


1. mâlik-i himmet: 
Kaside 22 
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Mısra: 21 
Yardım ve ihsan sahibi. 


Mâlik-i himmet Hızır Pâşâ-yı 
şâhib-re'yü akl 

Ol ki farZ-ı 'ayndur hükmine 
hüsn-i inkıyâd 


mâlik-i himmet urıf at: 


1. mâlik-i himmet urıfat: 
Tarih 28 
Mısra: 4 
Himmet ve yücelik sahibi 
(kimse). 


Şâhib-i izzet u ikbâl u şeref 
Mâlik-i himmet urıf at Osmân 


mâlik-i himmet-i mehmed: 


1. mâlik-i himmet-i mehmed: 
Gazel 826 
Mısra: 17 
Himmet sahibi Mehmed. 


Mâlik-i himmet-i Mehmed ol 
bülend-ikbâl kim 

Vaşf-ı tab'ın yaraşur 'ünvân-ı 
divân eylesem 


malik-i hüsn ü bahâ: 


1. mâlik-i hüsn ü bahâ: 
Gazel 587 
Mısra: 14 
Güzellik sahibi. || Sevgili. 


Benüm 'aşküüda Ya küb 
olduğum güyâ ki bilmişler 
Koyanlar nâmufı ey mâlik-i hüsn 
ü bahâ Yüsuf 


mâlik-i ikbâl: 


1. mâlik-i ikbal: 

Kaside 10 

Mısra:2 

İkbal sahibi, bahtı açık 
kimse. 


Cân u dil küşe-i firkatde iken irdi 
bedid 

Gelür ol mâlik-i ikbâl diyü virdi 
nüvid 


2. mâlik-i ikbal: 
Kaside 15 
Mısra: 32 
İkbal sahibi, talihli. 


Düşmeni def eyleyüp kıldı 
Nihâvende 'azm 

Mâlik-i ikbâl olan dâver-i Dârâ- 
mekân 


3. mâlik-i ikbal: 
Tarih 15 
Mısra:2 
İkbal sahibi, talihli (kimse). 


Ey ehl-i Şirvân şâd olun kim oldı 
şâhib-hükmüfüz 

Bir mâlik-i ikbâl kim 'adlile 
olmışdur benâm 


mâlik-i irfân: 


1. mâlik-i irfan: 
Kaside 40 
Mısra: 30 
İrfan sahibi, arif kimse. 


İde Resmi gibi Hak “âkıbetini 
mahmüd 

Yüsuf-ı vaktdür ol mâlik-i “irfân 
eyüdür 


mâlik-i kalb-i şaf: 


1. mâlik-i kalb-i şâf: 
Tarih 65 
Mısra: 5 
Temiz kalpli. 


Mâlik-i kalb-i şâf u tab'-ı selim 
Şâhib-i nazm-ı dilkeş ü mübhem 


mâlik-i künc-i hakikat: 


1. mâlik-i künc-i hakikat:-ui 
Gazel 980 
Mısra: 11 
Hakikat hazinesinin sahibi. 
|| Derviş. 


Derviş diyü mâlik-i künc-i 
hakikatufi 

Ey b'âce gel hakâretle bakma 
şalına 


mâlik-i lutf: 


1. mâlik-i lutf: 

Tarih 48 

Mısra: 1 

İyilik ve cömertlik sahibi 
kimse. 


Bir mâlik-i lutf oldı vâlisi 
Nihâvendüf 
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Kim câhına reşk eyler her vâli-i 
mülk-ârâ 


mâlik-i lutf u kerem: 


1. mâlik-i lutf u kerem: 
Gazel 998 
Mısra: 15 
Cömertlik ve iyilik sahibi. 


Ol şâhib-i seyfu kalem ol mâlik-i 
lutfu kerem 

K”evşafı olmışdur ehemm yârâna 
şubh u şâmda 


mâlik-i lutf-ı amım: 


1. malik-i lutf-ı amim:; 
Tarih 12 
Mısra: 4 
Herkese lütufia bulunan 
(kimse). 


Hazret-i Yahyâ Efendi ol bülend- 
ikbâl kim 

Şâhib-i hilm ü hayâdur mâlik-i 
lutf-ı amım 


mâlik-i mülk-i azim: 


1. mâlik-i mülk-i 'azim: 
Kaside 2 
Mısra: 31 
Mülkün büyük sahibi. || Hz. 
Muhammed. 


Mâlik-i mülk-i azim şâri-i şer'-i 
kavım 

Merd-i reh-i müstakim şalli ve 
sellim “aleyh 


mâlik-i mülk-i kemâl: 


1. mâlik-i mülk-i kemâl: 
Gazel 48 
Mısra: 2 
Mükemmellik mülkünün 
sahibi. 


Dildâr odur ki kâmil ola ehl-i hâl 
ola 

Server odur ki mâlik-i mülk-i 
kemâl ola 


2. mâlik-i mülk-i kemâl: 
Kaside 34 
Mısra: 26 
(İlim ve fazilet bakımından) 
Olgunluk ülkesinin sahibi. 
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Efgdal-ı erbâb-ı fazl u a'del-i 
aşhâb-ı 'adl 

Mâlik-i mülk-i kemâl ü nâzım-ı 
dürr-i kelâm 


mâlik-i mülk-i suhan: 


1. mâlik-i mülk-i suhan:-uz 
Gazel 433 
Mısra:2 
Söz, şür mülkünün sahibi. 


Fakrile gerçi ki biz sâkin-i 
beytü'l-hazenüz 

Yücedür mertebemüz mâlik-i 
mülk-i suhanuz 


mâlik-i mürüvvet: 


1. mâlik-i mürüvvet: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 46 
Mürüvvet sahibi, insaniyetli, 
mert. 


Degüldi kimseyi âzürde kılmağa 
râğıb 

Selim-tab' idi vü mâlik-i 
mürüvvet idi 


mâlik-i şemşir u nigin: 


1. mâlik-i şemşir u nigin: 
Gazel 884 
Mısra: 18 
Kılıç ve mühür sahibi. 


Kimdir ol vâli-i Cem-mertebe 
“Osmân Pâşâ 

Şâhib-i lutf u kerem mâlik-i 
şemşir u nigin 


mâlik-i seyf ü kalem: 


1. mâlik-i seyf ü kalem: 

Kaside 15 

Mısra: 9 

Kalem ve kılıç sahibi. || 
Osmanlı sadrazamlarından Koca 
Sinan Paşa (6. 1004/1396). 


Şâhib-i hayl ü haşem mâlik-i seyf 
ü kalem 

Hâkim-i mülk-i kerem vâli-i 
Cemşid-şân 


2. mâlik-i seyf ü kalem: 
Tarih 51 
Mısra:2 
Kılıç ve kalem sahibi. 


Şâhib-i lutf u kerem dâver-i “âli- 
himem 

Maâlik-i seyfü kalem şadr-ı 
mükerrem Hasan 


mâlik-i tab: 


1. mâlik-i tab :-a 
Kıt'a 13 
Mısra: 2 
Karakter sahibi. || Şair. 


Kimseye cevr idici olma huşüşâ 
güzelüm 

Mâlik-i tab'a ki gâyet de mizâcı 
ter olur 


mâlik-i tab -ı pâk: 


1. mâlik-i tab -ı pâk:-uz 
Tahmis 8 
Mısra:2 
Temiz ve mübarek mizaca 
sahip kimse. 


Şüretâ biz ki giriftâr-ı haZIZ-i 
hâkuz 

Yücedür mertebemüz mâlik-i 
tab -ı pâkuz 


mâlik-i tab '-ı selim: 


1. mâlik-i tab '-ı selim: 

Tarih 12 

Mısra: 2 

Kusursuz mizaç sahibi, 
sağlam ve doğru ahlaklı kimse. 


Minnet Allaha kim oldı devlet ü 
ikbâl ile 

Kâdı-i mülk-i Haleb bir mâlik-i 
tab'-ı selim 


2. mâlik-i tab'-ı selim:-dür 
Gazel 213 
Mısra: 1 
Temiz yaratılışlı, güzel 
huylu. 


İnsân odur ki mâlik-i tab'-ı 
selimdür 

Münkâd-ı emr u nehy-i Kelâm-ı 
Kadimdür 


mâlik-i tiğ u kalem: 


1. mâlik-i tiğ u kalem: 
Kaside 29 


Mısra: 43 
Kalem ve kılıç sahibi. 


Maâlik-i tiğ u kalem şâhib-i izzü 
temkin 

Münşi-i pâk-suhan nâzım-ı nazm- 
ı mübhem 


mâlik-i tiğ-i ikbâl: 


1. malik-i tiğ-i ikbal: 
Kaside 19 
Mısra: 67 
İkbal kılıcının sahibi. 


Olmasaydun sen eger mâlik-i tig- 
i ikbâl 

Böyle mağlübuüi olur mıydı 
cünüd-ı idbâr 


mâlik-i tiğ-i zebân: 


1. mâlik-i tiğ-i zebân:-am 
Gazel 295 
Mısra: 15 
Dil kılıcının sahibi. 


Maâlik-i tg-i zebânam dir iken 
a'dâdan 

Rühiyâ eylemek inşâf mı pervâ 
şâir 


mâlik-i yuhyi 1- izâm: 


1. mâlik-i yuhyi I-'izâm: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 31 
(Çürümüş) Kemiklere hayat 
veren Allah. 


Hışmile ala hesâbın Mâlik-i 
Yuhyi'l-'izâm 

Olmasaydı ger selâmet ehli 
arzullahda 


mâlik-icâd: 


1. mâlik-icâd: 
Gazel 453 
Mısra: 12 
Yeni şeyler üretebilen. 


Ba iddür cühelâdan zarıf-tab' 
olmak 
Suhanda mâlik-icâd iken 


tabi atimüz 


maâliyye: 
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1. mâliyye:-s, -i, -n, -de 

Tarih 4 

Mısra: 15 

Devletin bütçesini 
düzenlemek ve mâli işlerini 
yürütmekle görevli resmi teşkilât. 


Cümleden hâkim-i vakti gibi 
mâliyyesinde 

Ne “aceb gelmeye bir şâhib-i 
temkin ü vakâr 


malül: 


1. ma'lül:-ile 

Kaside 7 

Mısra: 23 

Hasta, sakat. || Bilgisiz, 
cahil kimseler. 


Olup âzurde çarh itdi beni 
ma lülile ilzam 

Ki ey ser-hayl-i tab -ı pâkile 
erbâb-ı irfânuü 


ma lüm: 


I. ma'lüm: 
Gazel 324 
Mısra: 9 
Bilinmiş, belli. 


ĞGam-ı ferdâyı koy şüfi kadeh şun 
çün degül ma lüm 

Kimin Hak lâyık-ı duzeh kimin 
ehl-i cinân eyler 


2. malüm:-ı, -dur 

Tarih 47 

Mısra: 4 

Herkes tarafından bilinen, 
öğrenilmiş olan (şey). 


Devr-i lutfinda ağılmaz oldı nâmı 
Hâtemüü 

“Alemüf ma'lümıdur lâzım degül 
ben söylemek 


3. malum: 
Gazel 318 
Mısra: 8 
Belli, bilinen. 


“Aklın alup 'âlemüfi inkâr idersin 
söylesefi 

Alduğufi ma'lum ammâ âlem 
inkârufidadur 


4. ma'lüm:-ufi 
Müseddes 4 
Mısra: 28 
Bilgisi dahilinde (olmak). 


Olma mevhüm ki yok 'âkibeti 
mevhümufü 

Hidmet it ehle ki bu nükte ola 
ma lümufü 


ma lüm eyle-: 


1. malüm eyle-:-medin 
Terkib-bend 8 
Mısra: 149 
Bilmek, öğrenmek. 


Nakşın çıkarup eylemedin zâtını 
ma'lüm 

Başlarsın ağa eylemege fakruüı 
ilâm 


ma lüm it-: 


1. ma'lüm it-:-sün 
Gazel 651 
Mısra: 11 
Bildirmek. 


Rühiyâ hâlüüi yâruü nice ma'lüm 
itsün 

Hadd ü pâyânı yok ahvâlini i'lâm 
idenüfi 


ma'lüm kıl-: 


1. malüm kal: 
Kaside 38 
Mısra: 6 
Bildirmek. 


Haririzâde Mollâ Ahmedüf evvel 
selâmın vir 

Muhibbi olduğın ma'lüm kıl ol 
reşk-i hânânuf 


ma 'lüm ol-: 


1. ma'lüm ol-:-a 
Kaside 22 
Mısra: 6 
Bilinmek. 


Rüzgâr oldı muvâfik geldi ol 
eyyâm kim 

Herkesüfi mikdârı ma'lüm ola ger 
kem ger ziyâd 


2. ma'lüm ol-:-ur 
Terkib-bend 8 
Mısra: 270 
Bilinmek, anlaşılmak. 


Bu makta '-ı garrâyı okı ebsem ol 
andan 

Ma'lüm olur ahvâlimüz erbâb-ı 
vefâya 
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ma lüm-ı dildâr ol-: 


1. ma'lüm-i dildâr ol-:-ma, -dı 

Gazel 596 

Mısra: 7 

(Bir durumun) Sevgiliye 
malum olması, sevgili tarafından 
öğrenilmesi. 


Öldük âhir hâlimüz ma'lüm-ı 
dildâr olmadı 

Derd-i dil şerhine bir ehl-i 
mahabbet bulmaduk 


ma lüm-ı ehil ol-: 


1. ma'lümr-i ehil ol-:-an 
Kaside 14 
Mısra: 103 
(Bir işi yapmaya) Liyakati 
olduğu bilinen kimseler. 


Gerek ki sözleri ma'lümr-1 ehil 
olan söyler 

Hüner degül o ki mahlâşla olalar 
meşhür 


ma lüm-ı şerif ol-: 


1. ma'lüm-i şerif ol-:-sa 
Gazel 923 
Mısra: 6 
(Bir şey) Şerefli kimseler 
tarafından bilinmek. 


Giribân-ı taalluk kurtılurdı dest-i 
mihnetden 

Eger ahvâlimüz fi'l-cümle 

ma lüm-ı şerif olsa 


ma lüm-ı tab ol-: 


1. ma'lüme-i tab'uü ol-:-y/,, - 
duğ, -1, -n 

Tarih 7 

Mısra: 58 

(Bir kimsenin) Ahlakı 
bilinmek. 


Muhtaşar kıldı sözi vaşfufda zirâ 
kim bilür 

Olduğın ma'lümr-ı tab'ufi nükte-i 
hayru”I-kelâm 


ma lümum degül: 


1. ma'lümum degül: 
Gazel 822 
Mısra: 3 
Haberim yok, bilmiyorum. 
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Hâlümi “arz itseler dirsin ki 
ma lümum degül 

Söz mi kaldı safa ey zâlim ki 
ilâm itmedüm 


mâmelek: 


1. mâmelek:-i, -n 

Gazel 240 

Mısra: 6 

Bir kimsenin sâhip olduğu 
her şey, varı yoğu, mal varlığı. 


Peymâne-i mahabbet ile mest 
olan kişi 

Nergis misâli mâmelekin der- 
miyân ider 


ma'mür: 


1. ma'mür: 

Gazel 34 

Mısra: 7 

Bayındır, imar edilmiş. 11 
Mutlu, huzurlu olmuş. 


Bir nazarla biü göğül ma'mür 
idersin istesefi 

Gafil olma dostum virmişken el 
fırşât safa 


2.ma'mür: 

Gazel 1029 

Mısra: 10 

Bayındır, şenlikli, harap 
olmayan. 


Zâhidüf zerk u riyâ bâtınun itmiş 
virân 

Zâhirâ gerçi ki ma'mür durur 
dünyâsı 


3. ma mür:-dur 

Gazel 597 

Mısra: 2 

Bayındır, şenlikli, harap 
olmayan. 1 Mutlu. 


Mesrürdur o dil k'ola mest-i 
şarâb-ı aşk 

Ma'mürdur o hâne ki ola harâb-ı 
aşk 


ma 'mür ol-; 


1. ma mür ol-:-am 

Gazel 842 

Mısra: 7 

Şenlikli olmak, bayındır 
durumda olmak. || Sevinmek. 


Hulüş-ı kalbile ma'mür olam 
meger yarın 
Bugün harâb-ı nem-i âb-i tâk 
olup giderin 


ma'nâ: 


I.ma'nâ: 
Gazel 300 
Mısra: 4 
Anlam, içyüz, hakikat. 


Olmayan pey-rev-i pirân-ı kütüb- 
hâne-i 'aşk 

Ne bilür şüret-i eşyâda ne ma'nâ 
görinür 


2.ma'nâ:-n, -ufi 
Kaside 38 
Mısra: 60 
Anlam, kavram. 


Zahiri olduğını söylemek lâzım 
degül zirâ 

Ezelden kendüye ma'lümdur hâli 
bu ma'nânufi 


3.ma'nâ:-y, -d 
Gazel 565 
Mısra: 11 
Anlam || Hakikat. 


Yol bula ma'nâya şanma münkir- 
i hâl ü hatufi 

Müstefâd olmaz ma 'âniye hurüf-ı 
bi-nükat 


4.ma'nâ:-y, -a 

Gazel 597 

Mısra: 3 

Asıl, gerçek, hakikat; söz, 
anlam. 


Ma'nâya vâkıf itdi bizi gamzeü 
olalı 

Hallal-ı müşkilât-ı rümüz-ı kitâb- 
1 aşk 


ma 'nâ-yı hâl: 


1. ma'nâ-yı hâl: 

Gazel 559 

Mısra: 2 

Konuşma yoluyle değil hal 
ve duruşun ifade ettiği mana, 
uyandırdığı etki. 


Kesb-i ma ârif itmeden tayy-ı 
makâl imiş garaZ 


“Arife lafz-ı kâldan ma'nâ-yı hâl 
imiş garaZ 


ma'nen: 


1. ma'nen: 
Tarih 36 
Mısra: 11 
Anlam yönünden, anlamca. 


Lafzen ü ma'nen eyledi şevkile 
târihin rakam 

Geldi hezâr u pençde cânib-i 
şahna Hâleti 


mânend: 


1. mânend:-i 
Gazel 353 
Mısra: 5 
Benzer, eş. 


Cihân bâğı degül cennetde 
yokdur belki mânendi 

Ser-i zülf-i siyâhun hak bu kim 
yekdâne sünbüldür 


2. mânend:--i 
Gazel 97 
Mısra: 6 
Benzer, eş, gibi. 


Bisât-ı dehrde şâh olmadan nolur 
âhir 

Yerüü ki teng ola mânend-i hâne- 
i şatranc 


3. mânend:-i 

Kaside 14 

Mısra: 46 

Benzer, eş, misil, nazir, 
menend. 


O hâdi-i edeb ol hâmi-i 'Irâk u 
“Arab 

Ki dâdu 'adlile mânendi yok bir 
ehl-i şu'ür 


mânend-i bâzil: 


1. mânend-i bâzil: 

Kaside 20 

Mısra: 64 

Bol bol dağıtan, çok cömert 
kimseler gibi. 


Lutf-ı 'amimüf gibi şafâ-bahş 


Dest-i şerifüfi mânend-i bâzil 


mânend-i çerâğ-ı meh-i pür- 
nür u şeb-efrüz: 
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1. mânend-i çerâğ-ı meh-i pür- 
nür u şeb-efrüz: 

Kaside 28 

Mısra: 60 

Geceyi aydınlatan ve ışıkla 
dolu aya benzeyen mum gibi. 


Ümmidüm odur şem'-i vücüdi 
ola rüşen 

Mânend-i çerâğ-ı meh-i pür-nüru 
şeb-efrüz 


mânend-i ceres: 


1. mânend-i ceres: 
Gazel 533 
Mısra: 1 
Çan gibi. 


Gönlimüz feryâd ider hicrüüde 
mânend-i ceres 

Bu ümid ile ki bir gün olasın 
feryâd-res 


mânend-i dür ü billür ula 1: 


1. mânend-i dür ü billür ula'l: 
Gazel 764 
Mısra: 7 
La'l, kristal ve inci gibi. 


Her sözi bir şanma mânend-i dür 
übillüru lal 

Cümlenüü nâmı güher ammâ ki 
kıymet bir degül 


mânend-i elif: 


1. mânend-i elif: 
Kıt'a 7 
Mısra: 3 
Elif gibi. 


Toğrulukla alem it kendüüi 
mânend-i elif 

Üsti yanınca giçem dirsefi eger 
a yânufi 


mânend-i felek: 


1. mânend-i felek: 

Gazel 297 

Mısra: 7 

Felek gibi, feleğe benzer 
şekilde. 


Ne bilür başı kabâyı o ki mânend- 
i felek 

Şems gündüzlügi vü gicelügi 
mehlerdür 


mânend-i gül-berk-i çemenzâr-ı 
na im: 


1. mânend-i gül-berk-i 
çemenzâr-ı na im: 

Tarih 12 

Mısra: 10 

Cennet bahçesinde açan gül 
yaprağı misali. 


Ol nihâl-i şahn-ı gülzâr-ı suhan 
kim sözleri 

Tâzedür mânend-i gül-berk-i 
çemenzâr-ı na Im 


mânend-i hazan-dide: 


1. mânend-i hazân-dide: 
Gazel 378 
Mısra: 5 
Sonbahar görmüş, sararıp 
solmuş gibi. 


Bâğa gel seyre ki mânend-i 
hazân-dide dıraht 

Pâyuüa varanı kılsun dil-i gam- 
dide nisâr 


mânend-i hazef: 


1. mânend-i hazef: 
Kaside 36 
Mısra: 53 
Çanak çömlek gibi. 


Gevher-i bahr-i suhan ayakda 
mânend-i hazef 

Şa irüü kadrin bilür ehl-i sehâ 
eksilmede 


mânend-i huddam-ı kadim: 


1. mânend-i huddâm-ı kadim: 
Tarih 12 
Mısra: 14 
Eski hizmetçiler gibi. 


Şâd olup Rühi bu devletten şafâ- 
yı kalbile 

“Arz-ı ihlâş eyleyüp mânend-i 
huddâm-ı kadim 


mânend-i hümâ: 


1. manend-i hümâ: 
Gazel 709 
Mısra: 23 
Hüma kuşu gibi. 
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Bâl u per bulsa çıkup eflâka 
mânend-i hümâ 

Tu me olurdı yed-i kadrindeki 
şehbâza gül 


mânend-i mesihâ: 


1. mânend-i mesihâ: 
Kaside 41 
Mısra: 12 
Hz. İsa gibi, Hz. İsa'ya 
benzer şekilde. 


Tağıdup varuüı ol şöyle tecerrüd 
ki safia 
Gaybden irişe mânend-i Mesihâ 
me kel 


mânend-i nücüm: 


1. mânend-i nücüm: 
Gazel 810 
Mısra: 8 
Yıldızlar gibi. 


Cânib-i Hakdan virile her kime 
bidârlık 

Evc-i a'lâda olur seyrânı mânend- 
inücüm 


mânend-i şadef: 


1. mânend-i şadef: 
Kaside 34 
Mısra: 15 
Sedef gibi. 


Var bir kuvvet zemininde ki 
mânend-i şadef 
Gevher-i sirâb olur batnında 
emtâr-ı gamâm 


mânend-i şat: 


1. mânend-i şat: 

Gazel 565 

Mısra: 8 

Irmak misali. || Dicle ile 
Fırat'ın birleştiği Şatt nehri gibi. 


Küy-ı yârı şahn-ı Bağdâdile 
teşbih eyledüm 

Anda eşküm türmayup 
akmakdadur mânend-i şat 


mânend-i sipihr: 


1. mânend-i sipihr: 
Rübai 10 
Mısra: 3 
Gök gibi. || Felek gibi. 
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Bir bezmdeyüz ki anda mânend-i 
sipihr 

Biü kâse-i ser-nigün olur günde 
şikest 


mâni : 


1. mâni: 
Gazel 579 
Mısra: 10 
Engel. 


Bizi mescidde şüfi görmese gam 
çekmezüz Rühi 


Mahabbet ehliyüz biz küy-ı 
cânândur bize mâni 


2.mâni':-i 

Gazel 307 

Mısra: 4 

Bir şeyin yapılmasını 
önleyen şey, engel. 


Geh okufi dilde vü geh dide-i 
giryânda gezer 

Kanda meyl eyler ise mâni'i yok 
anda gezer 


ma'ni: 


1. ma'ni:-y, -i 
Gazel 352 
Mısra: 11 
Anlam, mana. 


Ma'niyi şüretde bulanlar bizüz 
Mertebe-i âlem-i 'irfânı gör 


2.ma'ni:-i 
Gazel 560 
Mısra: 9 
Mana, hakikat, öz. 


Bilmedi bu ma'nii Rühi şu kim 
taşdiıki yok 

Hakkı bilmekdür hakikat “ilm-i 
esmâdan garaZ 


3.ma'ni:-de 
Gazel 506 
Mısra: 12 
Asıl, öz, gerçek, hakikat. 


Gevher-i tevhidi bizden iste ey 
Rühi ki biz 

Katre isek şüretâ ma'nide deryâ- 
dillerüz 


mâni: 


1. mâni:-y, -üz 

Gazel 5 

Mısra: 8 

Meşhur Çinli nakkaşın 
adıdır. Behram Şâpür zamanında 
İran'a gelip Zerdüşt ve İsâ dinleri 
halitası olan batıl mezhebini 
neşre bağlamış olduğundan idam 
olunmuştur. 


Ciger kanıyla levh-i dilde hüsnüü 
itmede taşvir 

Bu deyr-i 'âlemüf içinde biz de 
Mâniyüz cânâ 


mâni ol-: 


1. mâni' ol-:-an 

Gazel 852 

Mısra: 1 

Engel olmak, engellemek, 
önlemek. 


Devr-i la'luüda bize mâni' olan 
sâğardan 

Ola mahrüm umaruz rüz-ı cezâ 
kevserden 


ma 'nide: 


1. ma'nide: 
Gazel 117 
Mısra: 8 
Özünde, aslında. 


Eflâka çıksa nefsine yol 
bulmayan kişi 

Ma'nide anı ârif olanlar bilür 
cemâd 


2. ma'nide: 
Gazel 376 
Mısra: 4 
Özünde, gerçekte. 


Ne hazz itsün tabi'at gonca-i 
dem-beste seyrinden 

Hezârân goncaden ma'nide bir 
gonca-dehen yegdür 


ma ni-i esrâr: 


1. ma'ni-i esrâr: 
Gazel 645 
Mısra: 3 
Sırların manası, iç yüzü. 


Sözini ma'ni-i esrâr olanuü güş 
itmeZ 


Penbeden hâli degül hiç kulağı 
dedemüf 


mâni -i meşâf ol-: 


1. mâni'-i meşâf ol-:-maz, -dı 
Gazel 585 
Mısra: 6 
Savaşa mani olmak. 


Dil-dâdelerle şulha o şem' 
olmasaydı müm 

Olmazdı hattı gamzesine mâni'-i 
meşâf 


ma 'ni-i nüsha-i dibâce-i lâ- 
reyb: 


1. ma'ni-i nüsha-i dibâce-i lâ- 
reyb:-üz 

Kıt'a 18 

Mısra: 4 

Şüphesizlik nüshasının ön 
sözündeki mana. 


Ehi-i şek zerrece mâhiyyetimüz 
fehm idemez 

Ma'ni-i nüsha-i dibâce-i lâ- 
reybüz biz 


ma 'ni-i rengin: 


1. ma ni-irengin: 
Kaside 18 
Mısra: 90 
Güzel ve çeşitli manalar. 


Devr-i lutfufida hüner 'arZ idecek 
demlerdür 

Eylesün her biri bii ma'ni-i 
rengin 1câd 


mâni -i vişâl: 


1. mâni -i vişal: 
Gazel 213 
Mısra: 5 
Kavuşmaya engel. 


Ehl-i vefâya dâ im olur mâni'-i 
vişal 

Ağyâr-ı kine-cü ne belâ-yı 
“azımdür 

mâni -i vişâl ol-: 

1. mâni -i vişal ol-:-ur 


Gazel 422 
Mısra: 3 
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(Sevgiliye) Kavuşmaya engel 
olmak. 


Ehl-i vefâya dâ'im olur mâni -i 
vişal 
Ağyâr-ı kine-cü ne belâ-yı 


“azimdür 
manşıb: 


1. manşıb:-a 
Gazel 427 
Mısra: 4 
Makam),rütbe, derece. 


Manşıb-ı “aşka nola cân virüp 
olsak tâlib 

Bilirüz irişen ol manşıba ma zül 
olmaz 


2. manşıb: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 4 
Makam, mevki, memuriyet. 


Rıf ata tâlib olup bihüde zahmet 
çekmeye 

Kılmaya mâl u menâl ü manşıb 
ile iftihâr 


3. manşıb: 

Gazel 724 

Mısra: 5 

Makam, mevki, rütbe, 
derece. 


Manşıb hevesin kılma denilerle 
bir olma 
Rıf atsa murâduf o şeh-i hüsne 
gulâm ol 


manşıb-ı alâ: 


1. manşıb-ı alâ:-da, -dur 
Gazel 398 
Mısra: 1 
Yüksek makam ve mevkiler. 


Her kimüfi dünyâda fikri manşıb- 
ıa'lâdadur 

Guşşadan hâli degül bir lahza tâ 
dünyâdadur 


manşıb-ı aşk: 


1. manşıb-ı 'aşk:-a 
Gazel 427 
Mısra: 3 
Aşk makamı. 


Manşıb-ı “aşka nola cân virüp 
olsak tâlib 

Bilirüz irişen ol manşıba ma'zül 
olmaz 


manşıb-ı dehr-i deni: 


1. manşıb-ı dehr-i deni: 
Gazel 330 
Mısra: 10 
Alçak zamanın memuriyeti. 


Düşde irmek gibidür mertebe-i 
a'lâya 
Manşıb-ı dehr-i deni devlet-i 


bidâra nazar 


manşıb-ı dünyâ: 


1. manşıb-ı dünyâ: 
Gazel 283 
Mısra: 8 
Dünya makamı. 


Devlet istersen cihânda emr-i 
hakkla kıl “amel 

Devlet-i bâkı ameldür manşıb-ı 
dünyâ nedür 


2. manşıb-ı dünyâ:-y, -: 
Gazel 31 
Mısra: 13 
Dünyalık makamlar. 


Manşıb-ı dünyâyı göfülden çıkar 
Ko bu taşavvurları gel uy bata 


manşıb-ı pâ-büs: 


1. manşıb-ı pâ-büs: 
Gazel 531 
Mısra: 14 
Ayak öpme makamı. 


Çü manşıb olsa öper herkes el 
nola Rühi 

Elün öperse virildükde manşıb-ı 
pâ-büs 


manşür-ı belâ-keş: 


1. manşür-ı belâ-keş: 

Gazel 1068 

Mısra: 3 

Dert ve sıkıntı çeken Hallac- 
ı Mansur. 


Manşür-ı belâ-keş gibi bu dâr-ı 
fenâda 

Zülfinüf ucından nice meftün 
şıkıldı 
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manşür-ı refi wi-kadr: 


1. manşür-ı refi ul-kadr:-dan 
Gazel 985 
Mısra: 5 
Şanı yüce Hallac-ı Mansur. 


Nakl idüp bu beyti Manşür-ı 

refı wİ-kadrdan 

Merkadı üstinde tahrir eylemişler 
kâşiye 


manşür-ı ser-bâz: 


1. manşür-ı ser-bâz:-am 

Gazel 955 

Mısra: 5 

Korkusuz Mansur (Hallac-ı 
Mansur). 


Ben ol Manşür-ı ser-bâzam ki 
meydân-ı mahabbetde 

Ser-i zülfüfle aşılmağa geldüm 
dâr-ı dünyâya 


manşüş: 


1. manşüş:-dur 

Kaside 2 

Mısra: 35 

Kur'an-ı Kerim'de 
açıklanmış olan, ayet-i kerime ile 
sabit olan, hakkında nas bulunan. 


Din ana mahsüsdur sâbit ü 
manşüşdur 

Muhkem ü manşüşdur şalli ve 
sellim “aleyh 


manzür: 


1. manzür:-ı, -sın 

Gazel 665 

Mısra: 2 

Bakılan, gözde olan, 
beğenilen. 


Küşe-i çeşmi safa eksik degül 
cânânumul 

Şâd ol ey dil kim yine manzürısın 
sultânumuf 


2. manzür:-ı, -dur 
Gazel 348 
Mısra: 1 
Beğenilerek nazar edilen. 


Kâyinâtufi nazar-ı pâkile 
manzürıdur 

Göülümüü ol ki sürür! gözümü 
nürıdur 
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3. manzür:-i 

Gazel 1104 

Mısra: 1 

Görülen, beğenilerek nazar 
edilen, bakılan. 


Yanında yer idüp sultân-ı dehrüf 
oldı manzürı 

Şalınsa yaraşur nâziklükile şâh 
düstüri 


4. manzür:-; 

Gazel 675 

Mısra: 8 

Beğenilerek nazar edilen 
yer, taraf, şey vb. 


Gül gibi her güni nevrüz olur ey 
mihr-i münir 

Her kimüfi kim ola manzürı ruh-ı 
firüzuü 


manzür it-: 


1. manzür it-:-se 

Kaside 14 

Mısra: 42 

Göstermek, görülmesini 
sağlamak. 


“Aceb bu defilü temâşâlara nedür 
bâ'is 

Bunı kim itse gerek 'ayn-ı lutfile 
manzür 


manzür-ı avâm ol-: 


1. manzür-ı avâm ol-: 

Gazel 724 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Alçak kişiler 
tarafından görülmesi. || 
Sevgilinin, aşığın rakipleri 
tarafından görülmesi. 


Ey şühb yeter zehr içirüp tüti-i 
câna 

Mir'ât-ı mücellâ gibi manzür-ı 
“avâm ol 


manzür-ı kirâm: 


1. manzür-ı kirâm: 

Gazel 830 

Mısra: 10 

Şerefli ve ulu kimselerin 
beğenerek nazar ettiği (kimse). 


Al emânet kılduğum demlerde 
seyr-i berr ü bahr 


Câbecâ kim olasın 'izzetle 
manzür-ı kirâm 


manzür-ı nazar: 


1. manzür-ı nazar: 
Gazel 1047 
Mısra: 11 
Beğenilerek bakılan yer veya 


Şey. 


Sen meh-i Yüsuf-likâyı kıldı 
manzür-ı nazar 

Merdüm-i çeşme-i sirişk- 
efşânumuf olsun demi 


manzür-ı rıZâ-yı hazret-i rabb-ı 
rahim: 


1. manzür-ı rıZâ-yı hazret-i 
rabb-ı rahim: 

Terkib-bend 2 

Mısra: 52 

Yarattıklarına çokça 
merhamet eden Allah'ın rızasını 
kazanmak. 


Cânib-i Hakdan elem çekdükce 
ola şâdmân 

Ola manzür-ı rıZâ-yı Hazret-i 
Rabb-ı rahim 


mâr: 


I. mar: 
Gazel 1008 
Mısra: 11 
Yılan. 


Gah zülfüfi mâr u geh tâvüs-ı 
müşkin-bâl olup 

Cilveler eyler riyâZ-ı hâtır-ı 
ahbâbda 


2.mâr: 

Gazel 832 

Mısra: 10 

Yılan. || Sevgilinin yılan gibi 
kıvrımlı, uzun ve siyah renkte 
tasavvur edilen saçları. 


Nola çıkmazsa göüülden fikr-i 
zülfu hatt-ı yâr 

Hâli olmaz Rühiyâ virâne mâru 
mürdan 


mara7-ı aşk: 


1. maraZ-ı 'aşk:-ile 
Gazel 1060 


Mısra: 7 
Aşk hastalığı. 


MarazZ-ı aşkile zerd olduğı 
yegdür yüzimüz 

surh olup tire-dil olmakdan ise 
lâle gibi 


ma reke-i sâ il u mes'ül: 


1. maTreke-i sâ'il u mes ül: 

Kıt'a 28 

Mısra: 16 

Soru soran ve soru 
sorulanların olduğu savaş alanı. 
| Mahşer yeri. 


Makbül ola ümidüm odur cümle 
cevâbufi 

Ol gün ki ola ma reke-i sâ'il u 
mes'ül 


mâr-ı erkam: 


1. mâr-ı erkam: 
Gazel 611 
Mısra: 12 
Erkek yılan. 


At sürüp tir ü kemân alsa ele 
a 'dâya 

Maâr-ı erkam görinür nâvek-i 
cevşen-güzerüfi 


ma rifet ehli: 


1. marifet ehli:-n, -e 
Kaside 37 
Mısra: 45 
İlim sahipleri. 


Ma'rifet ehline rağbetler iden 
Ehli Beg 

Yüzi bedr ây gibi vâli-i Hassân 
nicedür 


ma rifet rahtı: 


1. marifet rahtı:-n, -: 

Tahmis 3 

Mısra: 3 

Marifet elbisesi. || Bilgi, ilim 
ve irfan sahibi olma. 


Giyersefi marifet rahtını giy kim 
câvidândur bu 

Libâs-ı fahrile ömrüm gurür itme 
cihândur bu 


ma rifet-i ilâhi: 
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1. ma rifet-i ilâhi:-de 
Tarih 36 
Mısra: 7 
Allah'ı bilip tanıma. 


Ma'rifet-i İlâhide gün gibi feyzi 
“âmdur 

Gerçi ki hâşlarladur leyl ü nehâr 
ülfeti 


mariz-i aşk-ı nigâr: 


1. mariz-i aşk-ı nigâr:-wi 
Gazel 531 
Mısra: 5 
Sevgilinin aşkının hastalığı. 


MariZ-i “aşk-ı nigârufi nigârdan 


gayrı 
“Iâcını ne Aristo ider ne Calinus 


ma Trüf: 


1. ma'rüf:-dur 
Gazel 997 
Mısra: 20 
Bilinen, tanınan, meşhur. 


“Osmân-ı nâm-dâr-ı bülend- 
iktidâr kim 
Ma Trüfdur sehâveti adl u 'atâ ile 


2. ma'rüf: 

Gazel 998 

Mısra: 12 

Herkesçe bilinen, tanınan, 
belli; ünlü, meşhur. 


Biz böyle zâr olmak neden Pâşâ- 
yı şâhib-târz u fenn 

Mevşüf iken ma'rüf iken ihsânda 
in âmda 


ma Trüf ol-: 


1. ma'rüf ol-:-duğ, -ı, -n, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 212 
Bilinmek. 


Minberde hâtib ola vü mahfelde 
mu arrif 

“Ar eylemege olduğına cehlile 
ma rüf 


maşdar-ı emr: 


1. maşdar-ı emr:-den 
Tahmis 8 
Mısra: 11 
"Kün" emrinin kaynağı. || 


Tüm varlıkların yaratılma sebebi. 


Maşdar-ı emrden âfakda müştâk 
çü bizüz 
Nokta-i dâ'ire-i çarh-ı mu allak 
çü bizüz 


ma şere I- uşşâk: 


1. ma'şere'İ-'uşşâk:-i 
Gazel 2 
Mısra: 12 
Âşıklar topluluğu. 


Mülk-i “aşkı Rühiyâ kıldı 
musahhar Hak sağa 

Eş-şalâ yâ ma'şere'I-'uşşâki el- 
yevm eş-şalâ 


mâsivâ: 


1. mâsivâ:-dan 

Gazel 777 

Mısra: 5 

Allah'tan başka her şey. 
İnsanı Allah'tan uzaklaştıran, 
dünyaya bağlayan her şey. 


Çeküp el mâsivâdan meclis-i 
“aşka kadem başdum 

Şafâ-yı hâtırum var gül gibi hem- 
şohbet-i 'aşkam 


mâsivallâh: 


1. mâsivallah:-a 
Müseddes 4 
Mısra: 14 
Allah'tan başka her şey. 


Ehl-i 'irfân geçinürsin bu mıdur 
irfânuf 

Mâsivâllaha virüp terk idesin 
cânânufi 


mâsivâullah: 


1. mâsivâullah:-; 
Gazel 7 
Mısra: 5 
Allah'tan başka her şey. 


Biz ey zâhid çıkarduk 
göflimüzden mâsivâullahı 
“Aceb mi eylesek dünyâ vü 
mâfihâya istiğnâ 


maşrüf ol-: 
1. maşrüf ol-:-a 
Terkib-bend 8 


Mısra: 210 
Harcanmak. 
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Şüfi ki riyâ ile ider kendüyi 
mevşüf 
Evkât-ı şerifi ola taklıd ile maşrüf 


maştaba: 


1. maştaba:-dur 
Gazel 147 
Mısra: 1 
Meyhane peykesi, meyhane. 


Cihânda meskeni anufi ki şadr-ı 
maştabadur 

Mahabbet ehli içinde bülend- 
mertebedür 


ma şük: 


1. ma şük:-lar, -ui 
Gazel 285 
Mısra: 15 
Sevilmiş, sevgili, dildar. 


Rahmi olur mı didüm 'âşıka 

ma şüklarufi 

Nedür ey Rühi-i şeydâ bu tecâhül 
didiler 


2. maşuk: 

Gazel 201 

Mısra: 10 

Aşkla sevilen, âşık olunan 
kimse, sevgili. 


Vuşlat istersefi hicâbı Rühiyâ terk 
eyle kim 

“Aşık u ma'şuk arasında hemân 
hâ'il budur 


ma 'şük-ı ezel: 


1. ma şük-i ezel: 
Gazel 1065 
Mısra: 5 
Ezel sevgilisi. 


Gösterür rüyını ma'şük-ı ezel 
bidâra 

Ulu devlet biligör kendüüe 
bidârluğı 


2. ma şük-ı ezel: 
Müseddes 4 
Mısra: 39 
Ezel sevgilisi; Allah. 


Gösterür rüyını ma'şük-ı ezel 
“âşıkına 

Gizlü kalmaz virülür sırr-ı Hudâ 
lâyıkına 


1272 
EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


mât it-: Mısra:2 Muhibb-i al isefi tut mâtem-i şâh- 


1. mat id-:-er 
Kaside 40 
Mısra: 19 
Satrançta rakibi yenmek. 


Maât ider nat' -ı belâğatda nice 
leclâcı 

Şeh-i mülk-i hüner ol sâni-i 
Selmân eyüdür 


matbah-ı cüd: 


1. matbab-ı cüd:-ı, -n, -da 
Kaside 14 
Mısra: 85 
Cömertlik mutfağı. 


Şu deülü matbah-ı cüdında pişdi 
et ime kim 


Tenâvül eylediler cümleten vuhüş 


u tuyür 
mâtem: 


1. matem:-i 
Gazel 413 
Mısra:2 
Yas, keder, üzüntü. 


Lâle-ruhlar tonanup nâzile giyse 
karalar 
EL iderler ki görüp mâtemi hâke 
karalar 


2. mâtem:-de 

Kaside 14 

Mısra: 113 

Derin üzüntü, keder ve 
ümitsizlik. 


“Adülarufi ola derd ü belâ vü 
mâtemde 

Şafa-yı sür ile dâim sen olasın 
mesrür 


3. mâtem:-i 

Gazel 678 

Mısra: 4 

Derin üzüntü, keder. Il Yas 
(Hz. Hüseyin'in yasını tutma 
bağlamında). 


Anuüçün dutdılar yıl başını mâh-ı 


muharrem kim 
Cedid olur bu ayda mâtemi şâh-ı 
şehidânuf 


4. mâtem:-dür 
Gazel 909 


Sevilen bir kimsenin 
ölümünden duyulan büyük acı ve 
bu acı sebebiyle ağlayıp inleme, 
zevk ve eğlenceden uzaklaşma, 
yas. || Muharrem ayının ilk on 
gününde Hz. Hüseyin'in 
Kerbelâ'da şehit edilmesi ve 
Ehlibeyt'in uğradığı büyük 
Jelâketler sebebiyle, daha çok 
Şiiler'in vücutlarına zincirlerle 
vurup ilâhi ve mersiyeler 
okuyarak yaptıkları yas töreni. 


Çâk kıl sineği kim mah-ı 
Muharremdür bu 

Ey göfül âh u fiğân eyle ki 
mâtemdür bu 


mâtem libâsı: 


1. mâtem libâsı:-n 
Terkib-bend 1 
Mısra: 50 
Matem elbisesi. || Kerbela 
matemlerinde giyilen elbise. 


Şadâ-yı el- ataşdan huşk-leb 
kaldı melekler 
Harâretden felek mâtem libâsın 


nilgün itdi 
mâtem tut-: 


1. mâtem tut-:-alum 
Terkib-bend 3 
Mısra: 9 
Yas tutmak. 


Gelüf ey ehl-i vefâ bir ulı mâtem 


tutalum 
Zarluklar kılalım terk-i dil ü cân 
idelüm 


2. mâtem tut-:-sa, -lar 
Tarih 65 
Mısra: 2 
Yasa bürünmek, yas tutmak. 


Yeridür mevtine Kelâminü 
Yer ü gök ehli tutsalar mâtem 


mâtem-i şâh-ı şehidânı tut-: 


1. mâtemr-i şâh-ı şehidânı tut: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 51 
Şehitlerin sultanı olan Hz. 
Hüseyin'in yasını tutmak. 


ı şehidânı 
Zemini gark-ı hün it çarha çek 
feryâd u fiğanı 


matla : 


1. matla: 

Kaside 1 

Mısra: 22 

Bir kaside veya gazelin 
mısraları birbirine kafiyeli olan 
ilk beyti. 


Bu beşâşet haberi göfilümi itdi 
handân 

Okudum geldi bu matla' dilüme 
anda hemân 


matlab-ı dünyâ-yı deni: 


1. matlab-ı dünyâ-yı deni: 
Kıt'a 15 
Mısra: 1 
Aşağılık dünyayı isteme, 
dünyevi arzular. 


Sâlik-i râh-ı Haka matlab-ı 
dünyâ-yı deni 

Evc-i a'lâda iken alçağa inmek 
gibidür 


matlab-ı hâşimi: 


1. matlab-ı hâşimi: 

Kaside 2 

Mısra: 8 

Haşimi'nin isteği. || Hz. 
Muhammed. 


Hayl-i rüsül hâtimi sırr-ı ezel 
“âlimi 

Matlab-ı Hâşimi şalli ve sellim 
“aleyh 


matla'-ı burc-ı hilâfet: 


1. matla '-ı burc-ı hilâfet: 
Kaside 3 
Mısra: 8 
Halifelik burcunun doğuş 
yeri. || Az. Ebubekir. 


Câmi'-i ihsân u himmet mecma -1 
lutfu kerem 

Matla'-1 burc-ı hilâfet neyyir-i 
burc-ı vefâ 


matla -ı divân-ı kerem: 
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1. matla'-ı divân-ı kerem: 
Kaside 41 
Mısra: 38 
Cömertlik divanının 
başlangıcı. 


Mütfti-i silsile-i tâyife-i belhüm 
edeli 

Hükm hükmüüdür ayâ matla'-ı 
divân-ı kerem 


matla -ı envâr: 


1. matla'-ı envâr:-dur 
Gazel 766 
Mısra: 4 
Nurların doğuşu. 


Senüfi ey murg-ı gülşen 
mahzenü”l-esrâr ise goncan 
Benüm de gül gibi bir matla'-ı 
envârdur dâğum 


matla -ı envâr-ı gayb: 


1. matla'-ı envâr-ı gayb: 
Kaside 2 
Mısra: 48 
Gayp âlemine ait nurların 
doğuş yeri. || Hz. Muhammed. 


Mahremr-i esrâr-ı gayb vâkıf-ı 
ahbâr-ı gayb 
Matla '-ı envâr-ı gayb şalli ve 
sellim “aleyh 


matla -ı garrâ: 


1. matla'-ı garrâ: 

Gazel 1040 

Mısra: 11 

Güzel matla (gazelin giriş 
beyti). 


Yine bir matla'-ı garrâ dimiş 
vaşfufida güş eyle 

Getür şevka bir iki câmile Rühi-i 
şeydâyı 


2. matla'-ı garrâ: 
Tarih 54 
Mısra: 8 
Güzel beyit. 


Muşallâ ile 'ayni iki târih oldı ey 
Rühi 

Tılâ ile yazılsa yaraşur bu matla'- 
ı ğarrâ 


3. matla -ığarrâ:-y, -a 
Gazel 801 


Mısra: 14 

Güzel matla (Bir kaside veya 
gazelin mısraları birbiriyle 
kafiyeli olan ilk beyti). || Güneşin 
doğuşunun güzelliği. 


Rühi ruhı fikrinde iken hâvere 
bakmam 

Bu makta -ı ol matla'-ı garrâya 
degişmem 


4. matla'-ı garrâ:-y, -a 
Gazel 802 
Mısra: 14 
Güneşin doğuşunun 
parlaklığı, güzelliği. 


Rühi ruhı fikrinde iken hâvere 
bakmam 

Bu makta 1 ol matla -1 garrâya 
degişmem 


matla -ı hurşid: 


1. matla'-ı hurşid: 
Gazel 577 
Mısra:2 
Güneşin doğuşu. 


Şah-beyt-i hüsnüfe ol gün ki oldı 
muttali 

Bildüm ey meh matla '-ı hurşid 
seyrin mümteni' 


matla -ı hurşid-i rahşân: 


1. matla'-ı hurşid-i rahşân:-ı 
Gazel 352 
Mısra: 8 
Parlak güneşin doğuşu. 


Eyle nazar çâk-i giribânına 


Matla'-ı hurşid-i rahşânı gör 
matla -ı izzet: 


1. matla'-ı izzet:-/'en 
Tarih 3 
Mısra: 5 
Yüceliğin doğuş yeri. 


Yine toğdı matla'-ı izzetten ol 
hurşid kim 

Hoş giçerler sâye-i 'adlinde 
erbâb-ı kelâm 


matla -ı kalb: 


1. matla'-ı kalb:-i, -n, -de 
Kaside 28 
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Mısra: 27 

Kalbin doğuşu. || Doğduğu, 
var olduğu andan itibaren kalpte 
bulunan (Şey). 


Hem matla'-ı kalbinde hüner 
kevkeb-i tâli' 

Hem merkez-i tab'ında sehâ 
matla'-ı merküz 


matla '-ı merküz: 


1. matla -ı merküz: 
Kaside 28 
Mısra: 28 
Doğuştan gelen, fitri, 
yaratılışta bulunan. 


Hem matla'-ı kalbinde hüner 
kevkeb-i tâli 

Hem merkez-i tab'ında sehâ 
matla'-ı merküz 


matla '-ı mihr-i cihân-tâb-ı 
hidâyet-pertev: 


1. matla -ı mihr-i cihân-tâb-ı 
hidâyet-pertev: 

Kaside 41 

Mısra: 27 

Hidayet nuruyla dünyayı 
aydınlatan güneşin doğuş yeri. 


Matla'-ı mihr-i cihân-tâb-ı 
hidâyet-pertev 

Neyyir-i kevkebe-bahş-ı felek-i 
din ü düvel 


matla -ı mihr-i kemal: 


1. matla'-ı mihr-i kemâl: 
Kaside 2 
Mısra: 43 
Olgunluk güneşinin doğuş 
yeri. || Hz. Muhammed. 


Maâh-ı sipihr-i cemâl matla'-ı 
mihr-i kemâl 

Şâhib-i 'izz ü celâl şalli ve sellim 
“aleyh 


matla -ı mihr-i melâhat: 


1. matla'-ı mihr-i melâhat:-dur 
Gazel 81 
Mısra: 2 
Güzellik güneşinin doğuşu. 


Mihrdür burc-ı şerefde rüy-ı 
rahşânı dürüst 

Matla'-ı mihr-i melâhatdur 
giribânı dürüst 
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matla -ı mihr-i münir: 


1. matla'-ı mihr-i münir: 
Kaside 7 
Mısra: 33 
Aydınlık güneşin doğduğu 
yer. 


Bulur mahlaş çıkar ol matla'-ı 
mihr-i münir bir gün 

Düşer ihsânına mazhar yine 
serdâr-ı zı-şânuü 


matla -ı mihr-i sa âdet: 
1. matla'-ı mihr-i sa âdet: 


Tarih 77 
Mısra: 1 


Saadet güneşinin doğuş yeri. 


Elâ ey matla'-ı mihr-i sa âdet sen 
o zi-şânsın 

Ki şaldı sâye necm-i himmetüfi 
a lâya ednâya 


matla wl-envâr: 


1. matla'ul-envâr:-dur 
Gazel 765 
Mısra: 2 
Nurların ortaya çıkması, 
ışığın kaynağı. 


Yakılsa tâze hem-reng-i dil-i 
ağyârdur dâğum 
Karası kopsa güyâ matla'u”l- 
envârdur dâğum 


matlub: 


1. matlüb:-wi 

Gazel 898 

Mısra: 9 

Talep olunan, istenilen şey, 
maksut. 


Matlübufi devlet-i dünyâdur o da 
beş günlük 

Bilmezin ötesini h“âb u hayâl 
ancak bu 


mâverâ-yı çarh: 


1. mâverâ-yı çarh:-dan 
Gazel 920 
Mısra: 3 
Dünyanın ötesi. 


Mâverâ-yı çarhdan cân murğı 
pervâz eylese 


Konmasa bu hâk-dâna beste-i 
dâm olmasa 


mâverâ-yı kâ'inât: 


1. mâverâ-yı kâ'inât: 
Kaside 4 
Mısra: 9 
Kainatın ötesi. || Ahiret. 


Himmetüfi rahşına meydân 
mâverâ-yı kâ inât 

Asümân-ı kadrüfe kim pâye-i 
çarh-ı nüh-kıbâb 


2. mâverâ-yı kâyinât: 

Tarih 3 

Mısra: 21 

Kainatın geri kalanı, tüm 
dünya. 


Himmetüf rahşına meydân 
mâverâ-yı kâyinât 
Heybetüfi tiğına gerdun bir 
zümürrüd-gün niyâm 


mâverâ-yı perde-i çeşm: 


1. mâverâ-yı perde-i çeşm:-üm, 
-den 

Gazel 359 

Mısra: 5 

Göz perdesinin arkası. 


Mâverâ-yı perde-i çeşmümden 
“aks-i rüy-ı dost 

Şanki şüret-bâzdur öfinde çâdır 
şeb tutar 


mâye-i inşirâh-ı aşk: 


1. mâye-i inşirâh-ı aşk: 
Gazel 630 
Mısra: 6 
Aşkın ferahlık mayası. 


Hançeri çekse bir elif sineme 
yarılur göfül 

Olur o şerha 'âşıka mâye-i 
inşirâh-ı aşk 


2. mâye-i inşirâh-ı aşk: 
Gazel 603 
Mısra: 6 
Aşkın gönle ferahlık veren 
mayası. 


Hançeri çekse bir elif sineme 
yarılur göfül 

Olur o şerha 'âşıka mâye-i 
inşirâah-ı aşk 


mayil: 


1. mâyil:-dür 
Gazel 234 
Mısra: 1 
Meyledici, meyleden. 


Görür şirin-dehenler kendüyi 
yakmağa mâyildür 

Göğül Ferhâdı ey hem-dem 
anufiçün tağa mâyildür 


2. mâyil: 
Gazel 133 
Mısra: 1 
İstekli, hevesli, arzulu. 


Kâm-bahşâ ey şafâ-yı tab'ufa 
mâyil kulüb 

Nâm-dârâ ey kelâm-ı dil-keşü 
“âlem-pesend 


3. mâyil: 

Gazel 741 

Mısra: 8 

Bir şeye yatkınlığı, yeteneği 
olan, istekli, hevesli, arzulu. 


Yüri 'arz eyle sim-i eşküüi rahm 
eyleye şâyed 

Bilürsin şimdi ol kâfir olupdur 
akçeye mâyil 


4. mâyil: 

Gazel 365 

Mısra: 7 

Bir kimse veya şeye 
diğerlerinden fazla eğilim, sevgi, 
istek ve ilgi gösterme, temâyül. 


Ayda bir çıkmağile mâyil idem 
dir halkı 

Meh-i nev kendin ol ebrü gibi 
mümtâz şanur 


5. mâyil:-üz 

Gazel 952 

Mısra: 6 

Meyilli, istekli (kimse). 1 
Âşık. 


Susuzluğın keser bir demde yüz 
biü aşık-ı zârufi 

Anufçün mâyilüz bif cân ile ol 
tig-ı meslüla 


mayil kıl-: 
1. mâyil kıl-:-up 


Kıt'a 27 
Mısra: 1 
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Heveslendirmek, âşık etmek, 
hayranlık uyandırmak. 


Kâm-bahşâ ey şafâ-yı tab'ufia 
mâyil kılup 

Nâmdârâ ey kelâm-ı dil-keşüü 
“âlem-pesend 


mâyil ol-: 


1. mâyil ol-:-a 
Gazel 903 
Mısra: 11 
Gönlünü kaptırmak. 


Acıüuz o bi-kesi kim ola yârı 
gayra mâyil 

Ol esire rahm idüfi kim düşe 
sevdüginden ayru 


2. mâyil ol-:-ur, -sa 

Gazel 614 

Mısra: 9 

Meyletmek.|| Gönlünü 
kaptırmak. 


Rühi aceb mi mâyil olursa 
kelâmuğa 

Dünyâyı aşık eyledi hüsn-i 
edâlaruf 


3. mâyil ol-:-ur, -sa 
Gazel 1005 
Mısra: 3 
Meyletmek, arzu duymak. 


Nola rez-duhterine mâyil olursa 
dil ü cân 

Meyl ider cân u göğülden kim 
olursa güzele 


mâyil-i âb-ı ineb: 


1. mâyil-i âb-ı ineb: 

Gazel 1049 

Mısra: 4 

Üzüm suyunun heveslisi. || 
Şarap düşkünü. 


Güş eylemez oldı suhan-ı ehl-i 
şalahı 

Divâne göğül mâyil-i âb-ı 'ineb 
oldı 


mâyil-i âzâr: 


1. mâyil-i âzâr: 

Gazel 845 

Mısra: 4 

(Birini) İncitmeye meyilli 
olan (kimse). 


Ser-firâz olmak dilerse merdüm- 
âzâr olma kim 

Menzil-i makşüda yitmez mâyil-i 
âzâr olan 


2. mâyil-i azâr:-dur 
Gazel 524 
Mısra: 6 
İncitmeye meyilli. 


Rencişi tekmil-i âdâb itdürür 
tâliblere 

şanmafiuz kim mâyil-i azârdur 
üstâdımuz 


mâyil-i zevk u şafâ: 


1. mâyil-i zevk u şafâ:-dur 
Müseddes 2 
Mısra: 14 
Eğlence ve rahatlığa 
düşkün, hevesli. 


Olmayın aşkile “âlemlere rüsvâ 
nideyin 

Mâyıl-i zevk u şafâdur dil-i şeydâ 
nideyin 


mâyillen-: 


1. mâyillen-:-üp 

Gazel 840 

Mısra: 3 

(Bir şey veya kimseye) Meyil 
vermek, gönlünü kaptırmak. 


Hüsnüfe mâyillenüp bir süz 
ışıldatmış gibi 

Şem'-i bezmüü ser-fürü kılduğı 
budur her zamân 


mazâ mâ-maZâ: 


1. maZzâ mâ-maZâ: 
Gazel 32 
Mısra:2 
"Olan oldu, geçen geçti." 


Didüm câna geçdi hadeng-i cefâ 
Gülüp yâr didi mazâ mâ-maZâ 


mâzâğ: 


1. mâzâğ: 

Gazel 159 

Mısra: 10 

Kötülüğe bakmayan göz. 1 
"Gözü kaymadı ve sınırı aşmadı." 
(Necm Suresi, 93/17). 


Çeşm-i mestüfi ger esir ide ulu”|I- 
ebşârı 
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Olmasa sürme-i mâzâğ nigâhı 
yaraşur 


mâ-zâğu'l-başar: 


1. mâ-zâğu'l-başar: 

Gazel 318 

Mısra: 1 

'Gözü kaymadı.' mealindeki 
Necm süresi 17. ayetten yapılmış 
iktibas. 


Sırr-ı mâ-zâğu'l-başar çeşm-i 
siyeh-kâruüdadur 
Ahsenü'l-takvim rumüzı mihr-i 
ruhsârufidadur 


mazhar: 


1. mazhar: 

Gazel 33 

Mısra: 9 

Mazhar olma, erişme, nail 
olma. 


Dilerseü yâr-ı bâki feyz-i hakla 
Hakka mazhar düş 

Çıkar dünyâyı dilden kim fenâdur 
Ruhiyâ dünyâ 


2. mazhar:-uz 
Gazel 457 
Mısra: 4 
Erişmiş, sahip. 


Hatt-ı izâr-ı yâr ile gerçi 
mukayyeddür veli 
Neyyir-i aşka mazharuz tire 


degül Zamirimüz 


3. mazhar: 
Gazel 325 
Mısra: 9 
Ulaşan, erişen, nail olan. 


Hat u hâlına degül ancak letâfet 
mazhar 

Ol gül-i ter dürr-i yektâdur serâpâ 
böyledür 


4. mazhar:-ı 

Tarih 33 

Mısra: 2 

Bir şeyin ortaya çıktığı, 
göründüğü yer. 


Minnet Allaha ki devrinde şeh-i 
din-perverüü 

Oldı ikbâl u sa'âdet mazharı bir 
ehl-i tab' 
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5. mazhar: 

Gazel 809 

Mısra: 9 

Bir şeyin görünür duruma 
geldiği, göründüğü, açığa çıktığı, 
zahir olduğu yer veya kimse, 
tecelli yeri. 


Rümüz-ı lâ-yezâlu”l- abda 
mazhar düşdi ey Rühi 

Enis-i ehl-i hâl olsa nola bu şi'r-i 
mergübum 


mazhar düş-: 


1. mazhar düş-:-di 

Gazel 1 

Mısra:2 

Erişmek; amacına ulaşmak; 
nail olmak. 


Kad bedâ min 'aks-i kâ'si”l-'aşkı 
envâri I-hüdâ 

Düşdi ol envâra mazhar ârif-i 
sırr-ı Hüdâ 


2. mazhar düş-:-se 

Kıt'a 27 

Mısra: 14 

(Bir şeye) Erişmek istemek, 
ulaşmaya çalışmak. 


Zât-ı pâkufi ma'den-i lutfu 
mürüvvetdür ne var 

Düşse mazhar lutfufia Rühi-i zâr 
u müstemend 


mazhar düşür-: 


1. mazhar düşür-:-di 

Gazel 58 

Mısra: 7 

Tecelli etmek, görünmek. || 
Eriştirmek. 


Nazar-ı lutfina Müsâyı düşürdi 
mazhar 

Dide-i bâtına mâlikdi hakikatda 
Şu'ayb 


mazhar it-: 


1. mazharit: 
Kaside 1 
Mısra: 12 
Eriştirmek, nasip etmek. 


Var ümidüm ki idem rüy-ı 
dilârâfa nigâh 

Mazhar it nür-ı tecellâüa beni yâ 
Allah 


2. mazhar it-:-mek, -çün 
Gazel 1039 
Mısra: 7 
Eriştirmek, ulaştırmak. 


Çemen sâliklerine feyZ-i Hakka 
mazhar itmekçün 

Okumış tekye-gâh-ı çarhda bir 
pir-i nürâni 


mazhar-ı fazZl-ı ilah ol-: 


1. mazhar-ı faZl-ı ilah ol-:-7ağ, 
-a 

Tahmis 8 

Mısra: 6 

Allah'ın lütuf ve keremine 
nail olmak. 


Her cihetden geçüben vâhid olup 
bi-bâkuz 

Mazhar-ı fazl-ı İlah olmağa lâyık 
oluben 


mazhar-ı feyZ-i ilahı ol-: 


1. mazhar-ı feyZ-i ilâhi ol-:-ma, 
-y, -an 

Gazel 29 

Mısra: 15 

İlahi feyizlere erişmek. 


Mazhar-ı feyZ-i İlâhi olmayan 
câhil olur 

Tab -ı câhilden şudür itmez 
makâl-i dil-güşâ 


mazhar-ı feyZ-i nutk: 


1. mazhar-ı feyZ-i nutk: 
Gazel 571 
Mısra: 15 
(Sevgilinin) sözlerinin 
Jfeyzine erişmiş. 


Mazhar-ı feyz-i nutk iken Rühi 
Giydügi bir 'abâdur ey vâ ız 


mazhar-ı feyZ-i şafa-bahş-ı 
dem-i rühâni: 


1. mazhar-ı feyZ-i şafâ-bahş-ı 
dem-i rühân:-i, -y, -üz 

Gazel 508 

Mısra: 4 

Manevi nefesin zevk veren 
Jeyzine erişmiş kimse. 


Şanmasun şüfi bizi âlüde-i nefsüz 
ki biz 


Mazhar-ı feyZ-i şafâ-bahş-ı dem-i 
rühâniyüz 


mazhar-ı hikmet-i rabb ol-: 


1. mazhar-ı hikmet-i rabb ol-:- 
sa, -k 

Tahmis 8 

Mısra: 17 

Allah'ın hikmetlerine 
erişmek. 


Mazhar-ı hikmet-i Rabb olsak ne 
“aceb 
İstivâ sırrını fehm idüp olup 'ârif- 
i Rab 


mazhar-ı ihsân eyle-: 


1. mazhar-ı ihsân eyle-:-di 
Tarih 20 
Mısra: 8 
(Bir kimseyi) İyilik ve 
cömertliğe eriştirmek. 


Hoş gelüp pâdişâh-ı devrâna 
Eyledi anı mazhar-ı ihsân 


mazhar-ı ihsân it-: 


1. mazhar-ı ihsân id-:-ince 
Tarih 12 
Mısra: 12 
İyiliğe eriştirmek, lütufta 
bulunmak. 


Devlet ü ikbâl ile oldukda kâdi-i 
Haleb 

Mazhar-ı ihsân idince zâtını 
Rabb-i Rahim 


mazhar-ı ihsan ol-: 


1. mazhar-ı ihsân ol-:-mada, - 
dur 

Kaside 40 

Mısra: 134 

İyilik ve cömertliğe erişmek. 


İrişüp makşadına Âşaf-ı mülk- 
ârâdan 

Muttaşıl olmadadur mazhar-ı 
ihsân eyüdür 


mazhar-ı ihsan: 


1. mazhar-ı ihsân:-ı, -dur 
Gazel 375 
Mısra; 12 
(Bir kimsenin) Lütuf ve 
keremine ulaşan, erişen. 
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Fakrdan kılma şikâyet sür yüzüü 
dergâhına 

Ol Süleymânufi ki 'âlem mazhar-ı 
ihsânıdur 


mazhar-ı kahr ol-: 


1. mazhar-ı kahr ol-:-; 
Gazel 438 
Mısra: 1 
Sıkıntı ve kedere uğrayan 
kimse. 


Lutf-ı sâki mazhar-ı kahr olanı 
şâd eylemez 

Hak Ta 'âlâ yıkduğı mülki el âbâd 
eylemez 


mazhar-ı keyfiyyet-i aşk: 


1. mazhar-ı keyfiyyet-i 'aşk:-uz 
Gazel 993 
Mısra: 3 
Aşk sarhoşluğuna erişmiş 
(kimse). 


Mazhar-ı keyfiyyet-i 'aşkuz bu 
'işret-hânede 

Virmez ol keyfiyyeti câm-ı mey-i 
hamrâ bize 


mazhar-ı lutf ol-: 


1. mazhar-ı lutf ol-:-dı, -lar 
Gazel 1049 
Mısra: 13 
İyilik ve cömertliğe erişmek. 


Hep mazhar-ı lutf oldılar erbâb-ı 
harâbât 

Rühi ne günâh itdi ki afia gaZâb 
oldı 


mazhar-ı lutfu celâl ol-: 


1. mazhar-ı lutfu celâl ol-:-7775 
Gazel 1033 
Mısra: 5 
(Allah'ın) Hiddet ve iyiliğine 
erişmek. 


Mazhar-ı lutf u celâl olmış 
ezelden âlem 

Kimi gülmekde kimi dökmede 
gözden yaşı 


mazhar-ı lutf-ı hudâ ol-: 
1. mazhar-ı lutf-ı hudâ ol-:-up 


Terkib-bend 4 
Mısra: 59 


Allah'ın bağış ve lütfuna 
erişmek. 


Hâkda yatdukca olup mazhar-ı 
lutf-ı Hudâ 

Cân-ı pâkı rüh-ı kudsilerle hem- 
pervâz ola 


2. mazhar-ı lutf-ı ilah ol-:-d; 

Tarih 1 

Mısra: 1 

İlahi lütuflara erişmek, 
Allah'ın iyilik ve cömertliğine 
nail olmak. 


Yine ebnâ-yı âlem mazhar-ı lutf- 
ıilah oldı 

Ki bir şehzâde-i âdil cihâna 
pâdişâh oldı 


mazhar-ı nür-ı resulullah ol-: 


1. mazhar-ı nür-ı resulullah ol- 
:-ma, -Sa, -Y, -dı 

Gazel 711 

Mısra:2 

Allah Resulu'nun nuruna 
erişmek. 


Bedr şeklinde görinmezdi misâl-i 
mâh gül 

Olmasaydı mazhar-ı nür-ı 
Resulullah gül 


mazhar-ı nur-ı tecellâ eyle-: 


1. mazhar-ı nur-ı tecellâ eyle-:- 
sün 

Gazel 880 

Mısra: 8 

Nurun tecellisine eriştirmek. 


Afitab-ı burc-ı 'izzetdür cemâl-i 
enverüf 

Kâyinâtı mazhar-ı nur-ı tecellâ 
eylesün 


mazhar-ı nür-ı tecelli ol-: 


1. mazhar-ı nür-ı tecelli ol-:- 
mağ, -a 

Gazel 810 

Mısra: 5 

Gaybden gelen ve kalpte 
zahir olan nurlara erişmek. 


Lâyık olmaz mazhar-ı nür-ı 
tecelli olmağa 

Yanmağa 'aşk âteşine olmaz ol 
“âşık ki müm 


mazhar-ı sırr-ı hakikat ol-: 
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1. mazhar-ı sırr-ı hakikat ol-:- 
duğ, -1, -n 

Gazel 679 

Mısra: 7 

Hakikat sırrına erişmek. 


Mazhar-ı sırr-ı hakikat olduğın 
izhâr idüp 

Nice Hak tâliblerin nazmufla 
irşâd eyledü 


mazhar-ı sırr-ı hüda: 


1. mazhar-ı sırr-ı hüdâ: 

Kaside 3 

Mısra: 50 

İlahi sırlara erişmiş kimse. || 
Hz. Alı. 


Eylemek ta'rıf o zı-kadri ne hâcet 
kim ola 
Mazhar-ı sırr-ı Hüdâ vü râz-dâr-ı 
Muştafâ 


mazhar-ı şun -ı ilâh: 


1. mazhar-ı şun 1 ilâh:-dur 
Gazel 276 
Mısra: 1 
Allah'ın eserinin tecelli yeri. 


Yârüü cemâli mazhar-ı şun'-1 
İlâhdur 

Münkir olana gözleri iki 
güvâhdur 


1. mâzi: 
Kaside 41 
Mısra: 34 
Geçmiş zaman. 


Hâl kesb itmek içün lutfina dâ'im 
muhtâc 

Sâlikân-ı reh-i Hak mâzi eger 
müstakbel 


mazlüm: 


1. mazlüm:-lar 

Kaside 22 

Mısra: 43 

Zulüm görmüş, zulme 
uğramış. 


Dâ'imâ irmekdesin mazlümlar 
feryâdına 

Ey celilü'l-kadr anufçün zâtuüa 
Hızr olmış ad 
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2. mazlüm:-a 

Tarih 89 

Mısra: 8 

Haksızlığa uğramış, zulüm 
görmüş kimse. 


O hod içdi şehâdet camın ammâ 
vây hâline 
O mazlüma bu zulmi eyleyen bi- 


din ü imânuf 


mazmün-ı errahman ala 
'arşi stevâ: 


1. mazmün-ı errahman ala 
"arşi stevâ: 

Kaside 35 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: Ayet 

"O rahman Arş üzerine 
istiva buyurdu." ayetinde 


kastedilen asıl mana.(Taha 20:3). 


Bil nedür mazmün-ı errahman 
"ala 'arşi stevâ 
İstevâ sırrın bilendür fırka-i nâci 


hemin 


maZmün-ı reng-âmizi: 


1. maZmün-ı reng-âmiz:-i 
Gazel 424 
Mısra: 11 


Renkli, çeşitli mazmunlar. 


Bulur maZmün-ı reng-âmizi hoş 
nakş eylemiş üstâd 

Reg-i faşş-nigin bir nâm içün biü 
kerre neşter yer 


ma zül: 


1. ma'zül: 

Gazel 427 

Mısra: 4 

Makamından azledilmek, 
çıkarılmak. 


Manşıb-ı “aşka nola cân virüp 
olsak tâlib 

Bilirüz irişen ol manşıba ma zül 
olmaz 


ma zür: 
1. ma'zür:-uz 


Gazel 480 
Mısra: 5 


Mazereti olan, özrü 
bulunan, özürlü. 


Meclis-i va'za ayak basmaz isek 
ma züruz 

Beste-i hidmet-i nâküs- 
perestânuz biz 


ma zür tut-: 


1. ma'zür tut: 

Gazel 572 

Mısra: 11 

Kusura bakmamak, hoş 
görmek, bağışlamak, affetmek. 


Eger mestâne gelsem bezmüfe 
ma Zür tut zirâ 
Beni dinden çıkarmışdur bir 


ımânsuz güzel vâ 1Z 
me âd u mebde : 


1. me'âd u mebde':--i 

Gazel 117 

Mısra: 9 

“Baş ve son” Kainatın 
başlangıcı ve sonu, dünya ve 
ahiret. 


Bahs-ı me'âd u mebde'-i cem' 
olsa kâ'inât 

Hâşâ ki ide ârif olan selb-i 

i tikâd 


me âdin-i ihsân: 


1. me'âdin-i ihsân: 
Kaside 39 
Mısra: 16 
İyilik madeni. 


Var Ahmed-i Haririye bizden 
dualar it 

Hoş mı gör ol me'âdin-i ihsân ne 
demdedür 


me'âl: 


1. me'âl: 
Gazel 757 
Mısra: 10 
Anlam 11 Gaye, amaç; fayda. 


Hayli şevkuüi var yine ihsâna 
irmişsin yine 

Çok da izhâr itme ma 'lüm oldı ey 
Rühi me'âl 


2.me'âl: 

Gazel 807 

Mısra: 25 

Meydana gelen, oluşan şey; 
ortaya çıkan şey; netice; sonuç. 


Me'âl çünki bülendi du 'âya 
başlayalum 
Sözi uzatmayalum muhtaşar 


müfid idelüm 


3. me'âl:-i 
Kıt'a 12 
Mısra: 3 
Anlam, kavram, mânâ. 


Ne müşkildür me'âli bilmedin 
dahil eyleyüp şi're 

Senüfle bahs ide her hâric-i 
mebhas olan câhil 


4.me'al: 
Kaside 16 
Mısra: 80 
Anlam. 


Layık oldur kim du â-yı hayra 
âğaz idevüz 

Çünki yer kalmaz kelâma olıcak 
zâhir me âl 


5. meal: 

Gazel 426 

Mısra: 13 

Tefsir âlimlerinin yaptıkları 
tefsirlerin (açıklamaların) ışığı 
altında, âyet-i kerimelere verilen 
mânâ, açıklama. 


İsterüz pend-i şalâha bulmaya 
zâhid meâl 

Geçmezüz meyden anufiçün 
dâ'imâ mestâneyüz 


me âl-i bülend: 


1. me'âl-i bülend:-i 
Kaside 13 
Mısra: 67 
Yüce anlam. 


Sözün me 'âl-i bülendi du âya 
başlayalum 
Ola ki anı kabül eyleye İlahin-nâs 


I. mealsuz: 
Gazel 432 
Mısra: 8 
Anlamsız, manasız. 
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Har-tab' olup da şi'rden itme şi'ri 
fark 

Kayırmaz olma tek bu zamânda 
me'âlsuz 


me âyib bul-: 


1. me'âyib bul-:-ur, -lar 

Kaside 33 

Mısra: 16 

Kusur bulmak, bir şeyin 
eksikliğini, özrünü görmek. || 
Gereğinden çok titiz ve 
hoşgörüsüz davranmak. 


Fakir olup itsefi eger yüz hüner 
arZ 

Yine ehl-i devlet bulurlar 

me âyib 


mebâd: 


1. mebâd: 
Tarih 5 
Mısra: 19 
Sakın, olmaya ki. 


Mür-ı miskine mebâd itmese âzâr 
diyü 

Korkusından yere başmaz ayağın 
bâd-ı şabâ 


mebhas: 


1. mebhas: 

Gazel 220 

Mısra: 13 

Herhangi bir konuyla ilgili 
bölüm, fasıl, bahis. 


Ne mümkin dâhil olmak Rühiyâ 
her hâric-i mebhas 

Bu meclis meclis-i uşşâkdur 
rindâne meclisdür 


mebhas-ı şâ irâne: 


1. mebhas-ı şâ'irâneler: 
Gazel 418 
Mısra: 8 
Şairane sohbetler. 


İrişe keyfler gele bir yere nükte- 
sencler 

Okına nazm u nesr ola mebhas-ı 
şâ irâneler 


mebhüt eyle-: 


1. mebhüt eyle-:-mek 
Gazel 169 
Mısra: 5 


Şaşırtmak, hayrette 
bırakmak. 


Çok işdür “aklı mebhüt eylemek 
başdan bu hâletler 

Degül hadd-i beşer şâhum senüf 
bilmem ne âluü var 


mebzül: 


1. mebzül: 
Gazel 948 
Mısra: 12 
Bol, fazla. 


Afa şâduz ki unıtmaz bizi yâr 
itmişdür 

Va 'de-i lutfını mebzül dil-i nâ- 
kâma 


mebzül it-: 


1. mebzül it-:-se, -7 
Gazel 1055 
Mısra: 5 
Artırmak, bollaştırmak. 


Mive-i vaşluı âşıklara mebzül 
itsefi 

Ne var ey nahl-ı melâhat anı 
kimse yer mi 


mebzül-ı eminân-ı tarik: 


1. mebzül-ı eminân-ı tarik: 
Gazel 957 
Mısra: 3 
Güvenilir yol arkadaşlarının 
bolluğu. 


“Ömr odur kim ola mebzül-ı 
eminân-ı tarık 

Ne gedâyile ne hod mir-livâyile 
giçe 


mecal: 


1. mecâl:-imüz 
Gazel 527 
Mısra: 1 
Takat, güç, kuvvet. 


Feryâd u nâle itmege yokdur 
mecâlimüz 

Kim bildürür o şüh-ı cefâ-cüya 
hâlimüz 


2. mecâl:-ui 
Gazel 170 
Mısra: 20 
Takat, güç, kuvvet, derman. 
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Uzandı kâmetüü vaşfında şi'rüm 
korkaram dirler 

Nice 'âşıksın ey Rühi ki güftâra 
mecâluü var 


3. mecâl:-i 
Gazel 1082 
Mısra: 2 
İmkan, firsat. 


Şeb-i târ oldı bu âlem yine hâli 
oldı 
Umaruz kim gele ol mâh mecâli 
oldı 


mecâl kalma-: 


1. mecâl kalma-:-y, -a 
Kaside 9 
Mısra: 42 
Gücü kalmamak, 
güçsüzleşmek. 


Şahâyif-i felek erkâmile tolar kat 
kat 

Cihânda kalmaya bir nükte-dânda 
nutka mecâl 


mecâl koyma-: 


1. mecâl koyma:-y, -a 

Gazel 738 

Mısra: 10 

Mecal bırakmamak, gücü 
kalmamak, güçsüzleşmek. 


“Aşıkam dirsüfi bu pergelüfi 
nedür ey müdde 1 

“Aşık oldur koymaya “aşk anda 
güftâra mecâl 


mecâl-i ah: 


1. mecâl-i âh: 
Gazel 796 
Mısra: 1 
Feryat edecek takat. 


Dilümde kalmadı kat'â mecâl-i 
âh sultânum 

Belâ-yı 'aşkuü öldürdi beni 
vallah sultânum 


1. mecâlis:-de 

Kaside 40 

Mısra: 51 

Toplantılar, toplantı yerleri, 
meclisler. ||İçki, eğlence 
toplantıları. 
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Şofrası gün gibi gezmekde 
mecâlisde müdâm 

Bezm-i in'âmda ol lutfi firâvân 
eyüdür 


mecâlis-i hâş: 


1. mecâlis-i hâş:-ı, -n, -da, -ki 
Kaside 9 
Mısra: 44 
(Bir kimsenin) Özel meclisi, 


Mehâfilinde bir ehl-i feZâyilüü 
olmaz 

Anuü mecâlis-i hâşındaki cevâb u 
sual 


mecâz: 


1. mecâz:-a 
Gazel 560 
Mısra: 5 
Gerçek dışı. 


Ehi-i zâhir 'aşk-ı dildârı mecâza 
haml ider 

Hikmet-i Hak görmedür “aşk-ı 
dilârâdan garaZ 


2. mecâz:-ı, -dur 

Gazel 629 

Mısra: 9 

Gerçek olmadığı halde bir 
gerçeğe işaret eden ve gerçekmiş 
gibi görünen oluş, gerçeğin zıddı. 


Bahs iderdüfi 'aşkı ağyâruü 
mecâzıdur diyü 

Geldi hattı Rühiyâ çıkdı beyâza 
müşkilüf 


mecid: 


1. mecid: 

Kaside 17 

Mısra: 56 

“Yüceliğine ve büyüklüğüne 
erişilemeyen, en güzel huyların 
menbaı olan ve her işin en iyisini, 
en güzelini yaptığı için övülüp 
sevilen, şan ve şeref"sâhibi, yüce, 
ulu” anlamında esmâ-i hüsnâdan 
(Allah'ın en güzel 
isimlerinden)dr. 


Şimdengerü du 'â-yı cemilüü 
zamânıdur 

Şıdkile idelüm ki kabül eyleye 
Mecid 


meclis: 


1. meclis: 

Gazel 534 

Mısra: 1 

Eğlence yeri, zevk ve safa 
toplantısı. 


şafâ ol ehl-i zevkufidur kim eyler 
dâ'imâ meclis 

Göğülde gam komaz zirâ olınca 
dil-güşâ meclis 


2. meclis:-dür 

Gazel 220 

Mısra: 1 

Sohbet etmek ve eğlenmek 
amacıyle bir araya gelmiş dost ve 
arkadaş topluluğu. 


Bu meclis meclis-i uşşakdur 
rindâne meclisdür 

Gel ey sâki kadeh şun ki 'aceb 
şâhâne meclisdür 


3. meclis:-i, -n, -de 
Gazel 178 
Mısra: 12 
Cemiyet, zevk ve sefa 
toplantısı. 


Tolansa haşre dek bulmaz duhül-ı 
bezmine ruhşat 

O mâhufi meclisinde mihr-i pür- 
envâra yer yokdur 


4. meclis: 

Gazel 257 

Mısra: 3 

Eğlence yeri, zevk ve safa 
için toplanılan yer. 


Nola târık ise şeb çekmezüz ol 
kaydı kim meclis 

Fürüğ-ı sâğar-ı şahbâdan ey sâki 
münevverdür 


5. meclis: 

Gazel 87 

Mısra: 11 

Oturulacak, toplanılacak 
yer; eğlence yeri, zevk ve safa 
toplantısı. 


Meclis kurulı vü muntazır câm 
Gel gül ki cihân fenâdur ey dost 


6. meclis:-de 

Gazel 107 

Mısra: 1 

Sohbet etmek ve eğlenmek 
amacıyle bir araya gelmiş dost ve 
arkadaş topluluğu. 11 İçki meclisi. 


Çeşm-i pür-hünum gibi meclisde 
kan ağlar kadeh 

Güyiyâ olmış giriftâr-ı leb-i 
dilber kadeh 


7. meclis:-de 

Gazel 583 

Mısra: 4 

Sohbet etmek ve eğlenmek 
amacıyle bir araya gelmiş dost ve 
arkadaş topluluğu || Dergah, 
tekke. 


Şevk odıyla nice aşıklar vücüdın 
yakmasun 

Yaka bir meclisde kim gögsinde 
dilber tâze dâğ 


8. meclis:-i, -n, -e 
Kaside 25 
Mısra: 32 
Meclis, ortam. 


Bülend-mertebe 'âli-i nâmdâr o 
kim 

Kemâla tâlib olur meclisine gelse 
Kemâl 


9. meclis: 

Gazel 534 

Mısra: 16 

Konuşmak veya bir işi 
müzakere etmek için bir araya 
gelmiş kişilerin tamamı, 
cemiyet,encümen. 


Vezir-i âdil ü kâmil Sinân Pâşâ- 
yı deryâ-dil 

O kâmil kim kudüminden ider 
kesb-i şafâ meclis 


10. meclis:-de 

Gazel 735 

Mısra: 4 

Bezm, meclis, eğlence yeri, 
zevk ve sefa toplantısı. 


Güller açıldı şafâ eyleyicek 
demlerdür 

Eylesün şevkile meclisde şürâhi 
kulkul 


1. meclis kur-:-dı, -lar 

Gazel 208 

Mısra: 1 

Eğlenmek veya konuşup 
görüşmek üzere bir araya 
gelmek, toplanmak. 
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Hüb-rülar cem' olup bir hüb 
meclis kurdılar 

Geldiler bir yire dünyâyı kırup 
giçürdiler 


meclis-ârâ: 


1. meclis-ârâ: 

Gazel 400 

Mısra: 1 

Meclisi süsleyen: Hoş 
sohbet ve latifeleriyle sohbet 
meclisine renk katan. 


Göğül bir meclis-ârâ şüh-ı nâzik- 
tab'a mâ'ildür 

Ki erbâb-ı zarafet tarz-ı güftârına 
mâ'ildür 


meclis-i ahbâb: 


1. meclis-i ahbâb:-dan 

Gazel 1091 

Mısra: 4 

Dostlar meclisi, dostlarla 
birlikte olunan yer. 


Bafia ey bâğbân teklif-i seyr-i 
büstân itme 

Gerekmez cennet olsa meclis-i 
ahbâbdan gayrı 


meclis-i âli: 


1. meclis-i 'âli:-de 

Gazel 845 

Mısra: 10 

Yüce meclis. || Âşıklar 
meclisi. 


Bezm-i ehl-i aşka Rühi 
gelmesün erbâb-ı zühd 

Kim yaraşmaz meclis-i 'âlide bi- 
mikdâr olan 


meclis-i aşk: 


1. meclis-i aşk:-a 
Gazel 777 
Mısra: 5 
Aşk meclisi. 


Çeküp el mâsivâdan meclis-i 
“aşka kadem başdum 

Şafâ-yı hâtırum var gül gibi hem- 
şohbet-i 'aşkam 


meclis-i aşka gir-: 


1. meclis-i aşka gir-:-a 
Gazel 1030 


Mısra: 5 
Aşk meclisine giren kimse, 
âşık. || Dünyaya gelen insan. 


Meclis-i 'aşka giren nây-veş olur 
nâlân 

Mutrib-i bezm-i ezel böyle komış 
kânüni 


meclis-i ehl-i makâmât: 


1. meclis-i ehl-i makâmât:-da 
Gazel 365 
Mısra: 5 
Makam sahiplerinin meclisi. 


Meclis-i ehl-i makâmâtda neyler 
bilsem 

Nâleme nây meger kendüyi dem- 
sâz şanur 


meclis-i ehl-i şafâ: 


1. meclis-i ehl-i şafa:-y, -a 
Gazel 744 
Mısra: 7 
Eğlence sahiplerinin 
meclisi. 


Meclis-i ehl-i şafâya şüfi teklif 
ider 

Öyle ebterden “aceb cândur ki 
hüş ister göfül 


meclis-i ehl-i vefâ: 


1. meclis-i ehl-i vefâ:-da 
Gazel 722 
Mısra:2 
Vefa sahiplerinin meclisi. 


Deyr-i cihânda mu tikid-i câm-ı 
bâde ol 

Ya'ni hemişe meclis-i ehl-i 
vefâda ol 


meclis-i erbâb-ı iirfân: 


1. meclis-i erbâb-ı irfân:-a 
Gazel 534 
Mısra: 3 
Ariflerin meclisi. 


Ne beüzer şohbet-i mey meclis-i 
erbâb-ı 'irfâna 

Olur anda perâkende bulur bunda 
bekâ meclis 


meclis-i gayr: 


1. meclis-i gayr:-a 
Gazel 357 
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Mısra: 5 
Başkalarının, rakiplerin 
olduğu içki meclisi. 


Meclis-i gayra ayak başma şafâya 
aldanup 

Gafil olma âdemi câm-ı muşaffâ 
söyledür 


meclis-i hâş: 


1. meclis-i hâş:-ı 
Kaside 40 
Mısra: 24 
Seçkinler meclisi. 


Çinden dâhil-i bezm olmağı özler 
fağfür 

Meclis-i hâşı ferruh-bahş-ı 
kemâkân eyüdür 


2. meclis-i hâş:-ı, -n, -da 

Gazel 924 

Mısra: 18 

Sadrazamın başkanlığında 
toplanan ve şeyhülislamla 
nazırlardan meydana gelen 
meclis. 


O şadr-ı meclis-i hükkâm-ı şâhib- 
“adl u dâniş kim 

Yaraşur meclis-i hâşında Cem 
hizmet-güzâr olsa 


meclis-i hüsn u cemal: 


1. meclis-i hüsn u cemâl:-u/,, -a 
Gazel 154 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Güzellik meclisi. 


Gelse hilâl-ı meclis-i hüsn u 
cemâlua 

Şaff-ı ni âlde aa kaşufi mekân 
virür 


meclis-i mestân-ı hakk: 


1. meclis-i mestân-ı hakk:-a 
Gazel 696 
Mısra: 5 
Allah yolunda kendinden 
geçmişlerin meclisi. 


Meclis-i mestân-ı Hakka yol 
bulam dirseö henüz 

Dâhil-i cârü-keşân-ı küy-ı humâr 
olmaduf 


meclis-i mey: 


1282 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. meclis-i mey:-de 
Gazel 582 
Mısra: 1 
İçki meclisi. 


Benden alup gayra şunsaü 
meclis-i meyde ayağ 

Ey gül-i ra'nâ urursın bağruma 
dâğ üzre dâğ 


2. meclis-i mey:-de 
Gazel 731 
Mısra: 15 
İçki meclisi, bezm. 


Meclis-i meyde peyâpey ki şunar 
bâdeyi yâr 

Rühiyâ hâl-i dilile bize dir türma 
yıkıl 


meclis-i râz: 


1. meclis-i râz:-da 

Gazel 798 

Mısra: 17 

Sırlar meclisi. || Ruhlar 
âlemi. 


Meclis-i râzda elest u belâ 
Ne cevâb u su'âl imiş bildüm 


meclis-i şarâb it-: 


1. meclis-i şarâb id-:-er, -üz 
Gazel 466 
Mısra:2 
Şarap meclisi kurmak. 


Lebüfi gamıyla bizi şanma meyl-i 
h'âb iderüz 

Şabâha dek giceler meclis-i şarâb 
iderüz 


meclis-i uşşâk: 


1. meclis-i uuşşâk:-dur 
Gazel 220 
Mısra: 1 
Âşıklar meclisi. 


Bu meclis meclis-i uşşâkdur 
rindâne meclisdür 

Gel ey sâki kadeh şun ki 'aceb 
şâhâne meclisdür 


meclis-i vahdet: 


1. meclis-i vahdet: 
Gazel 755 
Mısra: 9 
Birlik meclisi. 


Meclis-i vahdet müretteb şâhid-i 
makşüd râm 

Bir dem anuüçün dil-i şüridemüz 
ayık degül 


2. meclis-i vahdet:-e 

Gazel 799 

Mısra: 7 

Sevgiliyle bir olunan, vahdet 
meclisi. || İçki meclisi. 


Meclis-i vahdete ayak başalum 
Mest-i peymâne-i elest olalum 


meclis-i vâ 1z: 


1. meclis-i vâ '17:-dan 

Gazel 179 

Mısra: 5 

Dini öğütler veren vaizlerin 
meclisi. 


Ne hazz itsün tabı'at meclis-i 
vâ ızdan ey şüfi 

Bihişt olsa mey-i nâb olmayan 
yerde şafâ yokdur 


2. meclis-i vâ 1Z:-dan 

Gazel 466 

Mısra: 6 

Meclisin dini nasihat veren 
kişisi. 


Şarâb kâdehin ider görürüz ki 
yok mezesi 

Müdâm meclis-i vâ'ızdan ictinâb 
iderüz 


meclis-i va 7: 


1. meclis-i va'Z:-a 
Gazel 480 
Mısra: 5 
Dini öğüt verilen meclis. 


Meclis-i va'za ayak basmaz isek 
ma'züruz 

Beste-i hidmet-i nâküs- 
perestânuz biz 


meclis-i yâr: 


1. meclis-i yâr:-da 
Gazel 522 
Mısra: 1 
Sevgilinin meclisi. 


Meclis-i yârda ağyâra biz ricâ 
iderüz 

Yâr yanında yer itmekle mudârâ 
iderüz 


2. meclis-i yâr:-da 
Gazel 1004 
Mısra: 5 
Sevgilinin bulunduğu meclis. 


Meclis-i yârda ağyâr ile mey nüş 
itmek 

“Iyşdur gerçi veli '1yş-ı azâb- 
âlüde 


mecma : 


1. mecma :-dur 
Gazel 220 
Mısra: 12 
Toplanma yeri,toplantı yeri. 


Hele bir lahza gelse rindler 
bezmine görse kim 

Ne lâkaydâne mecma'dur ne hoş- 
tab âne meclisdür 


mecma'-ı gâyât-ı hüsn: 


1. mecma --ı gâyât-ı hüsn: 
Kaside 2 
Mısra: 39 
Güzellik kitabının sonu. || 
Hz. Muhammed. 


Muşhaf-ı âyât-ı hüsn mecma'-ı 
gâyât-ı hüsn 

Râfi -i âyat-ı hüsn şalli ve sellim 
“aleyh 


mecma '-ılutf u kerem: 


1. mecma -ılutf u kerem: 
Kaside 3 
Mısra: 7 
Cömertlik ve lütfun birleşme 
noktası. || Hz. Ebubekir. 


Câmi'-i ihsân u himmet mecma -1 
lutfu kerem 

Matla'-1 burc-ı hilâfet neyyir-i 
burc-ı vefâ 


mecmü a: 


1. mecmü'a: 

Gazel 710 

Mısra; 13 

İçinde şiirler, seçilmiş söz ve 
yazılar bulunan el yazması kitap. 


Kıldı bir mecmü'a peydâ surh u 
sebz-i evrâkdan 

Şunmağa gülşende Pâşâ-yı 
bülend-elkâba gül 
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2. mecmü'a: 

Gazel 894 

Mısra: 10 

İçinde şüirler, seçilmiş söz ve 
yazılar bulunan el yazması kitap. 
Il Sevgilinin dudaklarının 
anlatıldığı sayfalardan oluşan 
gül. 


Yazmağa her dem lebüü vaşfında 
Rühi şi rini 

Gonca bir mecmü'a peydâ itdi ol 
evrâkdan 


3. mecmü a:-s, -ı, -n, -dan 

Kaside 4 

Mısra: 4 

Düzenli bir şekilde toplanıp 
biriktirilmiş, bir araya getirilmiş 
şeylerin tamamı. 


Bir 'azimü ş-şân emir-i 
muhteremsin kim seni 
Eylemiş Hakk seni evliyâ 
mecmü asından intihâb 


mecmü a-ieşâr: 


1. mecmü'a-i eş'âr: 
Gazel 1 
Mısra: 10 
Şür mecmuası. 


Umaruz kurtara ol ehl-i suhan ey 
Rühi 
Oldı dün bâdeye mecmü'a-i eş'âr 
girev 


mecmü a-i hayâl: 


1. mecmü'a-i hayâl:-üü 

Kaside 17 

Mısra: 39 

Hayal mecmuası. || (Övülen 
kişiyle ilgili) Kurulan hayallerin 
bütünü, kaside. 


Mecmü'a-i hayâlüü alup muttaşıl 
ele 

Okur bu şi'ri lutfuüa dil bağlayup 
ümid 


>. 


>. 


mahmüdetü 1I-hışâl: 
Kaside 30 
Mısra: 12 
Methedilmeye değer iyi 
ahlak ve fazilet sahiplerinin 
bütünü. 


Ol kim diğilse zât-ı şerifine 
yaraşur 


.—>. 


mahmüdetü I-hışâl 


mecmü atü ş-şeref: 


1. mecmü'atü ş-şeref: 

Kaside 5 

Mısra: 2 

Manevi yücelik ve şerefin 
toplandığı yer. || Hz. Hüseyin'in 
kabri. 


Yâ men gıddete bi-merkadihi 
ravZatü n-Necef 
Makbületü'l-emâkini 

mecmü atü ş-şeref 


mecnün: 


1. mecnün: 

Gazel 28 

Mısra: 2 

Aşk yüzünden deli divane 
olmuş, aklı başından gitmiş 
kimse. 11 Leyla ile Mecnun 
hikayesinin erkek kahramanı, 
Kays'ın lakabı. 


Mesken oldı çünki vahşiler gibi 
hâmün bafa 

Ol şaçı Leylâ “aceb mi söylese 
Mecnün baüa 


2. mecnün: 

Gazel 877 

Mısra: 6 

Leylâ ile Mecnun 
hikayelerinin erkek kahramanı, 
Kays. 


Ciger kan dide giryân sine süzân 
can u dil büryân 

Biz ey Mecnün tarik-i aşkda 
şürideyüz senden 


3. mecnün:-muz, -1 

Gazel 1056 

Mısra: 4 

Aşk yüzünden aklı başından 
gitmiş, delice sevmiş, kara 
sevdaya tutulmuş. || Aşığın 
Mecnun'a benzeyen gönlü. 


Seni bulduk bu fenâ mülke gelüp 
Leyli-vakt 

Bağladuk silsile-i zülfüfe 
Mecnünımuzı 


mecnün ol-; 
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1. mecnün ol-:-am 

Gazel 870 

Mısra: 1 

Mecnun gibi olmak. || 
Delirmek. 


Korkarın Mecnün olam zülfü 
gamıyla zâr iken 

Bir dahi göster yüzü başumda 
“aklum var iken 


mecnün-ı gam-fersâ: 


1. mecnün-ı ğam-fersâ: 
Gazel 8 
Mısra: 8 
Üzüntüyü dağıtan Mecnun. 


Yok şafâsı vâdi-i gurbetde 
şanmaf kim ider 

Guşşa-i Leylâ ile Mecnün-ı gam- 
fersâ şafâ 


mecnün-ı melâmet-dide: 


1. mecnün-ı melâmet-dide: 
Gazel 719 
Mısra: 1 
Kınanmış, ayıplanmış 
Mecnun. 


“Aşk şahrâsında Mecnün-ı 
melâmet-dide ol 

Kaçma rüsvâlıkdan ey dil cehli 
ko vâdide ol 


mecnün-ı melâmet-zede: 


1. mecnün-ı melâmet-zede: 
Gazel 334 
Mısra: 6 
Kınanıp ayıplanmış Mecnun. 


Şahrâ-yı mahabbetde şu 
divânelerüz kim 

Mecnün-ı melâmet-zede en 
“âkilimüzdür 


mecnün-ı şeyda: 


1. mecnün-ı şeydâ: 
Gazel 79 
Mısra: 8 
Aşk delisi Mecnun. 


Sen lebi Şirin şaçı Leylâ 
gamından baş alup 

Gitdiler Ferhâd ile Mecnün-ı 
şeydâ semt semt 


mecnün-ı şeyda: 


1284 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. mecnün-ı şeydâ:-y, -a 
Gazel 955 
Mısra: 4 
Aşkından delirmiş Mecnun. 


Esir-i vaşl iken yâbâna atdı yâr 
ben zârı 

Bu mihnet bir bağa oldı vü bir 
Mecnün-ı şeydâya 


mecnünluğ: 


1. mecnünluğ:-um 

Gazel 661 

Mısra: 7 

Delirme, aklını kaybetme 
durumu; Mecnun adıyla anılma 
durumu. 1 Âşıklık. 


Bildiler Mecnünluğum güyâ ki 
ülfet bağlayup 

Mesken itdi sebze-zâr-ı kalbimüz 
âhülaruü 


mecrâ-i ahkam-ı ilahi: 


1. mecrâ-i ahkâm-ı ilahi: 
Gazel 632 
Mısra: 4 
Allah'ın hükümlerinin 
doğrultusu. 


Safa tefviz-i umür olmaz idi 
sultânum 

Olmasa mecrâ-i ahkâm-ı İlahi 
kalemüf 


mecrüh: 


1. mecrüh: 

Gazel 224 

Mısra: 9 

(Gönül, kalp vb. için) Kırık, 
incinmiş, kırgın. 


Çeküp cevr u cefalar böyle 
mecrüh olduğu ey dil 

Vefâ vü mihr umarsın yârdan 
anufü sezâsıdur 


2. mecrüh: 

Gazel 96 

Mısra: 1 

Yaralanmış, yaralı. 1 
Kırgın, incinmiş gönül. 


Sine mecrüh u göğül mahzün u 
hâtır pür-harac 

Şabra kaldı çâremüz “eş-şabrı 
miftâhu?l-ferec” 


3. mecrüh:-uz 
Gazel 81 
Mısra: 5 
Yaralanmış, yaralı. 


Şöyle mecrühuz ki yok ölmekden 
özge çâremüz 

Giçdi ol kaşı kemânufi câna 
peykânı dürüst 


mecrüh eyle-: 


1. mecrüh eyle-:-y, -en 
Gazel 224 
Mısra: 8 
Yaralamak. 


Yoluüda ölmege bir kaşı yânufi 
cân virürdüm kim 

Dil-i 'uşşâkı mecrüh eyleyen tir-i 
cefâsıdur 


mecrüh it-: 


1. mecrüh it-:-meg, -e 
Gazel 273 
Mısra: 3 
Yaralamak. 


Cânı mecrüh itmege şemşire 
çekme ihtiyâc 

Ey kemân-ebrü müjefi oklarını 
gönder yiter 


mecrüh kıl-: 


1. mecrüh kıl-:-dı 
Gazel 9 
Mısra: 9 
Yaralamak. 


Tir-i müjgânufi gamı mecrüh 
kıldı cânumı 

Yâya döndi kâmetüm müşkin 
hilâluüdan cüdâ 


mecrüh ol-: 


1. mecrüh ol-:-ıcak 
Gazel 56 
Mısra: 8 
Kırılmak. 


Dilde peykânuü karâr itmez 
giçerse gam degül 

Şişe mecrüh olıcak lâbüd içinde 
turmaz âb 


2. mecrüh ol-:-ma, -y, -up 
Gazel 769 


Mısra: 9 
Yaralanmak, incinmek. 


Kaşlarufi fikriyle mecrüh 
olmayup nitsün göğül 
Şeh-süvârum iki şemşire olur mı 
bir niyâm 


mecrüh-ı reşk-i devrân: 


1. mecrüh-ı reşk-i devrân:-am 
Kaside 25 
Mısra: 71 
İnsanların kıskançlığından 
ötürü yara almış, yaralı. 


Şafâ-yı tab' ile mecrüh-ı reşk-i 
devrânam 

O reşkden ki beni kıldı cür'a-veş 
pâmâl 


med çek-: 


1. med çek-:-i/, -miş 

Gazel 128 

Mısra: 4 

Arapça'da hemzeden sonra 
gelen elifin yerini tutan ve hemze 
üzerine (İ şeklinde yazılan 
uzatma işaretini koymak. || 
Sevgilinin kaşları âfitâb kelimesi 
üzerindeki mede teşbih edilmiştir. 


Cemâl-ı bâ-kemâlı âfitâb-ı âlem- 
ârâdur 

Siyeh ebrüsı güyâ âfitâb üzre 
çekilmiş med 


medâr ol-: 


1. medâr ol-:-mış 
Kaside 19 
Mısra: 64 
Dayanak olmak. 


Sen o hurşidsin ey kevkeb-i burc- 
ıazamet 

Merkez-i devletün olmış felek-i 
“adle medâr 


medd: 


1. medd:--i 

Gazel 129 

Mısra: 12 

Arapçada harfi uzun 
okumak için harfin üzerine 
koyulan işaret. 


Mihnet-i şavm-ı firâkufi kaddümi 
kıldı kemân 
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Olmağa kurbân vişâlufi 'idine 


medd-i medid 
meddâh: 


2. meddâh:-dur 
Gazel 48 
Mısra: 15 
Öven, övücü. 


Rühi müdâm la'lüe meddâhdur 
eger 

Kâr aha medhüü olmasa âlemde 
lâl ola 


2. meddâh:-u 
Kaside 17 
Mısra: 51 


Çok öven, metheden (kimse). 


Meddâhufi olsa Rühi-i bi-dil 
“aceb degül 

Var mı cihânda sencileyin vâli-i 
reşid 


meddâh-ı leb: 


1. meddah-ı leb:-//) 

Gazel 298 

Mısra: 13 

(Sevgilinin) Dudağının meth 
edeni. 


Oldı meddâh-ı lebüü nâdire- 
güyân-ı cihân 

Dostum en kemi Rühi-i suhan- 
perverdür 


meddâhı ol-: 


1. meddâhı ol-:-sak 
Gazel 496 
Mısra: 11 
Methetmek, övmek. 


Muttaşıl FeyZı Begüü meddâhı 
olsak vechi var 

Fahrımuz kâmilleri medh 
eylemekdür şâ irüz 


meddâh-ı vezir-i kâm-kâr: 


1. meddâh-ı vezir-i kâm-kâr: 
Gazel 924 
Mısra: 20 
Devlet ve ikbal sahibi 
vezirin öven kimse. 


Sipihre mihnet itmekden olur 
Rühi gibi fâriğ 


O kim 'âlemde meddâh-ı vezir-i 
kâm-kâr olsa 


medd-i nazar: 


1. medd-i nazar: 
Gazel 420 
Mısra: 3 
Uzaktan bakma. 


Kime kim medd-i nazar ola 
hayâl-i ruh-ı dost 

Şubh-dem gördügi envârı şeb-i 
târ görür 


2. medd-i nazar:-da 

Gazel 29 

Mısra: 10 

Bakışını uzatma, uzaktan 
bakma. 


Bülbül-i vecdem gülistânum 
kelâmullahdur 

Her elif medd-i nazarda bir nihâl- 
ı dil-güşâ 


meded: 


1. meded: 

Gazel 150 

Mısra: 7 

Lütuf ve yardım istemek için 
kullanılan sesleniş, imdat, 
yardım. 


Ağyâr-ı cefâkârı meded eyleme 
dâhil 

Zülf-i siyehüü silsile-i ehl-i 
vefâdur 


2. meded: 
Gazel 131 
Mısra: 8 
Yardım, imdat, nusret. 


Sevin ey dil ki helâk eyledi yâr 
ağyarı 

Ne sa 'âdetdür ide bendesine şâh 
meded 


meded kıl-: 


1. meded kıl: 
Gazel 41 
Mısra: 12 
Yardım etmek. 


Şeb ise tire vü ol şem' ise yok 
meclisde 

Demidür kıl meded ey tâli'-i firüz 
baha 
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meded um-: 


1. meded um-:-up 

Kaside 24 

Mısra: 67 

Birinden veya bir şeyden 
yardım beklemek. 


Kapuüa yüz süre geldüm meded 
umup Rühi 

Beni bu mihnet ü derd ü belâdan 
eyle rehâ 


meded-i hayât um-: 


1. meded-i hayât um-:-ar 
Gazel 230 
Mısra: 12 
Hayat verilmesi için yardım 
beklemek, medet ummak. 


Enfas-ı rüh-bahşile 'Isi-i vaktsin 
Ölmez demüüden ol ki meded-i 
hayât umar 


medfen: 


1. medfen:-i 

Gazel 1100 

Mısra: 7 

Ölü defnedilecek yer, mezar, 
kabir. 


Medfeni olmayıcak Ka be-i 
tahkik ne süd 

Ab-ı zemzemle yunılmuş tutalum 
kim kefeni 


medh: 


1. medh:-ü/, -i 
Gazel 158 
Mısra: 10 
Övgü,övme. 


Yüzüf ki medh ideyin dost 
şanma biri ben isem 

Yoluüda medhüfü gör garıbâne 
kim söyler 


2. medh: 

Gazel 906 

Mısra: 11 

Bir kimse veya bir şeyin 
iyiliklerini, üstün niteliklerini 
söyleyerek değerini yüceltme, 
övme, övgü, senâ. 


Kevserle düzehuü düşürüp medh 
u kâdhine 

“Arz-ı feşâhat itme meded âbu 
tabı ko 
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medh eyle-: 


1. medh eyle-:-mek 
Kaside 14 
Mısra: 105 
Övmek, yüceltmek. 


Degül ki kendümi medh eylemek 
ola garazum 

Kimüf ki var hüneri gelsün işte 
vakt-i zuhür 


medh it-: 


1. medh it-:-dü, -m 
Gazel 1037 
Mısra: 1 
Övmek, övgüde bulunmak. 


Çemende şol kadar medh itdüm 
ol serv-i hırâmânı 

Kulakdan “âşık itdüm gül yüzine 
verd-i handânı 


medh u senâ: 


1. medh u senâ:-dan 
Gazel 1089 
Mısra: 16 
(Birini) Övme, yüceltme. 


Reh-i 'aşkuüda tehi-dest ise Rühi 
ne aceb 

Şu'arânufi nesi var medh u 
senâdan gayrı 


medh ü senâ-yı nevrüz: 


1. medh ü senâ-yı nevrüz: 
Gazel 486 
Mısra: 2 
Nevruzu övüp yüceltme. 


Geçdi burc-ı hamele mirlivâ-yı 
nNevrüz 

Kıldı murgân-ı çemen medh ü 
senâ-yı nevrüz 


medhal vir-: 


1. medhal vir-:-me, -y, -e 
Kaside 41 
Mısra: 47 
(Bir hususa) Girmeye izin 
vermek. || Açık kapı bırakmak. 


Ki kazâ vü kadere virmeye 
hükmüü medhal 

Canibüüden eger olmazsa rıZâ 
kâbıZ-ı rüh 


medh-i çâr-yar: 


1. medh-i çâr-yaâr: 

Kaside 3 

Mısra:2 

Hz. Muhammed'den sonra 
gelen dört halifenin övgüsü. 


Dirsef ki bula nazmuü avâlimde 
i tibâr 

Dibâce-i kelâmuı kıl medh-i çâr- 
yar 


1. medh-i ehibbâ: 
Gazel 243 
Mısra: 9 
Dostları övme. 


Rühiyâ medh-i ehibbâ var iken 
“âlemde 

Zemm-i a'dâya mukayyed kim 
olur zem de nedür 


medh-i şerif: 


1. medbh-i şerif:-üi 

Kıt'a 28 

Mısra: 13 

(Bir kimsenin) Mübarek 
övgüsü. 


Biü cânile meddâhufi olup medh-i 
şerifüğ 
Nakl eyleye naklinden ola 'âleme 
menkül 


medhüş: 


1. medhüş: 

Gazel 231 

Mısra: 3 

Dehşete uğramış, şaşırmış; 
korkmuş 1 Sarhoş. 


Devr-i la'lundaki humlar bizi 
medhüş itmez 

Bir kadeh iki kadeh bâde-i 
gülfâm nedür 


2. medhüş:-/ar, -ı 

Gazel 58 

Mısra: 6 

Ürkmüş, şaşkınlık ve korku 
içinde kalmış, dehşete düşmüş. 


Yaka çâk olmadan endişe çeker 
mi âşık 


Mest u medhüşları neyler begüm 
endişe-i ceyb 


medhüş eyle-: 


1. medhüş eyle-:-y, -em 
Müseddes 3 
Mısra; 1 
Dehşete düşürmek, 

korkutmak. 


Nice bir cânı mey-i firkatle 
medhüş eyleyem 

Dağlarla nice bir cismi siyah-püş 
eyleyem 


medhüş it-: 


1. medhüş it-:-dü, -k 

Gazel 635 

Mısra: 10 

Dehşete düşürmek, şaşkına 
çevirmek. 


Eyledük bâde-i gülgün şu deülü 
ta'rıf 

Görmedük zâhid-i ser-geşteyi 
medhüş itdük 


medhüş-ı câm-ı aşk-ı ilâhi ol-: 


1. medhüş-ı câm-ı “aşk-ı ilâhi 
ol-:-up 

Gazel 1107 

Mısra: 5 

İlahi aşk şarabının 
kadehiyle kendinden geçmek, 
şaşkına dönmek. 


Medhüş-ı câm-ı “aşk-ı İlâhi olup 
müdâm 

Bir cezbe vir ki halk disünler 
bafia deli 


medid: 


1. medid: 
Gazel 129 
Mısra: 12 
Uzun. 


Mihnet-i şavm-ı firâkufi kaddümi 
kıldı kemân 
Olmağa kurbân vişâluü dine 


medd-i medid 


medih-i senc-i edâni: 
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1. medih-i senc-i edâni: 
Kaside 9 
Mısra: 56 
(Rütbece) Aşağı kimseleri 
ölçülü şekilde öven kimse. 


Fakire görme revâ kim olam 
zamânufida 

Medih-i senc-i edâni musahhar-ı 
cihân 


medih-senc-i der-i h“âce-i 
sütüde-hişâl: 


1. medih-senc-i der-i h'âce-i 
sütüde-hişâl: 

Kaside 25 

Mısra: 30 

Övgüye layık huyları olan 
hocanın kapısında övgüler yapan 
kimse. 


Niçün hemişe şafa itmeye felekde 
olup 

Medih-senc-i der-i h“âce-i 
sütüde-hişâl 


medine: 


1. medine:-ye 

Gazel 954 

Mısra: 12 

Ravza-i Mutahhara'nın 
bulunduğu belde-i mübâreke. 
Medine-i Münevvere, Yesrib. 


Çeşmi dile hadengini gönderse 
Rühiyâ 

Befizer ki o kâfire ki ok atar 
Medineye 


medrese: 


1. medrese: 

Tarih 52 

Mısra: 6 

Talebe ve müderrislerin ders 
okudukları ve ikamet eyledikleri 
bina. 


Yapdı tarık-i Hakda idüp bezl-i 
mâmelek 


Bir hüb medrese kim ola cây-ı 
ehl-i fazl 


medrese-i dil-küşâ: 


1. medrese-i dil-küşâ: 
Tarih 51 


Mısra: 5 
Gönül açıcı medrese. 


Medrese-i dil-küşâ çeşme-i 'âli- 
binâ 

Böyle binâ görmedi dide-i çarh-ı 
köhen 


medrese-i fazl: 


1. medrese-i fazl:-ı, -n, -dan 
Kaside 41 
Mısra: 35 
Erdem medresesi. 


Almadı behre o kim medrese-i 
fazlından 

Müfti-i âlem ise ilmine anuü ne 
“amel 


mefhar-ı erbâb-ı tahkik: 


1. mefhar-ı erbâb-ı tahkik: 
Kaside 3 
Mısra: 9 
İlahi hakikate erişenlerin 
iftihar sebebi. || Hz. Ebubekir. 


Mefhar-ı erbâb-ı tahkik ekber-i 
ehl-i tarık 

Mücri-i şer-i nebi ser-hayl-i 
eshâb-ı velâ 


mefhüm ol-: 


1. mefhüm ol-:-maz 
Kaside 41 
Mısra: 42 
Anlaşılmak. 


Elveled sırr-ı ebi şânufia olmış 
menzel 

Nükte-i men 'aref olmaz idi elân 
mefhüm 


meftüh: 


1. meftüh: 
Rübai 14 
Mısra: 2 
Açılmış, açık. 


Ey ruhları şubh u lebleri câm-ı 
şabüh 

“Uşşâka degül bâb-ı vişâlu 
meftüh 


meftün: 
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1. meftün: 

Gazel 619 

Mısra: 5 

(Sevgilinin bakışlarına) 
Büyülenmişcesine tutkun, vurgun 
olan (kimse). 


Çeşminüfi nim-nigâhına olursuü 
meftün 

Yokdur ammâ ki ne kattâl 
idüginden haberüü 


1. meftün ol-:-up 

Tahmis 2 

Mısra: 11 

Gönül vermek, tutulmak, 
vurulmak, hayran olmak. 


Hazer kıl 'aşk minnetin itme 
güzellerle olup meftün 

Cefâ vâdilerine şalup eylerler 
seni Mecnün 


meftün-ı çeşm-i sâhir: 


1. meftün-ı çeşme-i sâhir:-wi 
Gazel 318 
Mısra: 9 
Büyü yapmışçasına tesir 
eden gözlerin aşığı. 


Olsa Rühi gam degül meftün-ı 
çeşm-i sâhirufi 

Her ne var ey nür-ı didem çeşm-i 
sehhâruüdadur 


meges: 


1. meges: 
Gazel 305 
Mısra: 10 
Sinek. 


Hasret-i hâlüüle cismüm şöyle 
olmışdur Za'1f 

Ey şeker-leb bir meges degse 
hemân ditrer düşer 


2. meges: 
Gazel 533 
Mısra: 8 
Sinek 1 Sevgilinin beni. 


Hasret-i hâlüüle Za fum şimdi şol 
gâyetdedür 

Kim olur kaddüm dütâ konsa 
kafama bir meges 


meh: 
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1. meh:-i 
Gazel 618 
Mısra: 1 
Ay. 1 Ay yüzlü güzel sevgili. 


Bir dem o mehi görmeyeli 
cândan uşanduf 

Ey dil ya sen âlâm-ı gam-ı aşkı 
ne şanduf 


2. meh: 
Gazel 52 
Mısra: 4 
Mah, ay. 


Hümâ-yı fâ ir-i kudsa felekler 
âşiyân olmaz 

Meh u hurşid ağa beyzâ kevâkib 
dânedür güyâ 


3. meh: 

Kaside 1 

Mısra: 52 

Bir takvim yılının on ikide 
biri, ay, şehr. 


Mâsivâ fikrini ben kim bilürem 
fikr-i muhâl 

Seni ister gezerin şubh u mesâ vü 
meh ü sâl 


meh ü sâl; 


1. meh u sâl: 
Gazel 164 
Mısra: 14 
Aylarca ve yıllarca. 


Kimi halkuü irişür menzile bi- 
zahmet-i râh 

Kimi Rühi gibi dehr içre meh u 
sal yürür 


2.mehüsâl: 

Kaside 9 

Aylarca yıllarca. || Çok uzun 
zaman. 


Niçün koyam etegin elden ol 
felek-kadrü 

Der-i refi ini yaşdanmayam niçün 
meh ü sâl 


mehafil: 


1. mehâafil:-i, -n, -de 

Kaside 9 

Mısra: 43 

Bir araya gelinerek 
konuşulup görüşülen ve çeşitli 
konularda fikir alış verişinde 


bulunulan yerler, toplantı yerleri. 
Il Adeclisler, topantılar. 


Mehâfilinde bir ehl-i feZâyilüü 
olmaz 

Anuü mecâlis-i hâşındaki cevâb u 
suâl 


mehâr: 


1. mehâr:-ı, -n 
Gazel 452 
Mısra: 6 
Yular, dizgin. 


Peyrev-i kâfile-sâlâr-ı beyâbân-ı 
gamuz 


Üştür-i 'aşkuü o vâdide mehârın 
çekerüz 


meh-cebin: 


1. meh-cebin: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 18 
Açık alınlı, alnı açık, temiz. 


Sa'yit kemâla mâh-ı sa'âdet- 
karin isefi 

Eksüklügini bil ne kadar meh- 
cebin isefi 


mehce-i râyaât-ı kadr: 


1. mehce-i râyaât-ı kadr:-üf 
Tarih 76 
Mısra: 3 
Kıymet sancağının âlemi. 


İrişdi mehce-i râyât-ı kadrüfi evc- 
ia lâya 

Felek yâr oldı yüz gösterdi tâli' 
devlet el virdi 


mehcür eyle-: 


1. mehcür eyle-:-mek, -den 
Müsemmen 1 
Mısra: 30 
Uzaklaştırmak, ayrı 
düşürmek. 


Senüü gibi cefâkârufi olam 
müştâk-ı didârı 

Garaz ne böyle mehcür 
eylemekden dil-efkârı 


mehcür kıl-; 


1. mehcür kıl-:-ma 
Gazel 221 
Mısra: 6 
Uzaklaştırmak. 


Tâkatum yok ki çekem hicr 
elemin sultânum 

Meded öldür beni tek kılma 
kapufidan mehcür 


mehcür-ı didâr it-: 


1. mehcür-ı didâr it-:-me 

Gazel 769 

Mısra: 7 

Sevgilinin güzel yüzünü 
görmekten mahrum bırakmak, 
uzak tutmak. 


Göülümi mehcür-ı didâr itme 
lâyık görme kim 

Ben esir-i derd olam 'aşkufda 
iller şâd-kâm 


mehdi: 


1. mehdi: 

Kaside 39 

Mısra: 21 

Mehdi (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Gül gibi Mehdi tâze gazeller ider 
mi tarh 

Ol 'andelib-i gülşen-i 'irfân ne 
demdedür 


1. mehdi-i hâdi:-y, -e 

Kaside 26 

Mısra: 42 

Allah tarafından doğru yola 
iletilen, hidayete eriştirilen, 
doğru yolda bulunan (kimse). || 
Şüllerce, on birinci imam Hasan 
el-Askeri'nin oğlu olup babasının 
vefatından sonra gizlendiğine ve 
kıyametten önce zulümle 
mücadele etmek için tekrar 
ortaya çıkacağına inanılan on 
ikinci imam. 


Bahs idüp nice urur pençe 
senüfle düşmen 

Mehdi-i hâdiye olur mı mukâbil 
deccâl 


mehdi-i şâhib-zamân: 
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1. mehdi-i şâhib-zamân: 
Gazel 855 
Mısra: 12 
Zamanın sahibi olan Mehdi. 


Çekil ehl-i riyâdan pir-i 'aşka 
irmek isterseü 

Uyan deccâla görmez mehdi-i 
şâhib-zamân şeklin 


meh-i âli-cenâb: 


1. meh-i âli-cenâb:-a 

Gazel 743 

Mısra: 1 

Haysiyetli ve şerefli ay yüzlü 
sevgili. 


Felekde bir meh-i 'âli-cenâba 
düşdi göfül 

Esir-i mihnet olup ıztırâba düşdi 
göül 


meh-i bed-mihr: 


1. meh-i bed-mihr:-e 
Gazel 971 
Mısra: 9 
Sevgisiz, merhametsiz ay 


(gibi güzel sevgili). 


Mâyilüz ol meh-i bed-mihre diyü 
zevk itme 

Zevk odur kim sağa ol mâh-likâ 
mâyil ola 


2. meh-i bed-mihr:-e 
Gazel 1053 
Mısra: 5 
İyilik etmeyen ay yüzlü 
sevgili. 


Ne belâdur viresin bir meh-i bed- 
mihre göfül 

Olmaya zerre kadar derd-i 
dilüüden haberi 


meh-i enver: 


1. meh-i enver: 
Gazel 293 
Mısra: 8 
Parlak ay. 


Lebüfi cür'a-i meydür ayak 
toprağı üftâde 

Yüzüfe bir garib-i şehr-i dil-dâde 
meh-i enver 


meh-i garrâ: 


1. meh-i ğarrâ: 

Gazel 917 

Mısra: 6 

Parlak ay. || Ay gibi parlak 
ve güzel sevgili. 


Mâhiyyetini cümleden a'lâ 
bilürüz biz 

Zirâ büyüdi ol meh-i garrâ 
elimüzde 


2. meh-i ğarrâ: 

Kaside 12 

Mısra: 12 

Parlak ay. || Sevgilinin ay 
gibi parlak yüzü. 


Mahmil etrâfında altın tüplar mı 
yâ nücüm 

Mahmil-i zerrin-nücüm içre meh- 
i garrâ mıdur 


meh-i 1yd-ı şıyâm: 


1. meh-i 'ıyd-ı şıyâm: 

Gazel 814 

Mısra: 2 

Oruç bayramının ayı. || 
Ramazan bayramına işaret eden 
hilal. 


Bağruüı hün ide ey dil nice bir 
hasret-i gam 
Gözün aydın ki tulü' itdi meh-i 
"ıyd-ı şıyâm 


meh-i kâmil: 


1. meh-i kâmil: 
Kaside 12 
Mısra: 19 
Dolunay. || Ay yüzlü sevgili. 


Yâ kim bedr olmış meh-i kâmil 
mi çıkmış Şâmdan 

Mahmil-i vâdi- neverd-i Ka'be-i 
'ulyâ mıdur 


meh-i ken ân: 


1. meh-i ken'ân: 

Kaside 40 

Mısra: 12 

Hz. Yakub'un ülkesi olan 
Filistin'in ay yüzlüsü. 


Oldı devrinde şafâ küşesi beytü 1- 
ahzân 

“Adl ü dâd itmededür ol meh-i 
Ken'ân eyüdür 


meh-i münir: 
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1. meh-i münir: 
Gazel 97 
Mısra: 8 
Parlak ay. 


Felekde hâle o yah-beste âba 
befizer kim 

Meh-i münir ola yanında şanki 
bir nârenc 


meh-i nâ-mihribân: 


1. meh-i na-mihribân:-, 
Gazel 599 
Mısra: 8 
Merhametsiz ay. || Sevgili. 


Hüsnüüüü hayrânıdur yerde beşer 
gökde melek 

Hep severler sen meh-i nâ- 
mihribânı var yok 


2. meh-i nâ-mihribân:-w/ 
Gazel 833 
Mısra: 1 
Merhameti olmayan ay 
yüzlü (güzel). 


Hâteminde la l şanmafi ol meh-i 
nâ-mihribânuü 

“Aşıkın kurban iderken şıçramış 
bir katre kan 


1. meh-i nev: 
Gazel 187 
Mısra: 11 
Yeni ay. || Hilal. 


Gün gibi zâhir iken evc-i felekde 
meh-i nev 

“Aleme urduğı kullâb nedür 
bilmezler 


meh-i şah-ı katat: 


1. meh-i şâh-ı katat:-ui 

Tahmis 8 

Mısra: 8 

Henüz bıyıkları ve sakalı 
çıkmamış delikanlı, tüysüz genç. 
|| Hurufi inanışına göre, Hz. 
Peygamber miraçta Allah'ı 
bıyıkları yeni terlemiş oğlan' 
anlamına gelen 'emred katat' 
suretinde görmüştür. Dolayısıyla 
'insan yüzünde Allah'ın sureti 
vardır' inancı hakimdir. 


Ehl-i aşk içre kemâlâtile şâdık 
oluben 
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Meh-i Şâh-ı Katatufü vechine 
“âşık oluben 


meh-i şâhib-cemâl: 


1. meh-i şâhib-cemâl: 
Gazel 1087 
Mısra: 6 
Ay gibi güzelliği olan 
(sevgili). 


Zülfinde iken irdi hatu oldı 
“aşıka 

Müşkil bir iken ey meh-i şâhib- 
cemâl iki 


meh-i şevk: 


1. meh-i şevk:-i, -n 

Gazel 1076 

Mısra: 3 

Ayın parıltısı. || Ay yüzlü 
sevgilinin ışığı. 


E| çekdi yolında göricek ol meh-i 
şevkın 

Şanmaü acıyup dest-i giriftârını 
çözdi 


meh-i sım-beden: 


1. meh-i sim-beden: 

Gazel 356 

Mısra: 8 

Gümüş bedenli ay. || Ay gibi 
parlak ve gümüş gibi beyaz 
sevgili. 


Beüzedürlerse Dımışki kılıca 
müjgânuf 
“Aceb olmaz o meh-i sım-beden 


şâmidür 


meh-i sım-endâm: 


1. meh-i siım-endâm:-u/ 
Gazel 695 
Mısra: 4 
Gümüş vücutlu ay yüzlü 
sevgili. 


Bu işâret ki dinür evvel-i şâm 
âhir-i şâm 
Zülfine hattınadur ol meh-i sim- 


endâmuü 


meh-i taban: 


1. meh-i tâbân: 
Gazel 71 
Mısra: 7 
Parlak ay. 


Bu kaşr-ı lâciverdüü şeb- 
çerâğıdur meh-i tâbân 
Olur etrafına zerrin-beden 
pervâneler kevkeb 


2. meh-i tâbân:-a 
Gazel 931 
Mısra: 6 
Parlak ay. || Sevgili. 


Tâli' el virmeyicek baht meded 
kılmayıcak 

Nice yaklaşmak umarsın o meh-i 
tâbâna 


meh-i yüsuf-likâ: 


1. meh-i yüsuf-likâ:-y, -: 
Gazel 1047 
Mısra: 11 
Yusuf yüzlü ay. || Sevgili. 


Sen meh-i Yüsuf-likâyı kıldı 
manzür-ı nazar 

Merdüm-i çeşme-i sirişk- 
efşânumuf olsun demi 


mehlikâ: 

1. mehlikâ: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 10 


Ay yüzlü güzel, dilber. 


Bâ is nedür görinmemege ol peri- 
şıfat 

Niçün tulü' eylemez oldı o 
mehlikâ 


mehpâre: 


1. mehpâre:-de 

Kaside 26 

Mısra: 20 

Ay parçası, ay gibi güzel 
yüzlü. 


Bahs iderse yeridür gün gibi 
garrâlukda 

Kankı mehpârede var anda olan 
hüsn ü cemâl 


2. mehpâre:-de 
Gazel 35 
Mısra: 4 


Ay parçası 1 Ay gibi parlak 
ve güzel yüzlü sevgili. 


Kanğı gül-çehrede var sende olan 
hüsn ü edâ 

Kanğı meh-pârede var sende olan 
hüsn ü bahâ 


1. mehr-i münevver: 

Gazel 141 

Mısra: 14 

Zamanın okumuşlarından 
olan ay. 


Yazmağa vaşf-ı ruh-ı yâr ile Rühi 
şi rin 

Çarhda almış ele mehr-i 
münevver kâğız 


mehrü: 


1. meh-rü:-nuf 
Gazel 225 
Mısra: 11 
Ay yüzlü güzel, sevgili. 


Lem'a-i mihr-i cemâlidür o meh- 
rünuü kim 

“Aşıkufi şâm-ı siyâhın şeb-i 
mehtâb eyler 


mehtab: 


1. mehtâb:-da 
Gazel 149 
Mısra: 6 


Ay ışığı. 


Rüz-ı firkat işigüfide cân virür 
şevkuüila ol 

Giceler mehtâbda şahn-ı çemende 
yatılur 


meh-tal'at: 


1. meh-tal'at:-wi 
Gazel 582 
Mısra: 5 
Ay yüzlü || Sevgili. 


Meclisinden kalkup ol meh- 

tal 'atufi ref itmezin 

Hâka düşse ger yed-i hâverdeki 
altun kabağ 


mehter başı: 


1. mehter başı: 
Kaside 37 
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Mısra: 76 

Mehterbaşı (özel bir isme 
atfedilmiştir). || Rühi'nin 
dostlarındandır. 


Hayr-hâh-ı fukarâ bende-i hâş-ı 
Pâşâ 

Ya'ni mehter başı ol zübde-i 
yârân nicedür 


meh-veş: 


1. meh-veş:-üf 
Gazel 1024 
Mısra: 5 
Ay gibi güzel, sevgili. 


Nâr-ı gamı o meh-veşüfi yaksa ne 
gam içüü taşufi 

Kim bile baht-ı serkeşüfi yâr ola 
bir zamân ola 


mekân: 


1. mekân:-dur 
Gazel 298 
Mısra: 12 
Yer, mahal. 


Haıl itdi ser-i küyufida murâdın 
Rühi 

Ne şafâ-bahş mekândur ne 
mübârek yerdür 


2. mekân:-um 
Gazel 268 
Mısra: 3 
Yer, mahal, mesken. 


Ben ol 'ankâ-yı 'aşkam kim 
mekânum dâğ-ı mihnetdür 
Rakib-i dıv-siret dâğ-ı mihnetde 
zebünumdur 


3. mekân:-da 
Gazel 753 
Mısra: 20 
Yer, mahal, dünya. 


Lâ-mekân olduğum 'aceb görme 
Rühiyâ sevdügüm mekânda degül 


4. mekân: 
Gazel 154 
Mısra: 8 
Mekan, yer. 


Gelse hilâl-ı meclis-i hüsn u 
cemâluüa 

Şaff-ı ni âlde aa kaşufi mekân 
virür 


5. mekân: 

Terkib-bend 3 

Mısra: 80 

Durulan, oturulan yer, ev, 
mesken, ikâmetgâh. 


Hem mu in-i fukarâ idi vü hem 
şahib-i hayr 

Şüphe yok bâğ-ı na'im olduğına 
ağa mekân 


mekân kıl-: 


1. mekân kıl-:-maz 
Muhammes 1 
Mısra: 34 
Bir yere yerleşmek, bir yeri 
yurt edinmek. 


Nik eger bed şimdi söz 
cahillerüfidür bi-gümân 

“Akil olan bu cihânda Rühiyâ 
kılmaz mekân 


mekân tut-: 


1. mekân tut-:-dı 
Gazel 130 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir yere yerleşmek. 


Başumda mekân tutdı gelüp hayl- 
ığam-ı aşk 

“Asker gibi kim direng idüp 
bekleye serhad 


2. mekân tut-:-ma, -sa 

Gazel 600 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir yere yerleşmek, bir yeri 
yurt edinmek. 


Tutmasa divâne göfilüm nola bir 
yerde mekân 

Lâ-mekân itmiş anı ol kim 
mekânı var yok 


mekân-ı fâni: 


1. mekân-ı fani:-den 
Gazel 805 
Mısra: 9 
Ölümlü yer. || Dünya. 


Çıkalum bu mekân-ı fâniden 


Seyr-i iklim-i lâ-mekân idelüm 


mekân-ı pâk: 
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1. mekân-ı pâk:-ı 
Tarih 89 
Mısra: 10 
Mübarek makam. 


Beyân-ı hâl idüp Rühi vefâtına 
didi târih 

Şehid oldı mekân-ı pâkı firdevs 
ola Yahyânufi 


me'kel: 


1. me kel: 

Kaside 41 

Mısra: 12 

Yiyecek. || Kolay geçim 
sağlanacak yer, kaynak veya 
zahmetsizce elde edilen gelir. 


Tağıdup varuüı ol şöyle tecerrüd 
ki safia 
Gaybden irişe mânend-i Mesihâ 
me kel 


mekkâr: 


1. mekkâr:-ı 
Gazel 838 
Mısra: 4 
Hilekar, düzenbaz. 


Kuyı kazmakdadur dirsem rakib 
ardufca bakmazsın 

Dahi ey Yüsuf-ı sâni sen ol 
mekkârı bilmezsin 


2. mekkâr: 
Gazel 671 
Mısra: 7 
Aldatıcı, hilekâr. 


Bizden evvel şu'arâ zülfüfe 
mekkâr dimiş 

Biz gelüp çeşm-i dil-âvizüüe 
sehhâr didük 


mekkâre: 


1. mekkâre:-n, -ün 
Gazel 1021 
Mısra: 4 
Aldatıcı, hilekâr. 


Dime idbâr halka hep mihr u 
vefası âldur 

Erlük ol mekkârenüf 
aldanmamakdur âlına 


mekr: 
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1. mekr:-e 
Gazel 752 
Mısra: 3 
Hile, düzen, aldatma. 


Fitne vü mekre ne hâcet gamzefi 
âğaz eylemek 

Ruhlarufi hod ehl-i “aşka âldan 
hâli degül 


mekrümet: 


1. mekrümet:-ün, -den 

Gazel 226 

Mısra: 4 

Cömertlik, el açıklığı, lütuf, 
ihsan. 


Yüsuf gibi 'aziz-i cihân it ol âfeti 
Ya'ni kemâl-ı mekrümetüüden 
cemâl vir 


meksüf: 


1. meksüf: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 218 

(Güneş için) Tutulmuş, 
gölgelenmiş, küsüfa uğramış. 


Cân u dilinüfi revzenesi olmaya 
pür-nür 
Dâyim biri mahsüf ola anufi biri 
meksüf 


mekşüf ol-: 


1. mekşüf ol-:-ma, -y, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 214 
Açığa çıkarılmak, bulunup 
meydana çıkarılmak, keşfedilmek. 


Ayine-i kalbini küdüret ide tire 
Rüşenleri feyz-i Hak ile olmaya 
mekşüf 


mekteb: 


1. mekteb:-e 

Terkib-bend 8 

Mısra: 50 

Öğrenme yeri, ders verilen 
yer, okul. 


Gör zâhidi kim şâhib-i irşâd 
olayın dir 

Dün mektebe vardı bugün üstâd 
olayın dir 


mekteb-i aşk: 


1. mekteb-i 'aşk:-u/, -da 
Gazel 748 
Mısra: 7 
Aşk mektebi. 


Mekteb-i 'aşkufida dil dersinden 
olsa nola dür 

İhtiyâcı kalmadı ta'lime üstâd 
oldı dil 


mekteb-i kadr: 


1. mekteb-i kadr: 
Gazel 54 
Mısra: 9 
Yüce mektep. 


Mekteb-i kadruüda bir tıfl-ı 
sebak-h“ân Cebrâ'il 

Her sözü olmışdur ehl-i hak 
katında bir kitâb 


mektüb: 


1. mektüb:-um 

Gazel 809 

Mısra: 8 

Bir şey haber vermek, 
sormak, istemek veya duyguları 
bildirmek için birine çoğunlukla 
posta yoluyla gönderilen, zarfa 
konulmuş yazılı kağıt, name. 


Göğül ser-levhasından zâyil 
itdüm mâsivâ nakşın 

Hudâ-yı lâ-yezâluü nakş-ı mihri 
oldı mektübum 


melâbis: 


1. melâbis: 
Gazel 532 
Mısra: 6 
Elbiseler. 


Girseydi eger serv-i sehi hil'at-ı 
nâza 

Bâlâ kadüüe eylemek olurdı 
melâbis 


melahat: 


1. melâhat:-i 
Gazel 185 
Mısra: 12 
Güzellik. 


Nice meyl itmeyen ruh-ı yâra 
Behey inşâfsuz melâhati gör 


2. melâhat:-de 
Terkib-bend 3 
Mısra: 70 
Güzel yüze sahip olma, 
güzellik. 


Toprak altında bozulmış mı ola 
timsâli 

Yoksa evvelki melâhatde mi ol 
vech-i hasen 


3. melâhat: 
Gazel 400 
Mısra: 6 
Güzellik, şirinlik. 


Açıkdur tab'ı tarz-ı ibtilâtı hüb 
bilmişdür 

Melâhat var sözinde şühdur şirin- 
şemâ ildür 


melahat mülki: 


1. melahat mülki:-n, -e 
Gazel 1112 
Mısra: 3 
Güzellik ülkesi. 


Melâhat mülkine serdâr-ı hübân 
olıcak o şeh 
Ölünce düd-ı âhından dil “abbâsi 
“alem çekdi 


melâhat-ı güftâr: 


1. melâhat-ı güftâr: 
Gazel 259 
Mısra; 1 
Söz güzelliği. 


Nedür bu hüsn-i edâ bu melâhat-ı 
güftâr 

Nedür o lutf-ı cemâl ol letâfet-i 
ruhsâr 


melâ ik: 


1. melâ'ik:-den 
Gazel 2 
Mısra: 3 
Melekler. 


Ademi mümtâz idendür hem 
melâ'ikden bu 'aşk 

Kıldı ta'lim-i 'allame'l-esmâe 
fihâ küllehâ 
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1. melâ ike: 
Kaside 5 
Mısra: 9 
Melekler. 


Lutfufü umup niyâza tururlar 
melâ ike 

Ravzaüda bağlayup giceler şubh 
olınca şaf 


melâl: 


1. melâl:-ün 
Gazel 169 
Mısra: 14 
Sıkıntı, gam, keder. 


Hevâ-yı aşkile bir hâle vardum 
kim görenler dir 

Ne geldi başufa biçâre kim bunca 
melâlufi var 


2. melâl:-den 
Kaside 25 
Mısra: 15 
Hüzün, keder. 


Veli esir-i firâk ol melâlden 
kaçmaz 

Ki hâtırın hoş ide her dem 
ibtimâl-i vişâl 


3. melâl: 

Gazel 48 

Mısra: 10 

Hüzün, keder. || Usanma, 
bıkma, usanç. 


Olsan vera'da ke's elüe almasan 
revâ 

Ammâ revâ degül ki göğülde 
melâl ola 


melâl çek-: 


1. melâl çek-:-me 
Rübai 21 
Mısra:2 
Üzülmek, tasalanmak. 


Yağmaya giden mâldan ey şâhib- 
i hal 

“Alemde başufi sag dura çekme 
melâl 


melâl ol-: 


1. melâl ol-:-a 
Gazel 911 
Mısra: 8 
Üzülmek, üzüntülü olmak. 


Dildârua müdâm vişâluü durur 
murâd 

Ammâ revâ degül ki göüüller 
melâl ola 


1. melâl-i vişal: 
Gazel 48 
Mısra: 8 
(Sevgiliye) Kavuşma hüznü. 


Dildâdeüe müdâm vişâluf durur 
murâd 

Görme revâ ki dilde melâl-i vişâl 
ola 


melâl-i zehr: 


1. melâl-i zehr: 
Gazel 391 
Mısra: 1 
Zehrin hüznü, kederi. 


Sâki melâl-i zehr ile dil pür- 
gubârdur 

Bir nice gün levend olalum nev- 
bahârdur 


melalsuz: 


1. melâlsuz: 
Gazel 432 
Mısra: 6 
Hüzünsüz, kedersiz. 


Ey dil melâlden yeter itdü 
şikâyeti 

“Aşık olan cihânda olur mı 
melâlsuz 


1. melamet: 

Gazel 77 

Mısra: 1 

Azarlama, kınama, itâb, 
serzeniş eyleme. 


“Aşkufi bizi eyledi melamet 
Feryâduma kalmadı selamet 


2. melâmet: 

Gazel 425 

Mısra: 8 

Azarlama, kınama, yerme, 
ayıplama, serzeniş. Giyim kuşam, 
zikir, âyin gibi yerleşmiş âdet ve 
törenlere önem vermeyip nefsi 
devamlı yermeyi, kınamayı, 
böylece halkın iltifâtından 
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uzaklaşarak Hakk'a yaklaşmayı 
esas alan anlayış. 


Ne mümkindür bize baş 
egmemek ehi-i hıred zirâ 
Melâmet kâr-zârında şaf-ârâ-yı 
neberdüz biz 


3. melâmet: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 26 
Ayıplanma, kınanma. 


Söyindürdüü risâlet hânedânında 
yanan şem'i 

Melâmet zulmetin ta'yın-i ehl-i 
Muştafâ kıldufi 


1. melâmet caâmesi:-n, -i 
Gazel 545 
Mısra: 8 
Kınanma elbisesi. 


Ezel hayyâtı kim dikmiş kabâ-yı 
nâzı bâlâa 

Melâmet câmesini ben Za 1fün 
kaddine biçmiş 


1. melâmet ol-:-mak 
Terkib-bend 9 
Mısra: 28 
Kınanmak, ayıplanmak. 


Virmek 'adüya dâmen-i işmet ne 
fâ ide 

Olmak hemişe halka melâmet ne 
fâ'ide 


melâmet-keş: 


1. melâmet-keş: 
Gazel 542 
Mısra: 8 
Rezillik yaşayan. 


Küfr ü imânı halk iden itmiş 
Seni mey-keş beni melâmet-keş 


melâz: 


1. melâz: 
Gazel 449 
Mısra: 5 
Sığınacak yer, sığınak. 


Düşdük melâz u melce'imüzden 
cüdâ yine 
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Azurde eyledi bizi baht-ı 
siyâhımuz 


2. melâz: 

Kaside 2 

Mısra: 54 

Sığınacak yer, sığınak, 
melce, penah. 


Maksemr-i lutf-ı İlah şâhib-i tâc ü 
külâh 

Halka melâz ü penâh şalli ve 
sellim “aleyh 


melâz u melce -i erbâb-ı fazl: 


1. melâz u melce'-i erbâb-ı fazl: 
Kaside 24 
Mısra: 25 
Erdem sahiplerinin sığınağı. 


Melâz u melce'-i erbâb-ı fazl iken 
işigi 

Belâğat ehline devrinde havf ola 
hâşâ 


melâz ü melce -i erbâb-ı 
makşad u hâcet: 


1. melâz ü melce'-i erbâb-ı 
makşad u hâcet:--i 

Kaside 23 

Mısra: 16 

İhtiyacı ve arzusu 
bulunanların sığınağı. 


Zahir-i ehl-i suhan dest-gir-i ehl-i 
kemâl 

Melâz ü melce'-i erbâb-ı makşad 
u hâcet 


melâzâ: 


1. melâzâ: 
Kaside 31 
Mısra: 77 
Ey sığınılacak kimse!. 


Melğzâ sen ol ehi-i lutfu 
keremsin 

Ki senden binâ-yı kerem oldı 
muhkem 


melâz-ı ehl-i yakin: 


1. melâz-ı ehl-i yakin: 
Kaside 23 
Mısra: 45 
Kesin ve doğru bilgi 
sahiplerinin sığınağı. 


Ayâ mu 'izz-i eyâlet melâz-ı ehi-i 
yakin 

Egerçi zâtufi medh eylemek 
degül hâcet 


melâz-ı lutf: 


1. melâz-ı lutf:-u7 
Gazel 620 
Mısra: 14 
Lütuf sığınağı. 


Yeter bu kâdr u şeref Rühiyâ ki 
“âlemde 

Melâz-ı lutfufi ola melce'i ser-i 
küyuü 


1. melce':-i, -sin 
Tarih 22 
Mısra: 8 
Sığınak. 


Berâberlük iden kimdür safa 

rıf atde himmetde 

Sipihrüü melce'isin ehl-i “irfânuü 
penâhısın 


2. melce':-imüz, -den 

Gazel 449 

Mısra: 5 

Sığınacak, iltica edecek yer, 
sığınak, penah, melâz. 


Düşdük melâz u melce'imüzden 
cüdâ yine 

Azurde eyledi bizi baht-ı 
siyâhımuz 


melce-i ehl-i belâğat: 


1. melce-i ehi-i belâğat: 

Gazel 830 

Mısra: 14 

Güzel sözden anlayanların 
sığınağı. 


Rühi-i dil-hastadan arZ-ı niyâz 
idüp di kim 

Es-selâm ey melce-i ehl-i belâğat 
es-selâm 


melce-i ehl-i suhan: 


1. melce-i ehl-i suhan: 
Gazel 823 
Mısra: 17 
Sözün ehli olan şairlerin 
sığınağı. 


Melce-i ehl-i suhan şimdi odur ey 
Rühi 

Kime idem afa izhâr-ı kemâl 
eylemesem 


melce -i erbâb-ı ulüm: 


1. melce'-i erbâb-ı 'ulüm: 
Tarih 41 
Mısra: 5 
İlim sahiplerinin sığınağı. 


Zât-ı alı-güheri melce -i erbâb-ı 
“ulüm 

Kelimâtı sened-i nükte-güzerân 
oldı 


melce'-i halk-ı cihân: 


1. melce'-i halk-ı cihân: 
Kaside 30 
Mısra: 37 
Tüm insanların sığınağı. 


Lutfi kapusı melce'-i halk-ı cihân 
iken 

Nevmid dönmek ehl-i belâğat ne 
ihtimâl 


melce -i havâş u avâm: 


1. melce'-i havâşu avâm: 
Kaside 6 
Mısra: 24 
Herkesin sığınağı. 


Gubâr-ı bârgehi mesned-i şagir ü 
kebir 


Cenâb-ı ma'deleti melce'-i havâş 
u avâm 


melce'-i nâs: 


1. melce'-i nâs: 
Kaside 13 
Mısra: 48 
İnsanların sığınağı. 


Eyâ mu 'izz-i şadâret sen ol felek- 
şânsın 

Ki dergeh-i keremüüdür cihânda 
melce'-i nâs 


melce'i ser-i küy: 


1. melce'i ser-i küy:-u 
Gazel 620 
Mısra: 14 
(Sevgilinin) Semtinin 
sığınağı. 
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Yeter bu kâdr u şeref Rühiyâ ki 
“âlemde 

Melâz-ı lutfuü ola melce'i ser-i 
küyuü 


melek: 


1. melek:-sin 

Gazel 37 

Mısra: 5 

Allah katında bulunan ve 
nur olarak yaratılan varlıkların 
her biri. 


Meleksin yâ perisin sen degül 
hadd-i beşer yohsa 

Bu zibâluk bu ra'nâluk ki 
virmişdür safa Mevlâ 


2. melek: 

Gazel 633 

Mısra: 6 

Allah katında bulunan ve 
nur olarak yaratılan günahsız 
varlıkların her biri. 1 Sevgili. 


Var bir derdi firâkuöla dil-i 
bimâruü 

Ki olur şıhhat-i câvid aa nisbet o 
melek 


melek-haslet: 


1. melek-haslet:-e 

Kaside 31 

Mısra: 56 

Melek yaradılışlı, melek 
huylu. 


Ne 'izzetlü rıf âtlü hüri-şıfatmış 
Ki böyle melek-haslete oldı 
mahrem 


melek-kadr: 


1. melek-kadr:-sin 

Kaside 17 

Mısra: 33 

Melekler kadar kıymetli 
(kimse). 


Ey şadr-ı mülk sen o melek- 
kadrsin ki olur 

Kapuüda kulluğuü idenüü tâli'i 
sa'1d 


melek-şadr: 


1. melek-şadr: 
Kaside 21 
Mısra: 53 


Melek kalpli. || İyi niyetli, 
melek gibi temiz kalpli kimse. 


Ey felek-kadr ü melek-şadr u 
vezir-i âdil 

Şadr-ı “Isi-nefes ü Aşaf-ı 
ferhunde-likâ 


melek-şân: 


1. melek-şân: 
Gazel 486 
Mısra: 15 
Melek gibi. 


Ol melek-şân ki bulan mihr-i 
cemâliyle şeref 

Eylemez zerre kadar meyl-i likâ- 
yı nevrüz 


2. melek-şân: 

Kıt'a 29 

Mısra: 7 

Meleğe benzeyen, melek 
gibi. 


Ol melek-şân kim düşüp mazhar 
kemâl-ı lutfuğa 

Nâmını vird-i zebân itmişdür 
erbâb-ı kemâl 


melek-simâ: 


1. melek-simâ: 
Gazel 249 
Mısra: 6 
Melek yüzlü. || Sevgili. 


Derün-ı dilde cân ile hayâli ülfet 
itmişdür 
Peri-vâr ol melek-simâ nazardan 


—r. 


melih: 


1. melih: 
Kaside 24 
Mısra: 15 
Güzel, şirin, sevimli, latif. 


Edâsı hüb u kelâmı melih ü hulkı 
hasen 

Bülend-kadr ü felek-mertebe 
Hasan Pâşâ 


melik-i müste ân: 


1. melik-i müste'ân: 
Kaside 15 
Mısra: 1 
Allah. 
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Lutfuüa yüz hamd ü şükr ey 
melik-i müste'ân 

Kim yeni başdan yine oldı cihân 
şâdmân 


melül: 


1. melül: 
Gazel 911 
Mısra: 9 
Kederli, gamlı. 


Olsam melül göğlüm eger almasa 
ele 
Ol lâle-rü ki kâr ola her demde lâl 
ola 


2. melül: 

Gazel 587 

Mısra: 21 

Boynu bükük, üzgün, 
mahzun. 


Cüdâ düşdiyse senden yâruü ey 
Rühi melül olma 

Bilürsin nice dem Ya kübdan 
düşdi cüdâ Yüsuf 


melül eyle-: 


1. melül eyle-:-di 
Kaside 29 
Mısra: 31 
Üzmek. 


Dün bu efkâr beni şöyle melül 
eyledi kim 

Eyledüm kaşd tutam râh-ı 
beyâbân-ı adem 


1. melül ol-:-an 
Gazel 243 
Mısra: 3 
Üzülmek, mahzun olmak. 


Ey olan dehrde bir dem ideyin 
diyü melül 

Kimse mihnet mi çeker bir dem 
içün dem de nedür 


2. melül ol-:-dukca 
Kaside 5 
Mısra: 19 
Üzülmek, boynu bükülmek. 


Endişe-i günâhdan oldukca dil 
melül 

Eyler mahabbetüfi afia ilkâ-yı lâ- 
tahaf 
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memâalik: 


1. memâlik:-i 

Gazel 1087 

Mısra: 14 

Bir hükümdarın, bir devletin 
hükmü altında bulunan yerlerin 
tamamı. 


Rühi süvâr-ı tevsen-i himmet 
odur k'ola 

Cevlângeh-i cihân-ı belâğat 
memâliki 


memalik-i mülk: 


1. memaâlik-i mülk:-e 

Kaside 6 

Mısra: 18 

Bir hükümdarın, bir devletin 
hükmü altında bulunan 
toprakların tamamı. 


Sipihr-i muhtelifu I-hâlden 
bulurdı halel 

Memâlik-i mülke virmeseydi 
re yi nizâm 


memât: 


1. memât: 
Gazel 229 
Mısra: 4 
Ölüm. 


Yoluüda öldügi 'uşşâkufi 
ıztırârıdür 

Öz ihtiyarı ile yoksa kim memât 
ister 


memat bul-: 


1. memât bul-:-maz 
Tahmis 4 
Mısra: 6 
Ölmek. 


Ger ecel gelse görinmez şöyle nâ- 
peydâ yatur 

“Aşk câmın nüş iden bulmaz 
hakikatda memât 


memdüd ol-: 


1. memdüd ol-:-up 
Kaside 34 
Mısra: 95 
Uzamak, genişlemek. 


Al-i 'Osmânuğ zılâl-i devleti 
memdüd olup 


Yâd ola mâdâm kim dillerde 
nâm-ı Mışr u Şâm 


memdüh: 


1. memdüh-:-ımuz 

Gazel 258 

Mısra: 11 

Şürde övülen, methedilen 
kişi. 


Memdühımuz zamânede şimdi 
“ale”I-huşüş 

Bir ser-firâzdur ki suhanda 
meziddür 


2. memdüh: 

Kaside 9 

Mısra: 59 

Övgüye, methe değer; 
övülmüş, övülen. 


Sen olasın bafia ancak zamânede 
memdüh 

Fakir olam safa tenhâ cihânda 
medhi sen al 


memleket: 


1. memleket:-/) 

Kaside 15 

Mısra: 35 

Bir devletin, bir hükümdarın 
yönetimi altında bulunan yer, 
ülke. 


Kıldı bir ednâ kulı memleketüü 
hâkimi 

Hıfzına ta'yin idüp 'asker-i 
nuşret-nişân 


memleket-i bağdâd: 


1. memleket-i bağdâd: 
Kaside 18 
Mısra: 47 
Bağdat şehri. 


Zulmden memleket-i Bağdâd 
harâb olmışdur 

Vay eger eylemese bâni-i 'adlüü 
âbâd 


memlü: 


1. memlü:-dur 
Gazel 508 
Mısra: 1 
Dolu, dopdolu. 


Sinemüz gevherle memlüdur 
ma ârif kânıyuz 

Cismdür âlem-i hakikatde biz 
anuf cânıyuz 


1. memlü ol-:-dı 
Gazel 538 
Mısra: 10 
Dolmak. 


Kesdüm ümidi başdan o gün ben 
yolufda kim 

Oldı hevâ-yı aşkile memlü 
habâb-veş 


me'mül: 


I. me'mül: 

Kıt'a 28 

Mısra: 4 

Umulan, ümid edilen, 
beklenilen. 


Hak-ı derüi erbâb-ı dile melce'i 
“âli 

Pâbüs-ı latıfü derecât ehline 
me'mül 


me'mün: 


1. me'mün: 

Kaside 40 

Mısra: 43 

Me'mün Bey (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Ümerâda kanı Me'mün gibi bir 
mir-i reşid 

Zerreyi şems ider katreyi umman 
eyüdür 


me mün beg: 


1. me'mün beg: 
Kaside 37 
Mısra: 29 


Me'mun Beğ (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


İbtiyâr-ı ümerâ fahr-ı zamân 
Me'mün Beg 

Mir-i iklim-i suhan şâhib-i 
“unvân nicedür 


me'mür: 
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1. me'mür: 

Gazel 999 

Mısra: 14 

Herhangi bir işi yapmakla 
emrolunmuş kişi. 


Zikr ü fikrüüle diler kim geçüre 
evkâtın 

Rühiyi vaşf-ı rubufi zikrine 
me'mür eyle 


me'mür ol-: 


1. me mür ol-:-ma, -sa, -y, -dı 

Kaside 14 

Mısra: 74 

(Bir kimse bir işle) 
Görevlendirilmek, (0 işle) görevli 
kılınmak. 


Neden bu deülü felek çarh ururdı 
meydânda 

Bu sür hidmetine olmasaydı ger 
me mür 


men : 


I. men: 
Gazel 588 
Mısra: 6 
Yasaklama, engelleme. 


Pâk-dâmen dil-rübâlardan 
mahabbet ehline 
Pây-büsa men' yok ammâ 
taşarruf ber-taraf 


men a ref: 


I. men aref: 

Gazel 520 

Mısra: 9 

"Kendini bilen Rabbini 
bilir." sözünün kısaltılmışıdır. 


Men a ref sırrını fehmeylemişüz 
ey Rühi 

Ehi-i şekden degülüz ârif-i 
billahuz biz 


men aref esrârı: 


1. men 'aref esrârı:-n, -a 
Kaside 35 
Mısra: 5 
"Nefsini bilen Rabbini bilir" 
sözünün sırları. 


Men 'aref esrârına yol bulmaz illâ 
ehl-i fazl 

Fazluüa benden taleb senden 
'inâyet yâ mu'in 


men aref sırrı: 


1. men 'aref sırrı:-n, -ı 
Gazel 812 
Mısra:2 
"Kendini bilen Rabbini 
bilir." sırrı. 


Kılmadan âdeme Hallâk-ı ezel 
ilkâ fehm 

Men 'aref sırrını kılmışdı dil-i 
dâna fehm 


men ehabbe haceren: 


1. men ehabbe haceren: 
Gazel 369 
Mısra: 8 
"Kim bir taşı severse". 


Dâ'imâ Hakka mahabbet ider ol 
kâmil kim 

Men ehabbe haceren nüktesine 
kâ'ildür 


men  eyle-: 


1. men eyle-:-meg, -e 
Gazel 334 
Mısra: 10 
Engellemek. 


Agyâr elemin çekme yapış 
zülfine Rühi 

Men' eylemege cânı mı var 
kâtilimüzdür 


2.men eyle-:-r 

Gazel 1039 

Mısra: 9 

Yasaklamak, engellemek, 
önüne geçmek. 


Bizi şüfi çemen seyrinden eyler 
men' bilmez kim 

Mahabbet ehli andan hâşıl eyler 
hazz-ı rühâni 


men ğıddete bi-merkadihi 
ravZatü n-necef: 


1. men ıddete bi-merkadihi 
ravZatü n-necef: 

Kaside 5 

Mısra: 1 

Necef'in bahçesinin 
(kendisine) mezar olduğu (yüce) 
kişi. || Hz. Hüseyin. 


Yâ men gıddete bi-merkadihi 
ravZatü n-Necef 
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Makbületü'l-emâkini 
mecmü atü ş-şeref 


men it-: 


1. men it-:-düg, -i, -n, -e 
Gazel 298 
Mısra: 5 
Yasaklamak, engellemek, 
önüne geçmek. 


Seni men' itdügine 'aşkdan ey dil 
kalma 

Zevk-i 'aşkı ne bilür zâhid-i 
nâdân hardur 


men kâne ma ullah: 


1. men kâne ma'ullah:-ı 
Terkib-bend 2 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
"Allah ile beraber olmayı 
uman kimse". 


Dilde vird itmişdi men kâne 
ma ullahı müdâm 

Devlet ol zı-himmetüli kim 
tengnâ-yı kabrde 


menâm: 


1. menâm:-ı, -n, -da 
Tarih 89 
Mısra: 4 
Uyku. 


Cihân bi-bekâ oldı diyü ağyârdan 
hâli 

Menâmında yaturken bi-haber 
gidenden a'dânuf 


menâzil: 


1. menğzil: 

Gazel 136 

Mısra: 2 

Konaklama yerleri, 
duraklar. || Salikin seyr ü süluk 
sırasında uğradığı makamlar. 


Olsa 'aşkufida aceb mi günde 
biü dil nâ-bedid 

Müşkil işdür ola reh dür u 
menâzil nâ-bedid 


menba : 
1. menba':-ı, -dur 
Kaside 38 
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Mısra: 74 
Kaynak, pınar. 


Kıyâmi Beg ki lutf-ı tab' ile 
mümtâz-ı devrândur 

Ma ârif kânıdur hem menba'ıdur 
lutfu ihsânufi 


menba -ıcüdu atâ; 


1. menba -ıcüdu atâ: 

Kaside 2 

Mısra: 19 

Cömertlik ve ihsan kaynağı. 
| 22. Muhammed. 


Menba'-ı cüd u 'atâ aşl-ı vücüd-ı 
sehâ 

Şah-ı cünüd-ı vefâ şalli ve sellim 
“aleyh 


menba -ı hâşimi: 


1. menba '-ı hâşimi: 

Kaside 2 

Mısra: 10 

Hâşimi'nin kaynağı. || Hz. 
Muhammed. 


Meyve-i nahl-i vefâ ma 'den-i 
şıdk u şafâ 

Menba'-ı Hâşimi şalli ve sellim 
“aleyh 


menba -ı ihsân: 


1. menba -ı ihsân: 
Kaside 37 
Mısra: 50 
İyilik ve cömertlik kaynağı. 


Ehi-i 'irfânına zahir ü kamu 
yârâna mu'in 

Feyzi-i feyZ-resân menba '-ı ihsân 
nicedür 


menba u'l-esrâr: 


1. menba'u'l-esrâr:-dur 
Gazel 286 
Mısra: 4 
Sırlar kaynağı. 


Murg-ı câna âşiyân olsa ser-i 
küyuf nola 

Dide şevk-i 'ârızufila menba'u'I- 
esrârdur 


menguş: 


1. mengüş: 
Gazel 215 
Mısra: 14 
Küpe. 


Ol dür-i yektâyı kim dürc olmış 
ana kâ inât 

Güş-ı cân-ı Rühi-i şeydâya 
mengüş itdiler 


mengüş-ı zerrin: 


1. mengüş-ı zerrin:-i, -n, -de, - 
dür 

Gazel 658 

Mısra: 1 

Altın küpe. 


Nigin-i la'l kim mengüş-ı 
zerrinindedür yârufi 

Esir olmış dil-i pür-hünıdur ben 
“aşık-ı zârufi 


menkül: 


1. menkül: 
Kıt'a 28 
Mısra: 14 
Nakledilen, rivayet edilen. 


Biü cânile meddâhufi olup medh-i 
şerifüR 
Nakl eyleye naklinden ola 'âleme 
menkül 


2. menkül: 
Kaside 20 
Mısra: 57 
Nakledilmiş. 


Fehm ü ferâset vaşfında menkül 
Cüd u sehavet şânında nâzil 


menkut: 


1. menküt:-ı, -n, -a 

Tarih 16 

Mısra: 13 

(Harfler için) Üzerine nokta 
konulmuş, noktası olan, noktalı. || 
Ebced hesabına göre bir mısra 
veya beyitte sadece noktalı 
harfler hesap edilerek düşürülen 
tarihler. 


Yine menkütına anufi bunuf ur 
gayr-ı menkütın 
Ki peydâ ola anlardan iki târih-i 


nik-encâm 


menşe: 


1. menşe :--i 

Gazel 230 

Mısra: 10 

Bir şeyin ortaya çıktığı, 
meydana geldiği, neşet ettiği yer, 
kök, kaynak, asıl. 


“Ömrin fakih Zâyi' idüp kil u 
kâlile 

Tahkik-i sırr-ı menşe'-i zât u şıfat 
umar 


menşe -i mes ele-i aşk: 


1. menşe -i mes ele-i 'aşk:-dan 
Gazel 520 
Mısra: 4 
Aşk meselesinin kaynağı. 


“Arifüz tâlib-i 'irfâna seneddür 
sözimüz 

Menşe'-i mes'ele-i aşkdan 
âgâhuz biz 


mensüb: 


1. mensüb:-uz 

Gazel 488 

Mısra: 1 

Bir yerle veya bir kimseyle 
bağlantısı olan, ilişkili, -den olan, 
-e bağlı (kimse veya şey). 


Ne şâh-ı dehre mensübuz ne 
mün'im ne gedâyuz biz 

Egerçi ehl-i fakruz lik meslübu”r- 
ricâyuz biz 


1. menşür ol-:-up, -dur 
Kaside 14 
Mısra: 76 
Dağılmak, yayılmak. 


Nücüm şanma gice atılan 
hevâyinüf 

Şerârıdur ki olupdur feleklere 
menşür 


menzel: 


1. menzel: 
Kaside 41 
Mısra: 41 
Durak yeri; konak; durak. 
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Elveled sırr-ı ebi şânufia olmış 
menzel 

Nükte-i men 'aref olmaz idi elân 
mefhüm 


menzil: 


1. menzil: 
Gazel 380 
Mısra: 10 
Konak, mesken. 


Mahabbet ehlini âsüde koymaz 
halk teşni'i 

Gelen aşıklara menzil anuöçün 
küh u şahrâdur 


2. menzil:-i, -n, -e 
Terkib-bend 3 
Mısra: 24 
Varılacak yer. 


Elemr-i hicr ile âhır cigeri kan oldı 
İrmedi menziline hâkile yeksân 
oldı 


3. menzil:-e 
Gazel 163 
Mısra: 16 
Varılacak yer, hedef. 


Rühiyâ terk-i ta alluk idegör 
“aşkda kim 

Menzile tiz irişür ol ki sebük-bâr 
yürür 


4. menzil:-e 

Gazel 734 

Mısra: 4 

Varılacak yer. || Sevgilinin 
aşkı. 


Egerçi nice yüz bii kârvân oldı 
revân ammâ 

Reh-i 'aşkında bifiden biri oldı 
menzile vâşıl 


5. menzil:-i 

Kaside 40 

Mısra: 85 

Varılacak yer, durak. 1 
Makam. 


Menzili mezbeledür münkir-i 

ni met olanufi 

Böyle yirlere ko anufi gibi şeytân 
eyüdür 


6. menzil: 
Tarih 2 
Mısra: 19 


Rütbe, mevki, makam. || 
Varılacak yer. 


Menzil ü me'vâsi huld olup 
düşen gâzilerüü 

Düşmen-i dinüfi yiri bi'sü I-mâşir 
oldı yine 


7. menzil:-e 

Gazel 1 

Mısra: 3 

Varılacak yer. || Makam, 
konak, durak, mertebe seyr ve 
sülük esnasında varılan ve 
geçilen konaklama yerleri. 


Vâdi-i vahdetde rehbersüz 
yetilmez menzile 

Ey boş ol sâlik ki pir-i aşka eyler 
iktidâ 


menzil al-: 


1. menzil al-:-ın, -maz 
Gazel 601 
Mısra: 10 
Yol almak. 


Tayy-ı mekâna mâlik isefi râh-ı 
“aşka gir 

Zâhid bu yolda menzil alınmaz 
konak konak 


menzile iriş-: 


1. menzile iriş-:-ür 
Gazel 164 
Mısra: 13 
Amacına erişmek. 


Kimi halkuü irişür menzile bi- 
zahmet-i râh 

Kimi Rühi gibi dehr içre meh u 
sal yürür 


menzilet: 


1. menzilet:-/ 
Rübai 6 
Mısra: 2 
Mertebe, derece, paye. 


Ey zâtufia mekrümetde ahid 


şıfatu 
Hurşid gibi bülenddür menziletüf 


menzil-geh: 


1. menzil-geh:-i 
Gazel 428 
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Mısra: 10 
Menzil yeri, konak. 


Rühiyâ zevk u şafâ dirsefi yiriyle 
kalmadı 

Gitdi gam menzil-gehi oldı dil-i 
mesrürLmUZ 


menzil-i derd ü belâ: 


1. menzil-i derd ü belâ:-dur 
Gazel 566 
Mısra: 4 
Bela ve dert yeri. 


Cehd idüp bir pire yet kim olasın 
âsüde-hâl 

Menzil-i derd ü belâdur yoksa bu 
köhne ribât 


menzil-i gam: 


1. menzil-i gam:-dur 
Gazel 232 
Mısra: 1 
Gam ve keder durağı. 


Ayak çek bezm-i âlemden ki 
“âlem menzil-i gamdur 
Ferâğat âleminden geçme kim 
“alem o âlemdür 


menzil-i makşüd: 


1. menzil-i makşüd:-a 

Gazel 184 

Mısra: 8 

Varılmak istenen son menzil, 
amaç gaye. || Salikin 
ulaşabileceği en üst makam. 


Zâhidâ vâdi-i hayretde nolur 
yelmekten 

Sa'y idüp menzil-i makşüda 
hüner yetmededür 


2. menzil-i makşüd:-a 
Gazel 31 
Mısra: 3 
Varılmak istenen yer. 


Menzil-i makşüda irişsek nola 
Fazl-ı Hudâdur bize çün reh- 
nümâ 


3. menzil-i makşüd:-a 
Müseddes 4 
Mısra: 15 
Erişilmek istenen mertebe 
veya gaye. 
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Buldılar menzil-i makşüda vuşül 
akrânuf 

Sen dahi çekmedesin mihnetini 
dünyânuü 


4. menzil-i makşüd:-a 
Terkib-bend 4 
Mısra: 11 
Erişilmek istenen makam. 


Menzil-i makşüda yetmez bu 
yolda bilmeyen râh 

Devlet anuf ki refiki ola tevfik-i 
İlâh 


menzil-i ukbâ: 


1. menzil-i ukbâ:-y, -a 
Terkib-bend 3 
Mısra: 14 
Ahiret menzili. 


Gerçi dünyâya gelen 'âkibetü |- 
emr göçer 

H'ah ü nâ-h“âh ider menzil-i 
"ukbâya sefer 


merâh: 


1. merâh:-ı 
Gazel 1035 
Mısra: 1 
Ferahlanacak, gezecek yer. 


Râhı koyub elden diseler koma 
merâhı 

Hem okı merâhı hem elüüden 
koma râhı 


2. merah: 

Gazel 105 

Mısra: 14 

Arapça nahv cümlesinden 
meşhur eser. 


Müderris ile ne gam oldu ise 
hem-şohbet 

Ko câma râhı sen ey Rühi okusun 
o merâh 


merâtib-i a yân: 


1. merâtib-i a'yân:-ı 
Tahmis 1 
Mısra: 23 
Eşrafin mertebesi. 


Rühi gibi merâtib-i a yânı fark 
idüp 

Mâhiyyet-i vücübile imkânı fark 
idüp 


mercân: 


1. mercân:-ı 

Gazel 419 

Mısra: 10 

Denizden çıkan maruf 
kırmızı cevher. 


Vuşlat içün gözlerinden kanlu 
yaşlar dökmeyen 
Bahr-ı aşkda dürrile mercânı 
bilmez kandedür 


2. mercân: 

Gazel 954 

Mısra: 6 

Denizden çıkan maruf 
kırmızı cevher 11 Kan. 


Dâğum karası üzre degül katre 
katre kan 
Mercân durur ki zib virür her 


“anberineye 
merci -i halk-ı bilâd: 


1. merci'-i halk-ı bilâd: 
Kaside 2 
Mısra: 5 
İnsanların başvurabildiği 
kimse. || Hz. Muhammed. 


Gevher-i 'âli-nijâd merci -i halk-ı 
bilâd 

“Avn ü melâz-ı ibâd şalli ve 
sellim “aleyh 


merd: 


1. merd: 
Gazel 1028 
Mısra: 3 
Cesur, yiğit, sözüne sadık. 


Ben merd ağa dirin ki binüp rahş- 
ı himmete 

Evvel kademde çignede çarh-ı 
mukaması 


2. merd: 
Gazel 1100 
Mısra: 4 
Cesur, yiğit. 


Er olan kimse virür pire-zen-i 
dehre talâk 

İde bu erlügi şimdi kanı bir merd 
kanı 


3.merd: 
Gazel 714 
Mısra: 1 
Erkek. 


Sa'y it şafâ-yı vecde yeter merdü 
zenle ol 

Ya'ni mahabbet-i ahad zu”l- 
minenle ol 


merd olan rızkını taşdan ihrâc 
id-: 


1. merd olan rızkını taşdan 
ihrâc id-: 

Gazel 206 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Atasözü 

Azimli kimse geçim yolunu 
bulmak için en güç işlerle bile 
uğraşmaktan yılmaz. 


Kalb-i dildârı vefâ vü mihre nerm 
itsem nola 
Merd olan “âlemde taşdan rızkını 
ibrâc ider 


merdân: 


1. merdân:-ı, -y, -uz 
Gazel 14 
Mısra: 6 
Merit insanlar, mertler, 
yiğitler. 


Geçüp kayd-ı ta'allukdan 
vücüdum eyledüm ıtlâk 
“Arüs-ı kâyinâtufi dahi bir 
merdânıyuz cânâ 


2. merdân:-ul 
Kaside 7 
Mısra: 6 
Mertler, yiğitler. 


Bu erlükler ki ol şâhib-şecâ'atden 
zuhür itdi 

Yeri eflâk olurdı i'tibârı olsa 
merdânuf 


merdâne: 


1. merdâne: 

Gazel 1023 

Mısra: 11 

Erkeğe yaraşır biçimde, 
erkekçe. 


Şöyle merdâne sülük eyle ki râh-ı 
"aşkda 

Seni Hallâk-ı ezel mazhar ide 
eltâfa 
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2. merdâne: 

Gazel 720 

Mısra: 14 

Erkeğe yaraşır biçimde, 
erkekçe. || Mert kimselere, 
yiğitlere. 


“Aşık olmak ruy-ı hüba kâr-ı 
merdândur tamâm 

“Aşık olma Rühiyâ olsafi dahi 
merdâne ol 


merdânelük: 


1. merdânelük:-dür 
Kaside 8 
Mısra: 48 
Mertlik, yiğitlik. 


Mukarrerdür ki olmaz merd-i 
meydânuf hevâdârı 
Hemân merdânelükdür cürmi 
Pâşâ-yı felek-şânuü 


merdan-ı hak: 


1. merdân-ı hak: 

Gazel 281 

Mısra: 9 

Kendilerini Allah yoluna 
adayan kimseler, ermişler, 
veliler. 


Zâhide merdân-ı Hak taklidi 
cür'etden degül 

Bişe-zâr-ı 'aşkı ol biçâre hâli yer 
sezer 


2. merdân-ı hak: 
Gazel 215 
Mısra: 3 
Hakk'ın yiğitleri. || Mürşit. 


Şanmafiuz ancak beni bi-hüş kim 
merdân-ı Hak 

“Aşk câmın kime şundılarsa bi- 
hüş itdiler 


merdan-ı himmet: 


1. merdân-ı himmet:-ü/ 

Gazel 631 

Mısra: 8 

Himmet yiğitleri, yardım ve 
ihsanda bulunan yiğitler. 


Eksik degül çü himmetüü erbâb-ı 
fazldan 

Olsun senüüle himmeti merdân-ı 
himmetül 


merd-i cefâ-tüz: 


1. merd-i cefa-tüz: 
Kaside 28 
Mısra: 44 
Eziyet ve cefa eden kişi(ler). 


Ger re'y-i şerifine umür olsa 
müfâvıZ 

Devrinde vefâ-tüz ola her merd-i 
cefâ-tüz 


merd-i dânâ: 


1. merd-i dânâ: 
Kaside 36 
Mısra: 46 
Arif, bilgili insanlar. 


Hal-i dilden bâ-haber kâmil 
bulunmaz değmede 

Cahil artup merd-i dânâ mücmelâ 
eksilmede 


merd-i ma'nâ: 


1. merd-i ma'nâ: 
Muhammes 1 
Mısra: 22 
(Varlıkta) Hakikate vâkıf 
olmuş kişiler. 


Çekdürür ehl-i kemâle mihnet-i 
gerdün-ı dün 

Ol sebebden merd-i ma'nâ oldı 
gâyetde zebün 


merd-i meydân: 


1. merd-i meydân: 

Gazel 393 

Mısra: 6 

Kendini feda edebilen, 
yiğitçe meydana atılabilen çok 
cesur ve mert kimse. 


Katl-i 'uşşâk eyledükce yâr gayr 
olur nihân 

Olmayan rüz-ı veğâda merd-i 
meydân gizlenür 


2. merd-i meydân: 

Müseddes 7 

Mısra: 20 

Allah, vatan, millet uğrunda 
kendini feda edebilen, yiğitçe 
meydana atılabilen çok cesur ve 
meri kimse. 


Pâdişâhufi gerçi yolında iden 
çokdur cidâl 
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Sen kılıcısın sende var ey merd-i 
meydân özge hâl 


3. merd-i meydân:-uf 
Kaside 8 
Mısra: 47 
Çok cesur kimse, yiğitler 


yiğidi. 


Mukarrerdür ki olmaz merd-i 
meydânuf hevâdârı 
Hemân merdânelükdür cürmi 
Pâşâ-yı felek-şânuü 


merd-i meydân-ı hüdâ: 


1. merd-i meydân-ı hüdâ: 

Kaside 41 

Mısra: 24 

Allah yolunda kendini feda 
edebilen, yiğitçe meydana 
atılabilen çok cesur ve mert 
kimse. || Hz. Hüseyin. 


Hâdi-i râh-ı Hüdâ server-i hayl-i 
şühedâ 

Merd-i meydân-ı Hüdâ şaf-şiken- 
i ehl-i hiyel 


merd-i reh-i müstakim: 


1. merd-i reh-i müstakim: 
Kaside 2 
Mısra: 32 
Doğru yolda giden yiğit 
kimse. || Hz. Muhammed. 


Mâlik-i mülk-i azim şâri-i şer'-i 
kavim 

Merd-i reh-i müstakim şalli ve 
sellim “aleyh 


merd-i veğâ: 


1. merd-i veğâ: 
Kaside 8 
Mısra: 31 
Savaşçı yiğit, cesur asker. 


Beli var lik anufi gibi de bir 
merd-i veğâ yokdur 

Koyup ortaya başın kaçmaya 
tiğinden a'dânuf 


2. merd-i veğâ:-y, -uz 
Kaside 28 
Mısra: 48 
Savaş yiğidi, savaşçı. 


Müştâk-ı mülâkat-ı şafa-bahşıdur 
elhak 
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Ger bezmr-i şafâ sâkini ger merd-i 
veğâyuz 


merdüd: 


1. merdüd:-ı 

Kaside 38 

Mısra: 96 

Kovulmuş, reddolunmuş, 
kabul olunmayıp geri 
döndürülmüş. 


Dilin çeksün götine epsem olsun 
yohsa vallahi 

Düşüp ardına anuf eylerin 
merdüdı dünyânuf 


merdüd-ı ebed: 


1. merdüd-ı ebed: 

Kaside 37 

Mısra: 57 

Sonsuza kadar kovulmuş, 
defedilmiş kimse. 


Mezbele yanını beklermi ol 
merdüd-ı ebed 

“Amelinden hacil olmaz mı o 
şeytân nicedür 


merdüm: 


1. merdüm:-/er, -i 
Gazel 413 
Mısra: 7 
Göz bebeği. 


Dide merdümleri yaşum dökeli 
oldı ıyân 

Görinür yaşile güyâ ki denizden 
karalar 


2. merdüm: 
Gazel 829 
Mısra: 9 
Adam, insan. 1 Göz bebeği. 


Kadi mevzün özi merdüm yüzi 
gül kâküli sünbül 
Peri-peykerler içre şâh-ı 'âli- 


şânum İbrâhim 
merdüm-âzâr: 


I. merdüm-âzâr: 

Gazel 845 

Mısra: 3 

İnsanları inciten, halka 
eziyet ve zulmeden. 


Ser-firâz olmak dilerse merdüm- 
âzâr olma kim 

Menzil-i makşüda yitmez mâyil-i 
âzâr olan 


merdüm-i çeşm-i güher-nisâr: 


1. merdümr-i çeşm-i güher- 
nisâr: 

Gazel 377 

Mısra: 6 

Cevher saçan göz bebeği. 


Bir kiz ayağufi altına bak gör 
neler döker 
İzüü tozına merdüm-i çeşm-i 
güher-nisâr 


merdüm-i çeşm-i sirişk-efşan: 


1. merdümr-i çeşm-i sirişk- 
efşan:-um, -ufi 

Gazel 1047 

Mısra: 12 

Gözyaşı döken göz bebeği. 


Sen meh-i Yüsuf-likâyı kıldı 
manzür-ı nazar 

Merdüm-i çeşme-i sirişk- 
efşânumuf olsun demi 


merdüm-i dânâ: 


1. merdüm-i dânâ: 
Muhammes 1 
Mısra: 8 
Alimler, bilgin kimseler. 


Mâlile erbâb-ı devlet oldı cümle 
bed-neseb 

Merdüm-i dânâ olan her dem 
çeker dürlü ta'ab 


merdüm-i dide: 


1. merdümr-i dide: 
Gazel 166 
Mısra: 12 
Göz bebeği. 


Didüm oturma hayâli gelicek 
cânânuf 

Merdümr-i dide didi şâhib-i 
dükkân oturur 


merdüm-i insân: 
1. merdüm-i insân:-dur 


Kaside 2 
Mısra: 69 


İnsanların göz bebeği. || Hz. 
Muhammed. 


Ma'den-i ihsândur ol merdüm-i 
insândur ol 

Şâhib-i 'Osmândur ol şalli ve 
sellim “aleyh 


merdüm-i mümsik; 


1. merdüm-i mümsik: 
Gazel 424 
Mısra: 5 
Cimri adam. 


Cihânda merdüm-i mümsik mâlik 
olsa genc-i Kârüna 

Fenâdan göz yumınca mâlın iller 
kendüsin yer yer 


merdüm-küş: 


1. merdüm-küş: 
Gazel 264 
Mısra: 8 
Adam öldüren 11 Katil. 


Nedür bu şiveler billah âdem 
ölmesün nitsün 

Meded ol çeşm-i şehlâda ne 
merdüm-küş nigehler var 


merg: 


1. merg: 
Gazel 482 
Mısra: 5 
Ölüm, vefat, mevt. 


Derdine derd virürüz mergine 
merg ağyâruü 

Kühsâruz bize a'dâ ne dise 
yaüşılaruz 


merg okı: 


1. merg okı:-n, -ı 
Terkib-bend 8 
Mısra: 124 
Ölüm oku. 


Simile zeri kendüfe kat kat siper 
itdüf 

Merg okını geçmez mi şanursın 
siperüüden 


merğüb: 
1. merğüb:-sın 


Gazel 873 
Mısra: 1 
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İstenilen, arzu edilen, rağbet 
gösterilen (kimse veya şey). 


Nüktedânsın nev-cevânsın hübsın 
mergübsın 

Her ne deflü cevr idersen eyle 
kim mahbübsın 


merhamet: 


1. merhamet: 
Gazel 428 
Mısra: 3 
Acıma. 


Sevmişüz bir kâfiri kim 
merhamet bilmez nedür 

Gam degül âzurde olsa hâtır-ı 
meksürımuz 


2. merhamet:-/e 

Gazel 49 

Mısra: 17 

Acıma, merhamet etme, 
şefkat gösterme. 


Kılma nazar ef âluma bak 
merhametle hâluma 

Ben mücrimem sen pür-'atâ 
benden hatâ senden atâ 


3. merhamet:-/er 

Müsemmen 1 

Mısra: 38 

Bir kimsenin veya bir başka 
canlının karşılaştığı kötü 
durumdan dolayı duyulan üzüntü, 
acıma. || İyilik ve hoşgörüyle 
muamelede bulunma, ilgilenme. 


Dil-i mahzünumı şemşir-i 
mihnetle fikâr itdüü 
Rakibe merhametler bafia zulm-ı 


bi-şümâr itdüf 
merhamet eyle-: 


1. merhamet eyle:-r 
Gazel 201 
Mısra: 3 
Acımak. 


Yara dirler hâlufı 'arZ itme 
eyler merhamet 

Bende ammâ arZ-ı hâle yok 
meded müşkil budur 


merhamet it-: 


1. merhamet it-:-mez 
Gazel 737 


Mısra: 12 
Acımak. 


Müya dönmişdür tenüm sevdâ-yı 
zülfiyle henüz 

Merhamet itmez beni sevdâsı yok 
eyler hayâl 


1. merhamet kıl: 
Kaside 20 
Mısra: 80 
Acımak. 


Sâ'ir kapuya itdürme muhtâc 
Hâline anuö sen merhamet kıl 


merhem: 


1. merhem:-j 

Gazel 1047 

Mısra: 5 

Deriye sürülerek kullanılan, 
içinde birçok etkili madde 
bulunan yumuşak ve koyu 
kıvamda, yağlı veya yağsız ilaç, 
deva. 


Vardur bir merhemi her zahmufi 
ammâ kim senüü 

Bir oüulmaz yaradur 'aşkufi ki 
yokdur merhemi 


2. merhem:-i 
Gazel 412 
Mısra: 6 
Merhem, ilaç; çare. 


Bulmazsın ayâ aşka düşen 
derdüfi dermân 

Şemşir-i belâ yâresinüfi merhemi 
yokdur 


3. merhem:-i 
Gazel 1047 
Mısra: 6 
Çare, derman, ilaç. 


Vardur bir merhemi her zahmufi 
ammâ kim senüü 

Bir oüulmaz yaradur 'aşkufi ki 
yokdur merhemi 


merhem ur-: 


1. merhem ur-:-ur 
Gazel 606 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Merhem sürmek, çare 
bulmak. 
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Bunca kim merhem urur jâle 
karası kopmaz 

“Aceb ey lâle kimüü odına 
yanmış dâğuf 


1. merhemr-i vaşl:-a 
Gazel 700 
Mısra: 10 
Kavuşma merhemi, ilacı. 


Rühii öldürüyor t1ğ-i gamuü 
demlerdür 

Merhemr-i vaşla irişdür yeter inşâf 
gerek 


2. merhemr-i vaşl: -ui 

Gazel 654 

Mısra: 2 

(Sevgiliye) Kavuşma 
merhemi. || Sevgilinin şifa veren 
vuslatı. 


Darb-ı şemşir-i gam-ı hicrüüle 
sinem oldı çâk 


Merhemr-i vaşlufi irişmezse beni 
eyler helâk 


merhüm: 


1. merhüm:-wfi 

Tarih 70 

Mısra: 5 

Allah'ın rahmetine 
kavuşmuş, rahmetli olmuş kimse. 


O merhümufü “aceb mi yâdın 
itsek acısın çeksek 

Kanı bir öyle kâmil kande var bir 
öyle zi-himmet 


merkad: 


1. merkad:-ı 
Gazel 985 
Mısra: 6 
Mezar, kabir. 


Nakl idüp bu beyti Manşür-ı 

refı wİ-kadrdan 

Merkadı üstinde tahrir eylemişler 
kâşiye 


merkez-i devlet: 


1. merkez-i devlet:-ün 
Kaside 19 
Mısra: 64 
Devletin merkezi. 
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Sen o hurşidsin ey kevkeb-i burc- 
ı azamet 

Merkez-i devletün olmış felek-i 
“adle medâr 


merkez-i tab: 


1. merkez-i tab':-ı, -n, -da 
Kaside 28 
Mısra: 28 
Yaratılışın merkezi. 


Hem matla -ı kalbinde hüner 
kevkeb-i tâli' 

Hem merkez-i tab'ında sehâ 
matla'-ı merküz 


mermer: 


1. mermer:-i 

Terkib-bend 1 

Mısra: 7 

Renkli, damarlı ve beyaz 
çeşitleri olan, perdah ve cilâya 
elverişli, billürlaşmış bir çeşit 
kireç taşı. 


Kül eyler mermeri âteş gibi kim 
harfini yazsafi 

İnanmazsafi bir âhen-levha ol da 
imtihân eyle 


2. mermer:-den 

Gazel 856 

Mısra: 3 

Mermer taşı. 1 Sevgilinin 
taş kalbi. 


Hayfa ki kalbüüi dahi mermerden 
eylemiş 

Ey bi-vefâ viren sağa billürdan 
beden 


mersiye-hân: 


1. mersiye-hân:-/ar 

Terkib-bend 1 

Mısra: 36 

Muharrem ayında Kerbela 
şehitleri için tekke, zaviye vb. 
yerlerde mersiye okuyan kimse. 


Yatur gül gibi gülgün perdesine 
râvzanuü ol gül 

Gezen mersiye-hânlar bülbülân-ı 
bâğ-ı hayretdür 


mertebe: 


1. mertebe:-s, -i 
Gazel 279 


Mısra: 15 
Derece. 1 Makam, rütbe. 


Yücedür mertebesi vâli-i z1- 
şânımuzuü 

Şâdmân olduğumuz bu ki vezâret 
demidür 


2. mertebe: 
Kaside 21 
Mısra: 37 
Derece. 


Var bir mertebe âsüdelügi halkufi 
kim 

Fukara zümresine reşk ider 
erbâb-ı gınâ 


3. mertebe:-7, -i 
Terkib-bend 8 
Mısra: 23 
Rütbe, paye. 


Hak ol ki Hudâ mertebefii eyleye 
ali 

Tâc-ı ser-i 'âlemdür o kim hâk-i 
kademdür 


mertebe-i a lâya ir-: 


1. mertebe-i a'lâya ir-: 
Gazel 330 
Mısra: 9 
Yüksek makamlara erişmek. 


Düşde irmek gibidür mertebe-i 
a'lâya 
Manşıb-ı dehr-i deni devlet-i 


bidâra nazar 
mertebe-i âlem-i irfân: 


1. mertebe-i “âlem-i 'irfân:-; 
Gazel 352 
Mısra: 12 
Hakk'ın sırlarını kavrama 
âleminin derecesi. 


Ma'niyi şüretde bulanlar bizüz 
Mertebe-i âlem-i 'irfânı gör 


mertebe-i fakr: 


1. mertebe-i fakr:-a 

Kaside 41 

Mısra: 16 

Fakirlik mertebesi. || Allah'a 
muhtaç olmanın idrakinde olma 
mertebesi. 


Server-i âlem iken fakr ile fahr 
itdi Resül 

Kanı bir merd k'ola mertebe-i 
fakra mahal 


merve: 


1. merve: 

Gazel 129 

Mısra: 8 

Merve: Mekke'de bir dağın 
adı olup, hacılar bununla Safa 
ovasında sa'y ederler, yani yedi 
defa gidip gelirler ki, hac 
Jarizasının rükünlerindendir. 


Ka be-i küyufa sa'y idüp Şafâ ile 
irem 

Merve hakkıyçün cihân içre bilüf 
oldur sa'id 


meryem: 


1. meryem:-e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 178 
Hz. İsâ'nın annesinin ismi. 


Şüretde nola zerre isek ma'nide 
yühuz 

Rühu I-kudsüü Meryeme nefh 
itdügi rühuz 


mesâ: 


1. mesâ: 
Kaside 1 
Mısra: 52 
Akşam. 


Mâsivâ fikrini ben kim bilürem 
fikr-i muhâl 

Seni ister gezerin şubh u mesâ vü 
meh ü sâl 


meşaf: 


1. meşâf: 

Gazel 589 

Mısra: 6 

Askerlerin düzenli saflar 
hâlinde yaptıkları savaş, harp. 


Cânı teslim eylemekden gayrı 
yokdur çâremüz 

Kahramândur gamzefi anufila ne 
mümkindür meşâf 


meşâ il: 
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1. meşâ'il: 
Kaside 20 
Mısra: 90 
Meşaleler. 


Nite ki her şeb evc-i felekde 
Yer yer kevâkib yaka meşâ'il 


mesâ il-i muhkem: 


1. mesâ il-i muhkem: 
Tarih 65 
Mısra: 14 
Zorlu meseleler. 


Gitdi hallâl-ı müşkilât-ı cihân 
Kaldı mübhem mesâ'il-i muhkem 


meşakkat: 


1. meşakkat: 
Gazel 267 
Mısra: 3 
Zahmet, sıkıntı. 


Belâ vü mihnet ü derdü 
meşakkat rüzgâruüdur 

Ne eylerse mahabbet ehline hep 
rüzgâr eyler 


2. meşakkat:-de 
Terci-bend 2 
Mısra: 44 
Güçlük, zorluk, sıkıntı, 
eziyet. 


Yâd idüp gayra olan “izzeti 
zilletde idüm 

Fikr idüp eyledügüm zevki 
meşakkatde idüm 


meş al: 


1. meş'al: 

Gazel 963 

Mısra: 4 

Bir sopanın ucuna 
yerleştirilmiş yağlı paçavra vb. 
yanıcı maddelerin yakılması 
suretiyle ışık veren aydınlatma 
aracı. 


Küyuü yolında âteş-i âhum yanup 
gider 

Meş'al gibi ki yakıla râh-ı 
hicâzda 


meş'al dut-: 
1. meş'al dut-:-ma, -sa 


Kaside 41 
Mısra: 51 


Meşale tutmak. || Kılavuzluk 
etmek, yol göstermek. 


Dutmasa Hızr öğüne neyyir-i 
lutfu meş'al 

Kim ki bir zerre kadar lezzet ala 
mihrüfden 


meş ale: 


1. meş ale: 
Kaside 14 
Mısra: 84 
Meşale, kandil. 11 Ateş. 


Bu gice âlem-i bâlâda şubha dek 
mehtâb 

Garib meş'ale yakdı ki içi toptolu 
nür 


meş al-i âh: 


1. meş al-i âh:-uh 
Gazel 452 
Mısra: 3 
(Aşığın) Ah meşalesi. 


Encüm ü lâle degül meş 'al-i âhuf 
giceler 

Yere nârın dökerüz çarha şerârın 
çekerüz 


meş al-i mâh-ı şeb-ârâ: 


1. meş al-i mâh-ı şeb-ârâ:-dan 
Gazel 562 
Mısra: 2 
Geceyi süsleyen ay meşalesi. 


Asitânufidur serir-i çarh-ı a'lâdan 
garaZ 

“ArıZufidur meş'al-i mâh-ı şeb- 
ârâdan garaZ 


meş al-i meh: 


1. meş al-i meh:-/e 
Gazel 494 
Mısra: 7 
Ay meşalesi || Ay ışığı. 


Meş'al-i mehle gice devr iderüz 
dünyâyı 
Gündüzin sâye-nişin-i 'alem-i 


hurşidüz 


1. mesâlih-i cumhür: 
Kaside 14 
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Mısra: 50 
Halkın işleri. 


Ferâset ile 'adâletde kâmil 
olmağla 

Afa müfevvaz olupdur mesâlih-i 
cumhür 


meşam: 


1. meşâm:-ı, -n, -1 
Gazel 961 
Mısra: 13 
Burun, koku alacak yer. 


Cân meşâmını mu attar idelüm ey 
Rühi 

Kokalum zülf-i siyeh-kârını 
“anber yerine 


meşatta-i 1yd: 


1. meşatta-i ıyd: 
Gazel 884 
Mısra: 1 
Bayram süsleyicisi. 


Yine meşatta-i 'ıyd itdi cihânı 
tezyın 

Bir zamân irdi ki gül gül açıla 
rüy-ı zemin 


mescid: 


1. mescid:-de 
Gazel 228 
Mısra: 7 
Mescit, namaz kılınan yer. 


Şevk-i esrâr ile mescidde seher 
şüfiınüü 

Hay u hüyın işiden küşe-i 
meyhâne şanur 


mesdüdu'I-meşâm: 


1. mesdüdu I-meşâm: 

Kaside 34 

Mısra: 76 

Burnu kapalı, koku almaktan 
yoksun (kimse). 


“Anber-i ihsânınufi büyın diyâr-ı 
Şâmda 

Almamış yokdur meger kim ola 
mesdüdu'l-meşâm 


mesel: 


1. mesel: 
Gazel 540 
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Mısra: 8 
Atasözü, darb-ı mesel. 


Cân virüp cânânile olsam aceb 
mi şâdmân 

Bu mesel meşhürdur varın viren 
yâd olmamış 


meselâ: 


1. meselâ: 

Gazel 247 

Mısra: 8 

Misal olarak, örnek olarak, 
söz gelişi. 


Başına üşse 'aceb mi bir alay zâğ 
u zağan 

Meselâ cife-i dünyâ-yı deni bir 
leşdür 


2. meselâ: 

Gazel 246 

Mısra: 8 

Misal olarak, söz gelişi. || 
Farz edelim ki. 


Başına üşse 'aceb mi bir alay zâğ 
u zağan 

Meselâ cife-i dünyâ-yı deni bir 
leşdür 


mes'ele: 


1. mes'ele: 

Gazel 775 

Mısra: 7 

Çözüme kavuşturulması, bir 
sonuca bağlanması gereken 
durum, sorun. 


Zühhâddan olmaz bize çün 
mes'ele ma'lüm 

Min-ba'd olalım hemdem-i 
rindân-ı mey-âşâm 


2. mes'ele:-den 
Gazel 78 
Mısra: 12 
Konu, mevzu. 


Bilmeyen mes ele-i 'aşkı 
degüldür kâmil 

Cehd kıl kendüüi ol mes'eleden 
âgâh it 


mes'ele-i aşk: 


1. mes'ele-i 'aşk:-ı 
Gazel 532 


Mısra: 1 
Aşk problemi. 


Hall eylemez mes'ele-i 'aşkı 
müderris 

“Aşk ehline zirâ degül ol dâhil-i 
meclis 


2. mes 'ele-i 'aşk:-ı 
Gazel 78 
Mısra: 11 
Aşk meselesi. 


Bilmeyen mes ele-i 'aşkı 
degüldür kâmil 

Cehd kıl kendüüi ol mes'eleden 
ögâh it 


mes'ele-i emred-i katat: 


1. mes ele-i emred-i katat: 

Gazel 564 

Mısra: 2 

Yüzünde sadece yedi ümmi 
hat olan genç konusu. || Süret-i 
ilahi. 


Yâruü yüzinde kudret eli yazdı 
yedi hat 

Keşf ola tâ ki mes ele-i emred-i 
katat 


meserret: 


1. meserret: 
Gazel 740 
Mısra: 4 
Mutluluk, sevinç, heyecan. 


Virsün şadâ-yı gulgule-i küs-ı 

rıf atuü 

Ahbâbufia meserret u bed-hâhufia 
melâl 


1. meşğül:-am 

Gazel 106 

Mısra: 5 

Bir şeyle uğraşan, bir iş 
yapmakta olan. 


Ben ki meşgülam der-i lutfuüda 
fettâh ismine 

Var ümidüm kim müyesser ola 
lutfuüdan fütüh 


meşğül ol-: 


1. meşğül ol: 
Gazel 741 


Mısra: 13 
Bir işle uğraşmak. 


Du'â-yı şübh-gâha Rühiyâ gam 
çekme meşgül ol 
Kabül eyler anı elbette bir gün 


Izıd-i Kâmil 


1. meşğül-ı 'ıyş u nüş: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 37 
Yeme içmeyle meşgul olma, 
âlem yapma. 


Meşgül-ı “ıyş u nüş iken ol şüh-ı 
şivekâr 

Elden müdâm şalmaz iken câm-ı 
hoş-güvâr 


meşğül-ı kâr-ı nev ol-: 


1. meşğül-ı kâr-ı nev ol-:-m7a, -y, 
-a 

Gazel 905 

Mısra: 12 

Yeni bir işle meşgul olmak. 


şüfi ko zühdi bâde-i nâb iç revâ 
degül 

Adem bu demde olmaya meşğül-ı 
kâr-ı nev 


meşğül-ı vaşf-ı vâli-i şâhib-fen 


1. meşğül-ı vaşf-ı vâli-i şâhib- 
fen ol: 

Gazel 721 

Mısra: 16 

İlim sahibi valinin övgüsüyle 
meşgul olmak, ilgilenmek. 


Rühiyâ lâyık degül tab'-ı suhan- 
dâna süküt 

Nutka gel meşgül-ı vaşf-ı vâli-i 
şâhib-fen ol 


meşhed: 


1. meşhed: 

Gazel 71 

Mısra: 5 

Bir kimsenin şehit düştüğü 
yer. 


Şehid-i “aşk-ı yâra meşhed 
itdükce Hudâ hâkı 
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Sipihr-i âsumânı kubbe itmiş 
miıh-ı zer kevkeb 


2. meşhed:-i, -n 

Terkib-bend 7 

Mısra: 48 

Bir şehidin gömülü olduğu 
yer. 1 Mezar. 


Umaruz Hazret-i Hudâ-yı Gafür 
Meşhedin ide dâyimâ pür-nür 


3. meşhed: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 36 
Meşhed Hanım (özel isim). 


Bafa geldi bu dem o demden 
eşedd 
Ki bu dem girdi meşhede Meşhed 


meşhede gir-: 


1. meşhede gir-:-di 
Terkib-bend 7 
Mısra: 36 
Şehit olmak. 


Bafa geldi bu dem o demden 
eşedd 
Ki bu dem girdi meşhede Meşhed 


meşhed-i latif: 


1. meşhed-i latif:-i, -n, -den 

Terkib-bend 7 

Mısra: 75 

(Bir kimsenin) Güzel ve hoş 
kabri. || Güzel ve nazik Meşhed 
Hanım. 


Haşre dek Meşhed-i latifinden 
Nür-ı pâkuüla def'-i zulmet kıl 


meşhür: 


1. meşhür: 

Gazel 998 

Mısra: 20 

Herkesçe bilinen, adı sanı 
her tarafa yayılmış, ünlü, 
şöhretli. 


“Osmân Pâşâ-yı şeci' ol kim idüp 
kadrin refi' 

“Adlile ol Hayy-ı semi! meşhür 
kılmış nâmda 


2. meşhür: 
Kaside 28 
Mısra: 54 


Herkesçe bilinen, herkes 
tarafından bilinen; yaygın. 


Teng olmağile kâfiye söz 
muhtasar oldı 

Meşhür meseldür bu ki az olan 
olur öz 


meşhür ol-: 


1. meşhür ol-:-a, -lar 

Kaside 14 

Mısra: 104 

Ün kazanmak, şöhret sahibi 
olmak. 


Gerek ki sözleri ma'lümr-ı ehl 
olan söyler 

Hüner degül o ki mahlâşla olalar 
meşhür 


mesih: 


1. mesih: 
Kaside 2 
Mısra: 26 
Hz. İsa'nın lakabı. 


Şubh-ı cemâl-i sabih vech-i 
cemil-i melih 

Kulları Hızr u Mesih şalli ve 
sellim “aleyh 


mesihâ: 


1. mesihâ: 
Gazel 261 
Mısra: 11 
Hz. İsâ'nın lakabı. 


Hele biz itmezüz ölsek de Mesihâ 
vaşfın 

Leb-i cân-bahşufi olan yirde 
Mesihâ neyler 


mesihâ-dem: 


1. mesihâ-dem: 

Tarih 43 

Mısra: 6 

İsa nefesli. 11 Nefesi, mucize 
olarak ölüye hayat veren 
Hz.İsa'nınki gibi güçlü, etkili ve 
şifa verici olan kimse. 


Minnet Allaha ki şadr-ı devlete 
Başdı bir öyle Mesihâ-dem 
kadem 
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mesiha-leb: 


1. mesihâ-leb: 

Gazel 359 

Mısra: 1 

Hz. İsa'nın nefesi gibi 
diriltici özelliğe sahip dudağı. 


Elde gisü-yı siyâhın ol Mesihâ- 
leb tutar 

Beüzer ol sehhâr-ı sihr-engize 
kim 'akreb tutar 


1. mesihâ-nefes:-ü 

Gazel 632 

Mısra: 12 

Hz. İsa'nın nefesi gibi ölüyü 
canlandıran nefesli kimse. 


Beni gam öldüre lâyık mı senâ- 
hânı iken 

Bir senüfi gibi Mesihâ-nefesüfi 
Hızr-demüü 


mesihâ-veş: 


1. mesihâ-veş: 
Kaside 27 
Mısra: 56 
Hz. İsa gibi. 


Tab'ına cân-bahşlukda reşk ider 
âb-ı hayât 

Kim Mesihâ-veş sözi gam 
mürdesin ihyâ ider 


mesihâ-yı zamân: 


1. mesihâ-yı zamân:-am 
Gazel 843 
Mısra: 9 
Devrin HE. İsa'sı. 


Kim ne dir başdan Mesihâ-yı 
zamânam söylesefi 

La I-ı nâbuüdur safa isbât-ı i'câz 
itdüren 


mesih-i la I-i leb: 


1. mesih-i la'l-i leb:-ü 

Gazel 614 

Mısra: 5 

Kırmızı dudağın Mesih'i. || 
Ölülere can veren dudak. 
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Gayra Mesih-i la'l-i lebüü rüh- 
bahş ola 

Ölsün mi neylesün güzelüm 
mübtelâlarufi 


mesir: 


1. mesir:-i, -dür 
Gazel 745 
Mısra: 6 
Gezinti yeri. 


Reşk-i kaşr-ı cennet olursa şafâda 
vechi var 

Kim hayâluü gibi sultânuü 
mesiridür göğül 


mesken: 


1. mesken: 

Gazel 441 

Mısra: 14 

Oturulan, ikamet edilen yer, 
ev, konut, ikametgah. 


Asâyiş eger ister isefi dehrde 
Rühi 

Mesken safia hiç künc-i tevekkül 
gibi olmaz 


2. mesken:-i 
Gazel 147 
Mısra: 1 
Oturulacak yer, makam. 


Cihânda meskeni anufi ki şadr-ı 
maştabadur 

Mahabbet ehli içinde bülend- 
mertebedür 


3. mesken:-imüz 
Gazel 410 
Mısra: 3 
Yaşanılan yer, mekan. 


Bülbülüz lık degül meskenimüz 
bâğ-ı cihân 

Bize makşüd cihândan o gül-i 
nevresdür 


mesken eyle-: 


1. mesken eyle-:-dü, -7 
Tarih 6 
Mısra: 25 
Bir yere yerleşmek, bir 
yerde devamlı olarak oturmak. 


Evliyâ burcın gelüp devletle 
mesken eyledüü 


Bir senüü gibi kanı zi-himmet ü 


“âlı-makâm 


2. mesken eyle-:-y, -üp 
Tarih 21 
Mısra: 5 
Yerleşmek. 


Egerçi nice gün tağyiri mesken 
eyleyüp gitdi 

Bihamdullahi ve'I-minne yine 
geldi selâmetle 


mesken it-: 


1. mesken it-:-di 

Gazel 661 

Mısra: 8 

(Bir yeri) Mesken tutmak; 
yerleşmek. 


Bildiler Mecnünluğum güyâ ki 
ülfet bağlayup 

Mesken itdi sebze-zâr-ı kalbimüz 
âhülaruü 


mesken ol-: 


1. mesken ol-:-dı 
Gazel 28 
Mısra: 1 
Mekan edinmek, yerleşmek. 


Mesken oldı çünki vahşiler gibi 
hâmün bafa 

Ol şaçı Leylâ 'aceb mi söylese 
Mecnün bağa 


meskenet: 


1. meskenet:-/e 

Gazel 830 

Mısra: 11 

Allah karşısında aczini, 
yokluğunu bilme, gerçek zenginin 
Allah olduğunun ve kulun O'na 
karşı mutlak bir ihtiyaç içinde 
bulunduğunun şuürunda olma. 


Kethudânuü hizmetine 
meskenetle sür yüzü 
Nireden geldü bu gelmekden 
nedür dirse murâd 


2. meskenet: 
Gazel 7 
Mısra: 4 
Alçak gönüllülük. 


Tevâzu' kıl mahabbet ehline 
ağyâra serkeşlük 

Ehibbâya gerekdür meskenet 
a dâya istiğnâ 


3. meskenet: 
Gazel 873 
Mısra: 3 
Miskinlik. 


Gösterürsin meskenet 'uşşâka 
bilmezler ki sen 

“Alemüf fettânı bir şüh-ı cihân- 
âşübsın 


4. meskenet:-/e 
Terkib-bend 4 
Mısra: 29 
Miskinlik, acizlik, fakirlik. 


Meskenetle hilmile itmişdi halkı 
münfa il 

Kendüye uymuş idi hidmetle hep 
ehl-i kemâl 


1. meskenet ehli: -dür 
Kaside 40 
Mısra: 66 
Alçak gönüllü kimse. 


İşi ta'zimdür ehi-i dile bed-rây 
degül 

Meskenet ehlidür ol vâli-i ihsân 
eyüdür 


1. mesken-i me'lüf:-1muz 
Gazel 430 
Mısra: 4 
Alışkın olunan yer. 


“Aşk esiri bir bölük ehl-i şafâyuz 
sâkiyâ 

Mesken-i me'lüfımuz şorsafi der- 
i dilberdenüz 


2. mesken-i me lüf:-ı 
Tarih 70 
Mısra: 9 
Yaşamaya alışık olunan yer. 


Egerçi mesken-i me'lüfi Bağdâd 
idi ammâ kim 
Haleb şehrinde kıldı emr-i Hakla 
cennete rihlet 


meşk-i cünün it-: 
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1. meşk-i cünün id-:-e/üm 
Gazel 966 
Mısra: 7 
Delilik talimi yapmak. 


Nice bir fikr-i hatufila idelüm 
meşk-i cünün 

Nice bir kâğız-ı meşki gibi dil 
karalana 


meşk-i eş âr it-: 


1. meşk-i eş'âr id-:-e 
Gazel 295 
Mısra: 11 
Şir alıştırması yapmak. 


Kişi yıllarla gerekdür ide meşk-i 
eşaâr 

Afa erbâb-ı ma ârif diyeler tâ 
şâir 


meslübu r-recâ: 


1. meslübu'r-recâ:-dur 
Gazel 375 
Mısra:2 
Ümidi yok edilmiş, ümitsiz. 


Gerçi ehl-i 'aşk 'aşkufi bende-i 
fermânıdur 

Ol ki meslübu'r-recâdur âlemüü 
sultânıdur 


meslübu'r-ricâ: 


1. meslübu'r-ricâ:-y, -uz 
Gazel 488 
Mısra:2 
Ümitsiz, ümitten yoksun. 


Ne şâh-ı dehre mensübuz ne 
mün'im ne gedâyuz biz 

Egerçi ehl-i fakruz lik meslübu”r- 
ricâyuz biz 


mesmü : 


1. mesmü : 

Gazel 580 

Mısra: 10 

İşitilmiş, duyulmuş, haber 
alınmış. 


Rühiyâ fâ ide ne dürr ü güher 
nazm itsefi 

Çün degül yâr huzürında kelâmu 
mesmü 


mesned: 


1. mesned:-i 

Tarih 15 

Mısra: 5 

Dayanak, hami, koruyan, 
kollayan, gözeten kimse. 


Ehi-i kelâmuf melcei şâhib- 
kemâlufi mesnedi 

Olmış müyesser hem kemâl ol 
Zat-ı pâka hem kelâm 


2. mesned: 

Gazel 197 

Mısra: 5 

Makam, rütbe, paye; 
dayanak. 


Didi “el-fakr fabri” çün o şâh-ı 
mesned-i levlâk 

Ben ey h'âce libâs-ı fakra girsem 
iftihârumdur 


3. mesned:-imüz 

Gazel 150 

Mısra: 14 

Dayanılan, güç ve destek 
alınan şey, dayanak. 


Rühi sened itseü nola elfâz-ı 
latifin 

Kim mesnedimüz server-i hayl-ı 
şu arâdur 


mesned-aârâ-yı vezâret: 


1. mesned-ârâ-yı vezâret:-sin 
Tarih 7 
Mısra: 53 
Vezirlik makamını süsleyen 
(kimse). 


Mesned-ârâ-yı vezâretsin 
ümidüm bu seni 

Hakk Ta'âlâ devlet ü 'izzetle 
kılsın müstedâm 


mesned-i cemâl: 


1. mesned-i cemâl:-da 
Gazel 134 
Mısra: 12 
Güzellik makamı. 


Ben şâh-râh-ı 'aşkda bir rind-i 
nev-niyâz 

Sen mesned-i cemâlda bir şüh-ı 
şeh-levend 


mesned-i ikbâl: 


1. mesned-i ikbâl:-da 
Kaside 15 
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Mısra: 94 
İkbal makamı, yüksek mevki. 


Râh-ı fenâda idüp düşmenüüi 
pâymâl 
Mesned-i ikbâlda ide seni kâmrân 


mesned-i iklim-i nazm: 


1. mesned-i iklim-i nazm:-a 
Gazel 82 
Mısra: 9 
Nazım ülkesi makamı. 


Mesned-i iklim-i nazma gelmeye 
Rühi gibi 

Tab'ı ali sözleri şâhâne divânı 
dürüst 


mesned-i İsâ: 


1. mesned-i isâ:-y, -a 
Gazel 801 
Mısra: 1 
Ez. İsa'nın makamı. 


Hışt-ı haremin mesned-i 'Isâya 
degişmem 

Hak-i kademin âlem-i bâlâya 
degişmem 


mesned-i izzet: 


1. mesned-i izzet:-de 
Kaside 34 
Mısra: 97 
Yücelik makamı. 


Mesned-i 'izzetde ümmidüm 
budur kim olasın 

Ber-karâr u ber-kemâl u ber- 
murâd u ber-devâm 


mesned-i letâfet: 


1. mesned-i letâfet: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 31 
Güzellik makamı. 


Müdâm h“âb-gehi mesned-i 
letâfet iken 
Revâ mı pisteri hâr ola bâlişi hâre 


mesned-i memleket-i hüsn: 


1. mesned-i memleket-i hüsn:-e 
Gazel 221 
Mısra: 7 
Güzellik ülkesindeki makam. 
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Mesned-i memleket-i hüsne 
şehinşâh olasın 

Andan inşâf mıdur zulm ola sizde 
düstür 


mesned-i şagir ü kebir: 


1. mesned-i şagir ü kebir: 
Kaside 6 
Mısra: 23 
Küçük büyük herkesin 
dayanağı. 


Gubâr-ı bârgehi mesned-i şagir ü 
kebir 


Cenâb-ı ma 'deleti melce'-i havâş 
u 'avâm 


mesned-i sultan: 


1. mesned-i sultân:-a 
Gazel 800 
Mısra: 4 
Padişahlık makamı. 


Dünyâda beni şanma olam 
manşıba tâlib 

Hâak-ı derüüi mesned-i sultâna 
degişmem 


mesned-i uzlet: 


1. mesned-i 'uzlet:-i 

Kıt'a 15 

Mısra: 3 

Uzlet makamı. || Kalben 
yalnızlaşma. 


Mesned-i 'uzleti virmek felegüf 
manşıbına 

Atdan inüp meselâ işege binmek 
gibidür 


mesned-nişin: 


1. mesned-nişin: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 15 
Makamın oturanı, makam 
tutan, makam sahibi. 


“AdI eyle mülk-i hüsnde mesned- 
nişiın isefi 
Alüde olma zulmile nür-ı mübin 


iseğ 


meşreb: 


1. meşreb: 

Gazel 189 

Mısra: 4 

Yaratılış, huy, tabiat; içki 
içilecek yer, meyhane. 


Bu tokuz sâğar ki halkı eylemiş 
mest-i gurür 

Ehl-i meşreb her birin bir kâse-i 
pür-sem bilür 


meşrebe: 


1. meşrebe:-dür 

Gazel 147 

Mısra: 12 

Maşrapa; gümüş, çinko, 
teneke, toprak vb.nden yapılmış 
kulplu su kabı. 


Felek kemine kuluödur elinde 
'ıkd-ı berin 

Filori ile tolu nukre gök 
meşrebedür 


meşreb-i dânâ: 


1. meşreb-i dânâ: 
Gazel 575 
Mısra: 4 
Alim yaratılışlılar. 


Şu bezmüü ger şarâb-ı ıyşı 
mahşüş ola nâdâna 

“Aceb mi meşreb-i dânâ ki 
itmezlerse andan hazz 


meşrik: 


1. meşrik: 

Kıt'a 30 

Mısra: 7 

Güneşin doğduğu yer veya 
yön, gün doğusu, doğu, şark. || 
Doğu ülkeleri. 


Gezmedük yer komayup meşrik u 
mağrib dimeyüp 

Gâh Rüma düşelüm geh Acem 
geh “Araba 


mesrür: 


1. mesrür:-dur 
Gazel 212 
Mısra: 15 
Sevinçli, mutlu. 


Mesrürdur hemişe rakibuü ne 
derdi var 


Derd andadur ki kalbi hazin ola 
çeşmi ter 


mesrür eyle-: 


1. mesrür eyle: 
Gazel 999 
Mısra: 8 
Sevindirmek, mutlu etmek. 


Sâkiyâ zühd ü vera'dan katı dil- 
teng olduk 

Bizi bir câm-ı şafâ-bahş ile 
mesrür eyle 


1. mesrür it-:-di 
Kaside 14 
Mısra: 1 
Sevindirmek. 


Cihânı faşl-ı bahâr itdi gül gibi 
mesrür 

Çemenler oldı yine ehl-i zevke 
cây-ı sürür 


mesrür kıl-: 


1. mesrür kıl-:-du, -7 
Kaside 14 
Mısra: 70 
Sevindirmek, mutlu etmek. 


Sürür-ı sineö içün sür idüp 

sa âdetile 

Cihânı gül gibi kılduü şafâyile 
mesrür 


1. mesrür ol-:-a, -lar 
Tarih 5 
Mısra: 23 
Sevinmek, mutlu olmak. 


Kim idüp devlet-i eyyâmına 
mesrür olalar 

Sâye-i ma deletinde süreler zevk 
u şafâ 


mesrürluk: 


1. mesrürluk: 
Gazel 48 
Mısra: 13 
Mutluluk. 


Devrüüde aa kim ola mesrürluk 
harâm 
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Oldur revâ ki râh-ı vişâluü helâl 
ola 


mest: 


1. mest: 
Gazel 88 
Mısra: 6 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Mey-i la'l-ı lebüüle neş'e-i esrâr-ı 
“aşkuüdur 

Müdâm ehl-i mahabbet mest u 
hayrân olmağa bâ is 


2. mest: 

Gazel 186 

Mısra: 7 

İçki vb. sarhoşluk veren bir 
şeyin etkisiyle şuüru zayıflamış, 
kendinden geçmiş (kimse), 
sarhoş. 


Yine şişe-i pür ile bizi mest 
şanma sâki 

Kerem eyle yanımuzdan odı 
eksük itme kışdur 


3. mest:-üz 

Gazel 848 

Mısra: 3 

(Aşk, sevgi, zevk vb. bir 
duygudan dolayı) aklı başından 
gitmiş, kendinden geçmiş. 


Gerçi mestüz lik şâhib- 

neş edendür neş'emüz 
Fâriğuz âlemde kayd-ı bâde-i 
gülfâmdan 


mest eyle-: 


1. mest eyle: 

Gazel 160 

Mısra:2 

Kendinden geçirmek, sarhoş 
etmek. 


Görinmez yâr ben mağlüb-ı 
“aşkam ıztırâbum var 

Beni mest eyle ey sâki ki yârile 
“itâbum var 


mest it-: 


1. mest it-: 

Tarih 4 

Mısra: 2 

Kendinden geçirmek, aklını 
başından almak, sarhoş etmek. 


Dem-i şubh irdi tur ey sâki-i 
behcet-âsâr 

Beni bir câm ile mest it ki 'aceb 
zevkum var 


mest ol-: 


1. mest ol: 

Gazel 7 

Mısra:2 

Kendinden geçmek, sarhoş 
olmak. 


Ruhundan zevk alan itdi gül-i 
ra nâya istiğnâ 

Lebüfden mest olan kıldı mey-i 
şahbâya istiğnâ 


mest u harâb: 


1. mest u harâb: 
Gazel 62 
Mısra: 4 
Zil zurna sarhoş. 


Esir-i gamuü çarha baş egmeyüp 
Yatur hâk-ı rahufida mest u harâb 


mest u medhüş ol-: 


1. mest u medhüş ol-:-dı, -lar 
Gazel 191 
Mısra: 3 
Kendinden geçip şaşkına 
dönmek. 


Ehi-i diller mest u medhüş oldılar 
gül şevkına 

Sineler çâk oldı yine tâzelendi 
dâğlar 


mest yat-: 


1. mest yat-: 
Gazel 73 
Mısra: 2 
Sarhoş vaziyette yatmak. 


Göülüme bir câm şundı sâki-i 
bezmri elest 

Nice yıllardur yatur meyhâne-i 
vahdetde mest 


mestân: 


1. mestân:-ı, -y, -uz 
Gazel 14 
Mısra: 10 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 
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Lebüü esrârına kandil giçer Rühi 
kulu ammâ 

Şarâb-ı la 1-fâmufi biz dahi 
mestânıyuz cânâ 


mestâne: 


1. mestâne: 

Gazel 96 

Mısra: 3 

Sarhoş olmuş, kendinden 
geçmiş, mahmur. 


Ah ol dem ki “itâba başladı 
mestâne yâr 

Elde câm-ı bâde hançer der- 
miyân destâr kec 


2. mestâne: 

Gazel 132 

Mısra: 9 

Kendinden geçmiş gibi, 
sarhoşça.. 


Böyle mestâne gazeller dirsefi ey 
Rühi nice 

Kılmasun tab'-ı selâset-bahşufia 
a'dâ hased 


3. mestâne: 

Gazel 572 

Mısra: 11 

Mestane. Il Aşk sarhoşu; 
âşık. 


Eger mestâne gelsem bezmüfe 
ma'zür tut zirâ 
Beni dinden çıkarmışdur bir 


ımânsuz güzel vâ'ız 


4. mestâne: 
Gazel 503 
Mısra: 1 
Sarhoş gibi.|| İlgisiz. 


Ağladum hâlümi dün diüledi 
mestâne biraz 

Eyledi 'arZz-ı mahabbet dil-i 
nâlâne biraz 


5. mestâne: 
Gazel 1006 
Mısra: 6 
Baygın, mahmur. 


Dökmege kanın işâret itdügi 
biçârenüü 

Hançer-i merdüm-küş mestâne 
olmış yanına 
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6. mestâne: 

Gazel 885 

Mısra: 7 

Aklı başından gitmiş, sarhoş 
olmuş, kendinden geçmiş, 
mahmur. 


Ey boş ol vakt ki mestâne olup 
germ-i inân 

Geh ham-ı kâkülüüü geh kaşuü! 
çın idesin 


mest-i âlem-i aşk: 


1. mest-i âlem-i aşk:-wi 

Gazel 218 

Mısra: 3 

Aşkın eğlence meclisinde 
kendinden geçmiş kimse. || Aşk 
sarhoşu. 


O mest-i âlem-i 'aşkuf şafâsını 
gör kim 

Ruhuf gibi güli vü arıZufi gibi 
müli var 


mest-i aşk: 


1. mest-i aşk: 
Gazel 12 
Mısra: 10 
Aşk sarhoşu. 


Kılma gel teklif-i mey Rühiye 
virme derd-i ser 

Sâkiyâ biz mest-i 'aşkuz fâriğuz 
mülden yata 


2. mest-i aşk:-am 
Müseddes 5 
Mısra: 7 
Aşk sarhoşu, aşk ile 
kendinden geçmiş kimse. 


Mest-i aşkam muttaşıl gül gibi 
sinem çâkdur 

Bülbül-i şeydâ gibi dâyim gözüm 
nem-nâkdur 


mest-i bâde-i vahdet ol-: 


1. mest-i bâde-i vahdet ol-:-a/ı 

Gazel 1106 

Mısra: 7 

Birlik şarabının sarhoşu 
olmak, vahdet şarabıyla 
kendinden geçmek. 


Olalı mest-i bâde-i vahdet 
Tutdı şıyt u şadâmuz âfakı 


mest-i bezm-i behcet: 


1. mest-i bezme-i behcet:-i/ 
Gazel 145 
Mısra:2 
Güzellik meclisinin sarhoşu. 


Hicâba haml idüp dimeü hitâbı 
yok hayâsı var 

O mest-i bezm-i behcetüfi hicâbı 
yok cefâsı var 


mest-i câm-ı aşk: 


1. mest-i câm-ı aşk:-am 
Gazel 283 
Mısra: 4 
Aşk kadehinin sarhoşu. 


Dirler istiğnâsı var ol serv-i 
nâzuü lik ben 

Öyle mest-i câm-ı “aşkam 
bilmem istiğnâ nedür 


mest-i câm-ı iltifat: 


1. mest-i câm-ı iltifât:-u/7 
Gazel 698 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Teveccüh 
kadehinin sarhoşu. 


Olmasaydı mest-i câm-ı iltifâtuü 
sâkiyâ 

Böyle rüsvâ olmaz idi 'âşık-ı 
şeydâlarufi 


mest-i cam-ı şevk: 


1. mest-i câm-ı şevk: 
Gazel 985 
Mısra: 13 
Sevinç kadehinin sarhoşu. 


Mest-i câm-ı şevk iderler anı kim 
Rühi gibi 

Nice yıl pir-i harâbâtuü şarâbın 
taşıya 


mest-i cam-ı şevk ol-: 


1. mest-i câm-ı şevk ol-:-up 
Gazel 516 
Mısra: 5 
Aşk şarabının sarhoşu 
olmak. 


Mest-i câm-ı şevk olup lahza 
huşyâr olmaduk 

Sâkiyâ 'aşkufila geçdi dâ'imâ 
devrânımuz 


mest-i ebed it-: 


1. mest-i ebed id-:-er 
Gazel 135 
Mısra: 8 
(Birini) Sonsuza kadar 
kendinden geçirmek. 


Bizi huşyâr olavuz şanma ki sâki- 
i ezel 

“Aşk câmın kime şundıysa ider 
mest-i ebed 


mest-i elest: 


1. mest-i elest: 

Gazel 1 

Mısra: 10 

Elest bezminin sarhoşu. || 
Ruhlar âleminde ilahi aşkla 
kendinden geçmiş kimse. 


Aferin ey dil ki çekdüf bezm-i 
dünyâdan ayak 

Böyle müstağni gerek mest-i elest 
olan gedâ 


mest-i evğâr: 


1. mest-i evğâr: 

Gazel 696 

Mısra: 12 

Sarhoş olup kendinden 
geçme. 


Yatmadufi mey-hânede 
aldurmaduüi destâruüı 

Başda 'aklurfi var dahi sen mest-i 
evgâr olmadufi 


mest-i gurür: 


1. mest-i ğurür: 
Gazel 221 
Mısra: 4 
Gurur sarhoşu. 


“Aceb olmaz yüzine bakmasafi 
üftâdelerüü 

Eylemiş câm-ı mey-i hüsn seni 
mest-i gurür 


mest-i gurür eyle-: 


1. mest-i gurür eyle-:-miş 
Gazel 189 
Mısra: 3 
Gururdan mest olmak, 
kendinden geçmek. 
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Bu tokuz sâğar ki halkı eylemiş 
mest-i gurür 

Ehl-i meşreb her birin bir kâse-i 
pür-sem bilür 


2. mest-i ğurür eyle-:-r 
Gazel 554 
Mısra: 5 
Gurur sarhoşu yapmak. 


Halkı sipihr mest-i gurür eyler 
oynadur 

Manşıbdan ellerine virür destmâl- 
i hâş 


3. mest-i ğurür eyle-:-r 

Kaside 27 

Mısra: 15 

Gurur ve kendini 
beğenmişlik ile kendinden 
geçmek. 


Neşve-i hüsnile eyler kimini 
mest-i gurür 

Hâlet-i aşkile kimin vâlih ü 
şeydâ ider 


mest-i harâb ol-: 


1. mest-i harâb ol-:-mak 
Gazel 562 
Mısra: 9 
Sarhoş olup kendinden 
geçmek. 


Rühiyâ içüp içüp mest-i harâb 
olmak degül 

Def -i gam kesb-i şafâdur câm-ı 
şahbâdan garaZ 


mest-i hab: 


1. mest-i h“âb: 
Gazel 358 
Mısra: 6 
Uyku sersemi. 


Hâlümi 'arZ idem dirin yâra veli 
mecâl yok 

Şubh ise mest-i nâzdur şâm ise 
mest-i h“âb olur 


mest-i hab ol-: 


1. mest-i h“âb ol-:-mış 
Gazel 56 
Mısra: 6 
Uyku sarhoşu olmak. 


Şohbet itmişsin yine şeb-tâ-seher 
ağyâr ile 


Nür-ı didem çeşm-i şür-engizüü 


olmış mest-i h“âb 


mest-i lâ-ya kıl: 


1. mest-ilâ-ya'kıl: 
Gazel 561 
Mısra: 5 
Aklı başından gitmiş sarhoş. 


Mest-i lâ-ya'kıl görüp şanmafi 
harâbâti bizi 

Bâde içmekdür hemân yâr ile 
şohbetdür garaZ 


2. mest-i lâ-ya kıl: 

Gazel 890 

Mısra: 6 

Düşünemeyecek, akıllıca 
davranamayacak derecede 
sarhoş olmuş, kendinden geçmiş. 


İçicek câm-ı vişâlin “acabâ hâl 
nolur 

Mest-i lâ-ya'kıl olam ben ki anuü 
büyından 


mest-i lâ-ya kıl it-: 


1. mest-i lâ-ya'kıl it-:-di 

Gazel 857 

Mısra: 9 

Aklı başından gitmek, 
kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Câm-ı bezmr-i vahdet itdi mest-i 
lâ-ya'kıl beni 

Keşf-i râza Rühiyâ bir yâr-ı hem- 
derd isterin 


2. mest-i lâ-ya kıl it-:-di 

Gazel 1106 

Mısra: 4 

(Birini) Kendinden 
geçirmek, sarhoş etmek, aklını 
başından almak. 


Bu ne meydür ki büy-ı cân-bahşı 
Mest-i lâ-ya'kıl itdi 'uşşâkı 


mest-i lâ-ya kıl ol-: 


1. mest-i lâ-ya'kıl ol-:-up 

Gazel 779 

Mısra: 4 

Aklı başından gitmek, 
yaptığını bilmemek, kendinden 
geçmek, sarhoş olmak. 


Ser-nigün eyleyelüm geşti-i 
endüh-ı gamı 
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Mest-i lâ-ya kıl olup bahr-şıfat 
cüş idelüm 


1. mest-i lem-yezel: 
Gazel 511 
Mısra: 2 
İlahi aşk sarhoşu. 


Şarâb-ı 'aşkuı biz bâde-i ezel 
bilürüz 

İçen şikeste-dili mest-i lem-yezel 
bilürüz 


mest-i mey-i bezm-i mahabbet 


1. mest-i mey-i bezm-i 
mahabbet ol-:-a/: 

Gazel 1035 

Mısra: 7 

Aşk meclisinin şarabıyla 
kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Göğlüm olalı mest-i mey-i bezm- 
i mahabbet 

Zevkile geçer cümle şabâhı vü 
revâhı 


mest-i mey-i gaflet: 


1. mest-i mey-i gaflet: 

Kaside 13 

Mısra: 7 

Gaflet şarabının sarhoşu. || 
Gaflete dalıp kendinden geçmiş 
(kimse). 


Müdâm mest-i mey-i gaflet 
itmege halkı 

Felekse şunmada rüz u şeb iki 
zerrin kâs 


mest-i mey-i meygede-i âlem-i 
can: 


1. mest-i mey-i meygede-i 
“âlem-i cân:-uz 

Terkib-bend 8 

Mısra: 15 

Canlar âleminin 
meyhanesinin şarabıyla sarhoş 
olmuş kimse. || Elest bezminin 
sarhoşu. 


Biz mest-i mey-i meygede-i 
“âlem-i cânuz 

Ser-halka-i cem iyyet-i peymâne- 
keşânuz 


mest-i mey-i nâz: 


1314 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. mest-i mey-i nâz:-sın 
Gazel 439 
Mısra: 5 
Naz içkisinin sarhoşu. 


Sen mest-i mey-i nâzsın ey gül ne 
bilürsin 

Kim câna ne işler geçer ol 
hançer-i hün-riz 


mest-i mey-i pür-hâlet-i aşk: 


1. mest-i mey-i pür-hâlet-i 
“aşk:-am 

Gazel 777 

Mısra: 4 

Aşk şarabıyla kendinden 
geçerek sarhoş olmuş (kişi). 


Bilelden kendümi giçdüm 
cihânuf kil u kâlından 

Bu fâni bezmde mest-i mey-i pür- 
hâlet-i 'aşkam 


mest-i mey-i vahdet ol-: 


1. mest-i mey-i vahdet ol-:-up 
Gazel 548 
Mısra: 8 
Vahdet şarabının sarhoşu 
olmak. 


Nice bir mühr-i süküt ura bize 
dâğ-ı belâ 

İdelüm mest-i mey-i vahdet olup 
cüş u burüş 


mest-i mey-i zevk ü sürür ol-: 


1. mest-i mey-i zevk ü sürür ol- 
s-a, -lar 

Tarih 46 

Mısra: 11 

Mutluluk şarabıyla 
kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Demidür kim olalar mest-i mey-i 
zevk ü sürür 

Neşve-dârân-ı mey-i encümen-i 
rencü anâ 


mest-i müdâm: 


1. mest-i müdâm: 

Gazel 278 

Mısra: 5 

Şarabın etkisiyle sürekli 
sarhoş olan kimse. 


Gören keyfiyyetüm mest-i 
müdâm aflar beni ammâ 


Lebüüdendür bu hâlet şanma kim 
mül cânibindendür 


2. mest-i müdâm: 

Gazel 297 

Mısra: 5 

Devamlı kendinden geçmiş 
ve sarhoş olan kimse. || İçkiden 
dolayı sarhoş olan kimse. 


Ne bilür bâde-i vaşluüla olan 
mest-i müdâm 

Geh humüâr-ı elem-i hicr geh 
derd-i serdür 


mest-i müdâm ol-; 


1. mest-i müdâm ol-:-up 

Gazel 915 

Mısra: 11 

Devamlı sarhoş olmak, 
kendinden geçmek. || İçki sarhoşu 
olmak, kendinden geçmek. 


Nice cân kurtarur âdem ki olup 
mest-i müdâm 

Ala her dem kılıcın gamze-i 
fettânı ele 


mest-i müdâm-ı şevk ol-: 


1. mest-i müdâm-ı şevk ol-:-ur 
Kaside 34 
Mısra: 67 
Şevk şarabıyla kendinden 
geçmek. 


Seyr iden eş ârını mest-i müdâm- 
ı şevk olur 
Kim ma'âni bâde-i müşkini dürr- 
elfâzı câm 


mest-i nâz: 


1. mest-i nâz: 
Gazel 272 
Mısra: 1 
Naz sarhoşu. 


Her şeb ki mest-i nâz olup ol sim- 
ber yatur 

Güş itmek içün âhumı şeb-tâ- 
seher yatur 


mest-i peymâne-i elest: 


1. mest-i peymâne-i elest: 
Gazel 799 
Mısra: 8 
"Elest" kadehinin sarhoşu. || 


Ruhların yaratıldığı anın 
sarhoşluğu. 


Meclis-i vahdete ayak başalum 
Mest-i peymâne-i elest olalum 


mest-i şarâb-ı aşk: 


1. mest-i şarâb-ı aşk: 
Gazel 597 
Mısra; 1 
Aşk şarabının sarhoşu. 


Mesrürdur o dil k'ola mest-i 
şarâb-ı aşk 

Ma'mürdur o hâne ki ola harâb-ı 
aşk 


mest-i şarab-ı şevk ol-: 


1. mest-i şarâb-ı şevk ol-:-up 
Tarih 15 
Mısra: 9 
Sevinç şarabıyla sarhoş 
olmak, kendinden geçmek. 


Mest-i şarâb-ı şevk olup görmez 
cihânda gam yüzin 

Her kime şunsa sâki-i bezm-i 
"atâsı nim-câm 


mest-i şarab-ı vahdet: 


1. mest-i şarâb-ı vahdet: 
Gazel 585 
Mısra: 9 
Birlik şarabının sarhoşu. 


Mest-i şarâb-ı vahdet olan şâf- 
dillerüz 

Biz kanden u mülâzemet-i ehl-i 
i tkâf 


mest-i ser-endâz: 


1. mest-i ser-endâz:-ı, -dur 
Gazel 304 
Mısra: 6 
Pervasızca kendinden 
geçmiş, sarhoş. 


La'linüü üftâdesidür berk-i gül-i 
gülzârda 

Çeşminüü gülşende nergis mest-i 
ser-endâzıdur 


1. mest-i şevk: 
Gazel 481 
Mısra: 3 
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(Sevgilinin) Hevesinin 
sarhoşluğu. 


Mey-i mahabbet ile mest-i şevk 
olup gezerüz 

Bu kâr-hânede biz bilmezüz ne 
kârdayuz 


mest-i şevk ol-: 


1. mest-i şevk ol-:-up 
Gazel 826 
Mısra: 7 
Keyifle kendinden geçmek. 


“Akl mâni'dür şafâ-yı aşka mest- 
i şevk olup 

Sen tâğıtsafi zülfi ben 'aklı 
perişân eylesem 


1. mestlik:-dür 

Gazel 696 

Mısra: 17 

Sarhoşluk, kendinden 
geçme. 


Mestlikdür kurtaran kayd-ı 
ta allukdan seni 
Hamdulillah Rühiyâ âlemde 
hüşyâr olmadufi 


mestlük: 


1. mestlük: 
Kaside 13 
Mısra: 9 
Kendinden geçme, 
sarhoşluk. 


O mestlük safia yetmez mi bu ne 
“ıyş olsun 

Ne cânda fikr-i ibâdet ne dilde 
şükr ü sipâs 


mestür eyle-: 


1. mestür eyle-:-y, -e 
Kaside 14 
Mısra: 102 
Örtmek, kapatmak, 
saklamak. 


Kaside söylemeğe kudreti olan 


söyler 
Kimüğ ki var hüneri şanmaf 
eyleye mestür 


mestür it-: 


1. mestür it-:-se 
Kaside 14 
Mısra: 18 
Saklamak, gizlemek. 


Tahammül eylemeyüp gonca 
illere açılur 

Ne defilü bülbül-i zâr itse 
kendüyi mestür 


metâ : 


1. metâ':-uf 
Gazel 148 
Mısra: 4 
Mal, eşya. 


Vişal-ı yâra iller sim u zer ben 
nakd-ı cân virdüm 

Çok olsa bir metâ'uf tâlibi lâbüd 
bahâ artar 


2. metâ :-1, -n, -ufi 
Gazel 1029 
Mısra: 8 
Varlık, mal. 


Meylimüz kaddüüe olursa 
fevka'l-had 

Dostum hüsn metâ ınuü odur 
a'lâsı 


3. metâ: 

Gazel 578 

Mısra: 2 

Kumaş, elbise vb. giyilen, 
kullanılan veya herhangi bir 
şekilde kendisinden faydalanılan 
eşya, mal; varlık, servet. 


Cân komış kıymet metâ'-1 câmı 
iden ihtirâ' 

Anuü içün zâhide olmaz 
müyesser metâ 


4. metâ:-ı 
Kaside 18 
Mısra: 88 
Mal, kıymetli eşya. 


Nice bir çignenüp ayakda kala 
ehl-i hüner 

Nice bir nazm metâ'ı bula 
“âlemde kesâd 


metâ -ıcâm: 


1. metâ'-ı câm:-ı 
Gazel 578 
Mısra: 1 
İçki kadehi varlığı. 
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Cân komış kıymet metâ'-1 câmı 
iden ihtirâ' 

Anuü içün zâhide olmaz 
müyesser metâ' 


metâ -1cism:; 


1. metâ'-ı cism:-de 
Gazel 765 
Mısra: 10 
Beden malı. 


Kazâ mismârı dutmışdur ezelden 
hiçe ey Rühi 

Metâ'-ı cismde tamgâ-yı aşk-ı 
yârdur dâğum 


metâ -ı derd: 


1. metâ'-ı derd: 
Tahmis 6 
Mısra: 9 
Dert malı. 


Düşmenüü âhir metâ -ı derdü 
düd-ı âhile 

Başına dünyâ sarâyın teng u târ 
itmez miyem 


metâ -1eşâr: 


1. metâ'-ıeş'âr: 
Tarih 4 
Mısra: 20 
Şiir varlığı. 


Şu'arâ hoş giçeler sâye-i 
ihsânında 

Kadr u kıymet bula fi'l-cümle 
metâ -1eş'âr 


metâ'-ı gam: 


1. metâ'-ı ğam:-dur 
Gazel 1020 
Mısra: 9 
Gam malı. 


Şatılan dehr dükkânında metâ'-ı 
gamdur 

Özge tiğ özge metâ' özge dükân 
olsa bize 


metâ -1 guşşa: 


1. metâ -ı ğuşşa:-y, -7 
Gazel 99 
Mısra: 7 
Gam malı. || Hüzün, keder. 


Nakd-ı cân virüp metâ -ı guşşayı 
almakdayuz 
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“Aşk bâzârı bizümle şimdi 
bulmışdur revâc 


metâ -ı hüsn: 


1. metâ -ı hüsn:-e 
Gazel 92 
Mısra: 4 
Güzellik malı. 


Bizâr-ı aşk mihr-i cemâluüdan 
aldı germ 

Sensin metâ'-ı hüsne viren gül 
gibi revâc 


metâ -1ı ma rifet: 


1. metâ'-ı marifet: 
Tarih 37 
Mısra: 7 
Hüner malı. 


İrdi ol dem kim bula kıymet 
metâ'-ı ma Tifet 

Geldi ol gün kim hüner 'arz ide 
erbâb-ı kelâm 


metâ -ı vaşl: 


1. metâ'-ı vaşl:-ı, -n, -a 
Gazel 70 
Mısra: 5 
(Sevgiliye) kavuşma serveti. 


Metâ'-ı vaşlına cân nakdını 
virmekdi peymânum 

Hilaf itme reh-i 'aşkuüda ol 
peymânumı Yârab 


2. metâ -ı vaşl:-ı, -n, -a 

Gazel 737 

Mısra: 5 

(Sevgiliye) Kavuşma metaı, 
malı. 


Ger metâ -ı vaşlına cân nakdi 
olursa bahâ 

Nakdüü al şimdengirü ey Yüsuf-ı 
şâhib-cemâl 


metâlib: 


1. metâlib: 

Kaside 33 

Mısra: 28 

Talep edilen şeyler, istekler, 
arzular. 


Biri hâşıl olur degüldür egerçi 
Derünumda vardur hezârân 
metâlib 


metn: 


I. metn: 
Gazel 108 
Mısra: 6 
Metin. 


Şerh-i Câmi okumakla nefse yol 
bulmak muhâl 

Câm şun sâki ki metn-i camdur 
aşl-ı şürüh 


2.metn: 

Gazel 985 

Mısra: 12 

Basılmış veya elle yazılmış 
yazı, yazı parçası, bir yazıyı 
oluşturan unsurların her bir 
bölümü. 


Ey cemâlufi dest-i kudretle 
yazılmış bir kitâb 

O kitâba hüsnü olmış metn u 
hatu hâşiye 


metn-i kadeh: 


1. metn-i kadeh:-i 
Terkib-bend 8 
Mısra: 186 
Kadeh metni. 


Molla okusun medresede şerh-i 
me'âni 

Metn-i kadehi şun bize biz ehl-i 
şürühuz 


metn-i menâr-ı aşk: 


1. metn-i menâr-ı aşk: 
Gazel 109 
Mısra: 9 
Aşkın nur saçan kitabı. 


Metn-i menâr-ı “aşkı fakih 
afilamadı hiç 


Rühi ne deülü yazdı anufi lutfına 
şürüh 


1. me'vâ:-s, -i 

Tarih 93 

Mısra: 4 

Sığınacak yer, makam, yurt, 
mesken. 


O merhüm eyleyince terk-i dünyâ 
kaşd idüp târih 


Didi hâtıf ola me'vâsi Ahmed 
Çâvüşuü cennet 


mevali: 


1. mevâli: 

Tarih 60 

Mısra: 4 

Osmanlı devlet teşkilâtında 
mevleviyet pâyesine erişmiş Üst 
seviyedeki ilim adamları, 
mollalar, büyük kadılar. 


O “âli kadr kim nâm-ı şerifi zikr 
olan her yerde 

Mevâli ser-fürü eyler ki 
sellemenâ limevlânâ 


me vâ-yı ehl-i fazl: 


1. me'vâ-yı ehl-i fazl: 
Tarih 52 
Mısra: 8 
Fazilet sahiplerinin 
barındığı cennet. 


Rühi irince medrese itmâma zevk 
idüp 
Târih söyledüm aüa me'vâ-yı ehi- 
i fazl 


MEevc: 


1. mevc:-i 
Gazel 3 
Mısra: 4 
Dalga. 


Hak zuhürından 'ibâretdür 
hakikat bil veli 

Mevci deryâdan bilürler ehl-i 
vahdet dâimâ 


mevc ur-: 


1. mevc ur-:-dukca 
Gazel 543 
Mısra: 5 
Dalgalanmak. 


şarşar-ı âhumdan urdukca yaşum 
deryâsı mevc 


Anda bu cism-i nahifüm çizginür 
girdâb-veş 


mevc-i eşk: 


1. mevc-i eşk:-üm 
Gazel 840 
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Mısra: 5 
Gözyaşı dalgası. 


Mevc-i eşküm üzre dir âh-ı şerer- 
bârum gören 

Baş çıkarmış bahrdan bir ejder-i 
âteş-feşân 


mevc-i hün: 


1. mevc-i hün:-ile 
Gazel 867 
Mısra: 7 
Kan dalgası. 


Mevc-i hünile kopardum karasın 
dâg-ı dilüfi 

Dehen-i çeşmüme şaldum ki ola 
yâra ıyân 


mevc-i nür: 


1. mevc-i nür:-dan 
Gazel 584 
Mısra: 6 
Nur dalgası. 


Oldı peydâ bâdede şanmaf 
habâb-ı şevk-bahş 

Çıkdı bahr-ı şu'le mevc-i nürdan 
bir çerâğ 


meveddet: 


1. meveddet: 
Gazel 374 
Mısra: 4 
Sevgi. 


Lık âşıklar esir oldukları 
ma şükdan 

Cân virürler yolına cüz'i 
meveddet görseler 


2. meveddet: 
Gazel 467 
Mısra: 8 
Sevme, sevgi, muhabbet. 


“Aşk-ı pâkile bu gün didâr-ı yâra 
tâlibüz 

Mihrimüz günden de azhardur 
meveddet ehliyüz 


meveddet it-: 


1. meveddet it: 
Gazel 1001 
Mısra: 5 
Sevmek. 


“Aşıkdan itme kat'-ı mahabbet 
meveddet it 

Bigâne olma sevdücegüm âşinâ 
ile 


1. mevfüru'n-nevâl: 

Kaside 3 

Mısra: 15 

Çok kısmetli, ihsanı bol. || 
Hz. Ömer. 


Sâniyen ol a'del-i hükkâm u 
mevfüru n-nevâl 

Efdal-i erbâb-ı fazl u ekmel-i ehi- 
i kemâl 


mevhüm: 


1. mevhüm: 

Müseddes 4 

Mısra: 27 

Gerçekte olmadığı halde var 
gibi düşünülen, kuruntuya 
dayanan, vehmedilen (şey). 


Olma mevhüm ki yok 'âkibeti 
mevhümufü 

Hidmet it ehle ki bu nükte ola 
ma lümuf 


mevküf: 


1. mevküf:-dur 
Gazel 1006 
Mısra: 4 
Vakfedilmiş, kendini adamış. 


Bendeyüz cânile bir sultân-ı 'âlı- 
şâna kim 

Yolına cân virmemüz mevküfdur 
fermânına 


2. mevküf:-dur 

Rübai 18 

Mısra: 3 

Olması, meydana gelmesi 
başka bir şeye bağlı olan (şey), 
bağlı, vâbeste. 


Mevküfdur el-kışşa bezm-i 
“işretimüz 

Pâşâ-yı bülend-himmetü 
makdemine 


3. mevküf:-dur 
Gazel 325 
Mısra: 12 
Bırakılmış. 
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Kendü re yiyle kişi esrâra yol 
bulmak muhâl 

Ehline mevküfdur hâl-i 
mu'ammâ böyledür 


1. mevküf ol-:-a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 216 
—e adanmak, vakfedilmek, 
tahsis edilmek. 


Cem '-i kütüb itmekle ne mümkin 
ola vâkıf 

Esrâr-ı Hudâya ki ola mürşide 
mevküf 


mevküf-ı feyZ-i aşk: 


1. mevküf-ı feyz-i aşk: 
Gazel 993 
Mısra: 11 
Aşkın feyzine bağlı. 


Keşf-i sırr-ı men 'aref mevküf-ı 
feyz-i 'aşk imiş 

“Alem-i şüretde yüz gösterdi bu 
ma'nâ bize 


1. mevküf-ı lutf:-u7, -dur 
Gazel 535 
Mısra: 5 
Bağış tutkunu. 


Küşâde-tab'-ı erbâb-ı suhan 
mevküf-ı lutfuüdur 

Kadeh sürilsün u gül gibi gül ey 
gonca-leb meclis 


2. mevküf-i lutf:-u7, -dur 
Gazel 623 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) lutuf ve 
cömertliğine bağlı. 


Bezm-i dünyâda 'ıyş u nüşımuz 
mevküf-ı lutfuüdur 

Ki sensüz içmemekçün bâde-i 
gülgün and içdük 


mevlâ: 


1. mevlâ:-dan 
Gazel 69 
Mısra: 2 
Allah. 


Çâre ne ey dil rakib-i hardan 
geçmez habib 
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Bir inâyet ola Mevlâdan meger 
giçe habib 


mevlânâ-yı şâhib-'adl: 


1. mevlânâ-yı şâhib-'adi: 
Tarih 32 
Mısra: 2 
Adaletli efendimiz. 


Bihamdillah Anatolınuf oldı 
şadr-ı zi-kadrı 

Ahizâde Efendi gibi Mevlânâ-yı 
şâhib-'adI 


mevlâ-yı bi-hemtâ: 


1. mevlâ-yı bi-hemtâ: 
Tarih 14 
Mısra: 2 
Eşi ve benzeri olmayan 
Allah. 


Bihamdillahi ve'I-minne du 'âmuz 
müstecâb oldı 
“İnâyet kıldı imân ehline Mevlâ- 


yı bi-hemtâ 
mevsim: 


1. mevsim:-de 

Gazel 191 

Mısra: 5 

Senenin dört kısmından her 
biri. 


Gül gibi âlem şafâ kesb itdi bu 
mevsimde lik 

Bu benüm kan ile tolmış 
gözlerüm âh ağlar 


2. mevsim:-de 

Gazel 163 

Mısra: 14 

Senenin dört kısmından biri 
1 Vakit, zaman. 


Eser-i feyzZ-i İlâhi bilen inkâr 
itmez 

Böyle mevsimde disem şüret-i 
divâr yürür 


3. mevsim:-de 

Gazel 675 

Mısra: 9 

Bir takvim yılının iklim 
şartları bakımından farklılıklar 
gösteren ve ilkbahar, yaz, 
sonbahar, kış diye adlandırılan 


dört bölümünden her biri. || 
Bahar mevsimi. 


Bâde iç görme revâ kim giçe bu 
mevsimde 

Hâb-ı gafletde giçe zühd ü verâ'la 
rüzuf 


mevsim-i gül: 


1. mevsim-i gül: -de 
Kaside 31 
Mısra: 37 
Gül mevsimi. || İlkbahar. 


Yahüd mevsim-i gülde sür 
eylemişdür 

Vekil-i vezir-i mu azzam 
mükerrem 


mevsim-i işret: 


1. mevsim-i işret: 
Müseddes 1 
Mısra: 7 
İşret mevsimi. || İlkbahar. 


Açıldı goncalar gül gibi irdi 
mevsim-i işret 
Şafalar itmede yâr ile herkes 
kılmada şohbet 


mevsim-i ıyş u tarab: 


1. mevsim-i 'ıyş u tarab: 
Gazel 1049 
Mısra: 8 
Eğlenme ve yiyip içme 
mevsimi. 


Zerrin kadeh aldı yine nergis ele 
ya'ni 

Hengâm-ı şafâ mevsim-i 1yşu 
tarab oldı 


mevsim-i nev: 


1. mevsim-i nev: 
Gazel 905 
Mısra: 10 
Yeni mevsim. 


Terk-i şarâba çâre mi vardur 
“ale”I-huşüş 
Rüz-ı nev ola mevsim-i nev 
rüzgâr-ı nev 


1. mevsim-i nisân:-da 

Kaside 29 

Mısra: 40 

Nisan mevsimi. || Nisan ayı, 
bahar mevsimi. 


Pür-güher dâmen-i ümmid kef-i 
cüdından 

Nitekim mevsim-i nisânda 
bârândan yem 


mevsim-i seyr-i bâğ: 


1. mevsim-i seyr-i bâğ:-dur 
Gazel 192 
Mısra: 1 
Bağı gezme zamanı. 


Esdi bahâr yelleri mevsim-i seyr-i 
bâğdur 

Vây bize ki bağrımuz âteş-i 
gamla dâğdur 


mevsim-i seyr-i çemen: 


1. mevsim-i seyr-i çemen: 
Gazel 1063 
Mısra: 4 
Çimenlik gezintisinin 
zamanı. 


Rubh-ı dildâra hat geldi göfül çık 
künc-i mihnetden 

Şafâsı gitdi küncüü mevsim-i 
seyr-i çemen geldi 


1. mevşüf: 

Gazel 998 

Mısra; 12 

Bir nitelikle nitelendirilmiş, 
kendisini benzerlerinden ayıran 
bir nitelik kazanmış, nitelenmiş. 


Biz böyle zâr olmak neden Pâşâ- 
yı şâhib-târz u fenn 

Mevşüf iken ma Trüf iken ihsânda 
in'âmda 


mevşüf-ı âm ol-: 


1. mevşüf-ı âm ol-:-an 

Gazel 554 

Mısra: 1 

Nitelikleri herkes tarafından 
bilinip anlatılan. 


Mevşüf-ı âm olan ne revâdur 
cemâl-i hâş 
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Vaşf-ı cemâl-i hâşa gerekdür 
hayâl-i hâs 


mevt: 


1. mevt:-i, -n, -e 
Tarih 65 
Mısra: 1 
Ölüm, vefat. 


Yeridür mevtine Kelâminü 
Yer ü gök ehli tutsalar mâtem 


mevtâ: 


1. mevtâ:-da 
Gazel 767 
Mısra: 12 
Ölüler. 


H'ah Hızr u h'âh Mecnün hep 
esir-i derd-i aşk 

Böyle gelmişdür gider ihyâda 
gam mevtâda hem 


mev üd-ı seyr-i bâğ ol-: 


1. mev'üd-ı seyr-i bâğ ol-:-dı, - 
lar 

Gazel 938 

Mısra: 3 

Bağ gezintisi için sözleşmek. 


Ğonca-femler oldılar mev'üd-ı 
seyr-i bâğ içün 

Gül gibi olur yine yarın tesellâlar 
yine 


mevzün: 


1. mevzün: 
Gazel 829 
Mısra: 9 
Ölçülü, düzgün. 


Kadi mevzün özi merdüm yüzi 
gül kâküli sünbül 
Peri-peykerler içre şâh-ı 'âli- 


şânum İbrâhim 


2. mevzün: 

Gazel 416 

Mısra: 10 

Biçimli, düzgün, ahenkli, 
orantılı. || Vezinli, ölçülü. 


Rühiyâ her serv-i hoş-reftârı vaşf 
itsefi kaçan 

Her kelâmuü kâmet-i dilber gibi 
mevzün olur 


mey: 


1. mey: 
Gazel 244 
Mısra: 2 
İçki, şarap, bade. 


Dostum yine nedür bu ıyşu 
işret kılmalar 

Mey içüp ağyâr ile mest olmalar 
ayılmalar 


2. mey:-den 
Gazel 216 
Mısra: 11 
Şarap. 1 Aşk. 


Biz o meyden kılmışuz humlar 
tehi kim nüş idüp 

Bir kadehden Vâmık u Ferhâd 
serhoş oldılar 


3. mey: 
Gazel 105 
Mısra: 1 
İçki. || İlahi aşk. 


Mey iç ki feyZ-resândur müdâm 
şohbet-i râh 

“Ale”I-huşüş mahall-i tulü'-1 
necm-i şabâh 


4. mey: 

Kaside 13 

Mısra: 13 

Şarap. || Dünyanın geçici ve 
değersiz mutlulukları. 


Düşer mi ğayret-i İslâma bir 
kadeh mey içüp 

Der-i muğânda mukim olup 
olasın kennâs 


mey çek-: 


1. mey çek-:-er, -sin 
Gazel 26 
Mısra: 9 
Şarap içmek. 


Olupsın şadr-ı meclis bü 1- 
heveslerle çekersin mey 

Dil-i şeydâ tolanur küyufu şeb-tâ- 
seher tenhâ 


mey u mahbüb: 


1. mey u mahbüb: 
Gazel 60 
Mısra: 11 
Şarap ve dilber. 
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Zikrimüz fikrimüz mey u mahbüb 
Eklimüz şürbimüz kebâb u şarâb 


meyan: 


1. meyân:-ı, -dur 

Gazel 289 

Mısra: 14 

Bel. || Sevgilinin hayal gibi 
varlığı belli belirsiz beli. 


Hemişe böyle rengin u muhayyel 
olmağa şi rü 

O servüü Rühiyâ bâ is dehânıyla 
meyânıdur 


2. meyân:-ı 
Gazel 345 
Mısra: 13 
Bel. 


Meyânı kılca cânumdur dimiş 
ağyar işitmiş yâr 

Dimiş nâzik hayâl ancak bu 
Rühinüü hayâlidür 


meyân-ı bezm: 


1. meyân-ı bezm:-e 
Kaside 11 
Mısra: 6 
İçki meclisinin ortası. 


Bu faşl-ı hübda kesb-i şafâ ne 
cüz idür 

Hemân gelinceye degdür meyân-ı 
bezme ayâğ 


meyân-ı hâle: 


1. meyân-ı hâle:-de 
Gazel 531 
Mısra: 11 
Işık halkasının arası. 


Meyân-ı hâlede meh şanma 
küyuü etrâfın 
Felek geceyle tolanur alup ele 


meyân-ı sebz: 


1. meyân-ı sebz:-de, -y, -üz 
Gazel 481 
Mısra: 2 
Yeşilliklerin arası. 


Ğamuüila gerçi ki biz deşt ü 
kühsârdayuz 

Meyân-ı sebzdeyüz taraf-ı 
lâlezârdayuz 


meyân-ı yâr: 
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1. meyân-ı yâr:-da 
Gazel 598 
Mısra: 1 
Sevgilinin beli. 


Meyân-ı yârda itdüm hezâr fikr-i 
dakik 

Nezâketin ser-i mü defilü 
itmedüm tahkik 


meydân: 


1. meydân:-ui 
Gazel 676 
Mısra: 1 
Geniş yer, açıklık, saha. 


Şevk-i ıydile 'aceb kesreti var 
meydânuf 

Biüini gör birine eyle nazar 
hübânuü 


2. meydân:-a 

Gazel 831 

Mısra: 4 

Alan, saha. || Karşılaşma 
yeri. 


Göüüller şaydına meydân-ı hüsne 
çıkmış ol âhü 

Bu meydâna kemend-i zülf-i yâra 
şayd olan gelsün 


3. meydân:-a 

Terkib-bend 8 

Mısra: 40 

Bir şeyin, bir hususun 
ortaya döküldüğü, cereyan ettiği 
yer. 


Dâ'im ola hem-şohbet-i rindân-ı 
kadeh-nüş 

Varın koya meydâna eger biş u 
eger kem 


4. meydân:-a 
Gazel 667 
Mısra: 3 
Alan, saha; savaş alanı. 


Yâr meydâna girüp zülfini 
çevgân itmiş 

Günidür ey dil-i sevdâ-zede 
serden giçenüü 


5. meydân:-da 
Gazel 695 
Mısra: 9 
Meydan, saha. 1 Dünya, 


yeryüzü. 


Kalmadı zannı görince seni gök 
meydânda 

Gökde olduğına 'Isâ-yı zevi”1- 
efhâmu 


6. meydân:-dan 
Gazel 667 
Mısra: 5 
Alan, saha. 1 Aşk meydanı. 


Kesme cevlânuüı Mecnün gibi bu 
meydândan 

Girdbâd-ı reh-i şahrâ-yı fenâ olsa 
tenüü 


7. meydân: 

Tarih 3 

Mısra: 21 

Geniş, düz ve açıklık yer; 
alan; saha. 


Himmetüfi rahşına meydân 
mâverâ-yı kâyinât 
Heybetüfi tiğına gerdun bir 
zümürrüd-gün niyâm 


8. meydân:-ı 
Gazel 758 
Mısra: 10 
Alan, saha. || Şür meydanı. 


Nize-i 'irfân elinde tevsen-i tab' 
ise râm 

Nazm meydânı senüüdür Rühiyâ 
cevlâna gel 


9. meydân:-ı 

Gazel 965 

Mısra: 10 

Düz, açık ve geniş yer, 
açıklık, alan, saha. || Aşk 
meydanı. 


Gider başın şakın meydân-ı “aşka 
serseri girme 


Bu meydânı alanlar aldılar ey dil 
riyaZetle 


10. meydân:-uf 

Müseddes 7 

Mısra: 4 

Üzerinde binâ vb. şeyler 
bulunmayan düz, açık ve geniş 
yer, açıklık, alan, sâha. || Savaş 
meydanı. 


Safia kalmışdur iş ey hükkâm-ı 
vaktufi ekremi 

Baş açup meydâna gir kim geldi 
meydânufi demi 


meydâna gir-: 


1. meydâna gir-: 

Gazel 611 

Mısra: 7 

Savaşmak üzere ileriye 
doğru çıkmak. 


Rezm vaktinde gerüp gögsini gir 
meydâna 

Çekme a'dâdan elem 'avn-ı 
Hudâdur siperü 


meydânı al-: 


1. meydânı al-:-dı 

Terkib-bend 1 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir işte rakipsiz kalmak veya 
engel olacak, hesap soracak bir 
kimsenin bulunmaması sebebiyle 
aşırı davranışlarda bulunmak, 
her istediğini yapmak. 


Ezelden ehl-i beytüfi oynayup 
çevgân-ı 'aşkıyla 

Bu yolda başların tüp eyleyenler 
aldı meydanı 


meydân-ı aşk: 


1. meydân-ı aşk:-a 
Gazel 965 
Mısra: 9 
Aşk meydanı. 


Gider başın şakın meydân-ı “aşka 
serseri girme 


Bu meydânı alanlar aldılar ey dil 
riyaZetle 


meydân-ı fikr: 


1. meydân-ı fikr:-i 
Kaside 30 
Mısra: 14 
Düşünce meydanı. 


Kişver-güşâ-yı nazm-ı Fedâyi ki 
eylemiş 

Meydân-ı fikri tevsen-i tab'ıyla 
pâymaâl 


meydân-ı hüsn: 


1. meydân-ı hüsn:-de 
Terkib-bend 9 
Mısra: 10 
Güzellik meydanı. 
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Zinhâr gaflet eyleme bil kendi 
bendini 

Meydân-ı hüsnde çekerek tut 
semendini 


meydân-ı hüsne çık-: 


1. meydân-ı hüsne çık-:-mış 

Gazel 831 

Mısra: 3 

Güzellik meydanına çıkmak. 
| Güzelliğiyle kendini ön plana 
çıkarmak. 


Göüüller şaydına meydân-ı hüsne 
çıkmış ol âhü 

Bu meydâna kemend-i zülf-i yâra 
şayd olan gelsün 


meydân-ı hüsni al-: 


1. meydân-ı hüsni al-:-d: 
Gazel 542 
Mısra: 6 
Güzellik meydanını almak; 
güzellikte rakibi olmamak. 


Tüp u çevgân u zülfü gabgabile 
Aldı meydân-ı hüsni ol meh-veş 


meydan-ı mahabbet: 


1. meydan-ı mahabbet:-de 
Gazel 773 
Mısra: 7 
Aşk meydanı. 


Yanduran çok beni meydan-ı 
mahabbetde veli 

Yok şeb-i hicrde bir şem'den 
artık yanarum 


meydân-ı nazm: 


1. meydân-ı nazm:-a 
Gazel 1063 
Mısra: 14 
Şiir meydanı. 


Ne lâyıkdur dahi şi'r adın afümak 
her deni-tab'a 

Bugün meydân-ı nazma Rühiyâ 
şâhib-suhan geldi 


meydân-ı rezm: 


1. meydân-ı rezm:-e 
Kaside 27 
Mısra: 43 
Savaş meydanı. 


Vechi var gülşen disem meydân-ı 
rezme kim okuf 

Hün-ı a'dâyı şaçup yer yer gül-i 
hamrâ ider 


meydân-ırıZâ: 


1. meydân-ı rıZâ:-da 

Kaside 41 

Mısra: 26 

Rıza meydanı. || Kulun 
Allah'tan gelen her şeyi itiraz 
etmeden, sızlanmadan 
karşılaması, kabul etmesi 
durumu. 


Ol Hüseyn-ism ü Hasan-hulk u 
“Ali-siret kim 

Kerbelâdur afia meydân-ı rızâda 
maktel 


meydan-ı suhan: 


1. meydân-ı suhan: 
Gazel 133 
Mısra: 11 
Söz meydanı. 


Vechi var teng olsa meydân-ı 
suhan cevlân-gehüü 

Kande var tab -ı bülendüfi gibi 
bir çâpük-semend 


meydân-ı vefâ: 


1. meydân-ı vefâ:-da 
Gazel 849 
Mısra: 3 
Vefa meydanı. 


Meydân-ı vefâda katı bi-bâk 
gezersin 

Şabr eyle göüül hayl-i belâya 
haber olsun 


meygede: 


1. meygede:-den 
Gazel 113 
Mısra: 10 
Meyhane. 


Rühiyâ âlem-i fânıde bugün 
zevk idicek 

Görmedüm meygededen gayrı 
münâsib bir kâh 


meygede-i fenâ: 


1. meygede-i fenâ:-da 
Gazel 630 
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Mısra: 7 
Fanilik meyhanesi. 


Meygede-i fenâda yok kimsede 
neşve-i cünün 

Kaysa şunuldı gibi her şişesin 
eyler râh-ı 'aşk 


2. meygede-i fenâ:-da 
Gazel 603 
Mısra: 7 
Yokluk meyhanesi. || Dünya. 


Meygede-i fenâda yok kimsede 
neşve-i cünün 

Kaysa şunuldı gibi her şişesin 
eyler râh-ı 'aşk 


mey-hammâr: 


1. mey-hammâr: 
Gazel 709 
Mısra: 25 


Şarap yapan, şarapçı. 


Giceler çekseydi mey-hammâr 
hamr-ı lutfını 

Hâşıl itmezdi bu deölü şubh-dem 
hamyâze gül 


meyhâne: 


1. meyhâne:-de 
Gazel 73 
Mısra: 3 
İçki içilen yer. 


Mest olup meyhânede hâk üzre 
yatsafi gam degül 

Himmeti âli gerek insânufi ey dil 
göüli pest 


2. meyhâne: 

Gazel 288 

Mısra: 4 

İçki içilen yer. 11 Tekke, 
dergah. 


Kim gelse turup dirler elbetde 
şafâ geldüf 

Hâkinde mahabbet var meyhâne 
ne aceb yerdür 


meyhâne-i aşk: 


1. meybhâne-i 'aşk:-da 
Rübai 10 
Mısra: 1 
Aşk meyhanesi. 


Meyhâne-i 'aşkda olup bâde- 
perest 


1322 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Seyr itmedeyüz dehri ne hüşyâr 
ne mest 


meyhâne-i vahdet: 


1. meyhâne-i vahdet: 
Gazel 73 
Mısra: 2 
Vahdet meyhanesi. 


Göülüme bir câm şundı sâki-i 
bezmr-i elest 

Nice yıllardur yatur meyhâne-i 
vahdetde mest 


mey-h“âre: 


1. mey-hVâre:-/er 
Gazel 90 
Mısra: 8 
Şarap içen, ayyaş. 


“Aşıklaruf lebüüden olur güftu 
güları 

Mey-h“âreler şarâbdan eyler 
müdâm bahs 


mey-i anber-hıtâm: 


1. mey-i 'anber-hıtâm: 
Kaside 34 
Mısra: 40 
Misk kokulu şarap. 


Bir eser var şohbet-i hâşında kim 
hâl ehline 

Virdügi keyfiyyeti virmez mey-i 
“anber-hıtâm 


mey-i aşk: 


1. mey-i aşk:-uf 
Gazel 1094 
Mısra: 5 
Aşk şarabı. 


Beni bir meygedeye şaldı mey-i 
“aşkufi kim 

Cem u Cemşiddür ol 
meygedenüü içi tışı 


mey-i bi-ğaş: 


1. mey-i bi-ğaş: 
Gazel 542 
Mısra: 1 
Katıksız, saf şarap. 


Yâr nüş itmede mey-i bi-ğaş 
Cân tahayyürde vü dil olmada ış 


mey-i bi-ğış-ı id: 
1. mey-i bi-ğış-ı Id: 


Rübai 24 
Mısra:2 


Bayramda içilen halis şarap. 


Dil devr-i lebüfüde ey büt-i meh- 
veş-i 1d 
İçse nola dem-be-dem mey-i bi- 


gış-ı Td 
mey-i dil-küşâ: 


1. mey-i dil-küşâ: 
Gazel 314 
Mısra: 1 
Gönle ferahlık veren içki. 


Nüş it şarâb-ı aşkı mey-i dil- 
küşâ budur 

Seyr it habâb-ı sâğarı 'ayn-ı şafâ 
budur 


mey-i erğavan: 


1. mey-i erğavân:-dur 
Gazel 604 
Mısra: 1 
Erguvan renkli şarap. 


Yüzüü şarardı mey-i ergavândur 
istedügüü 
Belüü büküldi sehi-kad cevândur 
istedügüü 


mey-i firkat: 


1. mey-i firkat:-/e 
Müseddes 3 
Mısra: 1 
Ayrılık şarabı. 


Nice bir cânı mey-i firkatle 
medhüş eyleyem 

Dağlarla nice bir cismi siyah-püş 
eyleyem 


mey-i gaflet: 


1. mey-i gaflet: 

Gazel 280 

Mısra: 3 

Gafillik şarabı. || Gerçekleri 
ve olup bitenleri görememe, 
basiretsizlik. 


Ey mey-i gaflet ile sarhoş olan lâ- 
ya'kıl 

“Aklufı başuüa devşür ki cihân 
fânıdür 


mey-i gül-fam: 


1. mey-i gül-fâm:-ile 
Gazel 895 
Mısra: 7 
Gül renkli, kırmızı şarap. 


Mest olayum mey-i gül-fâmile 
her dem 

ĞGam-nâk olayum ben tek o gül- 
çehre şen olsun 


mey-i gülgün: 


1. mey-i gülgün:-a 
Gazel 488 
Mısra: 11 
Gül renkli şarap, kırmızı 


şarap. 


Mey-i gülgüna inkâr 
eyleyenlerden şafâmuz yok 
Sözüü tahkiki bu kim münkir-i 
ehl-i riyâyuz biz 


mey-i gülreng: 


1. mey-i gül-reng: 
Gazel 781 
Mısra: 3 
Gül renkli şarap. 


Mey-i gül-reng degül kevser 
olursa içmem 

Lebüüüü câmını emmekdür 
ezelden emelüm 


mey-i hamra: 


1. mey-i hamra: 
Gazel 401 
Mısra: 8 
Kırmızı şarap. 


Eşk-i hünin ile pür dide-i gevher- 
pâşum 

Mey-i hamra ile câna tolı sâgar 
görinür 


mey-i işret: 


1. mey-i işret:-/e 
Kaside 18 
Mısra: 76 
İşret şarabı. 
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Ehi-i diller nola devrüüde olursa 
hoş-hal 

Ellerinde mey-i 'işretle tola câm-ı 
murâd 


mey-i la I-ı leb: 


1. mey-i la l-ıleb:-ü7,, -le 
Gazel 88 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Kırmızı şaraba 
benzeyen dudakları. 


Mey-i la'l-ı lebüüle neş'e-i esrâr-ı 
“aşkufidur 

Müdâm ehl-i mahabbet mest u 
hayrân olmağa bâ is 


mey-i mahabbet: 


1. mey-i mahabbet: 
Gazel 481 
Mısra: 3 
Aşk şarabı. 


Mey-i mahabbet ile mest-i şevk 
olup gezerüz 

Bu kâr-hânede biz bilmezüz ne 
kârdayuz 


mey-i muğân: 


1. mey-i muğân:-dan 
Gazel 389 
Mısra: 3 
Meyhanecilerin içkisi. 


Şanmaü mey-i muğândan ider 
ehl-i şevk zevk 

Zevk ol gürüha sâki-i bezme-i ezel 
virür 


mey-i nab: 


1. mey-i nâb: 
Gazel 179 
Mısra: 6 
Halis, saf şarap. 


Ne hazz itsün tabi at meclis-i 
vâ'ızdan ey şüfi 

Bihişt olsa mey-i nâb olmayan 
yerde şafâ yokdur 


mey-i pür-mezâk: 


1. mey-i pür-mezâk:-ı 
Kaside 33 
Mısra: 35 
Lezzet dolu şarap. 


Mey-i pür-mezâkı getür devre 
sâkı 
Bu deülü belâyı bize görme vâcib 


mey-i şabüh: 


1. mey-i şabüh:-dan 
Kaside 14 
Mısra: 25 
Sabah içkisi. 


Mey-i şabühdan iç kim biraz 
gözüt açıla 

Şarâb-ı zerk seni nice bir ide 
mahmür 


mey-i saf: 


1. mey-i şâf: 
Gazel 721 
Mısra: 1 
Saf, katıksız şarap. 


Cür'a-i camı bafia şun sen mey-i 
şaf iç şen ol 

İçelüm rindâne bir ben olayın bir 
de sen ol 


mey-i şahbâ: 


1. mey-i şahbâ: 
Gazel 7 
Mısra: 2 
Kızıl şarap. 


Ruhundan zevk alan itdi gül-i 
ra nâya istiğnâ 

Lebüfden mest olan kıldı mey-i 
şahbâya istiğnâ 


mey-i şevk: 


1. mey-i şevk:-ile 
Gazel 298 
Mısra: 3 
Sevinç ve neşe şarabı. 


Lâle-zâruü mey-i şevkile iderler 
zevkin 

Şimdi eglencesi erbâb-ı dilü 
sâğardur 


mey-i vahdet: 


1. mey-i vahdet:-den 

Gazel 635 

Mısra: 13 

Birlik içkisi. || Allah ile bir 
olmanın sarhoşluk veren etkisi. 


Şüretâ katreyüz ammâ ki mey-i 
vahdetden 
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Rühiyâ şevka gelüp bahr-şıfat cüş 
itdük 


2. mey-i vahdet:-se 

Gazel 958 

Mısra: 2 

Birlik şarabı. || Var olarak 
yalnızca Hakk'ı görmek. 


Kesrete düşme varup ehl-i gınâ 
meclisine 

Mey-i vahdetse garaZ gel fukarâ 
meclisine 


1. mey-i vaşl: 
Gazel 1073 
Mısra: 4 
(Sevgiliye) Kavuşma içkisi. 


Nazar itmez oldı ehl-i dile sâki-i 
mahabbet 

Mey-i vaşl içilmez oldı gül-i şevk 
açılmaz oldı 


1. mey-i zevk: -wi 
Gazel 452 
Mısra: 10 
Zevk şarabı. 


Şişe-i 'ıyşımuzı seng-i belâ kıldı 
şikest 

Mey-i zevkufi nice demdür ki 
humârın çekerüz 


mey-keş: 


1. mey-keş: 
Gazel 542 
Mısra: 8 
İçki içen 1 Sarhoş. 


Küfr ü imânı halk iden itmiş 
Seni mey-keş beni melâmet-keş 


2. mey-keş:-/er, -i 

Gazel 1047 

Mısra; 1 

İçki içen (kişi). || Aşk 
şarabından içen âşık. 


Bezminüü mey-keşleri yâd 
eylemez câm-ı Cemi 

Hak budur kim özge âlemdür 
mahabbet âlemi 


mey-keşân-ı aşk: 
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1. mey-keşân-ı aşk:-a 
Gazel 936 
Mısra: 8 
Aşk sarhoşları. 


Bilürsin her ne dirsefi nâşıhâ 
eylerler istihzâ 

Eger 'arzuü gerekse mey-keşân-ı 
“aşka pend itme 


mey-keşid-i 1d: 


1. mey-keşid-i Td: 
Rübai 24 
Mısra: 4 
Bayramda içki içen kimse. 


Sen mir-i şehenşeh-i mesned-i 
vakt 

Men rind-i kalender-reviş u mey- 
keşid-i id 


meyl: 


1. meyl:-/er, -i 
Gazel 296 
Mısra: 10 
Meyil, yönelme. 


Ağla göfül ki kıldılar ol sâde 
levhi nerm 

Ehl-i hased ki meylleri hep 
nifâkadur 


2. meyl: 

Gazel 358 

Mısra: 7 

Eğilim, temayül; ilgi, gönül 
verme. 


Gayra ne deflü yârdan olmasa 
meyl arada 

Gayr ki vardur “âşıka bâ'is-i 
ıztırâb olur 


3. meyl:-ü7, -den 

Gazel 34 

Mısra: 13 

(Bir kimseye veya bir şeye) 
Yönelme, sevgi, ilgi, alaka 
gösterme, istek ve arzu duyma. 


Ey rakib ol şüha meylüüden 
senüf hayretdeyem 

Kim bata olan cefâsı olmamış 
“ibret saa 


4. meyl:-i 
Gazel 313 
Mısra: 8 


Bir kimse veya şeye 
diğerlerinden fazla eğilim, sevgi, 
istek ve ilgi gösterme, temâyül. 


Aldı nakd-ı şabrumı bir büse 
virmek istemez 

Meyli yok bâzâra ol şühuü işi 
âzârdur 


meyi eyle-: 


1. meyl eyle-: 
Gazel 971 
Mısra: 2 
Yönelmek, eğilimli olmak. 


Düşme ol semte ki erbâb-ı riyâ 
mâyil ola 

Afa meyl eyle ki erbâb-ı şafâ 
mâyil ola 


2. meyl eyle: 

Gazel 739 

Mısra: 4 

(Bir kimseye veya bir şeye) 
Yönelmek, sevgi, ilgi, alaka 
göstermek, istek ve arzu duymak. 


Pak isefi âlüde-dâmenlerle kılma 
ihtilât 

Şaf-dilseü eyle dâyim şâf-dil 
yârâna meyl 


3. meyl eyle-:-r 

Gazel 307 

Mısra: 4 

Yönelmek. || İstek ve arzu 
duymak. 


Geh okuf dilde vü geh dide-i 
giryânda gezer 

Kanda meyl eyler ise mâni'i yok 
anda gezer 


meyl it-: 


1.meyl it-: 

Gazel 12 

Mısra: 1 

Gönül bağlamak l| Sevmek, 
âşık olmak, can vermek. 


Hüsn-i reşk-i huld olanlar meyl 
ider gülden yafia 

Gül nice meyl eylesün biçâre 
bülbülden yafia 


2. meyl it-:-di 
Gazel 734 
Mısra: 9 
Yönelmek, istek duymak. 


Beni öldürmege meyl itdi bilmem 
bu ne hikmetdür 

Kime kim âlem-i fânide oldum 
Rühiyâ mâyil 


3. meyl it-:-me 

Gazel 1081 

Mısra: 9 

(Bir kimseye veya bir şeye) 
Yönelmek, sevgi, ilgi, alaka 
göstermek, istek ve arzu duymak. 


Rühiyâ zülfine bend olmağa meyl 
itme ifien 

Olma divâne başufidan gider ol 
sevdâyı 


meyi kıl-: 


1. meyl kal-:-ma 
Gazel 301 
Mısra: 1 
İlgi duymak, gönül vermek. 


Dünyâya meyl kılma ki dünye 
Zarar virür 

Fikr-i şafa-yı 'işreti tab'a keder 
virür 


2. meyi kıl-:-maz, -uz 

Gazel 739 

Mısra: 1 

(Bir kimseye veya bir şeye) 
Yönelmek, sevgi, ilgi, alaka 
göstermek, istek ve arzu duymak. 


Biz ki rindüz kılmazuz şüfi-i bi- 
“irfana meyl 

Ehi-i hâl olan bilürsin eylemez 
nâdâna meyl 


meyl-i bahâr-ı vaşl: 


1. meyl-i bahâr-ı vaşl:-; 
Gazel 342 
Mısra: 3 
(Sevgiliye) Kavuşma 
baharının hevesi. 


Meyl-i bahâr-ı vaşlı ko kim bâğ-ı 
“aşkda 

Bir gün bahâr olsa iki gün hazân 
olur 


meyl-i bezm-i erâzil it-: 


1. meyl-i bezme-i erözil id-: 
Kaside 20 
Mısra: 14 
Adi kimselerin meclisine 
katılmaya meyletmek. 
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Sevme o hübi zinhâr zinhâr 
Kim ide meyl-i bezmr-i erâzil 


meyl-i câh it-: 


1. meyl-i câh it-:-me 

Gazel 1100 

Mısra: 1 

Yüksek makam sahibi olmayı 
arzulamak. 


Meyl-i câh itme şakın ey dil-i 
şüride seni 

Pây-bend itmesüü âlâyiş-i dünyâ- 
yı deni 


meyl-i câh it-: 


1. meyl-i câh it-:-se, -7 
Gazel 156 
Mısra:2 
Makam ve itibara 

heveslenmek. 


Hırka giysefi egnine izhâr-ı zerk u 
şeyd olur 

Meyl-i cah itsefi dil-i bi-kayda 
külli kayd olur 


meyl-i câh u celâl u mâl u 
menâl: 


1. meyl-i câh u celâl umâlu 
menâl: 

Gazel 798 

Mısra: 9 

Mal, mülk, yücelik ve 
makam arzusu. 


Meyl-i câh u celâl u mâl u menâl 
Cümle bâtıl hayâl imiş bildüm 


meyl-i cidâl: 


1. meyl-i cidâl:--i 
Gazel 553 
Mısra: 6 
Kavgaya meyil, eğilim. 


Mümkin degül rakib ile ülfet 
cefâyı ko 

Yâredd-i şulh-ı 'âm ya meyl-i 
cidâl-i hâş 


meyl-i dil: 


1. meyil-i dil:-üm 
Gazel 294 
Mısra: 2 
Gönlün arzusu, meyli. 


Şubh-dem hâtırum ol mihr-i 
cihân-süzdadur 

Gice meyl-i dilüm ol şem'-i şeb- 
efrüzdadur 


meyl-i eşk: 


1. meyl-i eşk:-üm 
Gazel 551 
Mısra: 4 
Gözyaşının meyli. 


Ah-ı pür-süzum yakardı 
neyleyem a'dâyı âh 

Meyl-i eşküm dilde tâb-ı “aşkı 
teskin eylemiş 


meyl-i giriz it-: 


1. meyl-i giriz it-:-medin 
Müseddes 3 
Mısra: 15 
Kaçmaya yeltenmek. 


İtmedin cânum hişâr-ı cismden 
meyl-i giriz 

İrmedin pâyâna derd-i hicr ile 
'ömr-i aziz 


meyl-i h'âb it-: 


1. meyl-i h“âb id-:-er, -üz 
Gazel 466 
Mısra: 1 
Uykuya meyletmek, uyumak 
istemek. 


Lebüfi gamıyla bizi şanma meyl-i 
h'âb iderüz 

Şabâha dek giceler meclis-i şarâb 
iderüz 


meyl-i kenâr it-: 


1. meyl-i kenâr id-:-er 
Gazel 315 
Mısra: 1 
(Birini) Kucaklamak 
istemek. 


Her kim o serv-kad ile meyl-i 
kenâr ider 

Gülzâr-ı gamda kanlu yaşın cüy- 
bâr ider 


meyi-i likâ-yı nevrüz eyle-: 
1. meyi-i likâ-yı nevrüz eyle-:- 


me, -7 
Gazel 486 
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Mısra: 16 
Nevruzun yüzüne meyletmek, 
arzu duymak. 


Ol melek-şân ki bulan mihr-i 
cemâliyle şeref 

Eylemez zerre kadar meyl-i likâ- 
yı nevrüz 


meyl-i mahabbet: 


1. meyl-i mahabbet: 
Gazel 405 
Mısra: 18 
Sevgi, ilgi ve alaka 
gösterme. 


Dönmeyüp çarh eger böyle 
turursa Rühi 

Halkdan birbirine meyl-i 
mahabbet kalkar 


meyl-i mescid kıl-: 


1. meyl-i mescid kıl-:-sa 
Gazel 582 
Mısra: 9 
Mescide gitmek istemek. 


Faşl-ı güldür meyl-i mescid 
kılmasa Rühi ne gam 

Pir-i gülşen kayd-ı 'âlemden ata 
virmiş ferâğ 


meyl-i mey-i nab eyle-: 


1. meyl-i mey-i nâb eyle-:-r 
Gazel 225 
Mısra: 6 
Saf şaraba meyletmek. 


Yâruü ol gamzesi mahrüm ola 
kevserden kim 

Devr-i la'luüda senüü meyl-i 
mey-i nâb eyler 


meyl-i sarây-ı cennetü”l-me'vâ 
it-: 


1. meyl-i sarây-ı cennetü”l- 
me'vâ id-:-üp 

Tarih 73 

Mısra: 1 

Cennet saraylarına 
yönelmek. 


Hümâ Hâtün idüp meyl-i sarây-ı 
cennetü”İ-me'vâ 

Açup himmet perin uçdı hemân 
bu dehr-i pür-gğamdan 


meymenet-i tâli -i mes üd: 
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1. meymenet-i tâli -i mes üd:- 
MUZ 

Gazel 443 

Mısra: 10 

Saadetli talihin uğuru. 


Kadrimüzi gün gibi kıldı refi' 
Meymenet-i tali -i mes'üdımuz 


mey-nüş: 


1. mey-nüş: 
Gazel 549 
Mısra: 8 
İçki içen. 


Ya câm-ı bâde gerekdür elüfide 
yâ tesbih 

Ya hırka-püş gerekdür cihânda yâ 
mey-nüş 


mey-nüş ol-: 


1. mey-nüş ol-:-dı, -lar 
Gazel 216 
Mısra: 10 
Içki içmek. 


Bâde-i aşkufi alanlar neş esin 
Şan ân-misâl 

Terk idüp seccâde vü tesbihi 
mey-nüş oldılar 


mey-perest: 


1. mey-perest: 
Gazel 73 
Mısra: 6 
Devamlı şarap içen. 


Toldı âlem berfile irdi o günler 
kim ola 

Ehiİ-i diller mey-perest u ehl-i 
zühd âteş-perest 


me'yüs: 


1. me'yüs: 
Gazel 531 
Mısra: 1 
Ümitsiz, karamsar, üzgün. 


“Aceb mi cân-ı hazin olsa 
zevkden me'yüs 

Kim itdi taht-ı dile pâdişâh-ı hicr 
cülüs 


meyve: 


1. meyve:-s, -i, -dür 
Gazel 299 
Mısra: 6 
Meyve , mahsul. 


Nice dilberlere meyl itmeyelüm 
ey şüfi 

Gül gibi meyvesidür bâğ-ı 
cihânuü dilber 


meyve-i bustân-ı lutf: 


1. meyve-i bustân-ı lutf: 
Kaside 2 
Mısra: 29 
Cömertlik bahçesinin 
meyvesi. || Hz. Muhammed. 


Meyve-i bustân-ı lutf lü 'lü -i 
“ummân-ı lutf 

Bahr-i kerem-kân-ı lutf şalli ve 
sellim “aleyh 


1. meyve-i nahil-i vefâ: 
Kaside 2 
Mısra: 9 
Vefa ağacının meyvesi. || 
Hz. Muhammed. 


Meyve-i nahl-i vefâ ma den-i 
şıdk u şafâ 

Menba'-ı Hâşimi şalli ve sellim 
“aleyh 


meyve-i nâz: 


1. meyve-i nâz: 
Gazel 898 
Mısra: 4 
Naz meyvesi. 


Şu'arâ kaddüfie şimşâd dimekden 
ne biter 

Meyve-i nâz biter tâze nihâl 
ancak bu 


meyve-i ter: 


1. meyve-i ter: 
Gazel 424 
Mısra: 1 
Taze meyve. 


O şühuüi nahi-i zerin medh iden 
ol meyve-i ter yer 

Sözin taklid iden tüti dehen 
vaşfında sükker yer 


meyve-i vaşl: 


1. meyve-i vaşl: -wfi 
Gazel 396 
Mısra: 9 
(Sevgiliye) Kavuşma 
meyvesi. 


Meyve-i vaşlufi nola eylerse Rühi 
ârzü 

Mümteni'dür gerçi ammâ 
neylesün cândur umar 


meyyâl: 


1. meyyal: 
Kaside 25 
Mısra: 6 
Çok meyleden, istekli. 


Mahabbet ehline bundan beter 
belâ olmaz 

Ki tab'ı sevdüginüü gayriye ola 
meyyâl 


mezâd: 


1. mezâd: 

Kaside 18 

Mısra: 4 

Artırma yolu ile yapılan 
satış. 


Misk alup lâle neden geldi 
seherden çemene 

Var ise eyledi gül Yüsufını bâd 
mezâd 


mezâhib: 


1. mezâhib:-de 
Kaside 35 
Mısra: 38 
Mezhepler. 


Mezhebiyle biz İmâm-ı A'zamufi 
fahr eylerüz 

Kim mezâhibde o mezhebdür 
huden lil-muttekin 


mezahir: 


1. mezâhir: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 200 

Ortaya çıkma, görünme, 
tecelli etme yerleri. 1 Varlıklar, 
mevcudat. 


Bu cümle mezâhirden ola 
mu teber insân 

İnsânufi ola cümle tufeyli bu 
mezâhir 
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2. mezâhir:-de 

Gazel 1015 

Mısra:2 

Ortaya çıkmış, zuhur etmiş 
şeyler, varlıklar, mevcudat. 


Hayâl-ı hatt-ı sebzüi nakş 
olaldan levh-i hâtırda 

Gözüm nür-ı ruhufdan gayrısın 
görmez mezâhirde 


mezâr: 


1. mezâr:-ı 

Gazel 52 

Mısra: 10 

Bir kimsenin öldükten sonra 
gömüldüğü yer, kabir. 


Ğam-ı hatt-ı rubufila ölse ey 
haddi semen Rühi 

Mezârı üstine yeşil çemen yerin 
tuta hârâ 


mezbele: 


1. mezbele: 
Kaside 37 
Mısra: 57 
Çöplük yer, süprüntülük. 


Mezbele yanını beklermi ol 
merdüd-ı ebed 

“Amelinden hacil olmaz mı o 
şeytân nicedür 


2. mezbele:-den 

Terkib-bend 8 

Mısra: 121 

Çöp atılan, süprüntü 
dökülen yer, süprüntülük, çöplük. 
| Dünya. 


Bu mezbeleden şöyle güzâr 
eyleyigör kim 

Bir zerre gubâr irmeye tâ reh- 
güzerüüden 


Meze: 


1. meze:-/er 

Gazel 194 

Mısra: 4 

Meze; içki içilirken yenilen 
yiyecek. 


Varsa meyhâneye mey-h”âreleri 
tutmağiçün 

Mezeler muhtesibi bâde-i rengine 
tutar 


2. meze:-s, -i 

Gazel 958 

Mısra: 5 

İçki içilirken yanında yenen 
şeyler, çerez. || Tat, lezzet, çeşni, 
zevk. 


Gördi Mecnün ki fenâ meclisinüü 
yok mezesi 

Götürüp ayağı cân atdı bekâ 
meclisine 


mezelen-: 


1. mezelen-:-dü, -i 
Gazel 618 
Mısra: 14 
Alay konusu olmak. 


Rühi dehen-i yârile bahs itdi 
meger kim 

Meclisde bugün beste-i vâfir 
mezelendüf 


2. mezelen-: -se, -k 
Gazel 922 
Mısra: 6 
Alay etmek, eğlenmek. 


Ter düşürsek döküp üstine mey-i 
gül-rengi 

Mezelensek yürüsek zâhide bu 
reng olsa 


mezellet: 


1. mezellet:-de 

Gazel 912 

Mısra: 4 

Alçalma, bayağılaşma, hakir 
ve zelil olma durumu, bayağılık, 
hakirlik. 


Zamâne “aksine devr eyler 
olmışdur ne gam olsa 


Deniler '1yş u 'işretde kemâl ehli 
mezelletde 


mezemmet: 


1. mezemmet:-e 
Gazel 768 
Mısra: 13 
Kınama, yerme, kötüleme. 


Ahir rakib başladı yari 
mezemmete 

Hep geldi çıkdı afia naşihatler 
itdügüm 
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1. mezemmet id-:-üp 
Gazel 391 
Mısra: 9 
Kınamak, yermek, 
kötülemek. 


Ehl-i riyâ mezemmet idüp Rühiyi 
ne dir 

“Alem bilür ki “aşık-ı didâr-ı 
yârdur 


mezheb: 


1. mezheb:-dür 

Kaside 35 

Mısra: 38 

Bir dinin görüş, yorum ve 
anlayış ayrılıkları sebebiyle 
ortaya çıkan kollarından her biri. 
li. Yol. 


Mezhebiyle biz İmâm-ı A'zamufi 
fabr eylerüz 

Kim mezâhibde o mezhebdür 
huden lil-muttekin 


mezid: 


1. mezid:-dür 
Gazel 258 
Mısra; 12 
Artmış, çoğalmış, büyümüş. 


Memdühımuz zamânede şimdi 
“ale”l-huşüş 

Bir ser-firâzdur ki suhanda 
meziddür 


mezid ol-: 


1. mezid ol-:-a 
Kıt'a 25 
Mısra: 3 
Artmak, fazlalaşmak. 


Lutfi ola mezid ümidüm odur 
Bir günüü biü ide Hudâ-yı kerim 


2. mezid ol-:-a 

Tarih 58 

Mısra: 6 

Artmak, yükselmek, 
ziyadeleşmek. 


İrince Dâhile devletle Rühi didi 
târihin 

Mezid ola İlahi “izzet ile pâye-i 
kadri 
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mezid-i menâşıb: 


1. mezid-i menâşıb: 
Kaside 33 
Mısra: 44 
Makamın yükselmesi, 
mevkinin artması. 


O şâhib-hüner kim bulupdur 
suhandan 
Mezid-i menâşıb 'uluvv-ı merâtib 


mezkür: 


1. mezkur: 

Kaside 38 

Mısra: 35 

Sözü edilen, yukarıda 
anılan, zikrolunan, söylenen. 


Bu mezkur ola rebâb-ı suhandan 
şoüra lutf eyle 

Selâmın vâşıl it 'izz-i huzürna 
ehibbânuf 


mezra a-i himmet: 


1. mezra a-i himmet:-de 
Kıt'a 27 
Mısra: 5 
Himmet arazisi. || Lütuf ve 
yardımı bol olma. 


Mezra'a-i himmetde inşâf idicek 
yek dânesin 

Dâm-ı lutfu eylemişdür kâyinâtı 
pây-bend 


mezra -1ı dünyâ: 


1. mezra -ı dünyâ:-da 
Tarih 3 
Mısra: 37 
Dünya tarlası. 


Var ümidüm mezra -ı dünyâda 
şevk ü zevkile 
Dâne-i ümmidden aldukca hâşıl 
hâşu âm 
mezra -ı hâtır: 
1. mezra -ı hâtır:-da 

Gazel 905 


Mısra: 27 
Gönül tarlası. 


Lutf-ı bahârı mezra '-ı hâtırda gül 
gibi 


Her gün başına bitüre bir sebze- 
zâr-ı nev 


mezra -1ı himmet: 


1. mezra'-ı himmet:-de 
Gazel 133 
Mısra: 5 
Yardım ve lütuf tarlası. 


Mezra'-ı himmetde inşâ?” idicek 
yek-dânesin 

Dâmr-ı lutfu eylemişdür kâ'inâtı 
dahi bend 


mezra -ı ümmid: 


1. mezra '-ı ümmid:-:-e 
Gazel 136 
Mısra: 8 
Ümit tarlası. 


Hâka şaçdui dâne-i eşki ümid-i 
vaşlile 

Mezra -1 ümmide had yok lik 
hâşıl nâ-bedid 


micmer: 


1. micmer:-de 

Kaside 11 

Mısra: 7 

İçinde tütsü yakılan kap, 
tütsü kabı, buhurdan. 


Şu kurş-ı 'anbere döndi ki yana 
micmerde 

Taşârrufât-ı hevâda derün-ı lâlede 
dâğ 


micmer-i çarh: 


1. micmer-i çarh: 
Kaside 13 
Mısra: 45 
Felek buhurdanlığı. 


Yanup yakılmadadur 'üd gibi 
micmer-i çarh 

Ki zeyl-i kadrine şâyed müyesser 
ola mümâs 


2. micmer-i çarh: 
Kaside 26 
Mısra: 29 
Gök buhurdanlığı. 


Dâmen-i kadrine yüz sürmekiçün 
micmer-i çarh 


“Anber-i şeble ider sinesini 
mâlâmâl 


micmer-i kalb: 


1. micmer-i kalb:-ün, -de 
Gazel 721 
Mısra: 21 
Kalp buhurdanı. 


Micmer-i kalbüfide var ise buhür- 
ı marifet 
Senden olmaz bezm-i âlemde 


keşide-dâmen ol 
micmer-i süzân: 


1. micmer-i süzân:-da 
Gazel 833 
Mısra: 4 
Yanan buhurdan. 


Sine-i pür-süzum üzre tâze tâze 
dâğlar 

Micmer-i süzânda yer yer kurş-ı 
“anberdür hemân 


midâd: 


1. midâd: 
Kaside 18 
Mısra: 20 
Mürekkep, yazı mürekkebi. 


Bir iki katre şu tamzurdı hevâdan 
şebnem 

Var ise lâle devâtında galiz oldı 
midâd 


midâd-âsâ: 


1. midâd-âsâ: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 3 
Mürekkep gibi. 


Midâd-âsâ siyeh kanlar dökülsün 
yine çeşmüüden 

Likâ gibi müşevveş kışşalar 
şerhin beyân eyle 


miftah: 


1. miftâh: 
Gazel 577 
Mısra: 5 
Anahtar. 


Bâb-ı rızka hüsn-i hat miftâh imiş 
çün ey göül 
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Hatt-ı yâra tâlib ol olmak dilerse 
müntefi' 


miftâh-ı fütüh: 


1. miftâh-ı fütüh: 
Gazel 108 
Mısra: 2 
Gönül ferahlığının anahtarı. 


Sâkiyâ uşşâkâ şunmazsın niçün 
câm-ı şabüh 

Ehi-i diller beste-i dil destüfide 
miftâh-ı fütüh 


mıhbere: 


1. mıhbere:-de 
Gazel 1034 
Mısra: 10 
Mürekkep koydukları kap. 


Yazdı şu kadar derd-i dilin 
nâmede Rühi 

Kim mıhberede lika-i şebgün 
şıkıldı 


mihen: 


1. mihen: 

Gazel 974 

Mısra: 8 

Mihnetler, eziyetler, 
sıkıntılar. 


Cefâyı bir yafia ağyâr u bir yaa 
felek eyler 

Esir-i derd-i firâka gelür mihen 
mihen üzre 


mih-ı zer: 


1. mih-ı zer: 
Gazel 71 
Mısra: 6 
Altın çivi. 


Şehid-i “aşk-ı yâra meşhed 
itdükce Hudâ hâkı 

Sipihr-i âsumânı kubbe itmiş 
mih-ı zer kevkeb 


mihleb: 


1. mıhleb: 

Gazel 359 

Mısra: 12 

Yırtıcı hayvanların çengelli 
pençesi. 


Çengel-i mıhleble eyler bâzlar 
murgânı şayd 

Çeşmüü ol şehbâzdur kim cânı 
hep mıhleb tutar 


mihman: 


1. mihmân: 
Gazel 379 
Mısra: 7 
Konuk, misafir. 


Biricik derd ü belâ şofrasına 
mihmân ol 

Sen de gör ehl-i mahabbet yidügi 
aş nedür 


2. mihmân: 

Gazel 839 

Mısra: 4 

Konuk, misafir. II Gönül 
evinin misafiri, sevgili. 


Yarı teklif idelüm hânemüze 
cüret idüp 

Virelüm cân-ı 'azizi giçüp olsa 
mihmân 


mihman-hâne: 


1. mihman-hâne:-dür 
Gazel 311 
Mısra: 8 
Konuk evi, misafirhane. 


Eksük olmaz mihnet ü derdü 
belâ vü renc ü gam 
Göülümüü kâşânesi güyâ ki 
mihman-hânedür 


mihmân-ı şefkâtuü ol-: 


1. mihmân-ı şefkâtuüi ol-:-/- 
ul, -d 

Gazel 92 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Şefkatinin 
misafiri olmak. 


Zâhid ümid-i lutf ider ammâ revâ 
degül 

Mihmân-ı şefkâtufi ola o iki gözi 
ac 


mihnet: 


1. mihnet: 

Gazel 27 

Mısra: 9 

Üzüntü, dert, elem, keder, 
gam, ıstırap. 
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Rühi-i biçâreyi öldürse mihnet 
gam degül 

Ey Mesihâ-dem huşüşâ kim ola 
senden cüdâ 


2. mihnet:-i, -n, -i 
Gazel 945 
Mısra: 5 
Zahmet, eziyet. 


Rüz u şeb çekmedeyüz mihnetini 
gerdünuü 

Kâşki gelmemiş olsak bu harâb- 
âbâda 


3. mihnet:-den 

Gazel 239 

Mısra: 7 

Sıkıntı, zorluk, eziyet, 
zahmet, meşakkat. 


Nola dönsem hilâla mihnetden 
Ayda bir kez o meh-likâ görinür 


4. mihnet:-de 
Gazel 317 
Mısra: 3 
Gam, keder, elem. 


Bizi mihnetde şanma küşe-i 
gurbetde gördüfise 

ĞGam-ı cânân ile hoş-hâlüz ey şüfi 
şafâmuz var 


5. mihnet:-/e 
Gazel 957 
Mısra: 13 
Gam, keder, sıkıntı. 


Reşküm ol kâsibedür kim güni 
mihnetle giçüp 

Gicesi bir şanem-i mâh-likâyile 
giçe 


6. mihnet: 
Gazel 267 
Mısra: 3 
Eziyet. 


Belâ vü mihnet ü derdü 
meşakkat rüzgâruüdur 

Ne eylerse mahabbet ehline hep 
rüzgâr eyler 


7. mihnet:-i 
Muhammes 1 
Mısra: 3 
Sıkıntı, dert, keder. 


Hak olup 'âli-nesep artdı belâ vü 
mihneti 
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Bed-neseb olana eyler şimdi 
herkes “izzeti 


8. mihnet: 
Gazel 8 
Mısra: 9 
Acı, sıkıntı, bela. 


Kurtulurdum mihnet ü derdü 
belâ vü guşşadan 

Dest-girüm olsa Rühi çâr-yâr-ı 
bâ-şafâ 


mihnet çek-: 


1. mihnet çek-:-di, -ler 
Kaside 8 
Mısra: 61 
Acı çekmek. 


İlâhi hürmetiyçün anlaruf kim 
çekdiler mihnet 

Birisi hüt batnında biri ka'rında 
zindânuf 


2. mihnet çek-:-er, -di 

Gazel 679 

Mısra: 5 

Sıkıntıya, eziyete katlanmak, 
sıkıntı çekmek. 


Görmege didâruüı mihnet çekerdi 
cân u dil 

Geldüü ol bikesleri mihnetden 
âzâd eyledüf 


3. mihnet çek-:-üp 

Kaside 23 

Mısra: 32 

Sıkıntı ve zorluk çekmek, 
meşakkatlere katlanmak. 


Şafayı gör ki eyâlet ayağuüa 
geldi 

Ele götürmez iken gayriler çeküp 
mihnet 


mihnet eyle-: 


1. mihnet eyle-:-dü, -n 
Müsemmen 1 
Mısra: 28 
Sıkıntıya sokmak, derde 
düşürmek. 


Giriftâr eyledüü yüz lutfile evvel 
dil-i zârı 

Şalup hicrâna şofira eyledün 
mihnet giriftârı 


mihnet it-: 


1. mihnet it-:-mek, -den 

Gazel 924 

Mısra: 19 

Sıkıntıya, eziyete katlanmak, 
sıkıntı çekmek. 


Sipihre mihnet itmekden olur 
Rühi gibi fariğ 

O kim âlemde meddâh-ı vezir-i 
kâm-kâr olsa 


2. mihnet it-:-se 

Gazel 992 

Mısra:2 

Eziyet etmek, sıkıntı 
çektirmek, ıstırap vermek. 


Eşk u âha virdi ol meh-rü bugün 
ruhşat bize 

Yeridür baht itse yerden göge dek 
mihnet bize 


mihnet ü derd ü ğam-ı yâr: 


1. mihnet ü derd ü ğamr-ı yâr: 
Terci-bend 2 
Mısra: 42 
Sevgilinin neden olduğu her 
türlü dert ve sıkıntı. 


Şubha dek dün gice gam-hâne-i 
firkatde idüm 

Mihnet ü derd ü gam-ı yâr ile 
şohbetde idüm 


mihnet-abâd: 


1. mihnet-âbâd:-ui 

Gazel 639 

Mısra: 6 

Keder ve gam ile dolu olan 
yer 1 Dünya. 


Cihânuü mihnetinden ifler ancak 
sen seni şanma 

Gelenler hep cefâsın çekdiler bu 
mihnet-âbâdufi 


mihnet-dide: 


1. mihnet-dide:-y, -üz 

Gazel 877 

Mısra: 1 

Musibete uğramış, mihnet 
görmüş, sıkıntı çekmiş. 


Cemâlufi görmezüz yıllarla 
mihnet-dideyüz senden 


Vefâsuz yârimişsin dostum 
rencideyüz senden 


mihnet-hâne: 


1. mihnet-hâne:-de 

Gazel 331 

Mısra: 7 

Üzüntü ve sıkıntı çekilen yer, 
mihnet yeri, dünya. 


Bu mihnet-hânede def -i gama bir 
neş'e lâzımdur 

Olup esrâra tâlib yine hayrân 
olmamuz yegdür 


mihnet-i aşk: 


1. mihnet-i 'aşk:-ile 
Gazel 428 
Mısra: 7 
Aşk derdi. 


Mihnet-i “aşkile biz gâyetde 
kılduk imtizâc 

Kim şafâ vü zevk u şevk olmış 
durur mağfürumuz 


mihnet-i beytü'l-hazen: 


1. mihnet-i beytü'l-hazen:-i 

Gazel 292 

Mısra: 6 

Yas ve matem evinin(Hz. 
Yakup peygamberin kapandığı 
kulübe) kederi.|| Dünya 
sıkıntıları. 


Ya'küb-ı câna Yüsuf-ı makşüd 
olur karin 

Bir gün gelür ki mihnet-i beytü'l- 
hazen gider 


mihnet-i bi-fa ide: 


1. mihnet-i bi-fa ide: 
Kaside 25 
Mısra: 28 
Faydası olmayan sıkıntı, 
dert. 


Bafa mı kaldı vefâsuzlaru 
gamın çekmek 


Nedür bu mihnet-i bi-fa ide bu 
fikr-i muhâl 


mihnet-i dehr: 


1. mihnet-i dehr:-i 
Tahmis 2 
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Mısra: 2 
Dünyanın dertleri. 


Fenâ dârına geldük bir bölük 
şâhib-suhanlarla 

Alışduk bizden evvel mihnet-i 
dehri çekenlerle 


mihnet-i derd-i derün: 


1. mihnet-i derd-i derün: 
Gazel 416 
Mısra: 8 
Yürek derdinin acısı. 


Lutfuüı ağyâra efzün eyledükce 
dostum 

Mihnet-i derd-i derün günden 
güne efzün olur 


mihnet-i dil-gir: 


1. mihnet-i dil-gir: 
Gazel 672 
Mısra: 3 
Gönül kıran elem. 


Seni ey mihnet-i dil-gir gördük 
istemez kimse 

Düşüp derd-i firâkufi yanına 
benden yafia geldüf 


mihnet-i dünyâ: 


1. mihnet-i dünyâ:-y, -ı 
Gazel 612 
Mısra: 16 
Dünya gamı, sıkıntısı. 


“Osmân-ı kâm-bahş ki devrinde 
Rühiyâ 

Alâm-ı çarh u mihnet-i dünyâyı 
görmedük 


mihnet-i dünyâ-yı deni: 


1. mihnet-i dünyâ-yı deni: 
Gazel 548 
Mısra: 10 
Alçak dünyanın elemi. 


Hadd-i i'câzdur ol şâ'ire güyâlık 
kim 
Tab ını mihnet-i dünyâ-yı deni 


ide hamüş 


mihnet-i dünyâ-yı dün: 


1. mihnet-i dünyâ-yı dün: 
Gazel 255 


Mısra: 14 
Alçak dünyanın ıstırabı. 


Hayf ol bâlâ-nişin-i bezm-i 
istiğnâya kim 

Zir-i dest-i mihnet-i dünyâ-yı dün 
olmakdadur 


mihnet-i eyyâm-ı firâk: 


1. mihnet-i eyyâm-ı firâk: 
Gazel 939 
Mısra: 13 
Ayrılık günlerinin ıstırabı. 


Dime öldürdi beni mihnet-i 
eyyâm-ı firâk 

Rühiyâ müjde ki ol rüh-fezâ geldi 
yine 


mihnet-i eyyâm: 


1. mihnet-i eyyâm:-ile 
Gazel 280 
Mısra: 2 
Istıraplı zamanlar. 


Köhne dünyâ kiminüü tâze 
gülistânıdur 

Kiminüü mihnet-i eyyâmile 
zindânıdur 


mihnet-i gerdün-ı dün: 


1. mihnet-i gerdün-ı dün: 
Muhammes 1 
Mısra: 21 
Alçak feleğin sıkıntıları. 


Çekdürür ehl-i kemâle mihnet-i 
gerdün-ı dün 

Ol sebebden merd-i ma'nâ oldı 
gâyetde zebün 


mihnet-i hicr: 


1. mihnet-i hicr: 
Gazel 388 
Mısra: 7 
Ayrılık acısı. 


Şevk-i vaşl ağladur ağyârı beni 
mihnet-i hicr 

Kafir ağlar gam-ı aşkile 
müselmân ağlar 


mihnet-i hicrân: 


1. mihnet-i hicrân:-; 
Gazel 818 
Mısra: 1 
Ayrılığın derdi. 
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Şanmafuz kim mihnet-i hicrânı 
aüdum ağladum 

Zevk-ı vaşlıyla giçen devrânı 
aüdum ağladum 


2. mihnet-i hicrân:-; 
Gazel 70 
Mısra: 3 
Ayrılık ıstırabı. 


Bafa künc-i belâda mihnet-i 
hicrânı çekdürme 

Şafö-yı vaşlile şâd it dil-i 
nâlânumı Yârab 


3. mihnet-i hicrân:-; 
Gazel 551 
Mısra: 2 
Ayrılık acısı. 


Ol ki hüsn ü ân ile hübânı tezyin 
eylemiş 

Mihnet-i hicrânı ehl-i 'aşka ta yın 
eylemiş 


mihnet-i hicr: 


1. mihnet-i hicr:-e 
Gazel 713 
Mısra: 5 
Ayrılık acısı. 


Düşmeyince mihnet-i hicre 
bilinmezmiş nedür 

Mahz-ı âteşdür hele ben 
bildügüm hicrân degül 


mihnet-i şavm: 


1. mihnet-i şavm:-a 
Gazel 493 
Mısra: 13 
Orucun zahmeti. 


Kâ'il olduk mihnet-i şavma ne 
çâre Rühiyâ 

Tek hemân bir iki gün zevk ile 
geçsün Idimüz 


mihnet-i şavm-ı firâk: 


1. mihnet-i şavm-ı firâk:-ui 
Gazel 129 
Mısra: 11 
Ayrılık orucunun zorluğu. 


Mihnet-i şavm-ı firâkufi kaddümi 
kıldı kemân 
Olmağa kurbân vişâluü dine 


medd-i medid 
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mihnet-keş: 


1. mihnet-keş:-dür 

Gazel 246 

Mısra: 10 

Sıkıntı çeken | Dert çeken 
âşık. 


Şabr ider cevrühe Rühi didiler 
didi o şâh 

Kulımuzdur bilürüz biz anı 
mihnet-keşdür 


mihnet-keşân-ı dehr: 


1. mihnet-keşân-ı dehr:-üfi 
Tarih 24 
Mısra: 4 
Dünyanın sıkıntısını 
çekenler. 


Ya'ni 'Irâka oldı bir Hıdr-vakt 
hâkim 

Mihnet-keşân-ı dehrüf virdi 
murâdın Allah 


mihnet-keşân-ı şâm-ı hicrân: 


1. mihnet-keşân-ı şâm-ı 
hicrân:-ui 

Kaside 8 

Mısra: 8 

(Sevgiliden) Ayrılık 
akşamının derdini çekenler. 


Çıkup ol kevkeb-i burc-ı vefâ 
“arZ-ı cemhâl itdi 

Güni toğdı yine mihnet-keşân-ı 
şâm-ı hicrânufi 


mihnet-keşide: 


1. mihnet-keşide:-y, -üz 
Gazel 518 
Mısra:2 
Mihnet çeken kimse. 


Çok görmişüz teğâfülüüü cevr- 
dideyüz 

Çekmedeyüz firâkuüı mihnet- 
keşideyüz 


mihnet çek-: 


1. mihnetüü çek-:-er, -ler-ü 
Gazel 767 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Sıkıntıya, eziyete katlanmak, 
sıkıntı çekmek. 


Hâlüüe dil-dâde encüm çeşmüe 
nergis esir 

Hep çekerler mihnetüfi binâda 
gam a'mâda hem 


mihnet-zede: 


1. mihnet-zede:-i 
Gazel 1060 
Mısra: 10 
Sıkıntı ve eziyet çeken. 


Katı bitâb idi dün künc-i belâda 
Rühi 

Ruhlarufi alı o mihnet-zedei ala 
gibi 


mihbr: 


1. mihr:-dür 
Gazel 81 
Mısra: 1 
Güneş, şems, âfitâb. 


Mihrdür burc-ı şerefde rüy-ı 
rahşânı dürüst 

Matla'-ı mihr-i melâhatdur 
giribânı dürüst 


2. mihr:-W/ 
Gazel 125 
Mısra: 1 
Aşk ve muhabbet. 


İsterin mihrüfi ola kalb-i 
hazınümde mezid 

Ey Hüseynüm seni sevmez 
“acabâ kangı Yezid 


3. mibr:-W7, -le 
Gazel 24 
Mısra: 3 
Sevgi, muhabbet, aşk. 


Mihrüüle şimdi virmededür 
kâ'inâta reşk 

Kapuüda reşk iderdi o ki bir 
zamân bafa 


4. mihr:-e 
Gazel 432 
Mısra: 4 
Güneş. || Sevgili. 


“Akilsef olma şüret-i bi-ma'nâya 


esir 


Ol mihre ol fütâde ki ola zevâlsuz 


5. mihr:-i, -n 
Gazel 346 
Mısra: 1 
Güneş U Sevgi. 


Mihrin az itdükce ol meh derd-i 
dil efzün olur 

Kıllet-i mihr ü mahabbetden 
cigerler hün olur 


6. mihr:-ü, -le 
Gazel 248 
Mısra: 1 
Sevgi, dostluk. 


Aümaz olduü beni mihrüüle 
mahabbet bu mıdur 

Yılda bir göremez olduk seni 
ülfet bu mıdur 


7. mihr:-i 
Gazel 754 
Mısra: 6 
Güneş. || Sevgi, dostluk. 


Olursa şubh-ı cemâlufdan ayruya 
talebi 

Rakib-i tire-dilüfi mihri şâdıkâne 
degül 


8. mihr:-ü7, -ün 

Kaside 41 

Mısra; 54 

Güneş, şems. 11 Sevgi, 
muhabbet, aşk. 


Zehr-i kahrı felegüi olur afia 
kand ü 'asel 

Mihrüöüt dâr-ı şifasında tâbib-i 
lutfufi 


mihr eyle-: 


1. mihr eyle-:-y, -e, -mez, -ler 
Gazel 374 
Mısra: 2 
Sevdiğini göstermek. 


“Aşıka bakmaz güzeller yüz 
mahabbet görseler 

Zerrece mihr eyleyemezler bii 
şadâkat görseler 


mihr it-; 


1. mihr id-:-er 
Gazel 179 
Mısra: 1 
Sevgi göstermek. 
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Cihânda ehl-i aşka mihr ider bir 
meh-likâ yokdur 

Bu böğuü güllerinde âh kim büy-ı 
vefâ yokdur 


2. mihr id-:-üp 
Gazel 996 
Mısra: 9 
Sevgi ve dostluk göstermek. 


Mihr idüp gayrılara kanuma 
girdüklerini 

Hep helâl eyleridüm koynuma bir 
dem girse 


mihbr kıl-: 


1. mihr kıl-:-maz 

Gazel 1073 

Mısra: 6 

Sevgi göstermek, dostça 
davranmak. 


Yine lâyık olmaz olduk iki günde 
bir selâma 

Göze almaz oldı âfet bize mihr 
kılmaz oldı 


mihr ü kamer: 


1. mihr ü kamer: 
Gazel 71 
Mısra: 1 
Güneş ve ay. 


Yüzüüdür mihr-i âlem-tâb ey 
mihr ü kamer kevkeb 
Felekdür âsitânuü kebkebüf 
nakşı meger kevkeb 


mihr u lutf it-: 


1. mihr ulutf it-:-se, -i 
Gazel 984 
Mısra: 7 
(Birine) Sevgi ve iyilikte 
bulunmak. 


Kimüüle “işret itsefi yâ ne güne 
mihr u lutfitseö 

Duyarlar nolduğufü 'uşşâkâ ilhâm 
olur elbette 


mihr ü mahabbet: 


1. mihr u mahabbet: 
Gazel 183 
Mısra: 4 
Aşk ve sevgi. 


Fikr itme ki senden idevüz terk-i 
mahabbet 


Kim bizden olan mihr u 
mahabbet ezelidür 


2. mihr u mahabbet: 
Gazel 258 
Mısra: 2 
Sevgi ve muhabbet. 


Iyd oldı öpmeden dil elüü nâ- 
ümiddür 

Senden bilür ki mihr u mahabbet 
ba'iddür 


mihr ü mah: 


1. mihr ü mâh:-, 
Gazel 402 
Mısra: 1 
Güneş ve ay. || Hz. Ali. 


Müneccimler felek burcında mihr 
ü mâhı görsünler 

Mahabbet ehli görsünler gazanfer 
şâhı görsünler 


mihr ü vefâ: 


1. mihr ü vefâ: 
Gazel 428 
Mısra: 6 
Sevgi ve dostluk. 


Çekmeden bâr-ı belâ-yı hicr 
olduk nâtuvân 

Yâr eger mihr ü vefâ itmezse 
yokdur zürımuz 


mihr u vefâ kıl-: 


1. mihr u vefa kıl-:-sa, -i 
Gazel 34 
Mısra: 5 
Sevgi ve dostluk göstermek. 


Gayra ger mihr u vefa kılsafi bata 
cevr u cefâ 

Olmazam rencide senden çün 
budur 'âdet safia 


mibrâb: 


1. mihrâb:-ı, -n, -a 

Gazel 245 

Mısra: 1 

Cami ve mescitlerin kıble 
tarafındaki duvarına açılan oyuk, 
imamın durduğu yer. 1 Sevgilinin 
kaşları. 


Hüsnüğüf mihrâbına ebrülarufi 
kim tâkdur 
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Şun'ına lâ dimek olmaz kudret-i 
Hallâkdur 


2. mihrâb:-a 

Gazel 346 

Mısra: 7 

Cami ve mescitlerin kıble 
tarafındaki duvarına açılan oyuk, 
imamın durduğu yer. 


Zâhid itmezdi beni mihrâba 
da'vet bilse kim 

Kaşlarufi fikriyle kaddin ham 
kılan zü n-nün olur 


mihr-i adâlet: 


1. mihr-i adâlet:-ü 
Gazel 697 
Mısra: 1 
Adalet güneşi. 


Pertev şalınca 'âleme mihr-i 
“adâletüü 

Düşdi felekde yılduzı ehl-i 
şenâ atü 


mihr-i adl; 


1. mihr-i 'adl:-i/e 
Tarih 25 
Mısra: 1 
Adalet güneşi. 


Sâye şaldı Şarka mihr-i 'adlile 
Bir vezir-i kâmil-i hurşıd-kadr 


mihr-i âlem-ârâ: 


1. mihr-i âlem-ârâ:-y, -a 
Tarih 77 
Mısra: 8 
Cihanı süsleyen güneş. 


Ne şândur bu ki dehri 
kaplamışken zıll-ı himmetle 

İder rıf'atda babtufi hande mihr-i 
“âlem-ârâya 


2. mihr-i âlem-ârâ:-y, -ı 
Gazel 170 
Mısra: 14 
Âlemi süsleyen güneş. 


Eyitmişler sağa üftâdelük 'arZ 
itdügin güyâ 

Ki mihr-i âlem-ârâyı görenler dir 
zevâlufi var 


mihr-i âlem-tab: 
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1. mihr-i âlem-tâb: 

Gazel 60 

Mısra: 2 

Âlemi aydınlatan güneş. || 
Şarap. 


Bezmimüzde dönerdi câm-ı şarâb 
Gelmedi devre mihr-i 'âlem-tâb 


2. mihr-i âlem-tâb: 
Gazel 116 
Mısra: 6 
Cihanı aydınlatan güneş. 


Gördiler surh u sefide meylüüi 
gökden saa 

“Arz ider encüm sefid u mihr-i 
“alem-tâb surh 


3. mihr-i âlem-tâb: 
Gazel 610 
Mısra: 4 
Dünyayı aydınlatan güneş. 


Hâksâr olanlarufi tuysa kapuüda 
“âlemin 

Mihr-i alem-tâb iderdi “âlem-i 
bâlâ-yı terk 


4. mihr-i âlem-tâb: 

Gazel 71 

Mısra: 1 

Cihanı aydınlatan güneş. || 
Sevgili. 


Yüzüüdür mihr-i 'âlem-tâb ey 
mihr ü kamer kevkeb 
Felekdür âsitânuü kebkebüü 
nakşı meger kevkeb 


mihr-i âlem-tâb: 


1. mihr-i 'âlem-tâb:-a 
Gazel 107 
Mısra: 7 
Âlemi aydınlatan güneş. 


Mihr-i alem-tâba garrâlukda şâki 
tanider 

Neş'e-i mey olsa başında elinde 
zer-kadeh 


mihr-i ali: 


1. mihr-i ali: 
Gazel 457 
Mısra: 8 
Hz. Ali'nin sevgisi. 


Olmasa mülk ü mâlımuz gam 
degül olduğı yeter 
Mibr-i 'Ali mu inimüz lutf-ı 


Hudâ zahirimüz 
mihr-i âsumân: 


1. mibr-i âsumân:-a 
Gazel 753 
Mısra: 15 
Gökteki güneş. 


Bakmasam mihbr-i âsumâna nola 
Sendedür çeşmüm âsumânda 
degül 


mihr-i atâ: 


1. mihr-i atâ: 

Gazel 939 

Mısra: 1 

Cömertlik güneşi. || Osman 
Paşa. 


Sevin ey dil ki ol mihr-i 'atâ geldi 
yine 

Zevk-bahş-ı dil-i erbâb-ı vefâ 
geldi yine 


mihr-i bi-hadd: 


1. mihr-i bi-hadd:-i, -n, -e 

Muamma 1 

Mısra: 13 

Ucu bucağı olmayan güneşe 
benzeyen sevgili. || Uçsuz 
bucaksız, derin sevgi. 


Başın dil mihr-i bi-haddine virse 
zerre-veş ta mı 

Şu dil kim anda mihri olmaya 
ma'nide hâsırdur 


mihr-i burc-ı himmet: 


1. mihr-i burc-ı himmet: 
Tarih 32 
Mısra: 3 
Himmet burcunun güneşi. 


O mihr-i burc-ı himmet ol dür-i 
dürc-i fazilet kim 

Cihâna gelmemiş öyle cihân-ârâ- 
yı şâhib-'adi 


mihr-i cân-ârâ: 
1. mihr-i cân-ârâ: 
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Canlar süsleyen güneş. || 
Sevgilinin güneş gibi parlak yüzü. 


Nâka üzre mahmil-i zerrin midür 
yâ fi I-mesel 

Baş çıkarmış gevherden mihr-i 
cân-ârâ mıdur 


mihr-i cemâl-ı yâr: 


1. mihr-i cemâl-ı yâr: 

Gazel 118 

Mısra: 3 

Sevgilinin güneşe benzeyen 
güzel yüzü. 


Mihr-i cemâl-ı yâr temâşâ degül 
midür 

Seyr eyledükce şevkin ider 
âdemüü ziyâd 


mihr-i cemal: 


1. mihr-i cemâl:-i, -n, -den 
Gazel 372 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Güzel yüzünün 
güneşi. 


Kalurdı tire meh tâb almasa mihr- 
i cemâlinden 

Degül hâcet dimef ehle bu söz 
günden de rüşendür 


2. mihr-i cemâl:-i, -y, -/e 

Gazel 486 

Mısra: 15 

Sevgilinin güneşe benzeyen 
güzel yüzü. || Sevgilinin güzel 
yüzünün sevgisi. 


Ol melek-şân ki bulan mihr-i 
cemâliyle şeref 

Eylemez zerre kadar meyl-i likâ- 
yı nevrüz 


mihr-i cihân-ârâ: 


1. mibr-i cihân-ârâ: 
Gazel 332 
Mısra: 14 
Cihanı süsleyen güneş. 


Nâka üzre mahmil-i zerrin midür 
yâ fi'l-mesel 

Baş çıkarmış kühdan mihr-i 
cihân-ârâ mıdur 


mihr-i cihân-efrüz: 
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1. mihr-i cihân-efrüz:-ui 
Gazel 675 
Mısra:2 
Cihanı aydınlatan güneş. || 
Sevgili. 


Köhne dünyâda şafasın ol ider 
nevrüzuf 

Kim ola hemdemi sen mihr-i 
cihân-efrüzuf 


mihr-i cihân-süz: 


1. mibr-i cihân-süz: 
Gazel 525 
Mısra:2 
Cihanı yakan güneş. 


Eşcâra serâser geyürüp hil 'at-i 
nevrüz 

Geçdi yine burc-ı hamele mihr-i 
cihân-süz 


2. mihr-i cihân-süz:-a 
Gazel 326 
Mısra: 2 
Cihanı yakan güneş. || 
Sevgili. 


Hübün-ı şehr o had-i dil-efrüza 
reşk ider 

Hurşid-i dehr ol mihr-i cihân- 
süza reşk ider 


mihr-i cihân-süz: 


1. mihr-i cihân-süz:-da, -dur 
Gazel 294 
Mısra: 1 
Cihanı yakıp ısıtan güneş. || 
Sevgili. 


Şubh-dem hâtırum ol mihr-i 
cihân-süzdadur 

Gice meyl-i dilüm ol şem'-i şeb- 
efrüzdadur 


mihr-i cihân-tab: 


1. mihr-i cihân-tâb: 
Gazel 141 
Mısra: 5 
Cihanı aydınlatan güneş. 


Asumânda görinen mihr-i cihân- 
tâb degül 

Uçurur her seher ol serv-i 
semenber kâğız 


2. mihr-i cihân-tâb:-ı 
Kaside 10 
Mısra: 4 


Cihanı aydınlatan güneş. || 
Sevgili. 


Müjde ey gam-zede-i şâm-ı belâ 
kim oldı 

Asumân-ı hünerün mihr-i cihân- 
tâbı bedid 


mihr-i didâr: 


1. mihr-i didâr:-u7, -dan 

Tarih 6 

Mısra: 17 

(Bir kimsenin) Güneşe 
benzeyen güzel yüzü. || (Bir 
kimsenin) Yüzünü görmeye 
duyulan sevgi. 


Mihr-i didârufidan ayru bir zamân 
fazl ehlinüü 

Tâli' i el virmeyüp olmışdı gerçi 
şubhı şâm 


mihr-i dil: 


1.mihr-i dil:-i 

Tarih 8 

Mısra: 11 

Gönlün güneşi. || Gönlün 
sevdiği (kimse). 


Nev-cevân gitdi cihândan acufi ol 
mihr-i dili 

Rahm idüü haline bu cân u dil-i 
gümrâhuü 


mihr-i dırahşân: 


1. mihr-i dırahşân: 

Kaside 40 

Mısra: 10 

Parlak güneş. || Cigalazâde 
Sinan Paşa (6. 1014/1606). 


Ruhları bezmi degül 'âlemi pür- 
nür itdi 

Çarha ser-tâc olan ol mihr-i 
dırahşân eyüdür 


2. mihr-i dırahşân:-um, -da 
Gazel 1014 
Mısra: 6 
Aydınlık, parlak güneş. || 
Sevgili. 


Yakmaduk dil komadı şa şa'a-i 
rubsârı 

Bu sirâyet nedür ol mihr-i 
dırahşânumda 


mihr-i enver: 
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1. mihr-i enver: 
Gazel 68 
Mısra: 3 
Parlak güneş. 


Şu deülü hüsnüfe müştâkdur 
mibr-i enver kim 

Seni her şubh-dem her şeb çerâğ 
ile arar kevkeb 


mihr-i felek: 


1. mihr-i felek:-de 
Gazel 981 
Mısra: 3 
Feleğin güneşi. || 

Gökyüzündeki güneş. 


Mihr-i felekde yoğiken var idi 
Şevk-ı cemâluü dil-i müştâkda 


mihr-i gerdün: 


1. mihr-i gerdün:-a 
Gazel 795 
Mısra: 9 
Gökyüzündeki güneş. 


Nola şevkum bugün oldıysa galib 
mihr-i gerdüna 

Letâfet âsumânında meh-i 
tâbânumı gördüm 


mihr-i güsil: 


1. mihr-i güsil: 

Terci-bend 2 

Mısra: 32 

Güneşin etkisini azaltan, 
güneşkıran. || Güneşi bile geride 
bırakacak kadar güzel sevgili. 


Ben şataşdum bu belâya işim 
oldı müşkil 
Gönlümi “aşka esir eyledi bir 
mihr-i güsil 


mihr-i hudâ: 


1.mihr-i hudâ: 
Kaside 36 
Mısra: 28 
Allah sevgisi. 


Rüy-ı nâsa bâb-ı hayrât olmada 
gitdükce sed 

Kalb-i ehl-i hâlden mihr-i Hudâ 
eksilmede 


mihr-i hüsn: 
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1. mihr-i hüsn:-77, -le 
Gazel 600 
Mısra: 3 
Güzellik güneşi. 


Pençe ursa mihr-i hüsnüfle 
bilürdi haddini 

Şem -i bezm-efrüza tâb u tuvânı 
var yok 


mihr-i ihsân: 


1. mihr-i ihsân:-un 

Tarih 6 

Mısra: 33 

İyilik güneşi. || (Bir kimseye) 
İyilik ve lütuflarından dolayı 
duyulan sevgi. 


Mihr-i ihsânun senâkârufi olan 
bikeslerüfi 

Başlarından olmasın zayil ilâ- 
yevmi”l-kıyâm 


mihr-i kerem: 


1. mihr-i kerem: 
Kaside 23 
Mısra: 11 
Cömertlik güneşi. 


Sipihr-himmet ü mihr-i kerem 
Muhammed Beg 

Ki kıldı Hakk aa vâli-i mesned-i 
rıfat 


mihr-i lutf;: 


1. mihr-ilutf:-ı, -n, -a 
Gazel 497 
Mısra: 17 
İyilik güneşi. 


Mazhar düşerse zerre kadar mihr- 
ilutfına 

Baş egdürür zamânede a dâya 
nâmımuz 


mihr-i münevver: 


1. mihr-i münevver: 
Gazel 437 
Mısra: 8 
Parlak güneş. 


Ol iki ruh ki iki şem'-i cihân- 
ârâdur 

Birine mihr-i münevver birine 
mâh dirüz 


2. mihr-i münevver: 
Kaside 33 
Mısra: 61 
Aydınlık güneş. 


Nitekim bu mihr-i münevver 
felekde 
Ola gâh tâli' ola gâh gârib 


mihr-i münir: 


1. mihr-i münir: 
Gazel 706 
Mısra: 14 
Parlak güneş. 


Ol Cem-haşem ki gülşen-i 
kadrinde Rühiyâ 

Mihr-i münir u meh gibi var şad- 
hezâr gül 


2. mihr-i münir: 
Gazel 634 
Mısra: 9 
Parlak güneş. || Sevgili. 


İşigüfiden beni redd ideli ol mihr- 
i münir 

Rühiyâ zerrece gelmez gözüme 
çarh-ı felek 


3. mihr-i münir: 

Tarih 2 

Mısra: 24 

Parlak güneş. || İbrahim 
Paşa. 


Sâye-i lutfında hoş geçse 'aceb 
mi kâ'inât 

Zerre-perver dehre ol mihr-i 
münir oldı yine 


mihr-i münir-i hüdâ: 


1. mihr-i münir-i hüdâ: 
Kaside 2 
Mısra: 63 
İlahi güneşin nuru. || Hz. 
Muhammed. 


zıll-ı zalil-i Hüdâ mihr-i münir-i 
Hüdâ 

Yolına cânlar fedâ şalli ve sellim 
“aleyh 


mihr-i münir-i hüsn-i yâr: 


1. mihr-i münir-i hüsn-i yâr: 
Gazel 703 
Mısra: 3 
Sevgilinin güzelliğinin 
parlak güneşi. 


“Aleme şalmış Ziyâ mihr-i münir- 
i hüsn-i yâr 

Her gören bir zerresin vechinde 
kılmış gam hayâl 


mihr-i pür-envâr: 


1. mihr-i pür-envâr: 
Gazel 330 
Mısra: 8 
Nurlarla dolu güneş. 


Ruh-ı dildâra nazar kılmasa zâhid 
ne aceb 

Çeşm-i ma'lül idemez mihr-i pür- 
envâra nazar 


mihr-i pür-envâr: 


1. mihr-i pür-envâr:-a 
Gazel 178 
Mısra: 12 
Nurlarla dolu güneş. 


Tolansa haşre dek bulmaz duhül-ı 
bezmine ruhşat 

O mâhufi meclisinde mihr-i pür- 
envâra yer yokdur 


mihr-i rahşân: 


1. mihr-i rahşân:-ı, -sın 
Gazel 62 
Mısra: 5 
Parlayan güneş. 


Vefâ burcınufi mihr-i rahşânısın 
Neden zerreden eylemek ictinâb 


2. mihr-i rahşân:-wi 
Gazel 196 
Mısra: 8 
Parlak güneş. || Sevgili. 


Maâh-ı çarhufi böyle sür atle 
nedendür gitdügi 

Ağlamış güyâ seherden mihr-i 
rahşânufi gelür 


3. mihr-i rahşân:-ui 

Kaside 7 

Mısra: 22 

Parlak güneş. || (Sevgilinin) 
Güneş gibi parlak yüzü. 
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Çıkup “arz-ı cemâl itmezse ger ol 
kevkeb-i devlet 
Tutulsun mâh-ı tâbânun tolansun 
mihr-i rahşânuü 


mihr-i ruhsâr: 


1. mihr-i ruhsâr:-ı, -n, -da 
Gazel 669 
Mısra: 4 
Yanağın güneşi. 


Şevka geldük sinemüz çâk 
eyledük bi-ihtiyâr 

Nür-ı Hakkı mihr-i ruhsârında 
gördük hü didük 


2. mihr-i ruhsâr:-u/, -da, -dur 
Gazel 318 
Mısra: 2 
Yüz güneşi. || Sevgilinin 
güneşe benzeyen yüzü. 


Sırr-ı mâ-zâğu'l-başar çeşm-i 
siyeh-kâruüdadur 
Ahsenü'l-takvim rumüzı mihr-i 
rubsâruüdadur 


mihr-i ruh: 


1. mihr-i ruh:-u7, -dan 
Gazel 92 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Yanağının 
güneşi. 


Mihr-i ruhuüdan eyleme hâli 
derünmuz 

Lâyık degül ki ka'be-i 'aşk ola 
bi-sirâc 


mihr-i sa âdet: 


1. mihr-i sa âdet: 
Tarih 21 
Mısra: 3 
Mutluluk güneşi. 


Yine el virdi tâli' geldi ol mihr-i 
sa âdet kim 

Geçer evkâtı halkufi sâye-i 
“adlinde behcetle 


mihr-i sipihr: 


1. mihr-i sipihr:-e 
Gazel 230 
Mısra: 5 
Baht güneşi. 


Mihr-i sipihre zerrece yok 

i tibârımuz 

O bi-sebâtdan nice âdem sebât 
umar 


2. mihr-i sipihr:-e 
Gazel 708 
Mısra: 11 
Gökyüzünün güneşi. 


Rühiyâ mihr-i sipihre hande kılsa 
vechi var 

Bu şafâdan kim yer itmişdür ser-i 
Pâşâda gül 


mihr-i sipihr-i kerem: 


1. mihr-i sipihr-i kerem: 
Kaside 2 
Mısra: 55 
Cömertlik göğünün güneşi. 


Mihr-i sipihr-i kerem sırr-ı 'Arab 
hem 'Acem 

Hâfiz-ı levh ü kalem şalli ve 
sellim “aleyh 


mihr-i sipihr-i köhen: 


1. mihr-i sipihr-i köhen: 
Kaside 2 
Mısra: 73 
Eski göğün güneşi. || Hz. 
Muhammed. 


Cedd-i Hüseyn ü Haşan mihr-i 
sipihr-i köhen 

Şâhib-i hulk-ı hasen şalli ve 
sellim “aleyh 


mihr-i Ziyâ-güster: 


1. mihr-i Ziyâ-güster: 
Gazel 439 
Mısra: 10 
Işık saçan güneş. 


Rühi nazara nola getürmezse seni 
yâr 

Ol mihr-i Ziyâ-güster u ben zerre- 
i nâçiz 


mihribân: 


1. mihribân: 
Gazel 47 
Mısra: 2 
Merhamet ve şefkat sahibi. 


Gelmez o şühdan vefâ kim revişi 
yamân ola 
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“Aşıka eyleyüp cefâ gayrıya 
mihribân ola 


mihr-veş: 


1. mihr-veş: 
Gazel 923 
Mısra: 7 
Güneş gibi. 


Hemân sen mihr-veş bir pire vâşıl 
olıgör yoksa 

Derünuf gam degül cirm-i kamer 
gibi kesif olsa 


mikdâr: 


1. mikdâr: 

Gazel 1 

Mısra: 8 

Bir şeyin ölçülebilen, 
sayılabilen veya azalıp 
çoğalabilme durumu, nicelik, 
derece. 


Dil u cânı nola bir büseye rehn 
alsa o şüh 

Resmdür bu ki alurlar iki mikdâr 
girev 


2. mikdâr: 
Gazel 902 
Mısra: 8 
Kıymet, değer. 


Dil u cânı nola bir büseye rehn 
alsa o şüh 

Resmdür bu ki alurlar iki mikdâr 
girev 


3. mikdâr: 
Kaside 19 
Mısra: 80 
Derece, ölçü. 


Başımuzdan umaruz olmaya 
sâyen hâli 

Var devrüfide hele rağbetimüz bir 
mikdâr 


4. mikdâr:-ı 

Kaside 22 

Mısra: 6 

Değer, kıymet, derece, 
seviye. 


Rüzgâr oldı muvâfik geldi ol 
eyyâm kim 

Herkesüf mikdârı ma'lüm ola ger 
kem ger ziyâd 
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5. mikdâr:-ı, -n, -ı 

Kaside 38 

Mısra: 84 

Bir şeyin ölçüsü, sayısı veya 
ölçülebilme, sayılabilme, azalıp 
çoğalabilme durumu, nicelik, 
kemiyet. || Değer, kıymet, derece, 
seviye. 


Di kim yârânımuzdur zübde-i 
erbâb-ı irfândur 

Niçün mikdârını bildürmez ol 
har-tab' hayvânuü 


mikdâr-ı kadr: 


1. mikdâr-ı kadr:-ü 

Gazel 529 

Mısra: 3 

(Birisi veya bir şeyin) 
değerinin derecesi. || (Birinin) ne 
kadar değerli olduğu. 


Gam degül ağyâr kim mikdâr-ı 
kadrüfi bilmese 

Sen dür-i pâkı ne bilsün olmayan 
cevher-şinâs 


mikyâs: 


1. mikyâs: 
Kaside 13 
Mısra: 38 
Ölçü, nispet. 


Kıyâsile idemez bezl-i lutfunı 

ma lüm 

Alursa himmetine “akl-ı küll eger 
mikyâs 


2. mikyâs: 
Kaside 13 
Mısra: 40 
Ölçü aleti. || Maşa. 


Giceyle matbah-ı cüdından 
almağa âteş 

Sipihr kâhkeşândan alur ele 
mikyâs 


min külli fecc: 


1. “min külli fecc”: 

Gazel 96 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Ayet 

"Bütün yollardan" 
anlamında Hacc suresinin 27. 
ayetinden iktibas edilmiştir. 


Kâr-gâh-ı 'aşk Rühi bir ulu 
dergâhdur 

Kim 'amik olmış havâlisi anufi 
“min külli fecc” 


minâ-yı sebz: 


1. minâ-yı sebz:-i, -n, -den 
Gazel 66 
Mısra: 8 
Yeşil şişe. 


Şâhid-i gül surh-rü olsa 'aceb mi 
kim müdâm 

Eksik olmaz goncanu minâ-yı 
sebzinden şarâb 


min-ba 'd: 


1.min-ba'd: 

Gazel 629 

Mısra: 4 

Bundan böyle, bundan 
sonra. 


Hatt-ı sebzüü virdi çün aşıklara 
hatt-ı emân 

Şalsun elden hançerin min-ba'd 
çeşm-i kattâlufi 


minber: 


1. minber:-de 

Terkib-bend 8 

Mısra: 211 

Camilerde hutbe okunan 
merdivenli, yüksekçe yer. 


Minberde hâtib ola vü mahfelde 
mu arrif 

“Ar eylemege olduğına cehlile 
ma'rüf 


minhâc: 


1. minhac:-dur 
Gazel 250 
Mısra: 8 
Yol, nehe, tarik, râh. 


Baş koyup gitmekde “âşıklar 
“adem iklimine 

Tıg-ı âteş-bâzuü üstinde o bir 
minhâcdur 


minnet: 


1. minnet:-imüz 
Gazel 453 


Mısra: 6 

Yapılan bir iyiliğe karşı 
kendini borçlu sayma, gönül 
borcu. 


Libâs-ı fakra girelden 'aceb 
şafâmuz var 

Ne câha rağbetimüz var ne çarha 
minnetimüz 


2. minnet: 
Tarih 1 
Mısra: 29 
Çok şükür! 


Zamâne şimdi buldı pâdişâhın 
minnet Allaha 

Edâ-yı hidmeti müstevcib-i ikbal 
u câh oldı 


3. minnet: 

Gazel 643 

Mısra: 3 

İyilik, yardım, bağış, lutuf, 
kerem. 


Minnet eylersin bize cevr ü 
cefalar itdügüü 

Bârekallah dostum haylice ihsân 
eyledü 


minnet eyle-: 


1. minnet eyle-:-me 

Gazel 586 

Mısra: 9 

Borcu ve yükü altında 
kalacağını bile bile bir kimseden 
kendisi için iyilikte bulunmasını 
istemek, boyun eğip yalvarmak. 


Gir semâ'a diyü hiç şüfiye minnet 
eyleme 

Rühiyâ şabr it hele bir yire gelsün 
nây u def 


minnet-i gayr: 


1. minnet-i gayr:-ı/a 

Gazel 978 

Mısra: 1 

Başkalarının iyiliği altında 
ezilmek. 


Minnet-i gayrıla zevk eylemeden 
dünyâda 

Yegdür ölmek elem-i fakrile 
künc-i gamda 


minnetini çek-: 
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1. minnetini çek-:-i, -n, -i, -elüm 
Gazel 961 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Sıkıntıya, eziyete katlanmak, 
sıkıntı çekmek. 


Nice bir bâde-fürüşuü çekelüm 
minnetini 

Emelüm la'l-i leb-i sâkli sâğar 
yerine 


minnetkâr: 


1. minnetkâr:-am 

Terci-bend 2 

Mısra: 58 

Yapılan bir iyiliğe karşı 
kendisini borçlu hisseden, minnet 
duyan kimse. 


Cânuma geçdi hadeng-i gam-ı 
hicr efkâram 

Beni katl idene bin cânile 
minnetkâram 


minnet it-:; 


1. minnetler it-:-/er, -düg, -üm 

Gazel 768 

Mısra: 16 

Borcu ve yükü altında 
kalacağını bile bile bir kimseden 
kendisi için iyilikte bulunmasını 
istemek, boyun eğip yalvarmak. 


Öldür sitemle Rühiyi befzetme 
gayra tek 

Ey bi-vefâ budur saa minnetler 
itdügüm 


1. mir: 

Gazel 339 

Mısra: 16 

Amir, baş, kumandan; bey, 
vali. 


“Aceb vâdidedür sırrına irmez 
kimse Rühinüf 

Ne fâsıkdan ne zâhidden ne mir ü 
gedâdandur 


2.mir: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 11 


Baş, başkan, reis, amir. || 
Zengin bey. 


Bu âlem-i fânide ne mir ü ne 
gedâyuz 

A Tâlara a'lâlanuruz pestile 
pestüz 


mir'ât: 


1. mir'ât:-, -n, -1 
Gazel 811 
Mısra: 3 
Ayna. 


Kaplamışdı tab 'umufi mir'âtını 
gerd-i riyâ 

Şaykal-ı meyle anı sildüm 
mücellâ eyledüm 


2. mir ât: 
Gazel 528 
Mısra: 3 
Ayna 1 Gönül. 


Dil saha mir'ât ü sen mir ât 
içinde cilve-ger 

Bu söze münkirdür ol kim ola 
mir âtında pâs 


3. mir'ât:-a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 18 
Ayna || Gönül aynası. 


Saki getür ol bâdeyi kim dâfi -i 
gamdur 

Şaykal ur o mir âta ki pür-jeng -i 
elemdür 


4.mir'ât:-ı, -n, -ı 

Gazel 1079 

Mısra: 2 

Ayna. || Sevgilinin ayna gibi 
parlak yanağı. 


Cefâdan mı çıkup seyr itdügi 
bürka'le gözden mi 

Ruhı mir'âtını ol meh-pâre şaklar 
yoksa tozdan mı 


mir'ât-ı cemâl: 


1. mir'ât-ı cemâl:-u/ 
Gazel 976 
Mısra: 8 
Güzellik aynası. 


Nazar bir şaykal-ı behcet-fezâdur 
kadrini bil kim 

Yıkılmaz şofra mir'ât-ı cemâluf 
yüz tutar pasa 


mir'ât-ı dil: 
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1. mir'ât-ı dil: 
Gazel 654 
Mısra: 4 
Gönül aynası. 


Mümkin iken şaykal-ı meyle cilâ 
virmek niçün 

Jeng-i gamdan olmaya mir ât-ı 
dil gül gibi pâk 


mir ât-ı dil-i gam-zede: 


1. mir'ât-ı dil-i gam-zede:-s, -i 
Tarih 46 
Mısra: 2 
Gamlı gönül aynası. 


Şaykal-ı müjde-i ikbâl-i vezir-i 
dânâ 

Oldı mir'ât-ı dil-i gam-zedesi 
jeng-zidâ 


mir'ât-ı hâtır: 


1. mir'ât-ı hâtır:-ı, -n, -da 
Terkib-bend 5 
Mısra: 8 
Gönül aynası. 


Kanı bir ehl-i vefâ rüzgârda kim 
anuf 

ĞGamufidan olmaya mir'ât-ı 
hâtırında gubâr 


mir'ât-ı hüsn: 


1. mir'ât-ı hüsn:-in 
Gazel 83 
Mısra: 9 
Güzellik aynası. 


Şakınsun sevdügüm mir ât-ı 
hüsnin âh-ı serdinden 

O dil-süzuü ki yakmış ola bağrın 
âteş-i hasret 


mir ât-ı kalb: 


1. mir'ât-ı kalb:-i, -n, -e 
Gazel 377 
Mısra: 4 
Kalp aynası. 


Ahumla kâ'inâtı virürdüm fenâya 
lik 

Mir'ât-ı kalbine irişür korkarın 
gubâr 


mir at-ı lutf: 


1. mir'at-ılutf:-; 
Gazel 641 
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Mısra: 7 
Lütuf, iyilik aynası. 


Eger mir'at-ı lutfı yanığuzda 
bulmaya şüret 

Zebânı lâl olur tüti-şıfat tab -1 
suhandânufi 


mir'ât-ı mücellâ; 


1. mir'ât-ı mücellâ: 
Gazel 357 
Mısra:2 
Parlak ayna. 


Ehi-i tab 'ı ol cemâl-i 'âlem-ârâ 
söyledür 

Tüti-i güyâyı mir'ât-ı mücellâ 
söyledür 


2. mir'ât-ı mücellâ: 
Gazel 917 
Mısra: 4 
Parlak ayna. || İçki kadehi. 


Seyr itmedeyüz şâhid-i makşüd 
cemâlin 

Sâğar gibi mir ât-ı mücellâ 
elimüzde 


mir'ât-ı pür-şafâ: 


1. mir'ât-ı pür-şafâ: 
Gazel 239 
Mısra: 1 
Cilalı ve parlak ayna. 


Ruhı mir'ât-ı pür-şafâ görinür 
Lebi câmr-ı cihân-nümâ görinür 


mir'ât-ı rüy-ı yâr: 


1. mir'ât-ı rüy-ı yâr:-a 

Gazel 507 

Mısra: 1 

Sevgilinin ayna gibi (parlak 
ve temiz) yüzü. 


Mir'ât-ı rüy-ı yâra ki biz nâzır 
olmışuz 

Kesb-i hakikat itmege bir vech 
bulmışuz 


mir-i ali-kadr: 


1. mir-i âli-kadr: 
Tarih 53 
Mısra: 10 
Çok kıymetli bey. 


Söyledi Rühi ol 'âli-himmetüf 
târihini 

Ciddeye bir mir-i âli-kadr hâlâ 
oldı bek 


1. mir-i felek-câh: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 138 
(Bir yerin) Gökler kadar 
yüce efendisi. 


İhsânı ya pencâh ya çildür 
fukarâya 

Şabr eyle ki demdür gele ol mir-i 
felek-câh 


1. mir-i iklim-i suhan: 
Kaside 37 
Mısra: 30 
Şür ülkesinin emiri. 


İhtiyâr-ı ümerâ fahr-ı zamân 
Me'mün Beg 

Mir-i iklim-i suhan şâhib-i 
“unvân nicedür 


mir-i kâmil: 


1. mir-i kâmil: 

Kaside 20 

Mısra: 54 

İlim, fazilet ve hüner sahibi, 
manevi meziyetleri bakımından 
belli bir olgunluğa erişmiş bey. 


Var mı cihânda bir safa befzer 
Kim olmış ola ey mir-i kâmil 


1. mir-i meclis ol-:-magğ, -1 
Gazel 208 
Mısra: 10 
Meclisin başı olmak. 


Rühiyâ şadra giçürdiler şeh-i zi- 
şâanumı 

Mir-i meclis olmağı ol şâha lâyık 
gördiler 


1. mir-i mirân: 

Tarih 47 

Mısra: 5 

Osmanlı taşra teşkilâtında 
en büyük idari birim olan 
eyaletin askeri ve idari âmiri, 
beylerbeyi. 


Mir iken lutf-ı Hak anı mir-i 
mirân eyledi 

Himmeti âlı olanuü pâyesi 'âlı 
gerek 


2. mir-i mirân:-uh 

Kaside 8 

Mısra: 38 

Paşalığın ikinci 
kademesindeki ferikliğe denk 
mülki rütbe ve bu rütbede 
bulunan kimse, eyâlet vâlisi, 
beylerbeyi. || Osman Paşa (6. 
993/1585). 


Kuşandı beline gayret kuşağın 
girdi meydâna 

Görindi şir-i ner her biri haşma 
mir-i mirânufi 


mir-i reşid: 


1. mir-i reşid: 
Kaside 40 
Mısra: 43 
Akıllıca hareket eden emir. 


Ümerâda kanı Me'mün gibi bir 
mir-i reşid 

Zerreyi şems ider katreyi umman 
eyüdür 


mir-i şehenşeh-i mesned-i vakt: 


1. mir-i şehenşeh-i mesned-i 
vakt: 

Rübai 24 

Mısra: 3 

Zamane padişahlarının 
dayanağı. 


Sen mir-i şehenşeh-i mesned-i 
vakt 

Men rind-i kalender-reviş u mey- 
keşid-i 1d 


mir-livâ: 


1. mir-livâ:-y, -ile 
Gazel 957 
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Mısra: 4 

Miralay ile ferik arasında 
kalan ve paşalığın en alt 
kademesi olan subay rütbesi, 
tuğgeneral, livâ. 


“Ömr odur kim ola mebzül-ı 
eminân-ı tarık 

Ne gedâyile ne hod mir-livâyile 
giçe 


mirlivâ-yı nevrüz: 


1. mirlivâ-yı nevrüz: 
Gazel 486 
Mısra: 1 
Nevruzun sancak beyi. 


Geçdi burc-ı hamele mirlivâ-yı 
nevrüz 

Kıldı murgân-ı çemen medh ü 
senâ-yı nevrüz 


mir-mesned: 


1. mir-mesned: 

Gazel 717 

Mısra: 12 

Emire (makam sahibi birine) 
dayanmış. 


Fi'lüfi muvafık eyleyigör kuluğa 
hemân 

Ger küşe-gir-i fakr u gerek mir- 
mesned ol 


misafir: 


1. misafir: 

Gazel 861 

Mısra: 3 

Geçici bulunan, sürekli 
olmayan (kimse). 


Misafir oldılar mülk-i cihânda 
Kaysile Ferhâd 

Şorarsaü tekye-i 'aşkufda ben 
kaldum mücâvirden 


misâl: 


1. misâl:-ı 
Gazel 29 
Mısra: 12 
Misal, benzer, gibi. 


Çok misâlın hâme-i şun 'uü 
temâşâ eyledüm 
Görmedüm kaşufü misâlı bir 
misâl-ı dil-güşâ 


2. misâl:-ı, -n 
Gazel 29 
Mısra: 11 
Benzer, örnek. 


Çok misâlın hâme-i şun uf 
temâşâ eyledüm 
Görmedüm kaşuü misâlı bir 
misâal-ı dil-güşâ 


3. misâl: 
Kaside 9 
Mısra: 4 
Benzer, gibi. 


Suhanda gün gibi ol kim cihânı 
dutmışdur 

Vücüdi fakrile nâbüd olur mı 
zerre misâl 


misal-i ab-ı zülâl: 


1. misâl-i âb-ı zülâl: 
Kaside 25 
Mısra: 70 
İçimi güzel, tatlı su gibi. 


Benem o Rühi-i bi-dil ki teşne-i 
suhana 

Şafâ virür kelimâtum misâl-i âb-ı 
zülâl 


misâl-i ayn-ı halil: 


1. misâl-i 'ayn-ı halil: 
Tarih 55 
Mısra: 5 
Halil'in gözü gibi. 


Şaflukda misâl-i 'ayn-ı Halil 
Kıldı ol çeşmeden bir âb-ı revân 


misâl-i dide-i ya küb: 


1. misâl-i dide-i ya'küb: 
Gazel 663 
Mısra: 4 
Yakub peygamberin gözü 
misali. 


Ğamıyla ağlamadan “âciz olma 
Yüsufunuf 


Misâl-i dide-i Ya küb ağarmasun 
bebegü 


misâl-ı dil-güşâ: 


1. misâl-ı dil-güşâ: 
Gazel 29 
Mısra: 12 
Gönle ferahlık veren örnek. 
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Çok misâlın hâme-i şun'ufi 
temâşâ eyledüm 
Görmedüm kaşuü misâlı bir 
misâl-ı dil-güşâ 


misâl-i eşcâr: 


1. misâl-i eşcâr: 
Gazel 378 
Mısra: 4 
Ağaçlar misali, ağaçlar gibi. 


Dökilüp 'ıyşımuz evrâkı hazân-ı 
gamdan 

Bizi şoydı felek-i süfle misâl-i 
eşcâr 


misâl-i gurre-i mâh-ı şıyâm: 


1. misâl-i gurre-i mâh-ı şıyâm: 
Kaside 34 
Mısra: 56 
Oruç ayının hilali gibi. 


Seyre çıkdukda nişân-ı na 'l-i 
rahşin görmege 

Cân virür herkes misâl-i gurre-i 
mâh-ı şıyâm 


misâl-i hâş: 


1. misâl-i hâş: 

Gazel 553 

Mısra: 4 

Benzeri olmayan örnek gibi. 
Il Sevgilinin ayva tüyleri 
bağlamında. 


Besdür nümüne kıt'a-nüvisân-ı 
“âleme 

Ol şafha-i cemâlde olan hat 
misâl-i hâş 


misâl-i hazret-i pâşâ-yı 
vâcibü t-ta'zım: 


1. misâl-i hazret-i pâşâ-yı 
vâcibü t-ta zim: 

Kaside 11 

Mısra: 19 

Hürmete layık Paşa 
hazretleri gibi. || Şam Valisi 
Müşir Osman Paşa. 


Misâl-i Hazret-i Pâşâ-yı vâcibü t- 
ta zım 
Ki bezmr-i hâşına Cem girse 


başdan eyler ayağ 


misâl-ı katre: 
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1. misâl-ı katre: 
Tahmis 1 
Mısra: 18 
Damla gibi. 


Cân dürr-i dürc-i kulzümi güft u 
şinid itmiş 

Eşyâ misâl-ı katre hemân bir 
nümüd itmiş 


misal-i mâh: 


1. misâl-i mâh: 
Gazel 711 
Mısra: 1 

Ay gibi. 


Bedr şeklinde görinmezdi misâl-i 
mâh gül 

Olmasaydı mazhar-ı nür-ı 
Resulullah gül 


misal-i mâh-ı bedr: 


1. misâl-i mâh-ı bedr: 
Tarih 25 
Mısra: 4 
Dolunay gibi. 


Zulmet-âbâd-ı Irâka himmeti 
Nür-bahş oldı misâl-i mâh-ı bedr 


misâl-i şayyâd: 


1. misâl-i şayyâd: 
Kaside 18 
Mısra: 8 
Avcı gibi. 


Jâleden dâne döküp bülbüli şayd 
itmek içün 

Dâm kurmış çemene gonca 
misâl-i şayyâd 


misk: 


1. misk:-i 

Gazel 887 

Mısra: 5 

Bir tür erkek ceylanın karın 
derisi altındaki bir bezden 


çıkarılan güzel kokulu madde; 
güzel koku. 


Çin-i zülfi yeter ortaya getürse 
miski 

Başımuz hoş degül ey h“âce anufi 
büyından 


2. misk: 
Kaside 18 


Mısra: 3 
Güzel, hoş koku. 


Misk alup lâle neden geldi 
seherden çemene 

Var ise eyledi gül Yüsufını bâd 
mezâd 


misk gizlenmez: 


1. misk gizlenmez: 

Gazel 694 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Atasözü 

Miskin kokusu gizlenmez. | 
Değerli bir şey veya kişi her 
yerde ve her şartta varlığını 
hissettirir. 


Misk gizlenmez dimişler bu 
mesel meşhürdur 
Zülf-i müşkinüüi neden gizler 


“arak-çinüfi senüü 
miskab: 


1. miskab:-/a 

Gazel 290 

Mısra: 4 

Delmeye mahsus alet, 
burgu. 


Müjgânlar üzre katre-i eşk ile 
gözlerüm 

Hakkâkdur bi'aynihi miskabla 
dür deler 


mişkât: 


1. mişkât:-a 

Gazel 105 

Mısra: 4 

İçine mum, kandil, lamba 
gibi şeyler konmak için duvarda 
açılan oyuk. 


Anufi ki olmaya kalbinde şevk-ı 
rubsâruü 

Döner derünı şu mişkâta k'ola bi- 
mişbâh 


misk-i hab: 


1. misk-i hab: 
Gazel 359 
Mısra: 14 
Misk tanesi. 


Hal-i müdârın gören neyler şarâbı 
Rühiyâ 


Talib-i keyfiyyet-i 'aşkı o misk-i 
hab tutar 


misk-i hoten: 


1. misk-i hoten:-ü/ 
Gazel 668 
Mısra: 4 
Hoten miski. 


Öykinürmiş hatufia şürete ammâ 
gelicek 

Kaldı yüz karaluğı kendüye misk- 
i Hotenüfi 


miskin: 


1. miskin:-e 
Gazel 242 
Mısra: 4 
Aciz, zavallı (kimse). || Âşık. 


Dil-i dermândemüz bir 'ömrdür 
kapufida çâkerdür 

Ne ihsân eyleseü ol bâbda 
miskine lâyıkdur 


2. miskin: 
Gazel 415 
Mısra: 8 
Misk kokulu. 


Girse nigâr nola boyınca 
yazıklara 

Miskin şaçın ayağa şalup pâymâl 
ider 


3. miskin:-e 
Tahmis 2 
Mısra: 23 
Aciz, zavallı, fakir, kimsesiz. 


Cefâ itdüklerinden gayrı miskine 
bu da bir gam 

Vefâ eylefi dirisefi incinürler 
söylemez hem 


misl: 


1. misl:-ü 
Gazel 325 
Mısra: 3 
Benzer, eş, denk. 


Var mıdur mislüü disem dirsin 
bütün dünyâda yok 

Bi-vefasın söylesem dirsin ki 
dünyâ böyledür 
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2. misl:-i 
Gazel 674 
Mısra: 1 
Misil; eş, benzer, manend. 


Aldanup reng-i ruhına misli yok 
dirmiş gülüü 

Bâğa gel ey gonca selb it 
i'tikâdın bülbülüü 


misl-i kâzib: 


1. misl-i kâzib: 
Kaside 33 
Mısra: 18 
Yalancı kimseler gibi. 


Sözüü şıhhati bu zelil olsa kâmil 
Sözine 'amel yok anufi misl-i 


kâzib 


mışr: 


1. mışr:-a 

Gazel 718 

Mısra: 8 

Afrika kıtasında yer alan ve 
Hz. Yusuf'un yaşadığı ülke. 


Gedâ-yı küyufi olmakdur didüm 
“âlemde makşüdum 

Gülüp ol Yüsuf-ı sâni didi var 
Mışra sultân ol 


2. mışr:-ı 

Tarih 7 

Mısra: 1 

Afrika'nın kuzeyinde yer 
alan ve başkenti Kahire olan 
ülke. 


Ol ki Mışrı kıldı 'adli gayret-i 
dâru s-selâm 

Şimdi yümn-i makdeminden 
gayret-i Mışr oldı tâöm 


mışr uşâm ehli: 


1. mışr u şâm ehli:-n, -e 
Tarih 7 
Mısra: 13 
Mısır ve Şam'da yaşayanlar. 


Mışr u Şâm ehline yümn-i 
makdemi virdi şeref 

Hâşıl oldı iltimâs-ı hâş u istid'â- 
yı âm 


mışra : 


1. mışra':-ı 
Gazel 899 


Mısra: 11 

Manzum bir parçayı 
meydana getiren satırlardan her 
biri. 


Gözüü vaşfıyla her bir mışra 1 bir 
dâm-ı şohbetdür 

Şikâr itmiş nice çeşmi gazâlı bir 
gazeldür bu 


mışra -ı cân-perver: 


1. mışra'-ı cân-perver:-i 
Tarih 33 
Mısra: 8 
Ruha ferahlık veren mısra. 


Gayr-ı menkütile menkütın iki 
tarih idüp 

Söyledi bu mışra'-1 cân-perveri 
bir ehl-i tab' 


mışrâ'ı tecdid: 


1. mışrât'ı tecdid:-i, -n, -e 
Tarih 91 
Mısra: 5 
Yenilenmiş mısra. 


Didi bu mışrâ'ı tecdidine Rühi 
târih 

Aşaf-mesned-i devlet kodı bu 
bâbda nâm 


mışr-ı hüsn: 


1. mışr-ı hüsn:-e 

Gazel 511 

Mısra: 3 

Güzellik ülkesi, güzellik 
Mısr'ı. 


“Aziz-i âlem olup Mışr-ı hüsne 
şâh olduü 

Zamâne içre seni Yüsufa bedel 
bilürüz 


mışr-ı ma delet: 


1. mışr-ı ma 'delet:-de 
Tarih 3 
Mısra: 18 
Adalet Mısırı. || Adalet 
ülkesi. 


Hak seni ahbâba Yüsuf kılmış 
a dâya Sinân 
Eyleyüp 'izzetle Mışr-ı 


ma 'deletde müstedâm 


mışr-ı vuşlat: 
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1. mışr-ı vuşlat:-da 

Terkib-bend 4 

Mısra: 43 

Kavuşma ülkesi. || (Hz. 
Yusuf bağlamında) Kavuşma 
Mısır'ı. 


Mışr-ı vuşlatda kimin 'izzetle 
eyler kâmyâb 

Çâh-ı hicrâna şalup eyler kimin 
zâr ü zebün 


mıstar-ı kitâb: 


1. mıstar-ı kitâb: 

Gazel 990 

Mısra: 9 

Kitap mıstarı. || Kağıda 
çıkan çizgiler üzerinde düzgün 
yazı yazılmasını sağlayan alet. 


Çizdi Rühi bir yeüi mıstar-ı kitâb 
“aşkuğa 

Şerhalar şanma görinen sine-i 
efgârda 


misvâk: 


1. misvaâk:-ı, -n 

Gazel 113 

Mısra: 5 

Misvak ağacının dallarından 
kesilip ucu dövülerek fırça 
durumuna getirilen ve diş 
temizliğinde kullanılan çubuk. 


Zâhidüü küşe-i destârdaki 
misvâkın 

Mey hayâlıyla ırakda göricek 
şandum şâh 


mive: 


1. mive:-dür 
Gazel 186 
Mısra: 4 
Meyve, yemiş. 


Bir ışırması o sib-zekânufi deger 
cihâna 

Ne bahâlu mivedür bu ne lezizce 
yemişdür 


2. mive:-s, -i 

Gazel 1029 

Mısra: 5 

Meyve. || Sevgiliden gelen 
güzellikler. 


Bâğ-ı aşkufi dimefüz mivesi yok 
uşşaka 
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Bulunur her ne kadar istersen 
ayvası 


mive-i mihr: 


1. mive-i mihr: 
Gazel 1078 
Mısra: 11 
Sevgi ve dostluk meyvesi. 


Mive-i mihr ile pürdür tutalum 
nahi-i kadüü 

Neylesün ehl-i vefâ olmayıcak 
dest-resi 


mive-i mihr u vefâ: 


1. mive-i mihr u vefâ:-y, -ile 
Gazel 1084 
Mısra: 5 
Sevgi ve sadakat meyvesi. 


Mive-i mihr u vefâyile nihâl-i 
kad-i yâr 

Pürdür ammâ dil-i sevdâ-zedenüü 
irmez eli 


mive-i vaşl: 


1. mive-i vaşl:-u/, -: 
Gazel 1055 
Mısra: 5 
(Sevgiliye) Kavuşma 
meyvesi. 


Mive-i vaşlufı 'âşıklara mebzül 
itsefi 

Ne var ey nahl-ı melâhat anı 
kimse yer mi 


miyân: 


1. miyân:-ı, -n, -ı 

Gazel 1002 

Mısra: 8 

Bel, vücuttaki göğüs ile 
karın, sırtla kalça arasında kalan 
bölge. 


Altuna mâlik olmayıcak zer 
kemer gibi 

Yâruf miyânını kocımazsın 
şafâyile 


2. miyân:-dur 
Gazel 274 
Mısra: 10 
Bel. 1 Sevgilinin ince beli. 


Şânelerken şaçını üstine bir mü 
düşmiş 

Rühiyâ şanma miyândur görinen 
bir müdur 


miyân-ı âsumân: 


1. miyân-ı âsumân:-da 
Gazel 68 
Mısra: 7 
Göğün ortası. 


Miyân-ı âsumânda hâle sımiü- 
şem'dân anda 

Kamer bir şem'-i şeb-eftüz bir 
pervâne her kevkeb 


miyân-ı dilber: 


1. miyân-ı dilber:-e 
Gazel 424 
Mısra: 3 
Sevgilinin beli. 


Kemer-vâri miyân-ı dilbere zâhid 
tolaşdukda 

O piç u tâbufi encâmında belden 
pâk hancer yer 


miyân-ı halk: 


1. miyân-ı halk:-a 
Gazel 904 
Mısra:2 
Halk arasında. 


Söyleşmedi bizümile henüz o 
mâh-rü 

Bilmem miyân-ı halka neden 
düşdi güftü gü 


miyân-ı meclis: 


1. miyân-ı meclis: -e 
Gazel 149 
Mısra: 1 
Meclisin ortası. 


Germ-i hüsn olup miyân-ı 
meclise şem' atılur 
Hod-nümâlukdur işi hiçe anufiçün 
şatılur 


.< 


mi yâr: 


1. mi'yâr:-uz 
Gazel 456 
Mısra: 10 
Herkes tarafından kabul 


edilmiş, yerleşmiş prensip, ölçü, 
kıstas. 


Şeyh-i şehr eylemesün lâf-ı 
kerâmet ki biz 

Bilürüz her kişinüfi mertebesin 
mi yâruz 


mizâb-veş: 


1. mizâb-veş: 
Gazel 543 
Mısra: 2 
Oluk misali. 


Büstân-ı gamda başum çizginür 
dolâb-veş 

Akıdur kanlı yaşını gözlerüm 
mizâb-veş 


mizâc: 


1. mizâc:-ı, -n, -1 
Gazel 301 
Mısra: 9 
Tabiat, huy. 


Telh itmege mizâcını ehl-i 
mahabbetüf 

Agyâre büse ile mükerrer şeker 
virür 


2. mizâc:-un, -a 
Gazel 36 
Mısra: 9 
Tabiat, yaratılış. 


Şakın mizâcufa hoş gelmeyenden 
olma melül 

Ki muhtelifdür ezelden tabi'at-ı 
eşya 


3. mizâc:-ı 

Kıt'a 13 

Mısra: 2 

Tabiat, huy, karakter, tynet, 
yaradılış. 


Kimseye cevr idici olma huşüşâ 
güzelüm 

Maâlik-i tab'a ki gâyet de mizâcı 
ter olur 


mızrâb: 


1. mızrâb:-ı, -n 
Kaside 17 
Mısra: 5 
Fildişi, bağa, boynuz, kiraz 
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ağacı gibi sert şeylerden yapılan 
ve telli sazları çalmakta 
kullanılan küçük alet, tezene, 
zahme. 


Mızrâbın aldı destine nâhid-i 
nağme-sâz 

Meclis kurup getürdi şafakdan 
felek nebid 


mızrâb-veş: 


1. mızrâb-veş: 

Gazel 543 

Mısra: 8 

Telli sazları çalmakta 
kullanılan küçük alet misali. 


Târ-ı çeng-âsâ virür yer yer reg-i 
cismüm şadâ 

Her kaçan peykânı degse sineme 
mızrâb-veş 


mollâ: 


1.mollâ: 

Gazel 993 

Mısra: 13 

Âlim, hoca; müderrislikten 
daha üstün bir ilmiye rütbesinde, 
mevleviyet veya büyük kadılık 
payesinde bulunan kimse. 


Fahr ider mollâ kütüb cem'ine 
bilmez ki virür 

Yüz kitâbufi feyzini bir şüret-i 
zibâ bize 


mollâ-yı celilü”l-kadr: 


1. mollâ-yı celilü?l-kadr: 
Tarih 42 
Mısra: 3 
Çok kıymetli alim. 


Didüm ki 'Ayâni nâm mollâ-yı 
celilü”l-kadr 


Bu silsileden oldı neyle 'acabâ 
râZı 


monlâ: 


1. monlâ: 

Gazel 392 

Mısra: 4 

Din bilgini, dini bilgilere 
sahip kimse. 


Şor lebüf sırrını rindân-ı kadeh- 
peymâdan 


Anı yâ vâ'ız u yâ şeyh ya monlâ 
ne bilür 


2. monlâ: 
Gazel 357 
Mısra: 8 
Mevlânâ. 


Mihr ü mâh u çarh u encüm haşre 
dek eyler semâ' 

“Alem-i ervâh içinde nâyı Monlâ 
söyledür 


monla hasan: 


1. monla hasan: 

Kaside 39 

Mısra: 62 

Monla Hasan (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Gam pütesinde olmadı mı 
yanmadan halâş 

Monla Hasan o mahlaş-ı hübân 
ne demdedür 


mu: 

I. mü: 
Gazel 274 
Mısra: 9 
Tüy, kıl, saç teli. 


Şânelerken şaçını üstine bir mü 
düşmiş 

Rühiyâ şanma miyândur görinen 
bir müdur 


mu âdil; 


1. mu âdil: 
Tarih 57 
Mısra:2 
Denk, eşdeğer. 


Hidivv-i civân-baht-ı Sultân 
Muhammed 
Ki yok zâtına ma'deletde mu'âdil 


mu ahhar: 


1. mu'ahhar: 

Kaside 31 

Mısra: 85 

Tehir edilmiş, geriye 
bırakılmış, sonradan olmuş, 
sonraki. 


Mukaddem olur berk ü gonca 
mu ahhar 

Letâfetle olur mu'ahhar 
mukaddem 
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1. mu'allem: 

Kaside 31 

Mısra: 44 

Öğretilmiş, yetiştirilmiş 
eğitilmiş, eğitimli. 


Olur cem' bezminde şol deölü 
“âlem 

Girenler o bezme çıkarlar 

mu allem 


mu amma: 


1. mu amma:-m 

Gazel 699 

Mısra: 8 

Anlaşılmayan, bilinmeyen 
şey. 


Sen ol cüd-ı sehâ kânısın ey 
sultân-ı hübânum 
Mu'azzam şân u 'ünvânufi 
mu 'ammam h'ân-ı ihsânuü 


mu ammer it-; 


1. mu'ammer ide:-e 

Kaside 9 

Mısra: 80 

(Allah bir kimseyi) Uzun 
ömürlü etmek, uzun ve mutlu bir 
ömür sürdürmek. 


Pür ola güş-i felek şıyt-ı 'adl ü 
dâdufile 

Mu'ammer ide seni lutf-ı Ized-i 
müte 'âl 


mu anber: 


1. mu'anber: 
Gazel 50 
Mısra: 5 
Amber kokulu. 


Nedür ol zülf-i müselsel o 

mu anber kâkül 

Kılca nokşânları yok biri birinden 
alâ 


2. mu anber: 

Gazel 855 

Mısra: 8 

Amber karıştırılmış, amber 
sürülmüş, amber kokan, amberli, 
güzel kokulu. 


Kızarsa bâdeden ol genc-i hüsnüü 
rüy-ı rahşânı 
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Mu'anber zülfi bağlar ejder-i 
âteş-feşân şeklin 


mu arrif: 


1. mu'arrif: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 211 

Bir şey veya bir kimse 
hakkında etraflıca bilgi veren, 
tanıtan, tarif eden. 


Minberde hâtib ola vü mahfelde 
mu arrif 

“Ar eylemege olduğına cehlile 
ma'rüf 


mu öâşirân-ı çemenzâr-ı âlem-i 
ikbal: 


1. mu öşirân-ı çemenzâr-ı 
“âlem-i ikbal: 

Kaside 25 

Mısra: 62 

İkbal âleminin bahçesinde 
iyi ve hoş geçinenler. 


Müdâm bâde-i lutfuüla zevk ü 
şevkdedür 

Mu âşirân-ı çemenzâr-ı “âlem-i 
ikbal 


mu attar: 


1. mu'attar:-dur 
Gazel 340 
Mısra: 9 
Güzel kokulu, ıtırlı. 


Egerçi büy-ı zülfüüle mu'attardur 
dimâğ ammâ 

Bu ihsânlar bize senden degül 
bâd-ı şabâdandur 


mu attar ol-: 


1. mu'attar ol-:-a 

Kaside 11 

Mısra: 4 

Güzel kokmak, güzel kokuyla 
dolmak. 


Gül-i ter ola 'arak-riz ü bâde ola 
gül-riz 
Gülâb râyihasından mu 'attar ola 
dimâğ 


mu ayyen: 


1. mu'ayyen:-dür 
Gazel 364 


Mısra: 8 
Meşhur, bilinen, belli. 


Dil-i zârufi bugün mi hün olupdur 
bağrı çeşmüfden 

Giriftârufi olaldan afa mihnet 
hem mu'ayyendür 


mu azzam: 


1. muazzam: 
Gazel 699 
Mısra: 8 
Büyük, ihtişamlı. 


Sen ol cüd-ı sehâ kânısın ey 
sultân-ı hübânum 
Mu'azzam şân u 'ünvânufi 
mu ammam h'ân-ı ihsânuü 


Mu 47ZZe€Z: 


1. mu azzez: 
Gazel 723 
Mısra: 4 
Değerli, kıymetli, yüce. 


Halk-ı cihândan eyle bugün 'uzlet 
ihtiyâr 

Yarın Cenâb-ı Hakda mu'azzez 
mükerrem ol 


mübah: 


1. mübâh: 
Gazel 105 
Mısra: 6 
İşlenmesinde sevab ve 
günah olmayan şey. 


Müdâm mestdür ol gamzeler ni 
hikmetdür 

İçüp meger ki şanurlar şarâb-ı 
nâbı mübâh 


mübâh it-: 


1. mübâh id-:-er, -in 

Gazel 104 

Mısra: 4 

Helal saymak. || Sakınca 
görmemek. 


Ölmeyince kişi makşüdına vâşıl 
olmaz 

Öldürürse beni kanum iderin yâra 
mübâh 


mübârek: 


1. mübarek: 
Gazel 737 
Mısra: 4 
Hayırlı, uğurlu, bereketli. 


Bir şeh-i hüsne kul olmak 
niyyetin itdüm bugün 
Muşhaf-ı ruhsârına bakdum 
mübârek geldi fal 


2. mübârek: 
Gazel 298 
Mısra: 10 
Bereketli, kutsal. 


Kurtulur gamdan ayak kim ki 
başar meygedeye 

Hak bu kim küşe-i meyhâne 
mübârek yerdür 


3. mübârek: 
Gazel 708 
Mısra: 4 
Bereketli, uğurlu, mukaddes. 


Gülşene şâh-ı bahârufi hâymesin 
kürdı şâbâ 

Berk-i sebz alup ele geldi 
mübârek bâde gül 


4. mübârek: 
Tarih 50 
Mısra: 14 
Mübarek, kutlu. 


Rühi bu sür-ı dilkeşüüi kıldı 
rakam târihini 

İzed mübârek eyleye sürın vezir-i 
“âdilüf 


mübârek olsun: 


1. mübarek olsun: 

Rübai 22 

Mısra: 4 

"Hayırlı, uğurlu olsun" 
anlamında kullanılan bir kutlama 
SÖZÜ. 


Kul oldı safa ki kesb-i nâm 
eyledi 1d 

Ey kan-ı kerem mübârek olsun 
ıdü 


mübâriz: 


1. mübâriz:-ler 
Kaside 8 
Mısra: 25 
Eski savaşlarda meydana 
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çıkarak hasmıyla teke tek 
dövüşen, mübareze eden kimse. 


Ol olmağla koyıldı hayli a'dâya 
mübârizler 

Ol olmağla gözi kan dökmege 
kanıkdı merdânuf 


mübeddel it-: 


1. mübeddel id-:-e 

Kaside 7 

Mısra: 54 

Bir şeyi ... şekline koymak, — 
e dönüştürmek. 


Ümid oldur ki min-bâ'd irişüp 
ahbâr-ı ıtlâkı 

Mübeddel ide 'ösre yüsrini 

a lânuü ednânuü 


mübeddel ol-: 


1. mübeddel ol-:-dı 
Gazel 697 
Mısra: 3 
... şekline dönüşmek. 


Şubh-ı ümide oldı mübeddel şeb-i 
merâm 

Toğdı güni zamânede ehl-i 
belâğatui 


mü-be-mü: 


1. mü-be-mü: 

Gazel 904 

Mısra: 12 

Kıl kıl, LU İnceden inceye, 
çok dikkatli. 


Hiç şaklama ki halkı nice zülfü 
öldürür 

Hep tuyduk açdılar bize ol sırrı 
mü-be-mü 


müberrâ: 


I. müberrâ: 

Kaside 36 

Mısra: 19 

Arınmış, arındırılmış, beri, 
münezzeh. 


Olmada mihr ü mahabbetden 
müberrâ hâşu 'âm 
Cem' olup ağyâr u yâr-ı bi-riyâ 


eksilmede 


mübhem: 


1. mübhem: 
Tarih 65 
Mısra: 14 
Belirsiz, anlaşılmaz. 


Gitdi hallâl-ı müşkilât-ı cihân 
Kaldı mübhem mesâ il-i muhkem 


mübtelâ: 


1. mübtelâ:-dur 
Gazel 87 
Mısra: 18 
İptilalı, düşkün. 1 Âşık. 


Sensüz nola olmasa karârı 
Rühi safia mübtelâdur ey dost 


2. mübtelâ:-sı 
Gazel 436 
Mısra: 8 
Bağımlı, tutkun, düşkün. 


Biz o Yüsuf-tal'atuü mihriyle 
geldük âleme 

Mübtelâsı çokdur ammâ 
cümleden biz sâbıkuz 


3. mübtelâ: 

Gazel 49 

Mısra: 10 

(Bir derde, bir hastalığa) 
tutulmuş, âşık, tutkun, düşkün. 


Sen ger cefa kıl ger vefâ senden 
gelen hoşdur bafa 

Sen dil-rübâ ben mübtelâ benden 
rızâ senden kazâ 


4. mübtelâ:-dan 

Gazel 573 

Mısra: 6 

Düşkün. 1 Tutkun, tutulmuş, 
âşık. 


Teğâfül itdüren hep iktiZâ-yı 
hüsndür yoksa 

Kıyâs itmefi ki itmezler güzeller 
mübtelâdan hazz 


mübtelâ ol-: 


1. mübtelâ ol-:-sa 
Tahmis 5 
Mısra: 23 
Yakalanmış olmak, tutulmak. 


Rühi 'aceb mi olsa gam-ı dehre 


mübtelâ 
Erbâb-ı fazl hâk-ı mezelletde 
Hükmiyâ 
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mübtelâ-yı derd-i aşk: 


1. mübtelâ-yı derd-i 'aşk:-am 
Gazel 195 
Mısra: 7 
Aşk derdinin müptelası, 
düşkünü. 


Rakibâ mübtelâ-yı derd-i 'aşkam 
dirsin ammâ kim 

Ne çeşm-i eşk-bârufi var ne âh-ı 
cân-güdâzufi var 


1. mübtelâ-yı hicr: 
Gazel 870 
Mısra: 3 
Ayrılığa alışmış olmak. 


Mübtelâ-yı hicr iken irmek şafâ- 
yı vuşlata 

Şıhhata irmek gibidür bir kişi 
bimâr iken 


mübtela-yı hicr ol-: 


1. mübtelâ-yı hicr ol-:-asın 
Kaside 25 
Mısra: 7 
Ayrılık derdine tutulmak 


Belâ degül mi ki sen mübtelâ-yı 
hicr olasın 
Rakib-i nâ-kes ola mâhremr-i 


harım-i vişâl 


mübtelâ-yı hicrân: 


1. mübtelâ-yı hicrân:-uz 
Terkib-bend 7 
Mısra: 81 
Ayrılık derdine düşmüş olan 
kimse. 


Bize kim mübtelâ-yı hicrânuz 
Şabr-ı Eyyüb vir inâyet kıl 


mübtelâ-yı yâr ol-: 


1. mübtelâ-yı yâr ol-:-an 
Gazel 845 
Mısra: 1 
Sevgiliye âşık olmak, ona 
tutulmak. 


Şabr ider cevr u cefâya mübtelâ- 
yı yâr olan 

Arzü-yı vuşlat itmez 'âşık-ı didâr 
olan 
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mücahede kıl-: 


1. mücâhede kıl-:-du, -m 
Gazel 1025 
Mısra: 1 
Uğraşmak, mücadele etmek. 


Çekdüm nice riyâzet vü kıldum 
mücâhede 

Sen şâhid-i cemâlı idince 
müşâhede 


mücavir: 


1. mücâvir:-den 

Gazel 861 

Mısra: 4 

Bir tekke, türbe veya mabet 
yakınındaki bir yerde kendini 
ibadete vererek dünyadan el etek 
çeken, uzlete çekilen, itikâfa giren 
kimse. || Âşık. 


Misâfir oldılar mülk-i cihânda 
Kaysile Ferhâd 

Şorarsaü tekye-i 'aşkuüda ben 
kaldum mücâvirden 


mücellâ: 


1. mücella: 
Gazel 59 
Mısra: 5 
Cilalı, parlak. 


Ol mücellâ sâ ide dâğ-ı siyeh mi 
yakdılar 

Yâ sevâd-ı didemüü aksi midür 
ey nüş-ı leb 


mücellâ eyle-: 


1. mücellâ eyle-:-dü, -m 
Gazel 811 
Mısra: 1 
Parlatmak, cilalamak. 


Çeşmümi kuhl-ı hakikatla 
mücellâ eyledüm 

Kande kim kıldum nazar Hakkı 
temâşâ eyledüm 


mücellâ it-: 


1. mücella it: 
Gazel 70 
Mısra: 12 
Parlatmak. 


Gubâr-ı Ka'be-i makşüd kim 
kuhl-ı hidâyetdür 


Mücellâ it anuüla dide-i 
giryânumı Yârab 


mücellid: 


1. mücellid: 

Gazel 629 

Mısra: 8 

Cilt yapan kimse, ciltçi. || 
Allah. 


Rüy-ı yârı ol iki zülfü hat-ı nev- 
hizile 

Bir mücellid hüsn-i hatla yazalı 
muşhaf bilüü 


mu cem: 


I. mu'cem: 

Tarih 12 

Mısra: 15 

Noktası bulunan, noktalı 
(harf). || Ebced hesabında sâdece 
noktalı harfler hesap edilmek 
suretiyle düşürülen (tarih). 


Muhmel u mu'cem hurüfın iki 
tarıh eyleyüp 

Söyledi bir beyt kim direm afia 
tab'-ıle'im 


mücerreb: 


1. mücerreb: 
Gazel 257 
Mısra: 5 
Tecrübe olunmuş, denenmiş. 


Arar şüfi mücerreb nüshalar 
teshirine yâruü 
Peri-peykerlerüfi biçâre bilmez 
nüshası nedür 


mücerred: 


1. mücerred: 

Gazel 461 

Mısra: 16 

Katıksız, karışıksız, saf, 
halis. 


Şürahi gibi baş kaldırmazuz 
peymâne-i meyden 

Mücerred zevk esiri bir bölük 
ehl-i şafâyuz biz 


2. mücerred: 
Kaside 23 


Mısra: 34 
Yalnız, tek, sadece. 


Safa virilmek içün feth olındı 
Dünyâ hep 

Senüüçün oldı mücerred bu feth ü 
bu nuşret 


3. mücerred: 

Tahmis 3 

Mısra: 12 

Yalnız, yalnızca, sadece, 
ancak. 


Ağılmakdan eger nik u eger bed 
gam çeker göülüm 

Zebân-ı halka düşmekden 
mücerred 'âr ider göülüm 


mücerred ol-: 


1. mücerred ol: 

Gazel 717 

Mısra: 8 

Dünyaya ait zevk ve 
ihtiraslardan soyunup zahirini 
mal ve mülkten, batınını 
Allah an gayri her şeyden 
temizlemek. 


Dirsefi şafâ-yı tab'ile Isâ-yı vakt 
olam 

Terk it alâyıkın dü cihânın 
mücerred ol 


1. mücessem: 

Kaside 31 

Mısra: 96 

Gözle görülür, elle tutulur 
şekilde olan, cisim halinde 
bulunan. 


Teselsül idüp nitekim çâr- unsur 
Koyup Rühi terkibe ide 
mücessem 


mücib-i def -i melâl: 


1. mücib-i def -i melal:-dur 
Gazel 846 
Mısra: 8 
Kederden kurtulma vesilesi. 


Lebüfi hayâli beni kurtarur 
elemlerden 

Şarâb mücib-i def -i melâldur 
bilürin 


mücib-i selâmet: 
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1. mücib-i selâmet:-imüz 
Gazel 447 
Mısra: 6 
Esenlik sebebi. 


Eksük itme selâmuüı bizden 
Çün odur mücib-i selâmetimüz 


mücib-i şevk ol-: 


1. mücib-i şevk ol-:-d: 

Gazel 709 

Mısra: 8 

(Birinin) Şevke gelmesine 
sebep olmak. 


Tâze tâze gül redifinde gazeller 
didiler 

Mücib-i şevk oldı yârân-ı suhan- 
perdâza gül 


mücib-i sürür: 


1. mücib-i sürür: 
Tarih 11 
Mısra: 10 
Sevinç vesilesi. 


Rühi şafa-yı kalbile târihini didi 
Oldı bu sür 'âleme hep mücib-i 
sürür 


mücid-i evvel: 


1. mücid-i evvel: 

Tarih 16 

Mısra: 27 

(Bir şeyi) İlk icat eden 
kimse. 


Huşüşâ mücid-i evvel şeh-i mülk- 
i suhan Yahyâ 

Bu tarz-ı hâsufi Icâdına kılmış 
cânile ikdâm 


1. mu ciz: 

Gazel 766 

Mısra: 9 

Kimsenin yazamayacağı, 
taklit edilemeyen, anlatış tavrı 
kimseye benzemeyen. || Mucize. 


Bu mu 'ciz nazmile Rühi ben ol 
Müsâ-yı vaktam kim 

Derünum vâdi-i eymendür anda 
nârdur dâğum 


mu cİze: 


1. mu cize: 
Gazel 170 
Mısra: 7 
Harikulade hal ve davranış. 


Bilür mu'cize cemâluüi halk-ı 
“âlem mâh-ı Ken'ânum 

Senüü hod âfitâbum hem celâlufi 
hem cemâluü var 


mu ciz-i peygamber: 


1. mu'ciz-i peygamber: 
Tarih 4 
Mısra: 28 
Peygamber mucizesi. 


Öykinürse ne “amel fenn-i 
gazelde aa gayr 

Bir midür mu ciz-i peygamber u 
sihr-i sehhâr 


mücmelâ: 


1. mücmelâ: 
Kaside 36 
Mısra: 46 
Ayrıntılara girmeden, 
kısaca, özetle, özet olarak. 


Hal-i dilden bâ-haber kâmil 
bulunmaz değmede 

Cahil artup merd-i dânâ mücmelâ 
eksilmede 


mücri-i şer -i nebi: 


1. mücri-i şer'-i nebi: 

Kaside 3 

Mısra: 10 

Hz. Muhammed'in getirdiği 
şeriat ve kanunların yürütücüsü. 
İl Az. Ebubekir. 


Mefhar-ı erbâb-ı tahkik ekber-i 
ehl-i tarık 

Mücri-i şer'-i nebi ser-hayl-i 
eshâb-ı velâ 


mücrim: 


1. mücrim:-ün 
Gazel 54 
Mısra: 13 
Günahkar. 


Yâ Resülallah nolur ahvâli Rühi 
mücrimüf 

Sen şefi olmazsan biçâreye rüz-ı 
hesâb 
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2. mücrim:-(e)m 

Gazel 49 

Mısra: 18 

Cürüm ve kabahat işleyen, 
kabahatli, suçlu. 


Kılma nazar ef âluma bak 
merhametle hâluma 

Ben mücrimem sen pür-'atâ 
benden hatâ senden 'atâ 


müdâm: 


1. müdam: 
Gazel 891 
Mısra: 11 
Her zaman, daima, devamlı. 


Rühi sipihr “aksine eyler müdâm 
devr 

Bunda murâda vâşıl olur nâ- 
murâd olan 


2. müdâm: 
Gazel 48 
Mısra: 7 
Sürekli. 


Dildâdeüe müdâm vişâluü durur 
murâd 

Görme revâ ki dilde melâl-i vişâl 
ola 


3. müdâm: 

Gazel 263 

Mısra: 3 

Her zaman, daima, devamlı 
JI Şarap. 


Akup gelür ayağımuza şu gibi 
müdâm 

Devr-i lebüüde bâde-i hamrâya 
kim bakar 


4. müdâm: 
Gazel 277 
Mısra: 2 
Şarap, mey. 


Kâse-i 'aşk elümde câm yeter 
Şevk-i cânân baa müdâm yeter 


5. müdâm: 
Gazel 822 
Mısra: 5 
Daima. 


Şâm-ı hayrı şubh idersin şem'-i 
vaşlufila müdâm 

Söylesem dirsin ki bir gün 
şubhuüı şâm itmedüm 
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6. müdâm: 

Gazel 202 

Mısra:2 

Her zaman, daima, devamlı, 
her an. 


Cihânda zevk idecek küşe yok 
belâ yiridür 

Müdâm meygededen çıkma kim 
şafa yiridür 


7. müdam: 
Gazel 421 
Mısra: 3 
Devamlı, sürekli. 


Akup gelür ayağımuza şu gibi 
müdâm 

Devr-i lebüüde bâde-i hamrâya 
kim bakar 


8. müdâm: 
Gazel 218 
Mısra: 7 
Daima, her zaman. 


Cemâl-ı yâr meger bâğ-ı hulddur 
ki müdâm 

Benefşesi semen u nergisi vü 
sünbüli var 


9. müdam: 
Gazel 56 
Mısra: 11 
Daima, sürekli. 1 Şarap. 


Rind-i mey-h”ârufi elinden nola 
düşmezse müdâm 

Gülşen-i bezmüü gülidür Rühiyâ 
câm-ı şarâb 


müdarâ: 


1. mudarâ:-dur 

Gazel 380 

Mısra: 14 

İdare ile kullanma, hüsn-i 
muâmele, yüze gülme. 


Rakibe çünki yârun lutfi var 
üftâdelük arzZ it 

Kavi olınca düşmen çâre ey Rühi 
mudârâdur 


2. mudâra:-s, -ı, -n 

Gazel 874 

Mısra: 6 

Kin ve düşmanlığı örtüp 
zahiren dost gibi davranma, iyi 
geçinme, güler yüzle idare etme. 


Ne deülü yâra karib olsa rind olan 
“aşık 

Rakib ile yine elden komaz 
mudârâsın 


mudarâ eyle-: 


1. mudârâ eyle-:-mez 

Gazel 295 

Mısra: 14 

Dalkavukluk yapmak, yüze 
gülmek. 


Kande olsa yüridür kuvvet-i tab' 
ile sözin 

Eylemez kimseye 'âlemde 
mudârâ şâir 


2. mudârâ eyle-:-sün 

Gazel 880 

Mısra: 14 

Zahiren dost gibi 
davranmak, güler yüzle idare 
etmek, iyi geçinmek. 


Def'-i gayra Rühiye bir çâre kıl 
didüm didi 

Çâre yok gayra hemân varsun 
mudârâ eylesün 


mudârâ it-: 


1. mudârâ id-:-erüz 

Gazel 522 

Mısra: 2 

Zahiren dost gibi 
davranmak, güler yüzle idare 
etmek, iyi geçinmek. 


Meclis-i yârda ağyâra biz ricâ 
iderüz 

Yâr yanında yer itmekle mudârâ 
iderüz 


müdâvâ: 


1. müdâvâ: 

Gazel 22 

Mısra: 6 

Bir hastalığı yenmek için 
çalışma, hastaya bakma, ilaç 
verme. 


Emdürse la'l-i nâbın ol cân tabibi 
kılsa 

Zahm-ı firâka merhem derd-i 
gama müdâvâ 


müdbir: 


1. müdbir: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 235 

Talihi kendisine yüz çeviren, 
talihsiz, bahtsız, bedbaht (kimse). 


“Arif ki ola müdbir ü nâdân ola 
mukbil 

İkbâline yuf “âlemüfi idbârına 
hem yuf 


müdde â: 


1. müdde â:-muz 
Gazel 317 
Mısra: 2 
İddia olunan şey, maksat. 


Ne Hakdan devlet-i didârdan 
gayrı ricâmuz var 

Ne dilde vuşlat-ı cânândan özge 
müdde'âmuz var 


2. müdde'â:-muz 

Gazel 394 

Mısra: 9 

iddia olunan, savunulan şey; 
dava konusu; aslı olmayan iddia. 


Bizüm kim zerrece çarh-ı 
felekden müdde'âmuz yok 
Şikâyet eyleyüp cevrinden ey 
Rühi nemüz vardur 


müdde'i: 


1. müdde'i:-n, -ün 

Gazel 824 

Mısra: 9 

Dava eden, iddia eyleyen, 
davacı. 


Müdde 'inüü da 'vi-i şıdkın 
çıkarmakçün hilâf 

“Arz idüp hatt-ı siyâhuüi hüccet 
ibrâz idelüm 


2. müdde'1: 

Gazel 475 

Mısra: 9 

Jddia eden, haksız yere bir 
şeyi ortaya koyan, iftiracı. 1 
Rakip. 


Müdde'1 eş'ârımuz güş itse eyler 
ser-fürü 

Rühiyâ âlemde biz tiğ-i zebâna 
mâliküz 
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3. müdde'i: 
Gazel 326 
Mısra: 15 
İddia eden, iftiracı. 


Mülk-i suhanda husrev-i vakt 
olsa müdde'i 

Rühi-i nükte-sâza dahi sözde reşk 
ider 


4. müddeti: 
Gazel 738 
Mısra: 9 
Jddiacı, iddia eden. 1 Rakip. 


“Aşıkam dirsüf bu pergelüfi 
nedür ey müdde'i 

“Âşık oldur koymaya “aşk anda 
güftâra mecâl 


5. müdde'i: 

Gazel 1026 

Mısra: 5 

İddia edici, iddia eden 1 
Zahit, kaba sofu. 


Yâr içün bârid söz afimış müdde 1 
güş eyleme 

Hastaya şu arz ider iblis imân 
almada 


6. müdde'1: 

Gazel 750 

Mısra: 11 

İddia eden (kimse), davacı. 
JI Yalancı, iftiracı rakip. 


Mihnet el virmek gerek kim hâşıl 
ola müdde 1 

Büs-ı ikdâmuda olmış tutalum 
ikdâm-i dil 


7. müdde i:-y, -e 

Kaside 26 

Mısra: 38 

İstek ve iddiasında inatla 
direnen (kimse), iddiacı. 


İdeyin itdügi ihsânları bir bir 
takrir 

İşidüp kalmaya tâ müdde'iye cây- 
ısu'al 


müdde i-kâzib: 


1. müdde i-kâzib: 

Gazel 173 

Mısra: 7 

Yalan söyleyen iddiacı. || 
Rakip. 


“Aşıkda ayâ neyler ey müdde 'i- 
kâzib 

Dem urma mahabbetden çün 
çeşm-i terü yokdur 


müddet: 


1. müddet: 
Gazel 612 
Mısra: 8 
Zaman, müddet. 


Tâli müsâ id olmadı zulmetde 
kalduk âh 

Bir müddet oldı kim meh-i 
garrâyı görmedük 


2. müddet:-ler 
Gazel 129 
Mısra: 5 
Süre, zaman, vakit. 


Nice müddetler ki meyden tevbe 
itmişdük veli 

'Idirişdi tevbemüz bozsak eger 
olmaz ba'id 


müddet-i ömrin geçür-: 


1. müddet-i 'ömrin geçür-:-di 
Kaside 3 
Mısra: 24 
Yaşamak. 


Ol veli-i muhterem Fârük-ı şâhib- 
“adl kim 

Müddet-i 'ömrin 'adâletle 
geçürdi mâh ü sâl 


müddet-i ömr: 


1. müddet-i ömr:-ü 
Terkib-bend 2 
Mısra: 12 
Yaşam süresi, hayat. 


Mağfiret istersefi evkâtuü 
ibâdetle geçür 

Müddet-i ömrüü Hasan Big gibi 
tâ'atle geçür 


müdebbir: 


1. müdebbir: 

Kaside 14 

Mısra: 53 

İş ve davranışlarının 
sonucunu inceden inceye 
düşünerek hareket eden, tedbirli 
ve ihtiyatlı davranan (kimse). 
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Müdebbir olmasa ger olmaz idi 
“âlemde 

Şafâ-yı tab' ile hallâl-ı müşkilât-ı 
umür 


müdebbirlük: 


1. müdebbirlük:-de 

Tarih 6 

Mısra: 24 

İleriyi görerek veya 
düşünerek hareket etme; tedbirli 
olma. 


Sensin ol bâlâ-nişin-i zümre-i 
hükkâm kim 

Tab ufa âlem müdebbirlükde 
kâyildür tamâm 


müderris: 


1. müderris: 

Gazel 532 

Mısra: 1 

Medrese ve büyük camilerde 
yüksek seviyede ders okutan 
icazetli alim, medrese hocası. 


Hall eylemez mes'ele-i 'aşkı 
müderris 

“Aşk ehline zirâ degül ol dâhil-i 
meclis 


müdğam: 


1. müdğam: 
Kaside 31 
Mısra: 46 
İç içe geçmiş, kaynaşmış. 


Belâğat ferâset Zamirinde 
muZzmer 

Fütüvvet şecâ at derünmda 
müdgam 


1. müdrik:-dür 

Kaside 34 

Mısra: 41 

Anlayan, kavrayan, aklı 
eren, idrak eden. 


Şöyle müdrikdür ki im'ân-ı 
nazarla derk ider 


ni 


feth-i kelâm 
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1. mü eşsir: 
Gazel 486 
Mısra: 18 
Tesirli, etkili. 


Vaşfınufi gâyeti yok başla du âya 
Rühi 

Kim mü essir olur elbetde du'â-yı 
nevrüz 


mü eyyed: 


1. mü 'eyyed: 
Tarih 39 
Mısra:2 
Güçlü, sağlam, 

kuvvetlendirilmiş. 


Be devlet Hâleti”i nükte-pervâz 
Çü şud der hükm-i Şâm ez hak 
mü eyyed 


müfâvız: 


1. müfâvız: 

Kaside 22 

Mısra: 37 

İşbirlikçi. || Eşit, ortak, 
denk. 


Bunca hükkâm içre olmazdı 
müfaâvıZ re yüfe 

Zabt-ı iklim-i 'Irâk u hükm-i 
taksım-i bilâd 


müferrah: 


1. müferrah: 

Gazel 372 

Mısra: 3 

Ferahlık veren, ferahlatıcı, 
iç açıcı. 


“İzârı tâb-ı meyden müferrah 
bâğa dönmişdür 

Ki berk-i lâle-i ahmerle etrâfı 
müzeyyendür 


müferrih: 


1. müferrih: 

Kaside 10 

Mısra: 40 

Sıkıntıyı def edip ferahlık 
veren ilaç. 


Bezmde virdügi keyfiyyeti câm-ı 
keremüü 
Ne müferrih virür erbâb-ı şafâya 
ne nebid 


2. müferrih: 
Gazel 373 
Mısra: 4 
Ferahlık veren, iç açıcı. 


“Iyd-gâha varup ey şüfi temâşâ it 
gör 

Ne şafâ-bahş mekândur ne 
müferrih yerdür 


müfevvazZ: 


1. müfevvazZ: 

Kaside 14 

Mısra: 50 

Bir kimseye görev olarak 
verilmiş, sorumluluğu yükletilmiş, 
ısmarlanmış, havale edilmiş. 


Ferâset ile 'adâletde kâmil 
olmağla 

Afa müfevvaz olupdur mesâlih-i 
cumhür 


müfevvezZ: 


1. müfevvez: 

Gazel 36 

Mısra: 12 

Bir kimseye görev olarak 
verilmiş, sorumluluğu yükletilmiş, 
ısmarlanmış, havale edilmiş. 


Ko fikr-i bâtılı el çek şalâh-ı 
“âlemden 
Safa mı oldı müfevveZ hükümet-i 


eşyâ 
müfid: 


1. müfid: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 48 
Fayda veren, yarar 
sağlayan, faydalı, yararlı. 


Ammâ ne çâre hükme-i İlâhi yerin 
bulur 

Kan ağlamak müfid degül olacak 
olur 


müfd it-: 


1. müfid id-:-elüm 

Gazel 807 

Mısra: 26 

Anlatmak, beyan etmek, 
ifade etmek. 


Me'âl çünki bülendi du 'âya 
başlayalum 
Sözi uzatmayalum muhtaşar 


müfid idelüm 
müfid ol-: 


1. müfid ol-:-a 

Kaside 10 

Mısra: 58 

Fayda vermek, yarar 
sağlamak. 


“Acze haml eyleme vaşfufida olan 
sözlerümi 


Mubhtaşar kılduğı Rühinüfi odur 
ola müfid 


1. müfid ol-:-sa 
Kaside 40 
Mısra: 17 
Anlatmak, ifade etmek. 


Olıcak sözi müfid olsa nola 
muhtaşar it 

Beüzemez gayrıya ol rind-i 
suhandân eyüdür 


müflis: 


1. müflis: 

Gazel 954 

Mısra: 10 

İflas eden, parasız pulsuz 
kalmış, sermayesini kaybetmiş. 


Dilde vişâlı fikrini buldı sevindi 
can 

Müflis gibi ki şataşa nâgeh 
defineye 


2. müflis:-/er, -üz 

Gazel 60 

Mısra: 9 

Parasız pulsuz, beş parasız 
(kimse), züğürt 1 İflas eden, 
malını mülkünü batıran (kimse). 


Biz o müflislerüz ki câm-ı meye 
Rehn olur gâh hırka gâh kitâb 


3. müflis: 

Kaside 14 

Mısra: 90 

İflas eden, sermayesini 
kaybetmiş, düşkün; 
beğenilmeyen, hor görülen kişi. 


Libâs-ı zer şu kadar eyledüü 'atâ 
halka 
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Ki kimse kalmadı nev'-i beşerde 
müflisü ür 


müfred: 


1. müfred: 
Kaside 18 
Mısra: 95 
Yalnız, tek, fert. 


Gâh müfred oluben gâh 
mürekkeb nite kim 

Devr ide âlem-i imkânda bu çâr 
ezdâd 


müfsid: 


1. müfsid:-l/er, -üü 

Tarih 2 

Mısra: 7 

Ara bozan, bozgunculuk 
yapan, fitne fesat çıkaran (kimse), 
bozguncu, karıştırıcı, fesatçı, 
fitneci. 


Başları oldı aşağa 'âkibet 
müfsidlerüf 

Şâh-ı 'âlem hâl-i âlemden habir 
oldı yine 


müfti: 


1. müftü: 

Muhammes 1 

Mısra: 16 

Dini hususlarla ilgili 
soruları cevaplandıran ve 
meseleleri fetva vermek suretiyle 
halleden fıkıh alimi. 


Gitdi hayfa kalmadı ehl-i 
kemâluü rağbeti 

Kadı vü müftı müderris şeyh ü 
nâzır kimle var 


2. müftü: 

Tarih 30 

Mısra: 2 

Dini hususlarla ilgili 
soruları cevaplandıran ve 
meseleleri fetvâ vermek süretiyle 
halleden fıkıh âlimi. || 
Şeyhülislâm sözünün 
yaygınlaşmasından önce onun 
yerine kullanılan tâbir. 


Şâd olsa nola “âlem ki şâh-ı âlem 
itdi 
Hace Efendi gibi bir ser-bülendi 


müftü 


müfti-i âlem: 


1. müfti-i âlem: 
Kaside 41 
Mısra: 36 
Âlemin müftüsü. 


Almadı behre o kim medrese-i 
fazlından 

Müfti-i âlem ise ilmine anuü ne 
“amel 


müfti-i aşr: 


1. müfti-i aşr:-ui 
Tarih 60 
Mısra: 1 
Zamanın şeyhülislamı. 


Bihamdillah ki mahdüm-ı “azizin 
müfti-i aşruf 

Süleymâniyyeye kıldı müderris 
şâh-ı mülk-ârâ 


müftü-i cihân: 


1. müftr-i cihân: 

Tarih 31 

Mısra: 2 

Cihanın müftüsü, 
şeyhülislam. || Hocazade 
Mehmed Efendi (6. 1024/1613). 


Rakş itdi felek ki kıldı şâh-ı 
devrân 
Müfti-i cihân oğlını müfti-i cihân 


2. müftr-i cihân: 

Tarih 31 

Mısra: 2 

Cihanın müftüsü, 
şeyhülislam. || Hoca Sadeddin 
Efendi (6. 1008/1599). 


Rakş itdi felek ki kıldı şâh-ı 
devrân 
Müfti-i cihân oğlını müfti-i cihân 


müfti-i hıtta-i bağdâd: 


1. müfti-i hıtta-i bağdâd: 
Kaside 37 
Mısra: 25 
Bağdat'ın müftüsü. 


Mütfti-i hıtta-i Bağdâd mu inü |- 
islâm 

Vâris-i ilm-i Nebi nâ ib-i 
Nu'mân nicedür 
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müfti-i rây: 


1. müfti-i rây:-ün 

Kaside 41 

Mısra: 43 

Fikir müftüsü. || Dini 
meseleleri akıllıca çözüme 
ulaştıran kimse. 


Müfti-i râyün eger eylemeseydi 
anı hall 

Ruhı makşüd-ı tecellâsına mazhar 
düşmez 


müfti-i şer : 


1. müft-i şer :-a 
Gazel 1067 
Mısra: 5 
Şeriat müftüsü. 


İçdügüü tuyurdılar müfti-i şer'a 
rindler 

Zâhidâ kaldur tabanı yoksa yersin 
kötegi 


müfti-i silsile-i tâyife-i belhüm 
edeli: 


1. müfti-i silsile-i tâyife-i 
belhüm edeli: 

Kaside 41 

Mısra: 37 

Hayvanlardan da aşağı olan 
kimselerin müftüsü. 


Müfti-i silsile-i tâyife-i belhüm 
edeli 

Hükm hükmüdür ayâ matla'-ı 
divân-ı kerem 


müfti-i zamân: 


1. müfti-i zaman: 
Tarih 31 
Mısra: 4 
Zamanın müftüsü. || 
Şeyhülislam. 


Ol ismi Muhammede ki didüm 
târihin 

Bir zübde-i nâs oldı müfti-i 
zamân 


muğbeçe: 


1. muğbeçe: 

Gazel 153 

Mısra: 4 

Meyhaneci çırağı; saki 1 
Sevgili. 
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Görse Cibril olur beste-i zencir-i 
cünün 

Kaçan ol muğbeçe cevlâna gelüp 
kâkül açar 


2. muğbeçe:-y, -e 

Gazel 814 

Mısra: 10 

Mecüsi tapınaklarında 
görevli olan çocuk. 1 Şarap 
dağıtan kimse, meyhaneci çırağı. 


Nice gün bâdeyi ibrâmile nüş 
itmez idük 

Şimdi ol muğbeçeye biz ider 
olduk ibrâm 


3. muğbeçe:-y, -i 

Gazel 799 

Mısra: 9 

Mecüsi tapınaklarında 
görevli olan çocuk 1 Şarap 
dağıtan kimse, meyhaneci çırağı 
1 Sevgili. 


Sivelüm Rühiyâ o muğbeçeyi 
Nice gün biz de büt-perest olalum 


muğbeçe-i bâde-fürüş: 


1. muğbeçe-i bâde-fürüş: 
Gazel 548 
Mısra:2 
İçki satan meyhaneci çırağı. 


“Aklı başdan şavıgör tâ safia ey 
şahib-hüş 

Pây-ı hamda yir ide muğbeçe-i 
bâde-fürüş 


muğtenem: 


1. muğtenem: 

Gazel 984 

Mısra: 13 

Ganimet olarak veya 
ganimet kabul edilerek alınmış, 
zahmetsizce elde edilmiş. 


Olursın ni'met-i vaşlıyla yâruü 
mugtenem bir gün 

Safia ey âşık-ı şüride in âm olur 
elbette 


muğtenem kıl-: 


1. muğtenem kıl-:-d: 

Tarih 50 

Mısra: 11 

Karşılık almadan ganimet 
olarak vermek. 


Şol deülü ni'met çekdi kim kıldı 
cihânı muğtenem 

Aç gözlülığından eger olmazsa 
şükri sâyilüf 


muhaddis: 


1. muhaddis: 

Gazel 91 

Mısra: 14 

Hz. Muhammed'in 
hadislerini nakil ve rivayet eden, 
açıklayan, bir kitap halinde 
toplayan, hadislerle ve hadis 
ilmiyle uğraşan kimse, hadis 
alimi, hadisçi. 


Rühi garazuü hâl ise var pir-i 
muğâna 

Zirâ ne mühendis bilür anı ne 
muhaddis 


muhakkak: 


1. muhakkak: 

Müsebba 1 

Mısra: 34 

Doğruluğu ve gerçekliği 
anlaşılmış, doğruluğunda şüphe 
bulunmayan, doğru, gerçek; 
şüphesiz, tereddütsüz, mutlak. 


Ağladursın derdile budur safa 
toğrı haber 

Kim muhakkak serteser dünyâ 
yine tüfan olur 


muhâl: 


1. muhâl:-dür 
Kaside 13 
Mısra: 36 
Gerçekleşmesi mümkün 
olmayan, imkansız. 


O ser-firâz-ı atâ-bahş kim 
zamânında 

Muhâldür ki giye külhaniden 
özge palâs 


muhalefet eyle-: 


1. muhalefet eyle-:-r, -se 
Kaside 17 
Mısra: 50 
Karşı çıkmak, karşı koymak, 
aksini savunmak veya yapmak. 


Dest-i velâyetüf anı âhir ider 
helâk 


Fermânufia muhalefet eylerse her 
“anid 


muhâlefet it-: 


1. muhâlefet id-:-e 

Gazel 319 

Mısra: 12 

Karşı çıkmak, karşı koymak, 
aksini savunmak veya yapmak. 


Kimdür tufeyl itmeye sen cânın 
istesefi 

Fermânufia muhâlefet ide ne cânı 
var 


muhâlif: 


1. muhalif: 

Gazel 34 

Mısra: 15 

Muhalefet eden, uymayan, 
uygun olmayan, zıt. 


Rühiyâ çarhuü muhâlif 
gerdişinden ağlama 

Çün penâh olmış der-i Pâşâ-yı z1- 
himmet safa 


2. muhâlif: 
Kaside 7 
Mısra: 11 
Uygun olmayan, aykırı, zıt. 


Felek geçdi muhâlifre'yden bâtıl 
tedârikden 
Peşimân oldı gerçi aşşı itmez şon 


peşimânufi 


muhâlif gerdiş: 


1. muhalif gerdi:-i, -n, -den 
Gazel 474 
Mısra: 9 
Ters dönüş. 


Mubhâlif gerdişinden Rühiyâ gam 
çekmezüz çarhuf 

Bihamdillah mukim-i hâk-i deşt-i 
Kerbelâyuz biz 


muhâlif-i ehl-i inâd ol-: 


1. muhâlif-i ehl-i 'inâd ol-: 
Gazel 891 
Mısra: 6 
İnatçılara karşı olmak.. 


Nâçârdur mütâba atum kavl-ı 
nâşıha 
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Zahmet çeker muhâlif-i ehl-i 
'inâd olan 


muhammed: 


1. muhammed: 

Kaside 20 

Mısra: 41 

Övülmeye değer olan, en 
güzel huylara sahip kimse. 


İsmi Muhammed olsa “aceb mi 
Re yine olmaz bir nesne hâ'il 


2. muhammed:-i 

Kaside 39 

Mısra: 69 

Muhammed Şah (özel isim). 
İL Röhi'nin dostlarındandır. 


Pervâne ile geldi işitdük 
Muhammedi 

Rüşen midür o şem'-i şebistân ne 
demdedür 


3. muhammed:-e 

Tarih 31 

Mısra: 3 

Hocazade Mehmed Efendi 
(6. 1024/16153). 


Ol ismi Muhammede ki didüm 
tarihin 

Bir zübde-i nâs oldı müfti-i 
zamân 


muhammed beg: 


1. muhammed beg:-imüz 
Kaside 37 
Mısra: 43 
Muhammed Beğ (özel isim). 
ILRahi'nin dostlarındandır. 


Fenn-i şatrancda leccâc 
Muhammed Begimüz 
Haşma gâlib mi gör ol faris-i 
meydân nicedür 


muhammed çavuş: 


1. muhammed çavuş: 

Kaside 37 

Mısra: 59 

Muhammed Çavuş (özel 
isim). || Rühi'nin dostlarındandır. 


Nazar-ı rahmete manzür 
Muhammed Çavuş 

Yine oynar mı güler mi o 
müselmân nicedür 


muhammed çelebi: 


1. muhammed çelebi: 

Kaside 37 

Mısra: 61 

Muhammed Çelebi (özel 
isim). || Rühi'nin dostlarındandır. 


Kıdve-i zümre-i küttâb 
Muhammed Çelebi 

“Umde-i penc ü şeş ü zübde-i 
erkân nicedür 


muhammed dede: 


1. muhammed dede:-n, -üü 
Kaside 40 
Mısra: 75 
Muhammed Dede (özel 
isim). || Rühi'nin dostlarındandır. 


Hâli var hüsn-i sülükına 
Muhammed Dedenüf 

Eylesün âlemi rü yâ gibi seyrân 
eyüdür 


muhammed hân: 


1. muhammed hân: 

Gazel 1104 

Mısra: 13 

Osmanlı padişahlarından 
HI. Mehmed. 


Muhammed Hân Gâzi Hân 
gâziler ser-efrâzı 


Ki olmışdur şecâ'atla cihânuü 
şimdi meşhürı 


muhammer: 


1. muhammer: 
Gazel 401 
Mısra: 1 
Tahmir olunmuş, 

yoğurulmuş. 


Kâkül-i misk-i hıtâyile 
muhammer görinür 
Zülfü hattı ise anberile 
mu anber görinür 


muhammer kıl-: 


1. muhammer kıl-:-dı 
Gazel 2 
Mısra: 9 
Yoğurmak. 


Dest-i kudret “aşkile kıldı 
muhammer tıynetüm 
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Anufi içün eyledüm evvelde nefy- 
i mâsivâ 


muhannâ: 


1. muhannâ: 
Gazel 977 
Mısra: 8 
Kınalı, kınalanmış. 


Şanurlar dâmen-i deryâda bitmiş 
şâh-ı mercândur 

Muhannâ pençenüü 'aksin 
görenler çeşm-i pür-nemde 


muharrik: 


1. muharrik: 

Gazel 924 

Mısra: 10 

Hareket ettiren, harekete 
geçiren, kımıldatan, oynatan. 


Bilinmez bülbüle gül 
perdedeyken rütbe-i hüsnü 
Nesim olsa muharrik perdeden 
gül âşikâr olsa 


muhaşşal: 


1. muhaşşal: 
Gazel 402 
Mısra: 10 
Hasılı, sözün kısası. 


Hayâl-i dâne-i hâlile ol 
nevrestenüğ Rühi 

Muhaşşal görmeyenler anı berk- 
gâhı görsünler 


muhattem eyle-: 


1. muhattem eyle-:-di 
Kaside 31 
Mısra: 4 
Mühürlemek. 


Şeh-i gül müşerref ider diyü bağı 
Çemen eyledi ferş-i yeşil 
muhattem 


muhattit: 


1. muhattit: 

Kaside 26 

Mısra: 15 

Çizgi çeken; çizen. || 
Kalemle resim yapan. 


Bir muhattit gözile nola idersem 
teşbih 
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Çemeni k'olmış afa sebze hat u 
şebnem hâl 


muhayyel: 


1. muhayyel: 

Gazel 289 

Mısra: 13 

Hayal edilen, hayal gücüyle 
yaratılan, hayali, imgelenen. 


Hemişe böyle rengin u muhayyel 
olmağa şi rüfi 

O servüfi Rühiyâ bâ is dehânıyla 
meyânıdur 


muhayyem: 


1. muhayyem: 
Kaside 31 
Mısra: 12 
Çadırları kurulmuş 
ordugâh. 


Kona “askeri diyü şâh-ı bahâruü 
Çemen hayme-i lâleye oldı 
muhayyem 


mühendis: 


1. mühendis: 

Gazel 417 

Mısra: 8 

Mesleği mühendislik olan 
kimse. 


“Alem-i bi-meh ü hurşid ü 
felekde hergiz 

Ne mühendis ne müneccim ne 
hakim isterler 


müheyyâ: 


1. müheyyâ:-dur 
Gazel 594 
Mısra: 3 
Hazır, amade. 


Cümle 'ıyş esbâbı hâzır mey 
müheyyâdur veli 

Ehl-i bezmi kim getürsün şevka 
kim ol mâh yok 


müheyyâ eyle-: 


1. müheyyâ eyle-:-sün 
Gazel 493 
Mısra: 4 
Hazırlamak. 


Gitdi mâh-ı rüze 'ıyş u nüşa 
ruhşatdur hemân 

Alet-i bezmi müheyyâ eylesün 
hurşidimüz 


müheyyâ it-: 


1. müheyyâ id-:-üben 
Gazel 494 
Mısra: 9 
Hazırlamak. 


Alet-i bezmi müheyyâ idüben ey 
Rühi 
Rüz u şeb muntazır câm-ı hilâl-i 
“düz 


muhibb: 


1. muhibb:-ü7, -dür 
Kaside 38 
Mısra: 57 
Seven, sevgi besleyen, dost. 


Muhibbüfdür diyü arz eyle 
ahvâlin su'âl itse 

Eger keyfiyyet-i hâlin Hasan bin 
“Abdurrahmânu 


mubhibb-i al: 


1. muhibb-i al: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 51 

Hz. Muhammed'in ailesine 
sevgi duyan kimse. 


Mubhibb-i al isefi tut mâtem-i şâh- 
ı şehidânı 

Zemini gark-ı hün it çarha çek 
feryâd u figânı 


muhibb-i âşık-ı şâdık: 


1. muhibb-i âşık-ı şâdık: 
Gazel 755 
Mısra: 6 
Vefalı ve samimi olan aşığı 
seven kişi. 


Sedd-i râh-ı kürbdur 'arZ-ı 
şadâkat 'âşıka 

Hüblar zirâ muhibb-i âşık-ı şâdık 
degül 


muhibb-i bâde-i kevser: 


1. muhibb-i bâde-i kevser:-se 
Gazel 510 


Mısra: 9 
Kevser içkisinin sevdalısı. 


Zâhid muhibb-i bâde-i kevserse 
Rühiyâ 
Biz selsebil-i câm-ı mahabbet 


esiriyüz 


muhibb-i ehl-i beyt: 


1. muhibb-i ehl-i beyt:-üz 
Gazel 471 
Mısra: 10 
Ehl-i beyt sevdalısı. 


Cennet olsa itmezüz tağyir-i 
mesken Rühiyâ 

Biz muhibb-i ehl-i beytüz 
Kerbelâda sâkinüz 


muhit: 


1. muhif:-i 

Gazel 419 

Mısra: 15 

Ihata eden, bir şeyin etrafını 
alan, kuşatan. 


Bilmeyen kimdür hakikatda 
mubhit-i "küllü şey" 

Dü cihânı kaplayan 'ummânı 
bilmez kandedür 


muhiti: 


1. muhifi:--i 

Gazel 320 

Mısra: 12 

16. yüzyıl Hurufi 
şairlerinden Arşi'nin mürşidi. 


Bulmış cihânda her sözi kıymet 
güher gibi 

Bahr-i kerem Muhiti-i şâhib- 
edâyı gör 


muhit-i küllü şey : 


1. muhit-i küllü şey : 

Gazel 419 

Mısra: 15 

Her şeyi kapsayıp içine alan 
(şey). 


Bilmeyen kimdür hakikatda 
mubhit-i küllü şey” 

Dü cihânı kaplayan 'ummânı 
bilmez kandedür 
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muhkem: 


1. muhkem: 

Gazel 529 

Mısra: 14 

Dayanıklı, güçlü duruma 
getirilmiş, sağlamlaştırılmış, 
sağlam. 


Hoş şafa-gâh idi ehl-i işret olan 
canlara 

Çâr-divâr-ı 'anâşır olsa ger 
muhkem esâs 


2. muhkem: 

Gazel 345 

Mısra: 6 

Dayanıklı, güçlü duruma 
getirilmiş, sağlamlaştırılmış, 
sağlam, sıkı, kuvvetli, metin. || 
Sıkıca. 


“Aceb mülk-i cihânufi terkini 
urmaz şanur şüfi 

Yapışmış öyle muhkem hırsile 
güyâ ki mâlıdur 


mühlik: 


1. mühlik: 

Gazel 499 

Mısra: 9 

İhlak edici, öldürücü, 
zararlı, kattâl. 


Rühi ne deölü mühlik ise derd-i 
“aşkdan 

Havf itmezüz ki lutf-ı Hudâdur 
penâhımuz 


muhmel: 


1. muhmel: 

Tarih 12 

Mısra: 15 

Arap ve Osmanlı 
alfabesinde noktasız (harf). 


Muhmel u mu 'cem hurüfın iki 
tarih eyleyüp 

Söyledi bir beyt kim direm aa 
tab'-ıle'im 


mühr: 


1. mühr: 

Tarih 45 

Mısra: 5 

Mühür, yüzük; Hz. 
Süleyman'ın canlılara ve dünyaya 
hükmettiği rivayet edilen mühür 


yüzüğü. 


Süleymân-ı zamândan nice demdi 
mühr alınmışdı 

Yine buldı yirin mühr-i sa'âdet 
şükr Mevlâya 


mühr ur-: 


1. mübr ur-:-dı 
Gazel 954 
Mısra:2 
Mühür basmak, 

mühürlemek. 


Bir tâze dâğ yakdı bugün yâr 
sineye 

Mühr urdı geldi kendü eliyile 
hazineye 


mühre: 


1. mühre: 
Kaside 18 
Mısra: 11 
Tavla pulu. || Zar. 


Gonca fâs-ı zer afa jâle 
gümüşden mühre 

Nerddür şahn-ı çemen bâd-ı 
şabâdur nerrâd 


mübhr-i izzet: 


1. mühr-i izzet: 
Tarih 45 
Mısra: 7 
Yücelik mührü. 


Gelince mühr-i izzet söyledi 
tarihini Rühi 

Bihamdillah geldi mühr İbrâhim 
Pâşâya 


mühr-i kabül: 


1. mühr-i kabül: 
Gazel 964 
Mısra: 14 
Kabul mührü. 


“Alem-pesend olur varak-ı 
nazmuma eger 

Mühr-i kabül o h“âce-i müşkin- 
rakam başa 


mübhr-i sa âdet: 


1. mühr-i sa'âdet: 
Tarih 45 
Mısra: 6 
Mutluluk, ikbal mührü. 
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Süleymân-ı zamândan nice demdi 
mühr alınmışdı 

Yine buldı yirin mühr-i sa'âdet 
şükr Mevlâya 


1. mühr-i süküt ur-:-a 
Gazel 548 
Mısra: 7 
Sessizlik mührü vurmak, 
sessizleştirmek. 


Nice bir mühr-i süküt ura bize 
dâğ-ı belâ 

İdelüm mest-i mey-i vahdet olup 
cüş u hurüş 


mühr-i süleymân: 


1. mühr-i süleymân:-a 

Gazel 802 

Mısra: 8 

Süleyman peygamberin 
insan, cin, hayvan vb. varlıklara 
hükmetmesini sağlayan yüzüğü. 


Râm eyledi hep göülimüzi hâtem- 
ila'lufi 

Ol hâtemi ben mühr-i Süleymâna 
degişmem 


muhtâc: 


1. muhtâc:-dur 

Gazel 92 

Mısra: 9 

Bir şeye veya kimseye 
ihtiyâcı olan, ihtiyaç duyan. 


“Alem kemâl-i lutfuüa muhtâcdur 
ne ğam 

Rühi iderse dergehüfe 'ar7-ı 
ihtiyâc 


1. muhtâc eyle-:-me, -z 

Gazel 485 

Mısra: 12 

Bir kimseye, bir şeye ihtiyaç 
duyar hale getirmek. 


Hazret-i Osmân Pâşâ kim gedâ- 
yı dergehin 

Gayra muhtâc eylemez dil-beste-i 
mihnet komaz 


muhtâc it-: 


1. muhtâc id-:-er 
Gazel 206 
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Mısra: 2 
Bir kimseye, bir şeye ihtiyaç 
duyar hale getirmek. 


Gayrı koyup kim ki Hakka “arZ-ı 
mâ-yuhtâc ider 

Hâşâ li Ilâh kim anı Hak gayrıya 
muhtâc ider 


muhtac ol-: 


1. muhtâc ol-:-a 

Terkib-bend 8 

Mısra: 44 

Bir kimse veya şeye ihtiyaç 
duymak. 


Zâhir bu ki âhır yeri hâk olsa 
gerekdür 

Ger dirheme muhtâc ola ger 
mâlik-i dirhem 


muhtâc-ı dide: 


1. muhtâc-ı dide:-y, -üz 
Gazel 518 
Mısra: 12 
(Sevgilinin) Gözlerine 
muhtaç. 


Demler durur ki içdügimüz âb-ı 
didedür 

Bir yerdeyüz esir ki muhtâc-ı 
dideyüz 


muhtâc-ı palâs: 


1. muhtâc-ı palâs: 

Gazel 529 

Mısra: 12 

Çula muhtaç. || Düşkün, 
fakir. 


Kime lutfitseü idersin na'l-i 
rahşın sim ü zer 

Kime kahr itseü idersin halka 
muhtâc-ı palâs 


muhtac-ı raht ol-: 


1. muhtac-ı raht ol-:-ma, -duk 

Gazel 84 

Mısra: 8 

At takımına ihtiyaç duymak. 
|| Süs ve süslenme ihtiyacı 
duymak. 


Penbe-i dâğ ile tolmışdur serâser 
cismimüz 


Hamdulillah devletüfide olmaduk 
muhtac-ı raht 


1. muhtâc-ı vaşf: 
Tarih 3 
Mısra: 15 
Övgüye muhtaç. 


Ey vezir-i muhterem zâtufi degül 
muhtâc-ı vaşf 

“Alemi âvâze-i adlüüle 
dutmışsın tamâm 


muhtaşar: 


1. muhtaşar:-da 
Terkib-bend 9 
Mısra: 63 
İhtisar olunmuş, kısaltılmış. 


Şığmaz bu muhtaşarda gam-ı bi- 
nihâyeti 

Bârân-ı pâk-meşrebe yokdur 

ri âyeti 


2. muhtaşar: 

Gazel 807 

Mısra: 26 

Ayrıntılı olmayan, derli 
toplu, kısa, öz, mücmel. 


Me 'âl çünki bülendi du'âya 
başlayalum 
Sözi uzatmayalum muhtaşar 


müfid idelüm 


muhtaşar it-: 


1. muhtaşar it: 
Kaside 40 
Mısra: 17 
Kısa tutmak, özetlemek. 


Olıcak sözi müfid olsa nola 
mubhtaşar it 

Befizemez gayrıya ol rind-i 
suhandân eyüdür 


muhtaşar kıl-: 


1. muhtaşar kıl-:-dug, -ı 
Kaside 10 
Mısra: 58 
Kısa tutmak, ayrıntıya 
girmemek. 


“Acze haml eyleme vaşfufida olan 
sözlerümi 


Mubhtaşar kılduğı Rühinüfi odur 
ola müfid 


muhtelif: 


1. muhtelif: -dür 
Gazel 36 
Mısra: 10 
Türlü, çeşitli, çeşit çeşit. 


Şakın mizâcufa hoş gelmeyenden 
olma melül 

Ki muhtelifdür ezelden tabi'at-ı 
eşyâ 


muhterem: 


1. muhterem: 

Gazel 223 

Mısra: 2 

İhtiram olunmuş, hürmetli, 
MUAZZEZ. 


Kapuf fütâdeleri ser-firâz-ı 
“âlemdür 

Senüü esirüfi olan muhterem 
mükerremdür 


2. muhterem: 

Müsemmen 1 

Mısra: 26 

Saygın, saygıdeğer, saygı 
duyulan. 


Nice bir eyleyem ben ah ü efgân 
u kılam zârı 

Nice bir tutasın sen muhterem 
kapufida ağyârı 


muhtesib: 


1. muhtesib:-i 

Gazel 194 

Mısra: 4 

Çarşı ve pazar esnafını din 
kurallarına göre denetleyen 
görevli, belediye memuru. 


Varsa meyhâneye mey-h“âreleri 
tutmağiçün 

Mezeler muhtesibi bâde-i rengine 
tutar 


muhzır ağa: 


1. muhzır ağa: 

Kaside 37 

Mısra: 77 

Muhzır Ağa (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 
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“İlm-i şatrancda üstâd olan ol 
Muhzır Ağa 

Yenilür mi yine ol server-i 
meydân nicedür 


mu in: 


1. mu'in:-i 

Gazel 258 

Mısra: 14 

Yardım eden, yardımcı, 
ihtiyacı gideren. 


Ol nâm-dâr-ı şaf-ârâ-yı kâr-zâr 
Kim nâşır u mu ini Hudâ-yı 


meciddür 


2.mu'in: 

Tarih 2 

Mısra: 25 

Yardım eden, yardımda 
bulunan, destek olan kimse. 


“Alimân-ı vakte zât-ı feyZ- 
bahşıyla mu 'in 

Kâmilân-ı dehre lutfıyla Zahir 
oldı yine 


3.mu'in: 

Kaside 35 

Mısra: 28 

Yardım eden, yardımda 
bulunan, destek olan kimse. || 
Evliya. 


Zevkimüz var nukl-ı fazl u râh-ı 
vahdetle müdâm 
Kuvvetenâ küt lezizün mâ'enâ 


mâün mu in 
mu in ol-: 


I. mu'in ol-:-a 

Kaside 9 

Mısra: 22 

Yardım etmek, yardımcı 
olmak. 


Bafa zahir ola bir vâli-i müşir- 
cenâb 

Bafa mu'in ola bir hâkim-i 
bülend-cemâl 


mu in-i ehl-i kemâl: 
1. mu in-i ehl-i kemâl: 


Kaside 25 
Mısra: 56 


Kemal sahiplerinin 
yardımcısı. 


“Uluvv-ı kadrile sensin zamânede 
şimdi 
Zahir-i ehl-i kelâm u mu in-i ehl-i 
kemâl 


mu in-i fukarâ: 


1. mu'in-i fukarâ: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 79 
Fakirlerin yardımcısı. 


Hem mu in-i fukarâ idi vü hem 
şâhib-i hayr 

Şüphe yok bâğ-ı na'im olduğına 
ağa mekân 


1. mu'inü I-islâm: 
Kaside 37 
Mısra: 25 
İslam dininin yardımcısı. 


Mütfti-i hıtta-i Bağdâd mu inü |- 
islâm 

Vâris-i ilm-i Nebi nâ ib-i 
Nu'mân nicedür 


mu izz-i eyâlet: 


1. mu'izz-i eyâlet: 
Kaside 23 
Mısra: 45 
Şehrin izzet ve ikram sahibi. 


Ayâ mu 'izz-i eyâlet melâz-ı ehİ-i 
yakin 

Egerçi zâtufi medh eylemek 
degül hâcet 


mu izz-i şadâret: 


1. mu izz-i şadâret: 

Kaside 13 

Mısra: 47 

Sadrazamlık makamının 
yüce sahibi. || Osmanlı 
sadrazamlarından Koca Sinan 
Paşa (6. 1004/1396). 


Eyâ mu izz-i şadâret sen ol felek- 
şansın 

Ki dergeh-i keremüfdür cihânda 
melce'-i nâs 


müjde: 
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1. müjde: 
Gazel 125 
Mısra: 9 
Sevinç haberi, beşaret. 


Vaşluü ahbâba virür müjde-i 
“yuhyi'l-mevtâ” 

Hicrüü a 'dâya şunar “inne 'azâbi 
leşedid” 


2. müjde:-den 

Tarih 29 

Mısra: 3 

Sevinmeye yol açan, 
sevindirici haber, muştu. 


Dünyâ şafalar itdi bu müjdeden 
ki oldı 

Bir âlemüü pesendi vâlisi mülk-i 
Mışrufi 


müjde vir-: 


1. müjde vir-:-üp 
Kaside 40 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir kimseye sevindirici, 
mutlu bir haberi ulaştırmak. 


Ey şabâ müjde virüp söyle 
Kelâmi Dedeye 

Bendesi olduğın ol âfet-i devrân 
eyüdür 


müjde-i izzet: 


1. müjde-i izzet: 
Gazel 34 
Mısra: 10 
Yücelik ve itibar müjdesi. 


Hârluk çekdüüse hicrânuüda 
irdüf vaşlına 

Ey dil-i şeydâ bugünden müjde-i 
“izzet safa 


müjde-i şâh-ı bahar: 


1. müjde-i şâh-ı bahar: 
Kaside 18 
Mısra: 1 
Bahar sultanının müjdesi. 


Müjde-i şah-ı bahar ile idüp 
bülbüli şâd 

Geldi bir tâze haberle seheri 
gülşene bâd 


müjde-i vuşlat: 
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1. müjde-i vuşlat: 

Gazel 1050 

Mısra: 3 

(Sevgiliye) Kavuşma 
müjdesi. 


Olsam 'aceb mi müjde-i vuşlat ile 
şâdmân 

Şâd eylemez mi âdemi vuşlat 
haberleri 


müjde-i zevk-i vişâl-i yâr: 


1. müjde-i zevk-i vişâl-i yâr:- 
dan 

Kaside 16 

Mısra: 81 

Sevgiliye kavuşma zevkinin 
müjdesi. 


Müjde-i zevk-i vişâl-i yârdan 
erbâb-ı aşk 

Şâd olup âlemde tâ kim ideler 
def -i melâl 


müje: 


1. müje:-7 
Gazel 169 
Mısra: 7 
Kirpik. 


Eline her müjefi bir t1ğ-ı zehr- 
âlüd alup turmış 

Şaf-ı uşşâk-ı mihnet-sâza befizer 
bir kıtâlufi var 


2. müje:-nüf 
Gazel 205 
Mısra: 4 
Kirpik. 1 Bakış. 


Nice ben şaklayayın cânumı 
çeşmüüden kim 

Müjeüüfi her biri bir câna deger 
bir okdur 


3. müje:-i 

Gazel 989 

Mısra: 7 

(Sevgilinin ok gibi 
yaralayıcı, öldürücü) kirpiği. 


Müjefi hançerlerinden bunca kim 
mecrüh olur dünmuz 

Dil-i şeydâ ne gördi bilmezin 
çeşm-i siyâhufida 


müje-i hün-paş: 


1. müje-i hün-pâş:-ı 

Gazel 1033 

Mısra: 10 

Kan saçan kirpik. || Kanlı 
gözyaşı döken gözler. 


Kaşları olmayıcak çin-i gazâbdan 
hâli 

Giryeden kesmek olur mı müje-i 
hün-pâşı 


müjgân:; 


1. müjgân:-ui 
Gazel 356 
Mısra: 7 
Kirpik, kirpikler. 


Beüzedürlerse Dımışki kılıca 
müjgânuf 
“Aceb olmaz o meh-i sım-beden 


şâmidür 


2. müjgân:-ui 

Gazel 617 

Mısra: 6 

Kirpik HU Sevgilinin oka 
benzeyen kirpikleri. 


Ben kimem kim çekesin katlüme 
tiğ u hançer 

Garazufi bağrumı delmekse yeter 
müjgânufü 


müjgân-ı çeşm: 


1. müjgân-ı çeşm:-i, -n, -den 
Gazel 865 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Gözlerindeki 
kirpikler. 


Cân u dil müjgân-ı çeşminden 
halâş olsun mı hiç 

Murglar cân kurtarur mı pençe-i 
şehbâzdan 


mukabil: 


1. mukâbil: 

Kaside 15 

Mısra: 72 

Bir şeyin karşısında olan, 
karşıda bulunan, karşı karşıya 
bulunan, karşı. 


Karşusına varamaz kimse ki cân 
kaydı var 

Ağa mukâbil olan cânın ider der- 
miyân 


2. mukâbil: 
Kaside 20 
Mısra: 22 
Denk, karşılık. 


Hakkâ budur kim çok derddür bu 
Bir derd olmaz bua mukâbil 


3. mukabil: 

Kaside 24 

Mısra: 37 

Bir şeyin karşısında 
bulunan, karşı karşıya olan. 


Olup mukâbil önde ne cânı var 
ki tura 

Dem-i veğâda eger Rüstem olsa 
daa'dâ 


4. mukâbil: 
Gazel 1018 
Mısra: 7 
Karşılıklı. 


Olup mukâbil ider bahs-i hüsn o 
mehle güneş 

Kimüöle karşu kor ol bi-medârı 
seyr eyle 


5. mukâbil: 

Kaside 26 

Mısra: 42 

Bir şeyin tam karşısına 
gelen, karşısında bulunan, karşı 
karşıya olan. || Denk. 


Bahs idüp nice urur pençe 
senüfle düşmen 

Mehdi-i hâdiye olur mı mukâbil 
deccâl 


mukâbil eyle-: 


1. mukâbil eyle: 

Kaside 26 

Mısra: 47 

(Bir şeyi birinin) Karşısına 
koymak. 


Lutfuü âyinesini eyle mukâbil gör 
kim 

Nic'olur hüsn-i tekellüm nic'olur 
lutf-ı makâl 


mukabil tur-: 


1. mukâbil tur-:-a, -maz 
Gazel 89 
Mısra: 9 
Karşı durmak. 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Turamaz Rühi-i güyâya mukâbil 
ağyar 


İdemez zâğ u zağan tüti-i güyâ ile 


bahs 
mukaddem: 


1. mukaddem: 

Kaside 31 

Mısra: 85 

Zaman bakımından daha 
eski olan, önce, evvel, önceki, 
evvelki. 


Mukaddem olur berk ü gonca 
mu ahhar 

Letâfetle olur mu'ahhar 
mukaddem 


mükafat: 


1. mükafaât:-ı, -n, -da 

Kaside 7 

Mısra: 2 

Bir başarının, iyi ve güzel 
bir davranışın karşılığı olan şey. 


Giriftâr olduğından çekme gam 
Pâşâa-yı zı-şânufi 

Ki Yüsuf buldı 'izzetler 
mükâfâtında zindânuü 


mukallid: 


1. mukallid:-sin 
Gazel 579 
Mısra: 7 
Taklitçi. 1 Özü 

kavrayamamış kimse. 


Dahi sen nefsüfe tâbi' 
mukallidsin gel inşâf it 

Nolur hâli anuü kim ola ey şüfi 
sağa tâbi' 


mukarib: 


1. mukârib: 

Kaside 33 

Mısra: 30 

Birbirine yakın olan, 
aralarında yakınlık bulunan. 


Dirigâ fakire fakir olduğumdan 
Degül kimse ile müyesser 
mukârib 


mukarrebân-ı hak: 


1. mukarrebân-ı hak: 
Rübai 15 


Mısra: 3 
Allah dostları. 


Bu rütbe mukarrebân-ı Hak 
rütbesidür 

Yüz şükr ki Hak bu rütbeyi virdi 
baha 


mukarrer: 


1. mukarrer:-dür 
Kaside 8 
Mısra: 47 
Kesin, süphesiz, muhakkak. 


Mukarrerdür ki olmaz merd-i 
meydânufi hevâdârı 
Hemân merdânelükdür cürmi 
Pâşâ-yı felek-şânuü 


2. mukarrer:-ü 

Gazel 607 

Mısra: 2 

Olacağı veya yapılacağı 
şüpheye yer bırakmayacak 
şekilde kesinleşmiş, kesin, 
şüphesiz, muhakkak. 


Dirler rakibe mihri var ol mâh- 
peykerüf 

Gerçekse ey göüül yine hicrân 
mukarrerüü 


mukayyed: 


1. mukayyed:-sin 
Gazel 879 
Mısra: 8 
Bağlı, kayıtlı. 


Ferâğından dem urmaz söylemez 
açılmaz olmışsın 

Kemend-i zülfüüe bir âfetüüi güyâ 
mukayyedsin 


2. mukayyed:-dür 
Gazel 457 
Mısra: 3 
Bağlı. 


Hatt-ı izâr-ı yâr ile gerçi 
mukayyeddür veli 
Neyyir-i aşka mazharuz tire 


degül Zamirimüz 


3. mukayyed:-sin 

Gazel 879 

Mısra: 10 

Bir şeye veya kimseye maddi 
yahut manevi bir bağla 
bağlanmış olan, bağlı, kayıtlı. 
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Libâs-ı ma'rifetden eylemişdür 
Hakk seni 'âri 

Anuüçün cübbe vü destâra ey şüfi 
mukayyedsin 


mukayyed kıl-: 


1. mukayyed kıl-:-du, -7 
Gazel 130 
Mısra: 8 
Bağlamak. 


Zülfeynüü idüp tarf-ı cebinüfide 
girih-gir 

Kılduü güzelüm kendüüe dünyâyı 
mukayyed 


mukayyed ol-: 


1. mukayyed ol: 
Gazel 715 
Mısra: 1 
Bağlanmak. 


Ne gedâ ile mukayyed ne 
şehenşâh ol 

“Alem-i vahdete var ey göüül 
Allah ile ol 


2. mukayyed ol-:-ur 

Gazel 243 

Mısra: 10 

Bağlanmak. || Önem vermek, 
üzerine düşmek. 


Rühiyâ medh-i ehibbâ var iken 
“âlemde 

Zemm-i a'dâya mukayyed kim 
olur zem de nedür 


mukayyed-i dâm-ı mahabbet-i 
eşyâ: 


1. mukayyed-i dâm-ı 
mahabbet-i eşyâ: 

Gazel 36 

Mısra: 1 

Varlık sevgisinin tuzağıyla 
bağlanmış kimse. 


Gel ey mukayyed-i dâm-ı 
mahabbet-i eşyâ 

Bekâya ir ki fenâdur nihâyet-i 
eşya 


mukayyed-i nâm u nişan: 


1. mukayyed-i nâm u nişân:--i 
Gazel 342 
Mısra: 8 
Şan şöhret düşkünü. 
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Yazmış rakib defter-i uşşâka 
namını 

“Aşık kaçan mukayyed-i nâm u 
nişân olur 


mukbil: 


1. mukbil: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 235 

Bahtı açık ve talihli, yüce 
mevki ve makamlara erişmiş 
olan, ikbal sahibi, bahtiyar 
(kimse). 


“Arif ki ola müdbir ü nâdân ola 
mukbil 

İkbâline yuf “âlemüfi idbârına 
hem yuf 


mükedder: 


1. mükedder:-dür 
Gazel 496 
Mısra: 6 
Kederli, üzgün. 


Göülimüz âyinesin şındurdı cevr- 
irüzgâr 

Tab'ımuz gâyet mükedderdür 
şikeste-hâtıruz 


2. mükedder: 

Gazel 625 

Mısra: 9 

Kederli, gamlı, üzgün, 
mahzun. 


Mükedder kılma tab'ufi geşt-i 
ümmid olmaya hâşıl 

Kimüü râyınca gördü döndügin 
bu köhne dolâbuf 


3. mükedder:-dür 
Gazel 653 
Mısra: 9 
Bulanık. II Kederli. 


ĞGam-ı “aşkıyla ahvâlı 
mükedderdür Za'fı gâlibdür 
ölümlüdür başı yaşdukdadur 
Rühi-i mahzünuf 


4. mükedder: 

Müseddes 6 

Mısra: 25 

Kederli, gamlı, üzgün, 
mahzun. || Saf ve berrak 
olmayan, bulanık. 


Şöyle olmışdur mükedder tab '-ı 
pür-şâfum eger 

Şafi mey içsem virür elbetde câna 
bir keder 


mükedder it-: 


1. mükedder it-:-me, -y, -e 
Gazel 36 
Mısra: 8 
Üzmek. || Bulandırmak. 


Duhül-ı şohbet-i pir-i muğâna 
sa'yit kim 

Mükedder itmeye tab'ufi küdüret- 
i eşyâ 


mükedder kıl-: 


1. mükedder kıl-:-dı 

Gazel 596 

Mısra: 9 

Bulandırmak. || Üzmek, 
kederlendirmek. 


Rüzgârufi şiddeti kıldı mükedder 
“âlemi 

Gör ne deryâ-dillerüz biz kim 
küdüret bulmaduk 


mükedder-hâtır: 


1. mükedder-hâtır:-uz 
Gazel 484 
Mısra: 1 
Kalbi kederli. 


Firkatinde gerçi cânânuf 
mükedder-hâtıruz 

Lik yok şekvâmuz ol şâhib- 
keremden şâkirüz 


mükerrem: 


1. mükerrem:-dür 

Gazel 223 

Mısra:2 

Saygı değer, hürmete layık, 
yüce, aziz, muhterem. 


Kapu fütâdeleri ser-firâz-ı 
“âlemdür 

Senüf esirüfi olan muhterem 
mükerremdür 


mükerrer: 


I. mükerrer: 
Gazel 114 
Mısra: 14 


Tekrar olunmuş, defa defa 
icra edilmiş. 


Rühi sefid u surha ider hüblar 
nazar 

Şi rümde nola olsa mükerrer 
sefıd u surh 


2. mükerrer: 
Gazel 301 
Mısra: 10 
Tekrar edilmiş. || Defalarca. 


Telh itmege mizâcını ehl-i 
mahabbetüf 

Agyâre büse ile mükerrer şeker 
virür 


3. mükerrer: 

Gazel 638 

Mısra: 3 

Tekrar olunmuş, defa defa 
icra edilmiş. İl Sürekli. 


Kand-i la'liyle mükerrer nice bir 
bahs idesin 

Olsun ey şehd-i şafâ-bahş senüü 
de dâduü 


1. mükevvenât: 

Gazel 142 

Mısra: 3 

Yaratılmış şeylerin tamâmı, 
varlıklar, mahlukat, mevcudat. 


Geldi mahabbetüüle vücüda 
mükevvenât 

Oldı cemâl-ı muhteremüü 
ahsenü ş-şüver 


mukim: 


1. mukim:-dür 
Gazel 213 
Mısra: 14 
İkamet eden, sakin. 


Redd eylemek revâ degül ey 
pâdişâh-ı hüsn 

Küyuüda göülimüz nice yıldur 
mukimdür 


2. mukim: 

Gazel 417 

Mısra: 14 

İkamet eden, oturan; daim 
olan, daimi. 
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Sâkin-i dergeh-i teslim-i rıZâ ol 
dâ'im 

Ber-murâd itmege hidmete 
mukim isterler 


3. mukim: 

Tarih 49 

Mısra:2 

Bir yere yerleşen, bir yerde 
oturan, kalıcı olan, ikamet eden 
(kimse). 


Eyledi dünyâdan İbrâhim Pâşâ 
intikal 

“İşret-âbâd-ı bekâya cân atup oldı 
mukim 


mukim ol-: 


1. mukim ol-:-mağ, -a 
Gazel 487 
Mısra: 5 
Yerleşmek, ikamet etmek. 


Dünyâ evine gelmemişüz olmağa 
mukim 

Bir iki gün bu tekyede biz 
mihmânlaruz 


2. mukim ol-:-mak 

Gazel 257 

Mısra: 9 

Bir yere yerleşmek, oranın 
sakini olmak. 


Mukim olmak ser-i küyufida Rühi 
gibi cânânuü 

Elüöden gelmez ey zâhid ko ta'nı 
haylice yerdür 


3. mukim ol-:-up 

Kaside 13 

Mısra: 14 

Bir yere yerleşmek, o yerde 
kalıcı olmak. 


Düşer mi gayret-i İslâma bir 
kadeh mey içüp 

Der-i muğânda mukim olup 
olasın kennâs 


mukimân-ı cenâb-ı haydar-ı 
şaf-der: 


1. mukimân-ı cenâb-ı haydar-ı 
şaf-der:-den, -üz 

Gazel 430 

Mısra: 10 


Hz. Ali'nin yanında ikamet 
eden yiğitler. || Hz. Ali taraftarı. 


Devlet-i dünyâya baş egmek ne 
mümkin Rühiyâ 

Biz mukimân-ı cenâb-ı Haydar-ı 
şaf-derdenüz 


mukım-i âsitân-ı aşk: 


1. mulim-i âsitân-ı aşk: 
Gazel 160 
Mısra: 13 
Aşk dergahının sakini. || 
Âşık. 


Bihamdillah mukim-i âsitân-ı 
“aşkam ey Rühi 

Ne bâkum var bir öyle bârgâha 
intisâbum var 


mukim-i bâb-ı hâcet-bahş-ı şâh- 
ı kerbelâ: 


1. mukim-i bab-ı hâcet-bahş-ı 
şâh-ı kerbelâ:-y, -uz 

Gazel 461 

Mısra: 2 

Kerbela sultanının hacetleri 
gideren kapısının sakini. 


Yel esmez üstimüzden hâk-i 
burc-ı evliyâyuz biz 

Mukim-i bâb-ı hâcet-bahş-ı şâh-ı 
Kerbelâyuz biz 


mukim-i hâk-i der: 


1. mukim-i hâk-i der:-i 

Kaside 30 

Mısra: 31 

(Sevgilinin) Eşiğinde oturan, 
orayı mesken edinen (kimse). 


Neyler mukim-i hâk-i deri seyr-i 
gülşeni 

Gülşen yeterdür ehl-i dile ol güler 
cemâl 


mukim-i hâk-i deşt-i kerbela: 


1. mukim-i hâk-i deşt-i 
kerbelâ:-y, -uz 

Gazel 474 

Mısra: 10 

Kerbela topraklarının 
sakini. 
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Mubhâlif gerdişinden Rühiyâ gam 
çekmezüz çarhuf 

Bihamdillah mukim-i hâk-i deşt-i 
Kerbelâyuz biz 


mukim-i küy-ı canan: 


1. mukim-i küy-ı cânân: 
Gazel 331 
Mısra: 10 
Sevgilinin mahallesinin 
sakini. 


Seyâhat zevkdur âzâdelik el virse 
ammâ biz 

Giriftâruz mukim-i küy-ı cânân 
olmamuz yegdür 


mukim-i küy-ı dildâr: 


1. mukim-i küy-ı dildâr:-uz 
Gazel 983 
Mısra: 7 
Sevgilinin mahallesinin 
sakini. 


Mukim-i küy-ı dildâruz bize 
gülzârı vaşf itmefi 

Bihişt olursa gitmem meger ol 
gül- izâr ilte 


mukim-i küy: 


1. mukim-i küy:-ui 

Gazel 20 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Mahallesinin 
sakini. 


Mukim-i küyuf eyler cennet-i 
a'lâya istiğnâ 

Esir-i kaddufi eyler kâmet-i 
bâlâya istiğnâ 


mukim-i şafa-bahş: 


1. mukim-i şafa-bahş:-ı, -n, -a 
Kaside 6 
Mısra: 25 
(Bir yerde) Huzur içinde, 
mutlulukla oturan (kimse). 


Deri mukim-i şafa-bahşına olur 
hâşıl 

Ziyâret-i harem-i kuds tavâf-ı 
beyt-i harâm 


mukim-i serâ-perde-i gam: 
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1. mukim-i serâ-perde-i gam:--i 
Gazel 723 
Mısra: 8 
Gam padişahının çadırının 
sakini. 


Kalmaz çü bir karârda ahvâl-ı 
rüzgâr 

Bir nice gün mukim-i serâ-perde- 
i gam ol 


mukır: 


1. mukır: 

Tahmis 1 

Mısra: 25 

Gerçeği yahut suçunu bütün 
açıklığıyla dosdoğru söyleyen, 
ikrar ve itiraf eden (kimse). 


Oldum kuşür-ı kudretüme 
Nev'iyâ mukır 


mukır -i kur ân: 


1. mukaır -i kur'ân: 
Kaside 39 
Mısra: 10 
Kuran okuyan kimse. 


Dâ 1 Efendi ehl-i kemâlü 
zahiridür 

Hoş mı gör ol mukır'-i Kur'ân ne 
demdedür 


mukırr: 


1. mukaırr:-uz 

Gazel 476 

Mısra: 10 

Gerçeği yahut suçunu bütün 
açıklığıyle dosdoğru söyleyen, 
ikrar ve itiraf eden (kimse). 


Kapufia yüz sürmemekle olmışuz 
böyle dilir 

Hep mukırruz vardur bu bâbda 
ihmâlımuz 


mukri-i kur ân: 


1. mukri-i kur'ân: 
Kaside 40 
Mısra: 70 
Kur'an-ı Kerim okuyan. 


İktidâ çünki ülu”'l-emrimüz 
itmişdür afa 

Kalmadı şübhemüz ol mukri-i 
Kur'ân eyüdür 


muktedâ: 


1. muktedâ:-muz 

Kaside 37 

Mısra: 47 

Rehber, kendisine uyulan, 
mürşid, imam. 


Muktedâmuz begimüz Defteri 
şâhib-i dil 

Eyü mi hoş mı o hânende-i 
Kur'ân nicedür 


muktedâ-yı ehl-i dâniş: 


1. muktedâ-yı ehl-i dâniş: 
Kaside 3 
Mısra: 6 
Alimlerin rehberi. || Hz. 
Ebubekir. 


Evvelâ ol câ-nişin-i şadr-ı divân-ı 
rüsul 

Muktedâ-yı ehl-i dâniş pişvâ-yı 
evliyâ 


muktediyân-ı cihân: 


1. muktediyân-ı cihân:-a 
Kaside 41 
Mısra: 62 
Dünyadaki insanların örnek 
alıp tâbi olduğu (kimse veya şey). 


Fazl-ı ilmiyet ile cümleden 
a'lem efdal 

Muktediyân-ı cihâna kelimâtuü 
mesned 


mül: 


1. mül: 
Gazel 401 
Mısra: 3 


Şarap, mey. 


Yüzi gül lebleri mül 'ârıZı hurşid- 
misal 

Kad-i bâlâsı aceb nahi-i 
sanavber görinür 


2. mül:-i 
Gazel 218 
Mısra: 4 
Şarap. || Sevgilinin yanağı. 


O mest-i âlem-i 'aşkuü şafâsını 
gör kim 

Ruhuf gibi güli vü arıZufi gibi 
müli var 


mülâhaza kıl-: 


1. mülâhaza kıl: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 58 
Etraflıca ve iyice düşünmek. 


Mey içme şunsalar safa zerrine 
câmdan 

Meclisde kıl mülâhaza şarâb-ı 
müdâmdan 


mülâkât: 


1. mülâkât:-ile 

Kaside 8 

Mısra: 56 

Bir yerde buluşmak suretiyle 
karşılıklı konuşma, görüşme. 


Ağa kaldı hemân iş kim 'inâyet 
eyleyüp Mevlâ 

Mülâkâtile 'ösrin yüsr ide her zâr 
u nâlânufi 


mülâkât ol-: 


1. mülâkât ol-:-avuz 

Kıt'a 30 

Mısra: 9 

(Bir kimseyle) Karşılıklı 
konuşmak, görüşmek. 


Ola kim gezdügimüz yirde 
mülâkât olavuz 

Hazret-i vâli-i Cem-câh-ı 
celilü”n-nesebe 


mülâyim: 


1. mülâyim: 
Gazel 162 
Mısra: 3 
Yumuşak huylu, uysal. 


Ey mülâyim şananlar ol şühı 
Yanına uğramafi ki yavuzdur 


1. mülâzemet:-i 

Gazel 585 

Mısra: 10 

Bir işle meşgul olma, 
meşguliyet. 


Mest-i şarâb-ı vahdet olan şâf- 
dillerüz 

Biz kanden u mülâzemet-i ehl-i 
i tkâf 
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2. mülâzemet:-i, -n, -den 

Gazel 1074 

Mısra: 10 

Bir kimseye, bir şey veya 
yere hiç ayrılmak istemeyecek 
şekilde bağlanma. 


Yüz sürmedük cenâbufa ey pir-i 
hankâh 

Mahbüb u mey mülâzemetinden 
geçilmedi 


mülazım: 


1. mülâzım: 

Kıt'a 28 

Mısra: 5 

Bir kimse, şey veya yere 
bağlılık ve devamlılık gösteren. 


Aşhâb-ı recâ dergeh-i lutfufda 
mülâzım 

Erbâb-ı du'â ed iye-i câhuüa 
meşğül 


2. mülâzım:-dur 

Gazel 237 

Mısra: 10 

Bir kimse, şey veya yere 
bağlılık ve devamlılık gösteren, 
bir işte sürekli çalışan kimse. 


Güzeller fevc fevc eksik degüldür 
reh-güzârufidan 

Degül Rühi kulufi şâhum safa 
dünyâ mülâzımdur 


mülevves kıl-: 


1. mülevves kıl-:-d: 
Gazel 108 
Mısra: 7 
Pisletmek, kirletmek. 


Dâmen-i hâkı mülevves kıldı ol 
nâdân-ı aşr 

Şüst u şüya ihtiyâcı var kanı 
Tüfân-ı Nüh 


mülhem-i gayb: 


1. mülhemr-i gayb: 

Tarih 4 

Mısra: 24 

Gayb âleminden ilham almış 
(kimse). 


Hem bafia müjde vü hem kaşd 
idüp ana târih 

Mülhem-i gayb didi geldi yefi 
defterdâr 


mülhid: 

1. mülhid: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 154 


Allah'ı tanımayan, dinsiz, 
imansız kimse. 


Sen er olasın hırkada nâmufi ola 
derviş 

Mülhid diyü yandurmağa eyler 
seni ikdâm 


mül-i sefid: 


1. mül-i sefid: 
Gazel 120 
Mısra:2 
Beyaz şarap. 


Bezm-i çemende sâğar-ı simin 
gül-i sefid 

Şebnem o sâğar içre çekeydi mül- 
i sefid 


mülk: 


1. mülk:-i, -n, -e 
Gazel 33 
Mısra: 5 
Memleket, ülke. 


Katı âsân idi olmak sa'âdet 
mülkine mâlik 

İki gün bir karâr üzre olaydı bi- 
vefa dünyâ 


2. mülk:-i 
Gazel 206 
Mısra: 6 
Memleket, ülke. 11 Kalp. 


Yaksa yıksa cân u dil mülkini 
kimden bâkı var 

Günde yüz biü böyle mülki 
gamzesi târâc ider 


3. mülk:-i, -n, -e 
Gazel 980 
Mısra: 10 
Servet, zenginlik, mal mülk. 


şüfi cihânı mâlile mülk itse 
kendüye 

“Arif ne mülkine bakar anufi ne 
mâlına 


4. mülk:-i, -n, -de 
Gazel 455 
Mısra: 1 


1365 


Bir hükümdar veya devletin 
hüküm ve idâresi altında bulunan 
toprakların tamamı, memleket. 


Siz bizi şanmaf cihân mülkinde 
“unvân isterüz 

Bendesi olmağa bir sultân-ı z1- 
şân isterüz 


5. mülk:-e 
Gazel 1056 
Mısra: 3 
Memleket, ülke. 1! Dünya. 


Seni bulduk bu fenâ mülke gelüp 
Leyli-vakt 

Bağladuk silsile-i zülfüfie 
Mecnünımuzı 


6. mülk:-de 
Kaside 34 
Mısra: 23 
Memleket, diyar. || Şam. 


Bâ-huşüş ikbâl u devletle bu 'âli 
mülkde 

Hâkimr-i şer' ola bir vâli-i 
gerdün-ihtişâm 


mülk ü mâl; 


1. mülk ü mâl:-ımuz 

Gazel 457 

Mısra: 7 

Taşınır veya taşınmaz her 
türlü maddi varlık. 


Olmasa mülk ü mâlımuz gam 
degül olduğı yeter 
Mibr-i 'Ali mu inimüz lutf-ı 


Hudâ zahirimüz 


mülket-i feyZ-resân-ı şu arâ: 


1. mülket-i feyZ-resân-ı şu'arâ: 
Gazel 939 
Mısra: 6 
Ülkenin şairlere bereket ve 
bolluk getiren (kişisi). 


Söyle ey tâb' ki güyâ olıcak 
demlerdür 

Mülket-i feyz-resân-ı şu'arâ geldi 
yine 


mülk-i adem: 


1. mülk-i 'adem: 
Gazel 471 
Mısra: 3 
Yokluk ülkesi. 
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Kays u Ferhâd oldılar mülk-i 
“adem sâkinleri 

Biz cihân didükleri mülk-i fenâda 
sâkinüz 


2. mülk-i adem: 

Gazel 656 

Mısra: 10 

Yokluk ülkesi. || Sevgilinin 
yok denecek kadar küçük ağzı. 


Rühi dehânı guşşasını kaçma 
çekmeden 

Şehr-i vücüd olmasa mülk-i 
“adem senü 


3. mülk-i adem:-de 

Gazel 113 

Mısra:2 

Yokluk diyarı. || Ahiret 
yurdu. 


Katı teng oldı gamuüdan bata bu 
kâh-ı ferâh 

Şuna kaldı ki tutam mülk-i 
“ademde bir kâh 


4. mülk-i adem:-e 

Gazel 322 

Mısra: 7 

Yokluk ülkesi. || Ölüm 
yurdu, ahiret. 


Tutdı şemşirüüe yüz gitmege 
mülk-i ademe 

Dil-i şeydâ ne kadar tıfl ise de râh 
bilür 


mülk-i arabrümu acem: 


1. mülk-i arabrümu acem: 
Gazel 423 
Mısra: 10 
Anadolu, Arap ve Acem 
ülkeleri. 


Eger âlemde va'd-i âhın ibrâz 
itse her âşık 

Şadâsından kamu mülk-i “Arab 
Rüm u 'Acem ditrer 


mülk-i aşk: 


1. mülk-i 'aşk:-a 
Gazel 594 
Mısra: 1 
Aşk ülkesi. 


Mülk-i 'aşka gitmege tiğuüdan 
özge râh yok 


Baş komak âsân mıdur bu yolda 
kim hem-râh yok 


2. mülk-i aşk:-ı 
Gazel 2 
Mısra: 11 
Aşk ülkesi, aşk diyarı. 


Mülk-i “aşkı Rühiyâ kıldı 
musahhar Hak saa 

Eş-şalâ yâ ma'şere'I-'uşşâki el- 
yevm eş-şalâ 


mülk-i bağdâd: 


1. mülk-i bağdâd:-a 
Gazel 632 
Mısra: 1 
Bağdat şehri. 


Mülk-i Bağdâda şafâ virmese 
yümn-i kademüü 

Haşra dek def" olınmazdı belâ vü 
elemüf 


mülk-i bekâ: 


1. mülk-i bekâ:-dan 
Gazel 1090 
Mısra: 6 
Sonsuzluk diyarı. || Ahiret. 


Ehl-i “aşka hele ben şöyle kıyâs 
itdüm kim 

Bir şafâ küşesi yok mülk-i 
bekâdan gayrı 


2. mülk-i bekâ:-y, -a 
Gazel 536 
Mısra: 11 
Sonsuzluk ülkesi. 


Gögsin dögüp çekilmede mülk-i 
bekâya halk 

Sen mest-i h“âb-ı âlemi tutmış 
şadâ-yı küs 


mülk-i belâ: 


1. mülk-i belâ:-y, -a 
Gazel 255 
Mısra:2 
Bela ülkesi. 


Na I-ı sim-i rahş-ı bahtum vâjgün 
olmakdadur 

Gam bafa mülk-i belâya reh- 
nümün olmakdadur 


mülk-i cihân: 


1. mülk-i cihân:-a 
Tarih 1 
Mısra: 28 
Cihan mülkü. || Dünya. 


Nola âyini ehl-i hükme düstüru |- 
“âmel olsa 

Kaçan mülk-i cihâna böyle şâhib- 
i adi şâh oldı 


2. mülk-i cihân:-u7 
Gazel 345 
Mısra: 5 
Dünya ülkesi. 


“Aceb mülk-i cihânuü terkini 
urmaz şanur şüfl 

Yapışmış öyle muhkem hırsile 
güyâ ki mâlıdur 


1. mülk-i dil: 
Gazel 914 
Mısra: 3 
Gönül ülkesi. 


Mülk-i dil kabZa-i hükminde olan 
serverden 

Haber alsak bize bir nâkil-i ahbâr 
olsa 


mülk-i dil u cân: 


1. mülk-i dil u cân: 
Gazel 1026 
Mısra: 8 
Gönül ve can ülkesi. 


Kaşlarufi kalbi şıdı leşker şalup 
neyler müjefi 

Tig-i tizüü dahli yok mülk-i dil u 
cân almada 


mülk-i dil; 


1. mülk-i dil:-e 
Kaside 2 
Mısra: 23 
Gönül ülkesi. 


Mülk-i dile hânımuz âleme 
sultânımuz 

Mürde dile cânımuz şalli ve 
sellim “aleyh 


1. mülk-i dünyâ: 
Müsebba 1 
Mısra: 11 
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Dünya ülkesi; bütün dünya. 
|| Herkes. 


“Ahd-i adlinde serâser mülk-i 
dünyâ dâd iken 

Himmetüfde bâğ-ı 'âlem büstin- 
âbâd iken 


mülk-i egri: 


1. mülk-i egri: 
Tarih 18 
Mısra: 6 
Eğri şehri. 


Bu fethüfi istedi târihini Rühi-i 
şâhib-dil 

Didi hâtıf bihamdillah ki mülk-i 
Egri feth oldı 


mülk-i ervâh: 


1. mülk-i ervâh:-da 
Terkib-bend 7 
Mısra: 49 
Ruhlar âlemi. 


Mülk-i ervâhda o pâk-neseb 
Şimdi kimlerle eglenür Yârab 


mülk-i fenâ: 


1. mülk-i fenâ:-da 
Gazel 471 
Mısra: 4 
Gelip geçici âlem, dünya. 


Kays u Ferhâd oldılar mülk-i 
“adem sâkinleri 

Biz cihân didükleri mülk-i fenâda 
sâkinüz 


2. mülk-i fenâ:-y, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 117 
Fanilik ülkesi. || Dünya. 


Bu mülk-i fenâya ki 'ademden 
güzer itdüü 

Süduü nedür ancak anı bilsefi 
seferüüden 


mülk-i fitne: 


1. mülk-i fitne:-de 
Gazel 702 
Mısra: 3 
Fitne ülkesi. 


Hal-ı ruhsârı ki mülk-i fitnede 
yek-dânedür 


Habb-ı miskidür ya fülfül ikiden 
hâli degül 


mülk-i hüsn: 


1. mülk-i hüsn:-de 
Terkib-bend 9 
Mısra: 15 
Güzellik ülkesi. 


“Adi eyle mülk-i hüsnde mesned- 
nişin isefi 

Alüde olma zulmile nür-ı mübin 
isefi 


mülk-i imâret: 


1. mülk-i imâret:-de 

Kaside 10 

Mısra: 9 

Medrese talebelerine, cami 
görevlilerine, fakirlere ve gelip 
giden yolcu ve misafirlere yemek 
vermek üzere kurulmuş aş evi. 


Hak budur mülk-i imâretde naziri 
yokdur 

Gelmemişdür felege böyle 
hudâvend-i ferid 


mülk-i irak: 


1. mülk-i irak: 
Tarih 78 
Mısra: 7 
Jrak ülkesi. 


Buldı teşrifi kudümiından şeref 
mülk-i Irak 

Oldı ikbâla mübeddel zillet ü 
idbârımuz 


mülk-i mışr: 


1. mülk-i mışr:-w7 
Tarih 29 
Mısra:2 
Mısır ülkesi. 


A'yân-ı Mışra müjde kim oldı 
devlet ile 

Bir ehl-'adl efendi vâlisi mülk-i 
Mışrufi 


mülk-irüm: 


1. mülk-irüm: 
Gazel 987 
Mısra: 9 
Anadolu. 
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Dilersef i tibâr-ı nazm 'azmr-i 
mülk-i Rüm eyle 

İderler Rühiyâ erbâb-ı nazma 
i tibâr anda 


mülk-i saltanat: 


1. mülk-i saltanat:-da 
Tarih 1 
Mısra: 24 
Sultanlık ülkesi. 


Müsellem oldı âlem-girlük ol 
şâh-ı Cem-câha 

Ki mülk-i saltanatda server-i 
encüm-sipâh oldı 


mülk-i şam: 


1. mülk-i şam: 
Kaside 34 
Mısra: 92 
Şam diyarı, Şam şehri. 


Rühi-i zâram ki gâyetdedür 
bikeslügüm 

İrmese lutfufi bafia zindân olurdı 
mülk-i Şâm 


mülk-i şark: 


1. mülk-i şark: 
Tarih 6 
Mısra; 19 
Doğu ülkesi. 


Mihr-i 'adlüfiden yine oldı 
münevver mülk-i şark 

Maâh-ı lutf-ı feyZ-bahşufidan nite 
kim şehr-i Şâm 


1. mülk-i suhan:-da 
Gazel 326 
Mısra: 15 
Söz ülkesi. 


Mülk-i suhanda husrev-i vakt 
olsa müdde'1 

Rühi-i nükte-sâza dahi sözde reşk 
ider 


mülk-i tarab: 


1. mülk-i tarab: 
Gazel 266 
Mısra: 5 
Şenlik diyarı. 
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Şehr-i gam âbâd u virân olmada 
mülk-i tarab 

Köhne dünyânuüi nice böyle 
harâb u âbâdı var 


mülk-i ukbâ: 
1. mülk-i 'ukbâ:-y, -a 


Terkib-bend 5 
Mısra: 49 


Ahiret diyarı. || Öbür dünya. 


O gitdi zevk u şafâ ile mülk-i 
'ukbâya 

Ğıriv ü velvele şaldı firâkı 
dünyâya 


mülk-i vücüd: 


1. mülk-i vücüd:-a 
Gazel 454 
Mısra: 9 
Varlık ülkesi. 


Mülk-i vücüda gelmedük ışlâh-ı 
“âleme 

Hakk-ı suhanda kimse ile yok 
“inâdımuz 


mülk-i vücüda gel-: 


1. mülk-i vücüda gel-:-miş, -üz 
Gazel 458 
Mısra: 11 
Var olmak, dünyaya gelmek, 
yaratılmak. 


“Aşk-ı cemâlile bu gün mülk-i 
vücüda gelmişüz 

Seyr-i cemâl-i yârdur 
makşadımuz murâdımuz 


mülk-i vücüd: 


1. mülk-i vücüd:-da 
Gazel 458 
Mısra: 14 
Varlık ülkesi, varlık âlemi. 


Cismimüzi bu günde biz nutkile 
rüh kılmışuz 

Mülk-i vücüdda nola Rühi olursa 
adımuz 


2. mülk-i vücüd:-dan 
Terkib-bend 7 
Mısra: 21 
Beden malı. || Sahip olunan 
vücut. 


Bafia mülk-i vücüddan ansuz 
Yeg gelür oldı tengnâ-yı adem 


mültefit: 


1. mültefit: 

Gazel 549 

Mısra: 13 

Dikkate alan, önem veren 
(kimse). 


“Aceb mi mültefit olmazsa hâlüe 
Rühi 

O şâh-ı muhteşem u sen gulâm-ı 
halka-be-güş 


mum: 


I. mum:-a 

Gazel 546 

Mısra: 6 

Bal mumu, erimiş iç yağı, 
parafin, stearik asit gibi 
maddelerden daha çok çubuk 
şeklinde dondurularak yapılan ve 
ışığından faydalanmak için 
ortasına yerleştirilmiş bir fitili üst 
kısmından yakmak süretiyle 
kullanılan basit bir aydınlatma 
aracı, şem '. 


Ğam-ı zülfüfle olmış pây-bend-i 
küşe-i mihnet 

Hemân bir muma dönmiş Za 'fdan 
miskin helâk olmış 


2. müm:-dur 

Gazel 203 

Mısra: 7 

Mum LI Sevgili uğruna 
yanan âşık. 


Yanup yakılmağa 'aşkuüda 
mümdur nazar it 

Vücüdinı nice nâr-ı gamufila ay 
eridür 


3. müm:-dur 

Gazel 252 

Mısra: 2 

Aydınlatma aracı, mum. || 
Mum gibi uysal ve yumuşak. 


Mâh-ı felek ki çeşm-i çerâğ-ı 
nücümdur 

Şevk-ı ruhuüla yanmağa 
bezmüüde mümdur 


müm it-; 


1. müm id-:-er 

Gazel 697 

Mısra; 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Yumuşatmak, yumuşak başlı 
ve söz dinler duruma getirmek, 
uslandırmak, muma çevirmek, 
muma döndürmek. 


Pülâd olursa pençe-i düşmen ne 
i tibâr 

Yapışsa müm ider anı dest-i 
velâyetüfi 


müm ol-: 


I. müm ol-:-ma, -sa, -y, -dı 
Gazel 585 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Razı olmak. 


Dil-dâdelerle şulha o şem' 
olmasaydı müm 

Olmazdı hattı gamzesine mâni'-i 
meşâf 


2. müm ol-:-ma, -2 

Gazel 810 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Mum gibi yanmak. || Razı 
olmak, kabul etmek, inat ve 
itirazdan vazgeçmek. 


Lâyık olmaz mazhar-ı nür-ı 
tecelli olmağa 

Yanmağa aşk âteşine olmaz ol 
“âşık ki müm 


3. müm ol-:-ur 
Kaside 10 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Her sözünü dinler 
duruma gelmek, uslanmak. 


Ey ser-efrâz-ı cihân sen o 
dilâversin kim 

Müm olur haşm yanında ne kadar 
olsa hadid 


mum tonanması: 


1. mum ftonanması: 

Gazel 61 

Mısra: 2 

Kuşatmalarda, gece vakti 
mumlar yakılarak yapılan 
gösteri. 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Sen çıkup seyr idesin diyü 
degüldür kevkeb 

Mum tonanması ider gökde 
melekler her şeb 


mümâs: 


1. mümas: 

Kaside 13 

Mısra: 46 

Temas eden, dokunan. || 
Dokunmak, temas etmek. 


Yanup yakılmadadur 'üd gibi 
micmer-i çarh 

Ki zeyl-i kadrine şâyed müyesser 
ola mümâs 


mümasil; 


1. mümasil: 
Kaside 20 
Mısra: 48 
Benzer, eş. 


Sen ol emir-i mülk-i keremsin 
Kim yok keremde safia mümüsil 


mümessek: 


1. mümessek: 

Gazel 16 

Mısra: 10 

İçine misk karıştırılmış, misk 
kokulu. 


Hatı gelürse de sen la'l-ı yârı em 
Rühi 

Mümessek olsa bilürsin virür 
hoşâb şafâ 


mü min: 


I. mü min: 

Kaside 27 

Mısra: 7 

Allah'ın varlığına ve 
birliğine iman eden, inanan, kalp 
ile tasdik, dil ile ikrar eden kimse. 


Mü'min eyler kimini idüp hidâyet 
rehberin 

Kimini yine dalâletde koyup tersâ 
ider 


mü-miyân: 


1. mü-miyân: 

Gazel 703 

Mısra: 7 

Beli kıl gibi denecek kadar 
ince olan, çok ince belli (güzel). 


Bilmezem çeşmümde mi tütmış 
mekân ol mü-miyân 

Yoksa tolmış firkatinde dide-i 
pür-nem hayâl 


2. mü-miyân:-ı, -n, -a 
Gazel 904 
Mısra: 13 
(Sevgilinin) ince beli. 


La 'liyle mü-miyânına el urdılar 
diyü 

Rühi turur fiğânlar ider ne o var 
ne bu 


mümkin: 


I. mümkin: 
Gazel 88 
Mısra: 3 
İmkan dahilinde, olası, 


Degül mümkin göyinmek 
süzişinden âteş-i 'aşkufi 

Budur divâneler yoluüda uryân 
olmağa bâ is 


mümkin degül: 


1. mümkin degül: 
Kaside 5 
Mısra:21 
İmkansız. 


Mümkin degül mahabbetüüe dil 
virilmeye 

Kim bâ is-i şagafdur ehibbâya ol 
şağaf 


2. mümkin degül: 
Gazel 83 
Mısra: 16 
Mümkünü yok, imkansız. 


Meger irmek müyesser ola zevk-ı 
vaşlına yoksa 

Göüülden Rühiyâ mümkin degül 
def -i gam-ı firkat 


mümkin ol-: 


1. mümkin ol-:-a 

Gazel 723 

Mısra: 11 

Olabilmek, yapılabilmek, 
gerçekleşebilmek. 


Bir cânile ki mümkin ola def -i 
pâs-ı gam 

Hoş tut müdâm hâtıruğı şâd u 
hurrem ol 
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2. mümkin ol-:-ma, -dı 
Gazel 785 
Mısra: 5 
Gerçekleşmek, imkan 
bulunmak. 


Belâyı gör ki bir kez rast gelmek 
olmadı mümkin 

Kapufidan kâmetüfi seyr 
itmekiçün nice kez giçdüm 


müm-şıfat: 


1. müm-şıfat: 
Kaside 18 
Mısra: 51 
Mum gibi. 


Pençe-i kahruüuf altında erir 
müm-şıfat 

Yed-i a dâ-yı cefâ-pişe olursa 
pulâd 


mümtâz: 


1. mümtâz: 
Gazel 85 
Mısra:2 
Seçilmiş, seçkin, imtiyazlı. 


İlâhi “izzetüfi hakkıyçün ol servi 
ser-efrâz it 

Kemâl-ı hüsnile dâ'im cevânân 
içre mümtğz it 


2. mümtaz: 

Tarih 79 

Mısra: 2 

İmtiyazlı, ayrı tutulmuş, 
üstün tutulmuş; seçkin. 


Görür ihsânına lâyık seni serdâr-ı 
deryâ-dil 

İdüp mümtâz akrânufüdan itdi 
vâli-i kâmil 


mümtâz it-: 


1. mümtaz id-:-en 
Gazel 183 
Mısra: 9 
Seçkin kılmak. 


Icâd-ı ma'ânide iden Rühiyi 
mümtâz 
İhsân-ı “ali mihr-i “ali hırz-ı 


“alidür 


mümtâz-ı âlem ol-: 
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1. mümtâz-ı âlem ol-:-dugğ, -ı, - 
n, -d 

Gazel 97 

Mısra: 11 

Âlemde seçkin bir kimse 
olmak. 


Kemâl-ı hüsnile mümtâz-ı âlem 
olduğına 

Cemâluüa iki şâhiddür ol delâl u 
o gunc 


mümtâz-ı asr: 


1. mümtâz-ı asr: 

Kaside 13 

Mısra: 29 

(Yaşanılan) Zamandaki en 
seçkin kişi. 


Şafa-yı tab ile mümtâz-ı asr 
iken senden 

Reva degül ola şâdır şikâyet-i 
iflâs 


mümtâz-ı devrân: 


1. mümtâz-ı devran:-dur 
Kaside 38 
Mısra: 73 
Zamanın seçkin şahsiyeti. 


Kıyâmı Beg ki lutf-ı tab' ile 
mümtâz-ı devrândur 

Ma ârif kânıdur hem menba'ıdur 
lutfu ihsânufi 


mümtâzlık: 


1. mümtâzlık: 
Gazel 463 
Mısra: 13 
Seçkinlik. 


Rühiya mümtâzlık semti 
müsellemdür bize 

Tarza mâlikdür suhan fenninde 
tab'-ı pâkımuz 


mümtâzlık semti: 


1. mümtâzlık semti: -n 
Gazel 496 
Mısra: 3 
Seçkinlik semti || Seçkin 
SInIf. 


Tutmışuz mümtâzlık semtin gazel 
tarzında biz 

Tab -ı pâk ile selâset bahsin itsek 
kâdirüz 


mümted ol-: 


I. mümted ol-:-a 
Gazel 58 
Mısra: 1 
Uzamak, sürmek. 


Her kimüü kim ola mümted 
nazarı perde-i reyb 

Perdesüz 'arZ-ı cemâl itmez ağa 
şâhid-i gayb 


1. mümteni :-dür 
Gazel 176 
Mısra: 3 
Mümkün olmayan, imkansız. 


Şarılmak mümteni dür sine-i 
sımin-i dildâra 

Biz ol endişeden düruz hayâl-ı 
hâmımuz yokdur 


2. mümteni': 
Gazel 577 
Mısra:2 
İmkansız, zor. 


Şah-beyt-i hüsnüfe ol gün ki oldı 
muttali 

Bildüm ey meh matla '-ı hurşid 
seyrin mümteni' 


3. mümteni :-dür 

Gazel 396 

Mısra: 10 

Olması veya gerçekleşmesi 
imkansız, mümkün olmayan, 
gayrimümkün. 


Meyve-i vaşluü nola eylerse Rühi 
ârzü 

Mümteni dür gerçi ammâ 
neylesün cândur umar 


mümtezic: 


1. mümtezic:-ken 
Gazel 60 
Mısra: 3 
Uyuşan, kaynaşan. 


Mümtezicken lebüü gamıyla 
gönül 


İmtizâc itmemişdi hâkile âb 


mün adim it-: 


1. mün'adim it-:-sün 
Gazel 998 
Mısra: 17 
Yok etmek, ortadan 
kaldırmak. 


A'dâsın itsün mün'adim ahvâlin 
itsün muntazam 

Var eyledi yokdan o kim dünyâyı 
şeş eyyâmda 


mün adim ol-: 


1. mün'adim ol-:-a 
Gazel 145 
Mısra: 13 
Yok olmak. 


“Anâsı ola mün'adim adüsi ola 
münhezim 

“Ata kıla afia o kim hesâbı yok 
“atâsı var 


münâfık: 


1. münafık: 

Gazel 468 

Mısra: 6 

Özü sözüne uymayan, iki 
yüzlü, ara bozucu. 


Bizi ağyâr ile bir görme reh-i 
“aşkuüda 

Şâdıkuz biz güzelüm öyle 
münafık degülüz 


2. münâfık:-dur 

Gazel 242 

Mısra: 8 

Zahiren müslim ve bâtınen 
kâfir olan; özü sözüne uymayan, 
iki yüzlü, ara bozucu; rakip. 


Ruhın geh surh u geh zerd itdügi 
bi-vechdür şâhum 

Rakib-i hâra yüz virme iki yüzlü 
münâfıkdur 


3. münafık:-a 

Gazel 768 

Mısra: 4 

Özü sözüne uymayan, iki 
yüzlü, ara bozucu .I Rakip. 


Uydun rakibe hep bugün içündi 
sevdügüm 

Yıllarla ol münâfıka “izzetler 
itdügüm 


münâfıkâne: 
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1. münâafıkâne: 

Gazel 754 

Mısra: 4 

Münafık ve ara bozucu bir 
kimseye yakışır tarzda, 
münafıkçasına. 


O zât-ı pâk-nihâda hezâr rahmet 
kim 

Mahabbet ehline mihri 
münafıkâne degül 


münakkaş: 


1. münakkaş:-dan 
Gazel 946 
Mısra: 8 
Nakışlı, işlemeli, süslü. 


İtme terk ehline seccâde-i pür- 
nakşuüı arZ 

Yegdi bifi böyle münakkaşdan ise 
bir sâde 


münasebet: 


1. münasebet:-üfi 
Gazel 968 
Mısra:2 
Münasebet, bağ, ilişki. 


Ey âşinâluk itmeyen ehl-i şıfâtile 
Bihüdedür münâsebetüfi ilm-i 
zâtile 


münaâsebet-i cam: 


1. münâsebet-i câm: 
Tahmis 1 
Mısra:21 
Kadeh ile kurulan yakınlık. 


Cânânile münâsebet-i câm fark 
idüp 

Dilden geçen gurürile iz'ânı fark 
idüp 


münasib: 


1. münâsib:-dür 
Gazel 426 
Mısra: 7 
Yaraşır, uygun. 


Gencsin gözden nihân olmak 
münâsibdür safa 

Dostum gel bizde pinhân ol ki biz 
virâneyüz 


2. münâsib:-dür 
Gazel 709 


Mısra: 14 
Uygun, yerinde. 


Kahr kıl ağyâr-ı dil-serde harik-i 
“aşka lutf 

Kim kışa âteş münâsibdür 
bilürsin yaza gül 


müneccim: 


1. müneccim:-/er 

Gazel 402 

Mısra: 1 

Yıldız ilmine aşina olan, 
yıldızların seyir ve 
hareketlerinden hüküm çıkaran. 


Müneccimler felek burcında mihr 
ü mâhı görsünler 

Mahabbet ehli görsünler gaZanfer 
şâhı görsünler 


münevver: 


1. münevver:-dür 
Gazel 257 
Mısra: 4 
Aydınlık. 


Nola târik ise şeb çekmezüz ol 
kaydı kim meclis 

Fürüg-ı sâğar-ı şahbâdan ey sâki 
münevverdür 


münevver eyle-: 


1. münevver eyle-: 
Gazel 718 
Mısra: 6 
Aydınlatmak. 


Bize pervâne-veş yanmak 
yakılmak câna minnetdür 
Münevver eyle bezmi sen hemân 
şem'-i şebistân ol 


münevver ol-: 


1. münevver ol-:-dı 
Tarih 6 
Mısra: 19 
Nurlanmak, ışık ile dolmak. 


Mihr-i 'adlüfiden yine oldı 
münevver mülk-i şark 

Mâh-ı lutf-ı feyZ-bahşufidan nite 
kim şehr-i Şâm 


münfa il; 
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1. münfa il: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 29 
İnfial eden, gücenmiş, 
alınmış, kırgın. 


Meskenetle hilmile itmişdi halkı 
münfa il 

Kendüye uymuş idi hidmetle hep 
ehl-i kemâl 


münfa il ol-: 


1. münfa il ol-:-ma, -y, -a, -sın 
Terkib-bend 9 
Mısra: 30 
Alınmak, gücenmek, 
içerlemek. 


Olmaz çü pâk-dâmen olan gül 
gibi hacil 

Bir hâlet it ki olmayasın şofra 
münfa il 


2. münfa'il ol-:-#7zş 

Gazel 763 

Mısra: 8 

Bir şeyin etkisi altında 
kalmış, etkilenmiş. 


Burc-ı sâdisde meh-i enver 
degüldür münhasif 

Afitab-i tal 'atufi nürından olmış 
münfa il 


munfaşıl: 


1. munfaşıl: 

Gazel 226 

Mısra: 9 

Bitişik olmayan, ayrılmış, 
ayrı. 


Küyından oldı gitdi rakibile 
munfaşıl 
Rühi-i bi-kese sebeb-i ıttışâl vir 


2. munfaşıl: 
Tarih 74 
Mısra: 18 
Ayrılmış, ayrı. 


Böyle olsun olıcak mâyil peder 
ferzendine 

Kılmasun Hak böyle ferzendi 
pederden munfaşıl 


münhasif: 


1. münhasif: 
Gazel 763 
Mısra: 7 
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(Ay için) Tutulmuş. || 
Parlaklığı az olan, sönük. 


Burc-ı sâdisde meh-i enver 
degüldür münhasif 

Afitab-i tal'atufi nürından olmış 
münfa il 


münhezim ol-: 


1. münhezim ol-:-a 
Gazel 145 
Mısra: 13 
Bozguna uğramak, yenilmek. 


“Anâsı ola mün adim 'adüsı ola 
münhezim 

“Atâ kıla aa o kim hesâbı yok 
“atâsı var 


mün im: 


1. mün im:-sin 

Gazel 54 

Mısra: 5 

Yedirip içirmeyi, ikram 
etmeyi seven, iyilik sâhibi 
(kimse), cömert. 


Sen ne mün imsin ki hân-ı 
lutfufa muhtâcdur 

Ger gedâ-yı kâm-cü ger pâdişâh-ı 
kâm-yâb 


2.mün'im: 

Gazel 488 

Mısra: 1 

Yedirip içirmeyi, ikram 
etmeyi seven, iyilik sahibi 
(kimse), cömert; bir kimsenin 
geçimini sağlayan (kimse), 
velinimet. 


Ne şâh-ı dehre mensübuz ne 
mün'im ne gedâyuz biz 

Egerçi ehl-i fakruz lik meslübu”r- 
ricâyuz biz 


münis: 


1. münis: 
Gazel 532 
Mısra: 8 
Dost, can yoldaşı. 


Tenhâ degülüz künc-i belâda 
yanımuzda 

Ey sim-beden var hayâlüü gibi 
münis 


2. münis: 

Gazel 598 

Mısra: 4 

Alışılan, cana yakın; 
arkadaş. 


Göğül tolaşmada 'aşk illerin tek ü 
tenhâ 
Ne münis u ne enis ü hemdem ü 


refik ne ne 


3. münis:-ür 

Kaside 3 

Mısra: 53 

Kolayca dostluk kurabilen, 
sokulgan, sıcakkanlı, cana yakın. 


Biri ol çârun enisüf ola biri 
münisüü 

Bir yârüti ola biri hem-demüü 
rüz-ı kıyâm 


münis-i şefik: 


1. münis-i şefik: 
Rübai 4 
Mısra: 4 
Şefkatli bir arkadaş. 


Yoluüda enisüm olmasa gam 
yimezin 
Öz lutfufı münis-i şefik eyle bafia 


münkaâd: 


1. münkâd: 
Kaside 18 
Mısra: 34 
Boyun eğmiş, itaatkar. 


Ol kazâ-hükm ki emr eylese 
keyvâna olur 

Bu kadar rif atile ata muti'ü 
münkâd 


münkâd-ı emr u nehy-i kelâm-ı 
kadım: 


1. münkâd-ı emr u nehy-i 
kelâm-ı kadim: -dür 

Gazel 213 

Mısra: 2 

Kur'an-ı Kerim'in emir ve 
yasaklarına itaat eden. 


İnsân odur ki mâlik-i tab'-ı 
selimdür 


Münkâd-ı emr u nehy-i Kelâm-ı 
Kadimdür 


münkatı ol-: 


1. münkatı ol-:-ma, -da 
Kaside 36 
Mısra: 25 
Son bulmak, devam 
etmemek, kesilmek. 


Olmada dervişden mihr ü 
mahabbet münkatı' 

Şâh-ı 'âlı-câhdan lutfu 'atâ 
eksilmede 


1. münkeşif ol-:-a 

Kaside 5 

Mısra: 26 

Meydana çıkmak, görünür 
olmak. 


Gam çekmesün mahall-i su'âl ü 
cevâbda 

Ol kim ola cenâb-ı refi'üfde 
münkeşif 


münkir: 


1. münkir: 
Gazel 276 
Mısra: 2 
Inkar eden, kabul etmeyen. 


Yârüü cemâli mazhar-ı şun '-1 
İlâhdur 

Münkir olana gözleri iki 
güvâhdur 


2. münkir: 

Gazel 350 

Mısra: 17 

Reddeden, kabul ve itiraf 
etmeyen (kimse). 


Rühi arada münkir olanlar 
kelâmufla 

Bu şi T-i dil-küşâyı görince 
utandılar 


1. münkir gel-:-mez, -üz 
Gazel 524 
Mısra: 7 
İnkar etmek, kabul etmemek. 
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Hakkı biz setr eyleyüp üstâda 
münkir gelmezüz 

Zerreyüz biz şems-i pür-envârdur 
üstâdımuz 


münkirân-ı sâlikân-ı aşk: 


1. münkirân-ı sâlikân-ı aşk: 
Kaside 36 
Mısra: 58 
Aşk yoluna girmişlerin 
inkarcıları. 


Kâmilân-ı vakt ide faZl-ı Hudâ 
gibi zuhür 

Münkirân-ı sâlikân-ı aşk ola 
eksilmede 


münkir-i cam ol-: 


1. münkir-i câm ol-:-ur 

Gazel 984 

Mısra: 1 

Şarap kadehini inkar etmek, 
inanmamak. 


şafâdan dür olan dil münkir-i cim 
olur elbette 

Anı kim yakmaya 'aşk âteşi hâm 
olur elbette 


münkir-i câm-ı şarab: 


1. münkir-i câm-ı şarâb:--i-dur 
Gazel 105 
Mısra: 7 
Şarap kadehini kabul 
etmeyen (kimse). 


Henüz münkir-i câm-ı şarâbdur 
şüfl 

Müyesser olmadı itmek o nâkışı 
ışlah 


münkir-i devrân: 


1. münkir-i devrân: 

Kaside 40 

Mısra: 112 

Dünyanın inkarcısı. || Hiçbir 
şeyi beğenmeyen, kabul etmeyen 
kimse. 


Dâ'imâ şofrası nânile Sinânun 
tolıdur 


Çöâşnigir olan ol münkir-i devrân 
eyüdür 
münkir-i ehl-i riyâ: 


1. münkir-i ehl-i riyâ:-y, -uz 
Gazel 488 


Mısra: 12 
İki yüzlüleri kabul etmeyen 
kimse. 


Mey-i gülgüna inkâr 
eyleyenlerden şafâmuz yok 
Sözü tahkiki bu kim münkir-i 
ehl-i riyâyuz biz 


münkir-i hâl ü hat: 


1. münkir-i hal ü hat:-wi 

Gazel 565 

Mısra: 11 

(Sevgilinin) yüzündeki ayva 
tüyleri ve benini kabul etmeyen 
kimse. 


Yol bula ma'nâya şanma münkir- 
i hâl ü hatufi 

Müstefâd olmaz ma âniye hurüf-ı 
bi-nükat 


münkir-i keyfıyyet-i erbâb-ı 
harâbât: 


1. münkir-i keyfıyyet-i erbâb-ı 
harabat: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 47 

Meyhane sakinlerinin keyfini 
inkar eden kimse. 


Her münkir-i keyfıyyet-i erbâb-ı 
harâbüt 
Öz “aklı ile Hakkı diler bulmağa 
heyhât 


münkir-i keyfiyyet-i şahbâ: 


1. münkir-i keyfiyyet-i şahbâ: 
Gazel 1016 
Mısra: 5 
Şarap kadehinin keyfinin 
inkarcısı. 


Olurlar mıydı başdan münkir-i 
keyfiyyet-i şahbâ 

Şafa-yı bâtın olsaydı eger erbâb-ı 
zâhirde 


münkir-i laklaka-i zühd- 


fürüşan: 


1. münkir-i laklaka-i zühd- 
fürüşan:-uz 

Gazel 480 

Mısra: 8 

Zahitlik taslayanların boş 
laflarının inkarcısı. 
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Almamuz virmemüz erbâb-ı 
harâbâtiledür 

Münkir-i laklaka-i zühd- 
fürüşânuz biz 


münkir-i me âl-i su âl u cevâb-ı 
aşk: 


1. münkir-i me'âl-i su âl u 
cevâb-ı aşk: 

Gazel 597 

Mısra: 8 

Aşkın cevabını ve sorunun 
anlamını inkar eden kimse. 


Yâ vir cevâbumı ya su'âl it 
cevâbuf al 

Ey münkir-i me'âl-i su'âl u 
cevâb-ı 'aşk 


münkir-i ni met: 


1. münkir-i ni met: 

Kaside 40 

Mısra: 85 

(Kendisine verilen) 
Nimetleri inkar eden, inançsız 
kimse. 


Menzili mezbeledür münkir-i 

ni met olanuf 

Böyle yirlere ko anufi gibi şeytân 
eyüdür 


münkir-ini met ol-: 


1. münkir-i ni met ol-:-sa, -lar 
Gazel 689 
Mısra: 3 
Nimeti inkar etmek. 


La'lüfi öpmedük diyü münkir-i 
ni met olsalar 

Muşhaf-ı hüsn-i pâkile cân u dili 
yemine çek 


münkir-i zevk-i aşk ol-: 


1. münkir-i zevk-i 'aşk ol-:-an 
Gazel 458 
Mısra: 7 
Aşk zevkini inkar etmek. 


Münkir-i zevk-i 'aşk olan câhile 
virmezüz vücüd 

“Arif ile durur bizüm rüz u şeb 
ittihâdımuz 


münkir-i zünnâr ol-: 


1. münkir-i zünnâr ol-:-mak 
Gazel 95 
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Mısra: 10 

Zünnarı (keşişlerin bellerine 
bağladıkları kıldan uzun kuşak) 
kabul etmemek. || Sevgilinin 
zülüflerini sevmemek. 


ĞGamzesin sevmekle zülfinden 
nice geçsün göfül 

Kafire dil virüp olmak münkir-i 
zünnâr güc 


münşi: 


1. münşi:-ler 

Kaside 32 

Mısra: 15 

İnşâda usta olan yazar, iyi 
nesir yazan. 


İrseler devrüfe sâbıkda gelen 
münşiler 

İdinürlerdi seni fenn-i suhanda 
üstâd 


münşi-i dakik-hayâl: 


1. münşi-i dakik-hayâl: 
Kaside 9 
Mısra: 28 
İnce hayallerle dolu inşa 
yazarı. 


Kanı anuü gibi bir dest-gir-i ehl-i 
kelâm 
Kanı anuf gibi bir münşi-i dakik- 
hayal 


münşi-i pâk-suhan: 


1. münşi-i pâk-suhan: 
Kaside 29 
Mısra: 44 
Temiz sözlü yazar. 


Maâlik-i tig u kalem şâhib-i izzü 
temkin 

Münşi-i pâk-suhan nâzım-ı nazm- 
ı mübhem 


müntazam: 


1. muntazam: 
Gazel 998 
Mısra: 17 
Düzgün,yerli yerinde, 
düzenli, tertipli. 


A'dâsın itsün mün'adim ahvâlin 
itsün muntazam 


Var eyledi yokdan o kim dünyâyı 
şeş eyyâmda 


muntazır: 


1. muntazır: 

Gazel 87 

Mısra: 11 

Her şeye hazırlıklı olarak 
bekleyen. 


Meclis kurulı vü muntazır câm 
Gel gül ki cihân fenâdur ey dost 


2. muntazır: 

Gazel 341 

Mısra: 8 

Bekleyen, gözleyen, intizar 
eden. 


Ağyâr giderse gelürin dimiş o 
meh-rü 

Dil muntazır ammâ ne gelür var 
ne gider var 


muntazır câm-ı hilâl-i id: 


1. muntazır câm-ı hilâl-i id:-üz 
Gazel 494 
Mısra: 10 
Bayram hilalinin kadehinin 
gözcüsü. 


Alet-i bezmi müheyyâ idüben ey 
Rühi 
Rüz u şeb muntazır câm-ı hilâl-i 
düz 


muntazır ol-: 


1. muntazır ol: 
Gazel 1090 
Mısra: 11 
Beklemek, gözlemek. 


Rühiyâ muntazır ol makdemine 
Pâşânuü 

Ki seni gözlemez ol kân-ı 'atâdan 
gayrı 


muntazır-ı câm-ı hilâl-i id: 


1. muntazır-ı câm-ı hilâl-i id:- 
Üz 

Gazel 494 

Mısra: 2 

Bayram hilalinin kadehinin 
gözcüsü. 


Şanma meyden ramaZân irmekile 
nevmidüz 

Rüz u şeb muntazır-ı câm-ı hilâl-i 
“düz 


muntazır-ı didâr: 


1. muntazır-ı didâr:-uz 
Gazel 456 
Mısra: 6 
Sevgilinin güzel yüzünün 
bekleyeni. 


Şanmaüi âlâyiş-i dünyâ ile âlüde 
bizi 

Nazar-ı pâk ile biz muntazır-ı 
dıdâruz 


muntazır-ı idol-: 


1. muntazır-ı id ol-:-am 
Gazel 806 
Mısra: 1 
Bayramı beklemek. 


Yıllarla ben ki muntazır-ı id 
olam 

“Id olıcak revâ mı kapufidan ba'id 
olam 


muntazır-ı rahmet-i rahmân: 


1. muntazır-ı rahmet-i rahmân: 
Kaside 40 
Mısra: 132 
Allah'ın merhametini uman, 
bekleyen kimse. 


Cümleden şofira aftup Rühi-i 
şâhib-suhanı 

Söyle ol muntazır-ı rahmet-i 
rahmân eyüdür 


muntazır-ı vakt-i şalat-ı hamse: 


1. muntazır-ı vakt-i şalat-ı 
hamse: 

Kaside 21 

Mısra: 63 

Beş namaz vaktinin 
bekleyeni. 


Nitekim muntazır-ı vakt-i şalat-ı 
hamse 

Şubh olup evvel-i vakt âhır-i vakt 
ola ışâ 
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1. müntefi : 

Gazel 577 

Mısra: 6 

Bir işten kazanç sağlayan; 
kâr elde eden; kazanan. 


Bâb-ı rızka hüsn-i hat miftâh imiş 
çün ey göfül 

Hatt-ı yâra talib ol olmak dilersefi 
müntefi' 


1. mür:-a 
Kaside 14 
Mısra: 63 
Karınca. 


Şu resme 'adlile tutdı cihânı kim 
müra 

Ne cânı var ki Süleymân olursa 
eyleye zür 


2. mür:-dan 

Gazel 832 

Mısra: 10 

Karınca. || Sevgilinin ayva 
tüylerine teşbih edilmiştir. 


Nola çıkmazsa göüülden fikr-i 
zülfu hatt-ı yâr 

Hâli olmaz Rühiyâ virâne mâru 
mürdan 


3. mür: 
Kaside 18 
Mısra: 84 
Karınca. || Rühi. 


Sen zamânuüda Süleymânsın o 
bir mür-ı za 1f 

Ne "aceb mür Süleymândan 
umarsa imdâd 


murad: 


1. murâd: 
Gazel 117 
Mısra: 6 
Maksat, meram, niyet. 


Tahşıl-i mâl u rütbe-i 'âlı ne 
cüz idür 

Dünyâya gelmeden bize ger bu 
ise murâd 


2. murad: 
Gazel 562 
Mısra: 3 
İstek, dilek, arzu, niyet. 


Hiç söz yok kim lebüfidür âb-ı 
hayvândan murâd 
Hiç şek yok kim dehânuüdur 


Mesihâdan garaZ 


3. murâd:-ı, -(n), -a 

Terkib-bend 6 

Mısra: 31 

Erişilmek istenen, olması, 
gerçekleşmesi arzu edilen şey, 
istek, dilek, amaç. 


İrgürmedin murâdına âhır o 
nevresi 

Yan virdi bi-vefâlık idüp çarh-ı 
pür-hiyel 


murâd al-: 


1. murâd al-:-mış 
Tarih 42 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Dileğine kavuşmak. 


Mâbeyn-i mevâlide bir silsile 
olmış dün 

Her biri murâd almış gör himmet- 
i feyyazı 


murâd eyle-: 


1. murâd eyle-:-düg, -i 
Gazel 231 
Mısra: 10 
İstemek, dilemek, arzu 
etmek, amaçlamak. 


Zâhid ağlar beni çarh eyledi bed- 
nâm diyü 

Lik bilmez ki murâd eyledügi 
kâm nedür 


murâd it-: 


1. murâd it-:-dü, -k 
Gazel 609 
Mısra:2 
İstemek, dilemek, arzu 
etmek, amaçlamak. 


İdüp himmet ricâsın evliyâya 
istinâd itdük 

Uğur açıkluğın Pâşâ-yı zı-şâna 
murâd itdük 


murada ir-: 
1. murâda ir-:-dü, -k 


Gazel 997 
Mısra: 12 
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Kelime Tipi: Deyim 

İsteğine kavuşmak, dileği 
gerçekleşmek, arzusu yerine 
gelmek. 


Hat gelmeyince leblerine 
öpmedük lebin 

İrdük murâda gerçi veli bifi belâ 
ile 


murâd-bahş: 


1. murâd-bahş:-ı 
Gazel 807 
Mısra: 24 
Jstekleri veren, bahşeden. 


Dil-i şikestemüzi kim murâda ol 
yetürür 

Murâd-bahşı koyup yâ kime 
mürid idelüm 


murâd-bahş ol-: 


1. murâd-bahş ol-: 
Kaside 13 
Mısra: 70 
İsteğine, dileğine veya 
amacına ulaştırmak. 


Meded kılup nitekim bahr ü berr 
fütâdesine 

Murâd-bahş ol âlemde Hızr ile 
İlyâs 


murâdı: 


1. murâdi: 
Tahmis 8 
Mısra: 25 
Sultan HI. Murad. 


Ey Murâd yine sırr-ı hikem-i 
levlâkuz 


murâd-ı makşadın vir-: 


1. murâd-ı makşadın vir-:-di 
Tarih 50 
Mısra: 8 
İsteğine kavuşturmak. 


Bir sür-ı âli eyleyüp 1yş ehline 
kıldı şalâ 
Virdi murâd-ı makşadın her bi-dil 


ü bi-hâşılui 


murâdına yetür-: 
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1. murâdına yetür-:-se, -i 
Gazel 697 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birini) Muradına 
eriştirmek, isteğine veya amacına 
ulaştırmak. 


Ol nâ-murâdı nola yetürseü 
murâdına 

Lutfeylemekdür ehl-i dile çünki 
“âdetüfi 


murâduüca: 


1. murâduüca: 
Gazel 195 
Mısra:2 
Gönlünce, istediğin gibi. 


Beni hâk-ı reh-i yâr it diyü Hakka 
niyâzufi var 

Meger ey dil murâduüca yürür bir 
serv-i nâzuü var 


muraşşa : 


1. muraşşa : 
Gazel 770 
Mısra: 14 
Değerli taşlarla süslenmiş. 


İtmekçün belâ bezmine hün-ı dil 
meyin Rühi 

Dür ü la lile her çeşmi muraşşa' 
bir kabağ itdüm 


mürâyâ: 


1. mürâyâ:-/uğ, -ımuz 
Gazel 635 
Mısra: 7 
İki yüzlülük, gösteriş, riya. 


Yokdur âyine gibi halka 
mürâyâluğımuz 

Zâhirâ kendimüzi gerçi nemed- 
püş itdük 


mürde: 


1. mürde:-7, -e 
Gazel 43 
Mısra:2 
Ölü; bitkin, perişan U Âşık. 


Lebüfi ağyâra şunup dâ im 
idersin ihyâ 

Nola ben mürdeğe şunsafi anı da 
ahyânâ 


2. mürde:-ler, -e 
Gazel 102 
Mısra: 3 
Ölü, ölmüş, cansız. 


Lebüfle mürdelere vir hayât kim 
görsün 

Felekde nice olur cân 
bağışladukda mesih 


3. mürde: 

Müsebba 1 

Mısra: 6 

Ölü, ölmüş. 1 Bitkin, 
perişan. 


Hasta-i şad-sâleye irse hemân 
dermân olur 

Hak budur kim la l-i nâbuf 
mürde cisme cân olur 


4. mürde: 

Gazel 350 

Mısra: 21 

Ölü, ölmüş 11 Perişan, 
zavallı, yardıma muhtaç. 


Ol Hızr-dem ki mürde iken 
buldılar hayât 

Ab-ı hayât-ı lutfına afilar ki 
kandılar 


5. mürde:-/er 
Gazel 647 
Mısra: 7 
Ölü, ölmüş kimse. 


Hayât âbı ki dirler dâyim eyler 
mürdeler ihyâ 
Leb-i 'Isi-demüfi cân-bahşlıkda 
“aynıdur anufi 


6. mürde: 
Gazel 1062 
Mısra: 8 
Cansız, bitkin, ölü. 


Gelüp o şüh safia makdemiyle 
virdi hayât 

Sevin göfül ki yine mürde cisme 
cân geldi 


7. mürde:-ler 

Gazel 791 

Mısra: 1 

Cansız, bitkin, ölü. 1 
Cansız, hasta, bitkin âşık. 


Geldi ol mürdeler ihyâ idici 
cânânum 


Hamdülillah ki yine yirine geldi 
bu cânum 


mürde-dil: 


1. mürde-dil:-sin 

Gazel 528 

Mısra: 14 

Gönlü ölü olan, hissiz, 
duygusuz (kimse). 


Tâze cân buldun demr-i rühu”l- 
kudüsden Rühiyâ 
Mürde-dilsin ger demâdem 
Hakka kılmazsın sipâs 


mürekkeb: 


1. mürekkeb: 

Kaside 18 

Mısra: 95 

Birden fazla nesnenin 
karışımından oluşan. 


Gâh müfred oluben gâh 
mürekkeb nite kim 

Devr ide âlem-i imkânda bu çâr 
ezdâd 


2. mürekkeb: 

Gazel 704 

Mısra: 7 

... -den oluşan, ... -den 
meydana gelen. 


Çâr 'anâşırdan mürekkeb nefs-i 
vâhiddür cihân 

Sen gerek âdem hayâl eyle gerek 
hâtem hayâl 


müretteb: 


1. müretteb: 

Gazel 755 

Mısra: 9 

Kurulmuş, düzenlenmiş, 
tertip edilmiş. 


Meclis-i vahdet müretteb şâhid-i 
makşüd râm 

Bir dem anuüçün dil-i şüridemüz 
ayık degül 


murğ: 


1. murğ:-, -n, -1 
Gazel 220 
Mısra: 6 
Kuş. 
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Bu meclis kim kurulmış câbecâ 
peymânelerden dâm 

Göüüller murğını şayd itmege bir 
dâne meclisdür 


2. murğ:-lar 
Gazel 653 
Mısra: 6 
Kuşlar, bülbüller. 


İşidüp nâlemi şahrâ-yı gamda 
“aklı uçmışdur 

Degüldür murğlar pervâz ider 
başında Mecnünuü 


3. murğ:-a 
Gazel 693 
Mısra: 3 
Kuş 11 Âşığın gönlü. 


Biü şiken her târ-ı müda her şiken 
bifi murğa dâm 
Başa çıkmaz zülf-i müşkinüüle 


miskinüf senüf 


4. murğ:-ı 
Gazel 843 
Mısra: 6 
Kuş. 1 Gönül kuşu. 


Ahsuz dil bir nefes küyufda 
cevlân eylemez 

Murğı te sir-i hevâdur gökde 
pervâz itdüren 


5. murğ:-lar 
Gazel 865 
Mısra: 4 
Kuş. || Âşık. 


Cân u dil müjgân-ı çeşminden 
halâş olsun mı hiç 

Murglar cân kurtarur mı pençe-i 
şehbâzdan 


mürğün: 


1. murğân:-ı 
Gazel 359 
Mısra: 11 
Kuşlar. 


Çengel-i mıhleble eyler bâzlar 
murğgânı şayd 

Çeşmüü ol şehbâzdur kim cânı 
hep mıhleb tutar 


2. murğân:-ı 
Gazel 709 
Mısra:2 
Kuşlar, bülbüller. 


Tekye-i bâğuüi yine yakdı çerâğın 
tâze gül 

Bâ is-i süz oldı murğüânı 
mahabbet-sâze gül 


3. murğân:-ufi 
Kaside 14 
Mısra: 109 
Kuşlar, bülbüller. || Âşıklar. 


Nite ki gonca vü gül şevki ile 
murğânuf 

Çemende nağme ile rüzgârı ide 
mürür 


murğân-ı bâğ: 


1. murğân-ı bâğ:-a 
Gazel 568 
Mısra: 4 
Bahçenin kuşları. 


Yaprak degül şecerde getürdi 
nesim-i şübh 

Murgân-ı bâğa şâhid-i gülden 
hezâr hât 


murğân-ı çemen: 


1. murğân-ı çemen: 
Gazel 486 
Mısra:2 
Bülbüller. 


Geçdi burc-ı hamele mirlivâ-yı 
nevrüz 

Kıldı murgân-ı çemen medh ü 
senâ-yı nevrüz 


murğ-ı ab: 


1. murğ-ı âb: 
Gazel 55 
Mısra: 6 
Su kuşu, ördek, kaz vb. 


Dâne-i eşkine bakmaz dide-i 
gam-didenüü 

Hal-i miskinü hevâsından 
uçaldan murg-ı âb 


murğ-ı belâ: 


1. murğ-ı belâ:-y, -a 
Gazel 720 
Mısra:2 
Bela kuşu. 


“Aşık olma Rühiyâ olsafi dahi 
mestâne ol 
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Dâm-ı hestiden çıkup murg-ı 
belâya dâne ol 


murğ-ı best-leb: 


1. murğ-ı best-leb: 

Gazel 103 

Mısra: 7 

Ağzı bağlı kuş. || Dilsiz, 
konuşamayan kuş. 


İnsân nice hamüş ola kim murğ-ı 
best-leb 

Zikr-i hudâ ile ola güyâ ale'ş- 
şabâh 


murğ-ı can: 


1. murğ-ı cân: 
Gazel 445 
Mısra: 3 
Can kuşu. 


Bilsem ey murg-ı cân ne inlersin 
Çeşmi el urmadan kemâne henüz 


2. murğ-ıcân:-ı 
Gazel 869 
Mısra: 6 
Gönül kuşu. 


Düşürüp dâm-ı zülfüfe nâgâh 
Murg-ı cânı şikâr iden sensin 


murğ-ı cemâl: 


1. murğ-ı cemâl:-ui 
Tahmis 3 
Mısra: 8 
Güzellik kuşu. 


İder ol ravZa-i zâğâna mesken 
yekser âhır hat 
Uçar murg-ı cemâlufi ağa olur 
şehper âhır hat 


murğ-ı çemen: 


1. murğ-ı çemen: 
Gazel 112 
Mısra: 10 
Bülbül. 


Nolur feryâd u zâr-ı bülbül o yârı 
ider bidâr 

Zarüridür has u hâr içün murğ-ı 
çemen küstâh 


2. murğ-ı çemen: 
Gazel 941 
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Mısra: 9 
Çimenlik kuşu, bülbül. 


İşidüp nâlesin murğ-ı çemen 
zevk-i izârufla 
Hemân başlar fiğâna Rühi-i 
nâlânufi ardınca 


murğ-ı dil: 


1. murğ-ı dil: 
Gazel 345 
Mısra: 9 
Gönül kuşu. 


“Aceb mi murg-ı dil pervâz iderse 
evc-i a'lâdan 

Cihân bâğında bir serv-i revânufi 
pâymâlıdur 


murğ-ı dil-i âşık: 


1. murğ-ı dil-i âşık:-; 
Gazel 285 
Mısra: 5 
Aşığın gönül kuşu. 


Hüblar murg-ı dil-i 'aşıkı şayd 
itmek içün 

Bir duzağ eylediler nâmına kâkül 
didiler 


murğ-ı dil-i şeyda: 


1. murğ-ı dil-i şeydâ: 

Gazel 673 

Mısra: 3 

Aşk delisi olmuş gönül kuşu. 
ILAşığın gönlü. 


“Aceb murg-ı dil-i şeydâ neden 
uçmağa meyl itmez 

Esir-i bâg-ı küyıdur meger bir 
lâle-ruhsâruü 


murğ-ı dil-i zâr: 


1. murğ-ı dil-i zâr:-; 
Gazel 948 
Mısra: 2 
Feryat eden gönül kuşu. 


Geşt idüp âlemi cennet diyü 
düşdü Şâma 

Ah kim murg-ı dil-i zârı 
düşürdü dâma 


murğ-ı gerdün-ı cihân-peymâ: 


1. murğ-ı gerdün-ı cihân- 
peymâ: 


Gazel 37 
Mısra: 12 
Dünyayı dolaşan kuş. 


Mebh-i nev şanma tâb-ı nâr-ı âh-ı 
pür-şerârumdan 

Kanad şalmışdur anda murg-ı 
gerdün-ı cihân-peymâ 


murğ-ı gülşen: 


1. murğ-ı gülşen: 
Gazel 766 
Mısra: 3 
Gül bahçesinin bülbülü. 


Senüfi ey murg-ı gülşen 
mahzenü”l-esrâr ise goncan 
Benüm de gül gibi bir matla'-ı 
envârdur diğum 


mur$-ı hayâl: 


1. murğ-ı hayal: 
Kaside 16 
Mısra: 56 
Hayal kuşu. 


Bir şalâbet vardur ordu-yı 
cihângirüfde kim 

Konduğuü yirlerde kuş uçmaz 
meger murg-ı hayâl 


mur$-ı hayâl-i cânân: 


1. murğ-ı hayâl-i cânân: 
Gazel 847 
Mısra: 2 
Sevgilinin hayal kuşu. 


Hâr u hasdur görinen şanma 
gözümde müjgân 

Aşiyan itmiş anı murg-ı hayâl-i 
cânân 


murğ-ı hoş-elhân: 


1. murğ-ı hoş-elhân: 
Gazel 166 
Mısra: 4 
Güzel sesli kuş. || Âşık. 


Düşdi bir tâze gülistâna göüül 
bülbüli kim 

Her nihâlinde nice mur&-ı hoş- 
elhân oturur 


murğ-ı hoş-elhân-ı kuds: 


1. murğ-ı hoş-elhân-ı kuds: 
Kaside 2 


Mısra: 16 
Kutsallığın güzel sesli kuşu. 
|| Zz. Muhammed. 


Bülbül-i bustân-ı kuds verd-i 
gülistân-ı kuds 

Murg-ı hoş-elhân-ı kuds şalli ve 
sellim “aleyh 


murğ-ı hümâ-pervâz: 


1. murğ-ı hümâ-pervâz:-am 
Gazel 269 
Mısra: 7 
Hüma uçuşlu kuş. 


Ben ol murg-ı hümâ-pervâzam ey 
hurşid-i enver kim 

Hilal ebrülaruü evc-i ruhufda 
âşiyânumdur 


murğ-ı hümâ-yı devlet: 


1. murğ-ı hümâ-yı devlet: 
Gazel 888 
Mısra: 8 
Talihin hüma kuşu. 


Şehbâz-ı kadruü ursun evc-i 
şerefde pervâz 

Murg-ı hümüâ-yı devlet ednâ 
şikâruü olsun 


murğ-ı nev-âmüz: 


1. murğ-ı nev-âmüz:-da, -dur 
Gazel 294 
Mısra: 4 
Uçmayı yeni öğrenen kuş. || 
Gönül. 


Nice uçmağa göfül kâdir olur 
küyuüdan 

Rişte-i kâküli ol murg-ı nev- 
âmüzdadur 


murğ-ı nev-perdâz: 


1. murğ-ı nev-perdâz:-a 
Gazel 93 
Mısra: 2 
Yeni uçmaya başlayan kuş. 


Neylesün cân idicek ol gamze-i 
gammâz güc 

Murg-ı nev-perdâza def'-i pençe-i 
şehbâz güc 


murğg-ı ömr: 
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1. murğ-ı ömr:-ü7, -e 
Gazel 717 
Mısra: 5 
Ömür kuşu. 


Bir gün konar 'ukâb-ı ecel murğ-ı 
“ömrüfe 

Şüfi gerekse sâkin-i burc-ı 
müşeyyed ol 


murğ-ı rüh: 


1. murğ-ı rüh:-; 
Terkib-bend 2 
Mısra: 16 
Can kuşu. 


Remz ü sırr-ı men 'aref 'den 
vâkıfu âgâh idi 

Murg-ı rühi irse uçmağa aceb mi 
kim müdâm 


2. murğ-ırüh:-: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 54 
Can kuşu, ruh. 


Bu hâkdânda reva görmedi 
ikâmetini 

“Azimet itdi hemân murg-ı rühı 
bâlâya 


murğ-ı selimü I-bâl: 


1. murğ-ı selimü I-bâl:-ı, -n, -a- 
ına 

Gazel 1021 

Mısra: 6 

Temiz kanatlı kuş. 


Şanma encüm çarh dökmiş dâne 
virmekçün firib 

Aşiyan-ı “âlemüfi murg-ı 
selimü I-bâlına 


murğ-ı suhan-sâz: 


1. murğ-ı suhan-sâz:-/ar, -uz 
Gazel 501 
Mısra: 4 
Söz söyleyen kuş. || Âşık. 


Okuruz nazm idüp evşâfını gül- 
çehrelerüü 

Gülşen-i 'aşkda biz murg-ı 
suhan-sâzlaruz 


murğ-ı tab'-ı rühi: 


1. murğ-ı tab -ırühi: 
Gazel 1073 


Mısra: 10 
Rühi'nin kuşa benzeyen 
mizacı. 


Hamr-ı zülf-i ser-keş ile yefi 
başdan oldı şeydâ 

Yine murg-ı tab'-ı Rühi tutılup 
kapılmaz oldı 


murğ-ı zer: 


1. murğ-ı zer:-ü 
Kaside 7 
Mısra: 29 
Altın kuş. 


Kazâyile düşince murg-ı zerüfi 
fi mesel dâma 

Halâş olur hemân şabr 
eylemekdür çâresi anufi 


mur$-ı zirek: 


1. murğ-ı zirek: 

Gazel 699 

Mısra: 3 

Akıllı kuş, sığırcık kuşu. || 
Gönül. 


Giçerken murg-ı zirek düşdi 
dâma bu dil-i meyyâl 

Firib-i dâne-i hâline aldanma 
cevânânufi 


mür-ı ednâ: 


1. mür-ı ednâ: 
Gazel 328 
Mısra: 9 
Küçük karınca. 


Mür-ı ednâ da olsa dönmez 
kapufidan nâ-ümid 

Bir Süleymânsın ki eltâf-ı 
“amimüf âmdur 


2. mür-ı ednâ:-y, -a 
Tarih 49 
Mısra: 4 
En ufak bir karınca. 


Gerçi âyin-i hükümetde 
Süleymân idi lik 

Mür-ı ednâya irişmezdi dem-i 
“adlinde bim 


mür-ı miskin: 
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1. mür-ı miskin: -e 
Tarih 5 
Mısra: 19 
Zavallı, uyuşuk karınca. 


Mür-ı miskine mebâd itmese âzâr 
diyü 

Korkusından yere başmaz ayağın 
bâd-ı şabâ 


1. mür-ıza'if: 
Kaside 18 
Mısra: 83 
Güçsüz karınca. 


Sen zamânufda Süleymânsın o 
bir mür-ı za'if 

Ne 'aceb mür Süleymândan 
umarsa imdâd 


mürid: 


1. mürid:--i 

Gazel 562 

Mısra: 7 

Tarikatte bir şeyh ve 
mürşide bağlanarak kendisinden 
usul ve tasavvuf yolunu öğrenen 
kimse. 


Terk-i dünyâ kıl mürid-i ehl-i 
“irfan ol yüri 

Bilmek isterse nedür 'âlemde 
eşyâdan garaZ 


2. mürid: 

Gazel 807 

Mısra: 24 

Tarikata girip bir mürşide 
bağlanan kimse, kendi iradesini 
Hakk'ın iradesine terkedebilmek 
için bir mürşidin terbiyesine 
giren derviş. || Dileyen, isteyen. 


Dil-i şikestemüzi kim murâda ol 
yetürür 

Murâd-bahşı koyup yâ kime 
mürid idelüm 


müridân:; 


1. müridân: 

Kaside 39 

Mısra: 32 

Tarikatte bir şeyh ve 
mürşide bağlanarak kendisinden 
usul ve tasavvuf yolunu öğrenen 
kimseler. 
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Demler urur mı yine velâyetden 
ol sefih 


Yanına cem olur mı müridân ne 
demdedür 


mürid-i nâ-murâd-ı pir-i pür- 
keyfiyyet-i aşk: 


1. mürid-i nâ-murâd-ı pir-i 
pür-keyfiyyet-i 'aşk:-am 

Gazel 777 

Mısra: 2 

Aşkın neşe ve sarhoşlukla 
dolu pirinin muradına erememiş 
müridi. || Âşık. 


Benem ol rind-i şeydâ kim esir-i 
mihnet-i 'aşkam 

Mürid-i nâ-murâd-ı pir-i pür- 
keyfiyyet-i 'aşkam 


mürid-i pir-i aşk: 


1. mürid-i pir-i aşk: 
Gazel 98 
Mısra: 6 
Aşk önderinin öğrencisi. 


Dalâlet bir belâdur başda ammâ 
def'i âsândur 

Gel ey zâhid mürid-i pir-i 'aşk ol 
ol belâdan geç 


2. mürid-i pir-i 'aşk:-uz 
Gazel 488 
Mısra: 8 


Aşk mürşidinin terbiyesine 
giren derviş. 


Seneddür nüktemüz her tâlib-i 
“irfan olan rinde 


Mürid-i pir-i aşkuz 'ârif-i sırr-ı 
Hudâyuz biz 


mürid-i ser-i reh: 


1. mürid-i ser-i reh:-dür 

Gazel 184 

Mısra: 5 

Yolun başının müridi. || Dini 
derinliklere dalmayan kimse. 


Ko bu teşni'i mürid-i ser-i rehdür 
şüfl 

Kuvvet ol şüh-ı cefâ-pişeyi 
esrütmededür 


mürşid: 


1. mürşid:-imüz 

Gazel 457 

Mısra: 12 

İrşat eden, doğru yol 
gösteren. 


Pir-i muğandan içmişüz bezm-i 
ebed şarâbını 
Kim ezeli odur bizüm 


mürşidimüz beşirimüz 


2. mürşid:-e 

Terkib-bend 8 

Mısra: 166 

Hak ve hakikate erişme 
yolunda müritlerine örnek olan, 
onları irşat eden, rehberlik eden 
kimse, şeyh. 


Erbâb-ı hıred zerre kadar 

mu tekid olmaz 

Ol mürşide kim mu 'tekid-i bi- 
hıredândur 


mürşid-i aşk: 


1. mürşid-i 'aşk: 
Gazel 397 
Mısra: 5 
Aşk mürşidi. 


Safia çekdürse riyâZet ne kadar 
mürşid-i aşk 

Gam degül şâhid-i makşüdi 
hemân râm idegör 


mürşid-i kâmil: 


1. mürşid-i kâmil:-/er, -e 

Müseddes 4 

Mısra: 20 

Manevi yönden Hz. 
Muhammed'in hakikatine varis 
olma seviyesine erişmiş mürşit, 
insan-ı kâmil. 


Nice bir ey dil esir-i taleb-i câh 
olasın 

Hidmet it mürşid-i kâmillere kim 
şâh olasın 


murtaZâ: 


1. murtaZâ: 
Gazel 1107 
Mısra: 2 
Beğenilmiş, seçilmiş, hoşnut 


ve razı olunmuş (kimse) || Hz. 
Ali'nin lakabı. 


Yer yer ayağum elümdedür derd 
u gam eli 

Sen şefkat eyle hâluma yâ 
Murtazâ “Ali 


murtaZâ-heybet: 


1. murtaZâ-heybet: 

Tarih 7 

Mısra: 42 

Heybeti Hz. Ali gibi olan 
(kimse). 


Hem yarar hem kâr-dıde hem 
müdebbir hem kılıc 
MurtaZâ-heybet Aristo-hikmet 
İskender-nizâm 


1. mürtefi : 

Gazel 577 

Mısra: 8 

Irtifa eden, yükselen, 
yükselmiş, yüksek; yüce. 


Çarha çıkmış tutalum şüfi 
riyaZetle ne süd 

Kapuüa yüz sürmedin olmak ne 
mümkin mürtefi 


mürtefi -i tecrid: 


1. mürtefi -i tecrid:-üz 

Gazel 494 

Mısra: 6 

Her şeyden el etek çekmenin 
yüceliği. 


Kılmışuz âlemi Isi-i mücerred 
gibi terk 
Yücedür mertebemüz mürtefi -i 
tecridüz 


1. mürte'iş:-dür 
Gazel 423 
Mısra: 18 
Titreyen. 


Kerem nâmı kem olmış 
köhnelenmiş Rühiyâ âlem 
Anuüçün mürte işdür dest-i 
eşhâb-ı direm ditrer 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. mürüvvet:-ü7 
Gazel 172 
Mısra: 8 
İnsaniyet, mertlik, yiğitlik. 


Mürüvvet adını aümaz yanufida 
ehl-i vefâ 

Bilürler ey şeh-i hüsn ol 
mürüvvetüfi yokdur 


2. mürüvvet: 
Gazel 978 
Mısra: 4 
Yiğitlik, mertlik. 


Kırmağa kâdir imişsin tutalum 
dünyâyı 

Ey cefâ-pişe mürüvvet gerek 
âdemde 


3. mürüvvet: 
Gazel 144 
Mısra: 5 
İnsaf, insaniyet, lütufkarlık. 


Var ise 'akluf mürüvvet adın 
afima kimseye 

Ehl-i dünyâda mürüvvet mi olur 
şefkat mi var 


4. mürüvvet: 

Gazel 510 

Mısra: 4 

İyilik ve ihsanda bulunma, 
cömertlik, lutufkarlık. 


Zevk-i vişâlüüe nola olsak ümid- 
vâr 

Ey serv-i ser-firâz mürüvvet 
esiriyÜz 


5. mürüvvet: 
Gazel 595 
Mısra: 4 
Cömertlik, ihsan, lütuf. 


İderler bifi cefalar bir vefâ 
itdükleri yirde 

Dil-i bi-çârede tâkat güzellerde 
mürüvvet yok 


6. mürüvvet:-i, -, -e 

Kaside 11 

Mısra: 27 

Yiğitlik, mertlik, insanlık, 
cömertlik. 


Mürüvvetine kerimân-ı vakt ider 
inşâf 

Faziletine tutar fazılân-ı dehr 
kulağ 


mürüvvet eyle-: 


1. mürüvvet eyle: 
Kaside 9 
Mısra: 57 
İyilik ve ihsanda bulunmak. 


Mürüvvet eyle 'inâyet göziyle 
hâlüme bak 

Olam zamânede âsüde-hâl ü 
fariğ-bal 


mürüvvet kıl-: 


1. mürüvvet kıl: 

Gazel 126 

Mısra: 10 

İyilik ve ihsanda bulunmak, 
insana yakışır şekilde 
davranmak. 


Bu Rühiyi gel âzâd eyle gamdan 
Mürüvvet kıl gel it ey serv âzâd 


mürüvvet ma deni: 


1. mürüvvet ma'deni:-dür 
Muamma 1 
Mısra: 10 
İyilik ve cömertlik kaynağı. 


Du'âm ol kim yavuz gözden ırağ 
itsün anı Mevlâ 

Mürüvvet ma 'denidür kahrı az 
ihsânı vâfirdür 


mürüvvetsizlük: 


1. mürüvvetsizlük: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 28 
Mürüvvetsiz olma durumu, 
insaniyetsizlik. 


Serin ol serverüü dür itdügüü 
yetmez mi efserden 
Mürüvvetsizlük itdüfi niçün 
ayırduü o serverden 


mürvarid: 


1. mürvarid: 
Kaside 10 
Mısra: 28 
İnci. 


Şaçmağa pây-ı semendine 
süreyya şanmafi 

Felek almışdur eline bir avuç 
mürvârid 


müsâ: 
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1. müsâ:-yı 

Gazel 58 

Mısra: 7 

İsrailoğullarına elçi olarak 
gönderilen peygamber; Hz. 
Musa. 


Nazar-ı lutfına Müsâyı düşürdi 
mazhar 

Dide-i bâtına mâlikdi hakikatda 
Şu'ayb 


müsâ ade it-: 


1. müsâ'ade id-:-er, -di 
Gazel 1025 
Mısra: 4 
İzin vermek. 


Öpsem elini düşsem ayağına bir 
dahi 

Baht el virürdi devlet iderdi 
müsâ ade 


müşâhede: 


1. müşâhede:-s, -i 
Gazel 16 
Mısra: 3 
Gözle görme. 


Dem-i vişâlda hoşdur ruhu 
müşâhedesi 

“Aleş'-şabâh virür tab'a seyr-i âb 
şafâ 


müşâhede it-: 


1. müşâhede id-:-ince 
Gazel 1025 
Mısra: 2 
Görmek, gözlemek. 


Çekdüm nice riyâzet vü kıldum 
mücâhede 

Sen şâhid-i cemâlı idince 
müşâhede 


musahhar: 


1. musahhar:-dur 
Gazel 328 
Mısra: 6 
Boyun eğmiş, emrine amade. 


Devletüüde hep sa'âdet ehli olsun 
kâyinât 

Çün sağa devlet musahhardur 

sa âdet râmdur 


2. musahhar: 
Tarih 6 
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Mısra: 14 
Boyun eğdirilmiş, emir ve 
itaat altına alınmış. 


Hamdülillah sen kadem başmağla 
Bağdâda yine 

Oldı 'irfân ehline devlet 
musahhar baht râm 


musahhar kıl-: 


1. musahhar kıl-:-d: 

Gazel 2 

Mısra: 11 

(Birine) Boyun eğmiş, emri 
ve itaati altına girmiş. 


Mülk-i aşkı Rühiyâ kıldı 
musahhar Hak safa 

Eş-şalâ yâ ma'şere'I-'uşşâki el- 
yevm eş-şalâ 


2. musahhar kıl-:-sa 
Gazel 1039 
Mısra: 3 
Ele geçirmek, zaptetmek. 


Nola nevrüz-ı sultânı musahhar 
kılsa dünyâyı 

Elinde hâtem-i mihr oldı çün 
mühr-i Süleymâni 


musahhar-ı cihân: 


1. musahhar-ı cihân: 
Kaside 9 
Mısra: 56 
Zaptedilmiş cihan. 


Fakire görme revâ kim olam 
zamânufida 

Medih-i senc-i edâni musahhar-ı 
cihân 


müşahib: 


1. müşâhib:-i 

Gazel 207 

Mısra: 7 

Biriyle karşılıklı konuşan, 
sohbet arkadaşı olan kimse. 


Ehi-i şafâ müşâhibi ol nâzenin 
isefi 

Kim nâzenin olanufi işi nâzenin 
olur 


2. müşâhib: 
Kaside 33 
Mısra: 32 


Kendisiyle sohbet edilen; 
arkadaşlık edilen; yarenlik 
edilen. 


Komazsam “aceb mi mey-i nâbı 
elden 

Anı gördüm ancak riyâsuz 
müşâhib 


müsâ id: 


1. müsâ'id: 
Gazel 390 
Mısra: 8 
Uygun, elverişli. 


Ümmidüm ol ki sâ'idü öpmekle 
şâd olam 

Tâli' müsâ id olmasa tab'a kesel 
virür 


2. müsâ id: 

Kaside 20 

Mısra: 31 

Elverişli, uygun. || Yardım 
eden, yardımcı olan. 


Ayâ nolurdı olsa müsâ'id 
Derd ehli olsa dermâna vâşıl 


musalla: 


1. musalla: 
Tarih 54 
Mısra: 3 
Namaz kılınan yer; mescit. 


Tarık-i Hakda yapdı bir musalla 
bezl idüp mâlın 

İdüp bu “ayni câri kıldı kesb-i ecr 
içün ihyâ 


muşanna : 


1. muşanna : 

Gazel 186 

Mısra: 9 

Bir sanatın inceliklerini 
aksettirecek şekilde ustaca 
yapılmış, sanatkâr elinden 
çıkmış, sanatlı. 


Dişinüü hayâlı ile didi bir gazel-i 
muşanna 

Yine bahr-ı fikre Rühi taluben 
çıkardı biş dür 


müsâvi: 


1. müsâvi: 

Gazel 300 

Mısra: 2 

Birbirinden ne fazla ne eksik 
olan, eşit. 


Kime cüz'i bu cihân kimine külli 
görinür 

Cüz” ü küll âlem-i ma'nâda 
müsâvi görinür 


1. müsâ-yı vakt:-am 

Gazel 766 

Mısra: 9 

Zamanın Musa'sı. || 
Mucizeler göstermek 
bağlamında. 


Bu mu 'ciz nazmile Rühi ben ol 
Müsâ-yı vaktam kim 

Derünum vâdi-i eymendür anda 
nârdur dâğum 


müsebbihân-ı zevâyâ-yı âlem-i 


1. müsebbihân-ı zevâyâ-yı 
“âlem-i meleküt: 

Kaside 14 

Mısra: 65 

Melekler âleminin 
zaviyelerinde Allah'ı tespih 
edenler. 


Müsebbihân-ı zevâyâ-yı âlem-i 
meleküt 

Du'â-yı devletüü eyler dem-i 
leyâl u sehür 


1. müsellem:-dür 

Gazel 324 

Mısra: 21 

Verilmiş, teslim edilmiş, 
tevdi olunmuş. 


O şâhib-feyZe güyâlık 
müsellemdür ki güftârı 
Zebân-âverleri bahs-i suhanda bi- 
zebân eyler 


2. müsellem: 

Gazel 35 

Mısra: 9 

Doğruluğu, gerçekliği 
ispatlanmış, herkes tarafından 
kabul edilmiş, şüphe götürmez, 
inkar edilemez. 
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Gördiler oldı müsellem safa 
âyin-i cemâl 

Yüz urup hâka güzeller didiler 
sellemenâ 


müsellem kıl-: 


1. müsellem kıl-:-/775, -dur 
Müseddes 7 
Mısra: 6 
Vermek, teslim etmek, tevdi 
etmek. 


Hayl-i rezmüü Rüstemisin ehl-i 
bezmüü Hâtemi 

Hak sağa kılmışdur müsellem 
rezm ü bezm-i âlemi 


müsellem ol-: 


1. müsellem ol-:-m7ş 

Tarih 12 

Mısra: 7 

Verilmek, teslim edilmek, 
tevdi olunmak. 


Ol Ferid-i 'aşr kim olmış 
müsellem tab'ına 

Hall ü akd-i nükte-i mermüz-ı 
Kur'ân-ı 'azim 


müsellem-i âlem: 


1. müsellem-i âlem: 

Tarih 65 

Mısra: 4 

Herkes tarafından 
doğruluğu, gerçekliği 
ispatlanmış, kabul edilmiş, şüphe 
götürmez. 


Kanı bir öyle zât-ı kâmil kim 
Ola tab'ı müsellem-i “âlem 


müselman: 


1. müselmân:-sın 

Gazel 354 

Mısra: 8 

Müslüman, İslam dininden 
olan kimse. 


Habs-i zindân olmış ey şüfi saa 
şâlih amel 

Bir müselmânsın ki bilmezsin 
müselmânlık nedür 


2. müselmân:-e 

Gazel 309 

Mısra: 8 

Müslüman, İslam dininden 
olan kimse 11 Âşık. 


Cellâd-ı çeşmi 'âşık-ı bimâra kin 
biçer 

Kâfir hemişe katl-ı müselmâne 
kaşd ider 


1. müselmânlık: 
Gazel 354 
Mısra: 8 
Müslümanlık. 


Habs-i zindân olmış ey şüfi saa 
şâlih amel 

Bir müselmânsın ki bilmezsin 
müselmânlık nedür 


müşerref eyle-: 


1. müşerref eyle-:-di 
Gazel 137 
Mısra: 15 
Şereflendirmek. 


Müşerref eyledi Rühiyi dest- 
büsıyla 

Yazıldı bendeleri defterine nâmı 
sa id 


müşerref kıl-: 


1. müşerref kıl-:-dı 
Gazel 373 
Mısra: 9 
Şereflendirmek. 


“Alemi kıldı müşerref yine “ıyd-ı 
ağdhâ 

Ka be-i küyufa yüzler süricek 
demlerdür 


müşerref ol-: 


1. müşerref 0-:-a 
Gazel 960 
Mısra: 3 
Şeref kazanmak, 

şereflenmek. 


Zamâne hil'at-ı nevrüzile 
müşerref ola 

Hamel seririne hurşid-i tâc-dâr 
gele 


müşerref şud: 


1. müşerref şud: 

Tarih 40 

Mısra: 3 

Müşerref olmak, şeref 
kazanmak, şereflenmek. 
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Çün Edrine şud müşerref ez vey 
Rühi 
Tarih nüvişt feyz-i Yezdân âmed 


müşevveş: 


1. müşevveş: 
Gazel 541 
Mısra: 4 
Dağınık, perişan. 


Zülfi komadı kimsede cem iyyet- 
i hâtır 

Yar ise teğâfülde vü hâl ise 
müşevveş 


2. müşevveş: 
Gazel 652 
Mısra: 1 
Düzensiz, karışık, 
karmakarışık. 


H'âba varsafi bezmde tutma 
müşevveş hâtıruü 

Sen emin ol çeşm-i bidârum yeter 
der-i nâzıru 


1. müşevveşü l-ahvâl: 
Kaside 9 
Mısra: 72 
Hali perişan. 


Menem ki Rühi-i şâhib-kelâm-ı 
devrânam 

Cefa-yı dehr-i deniden 
müşevveşü I-ahvâl 


müşfik: 


1. müşfik: 
Gazel 382 
Mısra: 2 
Şefkatli, yumuşak yürekli. 


Ğam-ı zülfüfle dil sevdâda göz 
dıdârufia nâzır 

Nolur ahvâlımuz bilmem ne sen 
müşfik ne ben şâbir 


müşfikâne: 


1. müşfikâne: 

Gazel 754 

Mısra: 1 

Müşfik bir kimseye yakışır 
tarzda, şefkatle. 


Refiksin nazarufi müşfikâne 
degül 
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Tabibsin sözü ammâ ki hâzıkâne 
degül 


müşgın-kemend: 


1. müşgin-kemend:-imüz 
Gazel 329 
Mısra: 12 
Misk kokulu; siyah saç 
kıvrımı. 


Şayd-ı şikeste-bâlüz pâmâl-ı 
rahş-ı yâruz 

Cân gerdeninde ammâ müşgin- 
kemendimüz var 


muşhaf: 


1. muşhaf: 
Gazel 629 
Mısra: 8 
Kuran || Sevgilinin yüzü. 


Rüy-ı yârı ol iki zülfü hat-ı nev- 
hizile 

Bir mücellid hüsn-i hatla yazalı 
muşhaf bilüü 


2. muşhaf: 
Gazel 564 
Mısra: 8 
Kur'an-ı Kerim. 


Hatt-ı ruhufi hakikati bilmeyüp o 
kim 

Beüzer şu câhile ki okur muşhafı 
galat 


muşhaf-ı aşk: 


1. muşhaf-ı 'aşk:-da 
Gazel 798 
Mısra: 7 
Aşk Kuranı; kutsal kitabı. 


Muşhaf-ı aşkda sevâdımuzı 
Açan ol hat u hâl imiş bildüm 


muşhaf-ı âyât-ı hüsn: 


1. muşhaf-ı âyât-ı hüsn: 
Kaside 2 
Mısra: 39 
Güzellik Kuranının ayeti. || 
Hz. Muhammed. 


Muşhaf-ı âyât-ı hüsn mecma'-ı 
gâyât-ı hüsn 

Râfi -i âyat-ı hüsn şalli ve sellim 
“aleyh 


muşhaf-ı ğonca: 


1. muşhaf-ı ğonca:-i 

Kaside 19 

Mısra: 21 

Gonca mushafı. || Kuran 
gibi kutsal olan ve başlar 
üzerinde tutulan gonca. 


Muşhaf-ı goncai başında görüp 
şah-ı gülü 

Turdılar cümle ayağ üzre 
çemende eşcâr 


muşhaf-ı hüsn-i pâk: 


1. muşhaf-ı hüsn-i pâk:-ile 
Gazel 689 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Kuran'a 
benzeyen kusursuz güzelliği. 


La 'lüfi öpmedük diyü münkir-i 
ni met olsalar 

Muşhaf-ı hüsn-i pâkile cân u dili 
yemine çek 


muşhaf-ı mecid: 


1. muşhaf-ı mecid: 
Gazel 808 
Mısra: 4 
Şanı yüce Kur'an-ı Kerim. 


Cevâb virimezüz şâh-ı haşra rüz-ı 
suâl 

Meger temessükimüz muşhaf-ı 
mecid idelüm 


muşhaf-ı ruh-ı dildâr: 


1. muşhaf-ı rub-ı dildâr:-ı 
Kıf'a 6 
Mısra: 1 
Sevgilinin yanağının 
mushafı. 


Meclisde muşhaf-ı ruh-ı dildârı 
dün gice 

Büs itmege teveccüh iderken 
rakib-i dün 


1. muşhaf-ı ruhsâr:-ı, -n, -a 
Gazel 737 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Mushafa 
benzeyen yüzü. 


Bir şeh-i hüsne kul olmak 
niyyetin itdüm bugün 
Muşhaf-ı ruhsârına bakdum 
mübârek geldi fal 


müşi: 


1. müsi: 

Gazel 875 

Mısra: 2 

Beni İsrâil 
peygamberlerinden Hz. Musa'nın 
(a.s.) ismi. Dört büyük kitaptan 
birisi olan Tevrat, vahiy yoluyla 
kendisine gelmiştir. 


Cemâl-i yâruü eger görmeseü 
tecellâsın 

Makâm-ı aşkda Müsi ise de 
a mâsın 


muşibet: 


1. muşibet: 

Kaside 33 

Mısra: 5 

İnsanın başına ansızın gelen 
bela, felaket, dert, sıkıntı. 


Meger az muşibet mi bu kim 
bulunmaz 
Suhan cevherine ne tâlib ne râğıb 


muşır: 


1. muşır: 

Tahmis 1 

Mısra: 3 

Düşünce veya isteğinden bir 
türlü vazgeçmeyen, herhangi bir 
konuda sürekli direnen, ayak 
direyen, ısrar eden. 


Sırr-ı Hudâyı bulmağa vechüfide 
dil muşır 

Çün sırr-ı Hak vücüh-ı mezâhirde 
müstetir 


müsi-vâr: 


1. müsi-vâr: 
Gazel 1089 
Mısra: 7 
Hz. Musa gibi. 


İregör “aşkile bir hâlete kim 
Müsi-vâr 

Kalmaya dilde temennâ-yı 
likâdan gayrı 
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müşk-bâr: 


1. müşk-bâr: 
Gazel 567 
Mısra:2 
Misk yağdıran, misk kokulu. 


Ellerde var gerçi nice yâdigâr hat 
Hatt-ı ruhuü gibi kanı bir müşk- 
bâr hat 


müşk-bü eyle-: 


1. müşk-bü eyle-:-di 

Kaside 19 

Mısra: 4 

Misk gibi güzel kokulu hale 
getirmek. 


Ab-ı şebnem gül-i ra'nâyı idüp 
âteş-reng 

Müşk-bü eyledi toprağı hevâ-yı 
azar 


müşk-i çın: 


1. müşk-i çın: 
Gazel 193 
Mısra: 13 
Çin miski. 


Hâşâ ki zülf-i yâra göfül müşk-i 
Çin diye 

“Aşk ehli bu taşavvurı başdan 
hatâ bilür 


müşk-i hoten: 


1. müşk-i hoten:-/er, -le 
Tahmis 2 
Mısra: 15 
Hoten diyarının miski. 


Hatâdur aşk u meşk itmek hatı 
müşk-i Hotenlerle 

Tolaşdum zülfinüf kullâbına cân 
terkini urdum 


müşk-i nâb: 


1. müşk-i nâb: 
Gazel 55 
Mısra: 8 
Saf, halis misk. 


Hâkile yeksân iderdi dostum anı 
şabâ 

Zülf-i pür-çinüfle yek-reng 
olmasaydı müşk-i nâb 


müşkil: 


1. müşkil: 

Gazel 201 

Mısra: 4 

Halledilmesi, çözüme 
kavuşturulması güç iş veya 
mesele, zorluk, güçlük, zor. 


Yâra dirler hâlufı 'arZ itme 
eyler merhamet 

Bende ammâ 'arZ-ı hâle yok 
meded müşkil budur 


2. müşkil: -dür 
Gazel 89 
Mısra: 8 
Zor, güç. 


Rind-i meyh“âreye pend itmegi 
ko ey nâşıh 

Katı müşkildür ide bir kişi dânâ 
ile bahs 


3. müşkil: 
Gazel 329 
Mısra: 7 
Güç, zor, sıkıntılı. 


Bezl eylemek degüldür cânâne 
cânı müşkil 

Müşkil budur ki yâr-ı müşkil- 
pesendimüz var 


4. müşkil: 
Kaside 20 
Mısra: 36 
Güç, zor, çetin. 


Hem çarh zulmi hem yâr cevri 
Vallâh müşkil billahi müşkil 


5. müşkil: 

Gazel 904 

Mısra: 4 

Çözüme kavuşturulması zor 
mesele, zorluk. 


Zevk-i vişâluf içün ider cân u dil 
cedel 

Müşkil budur ki irmez o zevke ne 
buneo 


6. müşkil:-/er, -e 

Gazel 752 

Mısra: 9 

Halledilmesi, çözüme 
kavuşturulması güç iş veya 
mesele, zorluk, güçlük. || 
Sevgilinin saçları. 


Rühi-i miskin 'aceb mi düşse ger 
müşkillere 
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Zülfüüe dil bağlamak eşkâldan 
hâlı degül 


1. müşkil eyle-:-di 
Gazel 1061 
Mısra: 14 
(Bir şeyi) Zorlaştırmak. 


Azâdelük ümidin iderken 
zamânede 

“Aşk irdi Rühiyâ işimüz müşkil 
eyledi 


müşkil gel-: 


1. müşkil gel-:-ür, -miş 

Gazel 826 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir işin yapılması birine güç 
gelmek. 


Cübbe terki zâhide müşkil 
gelürmiş Rühiyâ 

Müşkilin küy-ı muğâna gelse 
âsân eylesem 


müşkilât: 


1. müşkilât:-ı 
Kaside 20 
Mısra: 37 
Güçlük, zorluk, sıkıntı. 


Bu müşkilâtı hall itmez illâ 
Re 'y-i vekil serdâr-ı 'âdil 


müşkilât-ı halk: 


1. müşkilât-ı halk:-ı 
Gazel 696 
Mısra: 13 
Ahalinin zorlu meseleleri. 


Müşkilât-ı halkı bildüfi müşkilüü 
hall itmedüf 
“Aleme yâr oldu ammâ kendüfie 
yâr olmadufi 


1. müşkil-güşâ:-y, -uz 

Gazel 461 

Mısra: 18 

Zorlukları yenen, çetin işleri 
halleden. 


Degül cây-ı ta accüb bâb-ı vaşl-ı 
yârı feth itsek 
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Kilid-i şabr ile her bâbda müşkil- 


güşâyuz biz 


2. müşkil-güşâ: 

Kaside 36 

Mısra: 50 

Zor, çetin işleri veya 
meseleleri halleden, çözüme 
kavuşturan, zorlukları yenen 
(kimse). 


Kime 'arz itsün bir ehl-i derd 
varsun müşkilin 
Dehrden müşkil bu kim müşkil- 


güşâ eksilmede 


müşkil-i aşk: 


1. müşkil-i 'aşk:-ı 
Gazel 1068 
Mısra: 9 
Aşk meselesi, aşkın zorluğu. 


Müft nice hall idebilür müşkil-i 
“aşkı 

O mes'ele fenninde Felâtün 
şıkıldı 


müşkil-küşâ-yı halk: 


1. müşkil-küşa-yı halk: 

Gazel 1095 

Mısra: 2 

İnsanların sıkıntılarını 
çözen, meselelerini halleden (şey 
veya kimse). 


Şüfi hezâr sâl kitâb açsa gül gibi 
Müşkil-küşâ-yı halk olmaz câm-ı 
mül gibi 


müşkil-küşâ-yı mülk-i kadem: 


1. müşkil-küşâ-yı mülk-i 
kadem: 

Tarih 65 

Mısra: 18 

Ayak bastığı memleketteki 
zorlu meseleleri çözüme 
kavuşturan (kimse). 


Didi Rühi vefâtına târih 
Gitdi müşkil-küşâ-yı mülk-i 
kadem 


müşkin: 
1. müşkin: 


Gazel 9 
Mısra: 10 


Siyah, kapkara H Misk 
kokulu. 


Tir-i müjgânufi gamı mecrüh 
kıldı cânumı 

Yâya döndi kâmetüm müşkin 
hilâludan cüdâ 


2. müşkin: 

Tahmis 7 

Mısra: 14 

Misk gibi güzel kokulu; hoş 
kokulu. 


Gördüm ferâğatile yatar bend 
olup hemân 

Müşkin şaçuüda ey yüzi gül cân-ı 
nâtuvân 


müşkin-çemen: 


1. müşkin-çemen: 

Gazel 254 

Mısra:2 

Siyah çimenlik. || Sevgilinin 
ayva tüyleri. 


Dil şafha-i haddüfi gibi rengin- 
semen ister 

Cân sebze-i hattufi gibi müşkin- 
çemen ister 


müşkin-hâl: 


1. müşkin-hâl: 

Rübai 13 

Mısra:2 

Miskten benli, beni misk 
kokan sevgili. 


Fettân nola dirsem safa ey mâh- 
cemâl 
Kim fitnede bir dânedür ol 


müşkin-hâl 


müşkin-tınâb: 


1. müşkin-tınâb:-dur 
Gazel 15 
Mısra: 6 
Misk kokulu çadır ipi. 


Hayme-i hüsne ol iki ebrü 
İki müşkin-tınâbdur güyâ 


muşli çelebi: 


1. muşli çelebi: 

Kaside 37 

Mısra: 63 

Musli Çelebi (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Kâdı-ı mahkeme-i dâniş o Muşli 
Çelebi 

“İlm-i hikmetde olan sâni-i 
Lokmân nicedür 


müslim-i rüy-ı zemin: 


1. müslim-i rüy-ı zemin: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 12 
Yeryüzündeki müslüman. 


Çok nâz itme her ne kadar 
nâzenin isefi 

Hak ol eger ki müslim-i rüy-ı 
zemin iseğ 


müsrif: 


1. müsrif:-e 
Gazel 95 
Mısra: 14 
İsraf eden, sarf ve telef eden. 


Gâah çeşmüm yaş döker “aşkında 
geh kan akıdur 
Müsrife hak bu ki Zabt-ı dirhem u 


dinâr güc 
müşrik: 


1. müşrik:-ü 

Kaside 22 

Mısra: 24 

Allah'a ortak kabul eden, 
şirk işleyen. 


Ol ki ihya eyleyüp Bağdâdı ebr-i 
himmeti 

Müşriküfi kalbinden eyler ref'-i 
inkâr-ı me'âd 


muştafa: 


1. muştafa: 

Kaside 2 

Mısra: 2 

Arınmış, arındırılmış; 
seçilmiş, güzide || Hz. 
Muhammed'in adı. 
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Tâc-ı ser-i enbiyâ pişrev-i evliyâ 
Seyyidinâ Muştafa şalli ve sellim 
“aleyh 


2. muştafâ: 
Tarih 68 
Mısra: 6 
Mustafa Bey (özel isim). 


Söyledi Rühi-i bi-dil mevtinüü 
târihini 

Şahn-ı gülzâr-ı bekâya Muştafâ 
başdı kadem 


muştafâ big; 


1. muştafâ big: 
Tarih 68 
Mısra: 2 
Mustafa Bey (özel isim). 


Gördi hâristân-ı âlemde yok 
âsâr-ı şafâ 

Muştafa Big eyledi 'azm-i 
çemenzâr-ı adem 


müstağnı: 


1. müstağni: 

Gazel 1 

Mısra: 10 

İhtiyaç ve eksiklik 
duymayan, elinde olanla yetinen 
(kimse), tok, doygun. 


Aferin ey dil ki çekdüfi bezm-i 
dünyâdan ayak 

Böyle müstağni gerek mest-i elest 
olan gedâ 


müstağni ol-: 


1. müstağni ol-:-mış, -dı 

Gazel 875 

Mısra: 5 

İhtiyaç duymaz, ilgilenmez, 
umursamaz durumda olmak. 


Makâm-ı vaşldan olmışdı Kays 
müstağni 

Ne yana baksa gördi cemâl-i 
Leylâsın 


müstağrak ol-: 


1. müstağrak ol-:-dı 
Gazel 504 
Mısra: 13 
Batmak, dalmak, garkolmak. 


Müstağrak oldı nür-ı tecellisine 
Hakkufi 

Rühi o dem ki bağladı şüret 
vücüdımuz 


müstağrak-ı bahr-i hakikat ol-: 


1. müstağrak-ı bahr-i hakikat 
ol-:-m1ş, -uz 

Gazel 470 

Mısra: 9 

Hakikat denizinde 
boğulmak. 


Olmışuz müstağrak-ı bahr-i 
hakikat Rühiyâ 

İtmezüz ölsek tenezzül çeşme-i 
hayvâne biz 


müstağrak-ı girdâb-ı fenâ kıl-: 


1. müstağrak-ı girdâb-ı fenâ 
kıl-:-dı 

Tarih 8 

Mısra: 13 

Fanilik (ölüm) girdabına 
tutulmak. 


Kıldı devrân anı müstağrak-ı 
girdâb-ı fenâ 

Oldı Yüsuf gibi üftâdesi ka T-ı 
çâhufi 


müstahfız: 


1. müstahfız: 

Gazel 460 

Mısra: 6 

Koruyan, muhafaza eden 
(kimse), muhafız. 


Kime şâhum disünler neylesünler 
kande gitsünler 

İşigü gibi ehl-i “aşka müstahfız 
penâh olmaz 


müstahrec: 


1. müstahrec: 

Tarih 16 

Mısra: 3 

Bir şeyden alınmış, 
çıkarılmış. 


Didi bir beyt kim andan olur 
müstahrec on târıh 

İder tahsin işitse nüktedânân-ı 
zevi'l-efhâm 


müstahric: 
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1. müstahric: 
Tarih 16 
Mısra: 6 
İstihrac eden, çıkaran. 


Tarıkin bir bir istihrâcınufi şerh 
eyleyin güş it 

Hesâb itdükde tâ müstahric andan 
çekmeye âlâm 


müsta id-i ihtirâm: 


1. müsta id-i ihtirâm: 
Tarih 7 
Mısra: 38 
Hürmete layık. 


Şadr-ı âdilsin yaraşur her ne lutf 
olsa safa 

Lâyık-ı lutfu keremsin müsta 'id-i 
ihtirâm 


müştâk: 


1. müştâk:-ı 
Gazel 135 
Mısra: 3 
Özleyen, can atan, âşık. 


Bir ışıkdur giçinür ruhlaruüuü 
müştâkı 

Pâdişâhum hep anufiçün giyer 
âyine nemed 


2. müştâk:-dur 

Gazel 68 

Mısra: 3 

Şiddetle arzu eden, özleyen, 
hasretini çeken, gönülden isteyen. 


Şu deülü hüsnüfe müştâkdur 
mibr-i enver kim 

Seni her şubh-dem her şeb çerâğ 
ile arar kevkeb 


müstakbel: 


1. müstakbel: 
Kaside 41 
Mısra: 34 
Gelecek. 


Hâl kesb itmek içün lutfına dâ'im 
muhtâc 

Sâlikân-ı reh-i Hak mâzi eger 
müstakbel 


1. müştâk-ı cemal: 
Kaside 1 
Mısra: 49 
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Sevgilinin güzel yüzünü 
gönülden isteyen. 


Eyledüf çün beni Rühi gibi 
müştâk-ı cemâl 

Lâyık oldur dahi göstermeyesin 
rüy-ı celâl 


müştâk-ı didâr: 


1. müştâk-ı dıdâr: 

Gazel 683 

Mısra: 14 

(Sevgilinin) yüzünü görmeyi 
gönülden arzulayan. 


Vefâ şüretlerin göstermez oldu 
ben dil-efkâra 

Meger ey lâle-ruh müştâk-ı dıdâr 
olduğum bildüü 


2. müştâk-ı didâr:-; 

Müsemmen 1 

Mısra: 29 

(Sevgilinin) Güzel yüzünü 
gönülden dileyen, hasretini çeken 
kimse. 


Senüü gibi cefâkârufi olam 
müştâk-ı didârı 

Garaz ne böyle mehcür 
eylemekden dil-efkârı 


müştâk-ı didârı ol-: 


1. müştâk-ı didârı ol-:-1-1, -ma, - 
sa 

Terkib-bend 1 

Mısra: 57 

Sevgilinin güzel yüzünü 
görmeyi yürekten istemek, onun 
hasretini çekmek. 


O ser-bâz-ı cihânufi olmasa 
müştâk-ı didârı 

Yüzin sürmezdi hâk-ı râhına 
mühr-i Süleymânı 


müştâk-ı gül-i ârıZ-ı zibende: 


1. müştâk-ı gül-i 'ârıZ-ı 
zibende:-5, -i, -y, -üz 

Gazel 491 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Süslü, gül 
yanağının hasretini çeken kimse. 


Niderüz bâg u bahârı niderüz 
gülzârı 


Biz ki müştâk-ı gül-i 'ârıZ-ı 
zibendesiyüz 


müştâk-ı mülâkat-ı şafa-bahş: 


1. müştâk-ı mülâkat-ı şafa- 
bahş:-ı, -dur 

Kaside 28 

Mısra: 47 

Neşe ve mutluluk veren 
görüşmenin heveslisi. 


Müştâk-ı mülâkat-ı şafâ-bahşıdur 
elhak 

Ger bezmr-i şafâ sâkini ger merd-i 
veğâyuz 


müştâk-ı vişâl: 


1. müştâk-ı vişal:-e 

Gazel 439 

Mısra: 3 

(Sevgiliye) Kavuşmayı arzu 
eden. 


Müştâk-ı vişâle kelimâtufi garaZ- 
âlüd 

“Uşşak-ı dil-fikâra nigâhuü 
gazab-engiz 


müştâk-ı vişâl-i yâr: 


1. müştâk-ı vişal-i yâr:-am 
Terci-bend 2 
Mısra: 49 
Sevgiliye kavuşmayı 
gönülden arzulayan kimse. 


Ah idersem nola müştâk-ı vişâl-i 
yâram 

Bende-i 'aşkam u sevdâ-zede-i 
didâram 


müstakim: 


1. müstakim: 

Kaside 26 

Mısra: 27 

Doğru yolda olan, doğru, 
dürüst, namuslu. 


Müstakim olduğına tab'-ı suhan- 
perdâzı 

İşidüp şi'rin ider gerden-i teslim-i 
hilal 


müstecâb: 


1. müstecab: 
Gazel 42 


Mısra; 13 

Kabul olunmuş, hoş 
görülmüş, Allah tarafından kabul 
edilmiş dua. 


Dergâh-ı Hakda olmaya hâşâ ki 
müstecâb 

Rühi kulufi ki şıdkile eyler du'â 
safha 


müstecâb eyle-: 


1. müstecâb eyle: 
Gazel 85 
Mısra: 9 
Kabul buyurmak. 


Bir ehl-i derddür Rühi du âsın 
müstecab eyle 

İlâhi “izzetün hakkıyçün ol servi 
ser-efrâz it 


2. müstecab eyle-:-r 

Kaside 22 

Mısra: 54 

Kabul etmek, olumlu cevap 
vermek. 


Şıdkile başla du'â-yı devlet-i 
Pâşâya kim 

Müstecâb eyler du 'â-yı hayrı 
Hallâku'1-'ibâd 


müstecâb ol-: 


1. müstecâb ol-:-d: 
Tarih 14 
Mısra: 1 
Kabul edilmek. 


Bihamdillahi ve”l-minne du âmuz 
müstecâb oldı 
“İnâyet kıldı imân ehline Mevlâ- 


yı bi-hemtâ 
müstedâm: 


1. müstedâm: 

Gazel 547 

Mısra: 8 

Kesintisiz olarak süren, 
kalıcı, devamlı, baki, daimi. 


Göülümi bend eylemiş 'aşkufi 
kemend-i zülfüfe 

Müstedâm olsun yine miskine 
ihsân eylemiş 


müstedâm eyle-: 
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1. müstedâm eyle-:-y, -üp 
Tarih 3 
Mısra: 18 
Kalıcı hale getirmek; 
devamlı olmak. 


Hak seni ahbâba Yüsuf kılmış 
a dâya Sinân 

Eyleyüp 'izzetle Mışr-ı 

ma deletde müstedâm 


müstedâm ol-: 


1. müstedâm ol-: 
Gazel 498 
Mısra: 11 
Daim olmak, sürekli olmak. 


Tek hemân serdârımuz devletle 
olsun müstedâm 

Kâyilüz biz virelüm yolında baş u 
cânımuz 


müstefad: 


1. müstefâd: 
Gazel 565 
Mısra: 12 
Anlaşılan, anlaşılmış. 


Yol bula ma'nâya şanma münkir- 
i hal ü hatufi 

Müstefâd olmaz ma 'âniye hurüf-ı 
bi-nükat 


müstefid ol-: 


1. müstefid ol-:-ur 
Kaside 17 
Mısra: 46 
Faydalanmak, istifade 
etmek. 


Dâim 'aceb mi tire göfül irse 
lutfufa 

Çünki hemişe günden olur mâh 
müstefid 


müstehak: 


1. müstehak: 

Gazel 143 

Mısra: 5 

Hak etmiş, hak kazanmış, 
layık. 


Cefâ semtinden eyler müstehak 
lutfu ihsânı 

O cân-ı 'âlemüf hakkâ ki 
etvârında 'âlem var 


müstehâkk-ı afv u ufrân ol-: 


1. müstehâkk-ı 'afv u ğufrân ol- 
:-ma, -y, -an 

Gazel 419 

Mısra: 13 

Affı haketmiş olmak. 


Gark-ı 'işyân müstehâkk-ı “afv u 
gufrân olmayan 

Ol gafür-ı bahr-ı bi-pâyânı bilmez 
kandedür 


müste idân-ı vişâl: 


1. müste idân-ı vişâl: 
Kaside 16 
Mısra: 10 
Kavuşmaya hazır kimseler. 


Def -i gam kıldı kudümüüden 
esirân-ı firâk 

Taze cân buldı demuüden 
müste idân-ı vişâl 


müstemend: 


1. müstemend: 
Gazel 133 
Mısra: 14 
Üzgün, belaya uğramış. 


Zât-ı pâkufi ma'den-i lutfu 
mürüvvetdür ne var 

Düşse mazhar lutfufia Rühi-i zâr 
u müstemend 


2. müstemend:-ün, -i 
Gazel 1097 
Mısra:2 
Gamlı, dertli, zavallı 

(kimse). || Âşık. 


“Aşıklaruf alâyına dip sür 
semendüüi 

Çignet eü evvel esbüfie ben 
müstemendüfi 


3. müstemend:-i 
Tarih 29 
Mısra: 8 
Üzüntülü; kederli. 


İrdi yine o dem kim lutfiyla 
eyleye şâd 

Her zâr u müstemendi vâlisi 
mülk-i Mışrufi 


1. müstemi': 
Gazel 577 
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Mısra: 10 
Dinleyen, kulak veren. 


İstimâ'-ı şi'r-i Rühi feyZden hâli 
degül 

Çok şafâ kesb eyler ehl-i hâl 
olınca müstemi' 


müstemi -i zemzeme-i nâhid: 


1. müstemi -i zemzeme-i 
nâhid:-üz 

Gazel 494 

Mısra: 4 

Zühre yıldızının 
nağmelerinin dinleyicisi. 


Mebh-i nev gibi gice çarha tutup 
şem'imüzi 

Şubha dek müstemi'-i zemzeme-i 
nâhidüz 


müstenid-i halk: 


1. müstenid-i halk: 
Kaside 10 
Mısra: 60 
İnsanların dayanağı. 


Nitekim revnak-ı İslâm ola şer'-i 
nebevi 

Nitekim müstenid-i halk ola 
Kur'an-ı mecid 


1. müşteri: 

Gazel 1114 

Mısra: 2 

Alıcı, isteyen, talepkâr. 
Jüpiter gezegeni. (Güneş 
sisteminin en büyük ve en etkili 
gezegenidir, gücü temsil eder.). 


Sensün güzellerü kamu ey mâh 
ülkeri 

Mihr-i cemâluüa meh u nâhid 
müşteri 


2. müşteri: 

Tarih 80 

Mısra: 3 

Dokuz uydusu bulunan ve 
güneşe yakınlığı bakımından 
beşinci sırada yer alan en büyük 
gezegen, Jüpiter. || İstekli kimse, 
talip. 


Bir zühreye müşteri olup 'akd itdi 
Zevk eyledi mahremin cihânda 
buldı 
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müstesnâ: 


1. müstesnâ:-sı, -dur 

Gazel 943 

Mısra: 17 

İstisna edilmiş, ayrılmış, 
mümtaz. 


O “âlı-kadr kim fazlıyla 
müstesnâsıdur dehrüü 

Gazel tarzında hod mümtâzdur 
mâlikdür icâda 


2. müstesna: 

Kaside 27 

Mısra: 20 

Benzerlerinden üstün olan, 
benzeri az bulunur, seçkin. 


Rütbesin a'lâ idüp akrânı içre 
kimini 

Piri Beg oğlı Hasan gibi müstesna 
ider 


müstetir: 


1. müstetir: 
Tahmis 1 
Mısra: 4 
Gizlenen, gizli, saklı. 


Sırr-ı Hudâyı bulmağa vechüfide 
dil muşır 

Çün sırr-ı Hak vücüh-ı mezâhirde 
müstetir 


müstevcib-i ikbâl u câh ol-: 


1. müstevcib-i ikbal u câh ol-:- 
dı 

Tarih 1 

Mısra: 30 

Yüksek makam ve büyük 
mevkileri hak etmek. 


Zamâne şimdi buldı pâdişâhın 
minnet Allaha 

Edâ-yı hidmeti müstevcib-i ikbâl 
u cah oldı 


müstevli: 


1. müstevli: 
Kaside 23 
Mısra: 60 
Etkisi altına alan; basan. 


Ağa naşib ola fi'l-i cemil ü ömr-i 


tavıl 


“Adü-yı câhına müstevli ola yüz 
mihnet 


mütâba at: 


1. mütâba'at:-um 
Gazel 891 
Mısra: 5 
Birine uymak, tâbi olmak. 


Nâçârdur mütâba 'atum kavl-ı 
nâşıha 

Zahmet çeker muhâlif-i ehl-i 
“inâd olan 


mu tâd: 


1. mu tâd: 
Gazel 126 
Mısra: 6 
Alışmış. 


Ne deülü cevr idersefi gel bafia it 
Olupdur dil gamufi çekmekle 
mu tâd 


2. mu tâd: 

Gazel 679 

Mısra: 9 

Alışkanlık haline gelmiş, 
adet edinilmiş, alışılmış. 


Eylemişdüü çokları mu'tâd 
vaşfufi kılmağa 

Cümleden Rühi-i şeydâyı da 
mu tâd eyledüf 


3. mu tâd: 
Gazel 716 
Mısra: 4 
Alışmış, adet edinmiş. 


Yalvarursın nice bir rıf'at içün 
her düna 

Zevk u şevk olmaz ise derdü 
gama mu tâd ol 


mu tâd it-: 


1. mu'tâd id-:-eyüm 
Gazel 1113 
Mısra: 10 
Alıştırmak. 


Yâr cevr itmekiçün kendüye itdi 
“âdet 

Cevre mu'tâd ideyüm ben de dil-i 
bimârı 


mu tâd ol-; 


1. mu'tâd ol-:-dı 
Gazel 748 
Mısra: 12 
Alışmak. 


Gitdi ol dem ki ölürdi görmese 
bir dem seni 

Her ne cevr eylerseü it kim cevre 
mu tâd oldı dil 


mütağrak-ı vaşl it-: 


1. mütağrak-ı vaşl id-:-üp 

Rübai 3 

Mısra: 3 

Kavuşma sevincine dalmak, 
kavuşma sevinciyle kendinden 
geçmek. 


Mütağrak-ı vaşl idüp dilüm şeydâ 
kıl 
Didâruüı gösterüp gözüm binâ kıl 


mütâla a: 


1. mütâla'a:-y, -a 

Gazel 568 

Mısra: 11 

Bir işi etraflıca düşünme, 
tetkik etme. 


Hattufi gibi mütâla'aya yok 
tahammüli 

Yazsa bahâr her ne kadar müşk- 
bâr hat 


2. mütâla'a:-5, -1, -y, -la 

Gazel 743 

Mısra: 7 

Etraflıca düşünme ve 
inceleme sonucu ortaya çıkan 
görüş, fikir, kanaat. 


Ruhuü mütâla asıyla kesildi 
gülşenden 

Makâmr-ı 'uzlete seyr-i kitâba 
düşdi göüül 


mutâla'a eyle-: 


1. mutâla'a eyle-:-miş 
Gazel 1031 
Mısra: 8 
Üzerinde düşünmek. || 
Okumak. 


Hall eyler ise mes'ele-i “aşkı dil 
nola 

Çok eylemiş mutâla'a hüsnü 
kitabını 
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mutâla a-i hatt-ı yâr: 


1. mütâla'a-i hatt-ı yâr:-dan 
Gazel 891 
Mısra: 9 
Sevgilinin ayva tüylerinin 
fikri. 


Zâhid kaçar mütâla'a-i hatt-ı 
yârdan 

Hall-i rümüz-ı aşk idemez bi- 
sevâd olan 


2. mutâla'a-i hatt-ı yâr:-dan 
Gazel 564 
Mısra: 9 
Sevgilinin yüzündeki tüyleri 
detaylı olarak düşünme. 


Hazz eylerüz mutâla'a-i hatt-ı 
yârdan 


Eglencemüz cihânda odur Rühiyâ 
fakat 


mutalsam: 


1. muftalsam: 
Kaside 31 
Mısra: 58 
Büyülü, sihirli, alsımlı. 


“Utârid yazup şafha-i çarha 
“akdin 

Güneş resmini virdi hemçün 
mutalsam 


mutarrâ: 


1. mufarrâ: 
Gazel 917 
Mısra: 8 
Taze, körpe, taravetli. 


Katillerimüzden dehenüü gerçi 
görinmez 

Câna hele ol zülfi mutarrâ 
elimüzde 


mutayvel: 


1. mufavvel: 

Kıt'a 10 

Mısra: 3 

Uzun uzadıya anlatılmış, 
uzun, mufassal. 


ĞGam-ı hicr ise mutavvel risâle 
Ne tahriri mümkin ne takriri kâbil 


mutbah: 


1. mutbah:-/ar, -1, -n, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 247 
Yemek pişirilen yer, mutfak. 


Mutbahlarına ac varan âdem 
degenek yer 

Derbânları var göz kapuda el 
degenekde 


mu teber: 


1. mu teber:-dür 

Gazel 1016 

Mısra: 4 

Üstün ve değerli kabul 
edilen, makbul. 


Nola geldüüse şoüra kendüfüi kem 
şanma Yüsufdan 

Ki bir evvelde gonca mu 'teberdür 
bir de âhirde 


mu teber ol-: 


1. mu teber ol-:-a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 199 
Üstün ve değerli kabul 
edilmek, makbul olmak. 


Bu cümle mezâhirden ola 
mu teber insân 

İnsânufi ola cümle tufeyli bu 
mezâhir 


mu tedil: 


1. mu'tedil: 
Gazel 324 
Mısra: 7 
Ilık, ne soğuk ne de sıcak. 


Hevâlar mu tedil dil 'işrete mâ'il 
“aceb demdür 

Şarâba böyle demlerde yemin 
iden yamân eyler 


2. mu tedil: 
Gazel 588 
Mısra: 7 
Ilımlı, orta halli. 


Bâğlar hurrem göüüller hoş 
hevâlar mutedil 

Ehİ-i “aşka sâkiyâ mey şun 
tevakkuf ber-taraf 


3.mu tedil: 
Gazel 4 
Mısra: 1 
(Hava ve iklim için) Aşırı 
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derecede soğuk yahut sıcak 
olmayan, ılık, ılıman. 


Oldı hevâlar mu tedil geldi 
bahâr-ı dil-küşâ 

Sürsün şafâsın 'âlemüü zevk 
itsün erbâb-ı şafâ 


mütehammil: 


1. mütehammil: 
Gazel 204 
Mısra: 7 
Tahammül eden. 


Hele ey şüh-ı cefâ-cü 
mütehammil degülüz 

Nice bir gayrıya lutf eyleyesin 
bendee kahr 


2. mütehammil: -dür 
Gazel 519 
Mısra: 9 
Tahammül eden, dayanan. 


Hicrânına Rühı mütehammildür 
anufiçün 

Kim görmege gayrile seni tâb 
getürmez 


mu tekid ol-: 


1. mu tekid ol-:-maz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 165 
İnanmak, bağlanmak. 


Erbâb-ı hıred zerre kadar 

mu tekid olmaz 

Ol mürşide kim mu 'tekid-i bi- 
hıredândur 


mu tekid-i âh-ı seher-gâh: 


1. mu tekid-i âh-ı seher-gâh:-uz 
Gazel 520 
Mısra: 6 
Seher vaktinin edilen 
ahların gücüne inanan kişi. 


Yok bilüp virmezüz a dâ-yı bed- 
endişe vücüd 

Dostum mu 'tekid-i âh-ı seher- 
gâhuz biz 


mu tekid-i aşk-ı pâk: 


1. mu tekid-i 'aşk-ı pâk: 
Gazel 788 
Mısra: 6 
Saf aşka inanan kimse. 
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Seyr-i cemâlüe ne revâ lâyık 
olmayam 

Ben kim cihânda mu tekid-i 'aşk- 
ı pak olam 


mu tekid-i bi-hıredân: 


1. mu tekid-i bi-hıredân:-dur 
Terkib-bend 8 
Mısra: 166 
Aklı başında olmayanların 
inandıkları (şey veya kimse). 


Erbâb-ı hıred zerre kadar 

mu tekid olmaz 

Ol mürşide kim mu'tekid-i bi- 
hıredândur 


mu tekif-i hâne-i humâr: 


1. mu tekif-i hâne-i humâr:-uz 

Gazel 526 

Mısra: 2 

(İçki sonrası oluşan) 
sersemlik hanesine kapanan, 
itikafa giren kimse. 


Bir iki rind-i cihân 'aşık-ı bi- 
karâruz biz 

Bir iki mu tekif-i hâne-i humâruz 
biz 


mu tekif-i zâviye-i mihnet ü 
gam ol-: 


1. mu tekif-i zâviye-i mihnet ü 
gam olam:-am 

Kaside 29 

Mısra: 30 

Dert ve keder köşesinde 
itikafa çekilmek. 


Gayrılar seyr-i gülistan ide gül 
şevki ile 

Ben olam mu tekif-i zâviye-i 
mihnet ü gam 


mu terif; 


1. mu 'terif:-üz 

Gazel 618 

Mısra: 6 

Bir suçu veya gerçeği 
saklamaktan vazgeçip açıklayan, 
açıkça söyleyen, itiraf eden 
(kimse). 


Kesmez nazarın cânib-i erbâb-ı 
vefâdan 

Hep mu terifüz semtine ol şâh- 
levendüü 


mu terif ol-: 


1. mu terif ol-: 
Gazel 417 
Mısra: 17 
Kabullenmek, itiraf etmek. 


Cürmüfe mu 'terif ol ta'ata 
mağrür olma 

Ki şifâ-hâne-i hikmetde sakim 
isterler 


mu terif-i rüy-ı sâde: 


1. mu 'terif-i rüy-ı sâde: 
Gazel 722 
Mısra: 6 
Temiz ve sade yüzün 
itirafçısı. 


Didârdur cihâna göfül gelmeden 
murâd 

Devr-i kamerde mu'terif-i rüy-ı 
sâde ol 


muti : 


1. muti: 

Gazel 951 

Mısra: 4 

Uyan, itaat eden, boyun 
eğen, tabi olan kimse. 


Her kazâ kim gelse 'aşkufidan 
rızâdur işleri 

Dil muti' emrüfe cân münkâddur 
fermânufa 


muti -i emr-i va büd rabbeke 


1. muti -i emr-i va büd rabbeke 
ol: 

Kaside 35 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Ayet 

"Rabbine ibadet et" emrine 
uymak. (Hicr 15:99). 


“Arif isefi ol muti'-i emr-i va'büd 
rabbeke 

Keşf ola hatta safa esrâr-ı 

ye tiyeke I-yakin 


muti-i resül: 


1. muti'-i resül: 
Kaside 6 
Mısra: 3 


Hz. Muhammed'e uyan, O'na 
itaat eden kimse. 


Biri enis-i resül ü biri muti'-i 
resül 

Biri veliyy-i Hudâ biri ser-firâz-ı 
kiram 


mu tikid-i câm-ı bâde: 


1. mu tikid-i câm-ı bâde: 
Gazel 722 
Mısra: 1 
Şarap kadehine inanıp 
bağlanan kişi. 


Deyr-i cihânda mu tikid-i câm-ı 
bâde ol 

Ya'ni hemişe meclis-i ehl-i 
vefada ol 


mutlak: 


1. mutlak: 

Gazel 565 

Mısra: 10 

Kat'i, kayıtsız şartsız, 
şüphesiz, yalnız, tek. 


Dün dimiş zâhid ki girmez 
cennete mey-hâreler 
Mey-gede cennet degül mi 
söylemiş mutlak galat 


2. mutlak: 

Gazel 20 

Mısra: 12 

Kayıtsız, şartsız, kesin 
olarak. 


Hüner dünyâya istiğnâ degüldür 
“arif oldur kim 
İrüp bir âleme mutlak ide 
"ukbâya istiğnâ 
mutlaka: 
1. mutlakâ: 

Kıt'a 20 

Mısra: 1 


Kesin olarak, kesinlikle, 
şüphesiz. 


Ğarazum mutlakâ seyâhatdan 
Ne emir u ne aşaf olmakdur 


mutrib: 


1. mutrib:-ü 
Gazel 349 
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Mısra: 4 
Çalgıcı, çalgı çalan. 


Kopuzı muhtesib götürdi hemân 
Çengine mutribüfi rebâbın vir 


2. mufrib: 

Gazel 488 

Mısra: 17 

Bir musiki aleti çalan kimse; 
çalgıcı, sazende. 


“Aceb mi tab'ımuz pür-süz olursa 
senden ey mutrib 

Bilürsin ki gül-i şadberk-i bâğ-ı 
innemâyuz biz 


mutrib-i bezm-i ezel: 


1. mutrib-i bezme-i ezel: 

Gazel 1030 

Mısra: 6 

Ezel meclisinin çalgıcısı. || 
Allah. 


Meclis-i “aşka giren nây-veş olur 
nâlân 

Mutrib-i bezm-i ezel böyle komış 
kânüni 


mutrib-i bezm-i şafa: 


1. mutrib-i bezm-i şafâ:-n, -ufi 
Kaside 10 
Mısra: 43 
İçki ve eğlence meclisinin 
mutribi. 


Mutrib-i bezme-i şafânufi ne çalar 
yanında 

Diüledür çarha tutalum 
nağemâtın nâhid 


mutrib-i hoş-behce: 


1. mutrib-i hoş-behce: 
Kaside 7 
Mısra: 45 
Güzel mutrip. 


Birez ey mutrib-i hoş-behce sen 
de dil-nüvâz ol kim 
Şafâ-engizdür 'uşşak-ı mihnet- 
sâza elhânufi 


mutrib-i hoş-nağme: 


1. mufrib-i hoş-nağme: 
Gazel 544 
Mısra: 6 
Güzel ezgiler çalan kimse. 


Pend-i zâhidden ne hâşıl al ele 
tanbüruğı 

Çâre-sâz ol sendedür ey mutrib-i 
hoş-nağme güş 


muttali : 


1. muttali : 

Gazel 577 

Mısra: 1 

Bir işi haber almış olan, 
bilen, öğrenen, vakıf ve haberdar 
olan. 


Şah-beyt-i hüsnüfe ol gün ki oldı 
muttali 

Bildüm ey meh matla '-ı hurşid 
seyrin mümteni' 


muttasıl: 


1. muttaşıl: 
Gazel 233 
Mısra: 9 
Sürekli, aralıksız. 


Muttaşıl eyler gedâ-yı küyuü 
olmak ârzü 

Allah Allah Rühi-i şeydâ 'aceb 
sultân olur 


2. muttaşıl: 
Gazel 210 
Mısra: 3 
Daima, sürekli. 


Şâdmânam muttaşıl “aşkıyla ol 
meh-pârenüf 

Zerrece gam çekdügüm yok 
bilmezem hem gam nedür 


3. muttaşıl: 

Gazel 336 

Mısra: 9 

Bitişik, aralıksız; devamlı, 
sürekli. 


Muttaşıl sehm-i rakib ola nigâhufi 
ne revâ 

Hele Rühi dahi kapuüda ol ihsâna 
deger 


4. muttaşıl: 

Gazel 763 

Mısra: 1 

Ara vermeksizin, devamlı 
olarak, aralıksız, biteviye. 


Devr-i gül vakt-i seher bülbüller 
ağlar muttaşıl 

Seyr-i gülzâr itmek istersin 
hevâlar mutedil 
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5. muttaşıl: 
Gazel 820 
Mısra: 2 
Aralıksız, devamlı, daima. 


Gül-i terdür cemâlu andelibi 
ben dil-efkâram 

Dilümde hârhârum var anuüçün 
muttaşıl zâram 


müttefik: 


1. müttefik: 

Gazel 255 

Mısra: 9 

İttifak eden, birbiriyle aynı 
fikirde olan. 


“Aşk gâlib yâr bi-pervâ vü a'dâ 
müttefik 

Ah kim gitdükce dil zâr u zebün 
olmakdadur 


1. müttefik ol-:-a/ı 
Gazel 346 
Mısra: 5 
Anlaşma yapmak. || 
Birleşmek. 


Kaşlarufla olalı çeşmüf cefâda 
müttefik 

Küşe küşe hayl-gâh-ı h“âbda şeb- 
gün olur 


1. müttehem: 

Gazel 423 

Mısra: 14 

Suçlanan, suçlu olduğu 
iddia edilen, töhmet altında 
bulunan. 


Sükünet halvetinde “aşkı töhmet 
“add iden sâlüs 

Har ile halvet olsa şohbetinden 
müttehem ditrer 


müttehid ol-: 


1. müttehid ol-:-d: 
Kaside 22 
Mısra: 45 
Bir olmak, birleşmek. 


“Adlüü eyyâmında oldı rind ü 
zâhid müttehid 

Mümteni'ken zümre-i ezdâda 
resm-i ittihâd 
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muvafakat it-: 


1. muvafakat it: 

Kaside 5 

Mısra: 39 

Uygun görmek, razı olmak, 
kabul etmek. 


Ahbâbına muvafakat it keyfe- 
mettafak 

A'dâsına muhâlefet it keyfe- 
mâ htelef 


1. muvâfık: 

Gazel 468 

Mısra: 4 

Aynı tarafı destekleyen, aynı 
görüşü paylaşan, birbirine 
muhalif olmayan kimselerden her 
biri. 


Çâre yok idemezüz ehi-i riya ile 
sülük 

Biz harâbâtiyüz anlarla muvâfık 
degülüz 


2. muvafık: 
Gazel 921 
Mısra: 4 
Münasip, uygun, elverişli. 


Yolında çünki hâk olduk ayakda 
kalmasun bâri 

Yüz ursak dâmen-i yâra muvâfık 
rüzgâr olsa 


3. muvâfık: 
Gazel 717 
Mısra: 11 
Uygun, münasip. 


Fi'lüfi muvafık eyleyigör kuluğa 
hemân 

Ger küşe-gir-i fakr u gerek mir- 
mesned ol 


4. muvafık: 
Kaside 36 
Mısra: 34 
Uygun. 


Bir aceb âlemdeyüz rıf âtda hep 
ehl-i hilâf 

Kavline fi li muvâfık eşdikâ 
eksilmede 


muvâfık ol-: 


1. muvâfık ol-:-d: 
Kaside 22 
Mısra: 5 
Uygun olmak. 


Rüzgâr oldı muvâfik geldi ol 
eyyâm kim 

Herkesüfi mikdârı ma'lüm ola ger 
kem ger ziyâd 


müverrih: 


1. müverrih: 
Tarih 39 
Mısra: 8 
Tarih yazan, tarihçi. 


Berây-ı makdemeş târih cestem 
Müverrih güft kâdı-ı nev âmed 


müverrih-i devrân: 


1. müverrih-i devrân: 

Kaside 39 

Mısra: 24 

Zamanında ebced hesabıyla 
tarih düşüren kimse. 


Tarih midür didükleri hep yine 
Fazlinüü 

Güya mı ol müverrih-i devrân ne 
demdedür 


müy: 


1. müy:-lar 
Rübai 26 
Mısra: 3 
Saç, saç teli. 


Başumdaki müylar külâh-ı 
semmür 
Egnümde köhne şallar hil at-ı '1d 


2. müy:-a 
Gazel 737 
Mısra: 11 
Kıl, saç teli. 1 Kıl gibi ince. 


Müya dönmişdür tenüm sevdâ-yı 
zülfiyle henüz 

Merhamet itmez beni sevdâsı yok 
eyler hayâl 


3. müy:-a 
Gazel 736 
Mısra: 11 
Tüy, kıl, saç teli. 


Müya döndüm gam-ı zülfüfle 
disem 
Gelür ol şüh-ı cefâ-cüya hayâl 


4. müy:-a 

Gazel 837 

Mısra: 5 

Tüy, kıl, saç teli. || Aşığın kıl 
gibi ince ve güçsüz bedeni. 


Müya dönmekle tenüm şanma 
dönem aşkufidan 

Uyma a'dâ sözine anı hayâl 
eyleme sen 


müyesser: 


1. müyesser:-dür 
Gazel 65 
Mısra: 5 
Nasip. 


H'âbda dirsin müyesserdür 
vişâlum 'âşıka 

Lik bilmezsin ki olmaz 'âşık-ı bi- 
dilde h“âb 


2. müyesser: 

Terkib-bend 5 

Mısra: 41 

Kolaylıkla ortaya çıkan; 
nasip olan. 


Kime müyesser idi ol tenâsüb-i 
azâ 

Nidersin ötesini ma'den-i letâfet 
idi 


3. müyesser: 

Kaside 33 

Mısra: 30 

Kolaylıkla olan, kolaylıkla 
yapılan, kolaylaştırılmış. 


Diriğâ fakire fakir olduğumdan 
Degül kimse ile müyesser 
mukârib 


müyesser eyle-: 


1. müyesser eyle: 
Gazel 70 
Mısra: 2 
(Allah) Nasip etmek. 


Halâş eyle bela-yı hicrden al 
cânumı Yârab 

Müyesser eyle yâhud vuşlat-ı 
cânânumı Yârab 
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müyesser ol-: 


1. müyesser ol-:-777$ 
Gazel 977 
Mısra: 3 
Nasip olmak. 


Kimine zevk-ı vaşl olmış 
müyesser kimine firkat 

“Acebdür hâl-i 'âlem kimi sever u 
kimi mâtemde 


müy-ı dil-âvız: 


1. müy-ı dil-âviz:-i, -n, -e 

Gazel 890 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Gönlü çeken saç 
teli. 


Zülfinüfi müy-ı dil-âvizine bel 
bağlama kim 

Ey göfül büy-ı vefâ gelmez anuü 
müyından 


müy-ı miyân: 


1. müy-ı miyân:-ı, -y, -/a 
Gazel 1082 
Mısra: 11 
(Sevgilinin) Kıl gibi ince 
beli. 


İtdiler müy-ı miyânıyla dehânı 
bahsin 


Ehİ-i nazmufi gice çok kilile kâlı 
oldı 


müy-miyân: 


1. müy-miyân: 
Gazel 837 
Mısra: 8 
Kıl gibi ince bel. 


Nice şabr idelüm ey dost gel inşâf 
eyle 

Nedür ol müy-miyân u nedür ol 
sım-beden 


müzdâd ol-; 


1. müzdâd ol-:-makda 
Gazel 126 
Mısra: 8 
Artmak, çoğalmak, 
ziyadeleşmek. 


O gün yüzlinüü “aşkına düş 
oldum 


ĞGamum günden güne olmakda 
müzdâd 


müzd-i nân-pâre: 


1. müzd-i nân-pâre: 

Gazel 417 

Mısra: 22 

Ekmek parçası karşılığında 
IL4z bir ücrete mukabil. 


Ni met-i zâhire dil-beste olan 
gürsineler 

Müzd-i nân-pâreye cennât-ı 
na'im isterler 


muzdür: 


1. muzdür:-ı 
Gazel 1104 
Mısra: 16 
Ücretle çalışan işçi, çoban. 


Pesend-i tab -ı sultân-ı cihân 
olursa ey Rühi 

Bu nakş-ı pür-hayâluü nakd-ı cân 
olurdı muzdüri 


müzeyyen: 


1. müzeyyen: 

Gazel 332 

Mısra: 2 

Bezenmiş, süslenmiş, 
ziynetli. 


Küh-ı Kâf üstinde bâl açmış turur 
“ankâ mıdur 

Nâka üzre yâ müzeyyen mahfel-i 
zibâ mıdur 


2. müzeyyen: 
Kaside 12 
Mısra: 2 
Bezenmiş, süslenmiş. 


Küh-ı Kaf üstinde bâl açmış turur 
“ankâ mıdur 

Nâka üzre yâ müzeyyen mahfel-i 
zibâ mıdur 


1. muZzmahil 0-:-sa 

Gazel 763 

Mısra: 4 

Çökmek, dağılmak, perişan 
olmak. 


Hokka-i la'l-i lebüfi dilber senüf 
bir zerredür 
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Kim anufi yanında dürc olsa 
“aceb mi muzmahil 


1. muzmer: 

Kaside 31 

Mısra: 45 

Gizlenmiş, saklanmış, içinde 
gizlenmiş. 


Belâğat ferâset Zamirinde 
muZmer 

Fütüvvet şecâ at derünmda 
müdgam 


muztar: 


1. muztar:-dur 
Gazel 373 
Mısra: 12 
Sıkıntılı, çaresiz. 


Dest-büsula bu 'ıyd irse şafâya 
ne aceb 

Ey halilüm nice demdür ki göfül 
muztardur 


2. muztar:-sın 

Gazel 863 

Mısra: 4 

Çaresiz; perişan || Zorda 
kalmış. 


Meger ağyâr ile hem-şohbet itdüü 
yâr-ı cânufi kim 

Şafâ görmem Zamirüfde bugün 
haylice muztarsın 


muztar ol-: 


1. muztar ol-:-ur 

Gazel 747 

Mısra: 8 

Bir işi, bir davranışı yapmak 
zorunda kalmak, zorlandığı için 
aksini yapamaz, başka türlü 
davranamaz duruma gelmek, 
mecbur olmak. 


Ehlile nâ-ehl farkın kılmayan 
bed-tıynetüfi 

Hüri olsa ihtilâtından olur muztar 
göğül 


muztarib: 


1. muztarib:-dür 
Müseddes 6 
Mısra: 21 
Sıkıntılı, ıztırap çeken, 
çırpınan. 
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Muztaribdür derd-i 'aşk-ı yârile 
cânum benüm 

Cevri çok bi-rahmdur gâyetde 
cânânum benüm 


muztarıb eyle-: 


1. muztarıb eyle-:-mez 
Kaside 1 
Mısra: 3 
Üzmek, acı ve ıstırap 
vermek. 


Muztarib eylemez oldı bizi 
endişe-i câh 

Rüz u şeb hubb-ı İlah oldı bafia 
hâtır-hâh 


muztarib ol-: 


1. muztarib ol-:-ma 
Gazel 693 
Mısra: 7 
Üzülmek, ıstırap çekmek. 


Söyleşilmez tenüüdür dirlerse 
olma muztarib 

Teng ise tenüfi şekerdür la'l-i 
şirınüfü senü 


2. muztarib ol:-sa 

Gazel 57 

Mısra: 3 

Acı çekmek, ıztırap içinde 
olmak. 


Dâ'im aceb mi muztarib olsa 
derünmuz 

Eksik olur mı hâtır-ı aşıkdan 
ıztırâb 


muztarib-i derd ü elem: 


1. muztarib-i derd ü elem: 
Kaside 29 
Mısra: 34 
Dert ve elem ile acı çeken 
kimse. 


Güş-ı câna bu tefekkürde iken 
hâtıfdan 

Bir nidâ irdi ki ey muztarib-i derd 
ü elem 


muztaribü”l-hal: 


1. muztaribü”l-hâl: 
Gazel 164 
Mısra: 2 
Istırap içinde. 


Toğrılup küyına yârufi dil-i 
meyyâl yürür 

Yürür ammâ ki katı muztaribü”l- 
hâl yürür 


N 


nâ-bedid: 
1. nâ-bedid: 

Gazel 136 

Mısra: 6 

Meydanda olmayan, 
görünmez. 


Bahr-ı hicre düşdüü ey dil 
gamdan özlersin kenâr 

Cân atarsın sâhile ammâ ki sâhil 
nâ-bedid 


2. nâ-bedid: 

Gazel 136 

Mısra: 8 

Meydanda olmayan, 
görünmez. || Yok. 


Hâka şaçdufi dâne-i eşki ümid-i 
vaşlile 

Mezra -1ı ümmide had yok lik 
hâşıl nâ-bedid 


nâ-bedid it-: 


1. nâ-bedid id-:-e/üm 

Gazel 807 

Mısra: 10 

Ortadan kaldırmak, yok 
etmek. 


Şafa-yı dile sâki şarâbı devre 
getür 

Ki guşşayı RamaZân gibi nâ- 
bedid idelüm 


nâ-bedid ol-: 


1. nâ-bedid ol-:-am 

Gazel 806 

Mısra: 4 

Görünmez olmak, yok 
olmak, kaybolmak. 


Gayr ola dâhil-i harem-i Ka'be-i 
vişal 
Ben vâdi-i firaka düşüp nâ-bedid 
olam 


2. nâ-bedid ol-:-sa 
Gazel 136 
Mısra: 1 
Kaybolmak, yok olmak. 


Olsa 'aşkufida aceb mi günde 
bi dil nâ-bedid 

Müşkil işdür ola reh dür u 
menâzil nâ-bedid 


3. na-bedid ol-:-ur 
Gazel 136 
Mısra: 10 
Kaybolmak. 


Menzil almaz girmeyen şıdkile 
“aşka Rühiyâ 

Olsa bi-rehber olur lâbüd kavâfil 
nâ-bedid 


nâ-bekâr: 

I. nâ-bekâr: 
Gazel 154 
Mısra: 3 


İşe yaramaz, aylak, faydasız. 


Geçsün gedâ-yı küyı ko ağyâr-ı 
nâ-bekâr 

Bir gün eline etmegin ol bi-emân 
virür 


nâb-ı mül: 


1. nâb-ı mül:-den 
Gazel 733 
Mısra: 8 
Katıksız, saf şarap. 


Nice bülbül gibi feryâd u fiğân 
eylemeyin 

Nâb-ı mülden ruhu ey gonca 
açılmış gül gül 


nâbüd: 


1. nâbüd: 

Kaside 9 

Mısra: 4 

Bulunmayan, mevcut 
olmayan, yok olan. || Perişan, 
müflis, mahvolmuş. 


Suhanda gün gibi ol kim cihânı 
dutmışdur 

Vücüdi fakrile nâbüd olur mı 
zerre misâl 


nâçâr: 
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1. nâçar:-dur 

Gazel 891 

Mısra: 5 

Çaresiz. || Mecburen, ister 
istemez. 


Nâçardur mütâba atum kavl-ı 
nâşıha 

Zahmet çeker muhâlif-i ehl-i 
inâd olan 


2. nâçar: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 89 
Çaresiz, mecburen. 


Nâçar çeker halk bu mihnetleri 
yohsa 

Adem kara tağ olsa getürmez 
bufa tâkat 


nâ-cins: 


1. nâ-cins:-ü 
Gazel 1028 
Mısra: 10 
Cinci bozuk, soysuz. 


Katl eylerin rakibi dimişsin 
meded meded 

Çokdan geçüpdür elhak o nâ- 
cinsüfi ölmesi 


nâdân: 


1. nâdân:-e 
Gazel 459 
Mısra:2 
Cahil. 


Ne teklif olsa şüfiden dil-i divâne 
incinmez 

Tekellüf ber-taraf 'âkil olan 
nâdâne incinmez 


2. nâdan:-u 
Gazel 91 
Mısra: 8 
Cahil, akılsız. 


Va ızdaki hâl olmaya güş itme 
kelâmın 

Kim bir sözi nâdânuü olur bii 
gama bâ is 


3.nâdân: 
Gazel 383 
Mısra: 12 
Bilgisiz, aklını 
kullanamayan kimse. 


Suhanda nâmdâr olmak aa 
degmez ki bi-nisbet 

Senüüle bahs-i şirket ide her 
nâdân u her şâ'ir 


4. nâdân:-ı 
Gazel 226 
Mısra: 5 
Cahil, bilgisiz. 


Bir hâli var ki kâmil u nâdânı bir 
bilür 

Anı bu hâlde koma bir özge hâl 
vir 


nâdân ol-:; 


1.nâdân ol-: 

Gazel 417 

Mısra: 5 

Cahil olmak || Bilmezlikten 
gelmek. 


Unudup bildügüfi ârif isefi 
nâdân ol 

Bezm-i vahdetde ne 'ilm u ne 
“alım isterler 


nâdân-ı aşr: 


1. nâdân-ı aşr: 
Gazel 108 
Mısra: 7 
Zamanın cahilleri. 


Dâmen-i hâkı mülevves kıldı ol 
nâdân-ı aşr 

Şüst u şüya ihtiyâcı var kanı 
Tüfân-ı Nüh 


nâdide: 


1. nadide: 
Gazel 877 
Mısra: 4 
Çok değerli. 


Şafâmuz var ruh-ı yâr ile dirmiş 
dâyimâ ağyâr 

Dimezdi bulsayidi şâhum ol 
nadide yüz senden 


nâdim: 


1. nâdim: 
Gazel 342 
Mısra: 6 
Pişmanlık duyan, pişman. 


Sen şâbir ol ki 'âkibet ol şüh-ı 
şive-kâr 
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İtdüklerine nâdim olup mihribân 
olur 


nâdim ol-: 


1. nâdim ol-:-a 
Terkib-bend 4 
Mısra: 31 
Pişman olmak. 


Söylemezdi bu sözi kim 'âkibet 
nâdim ola 

Bir iş itmezdi ki andan hâşıl ide 
infial 


nâdir: 


1. nâdir: 

Gazel 13 

Mısra: 6 

Az bulunur, az görülür, 
seyrek, ender. 


Hussâd ne gam bilse 'aşkuüda 
beni ma'düm 

Icâd-ı ma'nide nâdir kuluüam 
cânâ 


nâdire-güyân-ı cihân: 


1. nâdire-güyân-ı cihân: 

Gazel 298 

Mısra: 13 

Cihanda benzeri görülmemiş 
söz söyleyen kimse. 


Oldı meddâh-ı lebüfi nâdire- 
güyân-ı cihân 

Dostum en kemi Rühi-i suhan- 
perverdür 


nâdiri: 


1. nâdiri: 

Tarih 63 

Mısra: 3 

Az bulunur, az görülür, 
seyrek, ender. || Nâdiri Efendi. 


Sensin kelimâtuüla bugün Nâdiri 
“aşru 

Yerden göge dek tab'uüile 
velvele şalduü 


nâ-ehi: 

1. nâ-ehi: 
Gazel 739 
Mısra: 14 


Bir işin ehli olmayan, o işten 
anlamayan. 
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Rühiyâ müşkil belâdur kim ide 
bir ehl-i hâl 

Ehlile nâ-ehl farkın kılmayan 
cânâna meyl 


2. nâ-ehl: 
Gazel 747 
Mısra: 7 
Yaramaz, kabiliyetsiz. 


Ehlile nâ-ehl farkın kılmayan 
bed-tıynetüfi 

Hüri olsa ihtilâtından olur muztar 
göül 


nâ-ehlan: 


1. nâ-ehlân: 

Gazel 383 

Mısra: 4 

Bir işin ehli olmayanlar, o 
işten anlamayanlar. 


Sebeb hep kıllet-i iz ân u tab '-ı 
nâ-şinâsufidur 

Ki şâki ola senden ehl u nâ-ehlân 
ola şâkir 


nâfe: 


1. nâfe: 

Gazel 1023 

Mısra: 10 

Misk adı verilen ve bir tür 
ceylanın göbeğinden çıkarılan 
güzel koku. 


Düş hayâl-ı hat-ı müşkinine ol 
âhünuü 

Şun hâl-ı zekanı tâ safa top top 
nâfe 


nâfe şal-: 


1. nâfe şal-: 
Gazel 498 
Mısra: 7 
Göbeğini düşürmek. 


Biz o pirüz kim şalar âhü-şıfat 
nâfen hizebr 

Vâdi-i mihnetde güş eylese 
efgânımuz 


nâ-fehm: 


1. nâ-fehm: 
Gazel 812 
Mısra: 12 
Anlayışsız, idraksiz. 


Ğam degül eylese rindâna 
taşaddur şüfi 

Müşkil işdür ki kişi ola kabâhat 
nâ-fehm 


nâfe-i âhü-yı müşk-efşân: 


1. nâfe-i âhü-yı müşk-efşan: 
Gazel 387 
Mısra: 1 
Ahunun misk kokusu saçan 
göbeği. 


Hatundan nâfe-i âhü-yı müşk- 
efşân kan ağlar 

Lebüüden hokka-i yâküt olup 
giryân ağlar 


nâfe-i hoş-büy: 


1. nâfe-i hoş-büy: -a 
Tahmis 3 
Mısra: 24 
Güzel kokulu misk. 


Hat-ı ser-sebzüfie meylin görenler 
tab'-ı meyyâluü 

Dimişler nâfe-i hoş-büya teşbih 
eylemiş hâlui 


nâfe-i müşk-bü: 


1. nâfe-i müşk-bü: 
Gazel 669 
Mısra:2 
Hoş kokulu misk. 


Çeşmine câdü dimişler biz gözi 
âhü didük 

Hâline hindü dir el biz nâfe-i 
müşk-bü didük 


nâfe-veş: 


1. nâfe-veş: 

Tahmis 2 

Mısra: 14 

Misk ahusu denen bir ceylan 
türünün göbeğindeki, içi misk 
denilen güzel koku ile dolu kese 
gibi. 


Gazal-âsâ olurlar gayrıya şayd ey 
dil-i mahzün 

İderler kalb-i “uşşâkı gamile nâfe- 
veş pür-hün 


nâfile kıl-: 


1. nâfile kıl: 
Gazel 558 


Mısra: 9 
Nafile namaz kılmak. 


Nâfile kıl diyü Rühiye yeter 
taşdı' kıl 

İtdügüf teklifi ey şüfi ne 
sünnetdür ne farZ 


nâgah: 


1. nâgah: 
Gazel 711 
Mısra: 4 
Ansızın, birdenbire. 


Bâğda irşâd kılmağiçün kelim-i 
bülbüli 

Hızr idi şân çıkdı yaşıl perdeden 
nâgâh gül 


2. nâgâh: 
Gazel 796 
Mısra: 4 
Aniden, zamansız. 


Şafâ-yı zevk-i didârufila zevkum 
olduğın bildüü 

Gam-ı hicrâna uğratduf beni 
nâgâh sultânum 


3. nâgâh: 
Gazel 869 
Mısra: 5 
Aniden, birdenbire. 


Düşürüp dâm-ı zülfüfie nâgâh 
Murg-ı cânı şikâr iden sensin 


nağamât: 


1. nağamât: 
Gazel 486 
Mısra: 5 
Nağmeler. 


Yine bülbüllere kâr u 'amel oldı 
nağamât 

Şaldı bir zemzeme âfaka şadâ-yı 
nevrüz 


nâgeh: 


1. nâgeh: 
Gazel 462 
Mısra: 3 
Ansızın, apansız. 


Nişân itmezsüfi ol kaşı kemâna 
korkarın nâgeh 
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Eser bâd-ı ecel hâk-i vücüdufidan 
eser kalmaz 


nâgehân: 


1. nâgehân: 
Gazel 47 
Mısra: 4 
Ansızın. 


Göklere çıkmada fiğân yâr ise 
gayra mihribân 

Korkum odur ki nâgehân bir gün 
arada kan ola 


2. nâgehân: 
Gazel 1024 
Mısra: 4 
Ansızın, birdenbire. 


Göklere çıkmadı fiğân yâr ise 
gayr-ı mihribân 

Korkum odur ki nâgehân bir gün 
arada kan ola 


3. nâgehân: 
Tarih 9 
Mısra: 4 
Aniden, ansızın, birdenbire. 


Gözini açmadı zevkin ide 
İstanbulu 

Nâgehân dideleri gerd-i fenâdan 
toldı 


nağemât: 


1. nağemât:-ı, -n 
Kaside 10 
Mısra: 44 
Nağmeler, ezgiler. 


Mutrib-i bezme-i şafânufi ne çalar 
yanında 

Diüledür çarha tutalum 
nağemâtın nâhid 


nağme: 


1. nağme:-5, -i, -n 

Gazel 1 

Mısra: 5 

Kulağa hoş gelen ahenkli 
ses, ezgi. 


Sâz-ı 'aşkufi kimse güş itmiş 
degüldür nağmesin 

Ol kadar vardur ki tutmış kâ'inâtı 
bir şadâ 


2. nağme:-(5)i 
Gazel 4 


Mısra: 11 
Ezgi, makam, ahenk, güzel 
ses. 


Halı degüldür bülbülü gülşende 
her şeb nağmesi 

Elbetde ol şüridenü başında 
vardur bir hevâ 


nağme eyle-: 


1. nağme eyle-:-r 

Kaside 31 

Mısra: 26 

Güzel sesler çıkarmak, 
ötmek, şakımak. 


Görüp gonca-i bâğı dil-teng 
bülbül 

Açılsun diyü nağme eyler 
demâdem 


nağme-i dil-keş-i murğ-ı tarâb- 
âmüz: 


1. nağme-i dil-keş-i murğ-ı 
tarâb-âmüz: 

Gazel 41 

Mısra: 4 

Gönlü cezbeden kuşların 
sevinç veren sesleri. 


Seyre varsam çemene bâ is-i 
derd-i ser olur 

Nağme-i dil-keş-i murğg-ı tarâb- 
âmüz bafa 


nağme-i dil-süz: 


1. nağme-i dil-süz:-ı, -n, -a 

Gazel 1076 

Mısra: 9 

Gönül yakan ezgi. || Dil-süz 
makamında terennüm edilen 
müsiki. 


Noldı felegüü nağme-i dil-süzına 
güyâ 

Sâz-ı tarabufi dest-i kaZâ târını 
çözdi 


nağme-i hezâr: 


1. nağme-i hezâr: 

Gazel 960 

Mısra: 2 

Bülbül sesleri. || Binlerce 
güzel ses. 


O dem irişdi ki 'âlem güle bahâr 
gele 
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Çemende her yafeden nağme-i 
hezâr gele 


nağme-i murğân: 


1. nağme-i murğân:-ı 
Kaside 19 
Mısra: 25 
Kuş sesleri, kuşların 
şakımaları. 


Koyalum nağme-i murgânı ki 
hengâm-ı seher 

Başka bir zevk virür kalbe şadâ- 
yı enhâr 


nağme-i pür-hâlet: 


1. nağme-i pür-hâlet: 

Gazel 1030 

Mısra: 3 

Güzellik dolu bir nağme. || 
Allah'ın "Künfeyekun" emri. 


“Aşk sâzendesi bir nağme-i pür- 
hâletile 

Şevka şalmış güneşi çarha komış 
gerdüni 


nağme-i tanbür: 


1. nağme-i tanbür: 
Kaside 14 
Mısra: 28 


Tamburun sesi. 


Ne zevkdür bu ki gülşende olasın 
seheri 

İrişe güşuna mestâne nağme-i 
tanbür 


nağme-sâz: 


1. nağme-sâz: 
Gazel 218 
Mısra: 2 
Şakıyan, şarkı okuyan. 


Bahâr-ı ârızuüufi kim ruhu gibi 
güli var 

Hezâr bencileyin nağme-sâz 
bülbüli var 


nağme-sâz ol-: 


1. nağme-sâz ol-:-sun 
Gazel 780 
Mısra: 5 
Şarkı okumak, türkü 
söylemek. 
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Câm şun ki göflimüz şâd olup 
olsun nağme-sâz 

Gül senüfi meclisde sâki bülbül-i 
şeydâ bizüm 


nağme-serâ-yı nevrüz: 


1. nağme-serâ-yı nevrüz: 
Gazel 486 
Mısra: 4 
Nevruzun şarkı söyleyeni. 


“Iyş u nüşa idüp erbâb-ı şafâyı 
tahrik 

Oldı nâhid-i felek nağme-serâ-yı 
NEvrÜz 


nâ-hak: 


1. nâ-hak: 
Tarih 89 
Mısra: 5 
Haksız (yere). 


Giriftâr-ı kemend-i zulm idüp 
katl itdiler nâ-hak 

Gelüp bir nice zâlim üstine ol 
ehl-i 'irfânuf 


nâ-halef: 


1. nâ-halef: 

Kaside 5 

Mısra: 6 

Soyuna çekmemiş olan 
hayırsız evlat. 


Sensin zemânde halefi nesl-i 
âdemüü 

İnkâr iden bu kavle meger ola nâ- 
halef 


nahcir-gâh-ı mülk-i aşk: 


1. nahcir-gâh-ı mülk-i aşk: 
Gazel 463 
Mısra: 7 
Aşk ülkesinin avlağı, av yeri. 


Atımuz oynağıdur nahcir-gâh-ı 
mülk-i aşk 

Lahza lahza şayddan hâlı degül 
fitrâkımuz 


nâhid: 


1. nâhid:--i 
Gazel 170 


Mısra: 11 
Venüs gezegeni, Zühre. 


Niçün sığmaz felek nâhid-i dem- 
saz ile dünyâya 

Meger bilmez bütün dünyâ deger 
bir dâne hâluü var 


2. nâhid:-de, -ki 

Kaside 28 

Mısra: 58 

Venüs. Edebiyatta musikinin 
simgesi Zühre yıldızı. 


Mâdâm ki çarhuü sebeb-i zevk u 
semâ 1 
Nâhiddeki sâz ola hurşiddeki söz 


nâhid-i çarh: 


1. nâhid-i çarh:-ı 

Gazel 504 

Mısra: 12 

Felekteki Zühre, Venüs 
gezegeni. 


Ah u fiğânımuzda bizüm özge hal 
var 

Nâhid-i çarhı rakşa getürdi 
sürüdımuz 


nâhid-i felek: 


1. nâhid-i felek: 
Gazel 486 
Mısra: 4 
Feleğin Zühresi. 


“Iyş u nüşa idüp erbâb-ı şafâyı 
tahrik 

Oldı nâhid-i felek nağme-serâ-yı 
NeEvrÜz 


nâhid-i nağme-sâz: 


1. nâhıd-i nağme-sâz: 
Kaside 17 
Mısra: 5 
Şarkılar söyleyen Zühre 
gezegeni. 


Mızrâbın aldı destine nâhid-i 
nağme-sâz 

Meclis kurup getürdi şafakdan 
felek nebid 


nahif: 


1. nahif: 
Gazel 923 
Mısra: 4 
Arık, çelimsiz, zayıf. 


Gamufidan dâğlar yaksun 
dilersefi cismine kat kat 

Göğül bâr-ı belâdan ağlamaz yüz 
bifi nahif olsa 


nah: 


1. nahl:-/er, -i 

Kaside 14 

Mısra: 35 

Hurma ağacı; süs ağacı. || 
İnce, uzun, narin vücutlu dilber. 


Nihâlden gül-i ter bile nahlleri 
gördüm 

Ki her birinde nice 'andelib 
oturmış okur 


nahi-i cennet: 


1. nahi-i cennet: 
Kaside 12 
Mısra: 7 
Cennet ağacı. 


Nahi-i cennet mi ki tahrik-i şabâ 
virmiş hırâm 

Şalınur nâzile yâ bir kâmet-i bâlâ 
mıdur 


nahl-ı hayât: 


1. nahil-ı hayat: 

Gazel 124 

Mısra: 3 

Hayat veren hurma ağacı. || 
Sevgilinin güzel ve düzgün 
boyuna teşbih edilir. Ayrıca 
düğünlerde yapılan ve nahl adı 
verilen süslenmiş ağaçları da 
kasteder. 


Bağlamış râstda ey nahl-ı hayât 
Vaşf-ı kaddufidaki şi ri nevşâd 


nahl-ı hurrem: 


1. nahi-ı hurrem: 

Kaside 31 

Mısra: 70 

Gelinin önünden götürülüp 
gelin odasına konan veya sünnet 
düğünleri için hazırlanan, üstü 
altın ve gümüş süsler, yapma 
çiçekler ve meyvelerle bezenmiş, 
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demir iskelet üzerine bal 
mumundan yapılma süs ağacı. 


Degül kehkeşân birle 'ıkd-ı 
süreyyâ 

Bu süra felek düzdi bir nahl-ı 
hurrem 


nahi-i kadd: 


1. nahl-i kadd:-üü, -e 

Gazel 843 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Fidan gibi ince 
ve uzun boyu. 


Serv-kadler içre söz yok gerçi 
nahi-i kaddüfe 

Hüsn-i bulkufidur seni ammâ ser- 
efrâz itdüren 


nahi-i kadr-i bülend: 


1. nahl-i kadr-i bülend:-ü 
Kaside 31 
Mısra: 97 
Yüce kıymet ağacı. 


Olup bârver nahi-i kadr-i 
bülendüü 
Gül-i ömrüü ide güşâde 
demâdem 


nahi-i kad: 


1. nahl-i kad:-üü 

Gazel 299 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Fidan gibi uzun 
ve ince boyu. 


Var iken nahl-i kadüfi şanma 
konar her şâha 

Murg-ı dil ey boyı servüm katı 
yüksekden uçar 


nahi-ı melâhat: 


1. nahi-ı melâhat: 
Gazel 1055 
Mısra: 6 
Güzellik fidanı. || Sevgili. 


Mive-i vaşlufı âşıklara mebzül 
itsefi 

Ne var ey nahl-ı melâhat anı 
kimse yer mi 


nahi-i riyâZı midhat: 


1. nahil-i riyâZı midhat:-n, -e 
Kaside 30 


Mısra: 41 
(Bir kimsenin) Bahçesindeki 
ağacın övgüsü. 


Nahl-i riyâzı midhatine bulmaya 
visal 
Pervâz urursa biü yıl eger tâyir-i 
hayâl 


nahil-i sanavber: 


1. nahi-i sanavber: 
Gazel 401 
Mısra: 4 
Çam fidanı. 


Yüzi gül lebleri mül 'ârızı hurşid- 
misal 

Kad-i bâlâsı aceb nahi-i 
sanavber görinür 


nahl-i ten: 


1. nahl-i ten:-üm 

Müseddes 3 

Mısra: 13 

Beden ağacı. || (Aşığın) 
Hurma ağacına benzeyen bedeni. 


Olmadın nahl-i tenüm bâd-ı 
hevâdan berk-riz 
Boynuma tokınmadın dest-i 
kaZâdan tiğ-i tiz 


nahl-i ümmid: 


1. nahl-i ümmid:-den 
Kaside 41 
Mısra: 78 
Ümit fidanı. 


Şeh-i encüm ola tâ bâ is-i teşrif-i 
hamel 

Nahl-i ümmidden ahbâbuü ola 
ber-hordâr 


nahi-i vefâ: 


1. nahi-i vefâ: 

Gazel 998 

Mısra: 3 

Vefa fidanı. || Fidan gibi 
uzun boylu vefalı sevgili. 


Cennetde yok dirler 'ana lâyık mı 
ey nahl-i vefâ 

Hal ehli olmak bi-şafa dâru'ş- 
şafâa-yı Şâmda 


nahl-i zer: 
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1. nahi-i zer:-in 

Gazel 424 

Mısra: 1 

Altından yapılmış, fidan gibi 
uzun ve ince vücutlu güzel. 


O şühuü nahl-i zerin medh iden 
ol meyve-i ter yer 

Sözin taklıd iden tüti dehen 
vaşfında sükker yer 


nahs: 


1. nahs:-ı, -n 
Gazel 528 
Mısra: 6 
Uğursuzluk, uğursuz. 


Kimi bahtından kılur ikbâl u 
idbâra hayal 

Kimi sa'd u nahsın eyler çarh-ı 
kej-revden kıyâs 


2. nahs:-i, -n, -de 
Terkib-bend 8 
Mısra: 97 
Uğursuzluk. 


Çarhufi ki ne sa'dinde ne 
nahsinde bekâ var 

Dehrüü ki ne hâsında ne 'âmında 
“atâ var 


nâhun: 


1. nâhun:-um 
Gazel 68 
Mısra: 6 
Tırnak. 


Fezâ-yı sine mihnet âleminüf 
âsumânıdur 

Meh-i nev nâhunum zahmıdur 
anda dâğlar kevkeb 


nahv: 


1. nahv: 

Gazel 214 

Mısra: 3 

Kelimelerin birbirine rabı, 
izafet ve amel eylemeleriyle ilgili 
olan kaideleri içine alan ilim. 
Nahiv ilmi ile Arapça kelimelerin 
yeri ve usulü bilinir, yani cümle 
tahlili yapılır. 


Düşelden ders-i 'aşka hâtırumdan 
nahv mahv oldı 

Okuyup yazduğum hep şimdi 

eş âr-ı mahabbetdür 
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nâ ib-i mahkeme-i hatem-i 
hükkâm-ı rüsül: 


1. nâ ib-i mahkeme-i hatem-i 
hükkâm-ı rüsül: 

Kaside 41 

Mısra: 21 

Peygamberlerin son hakimi 
Hz. Muhammed'in vekili. || Hz. 
Hüseyin. 


Nâ ib-i mahkeme-i hatem-i 
hükkâmr-ı rüsül 

Vâris-i medrese-i 'ilm-i imâm-ı 
evvel 


nâ ib-inu mân: 


I.nâ'ib-inu mân: 

Kaside 37 

Mısra: 26 

Ebu Hanife'nin vekili. || 
Bağdat müftüsü Numan Efendi. 


Müfti-i hıtta-i Bağdâd mu inü |- 
islâm 

Vâris-i ilm-i Nebi nâ ib-i 
Nu'mân nicedür 


nâka: 


1. nâka: 
Gazel 332 
Mısra: 13 
Dişi deve. 


Nâka üzre mahmil-i zerrin midür 
yâ fil-mesel 

Baş çıkarmış kühdan mihr-i 
cihân-ârâ mıdur 


nâka-i dehr: 


1. nâka-i dehr:-üü 
Gazel 1078 
Mısra: 6 
Dünya devesi. 


Tâlibi düşme anufi yanına efğân 
iderek 

Kendüüi itmeyegör nâka-i dehrüü 
ceresi 


nâka-i leylâ: 


1. nâka-i leylâ: 
Tahmis 4 
Mısra: 20 
Leyla'nın devesi. 


Pâyınuü hârın çıkarmış süzen-i 
müjgânile 

Deştde Mecnün görince nâka-i 
Leylâ yatur 


nâka-i leylâ: 


1. nâka-i leylâ:-y, -a 
Gazel 380 
Mısra: 7 
Leyla'nın devesi. 


Giderken nâka-i Leylâya şanmaü 
hâr olur pâ-bend 

Hep anı alıkoyan cezbe-i 
Mecnün-ı şeydâdur 


nâ-kâm: 

I. na-kam: 
Gazel 397 
Mısra: 8 


Maksadına erişememiş; 
nasipsiz. 1 Zavallı. 


Felek-i tiz-revü aksine 
dönmekdür işi 

Kâm-cüy olma şakın kendüüüi nâ- 
kâm idegör 


2. na-kaâm: 

Tarih 19 

Mısra: 1 

Muradına eremeden, 
nasipsiz bir şekilde. 


Gitdi nâ-kâm beka mülkine 
Sultân Selim 
Hayflar oldı o şehzâde-i 'âli-tab'a 


3. nâ-kâm:-dur 

Gazel 328 

Mısra: 18 

Maksadına erişememiş; 
yoksun kalmış, nasipsiz, bahisız. 


Rühi-i dâ'1 kulından lutfını 
kesmez bilür 

Derd-mend ü bi-kes ü biçâre vü 
nâ-kâmdur 


4. nâ-kâm: 

Gazel 984 

Mısra: 12 

Muradına erememiş, 
arzusuna ulaşamamış, nasipsiz. 


Ne kec-revsin sen ey çarh-ı cefâ- 
engiz kim senden 


Ümid-i kâm iden biçâre nâ-kâm 
olur elbette 


nâkâm ol-: 


1. nâkâm ol: 
Gazel 417 
Mısra: 3 
Amaçsız olmak. 


Berzah-ı havf u recâdan giçegör 
nâkâm ol 

Demr-i âhirde ne ümmid u ne bim 
isterler 


nakd: 


1. nakd:-i 

Gazel 737 

Mısra: 5 

Bir şeyi almak için verilen 
peşin para, elde bulunan geçerli 
para. 


Ger metâ'-ı vaşlına cân nakdi 
olursa bahâ 

Nakdüü al şimdengirü ey Yüsuf-ı 
şâhib-cemâl 


2. nakd:-üü 
Gazel 737 
Mısra: 6 
Nakit, akçe. || Aşığın canı. 


Ger metâ'-ı vaşlına cân nakdi 
olursa bahâ 

Nakdüü al şimdengirü ey Yüsuf-ı 
şâhib-cemâl 


nakdi: 


1. nakdi: 

Kaside 39 

Mısra: 45 

Nakdi (özel isim). || Rühi'nin 
dostlarındandır. 


Gül gibi Nakdi mâdih-i Âl-i 
Resül mı 

Ol derd-mend-i zâr u perişân ne 
demdedür 


nakd-ı cân: 


1.nakd-ı cân: 
Gazel 99 
Mısra: 7 
Can sermayesi. 


Nakd-ı cân virüp metâ -ı guşşayı 
almakdayuz 
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“Aşk bâzârı bizümle şimdi 
bulmışdur revâc 


nakd-i hayat-ı şabr: 


1. nakd-i hayât-ı şabr:-um 
Gazel 390 
Mısra: 9 
Hayata sabretme nakdi. 


Nakd-i hayât-ı şabrum alup 
lutfına bedel 

Her câm-ı bâde kim bafa ol bi- 
bedel virür 


nakd-ı imân: 


1. nakd-ıimân:-ı 
Gazel 678 
Mısra: 7 
İman parası. 


Bu mâh ol mâhdur kim 
MurtaZânufi nakd-ı ımânı 
Esir oldı elinde bir bölük bi-din ü 


imaânufi 
nakd-i kevneyn: 


1. nakd-i kevneyn:-i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 15 
İki dünya sermayesi. || Hz. 
Hüseyin. 


Niçün ey çarh-ı zâlim nakd-i 
kevneyni hebâ kılduü 
“Aliyyü'I-murtaZânuf nür-ı 
çeşmin bi-Ziyâ kıldufi 


nakd-i ömr: 


1. nakd-i ömr:-i, -n, -i 
Gazel 752 
Mısra: 7 
Ömür sermayesi. 


İtdi nakd-i “ömrini düzd-i ecel 
gâret henüz 

Şüfi-i sâlüs cem -i mâldan hâli 
degül 


nakd-ı pâk-ı müfti-i islâm: 


1. nakd-ı pâk-ı müfti-i islâm:- 
sın 

Gazel 133 

Mısra: 9 

İslam âleminin müftülerinin 
mübarek sermayesi. 


Nakd-ı pâk-ı müfti-i İslâmsın 
olsa nola 

“İlm ile 'âlem-pezir u ma'deletle 
dil-pesend 


nakd-i pâk-ı rahimi: 


1. nakd-i pâk-ı rahimi: 

Kaside 33 

Mısra: 41 

Rahimi'nin temiz sermayesi. 
ILRahimi'nin oğlu. 


Harımi Beg ol nakd-i pâk-ı 
Rahimi 


Ki yok âsitân-ı 'atâsında hâcib 
nakd-i şabr: 


1. nakd-i şabr: 
Gazel 348 
Mısra: 7 
Sabır sermayesi. 


Nakd-i şabr u dür-i eşkini döker 
pâyufa dil 

Bezl ider hâk-i rehüfide o ki 
makdürıdur 


nakd-ı vâridât: 


1. nakd-ı vâridât: 
Gazel 1025 
Mısra: 9 
Kalbe gelen feyiz sermayesi. 


Göüline gelse bir kapudan nakd-ı 
vâridât 

Rühi kanâ'at ile bu deülüdür 
âmede 


nakd-i vaşl: 


1. nakd-i vaşl:-ı, -n, -a 

Gazel 518 

Mısra: 7 

Kavuşma parası. || Sevgiliye 
kavuşmak için karşılık olarak 
verilen şey. 


Şatduk o şâha kendümüzi nakd-i 
vaşlına 

Çokdur egerçi kulları biz zer-i 
harideyüz 


nâkes: 
1. nâkes:-dür 


Gazel 410 
Mısra: 1 
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İnsaniyetsiz, aşağılık, 
bayağı, alçak. 


Ko cihândan kerem ümmidini 
kim nâkesdür 

Oda yansun bu cihân kim tolı har 
u hasdur 


nâkil-i ahbâr: 


1. nâkil-i ahbâr: 

Gazel 914 

Mısra: 4 

Haberleri ileten, aktaran 
kişi. 


Mülk-i dil kabZa-i hükminde olan 
serverden 

Haber alsak bize bir nâkil-i ahbâr 
olsa 


nâkil-i ahbâr-ı şafaâ-âsâr: 


1. nâkil-i ahbâr-ı şafâ-âsâr:-uz 
Gazel 456 
Mısra: 14 
Mutluluk dolu haberleri 
ileten kişi. 


Tâlibe virmedeyüz sırr-ı hakikat 
haberin 


Rühiyâ nâkil-i ahbâr-ı şafâ-âsâruz 


nâkış: 


1. nâkış:-ı 
Gazel 105 
Mısra: 8 
Kusuru olan, kusurlu. 


Henüz münkir-i câm-ı şarâbdur 
şüfi 

Müyesser olmadı itmek o nâkışı 
ışlâh 


nâkışluğ: 


1. nâkışluğ:-ı 
Kaside 38 
Mısra: 91 
Kusurlu, özürlü olma. 


Anuüi nâkışluğı hod kendüye leng 
olduğı besdür 

Ne hâcet ben dimek ma'lümıdur 
alâ vü ednânuf 


nâkışw- akl: 


1. nâkışw”l-'akl:-a 
Gazel 451 
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Mısra: 5 
Akıl yoksunu, akılsız. 


Harâm olsun zer-i kâmil- ayâr ol 
nâkışu”l- akla 

Ki bir mahbüb-ı sım-endâma şarf 
idüp şafa kılmaz 


nakkâş: 


1. nakkâş:-ui 

Gazel 642 

Mısra: 2 

Renkli resim ve tezyinat 
yapan sanatkâr, kitapları 
resimleyen, kap ve sayfalarını 
süsleyen, mimâri eserlerin tavan 
ve duvarlarını, çinileri, toprak 
kapları vb.lerini resim ve 
şekillerle bezeyen süsleme ustası. 


İdüp dikkat egerçi çekdi şeklin ol 
iki kaşufi 
Çekince iki kat oldı beli ammâ ki 
nakkâşuü 


2. nakkâş:-ı 
Gazel 1033 
Mısra: 12 
Nakkaş. 1 Allah. 


Bizüz ol şüret-i eşyâda bulan 
ma nâyı 

Bizüz ol nefs-i mezâhirde gören 
nakkâşı 


nakl: 


1. nakl:-i, -n, -e 

Gazel 216 

Mısra: 5 

Anlatmak, rivayet etmek, 
hikayet etmek. 


Dün şurâhi bezm-i Cem nakline 
açdukda dehân 

Dikilüp meclisde bir bir câmlar 
güş oldılar 


2. nakl:-i, -n, -den 

Kıt'a 28 

Mısra: 14 

Çalışmakta olduğu yerden 
başka bir göreve atanma, tayin. 


Biü cânile meddâhufi olup medh-i 
şerifüğ 
Nakl eyleye naklinden ola 'âleme 


menkül 


nakl eyle-: 


1. nakl eyle-:-y, -e 

Kıt'a 28 

Mısra: 14 

Bir olayı veya duyduğu şeyi 
aynısı ile başka birine anlatmak; 
duyurmak; rivayet. 


Biü cânile meddâhufi olup medh-i 
şerifüR 
Nakl eyleye naklinden ola 'âleme 
menkül 


nakl it-: 


1. nakl id-:-üp 

Gazel 985 

Mısra: 5 

Anlatmak, rivayet etmek, 
hikayet etmek. 


Nakl idüp bu beyti Manşür-ı 

refi wİ-kadrdan 

Merkadı üstinde tahrir eylemişler 
kâşiye 


nakş: 


1. nakş: 

Gazel 449 

Mısra: 9 

Eksiklik, natamamlık, 
noksan. 


Nakş irmesün vücüdına âlemde 
kim odur 

Sermâye-i sa âdet ü ikbâl u 
câhımuz 


2. nakş: 
Gazel 1032 
Mısra: 6 
Eksiklik, noksanlık. 


Hâldur makşüd-ı dilberden degül 
hâl-ı siyah 

Nakş virmez ân olınca hüsne hâl 
eksiklügi 


nakş: 


1. nakş:-ı 
Gazel 71 
Mısra:2 
Desen. 


Yüzüfdür mihr-i 'âlem-tâb ey 
mihr ü kamer kevkeb 
Felekdür âsitânufi kebkebü 
nakşı meger kevkeb 


2. nakş:-ı, -n, -dan 
Tarih 74 
Mısra: 7 
Nakış, süs. || Güzellik. 


Bir nişimendür bu kim nakşından 
alur çarh reng 

Büy-ı üd-ı micmerinden bâd-ı 
şubh olur hacil 


3. nakş:-ı 
Gazel 405 
Mısra: 11 
Görünüş, suret. 


Saltanat nakşı bu ihmâlile bir gün 
bozılur 

Levh-i kânünda olan resm-i 
hükümet kalkar 


4. nakş:-ı, -n 
Gazel 703 
Mısra: 17 
Akis, görüntü, süret. 


Hoş hayâl itdüü yine nakşın 
çıkardın âlemüf 

Rühiyâ bilmez hayâlüü gerçi kim 
her kem hayâl 


5. nakş:-ı, -n, -da 

Gazel 986 

Mısra: 3 

Nakış, süs; resim. 1 
Güzellik. 


Hâme-i kudret ne sihr itmiş 'aceb 
nakşında kim 

Ademüü “aklı gider baksa gözine 
kaşına 


6. nakş:-ı 

Gazel 747 

Mısra: 5 

Resim, tasvir. || Görünüş, 
süret. 


Gerçi kız nakşı güzellerle toludur 
kâyinât 

Anlara meyl eylesün mi hiç 
giçerken er göğül 


nakş bağla-: 


1. nakş bağla-:-y, -a 
Gazel 538 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şey bir yeri) Kalıcı 
olarak süslemek. 
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“Aşık odur ki nüsha-i hatt-ı 
cemâl-i yâr 

Kalbinde nakş bağlaya ümmü”!l- 
kitâb-veş 


nakş eyle-: 


1. nakş eyle-:-miş 

Gazel 424 

Mısra: 11 

Resmini, tasvirini yapmak, 
resmini çizmek. || Yazmak. 


Bulur maZmün-ı reng-âmizi hoş 
nakş eylemiş üstâd 

Reg-i faşş-nigin bir nâm içün biü 
kerre neşter yer 


nakş it-: 
1. nakş it-:-di 
Kaside 18 
Mısra: 27 
Nakşetmek, süsleyip 
bezemek. 


Bâd nakş itdi çemen levhine bir 
gülşen kim 

Şevkden bülbül eger görse olurdı 
Bihzâd 


2. nakş it-:-dü, -m 

Gazel 367 

Mısra: 9 

Kalıcı ve etkili olmasını 
sağlamak, işlemek. 


Rubh-ı yârı göfülde nakş itdüm 
Levh-i mahfüzda hatâ neyler 


3. nakş it-:-miş, -di 

Gazel 855 

Mısra: 2 

İyice yerleştirmek, kalıcı 
şekilde yerleştirmek. 


Ezel nakkâşı tarh itmezden evvel 
cism u cân şeklin 

Göğül hâtırda nakş itmişdi ol 
şüb-ı cihân şeklin 


nakş ol-: 


1. nakş ol-:-aldan 
Gazel 1015 
Mısra: 1 
Kalıcı şekilde yerleşmek. 


Hayâl-ı hatt-ı sebzüüi nakş 
olaldan levh-i hâtırda 

Gözüm nür-ı ruhufidan gayrısın 
görmez mezâhirde 


nakş-bend-i âb u gil: 


1. nakş-bend-i âb u gil: 

Tarih 74 

Mısra: 4 

Su ve toprak sanatkarı. || 
İnsanı su ve çamurdan yaratan 
Allah. 


Ey olan mâlik bu cây-ı dilkeşe 
zevk eyle kim 

Bezm-i gam kılmış cihânı nakş- 
bend-i âbu gil 


nakş-ı aşk: 


1. nakş-ı aşk:-ı 
Gazel 1043 
Mısra: 8 
Aşk nakşı, sureti. 


Şevk-i ruhuüla şaldı yine dehre 
velvele 
Dil nakş-ı aşkı ey yüzi gül tâze 
bağladı 


nakş-ı cünün eyle-: 


1. nakş-ı cünün eyle-:-dü, -m 
Gazel 908 
Mısra: 9 
Deliliğin resmini yapmak. || 
Delirmek. 


Rühiyâ bir nice gün kim eyledüm 
nakş-ı cünün 

Baka baka hattına indi gözümden 
kara şu 


nakş-ı güzel: 


1. nakş-ı güzel: 
Gazel 600 
Mısra: 13 
Güzel görünüşlü sevgili. 


Rühiyâ hâl ehline yâr olmayan 
nakş-ı güzel 

Şüret-i divâra beüzer cism ü cânı 
var yok 


nakş-ı mahabbet: 


1. nakş-ı mahabbet:-den 
Gazel 1071 
Mısra: 5 
Sevgi noksanlığı. 


Vaşldan dür olduğum nakş-ı 
mahabbetden degül 
İktiza-yı hüsndür hep ayıran 
benden seni 
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nakş-ı meyl-efzâ: 


1. nakş-ı meyl-efzâ:-s, -ı, -n, -a 
Tarih 74 
Mısra: 11 
(Bir şeyin) İlgi ve sevgiyi 
artıran görünüşü. 


Nakş-ı meyl-efzâsına bakdukca 
âdem zevk alur 

Reşk ider simâ-yı dil-bendine 
hübân-ı Çigil 


nakş-ı mihr: 


1. nakş-ı mihr:-i 
Gazel 809 
Mısra: 8 
Sevgi nakışı. 


Göğül ser-levhasından zâyil 
itdüm mâsivâ nakşın 

Hudâ-yı lâ-yezâlufi nakş-ı mihri 
oldı mektübum 


nakş-ı nev: 


1. nakş-ı nev: 

Kaside 40 

Mısra: 91 

Yeni şekil, suret. || Tavlada 
atılan hileli zar. 


Nakş-ı nev geldi diyü düşeş-i 
ikbâlinde 

Düşeş atmış durur ol zübde-i 
devrân eyüdür 


nakş-ı nigâr: 


1. nakş-ı nigâr: 
Kaside 19 
Mısra: 29 
Sevgilinin güzel yüzü, sureti. 


Var ise bağladı nevrüzda bir 
nakş-ı nigâr 

Seheri bağda şevkinden okurdı 
tekrâr 


nakş-ı pür-hayâl: 


1. nakş-ı pür-hayal:-u/ 
Gazel 1104 
Mısra: 16 
Hayal dolu nakış. || Şiir. 


Pesend-i tab -1 sultân-ı cihân 
olursa ey Rühi 

Bu nakş-ı pür-hayâlufi nakd-ı cân 
olurdı muzdürı 
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nakş-ı taleb: 


1. nakş-ı taleb: 
Gazel 753 
Mısra: 11 
Arzu eksikliği. 


Vaşlufa irmemekde nakş-ı taleb 
Dildedür hep o dilsitânda degül 


nakşın çıkar-: 


1. nakşın çıkar-:-up 

Terkib-bend 8 

Mısra: 149 

(Bir kimsenin) Nasıl bir 
insan olduğunu anlamak, onu 
tanımak. 


Nakşın çıkarup eylemedin zâtını 
ma'lüm 

Başlarsın ağa eylemege fakruüı 
ilâm 


nakş-re'y: 


1. nakş-re y:-den 
Kaside 22 
Mısra: 16 
Düşünce eksikliği. 


Gitdi ol hâkim ki olmışdı 
zamânında İrâk 

Kıllet-i tedbir ü nakş-re'yden 
dâru I-fesâd 


nal: 


I.na'l: 

Kaside 17 

Mısra: 19 

At, eşek gibi binek ve yük 
hayvanlarının tırnaklarının 
aşınmasını önlemek için 
ayaklarına çakılan demir parçası. 


Ol şeh-süvâr esbine yâ na | 
düzmege 

Haddâd-ı çarh almış ele pâre-i 
hadid 


2.na'l:-i 

Kaside 17 

Mısra: 18 

At, eşek gibi binek ve yük 
hayvanlarının tırnaklarının 
aşınmasını önlemek için 
ayaklarına çakılan demir parçası. 
İl Hizar. 


Şandük-ı çarh kuflını açmağa rüz 
u şeb 

Bir pâre na'li oda şalup kıldı yâ 
kilid 


nâlân: 


1. nâlân:-dur 
Müseddes 1 
Mısra: 20 
İnleyen Il Acı çeken, üzgün. 


Nice demdür ki firkat 
mihnetinden dide giryândur 
Dil-i mahzüni dirsefi ol da bifi 
derdile nâlândur 


2.nâlân: 
Gazel 404 
Mısra: 5 
Ağlayan, inleyen. 


Göğül nâlân ciger kan olduğun 
ağyârdan bilmem 

Ne itdiyse baüa ol gözleri hün- 
hâre itmişdür 


3.nâlân: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 6 


Ağlayıp inleyen, feryat eden. 


Bize itdükleri zulmın ağalum 
gerdünu 

Hüznile ağlaşalum “âlemi nâlân 
idelüm 


nâlân eyle-: 


1. nâlân eyle-:-dü, -7 
Gazel 643 
Mısra: 1 
Ağlatıp inletmek. 


Ağladup “aşıkları hicrüfle nâlân 
eyledü 

Neyledüü ey bi-vefâ ağyârı 
handâü eyledüü 


2. nâlân eyle-:-dü, -hi 
Gazel 683 
Mısra: 5 
İnletmek. 


Beni bülbül gibi gülzâr-ı gamda 
eyledüf nâlân 

Gül-i ruhsârufia befizer taleb-kâr 
olduğum bildüü 


nâlân it-: 


I. nâlân it-: 
Gazel 110 
Mısra: 2 
Ağlatmak, inletmek. 


Yılda bir kere idüp seyr-i gülistân 
gül-i surh 

İntizâr ile ider bülbüli nâlân gül-i 
surh 


2. nâlân it-:-dü, -i 
Rübai 20 
Mısra:2 
Ağlatıp inletmek, üzmek. 


Hicrân elemiyle bağrumı kan 
itdüü 
Yad illere şaldufü beni nâlân itdüü 


nâlân ol-; 


I. nalan ol: 
Gazel 718 
Mısra: 10 
Ağlayıp inlemek. 


Safa yâr olmaz ey Rühi anufi 
ağyâradur meyli 

Gerek âh eyle nâlân ol gerek kan 
ağla giryân ol 


2. nâlân ol-:-mağ, -a 
Gazel 88 
Mısra: 8 
İnlemek, sızlamak. 


Hadeng-i mihnetüü sürâh sürâh 
eylemiş cismin 

Dil-i şeydâ budur ney gibi nâlân 
olmağa bâ is 


3.nâlân ol-:-ur 

Müsebba 1 

Mısra: 7 

Ağlayıp inlemek. || Üzülmek, 
perişan olmak. 
Ey diriğâ bata gülse cümlesi 
nâlân olur 
Sen lebi şirin içün halk-ı cihân 
Ferhâd iken 


nâle: 


1. nâle:-dür 
Gazel 9 
Mısra: 6 
İnleme, feryat. 


Hemdemüm gamdur şafâ-yı 
bezmr-i vişâluüdan ırağ 
Nâledür kârum ruh-ı ferhunde- 
hâluüdan cüdâ 
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2.nâle: 
Gazel 74 
Mısra: 7 
İnilti, inleme, feryat, figan. 


Dün göğül nâle vü zar ile 
kıyâmetler idüp 

“Arşa-i küyuüı itmişdür zemin-i 
“araşât 


3. nâle:-m, -i 
Gazel 653 
Mısra: 5 
(Aşığın) iniltisi, feryadı. 


İşidüp nâlemi şahrâ-yı gamda 
“aklı uçmışdur 

Degüldür murğlar pervâz ider 
başında Mecnünuü 


nâle eyle-: 


1. nâle eyle-:-di 
Gazel 706 
Mısra: 5 
Ağlayıp inlemek. 


Şol deülü nâle eyledi yer yer 
hezâr kim 
Ref eyledi nikâbını bi-ihtiyâr gül 


nâle kıl-: 


1. nâle kıl-:-mak, -sa 
Gazel 395 
Mısra: 8 
İnlemek, feryat etmek. 


İltifat olmayıcak küyına varup 
nidelüm 

Nâle kılmaksa garaz küşe-i şahrâ 
bulınur 


nâle vü âhuzâr: 


I.nâlevüâhuzâr:-ı 
Gazel 1113 
Mısra: 4 
Ağlama, feryat etme, 
sızlanma. 


Düşdi dil pâyına feryâd ile ol 
gonca-femüf 

Girmedi kulağına nâle vü âhu 
zârı 


nâle vü efğân: 


1. nâle vü efğân: 
Gazel 872 
Mısra: 6 
Feryat edip inleme. 


Nice bir gayra vefâ eyleyesin ey 
zâlim 
İşimüz niceye dek nâle vü efğân 
olsun 


nâle vü efğân it-: 


1. nâle vü efgân id-:-elüm 
Terkib-bend 3 
Mısra:2 
Ağlayıp inlemek. 


Gelüüüz dide-i binâmuzı giryân 
idelüm 

Bir yire cem' olalum nâle vü 
efgân idelüm 


nâle vü efğân it-: 


1. nâle vü efğân id-:-erek 
Gazel 307 
Mısra: 11 
Istırapla feryat edip inlemek. 


Rühi küyuü tolaşur nâle vü efgân 
iderek 

Bülbül-i nağme-serâdur ki 
gülistânda gezer 


nâle vü feryâd it-: 


1. nâle vü feryâd id-:-e/lüm 
Gazel 1053 
Mısra: 9 
Feryat edip inlemek. 


Nice bir nâle vü feryâd idelüm ey 
Rühi 

Bilürüz yokdur o meh-rüda 
mahabbet eseri 


2. nâle vü feryâd id-:-elüm 
Müseddes 2 
Mısra: 19 
Ağlayıp inlemek. 


Künc-i gamda nice bir nâle vü 
feryâd idelüm 

Mey-i nâbile gelüü azme-i 
gülistân idelüm 


nâle vü zâr: 


1. nâle vü zâr:-um, -1 
Gazel 113 
Mısra: 4 
Ağlayıp inleme. 


Gökde peydâ olan ey mâh 
degüldür hâle 

Nâle vü zârumı gerdün işidüp 
aşdı şımâh 
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nâle-i cângah it-: 


1. nâle-i cângâh id-:-eyin 

Gazel 797 

Mısra: 4 

Can evinden inlemek, feryat 
etmek. 


Sen göüül bağlayasın gayrıya 
inşâf mıdur 

Ben ideyin nâle-i cângâh benüm 
sultânum 


nâle-i can-süz: 


1. nâle-i cân-süz:-um, -1 
Gazel 215 
Mısra: 1 
Can yakan iniltiler. 


Ehi-i diller nâle-i cân-süzumı güş 
itdiler 

Şundılar bir câm ben miskini 
hâmüş itdiler 


nâle-i ferhâd u kays: 


1. nâle-i ferhâd u kays:-dan 
Gazel 1028 
Mısra: 5 
Ferhat ve Mecnun'un 
inlemeleri. 


Tolmışdı dehr nâle-i Ferhâd u 
Kaysdan 

Feryâdum işidince hemâf 
kesdiler sesi 


nâle-i uşşâk: 


1. nâle-i uşşâk:-dan 
Gazel 894 
Mısra: 8 
Âşıkların iniltileri. 


Cem olup üftâdeler ol şeh- 
süvârufi seyrine 

Şöyle kesret oldı toldı nâle-i 
“uşşakdan 


nâle-i zâr: 


I. nâle-i zâr: 
Gazel 635 
Mısra: 2 
Ağlayıp inleme. 


Şubh-dem şevkufi ile bağda mey 
nüş itdük 

Nâle-i zar ile bülbülleri hâmüş 
itdük 
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nâleler kıl-: 


1. nâleler kıl-:-mag, -a 
Gazel 933 
Mısra: 3 
Inim inim inlemek, feryat 
etmek. 


Nâleler kılmağa çâre ne öldük 
gamdan 

Giçdi ey kaşları yâ nâveg-i 
gamze câna 


nâle kıl-: 


1. nâleyi kal-:-y, -i, -an 
Tarih 8 
Mısra: 7 
İnlemek, feryat etmek. 


Ey kılan nâleyi ta'n eylemezin 
“ayb seni 

Hal-i dilden bilürem zerrece yok 
âgâhuf 


na I-irahş: 


1. na'l-i rahş:-ı, -n 
Gazel 529 
Mısra: 11 
At nalı. 


Kime lutf itseü idersin na'l-i 
rahşın sim ü zer 

Kime kahr itseü idersin halka 
muhtâc-ı palâs 


na l-i semend: 


1. na'l-i semend:-i, -n, -e 
Gazel 326 
Mısra: 12 
(Sevgilinin) Atının nalı. 


Bir şeh-süvâra hâk-i reh olduk 
felekde kim 

Na'l-i semendine meh-i deh-rüze 
reşk ider 


na l-ı sim-i rahş-ı baht: 


1. na'l-ı sim-i rahş-ı baht:-um 
Gazel 255 
Mısra: 1 
Baht atının gümüş nalı. 


Na I-ı sim-i rahş-ı bahtum vâjgün 
olmakdadur 

Gam bafa mülk-i belâya reh- 
nümün olmakdadur 


nâliş: 


1. nâliş:-/ler 
Gazel 1071 
Mısra: 13 
İnilti, inleme, figan. 


Tutalum bülbülsin ey Rühi bu 
nâlişler nedür 

Harhâr-ı hicr ayırmış kankı 
gülşenden seni 


2. nâliş:-/er 

Gazel 76 

Mısra: 7 

Feryat, inleme. 1 Şikayet 
etme, sızlanma. 


Gitdi ol nâleler giryeler ol 
nâlişler 

Zevk u şevk el virüp irişdi 
zamân-ı behcet 


3. nâliş:-ler, -i 
Gazel 278 
Mısra: 1 
Feryat, inleme. 


Egerçi bülbülü nâlişleri gül 
cânibindendür 

Gülüfi ammâ şafâ-yı hüsni bülbül 
cânibindendür 


nam: 


1. nâm:-ımuz 
Gazel 176 
Mısra: 12 
Ad. II Şan,şöhret. 


Hezârân dâğımuz var 'aşkımuz 
Ferhâda gâlibdür 

Nihâyet ol lebi Şirin yanında 
nâmımuz yokdur 


2.nam:-u 
Kaside 38 
Mısra: 24 
Ad, isim. 


Şorarsa âsitân-ı Hazret-i Cömerd 
şeyhinden 

Di kim farZâ ağılsa nâmuf olur 
kul u kurbânuü 


3.nâm:-ı, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 26 
Şan, şöhret. 


Hazret-i 'Osmüân Pâşâ-yı celilü1- 
kadr kim 

“Adl ü dâd ile tutan âfâkı şimdi 
nâmıdur 


4.nâm:-ı, -nı 
Gazel 725 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) ismi. 


Mestâne kesüp nâmını dün 
sineme dildâr 

Naz ile didi sen dahi var şâhib-i 
nâm ol 


S.nam: 
Kaside 15 
Mısra: 41 
Ad. || Ün, şöhret, şan. 


Kendüsi korkmaz nâm hân-ı 
şecâ at-şi' ar 

“Asker-i pür-zürnufi her biri bir 
pehlevân 


6.nâm: 
Tarih 42 
Mısra: 3 
Ad, nam; adlı. 


Didüm ki 'Ayâni nâm mollâ-yı 
celilü”l-kadr 

Bu silsileden oldı neyle 'acabâ 
râzı 


7.nâm:-dan 

Terkib-bend 9 

Mısra: 52 

Şan, şöhret. || Bednam, kötü 
şöhret. 


Yâr ol havâşa eyle teneffur 
“avâmdan 

Bed-nâmlükden eyle hazer 
geçmese nâmdan 


nâm bul-: 


1. nâm bul-:-mış, -dur 

Tarih 6 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

İsmi duyulup ün kazanmak, 
adı her yere yayılmak. 


Kimdür ol Pâşâ-yı âdil Husrev-i 
şâhib-kerem 

Ol ki bulmışdur sehâ vü 'adlile 
“alemde nâm 


nâm çıkar-: 
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1. nâm çıkar-:-mış 
Tarih 15 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Ün kazanmak, meşhur 
olmak. 


Adın çıkarmağa degül yanında 
kâdir gayrılar 

Gerçi çıkarmış her biri fenn-i 
mu 'ammâ içre nâm 


nâmit-; 


1. nâm id-:-em 

Gazel 815 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

İsmi duyulup ün kazanmak, 
adı her yere yayılmak. 


Kes sevdügüüüü sine-i bi-kine-i 
nâmın 

“Alemde idem dirsefi eger sen 
dahi bir nâm 


nâm kaydın çek-: 


1. nâm kaydın çek-:-n, -en, -ler 
Gazel 831 
Mısra: 2 
(Kendi) şanını düşünmek. 


Açıldı defter-i ehl-i melâmet 
kayd olan gelsün 

Çekenler nâm kaydın gelmesün 
lâ-kayd olan gelsün 


nâm koy-: 


1. nâm koy-:-a 

Tarih 16 

Mısra:2 

Ün kazanmak; geniş bir 
alanda tanınmak. 


Yine izhâr-ı kudret eyledi tab '-ı 
suhandanum 

Ki ol izhâr-ı kudretle koya âfakda 
bir nâm 


2.nâm koy-:-mış 
Gazel 830 
Mısra:2 
Adlandırmak. 


Hoş yaraşmış safa ey nâme bu 
hatt-ı müşk-fâm 

Bir güzelsin kim safa hâl ehli 
koymış nâme nâm 


nâm u neng: 


1. nâm u neng:-üf 
Gazel 634 
Mısra: 1 
Nam ve şan, ün ve şöhret. 


Nâm u nengüfi ne belâdur bize 
kaydın çekmek 

İçelüm “âleme rüsvây olalum 
nolsa gerek 


nâm ü nişân koyma-: 


1. nâm ü nişân koyma-:-dı 
Kaside 15 
Mısra: 14 
İz bile bırakmadan yok 
etmek. 


Ol ki “Acem ülkesin itdi kılıcıyla 
feth 

Ol ki kızılbaşdan koymadı nâm ü 
nişân 


nâm u nişân: 


1. nâm u nişân:-dur 
Terkib-bend 8 
Mısra: 161 
Ün ve şöhret. 


Ebnâ-yı zamânuü talebi nâm u 
nişândur 
Her biri taşavvurda fulân ibn-i 
fulândur 


namâz: 


1. namâz:-dan 

Kaside 13 

Mısra: 5 

İslâm dinince belli kurallara 
göre günde beş vakit yapılması 
müslümanlar üzerine farz 
kılınmış olan ve İslam'ın beş 
şartından birini teşkil eden 
ibâdet. 


Namâzdan seni dür ide nice bir 
sevdâ 


Niyâzdan seni men' ide nice bir 
vesvâs 


nâmdâr: 


1. nâmdâr: 
Gazel 383 
Mısra: 11 
Namlı, şöhretli, meşhur. 


Suhanda nâmdâr olmak aa 
degmez ki bi-nisbet 
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Senüfle bahs-i şirket ide her 
nâdân u her şâ'ir 


nâmdârâ: 


1. nâmdârâ: 
Kıt'a 27 
Mısra: 2 
Ey namı meşhur olan!. 


Kâm-bahşâ ey şafâ-yı tab'ufa 
mâyil kılup 

Nâmdârâ ey kelâm-ı dil-keşüü 
“âlem-pesend 


nâm-dâr-ı şaf-ârâ-yı kâr-zâr: 


1. nâm-dâr-ı şaf-ârâ-yı kâr-zâr: 
Gazel 258 
Mısra: 13 
Savaş meydanlarında safları 
süsleyen meşhur (sevgili). 


Ol nâm-dâr-ı şaf-ârâ-yı kâr-zâr 
Kim nâşır u mu ini Hudâ-yı 


meciddür 
nâme: 


1. nâme:-de 
Gazel 1034 
Mısra: 9 
Mektup. 


Yazdı şu kadar derd-i dilin 
nâmede Rühi 

Kim mıhberede lika-i şebgün 
şıkıldı 


2. nâme:-s, -i 
Gazel 159 
Mısra: 14 
Amel defteri. 


Güni hicrüüle geçen gam- 
zedenüü rüz-ı suâl 

Ağarup nâmesi mahv olsa günâhı 
yaraşur 


3.nâme: 

Gazel 830 

Mısra: 2 

Mektup, sevgiliye yazılan 
mektup, aşk mektubu. 


Hoş yaraşmış safa ey nâme bu 
hatt-ı müşk-fâm 

Bir güzelsin kim sağa hâl ehli 
koymış nâme nâm 


nâme-i a mâl: 
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I.nâme-ia'mâl:-, 

Gazel 808 

Mısra: 10 

Amellerin yazıldığı mektup; 
amel defteri. 


Hevâ-yı nefse olup yüz karaluğ 
itmeyelüm 

Ola ki nâme-i a'mâlı rü-sefıd 
idelüm 


nâme-i a mâl: 


1. nâme-i a'mâl:-ü/, -i 
Kaside 17 
Mısra: 62 
Amel defteri. 


Rüz-ı suâlde varak-ı yâsemen 
gibi 

Lutf-ı Hakk ide nâme-i a mâlüüi 
sefid 


nâme-i dildâr: 


1. nâme-i dildâr:-ı 
Gazel 803 
Mısra: 11 
Sevgilinin mektubu. 


Nâme-i dildârı sürdüm çeşmüme 
Gül gibi baş üzre var yirüü didüm 


nâme-i eş âr: 


I.nâme-ieşâr:-ı, -n, -1 
Kaside 38 
Mısra: 86 
Şürler. 


“İzâri mahlaşın göynine takınmış 
şâ'irin dirmiş 

Okurmış nâme-i eş'ârını erbâb-ı 
“irfanufi 


nâme-i pür-süz: 


1. nâme-i pür-süz: 
Kıt'a 19 
Mısra: 4 
Acı ve ıstırap dolu mektup. 


Kalur çekdükleri gam kendüye 
hep 'âşık-ı zâruü 

Meger ey nâme-i pür-süz senden 
ola bir himmet 


nâme-i sultân: 


1. nâme-i sultân: 
Gazel 333 


Mısra: 12 
Padişahın mektubu. 


Bafia yazdukları düşnâmın 
öpersem yârufi 

Kimse ta'n eyleyemez nâme-i 
sultân öpilür 


nâ-mevzün: 


1. nâ-mevzün: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 32 

Vezinli, düzgün olmayan 
(Vezni bozuk şiir bağlamında). 


Nizâmın bozdı çünkim ehl-i beyt- 
i Muştafânufi ol 

Ne nazm-ı bi-selâsetdür ne nâ- 
mevzün hikâyetdür 


nâm-ı âşık: 


1. nâm-ı âşık: 
Gazel 961 
Mısra: 11 
Aşığın ismi. 


Ne revâdur ki ola nâmede nâm-ı 
“aşık 

Ah şahum yazayın bende-i 
kemter yerine 


nâm-ı dil: 


1. nâm-ı dil: 
Gazel 750 
Mısra: 6 
(Aşığın) Gönlünün ismi. 


Râh-ı 'aşkufda baüa dildür 
belâlar çekdüren 

Mahv olaydı kâşki levh-i 
cihândan nâmr-ı dil 


nâm-ı eşref: 


1. nâm-ı eşref:-i, -n 
Gazel 567 
Mısra: 9 
Şerefli isim. 


Ümmi-lakab ki yazdı anufi nâm-ı 
eşrefin 

Evvel ki yazdı hâme-i şüret-nigâr 
hat 


nâm-ı gayr: 


1. nâm-ı ğayr:-ı 
Gazel 781 


Mısra: 7 
Başkalarının (rakibin) ismi. 


Nâm-ı gayrı nice bir zikr idesin 
bi-takrib 

Garazuü bendefie izhâr-ı cefâ mı 
güzelüm 


nâm-ı mışr u şâm: 


1. nâm-ı mışr u şâm: 
Kaside 34 
Mısra: 96 
Mısır ve Şam'ın adı. 


Ali “Osmânuli zılâl-i devleti 
memdüd olup 

Yâd ola mâdâm kim dillerde 
nâm-ı Mışr u Şâm 


nâm-ı şamed: 


1. nâm-ı şamed: 

Gazel 135 

Her türlü istek ve ihtiyacı 
karşılayacak güce sahip bulunan, 
hiç kimseye veya hiçbir şeye 
muhtaç olmayan Allah'ın adı. 


Zülfi zünnârına bağlanmağla ol 
şanemüf 

Ne şanursın dilimüzden gide mi 
nâm-ı şamed 


nâm-ı şerif: 


1. nâm-ı şerif:-i 

Kaside 24 

Mısra: 27 

(Bir kimsenin) Mübarek 
şöhreti. 


Cihânı 'adlile nâmr-ı şerifi 
dutmışdur 

Yanında zulm idemez kimse 
kimseye aşlâ 


2. nâm-ı şerif:-i, -n 
Kaside 38 
Mısra: 13 
Mübarek isim. 


Ağup nâm-ı şerifin zikr-i hayrın 
itdügin dâim 
Ne deülü zahmet ise söyle Tarzi-i 


suhandânuü 


nâ-mihribân: 
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1. nâ-mihribân:-a 
Gazel 158 
Mısra: 6 
Zalim. 1 Sevgili. 


İcâzet ister imişsin yolında 
virmege cân 

Bu sözi başdan o nâ-mihribâna 
kim söyler 


2. na-mihribân: 
Gazel 859 
Mısra:2 
Merhametsiz, acıması 
olmayan, zalim. HU Sevgili. 


Dimişsin isteyen vaşlum 
gamumla nâtüvân olsun 

Bu sözlerden garaZ ne olsun ey 
nâ-mihribân olsun 


nâmın çek-: 


1. nâmın çek-:-1, -n, -üp-üp 
Gazel 180 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şeyin) Adını zikretmek. 
|| Sözde içki içmek. 


Rez duhterine hürmetüü eller gibi 
yokdur 

Nâmın çeküp ey şüfi dime katı 
şoğukdur 


namına: 


I. nâmına: 
Kaside 26 
Mısra: 57 
Adına, hesabına. 


Gayrılar nâmına itseydüm eger 
bu güheri 

Beni ilzâm idüp eylerdi gören 
bahs ü cidâl 


nâmlı: 


1. nâmlı:-dur 
Gazel 356 
Mısra: 1 
Tanınmış, ünlü, meşhur. 


Gerçi kan dökmede gamze 
ağılur nâmlıdur 

“Aşıka lutf ider ammâ lebüfi 
in âmlıdur 


nâ-münâsib: 


1. nâ-münâsib:-dür 
Gazel 249 
Mısra: 10 
Uygun olmayan. 


Mahall ise ne deülü Rühi-i 
miskine cevr itmeli 

Rakibe yâr olup lutf itmeü ammâ 
nâ-münâsibdür 


2. na-münasib: 
Kaside 33 
Mısra: 12 
Yakışıksızlık. 


Erâzil şafâda e'âli belâda 
Zihi nâ-muvâfik zihi nâ-münâsib 


nâmuüı koy-: 


1. nâmuüı koy-:-un, -1, -an, -lar 
Gazel 587 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birine ya da bir şeye) isim 
vermek, adlandırmak. 


Benüm 'aşküfüda Ya küb 
olduğum güyâ ki bilmişler 
Koyanlar nâmuüı ey mâlik-i hüsn 
ü bahâ Yüsuf 


nâ-murad: 


1. nâ-murâd:-ı 
Gazel 697 
Mısra: 19 
Arzusuna, isteğine erememiş 


(âşık). 


Ol nâ-murâdı nola yetürseü 
murâdına 

Lutfeylemekdür ehl-i dile çünki 
“âdetü 


2. nâ-murâd: 

Gazel 1061 

Mısra: 7 

İsteğine kavuşamayan, 
muradına erememiş (kimse). 


Ancak felekden biz degülüz nâ- 
murâd olan 

Makşüdını zamânede kim hâşıl 
eyledi 


nâ-murâd ol-: 


1. nâ-murâd ol-: 
Gazel 891 
Mısra: 12 
Hiçbir isteği olmayan kimse. 
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Rühi sipihr “aksine eyler müdâm 
devr 

Bunda murâda vâşıl olur nâ- 
murâd olan 


nâmüs: 


1. nâmüs: 
Gazel 123 
Mısra: 6 
Ar, edep, haya. 


“Aceb mi şâhide “aşk ehli olsalar 
rüsvây 

Hevâ-yı şâhid u nâmüs u nâm 
hıfzı ba'id 


2. nâmüs: 

Gazel 627 

Mısra: 9 

İnsanın ahlak kurallarına 
uymasını sağlayan, onu şerefli 
kılan mânevi duygu; güzel haslet. 


“Aşkile hemdem olan kimsede 
neyler nâmüs 

Bâdeden vir haber ey şüfi ne 
nâmüs ne neng 


nâ-müsâ id: 


1. nâ-müsâ'id: 
Gazel 741 
Mısra: 3 
Müsait olmayan, elverişsiz. 


Felek bi-rahm u tâli nâ-müsâ id 
baht kem-şefkat 

“Adü fırşat esiri yâr ise ahvâldan 
gâfil 


nâ-muvafık: 


1. nâ-muvâfık: 
Kaside 33 
Mısra: 12 
Uygunsuzluk. 


Erâzil şafâda e âli belâda 
Zihi nâ-muvâfik zihi nâ-münâsib 


nân: 


I.nân: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 159 
Ekmek. 


Et lokması lâzım mı toyurmaz mı 
seni nân 
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Zehr olsun o lokma k'ola pes- 
mânde-i dünân 


2.nân:-ımuz 
Gazel 498 
Mısra: 10 
Ekmek || Hamur. 


Olmazuz ceng itmeden hâl sipâhi 
kısmıyuz 
Yoğrılupdur kan ile rüz-ı ezelden 
nânımuz 


nâ-pâk: 

1. nâ-pak: 
Gazel 747 
Mısra: 11 


Temiz olmayan, kirli. || Kötü 
kalpli. 


Gerçi “aşk-ı pâkdan hazz eylemez 
nâ-pak çok 

Şanmafi anlardan bizi zirâ bir 
olmaz her göfül 


nâ-peydâ: 


1. nâ-peydâ: 

Tahmis 3 

Mısra: 14 

Görünmeyen, belli ve aşikâr 
olmayan, gizli. 


Alup başın nola şahrâ vü küha 
düşse ger göfilüm 

Bir adı şanı nâ-peydâ garib olmak 
diler göülüm 


2. nâ-peydâ: 
Tarih 46 
Mısra: 4 
Görünmeyen, gizli; 
kaybolmuş, yok olmuş. 


Şaldı dehre haber-i makdemi bu 
zemzemei 

Ki meserret ola peydâ vü elem 
nâ-peydâ 


nâ-puhte: 


1. nâ-puhte: 

Gazel 815 

Mısra: 12 

Pişmemiş, olgunlaşmamış 
kimseler. 


“Anber şaçına el üzre dirse nola 
ağyar 


Nâa-puhte olanlarda olur hep 
tama'-ı hâm 


nâr: 


1. nâr:-dur 
Gazel 766 
Mısra: 10 
Ateş, od. 


Bu mu 'ciz nazmile Rühi ben ol 
Müsâ-yı vaktam kim 

Derünum vâdi-i eymendür anda 
nârdur dâğum 


2.nâr:-ı, -n, -a 

Gazel 152 

Mısra: 6 

Ateş, od. 11 Aşk ateşi, aşkın 
verdiği yakıcı his. 


Rakib-i hârile dil-süzuüı bir 
görme 'aşkuüda 

Anı gam nârına yandur beni vaşla 
âbına kandur 


3.nâr:-ın 
Gazel 452 
Mısra: 4 
Ateş, aşk ateşi. 


Encüm ü lâle degül meş'al-i âhuf 
giceler 

Yere nârın dökerüz çarha şerârın 
çekerüz 


4. nâr:-ımuz, -1 

Gazel 999 

Mısra:2 

Ateş. 11 Aşk ateşi, yürek 
yangını. 


Üstimüzden “alev-i nâr-ı gamı 
dür eyle 

Göster ey meh yüzüüüi nârımuzı 
nür eyle 


5S.nâr:-ı 
Gazel 692 
Mısra: 8 
Ateş. || Cehennem korkusu. 


Bırakmış odda seni havf-ı duzeh 
ey şüfi 

Cemâl-i dilbere bak nârı nür idem 
dirseü 


na ra-i hayya-ale”l-felâh-ı aşk: 


1. na ra-i hayya-alel-felâh-ı 
"aşk: 


Gazel 630 

Mısra: 2 

Aşkın "haydi kurtuluşa" 
narası. 


Eşkile vaşf eyledüm irdi didi 
şabâh-ı aşk 

Cân gözin açdı na 'ra-i hayya- 
ale”l-felâh-ı aşk 


na ra-i mestâne: 


1. na'ra-i mestâne:-dür 
Gazel 6 
Mısra: 6 
Sarhoşcasına haykırış. 


Ecel câmın şarâb-ı mergile her 
gün şunar halka 

Şadâ-yı âhile bir na'ra-i 
mestânedür dünyâ 


2.na'ra-i mestâne:-ler, -i 

Gazel 958 

Mısra: 7 

(Âşıkların) Kendinden 
geçmişçesine attıkları naralar, 
sevinç çığlıkları. 


Şevkdan çarha çıkar na 'Tra-i 
mestâneleri 

Gelse şevk ehlinüi ol mâh-likâ 
meclisine 


na ra-i yârab yârab: 


1. na ra-i yârab yârab: 

Gazel 61 

Mısra: 4 

Yârab Yârab yakarışları. || 
Allah'a yalvarma. 


Giryeden her gün iner taht-ı 
serâya yaşum 

Giceler çarha çıkar na ra-i Yârab 
Yârab 


nârenc: 


1. nârenc: 
Gazel 97 
Mısra: 8 
Turunç. 1 Portakal. 


Felekde hâle o yah-beste âba 
befizer kim 


Meh-i münir ola yanında şanki 
bir nârenc 


nâ-reside: 
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1. nâ-reside: 
Gazel 270 
Mısra: 3 
Yeniyetme. 


Nâ-reside tıfl iken ol mâha 
şalmışdum nazar 

Atlamışdum böyle bir mahbüb-ı 
müstesnâ olur 


nâr-ı âh: 


1. nar-ı âh:-um 
Gazel 945 
Mısra: 9 
Ah ateşi. 


Korkarın baş çeke şimdengirü 
nâr-ı âhum 

Çok cefâ eyledüü ey çarh dil-i nâ- 
şâda 


nâr-ı aşk: 


1. nâr-ı aşk:-ile 
Gazel 956 
Mısra: 5 
Aşk ateşi. 


Nâr-ı aşkile degül yanmak o 
şühufi müşkil 

Olmaya müşkil odur hâl-i 
dilüüden âgâh 


nâr-ı âteş: 


1. nâr-ı âteş: 
Gazel 355 
Mısra: 4 
Ateş. 


Leb-teşne-i zülâl-ı vişâlüi yanup 
gider 

Firkat midür yakan anı nâr-ı âteş 
midür 


nâr-ı cahim: 


1. nâr-ı cahım: 
Gazel 772 
Mısra: 12 
Cehennem ateşi. 


İrdi bir zevka göfül şevk-ı ruh-ı 
yârile kim 
Afmazam cenneti ger nâr-ı cahim 


olsa yerüm 


nâr-ı cehim: 


1. nâr-ı cehim:-den 
Kaside 5 
Mısra: 46 
Cehennem ateşi. 


Ya MurteZâ “Ali sanadur 
istinâdımuz 

Nâr-ı cehimden ki tuta kâ 'inâtı 
tef 


nâr-ı ğam: 


1. nâr-ı ğam:-ı 
Gazel 47 
Mısra: 5 
Istırap ateşi. 


Nâr-ı gamı o meh-veşüfi yaksa ne 
gam içüü taşufi 

Kim bile baht-ı serkeşüüi yâr ola 
bir zamân ola 


2. nâr-ığamı-ı 
Gazel 1024 
Mısra: 5 
Gam ateşi. 


Nâr-ı gamı o meh-veşüfi yaksa ne 
gam içüü taşufi 

Kim bile baht-ı serkeşüfi yâr ola 
bir zamân ola 


3. nâr-ı gam:-ile 

Gazel 926 

Mısra: 7 

Gam ateşi. || Aşk acısının 
yakıcılığı. 


Nâr-ı gamile yan yakıl âh itme ey 
gölül 
Fikr itme kim terahhum ide düd-ı 
âhuüa 


4. nâr-ı ğam:-uj, -la 
Gazel 203 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) Gam ateşi. 


Yanup yakılmağa 'aşkuüda 
mümdur nazar it 

Vücüdinı nice nâr-ı gamufila ay 
eridür 


nâr-ı gam-ı firkat: 


1. nâr-ı ğam-ı firkat: 
Gazel 70 
Mısra: 9 
Ayrılık acısının ateşi. 


Tutuşdum yakdı yandurdı beni 
nâr-ı gam-ı firkat 
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Göüülde sâkin eyle âteş-i 
süzânumı Yârab 


nâr-ı ğam-ı firkat: 


1. nâr-ı gam-ı firkat:-/e 
Gazel 515 
Mısra: 1 
Ayrılık acısının ateşi. 


Dem olmaz kim beni nâr-ı gam-ı 
firkatle yandurmaz 

Zülâl-i vaşlına demler geçer 
ammâ ki kandurmaz 


nâr-ı hasret: 


1. nâr-ı hasret:-/e 
Gazel 909 
Mısra: 6 
Özlem ateşi. 


Beüzemez gayra gam-ı vakı'a-i 
katl-i Hüseyn 

Nâr-ı hasretle göfüller yakıcı 
gamdur bu 


nâr-ı hicrân: 


1. nâr-ı hicrân:-a 
Gazel 1113 
Mısra: 7 
Ayrılık ateşi. 


Nâr-ı hicrâna düşersin şakın ey 
hasta göfül 

Derdine eyle devâ seyr idegör 
didârı 


nâr-ı hicr: 


1. nâr-ı hicr:-e 
Gazel 829 
Mısra: 1 
Ayrılık ateşi. 


Yanar şevk-i ruhuüla nâr-ı hicre 
cânum İbrâhim 

Visâlufi 'ıydınuü kurbânıyam 
sultânum İbrâhim 


nâr-ı mahabbet: 


1. nâr-ı mahabbet: 
Gazel 1085 
Mısra: 2 
Aşk ateşi. 


Süz-ı 'aşkufila erürse nola 
bağrum yağı 


1414 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Eridür sevdücegüm nâr-ı 
mahabbet dağı 


nâr-ı mihnetle: 


1. nâr-ı mihnet:-/e 
Gazel 608 
Mısra: 2 
Gam ateşi. 


Ey göfül kesretde kalduf şâhib-i 
hâl olmaduf 
Gerçi yandufi nâr-ı mihnetle veli 
kâl olmaduf 


nâr-ı nedâmet: 


1. nâr-ı nedâmet: 
Gazel 424 
Mısra: 10 
Pişmanlık ateşi. 


Semender-veş gıdâsı âteş olsa bir 
sitemkârun 

Vücüdın 'âkibet nâr-ı nedâmet 
andan ekser yer 


nâr-ı şevk: 


1. nâr-ı şevk:-i, -y, -la 
Gazel 583 
Mısra: 11 
Aşk ateşi. 


Bir şehüü abdâlıyuz kim nâr-ı 
şevkıyla yakar 

Tekye-i aşkında her gün bii 
kalender tâze dâğ 


2. nâr-ı şevk:-ün, -la 

Kaside 4 

Mısra: 17 

(Sevgiliye duyulan) Arzu ve 
istek ateşi. 


Nâr-ı şevküfila iki kandil-i 
zerrindür yanar 

Câmi'-i aşkufida dâ'im cirm-i 
mâh u âfitâb 


nas: 


1. nâs: 
Gazel 528 
Mısra:2 
İnsanlar, halk. 


Hayli müşkildür bilüp ihsânuü! 
kılmak sipâs 

Neylesün nâs olmayınca lutfu ey 
Hallâk-ı nâs 


naşb: 


1. naşb:-ı, -n, -da 

Kaside 41 

Mısra: 46 

Bir kimseyi bir hizmete 
geçirme, yerleştirme, tayin etme. 


Göğül âyinesine olmasa mihrüfi 
şaykal 

“Azl ü naşbında cihânuf dilese 
kâdirdür 


nâşi: 

1. nâşi: 
Gazel 1033 
Mısra: 4 
Yabancı. 


Kamerüf âhiri devr-i zuhâluü 
evvelidür 

Hâdisât-ı felegi görme aceb ey 
nâşi 


2. nâşi:-y, -e 
Gazel 985 
Mısra: 8 
Yad, yabancı, ağyar. 


Ser-firâz-ı 'aşr iken âlemde 
aldurdum seri 

Ser virür elbet açan sırr-ı Hudâyı 
nâşiye 


naşıb: 


1. naşıb:-üü 

Kaside 41 

Mısra: 8 

Bir kimsenin payına düşen 
şey, hisse; kısmette olan şey. 


Rızk teksirine bi-fâyide zahmet 
çekme 

Çün naşibüf irişür safa ger ekser 
ger ekal 


naşıb eyle-: 


1. naşib eyle-:-y, -üp 

Gazel 42 

Mısra: 15 

(Allah birine bir şeyi) Kader 
olarak belirlemiş olmak, (birini 
bir şeye) eriştirmek, kısmet 
etmek. 


Fi I-i cemil u 'ömr-i tavil eyleyüp 
naşıb 

Hâtır-şafâluğın vire Hak dâ'imâ 
safhla 


naşib ol-: 


1. naşib ol-:-a 
Gazel 69 
Mısra: 6 
Kısmet olmak. 


Her kişi açmışdur ağzın h“ân-ı 
ihsânufi umar 
Ni'met-i vaşlufi habibüm tâ kime 


ola naşib 


2. nasib ol-:-a 

Kaside 31 

Mısra: 100 

(Bir şey bir kimseye) Kader 
olarak belirlenmiş olmak, onun 
kısmeti haline gelmek, ona 
müyesser olmak. 


Senüf giçe sür u sürürile ömrü 
Nasib ola a'dâfa âşüb-ı mâtem 


3. naşib ol-:-ur 

Gazel 146 

Mısra: 3 

(Bir şey bir kimse için) 
Mümkün olmak, gerçekleşmek. 


Bir dahi görmek naşib olur mı 
didâru diyü 

Cân seni ey cân-ı âlem cüst u cü 
idüp gider 


naşibin al-: 


1. naşibin al-:-d: 

Tarih 1 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: Deyim 

Güzel, hoşa giden bir şeyden 
kısa bir süre de olsa 
yararlanmak, sebeplenmek. 


Naşibin aldı herkes bârgâh-ı kahr 
u lutfından 

Kimine rüh-bahş oldı kimine 
“ömr-gâh oldı 


nâşıh: 


1. nâşıh: 
Gazel 95 
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Mısra: 5 
Nasihat eden, öğüt veren. 


“Aşkdan men' itse nâşıh 'aşıkı 
ma zürdur 

Neylesün hakkâ ki olmak giceler 
bidâr güc 


nâşıhâ: 


1. nâşıhâ: 

Gazel 936 

Mısra: 7 

Ey nasihat eden, öğüt 
veren!. 


Bilürsin her ne dirsefi nâşıhâ 
eylerler istihzâ 

Eger 'arzuü gerekse mey-keşân-ı 
“aşka pend itme 


nasihat: 


1. naşihat:-dur 
Gazel 639 
Mısra: 4 
Öğüt, nasihat. 


Uşülüü gözle efgânum yanında 
ötme ey tanbür 

Naşıhatdur kulak tut güşmülı safa 
üstâduf 


naşıhat it-: 


1. naşihat it-:-di, -ler 

Gazel 1074 

Mısra: 7 

Birine yapması ve 
yapmaması gereken şeyleri 
söylemek, öğüt vermek. 


Terk-i şarâb-ı nâba naşihat çok 
itdiler 

Zühhâda uymadı deli göülüm 
yefiilmedi 


nâsih-i edyân u milel: 


1. nâsib-i edyân u milel: 

Kaside 41 

Mısra: 57 

Din ve milletlerin 
hükümlerini ortadan kaldıran 
kimse. || Peygamber. 


Ola bir kimse k'ola nâsih-i edyân 
u milel 

Şânufa fahr bu yetmez mi ki bir 
servet ola 


nâşıh-ı edyân-ı gayr: 


1. nâşıh-ı edyân-ı gayr: 
Kaside 2 
Mısra: 33 
Başka dinlere nasihat eden 
kimse. || Hz. Muhammed. 


Naşıh-ı edyân-ı gayr hâdim-i 
esnam u deyr 

Bâni-i bünyân-ı hayr şalli ve 
sellim aleyh 


nâşıh-ı efsâne-gü: 


1. nâşıh-ı efsâne-gü:-lar 
Gazel 937 
Mısra: 7 
Efsane söyleyen 
nasihatçiler. 


Git dünyâdan didiler nâşıh-ı 
efsâne-gülar 

Sâkiyâ gerçekse olurdı bizüm 
dünyâ yine 


naşır: 


1. nâşır: 
Gazel 258 
Mısra: 14 
Yardımcı, yardım eden. 


Ol nâm-dâr-ı şaf-ârâ-yı kâr-zâr 
Kim nöşır u mu ini Hudâ-yı 


meciddür 
nâ-süfte: 


1. nâ-süfte: 
Tarih 83 
Mısra: 3 
Delinmemiş. 


Tâlib olup bir nâ-süfte dürre 
Bâzâr-ı dehri gezdi serâpâ 


naşüh: 


1. naşüh:-uz 

Terkib-bend 8 

Mısra: 182 

“Hâlis, samimi” 
anlamındaki kelime dilimizde 
“kesinlikle bozulmaması gereken 
tövbe” anlamındaki Nasuh 
tövbesi (Tevbe-i nasuh) 
söyleyişinde geçer. 


İtdükse şarâb içmemege tevbe 
güzelsüz 
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Sâbit-kademüz tevbemüz üstinde 
Naşühuz 


nat -ı belâğat: 


1. nat -ı belâğat:-da 
Kaside 40 
Mısra: 19 
Belagat zemini. || Şiir. 


Mat ider nat' -ı belâğatda nice 
leclâcı 

Şeh-i mülk-i hüner ol sâni-i 
Selmân eyüdür 


nat -ı huZür: 


1. nat -ı huzür: 
Kaside 14 
Mısra: 40 
Huzur örtüsü. || Çimenlik. 


Yeşil kadife ile yer yüzin çemen 
döşemiş 

Kim ola ehl-i şafa vü huzZüra nat'- 
ı huZür 


nâtık: 


1. nâtık: 
Gazel 755 
Mısra: 8 
Konuşan, söz söyleyen. 


Sine memlüdur dürr-i 'irfânile 
ammâ ne süd 

Cevr-i devr-i bi-vefâdan tab 'ımuz 
nâtık degül 


naâtık-ı güftâr-ı hakk: 


1. nâtık-ı güftâr-ı hakk: 

Kaside 2 

Mısra: 67 

Allah'ın sözlerini beyan 
eden, bildiren. || Hz. Muhammed. 


Nâtık-ı güftâr-ı Hakk âlim-i 
halk-ı tabak 

Şâhib-i Fârük-ı Hakk şalli ve 
sellim “aleyh 


nâtık-ı şıdk u savâb: 


1. nâtık-ı şıdk u savâb: 
Kaside 2 
Mısra: 17 
Doğruluk bildirici. || Hz. 
Muhammed. 
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Nâtık-ı şıdk u savâb kâşif-i 
ümmü I-kitâb 
Şahib-i faşlü I-hitâb şalli ve 
sellim “aleyh 


nâtuvân: 


1. nâtüvân: 
Gazel 25 
Mısra: 8 
Zayıf, güçsüz, çaresiz. 


“Aşkda za fu kuvvetüfi dahli yok 
ehl-i derd odur 

Bâtını aşkile kavi zâhiri nâtüvân 
ola 


nâ-ümid: 


1. nâ-ümid:-dür 
Gazel 258 
Mısra: 1 
Ümitsiz. 


Iyd oldı öpmeden dil elüü nâ- 
ümiddür 

Senden bilür ki mihr u mahabbet 
ba'iddür 


2. nâ-ümid: 
Kaside 17 
Mısra: 44 
Ümitsiz, umutsuz. 


Dirsem ümid-bahş nola âsitânufa 
Ol bâbdan ki dönmedi bir kimse 
nâ-ümid 


nâ-ümid it-: 


1. nâ-ümid id-:-elüm 
Gazel 807 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin bir şeyden) Ümidini 
kesmek. 


İrişdürüp haber-i ye'si dest- 
büsından 

Vişâldan dil-i mahzünı nâ-ümid 
idelüm 


nâveg: 


1. nâveg:-üf 
Gazel 654 
Mısra: 9 
OK, tir. 


Ey kaşı yâ nâvegüü baş virmişidi 
sinede 

Zahm-ı tirüü Rühiyi elbetde 
eyledi helâk 


nâveg-i aşk: 


1. nâveg-i aşk:-w, -la 

Gazel 759 

Mısra: 10 

Aşk oku. || Aşkın yaralayıcı 
oku. 


Ağlayup iüleyüp âh eyledügüm 
“ayb itme 

Kuluüı nâveg-i aşkufla dil- 
efkârufi bil 


nâveg-i dil-cü-: 


1. nâveg-i dil-cü:-/ar, -wi 

Gazel 661 

Mısra: 6 

Gönlü çeken ok. || Sevgilinin 
kirpikleri. 


Gizlenüp cân gibi çıkmaz sine-i 
şad-çâkdan 

Bilmem ey kâfir ne buldı nâveg-i 
dil-cülaruü 


nâveg-i gamze: 


1. nâveg-i gamze:-/ 
Gazel 933 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Yan bakış 
okları. 


Nâleler kılmağa çâre ne öldük 
gamdan 

Giçdi ey kaşları yâ nâveg-i 
gamze câna 


nâveg-i tir-i gam: 


1. nâveg-i tir-i gam:-ui 

Gazel 982 

Mısra: 6 

(Sevgiliden gelen) Gam ve 
keder oku. 


Çıkmaz ey kaşları yâ eyleseler 
bifi pâre 
Nâveg-i tir-i gamuü şöyle yer 


itmiş canda 


nâvek: 


1. nâvek: 
Gazel 75 
Mısra: 1 
Ok. 


Beni bir nâvek ile eyledi gamze 
iki kat 
Kolına kuvvet u üstâdına yüz bii 
rahmet 


nâvek-i âh: 


1. nâvek-i âh:-um 
Gazel 290 
Mısra: 10 
Ah oku. 


Kılmaz ol âfetüü dil-i senginine 
eser 

Rühi egerçi nâvek-i âhum demür 
deler 


nâvek-i bidâd: 


1. nâvek-i bidâd: 
Gazel 379 
Mısra: 13 
Zulüm ve eziyet oku. 


Bağrumı nâvek-i bidâd ile kim 
deldi dime 

Rühiyâ ol süzilen göz çatılan kaş 
nedür 


nâvek-i cevşen-güzer: 


1. nâvek-i cevşen-güzer:-üfi 
Gazel 611 
Mısra: 12 
Zırh geçen ok. 


At sürüp tir ü kemân alsa ele 
a'dâya 

Maâr-ı erkam görinür nâvek-i 
cevşen-güzerüfi 


nâvek-i dil-cü: 


1. nâvek-i dil-cü: 

Tahmis 3 

Mısra: 17 

Gönlü çeken ok. || Sevgilinin 
gönlü cezbeden bakışları. 


Çıkardı cânumı tenden atup bir 
nâvek-i dil-cü 

Tenüm defn eyleyince hâka 
yârân-ı naşihat-gü 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


nâvek-i gamze: 


1. nâvek-i gamze:-s, -i 
Gazel 274 
Mısra: 6 
Keskin yan bakış oku. 


Sinede yârelerümle bir olup 
göflüm arar 

Nâvek-i gamzesi hakkâ ki 'aceb 
dil-cüdur 


nay: 


1. nây:-ı 
Gazel 357 
Mısra: 8 
İçi yanık kamış, ney. 


Mihr ü mâh u çarh u encüm haşre 
dek eyler semâ' 

“Alem-i ervâh içinde nâyı Monlâ 
söyledür 


2.nay: 

Gazel 365 

Mısra: 6 

İniltiye benzetilen bir ses 
çıkaran müzik aleti. 


Meclis-i ehl-i makâmâtda neyler 
bilsem 

Nâleme nây meger kendüyi dem- 
sâz şanur 


nây-veş: 


1. nây-veş: 
Gazel 1030 
Mısra: 5 
Ney gibi. 


Meclis-i “aşka giren nây-veş olur 
nâlân 

Mutrib-i bezm-i ezel böyle komış 
kânüni 


2. nây-veş: 
Gazel 9 
Mısra: 1 
Ney gibi, ney misali. 


Nây-veş ifiler göğül bezm-i 
vişâlufidan cüdâ 

Dide kan ağlar cemâl-ı bâ- 
kemâluüdan cüdâ 


naz: 


1. naz:-ile 
Gazel 319 


Mısra: 6 
İşve, cilve, edalı tavır. 


İrmek müyesser ola mı didüm 
vişâlüfe 

Nazile güldi didi anun da zamânı 
var 


2. nâz:-ile 

Gazel 413 

Mısra: 1 

Kendini beğendirmek 
amacıyle takınılan edâlı tavır, 
cilve. 


Lâle-ruhlar tonanup nâzile giyse 
karalar 
El iderler ki görüp mâtemi hâke 
karalar 


nâz it-: 


1. nâzit-:-dür, -en 
Gazel 843 
Mısra:2 
Nazlanmak. 


“Aşk-ı pâkumdur seni ağyâra 
dem-sâz itdüren 

Nâz kıl kim “arz-ı mihrümden 
sağa nâz itdüren 


nâz kıl-: 


I.nâz kıl-: 
Gazel 843 
Mısra:2 
Nazlanmak. 


“Aşk-ı pâkumdur seni ağyâra 
dem-sâz itdüren 
Nâz kıl kim “arz-ı mihrümden 
sağa nâz itdüren 


nâz uykusı: 


1. nâz uykusı: 

Gazel 791 

Mısra: 7 

Naz uykusu. || Sevgilinin 
aşığa acı çektirmek için yaptığı 
naz, işve. 


Gice gündüz seni nâz uykusı 
almışdı meger 

Yoksa bâ'is nedür işitmemege 
efgânum 


nazar: 


1. nazar: 
Gazel 190 
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Mısra: 7 
Bakma, bakış. 


Hakikata nazar olınsa rehberüz 
Kaysa 

Veli tarıka gelince o bizden 
esbakdur 


2. nazar:-ufi 

Gazel 173 

Mısra: 4 

Bakış. || Belli kimselerde 
bulunduğuna inanılan; insanlara, 
özellikle çocuklara, evcil 
hayvanlara, eve, mala mülke, 
hatta cansız nesnelere de zarar 
veren; bakışla dışarı fırlayan 
çarpıcı ve öldürücü güç. 


Bir dil komadı çeşmüf hün 
itmedük ey hüni 
“Uşşâk-ı nazar-bâza kim dir 
nazarufi yokdur 


3. nazar: 
Gazel 45 
Mısra: 5 
Bakma, bakış. II Dikkat, ilgi. 


Sen hırâm eyle nazar sendedür ey 
gülbün-i feyZ 

Ne görinmek gerek âyine-i 
ruhsârı bata 


4. nazar: 

Tarih 2 

Mısra: 29 

Bakış. || Manevi anlamda 
bir lutuf. 


Oldı göüline göre Hakdan o zi- 
kadra nazar 

Şâh-ı âlem vâkıf-ı mâfi Z-Zamir 
oldı yine 


5. nazar: 

Gazel 924 

Mısra: 7 

Bakış, bakma.|| İlgi 
gösterme. 


Nazar gül-berk-i ruhsârındadur ol 
serv-i bâlânuü 

Nigâh itmez mahabbet ehli âlem 
lâle-zâr olsa 


6. nazar:-ı 

Gazel 633 

Mısra: 7 

Bakmak, bakış. || Şeyhlerin 
ve ermişlerin müritlere ve süluk 
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ehline, ruhlarına tesir edecek 
şekilde bakışı. 


Nazarı zâta ider ehl-i nazar olma 
melül 

Bir iki gün bu fenâ dünyede 
giyse kepenek 


nazar eyle-: 


1. nazar eyle-: 
Gazel 142 
Mısra: 1 
Bakmak. 


Söyler cebin ü ârıZuüa eyleyen 
nazar 

Subhane Hâlikun halaka”ş-şemsi 
ve'İ-kamer 


2. nazar eyle-: 

Gazel 676 

Mısra: 2 

Bakmak. || Dikkatle, 
düşünerek bakmak. 


Şevk-i 'ıydile 'aceb kesreti var 
meydânuf 

Biüini gör birine eyle nazar 
hübânuü 


3. nazar eyle-:-dü, -m 

Tahmis 1 

Mısra: 9 

İncelemek amacıyla bakmak, 
düşünerek bakmak. 


A'yân-ı mümkinâta nazar 
eyledüm dilâ 

Kayd-ı şuverde her biri bir kâra 
muntazır 


4. nazar eyle-:-r, -di 
Tarih 59 
Mısra: 4 
Bakmak, uzaktan bakmak. 


Tarık-i Hakda Zayi' olmadı 
itdükleri ihsân 

Nazar eylerdi ehl-i hâle ol hâlile 
oldı beg 


nazar it-: 


1. nazarit: 
Terci-bend 2 
Mısra: 60 
Bakmak, görmek. 


Ben sitem-dide vü dildâr kalilü' |- 
inşâf 


Nazar it hâlüme ey şâh-ı kesirü'1- 
eltâf 


2.nazarit: 
Gazel 667 
Mısra: 7 
Bakmak. 


Lebi yâdıyla hat-ı sebzine yâruü 
nazar it 

Hatı var bâde-i gül-rengile seyr-i 
çemenül 


3.nazarit: 
Gazel 980 
Mısra: 4 
Bakmak, temaşa etmek. 


Yarufi cemâlı 'ayn-ı 
kemâlındadur bugün 

Gel hem cemâlına nazar it hem 
kemâlına 


4.nazarit: 
Gazel 981 
Mısra: 9 
Bakmak, ilgilenmek. 


Rühi-i zâra nazar it kim odur 
Vaşfuf iden zümre-i uşşakda 


5. nazar it: 

Kaside 40 

Mısra: 97 

Bakmak. || İlgilenmek, önem 
vermek. 


Bakmayup şürete gir sirete kalbe 
nazar it 

“Acem Ağa-yı cevan-baht-ı hoş- 
elhân eyüdür 


6. nazar it-: 
Gazel 330 
Mısra: 6 
Göz değdirmek. 


Hışmile bağrın ezer yüzine toğrı 
bakanuf 

Kec-nazarlar idemez ol büt-i hün- 
h'âra nazar 


7. nazar it-: 
Gazel 330 
Mısra: 8 
Bakmak. || Nazar 
değdirmek. 


Ruh-ı dildâra nazar kılmasa zâhid 
ne aceb 


Çeşm-i ma'lül idemez mihr-i pür- 
envâra nazar 


nazar kat eyle-: 


1. nazar kat eyle-:-se 
Kaside 3 
Mısra: 43 
İlgisini kesmek, alakadar 
olmamak, önemsememek. 


Vechi var kat' eylese dünyâ vü 
“ukbâdan nazar 
Kim ol edni-rütbedür yanında bu 


şey -i kalıl 
nazar kıl-: 


1. nazar kıl-: 
Gazel 552 
Mısra: 5 
Bakmak. 


Nigâruü gelmeden hattı nazar kıl 
hadd üla'line 

Birisi gice ser gündür birisi bi- 
duhân âteş 


2. nazar kil: 

Gazel 824 

Mısra: 4 

Bakmak. || İncelemek 
amacıyla bakmak, düşünerek 
bakmak. 


Hâkdân-ı dehre düşmiş bir bölük 
“ankâlaruz 

Bir nazar kil âlem-i bâlâya 
pervâz idelüm 


3. nazar kıl: 

Kaside 16 

Mısra: 77 

Bakmak. || İlgilenmek, 
teveccüh etmek. 


Bir nazar kıl kim başa devrüde 
eflâka kadem 

Râh-ı gamda nice bir dehr ide 
kendin pâymâl 


4. nazar kıl: 
Müsebba 1 
Mısra: 28 
Bakmak, ilgilenmek. 


Sine-i süzânum içre bu ciger 
büryân olur 

Uyma a'dâ sözine sen şehriyâra 
kıl nazar 
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5. nazar kıl:-maz 
Gazel 747 
Mısra: 19 
Bakmak, ilgi göstermek. 


“Alemüf mahbübı gelse bir yere 
kılmaz nazar 

O şeh-i hüsne olaldan bende-i 
kemter gölül 


nazara getür-: 


1. nazara getür-:-mez 
Gazel 1098 
Mısra: 9 
İlgilenmek, dikkate almak. 


Rühi-i zârı getürmez nazara gerçi 
ki yâr 

Bir gün ola ki eser ide aa her 
suhanı 


2. nazara getür-:-z, -se 
Gazel 439 
Mısra: 9 
Bakmak, görmek, 
önemsemek. 


Rühi nazara nola getürmezse seni 
yâr 

Ol mihr-i Ziyâ-güster u ben zerre- 
i nâçiz 


nazar-gâh: 


1. nazar-gâhı: 
Gazel 308 
Mısra: 9 
Bakılacak yer, seyir yeri. 


Nazar-gâhı gül-i bâğ-ı cemâl-i 
bâ-kemâlüfidür 

Anufçün ehi-i diller Rühiye 
şâhib-nazar dirler 


nazar-ı ehi-i hal: 


1. nazar-ı ehl-i hâl: 

Gazel 798 

Mısra: 12 

Hakikat ehlinin nazarı. || Bir 
mürşidin yol göstermesi. 


Kurtaran âdemi galâletden 
Nazar-ı ehl-i hâl imiş bildüm 


nazar-ı himmet: 


1. nazar-ı himmet:-e 
Kaside 1 
Mısra: 2 
Lütufla bakış. 


Dil-i sevdâ-zedemi cezb ideli 
hubb-ı İlâh 

Bir olupdur nazar-ı himmete küh 
ile kâh 


nazar-ı iltifat: 


1. nazar-ı iltifat: -i/e 

Gazel 968 

Mısra: 6 

İlgilenme, teveccüh etme 
bakışı. 


Ey şâh-ı hüsn bende-i 
efgendeem beni 
Ref eyle hâkdan nazar-ı iltifatile 


2. nazar-ı iltifât:-wi 

Kaside 9 

Mısra: 69 

İltifat bakışı. || Bir kimseyle 
ilgilenme, teveccüh etme. 


Ki zerrece nazar-ı iltifâtufi olsa 
virür 
Hezâr bencileyin hâksâra câh ü 
celâl 


nazar-ı lutf: 


1. nazar-ı lutf: 
Gazel 330 
Mısra: 11 
Lütuf bakışı. 


Kimi görse nazar-ı lutfina 
muhtâc geçer 
Yâr bilmez ki ide kangı dil-fikâra 


nazar 


2. nazar-ılutf:-ı 

Kaside 40 

Mısra: 4 

(Bir kimsenin) İlgisi, ilgi 
dolu bakışı. 


Revnak-ı 'adli olan ziynet-i 

dârü s-selâm 

Nazar-ı lutfı olan müra Süleymân 
eyüdür 


3. nazar-ı lutf:-ui 

Gazel 688 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Lutuf ve keremle 
bakışı. 


Nazar-ı lutfu ile zindedür 
üftâdelerüü 

Kesme ey serv-kad 
üftâdelerüüden nazaruf 
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4. nazar-ılutf:-u/, -a 
Gazel 701 
Mısra: 7 
Allah'ın lütufla bakması. 


Nazar-ı lutfuğa muhtâc fakir ile 
gani 

Kimine hâl virürsin kimine mâl u 
menâl 


5. nazar-ılutf:-yi, -a 
Kaside 29 
Mısra: 63 
İyilik ve ihsan bakışı. | 
Cömertlikte bulunma. 


Nazar-ı lutfuğa muhtâc du â- 
güyufdur 

Gayrılar gibi degül mâ'il-i dinâr u 
direm 


6. nazar-ılutf:-u/, -ı 
Gazel 241 
Mısra: 9 
Lütuf bakışı. || İhsan, 
yardım. 


Nazar-ı lutfufu kat' eyleme 
Rühiden kim 
Şâdıku”l-vakt kuluü 'âşık-ı 
dıdârufidur 


nazar-ı merhamet: 


1. nazar-ı merhamet: 

Gazel 844 

Mısra: 4 

Merhamet bakışı. || Şefkat ve 
merhametle bakma. 


Çünki âşıklarufa 'ayn-ı vefâdur 
çeşmüü 

Nazar-ı merhamet umsak nola 
müjgânufidan 


2. nazar-ı merhamet:-üfi 
Gazel 969 
Mısra: 9 
Şefkat bakışı, (birine) 
acıyarak muamelede bulunma. 


Kesme bizden nazar-ı 
merhametüü kim diyelüm 
Uğraduk biz dahi bir yâr-ı vefâ- 
dâra hele 


nazar-ı mihr: 
1. nazar-ı mihr:-i, -n, -i 


Gazel 999 
Mısra: 4 
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(Birine veya bir şeye) 
Sevgiyle bakma. 


İdesin mâh-ı nev gibi terakki-i 
cemâl 

Ehi-i hâlufi nazar-ı mihrini 
manzür eyle 


nazar-ı pâk: 


1. nazar-ı pâk:-ile 

Gazel 772 

Mısra: 7 

Temiz bakış. || Mübarek 
bakış. 


Nazar-ı pâkile sen mâh-veşe 
bakma ile 

Tokınur iki gözümüü biri olsa 
Zararum 


nazar-ı rahmet: 


1. nazar-ı rahmet:-e 

Kaside 37 

Mısra: 59 

Rahmet nazarıyla bakma, 
acıma, esirgeme. 


Nazar-ı rahmete manzür 
Muhammed Çavuş 

Yine oynar mı güler mi o 
müselmân nicedür 


nazar-ı şefkat: 


1. nazar-ı şefkat: 
Gazel 142 
Mısra: 9 
Şefkat bakışı. 


Rühiden eyleme nazar-ı şefkatuü 
diriğ 

Yâ Hâtemu r-risâlet yâ 
Seyyidü'I-beşer 


nazar-kerde-i merdân: 


1. nazar-kerde-i merdân:-uz 
Gazel 480 
Mısra: 12 
Nazar edilmiş yiğitler. 


“Alemi nim-kadeh bâdeye bulsak 
şataruz 

Bize kec bakma nazar-kerde-i 
merdânuz biz 


nâzenin: 


1. nâzenin: 
Gazel 207 
Mısra: 7 
Narin, ince yapılı. 1 Sevgili. 


Ehl-i şafâ müşâhibi ol nâzenin 
isefi 

Kim nâzenin olanufi işi nâzenin 
olur 


2. nâzenin: 
Gazel 207 
Mısra: 8 
Narin, ince yapılı. 


Ehl-i şafâ müşâhibi ol nâzenin 
isefi 

Kim nâzenin olanufi işi nâzenin 
olur 


3. nâzenin: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 11 


İşveli, cilveli, nazlı. 


Çok nâz itme her ne kadar 
nâzenin ise 

Hak ol eger ki müslim-i rüy-ı 
zemin iseğ 


4. nâzenin: 

Terkib-bend 6 

Mısra: 25 

İşveli, cilveli, nazlı; ince 
yapılı, narin. 


Bin nâzenin cevân idi ol şüh-ı bi- 
bedel 

Büs itmege ayağını cânlar virürdi 
el 


nâzik: 


1. nâzik:-dür 
Gazel 584 
Mısra: 10 


Ince, narin. 


Hiç tahammül ide mi bülbüllerü 
feryâdına 

Rühi gül gibi nâzikdür anda 
yokdur ol deülü dimâğ 


2. nazik: 
Gazel 423 
Mısra: 6 
İnce, narin, güzel, zarif. 


Hemişe bâğ-ı hüsnü hıfz içün 
bâd-ı muhâlifden 

O nâzik gül-'izâr üstine âlem-i 
ham-be-ham ditrer 


3. nazik: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 20 
Güzel, lâtif. 


Buldı şikest bâd-ı havâdis 
tokınmadan 

Bâlâ-yı ser-bülendi ne nâzik 
nihâldür 


4. nâzik: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 35 

Dikkat ve itinâ isteyen, 
zorlamaya, sert tutuma gelmeyen, 
dikkat edilmediği takdirde çabuk 
kırılabilen veya bozulabilen. 


Nâzik durur iken dil-i 'uşşâk-ı bi- 
karâr 

Ayine seng-i cevrile bulmaz mı 
inkisar 


nâzikâne: 


1. nâzikâne: 

Gazel 834 

Mısra: 2 

İnce, nazik, kibar bir 
şekilde. 


Kaşd eylerin ki şarılam ol mü- 
miyâna ben 

Hakkâ budur ki kaşd ideyin 
nâzikâne ben 


nâziklik: 


1. nâziklik:-, -ile 
Gazel 1114 
Mısra: 7 
İncelik. 


Nâziklikile la'l-i lebin dişleyüp o 
yâr 

Biri birine katdıdürülalu 
gevheri 


nâziklük: 


1. nâziklük:-ile 
Gazel 1104 
Mısra: 2 
Naziklik, incelik. 
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Yanında yer idüp sultân-ı dehrüü 
oldı manzürı 

Şalınsa yaraşur nâziklükile şâh 
düstüri 


nâzik-mizaâc: 


1. nâzik-mizaâc: 
Gazel 99 
Mısra: 6 
Yumuşak huy. 


Gitmez olmış çeşm-i hün-rizüf 
elinden t1ğ-ı tiz 


A benüm sultânum olmışsın ifien 
nâzik-mizâc 


2. nâzik-mizâc: 
Gazel 100 
Mısra: 6 
Narin yapılı. 


Yâra du â ider isefi incinür 
Görmedük anuü gibi nâzik-mizâc 


nâzik-tab : 


1. nâzik-tab':--; 
Gazel 119 
Mısra: 10 
Narin, nazik yaratılışlı. 


Ben dahi hâlümce çok mahbüb 
gördüm Rühiyâ 

Görmedüm bir öyle nâzik-tab'-ı 
şüh u şehlevend 


nâzikter: 


1. nâzikter:-dür 
Gazel 297 
Mısra:2 
Çok nazik, daha nazik. 


Gerçi Yüsufla güzellikde 
birâderlerdür 


Lik bir gömlek o servüfi teni 
nâzikterdür 


nâzil: 

1. nâzil: 
Kaside 20 
Mısra: 58 


İnen, inmiş, nüzul etmiş. 


Fehm ü ferâset vaşfında menkül 
Cüd u sehavet şânında nâzil 


nâzil ol-: 


1. nâzil ol-: 
Gazel 38 
Mısra: 4 
İnmek. 


Dem-be-dem yaşum akar başuma 
dâğ urdukca 

Dâğdan nâzil olan âb-ı revândur 
güya 


nâzım-ı ahvâl-ı selâtin-i izâm: 


1. nâzım-ı ahvâl-ı selâtin-i 
izâm: 

Gazel 725 

Mısra: 4 

Büyük sultanların vaziyetini 
nazmeden. 


Ko 'ucbı afi ol vaktı ki hâk ola 
izâmuf 

Gel nâzım-ı ahvâl-ı selâtin-i 
'izâm ol 


nâzım-ı dürr ü güher: 


1. nâzım-ı dürr ü güher: 
Gazel 49 
Mısra: 15 
İnci ve gevher düzen kimse. 


İL Şair. 


Ben nâzım-ı dürr ü güher sen 
vâli-i şâhib-hüner 

Medh u 'inâyetdür sezâ benden 
safia senden bafia 


nâzım-ı dürr-i kelâm: 


1. nâzım-ı dürr-i kelâm: 
Kaside 34 
Mısra: 26 
Söz incisi dizen kimse. || 


Şair. 


Efgdal-ı erbâb-ı fazl u a'del-i 
aşhâb-ı 'adi 

Mâlik-i mülk-i kemâl ü nâzım-ı 
dürr-i kelâm 


nâzım-ı nazm-ı mübhem: 


1. nâzım-ı nazm-ı mübhem: 
Kaside 29 
Mısra: 44 
Anlamı kapalı ve belirsiz 
olan şiirlerin şairi. 


Maâlik-i tiğ u kalem şâhib-i izzü 
temkin 
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Münşi-i pâk-suhan nâzım-ı nazm- 
ı mübhem 


nâzını çek-: 


1. nâzını çek-:-er, -sin 
Gazel 824 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) her istediğini 
yerine getirmek. 


Nice bir ey baht gerdünuü 
çekersin nâzını 

Himmet it şimdengirü gerdüna 
biz nâz idelüm 


nâzır: 


1. nâzır:-ın 
Gazel 359 
Mısra: 8 
Bakan, nazar eden. 


Çarha gerçi giceler sevdâ-yı hâl-i 
yârile 

Nâzırın ammâ gözüm şanmaü ki 
bir kevkeb tutar 


2. nâzır:-uz 
Tahmis 1 
Mısra: 5 
Bakan, nazar eden. 


Bir veche nâzıruz güzelüm Hak 
ne gösterir 

Virmiş firib kimisine kayd-ı 
mâsivâ 


3.nâzır: 

Gazel 382 

Mısra: 1 

Yönü bir yere doğru dönük 
olan. 


Ğam-ı zülfüle dil sevdâda göz 
dıdârufia nâzır 

Nolur ahvâlımuz bilmem ne sen 
müşfik ne ben şâbir 


4.nâzır: 

Muhammes 1 

Mısra: 16 

Bir işin yönetimine memur 
olan kimse. 


Gitdi hayfa kalmadı ehl-i 
kemâluü rağbeti 

Kadı vü müfti müderris şeyh ü 
nâzır kimle var 


nazir: 
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1. nazir:-i 

Gazel 1007 

Mısra: 7 

Benzer, eş, denk, misi, 
manend. 


Gülşen-i meyhânenüü olmaz 
naziri zâhidâ 

Gül gibi anufi ne dirsin bâde-i 
hamrâsına 


nâzır ol-: 


1. nâzır ol-: 
Gazel 6 
Mısra: 9 
Bakmak. 


Cihâna nâzır ol Rühi fenâdur göz 
yumup el çek 

Kadımı hâdisâtile tolu efsânedür 
dünyâ 


2.nâzır: 
Gazel 507 
Mısra: 1 
Bakmak, görmek. 


Mir'ât-ı rüy-ı yâra ki biz nâzır 
olmışuz 

Kesb-i hakikat itmege bir vech 
bulmışuz 


nazire: 


1. nazire:-ler 

Kaside 39 

Mısra: 36 

Bir şairin manzum eserine 
başka bir şair tarafından aynı 
vezin, kafiye ve edayla yazılan 
benzer manzume. 


İdüp Emini yine tetabbu' 
Fiğâniye 

Dir mi nazireler o suhandân ne 
demdedür 


nâzır-ı âyine-i âlem-nümüâ: 


1. nâzır-ı âyine-i âlem-nümâ:- 
yuz 

Gazel 488 

Mısra: 14 

Cihanı gösteren aynaya 
bakan kimse. || Şarap kadehini 
izleyen kişi. 


Ne şekl olduğını sâğarda gördük 
zal-i dünyânın 

Hemişe nâzır-ı âyine-i âlem- 
nümâyuz biz 


nâzır-i âyine-i levh-i hakâyık 


1. nâzır-i âyine-i levh-i hakâyık 
ol-:-uben 

Tahmis 8 

Mısra: 9 

Hakikati gösteren aynaya 
bakmak. 


Nâzır-i âyine-i levh-i hakâyık 
oluben 

Ehi-i dânişlerüz 'ilmile 'aceb 
derrâkuz 


nazm: 


1. nazm:-u7, -la 

Gazel 679 

Mısra: 8 

Vezinli, kafiyeli söz, şiir, 
nazım. 


Mazhar-ı sırr-ı hakikat olduğın 
izhâr idüp 

Nice Hak tâliblerin nazmufla 
irşâd eyledü 


2.nazm: 

Gazel 826 

Mısra: 15 

Dizme, tertip etme, sıraya 
koyma; sıra, tertip. || Vezinli, 
kafiyeli söz; halk şairlerinin 
mesnevi şeklindeki manzumelere 
verdikleri ad. 


Seng-i gevherdür bu dil-keş nazm 
lâyıkdur eger 

Bezl-i şahn-ı bezme-i defter-dâr-ı 
zı-şân eylesem 


nazm ehli: 


I.nazm ehli:-n, -e 
Gazel 496 
Mısra: 13 


Şair. 


İltifatı gayrılar gibi degül nazm 
ehline 

Lutfi dâ imdür biz ol şâhib- 
suhandan şâkirüz 


nazm it-: 


I.nazm id-:-e 

Gazel 975 

Mısra: 9 

Vezin ve kafiye ile manzum 
olarak yazmak veya söylemek. 


Eyü söz diler ki Rühi anı nazm 
ide aceb mi 

Tokınursa güş-ı ehl-i dile şi'ri 
ceste ceste 


nazmunesr: 


I.nazmu nesr: 
Gazel 418 
Mısra: 8 
Şiir ve nesir. 


İrişe keyfler gele bir yere nükte- 
sencler 

Okına nazm u nesr ola mebhas-ı 
şâ irâneler 


nazm vâdisi: 


1. nazm vâdisi:-n, -de 
Kaside 34 
Mısra: 85 
Şüir vadisi, şiir mecrası. 


Eyleyenler nazm vâdisinde söz 
murğın şikâr 

Rişte-i efkârdan kurmışlar idi 
gerçi dâm 


nazm-ı bi-selâset: 


1. nazme-ı bi-selâset:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 32 
Anlaşılması güç şiir. 


Nizâmın bozdı çünkim ehl-i beyt- 
i Muştafânufi ol 

Ne nazmr-ı bi-selâsetdür ne nâ- 
mevzün hikâyetdür 


nazm-ı latif; 


1. nazme-ı latif:-i 

Kaside 30 

Mısra: 26 

İnce ve hoş bir güzelliğe 
sahip şiir. 


Tab -ı şerifi hüsn-i tekellümde lâ- 
nazır 

Nazme-ı latifi semt-i selâsetde bi- 
misâl 
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2. nazme-ı latif:-i 
Tarih 12 
Mısra: 5 
Ruhu okşayan, güzel şiir. 


Ol ki yok nazme-ı latifi gibi nazm- 
ı mu teber 
Ol ki yok tab'-ı latifi gibi tab'-ı 


müstakim 
nazm-ı mu teber: 


1. nazm-ı mu teber: 

Tarih 12 

Mısra: 5 

(Herkes tarafindan) Üstün 
ve değerli görülen şiir. 


Ol ki yok nazme-ı latifi gibi nazm- 
ı mu teber 
Ol ki yok tab'-ı latifi gibi tab'-ı 


müstakim 


nâzüklüg: 


1. nazüklüg:-i 
Gazel 628 
Mısra: 4 
Naziklik, incelik. 


Göricek kalmadı şabrum ruhuüa 
beüzetdüm 

Katı nazüklügi var idi bugün 
yâsemenüü 


ne aceb: 

1. ne 'aceb: 
Gazel 225 
Mısra: 7 


Ne olmuş, şaşılacak ne var. 


Ne “aceb şubha dek ağlarsa 
gözüm kim “âşık 

Ağlamakla gice def -i elem-i h“âb 
eyler 


2. ne 'aceb: 
Gazel 316 
Mısra: 3 
Şaşılır mı ? 


Elimüz kâmet-i dildâra irişse ne 
“aceb 

Göğlimüz alçak ise himmetimüz 
“âlidür 


3. ne aceb: 
Gazel 288 


Mısra: 6 
Ne tuhaf! || Değersiz, kötü. 


Al Ka 'benüü ey hâci dilden 
haberin gör kim 

Yesrib ne 'aceb küşe Bathâ ne 
“aceb yerdür 


4. ne “aceb: 
Gazel 513 
Mısra: 3 
Nasıl, nasıl bir?. 


Ne aceb şerbet olur bâde-i 
mihrüü kim anı 
Nüş iden râhat olur zerrece 
zahmet bulmaz 


5. ne aceb: 
Gazel 1066 
Mısra: 5 
Şaşılacak ne var?. 


Şalmasa hançer-i hün-rizin 
elinden ne aceb 
Kimseden var mı meger 
gamzesinüf pervâsı 


6. ne 'aceb: 
Tarih 4 
Mısra: 13 
Neden? 


Şerefi gâlib iken cümle diyâra ne 
“aceb 

Meyl idüp gelmeye bir kâmil-i 
“âli-mikdâr 


ne aceb yer: 


1.ne aceb yer:-dür 

Gazel 288 

Mısra: 1 

Nasıl bir yer! || Ne tuhaf bir 
yerl. 


Dünyâya gelen turmaz dünyâ ne 
“aceb yerdür 
“Ukbâya giden gelmez 'ukbâ ne 
“aceb yerdür 


2.ne aceb yer:-dür 
Gazel 288 
Mısra: 2 
Nasıl bir yerdir?. 


Dünyâya gelen turmaz dünyâ ne 
“aceb yerdür 
“Ukbâya giden gelmez 'ukbâ ne 
“aceb yerdür 
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3.ne aceb yer: 
Gazel 288 
Mısra: 8 
Ne kötü bir yerdir!. 


Kendinde mürüvvet yok halkında 
mahabbet yok 

Dikkatle nazar kıl gör dünyâ ne 
“aceb yerdür 


ne amel: 

I.ne 'amel: 
Tarih 4 
Mısra: 27 


Ne işe yarar? || Faydasız, 
boşuna. 


Öykinürse ne “amel fenn-i 
gazelde aüa gayr 

Bir midür mu ciz-i peygamber u 
sihr-i sehhâr 


ne bâkum var: 


I. ne bâkum var: 
Gazel 160 
Mısra: 14 
Korkacağım hiçbir şey yok!. 


Bihamdillah mukim-i âsitân-ı 
“aşkam ey Rühi 

Ne bâkum var bir öyle bârgâha 
intisâbum var 


ne beüzer: 


1. ne beüzer: 
Gazel 976 
Mısra: 2 
Benzemez! 


Felekde mâlik olmış tutalum bir 
zer-nişân tasa 

Ne beüzer meh safa sen şâh-ı 
vakt ol bir siyeh kâse 


ne bilür: 


1. ne bil:-ür 
Gazel 368 
Mısra: 7 
Nasıl bilebilir, bilemez. 


Ehi-i hâl olmayan kişi ne bilür 
“Aşıkufi nâlesi neye beözer 


ne çare: 


1. ne çâre: 
Rübai 17 
Mısra: 4 
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"Çaresi yok, elden ne gelir" 
anlamında kullanılan bir söz. 


“Uryân göricek anı didüm geldi 
şitâ 

Didi ki ne çâre turmışuz 
ditremege 


ne demdediür: 


1. ne demdediür: 
Kaside 39 
Mısra:2 
Ne durumdadır? Nasıldır? 


Bağdâda düşse reh-güzerüfi ey 
nesim-i şubh 

Gör evvelâ ki zümre-i yârân ne 
demdedür 


ne dehlü: 


1. ne dehlü: 
Gazel 20 
Mısra: 15 
Ne kadar, ne ölçüde. 


Toyılmaz zevk-i istiğnâ ne deflü 
neşve-dâr olsafi 

Egerçi eylemek mümkin hezâr 
a lâya istiğnâ 


2. ne dehlü: 

Gazel 738 

Mısra: 3 

Ne kadar, ne ölçüde. || 
Oldukça, çok. 


Da vi-i hüsn ü cemâl itsefi ne 
deülü yaraşur 

Hal-i 'anber-bâr ise yektâ 
hatufise bi-misâl 


ne dimekdür: 


1. ne dimekdür:-dür 

Gazel 1114 

Mısra: 6 

"Öyle şey olur mu, o nasıl 
şey, yakışık alır mı?" anlamında 
kullanılan bir söz. 


Derd ü belâ vü guşşa vü gamdan 
beri olup 


Pehlüye çekme çek ne dimekdür 
o dilberi 


ne eli ne ayağı tutar ol-: 


1. ne eli ne ayağı tutar ol-:- 
updur 


Gazel 645 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Eli ayağı tutmamak, güçsüz, 
dermansız kalmak. 


Cür'a-dânı getürüü kim giçeli 
beneklügi 

Ne eli tutar olupdur ne ayağı 
dedemüü 


ne et-: 


1. nid-:-elüm 
Gazel 486 
Mısra: 11 
Ne etmek, ne yapmak. 


Bâğ zevkin nidelüm hidmet-i 
bezmr-i Pâşâ 

Yeter erbâb-ı dile zevk ü şafâ-yı 
NevrÜz 


ne fa ide: 


1. ne fâ'ide: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 21 

Artık iş işten geçti, neye 
yarar. 


Yar olsa saa ehl-i fazilet ne 
fâ'ide 

Çün sende çok ma'ârife rağbet ne 
fâ'ide 


ne gam: 


I.neğam: 
Gazel 13 
Mısra: 5 
Gam değil!. 


Hussâd ne gam bilse 'aşkuüda 
beni ma'düm 

Icâd-ı ma'nide nâdir kulufam 
cânâ 


2.neğam: 
Gazel 746 
Mısra: 13 
Gam değil, dert değil!. 


Şem'-veş yansa yakılsa ağlasa 
Rühi ne gam 

Süz-ı “aşka olmasun kimse 
giriftâr ey göfül 


1. ne hâcet: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 88 
Neden, ne sebepten. 


Hâcetlerimüz kâdir iken kılmağa 
hâşıl 

Şalmak keremüfden bizi ferdâya 
ne hâcet 


2. ne hâcet: 
Gazel 555 
Mısra: 9 
Gerekmez. 


ĞGamzenüfi cellâdına virmek ne 
hâcet Rühiyi 

Boynufa öldürmekise kaşduüi anı 
bâri aş 


3.ne hâcet: 
Gazel 122 
Mısra: 6 
Gereksiz, gerek yok. 


Ben hod ey zâlim giriftâr olıcak 
oldum saa 
Boynuma urmak ne hâcet zülf-i 


pür-çinüü kemend 
ne hâsıl: 


1. ne hâşıl: 
Gazel 639 
Mısra: 10 
Ne çıkar! Ne olur! 


Degül mümkin irişmek ol boyı 
şimşâda ey Rühi 

Ne hâşıl tutalum eflâka çıkmış âh 
u feryâdufi 


2. ne hâşıl: 
Gazel 515 
Mısra: 9 
Ne mümkün, ne çıkar. 


Ne hâşıl tevbe itmek bâde-i gül- 
famdan Rühi 

Eger bii kez yemin eylerse 
zühhâdı inandurmaz 


3.ne hâsıl: 
Kaside 9 
Mısra: 16 
Ne gereği var, faydası yok. 


“Uluvv-ı kadre irişmekde benden 
oldı kuşür 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Ne hâsıl eylemeğe yılduzumla 
ceng ü cidâl 


ne içün: 


1. ne içün:-dür 
Terkib-bend 8 
Mısra: 139 
Hangi amaçla, hangi 

sebeple, neden, niye. 


Geldüklerini mescide bildüm ne 
içündür 

Yüz döndirüp andan didüm ey 
kavm olun âgâh 


ne kadar: 


1.ne kadar: 
Gazel 46 
Mısra: 8 
Ne ölçüde. 


Bende 'aşkufila bu deülü olıcak 
şeydâluk 

Var kıyâs it ne kadar sende gerek 
hüsn ü bahâ 


2. ne kadar: 
Gazel 431 
Mısra: 5 
Hangi miktarda, ne ölçüde. 


Her ne kadar fakir isek 
himmetimüz bülend durur 
Saltanatına âlemüf bakmazuz ef 
keminemüz 


3.ne kadar: 
Kaside 21 
Mısra: 45 
Ne ölçüde. || Çok, oldukça. 


Ne kadar şân-ı şerifinde gerek 
vüs'at kim 

Şu'arâ kadrine meddâh ola dâ'i 
fuzalâ 


ne lâzım: 


1. nelâzım: 
Gazel 339 
Mısra: 7 
Lazım değil, gerekmez. 


Ne lâzım gayrı tahrik ile 'uşşaka 
cefa itmek 

Cefâ bigâneden gelmez gelen hep 
âşinâdandur 


ne mertebe: 


1. ne mertebe:-dür 
Terkib-bend 6 
Mısra: 6 
Ne kadar, ne ölçüde. || Çok, 
oldukça. 


Kılduü bu fi I-i sehvile rencide 
“âlemi 

Fikr eyle gör ne mertebedür 
itdügüf cefâ 


ne mümkin: 


1. ne mümkin: 
Gazel 430 
Mısra: 9 
Mümkün değil. 


Devlet-i dünyâya baş egmek ne 
mümkin Rühiyâ 

Biz mukimân-ı cenâb-ı Haydar-ı 
şaf-derdenüz 


2.ne mümkin: 

Gazel 97 

Mısra: 1 

Mümkün değil, mümkün 
mü?. 


Ne mümkin olmamak âzâde-i 
meşakkat u renc 

Meger ki olmayasın sâkin-i 
sarây-ı sipenc 


3.ne mümkin: 
Gazel 639 
Mısra: 1 
Mümkün değil, imkanı yok. 


Ne mümkin adufi anmak 
gelmeyendür hâtıra yâduf 
Senüf de ey rakib-i har-tabi'at 
var mıdur aduü 


ne revâ: 


1. nerevâ:-dur 
Kaside 18 
Mısra: 81 
Layık mı, bu da olur mu?. 


Ne revâdur anufi ey ebr-i kerem 
sâyende 

Şarşar-ı mihnet ide hâk-i vücüdın 
berbâd 


ne şekl: 


1. ne şekl: 
Gazel 488 
Mısra: 13 
Nasıl bir şekil, görüntü. 
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Ne şekl olduğını sâğarda gördük 
zal-i dünyânın 

Hemişe nâzır-ı âyine-i âlem- 
nümâyuz biz 


ne söyleyin: 


1. ne söyleyin: 

Gazel 868 

Mısra: 1 

Ne denir (veya dersin). || Bir 
konuda söyleyecek söz 
kalmadığını anlatan bir söz. 


Dil derd-i 'aşk-ı yârile pür-gam 
ne söyleyin 

Dem-beste ol belâya bu âlem ne 
söyleyin 


ne şud: 


I.ne süd: 
Gazel 608 
Mısra: 5 
Ne fayda || Faydasız. 


Hâke yeksân olduü ey cism-i 
nizâr ammâ ne süd 

Bir ser-efrâzufi reh-i 'aşkında 
pâmâl olmaduü 


2. ne süd: 

Gazel 926 

Mısra: 9 

Ne fayda! || İş işten 
geçtikten sonra alınan boş 
önlemler için 'neye yarar' 
anlamında kullanılan bir söz. 


Giçdi ümid-i lutfile 'ömrüü veli 
ne süd 
“Arz-ı ümid kılmaduf 


ümmidgâhufa 
ne var: 


I.ne var: 
Gazel 133 
Mısra: 13 
Şaşılır mı, tuhaf'mı. 


Zât-ı pâkuü ma'den-i lutfu 
mürüvvetdür ne var 

Düşse mazhar lutfufa Rühi-i zâr 
u müstemend 


2.ne var: 
Gazel 200 
Mısra: 14 
Ne olur, ne çıkar? 
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Dimişsin ki Rühiye lutf eylerin 
Ne var itsefi ey bi-mürüvvet ne 
var 


3.ne var: 
Gazel 425 
Mısra: 11 
Ne olurdu?. 


Ne var ey bâd-ı vuşlat hâkdan 
ref eylesefi bir gün 

Ki bir ser-hayl-i hüsnüü 
makdeminden kalma gerdüz biz 


4.nevar: 
Tahmis 6 
Mısra: 14 
Şaşılır mı? Ne çıkar?. 


Bi-vücüdum gerçi kim 'aşkufi 
yolında zerre-vâr 

Sâye-i kaddufi gibi yanufica 
sürünsem ne var 


ne virdi alamaz: 


1. ne virdi alamaz: 

Gazel 28 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Hiç bir yarar sağlamadığı 
halde talepte bulunmak. 


Rühiyâ dünyâ vü mâfihâyı terk 
itdüm yine 

Cevr ider bilmem ne virdi alamaz 
gerdün bafia 


ne yirde ne gökdeyin: 


1. ne yirde ne gökde:-yin 
Gazel 860 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerde mi, gökte mi, kendini 
bilmiyor. 


Ol mâh firkatinde ne yirde ne 
gökdeyin 

Necm-i sirişkümle bir oldı zemin 
zemân 


ne yüzle: 


1. ne yüzle: 

Kaside 13 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: Deyim 

Yüzü olmamak. || Cüret ve 
cesareti olmamak. 


Şakal ağardı veli yüz karaluğı 
baki 

Huzür-ı Hakka ne yüzle varırsın 
eyle kıyâs 


nebat: 


1. nebat: 
Kaside 22 
Mısra: 26 
Bitkiler. 


Ol ki feyZ-i makdeminden huşk-i 
sal ü dehrde 

Rüh-bahş oldı nebât u feyz-bahş 
oldı cemâd 


nebâtât: 


1. nebâtat:-a 
Gazel 163 
Mısra: 11 
Nebatlar, bitkiler. 


Girdibâd itme kıyâs irdi nebâtâta 
hayât 

Şöyle kim bâdile hâk-ı reh-i 
gülzâr yürür 


nebi: 


1. nebi: 

Gazel 332 

Mısra: 15 

Haber veren, bilgi getiren, 
haberci; peygamber. 


Yel götürmiş yâ Süleymân nebi 
tahtı mıdur 
Evc-i rıf atda bu kaşr-ı dil-keş ü 
ra'nâ mıdur 


nebid: 


1. nebid:-'da 

Kaside 10 

Mısra: 40 

Hurma ve kuru üzümden 
yapılan bir çeşit şarap. 


Bezmde virdügi keyfiyyeti câm-ı 
keremüf 
Ne müferrih virür erbâb-ı şafâya 
ne nebid 


necâ: 


1. necâ: 
Gazel 49 


Mısra: 6 
Kurtuluş. 


Benden 'aceb gelmek taleb lutf 
itmemek senden aceb 

Sen şâh-ı 'âlem ben gedâ benden 
recâ senden necâ 


necat: 


1. necât: 
Gazel 717 
Mısra: 13 
Kurtulma, kurtuluş, halas. 


Rühi iki cihânda murâduü necât 
ise 

Râh-ı talebde peyrev-i Âl-ı 
Muhammed ol 


necât bul-: 


1. necât bul-:-d: 
Tarih 10 
Mısra: 8 
Kurtulmak, selamete ermek. 


Ravza-i pâkında bir çeşme binâ 
itdi kim 

Nüş iden ol çeşmeden buldı 
elemden necât 


necef: 


1. necef: 

Kaside 39 

Mısra: 75 

Necef (özel isim). || Rühi'nin 
dostlarındandır. 


Sâki mi kahvesinde yine gül gibi 
Necef 

Zemzemleyüp virür mi ki fincân 
ne demdedür 


1. necef şâh:-u/ 
Kaside 38 
Mısra: 69 
Necef Şah (özel isim). 


Necef Şâhuü gelüp de kahve- 
hâne açduğın söyle 
Kemâkân 'arZ kıl manzürı 
olduğını yârânuü 


necm: 


1. necm:-i 
Kaside 26 
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Mısra: 69 
Yıldız. 


Himmetüfi necmi Ziyâ-güster ola 
âfaka 

Hâver-i devletüüe irmeye 
“âlemde zevâl 


necm-i hidâyet: 


1. necmr-i hidâyet:-dür 
Kaside 2 
Mısra: 42 
Hak yolun yıldızı. || Hz. 
Muhammed. 


Şems-i sa âdetdür ol bedr-i 
celâdetdür ol 

Necmr-i hidâyetdür ol şalli ve 
sellim “aleyh 


2. necmr-i hidâyet:-üli 
Gazel 697 
Mısra: 6 
Doğruluk yıldızı. 


Elbette her karanluğuü aydınluğı 
olur 

Şalsun Ziyâ ko âleme necm-i 
hidâyetüü 


necm-i himmet: 


1. necm-i himmet:-i 

Kaside 27 

Mısra: 27 

İhsan yıldızı. || (Birinin) 
yıldıza benzeyen yardımları. 


Nice mihr itsün berâberlük ki 
necm-i himmeti 

Şalsa pertev zerreye mihr-i cihân- 
ârâ ider 


2. necm-i himmet:-ü 

Tarih 77 

Mısra: 2 

Himmet yıldızı. || (Bir 
kimsenin) Yıldız gibi parlayan 
Tütuf ve yardımları. 


Elâ ey matla'-ı mihr-i sa âdet sen 
o zi-şânsın 

Ki şaldı sâye necm-i himmetüfi 
a lâya ednâya 


necm-i hüdâ: 


1. necm-i hüda: 
Gazel 11 
Mısra: 10 
Hidayet yıldızı, kutup yıldızı. 


Küyuüa varmağa giceyle yeter 
Kanlu dâğum başumda necm-i 
hüdâ 


necm-i lutf: 


1. necmr-i lutf:-ı, -n, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 25 
Lütuf yıldızı. 


Mihre necm-i lutfını deryâya 
keff-i cüdını 

Beüzedüp şanmafi bu teşbihi dil-i 
şeydâ ider 


necm-i münir-i baht: 


1. necm-i münir-i baht:-u/, -a 
Kaside 16 
Mısra: 63 
Bahtın parlayan yıldızı. 


İrtifâ'-ı kadrde necm-i münir-i 
bahtufia 

Benzedürdüm mihri ger mihr 
olmasaydı bi-zevâl 


necm-i sa âdet: 


1. necm-i sa âdet:-ü 
Kaside 17 
Mısra: 59 
Mutluluk yıldızı. 


Afakı gün gibi tuta necm-i 

sa 'âdetüf 

Vardukca mâh-ı nev gibi kadrüü 
ola mezid 


necm-i sâkıb: 


1. necme-i sâkıb: 

Kaside 31 

Mısra: 68 

Çok parlak yıldız, Zuhal, 
Satürn. 


Hevâyı durur kim düşer 
âsumândan 

Şanur necm-i sâkıb anı gören 
âdem 


necm-i şeb-efrüz: 


1. necm-i şeb-efrüz: 
Gazel 525 
Mısra: 6 
Geceyi aydınlatan yıldızlar. 
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Afâka “ufârid yazup ahkâm-ı 
beşâret 

Zeyn itdi anı rig sepüp necm-i 
şeb-efrüz 


necm-i sirişk: 


1. necme-i sirişk:-üm, -le 
Gazel 860 
Mısra: 12 
Gözyaşı yıldızı. || Aşığın 
yıldızlara benzeyen gözyaşları. 


Ol mah firkatinde ne yirde ne 
gökdeyin 

Necmr-i sirişkümle bir oldı zemin 
zemân 


nedâmet: 


1. nedâmet: 
Gazel 702 
Mısra: 15 
Pişmanlık. 


Evveli 'aşkufü melâmetdür 
nedâmet âhiri 

Sen gerek ağla gerek gül ikiden 
hâlı degül 


nedim: 


1. nedim: 

Gazel 417 

Mısra: 26 

Büyük bir zatı hoş sözler, 
fikralar ve hikâyelerle eğlendiren 
kimse || Kulluğunda eksik 
olmayan dost. 


Ezber it kışşa-i esrâr-ı dili ey 
Rühi 

Hâzır ol bezm-i İlâhide nedim 
isterler 


nef : 


1. nef':-i, -n, -e 
Gazel 845 
Mısra: 5 
Menfaat, fayda, çıkar. 


Bâdenüü nef'ine inkâr eyleyen 
“ârif degül 
Tâbi -i hükm-i Hak olur vâkıf-ı 
esrâr olan 


nefâyis: 


1. nefâyis: 
Kaside 37 
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Mısra: 69 
Kıymetli, makbul, nefis ve 
güzel şeyler. 


İştihâsı yine yerinde nefâyis yer 
mi 

Tuhme olmakda mı ol mahrem-i 
sultân nicedür 


nefehat: 


1. nefehât: 
Gazel 1022 
Mısra: 11 
Esinti, güzel koku. 


Nefehât eylese gül gibi açılsa 
gülse 

Şahn-ı gülzâra bugün bülbül-i 
hoş-dem girse 


nefes: 


1. nefes: 
Gazel 533 
Mısra: 6 


Soluk || Bir nefeslik süre, an. 


Arzü-yı bâde-i vaşlufi göülden 
çıkmaya 

“Ömrüm oldukca eger biü câm 
çeksem her nefes 


2. nefes: 

Gazel 65 

Mısra: 3 

Akciğerlere hava alıp verme 
ve bu yolla alınıp verilen hava, 
soluk. 


Bir nefes kaldı gam-ı la'luüla 
“ömrinden hemân 

Şun bu âhir demde la'lufidan 
bafa bir katre âb 


3. nefes: 
Gazel 843 
Mısra: 5 
Nefes, soluk 11. An, dem. 


Ahsuz dil bir nefes küyufda 
cevlân eylemez 


Murğgı te sir-i hevâdur gökde 
pervâz itdüren 


nefes al-: 


1. nefes al-:-ınca 
Gazel 406 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 


Havayı ciğerlerine çekmek, 
soluk almak. 


Bâğa varmakda şitâb eyle bu 
demde sâkiyâ 

Bir nefes alınca turmaz ol 
huceste-dem gider 


nefh it-: 


1. nefh it-:-düg, -i 
Terkib-bend 8 
Mısra: 178 
Üfleme. 


Şüretde nola zerre isek ma'nide 
yühuz 

Rühu I-kudsüü Meryeme nefh 
itdügi rühuz 


nefha: 


1. nefha:-s, -ı, -n 

Gazel 161 

Mısra: 11 

Can veren, ihya eden 
üfleme, diriltici nefes. 


Ademüfi afima nefhasın ki hemân 
Adem ol âdem u dem ol demdür 


nefha-i Isi: 


1. nefha-i isi:-y, -e 

Gazel 1022 

Mısra: 9 

İsa peygamberin diriltici 
nefesi. 


İtmezem nefha-i 'Isiye tenezzül 
ey dil 

Fikr-i la'lı o bütüü göflüme bir 
dem girse 


nefb-i rüh: 


1. nefh-irüh: 
Gazel 108 
Mısra: 10 
Ruh üfleme, ruh verme. 


Çeşme-i hayvâna varsa Âdem 
olmaz zinde-dil 

Olmayınca Rühiyâ rühu”l- 
kudsdan nefh-i rüh 


nef -i mey: 


1. nef -i mey:-i 
Gazel 229 


Mısra: 7 
İçkinin faydaları. 


Garaz ne nef -i meyi şulb 
kılmadan şüfi 

Sen istemezsin anı cümle kâ'inât 
ister 


1. nefret eyle-:-r 

Gazel 573 

Mısra: 3 

Nefret duygusuyla dolu 
olmak, iğrenmek, tiksinmek. 
Şarâb-ı dil-güşâdan nefret eyler 
zâhid-i nâdân 
Anufçün ehi-i diller eylemez ol 
bed-likâdan hazz 


nefret it-: 


1. nefret it-:-miş, -dür 
Gazel 861 
Mısra: 10 
Nefret duygusuyla dolu 
olmak, iğrenmek, tiksinmek. 


Şafâ-yı bâtın-ı Cemden kaçarlar 
gördüm ey Rühi 

Anufiçün nefret itmişdür tabi at 
ehl-i zâhirden 


nefs: 


1. nefs:-e 

Gazel 108 

Mısra: 5 

Bir kimsenin kendi öz 
varlığı, öz benliği, kişiliği. 


Şerh-i Câmi okumakla nefse yol 
bulmak muhâl 

Câm şun sâki ki metn-i câmdur 
aşl-ı şürüh 


2. nefs:-ün, -e 

Gazel 579 

Mısra: 7 

Kulun kötü, beğenilmeyen, 
bayağı ve hayvâni arzuları, huy 
ve fülleri, kibir gazap, kin, haset, 
hırs, tahammülsüzlük, hasislik, 
dedikodu, şehvet, ihtiras, hevâ vü 
heves gibi zaaflarının merkezi. 


Dahi sen nefsüüe tâbi' 
mukallidsin gel inşâf it 
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Nolur hâli anuü kim ola ey şüfi 
sağa tâbi' 


3. nefs: 

Gazel 1017 

Mısra: 10 

Nefs, can, ruh, insan, kendi, 
beden, şehvet. 


Sâkin-i künc-i tevekkül olıgör ey 
Rühi 

Nefs içün 'ârif olan câhile olmaz 
bende 


4. nefs: 

Müseddes 4 

Mısra: 7 

Bir kimsenin kendi öz 
varlığı, öz benliği, kişiliği. 1 
Kulun kötü, beğenilmeyen, 
bayağı ve hayvâni arzuları, huy 
ve fiilleri, zaaflarının merkezi. 


Ola ol âşıka kim nefs hevâsı 
hâyil 

Hakka olmaz ne kadar güşiş 
iderse vâşıl 


nefs-i gaZüb: 


1. nefs-i gazüb: 
Gazel 417 
Mısra: 10 
Öfkeli nefis. 


Mahbes-i keşf-i ma'ânide çok 
esrâr açılur 

Varamaz nefs-i gazüb anda halım 
isterler 


nefs-i mezâhir: 


1. nefs-i mezâhir:-de 
Gazel 1033 
Mısra: 12 
Varlıkların özü, aslı. 


Bizüz ol şüret-i eşyâda bulan 
ma nâyı 

Bizüz ol nefs-i mezâhirde gören 
nakkâşı 


nefs-i şüm: 


1. nefs-i şüm: 
Gazel 810 
Mısra: 2 
Uğursuz nefis. 


Ehi-i hakka Zabt-ı nefsile olur 
keşf-i 'ulüm 


Feyz-i hakdan âdemi dür itmez 
illâ nefs-i şüm 


1. nefs-i vâhid:-dür 
Gazel 704 
Mısra: 7 
Tek ruh, tek can. 


Çâr 'anâşırdan mürekkeb nefs-i 
vâhiddür cihân 

Sen gerek âdem hayâl eyle gerek 
hâtem hayâl 


nefy-i mâsivâ eyle-: 


1. nefy-i mâsivâ eyle-:-dü, -m 
Gazel 2 
Mısra: 10 
Allah'ın zatı dışındaki 
herkesi aradan çıkarmak. 


Dest-i kudret “aşkile kıldı 
muhammer tıynetüm 

Anuf içün eyledüm evvelde nefy- 
Ii mâsivâ 


nehâr: 


1. nehâr: 

Gazel 1059 

Mısra: 12 

Gündüz l Aydınlık günler, 
mutlu zamanlar. 


Şâm-ı gamda kalur mıyuz böyle 
Ne bu zulmet nehâr gelmez mi 


nehr: 


1. nehr:-e 
Kaside 28 
Mısra: 35 
Akarsu, büyük ırmak. 


Dey faşlı semüm-ı gaZabı nehre 
tokınsa 

Kaynar şuyı ger bağlamış olursa 
dahi buz 


2. nehr: 

Gazel 204 

Mısra:2 

Nehir, ırmak, akarsu. 1 
Çokça akan gözyaşı. 


Şiddet-i şarşar-ı âhumla kurur 
gülşen-i dehr 

Akmasa şubh u mesâ 
didelerümden iki nehr 
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nehr-i câri: 


1. nehr-i câri:-dür 
Kaside 34 
Mısra: 70 
Akan nehir, akarsu. 


Taze tâze gülleri açılmada şayfü 
şıtâ 

Bâğ-ı tab'ında selâset nehr-i 
câridür müdâm 


nehy eyle-: 


1. nehy eyle-:-mez 

Kaside 30 

Mısra: 36 

Yasak etmek, yasaklamak, 
engellemek, menetmek. 


Virmez rızâ ol emre ki zımnında 
ola zulm 

Ol nehy eylemez ki ola bâ is-i 
vebal 


nem: 


I. nem: 
Gazel 406 
Mısra: 2 
Gözyaşı. 


Bezme gelse câmile sâki 
gölülden gam gider 
Gülsitân-ı cân olur şâd-âb u 
gözden nem gider 


2.nem:-dür 

Gazel 161 

Mısra: 4 

Neyim? || Ne işime yarar, 
neyime. 


Dide pür-nem derün-ı dil pür- 
gam 
Bi-karâram aceb benüm nemdür 


3. nem:-dür 
Gazel 223 
Mısra: 14 
Islak, yaş. 


Bu iki çeşmile küyuü yolını 
şulamağa 

Liyâkatum niçün ey aynum 
olmaya nemdür 


nemed: 


I. nemed: 
Gazel 132 
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Mısra: 6 

Keçe. 1 Bazı tarikatlarda 
dervişlerin gösterişten ve süsten 
kaçınmalarının ifadesi olarak 
giydikleri, kolsuz, keçeden 
yapılmış üst elbisesi. 


Şaykal-ı aşkufila pâk itdüm 
göfül âyinesin 

Şâhid-i hâlumdur ey gül-çehre 
egnümde nemed 


2. nemed: 

Gazel 135 

Mısra: 4 

Bazı tarikatlarda dervişlerin 
gösterişten ve süsten 
kaçınmalarının ifadesi olarak 
giydikleri kaba keçe; yokluğu ve 
yoksunluğu temsil eden elbise. 


Bir ışıkdur giçinür ruhlaruüuü 
müştakı 

Pâdişâhum hep anuüçün giyer 
âyine nemed 


nemed-püş it-: 


1. nemed-püş it-:-dü, -k 

Gazel 635 

Mısra: 8 

Keçe giymek. || Dünya 
bağlarından sıyrılıp kendini 
Allah'a adamak, tecrit yoluna 
girmek. 


Yokdur âyine gibi halka 
mürâyâluğımuz 

Zâhirâ kendimüzi gerçi nemed- 
püş itdük 


nem-nâk: 


1. nem-nâk: 
Gazel 657 
Mısra: 4 
Nemli, ıslak. 


Hüsni artar hatuüuü olsa 'arak- 
nak ruhuü 

Gerçi hattı bozılur kâğız olınca 
nem-nâk 


2. nem-nâk: 

Gazel 654 

Mısra: 6 

Nemli, ıslak; gözyaşıyla 
ıslanmış. 


Eşk-i çeşm ü derd-i dilden 
çekmezüz gam kim olur 


“Aşıkuf dâyim gözi nem-nâk 
göüli derd-nâk 


nemnâk it-: 


1. nemnâk it-:-di 

Gazel 1041 

Mısra: 3 

Islatmak, nemli hale 
getirmek. 


Gubâr-ı guşşa gitdi ebr nemnâk 
itdi şahrâyı 

İçen şimdengirü şahrâda içsün 
câm-ı şahbâyı 


nemrüd: 


1. nemrüd: 

Gazel 105 

Mısra: 9 

İbrahim peygamberin dinine 
karşı koyan, onunla mücadele 
eden, onu ateşe attıran ve 
sonunda Allah'ın kendisine 
musallat ettiği bir sinekle baş 
edemeyip ölen büyük 
inkârcılardandır. Divan şür ve 
nesrinde Hz. İbrahim'i ateşe 
attırması ile anılır. 


Ko fikr-i câhı ki Fir'avn olurdı yâ 
Nemrüd 

Olaydı devlet-i dünyâ ile kişi 
iflâh 


neng: 


1. neng: 
Gazel 21 
Mısra: 10 
Ayıp, utanma. 


Kaçmazam Rühi gibi 'aşkuüda 
rüsva olmadan 

“Aşık-ı şüride-hâlam neng u “âr 
olmaz baa 


nerd: 


1. nerd:-dür 
Kaside 18 
Mısra: 12 
Tavla oyunu. 


Gonca fâs-ı zer aha jâle 
gümüşden mühre 

Nerddür şahn-ı çemen bâd-ı 
şabâdur nerrâd 


nerd-i aşk: 


1. nerd-i 'aşk:-ı 
Gazel 851 
Mısra: 8 
Aşk tavlası. 


Büse virmek leblerinden bizden 
itmek cân tufeyl 

Nerd-i aşkı oynaruz cânân ile 
dil-h“âhdan 


nerd-i talep: 


1. nerd-i talep:-de 
Kıt'a 1 
Mısra: 4 
Dilek tavlası. 


Zevk eylese göfilüm düşüp 
ihsânufa mazhâr 

Zâr olmış iken nerd-i talepde 
düşeş atsam 


nerdübân-ı sırr-ı lâhüt: 


1. nerdübân-ı sırr-ı lâhüt:-a 
Gazel 6 
Mısra: 7 
İlahi sırlar merdiveni. 


Kadem baş nerdübân-ı sırr-ı 
Lâhüta kademden geç 

Fenâ taşıyla yapılmış degüldür yâ 
nedür dünyâ 


nergis: 


1. nergis:--i 

Gazel 123 

Mısra: 8 

İri papatya biçiminde ortası 
yeşil veya sarı, yaprakları gri ve 
sarı bir çiçek. Suyu, 
uyuşturucudur. Mahmur bakışı 
andırır. 


Kızardı gözleri befzi şarardı 
hayretden 

Olınca nergis-i bâğufi gözine 
cism-i nüvid 


2. nergis: 
Gazel 254 
Mısra: 4 
Nergis 1 Sevgilinin gözleri. 


Bir berk eline girmez iken bâğ-ı 
ruhufdan 

Hem nergis u hem sünbül ü hem 
nesteren ister 
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3. nergis:-/e 

Gazel 276 

Mısra: 5 

Nergisgillerden sarı çiçekli 
bir cins güzel çiçek 1 Sevgilinin 
mahmur bakışı. 


Bâğ-ı ruhu ki sünbül ü nergisle 
toludur 

Erbâb-ı aşka her biri bir büse- 
gâhdur 


nergis-i abher: 


1. nergis-i 'abher: 
Gazel 344 
Mısra: 2 
Nergis çiçeği. 


Gökde hâk-i kademüf dide-i 
ahter gözedür 

Yerde büy-ı keremüfi nergis-i 
“abher gözedür 


nergis-i ayyâre: 


1. nergis-i ayyâre:-cüg, -i 
Gazel 1110 
Mısra: 2 
Hilekar nergis. || Sevgilinin 
düzenbaz baygın bakışları. 


Olmışam derdile bir dilberüü 
âvârecügi 

Dil ü cân gâret ider nergis-i 
“ayyârecügi 


nergis-i câdü: 


1. nergis-i câdü: 
Gazel 256 
Mısra: 11 
Büyüleyici göz. 


Nedür ol gamze-i hün-rizile ol 
nergis-i câdü 

Göüüller mülkini yağmâ iden bir 
iki âfetdür 


2. nergis-i câdü:-/ar, -ufi 

Gazel 661 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Büyülü ve güzel 
gözleri. 


Cânı Mecnün eyler evvel nergis-i 
câdülaruü 

Şoüra zencire çeker gisü-yı 
“anber-bülaruü 


nergis-i çemen: 


1. nergis-i çemen:-ü 
Gazel 685 
Mısra: 3 
Çimenliğin nergisi. 


Gözi açıldı nergis-i çemenüü 
Göüili açıldı verd-i handânufi 


nergis-i h“âb-âlüde: 


1. nergis-i h“âb-âlüde: 

Gazel 1004 

Mısra: 4 

Uykuya dalmış nergis (gözlü 
sevgili). 


Kimedür kaşdı aceb neyler 
elinde hançer 

Yine mestânedür ol nergis-i h“âb- 
âlüde 


nergis-i jâle: 


1. nergis-i jâle: 

Kaside 14 

Mısra: 13 

Nergisin üzerindeki çiy 
tanesi. 


Çemende açdı seher çeşmi 
nergis-i jâle 

Açıldı nür ile şan Kerbelâda dide- 
ikür 


nergis-i mahmür: 


1. nergis-i mahmür:-ı, -dur 
Gazel 348 
Mısra: 4 
Nergis çiçeğine benzeyen 
baygın bakışlar. 


“Aklumı başdan alan bâde-i gül- 
reng ile 

Beni lâ-ya kıl iden nergis-i 
mahmürıdur 


nergis-i mest: 


1. nergis-i mest:-üi 

Gazel 450 

Mısra: 4 

Sarhoş nergis 1 Sevgilinin 
mest eden gözleri. 


Cânımuz alan femüfdür 
bahsimüz anuüladur 

Nergis-i mestüü bizümle yok yere 
eyler sitiz 


nergis-i pür-humâr: 
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1. nergis-i pür-humâr:-dan 
Gazel 358 
Mısra: 3 
Baygın bakışlı nergis. || 
Sevgili. 


Tek bir işâret olsun ol nergis-i 
pür-humârdan 

Günde hezâr pârsâ cür â-keş-i 
şarâb olur 


nergis-i şehlâ: 


1. nergis-i şehlâ: 
Gazel 17 
Mısra: 6 
Güzel ve baygın bakışlı göz. 


Ne hâcet kaşlarufi şemşir çekmek 
katl-ı “uşşâka 

Bütün dünyâyı öldürsefi yeter ey 
nergis-i şehlâ 


2. nergis-i şehlâ:-/ar, -uh 
Gazel 698 
Mısra: 4 
Şaşı gözlü nergis. 


Kuhl idinmiş tütiyâ hâk-i 
pâyufdan senüü 

Gözleri şimdi açıldı nergis-i 
şehlâlarufi 


nergis-i suhan-güy: 


1. nergis-i suhan-güy:-ui 

Gazel 620 

Mısra: 12 

Söz söyleyen nergis. || 
Sevgilinin her şeyi anlatan 
bakışları. 


Rakibile gice hem-şohbet 
olduğu tuyduk 

Su'âle yer komadı nergis-i suhan- 
güyuü 


nerm: 


I.nerm: 
Gazel 212 
Mısra: 1 
Yumuşak. 


Ağyâr o kalb-i âheni nerm 
eylemek diler 

Miskini gör ki yok yire şavuk 
demir döger 


nerm eyle-: 
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I.nerm eyle-:-r 
Gazel 1115 
Mısra: 6 
Yumuşatmak. 


Bilmezem kalbün nedendür kim 
ağa kılmaz eser 

Ah-ı dil-süzum ki nerm eyler 
tokınsa âheni 


nerm it-: 


1. nerm it-:-mek 
Gazel 84 
Mısra:2 
Yumuşatmak. 


İktiZa-yı “aşk eyler kalb-i yarı 
gerçi saht 

Anı nerm itmek ne cüz Idür eger 
el virse baht 


nerm kıl-:; 


1. nerm kıl-:-dı, -lar 
Gazel 296 
Mısra: 9 
Yumuşatmak. 


Ağla göfül ki kıldılar ol sâde 
levhi nerm 

Ehi-i hased ki meylleri hep 
nifâkadur 


nerrâd: 


1. nerrâd: 
Kaside 18 
Mısra: 12 
Tavlacı. 


Gonca fâs-ı zer aa jâle 
gümüşden mühre 

Nerddür şahn-ı çemen bâd-ı 
şabâdur nerrâd 


nerrâd-ı şabâ: 


1. nerrâd-ı şabâ:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 13 
Tavlacı sabah rüzgarı. 


Nola nerrâd-ı şabâya yeüilürse 
gülbin 

Virdi gülşende seher gülden ağa 
nice küşâd 


nerre-şir: 


1. nerre-şir:-i, -y, -le 
Tarih 18 
Mısra: 3 
Erkek arslan. 1 Asker, 
savaşçı. 


Olup haşm ol şecâ'at pişesinüü 
nerre-şiriyle 

Kral-ı seg belâsın ister idi 'âkibet 
buldı 


2. nerre-şir: 

Tarih2 

Mısra: 16 

Erkek aslan. || Savaşçı; 
İbrahim Paşa. 


Tavşan uykusın virüp Erdel 
kralına dönüp 

Kuyruğın ele alup ol nerre-şir 
oldı yine 


neşât: 


1. neşât: 
Gazel 566 
Mısra: 1 
Sevinç, ferah, şâdlık. 


Ey göfül meyhâneye var bulmak 
isterse neşât 

Kim müdâm anda kurılmışdur 
neşât içün bisât 


neşe: 

1. neş'e: 
Gazel 545 
Mısra: 9 


Neşe, mutluluk. 


Bir özge neş'e hâşıl eylemişcâm-ı 
mahabbetden 

Lebüfi devrinde Rühi bâde-i gül- 
fâmdan geçmiş 


2. neş'e:-5, -i, -n 

Gazel 216 

Mısra: 9 

Keyif, sevinç, coşku; hafif 
sarhoşluk, keyifli olma. 


Bâde-i aşkufi alanlar neş'esin 
Şan ân-misâl 

Terk idüp seccâde vü tesbihi 
mey-nüş oldılar 


3. eş e:-dür 
Gazel 193 


Mısra: 12 
Neşe, keyif, sevinç. 


Bezm-i belâda neş e-i câm-ı gam- 
ınigâr 

Bir neş'edür ki zevkinı ehl-i şafâ 
bilür 


4. neş'e:-y, -i 

Gazel 519 

Mısra: 4 

Hafif sarhoşluğun verdiği 
keyif, neşve. 


Kevser nice la'lüüle ide lâf-ı 
letafet 

Ol neşeyi kim mey getürür âb 
getürmez 


5.neşe: 
Gazel 507 
Mısra: 3 
Keyif, sevinç, coşku. 


Bezm-i şafâda bizden alur neş'e 
ehl-i zevk 

Peymâneyüz ki bâde-i vahdetle 
tolmışuz 


neş e-icâm: 


1. neş'e-icâm: 
Gazel 1022 
Mısra: 5 
Şarap kadehinin neşesi. 


Neş e-i câm bata şöyle gınâ 
virmiş kim 

Çöpce gelmez gözüme kevkeb-i 
Cem girse 


neş e-i câm-ı gam-ı nigâr: 


1. neş e-i câm-ı gam-ı nigâr: 
Gazel 193 
Mısra: 11 
Sevgilinin kederinden içilen 
kadehin neşesi. 


Bezm-i belâda neş e-i câm-ı gam- 
ınigâr 

Bir neş'edür ki zevkinı ehl-i şafâ 
bilür 


neş e-i esrâr-ı aşk: 


1. neş'e-i esrâr-ı aşk:-a 
Gazel 608 
Mısra: 7 
Aşk esrarının neşesi. 
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Neş'e-i esrâr-ı aşka bulmak 
istersin vuküf 

Sen henüz ey zâhid-i biçâre abdal 
olmaduf 


2. neş e-i esrâr-ı aşk:-un, -dur 
Gazel 88 
Mısra: 5 
Aşk esrarının keyfi. 


Mey-i la'l-ı lebüüle neş'e-i esrâr-ı 
“aşkufidur 

Müdâm ehl-i mahabbet mest u 
hayrân olmağa bâ is 


neş e-i kâmil: 


1. neş'e-i kâmil: 
Gazel 8 
Mısra: 3 
Noksansız neşe. 


Olmasa keyfiyyet-i mey neş'e-i 
kâmil müdâm 

Eylemezdi andan ey şüfi dil-i 
dânâ şafâ 


neş e-ila'l: 


1. neş'e-ila'l:-i, -n, -de 
Gazel 624 
Mısra: 13 
(Sevgilinin) Lal 
dudaklarının neşesi. 


Biz özge zevk bulduk neş'e-i 
la'linde cânânuf 

Anuüçün Rühiyâ câm-ı mey-i 
gülfâmdan giçdük 


neş e-i mey: 


1. neş'e-i mey: 

Gazel 821 

Mısra: 9 

İçkinin verdiği sevinç ve 
keyif. 


Başda gül neş e-i mey gonca 
elümde sâğar 

Küşe-i meygededür yâd-ı ruhuüla 
çemenüm 


neş e-i râh: 


1. neşe-irâh: 

Gazel 104 

Mısra: 2 

Şarap neşesi. || Sarhoşluk 
hali. 


Çıkdı şeb def'in idüp kevkeb-i 
hengâm-ı şabâh 

Ey boş ol kimse ki başında ola 
neş'e-i râh 


nesh kıl: 


1. nesh kıl-:-d: 
Gazel 567 
Mısra: 5 
Hükmünü ortadan 
kaldırmak. 


Yâkütı kıldı hat-ı lebi nesh egerçi 
kim 

“Alemde kimse yazmadı yâküt- 
var hat 


neşb-ı kevn: 


1. neşh-ı kevn:-üf 

Gazel 288 

Mısra: 9 

(Bir şeyin) Varlığını ortadan 
kaldırma. 


Rühi neşh-ı kevnüfi müşkil yeri 
“aşk ancak 

Hallinde zebân ebkem hakka ne 
“aceb yerdür 


nesim: 


1. nesim: 

Gazel 278 

Mısra: 4 

Hafif esen ve sevgilinin 
kokusunu taşıyan rüzgar. 


Şabânufi bâğa cân-bahş olduğın 
gülden kıyâs itmefi 

Bu cân-perver nesim ol zülfi 
sünbül cânibindendür 


2. nesim: 
Kaside 31 
Mısra: 7 
Hafif esen rüzgar. 


Nesim oldı bâğuü hayâtına bâ is 
Nesimi bahâr itdi ammâ ki hoş- 
dem 


3. nesim: 

Gazel 154 

Mısra: 5 

Hafif hafif esen, hoş ve latif 
rüzgâr. 
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İzüü tozını kor mı yire düşmege 
nesim 

“Attâr-ı Çin alup anı armağân 
virür 


4. nesim:-i 

Gazel 706 

Mısra: 19 

Hafif esen rüzgar. LI İyilik, 
ihsan, cömertlik. 


Lutfi nesimi tokına şâyed diyü 
açar 

Şahn-ı çemende gögsini leyl ü 
nehâr gül 


1. nesim-i eshâr: 

Kaside 19 

Mısra: 34 

Sabahları esen hoş ve latif 
rüzgar. 


Hep bahâruü eser-i makdemidür 
kim yokdur 

Cân bağışlar ten-i eşcâra nesim-i 
eshâr 


1. nesim-i hulk:-: 
Kaside 14 
Mısra: 61 
(Birinin) Mizacının esintisi. 


Nesimr-i hulkı irişse eger 
gülistâne 

Nihâl-i goncayı ser-sebz ide dem- 
i bâhür 


2. nesim-i hulk:-; 

Kaside 27 

Mısra: 31 

(Bir kimsenin) Tabiatının 
rüzgarı. 


Ger nesim-i hulkı hâristâna gelse 
fi I-mesel 

Gül gibi bir demde anı cennetü'l- 
me vâ ider 


1. nesim-i lutf:-; 

Kaside 34 

Mısra: 49 

(Bir kimsenin) Lütfunun 
esintisi. 
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Ger nesimr-i lutfı şahn-ı deşti kılsa 
cilvegâh 

Girdibâdın eyler ol deştün nihâl-i 
hoş-hırâm 


nesim-i lutf-ı yâr: 


1. nesim-i luff-ı yâr: 

Gazel 665 

Mısra: 3 

Sevgilinin hafif esen rüzgara 
benzeyen lutfu. 


Hurrem itdi gonca-i kalbüü 
nesim-i lutf-ı yâr 

Giryesi bilsem nedendür çeşm-i 
hün-efşânumuf 


nesim-i şubh: 


1. nesim-i şubh: 
Kaside 39 
Mısra: 1 
Sabah esintisi. 


Bağdâda düşse reh-güzerüfi ey 
nesim-i şubh 

Gör evvelâ ki zümre-i yârân ne 
demdedür 


2. nesim-i şubh: 
Gazel 52 
Mısra: 1 
Sabah rüzgarı. 


Nesim-i şubh u jâleyle çemende 
gonca-i hamrâ 

Şan âb üzre yürür dâ im gider 
âheste bir elma 


nesim-i vuşlat: 


1. nesim-i vuşlat: 
Gazel 391 
Mısra: 4 
Kavuşma rüzgarları. 


Açılmadıysa gonca-i ümmid gam 
degül 

Bir gün nesim-i vuşlat eser 
rüzgârdur 


nesl-i âdem: 


1. nesl-i âdem:-ü/ 
Kaside 5 
Mısra: 5 
Adem'in nesli. || İnsanlar. 


Sensin zemânde halefi nesl-i 
âdemüü 

İnkâr iden bu kavle meger ola nâ- 
halef 


nesne: 


1. nesne: 
Gazel 140 
Mısra: 1 
Şey, herhangi bir şey. 


Ey diyenler dehrde bir nesne yok 
cândan leziz 

Cân nedür başdan kim ola la 'l-ı 
cânândan leziz 


2. nesne: 
Gazel 744 
Mısra: 5 
Bir şey. 


Zâhidâ âlemde dirsin yârdan çok 
nesne yok 

Yâr çok ammâ ki yâr-ı bâde-nüş 
ister göğül 


3. nesne: 

Kaside 20 

Mısra: 42 

Belli bir ağırlığı, maddesi ve 
hacmi olan her türlü cansız 
varlık, şey. 


İsmi Muhammed olsa “aceb mi 
Re yine olmaz bir nesne hâ'il 


4. nesne: 

Kaside 34 

Mısra: 29 

Belli bir ağırlığı, maddesi ve 
hacmi olan her türlü cansız 
varlık, şey. || Hiçbir şey. 


Nesne görmezlerdi dünyâda eger 
çarh itmese 

Hâkipâyın tütiyâ-yı dide-i a'yân-ı 
Şam 


nesne-i bend ol-: 


1. nesne-i bend ol-:-maz 
Gazel 155 
Mısra: 3 
Engel olmak. 


Lutf-ı Hakka nesne-i bend olmaz 
garaz kim isteye 

Kâafiri makbül-ı dergâh eyleyüp 
imân virür 


nesr: 


1. nesr:-i 

Tarih 65 

Mısra: 8 

Belli bir ölçü ve ahenge 
bağlı olmaksızın söz dizimi 
kurallarına uygun anlatım şekli, 
manzum olmayan yazı, düz yazı. 


Nazmı revnak-fezâ-yı hıtta-i Rüm 
Nesri makbül-ı münşiyân-ı 
“Acem 


nesr-i hudâ: 


1. nesr-i hudâ: 

Gazel 700 

Mısra: 5 

Allah'ın yazısı. || Kuran-ı 
Kerim. 


Hoş buyurmış ser-i iklim-i suhan 
nesr-i Hudâ 

Ki anuü şal u bahâsı nice âlâf 
gerek 


nesr-i tâyir: 


1. nesr-i tâyir: 

Kaside 10 

Mısra: 61 

Kartal burcunun en parlak 
yıldızı. 


Nesr-i tâyir çemen-i rif atına 
bülbül olup 
Devletüü şem'ine pervâne ola 


baht-ı sa id 


nesrin- izâr: 


1. nesrin-'izâr: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 3 
Gül yanaklı. 


Nesrin- 'izâr u gonca-leb ü 
sükkerin-makâl 
Hurşid-cebhe mâh-ruh u 


“anberin-hilâl 


neşter: 


1. neşter: 
Gazel 424 
Mısra: 12 
Cerrahların kesmek ve 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


yarmak için kullandıkları keskin 
ve sivri uçlu ufak bıçak, bisturi. 


Bulur maZmün-ı reng-âmizi hoş 
nakş eylemiş üstâd 

Reg-i faşş-nigin bir nâm içün biü 
kerre neşter yer 


nesteren: 


1. nesteren: 
Gazel 254 
Mısra: 4 
Yaban gülü. 


Bir berk eline girmez iken bâğ-ı 
rubufdan 

Hem nergis u hem sünbül ü hem 
nesteren ister 


NEŞVE: 


1. neşve: 
Kaside 37 
Mısra: 21 
Sevinç, keyif. 


Neşve bulmakda mı günden güne 
ol tâze nihâl 

Gülüp açılmada ol gonce-i 
handân nicedür 


2. neşve: 

Gazel 569 

Mısra: 9 

Hafif sarhoşluk, hafif 
sarhoşluğun verdiği keyif. 


Gelmeye çeşmimüze neşve vü 
zevk ey Rühi 

Olsa nüh-câmr-ı felek encümen- 
arâ-yı neşât 


3. neşve:-s, -i, -n 

Gazel 1016 

Mısra: 2 

Hafif sarhoşluk; neşe, 
sevinç. 


Hayâl-i câm la'luü bağlayaldan 
nakş hâtırda 

Hakikat neşvesin bulduk dil-i 
deryâ-müessirde 


neşve-dâr: 


1. neşve-dâr: 
Gazel 20 
Mısra: 15 
Neşeli, keyifli. 


Toyılmaz zevk-i istiğnâ ne defilü 
neşve-dâr olsafi 

Egerçi eylemek mümkin hezâr 
a lâya istiğnâ 


neşve-dârân-ı mey-i encümen-i 


1. neşve-dârân-ı mey-i 
encümen-i rencü anâ: 

Tarih 46 

Mısra: 12 

Sıkıntı ve zorluk meclisinin 
şarabıyla neşelenenler. 


Demidür kim olalar mest-i mey-i 
zevk ü sürür 

Neşve-dârân-ı mey-i encümen-i 
rencü anâ 


neşve-i bekâ: 


1. neşve-i bekâ: 
Gazel 168 
Mısra: 13 
Sonsuzluğun zevki. 


Rühi şarâb-ı 'aşkdadur neşve-i 
bekâ 

Yoksa şarâb-ı neşve-i dünyâ 
gelür geçer 


neşve-i cünün: 


1. neşve-i cünün: 

Gazel 630 

Mısra: 7 

Delilik neşesi. || Kendinden 
geçmişlik. 


Meygede-i fenâda yok kimsede 
neşve-i cünün 

Kaysa şunuldı gibi her şişesin 
eyler râh-ı 'aşk 


2. neşve-i cünün: 

Gazel 603 

Mısra: 7 

Deliliğin verdiği neşe, 
sarhoşluk. 


Meygede-i fenâda yok kimsede 
neşve-i cünün 

Kaysa şunuldı gibi her şişesin 
eyler râh-ı 'aşk 


neşve-i esrâr-ı hak: 


1. neşve-i esrâr-ı hak: 
Gazel 1006 
Mısra: 9 
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İlahi sırların neşesi; 
sarhoşluğu. 


Neşve-i esrâr-ı Hak Rühiyi 
hayrân eylemiş 

Hande eylerse 'aceb mi zâhidüü 
iz ânına 


neşve-i hüsn: 


1. neşve-i hüsn:-ile 
Kaside 27 
Mısra: 15 
Güzelliğin zevki. 


Neşve-i hüsnile eyler kimini 
mest-i gurür 

Hâlet-i aşkile kimin vâlih ü 
şeyda ider 


neşve-i mey: 


1. neşve-i mey: 

Gazel 970 

Mısra: 2 

İçkinin verdiği hafif 
sarhoşluk. 


Çıkdı evden o sehi-kad kemer-i 
zer belde 

Gül gibi neşve-i mey başda vü 
hançer belde 


neşve-i şahbâ: 


1. neşve-i şahbâ:-y, -ile 
Gazel 871 
Mısra; 1 
Şarabın verdiği sarhoşluk, 


keyif. 


Nice bir neşve-i şahbâyile kalkar 
düşesin 

Cehd kıl cehd ki feyZ-i Hakka 
mazhar düşesin 


netâyic-i minvâl: 


1. netâyic-i minvâl: 
Kaside 9 
Mısra: 62 
Yolun sonuçları. 


Küşüyiş-i keremüüden baa 
müdâm irişe 

“Avâtıf-ı mütevâtir netâyic-i 
minvâl 


nev : 


1. nev :-ile 
Gazel 1012 


1436 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 12 
Şekil, tarz, biçim. 


Yed-i firkat gubâr-ı cismüüi 
berbâd ider bir gün 

Bu nev ile geçerse rüzgâruüi şeh- 
süvârufla 


nev eyle-: 


1. nev eyle: 
Gazel 905 
Mısra:2 
Yenilemek. 


Dâğ-ı nev urdı bülbüle çünkim 
bahâr-ı nev 

Sen de nev eyle 'aşkufı tut ya'ni 
yâr-ı nev 


nevâ ib: 


1. nevâ'ib: 
Kaside 33 
Mısra:2 
Musibetler, belalar. 


Nola olsa şevkum mey-i nâba 
gâlib 

Anuüla gider çün göğülden 
nevâ ib 


nev- arüs: 


1. nev-'arüs: 
Gazel 536 
Mısra: 14 
Yeni gelin. 


Rühi şakın zamâne safa virmesün 
firib 


Kendin bu köhne nicelere şatdı 
nev- arüs 


nev- arüs-ı çarh: 


1. nev-'arüs-ı çarh:-ui 
Gazel 385 
Mısra: 6 
Yeni geline benzeyen dünya. 


Çekmedin dünyâdan el virmek ne 
mümkindür talâk 

Nev-'arüs-ı çarhuü ey hâce ağır 
kâbini var 


nev- arüs-ı devlet-i bi-mihr- 
devrân: 


1. nev- arüs-ı devlet-i bi-mihr- 
devrân: 

Gazel 393 

Mısra: 10 

Güneşsiz zamanın talihinin 
gelini. 


Güyiyâ mahrem kıyâs itmez ki 
bizden Rühiyâ 

Nev- arüs-ı devlet-i bi-mihr- 
devran gizlenür 


nevâ-yı nâle-i uşşâk: 


1. nevâ-yı nâle-i uşşâk:-a 
Gazel 209 
Mısra:2 
Âşıkların iniltilerinin 
makamı. 


Yine vakt irdi kim etrâf-ı bâğı 
zeyn ide güller 

Nevâ-yı nâle-i uşşâka dem-sâz 
ola bülbüller 


nev-bahâr: 


1. nev-bahâr: 

Gazel 84 

Mısra: 3 

İlkbahar mevsimi, çiçeklerin 
yeşermeye başladığı, doğanın 
tazelendiği vakit. 


Nev-bahâr eyyâmıdur 'ıyş idecek 
demdür diyü 

ELİ çıkarmış bâğdan halka el eyler 
her dıraht 


nev-bahar-ı hüsn: 


1. nev-bahâr-ı hüsn: 
Gazel 252 
Mısra: 4 
Güzellik baharı. 


Dür ol rakibden nefesi degmesün 
safha 

Ey nev-bahâr-ı hüsn ki bâd-ı 
semümdur 


nev-bahâr-ı ma delet: 


1. nev-bahâr-ı ma'delet: 
Gazel 711 
Mısra: 17 
Adalet ve insafın ilkbaharı. 


Nev-bahâr-ı ma'delet “Osmân 
Pâşâ kim olur 


Pâyına yüz sürmege gülşende 
ferş-i râh gül 


nev-bâve-i büstân: 


1. nev-bâve-i büstân: 

Gazel 333 

Mısra: 2 

Çiçek bahçesinin yeni 
yetişmiş, turfanda yemişi. || 
Sevgilinin yeni bitmiş ayva 
tüyleri. 


Hat-ı nev-hâst-i 'ârıZ-ı cânân 
öpilür 

Öpilürse nola nev-bâve-i büstân 
öpilür 


nevbet: 


1. nevbet: 
Gazel 230 
Mısra: 3 
Nöbet, sıra, devir. 


Nevbet deger mi kimseye 
kapufida hidmete 

Bir şâhsın ki kulluğuüı kâ inât 
umar 


1. nev-cevân:-sın 
Gazel 873 
Mısra: 1 
Genç, delikanlı. 


Nüktedânsın nev-cevânsın bübsın 
mergübsın 

Her ne deülü cevr idersen eyle 
kim mahbübsın 


2. nev-cevân: 
Gazel 115 
Mısra: 13 
Genç 1 Genç sevgili. 


Rühiyâ bir pir olası nev-cevân 
sevdi göül 

Kim gam-ı “aşkından olmış şeyh 
u şâb surh 


3. nev-cevân: 
Tarih 19 
Mısra: 9 
Genç, taze, körpe. 


Nev-cevân gitdi cihândan didi 
Rühi târıh 

Hayf şehzâde-i pür-fehm-i 
selimü”t-tab'a 
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nev-hat: 


1. nev-hat: 

Gazel 565 

Mısra: 4 

Ayva tüyleri yeni çıkmış 
sevgili. 


Ben ölende üstüh“ânum yâra ey 
hemdem ilet 

Eyleye şâyed o nev-hat hâmesin 
üstinde kat 


nev -i beşer: 


1. nev'-i beşer:-de 
Kaside 14 
Mısra: 90 
İnsanlar, insan türü, 


Libâs-ı zer şu kadar eyledü atâ 
halka 

Ki kimse kalmadı nev'-i beşerde 
müflisü ür 


nev -iinsân: 


1. nev'-iinsân:-ui 
Kaside 38 
Mısra: 102 
İnsanlar, insan türü. 


Mesihâ gibi eş ârum hayât-efzâ- 
yı âlemdür 

Nola Rühi gibi olsam “azizi nev - 
i insânuü 


nev iyâ: 


1.nev'iyâ: 
Tahmis 1 
Mısra: 25 
Ey Nev'i. 


Oldum kuşür-ı kudretüme 
Nev'iyâ mukır 


nevk-i kalem: 


1. nevk-i kalem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 1 
Kalemin ucu. 


Gel ey nevk-i kalem mâtem ser- 
encâmın beyân eyle 

Döküp evrâka derdin kara 
bahtından fiğân eyle 


nevmid: 


1. nevmid:-üz 
Gazel 494 
Mısra: 1 
Ümitsiz, ümidini kesmiş. 


Şanma meyden ramaZân irmekile 
nevmidüz 

Rüz u şeb muntazır-ı câm-ı hilâl-i 
“düz 


nev-nihal: 


1. nev-nihâl:-dan 
Gazel 1088 
Mısra: 10 
Taze fidan. U Sevgili. 


Niçün şalınmaya ki göze görünür 
yokdur 

Bu köhne bâğda ol nev-nihâldan 
gayrı 


nevr: 


1. nevr: 

Gazel 1019 

Mısra: 7 

Işıklı olma durumu; 
parlaklık. 


Nür u nevr ile firâkuüda pür olsa 
yer u gök 

Ne gözüm nüra bakar gökde ne 
yerde nevre 


2. nevr:-e 

Gazel 1019 

Mısra: 8 

Parlaklık. || Çiçek; beyaz 
çiçek. 


Nür u nevr ile firâkuüda pür olsa 
yer u gök 

Ne gözüm nüra bakar gökde ne 
yerde nevre 


NEVTES: 


1. nevres: 
Gazel 737 
Mısra: 8 
Yeni yetişen, taze,genç. 


Küşe-i çeşm-i güher-bârumda 
“aks-i kadd-i yâr 

Güyiyâ bitmiş kenâr-ı cüda bir 
nevres nihâl 


nev-resân-ı âlem-i hüş: 


1. nev-resân-ı âlem-i hüş: 
Gazel 549 
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Mısra: 6 
Alemin yeni yetme akıl 
sahipleri. 


Menem bâkiyye-i rindân-ı mey- 
keşân-ı selef 

Yanumda lâf idemez nev-resân-ı 
“alem-i hüş 


1. nev-resân-ı hüsn:-e 
Gazel 879 
Mısra: 4 
Güzelliğe yeni erişen. || 
Taze, genç güzeller. 


Melâhat âleminde özge hâlufü 
özge semtüf var 

Bu semt-i dilkeşüle nev-resân-ı 
hüsne mesnedsin 


nev-reside: 


1. nev-reside: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 30 
Yeni yetişmiş, körpe. 


Açılmadıydı gülleri bâğ-ı 
cemâlinüf 

Bir nev-reside gonca idi kendi 
fi I-mesel 


1. nev-reste:-cüg, -üm 
Gazel 931 
Mısra: 8 
Yeni yetişmiş, taze; sevgili. 


Hak bilür mâder-i eyyâm neler 
çekmişdür 

Getürince seni nev-restecügüm 
bu 


nevreste: 


1. nevreste:-n, -ül 
Gazel 402 
Mısra: 9 
Yeni yetişmiş 1 Sevgili. 


Hayâl-i dâne-i hâlile ol 
nevrestenüğ Rühi 

Muhaşşal görmeyenler anı berk- 
gâhı görsünler 
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1. nevrüz: 
Gazel 486 
Mısra: 20 
Baharın ilk günü. 


“Iydu nevrüzile oldukca cihân 
hurrem ü şâd 

Her günin 'ıyd ide eltâf-ı Hudâ-yı 
nevrüz 


2. nevrüz:-dur 
Gazel 350 
Mısra: 1 
Baharın ilk günü, ilkbahar. 


Nevrüzdur diyü yine güller 
tonandılar 

Bülbüller ile bir nice gün 
oyalandılar 


3. nevrüz:-da 

Gazel 41 

Mısra: 13 

Baharın ilk günü, ilkbahar. 
J Nevruz bayramı. 


Çünki nevrüzda Rühi bir olurmış 
şeb urüz 
Olsa yeksân nola mihnetde şeb u 
rüz bafa 


nevrüz-ı cihân-efrüz: 


1. nevrüz-ı cihân-efrüz: 
Gazel 1040 
Mısra: 3 
Cihanı aydınlatan nevruz. 


Götürdi hâkdan ezhârı nevrüz-ı 
cihân-efrüz 

Bugünden böyle seyr it feyZ-i 
mihr-i âlem-ârâyı 


nevrüz-ı Sultani: 


1. nevrüz-ı sultâni: 

Gazel 1039 

Mısra: 1 

Sultan nevruzu; Osmanlı 
Devletinde bizzat sarayın 
organize edip sultanın da 
katıldığı ve coşkuyla kutlanan 
bahar bayramı; 21 Mart. 


Yine tecdid-i ahkâm eyledi 
nevrüz-ı sultâni 

“Utârid çekdi nevrüz ismine 
tuğrâ-yı hâkâni 


nevşâd: 


1. nevşâd:-da 

Gazel 124 

Mısra: 4 

Türkistan'da güzelleriyle 
meşhur şehirdir. Genellikle 
Helluh'la birlikte anılır. 


Bağlamış râstda ey nahi-ı hayât 
Vaşf-ı kaddufidaki şi'ri nevşâd 


ney: 


1.ney: 
Gazel 483 
Mısra: 9 
İçi yanık kamış, nay. 


“Alemi âvâzımuz tutsa “aceb mi 
ney gibi 

Rühiyâ demler giçürdük nice 
şâhib-demle biz 


2. ney: 

Gazel 418 

Mısra: 1 

Kamıştan yapılmış bir arşın 
uzunluğunda nefesli çalgı. 


Yine çalındı her taraf çeng ü ney 
ü çegâneler 

Düşdi cihâna velvele işledi 
kahvehâneler 


ney-i bezm-i ezel: 


1. ney-i bezm-i ezel: 
Gazel 812 
Mısra: 5 
Ezel meclisinin neyi. 


Şaldı bir zemzeme âfâkâ ney-i 
bezme-i ezel 

Kıldı ol zemzemei Hazret-i 
Mevlânâ fehm 


neyyir-i aşk: 


1. neyyir-i aşk:-a 
Gazel 457 
Mısra: 4 
Aşkın nuru. 


Hatt-ı izâr-ı yâr ile gerçi 
mukayyeddür veli 
Neyyir-i aşka mazharuz tire 


degül Zamirimüz 


neyyir-i a zam: 


1. neyyir-ia zam: 
Gazel 996 


Mısra: 1 
Parlaklığı en fazla olan, 
güneş. 


Bezm-gâh-ı hamele neyyir-i 
a'zam girse 

Seyre çıksak ele bir sâki-i hoş- 
dem girse 


neyyir-i burc-ı vefâ: 


1. neyyir-i burc-ı vefâ: 
Kaside 3 
Mısra: 8 
Vefa burcunun nuru. || Hz. 
Ebubekir. 


Câmi'-i ihsân u himmet mecma -1 
lutfu kerem 

Matla'-1 burc-ı hilâfet neyyir-i 
burc-ı vefâ 


neyyir-i kevkebe-bahş-ı felek-i 
din ü düvel: 


1. neyyir-i kevkebe-bahş-ı 
felek-i din ü düvel: 

Kaside 41 

Mısra: 28 

Din ve devlet göğünün 
ihtişamlı güneşi. 


Matla'-ı mihr-i cihân-tâb-ı 
hidâyet-pertev 

Neyyir-i kevkebe-bahş-ı felek-i 
din ü düvel 


neyyir-i lutf: 


1. neyyir-i lutf:-wi 
Kaside 41 
Mısra: 51 
Lütufnurları. 


Dutmasa Hızr öğüne neyyir-i 
lutfu meş'al 

Kim ki bir zerre kadar lezzet ala 
mihrüfden 


neyyir-i mişbâh: 


1. neyyir-i mişbâh:-dur 
Kaside 2 
Mısra: 57 
Işığın nuru. || Hz. 
Muhammed. 


Neyyir-i mişbâhdur zikri dile 
râhdur 

Râhat-i ervâhdur şalli ve sellim 
“aleyh 
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neyyir-i vefâ: 


1. neyyir-i vefa: 
Gazel 139 
Mısra: 5 
Vefa nuru. 


Ey neyyir-i vefâ nazarı eyle 
kânlara 

Kılmak murâdufi ise eger la'l-ı 
nâb ahz 


1. nezaâket:-e 
Gazel 185 
Mısra: 15 
Naziklik, incelik, zariflik. 


Lafz-ı pâkındaki nezâkete bak 
Gazelinde olan selâseti gör 


nezir: 


1. nezir: 

Kaside 2 

Mısra: 60 

(Peygamberler hakkında) 
Doğru yola getirmek için Allah'ın 
vereceği cezaları bildirip 
korkutan. 


Sırr-ı ezelden habir şâhib-i fazl-ı 
kebir 

Halka beşir ü nezir şalli ve sellim 
“aleyh 


nezzâre: 


1. nezzâre:-müz 
Gazel 477 
Mısra: 12 
Bakma, bakış, seyretme. 


Dide-i pâk u sünbül-i vech-i 
cemile tâlibüz 

Olsa cemâlına nola şubh u mesâ 
nezzâremüz 


nezzâre it-: 


1. nezzâre it-:-miş, -dür 
Gazel 404 
Mısra: 8 
Bakmak, seyretmek. 


Degül encüm 'arüs-ı dehr olup 
didâruüa hayrân 


Safia ey meh hezârân çeşmile 
nezzâre itmişdür 


niam: 


I.ni'am:-dan 

Kaside 37 

Mısra: 37 

Nimet, yemek; ihsan, iyilik, 
kerem. 


Hân-ı cüdında olan dürlü 

ni amdan şora 

Kahve ile toludur andamı fincân 
nicedür 


nice: 


1. nice: 
Gazel 272 
Mısra: 4 
Pek çok. 


Gel bişe-zâr-ı 'aşka ayak başma 
serseri 

Her sermedüf yerinde nice şir-i 
ner yatur 


2. nice: 
Gazel 12 
Mısra:2 
Nasıl. 


Hüsn-i reşk-i huld olanlar meyl 
ider gülden yafia 

Gül nice meyl eylesün biçâre 
bülbülden yafia 


3. nice: 
Gazel 264 
Mısra: 6 
Çok, birçok, hayli. 


Ne befizer zâhidâ cennetdeki 
gılmâna dünyâda 

Yüzine 'akl çâk olur bakılmaz 
nice mehler var 


4. nice: 
Gazel 219 
Mısra: 6 
Birçok, hayli. 


Seyrine her dem gelür ol serv 
cüy-ı eşkümüü 

Bir nice demdür ki çeşm-i hün- 
feşânuf zevki var 


5. nice: 
Gazel 225 
Mısra: 13 
"Nasıl? "anlamında 


1439 
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"imkansızlığı 
zarfı. 


ifade eden soru 


Bir cefâ-cüya nice 'arZ-ı 
mahabbet idelüm 

Ki çeküp tiğını kaşd-ı dil-i ahbâb 
eyler 


6. nice: 
Gazel 203 
Mısra: 8 
Nasıl, ne kadar çok. 


Yanup yakılmağa 'aşkufida 
mümdur nazar it 

Vücüdinı nice nâr-ı gamufila ay 
eridür 


7. nice: 

Gazel 465 

Mısra: 8 

Hangi amaçla, hangi 
sebeple, neden, niye. 


Hemişe katl-i ehibbâda olmağın 
fikri 

O şühı gör ki nice ıZtırâbsuz 
yürimez 


nice bin: 


1. nice bil: 
Gazel 724 
Mısra: 7 
Binlerce, pek çok. 


Bir demde ider nice bii üftâdeyi 
pâmâl 

Reftâra gelüp eylese nâz ile hırâm 
ol 


nice bir: 


1. nice bir: 

Gazel 104 

Mısra: 6 

Daha ne kadar, ne vakte 
kadar. 


Nice bir tiğ ala gamze eline ey 
kâfir 
Nice bir eyleye üftâdelere 'arZ-ı 
silâh 


nice demdür: 


1. nice demdür: 
Gazel 387 
Mısra: 8 
Uzun zamandan beri. 
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Ne var lutf eyleyüp bir gün 
açılsan ergavan üzre 
ĞGamufidan nice demdür kim o 
bağrı kara kan ağlar 


nice kez: 


1. nice kez: 
Gazel 785 
Mısra: 6 
Defalarca, pek çok kez. 


Belâyı gör ki bir kez rast gelmek 
olmadı mümkin 

Kapufidan kâmetüfi seyr 
itmekiçün nice kez giçdüm 


nice nice: 


1. nice nice: 
Gazel 266 
Mısra: 8 
Çok, birçok, hayli, çok kere. 


Kul idüp ben bendesin ağyârı 
âzâd eyledi 

Pâdişehdür nice nice bende vü 
âzâdı var 


nice yıldur: 


1. nice yıldur: 
Gazel 256 
Mısra: 5 
Yıllardır. 


Nice yıldur yatur üftâdeyüz hâk-ı 
mezelletde 

Gelüp o serv toprakdan götürse 
hayli minnetdür 


2. nice yıldur: 

Gazel 213 

Mısra: 14 

Yıllardan beri, uzun 
zamandır. 


Redd eylemek revâ degül ey 
pâdişâh-ı hüsn 

Küyuüda göülimüz nice yıldur 
mukimdür 


nice yıllar: 


1. nice yıllar: 
Gazel 1071 
Mısra: 3 
Yıllardan beri. 


Nice yıllar ben şakındum çeşm-i 
rüşenden seni 


Şimdi lâyık mı şakınmak gayrılar 
benden seni 


nice yıllardur: 


1. nice yıllardur: 

Gazel 73 

Mısra: 2 

Nice yıllardır, yıllardan 
beri. 


Göülüme bir câm şundı sâki-i 
bezmr-i elest 

Nice yıllardur yatur meyhâne-i 
vahdetde mest 


2. nice yıllardur: 

Gazel 471 

Mısra: 1 

Yıllardan beri, çok uzun 
zamandır. 


Nice yıllardur ki küy-ı dil-rübâda 
sâkinüz 

Bir bölük derd ehliyüz dârü ş- 
şifada sâkinüz 


niçeler: 


1. niceler: 
Gazel 1098 
Mısra: 7 
Birçokları, nice kimseler. 


Niceler sencileyin bağrını hün 
itmişdür 

Sineye çekmek içün ol gül-i 
nâzik-bedeni 


niceye dek: 


1. niceye dek: 
Gazel 633 
Mısra: 4 
Ne zamana kadar?. 


Siper-i tir-i belâ eyleyüp ey çarh-ı 
deni 

Degesin hâtır-ı erbâb-ı dile 
niceye dek 


2. niceye dek: 

Gazel 872 

Mısra: 6 

Ne zamana kadar? Daha ne 
kadar?. 


Nice bir gayra vefâ eyleyesin ey 
zâlim 
İşimüz niceye dek nâle vü efğân 
olsun 


nic”ol-: 


1. ni&'ol-:-(u)r 
Gazel 970 
Mısra: 9 
Nasıl olmak. 


Ehl-i bezmüü nic'olur hâli 'aceb 
ey Rühi 

Gele ol şüh-ı cihân meclise 
hançer belde 


2. nic'olur: 
Kaside 26 
Mısra: 48 
Nice olur, nasıl olur. 


Lutfuü âyinesini eyle mukâbil gör 
kim 

Nic'olur hüsn-i tekellüm nic'olur 
lutf-ı makâl 


nida: 


1. nidâ: 
Kaside 29 
Mısra: 34 
Seslenme, çağırma, 
bağırma. 


Güş-ı câna bu tefekkürde iken 
hâtıfdan 

Bir nidâ irdi ki ey muztarib-i derd 
ü elem 


nidâyı: 


1. nidâyı: 

Kaside 39 

Mısra: 51 

Nidâyi (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Aheng ile okur mı Nidâyıi gazel 
diyüp 

Bülbüllenür mi ki o hoş-elhân ne 
demdedür 


nidâ-yı siyenceli: 


1. nidâ-yı siyenceli:-/i 

Gazel 1107 

Mısra: 10 

Siyenceli sesi, duası. || Nadi 
Ali duası. 


Gördüm ki gamlar aldı beni yâ 
“Alı didüm 
İrişdi güş-ı câna nidâ-yı siyenceli 
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nifak: 


1. nifâk:-a, -dur 
Gazel 296 
Mısra:2 
Arabozuculuk, fiinelik. 


Zülfiyle tuydılar ki murâdu 
“alâkadur 

Ey dil şakın ki meyli hasüdu 
nifâkadur 


2. nifak: 

Gazel 912 

Mısra: 5 

İkiyüzlülük, münafıklık; ara 
bozuculuk. 


Nifak u buğza şimdi yüz tutupdur 
her biri halkuf 

Aradan ref olupdur dostluk 
“âlem-i adâvetde 


nifak-ıa'dâ: 


1. nifâk-ıa'dâa: 
Gazel 971 
Mısra: 5 
Düşmanların iki yüzlülüğü. 


Korkarın bağrumı hün ide nifâk-ı 
a'dâ 

şüretâ istemem ol şüh bağa mâyil 
ola 


nigah: 


1. nigâh:-ui 
Gazel 30 
Mısra: 6 
Bakış, nazar. 


Oldılar bir cânibe ağyâr kaşd-ı 
katlüme 

Olduğıyçün meclis-i meyde 
nigâhufi bir yağa 


2. nigâh:-ui 
Gazel 336 
Mısra: 9 
(Sevgiliden gelen) Bakış. 


Muttaşıl sehm-i rakib ola nigâhufi 
ne revâ 

Hele Rühi dahi kapuüda ol ihsâna 
deger 


3. nigâh: 
Gazel 956 
Mısra:2 
Bakış, bakma, nazar. 


Nice âh eylemesün aşık-ı 
mihnet-zede âh 

Nedür ol hire bakış ol galat-endâz 
nigâh 


nigâh it-: 


1. nigâh it-:-mez 
Gazel 698 
Mısra: 9 
Bakmak. 


Bir nigâh itmez giçersin dilberâ 
bifi nâzile 

Rühüi âhir helâk eyler bu 
istiğnâlarufi 


2. nigâh it-:-mez 
Gazel 924 
Mısra: 8 
Bakmak, ilgilenmek. 


Nazar gül-berk-i ruhsârındadur ol 
serv-i bâlânuü 

Nigâh itmez mahabbet ehli 'âlem 
lâle-zâr olsa 


nigâh kıl-: 


1. nigâh kıl-:-maz, -suf 
Gazel 826 
Mısra: 9 
Bakmak. 


İşigüüde şöyle bi-kadram ki 
kılmazsuü nigâh 

Çeşmüm itsem dür-feşân âhum 
zer-efşân eylesem 


nigâhdâr: 


1. nigâhdâr: 

Kaside 6 

Mısra: 64 

Koruyucu, muhafaza eden, 
saklayıcı. 


Şafa ile giçe ömrüm serir-i 
şıhhatde 

Nigâhdâr olalar zâtua on iki 
imâm 


nigâr: 


1. nigâr: 
Gazel 415 
Mısra: 7 
Güzel, dilber. 


Girse nigâr nola boyınca 
yazıklara 
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Miskin şaçın ayağa şalup pâymâl 
ider 


2. nigâr:-ı, -n 

Gazel 452 

Mısra: 14 

Nakış, resim, suret. || Tasvir 
gibi güzel, mahbübe. 


İstemezmiş bize yâr ola “arüs-ı 
devlet 

Çarh-ı kec-rev şanur ey Rühi 
nigârın çekerüz 


3. nigâr: 
Gazel 733 
Mısra: 9 
Güzel yüzlü sevgili. 


Lebin ağzına şunup Rühiye cân 
virdi nigâr 

Hasedüfiden yüri ey hâsid-i bed- 
hâh sen öl 


nigâr-ı sim-ten: 


1. nigâr-ı sım-ten: 

Gazel 841 

Mısra: 4 

Gümüş gibi beyaz tenli 
sevgili. 


Gelüp gitmekledür bezm-i 
cihânuü resm ü âyini 
Nigâr-ı sım-ten gelsün rakib-i 


hire-ser gitsün 


nigeh: 


1. nigeh:-ler 
Gazel 264 
Mısra: 8 
Bakış, nazar. 


Nedür bu şiveler billah âdem 
ölmesün nitsün 

Meded ol çeşm-i şehlâda ne 
merdüm-küş nigehler var 


nigehbân: 


1. nigehbân: 
Kaside 40 
Mısra: 32 
Gözcü, bekçi 1 Koruyucu. 


Halef-i sâni “Alı Beg o veli-tıynet 
kim 

Evliyâ himmetidür afa nigehbân 
eyüdür 
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2. nigehbân: 
Kaside 34 
Mısra: 51 
Gözcü, bekçi. 


Şarkdan ta garba kâdirdür 
nigehbân olmağa 

Şöyle bidâr eylemiş bahtın Hudâ- 
yı lâyenam 


nigeh-dâr: 


1. nigeh-dâr: 
Gazel 1033 
Mısra: 13 
Gözcü, bekçi. 


Evliyâdur bize ey Rühi nigeh-dâr 
ne ğam 

Seng-sâr itse eger 'âlemi mihnet 
taşı 


2. nigeh-dâr:-/ar, -ui 
Gazel 611 
Mısra: 6 
Gözcü, koruyucu. 


Yüri ey server-i merdân uğurufü 
hayr olsun 

Evliyânufi nazarı ola nigeh- 
dârlarufi 


3. nigeh-dâr:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 61 
Bekçi, gözcü, koruyucu. 


Ol zekiyy-tab'ufi nigeh-dârı olur 
lutf-ı Hüdâ 

Kim ola kalbinde hubb-ı çâr-yâr-ı 
bâ-şafa 


nigerân: 


1. nigerân: 
Gazel 1020 
Mısra: 14 
Bakan, seyreden. 


Kâyil idük ne cefa eylese yâr ey 
Rühi 
Küşe-i çeşmile gâhi nigerân olsa 
bize 


nigin: 


1. nigin: 
Gazel 948 
Mısra: 22 
Mühür, yüzük. 


şâhib-i lutf u kerem Hazret-i 
“Osmân Pâşâ 

Ki musahhardur ağa tig u nigin u 
hâme 


nigin-i la'l: 


1. nigin-ila'l: 
Gazel 658 
Mısra: 1 
Lal (kırmızı) yüzük taşı. 


Nigin-i la'l kim mengüş-ı 
zerrinindedür yârufi 

Esir olmış dil-i pür-hünıdur ben 
“aşık-ı zârufi 


nihâd: 


1. nihâd: 
Gazel 544 
Mısra:2 
Huy, yaradılış. 


Geldi nâz ile hırâmâni o serv-i 
sebz-püş 

Çıkdı istikbâline 'akl u nihâd u 
şabr u hüş 


nihâl: 


1. nihâl:-i 
Gazel 553 
Mısra: 8 
Fidan. 


Hün-ı cigerle besledügüm deüli 
yok mıdur 

Kaddüfi nihâli gibi kanı bir nihâl- 
i hâş 


2. nihal:-ler 
Gazel 350 
Mısra: 6 
Ağaç, fidan. 


Şâh-ı bahâra hayl-ı çemen kıldı 
ser-füru 

Gerçi nihâller birâz evvel 
tayandılar 


3. nihal: 

Gazel 898 

Mısra: 4 

Ağaç, fidan. 1 Fidan boylu 
güzel. 


Şu'arâ kaddüfe şimşâd dimekden 
ne biter 


Meyve-i nâz biter tâze nihâl 
ancak bu 


3. nihâl:-u7 
Gazel 170 
Mısra: 1 
Fidan 1 Fidan boy. 


Yürütmez serv-i bâğı sım-simâ 
bir nihâluü var 

Getürmez goncayı güftâra cân- 
perver makâlufi var 


4. nihâl:-dür 

Terkib-bend 6 

Mısra: 20 

Fidan. 1 Fidan gibi taze ve 
düzgün vücutlu sevgili. 


Buldı şikest bâd-ı havâdis 
tokınmadan 

Bâlâ-yı ser-bülendi ne nâzik 
nihâldür 


nihâl-i ahder: 


1. nihâl-i ahder:-i 

Gazel 1045 

Mısra: 4 

Yeşil ağaç fidanı. || Yeşil 
elbise giyinmiş fidan boylu 
sevgili. 


Girsün yeşil libâslara tâ hacel 
düşe 

Bâğuü nihâl-i ahderi gül-berk-i 
ahmeri 


nihâl-ı bülend: 


1. nihâl-ı bülend:-ü7, -i 

Gazel 1097 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Uzun fidan gibi 
boyu. 


Sen var iken yaraşmaz ağa başka 
boy çeke 

“Arz eyle serv-i bâğa nihâl-ı 
bülendüüi 


nihâl-ı dil-güşâ: 


1. nihâl-ı dil-güşâ: 

Gazel 29 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Gönül açan 
fidan boyu. 
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Bülbül-i vecdem gülistünum 
kelâmullahdur 

Her elif medd-i nazarda bir nihâl- 
ı dil-güşâ 


nihâl-i dilkeş: 


1. nihal-i dilkeş:-i 
Kaside 34 
Mısra: 6 
Gönlü çeken fidan. 


Her dıraht-ı sâye-dâr fi I-mesel 
bir pir-i vakt 

Her nihâl-i dilkeşi bir serv-kadd-i 
hoş-hırâm 


nihâl-i gonca: 


1. nihâl-i ğonca:-y, -ı 
Kaside 14 
Mısra: 62 
Gül fidanı. 


Nesim-i bulkı irişse eger 
gülistâne 

Nihâl-i goncayı ser-sebz ide dem- 
i bâhür 


nihâl-i gül: 


1. nihâl-i gül:-dür 
Gazel 790 
Mısra: 5 
Gül fidanı. 


Cüy-ı didemde kadüi aksi nihâl- 
i güldür 

Bağlamış hârile etrâfın anufi 
müjgânum 


nihâl-i hâş: 


1. nihal-i hâş: 
Gazel 553 
Mısra: 8 
Seçkin fidan. || Sevgili. 


Hün-ı cigerle besledügüm deüli 
yok mıdur 

Kaddüfi nihâli gibi kanı bir nihâl- 
i hâş 


nihâl-i hoş-hırâm: 


1. nihâl-i hoş-hırâm: 
Kaside 34 
Mısra: 50 
Hoş salınışlı fidan. 


Ger nesimr-i lutfı şahn-ı deşti kılsa 
cilvegâh 

Girdibâdın eyler ol deştün nihâl-i 
hoş-hırâm 


nihâl-i kadd: 


1. nihâl-i kadd: 
Gazel 387 
Mısra: 10 
Fidan boylu. 


Çemende 'aks-i gülden mi 
kızarmışlar 'aceb yoksa 

Nihâl-i kaddüüe cülar olup cüyân 
kan ağlar 


nihâl-i kad-i yâr: 


1. nihâl-i kad-i yâr: 
Gazel 1084 
Mısra: 5 
Sevgilinin fidan boyu. 


Mive-i mihr u vefayile nihâl-i 
kad-i yâr 

Pürdür amma dil-i sevdâ-zedenüü 
irmez eli 


nihâl-i kâmet-i bala: 


1. nihâl-i kâmet-i bâlâ:-/, -a 
Gazel 26 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Fidan gibi uzun 
boyu. 


Sehi-kadler nihâl-i kâmet-i bâlâğa 
pey-revdür 
Nazirüü yok şalınsafi yaraşur ey 


siım-ber tenhâ 
nihâl-i kâmet: 


1. nihal-i kâmet:-i, -n, -i 
Terkib-bend 6 
Mısra: 34 
Fidan gibi düzgün boy. 


Toprağa şaldı bâd-ı fenâ berk-i 
“ömrini 
Egdi nihâl-i kâmetini şarşar-ı ecel 


nihâl-ı lutf: 


1. nihâl-ı lutf:-: 
Gazel 905 
Mısra: 22 
(Sevgilinin) Lütuf fidanı. 
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Ol şadr-ı kâm-bahş ki bu dâğ-ı 
köhnede 

Her gün nihâl-ı lutfi virür berk ü 
bâr-ı nev 


nihâl-ı ömr: 


1. nihal-ı ömr:-i 
Gazel 828 
Mısra: 15 
Ömür fidanı. 


Var ümidüm ola ser-sebz nihâl-ı 
“ömri 

Rühiyâ irmeye ol goncaya çeşm-i 
eyyâm 


nihâl-i şahn-ı gülzâr-ı suhan: 


1. nihâl-i şahn-ı gülzâr-ı suhan: 
Tarih 12 
Mısra: 9 
Şiir bahçesinin meydanında 
açan gül fidanı. 


Ol nihâl-i şahn-ı gülzâr-ı suhan 
kim sözleri 

Tâzedür mânend-i gül-berk-i 
çemenzâr-ı na 1m 


nihâl-i sâ id-i sımin: 


1. nihâl-i sâ id-i simin:-4/ 
Gazel 289 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Gümüş gibi 
beyaz kolunun fidanı. 


Nihal-i sâ id-i siminüfi üzre ey 
gül-i ra'nâ 

Degül dâğ-ı siyeh cân bülbülinü 
âşiyânıdur 


nihâl-i serv-i âzâd: 


1. nihâl-i serv-i âzâd:-ui 

Gazel 639 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Diğerlerinden 
daha uzun ve düzgün olan servi 
boyu. 


Anufçün ey sehi-kad eyledüm 
cân riştesin peyvend 

Ki mâyil olmasun gayra nihâl-i 
serv-i âzâdufi 


nihâl-i taze: 


1. nihal-i tâze:-dür 
Gazel 647 
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Mısra: 4 
Taze fidan. 


Ciger kanıyla perverde olupdur 
bâğ-ı didemde 

Nihâl-i tâzedür tirüfi ucında 
gonca peykânuf 


nihâl-i vefâ: 


1. nihâl-i vefa:-dur 
Gazel 303 
Mısra: 11 
Vefa fidanı. 


Nihâl-i vefâdur okuf sinede 
Anuü goncasi kanlu peykânıdur 


nihâlin ham it-: 


1. nihâlin ham id-:-e 
Kaside 41 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şey birinin) Belini 
bükmek, çaresizlik içinde 
bırakmak. 


Haşmuüuü 'ömri nihâlin ham ide 
bâd-ı ecel 


nihân: 
1. nihân: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 192 
Gizli, saklı, gizlenmiş, 
saklanmış. 


Isi-dem Rühi-lakab u Hızr- 
hayâtuz 

Deryâ-yı şıfat içre nihân gör ki ne 
zâtuz 


2.nihân: 
Gazel 3 
Mısra: 6 
Gizli, saklı. 


Hak bu halkufi bâtınıdur halk o 
Hakkuü zâhiri 

Aç gözüfi gör kim nihân u 
âşikârdur Hudâ 


nihân eyle-: 


1. nihân eyle: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 10 


Saklamak, gizlemek, 
kaldırmak. 


Huzur erkâmını hakk eyleyüp 
levh-i havâtırdan 
Meserret-nâmeler zevkin 
göfüllerden nihân eyle 


2.nihân eyle-:-di 
Gazel 871 
Mısra: 9 
Saklamak, gizlemek. 


Yar hattıyla nihân eyledi çâh-ı 
zekanın 

Nitsün ey Rühi-i şeydâ seni 
korkar düşesin 


nihân it-: 


1. nihân it-:-di 
Kaside 10 
Mısra: 22 
Saklamak, gizlemek. 


Bâd-ı kahrından idüp vehm gice 
ile felegü 

Zir-i zeylinde nihân itdi çerâğın 
hürşid 


nihân ol-: 


1. nihân ol-:-mak 
Gazel 426 
Mısra: 7 
Gizlenmek. 


Gencsin gözden nihân olmak 
münâsibdür sağa 

Dostum gel bizde pinhân ol ki biz 
virâneyüz 


2. nihân ol-:-m7ş 
Gazel 694 
Mısra: 3 
Saklanmak, gizlenmek. 


Zülfüf altında nihân olmış yine 
bir âlı var 


Fitneden hâli degüldür hâl-i 


müşkinüü senüf 


3. nihân ol-:-ur 
Gazel 393 
Mısra: 5 
Görünmez olmak, gizlenmek. 


Katl-i 'uşşâk eyledükce yâr gayr 
olur nihân 


Olmayan rüz-ı veğâda merd-i 
meydân gizlenür 


nihâvend: 


1. nihâvend: 

Kaside 15 

Mısra: 15 

İran'ın batısında bulunan 
meşhur bir şehir. 


Ol ki Nihâvend nâm ülkeye 'azm 
idüp 

“Asker-i İslâmile fethine oldı 
revân 


nihâyet: 


1. nihâyet: 
Gazel 596 
Mısra: 13 
Son. 


Bir teselliymiş gam-ı hicre 
nihâyet var dimek 

Biz olanca mihnetin çekdük 
nihâyet bulmaduk 


2. nihâyet: 
Gazel 176 
Mısra: 12 


Son, sonunda, en sonunda. 


Hezârân dâğımuz var aşkımuz 
Ferhâda gâlibdür 

Nihâyet ol lebi Şirin yanında 
nâmımuz yokdur 


3. nihâyet: 
Gazel 595 
Mısra: 1 
Sınır, son, gayet. 


Cefâ-yı yâra vü teşni -i ağyâra 
nihâyet yok 

Hemân şabr eylemekdür çâre 
ammâ şabra tâkat yok 


nihâyet bul-: 


1. nihâyet bul-:-ma, -du, -k 
Gazel 596 
Mısra: 14 
Sona ermek, bitmek. 


Bir teselliymiş gam-ı hicre 
nihâyet var dimek 

Biz olanca mihnetin çekdük 
nihâyet bulmaduk 
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2. nihâyet bul-:-maz, -dı 
Kaside 34 
Mısra: 93 
Son bulmak, neticeye 
ulaşmak. 


Sözlerüm vaşfuüda bulmazdı 
nihâyet haşre dek 

Olmasa tatvile mâni' nükte-i 
hayrü I-kelâm 


nihâyet-i eşyâ: 


1. nihâyet-i eşyâ: 
Gazel 36 
Mısra:2 
Varlıkların sonu. 


Gel ey mukayyed-i dâm-ı 
mahabbet-i eşyâ 

Bekâya ir ki fenâdur nihâyet-i 
eşyâ 


1. nik: 
Muhammes 1 
Mısra: 33 
İyi, hoş, güzel. 


Nik eger bed şimdi söz 
cahillerüfidür bi-gümân 

“Akil olan bu cihânda Rühiyâ 
kılmaz mekân 


2.nik: 

Gazel 717 

Mısra: 10 

İyi, hub, makbul, hayırlı, 
salih. 


Bir ferde nâsdan Zararufi tek 
tokınmasun 

Nefsüüde sen bilürsin eger nik 
eger bed ol 


nık ü bed: 


1. nıkü bed: 
Gazel 383 
Mısra: 1 
İyi ve kötü. 


Olurdı olsa ey hüni yanuüda nik ü 
bed zâhir 

Benüm endüh-ı kalbümle şafâ-yı 
tab'-ı gayr âhır 


nikâb: 


1. nikâb:-ı, -n, -ı 
Gazel 706 
Mısra: 6 
Yüz örtüsü, peçe, yaşmak. 


Şol deülü nâle eyledi yer yer 
hezâr kim 
Ref eyledi nikâbını bi-ihtiyâr gül 


2. nikâb:-suz 

Gazel 465 

Mısra: 4 

Yüz örtüsü, peçe, yaşmak HU 
Sevgilinin kendi iradesiyle aşığı 
arasına koyduğu engel, hicap. 


Yüzine bakmağa yokdur bilür ki 
takatımuz 

Anuüçün ol gül-i ra'nâ nikâbsuz 
yürimez 


3. nikâb: 
Gazel 332 
Mısra: 6 
Örtü, perde. 


Mahmil-i zerrin midür girmiş 
münakkaş perdeye 

Yâ nikâb altında bir mâh-ı melek- 
sımâ mıdur 


nikâb-ı onca: 


1. nikâb-ı gonca:-y, -: 
Kaside 14 
Mısra: 9 
Goncanın peçesi. 


Nikâb-ı goncayı ref eyleyince 
bâd-ı bahâr 

Bırakdı gulguleye “âlemi şadâ-yı 
tuyür 


nikâb-ı surh: 


1. nikâb-ı surh: 
Gazel 111 
Mısra: 4 
Kırmızı örtü. 


Geldükde bezme la'l-ı lebüden 
idüp hicâb 

Rez duhteri yüzine çeker bir 
nikâb-ı surh 


nikmet: 


1. nikmet:-i, -n 
Gazel 424 
Mısra: 13 
Azab, ceza. 
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Firâkı nikmetin ol şâh-ı hüsnü 
yerse ger ağyâr 

Vişâli ni metin Rühi gibi bir 
“abd-i kemter yer 


nil: 


I.nil: 

Tahmis 7 

Mısra: 17 

Mısır'ın önemli bir su 
kaynağı ve en büyük nehri. 


Dil kan akıtdı tiğufi ile 
dembedem çü Nil 

Dermânde oldı pâdişâhum bu ten- 
i alıl 


nil-gün: 


1. nilgün: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 50 

Çivit rengi, lacivert renkli, 
mavi. 


Şadâ-yı el- ataşdan huşk-leb 
kaldı melekler 

Harâretden felek mâtem libâsın 
nil-gün itdi 


nil-reng: 


1. nil-reng: 
Kaside 11 
Mısra: 10 
Gök mavisi, lacivert. 


Dem-i bahârda şahrâda 'ıyş 
idenler içün 

Kurulmış evc-i hevâda bu nil- 
reng otâğ 


nil-veş: 


1. nil-veş: 

Gazel 416 

Mısra: 6 

Nil gibi (Mısır'ın bir nevi 
hayat kaynağı olan en büyük 
nehrinin ismi). 


Destmâl-ı lutfufi ile sil bu seyl-i 
eşkümi 

Nil-veş yaşum akarsa küyufa 
Ceyhün olur 


nim: 
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I. nım: 
Gazel 993 
Mısra: 1 
Yarı, yarım. 


şunmağile nim câm ol gonca-i 
ra'nâ bize 

Bir şafâmuz var ki reşk eyler 
bütün dünyâ bize 


nım-câm: 


1. nim-câm: 
Gazel 828 
Mısra: 8 
Yarım kadeh. 


Bırağur velvele ruhsârı bütün 
dünyâya 

Nim-câm içse kaçan nâzile ol 
mâh tamâm 


nım-cân: 


1. nim-cân: 
Kaside 15 
Mısra: 30 
Yarı can. 


Bulmadı ol cenkde kimse halâşa 
âmân 

Hânları cân kurtarup kaçdı o dem 
nim-cân 


nim-cür a: 


1. nim-cür'a:-dan 

Gazel 964 

Mısra: 9 

Yarım yudum. || Azıcık içki 
damlası. 


Mest oldı bezm-i 'aşkda dil nim- 
cür'adan 

Gel gör belâyı tolular ol gonca- 
fem başa 


ni mel-bedel: 


1. ni mel-bedel: 
Gazel 1046 
Mısra: 4 
Ne güzel bedel, karşılık. 


Gül gitdi ise eglenürüz seyr-i 
gamuüla 

Mâh-ı ruhı 'âşıklara ni'mel-bedel 
oldı 


ni met: 


I.ni' met:-i, -n, -i 
Gazel 482 
Mısra: 12 
Rızık. 11 İhsan, lütuf 


Kimdür ol vâli-i Cem-mertebe 
“Osmân Pâşâ 

Ki yiyüp ni'metini hayr du'âlar 
kılaruz 


2.ni met: 

Kaside 31 

Mısra: 71 

Allah'ın kullarına bağışı 
olan yiyecek içecek vb. 


Şu gâyetde ni met çekildi ki 
dünyâ 

Yise haşr olınca henüz olmaya 
kem 


3.ni met:-i, -n, -den 

Gazel 148 

Mısra: 13 

İnsanın iyi yaşamasını 
sağlayacak her türlü şey, servet, 
refah, dirlik düzenlik, sağlık vb. 


Cihânuf ni'metinden hişşe 
ümidin getür Rühi 

Şu deülü tâlibi var kim ne saa ne 
bafa artar 


4.ni'met:-i, -n 

Gazel 424 

Mısra: 14 

Lutuf eseri olan iyilik, ihsan, 
bağış. 


Firâkı nikmetin ol şâh-ı hüsnüf 
yerse ger ağyâr 

Vişâli ni' metin Rühi gibi bir 
"abd-i kemter yer 


ni met çek-: 


1. ni'met çek-:-di 
Tarih 50 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Ziyafet çekmek, konukları 
yemekli ağırlamak. 


Şol deülü ni'met çekdi kim kıldı 
cihânı muğtenem 

Aç gözlülığından eger olmazsa 
şükri sâyilüf 


ni met-i cüd: 


1. ni met-i cüd:-u/, -la 
Kaside 14 
Mısra: 87 
Cömertlik nimeti. 


Şu deülü ni'met-i cüduüla 
topladufi halkı 

Cihânda kalmadı bir kimse k'ola 
gayr-i şekür 


ni met-i dıdâr: 


1.ni'met-i didâr:-a 

Gazel 760 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Güzel yüzünü 
görme nimeti. 


Yok nihâyet ni met-i dıdâra h“âb- 
ı aşkda 

Şanmağuz vech-i ma'âşın âşıkufi 
şey -i kalıl 


ni met-i id: 


1. ni met-i id: 
Rübai 26 
Mısra: 1 
Bayram nimeti. 


Sultân-ı gamam derd-i dilüm 
ni met-i Id 

Hünâb-ı cigerle eylerem 'işret-i 
“id 


ni met-i vaşl: 


1. ni'met-i vaşl:-ı, -n, -a 
Gazel 212 
Mısra: 3 
(Sevgiliye) Kavuşma nimeti. 


Yârufi rakib ni'met-i vaşlına diş 
biler 

Biçâre iki kaba kodursın bulursa 
ger 


ni met-i zâhir: 


1. ni'met-i zâhir:-e 
Gazel 417 
Mısra: 21 
Gösteriş nimeti. 


Ni'met-i zâhire dil-beste olan 
gürsineler 

Müzd-i nân-pâreye cennât-ı 
na'im isterler 
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nim-kâdeh: 


1. nım-kadeh: 
Gazel 480 
Mısra: 11 
Yarım kadeh. 


“Alemi nim-kadeh bâdeye bulsak 
şataruZ 

Bize kec bakma nazar-kerde-i 
merdânuz biz 


nım-nazar: 


1. nim-nazar: 

Gazel 994 

Mısra: 1 

Yan bakış. 1 Sevgilinin 
bakışı. 


Kılmaz egerçi nim-nazar ehi-i 
fakaya 

Cân virür i tibâr ile ammâ 
“alâkaya 


nim-nigâh: 


1. nim-nigâh:-ı, -n, -a 
Gazel 619 
Mısra: 5 
Yarım bakış, göz ucuyla 
bakma. II Yan bakış. 


Çeşminüü nim-nigâhına olursuf 
meftün 

Yokdur ammâ ki ne kattâl 
idüginden haberüü 


nım-şeb: 


1. nim-şeb: 
Gazel 535 
Mısra: 10 
Gece yarısı. 


Bir iki şişe mey hâzır yanuüda ey 
Rühi 

Gele ol mâh şâyed lâzım ola nim- 
şeb meclis 


niş: 


1. niş: 
Gazel 385 
Mısra: 13 
Zehir. 


Niş olur nüşufi şakın aldanma 
şeker-handine 

Gafil olma Rühiyâ ebrülarınufi 
çini var 


2. niş:-i, -n, -e 

Gazel 832 

Mısra: 6 

İğne, diken, biz, hançer gibi 
şeylerin sivri olan uç kısımları. || 
Zehir. 


Mihr umarsın dehrden kahrından 
ikrâh eyleme 

Nişine şabr eyler ey dil nüş uman 
zenbürdan 


nişân: 

1. nişân:-ı 
Gazel 483 
Mısra: 3 
Eser, iz. 


Yoğiken nâm u nişânı elde câm-ı 
işretü 

Bâde-i vahdet içüp hem-şohbet 
idük cümle biz 


2. nişan: 

Gazel 462 

Mısra: 15 

Ateş edilmek istenen hedef, 
nişangâh. 


Nişan oldısa sinefi tir-i hicr-i yâra 
gam çekme 

Bir iki gün tahammül eyle ey 
Rühi geçer kalmaz 


3. nişan: 
Gazel 514 
Mısra: 1 
İz, işaret, belirti. 


Okından bir nişân olmayıcak 
cânâna cân gitmez 

Egerçi kime kim cân virür ammâ 
bi-nişân gitmez 


4. nişân:-ı 
Gazel 319 
Mısra: 8 
İşaret, iz. 


Zülfinde ara gölümi isterse ey 
şabâ 

Peykân-ı gamla yârelenüpdür 
nişânı var 
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5. nişân: 
Gazel 464 
Mısra: 2 
İşaret, belirti, iz, alamet. 


Göğül şanma ta'allül itdüginden 
yâra cân virmez 

Nişan ister hadeng-i gamzesinden 
bi-nişân virmez 


nişân it-: 


1. nişan it: 

Gazel 519 

Mısra: 7 

Ateş edilmek istenen hedef, 
nişangâh etmek. 


Hicrân okına sine-i a'dâyı nişân it 
Kim tâkat afia hâtır-ı ahbâb 
getürmez 


nişân vir-: 


1. nişân vir-:-di 

Gazel 884 

Mısra: 10 

(Bir şeyden) Haber vermek 
veya hatırlatmak. 


Ele câmr-ı zer alup geldi bisât-ı 
çemene 

Cemden eşyâya nişân virdi gül-i 
hâk-nişin 


nişâne: 


1. nişâne: 
Gazel 445 
Mısra: 12 
Eser, iz. 


Gamzenüf zahmnâkı idi götül 
Yoğiken tirden nişâne henüz 


2. nişâne:-s, -i, -dür 
Gazel 207 
Mısra: 3 
Iz, belirti, eser, alamet. 


Bi-derdlük nişânesidür behcet u 
sürür 

Her kim ki ehl-i derd ola zâr u 
hazın olur 


3. nişâne:-si, -dür 
Gazel 24 
Mısra: 11 
Belirti, işaret. 
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Bitâbluk nişânesidür kesret-i 
nigâh 

Çok bakduğumdan incinür ol 
bed-gümün bafa 


4. nişâne: 

Gazel 834 

Mısra: 8 

Ok ile vurulması düşünülen 
nokta, hedef. 


Vardukca cânda mihnetümi 
görürin ziyâd 

Tir-i belâ-yı 'aşka olaldan nişâne 
ben 


nişân-ı na İ-i rahş: 


1. nişân-ı na l-i rahş:-i, -n 
Kaside 34 
Mısra: 55 
At nalının izi. 


Seyre çıkdukda nişân-ı na 1-i 
rahşin görmege 

Cân virür herkes misâl-i gurre-i 
mâh-ı şıyâm 


nişân-ı nevk-i tir-i ta'n-ı ağyâr 
ol-: 


1. nişân-ı nevk-i tir-i ta'n-ı 
ağyâr ol-:-duğ, -um 

Gazel 683 

Mısra: 10 

Başkalarının kınama 
oklarının hedefi olmak. || 
Başkalarının ucu sivri oklara 
benzeyen kınamalarına hedef 
olmak. 


Kemân ebrülarufidan men' ider 
oldu beni yohsa 

Nişân-ı nevk-i tir-i ta'n-ı ağyâr 
olduğum bildüü 


nisâr: 


1. nisâr: 
Gazel 601 
Mısra: 5 
Saçma, dağıtma. 


Gülzâra gel ki kılmağiçün pâyufa 
nisâr 

Cem' itdi jâle dürlerini gül tabak 
tabak 


nisâr eyle-: 


1. nisâr eyle-:-r 
Gazel 708 
Mısra: 15 
Saçmak. 


Pâyına yer yer nisâr eyler felek 
şeb tâ seher 

Her ne deülü açılursa âlem-i 
bâlâda gül 


nisar it-: 


1. nisâr it-:-di 
Gazel 411 
Mısra: 4 
Saçmak, serpmek, dağıtmak. 


Jâle şanma bâğda her şubh-dem 
ey gonca-fem 

Merdümr-i didem yolufda itdi 
gevherler nisâr 


nişar kıl-; 


1. nişâr kıl-:-mağ, -içün 
Kaside 14 
Mısra: 37 
Saçmak, serpmek, dağıtmak. 


Nişar kılmağiçün h“âce-i bahâr 
itmiş 

Gülün tabaklarını tolı lü'lü-i 
mesrür 


nisar ol-: 


1. nisâr ol-:-a 
Gazel 1104 
Mısra: 8 
Saçılmak, serpilmek. 


Gül-i surh u sefid ile pür itdi 
dâmenin tâ kim 

Nisâr ola gubâr-ı makdem-i 
sultâna makdürı 


nisâr-ı bezm: 


1. nisâr-ı bezm:-ü7, -e 
Gazel 553 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Bezmi için saçı. 


Bâzâr-ı fikre geşt ü güzâr eyleyüp 
arar 

Tab'um nisâr-ı bezmüüe lâyık 

le âl-i hâş 


nisâr-ı kadem: 


1. nisâr-ı kadem:-üü 

Gazel 1056 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Ayağının saçısı. 
Il Sevgilinin gelişinin şerefine 
ortaya saçılan para, inci gibi 
şeyler. 


Tek kabül it kılalum cümle nisâr- 
ı kademüf 

Mahzen-i dilde olan gevher-i 
meknünımuzı 


nisbet: 


1. nisbet: 

Gazel 989 

Mısra: 4 

"Ölçüsünde, değerinde, 
kadar" anlamlarında kıyaslama 
ifadesi. 


Bu yüzdendür cihân-gir olduğı ey 
çarh-ı kec-rev kim 

Cemâl-ı yâra nisbet küşe vardur 
mihr u mâhufüda 


2. nisbet:-ür 
Kaside 21 
Mısra: 25 
Benzerlik, ilgi, kıyas. 


Gerçi yok nisbetüfi anlarla senüü 
zirâ kim 

Kılmamış Hakk seni âlüde-i hırş-ı 
dünyâ 


3. nisbet:-i 
Gazel 135 
Mısra: 1 
Benzerlik. 


Serv ile nisbeti yok âlem-i 
bâlâdur o kad 

Şivede sihr ider a'lâluğı var 
fevka”l-had 


4. nisbet: 

Gazel 633 

Mısra: 6 

Göre, nazaran, nisbetle, 
oranla. 


Var bir derdi firâkuüla dil-i 
bimârufi 

Ki olur şıhhat-i câvid afia nisbet o 
melek 


5. nisbet:-i, -n, -e 
Terkib-bend 3 
Mısra: 40 
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Bir kimseyi üzmeye, 
kıskandırmaya yönelik veya inat 
için yapılan davranış. 


Vüzerâ zümresinün gül gibi 
manzürı olup 

Ser-firâz olmış iken nisbetine 
a'dânufi 


nisbet eyle-: 


1. nisbet eyle-:-dü, -m 
Gazel 813 
Mısra: 5 
Kıyaslamak, mukayese 
etmek. 


Fezâ-yı küyutı bir gülsitâna 
eyledüm nisbet 

Dil-i nâlânum anda bülbül-i 
şeydâya beüzetdüm 


nisbet it-: 


1. nisbet it-:-dü, -k 
Gazel 669 
Mısra: 9 
Kıyaslamak, karşılaştırmak. 


Nisbet itdük ruhların bâğ-ı 
hübâna Rühiyâ 
Zülfine şebbü 'izârına gül-i hodrü 
didük 
nışf: 
1. nışf:-ı, -n, -ı 

Gazel 640 


Mısra: 5 
Yarı, yarım. 


Nışfını bâdeye vir hayrufa nüş 
eyleyelüm 

Zâhidâ başda safa nışfı yeter 
destâruü 


nişimen: 


1. nişimen: 
Tarih 74 
Mısra: 20 
Mekan, yuva, mesken. 


Söyledi Rühi bu zibâ meskenüf 
târihini 

Oldı bu dilkeş nişimen cilve-gâh- 
ı ehl-i dil 


nişimen-i ankâ: 


1. nişimen-i ankâ:-da 
Kaside 11 
Mısra: 22 
Anka kuşunun yuvası. 


Anuüla bahs-i merâtib ne 
mümkin a dâya 

Kaçan nişimen-i 'ankâda âşiyân 
tuta Zâğ 


nişimen-i cemşid: 


1. nişimen-i cemşid: 

Tarih 23 

Mısra: 1 

Cemşid'in oturduğu yer 
(gibi). 


Habbezâ ey nişimen-i Cemşid 
Gayret-i bâr-gâh-ı çarb-ı berin 


nişter: 


1. nişter: 
Kaside 34 
Mısra: 48 
Keskin bıçak, neşter. 


Bir eser gülzâra irse bâd-i 
kahrından olur 
Har nişter gonca peykân şâh tiğ-ı 


bi-niyâm 
nişter-i sertiz-i gamze: 


1. nişter-i sertiz-i gamze:- 
Gazel 423 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Keskin neştere 
benzeyen yan bakışları. 


Tabibüm nişter-i sertiz-i gamzefi 
lâmi' oldukda 

Bu cân oynar reg-i cismümde 
hem dem dembedem ditrer 


nite: 


1. nite: 
Kaside 6 
Mısra: 61 
Nasıl, gibi, olduğu gibi. 


Nite ki zikr-i Resül ola ziynet-i 
imân 
Nite ki hubb-ı 'Ali ola revnak-ı 


İslâm 


nite ki: 
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1. nite ki: 
Kaside 14 
Mısra: 112 
Nitekim. 


Gelüp gide nitekim gül gibi bahâr 
u hazân 

Nite ki gerdiş ide rüz u şeb sinin 
ü şühür 


2. nite ki: 

Kaside 20 

Mısra: 52 

Cümle başında kendisinden 
önce gelen cümledeki hükmü 
doğrulamak için “gerçekten, 
hakikaten, nasıl ki ... olduğu 
gibi” anlamlarında kullanılır. 


Yanuüda gayrufi yokdur vücüdi 
Kâmil yanında nite ki câhil 


3. nite ki: 
Kaside 5 
Mısra: 16 
Gibi. 


Kim karşu tursa dâ'iresin 
bilmeyüp sağa 

Çok sille yer zemâne elinde nite 
ki def 


nitekim: 


1. nitekim: 
Gazel 960 
Mısra: 18 
Sonuçta, buna bağlı olarak. 


Ümidüm ol ki ola gül gibi “aziz-i 
cihân 

Hazân gidüp nitekim âleme 
bahâr gele 


2. nitekim: 
Gazel 525 
Mısra: 4 
Gibi, olduğu gibi. 


Şâh-ı gül-i terden gül-i surh oldı 
nümâyân 

Evreng-i hamelden nitekim 
pâdişeh-i rüz 


3. nitekim: 

Gazel 706 

Mısra: 21 

Bunun gibi, burada olduğu 
şekilde. 


Olsun küşâde gonca-i ümmidi 
nitekim 
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Bâğ-ı felekde açıla bu zer-nigâr 
gül 


4. nitekim: 
Kaside 10 
Mısra: 59 
-dığı müddetçe. 


Nitekim revnak-ı İslâm ola şer'-i 
nebevi 

Nitekim müstenid-i halk ola 
Kur'an-ı mecid 


5. nitekim: 

Gazel 832 

Mısra: 4 

Gerçekten, hakikaten; sonuç 
olarak. 


Çeşm-i nergis şahn-ı gülşende 
açıldı jâleden 

Ger belâda dide-i a'mâ nitekim 
nürdan 


6. nitekim: 

Kaside 28 

Mısra: 4 

Benzer şekilde, ...olduğu 
gibi. 


Şâh-ı gül-i terde gül-i surh oldı 
nümâyân 

Evreng-i hamele nitekim pâdişeh- 
irüz 


nitsef gerek: 


1. nitsef gerek: 
Gazel 891 
Mısra: 7 
Ne yapabilirsin!. 


Nitsefi gerek cihânda bu tıflâne 
vaZ ile 

Ey beste-i mahâbbet-i ümmü |- 
fesâd olan 


niyâm: 


1. niyâm: 
Gazel 769 
Mısra: 10 
Kılıç kını, kılıf. 


Kaşlaruüi fikriyle mecrüh 
olmayup nitsün göğül 
Şeh-süvârum iki şemşire olur mı 
bir niyâm 


niyâm-ı sine: 


1. niyâmr-ı sine:-den 

Gazel 1038 

Mısra: 10 

Sine kılıfı. || Aşığın kılıç 
kınına dönüşen bağrı. 


Nice demdür ki hünâb-ı cigerle 
jJeng tutmışdur 
Niyâm-ı sıneden çıkmaz anufçün 


tiğ-i hicrânı 
niyâm-ı siyâh: 


1. niyâmr-ı siyâh:-da 

Gazel 355 

Mısra: 11 

Siyah renkli kılıç kını. || 
Sevgilinin siyah gözleri. 


Sertiz tiğları iki niyâm-ı siyâhda 
Yâ vesmden kararmış iki çatma 
kaş mıdur 


niyâz: 


1. niyâz:-ü 

Gazel 195 

Mısra: 1 

Bir dileğin yerine getirilmesi 
için yalvarma, yakarma, rica, 
dua. 


Beni hâk-ı reh-i yâr it diyü Hakka 
niyâzufi var 

Meger ey dil murâduüca yürür bir 
serv-i nâzuü var 


2. niyâz:-um 
Gazel 93 
Mısra: 7 
Yalvarma, yakarma. 


Gerçi nâz itmez niyâzum 
görmese cânân veli 

“Aşıka kat'-ı niyâz u yâra terk-i 
nâz güc 


3.niyâz:-ı, -n 

Kaside 38 

Mısra: 79 

Yalvarma, yakarma; rica, 
istek. 


Necef Şâhun huşüşâ kim niyâzın 
eyleyüp vaşıl 

Unutmaz hakkını söyle arada ekl 
olan nânuü 


niyâz eyle-: 


1. niyâz eyle-:-y, -elüm 
Terkib-bend 6 
Mısra: 59 
Yalvarmak. 


Söz âhır oldı eyleyelüm Rühiyâ 
niyâz 

Tâ kim kabül ide anı Ma 'büd-ı 
kâr-sâz 


2. niyâz eyle-:-y, -elüm 
Kaside 32 
Mısra: 25 
Dua etmek, dilemek. 


Söz tamâm oldı niyâz eyleyelüm 
Mevlâya 

Lutf-ı bi-ğâyet-i Mevlâdan İdüp 
istimdâd 


niyâz it-: 


1. niyâzit: 
Gazel 663 
Mısra: 12 
Yalvarıp yakarmak. 


Vişal-i yâra irişmek dilerse ey 
Rühi 

Cenâb-ı Hakka niyâz it kabül ola 
dilegü 


2.niyâzit: 

Gazel 730 

Mısra: 9 

Yalvarmak, dua etmek, 
dilemek. 


Çekme a'dâ elemin Hakka niyâz 
it Rühi 

Ki du'asın ider üftâdenüi Allah 
kabül 


niyâza tur-: 


1. niyâza tur-:-ur, -lar 
Kaside 5 
Mısra: 9 
Dua etmek, dilemek. 


Lutfufü umup niyâza tururlar 
melâ ike 

Ravzaüda bağlayup giceler şubh 
olınca şaf 


niyet: 


1. niyet:-i 
Kaside 39 
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Mısra: 73 

Bir şeyi yapmayı önceden 
kurma, zihinde tasarlama, 
yapmayı aklına koyma, yapmaya 
karar verme. 


Üstâd Ahmedüf sefere varur mı 
niyeti 

Olsun aa selâmr-ı firâvân ne 
demdedür 


niyyet: 


1. niyyet:-üm 
Gazel 398 
Mısra: 9 
Kasıt, maksat. 


Dün dimiş bir âşıkı katl 
eylemekdür niyyetüm 
Ekser ammâ ihtimâli Rühi-i 
şeydâdadur 


niyyet it-: 


1. niyyet it-:-miş 

Gazel 736 

Mısra: 14 

Bir şeyi yapmayı zihinde 
tasarlamak, düşünmek, 
niyetlenmek. 


Müjde Rühi seni katl eylemege 
Niyyet itmiş bugün ol ferruh-fâl 


nizâm: 


1. nizâm: 

Kaside 34 

Mısra: 60 

Nizami-i Gencevi: 
Selçuklular devrinde İran'ın en 
büyük şairi sayılır. Azerbaycan'ın 
Gence şehrinde doğdu. 12. yüzyıl 
Azeri şair ve filozofudur. 


Var bir şâhâne semti sözde kim 
divânınufi 

Görse tertibün dem urmazdı 
belâğatden Nizâm 


2. nizam: 
Tarih 7 
Mısra: 22 
Dirlik, tertip, düzen. 


Bulmamışdur devr-i Yüsufdan 
beri iklim-i Mışr 
Öyle kim devrinde buldı 'adl ü 
dâdından nizâm 


nizâm bul-: 


1. nizâm bul-:-dı 
Tarih 37 
Mısra: 4 
Düzen ve tertibe girmek. 


Hâleti-i nâmdâr ol fâzıl-ı kâmil- 
ıyâr 

Kim diyâr-ı şam buldı adlü 
dâdından nizâm 


nizâm vir-: 


1. nizâm vir-:-me, -se, -y, -di 
Kaside 6 
Mısra: 18 
Düzen vermek, tertibe 
sokmak. 


Sipihr-i muhtelifu I-hâlden 
bulurdı halel 

Memâlik-i mülke virmeseydi 
re yi nizâm 


nize: 


1. nize: 
Gazel 576 
Mısra: 7 
Mızrak, kargı. 


Altun sinânlu nize ile geldi 
meclise 

Pervânesini eylemege dil-fikâr 
şem' 


2. nize:-y, -e 
Kaside 8 
Mısra: 42 
Mızrak, süngü. 


Kesüp bir demde üç bin kelle 
kanın dökdiler hâka 


Dikildi nizeye başı bu deülü nize- 
dârânufi 


nize-dârân: 


1. nize-dârân:-ufi 
Kaside 8 
Mısra: 42 
Mızraklı, süngülü. 


Kesüp bir demde üç bin kelle 
kanın dökdiler hâka 


Dikildi nizeye başı bu deülü nize- 
dârânufi 


nize-i haşm-efgenân: 
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1. nize-i haşm-efgenân: 
Kaside 15 
Mısra: 28 
Düşmanı yere seren mızrak. 


Bir şecere döndi kim virmiş ola 
tâze baş 

Kelle-i a'dâ ile nize-i haşm- 
efgenân 


nize-i irfan: 


1. nize-i irfan: 
Gazel 758 
Mısra: 9 
İlim mızrağı. 


Nize-i irfan elinde tevsen-i tab' 
ise râm 

Nazm meydânı senüüdür Rühiyâ 
cevlâna gel 


nokşân: 


1. nokşân: 
Gazel 35 
Mısra: 5 
Eksiklik, kusurluluk. 


Yüze gelmekle hatuü hüsne ne 
nokşân oldı 

Yine yirinde letâfet yine yirinde 
şafâ 


nokşân bul-: 


1. nokşân bul-:-dı, -y, -sa 
Kaside 7 
Mısra: 13 
Eksilmek. 


Ne gam bir manşıbı buldıysa 
nokşân Za f-ı tâli den 

Bu günden böyle eyler sa'y 
tekmilinde nokşânuü 


2. nokşân bul-:-ma, -da 
Kaside 36 
Mısra: 13 
Eksilmek, azalmak. 


Zevk-ı 'ayşa şevkimüz gitdükce 
nokşân bulmada 

Bezmimüzden gün-be-gün ol 
meh-likâ eksilmede 


nokşân getürme-: 


1. nokşân getürme-:-7 
Gazel 777 
Mısra: 13 
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Kelime Tipi: Deyim 
Zarara uğratmak, ket 
vurmak. 


Yerüm hâk olduğı nokşân 
getürmez kadrüme Rühi 
Şafa-yı tab ile bir gevher-i z1- 
kıymet-i aşkam 


nokta: 


1. nokta:-s, -ı, -n, -ı 

Gazel 568 

Mısra: 5 

Bazı harflerin üstüne, 
ortasına, altına konulan işaret. 
"fe, kaf, şın, cim, çe, nun, be, pe" 
harflerinde olduğu gibi. 


Bir noktasını bii hat-ı reyhâna 
virmezin 

Ben hâke ser kılmadın eger yazsa 
yâr hat 


2. nokta: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 75 

Nokta () 1 Hurufilik: Bütün 
mevcudatın bilfiil ve bilkuvve 
sesleri 32 harfin dışında değildir. 
Tüm bu harflerin aslı da bir 
noktadır. Eğer o nokta 32 
kelimeden ayrılırsa, kelime de 
ortadan kalkar. Kişi bu noktayı 
anlayıp kavrayamazsa, mevcudatı 
da anlayamaz. 


Ol nokta benem didi dönüp 
remzini seyr it 

Yani ki benem cümleten esmâ-yı 
müsemmâ 


3. nokta: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 73 

Biçimi kalemin kağıda bir 
defa dokunması ile meydana 
gelen ben gibi ufak şekil, nokta. 


Bir nokta durur sırrı didi çâr 
kitâbufi 

K'ol çârdadur sırr-ı kütübhâne-i 
eşya 


nokta-i dâ ire-i çarh-ı 
mu allak: 


1. nokta-i dâ'ire-i çarh-ı 
mu allak: 

Tahmis 8 

Mısra: 12 


Havada asılı duran gök 
çemberinin merkez noktası. 


Maşdar-ı emrden âfakda müştâk 
çü bizüz 
Nokta-i dâ'ire-i çarh-ı mu allak 
çü bizüz 


nokta-i dâ ire-i ilm-i ilahi: 


1. nokta-i dâ'ire-i ilm-i ilâhi: 
Gazel 300 
Mısra: 8 
İlahi ilim dairesinin noktası. 


Hak-şinâsân-ı hat-ı sebzüfie hâl-i 
siyehüü 

Nokta-i dö'ire-i “ilm-i İlâhi 
görinür 


2. nokta-i dâ ire-i ilm-i ilâhi: 
Gazel 300 
Mısra: 8 
İlahi ilim dairesinin noktası, 
başlangıcı. 


Hak-şinâsân-ı hat-ı sebzüfie hâl-i 
siyehüü 

Nokta-i dö'ire-i ilm-i İlâhi 
görinür 


nokta-i ruh: 


1. nokta-i ruh: 
Gazel 738 
Mısra: 1 
Yanaktaki nokta. || Ben. 


Hal yâ nokta-i ruh mı ruhı yâ gül- 
berk-i âl 

Yâ ruhuü mâh-ı şeb-ârâdur 
sevâdıdur o hâl 


nokta-veş: 


1. nokta-veş: 
Gazel 910 
Mısra: 5 
Nokta gibi. 


Nokta-veş âlem-i terkibde ferd 
olmayıcak 
Kişi ayak başamaz dâ 'ire-i irfâna 


nü âs: 


1. nü âs: 
Kaside 13 
Mısra: 12 
Uyuklama, pinekleme. 


Şafâ-yı cezbe-i aşkile gayr ola 
bidâr 
Şarâb-ı gafletile haşıl ola sende 
nü âs 


1. nücüm: 
Gazel 332 
Mısra: 12 
Yıldızlar. 


Mahmil etrâfında altın toplar mı 
yâ nücüm 

Mahmil-i zerrin nücüm içre meh- 
i garrâ mıdur 


1. nücüm-ıâsumân:-ı 
Gazel 599 
Mısra: 6 
Gökyüzünün yıldızları. 


Aferin ol hokka-bâz-ı dehre kim 
şubh u mesâ 

Mihre var eyler nücüm- 1 
âsumânı var yok 


nücüm-ı seyyâr: 


1. nücüm-i seyyar: 
Kaside 19 
Mısra: 54 
Gezici yıldızlar. 


Görinen şanma süreyyâ felek-i 
kadrinde 

Cem' olur bir yire her gice 
nücümr-ı seyyâr 


nuh: 


1. nüh: 

Rübai 14 

Mısra: 4 

Hz. Nuh peygamber. Çok 
uzun yaşamasıyla Klasik Türk 
edebiyatında yer almaktadır. 
Uzun ömrün timsalidir. 


Ümmid-i vişâlufi eyleyen biçâre 
Eyyüb gerek şabrda vü ömrde 
Nüh 


I.nüh: 
Gazel 151 
Mısra: 21 
Dokuz adedi. 
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Nüh felek kutb-ı murâdı üzre 
kılsun devr kim 

Himmetiyle feyz-bahş-ı kâm-dil-i 
nâ-kâmdur 


nüh çarh-ı a zam: 


1.nüh çarh-ı a'zam: 

Kaside 31 

Mısra: 64 

Dokuz felek. || Dokuz katlı 
Jeleğin her bir katı. 


Muraşşa' tabaklar durur pür- 
cevâhir 

Melekler elinde bu nüh çarh-ı 
a'zam 


2.nüh çarb-ı a zam:-dan 

Tarih 73 

Mısra: 4 

Dokuzuncu felek. || Bütün 
gökleri içine alan, en büyük ve en 
güçlü felek. 


Hezâr i zâz ile huld-ı berine 
itdiler vâşıl 

Melekler indi istikbâle nüh çarh-ı 
a zamdan 


nüh kal'a: 


I.nüh kal'a:-y, -ı 

Kaside 31 

Mısra: 65 

Dokuz kale. || Feleğin dokuz 
katı. 


Zamâne bu nüh kal'ayı 
şaklamışdur 
Şeb-i sürda yakmak ister anı hem 


nüh kâse: 


1. nüh kâse:-s, -i 

Tarih 82 

Mısra: 5 

Dokuz kase. || Feleğin dokuz 
katmanı. 


Döndükce çarh-ı dâyirüfi nüh 
kâsesi devr eylesün 

Bezm-i şafâda sâğar-ı ikbâli câm- 
ı mül gibi 


nüh sakf: 


I.nüh sakf:-ı, -n, -: 

Gazel 678 

Mısra: 12 

Dokuz dam. || Feleğin dokuz 
katından her biri. 


Kanı bir hâksâr-ı hânedân-ı âl-ı 
Ahmed kim 

Yaka bir âhile nüh sakfını 
gerdün-ı gerdânuf 


nuhâs: 


1. nühas: 
Kaside 13 
Mısra: 58 
Bakır. 


Sözümle olsa berâber olurdı gayr 
sözi 

Eger zemânede zer mertebe 
bulaydı nühâs 


nüh-câm-ı felek: 


1. nüh-câm-ı felek: 

Gazel 569 

Mısra: 1 

Dokuz kadehli felek. || 
Feleğin dokuz katmanı. 


Olsa nüh-câm-ı felek encümen- 
arâ-yı neşât 

Dide-i hâtıruma gelmeye şahbâ-yı 
neşât 


nüh-kavs-i gerdün: 


1. nüh-kavs-i gerdün:-; 
Gazel 461 
Mısra: 7 
Feleğin dokuz yayı. 


Çeküp nüh-kavs-i gerdüni 
kemân-ı aşka el urduk 

Bu günden böyle tir-endâz-ı 
kavs-i müntehâyuz 


nüh-kubbe-i eflak: 


1. nüh-kubbe-i eflâk:-dan 
Gazel 785 
Mısra: 8 
Feleğin dokuz kubbesi. || 
Dokuz katlı felek. 


Ne mümkin hâyil olmak kaşd 
olınca sine-i a'dâ 

Ben ol ürem ki bu nüh-kubbe-i 
eflâkdan giçdüm 


nüh-pâye: 


1. nüh-pâye: 
Kaside 29 
Mısra: 54 
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Dokuz basamak 11 Dokuz 
kat. 


Bu kadar rıf âtile küngüre-i çarh-ı 
berin 

Târem-i kadrine nüh-pâye bu 
kemter süllem 


nuh-tâk: 


1. nüh-tâk:-ı 
Tahmis 5 
Mısra: 12 
Dokuz kat gök, gökyüzü. 


Ol bi-vefâ ki istese âfâkı çignedür 
Ayak kosa rikâba bu nüh-tâkı 
çignedür 


2. nüh-tâk:-da 

Gazel 981 

Mısra: 1 

Dokuz kubbe. || Dokuz kat 
gök, felek. 


Fikr-i muhâl itme bu nüh-tâkda 
Enfüse gel nesne yok âfakda 


nüb-tâk-ı âlı-kadr: 


1. nüh-tâk-ı alı-kadr:-de 
Gazel 845 
Mısra: 7 
Kıymeti yüksek dokuz kubbe. 
|| Felek. 


Encümüf sırrına bu nüh-fâk-ı 
“alı-kadrde 

Vâkıf olmış yok meger kim 
giceler bidâr olan 


1. nühüset:-den 
Kaside 7 
Mısra: 66 
Uğursuzluk. 


Koma min-ba'd kayd-ı guşşada 
bend-i meşakkatde 
Nühüsetden halâş it tâli'in 
“Osmân Pâşânuü 


nukât-ı reml: 


1. nukât-ı reml:-den 

Gazel 765 

Mısra: 4 

Gaybı keşfetmek, gelecekten 
haber vermek için kullanılan 
nokta ve çizgiler. 
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Ezel remmâlı levh-i sinem üzre 
tali üm görmiş 

Nukât-ı remlden yer yer kalan 
âsârdur dâğum 


nukl: 


1. nukl: 

Gazel 604 

Mısra: 4 

İçkiyle yenen yiyecek, meze, 
çerez. 


“Aceb mi şubhadan el çiksen ey 
esir-i hüş 
Şarâb u nukl u gül-i gülsitândur 
istedügüü 


nukl-ı fazl: 


1. nukl-ı fazl: 
Kaside 35 
Mısra: 27 
Fazilet mezesi. 


Zevkimüz var nukl-ı fazl u râh-ı 
vahdetle müdâm 
Kuvvetenâ küt lezizün mâ'enâ 


mâün mu in 
nukl-ı işret: 


1. nukl-ı 'işret:-i, -n, -den 
Gazel 623 
Mısra: 1 
İçki mezesi. 


Şarâb-ı zevk u nukl-ı 'işretinden 
“âlemüü geçdük 

Ne kayd olsun gamufi çekmek 
tutalum kim yedük içdük 


nukl-ı şeker-âmüz: 


1. nukl-ı şeker-âmüz: 

Gazel 439 

Mısra: 8 

Şekerli meze. || Sevgilinin 
sözleri. 


Öldürdi bizi derd-i humâr-ı mey-i 
firkat 

Bir câm şun ey sözleri nukl-ı 
şeker-âmüz 


nukre: 


1. nukre: 
Gazel 231 


Mısra: 11 
Gümüş para. 


Rüz u şeb nukre sağa vird-i zebân 
olmışdur 

Nedür ey hâm-ı tama' bu tama '-ı 
hâm nedür 


nükte: 


1. nükte:-s, -i, -n 

Gazel 419 

Mısra: 19 

Herkesin anlayamadığı ince 
mana, bir söz ve ibareden remiz 
ve işaretle sezdirilen şey; iyi 
düşünülen dakik manalı zarif'söz, 
mazmun. 


Küntü kenzen nüktesin izhâr idüp 
çün didi ol 

Rühi nefsin bilmeyen Sübhânı 
bilmez kandedür 


2. nükte: 

Gazel 747 

Mısra: 9 

Herkesin anlayamadığı ince 
mana. LI İnce manalı, zarif ve 
şakalı söz. 


Hâl bilmez nükte fehm itmez 
cemâdı neylesün 

Hem-zebân olmağa ister bir 
suhan-perver göfül 


3. nükte:-s, -i, -y, -le 

Gazel 375 

Mısra: 15 

İnce anlamlı, düşündürücü 
söz. || Hadis. 


Rühiyâ el-fakr fahri nüktesiyle kıl 
“amel 

Kim şeh-i dinüfi hadis-i vâcibü |- 
“iz ânıdur 


4. nükte:-s, -i, -n 

Gazel 419 

Mısra: 19 

Herkes tarafından idrak 
edilemeyecek olan gizli mana, sır, 
hikmet. 


Küntü kenzen nüktesin izhâr idüp 
çün didi ol 

Rühi nefsin bilmeyen Sübhânı 
bilmez kandedür 


nükte it-: 


1. nükte id-:-e, -mez 
Gazel 442 
Mısra: 1 
Nükteli söz söylemek; 
nükteli konuşmak. 


Gayr idemez nükte bize şâ'irüz 
Nükte-serâlukda “aceb mâhirüz 


nükte-dân; 


1. nükte-dân:-uz 

Gazel 455 

Mısra: 13 

Nükte bilen, ince ve zarif 
kimse. 


Rühiyâ biz nükte-dânuz kılmazuz 
her hüba meyl 

Bir söz afilar yâr bir hâl ehli 
cânân isterüz 


2. nükte-dân: 

Terkib-bend 6 

Mısra: 27 

İnce bir anlam taşıyan, zeka 
eseri olduğu için hoşa giden zarif 
ve düşündürücü söz söylemekte 
mahir olan (kimse). 


Mahbüb idi zarif idi vü nükte-dân 
idi 

Şehr içre mâhaşal yoğidi 
kendüden güzel 


3. nüktedan: 

Gazel 324 

Mısra: 18 

İnce manalı sözlerden 
anlayan. 


O lutfı kim iderdi zât-ı rühullah 
emvâta 

Bu gün erbâb-ı hâle hâlini 
nüktedan eyler 


nüktedanan-ı zev”l-efhâm: 


1. nüktedânân-ı zevi”l-efhâm: 
Tarih 16 
Mısra: 4 
Anlayış sahibi şairler. 


Didi bir beyt kim andan olur 
müstahrec on târih 

İder tahsin işitse nüktedânân-ı 
zevi'l-efhâm 


nüktedân-ı kadr-şinâs: 
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1. nüktedân-ı kadr-şinâs: 
Kaside 13 
Mısra: 52 
Kıymet bilen ve nükte 
yapmasını bilen kimse. 


Seni koyup kime şunsun 
kasidesin Rühi 

Kani senün gibi bir nüktedân-ı 
kadr-şinâs 


nüktedânlık: 


1. nüktedânlık:-da 

Gazel 295 

Mısra: 3 

Nüktedan olma durumu, 
nüktecilik. 


Nüktedânlıkda tefavvuk idemez 
şâ ire gayr 

Kande otursa olur encümen-ârâ 
şâir 


nüktedânluk: 


1. nüktedânluk: 

Kaside 31 

Mısra: 88 

Nüktedan olma durumu, 
nüktecilik. 


Ben ol Rühiyem kim tarik-i 
suhanda 

Olupdur bafia nüktedânluk 
müsellem 


nükte-güyân-ı cihân: 


1. nükte-güyân-ı cihân:-a 
Tarih 37 
Mısra: 11 
Cihanın şairleri. 


Nükte-güyân-ı cihâna sözleri 
muhkem sened 

Fazılân-ı dehre hâk-ı dergehi “âli- 
makâm 


nükte-güyân-ı zamân: 


1. nükte-güyân-ı zamân:-a 
Kaside 41 
Mısra: 63 
Zamanın nüktecileri. || 
Devrin şairleri. 


Nükte-güyân-ı zamâna suhanuü 
darb-ı mesel 

Çekmeseydi işigüfi toprağını 
görmez idi 


nükte-güzâr: 


1. nükte-güzüâr:-ı 
Gazel 632 
Mısra: 8 
Nükteli sözler söyleyen. 


Tab'ına ukde-küşâlıkda iderler 
tahsin 

Fuzalâsı 'Arabuü nükte-güzürı 
“Acemüf 


2. nükte-güzüâr: 
Tarih 4 
Mısra: 26 
Güzel nükteler yapan kimse. 


Ya'ni Hallâk-ı suhan Hazret-i 
“Ali Çelebi 

Ol ki yok tab'-ı bülendi gibi bir 
nükte-güzâr 


nükte-güzâr ol-: 


1. nükte-güzâr ol-:-duğ, -um 
Gazel 326 
Mısra: 13 
Nükteli sözler söylemek. 


Vaşf-ı hatufda nükte-güzür 
olduğum bu kim 

Erbâb-ı hâl o nükte-i mermüza 
reşk ider 


nükte-güzârân: 


1. nükte-güzârân: 
Kaside 40 
Mısra: 22 
Güzel nükteler yapan kimse. 


Afmayup eyledüüüz gerçi 
ferâmüş ammâ 
Zikr olunsa nola bu nükte- 
güzârân eyüdür 


nükte-güzârân-ı acem: 


1. nükte-güzârân-ı acem: 
Kaside 29 
Mısra: 50 
İran şairleri. 


Tab -ı pâkine selâsetde iderler 
tahsin 

Fusahâ-yı “Arab nükte-güzârân-ı 
“Acem 


1. nükte-i 'aşk:-ı 
Gazel 564 
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Mısra: 3 
Aşkın gizli manaları. 


Vechüf kitâbı nükte-i aşkı beyân 
ider 

Ya'ni tokuz hurüfdur u on iki 
nukat 


nükte-i hayru'l-kelâm: 


1. nükte-i hayrw'I-kelâm: 
Tarih 7 
Mısra: 58 
Sözlerin en hayırlısındaki 
ince manaflar). 


Muhtaşar kıldı sözi vaşfufda zirâ 
kim bilür 

Olduğın ma'lümr-ı tab'ufi nükte-i 
hayru”I-kelâm 


nükte-i hayrü I-kelâm: 


1. nükte-i hayrü I-kelâm: 
Kaside 34 
Mısra: 94 
Nükteli sözün en iyisi. 


Sözlerüm vaşfuüda bulmazdı 
nihâyet haşre dek 

Olmasa tatvile mâni' nükte-i 
hayrü'I-kelâm 


1. nükte-i mâ evhâ: 

Gazel 812 

Mısra: 4 

"Böylece Allah kuluna 
vahyedeceğini vahyetti." ayetinin 
manası (Necm:10). 


Sırr-ı mi râca nola kılsa Ebü Cehl 
inkâr 

Hayli 'akl ister ola nükte-i mâ 
evhâ fehm 


1. nükte-i men 'aref: 
Kaside 41 
Mısra: 42 
"Kendini bilen Rabbini 
bilir." sözünün derin manası. 


Elveled sırr-ı ebi şânufia olmış 
menzel 

Nükte-i men 'aref olmaz idi elân 
mefhüm 
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1. nükte-i mermüz: 

Gazel 525 

Mısra: 14 

Remizli nükteler. || İnce ve 
derin manalı sözler. 


Murgâna gülistân okuyup bâd-ı 
seher-hiz 

Her goncada hall itdi nice nükte-i 
mermÜz 


2. nükte-i mermüz: 

Kaside 28 

Mısra: 16 

Anlamı kapalı olan, remizli 
nükte. 


Murgâna gülistân okudı bâd-ı 
seher-hiz 

Her şafhada hall itdi nice nükte-i 
mermüz 


nükte-i rengin: 


1. nükte-i rengin: 
Gazel 885 
Mısra: 6 
Güzel nükte. 


Nice bir kılmağa bülbüllerüüi 
reng-pezir 

Açılup gayrılara nükte-i rengin 
idesin 


nükte-mezheb: 


1. nükte-mezheb: 

Gazel 380 

Mısra: 12 

Nükteci, nükteli. || İnce 
manalar taşıyan. 


Zebân-ı hâlımuz var bir gürühuz 
başka ey şüfi 

Bilinmez kâle şıgmaz nükte- 
mezheb remz ü imâdur 


nükte-perdâz: 


1. nükte-perdâz: 
Gazel 843 
Mısra: 14 
Nükteli söz söyleyen. 


Ehi-i tab 1 kıldı hep dem-beste 
cevr-i nigâr 

Rühiyi şevk-ı ruhufidur nükte- 
perdâz itdüren 


nükte-perdâzân-ı şâhib-i vecd u 
hâl: 


1. nükte-perdâzân-ı şâhib-i 
vecd u hâl: 

Tarih 75 

Mısra: 14 

Coşkunluk ve cezbe sahibi 
nükteciler, şairler. 


Râz-dân olsa lâyık fâzılân-ı 
rüzgâr 

Hemr-nişini nükte-perdâzân-ı 
şâhib-i vecd u hâl 


nükte-sâz: 


1. nükte-sâz:-a 
Gazel 326 
Mısra: 16 
Nükteli sözler söyleyen. 


Mülk-i suhanda husrev-i vakt 
olsa müdde 1 

Rühi-i nükte-sâza dahi sözde reşk 
ider 


nükte-senc: 


1. nükte-senc:-ler 
Gazel 418 
Mısra: 7 
Sözden anlayan. 


İrişe keyfler gele bir yere nükte- 
sencler 

Okına nazm u nesr ola mebhas-ı 
şâ irâneler 


nükte-serâ: 


1. nükte-serâ:-/uk, -da 
Gazel 442 
Mısra:2 
Nükte söyleyen (kimse). 


Gayr idemez nükte bize şâ'irüz 
Nükte-serâlukda “aceb mâhirüz 


nuküş: 


1. nuküş:-z, -n 
Gazel 335 
Mısra: 10 
Nakışlar, resimler. 


Hat-ı nakşında cânânuüi felek 
“âciz melek hayrân 

Nuküşın sırrın ey Rühi yine 
şâhib-nuküş afilar 


nuküş-ı mâsivâ: 


1. nuküş-ı mâsivâ:-y, -a 

Gazel 384 

Mısra: 9 

Allah'ın dışındaki varlıkların 
nakışları. 


Nuküş-ı mâsivâya Rühi-i bi-dil 
gibi bakmaz 

Nazar bir rind-i şeydâ kim o 
vech-i pâka şalmışdur 


nümâyân ol-: 


1. nümâyân ol-:-ınca 
Kaside 14 
Mısra: 16 
Görünmek. 


Şadâ-yı hü ile bülbül pür itdi 
dünyâyı 

Cemâl-i gülde nümâyân olınca 
pertev-i nür 


nümüdit-: 


1. nümüd it-:-miş 
Tahmis 1 
Mısra: 18 
Görünmek, meydana 
çıkmak, var olmak. 


Cân dürr-i dürc-i kulzümi güft u 
şinid itmiş 

Eşyâ misâl-ı katre hemân bir 
nümüd itmiş 


nümüne: 


1. nümüne: 

Gazel 285 

Mısra: 12 

Nitelikleri hakkında bir fikir 
vermek üzere bir bütünden alınan 
parça, örnek. 


Çemen-ârâ-yı cihân olmağıçün 
zülfüüde 

Bir nümüne kodılar nâmına 
sünbül didiler 


nümüne-i meryem: 


1. nümüne-i meryem: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 18 
Hz. Meryem'e benzer 

(kimse). 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Derkde peyrev-i Hadice idi 
Pâklilükde nümüne-i Meryem 


nür: 


I.nür: 
Gazel 1019 
Mısra: 7 
Işık, ziya, aydınlık, nur. 


Nür u nevr ile firâkuüda pür olsa 
yer u gök 

Ne gözüm nüra bakar gökde ne 
yerde nevre 


2. nür:-dur 

Gazel 276 

Mısra: 4 

Aydınlık, parıltı, parlaklık, 
ışık, ziya. 


Mihrile var ne nisbeti kim lem'a-i 
ruhufi 

Bir nürdur ki pertevi mihrile 
mâhdur 


3. nür:-ı 

Kaside 41 

Mısra: 75 

Allah'ın tecellisi, nuru; 
parlaklık, nur, ışıltı. 


Ki du'ânüri ile rüşen ola çeşm-i 
emel 

Tâze hil'at geyürüp sâl-be-sâl 
eşcâra 


4. nür:-dan 

Gazel 856 

Mısra: 10 

Aydınlık, ışık; gerçeği 
görmeyi sağlayan manevi ışık. 


Rühi aceb mi difimese bir dem 
gözüm yaşı 

Ateş bırakdı cânuma ol nürdan 
beden 


5.nür: 

Gazel 692 

Mısra: 8 

Işık, ziya, aydınlık. || 
Sevgilinin güzel yüzü. 


Bırakmış odda seni havf-ı duzeh 
ey şüf 

Cemâl-i dilbere bak nârı nür idem 
dirseü 


6. nür:-a 
Terkib-bend 5 
Mısra: 19 


Aydınlık, ışık, parıltı, ziya. | 
Nur yüzlü Ibrahim Çelebi. 


Niçün görülmez o hurşid o nüra 
noldı kim 

Cihânı ebr-i siyeh tutdı bu ne 
zulmetdür 


7.nür:-dan 

Gazel 856 

Mısra: 2 

Aydınlık, ziya. V İlahi bir güç 
tarafından gönderildiğine 
inanılan parlaklık, mübareklik. 


Rüz-ı kıyâmda ki çıka gürdan 
beden 

Ervâha feyz-bahş ola ol nürdan 
beden 


nür-bahş: 


1. nür-bahş:-ı 
Gazel 143 
Mısra: 15 
Nur saçan, aydınlık veren. 


Cihânı rüşen itmiş nür-bahş-ı 
çeşm-i cân olmış 

O mâh-ı evc-i hüsnüü seyr-i 
didârında âlem var 


nür-bahş ol-: 


1. nür-bahş ol-:-d: 
Tarih 25 
Mısra: 4 
Işık saçmak, etrafı 
aydınlatmak. 


Zulmet-âbâd-ı Irâka himmeti 
Nür-bahş oldı misâl-i mâh-ı bedr 


nür-bahş-ı merdüm-i çeşm-i 
kirâm: 


1. nür-bahş-ı merdüm-i çeşm-i 
kirâm: 

Tarih 3 

Mısra: 12 

Şeref sahiplerinin göz 
bebeklerine ışık saçan (kimse). 


Pây-büsuü behcet-efzâ-yı kulüb-ı 
ehl-i hâl 

Hâkipâyufi nür-bahş-ı merdüm-i 
çeşm-i kirâm 


2. nür-bahş-ı merdüm-i çeşm-i 
kirâm: 

Tarih 6 

Mısra: 12 
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Yücelik ve şeref sahiplerinin 
göz bebeklerine nur veren (şey 
veya kimse). || Göz nuru. 


Habbezâ ey râhat-efzâ-yı kulüb-ı 
ehi-i hâl 

Merhabâ ey nür-bahş-ı merdüm-i 
çeşm-i kirâm 


nür-ı başar: 


1. nür-ı başar: 
Gazel 26 
Mısra: 2 
Göz nuru. || Sevgili. 


Gezermiş reh-güzârında rakib-i 
kec-nazar tenhâ 

Göğül şâd ol ki kaldı sağa nür-ı 
başar tenhâ 


nür-ı çeşm: 


1. nür-i çeşm:-i 
Gazel 289 
Mısra: 12 
Göz nuru. 


Gözinde şaklayup dâ'im başar 
bağrına peykânın 

Dil-i mihnet-güzârufi nür-ı çeşmi 
yâr-ı cânıdur 


nür-ı çeşm-i ehi-i biniş: 


1. nür-ı çeşm-i ehl-i biniş: 
Kaside 34 
Mısra: 27 
Ulemanın göz nuru. 


Nür-ı çeşm-i ehl-i biniş Hâleti-i 
nâmdâr 

Ol ki 'adl ü dâdile “âlemde 
olmışdur benâm 


nür-ı çeşm: 


1. nür-iı çeşm:-i, -n 
Terkib-bend 1 
Mısra: 16 
Göz nuru. || Evlat, oğul. 


Niçün ey çarh-ı zâlim nakd-i 
kevneyni hebâ kılduf 
“Aliyyü'I-murtaZânuü nür-ı 
çeşmin bi-Ziyâ kılduf 


nür-ı dide: 


1. nür-i dide: 
Gazel 197 
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Mısra: 11 
Göz nuru. || Sevgili. 


O nür-ı dide kim gözler cemâlın 
gayr-ı 'ayândan 

Bihamdillah benüm manzür-ı 
çeşm-i eşk-bârumdur 


2. nür-ı dide:-m 
Gazel 318 
Mısra: 10 
Göz nuru. 


Olsa Rühi gam degül meftün-ı 
çeşm-i sâhirufi 

Her ne var ey nür-ı didem çeşm-i 
sehhâruüdadur 


3. nür-ı dide:-y, -e 

Kaside 14 

Mısra: 71 

Göz nuru. || Sinan Paşa'nın 
torunu. 


O nür-ı dideye farZ olmışidi bu 
sünnet 

Gerek ki câri ola sünnet-i resül-i 
tahür 


nür-ı dil: 


1. nür-ı dil: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 20 
Gönlü aydınlatan nur. 


Dil-bestelerüz bizden ırağ eyleme 
bir dem 

Ol bâdeyi kim nür-ı dil ü dide-i 
Cemdür 


nür-ı guşün-ı kerem: 


1. nür-ı ğuşün-i kerem: 

Kaside 2 

Mısra: 11 

Cömertlik dallarının nuru. | 
Hz. Muhammed. 


Nür-ı 'uyün-ı kerem nür-ı guşün-i 
kerem 

“Üd-ı fünün-ı kerem şalli ve 
sellim “aleyh 


nür-ı hakikat: 


1. nür-ı hakikat:-/e 
Gazel 442 


Mısra: 7 
Hakikat nuru. 


Bâtınımuz nür-ı hakikatle pür 
Gün gibi ehl-i nazara zâhirüz 


nür-ı hakk: 


1. nür-ı hakk:-; 
Gazel 669 
Mısra: 4 
Allah'ın nuru. 


Şevka geldük sinemüz çâk 
eyledük bi-ihtiyâr 

Nür-ı Hakkı mihr-i ruhsârında 
gördük hü didük 


nür-ı hidâyet: 


1. nür-ı hidâyet: 
Gazel 380 
Mısra: 3 
Kurtuluş ışığı. 


İder nür-ı hidâyet gibi halkuf 
göülini rüşen 

Fürüğ-ı mihr-i ruhsâruü aceb 
şem '-i dilârâdur 


nür-ı hudâ: 


1. nür-ı hudâ: 
Gazel 307 
Mısra: 10 
Allah'ın nuru. 


Sözüm isbât iderem şâhid-i 
hâkim sensin 

Ger disem nür-ı Hudâ şüret-i 
insânda gezer 


nür-ı mahzüz-ı feyZ-i rabbâni: 


1. nür-ı mahzüz-i feyZ-i 
rabbâni:-den 

Gazel 877 

Mısra: 11 

İlahi feyizlerin hazzının 
NUYFU, 


Serâpâ nür-ı mahzüz-ı feyZ-i 
Rabbâniden ey şüfi 
Gözi açıklara rüşen veli 


püşideyüz senden 


nür-ı mübin: 


1. nür-ı mübin: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 16 

İyiyi kötüden ayırt edebilen 
nur. 


“Adi eyle mülk-i hüsnde mesned- 
nişin isefi 

Alüde olma zulmile nür-ı mübin 
iseü 


1. nür-i pâk:-u/, -la 
Terkib-bend 7 
Mısra: 76 
Mübarek nur, kutsal ışık. 


Haşre dek Meşhed-i latifinden 
Nür-ı pâkuüla def -i zulmet kıl 


1. nür-ı rub:-ı, -n, -dan 
Kaside 25 
Mısra: 43 
Yüzün nuru. 


Çerâğı nür-ı rubından yakar şafâ 
ehli 

Ruhıyla nür-ı hidâyet biri mahall 
biri hâl 


2. nür-ı ruh:-wi, -dan 
Gazel 1015 
Mısra: 2 
(Sevgilinin) Yanağının nuru. 


Hayâl-ı hatt-ı sebzüfi nakş 
olaldan levh-i hâtırda 

Gözüm nür-ı ruhufdan gayrısın 
görmez mezâhirde 


nür-ı tecellâ: 


1. nür-i tecella:-7, -a 

Kaside 1 

Mısra: 12 

(Allah'ın) Nurunun 
belirmesi. || Aşığın kalbinde ilahi 
nurun ve feyzin zuhuru. 


Var ümidüm ki idem rüy-ı 
dilârâa nigâh 

Mazhar it nür-ı tecellâfia beni yâ 
Allah 


2. nür-ı tecellâ:-7, -a 
Kaside 1 
Mısra: 36 
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(Allah'ın) Nurunun 
belirmesi. || Aşığın kalbinde ilahi 
nurun ve feyzin zuhuru. 


Var ümidüm ki idem rüy-ı 
dilârâa nigâh 

Mazhar it nür-ı tecellâüa beni yâ 
Allah 


nür-ı tecelli: 


1. nür-iı tecelli:-s, -i, -n, -e 
Gazel 504 
Mısra: 13 
Tecelli, görünme nuru. 


Müstağrak oldı nür-ı tecellisine 
Hakkufi 

Rühi o dem ki bağladı şüret 
vücüdımuz 


nür-ı uyün-ı kerem: 


1. nür-i uyün-ı kerem: 

Kaside 2 

Mısra: 11 

Lütuf ve cömertlik gözlerinin 
nuru. || Hz. Muhammed. 


Nür-ı 'uyün-ı kerem nür-ı guşün-! 
kerem 

“Üd-ı fünün-ı kerem şalli ve 
sellim “aleyh 
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nuş: 


1. nüş: 
Gazel 544 
Mısra: 4 
İçmek. 


Bezm-i meyden her kadeh kim 
toldurup alsa ele 

Ey gül-i ra'nâ melekler gökde 
dirler nüş nüş 


2. nüş: 
Gazel 832 
Mısra: 6 
Tatlı. || Bal. 


Mihr umarsın dehrden kahrından 
ikrâh eyleme 

Nişine şabr eyler ey dil nüş uman 
zenbürdan 


3. nüş: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 36 
İçki, içki içen. 1 Tatlı, bal. 


Şıhhat şoüı derd olmasa vuşlat 
demi hicrân 

Nüş ahırı niş olmasa sür ahırı 
mâtem 


nüş eyle-: 


1. nüş eyle-:-dü, -m 
Gazel 785 
Mısra: 1 
İçmek. 


Mahabbet câmını nüş eyledüm 
bi-hüş olup giçdüm 

Esen kal sen benüm rüh-ı 
revânum işte ben giçdüm 


2. nüş eyle-:-dü, -m 
Gazel 835 
Mısra: 7 
İçmek. || Öpmek. 


Şerbet-i la lu egerçi eyledüm bir 
kerre nüş 
Gamzesinden uğradum ammâ 


hezârân nişe ben 


nüş it-: 


1. nüşit-: 
Gazel 314 
Mısra: 1 
İçmek. 


Nüş it şarâb-ı aşkı mey-i dil- 
küşâ budur 

Seyr it habâb-ı sâğarı 'ayn-ı şafâ 
budur 


2. nüşit-:-dü, -k 

Gazel 635 

Mısra: 12 

İçmek. || Kabullenmek, 
yaşamak. 


Bakmayup zehr-i gam u câm-ı 
sürür-encâma 

Sâki-i dehr ne şundıysa bize nüş 
itdük 


1. nüsha:-/lar 
Gazel 257 
Mısra: 5 
Yazılmış şey; muska. 


Arar şüfi mücerreb nüshalar 
teshirine yâruü 
Peri-peykerlerüfi biçâre bilmez 
nüshası nedür 
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2. nüsha:-da 

Gazel 568 

Mısra: 10 

Birbirinin tıpkısı olan yazılı 
evrakların her biri. 


Yoldur galat kitâb-ı ruhında 
disem nola 

Taşhih olınca nüshada olur kenâr 
hat 


3. nüsha:-s, -1 
Gazel 651 
Mısra: 8 
Muska. || Para. 


Şanma esmâyile râm ola gider ol 
fikri 

Nüshası zer gerek ol sim-teni râm 
idenüfi 


nüsha-i hatt-ı cemâl-i yâr: 


1. nüsha-i hatt-ı cemâl-i yâr: 

Gazel 538 

Mısra: 3 

Sevgilinin nüshaya benzeyen 
güzel yüzündeki yazılar; ayva 
tüyleri. 


“Aşık odur ki nüsha-i hatt-ı 
cemâl-i yâr 

Kalbinde nakş bağlaya ümmü”|i- 
kitâb-veş 


1. nusha-i sim ü zer:-e 
Gazel 312 
Mısra: 1 
Gümüş ve altın nüsha. || 
Para. 


Güzeller nusha-i sim ü zere gâyet 
de mâ'ildür 

Hemân ol nusha olsa anlarufi 
teshiri kâbildür 


nüş-hand: 


1. nüş-hand:-imüz 
Gazel 329 
Mısra: 2 
Tatlı gülüş. 


Dâmânına el irmez bir ser- 
bülendimüz var 

Güftârına toyulmaz bir nüş- 
handimüz var 


nüş-ı cân: 
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1. nüş-ı cân: 
Gazel 121 
Mısra: 13 
Tatlı can. 


Nüş-ı cân olsun şafâ câmın çeken 
"uşşâka kim 

Rühiye hün-ı cigerdür bâde-i 
gülfâm-ı id 


nüş-ı cân it-: 


1. nüş-i cân it-:-di 

Tarih 19 

Mısra: 3 

Can (şarabını) içmek. || 
Fani olan hayatı bulmak. 


Nüş-ı can itdi fenâ câmın o nakd- 
i Cem-vakt 
Ki ecel zehrini tiri içürürdi seb'a 


nüş-ı dehr: 


1. nüş-ı dehr:-e 
Gazel 386 
Mısra: 4 
Dünyanın tatlılıkları. 


Baldan giç çekmeyem dirsen 
megeslerden belâ 

Ya'ni nüş-ı dehre aldanma bu 
nüşufi nişi var 


nüş-ı leb: 


1. nüş-i leb: 
Gazel 59 
Mısra: 6 
Tatlı dudakl. || Sevgili. 


Ol mücellâ sâ ide dâğ-ı siyeh mi 
yakdılar 

Yâ sevâd-ı dıdemüü aksi midür 
ey nüş-ı leb 


nüş-ı mey it-: 


1. nüş-ı mey it: 
Gazel 967 
Mısra: 1 
İçki içmek. 


Gül şevki ile nüş-ı mey it sebze- 
zârda 

Ammâ be-şart-ı an ki leb-i 
cüybârda 


nüş-ı mey: 


1. nüş-ı mey:-den 

Gazel 812 

Mısra: 9 

İçki içme. || Aşk şarabından 
içme. 


Nüş-ı meyden ne bilür kaşdımuzı 
ehl-i riyâ 

Yine keyfiyyet-i dânâyı ider dânâ 
fehm 


2. nüş-ı mey:-dür 
Gazel 644 
Mısra: 5 
İçki içme. 


Nüş-ı meydür pişesi hün-rizlik 
endişesi 

Böyle merdüm-küş esir-i bâde 
gözler görmedük 


nüş-ı mey-i nab: 


1. nüş-ı mey-i nâb: 
Gazel 814 
Mısra: 11 
Safşarap içme. 


Hak bu kim nüş-ı mey-i nâb gibi 
zevk olmaz 

Sâki-i bezm olıcak bir şanem-i 
sım-endâm 


nüş-ı şarâb: 


1. nüş-ı şarâb:-a 
Gazel 743 
Mısra: 12 
Şarap içmek. 


Kesildi küşe-nişinân-ı genc-i 
takvâdan 

Levend olup yine nüş-ı şarâba 
düşdi gölül 


nüş-ı şarâb-ı hoş-güvar it-: 


1. nüş-ı şarâb-ı hoş-güvâr it-:-di 
Gazel 988 
Mısra: 8 
Hoş içimli şaraptan içmek. 


Ayağ üzre turup bezminde yer 
yer serv-kâmetler 

O gül nüş-ı şarâb-ı hoş-güvâr itdi 
emirâne 


nuşret: 


1. nuşret: 

Kaside 23 

Mısra: 34 

Allah'ın yardımı; zafer, 
galibiyet. 


Safa virilmek içün feth olındı 
Dünyâ hep 

Senüfçün oldı mücerred bu feth ü 
bu nuşret 


2. nuşret:-/e 
Gazel 965 
Mısra: 18 
Allah'ın yardımı. 


Süvâr olup zafer rahşına kıldukca 
sefer Yârab 

İki peyk olup öfünce yürisün feth 
u nuşretle 


3. nuşret:-i 

Kaside 15 

Mısra: 55 

Üstünlük, başarı, galebe, 
zafer. 


Eyledi bu nuşreti yümn-i kudüm-ı 
vezir 

Oldı bu feth ü zafer 'âleme bir 
dâsitân 


1. nuşreti: 

Kaside 39 

Mısra: 39 

Nusreti (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Terkibi hoş şi'r diyüp Nuşreti 
yine 

Eyler mi işidenleri hayrân ne 
demdedür 


nutfe-i pak: 


1. nutfe-i pâk: 
Gazel 657 
Mısra: 2 
Soyu temiz kişi. 


Cân vir olmağa yolufda sehi- 
kadlerüü hâk 

Bu letâfet bu melâhat nedür ey 
nutfe-i pâk 


nutk: 
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1. nutk:-ile 
Gazel 458 
Mısra: 13 
Söz, kelam. 


Cismimüzi bu günde biz nutkile 
rüh kılmışuz 

Mülk-i vücüdda nola Rühi olursa 
adımuz 


2. nutk:-a 
Kaside 9 
Mısra: 42 
Konuşma, söz söyleme. 


Şahâyif-i felek erkâmile tolar kat 
kat 

Cihânda kalmaya bir nükte-dânda 
nutka mecâl 


nutka gel-: 


1. nutka gel: 
Gazel 721 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Dile gelmek, konuşmak. 


Rühiyâ lâyık degül tab'-ı suhan- 
dâna süküt 

Nutka gel meşgül-ı vaşf-ı vâli-i 
şâhib-fen ol 


2. nutka gel-: 
Tarih 85 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Söz söylemek, konuşmak. 


Nutka gel ey tüti-i tab um 
tekellüm vaktidür 

Kendüüe hâmüşlik semtin neden 
görmek revâ 


nutk-ı cân-bahş: 


1. nutk-ı cân-bahş: 

Gazel 1100 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Can bağışlayan 
SÖZÜ. 


Nutk-ı cân-bahş ile mürdeler ihyâ 
ider 

Ne şanursın güzelüm Rühi-i 
şâhib-suhanı 


nutk-ı şafâ-bahş: 


1. nutk-ı şafâ-bahş:-ile 
Kaside 21 


Mısra: 29 
Neşe ve huzur veren sözler. 


Bu kadar nutk-ı şafâ-bahşile inşâf 
mıdur 
Rüz u şeb ola mâ işet gamı 


endişe sağa 


1. nutkum tutul-:-un, -sa 
Gazel 868 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Korkudan, şaşkınlıktan veya 
öfkeden konuşamaz olmak. 


Nutkum tutulsa yârı görince 
“aceb degül 

Ol gamzeden helâk olur âdem ne 
söyleyin 


nüvid: 


1. nüvid: 
Gazel 123 
Mısra: 4 
İyi haber, müjde, muştu. 


Mu'attar eyledi gisüları cihânı 
diyü 

Getürdi bâd-ı şabâ Şâma yine 
tâze nüvid 


nüvid vir-: 


1. nüvid vir-:-di 
Kaside 10 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir kimseye sevindirici, 
mutlu bir haberi ulaştırmak. 


Cân u dil küşe-i firkatde iken irdi 
bedid 

Gelür ol mâlik-i ikbâl diyü virdi 
nüvid 


1. nüvişt: 
Tarih 40 
Mısra: 4 
Yazmak, kaydetmek. 


Çün Edrine şud müşerref ez vey 
Rühi 
Târih nüvişt feyz-i Yezdân âmed 
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ocağ: 


1. ocağ:-ımuz 
Gazel 440 
Mısra: 8 
Ev, dergah. 


Dilden rakib-i âteş-i 'aşkufi diler 
kese 

Sönsün ocağı söndüre her kim 
ocağımuz 


ocağı sön-: 


1. ocağı sön-:-sün 

Gazel 440 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Aile dağılmak, yok olmak, 
çoluk çocuk yok olmak. 


Dilden rakib-i âteş-i 'aşkufi diler 
kese 

Sönsün ocağı söndüre her kim 
ocağımuz 


ocak şahibi: 


1. ocak şâhibi:-dür 

Kaside 40 

Mısra: 113 

Hazreti peygamber 
soyundan geldikleri, seyyit 
oldukları kabul edilen Bektâşi 
babalarının soyundan gelen 
dedeler için kullanılır. 


Lağabi Baba bilâdıdur ocak 
şâhibidür 

Umaruz himmetini himmet-i 
pirân eyüdür 


od: 

1. od:-, -y, -la 
Gazel 583 
Mısra: 3 


Ateş. LI İç yangını. 


Şevk odıyla nice “âşıklar vücüdın 
yakmasun 

Yaka bir meclisde kim gögsinde 
dilber tâze dâğ 


2.0d:-ı 
Gazel 186 
Mısra: 8 
Ateş. || İçki. 
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Yine şişe-i pür ile bizi mest 
şanma sâki 

Kerem eyle yanımuzdan odı 
eksük itme kışdur 


od ur-: 


I.odur-:-dı 
Gazel 1027 
Mısra: 6 
Ateşe vermek, tutuşturmak. 


Haşıl-ı 'ömri yele virdi hevâ-yı 
zülfi 

Hırmen-i cânuma od urdı kiyâhı 
zâde 


od üstine otur-: 


1. od üstine otur-:-ur 

Gazel 377 

Mısra:2 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok tehlikeli bir durumda, 
bir mevkide olmak. 


Şevk-i ruhuüla sinede hiç 
eylemez karâr 
Güya od üstine oturur bu dil-fikâr 


oda şal-: 


1. oda şal-:-up 

Kaside 17 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: Deyim 

Ateşe yakmak, ateşe vermek, 
yakmak. 


Şandük-ı çarh kuflını açmağa rüz 
u şeb 

Bir pâre na'li oda şalup kıldı yâ 
kilid 


oda yan-: 


1. oda yan-:-ar 
Gazel 306 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Ateşe yanmak. 


Meyl ider ârıZ-ı gül-günına yüz 
sürmege dil 

Yanar oda bırağur kendüyi 
divâneyi gör 


2. oda yan-:-sun 
Gazel 410 
Mısra:2 


Kelime Tipi: Deyim 
Ateşe yanmak, tutuşmak, 
yanmak. 


Ko cihândan kerem ümmidini 
kim nâkesdür 

Oda yansun bu cihân kim tolı har 
u hasdur 


3. oda yan-:-sun 
Gazel 41 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Ateşe verilmek, alev almak. 


Hârdur çeşmüme sensüz oda 
yansun gülzâr 

Gül-i cennetdür o ruhsâr-ı dil- 
efrüz bafa 


odda bırak-: 


1. odda bırak-:-mış 
Gazel 692 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Ateşte bırakmak; ıstırap ve 
derde düşürmek, içini yakmak. 


Bırakmış odda seni havf-ı duzeh 
ey şüfi 

Cemâl-i dilbere bak nârı nür idem 
dirseü 


odına yak-: 


1. odına yak-:-mak, -dur 

Gazel 574 

Mısra: 3 

Ateşe yakmak, ateşe vermek, 
yakmak. 


MahzZâ beni makşüdı reşk odına 
yakmakdur 

Yoksa neden ol meh-rü ağyârdan 
eyler hazz 


odına yan-: 


1. odına yan-:-dı, -lar 

Gazel 350 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimse yüzünden zarara 
uğramak, çok üzülmek. 


Yakdufi çemende sinene mestâne 
tâze dâğ 

Ey gonca lâleler senüfi odına 
yandılar 


2. odına yan-:-mış 

Gazel 606 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Aşk, ayrılık, hasret, azap, 
hırs gibi duyguların yakıcı 
etkisine kapılmak. 


Bunca kim merhem urur jâle 
karası kopmaz 

“Aceb ey lâle kimüü odına 
yanmış dâğuf 


oğlan: 


1. oğlan:-a 
Gazel 739 
Mısra: 10 
Delikanlı, erkek çocuk. 


“Aşk-ı pâkile cemâl-i pâka 
baksafi kim ne dir 

Nefs ucından olmayınca “avrat u 
oğlana meyl 


2. oğlan: 

Gazel 492 

Mısra: 8 

Erkeklerin cinsi zevklerine 
hizmet eden sapık erkek çocuk. 


İbtiyârı geçinür vâ'17-ı şehr 
ortalığufi 

Biz anı âlem-i ma nide oğlan 
bilürüz 


3. oğlan: 

Gazel 492 

Mısra: 8 

Erkek çocuk, yetişkin erkek, 
delikanlı. || Erkeklerin cinsi 
zevklerine hizmet eden sapık 
erkek çocuk. 


İbtiyârı geçinür vâ'17-ı şehr 
ortalığufi 

Biz anı âlem-i ma nide oğlan 
bilürüz 


oğul: 


1. oğul: 
Gazel 1095 
Mısra: 4 
Cinsiyeti erkek olan evlat. 


Şâ'ir odur ki beslemesin tab'-ı 
pâkınuü 

ELİ üzre tuta ehl-i belâğat oğul 
gibi 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


ok: 


1. ok:-dur 
Gazel 205 
Mısra: 4 
Silah, savaş aleti. 


Nice ben şaklayayın cânumı 
çeşmüüden kim 

Müjeüüfi her biri bir câna deger 
bir okdur 


2. ok:-ı, -n, -dan 

Gazel 833 

Mısra: 7 

Yay veya keman denilen 
kavis şeklinde bükülmüş bir ağaç 
çubuğa gerili kirişe takılarak 
uzağa atılan ucu sivri demirli 
ince ve kısa değneğe verilen 
addır. 


Hâle ile meh degül âhum okından 
havf idüp 

Bir siper almış ele altun göbeklü 
âsumân 


3. ok:-ufi 

Gazel 167 

Mısra: 4 

Ok 1 Sevgilinin kirpiği veya 
yan bakışı. 


Ey kaşı yâ nice girsün eline 
ağyârufi 

Ki okufi kande vü kan dilde vü 
dil tende yatur 


4. ok:-a 

Gazel 950 

Mısra: 3 

Yay denilen aletle fırlatılan 
ve ucunda sivri bir demir 
bulunan ince kısa değnek, tir, 
sehim, navek. || Sevgilinin 
kirpikleri veya yan bakışı. 


Ne gözüü hançere tutsun ne oka 
müjgânuf 

Gayr nâlân ola dirsef beni 
handân eyle 


ok at-: 


1. ok at-:-ar 
Gazel 954 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Oku firlatmak. 


Çeşmi dile hadengini gönderse 
Rühiyâ 


Beüzer ki o kâfire ki ok atar 
Medineye 


okı-: 


1. oki: 

Gazel 1035 

Mısra:2 

Bir metni seslendirmek, 
yüksek sesle kıraat etmek. 


Râhı koyub elden diseler koma 
merâhı 

Hem okı merâhı hem elüüden 
koma râhı 


2. okı-:-sa 

Gazel 410 

Mısra: 7 

Bir meini seslendirmek, 
yüksek sesle kıraat etmek. || Bir 
yazıda anlatılmak istenen manayı 
anlamak, öğrenmek. 


Bifi kitâb okısa zâhid olımaz 
vakf-ı hâl 

Keşf-i esrârda hâl ehline bir söz 
besdür 


okın-: 


1. okın-:-ıcak 
Gazel 636 
Mısra: 2 
Okunmak, söylenmek. 


Vaşf-ı şemşiri ile sözlerüm 
cellâduü 

Okınıcak cigerin pâreledi 
hussâdufi 


okla-: 


1. okla-:-r 
Gazel 615 
Mısra: 10 
Ok atmak. 


Şayd oldı Rühi iki kemân-dâra 
neylesün 

Bir yafia gamzefi oklar anı bir 
yafia gözü 


1. oklar ur-:-ur, -uz 
Gazel 483 
Mısra: 8 
Ok fırlatmak. || Ah etmek. 


Kaddimüz döndi kemâna âhımuz 
taşdan geçer 
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Gör ne oklar ururuz gayra bu 
kadd-i hamla biz 


oku-: 


1. oku-:-r, -uz 
Gazel 501 
Mısra: 3 
Okumak, talim etmek. 


Okuruz nazm idüp evşafını gül- 
çehrelerüü 

Gülşen-i 'aşkda biz murg-ı 
suhan-sâzlaruz 


2. oku-:-maz, - 

Gazel 82 

Mısra: 4 

Okumak ||Anlamak, idrak 
etmek. 


Olmayınca fazl-ı Hak keşf olmaz 
esrâr-ı hatufi 

Okumaz bi-'ilm olan âyât-ı 
Kur'ânı dürüst 


3. oku-:-r 

Gazel 369 

Mısra: 2 

Okumak, talim etmek, 
öğrenmek. 


Bi-'amel 'ilmile kâmil geçinen 
câhildür 
Kim ki hatt-ı ruh-ı hübânı okur 
kâmildür 


4. oku-:-r, -uz 
Tahmis 8 
Mısra: 19 
Söylemek, seslendirmek. 


Limeni”I-mülk okuruz “âleme her 
rüz ile şeb 

Hâlik-i küll çü bizüz cümle 
helâkdan pâkuz 


5. oku-:-sun 
Terkib-bend 8 
Mısra: 185 
Okumak, talim etmek, 

öğrenmek, tahsil yapmak. 


Molla okusun medresede şerh-i 
me'âni 

Metn-i kadehi şun bize biz ehl-i 
şürühuz 


6. oku-:-r 
Kaside 17 
Mısra: 40 
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Bir metni seslendirmek, 
kırâat etmek. 


Mecmü'a-i hayâlüü alup muttaşıl 
ele 

Okur bu şi ri lutfufa dil bağlayup 
ümid 


7. oku-:-r 

Kaside 14 

Mısra: 36 

Çağırmak, davet etmek, 
söyleşmek. || Ötmek. 


Nihâlden gül-i ter bile nahlleri 
gördüm 

Ki her birinde nice 'andelib 
oturmış okur 


ol deülü: 


1. ol deülü: 
Kaside 18 
Mısra: 72 
O denli, o kadar. 


H'ân-ı lutfuf senüfi ol ma idedür 
kim âlem 

Ne kadar itse tenâvül olur ol 
deülü ziyâd 


ol gün ki: 


I.ol gün ki: 
Gazel 563 
Mısra: 1 
Ne zaman ki. 


Ol gün ki oldı halk-ı cihâna 
namâz farZ 

Naz oldı safa vâcib ü bafa niyâz 
farZ 


ol kadar: 


1. ol kadar: 
Gazel 484 
Mısra: 4 
O kadar, o ölçüde. 


Ey diyen bildüü mi cevr-i yâra 
bâ is neydügin 

Ol kadar bildüm ki bilmişdür 
yolında şâbirüz 


ol zamân: 


I.olzamân: 
Gazel 387 


Mısra: 18 
O zaman. 


Yakar şanma hınâ dest-i lutfile 
siler yaşın 

Elinden ol zamân kim Rühi-i 
biçâre kan ağlar 


ola gel-: 


1. ola gel-:-miş, -dür 
Kaside 21 
Mısra: 18 
Öteden beri sürüp gelmek. 


Sen degülsin gam-ı dünyâyile 
ancak mahzün 

Ola gelmişdür olur gam-zede 
dâyim şu'ara 


ola ki: 


I. ola ki: 
Kaside 6 
Mısra: 60 
Olabilir ki, belki. 


Söz âhır oldı du â-yı cemile 


başlayalum 
Ola ki anı kabül ide Ized-i 'Allâm 


2.olaki: 
Gazel 808 
Mısra: 10 
Belki, ihtimal ki, olabilir ki. 


Hevâ-yı nefse olup yüz karaluğ 
itmeyelüm 

Ola ki nâme-i a'mâlı rü-sefıd 
idelüm 


I. ola kim: 
Gazel 885 
Mısra: 9 
Olabilir ki, belki. 


Rişte-i cânumı engüştüfe şardum 
ola kim 

Göricek riştei yâd-ı dil-i miskin 
idesin 


olaldan: 


1. olaldan: 
Gazel 364 
Mısra: 8 
Olduğundan beri. 


Dil-i zârufi bugün mi hün olupdur 
bağrı çeşmüfden 

Giriftârufi olaldan aa mihnet 
hem mu ayyendür 


olanca: 


1. olanca: 
Gazel 198 
Mısra: 4 
Bütün, tamamıyla. 


Bâde teklifin ko ey sâki bu ibrâmı 
gider 

Kim olanca 'aklımuz aldı gam-ı 
la'l-ı nigâr 


2. olanca: 

Gazel 596 

Mısra: 14 

Var olanın, elde bulunanın 
hepsi, bütün. 


Bir teselliymiş gam-ı hicre 
nihâyet var dimek 

Biz olanca mihnetin çekdük 
nihâyet bulmaduk 


3. olanca: 
Gazel 983 
Mısra: 13 
Bütün, tüm. 


Olanca güllerin derdüi suhan 
gülzârınuf Rühi 

Gelen min-ba'd o gülzâra meger 
bâşâk u hâr ilte 


on-: 
1. oü-:-ulmaz 

Gazel 1047 

Mısra: 6 

Hastalıktan, dertten 
kurtulmak, şifa bulmak, felah 
bulmak, iflah olmak. 


Vardur bir merhemi her zahmufi 
ammâ kim senüü 

Bir ofulmaz yaradur aşkufi ki 
yokdur merhemi 


2. oğ-:-duğ, -1, -n 
Gazel 104 
Mısra: 7 
İyileşmek, şifa bulmak. 


İstemez oüduğın üftâdelerü 
“alemde 

Yâ İlahi göreyin olmasun ağyâr 
iflâh 
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on iki imâm: 


1. onikiimâm:-a 

Kaside 35 

Mısra: 33 

Halife Hz. Ali'den 
başlayarak torunu Mehdi'ye 
kadar uzanan aynı soydan gelen 
on iki kişiye verilen ad. 


Biz Resüla ümmet on iki imâma 
tâbi üz 
Sinede imânımuz hubb-ı emirü |- 


mü'min 
on iki nukat: 


1. on iki nukat: 

Gazel 564 

Mısra: 4 

On iki nokta. || 'Aşk' 
kelimesini oluşturan harflerin 
eczasındaki on iki nokta. 


Vechüf kitâbı nükte-i aşkı beyân 
ider 

Ya'ni tokuz hurüfdur u on iki 
nukat 


olar-: 


1. onar:-a 
Gazel 969 
Mısra: 6 
Düzeltmek, halletmek. 


Lebüfi emdür dile şofra gamuüı 
yükledesin 

Birez Allah ofiara cânlana biçâre 
hele 


olul-: 


1. oul-:-mak 
Gazel 686 
Mısra: 7 
İyileşmek, düzelmek. 


Degül mümkin oğılmak zahm-ı 
firkat 
Diriğâ derd-i bi-dermâna düşdük 


onul-: 


1. oüul-:-ur 
Kaside 18 
Mısra: 22 
İyileşmek, şifa bulmak. 


Bunca kim merhem urur jâle 
karası kurımaz 


Oğulur dağ degül lâledeki dâğ-ı 
fu'âd 


ordu-yı cihângir: 


1. ordu-yı cihângire:-üf, -de 
Kaside 16 
Mısra: 55 
Dünyayı hükmü altına almış 
ordu. 


Bir şalâbet vardur ordu-yı 
cihângirüfde kim 

Konduğuü yirlerde kuş uçmaz 
meger murg-ı hayâl 


orta: 


1. orta:-y, -a 
Gazel 887 
Mısra: 5 
Herkesin görebileceği yer. 


Çin-i zülfi yeter ortaya getürse 
miski 

Başımuz hoş degül ey h“âce anufi 
büyından 


ortalığ: 


1. ortalığ:-ui 
Gazel 492 
Mısra: 7 
Ortalık. 


İhtiyârı geçinür vâ'ıZ-ı şehr 
ortalığufi 

Biz anı 'âlem-i ma'nide oğlan 
bilürüz 


2. ortalığ:-ui 
Gazel 492 
Mısra: 7 
Ortalık. || Herkes. 


İbtiyârı geçinür vâ'ıZ-ı şehr 
ortalığufi 

Biz anı âlem-i ma'nide oğlan 
bilürüz 


ortaya al-: 


1. ortaya al-:-mış, -lar 
Gazel 565 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Etrafını çevirmek, kuşatmak. 


Hüb-rülar gördüm almışlar o 
servi ortaya 
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Seyr idüp ol dem didüm “lâ- 
hayruf illa fi”l-vasat” 


1. 'osmân: 

Kaside 10 

Mısra: 11 

Şam valisi müşir Osman 
Paşa. 


Devr-i aşhâba irişdüü yine 
“Osmân geldi 

Kılsun pâbüs-ı şerifiyle ehibbâ iki 
“id 


2. 'osmân: 

Kaside 39 

Mısra: 72 

Osman (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Burhân yeter söz aüladuğına 
süküneti 

Varur mı kahve-hâneye “Osmân 
ne demdedür 


3. osmân:-ı 

Gazel 137 

Mısra: 17 

Özdemiroğlu Osman Paşa 
(6. 993/1583). 


Bülend-mertebe 'Osmân-ı dâd- 
güster o kim 

Kemâl-ı fazlile olmış zamâne içre 
Ferid 


"osmân pâşâ: 


1. 'osmân pâşâ: 
Gazel 166 
Mısra: 17 
Şam valisi. 


Kimdür ol fazl u hüner şâhibi 
“Osmân Pöâşâ 

Ki cânibinde nice şâhib-i irfân 
oturur 


2. 'osmân pâşâ: 

Gazel 337 

Mısra: 15 

XVI. yüzyıl devri 
paşalarından vali Osman Paşa. 


Ma'den-i fazl u hüner Hazret-i 
“Osmân Pâşâ 

Ol ki her bir sözi biö la 'l-i 
Bedahşâna deger 
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3. osmün pâşâ: 

Kıt'a 30 

Mısra: 11 

Özdemiroğlu Osman Paşa 
(6. 993/1385). 


Kimdir ol vâli-i Cem-mertebe 
“Osmân Pâşâ 

Ol kim bezminde edeb ögredür 
ehl-i edebe 


“osmân pâşâ-yı şeci : 


1. 'osmân pâşâ-yı şeci : 
Gazel 998 
Mısra: 19 
Cesur Osman Paşa. 


“Osmân Paâşâ-yı şeci' ol kim idüp 
kadrin refi' 

“Adlile ol Hayy-ı semi meşhür 
kılmış nâmda 


"'osmân-ı âlı-kadr: 


1. 'osmân-ı aâli-kadr: 
Tarih 75 
Mısra: 1 
Kıymeti yüce Osman Paşa. 


Asumân-ı ma'delet “Osmân-ı “âli- 
kadr kim 

Gelmedi Şirvâna öyle vâli-i 
şâhib-kemâl 


“osmân-ı felek-kadr: 


1. 'osmân-ı felek-kadr: 
Gazel 917 
Mısra: 13 
Kadri yüce Osman Paşa. 


“Osmün-ı felek-kadr ki devr-i 
kereminde 

Hâkile berâber zer-i dünyâ 
elimüzde 


“osmân-ı kâm-bahş: 


1. 'osmân-ı kâm-bahş: 

Gazel 612 

Mısra: 15 

Herkesin arzusunu yerine 
getiren Osman Paşa. 


“Osmân-ı kâm-bahş ki devrinde 
Rühiyâ 

Alâm-ı çarh u mihnet-i dünyâyı 
görmedük 


“oşmân-ı kâmilü”l- aşr: 


1. 'oşmân-ı kâmilü”l- aşr:-ui 
Gazel 807 
Mısra: 17 
Zamanın faziletlisi Osman 
Paşa. 


Bülend-mertebe “Oşmün-ı 
kâmilü”l-'aşruf 

Kemâl-ı lutfi ile kadrimüz mezid 
idelüm 


“osmân-ı kâm-kâr: 


1. 'osmân-ı kâm-kâr:-ı 
Gazel 666 
Mısra: 16 
Devlet ve ikbal sahibi 
Osman Paşa. 


Veğâda Rüstem u bezm-i şafâda 
Hâtem olan 

Bülend-mertebe 'Osmân-ı kâm- 
kârı görü 


"'osmân-ı kerem-pişe: 


1. 'osmân-ı kerem-pişe: 
Gazel 827 
Mısra: 19 
Cömert Osman Paşa. 


“Osmân-ı kerem-pişe ki devr-i 
kereminde 

İkbâla irüp dirhem u dinâra 
yapışdum 


“oşmân-ı nâm-dâr: 


1. 'oşmân-ı nâm-dâr: 
Gazel 807 
Mısra: 21 
Meşhur Osman Paşa. 


Keremde kim tuta 'Oşmün-ı nâm- 
dâr yirin 

Anı koyup kime cân u dili 'abid 
idelüm 


“osmân-ı nâm-dâr-ı bülend- 
iktidâr: 


1. 'osmân-ı nâm-dâr-ı bülend- 
iktidâr: 

Gazel 997 

Mısra: 19 

Kudretinin yüceliğiyle nam 
salmış Osman Paşa. 


“Osmân-ı nâm-dâr-ı bülend- 
iktidâr kim 
Ma 'rüfdur sehâveti 'adl u atâ ile 


“osmân-ı nâmdâr-ı şâfâ-bahş: 


1. 'osmân-ı nâmdâr-ı şâfa-bahş: 
Gazel 706 
Mısra: 15 
Namı meşhur, safa ve neşe 
veren Osman Paşa. 


“Osmân-ı nâmdâr-ı şâfa-bahş kim 
olur 

Cennet-misâl bezmine geldükde 
hâr gül 


“osmân-ı şâhib-rıf at: 


1. 'osmân-ı şâhib-rıf'at:-ui 
Gazel 721 
Mısra: 19 
Yücelik ve izzet sahibi 
Osman Paşa. 


Rüstem-i devrân olan 'Osmüân-ı 
şâhib-rıf atufi 

Vâdi-i medhinde Firdevsi gibi 
destân-zen ol 


“osmân-ı zü”l-hilm: 


1. 'osmân-ı zü?l-hilm: 
Tarih 83 
Mısra: 1 
Yumuşak huylu Osman 
Çelebi. 


Kân-ı hayâ ol 'Osmân-ı zü”l-hilm 
Şer'-i Resülı itmekçün icrâ 


otağ: 


1. otağ:-dur 

Gazel 192 

Mısra: 12 

Büyük çadır, büyüklere 
mahsus yüksek etekli geniş ve 
süslü çadır. 


Geldi zamânı 'işretüfi 'ıyş idegör 
ki bâğda 

Her biri bir gonca-i terüü bir 
kurulı otağdur 


2. otâğ: 

Kaside 11 

Mısra: 10 

Büyük ve süslü çadır. || 
Gökyüzü. 
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Dem-i bahârda şahrâda '1yş 
idenler içün 

Kurulmış evc-i hevâda bu nil- 
reng otâğ 


otâğa: 


1. otâğa:-y, -a 

Gazel 994 

Mısra: 6 

Daha çok hükümdar, vezir 
vb. tarafından kavuk ve 
başlıkların ön tarafına takılan, 
tüyden veya kıymetli madenlerden 
çeşitli şekillerde yapılmış, 
mücevherlerle bezenmiş süs. 


Baş egmez oldı efser-i zerrin- 
çarbha şem' 

Bezmüfde mâlik olalı zerrin 
otâğaya 


otur-: 


1. otu-:-(u)p 
Gazel 166 
Mısra: 7 
Oturmak, kurulmak. 


Sen tururken oturup ben hatufı 
vaşf itsem 

Şakın incinme kişi okusa Kur'ân 
oturur 


2. otur-:-(u)r 
Gazel 166 
Mısra: 4 
Durmak, beklemek. 


Düşdi bir tâze gülistâna göüül 
bülbüli kim 

Her nihâlinde nice mur&-ı hoş- 
elhân oturur 


3. otur-:-ur 
Gazel 166 
Mısra: 12 
Bulunmak. 


Didüm oturma hayâli gelicek 
cânânufi 

Merdümr-i dide didi şâhib-i 
dükkân oturur 


4. otur-:-ma 
Gazel 166 
Mısra: 11 
Oturmak, bulunmak. 


Didüm oturma hayâli gelicek 
cânânufi 


Merdümr-i dide didi şâhib-i 
dükkân oturur 


5. otur-:-ur 
Gazel 166 
Mısra: 1 
Oturmak, beklemek. 


Bâğda serv turup ol gül-i handân 
oturur 

Bende lâbüd turur ol yirde ki 
sultân oturur 


6. otur-:-ur 

Gazel 166 

Mısra: 16 

Birlikte yaşamak, bir yerde 
bulunmak. 


Ne ser-efrâz-ı cihâna kuluz ey 
Rühi kim 

Meclisinde nice yârân-ı suhandân 
oturur 


7. otur-:-ur 
Gazel 166 
Mısra: 14 
Tahta oturmak, hükmetmek. 


Hiddetinden kızarup âteş olur 
korkum odur 

Dil u cân mülkine ol âfet-i devrân 
oturur 


8. otur-:-ur, -sa 

Gazel 405 

Mısra: 9 

Hiçbir iş yapmadan durmak, 
boş oturmak. 


Oturursa “ulemâ şadr-ı merâtib 
gözedüp 

Ne şeri at göresüz dın u diyânet 
kalkar 


9. ot-:-ur 

Gazel 405 

Mısra: 15 

(Bir mevkiye) Geçmek, 
orada yer almak. 


“Arz idüp oturur ise vükelâ 
birbirine 

Şeref-i manşıb u ünvân-ı şadâret 
kalkar 


10. otur-:-mış 

Gazel 1062 

Mısra: 10 

Herhangi bir durumda belli 
bir süre kalmak. 


1467 


Ne zevkdur bu ki künc-i firâkda 
“aşık 
Melül oturmış iken diyeler fulân 
geldi 


11. otur-:-mış 

Gazel 903 

Mısra: 14 

Bir yerde bulunmak, 
oturmak, ikamet etmek. 


Bizi zühd şanma Rühi yüri bezm- 
i aşka gir gör 

Nice pârsâ oturmış kimi hây dir 
kimi hü 


1. oy-:-an 

Gazel 933 

Mısra: 9 

(Sivri uçlu, sert veya keskin 
bir cisimle) Yontmak, kazmak 
veya delmek suretiyle bir şey 
üzerinde çukur oluşturmak. 


Öldürür Rühiyi bağrında oyan 
yâreleri 

Girüp ol seng-dilüfi hançeri 
neyler câna 


1. oyalan-:-dı, -lar 
Gazel 350 
Mısra: 2 
Vakit geçirmek. 


Nevrüzdur diyü yine güller 
tonandılar 

Bülbüller ile bir nice gün 
oyalandılar 


oyna-: 


1. oyna-:-r 

Gazel 423 

Mısra: 4 

Hareket etmek, kımıldamak. 
|| Ölümün başlaması. 


Tabibüm nişter-i sertiz-i gamzefi 
lâmi' oldukda 

Bu cân oynar reg-i cismümde 
hem dem dembedem ditrer 


2. oyna-:-mada 
Kaside 15 
Mısra: 23 
Kımıldamak, hareket etmek. 
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Oynamada tiğler her yaüaden 
berk-vâr 

Yağmada bârân-misâl hün-ı ser-i 
düşmenân 


3. oyna-:-r, -uz 
Gazel 851 
Mısra: 8 
Oynamak. 


Büse virmek leblerinden bizden 
itmek cân tufeyl 

Nerd-i aşkı oynaruz cânân ile 
dil-h“âhdan 


4. oyna-:-r 
Kaside 37 
Mısra: 60 
Oynamak, eğlenmek. 


Nazar-ı rahmete manzür 
Muhammed Çavuş 

Yine oynar mı güler mi o 
müselmân nicedür 


5. oyna-:-y, -up 

Terkib-bend 1 

Mısra: 53 

Eğlenmek, oyalanmak 
maksadıyla bir şeyle meşgul 
olmak. 


Ezelden ehl-i beytüü oynayup 
çevgân-ı “aşkıyla 

Bu yolda başların tüp eyleyenler 
aldı meydânı 


oynat-: 


1. oynat-:-ur 

Gazel 554 

Mısra: 5 

Kâh şöyle kâh böyle 
davranarak karşıdakini aldatıp 
oyalamak. 


Halkı sipihr mest-i gurür eyler 
oynadur 

Manşıbdan ellerine virür destmâl- 
i hâş 


1. oynağ:-ı, -dur 

Gazel 463 

Mısra: 7 

Üstü çayır, altı bataklık yer. 
IL dan oynayıp oyalandığı yer. 


Atımuz oynağıdur nahcir-gâh-ı 
mülk-i aşk 


Lahza lahza şayddan hâlı degül 
fitrâkımuz 


O 


1. ög-s-üp 
Gazel 23 
Mısra: 1 
Övmek, yüceltmek. 


Nice Bağdâdı ögüp yürimesünler 
şu'arâ 
Kim ola hübları biri birinden a lâ 


ögin-: 


1. ögin-:-mek, -den 

Gazel 745 

Mısra: 9 

Övünmek, bir niteliği 
sebebiyle kendini yücelmiş 
sayarak bundan abartmalı bir 
biçimde söz etmek, iftihar etmek. 


Bir öginmekden nolur ol şâh-ı 
hüsnüü Rühiyâ 

Nice yüz bifi bendesi var en 
hakiridür göfül 


ögret-: 


1. ögred-:-ür 

Gazel 993 

Mısra: 10 

Bilinmeyen bir konuda bilgi 
sahibi olmasını sağlamak. 


Levh-i mahfüzı hemişe tahta-i 
ta'lım idüp 

Bir aceb dil ögredür her gün dil-i 
dânâ bize 


ögreh-: 


1. ögren-: 

Kıt'a 9 

Mısra:2 

Anlamak, kavramak, bilgi 
edinmek. 


Hırka giymekle kişi derviş olmaz 
şüfiyâ 

Pire var dervişlük semtini ögren 
râha gel 


2. ögren-:-ür, -di 

Gazel 567 

Mısra: 14 

Eğitim yoluyle belli bir konu 
üzerinde bilgi kazanmak, taallüm 
etmek, tederrüs etmek. 


Ol gerçi rüzgârda hat yazmadı 
veli 

Kilkinden ögrenürdi anuü rüzgâr 
hat 


ögret-: 


1. ögret-:-me, -Rüz 

Gazel 1028 

Mısra: 14 

Akıl öğretmek, birine nasıl 
davranacağını göstermek, yol 
göstermek, akıl vermek. 


Yıllarla hâksâr olanlardanum 
baa 

Ögretmefiüz vefâda ola serv-i 
nevresi 


2. ögret-:-me 

Gazel 1083 

Mısra: 10 

Bilinmeyen bir konuda bilgi 
sahibi olmasını sağlamak. 


Dime kim Rühiyâ gördi vefâsın 
ehl-i 'irfâna 

Cefâdur itdügi dâyim baüa 
ögretme dünyâyı 


öldür-: 


1. öldür-:-mek 

Gazel 69 

Mısra: 7 

Bir canlının hayatına son 
vermek. 


Göülimüz aldı bizi öldürmek ister 
cevrile 

Rahmı yok bir kâfir-i kattâl vaZ'ı 
dil-firib 


2. öldür-:-mek 

Gazel 185 

Mısra: 2 

Öldürmek | Çok üzmek, 
perişan etmek. 


Sinesin 'arz ider ki kudreti gör 
Bizi öldürmek ister âfeti gör 


3. öldür-:-ür 
Gazel 933 
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Mısra: 9 

Bir canlının hayatına son 
vermek; büyük sıkıntı ve ıstırap 
vermek, perişan hale getirmek. 


Öldürür Rühiyi bağrında oyan 
yâreleri 

Girüp ol seng-dilüü hançeri 
neyler câna 


4. öldür-:-di 

Gazel 173 

Mısra: 2 

Öldürmek. | Çok üzmek, 
perişan etmek, eziyet etmek. 


Ol gamzeden âh itsem dirsin 
cigerüi yokdur 

Öldürdi beni mihnet andan 
haberüüi yokdur 


5. öldür-:-me, -mek 

Gazel 732 

Mısra: 6 

Bir canlının hayatına son 
vermek 11 Sağlığını bozmak, 
rahatsızlık vermek; çok üzmek. 


La'lüfüden oldı var ise bir pâre 
merhamet 

Öldürmemek esirüfü ol ğamzeden 
degül 


6. öldür-:-di 

Gazel 439 

Mısra: 7 

Bir canlının hayatına son 
vermek 11 Bitkin duruma 
düşürmek; çok acı ve sıkıntı 
vermek, çok üzmek. 


Öldürdi bizi derd-i humâr-ı mey-i 
firkat 

Bir câm şun ey sözleri nukl-ı 
şeker-âmüz 


7. öldür-:-di 

Gazel 1056 

Mısra: 13 

Öldürmek, yaşamına son 
vermek, katletmek, canına 
kıymak. 11 Acı ve ıstırap vererek 
perişan etmek. 


Rühiyâ gam bizi öldürdi gelüp 
şormadı yâr 

Dil-i gamginimüzi hâtır-ı 
mahzünımuzı 


ölüm: 


1. ölüm:-den 

Gazel 385 

Mısra: 11 

Bir canlıda hayati 
fonksiyonların tam ve kesin bir 
şekilde sona ermesi durumu, 
vefat. 


Eylemezler dâhil-i meclis 
ölümden korkanı 

Sâlikân-ı vâdi-i aşkufi aceb 
âyıni var 


1. ölümlik:-dür 

Gazel 513 

Mısra: 5 

Ölümlü, ölmek üzere olan, 
ölmeye mahkum olan. 


Künc-i firkatde göfül şöyle 
ölümlikdür kim 

Fi'i-mesel âb-ı hayât içse de 
şıhhat bulmaz 


ölümlü: 


1. ölümlü:-dür 
Gazel 653 
Mısra: 10 
Ölümlü, ölmeye mahkum. 


ĞGam-ı “aşkıyla ahvâlı 
mükedderdür Za fı gâlibdür 
ölümlüdür başı yaşdukdadur 
Rühi-i mahzünuö 


1. ölümlü hasta:-dur 
Gazel 545 
Mısra: 4 
Ölümcül hastalığa 
yakalanmış kimse. 


Rakib-i seg-şıfat bir nice gün 
geçmezdi küyufdan 
Görinmezdi ölümlü hastadur 
dirdi bu gün geçmiş 


'ömr: 


1. ömr:-i 
Gazel 957 
Mısra: 16 
Hayat, yaşam, ömür. 


Kurtarur yok yakasın dest-i 
“anâdan Rühi 

Meger ol kimse ki 'ömri 

şu arâyile giçe 
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2. ömr:-i, -n, -i 
Gazel 579 
Mısra: 1 
Ömür, hayat 11 Bütün varı. 


Vişalüü talibi eyler yolunda 
“ömrini Zâyi' 
Yine zevk ol esirüfi kim ola 


dıdârufa kâni' 


3. ömr:-üm 
Gazel 1080 
Mısra: 8 
Hayat, yaşam. || Sevgili. 


Varup şeb-tâ-seher ağyâr ile '1yş 
itdügüfi tenhâ 

Ne şanursın benüm ömrüm 
meger izhâr olmaz mı 


4. 'ömr:-dür 

Gazel 242 

Mısra: 3 

Yaşama veya var olma 
süresi, bir şeyin yaşadığı müddet, 
hayat. 


Dil-i dermândemüz bir 'ömrdür 
kapufida çâkerdür 

Ne ihsân eyleseü ol bâbda 
miskine lâyıkdur 


“ömr-gâh: 


1. ömr-gâh: 
Tarih 1 
Mısra: 22 
Ömür eksiltici. 


Naşibin aldı herkes bârgâh-ı kahr 
u lutfından 

Kimine rüh-bahş oldı kimine 
“ömr-gâh oldı 


'ömr-i aziz: 


1. ömr-i aziz: 
Müseddes 3 
Mısra: 16 
Kıymetli ömür. 


İtmedin cânum hişâr-ı cismden 
meyl-i giriz 

İrmedin pâyâna derd-i hicr ile 
ömr-i aziz 


“ömr-i câvid: 
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1. 'ömr-i câvid: 
Gazel 125 
Mısra: 8 
Sonsuz hayat. 


Lebüfüü âb-ı hayâtı kime kim ola 
naşıb 
Virilür cânib-i Hakdan aa ömr-i 
câvid 


'ömr-i câvidân: 


1. ömr-i câvidân: 
Gazel 662 
Mısra: 10 
Ebedi ömür. 


Ol iki zülf-i dil-âvize bağludur 
Rühi 

Hayât-ı sermedi vü ömr-i 
câvidân didügüü 


'ömri geç-: 


1. 'ömri geç-:-er 
Gazel 173 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Ömür geçirmek. || Yaşamak. 


Guşşayla geçer 'ömri ehl-i 
hünerüü şüf 

Yok sende eser gamdan güyâ 
hünerüf yokdur 


2. 'ömri geç-:-er 
Gazel 378 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Yaşamak. 


Hâşılı köhne bahâruf ol ider 
zevkiını kim 

“Ömri bir tâze cevânile geçer leyl 
ü nehâr 


“ömr-i nüh: 


1. ömr-i nüh: 

Gazel 101 

Mısra: 6 

Hz. Nuh'un bin yıl olduğu 
düşünülen ömrü. II Uzun ömür. 


Dürc-i murâd-ı dürri ele girmege 
gerek 

Gavvâş-ı bahr-ı “aşkufia “âlemde 
“ömr-i Nüh 


“ömri oldukca: 


1. 'ömri oldukca: 
Tarih 53 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Yaşadıkça. 


Ba'dehu kıldı tekâ'udli inâyet 
Ciddeye 

Ol livâda 'ömri oldukca ola 
devletle bek 


'ömr-i sermed: 


1. 'ömr-i sermed:-sin 
Gazel 879 
Mısra: 6 
Sonsuz hayat, ebedi ömür. 


Ne mümkindür komak gisü-yı 
“anber-bâruüı elden 

Sen ey rüh-ı muşavver ehl-i 'aşka 
“ömr-i sermedsin 


'ömr-i tavil: 


1. ömr-i tavil: 
Gazel 42 
Mısra: 15 
Uzun ömür. 


Fi'l-i cemil u 'ömr-i tavıl eyleyüp 
naşiıb 

Hâtır-şafâluğın vire Hak dâ'imâ 
safa 


'ömri çüri-: 


1. ömrimüz çüri-:-imüz, -sin 
Gazel 805 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Sonuç alamadığı bir işte 
boşuna çalışmak veya hayatını 
kötü şartlar içinde geçirmek. 


Nice bir hâkdân-ı âlemde 
Çürisin 'ömrimüz ziyân idelüm 


'ömri geç-: 


1. ömrimüz geç-:-imüz, -e 
Gazel 200 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Ömür geçirmek, yaşamak. 


Revâ mı sitemle geçe ömrimüz 
Ne bir yâr-ı şâdık ne bir gam- 
küsâr 


“ömrin şarf it-; 


1. 'ömrin şarf id-:-in, -en 
Gazel 857 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Ömür geçirmek, yaşamak. 


Çâr divâr içre 'ömrin şarfiden bi- 
feyz olur 

Mihr-i enver gibi bir pir-i cihân- 
gerd isterin 


'ömr sür-: 


1. 'öarini sür-:-i, -n, -i, -se, -Y, - 
di 

Terkib-bend 8 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: Deyim 

Yaşamı belli şartlar içinde 
sürüp gitmek. 


Hoş küşe-i zevk idi şafâ ehline 
“âlem 
Bir hâlile sürseydi eger 'ömrini 
âdem 


“ömrün mürür it: 


1. ömrü mürür id-:-4/, -üp 
Kaside 16 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: Deyim 
Ömür geçirmek, yaşamak. 


Şevk u zevk-i 'ıyş u nüş ile idüp 
“ömrüfi mürür 

Devr ide makşüduf üzre şubh u 
şâm u mâh u sâl 


1. önce: 
Gazel 815 
Mısra: 7 
Önce, önden. 


Meh-rülarufi akdâmına yüz 
sürmeden önce 
Şanmaf idevüz dünyede bir 
nesneye ikdâm 


1. önince: 
Gazel 164 
Mısra: 4 
Önünden, önü sıra. 
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Didüm ol zülf-i siyehde ne çok 
efganlar olur 

Aşılan düzdüü öğünce didi dellâl 
yürür 


2. öhince: 

Gazel 1112 

Mısra: 4 

Huzurunda, önünde, önü 
sıra. 


Melâhat mülkine serdâr-ı hübân 
olıcak o şeh 

Öüünce düd-ı âhından dil “abbâsi 
“alem çekdi 


ölinde tur-: 


1. öğinde tur-:-a 
Kaside 24 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Karşısında 
durmak. 


Olup mukâbil öfünde ne cânı var 
ki tura 

Demr-i veğâda eger Rüstem olsa 
daa'dâ 


öhine düş-: 


1. öğüne düş-:-üp 
Gazel 904 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Önde (Önünde) yürümek, 
önden, önünden gitmek. 


Bulmazdı cân sarâyına derd-i ecel 
duhül 

TTirüfi eger öne düşüp açmasa 
kapu 


önüüce: 


1. öüünce: 
Müseddes 7 
Mısra: 28 
Önünde, önünden, önü sıra. 


Turma git kim ceng meydânında 
hâlidür yerüfi 

Kande gitse lutf-ı Mevlâdur 
ölünce rehberüü 


ölürdi: 
1. öğürdi: 
Gazel 80 


Mısra: 3 
Önce, ilk önce, daha önce. 


Şayyâd-ı ezel dâmını kurmazdan 
öfürdi 

Dil bülbüli olmışdı giriftâr-ı 
mahabbet 


1. öp-:-dü, -m 

Gazel 668 

Mısra: 2 

Sevgi, saygı, bağlılık, 
teşekkür belirtmek amacıya 
dudaklarını bir şeye veya birine 
değdirmek. 


Gördüm eylerdi lebi vaşfın o 
şirin-subanufi 

Tutup öpdüm dehenin tüti-i 
şekker-şikenüfi 


öpdür-: 


1. öpdür-:-se, -i 

Gazel 333 

Mısra: 13 

Öpme işini yaptırmak veya 
öpmesine izin vermek. 


Didüm öpdürseü ayağufi bafia 
olmaz mı didi 

Resmdür şâhlarun küşe-i dâmân 
öpilür 


öpil-: 


1. öpil-:-ür 
Gazel 333 
Mısra: 1 
Öpülmek. 


Hat-ı nev-hâst-i 'ârıZ-ı cânân 
öpilür 

Öpilürse nola nev-bâve-i büstân 
öpilür 


2. öpil-:-ür 

Gazel 333 

Mısra: 6 

Dudaklar sevgi ve saygı 
ifadesi olarak birine veya bir 
şeye değdirilmek. 


Yüz sürüp şafha-i ruhsârını 
öpsem yâru 

Şakın ey şüfi hatâdur dime 
Kur'ân öpilür 


ört-: 


1. ört-:-üb 
Muhammes 1 
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Mısra: 18 
Gizlemek, saklamak. 


Terk idüp 'ukbâyı dünyâ 
eylediler ihtiyâr 

Hakkı örtüb itdiler kavl-i Za ifi 
âşikâr 


'ösr: 

1. 'ösr:-e 
Kaside 7 
Mısra: 54 


Güçlük, zorluk, sıkıntı, 
darlık. 


Ümid oldur ki min-bâ'd irişüp 
ahbâr-ı ıtlakı 

Mübeddel ide 'ösre yüsrini 
a'lânuü ednânufi 


“ösrin yüsr it-: 


1. 'ösrin yüsr id-:-e 

Kaside 8 

Mısra: 56 

Zorlukları kolaylaştırmak. || 
Birine yardım etmek. 


Ağa kaldı hemân iş kim 'inâyet 
eyleyüp Mevlâ 

Mülâkâtile 'ösrin yüsr ide her zâr 
u nâlânufi 


1. öt-:-me 
Gazel 639 
Mısra: 3 
Ses çıkarmak. 


Uşülüü gözle efgğânum yanında 
ötme ey tanbür 

Naşıhatdur kulak tut güşmülı safa 
üstâduf 


2. öt-:-er, -ler 
Kaside 37 
Mısra: 23 
Sürekli ses çıkarmak. 


Cüceler civ civ öterler mi yine 
meclisde 

Bâğ-ı bezme ol iki bülbül-i 
destân nicedür 


öte: 
1. öte:-s, -i, -n, -i 


Terkib-bend 5 
Mısra: 42 
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Bir şeyin geri kalanı, ondan 
sonrası. 


Kime müyesser idi ol tenâsüb-i 
azâ 

Nidersin ötesini ma'den-i letâfet 
idi 


1. öykin-:-ür 
Gazel 37 
Mısra: 9 
İmrenmek. 


Veli turmaz leb-i cân-bahş-ı yâra 
öykinür dâ'im 

Meger âyıneye bakmış degül tüti- 
i şekker-hâ 


2. öykin-:-ür, -di 

Gazel 35 

Mısra: 7 

Birine benzemek istemek, 
onu taklit etmek, taklide 
çalışmak, özenmek. 


Öykinürdi ruhufia mâh-ı felek 

fi Ecümle 

Mihr yanında eger görinebilseydi 
sühâ 


öykün-: 


1. öykün-:-dig, -ü, -y, -çün 
Gazel 404 
Mısra: 3 
Özenmek, taklit etmeye 
çalışmak, benzemek istemek. 


Husüf itmiş degül 
öykündigüyçün rüyına ey meh 
Yüzin mâh-ı münirüfi düd-ı âhum 
kare itmişdür 


1. öz: 
Gazel 229 
Mısra: 4 
Kendi, şahsı, zatı. 


Yoluüda öldügi 'uşşâkui 
ıztırârıdür 

Öz ihtiyarı ile yoksa kim memât 
ister 


2.Öz: 
Gazel 469 


Mısra: 8 
Kendi. 


Hatâdur dir imişsin çin-i zülf-i 
yâr sevdâsı 

Var ey şüfi hemâü öz hâlüüü gör 
safa bu düşmez 


3. ÖZ*-ü, -n, -İ 

Gazel 691 

Mısra: 8 

Bir kimsenin kendi manevi 
varlığı, zatı, kendisi. 


Şafâyile giregör göüline bir ehl-i 
Hakkufi 

Özüğü vâkıf-ı mâfi” ş-şudür idem 
dirsefi 


4. Ööz:-i, -n 

Gazel 883 

Mısra: 10 

Kendi, bizzat özü; nefis; 
benlik. 


Virmez vücüd kimseye şüfi 
benüm diyüp 

İnsân mıdur o kim göre şeytân 
gibi özin 


1. öz hâlüme koy: 
Kaside 21 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendi haline bırakmak; 
ilgilenmemek, karışmamak. 


Arturup turma belâmı beni öz 
hâlüme koy 

Virme feryâd ü figân ile elem sen 
de bafia 


özge: 


1. özge: 
Gazel 226 
Mısra: 6 
Başka, diğer. 


Bir hâli var ki kâmil u nâdânı bir 
bilür 

Anı bu hâlde koma bir özge hâl 
vir 


2. özge: 
Gazel 263 
Mısra: 6 
Başkası, gayrı. 


“Alem cemâl-ı yâr temâşâsına 
gelür 

Bu âlemi kor özge temâşâya kim 
bakar 


3. özge: 
Gazel 411 
Mısra: 8 
Başka, farklı. 


“Aşkile âvâre dil bir yerde ârâm 
eylemez 

Ka be-i küyufdan özge yok aha 
cây-ı karâr 


4. özge: 
Gazel 594 
Mısra: 1 
Başka. 


Mülk-i 'aşka gitmege tiğufdan 
özge râh yok 

Baş komak âsân mıdur bu yolda 
kim hem-râh yok 


5. özge: 

Gazel 592 

Mısra: 8 

Bambaşka, farklı, kendine 
has. 


Tahkik-i men 'aref'de erbâb-ı 
“akl hayrân 

Esrâra vâkıf olmak bir özge hâlet 
ancak 


özle-: 


1. özle-:-y, -üp 
Gazel 975 
Mısra: 3 
Özlemek, hasret duymak. 


Gele seyr-i bâğa şâyed diyü 
özleyüp kudümüü 

Dökilüp yatur yoluüda gül ü lâle 
deste deste 


2. özle-:-r, -sin 
Gazel 136 
Mısra: 5 
Arzulamak, hasret duymak. 


Bahr-ı hicre düşdüü ey dil 
gamdan özlersin kenâr 

Cân atarsın sâhile ammâ ki sâhil 
nâ-bedid 


özr: 
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1. özr:-i 
Kaside 5 
Mısra: 57 
Kusur, hata, eksiklik. 


“Özri kabül-ı lutfufi olursa zihi 
tarab 

Nazmı pesend-i tab'ufi olursa zihi 
şeref 


2. özr:-e 

Gazel 534 

Mısra: 7 

Özür, bir kusurun, bir suçun 
elde olmadan yapıldığını ileri 
sürme veya bu kusurun hoş 
görülmesini gerektiren sebep, 
mazeret. 


Söze kâdir olanlar söylesünler 
"özre yer yokdur 

İder ol ser-firâz-ı ehl-i dil şubh u 
mesâ meclis 


özümden haberüm yokdur: 


1. özümden haberüm yokdur: 
Gazel 773 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendinden haberi olmamak, 
kendini bilmeyecek durumda 
olmak, düşünebilecek halde 
olmamak. 


Yar küyında ne gördü diyü 
şorsaü bata kim 

Dostlar şimdi benüm yokdur 
özümden haberüm 


P 


pâ baş-: 


1. pâ baş-:-a 
Gazel 964 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayak basmak, bir yere 
varmak, ulaşmak. 


Bağdâduü âb u rüyı Hariri ki cân 
virür 

Bezmine pâ 'utârid-i zerrin-kalem 
başa 


pâ-bend ol-: 


1. pâ-bend ol-:-ur 
Gazel 380 


Mısra: 7 
Engel olmak. 


Giderken nâka-i Leylâya şanmaü 
hâr olur pâ-bend 

Hep anı alıkoyan cezbe-i 
Mecnün-ı şeydâdur 


pâ-beste: 


1. pâ-beste:-/er, -e 
Gazel 1046 
Mısra: 8 
Ayağı bağlı. 


Teşviş-i gam-ı dest-res-i rişte-i 
makşüd 
Pâ-bestelere bâ'is-i tül-ı emel oldı 


pâ-beste-i reftâruh it-: 


1. pâ-beste-i reftâruü it:-uf 
Gazel 72 
Mısra: 8 
Yürüyüşün esiri, tutkunu. 


Serv bâlâlukda ursa kâmetül 
yanında lâf 

Bir hırâm eyle anı pâ-beste-i 
reftârufi it 


pâbüs: 


1. pâbüs:-a 

Kaside 20 

Mısra: 75 

Ayak öpme. II Yalvarma, 
sevgi, saygı göstergesi olarak 
ayağına kapanma. 


Kapufidan olup pâbüsa mahrüm 
Olmaya hâşâ makşüda vâşıl 


pâbüs-ı latif: 


1. pâbüs-ı latif:-üü 

Kıt'a 28 

Mısra: 4 

(Önemli bir kimsenin) 
Ayağını öpmenin güzelliği. 


Hak-ı derüü erbâb-ı dile melce i 
“ali 

Pâbüs-ı latıfüfi derecat ehline 
me mül 

pabüs-ı şâh: 


1. pâbüs-ı şâh: 
Kaside 17 
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Mısra: 42 
Padişahın ayağını öpme. 


Kılsam ayağuü öpmege cür'et 
nola bu id 

Pâbüs-ı şâh çünki gedâya degül 
ba'id 


pâbüs-ı şerif: 


1. pâbüs-i şerif: -i, -y, -le 
Gazel 884 
Mısra: 16 
(Sevgilinin) Şerefli ayağını 
öpme. 


Yâhud ol bende ki bir şâhib-i lutf 
u keremüf 
Kıldı pâbüs-ı şerifiyle yerin çarh- 


1 berin 


2. pâbüs-ı şerif:-i, -y, -le 
Kaside 10 
Mısra; 12 
(Birinin) Mübarek 
ayaklarını öpme. 


Devr-i aşhâba irişdüü yine 
“Osmân geldi 

Kılsun pâbüs-ı şerifiyle ehibbâ iki 
“id 


pâdişâh: 


1. pâdişâh:-um 
Gazel 210 
Mısra: 10 
Padişah. | Sevgili, güzel. 


Yıl giçer Rühinüfi itmezsin 
tefahhuş hâlini 

Pâdişâhum bu teğâfülden garaZ 
bilsem nedür 


2. pâdişâh:-dur 
Gazel 260 
Mısra: 7 
Hükümdar, sultan. 


Her biri kendü başına bir 
pâdişâhdur 

“Uşşak-ı dil-fikâr ki küyuü 
gedâsıdur 


3. pâdişâh:-yi 

Gazel 30 

Mısra: 14 

Bir devletin başkanı olan ve 
hükmetme, emretme hakkını 
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elinde bulunduran kimse; 
hükümdar, sultan. 


Bir yafia şehâ gider hışm üzre 
yoldaş istemez 

Gitse hep şâhib-livâsı pâdişâhufi 
bir yafia 


pâdişâh-ı âlem: 


1. pâdişâh-ı âlem: 
Tarih 53 
Mısra: 1 
Cihan padişahı. 


Pâdişâh-ı “âlem ihsân eyledi “Ali 
Bege 

“Akibet kutb-ı murâdı üzre devr 
itdi felek 


pâdişâh-ı âlem-ârâ: 


1. pâdişâh-ı âlem-ârâ: 
Kaside 22 
Mısra: 36 
Cihanı süsleyen padişah. 


Zâtufa tedbir ü re y ü fehmü 'akl 
u derkde 

Kılmasaydı pâdişâh-ı âlem-ârâ 

i timâd 


pâdişâh-ı cell-i alâ: 


1. pâdişâh-ı cell-i 'alâ: 
Kaside 24 
Mısra: 44 
Şanı yüce padişah. 


Müyesser oldı cemâl-i şerifini 
görmek 

Sipâs-ı bi- aded ey pâdişâh-ı celi- 
i alâ 


pâdişâh-ı cem-haşmet: 


1. pâdişâh-ı cem-haşmet: 
Kaside 24 
Mısra: 39 
Heybetiyle Cem'e benzeyen 
hükümdar. 


Görüp şecâ'atini pâdişâh-ı Cem- 
haşmet 

Revâne eyledi Bağdâd hıfzına 
hâlâ 


pâdişâh-ı dehr: 


1. pâdişâh-ı dehr: 
Gazel 265 
Mısra: 6 
Cihan padişahı. 


Bir kimse yok ki derd-i gam-ı 
“aşkı çekmeye 

Hem pâdişâh-ı dehr çeker hem 
gedâ çeker 


pâdişâh-ı devrân: 


1. pâdişâh-ı devrân:-a 
Tarih 20 
Mısra: 7 
Dünya padişahı. 


Hoş gelüp pâdişâh-ı devrâna 
Eyledi anı mazhar-ı ihsân 


pâdişâh-ı hicr: 


1. pâdişâh-ı hicr: 
Gazel 531 
Mısra: 2 
Ayrılık sultanı. 


“Aceb mi cân-ı hazin olsa 
zevkden me'yüs 

Kim itdi taht-ı dile pâdişâh-ı hicr 
cülüs 


pâdişâh-ı hüsn: 


1. pâdişâh-ı hüsn: 
Gazel 213 
Mısra: 13 
Güzellik padişahı. 


Redd eylemek revâ degül ey 
pâdişâh-ı hüsn 

Küyuüda göülimüz nice yıldur 
mukimdür 


2. pâdişâh-ı hüsn: 
Gazel 972 
Mısra: 5 
Güzellik padişahı. || Sevgili. 


Bu halka va'de nice bir ey 
pâdişâh-ı hüsn 
Virdüü helâka bendeleri intizârile 


pâdişâh-ı kâm-yâb: 


1. pâdişâh-ı kâm-yâb: 
Gazel 54 
Mısra: 6 
Muradına ermiş padişah. 


Sen ne mün 'imsin ki hân-ı 
lutfufa muhtâcdur 

Ger gedâ-yı kâm-cü ger pâdişâh-ı 
kâm-yâb 


pâdişâh-ı mesned-i nâz: 


1. pâdişah-ı mesned-i nâz: 
Gazel 85 
Mısra: 4 
Naz makamının padişahı. 


Güzeller yüz sürüp dergâhına 
“arZ-ı niyaz itsün 

O serv-i ser-firâzı pâdişâh-ı 
mesned-i nâz it 


pâdişah-ı mülk-i istiğnâ: 


1. pâdişâh-ı mülk-i istiğnâ: 
Gazel 84 
Mısra: 9 
Tok gözlülük ülkesinin 
padişahı. 


Pöâdişâh-ı mülk-i istiğnâ olursafi 
Rühiyâ 

Mihr olur başuüda efser çarh olur 
altuüda taht 


pâdişeh: 


1. pâdişeh:-üm 

Gazel 512 

Mısra: 9 

Padişah, hükümdar, sultan. 
1 Sevgili. 


“Aşık çok olup pâdişehüm 
hüsnüfüe ammâ 

Rühi gibi bir 'âşık-ı şâdık ele 
girmez 


2. pâdişeh: 
Gazel 905 
Mısra: 7 
Padişah, hükümdar. 


Çün mülk-i hüsne pâdişeh oldu 
vefâlar it 

“Adet budur “adâlet ider şehriyâr- 
ınev 


pâdişeh-i ahterân: 


1. pâdişeh-i ahterân: 
Kaside 15 
Mısra: 88 
Yıldızlar padişahı. 
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“Asker-i şâhı şıyup nite ki her 
bâmdâd 

“Aleme hükm eyleye pâdişeh-i 
ahterân 


pâdişeh-i devrân: 


1. pâdişeh-i devrân:-wfi 
Terkib-bend 3 
Mısra: 37 
Devrin padişahı. 


Böyle ma'lümi iken pâdişeh-i 
devrânufi 

Dâniş ü cüdile mümtâzı iken 
akrânuf 


pâdişeh-i hüsn: 


1. pâdişeh-i hüsn: 
Gazel 422 
Mısra: 5 


Güzellik padişahı. || Sevgili. 


Redd eylemek revâ degül ey 
pâdişeh-i hüsn 

Küyuüda göülimüz nice yıldur 
mukimdür 


pâdişeh-i mülk-i cemâl: 


1. pâdişeh-i mülk-i cemal: 
Gazel 736 
Mısra: 2 
Güzellik ülkesinin padişahı. 
İL Sevgili. 


Ğamdan öldük nice bir 'arZ-ı 
cemâl 
Dâd ey pâdişeh-i mülk-i cemâl 


pâdişeh-i mülk-i hasen: 


1. pâdişeh-i mülk-i hasen: 
Gazel 580 
Mısra: 8 
Güzellik ülkesinin padişahı. 
İL Sevgili. 


“Adl u dâd eyle begüm 'âşık-ı 
şâdıklaruğa 

Kılma ey pâdişeh-i mülk-i hasen 
zulma rücü' 


pâdişeh-i rüz: 


1. pâdişeh-i rüz: 

Gazel 525 

Mısra: 4 

Günlerin padişahı. || 
Nevruz. 


Şâh-ı gül-i terden gül-i surh oldı 
nümâyân 

Evreng-i hamelden nitekim 
pâdişeh-i rüz 


2. pâdişeh-i rüz: 

Kaside 28 

Mısra: 4 

Günlerin padişahı. || 
Nevruz, ilkbaharın başlangıcı. 


Şah-ı gül-i terde gül-i surh oldı 
nümâyân 

Evreng-i hamele nitekim pâdişeh- 
irüz 


pâdişeh-i türk: 


1. pâdişeh-i türk: 
Kaside 29 
Mısra: 6 
Türk padişahı. 


Oldı ser-'asker-i zı-şân-ı bahâra 
mağlüb 

Nitekim pâdişeh-i Türk şehinşâh- 
1 Acem 


1. pâk: 

Gazel 654 

Mısra: 4 

Saf, temiz. 1 Güzel; 
kusursuz. 


Mümkin iken şaykal-ı meyle cilâ 
virmek niçün 

Jeng-i gamdan olmaya mir ât-ı 
dil gül gibi pâk 


2. pak: 
Gazel 424 
Mısra: 4 
Temiz, saf, güzel, mübarek. 


Kemer-vâri miyân-ı dilbere zâhid 
tolaşdukda 

O piç u tâbufi encâmında belden 
pâk hancer yer 


3. pâk: 
Gazel 657 
Mısra: 10 
Güzel, kusursuz. 


Kanı Rühi gibi bir ehl-i belâğat ki 
ola 

Tab'ı kaddüü gibi 'âli sözi 
hüsnüü gibi pâk 
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4.pâk: 

Gazel 687 

Mısra: 7 

Temiz, saf. || Mübarek, 
günahsız. 


Pâk gelür pâk gider gül gibi 
Kime virilse ezeli 'aşk-ı pâk 


5. pâk:-dur 

Müseddes 5 

Mısra: 10 

Temiz, saf, halis. || İçten, 
samimi, gerçek. 


Sevdügüm gerçi gurür-ı hüsnile 
bi-bâkdur 

Ata şâdam kim hele 'aşkum 
yolında pâkdur 


6. pâk:-uz 
Tahmis 8 
Mısra: 20 
Temiz. || Arınmış, uzak. 


Limeni”I-mülk okuruz “âleme her 
rüz ile şeb 

Halik-i küll çü bizüz cümle 
helâkdan pâkuz 


pâk eyle-: 


1. pâk eyle-:-di 
Gazel 1101 
Mısra: 1 
Temizlemek. 


Bâğı bârân yudı pâk eyledi şahn-ı 
çemeni 

Gelüfüz şahn-ı çemende kuralım 
encümeni 


2. pâk eyle-:-di 
Kaside 19 
Mısra: 5 
Temizlemek, arındırmak. 


Şöyle pâk eyledi şahn-ı çemeni 
ebr-i rebi' 

Kalmadı zerre kadar hâtır-ı 
gülbinde gubâr 


pâk it-: 


1. pâkit-:-dü, -m 
Gazel 132 
Mısra: 5 
Temizlemek, arındırmak. 


Şaykal-ı aşkufila pâk itdüm 
gölül âyinesin 
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Şahid-i hâlumdur ey gül-çehre 
egnümde nemed 


pâk-dâmen: 


1. pâk-dâmen:-dür 

Gazel 372 

Mısra: 6 

Eteği temiz. || Namuslu, 
iffetli, masum. 


Gülüp açılsa ağyâra ne gam kim 
ol gül-i ra'nâ 

Egerçi hârile hemdemdür ammâ 
pâk-dâmendür 


pâklilük: 


1. pâklilük:-de 

Terkib-bend 7 

Mısra: 18 

İffetlilik, temiz ve masum 
olma. 


Derkde peyrev-i Hadice idi 
Pâklilükde nümüne-i Meryem 


pâklük: 


1. pâklük:-/e 

Gazel 920 

Mısra: 5 

Temizlik, saflık. || Kusursuz 
ve günahsız olma. 


Pâklükle âb-veş akıtsa halkı 
pâyına 

Kendi kadrin bilse dilber herkese 
râm olmasa 


pâk-meşreb: 


1. pâk-meşreb:-dür 

Gazel 550 

Mısra: 3 

Temiz yaradılışlı. 1 İyi 
huylu. 


Göğül bir pâk-meşrebdür akar her 
serv-i reftâra 

Veli seyl-i fenâ şimdi anı varmış 
bulandurmış 


pâk-neseb: 


1. pâk-neseb: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 49 
Soyu temiz, temiz soylu. 


Mülk-i ervâhda o pâk-neseb 
Şimdi kimlerle eglenür Yârab 


pâk-nihâd: 


1. pâk-nihâd: 

Kaside 32 

Mısra: 20 

Temiz yaratılışlı, güzel 
huylu. 


Bu kadar fazl u kemâl ile ki 
ârâstesin 

Bir senüü gibi kanı şâf-dil ü pâk- 
nihâd 


pâk-re'y: 


1. pâk-re'y: 
Tarih 44 
Mısra: 4 
Temiz düşünceli. 


Vezir-i Muştafâ-hulk u Hasan- 
nâmu Ali-siret 

Müşir ü şâf-tab' upâk-re yü 
“âkil udânâ 


pak-siret: 


1. pâk-siret: 
Tarih 84 
Mısra: 1 
Temiz ahlaklı. 


Güzin-i ehl-i himmet Muştafâ o 
pâk-siret kim 

Tarık-i Hakda mâlın bezl idüp 
kıldı binâ mescid 


palas: 


1. palâs:-da 
Gazel 913 
Mısra:2 
Aba, çul. 


Halkufi kimisi gül gibi kat kat 
libâsda 
Egnine kimi giymege bulmaz 
palâsda 


2. palâs: 

Gazel 530 

Mısra: 4 

Aba ve çul gibi kaba yünden 
dokunan şeyler ve özellikle 
bunların eskileri. 


Gül gibi sen al dibâdan kabâlar 
giy ki biz 

Bir bölük bi-i tibâruz gam degül 
giysek palâs 


mâl: 


1. pâmâl:-ün 

Gazel 690 

Mısra: 10 

Ayak altında kalmış, 
çiğnenmiş, muhakkar. 


Şalup yanınca ağyârı eger 
şalınmasaf şâhum 

Elem çekmezdi Rühi olmadan 
yoluüda pâmâluü 


2.pâmâl:-ı 

Tarih 86 

Mısra: 2 

Ayaklar altına alınmış, 
çiğnenmiş, hakir duruma 
düşürülmüş, perişan edilmiş. 


Didiler kim oldı âyâ şimdi Lahsâ 
hâkimi 

Bir felek-rıf'at ki olmış dehr 
pâmâlı didüm 


pâmâl it-: 


1. pâmâl it-:-di 

Gazel 1086 

Mısra: 5 

Ayaklar altına almak, hakir 
ve perişan etmek. 


Çignedüp itdi âlemi pâmâl 
Neyler ol şeh-süvârı gördü mi 


pâmâl kıl-: 


1. pâmâl kıl-:-dı 

Kaside 25 

Mısra: 72 

Ayaklar altına almak, hakir 
ve perişan etmek. 


Şafâ-yı tab' ile mecrüh-ı reşk-i 
devrânam 

O reşkden ki beni kıldı cür'a-veş 
pâmâl 


pâmâl ol-: 


1. pâmâl ol-:-ma, -du, -ü 
Gazel 608 
Mısra: 6 
Ayaklar altında kalmak, 
çiğnenmek. 
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Hâke yeksân oldu ey cism-i 
nizâr ammâ ne süd 

Bir ser-efrâzufi reh-i “aşkında 
pâmâl olmaduf 


2. pâmâl ol-:-ur, -sa 

Gazel 1002 

Mısra: 9 

Ayaklar altına alınmak; 
hakir görülmek; onuru 
çiğnenmek. 


Pâmâl olursa Rühi-i dil-hasta 
gam degül 

Seyr it güzelleri ki gelürler 
âlâyile 


pâmâl-i cefâ-yı rüzgâr it-: 


1. pâmâl-i cefâ-yı rüzgâr it-:-di 
Rübai 9 
Mısra: 4 
Feleğin eziyetleriyle hakir ve 
perişan etmek. 


Bir serv-kadüfi ümid-i pâ-büsı ile 
Pâmâl-i cefâ-yı rüzgâr itdi beni 


pâmâl-ı nahi-i kâmet-i yâr-ı 
sehi-kad ol-: 


1. pâmâl-ı nahi-i kâmet-i yâr-ı 
sehi-kad ol-: 

Gazel 717 

Mısra: 1 

Sevgilinin hurma ağacına 
benzeyen fidan boyunun altında 
kalıp çiğnenmek. 


Pâmâl-ı nahl-i kâmet-i yâr-ı sehi- 
kad ol 

“Uşşak içinde ey dil-i şeydâ ser- 
âmed ol 


pâmâl-ı rahş-ı yâr: 


1. pâmâl-ı rahş-ı yâr:-uz 
Gazel 329 
Mısra: 11 
Sevgilinin atının altında 
ezilmiş kimse. 


Şayd-ı şikeste-bâlüz pâmâl-ı 
rahş-ı yâruz 

Cân gerdeninde ammâ müşgin- 
kemendimüz var 


pâmâl-ı reh-i mihnet-i yâr ol-: 


1. pâmâl-ı reh-i mihnet-i yâr ol- 
s-ayın 


Gazel 915 

Mısra: 7 

Sevgili uğruna sıkıntı 
çekilen yolda perişan olmak. 


Olayın kofi beni pâmâl-ı reh-i 
mihnet-i yâr 

Yanayın hâk olayın yâ gire 
dâmânı ele 


parala-: 


1. parala-:-r 

Gazel 1067 

Mısra: 7 

Parçalamak, parça parça 
etmek. 


Paralar tesbihini ayak başan 
meyhâneye 

Bu riyâ yeri degül şüfi hemân üz 
köstegi 


1. paralan-:-a 

Gazel 966 

Mısra:2 

Parçalanmak, parçalara 
ayrılmak. 


Nice bir tir-i mahabbetle göğül 
yaralana 

Nice bir hançer-i mihnetle ciger 
paralana 


âre: 


1. pâre: 
Gazel 732 
Mısra: 5 
Parça, azıcık. 


La 'lüfüden oldı var ise bir pâre 
merhamet 

Öldürmemek esirüfü ol ğamzeden 
degül 


2. pâre: 
Gazel 132 
Mısra: 3 
Parça. 


Göülümi bi pâre kıl gögsümde 
yüz biü yâre aç 
Cân viren yolufda senden dil mi 
şaklar yâ cesed 


3. pâre: 
Gazel 584 
Mısra: 8 
Parça, tane. 
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Asumân-ı “âlem-i “aşkufi hilali 
bedr olur 

La'l-i sinem üzre şâh ursa eger 
bir pâre dâğ 


4. pâre: 

Gazel 693 

Mısra; 12 

Parça, ayrılmış, bölünmüş 
şey. 


Öykinürse ol sehi-kaddüü dür-i 
dendânına 

Ey felek biü pâre olsun 'ıkd-ı 
pervinüf senüü 


5. pâre: 
Gazel 969 
Mısra: 4 
Adet, miktar, parça, tane. 


Derd-i 'aşkufda yine zehr-i 
firakufi şanma 

Yidügi cânına sinsün koya bir 
pâre hele 


pâre pare: 


1. pâre pâre: 
Gazel 200 
Mısra: 4 
Parça parça. 


Dahi bundan artık cefâ mı olur 
Ciger pâre pâre göfülse fikâr 


pâre pâre ol-: 


1. pâre pâre ol-:-mış 
Kaside 38 
Mısra: 98 
Paramparça olmak. 


Benem ol şâ'ir-i pür-zür kim tiğ-ı 
zebânumdan 

Şanavber gibi olmış pâre pâre 
kalbi a dânuf 


pâre-i hadid: 


1. pâre-i hadid: 
Kaside 17 
Mısra: 20 
Demir parçası. 


Ol şeh-süvâr esbine yâ na'l 
düzmege 

Haddâd-ı çarh almış ele pâre-i 
hadid 


pârele-: 
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1. pârele-:-y, -üp 
Gazel 127 
Mısra: 10 
Parçalamak, yaralamak. 


Tağlarda görinen lâle degül ey 
Rühi 

Cigerin pâreleyüp taşlara çalmış 
Ferhâd 


2. pârele-:-di 

Gazel 634 

Mısra: 3 

Parça parça etmek, 
parçalamak, paralamak. || Çok 
üzmek. 


Cigerüfi pâreledi tig-i gam âh 
eylemedüf 

Aferin ey dil-i nâlan varimiş 
sende yürek 


3. pârele-:-, -r, -se, - 

Gazel 746 

Mısra: 8 

Parça parça etmek, 
parçalamak, paralamak. || 
Kederlenmek, ıstırap çekmek. 


Ah u vâ itmek degül şemşir-i 
mihnetle eger 

Pârelersefi bağruüı bakmaz safia 
yâr ey göğül 


pârelen-: 


1. pârelen-:-se 
Gazel 732 
Mısra: 9 
Bölük bölük parçalanmak. 


Ten pârelense kılma ta'accüb 
yolufda kim 

Cân pârelendi tığ-i firâküüla ten 
degül 


2. pârelen-:-me, -sün 
Gazel 663 
Mısra: 1 
Parça parça olmak, 
parçalanmak, paralanmak. 


Urulma gamzesine pârelenmesün 
yüregüü 
Lebi hayâline düş Zâyi' olmasun 
emegüf 


pârsâ: 


1. pârsâ: 

Gazel 903 

Mısra: 14 

Dinine çok bağlı, zahit, abit, 
takva sahibi kimse. 


Bizi zühd şanma Rühi yüri bezm- 
i aşkagirgör 

Nice pârsâ oturmış kimi hây dir 
kimi hü 


pâs: 


1. pâs:-da 
Gazel 913 
Mısra: 8 
Kirlilik, kir. 


Meyl itmese şarâba nola göğli 
zâhidüü 
Ayineden şafa gider olınca pâsda 


2. pas:-a 

Gazel 976 

Mısra: 8 

Su içinde ve nemli havada 
metallerin, özellikle demirin 
yüzeyinde oksitlenme sonucunda 
oluşan madde. || Çirkinlik. 


Nazar bir şaykal-ı behcet-fezâdur 
kadrini bil kim 

Yıkılmaz şofra mir'ât-ı cemâluf 
yüz tutar pasa 


3. pâs: 
Gazel 528 
Mısra: 4 
Kir, leke.11 Kötülük. 


Dil saha mir'ât ü sen mir ât 
içinde cilve-ger 

Bu söze münkirdür ol kim ola 
mir âtında pâs 


pas tut-:; 


1. pas tut-:-a 

Kaside 13 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: Deyim 

Paslı duruma gelmek, 
paslanmak. || Kalbin kirlenmesi. 


Cilâ-yı şaykal-ı himmetle ref'i 
mümkin iken 

Gubâr-ı cehlile mir'at-ı kalbüni 
tuta pas 


paşa: 


1. pâşâ:-s, -, -n 

Gazel 874 

Mısra: 1 

Osmanlı yönetiminde yüksek 
dereceli devlet memurlarına 
verilen unvan. 


Zamânenüf ne begin isterüz ne 
pâşâsın 

ĞGamufila itmedeyüz “âlemüf 
temâşâsın 


pâşâ-yı âdil: 


1. pâşâ-yı âdil: 

Tarih 3 

Mısra: 25 

Adaletli paşa. || Cigalazâde 
Sinan Paşa (6. 1014/16006). 


Ya'ni 'adl eyyâmıdur pâşâ-yı 
“âdil devridür 

Düşmeninden her kişi alsun 
felekde intikâm 


2. pâşâ-yı âdil: 

Tarih 6 

Mısra: 9 

Adaletli paşa. || Bağdat 
valilerinden Husrev Paşa. 


Kimdür ol Pâşâ-yı âdil Husrev-i 
şâhib-kerem 

Ol ki bulmışdur sehâ vü 'adlile 
“âlemde nâm 


pâşâ-yı âli-câh: 


1. pâşâ-yı âli-câh: 

Gazel 711 

Mısra: 16 

Makamı yüce paşa. || Osman 
Paşa. 


Biz şafâdan olmazuz hâli gül 
olsun olmasun 

Ehl-i 'irfâna yeter Pâşâ-yı âlı- 
câh gül 


pâşâ-yı aâli-himmet: 


1. pâşâ-yı âlı-himmet:-ü 
Gazel 707 
Mısra: 11 
Himmeti yüksek olan Paşa; 
Osman Paşa. 


Gam degül gitdiyse gül Pâşa-yı 
“ali-himmetüü 
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“Andelib-i câna didârı yeter 
dünyâda gül 


pâşâ-yı âsumân-kadr: 


1. pâşâ-yı âsumân-kadr:-üf 
Gazel 807 
Mısra: 15 
Çok kıymetli Paşa. || Osman 
Paşa. 


O gün olur mı ki Pâşâ-yı âsumân- 
kadrüü 
Sürüp ayağına yüz bahtımuz sa'id 
idelüm 


pâşa-yı bahr-havşala: 


1. pâşâ-yı bahr-havşala: 
Gazel 39 
Mısra: 15 
Deniz gibi geniş anlayışlı 
paşa. 


Pâşâ-yı bahr-havşala 'Osmâü-ı 
şaf-dil 
Kolmış degül tabi'atı âzâra âşinâ 


pâşâ-yı bülend-himmet: 


1. pâşâ-yı bülend-himmet:-ü 
Rübai 18 
Mısra: 4 
Himmeti yüce Paşa. 


Mevküfdur el-kışşa bezme-i 
“işretimüz 

Pâşa-yı bülend-himmetü 
makdemine 


pâşâ-yı cem-haşem 'osmân: 


1. pâşâ-yı cem-haşem osmân: 

Kaside 9 

Mısra: 23 

Cemşid gibi haşmetli Osman 
Paşa. || XVI. yüzyıl vezirlerinden 
Osman Paşa(ö. 993/138). 


Sipihr-mertebe Pâşâ-yı Cem- 
haşem “Osmân 

Bülend-kadr ü bülend-ahter ü 
bülend-makâl 


pâşâ-yı felek-kadr: 


1. pâşâ-yı felek-kadr: 
Rübai 19 
Mısra: 4 
Felek gibi yüce kıymetli 
Paşa. 


Yani ki idüp yine seferden 
“avdet 
Pâşâ-yı felek-kadr sa'âdetle gele 


Dâşâ-yı felek-rıf at u dâd: 


1. pâşâ-yı felek-rıf'at u dâd: 
Rübai 28 
Mısra: 1 
Doğruluğu ve mevkisi felek 
kadar yüce olan Paşa. 


Yüz şükr ki Pâşâ-yı felek-rıf at u 
dâd 
Dâm-ı sitem-i 'adüdan oldı âzâd 


pâşa-yı felek-şân: 


1. pâşâ-yı felek-şân:-ui 

Kaside 8 

Mısra: 48 

Şanı yüce Paşa. || XVI. 
yüzyıl vezirlerinden Osman 
Paşa(ö. 993/158). 


Mukarrerdür ki olmaz merd-i 
meydânuf hevâdârı 
Hemân merdânelükdür cürmi 
Pâşâ-yı felek-şânuü 


pâşâ-yı mülk-ârâ: 


1. pâşâ-yı mülk-ârâ: 
Tarih 26 
Mısra: 3 
Ülkenin süsü olan Paşa. 


Cemr-i bezm-i 'atâ Yüsuf-likâ 
Pâşa-yı mülk-ârâ 

Dilir-i şir-heybet şir-i Rüstem- 
menzil-i Osmân 


pâşâ-yı nâmdâr-ı şaff-ârâ: 


1. pâşâ-yı nâmdar-ı şaff-ârâ:-y, 
1 

Gazel 612 

Mısra: 12 

Katıldığı safları süsleyen 
meşhur paşa. || Osman Paşa. 


Dünyâyı görmese gözimüz vechi 
var kim 

Pâşâ-yı nâmdâr-ı şaff-ârâyı 
görmedük 


pâşâ-yı osmân-ı celilü I-kadr: 
1. pâşâ-yı osmân-ı celilü I- 


kadr: 
Gazel 1021 
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Mısra: 11 
Çok kıymetli Osman Paşa. 


Kimdür ol Pâşâ-yı 'Osmün-ı 
celilü I-kadr kim 

Hayret alur 'aklumı kılsan nazar 
ahvâlına 


pâşâ-yı sa âdet-güster: 


1. pâşâ-yı sa âdet-güster: 
Kıt'a 24 
Mısra: 2 
Mutluluk saçan paşa. || 
Osman Paşa. 


Ne kadar var ise Şirvânda kazâ 
bahş itmiş 

Lutf idüp herkese pâşâ-yı sa 'âdet- 
güster 


pâşâ-yı sa âdet-mend: 


1. pâşâ-yı sa âdet-mend: 
Gazel 965 
Mısra; 13 
Mutlu paşa. || Mutluluk 
veren paşa, Osman Paşa. 


O Pöşü-yı sa âdet-mend kim 
devrinde ey Rühi 

Giçe evkâtı erbâb-ı kemâlui 'ıyş 
u 'işretle 


pâşâ-yı şâhib- adl ü dâd: 


1. pâşâ-yı şâhib-' adl ü dâd: 
Kaside 22 
Mısra: 20 
Doğruluk ve adalet sahibi 
Paşa. 


Hâkim-i ferhunde-tâli' hâmi-i 
ferruh-cemâl 

Vâli-i vâlâ-himem pâşâ-yı şâhib- 
“adl üdâd 


pâşâ-yı şâhib-târz u fenn: 


1. pâşa-yı şâhib-târz u fenn: 

Gazel 998 

Mısra: 11 

Hüner ve üslup sahibi paşa. 
|| XVI. yüzyıl valilerinden Osman 
Paşa. 


Biz böyle zâr olmak neden Pâşâ- 
yı şâhib-târz u fenn 

Mevşüf iken ma 'rüf iken ihsânda 
in âmda 


pâşâ-yı zi-himmet: 
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1. pâşâ-yı zi-himmet: 
Gazel 485 
Mısra: 10 
Himmet sahibi paşa. 


Rühiyâ bir gün irersin menzil-i 
makşüda kim 

Râh-ı mihnetde seni Pâşâ-yı z1- 
himmet komaz 


pâşâ-yı zı-şân: 


1. pâşâ-yı zi-şân:-a 
Gazel 609 
Mısra: 2 
Şanlı paşa. 


İdüp himmet ricâsın evliyâya 
istinâd itdük 

Uğur açıkluğın Pâşâ-yı zı-şâna 
murâd itdük 


2. paâşâ-yı zi-şân:-ufi 

Kaside 7 

Mısra: 1 

Şanlı Paşa. || Dönemin 
devlet adamlarından Osman 
Paşa. 


Giriftâr olduğından çekme gam 
Pâşâa-yı zı-şânufi 

Ki Yüsuf buldı 'izzetler 
mükâfâtında zindânuü 


pay: 


1. pây:-ı, -n, -a 
Gazel 271 
Mısra:2 
Ayak, kadem. 


Kaşdum oldur râh-ı gamda 
cismümi idüp gubâr 

Yüz sürem pâyına yâruü el 
virürse rüzgâr 


2. pây:-uh, -a 
Gazel 644 
Mısra: 11 
Ayak, kadem 11 hisse, nasip. 


Pâyufa şaklar idüm vaşlında 
kılmakçün nisâr 

Laludürr var çeşm-i hün-bâlâda 
gözler görmedük 


3. pây:-ı, -n, -a 
Gazel 711 
Mısra: 18 
Ayak. ll Eşik, huzur. 


Nev-bahâr-ı ma 'delet Osmân 
Pâşâ kim olur 

Pâyına yüz sürmege gülşende 
ferş-i rah gül 


4. pây:-uh, -a 
Gazel 883 
Mısra: 8 
Ayak. || Sevgilinin yolu. 


Sihr eyledüü yolında beni 
eylemekle hâk 

Ursam gerekdi pâyuüa yüz ben 
hod afisuzın 


5. pây:-uj, -a 

Gazel 953 

Mısra: 6 

Ayak, kadem. || Sevgilinin 
ayağı. 


Hele ey meh bu defilü kadrile ser- 
çeşme-i hurşid 

Degüldür pâyufa şu koyulmağa 
lâyık letâfetde 


pay altında ol-: 


1. pây altında ol-:-duğ, -ı 

Kıf'a 7 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Ayaklar altında kalmak, hor 
ve hakir olmak, sefil ve perişan 
olmak, hırpalanmak. 


Egrilük eyleme başılmayayın 
dirsefi eger 

Pây altında budur olduğı dâyim 
yanufi 


âyân: 


1. pâyân:-ı 
Gazel 651 
Mısra: 12 
Nihayet, son. 


Rühiyâ hâlüüi yâruü nice ma'lüm 
itsün 

Hadd ü pâyânı yok ahvâlini i'lâm 
idenüfi 


pâyâna ir-: 


1. pâyana ir-: 
Gazel 141 
Mısra: 3 
Bitmek, nihayete ermek. 


Şerh-i vaşfı o mehüü irmeye 
pâyâna henüz 

Fi mesel ger ola eflâk serâser 
kâğız 


2. pâyâna ir-:-medin 
Müseddes 3 
Mısra: 16 
Son bulmak, nihayete ermek. 


İtmedin cânum hişâr-ı cismden 
meyl-i giriz 

İrmedin pâyâna derd-i hicr ile 
“ömr-i aziz 


pây-bend: 


1. pây-bend: 

Gazel 385 

Mısra: 2 

Ayağı bağlı, emir altında 
olan. 


O perinüü kim kemend-i kâkül-i 
müşkini var 
Pây-bend olmış benüm gibi nice 
miskini var 


pây-bend eyle-: 


1. pây-bend eyle-:-miş, -dür 
Kıt'a 27 
Mısra: 6 
(Bir kimsenin) Ayağını 
bağlamak, esir etmek. 


Mezra a-i himmetde inşâf idicek 
yek dânesin 

Dâm-ı lutfu eylemişdür kâyinâtı 
pây-bend 


pây-bend it-: 


1. pây-bend it-:-me 

Gazel 936 

Mısra: 10 

(Birinin) Ayağını bağlamak, 
esir etmek. 


Yeter pür-çin idüp Rühiye 'arZ it 
ey zâlim 

Belâya uğradup bir derd-mendi 
pây-bend itme 


2. pây-bend it-:-me, -sü 
Gazel 1100 
Mısra: 2 
Ayak bağı olmak, engel 
olmak. 
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Meyl-i cah itme şakın ey dil-i 
şüride seni 

Pây-bend itmesüü âlâyiş-i dünyâ- 
yı deni 


pây-bend kıl-: 


1. pây-bend kıl-:-dı 
Gazel 134 
Mısra: 4 
Ayak bağı olmak. 


Pervâz ururken evc-i felekde 
hümâ-yı dil 

Ser-rişte-i hayâluf anı kıldı pây- 
bend 


pây-bend-i dâm-ı gam: 


1. pây-bend-i dâm-ı gam: 
Kaside 7 
Mısra: 19 
Keder tuzağına kapılmış 
kimse. 


O kâmil pây-bend-i dâm-ı gam 
sen kendi seyrüüde 
“Aceb bi-vecd seyrüf var aceb 
beyhüde devrânuü 


pây-bend-i küşe-i mihnet ol-: 


1. pây-bend-i küşe-i mihnet ol- 
<-MIŞ 

Gazel 546 

Mısra: 5 

Gam ve keder köşesine esir 
olmak. 


Ğam-ı zülfüfle olmış pây-bend-i 
küşe-i mihnet 

Hemân bir muma dönmiş Za 'fdan 
miskin helâk olmış 


pây-bend-i nakş: 


1. pây-bend-i nakş: 
Gazel 156 
Mısra: 9 
Noksanlığın esiri. 


Pây-bend-i nakş ider kayd-ı 
taalluk öâşıkı 

“Arif-i billah olan Rühi gibi 
lâkayd olur 


pây-best: 


1. pây-best: 
Gazel 73 


Mısra: 10 
Ayağı bağlı, mukayyet. 


Rühiyâ olduk giriftâr-ı kemend-i 
zülf-i yâr 

Gayr seyr-i bâğ ider biz künc-i 
gamda pây-best 


pây-büs: 


1. pây-büs:-u/, -dur 
Gazel 125 
Mısra: 12 
Ayak öpme. 


Kulluğuü pâye-i devlet bilürin 
istemedin 
Pây-büsuüdur efendi bafa 


“âlemde ümid 


2. pây-büs:-ı 

Tarih 85 

Mısra: 8 

Ayak öpme. || Yalvarma, 
sevgi, saygı göstergesi olarak 
ayağa kapanma. 


Virdi defterdâr olup divân-ı 
Bağdâda şeref 

Pây-büsı oldı halka bâ is-i izzü 
alâ 


pâydâr ol-: 


1. pâydâr ol-:-mış 

Gazel 1083 

Mısra: 5 

Kalmak, yok olmamak, var 
olmakta, yaşamakta devam 
etmek. 


Bilürsin pâydâr olmış degüldür 
kimseye dünyâ 

Müdâm elden bırakma 'âkil isefi 
câm-ı şahbâyı 


pâye: 


1. pâye:-dür 
Gazel 84 
Mısra: 5 
Derece, mertebe. 


“Aşkdur bu yolda baş oynatmak 
ednâ pâyedür 

Tıg-i firkat gam degül eylerse 
bağruü laht laht 


2. pâye:-s, -i, -n 
Kaside 23 
Mısra: 3 
Rütbe, mertebe, derece. 
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Kimine izzet idüp pâyesin ider 
“alı 

Kimini hâka şalup rüz u şeb virür 
devlet 


pâye-ialâ: 


1. pâye-i a'la:-y, -ı 
Terkib-bend 2 
Mısra: 2 
Yücelik mertebesi, yüksek 
makam ve mevkiler. 


Ey gönül ömre bekâ yok devlet-i 
dünyâyı ko 

Hâkdür âhir makâmufi pâye-i 
a'layıko 


pâye-i çarh-ı nüh-kıbâb: 


1. pâye-i çarh-ı nüh-kıbâb: 
Kaside 4 
Mısra: 10 
Dokuz kubbeli felek 
mertebesi. 


Himmetüfi rahşına meydân 
mâverâ-yı kâ inât 

Asümân-ı kadrüfe kim pâye-i 
çarh-ı nüh-kıbâb 


pâye-i devlet: 


1. pâye-i devlet: 
Gazel 125 
Mısra: 11 
Devlet rütbesi. 


Kulluğuü pâye-i devlet bilürin 
istemedin 
Pây-büsuüdur efendi baüa 


“âlemde ümid 


pâye-i izzet: 


1. pâye-i “izzet: 
Kaside 23 
Mısra: 28 
Yücelik mertebesi. 


Tefavvuk eyledüfi akrânuğa 
eyâlet ile 

Kime müyesser olupdur bu pâye-i 
izzet 


pâye-i kadr: 


1. pâye-i kadr:-i 

Tarih 58 

Mısra: 6 

(Bir kimsenin) Kıymetinin 
derecesi. 


1482 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


İrince Dâhile devletle Rühi didi 
tarihin 

Mezid ola İlahi “izzet ile pâye-i 
kadri 


pâye-irıf at: 


1. pâye-irıf'at: 
Gazel 513 
Mısra:2 
Yüksek mertebe. 


Sağa kul olmağa bir kimse 
liyâkat bulmaz 

İtmeyen kulluğufu pâye-i rıfat 
bulmaz 


2. pâye-irıfat: 
Gazel 534 
Mısra: 11 
Yücelik mertebesi. 


Bilür şaff-ı ni'âlin ehl-i diller 
pâye-irıf'at 

Zihi behcet-nümâ mecma' zihi 
'işret-fezâ meclis 


3. pâye-irıfat: 
Gazel 606 
Mısra: 8 


Makam yüceliği. 


İster ol servüf ayağı tozına yüz 
süre âb 

Pâye-irıf'at umar fikrini gör 
alçağuü 


pâyende: 


1. pâyende: 

Tarih 4 

Mısra: 34 

Yerinde duran, kalıcı, 
sürekli, daim, payidar. 


Lâyık oldur ki du'â eyleyelüm ey 
Rühi 

Eylesün 'ömrini pâyende Celil ü 
Cebbâr 


pâyende ol-: 


1. pâyende ol-:-a 

Gazel 697 

Mısra: 22 

Kalıcı, sürekli ve daim 
olmak. 


Yârab hemişe lutf-ı Hudâ 
yâverüü olup 

Pâyende ola haşra degin ömrü 
devletü 


pây-ı dil: 


1. pây-ı dil:-v7 
Gazel 452 
Mısra: 12 
Gönül ayağı. 


Kılmadın kat' reh-i vâdi vü pür- 
hâr-ı gamı 

Şubha dek pây-ı dilüfi her gice 
hârın çekerüz 


pây-ı ehl-i fazl: 


1. pây-ı ehi-i fazl: 
Tarih 52 
Mısra: 4 
Fazilet sahiplerinin 
mertebesi. 


Ol Âşaf-ı güzin-i Süleymân-vakt 
kim 

Devrinde fark-ı çarhdadur pây-ı 
ehl-i fazl 


pây-ı ham: 


1. pây-ı ham:-da 
Gazel 548 
Mısra: 2 
Eğri temel. 


“Aklı başdan şavıgör tâ safia ey 
şahib-hüş 

Pây-ı hamda yir ide muğbeçe-i 
bâde-fürüş 


pây-ı himmet: 


1. pây-ı himmet:-/e 
Gazel 537 
Mısra: 5 
Yardım payı. 


Pây-ı himmetle kişi almayıcak 
meydânı 

Kat -ı menzil idemez uçsa da 
altındaki rahş 


2. pây-ı himmet:-/e 

Gazel 965 

Mısra: 8 

Himmet ayağı. || Manevi 
olarak büyük kimselerin yardım 
ve lütuf ayağı. 


Sefer idüp erenler menzil-i 
makşüda ey şüfi 

Bir adım eylemişler kâ'inâtı pây-ı 
himmetle 


pây-ı hum-ı mey: 


1. pây-ı hum-ı mey:-dür 
Terkib-bend 8 
Mısra: 6 
Şarap küpünün dibi. 


Şadrın gözedüp neyleyelüm 
bezme-i cihânufi 

Pây-ı hum-ı meydür yerimüz 
bâde-perestüz 


pây-ı murğ-ı dil: 


1. pây-ı murğ-ı dil:-den 
Gazel 748 
Mısra: 3 
Gönül kuşunun ayağı. 


Pây-ı murg-ı dilden açıldı ta'alluk 
riştesi 

Bend-i gamdan minnet Allaha ki 
âzâd oldı dil 


pây-ı semend: 


1. pây-ı semend:-i, -n, -e 
Kaside 10 
Mısra: 27 
(Birinin) Atının ayağı. 


Şaçmağa pây-ı semendine 
süreyya şanmafi 

Felek almışdur eline bir avuç 
mürvârid 


pây-ı sultân: 


1. pây-ı sultân:-a 
Gazel 333 
Mısra: 16 
Sultanın ayağı. 


“Aşk bir âleme irgürdi bizi kim 
anda 

Pây-ı sultâna el irmez kef-i 
derbân öpilür 


pây-ı taht: 


1. pây-ı taht:-ı, -n, -a 
Gazel 711 
Mısra: 5 
Başkent. || Sevgilinin 
tahtının ayakları. 
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Cüylar gülşende yüz sürmezdi 
pây-ı tahtına 

Hükmin icrâ eyleyüp ger 
olmasaydı şâh gül 


pâyidâr: 


1. pâyidâr: 
Gazel 490 
Mısra: 6 
Sonsuza dek, kalıcı. 


Bafia el virdi diyü devlet-i pâbüs- 
ı dildâruü 

Ğurür itme şakın ey dil ki devlet 
pâyidâr olmaz 


pâyına akıt-: 


1. pâyına akıt-:-ma, -da, -dur 
Gazel 184 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayağına çağırtmak, 
getirtmek. 


Çeşmimüz çeşmeleri akup akup 
gitmededür 

Bizi ol serv-i sehi pâyına 
akıtmadadur 


pâyına düş-: 


1. pâyına düş-:-di 

Gazel 543 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

(Sevgilinin) payına düşmek. 
Il (Sevgilinin) ayaklarına 
kapanmak. 


şalınurken bâğda ol serv-i dil- 
cüyı görüp 
Düşdi pâyına dil-i meyyâlum 
akdı âb-veş 


2. pâyına düş-:-di 
Gazel 1113 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Ayağına düşmek, 
çok yalvarmak. 


Düşdi dil pâyına feryâd ile ol 
gonca-femüf 

Girmedi kulağına nâle vü âhu 
zârı 


pâyına git-: 


1. pâyına git: 
Gazel 164 


Mısra: 7 

(Birinin) Ayağına gitmek, 
alçak gönüllülük ederek veya 
saygı göstererek birinin yanına 
varmak. 


Yâr gelmezse safa pâyına sen git 
yârufi 

Yürümezse nola tağ ey göfül 
abdâl yürür 


pâyına yüz sür-: 


1. pâyına yüz sür-:-dü, -k 
Gazel 962 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Ayaklarına 
kapanmak, çok yalvarmak. 


Öpmek olmaz gördük ol servüü 
elin ibrâmile 

Pâyına yüz sürdük ammâ ol da 
yüz ikdâmile 


2. pâyına yüz sür-:-er, -ler 
Gazel 374 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayaklarına kapanmak || 
Hürmet göstermek. 


“Arifi billah olan dervişe 
kılmazlar nazar 

Yüz sürerler pâyına bir ehl-i 
devlet görseler 


3. pâyına yüz sür-:-me, -den 
Gazel 750 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayağına kapanmak, 
alçalırcasına yalvarmak. 


Pâyına yüz sürmeden elden 
çıkardu dâmenin 

Bu tutuşla Rühiyâ olmaz 
müyesser kâm-ı dil 


pâyını dâmânına çek-: 


1. pâyını dâmânına çek-:-mez 
Tahmis 4 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: Deyim 
(Makam itibariyle yüce olan 
birine hürmet göstermek için) 
Toplanmak, kendine çekidüzen 
vermek. 


Duhter-i rez meyl idüp anufi 
gelelden yanına 
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Şâh-ı âlem gelse çekmez pâyını 
dâmânına 


pâyitaht-ı pâdişâh-ı âlem-ârâ: 


1. pâyitaht-ı pâdişâh-ı âlem- 
ârâ:-da 

Tarih 7 

Mısra: 39 

Cihanı süsleyen padişahın 
başkenti. 


Pâyitaht-ı pâdişâh-ı 'âlem-ârâda 
kanı 

Bir senüfi gibi vezir-i kâmil u 
“âli-makâm 


aymâl:; 


1. pâymal:-ui 
Gazel 170 
Mısra: 4 
Ayak altında kalmış, ezilmiş. 


Yaraşur gün gibi tenhâ şalınsaö 
ey sehi-kad kim 

Benüm gibi reh-i aşkufda yüz 
bifi pâymâlui var 


pâymal eyle-: 


1. pâymal eyle-:-miş 

Kaside 30 

Mısra: 14 

Ayaklar altına almak, hakir 
ve perişan etmek. 


Kişver-güşâ-yı nazm-ı Fedâyi ki 
eylemiş 

Meydân-ı fikri tevsen-i tab'ıyla 
pâymâl 


pâymal it-: 


1. pâymaâl it-:-di 

Gazel 473 

Mısra: 5 

Ayaklar altına almak, hakir 
ve perişan etmek. 


Hayl-i gam-ı zamâne bizi itdi 
pâymâl 

Kalduk ayakda râh-ı gamuü şimdi 
hâkıyuz 


pâymal kıl-: 


1. pâymâl kıl-:-dı 

Gazel 612 

Mısra: 9 

Ayaklar altına almak, hakir 
ve perişan etmek. 
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Râh-ı belâda çarh bizi kıldı 
pâymâl 

Kalduk zelil o himmet-i vâlâyı 
görmedük 


pâymâl ol-: 


1. pâymal ol-:-a 

Tarih 75 

Mısra: 16 

Ayaklar altında kalmak, 
çiğnenmek. 


Eyleye bir böyle 'âlı küşede 
şâhâne 'ayş 

Ola devrinde cünüd-ı guşşa vü 
gam pâymâl 


pâymâl-ı gam-ı hicr ol-: 


1. pâymal-ı gam-ı hicr ol-:-up 
Gazel 794 
Mısra: 4 
Ayrılık acısının altında 
ezilmek. 


Elimüz almamak inşâf degüldür 
nice bir 
Pâymâl-ı gam-ı hicr olup ayakda 
kalalum 


pâyuüa düş-: 


1. pâyuüa düş-:-di 
Gazel 1048 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Ayağına düşmek, 
çok yalvarmak. 


Beni öldür diyü pâyufia çok düşdi 
o seg ağyâr 

Habibüm terkeşüfide bir hadeng-i 
cân-sitân yok mı 


pâyua gönder-: 


1. pâyuüa gönder-:-me, -den 
Tarih 77 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayağına göndermek. || 
(Kısmet, nimet, mevki, firsat...) 
Emek sarfetmeksizin 
kendiliğinden karşısına 
çıkarılmak. 


Felek devlet livâsın pâyufa 
göndermeden mahZâ 
Ser-efrâz-ı cihân olduğuü! 
bildürdi a'dâya 


pâyuhı baş-: 


1. pâyufu baş:-u7, -ı 
Gazel 327 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayak basmak; bir yere 
ulaşmak, erişmek. 


Adâbile baş pâyufı hâk-i der-i 
yâre 

Ey zâhid-i şeyyâd su seccâde 
degüldür 


eder: 


1. peder: 
Tarih 74 
Mısra: 17 
Baba. 


Böyle olsun olıcak mâyil peder 
ferzendine 

Kılmasun Hak böyle ferzendi 
pederden munfaşıl 


1. pehlevân: 

Kaside 15 

Mısra: 42 

İri yapılı, kuvvetli kimse, 
yiğit, cesur, kahraman. 


Kendüsi korkmaz nâm hân-ı 
şecâ at-şi ar 

“Asker-i pür-zürınuü her biri bir 
pehlevân 


1. pehlüye çek-:-me 
Gazel 1114 
Mısra: 6 
Sineye çekmek, katlanmak. 


Derd ü belâ vü guşşa vü gamdan 
beri olup 


Pehlüye çekme çek ne dimekdür 
o dilberi 


pejmürde: 


1. pejmürde: 
Gazel 425 
Mısra: 10 
Dağınık, perişan. 


Hevâ-yı serd ü huşkinden 
cihânufi bâkımuz yokdur 


Bu bâğ-ı köhnede pejmürde olmış 
berk-i zerdüz biz 


2. pejmürde: 
Gazel 159 
Mısra: 6 
Solmuş, soluk, solgun. 


Kanğı gülşen ki ola cilve-geh-i 
kâmet-i yâr 

Çarha baş egmese pejmürde 
kiyâhı yaraşur 


3. pejmürde: 

Gazel 626 

Mısra: 12 

Solmuş, soluk, canlılığı ve 
tazeliği kalmamış. || Dağınık, 
perişan. 


Ey çemen neyle olursın hat-ı 
dildâra şebih 

Ne şafâ var ola pejmürde 
kiyâhuüda senüü 


pejmürde ol-; 


1. pejmürde ol-:-dı 
Terkib-bend 6 
Mısra: 43 
Solmak, canlılığını yitirmek. 
I| Ölmek. 


Pejmürde oldı gonca-i 'ömri 
açılmadın 

Lâyık degüldi böyle cefâya o gül- 
izâr 


pejmürde-hâl: 


1. pejmürde-hâl: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 22 
Dağınık, perişan hal. 


Kopardufi gonce-i nevrestesin 
gülzâr-ı zehrânufi 

Zehirler yutdurup pejmürde-hâl 
itdün cefâ kılduf 


pek: 


1. pek: 
Kaside 40 
Mısra: 71 
Bir hayli, epey, fazla. 


Hak bu kim pek yaraşur zâtına 
Feyzi ismi 

Çeşm-i bedden ırağ ol zübde-i 
devrân eyüdür 
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peleng: 


1. peleng: 
Gazel 498 
Mısra: 5 
Kaplan. 


Rezm-gehde görinür a'dâ-yı 
rübâha peleng 

Câbecâ dâğ-ı siyehlerle ten-i 
“uryânımuz 


pelid: 


1. pelid: 
Kaside 17 
Mısra: 48 
Pis, murdar, alçak kimse. 


Çün dostu erenler ola yarıcufi 
kadim 

Düşmenlük itse safia ne gam bir 
nice pelid 


penâh: 


1. penâh:-ımuz 
Gazel 449 
Mısra: 16 
Sığınacak yer, melce. 


“Osmân-ı nâmdâr suhandân-ı 
feyz-bahş 

Ol kim odur zamânede şimdi 
penâhımuz 


2. penâh:-ı, -sın 
Tarih 22 
Mısra: 8 
Sığınak, koruyucu. 


Berâberlük iden kimdür safa 

rıf atde himmetde 

Sipihrüü melce'isin ehl-i 'irfânuü 
penâhısın 


penâh-ı ehl-i şafâ: 


1. penâh-ı ehl-i şafâ: 
Kaside 23 
Mısra: 23 
Safa sürenlerin, içki 
içenlerin sığınağı. 


Zihi habâb-ı refi'üfi penâh-ı ehl-i 
şafâ 

Şafâ anufi ki ide ol cenâbda 
hidmet 


penâh-ı ehl-i yakin: 


1. penâh-ı ehl-i yakin: 
Kaside 24 
Mısra: 45 
Kesin ve doğru bilgi 
sahiplerinin sığınağı. 


Zihi cenâb-ı şerifüfi penâh-ı ehl-i 
yakin 

Ki ol cenâbdan eyler zamâne 
istid'â 


penâh-ı hâşu âm: 


1. penâh-ı bâşu âm: 
Kaside 34 
Mısra: 78 
Toplumun her kesiminin 
sığınağı. 


Ser-firâzâ kâmilü I-vaktâ celilü1- 
himmetâ 

Ey ki olmış hâk-i dergâhuf 
penâh-ı hâşu âm 


penâh-ı rühiyâ: 


1. penâh-ı rühiyâ: 

Tarih 1 

Mısra: 35 

Ey Rühi'nin sığındığı 
(padişah)!. 


Penâh-ı Rühiyâ eltâf-ı âlem- 
girdigâr olsun 

O şâhuü kim belâğat ehline lutfı 
penâh oldı 


enbe: 


1. penbe:-y, -/e 
Gazel 111 
Mısra: 10 
Pamuk. 


Bâlin-i gamda teşne koma 
Rühiyi meded 

Penbeyle kof dehânına bir katre 
âb-ı surh 


penbe-i dâğ: 


1. penbe-i dâğ:-ı 

Gazel 645 

Mısra: 1 

Yaraların üzerine konulan 
pamuk. 


Kaplamışdur tenini penbe-i dağı 
dedemüü 
Pirehenden yafiadur hayli ferâğı 
dedemüü 
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penbe-i dâğ-ı ciger-süz-ı 
melâmet: 


1. penbe-i dâğ-ı ciger-süz-ı 
melâmet: 

Gazel 1093 

Mısra: 4 

Yürek yakan ayıplanma 
yaralarının pamuğu. 


Dökilen berk-i gül-i tâze mi yâ 
sinemden 

Penbe-i dâğ-ı ciger-süz-ı melâmet 
kopdı 


penbe-i dâğ-ı dil-i pür-hün: 


1. penbe-i dâğ-ı dil-i pür-hün:- 
MUZ, <1 

Gazel 1056 

Mısra: 1 

Kanlı gönül yaralarının 
pamuğu. 


Koparup penbe-i dâğ-ı dil-i pür- 
hünımuzı 

Ele alduf yeüiden hâtır-ı 
mahzünımuzı 


enbe-i fitil; 


1. penbe-i fitil: 

Tahmis 7 

Mısra: 19 

Yaranın üzerine konulan 
pamuk. 


Sinemde zahmum içre olan 
penbe-i fitil 

Şol yâsemine döndi ki korlar 
karanfüle 


penbe-i gülgün: 


1. penbe-i gülgün:-ımuz, -: 
Gazel 1056 
Mısra: 10 
Gül renkli pamuk. || Yaranın 
üzerinde bulunan kanlı pamuk. 


Koynımuzda görüp ağyar filori 
şanmasuf 

Dâğımuzdan kopılan penbe-i 
gülgünımuzı 


penbe-i şebnem: 


1. penbe-i şebnem:-/e 
Gazel 578 
Mısra: 5 
Çiğ tanesi pamuğu. 
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Toldurur dâ'im kulağın penbe-i 
şebnemle gül 

İtmekiçün bülbül-i zârufi fiğânın 
istimâ' 


1. pencâh: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 132 
Elli. 


Girmiş kimisi vahdete almış ele 
tesbih 

Her birisinüf vird-i zebânı çil ü 
pencâh 


2. pencâh: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 137 


Elli. || Elli para. 


İhsânı ya pencâh ya çildür 
fukarâya 

Şabr eyle ki demdür gele ol mir-i 
felek-câh 


ençe: 


1. pençe:-n, -ül 

Gazel 977 

Mısra: 8 

El ayası ve el parmaklarının 
iç tarafının bütünü. 


Şanurlar dâmen-i deryâda bitmiş 
şâh-ı mercândur 

Muhannâ pençenüü 'aksin 
görenler çeşm-i pür-nemde 


2. pence: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 37 

Yırtıcı hayvanların ön 
ayaklarının parmaklarıyla 
tırnakları. 


“Ankâ ne deflü olsa kavi pence 
tam -h'âr 

Olmaz bu şayd-gâhda ammâ 
hüm şikâr 


pençe ur-: 


1. pençe ur-:-amaz 
Tarih 27 
Mısra: 2 
Pençelemek. || Üstün 
gelmek. 


Şeh-i şâhib-hıred Sultân 
Muhammed ol bülend-ahter 

Ki hidmetde yed-i lutfıyla hurşid 
uramaz pençe 


2. pençe ur-:-sa 
Gazel 600 
Mısra: 3 
Pençesiyle saldırmak. 


Pençe ursa mihr-i hüsnüüle 
bilürdi haddini 

Şem -i bezm-efrüza tâb u tuvânı 
var yok 


3. pençe ur-:-ur 

Kaside 26 

Mısra: 41 

Pençesiyle saldırmak. || 
Kapışmak. 


Bahs idüp nice urur pençe 
senüfle düşmen 

Mehdi-i hâdiye olur mı mukâbil 
deccal 


pençe-i âfitab: 


1. pençe-i âfitâb: 
Gazel 358 
Mısra: 1 
Güneş alınlı. || Dilber. 


Çekse yüzine yâr elin pençe-i 
âfitâb olur 

Açsa tahammül eylemez kimse 
cihân harâb olur 


ençe-i düşmen: 


1. pençe-i düşmen: 
Gazel 697 
Mısra: 11 
Düşmanın pençesi. 


Pülâd olursa pençe-i düşmen ne 
i'tibâr 

Yapışsa müm ider anı dest-i 
velâyetü 


1. pence-i kahr:-ile 
Terkib-bend 3 
Mısra: 34 
Kahır pençesi. || Helak eden 


güç. 


Halebe irdügi dem karşulayup anı 
ecel 


Eyledi pence-i kahrile vücüdın 
derhem 


2. pençe-i kahru:-wi, -wi 

Kaside 18 

Mısra: 51 

Kahır pençesi. || İnsanı 
kendini kurtaramayacağı şekilde 
hükmü altına alan zorlu güç, 
aman vermeyen hükmedici 
kuvvet. 


Pençe-i kahruğuf altında erir 
müm-şıfat 

Yed-i a 'dâ-yı cefâ-pişe olursa 
pulâd 


ençe-i mercân: 


1. pençe-i mercân:-ı 

Gazel 916 

Mısra: 12 

Bir el şeklini andıran 
girintili çıkıntılı kırmızı deniz 
hayvanı. 


Ol iki sâ id-i simine ne dirsin 
Rühi 

Tutalum beüzedesin pençe-i 
mercânı ele 


ençe-i şâhin-i çeşm-i yâr: 


1. pençe-i şâhin-i çeşm-i yâr:- 
dan 

Gazel 1071 

Mısra: 9 

Sevgilinin göz şahininin 
pençesi. || Sevgilinin yan 
bakışları. 


Kurtuluş yok pençe-i şâhin-i 
çeşm-i yârdan 

Alur ey cân murğı âhir korkarın 
tenden seni 


pençe-i şehbâz: 


1. pençe-i şehbâz:-dan 
Gazel 865 
Mısra: 4 
Şahin kuşunun pençesi. || 
Sevgilinin kirpikleri. 


Cân u dil müjgân-ı çeşminden 
halâş olsun mı hiç 

Murglar cân kurtarur mı pençe-i 
şehbâzdan 


e€ncere: 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. pencere: 

Gazel 918 

Mısra: 6 

Bina duvarlarında hava ve 
ışığın içeriye girmesi ve 
içeridekilerin dışarıyı görmesi 
için bırakılan açıklık. 


Bağrı delinmemişde olur mı 
mahabbetüü 

Girmez hevâ açılmasa bir evde 
pencere 


pend: 


1. pend:-üf, -i 
Gazel 119 
Mısra: 5 
Nasihat, öğüt. 


Kesdi benden zâhid-i âlüde- 
meşreb pendüüi 

Gördi kim 'aşkum ziyâd 
olmakdadur virdükce pend 


pend it-: 


1. pend id-:-egör, -di 
Gazel 65 
Mısra: 1 
Nasihat etmek, öğüt vermek. 


Tutmadum bunca baüa pend 
idegördi şeyh u şâb 

“Akıbet bâd ile baş koşdum beni 
itdi harâb 


pend vir-: 


1. pend vir-:-dükce 
Gazel 119 
Mısra: 6 
Nasihat etmek, öğüt vermek. 


Kesdi benden zâhid-i âlüde- 
meşreb pendüüi 

Gördi kim 'aşkum ziyâd 
olmakdadur virdükce pend 


pend-i şalâh: 


1. pend-i şalâh:-a 
Gazel 426 
Mısra: 13 
İyilik nasihati. 


İsterüz pend-i şalâha bulmaya 
zâhid meâl 

Geçmezüz meyden anufiçün 
dâ'imâ mestâneyüz 


pend-i zâhid: 


1. pend-i zâhid:-den 
Gazel 544 
Mısra: 5 
Zahidin öğüdü. 


Pend-i zâhidden ne hâşıl al ele 
tanbüruğı 

Çâre-sâz ol sendedür ey mutrib-i 
hoş-nağme güş 


per: 


1. per: 
Kaside 4 
Mısra: 8 
Kanat. 


Şem'-i bezm-i 'aşkufia muhtâc 
olan pervâne-vâr 

Per yakar lâbüd getürmez 
Cebrâ'il olursa tâb 


per ü bal: 


I.perübal: 
Gazel 373 
Mısra: 7 
Kanatlar. 


Evc-i a'lâda melek gibi açupdur 
per ü bal 

Yoksa şalıncağa binmiş o peri- 
peykerdür 


per ü bâl aç-: 


1. per ü bâl aç-:-dı 
Kaside 26 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Kanat açmak, uçmak, 
kanatlanmak. 


Bülbülü güşına bilmem ne didi 
bâd-ı seher 

Dâldan dâla konup şevkden açdı 
per ü bal 


perâkende: 


1. perâkende: 
Gazel 534 
Mısra: 4 
Dağınık, darmadağın. 


Ne beüzer şohbet-i mey meclis-i 
erbâb-ı 'irfâna 

Olur anda perâkende bulur bunda 
bekâ meclis 


erde: 
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1. perde:-y, -e 

Gazel 332 

Mısra: 5 

Perde; görüşü, ışığı 
engellemek, bir şeyi gizlemek için 
pencereye veya bir açıklığın 
önüne gerilen örtü. 


Mahmil-i zerrin midür girmiş 
münakkaş perdeye 

Yâ nikâb altında bir mâh-ı melek- 
simâ mıdur 


2. perde:-den 

Gazel 711 

Mısra: 4 

Yüze örtülen örtü, peçe, 
nikap. // Goncanın yeşil çanak 
yaprakları. 


Bâğda irşâd kılmağiçün kelim-i 
bülbüli 

Hızr idi şân çıkdı yaşıl perdeden 
nâgâh gül 


3. perde: 

Gazel 666 

Mısra: 1 

Yüze örtülen örtü, peçe, 
nikap. 


Yüzine perde olan zülf-i müşk- 
bârı görü 

Bizi ne kara güne kodı rüzgârı 
görü 


4. perde:-de, -y, -ken 

Gazel 924 

Mısra: 9 

Bir yerin dışarıdan 
görünmesini önlemek, ışığı 
engellemek veya iki yeri 
birbirinden ayırmak için gerilen 
kumaş. || Bir şeyin doğrudan 
doğruya görülmesini, 
duyulmasını önleyen şey, engel, 
mani. 


Bilinmez bülbüle gül 
perdedeyken rütbe-i hüsnü 
Nesim olsa muharrik perdeden 
gül âşikâr olsa 


perdeden çık-: 


1. perdeden çık-:-dı 
Gazel 571 
Mısra: 5 
Görünmek. 


Perdeden çıkdı şâhid-i makşüd 
Vakt-i 'arZ-ı likâdur ey vâ ız 
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perde-i çeşm ol-: 


1. perde-i çeşm ol-:-a 
Gazel 36 
Mısra: 4 
(Birinin) Gözüne perde 
olmak. 


Felekde şâhid-i vahdet cemâlını 
görmez 

Afa ki perde-i çeşm ola kesret-i 
eşyâ 


perde-i gaflet: 


1. perde-i gaflet: 
Gazel 405 
Mısra: 1 
Gaflet perdesi. 


Çeşm-i cândan ki kaçan perde-i 
gaflet kalkar 

Rüy-ı ma'ni görinür cümle bu 
şüret kalkar 


perde-i gayb: 


1. perde-i gayb: 

Kaside 1 

Mısra: 18 

Gayp perdesi, gözle 
görülmeyen manevi perde. 


Nice bir şevk-i cemâlünle 
derünum ola kan 

Nice bir perde-i gayb içre olasın 
pinhân 


perde-i hayret: 


1. perde-i hayret: 

Gazel 83 

Mısra: 12 

Şaşkınlık perdesi. || 
Sevgiliyle âşık arasındaki hayret 
engeli. 


Yine seyr-i cemâl-i yâra dikkat 
şarf ider çeşmüm 

Çekilmişken temâşâsında afia 
perde-i hayret 


perde-i i câz: 


1. perde-i i'câz:-dan 
Kaside 3 
Mısra: 20 
Keramet perdesi. 


Ol ki ger lâzım geleydi bir dahi 
gelmek nebi 


Ol iderdi perde-i i'câzdan 'arZ-ı 
cemâl 


perde-i pindâr: 


1. perde-i pindâr:-dan 
Gazel 36 
Mısra: 5 
Gurur perdesi. 


Çıkaydı perde-i pindârdan eger 
zâhid 
Olurdı vâkıf-ı sırr-ı hakikat-ı eşyâ 


perde-i reyb: 


1. perde-i reyb: 
Gazel 58 
Mısra: 1 
Şüphe perdesi. 


Her kimüü kim ola mümted 
nazarı perde-i reyb 

Perdesüz 'arZ-ı cemâl itmez ağa 
şahid-i gayb 


perdesüz: 


1. perdesüz: 

Gazel 58 

Mısra:2 

Perdesiz, kabuksuz,üzerini 
kaplayan herhangi birşey 
olmaksızın. 


Her kimüü kim ola mümted 
nazarı perde-i reyb 

Perdesüz “arz-ı cemâl itmez aa 
şâhid-i gayb 


pergâle-i çeşme-i ter: 


1. pergâle-i çeşm-i ter:-i-üm, - 
den 

Gazel 116 

Mısra: 13 

Yaşlı gözün parçası. 


Reşk idüp pergâle-i çeşm-i 
terümden reng alur 

Rühiyâ olsa ne delü lâle-i sirâb 
surh 


pergel: 


1. pergel:-üü 

Gazel 738 

Mısra: 9 

Yay veya daire çizmekte 
yahut ölçmekte kullanılan, baş 
taraflarından birbirine 


eklemlenmiş açılır kapanır iki 
koldan ibaret alet. || Sözünde 
sabit durmama, döneklik. 


“Aşıkam dirsüfi bu pergelüfi 
nedür ey müdde 1 

“Aşık oldur koymaya “aşk anda 
güftâra mecâl 


eri: 


1. peri:-nün 

Gazel 385 

Mısra: 1 

Tabiat üstü bir güce sahip 
bulunduğuna inanılan cin 
taifesinin çok alımlı ve çok güzel 
olanlarına verilen isim. 1 Peri 
gibi güzel sevgili. 


O perinüü kim kemend-i kâkül-i 
müşkini var 
Pây-bend olmış benüm gibi nice 
miskini var 


2. peri:-sin 

Gazel 37 

Mısra: 5 

Cisimleri çok lâtif ve 
görünmez olan hoş mahluk. 


Meleksin yâ perisin sen degül 
hadd-i beşer yohsa 

Bu zibâluk bu ra'nâluk ki 
virmişdür saa Mevlâ 


3. peri:-den 

Gazel 225 

Mısra: 10 

Cinlerin çok güzel olduğu 
düşünülen bir tayfası ve özellikle 
dişileri. 1 Çekici güzelliği olan 
alımlı kız veya kadın; sevgili. 


Çekilüp neyleyelüm cânı nice 
kurtaralum 

Bir periden ki ser-i zülfini kullâb 
eyler 


8. peri: 

Gazel 161 

Mısra: 13 

Çekici güzelliği olan çok 
alımlı kız veya kadın, sevgili. 


Kaçma âdemden ey peri gel kim 
Yiru gök hep tufeyl-i âdemdür 
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per-i cebrâ il: 


1. per-i cebrâ'il: 
Gazel 760 
Mısra: 6 
Cebrail'in kanadı. 


Biz o şem'üfi olmışuz pervânesi 
kim şevkden 

Döymeyüp bir şu'lesine yandı 
per-i Cebrâ'ıl 


peri-çehre: 


1. peri-çehre:-/er, -ün 
Gazel 1020 
Mısra: 7 
Peri yüzlü. 


Süfle tab ında peri-çehrelerüü hâl 
olmaz 

Olıcak bâri fulân ibn-i fulân olsa 
bize 


peri-peyker: 


1. peri-peyker:-dür 

Gazel 373 

Mısra: 8 

Peri yüzlü, peri gibi çok 
güzel yüzlü (kimse). 11 Sevgili. 


Evc-i a'lâda melek gibi açupdur 
per ü bal 

Yoksa şalıncağa binmiş o peri- 
peykerdür 


peri-rü: 


1. peri-rü:-/ar, -1, -n, -1 
Gazel 392 
Mısra: 7 
Peri yüzlü, peri gibi çok 
güzel yüzlü. 


Mülk-i hüsnüfi kuluğa şorma 
peri-rülarını 

Ne görür anları şâhum dil-i şeydâ 
ne bilür 


peri-ruhsâr: 


1. peri-ruhsâr: 
Gazel 1080 
Mısra: 6 
Peri yüzlü. 1 Sevgili. 


Çeküp il ta'nın olmakdan rakib-i 
dıv-siretle 

Gelüp olsaü bizümle ey peri- 
rubsâr olmaz mı 


1. perişân: 
Gazel 976 
Mısra: 5 
Dağınık, karışık. 


İçüp bifi nâzile kâkül perişân 
sine-çâk oldu 

Kimi sevdâya düşdi ehl-i bezmüf 
kimi vesvâsa 


2. perişân:-sın 
Gazel 354 
Mısra: 4 
Peri gibi güzel (sevgili). 


Dil firâkufda perişândur disem 
dirsüü nedür 
Bir perişânsın ki bilmezsin 


perişânlık nedür 


3. perişân: 

Gazel 591 

Mısra: 4 

Acınacak durumda, zavallı, 
kederli, mustarip. 


Yok dil-i zârda cem iyyet-i 
hâtırdan eser 

Zülfüfe bend olanuü hâli perişân 
ancak 


4. perişân: 

Gazel 1108 

Mısra: 7 

Dağınık, karışık. 1 Kederli, 
üzgün, darmadağın bir halde. 


Zülfüfüü sırrın beyân itdüm 
perişân göülüme 

Tekye-i 'aşkufida irşâd eyledüm 
abdâluüı 


5. perişan: 

Gazel 826 

Mısra: 8 

Acınacak durumda, zavallı, 
kederli, muztarip. || Dağınık, 
düzensiz, karmakarışık. 


“Akl mâni'dür şafâ-yı aşka mest- 
i şevk olup 
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Sen tâğıtsafi zülfi ben aklı 
perişân eylesem 


erişan eyle-: 


1. perişân eyle: 

Gazel 950 

Mısra: 2 

Acınacak duruma getirmek, 
altüst etmek. 


Al cefâ tiğin ele kaşd-ı dil u cân 
eyle 
Ya'ni cem iyyet-i a'dâyı perişân 
eyle 


2. perişân eyle-:-dü, -ü 

Gazel 1108 

Mısra: 2 

Dağıtmak, karmakarışık 
duruma getirmek. || Acınacak 
hale düşürmek, üzmek. 


Zülfüfe bend eyledüü evvel dil-i 
meyyâlumı 

Eyledüf zülfüü gibi âhir perişân 
hâlumı 


1. perişân it-:-di 

Müsemmen 1 

Mısra: 5 

Acınacak duruma getirmek, 
altüst etmek. 


Perişân itdi halk-ı âlemi hâl-i 
perişânum 

Esir-i derd-i hicr oldum bulınmaz 
oldı dermânum 


2. perişân it-:-düg, -i, -n 
Gazel 669 
Mısra: 5 
Dağıtmak, karmakarışık 
duruma getirmek. 


Gördük ol meh-pârenüfi kâkül 
perişan itdügin 

Pây-bend itmez mahabbet ehlin 
illâ bu didük 


perişân ol-: 


1. perişân ol-: 
Gazel 110 
Mısra: 8 
Üzülmek. 
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Bâdeden gül gül açıldukda ruh-ı 
rengini 

Bezm-i meyde alınup oldı perişân 
gül-i surh 


2. perişân ol-:-an 

Gazel 774 

Mısra: 13 

Dağılmak, karmakarışık 
duruma gelmek. 


Vaşf-ı zülfüfide perişân olan 
evrâkını hep 

Cem' idüp Rühi-i gam-dide kitâb 
itdi tamâm 


3. perişân ol-:-ma, -y, -am 

Gazel 778 

Mısra: 8 

Acınacak duruma gelmek. || 
Dağılmak, karmakarışık duruma 
gelmek. 


Kâkülüü sevdâsın ey bi-rahm 
alaldan başuma 

Bir gün olmaz kim o sevdâdan 
perişân olmayam 


4. perişân ol-:-ur 
Kaside 37 
Mısra: 80 
Üzülmek, mustarip olmak. 


Gâlib oldukda şetâretle atar mı 
yukaru 
Yenilicek yine olur mı perişân 
nicedür 


perişân-hâl: 


1. perişân-hâl: 

Kaside 7 

Mısra: 51 

Perişan halli, acınacak 
durumda bulunan, gamlı, kederli. 


Perişân-hâl iken âlem 
ricâlullahdan irdi 

Yine cem'iyyetine müjde her 
hâtır-perişânuü 


perişânlık: 


1. perişânlık: 

Gazel 354 

Mısra: 4 

Dağınıklık, düzensizlik; 
acınacak durum, zavallılık. 


Dil firâkufda perişândur disem 
dirsüü nedür 
Bir perişânsın ki bilmezsin 


perişânlık nedür 


1. perişânluk:-dan 

Gazel 34 

Mısra: 12 

Dağınıklık, karışıklık. || 
Perişan ve muztarip hal. 


Düşdi âhir başufia sevdâ-yı 
zülfinden cünün 

Ol perişânlukdan el virdi bu 
cem iyyet sağa 


erişân-rüzgâr: 


1. perişân-rüzgâr: 
Gazel 271 
Mısra: 10 
Darmadağınık, düşkün 
halde (olan kimse). 


Kâkül-i zülfüü hayâlıyla helâk 
olmış yatur 

Rühi-i hâtır-perişân u perişân- 
rüzgâr 


1. peri-şıfat: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 9 
Peri vasıflı, peri gibi güzel. 


Bâ'is nedür görinmemege ol peri- 
şıfat 

Niçün tulü' eylemez oldı o 
mehlikâ 


eri-şüret: 


1. peri-şüret:-ler, -üf 
Gazel 829 
Mısra: 7 
Periye benzeyen, peri 
görünüşlü. 


Peri-şüretlerüfi deyr-i cihânde 
haddi yokdur lik 
Halil-i büt-şikensin âfet-i 


devrânum İbrâhim 


eri-vâr: 


1. peri-vâr: 
Gazel 249 
Mısra: 6 
Peri gibi. 


Derün-ı dilde cân ile hayâli ülfet 
itmişdür 

Peri-vâr ol melek-simâ nazardan 
gerçi gâ ibdür 


peri-veş: 


1. peri-veş:-ü 
Gazel 926 
Mısra: 11 
Peri gibi güzel (sevgili). 


Küyında seyri mümkin iken ol 
peri-veşüü 

Ey çarh kim bakar safa yâ mihru 
mâhufia 


erkâr: 


1. perkâr: 

Kaside 17 

Mısra: 13 

Ölçmeye ve daire çizmeye 
mahsus açılır, kapanır iki 
bacaktan ibaret mühendis aleti. 


Perkâr alup eline neden dâyire 
çizer 

Cerr eylemek meger ki diler halkı 
rüz-ı id 


pertev: 


1. pertev:-i 
Gazel 276 
Mısra: 4 
Işık, parlaklık. 


Mihrile var ne nisbeti kim lem'a-i 
rubuf 

Bir nürdur ki pertevi mihrile 
mâhdur 


2. pertev: 
Kaside 27 
Mısra: 28 
Işık, nur, parıltı. 


Nice mihr itsün berâberlük ki 
necm-i himmeti 

Şalsa pertev zerreye mihr-i cihân- 
ârâ ider 
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pertev şal-: 


1. pertev şal-:-ınca 
Gazel 697 
Mısra: 1 
Işık saçmak, aydınlatmak. 


Pertev şalınca âleme mihr-i 
“adâletüü 

Düşdi felekde yılduzı ehl-i 
şenâ atü 


pertev-i hurşid-i âlem-tâb: 


1. pertev-i hurşid-i âlem-tâb:- 
dur 

Gazel 991 

Mısra: 2 

Cihanı aydınlatan güneşin 
parlaklığı. || Sevgilinin yüzü. 


Şevk-i şem'-i 'ârıZ-ı cânân dil-i 
efgârda 

Pertev-i hurşid-i âlem-tâbdur 
kühsârda 


pertev-i hurşid-i mahabbet: 


1. pertev-i hurşid-i mahabbet:- 
den, -dür 

Gazel 1014 

Mısra: 9 

Aşk güneşinin ışığı. 


Rühiyâ pertev-i hurşid-i 
mahabbetdendür 

Bu kadar söz ki var tab'-ı 
suhandânumda 


pertev-i nür: 


1. pertev-i nür: 
Kaside 14 
Mısra: 16 
Nurun parlaklığı. 


Şadâ-yı hü ile bülbül pür itdi 
dünyâyı 

Cemâl-i gülde nümâyân olınca 
pertev-i nür 


pertev-i ruhsar: 


1. pertev-i ruhsâr:-ui 
Gazel 1069 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Yüzünün 
parlaklığı. 


Bezm-i meyde sâkiyâ bir hâledür 
peymâne kim 


Pertev-i ruhsârufi anda mâh 
şeklin bağladı 


1. pervâ: 
Gazel 933 
Mısra:2 
Korku, çekinme. 


Dil ki şem'-i ruh-ı cânâna ola 
pervâne 
Ateş-i “aşkile yanmakdan afia 
pervâ ne 


ervâ eyle-: 


1. pervâ eyle-:-mek 
Gazel 295 
Mısra: 16 
Çekinmek, korkmak. 


Mâlik-i tig-i zebânam dir iken 
a'dâdan 

Rühiyâ eylemek inşâf mı pervâ 
şâir 


pervâne: 


1. pervâne: 

Gazel 68 

Mısra: 8 

Geceleri ışığın etrafinda 
dönen küçük kelebek. 


Miyân-ı âsumânda hâle sımiü- 
şem'dân anda 

Kamer bir şem'-i şeb-eftüz bir 
pervâne her kevkeb 


2. pervâne:-i 

Gazel 17 

Mısra: 13 

Geceleri ışık etrafında 
dönerek uçan küçük kelebek. 11 
Âşık, düşkün. 


Gül-i terden giçüp Rühi gibi 
olurdı pervânef 

Eger şem -i cemâlufi görse ey gül 
bülbül-i şeydâ 


3. pervâne:-(5)i 

Gazel 760 

Mısra: 5 

Geceleyin mum ışığının 
etrafında dönen ve mumun 
ateşinde kendini yakan kelebek. 1 
Sevgilinin etrafında dönen ve 
sevgilinin güzellik ateşinde yanan 
âşık. 
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Biz o şem'üf olmışuz pervânesi 
kim şevkden 

Döymeyüp bir şu'lesine yandı 
per-i Cebrâ'ıl 


4. pervâne:-s, -i, -dür 

Kaside 38 

Mısra: 54 

Işığın etrafında dönmeyi 
seven gece kelebeği; âşık. || 
Pervane (özel isim). 


Muhammed Şâhuüi ahvâlini eyle 
kendüye rüşen 

Di kim pervânesidür şimdi bir 
şem'-i dilârânu 


5. pervâne: 

Kaside 39 

Mısra: 69 

Pervane (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Pervâne ile geldi işitdük 
Muhammedi 

Rüşen midür o şem '-i şebistân ne 
demdedür 


pervâne ol-: 


1. pervâne ol-:-a 

Gazel 933 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Büyük bir bağlılıkla 
yanından hiç ayrılmamak, her 
isteğini yapmaya hazır olmak. 


Dil ki şem'-i ruh-ı cânâna ola 
pervâne 
Ateş-i “aşkile yanmakdan aa 
pervâ ne 


ervâne-şıfat: 


1. pervânes-şıfat: 

Gazel 958 

Mısra; 13 

Geceleri ışık çevresinde 
dönen, kendini ateşin içine 
atmasıyla bilinen küçük kelebek 
gibi. 


Kâyilüz yanmağa pervâne-şıfat 
ey Rühi 

Gelse şem' olsa o mâh ehl-i vefâ 
meclisine 


ervâne-vâr: 


1. pervâne-vâr: 
Kaside 4 
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Mısra: 7 
Mumun (sevgili) etrafında 
dönen kelebek (âşık) gibi. 


Şem'-i bezm-i 'aşkuüa muhtâc 
olan pervâne-vâr 

Per yakar lâbüd getürmez 
Cebrâ'il olursa tâb 


pervâne-veş: 


1. pervâne-veş: 

Gazel 649 

Mısra: 7 

Geceleri ışık çevresinde 
dönen, kendini ateşin içine 
atmasıyla bilinen küçük kelebek 
gibi. 


Şevkile pervâne-veş da'vâ-yı 
germiyyet kılan 

Yanmağa aşk ateşine öyle bi- 
pervâ gerek 


ervâz: 


1. pervâz:-ı 
Gazel 464 
Mısra: 3 
Uçma, uçuş. 


Ne deülü evc-i istiğnâda pervâzı 
bülend ise 

Alur cân murgını şehbâz-ı çeşm-i 
yâr amân virmez 


pervâz eyle-: 


1. pervâz eyle-:-se 
Gazel 920 
Mısra: 3 
Uçmak. 


Mâverâ-yı çarhdan cân murğı 
pervâz eylese 

Konmasa bu hâk-dâna beste-i 
dâm olmasa 


pervâz it-: 


1. pervâz it-:-dür, -en 
Gazel 843 
Mısra: 6 
Uçmak. 


Ahsuz dil bir nefes küyufda 
cevlân eylemez 


Murğı te sir-i hevâdur gökde 
pervaz itdüren 


pervâz ur-: 


1. pervaz ur-:-a 
Kaside 26 
Mısra: 64 
Uçmak, kanat çırpmak. 


Nitekim dehre şalup sâye hümü- 
yı hurşid 

Ura pervâz sipihr üzre açup 
zerrin-bâl 


1. pervâza gel-:-, -y, -di 
Gazel 709 
Mısra: 22 
Uçabilmek. 


Ol ki olurdı çerâğ-ı bezminüü 
pervânesi 

Bâl u per hâşıl kılup gelseydi ger 
pervâza gül 


perverde ol-: 


1. perverde ol-:-updur 
Gazel 647 
Mısra: 3 
Beslenmek, büyütülmek, 
yetiştirilmek. 


Ciger kanıyla perverde olupdur 
bâg-ı didemde 

Nihâl-i tâzedür tirüfi ucında 
gonca peykânuü 


perverdigâr: 


1. perverdigâr:-um, -dur 
Gazel 197 
Mısra: 2 
Bütün yaratıkları besleyen 
ve yetiştiren, Allah. 


Cihânda ol ki ümmid-i dil-i 
ümmid-vârumdur 

Beni ketm-i ademden var iden 
Perverdigârumdur 


perverdigâr-ı zü I-celâl: 


1. perverdigâr-ı zü I-celâl: 
Müseddes 5 
Mısra: 28 
Bütün yarattıklarını besleyip 
yetiştiren celal sahibi Allah. 


Kılma ehl-i derd olan bikesleri 
âşüfte-hâl 

“İzzetüfi hakkiyçün ey 
Perverdigâr-ı Zü I-Celâl 


pervin: 


1. pervin: 
Gazel 357 
Mısra: 9 
Ülker takım yıldızı, Süreyya. 


Cevher-i dendân-ı yâra gayrılar 
pervin dimiş 

Anlara uyma sen ey Rühi-i şeydâ 
söyledür 


pes: 


1. pes: 

Kaside 8 

Mısra: 24 

"O hâlde, öyleyse, şimdi" 
anlamında zarf. 


Anuf bayraklarıydı görinen 
a dâya ejderhâ 
Anuü şemşiridür pes korkudan 


çeşm-i dilirânuf 


pesend: 


1. pesend:-i 
Tarih 29 
Mısra: 4 
Beğenilmiş, takdir edilmiş. 


Dünyâ şafalar itdi bu müjdeden 
ki oldı 


Bir âlemüü pesendi vâlisi mülk-i 
Mışrufi 


esend-i acem: 


1. pesend-i acem: 

Tarih 56 

Mısra: 6 

İranlıların beğenisini 
kazanan (şey veya kimse). 


Feşâhatda dânişde hakkâ bu kim 
Kabül-ı 'Arabdur pesend-i 'Acem 


pesend-i tab”: 


1. pesend-i tab':-ı 
Tarih 16 
Mısra: 25 
(Herkes tarafından) 
Beğenilen mizaç. 


Pesend-i tab 'ı olmış bür-veş 
yârân-ı pişinüf 
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Ki olmış cânib-i Hakdan suhan 
her birine ilhâm 


pesend-i tab'ı ol-: 


1. pesend-i tabı ol-:-mış 
Gazel 157 
Mısra: 12 
Mizacıyla takdir kazanmak. 


Hayâl-ı yâr içün bir küşe peydâ 
eylemiş çeşmüm 

Pesend-i tab'ı olmış ol şehüü 
şâhâne olmak var 


pesend-i tab'-ı sultân-ı cihân: 


1. pesend-i tab'-ı sultân-ı cihân: 
Gazel 1104 
Mısra: 15 
Cihan padişahının beğendiği 
(şey veya kimse). 


Pesend-i tab -ı sultân-ı cihân 
olursa ey Rühi 

Bu nakş-ı pür-hayâluü nakd-ı cân 
olurdı muzdüri 


pesend-i tab ol-: 


1. pesend-i tab uü ol-:-u/, -ur, - 
sa 

Kaside 5 

Mısra: 58 

(Bir şey bir kimsenin) 
Beğenisine uygun olmak, (biri 
tarafından) beğenilmek. 


“Özri kabül-ı lutfufi olursa zihi 
tarab 

Nazmı pesend-i tab'ufi olursa zihi 
şeref 


pesendide-i tab'-ı arab urüm 
u acem: 


1. pesendide-i tab'-ı arabu 
rüm u acem: 

Kaside 40 

Mısra: 95 

Mizacıyla hem İranlıların 
hem Arapların hem de 
Anadolu'dakilerin beğenisini 
kazanan (kimse). 


Ol pesendide-i tab'-ı Arabu 
Rümu Acem 

Ferah-efzâ-yı dil-i tâlib-i gılmân 
eyüdür 


pesendide-i yârân: 


1. pesendide-i yârân: 
Kaside 40 
Mısra: 106 
Dostların beğenisini 
kazanmış kimse. 


Sâniyâ “İlmi ki tahşil-i hünerdür 
“ameli 
Ka ilüz hep o pesendide-i yârân 
eyüdür 


1. peşimân: 

Gazel 591 

Mısra: 12 

Yaptığına üzülüp hayıflanan, 
esef eden, nâdim, pişman. 


Kurb u bu'dında vü bu'd 
olmağıla kurbında 

Afa her dil viren üftâde peşiımân 
ancak 


peşimân eyle-: 


1. peşiman eyle: 
Gazel 950 
Mısra: 12 
Pişman olmasını sağlamak. 


İtmiş ağyârı bugün dâhil-i şohbet 
Yarab 

İtdügi işden o bi-rahmı peşimân 
eyle 


1. peşimân ol-:-dı 

Kaside 7 

Mısra: 12 

Yaptığı şeyin yanlış sonuç 
verdiğini görerek üzülmek, 
yaptığına hayıflanmak, esef 
etmek. 


Felek geçdi muhâlifre'yden bâtıl 
tedârikden 
Peşimân oldı gerçi aşşı itmez şon 


peşiımânuf 


1. peşimânluk: 

Gazel 354 

Mısra: 12 

Pişmanlık, pişman olma 
durumu. 
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Geldi eyyâm-ı bahâr u tevbeler 
buldı şikest 

Bir işi evvel idüp şofira 
peşimânluk nedür 


es-mânde-i dünân: 


1. pes-mânde-i dünân: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 160 
Soysuz ve aşağılık 

kimselerin sofra artığı. 


Et lokması lâzım mı toyurmaz mı 
seni nân 

Zehr olsun o lokma k'ola pes- 
mânde-i dünân 


pest: 


1. pest: 

Gazel 799 

Mısra; 1 

Aşağı, alçak. || Hor 
görülmüş, hakir duruma düşmüş. 


Nice bir cür'a gibi pest olalım 
Şişe mânend zir-i dest olalum 


2. pest: 
Tarih 10 
Mısra: 9 
Aşağı. II Değersiz. 


Câmi'i yanında pest kubbe-i 
çarh-ı berin 

Çeşmesi yanında mahv lezzet-i 
âb-ı hayât 


3. pest:-ile 

Terkib-bend 8 

Mısra: 12 

Aşağı, alçak. || Alçakgönüllü 
kimseler. 


Bu “âlem-i fânide ne mir ü ne 
gedâyuz 

A Tâlara a'lâlanuruz pestile 
pestüz 


pest ol-: 


1. pest ol-:-ur 

Kaside 16 

Mısra: 72 

Hor, hakir olmak, gözden 
düşmek. 


Cismi hâk olmakla rağbetden 
düşer mi sözleri 

Pest olur mi kıymeti toprakda 
yatdukca lâl 
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peyâm al-: 


1. peyâm al-:-ın, -ur 

Gazel 830 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Haber almak, kendisine 
bildirilmek, öğrenmek, bilgi 
edinmek. 


Gerçi kim olur haberde ihtimâl-ı 
şıdk u kizb 

Dâ'im ammâ şıhhat üzre alınur 
senden peyâm 


peyamı: 


1. peyâmi:-den 
Terkib-bend 8 
Mısra: 29 
İranlı bir şair. 


Bu nazmı Peyâmiden işit hâle 
münâsib 

Kim zübde-i yârân-ı suhandân-ı 
“Acemdür 


1. peyâpey: 

Gazel 646 

Mısra: 7 

Birbiri ardınca, birbirinin 
ardı sıra. 


Faşl-ı güldür sâkiyâ mey şun 
peyâpey kim bugün 

Mest olup sırr-ı nihânum âşikâr 
itsem gerek 


peydâ: 


1. peydâ: 
Gazel 83 
Mısra: 7 
Ortaya çıkma, doğma. 


İder bi-vech peydâ iktia-yı “aşk 
olur mâni' 

Ne deülü eylesefi didâr-ı yârı 
görmege dikkat 


2. peydâ:-s, -ı, -n, -da, -y, -uz 
Gazel 509 
Mısra: 14 
Edinme, elde etme. 


Talmışuz bahr-i muhit-i vahdete 
gavvâş-vâr 


Rühiyâ bir gevher-i nâyâb 
peydâsındayuz 


3. peyda:-sı, -n, -a 

Gazel 1007 

Mısra: 4 

Ortaya çıkma, meydana 
getirme. 


Sim-i eşkin yoluğa hare 
eylemekden ağlamaz 

Çeşm-i giryânum ki mâlikdür 
anuü peydâsına 


peydâ eyle-: 


1. peydâ eyle-:-di 
Tarih 54 
Mısra: 10 
Meydana çıkarmak. 


Bu 'âlı çeşme-sârı eyleyüp yüz 
lutfile ihyâ 

Sebil-i Hakka bir dil-keş muşallâ 
eyledi peydâ 


2. peydâ eyle-:-di 
Tarih 75 
Mısra: 7 
Meydana getirmek. 


Eyledi peydâ bu 'işretgâh-ı bi- 
mânendi kim 

“Ayşu 'işretle giçe evkâtı eyyâm 
u leyal 


3. peydâ eyle-:-dü, -m 

Gazel 811 

Mısra: 8 

Meydana gelmek, ortaya 
çıkmak. 


Küyına karşu şabâya çeşmümi 
açdum seher 

Hâk-ı râhın gözleyüp açınca 
peydâ eyledüm 


4. peydâ eyle-:-miş 
Gazel 157 
Mısra: 11 
Meydana getirmek, 
oluşturmak. 


Hayâl-ı yâr içün bir küşe peydâ 
eylemiş çeşmüm 

Pesend-i tab'ı olmış ol şehüü 
şâhâne olmak var 


5. peydâ eyle-:-sün 
Gazel 880 


Mısra: 1 
Edinmek, elde etmek. 


Evvel izüü tozını kuhhâl peydâ 
eylesün 

Şoüra varsın günde bii a mâyı 
binâ eylesün 


peydâ it-: 


1. peydâ it-:-di 
Gazel 894 
Mısra: 10 
Meydana getirmek. 


Yazmağa her dem lebüü vaşfında 
Rühi şi rini 

Gonca bir mecmü'a peyda itdi ol 
evrakdan 


peydâ ol-: 


1. peydâ ol-:-a 

Muhammes 1 

Mısra: 31 

Ortaya çıkmak, belirmek, 
görünmek. 


Kanda bir şâhib-kemâl peydâ ola 
ey nev-cevân 
Çekdürür derd ü belâ vü mihneti 
devr-i zamân 


peygamber: 


1. peyğamber:-ü 
Kaside 3 
Mısra: 31 
Hz. Muhammed, son 
peygamber. 


Şâhidin oldı ağa duhterleri 
Peygamberüf 

Olduğına iki 'âlemde 'aziz ü rü- 
sefid 


peyk: 


1. peyk: 

Gazel 965 

Mısra: 18 

Haber ve mektup taşıyan 
kimse, haberci. 


Süvâr olup zafer rahşına kıldukca 
sefer Yârab 

İki peyk olup öfünce yürisün feth 
u nuşretle 


peykân: 
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1. peykân:-ı, -dur 
Gazel 303 
Mısra: 12 
Ok temreni. 


Nihâl-i vefâdur okuf sinede 
Anuü goncasi kanlu peykânıdur 


2. peykân:-ı 

Gazel 81 

Mısra: 6 

Okun ucundaki sivri demir. 
I| Sevgilinin kirpiği. 


Şöyle mecrühuz ki yok ölmekden 
özge çâremüz 

Giçdi ol kaşı kemânufi câna 
peykânı dürüst 


3. peykân:-(w)i 

Gazel 617 

Mısra: 1 

Ok temreni. U Sevgilinin ok 
gibi yaralayıcı, öldürücü 
kirpikleri. 


Cân u dil hükmine neyler atılup 
peykânuf 

Dostum hükmi nedür bir iki katre 
kanuf 


peykân-ı belâ: 


1. peykân-ı belâ: 
Gazel 1034 
Mısra: 3 
Bela oku. 


Üşdi şu kadar başına peykân-ı 
belâ kim 

Kan ağladı zahm-ı dil-i pür-hün 
şıkıldı 


peykân-ı ciger-düz: 


1. peykân-ı ciger-düz: 

Gazel 41 

Mısra: 8 

Ciğeri delip geçen ok 
temreni. || Sevgilinin kirpikleri. 


Tâze güldür tenüm üstindeki dâğ- 
ı hün-riz 
Ğoncadur dildeki peykân-ı ciger- 
düz bafia 


peykân-ı dil-âzâr: 


1. peykân-ı dil-âzâr:-uh, -ı 
Gazel 802 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Kalbi yaralayan 


ok temreni. || (Sevgilinin) Gönlü 
inciten kirpikleri. 


Peykân-ı dil-âzâruüı bifi câna 
degişmem 

Şemşirüfüi yüz çeşme-i hayvâna 
degişmem 


peykân-ı gam: 


1. peykân-ı ğam:-a 
Gazel 124 
Mısra: 5 
Gam temreni. 


Hedef itdüfi beni peykân-ı gama 
Eyledüf cevrüfüi vardukca ziyâd 


2. peykân-ı gam:-/a 

Gazel 319 

Mısra: 8 

Gam okunun temreni. 
IlSevgilinin acı veren kirpikleri 
(yan bakışı). 


Zülfinde ara göülümi istersefi ey 
şabâ 

Peykân-ı gamla yârelenüpdür 
nişânı var 


peykân-ı kâtil: 


1. peykân-ı katil:-öi 

Gazel 109 

Mısra: 2 

Katil temren. || (Sevgilinin) 
oka benzeyen kirpikleri. 


ĞGamzefi hadengi cân-ı hazine 
gıdâ-yı rüh 

Peykân-ı kâtilüf dile sermâye-i 
fütüh 


peykân-ı kaZâ: 


1. peykân-ı kaZâ:-s, -ı, -n, -dan 

Gazel 173 

Mısra: 5 

Kaza oku (temreni). | 
Sevgilinin kirpikler. || Aşığın 
kazara maruz kaldığı bakışlar. 


Kavs-ı kuzah-ı aşkufi peykân-ı 
kazâsından 

Cân kurtarayın dirsüü elde 
siperüfi yokdur 


peykân-ı tir-i âh: 


1. peykân-ı tir-i âh:-dan 
Gazel 851 
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Mısra: 6 
Ah oklarının temreni. 


İtme bâr-ı hicrile 'âşıklarufi 
kaddin kemân 

İhtirâz it dostum peykân-ı tir-i 
âhdan 


peykân-ı tir-i yâr: 


1. peykân-ı tir-i yâr: 

Gazel 1025 

Mısra: 5 

Sevgilinin okunun ucu. || 
Sevgilinin kirpikleri. 


Hoş gelmeseydi cânuma peykân-ı 
tir-i yâr 

Tutmazdı âhı tatlu dili ile hoş 
âmede 


peykân-ı tir-i yâr-ı dilârâ: 


1. peykân-ı tir-i yâr-ı dilârâ: 
Gazel 168 
Mısra: 4 
Gönlü süsleyen sevgilinin 
(yan bakış) okunun temreni. 


Bulmaz meger bir eglenecek küşe 
dilde kim 


Peykân-ı tir-i yar-ı dilârâ gelür 
geçer 


eyker: 


1. peyker:-üm 
Gazel 990 
Mısra: 6 
Yüz, çehre. 


Şöyledür Za'fum ki yaşdanam 
kapufi divârına 
Peykerüm gören şanur taşvir bir 


divârda 
peyk-i ilâhi: 


1. peyk-i ilâhi: 

Terkib-bend 6 

Mısra: 55 

Allah tarafından gönderilen 
haberci. || Azrail. 


Peyk-i İlâhi rehber olup rüh-ı 
pâkına 
Ervâh-ı kudsa vâşıl olup buldı 
ihtirâm 
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1. peyk-i müjgân:-ui 
Gazel 14 
Mısra: 7 
Kirpiklerin habercisi. 


Dil almış peyk-i müjgânuf görüp 
bu kal'a-i tenden 

Bu feth-i bâba cânlar bezl idüp 
kurbânıyuz cânâ 


peyk-i müştâkân-ı şâhib-vecd ü 
hâl: 
1. peyk-i müştâkân-ı şâhib-vecd 
ü hâl: 

Kaside 16 

Mısra: 1 

Sevgi ve hayranlıkla 
kendinden geçmişlerin arzuladığı 
haberci. 


Merhabâ ey peyk-i müştâkân-ı 
şâhib-vecd ü hal 
Hayr-makdem ey beşir-i hoş- 


dem-i “İsi-makâl 


peyk-i zamâne: 


1. peyk-i zamâne: 
Kaside 17 
Mısra: 4 
Zaman habercisi. 


Çarhufi bu gice çaldı bir altun 
sebikesin 

Peyk-i zamâne irgüricek 'ıyddan 
nüvid 


eymân: 


1. peymân:-um 
Gazel 70 
Mısra: 5 
Ahit, şart, muahede. 


Metâ'-ı vaşlına cân nakdını 
virmekdi peymânum 

Hilâf itme reh-i 'aşkuüda ol 
peymânumı Yârab 


2. peymân:-ımuz 
Gazel 516 
Mısra: 8 
Ant, yemin. 


Kanmadın peymâne-i vaşlufidan 
öldürdü bizi 
Kanı ey zâlim senüfile ahdımuz 
peymânımuz 


3. peymân:-ı, -n, -a 
Gazel 1006 
Mısra: 8 
Ahd, yemin, söz. 


Va'de-i vaşlı o şühuü kıldı 
'uşşakı helâk 

Kimseler aldanmasun meh- 
rülaruü peymânına 


1. peymâne: 
Gazel 728 
Mısra: 8 
Büyük kadeh, şarap bardağı. 


Sâkiyâ ehl-i vefâdan kılma 
ihsânuü diriğ 

Tâzelensün rühımuz şun bir iki 
peymâne mül 


2. peymâne:-y, -e 
Gazel 704 
Mısra: 5 
Kadeh. || Feleğin 
katmanlarından her biri. 


Bu toküz peymâneye el şünma 
olma telh-kâm 

Eyle anuü her birin bir kâse-i pür- 
sem hayâl 


peymâne-i hurşid: 


1. peymâne-i hurşid: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 179 
Güneş kadehi. 


Peymâne-i hurşid ile her dem 
iderüz '1yş 

“Isâ ile peymâne-keş-i câm-ı 
şabühuz 


peymâne-i mahabbet: 


1. peymâne-i mahabbet: 
Gazel 240 
Mısra: 5 
Aşk kadehi, muhabbet 
şarabı. 


Peymâne-i mahabbet ile mest 
olan kişi 

Nergis misâli mâmelekin der- 
miyân ider 


eymâne-i mey: 


1. peymâne-i mey:-den 
Gazel 461 
Mısra: 15 
İçki kadehi. 


Şürahi gibi baş kaldırmazuz 
peymâne-i meyden 

Mücerred zevk esiri bir bölük 
ehl-i şafâyuz biz 


peymâne-i mihr ü vefâ: 


1. peymâne-i mihr ü vefâ: 
Kaside 36 
Mısra: 1 
Sevgi ve dostluk kadehi. 


Devrden peymâne-i mihr ü vefâ 
eksilmede 

Kalb-i ehl-i hâlden zevk u şafâ 
eksilmede 


eymâne-i vaşl: 


1. peymâne-i vaşl:-yii, -dan 
Gazel 516 
Mısra: 7 
Kavuşma kadehi. || Sevgiliye 
kavuşmanın verdiği zevk. 


Kanmadın peymâne-i vaşluüdan 
öldürdü bizi 
Kanı ey zâlim senüfle 'ahdımuz 
peymânımuz 


peymâne-keş-i câm-ı şabüh: 


1. peymâne-keş-i câm-ı şabüh:- 
Uz 

Terkib-bend 8 

Mısra: 180 

Sabah içkisini içen kimse. 


Peymâne-i hurşid ile her dem 
iderüz '1yş 

“Isâ ile peymâne-keş-i câm-ı 
şabühuz 


peyrev: 


1. peyrev:-dür 

Gazel 370 

Mısra: 13 

Ardı sıra giden, tâbi olan, 
izinden giden, uyan. 


Egerçi Vâmık u Ferhâd u Kaysa 
peyrevdür 

Belâda Rühi veli cümleye 
takaddüm ider 
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peyrev-i âl-ı muhammed: 


1. peyrev-i âl-ı muhammed: 
Gazel 717 
Mısra: 14 
Hz. Muhammed'in ailesinin 
izinden giden. 


Rühi iki cihânda murâdufi necât 
ise 

Râh-ı talebde peyrev-i Al-ı 
Muhammed ol 


peyrev-i hadice: 


1. peyrev-i hadice: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 17 
Hz. Hatice'nin izinden giden 
(kimse). 


Derkde peyrev-i Hadice idi 
Pâklilükde nümüne-i Meryem 


peyrev-i kâfile-sâlâr-ı beyâbân- 
ığam: 


1. peyrev-i kâfile-sâlâr-ı 
beyâbân-ı ğam:-uz 

Gazel 452 

Mısra: 5 

Gam çölünde kafile başının 
arkasından giden. 


Peyrev-i kâfile-sâlâr-ı beyâbân-ı 
gamuz 


Üştür-i 'aşkuf o vâdide mehârın 
çekerüz 


peyrev-i nükte-güzerân-ı diyâr- 
ırüm: 


1. peyrev-i nükte-güzerân-ı 
diyâr-ı rüm:-uz 

Gazel 429 

Mısra: 10 

Anadolu diyarındaki 
Şairlerin izinde. 


Şaf-tab'uz nola ger şarki isek ey 
Rühi 

Peyrev-i nükte-güzerân-ı diyâr-ı 
Rümuz 


pey-rev-i pirân-ı kütüb-hâne-i 
aşk: 


1. pey-rev-i pirân-ı kütüb-hâne- 
i aşk: 

Gazel 300 

Mısra: 3 


Aşk kütüphanesindeki 
bilgilere sahip üstatların izinden 
giden kimse. 


Olmayan pey-rev-i pirân-ı kütüb- 
hâne-i aşk 

Ne bilür şüret-i eşyâda ne ma'nâ 
görinür 


pey-rev-i pirân-ı kütüb-hâne- 
aşk ol-: 


1. pey-rev-i pirân-ı kütüb-hâne- 
i aşkol-:-ma, -y, -an 

Gazel 300 

Mısra: 3 

Aşk kütüphanesindeki 
bilgilere sahip üstatların izinden 
gitmek. 


Olmayan pey-rev-i pirân-ı kütüb- 
hâne-i aşk 

Ne bilür şüret-i eşyâda ne ma'nâ 
görinür 


peyrev-i yahyâ-yı matbü wI- 
kelâm: 


1. peyrev-i yahyâ-yı matbü wİ- 
kelâm: 

Tarih 15 

Mısra: 20 

Sözü güzel Yahya'nın izinden 
giden (kimse). 


Şirvânufi olup hâkimi tekrar 
başdukda kadem 

Oldum suhanda peyrev-i Yahyâ- 
yı matbü u”i-kelâm 


1. peyrevlik id-:-er, -ler 
Gazel 959 
Mısra: 10 
Birinin arkası sıra gitmek, 
ona uymak, tâbi olmak. 


Hallâk-ı ma'âni olalı tâb ua 
Rühi 

Peyrevlik iderler şu'arâ tarz-ı 
gazelde 


1. peyrevlük: 

Gazel 1019 

Mısra: 14 

Birinin arkası sıra gitme, 
ona uyma, tâbi olma. 
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Sâlik oldu yine bir tavr-ı neve 
ey Rühi 

Aferin afia ki peyrevlük ide bu 
tavra 


peyvend eyle-: 


1. peyvend eyle-:-dü, -m 
Gazel 639 
Mısra: 7 
Bağlamak. 


Anufçün ey sehi-kad eyledüm 
cân riştesin peyvend 

Ki mâyil olmasun gayra nihâl-i 
serv-i âzâdufi 


peyvend it-: 


1. peyvend id-:-üpdür 
Kaside 38 
Mısra: 61 
Bağlamak. 


Mahabbet riştesin peyvend 
idüpdür târ-ı mihrine 
Uzatmak kışşasın lâzım degül 
Ferrâr Müsânufü 


piç u tâb: 


1. piç u taâb:-u 
Gazel 424 
Mısra: 4 
İç sıkıntısı, endişe, ıstırap. 


Kemer-vâri miyân-ı dilbere zâhid 
tolaşdukda 

O piç u tâbufi encâmında belden 
pak hancer yer 


pil-bân-ı kahr: 


1. pil-bân-ı kahr:-; 

Kaside 17 

Mısra: 29 

Kahrın fil bakıcısı. || 
(Birinin) Fil bakıcısı gibi terbiye 
eden kahır ve eziyeti. 


Yâ pil-bân-ı kahrı urup başına 
çekiç 

Pil-i sipihri Zabt idüben eylemiş 
kadiıd 


1. pil-i sipihr:-i 
Kaside 17 
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Mısra: 30 
Felek fili. || File benzeyen 
felek. 


Yâ pil-bân-ı kahrı urup başına 
çekiç 

Pil-i sipihri Zabt idüben eylemiş 
kadid 


pıhar: 


1. pıfar: 

Gazel 919 

Mısra: 2 

Su kaynağı, memba. || 
Aşığın yaşlı gözleri. 


şanur ebrülarum kim görse çeşm- 
i eşk-bâr üzre 

Çatılmış iki 'âli sâyebân iki pıüar 
Üzre 


inhân: 


1. pinhân: 
Gazel 713 
Mısra:2 
Saklı, gizli. 


Dilde derd-i “aşkı pinhân 
eylemek âsân degül 

Gayrıdan pinhân idersüfi yâra hod 
pinhân degül 


2. pinhân: 

Gazel 953 

Mısra: 3 

Gizli, saklı, gizlenmiş 
şekilde. 


Ruhu zülfüüde pinhân u göfül 
sâyefide ser-gerdân 

Nitekim şem' fânüs içre vü 
pervâne zulmetde 


pinhân eyle-: 


1. pinhân eyle-:-mek 
Gazel 713 
Mısra: 1 
Saklamak, gizlemek. 


Dilde derd-i 'aşkı pinhân 
eylemek âsân degül 

Gayrıdan pinhân idersüfi yâra hod 
pinhân degül 


pinhân it-: 


1. pinhân id-:-er, sü 
Gazel 713 
Mısra:2 
Saklamak, gizlemek. 


Dilde derd-i “aşkı pinhân 
eylemek âsân degül 

Gayrıdan pinhân idersüfi yâra hod 
pinhân degül 


pinhân ol-: 


1. pinhân ol: 
Gazel 426 
Mısra: 8 
Saklanmak, gizlenmek. 


Gencsin gözden nihân olmak 
münâsibdür sağa 

Dostum gel bizde pinhân ol ki biz 
virâneyüz 


2. pinhân ol-:-asın 
Kaside 1 
Mısra: 18 
Gizli, saklı olmak. 


Nice bir şevk-i cemâlünle 
derünum ola kan 

Nice bir perde-i gayb içre olasın 
pinhân 


pir: 


1. pir:-imüz 
Gazel 571 
Mısra: 8 
Yaşlı, ihtiyar. || Şeyh. 


Biz müridüz murâdımuz Hakdur 


Pirimüz MurtaZâdur ey vâ'ız 


2. pir:-imüz 

Gazel 457 

Mısra:2 

Yaşlı, ihtiyar 1 Sevgili, 
Tanrı. 


Sâcid-i rüy-ı yârdur kalb-i şafâ- 
pezirimüz 

Öyle hidâyet eylemiş rüz-ı ezelde 
pirimüz 


3. pir:-i 
Gazel 240 
Mısra: 8 
İhtiyar, yaşlı. 


Dâ'im cevân olursa nola rind-i 
bâde-nüş 
Bir rühdur şarâb ki piri cevân ider 


4. pirs-üz 

Gazel 498 

Mısra: 7 

Bir konuda baş durumunda 
olan, önder denmeye layık, 
tecrübeli ve üstat kimse. 


Biz o pirüz kim şalar âhü-şıfat 
nâfen hizebr 

Vâdi-i mihnetde güş eylese 
efgânımuz 


5. pir:s-e 

Terkib-bend 8 

Mısra: 176 

Tarikat ehline yol gösteren 
ulu kişi. 


Zinhâr unudup bildigüfü düşme 
“inâda 

Bir pire yapış kim iresin sırr-ı 
mi âda 


6.pir: 

Gazel 115 

Mısra: 13 

Yaşlı, ihtiyar. VI Uzun 
ömürlü. 


Rühiyâ bir pir olası nev-cevân 
sevdi gölül 

Kim gam-ı “aşkından olmış şeyh 
u şâb surh 


7. pirs-üm 
Gazel 197 
Mısra: 10 
Şeyh, mürşit. 


Eger pir-i tarıkat bağa teklif-i 
şarâb itse 

Sözin redd idemem zirâ ki pirüm 
ibtiyârumdur 


8. pir: 

Gazel 441 

Mısra; 12 

Bir konuda baş durumunda 
olan, önder denmeye layık, 
tecrübeli ve üstat kimse 11 Yaşlı, 
ihtiyar kimse. 


Def -i gam-ı hicrâna didüm çâre 
olur mı 
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Bir pir işidüp didi tahammül gibi 
olmaz 


9. pir:-ü 

Gazel 803 

Mısra: 8 

Yaşlı, ihtiyar kimse. || Aşığın 
gönlü. 


Yüsufum ağlatma Ya 'küb-ı dili 
Gözi yaşın alma bir pirüfi didüm 


1.pirit-:-di 
Gazel 1010 
Mısra: 9 
Yaşlandırmak. 


Rühiyâ ol t1fl-ı nevres 'aşkı pir 
itdi bizi 

La l-i nâbından ne kâm alduk ne 
çekdük sineye 


2. pirit-:-düg, -i, -n, -e 
Gazel 787 
Mısra: 3 
Yaşlandırmak. 
ihtiyarlamasına yol açmak. 


Ğam-ı “aşkı beni pir itdügine ol 
elif-kaddüf 

İki bükdüm reh-i “aşkında 
kaddüm ağa dâl itdüm 


pir ü cevân: 


1. pir ü cevân: 

Kaside 15 

Mısra: 22 

Genç ve yaşlı. || Genç yaşlı 
ayırt etmeksizin hepsi. 


Terkisine kimseyi aşmaz iken 
aşdılar 


“Askerinün başların terkiye pir ü 
cevân 


1. pirâhen: 
Gazel 363 
Mısra:2 
Gömlek. 


Tenüm mihnet okından şanmafuz 
kim pirehen şaklar 


Oka pirâhen olmaz hâ'il anı 
yârdan şaklar 


pirân: 


1. pirân:-ui 
Kaside 7 
Mısra: 38 
Ermişler. 


Bihamdillah vücüd-ı pâkı 
şıhhatde selâmetde 
Bilürsin himmeti anufiladur her 


yerde pirânuü 


irân-ı reşid: 


1. pirân-ı reşid: 

Kaside 3 

Mısra: 27 

Ermişlerin akıllısı. || Hz. 
Osman. 


Sâlisen ol erşed-i alem ki pirân-ı 
reşid 
Cân virürlerdi o 'âlı-kadre 


olmağa mürid 


pirehen: 


1. pirehen: 
Gazel 363 
Mısra: 1 
Gömlek. 


Tenüm mihnet okından şanmağuz 
kim pirehen şaklar 

Oka pirâhen olmaz hâ'il anı 
yârdan şaklar 


Ire-zen: 


1. pire-zen: 

Gazel 732 

Mısra: 8 

İhtiyar kadın, kocakarı. || 
Dünya. 


Ey dil mahabbet eyleyüp umma 
vefasını 


Zal-ı sipihr mihr umacak pire-zen 
degül 


pire-zen-i dehre: 
1. pire-zen-i dehr:-e 


Gazel 1100 
Mısra: 3 
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Kocakarı dünya. || Yaşlı bir 
kadına benzeyen dünya; dünyalık 
hevesler. 


Er olan kimse virür pire-zen-i 
dehre talâk 

İde bu erlügi şimdi kanı bir merd 
kanı 


pir-i aşk: 


1. pir-i aşk:-a 
Gazel 855 
Mısra: 11 
Aşk üstadı. 


Çekil ehl-i riyâdan pir-i aşka 
irmek istersefi 

Uyan deccâla görmez mehdi-i 
şâhib-zamân şeklin 


2. pir-i aşk:-dan 
Gazel 262 
Mısra: 7 
Aşk mürşidi. 


El almışdur dil-i sergeşte pir-i 
“aşkdan cânâ 

Fâhir ise nola hâl ehlidür irşâda 
mâlikdür 


3. pir-i aşk:-ui 
Gazel 540 
Mısra: 9 
Aşk piri. || Aşk üstadı. 


Pir-i aşkufi hidmetin eylersem ey 
Rühi nola 

Kim ki hidmet itmemiş üstâda 
üstâd olmamış 


piri beg oğlı hasan: 


1. piri beg oğlı hasan: 

Kaside 27 

Mısra: 20 

Piri Bey'in oğlu Hasan Bey. 
Il Dönemin devlet 
adamlarındandır. 


Rütbesin a'lâ idüp akrânı içre 
kimini 

Piri Beg oğlı Hasan gibi müstesna 
ider 


ir-i cihân-gerd: 


1. pir-i cihân-gerd: 
Gazel 857 
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Mısra: 6 
Cihanı dolaşan mürşit. 


Çâr divâr içre 'ömrin şarfiden bi- 
feyz olur 

Mihr-i enver gibi bir pir-i cihân- 
gerd isterin 


pir-i deyr: 


1. pir-i deyr:-ü 
Gazel 186 
Mısra: 5 
Saki. 


Çekilüp gider cevânlar ayağına 
pir-i deyrüü 

Yanına cihânı çekdi bu ne 
cezbelü çekişdür 


2. pir-i deyr:-ü 
Gazel 238 
Mısra: 8 
Meyhaneci. 


Bir kadehle gedâyı şâh eyler 
Pir-i deyrüü bülend himmeti var 


pir-i gülşen: 


1. pir-i gülşen: 

Gazel 582 

Mısra: 10 

Gül bahçesinin piri || 
Sevgili. 


Faşl-ı güldür meyl-i mescid 
kılmasa Rühi ne gam 

Pir-i gülşen kayd-ı âlemden afia 
virmiş ferâğ 


pir-i hankâh: 


1. pir-i hankâh: 
Gazel 1074 
Mısra: 9 
Tekkenin üstadı. || Mürşit. 


Yüz sürmedük cenâbufa ey pir-i 
hankâh 

Mahbüb u mey mülâzemetinden 
geçilmedi 


pir-i harâbât: 


1. pir-i harâbât: 
Gazel 1035 


Mısra: 9 
Meyhaneci. 


Teklif-i şarâb itse sağa pir-i 
harâbüt 

Reddeyleme Rühi suhan-ı ehl-i 
şalâhı 


ir-i meyhâne: 


1. pir-i meyhâne: 
Gazel 774 
Mısra: 8 
Meyhaneci. 


“Ömrümül râh-ı harâbâtda şarf 
olduğını 

Pir-i meyhâne rakam dökdi hesâb 
itdi tamâm 


Ir-i muğân: 


1. pir-i muğân: 
Gazel 855 
Mısra: 14 
Meyhaneci. 


Teselli bulmadı şeyhu'!- 
haremden hâtır ey Rühi 
Anuüçün görmege cân virürüz 
pir-i muğân şeklin 


Ir-i muğân: 


1. pir-i muğân:-a 
Gazel 91 
Mısra: 13 
Meyhaneci. 1 Sevgili. 


Rühi garaZuü hâl ise var pir-i 
muğâna 

Zirâ ne mühendis bilür anı ne 
muhaddis 


2. pir-i muğân:-a 

Gazel 253 

Mısra: 13 

Meyhaneci. || Vahdet feyzini 
veren, aşk şarabını sunan kamil 
mürşit. 


Pir-i muğâna Rühiyâ her kim beli 
dir feyZ alur 

Kim ol elestüfi esrügi meyhâne-i 
kâlüdadur 


3. pir-i muğân:-dan 

Gazel 127 

Mısra: 2 

Meyhaneci. || Aşk şarabını 
sunan kamil mürşit. 


Diler iseü olasın guşşadan ey dil 
âzâd 

Yüri meyhâneye al pir-i 
muğândan irşâd 


4. pir-i muğân:-dan 
Gazel 784 
Mısra: 4 
Meyhaneci. 


Ayakda kalmış idi duhter-i rez 
nice demlerdi 

Kabül itdüm bugün pir-i 
muğândan ben gedâ aldum 


5. pir-i muğân:-dan 

Gazel 784 

Mısra: 10 

Mecüsi rahibi, manastırda 
başrahip. || Meyhaneci. 


Beni dün bezm-i meyde bâde-i 
pür-zür yakmışdı 

Bugün pir-i muğândan Rühiyâ 
vardum du'â aldum 


ir-i nürâni: 


1. pir-i nürâni: 

Gazel 1039 

Mısra: 8 

Mübarek pir, mürşit. || 
Sevgili. 


Çemen sâliklerine feyZ-i Hakka 
mazhar itmekçün 

Okumış tekye-gâh-ı çarhda bir 
pir-i nürâni 


1. pir-ireh: 

Gazel 300 

Mısra: 9 

Yol üstadı. || Kişiye yol 
gösterecek alim kimse, şeyh. 


Pir-i reh âdeme dünyâda gerekdür 
yoksa 

Bir kadem taşra ki çıkduf reh-i 
“ukbâ görinür 
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pir-i rüşen-ârâ: 


1. pir-i rüşen-ârâ: 
Kaside 12 
Mısra: 18 
Yüzü nurlu mürşit. 


Yüz sürerler halk-ı âlem 
segrişüp dâmânına 

Yohsa bir şâhib-kerâmet pir-i 
rüşen-ârâ mıdur 


pir-i rüşen-râ: 


1. pir-i rüşen-râ: 
Gazel 332 
Mısra: 18 
Parlak fikirli mürşit. 


Yüz sürerler halk-ı âlem 
segrişüp dâmânına 

Yoksa bir şâhib-kerâmet pir-i 
rüşen-râ mıdur 


pir-i suhandan: 


1. pir-i suhandan: 

Kaside 40 

Mısra: 118 

Düzgün ve güzel söz 
söyleyenlerin, şairlerin piri. 


Kimsenüfi meclisine gitdügi yok 
tezkiresüz 

Şahib-i tezkire ol pir-i suhandan 
eyüdür 


pir-i suhan-gü: 


1. pir-i suhan-gü: 

Kaside 37 

Mısra: 85 

Söz söyleyen, şiir yazan 
yaşlı adam. 


Şu'arâ eskisi ol pir-i suhan-gü 
ya'ni 

Şahib-i tezkire 'Ahdi-i suhandân 
nicedür 


pir-i tarıkat: 


1. pir-i tarikat: 
Gazel 197 
Mısra: 9 
Tarikat mürşidi. 


Eger pir-i tarikat bağa teklif-i 
şarâb itse 

Sözin redd idemem zirâ ki pirüm 
ibtiyârumdur 


1. pir-i vakt: 
Kaside 34 
Mısra: 5 
Zamanın üstadı. 


Her dıraht-ı sâye-dâr fi I-mesel 
bir pir-i vakt 

Her nihâl-i dilkeşi bir serv-kadd-i 
hoş-hırâm 


1. pirlük:-de 
Gazel 786 
Mısra: 8 
Yaşlılık, ihtiyarlık. 


Cehli ko bezm-i cevânâna ayak 
baş şüfi 
Pirlükde seni gel bâri bir âdem 
idelüm 


pIş-: 


1. piş-:-di 

Kaside 14 

Mısra: 85 

Ateşte, fırında, kaynar suda 
veya yağda ısı etkisiyle yenilebilir 
duruma gelmek. 


Şu deülü matbah-ı cüdında pişdi 
et ime kim 

Tenâvül eylediler cümleten vuhüş 
u tuyür 


Pişe: 


1. pişe: 

Gazel 835 

Mısra:2 

Sanat, meslek, iş; huy, 
tabiat. 


“Akibet dehrüf fenâsın eyleyüp 
endişe ben 

“Iyşu işret kılmağı kıldum 
cihânda pişe ben 


2. pişe:-müz 
Gazel 150 


1501 


Mısra: 3 
İş, amel. 


Dil-hastalaruz pişemüz endişe-i 
la'lufi 

Kim kalbe şafâ rüha gıdâ derde 
devâdur 


1. pişkeş: 
Kaside 17 
Mısra: 28 
Hediye, armağan. 


Gökde hilâl mi görinen yâ kemân 
mıdur 

Kim pişkeş getürmiş aa kârbân-ı 
“id 


işrev-i evliyâ: 


1. pişrev-i evliyâ: 

Kaside 2 

Mısra; 1 

Velilerin öncüsü. || Hz. 
Muhammed. 


Tâc-ı ser-i enbiyâ pişrev-i evliyâ 
Seyyidinâ Muştafa şalli ve sellim 
“aleyh 


pister: 


1. pister:-i 
Terkib-bend 5 
Mısra: 32 
Yatak, döşek. 


Müdâm h“âb-gehi mesned-i 
letâfet iken 
Revâ mı pisteri hâr ola bâlişi hâre 


pister-i gam: 


1. pister-i gam:-dan 
Müseddes 6 
Mısra: 16 
Gam döşeği. 


Gayrılar tek şâd olup zevk u 
şafâlar sürmedüm 

Pister-i gamdan bulup şıhhat 
diriğâ turmadum 


pister-i nâz: 


1. pister-i nâz: 
Gazel 729 
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Mısra: 3 
Naz yatağı. 


Hâbdayduü pister-i nâz içre 
bilmezsin ki ben 
Dem-be-dem hâk-ı siyâh üzre 
dökerdüm eşk-i âl 


pişva-yı evliyâ: 


1. pişvâ-yı evliyâ: 

Kaside 3 

Mısra: 6 

Velilerin önderi. || Hz. 
Ebubekir. 


Evvelâ ol câ-nişin-i şadr-ı divân-ı 
rüsul 

Muktedâ-yı ehl-i dâniş pişvâ-yı 
evliyâ 


iyâde: 


1. piyâde:-y, -üz 

Gazel 500 

Mısra: 10 

Yaya, ayağıyla yürüyerek 
giden. 


Rühi süvâr-ı arşa-i aşkuz egerçi 
biz 

Ammâ o şâh-süvârufi öüinde 
piyâdeyüz 


piyâle: 


1. piyâle:-y, -i 
Gazel 722 
Mısra: 3 
Kadeh, şarap bardağı. 


Elden bırakma gül gibi zerrin 
piyâleyi 

Biz firkatüüle kan yudalum sen 
şafâda ol 


piyâle-i ser: 


1. piyâle-i ser: 

Gazel 904 

Mısra: 9 

Baş kadehi. || Aşığın kadehe 
benzeyen başı. 


Çünkim bulur piyâle-i ser 'âkibet 
şikest 
Lâyık budur ki gitmeye elden ser- 
i sebü 


piyaleler çek-: 


1. piyâleler çek-:-esin 
Gazel 25 
Mısra: 3 
Kadeh çekmek, içki içmek. 


Görme revâ ki gayrile sen çekesin 
piyâleler 

Yâd-ı lebüfle 'âşıkufi içdügi 
cümle kan ola 


iyâz: 


1. piyâz: 

Kaside 24 

Mısra: 58 

Ciğer tavası, balık, ızgara et 
gibi salçasız yemeklerin yanına 
konan, ince ince doğranıp 
maydanozla öldürülmüş soğan. 


Tutuşdı âteş-i fakrile dil kebâb 
oldı 

Piyâz çalmadadur riş-hand idüp 
a'dâ 


1. posta gir-:-er, -se 
Gazel 1095 
Mısra: 5 
Şeyh olmak, şeyhlik 
makamına oturmak. 


Abdâl olup girerse tehi kim ki 
posta 

Gögsin döger zamânede âhir 
dühül gibi 


1. posta koy-:-du, -üi 
Gazel 87 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birine) Makam vermek. || 
Şeyhlik makamı vermek. 


Koydu bizi posta gören dir 
“Aşık safia bir gedâdur ey dost 


puhte: 


1. puhte: 
Gazel 955 
Mısra: 7 
Pişmiş. || Olgun, kamil. 


Deminden pir-i deyrüf dirler olur 
hâmlar puhte 


Nola beüzetsem anı âfitâb-ı 
“âlem-ârâya 


pül 


1.pül: 
Gazel 733 
Mısra: 4 
Köprü. || Aşığın kaşları. 


Bahr-i eşkümde kaşum “aksi 
degüldür görinen 

Giçmege hayl-ı hayâlüm 
kurulupdur bir pül 


pulâd: 


1. pülâd: 
Gazel 697 
Mısra: 11 
Çelik. 


Pülâd olursa pençe-i düşmen ne 
i tibâr 

Yapışsa müm ider anı dest-i 
velâyetü 


2. pulâd: 
Kaside 18 
Mısra: 52 
Çelik. || Çelik gibi sert. 


Pençe-i kahruüuğ altında erir 
müm-şıfat 

Yed-i a 'dâ-yı cefâ-pişe olursa 
pulâd 


pür: 


1. pür:-dür 
Gazel 497 
Mısra: 8 
Çok, dolu, pek çok. 


Kanlar yutarsa reşkden a'dâ aceb 
degül 

Pürdür şarâb-ı işret ile elde 
câmımuz 


2.pür: 
Gazel 401 
Mısra: 7 
Dolu, dolmuş. 


Eşk-i hünin ile pür dide-i gevher- 
pâşum 

Mey-i hamra ile câna tolı sâgar 
görinür 


3. pür:-dür 
Gazel 1078 
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Mısra: 11 
Çok fazla, dolu. 


Mive-i mihr ile pürdür tutalum 
nahi-i kadüü 

Neylesün ehl-i vefâ olmayıcak 
dest-resi 


pür it-: 


1. pür it-:-di 
Gazel 1104 
Mısra: 7 
Doldurmak. 


Gül-i surh u sefid ile pür itdi 
dâmenin tâ kim 

Nisâr ola gubâr-ı makdem-i 
sultâna makdürı 


pür ol-: 


1. pür ol-:-a 
Kaside 9 
Mısra: 79 
Dolmak, dopdolu olmak. 


Pür ola güş-i felek şıyt-ı 'adl ü 
dâdufüle 

Mu'ammer ide seni lutf-ı Ized-i 
müte âl 


pür-âb it-: 


1. pür-âb it-:-di 
Gazel 774 
Mısra: 1 
(Bir yeri) Suyla kaplamak. 


Yer yüzü dide-i gam-dide pür- 
âb itdi tamâm 

Deli göülüm gibi dünyâyı harâb 
itdi tamâm 


pür-'atâ: 


1.pür-atâ: 

Gazel 49 

Mısra: 18 

Çok bağışlayan, bağışlaması 
bol olan. 


Kılma nazar ef âluma bak 
merhametle hâluma 

Ben mücrimem sen pür-'atâ 
benden hatâ senden atâ 


pür-bâde: 


1. pür-bâde: 
Gazel 327 


Mısra: 2 
Şarapla dolu. 


Ol bezme ayak başma ki âmâde 
degüldür 

Ol şişeye el urma ki pür-bâde 
degüldür 


1. pür-cefâ: 
Gazel 303 
Mısra: 9 
Cefası çok. 


Sen ol pür-cefâ yârsın kim yüzü 
Vefâ burcınufü mâh-ı rahşanıdur 


2. pür-cefâ: 
Gazel 49 
Mısra: 14 
Cefakar. 


Göz açmadum ben giryeden 
göstermedüü yüz bata sen 

Ref olmadı ey pür-cefâ benden 
bükâ senden hayâ 


1. pür-cevâhir: 
Kaside 31 
Mısra: 63 
Mücevher dolu. 


Muraşşa' tabaklar durur pür- 
cevâhir 

Melekler elinde bu nüh çarh-ı 
a'zam 


1. pür-çin: 
Gazel 936 
Mısra: 9 
Kıvrım kıvrım. 


Yeter pür-çin idüp Rühiye 'arzZ it 
ey zâlim 

Belâya uğradup bir derd-mendi 
pây-bend itme 


pür-dâğ; 


1. pür-dâğ: 

Gazel 921 

Mısra: 12 

Yanıklarla; yanık yaraları 
ile dolu. 
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Yolufda âh u vâhum müdde'i 
taklıddür dirmiş 

Niçün pür-dâğ iderdüm cismüm 
elde ihtiyâr olsa 


pür-derd ü mihnet: 


1. pür-derd ü mihnet: -dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 29 
Dert ve sıkıntıyla dolu. 


Ne yazudur ki deşt-i Kerbelâ pür- 
derd ü mihnetdür 
Meger kerb ü belâlardan 


mürekkeb bir muşibetdür 


pür-elem: 


1. pür-elem: 
Gazel 618 
Mısra: 3 
Kederli, keder dolu. 


Göz pür-nem u dil pür-elem ü 
sine ise çâk 

Üftâdesiyüz gül gibi serv-i 
bülendüü 


ür-envâr: 


1. pür-envâr:-uz 

Gazel 456 

Mısra: 2 

Parıl parıl parlayan nur 
dolu. 


Cismile gerçi ki biz zerre-i bi- 
mikdâruz 

Olıcak zâta nazar gün gibi pür- 
envâruz 


1. pür-fiten: 
Gazel 295 
Mısra: 5 
Fütnelerle dolu. 


Halk-ı 'âlem ne bilür pür-fiten 
ağlar şi rüü 


şâir 


pür-gam: 


1. pür-ğam: 
Gazel 161 
Mısra: 3 
Üzüntü dolu. 
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Dide pür-nem derün-ı dil pür- 
gam 
Bi-karâram “aceb benüm nemdür 


2. pür-ğam: 
Gazel 232 
Mısra: 10 
Çok kederli. 


Müyesser oldı gerçi zevk-ı vaşl 
ammâ belâ bu kim 
Yine dâ'im derün-ı sine pür-ğam 


dide pür-nemdür 


1. pür-girih: 
Gazel 966 
Mısra: 3 
Çok düğümlü. 


Rişte-i cân şu kadar pür-girih 
olmışdur kim 

Girihin açmağa yok çâre meger 
paralana 


pür-gubâr: 


1. pür-gubâr:-dur 
Gazel 391 
Mısra: 1 
Çok tozlu, toz içinde. 


Sâki melâl-i zehr ile dil pür- 
gubârdur 

Bir nice gün levend olalum nev- 
bahârdur 


pür-güher: 


1. pür-güher: 
Kaside 29 
Mısra: 39 
Mücevher dolu. 


Pür-güher dâmen-i ümmid kef-i 
cüdından 

Nitekim mevsim-i nisânda 
bârândan yem 


pür-har: 


1. pür-hâr:--ı 

Gazel 452 

Mısra: 11 

Diken dolu. 1 Sıkıntılı, 
eziyet içinde. 


Kılmadın kat reh-i vâdi vü pür- 
hâr-ı gamı 

Şubha dek pây-ı dilüfi her gice 
hârın çekerüz 


1. pür-harac: 
Gazel 96 
Mısra: 1 
Yağmalanmış. 


Sine mecrüh u göğül mahzün u 
hâtır pür-harac 

Şabra kaldı çâremüz “eş-şabrı 
miftahu?l-ferec” 


pür-hün: 


1. pür-hün: 
Tahmis 2 
Mısra: 14 
Kanlı, kan dolu. 


Gazal-âsâ olurlar gayrıya şayd ey 
dil-i mahzün 

İderler kalb-i “uşşâkı gamile nâfe- 
veş pür-hün 


pür-jeng -i elem: 


1. pür-jeng -i elem:-dür 
Terkib-bend 8 
Mısra: 18 
Acı ve kederle paslanmış, 
küf bağlamış (şey). 


Saki getür ol bâdeyi kim dâfi -i 
gamdur 

Şaykal ur o mir âta ki pür-jeng -i 
elemdür 


pür-kâr: 


1. pür-kâr:-ı, -n, -da 
Gazel 143 
Mısra: 18 
Kazançlı, iş güç dolu. 


Nice meddâh olup yolında cânın 
virmesün Rühi 

O şüb-ı 'işve-sâzui tab -ı pür- 
kârında âlem var 


pür-nağme-i murğ-ı tarâb- 
âmüz: 


1. pür-nağme-i murğ-ı tarâb- 
amüz: 

Müseddes 2 

Mısra: 3 


Kuşların sevindiren 
nağmeleri ile dopdolu. 


Dehr pür-nağme-i murg-ı tarâb- 
âmüz oldı 

Haml-i ârâm-geh-i mihr-i cihân- 
süz oldı 


pür-nem: 


1. pür-nem:-dür 
Gazel 232 
Mısra: 10 
Yaş dolu. 


Müyesser oldı gerçi zevk-ı vaşl 
ammâ belâ bu kim 
Yine da im derün-ı sine pür-ğam 


dide pür-nemdür 


2. pür-nem: 
Gazel 161 
Mısra: 3 
Nemli, yaş dolu. 


Dide pür-nem derün-ı dil pür- 
gam 
Bi-karâram aceb benüm nemdür 


pür-nür: 


1. pür-nür: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 48 
Nurla dolu, nurlanmış. 


Umaruz Hazret-i Hudâ-yı Gafür 
Meşhedin ide dâyimâ pür-nür 


2. pür-nür: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 217 

Nur dolu, nur içinde, nurlu, 
aydınlık. 


Cân u dilinüü revzenesi olmaya 
pür-nür 
Dâyim biri mahsüf ola anufi biri 
meksüf 


pür-nür it-: 


1. pür-nür it-:-di 

Kaside 40 

Mısra: 9 

(Bir yeri) Nurla doldurmak, 
aydınlatmak. 


Ruhları bezmi degül “âlemi pür- 
nür itdi 
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Çarha ser-tâc olan ol mihr-i 
dırahşân eyüdür 


pür-şadâ; 


1. pür-şadâ:-dur 
Gazel 571 
Mısra: 4 
Ses, seda ile dolu. 


Çarha çıkdı terâne-i 'uşşâk 
Yer ü gök pür-şadâdur ey vâ'ız 


pür-şaşa'a: 


1. pür-şa'şa'a: 
Kaside 37 
Mısra: 7 
Gösteriş dolu. 


Bezmi pür-şa'şa'a mı lem'a-i 
rubsârından 

Zerre-perver mi o hurşid-i 
dırahşân nicedür 


pür-sehab: 


1. pür-sehâb: 
Müsebba 1 
Mısra: 22 
Bulutlarla kaplı, bulut dolu. 


Kara bahtdan başuma toğmaya 
mı bir âfitab 

Yohsa âhum âsumânı kıldı beüzer 
pür-sehâb 


pür-silâh: 


1. pür-silâh: 
Gazel 462 
Mısra: 11 
Silahla dolu. 


Kimüü 'aynindedür gamze 
tutalum pür-silâh olmış 

Şarâb-ı “aşkile bi-hüş olanda fikr- 
i ser kalmaz 


pür-sürür: 


1. pür-sürür: 
Gazel 853 
Mısra: 6 
Sevinçle dolu. 


Ne şafâ kesb olınur kahkaha-i 
mınâdan 

Pür-sürür olmayıcak meclis o 
mâh-peykerden 


Ür-SÜZ: 


1. pür-süz: 

Gazel 488 

Mısra: 17 

Aşk, ayrılık, hasret, azap, 
hiddet, öfke vb. duyguların yakıcı 
etkisiyle dolu. 


“Aceb mi tab'ımuz pür-süz olursa 
senden ey mutrib 

Bilürsin ki gül-i şadberk-i bâğ-ı 
innemâyuz biz 


Ür-süz-ı micmer: 


1. pür-süz-ı micmer:-dür 
Gazel 257 
Mısra: 1 
Yanıklarla dolu buhurdan. 


Mahabbet meclisinde sinesi pür- 
süz-ı micmerdür 

Anuü üstindeki dâğ-ı siyehler 
kurş-ı anberdür 


pür-yare: 


1. pür-yâre:-y, -em 
Kaside 2 
Mısra: 78 
Yarayla dolu, çok yaralı. 


Rühi-i biçâreyem vâlih ü 
âvâreyem 

Bir dili pür-yâreyem şalli ve 
sellim “aleyh 


1. pür-zehr: 
Kaside 13 
Mısra: 43 
Zehirli. 


Sipihr kâsını pür-zehr göricek 
“adli 

“İşâret itdi heman oldı ser-nigün 
ol tâs 


pür-Ziyâ: 


1. pür-Ziyâ: 
Gazel 534 
Mısra: 10 
Işıkla dolu, ışıklı. 


Aa lâyıkdur el-hak şadr-ı meclis 
ola kim her şeb 

Fürüğ-ı şems-i ihsânından olur 
pür-Ziyâ meclis 
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püşide: 


1. püşide:-y, -üz 
Gazel 877 
Mısra: 12 
Örtülmüş. 


Serâpâ nür-ı mahzüz-ı feyZ-i 
Rabbâniden ey şüfi 
Gözi açıklara rüşen veli 


püşideyüz senden 


2. püşide: 
Gazel 719 
Mısra: 4 
Örtülü, örtülmüş; gizlenmiş. 


Her nigâhı dostum bir sehm-i 
zehr-âlüd olur 


İbtirâz it dide-i ağyârdan püşide 
ol 


püte: 


1. püte:-(5)i, -(n)de 
Kaside 39 
Mısra: 61 
İçinde maden eritilen kap. 


Ğam pütesinde olmadı mı 
yanmadan halâş 

Monla Hasan o mahlaş-ı hübân 
ne demdedür 


1. püte-i çarh: 
Gazel 408 
Mısra: 5 
Gökyüzü potası. 


Meh-i nev püte-i çarh içre şerâr-ı 
âhum 

Birisi hâbbe-i simdür birisi 
şemse-i zer 


1. püte-i gam:-dan 
Gazel 752 
Mısra: 5 
Gam nişangahı. 


Kalbin ol tâlib ki kılmaz püte-i 
gamdan güzâr 

Hâl kesb itmez hemişe kâldan 
halı degül 
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R 


I.râ: 
Gazel 368 

Mısra: 11 

Arapçada "ra" harfi.li. 
Sevgilinin kaşı. 


“Alemi kırdı râ kaşı tınmaz 
Bilmez ol serv-kad bu râyı meger 


rabb: 


1. rabb:-i, -n, -e 

Terkib-bend 2 

Mısra: 54 

Bütün mahlukatı yetiştiren, 
kayıran, besleyen, terbiye eden 
Cenabıhak, Allah. 


Hatırından giçmeye endişe-i süd 
u ziyân 

Böyle itsün bir kişi itse ibâdet 
Rabbine 


rabbenâliğafür: 


1. rabbenâliğafür: 
Kaside 14 
Mısra: 20 
Ey Allah'ım! Bağışla. 


Seherden alup ele gonca câmını 
bülbül 

İçüp şafâyile dir idi 
rabbenâliğafür 


rabb-ı hayy-ı celil: 


1. rabb-ı hayy-ı celil: 
Tarih 94 
Mısra:2 
Yüce Allah. 


Vâridâti olup bir ehl-i kalem 
Kıldı lutf ağa Rabb-ı hayy-ı celil 


rabb-i rahim: 


1. rabb-i rahım: 
Tarih 12 
Mısra: 12 
Merhameti bol olan Allah. 


Devlet ü ikbâl ile oldukda kâdi-i 
Haleb 

Mazhar-ı ihsân idince zâtını 
Rabb-i Rahim 


rabı ân: 


I.râbı ân: 
Kaside 3 
Mısra: 39 
Dördüncü olarak. 


Râbı'ân ol şâh kim yokdur ana 
mislü adil 

Eylemiş Kur ânda vahyile anufi 
vaşfuü Celil 


râfi -i âyât-ı hüsn: 


1. râfi'-i âyât-ı hüsn: 
Kaside 2 
Mısra: 40 
Güzellik ayetlerini 
yükselten. || Hz. Muhammed. 


Muşhaf-ı âyât-ı hüsn mecma'-ı 
gâyât-ı hüsn 

Râfi -i âyat-ı hüsn şalli ve sellim 
“aleyh 


râfi -i jeng-i zalâm: 


1. râfi'-i jeng-i zalâm: 
Kaside 34 
Mısra: 32 
Karanlığın kirini gideren 
(kimse). 


Gözleri râhat yüzin görmezdi 
halkui olmasa 

“Adli Şâm sâyesinde râfi'-i jeng-i 
zalâm 


râfi -i jeng-i zalâm ol-: 


1. râfi'-i jeng-i zalâm ol-:-d: 
Tarih 7 
Mısra: 12 
Karanlığın pasını gidermek, 
ortadan kaldırmak. 


Şâma geldi şaykal-ı zulmet-zidâ- 
yı re feti 

Oldı Şâm âyinesinden râfi -i 
jeng-i zalâm 


râğ: 


1. râğ:-ui 
Gazel 211 


Mısra: 4 
Bağlık, bahçelik. 


Gitdi küncüf zevki tutdı “âlemi 
büy-ı bahâr 

Böyle mevsimlerde sâki bâğ u 
râgufi zevki var 


2. rağ:-u 

Gazel 606 

Mısra: 4 

Çayırlık, çimenlik, güllük 
gülistanlık bahçe. 


Faşl-ı gülde mey ü mahbübile 
"ıyş itmeyicek 

Zevkin itsek dimek inşâf mı bâğ 
u râğufi 


rağbet: 


1. rağbet: 

Gazel 596 

Mısra: 15 

Arzu, meyil, teveccüh. | 
İtibar. 


Maâla oldı rağbet ey Rühi 'aceb 
“alemdeyüz 

Her kime 'arz-ı kemâl itdükse 
rağbet bulmaduk 


2. rağbet:-ü 
Gazel 172 
Mısra: 10 
Değer, kıymet. 


Ne mümkin idi der-i yâra 
gitmemek ammâ 

Bilürsin ey dil-i şüride rağbetü 
yokdur 


3. rağbet:-i, -müz 
Gazel 453 
Mısra: 6 
İstek, ilgi, talep. 


Libâs-ı fakra girelden 'aceb 
şafâmuz var 

Ne câha rağbetimüz var ne çarha 
minnetimüz 


4. rağbet: 
Gazel 432 
Mısra: 2 
Arzu, meyil. 


Aldanma ol cemâla kim ola 
hâlsuz 

Rağbet yok ol cemâla kim ola 
kemâlsuz 
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5. rağbet: 

Gazel 388 

Mısra: 9 

Istek, arzu, alaka, meyil, 
teveccüh 11 İtibar, kabul. 


Kimsenüf şi'rine rağbet komadı 
eş âruü 

Görsefi ey Rühi elinden şu'arâ 
kan ağlar 


6. rağbet: 

Gazel 144 

Mısra: 8 

Değer, kıymet, ilgi, 
teveccüh. 


Kime eylersin kemâl izhâruü ey 
dil ebsem ol 

Kâmile rağbet kemâla kadr u yâ 
kıymet mi var 


7. rağbet: 

Gazel 25 

Mısra: 9 

İtibar, kabul görme, 
beğenilme. 


Rühiye şimdi halkdan rağbet 
olınmasa ne ğam 

Sözleri güş-ı cânile difilede bir 
zamân ola 


8. rağbet:-den 

Gazel 825 

Mısra: 4 

İstek, arzu, alaka, meyil, 
teveccüh. 


Şâhidân-ı bâğa vaşf idüp nihâl-i 
kaddüfü 

Servi rağbetden şalup hâkile 
yeksân eylerem 


rağbet bul-: 


1. rağbet bul-:-ma, -du, -k 
Gazel 596 
Mısra: 16 
İstek ve alaka gösterilmek, 
beğenilip istenilmek. 


Mala oldı rağbet ey Rühi 'aceb 
“alemdeyüz 

Her kime “arz-ı kemâl itdükse 
rağbet bulmaduk 


rağbet eyle-: 


1. rağbet eyle-:-r 
Gazel 595 
Mısra: 9 


İsteyip alaka göstermek, 
itibar etmek, meyletmek, teveccüh 
etmek. 


Zamâne halkı şimdi mâla eyler 
Rühiyâ rağbet 

Vilâyet şâhibi olsa kemâl ehline 
rağbet yok 


rağbet kıl-: 


1. rağbet kıl-:-ma, -y, -up 

Gazel 973 

Mısra: 7 

İsteyip alâka göstermek, 
itibar etmek, meyletmek, teveccüh 
etmek. 


Kılmayup rağbet şatardı bir şınık 
peymâneye 

Virseler faraZâ bütün dünyâyı 
rind-i mey-keşe 


rağbet-gir ol-: 


1. rağbet-gir ol-:-an, -lar 
Gazel 424 
Mısra: 7 
Rağbet etmek, meyletmek, 
alaka duymak. 


Zen-i dünyâya rağbet-gir olanlar 
zenden alçakdur 

Fenâ dârında 'ukbâ kârın ancak er 
gibi er yer 


rağbeti eyle-: 


1. rağbeti eyle-:-i, -r 

Muhammes 1 

Mısra: 28 

Alaka göstermek, itibar 
etmek, meyletmek, teveccüh 
etmek. 


Ratb u yâbis şimdi hep 
cahillerüfidür her kelâm 

Cahil ü dânâya eyler rağbeti her 
hâşu âm 


râğıb: 


1. râğıb: 
Gazel 887 
Mısra: 9 
Rağbet eden, istekli. 


Giçüp uçmağdan olmazdı bu 
deülü râğıb 

Murg-ı dil taymasa bir şemme 
gül rüyından 
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2. râğıb: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 45 
İstekli, isteyen, rağbet eden. 


Degüldi kimseyi âzürde kılmağa 
râğıb 

Selim-tab' idi vü mâlik-i 
mürüvvet idi 


rağıb ol-: 


1. rağıb ol-:-maz, -uz 
Gazel 523 
Mısra: 10 
İstemek, düşkün olmak. 


Biz şarâb-ı “aşkile mest-i elestüz 
Rühiyâ 

Bezme râğıb olmazuz peymâne 
kaydın çekmezüz 


ragm: 


1. rağm:-ı, -(n)a 
Gazel 651 
Mısra: 3 
Aksine, zıddına, inadına. 


Mevsim-i güldür içüp rağmına 
handân olalum 

Böyle eyyâmda terk-i mey-i 
gülfâm idenü 


2.rağm:-ı, -n, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 25 
Aksine, inadına. 


Gel toğrılalum meygedeye 
rağmına anufi 

Kim bâr-ı riyâdan kad-i ber- 
geştesi hamdur 


rah: 


I. rah: 
Gazel 164 
Mısra: 9 
Yol, tarik. 


Zâhid-i har yürümez râh ise dür 
ey sâki 

Afa feyz-i nazar-ı himmetüüü şal 
yürür 


2.raâh: 
Gazel 594 
Mısra: 1 
Yol. || Usul. 
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Mülk-i 'aşka gitmege tiğuüdan 
özge râh yok 

Baş komak âsân mıdur bu yolda 
kim hem-râh yok 


3. rah:-uh, -da 

Gazel 626 

Mısra: 1 

Yol, tarik; amaç, uğur, 
maksat. 


Kahrdan gayrı ne vâr âdeme 
râhuüda senüü 

Ey felek vây afia kim ola 
penâhufida senüfi 


4.râh:-ı 
Gazel 105 
Mısra: 14 
Şarap, içki. 


Müderris ile ne gam oldufi ise 
hem-şohbet 

Ko câma râhı sen ey Rühi okusun 
o merâh 


5.rah: 
Gazel 437 
Mısra: 4 
Yol, tarik, istikamet. 


Tâlib-i Ka'be-i tahkik olan 
âzâdelere 

Gösterüp râh-ı harâbâtı budur râh 
dirüz 


6.râh: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 142 


Yol, istikamet. 


Sizden kim ırağ oldı ise Hakka 
yakındur 

Zirâ ki dalâlet yolıdur gitdügüüüz 
râh 


7.râh:-ı, -n, -da 

Gazel 1112 

Mısra: 10 

Bir şeye ulaşmak için takip 
edilen seyir. || Amaç, maksat, 
Uğur. 


Nola kaddi hamide tâkatı tâk olsa 
Rühinüf 

Diyâr-ı 'aşk râhında nice dem 
bâr-ı gam çekdi 


8.râh: 
Gazel 1069 


Mısra: 6 
Yol, geçit. 


Gelmege şâh-ı hayâl-ı yâr 
çeşmüm kaşrına 

Çehre-i zerdümde eşküm râh 
şeklin bağladı 


râh aç-: 


1. rah aç-:-du, -m 
Gazel 1000 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Yol açmak, yol yapmak. 


Sinemi çâk eyleyüp şevkuüla dön 
dil tıflına 

Açdum iklim-i belâya gitmege bir 
toğrı râh 


rah bil-: 


1. râh bil-:-me, -y, -en 
Terkib-bend 4 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Gideceği yolu bilmek. || 
Nerede nasıl davranılacağını 
bilmek, yol erkân bilmek. 


Menzil-i makşüda yetmez bu 
yolda bilmeyen râh 

Devlet anuf ki refiki ola tevfik-i 
İlâh 


2.râh bil-:-ür 

Gazel 322 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Yol yordam bilmek, bir şeyin 
yöntemini biliyor olmak. 


Tutdı şemşirüüe yüz gitmege 
mülk-i ademe 

Dil-i şeydâ ne kadar tıfl ise de râh 
bilür 


rah bul-: 


1. râh bul-:-amam 

Kaside 1 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Yol bulmak. || Çare bulmak, 
çözüm üretmek. 


Ben isem bir yire düşdüm arayup 
bulamam râh 

Ağların hüznile geh âh iderin 
hüznile gâh 


râha gel-: 


1. raha gel: 

Kıt'a 9 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Yola gelmek. || Dik başlılığı 
bırakıp doğru yolu bulmak, 
düzelmek, uslanmak. 


Hırka giymekle kişi derviş olmaz 
şüfiyâ 

Pire var dervişlük semtini ögren 
râha gel 


râhat: 


1. râhat:-ı 
Muhammes 1 
Mısra: 2 
Huzur, mutluluk. 


Ey diriğâ kalmadı gitdi cihânufi 
şüreti 

Derd ü gam bisyâr olup kalmadı 
hergiz râhatı 


2. râhat: 
Gazel 485 
Mısra: 3 
Huzur, rahat. 


Râhat istersen kanâ at ihtiyâr it 
yohsa kim 

Arzü-yı devlet ey dil âdemi râhat 
komaz 


3. râhat: 

Gazel 593 

Mısra: 7 

Üzüntüsüz ve sıkıntısız olma 
durumu. 


Olanlar devlet-i dünyâya talib 
râhat olmazlar 

Yine fakr u fenâya mâlik olmak 
bir şafâ ancak 


râhat koma-: 


1.râhat koma-:-z 

Gazel 485 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Huzurunu, rahatını bozacak, 
tedirgin edecek tarzda üstüne 
düşmek, musallat olmak. 


Râhat istersen kanâ at ihtiyâr it 
yohsa kim 
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Arzü-yı devlet ey dil âdemi râhat 
komaz 


râhat ol-: 


1. râhat ol: 
Gazel 728 
Mısra: 10 
Mutlu ve huzurlu olmak. 


Halk-ı âlemden elem çekmekden 
ise Rühiyâ 

Var hemân bir küşe-i meyhâneye 
düş râhat ol 


2. râhat ol-:-ma, -m 

Gazel 823 

Mısra: 10 

Üzüntülü, sıkıntılı veya 
tedirgin durumda olmamak. 


Eylemezsin beni sen yâd ben 
ammâ dün ü gün 

Râhat olmam seni bifi kerre su'âl 
eylemesem 


râhat yüzin görme-: 


1. râhat yüzin görme-:-z, -di 
Kaside 34 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: Deyim 
Hiç rahat etmemek. 


Gözleri râhat yüzin görmezdi 
halkufi olmasa 

“Adli Şâm sâyesinde râfi -i jeng-i 
zalâm 


râhat-efzâ-yı kulüb-ı ehi-i hâl: 


1. râhat-efzâ-yı kulüb-ı ehl-i 
hâl: 

Tarih 6 

Mısra: 11 

Hakikat ehli kimselerin 
kalplerini rahatlatan (şey veya 
kimse). 


Habbezâ ey râhat-efzâ-yı kulüb-ı 
ehl-i hâl 

Merhabâ ey nür-bahş-ı merdüm-i 
çeşm-i kirâm 


râhat-i ervâh: 


1. râhat-i ervâh:-dur 
Kaside 2 
Mısra: 58 
Ruhları rahata erdiren 
(kimse). || Hz. Muhammed. 


Neyyir-i mişbâhdur zikri dile 
rahdur 

Râhat-i ervâhdur şalli ve sellim 
“aleyh 


râhat-resân-ı mülk-i şâm: 


1. râhat-resân-ı mülk-i şâm: 
Tarih 7 
Mısra: 8 
Şam şehrini rahatlığa 
ulaştıran. 


Mışra hâkimdi veli olmışdı 'adl ü 
re'feti 

Revnak-efzâ-yı Haleb râhat- 
resân-ı mülk-i Şâm 


râhber: 


1. râhber:-ün 

Gazel 611 

Mısra: 1 

Rehber, delil, yol gösterici, 
kılavuz. 


Kande gitse ola tevfik-i Hudâ 
rahberüü 

Tuta dünyâ yüzin âvâze-i feth ü 
zaferüf 


2. râhber: 
Gazel 851 
Mısra: 4 
Rehber, yol gösteren. 


Öldürür âhir beni derdüf tarik-i 
“aşkda 

Şimdi mi çekdi cefâyı râhber 
hem-câhdan 


râh-ı adem: 


1. râh-ı adem:-de 
Gazel 350 
Mısra: 3 
Yokluk yolu. 


Râh-ı ademde cânlarına geçdi 
teşnelik 
Ezhâr-ı bâğ didelerinde şulandılar 


râh-ı aşk: 


1. râh-ı aşk: 
Gazel 630 
Mısra: 8 
Aşk yolu. 


Meygede-i fenâda yok kimsede 
neşve-i cünün 
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Kaysa şunuldı gibi her şişesin 
eyler râh-ı 'aşk 


2.râh-ı aşk:-da 
Müseddes 5 
Mısra: 25 
Aşk yolu, aşk uğrunda. 


Kıldı râh-ı 'aşkda Rühiyi mihnet 
pâymâl 

Dest-gir ol ol belâ üftâdesinüü 
göülin al 


3. râh-ı aşk:-un, -da 
Tahmis 6 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Aşkının 
yolunda, aşk uğrunda. 


Cân u başı râh-ı aşkufida nisâr 
itmez miyem 

Ölmegi yolufda cânâ ibtiyâr 
itmez miyem 


râh-ı aşk eyle-: 


1. rah-ı aşk eyle-:-r 

Gazel 603 

Mısra: 8 

Aşkın yolunu tutmak, aşk 
yolunda ilerlemek. 


Meygede-i fenâda yok kimsede 
neşve-i cünün 

Kaysa şunuldı gibi her şişesin 
eyler râh-ı aşk 


râh-ı aşk-ı yâr: 


1. râh-ı aşk-ı yâr:-da 
Gazel 428 
Mısra: 2 
Sevgilinin aşkının yolu. 


Gitdi elden cân-ı mahzün u dil-i 
mehcürımuz 

Râh-ı aşk-ı yârda şarf eyledük 
makdürmuz 


râh-ı belâ: 


1. râh-ı belâ:-da 
Gazel 224 
Mısra: 3 
Bela yolu. 


Düşüp râh-ı belâda sâye-veş 
çignendügüm dâ'im 

O serv-i ser-firâzufi kadd-i bâlâsı 
belâsıdur 
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2. râh-ı bela:-da 
Gazel 1107 
Mısra: 4 
Bela yolu. || Dünya. 


Hâşâ ki ben gubârı ayaklara 
çignedüp 

Râh-ı belâda güldüresin üstüme 
eli 


3. râh-ı belâ:-da 

Müsemmen 1 

Mısra: 36 

Bela yolu. || Aşkın neden 
olduğu dert ve sıkıntı uğrunda. 


Enisüm oldufi evvel şohbetümden 
şoğra 'âr itdüü 

Ten-i mecrühumı râh-ı belâda 
hâksâr itdüü 


râh-ı beyâbân: 


1. râh-ı beyâbân: 

Gazel 1111 

Mısra: 6 

Çöl yolu. || (Bir yere 
ulaşmayı engelleyen) Zorluklar, 
engeller. 


Kaşdum bu idi Ka be-i makşüda 
yol bulam 

Vardukca râh-ı beyâbân 
dükenmedi 


râh-ı beyâbân-ı adem tut-: 


1. râh-ı beyâbân-ı adem tut-:- 
am 

Kaside 29 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: Deyim 

Yokluk çölünün yolunu 
tutmak. || Ölmek. 


Dün bu efkâr beni şöyle melül 
eyledi kim 

Eyledüm kaşd tutam râh-ı 
beyâbân-ı adem 


rah-ı fenâ: 


1. râh-ı fenâ:-da 
Kaside 15 
Mısra: 93 
Fanilik yolu. || Dünya. 


Râh-ı fenâda idüp düşmenüüi 
pâymâl 
Mesned-i ikbâlda ide seni kâmrân 


râh-ı ğam: 


1. râh-ı gam:-da 
Gazel 310 
Mısra: 10 
Gam yolu. 


Kimse bilmez Rühi-i âşüfte-hâl u 
hâk-sâr 

Râh-ı gamda nice yıllardur türâb 
olmış yatur 


2. râh-ı gam:-da 

Gazel 267 

Mısra: 1 

Gam, keder yolu. || Aşk 
uğrunda. 


Felek “aşk ehlini ol râh-ı gamda 
h'âru zâr eyler 

Döner şoüra vücüdın rüzgâr ile 
gubâr eyler 


3.râh-ı gam:-da 

Gazel 271 

Mısra: 4 

Gam yolu. || Esrar yolu, 
sevgilinin sarhoşluk veren ayva 
tüylerinin yolunda. 


Aüılınca yârufi esrâr-ı hat-ı nev- 
hizini 

Râh-ı gamda çeşm-i zârı âşıkuü 
olur gubâr 


4. râh-ı gam:-da 
Gazel 590 
Mısra: 5 
Gam ve keder yolu. 


“Aşık isefi râh-ı gamda olmadan 
gam çekme kim 

Cân u baş oynadacak yerdür bu 
şığmaz bunda lâf 


5. râh-ı gam:-da 

Kaside 16 

Mısra: 78 

Gam yolu. || Acı ve kederle 
dolu hayat. 


Bir nazar kıl kim başa devrüde 
eflâka kadem 

Râh-ı gamda nice bir dehr ide 
kendin pâymâl 


râh-ı hak: 


1. râh-ı hak: 
Muhammes 1 


Mısra: 12 
Allah yolu. 


Şeyb-i şâdık dinilenler hubb-ı 
dünya oldılar 

Bakmadılar râh-ı Hak âhırda 
a mâ oldılar 


râh-ı hakikat: 


1. râh-ı hakikat:-da 

Gazel 716 

Mısra: 7 

Hakikatin yolu. || Allah'a 
erişme yolu. 


Zâhidâ râh-ı hakikatda gerekmez 
taklid 

Câhil olma yüri üstâda iriş üstâd 
ol 


râh-ı harâbât: 


1. râh-ı harâbât:-da 
Gazel 774 
Mısra: 7 
Meyhane yolu. 


“Ömrümüü râh-ı harâbâtda şarf 
olduğını 

Pir-i meyhâne rakam dökdi hesâb 
itdi tamâm 


râh-ı hatar-nâk: 


1. rah-ı hatar-nâk: 
Gazel 642 
Mısra: 8 
Tehlikelerle dolu yol. 


Yolufda izdiyâd-ı mihnetüfiden 
hazz ider âşık 

Çok olsa hazzı var râh-ı hatar-nâk 
içre yoldaşuü 


râh-ı hicâz: 


1. râh-ı hicâz:-da 

Gazel 963 

Mısra: 4 

Hicaz yolu. || Hac 
kafilesinin Hicaz'a giderken 
geçtiği yol. 


Küyuü yolında âteş-i âhum yanup 
gider 

Meş'al gibi ki yakıla râh-ı 
hicâzda 


râh-ı hudâ: 
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1. râh-ı hudâ:-da 
Gazel 31 
Mısra: 1 
Allah yolu. 


Râh-ı Hudâda nola olsak fenâ 
Kim ki fenâ olmadı bulmaz bekâ 


rah-ı mahabbet: 


1. râh-ı mahabbet:-de 
Gazel 716 
Mısra: 10 
Aşk yolu. 


İşigi taşlarını yaşdan o şirin- 
dehenüü 

Rühiyâ râh-ı mahabbetde bugün 
Ferhâd ol 


râh-ı melâmet: 


1. râh-ı melâmet: 
Gazel 361 
Mısra: 8 
Melamet yolu. 


Zâhidüfi pendi ne süd eyler ki 
çeşm-i mest-i yâr 
Turmayup her dem bafia râh-ı 
melâmet gösterür 


2. rah-ı melâmet:-de 
Gazel 58 
Mısra: 3 
Melamilik yolu. 


Terk-i ser râh-ı melâmetde 
hünerdür dimezüz 
Ne hüner dimek olur aha 


hakikatda ne 'ayb 
râh-ı mihnet: 


1. râh-ı mihnet:-de 
Gazel 485 
Mısra: 10 
Gam ve keder yolu. 


Rühiyâ bir gün irersin menzil-i 
makşüda kim 

Râh-ı mihnetde seni Pâşâ-yı z1- 
himmet komaz 


râh-ı rüh-bahş: 


1. râh-ı rüh-bahş: 

Gazel 745 

Mısra: 7 

Ruh bağışlayan, insana 
Jerahlık veren şarap. 


Şu gibi akmakda râh-ı rüh-bahş 
ayağına 

Râh-ı 'aşkufi sâlik-i rüşen- 
Zamiridür göfül 


râh-ı taleb: 


1. râh-ı taleb:-de 
Gazel 701 
Mısra: 6 
İstek, dua yolu. 


Ben ne hâkam ki olam lâyık-ı 
bârân-ı kerem 

Tek hemân eyle beni râh-ı talebde 
pâmâl 


2. râh-ı taleb:-de 
Gazel 53 
Mısra: 4 
Arzu edilen (şeyin) yolu. 


Ser-menzil-i bekâya irişmez şu 
kimse kim 

Râh-ı talebde eylemeye cismini 
fenâ 


3. râh-ı taleb:-de 

Gazel 717 

Mısra: 14 

Dilek yolu. || İsteme şekli, 
dua. 


Rühi iki cihânda murâdufi necât 
ise 

Râh-ı talebde peyrev-i Al-ı 
Muhammed ol 


4. râh-ı taleb:-üü, -de 
Rübai 3 
Mısra: 2 
(Allah'ı) Arzulama yolu. 


Yârab bafa râz-ı aşkufı ifşâ kıl 
Râh-ı talebüfide 'aklumı yağmâ 
kıl 


râh-ı vahdet: 


1. râh-ı vahdet:-/e 
Gazel 215 
Mısra: 11 
Vahdet şarabı. 


“Aşk câmı râh-ı vahdetle 
lebâlebdür henüz 

Gerçi anı 'ârifler kerrâtile nüş 
itdiler 


râh-ı vefa: 
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1. rah-ı vefâ:-da 
Gazel 505 
Mısra: 1 
Vefa yolu. 


Râh-ı vefâda hâk ola cism-i 
nizârımuz 

A'da gözini kör ide şâyed 
gubârımuz 


râh-ı vişâl: 


1. râh-ı vişal:-i 
Kaside 25 
Mısra: 10 
(Sevgiliye) Kavuşma yolu. 


Esir-i şohbeti olma bi-vefânufi 
kim 

Harâm ola safia râh-ı vişâli gayra 
helâl 


râh-ı yâr: 


1. rah-ı yâr:-da 
Gazel 720 
Mısra: 9 
Sevgilinin yolu. 


Hiş u bigâne dime meyl itme râh- 
ı yârda 

Cehd kıl kendi vücüdından dahi 
bigâne ol 


râh-ı yezdân: 


1. râh-ı yezdân:-e 
Terkib-bend 7 
Mısra: 37 
Allah yolu. 


Kız idi lik râh-ı Yezdâne 
Baş açup girmişidi merdâne 


rahm: 


I.rahm:-ı 
Gazel 69 
Mısra: 8 
Merhamet. 


Göülimüz aldı bizi öldürmek ister 
cevrile 

Rahmı yok bir kâfir-i kattâl vaZ'ı 
dil-firib 


2.rahm: 

Gazel 952 

Mısra: 4 

Acıma, esirgeme, merhamet 
etme. 
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Dil-i mecrühuma cellâd-ı çeşm-i 
bi-emânuüdan 

Umardum merhamet kâtilden 
olsa rahm maktüla 


rahm eyle-: 


I1.rahm eyle: 

Gazel 320 

Mısra: 8 

Acımak, merhamet 
göstermek. 


Bâr-ı belâfı çekdügi inşâf mı 
gölül 

Rahm eyle sen de bu ne çeker 
mübtelâyı gör 


rahm it-: 


1. rahm it-:-me, -di 
Gazel 445 
Mısra:2 
Acımak, merhamet etmek. 


Olmaduk yâr o yâr-ı câna henüz 
Bize rahm itmedi zamâne henüz 


rahm kıl-: 


I1.rahm kıl-:-maz, -sın 
Gazel 864 
Mısra: 1 
Merhamet etmek, acımak. 


ĞGamurfidan derde düşdüm hâlüme 
bir rahm kılmazsın 

Esirüü derd-mendüfi olduğum 
güyâ ki bilmezsin 


rahmet: 


1. rahmet:-dür 
Gazel 256 
Mısra: 10 
Lütuf. 


Reh-i mihnetde cân virmek 
habibüm derd-i “aşkuüla 

Bize rahmetdür ammâ kim rakibe 
hayli zahmetdür 


2. rahmet: 
Tarih 70 
Mısra: 4 
(Allah'ın ) rahmeti, 
esirgemesi, acıması. 


Cihân fânıdür andan her gelen 
lâbüd geçer ammâ 


Hemân devlet anuf kim Cânib-i 
Hakdan bula rahmet 


3. rahmet: 
Gazel 609 
Mısra: 8 
Lütuf, ihsan. 


Kulüba cümle te'sir itdi ol söz 
kim dimişlerdi 

Sefer zahmetlerin rahmet bilüp 
zâd-ı me'âd itdük 


4.rahmet: 

Gazel 34 

Mısra:2 

Allah'ın bağışlaması, 
merhameti. 


Ben gidüp hâk-i derüüden 
virmedüm zahmet safa 
Sen gelüp bir kerre hâlum 
şormadufi rahmet sağa 


5. rahmet: 
Kaside 6 
Mısra: 40 
Esirgeme, bağışlama. 


Şeh-i bülend-nazarsın sağa 
müsellemdür 

Mürüvvet ü kerem ü lutfu rahmet 
üinâm 


rahmet kapuları: 


1. rahmet kapuları: 

Tarih 71 

Mısra: 5 

Dua eden kulların Allah'ın 
mağfiretini dilemek için 
yöneldikleri makam. 


Rahmet kapuları yüzine feth olup 
müdâm 

Hakdan şerif-i rühına yüz bii 
selâm ola 


rahmet-i bad: 


1. rahmet-i bâd: 
Gazel 127 
Mısra: 6 
Rüzgarın rahmeti. 


Yetürür nâlemi her gün o mehe 
bâd-ı seher 

Aferin itdügi ihsânlarına rahmet-i 
bâd 


rahmet-i fazl-ı rahim: 


1. rahmet-i faZl-ı rahim: 
Tarih 49 
Mısra: 6 
Allah'ın rahmeti. 


Feyz-bahş-ı hâş u 'âm idi vücüd-ı 
eşrefi 

Hâle irgürmişdi anı rahmet-i fazl- 
ı Rahim 


rahmeyle-: 


1. rahmeyle: 
Müsemmen 1 
Mısra: 8 
Acımak, korumak, 

esirgemek, şefkat etmek. 


Belâ-yı “aşkile yaklaşdı kim 
tenden çıka cânum 

Meded devletlü başufiçün bafa 
rahmeyle sultânum 


rahmi: 


1. rahmi: 

Tahmis 4 

Mısra: 25 

(6.1367-68) Asıl adı Pir 
Muhammed/Mehmed olan şair, 
kaynaklarda Rahmi, Bursalı 
Rahmi, Rahmi Çelebi olarak 
anılmaktadır. 


Künc-i istiğnâda Rahmi şöyle bi- 
pervâ yatur 


rahmı yok: 


1. rahmı yok: 
Gazel 248 
Mısra: 17 
Merhametsiz. 


Rahmı yok kâfir iken kendüfie 
sen ey Rühi 

Mâ'il afilarsın o bi-rahmı ferâset 
bu mıdur 


rahne: 


1. rahne: 
Gazel 1033 
Mısra: 7 
Delik, yarık. 
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Gâh müjgânı geçer tir-i kazâya 
rahne 

Gâh kavs-i kadere küşeler eyler 
kaşı 


rahş: 


1. rahş:-ı, -n, -a 
Kaside 4 
Mısra: 9 
Gösterişli, güzel at. 


Himmetüti rahşına meydân 
mâverâ-yı kâ inât 

Asümân-ı kadrüfe kim pâye-i 
çarh-ı nüh-kıbâb 


rahşân ol-: 


1. rahşân ol-:-ur 
Müsebba 1 
Mısra:2 
Parlamak. 


Bir meleksin hüsnüfie cümle 
cihân hayrân olur 
“Arızufdan nür alursa mihr ü 
meh rahşân olur 


rahşende: 


1. rahşende: 
Kaside 34 
Mısra: 9 
Parlak, parlayan. 


Tâze tâze sünbüli rahşende çün 
'ıkd-ı berin 

Deste deste gülleri tâbende çün 
mâh-ı tamâm 


rahş-ı devlet: 


1. rahş-ı devlet: 

Kaside 34 

Mısra: 90 

Makam ve mevki atı. || 
Mutluluk atı. 


Sim ü zerle kise mâlâmâl ü dil 
gamdan tehi 


Rahş-ı devlet zir-rân u dest-i 
kudret der-likâm 


rahş-ı dildâr: 


1. rahş-ı dildâr:-a 
Gazel 1094 
Mısra: 11 
Sevgilinin atı. 


Rahş-ı dildâra semend-i felek 
öykinse aa 

Dir zamâne işidirsin ki anuü 
yokdur eşi 


rahş-ı himmet: 


1. rahş-ı himmet:-e 
Gazel 1028 
Mısra: 3 
Gayret atı. 


Ben merd ağa dirin ki binüp rahş- 
ı himmete 

Evvel kademde çignede çarh-ı 
mukaması 


rakam: 


1. rakam: 
Kaside 29 
Mısra: 8 
Yazı yazma. 


İtmege hükmini sultân-ı bahârufi 
icrâ 

Sebz kılmış bu hatı levh-i zemin 
üzre rakam 


rakam dök-: 


1. rakam dök-:-di 
Gazel 774 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 


Saymak, hesaplamak. 


“Ömrümül râh-ı harâbâtda şarf 
olduğını 

Pir-i meyhâne rakam dökdi hesâb 
itdi tamâm 


rakam eyle-: 


1. rakam eyle-:-di 
Tarih 36 
Mısra: 11 
Yazmak. 


Lafzen ü ma 'nen eyledi şevkile 
târihin rakam 

Geldi hezâr u pençde cânib-i 
şahna Hâleti 


rakam it-: 


1. rakam it-:-di 
Tarih 25 
Mısra: 9 
Yazmak. 
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Mülhemr-i gayb itdi târihin rakam 
Oldı vâli bir celilü”I-kadr şadr 


rakam kıl-: 


1. rakam kıl-:-dı 
Tarih 34 
Mısra: 3 
Yazmak. 


Kıldı târihini Rühi-i suhan-sâz 
rakam 

Oldı bir Es'ad-ı dehr Edirneye 
vâli-i mülk 


2. rakam kıl-:-dı 
Tarih 57 
Mısra: 9 
Yazmak, kaleme almak. 


Olup şâd Rühi rakam kıldı târih 
“Atâ kıldı Dervişe sultân-ı “âdil 


rakam ol-: 


1. rakam ol-:-ıcak 
Tarih 81 
Mısra: 7 
Yazmak, yazılmak. 


“Akdi rakam olıcak fikrine 
târihinü 

Başladı her bülbül-i nükte-serâ 
gül gibi 


rakıb: 


1. rakib: 

Gazel 112 

Mısra: 3 

Şiirde sevgiliyi âşık kadar 
sevmediği halde ona yani 
sevgiliye sözünü geçiren ve onu 
âşıktan soğutmaya çalışan kimse. 


Rakib ağlar yanufida geh 
miyânufi geh lebüü afiup 

Yine ben bi-edeb rüh-ı revânum 
yine ben küstâh 


2. rakib:-e 
Gazel 256 
Mısra: 10 
Rakip. II Düşman. 


Reh-i mihnetde cân virmek 
habibüm derd-i 'aşkuüla 

Bize rahmetdür ammâ kim rakibe 
hayli zahmetdür 
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rakibâ: 


1. rakibâ: 
Gazel 112 
Mısra: 5 
Ey rakip!. 


Safia düşmez rakibâ olmak ol şüh 
ile hem-zânü 

Egerçi biz dahi küstâhuz ammâ 
sen iüen küstâh 


rakib-i âteş-i aşk: 


1. rakib-i âteş-i aşk:-w/ 
Gazel 440 
Mısra: 7 
Aşk ateşinin rakibi, benzeri. 


Dilden rakib-i âteş-i 'aşkuü diler 
kese 

Sönsün ocağı söndüre her kim 
ocağımuz 


rakib-i bed-ef âl: 


1. rakib-i bed-ef âl: 
Gazel 213 
Mısra: 9 
Kötü ameller işleyen rakip. 


Ko gelmesün rakib-i bed-ef'al 
küyufa 

Cennetde neyler ol ki makâmı 
cahimdür 


rakib-i bed-gü: 


1. rakib-i bed-gü:-dan, -dur 
Rübai 8 
Mısra: 1 
Dedikoducu rakip. 


Şanmafi gamımuz rakib-i bed- 
güdandur 
Zirâ bizi öldüren o simin-tendür 


rakib-i bed-likâ: 


1. rakib-i bed-likâ:-dan 
Gazel 573 
Mısra: 10 
Suratsız, çirkin rakip. 


Kesilmez yârdan bir lahza olmış 
şöyle makbülı 


Belâdur olmaz ey Rühi rakib-i 
bed-likâdan hazz 


rakib-i bi-başiret: 


1. rakib-i bi-başiret:-den 
Gazel 363 
Mısra: 9 
Gerçeği göremeyen, 
anlayışsız rakip. 


Rakib-i bi-başiretden hazer 
eylerler ey Rühi 

Cemâl-i şâhid-i gaybı anufiçün 
her gören şaklar 


rakib-i cefâ-pişe: 


1. rakiıb-i cefâ-pişe: 

Kaside 25 

Mısra: 4 

Cefa etmeyi huy edinmiş 
rakip. 


O gün gelür eceli derd-mend-i 
“aşkuüi kim 

Gelüp rakib-i cefâ-pişe hâlin ide 
su'al 


rakib-i div: 


1. rakib-i div:-i 

Gazel 852 

Mısra: 5 

Şeytan taifesinden olan 
rakip. 


Kande varsak buluruz anda rakib- 
idivi 

Ya iner gökden o iblis çıkar yâ 
yerden 


rakib-i div-siret: 


1. rakib-i div-siret:-/e 
Gazel 1080 
Mısra: 5 
Şeytan karakterli rakip. 


Çeküp il ta'nın olmakdan rakib-i 
div-siretle 

Gelüp olsaü bizümle ey peri- 
rubsâr olmaz mı 


rakib-i dün: 


1. rakib-i dün: 
Kıt'a 6 
Mısra: 2 
Aşağılık rakip. 


Meclisde muşhaf-ı rub-ı dildârı 
dün gice 

Büs itmege teveccüh iderken 
rakib-i dün 


rakib-i ehrimen: 


1. rakib-i ehrimen: 
Gazel 1063 
Mısra: 12 
Şeytan rakip. 


Süleymânluk hemân 
aldurmamakdur hâtem-i cânı 
Hazer kıl sâkiyâ bezme rakib-i 
Ehrimen geldi 


rakib-i hâr: 


1. rakib-i hâr: 
Gazel 233 
Mısra: 7 
Dikene benzeyen rakip. 


Bâde içmek va'de eylersin rakib-i 
hâr ile 

Korkarın ey gonca-fem bir gün 
arada kan olur 


rakib-i har-tabi at: 


1. rakib-i har-tabi at: 
Gazel 639 
Mısra: 2 
Eşek mizaçlı rakip. 


Ne mümkin adufi anmak 
gelmeyendür hâtıra yâduü 
Senüü de ey rakib-i har-tabi'at 
var mıdur aduü 


rakib-i hire-ser: 


1. rakib-i hire-ser: 
Gazel 841 
Mısra: 4 
Sersem rakip. 


Gelüp gitmekledür bezm-i 
cihânuü resm ü âyini 
Nigâr-ı sım-ten gelsün rakib-i 


hire-ser gitsün 
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rakib-i kâfir: 


1. rakib-i kâfir:-i 
Gazel 314 
Mısra: 4 
Kafir rakip. 


Şemşir-i dest-i kahrile meydân-ı 
“aşkda 

Cânâ rakib-i kâfiri katl it gazâ 
budur 


rakıb-i kec-nazar: 


1. rakib-i kec-nazar: 
Gazel 26 
Mısra: 1 
Kıskanç rakip. 


Gezermiş reh-güzârında rakib-i 
kec-nazar tenhâ 

Göğül şâd ol ki kaldı safa nür-ı 
başar tenhâ 


rakib-i mürde-dil: 


1. rakib-i mürde-dili:-i 
Gazel 691 
Mısra: 10 
Kalbi ölmüş olan rakip. 


Beni ki hasta-i aşkam lebüüle 
ihyâ kıl 

Rakib-i mürde-dili bi-huZür idem 
dirseü 


rakib-i nâdan: 


1. rakib-i nâdân: 
Gazel 839 
Mısra: 1 
Cahil ve kaba rakip. 


Bi-tekellüf gelicek bezme rakib-i 
nâdân 

Fi'i-mesel cennete düşmiş 
köpege döndi hemân 


rakib-i nahs: 


1. rakib-i nahs: 
Gazel 806 
Mısra: 7 
Uğursuz rakip. 


Makbül-ı hazret ola revâ mı 
rakib-i nahs 


Ben bâb-ı devletüfide gulâm-ı 
sa id olam 


rakib-i nâ-kes: 


1. rakib-i nâ-kes: 
Kaside 25 
Mısra: 8 
Aşağılık rakip. 


Belâ degül mi ki sen mübtelâ-yı 
hicr olasın 
Rakib-i nâ-kes ola mâhremr-i 


harim-i vişâl 


rakib-i rü-siyeh: 


1. rakib-i rü-siyeh: 
Müsebba 1 
Mısra: 19 
Kara yüzlü, uğursuz rakip. 


Karşuma turur rakib-i rü-siyeh 
hayfâ benüm 

Gice gündüz şan'atum âh ü şâm 
efgân olur 


2. rakib-i rü-siyeh:-dür 
Gazel 340 
Mısra: 5 
Kara yüzlü rakip. 


Seni bizden rakib-i rü-siyehdür 
men' iden dâ'im 

Dil-i biçâreye mihr itmemek hep 
ol belâdandur 


rakib-i seg: 


1. rakib-i seg:-/e 
Gazel 1079 
Mısra: 7 
Köpeğe benzeyen rakip. 


Beni görse rakib-i segle küyında 
kaçar bilmem 
Ol âhü-çeşm benden mi kaçar yâ 
ol uyuzdan mı 


rakib-i seg-şıfat: 


1. rakib-i seg-şıfat: 
Gazel 545 
Mısra: 3 
Köpek sıfatlı rakip. 


Rakib-i seg-şıfat bir nice gün 
geçmezdi küyufdan 


1515 


Görinmezdi ölümlü hastadur 
dirdi bu gün geçmiş 


rakib-i siyeh-dil: 


1. rakib-i siyeh-dil:-ü 
Gazel 90 
Mısra: 3 
Kötü kalpli rakip. 


“Aşıklaruğla bahsi rakib-i siyeh- 
dilüü 
Beüzer ağa ki eyleye hâş ile 'âm 
bahs 


rakib-i tire-dil: 


1. rakib-i tire-dil:-ü 
Gazel 754 
Mısra: 6 
Kötü kalpli, kalbi kara 
rakip. 


Olursa şubh-ı cemâlufdan ayruya 
talebi 

Rakib-i tire-dilüfi mihri şâdıkâne 
degül 


rakıb-i zâğ: 


1. rakib-i zâğ: 
Gazel 487 
Mısra: 3 
Kargaya benzeyen rakip. 


Yokdur rakib-i zâğ gibi 
âşiyânımuz 

“Ankâlaruz zamânede bi- 
âşiyânlaruz 


rakiyye: 


1. rakiyye: 
Tarih 72 
Mısra: 3 
Rakiyye (özel isim). 


Yata lâyık mı ciger-küşem 
Rakiyye hâkda 

Ola âlemde benüm “işret-gehüm 
behcet-serây 


rakş: 


1. rakş:-a 
Gazel 43 
Mısra: 5 
Dans, oyun. 
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Dün didi rakşa girüp safia vefâlar 
ideyin 

Döndü ahdine vefâ itmedi ol 
mâh-likâ 


2. raks:-a 

Gazel 938 

Mısra: 9 

Çeşitli ahenkli hareketler 
dizisi,oyun,dans. 


Raksa girdi gördiler ol serv-kaddi 
Rühiyâ 
Başladılar el ele urmağa şeydâlar 


yine 


rakş it-: 


1. rakş it-:-di 

Tarih 31 

Mısra: 1 

Oynamak; dans etmek. || 
Sevinmek. 


Rakş itdi felek ki kıldı şâh-ı 
devrân 
Müfti-i cihân oğlını müfti-i cihân 


rakşa getür-: 


1. rakşa getür-:-, -di 

Gazel 504 

Mısra: 12 

Raks ettirmek, ahenkli 
hareketler yaparak oynatmak, 
dans ettirmek. 


Ah u fiğânımuzda bizüm özge hal 
var 

Nâhid-i çarhı rakşa getürdi 
sürüdımuz 


râm: 


I.râm: 
Gazel 758 
Mısra: 9 
Uyan, buyruk altına giren. 


Nize-i 'irfân elinde tevsen-i tab' 
ise râm 

Nazm meydânı senüüdür Rühiyâ 
cevlâna gel 


2. râm:-dur 
Gazel 328 
Mısra: 6 
Boyun eğmiş. 


Devletüüde hep sa âdet ehli olsun 
kâyinât 


Çün saa devlet musahhardur 
sa âdet râmdur 


3. râm:-ımuz 
Gazel 497 
Mısra: 4 
İtaat eden, boyun eğen. 


Yıllardır ki künc-i belâdur 
makâmımuz 

Olsa 'aceb mi şâhid-i makşüd 
ramımuz 


râm eyle-: 


1. râm eyle-:-di 

Gazel 802 

Mısra: 7 

Boyun eğdirmek, itaat 
ettirmek, hükmü altına almak. 


Râm eyledi hep göülimüzi hâtem- 
ilalufü 

Ol hâtemi ben mühr-i Süleymâna 
degişmem 


râm it-: 


I.râm it-:-dü, -m 

Gazel 822 

Mısra:2 

Boyun eğdirmek, itaat 
ettirmek. 


Kimsenüfi râmına senden gayrı 
ikdâm itmedüm 

Cümleyi râm itdüm ammâ kim 
seni râm itmedüm 


râm kıl-: 


I.râm kıl-:-mag, -çün 
Gazel 750 
Mısra: 1 
Boyun eğdirmek, itaat 
ettirmek, hükmü altına almak. 


Râm kılmağçün ne hâcet zülfüü 
itmek dâm-ı dil 

Dil saha râm oldı ammâ olmaduf 
sen râmr-ı dil 


râm ol-: 


I.râm ol-:-a 
Gazel 48 
Mısra: 3 
Uymak, boyun eğmek. 


Kâmil degüldür ol ki ola râm 
herkese 


Kâmil odur ki hemdem-i ehl-i 
kemâl ola 


2.râm ol-:-a 

Gazel 911 

Mısra: 3 

Boyun eğmek, itaat etmek, 
bağlanmak. 


Kâmil degül durur o ki râm ola 
herkese 

Kâmil odur ki hemdem-i ehl-i 
kemâl ola 


3.râm ol-:-a 

Gazel 651 

Mısra: 7 

Boyun eğmek, itâat etmek, 
hükmü altına girmek, teslim 
olmak. 


Şanma esmâyile râm ola gider ol 
fikri 

Nüshası zer gerek ol sim-teni râm 
idenüfi 


ramaZân: 


1.ramaZân: 

Gazel 807 

Mısra: 10 

Arabi ayların Şaban ve 
Şevval arasında kalan ve devamı 
boyunca oruç tutulan dokuzuncu 


ayı. 


Şafâ-yı 'ıdile sâki şarâbı devre 
getür 

Ki guşşayı RamaZân gibi nâ- 
bedid idelüm 


râm-ı dil: 


1. râm-ı dil: 

Gazel 750 

Mısra: 2 

(Aşığın) Gönlüne boyun 
eğen. 


Râm kılmağçün ne hâcet zülfü 
itmek dâm-ı dil 

Dil sağa râm oldı ammâ olmaduü 
sen râmr-ı dil 


ranâ: 
I.ra'nâ: 
Gazel 40 


Mısra: 1 
Hoş, güzel, parlak. 
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Gül gibi olmada günden güne 
hüsnüf ra'nâ 

Nola bülbül gibi 'âşıklaruü olsa 
şeydâ 


2.ra'na: 
Gazel 897 
Mısra: 8 
Güzel, hoş, latif. 


Hal u hatile ruh-ı zıbâğı görenler 
dirler 

Be nera'na be ne zibâ be ne 
garrâdur bu 


ra'nâlık: 


1. ra nâlık:-/lar 
Gazel 181 
Mısra: 2 
Güzellik, parlaklık. 


Öldi gitdi elem-i “aşkufi ile 
“aşıklar 

Nedür ey şüh-ı cihân sende bu 
ra nâlıklar 


ra nâluğ: 


1. ra nâluğ:-: 
Kaside 37 
Mısra: 12 
Güzellik, hoşluk. 


Şeyh bağı yine dönmiş mi riyâZ-ı 
İreme 

Katı ra'nâluğı var mı o gülistân 
nicedür 


râsıt: 


1. râsıt:-ı 
Gazel 1019 
Mısra: 9 
Gözetleyen, gözleyen kimse. 


Röstti ol gün olur ehl-i 'azâba 
düzeh 

Ola bir yerde ki nâdân otura çep 
çevre 


râst: 


1. râst:-da 

Gazel 124 

Mısra: 3 

Doğru, düz, eğri olmayan. || 
Klasik Türk müziğinde bir 
makam. 


Bağlamış râstda ey nahi-ı hayât 
Vaşf-ı kaddufidaki şi'ri nevşâd 


2. rast: 

Kaside 26 

Mısra: 4 

Uygun, beklenen şekilde, 
arzu edildiği gibi. 


Tursa şalınsa “aceb mi çemenüf 
üstine kim 

Râst gördi kaddine hil'at-i 
nevrüzı nihâl 


rast gel-: 


1. rast gel-:-mek 

Gazel 785 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Tasarlamadığı halde 
karşılaşmak, rastlamak, tesadüf 
etmek. 


Belâyı gör ki bir kez rast gelmek 
olmadı mümkin 

Kapufidan kâmetüü seyr 
itmekiçün nice kez giçdüm 


ratb u yâbis: 


1. ratb u yâbis: 

Muhammes 1 

Mısra: 27 

Yaş ve kuru, her şey. || 
Münasebetli münasebetsiz, yerli 
yersiz (Söz). 


Ratb u yâbis şimdi hep 
cahillerüfidür her kelâm 

Cahil ü dânâya eyler rağbeti her 
hâşu âm 


râvza: 


1. ravZa:-s, -1, -n 
Gazel 678 
Mısra: 13 
Bahçe. 


Hüseynüü ravZasın seyr it 
kıyâmet görmek istersefi 

Ki tutmış serv-kadler mâtemin ol 
şâh-ı devrânuü 


2. râvza:-n, -ufi 
Terkib-bend 1 
Mısra: 35 
Bahçe, cennet bahçesi. 


Yatur gül gibi gülgün perdesine 
râvzanuü ol gül 

Gezen mersiye-hânlar bülbülân-ı 
bâğ-ı hayretdür 
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3. ravZa:-7, -da 

Kaside 5 

Mısra: 10 

Bahçe, cennet. || Hz. Ali'nin 
kabrinin bahçesi. 


Lutfufü umup niyâza tururlar 
melâ ike 

Ravzaüda bağlayup giceler şubh 
olınca şaf 


4. ravZa:-s, -1, -n 

Terkib-bend 1 

Mısra: 63 

Çayır çimeni, ağacı, suyu 
bol yer, bahçe. || Hz. Hüseyin'in 
kabri. 


Şulayup ravZasın sakkâ-yı eşk-i 
çeşmi Rühinüü 

Has u hâşâkı ref” eylesin cârüb-ı 
müjgânı 


ravZa-i bağdâd: 


1. ravZa-i bağdâd:-da 

Tarih 4 

Mısra: 18 

Cennete benzeyen Bağdat 
şehri. 


Kanı bir himmet-i “âli ki 

sa âdetle gelüp 

Eyleye ravZa-i Bağdâdda gül gibi 
karâr 


ravZa-i bâğ: 


1. ravZa-i bâğ:-ı 
Kaside 14 
Mısra: 23 
Bahçe. 


Bahâr ravZa-i bağı bihişte 
döndürdi 

Bulunmaz araşan ey şüfi bir 
birinde kuşür 


ravZa-i bâğ-ı bihişt: 


1. ravZa-i bâğ-ı bihişt: -den 
Gazel 531 
Mısra: 10 
Cennet bahçesi. 


Meger hevâsına düşdi hümâ-yı 
kâkülüf 
Ki çıkdı ravZa-i bâğ-ı bihiştden 


ravZa-i cennet: 
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1. ravZa-i cennet: 
Tarih 74 
Mısra: 9 
Cennet bahçesi. 


Ravza-i cennet midür âyâ bu zibâ 
küşe kim 

Gülleri şolmaz şafâsı eksik olmaz 
muttaşıl 


ravZa-i cinân: 


1. ravZa-i cinân: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 60 
Cennet bahçesi. 


Hemişe lutf-ı ezel afa yâr-ı cân 
olsun 

Müdâm yatduğı yer ravZa-i cinân 
olsun 


ravZa-i dâru”s-selâm: 


1. ravZa-i dâru”s-selâm: 
Gazel 804 
Mısra: 14 
Cennet bahçesi. 


Bülbül-i güyendelerüz gül gibi 
Gülşenimüz ravzZa-i dâru's-selâm 


2. ravZa-i dâru s-selâm: 
Tarih 3 
Mısra: 4 
Bağdat'ın bahçefler)i. 


Yine şaldı sâye bir ebr-i bahâr-ı 
ma 'delet 

Yine reşk-i cennet oldı ravZa-i 
dâru's-selâm 


3. ravZa-i dâru s-selâm: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 33 
Cennet bahçesi. || Bağdat 
şehri. 


Cismine olmazdı medfen ravZa-i 
dâru s-selâm 

Geçse evkâtı cihânda her kimüfü 
Kur'an ile 


ravZa-i pâk: 


1. ravZa-i pâk:-ı, -n, -da 
Tarih 10 
Mısra: 7 
Temiz ve güzel bahçe. 


Ravza-i pâkında bir çeşme binâ 
itdi kim 

Nüş iden ol çeşmeden buldı 
elemden necât 


ravZâ-i rıdvân: 


1. ravZâ-i rıdvân:-ı 
Gazel 419 
Mısra: 8 
Cennet bahçesi. 


Bir nefes gülşende yârı ile 
hemdem olmayan 

Bâğ-ı 'adn u ravZâ-i rığvânı 
bilmez kandedür 


ravZa-i zâğân: 


1. ravZa-i zâğân:-a 
Tahmis 3 
Mısra: 7 
Kargaların bahçesi. || 
Rakiplerin yanı. 


İder ol ravZa-i zâğâna mesken 
yekser âhır hat 
Uçar murg-ı cemâluf ağa olur 
şehper âhır hat 


ray: 


I.rây:-a 
Gazel 338 
Mısra: 14 
Fikir, düşünce. 


Göğül cehd eyle kesb-i 

ma rifetde re'y haşıl kıl 

Garaz kesb-i ma'rifetden bu râya 
mâlik olmakdur 


râyet-i fetret kalk-: 


1. râyet-i fetret kalk:-i-ar 
Gazel 405 
Mısra: 14 
Karışıklık ve iktidarsızlık 
bayrağının kaldırılması. 


Eşkıyâ dest-i tecâvüz uzadur 
etrâfa 

Fitne ayağa turar râyet-i fetret 
kalkar 


râyet-i mesned-nişin-i yesreb ü 
bathâ: 


1. râyet-i mesned-nişin-i yesreb 
ü bathâ--i 
Gazel 332 


Mısra: 10 
Mekke ve Medine'nin sancak 
görevlisi. 


Sâye şalmış âleme evc-i 

sa âdetde yahüd 

Râyet-i mesned-nişin-i Yesreb ü 
Bathâ mıdur 


2. râyet-i mesned-nişin-i yesreb 
ü bathâ: 

Kaside 12 

Mısra: 10 

Mekke ve Medine'yi makam 
edinenlerin sancağı. 


Sâye şalmış âleme evc-i 

sa âdetden yahüd 

Râyet-i mesned-nişin-i Yesreb ü 
Bathâ mıdur 


râyiha: 


1. râyiha:-s, -, -n, -dan 
Kaside 11 
Mısra: 4 
Koku, güzel koku. 


Gül-i ter ola 'arak-riz ü bâde ola 
gül-riz 
Gülâb râyihasından mu 'attar ola 
dimâğ 


râyiha-i misk ü abir: 


1. râyiha-i misk ü abir: 

Gazel 957 

Mısra: 7 

Misk ve abir kokusu. || 
Sevgilinin geçtiği yerlere 
bıraktığı koku. 


Yer yüzi râyiha-i misk ü 'abir ile 
tolar 
Ayağuü tozı kaçan bâd-ı şabâyile 
giçe 


râyınca: 


1. râyınca: 
Gazel 625 
Mısra: 10 
Fikrince, düşüncesine göre. 


Mükedder kılma tab'uf geşt-i 
ümmid olmaya hâşıl 

Kimüf râyınca gördü döndügin 
bu köhne dolâbuü 
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raz: 


1. râz:-um, -1 
Gazel 869 
Mısra: 4 
Gizlenen şey, sır. 


Çâk çâk eyleyen dil-i zârı 
Râzumı âşikâr iden sensin 


2.râz:-lar 

Gazel 644 

Mısra: 8 

Gizlenen şey, sır. || İlahi 
sırlar. 


Tâlib-i sırr-ı İlâhi yok cihânda 
yoksa kim 

Râzlar vardur dil-i dânâda gözler 
görmedük 


râz-dân: 


1. râz-dân: 

Tarih 75 

Mısra: 13 

Sırrı bilen, sırra ortak olan 
(kimse), dost. 


Râz-dân olsa lâyık fazZılân-ı 
rüzgâr 

Hemr-nişini nükte-perdâzân-ı 
şâhib-i vecd u hâl 


râz-dar-ı muştafâ: 


1. râz-dâr-ı muştafâ: 

Kaside 3 

Mısra: 50 

Hz. Muhammed'in sırdaşı. || 
Hz. Ali. 


Eylemek ta Tif o zi-kadri ne hâcet 
kim ola 
Mazhar-ı sırr-ı Hüdâ vü râz-dâr-ı 
Muştafâ 


râz-ı aşk: 


1. râz-ı aşk:-un, -ı 
Rübai 3 
Mısra: 1 
(İlahi) Aşk sırrı. 


Yârab bafia râz-ı aşkufı ifşâ kıl 
Râh-ı talebüfide 'aklumı yağmâ 


kıl 


râz-ı derün: 


1. râz-ı derün: 
Gazel 462 
Mısra: 8 
Kalbin sırları. 


Riyâ zann itme kaşdum terk-i 
meyden sırr-ı 'aşkuüdur 

Ki meyden fâş olur râz-ı derün 
inkâra yer kalmaz 


2. râz-ı derün:-ı 
Gazel 315 
Mısra: 4 
Gönül sırrı. 


Gül ruhlarıyla şevke gelüp bâde 
nüş iden 

Râz-ı derünı gonca-şıfat âşikâr 
ider 


3.raz-ı derün:-; 

Gazel 921 

Mısra: 8 

(Bir kimsenin) Kalbindeki 
SIF. 


Meded arZ-ı şadâkat hadden aşdı 
tarh-ı bezm itsek 

Açılsa herkesüü râz-ı derüni 
âşikâr olsa 


4. râz-ıderün:-ı, -n 

Gazel 267 

Mısra: 6 

Gizli sır. || Göğüsteki dağ 
yarası. 


Göğül gül gibi yakup sinesine 
dâğlar yer yer 

O serve gonca-veş râz-ı derünın 
âşikâr eyler 


râz-ı dil-i pür-ğam: 


1. râz-ı dil-i pür-ğam: 
Gazel 1022 
Mısra: 2 
Gamla dolu gönlün sırları. 


Derdleşsem ele bir dil bilür âdem 
girse 

Diülese sem 'ine râz-ı dil-i pür- 
gam girse 


râz-ı dil-i zâr: 


1. râz-ı dil-i zâr:-u7, -ı 
Gazel 153 
Mısra: 10 
İnleyen gönlün sırları. 
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Şohbet-i ehl-i riyâdan çek ayak 
ey Rühi 

Korkarın râz-ı dil-i zârufı câm-ı 
mül açar 


râz-ı dil: 


1. raz-ıdil:-i, -n 
Gazel 353 
Mısra: 13 
Gönül sırrı. 


Gel insâf it nice râz-ı dilin keşf 
itmesün Rühi 

Sözi dâ'im şürâhinüfi meye 
meclisde kulkuldur 


râzı ol-: 


1. razı ol-:-dı 

Tarih 42 

Mısra: 4 

Kabul etmek, uygun bulmak, 
istemek. 


Didüm ki 'Ayâni nâm mollâ-yı 
celilü”l-kadr 


Bu silsileden oldı neyle 'acabâ 
râZı 


2.raZı ol-:-ur 
Terkib-bend 7 
Mısra: 45 
Hoşnut ve memnun olmak. 


Hak dahi râzı olur andan kim 
Hem ata şâkir ola hem ane 


râzına ir-; 


1. râzına ir-:-ı, -n, -mek 

Kaside 1 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: Deyim 

Sırra ermek, gizli tutulan 
veya sır durumunda olan bir şeyi 
anlamak, kavramak. 


Bu sözün râzına irmek dileyen 
zâr gerek 

Şubh olunca giceler didesi bidâr 
gerek 


razumı âaÇ-: 


1. râzumı aç-:-du, -m 
Gazel 816 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir sırrı başkasına 
söylemek. 
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Bir büte izhâr-ı aşk itdüm 
vefadâr afiladum 

Râzumı açdum yanında kendüme 
yâr afiladum 


re âyâ: 


1. re âyâ:-s, -1, -n, -a 

Kaside 15 

Mısra: 34 

Bir hükümdarın yönetimi 
altında bulunan ve vergi veren 
halk. 


Öyle “azim ülkeyi itdi kılıcıyla 
feth 

Virdi re âyâsına merhametinden 
emân 


rebâb: 


1. rebab:-ı, -n 

Gazel 349 

Mısra: 4 

Kemençeye benzer eski bir 
saz. 


Kopuzı muhtesib götürdi hemân 
Çengine mutribüfi rebâbın vir 


rebâb-ı suhandan: 


1. rebâb-ı suhandan: 

Kaside 38 

Mısra: 35 

Güzel söz söyleyen şairlerin 
sazı. 


Bu mezkur ola rebâb-ı suhandan 
şoğra lutf eyle 

Selâmın vâşıl it 'izz-i huzürna 
ehibbânuf 


recâ: 


1. recâ: 
Gazel 49 
Mısra: 6 
Ümit, umma; istek, dilek. 


Benden 'aceb gelmek taleb lutf 
itmemek senden aceb 

Sen şâh-ı âlem ben gedâ benden 
recâ senden necâ 


recâ-yı mevâcib it-: 


1. recâ-yı mevâcib it-:-mez 
Kaside 33 
Mısra: 22 


Maaş beklemek, aylık 
istemek. 


Eger ölse zilletle ehl-i ma ârif 
Edâniden itmez recâ-yı mevâcib 


red it-: 


1. red it-:-mez 

Gazel 438 

Mısra: 9 

İleri sürülen bir hususu, bir 
iddiayı yalanlamak, kabul 
etmemek. 


Ehİ olan red itmez eş âr-ı selâset- 
bahşuüı 


eylemez 


redd eyle-: 


1. redd eyle: 

Gazel 730 

Mısra: 8 

Verilen veya yapılması 
istenen bir şeyi kabul etmemek, 
geri çevirmek. 


Gelmişüz işigüfe bir bölük 
üftâdelerüz 

Hâh redd eyle bizi pâdişâhum 
bâh kabül 


2. redd eyle-:-me 
Gazel 746 
Mısra: 11 
Yalanlamak, inkar etmek. 


Şıdkuüı isbât idem dirseü sözüü 
redd eyleme 

Tıg-ı gamla yâr dirse bağruüı yar 
ey göfül 


3. redd eyle-:-mek 
Gazel 213 
Mısra: 13 
Geri çevirmek. 


Redd eylemek revâ degül ey 
pâdişâh-ı hüsn 

Küyuüda göülimüz nice yıldur 
mukimdür 


4. redd eyle-:-mek 
Gazel 422 
Mısra: 5 
Geri çevirmek. || Kovmak. 


Redd eylemek revâ degül ey 
pâdişeh-i hüsn 


Küyuüda göülimüz nice yıldur 
mukimdür 


redd it-: 


1. redd it-:-se 

Gazel 684 

Mısra: 5 

Kabul etmemek, geri 
çevirmek. 


İşiginden ağlamam redd itse 
sultânum beni 

Ben kimem kim lâ diyem 
fermânına sultânumuf 


redd ol-: 


1. redd ol-:-ur, -sın 
Gazel 816 
Mısra; 13 
Geri çevrilmek, 

uzaklaştırılmak. 


Redd olursın bunca kim küyından 
ey Rühi yine 

Vazgelmezsin seni gâyetde bi-'âr 
aüladum 


redd-i avâm ol-: 


1. redd-i 'avâm ol: 

Gazel 725 

Mısra: 2 

Bayağı kimseler tarafından 
kabul edilmemek.|| Alçakların 
arasına dahil olmamak. 


Ey kalb yeter sâkin-i dergâh-ı 
liyâm ol 

Makbül-ı Hak olmaksa garaZ 
redd-i avâm ol 


redd-i şulh-ı âm: 


1. redd-i şulh-ı âm: 
Gazel 553 
Mısra: 6 
Halkla barışmayı reddetme. 


Mümkin degül rakib ile ülfet 
cefâyı ko 

Yâredd-i şulh-ı 'âm ya meyl-i 
cidâl-i hâş 


redif: 
1. redif:-i, -n, -de 


Gazel 709 
Mısra: 7 
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Her beytin sonunda 
kafiyeden sonra tekrarlanan 
kelime. 


Tâze tâze gül redifinde gazeller 
didiler 

Mücib-i şevk oldı yârân-ı suhan- 
perdâza gül 


ref : 


1. ref':-i 
Kaside 13 
Mısra: 15 
Ortadan kaldırma, 
hükümsüz kılma. 


Cilâ-yı şaykal-ı himmetle ref'i 
mümkin iken 

Gubâr-ı cehlile mir at-ı kalbüni 
tuta pas 


ref eyle-: 


1.ref eyle: 

Gazel 968 

Mısra: 6 

Yukarı kaldırmak, 
yükseltmek. 


Ey şâh-ı hüsn bende-i 
efgendeem beni 
Ref eyle hâkdan nazar-ı iltifatile 


2.ref eyle-:-di 
Gazel 757 
Mısra:2 
Kaldırmak. 


Eylemişken göülümi âlâm-ı firkat 
pâymâl 

Geldi toprakdan anı ref" eyledi 
zevk-i vişâl 


3.ref eyle-:-r 
Gazel 249 
Mısra: 1 
Gidermek, ortadan 
kaldırmak. 


ĞGam-ı dünyâyı ref" eyler 
gönülden zevki gâlibdür 
Anuüçün ehi-i diller bâde-i 
gülgüna râğıbdur 


4.ref eyle-:-sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 64 
Ortadan kaldırmak, 
gidermek, temizlemek. 


Şulayup ravZasın sakkâ-yı eşk-i 
çeşmi Rühinü 

Has u höâşâkı ref” eylesin cârüb-ı 
müjgânı 


5.ref eyle-:-y, -ince 
Kaside 14 
Mısra: 9 
Yukarı kaldırmak, açmak. 


Nikâb-ı goncayı ref eyleyince 
bâd-ı bahâr 

Bırakdı gulguleye “âlemi şadâ-yı 
tuyür 


6.ref eyle-:-y, -üp 

Kaside 19 

Mısra: 103 

Yukarı kaldırmak, 
yükseltmek. || (Çiçek için) Yetişip 
büyümek. 


Hâkdan nite ki ref" eyleyüp 
ezhârı nesim 
Ola ârâyişi gülzâr-ı cihânufi ezhâr 


ref it-: 


1. ref it: 
Gazel 1031 
Mısra:2 
Ortadan kaldırmak. 


Ref eylemez hicâbdan ol gül 
nikâbını 
Şun sâkiyâ piyâlei ref" it hicâbını 


2. ref it-:-me, -y, -e 
Gazel 266 
Mısra: 3 
Kaldırmak. 


Bir taşın ref itmeye gelse 
hezârân kühken 

Küh-ı 'aşkuü ey lebi Şirin “aceb 
bünyâdı var 


3. ref it-:-me, -7 
Gazel 310 
Mısra: 5 
Yukarı kaldırmak. 


Hüb-rülar düşseler üstine ref” 
itmez başın 

Asitânufida göfül “âli-cenâb 
olmış yatur 


4. ref it-:-mez, -in 
Gazel 582 
Mısra: 5 
Yüceltmek. 
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Meclisinden kalkup ol meh- 

tal 'atufi ref itmezin 

Hâka düşse ger yed-i hâverdeki 
altun kabağ 


ref kıl-: 


I.ref kıl-: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 126 
Gidermek, ortadan 

kaldırmak. 


“Akl adın aüup kendüüi teklife 
düşürme 

Divâne olup ref kıl anı 
üzerüüden 


2.ref kıl-:-mış, -uz 
Gazel 458 
Mısra: 2 
Kaldırmak. 


Bahse mecâl kalmadı halkile yok 
“inâdımuz 

Şübheyi ref" kılmışuz pâkdur 

i tikâdımuz 


ref ol-: 


1. ref' ol-:-ıcak 

Tarih 5 

Mısra: 11 

Yücelmek, yükselmek. || 
Ortaya çıkmak. 


İkisi ref" olıcak oldı bir a'lâ târih 
Tâli' el virdi yine geldi Süleyman 
Pâşâ 


2. ref ol-:-ma, -dı 
Gazel 49 
Mısra: 14 
Ortadan kalkmak. 


Göz açmadum ben giryeden 
göstermedüü yüz bağa sen 

Ref olmadı ey pür-cefâ benden 
bükâ senden hayâ 


3.ref ol-:-un, -ur 
Gazel 930 
Mısra: 7 
Ortadan kaldırmak, 
gidermek. 


Bir kâdeh bâde ile ref" olunur 
cümle hicâb 

“Aceb irşâd olacak küşe imiş 
meyhâne 
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4. ref ol-:-up 

Kaside 22 

Mısra: 1 

Ortadan kalkmak, 
giderilmek. 


Hamdülillah ref" olup hengâme-i 
şür u fesâd 

İntizâm-ı mülkden a'lâ vü ednâ 
oldı şâd 


re fet: 


1. re fet:-i 

Tarih 7 

Mısra: 7 

Merhamet etme, acıma, 
esirgeme. 


Mışra hâkimdi veli olmışdı 'adl ü 
re 'feti 

Revnak-efzâ-yı Haleb râhat- 
resân-ı mülk-i Şâm 


ref eyle-: 


1. ref eyle-:-di 
Gazel 706 
Mısra: 6 
Kaldırmak. || Açmak. 


Şol deülü nâle eyledi yer yer 
hezâr kim 
Ref eyledi nikâbını bi-ihtiyâr gül 


refi : 


1. refi: 
Kaside 27 
Mısra: 63 
Yüksek, yüce. 


Budur ümmidüm ki ola pâye-i 
kadrün refi' 

Nitekim hurşid seyr-i âlem-i bâlâ 
ider 


ref -i hicâb eyle-: 


1. ref -i hicâb eyle-:-y, -üp 
Gazel 486 
Mısra: 7 
Örtüyü kaldırmak. 


Eyleyüp gonca-i nev-hastadan 
ref -i hicâb 

Bâd-ı şubh oldı yine çehre-güşâ- 
yı nevrüz 


refi it-: 


1.refi id-:-üp 

Gazel 998 

Mısra: 19 

(Bir şeyi) Yücelimek, 
yükseltmek. 


“Osmân Pâşâ-yı şeci' ol kim idüp 
kadrin refi' 

“Adlile ol Hayy-ı semi' meşhür 
kılmış nâmda 


ref -i inkâr-ı me âd eyle-: 


1. ref -i inkâr-ı me âd eyle-:-r 
Kaside 22 
Mısra: 24 
Ahirete inkarı gidermek, 
ortadan kaldırmak. 


Ol ki ihya eyleyüp Bağdâdı ebr-i 
himmeti 

Müşriküfi kalbinden eyler ref -i 
inkâr-ı me'âd 


ref -ii tikâdit-: 


1. ref'-i i'tikâd id-:-er, -di 
Kaside 22 
Mısra: 40 
İnancı ortadan kaldırmak, 
yok etmek. 


İrişüp def" itmeseydüü fitnei 
Bağdâddan 

Evliyâsından iderdi halk ref'-i 
i tikâd 


1.refi kıl-:-dı 
Gazel 443 
Mısra: 9 
Yüceltmek. 


Kadrimüzi gün gibi kıldı refi' 
Meymenet-i tâli -i mes üdımuz 


ref -i melâl: 


1. ref -i melâl: 
Gazel 559 
Mısra: 8 
Üzüntüyü giderme. 


Bâde-i nâbdan şafâ tenkiye-i 
dimâğ imiş 

Tenkiye-i dimâğdan ref -i melâl 
imiş garaZ 


refik: 


1. refik: 

Gazel 131 

Mısra: 3 

Arkadaş, yol arkadaşı, 
yoldaş, hempâ. 


Kalmışuz vâdi-i firkatda ne 
hemdem ne refik 

Olsun ol HıZr-ı zamân bedraka-i 
râh meded 


refik-i şefik: 


1. refik-i şefik: 
Gazel 598 
Mısra: 6 
Şefkatli yol arkadaşı. 


Çeküp refik elemin neylerüz reh-i 
gamda 

Hayâl-i yâr gibi var mı bir refik-i 
şefik 


1. refr'ü*i-mekân: 

Tarih 23 

Mısra: 17 

Mekanı yüce olan, yüce 
mekanlı. 


Ol refi ü”l-mekân ki olmışdur 


Vüzerâ zümresinde şadr-nişin 
refturevit-: 


1. reftu rev id-:-üp 
Gazel 146 
Mısra: 1 
Yürüyüp gitmek. 


Dide-i ter hâk-ı râhufi reft u rev 
idüp gider 

Dil şafâ-yı pây-büsuü ârzü idüp 
gider 


reftâr: 


1. reftâr:-un, -dur 

Gazel 241 

Mısra: 1 

Salınarak yürüme, güzel 
yürüyüş. 


Öldüren nâz ile “âşıkları 
reftârufdur 
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Cân viren mürdelere şive-i 
güftâruüdur 


2. reftâr:-ı, -n, -da 

Gazel 143 

Mısra:2 

Yürüyüş, salınarak edalı 
yürüyüş. 


Göğül bir gonca-fem sevdi ki 
güftarında 'âlem var 

Alındı bir boyı serve ki reftârında 
“âlem var 


reftar eyle-: 


1. reftâr eyle-:-sün 
Gazel 649 
Mısra: 3 
Gitmek, yürümek. 


Kaddüe irmez ko reftâr eylesün 
kebk-i deri 


Şive-i reftâra nisbet kâmet-i bâlâ 
gerek 


reftara gel-: 


1. reftâra gel-:-üip 
Gazel 724 
Mısra: 8 
Yürümek. 


Bir demde ider nice bifi üftâdeyi 
pâmâl 

Reftâra gelüp eylese nâz ile hırâm 
ol 


reg: 


1. reg:--i 
Gazel 224 
Mısra: 5 
Damar. 


Reg-i cismüm ki târ-ı çeng-veş 
iüler fiğân eyler 

Müdâm ehi-i dile hâlet viren 
anuf şadâsıdur 


reg-i cism: 


1. reg-i cism:-üm 

Gazel 543 

Mısra: 7 

(Aşığın) vücudundaki 
damarlar. 


Târ-ı çeng-âsâ virür yer yer reg-i 
cismüm şadâ 


Her kaçan peykânı degse sineme 
mızrâb-veş 


2. reg-i cism:-üm, -de 
Gazel 423 
Mısra: 4 
Vücut damarları. 


Tabibüm nişter-i sertiz-i gamzefi 
lâmi' oldukda 

Bu cân oynar reg-i cismümde 
hem dem dembedem ditrer 


reg-i faşş-nigin: 


1. reg-i faşş-nigin: 
Gazel 424 
Mısra: 12 
Yüzük taşı damarı. 


Bulur maZmün-ı reng-âmizi hoş 
nakş eylemiş üstâd 

Reg-i faşş-nigin bir nâm içün biü 
kerre neşter yer 


regleri debreş-: 


1. regleri debreş-:-di 

Kaside 8 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: Deyim 

Damarları depreşmek. || ... 
Huyu, ... duygusu kuvvetle 
kendini göstermek, harekete 
geçmek. 


Budur makşüd kim anufi görince 
cür etin bir bir 

Şecâ'at regleri debreşdi a zâsında 
merdânufi 


reh: 


I.reh: 
Gazel 136 
Mısra:2 
Yol. 


Olsa 'aşkufida 'aceb mi günde 
biö dil nâ-bedid 

Müşkil işdür ola reh dür u 
menâzil nâ-bedid 


rehâ eyle-: 


1. rehâ eyle: 
Kaside 24 
Mısra: 68 
Kurtarmak. 
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Kapuüa yüz süre geldüm meded 
umup Rühi 

Beni bu mihnet ü derd ü belâdan 
eyle rehâ 


rehber: 


1. rehber:-süz 
Gazel 1 
Mısra: 3 
Kılavuz, yol gösterici. 


Vâdi-i vahdetde rehbersüz 
yetilmez menzile 

Ey hoş ol sâlik ki pir-i aşka eyler 
iktidâ 


rehber-i kâfile-i silsile-i dârân: 


1. rehber-i kâfile-i silsile-i 
dârân:-uz 

Gazel 480 

Mısra: 18 

Hükümdarlar silsilesinin 
kafile rehberi. 


“Aşk divânesiyüz Kaysa çıkar 
silsilemüz 

Rehber-i kâfile-i silsile-i dârânuz 
biz 


rehber-i râh-ı rıZâ ol-: 


1. rehber-i râh-ı rıZâ ol-:-mağ, - 
a 

Gazel 700 

Mısra: 7 

Allah'ın rızasını kazanma 
yolunda yol gösterici olmak. 


Rehber-i râh-ı rızâ olmağa ey 
tâlib-i Hak 

İbtiyâr-ı sünen ü siret-i eslâf 
gerek 


rehber-i reh-revân-ı mülk-i 
yakın: 


1. rehber-i reh-revân-ı mülk-i 
yakin: 

Tarih 65 

Mısra: 9 

Yakin diyarının yolcularının 
rehberi. 


Rehber-i reh-revân-ı mülk-i yakin 


Hâdi-i sâlikân-ı “İsi-dem 


rehberlik it-: 
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1. rehberlik it-:-di 

Gazel 990 

Mısra: 7 

Yol göstermek, kılavuzluk 
etmek. 


Şahne-i aşk itdi rehberlik 
hayâluü şâhına 

Geldi kondurdı sarây dide-i hün- 
bârda 


reh-güzâr: 


1. reh-güzâr:-dur 
Gazel 168 
Mısra: 6 
Geçilen yol, geçit. 


Küy-ı memâta uğrar eger şâh eger 
gedâ 

Bir reh-güzârdur bu ki dünyâ 
gelür geçer 


2. reh-güzâr:-u, -da 
Gazel 864 
Mısra: 5 
Geçilen yol, geçit. 1 
Sevgilinin geçtiği yol. 


Görürsün reh-güzârufida beni 
üftade vü nâlân 

Hırâmâni giçersin gözlerüm 
yaşını silmezsin 


reh-güzer: 


1. reh-güzer:-ün, -den 
Terkib-bend 8 
Mısra: 122 
Geçilen yol. 


Bu mezbeleden şöyle güzâr 
eyleyigör kim 

Bir zerre gubâr irmeye tâ reh- 
güzerüüden 


2. reh-güzer:-i 
Terkib-bend 3 
Mısra: 56 
Geçit, geçecek yol. 


Yoksa biri birinüü virmege 
kalbine sükün 

Didiler mi bu durur cümlemüzüü 
reh-güzeri 


reh-güzeri düş-: 


1. reh-güzerüü düş-:-üü, -se 
Kaside 39 
Mısra: 1 


Kelime Tipi: Deyim 
Yolu düşmek, bir yerden 
geçmesi gerekmek. 


Bağdâda düşse reh-güzerüi ey 
nesim-i şubh 

Gör evvelâ ki zümre-i yârân ne 
demdedür 


reh-i aşk: 


1. reh-i aşk: 
Gazel 783 
Mısra: 4 
Aşk yolu. 


İşigi taşı 'ayb itmefi yanumdan 
eksik olmasa 

Ğaribem dostlar oldur reh-i “aşk 
içre yoldaşum 


2. reh-i 'aşk:-ı, -n, -da 
Gazel 853 
Mısra: 10 
Aşk yolu. || Sevgilinin 
aşkının uğrunda. 


Başdan giçmeyen irmez dir imiş 
vaşla yâr 

Berü gelsün reh-i 'aşkında 
giçenler serden 


3.reh-i aşk:-uh, -ı 
Rübai 4 
Mısra: 1 
(İlahi) Aşkın yolu. 


Yarab reh-i 'aşkufı tarik eyle 
baha 
Tevfıkuüı dâ'imâ refik eyle bata 


reh-i aşk-ı yâr: 


1. reh-i aşk-ı yâr:-da 
Rübai 12 
Mısra: 1 
Sevgilinin aşkının yolu. 


Ben kim reh-i 'aşk-ı yârda 
pâmâlam 
Aşüfte-dil u müşevveşü” |- 
ahvâlam 


reh-i gam: 


1. reh-i gam:-da 
Gazel 200 
Mısra: 1 
Gam yolu. 


Reh-i gamda olduk çü biz hâksâr 
Bizi koya elden behey rüzgâr 


2.reh-i gam:-da 
Gazel 598 
Mısra: 5 
Gam, keder yolu. 


Çeküp refik elemin neylerüz reh-i 
gamda 

Hayâl-i yâr gibi var mı bir refik-i 
şefik 


reh-i iklim-i aşk-ı yâr: 


1. reh-i iklim-i 'aşk-ı yâr:-dan 
Gazel 841 
Mısra: 10 
Sevgilinin aşk ülkesinin 
yolu. 


Gidersün hışmı dilber gayrıla 
şalınmasun Rühi 

Rebh-i iklim-i 'aşk-ı yârdan havfu 
hatar gitsün 


reh-i küy-ı yâr: 


1. reh-i küy-ı yâr: 

Gazel 427 

Mısra: 7 

Sevgilinin yaşadığı yerin 
yolu. 


Garazufi Ka'be ise tut reh-i küy-ı 
yarı 

Zâhidâ gafleti ko böyle güzel yol 
olmaz 


reh-i mihnet: 


1. reh-i mihnet: 
Gazel 256 
Mısra: 9 
Gam yolu. 


Reh-i mihnetde cân virmek 
habibüm derd-i 'aşkuüla 

Bize rahmetdür ammâ kim rakibe 
hayli zahmetdür 


2.reh-i mihnet:-de 
Gazel 1005 
Mısra: 9 
Keder ve gam yolu. 


Reh-i mihnetde eger sâye-şıfat 
pâmâluz 
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Senüfi üftâdefiüz ey serv-i ser- 
efraz hele 


reh-i müstakim: 


1. reh-i müstakim: -dür 
Gazel 564 
Mısra: 5 
Doğruluğa eriştiren yol, 
Hak yolu. 


Ol hatt-i istevâ ki reh-i 
müstakımdür 

Yol bulsa her kim afa odur 
ümmet-i vasat 


reh-i ukbâ: 


1. reh-i 'ukbâ: 
Gazel 300 
Mısra: 10 
Ahiret yolu. 


Pir-i reh âdeme dünyâda gerekdür 
yoksa 

Bir kadem taşra ki çıkduf reh-i 
'ukbâ görinür 


rehb-i vâdi: 


1. reh-i vâdı: 
Gazel 452 
Mısra: 11 
Vadi yolu. 


Kılmadın kat reh-i vâdi vü pür- 
hâr-ı gamı 

Şubha dek pây-ı dilüf her gice 
hârın çekerüz 


reh-i vahdet: 


1. reh-i vahdet:-de 
Gazel 613 
Mısra: 3 
Birliğe erişme yolu. 


Reh-i vahdetde yeter ilm ü amel 
ey tâlib 

Korkulukdur katı yol âdeme 
yoldaş gerek 


reb-i zillet: 


1. reh-i zillet:-de 
Gazel 1104 
Mısra: 18 
Hakirlik, aşağılık yolu. 


Kılıcı olmasun başından eksik 
hayl-i 'adânuü 

Müdâm a'dâ-yı din olsun reh-i 
zilletde makhürı 


rehn: 


I.rehn: 

Gazel 1 

Mısra: 7 

Ödünç veya emanet olarak 
alınan şeyin yerine verilen şey, 
rehin. 


Dil u cânı nola bir büseye rehn 
alsa o şüh 

Resmdür bu ki alurlar iki mikdâr 
girev 


rehn al-: 


1.rehn al-:-sa 

Gazel 902 

Mısra: 7 

Bir anlaşma, sözleşme veya 
isteğin yerine getirilmesini 
sağlamak için bir kimseyi 
alıkoymak. 


Dil u cânı nola bir büseye rehn 
alsa o şüh 

Resmdür bu ki alurlar iki mikdâr 
girev 


rehn ol-: 


1.rehn ol-:-ur 

Gazel 60 

Mısra: 10 

Bir borç karşılığında, borç 
ödenince geri alınmak şartıyla 
teminat olarak borçlunun 
alacaklıya bıraktığı, borcun 
tamâmını karşılayacak değerdeki 
kıymetli eşya, mal vb. 


Biz o müflislerüz ki câm-ı meye 
Rehn olur gâh hırka gâh kitâb 


rehn-i şarab: 


1. rehn-i şarâb: 

Gazel 62 

Mısra: 14 

Şarap rehini. || Şarap 
alabilmek için rehin verilmiş. 


Felek virdi Rühiye bir köhne şâl 
O da devr-i la'lufida rehn-i şarâb 


reh-nümâ: 
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1. reh-nümâ:-muz 
Gazel 965 
Mısra: 11 
Yol gösteren, rehber. 


Çün oldı bu seferde reh- 
nümâmuz himmet-i Pâşâ 
Bihamdillahi ve”I-minne gidüp 
geldük selâmetle 


2. reh-nümâ: 

Gazel 31 

Mısra: 4 

Yol gösteren, rehber, 
kılavuz. 


Menzil-i makşüda irişsek nola 
Fazl-ı Hudâdur bize çün reh- 
nümâ 


reh-nümün: 


1. reh-nümün: 
Gazel 255 
Mısra: 2 
Yol gösteren, rehber. 


Na İ-ı sim-i rahş-ı bahtum vâjgün 
olmakdadur 

Gam bafa mülk-i belâya reh- 
nümün olmakdadur 


reh-revân-ı ka be: 


1. reh-revân-ı ka 'be: 
Kaside 34 
Mısra: 19 
Kabe yolcuları. 


Reh-revân-ı Ka be kim etrâf-ı 
“âlemden gelür 

Yüz sürer lâbüd bu hâka ger 
havâs u ger avam 


reh-rev-i bâdiye-i aşk: 


1. reh-rev-i bâdiye-i aşk: 
Gazel 539 
Mısra: 3 
Aşk çölünün yolcusu. 


Reh-rev-i bâdiye-i 'aşk nider 
yoldaşı 
İşigüfi taşı gibi olmaz afa bir 
yoldaş 


reh-rev-i deşt-i hicâz: 


1. reh-rev-i deşt-i hicaz: 
Gazel 721 
Mısra: 5 
Hicaz çölünün yolcusu. 
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Zâyi' itme 'ömrüüi ey reh-rev-i 
deşt-i Hicâz 

Ka be-i tahkika yol bulmağa sa'y 
it sen sen ol 


rehzen: 


1. rehzen:-/er, -i 
Gazel 702 
Mısra: 11 
Yol kesen, haydut, eşkıya. 


Hüsnüü rehzenleri dil mülkin 
itmişler harâb 

ĞGamzedür iden ya kâkül ikiden 
hâli degül 


rehzen-i şeyh u şâb: 


1. rehzen-i şeyh u şâb: 

Gazel 358 

Mısra: 10 

Genç ve yaşlı kimselerin 
yollarını kesen haydut. | 
Sevgilinin yan bakışları. 


Şahne-i hüsn virmesün ruhşat-ı 
“işve yoksa kim 

Yüz bulıcak o gamzeler rehzen-i 
şeyh u şâb olur 


re 1S: 


1. re'is: 
Tarih 56 
Mısra: 12 
Reisülküttap. 


Didi Rühi-i zâr târıhini 


Re 1s oldı bir şâh-ı melek-himem 


re 1s-i şehin-şâh-ı dârâ-haşem: 


1. re 1s-i şehin-şâh-ı dârâ- 
haşem: 

Tarih 56 

Mısra: 4 

Dârâ gibi haşmetli 
padişahın reisülküttabı. 


Sa'âdetle devletle oldı bugün 
Re 1s-i şehin-şâh-ı Dârâ-haşem 


remide: 


1. remide: 
Gazel 518 


Mısra: 4 
Ürkmüş, korkmuş. 


Şayd olmadan o çeşm-i siyeh- 
kâra kaçmazuz 
Şâhum remide şanma bizi 


âremideyüz 
remz: 


1. remz: 
Gazel 380 
Mısra: 12 
Gizlice işaret, ima. 


Zebân-ı hâlımuz var bir gürühuz 
başka ey şüfi 

Bilinmez kâle şıgmaz nükte- 
mezheb remz ü Imâdur 


2. remz:-ile 

Gazel 589 

Mısra: 10 

Bir şeyi akla getiren, o şeye 
delalet eden nesne, işaret, resim, 
harf, kısaltma vb., sembol. || 
Meramı üstü kapalı bir şekilde 
gizli bir yolla, imâ ve işaretle 
anlatma. 


Rühiyâ sultânumuü her kim 
şorarsa nâmını 

Remzile di yâdur âhir harfi evvel 
harfi kâf 


3.rem2z:-i, -y, -le 
Kaside 35 
Mısra: 39 
Gizlice işaret, ima, belirti. 


Hurrem olduk innemâ remziyle 
vechullahdan 
“Arif-i billah olanda şanmafi olur 


buğz u kin 


4.remz:-i, -n, -i 

Terkib-bend 8 

Mısra: 75 

Bir şeyi akla getiren, o şeye 
delalet eden nesne, işaret, resim, 
harf, kısaltma vb., sembol. 


Ol nokta benem didi dönüp 
remzini Seyr it 

Yani ki benem cümleten esmâ-yı 
müsemmâ 


5.remz:--i 
Gazel 695 
Mısra: 5 


Meramı üstü kapalı bir 
şekilde gizli bir yolla, ima ve 
işaretle anlatma. 


Ehl-i 'aşka buyimiş remz-i 
“aleyküm bi”ş-şâm 

Zülfine bend olalar sen büt-i hün- 
âşâmul 


remz ü sırr-ı men aref : 


1. remz ü sırr-ı men 'aref :-'den 

Terkib-bend 2 

Mısra: 15 

"Kendini bilen Rabbini 
bilir" sözünün sırrı ve işaret ettiği 
hakikat. 


Remz ü sırr-ı men 'aref 'den 
vakıf u âgâh idi 

Murg-ı rühi irse uçmağa aceb mi 
kim müdâm 


remz-i kütüb-i medrese-i ilm: 


1. remz-i kütüb-i medrese-i 
ilm: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 70 

İlim medresesindeki 
kitapların içinde yer alan imalar, 
gizli manalar. 


Kim derk ider anı k'ola zâtına 

ma lüm 

Remz-i kütüb-i medrese-i 'ilm ile 
bâlâ 


1. remz-i müsemma: 
Gazel 812 
Mısra: 8 
Allah'ın remzi. 


İrişür zâta o kim eyleye tahkik-i 
şıfat 

Bilinür remz-i müsemmâ olıcak 
esmâ fehm 


renc: 


1. renc: 

Kıt'a 30 

Mısra: 14 

Ağrı, sızı, eziyet, ıstırap, 
dert, mihnet. 


İşiginden bizi dür ideli çarh ey 
Rühi 
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Düşmişüz mihnet u hicrânile renc 
u ta aba 


2.renc: 
Gazel 757 
Mısra: 8 
Zahmet, eziyet, ıstırap, dert. 


Zevk-i vuşlat zerrece dilde 
küdüret komadı 

Gitdi dilden renc u cândan derdü 
hâtırdan melâl 


3.renc: 
Kaside 16 
Mısra: 4 
Acı, sızı, sıkıntı. 


Ol resül-ı HıZr-pey sensün ki 
yümn-i makdemüf 

Dilde koymaz renc ü gam hâtırda 
endüh u melâl 


4. renc: 
Gazel 1089 
Mısra: 3 
Eziyet, sıkıntı; zorluk. 


Ğam u endüh u belâ vü elem ü 
rencü anâ 
Ne dilerseö bulınur dilde şafâdan 


gayrı 
renc-i elim: 


1. renc-i elim: 
Gazel 417 
Mısra: 20 
Büyük sıkıntılar. 


Aşık ol şerbet-i vaşl ister ise 
kim 'uşşâk 

Çâresüz derd arayup renc-i elim 
isterler 


renc-i sefer: 


1. renc-i sefer: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 260 
Yolculuk sıkıntısı. 


Koyduk vatanı gurbete bu fikr ile 
çıkduk 

Kim renc-i sefer bâ'is ola izzü 
“alâya 


rencide: 


1. rencide: 
Gazel 820 


Mısra: 6 
Gönlü kırık, incinmiş. 


Çekersin şubha dek câm-ı şafâ- 
bahşı olursın hem 


Fiğân u nâleme rencide bilmezsin 
ki bidâram 


rencide kıl-: 


1. rencide kıl-:-du, -i 
Terkib-bend 6 
Mısra: 5 
İncitmek, kırmak. 


Kılduü bu fi I-i sehvile rencide 
“âlemi 

Fikr eyle gör ne mertebedür 
itdügüf cefâ 


rencide ol-: 


1. rencide ol: 
Gazel 719 
Mısra: 8 
İncinmek, kırılmak. 


Ben koyup câmr-ı şarâbı kevseri 
medh itmezin 

Sen gerek hazz eyle ey zâhid 
gerek rencide ol 


renciş: 


1. renciş:-i 

Gazel 524 

Mısra: 5 

Eziyet veriş; sıkıntı çektiriş; 
eziyetten dolayı inciniş; sızlanış; 
şikayet. 


Rencişi tekmil-i âdâb itdürür 
tâliblere 

şanmafuz kim mâyil-i azârdur 
üstâdımuz 


2. renciş: 

Gazel 769 

Mısra: 11 

İnciniş, sızlanış, eziyet veriş; 
azar; keder. 


Ey hoş ol renciş ki hayret 
almışiken 'âşıkı 

Cânib-i ma'şükdan düşnâm ola 
feth-i kelâm 


rencür: 
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1. rencür: 
Kaside 14 
Mısra: 94 
Hasta, derili. 


Cemi'-i halk gınâya irişdi 
lutfından 

Belâ-yı fakrile bir kimse kalmadı 
rencür 


reng: 


1. reng: 

Gazel 993 

Mısra: 7 

Cisimler tarafindan 
aksettirilen ışığın gözde yaptığı 
etki sonucu meydana gelen 
duyum. 


Hâkımuzda olmasa feyZ-i ezelden 
reng u bü 

Gül safa reşk eylemezdi bülbül-i 
şeydâ bize 


2. reng: 
Gazel 585 
Mısra: 3 
Renk, güzellik. 


Şanmaf ki irdi vesmeden ebrü-yı 
yâra reng 

Düzdi o tiğ-i tize yine bir siyeh 
gılaf 


3.reng: 
Gazel 702 
Mısra: 7 
Düzen, oyun, hile. 


“Aklın alur 'âşıkufi fil-cümle 
reng ü âlile 

Berk-i güldür la'li ya mül ikiden 
hâlı degül 


4. reng: 

Gazel 1039 

Mısra: 14 

Görünüş, çeşit, renk. 1 
Düzen, oyun, hile. 


Gül ile lâlenüü dil virme Rühi 
reng u büyına 

Felek ol reng u büyile bilürsin 
aldar insânı 


reng al-: 


1. reng al-:-up 
Gazel 149 
Mısra: 8 
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Yeni bir renk kazanmak. || 
Hile için işaret almak. 


Şaklasun Allah o sâ'at 'âşıkı kim 
la'l-ı yâr 

Câm-ı mülden reng alup meclisde 
kaşlar çatılur 


2. reng al-:-ur 
Gazel 116 
Mısra: 13 
Yeni bir renk kazanmak. 


Reşk idüp pergâle-i çeşm-i 
terümden reng alur 

Rühiyâ olsa ne deilü lâle-i sirâb 
surh 


reng ü büy-ı gonca-ira'nâ: 


1.rengü büy-ığonca-ira'nâ: 
Gazel 283 
Mısra: 2 
Çok güzel goncanın rengi ve 
kokusu. 


Bâğda her şeb fiğân-ı bülbül-i 
şeydâ nedür 

Şah-ı gülde reng ü büy-ı gonca-i 
ra'nâ nedür 


reng ur-: 


1. reng ur-:-mak, -dur 
Gazel 627 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Aldatmak, kandırmak. 


zerd olur çehresi derdi olanu 
dirse nigâr 

Şakın ey Rühi murâdı safa 
urmakdur reng 


2. reng ur-:-ma, -Sın 
Kaside 5 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: Deyim 
Aldatmak, düzen kurmak. 


Reng urmasın zemâne sağa gâfil 
olma hâ 

“Ömr-i “azizi itmeye gör cehlile 
telef 


reng-i rü: 


1. reng-irü: 
Gazel 871 
Mısra: 3 
Yüz rengi. 


Reng-i rü hâşıl ider diyü meye 
aldanma 

Bu işi itme habibüm ki şoğı ter 
düşesin 


reng-i rü: 


1. reng-i rü:-da 
Gazel 710 
Mısra: 2 
Yüzünün rengi. 


Küşe küşe şaldı 'aksin yine cüy-ı 
âba gül 

Reng-i rüda döndi kurş-ı mihr-i 
“âlem-tâba gül 


reng-i ruh-ı ğonca-i handân: 


1. reng-i ruh-ı gonca-i handân:- 
U 

Gazel 352 

Mısra: 1 

Yeni açmış goncanın 
yanağının rengi. 


Reng-i ruh-ı gonca-i handânı gör 
Velvele-i bülbül-i nâlânı gör 


reng-i ruh: 


1. reng-i ruh:-ı, -n, -a 
Gazel 674 
Mısra: 1 
Yanağın rengi. 


Aldanup reng-i ruhına misli yok 
dirmiş gülüü 

Bâğa gel ey gonca selb it 

i tikâdın bülbülüü 


reng-i rüy: 


1. reng-i rüy:-ı 
Gazel 179 
Mısra: 7 
Yüzün rengi. 


Şarâb-ı nâbdandur reng-i rüyı 
ehl-i 'irfânufi 

İçerler muttaşıl anlarda hiç rüy-ı 
riya yokdur 


2. reng-i rüy:-ı 

Gazel 363 

Mısra: 5 

(Bir kimsenin) Yüzünün 
rengi. 


“Aceb olmaz elemden reng-i rüyı 
dönse altuna 


Ol ehi-i derd kim yanında bir 
simin-beden şaklar 


rengin: 


1. rengin: 

Gazel 289 

Mısra: 13 

Neşeli, canlı, ilgi çekici, 
çarpıcı nitelikleri olan. | Farklı 
süsleri ve güzellikleri barındıran. 


Hemişe böyle rengin u muhayyel 
olmağa şi rü 

O servüü Rühiyâ bâ is dehânıyla 
meyânıdur 


2. rengin:-dür 
Gazel 928 
Mısra: 4 
Hoş, güzel. 


Gelür söz gaybdan zahmet çeküp 
fikr-i dakik itmem 

Anuüçün böyle rengindür sözüm 
vaşf-ı dehânında 


3.rengin: 
Gazel 252 
Mısra: 7 
Güzel, hoş, latif. 


Vaşf-ı ruhufila gül gibi rengin 
gazellerüm 

Makbül-ı tab -ı nükte-güzârân-ı 
Rümdur 


4. rengin: 
Gazel 658 
Mısra: 3 
Parlak renkli. 


Bilür kim la'l rengin olduğınca 
kıymeti artar 

Lebin güyâ budur emdirmeden 
makşüdı dildâruf 


5. rengin: 

Gazel 1045 

Mısra: 12 

Değişik renkli, güzel, hoş, 
süslü. 


Alile gönlüfi alduğın iş'âr ise 
garaZ 

“Arz it o şüh-tab'a bu rengin 
gazelleri 
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6. rengin: 
Gazel 886 
Mısra: 6 
Güzel, hoş, latif. || Renkli. 


Beni öldürdügine sevdügüm hınâ 
mı yakmışdur 

Eli rengin olupdur yoksa kim 
kanum hiZâbından 


rengin-edâ: 


1. rengin-edâ:-y, -a 
Gazel 538 
Mısra: 14 
Hoş tarz. 


Rühi vezir-i kâmile söz diöleden 
gerek 

Rengin-edâya mâlik ola la'l-i 
nâb-veş 


rengin-semen: 


1. rengin-semen: 

Gazel 254 

Mısra: 1 

Parlak renkli yasemin 
çiçeği. || Sevgili. 


Dil şafha-i haddüf gibi rengin- 
semen ister 

Cân sebze-i hattufi gibi müşkin- 
çemen ister 


reng-pezir: 


1. reng-pezir: 
Gazel 885 
Mısra: 5 
Renklenen, renk bağlayan. 


Nice bir kılmağa bülbüllerüüi 
reng-pezir 

Açılup gayrılara nükte-i rengin 
idesin 


resâyend: 


1. resâyend: 
Tarih 39 
Mısra: 4 
Ulaştıran, yetiştiren. 


Be 'ahdeş geşt âlem-i fâriğu”l- 
bâl 

Resâyend ehl-i makşad râ be 
makşad 


resen: 


1. resen:-üfi 
Tarih 23 
Mısra: 4 
Halat, ip. 


Sen ne zi-kadrsin ki olmışdur 


Resenüfi kâyinâta hablü”l-metin 
resen-i dâr: 


1. resen-i dâr:-ı, -n, -1 
Gazel 1076 
Mısra: 12 
Darağacının ipi. 


Urmışdı dil-i Rühi-i zâra ser-i 
zülfüü 

Kurtardı vişâlufi resen-i dârını 
çözdi 


reşid: 


1. reşid: 

Kaside 10 

Mısra: 46 

Doğru yolu bulan, akıllıca 
hareket eden (kimse). 


Bülbül-i tab -ı şerifüfile suhan 
bâğında 
Bahş-i nazm eylese tüti olamaz 


bence reşid 


resid it-: 


1. resid id-:-elüm 

Gazel 808 

Mısra: 12 

Hazineye giren bir paranın 
hesabını kapatmak. || Borçları 
kapatmak,dini borçları yerine 
getirmek. 


Umür-ı hamse arasında kâhil 
olmayalum 

Zimem defâtirine dinimüz resid 
idelüm 


reşk: 


1. reşk:-üm 
Gazel 39 
Mısra: 5 
Kıskançlık. 


Ferhâdadur zamânede reşküm ki 
yâr içün 
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Cân virdi âhir olmadı ağyâra 
âşinâ 


2. reşk:-imüz, -den 
Gazel 914 
Mısra: 7 
Gıpta ile bakma, kıskanma. 


Reşkimüzden dimezüz virme 
gölül ağyâra 

Kim ne dirdi eger ol 'âşık-ı didâr 
olsa 


3. reşk: 
Gazel 24 
Mısra: 3 
Gıpta, imrenme, kıskançlık. 


Mihrüüle şimdi virmededür 
kâ'inâta reşk 

Kapuüda reşk iderdi o ki bir 
zamân bafa 


4. reşk:-ile 
Gazel 867 
Mısra: 6 
Kıskançlık, haset. 


Şöyle devr itdürürüz bezmde 
câm-ı meyi kim 

Her gören reşkile dir şimdi 
sizüüdür devrân 


reşk eyle-: 


1. reşk eyle-:-mez, -di 
Gazel 993 
Mısra: 8 
Kıskanmak. 


Hâkımuzda olmasa feyZ-i ezelden 
reng u bü 

Gül safa reşk eylemezdi bülbül-i 
şeydâ bize 


2. reşk eyle-:-r, -üz 
Gazel 484 
Mısra: 11 
Kıskanmak, gıpta etmek. 


Acıruz ammaâ şafâ-yı tab'ına reşk 
eylerüz 

Hâlimüzce gerçi hep fenn-i 
suhanda mâhirüz 


reşk it-: 


1. reşkit-:-sün 
Gazel 451 
Mısra: 3 
Kıskanmak, haset etmek. 


1530 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Nice reşk itmesün meh-pâreler bu 
cezbe-i hüsne 

Nazar bir 'âşıka kılmaz ki anı 
mübtelâ kılmaz 


reşk vir-: 


1. reşk vir-:-meg, -e 
Gazel 137 
Mısra: 3 
Kıskandırmak. 


Açıldılar çemenüü güllerine 
virmege reşk 

Güzeller egnine giymiş libâs-ı 
surb u sefid 


reşk-i âfitâb ol-: 


1. reşk-i âfitab ol-:-sa 
Gazel 122 
Mısra: 7 
Güneşi kıskandıracak 
nitelikte olmak. 


Hüsni reşk-i âfitâb olsa degül 
makbülımuz 

Bir güzel kim serv gibi olmaya 
bâlâ-bülend 


reşk-i bâğ şâh: 


1. reşk-i bâğ şâh:-sın 

Tarih 22 

Mısra: 4 

(Güzel) Bahçeleri en çok 
kıskandıran (yer, mekan). 


Tarab-engizsin dâyim şafâ var 
şahn-ı pâkufida 

Ne kaşr-ı dil-güşâsın sen ki reşk-i 
bağ şâhısın 


reşk-i bâğ-ı firdevs ol-: 


1. reşk-i bâğ-ı firdevs ol-:-dı 
Tarih 37 
Mısra:2 
Cennet bahçelerini 
kıskandırmak. 


Hâkimr-i şer' oldı Şâma bir ferid-i 
“aşr kim 

Sâye-i 'adlinde reşk-i bâğ-ı 
firdevs oldı Şâm 


reşk-i bihişt ol-: 


1. reşk-i bihişt ol-:-dı 
Gazel 881 


Mısra: 11 
Cenneti kıskandırmak. 


Egerçi reşk-i bihişt oldı gülsitân 
ammâ 

Kimüüle ben şalınup seyr-i 
gülsitân ideyin 


reşk-i bilâd kıl-: 


1. reşk-i bilâd kıl-:-d: 
Kaside 22 
Mısra: 18 
(Başka) Şehirleri 

kıskandırmak. 


Geldi bir vâlı ki Bağdadı 'uluvv-ı 
himmeti 


Kıldı emniyyetde 'adl ü dâdile 
reşk-i bilâd 


reşk-i cennet ol-: 


1. reşk-i cennet ol-:-d: 
Tarih 3 
Mısra: 4 
Cenneti (bile) kıskandırmak. 


Yine şaldı sâye bir ebr-i bahâr-ı 
ma delet 

Yine reşk-i cennet oldı ravZa-i 
dâru's-selâm 


reşk-i çeşme-i hayvân: 


1. reşk-i çeşme-i hayvân: 
Kaside 39 
Mısra: 48 
Hayat suyu çeşmesini bile 
kıskandıran (kimse). 


Gâhi makâm-ı Hızra varur mı 
Hamidi hiç 

Ol tab'ı reşk-i çeşme-i hayvân ne 
demdedür 


reşk-i gülistân-ı irem: 


1. reşk-i gülistân-ı irem: 
Kaside 29 
Mısra: 16 
İrem bağının gül bahçesini 
kıskandıracak (nitelikte). 


Açılup bâd-ı bahâr ile gül-i 
rengâreng 

Şahn-ı bâğ oldı yine reşk-i 
gülistân-ı İrem 


reşk-i gülşen: 


1. reşk-i gülşen:-dür 

Gazel 372 

Mısra; 1 

Gül bahçesini kıskandıran 
(kimse veya şey). 


O servüü kim cemâl-i bâ-kemâli 
reşk-i gülşendür 

Lebi şevkiyle dâyim goncalar 
handân u gül şendür 


reşk-i gülzâr eyle-: 


1. reşk-i gülzâr eyle-:-r 
Kaside 19 
Mısra: 76 
Gül bahçesini kıskandırmak. 


Yümn var şöyle kudümüüde ki 
hâristâna 

İrse bir lahzada eyler anı reşk-i 
gülzâr 


reşk-i hânân: 


1. reşk-i hânân:-wfi 
Kaside 38 
Mısra: 6 
Hükümdarları kıskandıran 


(kişi). 


Haririzâde Mollâ Ahmedüf evvel 
selâmın vir 

Muhibbi olduğın ma'lüm kıl ol 
reşk-i hânânuü 


reşk-i hâtem: 


1. reşk-i hâtem: 

Kaside 29 

Mısra: 38 

Cömertliğiyle nam salmış 
Hatem'i bile kıskandıracak 
(nitelikte). 


Kimdür ol bahr-ı 'atâ Hazret-i 
Seydi Çelebi 

Belki eü bende-i efgendesi reşk-i 
Hâtem 


reşk-i kaşr-ı cennet: 


1. reşk-i kaşr-ı cennet: 
Gazel 745 
Mısra: 5 
Cennet köşklerini 
kıskandıracak nitelikte. 


Reşk-i kaşr-ı cennet olursa şafâda 
vechi var 
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Kim hayâluü gibi sultânuü 
mesiridür göğül 


reşk-i lokman: 


1. reşk-i lokmân:-wfi 
Kaside 38 
Mısra: 48 
Lokman"'ı bile kıskandıran 


(kişi). 


Selâmın Hazret-i 'Abdurrahimüğ 
vâşıl it bildür 

Yine mülk-i Iraka geldügin ol 
reşk-i Lokmânuü 


reşk-i melek: 


1. reşk-i melek: 

Gazel 633 

Mısra: 1 

Meleklerin bile kıskandığı 
sevgili. 


İki gün dahi görinmese ger ol 
reşk-i melek 
Tolar eşkümle zemin u yanar 
âhumla felek 


reşk-i nâfe-i tâtâr: 


1. reşk-i nâfe-i tâtâr:-dur 
Gazel 766 
Mısra: 6 
Tatar miskini kıskandıracak 
nitelikte. 


Ne gam ger dâğdâr-ı hâl-i rüy-ı 
yâr ise sinem 

Bihamdillah ki reşk-i nâfe-i 
tatârdur diğum 


reşk-i nigâristân-ı çin: 


1. reşk-i nigâristân-ı çin: 
Kaside 34 
Mısra: 3 
Güzelleri çok olan Çin'in 
bile kıskandığı (yer). 


Şehrinüü her küşesi reşk-i 
nigâristân-ı Çin 
Bâğınuü her hüşesi 'ıkd-ı 
süreyyâ-intizâm 


reşk-i ravZa-i işret-geh-i 
dâru?s-selâm eyle-: 


1. reşk-i ravZa-i 'işret-geh-i 
dâru?s-selâm eyle-:-di 
Tarih 15 


Mısra: 4 
Bağdat'ın meyhane 
bahçelerini kıskandırmak. 


“Osmân Pâşâ kim anufi yümn-i 
kudümi eyledi 

Şirvânı reşk-i ravZa-i işret-geh-i 
dâru”s-selâm 


resm: 


1. resm:-dür 
Gazel 1 
Mısra: 8 
Usul, adet. 


Dil u cânı nola bir büseye rehn 
alsa o şüh 

Resmdür bu ki alurlar iki mikdâr 
girev 


2.resm:-i, -n, -İ 

Gazel 227 

Mısra: 4 

Bir nesne, bir canlı yahut 
tabiatın kara kalemle, sulu veya 
yağlı boya ile kağıt, bez vb. bir 
yüzey üzerine yapılan benzeri, 
tasvir, timsal. 


Olmaz güzelüm hasta göfül 
vaşlufa tâlib 

Zirâ ki vefâ resmini senden aceb 
eyler 


3.resm:-e 
Kaside 14 
Mısra: 63 
Durum, şekil, tarz, suret. 


Şu resme 'adlile tutdı cihânı kim 
müra 

Ne cânı var ki Süleymân olursa 
eyleye zür 


4.resm:-i, -n, -İ 

Kaside 31 

Mısra: 58 

Bir nesne, bir canlı yahut 
tabiatın kara kalemle, sulu veya 
yağlı boya ile kağıt, bez vb. bir 
yüzey üzerine yapılan benzeri, 
tasvir, timsal. || Tören, merasim; 
nikah merasimi. 


“Utârid yazup şafha-i çarha 
“akdin 

Güneş resmini virdi hemçün 
mutalsam 


resm ü âyin: 
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1.resm ü âyin:-i 
Gazel 841 
Mısra: 3 
Adet usül. 


Gelüp gitmekledür bezm-i 
cihânuü resm ü âyini 
Nigâr-ı sım-ten gelsün rakib-i 


hire-ser gitsün 
resmi: 


1. resmi: 

Kaside 40 

Mısra: 29 

Resmi (özel isim). || Rühi'nin 
dostlarındandır. 


İde Resmi gibi Hak “âkıbetini 
mahmüd 

Yüsuf-ı vaktdür ol mâlik-i “irfan 
eyüdür 


1. resm-i hükümet:-i 
Gazel 405 
Mısra: 12 
Devlet alameti. 


Saltanat nakşı bu ihmâlile bir gün 
bozılur 

Levh-i kânünda olan resm-i 
hükümet kalkar 


resm-i ittihad: 


1. resm-i ittihâd: 
Kaside 22 
Mısra: 46 
Birleşme biçimi. 


“Adlüü eyyâmında oldı rind ü 
zâhid müttehid 

Mümteni'ken zümre-i ezdâda 
resm-i ittihâd 


1. resm-i köhen:-den 
Tarih 1 
Mısra: 25 
Eski usüller. 


Giçüp resm-i köhenden eyledi 
âyin-i nev-peydâ 

Tarık-i 'adli şâhân-ı cihâna şâh- 
rah oldı 


resül: 


1532 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. resül:-üi 

Kaside 31 

Mısra: 59 

Allah'ın resülü, Hz. 
Muhammed. 


Resüluü garaz şer in itmekdür 
icrâ 

Anuüçündi 'amden bu sür-1 
mu azzam 


resül-ı hızr-pey: 


1. resül-ı hizr-pey: 
Kaside 16 
Mısra: 3 
Hızır'ın izinden giden elçi. 


Ol resül-ı Hızr-pey sensün ki 
yümn-i makdemüf 

Dilde koymaz renc ü gam hâtırda 
endüh u melâl 


resül-ı mutahhar: 


1. resül-ı mutahhar: 
Kaside 33 
Mısra: 65 
Mübarek Resul. || Hz. 
Muhammed. 


Ola dest-girüü Resül-ı mutahhar 
Be-hakk-ı 'Aliyy-i celilü1- 
menâkıb 


re sü İ-mâl: 


1. re'sü I-mâl: 
Kaside 9 
Mısra: 54 
Ana para, ana mal. 


Bülend-kadr-i melâzâ 'azız başufi 
içün 

K'odur vazife-h“ârân-ı cihân 

re sü İ-mâl 


revâ: 


1. revâ: 
Gazel 48 
Mısra: 9 
Caiz, layık, beca. 


Olsan vera'da ke's elüe almasan 
revâ 

Ammâ revâ degül ki göğülde 
melâl ola 


2. revâ: 
Gazel 92 
Mısra: 7 
Layık, uygun, yaraşır. 


Zâhid ümid-i lutf ider ammâ revâ 
degül 

Mihmân-ı şefkâtufi ola o iki gözi 
ac 


3.revâ: 

Gazel 856 

Mısra: 5 

Layık, uygun, yerinde, 
münasip. 


Pervâne-veş yanup yakılam ben 
revâ mıdur 

Şem' ola bezm-i gayra o kâfürdan 
beden 


revâ gör-: 


1. revâ gör-:-me 

Gazel 25 

Mısra: 3 

Bir davranışı, bir olayı bir 
kimse için uygun görmek. 


Görme revâ ki gayrile sen çekesin 
piyâleler 

Yâd-ı lebüfle 'âşıkufi içdügi 
cümle kan ola 


revâ mı: 


I1.revâ mı: 

Gazel 806 

Mısra: 2 

Yerinde olmayan, uygun 
görülmeyen şeyler karşısında, 
“Layık mı, buda olur mu?” 
anlamında kullanılır. 


Yıllarla ben ki muntazır-ı id 
olam 

Id olıcak revâ mı kapuüdan ba'id 
olam 


revâc: 


1. revâc:-ı, -n 
Gazel 406 
Mısra: 11 
İtibar , değer, kıymet. 


Mâlik-i dünyâ işitse bu revâcın 
bâdenü 

Zühdi dirhemile şatup 
meyhâneye sersem gider 


revâc bul-: 


1. revac bul-:-a 

Kaside 22 

Mısra: 47 

Değer kazanmak, aranır, 
istenir olmak, sürümü, değeri 
artmak. 


Var ümidüm kim bula eyyâm-ı 
lutfufida revâc 

Ma'rifet kim dehr bâzârında 
bulmışdur kesâd 


2. revâc bul-:-a 

Kaside 30 

Mısra: 1 

Değer kazanmak, aranır, 
istenir olmak, sürümü, değeri 
artmak. 


Bir yirde kim revâc bula gevher-i 
makâl 

Lâyık degül ki tab'-ı suhan- 
perver ola lâl 


revâc Vİr-: 


1. revâc vir-: 
Gazel 92 
Mısra: 4 
(Bir şeyin) Değerini artıran. 


Bâzâr-ı aşk mihr-i cemâlufidan 
aldı germ 

Sensin metâ -ı hüsne viren gül 
gibi revâc 


revâh: 


1. revâh:-ı 
Gazel 1035 
Mısra: 8 
Akşam. 


Göülüm olalı mest-i mey-i bezm- 
i mahabbet 

Zevkile geçer cümle şabâhı vü 
revâhı 


revâk: 


1.revâk:--ı 

Gazel 190 

Mısra: 3 

Üstü örtülü önü açık yer, 
çardak. 


Revâk-ı zevkde eyler felek 
şafamuza reşk 
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Bize bu zevki viren bâde-i 
mürevvakdur 


2. revâk: 

Gazel 940 

Mısra: 4 

Bir yapının ön kısmındaki 
üstü örtülü, önü açık yer. 


Künc-i meyhânei virme felege 
“ârif isei 

Ne revak iste ne tâk iste ne eyvân 
iste 


revân: 


1. revân: 
Kaside 37 
Mısra: 40 
Akan, giden, yürüyen. 


Durma yazmakda mı erbâb-ı 
dilüü hâtırını 

Hükmi âfaka revân kâtib-i divân 
nicedür 


revan eyle-: 


1. revân eyle-:-y, -e 
Gazel 839 
Mısra: 6 
Akıtmak. 


Yâr odur kim ola 'uşşâkı ile lâ- 
teklif 

Yolına aşık-ı dil-hasta revân 
eyleye cân 


revân it-: 


1. revân id-:-elüm 
Gazel 805 
Mısra: 18 
Akıtmak. 


Bağrımuz kim gamuüla kan oldı 
Çeşme-i çeşmden revân idelüm 


revân ol-: 


1. revân ol-:-dı 
Gazel 734 
Mısra: 3 
Yola koyulmak, gitmek. 


Egerçi nice yüz bii kârvân oldı 
revân ammâ 

Reh-i 'aşkında bifiden biri oldı 
menzile vâşıl 


2. revân ol-:-dı 
Kaside 15 


Mısra: 26 
Akmak. 


Döndi habâba hemân kat' olınan 
kelleler 

Seyl gibi çağlayup şöyle revân 
oldı kan 


3.revân ol-:-dı 

Tarih 71 

Mısra: 1 

Yola koyulmak, gitmek. || 
Ölmek. 


Oldı Hasan Efendi bekâ mülkine 
revân 

Ehi-i bihişte vâşıl olup şâd-kâm 
ola 


4. revân ol-:-dukca 

Tarih 6 

Mısra: 31 

Yürümek. || Yürürlükte 
olmak, (bir kimsenin) hükmü 
geçmek. 


Hâkim-i rüzün felekde hükmi 
oldukca revân 

Var ümidüm kim sa 'âdet birle 
olup müstedâm 


5.revân ol-:-ur 
Gazel 558 
Mısra: 7 
Akıp gitmek. 


Bilsün ey dil çeşmümüü yaşı 
neden olur revân 

Mâcerânı eyle gâhi hâkipây-ı 
yâra arZ 


revâne eyle-: 


1. revâne eyle-:-di 

Kaside 24 

Mısra: 40 

Yola düşürmek, gitmesine 
sebep olmak, göndermek. 


Görüp şecâ'atini pâdişâh-ı Cem- 
haşmet 

Revâne eyledi Bağdâd hıfzına 
hâlâ 


revân-ı pâk: 


1. revân-ı pâk:-1, -n, -a 
Terkib-bend 6 
Mısra: 57 
(Bir kimsenin) Mübarek, 
günahsız ruhu. 
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Dâ im revân-ı pâkına cennet 
makâm olup 

Lutf-ı Hudâ refik u şefiki ola 
müdâm 


reviş: 


1. reviş:-i 
Gazel 1024 
Mısra: 1 
Gidiş, tarz, tavır, üslüp. 


Gelmez o şühdan vefâ kim revişi 
yemân ola 

“Aşıka eyleyüp cefâ gayrıya 
mihribân ola 


2. reviş:-dür 
Gazel 186 
Mısra: 2 
Yürüyüş. 


Bakışuü deler cigerler bu ne 
gamzelü bakışdur 

Revişüü alur göfüller bu ne 
şivelü revişdür 


3. reviş:-i 
Gazel 479 
Mısra: 11 
Gidiş; tarz, tutum. 


İderüz hep revişi üzre sipihrüf 
hareket 

Dâhil-i halka-i cem iyyet-i 
mestânuz biz 


4. reviş:-le 

Gazel 405 

Mısra: 8 

Takip edilen hareket tarzı, 
tutum, üslup, yol. 


“Alem-efrâz-ı fesâd olmada 
hükkâm-ı kuzât 

Bu revişle giderek hükme-i şeri at 
kalkar 


5. reviş: 

Terkib-bend 3 

Mısra: 43 

Gidiş. || Ahirete gitme, vefat 
etme. 


Asumâna bu reviş geldi hilâf-ı 
“âdet 

Nev-cevân olduğına bakmadı aşlâ 
anuf 


reviş-i hükm ü adâlet: 
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1. reviş-i hükm ü 'adâlet:-/er, -i, 
-n, -e 

Kaside 21 

Mısra: 51 

(Bir kimsenin) Adalet ve 
hüküm tarzı. 


Hiç söz yok reviş-i hükm ü 
“adâletlerine 

Eylesün hıfz vücüdını hatâdan 
Mevlâ 


revnak: 


1. revnak:-ı 
Gazel 695 
Mısra: 14 
Çekicilik, güzellik, zarafet. 


Rühiyâ şaklasun Allah gözinden 
felegüü 

Mâb-rülarla 'aceb revnakı vardur 
Şâmuf 


revnak-efzâ-yı haleb: 


1. revnak-efzâ-yı haleb: 
Tarih 7 
Mısra: 8 
Halep şehrinin güzellik ve 
zenginliğini artıran. 


Mışra hâkimdi veli olmışdı 'adl ü 
re'feti 

Revnak-efzâ-yı Haleb râhat- 
resân-ı mülk-i Şâm 


revnak-fezâ-yı hıtta-i rüm: 


1. revnak-fezâ-yı hıtta-i rüm: 
Tarih 65 
Mısra: 7 
Rum diyarının güzelliğini 
artıran. 


Nazmı revnak-fezâ-yı hıtta-i Rüm 
Nesri makbül-ı münşiyân-ı 
“Acem 


revnak-ı adl: 


1. revnak-ı 'adl:-i 
Kaside 40 
Mısra: 3 
Adaletin güzelliği. 


Revnak-ı 'adli olan ziynet-i 

dârü s-selâm 

Nazar-ı lutfı olan müra Süleymân 
eyüdür 


revnak-ı hüsn-i dil-fürüz: 


1. revnak-ı hüsn-i dil-fürüz:-w/ 
Gazel 984 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Gönle aydınlık 
veren güzelliğinin parlaklığı. 


Gider lâbüd ruhufidan revnak-ı 
hüsn-i dil-fürüzuü 

Mukarrerdür ki şubhuü âhiri şâm 
olur elbette 


revnak-ı islâm: 


1. revnak-ı islâm: 
Kaside 6 
Mısra: 62 
İslam'ın parlaklığı. 


Nite ki zikr-i Resül ola ziynet-i 
imân 
Nite ki hubb-ı “Ali ola revnak-ı 
İslâm 


2. revnak-ı islâm: 
Kaside 10 
Mısra: 59 
İslam dininin güzelliği. 


Nitekim revnak-ı İslâm ola şer'-i 
nebevi 

Nitekim müstenid-i halk ola 
Kur'an-ı mecid 


Tevzene: 


1. revzene:-s, -i 
Terkib-bend 8 
Mısra:217 
Pencere, revzen. 


Cân u dilinüf revzenesi olmaya 
pür-nür 
Dâyim biri mahsüf ola anufi biri 
meksüf 


rey: 


1.re'ys-i, -y, -le 
Gazel 325 
Mısra: 11 
Görüş, düşünce, mütalaa. 


Kendü re yiyle kişi esrâra yol 
bulmak muhâl 

Ehline mevküfdur hâl-i 

mu ammâ böyledür 


2.rey: 
Gazel 338 
Mısra: 13 
Fikir, görüş, düşünce, ray. 


Göüül cehd eyle kesb-i 

ma rifetde re y hâşıl kıl 

Garaz kesb-i ma'rifetden bu râya 
mâlik olmakdur 


reyb: 


1. reyb: 
Gazel 58 
Mısra: 14 


Şüphe. 


Kimde kim şek ola feyz-i Haka 
mazhar düşemez 

Lillahulhamd yine Rühide ne şek 
var u ne reyb 


reyhân: 


1.reyhân:-a 

Gazel 337 

Mısra: 2 

Fesleğen denilen güzel 
kokulu bir bitki. 


Gözinüü bir bakışı yüz gül-i 
handâna deger 

Zülfinüf bir kılı bifi sünbül ü 
reyhâna deger 


re y-i şâib: 


1.re'y-i şâib: 
Kaside 34 
Mısra: 74 
İsabetli görüş. 


Olmasaydı lâyık-ı himmet 
virilmezdi aa 

Re y-i şâib akl-ı kâmil kadr-i âli 
baht-ı râm 


1. re'y-i şerif:-i, -n, -e 

Kaside 28 

Mısra: 43 

(Bir kimsenin) Mübarek 
görüşü. || Şerif Ağa'nın görüşü. 


Ger re'y-i şerifine umür olsa 
müfâvıZ 

Devrinde vefâ-tüz ola her merd-i 
cefâ-tüz 
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re y-i vekil: 


1.re'y-i vekil: 
Kaside 20 
Mısra: 38 
Vekilin görüşü. 


Bu müşkilâtı hall itmez illâ 
Re 'y-i vekil serdâr-ı âdil 


rez duhteri: 


1. rez duhteri: 
Gazel 111 
Mısra: 4 
Asmanın kızı. || Şarap. 


Geldükde bezme la'l-ı lebüfden 
idüp hicâb 

Rez duhteri yüzine çeker bir 
nikâb-ı surh 


1. rezâlet: 

Gazel 592 

Mısra: 6 

Çok çirkin ve utanılacak hal, 
herkesin duygularını inciten 
durum veya olay, rezillik, 
kepazelik. 


Mala hariş olup halk ihsândan el 
çeküpdür 

Tıynetlerinde olan mutlak rezâlet 
ancak 


rez-duhter: 


1. rez-duhter:-i, -/e 
Gazel 510 
Mısra: 7 
Üzümün kızı, şarap. 


Rez-duhterile itdügimüz âşinâlığa 
Cân virmeden garaZ bu ki şohbet 
esiriyÜz 


rezm: 


1. rezm:-e 
Kaside 40 
Mısra: 5 
Cenk, muharebe. 


Bezmde Yüsuf olur rezme gelen 
demde Sinân 

Bezm ü rezmüfi eri ol zübde-i 
merdân eyüdür 


rezm ü bezm-i âlem: 


1. rezm ü bezm-i 'âlem:-i 
Müseddes 7 
Mısra: 6 
Âlemdeki savaş ve 
eğlenceler. 


Hayl-i rezmüü Rüstemisin ehl-i 
bezmüü Hâtemi 

Hak sağa kılmışdur müsellem 
rezm ü bezm-i âlemi 


rezm-geh: 


1. rezm-geh:-de 
Gazel 498 
Mısra: 5 
Savaş yeri, harp meydanı. 


Rezm-gehde görinür a'dâ-yı 
rübâha peleng 

Câbecâ dâğ-ı siyehlerle ten-i 
"uryânımuz 


ri âyet: 


1.ri'âyet:-i 
Kaside 30 
Mısra: 40 
Koruma, gözetme, saklama. 


Erbâb-ı nazma rağbeti irfânına 
delil 
Ehi-i dile ri âyeti ehliyyetine dâl 


2.ri'âyet:-i 
Gazel 563 
Mısra: 7 
Gütme, gözetme. 


Lutfit bağa ki ehl-i kemâlü 

ri âyeti 

Erbâb-ı hüsne farZdur ey işve-bâz 
farz 


3.ri âyet:-üi 

Gazel 172 

Mısra: 6 

Gözetme, saklama, 
muhafaza etme. 


Kemâl-ı hüsnüüe söz yok hemân 
budur 'aybufi 

Ki ehl-i dillere şâhum ri 'âyetü 
yokdur 


4.ri'âyet:-i 

Terkib-bend 9 

Mısra: 64 

Saygı, sayma, itibar; uyma, 
itaat etme. 
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Şığmaz bu muhtaşarda gam-ı bi- 
nihâyeti 

Bârân-ı pâk-meşrebe yokdur 

ri âyeti 


5.ri'âyet: 
Kaside 23 
Mısra: 52 
İtibar, saygı, hürmet. 


“Aceb zamânedeyüz kim olımaz 
olmışdur 

Ne ehl-i hakka ri'âyet ne şâ ire 
rağbet 


ri âyet eyle-: 


1. ri'âyet eyle-:-r 
Gazel 236 
Mısra: 4 
Saygı göstermek, saymak. 


Yâr üstimüze şalursa sâye 
Başdan aşurı ri âyet eyler 


ri âyet olın-: 


1.ri'âyet olın-:-a 
Kaside 24 
Mısra: 52 
Uyulmak, bağlı kalınmak. 


Ne vâki oldı günâhum nedür 
“aceb bilsem 

Ri âyet olına gayra hakâret ola 
bafia 


ri âyet-i şu arâ: 


1.ri'âyet-i şu'arâ: 

Kaside 14 

Mısra: 96 

Şairlere itibar etme, onları 
gözetip ikramda bulunma. 


Yeter bu kadr kim erbâb-ı şadra 
sultânum 
Ri âyet-i şu'arâ senden oldı ber- 
düstür 
ricâ: 
1. ricâ:-muz 

Gazel 199 


Mısra: 10 
İstek, dilek, ümit. 


Dâ'imâ Hakkadur tevekkülimüz 
Gayrdan şanmafuz ricâmuz var 


ricâ eyle-: 
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1. ricâ eyle-:-se, -k 

Gazel 222 

Mısra: 5 

Birinden bir şeyin 
yapılmasını istemek, dilemek. 


Şafa-yı vaşlı ricâ eylesek 
güzellerden 

Firâk-ı tığını 'arZ idüp olmaz o 
dirler 


ricâ it-: 


1. rica id-:-en 
Gazel 315 
Mısra: 11 
Dilemek, beklemek, ummak. 


“Akil degül cihânda hakikat ricâ 
iden 
Şol kim zamâne dilberine i tibâr 
ider 


2. rica id-:-erüz 

Gazel 522 

Mısra: 1 

Birinden bir şeyin 
yapılmasını istemek, dilemek. 


Meclis-i yârda ağyâra biz ricâ 
iderüz 

Yâr yanında yer itmekle mudârâ 
iderüz 


ricâlullah: 


1. ricalullah:-dan 

Kaside 7 

Mısra: 51 

Manevi kudret ve kuvvet 
sahibi olan evliyalar. 


Perişân-hâl iken âlem 
ricâlullahdan irdi 

Yine cem iyyetine müjde her 
hâtır-perişânuü 


ricâ-yı lutf: 


1. ricâ-yı lutf:-a 
Gazel 466 
Mısra: 13 
Lütuf dileme. 


Ricâ-yı lutfa nice gılzet ihtiyâr 
idelüm 

Ki bir nazar yüzine bakmağa 
hicâb iderüz 


ricâ-yı nevrüz eyle-: 


1. ricâ-yı nevrüz eyle-:-me, -7 
Gazel 486 
Mısra: 14 
Nevruzun gelmesini ümit 
etmek, beklemek. 


Asumân-ı kevkebe Cem-mertebe 
“Osmâf Pâşâ 

Eylemez kimse cenâbında ricâ-yı 
nevrüz 


ricâ-yı rahmet-i fa âl-i mâ- 


yürid” it-: 


1. ricâ-yı rahmet-i fa âl-i mâ- 
yürid” id-:-elüm 

Gazel 808 

Mısra: 8 

İstediğini yapan Allah'ın 
rahmetini dilemek. 


Cenâb-ı hazrete tefviz idüp 
umürımuz 

Ricâ-yı rahmet-i fa âl-i mâ- 
yürid” idelüm 


ricâ-yı vuşlat-ı cânân: 


1. ricâ-yı vuşlat-ı cânân: 
Gazel 1111 
Mısra: 4 
Sevgiliye kavuşma ümidi. 


Gözden hayâl-ı rüy-ı cevânân 
gitmedi 

Dilden ricâ-yı vuşlat-ı cânân 
dükenmedi 


ridâ: 


1. ridâ: 

Gazel 929 

Mısra: 1 

Belden yukarıya örtülen 
havlu ve benzeri örtü, erkekler 
için iki parçadan oluşan ihramın 
üst kısmı. 


Ne belâdur bize destâr u ridâ vü 
câme 
Degişürdük alur olsaydı eger bir 
câma 


rıdvân: 


1. rıdvân: 

Gazel 52 

Mısra: 7 

Cennet kapılarında bekçilik 
yapan, cenete girecek müminleri 
selamla karşılayan ve cennette 


müminlere hizmet eden 
meleklerin başkanının adı. 


Ser-i küyufda ger ölsem diyeler 
hür ile rıdvân 

Bu cennetlük durur bi-şek 
makâmı cennetü İ-mev'â 


rıfat: 


I.rıfat: 

Gazel 144 

Mısra: 2 

Makam ve mertebe 
yüksekliği. 


O şeh-i hüsne kul olmak gibi bir 
devlet mi var 

Ayağı tozına yüz sürmek gibi 
rıfat mi var 


2.rıf'at:-sa 

Gazel 724 

Mısra: 6 

Yücelik, yükseklik; yüksek 
rütbe, makam. 


Manşıb hevesin kılma denilerle 
bir olma 
Rıf atsa murâdufi o şeh-i hüsne 
gulâm ol 


3.rıfat:-ı, -n, -a 

Gazel 202 

Mısra: 11 

Yücelik, yükseklik, özellikle 
mevki yüksekliği. 


Takayyud eylemedüü izzucâhu 
rıf atına 

Cefâ iderse safa çarh Rühiyâ 
yiridür 


rıf âtlü: 


I.rıfatlü: 

Kaside 31 

Mısra: 55 

Yüksek makamlı, rütbe 
sahibi. 


Ne 'izzetlü rıf âtlü hüri-şıfatmış 
Ki böyle melek-haslete oldı 
mahrem 


1. rig: 


Gazel 525 
Mısra: 6 
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Kum || Mürekkebi kurutmak 


için yazı üzerine serpilen ince 
kum, rıh. 


Afâka 'utârid yazup ahkâm-ı 
beşâret 

Zeyn itdi anı rig sepüp necm-i 
şeb-efrüz 


rıhlet: 


1. rıhlet:-i, -(n), -den 
Terkib-bend 2 
Mısra: 40 
Dünyadan ahirete göçme, 
vefat. 


Yâ kesir olmış cihânda mülk ü 
mâluü yâ kalıl 

“Arif isefi ol “azizüf rıhletinden 
hişşe al 


rihlet eyle-: 


1. rihlet eyle-:-di 
Tarih 93 
Mısra: 2 
Göç etmek. || Ölmek. 


Cihân-ı bi-bekâda mümteni'dür 
gördi âsâyiş 

Beka mülkine defterdâr-zâde 
eyledi rihlet 


rihlet it-: 


1. rihlet it-:-di 
Tarih 70 
Mısra: 2 
Göç etmek. || Ölmek. 


Tutulmakla dil-i mahzüni 
haristân-ı âlemden 
Beyânizâde Ahmed Çâvüş itdi 
cennete rihlet 


rihlet kıl-: 


1. rihlet kıl-:-dı 
Tarih 70 
Mısra: 10 
Göç etmek. || Ölmek. 


Egerçi mesken-i me'lüfı Bağdâd 
idi ammâ kim 
Haleb şehrinde kıldı emr-i Hakla 
cennete rihlet 


rik â: 


1. rik'â:-y, -ı 

Kaside 39 

Mısra: 81 

Daha çok mektup ve vakıf 
kayıtlarında kullanılan bir yazı 
çeşidi. || Kağıt veya deri parçası; 
mektup. 


Vaşıl idüp bu rik'âyı bizden 
du'âlar it 

Gör cümlesi şafâda mı hullân ne 
demdedür 


rikâb: 


1. rikâb:-a 
Tahmis 5 
Mısra: 12 
Üzengi. 


Ol bi-vefâ ki istese âfakı çignedür 
Ayak kosa rikâba bu nüh-tâkı 
çignedür 


rikâbına düş-: 


1. rikâbına düş-:-üp 
Gazel 965 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Huzurunda 
dizlerine kapanmak, yalvarmak. 


Rikâbına düşüp ol şeh-süvârufi 
gitdügüm demler 

Felek dir reşk idüp kande 
gidersin yine devletle 


rind: 


I.rind: 

Gazel 870 

Mısra: 5 

Kalender, dünya işlerini boş 
gören. 


Bâğ-ı dehrüü rind olan bakmaz 
gül-i pür-hârına 

Gülşen-i meclisde sâğar gonca-i 
bi-hâr iken 


2.rind:-ile 

Gazel 506 

Mısra: 7 

Dünya işleriyle uğraşan, 
eğlenceye düşkün, kalender 
(kimse). 


Rindile hem-şürb ü zâhid ile 
hem-mezheblerüz 

İktizâ-yı dehrden şanmaf bizi 
gâfillerüz 
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rindân: 


I.rindân:--ı 

Gazel 178 

Mısra: 5 

Rindler, kalenderler, dünya 
işlerini boş görenler. 


Metâ'-ı vaşluğa cânlar viren 
rindân-ı bi-kayduz 

Şınup bi-kesleri ağyâr ile bâzâra 
yer yokdur 


2.rindân: 

Gazel 525 

Mısra: 11 

Görünüşe ve dünya işlerine 
kıymet vermeyen, kurallardan 
uzak, bütün varlığı kendi iç 
dünyasına göre değerlendiren, 
gönül gözüyle gören, hoş görülü, 
kalender, içkiye düşkün ve 
derbeder görünüşünün aksine 
arif, hakim, gönül ehli kimseler. 


“İşretde takâzâ-yı zamâna göre 
rindân 
Zühhâdda endişe-i ferdâ gam-ı 
imrüz 


rindâne: 


1. rindâne: 

Gazel 220 

Mısra: 1 

Dünya işlerini hoş görerek, 
keyfekeder yaşayan, aldırışsız, 
kalender kimseler gibi. 


Bu meclis meclis-i uşşakdur 
rindâne meclisdür 

Gel ey sâki kadeh şun ki “aceb 
şâhâne meclisdür 


rindân-ı aşk: 


1.rindân-ı aşk: 
Gazel 575 
Mısra: 8 
Aşk rintleri, âşıklar. 


Kenâr-ı cüydan gelmezse nola bu 
dil-i şeydâ 

Habâb-âsâ ider rindân-ı 'aşk âb-ı 
revândan hazz 


rindân-ı bi-kayd: 
1.rindân-ı bi-kayd:-uz 


Gazel 338 
Mısra: 5 
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Dünyalık şeylerle bağı 
olmayan kalender kimseler. 


Bize tâc u kabâ lâzım degül 
rindân-ı bi-kayduz 

Cihânda fahrımuz fakr u fenâya 
mâlik olmakdur 


rindân-ı dürd-âşâm: 


1. rindân-ı dürd-âşâm:-dan 
Gazel 848 
Mısra: 6 
Şarabın tortusunu içen, 
kalender rintler. 


Hâyil olmaz feyz-i fazl-ı Hakka 
ef âl-ı 'ibâd 

Gâfil olma zâhidâ rindân-ı dürd- 
âşâmdan 


rindân-ı kadeh-peymâ: 


1.rindân-ı kadeh-peymâ:-dan 
Gazel 392 
Mısra: 3 
İçki içen gönül ehli, 
kalender kimseler. 


Şor lebüf sırrını rindân-ı kadeh- 
peymâdan 

Anı yâ vâ'ız u yâ şeyh ya monlâ 
ne bilür 


rindân-ı mesihâ-dem: 


1. rindân-ı mesihâ-dem:-e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 190 
Hz. İsa gibi diriltici nefesi 
olan rindler. 


Bed-gülara leb-beste 
görinmekdeyüz ammâ 
Rindân-ı Mesihâ-deme miftâh-ı 
fütühuz 


rindân-ı mey-âşâm: 


1.rindân-ı mey-âşâm:-a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 82 
Şarap içen rindler. 


Ey şâhib-i kudret kanı inşâfu 
mürüvvet 

Rindân-ı mey-âşâma niçün 
olmaya rağbet 


rindân-ı şabühi-zede-i bezm-i 
kıdem: 


1.rindân-ı şabühi-zede-i bezm-i 
kıdem: -dür 

Terkib-bend 8 

Mısra: 28 

Ezel meclisinin sabah 
şarabının etkisinde kalmış 
rindler. 


Mey şun bize sâki bizüz ol kavm 
ki dirler 

Rindân-ı Şabühi-zede-i bezm-i 
kıdemdür 


rindân-ı şafâ-amüz: 


1.rindân-ı şafâ-âmüz:-ui 
Gazel 675 
Mısra: 4 
Safa ve neşe öğreten rintler. 


Eyleyüp 'ıyşa şalâ geldi hamel 
burcına mihr 

Güni toğdı yine rindân-ı şafâ- 
âmüzufi 


rindân-ı şâhid-bâz: 


1. rindân-ı şâhid-bâz:-a 
Gazel 709 
Mısra: 10 
Güzelle oynayan rintler. 


Mest olup gül şevkine her gün 
yakarlar tâze dâğ 

Zevk-bahş oldı yine rindân-ı 
şahid-bâza gül 


rindi: 


1. rindi: 

Kaside 39 

Mısra: 25 

Rindi (özel isim). || Ahdi'nin 
amcasının oğludur. Divanı 
vardır. Kaside ve musammatları 
dikkat çekicidir. 


Rindi fünün-i şi rde üstâd mı yine 
Ol ser-firâz-ı nükte-güzerân ne 
demdedür 


rind-i âlem: 
1. rind-i 'âlem:-dür 


Gazel 761 
Mısra: 10 


, Dünyanın kalender kimsesi. 
Il İçki meclisinin rindi. 


Şişe-i mey nola Rühinüf 
yanından gitmese 

Rind-i âlemdür bilür kim ansuz 
eglenmez göfül 


rind-i bâde-nüş: 


1. rind-i bâde-nüş: 

Gazel 240 

Mısra: 7 

Şarap içen rint yaratılışlı 
kimseler. 


Dâ'im cevân olursa nola rind-i 
bâde-nüş 
Bir rühdur şarâb ki piri cevân ider 


rind-i belâ-keş: 


1. rind-i belâ-keş: 
Gazel 232 
Mısra: 6 
Bela çeken rind. 


Esir-i câm olan rinde hakâretle 
nazar kılma 

Ki her rind-i belâ-keş kendi 
vâdisinde bir Cemdür 


rind-i cihân: 


1. rind-i cihân: 
Gazel 526 
Mısra: 1 
Âlemin arifi, gönül adamı. 


Bir iki rind-i cihân 'aşık-ı bi- 
karâruz biz 

Bir iki mu tekif-i hâne-i humâruz 
biz 


rind-i dürd-âşâm: 


1. rind-i dürd-âşâm:-a 
Gazel 707 
Mısra: 2 
Şarabın tortusunu içen, 
kalender-meşrep kimse. 


Câm şün sâki dökülse gam degül 
âmâde gül 

Rind-i dürd-âşâma besdür elde 
câm-ı bâde gül 


rind-i hakikat-pişe: 
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1.rind-i hakikat-pişe:-y, -üz 
Gazel 993 
Mısra: 15 
Hakikate ermiş kalender 
kimseler. 


Rühiyâ biz bir bölük rind-i 
hakikat-pişeyüz 

Her mukallid pir unutsun 
giçmesün baba bize 


rind-i kadeh-peymâ: 


1.rind-i kadeh-peymâ: 
Gazel 376 
Mısra: 5 
Sarhoş rint. 


Hakikatde teveccüh ehli bir rind-i 
kadeh-peymâ 

Riyâ içre olan yüz zâhid-i 
nâçizden yegdür 


rind-i kalender-reviş: 


1.rind-i kalender-reviş: 

Rübai 24 

Mısra: 4 

Düşünce ve davranışlarında 
kalender olan rint. 


Sen mir-i şehenşeh-i mesned-i 
vakt 

Men rind-i kalender-reviş u mey- 
keşid-i 1d 


rind-i meyh“âre: 


I.rind-i meyh“âre:-y, -e 
Gazel 89 
Mısra: 7 
İçki içen, sarhoş rint. 


Rind-i meyh“âreye pend itmegi 
ko ey nâşıh 

Katı müşkildür ide bir kişi dânâ 
ile bahs 


rind-i mey-hVâr: 


1. rind-i mey-b“âr:-ui 
Gazel 56 
Mısra: 11 
Şarap içen rintler. 


Rind-i mey-h”ârufi elinden nola 
düşmezse müdâm 

Gülşen-i bezmüü gülidür Rühiyâ 
câm-ı şarâb 


rind-i mey-keş: 


1. rind-i mey-keş: 

Gazel 438 

Mısra: 5 

İçki içen kalender yaratılışlı 
kimseler, rindler. 


Rind-i mey-keş yegdür ehl-i 
zerkden zirâ ki ol 

Fısk ider ammâ ki dârü”|- fısk 
bünyâd eylemez 


2.rind-i mey-keş:-e 
Gazel 973 
Mısra: 8 
İçki içen gönül ehli kimse. 


Kılmayup rağbet şatardı bir şınık 
peymâneye 

Virseler faraZâ bütün dünyâyı 
rind-i mey-keşe 


rind-i nazar-bâz: 


1. rind-i nazar-bâz:-/ar, -uz 
Gazel 501 
Mısra: 1 
Neşeli ve şuh bakan gönül 
eri kimse. 


Vâdi-i aşkda biz rind-i nazar- 
bâzlaruz 
Gözi âhüları şayd itmede şeh- 
bâzlaruz 


rind-i nev-niyâz: 


1.rind-i nev-niyâz: 
Gazel 134 
Mısra: 11 
Yeni yetme rini. 


Ben şâh-râh-ı 'aşkda bir rind-i 
nev-niyâz 

Sen mesned-i cemâlda bir şüh-ı 
şeh-levend 


rind-i şarâb-h'âr: 


1.rind-i şarâb-h'âr: 
Gazel 391 
Mısra: 7 
Şarap içen rind, gönül 
adamı. 


Sen zâhidâ kayırma ki rind-i 
şarâb-h'âr 

Ümmid-vâr-ı mağfiret-i 
Girdigârdur 
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rind-i sebü-keş-i deyr: 


1. rind-i sebü-keş-i deyr:-üm 
Gazel 367 
Mısra: 7 
Meyhanedeki şarap testisini 
içen rint yaratılışlı kimse. 


Ben ki rind-i sebü-keş-i deyrüm 
Bir iki üç kadeh bafia neyler 


rind-i şeydâ: 


1.rind-i şeydâ: 

Gazel 384 

Mısra: 10 

Aşk delisi, kalender 
yaratılışlı kimse. 


Nuküş-ı mâsivâya Rühi-i bi-dil 
gibi bakmaz 

Nazar bir rind-i şeydâ kim o 
vech-i pâka şalmışdur 


rind-i suhandân: 


1.rind-i suhandân: 

Kaside 40 

Mısra: 18 

Düzgün ve güzel sözden 
anlayan kalender kimse. 


Olıcak sözi müfid olsa nola 
muhtaşar it 

Beüzemez gayrıya ol rind-i 
suhandân eyüdür 


rindi-zâde zühdi: 


1. rindi-zâde zühdi:-n, -üü 

Kaside 38 

Mısra: 33 

Rind meclisine devam 
edenlerden şair Rindi-zâde 
Zühdi. 


İdüp şâ'irlügin i'lâm Rindi-zâde 
Zühdinüü 

Niyâzın vâşıl it ol cür a-nüş-ı 
bezmr-i rindânuü 


riş: 


1. riş:-i, -n, -i 
Gazel 731 
Mısra: 3 
Sakal, tüy. 


Zâhidüü rişini cârüb-ı reh-i 
meygede kıl 
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Gerçi degmez aa ammâ ki 
tohizdan bir kıl 


risâle: 


1. risâle:-/er, -le 
Kaside 9 
Mısra: 50 
Kısa yazılmış küçük eser. 


İdem tamâ'dan edâni-i dehre 
niceye dek 


Risâlelerle belâğ u kasideler irsâl 


2. risâle: 

Kıt'a 10 

Mısra: 3 

Genellikle belli bir konuda 
yazılmış küçük kitap. 


ĞGam-ı hicr ise mutavvel risâle 
Ne tahriri mümkin ne takriri kâbil 


risâlet: 


1. risâlet: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 25 

İnsanları dine davet etme 
işi, peygamberlik, resullük; 
elçilik. 


Söyindürdüü risâlet hânedânında 
yanan şem'i 

Melâmet zulmetin ta'yin-i ehl-i 
Muştafâ kılduf 


riş-hand eyle-: 


1. riş-hand eyle-:-di 
Gazel 134 
Mısra: 8 
Güldürmek. 


Dil çeşme-i hayat didi la 1-1 
nâbufa 

Hatt-ı siyâhı eyledi miskini riş- 
hand 


riş-hand it-: 


1. riş-hand id-:-üp 

Kaside 24 

Mısra: 58 

Bıyık altından gülmek, alay 
etmek. 


Tutuşdı âteş-i fakrile dil kebâb 
oldı 


Piyâz çalmadadur riş-hand idüp 
a'dâ 


2. rişhand it-:-se 
Gazel 572 
Mısra: 2 
Alay etmek, kınamak. 


Varup meyhâneye lâzım mı 
göstermek kesel vâ 17 

Seni ehl-i melâmet rişhand itse 
mahal vâ 1z 


riş-i zâhid-i huşyâr: 


1. riş-i zâhid-i huşyaâr:-ı 
Gazel 507 
Mısra: 8 
Ayık, aklı başında zahidin 
sakalı. 


Def âtile süpürmege meyhâne 
şadrını 

Mestâne r1ş-i zâhid-i huşyârı 
bulmışuz 


rişte: 


1. rişte:-si 
Gazel 748 
Mısra: 3 
Kıl, iplik. 


Pây-ı murg-ı dilden açıldı ta'alluk 
riştesi 

Bend-i gamdan minnet Allaha ki 
âzâd oldı dil 


2. rişte:-y, -le 
Gazel 119 
Mısra: 1 
İp, bağ. 


Murg-ı dil ankâdur olmaz degme 
bir rişteyle bend 

İster ol zülf-i semen-bü gibi bir 
müşkin kemend 


3. rişte:-i 
Gazel 885 
Mısra: 10 
İp. | Aşığın can ipliği. 


Rişte-i cânumı engüştüfe şardum 
ola kim 

Göricek riştei yâd-ı dil-i miskin 
idesin 


rişte-i cân: 


1. rişte-i cân: 
Gazel 966 
Mısra: 3 
Can ipliği. 


Rişte-i cân şu kadar pür-girih 
olmışdur kim 

Girihin açmağa yok çâre meger 
paralana 


rişte-i devlet: 


1. rişte-i devlet: 
Gazel 956 
Mısra: 7 
Mutluluk ipi, saadet bağı. 


Rişte-i devlet idi zülfi elümden 
çıkdı 

Yârluk eylemedüü neyleyin ey 
baht-ı siyâh 


rişte-i dil-i zâr: 


1. rişte-i dil-i zâr:-a 
Gazel 974 
Mısra: 5 
Ağlayıp inleyen gönlün ipi. 


Girihler urmadadur turma rişte-i 
dil-i zâra 

Kemend-i zülf-i siyâhuüdaki 
şiken şiken üzre 


rişte-i efkâr: 


1. rişte-i efkâr:-dan 

Kaside 34 

Mısra: 86 

Düşünce ipi. || Üzüntü ve 
keder ipi. 


Eyleyenler nazm vâdisinde söz 
murğın şikâr 

Rişte-i efkârdan kurmışlar idi 
gerçi dâm 


rişte-i kâkül: 


1. rişte-i kâkül:-i 

Gazel 294 

Mısra: 4 

Kakül ipi. || Aşığın gönlünü 
bağladığı kakül. 


Nice uçmağa göfül kâdir olur 
küyuüdan 

Rişte-i kâküli ol murg-ı nev- 
âmüzdadur 


rişte-i şevk: 
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1. rişte-i şevk:-ile 
Gazel 191 
Mısra: 8 
Sevinç bağı. 


İstemez uçmağı bülbül bâğdan 
güyâ ki gül 

Rişte-i şevkile miskinüi ayağın 
bağlar 


rişte-i zülf: 


1. rişte-i zülf:-ü7 

Gazel 45 

Mısra: 13 

(Sevgilinin) ipe benzeyen 
saçları. 


Rişte-i zülfü elümden çıkarup ey 
Rühi 

“Arz ider şimdi felek dâmen-i 
kühsârı bata 


rivâyet eyle-: 


1. rivâyet eyle-:-r 
Gazel 236 
Mısra: 1 
Anlatmak, söylemek. 


Dil bâr-ı gamufi rivâyet eyler 
Çekdüklerini hikâyet eyler 


riyâ: 


1. riyâ: 
Gazel 376 
Mısra: 6 
İki yüzlülük, gösteriş yapma. 


Hakikatde teveccüh ehli bir rind-i 
kadeh-peymâ 

Riyâ içre olan yüz zâhid-i 
nâçizden yegdür 


2.riyâ: 

Gazel 984 

Mısra: 15 

Bir ibadet veya iyiliğin Allah 
rızası için değil gösteriş için 
yapılması. 


Nola zâhid riyâ vü zerk ile rüsvâ- 
yı 'âm olsa 

Çekenler kayd-ı nâm u nengi 
bed-nâm olur elbette 


3.riyâ: 

Gazel 342 

Mısra: 13 

Özü sözü bir olmama, 
ikiyüzlülük, yalandan gösteriş; 


sırf Allah rızası için yapılması 
gereken ibadetleri ve güzel 
davranışları kendini beğendirmek 
ve insanlara göstermek amacıyla 
yapma, ihlâsı terk etme. 


Rühi afiıldı “aşkile zâhid riyâ ile 
Yahşinüü adı yahşi yemânuf adı 
yemân olur 


4.riyâ: 

Gazel 767 

Mısra: 7 

Bir ibadet veya iyiliğin Allah 
rızası için değil gösteriş için 
yapılması. || Olduğundan başka 
türlü görünme, özü sözü bir 
olmama, iki yüzlülük. 


Bunda meyden bi-naşib anda riyâ 
senden hacil 
Zâhid-i nâdâfi çeker dünyâda gam 
“ukbâda hem 


riyâset: 


1. riyâset: 

Tarih 56 

Mısra: 9 

Reislik, başkanlık; 
reisülküttaplık. 


Riyâset yerin buldı şimdengirü 
Şafa eylesün şâhibân-ı kalem 


riyâsuz: 


1. riyâsuz: 

Kaside 33 

Mısra: 32 

İçine riya, iki yüzlülük 
karışmamış olan. 


Komazsam 'aceb mi mey-i nâbı 
elden 

Anı gördüm ancak riyâsuz 
müşâhib 


riyâZ: 


1. riyâzZ:-ı, -n, -un 
Gazel 1044 
Mısra: 1 
Bahçeler, ravzalar. 


Kaddi belâ riyâzınun a'lâ 
şanavberi 

Zülfi cefâ hadikasınufi sünbül-i 
teri 


riyâzet: 
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1. riyâzet: 

Gazel 143 

Mısra: 9 

Dünya nimetlerinden elini 
eteğini çekerek ölmeyecek kadar 


yiyip içme. 


Riyâzet âleminde gerçi hâlet yok 
degül ammâ 

Harâbât ehlinüü sermestlük 
kârında 'âlem var 


2. riyâZet: 

Gazel 921 

Mısra: 9 

Az yemek, az içmek, az 
uyumak ve daima ibadet edip 
nefsi terbiye etme. 


Hakikatçün riyâzet çekdügü 
bihüdedür şüfi 

Meger pir-i muğân şaklar mı 
talib-i râz-dâr olsa 


riyâzet çek-: 


1. riyâzet çek-:-dür, -se 

Gazel 397 

Mısra: 5 

Az yiyip içme, az uyuma, çok 
ibadet etme, nefsin arzuladığı 
şeylerin aksini yapma, dünya 
lezzetlerinden sakınmak suretiyle 
nefsi terbiye etme. 


Safa çekdürse riyâzet ne kadar 
mürşid-i aşk 

Gam degül şâhid-i makşüdi 
hemân râm idegör 


riyâZet-hâne: 


1. riyâZet-hâne:-y, -e 
Gazel 237 
Mısra: 3 
Çilehane. 


Gam-ı dünyâ riyâzet-hâneye 
girmekle def" olmaz 

Bu gam def'ine şüfi bâde-i gül- 
fâm lâzımdur 


riyâZ-ı hâtır-ı ahbâb: 


1. riyâz-ı hâtır-ı ahbâb:-da 
Gazel 1008 
Mısra; 12 
Dostların hatır bahçesi. 


Gâh zülfüfi mâr u geh tâvüs-ı 
müşkin-bâl olup 
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Cilveler eyler riyâZ-ı hâtır-ı 
ahbâbda 


riyâZ-ı irem: 


1. riyâZ-ı irem:-e 

Kaside 37 

Mısra: 11 

İrem bağı. || Şeddad 
tarafından cennete benzetilerek 
meydana getirilen asma bahçe; 
sahte cennet. 


Şeyh bağı yine dönmiş mi riyâZ-ı 
İreme 

Katı ra'nâluğı var mı o gülistân 
nicedür 


riyâZ-ı küy: 


1. riyâZ-ı küy:-u7, -ufi 
Gazel 234 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Cennet 
bahçelerine benzeyen semti. 


Riyâz-ı küyuüuü eyler şu deülü 
ârzüsın kim 

Bedenden murg-ı rühum dem-be- 
dem uçmağa mâyildür 


rızâ: 


1. rza:-muz, -la 

Gazel 624 

Mısra: 5 

Razı olma, razılık, istek, 
hoşnutluk. 


Degül giçmek vişâli ârzüsından 
rızâmuzla 

Muhaâl olduğını bildük hayâl-i 
hâmdan giçdük 


rıZâ VİK-: 


1. rıZâ vir-:-di 
Tarih 81 
Mısra: 6 
Razı olmak, kabul etmek. 


Şer'üü idüp inkıyâd hükmine bir 
goncanuf 

“Akdine biü cânile virdi rıZâ gül 
gibi 


rıZası var: 


1. rıza var:-muz 
Gazel 199 


Mısra: 4 
Rızası olmak, razı olmak. 


H'ah zevk u şafâ h'âh 'anâ 
Her ne Hakdan gelür rızâmuz var 


rizân it-: 


1. rizan it-:-mek, -de 
Kaside 37 
Mısra: 84 
Saçmak. 


Çâşnigir başı Sinâncık yine her 
şubh u mesâ 

Yemegüü tuzını itmekde mi rizân 
nicedür 


rıZâ-yı hâlık: 


1. rıZâ-yı hâlık:-a 
Gazel 714 
Mısra: 6 
Allah rızası. 


Çekme hücüm-ı hayl-ı 
havâdisden ıztırâb 

Yüz tut rıZâ-yı Hâlıka bir şaf- 
şikenle ol 


rize-i nan: 


1. rize-i nân: 
Kaside 18 
Mısra: 73 
Ekmek kırıntısı. 


Rize-i nân ki kalur şufre-i 
ihsânufüda 

Ger Süleyman haşemi gelse olur 
cümleye zâd 


rize-i seng: 


1. rize-i seng:-i, -n 
Gazel 333 
Mısra: 7 
Taş parçaları. 


Yolınufi rize-i sengin turup 
öpsem ne aceb 

Sübha yâ seng ola yâ dâne-i 
mercân öpilür 


rızk: 


1. rizk:-dur 
Kaside 36 
Mısra: 61 


Yenilen, içilen ve 
yararlanılan her nesne. 


Bir dükenmez rızkdur zâd-ı 
kanâ'at 'ârife 

Yoksa halkufü âb u nânı dâ'im 
eksilmede 


2. rızk:-ufi 

Terkib-bend 8 

Mısra: 158 

Allah'ın, mahlukatına 
hayatını devam ettirebilmesi için 
tayin ettiği yiyecek ve içecek, 
rızık. 


Yok sende kanâ'at gözü aç 
olduğı oldur 

Rızkuf irişür sağa eger şubh eger 
şâm 


rızk-ı cedid: 


1. rızkı cedid:-dür 
Gazel 258 
Mısra: 6 
Yeni rızık, nimet. 


Mey şun ki rüz-ı 1yd içesin bâde- 
i köhen 

Yevmr-i cedidde bize rızk-ı 
cediddür 


1. rü:-y, -w, -a 
Gazel 883 
Mısra: 3 
Yüz, sima, çehre. 


Öykinmez oldı nergis u gül çeşm 
u rüyuğa 

Dün bozdı âhum ikisinüü de 
yüzin gözin 


rub : 


1. rub':-a 

Tarih 19 

Mısra: 8 

Rubu tahtası, rubu fenni için 
kullanılan, genellikle şimşir gibi 
sert bir tahtadan, bazen de 
fildişinden yapılan basit 
astronomi aleti. 


Şanma hurşid ki çekdürdi 
Hudâvend-i ezel 
Felek-i râbı'a tâbutı ölünce rub'a 
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rübâb: 


1. rübâb: 

Müsebba 1 

Mısra: 25 

Üzerine deri geçirilmiş ve 
Hindistan cevizinden yapılmış 
yuvarlak gövdeli yanık sesli yaylı 
saz. 


İülerem her dem hemân kaşufi 
afup hemçün rübâb 

Sen içersin dilberâ gayrlarla câm- 
ı şarâb 


rübâh: 


1. rübâh:-dur 
Tarih 3 
Mısra: 19 
Tilki. 


Bir gaZanfersin ki yanufida 'adü 
rübâhdur 

Bir dilâversin ki Rüstem safa 
eyler iltiyâm 


rücü kıl-: 


1. rücü kıl-:-ma 
Gazel 580 
Mısra: 8 
Dönmek, geri dönmek. 


“Adl u dâd eyle begüm 'âşık-ı 
şâdıklaruğa 

Kılma ey pâdişeh-i mülk-i hasen 
zulma rücü' 


ruh: 


1. ruh:-ları 
Gazel 247 
Mısra:2 
Yanak, yüz. 


Çeşmi hüni o mehüfi kaddi ise 
serkeşdür 

Ruhları cânımuzı yakmada hod 
âteşdür 


2. rub:-un 
Gazel 218 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) yanağı, yüzü. 


Bahâr-ı ârızufufi kim ruhuf gibi 
güli var 


Hezâr bencileyin nağme-sâz 
bülbüli var 


rüh: 


1. rüh: 

Gazel 458 

Mısra: 13 

Allah tarafından 
yaratıldıktan sonra insan 
bedenine üflenen, ölümden sonra 
da varlığı devam eden ve 
mahiyeti tam olarak bilinemeyen 
ilahi ve manevi cevher. 


Cismimüzi bu günde biz nutkile 
rüh kılmışuz 

Mülk-i vücüdda nola Rühi olursa 
adımuz 


2. rüh:-a 
Gazel 150 
Mısra: 4 
Ruh, can. 


Dil-hastalaruz pişemüz endişe-i 
la'lufi 

Kim kalbe şafâ rüha gıdâ derde 
devâdur 


3.rüh:-um 
Gazel 210 
Mısra: 6 
Can, nefes || Kalp. 


Nice döysün âteş-i hicrüfle inşâf 
idelüm 

Katre-i hündur benüm rühum dil- 
i âdem nedür 


4.rüh:-um 

Gazel 152 

Mısra: 2 

Allah tarafından 
yaratıldıktan sonra insan 
bedenine üflenen, ölümden sonra 
da varlığı devam eden ve 
mahiyeti tam olarak bilinemeyen 
ilahi ve manevi cevher 11 Aşığın 
ruhu. 


Dilü emdür disem dirsin safa 
degmez o mercândur 
Hakâretle nazar kılma benüm 
rühum umar cândur 


5. rüh:-(u)m 

Gazel 463 

Mısra: 2 

Can | Sevgili. 
Zahm-ı tiğufidan kaçar şanma dil- 
i gam-nâkımuz 
İşte tiğufi rühum işte sine-i şad- 
çâkımuz 


6. rüh:-dur 
Gazel 240 
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Mısra: 8 
Can, hayat. 


Dâ'im cevân olursa nola rind-i 
bâde-nüş 
Bir rühdur şarâb ki piri cevân ider 


7. rüh: 
Gazel 628 
Mısra: 9 
Duygu, his. 


Şâir oldur ki söze rüh vire Rühi- 
var 

Lebi vaşfın idicek sen büt-i şirin- 
suhenüf 


8. rüh:-ımuz 
Gazel 728 
Mısra: 8 
Canlılık, şevk, hayatiyet. 


Sâkiyâ ehl-i vefâdan kılma 
ihsânufi diriğ 

Tâzelensün rühımuz şun bir iki 
peymâne mül 


ruham: 


1. ruhâm:-ile 
Kaside 14 
Mısra: 3 
Mermer. 


Şüküfe bâğı tamâm ak ruhâmile 
döşedi 

Görüp o hâleti dibâdan itdi ferşini 
hür 


rüh-bahş: 


1. rüh-bahş: 
Gazel 788 
Mısra: 4 
Ruh veren, ruh bahşeden. 


Ey cevr-pişe şart-ı mürüvvet 
degül bu kim 

Sen gayra rüh-bahş olasın ben 
helâk olam 


2. rüh-bahş: 

Gazel 927 

Mısra: 3 

Ruh veren, yeni bir hayata 
kavuşturan, manen canlandıran. 


Rüh-bahş ol va'de-i lutfufila kim 
olsun fedâ 

Dil leb-i cân-bahşufia cân şive-i 
güftâruüa 
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3. rüh-bahş: 

Kaside 31 

Mısra: 9 

Ruh bağışlayan, insanın 
içini açan, ferahlatan, can veren. 


Bilür rüh-bahş olduğın nev- 
bahâruü 

Gülistânı seyr eyleyen bundan 
akdem 


4.rüh-bahş: 

Tarih 1 

Mısra: 22 

Ruh bahşeden, can 
bağışlayan, can katan (şey). 


Naşibin aldı herkes bârgâh-ı kahr 
u lutfından 

Kimine rüh-bahş oldı kimine 
“ömr-gâh oldı 


rüh-bahş it-: 


1. rüh-bahş it-:-di 
Gazel 1039 
Mısra: 6 
Can vermek, ruh 

bağışlamak, tazelemek. 


Bahâruü makdemi emvât-ı bâğa 
tâze cân virdi 

Hevânufi i tidâlı rüh-bahş itdi 
gülistânı 


rüh-bahş ol-: 


1. rüh-bahş ol-:-a 

Gazel 614 

Mısra: 5 

Canlandırmak, can vermek. 
İl Ferahlatmak. 


Gayra Mesih-i la'l-i lebüü rüh- 
bahş ola 

Ölsün mi neylesün güzelüm 
mübtelâlarufi 


2. rüh-bahş ol-:-dı 
Kaside 22 
Mısra: 26 
Canlanmak, ferahlamak. 


Ol ki feyZ-i makdeminden huşk-i 
sal ü dehrde 

Rüh-bahş oldı nebât u feyz-bahş 
oldı cemâd 


3. rüh-bahş ol-:-dı 
Tarih 43 
Mısra: 8 


Can katmak, can 
bağışlamak. 


Muntazırdı bu deme ins ü melek 
Kâyinâta rüh-bahş oldı bu dem 


rüb-eizâ: 


1. rüh-efzâ:-y, -a 

Gazel 20 

Mısra: 6 

Cana can katan, ruha tazelik 
veren. 


Nedür zâhid kaçınmak ihtilât-ı 
duhter-i rezden 

İder mi kimse anufi gibi rüh- 
efzâya istiğnâ 


rühb-fezâ: 


1. rüh-fezâ: 
Gazel 939 
Mısra: 14 
Cana can katan. 


Dime öldürdi beni mihnet-i 
eyyâm-ı firâk 

Rühiyâ müjde ki ol rüh-fezâ geldi 
yine 


1. rühi: 

Gazel 7 

Mısra: 9 

Rühi (?-1014/1605-1606). 
XVIL. yüzyıl şairi. Eldeki tek eseri 
divanıdır. 


Teğâfül kılduğından ol perinüf 
çekme gam Rühi 

Sağa tenhâ degül ancak ider 
dünyâya istiğnâ 


ruh-ı bi-misâl: 


1. ruh-ı bi-misâl: 
Gazel 1087 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Eşsiz yanağı. 


Hadduü ki olmış anda ruh-ı bi- 
misâl iki 


Açıldı bir nihâlda şan verd-i âl iki 


ruh-ı dildâr: 


1. rub-ı dildâr: 
Gazel 330 
Mısra: 7 
Sevgilinin yüzü. 


Rubh-ı dildâra nazar kılmasa zâhid 
ne aceb 

Çeşm-i ma'lül idemez mihr-i pür- 
envâra nazar 


ruh-ı dildâr: 


1. rub-ı dildâr:-a 
Gazel 1063 
Mısra: 3 
Sevgilinin yüzü, yanağı. 


Rubh-ı dildâra hat geldi göül çık 
künc-i mihnetden 

Şafâsı gitdi küncüü mevsim-i 
seyr-i çemen geldi 


ruh-ı ferhunde-hâl: 


1. ruh-ı ferhunde-hâl:-wi, -dan 
Gazel 9 
Mısra: 6 
(Sevgilinin) yanağındaki 
uğurlu ben. 


Hemdemüm gamdur şafâ-yı 
bezmr-i vişâluüdan ırağ 
Nâledür kârum ruh-ı ferhunde- 
hâluüdan cüdâ 


rub-ı firüz: 


1. rub-ı firüz:-ui 
Gazel 675 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) Uğurlu yanağı. 


Gül gibi her güni nevrüz olur ey 
mihr-i münir 

Her kimüü kim ola manzürı ruh-ı 
firüzuü 


ruh-ı hüb: 


1. rub-ı hüb:-a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 109 
Güzellerin yanakları. 


Ferdâ elemin çekme mey iç bak 
ruh-ı hüba 

“Aşıklara ferdâda dahi va'd-i likâ 
var 


rüb-ı kudsi: 
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1. rüh-ı kudsi:-/er, -le 
Terkib-bend 4 
Mısra: 60 
İlahi gerçeği kavrayan ruh. 


Hâkda yatdukca olup mazhar-ı 
lutf-ı Hudâ 

Cân-ı pâkı rüh-ı kudsilerle hem- 
pervâz ola 


ruh-ı makşüd: 


1. ruh-ı makşüd:-; 
Gazel 996 
Mısra: 5 
Arzu edilen yanak. 


Ruh-ı makşüdi safa gül gibi seyr 
itdürsem 

Nev-bahâr olsa ele âyine-i Cem 
girse 


rüh-ı mücessem: 


1. rüh-ı mücessem:-çün 
Gazel 850 
Mısra: 12 
Gözle görülebilen, cisim 
halindeki ruh. || Sevgili. 


Yolında cân viren bifi cân bulur 
zevk-ı vişâlden 

Kayırmaz Rühiyâ ölse ger ol 
rüh-ı mücessemçün 


rüh-ı muşavver: 


1. rüh-ı muşavver: 
Gazel 879 
Mısra: 6 
Cisimlenmiş ruh. 


Ne mümkindür komak gisü-yı 
“anber-bârufı elden 

Sen ey rüh-ı muşavver ehl-i 'aşka 
“ömr-i sermedsin 


2. rüh-ı muşavver: 
Gazel 1084 
Mısra: 10 
Cisimlenmiş ruh. || Sevgili. 


Gelmeyen fikrine Rühi kuluüuü 
kevserdür 

Lebüfüü câmıdur ey rüh-ı 
muşavver emeli 


rüh-ı pâk: 


1. rüh-ı pâk:-i, -n 
Terkib-bend 4 
Mısra: 57 


(Bir kimsenin) Mübarek, 
günahsız ruhu. 


Rüh-ı pâkin dâ imâ yâd it du'â-yı 
hayr ile 

K'ide ol merhüma rahmet Ized-i 
“azze vü cell 


2. rüh-ı pâk:-ui 
Gazel 384 
Mısra: 7 
Temiz, kusursuz ruh. 


Saüadur hüb-rülar içre meylüm 
kim rüh-ı pâkufi 

Hayâl-ı kalbe 'aks-i dide-i 
nemnâka şalmışdur 


ruh-ı rengin: 


1. rubh-ı rengin:-üf 
Gazel 782 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Güzel yanağı. 


Ruh-ı renginü üzre görmeyenler 
zülf-i pür-çinüü 

Ne bilsünler ne yüzden olduğın 
hâl-i perişânum 


2. ruh-ı rengin:-üf, -e 

Gazel 312 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Güzel yanağı, 
yüzü. 


Leb-i la'l ü ruh-ı renginüe meyl 
eylemez zâhid 

Şarâb içmez güzel sevmez 'aceb 
bi-'akl u câhildür 


rüb-ı revan: 


1. rüh-ı revân:-um 

Gazel 1080 

Mısra: 2 

Yürüyen latif'ruh. || Güzel, 
sevgili. 


Cefâdan çekse el ol gamze-i hün- 
h'âr olmaz mı 


Benüm rüh-ı revânum mest olan 
huşyâr olmaz mı 


rüb-ı sâni: 


1. rüh-ı sâni: 
Gazel 169 
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Mısra: 4 
Şarap veya rakı. 


Güzeller dil-rübâluk şivesin tahşil 
ider senden 

Senüf ey rüh-ı sânı özge semtüü 
özge hâlufi var 


2. rüh-ı sâni: 
Gazel 267 
Mısra: 8 
İkinci ruh. || Rakı, şarap. 


Bizi ölmekle korkutma safa “âşık 
olan evvel 

Yoluüda ölmegi ey rüh-ı sâni 
ibtiyâr eyler 


rüh-ı tayyibe: 


1. rüh-ı tayyibe:-dür 
Gazel 906 
Mısra: 16 
Güzel, hoş ruh. 


Bihüdedür hep ehl-i riyânuü 
habâseti 

Meyden ki rüh-ı tayyibedür 
ictinâbı ko 


1. rühi tâzele-:-r 

Kaside 40 

Mısra: 115 

Kelime Tipi: Deyim 

Ruha canlılık vermek, gönlü 
coşturmak. 


Tâzeler rühı sözi olsa nola köhne- 
vücüd 

“Ahdi-i zinde-dil ol şâhib-i 
peymân eyüdür 


rub-ı yâr: 


1. rub-ı yâr: 
Gazel 542 
Mısra: 3 
Sevgilinin yanağı. 


Yine açıldı bâdeden ruh-ı yâr 
Yine düşdi göüüllere âteş 


ruh-ı zerd: 


1. rubh-ı zerd: 

Gazel 857 

Mısra: 1 

(Dert ve hastalıktan) 
Sararıp solmuş yüz. 
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Senden ey gül eşk-i gülgün u ruh- 
1 zerd isterin 

Gayrılar dermân diler derdine ben 
derd isterin 


2. rub-ı zerd:-üm 

Gazel 787 

Mısra: 1 

(Aşk acısından) Sararmış 
yüz. 


Ruh-ı zerdüm boyadum eşk-i 
gülgünumla âl itdüm 

Bu âlile varup ol gül-'izâra 'arZ-ı 
hâl itdüm 


3. rub-ı zerd:-üm, -e 

Gazel 759 

Mısra: 11 

(Aşığın) Sararmış yanağı, 
solgun yüzü. 


Ah ü zârum sebebin şorma ruh-ı 
zerdüme bak 


Şanma bi-derd tabibüm beni 


bimâruü bil 


4. rub-ı zerd:-ül, -den 
Gazel 854 
Mısra: 7 
Sararmış yüz, beniz. 


Geh eşk-i âl u geh ruh-ı 
zerdüüden ağlama 

Bimâr-ı aşka çâre yok el çek 
tabibden 


ruh-ı zibâ: 


1. rub-ı zibâ: 
Gazel 89 
Mısra: 4 
Güzel yüz. 


Ta'n ider şafha-i hurşide letâfetde 
bugün 

Gül-i ra'nâ idemez ol ruh-ı zibâ 
ile bahs 


2. rub-ızibâ:-/, -ı 
Gazel 897 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Güzel yüzü. 


Hal u hatile ruh-ı zıbâüı görenler 
dirler 

Be nera'na be ne zibâ be ne 
garrâdur bu 


1. rühi-i âzurde dil:-öz 
Kıt'a 22 
Mısra:2 
Gönlü kırık Rühi. 


Çalıyı Hazret-i Pâşa-yı celilü'1- 
mikdâr 

Lutf kılmış bize kim Rühi-i 
âzurde dilüz 


rühi-i âzurde-tab : 


1. rühi-i âzurde-tab :-ı 
Gazel 484 
Mısra: 10 
İncinmiş mizaçlı Rühi. 


Bülbül-i tab'ı cihân bâğında bir 
gün gülmedi 

Rühi-i âzurde-tab'ı hak budur hep 
acıruz 


rühi-i bi-cân: 


1.rühi-i bi-cân: 
Kaside 39 
Mısra: 84 
Cansız, ruhsuz Rühi. 


Yârâna söyle cân u gönülden 
du âlar it 

Dirlerse safa Rühi-i bi-cân ne 
demdedür 


2.rühi-i bi-cân:-ui 
Gazel 641 
Mısra: 12 
Cansız, mecalsiz Ruhi. 


İder “arZ-ı 'ubüdiyyet ayağufi 
tozına yoksa 

Degül haddi seni medh eylemek 
Rühi-i bi-cânufi 


1. rühi-i biçâre: 
Gazel 1075 
Mısra: 9 
Zavallı, çaresiz Rühi. 


“Aceb mi Rühi-i biçâre küşe-gir 
olsa 

Latif küşedür elhak o meh-veşüf 
zekanı 


rühi-i bi-dil: 


1. rühi-i bi-dil: 
Kaside 14 
Mısra: 97 
Gönülsüz Rühi. 


“Aceb mi Rühi-i bi-dil bu sür-ı 
“âlide 

Murâda irse alâ-rağm-ı hâsidân-ı 
gayür 


2.rühı-i bi-dil: 
Kaside 20 
Mısra: 74 
Ürkek Rühi. 


Maâfi Z-Zamirüü 'arZ itmegiçün 
Kapuüa geldi Rühı-i bi-dil 


rühi-idâ: 


1.rühi-idâ'r: 
Tarih 32 
Mısra: 9 
Duacı Rühi. 


Şafâ-yı kalbile Rühi-i dâ'i didi 
târihin 

Anatolınuü oldı şadrı bu dânâ-yı 
şâhib-'adi 


rühi-i derviş: 


1. rühr-i derviş:-e 
Gazel 988 
Mısra: 9 
Derviş Rühi. 


Vefa şüretlerin gösterdi dün 
Rühi-i dervişe 
O “âlı-kadr lutf-ı bi-şümâr itdi 


emirâne 
rühi-i dil-dâde: 


1. rühi-i dil-dâde:-y, -e 
Gazel 763 
Mısra: 9 
Gönlünü (sevgiliye) 
kaptırmış Rühi. 


Rühi-i dil-dâdeye şun bâde-veş 
câm-ı lebü 

Ta bula tâze hayât ey dilber-i 
peymân-kesil 
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rühi-i dil-hasta: 


1.rühi-i dil-hasta: 
Gazel 1002 
Mısra: 9 
Gönlü hasta Rühi. 


Pâmğl olursa Rühi-i dil-hasta 
gam degül 

Seyr it güzelleri ki gelürler 
âlâyile 


rühi-i dil-nüvâz: 


1. rühi-i dil-nüvâz:-u, -uf 
Gazel 762 
Mısra: 9 
Gönül okşayan Rühi. 


Rühi-i dil-nüvâzuüuü göülin 
Yakma cevrile her zamân ele al 


rühi-i divâne: 


1. rühi-i divâne:-i 

Gazel 1091 

Mısra: 9 

Aşkından deliye dönmüş 
Rühi. 


Ne hâşıl Rühi-i divânei zencire 
çekmekden 

Anı bend eylemez ol kâkül-i pür- 
tâbdan gayrı 


rühi-i gam-dide: 


1. rühi-i gam-dide: 
Gazel 774 
Mısra: 14 
Gamlı Rühi. 


Vaşf-ı zülfüfide perişân olan 
evrâkını hep 

Cem' idüp Rühi-i gam-dide kitâb 
itdi tamâm 


2. rühi-i gam-dide: 
Gazel 844 
Mısra: 13 
Kederli Rühi. 


Hastadur Rühi-i gam-dide şorup 
ahvâlin 

Nola şunsafi afa bir sib-i 
zenehdânufidan 


rühi-i gam-zede: 


1. rühi-i gam-zede: 
Gazel 969 
Mısra: 14 
Gamlı Rühi. 


Ne gazeller okınup yazıla 
evşâfuüda 

Rühi-i gam-zede gelsün yine 
güftâra hele 


rühi-i güyâ: 


1. rühi-i güyâ: 
Kaside 29 
Mısra: 62 
Konuşan Rühi. 


Gerçi var dergeh-i lutfufida senâ- 
h'ânuü çok 

Lik yok Rühi-i güyâ gibi bir 'Isi- 
dem 


rühi-i hasta-dil: 


1.rühi-i hasta-dil: 
Gazel 101 
Mısra: 9 
Gönlü hasta Rühi. 


Şanma şarâba meyl ide Rühi-i 
hasta-dil 

Olmışdur ata guşşa-i la'lufi gıdâ- 
yırüh 


rühi-i haste-hal: 


1. rühi-i haste-hâl: 
Gazel 740 
Mısra: 10 
Hasta olan Rühi. 


Şâhum tabib-i hâzık iken yas revâ 
mıdur 

Dirlik yüzini görmeye Rühi-i 
haste-hâl 


rühi-i mahzün: 


1. rühi-i mahzün:-u/ 
Gazel 653 
Mısra: 10 
Kederli Rühi. 


ĞGam-ı “aşkıyla ahvâlı 
mükedderdür Za fı gâlibdür 
ölümlüdür başı yaşdukdadur 
Rühi-i mahzünuf 


rühi-i miskin: 
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1. rühi-i miskin: 
Gazel 752 
Mısra: 9 
Zavallı Rühi. 


Rühi-i miskin aceb mi düşse ger 
müşkillere 

Zülfüe dil bağlamak eşkâldan 
hâlı degül 


rühi-i nâlân: 


1. rühi-i nâlân:-wi 
Gazel 941 
Mısra: 10 
Ağlayıp inleyen Rühi. 


İşidüp nâlesin murğ-ı çemen 
zevk-i izâruüla 
Hemân başlar fiğâna Rühi-i 
nâlânufi ardınca 


rühi-i nâtüvan: 


1. rühi-i nâtüvân: 
Gazel 1062 
Mısra: 14 
Güçsüz Rühi. 


Gelen yok dimişsin meger geçe 
cândan 

Başın alup ele Rühi-i nâtüvân 
geldi 


rühi-i şahib-kelâm-ı devran: 


1. rühi-i şâhib-kelâm-ı devrân:- 
am 

Kaside 9 

Mısra: 71 

Zamanında söz sahibi olan 
Rühi. 


Menem ki Rühi-i şâhib-kelâm-ı 
devrânam 

Cefa-yı dehr-i deniden 
müşevveşü İ-ahvâl 


rühi-i şahib-nazar: 


1. rühi-i şâhib-nazar:-ui 
Gazel 688 
Mısra: 10 
Görüş ve düşünceleri 
yerinde ve geçerli olan Rühi. 


Himmeti tâb'-ı suhan-sâzı gibi 
“alıdür 

Nazarı kaddüedür Rühi-i şâhib- 
nazaruü 
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rühi-i şâhib-suhan: 


1. rühi-i şâhib-suhan:-; 

Gazel 1100 

Mısra: 10 

(Güzel ve etkili) Söz sahibi 
Rühi. 


Nutk-ı cân-bahş ile mürdeler ihyâ 
ider 

Ne şanursın güzelüm Rühi-i 
şâhib-suhanı 


2.rühi-i şâhib-suhan:-: 
Kaside 40 
Mısra: 131 
Söz sahibi, şair Rühi. 


Cümleden şoüra aüup Rühi-i 
şâhib-suhanı 

Söyle ol muntazır-ı rahmet-i 
rahmân eyüdür 


rühi-i ser-mest: 


1. rühi-i ser-mest:-e 

Gazel 100 

Mısra: 12 

Kendinden geçmiş, sarhoş 
Rühi. 


Hâk-ı der-i meygede vü câm-ı 
mey 
Rühi-i ser-meste yiter taht u tâc 


rühi-i sevdâ-zede: 


1. rühi-i sevdâ-zede: 
Gazel 940 
Mısra: 14 
Sevdaya düşmüş Rühi. 


İstedüi görmege yârı çıka geldi 
nâgâh 

Hakdan ey Rühi-i sevdâ-zede 
ımân iste 


rühi-i şeydâ: 


1. rühi-i şeydâ: 
Gazel 285 
Mısra: 16 
Divane Ruhi. 


Rahmi olur mı didüm 'âşıka 

ma şüklaruü 

Nedür ey Rühi-i şeydâ bu tecâhül 
didiler 


2. rühi-i şeydâ: 
Gazel 871 


Mısra: 10 
Aşkından deliye dönmüş 
Rühi. 


Yar hattıyla nihân eyledi çâh-ı 
zekanın 

Nitsün ey Rühi-i şeydâ seni 
korkar düşesin 


rühr-i şikeste-dil: 


1. rühi-i şikeste-dil:-i 
Gazel 511 
Mısra: 9 
Kırık kalpli Rüht. 


Gedâ-yı küyuü idüp Rühi-i 
şikeste-dili 

Bu manşıbı biz ol üftödeye mahal 
bilürüz 


rübi-i şirin-zebân: 


1. rühi-i şırin-zebân: 
Kaside 15 
Mısra: 84 
Tatlı dilli Rühi. 


Lâyık odur kim yine makşadı bu 
fethden 
Lutfufa meddâh olan Rühi-i 


şirin-zebân 


rühi-i suhan-sâz: 


1. rühi-i suhan-sâz: 
Gazel 525 
Mısra: 18 
Güzel söz söyleyen Ruhi. 


Te'sir ider bülbül elbetde kulüba 
kelimâtı 

Rühi-i suhan-sâz gibi kimde ki 
var SÜZ 


2.rühi-i suhan-sâz:-da, -ki 
Gazel 1096 
Mısra: 10 
Söz yapıcı, güzel ve etkili 
şür yazan Rühi. 


Da vi-i şi'r yaraşur afia kim 
tab'ında 


Ola Rühi-i suhan-sâzdaki süz gibi 


rühi-i şüride: 


1. rühi-i şüride: 
Gazel 897 
Mısra: 14 
Perişan, âşık Rühi. 


İstemezsin koyasın bir dem 
elüüden zülfin 

Koya ey Rühi-i şüride ne 
sevdâdur bu 


1. rühi-i üftâde:-n, -ün 
Gazel 729 
Mısra: 9 
Düşkün, zavallı Rühi. 


Rühi-i üftâdenüfi Hakdan 
temennâsı bu kim 

İrmesün hurşid-i hüsn-i 'âlem- 
ârâfa zevâl 


rühi-i zâr: 


1. rühi-i zâr: 
Gazel 817 
Mısra: 9 
İnleyen Rühi. 


Didi şimdi kimüü üftâdesidür 
Rühi-i zâr 

Ah idüp pâyufia düşdüm senüf ey 
mâh didüm 


2. rühi-i zâr: 

Gazel 668 

Mısra: 9 

Ağlayıp inleyen, dermansız 
Rühi. 


Dün dimişsin ki kimüü vâlihidür 
Rühi-i zâr 
Senüü ey kâfir-i bi-rahm u cefâ- 


pişe senü 
rühi-i zâr u müstemend: 


1. rühi-i zâr u müstemend: 
Kıt'a 27 
Mısra: 14 
Ağlayıp inleyen zavallı Rühi. 


Zât-ı pâkuü ma'den-i lutfu 
mürüvvetdür ne var 

Düşse mazhar lutfufa Rühi-i zâr 
u müstemend 


rühi-i zâr: 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. rühi-i zâr:-a 
Gazel 937 
Mısra: 10 
Ağlayıp inleyen Rüht. 


Bir selâmuüla şafâ eylerdi şimdi 
ol da yok 

Rühi-i zâra neden düşdi bu 
istiğnâ yine 


rühi-lakab: 


1. rühi-lakab: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 191 
Rühi lakaplı. 


Isi-dem Rühi-lakab u Hızr- 
hayâtuz 

Deryâ-yı şıfat içre nihân gör ki ne 
zâtuz 


rühı-misal; 


1. rühi-misâl: 
Gazel 664 
Mısra: 9 
Rühi gibi. 


İşigüfide biriküp bikeslerüz Rühi- 
misâl 

Eylerüz dâ'im du'â-yı devletin 
sultânumuf 


rühi-şıfat: 


1. rühi-şıfat: 
Gazel 472 
Mısra: 9 
Ruhi gibi. 


Rühi-şıfat 'izârufı medh itmeden 
hemân 

Yârâna “arz-ı hüsn-i edâdur 
murâdımuz 


rühi-vâr: 


1. rühi-var: 
Gazel 299 
Mısra: 9 
Rühi gibi. 


Künc-i gamda nice demdür 
güzelüm Rühi-vâr 

Hasret-i la lüü ile didelerüm kan 
ağlar 


rühiyâ: 


1. rühiyâ: 
Gazel 1 
Mısra: 13 
Ey Rühi! 


Bağladumsa bel nola zünnâr-ı 
“aşka Rühiyâ 

Şükr kim gitmez dilümden bir 
nefes zikr-i Hudâ 


ruhsâr: 


1. rubsar:-uh, -ı 
Gazel 1031 
Mısra: 3 
Yanak, ruh, yüz, çehre. 


Ruhsâruı aceb mi arak-riz 
iderse mey 

Ey gonca-fem gülü çıkarur âteş 
âbını 


2. rubsâr:-ı 
Gazel 828 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) yanağı, yüzü. 


Bırağur velvele ruhsârı bütün 
dünyâya 

Nim-câm içse kaçan nâzile ol 
mâh tamâm 


ruhsâr-ı arak-riz: 


1. ruhsâr-ı 'arak-riz:-e 
Gazel 434 
Mısra: 1 
Ter döken yanak. 


Biz o ruhsâr-ı arak-rize gül-i 
hamrâ dirüz 

Göülimüz kim vaşfın eyler 
bülbül-i güyâ dirüz 


ruhsaâr-ı dil-cüy: 


1. ruhsâr-ı dil-cüy:-u/ 
Gazel 621 
Mısra: 6 
(Sevgilinin) Gönül çeken 
yüzü. 


“Alem-i bâlâ temâşâsın ol eyler 
kim müdâm 

Kaddüü üzre seyr ider ruhsâr-ı 
dil-cüyuü senüü 


ruhsâr-ı dil-efrüz: 


1. rubsâr-ı dil-efrüz: 
Gazel 41 
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Mısra: 6 
(Sevgilinin) Gönül 
aydınlatan yüzü. 


Hârdur çeşmüme sensüz oda 
yansun gülzâr 

Gül-i cennetdür o ruhsâr-ı dil- 
efrüz bafa 


ruhsâr-ı gül-reng: 


1. ruhsâr-ı gül-reng: 
Gazel 1000 
Mısra: 4 
Gül renkli (kırmızı) yanak. 


“Aklu şabr u cân u dilden ayıran 
kimdür beni 

Ol iki ruhsâr-ı gül-reng ol iki 
çeşm-i siyâh 


rubsâr-ı hubân: 


1. ruhsâr-ı hubân: 
Kaside 22 
Mısra: 14 
Güzellerin yüzü. 


Geldi ol eyyam kim enfâs-ı 
feyzullahdan 

Açıla ruhsâr-ı hubân gibi gülzâr-ı 
murâd 


ruhsâr-ı mâh: 


1. ruhsâr-ı mâh:-da 
Kaside 5 
Mısra: 18 
Ayın yüzü. 


Kalmış sücüd-ı hâk-i derüüden 
birâz gubâr 

Ruhsâr-ı mâhda anı görenler 
şanur kelef 


ruhsâr-ı makbül: 


1. rubhsâr-ı makbül:-a 
Gazel 952 
Mısra: 10 
Beğenilen, hoşa giden yüz. 


Hezâr ahsent ol Hallâk-ı şun'a 
K'eylemiş mâlik 

Beni güftâr-ı matbü'a seni ruhsâr- 
ı makbüla 


ruhsâr-ı pâk: 


1. ruhsâr-ı pâk:-dan 
Gazel 90 
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Mısra: 5 
Temiz yüzlü (sevgili). 


O zülf-i tâb-nâku o ruhsâr-ı 
pâkdan 

Aşhâb-ı “aşk içinde olur şubh u 
şâm bahs 


2. ruhsâr-ı pâk:-i, -n 
Gazel 838 
Mısra: 5 
Temiz yanak, yüz. 


Koyup ruhsâr-ı pâkin büse 
istersin dehânuüdan 

Sen ey tıfl-ı dil-i biçâre yoğı varı 
bilmezsin 


ruhsaâr-ı yâr: 


1. rubsâr-ı yâr:-suz 
Gazel 421 
Mısra: 2 
Sevgilinin yüzü. 


Gökde şafakla zâhir olan aya kim 
bakar 
Ruhsâr-ı yârsuz gül-i ra nâya kim 
bakar 


ruhşat: 


1. ruhşat: 
Gazel 34 
Mısra: 4 
İzin, icazet, cevaz. 


Benden artık câfi virür yoluüda 
herkes ölmege 

Kır geçür tiğ-ı müjeyle “âlemi 
ruhşat safa 


2. ruhşat: 
Gazel 361 
Mısra:2 
İzin, müsaade. 


Her kaçan devrân ufkdan câm-ı 
işret gösterür 

“Iyş u nüşa 'ıyş u nüş ehline 
ruhşat gösterür 


ruhşat vir-: 


1. ruhşat vir-:-di 
Gazel 992 
Mısra: 1 
İzin vermek, müsaade etmek. 


Eşk u âha virdi ol meh-rü bugün 
ruhşat bize 


Yeridür baht itse yerden göge dek 
mihnet bize 


ruhşat-ı işve: 


1. ruhşat-ı işve: 

Gazel 358 

Mısra: 9 

Cilve ve naz için izin 
belgesi. 


Şahne-i hüsn virmesün ruhşat-ı 
“işve yoksa kim 

Yüz bulıcak o gamzeler rehzen-i 
şeyh u şâb olur 


ruhşat-ı nâz vir-: 


1. ruhşat-ı nâz vir-:-üp 
Gazel 885 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Naz etmesine 
müsaade etmek. 


Nice bir gamze-i gammâza virüp 
ruhşat-ı nâz 

Gâret-i memleket-i “akl u dil u 
din idesin 


rühu'l-emin: 


1. rühw'l-emin: 

Tarih 23 

Mısra: 20 

Dört büyük melekten biri 
olan Cebrail. 


Harem-i hâşına duhül itse 
Şehperin ferş iderdi rühu”l-emin 


rühu I-kuds: 


1. rühu I-kuds:-ü 
Terkib-bend 8 
Mısra: 178 
Kur'ân-ı Kerim'de Cebrâil 
için kullanılan bir isim. 


Şüretde nola zerre isek ma'nide 
yühuz 

Rühu I-kudsüü Meryeme nefh 
itdügi rühuz 


rühum: 


I.rühum: 
Gazel 859 
Mısra: 6 
Canım, sevgilim!. 


Kaşufüila gamzefi 'arz itme al cân 
ise makşüduü 

Benüm rühum aramuzda ne tir u 
ne kemân olsun 


rükü : 


I.rükü: 

Gazel 580 

Mısra: 6 

Namazda dizlere tutunarak 
vücudun belden yukarısı yere 
müvâzi gelecek şekilde eğilme 
hareketi. 


Geh elin öp o şehin geh sür 
ayağına yüzü 

Kıbledür gâh sücüd eyle dilâ gâhi 
rükü' 


1. rükü it-:-mekde 

Terkib-bend 2 

Mısra: 25 

Namaz kılarken elleri 
dizlere dayamak suretiyle bedeni 
belden itibaren öne doğru eğmek. 


Hazret-i Hakka rükü  itmekde idi 
şubh u şâm 

İstemezdi tâ'at-ı Hakdan ol bir 
lahza dür 


rüm: 


I.rüm: 
Gazel 374 
Mısra: 9 
Anadolu bölgesi. 


Rühiya devlet dilersefi azm-i 
Rüm it kim hele 

Meyl iderler anda bir ehl-i 
belâğat görseler 


2.rüm:-ui 
Gazel 679 
Mısra: 2 
Anadolu toprakları. 


Devrden âl-i Resülufi çekdügin 
yâd eyledüfi 

Terk idüp Rümuü şafâsın 'azm-i 
Bağdâd eyledüü 


rümili: 
1. rümili:-n, -ü7 


Tarih 33 
Mısra: 3 
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Rumeli; Osmanlıların 
Balkan yarımadasına verdikleri 
coğrafi isim ve bu bölgeyi içine 
alan eyalet. 


Müjde ehl-i nazm olan yârâna 
kim Rümilinüf 

Oldı kâdi-i 'adâlet-güsteri bir ehi- 
i tab' 


I.rümüz:-ı, -n, -a 

Gazel 230 

Mısra: 8 

İşaretler, remizler, ince 
nükteler, manası gizli olan 
işaretler. 


Yıllarla şüfi çile çeküp hây u hü 
ile 

Keşf-i rümüzına felek-i şeş-cihât 
umar 


rumüz-ı kelâm: 


1. rumüz-ı kelâm: 
Gazel 352 
Mısra: 17 
Sözlerin imalı, gizli 
anlamları. 


Rühiye keşf oldı rumüz-ı kelâm 
Aç gözü ol Aârif-i Yezdânı gör 


rü-sefid: 


1. rü-sefid: 
Kaside 3 
Mısra: 32 
Yüzü ak 1 Namuslu, şerefli. 


Şâhidin oldı aa duhterleri 
Peygamberüf 

Olduğuna iki âlemde 'aziz ü rü- 
sefid 


2. rü-sefid: 

Gazel 808 

Mısra: 10 

Yüzü ak olan, suçu ve 
utanılacak bir durumu olmayan 
(kimse). 


Hevâ-yı nefse olup yüz karaluğ 
itmeyelüm 

Ola ki nâme-i a'mâlı rü-sefıd 
idelüm 


rüşen: 


1. rüşen:-dür 
Gazel 372 
Mısra: 12 
Aydın, parlak. || Mutlu. 


Güler yüzli güzeldür sevdügi 
Rühi-i şeydânuf 

Anuüçün gam yüzin görmez 
hemişe şâd u rüşendür 


2. rüşen: 
Gazel 877 
Mısra: 12 
Aşikâr, meydanda. 


Serâpâ nür-ı mahzüz-ı feyZ-i 
Rabbâniden ey şüfi 
Gözi açıklara rüşen veli 


püşideyüz senden 


3. rüşen: 
Gazel 449 
Mısra: 7 
Aydın, aydınlık. 


Rüşen anuüladur günimüz 
görmesün zevâl 

Hurşid-i 'ömr-i vâli-i devlet- 
penâhımuz 


4. rüşen:-dür 

Gazel 372 

Mısra: 10 

Parlak, aydın. || Aşikâr, 
meydanda. 


Kalurdı tire meh tâb almasa mihr- 
i cemâlinden 

Degül hâcet dimefi ehle bu söz 
günden de rüşendür 


rüşen eyle-: 


1. rüşen eyle: 

Kaside 38 

Mısra: 53 

Aydınlatmak. || Bildirmek, 
haber vermek. 


Muhammed Şâhufi ahvâlini eyle 
kendüye rüşen 

Di kim pervânesidür şimdi bir 
şem -i dilârânufi 


rüşen it-: 


1. rüşen it-:-dü, -7 
Gazel 932 
Mısra: 5 
Aydınlatmak. 
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Şem'-i hüsnüfle gelüp bezmimüz 
itdüfi rüşen 

Dâyimâ sen gelesin encümen-i 
rindâna 


1. rüşen ol-:-a 
Kaside 28 
Mısra: 59 
Parlak olmak, aydınlanmak. 


Ümmidüm odur şem'-i vücüdi 
ola rüşen 

Mânend-i çerâğ-ı meh-i pür-nür u 
şeb-efrüz 


2. rüşen ol-:-a 
Kaside 41 
Mısra: 75 
Aydınlanmak. 


Ki du'ânürı ile rüşen ola çeşm-i 
emel 

Tâze hil at geyürüp sâl-be-sâl 
eşcâra 


3. rüşen ol-:-ur 
Gazel 579 
Mısra: 5 
Aşikâr olmak, açığa çıkmak. 


Zamir-i pâkına gün gibi sırrullah 
olur rüşen 

Çerâğ-ı mihrüf anufi kim 
derünından olur lâmi' 


rüşeni: 


1. rüşeni: 

Gazel 1077 

Mısra: 1 

Aydınlık, parlak. || Halvetiye 
tarikatının Şeyh Dede Ömer 
Rüşeni tarafından XV. yüzyılda 
kurulan bir kolu. 


Ey göğüül pervâne-veş ki Rüşeni 
gördüm seni 

Bülbül-i şeydâ gibi ki Gülşeni 
gördüm seni 


rüşen-i vâdi-i tahkik: 


1. rüşen-i vâdi-i tahkik: -de 
Gazel 316 
Mısra: 9 
Doğruluk vadisinin 
meydanı. 
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Rüşen-i vâdi-i tahkikde taklid 
degül 

Sözleri Rühi-i şâhib-suhanufi 
hâlidür 


rüşen-Zamir: 


1. rüşen-Zamir: 

Gazel 321 

Mısra: 14 

Gönlü aydın olan, gerçekleri 
bilen. 


Mümkin iken tütiyâ-yı 
hâkipâyuüdan cilâ 
Tire-çeşm olmak revâ mı Rühi-i 


rüşen-Zamir 


rü-siyeh: 


1. rü-siyeh:-/er 
Gazel 27 
Mısra: 6 
Yüzü kara, ayıplı. 


Rüzgârum tire oldı neyleyem 
bilmem beni 

Rü-siyehler kıldılar ol şem'-i 
rüşenden cüdâ 


rüstem: 


1. rüstem:-i 

Müseddes 7 

Mısra: 7 

Ünlü İran şâiri Firdevsi'nin 
Şehname'sinde adı geçen İran'ın 
ünlü pehlivan ve savaşçısı. Klasik 
edebiyatta kahramanlık ve 
yiğitlik sembolü olarak çok sık 
kullanılmaktadır. 


Ey cihânuü Rüstemi 'azm it 
mahall-i rezmdür 

Tut ulu I-'azmüğ tarikın kim 
zamân-ı azmdür 


2.rüstem:-/e 

Gazel 483 

Mısra: 14 

Şeh-nâme'de Zâl'ın dillere 
destan kahramanlıklarıyla anılan 
oğlu. || Osman Paşa. 


Yok sipihrüü hamle-i 
şirânesinden bâkımuz 

Çünki hem-râhuz o şir-efgen gibi 
Rüstemle biz 


3.rüstem:-i 

Tarih 88 

Mısra: 4 

Şeh-nâme'de Zâl'ın dillere 
destan kahramanlıklarıyla anılan 
oğlu. || Rüstem gibi cesur 
düşman. 


Alaylar bağlayup merdâne girdük 
kal'a-i rezme 

Kaçurduk kal'asından Rüstemi 
biz feth idüp alduk 


rüstem-i destân: 


1. rüstem-i destân: 

Kaside 16 

Mısra: 30 

İran'ın ünlü kahramanı. 
Kahramanlık, acı kuvvet ve 
yenilmezlik sembolü olarak 
özellikle kasidelerde anılır. 


Ol şeci -şirden kim eylese âheng- 
irezm 

Rüstem-i destân olursa haşm olur 
yanında lâl 


rüstem-i devrân: 


1. rüstem-i devrân: 

Gazel 721 

Mısra: 19 

Devrin Rüstem'i. || Güç ve 
cesarette Rüstem gibi. 


Rüstem-i devrân olan Osmân-ı 
şâhib-rıf atufi 

Vâdi-i medhinde Firdevsi gibi 
destân-zen ol 


rüstem-i hançer-keş-i çeşm: 


1. rüstem-i hançer-keş-i çeşm:- 
ÜN 

Gazel 584 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Rüstem gibi 
hançer çeken gözleri. 


Dil ki ser-bâzân-ı bezm-i 
“aşkınufi Behrâmıdur 

Rüstem-i hançer-keş-i çeşmüü eli 
kor mı ki sağ 


rüstem-i vakt: 


1. rüstem-i vakt: 
Kaside 15 
Mısra: 77 
Zamanın Rüstem'i. || 


Kahramanlık ve güç yönünden 
yaşadığı zamanın en iyisi. 


Kuvvet-i bâzüfa ey Rüstem-i 
vakt âferin 

Dinse safa yaraşur hakk bu ki 
ferd-i cihân 


I. rüsüm: 
Kıt'a 31 
Mısra: 4 
Usul, metot, kural, merasim. 


Kim var ol hammâmda bir havZ 
ol havzuü müdâm 

Haftada bir seyri ehl-i Şâma 
olmışdur rüsüm 


rüsüm-ı kâyinât: 


1. rüsümr-ı kâyinât: 
Tahmis 4 
Mısra: 9 
Kainatın kural ve düzeni. 


Şeh çü gelse kim habâbıdur 
rüsüm-ı kâyinât 

“Aşkdur nâmı fezâ-yı dilde bir 
deryâ yatur 


rüsvâ: 


1. rüsvâ: 

Gazel 21 

Mısra: 9 

Kötülükle şöhret bulmuş, 
rezil, kepaze kimse. 


Kaçmazam Rühi gibi 'aşkuüda 
rüsvâ olmadan 

“Aşık-ı şüride-hâlam neng u “âr 
olmaz bağa 


1. rüsvâ ol-:-ma, -y, -ın 
Müseddes 2 
Mısra: 13 
Rezil olmak. 


Olmayın 'aşkile “âlemlere rüsvâ 
nideyin 

Mâyil-i zevk u şafâdur dil-i şeydâ 
nideyin 
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1. rüsvâlık:-/ık, -dan 
Gazel 493 
Mısra: 5 
Rüsva olma durumu, rezillik. 


Geçdi iş rüsvâlıkdan sâkiyâ mey 
şun ki biz 
“Alem-i tahkike irdük kalmadı 


taklıdimüz 


1. rüsvâluğ:-; 
Gazel 624 
Mısra: 10 
Rüsva olma durumu, rezillik. 


Eger bed-nâmlık yârile düşmekse 
harâbâta 

Kabül itdük biz ol rüsvâluğı ol 
nâmdan giçdük 


rüsvây ol-: 


1. rüsvây ol-:-alum 
Gazel 634 
Mısra:2 
Rezil olmak. 


Nâm u nengüfi ne belâdur bize 
kaydın çekmek 

İçelüm “âleme rüsvây olalım 
nolsa gerek 


2. rüsvây ol-:-sa, -/ar 

Gazel 123 

Mısra: 5 

Ayıplanacak, utanacak bir 
durumda olmak, rezil olmak. 


“Aceb mi şâhide 'aşk ehli olsalar 
rüsvây 

Hevâ-yı şâhid u nâmüs u nâm 
hıfzı ba id 


rüsvâ-yı âm ol-: 


1. rüsvâ-yı 'âm ol-:-sa 
Gazel 984 
Mısra: 15 
Herkese rezil olmak. 


Nola zâhid riyâ vü zerk ile rüsvâ- 
yı âm olsa 

Çekenler kayd-ı nâm u nengi 
bed-nâm olur elbette 


rüsvâ-yı cihân eyle-: 


1. rüsvâ-yı cihân eyle-:-di 
Gazel 933 


Mısra: 6 
Dünyaya rezil etmek. 


Bağlanup zülfüüe sevdâlara düşdi 
dil-i zâr 

Bizi rüsvâ-yı cihân eyledi bir 
divâne 


rüsvâyluk: 


1. rüsvâyluk:-dan 
Gazel 426 
Mısra: 1 
Rüsva olma durumu, rezillik. 


Şanmağuz rüsvâylukdan gam 
çeker ferzâneyüz 
Taşa çalmış şişe-i nâmüsi bir 


divâneyüz 


1. rüşvet: 

Kaside 36 

Mısra: 39 

Bir görevliye bir işi 
yaptırmak için para veya mal 
verme. 


Ekseri kâdılarufi rüşvet tarikin 
tutmada 

Hürmet-i şer -i Resül-ı müctebâ 
eksilmede 


rütbe: 


1. rütbe:-m, -i 
Gazel 781 
Mısra: 10 
Makam, derece. 


Gam yimem kadeh-i “adüdan ki 
benüm ey Rühi 

Bildürür rütbemi erbâb-ı kemâla 
gazelüm 


2. rütbe:-si, -n 
Gazel 508 
Mısra: 13 
Makam, mevki, derece. 


Feyz-i Hakdan bulsak İbrâhim 
Pâşâ rütbesin 

Yine ol şâhib-kemâlüü kulıyuz 
kurbânıyuz 


rütbe-i âli: 


1. rütbe-i “ali: 
Gazel 117 
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Mısra: 5 
Yüksek mertebe. 


Tahşil-i mâl u rütbe-i âli ne 
cüz idür 

Dünyâya gelmeden bize ger bu 
ise murâd 


rütbe-i câvid: 


1. rütbe-i câvıd: 
Gazel 512 
Mısra: 5 
Ebedi rütbe. 


Bir rütbe-i câvid durur devlet-i 
didâr 

Müşkil bu ki ol devlete lâyık ele 
girmez 


1. rütbe-i celâl: 

Kaside 30 

Mısra: 28 

Yücelik rütbesi, ululuk 
makamı. 


İrmek dilerse kim ki faZiletde 
câhına 

Evvel gerek ki hâşıl ide rütbe-i 
celâl 


rütbe-i cem: 


1. rütbe-i cem: 

Kaside 31 

Mısra: 28 

(Şarabın mucidi) Cem'in 
rütbesi, derecesi. 


Elinde tutar dâ'imâ câm-ı zerrin 
Şeh-i gülde olsa nola rütbe-i Cem 


rütbe-i ednâ: 


1. rütbe-i ednâ: 
Kaside 24 
Mısra: 22 
Düşük mertebe. 


Başarsa fark-ı sipihre kadem 
kemâl ehli 


Degül zamân-ı şerifinde rütbe-i 
ednâ 


rütbe-i faZl-ı izid-i müte âl: 


1. rütbe-i fazl-ı izid-i müte âl:-i 
Gazel 798 
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Mısra: 13 
Allah'ın lütfunun derecesi. 


Rütbe-i fazl-ı Izid-i müte'âl 
Devlet-i bi-zevâl imiş bildüm 


rütbe-i hüsn: 


1. rütbe-i hüsn:-ü 
Gazel 924 
Mısra: 9 
Güzelliğin derecesi. 


Bilinmez bülbüle gül 
perdedeyken rütbe-i hüsnü 
Nesim olsa muharrik perdeden 
gül âşikâr olsa 


rütbe-i kelâm: 


1. rütbe-i kelâm: 

Gazel 277 

Mısra: 14 

Söz rütbesi. || Söyleyiş 
üstünlüğü. 


Gayre Rühi tefavvuk eylemege 
Sağa bu rütbe-i kelâm yeter 


rütbe-i kemal: 


1. rütbe-i kemâl: 

Kaside 30 

Mısra: 46 

Olgun ve yüce makamlara 
erişmiş kimseler. 


Kıldukca fabr gevher-i nazmile 
ehl-i dil 

Virdükce kadr ehl-i dile rütbe-i 
kemâl 


rütbe-i nazm: 


1. rütbe-i nazm: 

Kaside 25 

Mısra: 73 

Şiirin derecesi. || Sözün ve 
şürin kalitesi. 


Bilinmemekle diyâr-ı suhanda 
rütbe-i nazm 
Tarık-i medhde söz söylemem 
geçer nice sâl 


rütbe-i şir: 


1. rütbe-i şi 'r:-ile 
Tarih 4 


Mısra: 29 
Şürin derecesi. 


Rütbe-i şi rile da'vâ-yı fazilet 
kılmak 

Gerçi kim gayrılara fahrdur 
ammâ aa âr 


rutübet ehli: 


1. rutübet ehli:-n, -üü 
Gazel 423 
Mısra: 11 
Sürekli gözyaşı döken 
âşıklar. 


Rutübet ehlinüü âhından olmaz 
furtına eksik 

Anufiçün bim- tünd-bâd ile 
emvâc-ı yem ditrer 


rü üs: 


1.rü üs: 

Gazel 536 

Mısra: 6 

Beyler, reisler. || Vezir, 
beylerbeyi, sancakbeyi, tımar ve 
zeamet sahipleriyle vilayet 
kadıları gibi üst kademedeki 
görevlilerin dışında kalan bütün 
devlet memurlarının tayin 
işlemlerini gösteren resmi yazı. 


İcrö-yı 'âdet it ser-i ağyâr-ı kat 
idüp 

Şâh-ı nev olıcak yeüilenmek 
gerek rü üs 


rüy: 


1. rüy:-uj, -a 
Gazel 919 
Mısra: 3 
Güzel yüz. 


Kızıl mahmil külâhuö kim 
bırakmış rüyufa sâye 
O zerrin-çetre befizer kim 
kurılmış lâle-zâr üzre 


2.rüy:-ı, -n, -a 
Gazel 404 
Mısra: 3 
Yüz || Sevgilinin yüzü. 


Husüf itmiş degül 
öykündigüyçün rüyına ey meh 


Yüzin mâh-ı münirüü düd-ı âhum 


kare itmişdür 


.. > 


rü yâ: 


I.rü'yâ: 
Kaside 40 
Mısra: 76 
Rüya, düş. 


Hâli var hüsn-i sülükına 
Muhammed Dedenüü 

Eylesün 'âlemi rü yâ gibi seyrân 
eyüdür 


.. > 


rü yâ gör-: 


1.rü' yâ gör-:-da, -dü, -m 
Gazel 943 
Mısra: 8 
Uykusunda bir hayaller 
dizisi görmek. 


Hayâl-ı bâde-i kevserle vardum 
“âlem-i h“âba 

O la'l-i nâbı gördüm sâkiyâ dün 
gice rü yâda 


rü yet: 


1.ru'yet: 
Gazel 1015 
Mısra: 7 
Görme, görülme. 


Olayduü ehl-i bâtın gibi ru'yet 
sırrına vâkıf 

Görürdüü sen de ey şüfi 
Cemâlullâhı her yerde 


rüy-ı arak-riz: 


1. rüy-ı arak-riz:-üü, -i 

Gazel 1064 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Ter döken, terli 
yüzü. 


Divâne oldı rüy-ı 'arak-rizüüi 
görüp 

Zülfüü dil-şikestei ter tutdı 
bağladı 


rüy-ı arüs-i baht: 


1. rüy-ı arüs-ı baht:-ui 
Kaside 26 
Mısra: 67 
Baht gelininin güzel yüzü. || 
Talih, şans. 


Gonca-veş hürrem ola rüy-ı 
“arüs-ı bahtuü 
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Düşmenüü berk-i hazân gibi 
hemişe pâmâl 


rüy-ı arz: 


1. rüy-ı arZ:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 14 
Yerin üzeri, yeryüzü. 


Zir-i hâki h“âb-gâh-ı evliyâ vü 
enbiyâ 

Rüy-ı arzı cilve-gâh-ı ser- 
firâzân-ı kirâm 


rüy-ı celâl: 


1. rüy-ı celâl: 

Kaside 1 

Mısra: 50 

Öfke, kızgınlık yüzü. || 
Allah'ın kahredici sıfatının 
tecellisi. 


Eyledüf çün beni Rühi gibi 
müştâk-ı cemâl 

Lâyık oldur dahi göstermeyesin 
rüy-ı celâl 


rüy-ı celâl göster-: 


1. rüy-ı celâl göster-:-miş 
Gazel 846 
Mısra: 5 
Öfke yüzünü göstermek. || 
Kızmak, azarlamak. 


Rakibe dün yine rüy-ı celâl 
göstermiş 

Murâdı 'âşıka 'arZ-ı cemâldur 
bilürin 


rüy-ı dil: 


1. rüy-ı dil: 
Gazel 253 
Mısra: 12 
(Aşığın) Gönül yüzü. 


Zâhid baüa teşni' ider mihrâba 
yüz döndür diyü 

Biçâre bilmez rüy-ı dil ol küşe-i 
ebrüdadur 


rüy-ı dilârâ: 


1. rüy-ı dilâra:-7, -a 

Kaside 1 

Mısra: 11 

(Sevgilinin) Gönlü süsleyen 
güzel yüzü. 


Var ümidüm ki idem rüy-ı 
dilârâfa nigâh 

Mazhar it nür-ı tecellâğa beni yâ 
Allah 


ruy-ı hüb: 


1. ruy-ı hüb:-a 
Gazel 720 
Mısra: 13 
Güzel yüz. 


“Aşık olmak ruy-ı büba kâr-ı 
merdândur tamâm 

“Aşık olma Rühiyâ olsafi dahi 
merdâne ol 


rüy-ı makşüd: 


1. rüy-ı makşüd:-a 
Gazel 976 
Mısra: 10 
Arzulanan yüz. || Allah. 


Tama' kes nâsdan Rühi sözüm tut 
cümleden yegdür 

Teveccüh rüy-ı makşüda tevekkül 
Hâlik-ı nâsa 


rüy-ı ma'ni: 


1.rüy-ı ma'ni: 

Gazel 405 

Mısra: 2 

Mana yüzü. || Hakikatin 
yüzü. 


Çeşm-i cândan ki kaçan perde-i 
gaflet kalkar 

Rüy-ı ma'ni görinür cümle bu 
şüret kalkar 


rüy-ınâs: 


1. rüy-ı nâs:-a 
Kaside 36 
Mısra: 27 
İnsanların yüzü. 


Rüy-ı nâsa bâb-ı hayrât olmada 
gitdükce sed 

Kalb-i ehl-i hâlden mihr-i Hudâ 
eksilmede 


rüy-ı nigar: 


1. rüy-ı nigâr:-a 
Gazel 155 
Mısra: 1 
Sevgilinin yüzü. 
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Her gören hayran olup rüy-ı 
nigâra cân Virür 

Lik ben hayrânıyam anuü ki afa 
ân virür 


rüy-ı niyâz: 


1. rüy-ı niyâz:-ı 

Gazel 320 

Mısra: 6 

Temenna (büyüğe karşı baş 
eğme, eşik öpme vb. hareketler). 


Ey pâdişâh-ı hüsn kerem kıl 
zamânıdur 

Rüy-ı niyâzı kapuüa urmış gedâyı 
gör 


rüy-ı rahşân 


1. rüy-ı rahşân:-ı 
Gazel 81 
Mısra: 1 
Parlak yüz. 


Mihrdür burc-ı şerefde rüy-ı 
rahşânı dürüst 

Matla'-ı mihr-i melâhatdur 
giribânı dürüst 


2. rüy-ı rahşân:-ı 
Gazel 855 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Parlak yüzü. 


Kızarsa bâdeden ol genc-i hüsnü 
rüy-ı rahşânı 

Mu'anber zülfi bağlar ejder-i 
âteş-feşân şeklin 


rüy-ı riyâ: 


1. rüy-ı riyâ: 
Gazel 179 
Mısra: 8 
İki yüzlülük yönü. 


Şarâb-ı nâbdandur reng-i rüyı 
ehl-i 'irfânuü 

İçerler muttaşıl anlarda hiç rüy-ı 
riyâ yokdur 


rüy-ı sipihr: 


1. rüy-ı sipihr:-i 
Terkib-bend 3 
Mısra: 51 
Gökyüzü. 


Ah idüp eylediler rüy-ı sipihri mi 
siyah 
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Ağlayup kana mı gark eylediler 
yohsa yeri 


rüy-ı tab : 


1. rüy-ı tab':-ı, -n, -a 
Kaside 3 
Mısra: 56 
Aydınlık yüz, nurlu yüz. 


İdeler dâ'im şafa-yı kalb ile güyâ 
seni 

Muttaşıl feth ola rüy-ı tab'ına 
bâb-ı kemâl 


rüy-ı vişâl-i yâr: 


1. rüy-ı vişâl-i yâr: 
Gazel 521 
Mısra: 1 
Sevgiliye kavuşma yüzü. 


Çekse burka' gam degül rüy-ı 
vişâl-i yâra nâz 

Ref ider anı ser-i engüştile dest-i 
niyâz 


rüy-ı yâr: 


1. rüy-ı yâr: 
Gazel 136 
Mısra: 4 
Sevgilinin yüzü. 


Talib-i didâra hâ'ildür kuyüd-ı 
mâsivâ 

Rüy-ı yâr olmaz bedid olmazsa 
hâ'il nâ-bedid 


rüy-ı zemin: 


1. rüy-ı zemin: 
Gazel 207 
Mısra: 6 
Yeryüzü. 


Bu hâl-i 'anberin o gül-i âlda ki 
var 

Hakkâ budur ki fitneye rüy-ı 
zemin olur 


rüy-ı zerd: 


1. rüy-ı zerd:-üm 
Terkib-bend 7 
Mısra: 23 
Sararmış yüz. 


Zâhirâ gerçi rüy-ı zerdüm var 
Sinede görsefüz ne derdüm var 


rüy-ı zibâ: 


1. rüy-ı zibâ: 
Gazel 43 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Güzel yüzü. 


Rühiyâ bâğ-ı letâfetde açılmış 
güldür 

Bâdeden şanma kızarmışdur o 
rüy-ı zibâ 


2. rüy-ı zibâ: 
Gazel 44 
Mısra: 1 
Güzel yüz. 


Hüsn bâğında bugün ol iki rüy-ı 
zibâ 
İki güldür güzelüm biri birinden 
alâ 


rüyından: 


1.rüyından: 

Gazel 889 

Mısra: 10 

Yüzünden, dolayı. || -den 
ötürü. 


Rühiye pâyına yüz sürmek 
idersin teklif 

Gelmez ey şüh bilürsin ki anuü 
rüyından 


rüyını göster-: 


1. rüyını göster-:-1, -n, -1, -Ür 
Müseddes 4 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüz göstermek, kendini 
göstermek. 


Gösterür rüyını ma 'şük-ı ezel 
“âşıkına 

Gizlü kalmaz virülür sırr-ı Hudâ 
lâyıkına 


rüymâl kıl-: 


1. rüymal kıl-:-sun 
Gazel 740 
Mısra: 6 
Yüz sürmek. 


Sen gün gibi sipihr-i sa'âdetde 
cilve kıl 
Kılsun kapufia sâye-şıfat halk 
rüymâl 
rüz: 
I.rüz: 

Kaside 17 


Mısra: 17 
Gün, gündüz. 


Şandük-ı çarh kuflını açmağa rüz 
u şeb 

Bir pâre na'li oda şalup kıldı yâ 
kilid 


2.rüz: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 34 
Gün. 


Kopar bir demde gavgâ-yı 
kıyâmet lik âşüruü 

Dem-i mâtemde her rüz evc-i 
nevbet-i kıyâmetdür 


3.rüz: 
Gazel 1096 
Mısra: 8 
Gün; zaman. 


Bezm-i âlemde geçürdük nice 
“ıyd u nevrüz 

Görmedük devr-i vişâluüda geçen 
rüz gibi 


4.rüz:-u 

Gazel 675 

Mısra: 10 

Gün, gündüz. || Zaman, 
vakit. 


Bâde iç görme revâ kim giçe bu 
mevsimde 

Hâb-ı gafletde giçe zühd ü verâ'la 
rüzuf 


rüz u şeb: 


I.rüz u şeb: 
Gazel 17 
Mısra: 10 
Gündüz ve gece. 


Benem ol âşık-ı gam-dide kim 
dinmez gözüm yaşı 

İşüm hicr-i ruhufila rüz u şeb 
feryâd u vâveylâ 
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2.rüzu şeb: 

Gazel 894 

Mısra: 6 

Gece gündüz. || Sürekli 
olarak, devamlı. 


Eyleyüp mihrile meh “aşkında 
“arZ-ı iştiyak 

Seyr iderler rüz u şeb ey meh seni 
afakdan 


rüze: 


1. rüze: 
Gazel 129 
Mısra: 3 
Oruç, savm. 


Bir kufl kim rüze bâb-ı ıyşa 
urmışdı şehâ 

Şekl-i mâh-ı 1d altundur ağa 
düzdi kilid 


rüze-dâran: 


1. rüze-dârân:--ı 
Gazel 151 
Mısra: 5 
Oruçlular, oruç tutanlar. 


“İşrete âğaz idü ey rüze-dârân-ı 
hilâl 

Kim şafâ eyyâmıdur '1yş idecek 
hengâmdur 


rüze-dârân-ı gam: 


1. rüze-dârân-ı ğam:-a 
Gazel 121 
Mısra: 10 
Gam oruçluları. 


Hep şafâ kesb itdiler câm-ı hilâl-ı 
“ıdden 

Yine oldı rüze-dârân-ı gama 

in âm-ı id 


rüze-dar-ı hicr: 


1. rüze-dâr-ı hicr: 
Gazel 984 
Mısra: 9 
Ayrılık orucu tutan kimse. 


Cefâya şabr kıl ey rüze-dâr-ı hicr 
kim bir gün 

İrürsin “ıyd-ı vaşl-ı yâra bayrâm 
olur elbette 


rüze-i dam: 


1. rüze-i gam:-da 

Gazel 100 

Mısra: 7 

Gam orucu. || Üzüntüden 
dolayı açlık çekmek. 


Rüze-i gamda bizi afimaz habib 
Şâha ne gam fukarâ yatsa ac 


rüze-i hicr: 


1. rüze-i hicr:-üü, -de 
Gazel 205 
Mısra: 5 
Ayrılık orucu. 


Açluk rüze-i hicrüüde bizi 

öldürdi 

Ni'met-i vaşluü ile gayrılar ammâ 
tokdur 


rüzgâr: 


1. rüzgâr:-uf 
Gazel 1012 
Mısra: 12 


Devir, zaman. 


Yed-i firkat gubâr-ı cismüüüi 
berbâd ider bir gün 

Bu nev'ile geçerse rüzgâruü şeh- 
süvârufla 


2. rüzgâr:-da 

Gazel 171 

Mısra: 1 

Devir, zaman, felek. 1 
Zamane insanları. 


Vefâ vü mihr eseri rüzgârda 
yokdur 
Olursa da hele ol şive-kârda 
yokdur 


3. rüzgâr:-dur 
Gazel 391 
Mısra: 4 
Yel, esinti. 1 Zaman. 


Açılmadıysa gonca-i ümmid gam 
degül 

Bir gün nesim-i vuşlat eser 
rüzgârdur 


4. rüzgâr: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 34 
Esinti, yel. 


Her âh-ı 'aşkam diyene itme 
i tibâr 
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Kopmaz yerinden egse eger şahı 
rüzgâr 


5. rüzgâr: 

Gazel 134 

Mısra: 13 

Rüzgar, yel. II Devir, zaman, 
felek. 


Rühiyi böyle yerlere çalmazdı 
rüzgâr 

Olsaydı dest-gir afia bir himmeti 
bülend 


6. rüzgâr: 
Gazel 67 
Mısra: 7 
Devir, zaman. 11 Felek. 


İki gün gül zevkın itdürmekle 
mahZâ rüzgâr 

Çekdürür bâd-ı hazândan bülbüle 
bunca azâb 


7. rüzgâr:-da 
Terkib-bend 5 
Mısra: 7 
Zaman, devir; dünya. 


Kanı bir ehl-i vefâ rüzgârda kim 
anuf 

ĞGamufidan olmaya mir'ât-ı 
hâtırında gubâr 


8. rüzgâr:-um 
Tahmis 6 
Mısra: 7 
Ömür, zaman. 


Rüzgârum geçmede yolufida âh u 
vâhile 

İntikâma kudretüm yok şanma ol 
gümrâhile 


9. rüzgâr: 
Gazel 921 
Mısra: 4 
Devir, zaman. 1 Esinti, yel. 


Yolında çünki hâk olduk ayakda 
kalmasun bâri 

Yüz ursak dâmen-i yâra muvâfık 
rüzgâr olsa 


10. rüzgâr:-ı 
Gazel 1086 
Mısra: 10 
Esinti, yel. 1 Talih. 


Dime deryâ-yı guşşada kaldum 
Rühiyâ rüzgârı gördü mi 
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11. rüzgâr: 
Gazel 943 
Mısra: 11 
Esinti, yel. 1 Zaman, devir. 


şalur hâka bilür kim berk-i 
“ömrin rüzgâr âhir 

Elinden lâlenüfi gitmez anufiçün 
sâğar-ı bâde 


12. rüzgâr:-ı 

Kaside 9 

Mısra: 47 

Dünyanın içinde bulunduğu 
devir, zaman, vakit, dehr. 


Revâ mıdur giçürüp rüzgârı 
mihnetile 

Direm haride-i 'âr ola hâtır-ı 
meyyâl 


13. rüzgâr:-da 

Gazel 567 

Mısra: 13 

Yel. || Dünyanın içinde 
bulunduğu devir, zaman, vakit, 
dehr. 


Ol gerçi rüzgârda hat yazmadı 
veli 

Kilkinden ögrenürdi anuf rüzgâr 
hat 


rüzgâr-ı nev; 


1. rüzgâr-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 10 
Yeni zaman. 


Terk-i şarâba çâre mi vardur 
“ale”I-huşüş 

Rüz-ı nev ola mevsim-i nev 
rüzgâr-ı nev 


rüzgârı tire ol-: 


1. rüzgârum tire ol-:-um , -dı 
Gazel 27 
Mısra: 5 
Bahtı kararmak. 


Rüzgârum tire oldı neyleyem 
bilmem beni 

Rü-siyehler kıldılar ol şem'-i 
rüşenden cüdâ 


rüZz-ı cezâ: 


1. rüz-i ceza: 
Gazel 443 
Mısra: 11 
Kıyamet günü. 


Cürmimüzi rüz-ı cezâ umaruz 


rüz-ı ezel: 


1. rüz-ı ezel:-den 

Gazel 498 

Mısra: 10 

Allah'ın ezelde ruhları 
yaratıp bir araya topladığı gün. 


Olmazuz ceng itmeden hâli sipâhi 
kısmıyuz 
Yoğrılupdur kan ile rüz-ı ezelden 
nânımuz 


rüz-ı firkat: 


1. rüz-ı firkat: 
Gazel 149 
Mısra: 5 
Ayrılık günü. 


Rüz-ı firkat işigüfide cân virür 
şevkuüla ol 

Giceler mehtâbda şahn-ı çemende 
yatılur 


rüz-ı ğazâ: 


1. rüz-ı ğazâ:-s, -1, -n, -da 
Terkib-bend 1 
Mısra: 11 
Cihat günü, savaş zamanı. 


Siyeh gey ehl-i beytüü Ka be-veş 
rüz-ı gazâsında 

Bu mâtem hidmetinde sen de 
dâmen-der-miyân eyle 


rüz-ı haşr: 


1. rüz-ı haşr: 
Gazel 54 
Mısra: 7 
Kıyamet günü. 


Şöyle lutfu bi-nihâyetdür ki rüz- 
ı haşrda 

Senden eylerler şefâ'at iltimâs 
ehl-i 'azâb 


rüz-ı hesâb: 


1. rüz-ı hesâb: 
Gazel 54 


Mısra: 14 
Kıyametten sonra insanların 
hesaba çekileceği gün. 


Ya Resülallah nolur ahvâli Rühi 
mücrimüf 

Sen şefi olmazsan biçâreye rüz-ı 
hesâb 


rüz-ı hisab: 


1. rüz-ı hisâb: 

Kaside 4 

Mısra: 20 

Hesap günü. || Kıyametten 
sonra insanların hesaba 
çekileceği gün. 


Senden özge melce'üm yok yâ 
imâmü I-müttekin 

Sen zahir ol Rühi-i bi-çâreye rüz- 
ı hisâb 


rüz-ı hisâb-veş: 


1. rüz-ı hisâb-veş: 
Gazel 538 
Mısra: 6 
Hesap günü gibi. 


Kılmakda yâr cânımuza cevri bi- 
hisâb 

Şâm-ı firâk uzanmada rüz-ı 
hisâb-veş 


rüz-ı id: 


1. rüz-ı id: 
Kaside 17 
Mısra: 14 
Bayram günü. 


Perkâr alup eline neden dâyire 
çizer 

Cerr eylemek meger ki diler halkı 
rüz-ı 1d 


1. rüz-ı kıyâm: 
Kaside 3 
Mısra; 54 
Kıyamet günü. 


Biri ol çârun enisüfi ola biri 
münisüü 

Bir yârüfi ola biri hem-demüü 
rüz-ı kıyâm 
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rüz-ı mahşer: 


1. rüz-ı mahşer: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 44 
Kıyamet günü. 


Kendüye Kur'ân gibi âlemde 
buldı bir delil 

Rüz-ı mahşer olıcak âyâ senüü 
hâlüü nolur 


2. rüz-ı mahşer:-de 

Gazel 961 

Mısra: 7 

Mahşer günü. || Kıyametten 
sonra insanların hesaba 
çekileceği gün. 


Rüz-ı mahşerde içe her kişi âb-ı 
kevser 

Ben çekem zehr-i gam-ı * aşkufı 
kevser yerine 


rüz-ı mâtem: 


1. rüz-ı mâtem:-dür 
Terkib-bend 7 
Mısra: 26 
Yas tutma zamanı. 


İrdi nevrüz u halk hurremdür 
Bafa nevrüz rüz-ı mâtemdür 


rüz-ı mihnet: 


1. rüz-ı mihnet:-de 
Gazel 953 
Mısra: 1 
Gam ve keder günü. 


Yanufida gerçi yok sâyemden 
özge rüz-ı mihnetde 

Belâ bu kim o da tâkat getürmez 
şâm-ı firkatde 


rüz-ı nev: 


1. rüz-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 10 
Yeni gün. 


Terk-i şarâba çâre mi vardur 
“ale”I-huşüş 

Rüz-ı nev ola mevsim-i nev 
rüzgâr-ı nev 


rüz-ı rezm: 


1. rüz-ı rezm: 
Kaside 27 


Mısra: 39 
Savaş günü, cenk zamanı. 


Şir-i meydân-ı şecâ'atsin senüüle 
rüz-ı rezm 

Kim ki cânından geçerse da 'vi-i 
heycâ ider 


rüz-ı rüşen: 


1. rüz-ı rüşen: 

Gazel 282 

Mısra: 8 

Aydınlık ve parlak gün. || 
Sevgilinin yanağı. 


Olmayan zülfü ruhı sırrına vâkıf 
ne bilür 

Rüz-ı rüşen nedür ey h”âce şeb-i 
târ nedür 


rüz-ı rüstahiz: 


1. rüz-ı rüstahiz: 
Gazel 450 
Mısra: 6 
Kıyamet günü. 


Şöyle mecrüham firâkuüdan ki 
olsa halk cem! 

Dâmenüfi destümden alınmaya 
rüz-ı rüstahiz 


rüz-ı su âl: 


1. rüz-ı suâl: 

Gazel 159 

Mısra: 13 

Hesap günü. || Kıyametten 
sonra insanların hesaba 
çekileceği gün. 


Güni hicrüüle geçen gam- 
zedenüü rüz-ı su âl 

Ağarup nâmesi mahv olsa günâhı 
yaraşur 


rüz-ı ümid: 


1. rüz-ı ümid:-üm 
Kaside 1 
Mısra: 10 
Umut günü. 


Dahi toğmaz mı hidâyet güneşi 
başuma âh 

Ah kim rüz-ı ümidüm nice bir ola 
siyah 


rüz-ı veğâ: 


1559 


1. rüz-ı veğâ:-da 
Gazel 393 
Mısra: 6 
Savaş günü. 


Katl-i 'uşşâk eyledükce yâr gayr 
olur nihân 

Olmayan rüz-ı veğâda merd-i 
meydân gizlenür 


rüz-ı vişal: 


1. rüz-i vişâl:-u7 
Gazel 1102 
Mısra: 8 
Kavuşma günü. 


Şâm-ı firkatda seni öldürse 
mihnet gam yeme 

Ey göğül çün bilmedüü rüz-ı 
vişâluf kadrini 


1. rüz-ı vuşlat:-da 
Gazel 333 
Mısra: 9 
(Sevgiliye) Kavuşma günü. 


Rüz-ı vuşlatda seg-i küyınuf 
öpsem elini 

Gam degül “idda zirâ kef-i yârân 
öpilür 


rüzile şeb: 


1. rüzile şeb: 

Kaside 1 

Mısra: 45 

Gece gündüz. || Devamlı 
olarak. 


Şevk-i didâr-ı şafâ-bahşufiile 
rüzile şeb 

Yazdugum okuduğum şimdi 
benüm budur hep 


1. rüz-nâme-i meh ü sâl: 
Kaside 25 
Mısra: 40 
Ay ve yıl takvimi. 


Mahâreti şu kadar var ki eyleye 
Icâd 

Olursa zâyi' eger rüz-nâme-i meh 
ü sâl 


S/Ş/S 
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sa âdet: 


1. sa 'âdet:-dür 
Gazel 131 
Mısra: 8 
Mutluluk. 


Sevin ey dil ki helâk eyledi yâr 
ağyarı 

Ne sa'âdetdür ide bendesine şâh 
meded 


2. sa'âdet: 

Gazel 76 

Mısra: 4 

Mutlu olma, mutlu ve mesut 
yaşama, mutluluk, bahtiyarlık. 


Hidmet-i hâk-i deri oldı müyesser 
yarufi 

Yine el virdi sa'âdet yine irdi 
devlet 


3. sa'âdet:-i 
Kaside 23 
Mısra: 9 
Mutluluk; kut. 


Gelür ayağına devlet sa'âdeti 
olanuü 

Niteki hazret-i şâhib-sa âdet ü 
şevket 


4. sa 'âdet:-/e 
Kaside 10 
Mısra: 13 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


“Iydda geldi sa'âdetle diyâr-ı 
Şâma 

Kıldı pâbüs-ı şerifiyle ehibbâ iki 
id 


5. sa'âdet: 
Gazel 33 
Mısra: 5 
Mutluluk, bahtiyarlık, huzur. 


Katı âsân idi olmak sa'âdet 
mülkine mâlik 

İki gün bir karâr üzre olaydı bi- 
vefa dünyâ 


6. sa'âdet: 
Kaside 8 
Mısra: 3 
Bahtiyarlık, iyi talih. 


Sa'âdet dest-gir oldı çıkardı dest-i 
himmetle 


Nühüset perdesinden tâli in 
“Osmân Pâşânuü 


sa âdet mesnedi: 


1. sa âdet mesnedi:-n, -de 
Tarih 1 
Mısra: 31 
Mutluluk makamı. 


Karâr itdi sa âdet mesnedinde bir 
şeh-i kâmil 

Der-i lutfı belâğat ehline ümmid- 
gâh oldı 


2. sa'âdet mesnedi:-n, -de 
Tarih 26 
Mısra: 6 
Mutluluk dayanağı, 
bahtiyarlık makamı. 


O vâli-i celilü”l-kadr-ı şâhib-şadr 
kim yokdur 

Sa âdet mesnedinde öyle bir vâli- 
i Aşaf-şân 


sa âdet tahtı: 


1. sa âdet tahtı:-n, -a 

Tarih 1 

Mısra: 3 

Mutluluk tahtı. || Padişahlık 
makamı. 


Cülüs itdi sa'âdet tahtına bir şâh-ı 
rüşen-dil 

“Adü-yı ser-keşüfi göüli gibi bahtı 
siyah oldı 


2. sa'âdet tahtı:-n, -a 
Tarih 17 
Mısra: 3 
Mutluluk tahtı, bahtiyarlık. 


Cülüs itdükde devletle sa âdet 
tahtına evvel 

Diyâr-ı Egriye toğruldı ol şâh-ı 
felek-dergâh 


sa âdet-i kurb-ı hudâ: 


1. sa'âdet-i kurb-ı hudâ:-y, -a 
Gazel 692 
Mısra: 3 
Allah'a yakınlığın 
mutluluğu. 


Şakın sa âdet-i kurb-ı Hudâya 
irmezsin 

Ğurür-ı devlet-i dâru'l-gurür 
idem dirsefi 


sâat: 


I.sâ'at:-da 
Gazel 383 
Mısra: 6 
Vakit, zaman, an. 


Süküt evlâdur andan kim gelüp 
güftâra bir bed-gü 

Kelâmından ola âzurde her 

sâ atda bii hâtır 


2.sâ'at: 

Gazel 828 

Mısra: 9 

Altmış dakikalık zaman 
dilimi; an, zaman. 


Vây üftâdesinüü hâline ol sâ'at 
kim 
Vire mestâne giçüp küşe-i 


çeşmile selâm 


şabâ: 


1. şabâ: 

Gazel 55 

Mısra: 7 

Sabaha doğru kuzeydoğudan 
hafif hafif esen serin, hoş, latif 
bahar rüzgarı, tan yeli. 


Hâkile yeksân iderdi dostum anı 
şabâ 

Zülfi pür-çinüüle yek-reng 
olmasaydı müşk-i nâb 


1. şabâh: 

Gazel 103 

Mısra: 9 

Güneşin doğduğu andan 
öğleye kadar geçen zaman, 
sabah. 


Rühi şabâh uykuda olanlar aç 
kalur 

Rızkın virür 'ibâdına Mevlâ 
“ale”ş-şabâh 


2. şabâh: 
Gazel 466 
Mısra: 4 
Sabah, sabah vakti. 


Hayal-i şem '-i cemâlüüle h“âba 
vardukda 

Şabâh olıncaya dek seyr-i âfitâb 
iderüz 
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şabahi: 


1. şabâhi: 
Gazel 1035 
Mısra: 6 
Sabah. 


Zevki ol ider kim gice gülşende 
yatup mest 

Çeşm-i terini gül yüzine açsa 
şabâhi 


şabâh-ı aşk: 


1. şabâh-ı aşk: 
Gazel 630 
Mısra: 1 
Aşk sabahı. 


Eşkile vaşf eyledüm irdi didi 
şabâh-ı aşk 

Cân gözin açdı na ra-i hayya- 
ale”I-felâh-ı 'aşk 


sabık: 


1. sâbık:-uz 

Gazel 436 

Mısra: 8 

Zaman veya mevki 
bakımından önde olan kimse. 


Biz o Yüsuf-tal'atuü mihriyle 
geldük âleme 

Mübtelâsı çokdur ammâ 
cümleden biz sâbıkuz 


2. sâbık:-da 

Kaside 21 

Mısra: 21 

Zaman bakımından geride 
kalan, geçen, geçmiş, önceki, 
evvelki. 


Kılma sâbıkda gelen ehl-i kelâma 
bühtan 
Dime kim kılmadılar âlem-i 


fânıde şafâ 


şâbir: 


1. şâbir:-üz 
Gazel 484 
Mısra: 4 
Sabreden, sabırlı (kimse). 


Ey diyen bildüü mi cevr-i yâra 
bâ is neydügin 

Ol kadar bildüm ki bilmişdür 
yolında şâbirüz 


sâbit: 


1. sâbit: 

Kaside 2 

Mısra: 35 

Kesin bir delil veya tecrübe 
ile zan ve şüpheden kurtarılıp 
gerçekliği, doğruluğu ortaya 
konmuş, ispatlanmış olan. 


Din ana mahsüsdur sâbit ü 
manşüşdur 

Muhkem ü manşüşdur şalli ve 
sellim “aleyh 


2. sâbit: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 238 
Yerinde duran, yer 
değiştirmeyen, durağan. 


Çarh-ı felegüfi sa'dine vü nahsine 
la'net 

Kevkeblerinüü sâbit ü seyyârına 
hem yuf 


1. sâbit it: 

Gazel 689 

Mısra: 9 

Sabitleştirmek, sabit duruma 
getirmek. 


“Aşık-ı şâdık olduğufi râh-ı 
vefâda sâbit it 

Tuhfe-i cân-ı ahkarı ol büt-i 
nâzenine çek 


sabit-kadem: 


1. sâbit-kadem: 
Gazel 203 
Mısra: 9 
Kararlı, sebat eden. 


İnanma Rühi-i sâbit-kadem ide 
seni terk 

Bu kârı eyleyen ey cevr-pişe 
sâyiridir 


2. sâbit-kadem:-üz 

Gazel 456 

Mısra: 3 

Sözüne sadık, sebatkar, 
verdiği karardan dönmeyen, 
kararlı. 


Evc-i tahkikde sâbit-kademüz 
kutb-misâl 
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Zâhirâ gerçi ki hurşid-şıfat 
seyyâruz 


1. sâbit-kademluk:-/a 

Gazel 1015 

Mısra: 9 

Verdiği karardan ve sözden 
dönmemek, kararında sebat 
etmek. 


Rebh-i 'aşkufda Rühi fabr ider 
sâbit-kademlukla 

Bu hâlet yok bilürsin şüh-ı 'âlem- 
tâb-ı sâyirde 


şabr: 


1. şabr: 

Gazel 76 

Mısra: 9 

Katlanılması zor olan 
haksızlık, sıkıntı, acı, hastalık, 
yoksulluk, felaket vb. durumlar 
karşısında umutsuzluğa 
kapılmayıp şikayet etmeden, 
sızlanmadan dayanma, tahammül 
gösterme. 


Rühiyâ şabr gerek 'âşık-ı şâdıkda 
hemân 
Yoksa hicrân elemin def" ide âhir 
vuşlat 


şabr eyle-: 


1. şabr eyle: 
Gazel 155 
Mısra: 8 
Sabretmek, dayanmak. 


Dime dermân ister iken derde 
oldum mübtelâ 

Ey göğül şabr eyle kim derdin 
viren dermân virür 


2. şabr eyle: 

Gazel 849 

Mısra: 4 

Sabırlı davranmak, sabır ve 
tahammül göstermek. 


Meydân-ı vefâda katı bi-bâk 
gezersin 

Şabr eyle göüül hayl-i belâya 
haber olsun 


şabr it-: 


1. şabrit: 
Gazel 1054 
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Mısra: 9 
Sabır göstermek, tahammül 
etmek. 


Katı da gögsüüi germe hele şabr 
it Rühi 

Gör ne işler geçe 'uşşâka hadeng- 
inâzı 


şabr kıl-: 


1. şabr kal: 

Gazel 984 

Mısra: 9 

Sabırlı davranmak, sabır ve 
tahammül göstermek. 


Cefaâya şabr kıl ey rüze-dâr-ı hicr 
kim bir gün 

İrürsin “ıyd-ı vaşl-ı yâra bayrâm 
olur elbette 


şabr u karâr: 


1. şabru karâr:-ı, -n, -ı 
Gazel 377 
Mısra: 9 
Sabır ve tahammül. 


Rühinüf aldı eline şabr u karârını 
Bir cevri çok terahhumı yok şühb-ı 


şivekâr 
şabr-ı eyyüb: 


1. şabr-ı eyyüb: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 82 
Eyyüp peygamberin sabrı. 


Bize kim mübtelâ-yı hicrânuz 
Şabr-ı Eyyüb vir 'inâyet kıl 


şabrımuz kalma-: 


1. şabrımuz kalma-:-ımuz, -dı 

Gazel 897 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Sabrı tükenmek, artık 
katlanamaz, dayanamaz duruma 
gelmek. 


Va'de-i vaşlufı ferdâya şalarsın 
nice bir 

şabrımuz kalmadı ey şüh ne 
ferdâdur bu 


şabüh: 


1. şabüh: 
Gazel 101 
Mısra: 2 
Sabahları içilen şarap. 


Bir aşıka ki hün-ı cigerdür gıdâ- 
yırüh 

Yıllarla içse 'aynına gelmez mi 
şabüh 


saç-: 


1. şaç-:-du, -k 
Gazel 184 
Mısra: 3 
Saçmak, dağıtmak, yaymak. 


Eşkimüz dânelerin hâk-ı ümide 
şaçduk 

Görelüm ey dil-i sevdâ-zede iş 
bitmededür 


2. şaç-:-sun 
Gazel 888 
Mısra: 14 
Saçmak, serpmek. 


Her şubh semmr-i esb-i hurşid 
seyrüe çarh 
Şaçsun dür-i nücümi gevher- 
nisâruü olsun 


3. şaç-:-up 
Gazel 998 
Mısra: 9 
Dağıtmak, saçmak. 


Gülşen güzellerden tola güller 
şaçup şağa şola 

“Aşk ehli 'ıyş idüp ola câm elde 
vü mey câmda 


4. şaç-:-du, -üi 

Gazel 136 

Mısra: 7 

(Bir şeyi) Ortalığa 
dağıtmak, etrafa serpmek, 
dökmek. 


Hâka şaçdui dâne-i eşki ümid-i 
vaşlile 

Mezra -1ı ümmide had yok lik 
hâşıl nâ-bedid 


5. şaç-:-maz 

Gazel 734 

Mısra: 5 

Bir şeyi ortalığa dağıtmak, 
dökmek. || Gözyaşı saçmak. 


Yolında şaçmaz oldum sim-i eşk- 
i çeşmümi yâruü 

Dimiş zirâ rakibe bulduğu 
yerlerde tenhâ sil 


şaç: 


1. şaç:-ı 
Gazel 79 
Mısra: 7 
Baş derisini kaplayan kıllar. 


Sen lebi Şirin şaçı Leylâ 
gamından baş alup 

Gitdiler Ferhâd ile Mecnün-ı 
şeydâ semt semt 


2. şaç:-ı, -n 
Gazel 415 
Mısra: 8 
Saç, zülüf: 


Girse nigâr nola boyınca 
yazıklara 

Miskin şaçın ayağa şalup pâymâl 
ider 


3. şaç:-ı 

Gazel 874 

Mısra: 10 

Baş derisinde bulunan 
kıllar. H Sevgilinin saçı. 


Kemâl-ı hüsnile hüsn-i sülükına 
söz yok 

Nolaydı ol şaçı Leylâ bileydi 
şeydâsın 


1. şaçı leylâ: 

Gazel 28 

Mısra: 2 

Siyah saçlı sevgili (Mecnun 
paralelliğinde). 


Mesken oldı çünki vahşiler gibi 
hâmün baüa 

Ol şaçı Leylâ “aceb mi söylese 
Mecnün baüa 


2. şaçıleylâ: 
Gazel 228 
Mısra: 2 
Siyah saçlı (sevgili). 


“Aklımuz alduğın inkâr idüp aya 
ne şanur 

Var ise ol şaçı Leylâ bizi divâne 
şanur 
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şaçı sünbül: 


1. şaçı sünbül: 

Gazel 901 

Mısra: 8 

Saçları sümbüle benzeyen 
sevgili. 


Zülfüfüü serkeşlügin 'arz itdi 
gülşende şabâ 

Ey şaçı sünbül yanında itdi şebbü 
ser-fürü 


sâcid-i rüy-ı yâr: 


1. sâcid-i rüy-ı yâr:-dur 
Gazel 457 
Mısra: 1 
Sevgilinin yüzüne secde 
eden. 


Sâcid-i rüy-ı yârdur kalb-i şafâ- 
pezirimüz 

Öyle hidâyet eylemiş rüz-ı ezelde 
pirimüz 


saçıl-: 


1. şaçıl-:-ur 
Gazel 337 
Mısra: 7 
Dağılmak, yayılmak. 


Şaçılur hâke şererler bafia taş 
atdukca 

Be ki yer yer ten-i zârumdaki 
peykâna deger 


şaçma hâl: 


1. şaçma hâl:-dür 

Terkib-bend 6 

Mısra: 18 

Püskürme ben; yüze ve 
gerdana serpilmiş durumda olan 
ben. 


Ol nev-bahâr-ı hüsn çıkarmış 
mıdur çiçek 

Cismr-i latifi üzre yahüd şaçma 
hâldür 


sad: 


1. sa'd: 
Gazel 528 
Mısra: 6 
Kutlu, uğurlu. 


Kimi bahtından kılur ikbâl u 
idbâra hayâl 


Kimi sa'du nahsın eyler çarh-ı 
kej-revden kıyâs 


2. sa'd:-i, -n, -de 
Terkib-bend 8 
Mısra: 97 
Kutluluk, bahtiyarlık. 


Çarhufi ki ne sa'dinde ne 
nahsinde bekâ var 

Dehrüü ki ne hâsında ne 'âmında 
'atâ var 


şad hezâr: 


1. şad hezâr: 
Gazel 137 
Mısra: 6 
Yüz binlerce. 


Şafa-yı 1d ile düşdi şu defilü 
bâdeye halk 
Ki yolda mest yatur şad hezâr pir 


u mürid 
sadâ: 


1. şadâ:-dur 
Gazel 87 
Mısra: 8 
Ses, avaz, yankı. 


Dünyâyı sâdâ-yı “aşk tutmış 
Güş ur ki 'aceb şadâdur ey dost 


şadâ vir-: 


1. şadâ vir-:-ür 

Gazel 543 

Mısra: 7 

Ses vermek, bir müsiki 
parçası çalınır veya söylenirken 
çalacak veya söyleyecek olana 
başlanacak ilk sesi çıkarmak. 


Târ-ı çeng-âsâ virür yer yer reg-i 
cismüm şadâ 

Her kaçan peykânı degse sineme 
mızrâb-veş 


şadâğ: 


1. şadâğ: 

Kaside 11 

Mısra: 30 

İçine ok konulan torba veya 
kutu biçiminde kılıf, okluk. 


Felekde lerze düşer dest ü pâyına 
Behrâm 
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Kaçan ki şevketile beline kuşansa 
şadâğ 


şadâkat: 


1. şadâkat: 
Gazel 374 
Mısra: 2 
Doğruluk. 1. Bağlılık. 


“Aşıka bakmaz güzeller yüz 
mahabbet görseler 

Zerrece mihr eyleyemezler bii 
şadâkat görseler 


2. şadâkat:-la 

Gazel 251 

Mısra: 4 

Dostluk, içten bağlılık, 
doğruluk, vefalılık. 


Ülfet itmezdi vuhüş ile bileydi 
Mecnün 

Ki şadâkatla bir ülfet ider âdem 
bulunur 


şadâret: 


1. şadâret: 
Tarih 44 
Mısra: 5 
Sadrazamlık. 


Yerin buldı şadâret kâyinât 
âsüde-hâl oldı 

Bugünden böyle zevk itsün eger 
a'la eger ednâ 


2. şadâret:-e 
Tarih 36 
Mısra: 2 
Başa geçme. 


Şahn-ı sa'âdete gelüp Hâleti-i 
suhan-güdâz 

Kıldı şadârete mahal çarh anı gör 
sa âdeti 


şadâsı çıkma-: 


1. şadâsı çıkma-:-z 
Kaside 34 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: Deyim 
Sesi çıkmamak, bir şey 
söylemeyerek susmak. 


Cevr-i devr-i bi-vefâdan dâ imâ 
mecrühdur 

Dil nice güya ola çıkmaz şadâsı 
şınsa câm 
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şadâ-yı âh: 


1. şadâ-yı âh:-ile 
Gazel 6 
Mısra: 6 
Feryat sesi. 


Ecel câmın şarâb-ı mergile her 
gün şunar halka 

Şadâ-yı âhile bir na ra-i 
mestânedür dünyâ 


sâdâ-yı aşk: 


1. sâdâ-yı aşk: 
Gazel 87 
Mısra: 7 
Aşkan sesi. 


Dünyâyı sâdâ-yı aşk tutmış 
Güş ur ki 'aceb şadâdur ey dost 


şadâ-yı el- atş: 


1. şadâ-yı el- atş:-dan 
Terkib-bend 1 
Mısra: 49 
Susuzluk iniltileri. 


Şadâ-yı el-'ataşdan huşk-leb 
kaldı melekler 
Harâretden felek mâtem libâsın 


nilgün itdi 


şadâ-yı enhâr: 


1. şadâ-yı enhâr: 

Kaside 19 

Mısra: 26 

Nehirden gelen sesler, 
nehrin sesi. 


Koyalum nağme-i murgânı ki 
hengâm-ı seher 

Başka bir zevk virür kalbe şadâ- 
yı enhâr 


şadâ-yı gulgule-i küs-ı rıf at: 


1. şadâ-yı ğulğule-i küs-ı 
rıf atuü:-uf 

Gazel 740 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Yüceliğini 
duyuran davulun gürültüsü. 


Virsün şadâ-yı gulgule-i küs-1 

rf atufi 

Ahbâbufia meserret u bed-hâhufia 
melâl 


1. şadâ-yı hü: 
Kaside 14 
Mısra: 15 
Hü sesi. || Allah'ı zikretme. 


Şadâ-yı hü ile bülbül pür itdi 
dünyâyı 

Cemâl-i gülde nümâyân olınca 
pertev-i nür 


şadâ-yı küs: 


1. şadâ-yı küs: 
Gazel 536 
Mısra: 12 
Davul sesi. 


Gögsin dögüp çekilmede mülk-i 
bekâya halk 

Sen mest-i h“âb-ı âlemi tutmış 
şadâ-yı küs 


şadâ-yı nevrüz: 


1. şadâ-yı nevrüz: 
Gazel 486 
Mısra: 6 
Nevruz sesi. 


Yine bülbüllere kâr u 'amel oldı 
nağamât 

Şaldı bir zemzeme âfâka şadâ-yı 
nNevrüz 


şadâ-yıra'd: 


1. şadâ-yıra'd: 
Kaside 14 
Mısra: 82 
Gök gürültüsü. 


Hevâda her taraf atıldı âsumâniler 
Şadâ-yı ra'd degül kim felekden 
itdi zuhür 


şadâ-yı tuyür: 


1. şadâ-yı tuyür: 
Kaside 14 
Mısra: 10 
Kuşların sesi. 


Nikâb-ı goncayı ref eyleyince 
bâd-ı bahâr 

Bırakdı gulguleye “âlemi şadâ-yı 
tuyür 


sâde: 


1. sâde:-sin 
Gazel 618 
Mısra: 9 
Süsten arınmış, ziynetsiz. 


Billah aceb sâdesin ey dil ne bu 
behcet 

Ol gonca birez yüzüfe gülmekle 
inandufi 


2. sâde:-ler, -e 
Kaside 26 
Mısra: 5 
İlkbaharda giyilen bir giysi. 


Nola ak sâdelere girse semen kim 
halka 

Resmdür ak giye nevrüzda çün 
sâl-be-sâl 


3. sâde: 
Gazel 296 
Mısra: 9 
Gösterişsiz, saf. 


Ağla göüül ki kıldılar ol sâde 
levhi nerm 

Ehi-i hased ki meylleri hep 
nifakadur 


4. sâde:-s, -i, -n 

Tarih 16 

Mısra: 9 

Sade, yalın. || Ebced 
hesabında yalnız noktasız harfleri 
hesap edilerek söylenen (tarih). 


İkisinün de cevherdârını bir 
sâdesin bir bil 

Ki her biri letâfetde göüüllerden 
olur ârâm 


5. sâde: 

Gazel 350 

Mısra: 13 

Süsü, gösterişi olmayan, 
yalın, gösterişsiz. || Saf, içinde 
kötülük barındırmayan. 


Böyle zamânda acırın ol sâde 
dilleri 

Kim kavl-i sâlikân-ı riyâya 
inandılar 


şadef: 


1. şadef:-dür 

Gazel 66 

Mısra: 4 

Midye, istiridye vb. deniz 
hayvanlarının kabuklarının iç 
tarafında teşekkül eden ve 
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süslemelerde, süs eşyalarında 
kullanılan beyaz menevişli, çok 
sert, parlak madde. 


Cüybâr-ı bâğ şan bir bahrdur kim 
üstine 

Bir şadefdür dür hevâsıyla 
çıkupdur her hesâb 


2. şadef:-de 

Gazel 1068 

Mısra: 16 

Sedef; içinden inci çıkan 
istiridye türünden bir hayvanın 
kabuğudur. 


Dendânuüı vaşf eyleyicek Rühi-i 
şeydâ 

Güş itdi şadefde dürr-i meknün 
şıkıldı 


şadef-i dehr: 


1. şadef-i dehr:-de 

Kıt'a 18 

Mısra: 2 

(İçinde inci saklayan) 
Sadefe benzeyen dünya. 


Zâtımuza bulımaz kimse kuşür ey 
Rühi 

Şadef-i dehrde bir gevher-i bi- 
“aybuz biz 


şadef-i gevher-i makâl: 


1. şadef-i gevher-i makâl: 
Kaside 30 
Mısra: 10 
Söz cevherinin incisi. 


Ol bahr-ı bi-kerân-ı belâğat 
“ale I-huşüş 

Kim tab'-ı pâkıdur şadef-i 
gevher-i makâl 


şadef-i gonca: 


1. şadef-i gonca:-y, -a 

Gazel 996 

Mısra: 4 

Gonca sedefi, midyesi. || 
İçerisinde inciye benzeyen çiğ 
tanesini saklayan gonca. 


Ebr-i nisânile deryâ gibi mevc 
ursa çemen 

şadef-i goncaya dürdâne-i 
şebnem girse 


şadef-i kevn: 


1. şadef-i kevn:-e 
Gazel 479 
Mısra: 7 
Varlık istiridyesi. 


Şadef-i kevne düşürdi bizi habs 
itdi felek 

“Aceb olmaz bu belâlar dür-i 
galtânuz biz 


2. şadef-i kevn:-e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 66 
Dünya sadefi. 


Ol gevher-i yektâ ki bulınmaz 
afia hemtâ 

Gelmez şadef-i kevne bir öyle 
dürr-i yektâ 


şad-hezâr: 


1. şad-hezâr: 

Gazel 987 

Mısra: 6 

Yüz binlerce || Yüz tane 
bülbül. 


Benüm gibi gülistânuda yok bir 
bülbül-i güyâ 

İder bihüde efğân gerçi kim var 
şad-hezâr anda 


2. şad-hezâr: 
Gazel 706 
Mısra: 14 
Yüz bin, yüz binlerce. 


Ol Cem-haşem ki gülşen-i 
kadrinde Rühiyâ 

Mihr-i münir u meh gibi var şad- 
hezâr gül 


şad-hezârân: 


1. şad-hezârân: 
Gazel 188 
Mısra: 5 
Yüz binlerce. 


Şad-hezârân âferin ol şâni uf 
Icâdına 

Kim dehânuf gibi rüh-efzâyı 
yokdan var ider 


sa'di efendi: 


1. sa'di efendi: 

Tarih 30 

Mısra: 4 

Hoca Sadeddin Efendi (6. 
1008/1399). 
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Târih kaşdın idüp şevkile didi 
Rühi 

Dünyâya müjde oldı Sa'di Efendi 
müfti 


şâdık: 


1. şâdık: 
Gazel 81 
Mısra: 8 
Sahih, doğru, gerçek. 


Oldı “ömrüm bunca kim 
mahbüblar yolında şarf 
Bulmadum bir kavli şâdık 'ahdu 
peymânı dürüst 


2. şadık:-lar 
Gazel 181 
Mısra: 6 
Gerçek dost; âşık. 


Layık oldur göz açup mihr-i 
cemâluü gözede 

Elem-i şubh-ı vişâluüla yatan 
şâdıklar 


3. şâdık:-lar 
Gazel 187 
Mısra: 3 
Sadakatli. || Âşıklar. 


Günlerin şevk-ı ruhufila giçüre 
şâdıklar 


Şubh olınca gice mehtâb nedür 
bilmezler 


4. şadık:-lar, -uz 

Gazel 454 

Mısra: 4 

Dostluğunda samimi ve 
vefalı olan, dostluk bağlarının 
gerektirdiği vefayı gösteren, 
sadakatli (kimse). 


Tahkik-i men arefde tesellâmuz 
almışuz 

Şadıklaruz kelâmiledür 

i tikâdımuz 


5. şâdık:-dur 
Gazel 242 
Mısra: 2 
Sadakatli, içten bağlı kimse. 


Nola çâk-ı giribân itse dil bir 
mihre 'âşıkdur 

Hudâ hakkı yolında şubh-ı şâdık 
gibi şâdıkdur 
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6. şâdık: 

Gazel 836 

Mısra: 5 

Doğru, hakikatli, sadakatli, 
dürüst. 


Da vâ-yı mahabbetde degül her 
kişi şâdık 

Zevk eyle göüül “âşık iseü derdü 
gamından 


7. şâdık: 

Gazel 739 

Mısra: 5 

İçten bağlılığı olan, 
sadakatli, samimi. 


Hakka ikrâr eyleyenler kavlına 
şâdık gerek 

Şâdıku”l-kavlam dir isefi eyleme 
yalana meyl 


sâdıkâne: 


1. şâdıkâne: 
Gazel 754 
Mısra: 6 
Samimiyetle, sadakatle. 


Olursa şubh-ı cemâlufidan ayruya 
talebi 

Rakib-i tire-dilüü mihri şâdıkâne 
degül 


şâdık-ı didâr: 


1. şâdık-ı didâr:-dan 

Gazel 574 

Mısra: 2 

(Sevgilinin) güzel yüzünün 
sadık âşıkları. 


Cennet dilemez cân ol ruhsârdan 
eyler hazz 

“Aşkında olan şâdık-ı didârdan 
eyler hazz 


şâdıku”'l-ikrâr: 


1. şâdıkw'l-ikrâr:-dur 
Gazel 524 
Mısra: 1 
Doğru sözlü, sözüne 
inanılır, güvenilir (kimse). 


Şükr kim bir şâdıku”l-ikrârdur 
üstâdımuz 

Feyz-bahş-ı mücib-i âsârdur 
üstâdımuz 


şâdıku”l-kavl: 


1. şâdıku”l-kavl: 
Gazel 277 
Mısra: 3 
Doğru sözlü, güvenilir. 


Şâdıku”l-kavl olan dil-efgâra 
Yardan yılda bir selâm yeter 


şâdıku”'l-vakt: 


1. şâdıku”l-vakt: 
Gazel 241 
Mısra: 10 
Zamanın en sadakatlisi. 


Nazar-ı lutfufu kat' eyleme 
Rühiden kim 
Şâdıku”l-vakt kulu 'âşık-ı 
dıdârufidur 


şâdır ol-: 


1. şâdır ol-: 

Gazel 38 

Mısra: 8 

Ortaya çıkmak, meydana 
gelmek, zuhur etmek. 


Kurtarurdı yakasın dest-i cefâdan 
dil-i zâr 

Senden ey şüh vefa şâdır olur mı 
“acebâ 


şadme-i kahr: 


1. şadme-i kahr:-ı, -n, -dan 
Tarih 7 
Mısra: 9 
(Bir kimsenin) Kahrının 
darbesi. 


Mışra gitdi şadme-i kahrından 
irdi ser-te-ser 

Hâne-i pür-zulmet-i Fir avniyâna 
inhidâm 


şadr: 


1. şadr:-ı 
Gazel 147 
Mısra: 1 
Ön, en baş. 


Cihânda meskeni anufi ki şadr-ı 
maştabadur 

Mahabbet ehli içinde bülend- 
mertebedür 


2. şadr:-a 
Gazel 571 
Mısra: 9 
En baş, ön; makam. 


Geçüp şadra gösteren halka 
Seni şüf u ridâdur ey vâ 1Z 


3. şadr:-a 

Kaside 21 

Mısra: 39 

Baş, başkan, reis. || 
Sadrazamlık. 


Felek ol 'âdil-i zi-şânı geçürdi 
şadra 

Kimseden kimseye zulm 
irmemek içün mahZâ 


4. şadr: 
Tarih 25 
Mısra: 8 
Baş, başkan, reis. 


Gelseler erkân-ı devlet bir yere 
Cümle eylerler o 'âlı-kadri şadr 


5. şadr:-ı 
Gazel 725 
Mısra: 11 
Makam, yüksek mertebe. 


Rühi ne kadar kâmil isefi gözleme 
şadrı 

Tek dâhil-i cem iyyet-i erbâb-ı 
kelâm ol 


6. şadr: 
Tarih 25 
Mısra: 10 
Baş, başkan, reis. || Vali. 


Mülhem-i gayb itdi târihin rakam 
Oldı vâli bir celilü”I-kadr şadr 


7. şadr: 

Tarih 35 

Mısra: 6 

Baş, başkan, reis. || 
Kazasker. 


Sa'âdetle geçince şadra Rühi didi 
târihin 

Anatolıya oldı şadr Es ad-ism bir 
“âdil 


8. şadr:-ı, -n 
Terkib-bend 8 
Mısra: 5 
Baş köşe, oturulacak 
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yerlerin en iyisi. || Yüksek 
makamlar. 


Şadrın gözedüp neyleyelüm 
bezme-i cihânufi 

Pây-ı hum-ı meydür yerimüz 
bâde-perestüz 


şadra geç-: 


1. şadra geç-:-di 

Tarih 2 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Başa geçmek, baş köşeye 
geçip oturmak. || Osmanlı devlet 
teşkilatında sadrazam olmak. 


Minnet Allaha ki ol şadr-ı 
celilü l-i 'tibâr 

Devletile şadra geçdi baş vezir 
oldı yine 


2. şadra geç-:-di 
Tarih 43 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Başa geçmek. || Yüksek ve 
önemli bir makama gelmek. 


Şâd oluüi ey ehl-i 'âlem kim 
bugün 
Şadra geçdi bir vezir-i Cem- 
haşem 


3. şadra geç-:-ince 

Tarih 35 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Başa geçmek, makam sahibi 
olmak. 


Sa'âdetle geçince şadra Rühi didi 
tarihin 

Anatolıya oldı şadr Es'ad-ism bir 
“adil 


şadra gel-: 


1. şadra gel-:-di 

Tarih 45 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Başa geçmek, sadrazamlık 
makamına getirilmek. 


Nice demdi ki ayrılmışdı dünyâ 
ehl-i himmetden 

Yine ol ehl-i himmet geldi şadra 
müjde dünyâya 


şadra giçür-: 


1. şadra giçür-:-se 
Gazel 712 
Mısra: 5 
Öne çıkarmak, başa 
geçirmek. 


Hüblar şadra giçürse nola ol serv- 
kaddi 

Gelüü inşâf idelüm cümleden a'lâ 
mı degül 


şadr-ı âdil: 


1. şadr-ı âdil:-sin 
Tarih 7 
Mısra: 37 
Adaletli vali. 


Şadr-ı âdilsin yaraşur her ne lutf 
olsa safa 

Lâyık-ı lutf u keremsin müsta id-i 
ibtirâm 


şadr-ı adl u dâd: 


1. şadr-ı adl u dâd: 

Tarih 44 

Mısra: 10 

Adalet ve doğruluk sahibi 
sadrazam. 


O “âli-himmetü Rühi-i dâ'1 didi 
tarihin 

Bihamdillah şadr-ı 'adl u dâd oldı 
Hasan Pâşâ 


şadr-ı alâ: 


1.şadraalâ:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 46 
Sadrazamlık. 


Ey Süleymân-ı zamân görme revâ 
devrüüde 

Şadr-ı a'lâya giçüp hükm ide her 
div-nijâd 


2.şadr-ıalâ:-y, -a 

Tarih 33 

Mısra: 5 

Yüce makam. || Kazaskerlik 
makamı. 


Şadr-ı a'lâya giçüp kıldukda 
devletle karâr 

Gün gibi alup ele kilk-i zeri bir 
ehl-i tab' 


şadr-ı a lâya geç-: 
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1. şadr-ı a'lâya geç-:-di 

Tarih 45 

Mısra: 2 

Yüce makama geçmek, 
sadrazamlık makamına erişmek. 


Yine devletle İbrâhim Pâşâ baş 
vezir oldı 

Yine ol şâhib-i ikbal geçdi şadr-ı 
a 'lâya 


şadr-ı ali-kadr: 


1. şadr-ı âlı-kadr:-i 
Tarih 35 
Mısra: 2 
Çok kıymetli kazasker. 


Kemâl ehli olan yârân-ı hoş- tab' 
a beşâret kim 

Anatolınufi oldı şadr-ı 'âlı-kadri 
bir fazıl 


şadr-ı aâlı-menzilet: 


1. şadr-ı âli-menzilet: 
Tarih 50 
Mısra: 1 
Yüce rütbeli paşa. 


İcrâ-yı sünnet eyledi bir şadr-ı 
“âlı-menzilet 

Ol şadr-ı kâmil kim bilür âlemde 
kadrin kâmilüf 


şadr-ı âşıkân: 


1. şadr-ı âşıkân: 
Gazel 324 
Mısra: 14 
Âşıkların önderi. 


Bu gün gül-çehreler yolında hâk 
olan gedâ olmaz 

Felek şahn-ı bekâda anı şadr-ı 
“aşıkân eyler 


şadr-ı âasuman-kadr: 


1. şadr-ı âsumân-kadr: 

Tarih 24 

Mısra: 5 

Gökler kadar yüce kıymeti 
olan idareci. || Çok kıymetli 
devlet büyüğü. 


Ol şadr-ı âsumân-kadr oldukda 
şehre dâhil 

Rühi şafâlar itdi 'adlinden olup 
agâh 
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şadr-ı a zam: 


1. şadr-ıa zam: 
Kaside 21 
Mısra: 32 
Sadrazam, başvekil. 


Bir zamânda gelesin Rüma 
huşüşâ k'anda 

Şadr-ı a zam ola devletle 
Muhammed Pâşâ 


şadr-ı bezm ol-: 


1. şadr-ı bezm ol-:-up 
Kaside 34 
Mısra: 53 
Meclisin başına geçmek, 
meclisin önderi olmak. 


Şadr-ı bezm olup açılsa tab'-ı 
pâki gonca-vâr 
Feyz-i hulkından olur gül gibi 
diller şâd-kâm 


şadr-ı bülend-kadr: 


1. şadr-ı bülend-kadr: 
Tarih 52 
Mısra: 1 
Çok kıymetli sadrazam. 


Şadr-ı bülend-kadr Hasan kim 
zamânede 

Oldur kemâl-i lutfıyla cüyâ-yı 
ehl-i fazl 


şadr-ı celilü l-i tibâr: 


1. şadr-ı celilü'l-i'tibâr: 
Tarih 2 
Mısra: 3 
Çok haysiyetli sadrazam. 


Minnet Allaha ki ol şadr-ı 
celilü l-i'tibâr 

Devletile şadra geçdi baş vezir 
oldı yine 


şadr-ı deryâ-dil: 


1. şadr-ı deryâ-dil: 

Tarih 14 

Mısra: 18 

Gönlü genişlerin başı, 
önderi. 


Bihamdillah imân ehline lutf oldı 
Hakdan kim 


Kapudan oldı yine şadr-ı deryâ- 
dil Sinân Pâşâ 


şadr-ı devlet: 


1. şadr-ı devlet:-e 

Tarih 21 

Mısra: 8 

Devletin başı. || Yüksek 
makam. 


Felek gördi ki bir kimse yerin 
tutmaz 'adâletle 

Geçürdi yine şadr-ı devlete 
izzetle rıf'atle 


2. şadr-ı devlet:-e 

Tarih 32 

Mısra: 7 

Devletin başı. || Kazaskerlik 
makamı. 


Nola geçdiyse şadr-ı devlete ikbâl 
u iizzetle 

Sa 'âdetle olur gün günden a'lâ 
cây-ı şâhib-'adi 


3. şadr-ı devlet:-e 

Tarih 43 

Mısra: 5 

Devletin başı. || Veziriazam 
makamı. 


Minnet Allaha ki şadr-ı devlete 
Başdı bir öyle Mesihâ-dem 
kadem 


şadr-ı divân-ı kerem: 


1. şadr-ı divân-ı kerem: 
Tarih 85 
Mısra: 5 
Cömertlik meclisinin başı. 


Şadr-ı divân-ı kerem Ahmed 
Efendi kim bugün 

Şâhib-i şıdk u şafâdur mâlik-i 
hilm u hayâ 


şadr-ı ehl-i yakın: 


1. şadr-ı ehl-i yakin: 
Kaside 11 
Mısra: 23 
Kesin ve doğru bilgi 
sahiplerinin önderi. 


O şadr-ı ehl-i yakin ol semiyy-i 
Zi'n-nüreyn 


Ki def'-i zulm içün eyler sipihre 
“adli yasâğ 


şadr-ı ekrem: 


1. şadr-ı ekrem: 

Kaside 40 

Mısra: 13 

Lütuf ve kerem sahibi 
sadrazam. || Cigalazâde Sinan 
Paşa (6. 1014/16006). 


Şadr-ı ekrem virüp ol bâğa 
buşüşü ki şeref 

Her taraf itmededür gül gibi 
cevlân eyüdür 


şâdr-ı felek-kadr: 


1. şâdr-ı felek-kadr:-dan 
Gazel 905 
Mısra: 19 
Felek kadar yüce olanların 
başı. 


Sâl-ı nev oldı şâdr-ı felek- 
kadrdan nola 

Bulsam bu şi T-i dil-keşile i tibâr- 
1 nev 


2. şadr-ı felek-kadr:-den 

Kaside 15 

Mısra: 39 

Felek kadar yüce kıymetli 
sadrazam. || Osmanlı 
sadrazamlarından Koca Sinan 
Paşa (6. 1004/1596). 


Şadr-ı felek-kadrden almağiçün 
intikâm 

“Askerini cem' idüp üstine oldı 
revân 


şadr-ı isi-nefes: 


1. şadr-ı isi-nefes: 

Kaside 21 

Mısra: 54 

İsa nefesli sadrazam. || Hz. 
İsa gibi ölülere nefesiyle can 
veren, ümitsizlere ümit veren 
sadrazam. 


Ey felek-kadr ü melek-şadr u 
vezir-i âdil 
Şadr-ı 'Isi-nefes ü Aşaf-ı 


ferhunde-likâ 


şadr-ı kâm-bahş: 
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1. şadr-ı kâm-bahş: 

Gazel 905 

Mısra: 21 

Arzuları yerine getirenlerin 
başı. 


Ol şadr-ı kâm-bahş ki bu dâğ-ı 
köhnede 

Her gün nihâl-ı lutfı virür berk ü 
bâr-ı nev 


şadr-ı kâmil: 


1. şadr-ı kâmil: 

Tarih 50 

Mısra: 2 

İlim ve fazilet bakımından 
olgun olan devlet büyüğü. 


İcrö-yı sünnet eyledi bir şadr-ı 
“alı-menzilet 

Ol şadr-ı kâmil kim bilür “âlemde 
kadrin kâmilüf 


şadr-ı kirâm-ı kerem: 


1. şadr-ı kirâm-ı kerem: 
Kaside 2 
Mısra: 13 
Cömertlerin önderi. || Hz. 
Muhammed. 


Serv-i hıram-ı harem şadr-ı 
kirâm-ı kerem 

Emn ü selâm-ı selem şalli ve 
sellim “aleyh 


şadr-ı meclis: 


1. şadr-ı meclis: 
Gazel 534 
Mısra: 9 
Meclisin başı, reisi. 


Ağa lâyıkdur el-hak şadr-ı meclis 
ola kim her şeb 

Fürüğ-ı şems-i ihsânından olur 
pür-Ziyâ meclis 


şadr-ı meclis ol-: 


1. şadr-ı meclis ol-:-up, -sın 
Gazel 26 
Mısra: 9 
İçki meclisinin önderi 
olmak. 


Olupsın şadr-ı meclis bü I- 
heveslerle çekersin mey 

Dil-i şeydâ tolanur küyufuı şeb-tâ- 
seher tenhâ 


şadr-ı meclis-i hükkaâm-ı şâhib- 
“adl u dâniş: 


1. şadr-ı meclis-i hükkâm-ı 
şâhib-'adl u dâniş: 

Gazel 924 

Mısra: 17 

Adalet ve bilgi sahibi 
hakimler meclisinin önderi. 


O şadr-ı meclis-i hükkâmr-ı şâhib- 
“adl u dâniş kim 

Yaraşur meclis-i hâşında Cem 
hizmet-güzâr olsa 


şadr-ı merâtib: 


1. şadr-ı merâtib: 
Gazel 405 
Mısra: 9 
Yüksek mertebeler. 


Oturursa “ulemâ şadr-ı merâtib 
gözedüp 

Ne şeri at göresüz din u diyânet 
kalkar 


şadr-ı meyhâne: 


1. şadr-ı meyhâne:-de 
Gazel 235 
Mısra: 8 
Meyhanenin başı. 


Dime teklif-i şarâb itme bafia ey 
nâşıh 

Şadr-ı meyhânede başdan safa 
yer mi bulunur 


şadr-ı muhammed-nâm: 


1. şadr-ı muhammed-nâm: 
Tarih 50 
Mısra: 3 
Muhammed isimli vezir. 


Ya'ni vezir-i sâni ol şadr-ı 
Muhammed-nâm kim 
Fettâhıdur hem 'ukdenüf 
hallâlıdur hem müşkilüf 


şadr-ı mükerrem: 


1. şadr-ı mükerrem: 

Kıt'a 1 

Mısra: 2 

Saygı ve hürmete layık 
kimselerin en büyüğü. 


Şeş akçe tekâ'udile ki mahlüldur 
elân 


1569 


Ben bi-dili şâd eylesefi ey şadr-ı 
mükerrem 


2. şadr-ı mükerrem: 

Kaside 15 

Mısra: 12 

Yüce sadrazam. || Osmanlı 
sadrazamlarından Koca Sinan 
Paşa (6. 1004/1396). 


Aşaf-ı keyvân-gulâm hâmi-i 
dârü s-selâm 

Dâver-i ferhunde-nâm şadr-ı 
mükerrem Sinân 


şadr-ı mülk: 


1. şadr-ı mülk: 

Kaside 17 

Mısra: 33 

Ülkenin sadrazamı. || Koca 
Sinan Paşa (6. 1004/13906). 


Ey şadr-ı mülk sen o melek- 
kadrsin ki olur 

Kapufda kulluğu idenüü tâli i 
sa'id 


şadr-ı mülk-ârâ: 


1. şadr-ı mülk-ârâ: 

Tarih 7 

Mısra: 3 

Memleketi süsleyen vali. || 
Mısır valisi Ali Paşa. 


Şadr-ı mülk-ârâ “Ali Pâşâ ki 
virmiş Hakk afia 

Hem başâret hem “adâlet hem 
sehâvet hem hüsâm 


2. şadr-ı mülk-ârâ: 

Tarih 14 

Mısra: 4 

Memleketi süsleyenlerin 
başı, önderi. 


Felek devr eyledi kutb-ı murâdı 
üzre dünyânuü 
Kapudan oldı yine şadr-ı mülk- 
âra Sinân Pâşâ 


şadrı ol-: 


1. şadrı ol-:-dı 

Tarih 58 

Mısra: 2 

(Bir yerde) Başı çekmek, 
başa geçmek, önder olmak. 


Sa 'âdetle olup Kadri Efendi 
Dâhile vâşıl 
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“Uluvv-ı kadrile oldı fazilet 
ehlinüf şadrı 


şadr-ı reşid: 


1. şadr-ı reşid: 

Tarih 92 

Mısra: 4 

Akıllıca hareket eden 
sadrazam. 


Olıcak Bağdâda hâkim köhne 
olan yerleri 

Yıkdı serâser yefiden yapdı ol 
şadr-ı reşid 


şadr-ı sa âdet: 


1. şadr-ı sa âdet:-de 
Kaside 21 
Mısra: 65 
Mutluluğun zirvesi. || 
Sadrazamlık makamı. 


Gün gibi şadr-ı sa'âdetde ola 
Pâşâmuz 

Ehl-i dil sâye-i 'adlinde ide zevk 
u şafâ 


şadr-ı sâlis: 


1. şadr-ı sâlis: 

Tarih 55 

Mısra: 1 

Üç defa başa geçen; kaptan- 
ı derya olan (kişi). 


Şadr-ı sâlis Halıl-i deryâ-dil 
Ki Hudâ eyledi anı kapudan 


şadr-ı zi-kadr: 


1. şadr-ı zi-kadr:-ı 
Tarih 32 
Mısra: 1 
Kıymetli kazasker. 


Bihamdillah Anatolınuf oldı 
şadr-ı zi-kadrı 

Ahizâde Efendi gibi Mevlânâ-yı 
şâhib-'adI 


şadr-nişin: 


1. şadr-nişin: 
Tarih 23 
Mısra: 18 
Baş köşede oturan. 


Ol refi ü”I-mekân ki olmışdur 


Vüzerâ zümresinde şadr-nişin 


şadr-nişin-i mecâlis-i suhan: 


1. şadr-nişin-i mecâlis-i suhan:- 
am 

Kaside 9 

Mısra: 5 

Söz meclisinin başı. 


Egerçi şadr-nişin-i mecâlis-i 
suhanam 

Elümde yok durur ammâ ki bir 
şikeste sifal 


şadr-nişin-i meclis-i izzu alâ: 


1. şadr-nişin-i meclis-i izzu 
alâ: 

Rübai 15 

Mısra: 1 

Yücelik ve ululuk meclisinin 
başı. 


Ey şadr-nişin-i meclis-i izz u 'alâ 
Şanma ki beni melül ide fakr u 
fenâ 


şadr-nişın-i vüzerâ: 


1. şadr-nişin-i vüzerâ: 
Tarih 5 
Mısra: 14 
Vezirlerin önderi. 


Ol Süleymân-ı zamân kim 
yaraşur olsa bugün 

Devlet ü dâniş ile şadr-nişin-i 
vüzerâ 


saf: 

1. şaf: 
Gazel 586 
Mısra: 8 
Sıra, dizi. 


Varise şâh-ı hayâluü geldi bâğ-ı 
dıdeme 

Çekdiler müjgânlarum serv-i 
şanavber gibi şaf 


2. şaf:-â 
Gazel 1023 
Mısra: 8 


Saf (şarap). 


Sâki-i dehrüfi elinden ne gelürse 
ide nüş 

“Aşık-ı şâdık odur bakmaya dürd 
ü şafâ 


3. şaf:-ı, -n, -dan 

Kaside 8 

Mısra: 20 

Yan yana düzgün bir şekilde 
sıralanan kimselerin meydana 
getirdiği dizi, sıra. Asker saffı. 


Alaylar bağlayup 'arz eyledükçe 
“askerin yer yer 

Çalındukça şafından tabl u cengi 
ehl-i işyânuf 


şaf bağla-: 


1. şaf bağla-:-r 
Terkib-bend 1 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: Deyim 
Sıra teşkil etmek, 

sıralanmak. 


O gülgün turfe sancaklar ki şaf 
bağlar harim içre 

O bâğuüi serv-i hünin olduğından 
bir 'alâmetdür 


2. şaf bağla-:-y, -up 
Kaside 5 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Sıralanmak, sıraya girmek. 


Lutfufü umup niyâza tururlar 
melâ ike 

Ravzaüda bağlayup giceler şubh 
olınca şaf 


şaf it-: 


1. şaf id-:-üp 
Müseddes 4 
Mısra: 33 
Temizlemek. 


Cehil jenginden idüp âyine-i 
tab'uğı şâf 

İtdüre tâ ki safa Ka'be-i makşüdı 
tavâf 


şaf şaf: 


1. şaf şaf: 

Gazel 782 

Mısra: 2 

Saflar meydana getirecek 
şekilde, dizi dizi, sıra sıra. 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Uçar evc-i ruhuüda bir hümâdur 
çeşm-i giryânum 

Kanatlardur iki cânibde şaf şaf 
afia müjgânum 


safa: 


1. şafa: 

Gazel 8 

Mısra: 6 

Kedersizlik, endişesizlik, 
gönül şenliği. 


Rüzgârufi dil nice çeksün gamın 
kim âdemüü 

Bit gamı olsa virür bir sâğar-ı 
şahbâ şafâ 


2. şafâ:-muz 
Gazel 467 
Mısra: 9 
Gönül huzuru. 


Manşıb-ı dünyâyile yokdur 
şafâmuz Rühiyâ 

Ol hevâdan geçmişüz şimdi 
ferâğat ehliyüz 


3. şafa:-s, -1, -n 
Gazel 107 
Mısra: 3 
Neşe, mutluluk, zevk. 


Arturup zevkin şafasın gâlib eyler 
âdemüü 

Ey gül-i ter görmedüm la'lufi gibi 
bir ter kadeh 


4. şafa: 

Gazel 129 

Mısra: 7 

Gönül huzuru, şenliği N 
Mekke dolaylarında hac 
ibadetinin yapıldığı yerlerden 
biri olup hacıların burası ile 
Merve adı verilen yer arasında 
Hz. Hacer'in o dönemde yapmış 
olduğu gidiş ve geliş hareketini 
dört gidiş, üç geliş olarak aynen 
uygulanan yer. 


Ka be-i küyufa sa'y idüp Şafâ ile 
irem 

Merve hakkıyçün cihân içre bilüf 
oldur sa'ıd 


5. şafa: 
Gazel 913 
Mısra: 8 
Saflık, berraklık. 


Meyl itmese şarâba nola göğli 
zâhidüü 
Ayineden şafa gider olınca pâsda 


6. şafa:-dur 
Gazel 616 
Mısra: 5 
Eğlence, neşe. 


Ne şafâdur ki olup hâlet-i meyle 
bi-hüş 

Düşesin pâyına bir kâmeti bâlâ 
güzelüü 


7. şafa:-da 

Gazel 994 

Mısra: 3 

Gönül şenliği, rahat, huzur, 
kedersizlik. || Eğlence, neşe, zevk. 


Ağyârile şafâda virüp sine sineye 
Ben 'arZ-ı mihr idince olur yaka 
yakaya 


şafa bul-: 


1. şafâ bul-:-d: 
Tarih 46 
Mısra: 6 
Sevinmek, neşe bulmak. 


Oldı âvâze-i 'adlile cihân 
mâlâmâl 

Bu beşâret haberinden dil ü cân 
buldı şafâ 


2. şafâ bul-:-dukda 
Tarih 1 
Mısra: 33 
Rahata ermek, huzur 
bulmak. 


Cülüsından şafâ buldukda “âlem 
söyledüm târih 

Cihânı şâd idüp Sultân 
Muhammed pâdişâh oldı 


1. şafa ehli: 
Kaside 25 
Mısra: 43 
Kalbi temiz kimseler. 


Çerâğı nür-ı ruhından yakar şafâ 
ehli 

Ruhıyla nür-ı hidâyet biri mahall 
biri hâl 


2. şafâ ehli:-n, -e 
Terkib-bend 8 
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Mısra: 33 
İşret ehli. 


Hoş küşe-i zevk idi şafâ ehline 
“âlem 
Bir hâlile sürseydi eger 'ömrini 
âdem 


1. şafâ eyle-:-me, -den 
Gazel 1017 
Mısra: 6 
Eğlenmek. 


Ehi-i “irfânile külhanda geçinmek 
yegdür 

Cühelâ ile şafâ eylemeden 
gülşende 


2. şafâ eyle-:-mez, -di 
Gazel 8 
Mısra: 4 
Zevk duymak, haz almak. 


Olmasa keyfiyyet-i mey neş e-i 
kâmil müdâm 

Eylemezdi andan ey şüfi dil-i 
dânâ şafâ 


3. şafaâ eyle-:-r 
Gazel 303 
Mısra: 13 
Eğlenmek, mutlu olmak. 


Göğül gerçi eyler gamuüla şafâ 
Veli küt-1 Rühi ciger kanıdur 


4. şafâ eyle-:-r 

Gazel 8 

Mısra: 2 

Sevinmek, eğlenmek, mutlu 
olmak. 


Gül ki “aşık eylesün ey gonca-i 
ra'nâ şafâ 
Gonca açıldukda eyler bülbül-i 
şeydâ şafâ 


5. şafâ eyle-:-r 
Gazel 1040 
Mısra: 6 
Eğlenmek, rahata ermek. 


Yeşiller giydi oldı Hızr-veş halka 
hayat-efzâ 

Şafa eyler tutan şimdengirü 
dâmân-ı şahrâyı 


6. şafâ eyle-:-y, -e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 208 


1572 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Eğlenmek, hoşça vakit 
geçirmek. 


Çün cehldedür zevk kemâli 
nidelüm biz 

Kal ehli şafâ eyleye hâli nidelüm 
biz 


şafâ gel-: 


1. şafâ gel-: 

Gazel 288 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Gelişinden çok memnun 
olunan bir kimseye söylenir. || 
Hoş geldin. 


Kim gelse turup dirler elbetde 
şafâ geldüü 

Hâkinde mahabbet var meyhâne 
ne aceb yerdür 


şafa it-: 


1. şafâ id-:-er 
Gazel 8 
Mısra: 8 
Eğlenmek. 


Yok şafası vâdi-i gurbetde 
şanmaf kim ider 

Guşşa-i Leylâ ile Mecnün-ı gam- 
fersâ şafâ 


2. şafâ id-:-er 
Gazel 749 
Mısra: 5 
Huzura ermek, zevk duymak. 


Dirdüfi yolumda şimdi ölenler 
şafâ ider 

“Ömr âhir oldı görmedi kendin 
şafâda dil 


3. şafa id-:-evüz 

Gazel 105 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Safa sürmek. || Vaktini 
zevkli, huzurlu, eğlenceli 
geçirmek. 


Meger ki 'âlem-i ervâhda şafâ 
idevüz 

Degül mahall-ı şafâ yoksa “âlem-i 
eşbâh 


şafâ kesb eyle-: 


1. şafâ kesb eyle-:-r 
Gazel 307 


Mısra: 7 
Eğlenmek, zevk almak. 


Hemr-nişinüü olup ağyâr şafâ 
kesb eyler 

Ğam-ı 'aşkufila göfül vâdi-i 
hicrânda gezer 


1. şafâ kesb id-:-eli 
Gazel 294 
Mısra: 7 
Huzur ve mutluluk bulmak. 


Dil şafâ kesb ideli seyr-i ruh-ı 
pâkinden 

Ne bahâr-ı tarab-efrüzda ne nev- 
rüzdadur 


şafa kıl-: 


1. şafâ kıl-:-ma, -dı, -lar 
Kaside 21 
Mısra: 22 
Vaktini huzur ve rahatlık 
içinde geçirmek. 


Kılma sâbıkda gelen ehl-i kelâma 
bühtan 

Dime kim kılmadılar âlem-i 
fânıde şafâ 


1. şafâ küşesi: 

Gazel 1090 

Mısra: 6 

Sefa köşesi. || Huzura 
erişilebilen yer. 


Ehi-i “aşka hele ben şöyle kıyâs 
itdüm kim 

Bir şafâ küşesi yok mülk-i 
bekâdan gayrı 


2. şafâ küşesi: 

Kaside 40 

Mısra: 11 

Zevk ve safa köşesi. || Huzur 
ve neşe ile dolu olan yer. 


Oldı devrinde şafâ küşesi beytü 1- 
ahzân 

“Adl ü dâd itmededür ol meh-i 
Ken'ân eyüdür 


1. şafâ mevsimi:-dür 
Kaside 31 


Mısra: 29 
Kedersizlik, neşe ve zevk 
mevsimi. || İlkbahar. 


Güzellendi 'âlem şafâ 
mevsimidür 

Çeker mi bu mevsimde 'âkil olan 
gam 


şafâ peymânesi: 


1. şafâ peymânesi:-s, -i, -n 
Gazel 681 
Mısra: 8 
Neşe ve zevk kadehi. 


Şubha dek derdüüle içdüm dün 
gice ben hün-i dil 

Sen şafâ peymânesin ağyârile nüş 
eyledüf 


1. şafâ sür-:-er, -üz 

Gazel 31 

Mısra: 10 

Vaktini zevkli, huzurlu, 
eğlenceli geçirmek. 


Gah oluruz serhoş u geh huşyâr 
Geh çekerüz gam sürerüz geh 
şafâ 


1. şafâ vir-:-di 
Gazel 16 
Mısra: 8 
Rahatlatmak, mutlu etmek. 


“İtâba başladı ğamgin görince ben 
zarı 

Dil-i belâ-zedeye virdi çün 'itâb 
şafâ 


2. şafâ vir-:-di 

Tarih 81 

Mısra: 10 

Neşe katmak, mutlu etmek, 
eğlendirmek. 


Söyledi Rühi hemân şevkile 
tarihini 

Virdi bu 'akd-i Hasan dehre şafâ 
gül gibi 


3. şafâ vir-:-di 
Tarih 85 
Mısra: 10 
Mutlu etmek, neşe vermek. 
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Olsa ger târih-i teşrifi bu mışrâ' 
yaraşur 

Geldi bir kâmil kudümi virdi 
dünyâya şafâ 


4. şafâ vir-:-me, -se 
Gazel 632 
Mısra: 1 
Huzur ve mutluluk getirmek. 


Mülk-i Bağdâda şafâ virmese 
yümn-i kademüü 

Haşra dek def" olınmazdı belâ vü 
elemüf 


şafa vü zevk: 


1. şafâ vü zevk:-ile 
Gazel 498 
Mısra: 14 
Eğlence ve zevk. 


Ol Süleymân-ı zamânufi 
sâyesinde Rühiyâ 

Hoş geçer dâ'im şafa vü zevkile 
devrânımuz 


şafâ- yı selsebil: 


1. şafâ- yı selsebil:-i 

Gazel 384 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Cennetteki 
pınara benzeyen dudaklarının 
neşesi. 


Şafâ- yı selsebili huldı hâtırdan 
çıkarmışdur 

Lebüfi yâdıyla göülüm meylin âb 
u tâka şalmışdur 


şafâ-bahş: 


1. şafâ-bahş: 
Gazel 298 
Mısra: 12 
Mutluluk veren. 


Hâvıl itdi ser-i küyufida murâdın 
Rühi 

Ne şafâ-bahş mekândur ne 
mübârek yerdür 


2. şafâ-bahş: 
Kaside 15 
Mısra: 68 
Huzur veren. 


Aldı ele sâzını zühre ki girmez 
ele 


Böyle şafâ-bahş vakt böyle 
müferrah zamân 


3. şafa-bahş: 
Kaside 20 
Mısra: 63 
Gönle huzur bahşeden. 


Lutf-ı 'amimüf gibi şafâ-bahş 


Dest-i şerifüfi mânend-i bâzil 


şafa-bahş ol-: 


1. şafâ-bahş ol-:-d: 

Tarih 13 

Mısra: 5 

Huzur ve neşe vermek, 
sevindirmek. 


Şafa-bahş oldı hâş ü 'âma teşrif-i 
kudümiyla 

Cefâ-yı dehrden gam-gin olanlar 
şâd-kâm oldı 


şafâ-bahş-ı şarâb-ı lâle-fam: 


1. şafâ-bahş-ı şarâb-ı lâle-fam: 
Kaside 34 
Mısra: 12 
Neşe ve huzur veren lale 
renkli şarap. 


Bâd-ı cân-bahşı çerâğ-efrüz-ı 
bezm-i bâğ-ı huld 

Mâ-i cârisi şafa-bahş-ı şarâb-ı 
lâle-fam 


şafa-engiz: 


1. şafâ-engiz:-dür 
Kaside 7 
Mısra: 46 
Mutluluk veren. 


Birez ey mutrib-i hoş-behce sen 
de dil-nüvâz ol kim 
Şafâ-engizdür 'uşşak-ı mihnet- 
sâza elhânuf 


şafâ-gah: 


1. şafâ-gâh: 
Gazel 529 
Mısra: 13 
Safa ve eğlence yeri. 


Hoş şafa-gâh idi ehl-i işret olan 
canlara 

Çâr-divâr-ı 'anâşır olsa ger 
muhkem esâs 
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1. şafâlar eyle: 

Tarih 76 

Mısra: 6 

Eğlenmek, hoşça vakit 
geçirmek. 


Dahi şimdengirü endüh-ı 
“âlemden ne gam yersin 

Şafâlar eyle makşüdınca çünkim 
behcet el virdi 


2. şafâlar eyle-:-di 

Tarih 67 

Mısra: 4 

Sevinmek, mutlu olmak, 
rahata ermek. 


Uçınca Rühi hemân mevtine 
didüm târih 

Şafâlar eyledi Şâfı cinâne başdı 
kadem 


3. şafalar eyle-:-mek, -de 
Gazel 88 
Mısra: 9 
Vaktini zevkli, huzurlu, 
eğlenceli geçirmek. 


Şafalar eylemekde gayrılar zevk-i 
vişâlufla 

Nedür Rühi esir-i derd-i hicrân 
olmağa bâ is 


4. şafâlar eyle-:-/ar, -r 

Tahmis 5 

Mısra: 22 

Eğlenmek, hoşça vakit 
geçirmek. || Bolluk ve rahatlık 
içinde yaşamak. 


Devr ideli sipihr-i deni şubh eger 
mesâ 

Cahil şafâlar eyler u kâmil çeker 
belâ 


5. şafâlar eyle-:-/ar, -y, -üp 
Tarih 14 
Mısra: 13 
Sevinmek, huzura ermek. 


Şafâlar eyleyüp Rühi iderken 
fikr-i târihin 

Hemândem lâyık oldı kalbe bu 
beyt-i sürür-efzâ 


6. şafâlar eyle-:-y, -üp 
Tarih 59 
Mısra: 9 
Çok sevinmek, mutlu olmak. 
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Şafâlar eyleyüp Rühi-i dâ'i didi 
tarihin 

Bihamdillah Başirı Çâvuş ikbâlile 
oldı beg 


şafamuz var: 


1. şafamuz var: 
Gazel 877 
Mısra: 3 
Eğlenmek, çok zevk almak. 


Şafâmuz var ruh-ı yâr ile dirmiş 
dâyimâ ağyâr 

Dimezdi bulsayidi şâhum ol 
nadide yüz senden 


2. şafâmuz var:-muz 
Gazel 199 
Mısra: 1 
Safası olmak. || Mutlu 
olmak, zevk almak. 


Yardan şanmaüuz şafâmuz var 
“Ayn-ı firkatdayuz cefâmuz var 


şaf-arâ: 


1. şaf-ârâ:-y, -ı 

Kaside 8 

Mısra: 5 

Savaş meydanlarında safları 
süsleyen cesur ve yiğit kimse. 


Halâş itdi kaza dâm-ı adüdan ol 
şaf-ârâyı 

Şakınsun gâv-tenler ki alındı 
bendi arslanu 


şaf-arâ-yı dilirân-ı veğâ: 


1. şaf-ârâ-yı dilirân-ı veğâ:-/-yı- 
dur 

Gazel 150 

Mısra: 16 

Savaş meydanlarında safları 
süsleyen cesur ve yiğit kimse. 


Tab ıyla emirü”l-ümerâ-i suhan- 
ârâ 

Tığıyla şaf-âra-yı dilirân-ı 
veğâdur 


şaf-ârâ-yı neberd: 
1. şaf-ârâ-yı neberd:-üz 


Gazel 425 
Mısra: 8 


Savaşta katıldığı safları 
süsleyen. 


Ne mümkindür bize baş 
egmemek ehl-i hıred zirâ 
Melâmet kâr-zârında şaf-ârâ-yı 
neberdüz biz 


1. şafâsın eyle-:-sün 

Gazel 4 

Mısra: 13 

Sefasını sürmek, tadını, 
zevkini çıkarmak. 


Bülbül şafâsın eylesün şahn-ı 
çemende güllerüü 

Câmr-ı şarâbufi gül gibi sür sen de 
zevkin Rühiyâ 


şafasın id-: 


1. şafâsın id-:-er 

Gazel 675 

Mısra: 1 

(Bir kimse veya şeyin) 
Nimetinden faydalanmak, 
sağladığı imkanlardan 
yararlanmak, tadını, zevkini 
çıkarmak. 


Köhne dünyâda şafasın ol ider 
nevrüzuf 

Kim ola hemdemi sen mihr-i 
cihân-efrüzuf 


2. şafâsın id-:-5, -1, -n, -icek 
Gazel 151 
Mısra:2 
Vakti zevkli, huzurlu, 
eğlenceli geçirmek. 


Goncalar açıldı “id irdi “aceb 
hengâmdur 

Gül gibi 1dufi şafasın idicek 
eyyâmdur 


şafasın sür-: 


1. şafâsın sür: 

Gazel 1036 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir kimse veya şeyin) 
Nimetinden faydalanmak, 
sağladığı imkanlardan 
yararlanmak, tadını, zevkini 
çıkarmak. 


Devr-i gülde ben gamuüla 
ağlayın bülbül gibi 

Gayrılarla sen şafâsın sür şarâbuü 
gül gibi 


şafâ-yı âlem: 


1. şafâ-yı âlem:-i 
Gazel 350 
Mısra: 16 
Dünya eğlencesi. 


Çoklar bu vakt-i hübda fevt itdi 
fırşatı 

Bilmem şafâ-yı âlemi bâki mi 
şandılar 


şafâ-yı aşk: 


1. şafâ-yı 'aşk:-a 

Gazel 826 

Mısra: 7 

Aşkın zevki; aşkın verdiği 
gönül şenliği. 


“Akl mâni'dür şafâ-yı aşka mest- 
i şevk olup 

Sen tâğıtsafi zülfi ben aklı 
perişân eylesem 


2. şafâ-yı aşk:-a 
Gazel 875 
Mısra: 7 
Aşkın verdiği zevk. 


Şafâ-yı 'aşka düşüp giçdi 
cümleden göülüm 

ĞGamufila itmedeyüz “âlemüü 
temâşâsın 


şafa-yı bâde: 


1. şafâ-yı bâde: 

Kaside 11 

Mısra: 15 

İçkinin verdiği neşe ve 
mutluluk. || Şarap testisi. 


Şafa-yı bâde ile cilve idecek 
demdür 

Şafâ anuü ki ola cilve-gâhı bezm- 
i ferâğ 


şafa-yı bâde-i la 1; 


1. şafâ-yı bâde-i la'l:-ui 

Gazel 263 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) içkiye benzeyen 
dudaklarının berraklığı, rengi. || 
neşesi, zevki. 
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Cânâ şafâ-yı bâde-i la'luü 
müdâmdur 

Bezm-i şafâda câm-ı muşaffâya 
kim bakar 


2. şafa-yı bâde-i la 1:-ö/4 

Gazel 421 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Kırmızı şaraba 
benzeyen dudaklarının zevki. 


Câna şafâ-yı bâde-i la'lüü 
müdâmdur 

Koyup o seyri dahi bu dünyâya 
kim bakar 


şafâ-yı bâde-i vahdet: 


1. şafâ-yı bâde-i vahdet: 
Gazel 98 
Mısra: 9 
Birlik şarabının neşesi. 


Bekâ bezmindedür Rühi şafâ-yı 
bâde-i vahdet 

Erişmekse garaz ol zevke bu 
bezm-i fenâdan geç 


şafâ-yı bâtın: 


1. şafâ-yı bâtın: 
Gazel 1016 
Mısra: 6 
İç sefası. 


Olurlar mıydı başdan münkir-i 
keyfiyyet-i şahbâ 

Şafa-yı bâtın olsaydı eger erbâb-ı 
zâhirde 


şafâ-yı bâtın-ı cem: 


1. şafâ-yı bâtın-ı cem:-den 
Gazel 861 
Mısra: 9 
Cem'in iç yüzünün saflığı. || 
Şarap. 


Şafa-yı bâtın-ı Cemden kaçarlar 
gördüm ey Rühi 

Anuüçün nefret itmişdür tabi'at 
ehl-i zâhirden 


şafâ-yı bezm-i vişâl: 


1. şafâ-yı bezme-i vişâl:-w7, -dan 
Gazel 9 
Mısra: 5 
(Sevgiliye) kavuşma 
meclisinin neşesi. 


Hemdemüm gamdur şafâ-yı 
bezmr-i vişâluüdan ırağ 
Nâledür kârum ruh-ı ferhunde- 
hâluüdan cüdâ 


şafâ-yı câh-ı gamuü çek-: 


1. şafâ-yı câh-ı gğamuü çek-:- 
mez 

Gazel 553 

Mısra: 11 

(Sevgilinin) gam makamının 
safasını çekmek. 


Çekmez şafâ-yı câh-ı gamufi 
Rühiye yeter 

Zevk-i edâ-yı pâk u şafâ-yı 
makâl-i hâş 


şafâ-yı câm: 


1. şafâ-yı câm:-; 
Gazel 98 
Mısra: 7 
Kadehin neşesi. 


Dimem alup şafâ-yı câmı sen 
tesbihden el çek 

Ne zikr-i Hak”dan fâriğ ne câm-ı 
dil-güşâdan geç 


şafâ-yı câm-ı vahdet: 


1. şafâ-yı câm-ı vahdet: 

Gazel 495 

Mısra: 2 

Vahdet kadehinin neşesi. || 
Allah'la bir olmanın verdiği zevk. 


Cihânda kat'-ı ülfet itmeyen 
Hakka kârib olmaz 

Şafa-yı câm-ı vahdet kesret 
ehline naşib olmaz 


şafâ-yı devlet-i didâr: 


1. şafâ-yı devlet-i didâr:-dan 
Gazel 478 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Yüzünün 
saadetinin zevki. 


Şafa-yı devlet-i didârdan mahrüm 
olur ol kim 

Demr-i âhırda ey meh âruZufü 
yâdıyla cân virmez 


şafâ-yı didâr: 
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1. şafâ-yı didâr:-u/ 

Gazel 259 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Yüzünün verdiği 
gönül şenliği. 


Göüülde gam komaz aşlâ şafâ-yı 
didârufi 

Şafâ anuü kim ola sağa âşık-ı 
didâr 


şafa-yı diger: 


1. şafâ-yı diger: 
Gazel 408 
Mısra: 2 
(Bir) Başka mutluluk, zevk. 


Şundı bezm içre bafia câm-ı 
muşaffa dilber 

Lebi câmın da şunarsa o şafâ-yı 
diger 


1. şafâ-yı gül: 
Gazel 1040 
Mısra: 1 
Gülün saflığı, güzelliği. 


Şafa-yı gül getürdi yine devre 
câmr-ı şahbâyı 

Hevânuti i tidâli zevka tahrik itdi 
dünyâyı 


şafâ-yı hatır: 


1. şafâ-yı hâtır: 
Gazel 770 
Mısra: 7 
Gönül huzuru. 


Ne açıldı derünum ne şafâ-yı 
hâtır el virdi 

Ruhufsuz bunca kim yıllarla 
seyr-i bâğ u râğ itdüm 


2. şafâ-yı hatır: 
Kaside 23 
Mısra: 7 
Kalp temizliği. 


Şafâ-yı hatır ile makşadın ider 
hâşıl 

O ehl-i şıdka ki merdân-ı Hakk 
ide himmet 


3. şafâ-yı hâtır:-um 
Gazel 777 
Mısra: 6 
Gönül rahatlığı, kalp 
huzuru. 
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Çeküp el mâsivâdan meclis-i 
“aşka kadem başdum 

Şafâ-yı hâtırum var gül gibi hem- 
şohbet-i 'aşkam 


şafâ-yı hüsn: 


1. şafâ-yı hüsn:-i 
Gazel 278 
Mısra: 2 
Güzelliğin berraklığı. 


Egerçi bülbülü nâlişleri gül 
cânibindendür 

Gülüfi ammâ şafâ-yı hüsni bülbül 
cânibindendür 


şafâ-yı 1d: 


1. şafâ-yı id: 
Gazel 137 
Mısra: 5 
Bayram neşesi. 


Şafa-yı 1d ile düşdi şu defilü 
bâdeye halk 
Ki yolda mest yatur şad hezâr pir 


u mürid 
şafâ-yı kadem: 


1. şafâ-yı kadem:-i 

Tarih 46 

Mısra: 7 

(Bir kimsenin) Gelişinin 
verdiği sevinç. 


Eyledi gül gibi Bağdâdı şafâ-yı 
kademi 

Gayret-i şahn-ı sarây-ı çemen-i 
bâğ-ı bekâ 


şafâ-yı kalb: 


1. şafâ-yı kalb: 
Kaside 3 
Mısra: 55 
Kalp huzuru. 


İdeler dâ'im şafa-yı kalb ile güyâ 
seni 

Muttaşıl feth ola rüy-ı tab'ına 
bâb-ı kemâl 


2. şafâ-yı kalb: 
Gazel 133 
Mısra: 7 
Kalp temizliği. 


Cân-ı 'âlemsin şafâ-yı kalb u lutf- 
ı tab ile 

İrmesün ol cism-i pâka 'ayn-ı 
a'dâdan gezend 


3. şafâ-yı kalb:-ile 

Kaside 9 

Mısra: 75 

Kalp huzuru. || İçtenlik, 
samimiyet. 


Şafa-yı kalbile şimdengirü du'â 
idelüm 

Ki “arz olundı huzür-ı şerife 
vâki -i hal 


şafâ-yı kelâm: 


1. şafa-yı kelâm:-um 

Kaside 31 

Mısra: 89 

Sözün verdiği zevk, şiirin 
güzelliği. 


Yeter medh bafia şafâ-yı 
kelâmum 

Hasedden ne gam hâsid itse beni 
zem 


şafa-yı kevser: 


1. şafâ-yı kevser:-i 

Gazel 1008 

Mısra: 5 

Kevser suyunun berraklığı; 
zevki. 


Vaşf ider şüfi şafa-yı kevseri 
bilmez ki biz 

Ol şafâyı bulmışuz câmr-ı şarâb-ı 
nâbda 


şafâ-yı la I-i dildâr: 


1. şafâ-yıla'l-i dildâr:-; 

Gazel 478 

Mısra: 14 

Sevgilinin lal dudaklarının 
zevki. 


Koyulsa câm hurşide içilse dest-i 
Isiden 

Şafa-yı la'l-i dildârı şarâb-ı 
ergavân virmez 


şafa-yı libâs: 


1. şafâ-yı libâs: 
Kaside 13 


Mısra: 60 
Elbisenin temizliği. 


Libâs-ı fahr ile nazmumun 
güzellügi var 

Bir özge hüsn virür şâhide şafâ-yı 
libâs 


şafâ-yı makâl-i hâş: 


1. şafâ-yı makâl-i hâş: 
Gazel 553 
Mısra: 12 
Özel sözün safası. 


Çekmez şafâ-yı câh-ı gamufi 
Rühiye yeter 

Zevk-i edâ-yı pâk u şafâ-yı 
makâl-i hâş 


şafâ-yı melâhat: 


1. şafâ-yı melâhat:-/a 
Gazel 134 
Mısra: 9 
Güzelliğin huzuru. 


Hüsnüü senüf şafâ-yı melâhatla 
dil-pezir 

Tab um benüm kemâl-ı 
mahabbetle dil-pesend 


şafâ-yı mey-i nâb: 


1. şafâ-yı mey-i nâb:-a 
Gazel 351 
Mısra: 7 
Saf şarabın neşesi. 


Olur şafâ-yı mey-i nâba gül gibi 
bâ'is 
Anufçün ehl-i şafâ eyler ârzü-yı 
bahâr 


şafâ-yı mülk-i bekâ: 


1. şafâ-yı mülk-i bekâ:-y, -a 
Gazel 875 
Mısra: 3 
Sonsuzluk diyarının huzuru. 


Şafâ-yı mülk-i bekâya irem diyen 
“arif 

Bu kâr-hânede almak gerek 
tesellâsın 


şafa-yı pây-büs: 


1. şafâ-yı pây-büs:-wi 
Gazel 146 
Mısra: 2 
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(Sevgilinin) Ayağını 
öpmenin mutluluğu. 


Dide-i ter hâk-ı râhufi reft u rev 
idüp gider 

Dil şafâ-yı pây-büsuf ârzü idüp 
gider 


şafâ-yı seyr-i didâr: 
1. şafâ-yı seyr-i didâr:-ui, -Ja 


Gazel 535 
Mısra:2 


Sevgiliyi seyretmenin neşesi. 


Gel ey sâki ki kesb itsün 
kudümüüden tarab meclis 
Şafâ-yı seyr-i didârufila geçsün 
rüz u şeb meclis 


şafa-yı sür: 


1. şafa-yı sür: 
Kaside 14 
Mısra: 114 
Düğün neşesi. 


“Adülarufi ola derd ü belâ vü 
mâtemde 

Şafa-yı sür ile dâim sen olasın 
mesrür 


şafa-yı tab : 


1. şafa-yı tab: 

Kaside 13 

Mısra: 29 

Mizacın güzelliği, güzel 
ahlak. 


Şafa-yı tab ile mümtâz-ı asr 
iken senden 

Reva degül ola şâdır şikâyet-i 
iflâs 


2. şafa-yı tab : 
Kaside 25 
Mısra: 71 
Kalp temizliği. 


Şafa-yı tab' ile mecrüh-ı reşk-i 
devrânam 

O reşkden ki beni kıldı cür'a-veş 
pâmâl 


3. şafâ-yı tab :-ile 

Gazel 777 

Mısra: 14 

Huy güzelliği. || Kalp 
temizliği. 


Yerüm hâk olduğı nokşân 
getürmez kadrüme Rühi 
Şafa-yı tab ile bir gevher-i z1- 
kıymet-i aşkam 


şafâ-yı tab -ı gayr: 


1. şafâ-yı tab -ı gayr: 
Gazel 383 
Mısra: 2 
Başkalarının (rakibin) 
mizacında neşe. 


Olurdı olsa ey hüni yanuüda nik ü 
bed zâhir 

Benüm endüh-ı kalbümle şafâ-yı 
tab'-ı gayr âhır 


şafâ-yı vahdet: 


1. şafâ-yı vahdet: 

Gazel 794 

Mısra: 5 

Allah (sevgili) ile bir 
olmanın zevki. 


Terk-i nâmüsdadur çünki şafâ-yı 
vahdet 

Şişe-i nengimüzi sakf-ı sipihre 
çalalım 


şafâ-yı vakt: 


1. şafâ-yı vakt:-den 
Kaside 22 
Mısra: 52 
Zamanın eğlencesi. 


Mubhtaşar kıl Rühiyâ diületmek 
istersef SÖZİ 

Tutalum olmış şafâ-yı vaktden 
tab um küşâd 


2. şafâ-yı vakt:-i 
Tarih 53 
Mısra: 8 
Huzurla geçen vakit. 


Gerçi kim geçdi eyâletden beg 
oldı Ciddeye 

“Alemüfi ammâ vezirüüden şafâ- 
yı vakti yek 


şafâ-yı vaşl: 


1. şafâ-yı vaşl:-ı 

Gazel 222 

Mısra: 5 

(Sevgiliye) Kavuşmanın 
neşesi. 
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Şafa-yı vaşlı ricâ eylesek 
güzellerden 

Firâk-ı tiğını 'arz idüp olmaz o 
dirler 


2. şafâ-yı vaşl:-ı 

Gazel 1052 

Mısra: 9 

(Sevgiliye) Kavuşmanın 
mutluluğu. 


“Alem şafö-yı vaşlı ile zevk u 
şevkde 

Rühi çeker yolında hemân derd ü 
mihneti 


şafâ-yı vecd: 


1. şafâ-yı vecd:-e 
Gazel 714 
Mısra: 1 
Kendinden geçmenin zevki. 


Sa'y it şafâ-yı vecde yeter merdü 
zenle ol 

Ya'ni mahabbet-i ahad zu'l- 
minenle ol 


şafâ-yı vişâl: 


1. şafâ-yı vişal:-e 

Gazel 367 

Mısra: 5 

(Sevgiliye) Kavuşmanın 
mutluluğu. 


Ey şafâ-yı vişâle tâlib olan 
Böyle gam-hânede şafâ neyler 


1. şafâ-yı vuşlat:-a 
Gazel 870 
Mısra: 3 
Kavuşmanın mutluluğu. 


Mübtelâ-yı hicr iken irmek şafâ- 
yı vuşlata 

Şıhhata irmek gibidür bir kişi 
bimâr iken 


şafâ-yı zevk-i didâr: 


1. şafâ-yı zevk-i didâr:-uh, -la 
Gazel 796 
Mısra: 3 
Sevgilinin yüzünü görmenin 
zevki. 


Şafâ-yı zevk-i didârufila zevkum 
olduğın bildüü 
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ĞGam-ı hicrâna uğratdufi beni 
nâgâh sultânum 


şaf-dil: 


1. şâf-dil: 
Gazel 39 
Mısra: 15 
Gönlü saf. 


Pâşâ-yı bahr-havşala “Osmâü-ı 
şaf-dil 
Kolmış degül tabi'atı âzâra âşinâ 


2. şaf-dil: 
Gazel 473 
Mısra: 7 
Temiz kalpli. 


Ayine gibi şaf-dil olsak “aceb 
degül 

Yârufi hemişe 'âşık-ı didâr-ı 
pakıyuz 


3. şâf-dil: 

Gazel 739 

Mısra: 4 

Temiz kalpli 1 Sadık, dürüst, 
riyasız. 


Pak isefi âlüde-dâmenlerle kılma 
ihtilât 

Şaf-dilseü eyle dâyim şâf-dil 
yârâna meyl 


4. şâf-dil: 

Kaside 32 

Mısra: 20 

Gönlü saf; sadık, dürüst, 
riyasız. 


Bu kadar fazl u kemâl ile ki 
ârâstesin 

Bir senüü gibi kanı şaf-dil ü pâk- 
nihâd 


şaff-ı ni al: 


1. şaff-ıni'âl: 

Kaside 9 

Mısra: 8 

Bir toplulukta oturulacak en 
aşağı, en önemsiz yer. 


Benüm ol ehl-i suhan kim 
makâmum olmışdur 

Ma ârif ile felek fâka ile şaff-ı 
ni âl 


2. şaff-ıni'âl: 
Kaside 25 


Mısra: 34 

Ev, çadır gibi yerlerde 
ayakkabı, terlik vb.nin çıkarılıp 
bırakıldığı yer, ayakkabılık, 
papuçluk. || Bir toplulukta 
oturulacak en aşağı, en önemsiz 
yer. 


Emir-i meclis-i gayra şafâda gâlib 
olur 

O kim mekânı ola şohbetinde 
şaff-ı ni âl 


1. şaff-şiken:-/ik, -de 
Gazel 611 
Mısra: 10 
Safları yaran. 


Girmeseü rezme dilâverler olurlar 
mahzün 

Şaff-şikenlikde bilürler tutamaz 
kimse yerüf 


şafha: 


1. şafha:-s, -ı, -n, -a 

Gazel 126 

Mısra: 4 

Bir şeyin yassı yüzü. Sayfa, 
levha. 


Cihân bir köhne dârdur gördüm 
anda 
Yazılmış şafhasına vakf-ı evlâd 


2. şafha:-da 

Kaside 28 

Mısra: 16 

Üstüne yazı yazmaya 
mahsus levha; sayfa. 


Murgâna gülistân okudı bâd-ı 
seher-hiz 

Her şafhada hall itdi nice nükte-i 
mermüz 


3. şafha: 
Kaside 18 
Mısra: 15 
Sayfa. 


Günde bifi şafha okur gonca 
gülistânından 

Bülbül-i zâr idinüp bâd-ı bahârı 
üstâd 


şafha-i âlem: 


1. şafha-i âlem:-de 
Tarih 76 
Mısra: 7 
Âlem sayfası. 


Anufçün şafha-i âlemde mâlik 
oldı fethullah 
Ki feth oldı yüzüfe bâb-ı devlet 
şevket el virdi 


şafha-i Arı: 


1. şafha-i ârıZ:-uh, -a 
Gazel 695 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) Yanağı, yüzü. 


Şâmdan Ka beye gitmek gibidür 
zülfüüden 

Şafha-i 'ârızuğa azmi dil-i nâ- 
kâmuü 


şafha-i âyine-i çarh: 


1. şafha-i âyine-i çarh:-a 
Gazel 268 
Mısra: 7 
Gökyüzü aynasının yüzeyi. 


Düşüpdür 'aks-i eşküm şafha-i 
âyine-i çarha 

Şafak şanmaü görinen 'aks-i eşk-i 
lâle-günumdur 


şafha-i çarh: 


1. şafha-i çarh:-a 
Kaside 31 
Mısra: 57 
Felek sayfası, gökyüzü. 


“Utârid yazup şafha-i çarha 
“akdin 

Güneş resmini virdi hemçün 
mutalsam 


şafha-i çehre-i zerd: 


1. şafha-i çehre-i zerd: 
Gazel 141 
Mısra: 12 
Sararmış yüz sayfası. 


“Arz-ı hâl itmege ol şeh-süvâra 
olmaz 

Şafha-i çehre-i zerdüm gibi bir 
zer kâğız 
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1. şafha-i cemâl:-de 
Gazel 553 
Mısra: 4 
Güzellik sayfası. 


Besdür nümüne kıt'a-nüvisân-ı 
“âleme 

Ol şafha-i cemâlde olan hat 
misâl-i hâş 


şafha-i çihre: 


1. şafha-i çihre:-m, -de 
Gazel 10 
Mısra: 3 
Yüz sayfası. 


Katre katre şafha-i çihremde eşk-i 
lâle-gün 

Kâğıd-ı zerd üzre mercândur 
dizilmiş güyiyâ 


şafha-i eflak: 


1. şafha-i eflak: 
Kaside 29 
Mısra: 55 
Feleğin sayfaları. 


Haşre dek yazsa eger şafha-i 
eflak üzre 

Vaşfınufi bifide birin kılmağa 
tahrir kalem 


şafha-i gül: 


1. şafha-i gül:-e 
Tahmis 7 
Mısra: 4 
Gül yaprağı. 


Didi fiğânlar itmegi biçâre 
bülbüle 

Yazmış debir-i hükme-i ezel 
şafha-i güle 


şafha-i hadd: 


1. şafha-i hadd:-üf 

Gazel 254 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Yanağının 
sayfası. || Temiz yüz. 


Dil şafha-i haddüfi gibi rengin- 
semen ister 

Cân sebze-i hattufi gibi müşkin- 
çemen ister 


şafha-i hurşid: 


1. şafha-i hurşid:-e 
Gazel 89 
Mısra: 3 
Güneşin yüzeyi. 


Ta'n ider şafha-i hurşide letâfetde 
bugün 

Gül-i ra'nâ idemez ol ruh-ı zibâ 
ile bahs 


1. şâfha-i hüsn: 
Gazel 15 
Mısra: 3 
Güzellik sayfası. 


Varak-ı derd-i aşk u şâfha-i hüsn 
Her biri bir kitâbdur güyâ 


şafha-i mâh-ı ruh: 


1. şafha-i mâh-ı ruh:-w/ 
Gazel 752 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Aya benzeyen 
yüzü. 


Şafha-i mâh-ı ruhufi kim hâldan 
hâli degül 

Ateş-i şevkile yanmak hâldan hâli 
degül 


şafha-i ruhsâr: 


1. şafha-i ruhsar:-a 

Gazel 1070 

Mısra: 1 

Yüz sayfası. || Sevgilinin 
sayfa gibi tertemiz yanağı, yüzü. 


Neden çekdüü nikâb ol şafha-i 
rubsâra besbelli 

Bize şimdengirü şüret yok ey 
meh-pâre besbelli 


2. şafha-i ruhsâr:-ı, -n, -1 
Gazel 333 
Mısra: 5 
Sevgilinin yüzünün sayfası. 


Yüz sürüp şafha-i ruhsârını 
öpsem yâru 

Şakın ey şüfi hatâdur dime 
Kur'ân öpilür 


şafı: 


1. şafi: 
Gazel 1013 
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Mısra: 3 
Duru, temiz, katkısız. 


Mümteni'dür leblerüfiden hastaüa 
şafi cevâb 

Yılda bir söylersin ol da yüz bii 
istiğnâyile 


2. şafi: 
Gazel 99 
Mısra: 4 
Saf, halis. 


Toludur endişe-i la'1-ı lebüüle 
göflimüz 

Ey gül-i ter nitekim şâfi şarabile 
zücâc 


3. şafi: 
Müseddes 6 
Mısra: 26 
Katışıksız, saf, halis. 


Şöyle olmışdur mükedder tab'-ı 
pür-şâfum eger 

Şafi mey içsem virür elbetde câna 
bir keder 


4. şafi: 
Tarih 67 
Mısra: 1 
Sâfi (özel isim). 


Niçün bu bâğdan el çekdi 
dirsefüz Şâfı 

Bihişt ravZasına başmağidi kaşdı 
kadem 


şaf-ı ağyâr: 


1. şaf-ı ağyâr:-a 

Gazel 895 

Mısra: 1 

Ağyar safı. || Rakiplerin 
bulunduğu sıra. 


Gamzefi şaf-ı ağyâra ko şemşir- 
zen olsun 

Tig-ı müjenüü her biri bir şaf- 
şiken olsun 


1. şaf-ı meclis:-de 
Kaside 37 
Mısra: 67 
Meclisin safları. 


Gah gâhi şaf-ı meclisde olur mı 
hâzır 
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“Acem âğa o güzel çehre hoş- 
elhân nicedür 


şafı-meşreb: 


1. şâfı-meşreb:-ü 
Gazel 281 
Mısra: 5 
Temiz huylu. 


Halka-i zikre yine süfi-i şafı- 
meşrebül 

Gitdügi hâlı degül elbetde bir 
dilber sezer 


1. şâfluk:-da, - 

Gazel 898 

Mısra: 13 

Maddi veya manevi anlamda 
saf ve temiz olma durumu, 
temizlik, arılık, sâfiyet. 


şâflukda bafa beüzer kanı bir 

şi r-i latif 

Rühiyâ şi'r degül âb-ı zülâl ancak 
bu 


şaf-şiken: 


1. şaf-şiken:-/e 

Gazel 714 

Mısra: 6 

Düşman saflarını bozan, 
düşman ordusunu dağıtan. 


Çekme hücüm-ı hayl-ı 
havâdisden ıZtırâb 

Yüz tut rıZâ-yı Hâlıka bir şaf- 
şikenle ol 


2. şaf-şiken: 

Gazel 895 

Mısra: 2 

Düşman saflarını kıran, 
bozan, düşmanı yenen (kimse), 


galip. 


Gamzefi şaf-ı ağyâra ko şemşir- 
zen olsun 

Tıg-ı müjenüü her biri bir şaf- 
şiken olsun 


şaf-şiken-i ehi-i hıyel: 


1. şaf-şiken-i ehl-i hıyel: 
Kaside 41 
Mısra: 24 


Hileci düşmanların saflarını 
dağıtan kimse. || Hz. Hüseyin. 


Hâdi-i râh-ı Hüdâ server-i hayl-i 
şühedâ 

Merd-i meydân-ı Hüdâ şaf-şiken- 
i ehl-i hıyel 


şâf-tab : 


1. şâf-tab':-uz 
Gazel 429 
Mısra: 9 
Temiz yaradılışlı. 


Şaf-tab'uz nola ger şarki isek ey 
Rühi 

Peyrev-i nükte-güzerân-ı diyâr-ı 
Rümuz 


şafvet-i âyine-i âlem-nümâ: 


1. şafvet-i âyine-i âlem-nümâ: 
Kaside 36 
Mısra: 8 
Cihanı gösteren aynanın 


saflığı. 


Tab'ı kılmakda gubâr-âlüde cevr- 
irüzgâr 

Şafvet-i âyine-i âlem-nümâ 
eksilmede 


1. şafvet-i mey: 
Gazel 477 
Mısra: 9 
Şarabın saflığı. 


Şafvet-i mey gidermedi 
tab'ımuzuf kesâfetin 

Gelmese âh eger bu şeb meclise 
mâh-pâremüz 


1. sağ: 
Gazel 584 
Mısra: 4 
Diri, canlı, sağlam, hayatta. 


Dil ki ser-bâzân-ı bezm-i 
“aşkınufi Behrâmıdur 

Rüstem-i hançer-keş-i çeşmüü eli 
kor mı ki sağ 


2. şağ: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 83 
Sağlam, sıhhatte. 


Kendi gitdiyse karındaşları şağ 
olsun 

Muttaşıl yatduğı yer nürile uçmağ 
olsun 


sağ ol-: 


1. sağ ol-:-sun 
Kaside 38 
Mısra: 27 
Yaşamak, sağlıkla kalmak. 


Şorarsa ikisi de gitdilerse kendi 
sağ olsun 

Virüp cân râh-ı Hakda urdılar 
terkini dünyânuü 


şağa şola: 


1. şağa şola: 
Gazel 998 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Her tarafa. 


Gülşen güzellerden tola güller 
şaçup şağa şola 

“Aşk ehli 'ıyş idüp ola câm elde 
vü mey camda 


sagar: 


1. sâğar:-ı 
Gazel 279 
Mısra: 8 
Kadeh, cam, piyale. 


ĞGam-ı devrânı yeter çekdiler 
erbâb-ı vefâ 

Sâkiyâ devre getür sâğarı işret 
demidür 


2. sâğar: 
Gazel 344 
Mısra: 4 
Kadeh 1 Şarap. 


Hoş gelür gerçi ki mahmüra seher 
lezzet-i h“âb 

“Alem-i h“âbda ammâ gözi sâğar 
gözedür 


3. sâğar: 

Gazel 189 

Mısra: 3 

İçki kadehi. || Felek, feleğin 
her bir katmanı. 


Bu tokuz sâğar ki halkı eylemiş 
mest-i gurür 
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Ehi-i meşreb her birin bir kâse-i 
pür-sem bilür 


4. sâğar:-ımuz 
Gazel 726 
Mısra:2 
Kadeh. || Gönül. 


Bezmimüz küşe-i gam 
hemdemimüz derd ü melâl 
Bâde-i mihnetile sâğarımuz 
mâlâmâl 


sâğar-âsa; 


1. sâğar-âsâ: 
Gazel 550 
Mısra: 8 
Kadeh gibi. 


Kelâme-ı tiğini şâ'ir şu deölü 
âbdâr itmiş 

Ki varmış sâğar-âsâ zahmınuf 
ağzın şulandurmış 


sâğar-ı bâde: 


1. sâğar-ı bâde: 
Gazel 943 
Mısra: 12 
Şarap kadehi. 


şalur hâka bilür kim berk-i 
“ömrin rüzgâr âhir 

Elinden lâlenüfi gitmez anufiçün 
sâğar-ı bâde 


sâğar-ı billür: 


1. sâğar-ı billür: 
Kaside 14 
Mısra: 6 
Billur kadeh. 


Pür itdi gonce seher şişe-i 
muraşşa'ını 
Gül-i sefid eline aldı sâğar-ı billür 


sâğar-ı gül: 


1. sâğar-ı gül:-i 

Gazel 1057 

Mısra: 1 

Gül kadehi. || Kadehe 
benzeyen gül. 


Şebnem lebâleb itdi yine sâğar-ı 
güli 
Billür câma sen dahi dök sâkiyâ 
müli 


sâğar-ı ikbal: 


1. sâğar-ı ikbâl:-i 
Tarih 82 
Mısra: 6 
Şans kadehi. 


Döndükce çarh-ı dâyirü nüh 
kâsesi devr eylesün 

Bezm-i şafâda sâğar-ı ikbâli câm- 
ı mül gibi 


sâğar-ı leb-riz: 


1. sâğar-ı leb-riz: 
Gazel 439 
Mısra: 2 
Şarapla dolu kadeh. 


Bir gün ola mı rahm idüp ey 
gonca-i nev-hiz 

Geh leb şunasın ağzuma geh 
sâğar-ı leb-riz 


sâğar-ı mey: 


1. sâğar-ı mey: 
Gazel 1060 
Mısra: 3 
Şarap kadehi. 


Sâğar-ı mey alımaz “aklını ehl-i 
“aşkufi 

Meger ağzı bir ide yârile tebhâle 
gibi 


sâğar-ı mül: 


1. sâğar-ı mül: 
Gazel 343 
Mısra: 8 
Şarap kadehi. 


Şafâ ile giçe evkâtımuz müdâm 
diyü 

Mahabbet ehline eglence sâğar-ı 
mül olur 


sâğar-ı şabüh: 


1. sâğar-ı şabüh: 
Gazel 109 
Mısra: 6 
Sabah şarabı. 


Sâki ayakda kaldum ayaklandur 
al elüm 

Öldüm humaâr-ı hicr ile şun sâğar- 
ı şabüh 


sâğar-ı şahbâ: 
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1. sâğar-ı şahbâ: 
Gazel 8 
Mısra: 6 
Şarap kadehi. 


Rüzgârufi dil nice çeksün gamın 
kim âdemüf 

Biü gamı olsa virür bir sâğar-ı 
şahbâ şafâ 


sâğar-ı simin: 


1. sâğar-ı simin: 

Gazel 120 

Mısra: 1 

Gümüş kadeh. || Beyaz gül 
(şekil bakımından). 


Bezm-i çemende sâğar-ı simin 
gül-i sefid 

Şebnem o sâğar içre çekeydi mül- 
i sefid 


şağluğ: 


1. şağluğ:-ı, -n, -dan 
Gazel 751 
Mısra: 7 
Sağlık, sıhhat, esenlik. 


Şağluğından âlem-i fânide 
yegdür ölmesi 

Kanğı ten-perver ki derd-i “aşk 
bimârı degül 


şahâyif-i felek: 


1. şahâyif-i felek: 
Kaside 9 
Mısra: 41 
Feleğin sayfaları. 


Şahâyif-i felek erkâmile tolar kat 
kat 

Cihânda kalmaya bir nükte-dânda 
nutka mecâl 


şahbâ: 


1. şahba:-y, -ı 
Gazel 1041 
Mısra: 8 
Şarap, kadeh. 


Hevâdan gitdi germiyyet şafâ 
kesb idecek demdür 

Bu demlerde yanufdan sâkiyâ 
ayırma şahbâyı 


şahbâ-yı neşât: 
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1. şahbâ-yı neşât: 
Gazel 569 
Mısra:2 
Şarabın neşesi. 


Olsa nüh-câm-ı felek encümen- 
ârâ-yı neşât 

Dide-i hâtıruma gelmeye şahbâ-yı 
neşât 


sâhib: 


1. şâhib:-i 

Gazel 139 

Mısra: 7 

Bir şeyin mülkiyetini ve o 
şeyi istediği gibi kullanabilme 
hakkını elinde bulunduran kimse, 
mâlik. 


Olur şadef misâl güher şâhibi o 
kim 

Ebr-i kefüüden eyleye bir katre 
âb abz 


2. şâhib:-i 

Gazel 166 

Mısra: 17 

Birtakım özellikleri 
kendisinde taşıyan, malik. 


Kimdir ol fazl u hüner şâhibi 
“Osmân Pâşâ 

Ki cânibinde nice şâhib-i irfan 
oturur 


şâhib- adl u dâd u lutf: 


1. şâhib-'adl u dâd u lutf: 
Tarih 27 
Mısra: 7 
Lütuf, adalet ve doğruluk 
sahibi (kimse). 


O şâhib-'adl u dâdu lutf kim 
iksir-i ihsânın 

Ele her kim getürdiyse irişdi 
genc-i bi-rence 


şâhib- adl u dâd: 


1. şâhib-'adl u dâd:-a 
Gazel 609 
Mısra: 14 
Adalet ve doğruluk sahibi. 


Hudâ âgâhdur zevk itmedük şâd 
olmaduk bir gün 

O günden kim o şâhib-'adl u dâda 
hayr yâd itdük 


şâhibân-ı kalem: 


1. şâhibân-ı kalem: 

Tarih 56 

Mısra: 10 

Kalem sahipleri. || Şairler ve 
yazarlar. 


Riyâset yerin buldı şimdengirü 
Şafa eylesün şâhibân-ı kalem 


şâhib-cemal-i hâş: 


1. şâhib-cemâl-i hâş: 

Gazel 553 

Mısra: 1 

Kendine özgü güzellik sahibi 
kimse. 


Şâdam kim eyleyen seni şâhib- 
cemâl-i hâş 

Vaşşâfufi eyleyüp beni virmiş 
hayâl-i hâş 


şâhib-dem: 


1. şâhib-dem:-/e 
Gazel 483 
Mısra: 10 
Yakın arkadaş, dost. 


“Alemi âvâzımuz tutsa “aceb mi 
ney gibi 

Rühiyâ demler giçürdük nice 
şâhib-demle biz 


2. şâhib-dem:-/erüz 
Gazel 463 
Mısra: 9 
Yakın arkadaş, dost. 11 Âşık. 


Evliyâ burcında hâşıl olma şâhib- 
demlerüz 

Aç gözüt şüfi ne yer toprağıdur 
gör hâkımuz 


1. şâhib-dil: 
Gazel 515 
Mısra: 6 
Gönül sahibi (âşık). 


Geçüp hâliş kulufi dem urmasun 
söz mahabbetden 

O şâhib-dil ki nakd-i cânını 
yoluüda yandurmaz 


şâhib-edâ: 


1. şahib-edâ:-y, -: 
Gazel 320 
Mısra; 12 
Üslup sahibi. 


Bulmış cihânda her sözi kıymet 
güher gibi 

Bahr-i kerem Muhiti-i şâhib- 
edâyı gör 


şahib-fazl: 


1. şahib-fazl:-a 
Gazel 755 
Mısra: 13 
Fazilet sahibi. 


Rühiyâ ol şâhib-fazla tetabbu' 
kılmadan 

Derd-i dil arz itmedür makşüd 
bâlâlık degül 


şâhib-feyzZ: 


1. şahib-feyZ:-e 

Gazel 324 

Mısra: 21 

Feyiz sahibi, ilim ve irfanı 
olan kimse. 


O şâhib-feyZe güyâlık 
müsellemdür ki güftârı 
Zebân-âverleri bahs-i suhanda bi- 
zebân eyler 


1. şâhib-hâl:-e 

Kaside 8 

Mısra: 64 

Hakikat ehli. || İlahi 
tecellilere erişen ve zevkini 
rühunda hisseden. 


Mükâfâtında bu mihnetlerin kim 
çekdi düşmenden 

Ol şâhib-hâle ihsan it ki bi- 
pâyândur ihsânufi 


2. şâhib-hâl:-e, -dür 

Gazel 610 

Mısra: 7 

Bir hale sahip, o niteliği 
üzerinde taşıyan kimse. 


Reşküm ol terk ehli şâhib-hâledür 
“âlemde kim 

Cümleyi terk eyler itmez şüret-i 
zibâyı terk 
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şâhib-hâlet: 


1. şâhib-hâlet:-e 

Gazel 253 

Mısra: 7 

Gönlü zengin, ruhu temiz, 
ahlakı düzgün, Hakk'ın rızasını ve 
sevgisini kazanan iyi kullar. 


Rindân-ı şâhib-hâlete zühd ehli 
irmez kâlile 

Kal ehli lâ sergeştesi hâl ehli illâ 
hüdadur 


şâhib-hükm: 


1. şâhib-hükm:-0/, -üz 
Tarih 6 
Mısra: 1 
Hüküm sahibi. || İdareci, 
hükmü geçen devlet büyüğü. 


Oldı şâhib-hükmüfüz bir ehl-i 
“izz ü ihtişâm 

Şâd olu ey sâkinân-ı ravZa-i 
dâru's-selâm 


şâhib-hüner: 


1. şâhib-hüner: 
Gazel 435 
Mısra: 10 
Hüner sahibi, maharetli. 


Belâğatle gidenler bunda tahşil 
itdiler cümle 

Cihâna yoksa ey Rühi gelen 
şâhib-hüner gelmez 


2. şâhib-hüner: 
Kaside 33 
Mısra: 43 
Bilgi ve ustalık sahibi. 


O şâhib-hüner kim bulupdur 
suhandan 
Mezid-i menâşıb 'uluvv-ı merâtib 


şâhib-hüş: 


1. şâhib-hüş: 
Gazel 548 
Mısra: 1 
Akıl sahibi. 


“Aklı başdan şavıgör tâ safia ey 
şahib-hüş 

Pây-ı hamda yir ide muğbeçe-i 
bâde-fürüş 


şâhib-i adl: 


1. şâhib-i 'adl: 
Tarih 1 
Mısra: 28 
Adalet sahibi. 


Nola âyini ehl-i hükme düstüru |- 
“âmel olsa 

Kaçan mülk-i cihâna böyle şâhib- 
i adi şâh oldı 


2. şâhib-i 'adl:-i 

Tarih 5 

Mısra: 28 

Adalet ve hakkaniyet sahibi 
kimse. 


Söz tamâm oldı gel ey Rühi du'â 
eyleyelüm 

Müstedâm eylesün ol şâhib-i 'adli 
Mevlâ 


şâhib-i câh ü celâl: 


1. şâhib-i câh ü celâl: 
Kaside 16 
Mısra: 58 
Yüksek mevki ve makam 
sahibi. 


Ser-fürü' kıldı saa ser-hayl-i 
güristân iken 

Şâh virdi hân gibi bir şâhib-i câh 
ü celal 


şâhib-i cevâbusu al: 


1. şâhib-i cevâb usu'âl: 
Kaside 25 
Mısra: 58 
Soru ve cevapların sahibi. 


Hasüd dahi idemez fazlufa ki 

re yüüde 

Su'âle yer komamış şâhib-i cevâb 
usuâl 


1. şâhib-i dil: 

Kaside 37 

Mısra: 47 

Gönüller sahibi, gönül 
kazanmış kimse. 


Muktedâmuz begimüz Defteri 
şâhib-i dil 

Eyü mi hoş mı o hânende-i 
Kur'ân nicedür 


şâhib-i divân: 
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1. şâhib-i divân: 
Kaside 39 
Mısra: 6 
Divan sahibi. 


“Ali durur tabi'ati Tab'i 
Efendinüf 

Devletde mi o şâhib-i divân ne 
demdedür 


şâhib-i dükkân: 


1. şâhib-i dükkân: 
Gazel 166 
Mısra: 12 
Dükkan sahibi. || Sevgili. 


Didüm oturma hayâli gelicek 
cânânuü 

Merdümr-i dide didi şâhib-i 
dükkân oturur 


2. şâhib-i dükkân: 
Kaside 39 
Mısra: 50 
Dükkan sahibi. 


Şan at şatar mı şi rde Fehmi-i 
derd-mend 

Şıhhatde mi o şâhib-i dükkân ne 
demdedür 


şâhib-i eyvan: 


1. şâhib-i eyvan: 
Kaside 39 
Mısra: 12 
Köşk sahibi. 


Varur mı yanına şu'arâ Defteri 
Begü 

Rıf'atda mı o şâhib-i eyvan ne 
demdedür 


şâhib-i fâruk-ı hakk: 


1. şâhib-i fârük-ı hakk: 
Kaside 2 
Mısra: 68 
Hz. Ömer'in arkadaşlığına 
sahip Hz. Muhammed. 


Nâtık-ı güftâr-ı Hakk âlim-i 
halk-ı tabak 

Şâhib-i Fârük-ı Hakk şalli ve 
sellim “aleyh 


şâhib-i faşlü I-hitâb: 


1. şâhib-i faşlü'I-hitab: 
Kaside 2 
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Mısra: 18 
Hitap faslının sahibi. || Hz. 
Muhammed. 


Nâtık-ı şıdk u savâb kâşif-i 
ümmü I-kitâb 
Şahib-i faşlü I-hitâb şalli ve 
sellim “aleyh 


şâhib-i fazl: 


1. şâhib-i fazl: 
Kaside 40 
Mısra: 93 
Fazilet sahibi. 


Kanı Muşlı Çelebi gibi hele 
şâhib-i fazl 

Ekmel-i nâsdur ol sâni-i Lokmân 
eyüdür 


şâhib-i fazl-ı kebir: 


1. şâhib-i faZl-ı kebir: 

Kaside 2 

Mısra: 59 

Büyük fazilet sahibi. || Hz. 
Muhammed. 


Sırr-ı ezelden habir şâhib-i faZl-ı 
kebir 

Halka beşir ü nezir şalli ve sellim 
“aleyh 


şâhib-i hâl: 


1. şâhib-i hâl: 

Rübai 21 

Mısra: 1 

Hâlden anlayıp, duruma 
göre idâre eden kimse. 


Yağmaya giden mâldan ey şâhib- 
ihâl 

“Alemde başufi sag dura çekme 
melâl 


2. şâhib-i hal: 

Gazel 608 

Mısra: 1 

(Manevi bir) Halin sahibi. || 
Kesrette kalma. 


Ey göfül kesretde kalduf şâhib-i 
hâl olmaduf 
Gerçi yandufi nâr-ı mihnetle veli 
kâl olmaduf 


şâhib-i hayl ü haşem: 


1. şâhib-i hayl ü haşem: 

Kaside 15 

Mısra: 9 

Süvari ve hizmetkar sahibi. 
ILOsmanlı sadrazamlarından 
Koca Sinan Paşa (6. 1004/13906). 


Şâhib-i hayl ü haşem mâlik-i seyf 
ü kalem 

Hâkim-i mülk-i kerem vâli-i 
Cemşid-şân 


şâhib-i hayr: 


1. şâhib-i hayr: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 79 
İyilik ve hayır sahibi. 


Hem mu in-i fukarâ idi vü hem 
şahib-i hayr 

Şüphe yok bâğ-ı na'im olduğına 
ağa mekân 


şâhib-i hilm ü hayâ: 


1. şâhib-i hilm ü hayâ:-dur 
Tarih 12 
Mısra: 4 
Yumuşak huylu ve edep 
sahibi (kimse). 


Hazret-i Yahyâ Efendi ol bülend- 
ikbâl kim 

Şahib-i hilm ü hayâdur mâlik-i 
lutf-ı 'amim 


şâhib-i hulk-ı hasen: 


1. şâhib-i hulk-ı hasen: 
Kaside 2 
Mısra: 74 
Güzel ahlak sahibi. || Hz. 
Muhammed. 


Cedd-i Hüseyn ü Haşan mihr-i 
sipihr-i köhen 

Şâhib-i hulk-ı hasen şalli ve 
sellim “aleyh 


1. şâhib-i ihsân: 

Kaside 40 

Mısra: 46 

İyilik ve cömertlik sahibi 
kimse. 


Aşaf-ı defter olan fehm-i ferâsetle 
vekil 


İsm-i pâki Hasen ol şâhib-i ihsân 
eyüdür 


şâhib-i ihsân u atâ: 


1. şâhib-i ihsân u 'atâ: 
Kaside 21 
Mısra: 58 
İyilik ve cömertlik sahibi. 


Özleyüp himmetüni yüz 
süregeldüm kapufa 
Ber-murâd it beni ey şâhib-i 
ihsân u atâ 


1. şâhib-i ikbal: 
Tarih 45 
Mısra: 2 
Talihli, bahtı açık kimse. 


Yine devletle İbrâhim Pâşâ baş 
vezir oldı 

Yine ol şâhib-i ikbal geçdi şadr-ı 
a'lâya 


1. şâhib-i ikbâl:-u7 

Tarih 48 

Mısra: 7 

İkbal sahibi, bahtı açık 
(kimse). 


Ol şâhib-i ikbâlufi Rühi didi 
târihin 

İclâlile devletle oldı begimüz 
pâşâ 


şâhib-i irfân: 


1. şâhib-i 'irfân: 

Gazel 166 

Mısra: 18 

İrfan sahibi, kültürlü 
kimseler. 


Kimdür ol fazl u hüner şâhibi 
“Osmân Pâşâ 

Ki cânibinde nice şâhib-i irfân 
oturur 


şâhib-i irşâd: 


1. şahib-i irşâd: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 49 

Mânen aydınlatan, hak 
yolunu gösteren ve gafletten 
uyandırıp uyaran kimse. 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Gör zâhidi kim şâhib-i irşâd 
olayın dir 

Dün mektebe vardı bugün üstâd 
olayın dir 


şâhib-i i tibâr: 


1. şâhib-i itibâr:-: 

Gazel 666 

Mısra: 14 

İtibar sahibi, hatırı sayılır 
kimse. 


Görüf cihânda kimüü bezmü 
rezmin eyler medh 

Bu medhe lâyık olan şâhib-i 

i tibârı görü 


şâhib-i iz ân: 


1.şâhib-iiz'ân: 
Kaside 40 
Mısra: 74 
Anlayış, feraset sahibi. 


Feyz-i lutfın koyup iz ânu 
kemâle baksan 

Anda hod cümleden ol şâhib-i 
iz ân eyüdür 


şâhib-i izzü celal: 


1. şâhib-i izzü celâl: 

Kaside 2 

Mısra: 44 

Yücelik ve haşmet sahibi. || 
Hz. Muhammed. 


Maâh-ı sipihr-i cemâl matla'-ı 
mihr-i kemâl 

Şâhib-i izzü celâl şalli ve sellim 
“aleyh 


şâhib-i izz ü şeref: 


1. şâhib-i izz ü şeref: 

Kaside 2 

Mısra: 21 

Yücelik ve şeref sahibi. || Hz. 
Muhammed. 


Dürr-i Kureyşi-şadef şâhib-i izz 
ü şeref 

Ersil-i ebhe'n-Necef şalli ve 
sellim “aleyh 


şâhib-i izzütemkin: 
1. şâhib-i izz ütemkin: 


Kaside 29 
Mısra: 43 


Yücelik ve ağırbaşlılık 
sahibi. 


Maâlik-i tiğ u kalem şâhib-i 'izzü 
temkin 

Münşi-i pâk-suhan nâzım-ı nazm- 
ı mübhem 


şâhib-i izzet u ikbâl u şeref: 


1. şâhib-i izzet u ikbâl u şeref: 
Tarih 28 
Mısra: 3 
Şeref, makam ve yücelik 
sahibi (kimse). 


Şâhib-i izzet u ikbâl u şeref 
Mâlik-i himmet u rıf at Osmân 


şâhib-i kerımü's-sehâ: 


1. şâhib-i kerimü's-sehâ:-y, -1-yı 
Gazel 320 
Mısra: 16 
Cömertlik sahibi. 


Dirsefi bilmem kim olduğın ol 
ehl-i himmetüf 

Pâşalar içre şâhib-i kerimü's- 
sehâyı gör 


şâhib-i kerrâr: 


1. şâhib-i kerrâr:-dur 
Kaside 2 
Mısra: 72 
Hz. Ali'nin sahibi || Hz. 
Muhammed. 


Ahmed-i Muhtârdur ol Seyyid-i 
Ebrârdur ol 

Şâhib-i Kerrârdur ol şalli ve 
sellim “aleyh 


1. şahib-i kudret: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 81 
Güç sahibi. || Allah. 


Ey şâhib-i kudret kanı inşâfu 
mürüvvet 

Rindân-ı mey-âşâma niçün 
olmaya rağbet 


şâhib-i kuvvet: 


1. şahib-i kuvvet: 
Kaside 23 
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Mısra: 40 
Kuvvet sahibi, güçlü kimse. 


Gerekdür ehl-i şecâ'atde gayret-i 
İslâm 

“Ale'I-huşüş o kim ola şâhib-i 
kuvvet 


şahib-i lutf u ihsân: 


1. şâhib-i lutfu ihsân: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 73 
İyilik ve lütuf sahibi. 


Rühiyâ gitdi çün ol şâhib-i lutfu 
ihsân 

Bir dahi âleme hod gelmege 
yokdur imkân 


şahib-i lutf u kerem: 


1. şâhib-i lutf u kerem: 
Gazel 884 
Mısra; 18 
İyilik ve cömertlik sahibi 
kimse. 


Kimdir ol vâliı-i Cem-mertebe 
“Osmân Pâşâ 

Şâhib-i lutf u kerem mâlik-i 
şemşir u nigin 


şâhib-i nâm ol-: 


1. şahib-i nâm ol: 

Gazel 725 

Mısra: 8 

Şöhret sahibi olmak; 
ünlenmek. 


Mestâne kesüp nâmını dün 
sineme dildâr 

Naz ile didi sen dahi var şâhib-i 
nâm ol 


şahib-i nazar: 


1. şâhib-i nazar: 
Gazel 174 
Mısra: 8 
Görüşü kuvvetli. 


Cemâl-ı yârda nür-ı Hudâyı 
görmezler 

Bu deflü halda bir şâhib-i nazar 
yokdur 


şâhib-i nazm-ı dilkeş ü 
mübhem: 
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1. şâhib-i nazme-ı dilkeş ü 
mübhem: 

Tarih 65 

Mısra: 6 

Gönül cezbeden ve belirsiz 
şürlerin sahibi. 


Mâlik-i kalb-i şâf u tab -1 selim 
Şâhib-i nazm-ı dilkeş ü mübhem 


şâhib-i nuşret: 


1. şahib-i nuşret: 

Kaside 16 

Mısra: 13 

Zafer sahibi, başarıya 
erişmiş (kimse). 


Şâhib-i nuşret Sinân Pâşâ-yı zi- 
himmet ki yok 

Hüsn- i siretde bir öyle Aşaf-ı 
Yüsuf-cemâl 


şâhibi ol-: 


1. şâhibi ol-:-i, -an 

Gazel 495 

Mısra: 4 

Elinde bulundurmak, mâliki 
olmak. 


Egerçi çeşm ü ebrü iledür 
mahbübluk ammâ 

Bize her çeşm ü ebrü şâhibi olan 
habib olmaz 


şâhib-i osmân: 


1. şâhib-i osmân:-dur 

Kaside 2 

Mısra: 70 

Hz. Osman'ın arkadaşlığının 
sahibi Hz. Muhammed. 


Ma 'den-i ihsândur ol merdümr-i 
insândur ol 

Şâhib-i Osmândur ol şalli ve 
sellim “aleyh 


şâhib-i peymân: 

1. şâhib-i peymân: 
Kaside 40 
Mısra: 116 


Söz sahibi. || Etkili ve güzel 
sözden anlayan kimse. 


Tâzeler rühı sözi olsa nola köhne- 
vücüd 


“Ahdi-i zinde-dil ol şâhib-i 
peymân eyüdür 


şâhib-i şaşt: 


1. şâhib-i şaştuz:-uz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 10 


Şast sahibi. || Usta okçu. 


Erbâb-ı garaz bizden ırağ olduğı 
yegdür 

Düşmez yire zirâ okumuz şâhib-i 
şaştuz 


şâhib-i seyf u kalem: 


1. şâhib-i seyf u kalem: 

Gazel 998 

Mısra: 15 

Kalem ve kılıç sahibi. || Eli 
hem kalem hem de kılıç tutan kişi. 


Ol şâhib-i seyf u kalem ol mâlik-i 
lutfu kerem 

Kevşafı olmışdur ehemm yârâna 
şubh u şâmda 


şâhib-i şıddik: 


1. şâhib-i şıddik: 

Kaside 2 

Mısra: 66 

Doğruluk sahibi, sözünün 
eri. || Hz. Ebubekir gibi arkadaş 
sahibi olan Hz. Muhammed. 


Ma 'den-i tahkik odur mahZen-i 
tevfik odur 

Şâhib-i Şıddik odur şalli ve sellim 
“aleyh 


şahib-i şıdk u şafâ: 


1. şâhib-i şıdk u şafâ:-dur 
Tarih 85 
Mısra: 6 
İçtenlik ve sadakat sahibi. 


Şadr-ı divân-ı kerem Ahmed 
Efendi kim bugün 

Şâhib-i şıdk u şafâdur mâlik-i 
hilm u hayâ 


şâhib-i tâc ü külâh:; 


1. şâhib-i tâc ü külah: 
Kaside 2 


Mısra: 53 
Taç ve külah sahibi; 
hükümdar. || Hz. Muhammed. 


Maksem-i lutf-ı İlah şâhib-i tâc ü 
külâh 

Halka melâz ü penâh şalli ve 
sellim “aleyh 


şâhib-i temkin ü vakâr: 


1. şâhib-i temkin ü vakâr: 
Tarih 4 
Mısra: 16 
İhtiyat ve vakar sahibi, 
ağırbaşlı kimse. 


Cümleden hâkim-i vakti gibi 
mâliyyesinde 

Ne 'aceb gelmeye bir şâhib-i 
temkin ü vakâr 


şâhib-i tezkire: 


1. şâhib-i tezkire: 

Kaside 40 

Mısra: 118 

Tezkire sahibi. || Tezkire 
yazan Ahdi. 


Kimsenüü meclisine gitdügi yok 
tezkiresüz 

Şâhib-i tezkire ol pir-i suhandan 
eyüdür 


şâhib-i unvân: 


1. şâhib-i 'unvân: 
Kaside 37 
Mısra: 30 
Şan ve şöhret sahibi. 


İbtiyâr-ı ümerâ fahr-ı zamân 
Me'mün Beg 

Mir-i iklim-i suhan şâhib-i 
“unvân nicedür 


şâhib-i zü I-fikâr: 


1. şâhib-i zü'l-fikâr: 

Gazel 1059 

Mısra: 10 

Zülfikar isimli kılıcın sahibi. 
| Ez. Ahi. 


Tutdı dünyâyı kuttâ'-ı tarik 
Şâhib-i zü 1-fikâr gelmez mi 
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1. şâhib-kelâm: 
Tarih 38 
Mısra: 1 
Söz sahibi. || Şair. 


Kâdı-ı Şâm oldı bir şâhib-kelâm 
Şâd-kâm itdi cihânı rıf atı 


sâhib-kemal: 
1. şâhib-kemâl:-(ü)i 


Gazel 508 
Mısra: 14 


Fazilet, olgunluk sahibi kişi. 


Feyz-i Hakdan bulsak İbrâhim 
Pâşâ rütbesin 

Yine ol şâhib-kemâlüfi kulıyuz 
kurbânıyuz 


şâhib-kemâl-i pâk-tıynet: 


1. şâhib-kemâl-i pâk-tıynet: 
Tarih 59 
Mısra: 1 
Temiz ahlaklı, olgunluk 
sahibi (kimse). 


Başırı Çâvuş ol şâhib-kemâl-i 
pâk-tıynet kim 

Düşüp lutf-ı Hudâya mazhar 
ikbâlile oldı beg 


şâhib-kerâmet: 


1. şahib-kerâmet: 
Gazel 332 
Mısra: 18 
Keramet sahibi. 


Yüz sürerler halk-ı âlem 
segrişüp dâmânına 

Yoksa bir şâhib-kerâmet pir-i 
rüşen-râ mıdur 


şâhib-kerem: 


1. şahib-kerem:-den 
Gazel 484 
Mısra:2 
İyilik ve bağış sahibi. 


Firkatinde gerçi cânânuf 
mükedder-hâtıruz 

Lik yok şekvâmuz ol şâhib- 
keremden şâkirüz 


şâhib-külâh: 


1. şâhib-külâh: 
Tarih 1 


Mısra: 20 
Hükümdar; taht sahibi. 


İşigin bekleyen irdi Mesihâ gibi 
hurşide 

Yolında baş koyan hurşid-veş 
şâhib-külâh oldı 


1. şâhib-livâ:-s, -z 
Gazel 30 
Mısra: 14 
Sancak sahibi. 


Bir yafia şehâ gider hışm üzre 
yoldaş istemez 

Gitse hep şâhib-livâsı pâdişâhuü 
bir yafia 


şâhib-mezâk: 


1. şâhib-mezâk:-a, -dur 
Gazel 296 
Mısra: 14 
Zevk sahibi. 


Didâra şatdı iki cihânufi 
tecemmülin 

Reşküm cihânda Rühi-i şâhib- 
mezâkadur 


şâhib-nâm: 


1. şâhib-nâm:-dur 
Gazel 151 
Mısra: 20 
Nam sahibi, meşhur. 


Hazret-i “Osmân Pâşa-yı celilü”l- 
kadr kim 

Lutfu cüdu “izzet ü himmetde 
şâhib-nâmdur 


şâhib-nazar: 


1. şâhib-nazar:-ı 

Gazel 759 

Mısra: 14 

Görüş ve düşünceleri 
yerinde ve geçerli kişi. 


Eksük itme nazar-ı merhametü 
Rühiden 

Sen o şâhib-nazarı “âşık-ı didârufi 
bil 


2. şâhib-nazar: 
Gazel 308 
Mısra: 10 
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Tecrübesi, görüşü, 
düşüncesi kuvvetli olan (kimse). 


Nazar-gâhı gül-i bâğ-ı cemâl-i 
bâ-kemâlüfidür 

Anuüçün ehl-i diller Rühiye 
şâhib-nazar dirler 


3. şâhib-nazar: 
Gazel 462 
Mısra: 10 
Basiret gözüyle bakan. 


Eger yoluüda her cân virene 'arZ- 
ı cemâl itse 

Sağa cân virmedük “âlemde bir 
şâhib-nazar kalmaz 


şâhib-neş e: 


1. şâhib-neş'e:-den, -dür 
Gazel 848 
Mısra: 3 
Neşe ve keyif sahibi. || 
Sevgili. 


Gerçi mestüz lik şâhib- 

neş edendür neş'emüz 
Fâriğuz âlemde kayd-ı bâde-i 
gülfâmdan 


şâhib-nuküş: 


1. şâhib-nuküş: 

Gazel 335 

Mısra: 10 

Nakıştan anlayan (kimseler), 
nakkaş. 


Hat-ı nakşında cânânuü felek 
“âciz melek hayrân 

Nuküşın sırrın ey Rühi yine 
şâhib-nuküş aülar 


şâhib-şadr: 


1. şâhib-şadr:-ı 

Tarih 2 

Mısra: 33 

Sadrazamlık makamının 
sahibi. || İbrahim Paşa. 


Kâm-yâb idüp o şâhib-şadrı 
Sultân-ı Ezel 

Kâm-bahş-ı Rühi-i zâr u hakir 
oldı yine 


şâhib-şecâ at: 


1. şâhib-şecâ at:-den 
Kaside 7 
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Mısra: 5 
Cesaret sahibi, yiğit. 


Bu erlükler ki ol şâhib-şecâ'atden 
zuhür itdi 

Yeri eflâk olurdı i tibârı olsa 
merdânufi 


şâhib-sikke: 


1. şâhib-sikke: 
Kaside 34 
Mısra: 79 
Sikke sahibi, varlıklı. 


Sözde şâhib-sikke bir şâh-ı 
selimü t-tab'sın 

Kim seni Hak fazlile âlemde 
kılmışdur benâm 


şâhib-suhan: 


1. şâhib-suhan: 

Gazel 112 

Mısra: 12 

Söz sahibi. || Güzel sözden 
anlayan kimse. 


Lebüfden diseler kıldı şikâyet 

i timâd itme 

Ola hâşâ habibüm Rühi-i şâhib- 
suhan küstâh 


2. şâhib-suhan:-/ar, -la 
Tahmis 2 
Mısra: 1 
Söz sahibi. || Güzel sözden 
anlayan kimse, şair. 


Fenâ dârına geldük bir bölük 
şâhib-suhanlarla 

Alışduk bizden evvel mihnet-i 
dehri çekenlerle 


şâhib-zemen: 


1. şâhib-zemen:-/e 
Gazel 714 
Mısra: 8 
Zamanın sahibi. 


Kıl Zü”l-fikâr şâhibine ya'ni 
istinâd 

Cândan çıkarma mihrini şâhib- 
zemenle ol 


şâhife-i cebhe: 
1. şâhife-i cebhe:-7, -de 


Gazel 1087 
Mısra: 11 


Alın sayfası. || Sevgilinin 
temiz ve parlak alnı. 


Ebrülaruf şâhife-i cebheüde dir 
gören 

Bir levh-i âfitâba yazılmış hilâl 
iki 


sâhil: 


1. sâhil:-imüz, -dür 
Gazel 334 
Mısra: 4 
Deniz, nehir, göl kenarı. 


Deryâ-yı muhitüz dür-i vahdetle 
lebâleb 

Kevneyn iki cânibde iki 
sahilimüzdür 


2. sâhil: 
Kaside 20 
Mısra: 68 
Kenar, kıyı. 


Ben nice vaşf-ı ihsânuü idem 
Bir bahrdur kim yok ağa sâhil 


3. sâhil: 

Gazel 136 

Mısra: 6 

Deniz, nehir, göl kenarı. || 
Sevgilinin yanı. 


Bahr-ı hicre düşdüü ey dil 
gamdan özlersin kenâr 

Cân atarsın sâhile ammâ ki sâhil 
nâ-bedid 


şâhil-i vaşl: 


1. şâhil-i vaşl: 
Gazel 630 
Mısra: 3 
(Sevgiliye) Kavuşma sahili. 


Ah-ı demâdem ide gör şâhil-i 
vaşl ise murâd 

Menzil alur mı fülk-i dil esmese 
bâd-ı câh-ı 'aşk 


sâhir: 


1. sâhir: 

Gazel 903 

Mısra: 6 

Büyü yapan, efsun ve sihirle 
uğraşan kimse, büyücü, sihirbaz. 


Didiler dü çeşm-i yâra ne dimek 
olur didüm ben 


İki nergis iki bâdâm iki sâhir iki 
âhü 


sahir-i sihr-âferin: 


1. sâhir-i sihr-âferin:-den 
Gazel 376 
Mısra: 7 
Sihir yapan büyücü. 


Ko sihri kim hezârân sâhir-i sihr- 
âferinden bir 

Gazel fenninde mâhir şâ'ir-i 
şâhib-suhan yegdür 


şahn: 


1. şahn:-ı 
Gazel 364 
Mısra: 4 
Mekanın ortası, orta yer. 


Nider gülzâr seyrin talib-i didâr 
olan 'âşık 

Gül-i makşüd elinde şahn-ı 
külhan afa gülşendür 


şahn-ı bâğ: 


1. şahn-ı bâğ: 
Gazel 581 
Mısra: 2 
Bahçenin meydanı. 


Sâkiyâ gül mevsimidür bâğdan 
gitmez ayağ 

Böyle mevsimlerde dâmen-gir 
olurmış şahn-ı bâğ 


2. şahn-ı bâğ:-a 
Gazel 854 
Mısra: 3 
Bahçenin meydanı, ortası. 


Ey feyzZ-i 'aşka râğıb olan şahn-ı 
bâğa gel 

Kıl kesb-i hâl zemzeme-i 
“andelibden 


3. şahn-ı bâğ:-ui 
Gazel 606 
Mısra: 10 
Bahçe, bağlık yer. 


Rühiyâ künci yeter bekledüü 
inşâf oldı 

Çıkdılar seyrine şimdengirü şahn- 
ı bâğuü 


şahn-ı bâğdâd: 
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1. şahn-ı bâğdâd: 
Kaside 22 
Mısra: 12 
Bağdat meydanı. 


Gitdi ol hengâm kim bâd-ı hazân- 
ı ye sden 

Tab -ı zâhid gibi huşk olmışdı 
şahn-ı Bâğdâd 


şahn-ı bâğ: 


1. şahn-ı bâğ:-ı 
Gazel 411 
Mısra: 10 
Bahçenin yüzeyi. 


Tâze dâğum sinem üzre dir 
görenler Rühiyâ 

Nev-bahâr olmış donatmış şahn-ı 
bağı lâle-zâr 


şahn-ı bekâ: 


1. şahn-ı bekâ:-da 
Gazel 324 
Mısra: 14 
Sonsuzluk meydanı. 


Bu gün gül-çehreler yolında hâk 
olan gedâ olmaz 

Felek şahn-ı bekâda anı şadr-ı 
“aşıkân eyler 


şahn-ı bihişt: 


1. şahn-ı bihişt: 
Gazel 492 
Mısra: 2 
Cennet meydanı. 


Yârile gerçi ki biz külhanı gülşen 
bilürüz 

Yaârsuz şahn-ı bihişt olsa da 
külhan bilürüz 


şahn-ı çemen: 


1. şahn-ı çemen: 
Gazel 775 
Mısra: 3 
Çimenlik, bahçe. 


Güllerle olup şahn-ı çemen 
küşeleri zeyn 

Her küşede bir bezm ola her 
bezmde bir câm 


2. şahn-ı çemen: 
Kaside 18 


Mısra: 12 
Çimenlik alanı. 


Gonca fâs-ı zer aa jâle 
gümüşden mühre 

Nerddür şahn-ı çemen bâd-ı 
şabâdur nerrâd 


3. şahn-ı çemen:-de 
Gazel 4 
Mısra: 13 
Bahçenin ortası, meydanı. 


Bülbül şafâsın eylesün şahn-ı 
çemende güllerüü 

Câmr-ı şarâbufi gül gibi sür sen de 
zevkin Rühiyâ 


4. şahn-ı çemen:-i 
Kaside 19 
Mısra: 5 
Çimenlik, bahçenin ortası. 


Şöyle pâk eyledi şahn-ı çemeni 
ebr-i rebi' 

Kalmadı zerre kadar hâtır-ı 
gülbinde gubâr 


şahn-ı çemen-zâr: 


1. şahn-ı çemen-zâr:-a 
Kaside 19 
Mısra: 43 
Bahçenin meydanı, 
çimenliğin ortası. 


Bir dahi başma ayak şahn-ı 
çemen-zâra deyü 

Bâda tehdid ile virdi bu sözi 
bülbül-i zâr 


şahn-ı deşt: 


1. şahn-ı deşt:-i 
Kaside 34 
Mısra: 49 
Çöl meydanı. 


Ger nesimr-i lutfi şahn-ı deşti kılsa 
cilvegâh 

Girdibâdın eyler ol deştün nihâl-i 
hoş-hırâm 


şahn-ı gülistan: 


1. şahn-ı gülistân:-a 
Kaside 29 
Mısra: 1 
Gül bahçesinin meydanı. 


Şah-ı gül başdı yine şahn-ı 
gülistâna kadem 
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Oldı teşrif-i kudümıyla müşerref 
“âlem 


1. şahn-ı gülşen:-de 
Gazel 628 
Mısra: 2 
Gül bahçesinin meydanı. 


Ah idüp 'ârıZı yanında o gül-i 
pirehenüü 

Şahn-ı gülşende seher otın uçurdı 
çemenüü 


şahn-ı gülzâr: 


1. şahn-ı gülzâr: 
Kaside 19 
Mısra: 102 
Gül bahçesinin meydanı. 


Gonca vü lâle ile nite ki her faşl-ı 
rebi' 

Zeyn ola dâmen-i kühsâr ile 
şahn-ı gülzâr 


şahn-ı gülzâr-ı bekâ: 


1. şahn-ı gülzâr-ı bekâ:-y, -a 
Tarih 68 
Mısra: 6 
Sonsuzluk bahçesinin 
meydanı. || Ahiret. 


Söyledi Rühi-i bi-dil mevtinüfi 
tarihini 

Şahn-ı gülzâr-ı bekâya Muştafâ 
başdı kadem 


1. şahn-ı mülk-i bekâ:-y, -a 
Tarih 66 
Mısra: 8 
Sonsuzluk ülkesinin 
meydanı. || Ahiret. 


Rühi-i zâr didi târihin 
Şahn-ı mülk-i bekâya düşdi Sefer 


şahn-ı pâk: 


1. şahn-ı pâk:-un, -da 

Tarih 22 

Mısra: 3 

(Köşkün) Temiz meydanı, 
avlusu. 
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Tarab-engizsin dâyim şafâ var 
şahn-ı pâkufida 

Ne kaşr-ı dil-güşâsın sen ki reşk-i 
bağ şâhısın 


şahn-ı riyâZ-ı şer : 


1. şahn-ı riyâZ-ı şer” :-de 
Tarih 82 
Mısra: 1 
Şeriat bahçesinin meydanı. 


Kadri-i 'âli-menzilet şahn-ı riyâz- 
ışer de 

İrdi şafö-yı vuşlata bir goncanufi 
bülbül gibi 


şahn-ı sa âdet: 


1. şahn-ı sa âdet:-e 

Tarih 36 

Mısra: 9 

Talih meydanı. || Sahn 
müderrisliği. 


Başduğı dem şafâyile şahn-ı 
sa âdete kadem 

Rühi-i zârı şâdmân idüp anufi 
sa'âdeti 


sahrâ: 


1. şahrâ:-nui 
Gazel 486 
Mısra: 9 
Kır, ova, çöl. 


Açılup gül gibi zevkin sürelüm 
şahrânufü 

Kıldı çün çarh-ı köhen-sâl şalâ-yı 
nevrüz 


2. şahrâ:-da 

Gazel 943 

Mısra: 6 

Çöl, susuz ve 1ssız geniş 
arazi. 


Tarık-i 'aşkda hem-râhı oldı gerçi 
Kays ammâ 

Dil-i divânem aldı menzili ol 
kaldı şahrâda 


şahrâ-neverd: 


1. şahrâ-neverd:-üz 
Gazel 425 
Mısra: 4 
Çölde dolaşan. 


Melâmet 'âleminde câ-nişin 
Kaysuz anufiçün 

Cünün-ı aşkile şubh u mesâ 
şahrâ-neverdüz biz 


şahrâ-nişin: 


1. şahrâ-nişin: 
Gazel 860 
Mısra: 8 
Çölde oturan. 1 Mecnun. 


Gögşsin gererdi 'aşkda Mecnün 
“aceb midür 

Tir-i belâya olsa o şahrâ-nişin 
nişân 


şahrâ-nişinân: 


1. şahrâ-nişinân: 
Gazel 1041 
Mısra: 6 
Çölde oturanlar, bedeviler. 


Tınâb idüp felek kavs-ı kuzahdan 
hayme-i ebre 

Kurar şahrâ-nişinân içün ol çetr-i 
mu allâyı 


şahrâ-nişin-i ka be-i ulyâ: 


1. şahrâ-nişin-i ka be-i ulyâ: 
Tarih 54 
Mısra: 6 
Çölün ortasındaki yüce 
Kabe. 


Bu 'ayn-ı dil-küşâ görür gözidür 
âb-ı hayvânun 
O dil-keş ma'bedüf şahrâ-nişin-i 
Ka be-i ulyâ 


şahrâ-yı adem: 


1. şahrâ-yı adem: 
Gazel 300 
Mısra: 13 
Yokluk çölü. 


Gird-bâd-ı reh-i pür-vahşet şahrâ- 
yı adem 

Kays-ı ser-geşte-dile kâmet-i 
Leyli görinür 


şahrâ-yı gam: 


1. şahrâ-yı gğam:-da 
Gazel 653 


Mısra: 5 
Gam ve keder çölü. 


İşidüp nâlemi şahrâ-yı gamda 
“aklı uçmışdur 

Degüldür murglar pervâz ider 
başında Mecnünuü 


şahrâ-yı mahabbet: 


1. şahrâ-yı mahabbet:-de 
Gazel 334 
Mısra: 5 
Aşk çölü. 


Şahrâ-yı mahabbetde şu 
divânelerüz kim 

Mecnün-ı melâmet-zede en 
“âkilimüzdür 


şahrâ-yı mahşer: 


1. şahrâ-yı mahşer:-de 
Terkib-bend 1 
Mısra: 61 
Kıyamet meydanı. 


Nolur hâl Yezidüü kükreyup 
şahrâ-yı mahşerde 

Diye şir-i Hudâ ferzendümüü 
kanın döken kanı 


şahrâ-yı neşât: 


1. şahrâ-yı neşât: 
Gazel 569 
Mısra: 6 
Mutluluk çölü. 


şaldı Cemşidi zemin-i ademe 
Zâl-i felek 

Oldı gülgün-mey-i nâb üzre 
şahrâ-yı neşât 


şahrâ-yı seyr-i çemen: 


1. şahrâ-yı seyr-i çemen:-den 
Tahmis 5 
Mısra: 3 
Çimenlik gezintisi. 


Kalduk şahrâ-yı seyr-i çemenden 
bahârda 

Bağlandı dil selâsil-i zülf-i 
nigârda 


1. şahrâ-yı vefâ:-da 
Gazel 1068 
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Mısra: 13 
Sevgi ve bağlılık çölü. 


Dil irmedi vaşl âbına şahrâ-yı 
vefâda 

Leb-teşne harâretden o mağbün 
şıkıldı 


saht: 


1. saht: 
Gazel 225 
Mısra: 3 
Katı, sert. 


Saht olursa eger âhen gibi kalb-i 
“âşık 

Eridür nâr-ı gam-ı firkat anı âb 
eyler 


saht eyle-: 


1. saht eyle-:-r 
Gazel 84 
Mısra: 1 
Katı olmak, sertleşmek. 


İktiZa-yı “aşk eyler kalb-i yarı 
gerçi saht 

Anı nerm itmek ne cüz Idür eger 
el virse baht 


şahv: 


1. şahv:-ile 
Terkib-bend 1 
Mısra: 48 
Ayılma, kendine gelme. 


Şıyup ceng içre çengin öyle şirin 
şerh kıl Rühi 

İdüp şahvile yetmiş zahm-ı 
mühlikin zebün itdi 


sa 1d: 


1. sâ'id: 

Gazel 59 

Mısra: 8 

Kolun dirsekle ile bilek 
arasındaki kısmı. 


Sa idüü dâğına müşkin noktalar 
dirdüm eger 

İlktiZa-yı nokta kılsa sâ'id ey 
şirin-lakab 


2. sa'ıd: 
Gazel 137 
Mısra: 16 
Kutlu, mübarek. 


Müşerref eyledi Rühiyi dest- 
büsıyla 

Yazıldı bendeleri defterine nâmı 
sa id 


1. sa'id-i simin:-e 
Gazel 59 
Mısra:2 
Gümüş gibi, beyaz kol. 


“Aşıkam ben sinemüü dâğına 
“aşkuüdur sebeb 

Senden ammaâ sâ id-i simine dâğ 
urmak aceb 


sâ il: 


I.sâil: 
Kaside 20 
Mısra: 50 
Dilenen kimse, dilenci. 


Devrüüde gelse Hâtem cihâna 
Küyuü yolında olurdı sâ'il 


sâ'ir: 


I.sâ'ir: 
Gazel 529 
Mısra:2 
Başka, öteki, diğer. 


şohbetüfiden feyz ider ehl-i 
mahabbet iktibâs 


Kendüüi sâ'ir güzeller gibi sen 
kılma kıyâs 


sakâ: 


1. sakâ:-s, -ı, -n 

Kaside 38 

Mısra: 50 

Evlere dışarıdan su taşıyan 
kimse. 


Eger Mahmüdi şorarsa akıbet 
nolsa gerek diyü 

Hakimâne müdâm eyler sakâsın 
câm-ı şahbânuf 


sakal: 


1. şakal: 

Kaside 13 

Mısra: 17 

Sakal, insan yüzündeki 
kıllar. 
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Şakal ağardı veli yüz karaluğı 
baki 

Huzür-ı Hakka ne yüzle varırsın 
eyle kıyâs 


sakf: 


1. sakf:-ı, -n, -ı 
Gazel 819 
Mısra: 3 
Dam, çatı, tavan. Asuman, 


gökyüzü. 


Felegüü sakfını bir âhile 
yandurmayıcak 

Süziş-i 'aşkdan ey dil dem urur 
mı âdem 


sakf-ı ser-nigün: 


1. sakf-ı ser-nigün: 

Gazel 936 

Mısra: 5 

Ters dönmüş dam. || Felek, 
baht. 


Hezârân böyle sakf-ı ser-nigün 
bir şu'leye döymez 

Hazer kıl ehl-i aşkuf âteş-i âhın 
bülend itme 


sakf-ı sipihr: 


1. sakf-ı sipihr:-e 
Gazel 794 
Mısra: 6 
Feleğin çatısı. 


Terk-i nâmüsdadur çünki şafâ-yı 
vahdet 

Şişe-i nengimüzi sakf-ı sipihre 
çalalum 


sâki: 


1. sâki:-/er, -imüz 

Gazel 1109 

Mısra: 3 

Mecliste içki dağıtan, 
kadehlere içki koyan kimse. 


Hamdülillah leb-i mey-günile 
sâkilerimüz 

Bize çekdürmediler bâde-i hamrâ 
gamını 


2. saki: 
Gazel 56 
Mısra: 3 
Kadeh sunan, sevgili. 
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Şubh-dem gül gibi sâki al ele 
câm-ı şarâb 

Kim zuhür-ı meyle bir ola tulü -ı 
afitab 


sâki-i âlı-makâm: 


De 


Gazel 804 

Mısra: 10 

Makamı yüce olan içki 
dağıtıcısı. 


Pendi nedür zâhid-i dün- 
himmetüf 
Bâde şün ey sâki-i 'âlı-makâm 


sâki-i aşk: 


1. sâki-i aşk: 

Gazel 786 

Mısra: 3 

Aşk sâkisi. || Aşk şarabını 
dağıtan sâki. 


ĞGam-ı “âlem bizi terk eylemez ey 
sâki-i aşk 

Eyle bir lutf ki def -i gam-ı 'âlem 
idelüm 


sâki-i behcet-âsâr: 


1. sâki-i behcet-âsâr: 
Tarih 4 
Mısra: 1 
Sevinci artıran saki. 


Dem-i şubh irdi tur ey sâki-i 
behcet-âsâr 

Beni bir câm ile mest it ki 'aceb 
zevkum var 


sâki-i bezm: 


1. sâki-i bezm: 

Gazel 814 

Mısra: 12 

İçki meclisindeki içki 
dağıtan kişi. 


Hak bu kim nüş-ı mey-i nâb gibi 
zevk olmaz 

Sâki-i bezm olıcak bir şanem-i 
sım-endâm 


sâki-i bezm-i aşk: 


1. sâki-i bezm-i aşk: 
Gazel 240 


Mısra: 11 
Aşk meclisinin kadeh 
dağıtıcısı. 


La'lufi harâbı olana sâki-i bezm-i 
aşk 
Tızâb şunsa bakmaz anı nüş-ı cân 
ider 


sâki-i bezm-i atâ: 


1. sâki-i bezm-i 'atâ:-s, -: 
Tarih 15 
Mısra: 10 
Lütuf meclisinin sakisi. 


Mest-i şarâb-ı şevk olup görmez 
cihânda gam yüzin 

Her kime şunsa sâki-i bezm-i 
“atâsı nim-câm 


sâki-i bezm-i elest: 


1. sâki-i bezme-i elest: 
Gazel 73 
Mısra: 1 
Elest meclisinin sakisi. 


Göflüme bir câm şundı sâki-i 
bezmri elest 

Nice yıllardur yatur meyhâne-i 
vahdetde mest 


sâki-i bezm-i ezel: 


1. sâki-i bezmr-i ezel: 
Gazel 389 
Mısra: 4 
Ezel meclisinin sâkisi. 


Şanmaü mey-i muğândan ider 
ehl-i şevk zevk 

Zevk ol gürüha sâki-i bezme-i ezel 
virür 


1. sâki-i dehr: 
Gazel 635 
Mısra: 12 
Felek sakisi. || Talih, kader. 


Bakmayup zehr-i gam u câm-ı 
sürür-encâma 

Sâki-i dehr ne şundıysa bize nüş 
itdük 


2. sâki-i dehr: 
Gazel 949 


Mısra: 7 
Cihan sakisi, içki dağıtanı. 


Ser-i a'dâ mı iden hâkda yâ sâki-i 
dehr 

Kâselerdür ki şikest eyledi 
devrânuüda 


sâki-i dehr: 


1. sâki-i dehr:-üü 
Gazel 1023 
Mısra: 7 
Felek sakisi, içki dağıtıcısı. 


Sâki-i dehrüfi elinden ne gelürse 
ide nüş 

“Aşık-ı şâdık odur bakmaya dürd 
ü şafâ 


2. sâki-i dehr:-ü 
Kaside 17 
Mısra: 7 
Dünya sakisi. 


Bilmem elinde sâki-i dehrüfi 
piyâle mi var 

Olmış yahüd hum-ı felegün 
kalbidür bedid 


sâki-i devrân: 


1. sâki-i devrân:-u/ 
Kaside 8 
Mısra: 58 
Kader sakisi. 


Huşüşâ ol esir-i mihnetüü kim 
nice demlerdür 

Elinden kâse kâse zehr içer sâki-i 
devrânufi 


sâki-i ezel: 


1. sâkii ezel: 
Gazel 135 
Mısra: 7 
Ezel sakisi. 


Bizi huşyâr olavuz şanma ki sâki- 
i ezel 

“Aşk câmın kime şundıysa ider 
mest-i ebed 


sâkr-i gül-çehre: 
1. sâki-i gül-çehre: 


Gazel 107 
Mısra: 6 
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Gül yüzlü içki sunucu. || 
Sevgili. 


Başum üzre yiri var gül gibi 
bezm-i bâdede 

Gelse o sâki-i gül-çehre elinden 
her kadeh 


sâki-i gül-ruhsâr: 


1. sâki-i gül-ruhsâr:-dan 
Müseddes 1 
Mısra: 15 
Gül yüzlü saki. 


İçüp firkat meyin sâki-i gül- 
rubsârdan geçdüm 

Şafâ vü zevk fikrün çekmem ol 
efkârdan geçdüm 


sâki-i hicrân: 


1. sâki-i hicrân: 
Gazel 644 
Mısra: 3 
Ayrılık sakisi. 


Sâki-i hicrân elinden zevk-i la'l-i 
yâr ile 

Bâdeler nüş eyledük dünyâda 
gözler görmedük 


sâki-i hoş-dem: 


1. sâki-i hoş-dem: 

Gazel 996 

Mısra: 2 

Arkadaşlığı iyi olan içki 
dağıtıcısı. 


Bezm-gâh-ı hamele neyyir-i 

a zam girse 

Seyre çıksak ele bir sâki-i hoş- 
dem girse 


sâki-i kevser: 


1. sâki-i kevser: 
Kaside 18 
Mısra: 104 
Kevser havuzunun sakisi. 


Bi-hesab ola müyesser safia 
gülzâr-ı İrem 

Hemdemüf sâki-i kevser ola 
yevmü İ-mi'âd 


sâkı-i lutf: 


1. sâkı-i lutf:-: 
Kaside 6 


Mısra: 12 
Lütuf sakisi. || Herkese lütuf 
dağıtan saki. 


Tokuz tolısına çarhuü şafâda 
gâlib olup 

Mahabbet ehline sâkı-i lutfı 
şunduğı câm 


sâki-i mahabbet: 


1. sâki-i mahabbet: 
Gazel 1073 
Mısra: 3 
Aşk sakisi. 


Nazar itmez oldı ehl-i dile sâki-i 
mahabbet 

Mey-i vaşl içilmez oldı gül-i şevk 
açılmaz oldı 


sâki-i mâh-rü: 


1. sâki-i mâh-rü:-/ar, -un 
Gazel 418 
Mısra: 3 
İçki sunan ay yüzlü güzeller. 


Şevk-ı ruhıyla giceler sâki-i mâh- 
rülaruü 

Geldi o dem ki şem'ler küşe-be- 
küşe yaneler 


sâki-i rindaân-ı harâbât: 


1. sâki-i rindân-ı harâbât: 
Gazel 1049 
Mısra: 1 
Meyhane rintlerinin içki 
dağıtıcısı. 


Tâ sâki-i rindân-ı harâbât o leb 
oldı 

Biçârelerüfi hâşılı renc ü ta'ab 
oldı 


1. sâki-i vahdet: 

Gazel 623 

Mısra: 3 

Birlik sakisi. || Vahdet 
şarabı sunan kimse. 


Giçerken kesret-i dünyâ göfülden 
sâki-i vahdet 

Bize bir câm şundı kim şafâdan 
mest olup giçdük 


sakil: 
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1. sakil: 
Kaside 5 
Mısra: 23 
Bunaltıcı, sıkıcı, ağır. 


Bâr-ı günâhı olur ise cümleden 
sakil 

Hamil-i sevâbı olur ise cümleden 
ehaf 


1. sakim: 

Gazel 417 

Mısra: 18 

Sağlığı yerinde olmayan, 
hasta, hastalıklı. 


Cürmüfe mu terif ol ta'ata 
mağrür olma 

Ki şifâ-hâne-i hikmetde sakim 
isterler 


şakın-: 


1. şakın-:-sun 

Gazel 83 

Mısra: 9 

Çekinmek, kendini gözetmek, 
korumak. 


Şakınsun sevdügüm mir'ât-ı 
hüsnin âh-ı serdinden 

O dil-süzuü ki yakmış ola bağrın 
âteş-i hasret 


2. şakın-:-dug, -um 
Gazel 1071 
Mısra: 12 
Korumak, gözetmek, 
esirgemek. 


İltifâtı “âşık-ı zâra hemân 
ölincedür 

Hep budur şakınduğum ol çeşm-i 
pür-fenden seni 


3. şakın: 

Gazel 157 

Mısra: 6 

Sakınmak, çekinmek, 
korunmak. 


Gelür ammâ ki simin-hançer elde 
tiğ-ı zer belde 

Şakın ey dil ki ol bi-merhamet 
mestâne olmak var 


4. şakın: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 40 
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Uzak durmak, çekinmek, 
kaçınmak, içtinap etmek. 


Dürler dökerse yolına bigâneden 
şakın 

Cehd eyle dâma düşmeyesin 
dâneden şakın 


şakın: 


1. şakın: 
Gazel 572 
Mısra: 13 
Asla. 


Şakın serhoş görüp dâmen- 
keşândan dehre ta'n itme 
Yıkarlar 'arZufı şonra yakafidan 
gitmez el vâ'1Z 


2. şakın: 

Gazel 32 

Mısra: 9 

"Dikkat et, dikkatli ol" 
anlamında uyarı sözü. 


Şakın “aşka yaklaşma Rühi ki 
aşk 
Belâdur belâdur belâdur belâ 


3. şakın: 

Gazel 166 

Mısra: 8 

"Korkulacak bir durum 
olmasın" anlamında kullanılan 
bir söz. 


Sen tururken oturup ben hatufı 
vaşf itsem 

Şakın incinme kişi okusa Kur'ân 
oturur 


4. şakın: 

Gazel 239 

Mısra: 12 

"Yapma, yapmaktan çekin" 
anlamında, yapılması istenmeyen 
bir davranışa engel olmak için 
söylenen bir söz. 


Dime görinmez ol peri-peyker 
Bir gün ey dil şakın saa görinür 


5. şakın: 

Gazel 1078 

Mısra: 7 

"Aman ha" anlamında bir 
uyarı SÖZÜ. 


Aldanup lezzetine şehdine el 
urma şakın 


Cehd kıl üstüüe kondurmayasın 
her megesi 


sâkin: 


1. sâkin:-ler, -i 

Gazel 471 

Mısra: 3 

Bir yerde oturan, ikâmet 
eden. 


Kays u Ferhâd oldılar mülk-i 
“adem sâkinleri 

Biz cihân didükleri mülk-i fenâda 
sâkinüz 


1. sâkin eyle: 

Gazel 70 

Mısra: 10 

Dindirmek. || Olduğu yerde 
durmasını sağlamak. 


Tutuşdum yakdı yandurdı beni 
nâr-ı gam-ı firkat 

Göüülde sâkin eyle âteş-i 
süzânumı Yârab 


1. sâkin ol: 

Gazel 965 

Mısra: 3 

(Bir yerde) Oturmak, ikamet 
etmek. 


Sefer eyle gerek dâyim gerek bir 
yerde ol sâkin 

Hemân âlemde zevk it giçsün 
evkâtufi zarâfetle 


2. sâkin ol-:-urken 

Gazel 29 

Mısra: 3 

Sakin duruma gelmek, 
sakinleşmek. || Ateşin sönmesi. 


Şudan âteş sâkin olurken ne 
hikmetdür bu kim 

Germ olur olsa 'arak-nâk ol 
cemâl-ı dil-güşâ 


sâkinân-ı evc-i gerdün: 


1. sâkinân-ı evc-i gerdün:-a 
Gazel 587 
Mısra: 11 
Feleğin en yüksek yerinin 
sakinleri. 


Gelüp sen sâkinân-ı evc-i 
gerdüna şalâ itdüf 

O hüsni kim cihânda kıldı hübâna 
şalâ Yüsuf 


sâkinân-ı harem-i ravZa-i şâh-ı 


1. sâkinân-ı harem-i ravZa-i 
şâh-ı şühedâ: 

Tarih 5 

Mısra: 22 

Şehitler sultanı Hz. 
Hüseyin'in bahçesi olan 
Bağdat'ın sakinleri. 


Yüz sürüp hâke iderlerdi taZarru' 
dâyim 

Sâkinân-ı harem-i ravZa-i şâh-ı 
şühedâ 


sâkinân-ı mülk-i bağdâd: 


1. sâkinân-ı mülk-i bağdâd:-a 
Tarih 13 
Mısra; 1 
Bağdat şehrinin sakinleri. 


Yine lutf oldı Hakdan sâkinân-ı 
mülk-i Bağdâda 

Yine bir ehl-i himmet hâkim-i 
dâru?s-selâm oldı 


sâkinân-ı ravZa-i dâru s-selâm: 


1. sâkinân-ı ravZa-i dâru s- 
selâm: 

Tarih 6 

Mısra: 2 

Cennet bahçesinin sakinleri. 
|| Bağdat'ın sakinleri. 


Oldı şâhib-hükmüfüz bir ehl-i 
“izz ü ihtişâm 

Şâd olu ey sâkinân-ı ravZa-i 
dâru's-selâm 


sâkin-i beytü”l-hazen: 


1. sâkin-i beytü”I-hazenlerle:- 
ler, -le 

Tahmis 2 

Mısra: 3 

Hüzünler evinin sakinleri. 


Geçürdük rüzgârı sâkin-i beytü”l- 
hazenlerle 

Ne açılduk feZâ-yı gülşene gül- 
pirehenlerle 


sâkin-i burc-ı müşeyyed ol-: 
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1. sâkin-i burc-ı müşeyyed ol: 
Gazel 717 
Mısra: 6 
Sağlam ve aşılmaz kulelerde 
kalmak. 


Bir gün konar 'ukâb-ı ecel murğg-ı 
“ömrüfe 

Şüfi gerekse sâkin-i burc-ı 
müşeyyed ol 


sâkin-i dergâh-ı liyâm ol-: 


1. sâkin-i dergâh-ı liyâm ol: 

Gazel 725 

Mısra: 1 

Aşağılık kimselerin 
dergahında bulunmak. || 
Alçaklarla bir arada olmak. 


Ey kalb yeter sâkin-i dergâh-ı 
liyâm ol 

Makbül-ı Hak olmaksa garaZ 
redd-i 'avâm ol 


sâkin-i dergâh-ı şâh-ı merdân: 


1. sâkin-i dergâh-ı şâh-ı 
merdân:-um 

Kaside 6 

Mısra: 5 

Yiğitlerin şahı olan Hz. 
Ali'nin dergahının sakini. 


Menem ki sâkin-i dergâh-ı şâh-ı 
merdânum 

İşüm du'ğ-yı Cemil-i şeh-i sipihr- 
makâm 


sâkin-i dergeh-i teslim-i rıZâ ol- 


1. sâkin-i dergeh-i teslim-i rızâ 
ol: 

Gazel 417 

Mısra: 13 

Rıza ile teslim olanların 
gittiği dergahın müridi(sakini) 
olmak. 


Sâkin-i dergeh-i teslim-i rıZâ ol 
dâ'im 

Ber-murâd itmege hidmete 
mukim isterler 


sâkin-i hâk-i der-i devlet-i 
pâybende: 


1. sâkin-i hâk-i der-i devlet-i 
pâybende:-s, -i, -y, -üz 
Gazel 491 


Mısra: 8 
(Sevgilinin) Saadetli 
kapısının toprağında esir. 


H'âr bakmafi bize kim aşk gibi 
sultânufi 

Sâkin-i hâk-i der-i devlet-i 
pâybendesiyüz 


sâkin-i künc-i firâk: 


1. sâkin-i künc-i firâk:-uz 
Gazel 426 
Mısra: 5 
Ayrılık köşesinin sakini. 


Sâkin-i künc-i firâkuz lik tenhâ 
olmayup 

Ğamla mahrem hemle hem-dem 
derdile hem-hâneyüz 


sâkin-i künc-i tevekkeltü 
al'allâh: 


1. sâkin-i künc-i tevekkeltü 
al'allâh:-uz 

Gazel 520 

Mısra:2 

"İşimi Allah'a bıraktım" 
köşesinin sakini. 


Ne gedâyuz ne esir-i kerem-i 
şâhuz biz 

Sâkin-i künc-i tevekkeltü 

al Allâhuz biz 


sâkin-i künc-i tevekkül: 


1. sâkin-i künc-i tevekkül: 
Gazel 1017 
Mısra: 9 
Tevekkül köşesinin sakini. 


Sâkin-i künc-i tevekkül olıgör ey 
Rühi 

Nefs içün 'ârif olan câhile olmaz 
bende 


sâkin-i meyhâne-i aşk ol-: 


1. sâkin-i meyhâne-i aşk ol: 

Gazel 572 

Mısra: 9 

Aşk meyhanesinin sakini 
olmak. || İlahi aşk dergahından 
ayrılmamak. 


Bekâ bulmak dilerse sâkin-i 
meyhâne-i “aşk ol 

Ki ger âlem yıkılsa ol binâ 
bulmaz halel vâ'ız 
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sâkin-i sarây-ı sipenc ol-: 


1. sâkin-i sarây-ı sipenc ol-:-ma, 
-y, -a, -Sın 

Gazel 97 

Mısra: 2 

Dünya sarayının sakini 
olmak. 


Ne mümkin olmamak âzâde-i 
meşakkat u renc 

Meger ki olmayasın sâkin-i 
sarây-ı sipenc 


1. sâkin-i virâne: 
Gazel 252 
Mısra: 6 
Harabelerin sakini. 


Mahşüş olursa zâhid-i sâlüsa 
şavma'a 
Olmaz “aceb ki sâkin-i virâne 
bümdur 


sâkiyâ: 


1. sâkiyâ: 
Gazel 646 
Mısra: 7 
Ey saki. 


Faşl-ı güldür sâkiyâ mey şun 
peyâpey kim bugün 

Mest olup sırr-ı nihânum öşikâr 
itseem gerek 


2. sâkiyâ: 
Gazel 108 
Mısra: 1 
Ey içki dağıtan!. 


Sâkiyâ 'uşşâkâ şunmazsın niçün 
câm-ı şabüh 

Ehi-i diller beste-i dil destüfide 
miftah-ı fütüh 


3. sâkiyâ: 

Gazel 728 

Mısra: 7 

Ey içki dağıtan, kadeh 
sunan! 11 Ey sevgili!. 


Sâkiyâ ehl-i vefâdan kılma 
ihsânuü diriğ 
Tâzelensün rühımuz şun bir iki 


peymâne mül 


sakkâ-yı eşk-i çeşm: 
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1. sakkâ-yı eşk-i çeşm:-i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 63 
Gözyaşı sakası. 


Şulayup ravzasın sakkâ-yı eşk-i 
çeşmi Rühinü 

Has u höâşâkı ref" eylesin cârüb-ı 
müjgânı 


şakla-: 


1. şakla-:-r 
Gazel 132 
Mısra: 4 
Gizlemek, örtmek. 


Göülümi biö pâre kıl gögsümde 
yüz biü yâre aç 
Cân viren yolufda senden dil mi 
şaklar yâ cesed 


2. şakla-:-r 

Gazel 363 

Mısra: 1 

Muhafaza etmek, korumak, 
sakınmak, esirgemek. 


Tenüm mihnet okından şanmafuz 
kim pirehen şaklar 

Oka pirâhen olmaz hâ'il anı 
yârdan şaklar 


3. şakla-:-yasın 

Gazel 254 

Mısra: 11 

Gizlemek. 1 Korumak, 
muhafaza etmek. 


Çeşmüüde meger şaklayasın 
yoksa komazlar 

İzi tozın ol serv-kadufi her gören 
ister 


4. şakla-:-r 

Gazel 1079 

Mısra: 2 

Kaybolmaması, 
görünmemesi için gizli bir yere 
koymak; korumak, esirgemek. 


Cefâdan mı çıkup seyr itdügi 
bürka'le gözden mi 

Ruhı mir'âtını ol meh-pâre şaklar 
yoksa tozdan mı 


5. şakla-:-y, -up 

Gazel 240 

Mısra: 1 

Bir şeyi söylememek, bilgi 
ve haber vermemek suretiyle 


başkalarından gizli tutmak, 
gizlemek. 


Dil zâr-ı 'aşkı şaklayup ilden 
nihân ider 

Turmaz bu çeşm-i eşk-feşânum 
ıyân ider 


30. şakla-:-r, -sa, -m 

Gazel 825 

Mısra: 17 

Değer verip elden 
çıkarmamak, elinde 
bulundurmaya devam etmek. 


Rühiyâ cân-ı 'azizi tende 
şaklarsam nola 

İrdügümde “ıyd-ı vaşl-ı yâra 
kurbân eylerem 


7. şakla-:-yın, - 

Gazel 771 

Mısra: 7 

Gözetmek, esirgemek, 
korumak, himaye etmek. 


Şeh-levendüm bağruma ur 
şaklayın cânum gibi 
Sinem olsun hançer-i bürrânufa 


zerrin niyâm 
şaklan-: 


1. şaklan-:-ur 
Gazel 694 
Mısra: 1 
Gizlenmek, saklı olmak. 


Şaklanur yanında düzd-i zülf-i 
pür-çınüfü senü 

Korkarın başdan çıkar bir gün 
“arak-çinüfi senüü 


sal-: 


1. şal-:-mış, -dur 
Gazel 384 
Mısra: 8 
Bırakmak, göndermek. 


Saüadur hüb-rülar içre meylüm 
kim rüh-ı pâkufi 

Hayâl-ı kalbe 'aks-i dide-i 
nemnâka şalmışdur 


2. şal-:-dı 
Gazel 411 
Mısra:2 
Atmak, bırakmak. 


Hat degüldür tarf-ı ruhsârında 
dilber âşikâr 

Cüş idüp deryâ-yı hüsnüü şaldı 
gubâr der-kenâr 


3. şal-:-du, -k 

Tarih 88 

Mısra: 2 

Yollamak, göndermek, 
salmak. 


Sinân Pâşâ-yı 'âlı-kadr olup 
serdârımuz yer yer 

Hücüm itdük Belâver Kal'asına 
gulğule şalduk 


4. şal-:-dı 
Kaside 18 
Mısra: 40 
Bırakmak, koymak, salmak. 


Meh-i nev şanma ki tiğın göricek 
havfinden 

Dımağın şaldı gice şir-i sipihr-i 
bidâd 


5. şal-:-up 

Gazel 1026 

Mısra: 7 

Üstüne hücum ettirmek, 
saldırtmak. 


Kaşlarufi kalbi şıdı leşker şalup 
neyler müjefi 

Tig-i tizüü dahli yok mülk-i dil u 
cân almada 


6. şal-:-dı 
Gazel 1029 
Mısra: 11 
Bırakmak, ertelemek. 


Şaldı ferdâya bugün va 'de-i 
vaşlın ammâ 

Korkum oldur yine ferdâya kala 
ferdâsı 


7. şal-:-up 

Gazel 690 

Mısra: 9 

Salmak, koymak, izin 
vermek. 


Şalup yanınca ağyârı eger 
şalınmasaf şâhum 

Elem çekmezdi Rühi olmadan 
yoluüda pâmâluü 


8. şal-:-mış, -dur 
Gazel 37 
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Mısra: 12 
Yaymak, sermek. 


Mebh-i nev şanma tâb-ı nâr-ı âh-ı 
pür-şerârumdan 

Kanad şalmışdur anda murg-ı 
gerdün-ı cihân-peymâ 


9. şal-:-dı 

Gazel 1057 

Mısra: 6 

Güç bir duruma düşürmek, 
uğratmak, düçar etmek. 


Bilmem ne didi güşına bâd-ı 
bahâr kim 

Şaldı fiğân u nâleye biçâre 
bülbüli 


10. şal-:-sa, -i 

Gazel 1067 

Mısra: 12 

Bırakmak, salmak. || 
(Gömlek için) Üzerinden 
çıkarmak. 


Gömlegüüden sineüi görmekle 
oldum sine-çâk 


Vây eger Yüsufcügüm şalsafi 
tenüüden gömleği 


11. şal-:-dı 

Terkib-bend 5 

Mısra: 50 

Göndermek, sevk etmek, 
yaymak. 


O gitdi zevk u şafâ ile mülk-i 
'ukbâya 

Ğıriv ü velvele şaldı firâkı 
dünyâya 


1. sal: 
Kaside 1 
Mısra: 52 
Sene, yıl. 


Mâsivâ fikrini ben kim bilürem 
fikr-i muhâl 

Seni ister gezerin şubh u mesâ vü 
meh ü sal 


şalâ: 


1. şalâ:-dur 
Gazel 160 
Mısra: 7 
Çağırma, davet etme, davet. 


Şalâdur âleme câm-ı belâdan 
zevk iden gelsün 

Harif-i meclis-i 'aşkam tokuz şişe 
şarâbum var 


2. şalâ: 
Gazel 860 
Mısra: 3 
Çağrı, davet. 


İrdi zamân-ı 'ıydu şalâ oldı 
işrete 

Böyle zamânda bâdeye itmek 
yemin yemân 


1. şala eyle-:-y, -üp 
Gazel 675 
Mısra: 3 
Davet etmek. 


Eyleyüp 'ıyşa şalâ geldi hamel 
burcına mihr 
Güni toğdı yine rindân-ı şafâ- 


amüzuü 

şalâ it-: 

1. şalâ it-:-di 
Tarih 1 
Mısra: 5 


Çağırmak, davet etmek. 


Felek tebdil-i ahlâk eyleyüp 'adle 
şalâ itdi 

Zamâne el çeküp âzârdan 'âlem- 
penâh oldı 


şalâ kıl-; 
1. şalâ kıl-:-dı 

Tarih 50 

Mısra: 7 

Çağrıda bulunmak, davet 
etmek. 


Bir sür-ı âli eyleyüp '1yş ehline 
kıldı şalâ 

Virdi murâd-ı makşadın her bi-dil 
ü bi-hâşılu 


şalâbet: 


1. şalâbet: 

Kaside 16 

Mısra: 55 

İnanç ve ahlâk 
üstünlüğünden doğan kuvvet, 
sebat, sağlamlık, metânet. 
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Bir şalâbet vardur ordu-yı 
cihângirüüde kim 

Konduğuü yirlerde kuş uçmaz 
meger murg-ı hayâl 


şalâh: 


1. şalâh:-wi 

Gazel 1046 

Mısra: 6 

İyi duruma gelme, düzelme, 
iyileşme, iyi olma. 


Şulh üzre iken yâr ile gayr araya 
girdi 

O şulh u şalâhuüi şol ceng ü 
cedel oldı 


şalâh-ı âlem: 


1. şalâh-ı âlem:-den 
Gazel 36 
Mısra: 11 
Âlemi düzeltme. 


Ko fikr-i bâtılı el çek şalâh-ı 
“âlemden 

Safa mı oldı müfevveZ hükümet-i 
eşyâ 


salât: 


1. şalat: 

Kaside 2 

Mısra: 62 

Hz. Muhammed'e edilen 
dua. 


Şâh-ı şefi'-i usât âyet-i lutfu 
necât 

Râhına yüz bin şalât şalli ve 
sellim “aleyh 


1. şalâtı eyle:-; 

Kaside 2 

Mısra: 81 

Hz. Muhammed'e salat ü 
selam okumak. 


Efdâl-i halk-ı Hüdâ eyle şalâtı 
aha 

Haşşeşehullah bahâ şalli ve 
sellim “aleyh 


şalâ-yı nevrüz: 


1. şalâ-yı nevrüz: 
Gazel 486 
Mısra: 10 
Nevruz çağrısı. 
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Açılup gül gibi zevkin sürelüm 
şahrânufü 

Kıldı çün çarh-ı köhen-sâl şalâ-yı 
nevrüz 


sâl-be-sal: 


1. sâl-be-sâl: 
Kaside 9 
Mısra: 64 
Yıldan yıla, her yıl. 


Dıraht gibi ki ola bahârdan ser- 
sebz 

Şüküfe-hâtır olam hil'atüüla sâl- 
be-sal 


sâl-ı nev: 


1. sâl-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 19 
Yeni yıl. 


Sâl-ı nev oldı şâdr-ı felek- 
kadrdan nola 

Bulsam bu şi r-i dil-keşile i'tibâr- 
1 nev 


sâlih: 


1. şâlih: 

Gazel 354 

Mısra: 7 

Yarar, elverişli, iyi, uygun, 
yakışır. 


Habs-i zindân olmış ey şüfi saa 
şâlih amel 

Bir müselmânsın ki bilmezsin 
müselmânlık nedür 


2. şâlih:-ler, -i 

Gazel 91 

Mısra: 10 

İyi amel sahibi, günah 
işlemekten kaçınan (kimse). || 
Sarhoşlar. 


Mey-h“ârelerüz yer yüzinüü 
hükmi bizümdür 

Kim arza Hudâ eyledi şâlihleri 
vâris 


3. şâlih: 

Kaside 35 

Mısra: 14 

Dinin emrettiği hususlara 
uygun davranan, iyi amel sahibi, 
günah işlemekten kaçınan 
(kimse). 


Ummasun didâr-ı Hakkı olmayan 
ehl-i şalâh 

Şâlih ol ey dil ki vallahu 
yuhibbu' ş-şâlihin 


4. şâlih:-i 
Kaside 38 
Mısra: 68 
Salih (özel isim). 


Ezelden hiç bir kimseyle yokdur 
sanki bâzârı 

Şorarsa Şâlihi di bendesidür ehl-i 
“irfânuü 


şâlih amel: 


1. şâlih amel: 
Gazel 389 
Mısra: 6 
Dince makbul olan iş. 


Zikr-i ruhufila geçse nola 
“ömrimüz ki Hak 

Dünyâda ehl-i cennete şâlih 
“amel virür 


sâlik: 


1. sâlik: 

Gazel 1019 

Mısra: 13 

Bir tarikata girmiş, bir 
mürşide bağlanarak manevi 
yolculuğa çıkmış olan kimse. 


Sâlik oldufi yine bir tavr-ı neve 
ey Rühi 

Aferin afia ki peyrevlük ide bu 
tavra 


2. sâlik: 

Gazel 340 

Mısra: 13 

Bir yol takip eden; tarikatte 
şeyhin yolundan giden, mürit. 


Tarık-i zühde gerçi sâlik olmışdur 
göfül ammâ 

Mey-i 'aşkuüla zevk itmekdedür 
ehl-i şafâdandur 


3. sâlik:-ler, -i, -n, -e 

Gazel 1039 

Mısra: 7 

Bir yola girmiş olan, bir yol 
tutup onu takip eden kimse. 1 Bir 
tarikata girmiş, bir mürşide 
bağlanarak manevi yolculuğa 
çıkmış olan kimse. 


Çemen sâliklerine feyZ-i Hakka 
mazhar itmekçün 

Okumış tekye-gâh-ı çarhda bir 
pir-i nürâni 


1. sâlik ol-:-#77ş, -dur 

Gazel 339 

Mısra: 13 

Bir yola girmek. || Bir 
tarikata girmek, bir mürşide 
bağlanarak manevi yolculuğa 
çıkmak. 


Tarık-i zühde gerçi sâlik olmışdur 
göflül ammâ 

Mey-i 'aşkuüla zevk itmekdedür 
ehl-i şafâdandur 


sâlikân-ı hudâ: 


1. sâlikân-ı hudâ:-dur 
Gazel 570 
Mısra: 14 
Allah yolunda gidenler. 


Bakma kec ehl-i 'aşka kim bunlar 
Sâlikân-ı Hudâdur ey vâ'1z 


sâlikân-ı râh-ı hak: 


1. sâlikân-ı râh-ı hak: 
Gazel 1008 
Mısra: 9 
Hak yolunun yolcuları; 
müritleri. 


Sâlikân-ı râh-ı Hak devlet 
temennâ eylemez 

Dakk-ı bâba ihtiyâc olmaz ulu'I- 
elbâbda 


sâlikân-ı reh-i aşk: 


1. sâlikân-ı reh-i 'aşk: 
Gazel 369 
Mısra: 11 
Aşk yolunun yolcuları. 


Sâlikân-ı reh-i aşk cennete meyl 
itmezler 

Neylesün cenneti didâra o kim 
vâşıldur 


sâlikân-ı vâdi-i aşk: 


1. sâlikân-ı vâdi-i 'aşk:-ui 
Gazel 385 
Mısra: 12 
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Aşk vadisinin yoluna girmiş 
kimseler. 


Eylemezler dâhil-i meclis 
ölümden korkanı 

Sâlikân-ı vâdi-i aşkufi aceb 
âyıni var 


sâlik-i rah-ı hak: 


1. sâlik-i râh-ı hak:-a 

Kıt'a 15 

Mısra: 1 

Allah yolunun yolcusu. || 
Derviş, mürit. 


Sâlik-i râh-ı Haka matlab-ı 
dünyâ-yı deni 

Evc-i a'lâda iken alçağa inmek 
gibidür 


sâlik-i râh-ı hüdâ: 
1. sâlik-i râh-ı hüdâ: 


Kaside 3 
Mısra: 12 


Allah yolunun yolcusu. || Az. 


Ebubekir. 


Ol emirü'l-mü'minin Şıddik-i 
şâhib-şıdk kim 

“Arif-i sırr-ı Hüdâdur sâlik-i rah-ı 
Hüdâ 


2. sâlik-i râh-ı hudâ: 
Müseddes 4 
Mısra: 22 
Allah yolunun yolcusu. 


Men 'aref meselesinden eger 
âgâh olasın 

Sâlik-i rah-ı Hudâ 'ârif-i billah 
olasın 


sâlik-i rüşen-Zamir: 


1. sâlik-i rüşen-Zamir:-i, -dür 
Gazel 745 
Mısra: 8 
Gönlü aydın salik, derviş. 


Şu gibi akmakda râh-ı rüh-bahş 
ayağına 

Râh-ı 'aşkufi sâlik-i rüşen- 
Zamiridür göfül 


sâlik-i tarık-i hudâ: 


1. sâlik-i tarık-i hudâ: 
Tarih 66 


Mısra: 1 
Allah yolunun yolcusu. 


Sefer ol sâlik-i tarik-i Hudâ 
Bu fenâ mülkden idince sefer 


sâlik-i tarık-i hudâ: 


1. sâlik-i tarık-i hudâ:-y, -uz 
Gazel 607 
Mısra: 9 
Allah yolunun yolcusu. 


Biz sâlik-i tarık-i Hudâyuz 'aceb 
degül 

Çeksek cefâsını felek-i süfle- 
perverüü 


sâlim: 


1. salim: 

Gazel 1013 

Mısra: 9 

Korku, endişe ve sıkıntıdan 
uzak. 


Sâlim olsa harf-i 'illetden 
vücüduü şiğası 

Zâhidâ geçmezdi evkâtufi müdâm 
ayvayile 


2. sâlim: 
Kaside 34 
Mısra: 17 
Sağlam, sağlıklı, sıhhatli. 


Ademi âb ü hevâsı rüz u şeb 
sâlim tutar 

Gâlibâ olmışdur anufüçün lakabı 
dârü s-selâm 


şalın-: 


1. şalın-:-ur 
Gazel 137 
Mısra: 13 
Naz ve eda ile yürümek. 


Taraf taraf şalınur mest olursa 
peri-veşler 

Ne yaa baksa olur bir melek 
öfünde bedid 


2. şalın-: 

Gazel 115 

Mısra: 9 

Naz ve eda ile yürümek | 
Birlikte vakit geçirmek. 


Bâde-i gül-reng içüp sen çık şalın 
ağyâr ile 
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Dostum gamdan ko olsun dide-i 
ahbâb surh 


3. şalın-:-sun 
Kaside 7 
Mısra: 56 
Salınmak; dolaşmak. 


Çıkup dâm-ı anâdan yine ol 
şehbâz-ı şayd-efken 

Şikâr itsün şalınsun evc-i 

a lâsında dünyânufi 


4. şalın-:-mak 
Gazel 469 
Mısra: 4 
Birlikte olmak, yürümek. 


Yolufüda kendüyi üftâdelerden 
“add ider sâyefi 

Düşüp yanufica şalınmak aa ey 
mâh-rü düşmez 


5. şalın-:-ur 

Gazel 828 

Mısra: 12 

Bir sağa, bir sola hafifçe 
meylederek naz ve eda ile 
yürümek. 


Egnine al kaba vü başına yaşıl 
destâr 

Giyüp ol gül şalınur al yeşillerle 
müdâm 


1. şalıncağ:-a 

Gazel 373 

Mısra: 8 

Salıncak, iki ucundan iple 
bir yere asılmış eğlence aracı. 


Evc-i a'lâda melek gibi açupdur 
per ü bal 

Yoksa şalıncağa binmiş o peri- 
peykerdür 


şalıncak: 


1. şalıncak:-da, -ki 

Gazel 373 

Mısra: 5 

Üzerine oturulup sallanmak 
üzere iki tarafından ip veya 
zincirle yüksekçe bir yere asılmış 
eğlence aleti. 


Bir nazar eyle şalıncakdaki meh- 
pârelere 

“Iyd-geh şimdi felekden dahi 
bâlâ-terdür 
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1. sâlis: 
Gazel 91 
Mısra: 12 
Üçüncü. 


Cân-bahş idüp emvâta Hudâ 
Hazret-i Hızrı 
“Isayı ağa eyledi sâni seni sâlis 


sâlisen: 


1. sâlisen: 
Kaside 3 
Mısra: 27 
Üçüncü olarak. 


Sâlisen ol erşed-i âlem ki pirân-ı 
reşid 
Cân virürlerdi o 'âlı-kadre 


olmağa mürid 


şalli ve selli aleyh: 


1. şalli ve selli aleyh: 
Kaside 2 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
Salat ve selam O'na olsun. 


Görse cemâlüfi gözüm pâyuüa 
sürsem yüzüm 

Yok safia lâyık sözüm şalli ve 
selli “aleyh 


saltanat: 


1. saltanat:-ı, -n, -a 

Gazel 431 

Mısra: 6 

Güç, kuvvet; zenginlik, 
bolluk, servet; saltanat, 
hükümdarlık. 


Her ne kadar fakir isek 
himmetimüz bülend durur 


Saltanatına 'âlemüfi bakmazuz eö 


keminemüz 


saltanat-ı rüy-ı zemin: 


1. saltanat-ı rüy-ı zemin: 
Gazel 893 
Mısra: 4 
Yeryüzünün sultanlığı. 


Bu fenâ dünyede ey h“âce 'aceb 
neylerdün 


Sağa virilse eger saltanat-ı rüy-ı 
zemin 


1. sâlüs: 
Gazel 423 
Mısra: 13 
İkiyüzlü, riyakâr. 


Sükünet halvetinde 'aşkı töhmet 
“add iden sâlüs 

Har ile halvet olsa şohbetinden 
müttehem ditrer 


1. sâlüslan-:-up 
Gazel 291 
Mısra: 8 
İki yüzlülük yapmak. 


Kızarur zâhid içüp çehre-i 
mahbüb gibi 

Halka sâlüslanup şüret-i Hakdan 
görinür 


şan-: 


1. şan-:-du, -m 

Gazel 37 

Mısra: 7 

Sanmak, düşünmek, 
zannetmek. 


Gezerken kâmet-i yâdıyla dün 
servi görüp şandum 

Libâs-ı sebz ile gülzâra gelmiş ol 
melek-simâ 


2. şan-:-ma 

Kaside 18 

Mısra: 35 

Olduğunu düşünmek, 
zannetmek. 


Kehkeşân şanma ki Behrâm-ı 
felek olmışdur 

Tıg-i zerrin kuşanup bâr-gehinde 
cellâd 


1. şan: 
Gazel 711 
Mısra: 4 
Sanki, adeta. 


Bâğda irşâd kılmağiçün kelim-i 
bülbüli 


Hızr idi şân çıkdı yaşıl perdeden 
nâgâh gül 


2.şan: 
Kaside 14 
Mısra: 14 
Sanki, adeta, güya. 


Çemende açdı seher çeşmi 
nergis-i jâle 

Açıldı nür ile şan Kerbelâda dide- 
i kür 


şan ân-misâl: 


1. şan ân-misâl: 
Gazel 216 
Mısra: 9 
Şeyh San'an gibi. 


Bâde-i 'aşkufi alanlar neş esin 
Şan 'ân-misâl 

Terk idüp seccâde vü tesbihi 
mey-nüş oldılar 


şan at: 


1. şan at: 
Gazel 509 
Mısra: 2 
Bir şeyi gerektiği gibi tam ve 

güzel yapmak için sâhip olunması 

gereken bilgi ve ustalık. 


Şanmafuz âlemde bizrıfat 
temennâsındayuz 

Dest-i kudret düzdügi şan at 
temâşâsındayuz 


2. şan'at:-/a 
Gazel 381 
Mısra: 6 
İş, meslek; ustalık, hüner. 


“Aşk tağın ten-i zârumla 
götürsem yürisem 

“Aceb olmaz ki taşı şan 'atla mü 
götürür 


şanavber: 


1. şanavber:-i 

Gazel 1044 

Mısra: 1 

Çam fıstığı ağacı. 1 
Sevgilinin uzun boyu. 


Kaddi belâ riyâzınun a'lâ 
şanavberi 

Zülfi cefâ hadikasınufö sünbül-i 
teri 
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2. şanavber:-i 
Gazel 1114 
Mısra: 10 
Çam fistığı ağacı. 


Ol serv-kâmetüf dil ü cânile 
Rühiyâ 

Mâ'il nihâl-i kaddine gördüm 
şanavberi 


sancak: 


1. sancak:-/ar 
Terkib-bend 1 
Mısra: 37 
Bayrak, liva. 


O gülgün turfe sancaklar ki şaf 
bağlar harim içre 

O bâğuüi serv-i hünin olduğından 
bir 'alâmetdür 


şandük-ı çarh: 


1. şandük-ı çarh: 
Kaside 17 
Mısra: 17 
Gök sandığı. 


Şandük-ı çarh kuflını açmağa rüz 
u şeb 

Bir pâre na'li oda şalup kıldı yâ 
kilid 


şanem: 


1. şanem: 

Gazel 96 

Mısra: 6 

Put 1 Tapınır gibi sevilen, 
çok güzel kadın. 


Yar işigin öp didüm benden 
şabâya işidüp 

Ol şanem olmaz kabül 
ışmarlamağla didi hac 


sanem-i maâh-cebin: 


1. sanem-i mâh-cebin: 
Gazel 884 
Mısra: 14 
Ay yüzlü sevgili. 


'Iydı ol bahtı sa 1d eyledi ey Rühi 
kim 

Afa öpdürdi elin bir sanem-i 
mâh-cebin 


şanem-i mah-likâ: 


1. şanem-i mah-likâ:-y, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 264 
Ay yüzlü güzel. 


Olduk ne yere varduğise 'aşka 
giriftâr 

Alındı göüül bir şanem-i mâh- 
likâya 


şanem-i mâh-peyker: 


1. şanem-i mâh-peyker:-i 
Gazel 1044 
Mısra: 10 
Ay yüzlü, put gibi güzel 
(sevgili). 


Rühi figân u zârumı ayb itme 
neyleyin 

Dil sevdi yine bir şanem-i mâh- 
peykeri 


şanem-i sim-endâm: 


1. şanem-i sım-endâm: 
Gazel 814 
Mısra: 12 
Gümüş vücutlu put gibi 
güzel sevgili. 


Hak bu kim nüş-ı mey-i nâb gibi 
zevk olmaz 

Sâki-i bezm olıcak bir şanem-i 
sım-endâm 


sâni: 


1. sâniyen: 
Kaside 3 
Mısra: 15 
İkinci olarak. 


Sâniyen ol a'del-i hükkâm u 
mevfüru n-nevâl 

Efdal-i erbâb-ı fazl u ekmel-i ehi- 
i kemâl 


2. sâni: 
Gazel 91 
Mısra: 12 
İkinci. 


Cân-bahş idüp emvâta Hudâ 
Hazret-i Hızrı 
“Isayı ağa eyledi sâni seni sâlis 


3. sanı: 
Gazel 825 
Mısra: 15 
İkinci. 11 Eşi, benzeri. 
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Gerçi oldu Yüsufa sâni sen 
ammâ kim safa 

Görmezem sâni bu deülü dehri 
seyrân eylerem 


4.sâni: 

Kaside 37 

Mısra: 10 

Sâni (özel isim). || Rühi'nin 
dostlarındandır. 


Yâd ider mi yine beytü I-hazen 
üftâdelerin 

Sâni isneyn-i cenâb-ı meh-i 
Ken'ân nicedür 


şâni : 


1. şâni':-ün 
Gazel 188 
Mısra: 5 
Sanatla yaratan, Allah. 


Şad-hezârân âferin ol şâni 'uf 
Icâdına 

Kim dehânuü gibi rüh-efzâyı 
yokdan var ider 


sâni-ilokman: 


1. sâni-ilokmân: 

Kaside 40 

Mısra: 94 

İkinci Lokman. || Dertlere 
deva bulmakta Lokman kadar 
etkin kimse. 


Kanı Muşlı Çelebi gibi hele 
şâhib-i fazl 

Ekmel-i nâsdur ol sâni-i Lokmân 
eyüdür 


1. sâni-i selmân: 
Kaside 39 
Mısra: 18 
İkinci Selman-ı Fârisi, 


Fürs-i kadimi bilmede akrânı 
olmayan 

“Abdürrahim ol sâni-i Selmân ne 
demdedür 


2. sâni-i selmân:-ui 

Kaside 38 

Mısra: 8 

İkinci Selman. || Rühi'nin 
dostlarından olan Abdurrahim 
isimli şahıs. 
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Dönüp Abdurrahimüü şofira eyle 
iştiyakın “arz 

Sipâriş itdügin bir bir di ol sâni-i 
Selmânuü 


şâni -i zerdüz: 


1. şâni'-izerdüz: 

Gazel 525 

Mısra: 8 

Altın ve sırma işleyen 
yaratıcı. || Allah. 


Altun tel alup şa'şa'adan mihr ele 
olmış 

Ezhâra kabâ dikmege bir şâni'-i 
zerdüz 


2. şâni'-i zerdüz: 

Kaside 28 

Mısra: 8 

Altın ve sırma işleyen kimse. 
| Güneş. 


Altun tel ile şa'şa'adan mihr ele 
almış 

Eşcâra kabâ dikmege bir şâni -i 
zerdüz 


sâniyâ: 


1. sâniyâ: 
Kaside 40 
Mısra: 105 
İkinci olarak. 


Sâniyâ “İlmi ki tahşil-i hünerdür 
“ameli 
Ka ilüz hep o pesendide-i yârân 
eyüdür 


1. şanki: 
Gazel 246 
Mısra: 4 
Adeta, gibi, apkı. 


Ey göül lebleri keyfiyyetini 
şorar ise 

Görenüü aklı gider şanki mey-i 
bi-ğışdur 


2. şanki: 
Gazel 97 
Mısra: 8 
Sanki, gibi, güya. 


Felekde hâle o yah-beste âba 
befizer kim 


Meh-i münir ola yanında şanki 
bir nârenc 


3. şanki: 
Gazel 359 
Mısra: 6 
Âdeta, güya; tıpkı. 


Mâverâ-yı perde-i çeşmümden 
“aks-i rüy-ı dost 

Şanki şüret-bâzdur öfinde çâdır 
şeb tutar 


şar-: 


1. şar-:-du, -m 

Gazel 885 

Mısra: 9 

Çepeçevre çevirmek, 
dolamak. 


Rişte-i cânumı engüştüfe şardum 
ola kim 

Göricek riştei yâd-ı dil-i miskin 
idesin 


sarây: 


1. sarây: 

Gazel 990 

Mısra: 8 

Hükümdar ve ailesinin 
yaşadığı görkemli mekan. 


Şahne-i aşk itdi rehberlik 
hayâluü şâhına 

Geldi kondurdı sarây dide-i hün- 
bârda 


sarây-ı câh ü celâl: 


1. sarây-ı câh ü celâl:-i, -n 
Kaside 14 
Mısra: 57 
Makam ve yücelik sarayı. 


Sarây-ı câh ü celâlin silüp 
süpürmegedür 

Seherde 'azm-i şabâ vü mesâda 
seyr-i debür 


sarây-ı dehr: 


1. sarây-ı dehr:-den 

Gazel 692 

Mısra: 1 

Dünya sarayı. || Saraya 
benzeyen dünya. 


Sarây-ı dehrden el çek sürür idem 
dirsefi 


Hevâ-yı manşıbı terk it huZür 
idem dirsefi 


sarây-ı gonca: 


1. sarây-ı ğonca:-y, -a 
Kaside 14 
Mısra: 11 
Goncanın sarayı. 


Sarây-ı goncaya karşu dizildi 
bülbüller 

Hezâr 'işve ile şâhid-i gül itdi 
zuhür 


sarây-ı şark: 


1. sarây-ı şark:-a 

Tarih 24 

Mısra: 1 

Doğunun sarayı. || Bağdat 
şehri. 


Zulm ile tolmış iken zulmet 
sarây-ı şarka 

Bir âfitab-ı devlet pertev bırakdı 
nâgâh 


1. şarf eyle-:-dük 
Gazel 428 
Mısra: 2 
Kullanmak, tüketmek. 


Gitdi elden cân-ı mahzün u dil-i 
mehcürımuz 

Râh-ı aşk-ı yârda şarf eyledük 
makdürmuz 


2. şarf eyle-:-se, -m 
Gazel 197 
Mısra: 13 
Harcamak. 


Nola evkâtumı şarf eylesem 
vaşfında ey Rühi 

Benüm kim çeşm-i mest-i yâr 
“ayn-ı i tibârumdur 


şarf it-: 


1. şarfit-:-dü, -i 
Gazel 1077 
Mısra: 3 
Harcamak, tüketmek. 


Nakd-ı cânı yâra şarf itdüü bu 
deilü fakr ile 

Ehi-i fakr içre 'aceb göüli gani 
gördüm seni 
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2. şarfit-:-meg, -e 
Gazel 917 
Mısra: 10 
Harcamak, kullanmak. 


Rühi dil-i virânede bifi genc-i 
güher var 

şarf itmege bir habbe yok ammâ 
elimüzde 


3. şarfit-:-se, -k 
Gazel 445 
Mısra: 5 
Harcamak, feda etmek. 


Cân u başı yolında şarf itsek 
Bilmez ol dilber-i yegâne henüz 


şarf kıl-: 


1. şarf kıl-:-an 
Gazel 760 
Mısra: 7 
Harcamak, tüketmek. 


Ey kılan evkâtını mahbüblar 
yolında şarf 

“Aşık-ı vech-i Hudâ ol kim oldur 
vech-i cemil 


şarf ol-: 


1. şarf ol-:-a 
Kaside 24 
Mısra: 53 
Harcanmak, tükenmek. 


Du'â-yı hayr u senâfüile şarf ola 
“ömrüm 

“Ale'I-huşüş baüa cümleden 
gerekdi evlâ 


şarf-ı cefâ: 


1. şarf-ı cefâ:-y, -ile 
Gazel 957 
Mısra: 6 
Cefa etmek, eziyet etmek. 


şohbet-i halk-ı belâdur yazık ol 
evkâta 

Ki belâyile olup şarf-ı cefâyile 
giçe 


şarf-ı evkât it-: 


1. şarf-ı evkât it-:-di 
Tarih 74 
Mısra: 16 
Zaman geçirmek, vakit 
harcamak. 


Gerçi zahmet çekdi ammâ nâmın 
ihyâ eyledi 

Bu binâda şarf-ı evkât itdi ol kim 
nice yıl 


şarf-ı mülk ü bezl-i mal eyle-: 


1. şarf-ı mülk ü bezl-i mâl eyle- 
ir 

Kaside 3 

Mısra: 22 

Malı mülkü harcamak. 


Cân fedâ kılmak tarık-i Hakkda 
âsân iş degül 

Ol kıyar câna kim eyler şarf-ı 
mülk ü bezl-i mâl 


sarhoş: 


1. sarhoş: 
Gazel 280 
Mısra: 3 
Sarhoş, başı dumanlı. 


Ey mey-i gaflet ile sarhoş olan lâ- 
ya kıl 

“Akluüı başuüa devşür ki cihân 
fânıdür 


2. sarhoş:-lar 

Gazel 575 

Mısra: 6 

Alkollü bir içki veya keyif 
verici bir madde etkisiyle az veya 
çok kendini bilmez, kendine 
hakim olamaz duruma gelmiş 
(kimse). 


Nola zevk eylese biçâre dil 
la'linden ol şühuü 

İder mestâne sarhoşlar şarâb-ı 
ergavândan hazz 


şarıl-: 


1. şarıl-:-am 

Gazel 834 

Mısra: 1 

Kollarını dolamak, 
kucaklamak, sarmak. 


Kaşd eylerin ki şarılam ol mü- 
miyâna ben 

Hakkâ budur ki kaşd ideyin 
nâzikâne ben 


2. şarıl-:-mak 

Gazel 969 

Mısra: 2 

Kucaklaşmak, samimi 
olmak, güvenmek, bağlanmak. 
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Yaramı şardurayın ol büt-i 
gaddâra hele 

Görsün ağyâr şarılmak nice olur 
yâra hele 


şarraf: 


1. şarraf: 

Gazel 387 

Mısra: 11 

Altın, mâdeni ve kâğıt 
paraları birbiriyle değiştirmeyi, 
bozmayı, tahvil alış verişi 
yapmayı meslek edinmiş kimse. 


Benümle çekse şarraf izi tozın 
diyü gözlerdi 

Tolı altun ile her kefe-i mizân 
kan ağlar 


şarşar-ı ah: 


1. şarşar-ı âh:-um, -dan 
Gazel 543 
Mısra: 5 
Ah fırtınası. 


şarşar-ı âhumdan urdukca yaşum 
deryâsı mevc 

Anda bu cism-i nahifüm çizginür 
girdâb-veş 


1. şarşar-ı ecel: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 34 
Ecelin soğuk rüzgarları. 


Toprağa şaldı bâd-ı fenâ berk-i 
“ömrini 
Egdi nihâl-i kâmetini şarşar-ı ecel 


şarşar-ı kahr: 


1. şarşar-ı kahr:-ı 
Gazel 711 
Mısra: 19 
Kahrın şiddetli rüzgarı. 


Şarşar-ı kahrı irişse berg-i kâh 
eyler güli 

Büy-ı lutfından olur “âlemde 
berg-i kâh gül 


şarşar-ı mihnet: 


1. şarşar-ı mihnet: 
Kaside 18 
Mısra: 82 
Zorluk ve eziyet fırtınası. 
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Ne revâdur anufi ey ebr-i kerem 
sâyende 

Şarşar-ı mihnet ide hâk-i vücüdın 
berbâd 


şarup şarmala-: 


1. şarup şarmala-:-dı 
Terkib-bend 3 
Mısra: 64 
Sıkıca sarmak. 


Kim teninden çıkarup câmesin 
itdi uryân 

Kim şarup şarmaladı cism-i 
latifine kefen 


şat-: 


1. şat-:-a, -y, -ın 

Gazel 45 

Mısra: 2 

Bir malı veya mülkü para 
karşılığı elden çıkarmak. 


Koyup ol hattı öger sebze-i 
gülzârı bafa 

Bâğbân gül şatayın dir bir iki hârı 
baüa 


2. şat-:-dı 
Gazel 536 
Mısra: 14 
Yok pahasına vermek. 


Rühi şakın zamâne safa virmesün 
firib 


Kendin bu köhne nicelere şatdı 
nev- arüs 


3. şat-:-dı 
Gazel 296 
Mısra: 13 
Değişmek. 


Didâra şatdı iki cihânufi 
tecemmülin 

Reşküm cihânda Rühi-i şâhib- 
mezâkadur 


4. şat-:-mış 

Gazel 540 

Mısra: 5 

Sahip olunan bir mülkü bir 
şey karşılığında vermek, değiş 
tokuş yapmak. 


Zevk içün Mecnün gam-ı Leylâya 
şatmış kendüyi 

Derdile cân virmiş âhır gamdan 
âzâd olmamış 


5. şat-:-abil, -dükce 

Gazel 405 

Mısra: 3 

(Bir şeyi) Bir bedel 
karşılığında başkasına 
devretmek. || (Övünmek 
maksadıyla) Kendinde olmayan 
bir şeyi var gibi göstermek, 
gösteriş yapmak. 


Şatabildükce riyâsını ko şatsun 
şüfl 

Duyulur hilesi bir gün ağa rağbet 
kalkar 


6. şat-:-ar 

Kaside 39 

Mısra: 49 

Kendinde olmayan bir şeyi 
var gibi göstermek, gösteriş 
yapmak. 


Şan'at şatar mı şi rde Fehmi-i 
derd-mend 

Şıhhatde mi o şâhib-i dükkân ne 
demdedür 


şataş-: 


1. şataş-:-dur, -dı 

Gazel 682 

Mısra:2 

İstenmeyen bir duruma 
uğramak, tutulmak, bulaşmak. 


Kankı servüü gam-ı “aşkıyla yine 
zâr olduü 
Kim seni derde şataşdurdı ki 


bimâr oldu 


2. şataş-:-a 
Gazel 954 
Mısra: 10 
Rastlamak, tesadüf etmek. 


Dilde vişâlı fikrini buldı sevindi 
cân 

Mütflis gibi ki şataşa nâgeh 
defineye 


3. şataş-:-du, -m 
Kaside 14 
Mısra: 33 
İstenmeyen bir hale 
uğramak, düçar olmak. 


Garib seyre şataşdum ki hayret 
aldı beni 

Ne yafia bakdum ise gördüm 
anda zümre-i hür 


satr: 
1. satr: 

Tahmis 1 

Mısra: 2 

Bir sayfa üzerine enine 
yazılan veya dizilen kelimelerin 
meydana getirdiği yazı 
sıralarından her biri. || 
İnsanların yüzünde bulunan 
hatlar. 


Yazmış vücüh-ı nâsda Fa âl-ı 
muktedir 
Bir nice satr u eylemiş anuüla 
keşf-i sır 


şatranc: 


1. şatranc:-da 
Kaside 40 
Mısra: 61 
Satranç oyunu. 


Oldı şatrancda meydânı 
Muhammed Bigüü 
Meclisüfi kâ imi ol fâris-i 
meydân eyüdür 


şav-: 


1. şav-:-ıgör 
Gazel 548 
Mısra: 1 
Uzak tutmak, defetmek. 


“Aklı başdan şavıgör tâ safia ey 
şâhib-hüş 

Pây-ı hamda yir ide muğbeçe-i 
bâde-fürüş 


şavb-ı cenâb-ı hazret-i mevlâ: 


1. şavb-ı cenâb-ı hazret-i 
mevlâ:-y, -a 
Terkib-bend 4 
Mısra: 56 
Yüce Allah'a doğru. 


Cem' olup bir yire Rühi gibi nice 
yâr ile 

Kaldurup şavb-ı Cenâb-ı Hazret-i 
Mevlâya el 


şavm: 


1. şavm:-ımuz 
Gazel 493 
Mısra: 2 
Oruç. 
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Şavmdan görsefi neler çekdi dil-i 
nevmidimüz 
Ama şüfi şavmımuz gibi geçerse 


“ıdimüz 
şavma a: 


1.şavma'a: 
Gazel 252 
Mısra: 5 
Zaviye, tekke. 


Mahşüş olursa zâhid-i sâlüsa 
şavma'a 
Olmaz 'aceb ki sâkin-i virâne 
bümdur 


2. şavma'a:-/ar, -da 
Kaside 18 
Mısra: 60 
İbadet yeri, zaviye, 
dervişlerin ibadet yeri. 


Rüz u şeb itmededür şimdi du â- 
yı hayrüü 

Rindler meygedede şavma 'alarda 
zühhâd 


savt: 


1. şavt:-ın 
Gazel 4 
Mısra: 3 
Ses, avaz. 


Dem-sâz olup kumrılara 'uşşâka 
şavtın difiledür 
Her cüybâr olmış bugün bir 


“andelib-i hoş-nevâ 
şavt u şadâ: 


1. şavt u şadâ:-dan 
Gazel 1089 
Mısra: 14 
Ses ve seda. 


Felegüfi zemzeme-i 'aşkiledür 
tahriki 

Ne var âfâkda bir şavt u şadâdan 
gayrı 


şavt-ı didâr: 


1. şavt-ı didâr: 
Kaside 19 
Mısra: 24 
Sevgilinin sesi. 


Bi-sebeb böyle gerek çâk-i 
giribân ideler 

Goncaya virmese bir hâlet eger 
şavt-ı didâr 


savuk: 


1. şavuk:-dur 
Gazel 205 
Mısra: 8 
Soğuk. 


Ol mehüü gör nice ağyârile 
germiyyeti var 

Safa ışınmaz ise kanı dime 
şavukdur 


şavukluğ: 


1. şavukluğ:-a 

Gazel 1096 

Mısra: 6 

Soğukluk. || İçtenlik ve 
samimiyetten uzak olma durumu, 
soğuk ve sevgisiz davranış, 
resmiyet. 


Eyledüf şohbeti ağyâr-ı cefâ-sâz 
ile germ 

Hep bu şavukluğa bâ is o bed- 
âmüz gibi 


sa'y: 


1.sa'y: 

Gazel 129 

Mısra: 7 

1.Çalışmak, çabalamak, 
gayret etmek. 2. Safa ve Merve 
arasında gidip gelme durumu. 


Ka be-i küyufa sa'y idüp Şafâ ile 
irem 

Merve hakkıyçün cihân içre bilüf 
oldur sa'ıd 


2.sa'y:-i, -n, -İ 

Tarih 2 

Mısra: 13 

Çalışma, çalışıp çabalama, 
emek sarf etme, ceht. 


Halk eger bilmezse hakk sa'yini 
Hâlık bilür 

'İllet-i gar bu fethe ol dilir oldı 
yine 


say-: 


1. şay-:-maz, -ın 
Kaside 38 
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Mısra: 99 
Kabul etmek, addetmek. 


Sözüm cevherdür amma 
şaymazın kâmil diyü kendin 
Ayağı tozıyum kıymet-şinâs olan 
ehibbânuü 


2. şay-:-maz, -Uuz 

Gazel 906 

Mısra: 13 

Saymak, kabul etmek, yerine 
koymak. 


İşretle giçmeyen güni biz “ömre 
şaymazuz 

Ey çarh yafilış eyleme lutf it 
hesâbı ko 


sa'y eyle-: 


1. sa'y eyle-:-me 

Kaside 41 

Mısra: 14 

Çalışmak, çabalamak, 
gayret etmek. 


Hil'at-i ma'rifetullaha liyakat 
bulıgör 

Afa sa y eyleme ki ola libâsufi 
mahmel 


sa'yit-: 


1.sa'yit: 

Gazel 714 

Mısra; 1 

Çalışmak, emek vermek, 
gayret etmek. 


Sa'yit şafâ-yı vecde yeter merdü 
zenle ol 

Ya'ni mahabbet-i ahad zu”l- 
minenle ol 


sa'y kıl-: 


1.sa'ykıl-: 
Gazel 1078 
Mısra: 3 
Çalışmak, gayret etmek. 


Sa'y kıl cilvegehüf “arş-ı mu'allâ 
olsun 

Sedd-i râh itmeyigör kendüfe 
dâm hevesi 


şayd: 


1. şayd:-dan 
Gazel 463 


1606 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 8 
Avlama. 


Atımuz oynağıdur nahcir-gâh-ı 
mülk-i aşk 

Lahza lahza şayddan hâlı degül 
fitrâkımuz 


2. şayd:-ı, -n, -a 
Gazel 705 
Mısra: 7 
Avlama, avlanmak. 


Ehi-i diller şaydına kurmış anı 
şayyâd-ı hüsn 

Bir mu anber dâmdur zülf-i ham- 
ender-ham degül 


3. şayd: 
Gazel 156 
Mısra: 6 
Av. 


Eylemezse dâmenin dest-i 

ta allukdan halâş 

Bir gün ol âhü-şıfat itüfi birine 
şayd olur 


4. şayd:-a 

Gazel 127 

Mısra: 8 

Av. || Sevgilinin yan 
bakışıyla avlanmış âşık. 


Ğamze-i yârdan ey dil nice rahm 
istersin 

Kim görüpdür ki ide şayda 
terahhum şayyâd 


5. şayd:-ı, -n, -a 
Gazel 673 
Mısra: 7 
Av 11 Elde edilmek istenen 


şey. 


Ne hâcet kâküli câfi u dilüü 
şaydına yetmez mi 

Belâ-âmiz reftâruüla sihr-engiz 
güftâruü 


şayd eyle-: 


1. şayd eyle-:-r 
Gazel 359 
Mısra: 11 
Avlamak. 


Çengel-i mıhleble eyler bâzlar 
murgânı şayd 

Çeşmüü ol şehbâzdur kim cânı 
hep mıhleb tutar 


şayd it-: 


1. şayd it-:-di 

Kaside 19 

Mısra: 91 

Avlamak. || Kendine âşık 
etmek. 


Bir nazarda dil-i nâlânımuzı şayd 
itdi 

Ahü-yı çeşmüte dirsem yeridür 
şır-şikâr 


2. şayd it-:-me, -de 
Gazel 501 
Mısra:2 
Avlamak. 


Vâdi-i aşkda biz rind-i nazar- 
bâzlaruz 
Gözi âhüları şayd itmede şeh- 
bâzlaruz 


şayd ol-: 


1. şayd ol-:-dı 
Gazel 615 
Mısra: 9 
Avlanmak, av olmak. 


Şayd oldı Rühi iki kemân-dâra 
neylesün 

Bir yata gamzefi oklar anı bir 
yafia gözüü 


şayd-efgen: 


1. şayd-efgen:-ü 
Gazel 304 
Mısra: 8 
Avcı. 


Murg-ı cânın muttaşıl âşıklarufi 
eyler şikâr 

Çeşm-i süz-engizi ol şayd- 
efgenüü şehbâzıdur 


2. şayd-efgen: 

Gazel 721 

Mısra: 4 

Avını avlayıp düşüren, yere 
seren, avcı. 


Gah zülfü 'arz kıl 'uşşâka gehi 
gamzeüi 
Ol kemend ü tir ile meydâna gel 


şayd-efgen ol 


şayd-gâh: 


1. şayd-gâh:-da 
Terkib-bend 9 
Mısra: 38 
Avlanma yeri, avlak 1 
Dünya. 


“Ankâ ne defilü olsa kavi pence 
tam -h“âr 

Olmaz bu şayd-gâhda ammâ 
hümâ şikâr 


2. şayd-gâh:-dan 
Gazel 983 
Mısra: 5 
Av yeri, avlak. 


Bir iki şayd ile dönmez gazâlum 
şayd-gâhdan 

Çıkup meydân-ı hüsne günde 
ister bif şikâr ilte 


şayd-gâh-ı aşk: 


1. şayd-gâh-ı 'aşk:-da 
Gazel 769 
Mısra: 3 
Aşk avlağı. 


Çeşmi bir âhüdur ammâ şayd- 
gâh-ı 'aşkda 
Eylemişdür nice şehbâz hümâ- 
pervâzı râm 


şâyd-gâh-ı nazm: 


1. şâyd-gâh-ı nazm: 
Gazel 905 
Mısra: 17 
Şiir avlağı. 


Rühinüü oldı cilve-gehi şâyd- 
gâh-ı nazm 

Şehbâz-ı tab'ı dem-be-dem eyler 
şikâr-ı nev 


şayd-ı dâm-ı zevk ol-: 


1. şayd-ı dâm-ı zevk ol-:-ur, -sa 
Gazel 311 
Mısra: 3 
Zevk tuzağının avı olmak. 


Şayd-ı dâm-ı zevk olursa murg-ı 
dil olmaz aceb 

Kim habâb-ı bâde-i nâb aha âbu 
dânedür 


şayd-ı şikeste-bâl: 


1. şayd-ı şikeste-bâl: -j/z 
Gazel 329 
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Mısra: 11 
Kırık kanatlı av. 


Şayd-ı şikeste-bâlüz pâmâl-ı 
rahş-ı yâruz 

Cân gerdeninde ammâ müşgin- 
kemendimüz var 


saye: 


1. sâye:-m 
Gazel 819 
Mısra:2 
Gölge. 


Eylesem kaddümi hâk-ı kademüü 
almağa ham 

Benden evvel düşer üstine 
hasedden sâyem 


2. sâye:-üi, -de 
Gazel 52 
Mısra: 6 
Gölge || Himaye, gözetme. 


Ayırma gölgeüi bizden harik-i 
şems-i hicrânuz biz 

Nola sâyefide hoş geçsek senüü 
ey serv-i bi-hemtâ 


3. sâye:-s, -i, -n, -de 

Gazel 631 

Mısra: 3 

(Biri veya bir şey) 
Vesilesiyle, yardımıyla, 
desteğiyle. 1 Gölge. 


Çün sâyesinde hoş giçer erbâb-ı 
ma rifet 

Yarab zevâla irmeye hurşid-i 
devletüü 


4. sâye:-(5)i, -(n)de 
Kaside 24 
Mısra: 18 
Gölge. 1 Yardım, himaye. 


O şâh-ı mülk-i suhan ser-firâz-ı 
ehl-i yakin 

Ki sâyesinde anufi hoş geçer 
demr-i fuzalâ 


5. sâye:-i, -de 

Gazel 953 

Mısra: 3 

Gölge. || (Biri veya bir şey) 
Sebebiyle, yardımıyla, desteğiyle. 


Ruhu zülfüüde pinhân u göfül 
sâyefide ser-gerdân 


Nitekim şem' fânüs içre vü 
pervâne zulmetde 


1. sâye şal-: 

Gazel 999 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Gölge yapmak, 
gölgelendirmek. || Koruyup 
gözetmek, himayesi altına almak. 


Sâye şal başımuza mihr-i cihân- 
tâbımuz ol 

Kendüfi mihr ile âfâkda meşhür 
eyle 


2. sâye şal-:-mış 
Gazel 332 
Mısra: 9 
Gölge yapmak, 

gölgelendirmek. 


Sâye şalmış âleme evc-i 

sa âdetde yahüd 

Râyet-i mesned-nişin-i Yesreb ü 
Bathâ mıdur 


1. sâyebân: 

Gazel 919 

Mısra:2 

Gölgelik, otağ. || Aşığın 
kaşları. 


şanur ebrülarum kim görse çeşm- 
i eşk-bâr üzre 

Çatılmış iki “âli sâyebân iki pıüar 
Üzre 


sâye-dâr: 


1. sâye-dâr: 

Kaside 10 

Mısra: 32 

Gölgesi olan, gölge yapan. || 
Koruyan, gözeten. 


Müdde 1 şânın bulmaz ne kadar 
sa'y itse 

Sâye-dâr olmağile şâh-ı güle 
irmez bid 


sâye-i adl: 


1. sâye-i 'adl:-i, -n, -de 
Kaside 16 
Mısra: 22 
(Bir kimsenin) Adaletinin 
gölgesi. 
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Kisri-i lutfı çeküpdür âleme 
zencir-i adil 

Sâye-i 'adlinde olmışdur cihân 
âsüde-hâl 


2. sâye-i 'adl:-i, -n, -de 
Tarih 3 
Mısra: 6 
(Bir kimsenin) Adaletinin 
gölgesi; himayesi. 


Yine toğdı matla'-ı izzetten ol 
hurşid kim 

Hoş giçerler sâye-i 'adlinde 
erbâb-ı kelâm 


sâye-i bid: 


1. sâye-i bid: 
Gazel 137 
Mısra: 8 
Söğüt ağacının gölgesi. 


Kenâr-ı cüda varup h“âba mest-i 
“aşk şanur 

Ki zıll-ı per-i hümâdur başında 
sâye-i bid 


sâye-i ihsân: 


1. sâye-i ihsân:-ı, -n, -da 
Tarih 4 
Mısra: 19 
(Bir kimsenin) İyiliğinin 
gölgesi, himayesi. 


Şu'arâ hoş giçeler sâye-i 
ihsânında 

Kadr u kıymet bula fi'l-cümle 
metâ -1eş'âr 


sâye-i kadd-i bülend: 


1. sâye-i kadd-i bülend:-ü/ 
Gazel 927 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Yüce boyunun 
gölgesi. 


Sâye-i kadd-i bülendüf 'âşık-ı 
dıdârufa 

Gerçi ikrâr itdülü ammâ turmaduf 
ikrârufa 


sâye-i kadd: 


1. sâye-i kadd:-ui 
Tahmis 6 
Mısra: 14 
(Sevgilinin) Boyunun 
gölgesi. 
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Bi-vücüdum gerçi kim 'aşkufi 
yolında zerre-vâr 

Sâye-i kaddufi gibi yanufica 
sürünsem ne var 


sâye-i lutf: 


1. sâye-i lutf:-ı, -n, -da 
Gazel 160 
Mısra: 9 
Lütfun gölgesi. || Himaye. 


Garib-i 'aşkam ammâ sâye-i 
lutfında hoş-hâlem 

Beni tenhâ komaz bir zerre- 
perver afitabum var 


2. sâye-i lutf:-ı, -n, -da 
Gazel 466 
Mısra: 19 
(Sevgilinin) İyilik ve 
kereminin gölgesi. 


Hemişe sâye-i lutfında hoş geçer 
günimüz 

Du'ö-yı devlet-i 'Osmân-ı Cem- 
cenâb iderüz 


3. sâye-ilutfa:-ı, -n, -da 

Tarih 2 

Mısra: 23 

(Bir kimsenin) Lütuflarının 
gölgesi. 


Sâye-i lutfında hoş geçse 'aceb 
mi kâ'inât 

Zerre-perver dehre ol mihr-i 
münir oldı yine 


sâye-i ma delet-i âşaf-ı cem- 
şavlet: 


1. sâye-i ma 'delet-i âşaf-ı cem- 
şavlet:-de 

Kaside 37 

Mısra: 35 

Cem gibi hücuma geçen 
vezirin adaletinin gölgesi. 


Sâye-i ma'delet-i âşaf-ı Cem- 
şavletde 

Cem' olurlar mı yine bezmine 
a yân nicedür 


sâye-i ma delet: 


1. sâye-i ma'delet:-i, -n, -de 
Tarih 5 
Mısra: 24 
Adaletin gölgesi. || Himaye. 


Kim idüp devlet-i eyyâmına 
mesrür olalar 

Sâye-i ma'deletinde süreler zevk 
u şafâ 


2. sâye-i ma'delet:-i, -n, -de 
Tarih 46 
Mısra: 9 
(Bir kimsenin) Adaletinin 
gölgesi; himayesi. 


Sâye-i ma'deletinde o bahâr-ı 
keremüf 

Eylesün geşt-i çemen beste-i 
zencir-i belâ 


sâye-i merhamet: 


1. sâye-i merhamet:-i, -n, -de 
Terkib-bend 3 
Mısra: 20 
(Bir kimsenin) 
Merhametinin gölgesi. 


Cümleden vâşıl-ı cennet olan 
Ahmed Çâvuş 

Sâye-i merhametinde geçinürken 
niceler 


sâye-nişin-i alem-i hurşid: 


1. sâye-nişin-i alem-i hurşid:- 
Üz 

Gazel 494 

Mısra: 8 

Güneş sancağının 
gölgesinde oturan. 


Meş'al-i mehle gice devr iderüz 
dünyâyı 
Gündüzin sâye-nişin-i alem-i 


hurşidüz 


1. sâye-şıfat: 
Gazel 130 
Mısra: 10 
Gölge gibi. 


Ol serv-kaduf dâmenin elden 
koma Rühi 

Bir gün düşesin sâye-şıfat pâyına 
şâyed 


sâye-vâr: 


1. sâye-vâr: 
Gazel 746 


Mısra: 3 
Gölge gibi. 


Devlet-i pâ-büsına irmek dilerseü 
sâye-vâr 

Sür yüzüti hâka taZarru' eyle 
yalvar ey göğül 


sâye-veş: 


1. sâye-veş: 
Gazel 224 
Mısra: 3 
Gölge gibi. 


Düşüp râh-ı belâda sâye-veş 
çignendügüm dâ'im 

O serv-i ser-firâzufi kadd-i bâlâsı 
belâsıdur 


şayf: 


1. şâyf: 
Gazel 710 
Mısra: 16 
Yaz mevsimi. 


Hazret-i Osman Pâşâ-yı celilü”1- 
kadr kim 

Dest-i irfanı virür şâyfu şitâ 
ahbâba gül 


1. şayfüşrtâ: 

Kaside 34 

Mısra: 69 

Yaz ve kış. || Devamlı, 
durmaksızın. 


Taze tâze gülleri açılmada şayf ü 
şıtâ 

Bâğ-ı tab'ında selâset nehr-i 
câridür müdâm 


şayf u şitâ dime-: 


1. şayfu şitâ dime-:-7z 

Kaside 10 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: Deyim 

Yaz kış demeden, bütün yıl 
boyunca, zaman farketmeksizin. 


Bâğbân-ı çemen-i lutfı dimez 
şayfu şitâ 

Sim ü zerden şunar ahbâba gül-i 
surb u sefid 


sa'y-ı bâliğ eyle-: 
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1. sa'y-ı baliğ eyle: 

Gazel 723 

Mısra: 6 

Ulaşmaya çalışmak; tam ve 
eksiksiz gayret göstermek. 


Adem odur ki kâbil-i feyz-i İlah 
ola 

Feyz-i İlaha sa'y-ı bâliğ eyle 
âdem ol 


şayıkla-: 


1. şayıkla-:-r 

Gazel 181 

Mısra: 10 

Uykuda veya ateşli bir 
hastalıktan ileri gelen dalgınlık 
halinde belirli bir anlam 
taşımayan, tutarsız, abuk sabuk 
sözler söylemek. 


Şive-i vaşlufi umar Rühi-i bimâr 
didüm 

Ol tabib-i dil u cân güldi didi 
şayıklar 


sâyil: 


1. sâyil:-ün 
Tarih 50 
Mısra: 12 
Dilenci. 


Şol deülü ni'met çekdi kim kıldı 
cihânı muğtenem 

Aç gözlülığından eger olmazsa 
şükri sâyilüü 


sâyir: 


1. sâyir:-i, -dir 
Gazel 203 
Mısra: 10 
Başka, öteki, diğer. 


İnanma Rühi-i sâbit-kadem ide 
seni terk 

Bu kârı eyleyen ey cevr-pişe 
sâyiridir 


sâyir ol-: 


1. sâyir ol-:-a, -lar 
Terkib-bend 8 
Mısra: 196 
Yürümek, hareket etmek. 


Gah eyleyeler âlem-i tefridde 
seyrân 
Gâhi olalar âlem-i terkibde sâyir 


şaykal: 


1. şaykal: 
Kaside 41 
Mısra: 45 
Cila, parlaklık. 


Göğül âyinesine olmasa mihrüfi 
şaykal 

“Azl ü naşbında cihânuf dilese 
kâdirdür 


1. şaykal ur-: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 18 
Cilalamak, parlatmak. 


Saki getür ol bâdeyi kim dâfi -i 
gamdur 

Şaykal ur o mir'âta ki pür-jeng -i 
elemdür 


şaykal-ı aşk: 


1. şaykal-ı 'aşk:-un, -/la 
Gazel 132 
Mısra: 5 
Aşk cilası. 


Şaykal-ı aşkuüila pâk itdüm 
göül âyinesin 

Şâhid-i hâlumdur ey gül-çehre 
egnümde nemed 


şaykal-ı behcet-feZâ: 


1. şaykal-ı behcet-feZâ:-dur 
Gazel 976 
Mısra: 7 
Güzelliği artıran cila. 


Nazar bir şaykal-ı behcet-fezâdur 
kadrini bil kim 

Yıkılmaz şofra mir'ât-ı cemâluf 
yüz tutar pasa 


1. şaykal-ı 'işret:-/e 
Tarih 75 
Mısra: 4 
İçki cilası. 


Bildi 'ayş u nüşdur ikbâl-i 
devletden garaZ 

Şaykal-ı işretle hâtırdan gider 
jeng-i melâl 


saykal-ı jeng-i zalâm: 
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1. saykal-ı jeng-i zalâm: 
Kaside 34 
Mısra: 8 
Paslı karanlığın cilası. 


Sebze-i nevhiz-i deşti sürme-i 
çeşm-i nücüm 

Lâle-i sirâb-ı kühı saykal-ı jeng-i 
zalâm 


şaykal-ı mey: 


1. şaykal-ı mey:-/e 
Gazel 811 
Mısra: 4 
İçki cilası. 


Kaplamışdı tab umu mir'âtını 
gerd-i riyâ 

Şaykal-ı meyle anı sildüm 
mücellâ eyledüm 


2. şaykal-ı meyl:-e 
Gazel 654 
Mısra: 3 
Sevgi ve ilgi cilası. 


Mümkin iken şaykal-ı meyle cilâ 
virmek niçün 

Jeng-i gamdan olmaya mir ât-ı 
dil gül gibi pâk 


şaykal-ı müjde-i ikbâl-i vezir-i 
dânâ: 


1. şaykal-ı müjde-i ikbâl-i vezir- 
idânâ: 

Tarih 46 

Mısra: 1 

Akıllı vezirin verdiği makam 
müjdesinin cilası. 


Şaykal-ı müjde-i ikbâl-i vezir-i 
dânâ 

Oldı mir'ât-ı dil-i gam-zedesi 
jeng-zidâ 


şaykal-ı zulmet-zidâ-yı re fet: 


1. şaykal-ı zulmet-zidâ-yı 
re fet:-i 

Tarih 7 

Mısra: 11 

Merhametin karanlığı 
gideren cilası. 


Şâma geldi şaykal-ı zulmet-zidâ- 
yıre feti 

Oldı Şâm âyinesinden râfi -i 
jeng-i zalâm 
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şayyâd: 


1. şayyâd:-dur 
Gazel 381 
Mısra: 3 
Avcı. 


İki şayyâddur ebrüları dildâruf 
kim 

Her biri zir-i kemendinde bir âhü 
götürür 


2. şayyâd: 
Gazel 127 
Mısra: 8 
Avcı. U Sevgilinin gözü. 


Ğamze-i yârdan ey dil nice rahm 
istersin 

Kim görüpdür ki ide şayda 
terahhum şayyâd 


3. şayyâd:-ufi 
Gazel 638 
Mısra: 8 
Avcı. || Sevgili. 


Nice cân kurtaralum gamze-i 
hün-rizüfiden 

Şayda olur mı begüm merhameti 
şayyâduf 


şayyâd-ı ezel: 


1. şayyâd-ı ezel: 
Gazel 80 
Mısra: 3 
Ezel avcısı. 


Şayyâd-ı ezel dâmını kurmazdan 
öfürdi 

Dil bülbüli olmışdı giriftâr-ı 
mahabbet 


şayyâd-ı hüsn: 


1. şayyâd-ı hüsn: 
Gazel 705 
Mısra: 7 
Güzellik avcısı. 


Ehi-i diller şaydına kurmış anı 
şayyâd-ı hüsn 

Bir mu anber dâmdur zülf-i ham- 
ender-ham degül 


şayyâd-ı şahrâ-yı firıb: 


1. şayyâd-ı şahrâ-yı firib: 
Gazel 156 


Mısra: 7 
Çöllerin hileli avcısı. 


Şüret-i takvâdadur şayyâd-ı 
şahrâ-yı firib 

Dâne- çin-i va'z olan bend-i 
kemend-i keyd olur 


saz: 


1. saz: 
Gazel 824 
Mısra: 12 
Çalgı aleti. 


Eş-şalâ Rühi harif-i bezm olan 
gelsün beri 

Bâdemüz hün-ı ciger efğânımuz 
sâz idelüm 


2.sâz: 
Gazel 41 
Mısra: 10 
Sevinç, mutluluk. 


Ben göüül yakmada zevk itmede 
sen yanumda 

Bu imiş kısmetimüz sâz sağa süz 
bafia 


3.sâz: 

Gazel 521 

Mısra: 6 

Her çeşit musiki aletine 
verilen isim, çalgı. 


Nola yanup yakılup hicrüüle 
feryâd eylesek 

Ehl-i zevkuz bezmimüzde eksik 
olmaz süz u sâz 


4. saz: 
Kaside 28 
Mısra: 58 
Çalgı 1 Çalıp söyleme. 


Mâdâm ki çarhuü sebeb-i zevk u 
semâ 1 
Nâhiddeki sâz ola hurşiddeki söz 


5.sâz:-a 

Gazel 1043 

Mısra: 12 

Her çeşit müsiki aletine 
verilen isim, çalgı. || (Aşığın 
benzi için) Rengi sazı andıran, 
uçuk sarı. 


Sâz-ı cefayı destine alup felek 
bizi 


Za'file müya döndürüp ol sâza 
bağladı 


1I.sâzu söz:-e 
Kaside 36 
Mısra: 5 
Eğlence. 


Sâz u söze kalmadı evvelki gibi 
meylimüz 

Ya'ni dilden ârzü başdan hevâ 
eksilmede 


sâz-ı aşk: 


1. sâz-ı aşk:-ui 
Gazel 410 
Mısra: 5 
Aşk musikisi. 


Sâz-ı 'aşkufi idemez kimse 
hevâsın teşhiş 

Ol kadar var ki hemân işidilür bir 
sesdür 


2. sâz-ı aşk:-ui 
Gazel 1 
Mısra: 5 
Aşk sazı, aşk çalgısı. 


Sâz-ı 'aşkufi kimse güş itmiş 
degüldür nağmesin 

Ol kadar vardur ki tutmış kâ'inâtı 
bir şadâ 


1. sâz-ı cefâ:-y, -ı 
Gazel 1043 
Mısra: 11 
Cefa sazı; cefa çalgısı. 


Sâz-ı cefayı destine alup felek 
bizi 

Za'file müya döndürüp ol sâza 
bağladı 


sâz-ı tarab: 


1. sâz-ı tarab:-ufi 
Gazel 1076 
Mısra: 10 
Sevinç ve şenlik çalgısı. 


Noldı felegüü nağme-i dil-süzna 
güyâ 

Sâz-ı tarabuf dest-i kazâ târını 
çözdi 
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sâz-kâr: 


1. saz-kâr:-um 

Müsemmen 1 

Mısra: 20 

Uygun, muvafık. || Kişinin 
kendine denk bir arkadaş, yoldaş. 


Dil-i bi-tâkatumda zerrece şabr u 
karârum yok 

Tarik-i aşka düşdüm hem-rehüm 
yok sâz-kârum yok 


seb'a: 


1. seb'a: 
Tarih 19 
Mısra: 4 
Yedi. || Yedi felek. 


Nüş-ı cân itdi fenâ câmın o nakd- 
i Cem-vakt 
Ki ecel zehrini tiri içürürdi seb'a 


sebak: 


1. sebak: 
Gazel 139 
Mısra: 9 
Ders, ders alma. 


Rühi biz ol kitâbdan alduk sebak 
ki halk 

Her nüktesinden eylediler bii 
kitâb ahz 


sebat: 


1. sebat: 

Gazel 942 

Mısra: 10 

Sabit olma, bir halde, bir 
mahalde ber-karar olma. 


Didüm sipihre bafia niş u gayra 
nuşuf var 

Didi sebât ne nişümde var ne 
nüşumda 


2. sebât: 
Gazel 230 
Mısra: 6 
Kararlılık. 


Mihr-i sipihre zerrece yok 

i tibârımuz 

O bi-sebâtdan nice âdem sebât 
umar 


sebeb: 


1. sebeb: 
Gazel 59 
Mısra: 1 
Neden, gerekçe. 


“Aşıkam ben sinemüü dâğına 
“aşkufidur sebeb 

Senden ammâ sâ id-i simine dâğ 
urmak aceb 


2. sebeb: 

Gazel 341 

Mısra: 11 

Bir olayın meydana 
gelmesine neden olan şey, neden. 


“Uşşâkı koyup gayrile bâzâra 
sebeb ne 

Ol Yüsuf-ı gül-çehreye bizden ne 
Zarar var 


sebeb ol-: 


1. sebeb ol-:-d: 

Gazel 1049 

Mısra: 6 

Bir şeyin olmasına veya 
yapılmasına yol açmak, olmasını, 
yapılmasını gerektirmek, neden 
olmak. 


Erbâb-ı dili kırdı geçürdi lebüü 
ammâ 

Bu fitneye hep nergis-i mestüfü 
sebeb oldı 


2. sebeb ol-:-ma, -sa 
Kaside 21 
Mısra: 9 
Neden olmak, yol açmak. 


Cevrden kaçmaz idüm olmasa 
teşni e sebeb 

Fakrden çekdügüm âlâm u ğam u 
rencü anâ 


sebeb-i intikâm-ı çarh: 


1. sebeb-i intikâm-ı çarh: 
Gazel 768 
Mısra: 9 
Feleğin intikam sebebi. 


Oldı zamânede sebeb-i intikâm-ı 
çarh 

Ol şüb-ı şive-kârile işâretler 
itdügüm 


sebeb-i ıttışâl: 


1. sebeb-i ıttışal: 
Gazel 226 
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Mısra: 10 
Kavuşma sebebi. 


Küyından oldı gitdi rakibile 
munfaşıl 
Rühi-i bi-kese sebeb-i ıttışâl vir 


sebeb-i 'izz ü ala: 


1. sebeb-i izz ü “alâ: 
Kaside 21 
Mısra: 42 
Yücelik ve itibar sebebi. 


“Ömri ümmid-i “atâsıyla geçen 
bendelere 

Hidmet-i hâk-i cenâbı sebeb-i 
izzü alâ 


sebeb-i kurb-ı bârgâh-ı ilah: 


1. sebeb-i kurb-ı bârgâh-ı ilah: 
Gazel 798 
Mısra: 21 
Allah'ın huzuruna 
yakınlaşma sebebi. 


Sebeb-i kurb-ı bârgâh-ı İlah 
Terk-i câh u celâl imiş bildüm 


sebeb-i rıf at-ı yârân-ı 
suhandân: 


1. sebeb-irıf'at-ı yârân-ı 
suhandân: 

Tarih 41 

Mısra: 8 

Şair dostların arasında 
üstün olma sebebi. 


Hâkim-i vakt olıcak Edrineye 
devletile 

Sebeb-i rıf'at-ı yârân-ı suhandân 
oldı 


sebeb-i tefrika-i fikr-i gam- 
endüz ol-: 


1. sebeb-i tefrika-i fikr-i gam- 
endüz ol-:-d: 

Kaside 28 

Mısra: 10 

Kederli düşüncelerden 
arınmaya neden olmak. 


Cem'iyyet-i ezhâr-ı şafâ-bahş-ı 
çemenzâr 

Oldı sebeb-i tefrika-i fikr-i gam- 
endüz 


sebeb-i vahdet: 
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1. sebeb-i vahdet: 

Gazel 453 

Mısra: 2 

Birlik sebebi. || Tek bir 
sevgili için. 


Ol mâh içündi bu şeb gayrılarla 
şohbetimüz 

Şafâyı gör sebeb-i vahdet oldı 
kesretimüz 


sebeb-i zevk: 


1. sebeb-i zevk: 
Kaside 28 
Mısra: 56 
Eğlenme sebebi. 


Mâdâm ki bu köhne çemenzârda 
Rühi 

Erbâb-ı şafâya sebeb-i zevk ola 
nevrüz 


sebeb-i zevk u semâ : 


1. sebeb-i zevk u semâ':-ı 
Kaside 28 
Mısra: 57 
Eğlenme ve sema etme 
sebebi. 


Mâdâm ki çarhuü sebeb-i zevk u 
semâ 1 
Nâhiddeki sâz ola hurşiddeki söz 


sebebsüz: 


1. sebebsüz: 

Kaside 8 

Mısra: 17 

Sebebi olmayan, belli bir 
sebebe dayanmayan. 


Veli olmaz sebebsüz iş sebeb 
elbette lâzımdur 

Ne işlerse kaZâ lâbüd eliyle işler 
insânufi 


sebike: 


1. sebike:-s, -i, -n 

Kaside 17 

Mısra: 3 

Eritilip kalıba dökülen 
parça, külçe. 


Çarhufi bu gice çaldı bir altun 
sebikesin 

Peyk-i zamâne irgüricek 'ıyddan 
nüvid 


sebil eyle-: 


1. sebil eyle-: 

Terkib-bend 2 

Mısra: 41 

Karşılık beklemeden bol bol 
vermek, bol bol dağıtmak. 


Varluğufi eyle tarık-i Hazret-i 
Hakda sebil 

Tâ at-i Hakdan o hod bir lahza 
fâriğ olmadı 


sebil kıl-: 


1. sebil kıl-:-d: 

Tarih 55 

Mısra: 3 

Bol bol harcamak; bol bol 
dağıtmak. 


Mâlını râh-ı Hakda kıldı sebil 
Yapdı bir çeşme-i hayât-resân 


1. sebil-i hakk:-a 

Tarih 54 

Mısra: 10 

Hayrat olarak bir cami 
yanında ve bir külliyeye bağlı 
veya bağımsız olarak yapılmış su 
dağıtım yeri; sebilhane. 


Bu 'âlı çeşme-sârı eyleyüp yüz 
lutfile ihyâ 

Sebil-i Hakka bir dil-keş muşallâ 
eyledi peydâ 


sebilullah: 


1. sebilullah:-da 
Terkib-bend 2 
Mısra: 50 
Allah yolu, Allah rızası. 


Gelmeye dehre Hasan Beg gibi 
bir ehl-i beyan 

Giçürüp 'ömrin riyâzetle 
sebilullahda 


sebü: 


1. sebü: 
Gazel 469 
Mısra: 10 
Şarap kabı, şarap testisi. 


Düşerse cür'a nüş eylerse Rühi 
bu ne sırdur kim 

Bugün tutsa ne deülü meclis-i 
meyde sebü düşmez 


sebük-bâr: 


1. sebük-bâr: 

Gazel 163 

Mısra: 16 

Dert yükü taşımayan, 
düşünce ve gamdan uzak (olan 
kişi). 


Rühiyâ terk-i ta'alluk idegör 
“aşkda kim 

Menzile tiz irişür ol ki sebük-bâr 
yürür 


sebü-yı bâde: 


1. sebü-yı bâde:-y, -i 
Gazel 942 
Mısra; 12 
Şarap testisi. 


Sitem taşın başuma yağdururlar 
ey Rühi 

Sebü-yı bâdeyi gördükde halk 
düşumda 


sebz: 


1. sebz:-e, -den 
Kaside 18 
Mısra: 9 
Çimen, yeşillik. 


Sebzeden bâğa şalup bâd yeşil 
seccâde 

Başladı itmege bülbülleri birbir 
irşâd 


2. sebz: 
Gazel 114 
Mısra: 7 
Yeşil. H Taze. 


Olmaz hatıyla kâküli gibi siyâh u 
sebz 
Yokdur dişiyle la'lına beizer 


sefıd u surh 


3. sebz: 
Gazel 115 
Mısra: 7 
Yeşil, taze, yeni. 


Bir midür hattufila sebz olmakla 
her berk-i güşâ 
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La'lufa befizer mi olmış tutalum 
“unnab surh 


sebze: 


1. sebze:-ye 
Gazel 910 
Mısra: 12 
Çimen, yeşillik. 


Hatufiuü irmedi tahkikine ehl-i 
taklid 

Kimisi sebzeye befizetdi kimi 
reyhâna 


sebze-i gülzâr: 


1. sebze-i gülzâr:-ı 
Gazel 45 
Mısra: 1 
Gül bahçesinin yeşillikleri. 


Koyup ol hattı öger sebze-i 
gülzârı bafa 

Bâğbân gül şatayın dir bir iki hârı 
baüa 


sebze-i hatt: 


1. sebze-i hatt:-u/ 

Gazel 254 

Mısra: 2 

(Sevgilinin) Yeni çıkmış 
ayva tüyleri. 


Dil şafha-i haddüfi gibi rengin- 
semen ister 

Cân sebze-i hattufi gibi müşkin- 
çemen ister 


sebze-i nev-hiz: 


1. sebze-i nev-hiz:-e 
Gazel 866 
Mısra: 1 
Taze bitmiş yeşillikler. 


Sebze-i nev-hize şanma baş eger 
âhü-yı Çin 

Eyler ey meh nergis-i mestüfü 
görüp ser-ber-zemin 


sebze-i nevhiz-i deşt: 


1. sebze-i nevhiz-i deşt:-i 
Kaside 34 
Mısra: 7 
Ovada yeni yetişen, taze 
sebzeler). 


Sebze-i nevhiz-i deşti sürme-i 
çeşm-i nücüm 

Lâle-i sirâb-ı kühı saykal-ı jeng-i 
zalâm 


sebze-veş: 


1. sebze-veş: 
Kaside 27 
Mısra: 14 
Yeşillik gibi. 


Dâne-veş kimin nihân eyler 
haZiZ-i hâkda 

Sebze-veş rüy-ı zemin üzre kimin 
peydâ ider 


sebze-zâr: 


1. sebze-zâr:-da 

Gazel 967 

Mısra: 1 

Yeşillik, çayırlık, çimenlik 
yer. 


Gül şevki ile nüş-ı mey it sebze- 
zârda 

Ammâ be-şart-ı an ki leb-i 
cüybârda 


sebze-zâr-ı kalb: 


1. sebze-zâr-ı kalb:-imüz 

Gazel 661 

Mısra: 8 

(Aşığın) Çimenliğe benzeyen 
kalbi. 


Bildiler Mecnünluğum güyâ ki 
ülfet bağlayup 

Mesken itdi sebze-zâr-ı kalbimüz 
âhülaruü 


sebze-zâr-ı nev: 


1. sebze-zâr-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 28 
Yeni bir çimenlik. 


Lutf-ı bahârı mezra -ı hâtırda gül 
gibi 

Her gün başına bitüre bir sebze- 
zâr-ı nev 


sebz-hat: 


1. sebz-hat: 
Gazel 565 
Mısra: 1 
Yeşil ayva tüylü (sevgili). 
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Cânib-i ağyâra yüz yirden gider 
ol sebz-hat 

Nola bizden yafia bir kez gelse 
yol itse galat 


2. sebz-hat:-sın 

Gazel 132 

Mısra: 1 

Yeşil (yeni oluşmuş) ayva 
tüylü. 


Serv-kadsin sebz-hatsın gonca- 
femsin lâle-had 

“Alemi aralamışsın hüsnile ey 
serv-kad 


sebz-i destâr: 


1. sebz-i destar:-ile 
Gazel 828 
Mısra: 1 
Yeşil sarık. 


Sebz-i destârile ki şalınsa ol sim- 
endâm 

Serv-i ser-sebze döner kim ide 
nâzile hırâm 


sebz-i melih: 


1. sebz-i melih: 

Gazel 102 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Güzel ayva 
tüyleri. 


Hatıyla “ârıZı yârufi iki güzeldür 
kim 

Birisi sebz-i melih u biri beyâzZ-ı 
şahih 


seccâde: 


1. seccâde: 

Gazel 216 

Mısra: 10 

Yere serilip üzerinde namaz 
kılmaya yarayan eşya.|| Namaz. 


Bâde-i 'aşkufi alanlar neş esin 
Şan ân-misâl 

Terk idüp seccâde vü tesbihi 
mey-nüş oldılar 


2. seccâde: 

Gazel 327 

Mısra: 4 

Bir kişinin üzerinde namaz 
kılabileceği büyüklükte, halı, 
kilim, post veya kumaştan yaygı, 
namazlık. 
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Adâbile baş pâyufı hâk-i der-i 
yâre 

Ey zâhid-i şeyyâd su seccâde 
degüldür 


seccâde-i pür-nakş: 


1. seccâde-i pür-nakş:-uh, -ı 
Gazel 946 
Mısra: 7 
Nakış dolu seccade. 


İtme terk ehline seccâde-i pür- 
nakşuüı arZ 

Yegdi bifi böyle münakkaşdan ise 
bir sâde 


seccâde-nişin: 


1. seccâde-nişin: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 167 
Seccadede oturan HU Mürşit. 


Taklid ile seccâde-nişin olmış 
oturmış 

Tahkikde amma har-ı bigüsiste- 
“inândur 


secde it-: 


1. secde id-: 

Gazel 417 

Mısra: 24 

Alnı, eli, ayakları, dizleri, 
ayak parmaklarını yere getirmek. 
Allah'ın büyüklüğü, yüceliği 
önünde hiçliğini göstermek ve 
O'nu ululamak maksadıyle 
vücüdu alın, burun, el ayaları, 
dizler ve ayak parmakları yere 
değecek duruma getirmek, bu 
durumda yere kapanmak. 


Kıble-i ma'niyi fehmeylemeyen 
kec-revler 

Sehvile secde idüp ecr-i azım 
isterler 


secde kıl-: 


1. secde kal-:-sa, -m 
Gazel 1016 
Mısra: 7 
Secde etmek. 


Ser-i küyufida yârufi secde kılsam 
küfre haml itme 

Hudâ hâzırdur ey şüfi bilürsin 
çünki her yirde 


secdegeh: 


1. secdegeh:-ün 
Kaside 5 
Mısra: 29 
Secde yeri. 


Cehd it ki ola secdegehüfi Ka'be- 
i Necef 

Ol cây-ı pâke yüz sürebilsen zihi 
şeref 


seçil-: 


1. seçil-:-sün 
Gazel 1038 
Mısra: 7 
Ayırt edilmek, fark edilmek. 


Seçilsün câna başa kalmayanlar 
geldi o serkeş 

Elinde tiğ-i hün-rizi belinde tiğ-i 
berrânı 


sed ol-: 


1. sed ol-:-ma, -da 

Kaside 36 

Mısra: 27 

Kapanmak, kapamak, engel 
olmak. 


Rüy-ı nâsa bâb-ı hayrât olmada 
gitdükce sed 

Kalb-i ehl-i hâlden mihr-i Hudâ 
eksilmede 


seddi: 


1. sedd: 
Gazel 480 
Mısra: 20 
Engel, mani. 


Gelemez yolımuza ehl-i garaZ ey 
Rühi 

Tağlar sedd olamaz bize ki 
tüfânuz biz 


sedd ol-: 


1. sedd ol-:-maz 
Gazel 983 
Mısra: 9 
Durdurmak, engel olmak. 


Cihânuü hâr u hâşâkı gözüm 
yaşına sedd olmaz 

Meger bâd-ı şabâ küy-ı 
habibümden gubâr ilte 


sedd-i âh: 


1. sedd-i âh: 

Gazel 796 

Mısra: 8 

Ah seddi. || Aşığın ahlarının 
engelleyici bir set oluşturması. 


Riyâz-ı küyufa varmak muhal 
oldı belâyı gör 

Sirişk-i çeşmüm oldı bafia sedd-i 
âh sultânum 


sedd-i bâb: 


1. sedd-i bâb:-ı 
Gazel 906 
Mısra: 2 
Kapıyı kapama, örtme. 


Görsefi kapufida bendefii şâhum 
'itâbı ko 

Genc-i vişâl talebine sedd-i bâbı 
ko 


sedd-i kelâm: 


1. sedd-i kelâm: 
Kaside 30 
Mısra: 4 
Konuşmayı kesme, susma. 


Bir mülkde ki kadr-şinâs-ı kemâl 
ola 

Sedd-i kelâm ola ne revâ şiddet-i 
kelâl 


sedd-i rah: 


1. sedd-i râh: 

Gazel 1078 

Mısra: 4 

Yolu kapama, yola set 
çekme, engel. 


Sa'y kıl cilvegehüf “arş-ı mu'allâ 
olsun 

Sedd-i rah itmeyigör kendüfe 
dâm hevesi 


sedd-i râh-ı kürb: 


1. sedd-i râh-ı kürb:-dur 
Gazel 755 
Mısra: 5 
(Sevgiliye) Yakınlık yoluna 
set çekme, kapama. 


Sedd-i râh-ı kürbdur 'arZ-ı 
şadâkat 'âşıka 
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Hüblar zirâ muhibb-i âşık-ı şâdık 


degül 
sefer: 


1. sefer:-dür 
Gazel 702 
Mısra: 14 
Yolculuk, seyahat. 


Dün bir ehl-i derde 'aşkufi 
çâresin şordum didi 
Yâ seferdür yâ tahammül ikiden 


hâli degül 


2. sefer: 

Gazel 611 

Mısra: 15 

Savaş için yapılan yolculuk, 
savaşa gidiş ve yapılan savaş. 


Gerçi şimdi sefer üstindesin 
ümmidüm odur 

Zevk u şevkile giçe hem seferüü 
hem haZaruü 


3. sefer: 
Tarih 66 
Mısra: 1 
Sefer Ağa (özel isim). 


Sefer ol sâlik-i tarik-i Hudâ 
Bu fenâ mülkden idince sefer 


4. sefer:-ün, -den 
Terkib-bend 8 
Mısra: 118 
Yolculuk, seyahat. || Var 
olma yolculuğu. 


Bu mülk-i fenâya ki 'ademden 
güzer itdüü 

Süduü nedür ancak anı bilsefi 
seferüüden 


sefer eyle-: 


1. sefer eyle: 

Gazel 965 

Mısra: 3 

Yolculuğa çıkmak, yolculuk 
yapmak. || Bir yerlere gitmek. 


Sefer eyle gerek dâyim gerek bir 
yerde ol sâkin 

Hemân 'âlemde zevk it giçsün 
evkâtufi zarâfetle 


sefer kıl-: 


1. sefer kıl-:-dukca 
Gazel 965 
Mısra: 17 
Savaşa gitmek. 


Süvâr olup zafer rahşına kıldukca 
sefer Yârab 

İki peyk olup öğünce yürisün feth 
u nuşretle 


2. sefer kıl-:-mak 

Gazel 965 

Mısra: 2 

Yolculuğa çıkmak, yolculuk 
yapmak. || Bir yerlere gitmek. 


Olup bir yerde sâkin giçmeden 
evkât zilletle 

Sefer kılmak hemişe yegdür 
erbâb-ı sa âdetle 


sefid: 


1. sefid: 
Gazel 116 
Mısra: 6 
Sepid, beyaz, ak. 


Gördiler surh u sefıde meylüüi 
gökden safa 

“Arz ider encüm sefid u mihr-i 
“âlem-tâb surh 


2. sefid:-e 

Gazel 116 

Mısra: 5 

Beyaz, ak. || Tasavvufta tam 
bir yöneliş ve masivadan ilgiyi 
keserek erişilen tek renklilik, 
yetmiş iki millete bir gözle bakma 
makamıdır. Ayrıca nefs-i 
merziyenin rengidir. 


Gördiler surh u sefide meylüüi 
gökden safa 

“Arz ider encüm sefid u mihr-i 
“alem-tâb surh 


setid it-: 


1. sefid id-:-e 

Kaside 17 

Mısra: 62 

Ağartmak, temizlemek. || 
Günahlardan arındırmak. 


Rüz-ı suâlde varak-ı yâsemen 
gibi 

Lutf-ı Hakk ide nâme-i a mâlüüüi 
sefid 
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sefid u surh: 


1. sefidu surh: 

Gazel 114 

Mısra: 2 

Beyaz ve kırmızı. || Kanlı 
gözyaşı. 


Naz ile giyse egnine dilber sefid 
u surh 

Çeşmüm döker ayağına gevher 
sefıd u surh 


2. sefid u surh: 

Gazel 114 

Mısra: 4 

Beyaz ve kırmızı. || Taze 
gülün kırmızı ve beyaz 
yaprakları. 


Gösterdi gâh dâğını geh dâğı 
penbesin 

“Arz itdi bülbüline gül-i ter sefid 
u surh 


3. sefid u surh: 

Gazel 114 

Mısra: 8 

Beyaz ve kırmızı. || (Renk 
bakımından) Diş ve dudak. 


Olmaz hatıyla kâküli gibi siyâh u 
sebz 
Yokdur dişiyle la'lına bezer 


sefıd u surh 


4. sefidu surh: 

Gazel 114 

Mısra: 10 

Beyaz ve kırmızı. || Üzeri 
pamukla kapatılmış dağ, yanık 
yarası. 


Ol şâh-ı hüsn sinemi eylerdi 
cilve-gâh 

Koynumda bilse olduğını ger 
sefıd u surh 


5. sefid u surh: 
Gazel 114 
Mısra: 12 
Beyaz ve kırmızı. 


Surh u sefid gülleri bâğuü 
açılmasun 

İç bir kadeh yafağufı göster sefid 
u surh 


sefıd u surh giy-: 
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1. sefid u surh giy-:-se 

Gazel 114 

Mısra: 1 

Beyaz ve kırmızı (renkte) 
giyinmek. || Vücuduna dağ 
vurdurmak. 


Naz ile giyse egnine dilber sefid 
u surh 

Çeşmüm döker ayağına gevher 
sefid u surh 


sefıd u surh güller açıl-: 


1. sefid u surh güller açıl-:-a 

Gazel 114 

Mısra: 6 

Kırmızı ve beyaz güllerin 
açılıp çiçeklenmesi. || Vücuda 
kızgın demirle. dağlar yakmak. 


Meyle tolu billür kadeh befzer 
ana kim 

Birbiri üzre açıla güller sefid u 
surh 


sefih: 


1. sefih: 
Kaside 39 
Mısra: 31 
Bayağı, alçak (kimse). 


Demler urur mı yine velâyetden 
ol sefih 


Yanına cem' olur mı müridân ne 
demdedür 


sefine: 


1. sefine:-müz 
Gazel 431 
Mısra: 10 
Kayık, gemi. 


Talmada tab -1 pâkımuz ka'r-ı 
yem-i tefekküre 

Dürr-i suhanla Rühiyâ toptoludur 
sefinemüz 


2. sefine: 

Gazel 689 

Mısra: 6 

Çeşitli konuları içine alan 
ansiklopedik mahiyette eser. || 
Sevgilinin medhiyle dolu kitap. 


Gülşen-i 'aşkuü ey göğül bülbül-i 
nükte-sencisin 

Vaşf-ı ruhıyla toldurup ol güle bir 
sefine çek 


sefine-i câm: 


1. sefine-i câm:-ile 
Tahmis 5 
Mısra: 9 
Kadeh gemisi. 


Bahr-ı gamı sefine-i câmile kıl 
güzer 

Kim devr-i rüzgâr degül bir 
karârda 


seg: 


1. seg: 
Gazel 44 
Mısra: 9 
Köpek 11 Rakip. 


Seg rakibi didiler gitdi bugün 
dünyâdan 

Rühiyâ gerçek olursa bizüm olur 
dünyâ 


2. seg: 
Gazel 347 
Mısra: 4 
Köpek. 


Hâlüüe bakmaduğın kılma 

ta accüb yâruf 

Seg rakibe uyalı gözleri âdem mi 
görür 


seg olan hâneye melek girmez: 


1. seg olan hâneye melek 
girmez: 

Gazel 633 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Atasözü 

Köpek olan eve melek 
girmez. || Rakibin olduğu yere 
sevgili girmemelidir. 


Gitdügi hâne-i ağyâra acebdür 
yârufi 

Seg olan hâneye girmez bu 
meseldür ki melek 


segân-ı küy-ı dildâr: 


1. segân-ı küy-ı dildâr: 
Gazel 331 
Mısra: 14 


Gönlü kendine bağlayan 
sevgilinin mahallesindeki 
köpekler. 


Zamâne halkına yaklaşmadan 
“âlemde ey Rühi 
Segân-ı küy-ı dildâr ile yârân 
olmamuz yegdür 


1. segân-ı küy:-ui 

Gazel 892 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Mahallesinin 
köpekleri. 


Yegdür zamânede Cem-vakt 
olmadan bafa 

İçmek segân-ı küyuü ile bir 
sifâlden 


seg-i bi-kâdr: 


1. seg-i bi-kâdr: 
Gazel 766 
Mısra: 7 
Değersiz köpek. 


Seg-i bi-kâdr isem yâra pelengüm 
“ayn-ı a dâya 

Vücüdumda benek şeklinde yüz 
bifi vardur dâğum 


1. seg-i küy:-ı 
Gazel 308 
Mısra: 3 
Mahalle köpeği. 


Seg-i küyı beni hergiz geçürmez 
bu ne sırdur kim 

Rakibi günde biü kez küy-ı 
dilberden geçer dirler 


2. seg-i küy:-uf 

Gazel 127 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Mahallesinin 
köpeği. 


Üstüh“ânum şayılur öyle Za'ifem 
ki beni 

Seg-i küyuü göricek rahm idüp 
eyler feryâd 


seg-i tab-hâne: 
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1. seg-i tab-hâne: 

Gazel 720 

Mısra: 6 

Tabhanenin köpeği. || 
İmaretlerin yanında İstanbul'a 
gelen fakir kimselerin iş 
buluncaya, zayıf ve güçsüzlerin, 
hastaneden çıkanların 
sağlıklarını kazanıncaya kadar 
barınmaları için yapılmış hayır 
kurumunun köpeği. 


Üstüvâr it tavk-ı tecrid ile himmet 
pençesin 

Hah şir-i Ka'be hâh ey dil seg-i 
tab-hâne ol 


segriş-: 


1. segriş-:-üp 
Gazel 332 
Mısra: 17 
Koşuşmak. 


Yüz sürerler halk-ı âlem 
segrişüp dâmânına 

Yoksa bir şâhib-kerâmet pir-i 
rüşen-râ mıdur 


2. segriş-:-üp 
Kaside 12 
Mısra: 17 
Üşüşmek, hücum etmek. 


Yüz sürerler halk-ı âlem 
segrişüp dâmânına 

Yohsa bir şâhib-kerâmet pir-i 
rüşen-ârâ mıdur 


segrü-: 


1. segrü-:-r 

Kaside 17 

Mısra: 12 

Hafif kımıldamak, 
kıpırdamak, seğrimek. 


Yogidi çeşmi üzre nedendür bu 
berg-gâh 

Segrür de olsa gözleri çarhuü 
degül ba'id 


sehâb: 


1. sehâb: 
Gazel 60 
Mısra: 8 
Bulut. 


Şulamakdaydı küyuüı dide 
Eşk-bâr olmadın felekde sehâb 


1. sehâvet:-i 
Gazel 997 
Mısra: 20 
Cömertlik, el açıklığı. 


“Osmân-ı nâm-dâr-ı bülend- 
iktidâr kim 
Ma Trüfdur sehâveti adl u 'atâ ile 


seher: 


1. seher: 

Kaside 18 

Mısra: 14 

Sabah olmaya başladığı 
vakit, sabah vakti. 


Nola nerrâd-ı şabâya yeüilürse 
gülbin 

Virdi gülşende seher gülden ağa 
nice küşâd 


1. seher-gâh: 
Gazel 730 
Mısra: 6 
Seher vakti. 


Ol seher-hiz dilerse vire 
makşüdufüı Hakk 

Kim olur her ne du'â olsa seher- 
gâh kabül 


1. seher-hiz:-ler, -üü 

Gazel 648 

Mısra:2 

Sabahın erken saatlerinde 
kalkan, erkenci. 


Gülme ağladuğına dide-i hün- 
rizlerüü 
Gözi yaşın dökici olma seher- 
hizlerüü 


1. seheri: 
Gazel 110 
Mısra: 5 
Seher vakti. 


Giceler var ise gülşende yatur 
kim seheri 

Takınur başına ol gonca-i handân 
gül-i surh 
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2. seheri: 

Kaside 14 

Mısra: 27 

Sabah olmağa başladığı 
vakitte olan, seher vaktine ait. 


Ne zevkdür bu ki gülşende olasın 
seheri 

İrişe güşuna mestâne nağme-i 
tanbür 


1. sehhâr: 

Gazel 671 

Mısra: 8 

Güçlü ve etkili büyü yapan 
kimse, büyücü, sihirbaz. 


Bizden evvel şu'arâ zülfüe 
mekkâr dimiş 
Biz gelüp çeşm-i dil-âvizüüe 


sehhâr-ı sihr-engiz: 


1. sehhâr-ı sihr-engiz:-e 
Gazel 359 
Mısra: 2 
Sihir yapan büyücü. 


Elde gisü-yı siyâhın ol Mesihâ- 
leb tutar 

Beüzer ol sehhâr-ı sihr-engize 
kim 'akreb tutar 


sehi-kad: 


1. sehi-kad: 
Gazel 195 
Mısra: 3 
Fidan boylu. 11 Sevgili. 


Yaraşur gün gibi tenhâ şalınsan 
ey sehi-kad kim 

Kemâl-ı hüsnile meh-pârelerden 
imtiyâzufi var 


2. sehi-kad: 

Gazel 604 

Mısra: 5 

Doğru, düzgün, fidan gibi 
boylu. 


Sehi-kad olsa güzel nâzik olsa 
dirmişsin 

Senüü de beüzer o nâzik 
meyândur istedügüü 
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1. sehi-kâmet: 

Gazel 128 

Mısra: 7 

Düzgün boy. / Düzgün 
boylu sevgili. 


Ne 'irfândur ki bu hâle gelince ol 
sehi-kâmet 

Ne bir fi l-i hatâ itmiş ne kılmış 
bir edâ-yı bed 


2. sehi-kâmet:-ler 
Kaside 40 
Mısra: 127 
Düzgün boylu (güzeller). 


Dicle seyrinde şalınmakda sehi- 
kâmetler 

Dicle divâne olup itmede tuğyan 
eyüdür 


sehm-i rakib: 


1. sehmr-i rakib: 
Gazel 336 
Mısra: 9 
Rakibin hissesi, payı. 


Muttaşıl sehm-i rakib ola nigâhufi 
ne revâ 

Hele Rühi dahi kapuüda ol ihsâna 
deger 


sehm-i zehr-âlüd: 


1. sehmr-i zehr-âlüd: 
Gazel 719 
Mısra: 3 
Zehirli bir ok. 


Her nigâhı dostum bir sehm-i 
zehr-âlüd olur 


İhtirâz it dide-i ağyârdan püşide 
ol 


sehvile: 


1. sehvile: 
Gazel 417 
Mısra: 24 
Kazara. 


Kıble-i ma'niyi fehmeylemeyen 
kec-revler 

Sehvile secde idüp ecr-i azım 
isterler 


1. selâm:-u7, -la 

Gazel 248 

Mısra: 11 

Esenlik dileme sözü 
İsevgiliden gelecek küçük bir söz 
ihsanı. 


Bir selâmuğla dil-i zârumı şâd 
eylemedüü 

Bi-vefâda gözümü nürı hep 
“âdet bu mıdur 


2. selâm:-un, -la 
Gazel 937 
Mısra: 9 
Selam verme, esenlik dileme. 


Bir selâmufla şafâ eylerdi şimdi 
ol da yok 

Rühi-i zâra neden düşdi bu 
istiğnâ yine 


3. selâm:-a 

Gazel 1073 

Mısra: 5 

Bir kimseye veya bir 
topluluğa yakınlık, sevgi ve 
nezaket göstermek, sağlık, esenlik 
ve başarı dilemek için söylenen 
SÖZ. 


Yine lâyık olmaz olduk iki günde 
bir selâma 

Göze almaz oldı âfet bize mihr 
kılmaz oldı 


selâm it-: 


1. selâm it-:-miş 

Gazel 550 

Mısra: 9 

(Birine bir kimse ile veya 
mektupla) Selamını bildirmek. 


Harım-i küy-ı dilberden sağa bir 
bii selâm itmiş 

Seni bu hürmet ey Rühi be-gâyet 
ululandurmış 


1. selâm vir-:-e 
Gazel 828 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Selamlamak. 


Vây üftâdesinüü hâline ol sâ'at 
kim 

Vire mestâne giçüp küşe-i 
çeşmile selâm 


1. selamet: 

Gazel 77 

Mısra: 2 

Esenliğe kavuşma, huzura 
erme. 


“Aşkuü bizi eyledi melamet 
Feryâduma kalmadı selamet 


2. selâmet:-de 

Kaside 7 

Mısra: 37 

Ruh ve beden yönünden 
sağlıklı olma, esenlik, huzur. 


Bihamdillah vücüd-ı pâkı 
şıhhatde selâmetde 
Bilürsin himmeti anufiladur her 


yerde pirânuü 


3. selâmet:-/e 

Gazel 609 

Mısra: 5 

Salimlik, eminlik, korku ve 
endişeden uzak olma. 


Sa'âdetle inüp binsün selâmetle 
konup göçsün 

Du'âsın Şâmda şıdkile vird-i 
bâmdâd itdük 


4. selâmet:-/e 

Gazel 965 

Mısra; 12 

Güven içinde olma, kazasız 
belasız bir işin üstesinden gelme. 


Çün oldı bu seferde reh- 
nümâmuz himmet-i Pâşâ 
Bihamdillahi ve”I-minne gidüp 
geldük selâmetle 


5. selâmet:-/e 
Rübai 19 
Mısra: 2 
Esen olma durumu, esenlik. 


Ümmidimüz ol ki yâr sıhhatla 
gele 
Ümmid-resânımuz selâmetle gele 


1. selâmet ehli: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 32 
Esenlik içinde bulunan 
kimseler. || Darüsselam diye 
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nitelendirilen Bağdat'ta yaşayan 
halk. 


Hışmile ala hesâbın Mâlik-i 
Yuhyi'l-'izâm 

Olmasaydı ger selâmet ehli 
arzullahda 


selâm-ı firâvân ol-: 


1. selâm-ı firâvân ol-: 

Kaside 39 

Mısra: 74 

Çokça selam olsun. || 
“Esenlik ve iyi dileklerim o kimse 
veya nesneye ulaşsın ” anlamında 
kullanılır. 


Üstâd Ahmedüf sefere varur mı 
niyeti 

Olsun aa selâmr-ı firavân ne 
demdedür 


selâm al-: 


1. selâmımuz al-:-muz, -ur 
Gazel 497 
Mısra: 12 
Selam veren birine selamla 
karşılık vermek. 


Başın şalur aşağa görince 
hicâbdan 

Şanmaü tevâZu' eyleyüp alur 
selâmımuz 


selâmın vâşıl it-: 


1. selamın vâşıl it-:-ı, -n 
Kaside 38 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birine bir kimse ile veya 
mektupla) Selamını iletmek, 
bildirmek. 


Bu mezkur ola rebâb-ı suhandan 
şoğra lutf eyle 

Selâmın vâşıl it 'izz-i huzürna 
ehibbânufü 


selâm vir-: 


1. selâmın vi-:-ı, -n 
Kaside 38 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Selamını bildirmek, selam 
yollamak. 


Haririzâde Mollâ Ahmedüf evvel 
selâmın vir 


Mubhibbi olduğın ma'lüm kıl ol 
reşk-i hânânuf 


1. selâset:-i 
Gazel 185 
Mısra: 16 
İfadedeki açıklık ve akıcılık. 


Lafz-ı pâkındaki nezâkete bak 
Gazelinde olan selâseti gör 


2. selâset: 
Gazel 63 
Mısra: 10 
Açıklık, akıcılık. 


Sende Rühi bir eser olmasa feyZ-i 
Hakdan 

Böyle olmazdı kelâmufda selâset 
gâlib 


selâset-bahş: 


1. selâset-bahş:-ui, -a 
Gazel 132 
Mısra: 10 
Açıklık ve akıcılık veren 
anlatım. 


Böyle mestâne gazeller dirseü ey 
Rühi nice 

Kılmasun tab'-ı selâset-bahşufia 
a'dâ hased 


selâset-i tab: 


1. selâset-i tab :-1, -n 

Gazel 350 

Mısra: 19 

Mizacındaki akıcı ve açık 
anlatım. 


Bildürmege selâset-i tab'ın göfül 
yine 

İnşâ-yı medh-i vâli-i âşaf-nişân 
diler 


selasil-i zülf-i nigâr: 


1. selâsil-i zülf-i nigâr:-da 
Tahmis 5 
Mısra: 4 
Sevgilinin zincir gibi 
örülmüş saçları. 


Kalduk şahrâ-yı seyr-i çemenden 
bahârda 

Bağlandı dil selâsil-i zülf-i 
nigârda 
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selb: 


1. selb:--i 

Gazel 117 

Mısra: 10 

Kapma, zorla alma; inkar 
etme. 


Bahs-ı me'âd u mebde -i cem' 
olsa kâ'inât Hâşâ ki ide ârif olan 
selb-i i'tikâd 


selb it-: 


1. selb it-: 
Gazel 674 
Mısra: 2 
Kaldırmak, yok etmek. 


Aldanup reng-i ruhına misli yok 
dirmiş gülüü 

Bâğa gel ey gonca selb it 

i tikâdın bülbülüü 


selb-i zühd: 


1. selb-i zühd: 

Gazel 788 

Mısra: 9 

Zühdü, aşırı sofuluğu 
ortadan kaldırmak. 


Rühi düşüp şarâba yine selb-i 
zühd içün 

Dilden giçer ki bir nice gün sine- 
çâk olam 


1. sele vir-:-ür 

Gazel 772 

Mısra; 1 

Kelime Tipi: Deyim 

(Gözyaşlarının sel suları 
gibi) Önüne gelen her şeyi alıp 
sürüklemek. 


Ağlasam sele virür yer yüzini 
çeşm-i terüm 

Ah çeksem eridür gökleri süz-ı 
cigerüm 


selim: 


1. selim:-dür 

Gazel 422 

Mısra: 1 

Bir kusuru ve eksiği 
olmayan, doğru, kusursuz, 
eksiksiz. 
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Tab -ı latıfimüz bizüm ey dil 
selimdür 

Yok kimseye 'adâvetimüz Hak 
“alimdür 


selim-tab : 


1. selim-tab : 
Terkib-bend 5 
Mısra: 46 
Kusursuz yaratılışlı. 


Degüldi kimseyi âzürde kılmağa 
râğıb 

Selim-tab' idi vü mâlik-i 
mürüvvet idi 


selimü I-bâl: 


1. selimü I-bâl: 

Kaside 25 

Mısra: 68 

Kanadını kurtarmış. || 
Sıkıntı ve beladan sıyrılmış, 
kurtulmuş. 


Kaşıde söylemek âsândur ehl-i 
tab'a veli 


O ehi-i tab'a ki gamdan ola 
selimü 1-bâl 


selimü t-tab : 


1. selimü t-tab': 
Kaside 38 
Mısra: 81 
Dürüst yaradılışlı. 


Yine lutf eyleyüp dön ol selimü t- 
tab' olan yâra 

Huzürında du â kıl iltiyâmın eyle 
dünyânuü 


sellemenâ: 


1. sellemenâ: 

Gazel 35 

Mısra: 10 

"Allah bize selamet versin." 
anlamında söz. 


Gördiler oldı müsellem safa 
âyin-i cemâl 
Yüz urup hâka güzeller didiler 


sellemenâ 


selmân: 


1. selmân:-ufi 

Gazel 699 

Mısra: 10 

14.asırda yaşamış, ünlü 
Fars şairi Selman-ı Saveci. 


Sezâ ey Rühi vezn itmek olurdı 
bu belâğatla 

Eger tab ına ağır gelmese Hassân 
u Selmânuf 


selsebil: 


1. selsebil:-e 
Gazel 238 
Mısra: 9 
Cennette bir çeşme. 


Beüzemez selsebile ey şufi 
Bâde-i nâbuü özge hâleti var 


selsebil-i câm-ı mahabbet: 


1. selsebil-i câm-ı mahabbet: 
Gazel 510 
Mısra: 10 
Cennet pınarına benzeyen 
aşk şarabı. 


Zâhid muhibb-i bâde-i kevserse 
Rühiyâ 
Biz selsebil-i câm-ı mahabbet 


esiriyüz 
semâ: 


1. semâ:-da 
Gazel 71 
Mısra: 10 
Gök, gökyüzü. 


Güneş zerrin şürâhi sım-şâğar 
meh şafak bâde 

Semâda kehkeşâna Rühiyâ olmış 
şeker kevkeb 


semâ eyle: 


1.semâ' eyle-:-r 

Gazel 357 

Mısra: 7 

(Tek veya toplu olarak) 
Semâ yapmak, dönmek. 


Mihr ü mâh u çarh u encüm haşre 
dek eyler semâ! 

“Alem-i ervah içinde nâyı Monlâ 
söyledür 


semâ a gir-: 


1I.semâ'agir-: 
Gazel 586 
Mısra: 9 
Semâ yapmak, dönmek. 


Gir semâ a diyü hiç şüfiye minnet 
eyleme 

Rühiyâ şabr it hele bir yire gelsün 
nây u def 


semen: 
1. semen: 

Gazel 218 

Mısra: 8 

Yasemin U Sevgilinin 
yanağı. 


Cemâl-ı yâr meger bâğ-ı hulddur 
ki müdâm 

Benefşesi semen u nergisi vü 
sünbüli var 


2. semen: 

Gazel 4 

Mısra: 5 

Güzel kokulu, beyaz ve güzel 
çiçek. 


Kesb-i hevâ eyler semen açup 
seherden sinesin 

Hakkâ bu ki faşl-ı hübda cân- 
bahş olur bâd-ı şabâ 


semen-büy: 


1. semen-büy:-a 
Gazel 368 
Mısra: 3 
Yasemin kokulu. 


“Aşık olmışsın ol semen-büya 
Nedür ey gül yine bu tâze haber 


semend: 


1. semend:-i, -n, -i 
Terkib-bend 9 
Mısra: 10 
Çevik ve güzel at. 


Zinhâr gaflet eyleme bil kendi 
bendini 

Meydân-ı hüsnde çekerek tut 
semendini 


semender -veş: 
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1. semender-veş: 

Gazel 424 

Mısra: 9 

Semender gibi. Semender : 
Ateş içinde yaşayan masal 
hayvanı. 


Semender-veş gıdâsı âteş olsa bir 
sitemkârun 

Vücüdın 'âkibet nâr-ı nedâmet 
andan ekser yer 


semend-i felek: 


1. semende-i felek: 
Gazel 1094 
Mısra: 11 
Feleğin atı. 


Rahş-ı dildâra semend-i felek 
öykinse aa 

Dir zamâne işidirsin ki anuü 
yokdur eşi 


semend-i nâz: 


1. semend-i nâz: 
Gazel 666 
Mısra: 3 
Naz atı. 


Semend-i nâz ile 'uşşâkı 
çignedüp gideyor 

Meded ne âfet olupdur o şeh- 
süvarı görül 


semend-i tünd-i reftâr: 


1. semend-i tünd-i reftâr:-uh 
Gazel 1012 
Mısra: 3 
Haşin yürüyüşlü at. 


Yel olsa esmez üstümden 
semend-i tünd-i reftâruf 

Neden çâk böyle istiğnâda olmak 
hâk-sâruüla 


se-mevâlid: 


1. se-mevalid: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 198 

Tabiattaki hayvan, bitki, 
mâdenlerden ibâret üç âlem ve 
bu âlemlerden bahseden ilim, 
tabiat ilmi. 


Tefridde çâr ola vü nâçâr ola 
devri 

Terkibe gelince se-mevâlid ola 
zâhir 


sem -i kabül: 


1.sem'-i kabül: 

Kaside 21 

Mısra: 56 

Kabul ederek işitme. || Can 
kulağı ile, dikkatlice (dinlemek). 


Hâlümi “arz ideyin hidmetüüe 

fi -cümle 

Lutfidüp sem'-i kabül ile idersin 
ışgâ 


sem '-i yârân: 


1.sem'-i yârân:-a 
Gazel 609 
Mısra: 9 
Dostların kulağı. 


Yetürdük zâde-i tab'-ı şerifin 
sem -i yârâna 

Gam-ı hicrânile mağmüm olan 
ahbâbı şâd itdük 


semiyy-i ahmed: 


1. semiyy-i ahmed:-e 
Tarih 64 
Mısra: 3 
Ahmed'in adaşı. 


Didiler ol semiyy-i Ahmede lâyık 
disefi tarih 

Didi hâmi-i iklim-i Irak oldı bir 
ehl-i 'adi 


semiyy-i zi'n-nüreyn: 


1. semiyy-i zi'n-nüreyn: 

Kaside 11 

Mısra: 23 

İki nur sahibi olan Hz. 
Osman'ın adaşı. || Şam valisi 
müşir Osman Paşa. 


O şadr-ı ehl-i yakin ol semiyy-i 
Zi'n-nüreyn 

Ki def -i zulm içün eyler sipihre 
“adli yasâğ 


1. sem'lerine ir-:-di 
Terkib-bend 3 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: Deyim 
Kulağına gelmek, duymak. 


Nice düş gördiler idi gicesi âyâ 
kim 
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İrdi bu kara haber sem'lerine yine 
seheri 


semm-i esb-i hurşid: 


1. semme-i esb-i hurşid: 
Gazel 888 
Mısra: 13 
(Sevgilinin) Güneşe 
benzeyen atının sesi. 


Her şubh semm-i esb-i hurşid 
seyrüüe çarh 
Şaçsun dür-i nücümi gevher- 
nisârufi olsun 


semt: 


1. semt:-i, -n, -i 

Gazel 934 

Mısra: 5 

Tutulan yol, benimsenen 
anlayış. 


Koyalum zerk u riyâ semtini yek- 
reng olalum 

Zâhidâ gel berü sâğar çekelüm 
rindâne 


2. semt:-ün 
Gazel 169 
Mısra: 4 
Yön, taraf II Üslup, tarz. 


Güzeller dil-rübâluk şivesin tahşil 
ider senden 

Senüf ey rüh-ı sânı özge semtüü 
özge hâlufi var 


3. semt:-i 

Gazel 463 

Mısra: 13 

Taraf, yön; şehirlerde birkaç 
mahalleyi içine alan bölüm, 
bölge 11 Üslup, tarz. 


Rühiya mümtâzlık semti 
müsellemdür bize 

Tarza mâlikdür suhan fenninde 
tab'-ı pâkımuz 


4. semt:-i, -n 
Gazel 506 
Mısra: 2 
Taraf, yön. 


Beste-i zencir-i zülf-i yâr olan bi- 
dillerüz 

Tutmışuz divanelik semtin veli 
“âkillerüz 
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5. semt:-i, -n, -e 

Gazel 618 

Mısra: 6 

Sevgilinin bulunduğu yer, 
mekan. 


Kesmez nazarın cânib-i erbâb-ı 
vefâdan 

Hep mu terifüz semtine ol şâh- 
levendüü 


6. semt:-i, -n, -den 

Gazel 143 

Mısra: 5 

Şehirde yerleşim bölgesi; 
taraf, yön 11 Yol, tutum. 


Cefâ semtinden eyler müstehak 
lutfu ihsânı 

O cân-ı 'âlemüf hakkâ ki 
etvârında 'âlem var 


7. semt:-i, -n, -e 

Gazel 331 

Mısra: 4 

Yan, taraf, cihet. || (Bir grup 
veya şeyin) Çok olduğu yer. 


Geçilmez şüfi destâr ile hâristân-ı 
“âlemden 

Düşüp divâneler semtine 'uryân 
olmamuz yegdür 


8. semt:-i, -n 
Gazel 880 
Mısra: 5 
Taraf, yol, yön, anlayış. 


Halka la'lufi görmesün hâmüşluk 
semtin revâ 

Bir şeker-hand ile bifi tütli güyâ 
eylesün 


9. semt:-i, -n 

Tarih 85 

Mısra:2 

Yan, taraf, cihet, cânip. || 
Yol, tutum. 


Nutka gel ey tüti-i tab um 
tekellüm vaktidür 

Kendüüe hâmüşlik semtin neden 
görmek revâ 


semt semt: 


1. semt semt: 

Gazel 79 

Mısra: 1 

Her tarafta, şehrin her 
yerinde. 


Nev-bahâr oldı açıldı verd-i ra'nâ 
semt semt 

Kurdılar şahn-ı çemende bezme-i 
şahbâ semt semt 


2. semt semt: 

Gazel 79 

Mısra: 8 

Semtten semte, oradan 
oraya. 


Sen lebi Şirin şaçı Leylâ 
gamından baş alup 

Gitdiler Ferhâd ile Mecnün-ı 
şeydâ semt semt 


1. semt-i cünün:-a 
Kıt'a 30 
Mısra: 3 
Delilik semti. || Meyhane. 


Düşelüm semt-i cününa yine 
"uryân olalum 

Virelüm hırkamuzı kâse-i mâu”|- 
“inebe 


semt-i dilkeş: 


1. semt-i dilkeş:-üin, -le 
Gazel 879 
Mısra: 4 
Gönlü çeken, cezbedici 
tutum. 


Melâhat âleminde özge hâluf 
özge semtüfi var 

Bu semt-i dilkeşüfile nev-resân-ı 
hüsne mesnedsin 


semt-i istiğnâ: 


1. semt-i istiğnâ:-da 
Gazel 625 
Mısra: 7 
Nazlanma semti. 


İki gün şeh-süvârum semt-i 
istiğnâda cevlân it 
Eger kılmak dilerse farkını 
a'dâdan ehibbânuf 


1. semt-i selâset:-de 

Kaside 30 

Mısra: 26 

Açık ve akıcı konuşma alanı, 
yönü. 


Tab -ı şerifi hüsn-i tekellümde lâ- 
nazır 

Nazme-ı latifi semt-i selâsetde bi- 
misâl 


semüm-ı gazab: 


1. semüm-ı gaZab:-ı 

Kaside 28 

Mısra: 35 

(Bir kimsenin) Öfkesinin 
yeli. 


Dey faşlı semüm-ı gazabı nehre 
tokınsa 

Kaynar şuyı ger bağlamış olursa 
dahi buz 


sen sen ol: 


1. sen sen ol: 
Gazel 425 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Kesinlikle, asla, hiçbir 
zaman. 


Cihânda sen sen ol üftâdelikden 
geçme ey Rühi 

Ne da'vâdur bu neyler bizde 
kuvvet ehl-i derdüz biz 


senâ: 


1. senâ: 
Gazel 49 
Mısra: 12 
Medih, övme. 


Yutmakda biz hün-ı ciger ol yâr 
bizden bi-haber 

Ey dil meger ilte şabâ benden 
du'â senden senâ 


2. senâ:-da, -dur 
Kaside 24 
Mısra: 29 
Övme, övgü, methetme. 


Kıyâm-ı câhına dâ im senâdadur 
“âlem 

Devâm-ı 'ömrine her dem 

du 'âdadur dünyâ 


1. senâ it-:-dük, -ler, -i, -n 
Kaside 38 
Mısra: 4 
Övmek, methetmek. 
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Du'âdan şofra hâk-i pâyine yüz 
iştiyak ile 

Senâ itdüklerin “arz eyle bir bir 
cümle yârânufi 


senâ-hân: 


1. senâ-hân:-ı 
Gazel 632 
Mısra: 11 
Dua eden, metheden, öven. 


Beni gam öldüre lâyık mı senâ- 
hânı iken 

Bir senüü gibi Mesihâ-nefesüfi 
Hızr-demüü 


2. senâ-hân:-ui 

Gazel 641 

Mısra: 6 

Duacı, bir kimsenin iyiliğini 
isteyen. 


Ne devletdür bu kim şermende 
itmiş halkı ihsânuü 

Ne himmetdür bu kim dünyâyı 
itmişsin senâ-hânuü 


senâ-kâr: 


1. senâ-kâr:-uz 

Gazel 446 

Mısra: 8 

Övgüde bulunan, daima 
öven, övücü, methedici. 


İsterüz dâ'imâ güşâde ola 
Ol gül-i tâzeye senâ-kâruz 


senâkâr: 


1. senâkâr:-ui 

Tarih 6 

Mısra: 33 

Övgüde bulunan, dâima 
öven, övücü, methedici. 


Mihr-i ihsânun senâkâruü olan 
bikeslerüfi 


Başlarından olmasın zayil ilâ- 
yevmi”l-kıyâm 


senâ eyle-: 


1. senâlar eyle-:-/ar, -y, -üp 
Kaside 38 
Mısra: 78 
Övmek, methetmek. 


Giçüp andan da var bundan giden 
Kassâm Efendiye 


Senâlar eyleyüp kıl iştiyâkın 'arZ 
yârânufi 


1. senâsın kıl:-s, -, -n 
Kaside 38 
Mısra: 51 
Övmek. 


Senâsın şoöra kıl H“âce 'Alinüf 
iki oğlıyla 

Di kim 'âmilluğından çıkdılar 
bi'l-cümle tamgânu 


sencer-i vakt: 


1. sencer-i vakt: 
Kaside 9 
Mısra: 65 
Zamanın Sencer'i. 


İden bu devrde sen ser-bülendi 
Sencer-i vakt 

“Aceb mi kılsa beni Enveri-i 
şehd-makâl 


sencileyin: 


1. sencileyin: 
Gazel 491 
Mısra: 10 
Senin gibi. 


Sen seni şanma hemân bendesisin 
ey Rühi 

Vardur sencileyin bende-i 
efgendesi yüz 


sened: 


1. sened: 

Gazel 150 

Mısra: 13 

Dayanak, dayanılacak şey; 
aşığın sevgiliden ayrı kalmaya 
sabretmesi için bir dayanak. 


Rühi sened itseü nola elfâz-ı 
latifin 

Kim mesnedimüz server-i hayl-ı 
şu'arâdur 


2. sened:-dür 

Gazel 488 

Mısra: 7 

Kuvvetli örnek, delil, 
bürhan. Dayanak. 


Seneddür nüktemüz her fâlib-i 
“irfan olan rinde 


1623 


Mürid-i pir-i aşkuz 'ârif-i sırr-ı 
Hudâyuz biz 


3. sened:-dür 

Gazel 520 

Mısra: 3 

Dayanılacak, güvenilecek 
şey veya yer, destek, güvence. 


“Arifüz tâlib-i “irfâna seneddür 
sözimüz 

Menşe'-i mes'ele-i aşkdan 
âgâhuz biz 


sened eyle-: 


1. sened eyle-:-r 

Kaside 34 

Mısra: 33 

Dayanak olarak kabul 
etmek, güvence addetmek. 


Her ne söz kim çıksa ağzından 
kazâ eyler sened 

Şol kadar virmiş fazilet zâtına 
Rabbü l-enâm 


sened-i nükte-güzerân: 


1. sened-i nükte-güzerân: 
Tarih 41 
Mısra: 6 
Nükteli söz söyleyenlerin, 
şairlerin güvencesi. 


Zât-ı alı-güheri melce -i erbâb-ı 
“ulüm 

Kelimâtı sened-i nükte-güzerân 
oldı 


seng: 


1. seng: 
Gazel 333 
Mısra: 8 
Taş. 


Yolınufi rize-i sengin turup 
öpsem ne 'aceb 

Sübha yâ seng ola yâ dâne-i 
mercân öpilür 


seng-dil: 


1. seng-dil:-den 

Gazel 592 

Mısra: 12 

Taş kalpli, acımasız || 
Sevgili. 
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Asan idi rakibüfi mahv eylemek 
vücüdın 

Ol seng-dilden olsa bir istimâlet 
ancak 


2. seng-dil:-e 

Gazel 1062 

Mısra: 6 

Taş yürekli, katı kalpli, 
acımasız, vicdansız kimse. 


Didüm ki yahşıluğ it 'âşıka 
gazablandı 

Sözüm o seng-dile varise yamân 
geldi 


seng-i belâ: 


1. seng-i belâ: 
Gazel 452 
Mısra: 9 
Bela taşı. 


Şişe-i 'ıyşımuzı seng-i belâ kıldı 
şikest 

Mey-i zevkufi nice demdür ki 
humârın çekerüz 


seng-i cefâya çal-: 


1. seng-i cefâya çal-:-maz 

Gazel 517 

Mısra: 6 

Eziyet ve cefa taşına çalmak, 
fırlatıp atmak. 


Şişedür dil nice şaklanması 
mümkindür kim 

Bir dem olmaz ki anı seng-i 
cefâya çalmaz 


seng-i cevr: 


1. seng-i cev:-ile 
Terkib-bend 9 
Mısra: 36 
Cefa taşı. 


Nâzik durur iken dil-i uşşâk-ı bi- 
karâr 

AÂyine seng-i cevrile bulmaz mı 
inkisar 


2. seng-i cevr:-üü, -den 
Gazel 750 
Mısra: 8 
(Sevgiliden gelen) Eziyet 
taşı. 


Bâde-i mihr-i şafa-bahşuüla 
mâlâmâl iken 

Seng-i cevrüüden şikest olma 
revâ mı câm-ı dil 


seng-i cünün: 


1. seng-i cünün: 

Gazel 1005 

Mısra: 5 

Delilik taşları. || Deliye 
atılan taşlar. 


Kal'a oldı çevirüp yanımuzı 
seng-i cünün 

Girmişüz hışn-ı haşine umaruz 
böyle kala 


seng-i gam: 


1. seng-i gam: 
Gazel 337 
Mısra: 3 
Üzüntü taşı. 


Seng-i gam gerçi ider âdemi 
mecrüh ammâ 
Yâr elinden ki gele biti dürü 
mercâna deger 


seng-i gevher: 


1. seng-i gevher:-dür 
Gazel 826 
Mısra: 15 
Mücevher taşı. 


Seng-i gevherdür bu dil-keş nazm 
lâyıkdur eger 

Bezl-i şahn-ı bezme-i defter-dâr-ı 
zı-şân eylesem 


seng-i hârâ: 


1. seng-i hârâ: 

Gazel 721 

Mısra: 10 

Çok sert taş. || Taş gibi 
sağlam kalpli. 


Cismüüi âhir kül eyler âteş-i 
süzân-ı aşk 

Sen gerek seng-i hârâ ol gerekse 
âhen ol 


2. seng-i hârâ:-dan 

Gazel 684 

Mısra: 2 

Sert taş. || Sevgilinin kalbini 
niteler. 


Bilmezin te'siri yok mı nâle vü 
efgânumuü 

Yohsa kalbi seng-i hârâdan mıdur 
cânânumu 


1. seng-i hazef: 
Gazel 235 
Mısra: 5 
Çanak çömlek. 


Şatılursa nola gevher yerine seng- 
i hazef 

Yâ bu bâzârda bir ehl-i nazar mı 
bulunur 


seng-i kaZâ: 


1. seng-i kaZâ: 
Gazel 701 
Mısra; 13 
Kader taşı. 


Şişe-i ömri şır seng-i kazâ âhir 
kâr 

Ger tehi tut mey-i 'işretde vü ger 
mâlâmâl 


1. seng-ile'âl: 
Kaside 26 
Mısra: 50 
İnci taşları. 


Beüzemez gayrılar eş ârına Rühi 
şi ri 

Bir degül çünki hazef-pâre ile 
seng-i le'âl 


seng-i mezar: 


1. seng-i mezâr: 
Gazel 919 
Mısra: 8 
Mezar taşı. 


Neler çekdüm bilinsün halk 
elinden lutf it ey hem-reh 
Ölende yaz bu dil-keş makta'ı 
seng-i mezâr üzre 


seng-i mezar: 


1. seng-i mezâr:-um 
Tahmis 3 
Mısra: 19 
Mezar taşı. 
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Görüp seng-i mezârum ehi-i 
diller ey kemân-ebrü 

Didiler tir-i mihnet irdügi yire 
nişândur bu 


seng-i şalâbe: 


1. seng-i şalâbe:-dür 
Kaside 25 
Mısra: 53 
Sağlam taş. 


Sipihr ü mihr iki seng-i şalâbedür 
dehre 

Ki surhi-i şafakı hall ider olup 
hallal 


seng-i sitem: 


1. seng-i sitem:-/e 

Tahmis 5 

Mısra: 20 

(Sevgiliden gelen) Zulüm 
taşı. 


Kanlu yaşumla hâk-ı vücüdum 
bulanmada 
Seng-i sitemle şişe-i dil inkisârda 


seng-i siyeh: 


1. seng-i siyeh: 
Gazel 300 
Mısra: 6 
Siyah taş. 


"Erini" vâsıta-i kurbdur andan 
geçicek 

Göze her seng-i siyeh tür-ı tecellâ 
görinür 


seng-i ta'n: 


1.seng-ita'n: 
Gazel 73 
Mısra: 8 
Ayıplama taşı. 


Yâr bezminden ayak çekmem 
olursa gam degül 

Seng-i ta'nından rakibüü şişe-i 
hâtır-şikest 


seng-sâr: 


1. seng-sâr: 

Gazel 1033 

Mısra: 14 

Taşlık. || Taşlamak suretiyle 
öldürme, idam etme. 


Evliyâdur bize ey Rühi nigeh-dâr 
ne ğam 

Seng-sâr itse eger 'âlemi mihnet 
taşı 


seng-sâr it-: 


1. seng-sâr id-:-üp 
Gazel 707 
Mısra: 4 
Taşlamak. 


Cevr mi kaşdufi ya meh-rülarla 
“âdet bu mıdur 

Aşinâyı seng-sâr idüp şünarlar yâ 
da gül 


1. sep-:-üp 
Gazel 525 
Mısra: 6 
Serpmek, dökmek. 


Afâka 'ufârid yazup ahkâm-ı 
beşâret 

Zeyn itdi anı rig sepüp necm-i 
şeb-efrüz 


2. sep-:-er 
Gazel 286 
Mısra: 7 
Serpmek, saçmak. 


Kanlu yaşı çehre-i zerdine turmaz 
şu seper 

“Aşıkufi çeşmi anufiçün giceler 
bidârdur 


ser: 


1. ser:-üm 
Gazel 772 
Mısra: 14 
Baş. 


Virmişem gamze-i kattalufa dil 
Rühi-vâr 

Urmazam terkini işte kalbüm işte 
serüm 


2.ser:-i, -n, -de 
Terkib-bend 8 
Mısra: 108 
Baş || Düşünce, fikir. 


Geç cümle bu efkârdan u 'ârif-i 
vakt ol 

Ser-geşte bil anı ki serinde bu 
hevâ var 
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3. ser: 
Gazel 26 
Mısra: 4 
Baş II Can. 


Reh-i aşkında yârui ey diyenler 
bafia serden geç 

Ne cân kaldı ne dil şanmaf 
yolında gitdi ser tenhâ 


4. ser:-i, -n 
Terkib-bend 1 
Mısra: 27 
Baş, kafa. 


Serin ol serverüü dür itdügüf 
yetmez mi efserden 
Mürüvvetsizlük itdüfi niçün 
ayırduü o serverden 


5. ser: 

Gazel 984 

Mısra: 18 

Baş, kafa, ser. 1 Can, aşığın 
canı. 


O servi gayrılar serkeş diyü terk 
itmiş ey Rühi 

Ser ibrâm eyle kim ibrâm ile râm 
olur elbette 


6. ser:-den 
Gazel 853 
Mısra: 10 
Baş, kafa. || Hayat, can. 


Başdan giçmeyen irmez dir imiş 
vaşla yâr 

Berü gelsün reh-i 'aşkında 
giçenler serden 


7.ser: 

Muhammes 1 

Mısra: 6 

Baş, kafa. || Önder, başkan. 
|| Değerli, kıymetli. 


Gitdi hayfa kalmadı ehl-i 
kemâluü rağbeti 

Hâkipâ oldı ser iken şimdi her 
“ali-neseb 


8. ser: 
Gazel 552 
Mısra: 6 
Baş, başlangıç. 


Nigâruü gelmeden hattı nazar kıl 
hadd üla'line 

Birisi gice ser gündür birisi bi- 
duhân âteş 
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ser âmed: 


1. ser âmed: 
Tarih 39 
Mısra: 6 


İleri gelen, başta bulunan. 


Be lutf vücüd der âfâk-ı mümtâz 
Be fazl u 'adl der 'âlem ser âmed 


ser ur-: 


1. ser ur-:-ur 
Tahmis 3 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Başını çıkarmak. || Bitki 
Jilizlenmeye başlamak. 


Kabâ-yı cismini kor bunda herkes 
câmekândur bu 

Kiyâh-âsâ urur bâğ-ı cemâluüdan 
ser âhır hat 


ser Vİr-: 


1. ser vir-:-me, -y, -ince 
Tahmis 1 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölümü göze almak, ölmeye 
razı ve hazır olmak. 


Ser-çeşme bunca katreye bahr-ı 
vücüd itmiş 

Ser virmeyince olımadum âşinâ- 
yı sır 


2. ser vir-:-ür 

Gazel 985 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir ideal, bir amaç 
uğrunda) Ölümü göze almak, 
ölmeye razı ve hazır olmak. 


Ser-firâz-ı 'aşr iken 'âlemde 
aldurdum seri 

Ser virür elbet açan sırr-ı Hudâyı 
nâşiye 


serâb: 


1. serâb:-ı 

Gazel 906 

Mısra: 6 

Çölde güneşin ışığın 
parlamasıyla su gibi görünen 
hayal. 


Ey teşne-i vişâl cihândan ayak 
götür 

Cehd it ki iresin ser-i âba serâbı 
ko 


ser-âmed: 


1. ser-âmed:-sin 
Gazel 879 
Mısra:2 
İleri gelen, önde gelen. 


Şalınsaü yaraşur reftâra mâlik bir 
sehi-kadsin 

Sehi-kad dil-rübâlar çokdur 
ammâ sen ser-âmedsin 


2. ser-âmed: 
Gazel 623 
Mısra: 7 
Başta bulunan, başta gelen. 


Güzeller içre gördük bir ser-âmed 
dil-rübâsın sen 
Kabâ-yı medhi ey serv-i sehi-kad 
boyuüa biçdük 


ser-âmed ol-: 


1. ser-âmed ol-:-dı 
Gazel 130 
Mısra:2 
Başta gelmek, başta 
bulunmak, ileri gelmek. 


Meh-pâreler içre bugün ol serv-i 
sehi-kad 

Bâlâ-yı ser-efrâzı ile oldı ser- 
âmed 


1. serâpâ: 
Gazel 325 
Mısra: 10 
Baştan ayağa, tamamen. 


Hat u hâlına degül ancak letâfet 
mazhar 

Ol gül-i ter dürr-i yektâdur serâpâ 
böyledür 


2. serâser: 
Gazel 84 
Mısra: 7 
Baştan başa, tamamen. 


Penbe-i dâğ ile tolmışdur serâser 
cismimüz 


Hamdulillah devletüüde olmaduk 
muhtac-ı raht 


3. serâser: 

Müsebba 1 

Mısra: 11 

Baştan başa, büsbütün, 
tamamen. 


“Ahd-i 'adlinde serâser mülk-i 
dünyâ dâd iken 

Himmetüfde bâğ-ı 'âlem büstn- 
âbâd iken 


1. ser-'asker:-ler, -i 
Tarih 2 
Mısra: 17 
Komutan, kumandan. 


Taburı bozıldı düşdi hâka ser- 
“askerleri 

Kâafirüfi kâr-ı gam-encâmı 'asir 
oldı yine 


ser- asker-i zi-şân-ı bahâr: 


1. ser-'asker-i zi-şân-ı bahâr:-a 
Kaside 29 
Mısra: 5 
Bahar mevsiminin şanlı 
veziri. 


Oldı ser-'asker-i zı-şân-ı bahâra 
mağlüb 

Nitekim pâdişeh-i Türk şehinşâh- 
ı Acem 


serbâz: 


1. serbâz:-lar 
Gazel 877 
Mısra: 7 
Yiğit, cesur. || Âşık. 


Nedür zen kim düşe serbâzlar 
“aşkıyla kühsâra 

Yine ey kühken ma'nide biz 
vâdıdeyüz senden 


2. serbâz:-lar, -ufi 

Gazel 1033 

Mısra: 2 

Korkusuz, cesur, yiğit, 
serdengeçti. 


Fitne çevgânını aldı ele bifi yıl 
başı 
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Nice serbâzlaruü tup olacakdur 
başı 


ser-bâzân-ı bezm-i aşk: 


1. ser-bâzân-ı bezm-i 'aşk:-ı, -n, 
-Ull 

Gazel 584 

Mısra: 3 

Aşk meclisinin korkusuz 
yiğitleri. 


Dil ki ser-bâzân-ı bezm-i 
“aşkınufi Behrâmıdur 

Rüstem-i hançer-keş-i çeşmüf eli 
kor mı ki sağ 


ser-bâz-ı cihân: 


1. ser-bâz-ı cihân:-u7 
Terkib-bend 1 
Mısra: 57 
Cihanın yiğidi, âlemin en 
CESUTU. 


O ser-bâz-ı cihânuü olmasa 
müştâk-ı didârı 

Yüzin sürmezdi hâk-ı râhına 
mühr-i Süleymânı 


ser-ber-zemin: 


1. ser-ber-zemin: 

Gazel 866 

Mısra:2 

Yere kapanmak, secde 
etmek. 


Sebze-i nev-hize şanma baş eger 
âhü-yı Çin 

Eyler ey meh nergis-i mestüf 
görüp ser-ber-zemin 


ser-be-ser: 


1. ser-be-ser: 
Tarih 18 
Mısra:2 
Baştan başa, tamamen. 


Diyâr-ı Egriyi sultân Muhammed 
toğrılup aldı 

Yine âvâze-i feth ile âlem ser- 
be-ser toldı 


2. ser-be-ser: 

Gazel 212 

Mısra: 12 

Baş başa, birlikte, 
beraberce. 


Çeşmüüle gamzefe Zarar itdi 
başın virüp 

Biz çıkduk ey peri ser-i zülfüüle 
ser-be-ser 


ser-bülend: 


1. ser-bülendi: 
Gazel 133 
Mısra: 16 
Yüksek, yüce, âli. 


Var ümidüm şem'-i mihr oldukca 
rüşen olasın 

İltifât-ı şâhile akrânufi içre ser- 
bülend 


2. ser-bülend: 
Gazel 488 
Mısra: 3 
Başı yüksek, yüce. 


Edâni kısmına baş egmezüz yüz 
ser-bülend olsa 

Kemâl ehli olan yârâna ammâ 
hâkipâyuz biz 


ser-bülend-i âlem: 


1. ser-bülend-i 'âlem:-ü 
Gazel 151 
Mısra: 17 
Âlemdeki en yüce şahsiyet. 


Şimdilük meddâhıyuz bir ser- 
bülend-i âlemüü 

Kim keremde zât-ı pâkı vâcibu”l- 
ikrâmdur 


ser-bülend-i dehr: 


1. ser-bülend-i dehr: 
Kaside 30 
Mısra: 15 
Cihanın yüce (şahsiyeti). 


Ol ser-bülend-i dehr ki bahs-i 
kemâlda 

Nâmı afiılsa kat -1 kelâm eyler 
ehl-i hâl 


2. ser-bülend-i dehr: 
Tarih 78 
Mısra: 3 
Cihanın en üstünü. 


Ser-bülend-i dehr İbrâhim o 'âli- 
kadr kim 

Ka be-i dergâh-ı rıf at-bahşdur 
gülzârımuz 
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ser-bülend-i felek-himmet ü 


1. ser-bülend-i felek-himmet ü 
melek-temkin: 

Kaside 23 

Mısra: 13 

Mertebesi meleklere, 
himmeti feleklere eş olanların en 


şereflisi. 


O ser-bülend-i felek-himmet ü 
melek-temkin 

O ser-firâz-ı kazâ-heybet ü kader- 
kudret 


ser-bülend-i lutf-ı amim: 


1. ser-bülend-i lutf-ı amim: 
Kıt'a 25 
Mısra: 2 
İhsanı çok yüce (kişi). 


Câyize geldi bifi akçe 'atâ 
Bafa bir ser-bülend-i lutf-ı amım 


ser-bülend-i 'uşşak: 


1. ser-bülend-i 'uşşâk:-uz 
Gazel 659 
Mısra: 3 
Âşıkların en yücesi. 


Egerçi “aşkile biz ser-bülend-i 
uşşakuz 

Ayağı tozıyuz ammâ ki şeh- 
süvârımuzuü 


ser-bülend-i zamân: 


1. ser-bülend-i zamân: 
Kaside 17 
Mısra: 35 
Zamanının yüce şahsiyeti. 


Sensin o ser-bülend-i zamân kim 
zamânede 


Bi-mislsin 'adâletile cüdile vahid 


2. ser-bülend-i zamân: 
Tarih 20 
Mısra: 10 
Zamanın en değerlisi, en 
seçkini. 


Nice ihsân u lutfdan şofra 
Kılmağa anı ser-bülend-i zamân 


ser-çeşme: 
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1. ser-çeşme:-den 
Tarih 90 
Mısra: 4 
Pınar, kaynak. 


Rakam kıldı târihini Rühi-i zâr 
Yine oldı câri bu ser-çeşmeden âb 


2. ser-çeşme: 

Tahmis 1 

Mısra: 19 

Pınar, kaynak. || Bir 
tarikatın ilk şeyhi. 


Ser-çeşme bunca katreye bahr-ı 
vücüd itmiş 

Ser virmeyince olımadum âşinâ- 
yı sır 


ser-çeşme-i âb-ı zülâl: 


1. ser-çeşme-i âb-ı zülâl:-uh 
Gazel 170 
Mısra: 18 
Tatlı su pınarı. 


Vücüdi yok yanufida Ab-ı Hızrı 
“aynuğa alma 

Leb-i la'lufi gibi ser-çeşme-i âb-ı 
zülâlufi var 


ser-çeşme-i hayat: 


1. ser-çeşme-i hayât: 

Gazel 732 

Mısra: 14 

Hayat pınarı. || Sevgilinin 
can veren öpücüğü. 


Bir büse ile Rühiye virdi hayât-ı 
nev 

Ser-çeşme-i hayât bu ancak 
dehen degül 


ser-çeşme-i hurşid: 


1. ser-çeşme-i hurşid: 
Gazel 953 
Mısra: 5 
Güneş pınarı. 


Hele ey meh bu defilü kadrile ser- 
çeşme-i hurşid 

Degüldür pâyua şu koyulmağa 
lâyık letâfetde 


serd: 


1. serd: 
Gazel 711 


Mısra: 22 
Soğuk, sert. 


İktiza-yı devrile geldükce dehre 
sâl u mâh 

Gâh germ u gâh serd u geh hazân 
u gâh gül 


serdâr: 


1. serdâr:-ımuz 
Gazel 498 
Mısra: 11 
Baş kumandan || Sultan. 


Tek hemân serdârımuz devletle 
olsun müstedâm 

Kâyilüz biz virelüm yolında baş u 
cânımuz 


2. serdar: 
Kaside 8 
Mısra: 45 
Komutan, kumandan. 


Bu deülü erlüginden şoüra ıgmâZ 
eyleyüp serdâr 

Huşümet kılduğından şanmafiuz 
cürmi ola anuü 


serdâr-ı âdil: 


1. serdâr-ı 'âdil: 
Kaside 20 
Mısra: 38 
Adaletli kumandan. 


Bu müşkilâtı hall itmez illâ 
Re'y-i vekil serdâr-ı âdil 


serdâr-ı âli-şân: 


1. serdâr-ı âli-şân:-ımuz 
Gazel 498 
Mısra:2 
Şanı yüce sultan. 


Düşmene baş egdürür şemşir-i 
hün-efşânımuz 

Himmet eylerse eger serdâr-ı âlı- 
şâanımuz 


serdâr-ı a zam: 


1. serdâr-ı a'zam: 
Kaside 14 
Mısra: 55 
En büyük komutan. 


Vezir-i ekrem ü serdâr-ı a zam 
olduğı bu 

Ki câh-ı devlete olmış degül 
durur mağrür 


serdâr-ı deryâ-dil: 


1. serdâr-ı deryâ-dil: 
Tarih 79 
Mısra: 1 
Gönlü geniş komutan. 


Görür ihsânına lâyık seni serdâr-ı 
deryâ-dil 

İdüp mümtâz akrânufüdan itdi 
vâli-i kâmil 


serdâr-ı dilâver: 


1. serdâr-ı dilâver: 
Tarih 88 
Mısra: 5 
Cesur kumandan. 


O serdâr-ı dilâver isteyince 
fethine târih 

Didüm yümn-i kudümüüle 
Belâver Kal'asın alduk 


serdâr-ı hübân: 


1. serdâr-ı hübân: 

Gazel 1112 

Mısra: 3 

Güzellerin en üstünü, önde 
geleni. 


Melâhat mülkine serdâr-ı hübân 
olıcak o şeh 
Öüünce düd-ı âhından dil “abbâsi 
“alem çekdi 


serdâr-ı kazâ-hükm: 


1. serdâr-ı kazâ-hükm: 
Tarih 5 
Mısra: 5 
Hüküm ve emirlerini 
gerçekleştiren kumandan. 


Şonra serdâr-ı kaZâ-hükm ki 
“âlemde bugün 

Ata tefviz olunmışdur umür-ı 
dünyâ 


serdâr-ı şeh-i ferhunde-fâl: 


1. serdâr-ı şeh-i ferhunde-fâl: 
Müseddes 7 
Mısra: 22 
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Uğurlu padişahın 
kumandanları. 


“Azm ü cezm it kim Celâli kıldı 
mülki pâymâl 

Muntazırdur safa serdâr-ı şeh-i 
ferhunde-fal 


serdâr-ı zı-şân: 


1. serdâr-ı zı-şân:-u/ 
Kaside 7 
Mısra: 34 
Şanlı komutan. || Osman 
Paşa. 


Bulur mahlaş çıkar ol matla'-ı 
mihr-i münir bir gün 

Düşer ihsânına mazhar yine 
serdâr-ı zı-şânu 


2. serdâr-ı zi-şân:-uh 
Kaside 16 
Mısra: 5 
Şanlı kumandan. 


Virmesefi ahbârını serdâr-ı zi- 
şânuü gelüp 

Ehi-i Bağdâdı iderdi hayl-i 
mihnet pâymâl 


ser-defter-i a yân: 


1. ser-defter-i a yân:-sın 
Kaside 29 
Mısra: 57 
Bir şehrin ileri gelenlerinin 
başı. 


Ser-firâzâ sen o ser-defter-i 

a yânsın kim 

Cümleye hayr du'âü eylemek 
olmışdur ehem 


ser-defter-i divân: 


1. ser-defter-i divân: 
Kaside 37 
Mısra: 28 
Meclisin başı. 


Hâzin-i genc-i kerem hazret-i 
defterdâruü 

Hatırı hoş mı o ser-defter-i divân 
nicedür 


2. ser-defter-i divân: 
Kaside 40 
Mısra: 68 
Büyük meclislerin önderi. 


Defteri Beg söze kâdirdür afia lâ 
dimezüz 

Varak-ı diger o ser-defter-i divân 
eyüdür 


ser-defter-i ehl-i kalem: 


1. ser-defter-i ehl-i kalem: 
Tarih 15 
Mısra: 17 
Kalem ehli olan şairlerin 
önderi. 


Ve'l-haşıl ol vâlâ-himem ser- 
defter-i ehl-i kalem 

Ser-hayl-i erbâb-ı kerem şâyeste-i 
“âlı-makâm 


ser-defter-i erkân-ı divân-ı 
kerem: 


1. ser-defter-i erkân-ı divân-ı 
kerem: 

Kaside 3 

Mısra: 17 

Cömertlik meclisinin önderi. 
| Hz. Ömer. 


Lutfile ser-defter-i erkân-ı divân- 
ı kerem 

Fazlile ser-halka-i merdân-ı 
şâhib-vecd ü hâl 


ser-defter-i irfân: 


1. ser-defter-i irfan: 
Kaside 37 
Mısra: 66 
İlim önderi. 


Hoş-nüvis olmada ikdâm-ı 
tamâmı var mı 

Kavsi-i Hire o ser-defter-i 'irfân 
nicedür 


serden geç-: 


1. serden geç: 

Gazel 26 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir ideal, bir amaç 
uğrunda) Ölümü göze almak, 
ölmeye razı ve hazır olmak. 


Reh-i aşkında yârufi ey diyenler 
bafia serden geç 

Ne cân kaldı ne dil şanmaf 
yolında gitdi ser tenhâ 


serden pâit-: 
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1. serden pâ id-:-er 

Kaside 27 

Mısra: 36 

(Bir kimse) Başından ayak 
yapmak. || Yerlere kapanmak, 
saygı gösterisinde bulunmak. 


Ser-firâzâ sen o zi-şânsın ki kaşr- 
ı kadrüe 

Kim ki yüz sürmek ümidin itse 
serden pâ ider 


2. serden pâ id-:-üp 

Gazel 949 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Başını ayak yapmak. || 
Birinin huzurunda yere 
kapanmak, yalvarmak. 


Geldi hâk-ı derüfie haşmufi idüp 
serden pâ 

Yani 'afv it ne günâh itdüm ise 
yanufüda 


1. ser-efraz: 

Gazel 33 

Mısra: 3 

Başını yukarı kaldıran, 
yükselten, benzerinden üstün 
olan. 


Sa âdetle ser-efrâz olduğufidan 
şâdmân olma 

Gel inşâf it kimüfle başa 
çıkmışdur fenâ dünyâ 


2. ser-efrâz:-uf 

Gazel 608 

Mısra: 6 

Maddeten veya manen âli 
olan şey. 


Hâke yeksân olduü ey cism-i 
nizâr ammâ ne süd 

Bir ser-efrâzufi reh-i 'aşkında 
pâmâl olmaduü 


3. ser-efrâz: 

Gazel 37 

Mısra: 4 

Benzerlerinden üstün olan, 
seçkin, mümtaz. 


Yaraşur hüb-rülar içre bahs-i 
imtiyaz itsefi 

Seni şâhum ser-efrâz eylemişdür 
ol kad-i bâlâ 
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1. ser-efrazit: 
Gazel 85 
Mısra: 1 
Yükseltmek, üstün kılmak. 


İlâhi 'izzetüfi hakkıyçün ol servi 
ser-efrâz it 

Kemâl-ı hüsnile dâ'im cevânân 
içre mümtâz it 


ser-efrâz-ı âlem: 


1. ser-efrâz-ı âlem: 
Gazel 723 
Mısra:2 

Âlemin seçkini. 


Ey dil yeter çeküp gam-ı dinârı 
derhem ol 

Baş egme çarh-ı düna ser-efrâz-ı 
“âlem ol 


2. ser-efrâz-ı âlem: 
Kaside 33 
Mısra: 63 
Âlemin en mümtaz şahsiyeti. 


Olup ey ser-efrâz-ı 'âlem cihânda 
Kesi rü's-sürür u 'adimü |- 
meşâ ib 


3. ser-efrâz-ı âlem:-e 
Gazel 258 
Mısra: 15 
Âlemin seçkini, 
benzerlerinden üstün olanı. 


Meddâh iden bizi o ser-efrâz-ı 
“âleme 

Asâr-ı feyZ-i kevkeb-i baht-ı 
sa iddür 


ser-efrâz-ı a yân: 


1. ser-efrâz-ıa'yân: 

Kaside 31 

Mısra: 39 

Şehrin ileri gelenlerinin en 
seçkini. 


Hasan kethüdâ ol ser-efrâz-ı 
a'yan 

Ki bezl-ı keremde odur şimdi 
Hâtem 


ser-efraz-ı cihân: 


1. ser-efrâz-ı cihân: 
Gazel 611 
Mısra: 4 
Dünyanın seçkini. 


Eyledüüi çünki sa'âdetle yine 
"azm-i sefer 

Ey ser-efrâz-ı cihân ola mübârek 
seferüü 


2. ser-efraz-ı cihân: 
Tarih 54 
Mısra: 1 
Yeryüzündeki 
yaratılmışların en seçkini. 


Ser-efrâz-ı cihân ya'ni Hasan 
Ağâ-yı deryâ-dil 

Ser-i mirân-ı ıştabi-ı şehin-şâh-ı 
cihân-ârâ 


3. ser-efrâz-ı cihân: 
Tarih 77 
Mısra: 6 
Âlemin en kıymetlisi. 


Felek devlet livâsın pâyufa 
göndermeden mahZâ 
Ser-efrâz-ı cihân olduğuü! 
bildürdi a'dâya 


4. ser-efrâz-ı cihân:-a 

Gazel 166 

Mısra: 15 

Dünyadaki en seçkin kimse. 
ILOsman Paşa. 


Ne ser-efrâz-ı cihâna kuluz ey 
Rühi kim 

Meclisinde nice yârân-ı suhandân 
oturur 


5. ser-efrâz-ı cihân:-sın 

Kıt'a 28 

Mısra: 7 

Cihanın en seçkini, âlemin 
en değerlisi. || (Bir hususta) Tüm 
dünyada en üstün olan, benzersiz. 


İhsân u mürüvvetle ser-efrâz-ı 
cihânsın 

“Alemde kemâl ehlin idüpdür 
keremüü kul 


1. ser-encâm:-ı 

Gazel 335 

Mısra: 7 

Başa gelen bir durum veya 
olay. 


Getür câmr-ı sürür-encâmı sâki 
kim ser-encâmı 

Ne rind-i bâde-nüş alar ne şeyh- 
i hırka-püş aülar 


2. ser-encâm:-ı 

Gazel 593 

Mısra: 6 

Bir iş, bir durum veya olayın 
iyi veya kötü sonu, akıbeti. 


Gerek şâh ol gerekse bir fenâ- 
fillah derviş ol 

Cihân bir kimseye kalmaz ser- 
encâmı fenâ ancak 


ser-endâz: 


1. ser-endâz: 
Kaside 18 
Mısra: 69 
Korkusuz. 


Sengler encüm idi aa güneş ser- 
endâz 

Çarh-ı gül-keş gül-i surh idi şafak 
ebr-i remâd 


ser-firaz: 


1. ser-firâz:-dur 

Gazel 258 

Mısra: 12 

Başını kaldıran, yücelere, 
yükseklere uzanan. || 
Benzerlerinden üstün olan 
(kimse), seçkin, mümtaz. 


Memdühımuz zamânede şimdi 
“ale”I-huşüş 

Bir ser-firâzdur ki suhanda 
meziddür 


2. ser-firâz:--ı 

Gazel 223 

Mısra: 1 

Benzerlerinden üstün olan 
(kimse), seçkin, mümtaz. 


Kapuf fütâdeleri ser-firâz-ı 
“âlemdür 

Senüü esirüfi olan muhterem 
mükerremdür 


ser-firâz it-: 


1. ser-firâz id-:-en 
Gazel 620 
Mısra: 5 
Yüceltmek, yükseltmek. 


Güzeller içre seni ser-firâz iden 
oldur 

Şalınsa yaraşur ey gonca kadd-i 
dil-cüyuü 
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ser-firâz kıl-: 


1. ser-firâz kıl: 
Gazel 504 
Mısra: 3 
Yüceltmek, yükseltmek. 


Ey şâh-ı hüsn kıl bizi mihrüüle 
ser-flrâz 

Görsün bu lutfı reşkden ölsün 
hasüdımuz 


ser-İirâz ol-: 


1. ser-firaz ol-:-mış 
Terkib-bend 3 
Mısra: 40 
Yücelmek, benzerlerinden 
üstün duruma gelmek. 


Vüzerâ zümresinün gül gibi 
manzürı olup 

Ser-firâz olmış iken nisbetine 
a'dânufi 


2. ser-firâz ol-:-ur 

Gazel 206 

Mısra: 3 

Önde, ileride gelmek, seçkin 
olmak. 


Zümre-i rindân içinde ser-firâz 
olur o kim 

Başına hâk-ı cenâb-ı mey-fürüş! 
tâc ider 


ser-İirâzâ: 


1. ser-firâzâ: 
Kaside 16 
Mısra: 65 
Ey seçkin kimse!. 


Ser-firâzâ Aşafa vakt-i 
Süleymân-haşmetâ 

Ol ki virmiş hüsn-i re yüü mülke 
hadd-i i'tidâl 


ser-firâzân-ı celilü I-ictihâd: 


1. ser-firâzân-ı celilü I-ictihâd: 
Kaside 22 
Mısra: 32 
Seçkinler içinde gayreti en 
yüce olan kimse. 


Merhabâ ey zübde-i hükkâm-ı 
mevfürü n-nevâl 

Ser-firâz u ser-firâzân-ı celilü'1- 
ictihâd 


ser-firazân-ı mülk-i rüy-ı 
zemin: 


1. ser-firâzân-ı mülk-i rüy-ı 
zemin: 

Tarih 23 

Mısra: 14 

Yeryüzünün seçkinleri. 


Hoş geçerler hemişe sâyeüde 


Ser-firâzân-ı mülk-i rüy-ı zemin 
ser-firâz-ı âlem: 


1. ser-firâz-ı âlem: 

Kaside 20 

Mısra: 39 

Cihanda benzerlerinden 
üstün olan kimse, seçkin kişi. 


Ol ser-firâz-ı âlem ki yokdur 
Cüd u keremde afia mukâbil 


ser-firâz-ı asafâ: 


1. ser-firâz-ı asafâ: 

Tarih 7 

Mısra: 33 

Ey (cömertliğiyle bilinen) 
Asafların en seçkini!. 


Ser-firâz-ı Asafa vaktâ celilü”|1- 
himmetâ 

Ey ki bulmış adl ü dâdufidan 
hükümet intizâm 


ser-firâz-ı aşr: 


1. ser-firâz-ı aşr: 

Gazel 610 

Mısra: 15 

Zamanın seçkin ve mümtaz 
şahsı. 


Hâleti-i nâmdâr ol ser-firâz-ı 'aşr 
kim 

Bende-i dergâhı eyler dergeh-i 
Dârâyı terk 


2. ser-firâz-ı aşr: 

Gazel 985 

Mısra: 7 

Zamanın önde gelen şahsı, 
seçkini. 


Ser-firâz-ı 'aşr iken 'âlemde 
aldurdum seri 

Ser virür elbet açan sırr-ı Hudâyı 
nâşiye 
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3. ser-firâz-ı aşr: 

Tarih 75 

Mısra: 18 

Zamanın seçkinleri, devrin 
önde gelenleri. 


Hele bu kim mâlik degüldür 
böyle zibâ küşeye 

Ser-firâz-ı 'aşr olan hükkâm-ı 
mevfüru'n-nevâl 


ser-firâz-ı atâ-bahş: 


1. ser-firâz-ı atâ-bahş: 
Kaside 13 
Mısra: 35 
Cömertliğiyle 
benzerlerinden üstün olan 
(kimse). 


O ser-firâz-ı 'atâ-bahş kim 
zamânında 

Muhâldür ki giye külhaniden 
özge palâs 


ser-firaz-ı cihân: 


1. ser-firâz-ı cihân: 
Kaside 14 
Mısra: 47 
Cihanın seçkin şahsiyeti. 


O ser-bülend-i zamândur u ser- 
firâz-ı cihân 
Ki zât-ı muhtereminde ne nakş 
var ne fütür 


ser-firaz-ı cihân-şadr-ı meclis: 


1. ser-firâz-ı cihân-şadr-ı 
meclis: 

Gazel 807 

Mısra; 19 

Meclisin seçkin reisi. || 
Osman Paşa. 


O ser-firâz-ı cihân-şadr-ı meclis 
olmayıcak 

Kimüf varup yanına güft u yâ 
şenid idelüm 


ser-firâz-ı ehi-i dil: 


1. ser-firâz-ı ehl-i dil: 
Gazel 534 
Mısra: 8 
Şairlerin en seçkini. 


Söze kâdir olanlar söylesünler 
"özre yer yokdur 

İder ol ser-firâz-ı ehl-i dil şubh u 
mesâ meclis 
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ser-fıraz-ı ehl-i yakin: 


1. ser-firâz-ı ehl-i yakin: 
Kaside 24 
Mısra: 17 
Kesin ve doğru bilgi 
sahiplerinin en üstünü. 


O şâh-ı mülk-i suhan ser-firâz-ı 
ehl-i yakin 

Ki sâyesinde anufi hoş geçer 
dem-i fuzalâ 


ser-firâz-ı ferruh-şemâ il: 


1. ser-firâz-ı ferruh-şemâ il: 
Kaside 20 
Mısra: 62 
Görünüşü mübarek 
olanların en seçkini. 


Kanğı âmimü I-ihsânda vardur 
Ey ser-firâz-ı ferruh-şemâ il 


ser-firâz-ı kaZâ-heybet ü kader- 
kudret: 


1. ser-firâz-ı kaZâ-heybet ü 
kader-kudret: 

Kaside 23 

Mısra: 14 

Heybeti kaza gibi, gücü 
kader gibi etkili olanların en 
seçkini. 


O ser-bülend-i felek-himmet ü 
melek-temkin 

O ser-firâz-ı kaZâ-heybet ü kader- 
kudret 


ser-İirâz-ı kiram: 


1. ser-firâz-ı kiram: 

Kaside 6 

Mısra: 4 

Şeref've yücelik bakımından 
benzerlerinden üstün olan kimse. 


Biri enis-i resül ü biri muti -i 
resül 

Biri veliyy-i Hudâ biri ser-firâz-ı 
kiram 


ser-firâz-ı mışr-ı kerem: 


1. ser-firâz-ı mışr-ı kerem: 
Kaside 23 
Mısra: 17 
Cömertlik ülkesinin başı. 


Sen ol 'azizsin ey ser-firâz-ı 
Mışr-ı kerem 

Ki lutf-ı cüdufa irmiş degüldürür 
kıllet 


ser-firâaz-ı nükte-güzerân: 


1. ser-firâz-ı nükte-güzerân: 
Kaside 39 
Mısra: 26 
Nükteli söz söyleyenlerin en 
değerlisi. 


Rindi fünün-i şi rde üstâd mı yine 
Ol ser-firâz-ı nükte-güzerân ne 
demdedür 


ser-fürü eyle-: 


1. ser-fürü eyle-:-me, -se 
Gazel 194 
Mısra: 7 
Baş eğmek, itaat etmek. 


Ser-fürü eylemese çarha aceb mi 
göülüm 

Kendin ol sim-tene bende-i dirine 
tutar 


2. ser-fürü eyle-:-mez, -di 
Gazel 901 
Mısra: 6 
Başını eğmek, eğilmek. || 
Minnet etmek. 


Hatt-ı ser-sebzüüden ey gül-ruh 
nümüne olmasa 

Eylemezdi sebze-i nev-hize âhü 
ser-fürü 


ser-fürü it-: 


1. ser-fürü it-:-di 
Gazel 901 
Mısra: 8 
Boyun eğmek, itaat etmek. 


Zülfüfüü serkeşlügin “arz itdi 
gülşende şabâ 

Ey şaçı sünbül yanında itdi şebbü 
ser-fürü 


ser-fürü kıl-: 


1. ser-fürü' kıl-:-dı 
Kaside 16 
Mısra: 57 
Baş eğmek, itaat etmek. 


Ser-fürü' kıldı safia ser-hayl-i 
güristân iken 

Şâh virdi hân gibi bir şâhib-i câh 
ü celal 


2. ser-fürü kıl-:-duğ, -ı 
Gazel 840 
Mısra: 4 
Baş eğmek, minnet etmek. 


Hüsnüfe mâyillenüp bir süz 
ışıldatmış gibi 

Şem'-i bezmüü ser-fürü kılduğı 
budur her zamân 


ser-gerdan: 


1. ser-gerdân:-1, -y, -uz 
Gazel 508 
Mısra: 6 
Şaşkın, perişan. 


Gird-bâd-âsâ belâ deştinde yelsek 
gam degül 

Gerçi ser-gerdânuz ammâ 'aşk 
ser-gerdânıyuz 


2. ser-gerdân: 

Gazel 953 

Mısra: 3 

Başı dönmüş, şaşkın, 
perişan. LI Âşık. 


Ruhuü zülfüüde pinhân u göfül 
sâyefide ser-gerdân 

Nitekim şem' fânüs içre vü 
pervâne zulmetde 


3. ser-gerdân: 

Tahmis 6 

Mısra: 16 

Başı dönen, ne yapacağını 
bilmeyen, şaşırmış, sersemlemiş 
bir durumda olan (kimse), şaşkın, 
perişan. 


Ben senüf yoluüda cismüm 
hâksâr itmez miyem 

Bunca ser-gerdân olup gezdüm 
dil-i mahzün gibi 


1. ser-geşte-i:-i 

Gazel 151 

Mısra: 4 

Başı dönmüş, kafası 
karışmış (kimse), şaşkın. 


Faşl-ı güldür câm şun sâki ki 
şeyb-i tevbekâr 
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Vâdi-i hayretdedür ser-geşte-i 
encâmdur 


ser-geşte-i aşkuü sipihr-: 


1. sergeşte-i 'aşkufi sipihri: 
Gazel 54 
Mısra: 1 
Aşkından başı dönen 


gökyüzü. 


Ey olup sergeşte-i 'aşkufi 
sipihrine kıbâb 

Ateş-i 'aşkufi dil-i hurşide şalmış 
ıztırâb 


ser-geşte-i selâsil-i gisü-yı 
müşk-bâr: 


1. ser-geşte-i selâsil-i gisü-yı 
müşk-bâr: 

Gazel 518 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Misk kokan 
saçlarının zincirinden başı 
dönmüş (kimse). 


Ser-geşte-i selâsil-i gisü-yı müşk- 
bâr 

Aşüfte-hâl-i sünbül-i zülf-i 
hamideyüz 


serhad: 


1. serhad: 
Gazel 130 
Mısra: 4 
Hudut, sınır. 


Başumda mekân tutdı gelüp hayl- 
ığgam-ı aşk 

“Asker gibi kim direng idüp 
bekleye serhad 


ser-hadd-i belâ: 


1. ser-hadd-i belâ: 

Gazel 334 

Mısra: 2 

Bela hududu. || Belanın son 
haddi. 


Endüh u gğamuf hem-reh-i cân u 
dilimüzdür 

Ser-hadd-i belâ ara yanı 
menzilimüzdür 


ser-halka-i cem 'iyyet-i 
peymâne-keşân: 


1. ser-halka-i cem iyyet-i 
peymâne-keşân:-uz 

Terkib-bend 8 

Mısra: 16 

Kadeh çekenler 
topluluğunun dizildiği halkanın 
başı. 


Biz mest-i mey-i meygede-i 
“âlem-i cânuz 

Ser-halka-i cem iyyet-i peymâne- 
keşânuz 


ser-halka-i merdân-ı şâhib-vecd 
ü hal: 


1. ser-halka-i merdân-ı şâhib- 
vecd ü hâl: 

Kaside 3 

Mısra: 18 

İlahi aşk ile kendinden 
geçenlerin başı. || Hz. Ömer. 


Lutfile ser-defter-i erkân-ı divân- 
ı kerem 

Fazlile ser-halka-i merdân-ı 
şâhib-vecd ü hâl 


ser-halka-i rindân-ı melâmet- 
keş-i aşk: 


1. ser-halka-i rindân-ı melâmet- 
keş-i aşk:-uz 

Terkib-bend 8 

Mısra: 272 

Aşkın ayıplanan rindlerinin 
başı. 


Hâlâ ki biz üftâde-i hübân-ı 
Dımışkuz 

Ser-halka-i rindân-ı melâmet-keş- 
i aşkuz 


ser-halka-i zencir: 


1. ser-halka-i zencir:-e 
Gazel 480 
Mısra: 16 
Zincirin baş halkası. 


Çekmek istermiş esirân-ı gamı 
zencire 


Yine ser-halka-i zencire esirânuz 
biz 


ser-halka-i zencir-i esirân: 


1. ser-halka-i zencir-i esirân: 
Gazel 950 
Mısra: 10 
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(Sevgiliye) Esir olmuşlar 
zincirinin başı. 


Katl içün çekseü esirân-ı gamı 
zencire 

Beni ser-halka-i zencir-i esirân 
eyle 


ser-hayl-i erbâb-ı kerem: 


1. ser-hayl-i erbâb-ı kerem: 
Tarih 15 
Mısra: 18 
Cömertlik sahiplerinin 
önderi. 


Ve'l-haşıl ol vâlâ-himem ser- 
defter-i ehl-i kalem 

Ser-hayl-i erbâb-ı kerem şâyeste-i 
“alı-makâm 


ser-hayl-i eshâb-ı velâ: 


1. ser-hayl-i eshâb-ı velâ: 
Kaside 3 
Mısra: 10 
Azat ettiği kölesine yakınlık 
edenlerin önderi. || Hz. Ebubekir. 


Mefhar-ı erbâb-ı tahkik ekber-i 
ehl-i tarık 

Mücri-i şer'-i nebi ser-hayl-i 
eshâb-ı velâ 


ser-hayl-i güristân: 


1. ser-hayl-i güristân: 
Kaside 16 
Mısra: 57 
Mezardakilerin önderi. 


Ser-fürü' kıldı safia ser-hayl-i 
güristân iken 

Şâh virdi hân gibi bir şâhib-i câh 
ü celâl 


ser-hayl-i hüsn: 


1. ser-hayl-i hüsn:-ü 
Gazel 425 
Mısra: 12 
Güzellik süvarisinin önderi. 


Ne var ey bâd-ı vuşlat hâkdan 
ref eylesefi bir gün 

Ki bir ser-hayl-i hüsnüü 
makdeminden kalma gerdüz biz 


ser-hayl-i tab'-ı pâk: 
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1. ser-hayl-i tab'-ı pâk:-ile 
Kaside 7 
Mısra: 24 
Yaratılışı temiz olanların, iyi 
ahlaklıların önderi. 


Olup âzurde çarh itdi beni 
ma lülile ilzam 

Ki ey ser-hayl-i tab -ı pâkile 
erbâb-ı irfânuü 


serhoş: 


1. serhoş: 
Gazel 572 
Mısra: 13 
Sarhoş. 


Şakın serhoş görüp dâmen- 
keşândan dehre ta'n itme 
Yıkarlar 'arZufı şonra yakafidan 
gitmez el vâ'1Z 


serhoş eyle-: 


1. serhoş eyle-:-dü, -i 
Gazel 681 
Mısra: 6 
Sarhoş olmasına yol açmak. 


Dâhil olmak istediler bezmüfe 
cân u göfül 

Bir kadehle yakdufi ikisin de 
serhoş eyledü 


2. serhoş ol-:-dı, -lar 

Gazel 216 

Mısra: 12 

Sarhoş olmak. || Kendinden 
geçmek. 


Biz o meyden kılmışuz humlar 
tehi kim nüş idüp 

Bir kadehden Vâmık u Ferhâd 
serhoş oldılar 


ser-i ab: 


1. ser-i âb:-a 
Gazel 906 
Mısra: 6 
Suyun başı, çeşme. 


Ey teşne-i vişâl cihândan ayak 
götür 

Cehd it ki iresin ser-i âba serâbı 
ko 


ser-i a dâ: 


1. ser-ia'dâ: 
Gazel 949 
Mısra: 7 
Düşmanın kafası. 


Ser-i a'dâ mı iden hâkda yâ sâki-i 
dehr 

Kâselerdür ki şikest eyledi 
devrânuüda 


ser-i ağyâr-ı kat it-: 


1. ser-i ağyâr-ı kat' id-:-üp 
Gazel 536 
Mısra: 5 
Rakibin kafasını kesmek. 


İcrö-yı 'âdet it ser-i ağyâr-ı kat 
idüp 

Şâh-ı nev olıcak yeüilenmek 
gerek rü üs 


seri aldur-: 


1. seri aldur-:-du, -m 
Gazel 985 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Başının kesilmesine sebep 
olmak; ölmek. 


Ser-firâz-ı 'aşr iken 'âlemde 
aldurdum seri 

Ser virür elbet açan sırr-ı Hudâyı 
nâşiye 


ser-i engüşt: 


1. ser-i engüşt:-ile 
Gazel 521 
Mısra:2 
Parmak ucu. 


Çekse burka' gam degül rüy-ı 
vişal-i yâra nâz 

Ref ider anı ser-i engüştile dest-i 
niyâz 


ser-i erbâb-ı aşk: 


1. ser-i erbâb-ı 'aşk:-a 
Gazel 92 
Mısra: 1 
Âşıkların başları. 


Ey dâğ-ı mihnetüfi ser-i erbâb-ı 
“aşka tâc 

Olmaz esir-i derd u gamuüi tâlib-i 
ilâc 


ser-i ferhâd: 


1. ser-i ferhâd:-a 
Gazel 707 
Mısra: 6 
Ferhad'ın başı. 


Küy-ı şirinü yolından bir avuç 
hâşâk ilet 

Ey şabâ şaçmak dilerse ger ser-i 
Ferhâda gül 


ser-i iklim-i suhan: 


1. ser-i iklim-i suhan: 
Gazel 700 
Mısra: 5 
Söz ülkesinin başı. 


Hoş buyurmış ser-i iklim-i suhan 
nesr-i Hudâ 

Ki anuğ şal u bahâsı nice âlâf 
gerek 


1. ser-i küy:-ı 
Gazel 224 
Mısra: 2 
Sokak başı. 


Kul oldum bir şeh-i hüsne ki 
“âlem mübtelâsıdur 

Dil-i zârum gibi herkes ser-i küyı 
gedâsıdur 


2. ser-i küy:-ı, -n, -da 
Gazel 178 
Mısra: 1 
Sevgilinin yanıbaşı, köyü. 


Ser-i küyında yârufi zümre-i 
ağyâra yer yokdur 

Tekellüf ber-taraf bâğ-ı İremde 
hâra yer yokdur 


3. ser-i küy:-ui 
Gazel 997 
Mısra: 5 
Sevgilinin yaşadığı semt. 


Ahu sirişküm ile ser-i küyuf ey 
melek 

Bir küşedür ki aüılup âb u hevâ 
ile 

ser-i mirân-ı ıştâbi-ı şehin-şâh-ı 
cihân-ârâ: 

1. ser-i mirân-ı ıştâbi-ı şehin- 


şâh-ı cihân-ârâ: 
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Mısra:2 
Cihanın süsü olan şahlar 
şahının ahırındaki amir. 


Ser-efrâz-ı cihân ya'ni Hasan 
Ağâ-yı deryâ-dil 

Ser-i mirân-ı ıştâbi-ı şehin-şâh-ı 
cihân-ârâ 


ser-i mü: 


1. ser-i mü: 

Gazel 598 

Mısra:2 

Kıl ucu. || İnce, küçük 
bağlamında. 


Meyân-ı yârda itdüm hezâr fikr-i 
dakik 

Nezâketin ser-i mü defilü 
itmedüm tahkik 


2. ser-i mü:-ı, -n, -da 
Gazel 1072 
Mısra: 6 
Kıl ucu, saç telinin ucu. 


Bir perinüf zülfine dil-beste 
olduk biz ki var 

Her ser-i müyında bi cân-ı 
mukaddes aşılı 


3. ser-i mü:-, -n, -dan 

Gazel 887 

Mısra: 8 

Kıl ucu. || Sevgilinin 
saçlarının ucu, aşığın gönlünün 
bağlandığı yer. 


Aşılakaldı haber bilmedük âvâre 
göül 

O mehüfi kurtulabildi mi ser-i 
müyından 


ser-i pâşâ: 


1. ser-i pâşâ:-da 
Gazel 708 
Mısra: 12 


Osman Paşa'nın kafası, aklı. 


Rühiyâ mihr-i sipihre hande kılsa 
vechi var 

Bu şafâdan kim yer itmişdür ser-i 
Pâşâda gül 


ser-i râh: 


1. ser-i râh:-da 
Gazel 948 


Mısra: 4 
Yol başı, köşe başı. 


Gülüp açılmada her küşede yüz 
gonca-i ter 

Her ser-i râhda bii serv-i tavil 
ilkâma 


ser-i sebü: 


1. ser-i sebü: 
Gazel 904 
Mısra: 10 
Şarap testisinin başı. 


Çünkim bulur piyâle-i ser 'âkibet 
şikest 
Lâyık budur ki gitmeye elden ser- 
i sebü 


ser-i sebü: 


1. ser-i sebü:-y, -ı 

Gazel 161 

Mısra: 9 

Şarap testisinin başı, 
kapağı. 


Sâkiyâ aç ser-i sebüyı kim 
Dil-i 'uşşâk beste-i gamdur 


1. ser-i zülf-i siyâh:-un 

Gazel 353 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Siyah saçlarının 
UCU. 


Cihân bâğı degül cennetde 
yokdur belki mânendi 

Ser-i zülf-i siyahun hak bu kim 
yekdâne sünbüldür 


1. ser-i zülf:-i, -n, -den 
Müseddes 1 
Mısra: 14 
Saç ucu. 


Cemâl-i bâ-kemâlından cüdâ 
ezhârdan geçdüm 

Ser-i zülfinden ayru seyr-i 
sünbülzârdan geçdüm 


2. ser-i zülf:-i, -n, -den 
Gazel 153 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Saçının ucu. 
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Ne girihler ser-i zülfinden 
idüpdür hâşıl 

Yatana bâğda derd-i dilini sünbül 
açar 


serir: 

1. serir:-in, -e 
Gazel 960 
Mısra: 4 
Taht. 


Zamâne hil'at-ı nevrüzile 
müşerref ola 

Hamel seririne hurşid-i tâc-dâr 
gele 


1. serir-i 'âc:-dur 
Gazel 250 
Mısra: 1 
Fildişi taht. 


Şâh-ı mülk-i mihnetem eşküm 
serir-i âcdur 

Şu'le-i âhum başum üstinde 
zerrin tâcdur 


serir-i adi: 


1. serir-i 'adl: 
Tarih 1 
Mısra: 14 
Adalet tahtı. 


Muradı ol gün oldı hâşıl erbâb-ı 
niyâzuü kim 

Serir-i 'adl ol Cemşid-i 'adle 
cilve-gâh oldı 


1. serir-i çarh:-a 

Tarih 7 

Mısra: 15 

Felek tahtı, göğe kurulmuş 
taht. || En yüce makamt(lar). 


Geldi ol dem kim serir-i çarha 
istiğnâ ide 

Pây-büsı ârzüsın eyleyenler şubh 
u şam 


serir-i çarh-ı alâ: 


1. serir-i çarb-ı a'lâ:-dan 
Gazel 562 
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Mısra: 1 
Kainatın en üstündeki taht. 


Asitânufidur serir-i çarh-ı a'lâdan 
garaZ 

“ArıZufidur meş'al-i mâh-ı şeb- 
ârâdan garaZ 


serir-i dıvân it-: 


1. serir-i divân it-:-dü, -m 
Rübai?2 
Mısra: 4 
Divan tahtına oturmak. 


Virildi bafia serir-i iklim-i suhan 


Şâhâna giçüp serir-i divân itdüm 
serir-i hüsn: 


1. serir-i hüsn:-e 
Gazel 536 
Mısra: 1 
Güzellik tahtı. 


Kıldı serir-i hüsne o Yüsuf-likâ 
cülüs 

“Uşşak muntazır k'ola fermân-ı 
hâk-büs 


serir-i iklim-i suhan: 


1. serir-i iklim-i suhan: 
Rübai 2 
Mısra: 3 
Söz ülkesinin tahtı. 


Virildi bafia serir-i iklim-i suhan 


Şâhâna giçüp serir-i divân itdüm 
serir-i izzet u iclâl: 


1. serir-i izzet u iclal:-ı, -n, -a 
Gazel 1021 
Mısra: 16 
Yücelik tahtı. 


Hayfdur mihnet o zı-kadra ki lutf- 
ı İlah olup yine 

Geçsün ey Rühi serir-i izzet u 
iclâlına 


serir-i izzet ü ikbâl: 


1. serir-i izzet ü ikbal:-de 
Kaside 22 


Mısra: 57 
Yücelik ve saadet tahtı. 


Ola Pâşâmuz serir-i izzetü 
ikbâlde 

Ber-karâr u ber-devâm ü ber- 
kemâl ü ber-murâd 


serir-i mülk-i nazm: 


1. serir-i mülk-i nazm:-yfi 
Gazel 5 
Mısra: 10 
Şür ülkesinin tahtı. 


Edâya mâliküz Rühi kemâl üzre 
dirüz şi ri 

Serir-i mülk-i nazmufi Husrev u 
Hâkânıyuz cânâ 


1. serir-i şıhhat:-de 
Kaside 6 
Mısra: 63 
Sağlık ve esenlik tahtı. 


Şafa ile giçe ömrüm serir-i 
şıhhatde 

Nigâhdâr olalar zâtua on iki 
imâm 


1. ser-kalem:-den 
Kaside 10 
Mısra: 52 
Kalem ucu, kalemin ucu. 


Kim virür kıt a-i Yâküt'da ol 
buyrıldı kim 

Ser-kalemden ide anı yed-i lutfuü 
tesvid 


serkeş: 


1. serkeş: 
Gazel 1038 
Mısra: 7 
Dik kafalı, inatçı (güzel). 


Seçilsün câna başa kalmayanlar 
geldi o serkeş 

Elinde tiğ-i hün-rizi belinde tiğ-i 
berrânı 


2. serkeş:-dür 
Gazel 246 


Mısra: 1 
Dik başlı, inatçı. 


Çeşmi hüni o mehüf kaddi ise 
serkeşdür 

Ruhları cânımuzı yakmada hod 
âteşdür 


3. serkeş: 

Gazel 541 

Mısra: 6 

Dik başlı, dik kafalı, inatçı, 
iaatsiz. 


Üftâdelik izhârı ne süd eyler aha 
kim 

Gitdükce ola serv-i dilârâ gibi 
serkeş 


serkeşlik: 


1. serkeşlik:-/er 
Gazel 683 
Mısra: 3 
Dikbaşlılık, asilik. 


Bu serkeşlikler ey serv-i sehi 
senden umulmazdı 

Kemend-i zülfüüe güyâ giriftâr 
olduğum bildüü 


serkeşlik eyle-: 


1. serkeşlik eyle-:-r 
Gazel 751 
Mısra: 6 
Dik kafalılık etmek. 


Ağlamakla giçse evkâtı dil-i 
zârufi nola 

Yâr ise serkeşlik eyler baht ise 
yârı degül 


1. serkeşlügin:-i, -n 
Gazel 901 
Mısra: 7 
Dik başlılık, inatçılık. 


Zülfüüü serkeşlügin 'arz itdi 
gülşende şabâ 

Ey şaçı sünbül yanında itdi şebbü 
ser-fürü 


1. serkeşlük: 
Gazel 7 
Mısra: 3 
Dikbaşlılık. 
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Tevâzu' kıl mahabbet ehline 
ağyâra serkeşlük 

Ehibbâya gerekdür meskenet 
a dâya istiğnâ 


ser-levha: 


1. ser-levha:-s, -1, -n, -dan 

Gazel 809 

Mısra: 7 

Bir yere asılmak üzere 
yazılmış veya yapılmış yazının 
veya resmin başı. 


Göğül ser-levhasından zâyil 
itdüm mâsivâ nakşın 

Hudâ-yı lâ-yezâluü nakş-ı mihri 
oldı mektübum 


sermâye-i cemâl: 


1. sermâye-i cemâl:-a 
Terkib-bend 9 
Mısra: 47 
Güzellik sermayesi. 


Sermâye-i cemâla henüz irmeden 
zebân 
Medh ü senâya câri iken muttaşıl 
zebân 


sermâye-i fütüh: 


1. sermâye-i fütüh: 
Gazel 109 
Mısra: 2 
Gönlü ferahlatan varlık. 


ĞGamzefi hadengi cân-ı hazine 
gıdâ-yı rüh 

Peykân-ı kâtilüfi dile sermâye-i 
fütüh 


sermâye-i sa âdet ü ikbâl u câh: 


1. sermâye-i sa'âdet ü ikbâl u 
cah:-ımuz 

Gazel 449 

Mısra: 10 

Makam, talih ve mutluluk 
sermayesi. 


Nakş irmesün vücüdına âlemde 
kim odur 

Sermâye-i sa âdet ü ikbâl u 
câhımuz 


sermed: 


1. sermed:-ür 
Gazel 272 


Mısra: 4 
Sonsuz olma, ebedilik. 


Gel bişe-zâr-ı 'aşka ayak başma 
serseri 

Her sermedüf yerinde nice şir-i 
ner yatur 


1. ser-menzil:-e 
Gazel 190 
Mısra: 10 
Varılacak nokta,durak. 


Ayağı şalma elüüden bilürsiü ey 
Rühi 

İrişdüren seni ser-menzile ol 
ayakdur 


ser-menzil-i bekâ: 


1. ser-menzil-i bekâ:-y, -a 
Gazel 53 
Mısra: 3 
Sonsuzluk durağı. 


Ser-menzil-i bekâya irişmez şu 
kimse kim 

Râh-ı talebde eylemeye cismini 
fenâ 


ser-menzil-i makşüd: 


1. ser-menzil-i makşüd:-a 
Gazel 471 
Mısra: 5 
Son durak. || Ahiret. 


Yitdiler ser-menzil-i makşüda 
herkes âh kim 

Biz dahi bu âlem-i mihnet- 
fezâda sâkinüz 


2. ser-menzil-i makşüda:-a 
Gazel 206 
Mısra: 9 
Varılmak istenen durak. || 
Aşk. 


İrişür ser-menzil-i makşüda lâbüd 
Rühiyâ 

Kim ki râh-ı 'aşk-ı yârı kendüye 
minhâc ider 


3. ser-menzil-i makşüd:-a 
Gazel 485 
Mısra: 5 
Varılması arzu edilen durak 
yeri. 
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İrmesem ser-menzil-i makşüda 
“ayb itmen beni 

Kim elinden dâmenüm hâr-reh-i 
gurbet komaz 


ser-menzil-i murâd: 


1. ser-menzil-i murâd:-a 
Gazel 749 
Mısra: 11 
Arzular durağı. 


Ser-menzil-i murâda irişse 'aceb 
degül 

Kat -ı menâzil itdi tarık-i fenâda 
dil 


ser-menzil-i şadâret: 


1. ser-menzil-i şadâret: 
Gazel 888 
Mısra: 2 
Sadrazamlık makamı. 


Her kande 'azm kılsafi Allah 
yâruü olsun 

Ser-menzil-i şadâret cây-ı karârufi 
olsun 


sermesi: 


1. sermest:-üz 
Gazel 176 
Mısra: 5 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Şafâmuz var ezelden bâde-i 
“aşkuüla sermestüz 

O kaydı çekmezüz kim bâde-i 
gül-fâmımuz yokdur 


1. sermestlük: 

Gazel 143 

Mısra: 10 

Sarhoşluk, kendinden geçme 
hali. 


Riyâzet âleminde gerçi hâlet yok 
degül ammâ 

Harâbât ehlinüü sermestlük 
kârında âlem var 


ser-nigün: 


1. ser-nigün: 

Gazel 366 

Mısra: 2 

Baş aşağı, altı üstüne 
gelmiş, çevrilmiş. 
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Çarh-ı bed-mihrde vefâ neyler 
Ser-nigün fâs içinde mâ neyler 


2. ser-nigün: 

Kaside 13 

Mısra: 44 

Ters dönmüş, baş aşağı, 
tepetaklak. 


Sipihr kâsını pür-zehr göricek 
“adli 

“İşâret itdi heman oldı ser-nigün 
ol tâs 


ser-nigün eyle-: 


1. ser-nigün eyle-:-y, -elüm 
Gazel 779 
Ters çevirmek, baş aşağı 
etmek. 


Ser-nigün eyleyelüm geşti-i 
endüh-ı gamı 

Mest-i lâ-ya'kıl olup bahr-şıfat 
cüş idelüm 


ser-nigün it-: 


1. ser-nigün it-:-di 
Terkib-bend 1 
Mısra: 46 
Baş aşağı çevirmek, ters 
çevirmek, tepetaklak etmek. 


Felek kanına girdi bir içim şu 
virmedi afia 

Anuüçün küzesin dest-i selâmet 
ser-nigün itdi 


ser-nigün ol-: 


1. ser-nigün ol-:-7775 

Gazel 1008 

Mısra: 8 

Baş aşağı olmak, altı üstüne 
gelmek, çevrilmek. 


Kaşlaruü 'aksin sirişk-i çeşmüm 
üzre dir gören 

İki geşti ser-nigün olmış miyân-ı 
âbda 


ser-rişte-i hayâl: 


1. ser-rişte-i hayâl: -u/ 
Gazel 134 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Hayalinin bağı. 


Pervâz ururken evc-i felekde 
hümâ-yı dil 


Ser-rişte-i hayâluü anı kıldı pây- 
bend 


ser-rişte-i mektüb-ı dürer-bâr: 


1. ser-rişte-i mektüb-ı dürer- 
bâr:-ı, -n, -1 

Gazel 1076 

Mısra: 8 

İnci gibi değerli sözler 
içeren mektubun ipinin ucu. 


Bağlandı zebânum gelüp ol lahza 
ki kâşıd 

Ser-rişte-i mektüb-ı dürer-bârını 
çözdi 


ser-rişte-i vaşl-ı şeh-i devrân: 


1. ser-rişte-i vaşl-ı şeh-i devrân: 

Gazel 1104 

Mısra: 3 

Zamanın padişahına 
kavuşma ipinin ucu. || Sevgiliye 
kavuşma vesilesi. 


Girince destine ser-rişte-i vaşl-ı 
şeh-i devrân 

Delindi derd-i mihnet ignesiyle 
kalb-i meksüri 


ser-sebz: 


1. ser-sebz: 
Gazel 708 
Mısra: 17 
Yemyeşil. 


Gonca-i ikbâli ser-sebz ola 
ümmidüm budur 

Açılur tâ rüz u şeb bu kubbe-i 
hadrâda gül 


2. ser-sebz: 

Gazel 828 

Mısra: 15 

Taze, yeni yetişmiş. || 
Talihli. 


Var ümidüm ola ser-sebz nihâl-ı 
“ömri 

Rühiyâ irmeye ol goncaya çeşm-i 
eyyâm 


3. ser-sebz: 

Gazel 943 

Mısra: 10 

Yeni yetişmiş; taze; 
turfanda. || Talihli; ikbal sahibi. 


Ne hâşıl âb-ı çeşmile şu virmek 
geşt-i ümmide 

Ki ser-sebz olmadın ol hırmen-i 
“ömrü gider bâda 


4. ser-sebz: 

Rübai 22 

Mısra: 2 

Yeni yetişmiş; taze. || Canlı, 
bahtı açık. 


“Iyd oldı budur zemzemesi 
nâhidüü 

Ser-sebz ola dâyim çemen-i 
ümidüü 


ser-sebz it-: 


1. ser-sebz id-:-e 
Kaside 18 
Mısra: 99 
Yeşertmek. || Canlandırmak. 


Geşt-i ümmidüü ide ebr-i hidâyet 
ser-sebz 

Açıla gonca-i bahtuü olasın gül 
gibi şâd 


ser-sebz ol-: 


1. ser-sebz ol-:-a 
Gazel 209 
Mısra: 4 
Yeşermek, yemyeşil olmak. 


Ferah kesb eyleye her dem hayât- 
ınev bula âdem 

Çemenler ola ser-sebz içile gül 
şevkına müller 


sersem: 


1. sersem: 

Gazel 406 

Mısra; 12 

Bir şeyleri düşünmeden 
yapan, kendinde olmayan. 


Maâlik-i dünyâ işitse bu revâcın 
bâdenüü 

Zühdi dirhemile şatup 
meyhâneye sersem gider 


1. serseri: 
Gazel 560 
Mısra: 3 
Boş yere. 
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“Aşıkufi sevdasını “âlemde 
bilmefi serseri 

Hakka vâşıl olmadur tahkik o 
sevdâdan garaZ 


2. serseri: 

Gazel 272 

Mısra: 3 

Ötede beride gezen, başı 
boş, işi gücü olmayıp boşta 
dolaşan. 


Gel bişe-zâr-ı 'aşka ayak başma 
serseri 

Her sermedüf yerinde nice şir-i 
ner yatur 


ser-tâc: 


1. ser-tâc: 

Kaside 40 

Mısra: 10 

Taç, baş tacı. || Çok sevilen, 
sayılan, baş tâcı edilen kimse. 


Ruhları bezmi degül âlemi pür- 
nür itdi 

Çarha ser-tâc olan ol mihr-i 
dırahşân eyüdür 


ser-tâ-pâ: 


1. ser-tâ-pâ: 
Gazel 396 
Mısra: 3 
Baştan aşağı Il Tamamen. 


“Aşık oldur şem'-veş “aşkuöla 
ser-tâ-pâ yana 

Yoksa yakmakdan nolur pervâne 
gibi bâlü per 


ser-te-ser: 


1. ser-te-ser: 

Tarih 7 

Mısra: 9 

Baştan başa, bütünüyle, 
tamamen. 


Mışra gitdi şadme-i kahrından 
irdi ser-te-ser 

Hâne-i pür-zulmet-i Fir avniyâna 
inhidâm 


sertiz: 
1. sertiz: 
Gazel 355 


Mısra: 11 
Sivri uçlu, keskin. 


Sertiz tiğları iki niyâm-ı siyâhda 
Yâ vesmden kararmış iki çatma 
kaş mıdur 


ser-tu'me-i neheng-i muhit-i 


şühüd: 


1. ser-tu'me-i neheng-i muhit-i 
şühüd: 

Tahmis 1 

Mısra: 16 

İlahi tecellilerin göründüğü 
okyanustaki timsahın yiyeceği. 


Ab u hevâsı bir kamunuf bâğbânı 
bir 

Ser-tu'me-i neheng-i muhit-i 
şühüd itmiş 


serv: 


1. serv:-ül 
Gazel 928 
Mısra: 10 
Servi ağacı. 


Nihâl-ı kadd-i dildâra iderdüm 
Rühiyâ teşbih 

Eger servüü olaydı hançer-i 
zerrin miyânında 


2. serv:-ü 

Gazel 1063 

Mısra: 9 

Selvi ağacı, uzun boylu ve 
koyu yeşil yapraklı ağaç. 1 Uzun 
boylu sevgili. 


Meger bâğ-ı ruhından uğrayup 
geçmiş o servüü kim 

Seher bâd-ı şabâdan büy-ı nesrin 
ü semen geldi 


serv- kadümül himmeti: 


1. serv- kadümüü himmeti: 

Gazel 248 

Mısra: 13 

(Sevgilinin) Servi gibi 
boyunun lütfu. || (Sevgiliye) 
kavuşma. 


Dir idüfi kim safa serv- kadümüü 
himmeti var 

Sâye-veş hâka bırakdufi beni 
himmet bu mıdur 


server: 


1. server:-i 
Gazel 215 
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Mısra: 5 
Bir topluluğun en ileri 
geleni, başkan, reis. 


Nice İbrâhim-i Edhem gibi kâmil 
serveri 

İndürüp taht-ı sa'âdetden “abâ- 
püş itdiler 


2. server:-(ü)ü 
Gazel 26 
Mısra: 13 
Başkan, reis. 1 Sevgili. 


Eminüz bir serverüfi devrinde 
kim hurşid 

Başında götürür altun tabak dehri 
gezer tenhâ 


3. server:-üf 

Terkib-bend 1 

Mısra: 27 

Bir topluluğun en ileri 
geleni, başkan, reis. || Hz. 
Hüseyin. 


Serin ol serverüü dür itdügüf 
yetmez mi efserden 
Mürüvvetsizlük itdüfi niçün 
ayırduü o serverden 


1. server-i “âlem: 
Kaside 41 
Mısra: 15 
Âlemin efendisi, Hz. 
Muhammed. 


Server-i âlem iken fakr ile fahr 
itdi Resül 

Kanı bir merd k'ola mertebe-i 
fakra mahal 


server-i encüm-sipâh: 


1. server-i encüm-sipâh: 
Tarih 1 
Mısra: 24 
Yıldızlar ordusunun önderi. 


Müsellem oldı âlem-girlük ol 
şâh-ı Cem-câha 

Ki mülk-i saltanatda server-i 
encüm-sipâh oldı 


server-i ğâzl: 


1. server-i gâzı: 
Gazel 26 
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Mısra: 15 
Gazilerin önderi. 


Şeh-i şâhib-hıred Sultân 
Muhammed server-i gâzi 

O kim âlâyına a 'dâ-yı dinüf at 
deper tenhâ 


server-i hayl-ı şu arâ: 


1. server-i hayl-ı şu 'arâ:--ı-dur 
Gazel 150 
Mısra: 14 
Şairler zümresinin başkanı. 


Rühi sened itseü nola elfâz-ı 
latifin 

Kim mesnedimüz server-i hayl-ı 
şu arâdur 


server-i hayl-i şühedâ: 


1. server-i hayl-i şühedâ: 
Kaside 41 
Mısra: 23 
Şehitler zümresinin önderi. 
LAZ. Hüseyin. 


Hâdi-i râh-ı Hüdâ server-i hayl-i 
şühedâ 

Merd-i meydân-ı Hüdâ şaf-şiken- 
i ehl-i hıyel 


server-i iklim-i cemal: 


1. server-i iklim-i cemâl: 

Gazel 165 

Mısra: 9 

Güzellik ülkesinin başkanı. || 
Sevgili. 


Seyre çıksa kaçan ol server-i 
iklim-i cemâl 

Hüb-rülar çekilüp her taraf alaya 
turur 


server-i merdan: 


1. server-i merdân: 
Gazel 611 
Mısra: 5 
Yiğitlerin önderi. 


Yüri ey server-i merdân uğurufü 
hayr olsun 

Evliyânufi nazarı ola nigeh- 
dârlarufi 


server-i meydân: 


1. server-i meydân: 
Kaside 37 
Mısra: 6 
(Savaş) Meydanının önderi. 


Bezmüf ârâyişi rezmüf eri 
çarbufi şerefi 

“Ayn-ı a'dâya Sinân server-i 
meydân nicedür 


2. server-i meydân: 
Kaside 37 
Mısra: 78 
Meydanların önderi. 


“İlm-i şatrancda üstâd olan ol 
Muhzır Ağa 

Yenilür mi yine ol server-i 
meydân nicedür 


servet: 


1. servet: 
Kaside 41 
Mısra: 58 
Zenginlik, varlık. 


Ola bir kimse k'ola nâsih-i edyân 
u milel 

Şânufa fahr bu yetmez mi ki bir 
servet ola 


serv-i âzâd: 


1. serv-i âzâd:-a 

Gazel 943 

Mısra: 4 

Diğerlerinden daha uzun ve 
düzgün servi. || Boyu, endamı 
böyle bir serviyi andıran sevgili. 


Cihân kaydından ol kim fariğu”1- 
bâl olayın dirse 

Esir olsun dil-i zârum gibi bir 
serv-i âzâda 


serv-i bâğ; 


1. serv-i bâğ:-a 
Gazel 1097 
Mısra: 4 
Bağın servi ağacı. 


Sen var iken yaraşmaz afia başka 
boy çeke 

“Arz eyle serv-i bâğa nihâl-ı 
bülendüüi 


serv-i bâlâ: 


1. serv-i bâlâ:-y, -ı 
Gazel 545 
Mısra: 5 
Uzun boylu sevgili. 


Çemen şahnında gördüm bâğbân 
bir serv-i bâlâyı 

Bu gün dik geldi kadd-i yâra diyü 
oradan geçmiş 


2. serv-i balâ: 
Gazel 79 
Mısra: 6 
Uzun boylu servi. || Sevgili. 


Cüy-ı eşküm bâğ u râğa 
varmadan mahzâ seni 

Cüst ü cü eyler yürür ey serv-i 
bâlâ semt semt 


3. serv-i bâlâ:-y, -a 
Terkib-bend 5 
Mısra: 24 
Uzun boylu güzel. || İbrahim 
Çelebi. 


Ne vâki' oldı ki kıyduü o mâh- 
simâya 
Neden şikest yetürdüü o serv-i 
bâlâya 


serv-i bi-hemtâ: 


1. serv-i bi-hemtâ: 

Gazel 52 

Mısra: 6 

Eşi bulunmaz servi. || 
Sevgili. 


Ayırma gölgeüi bizden harik-i 
şems-i hicrânuz biz 

Nola sâyeüde hoş geçsek senüü 
ey serv-i bi-hemtâ 


serv-i bülend: 


1. serv-i bülend:-ün 
Gazel 618 
Mısra: 4 
Uzun boylu servi. || Sevgili. 


Göz pür-nem u dil pür-elem ü 
sine ise çâk 

Üftâdesiyüz gül gibi serv-i 
bülendüü 


serv-i çemen: 


1. serv-i çemen: 
Gazel 35 
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Mısra: 11 
Çemenin servisi (güzelin 
uzun boyu karşıtlığında). 


Sende bu hançer-i ebrü ki var ey 
serv-i çemen 

Korkum oldur kırıla gamze 
ucından dünyâ 


serv-i dilâra: 


1. serv-i dilârâ: 

Gazel 541 

Mısra: 6 

Sevgilinin gönlü süsleyen 
servi boyu. 


Üftâdelik izhârı ne süd eyler aa 
kim 

Gitdükce ola serv-i dilârâ gibi 
serkeş 


serv-i dil-cü: 


1. serv-i dil-cü: 

Gazel 901 

Mısra: 4 

Gönlü çeken servi boylu 
(sevgili). 


Cüdâ 'aks-i kadd-i şimşâdufi 
degüldür servdür 

Eylemişdür kaddüüe ey serv-i dil- 
cü ser-fürü 


serv-i gül-endâm: 


1. serv-i gül-endâm: 

Gazel 231 

Mısra: 14 

Gül bedenli servi ağacı. || 
Zarif ve uzun boylu sevgili. 


Gayrıdan yokdur ümidüm yeri 
dirsin ammâ 

İtdügüf lutflar ey serv-i gül- 
endâm nedür 


serv-i gül- izâr: 


1. serv-i gül- izâr: 

Gazel 960 

Mısra: 10 

Gül yanaklı servi (boylu 
güzel). 


Şüküfe-vâr şaçam eşk-i çeşmümi 
yolına 

Şüküfe seyrine ol serv-i gül- 'izâr 
gele 


serv-i gül-ruhsâr: 


1. serv-i gül-ruhsâr:-ile 
Gazel 925 
Mısra: 6 
Gül yüzlü, servi boylu 
(sevgili). 


Ko hârhâr-ı hicrile giçsün 
yolufüda 'ömrimüz 

Biz kande vü zevk itmemek sen 
serv-i gül-ruhsârile 


serv-i hırâmân: 


1. serv-i hırâmân: 
Gazel 403 
Mısra: 2 
Salınarak yürüyen servi. 


Ruh-ı renginüfie berk-i gül-i 
handân dirler 

Kad-i mevzünufi içün serv-i 
hırâmân dirler 


2. serv-i hırâmân:-ui 

Gazel 699 

Mısra: 2 

Salınarak yürüyen servi. || 
Sevgili. 


Alınmaz hâr elinden dâmeni ol 
verd-i handânuü 

Şalınmaz sâyesi baş üzre ol serv-i 
hırâmânuf 


serv-i hıram-ı harem: 


1. serv-i hıram-ı harem: 
Kaside 2 
Mısra: 13 
Kabe'nin hoş salınışlı 
servisi. || Hz. Muhammed. 


Serv-i hıram-ı harem şadr-ı 
kirâm-ı kerem 

Emn ü selâm-ı selem şalli ve 
sellim “aleyh 


serv-i hoş-hırâm: 


1. serv-i hoş-hırâm: 
Gazel 771 
Mısra: 2 
Hoş salınışlı servi. || Sevgili. 


Küşe-i çeşmile virmez ey dil 
anufiçün selâm 

Kim seni gözden bırakmışdur o 
serv-i hoş-hırâm 


serv-i hoş-reftâr: 
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1. serv-i hoş-reftâr:-ı 
Gazel 416 
Mısra: 9 
Hoş salınımlı servi. || 
Sevgili. 


Rühiyâ her serv-i hoş-reftârı vaşf 
itsefi kaçan 

Her kelâmuü kâmet-i dilber gibi 
mevzün olur 


1. serv-i hünin: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 38 

Kana bulaşmış servi. || Şehit 
düşmüş, servi boylu Hz. Hüseyin. 


O gülgün turfe sancaklar ki şaf 
bağlar harim içre 

O bâğuüi serv-i hünin olduğından 
bir alâmetdür 


1. serv-i nâz: 
Gazel 260 
Mısra: 2 
İşveli sevgili. 


Üftâdeler ki serv-kadufi 
mübtelâsıdur 

Ey serv-i nâz çekdügüm anuü 
belâsıdur 


2. serv-i nâz: 

Gazel 259 

Mısra: 8 

Yeni yetişmiş servi. || 
Sevgili. 


Seni koyup kime meyl eylesünler 
ehl-i nazar 

Kanı senüfi gibi bir serv-i nâzu 
şirin-kâr 


1. serv-i nevres:-i 
Gazel 1028 
Mısra: 14 
Yeni bitmiş servi ağacı. 


Yıllarla hâksâr olanlardanım 
baa 

Ögretmefiüz vefâda ola serv-i 
nevresi 


serv-i nev-reside-i gülzâr-ı 
i tidâl: 
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1. serv-i nev-reside-i gülzâr-ı 
i tidâl: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 1 

İtidal bahçesinde yeni 
yetişmiş servi. 


Ey serv-i nev-reside-i gülzâr-ı 
itidal 

Vey gonca-i şükufte-i gül-deste-i 
cemâl 


serv-i reftâr: 


1. serv-i reftâr:-a 

Gazel 550 

Mısra: 3 

Salına salına yürüyen uzun 
boylu, endamlı (sevgili). 


Göğül bir pâk-meşrebdür akar her 
serv-i reftâra 

Veli seyl-i fenâ şimdi anı varmış 
bulandurmış 


serv-i revân: 


1. serv-i revân: 

Gazel 514 

Mısra: 10 

Salınarak yürüyen uzun 
boylu sevgili. 


Yanınca şalınur dâ'im uyup 
ağyâra ey Rühi 

Bizümle bir kadem yâr olup ol 
serv-i revân gitmez 


serv-i revân: 


1. serv-i revân:-a 

Gazel 474 

Mısra: 4 

Salınan servi 1 Uzun boylu 
sevgili. 


Nola erbâb-ı 'aşk içre olursa 
kadrimüz 'âli 

Cihân bâğında sen serv-i revâna 
mübtelâyuz biz 


serv-i revân-ı çemen-i âlem-i 
cân: 


1. serv-i revân-ı çemen-i âlem-i 
cân:-sın 

Gazel 327 

Mısra: 9 

Can âleminin çimenliğinde 


salınarak yürüyen uzun boylu 
sevgili. 


Sen serv-i revân-ı çemen-i 'âlem- 
i cânsın 

Kimdür sağa bifi cânile üftâde 
degüldür 


serv-i riyâZ-ı melâhat: 


1. serv-i riyâZ-ı melâhat: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 12 
Güzellik bahçesinin servisi. 


Kanı o gonca-i bâğ-ı letâfet 
İbrâhim 

Kanı o serv-i riyâZ-ı melâhat 
İbrâhim 


serv-i şanavber: 


1. serv-i şanavber: 
Gazel 586 
Mısra: 8 
Çam fıstığı ağacı. 


Varise şâh-ı hayâluü geldi bâğ-ı 
dideme 

Çekdiler müjgânlarum serv-i 
şanavber gibi şaf 


serv-i sebz-püş: 


1. serv-i sebz-püş: 

Gazel 544 

Mısra: 1 

Yeşil elbiseli servi boylu 
sevgili. 


Geldi nâz ile hırâmâni o serv-i 
sebz-püş 

Çıkdı istikbâline 'akl u nihâd u 
şabr u hüş 


1. serv-i sehi: 

Gazel 184 

Mısra:2 

Kavak gibi uzun, mevzun 
olan, dağınık olmayan servi. 


Çeşmimüz çeşmeleri akup akup 
gitmededür 

Bizi ol serv-i sehi pâyına 
akıtmadadur 


2. serv-i sehi: 

Gazel 165 

Mısra: 5 

Endamı düzgün, fidan gibi 
sevgili. 


Der-miyân eyleyüp ol serv-i sehi 
dâmenini 

“Aklu şabr udil u cân mülkini 
yağmâya turur 


serv-i sehi-kad: 


1. serv-i sehi-kad: 
Gazel 623 
Mısra: 8 
Fidan boylu servi. || Sevgili. 


Güzeller içre gördük bir ser-âmed 
dil-rübâsın sen 
Kabâ-yı medhi ey serv-i sehi-kad 
boyuüa biçdük 


1. serv-i sehi-kâmet: 
Tarih 69 
Mısra: 3 
Fidan boylu servi. | 
Hüsrevzade İbrahim Çelebi. 


Cihândan nev-cevân gitmekle ol 
serv-i sehi-kâmet 

Meded vâh öldi Husrev-zâde 
târih oldı mevtiyçün 


serv-i semenber: 


1. serv-i semenber: 

Gazel 141 

Mısra: 6 

Göğsü yasemin gibi (beyaz) 
olan servi (boylu güzel). 


Asumânda görinen mihr-i cihân- 
tâb degül 

Uçurur her seher ol serv-i 
semenber kâğız 


1. serv-i semen:-den 

Gazel 995 

Mısra: 8 

Yasemin gibi beyaz vücutlu, 
selvi boylu sevgili. 


Kadd-i mevzünuü tururken şem '- 
irüyuf var iken 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Hâtırum meyl eylemez serv-i 
semenden cânibe 


serv-i ser-bülend: 


1. serv-i ser-bülend: 
Gazel 134 
Mısra: 
Uzun boylu servi (sevgili). 


Hak oldı râh-ı gamda dil-i zâru 
müstemend 

Gel hâkdan getür anı ey serv-i 
ser-bülend 


serv-i ser-efrâz: 


1. serv-i ser-efrâz: 

Gazel 773 

Mısra: 11 

Benzerlerinden üstün olan 
servi. 


Görsefi ey serv-i ser-efrâz neler 
çekmişdür 

Ayağuü toprağını görmeyeli 
çeşm-i terüm 


serv-i ser-firâz: 


1. serv-i ser-firâz: 

Gazel 272 

Mısra: 8 

Uzun boylu servi. || Mümtaz, 
herkesten üstün olan sevgili. 


Kangı birini söyleyeyin derd-i 
“aşkufuf 

Ey serv-i ser-firâz göfülde neler 
yatur 


2. serv-i ser-firâz: 

Gazel 510 

Mısra: 4 

Emsallerinden daha uzun 
olan, uzun boylu sevgili. 


Zevk-i vişâlüüe nola olsak ümid- 
vâr 

Ey serv-i ser-firâz mürüvvet 
esiriyÜz 


3. serv-i ser-firâz: 

Tarih 11 

Mısra: 1 

Başını yükselten servi. || 
Emsallerinden daha uzun olan, 
uzun boylu sevgili. 


Dâ' im şafâda olasın ey serv-i ser- 
firâz 


Evkâtuü ide şubh u mesâ zevkile 
mürür 


serv-i serkeş: 


1. serv-i serkeş: 
Gazel 1037 
Mısra: 6 
Dik başlı servi. 


Ser-âmed kaddüüe üftâdelük 'arZ 
eyleyüp şâhum 

Turupdur serv-i serkeş 
hıdmetüfide belde dâmânı 


2. serv-i serkeş:-i 

Gazel 237 

Mısra: 1 

Dik başlı servi ağacı. || 
Sevgili. 


O serv-i serkeşi râm itmege 
ibrâm lâzımdur 

Ayağı tozına yüz sürmege ikdâm 
lâzımdur 


serv-i ser-sebz: 


1. serv-i ser-sebz:-e 
Gazel 828 
Mısra: 2 
Yeni yetişmiş servi ağacı. 


Sebz-i destârile ki şalınsa ol sim- 
endâm 

Serv-i ser-sebze döner kim ide 
nzile hırâm 


serv-i sim-endâm: 


1. serv-i sim-endâm:-dan 
Gazel 624 
Mısra: 4 
Gümüş vücutlu servi. || 
Sevgili. 


Hakikatde güzellerden giçilmez 
gerçi ammâ biz 

Hakikat bulmayup ol serv-i sim- 
endâmdan giçdük 


2. serv-i sim-endâm:-ile 

Gazel 962 

Mısra: 4 

Gümüş bedenli servi. || 
Gümüş gibi beyaz tenli, servi 
boylu sevgili. 


Râh-ı gamda sâye-veş olduk gerçi 
pâymâl 
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Turduk oturduk hele ol serv-i 
sim-endâmile 


serv-i şimşâd: 


1. serv-i şimşâd:-a 
Gazel 28 
Mısra: 7 
Şimşir ağacı gibi olan selvi. 


Gerçi a lâlıkda söz yok serv-i 
şimşâda veli 

Cümleden a lâ gelür ol kâmet-i 
mevzün bafa 


1. serv-i sim-ten: 

Gazel 281 

Mısra: 14 

Gümüş tenli, servi boylu 
sevgili. 


Rühiyâ altun idüpdür çehremi 
iksir-i aşk 

Yanuma gelsün o serv-i sim-ten 
isterse Zer sezer 


1. serv-i tavil: 
Gazel 948 
Mısra: 4 
Uzun servi. 


Gülüp açılmada her küşede yüz 
gonca-i ter 

Her ser-i râhda bifi serv-i tavil 
ilgkâma 


serv-kad: 


1. şerv-kad:-üf 

Gazel 802 

Mısra: 5 

Servi gibi boyu olan, servi 
boylu (sevgili). 


Ol şerv-kadüfi bâğ-ı letâfetde 
dehânı 

Bir goncadur ammâ gül-i 
handâna degişmem 


serv-kadd-i hoş-hırâm: 


1. serv-kadd-i hoş-hırâm: 
Kaside 34 
Mısra: 6 
Hoş salınışlı servi ağacına 
benzeyen boy. 
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Her dıraht-ı sâye-dâr fi I-mesel 
bir pir-i vakt 

Her nihâl-i dilkeşi bir serv-kadd-i 
hoş-hırâm 


serv-kâmet: 


1. serv-kâmet:-ler 

Gazel 988 

Mısra: 7 

Servi gibi uzun ve düzgün 
boylu. 


Ayağ üzre turup bezminde yer 
yer serv-kâmetler 

O gül nüş-ı şarâb-ı hoş-güvâr itdi 
emirâne 


2. serv-kâmet:-i 

Gazel 807 

Mısra: 11 

Servi boylu, uzun boylu 
(kimse). 1 Sevgili. 


Ol serv-kâmeti kimlerle şalınur 
görelüm 

Şabâyı 'Id-gehe gönderüp berid 
idelüm 


serzeniş kıl-: 


1. serzeniş kıl: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 5 
Sitem etmek; yakınmak. 


Kazâ levhine vâfir serzeniş kıl 
dest-i kâtibden 

Kader mecmü'asın yutup perişân 
dâsitân eyle 


sesi kes-: 


1. sesi kes-:-di, -ler 
Gazel 1028 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Söylemekteyken susmak. 


Tolmışdı dehr nâle-i Ferhâd u 
Kaysdan 

Feryâdum işidince hemâü 
kesdiler sesi 


setr eyle-: 


1. setr eyle-:-y, -üp 
Gazel 524 
Mısra: 7 
Gizlemek, örtmek. 


Hakkı biz setr eyleyüp üstâda 
münkir gelmezüz 

Zerreyüz biz şems-i pür-envârdur 
üstâdımuz 


sev-: 


1. sev-:-me, -den 

Gazel 86 

Mısra: 8 

(Bir şey veya kimseye) Sevgi 
duymak, gönlünde (ona karşı) bir 
muhabbet beslemek. 


Asân idi rez duhterinüfi terkini 
urmak 

“Alemde güzel sevmeden olsaydı 
ferâğat 


2. sev-:-me, -sün 

Gazel 956 

Mısra: 4 

Gönül vermek, bir kişiye 
karşı muhabbet göstermek. 


Ademüü “aklın alup zâr u zebün 
eyler hem 

Sevmesün kimse peri-rüları Allah 
Allah 


sevâb: 


1. sevâb: 

Gazel 145 

Mısra: 9 

Allah (c.c.) tarafından 
mükafatlandırılacak doğruluk ve 
iyilik karşılığı. Allah'ın rızasını 
kazanmaya mahsus iyi amel ve 
hayırlı işler. 


Sevâb kaşd itdi dilâ karışma ehl-i 
rızk ile 

Kim ol tarıka girmenüf sevâbı 
yok hatâsı var 


2. sevâb:-ı 

Gazel 145 

Mısra: 10 

Sevap, doğruluk ve iyiliğin 
karşılığı. 


Sevâb kaşd itdi dilâ karışma ehl-i 
rızk ile 

Kim ol tarıka girmenüf sevâbı 
yok hatâsı var 


sevâd: 


1. sevâd:-ı, -dur 
Gazel 738 


Mısra:2 
Siyahlık, karalık. 


Hal yâ nokta-i ruh mı ruhı yâ gül- 
berk-i al 

Yâ ruhuü mâh-ı şeb-ârâdur 
sevâdıdur o hâl 


2. sevâd:-ımuz, -1 

Gazel 798 

Mısra: 7 

Siyahlık, karalık. || 
Karalama, yazı. || Aşığın kara 
bahtı. 


Muşhaf-ı aşkda sevâdımuzı 
Açan ol hat u hâl imiş bildüm 


3. sevâd: 

Kaside 22 

Mısra: 34 

Siyahlık, karalık. || 
Karanlık. || Zulmet; ab-ı hayatın 
içinde bulunduğu karanlıklar 
ülkesinin adıdır. 


Sensin ol Hızr-ı Mesihâ-dem ki 
olmış fi I-mesel 

Çeşme-i âb-ı hayât-ı tab'ufia 
“âlem sevâd 


sevâd-ı dide: 


1. sevad-ı dide:-m, -ün 
Gazel 59 
Mısra: 6 
Gözün siyahlığı. 


Ol mücellâ sâ'ide dâğ-ı siyeh mi 
yakdılar 

Ya sevâd-ı didemüü aksi midür 
ey nüş-ı leb 


sevâd-ı hat-ı hüsn: 


1. sevâd-ı hat-ı hüsn:-den 
Terkib-bend 9 
Mısra: 42 
Güzellik veren ayva tüyleri 
topluluğu. 


Hat hayli hüsn kişverine olmadan 
revân 

Mahv olmaduüi sevâd-ı hat-ı 
hüsnden nişân 


sevâd-ı mülk-i şâm: 


1. sevâd-ı mülk-i şâm: 
Kaside 34 
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Mısra: 2 
Şam diyarının bağları. 


Ademe cânlar virür âb u hevâsı 
şubh u şâm 

Ravza-i cennet midür bu yâ 
sevâd-ı mülk-i Şâm 


sevâdın aç-: 


1. sevâdın aç-:-dı 

Gazel 352 

Mısra: 9 

Karanlığını azaltmak, 
aydınlatmak. 


Açdı sevâdın dil-i gam-didenü 
Feyz-i hat-ı ârıZ-ı cânânı gör 


sevda: 


1. sevdâ:-dur 

Gazel 353 

Mısra: 8 

Heves, arzu, şiddetli eğilim, 
aşk. 


Yine destârı başdan çıkdı bi-tâb 
olduğum oldur 


Bafa ey bu ne sevdâdur diyen gör 
one kâküldür 


2. sevdâ:-s, -1, -m, -1 
Gazel 560 
Mısra: 3 
Kuvvetli sevgi, aşk. 


“Aşıkufi sevdasını “âlemde 
bilmefi serseri 

Hakka vâşıl olmadur tahkik o 
sevdâdan garaZ 


3. sevdâ:-sın 

Gazel 778 

Mısra: 7 

Arzu, aşk, yoğun sevgi, 
tutku. 1 Sevgilinin saçının 
tutkusu. 


Kâkülüf sevdâsın ey bi-rahm 
alaldan başuma 

Bir gün olmaz kim o sevdâdan 
perişân olmayam 


sevdâlara düş-: 


1. sevdâlara düş-:-üp 
Müseddes 1 
Mısra: 25 
Çok sevmek, âşık olmak. 


Düşüp sevdâlara tâ kim esir-i hatt 
u hâl oldum 

Perişân oldı gamdan hâtırum 
âşüfte-hâal oldum 


sevdâlara şal-: 


1. sevdâlara şal-:-dı 

Gazel 827 

Mısra: 9 

(Birini) Kendisine âşık 
etmek. 


Endişe-i aşkufi beni sevdâlara 
şaldı 

Dünyâya gelüp ben de aceb kâra 
yapışdum 


sevdâsına düş-: 


1. sevdâsına düş-:-en 
Gazel 416 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeyi çok fazla istemek. 


Her gören cânâ izâr-ı âluüı 
meftün olur 

Her düşen Leylâ-şaçufi sevdâsına 
Mecnün olur 


sevdâya düş-: 


1. sevdâya düş:-di 
Gazel 976 
Mısra: 6 
Sevmek, âşık olmak. 


İçüp bifi nâzile kâkül perişân 
sine-çâk oldu 

Kimi sevdâya düşdi ehl-i bezmüf 
kimi vesvâsa 


sevdâya şal-: 


1. sevdâya şal-:-dı 

Gazel 938 

Mısra: 5 

(Birini) Kendisine âşık 
etmek. 


“Alemi sevdâya şaldı zülf-i müşk- 
efşân-ı yâr 

Bâ is-i gavgâ olur âhir bu 
sevdâlar yine 


sevdâya uğrat-: 


1. sevdâya uğrat-:-/, -dı 
Gazel 778 
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Mısra: 9 
Aşka düşmek, âşık olmak. 


“Akibet ol gamzeler uğratdı 
sevdâya beni 

Bunca kim dirdüm esir-i 'aşk-ı 
hübân olmayam 


sevdâ-yı aşk: 


1. sevdâ-yı 'aşk:-ı, -y, -la 
Gazel 363 
Mısra: 7 
Kara sevda. 


Felek devr ideli ol gül-ruhui 
sevdâ-yı “aşkıyla 

Derün-ı sinesinde lâle bir dâğ-ı 
köhen şaklar 


sevda-yı cihân: 


1. sevdâ-yı cihân: 
Gazel 610 
Mısra: 9 
Dünya sevgisi. 


Dir imiş şüfi ki yok başumda 
sevdâ-yı cihân 

Bâver eylerdüm ideydi 
habbetü?s-sevdâyı terk 


sevda-yı hâl: 


1. sevdâ-yı hâl:-i 
Gazel 722 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Beninin sevdası. 


Sevdâ-yı hâli başımuza bir belâ 
idi 

Hattı da geldi oldı bize bir belâ 
da ol 


sevdâ-yı hâli yâr: 


1. sevdâ-yı hâl-i yâr:-ile 
Gazel 359 
Mısra: 7 
Sevgilinin beninin aşkı. 


Çarha gerçi giceler sevdâ-yı hâl-i 
yârile 

Nâzırın ammâ gözüm şanmaü ki 
bir kevkeb tutar 


sevdü-yı rıfat: 


1. sevdâ-yırıf'at:-dan 
Gazel 284 


1646 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 5 
Yüce sevda. 


Baş kodu yolumda geç sevdâ-yı 
rıf atdan diyü 

Kulluğuüdan ben ki serden 
geçmişem sevdâ nedür 


sevdâ-yı ser-i zülf: 


1. sevdâ-yı ser-i zülf:-47), -e, - 
dür 

Gazel 801 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Saçlarının 
sevdası. || Sevgilinin siyah 
saçları. 


Sevdâ-yı ser-i zülfüüedür 
meylüm ezelden 

Her târını yüz 'anber-i sârâya 
degişmem 


sevdâ-yı zülf: 


1. sevdâ-yı zülf:-i, -n 
Gazel 784 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Saçlarının 
sevdası. 


Virüp cân nakdini sevdâ-yı zülfin 
aldum ol şübuf 

Diriğâ başuma kendi elümle bir 
belâ aldum 


2. sevdâ-yı zülf:-i, -n, -den 
Gazel 34 
Mısra: 11 
(Sevgilinin) Saçlarının aşkı; 
karalığı. 


Düşdi âhir başufia sevdâ-yı 
zülfinden cünün 

Ol perişânlukdan el virdi bu 
cem iyyet safa 


sevdâ-zede-i didâr: 


1. sevdâ-zede-i didâr:-am 

Terci-bend 2 

Mısra: 50 

Sevgilinin güzel yüzünün 
sevdasına düşmüş, ona âşık 
kimse. 


Ah idersem nola müştâk-ı vişâl-i 
yâram 

Bende-i 'aşkam u sevdâ-zede-i 
didâram 


sevdüceg: 


1. sevdüceg:-üm 
Gazel 759 
Mısra: 6 
Sevgili. 


Şanma cevr itmekle dür ola 
senden dil-i zâr 

Sen anı sevdücegüm yâr-ı vefâ- 
dârufi bil 


sevin-: 


1. sevin: 

Gazel 939 

Mısra: 1 

Sevinç duymak; memnun, 
hoşnut olmak. 


Sevin ey dil ki ol mihr-i 'atâ geldi 
yine 

Zevk-bahş-ı dil-i erbâb-ı vefâ 
geldi yine 


sevk eyle-: 


1. sevk eyle: 
Gazel 892 
Mısra: 7 
Göndermek, yollamak. 


Sevk eyle yâri gülşene ey bâğbân 
ki serv 

Görsün hırâm tarzını ol nev- 
nihâlden 


sevk it-: 


1. sevk it-:-di 

Gazel 803 

Mısra: 13 

(Bir tarafa doğru) 
Götürmek, (o tarafa doğru) 
gitmesine itici bir sebep teşkil 
etmek, yöneltmek. 


Zühde sevk itdi beni şüfi bugün 
İş senüfi midür ya takdirüfi didüm 


sevr: 


1. sevr: 

Gazel 1019 

Mısra: 6 

Boğa burcu, semanın kuzey 
yarım küresinde bulunan bir 
burç. 


Hurdeler geçdi süreyyâya felekde 
âhum 


Kanlar ağlatdı yaşum taht-ı 
serâda sevre 


sevr-kad: 


1. sevr-kad:-/er, -de 

Gazel 282 

Mısra: 1 

Servi gibi boyu olan, servi 
boylu. 


Sevr-kadlerde olan şive-i reftâr 
nedür 

ĞGonca-femlerde olan lezzet-i 
güftâr nedür 


1. seyâhat: 

Gazel 331 

Mısra: 9 

Şehirden şehire, ülkeden 
ülkeye yapılan yolculuk, uzak 
yerlere yapılan gezi. 


Seyâhat zevkdur âzâdelik el virse 
ammâ biz 

Giriftâruz mukim-i küy-ı cânân 
olmamuz yegdür 


seyl: 


1. seyl: 
Kaside 15 
Mısra: 26 
Sel. 


Döndi habâba hemân kat' olınan 
kelleler 

Seyl gibi çağlayup şöyle revân 
oldı kan 


2. seyl:-e 
Gazel 793 
Mısra: 3 
Sel. 1 Gözyaşı. 


“Aceb olmaz cihânı seyle virseü 
eşk-i hasretle 

Nice demdür o mâhı görmedük 
ey çeşm-i giryânum 


seylab-ı hasret: 


1. seylab-ı hasret: 

Gazel 17 

Mısra: 7 

Hasretten sele dönmüş 
gözyaşları. 
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Gözümden akmada seylâb-ı 
hasret fikr-i la lufila 

Başumda yanmada dâğ-ı gamuüla 
âteş-i sevdâ 


seyle git-: 


1. seyle gid-:-er 
Gazel 678 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Sel suları tarafından 
sürüklenip götürülmek. 


Yeter kanile ağla Rühi Kerbelâyı 
gark-ı hün itdüü 

Gider seyle mezârı korkarın şâh-ı 
şehidânuf 


seyle vir-: 


1. seyle vir-:-ür, -di 

Gazel 977 

Mısra: 10 

Sel suları ile doldurmak, 
sele vermek. 


Gubâr-ı reh-güzârı gitmesün 
çeşmümden ey Rühi 

Virürdi seyle emvâc-ı sirişküm 
dehri bir demde 


2. seyle vir-:-di 

Gazel 883 

Mısra: 1 

(Bir yerde) Sel sularının 
önüne gelen her şeyi alıp 
sürüklemesi. 


Kanlu yaşumla virdi gözüm seyle 
yir yüzin 

Kim görür oldı şâhsuvârum izüü 
tozın 


3. seyle vir-:-me, -7 

Gazel 678 

Mısra: 2 

Sele vermek, sel gibi gözyaşı 
akıtmak. 


Göfül mâh-ı muharremdür kanı 
feryâd u efgânufi 
Niçün virmez cihânı seyle eşk-i 
çeşm-i giryânuf 


seyl-i eşk-i hün-bâr: 


1. seyl-i eşk-i hün-bâr:-u/ 
Gazel 655 
Mısra: 1 
Kanlı gözyaşı seli. 


Degül yer yer habâb üstinde seyl- 
i eşk-i hün-bâruü 

Şu deülü ağladı kim gözleri çıkdı 
dil-i zâruü 


seyl-i eşk: 


1. seyl-i eşk:-üm, -i 
Gazel 416 
Mısra: 5 
Gözyaşı seli. 


Destmâl-ı lutfuf ile sil bu seyl-i 
eşkümi 

Nil-veş yaşum akarsa küyufa 
Ceyhün olur 


1. seyl-i fenâ: 
Gazel 550 
Mısra: 4 
Fanilik, geçicilik seli. 


Göğül bir pâk-meşrebdür akar her 
serv-i reftâra 

Veli seyl-i fenâ şimdi anı varmış 
bulandurmış 


seyr: 


1. seyr:-i, -n, -e 

Gazel 937 

Mısra: 3 

Gezip dolaşma, gezme, 
gezinme LI Bir şeyi zevk alarak 
gözle takip etme, bakma, izleme, 
temaşa. 


Belde hançer başda mey geldi 
çemen seyrine yâr 

Sinesin çâk eylesün her âşık-ı 
şeydâ yine 


2. seyr:-i, -n, -e 
Gazel 163 
Mısra: 3 
Bakma, seyretme. 


Yiru gök halkı üşüp seyrine 
feryâd kopar 

“Arz-ı reftâr idüp ol lahza ki 
dildâr yürür 


3. seyr:-e 
Gazel 165 
Mısra: 9 
Gezinti, gezme. 


Seyre çıksa kaçan ol server-i 
iklim-i cemâl 
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Hüb-rülar çekilüp her taraf alaya 
turur 


4. seyr:-i, -n, -e 
Gazel 168 
Mısra: 7 
Seyretme, temaşa. 


Şanma koyup seni gül-i ter 
seyrine gidem 

Sensin kalan bafia gül-i ra'nâ 
gelür geçer 


5. seyr:-ü 

Kaside 7 

Mısra: 20 

Yürüyüş, gidiş. || Bir insanın 
vahdet âleminden kesret âlemine 
ve bu kesret âleminden tekrar 
Hakk'a yükselmek için yaptığı 
manevi yolculuk. 


O kâmil pây-bend-i dâm-ı gam 
sen kendi seyrüfide 
“Aceb bi-vecd seyrüü var “aceb 
beyhüde devrânuü 


6. seyr:-i, -n, -e 

Kaside 31 

Mısra: 2 

Gezip dolaşma, gezme, 
gezinme. || Bir şeyi zevk alarak 
gözle takip etme, bakma, izleme, 
temâşâ. 


Ruh-ı yâr gibi oldı cânlar da 
hurrem 
Açıldı çemen-zâr seyrine “âlem 


1. seyr eyle: 
Gazel 615 
Mısra: 8 
Seyretmek, bakmak. 


Dil gitdi şabr gitdi hıred gitdi 
neylesün 

Seyr eyle gör ne işler idüpdür 
bafia gözü 


2. seyr eyle: 
Gazel 212 
Mısra: 8 
Bakmak, temaşa etmek. 


“Aşıklaruö yürekleri kopdı hatufi 
görüp 

Seyr eyle gör ki devr-i ruhufda 
neler kopar 
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3. seyr eyle:-me 

Gazel 959 

Mısra: 5 

Gezmek, gezinmek | Temaşa 
etmek. 


Ağyâr ile seyr eyleme inşâf degül 
kim 

Firkât bizi bend ide huşüşâ bu 
mahalde 


4. seyr eyle:-y, -en 

Kaside 31 

Mısra: 10 

Gezmek, gezinmek. || Gözü 
ile takip etmek, bakmak. 


Bilür rüh-bahş olduğın nev- 
bahâruü 

Gülistânı seyr eyleyen bundan 
akdem 


seyr it-: 


1. seyrit: 
Gazel 314 
Mısra: 2 
Seyretmek, bakmak. 


Nüş it şarâb-ı aşkı mey-i dil- 
küşâ budur 

Seyr it habâb-ı sâğarı 'ayn-ı şafâ 
budur 


2. seyr it: 

Gazel 1040 

Mısra: 4 

Gözle takip etmek, izlemek. 
İL “Bak, biraz sonra ne olacağını 
gör, bekle görürsün ” anlamında 
kullanılır. 


Götürdi hâkdan ezhârı nevrüz-ı 
cihân-efrüz 

Bugünden böyle seyr it feyZ-i 
mihr-i âlem-ârâyı 


3. seyr it-:-düg, -i 
Gazel 1079 
Mısra: 1 
Gezip dolaşmak. 


Cefâdan mı çıkup seyr itdügi 
bürka'le gözden mi 

Ruhı mir'âtını ol meh-pâre şaklar 
yoksa tozdan mı 


4. seyr it-:-dür, -se, -m 
Gazel 996 
Mısra: 5 
İzlemek, seyretmek. 


Ruh-ı makşüdi sağa gül gibi seyr 
itdürsem 

Nev-bahâr olsa ele âyine-i Cem 
girse 


5. seyr it-:-me, -de, -y, -üz 
Rübai 10 
Mısra:2 
Gezmek, gezinmek || temaşa 
etmek. 


Meyhâne-i 'aşkda olup bâde- 
perest 

Seyr itmedeyüz dehri ne hüşyâr 
ne mest 


seyr u şafa: 


1. seyr u şafâ: 
Gazel 166 
Mısra: 5 
Gezip eğlenme. 


Nevbahâr oldı yine seyr u şafâ 
demleridür 

Böyle mevsimde meger beste-i 
zindân oturur 


1. seyrân:-a 

Gazel 739 

Mısra: 12 

Gezip dolaşma, gezme, 
gezinti; bakıp seyretme, temaşa. 


Yüsufuf işitmedü mi kışşasın 
ihvânile 

Ey birâder eyleme ihvânile 
seyrâna meyl 


2. seyrân:-ı 

Gazel 810 

Mısra: 8 

Bakıp seyretme, temaşa 
(yeri). 


Cânib-i Hakdan virile her kime 
bidârlık 

Evc-i a'lâda olur seyrânı mânend- 
inücüm 


seyrân eyle-: 


1. seyrân eyle-:-r 

Kaside 39 

Mısra: 64 

Gezip dolaşmak. || Vakit 
geçirmek. 


Kâsım “Ali günin geçürür mi şafâ 
ile 

Eyler mi ehl-i zevkile seyrân ne 
demdedür 


2. seyran eyle-:-sün 

Kaside 40 

Mısra: 76 

Gezinti yapmak, gezmek, 
dolaşmak. 


Hâli var hüsn-i sülükına 
Muhammed Dedenüü 

Eylesün 'âlemi rü yâ gibi seyrân 
eyüdür 


seyrân it-: 


1. seyran it-:-düg, -i 
Gazel 818 
Mısra: 10 
Gezinti yapmak, gezmek. 


Dâm-ı gamdan olduğından 
giryemi şanmaf ki yâr 
Gayrılarla itdügi seyrânı aidum 
ağladum 


2. seyrân it-:-me, -y, -en 
Gazel 419 
Mısra: 3 
Seyretmek, temaşa etmek. 


Vech-i âdemde cemâl-i yârı 
seyrân itmeyen 
Bi-başardur hâliku'l-insânı 
bilmez kandedür 


seyrâna çık-: 


1. seyrâna çık-:-dı 
Gazel 938 
Mısra: 1 
Gezmeye, gezintiye çıkmak. 


Gün gibi seyrâna çıkdı mâh- 
sımâlar yine 

Zerre-veş birbirine düşdi şeydâlar 
yine 


seyr-i ab: 


1. seyr-i âb: 
Gazel 16 
Mısra: 4 
Suyu izlemek. 


Dem-i vişâlda hoşdur ruhu 
müşâhedesi 

“Aleş'-şabâh virür tab'a seyr-i âb 
şafâ 
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seyr-i afitâb it-: 


1. seyr-i afitâb id-:-er, -üz 
Gazel 466 
Mısra: 4 
Güneşi seyretmek. || 
Sevgilinin parlak yüzünü izlemek. 


Hayal-i şem'-i cemâlüle h“âba 
vardukda 

Şabâh olıncaya dek seyr-i âfitâb 
iderüz 


seyr-i âlem-i bâlâ it-: 


1. seyr-i âlem-i bâlâ id--:-er 
Kaside 27 
Mısra: 64 
Yüce âlemlerde gezinmek. 


Budur ümmidüm ki ola pâye-i 
kadrün refi' 

Nitekim hurşid seyr-i âlem-i bâlâ 
ider 


seyr-i bâğ: 


1. seyr-i bâğ: 
Gazel 584 
Mısra: 2 
Bağ gezintisi. 


Gamze eyler miydi câm-ı 
'işveden görseli ferâğ 

Kişver-i hüsn içre olsa bâde-i nâb 
seyr-i bâğ 


seyr-i bâğ it-: 


1. seyr-i bâğ it-: 
Gazel 73 
Mısra: 10 
Bağ bahçe gezmek. 


Rühiyâ olduk giriftâr-ı kemend-i 
zülf-i yâr 

Gayr seyr-i bâğ ider biz künc-i 
gamda pây-best 


2. seyr-i bâğit-:-dü, -m 
Gazel 770 
Mısra: 1 
Gül bahçesini gezmek. 


Bugün dil-teng olup yâd-ı 
ruhuüila seyr-i bâğ itdüm 
Gülin derdüm nihâlüü bülbül-i 
şeydâyı dâg itdüm 


seyr-i bâğurâğit-: 


1.seyr-ibâğurâğit-:-dü, -m 
Gazel 770 
Mısra: 8 
Gül bahçesinde gezmek. 


Ne açıldı derünum ne şafâ-yı 
hâtır el virdi 

Ruhuüsuz bunca kim yıllarla 
seyr-i bâğ u râğ itdüm 


seyr-i bâğa çık-: 


1. seyr-i bâğa çık:-a 
Gazel 350 
Mısra: 11 
Bağ gezmesine çıkmak. 


Çık seyr-i bâğa şüfi ne yatmak 
zamânıdur 

Bu kaşr-ı dil-küşâda yatanlar 
uyandılar 


seyr-i berr ü bahr: 


1. seyr-i berr ü babr: 

Gazel 830 

Mısra: 9 

Karayı ve denizi temaşa 
etme. || Kara ve denizde gezme. 


Al emânet kılduğum demlerde 
seyr-i berr ü bahr 

Câbecâ kim olasın “izzetle 
manzür-ı kirâm 


seyr-i cemâl: 


1. seyr-i cemal: 
Gazel 559 
Mısra: 4 
İlahi güzelliği seyretmek. 


Tutdı tecelliyât-ı Hak âlemi ey 
dil aç gözü 

Kim bu cihâna gelmeden seyr-i 
cemâl imiş garaZ 


2. seyr-i cemâl:-dan 

Gazel 1088 

Mısra: 4 

Sevgilinin güzelliğinin 
seyretme, izleme. 
“Aceb ne kör olur görmeyen ruh-ı 
yârı 
Ne var bu bâğda seyr-i cemâldan 
gayrı 


seyr-i cemâl eyle-: 


1. seyr-i cemâl eyle-:-me, -se, -m 
Gazel 823 
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Mısra: 4 
Sevgilinin güzelliğini temaşa 
etmek. 


Hüblardan gözümi ayırmaz isem 
ma züram 

Neyleyin eglenmem seyr-i cemâl 
eylemesem 


seyr-i cemâl-i yâr: 


1. seyr-i cemâl-i yâr:-a 
Gazel 83 
Mısra: 11 
Sevgilinin güzelliğinin seyri. 


Yine seyr-i cemâl-i yâra dikkat 
şarf ider çeşmüm 

Çekilmişken temâşâsında afia 
perde-i hayret 


seyr-i cemâlullah: 


1. seyr-i cemâlullah: 
Gazel 78 
Mısra: 2 
Allah'ın güzelliğini 
seyretme. 


Çeşmüüe âyine-i aşkı temâşâ- 
gah it 

Ey göfül şubh u mesâ seyr-i 
Cemâlullah it 


seyr-i çemen: 


1. seyr-i çemen:-üfi 
Gazel 667 
Mısra: 8 
Çimenlik gezintisi. 


Lebi yâdıyla hat-ı sebzine yâruü 
nazar it 

Hatı var bâde-i gül-rengile seyr-i 
çemenüfi 


seyr-i çemen-zâr eyle-: 


1. seyr-i çemen-zâr eyle:-dü, -k 
Gazel 1008 
Mısra: 4 
Çimenlikte gezinmek. 


Şevk-i rüyuüla ser-i küyuü 
tolanduk dün gice 

Şubha dek seyr-i çemen-zâr 
eyledük mehtâbda 


seyr-i çemenzâr: 


1. seyr-i çemenzâr:-a 
Gazel 338 
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Mısra: 9 
Çimenlik gezintisi. 


Takayyud kılmadan makşüdımuz 
seyr-i çemenzâra 

Gül ü bülbül gibi berk ü nevâya 
mâlik olmakdur 


seyr-i çeşm: 


1. seyr-i çeşm:-ür, -e 
Gazel 362 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Gözlerini 
seyretme. 


Sevk ider aşkuf beni her lahza 
seyr-i çeşmüle 

Befizer ol şayyâda kim şehbâza 
âhü gösterür 


seyr-i debür: 


1. seyr-i debür: 
Kaside 14 
Mısra: 58 
Batı rüzgarının gidişi. 


Sarây-ı câh ü celâlin silüp 
süpürmegedür 

Seherde 'azm-i şabâ vü mesâda 
seyr-i debür 


seyr-i didâr: 


1. seyr-i didâr:-ı, -n, -da 
Gazel 143 
Mısra: 16 
Sevgilinin güzel yüzünün 
temaşası, seyri. 


Cihânı rüşen itmiş nür-bahş-ı 
çeşm-i cân olmış 

O mâh-ı evc-i hüsnüf seyr-i 
didârında âlem var 


seyr-i gam: 


1. seyr-i gam:-u/, -la 

Gazel 1046 

Mısra: 3 

(Sevgilinin sebep olduğu) 
Kederin seyri. 


Gül gitdi ise eglenürüz seyr-i 
gamuüla 

Mâh-ı ruhı 'âşıklara ni'mel-bedel 
oldı 


seyr-i gül ü gülzâr: 


1. seyr-i gül u gülzâr: 
Gazel 925 
Mısra: 1 
Gül ve gül bahçesinin seyri. 


Bülbül tutalum eglenür seyr-i gül 
u gülzâr ile 

Ey dil senüü hâlüü nolur dâğ-ı 
firak-ı yârile 


seyr-i gülistân: 


1. seyr-i gülistân: 

Kaside 29 

Mısra: 35 

Gül bahçesinde gezinme. || 
Gül bahçesini izleme. 


Garazufi seyr-i gülistân ise var 
meclisine 

Bir kerimüğ ki odur zübde-i 
erbâb-ı kerem 


seyr-i gülistân eyle-: 


1. seyr-i gülistân eyle-:-se, -m 
Gazel 826 
Mısra: 1 
Gül bahçesinde gezmek. || 
Gül bahçesini temaşa etmek. 


Bâde-i gül-reng içüp seyr-i 
gülistân eylesem 

Neylesem bilmem ki def'-i derd-i 
hicrân eylesem 


seyr-i gülistan it-: 


1. seyr-i gülistan id-:-e 

Kaside 29 

Mısra: 29 

Gül bahçesinde gezinmek. || 
Gül bahçesini izlemek, temaşa 
etmek. 


Gayrılar seyr-i gülistan ide gül 
şevki ile 

Ben olam mu tekif-i zâviye-i 
mihnet ü gam 


seyr-i gülistân it-: 


1. seyr-i gülistân it-: 

Gazel 110 

Mısra: 1 

Gül bahçesinde görünmek || 
Çiçek açmak. 


Yılda bir kere idüp seyr-i gülistân 
gül-i surh 


İntizar ile ider bülbüli nâlân gül-i 
surh 


seyr-i gülşen: 


1. seyr-i gülşen:-de 
Gazel 209 
Mısra: 9 
Gülbahçesi gezintisi. 


Bu faşl-ı hübda yâr ile herkes 
seyr-i gülşende 

O gonca kılmada Rühi-i şeydâya 
teğâfüller 


2. seyr-i gülşen:-i 

Kaside 30 

Mısra: 31 

Gül bahçesinde gezmek. || 
Gül bahçesini seyretmek. 


Neyler mukim-i hâk-i deri seyr-i 
gülşeni 

Gülşen yeterdür ehl-i dile ol güler 
cemâl 


seyr-i hurşid-i dırahşân eyle-: 


1. seyr-i hurşid-i dırahşân eyle- 
-r, em 

Gazel 825 

Mısra: 10 

Parlak güneşi temaşa etmek. 
|| Sevgilinin yanağını 
hatırladıkça güneşe bakmak. 


Sensüz eglenmez göüül yâd-ı 
rubuüla gerçi kim 
Kande baksam seyr-i hurşid-i 
dırahşân eylerem 


seyr-i iklim-i lâ-mekân it-: 


1. seyr-i iklim-i lâ-mekân id-:- 
elüm 

Gazel 805 

Mısra: 10 

Zaman ve mekanın olmadığı 
diyarlarda gezmek. 


Çıkalum bu mekân-ı fâniden 


Seyr-i iklim-i lâ-mekân idelüm 


seyr-i kitab: 


1. seyr-i kitâb:-a 
Gazel 743 
Mısra: 8 
Kitap seyri. || Aşığın, 
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sevgilinin kitaba benzeyen 
yanağını izlemesi. 


Ruhufi mütâla asıyla kesildi 
gülşenden 

Makâm-ı 'uzlete seyr-i kitâba 
düşdi göfül 


seyr-i mahbüb it-: 


1. seyr-i mahbüb it-:-meg, -i 
Gazel 560 
Mısra: 7 
Güzelleri seyretmek. 


Seyr-i mahbüb itmegi şanmaü 
hevâ-yı nefs ola 

Kudret-i Hakka nazardur ol 
temâşâdan garaZ 


seyr-i ruh-ı pâk: 


1. seyr-i rub-ı pâk:-i, -n, -den 
Gazel 294 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Temiz yüzünün 
temaşası. 


Dil şafâ kesb ideli seyr-i ruh-ı 
pâkinden 

Ne bahâr-ı tarab-efrüzda ne nev- 
rüzdadur 


seyr-i ruh: 


1. seyr-i ruh:-w 
Gazel 57 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Yüzünü 
seyretme. 


Seyr-i ruhuü müyesser imiş 
tutalum ne süd 

Ey şüb-ı bi-vefâ getüren kimdür 
afla tâb 


seyr-i şebbü: 


1. seyr-i şebbü:-y, -ile 
Gazel 776 
Mısra: 5 
Şebboyu izleme. 


Çemende seyr-i şebbüyile çokluk 
hoş degül başum 

Gözüm şebbüda iken zülf-i 
“anber-büdadur göflüm 


seyr-i sünbül: 


1. seyr-i sünbül:-den 
Gazel 12 


Mısra: 4 
Sünbülü seyretme. 


Kâkülüfi sevdâsı kılmışdur beni 
âşüfte-hâl 

Mâ'il olmazsam “aceb mi seyr-i 
sünbülden yağa 


seyr-i sünbülzâr: 


1. seyr-i sünbülzâr:-dan 

Müseddes 1 

Mısra: 14 

Sümbül dolu bahçenin 
temaşası. || Sümbül bahçesinde 
gezinti. 


Cemâl-i bâ-kemâlından cüdâ 
ezhârdan geçdüm 

Ser-i zülfinden ayru seyr-i 
sünbülzârdan geçdüm 


seyr-i tâm it-: 


1. seyr-i tâm id-:-erken 
Kaside 34 
Mısra: 44 
Tam tur atarak dönmek, 
hareket etmek. 


Dâmen-i çarha bir altun tüp 
şalmış gün degül 

Himmeti kaşrında ikbâli iderken 
seyr-i tâm 


seyr-i tulü -ı âfitâb kıl-: 


1. seyr-i tulü -ı âfitâb kıl-:-a 
Gazel 56 
Mısra: 2 
Güneşin doğuşunu 
seyretmek. 


Şubh-dem zevk ehli oldur kim 
çeküp câm-ı şarâb 

Neş'e-i meyle kıla seyr-i tulü'-1 
afitab 


seyre çık-: 


1. seyrine çık-:-i, -n, -e, -dı, -lar 

Gazel 79 

Mısra: 10 

Gezintiye çıkmak, alay, 
merâsim vb. görülecek şeyleri 
görmeye gitmek. 


Hurrem itdi âlemi bârân-ı eşküm 
Rühiyâ 

Çıkdılar şahrâ seyrine a'lâ vü 
ednâ semt semt 
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seyyâb-ı bahr u ber: 


1. seyyâh-ı bahr u ber: 
Gazel 293 
Mısra: 10 
Kara ve deniz gezgini. 


Mekânı geh derün-ı sine geh 
çeşmümdür ey Rühi 

Hayâl-i yâr gibi görmedüm 
seyyah-ı bahr u ber 


1. seyyâh-ı rüm: 
Kıt'a31 
Mısra: 2 
Anadolu gezgini. 


Şâma gitse Muştafa Pâşâ yapan 
hammâma gir 
Diüle benden ger şafâ istersefi ey 
seyyah-ı Rüm 


1. seyyâr:-uz 
Gazel 456 
Mısra: 4 
Gezici, gezen, dolaşan. 


Evc-i tahkikde sâbit-kademüz 
kutb-misâl 

Zâhirâ gerçi ki hurşid-şıfat 
seyyâruz 


seyyid-i ebrâr: 


1. seyyid-i ebrâr:-dur 
Kaside 2 
Mısra: 71 
Takva sahiplerinin efendisi. 


Ahmed-i Muhtârdur ol Seyyid-i 
Ebrârdur ol 

Şâhib-i Kerrârdur ol şalli ve 
sellim “aleyh 


seyyidü I-beşer: 


1. seyyidü I-beşer: 
Gazel 142 
Mısra: 10 
İnsanların efendisi. 


Rühiden eyleme nazar-ı şefkatuü 
diriğ 
Yâ Hâtemu T-risâlet yâ 


Seyyidü'I-beşer 


SEZ-: 
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1. sez-:-di, -ler 

Gazel 1070 

Mısra: 5 

Anlamak, kestirmek, 
hissetmek; fark etmek. 


Elümde tâze dâğumdan göüülde 
sezdiler aşkum 

Nihândur gerçi derdüm gayra 
ammâ yâra besbelli 


2. seZ-:-er 
Gazel 281 
Mısra: 1 
Sezmek, anlamak. 


Dem-be-dem âh itdügümden 
bende çeşm-i ter sezer 

Ağla ey çeşmüm ki sende yâr çok 
gevher sezer 


sezâ: 


1. sezâ: 
Gazel 699 
Mısra: 9 
Layık, uygun. 


Sezâ ey Rühi vezn itmek olurdı 
bu belâğatla 

Eger tab ına ağır gelmese Hassân 
u Selmânuf 


2. sezâ:-s, -1, -dur 

Gazel 224 

Mısra: 10 

Yaraşır, uygun, münasip, 
layık. 


Çeküp cevr u cefalar böyle 
mecrüh olduğu ey dil 

Vefâ vü mihr umarsın yârdan 
anufü sezâsıdur 


ŞI-: 


1. ş1-:-y, -up 
Kaside 15 
Mısra: 87 
Yenmek, mağlup etmek. 


“Asker-i şâhı şıyup nite ki her 
bâmdâd 

“Aleme hükm eyleye pâdişeh-i 
ahterân 


2.Ş1-:-y, -up 
Terkib-bend 1 
Mısra: 47 
Kırmak, bozmak. 


Şıyup ceng içre çengin öyle şirin 
şerh kıl Rühi 

İdüp şahvile yetmiş zahm-ı 
mühlikin zebün itdi 


3.şı1-:-n, -dur, -dı 
Gazel 496 
Mısra: 5 
Kırmak, parçalamak. 


Göülimüz âyinesin şındurdı cevr- 
irüzgâr 

Tab'ımuz gâyet mükedderdür 
şikeste-hâtıruz 


sib-i zenahdân: 


1. sib-i zenahdân: 

Gazel 1026 

Mısra: 4 

Çenenin elması.|| Elmaya 
benzeyen güzel çene. 


Zülfinüf çevgânına yâruü ne 
başlar tup ider 

Ehi-i diller büse-i sib-i zenahdân 
almada 


sib-zekân: 


1. sib-zekân:-wi 

Gazel 186 

Mısra: 3 

Elma çeneli, çenesi elma 
gibi olan. 


Bir ışırması o sib-zekânuü deger 
cihâna 

Ne bahâlu mivedür bu ne lezizce 
yemişdür 


şıçra-: 


1. şıçra-:-mış 
Gazel 658 
Mısra: 8 
Savrulmak, fırlamak. 


Degüldür la'l-i yâra hâtem-i 
zerrin dilberde 

Gözinden şıçramış bir kâtre 
kanıdur ben dil-fikâruf 


2. şıçra-:-mış 

Gazel 833 

Mısra: 2 

(Nesneler için) Yerinden 
koparak parçalar halinde 
savrulmak. 


Hâteminde la'l şanmafi ol meh-i 
nâ-mihribânuü 

“Aşıkın kurban iderken şıçramış 
bir katre kan 


şıddik: 


1. şıddik: 

Gazel 598 

Mısra: 12 

Hz. Muhammed'i ve onun 
Allah tan getirdiği her şeyi 
tasdikte kemâle erişen, söylediği 
her sözü bizzat yaşayıp hal 
ederek peygamberlikten sonraki 
en yüce makâma erişen kimse, 
Allah'ın ermiş kulu, sıddıkiyet 
makâmı ehli. 


Hemişe kendüüi şıdk u şafâya 
rehber kıl 

Tarik-i Hakda dilerse ki olasın 
şıddık 


şıddık-i şâhib-şıdk: 


1. şıddik-i şâhib-şıdk: 
Kaside 3 
Mısra: 11 
Doğruluk sahibi Sıddık. || 
Hz. Ebubekir. 


Ol emirü'l-mü'minin Şıddik-i 
şâhib-şıdk kim 

“Arif sırr-ı Hüdâdur sâlik-i rah-ı 
Hüdâ 


şıdk: 


1. şıdiş: 
Gazel 598 
Mısra: 11 
Gerçeklik, doğruluk. 


Hemişe kendüüi şıdk u şafâya 
rehber kıl 

Tarik-i Hakda dilerse ki olasın 
şıddık 


2. şıdk:-ile 

Gazel 42 

Mısra: 14 

İçten bağlılık, doğruluk, 
sadakat. 


Dergâh-ı Hakda olmaya hâşâ ki 
müstecâb 

Rühi kulufi ki şıdkile eyler du'â 
safhla 
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şıdk ehli: 


1. şıdk ehli:-n, -e 

Gazel 592 

Mısra: 9 

Sadıklar. || Sevgiliye 
yürekten bağlı olanlar. 


Şıdk ehline ne lâzım seccâde ile 
tesbih 

İzhâr-ı şeyd u zerka anlar bir âlet 
ancak 


sidre: 


1. sidre:-y, -e 

Gazel 638 

Mısra: 2 

Hz. Muhammed'in miraç 
gecesinde Cebrâil ile birlikte 
yükseldiği yedinci kat semada bir 
makam. || Sevgilinin erişilmesi 
güç çok uzun boyu. 


Kad-i bâlâsı ucından o boyı 
şimşâduü 

Tayanur sidreye her şeb bir ucı 
feryâdufi 


sifal: 


1. sifal: 
Gazel 61 
Mısra: 8 
Çanak, çömlek | Kadeh. 


Ğamdan öldük nidelüm kâse-i 
şehd u şekeri 

Bize bir köhne sifâl olsa tolu âb-ı 
“ineb 


2. sifal: 

Gazel 823 

Mısra: 12 

Çanak çömlek, testi vb. 
toprak kap. 


Ne çekerdüm bu kadar bâruüı ey 
kâse-i ser 

Seni yârufi ser-i küyına sifâl 
eylemesem 


sifal-ı köhne: 


1. sifal-ı köhne: 
Gazel 704 
Mısra: 9 
Eskimiş testi. 


Her sifal-ı köhne kim bâd ile 
mâlâmâl ola 


Rühiyâ nuş idüp anı eyle câm-ı 
Cem hayâl 


sifal-i küy-ı dilber: 


1. sifal-i küy-ı dilber: 
Gazel 528 
Mısra: 11 
Sevgilinin mahallesinin 
testisi. 


Biz Cem-i vaktüz sifal-i küy-ı 
dilber câmımuz 

Almazuz çarhuü elinden âfitâb 
olursa kâs 


1. sifal-ı ser-i küy:-wi 

Gazel 632 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Mahallesinin 
toprağından yapılmış kap. 


Elüme girse sifâl-ı ser-i küyuü 
itmem 

“Ömrüm oldukca dahi hâtırasın 
câm-ı Cemüf 


sıfat: 


1. şıfat: 

Gazel 230 

Mısra: 10 

Allah'ın insanlarca 
tanınabilmesi için zatına nispet 
edilen mana ve mefhumlar. 


“Ömrin fakih Zâyi' idüp kil u 
kâlile 

Tahkik-i sırr-ı menşe'-i zât u şıfat 
umar 


2. şıfat:-u 

Rübai 6 

Mısra: 1 

Sıfat, vasıf, nitelik 1 Allah'ın 
insanlarca tanınabilmesi için 
zatına nispet edilen mana ve 
mefhumlar. 


Ey zâtufia mekrümetde ahid 
şıfatu 


Hurşid gibi bülenddür menziletüf 


şıfat-ı dâniş: 


1. şıfat-ı dâniş: 
Kaside 41 
Mısra: 32 
Alim vasıflı, bilgin. 
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Zât-ı pür-derkile âfâkda bi-şebeh 
Üünazir 

Şıfat-ı dâniş ile dehrde bi-misl-i 
düvel 


SIğ-: 


1. şığ-:-maz, -ken 
Gazel 551 
Mısra: 7 
Bir yere bütünüyle 
girebilmek. 


Dâhil-i defter şanup dünyâya 
şığmazken o yâr 

Seg rakibi yok yire defterde 
terkin eylemiş 


2. şığ-:-ma, -7 

Gazel 831 

Mısra: 6 

Bir şeye uygun düşmek, 
yakışmak, kabul edilebilir olmak. 


Kadeh-nüş olmayanlar rindler 
bezminde neylerler 

Riyâ şığmaz bu meclisde buüa bi- 
keyd olan gelsün 


3. sığ-:-maz 

Gazel 170 

Mısra: 11 

Bir şeye uygun düşmek, 
yakışmak, kabul edilebilir olmak, 
bir şeyin sınırları içine 
girebilmek. 


Niçün sığmaz felek nâhid-i dem- 
sâz ile dünyâya 

Meger bilmez bütün dünyâ deger 
bir dâne hâluü var 


4. şığ-:-maz 

Kıt'a 9 

Mısra: 3 

Bir kaba, bir yere bütünüyle 
girebilmek veya içinden 
geçebilmek. 1 Uygun olmak. 


Bahsile dervişlük bir yire şığmaz 
cehli ko 

Bahs-ı bi-câ itme derviş isefi 
eyvallaha gel 


şığa: 


1. şiğa:-s, -1 
Gazel 1013 
Mısra: 9 
Kip. 
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Sâlim olsa harf-i illetden 
vücüduü şiğası 

Zâhidâ geçmezdi evkâtuü müdâm 
ayvayile 


şıhhat: 


1. şıhhat:--da 
Gazel 640 
Mısra: 10 
Sağlık, afiyet. 


Rühiyâ hâlüüe vâkıf nice olsun 
ağyar 

Ne bilür derdini şıhhatda olan 
bimâruü 


2. şıhhat:-de 
Kaside 7 
Mısra: 37 
Sağlık, afiyet, esenlik. 


Bihamdillah vücüd-ı pâkı 
şıhhatde selâmetde 
Bilürsin himmeti anufiladur her 


yerde pirânuü 


3. şıhhat: 

Gazel 830 

Mısra: 8 

Sağlık, esenlik. || Doğru, 
gerçeğe uygun. 


Gerçi kim olur haberde ihtimâl-ı 
şıdk u kizb 

Dâ'im ammâ şıhhat üzre alınur 
senden peyâm 


4. şıhhat:-i 

Kaside 33 

Mısra: 17 

Doğruya, gerçeğe uygunluk, 
doğruluk, gerçeklik. 


Sözüü şıhhati bu zelil olsa kâmil 
Sözine 'amel yok anufi misl-i 
kâzib 


şıhhat bul-: 


1. şıhhat bul-:-up 
Müseddes 6 
Mısra: 16 
(Bir kimse) Sağlığına 
kavuşmak. 


Gayrılar tek şâd olup zevk u 
şafâlar sürmedüm 

Pister-i gamdan bulup şıhhat 
diriğâ turmadum 


şıhhata ir-: 


1. şıhhata ir-:-mek 
Gazel 870 
Mısra: 4 
İyileşmek, sağlığına 
kavuşmak. 


Mübtelâ-yı hicr iken irmek şafâ- 
yı vuşlata 

Şıhhata irmek gibidür bir kişi 
bimâr iken 


şıhhat-i câvid: 


1. şıhhat-i câvid: 
Gazel 633 
Mısra: 6 
Ebedi sağlık, esenlik. 


Var bir derdi firâkuüla dil-i 
bimâruü 

Ki olur şıhhat-i câvid aa nisbet o 
melek 


şıhhat-ı vücüd vir-: 


1. şıhhat-ı vücüd vir-:-ür 
Gazel 42 
Mısra: 10 
Beden sağlığı vermek, şifa 
olmak. 


Çü burc-ı evliyâdasın âsüde-hâtır 
ol 

Kim şıhhat-ı vücüd virür evliyâ 
safla 


sihr: 


1. sihr:-i 

Gazel 376 

Mısra: 7 

Cadılık, gözbağcılık, 
büyücülük. 


Ko sihri kim hezârân sâhir-i sihr- 
âferinden bir 

Gazel fenninde mâhir şâ'ir-i 
şâhib-suhan yegdür 


2. sihr: 
Gazel 259 
Mısra: 11 
Büyü, efsun. 


Sözüüse şive lebüfi mahZ-ı işve 
çeşmüü sihr 

Meded ne âfet olursın sen ey büt- 
i gaddâr 


sihr eyle-: 


1. sihr eyle-:-r, -iz 
Gazel 496 
Mısra: 1 
Büyü yapmak. 


Sözde biz sihr eyleriz fenn-i 
gazelde mâhirüz 

Şi'rimüz güş eyleyenler zann 
iderler sâhirüz 


2. sihr eyle-:-dü, -i 
Gazel 883 
Mısra: 7 
Büyülemek, efsunlamak. 


Sibr eyledüü yolında beni 
eylemekle hâk 

Ursam gerekdi pâyuüa yüz ben 
hod afsuzın 


sihr it-: 


1. sihr it-:-miş 
Gazel 986 
Mısra: 3 
Büyü yapmak, efsunlamak. 


Hâme-i kudret ne sihr itmiş 'aceb 
nakşında kim 

Ademüü “aklı gider baksa gözine 
kaşına 


sihr-âferinân-ı selef: 


1. sihr-aferinân-ı selef: 
Kaside 34 
Mısra: 63 
Daha önce yaşamış 
büyücüler. 


“Alem-i ervâhdan sihr-âferinân-ı 
selef 

Gönderürler âsitân-ı kadrine her 
gün selâm 


sihr-engiz: 


1. sihr-engiz: 
Gazel 673 
Mısra: 8 
Büyüleyici. 


Ne hâcet kâküli câö u dilüü 
şaydına yetmez mi 

Belâ-âmiz reftârufila sihr-engiz 
güftâruü 


sihr-i halâl: 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. sihr-i halal: 
Kaside 26 
Mısra: 52 
Büyüleyici güzellikteki söz. 


Bahtuüuü dide-i bidârları 
vaşfında 


Sibrdür sözlerim ammâ ki kamu 
sihr-i halâl 


sihr-i sehhâr: 


1. sihr-i sehhâr: 
Tarih 4 
Mısra: 28 
Büyücülerin sihri. 


Öykinürse ne “amel fenn-i 
gazelde aa gayr 

Bir midür mu'ciz-i peygamber u 
sihr-i sehhâr 


sihr-sâz: 


1. sihr-saz: 
Gazel 907 
Mısra: 6 
Sihir, büyü yapan. 


Yoluüda ben esiri âhir helâk 
iderler 

Ol sihr-sâz gamze ol 'işve-bâz 
ebrü 


sikender-kadr: 


1. sikender-kadr: 

Kaside 16 

Mısra: 19 

Kadri, derecesi İskender 
(kadar, gibi yüce olan). 


Ol Sikender-kadr kim hükm 
itdügi iklimde 

Mür-ı ednâya Süleymân olsa 
zulm itmek muhal 


şıkıl-: 


1. şıkıl-:-dı 

Gazel 1034 

Mısra: 2 

Bunalmak, daralmak. || 
Sıkılarak suyu çıkartılmak. 


Öpdüm lebüfü hokkada ma'cün 
şıkıldı 

Engür işitdi cümleden efzün 
şıkıldı 


2. şıkıl-:-dı 
Gazel 1034 


Mısra: 10 
Can sıkıntısı duymak. 


Yazdı şu kadar derd-i dilin 
nâmede Rühi 

Kim mıhberede lika-i şebgün 
şıkıldı 


3.şıkıl-:-dı 
Gazel 1034 
Mısra: 8 
Bunalmak. 


Yoluüda senüü nice kıyar cânına 
ol kim 

Keff-i keremi dirmedi altun 
şıkıldı 


4. şıkal-:-dı 

Gazel 1034 

Mısra: 1 

Daralmak; sıkıntı çekmek; 
utanmak, mahcup olmak. 


Öpdüm lebüfü hokkada ma'cün 
şıkıldı 

Engür işitdi cümleden efzün 
şıkıldı 


5. şıkal-:-dı 
Gazel 1034 
Mısra: 4 
Sıkıntıya düşmek. 


Üşdi şu kadar başına peykân-ı 
belâ kim 

Kan ağladı zahm-ı dil-i pür-hün 
şıkıldı 


6. şıkıl-:-dı 

Gazel 1068 

Mısra: 8 

İçine sıkıntı gelmek, yüreği 
daralmak, üzülüp keyfi kaçmak. 


Ahum bu gice virmekle bir iki 
meydân 

Kat kaldı hemân eşheb-i gerdün 
şıkıldı 


sikke-hâne: 


1. sikke-hâne:-de 

Gazel 666 

Mısra: 12 

Para basılan, sikke kesilen 
yer, darphane. || Dünya. 


Suhanda darb-ı mesel Rühiye 
müsellemdür 

Bu sikke-hânede ol kâmilü”|1- 
ıyârı görü 
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1. sikke-i şâh:-ı 
Gazel 159 
Mısra: 4 
Padişah sikkesi. 


Dâgğ-ı mihrin yaraşur ursa dil-i 
hübâna 
Ol güzeller begine sikke-i şâhı 
yaraşur 


sıklet vir-: 


1. sıklet vir-:-düg, -ün 
Gazel 572 
Mısra: 3 
Sıkıntı vermek, canını 
sıkmak. 


Gelüp meyhâneye 'uşşâka sıklet 
virdügün yetmez 

Virürsin kışşa-i tül u dırâzufila 
kesel vâ 17 


1. sil:-sün 
Gazel 4 
Mısra: 10 
Temizlemek, gidermek, 
görünmez hale getirmek. 


“Iyş eyle ey dil rüzgâr el virdi 
çünkim “işrete 

Dilden gubâr-ı guşşayı silsün 
şarâb-ı gam-zedâ 


2. sil-:-dü, -m 
Gazel 811 
Mısra: 4 
Silmek, temizlemek. 


Kaplamışdı tab umu mir'âtını 
gerd-i riyâ 

Şaykal-ı meyle anı sildüm 
mücellâ eyledüm 


3. sil-:-mez, -sin 
Gazel 864 
Mısra: 6 
Silmek, gözyaşı silmek. 


Görürsün reh-güzâruüda beni 
üftâde vü nâlân 

Hırâmâni giçersin gözlerüm 
yaşını silmezsin 


4. sil-: 
Gazel 734 
Mısra: 6 
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Bir şeyin ıslaklığını 
gidererek kuru duruma getirmek. 


Yolında şaçmaz oldum sim-i eşk- 
i çeşmümi yâruü 

Dimiş zirâ rakibe bulduğu 
yerlerde tenhâ sil 


silâh-ı aşk: 


1. silâh-ı aşk: 
Gazel 630 
Mısra: 10 
Aşk silahı. 


Lâzım olursa 'akla çek şu 'le-i 
bâdeden kılıç 

Hâşılı bu ki Rühiyâ elde gerek 
silâh-ı aşk 


silip süpür-: 


1. sildün süpür-:-dü, -ü-dü, -, - 
dü, -üi 

Gazel 196 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Silip süpürmek. || Ortalığı 
temizlemek. 


Çeşmüği cârüb idüp sildüü 
süpürdüü küyını 

Befizer ey Rühi seferden yine 
sultânu gelür 


silk: 


1. silk:-e 
Terkib-bend 9 
Mısra: 56 
Inci, boncuk vb. dizilen iplik. 


Gevher gibi baş üzre yir it 
ihtiramdan 
Bir silke gir ki düşmeyesin 
intizâmdan 


silk-i cân: 


1. silk-i cân: 

Gazel 552 

Mısra: 1 

Can ipliği. 
Yine süz-ı derünumdan pür oldı 
silk-i cân âteş 
Vücüdum bir avuç küldür içinde 
var nihân âteş 


silk-i gevher: 


1. silk-i gevher:-e 
Gazel 290 
Mısra: 7 
İnci ipliği. 


Teşbih eylemekle dişin silk-i 
gevhere 

Ol şüh-tab' geçdi dil-i zâre 
hurdeler 


silk-i intizâm: 


1. silk-i intizâm:-da 
Terkib-bend 9 
Mısra: 14 
Düzen ipliği. 


Al gevher-i kelâmı eger hurde- 
bin isefi 

Ol silk-i intizâmda dürr-i semin 
isefi 


sille ye-: 


1. sille ye-:-r 

Kaside 5 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: Deyim 

Tokat yemek, kendisine tokat 
vurulmak. 


Kim karşu tursa dâ'iresin 
bilmeyüp saa 

Çok sille yer zemâne elinde nite 
ki def 


sille-i rüzgâr: 


1. sille-i rüzgâr:-; 
Kıt'a 8 
Mısra: 4 
Feleğin tokadı. 


Dest-i cefâyile şakın başına urma 
herkesüf 

Aç gözüfü ko gafleti sille-i 
rüzgârı af 


silsile: 


1. silsile:-müz 
Gazel 480 
Mısra: 17 
Soy, sop, hanedan, ocak. 


“Aşk divânesiyüz Kaysa çıkar 
silsilemüz 

Rehber-i kâfile-i silsile-i dârânuz 
biz 


2. silsile:-dür 
Gazel 889 
Mısra: 8 
Zincir. 


Çekse zencire o Leyli nola ben 
Mecnünın 

Bu da bir silsiledür kaldı ser-i 
müyından 


3. silsile: 

Tarih 42 

Mısra: 1 

Birbirine bağlı yahut 
birbiriyle ilgili olayların art arda 
meydana getirdiği durum. 


Mâbeyn-i mevâlide bir silsile 
olmış dün 

Her biri murâd almış gör himmet- 
i feyyâzı 


silsile-bend: 


1. silsile-bend:-i 
Gazel 618 
Mısra: 8 
Zincir bağı. 


Dür eylemeden silsile-i ehl-i 
mahabbet 

Divâne göüül olmuşidi silsile- 
bendüü 


silsile-i ehl-i mahabbet: 


1. silsile-i ehl-i mahabbet: 
Gazel 618 
Mısra: 7 
Âşıklar silsilesi. 


Dür eylemeden silsile-i ehl-i 
mahabbet 

Divâne göüül olmuşidi silsile- 
bendüü 


silsile-i ehl-i vefâ: 


1. silsile-i ehl-i vefâ:-i-dur 
Gazel 150 
Mısra: 8 
Âşıkların bağlandıkları 
zincir. 


Ağyâr-ı cefâkârı meded eyleme 
dâhil 

Zülf-i siyehüü silsile-i ehl-i 
vefâdur 


silsile-i kâkül-i dildâr: 
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1. silsile-i kâkül-i dildâr:-a 
Gazel 827 
Mısra: 4 
Sevgilinin saçının zinciri; 
örgüsü. 


Uşlanmaduğum ehl-i hıred 
bildiler andan 

Kim silsile-i kâkül-i dildâra 
yapışdum 


silsile-i nazm: 


1. silsile-i nazm: 
Kaside 25 
Mısra: 81 


Şür zinciri. 


Ne deülü silsile-i nazm uzansa 
evlâdur 

Be-şart-ı ân ki du'âyile ola hatm-i 
makal 


silsile-i râz: 


1. silsile-i râz:-a 
Gazel 1043 
Mısra:2 
Sırlar zinciri. 


'Isı-şıfât o kim seni i câza bağladı 
Erbâb-ı aşkı silsile-i râza bağladı 


silsile-i zülf-i girih-gir: 


1. silsile-i zülf-i girih-gir:-i, -n, - 
den 

Gazel 502 

Mısra: 7 

Düğümlenmiş saç zinciri. 


Çekdi el silsile-i zülf-i girih- 
girinden 

Bu gün uşlanmışa befizer dil-i 
divâne biraz 


silsile-i zülf: 


1. silsile-i zülf: -/7, -e 
Gazel 1056 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Saçının zinciri. 


Seni bulduk bu fenâ mülke gelüp 
Leyli-vakt 

Bağladuk silsile-i zülfüfie 
Mecnünımuzı 


I. sim: 
Kaside 18 
Mısra: 63 
Gümüş. 


Sim ü zer dâmenile virmegi ehl-i 
fakre 

Bir keremdür ki anı himmetüü 
itmiş âbâd 


2. sım:-ile 

Terkib-bend 8 

Mısra: 123 

Gümüş 1 Para, varlık, 
servet. 


Simile zeri kendüe kat kat siper 
itdüf 

Merg okını geçmez mi şanursın 
siperüüden 


3.sım: 

Kaside 31 

Mısra: 13 

Gümüş. || Gümüş gibi beyaz 
çiçek yaprakları. 


Şüküfe nisâr eyleyüp sim ile zer 
Şeh-i nev-bahâra didi hayr- 
makdem 


sım üzer: 


I.sımüzer: 
Gazel 324 
Mısra: 5 
Gümüş ve altın. 


Egerçi sım ü zer bezl eyleyen 
çokdur safa ammâ 

Anuüla yâr-ı cân ol kim yolufida 
bezl-i cân eyler 


2.sımüzer: 

Müseddes 5 

Mısra: 1 

Gümüş ve altın. || Maddi 
zenginlik, mal mülk. 


Kimine olmış cihân mülkinde sim 
üzer murâd 

Kimine devlet kimine vuşlat-ı 
dilber murâd 


sım u zer-i id: 


1. sım u zer-i id: 
Rübai 25 
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Mısra: 4 
Bayramın gümüş ve altını. 


Sim u zer ile olursa zevki 'Iduf 
Eşkümle ruhumdur bafia sim u 


zer-i id 


1. şımâh aş-:-dı 

Gazel 113 

Mısra: 4 

Kulak asmak. || Önem 
vermek, dinlemek. 


Gökde peydâ olan ey mâh 
degüldür hâle 

Nâle vü zârumı gerdün işidüp 
aşdı şımâh 


simât-ı 1yş: 


1. simât-ı '1yş:-ı 
Gazel 807 
Mısra: 1 
Ziyafet sofrası. 


Simât-ı ıyşı didüü idda cedid 
idelüm 

İrişdi “id veli biz kimüfile “id 
idelüm 


sımâ-yı dil-bend: 


1. sima-yı dil-bend:-i, -n, -e 
Tarih 74 
Mısra: 12 
Gönül bağlayan çehre. 


Nakş-ı meyl-efzâsına bakdukca 
âdem zevk alur 

Reşk ider simâ-yı dil-bendine 
hübân-ı Çigil 


sim-beden: 


1. sim-beden: 

Gazel 837 

Mısra: 8 

Gümüş beden. 1 Sevgilinin 
gümüş gibi parlak ve bembeyaz 
olan bedeni. 


Nice şabr idelüm ey dost gel inşâf 
eyle 

Nedür ol müy-miyân u nedir ol 
sim-beden 


sım-ber: 
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1. sım-ber: 

Gazel 26 

Mısra: 6 

Gümüş gibi beyaz göğüslü 1 
Sevgili. 


Sehi-kadler nihâl-i kâmet-i bâlâğa 
pey-revdür 
Nazirü yok şalınsafi yaraşur ey 


siım-ber tenhâ 


sım-endâm: 


1. sım-endâm: 

Gazel 828 

Mısra: 1 

Gümüş beden. 1 Sevgilinin 
gümüş gibi parlak ve bembeyaz 
olan bedeni. 


Sebz-i destârile ki şalınsa ol sim- 
endâm 

Serv-i ser-sebze döner kim ide 
nâzile hırâm 


sim-i eşk-i çeşm: 


1. sim-i eşk-i çeşm:-üm, -i 

Gazel 734 

Mısra: 5 

Gözyaşı gümüşü. || Aşığın 
gümüş rengi ve gümüş kıymetinde 
gözyaşları. 


Yolında şaçmaz oldum simr-i eşk- 
i çeşmümi yâruü 

Dimiş zirâ rakibe bulduğu 
yerlerde tenhâ sil 


sim-i eşk: 


1. sim-i eşk:-i, -n 
Gazel 1007 
Mısra: 3 
Gözyaşı gümüşü. 


Sim-i eşkin yolufa hare 
eylemekden ağlamaz 

Çeşm-i giryânum ki mâlikdür 
anuü peydâsına 


2. sım-i eşk:-üni, -i 

Gazel 741 

Mısra: 7 

Gözyaşı gümüşü. || Aşığın 
gümüş gibi kıymetli gözyaşları. 


Yüri 'arz eyle sım-i eşküfü rahm 
eyleye şâyed 

Bilürsin şimdi ol kâfir olupdur 
akçeye mâyil 


1. sim-i ham: 
Gazel 821 
Mısra: 7 
Ham gümüş. 


Sim-i ham istemezin dürre göğül 
bağlamazın 

İki “âlemde yeter dür bafia ol şim- 
tenüm 


sımin-hançer: 


1. simin-hançer: 
Gazel 157 
Mısra: 5 
Gümüş hançer. 


Gelür ammâ ki simin-hançer elde 
tiğ-ı zer belde 

Şakın ey dil ki ol bi-merhamet 
mestâne olmak var 


sımifü-şem 'dân: 


1. simiü-şem'dân: 
Gazel 68 
Mısra: 7 
Gümüş şamdan. 


Miyân-ı âsumânda hâle sımiü- 
şem'dân anda 

Kamer bir şem'-i şeb-eftüz bir 
pervâne her kevkeb 


1. simin-ten:-dür 

Rübai 8 

Mısra: 2 

Teni gümüş gibi beyaz olan 
güzel. 


Şanmafi gamımuz rakib-i bed- 
güdandur 


Zirâ bizi öldüren o simin-tendür 


1. simin-türra:-dur 
Gazel 578 
Mısra: 10 
Gümüş saçak. 


Tâk-ı eyvânında gerdünuü 
aşılmış Rühiyâ 

Gün bir altun beyza simin- 
türradur ağa şu â' 


1. sim-naf: 
Gazel 585 
Mısra: 2 
Gümüş göbekli (sevgili). 


Cân virse nola seyrine 'uşşak-ı 
sine-şâf 

Şehr-i melâhatufi göbegidür o 
siım-nâf 


sım-şâğar: 


1. sim-şâğar: 
Gazel 71 
Mısra: 9 
Gümüş kadeh. 


Güneş zerrin şürâhi sım-şâğar 
meh şafak bâde 

Semâda kehkeşâna Rühiyâ olmış 
şeker kevkeb 


1. sim-sâk:-a, -dur 

Gazel 296 

Mısra: 4 

Gümüş baldırlı güzel, teni 
beyaz güzel. 


Ser-defter eylese beni “uşşâka 
vechi var 

Hâkem veli teveccühüm ol sim- 
sâkadur 


sim-simâ: 


1. sim-simâ: 

Gazel 170 

Mısra: 1 

Gümüş gibi beyaz yüzlü 
(güzel). 


Yürütmez serv-i bâğı sım-simâ 
bir nihâluü var 
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Getürmez goncayı güftâra cân- 
perver makâlufi var 


sim-ten: 


1. siım-ten: 

Gazel 376 

Mısra: 10 

Gümüş gibi beyaz vücutlu 
sevgili. 


Cihânda Rühiyâ bir nesne yokdur 
sım ü zerden yeg 

Benüm yanumda ammâ 
cümleden bir sim-ten yegdür 


sımurğ; 


1. sımurğ:-a 
Gazel 633 
Mısra: 10 
Anka, zümrüdüanka kuşu. 


Dâhil-i zümre-i rindân-ı harâbât 
olmaz 
Felege kim ki kelek dise yâ 


sımurğa sifek 
şın-: 


1. şın-:-ma, -sun 
Kıt'a 13 
Mısra: 4 
Kırılmak, parçalanmak. 


Şa irüü gerçi ki âyine durur kalbi 
veli 

Şınmasun yoksa ki her pâresi bir 
nişter olur 


2. şın-:-sa 

Kaside 34 

Mısra: 84 

Kırılmak, parçalanmak, 
bozulmak. 


Cevr-i devr-i bi-vefâdan dâ'imâ 
mecrühdur 

Dil nice güya ola çıkmaz şadâsı 
şınsa câm 


sinan: 


1. sinân:-/u 

Gazel 576 

Mısra: 7 

Kargı, süngü, ok vb. savaş 
aletlerinin keskin ve sivri ucu, ok 
temreni, mızrak. 


Altun sinânlu nize ile geldi 
meclise 

Pervânesini eylemege dil-fikâr 
şem' 


2.sinân: 

Kaside 15 

Mısra: 12 

Osmanlı sadrazamlarından 
Koca Sinan Paşa (6. 1004/1396). 


Aşaf-ı keyvân-gulâm hâmi-i 
dârü s-selâm 

Dâver-i ferhunde-nâm şadr-ı 
mükerrem Sinân 


3.sinân: 

Kaside 15 

Mısra: 48 

Kargı, süngü, ok vb. savaş 
âletlerinin keskin ve sivri ucu, ok 
temreni, mızrak || Osmanlı 
sadrazamlarından Koca Sinan 
Paşa (6. 1004/1596). 


Çünki bu efkâr ile eyledi âğâz-ı 
rezm 
Cânına bir küşeden öyle tokındı 
sinân 


4. sinân:-un 

Kaside 40 

Mısra: 111 

Çaşnigirbaşı Sinan (özel 
isim). || Rühi'nin dostlarındandır. 


Dâ'imâ şofrası nânile Sinânun 
tolıdur 

Çöâşnigir olan ol münkir-i devrân 
eyüdür 


sinân pâşâ-yı zi-himmet: 


1. sinân pâşâ-yı zi-himmet: 

Kaside 16 

Mısra: 13 

Yardım ve ihsan sahibi 
Sinan Paşa. || Osmanlı 
sadrazamlarından Koca Sinan 
Paşa (6. 1004/1596). 


Şâhib-i nuşret Sinân Pâşâ-yı zi- 
himmet ki yok 

Hüsn- i siretde bir öyle Aşaf-ı 
Yüsuf-cemâl 


sine: 


1. şine:-y, -e 
Gazel 954 
Mısra: 3 


1659 


Göğüs, bağır. 1 Gönül, 
yürek. 


Dâğ üzre dâğlar ki gamuüi yakdı 
şineye 

Beüzer o şâha kim düşe cem '-i 
hazineye 


sine sineye vir-: 


1. sine sineye vir-:-üp 
Gazel 994 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok yakın olmak. 


Ağyârile şafâda virüp sine sineye 
Ben 'arZ7-ı mihr idince olur yaka 
yakaya 


sine tut-: 


1. sine tut-:-ar 
Gazel 194 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Göğüs germek. 


Gamzefi âyâ dil-i şeydâya neden 
kine tutar 

Dil-i şeydâ hod anufi hançerine 
sine tutar 


1. sine-çâk: 

Gazel 15 

Mısra: 11 

Yaralı, paramparça olmuş 
gönül. 


Sine-çâk olmadan garaZ 
Vuşlata feth-i bâbdur güyâ 


2. sine-çâk: 
Gazel 788 
Mısra: 2 
Göğsü, yüreği yaralı. 


Devr-i lebüfide niceye dek süz- 
nâk olam 


Bir câm şun ki şevkâ gelüp sine- 
çâk olam 


sine-çâk ol-: 


1. sine-çâk ol-:-dı 
Gazel 719 
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Mısra: 9 
Yüreği yarılmak (gülün 
açılması) || Yüreği yaralanmak. 


Mest olup ol gonca-fem gül gibi 
oldı sine-çâk 
Sen de Rühi şevka gel bülbül gibi 


şüride ol 


2. sine-çâk ol-:-sa, -m 
Gazel 687 
Mısra: 1 
Yüreği yaralanmak. 


Hü diyüp olsam demidür sine-çâk 
Hây meded gam beni kıldı helâk 


3. sine-çâk ol-:-ur 

Gazel 687 

Mısra: 10 

Göğsünü yırtmak (Gülün 
açılması) || Gönlü yaralanmak. 


Gizlü degül kimde ki vardur bu 
aşk 
Gül gibi elbette olur sine-çâk 


sine-i a dâ: 


1. sine-ia'dâ: 
Gazel 785 
Mısra: 7 
Düşmanın bağrı. 


Ne mümkin hâyil olmak kaşd 
olınca sine-i a'dâ 

Ben ol tirem ki bu nüh-kubbe-i 
eflâkdan giçdüm 


sine-i bi-kine: 


1. sine-i bi-kine:-y, -e-ye 
Gazel 1010 
Mısra: 4 
Kin barındırmayan yürek. 


Şâhid-i mey gibi bir gül-çehreyi 
sev kim anı 
Çekmeden mahzüz olasın sine-i 


bi-kineye 


sine-i efgâr: 


1. sine-i efgâr:-da 
Gazel 990 
Mısra: 10 
(Aşığın) Yaralı sinesi. 


Çizdi Rühi bir yeti mıstar-ı kitâb 
“aşkufia 

Şerhalar şanma görinen sine-i 
efgârda 


1. sine-i ehl-i kin:-e 
Gazel 689 
Mısra:2 
Kindar kişilerin bağrı. 


Sürme-i hâk-i pâyufı dide-i dür- 
bine çek 

Hançer-i âbdârufı sine-i ehl-i 
kine çek 


sine-i mecrüh: 


1. sine-i mecrüh:-ımuz, -1 
Gazel 241 
Mısra: 7 
Yaralı kalp. 


Dâğlayan sine-i mecrühımuzı 
hâluüdur 

Yanduran bağrımuzı 'ârıZ-ı 
gülnâruüdur 


sine-i pür-dâğ: 
1. sine-i pür-dâğ: 


Gazel 1056 
Mısra: 7 


(Aşığın) Yarayla dolu göğsü. 


Kise hâliyse ne gam sine-i pür- 
dag idelüm 

İle tuydurmayalum fâli“-i 
vârunımuzı 


sine-i pür-süz: 
1. sine-i pür-süz:-um 


Gazel 833 
Mısra: 3 


(Aşığın) Çokça yanan gönlü. 


Sine-i pür-süzum üzre tâze tâze 
dâğlar 

Micmer-i süzânda yer yer kurş-ı 
“anberdür hemân 


Sine-i şad-çâk: 


1. sine-i şad-çâk:-dan 

Gazel 661 

Mısra: 5 

(Aşığın) Paramparça olmuş 
yüreği. 


Gizlenüp cân gibi çıkmaz sine-i 
şad-çâkdan 

Bilmem ey kâfir ne buldı nâveg-i 
dil-cülarui 


2. sıne-i şad-çak:-i 
Gazel 650 
Mısra: 7 
Yüz parça olmuş, 

paramparça gönül. 


Karşu tutmak sine-i şad-çâki 
gamzefiden yağa 

Herkesüf kârı degüldür ağa da 
cüret gerek 


sine-i simin-i dildâr: 


1. sine-i simin-i dildâr:-a 
Gazel 176 
Mısra: 3 
Sevgilinin gümüş renkli 
göğsü. 


Şarılmak mümteni'dür sine-i 
simin-i dildâra 

Biz ol endişeden düruz hayâl-ı 
hâmımuz yokdur 


1. sime-i süzân:-um 
Müsebba 1 
Mısra: 27 
Yanmış yürek. 


Sine-i süzânum içre bu ciger 
büryân olur 

Uyma a'dâ sözine sen şehriyâra 
kıl nazar 


2. sine-i süzaân:-um, -ufi 
Gazel 665 
Mısra: 6 
(Aşığın) Yanan bağrı, 
yüreği. 


Bu ne âteşdür ki şu sepdükce 
çeşmüf üstine 

Süzişi olur ziyâde sine-i 
süzânumuf 
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1. siüek: 

Gazel 633 

Mısra: 10 

Çift kanatlılardan, birtakım 
uçucu böceklerin genel adı. 


Dâhil-i zümre-i rindân-ı harâbât 
olmaz 
Felege kim ki kelek dise yâ 


sımurğa sinek 


sinemüz ger-: 


1. sinemüz ger-:-müz, -er 
Gazel 174 
Mısra: 3 
Göğüs germek, dayanmak, 
bir güçlüğe karşı koymak. 


Hadeng-i cevrüfe biz sınemüz 
gerer tururuz 

Belâ-keşân-ı reh-i 'aşkda hazer 
yokdur 


sinemüzi çâk it-: 


1. sinemüzi çak id-:-üp 

Gazel 80 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Sevginin coşkunluğu veya 
ıztırabın şiddetiyle gömleğinin 
yakasını yırtmak, üzerindekileri 
parçalamak. 


Şâ irlerüz idüp niderüz sinemüzi 
çâk 

Eş'arile biz eylerüz iş âr-ı 
mahabbet 


sinemüzi karşu tut-: 


1. sinemüzi karşu tut-:-up 
Gazel 671 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Göğsünü germek, (bir 
güçlüğe) karşı koyup dayanmak. 


Hançerin belde görince bire 
gaddâr didük 

Ne didük sinemüzi karşu tutup 
yâr didük 


1. sine-şâf: 
Gazel 589 
Mısra: 1 
Gönlü temiz, temiz yürekli. 


Evvelâ âyine-veş olmak gerekdür 
sine-şâf 

Kim ura bir kimse 'aşk-ı pâkdan 
“âlemde lâf 


2. sine-şâf: 
Gazel 590 
Mısra: 2 
Sarılıp kucaklaşmış. 


Çünki çıkdı hakkımuzda dinilen 
sözler hilâf 

Lâyık oldur kim ola ol meh 
bizümle sine-şâf 


1. sinesin tut-:-ar 

Gazel 838 

Mısra: 9 

Sinesini tutmak,siper etmek. 
IL Göğsünü germek. 


Tutar tir-i cefâa sinesin âh 
eylemez ammâ 
Göğülden geçürür hep Rühi-i 


bimârı bilmezsin 


1. sine-süzân: 
Gazel 88 
Mısra: 1 
Bağrı yanık. 


Degül çün nâr-ı 'aşkuü sine- 
süzân olmağa bâ is 

Nedür ey meh dil-i şad-pâre 
büryân olmağa bâ'is 


sineye çek-: 


1. sineye çek-:-dü, -k 

Gazel 1010 

Mısra: 10 

Bağrına basmak, 
kucaklamak. || Şikayet ve itiraz 
etmemek, kabullenmek, 
katlanmak, sabır ve tahammül 
göstermek. 


Rühiyâ ol tıfl-ı nevres 'aşkı pir 
itdi bizi 
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La'l-i nâbından ne kâm alduk ne 
çekdük sineye 


2. sineye çek-:-en 

Gazel 1060 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

(Birini) Göğsüne 
yaklaştırmak, sarmalamak. || 
Kötü bir davranış, söz veya olaya 
ister istemez katlanmak. 


Hele sen mâhı çeken sineye bir 
şeb yaraşur 

Gögşsini gerse felekde güzelüm 
hâle gibi 


sınık: 


1. şınık: 
Gazel 973 
Mısra: 7 
Kırık, kırılmış olan. 


Kılmayup rağbet şatardı bir şınık 
peymâneye 

Virseler faraZâ bütün dünyâyı 
rind-i mey-keşe 


sinin: 


1. sinin: 
Kaside 14 
Mısra: 112 
Seneler. 


Gelüp gide nitekim gül gibi bahâr 
u hazân 

Nite ki gerdiş ide rüz u şeb sinin 
ü şühür 


sipâh: 


1. sipâh:-ı 
Gazel 159 
Mısra: 2 
Asker, ordu. 


Vechi var yâra disem hatt-ı siyâhı 
yaraşur 

Şâhdur hüsn iline şâha sipâhı 
yaraşur 


sipahi: 


1. sipâhi: 
Gazel 417 
Mısra: 16 
Tımarlı süvari. 
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Dergeh-i fakra varup dirlügüni 
"arz itme 

Anda hergiz ne sipâhi ne za'ım 
isterler 


sipâh-ı dil: 


1. sipâh-ı dil:-öim 
Gazel 554 
Mısra: 9 
Dil askeri. 


Derdin sipâh-ı dilüm itmez 
avâma arZ 

Timârına meger ki virür ihtimâl-i 

hâş 


sipâh-ı işve: 


1. sipâh-ı işve: 
Gazel 926 
Mısra: 5 
Naz ve cilve ordusu. 


Kıldı sipâh-ı işve hücüm ey şeh-i 
cemâl 

İtdürme kişver-i dili gâret 
sipâhufa 


sipâhi kısmı: 


1. sipâhi kısmı:-y, -uz 
Gazel 498 
Mısra: 9 
Asker kısmı || Asker olarak. 


Olmazuz ceng itmeden hâli sipâhi 
kısmıyuz 
Yoğrılupdur kan ile rüz-ı ezelden 
nânımuz 


sipâh-ı mülk-i cünün: 


1. sipâh-ı mülk-i cünün: 
Kaside 25 
Mısra: 17 
Delilik ülkesinin ordusu. 


Ben ol esir-i gamam kim sipâh-ı 
mülk-i cünün 

Vücüdum itmededür deşt-i 
guşşada pâmâl 


sipâriş it-: 


1. sipâriş it-:-düg, -i, -n 
Kaside 38 
Mısra: 8 
Bir şeyin yapılmasını veya 


bir şeyin gönderilmesini istemek, 
ısmarlamak. 


Dönüp Abdurrahımüü şofra eyle 
iştiyâkın arz 

Sipâriş itdügin bir bir di ol sâni-i 
Selmânuü 


1. sipâs: 

Gazel 529 

Mısra: 18 

(Allah için yapılan) şükür ve 
övgü, hamd ve sena. 


Rühiyâ şekvâyı ko bir feyze 
mazharsın bu gün 

Kim cenâb-ı Hakka senden vâcib 
olmışdur sipâs 


sipâs-ı bi: aded: 


1. sipâs-ı bi-'aded: 
Kaside 24 
Mısra: 44 
Sonsuz hamd ve şükür. 


Müyesser oldı cemâl-i şerifini 
görmek 

Sipâs-ı bi- aded ey pâdişâh-ı celi- 
i alâ 


sipeh: 


1. sipeh:-ler 
Gazel 264 
Mısra: 4 
Asker, ordu. 


Göüüller mülkini yağma iderse 
nola ol 'ârıZ 

Yanında hatt u hâlı gibi yağmacı 
sipehler var 


sipend: 


1. sipend: 

Gazel 936 

Mısra: 4 

Tütsü olarak kullanılan 
üzerlik tohumu. 


Yeter yandukları tâb-ı teb-i süz-ı 
mahabbetden 

Firâkuü âteşine cân-ı 'uşşâkı 
sipend itme 


siper: 


1. siper:-dür 

Gazel 55 

Mısra: 2 

Ardına gizlenecek, ardına 
sığınacak şey. 


Def -i tir-i guşşa-i devrân içün 
câmr-ı şarâb 

Bir siperdür kim afia âyine 
olmışdur habâb 


2. siper:-ü 

Gazel 619 

Mısra: 2 

Kalkan, korunmak, 
gizlenmek maksadıyle arkasına, 
altına veya içine sığınılacak, 
saklanılacak şey. 


Sinesin tutmaz idi tirine sen sim- 
berüf 

Olmasa ey kaşı yâküt kalbi 
siperüü 


3. siper:-üi 
Gazel 173 
Mısra: 6 
Kalkan, ardına gizlenecek 


şey. 


Kavs-ı kuzah-ı aşkufi peykân-ı 
kazâsından 

Cân kurtarayın dirsüü elde 
siperüfi yokdur 


4. siper: 

Gazel 841 

Mısra: 8 

Kalkan. || Aşığın kalbindeki 
dağ yaraları. 


Ne sen çek kahr şemşirin ne biz 
dâğ uralum kalbe 

Hemân şülh idelüm senden kılıç 
bizden siper gitsün 


5. siper:-üfi, -den 

Terkib-bend 8 

Mısra: 124 

Korunmak, gizlenmek 
maksadıyle arkasına, altına veya 
içine sığınılacak, saklanılacak 
şey. || Mal, mülk, servet. 


Simile zeri kendüfe kat kat siper 
itdüf 

Merg okını geçmez mi şanursın 
siperüüden 


siper it-: 
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1. siper it-:-dü, -7 

Terkib-bend 8 

Mısra: 123 

(Korunmak veya gizlenmek 
için bir şeyi) Siper gibi 
kullanmak. 


Simile zeri kendüfe kat kat siper 
itdüf 

Merg okını geçmez mi şanursın 
siperüüden 


siper-i tir-i belâ eyle-: 


1. siper-i tir-i belâ eyle-:-y, -üp 
Gazel 633 
Mısra: 3 
Bela oklarına siper etmek. 


Siper-i tir-i belâ eyleyüp ey çarh-ı 
deni 

Degesin hâtır-ı erbâb-ı dile 
niceye dek 


siper-i tir-i mihnet-i yâr: 


1. siper-i tir-i mihnet-i yâr:-uz 
Gazel 446 
Mısra: 1 
Sevgilinin cefa oklarının 
kalkanı. 


Siper-i tir-i mihnet-i yâruz 
Nola kan ağlasak giriftâruz 


sipihr: 


1. sipihr: 
Gazel 479 
Mısra: 11 
Gök, sema. 


İderüz hep revişi üzre sipihrüf 
hareket 

Dâhil-i halka-i cem iyyet-i 
mestânuz biz 


2. sipihr: 
Gazel 554 
Mısra: 5 
Talih, baht, kader, felek. 


Halkı sipihr mest-i gurür eyler 
oynadur 

Manşıbdan ellerine virür destmâl- 
i hâş 


3. sipihr:-üü 
Gazel 924 


Mısra: 6 
Felek, talih, gökyüzü. 


Mey-i gülgüna muhtâc olmamuz 
kaht-ı vefâdandur 

Kim ağlardı sipihrüü mihnetinden 
yâr yâr olsa 


4. sipihr:-e 
Gazel 118 
Mısra: 8 
Gök, sema. JI Felek. 


Çâh-ı sipihre ârif olan aldanur 
mı hiç 
Çâha ne i tibâr sipihre ne i timâd 


5. sipihr:-üü 

Kaside 7 

Mısra: 7 

Gök, sema. || Talih, baht, 
kader. 


Sipihrüü hâdisâtından olur hâtır 
melül ammâ 

Sen ey dil hâtıruü hoş tut eger var 
ise iz ânuf 


sipihr gerdân: 


1. sipihr gerdân: 
Tarih 28 
Mısra: 8 
Dönen felek. 


Dü se mâhest zi Şirvan ürâ 
Münfaşıl kerde sipihr gerdân 


sipihr kâsı: 


1. sipihr kâsı:-n, -ı 
Kaside 13 
Mısra: 43 
Gökyüzü kasesi. || Felek. 


Sipihr kâsını pür-zehr göricek 
adli 

“İşâret itdi heman oldı ser-nigün 
ol tâs 


sipihr-himmet: 


1. sipihr-himmet: 

Kaside 23 

Mısra: 11 

Yardım ve ihsanı felek kadar 
yüce olan (kimse). 


Sipihr-himmet ü mihr-i kerem 
Muhammed Beg 

Ki kıldı Hakk aa vâli-i mesned-i 
rıfat 
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sipihr-i âsumân: 


1. sipihr-i âsumân:-ı 
Gazel 71 
Mısra: 6 
Gökyüzü. 


Şehid-i “aşk-ı yâra meşhed 
itdükce Hudâ hâkı 

Sipihr-i âsumânı kubbe itmiş 
mih-ı zer kevkeb 


sipihr-i bülend-kadr: 


1. sipihr-i bülend-kadr: 
Gazel 740 
Mısra: 7 
Kadri yüce felek. 


Dönsün murâdufi üzre sipihr-i 
bülend-kadr 

Hurşid-i evc-i rıf atufia irmesün 
zeval 


sipihr-i deni: 


1. sipihr-i deni: 
Tahmis 5 
Mısra: 21 
Gökyüzü. || Alçak felek. 


Devr ideli sipihr-i deni şubh eger 
mesâ 

Cahil şafâlar eyler u kâmil çeker 
belâ 


sipihr-i devvâr: 


1. sipihr-i devvâr: 
Kaside 19 
Mısra: 62 
Sürekli dönen felek. 


Böyle bir hâkim-i 'âdil ne 
görüpdür ne görür 

Haşre dek dönse bu hâl üzre 
sipihr-i devvâr 


sipihr-i kine-ver: 


1. sipihr-i kine-ver:-ü 
Kaside 6 
Mısra; 54 
Kin tutan felek. 


Benem o dâ i-i şâhib-suhan ki 
kılmışdur 

Sipihr-i kine-verüfi bâr-ı cevri 
kaddümi lâm 
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sipihr-i muhtelifu I-hâl: 


1. sipihr-i muhtelifu I-hâl:-den 
Kaside 6 
Mısra: 17 
Farklı farklı hallere giren 
gök. 


Sipihr-i muhtelifu I-hâlden 
bulurdı halel 

Memâlik-i mülke virmeseydi 
re yi nizâm 


sipihr-i nâ-hemvâr: 


1. sipihr-i nâ-hemvâr: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 33 
Eğri gidişli felek. 


Ne çâre eyleyelüm ey sipihr-i nâ- 
hemvâr 

Elüfden ehl-i vefâya halâşa yok 
çâre 


sipihr-i sa âdet: 


1. sipihr-i sa âdet: 
Kaside 25 
Mısra: 47 
Mutluluk göğü. 


Ayaâ sipihr-i sa âdet ol bahr 
sensin kim 
Kenâresinde yatur hâr u has 
yerine leâl 


sipihr-i tiz-kâm: 


1. sipihr-i tiz-kâm: 

Kaside 34 

Mısra: 46 

Arzulara hızlıca ulaştıran 
felek. 


Görinen şanma süreyyâ kân-ı 

lutfından anuf 

Bir avuç dürr-i semin kapdı 

sipihr-i üz-kâm 

sipihr-i vâjgün: 

1. sipihr-i vâjgün: 
Terkib-bend 4 


Mısra: 40 
Makus talih. 


Yüsuf adlu bir 'azıze mâlik 
itmişken anı 


Reşk idüp âhır cüdâ kıldı sipihr-i 
vâjgün 


sipihr-mertebe: 


1. sipihr-mertebe: 

Kaside 9 

Mısra: 23 

Mertebesi (derecesi) gök 
kadar yüksek (kimse). 


Sipihr-mertebe Pâşâ-yı Cem- 
haşem Osmân 

Bülend-kadr ü bülend-ahter ü 
bülend-makâl 


sır: 


1. sır:-dur 

Gazel 469 

Mısra: 9 

Aklın erişemediği, 
açıklanamayan veya çözülemeyen 
şey, giz, gizem. 


Düşerse cür'a nüş eylerse Rühi 
bu ne sırdur kim 

Bugün tutsa ne deülü meclis-i 
meyde sebü düşmez 


2.sırs-ın, -a 

Gazel 1015 

Mısra: 7 

Gönül ehlinden ve keşf 
sahiplerinden başkasının idrak 
edemediği hususlar, tasavvufi 
duygular ve bilgiler. 


Olayduüi ehl-i bâtın gibi ru'yet 
sırrına vâkıf 

Görürdüf sen de ey şüfi 
Cemâlullâhı her yerde 


sirâb it-; 


1. sırâb id-:-emez 
Gazel 1014 
Mısra: 3 
Suya doyurmak. | 

Söndürmek. 


Dil-i süzânumı sirâb idemez 
bahr-ı muhit 

Bu harâret nedür âteş mi yanar 
cânumda 


1. sirâc: 
Gazel 94 


Mısra: 8 
Kandil, mum, meş'ale gibi 
aydınlatma aracı, ışık. 


Virmez ey meh şem'-i rüyufü 
virdügi şevki eger 

Bezme sensüz giceler mâh-ı 
münir olsa sirâc 


şırat: 


I.şırât: 

Gazel 566 

Mısra: 6 

Cehennem üzerine kurulmuş 
ve bütün insanların geçmek 
zorunda oldukları köprü. 


Vuşlatufi cennetdür ehl-i 'aşka 
duzeh firkatufi 

Ey kıyâmet-kad olupdur arada 
“aşkuğ şırât 


1. şırât-ı müstakim:-i, -n, -den 
Kaside 35 
Mısra: 11 
Sırat köprüsü. 


Zülfi dildâruü şırât-ı 
müstakiminden bu gün 
Geçmeyenler ehi-i nâr oldı 
geçenler ehl-i dın 


sirâyet: 


1. sirâyet: 

Gazel 173 

Mısra: 9 

Tesir etme, etkisi altına 
alma, yayılma. 


Ey dide ne ağlarsın giryefide 
sirâyet yok 

Ey kalb ne ifilersin çünkim 
eserüü yokdur 


1. sirâyet it-:-me, -y, -icek 
Gazel 881 
Mısra: 1 
Yayılmak, yaygın duruma 
gelip etkisi altına almak. 


Sirâyet itmeyicek nice bir fiğân 
ideyin 

Terahhum olmayıcak bağrumı ne 
kan ideyin 
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siret: 


1. siret:-e 

Kaside 40 

Mısra: 97 

Bir kimsenin huyu, ahlakı, 
karakteri; yaradılış. 


Bakmayup şürete gir sirete kalbe 
nazar it 

“Acem Ağa-yı cevan-baht-ı hoş- 
elhân eyüdür 


sıret-i eslâf: 


1. siret-i eslâf: 

Gazel 700 

Mısra: 8 

Geçmişte yaşayanların 
hayatı, eski insanların yaşam 
biçimi. 


Rehber-i râh-ı rızâ olmağa ey 
tâlib-i Hak 

İbtiyâr-ı sünen ü siret-i eslâf 
gerek 


sirişk: 


1. sirişk:-i 
Gazel 684 
Mısra: 12 
Gözyaşı. 


Kıldı ben biçâresinden küşe-i 
çeşmin diriğ 
Difmez anufçün sirişki dide-i 
giryânumuğ 


sirişk-i ah: 


1. sirişk-i âh:-um, -dan 
Gazel 343 
Mısra: 3 
Feryat sebebiyle akan 


gözyaşı. 


Hevâ-yı zülf u ruhile sirişk-i 
âhumdan 

Felekde sünbüle şahn-ı çemende 
sünbül olur 


sirişk-i âl: 


1. sirişk-i al:-um, -: 

Gazel 881 

Mısra: 7 

Kırmızı gözyaşı. || Aşığın 
kanlı gözyaşları. 


Sirişk-i âlumı çeşmümden 
eyleyüp câri Göfülde gizlü olan 
râzumı nihân ideyin 


sirişk-i çeşm: 


1. sirişk-i çeşm:-üm 
Gazel 796 
Mısra: 8 
Gözyaşı. 


Riyâz-ı küyuüa varmak muhâl 
oldı belâyı gör 

Sirişk-i çeşmüm oldı bafia sedd-i 
âh sultânum 


sırrı aç-: 


1. sırrı aç-:-dı, -lar 
Gazel 904 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir sırrı başkasına 
söylemek. 


Hiç şaklama ki halkı nice zülfü 
öldürür 

Hep tuyduk açdılar bize ol sırrı 
mü-be-mü 


sırr-ı arab hem acem: 


1. sırr-ı arab hem acem: 
Kaside 2 
Mısra: 55 
Arap ve Acem halkının sırrı. 


Mihr-i sipihr-i kerem sırr-ı 'Arab 
hem 'Acem 

Hâfız-ı levh ü kalem şalli ve 
sellim “aleyh 


sırr-ı aşk: 


1. sırr-ı 'aşk:-ı 
Gazel 813 
Mısra: 2 
Aşk sırrı. 


Dil-i dânâsını aşıklarufi deryâya 
beüzetdüm 

İçinde sırr-ı “aşkı gevher-i 
yektâya befizetdüm 


sırr-ı dehân: 


1. sırr-ı dehân:-ı, -n 
Gazel 521 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Dudağının sırrı. 
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Dem urursın hüşdan sırr-ı 
dehânın umma kim 

Olmayınca bi-haber olmazsın ey 
dil ehl-i râz 


sırr-ı eşya: 


1. sırr-ı eşyâ: 
Gazel 204 
Mısra: 6 
Varlığın surı. 


Maâsivâ fikrini dilden çıkarur 
“arifler 

Sırr-ı eşyâ olur ol vechile 'âriflere 
çehr 


2. sırr-ı eşyâ:-dan 
Gazel 947 
Mısra: 3 
Varlığın hakikati. 


Sırr-ı eşyâdan olur “âlem-i 
ma'nâda habir 

Bi-haberlerden alan kimse haber 
dünyâda 


1. sırr-ı ezel: 
Kaside 2 
Mısra: 7 
Ezel sırrı. 


Hayl-i rüsül hâtimi sırr-ı ezel 
“âlimi 

Matlab-ı Hâşimi şalli ve sellim 
“aleyh 


sırr-ı gayb: 


1. sırr-ı gayb:-ı 
Gazel 51 
Mısra: 6 
Gizliliğin sırları. 


Sözlerinden ailadum uşşâka 
lutfi olduğın 

Sırr-ı gaybı keşf iden yâruf 
dehânıdur bafia 


sırr-ı hak: 


1. sırr-ı hak: 
Tahmis 1 
Mısra: 4 
İlahi sır. 


Sırr-ı Hudâyı bulmağa vechüfide 
dil muşır 

Çün sırr-ı Hak vücüh-ı mezâhirde 
müstetir 
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sırr-ı hakikat haberin vir-: 


1. sırr-ı hakikat haberin vir-: 
Gazel 456 
Mısra: 13 
Hakikat sırrının haberini 
vermek. 


Tâlibe virmedeyüz sırr-ı hakikat 
haberin 
Rühiyâ nâkil-i ahbâr-ı şafâ-âsâruz 


sırr-ı hikem-i levlâk: 


1. sırr-ı hikemr-i levlâk-:-uz 
Tahmis 8 
Mısra: 25 
"Levlak" hikmetinin sırrı. || 
“Sen olmasaydın, sen olmasaydın 
Jelekleri yaratmazdım ” kudsi 
hadisinin işaret ettiği sır. 


Ey Murâdi yine sırr-ı hikem-i 
levlâkuz 


sırr-ı hudâ: 


1. sırr-ı hudâ: 
Gazel 379 
Mısra: 11 
Allah'ın sırrı, ilahi sırlar. 


Cümlenüfi menşe'i birken 'acabâ 
sırr-ı Hudâ 

Kimine gizlü bu halkuü kimine 
fâş nedür 


sırr-ı kütübhâne-i eşya: 


1. sırr-ı kütübhâne-i eşyâ: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 74 
Varlık kütüphanesinin sırrı. 


Bir nokta durur sırrı didi çâr 
kitâbuf 

K'ol çârdadur sırr-ı kütübhâne-i 
eşyâ 


sırr-ı mi âd: 


1. sırr-ı mi âd:-a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 176 
Ahiretin sırları. 


Zinhâr unudup bildigüfü düşme 
“inâda 

Bir pire yapış kim iresin sırr-ı 
mi âda 


sırr-ı mi râc: 


1. sırr-ı mi râc:-a 

Gazel 812 

Mısra: 3 

Miracın sırrı. || İslam 
inancına göre Hz. Muhammed'in, 
Cenabıhakk'ın daveti üzerine 
yedi kat semayı aşıp Allah'ın 
huzuruna yükselerek O'nunla 
görüşmesi MUCİZESİ. 


Sırr-ı mi râca nola kılsa Ebü Cehil 
inkâr 

Hayli 'akl ister ola nükte-i mâ 
evhâ fehm 


sırr-ı nihan: 


1. sırr-ı nihân:-um 
Gazel 646 
Mısra: 8 
Gizli sırlar. 


Faşl-ı güldür sâkiyâ mey şun 
peyâpey kim bugün 

Mest olup sırr-ı nihânum âşikâr 
itsem gerek 


sırr-ı vasat-ı ümmet: 


1. sırr-ı vasat-ı ümmet: 

Tahmis 8 

Mısra: 13 

Vasat ümmetinin sırrı. || 
Hurufi inanışında 'ümmet-i vasat' 
Kabe'nin yani Adem'in sırrına ve 
tüm mahlukattaki istiva hattının 
sırrına vakıf olanlara verilen 
isimdir. 


Bizdedür sırr-ı vasat-ı ümmet bir 
hak çü bizüz 

İkilükde niderüz vâhid-i mutlak 
çü bizüz 


sırr-ı velâyet: 


1. sırr-ı velâyet: 
Kaside 41 
Mısra: 40 
Velilik sırrı. 


Bir senüü gibi cihânda kanı şâh-ı 
a'del 

Sendedür sırr-ı velâyet sen 
imâmü s-sekaleyn 


sırrın aÇ-: 


1. sırrın aç-:-ma, -sun 
Gazel 544 


Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir sırrı başkasına 
söylemek. 


Açmasun sırrın dimiş ağyâra 
bilmem neyleyin 

Gâlib oldı “aşk u deryâ-yı 
mahabbet itdi cüş 


sırrına ir-; 


1. sırrına ir-:-mez 

Gazel 339 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: Deyim 

Gizli tutulan veya sır 
durumunda olan bir şeyi 
anlamak, kavramak. 


“Aceb vâdidedür sırrına irmez 
kimse Rühinüf 

Ne faâsıkdan ne zâhidden ne mirü 
gedâdandur 


2. sırrına ir-:-mez 

Gazel 340 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir işin veya şeyin) Sırrını, 
inceliğini kavramak. 


“Aceb vâdidedür sırrına irmez 
kimse Rühinüf 

Ne fâsıkdan ne zâhidden ne mir ü 
gedâdandur 


sırrullah: 


1. sırrullah: 
Gazel 579 
Mısra: 5 
İlahi sır. 


Zamir-i pâkına gün gibi sırrullah 
olur rüşen 

Çerâğ-ı mihrüf anufi kim 
derünından olur lâmi' 


1. sitâre:-müz 
Gazel 477 
Mısra: 6 
Yıldız | Talih, baht. 


Bir gün ola esirüme rahm iderin 
diseü aceb 

Ol güni biz görür miyüz var 
mıdur ol sitâremüz 
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1. sitem:-/e 
Gazel 200 
Mısra: 9 
Zulüm, eza, cefa. 


Revâ mı sitemle geçe 'ömrimüz 
Ne bir yâr-ı şâdık ne bir gam- 
küsâr 


2. sitem:-i, -n, -den 
Gazel 836 
Mısra: 1 
Eziyet, cefa, zulüm, 
haksızlık. 


Rencide olur ağladuğumçün 
siteminden 

Ammâ haberi yok dil-i zârufi 
eleminden 


3. sitem: 

Gazel 942 

Mısra: 11 

Bir kimseye herhangi bir 
davranışından dolayı 
üzüldüğünü, kırıldığını, alındığını 
öfkelenmeden belirtme, dostça 
çıkışma. 


Sitem taşın başuma yağdururlar 
ey Rühi 

Sebü-yı bâdeyi gördükde halk 
düşumda 


sitem-dide: 


1. sitem-dide:-/er, -ü 
Gazel 1019 
Mısra: 3 
Haksızlık görmüş, zulme 
uğramış. 


Yere mi geçdi mürüvvet ki sitem- 
didelerüfi 

Yetdi düd-ı dili âfâka yeter yok 
gavre 


sitem-dide-i baht-ı siyeh: 


1. sitem-dide-i baht-ı siyeh:-em 
Tarih 8 
Mısra: 5 
Kara bahtından zulüm 
görmüş (kimse). 


Cümleden ben ki sitem-dide-i 
baht-ı siyehem 

Olmışam hemdemi feryâd u fiğân 
u âhuü 


sitem-dide: 


1. sitem-dide: 

Kaside 15 

Mısra: 4 

Zulüm görmüş, haksızlığa 
uğramış (kimse). 


Oldı dil-efkârlar ta'n-ı 'adüdan 
emin 

Buldı sitem-dideler cevr-i 
felekden amân 


sitem-kâr: 


1. sitem-kâr:-a 

Gazel 39 

Mısra: 8 

Sitem eden, eziyet eden, cefa 
eden. 11 Sevgili. 


Benden tarik-i mihr u 
mahabbetde ibret al 

Ey olmak isteyen o sitem-kâra 
âşinâ 


sitem it-: 


1. sitemleri it-:-/er, -i, -düg, -ül 
Gazel 881 
Mısra: 3 
Zulmetmek, eziyet etmek. 


İdüp yolufda bafa itdügüü 
sitemleri şerh 

Cihâna kendümi 'aşkufila dâstân 
ideyin 


sitiz eyle-: 


1. sitiz eyle-:-r 
Gazel 450 
Mısra: 4 
Çekişmek, kavga etmek. 


Cânımuz alan femüfidür 
bahsimüz anufiladur 

Nergis-i mestüü bizümle yok yere 
eyler sitiz 


sıyâb: 


1. sıyâb:-: 
Gazel 145 
Mısra: 8 
Elbiseler, libas. 


Göüül Za'ifu zârdur 'adü gözine 
hârdur 
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Gedâ-yı küy-ı yârdur sıyâbı yok 
“abâsı var 


siyah: 


1. siyâh: 
Gazel 114 
Mısra: 7 
Siyah, kara. 


Olmaz hatıyla kâküli gibi siyâh u 
sebz 
Yokdur dişiyle la'lına befizer 


sefıd u surh 


2. siyah: 
Kaside 1 
Mısra: 10 
Kara. || Kötü, talihsiz. 


Dahi toğmaz mı hidâyet güneşi 
başuma âh 

Ah kim rüz-ı ümidüm nice bir ola 
siyah 


siyah-püş: 


1. siyah-püş: 

Müseddes 3 

Mısra: 2 

Karalar giymiş, yaslı, 
matemli. 


Nice bir cânı mey-i firkatle 
medhüş eyleyem 

Dağlarla nice bir cismi siyah-püş 
eyleyem 


şıyam: 


1. şıyam: 
Gazel 151 
Mısra: 13 
Oruç ibadeti. 


Sâkiyâ çok teşnelük çekdürdi 
rindâna şıyâm 

Tolular şun kim mahall-i himmet 
u in âmdur 


siyeh: 


1. siyeh: 
Gazel 585 
Mısra: 4 
Siyah. 


Şanmaf ki irdi vesmeden ebrü-yı 
yâra reng 

Düzdi o tiğ-i tize yine bir siyeh 
gılaf 
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siyeh gey-: 


1. siyeh gey: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Siyah renkli kıyafet 
giyinmek. || Karalar bağlamak, 
yas alameti olarak siyahlar 
giymek, başına siyah bir şey 
bağlamak. Yas tutmak. 


Siyeh gey ehl-i beytüü Ka 'be-veş 
rüz-ı gazâsında 

Bu mâtem hidmetinde sen de 
dâmen-der-miyân eyle 


siyeh kâse: 


1. siyeh kâse: 

Gazel 976 

Mısra: 2 

Siyah kase. || (Şekil 
bağlamında) Ay. 


Felekde mâlik olmış tutalum bir 
zer-nişân tasa 

Ne befizer meh safia sen şâh-ı 
vakt ol bir siyeh kâse 


siyeh-kâr: 


1. siyeh-kâr:-a 
Gazel 756 
Mısra: 6 
Suçlu; günahkar. 


Giceler çıkduğı ol kevkeb-i 
makşüd ne süd 

Ben siyeh-kâra kı bahtum gözi 
bidâr degül 


siyeh-püş: 


1. siyeh-püş: 

Gazel 909 

Mısra: 9 

Karalar giymiş, yaslı, 
matemli. 


Bedenüü dâğ-ı siyehlerle siyeh- 
püş eyle 

Rühiyâ karalara gir dem-i 
mâtemdür bu 


şıyt u şadâ: 


1. şıytu şadâ:-muz 
Gazel 1106 
Mısra: 8 
Ses ve seda. 


Olalı mest-i bâde-i vahdet 
Tutdı şıyt u şadâmuz âfakı 


2. şıytu şadâ:-s, -ı 
Gazel 1105 
Mısra: 10 
Ses seda. || Nam, şöhret, ün. 


Hemişe vaşf-ı pâkuüla geçer 
evkâtı Rühinüü 


Nola eş'ârınufi şıyt u şadâsı tutsa 
afakı 


şıyt-ı adl ü dâd: 


1. şıyt-ı adl ü dâd:-un, -ile 
Kaside 9 
Mısra: 79 
Adalet ve doğruluğun sesi. 


Pür ola güş-ı felek şıyt-ı “adl ü 
dâdufüile 

Mu'ammer ide seni lutf-ı Ized-i 
müte âl 


sofra: 


1. şofra:-s, -ı, -n, -a 

Gazel 379 

Mısra: 7 

Masa, sini vb. şeylerin, 
yemek yemek üzere hazırlanmış 
durumu. 


Biricik derd ü belâ şofrasına 
mihmân ol 

Sen de gör ehl-i mahabbet yidügi 
aş nedür 


1. şofra-i ihsân:-ı, -n, -a 
Gazel 482 
Mısra: 7 
İyilik ve lütuf sofrası. 


Bilürüz şofra-i ihsânına irmez 
elimüz 

Ni'met-i vaşlına beyhüde hemân 
diş bilerüz 


s0g-: 


1. sög-:-dük, -ler, -i 
Gazel 256 
Mısra:2 
Kötü söz söylemek. 


Egerçi tig-i cevri bâ is-i kat'-1 
mahabbetdür 


Dönüp sögdükleri ammâ 
mahabbetden işâretdür 


2. sög-:-di 
Gazel 502 
Mısra: 1 
Sövmek, kötü söz söylemek. 


İşidüp şi'rümi sögdi dil-i nâlâne 
biraz 
Eser itdi sözüm ol âfet-i devrâne 
biraz 


1. şoğuk:-dur 

Gazel 180 

Mısra: 2 

Soğuk. || İçten ve gönülden 
olmayan, samimiyetsiz. 


Rez duhterine hürmetüü eller gibi 
yokdur 

Nâmın çeküp ey şüfi dime katı 
şoğukdur 


şohbet: 


1. şohbet:-imüz 
Gazel 453 
Mısra; 1 
Konuşma, sohbet etme. 


Ol mâh içündi bu şeb gayrılarla 
şohbetimüz 

Şafâyı gör sebeb-i vahdet oldı 
kesretimüz 


2. şohbet: 

Gazel 75 

Mısra: 8 

İki veya daha çok kimse 
arasında karşılıklı olarak dostça, 
arkadaşça yapılan konuşma, 
hasbihal, musâhabe. 


Gelicek hatt-ı ruhı bezme ayak 
başdı rakib 

Gel ayak götürelüm sâki karışdı 
şohbet 


3. şohbet:-i 

Gazel 910 

Mısra: 9 

Allah'a gönül veren 
insanların bir araya gelip her an 
O'nunla berâber olduklarını 
bilmenin edebi ve huzüru içinde, 
şeyhlerinin veya aralarından ehil 
birinin yönlendirmesiyle 
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yaptıkları ârifâne söyleşme ve 
halleşme. 


Ademi ehi-i nazar şohbeti binâ 
eyler 

Ko bu a mâluğı insâna karış 
insâna 


4. şohbet: 

Gazel 510 

Mısra: 8 

Dostça, arkadaşça 
konuşarak hoş bir vakit geçirme, 
söyleşi, yarenlik, hasbihal. 


Rez-duhterile itdügimüz âşinâlığa 
Cân virmeden garaZ bu ki şohbet 
esiriyÜz 


5. şohbet:-i, -n, -de 

Kaside 25 

Mısra: 34 

İki veya daha çok kimse 
arasında karşılıklı olarak dostça, 
arkadaşça yapılan konuşma, 
hasbihal. || Arkadaşlık. 


Emir-i meclis-i gayra şafâda gâlib 
olur 

O kim mekânı ola şohbetinde 
şaff-ı ni âl 


şohbet eyle-: 


1. şohbet eyle-:-se, -k 

Gazel 1020 

Mısra: 11 

Karşılıklı olarak dostça, 
arkadaşça konuşmak, söyleşmek, 
hasbihal etmek. 


Eylesek bezm-i mahabbetde 
yekâyek şohbet 

Hem-zebân olmağa bir Aârif-i cân 
olsa bize 


şohbet it-: 


1. şohbet it-:-miş, -sin 
Gazel 56 
Mısra: 5 
Konuşmak, sohbet etmek. 


Şohbet itmişsin yine şeb-tâ-seher 
ağyâr ile 
Nür-ı didem çeşm-i şür-engizüü 


olmış mest-i h“âb 


şohbet kıl-: 


1. şohbet kıl-:-ma, -da 

Müseddes 1 

Mısra: 8 

Karşılıklı olarak dostça, 
arkadaşça konuşmak, söyleşmek, 
hasbihal etmek. 


Açıldı goncalar gül gibi irdi 
mevsim-i işret 
Şafalar itmede yâr ile herkes 
kılmada şohbet 


şohbet-i ehl-i riyâ: 


1. şohbet-i ehl-i riyâ:-dan 
Gazel 78 
Mısra: 10 
Riyakar sofunun sohbeti. 


Meclis-i 'aşkdadur câm-ı şarâb-ı 
vahdet 

Şohbet-i ehl-i riyâdan çek ayak 
ikrah it 


2. şohbet-i ehl-i riyâ:-dan 
Gazel 153 
Mısra: 9 
Riyakarların sohbeti. || İki 
yüzlü kimselerin arkadaşlığı. 


Şohbet-i ehl-i riyâdan çek ayak 
ey Rühi 

Korkarın râz-ı dil-i zâruüı câm-ı 
mül açar 


şohbet-i gayr: 


1. şohbet-i gayr: 
Gazel 45 
Mısra: 9 
Başkalarının sohbeti. 


Şohbet-i gayr belâdur dilerin 
Hakdan kim 

Ne seni göstere ağyâra ne ağyârı 
bafia 


şohbet-i gül: 


1. şohbet-i gül:-den 
Gazel 25 
Mısra: 6 
Gülün (sevgilinin) sohbeti. 


Eyle o 'andelibden hâl-i dili kıyâs 
kim 
Şohbet-i gülden ayrılup gam- 


zede-i hazân ola 


şohbet-i halk-ı belâ: 
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1. şohbet-i halk-ı belâ:-dur 
Gazel 957 
Mısra: 5 
Halk sohbetinin belası. 


şohbet-i halk-ı belâdur yazık ol 
evkâta 

Ki belâyile olup şarf-ı cefâyile 
giçe 


şohbet-i hâş: 


1. şohbet-i hâş:-ı, -n, -da 
Kaside 34 
Mısra: 39 
Özel sohbet ve yakınlık. 


Bir eser var şohbet-i hâşında kim 
hâl ehline 

Virdügi keyfiyyeti virmez mey-i 
“anber-hıtâm 


şohbet-i mey: 


1. şohbet-i mey: 
Gazel 231 
Mısra: 5 
İçki sohbeti. 


Dime kim şohbet-i mey âdemi 
bed-nâm eyler 

Nâm kaydın mı çeker ârif olan 
nâm nedür 


2. şohbet-i mey: 
Gazel 534 
Mısra: 3 
İçki meclisindeki sohbet. 


Ne beüzer şohbet-i mey meclis-i 
erbab-ı 'irfâna 

Olur anda perâkende bulur bunda 
bekâ meclis 


şohbet-i râh: 


1. şohbet-i râh: 

Gazel 105 

Mısra: 1 

Şarap sohbeti. || İçki 
meclisindeki muhabbetler. 


Mey iç ki feyZ-resândur müdâm 
şohbet-i râh 

“Ale'I-huşüş mahall-i tulü'-1 
necm-i şabâh 


şohbet-i rühâni: 


1. şohbet-i rühâni:-dür 
Gazel 280 
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Mısra: 16 
Manevi sohbet, arkadaşlık. 


Bizi âlüde şanur ehl-i garaZ 
bilmez kim 

Yar ile şohbetimüz şohbet-i 
rühânidür 


şohbet-i yârân-ı şafâ: 


1. şohbet-i yârân-ı şafa:-y, -ile 
Gazel 957 
Mısra:2 
Dostlarla sohbetin zevki. 


“Ömr odur himmet-i merdân-ı 
Hudâyile giçe 

Dem odur şohbet-i yârân-ı 
şafayile giçe 


şok-: 


1. şok-:-ar 

Gazel 742 

Mısra: 4 

İçine veya arasına girmesini 
sağlamak. 


Dağg-ı dilümi tâzeler ol dem 
oluben mest 

Gül gibi şokar başına dildâr 
karanfil 


sokak: 


1. sokak: 

Gazel 601 

Mısra: 12 

Yerleşim yerlerinde ev ve 
dükkanlar arasında uzanan, 
caddeye nispetle daha dar ve kısa 
yol; çarşı, panayır yeri. 


Mestâne uğradum bu gice küy-ı 
dilbere 

Agyâr-ı nâ-bekârı kaçurdum 
sokak sokak 


sol-: 


1. şol-:-a 

Gazel 1045 

Mısra: 5 

Diriliğini, tazeliğini, 
taravetini yitirmek, pörsümek. 


Har içre açılup şola yazuk degül 
midür 

Ol gonca-fem ki gül gibi baş 
üzredür yeri 


2. şol-:-maz 

Tarih 74 

Mısra: 10 

Rengi uçmak, rengi atmak, 
parlaklığını kaybetmek. 


Ravza-i cennet midür âyâ bu zibâ 
küşe kim 

Gülleri şolmaz şafâsı eksik olmaz 
muttaşıl 


1. şoü:-ı, -(n)da 

Terkib-bend 4 

Mısra: 42 

Bir şeyin en sonra olan veya 
ortaya çıkan bitiş, tükeniş kısmı, 
bitme tükenme noktası, nihayet. 


İki gün bir bi-kesi gül gibi itmez 
şâdmân 

Kim şofnda gonca gibi itmeye 
bağrını hün 


2. şo: 

Terkib-bend 2 

Mısra: 35 

Şimdiki zamana en yakın 
zamandan beri olan veya bu 
zamanda yapılmış, olmuş olan, 
ilk karşıtı. 


Hiç şek yokdur ki şofi demde 
gider imânile 
Ol celilüI-kadr gibi Hazret-i 
Rabbü I-celil 


şon peşimânuü aşşı itmez: 


1. şon peşimânuü aşşı itmez: 

Kaside 7 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Atasözü 

Son pişmanlık fayda vermez. 
Il “İş işten geçtikten sonra pişman 
olmanın yararı yoktur" 
anlamında kullanılan bir söz. 


Felek geçdi muhâlifre'yden bâtıl 
tedârikden 
Peşimân oldı gerçi aşşı itmez şon 


peşiımânuf 


1. şo ucı: 
Gazel 366 


Mısra: 14 
En sonu, nihayeti. 


Dâmen-i yârı tutdık ey Rühi 
Görelüm şoü ucı Hudâ neyler 


sonra: 


1. şofra: 

Gazel 287 

Mısra: 8 

Daha ileri bir zamanda, 
müteakiben. 


Âlile evvel eylediler göülimüz 
esir 

Ammâ vefâya turmadılar şoüra 
şatdılar 


2.şohra: 

Gazel 969 

Mısra: 5 

"-nin ardından, ... 
arkasından; müteakiben" 
anlamlarında zarf. 


Lebüfi emdür dile şofira gamuüı 
yükledesin 

Birez Allah ofara cânlana biçâre 
hele 


3. şoüra: 
Kaside 31 
Mısra: 84 
Buna ek olarak, dahası. 


Kelâmumla çok kılmışam gayra 
takdım 

Neden şofira gelmekle dehre 
çekem gam 


sor-: 


1. şor:-an, -lar 
Gazel 210 
Mısra: 1 
Sormak. 


Ey gam-ı âlemle ahvâlüm 
şoranlar gam nedür 

Şimdi bir âlemdeyem kim 
bilmezem âlem nedür 


2. şor-:-du, -m 
Gazel 307 
Mısra: 1 
Sormak, araştırmak. 


Okufi gamzefie şordum didi ol 
kanda gezer 
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Yine kanlu olanı kanlu bilür 
kanda gezer 


3. şor-:-ar 

Gazel 246 

Mısra: 3 

Soru yönelterek bilgi 
istemek, sual etmek. 


Ey göfül lebleri keyfiyyetini 
şorar ise 

Görenüü aklı gider şanki mey-i 
bi-ğışdur 


4. şor-:-ar, -lar, -sa 
Gazel 471 
Mısra: 8 
Aramak. 


Bâde-i işret çeken bezmr-i şafâ 
sâkinleri 

Ger şorarlarsa bizi künc-i belâda 
sâkinüz 


5. şor-:-du, -m 

Gazel 702 

Mısra: 13 

Aramak, araştırmak; soru 
sorarak bilgi edinmeye çalışmak. 


Dün bir ehl-i derde 'aşkufü 
çâresin şordum didi 
Yâ seferdür yâ tahammül ikiden 


hâli degül 


6. şor-:-ar, -sa, -i 
Gazel 861 
Mısra: 4 


(Halini, durumunu) Sormak. 


Misâfir oldılar mülk-i cihânda 
Kaysile Ferhâd 

Şorarsaü tekye-i 'aşkuüda ben 
kaldum mücâvirden 


Şorış-: 


1. şorış-:-du, -k 

Gazel 962 

Mısra: 12 

Birbirine sormak. || 
Emişmek, birbirini emerek 
öpüşmek. 


Bezm-i meyde Rühiyâ dün gice 
leb-ber-leb olup 

şubha dek la 1-ı leb-i yârı 
şorışduk câmile 


SOYy-: 


1. şoy-:-dı 

Gazel 378 

Mısra: 4 

Bir şeyin üzerinden kabuk, 
deri, zar vb.ni çıkarmak. 


Dökilüp 'ıyşımuz evrâkı hazân-ı 
gamdan 

Bizi şoydı felek-i süfle misâl-i 
eşcâr 


2. şoy-:-dı 

Gazel 1 

Mısra: 3 

Birinin giysilerini çıkarmak. 
IL Birinin üstünde, yanında veya 
bir yerde bulunan şeyleri çalarak 
alıp götürmek. 


Şoydı ol muğbeçe âhir bizi 
"uryan itdi 

Devr-i la'lüüde koduk câma ne 
kim var girev 


söyin-: 


1. söyin-:-mez 
Gazel 659 
Mısra: 8 
Sönmek, yanmaz olmak. 


Egerçi çeşmimüz olmaz şu 
sepmeden hâli 

Söyinmez âteşi ammâ dil-i 
nizârımuzuğ 


söyindür-: 


1. söyindür-:-dü, -h 
Terkib-bend 1 
Mısra: 25 
Söndürmek. 


Söyindürdüf risâlet hânedânında 
yanan şem'i 

Melâmet zulmetin ta'yın-i ehl-i 
Muştafâ kılduf 


söyle-: 


1. söyle-:-se 
Gazel 28 
Mısra: 2 
Söylemek, demek. 


Mesken oldı çünki vahşiler gibi 
hâmün bafa 

Ol şaçı Leylâ 'aceb mi söylese 
Mecnün baüa 


2. söyle-:-n 
Gazel 1038 
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Mısra: 5 
Demek, duyurmak. 


Beni kan ağlamaz fikr itmesün 
söylefi o bi-rahma 

Seni ağyâr ile gördükde 
reşkinden kurur kanı 


3. söyle-:-mek 
Kaside 25 
Mısra: 67 
Yazmak. 


Kaşıde söylemek âsândur ehl-i 
tab'a veli 


O ehi-i tab'a ki gamdan ola 
selimü' I-bâl 


4. söyle-:-dü, -m 

Tarih 52 

Mısra: 8 

Düşündüğünü veya bildiğini 
sözle anlatmak; yazmak, düzmek. 


Rühi irince medrese itmâma zevk 
idüp 
Tarih söyledüm aüa me'vâ-yı ehi- 
i fazl 


5. söyle-:-di 
Tarih 3 
Mısra: 35 
(Tarih) söylemek. 


Söyledi Rühi şafâ-yı kalbile 
tarihüfi 

Bir vezir-i kâmil oldı hâmi-i 
dâru's-selâm 


6. söyle-:-r 

Gazel 158 

Mısra: 4 

Söylemek, bir mesajı 
iletmek. 


Belâ-yı aşkına dil virmedük 
meger var mı 

Senüfçün ey göfül ol dilsitâna 
kim söyler 


7. söyle-:-r 

Gazel 158 

Mısra: 8 

Söylemek. || Şikayet etmek, 
sızlanmak, söylenmek. 


Şikâyet itdügimüz kendi 
bahtımuzdandur 

Safa ey âfet-i devr-i zamâne kim 
söyler 
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8. söyle-:-meg, -e 
Gazel 247 
Mısra: 6 
Demek, anlatmak, 
açıklamak; ifşa etmek. 


“Aklumı şabrumı alup beni nâlân 
idenüü 

Korkarın söylemege nâmını bir 
meh-veşdür 


söyled-: 


1. söyleden:-en 
Gazel 602 
Mısra: 9 
Konuşturmak 11 şür 
söyletmek. 


Rühiye söyleden sözi şarâb-ı 
gâlibânedür 

Ab-ı hâyât içenlerüfi buncılayın 
edâsı yok 


söylen-: 


1. söylen-:-en 
Kaside 34 
Mısra: 37 
Bahsi geçmek, konuşulmak. 


Söylenen bezminde kalellahdur 
kalerresül 

Kimse yanında harâm aümaz 
meger beytü I-harâm 


2. söylen-:-en 

Gazel 888 

Mısra: 20 

Anlatılmak, konuşulmak, 
dilden dile dolaşmak. 


Kavl u karâr-ı lutf it erbâb-ı nazm 
u nesre 

Dillerde söylenen hep kavl u 
karârufi olsun 


söyleş-: 


1. söyleş-:-em 

Gazel 1002 

Mısra: 4 

Karşılıklı konuşmak, sohbet 
etmek. 


Kılmaz benümle hiç tekellüm 
cefayı gör 

Bir gün ola mı söyleşem ol bi- 
vefâyile 


söylet-: 


1. söylet-:-se, -i 
Gazel 302 
Mısra: 2 
Konuşturmak, dile getirmek. 


Her seher mestâne zâhid küy-ı 
tersâdan gelür 
Kafiri söyletsetü ammâ zühd ü 
takvâdan gelür 


2. söyled-:-ür 
Tarih 38 
Mısra: 7 
Konuşturmak, anlattırmak. 


Söyledür nâmın cihânda haşre 
dek 
“Adl udâdu fazl u lutfu himmeti 


3. söylet-:-me 

Terkib-bend 9 

Mısra: 49 

Söylemeye zorlamak, 
söylemek zorunda bırakmak. 


Söyletme ehl-i âlemi söz çok 
ziyân ider 
Ahır seni melâmet ile dâsitân ider 


SÖZ: 


1. söz:-ler, -i, -n, -den 

Gazel 51 

Mısra: 5 

Bir düşünceyi eksiksiz 
olarak anlatan kelime dizisi, 
kelam, laf, kavil. 


Sözlerinden afiladum 'uşşâka 
lutfi olduğın 

Sırr-ı gaybı keşf iden yâru 
dehânıdur baüa 


2. söz: 

Gazel 855 

Mısra: 15 

Bir düşünceyi eksiksiz 
olarak anlatan kelime dizisi, 
kelam. HU Şiir. 


Zemin-i tengde söz söylemek 
tab'-âzmâlukdur 

Diyen bu şi'ri güyâ gösterüpdür 
imtihân şeklin 


3. söz:-ül 

Kaside 40 

Mısra: 110 

Bir düşünceyi eksiksiz 
olarak anlatan kelime dizisi, 
kelam, laf, kavil. 1 Atasözü, 
mesel. 


Bal dutan kimse meseldür yalar 
barmağını 

Bu sözüü ma 'nisini itmede iz ân 
eyüdür 


1. söz aç-:-an 
Gazel 753 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Bahsetmek, söz etmek. 


Ey baüa ân-ı yârdan söz açan 
Hüsn-i hülkındadur söz anda 
degül 


söz ahla-: 


1. söz afla-:-r 
Gazel 128 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Söyleneni dinleyip uymak 
veya uygulamak. 


Söz aüilar hâl-i dilden bâ-haber 
hoş-hüy u hoş-manzar 
Mahabbet ehline ihsânı bi-'add 
şefkatı bi-had 


1. söz afilar ol-:-sa 

Gazel 128 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Laftan anlamak. || Söyleneni 
dinleyip uymak veya uygulamak. 


Degüldür ağa dilberlük yüzinden 
meylimüz tenhâ 

Söz ağlar olsa dilber olur erbâb-ı 
dilden 'ad 


söz di-: 


1. söz di-:-mek 
Gazel 534 
Mısra: 5 
Konuşmak, laf söylemek. 


Olup dâhil ne mümkin söz dimek 
her hâric-i mebhas 

O mecma'da kim eyler ehl-i diller 
câbecâ meclis 


söz dinle-: 


1. söz dile-:-d, -en 
Gazel 538 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Söylenen sözü benimseyip 
davranışlarını ona uydurmak, laf 
dinlemek. 


Rühi vezir-i kâmile söz dileden 
gerek 

Rengin-edâya mâlik ola la'l-i 
nâb-veş 


söz geç-: 


1. söz geç-:-er 

Gazel 200 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Söz geçirmek. || İstediğini, 
söylediğini yaptırmak, 
hükmetmek. 


Didüm la 'lüüe söz geçer mi 'aceb 
Sözüü bil de söyle didi bağa yâr 


söz geçür-: 


1. söz geçür-:-mek 
Kaside 20 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: Deyim 
Söylediğini, istediğini 
yaptırmak. 


Kalb-i kesifüü taşdan mıdur kim 
Bir söz geçürmek olmaya kâbil 


söz murğı: 


1. söz murğu:-n 
Kaside 34 
Mısra: 85 
Söz kuşu. 


Eyleyenler nazm vâdisinde söz 
murğın şikâr 

Rişte-i efkârdan kurmışlar idi 
gerçi dâm 


söz söyle-: 


1. söz söyle-:-y, -e, -sin 
Gazel 1004 
Mısra: 8 
Konuşmak, laf etmek. 


Ne belâdur bu kadar cevr u 
cefâdan şofra 

İki söz söyleyesin ol da “itâb- 
âlüde 


söz tut-: 


1. söz tut-:-ma, -duğ, -i, -y, -çün 
Gazel 849 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Söz dinlemek. 


Cân virme didüm 'aşka virüp oldı 
dil-efkâr 

Söz tutmaduğiyçün koya bundan 
beter olsun 


1.sözu sâz:-da 
Gazel 963 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Saz çalınarak yapılan 
(eğlence). 


Mutrib iten de germ oluben lâf 
çalmasun 

Ah u fiğânuma iremez söz u 
sâzda 


söz yerin bul-: 


1. söz yerin bul-:-d: 

Kaside 26 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir söz tam gerektiği yerde 
veya zamanda söylenmek. 


Söz yerin buldı du'âyile hemân 
hatm idelüm 

Ola kim anı kabül ide Hudâ-yı 
müte'âl 


1.söz yok: 
Gazel 28 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Söz yok, diyecek bir şey yok. 


Gerçi a lâlıkda söz yok serv-i 
şimşâda veli 

Cümleden a lâ gelür ol kâmet-i 
mevzün bağa 


2. söz yok: 

Kaside 21 

Mısra: 51 

Kelime Tipi: Deyim 

"Mükemmel, çok güzel, 
kusursuz, eleştirilecek bir tarafı 
yok" anlamında kullanılan bir 
SÖZ. 
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Hiç söz yok reviş-i hükmü 
“adâletlerine 

Eylesün hıfz vücüdını hatâdan 
Mevlâ 


sözde: 


1. sözde: 
Gazel 496 
Mısra: 1 
Güya || Sözde. 


Sözde biz sihr eyleriz fenn-i 
gazelde mâhirüz 

Şi'rimüz güş eyleyenler zann 
iderler sâhirüz 


2. sözde: 
Gazel 326 
Mısra: 16 
Şiirde 1 Sözde, güya. 


Mülk-i suhanda husrev-i vakt 
olsa müdde'1 

Rühi-i nükte-sâza dahi sözde reşk 
ider 


1. söze gel-:-icek 
Kaside 41 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: Deyim 
Konuşmağa başlamak; dile 
gelmek. 


Söz hemân hüb gerek ola ger 
ekser ger ekall 

Hatm lâzım gelicek söze du'â 
evlâdur 


sözi terkibe ko-: 


1. sözi terkibe ko-:-mak 
Kaside 40 
Mısra: 119 
Tamlamalı ve ölçülü söz, 
Şür. 


Sözi terkibe komak her kişinüf 
kârı degül 

Kadhini itmeyelüm Fazli-i hayrân 
eyüdür 


1. sözi uzat-:-ma, -y, -alum 
Gazel 807 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: Deyim 
Maksadını kısaca 
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anlatabilecekken esastan ayrılıp 
ayrıntıya dalmak, lafi uzatmak. 


Me 'âl çünki bülendi du'âya 
başlayalım 
Sözi uzatmayalum muhtaşar 


müfid idelüm 
sözimüz Söz: 


1. sözimüz söz:-dür-imüz 
Gazel 162 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
"Kesin söz veriyorum, asla 
sözümden dönmeyeceğim" 
anlamını taşır. 


Yârdan dönmemüz yok ey Rühi 
Kavlimüz kavl u sözimüz sözdür 


sözin dinled-: 


1. sözin diüled-:-üp 
Terkib-bend 3 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: Deyim 
Söylediğini, istediğini 

yaptırmak. 


Diüledüp hüsn-i edâ ile sözin her 
yerde 

İsm ü resmi ile ma'lümi iken 

a yânufi 


sözini dinle-: 


1. sözini dinle:-i, -n, -i, -meg, -e 
Gazel 258 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Söylenen sözü benimseyip 
davranışlarını ona uydurmak, laf 
dinlemek. 


Vâ'ız sözini difilemege yok 
dimâğımuz 
Sâki şarâb şun içelüm rüz-ı ddür 


sözini yürid-: 


1. sözini yürid-:-i, -n, -i-ür 
Gazel 203 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Sözünü yürütmek. || 
Söylenmiş bir sözü uygulatmak. 


Görince karşusına giçdügüm 
bağa yüri dir 


Sözini kande olursa o bi-vefâ 
yüridür 


1. sözü giç-:-üm, -se, -y, -di 
Gazel 928 
Mısra: 2 
Sözü geçmek. || Hatırı 
sayılmak. 


Düşerdüm hançerine sine-çâk 
olup miyânında 

Eger ol serv-i bâlânufi sözüm 
giçseydi yanında 


sözünü tut-: 


1. sözüm tut-:-üm 
Gazel 976 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Öğüdüne uymak. 


Tama' kes nâsdan Rühi sözüm tut 
cümleden yegdür 

Teveccüh rüy-ı makşüda tevekkül 
Hâlik-ı nâsa 


sözüü diüle-: 


1. sözüü diüle-:-ü, -r 
Gazel 300 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Söylenen sözü benimseyip 
davranışlarını ona uydurmak. 


Mâlik olsafi dem-i “İsiye sözü 
diüler yok 

Rühiyâ tab'a süküt eylemek evli 
görinür 


şu gibi ak-: 


1. şu gibi ak-:-makda 
Gazel 745 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
(Para, yiyecek vb.) bol bol 
gelmek. 


Şu gibi akmakda râh-ı rüh-bahş 
ayağına 

Râh-ı 'aşkufi sâlik-i rüşen- 
Zamiridür göfül 


1. şu götür-:-ür 
Gazel 381 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzerinde tartışılabilir. 


Çeşmümüü bahr-i muhit ile 
dükenmez bahsi 

Dahi ey şüh-ı cefâ-pişe bu çok şu 
götürür 


Şu sep-: 


1. şu sep-:-me, -se, -y, -di 
Gazel 83 
Mısra; 1 
Jçini rahatlatmak, 
ferahlatmak. 


Eger şu sepmeseydi dembedem 
endişe-i vuşlat 

Ne dil kordı ne cân yandurmaduk 
süz-ı gamr-ı firkat 


2. şu sep-:-dükce 

Gazel 665 

Mısra: 5 

(Ateşi söndürmek için) Su 
serpmek. || Gözyaşı akıtmak, 
ağlamak. 


Bu ne âteşdür ki şu sepdükce 
çeşmüf üstine 

Süzişi olur ziyâde sine-i 
süzânumuf 


1. şu vir-:-mek 
Gazel 943 
Mısra: 9 
Sulamak. 


Ne hâşıl âb-ı çeşmile şu virmek 
geşt-i ümmide 

Ki ser-sebz olmadın ol hırmen-i 
“ömrü gider bâda 


2. şu vir-:-üp 

Gazel 388 

Mısra: 3 

Sulamak. || Bıçak, kılıç gibi 
kesici aletler yapıldıktan sonra 
sertlik vermek için yapılan iş. 


Şu virüp gamzesi tığina atar 
katlüme tir 


Beni şanma acıyup ol gül-i 
handân ağlar 
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1. su'âl:-e 
Kaside 25 
Mısra: 58 
Soru. 


Hasüd dahl idemez fazluüa ki 

re yüfde 

Su'âle yer komamış şâhib-i cevâb 
u su'al 


suâl eyle-: 


1. suâl eyle-: 
Gazel 160 
Mısra: 4 
Soru sormak. 


Hatufi âyâtınuü tefsirine bir vech 
buldum kim 

Sual eylerse zâhid her su'âla biü 
cevâbum var 


şubh: 


1. şubh:-a 
Gazel 313 
Mısra: 5 
Sabah vakti, sabah. 


“Aşık-ı şâdık bizüz kim 
firkatüüde şubha dek 

Başımuz bâlin-i gamda çeşmimüz 
bidârdur 


2. şübh:-ımuz 
Gazel 815 
Mısra: 10 
Sabah. || Sevinçle dolu 


zamanlar. 


Zülfin tağıdup seyrimüze mâni' 
olursın 

Ey bâd-ı şabâ sensin iden 
şübhımuz şâm 


3. şubh:-u 

Gazel 984 

Mısra: 6 

Sabah vakti, gündüz, 
aydınlık. || Sevgilinin gün gibi 
parlak yüzü. 
Gider lâbüd ruhufidan revnak-ı 
hüsn-i dil-fürüzuü 
Mukarrerdür ki şubhuü âhiri şâm 


olur elbette 


şubh it-: 


1. şubh id-:-er, -sin 
Gazel 822 
Mısra: 5 
Sabaha çevirmek, 

aydınlatmak. 


Şâm-ı hayrı şubh idersin şem'-i 
vaşlufila müdâm 

Söylesem dirsin ki bir gün 
şubhuüı şâm itmedüm 


şubh u mesâ: 


1. şubh u mesâ: 
Gazel 78 
Mısra: 2 
Sabah ve akşam. 


Çeşmüüe âyine-i “aşkı temâşâ- 
gâh it 

Ey götül şubh u mesâ seyr-i 
Cemiâlullah it 


2. şubh u mesâ: 
Gazel 204 
Mısra:2 


Sabah ve akşam. || Devamlı. 


Şiddet-i şarşar-ı âhumla kurur 
gülşen-i dehr 

Akmasa şubh u mesâ 
didelerümden iki nehr 


1. sübha: 
Gazel 333 
Mısra: 8 
Tespih. 


Yolınuü rize-i sengin turup 
öpsem ne aceb 

Sübha yâ seng ola yâ dâne-i 
mercân öpilür 


şubha-i mercân: 


1. şubha-i mercân:-ı 
Gazel 915 
Mısra: 1 
Mercan tespih. 


Zâhid aldıysa nola şubha-i 
mercânı ele 

Alalum biz dahi câm-ı güher- 
efşânı ele 


şubha-i şad-dâne: 


1. şubha-i şad-dâne:-i 
Gazel 744 
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Mısra: 9 
Yüzlük tespih. 


Şubha-i şad-dânei teklif iderseü 
istemez 

Rühiyâ câm-ı meyi görsefi ne hoş 
ister göğül 


subhân: 


1.sübhân:-ı 

Gazel 419 

Mısra: 20 

Her türlü kusurdan, 
noksandan, beşeri nitelik ve 
zaaflardan uzak olan Allah. 


Küntü kenzen nüktesin izhâr idüp 
çün didi ol 

Rühi nefsin bilmeyen Sübhânı 
bilmez kandedür 


subhane hâlikun halaka?ş-şemsi 


1. subhane hâlikun halaka?ş- 
şemsi ve I-kamer: 

Gazel 142 

Mısra: 2 

Subhan olan Yaratıcı güneşi 
ve ayı yaratmıştır. 


Söyler cebin ü arıZufia eyleyen 
nazar 

Subhane Hâlikun halaka”ş-şemsi 
ve'I-kamer 


şubh-dem: 


1. şubh-dem: 
Gazel 110 
Mısra: 3 
Sabah vaktinde, sabahleyin. 


Şubh-dem def -i humâr itmek 
içün gülşende 

Bülbül-i zâra şunar câm-ı hezârân 
gül-i surh 


şubh-ı cemâl-i sabih: 


1. şubh-ı cemâl-i sabih: 
Kaside 2 
Mısra: 25 
(Sevgilinin) Sabaha 
benzeyen güzel yüzü. 


Şubh-ı cemâl-i sabih vech-i 
cemil-i melih 

Kulları Hızr u Mesih şalli ve 
sellim aleyh 
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şubh-ı cemâl: 


1. şubh-ı cemâl:-yi, -dan 
Gazel 754 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Güzellik sabahı. 


Olursa şubh-ı cemâlufidan ayruya 
talebi 

Rakib-i tire-dilü mihri şâdıkâne 
degül 


şubb-ı dil: 


1. şubh-ı dil:-dür 

Gazel 750 

Mısra: 10 

Gönlün sabahı. || Aşığın 
aydınlık günlere kavuştuğu 
zaman. 


Şubh u şâmından şorarsaü 'âşık-ı 
nâlânufi 

Şâmr-ı vaşlufi şubh-ı dildür şubh-ı 
hicrüü şâm-ı dil 


şubb-ı hicr: 


1. şubh-ı hicr:-ü/ 
Gazel 750 
Mısra: 10 
(Sevgiliden) Ayrılık sabahı. 


Şubh u şâmından şorarsaü “âşık-ı 
nâlânufi 

Şâmr-ı vaşlufi şubh-ı dildür şubh-ı 
hicrüü şâm-ı dil 


şubh-ı merâm: 


1. şubh-ı merâm:-; 
Kaside 20 
Mısra: 93 
Niyet sabahı. 


Şubh-ı merâmı olmaya tire 


Hurşid-i câhı olmaya zâ il 


şubhı şâm ol-: 


1. şubhı şâm ol-mış, -dı 
Tarih 6 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Deyim 
Gündüzü gece (gibi) olmak, 
çok üzülmek. 


Mihr-i didârufidan ayru bir zamân 
fazl ehlinüü 


Tâli' i el virmeyüp olmışdı gerçi 
şubhı şâm 


şubh-ı ümid: 


1. şubh-ı ümid:-e 
Gazel 697 
Mısra: 3 
Ümit sabahı. 


Şubh-ı ümide oldı mübeddel şeb-i 
merâm 

Toğdı güni zamânede ehl-i 
belâğatufi 


şubh-ı ümid-i şam: 


1. şubh-ı ümid-i şâm:-dur 
Gazel 328 
Mısra: 12 
Ümit akşamının sabahı. 


Dün 'itâb idüp didüm böyle şerif- 
ieyyâmda 

Senden ey baht-ı siyâh şubh-ı 
ümid-i şamdur 


şubh-veş: 


1. şubh-veş: 
Müseddes 5 
Mısra: 14 
Sabah gibi. 


Zâyi' itmezsüf yolufda giryesin 
“aşıklarufi 
Şubh-veş handan idersün gönlini 
şâdıklarun 


suç: 


1. şuç:-ı 

Kaside 9 

Mısra: 13 

Bir kimse veya topluluğun 
isteyerek ve bilerek yaptığı, töre 
ve ahlaka aykırı davranış, 
kabahat, günah. 


Zamânenün şuçı yok hep günâh 
bendedür 

“Aceb degül bağa el virmezise 
ger ikbâl 


sücüd: 


1. sücüd: 
Gazel 798 


Mısra: 5 
Secde, secde etme. 


Ka beye farz olan rükü' u sücüd 
Vech-i Hakka misâl imiş bildüm 


1. sücüd it-:-me, -y, -en, -ler, -e 
Gazel 389 
Mısra: 7 
Secde etmek. 


Ol Ka'be-i cemâle sücüd 
itmeyenlere 

Hükm-i Hudâ beşâret-i belhüm 
edalIl virür 


sücüd-ı hâk-i der: 


1. sücüd-ı hâk-i der:-ü7i, -den 
Kaside 5 
Mısra: 17 
(Birinin) Secde ettiği yerin 
toprağı. 


Kalmış sücüd-ı hâk-i derüüden 
birâz gubâr 

Ruhsâr-ı mâhda anı görenler 
şanur kelef 


süd: 


1. süd: 
Gazel 57 
Mısra: 7 
Kazanç, yarar. 


Seyr-i rubufi müyesser imiş 
tutalum ne süd 

Ey şüh-ı bi-vefâ getüren kimdür 
ağa tâb 


2. süd: 
Gazel 329 
Mısra: 5 
Fayda, kâr. 


Feryâd u nâlemüzden ey dil ne 
süd çünkim 

Feryâda güş tutmaz bir 
şehlevendimüz var 


süd eyle-: 


1. süd eyle-:-r 
Gazel 361 
Mısra: 7 
Fayda etmek. 
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Zâhidüü pendi ne süd eyler ki 
çeşm-i mest-i yâr 
Turmayup her dem bafia râh-ı 
melâmet gösterür 


süd it-: 


1. süd id-:-er 

Kaside 15 

Mısra: 52 

Fayda etmek, yaramak, 
yarar sağlamak. 


Bir kişi kim bulmaya cânib-i 
Hakkdan zafer 

Ana ne şemşir ider süd ne tir ü 
kemân 


şudür it-: 


1. şudür it-:-mez 

Gazel 29 

Mısra: 16 

Meydana gelmek, hasıl 
olmak, ortaya çıkmak, sadır 
olmak. 


Mazhar-ı feyZ-i İlâhi olmayan 
câhil olur 

Tab -ı câhilden şudür itmez 
makâl-i dil-güşâ 


1. şüf: 

Gazel 571 

Mısra: 10 

Yün, yünden mamul bir nevi 
kumaş. 


Geçüp şadra gösteren halka 
Seni şüf u ridâdur ey vâ 17 


şuffa-i ikbâl: 


1. şuffa-i ikbâl:-da 
Gazel 133 
Mısra: 3 
Talih sofası. 


Sensin ol zi-şân ki eyler şuffa-i 
ikbâlda 

Bezmüfüü şaff-ı ni âlın ârzü 
baht-ı bülend 


süfi:; 
1. şüfi:-y, -e 


Gazel 178 
Mısra: 10 


Dinin emir ve yasaklarına 
sıkı sıkıya bağlı olan. 


Olup cem'iyyet-i rindâna dâhil 
virmesün siklet 

Meded şüfiye difi başındaki 
destâra yer yokdur 


2. şüfi:-n, -ü 

Gazel 513 

Mısra: 7 

Kaba sofu (çok dindar olup 
irfanı olmayan kimse). 


Bezmine gerçi ki çok kimse gelür 
şüfinüR 

Duhter-i rez gibi ammaâ biri 
hürmet bulmaz 


3. şüfi: 

Gazel 1091 

Mısra: 8 

Dinin emir ve yasaklarına 
sıkı sıkıya bağlı olan sofu, zahit. 


Nedür olmak bu defilü kayd-ı 
dünyâyile âlüde 

Ne var dünyâda şüfi hayâl u 
h'âbdan gayrı 


1. şüfr-i bi- irfân:-a 
Gazel 739 
Mısra: 1 
İrfanı olmayan kaba sofu. 


Biz ki rindüz kılmazuz şüfi-i bi- 
irfâna meyl 

Ehi-i hâl olan bilürsin eylemez 
nâdâna meyl 


1. şüfi-i câhil: 
Gazel 930 
Mısra:2 
Cahil sofu. 


Dime meyl eylemeüz câm-ı leb- 
icânâna 

Şığmaz ey şüfi-i câhil buralar 
“irfana 


1. şüfi-i huşyâr: 
Gazel 330 
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Mısra: 14 
Uyanık sofu. 


Cünbişi câm-ı riyâdan görinür 
mestâne 

Eylesefi dikkatle şüfi-i huşyâra 
nazar 


şüfi-i kallâş: 


1. şüfi-i kallâş: 
Gazel 1009 
Mısra: 6 
Dönek sufi. 


Nefret eyler mü-miyânın 
kocmadan meh-rülaru 
Ya'ni kıl kondurmaz ol şüfi-i 
kallâş üstine 


şüfi-i pür-şafâ: 


1. şüfi-i pür-şafâ: 
Gazel 689 
Mısra: 7 
Neşe ve huzurla dolu sufi. 


Şüfi-i pür-şafâ gibi gayra 
tuyurma aşkufı 

Dâğufı kimse görmesün destüüi 
âstine çek 


1. şüfr-i sâlüs: 
Gazel 63 
Mısra: 6 
İki yüzlü zahit. 


Bilürüz hâlet-i esrâr iledür 
kalduğuü 
Yine ey şüfi-i sâlüs şetâret galib 


2. şüfi-i sâlüs: 
Gazel 752 
Mısra: 8 
İki yüzlü, riyakar zahit. 


İtdi nakd-i “ömrini düzd-i ecel 
gâret henüz 

Şüfi-i salüs cem -i mâldan hâli 
degül 


1. şüfiyâ: 

Kıt'a 9 

Mısra: 1 

Ey dinin emir ve yasaklarına 
sıkı sıkıya bağlı olan!. 
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Hırka giymekle kişi derviş olmaz 
şüfiyâ 

Pire var dervişlük semtini ögren 
râha gel 


süfle: 


1. süfle: 
Gazel 1020 
Mısra: 7 
Alçak, pek aşağı olan. 


Süfle tab'ında peri-çehrelerü hâl 
olmaz 

Olıcak bâri fulân ibn-i fulân olsa 
bize 


sufre çek-: 


1. sufre çek-:-üp 
Kaside 31 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: Deyim 
Sofra yaymak; ziyafet 
vermek. 


Degül hâle sufre çeküp çarba lutfı 
Zemin ni metinden pür oldı 
zamân hem 


şufre-i ihsân: 


1. şufre-i ihsân:-wi, -da 
Kaside 18 
Mısra: 73 
İyilik ve cömertlik sofrası. 


Rize-i nân ki kalur şufre-i 
ihsânufda 

Ger Süleyman haşemi gelse olur 
cümleye zâd 


süha: 


1. sühâ: 

Gazel 35 

Mısra: 8 

Büyükayı yıldız kümesinden 
en küçük yıldız olup küçüklüğü ve 
uzaktan zor seçilir olması 
bakımından sevgilinin yüzünün 
parlaklığı yanında ayın ve 
güneşin sönük kaldığını ifade 
etmek için kullanılmıştır. 


Öykinürdi ruhufia mâh-ı felek 

fi Ecümle 

Mihr yanında eger görinebilseydi 
sühâ 


suhan: 


1. suhan: 
Gazel 463 
Mısra: 14 
Söz, kelâm. 


Rühiya mümtâzlık semti 
müsellemdür bize 

Tarza mâlikdür suhan fenninde 
tab'-ı pâkımuz 


2. suhan:-da 
Gazel 343 
Mısra: 13 
Söz, kelam TI Şiir. 


Niyâza başladı Rühi suhanda 
korkum odur 

Bu şi T-i dil-keş aa bâ is-i 
teğâfül olur 


3. suhan: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 68 
Söz, lakırdı, kelam. || 
Sohbet, muhabbet. 


Şimdi kabr içre 'aceb neyle geçer 
evkâtı 

Kimdür eglencesi kimlerle ider 
ola suhan 


suhan bâğı: 


1. suhan bâğı:-n, -da 
Kaside 10 
Mısra: 45 
(Güzel ve etkileyici) Söz 
bahçesi. 


Bülbül-i tab -ı şerifüfile suhan 
bâğında 
Bahş-i nazm eylese tüti olamaz 


bence reşid 


1. suban cevheri:-n, -e 
Kaside 33 
Mısra: 6 
Söz mücevheri. || Şiir. 


Meger az muşibet mi bu kim 
bulunmaz 
Suhan cevherine ne tâlib ne râğıb 


1. suhan gülşeni:-n, -üü 
Kaside 29 
Mısra: 47 
Söz bahçesi, şürin gül 
bahçesi. 


Tab -ı şâ'ir ki suhan gülşeninüü 
bülbülidür 
Bâg-ı medhinde anufi gonce-veş 
olur ebkem 


suhan-ârâ: 


1. suhan-ârâ: 

Gazel 150 

Mısra: 15 

Sözü süsleyen, güzel söz 
söyleyen. 


Tab ıyla emirü”l-ümerâ-i suhan- 
ârâ 

Tigıyla şaf-ârâ-yı dilirân-ı 
veğâdur 


suhan-ârâ-yı cihândan: 


1. suhan-ârâ-yı cihân:-dan 
Gazel 482 
Mısra: 10 
Âlemin söz süsleyicisi. || 
Allah. 


Gayrdan kat'-ı ümid eylemişüz 
ey Rühi 

Ne dilersek suhan-ârâ-yı 
cihândan dilerüz 


suhan-ârâ-yı vakt: 


1. suhan-ârâ-yı vakt:-ile 

Gazel 39 

Mısra: 13 

Zamanın söz süsleyicileri. || 
Şairler. 


Olmazduk âşinâ suhan-ârâ-yı 
vaktile 

Ger olmasaydı tab'ımuz eş'âra 
âşinâ 


suhandân: 


1. suhandân:-ı 
Gazel 1038 
Mısra: 14 
Söz etmesini bilen, söz bilir. 


Ağız mı açdururdı kimseye 
eş ârda nitsün 
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Felekde eyleyen dem-beste Rühi- 
i suhandânı 


2. suhandân: 

Kaside 39 

Mısra: 36 

Söz söylemeyi bilen, düzgün 
ve güzel söz söyleyen (kimse). 


İdüp Emini yine tetabbu' 
Fiğâniye 

Dir mi nazireler o suhandân ne 
demdedür 


3. suhandân:-ufi 

Kaside 34 

Mısra: 72 

Söz etmesini bilen, söz bilir, 
şair, edip. 


Lâzım ola 'anber-i hâmı meger 
zikr eylemek 

Yohsa yokdur ol suhandânuü 
sözinde lafz-ı hâm 


suhandân-ı cihân: 


1. suhandân-ı cihân:-a 

Kaside 34 

Mısra: 82 

Cihanın şairi, sözü en güzel 
ve en düzgün söyleyen kimse. 


Bende yok ol deflü kudret kim 
idüp evşâfuüı 

Sen suhandân-ı cihâna eyleyem 
“arz-ı kelâm 


suhandân-ı feyZ-bahş: 


1. suhandân-ı feyZ-bahş: 
Gazel 449 
Mısra: 15 
Güzel söz söylemeyi 
bilenlere, şairlere feyiz veren. 


“Osmân-ı nâmdâr suhandân-ı 
feyz-bahş 

Ol kim odur zamânede şimdi 
penâhımuz 


suhandanluk: 


1. suhandânluk:-/uk 

Gazel 354 

Mısra: 14 

Söz söylemeyi bilme, düzgün 
ve güzel söz söyleme. 


Ey suhandan dem urup Rühiyle 
bahs-i nazm iden 


Bahs-i demsâz olsa da görsefi 
suhandânluk nedür 


1. suhan-gü: 
Gazel 903 
Mısra: 10 
Güzel söz söyleyen. 


Ğam-ı Leyli ile vird olmış idi bu 
beyt Kaysa 
Oküyup fiğân ideridi kimi görse 
ol suhan-gü 


suhan-ı ağyâr: 


1. suhan-ı ağyâr:-ı 
Gazel 885 
Mısra: 13 
Rakiplerin sözleri. 


Eyleyüp tecrübe bir bir suhan-ı 
ağyârı 

Dostum bir gün ola Rühiye tahsin 
idesin 


suhan-ı düzeh u cennet: 


1. suhan-ı düzeh u cennet: 
Gazel 898 
Mısra: 7 
Cennet ve cehennem sözü. 


Suhan-ı düzeh u cennet nice bir 
ey şüfi 

Hâlden söyle sözüü var ise kâl 
ancak bu 


suhan-ı ehl-i şalahı: 


1. suhan-ı ehl-i şalâh:-ı 
Gazel 1035 
Mısra: 10 
İyi insanların sözü. 


Teklif-i şarâb itse safa pir-i 
harâbüt 

Reddeyleme Rühi suhan-ı ehl-i 
şalâhı 


2. suhan-ı ehl-i şalâh:-ı 
Gazel 1049 
Mısra: 3 
Namuslu, doğru ve salih 
kimselerin sözü. 


Güş eylemez oldı suhan-ı ehl-i 
şalahı 

Divâne göüül mâyil-i âb-ı 'ineb 
oldı 
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suhan-perdâz: 


1. suhan-perdâz: 
Kaside 27 
Mısra: 60 
Düzgün, güzel söz söyleyen. 


Gerçi medhüfi eyleyen çokdur 
ümid-i lutfile 

Ol suhan-perdâz ammâ cümleden 
alâider 


suhan-perver: 


1. suhan-perver:-dür 
Gazel 298 
Mısra: 14 
Söz üreten, güzel sözler 
bulup söyleyen. 


Oldı meddâh-ı lebüfi nâdire- 
güyân-ı cihân 

Dostum en kemi Rühi-i suhan- 
perverdür 


2. suhan-perver: 

Gazel 747 

Mısra: 10 

Güzel sözler bulan, güzel 
söz söylemeyi bilen. 


Hal bilmez nükte fehm itmez 
cemâdı neylesün 

Hem-zebân olmağa ister bir 
suhan-perver göfül 


1. suhan-sâz:-a 
Gazel 532 
Mısra: 10 
Söz yapıcı. 


Reyhân hatunu vaşfını dâ'im 
rakam eyler 

Dinse nola Rühi-i suhan-sâza 
mühendis 


2. suhan-sâz: 
Kaside 33 
Mısra: 47 
Söz yazan, söz söyleyen. || 


Şair. 

Suhan-sâz odur kim ola lâyık-ı 
medh 

Eger olsa hâzır eger olsa gâ ib 


1. suhan-sâzlık:-dan 
Kaside 33 
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Mısra: 46 
Söz üreticilik, şairlik. 


O şâ ir ki tab ında yok kuvvet-i 
nazm 
Suhan-sâzlıkdan gerek ola tâ'ib 


suhan-sâzlık it-: 


1. suhan-sâzlık it-:-se 

Kaside 18 

Mısra: 91 

Güzel söz söylemek, şairlik 
yapmak. 


Şu'arâ kande suhan-sâzlık itse 
bii yıl 

Vaşfuüuü bide birin kılmaya 
tab'-ı vakkâd 


suhan-şinâs: 


1. suhan-şinâs:-dur 

Rübai 1 

Mısra: 3 

Sözün iyisini ayırt edebilme 
özelliği. 


Her kim ki suhan-şinâsdur fehm 
eyler 

Lâzım degül eyleyem ben izhâr-ı 
kemâl 


suhan-şinâsluğ: 


1. suhan-şinâsluğ:-; 

Kaside 25 

Mısra: 75 

Sözün iyisini ayırt edebilme 
özelliği. 


Suhan-şinâsluğı olmayınca 
memdühu 

Muhaldür biline kadr-i nakş- 
bend-i hayâl 


suhanverân-ı cihân: 


1. suhanverân-ı cihân: 
Kaside 14 
Mısra: 99 
Âlemdeki düzgün ve güzel 
konuşan kimseler. 


Sözi güherdür anufiçün 
suhanverân-ı cihân 
Sefinelerde iderler teberrüken 
mestür 


2. suhan-verân-ı cihân: 
Kaside 9 


Mısra: 77 
Cihanın düzgün 
konuşanları. || Şairler. 


Suhan-verân-ı cihân şevkile 
terennüm idüp 

Zamane tâ bu terâneyle ola mâlâ- 
mâl 


3. suhan-verân-ı cihân:-a 
Kaside 6 
Mısra: 41 
Cihanın şairleri. 


Suhan-verân-ı cihâna şu deülü zer 
virdüü 

Yeter kıyâmete dek sen şeh-i 
cihâna bu nâm 


1. sükker: 
Gazel 138 
Mısra: 7 
Şeker. 


Öykinürmiş lebüüe çün sükker 
Ölmez isem alayım andan dâd 


sükker-i la'l-ı revân-bahş: 


1. sükker-i la'l-ı revân-bahş: 
Gazel 140 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) hayat veren 
dudağının tadı. 


Sükker-i la'l-ı revân-bahşufi 
yanında telhdur 

Bâde-i gül-fâm kim bir nesne yok 
andan leziz 


sükkerin-makal: 


1. sükkerin-makâl: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 3 
Şeker sözlü; tatlı dilli. 


Nesrin- izâr u gonca-leb ü 
sükkerin-makâl 
Hurşid-cebhe mâh-ruh u 


“anberin-hilal 


1. sükün:-a 
Gazel 607 
Mısra: 12 


Durma, hareketsiz kalma, 
durgunluk. 


Halk-ı cihânda kalmadı teşhiş 
Rühiyâ 

Yegdür süküna varduğı tab'-ı 
suhan-verüfi 


1. sükün vir-:-meg, -e 
Terkib-bend 3 
Mısra: 55 
Sakinleştirmek. 


Yoksa biri birinüfi virmege 
kalbine sükün 

Didiler mi bu durur cümlemüzü 
reh-güzeri 


1. sükünet: 
Gazel 423 
Mısra: 13 
Sessizlik, suskunluk. 


Sükünet halvetinde “aşkı töhmet 
“add iden sâlüs 

Har ile halvet olsa şohbetinden 
müttehem ditrer 


2. sükünet:-de 

Müseddes 4 

Mısra: 31 

Durgunluk, telaşsızlık, 
sakinlik. || Gönül rahatlığı, iç 
huzuru. 


Kimi gördüüse sükünetde afia kıl 
inşâf 

Urma yanında şakın fenn-i 
belâğatdan lâf 


1. süküt: 
Kaside 7 
Mısra: 59 
Sessizlik, suskunluk. 


Melâlüü var tekellâmden süküt 
evlâdur ey Rühi 

Ki tab'ı zevk-bahş olmaz melül 
olan suhandânu 


1. süküt eyle-:-mek 
Gazel 300 
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Mısra: 16 
Susmak. 


Mâlik olsafi dem-i “İsiye sözü 
diüler yok 

Rühiyâ tab'a süküt eylemek evli 
görinür 


süküt it-: 


1. süküt it-:-me 
Gazel 574 
Mısra: 9 
Susmak. 


Ey Rühi süküt itme bülbül gibi 
güyâ ol 

Ol gonca bilürsin kim eş ârdan 
eyler hazz 


şula-: 


1. şula-:-mak, -da, -y, -dı 
Gazel 60 
Mısra: 7 
Sulamak, su vermek. 


Şulamakdaydı küyuüı dide 
Eşk-bâr olmadın felekde sehâb 


2. şula-:-mağ, -a 

Gazel 223 

Mısra: 13 

Su vermek, sulamak. || 
Gözyaşı akıtmak. 


Bu iki çeşmile küyuf yolını 
şulamağa 

Liyâkatum niçün ey aynum 
olmaya nemdür 


şulan-: 


1. şulan-:-dı, -lar 
Gazel 350 
Mısra: 4 
Sulanmak, su verilmek. 


Râh-ı ademde cânlarına geçdi 
teşnelik 
Ezhâr-ı bâğ didelerinde şulandılar 


şulb kıl-: 


1. şulb kıl-:-i-ma, -dan 
Gazel 229 
Mısra: 7 
Katılaştırmak. || 
İtibarsızlaştırmak. 


Garaz ne nef'-i meyi şulb 
kılmadan şüfi 


Sen istemezsin anı cümle kâ'inât 
ister 


1. süleymân:-/uk 

Gazel 1063 

Mısra: 11 

Hazreti Süleyman. İsrailoğlu 
peygamberlerinden, Davut 
peygamberin oğlu . On iki 
yaşındayken tahta çıkıp hem 
padişahlık hem peygamberlik 


yapmıştır. 


Süleymânluk hemân 
aldurmamakdur hâtem-i cânı 
Hazer kıl sâkiyâ bezme rakib-i 
Ehrimen geldi 


2. süleymân:-dan 

Kaside 18 

Mısra: 84 

Davud peygamberin oğlu, 
Hz. Süleyman peygamber. || 
Süleyman Paşa. 


Sen zamânufda Süleymânsın o 
bir mür-ı za 1f 

Ne 'aceb mür Süleymândan 
umarsa imdâd 


3. süleymân: 

Tarih 22 

Mısra: 10 

Bağdat valisi Süleyman 
Paşa. 


Seni seyr eyleyüp Rühi didi 
şevkile târıhufi 

Ne zibâ kaşrsın güyâ Süleymân 
cilve-gâhısın 


1. süleyman pâşâ: 

Tarih 5 

Mısra: 12 

Dönemin idarecilerinden 
Süleyman Paşa. 


İkisi ref" olıcak oldı bir a'lâ târih 
Tâli' el virdi yine geldi Süleyman 
Pâşâ 


süleymân-ı sa âdet-âsâr: 


1. süleymân-ı sa âdet-âsâr: 
Kaside 19 
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Mısra: 48 
Saadetli Süleyman Paşa. 


Ne bu tehdid yine bâda kimün 
hükmi geçer 

Var ise geldi Süleymân-ı sa'âdet- 
âsâr 


1. süleymân-ı vakt:-sin 
Gazel 631 
Mısra: 9 
Zamanın Süleyman 
peygamberi. 


Hâkimler içre şimdi Süleymân-ı 
vaktsin 

Div-i 'adüyı kırsa nola tiğ-i 
nuşretüf 


süleymân-ı zamân: 


1. süleymân-ı zamân:-un 
Gazel 498 
Mısra: 13 
Devrin Süleyman'ı. 


Ol Süleymân-ı zamânuü 
sâyesinde Rühiyâ 

Hoş geçer dâ'im şafâ vü zevkile 
devrânımuz 


2. süleymân-ı zamân: 
Kaside 18 
Mısra: 45 
Zamanın Süleyman. || 
Süleyman Paşa. 


Ey Süleymân-ı zamân görme revâ 
devrüfide 

Şadr-ı a'lâya giçüp hükm ide her 
div-nijâd 


süleymâniyye: 


1. süleymâniyye:-y, -e 
Tarih 60 
Mısra: 2 
Süleymaniye medresesi. 


Bihamdillah ki mahdüm-ı azizin 
müfti-i aşrufi 

Süleymâniyyeye kıldı müderris 
şâh-ı mülk-ârâ 


süleymân-mekân: 


1. süleymân-mekân: 
Tarih 23 
Mısra: 11 
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Hz. Süleyman'ın mekanına 
benzeyen (makam, otağ). 


Ol Süleymân-mekân ki olmışdur 
Hâtem-i devletinde 'adi-nigin 


şulh: 


1. şulh:-a 
Gazel 585 
Mısra: 5 
Barışma, uzlaşma. 


Dil-dâdelerle şulha o şem' 
olmasaydı müm 

Olmazdı hattı gamzesine mâni -i 
meşâf 


şulh eyle-: 


1. şulh eyle-:-se 
Gazel 996 
Mısra: 8 
Barıştırmak. 


Cengimüz zâhidile cennet-i 
küyuü durur 

Bizi şulh eylese mâbeyne bir 
âdem girse 


şülh it-: 


1. şülh id-:-elüm 
Gazel 841 
Mısra: 8 
Barışmak. 


Ne sen çek kahr şemşirin ne biz 
dâğ uralum kalbe 

Hemân şülh idelüm senden kılıç 
bizden siper gitsün 


süllem: 


1. süllem: 
Kaside 29 
Mısra: 54 
Merdiven. 


Bu kadar rıf âtile küngüre-i çarh-ı 


berin 
Târem-i kadrine nüh-pâye bu 
kemter süllem 


sultan: 


1. sultân:-a 
Gazel 94 
Mısra: 4 
Padişah. 


Arzü-yı vaşl idersem gam degül 
dildârdan 


Bendeler lâbüd ider sultâna 'arZ-ı 


ihtiyâc 


2. sultân:-um 

Gazel 684 

Mısra: 5 

Padişah | Sevgili; gönül 
sultânı. 


İşiginden ağlamam redd itse 
sultânum beni 

Ben kimem kim lâ diyem 
fermânına sultânumuf 


3. sultân:-ımuz 

Kaside 2 

Mısra: 23 

Padişah, hükümdar. || Hz. 
Muhammed. 


Mülk-i dile hânımuz âleme 
sultânımuz 

Mürde dile cânımuz şalli ve 
sellim “aleyh 


sultân muhammed: 


1. sultân muhammed: 
Tarih 1 
Mısra: 9 
Osmanlı padişahı HI. 
Mehmed (1595-1603). 


Şeh-i şâhib-hıred Sultân 
Muhammed ol ki devrinde 
Mekân erbâb-ı adle câh u ehl-i 
zulme çâh oldı 


1. sultân selim: 

Tarih 19 

Mısra: 1 

Sultan 1. Selim (6. 
982/1574). 


Gitdi nâ-kâm beka mülkine 
Sultân Selim 


Hayflar oldı o şehzâde-i 'âli-tab'a 


sultân-ı âdil: 


1. sultân-ı âdil: 
Tarih 57 
Mısra: 10 
Adaletli padişah. 


Olup şâd Rühi rakam kıldı târih 
“Atâ kıldı Dervişe sultân-ı “âdil 


1. sultân-ı âlem: 
Tarih 14 
Mısra: 7 
Âlemin sultanı. || Allah. 


Yine sultân-ı “âlem kıldı ol zi- 
himmete himmet 

Şafa itdi bu himmetden eger a'lâ 
eger ednâ 


sultân-ı alı-kadr: 


1. sultân-ı âli-kadr:-sın 
Gazel 20 
Mısra: 3 
Kıymeti yüce padişah. 


Sen ol sultân-ı âlı-kadrsın kim 
âsitânuüda 

Kemine bendeü eyler devlet-i 
Dârâya istiğnâ 


sultân-ı âli-şân: 


1. sultân-ı âli-şân:-a 
Gazel 1006 
Mısra: 3 
Şanı yüce padişah. || Sevgili. 


Bendeyüz cânile bir sultân-ı 'âlı- 
şâna kim 

Yolına cân virmemüz mevküfdur 
fermânına 


2. sultân-ı ali-şân:-ı, -y, -uz-ıyuz 
Gazel 14 
Mısra: 4 
Şanı yüce hükümdar. 


Fiğanum küs-ı harbi leşkerüm 
gamdur 'alem âhum 

Belâ ikliminüü sultân-ı âlı- 
şanıyuz cânâ 


sultân-ı aşk: 


1. sultân-ı 'aşk:-ui 
Gazel 375 
Mısra: 8 
Aşk sultanı. 


“Alem-i tahkikde fakr ile dâ'im 
fabr ider 
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Fi'l-mesel fakr u fenâ sultân-ı 
“aşkuü şânıdur 


sultan-ı bahâr: 


1. sultân-ı bahâr: 
Kaside 29 
Mısra: 3 
Bahar padişahı. 


Yüridi cünd-i şitâ üstine sultân-ı 
bahâr 

Lâle tuğın getürüp serv-i sehi 
çekdi “alem 


sultân-ı cem-cah: 


1. sultân-ı cem-câh: 

Tarih 17 

Mısra: 8 

Cem makamlı padişah. || 
Sultan HI. Mehmed (6. 
1012/1603). 


Bu fethin istedi târihini Rühi didi 
târih 

Şıyup küffarın aldı Egriyi Sultân- 
ı Cem-câh 


sultân-ı dehr: 


1. sultân-ı dehr: 
Gazel 326 
Mısra: 6 
Cihan padişahı. 


Devlet cihânda olmaya âzâdelik 
gibi 

Sultân-ı dehr o devlet-i firüza 
reşk ider 


sultân-ı ezel: 


1. sultân-ı ezel: 
Tarih 2 
Mısra: 33 
Ezel padişahı. || Allah. 


Kâm-yâb idüp o şâhib-şadrı 
Sultân-ı Ezel 

Kâm-bahş-ı Rühi-i zâr u hakir 
oldı yine 


sultân-ı gam: 


1. sultân-ı gam:-am 

Rübai 26 

Mısra: 1 

Acıların şahı. || Çok fazla 
sıkıntı çeken kimse. 


Sultân-ı gamam derd-i dilüm 
ni met-i id 

Hünâb-ı cigerle eylerem 'işret-i 
id 


sultân-ı hübân: 


1. sultân-ı hübân:-um 
Gazel 699 
Mısra: 7 
Güzellerin sultanı. 


Sen ol cüd-ı sehâ kânısın ey 
sultân-ı hübânum 
Mu'azzam şân u 'ünvânufi 
mu ammam h'ân-ı ihsânuü 


1. sultân-ı hüsn:-ü 
Gazel 521 
Mısra: 9 
Güzellik padişahı. || Sevgili. 


Ruhları vaşfıdur ol sultân-ı 
hüsnüü Rühiyâ 

Gül gibi şi Trüf nola ellerde bulsa 
ımtiyâz 


sultân-ı kâmil: 


1. sultân-ı kâmil: 

Tarih 59 

Mısra: 5 

İlim ve fazilet bakımından 
olgun olan hükümdar. 


Ana lâyık görüp sultân-ı kâmil 
eyledi himmet 

Dimen kim gayrılar teg kuvvet-i 
mâlile oldı beg 


sultân-ı kerimü?ş-şân: 


1. sultan-ı kerımü”ş-şân:-um, -ı 
Gazel 795 
Mısra: 14 
Şanı yüce padişah. || Sevgili. 


Bihamdillah bugün makşüdum 
oldı Rühiyâ haşıl 

Ser-i küyufda sultân-ı kerimü”ş- 
şânumı gördüm 


sultan-ı mülk-ârâ: 


1. sultân-ı mülk-ârâ: 
Tarih 14 
Mısra: 12 
Memleketin süsü olan 
padişah. 
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Kapudanluk virildi ehline devlet 
yerin buldı 

Mahali-i lutfa lutf itdi yine 
sultân-ı mülk-ârâ 


sultân-ı zı-şân: 


1. sultân-ı zi-şân: 
Gazel 455 
Mısra: 2 
Şanlı padişah. 


Siz bizi şanmaf cihân mülkinde 
“'unvân isterüz 
Bendesi olmağa bir sultân-ı z1- 
şân isterüz 
şulu: 
1. şulu: 

Gazel 297 


Mısra: 14 
Suyu çok olan. 


Günde bifi teşne-i dil-süzı kanar 
“uşşâkuü 

Rühiyâ gamzesi yâruü ne şulu 
hançerdür 


1. sülük eyle: 

Gazel 1023 

Mısra: 11 

Bir yere veya bir amaca 
ulaşmak için yola koyulmak. 


Şöyle merdâne sülük eyle ki râh-ı 
“aşkda 

Seni Hallâk-ı ezel mazhar ide 
eltâfa 


1. sülük id-:-emez, -üz 
Gazel 468 
Mısra: 3 
Bir yere veya bir amaca 
ulaşmak için yola koyulmak. 


Çâre yok idemezüz ehl-i riyâ ile 
sülük 

Biz harâbâtiyüz anlarla muvâfık 
degülüz 


sun-: 


1. şun-:-maz, -sın 
Gazel 29 
Mısra: 13 
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Vermek, uzatmak, takdim 
etmek. 


Teşne-i vaşluü geçer ağyâra 
şunmazsın niçün 

Kande var tığuü gibi âb-ı zülâl-ı 
dil-güşâ 


2. şun-: 

Gazel 65 

Mısra: 4 

Bir büyüğe veya nezaket 
gereğince bir kimseye bir şeyi 
vermek, arz etmek, yollamak, 
göndermek, takdim etmek. 


Bir nefes kaldı gam-ı la'luüla 
“ömrinden hemân 

Şun bu âhir demde la'lufidan 
bafa bir katre âb 


sun ; 


1. şun':-1, -n, -a 
Gazel 245 
Mısra:2 
Yaratılış, yapılış. 


Hüsnüfüf mihrâbına ebrülarufi 
kim tâkdur 

Şun'ına lâ dimek olmaz kudret-i 
Hallâkdur 


2.şun':-ı 
Gazel 522 
Mısra: 4 
İş, amel, sanat. 


Tak-ı ebrüsına baksak nola yârun 
şüfl 

şâni üfi eyledügi şun'ı temâşâ 
eylerüz 


sünbül: 


1. sünbül: 

Gazel 276 

Mısra: 5 

Sümbül U Sevgilinin 
sümbüle benzeyen saçları. 


Bâğ-ı ruhu ki sünbül ü nergisle 
toludur 

Erbâb-ı 'aşka her biri bir büse- 
gâhdur 


2. sünbül:-ler 
Gazel 209 
Mısra: 6 
Sümbül çiçeği // Sevgilinin 


sümbül gibi kıvrım kıvrım 
dolanan saçı. 


Şafası gitdi küncüü zevk-i 
bâğufidur diyü yer yer 
Kemend ile çeker gülzâra ehl-i 
şevki sünbüller 


3. sünbül: 

Gazel 337 

Mısra:2 

Daha çok açık mor renkli, 
keskin ve güzel kokulu çiçek. 


Gözinüü bir bakışı yüz gül-i 
handâna deger 

Zülfinüü bir kılı bifi sünbül ü 
reyhâna deger 


4. sünbül:-ler, -i 

Gazel 1051 

Mısra: 8 

Daha çok açık mor renkli, 
keskin ve güzel kokulu çiçekler 
açan soğanlı ve otsu süs bitkisi. || 
Aşığın ahının dumanı. 


Gökde düd-ı âhumı gör yerde 
hün-ı eşkümi 

Gülşen-i 'aşkufida seyr it gülleri 
sünbülleri 


sünbüle: 


1. sünbüle: 
Gazel 343 
Mısra: 4 
Başak burcu. 


Hevâ-yı zülfu ruhile sirişk-i 
âhumdan 

Felekde sünbüle şahn-ı çemende 
sünbül olur 


sünbül-i hoş-bü: 


1. sünbül-i hoş-bü: 

Gazel 381 

Mısra: 8 

Güzel kokulu sümbül çiçeği. 
|| Sevgilinin saçları. 


Gösterür kâkülini her yafiadan 
şanmafi o mâh 

İki cânibden iki sünbül-i hoş-bü 
götürür 


sünbül-i hoş-bü: 


1. sünbül-i hoş-bü:-da, -ki 
Gazel 884 


Mısra: 12 
Güzel kokulu sümbül. 


Şâneye 'ukde-küşâlukda degüldür 
muhtâc 

Bâğda sünbül-i hoş-büdaki zülf-i 
pür-çin 


sünbül-i pür-çin: 


1. sünbül-i pür-çin:-ü0, -dür 
Gazel 241 
Mısra: 5 
Kıvrımlı sümbül çiçeği. || 
Sevgilinin kıvırcık saçları. 


Şabrımuz dilden alan sünbül-i 
pür-çinüüdür 

“Aklımuz başdan alan turra-i 
tarrârufidur 


sünbül-i sefid: 


1. sünbül-i sefid: 

Gazel 120 

Mısra: 8 

Beyaz sümbül. || (Sevgilinin) 
Sümbül kokan saçları. 


Olmış cebini üzre 'araklar girih 
girih 

Güya dokınmış alnına bir sünbül- 
i sefid 


sünbül-i sirâb: 


1. sünbül-i sirab: 
Gazel 60 
Mısra: 6 
Taze sümbül. 


Cân yelerdi şaçufi hevâsından 
Bitmedin yirde sünbül-i sirâb 


sünbüli ter: 


1. sünbül-i ter:-i 

Gazel 1044 

Mısra: 2 

Taze sümbül U Sevgilinin 
saçı. 


Kaddi belâ riyâzınun a'lâ 
şanavberi 

Zülfi cefâ hadikasınuf sünbül-i 
teri 


sünbül-i vech-i cemil: 
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1. sünbül-i vech-i cemil:-e 
Gazel 477 
Mısra: 11 
Sevgilinin sümbüle benzeyen 
güzel yüzü. 


Dide-i pâk u sünbül-i vech-i 
cemile tâlibüz 

Olsa cemâlına nola şubh u mesâ 
nezzâremüz 


şun -ı hak: 


1.şun'-ı hak: 
Gazel 560 
Mısra: 2 
Allah'ın yaratıcılığı. 


Zâhidâ dirsefi nedür mahbüb-ı 
garrâdan garaZ 

Şun'-ı Hak seyr itmedür her 
hüsn-i zibâdan garaZ 


şun -ı hudâ: 


1.şun'-ı hudâ: 
Gazel 587 
Mısra:2 
Allah'ın sanatı. 


Gelüp dünyâya kıldı nice dem 
“arz-ı likâ Yüsuf 

Senüfdür devr şimdi sensin ey 
şun -1 Hudâ Yüsuf 


şunıl-: 


1. şunıl-:-a 
Terci-bend 2 
Mısra: 6 
Sunulmak, verilmek. 


Kâse kâse nice bir ben çekeyin 
zehr-i helâhil 

Nice bir gayre felekde şunıla 
câm-ı vişâl 


sünnet: 


1. sünnet:-dür 

Gazel 321 

Mısra: 5 

Hz. Muhammed'in ehi-i 
İslam için örnek olan veya ders 
alınan sözleri ve davranışları. 


Sürme çekmek çeşme sünnetdür 
veli hâk-ı rehüü 

FarZ-ı ayn olmış ülu'l-ebşâra ey 
mihr-i münir 


2. sünnet: 

Kaside 14 

Mısra: 71 

Erkek çocukta, erkeklik 
organının ucundaki derinin 
çepeçevre kesilmesi. 


O nür-ı dideye farZ olmışidi bu 
sünnet 

Gerek ki câri ola sünnet-i resül-i 
tahür 


sünnet eyle-: 


1. sünnet eyle-:-di 

Tarih 50 

Mısra: 5 

Erkeklik organının başını 
çevreleyen deri kıvrımını 
çepeçevre kesmek. 


Gül faşlı sünnet eyledi iki sürür-ı 
sinesin 

Kim her birisi ahsen-i takvimdür 
âb u gilüü 


sünnet kıl-: 


1. sünnet kıl-:-du, -7 

Tarih 11 

Mısra: 5 

(Erkek çocuğun) Erkeklik 
organı ucundaki deriyi çepeçevre 
kesip çıkarmak. 


Kılduö sürür-ı sineği sünnet bu 
sürda 

İcrâ-yı sünnet eylemede itmedüf 
kuşür 


sünnet ol-: 


1. sünnet ol-:-d: 
Kaside 14 
Mısra: 91 
Sünnet edilmek. 


Bu sürda niceler sünnet oldı 
hakkâ kim 

Resüluü itmedüü icrâ-yı 
sünnetinde kuşür 


sünnet-i resül-i tahür: 


1. sünnet-i resül-i tahür: 
Kaside 14 
Mısra: 72 
Temiz yaratılışlı Hz. 
Muhammed'in sünneti. 
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O nür-ı dideye farZ olmışidi bu 
sünnet 

Gerek ki câri ola sünnet-i resül-i 
tahür 


1. şunul-:-dı 
Gazel 603 
Mısra: 8 
Sunulmak. 


Meygede-i fenâda yok kimsede 
neşve-i cünün 

Kaysa şunuldı gibi her şişesin 
eyler râh-ı 'aşk 


2. şunul-:-dı 
Gazel 630 
Mısra: 8 
Verilmek, ikram edilmek. 


Meygede-i fenâda yok kimsede 
neşve-i cünün 

Kaysa şunuldı gibi her şişesin 
eyler râh-ı aşk 


süpür-: 


1. süpür-:-meg, -e 
Gazel 507 
Mısra: 7 
Süpürmek, temizlemek. 


Def âtile süpürmege meyhâne 
şadrını 

Mestâne rış-i zâhid-i huşyârı 
bulmışuz 


sur: 


1. sür:-da 
Kaside 14 
Mısra: 91 
Düğün, ziyafet, şenlik. 


Bu sürda niceler sünnet oldı 
hakkâ kim 

Resüluü itmedüü icrâ-yı 
sünnetinde kuşür 


2.sür:-ı, -n, -1 
Gazel 189 
Mısra: 1 
Düğün, şölen. 


Ehi-i vahdet kâ inâtuf sürını 
mâtem bilür 

Halkufi iz ân itdügi zevki anlar 
hep gam bilür 


sür-: 


1686 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. sür-:-mek 
Gazel 536 
Mısra: 3 
Dokundurmak, değdirmek. 


Ağyâr sürmek ister imiş pâyuğa 
yüzin 

Hakka bu lutfa yaraşur ol çehre-i 
“abüs 


2. sür-:-me 
Gazel 460 
Mısra: 3 
Kovmak, uzaklaştırmak. 


Günâh itdügüme kalma kapuüdan 
sürme ben hâkı 

Bilürsin ey şeh-i mülk-i kerem 
kul bi-günâh olmaz 


3. sür-:-il, -sün 
Gazel 535 
Mısra: 6 
Uzatmak, ileri doğru itmek. 


Küşâde-tab'-ı erbâb-ı suhan 
mevküf-ı lutfufdur 

Kadeh sürilsün u gül gibi gül ey 
gonca-leb meclis 


sür eyle-: 


1. sür eyle-:-di 

Kaside 14 

Mısra: 44 

Düğün yapmak. || Birisinin 
düğününü tertip etmek. 


Güzide-i vüzerâ Hazret-i Sinân 
Pâşâ 

Meger ki eyledi mahdüm- 
zâdesiyçün sür 


sür it-: 


1. sür id-:-üp 
Kaside 14 
Mısra: 69 
Düğün yapmak. 


Sürür-ı sine içün sür idüp 

sa 'âdetile 

Cihânı gül gibi kılduü şafâyile 
mesrür 


1. sürâh: 
Gazel 88 
Mısra: 7 
Delik, gedik. 


Hadeng-i mihnetüü sürâh sürâh 
eylemiş cismin 

Dil-i şeydâ budur ney gibi nâlân 
olmağa bâ is 


şürâhi: 


1. şürâhi: 

Gazel 43 

Mısra: 7 

İçine şarap konan uzun 
boyunlu kap. 


Başlayup gerdeni vaşfına şürâhi 
ile mey 

Reşkden bezmde kan ağladı 
erbâb-ı şafâ 


sür at: 


I.sür'at: 
Gazel 192 
Mısra: 3 
Çabukluk. 


Sür'at ile içüp meyi “aklı 
yitürmeden nolur 

Bâde-i nâbdan garaZ tenkiye-i 
dimâğdur 


2.sür'at:-le 
Gazel 1042 
Mısra: 3 
Çabukluk, hız. 


Katı sür'atle gelürsin der-i 
dildârumdan 

Yine ey bâd-ı şabâ bir haberüi 
var gibi 


şüret: 


1. şüret:-e 

Kıt'a 16 

Mısra: 2 

Gözün ilk bakışta gördüğü 
şey, dış görünüş, şekil, biçim. 


Eyleme câme vü destâr ile fabr ey 
h'âce 
Bakmaz ol şürete 'ârif ki ola bi- 


ma'ni 


2. şüret:-de 
Gazel 352 
Mısra: 11 
Dış görünüş. 


Ma'niyi şüretde bulanlar bizüz 
Mertebe-i âlem-i 'irfânı gör 


3. şüret:-ler, -i, -n 
Gazel 683 
Mısra; 13 
Şekil, biçim 11 Hal, vaziyet. 


Vefa şüretlerin göstermez oldu 
ben dil-efkâra 

Meger ey lâle-ruh müştâk-ı didâr 
olduğum bildüü 


4. şüret: 
Gazel 205 
Mısra: 10 
Yüz || Sevgilinin yüzü. 


Kimseden şaklamaz âyine-i 
ruhsârın o mâh 

Ehl-i 'aşk içre hemân Rühiye 
şüret yokdur 


5. şüret:-in 
Gazel 818 
Mısra: 3 
Şekil, biçim. 


Gösterüp cevrinden ağyâra 
şikâyet şüretin 

Şubh olınca dün gice cânânı 
aüdum ağladum 


6. şüret:-i, -n 
Gazel 244 
Mısra: 8 
Yüz, çehre, surat. 


Gördügüt bikesleri görmezlüge 
urup nedür 

Bu teğâfül şüretin göstermeler bu 
yilmeler 


7. şüret:-ler, -i, -n 
Gazel 923 
Mısra: 2 
Görünüş; yüz; üslup, tavır. 


Güzel hâl aülasa hüsni gibi tab 'ı 
latif olsa 

Vefa şüretlerin gösterse yârâna 
zarif olsa 


8. şüret:-i, -n, -de 

Gazel 3 

Mısra: 1 

Dış görünüş, şekil, biçim, 
resim, tasvir. 


Hakkı halkufi şüretinde 
görmeyendür mübtelâ 
Halkı Hakkufi vahdetinde 
bilmeyendür bir belâ 
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9. şüret: 

Gazel 405 

Mısra: 2 

Bir varlığın dıştan görünen, 
beş duyu ile bilinen yönü. 


Çeşm-i cândan ki kaçan perde-i 
gaflet kalkar 

Rüy-ı ma'ni görinür cümle bu 
şüret kalkar 


10. şüret: 

Gazel 644 

Mısra: 16 

Yüz, çehre, surat. || Miraç 
gecesinde Hz. Muhammed'in 
gördüğü suret, Allah. 


Ben o çeşmüü Rühiyâ hayrânıyın 
kim açılup 
Gördi bir şüret şeb-i isrâda gözler 
görmedük 


11. şüret:-i 

Muhammes 1 

Mısra: 1 

Gözün ilk bakışta gördüğü 
şey, dış görünüş, şekil, biçim. || 
(Bir şeyin) Sahip olduğu hal, 
şekil ve durum. 


Ey diriğâ kalmadı gitdi cihânuü 
şüreti 

Derd ü gam bisyâr olup kalmadı 
hergiz râhatı 


şüret bağla-: 


1. şüret bağla-:-dı 

Gazel 504 

Mısra: 14 

Şekil almak, vücut bulmak, 
hasıl olmak, husule gelmek. 


Müstağrak oldı nür-ı tecellisine 
Hakkufi 

Rühi o dem ki bağladı şüret 
vücüdımuz 


şüret bul-: 


1. şüret bul-:-ma, -y, -a 
Gazel 641 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Aynada bir yüz görmek. || 
Yüz bulmak, ilgi ve yakınlık 
görmek. 


Eger mir'at-ı lutfı yanığuzda 
bulmaya şüret 


Zebânı lâl olur tüti-şıfat tab -1 
suhandânufi 


şüretâ: 


1. şüretâ: 
Gazel 140 
Mısra: 10 
Görünüşte. 


“Alem-i ma'nide ey Rühi hemân 
ben bildügüm 
Şüretâ bir nesne yok didâr-ı 


hübândan leziz 


2. şüretâ: 

Gazel 361 

Mısra: 9 

Dış görünüşe göre, 
görünüşte, zâhiren. 


Şüretâ mir ât-ı hüsnin 'arZ ider 
meh-pâre çok 

Yokdur amma ehl-i aşka bir 
mahabbet gösterür 


şüret-bâz: 


1. şüret-bâz:-dur 

Gazel 359 

Mısra: 6 

Kukla oynatan kimse, 
kuklacı. 


Mâverâ-yı perde-i çeşmümden 
“aks-i rüy-ı dost 

Şanki şüret-bâzdur öfinde çâdır 
şeb tutar 


1. şürete gel-:-mez 
Kaside 40 
Mısra: 123 
Ortalıkta görünmek, 
meydana çıkmak. 


Sözlerinden utanup şürete gelmez 
Tarzı 

Eylemiş kendüyi bir küşede 
pinhân eyüdür 


şüret-i bi-cân: 


1. şüret-i bi-cân:-dur 
Gazel 882 
Mısra: 7 
Cansız suret, cansız resim. 
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Hep şüret-i bi-cândur çekdükleri 
nakkâşuf 

Kaddüü gibi kâdirse bir serv-i 
revân çeksün 


şüret-i bi-ma'nâ: 


1. şüret-i bi-ma'nâ:-y, -a 
Gazel 432 
Mısra: 3 
Manası olmayan suret, yüz. 


“Akilsefi olma şüret-i bi-ma'nâya 
esir 
Ol mihre ol fütâde ki ola zevâlsuz 


şüret-i divâr: 


1. şüret-i divâr: 
Gazel 163 
Mısra: 14 


Duvar sureti. 


Eser-i feyz-i İlâhi bilen inkâr 
itmez 

Böyle mevsimde disem şüret-i 
divâr yürür 


2. şüret-i divâr: 

Gazel 747 

Mısra: 1 

Duvar suratlı, duvar yüzlü. 
| Tawırlarında duygusuz ve 
heyecansız kimse. 


Şüret-i divâr olan hüba dimez 
dilber göül 

Hüsn-siret şâhibi bir nükte-dân 
ister göğül 


şüret-i eşyâ: 


1. şüret-i eşyâ:-da 
Gazel 1033 
Mısra: 11 
Varlığın görünen yüzü. 


Bizüz ol şüret-i eşyâda bulan 
ma nâyı 

Bizüz ol nefs-i mezâhirde gören 
nakkâşı 


1. şüret-i hak:-da 

Gazel 798 

Mısra: 3 

Hz. Muhammed ahâdiyet ve 
vâhidiyetin hakikatini kendisinde 
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gerçekleştirdiği için ona bu ad 
verilmiştir. 


Ehl-i ma nâya şüret-i Hakda 
Görinen ol cemâl imiş bildüm 


şüret-i hakdan görin-: 


1. şüret-i hakdan görin-:-ür 
Gazel 291 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
İyi niyetli, temiz yürekli imiş 
gibi görünmek. 


Kızarur zâhid içüp çehre-i 
mahbüb gibi 

Halka sâlüslanup şüret-i Hakdan 
görinür 


şüret-i insân: 


1. şüret-i insân:-da 
Gazel 307 
Mısra: 10 
İnsan sureti. 


Sözüm isbât iderem şâhid-i 
hâkim sensin 

Ger disem nür-ı Hudâ şüret-i 
insânda gezer 


şüret-i kahr: 


1. şüret-i kahr: 
Gazel 530 
Mısra: 6 
Kahır yüzü. 


Gördük ey âyine-tal'at işlerün 
“aksinedür 

şüret-i kahr eyledük senden 
anufiçün iltimâs 


şüret-i takvâ: 


1. şüret-i takvâ:-da, -dur 
Gazel 156 
Mısra: 7 
Takva şeklinde. 


Şüret-i takvâdadur şayyâd-ı 
şahrâ-yı firib 

Dâne- çin-i va'z olan bend-i 
kemend-i keyd olur 


şüret-i zahir: 


1. şüret-i zâhir:-de 
Kaside 27 


Mısra: 4 
Dış görünüş. 


“Alem-i ma'nide kimin “âşık-ı 
didâr idüp 

Şüret-i zâhirde kimin tâlib-i dinâr 
ider 


şüret-i zibâ: 


1. şüret-i zıbâ: 
Gazel 993 
Mısra: 14 
Güzel yüz. 


Fahr ider mollâ kütüb cem'ine 
bilmez ki virür 

Yüz kitâbufi feyzZini bir şüret-i 
zibâ bize 


süreyyâ: 


1. süreyyâ: 

Kaside 10 

Mısra: 27 

Gökyüzünün kuzey yarım 
küresindeki Boğa burcunda yer 
alan ve yedi yıldızdan oluşan bir 
yıldız takımı, Ülker, Pervin. 


Şaçmağa pây-ı semendine 
süreyyâ şanmafi 

Felek almışdur eline bir avuç 
mürvârid 


surh: 


1. surh: 
Gazel 115 
Mısra: 14 
Kırmızı. 


Rühiyâ bir pir olası nev-cevân 
sevdi göül 

Kim gam-ı aşkından olmış şeyh 
u şâb surh 


2. surh: 
Gazel 116 
Mısra: 10 
Kan, kanlı gözyaşı. 


İülemekde öykinem dirmiş esiri 
“aşkufia 

Didügi olurdı yaş dökseydi ger 
dülâb surh 


3. surh:-ile 
Gazel 387 


Mısra: 13 

Kırmızı mürekkep || Eİ 
yazması kitaplarda kırmızı 
mürekkeple yazılmış bap veya 
Jasıl başlığı. 


Dime surhile tahrir eylerin 
gitmekle ağyâra 

Elüüden nâmeler ey husrev-i 
hübân kan ağlar 


4. surh: 
Gazel 115 
Mısra: 1 
Kırmızı, kızıl. 


Dâğuma öykinmiş olmakla gül-i 
sirâb surh 

Öykinürdi ger gül-i terden 
çıkaydı âb surh 


5. surh: 

Gazel 116 

Mısra: 5 

Kırmızı. || Tasavvufta 
sülükun kuvvetli oluşunu temsil 
eden renktir. Ayrıca nefs-i 
mülhimeyi, ruhu, vuslatı, yani 
Allah'a kavuşmayı ve varlık 
âlemini simgelediği de 
söylenmektedir. 


Gördiler surh u sefide meylüüi 
gökden sağa 

“Arz ider encüm sefid u mihr-i 
“âlem-tâb surh 


6. surh: 
Gazel 115 
Mısra: 6 
Kırmızı. || Kan. 


Didüm engüştüfi hınâdan lâle- 
reng olmış yine 

Didi kan dökmekden olmaz mı 
kef-i kaşşâb surh 


1. surh ol-:-d: 

Gazel 116 

Mısra: 2 

Kızarmak. || Gözlerin 
ağlamaktan dolayı kızarması. 


Ey kılan gül-ruhların câm-ı şarâb- 
ı nâb surh 

Gel ki oldı hasretüüle dide-i 
ahbâb surh 
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2. surh ol-:-sun 
Gazel 115 
Mısra: 10 
(Ağlamaktan) Kızarmak. 


Bâde-i gül-reng içüp sen çık şalın 
ağyâr ile 

Dostum gamdan ko olsun dide-i 
ahbâb surh 


3. surh ol-:-up 

Gazel 1060 

Mısra: 8 

Kızarmak. || Utanç, öfke vb. 
duyguların etkisiyle, kanın yüze 
hücumu sonucu yüz kırmızı bir 
renk almak. 


MaraZ-ı aşkile zerd olduğı 
yegdür yüzimüz 

surh olup tire-dil olmakdan ise 
lâle gibi 


surh u sebz-i evrâk: 


1. surh u sebz-i evrâk:-dan 
Gazel 710 
Mısra: 13 
Kırmızı ve yeşil yapraklar. || 
Gül. 


Kıldı bir mecmü'a peydâ surh u 
sebz-i evrâkdan 

Şunmağa gülşende Pâşâ-yı 
bülend-elkâba gül 


surh u sefid: 


1. surh u sefid: 
Gazel 114 
Mısra: 11 
Kırmızı ve beyaz. 


Surh u sefid gülleri bâğuü 
açılmasun 

İç bir kadeh yafiağufı göster sefid 
u surh 


surhi-i şafak: 


1. surbi-i şafak:-ı 
Kaside 25 
Mısra: 54 
Şafağın kızıllığı. 


Sipihr ü mihr iki seng-i şalâbedür 
dehre 

Ki surhi-i şafakı hall ider olup 
hallâl 


surh-rü: 


1. surb-rü: 
Gazel 66 
Mısra: 7 
Kırmızı yüz. Al yanak. 


Şâhid-i gül surb-rü olsa 'aceb mi 
kim müdâm 

Eksik olmaz goncanuf minâ-yı 
sebzinden şarâb 


2. surb-rü:-dur 
Kaside 25 
Mısra: 63 
Kırmızı yüzlü, yüzü kızarmış. 


Hemişe lâle gibi surh-rüdur ol 
kim ola 

Şarâb-ı mihrüile câm-ı kalbi 
mâlâmâl 


1. surh-ser: 
Kaside 16 
Mısra: 45 
Kızılbaş; Safevi ordusu. 


Gerçi gelmişdi Nihâvend üzre on 
bifi surh-ser 

Buldılar azmüfden ammâ 
imhizâm u ihtilâl 


sür-ı âli: 


1. sür-ı âli: 
Tarih 50 
Mısra: 7 
Büyük bir düğün. 


Bir sür-ı âli eyleyüp '1yş ehline 
kıldı şalâ 

Virdi murâd-ı makşadın her bi-dil 
ü bi-hâşılu 


1. sür-ı âli:-de 
Kaside 14 
Mısra: 97 
Yüce düğün. 


“Aceb mi Rühi-i bi-dil bu sür-ı 
“âlide 

Murâda irse 'alâ-rağm-ı hâsidân-ı 
gayür 


sür-ı dilkeş: 
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1. sür-ı dilkeş:-ü/ 
Tarih 50 
Mısra; 13 
Gönlü çeken düğün. 


Rühi bu sür-ı dilkeşüüi kıldı 
rakam târihini 

İzed mübârek eyleye sürın vezir-i 
“âdilüf 


1. sür-ı mu azzam: 
Kaside 31 
Mısra: 60 
Çok mühim ve değerli 
düğün. 


Resülü garaz şer'in itmekdür 
icrâ 

Anufçündi 'amden bu sür-ı 
mu azzam 


sür-ı şafa-bahş: 


1. sür-ı şafâ-bahş: 
Kaside 31 
Mısra: 61 
Eğlence ve neşe veren 
düğün. 


“Aceb bu ne sür-ı şafâ-bahş olur 
kim 
Felek cân virür hidmetine melek 
hem 


sür-ı zibâ: 


1. sür-ı zibâ: 
Tarih 83 
Mısra: 8 
Güzel düğün. 


“Akd eyleyüp ol nâ-süfte dürre 
Şevkile itdi bir sür-ı zibâ 


sürin-: 


1. sürin-:-di, - 
Gazel 1028 
Mısra: 15 
Eziyet çekmek. 


Rühi yeter sürindi terahhum 
mahallidür 

Şimdengirü murâdına irgür o bi- 
kesi 


sürme: 
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1. sürme:-i 
Gazel 159 
Mısra: 10 
Göze sürülen siyah madde. 


Çeşm-i mestüfi ger esir ide ulu”l- 
ebşârı 

Olmasa sürme-i mâzâğ nigâhı 
yaraşur 


sürme çek-: 


1. sürme çek-:-mek 
Gazel 321 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Kirpik diplerini sürme ile 
boyamak. 


Sürme çekmek çeşme sünnetdür 
veli hâk-ı rehü 

FarZ-ı ayn olmış ülu'l-ebşâra ey 
mihr-i münir 


sürme-i çeşm-i nücüm: 


1. sürme-i çeşm-i nücüm: 
Kaside 34 
Mısra: 7 
Yıldızların gözünün sürmesi. 


Sebze-i nevhiz-i deşti sürme-i 
çeşm-i nücüm 

Lâle-i sirâb-ı kühı saykal-ı jeng-i 
zalâm 


sürme-i hâk-i pây: 
1. sürme-i hâk-i pây:-u/, -ı 
Gazel 689 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Ayağının 
toprağından yapılmış sürme. 


Sürme-i hâk-i pâyuüı dide-i dür- 
bine çek 

Hançer-i âbdâruüı sine-i ehl-i 
kine çek 


sürüd: 


1. sürüd:-ımuz 
Gazel 504 
Mısra: 12 
Şarkı, türkü, nağme. 


Ah u fiğânımuzda bizüm özge hal 
var 


Nâhid-i çarhı rakşa getürdi 
sürüdımuz 


1. sürün-:-sün 
Gazel 589 
Mısra: 7 
Sürüklenmek. 


Kande azm itseü ko yanuüca 
sürünsün yürüsün 
Sinem olsun tig-i cevherdâruğa 


zerrin-gılâf 


2. sürün-:-i 

Kaside 41 

Mısra: 67 

Karnı üzerinde yerde 
sürüklenir gibi ilerlemek. 


Sürüni sürüni lâbüd gider olursa 
da şell 

Rühi-i gam-zede bifi cânile 
meddâhufdur 


3. sürün-:-se, -m 

Tahmis 6 

Mısra: 14 

(Sevgilinin) beraberinde 
gitmek, peşinde koşmak. 


Bi-vücüdum gerçi kim 'aşkufi 
yolında zerre-vâr 

Sâye-i kaddufi gibi yanufica 
sürünsem ne var 


1. sürür: 
Gazel 32 
Mısra: 3 
Sevinç, mutluluk. 


Tenezzülde zevk u şafâ vü sürür 
Terakkide âlâm urencu 'anâ 


2. sürür: 
Tarih 11 
Mısra: 3 
Sevinç, mutluluk, neşe. 


Zevk u sürür virmek içün halka 
gül gibi 

İtdüü dem-i bahârda bir 
husrevâne sür 


1. sürür id-:-em 
Gazel 691 
Mısra: 2 
Sevinmek. 


Esir-i mihnet-i yâr ol huZür idem 
dirseü 

Belâ-yı 'aşkı şafâ bil sürür idem 
dirseğ 


2. sürür id-:-em 

Gazel 692 

Mısra: 1 

Sevinmek. || Mutlu bir 
yaşam sürmek. 


Sarây-ı dehrden el çek sürür idem 
dirseü 

Hevâ-yı manşıbı terk it huZür 
idem dirsefi 


sürür-bahş ol-: 


1. sürür-bahş ol-:-a 
Kaside 17 
Mısra: 58 
Sevindirmek, mutluluk 
vermek. 


Zerrin piyâlesin getürüp yılda bir 
gezer 

Ta kim sürür-bahş ola halka hilâl- 
i id 


1. sürür-i sine: 
Kaside 13 
Mısra: 71 
Yüreğin sevinci. 


Sürür-ı sine ile sen şafâ-yı sürda 
ol 

O yanda reşkden a'dâ-yı câhilüü 
ola yas 


1. sürür-i sine:-m, -dür 
Terkib-bend 7 
Mısra: 30 
Gönle sevinç veren (kimse 


veya şey). 


Bir enisümden ayrı düşdüm kim 


Nür-ı didem sürür-ı sinemdür 


2. sürür-ı sine: -7 
Kaside 14 
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Mısra: 69 
Kalbin sevinci. 


Sürür-ı sine içün sür idüp 

sa 'âdetile 

Cihânı gül gibi kılduü şafâyile 
mesrür 


3. sürür-i sine:-7, -i 

Tarih 11 

Mısra: 5 

Gönül sevinci, kalp neşesi. || 
Sinan Paşa'nın sünnet ettirdiği 
oğlu. 


Kıldufi sürür-ı sineği sünnet bu 
sürda 

İcrâ-yı sünnet eylemede itmedüf 
kuşür 


4. sürür-ı sine:-5, -i, -n 
Tarih 50 
Mısra: 5 
Yürek sevinci. || Evlat. 


Gül faşlı sünnet eyledi iki sürür-ı 
sinesin 

Kim her birisi ahsen-i takvimdür 
âb u gilüü 


şusuzluğ: 


1. şusuzluğ:-ı, -n, -ı 
Gazel 377 
Mısra: 7 
Susuzluk. 


Şusuzluğını kesmek içün teşne 
dillerüfi 

Almış eline gamzesi bir tiğ-i 
âbdâr 


2. susuzluğ:-ı, -n 

Gazel 952 

Mısra: 5 

Susuz olma, susuz kalma 
durumu. || Kuvvetle isteme, arzu 
etme, iştiyak duyma durumu. 


Susuzluğın keser bir demde yüz 
bini aşık-ı zârufi 

Anuüçün mâyilüz bifi cân ile ol 
tig-ı meslüla 


süvâr: 


1. şuvâr: 

Kaside 19 

Mısra: 58 

Bir binek hayvanına, 
özellikle ata binmiş kimse. 


Komağa bahtı 'arüsı eline şanma 
hilâl 

Zerger-i çarh düzer ayda bir 
altunlu şuvâr 


1. süvâr ol-:-up 

Gazel 965 

Mısra: 17 

At vb. bir binek hayvanına 
veya bir taşıta binmek. 


Süvâr olup zafer rahşına kıldukca 
sefer Yârab 

İki peyk olup öğünce yürisün feth 
u nuşretle 


süvâr-ı arşa-i aşk: 


1.süvâr-ı arşa-i aşk:-uz 
Gazel 500 
Mısra: 9 
Aşk arsasında at binen 
kimse. || Âşık. 


Rühi süvâr-ı arşa-i aşkuz egerçi 
biz 

Ammâ o şâh-süvârufi öğinde 
piyâdeyüz 


suvâr-ı devlet: 


1. suvar-ı devlet: 
Gazel 888 
Mısra: 15 
Devletin atlısı. 


Olup suvâr-ı devlet her yaüe cilve 
kılsafi 

Rühi kulu yoluüda ko hâksâruü 
olsun 


süvar-ı hıtta-i rüm: 


1. süvâr-ı hıtta-i rüm: 
Kaside 9 
Mısra: 33 
Rum ülkesinin atlısı. 


Harif-i yekke-süvâr u süvâr-ı 
hıtta-i Rüm 

Garim-i sine-şikâf u harif-i şaff- 
kattâl 


süvâr-ı rahş-ı devlet: 


1. süvâr-ı rahş-ı devlet: 
Gazel 1021 
Mısra: 7 
Saadet atının binicisi. 
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Ey süvâr-ı rahş-ı devlet 'âkil iseü 
hişşe al 

Çarh gör nitdi veğâ meydânınufi 
hayyâlına 


süvâr-ı tevsen-i himmet: 


1. süvâr-ı tevsen-i himmet: 
Gazel 1087 
Mısra: 13 
Himmet atının binicisi. 


Rühi süvâr-ı tevsen-i himmet 
odur k'ola 

Cevlângeh-i cihân-ı belâğat 
memâliki 


süvâr-ı tevsen-i tab : 


1. süvâr-ı tevsen-i tab : 
Gazel 623 
Mısra: 9 
Dik başlı atın binicisi. 


Süvâr-ı tevsen-i tab' olalı 
“âlemde ey Rühi 
Suhan meydânınuü nice ser-âmed 
yügrügin giçdük 
süz: 
1.süz: 

Gazel 214 


Mısra: 5 
Yakıcı, yakan, ateş. 


Zamirümde olan süz u harâret 
“ârızındadur 

Beni 'âlemde yakup yanduran 
nâr-ı mahabbetdür 


2.süz: 

Gazel 1096 

Mısra: 10 

Yakıcı, yakan, ateş. 1 
Etkileyicilik. 


Da'vi-i şi'r yaraşur afia kim 
tab'ında 
Ola Rühi-i suhan-sâzdaki süz gibi 


3.süz: 
Gazel 521 
Mısra: 6 
Ateş; dert, ıstırap. 


Nola yanup yakılup hicrüüle 
feryâd eylesek 

Ehl-i zevkuz bezmimüzde eksik 
olmaz süz u sâz 


1692 
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süz u güdâz: 


1. süz u güdâz: 
Müseddes 4 
Mısra: 2 
Yanıp yakılma. 


Nice bir gayra ola sevdügüü ey 
dil demsâz 

Nice bir sen yanasın hâşıl idüp 
süz u güdâz 


süz u niyâz-ı nım-şeb ü şubh- 
gah: 


1. süz u niyâz-ı nim-şeb ü şubh- 
gâh:-ımuz 

Gazel 449 

Mısra: 12 

Sabah vakti ve gece 
yarılarındaki yanıp yakılmalar. 


Hâşâ ki Zâyi' ola der-i Hakda 
Rühiyâ 

Süz u niyâz-ı nim-şeb ü şubh- 
gâhımuz 


1. süzân: 
Gazel 877 
Mısra: 5 
Yanan, yanıcı. 


Ciger kan dide giryân sine süzân 
can u dil büryân 

Biz ey Mecnün tarik-i aşkda 
şürideyüz senden 


süzân ol-: 


1. süzân ol-: 
Gazel 387 
Mısra: 4 
Yanmak. 


Şerer şanma düşen sen mest olup 
gül gül açıldukca 

Ruhufidan bezm-i meyde şem' 
olup süzân kan ağlar 


süzen-i müjgân: 


1. süzen-i müjgân:-ile 
Tahmis 4 
Mısra: 19 
Kirpik iğnesi. 


Pâyınuü hârın çıkarmış süzen-i 
müjgânile 


Deştde Mecnün görince nâka-i 
Leylâ yatur 


1. süz-ı âh:-un, -da 
Gazel 989 
Mısra: 1 
(Aşığın) Ah ateşi. 


Ne bulduk bir sirâyet zerre defilü 
süz-ı âhufda 

Ne gördük bir eşer ey dil du'â-yı 
şubh-gâhufida 


1. süz-ı aşk: 
Gazel 625 
Mısra: 13 
Aşk ateşi. 


Esir-i şehvet olma süz-ı aşk 
istersefi ey Rühi 

Bilürsin ülfeti mümkin degüldür 
âteş u âbuü 


2. süz-ı aşk:-ui 
Gazel 238 
Mısra: 4 
Aşk ateşi. || Aşkın ıstırabı. 


Ha il olmaz o günde kevn u 
mekân 
Süz-ı 'aşkuü aceb sirâyeti var 


süz-ı ciger: 


1. süz-ı ciger:-üm 
Gazel 772 
Mısra: 2 
(Aşığın) Yanık bağrı. 


Ağlasam sele virür yer yüzini 
çeşm-i terüm 

Ah çeksem eridür gökleri süz-ı 
cigerüm 


süz-ı derün: 


1. süz-ı derün:-um, -dan 
Gazel 552 
Mısra: 1 
Yanan gönül. 


Yine süz-ı derünumdan pür oldı 
silk-i cân âteş 
Vücüdum bir avuç küldür içinde 
var nihân âteş 


Süz-ı dil; 


1. süz-ı dil: 
Gazel 141 
Mısra: 7 
Gönül ateşi. 


Her kaçan alsam ele yazmağa 
süz-ı dilümi 

Od düşer üstine fi I-hâl yanar her 
kâğız 


süz-ı gam: 


1. süz-ı gam:-dan 

Gazel 778 

Mısra: 3 

(Aşığın) Gam ateşi. || 
Istırap. 


Süz-ı gamdan bir dem olmaz kim 
yakam kurtarmayam 

Ateş-i hicrânile dest-i giribân 
olmayam 


süz-ı gam-ı firkat: 


1. süz-ı ğamr-ı firkat: 
Gazel 83 
Mısra: 2 
Ayrılık acısının ateşi. 


Eger şu sepmeseydi dembedem 
endişe-i vuşlat 

Ne dil kordı ne cân yandurmaduk 
süz-ı gam-ı firkat 


süz-ı gam-ı pinhân: 


1. süz-ı ğam-ı pinhân:-; 
Gazel 818 
Mısra: 12 
Gizli gam ateşi. 


“Arz-ı mihrinde rakibüü hande el 
virdi bafia 

Dildeki süz-ı gam-ı pinhânı 
aödum ağladum 


1. süz-ı sine:-m, -i 
Gazel 402 
Mısra: 5 
Yanmış yürek. 


İnanmazlarsa süz-ı sinemi sevdâ- 
yı zülfüle 

Çekilmiş “âlem-i bâlâya düd-ı âhı 
görsünler 
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1. süz-i şi r:-üf 
Gazel 551 
Mısra: 10 
Şürin yakıcılığı. 


Lebleri vaşfında ol şirin-dehânuü 
Rühiyâ 

Süz-ı şi rü Husrev ü Hassân 
tahsin eylemiş 


süziş: 


1. süziş:-i, -n, -den 

Gazel 88 

Mısra: 3 

Yanma, içi yanma, yürek 
yanığı, büyük acı, ıstırap. 


Degül mümkin göyinmek 
süzişinden âteş-i 'aşkufi 

Budur divâneler yoluüda 'uryân 
olmağa bâ is 


süziş-i aşk: 


1. süziş-i 'aşk:-dan 
Gazel 819 
Mısra: 4 
Aşk yangını. 


Felegüü sakfını bir âhile 
yandurmayıcak 

Süziş-i 'aşkdan ey dil dem urur 
mı âdem 


süziş-i nâr-ı aşk: 


1. süziş-i nâr-ı aşk:-a 
Gazel 847 
Mısra: 7 
Aşk ateşinin ıstırabı. 


Dâğlar döymez iken süziş-i nâr-ı 
“aşka Gelüfi inşâf idelüm nice 
tayansun dil u cân 


süz-nâk: 


1. süz-nâk: 
Gazel 788 
Mısra: 1 
Yakan, yakıcı. 


Devr-i lebüüde niceye dek süz- 
nâk olam 


Bir câm şun ki şevkâ gelüp sine- 
çâk olam 


şâdık: 


1. şâdık:-/ar, -a 

Kaside 35 

Mısra: 10 

İçten bağlılığı olan, 
sadakatli, samimi. 


Hüblar hüsni durur erbâb-ı zevka 
küt-ı rüh 

Dil-rübâlar zülfidür şâdıklara 
hablu'l-metin 


Ş 


şa'af: 


1. şa'af: 
Kaside 5 
Mısra: 44 
Yoğun aşk, sevgi. 


Haşıl ola beşâret-i huld ü sa'ir ile 
A'dâsına melâl ü ehibbâsına şa'af 


şâb: 


1. şab: 
Gazel 115 
Mısra: 14 
Genç, delikanlı. 


Rühiyâ bir pir olası nev-cevân 
sevdi göül 

Kim gam-ı aşkından olmış şeyh 
u şâb surh 


şâbluğ: 


1. şâbluğ:-a 
Gazel 58 
Mısra: 9 
Gençlik. 


Tayanup şâbluğa eyleme âlemde 
gurür 

Ne şebâb ey dil-i şüride kalur 
bunda ne şeyb 


şad: 


1. şâd: 
Gazel 118 
Mısra: 10 
Sevinçli, mutlu. 


Didüm gamuüla öldi rakib işidüp 
o şüh 
Naz ile didi öldi ise Rühi ola şâd 


2. şâd: 
Gazel 716 
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Mısra: 2 
Mutlu, huzurlu. 


ĞGam-ı dünyâyı göfülden çıkarup 
âzâd ol 

İbtiyâr eyle göfül fakr u fenâyı 
şâd ol 


3. şâd:-am 
Gazel 553 
Mısra; 1 
Sevinçli, mutlu, neşeli. 


Şâdam kim eyleyen seni şâhib- 
cemâl-i hâş 

Vaşşâfuü eyleyüp beni virmiş 
hayâl-i hâş 


4. şâd: 
Gazel 486 
Mısra: 19 
Mutlu, mesut. 


“Iyd u nevrüzile oldukca cihân 
hurrem ü şâd 

Her günin 'ıyd ide eltâf-ı Hudâ-yı 
nevrüz 


5. şâd:-am 
Gazel 1108 
Mısra: 13 
Sevinçli, memnun, mesrur. 


Rühiyâ şâdam ki erbâb-ı 
tefâhurdan yafia 

Kimse yaklaşmaz görüp egnümde 
ednâ şâlumı 


şâd eyle-: 


1. şâd eyle-:-di 
Kaside 32 
Mısra: 1 
Mutlu etmek. 


Yine yümn-i kademüf eyledi 
nazm ehlini şâd 

Yine teşrifüü ile oldı müşerref 
Bağdâd 


2. şâd eyle-:-mez 
Gazel 1050 
Mısra: 4 
Sevindirmek, mutlu etmek. 


Olsam aceb mi müjde-i vuşlat ile 
şâdmân 

Şâd eylemez mi âdemi vuşlat 
haberleri 


şâd it-: 
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1. şâd it-:-di 

Gazel 1050 

Mısra: 1 

(Birini) Sevindirmek, 
memnun etmek. 


Şâd itdi gül gibi yine vuşlat 
haberleri 
Dildârdan irişdi 'inâyet haberleri 


şâd kıl-: 


1. şâd kıl-:-dı 
Kaside 22 
Mısra: 30 
Sevindirmek, mutlu etmek. 


Dâhil oldukda Trâka söyledüm 
tarihini 

Geldi bir vâli ki ikbâli cihânı 
kıldı şâd 


şâd ol-: 


1. şâd ol: 
Gazel 561 
Mısra: 9 
Sevinmek. 


Şâd ol ey Rühi teğâfül kılsa ol 
meh-rü safa 

Hep teğâfül kılmadan 'arZ-ı 
meveddetdür garaZ 


2. şâdol: 
Gazel 26 
Mısra:2 
Mutlu ve huzurlu olmak. 


Gezermiş reh-güzârında rakib-i 
kec-nazar tenhâ 

Göğül şâd ol ki kaldı safa nür-ı 
başar tenhâ 


3. şâdol: 
Gazel 665 
Mısra:2 
Mutlu olmak. 


Küşe-i çeşmi safia eksik degül 
cânânumuü 

Şâd ol ey dil kim yine manzürısın 
sultânumuf 


4. şâd ol:-du, -k 
Tarih 61 
Mısra: 10 
Sevinmek, mutlu olmak. 


Virüp hem müjde Rühi hasteye 
hem kaşd idüp târıh 

Didi geldi Mu'allim-zâde olduk 
makdeminden şâd 


şâd u hurrem: 


1. şâd u hurrem: 
Gazel 723 
Mısra: 12 
Sevinçli, mutlu. 


Bir cânile ki mümkin ola def -i 
pâs-ı gam 

Hoş tut müdâm hâtıruğı şâd u 
hurrem ol 


şâd u hurrem ol-: 


1. şâd u hurrem ol-:-a 

Kaside 19 

Mısra: 107 

Sevinmek, gülmek. || (Baht 
için) Açılmak, açık olmak. 


Şâhid-i bahtı ola gül gibi şâdu 
hurrem 

Muttaşıl gülşen-i kadrinde ese 
bâd-ı bahâr 


şâd-ab: 


1. şad-âb: 
Gazel 406 
Mısra:2 
Taravetli, taze, canlı. 


Bezme gelse câmile sâki 
gölülden gam gider 
Gülsitân-ı cân olur şâd-âb u 
gözden nem gider 


şâd-kâm: 


1. şad-kâm: 

Gazel 998 

Mısra: 8 

İstediğine kavuşup sevinmiş, 
merâmına erip çok memnun 
olmuş, sevinçli, mesrur. 


Gül gibi çün girdi eyyâm araya 
gelsün devre câm 

“Iyş itsün olsun şâd-kâm 'aşk ehli 
bu hengâmda 


2. şâd-kâm: 

Gazel 769 

Mısra: 8 

Çok sevinçli, arzusuna 
kavuşmuş. 


Göülümi mehcür-ı didâr itme 
lâyık görme kim 

Ben esir-i derd olam 'aşkufda 
iller şâd-kâm 


şâd-kâm it-: 


1. şâd-kâm it-:-di 
Tarih 38 
Mısra: 2 
Sevindirmek, mutlu etmek. 


Kâdı-ı Şâm oldı bir şâhib-kelâm 
Şâd-kâm itdi cihânı rıf atı 


şâd-kâm kıl-: 


1. şâd-kâm kıl-:-dı 
Tarih 15 
Mısra: 24 
Sevindirmek, mutlu etmek. 


Bir ehl-i devlet lutfile geldi ki 
hep ehl-i dili 

Gül gibi olup yardı kıldı 'atâdan 
şâd-kâm 


şâd-kâm ol-: 


1. şâd-kâm ol-:-a 
Tarih 6 
Mısra: 6 
Sevinmek, mutlu olmak. 


İrdi ol gün kim başa fazl ehli 
eflâka kadem 

Geldi ol dem ki ola erbâb-ı “irfan 
şâd-kâm 


2. şâd-kâm ol-:-a 
Tarih 71 
Mısra: 2 
İstediğine kavuşup 
sevinmek, mutlu olmak. 


Oldı Hasan Efendi bekâ mülkine 
revân 

Ehl-i bihişte vâşıl olup şâd-kâm 
ola 


âdmân: 


1. şâdmân:-am 
Gazel 210 
Mısra: 3 
Memnun, mesrur, sevinçli. 


Şâdmânam muttaşıl “aşkıyla ol 
meh-pârenüf 

Zerrece gam çekdügüm yok 
bilmezem hem gam nedür 
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şâdmân eyle-: 


1. şadmân eyle: 

Gazel 1106 

Mısra: 6 

(Birini) Sevindirmek, mutlu 
etmek. 


Götür el burka'-i cemâlufdan 
Şâdmân eyle cân-ı müştâkı 


şâdmân it-: 


1. şadmân it-:-mez 
Terkib-bend 4 
Mısra: 41 
Sevindirmek, yüzünü 

güldürmek. 


İki gün bir bi-kesi gül gibi itmez 
şâdmân 

Kim şofunda gonca gibi itmeye 
bağrını hün 


şâdmân ol-: 


1. şadmân ol-:-a 
Terkib-bend 2 
Mısra: 51 
Sevinmek, mutlu olmak. 


Cânib-i Hakdan elem çekdükce 
ola şâdmân 

Ola manzür-ı rıZâ-yı Hazret-i 
Rabb-ı rahim 


şafak: 


1. şafak: 

Gazel 268 

Mısra: 8 

Gündoğumundan önceki ve 
günbatımından sonraki alaca 
karanlık ve kızıllık. 


Düşüpdür 'aks-i eşküm şafha-i 
âyine-i çarha 

Şafak şanmafi görinen 'aks-i eşk-i 
lâle-günumdur 


şağaf: 


1. şağaf: 
Kaside 5 
Mısra: 22 
Delicesine sevme. 


Mümkin degül mahabbetüüe dil 
virilmeye 

Kim bâ is-i şagafdur ehibbâya ol 
şağaf 


agird: 


1. şâgird:-i, -y, -üz 

Gazel 524 

Mısra: 9 

Bir mektebe, bir medreseye 
veya bir hocaya devam edip ders 
okuyan kimse, öğrenci, talebe. 


Biz Hariri-zâde Mollâ Ahmedüü 
şâgirdiyüz 
Rühiyâ gör kim ne zi-mikdârdur 
üstâdımuz 


şâh: 


1. şâh:-a 
Gazel 100 
Mısra: 8 
Padişah, hükümdar | Sevgili. 


Rüze-i gamda bizi afimaz habib 
Şâha ne gam fukarâ yatsa ac 


2. şâh: 
Gazel 113 
Mısra: 6 
Dal, budak. 


Zâhidül küşe-i destârdaki 
misvâkın 

Mey hayâlıyla ırakda göricek 
şandum şâh 


3. şah:-ı 
Gazel 402 
Mısra:2 
Hükümdar, padişah, sultan. 


Müneccimler felek burcında mihr 
ü mâhı görsünler 

Mahabbet ehli görsünler gaZanfer 
şâhı görsünler 


4. şah: 
Müseddes 4 
Mısra: 20 
Benzerlerine oranla en 
üstün, en güzel, en iyi. 


Nice bir ey dil esir-i taleb-i câh 
olasın 

Hidmet it mürşid-i kâmillere kim 
şâh olasın 


5. şâh: 

Gazel 97 

Mısra: 5 

Padişah, hükümdar. || 
Satranç oyununda en önemli taş. 
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Bisât-ı dehrde şâh olmadan nolur 
âhir 

Yerüü ki teng ola mânend-i hâne- 
i şatranc 


6. şâh: 

Kaside 3 

Mısra: 39 

Alevilik, Bektaşilikte pir || 
Hz. Ali. 


Râbı'an ol şâh kim yokdur ana 
misil ü adil 

Eylemiş Kur'ânda vahyile anuf 
vaşfuü Celil 


7. şah:-a 
Kaside 16 
Mısra: 44 
Şah. 1 İran Şahı. 


Nâmile işlermiş iş gerçekmiş 
âdem yoksa kim 

Beş bifi erle şâha karşu turmağa 
var mi mecâl 


şâh bağı: 


1. şâh bâğı:-n, -da 

Kaside 37 

Mısra: 73 

Bağdat'ta bulunan gezinti 
yerlerindendir. 


Şâh bağında kızıl gül gibi 
açmakda mıdur 

Tekelü begler içinde o Hasan Hân 
nicedür 


şâh merdân: 


1. şâh merdân: 

Kaside 37 

Mısra; 19 

Mertlerin, yiğitlerin şâhı. || 
Hz. Ali. 


Şâh Merdân kulı Uğurlı “Ali Beg 
ya'ni 

Dür-i vâlâ güher-i lücce-i ihsân 
nicedür 


şâh ülkesi: 


1. şâh ülkesi:-n, -e 
Kaside 16 
Mısra: 40 
İran. 


Kim ider bu cür'eti kim lâzım 
iken şâha şâh 
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Sen varup şâh ülkesine eyledüü 
“arZ-ı celâl 


şahâdet şehdin iç-: 


1. şahâdet şehdin iç-ş:-miş 
Terkib-bend 1 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Şehadet şerbetini içmek; 
şehit düşmek. 


Yazarsafi Kerbelâ yazusın ey dil 
sen gazâsın yaz 

Şahâdet şehdin içmiş teşne-diller 
mâcerâsın yaz 


şâhân: 


1. şâhân:-a 
Rübai2 
Mısra: 4 
Şahlar, padişahlar. 


Virildi bafia serir-i iklim-i suhan 


Şâhâna giçüp serir-i divân itdüm 


1. şahâne: 

Gazel 82 

Mısra: 10 

Harika, çok güzel || Şahlara 
layık. 


Mesned-i iklim-i nazma gelmeye 
Rühi gibi 

Tab'ı alı sözleri şâhâne divânı 
dürüst 


şâhân-ı cihân: 


1. şahân-ı cihân:-a 
Tarih 1 
Mısra: 26 
Cihan padişahları. 


Giçüp resm-i köhenden eyledi 
âyin-i nev-peydâ 

Tarık-i 'adli şâhân-ı cihâna şâh- 
rah oldı 


şâhân-ı devrân: 


1. şahân-ı devrân:-ufi 
Kaside 8 
Mısra: 30 
Zamanın padişahları. 


Anuf gibi bahâdır bendesi bii 
vardur dirseö 

Şeh-i vaktüü ki oldur zübdesi 
şâhân-ı devrânuü 


şâhbâz: 


1. şahbâz:-ın 

Gazel 862 

Mısra: 4 

İri ve beyaz bir doğan cinsi, 
doğan LI Avcı kuşu HU Sevgilinin 
gözü. 


Nola râm itmege meyl itsem ol 
âhü çeşmi 

Şahbâzın ne kadar olsa şikârı 
severin 


şâh-beyt-i hüsn: 


1. şâh-beyt-i hüsn:--i-47, -e 
Gazel 577 
Mısra: 1 
Güzelliğin en güzel beyti. 


Şah-beyt-i hüsnüfe ol gün ki oldı 
muttali 

Bildüm ey meh matla -ı hurşid 
seyrin mümteni' 


şâhi: 


1. şahı: 

Tarih 56 

Mısra: 7 

Şahla ilgili; şaha ait. || 
Okçuzade Mehmed Şâhi (6. 
1039/1630). 


Lakab olsa Şâhi yaraşur aa 
Hem ehl-i hünerdür hem ehl-i 
kerem 


şâh-ı a del: 


1. şâh-ıa'del: 

Kaside 41 

Mısra: 39 

Çok adaletli padişah. || Hz. 
Ali. 


Bir senüü gibi cihânda kanı şâh-ı 
a'del 

Sendedür sırr-ı velâyet sen 
imâmü s-sekaleyn 


şâh-ı âlem: 


1. şâh-ı âlem: 
Gazel 49 
Mısra: 6 
Âlem padişahı. 


Benden 'aceb gelmek taleb lutf 
itmemek senden aceb 

Sen şâh-ı 'âlem ben gedâ benden 
recâ senden necâ 


2. şâh-ı âlem: 
Gazel 926 
Mısra; 13 
Dünya padişahı. 


Rühi o şâh-ı âlem u sen bende-i 
hakir 

Yegdür ne defilü mu terif olsafi 
günâhuüa 


şâh-ı âlem-ârâ: 


1. şâh-ı âlem-ârâ:-n, -ui 
Kaside 8 
Mısra: 50 
Cihanı süsleyen padişah. 


Ne gam bir nice gün taş yaşdanup 
toprak döşendiyse 

Çeküp derd ü belâ yolında şâh-ı 
“âlem-ârânuf 


şâh-ı âli-câh: 


1. şâh-ı âli-câh:-dan 
Kaside 36 
Mısra: 26 
Makamı yüce padişah. 


Olmada dervişden mihr ü 
mahabbet münkatı' 

Şâh-ı 'âlı-câhdan lutfu 'atâ 
eksilmede 


şâh-ı âlı-şân: 


1. şâh-ı âli-şân:-um 
Gazel 829 
Mısra: 10 
Şanı yüce padişah. 


Kadi mevzün özi merdüm yüzi 
gül kâküli sünbül 
Peri-peykerler içre şâh-ı âli- 


şânum İbrâhim 


şâh-ı azımü”ş-şân: 
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1. şâh-ı azimü'ş-şân:-um 
Gazel 790 
Mısra: 8 
Şanı yüce padişah. || Sevgili. 


Zülfi zencirine üftâdelerin 
bağlayalı 

Özge şân bağladı ol şâh-ı 
“azımü”ş-şânum 


şâh-ı bahâr: 


1. şah-ı bahâr: 
Kaside 11 
Mısra: 17 
Bahar padişahı. 


Ne lutfdur bu ki şâh-ı bahâr ider 
her yıl 

Yakar bu bâğda her küşede hezâr 
çerâğ 


şâh-ı bahâr: 


1. şah-ı bahâr:-a 
Gazel 350 
Mısra: 5 
Bahar padişahı. 


Şâh-ı bahâra hayl-ı çemen kıldı 
ser-füru 

Gerçi nihâller birâz evvel 
tayandılar 


şâh-ı cem-câh: 


1. şah-ı cem-câh:-a 

Tarih 1 

Mısra: 23 

Cem rütbeli padişah. || 1. 
Mehmed. 


Müsellem oldı âlem-girlük ol 
şâh-ı Cem-câha 

Ki mülk-i saltanatda server-i 
encüm-sipâh oldı 


şâh-ı cihân: 


1. şah-ı cihân: 
Gazel 248 
Mısra: 10 
Dünya padişahı. 


Bafa cevr eyleyüp ağyâra 
keremler nice bir 

Tutalum şâh-ı cihân oldufi 'adâlet 
bu mıdur 


2. şâh-ı cihân:-a 
Gazel 158 


Mısra: 2 
Cihan padişahı. || Sevgili. 


Yolında öldügüm ol yâr-ı câna 
kim söyler 

Garib sırrını şâh-ı cihâna kim 
söyler 


şâh-ı cihân-bân: 


1. şah-ı cihân-bân:-u/ 
Kaside 8 
Mısra: 54 
Cihanı koruyan padişah. 


Bu mihnet bâ is oldı hâlinü 

i lâmına cümle 

Bu hizmet bâ'is oldı lutfina şâh-ı 
cihân-bânuf 


şâh-ı cihân-penâh: 


1. şâh-ı cihân-penâh: 

Gazel 567 

Mısra: 11 

Cihanın koruyucusu olan 
padişah. 


Şâh-ı cihân-penâh ki kesb itdi 
Rühiyâ 

Vaşfında lâzım olmağile i tibâr 
hat 


şâh-ı cünüd-ı vefâ: 


1. şah-ı cünüd-i vefa: 

Kaside 2 

Mısra: 20 

Vefa ordusunun padişahı. || 
Hz. Muhammed. 


Menba'-ı cüd u 'atâ aşl-ı vücüd-ı 
sehâ 

Şah-ı cünüd-ı vefâ şalli ve sellim 
“aleyh 


şâh-ı dehr: 


1. şah-ı dehr:-e 
Gazel 488 
Mısra: 1 
Dünya padişahı. 


Ne şâh-ı dehre mensübuz ne 
mün'im ne gedâyuz biz 

Egerçi ehl-i fakruz lik meslübu”?r- 
ricâyuz biz 


şâh-ı devrân: 


1. şah-ı devrân: 
Tarih 31 
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Mısra: 1 
Dünya padişahı. 


Rakş itdi felek ki kıldı şâh-ı 
devrân 
Müfti-i cihân oğlını müfti-i cihân 


2. şâh-ı devrân:-ui 

Gazel 678 

Mısra: 14 

Dünyanın padişahı. || Hz. 
Hüseyin. 


Hüseynüfi ravZasın seyr it 
kıyâmet görmek istersefi 

Ki tutmış serv-kadler mâtemin ol 
şâh-ı devrânuü 


3. şâh-ı devrân:-u/ 
Kaside 7 
Mısra: 36 
Zamanın padişahı. 


Degül begler begilik göülümi alur 
vezâretle 

Eğer erlikleri ma'lümi olsa şâh-ı 
devrânuf 


şâh-ı emel: 


1. şâh-ı emel:-de 
Gazel 959 
Mısra: 2 
Emel dalı. 


Vakt irdi ki gün cilve kıla burc-ı 
hamelde 

Yer yer gül-i makşüd açıla şâh-ı 
emelde 


şâh-ı evliyâ: 


1. şâh-ı evliyâ: 
Gazel 367 
Mısra: 14 
Velilerin sultanı. 


Girelüm râh-ı “aşka ey Rühi 
Görelüm şâh-ı evliyâ neyler 


şâh-ı ezel: 


1. şâh-ı ezel: 
Gazel 31 
Mısra: 7 
Ezel padişahı.|| Allah. 


Şâh-ı ezel ki bizi 'uryân ider 
Gâh serâser giyürür geh 'abâ 


şâh-ı fakirân: 
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1. şah-ı fakirân: 
Kaside 40 
Mısra: 78 
Fakirlerin sultanı. 


Beg ile begdür o zı-kadr fakir ile 
fakir 

Kibr bilmez nedür ol şâh-ı fakirân 
eyüdür 


şâh-ı felek-dergâh: 


1. şâh-ı felek-dergâh: 

Tarih 17 

Mısra: 4 

Huzuru felek kadar yüce 
olan padişah. 


Cülüs itdükde devletle sa âdet 
tahtına evvel 

Diyâr-ı Egriye toğruldı ol şâh-ı 
felek-dergâh 


şâh-ı felek-kadr: 


1. şâh-ı felek-kadr: 

Gazel 827 

Mısra: 17 

Felek gibi kıymeti yüce 
padişah; sevgili. 


Ol şâh-ı felek-kadr ki hükkâm-ı 
derinden 

Bir vâli-i şâhib-dil u güftâra 
yapışdum 


şâh-ı gül: 


1. şâh-ı gül: 
Kaside 29 
Mısra: 1 
Gül padişahı. 


Şah-ı gül başdı yine şahn-ı 
gülistâna kadem 

Old teşrif-i kudümiyla müşerref 
“âlem 


2. şâb-ı gül: 
Gazel 66 
Mısra: 6 
Gül dalı. 


Şanki şebnem dökdi güyâ 
bülbülü başına kim 
Şubh-dem şâh-ı gül üzre 
gözlerinden uçdı h“âb 


şâh-ı gül-i ter: 


1. şâh-ı gül-i ter:-den 
Gazel 525 
Mısra: 3 
Taze gül dalı. 


Şâh-ı gül-i terden gül-i surh oldı 
nümâyân 

Evreng-i hamelden nitekim 
pâdişeh-i rüz 


şâh-ı gül: 


1. şâh-ı gül:-ü 
Kaside 19 
Mısra: 21 
Gül padişahı. 


Muşhaf-ı goncai başında görüp 
şah-ı gülü 

Turdılar cümle ayağ üzre 
çemende eşcâr 


şâh-ı haşr: 


1. şah-ı haşr:-a 
Gazel 808 
Mısra: 3 
Kıyamet padişahı. || Allah. 


Cevâb virimezüz şâh-ı haşra rüz-ı 
suâl 

Meger temessükimüz muşhaf-ı 
mecid idelüm 


şâh-ı hayâl-ı yâr: 


1. şah-ı hayâl-ı yâr: 
Gazel 1069 
Mısra: 5 
Hükümdar sevgilinin hayali. 


Gelmege şâh-ı hayâl-ı yâr 
çeşmüm kaşrına 

Çehre-i zerdümde eşküm râh 
şeklin bağladı 


şâh-ı hayâl: 


1. şah-ı hayal:-wi 
Gazel 586 
Mısra: 7 
Hayal hükümdarı, sevgili. 


Varise şâh-ı hayâluü geldi bâğ-ı 
dideme 

Çekdiler müjgânlarum serv-i 
şanavber gibi şaf 


şâh-ı hübân-ı cihân: 


1. şâh-ı hübân-ı cihân: 
Gazel 128 
Mısra: 14 
Cihan güzellerinin padişahı. 


Bu tarif itdügüfi meh-pârenüü 
nâmın şorarlarsa 

Di ki fettân-ı âlem şâh-ı hübân-ı 
cihân Ahmed 


şâh-ı hüsn: 


1. şah-ı hüsn: 
Gazel 114 
Mısra: 9 
Güzellik padişahı. 


Ol şâh-ı hüsn sinemi eylerdi 
cilve-gâh 

Koynumda bilse olduğını ger 
sefıd u surh 


2. şâh-ı hüsn: 
Gazel 504 
Mısra: 3 
Güzellik padişahı. || Sevgili. 


Ey şâh-ı hüsn kıl bizi mihrüfle 
ser-flrâz 

Görsün bu lutfi reşkden ölsün 
hasüdımuz 


3. şâh-ı hüsn:-e 
Gazel 808 
Mısra: 13 
Güzellik padişahı. || Allah. 


O şâh-ı hüsne kul olmak murâd 
ise Rühi 

Gel evvelâ taleb-i tâli'-i sa'1d 
idelüm 


şâh-ı iklim: 


1. şâh-ı iklim: 
Gazel 419 
Mısra: 5 
Ülke padişahı. 


Şâh-ı iklim vücüdından haber-dâr 
olmayan 

Zulmet içre çeşme-i hayvânı 
bilmez kandedür 


2. şâh-ı iklim: 

Gazel 419 

Mısra: 5 

Ülke padişahı. || Her şeyin 
sahibi olan Allah. 
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Şâh-ı iklim vücüdından haber-dâr 
olmayan 

Zulmet içre çeşme-i hayvânı 
bilmez kandedür 


şâh-ı kâmil: 


1. şâh-ı kâmil: 

Tarih 57 

Mısra: 8 

İlim ve fazilet bakımından 
olgun padişah. 


Cihâna beşâret yerin buldı devlet 
Kerem kıldı dervişine şâh-ı kâmil 


şâh-ı kerem: 


1. şah-ı kerem: 

Gazel 138 

Mısra: 1 

Cömertlik padişahı. || 
Sevgili. 


Bendesin şâh-ı kerem itmez yâd 
Elimüzden ne gelür güce ne dâd 


şâh-ı kesirü I-eltâf: 


1. şâh-ı kesirü I-eltâf: 
Terci-bend 2 
Mısra: 12 
İyilik ve yardımı bol olan 
padişah. 


Ben sitem-dide vü dildâr kalilü' I- 
inşâf 
Nazar it hâlüme ey şâh-ı kesirü '1- 
eltâf 


şâh-ı kureyş-neseb: 


1. şâh-ı kureyşneseb: 

Kaside 2 

Mısra: 3 

Soyu Kureyş kabilesinden 
olan padişah. || Hz. Muhammed. 


Şah-ı Kureyşneseb 'âlim-i ümmi- 
lakab 

Hazret-i mahbüb-ı Rabb şalli ve 
sellim “aleyh 


şâh-ı melek-himem: 


1. şâh-ı melek-himem: 
Tarih 56 
Mısra: 12 
Melekler kadar gayretli 
olanların şahı, en üstünü. 


Didi Rühi-i zâr târıhini 


Re 1s oldı bir şâh-ı melek-himem 


şâh-ı mercân: 


1. şah-ı mercân:-dur 
Gazel 977 
Mısra: 7 
Mercanların en büyüğü. 


Şanurlar dâmen-i deryâda bitmiş 
şâh-ı mercândur 

Muhannâ pençenüü 'aksin 
görenler çeşm-i pür-nemde 


şâh-ı muhteşem: 


1. şah-ı muhteşem: 
Gazel 549 
Mısra: 14 
Heybetli, ihtişamlı sultan. 


“Aceb mi mültefit olmazsa hâlüe 
Rühi 

O şâh-ı muhteşem u sen gulâm-ı 
halka-be-güş 


şâh-ı mülk-ârâ: 


1. şah-ı mülk-ârâ: 

Tarih 60 

Mısra:2 

Memleketin süsü olan 
padişah. 


Bihamdillah ki mahdüm-ı “azizin 
müfti-i aşruf 

Süleymâniyyeye kıldı müderris 
şâh-ı mülk-ârâ 


şâh-ı mülk-i mihnet: 


1. şâh-ı mülk-i mihnet:-em 
Gazel 250 
Mısra: 1 
Gam ülkesinin padişahı. 


Şah-ı mülk-i mihnetem eşküm 
serir-i âcdur 

Şu 'le-i âhum başum üstinde 
zerrin tâcdur 


şâh-ı mülk-i suhan: 


1. şâh-ı mülk-i suhan: 
Kaside 24 
Mısra: 17 
Söz ülkesinin padişahı. 
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O şâh-ı mülk-i suhan ser-firâz-ı 
ehl-i yakin 

Ki sâyesinde anufi hoş geçer 
dem-i fuzalâ 


şâh-ı nev: 


1. şâh-ı nev: 
Gazel 536 
Mısra: 6 
Yeni padişah. 


İcrâ-yı 'âdet it ser-i ağyâr-ı kat 
idüp 

Şâh-ı nev olıcak yeüilenmek 
gerek rü üs 


şâh-ı nücüm: 


1. şâh-ı nücüm: 

Gazel 804 

Mısra: 3 

Yıldızların padişahı. || 
Güneş. 


Giçse hamel burcına şâh-ı nücüm 
Alsa felekde dil-i zâr intikâm 


şâh-ı rüşen-dil: 


1. şâh-ı rüşen-dil: 

Tarih 1 

Mısra: 3 

Gönlü aydınlık, anlayışlı 
padişah. 


Cülüs itdi sa'âdet tahtına bir şâh-ı 
rüşen-dil 

“Adü-yı ser-keşüfi göüli gibi bahtı 
siyâh oldı 


şâh-ı şefi -i usât: 


1. şâh-ı şefi -i 'usât: 
Kaside 2 
Mısra: 61 
Asilerin şefaatçisi olan 
padişah. || Hz. Muhammed. 


Şâh-ı şefi'-i usât âyet-i lutfu 
necât 

Râhına yüz bin şalât şalli ve 
sellim “aleyh 


şâh-ı şehidân: 


1. şâh-ı şehidân:-u/ 
Gazel 678 
Mısra: 4 
Şehitlerin şahı. || Hz. 
Hüseyin. 
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Anuüçün dutdılar yıl başını mâh-ı 
muharrem kim 


Cedid olur bu ayda mâtemi şâh-ı 
şehidânuf 


şâh-ı selimü t-tab : 


1. şâh-ı selimü t-tab :-sın 
Kaside 34 
Mısra: 79 
Kusursuz ve sağlam mizaçlı 
padişah. 


Sözde şâhib-sikke bir şâh-ı 
selimü t-tab'sın 

Kim seni Hak fazlile âlemde 
kılmışdur benâm 


şâh-ı vakt: 


1. şâh-ı vakt: 
Gazel 976 
Mısra: 2 
Zamanın padişahı. || Sevgili. 


Felekde mâlik olmış tutalum bir 
zer-nişân tasa 

Ne befizer meh safia sen şâh-ı 
vakt ol bir siyeh kâse 


2. şâh-ı vakt: 

Kaside 6 

Mısra: 9 

Devrin padişahı. || Osmanlı 
padişahlarından HI. Murad. 


O şâh-ı vakt ki ger yüz yıl 
eyleseler medhin 

Karâr-ı 'acze varurlar şonda 
ehl-i kelâm 


şâh-ı velâyet: 


1. şâh-ı velâyet: -ü 
Gazel 631 
Mısra: 1 
Veliler şahı. || Hz. Ali. 


Yüz sürdüf âsitânına şâh-ı 
velâyetüf 

Olsun kabül dergeh-i Hakda 
ziyâretüf 


şâhid: 


1. şâhid: 

Gazel 123 

Mısra: 6 

Güzel kadın, sevgili; işrette 
hazır bulunan meclis güzelleri. 


“Aceb mi şâhide 'aşk ehli olsalar 
rüsvây 

Hevâ-yı şâhid u nâmüs u nâm 
hıfzı ba id 


2. şâhid:-dür 
Gazel 97 
Mısra: 12 
Şahit, tanık. 


Kemâl-ı hüsnile mümtâz-ı âlem 
olduğına 

Cemâluüa iki şâhiddür ol delâl u 
o ğunc 


3. şâhid:-e 
Kaside 13 
Mısra: 60 
Güzel, dilber, sevgili. 


Libâs-ı fahr ile nazmumun 
güzellügi var 

Bir özge hüsn virür şâhide şafâ-yı 
libâs 


şâhidân-ı bâğ: 


1. şâhidân-ı bâğ:-a 
Gazel 708 
Mısra: 7 
Bahçenin dilberleri. 


Seyre çık 'arZ-ı cemâl it şâhidân-ı 
bâğa gel 

“ArıZ-ı zibâğa demlerdür giçer 
üftâde gül 


2. şâhidân-ı bâğ:-a 
Gazel 825 
Mısra: 3 
Bahçenin güzelleri. 


Şâhidân-ı bâğa vaşf idüp nihâl-i 
kaddüfü 

Servi rağbetden şalup hâkile 
yeksân eylerem 


şâhidân-ı çemen: 


1. şahidân-ı çemen:-e 
Kaside 26 
Mısra: 17 
Çimenliğin güzelleri. 


Şâhidân-ı çemene gerçi nihâyet 
yokdur 

Cümleye gâlib olur hüsnde ammâ 
gül-i âl 


şâhid-i âdil: 


1. şâhid-i 'âdil:-imüz, -dür 
Tahmis 8 
Mısra: 22 
Adaletli sevgili. 


Şeref-i nutkile Rühi bizüz ehl-i 
eşyâ 

Şâhid-i 'âdilimüzdür velekad 
kerremnâ 


şâhid-i baht: 


1. şahid-i baht: 

Gazel 194 

Mısra: 5 

Bahtın şahitliği. || Talihin 
dönmesi. 


Yine yüz gösterür elbetde bize 
şahid-i baht 

Ki geçüp karşımuza ruhları âyine 
tutar 


2. şâhid-i baht:-ı 

Kaside 19 

Mısra: 107 

Baht güzeli. || (Kişiye) Yar 
olan baht, rast giden talih. 


Şâhid-i bahtı ola gül gibi şâdu 
hurrem 

Muttaşıl gülşen-i kadrinde ese 
bâd-ı bahâr 


şâhid-i cemâl: 


1. şâhid-i cemâl:-ı 
Gazel 1025 
Mısra: 2 
Allah'ın güzelliğinin şahidi. 


Çekdüm nice riyâzet vü kıldum 
mücâhede 

Sen şâhid-i cemâlı idince 
müşâhede 


şâhid-i gayb: 


1. şâhid-i gayb: 
Gazel 352 
Mısra: 5 
Gayp âleminin tanığı. 


Şâhid-i gayb eyledi 'arZ-ı cemâl 
Uykudan ey bedi-haber uyanı gör 


2. şâhid-i gayb: 
Gazel 420 
Mısra: 8 
Görünmeyen sevgili. 
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H'ab-ı gafletde olan lâyık-ı didâr 
olmaz 

Şâhid-i gayb yüzin dide-i bidâr 
görür 


şâhid-i gül: 


1. şâhid-i gül: 
Gazel 66 
Mısra: 7 
Gül güzeli. 


Şâhid-i gül surh-rü olsa 'aceb mi 
kim müdâm 

Eksik olmaz goncanuü minâ-yı 
sebzinden şarâb 


2. şâhid-i gül: 

Gazel 735 

Mısra: 1 

Gül güzeli. || Güle benzeyen 
sevgili. 


Bülbüle 'ar7-ı cemâl itdi yine 
şâhid-i gül 

Demidür zemzeme eylerse 
çemende bülbül 


şâhid-i hâkim: 


1. şahid-i hâkim: 
Gazel 307 
Mısra: 9 
Hakimin şahidi. || 
Hükmeden sevgili. 


Sözüm isbât iderem şâhid-i 
hâkim sensin 

Ger disem nür-ı Hudâ şüret-i 
insânda gezer 


şâhid-i hâl: 


1. şâhid-i hâl:-um, -dur 
Gazel 132 
Mısra: 6 
(Aşığın içinde bulunduğu) 
halin şahidi. 


Şaykal-ı aşkuüila pâk itdüm 
göfül âyinesin 

Şâhid-i hâlumdur ey gül-çehre 
egnümde nemed 


şâhid-i makşüd: 


1. şahid-i makşüd: 

Gazel 394 

Mısra: 7 

Erişilmek istenen dilber, 
sevgili. 


Nola görsek hemişe şâhid-i 
makşüd didârın 

Bilürsin elde câm-ı mey gibi 
âyinemüz vardur 


2. şâhid-i makşüd: 
Gazel 571 
Mısra: 5 
Sevgili. 


Perdeden çıkdı şâhid-i makşüd 
Vakt-i 'ar7-ı likâdur ey vâ ız 


3. şâhid-i makşüd: 
Gazel 456 
Mısra: 7 
Arzu duyulan güzel. 


Her kişi seyr idemez şâhid-i 
makşüd yüzin 

Anı biz seyr iderüz kim giceler 
bidâruz 


4. şâhid-i makşüd: 

Gazel 755 

Mısra: 9 

(İşret meclisinin) Arzu 
edilen güzeli. || Saki, sevgili. 


Meclis-i vahdet müretteb şâhid-i 
makşüd râm 

Bir dem anuüçün dil-i şüridemüz 
ayık degül 


5. şâhid-i makşüd:-uj, -ı 
Gazel 721 
Mısra: 7 
Arzu edilen güzel, sevgili. || 
Allah. 


Lâmekân şehrinde iste şâhid-i 
makşüduüı 

Ya'ni derviş-i fenâfillah iseü bi- 
mesken ol 


şâhid-i ma'ni: 


1. şahid-i ma'ni: 
Gazel 476 
Mısra: 7 
Mana güzeli. 


Şâhid-i ma'ni cemâlin dâimâ 
seyr eylerüz 


Gör ne şüret gösterür âyine-i 
ikbâlımuz 


şâhid-i mey: 
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1. şâhid-i mey: 

Gazel 1010 

Mısra: 3 

Mey dilberi. || İşret 
meclisinde hazır bulunan nedim. 


Şâhid-i mey gibi bir gül-çehreyi 
sev kim anı 
Çekmeden mahzüz olasın sine-i 


bi-kineye 


şâhid-i vahdet: 


1. şâhid-i vahdet: 
Gazel 36 
Mısra: 3 
Vahdet tecellisi. 


Felekde şâhid-i vahdet cemâlını 
görmez 

Aüa ki perde-i çeşm ola kesret-i 
eşya 


şâhin-i çeşm-i yâr: 


1. şâhin-i çeşm-i yâr: 

Gazel 315 

Mısra: 14 

Sevgilinin şahine benzeyen 
gözü. 


“Ankâ geçerse her ne kadar 
Rühiyâ göfül 

Şâhin-i çeşm-i yâr ânı ahir şikâr 
ider 


şâhin-i çeşm: 


1. şâhin-i çeşm:-i, -n, -i 
Gazel 15 
Mısra; 13 
Şahin gibi keskin bakışlı 
göz. 


Geldi şâhin-i çeşmini süzerek 
Sevdügüm mest-i h“âbdur güyâ 


şâh-levend: 


1. şâh-levend:-ü 

Gazel 618 

Mısra: 6 

Boylu poslu, yakışıklı genç 
kimse, güzeller güzeli. 


Kesmez nazarın cânib-i erbâb-ı 
vefâdan 

Hep mu terifüz semtine ol şâh- 
levendüü 
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şahne-i aşk: 


1. şahne-i aşk: 
Gazel 990 
Mısra: 7 
Aşk bekçisi. 


Şahne-i aşk itdi rehberlik 
hayâluü şâhına 

Geldi kondurdı sarây dide-i hün- 
bârda 


şahne-i hüsn: 


1. şahne-i hüsn: 
Gazel 358 
Mısra: 9 
Güzellik zabıtası. 


Şahne-i hüsn virmesün ruhşat-ı 
“işve yoksa kim 

Yüz bulıcak o gamzeler rehzen-i 
şeyh u şâb olur 


şahne-i virâne: 


1. şahne-i virâne: 

Gazel 720 

Mısra: 4 

Yıkıntı yer olan dünya 
zabıtası. || Felek, baht. 


Kâyinâtuüi hâşılın şorma alem 
çek âhdan 

Verdi dihkânına virsün şahne-i 
virâne ol 


şâh-râh: 


1. şâh-rah:-ımuz 
Gazel 499 
Mısra: 8 
Ana yol || Selamet yolu. 


“Aşk illerinde neyleyelüm yâr u 
rehberi 
Şemşir-i yâr gibi ola şâh-râhımuz 


2. şâh-râh:-u, -da 

Gazel 989 

Mısra: 6 

Doğru ve açık yol, selamet 
yolu. || Padişah sevgiliye giden 
yol. 


İrişdür menzil-i makşüda lutfuü 
rehber it bâri 

Zelil itme dil-i bi-iktidârı şâh- 
rahufida 


3. şah-rah: 

Tarih 1 

Mısra: 26 

Doğru ve açık yol, selamet 
yolu. 


Giçüp resm-i köhenden eyledi 
âyin-i nev-peydâ 

Tarık-i 'adli şâhân-ı cihâna şâh- 
rah oldı 


şâh-râh-ı aşk: 


1. şâh-râh-ı aşk:-da 
Gazel 134 
Mısra: 11 
Aşkın yolu. 


Ben şâh-rah-ı 'aşkda bir rind-i 
nev-niyâz 

Sen mesned-i cemâlda bir şüh-ı 
şeh-levend 


şahs: 


1. şahs:-ın 
Gazel 230 
Mısra: 4 
Kişi, kimse. 


Nevbet deger mi kimseye 
kapufida hidmete 

Bir şâhsın ki kulluğu kâ inât 
umar 


şâhsâr: 


1. şâhsar: 
Gazel 747 
Mısra: 14 
Ağaçlık, koruluk; dal budak. 


Katı yüksekden uçar bâz-ı hümü- 
pervâzdur 
Kendüye her şâhsâr üstinde itmez 
yer göfül 


şâh-süvâr: 


1. şah-süvâr:-ufi 

Gazel 500 

Mısra: 10 

Ata pek güzel binen, pek iyi 
binici. 1 Sevgili. 


Rühi süvâr-ı arşa-i aşkuz egerçi 
biz 

Ammâ o şâh-süvârufi öğinde 
piyâdeyüz 


şâhvâr: 


1. şâhvâr:-e 

Gazel 882 

Mısra: 10 

Şahlara layık olan iri taneli 
inci. || Sevgili. 


Düşdük meded ayakdan rahm 
eyleyicek demdür 

Ol şâhvâre dif bir lahza 'inân 
çeksün 


R< 


şâ'irâne: 


1. şâ irâne: 

Gazel 370 

Mısra: 6 

Şair olan kimseye yakışır 
tarzda, şairce. 


O gonca bir kadeh içse açılsa da 
görsek 

Ne şâ irâne edâlar ne hoş 
tekellüm ider 


Sö 


şâ'irân-ı hâlet-efzâ: 


1.şâ'irân-ı hâlet-efzâ: 
Kaside 36 
Mısra: 52 
Coşkunluk veren şairler. 


Bifide bir nazm ehlinün şi rinde 
hâlet görmezüz 

Şa 'irân-ı hâlet-efzâ câ-be-câ 
eksilmede 


R< 


şâ'irân-ı kâfiye- sencân: 


1.şâ'irân-ı kâfiye- sencân: 
Kaside 39 
Mısra: 14 
Kafiye düzen şairler. 


Andan geçüp tecessüs-i yârân-ı 
sabık it 

Gör şâ'irân-ı kâfiye- sencân ne 
demdedür 


R< 


şâ irân-ı nükte-güyân: 


1. şâ'irân-ı nükte-güyân:-ui 
Kaside 38 
Mısra: 90 
Nükteli söz söyleyen şairler. 


Ne câhildür ne hardurlar olar kim 
giçinür şâ'ir 

Ağız açar yanında şâ irân-ı 
nükte-güyânufi 


şâ'irân-ı nükte-perdâz: 
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1.şâ'irân-ı nükte-perdâz:-a 
Kıt'a 29 
Mısra: 5 
Nükteli söz söyleyen şairler. 


Şâ irân-ı nükte-perdâza beşâret 
kim bugün 

Geldi bir kıymet-şinâs-ı gevher-i 
dürc-i makâl 


ar 


şâ'irân-ı nükte-sencân: 


1. şâ'irân-ı nükte-sencân:-un 
Kaside 38 
Mısra: 30 
Nüktenin değerini bilen 
şairler. 


Degüldür lâzım itmek Harfi 
vaşfını bilür kendi 

Ezelden bendesidür şâ irân-ı 
nükte-sencânun 


şâ'ir-i bülend-eş âr: 


1. şâ'ir-i bülend-eş'âr: 

Gazel 259 

Mısra: 14 

Şiirleri yüce ve kıymetli olan 
Şair. 


Yaraşur eyleseü ağyâra Rühiyi 
tercih 
Kanı anuü gibi bir şâ'ir-i bülend- 
eşaâr 
şâ'ir-i kâmil: 
1. şâ'ir-i kâmil: 

Kaside 38 

Mısra: 11 


İlim ve fazilet bakımından 
olgunluğa ermiş şair. 


Vukü'1 gibi az vâki' olur bir 

şâ ir-i kâmil 

Bugün hâmisidür tab'-ı suhan-sâz 
ile devrânufi 


R< 


şâ ir-i latif-suhan: 


1.şâ'ir-ilatif-suhan: 
Kaside 9 
Mısra: 29 
Tatlı dilli şair. 


Kanı anuü gibi bir şâ 'ir-i latıf- 
suhan 

Kanı anuü gibi bir feyZ-bahş-ı 
ehl-i kemâl 


şâ'ir-i pür-zür: 


1.şâ'ir-i pür-zür: 
Kaside 38 
Mısra: 97 
Güçlü şair. 


Benem ol şâ'ir-i pür-zür kim tiğ-ı 
zebânumdan 

Şanavber gibi olmış pâre pâre 
kalbi a'dânuf 


R< 


şâ'ir-i şâhib-suhan: 


1.şâ'ir-i şâhib-suhan: 
Gazel 376 
Mısra: 8 
Söz sahibi şair. 


Ko sihri kim hezârân sâhir-i sihr- 
âferinden bir 

Gazel fenninde mâhir şâ'ir-i 
şahib-suhan yegdür 


R: 


şâ'ir-i sâhir-pişe: 


1.şâ'ir-i sâhir-pişe: 

Gazel 949 

Mısra: 17 

Büyü yapmayı huy edinmiş 
Şair. 


Öyle bir nükte-serâ şâ'ir-i sâhir- 
pişe 

Hâk-ı zilletde revâ mı yata 
devrânuüda 


5 


şâ'ir-i sihr-âferin: 


1.şâ'ir-i sihr-âferin: 
Gazel 292 
Mısra: 9 
Büyüleyici şair. 


Girmez hemişe şâ 'ir-i sihr-âferin 
ele 

Ko gafleti ki Rühi-i sâhib-suhan 
gider 


R< 


şâ 'irlüg: 
1. şâ irlüg:-i, -n 
Kaside 38 


Mısra: 33 
Şair olma durumu, şâiriyet. 


İdüp şâ'irlügin i'lâm Rindi-zâde 
Zühdinüf 

Niyâzın vâşıl it ol cür a-nüş-ı 
bezmr-i rindânuü 
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şâkir: 


1. şâkir: 
Gazel 383 
Mısra: 4 
Şükür ve hamd edici, eden. 


Sebeb hep killet-i iz ân u tab'-ı 
nâ-şinâsufidur 

Ki şâki ola senden ehl u nâ-ehlân 
ola şâkir 


şâl-ı siyeh: 


1.şâl-ı siyeh: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 220 
Siyah cübbe. 


Zâtında ki âsâr-ı kemâl olmaya 
hardur 

Yâ şâl-ı siyeh egnine giymiş ya 
yeşil şüf 


şâl-püş: 


1. şâl-püş: 
Gazel 476 
Mısra: 11 
Şala bürünmüş, şal giyen. 


Şal-püş olmakla ta'n itme fakire 
kim senüfi 

Atlasufidan yegdür ey h“âce bu 
köhne şâlımuz 


şam: 


I.şâm:-a 
Gazel 123 
Mısra: 4 
Şam şehri. 


Mu'attar eyledi gisüları cihânı 
diyü 

Getürdi bâd-ı şabâ Şâma yine 
tâze nüvid 


2.şam: 
Tarih 15 
Mısra: 12 
Akşam. 


Hurşid-i evc-i devleti her yerde 
olsa cilve-ger 

Devrinde şâmı şubh olur anuü ki 
şubhı ola şâm 


3. şâm: 
Gazel 277 
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Mısra: 9 
Akşam 1 Karanlık. 


Derd-i hicrüüle şubhı şâm olana 
Ruhlarufi şevki şem'-i şâm yeter 


4. şam: 
Gazel 358 
Mısra: 6 
Akşam, gece. 


Hâlümi 'arZ idem dirin yâra veli 
mecâl yok 

Şubh ise mest-i nâzdur şâm ise 
mest-i h“âb olur 


5. şâm:-ui 

Gazel 695 

Mısra: 2 

Şam şehri. || Sevgilinin 
siyah ayva tüyleri. 


Zir ü bâlâsına bak ol hat-ı 'anber- 
fâmufi 

Cennet altında ya üstinde 
dimişler Şâmuü 


6. şâm: 

Gazel 815 

Mısra: 10 

Akşam. || Hüzünle dolu 
zamanlar. 


Zülfin tağıdup seyrimüze mâni' 
olursın 

Ey bâd-ı şabâ sensin iden 
şübhımuz şâm 


7.şâm: 

Kaside 6 

Mısra: 52 

Akşam. || Hüzünle dolu 
zamanlar. 


Benem ki oldı firâkufda her 
günüm bir yıl 

Benemki hicr-i ruhu şubhum 
eylemişdür şâm 


8. şam: 

Gazel 984 

Mısra: 6 

Akşam, karanlık. || 
Sevgilinin güzelliğinin 
kaybolduğu zamanlar. 


Gider lâbüd ruhufdan revnak-ı 
hüsn-i dil-fürüzuü 

Mukarrerdür ki şubhuü âhiri şâm 
olur elbette 


şâm it-: 


1. şam it-:-me, -dü, -m 
Gazel 822 
Mısra: 6 
Akşama çevirmek, 
karartmak. 


Şâm-ı hayrı şubh idersin şem'-i 
vaşlufila müdâm 

Söylesem dirsin ki bir gün 
şubhuüı şâm itmedüm 


şâm u seher: 


1.şâm u seher: 

Terkib-bend 3 

Mısra: 16 

Sabah akşam. || Devamlı, 
sürekli. 


Hayfdur lik o miskine ki zevk 
eylemeyüp 

Geçe evkâtı gam u mihnetile şâm 
u seher 


şamı: 


1. şâmi:-dür 
Gazel 356 
Mısra: 8 
Şamlı. 


Beüzedürlerse Dımışki kılıca 
müjgânuf 
“Aceb olmaz o meh-i sım-beden 


şâmidür 


şâm-ı dil: 


1. şâm-ı dil: 

Gazel 750 

Mısra: 10 

Gönlün akşamı. || Aşığın 
karanlık ve kötü günlere eriştiği 
zaman. 


Şubh u şâmından şorarsaü “âşık-ı 
nâlânufi 

Şâmr-ı vaşluü şubh-ı dildür şubh-ı 
hicrüü şâm-ı dil 


şâm-ı firâk: 


1. şâm-ı firâk: 
Gazel 538 
Mısra: 6 
Ayrılık akşamı. 


Kılmakda yâr cânımuza cevri bi- 
hisâb 

Şâm-ı firâk uzanmada rüz-ı 
hisâb-veş 


şâm-ı firkat: 


1. şâm-ı firkat:-da 
Gazel 1102 
Mısra: 7 
Ayrılık akşamı. 


Şâm-ı firkatda seni öldürse 
mihnet gam yeme 

Ey göğül çün bilmedüü rüz-ı 
vişâluf kadrini 


şâm-ı gam: 


1. şâm-ı gam:-da 
Gazel 646 
Mısra: 5 
Gam akşamı. || Acı, keder. 


Şâm-ı gamda toldurup kanile 
çeşmüm câmını 

Şubh-dem ol câmile def'-i humâr 
itseem gerek 


2. şâm-ı gam:-un, -da 
Gazel 355 
Mısra: 9 
Gam akşamı. 


Şâm-ı gamunda hâlüme ağlar 
çerâğ-ı bezm 

Bilmem şeker mi dökdügi ya 
kanlu yaş mıdur 


şâm-ı garibân: 


1. şâmr-ı ğaribân: 

Gazel 695 

Mısra: 11 

Gurbetteki hazin akşam. || 
Şiiler tarafından Hz. Hüseyin'in 
Kerbelâ'da şehit edildiği 
muharremin onuncu günü 
akşamına verilen isim. 


Ey göfül şâm-ı garibân diyü 
geldüü Şâma 

Giçdi ammâ gam-ı endühile şubh 
u şamufi 


şâm-ı hayr: 


1. şâm-ı hayr:-ı 
Gazel 822 
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Mısra: 5 
Hayır akşamı. 


Şâm-ı hayrı şubh idersin şem'-i 
vaşlufila müdâm 

Söylesem dirsin ki bir gün 
şubhuğı şâm itmedüm 


şâm-ı id: 


1. şâm-ı 1d: 
Gazel 121 
Mısra: 2 
Bayram akşamı. 


Şâmımuz şubh oldı döndi âfitâba 
câm-ı id 

Mâhaşal bir kutlu gün gördük 
irişdi şâm-ı id 


şâm-ı siyâh: 


1. şam-ı siyâh:-ı, -n 
Gazel 225 
Mısra: 12 
Karanlık akşam. 


Lem'a-i mihr-i cemâlidür o meh- 
rünuf kim 

“Aşıkufi şâm-ı siyâhın şeb-i 
mehtâb eyler 


şâm-ı vaşl: 


1. şâmr-ı vaşl:-wi 
Gazel 750 
Mısra: 10 


(Sevgiliye) Kavuşma akşamı. 


Şubh u şâmından şorarsaü “âşık-ı 
nâlânufi 

Şâmr-ı vaşlufi şubh-ı dildür şubh-ı 
hicrüü şâm-ı dil 


şâmil: 


1. şâmil: 

Kaside 20 

Mısra: 16 

İçine alan, kaplayan, 
kapsayan. 


Olup cefâsı 'uşşâka mahşüş 
İhsânı ola ağyâra şâmil 


şân bağla-: 


1. şân bağla-:-dı 
Gazel 790 
Mısra: 8 


Pek çok insan tarafindan 
duyulmak, şöhreti yayılmak. 


Zülfi zencirine üftâdelerin 
bağlayalı 

Özge şân bağladı ol şâh-ı 
“azımü”ş-şânum 


şane: 


1. şâne:-y, -e 
Gazel 884 
Mısra: 11 
Tarak. 


Şâneye ukde-küşâlukda degüldür 
muhtâc 

Bâğda sünbül-i hoş-büdaki zülf-i 
pür-çin 


şânele-: 


1. şânele-:-r, -ken 
Gazel 274 
Mısra: 9 
Taramak (saç). 


Şânelerken şaçını üstine bir mü 
düşmiş 

Rühiyâ şanma miyândur görinen 
bir müdur 


şân-ı şerif: 


1. şân-ı şerif:-i, -n, -de 
Kaside 21 
Mısra: 45 
Büyüklük, itibar, yücelik. 


Ne kadar şân-ı şerifinde gerek 
vüs'at kim 

Şu'arâ kadrine meddâh ola dâ'i 
fuzalâ 


2. şân-ı şerif:-ün, -de 
Kaside 9 
Mısra: 67 
Haysiyet, şan şeref. 


Şu deflü şân-ı şerifüfide var 
durur kudret 
Şu deülü himmete mâliksin ey 


hamide-hişâl 


şarâb: 


1. şarâb: 
Gazel 292 
Mısra: 2 
Üzüm veya başka meyve 
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sularını türlü yöntemlerle 
mayalandırarak elde edilen 
alkollü içki, mey. 


Gel bâğa sâkiyâ ki gül ü yâsemen 
gider 

Ya'ni şarâb şun ki cihâna gelen 
gider 


2. şarâb:-ı, -n 
Gazel 952 
Mısra: 7 
İçki. U ftas.) İlahi aşk. 


Biz ol sâki elinden içmişüz 
hikmet şarâbın 
Hakikat çeşmesine oldı her 
engüşti bir lüle 


3. şarâb: 

Gazel 1073 

Mısra: 2 

Sarhoşluk veren mahut 
mayi, bâde, mey. || Aşk, aşk 
şarabı. 


Düşeli hevâ-yı 'aşka dil u cân 
yağılmaz oldı 

Ne aceb şarâb imiş bu ki içen 
ayılmaz oldı 


şarâb iç-: 


1. şarâb iç-:-miş 
Gazel 545 
Mısra; 1 
Şarap içmek. 


Der-i meyhâneye dün uğrayup 
şüfi şarâb içmiş 

Bu gün miskini gördüm bihüd 
olmış kendüden geçmiş 


şarâb-âlüde: 


1. şarâb-âlüde: 
Gazel 1004 
Mısra; 1 
Şaraba bulaşmış. 


Leb-i şirin kaçan olsa şarâb-âlüde 
Beüzer ol goncaya kim ola gülâb- 
âlüde 


şarâb-hâne: 


1. şarâb-hâne:-de 
Gazel 202 
Mısra: 10 
Meyhane. 
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Der-i refi ine geç varduğına 
bâde-fürüş 

Şarâb-hânede yir virmese safa 
yiridür 


şarâb-ı aşk: 


1. şarâb-ı 'aşk:-ı 
Gazel 314 
Mısra: 1 
Aşk şarabı. 


Nüş it şarâb-ı aşkı mey-i dil- 
küşâ budur 

Seyr it habâb-ı sâğarı 'ayn-ı şafâ 
budur 


şarâb-ı behcet-efzâ: 


1. şarâb-ı behcet-efzâ: 
Gazel 488 
Mısra: 22 
Sevinç artıran şarap. 


Alanlar şi rimüz keyfiyyetin 
elden bırakmazlar 

Şarâb-ı behcet-efzâ gibi dâim 
dil-güşâyuz biz 


şarâb-ı behcet-efzâ: 


1. şarâb-ı behcet-efzâ:-sı, -y, -la 
Gazel 323 
Mısra: 7 
Sevinç arttıran şarap. 


Biz ol bezmüü şarâb-ı behcet- 
efzâsıyla mestüz kim 

Şafâda zümre-i huddâmufi her 
biri bir Cemdür 


şarâb-ı behcet: 


1. şarâb-ı behcet:-i 

Gazel 749 

Mısra: 7 

Güzellik şarabı. || Sevinç 
şarabı. 


Nüş it şarâb-ı behceti sen gül gibi 
açıl 

Kan ağlasun gamufla ko bezm-i 
belâda dil 


şarâb-ı dil-güşâ: 


1. şarâb-ı dil-güşa:-dan 

Gazel 573 

Mısra:2 

Iç açıcı, gönle ferahlık veren 
şarap. 


Dil eyler rüz-ı vuşlatda o la'l-i 
cân-fezâdan hazz 
Olur faşl-ı bahâr ey gül şarâb-ı 
dil-güşâdan hazz 


şarâb-ı erğavân: 


1. şarâb-ı erğavân: 
Gazel 478 
Mısra: 14 
Kırmızı, erguvan renkli 


şarap. 


Koyulsa câm hurşide içilse dest-i 
Isiden 

Şafa-yı la'l-i dildârı şarâb-ı 
ergavân virmez 


şarâb-ı gaflet: 


1. şarâb-ı ğaflet:-ile 

Kaside 13 

Mısra: 12 

Gaflet şarabı. || Hak'tan 
habersizlik, kalbin Hak 'tan gafil 
olması. 


Şafâ-yı cezbe-i aşkile gayr ola 
bidâr 
Şarâb-ı gafletile hâşıl ola sende 
nü âs 


şarâb-ı gâlibâne: 


1. şarâb-ı gâlibâne:-dür 
Gazel 602 
Mısra: 9 
Güçlü şarap. 


Rühiye söyleden sözi şarâb-ı 
gâlibânedür 

Ab-ı hâyat içenlerüfi buncılayın 
edâsı yok 


şarâb-ı gam-zedâ: 


1. şarâb-ı gam-zedâ: 
Gazel 4 
Mısra: 10 
Gam gideren şarap. 


“Iyş eyle ey dil rüzgâr el virdi 
çünkim “işrete 

Dilden gubâr-ı guşşayı silsün 
şarâb-ı gam-zedâ 


şarâb-ı gül-fâm: 


1. şarâb-ı gül-fâm: 
Gazel 814 


Mısra: 6 
Gül renkli, kırmızı şarap. 


Gördi sâki ki tereddüd çekerin 
iftarda 

Şundı bir câm bafia tolu şarâb-ı 
gül-fâm 


şarâb-ı gül-reng: 


1. şarâb-ı gül-reng: 
Gazel 627 
Mısra: 4 
Gül renkli, kırmızı şarap. 


“Akıbet dönse gerek berk-i 
hazâna yüzimüz 

Bir iki gün içelüm bâri şarâb-ı 
gül-reng 


şarâb-ı hoş-güvâr: 


1. şarab-ı hoş-güvâr: 
Gazel 987 
Mısra: 2 
Lezzetli şarap. 


Ko mescid fikrini vakti degül şüfi 
ne var anda 

Yüri meyhâneye kim var şarâb-ı 
hoş-güvâr anda 


şarâb-ı işret: 


1. şarâb-ı işret: 
Gazel 497 
Mısra: 8 
İçkili eğlence şarabı. 


Kanlar yutarsa reşkden a'dâ aceb 
degül 

Pürdür şarâb-ı işret ile elde 
câmımuz 


2. şarâb-ı 'işret:-ile 
Kaside 14 
Mısra: 7 
İşret şarabı. 


Şarâb-ı 'işretile şöyle mestdür 
nergis 

Başın aşağa bırakmış gören şanur 
ki uyur 


şarâb-ı 1yş: 


1. şarâb-ı 1yş:-ı 
Gazel 575 
Mısra: 3 
İçki sofrasının şarabı. 
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Şu bezmüü ger şarâb-ı ıyşı 
mahşüş ola nâdâna 

“Aceb mi meşreb-i dânâ ki 
itmezlerse andan hazz 


şarâb-ı kevser: 


1. şarâb-ı kevser:-i 
Gazel 861 
Mısra: 7 
Kevser şarabı. 


Şarâb-ı kevseri yâd itmesün çok 
va'z idüp şüfi 

Getürsün bezm-i aşka kim nesi 
var ise hâzırdan 


şarâb-ı köhen: 


1. şarâb-ı köhen: 
Gazel 254 
Mısra: 8 
Yıllanmış şarap. 


Bir derde dahi uğradı göülüm 
yeüi başdan 

Def itmege bu derdi şarâb-ı 
köhen ister 


şarâb-ıla I-fâm: 


1. şarâb-ı la'l-fâm:-uh 
Gazel 14 
Mısra: 10 
Lal renkli, kırmızı şarap. 


Lebüü esrârına kandil giçer Rühi 
kulu ammâ 

Şarâb-ı la 1-fâmufi biz dahi 
mestânıyuz cânâ 


şarâb-ı merg: 


1. şarâb-ı merg:-ile 
Gazel 6 
Mısra: 5 
Ölüm şarabı. 


Ecel câmın şarâb-ı mergile her 
gün şunar halka 

Şadâ-yı âhile bir na ra-i 
mestânedür dünyâ 


şarâb-ı mihr: 


1. şarâb-ı mihr:-ü/, -ile 
Kaside 25 
Mısra: 64 
(Sevgilinin) Aşkının şarabı. 


Hemişe lâle gibi surh-rüdur ol 
kim ola 

Şarâb-ı mihrüüile câm-ı kalbi 
mâlâmâl 


şarâb-ı müdâm: 


1. şarâb-ı müdâm:-dan 
Terkib-bend 9 
Mısra: 58 
Devamlı içilen şarap. 


Mey içme şunsalar safia zerrine 
câmdan 

Meclisde kıl mülâhaza şarâb-ı 
müdâmdan 


şarâb-ı nab: 


1. şarâb-ı nâb: 
Gazel 103 
Mısra: 4 
Halis, saf şarap. 


İrdi bahâr faşlı bu faşl-ı latifde 
Hoşdur şarâb-ı nâb huşüşâ 'ale'ş- 
şabâh 


2. şarâb-ı nâb:-ı, -n 
Gazel 349 
Mısra: 6 
Saf'şarap. || Aşk. 


Kevseri ama ibn-i vaktuz biz 
Bize deyrüf şarâb-ı nâbın vir 


şarâb-ı nâb-veş: 


1. şarâb-ı nâb-veş: 
Gazel 543 
Mısra: 10 
Safşarap misali. 


Rühiyi öldürdi gam biçâre geçdi 
kendüden 

“Aklın aldı teşne-i la'lüfi şarâb-ı 
nâb-veş 


şarâb-ı neşve-i dünyâ: 


1. şarâb-ı neşve-i dünyâ: 
Gazel 168 
Mısra: 14 
Dünya zevklerinin şarabı. || 
Gelip geçici mutluluklar. 


Rühi şarâb-ı aşkdadur neşve-i 
bekâ 

Yoksa şarâb-ı neşve-i dünyâ 
gelür geçer 


1707 


şarâb-ı rüh-perver: 


1. şarâb-ı rüh-perver: 
Gazel 323 
Mısra: 4 
Ruha kuvvet veren şarap. 


Şafâmuz var gam-ı devrândan 
aşlâ bâkımuz yokdur 
Bihamdillah şarâb-ı rüh-perver 
dâfi -i gamdur 


şarâb-ı surh: 


1. şarâb-ı surh: 
Gazel 111 
Mısra; 1 
Kırmızı şarap. 


Bağrum yeter kebâb u sirişküm 
şarâb-ı surh 

Saki bafia ne bâde gerek ne 
kebâb-ı surh 


şarâb-ı vaşl: 


1. şarâb-ı vaşl:-u7, -ı 
Müseddes 3 
Mısra: 5 
(Sevgiliye) Kavuşma şarabı. 


Var ümidüm kim şarâb-ı vaşluüı 
nüş eyleyem 

Mest olup endişe-i dehri ferâmüş 
eyleyem 


şarâb-ı zerk: 


1. şarâb-ı zerk: 
Kaside 14 
Mısra: 26 
Riya şarabı. 


Mey-i şabühdan iç kim biraz 
gözüf açıla 

Şarâb-ı zerk seni nice bir ide 
mahmür 


şarâb-ı zevk: 


1. şarâb-ı zevk: 
Gazel 623 
Mısra; 1 
Zevk şarabı. 


Şarâb-ı zevk u nukl-ı 'işretinden 
“âlemüü geçdük 

Ne kayd olsun gamufi çekmek 
tutalum kim yedük içdük 


şarâb-veş: 
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1. şarâb-veş: 
Gazel 538 
Mısra: 12 
Şarap misali. 


Rencide olma vaşlufi eger 
eylesem taleb 

Löâ-ya kıl eyledi beni hicrüü 
şarâb-veş 


şâri-i şer -i kavım: 


1. şâri-i şer'-i kavim: 

Kaside 2 

Mısra: 31 

Kavmin kanun koyucusu. || 
Hz. Muhammed. 


Mâlik-i mülk-i azim şâri-i şer -i 
kavim 

Merd-i reh-i müstakim şalli ve 
sellim “aleyh 


şark: 


1. şark:-dan 
Kaside 34 
Mısra: 51 
Doğu. 


Şarkdan ta garba kâdirdür 
nigehbân olmağa 

Şöyle bidâr eylemiş bahtın Hudâ- 
yı lâyenam 


2. şark:-a 

Gazel 743 

Mısra: 9 

Doğu. || Anadolu'nun 
doğusu. 


“Aceb mi zerrece ger şarka 
olmasa meylüm 

Diyâr-ı Rümda bir âfitaba düşdi 
göğül 


şarki: 


1. şarki: 
Gazel 429 
Mısra: 9 
Şarka mensup ve müteallik. 


Şaf-tab'uz nola ger şarki isek ey 
Rühi 

Peyrev-i nükte-güzerân-ı diyâr-ı 
Rümuz 


şart: 


1. şart:-ı 

Gazel 778 

Mısra: 11 

Olması başka durumların 
gerçekleşmesini gerektiren şey, 
koşul. 


Şartı insâniyyetüü terk-i şarâb-ı 
nâb ise 

Terk idersem ben şarâb-ı nâbı 
insân olmayam 


şart ol-: 


1. şart ol-:-ur 

Gazel 856 

Mısra: 7 

Gerekmek, kaçınılmaz bir 
durum almak. 


Her yıl dıraht-ı gül gibi abdâla 
şart olur 

Gül-riz ola cerâhat-ı 'âşürdan 
beden 


şart-ı hüsn: 


1. şart-ı hüsn: 
Gazel 382 
Mısra: 7 
Güzelliğin şartı, gereği. 


Ayağuü öpmede bi-ihtiyâruz şart- 
ı hüsn odur 

Ki bizden vâki' olsa cürm senden 
“afv ola şâdır 


şart-ı mürüvvet: 


1. şart-ı mürüvvet: 

Gazel 248 

Mısra: 8 

İnsanlığın, lütufkarlığın 
gereği. 


Bir benüm gibi esirüfi ola rahm 
itmeyesin 

Ey şeh-i mülk-i vefâ şart-ı 
mürüvvet bu mıdur 


2. şart-ı mürüvvet: 

Gazel 788 

Mısra: 3 

Mürüvvetin şartı. || İnsani ve 
erdemli olmanın gereği. 


Ey cevr-pişe şart-ı mürüvvetdegül 
bu kim 

Sen gayra rüh-bahş olasın ben 
helâk olam 


şart-ı vefâ: 


1. şart-ı vefâ:-da 

Gazel 82 

Mısra: 6 

Vefa için gerekli olan 
şartlar. 


Küşe-gir olsam cihân mülkinde 
“ayb itmefi beni 

Bulmadum şart-ı vefâda kavl-ı 
yârânı dürüst 


aşa'a: 


1. şa'şa a:-dan 
Gazel 525 
Mısra: 7 
Parlaklık. 


Altun tel alup şa'şa'adan mihr ele 
olmış 

Ezhâra kabâ dikmege bir şâni -i 
zerdüz 


2. şa'şa'a: 
Gazel 1094 
Mısra; 1 
Parıltı, parlaklık. 


Şa'şa'a şanma ki ol mâh-veşüü 
iki kaşı 

Gezme küyumda diyü oka 
tutupdur güneşi 


şa şa'a-iruhsâr: 


1. şa şa'a-i ruhsâr:-ı 
Gazel 1014 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Yüzünün 
parlaklığı. 


Yakmaduk dil komadı şa'şa 'a-i 
ruhsârı 

Bu sirâyet nedür ol mihr-i 
dırahşânumda 


şâyeste-i âlı-makâm: 


1. şâyeste-i alı-makâm: 
Tarih 15 
Mısra: 18 
Yüce makamlara layık 
(kimse). 


Ve'l-haşıl ol vâlâ-himem ser- 
defter-i ehl-i kalem 

Ser-hayl-i erbâb-ı kerem şâyeste-i 
“alı-makâm 
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şâyi ol-: 


1. şâyi' ol-:-ma, -y, -a 

Gazel 579 

Mısra: 4 

Herkes tarafından 
duyulmak, her tarafa yayılıp 
herkesçe bilinir duruma gelmek. 


Kapufidan kâni' olmaz günde bifi 
kez geçmege göflüm 

Nice bu bâbda râz-ı derünum 
olmaya şâyi' 


şâyib: 


1. şâyib: 

Kaside 33 

Mısra: 50 

Saçı sakalı ağarmış, ihtiyar 
kimse. 


Sözümle nice bir ola il sözi kim 
Olurlar mı kuvvetde bir şâb u 
şâyib 


şeb: 


1. şeb: 
Gazel 41 
Mısra: 11 
Gece. 


Şeb ise tire vü ol şem' ise yok 
meclisde 

Demidür kıl meded ey tâli'-i firüz 
baha 


2. şeb: 
Kaside 20 
Mısra: 89 
Akşam, gece. 


Nite ki her şeb evc-i felekde 
Yer yer kevâkib yaka meşâ'il 


şeb urüz: 


I.şeburüz: 
Gazel 41 
Mısra: 13 
Gece ve gündüz. 


Çünki nevrüzda Rühi bir olurmış 
şeb urüz 
Olsa yeksân nola mihnetde şeb u 
rüz bafa 


2.şeburüz: 
Kaside 40 
Mısra: 55 
Gece ve gündüz. || Devamlı. 


Lüle-i gülgünuü icrâsı elinde şeb 
urüz 

Çeşme-i lutfu kerem kâtib-i 
divân eyüdür 


şebâb: 


1. şebab: 
Gazel 58 
Mısra: 10 
Gençlik, tazelik, civanlık. 


Tayanup şâbluğa eyleme âlemde 
gurür 

Ne şebâb ey dil-i şüride kalur 
bunda ne şeyb 


1. şeb-ârâ:-/uk, -da 
Gazel 170 
Mısra: 15 
Geceyi süsleyen. 


Şeb-ârâlukda gögsin mâh 
germezdi eger bilse 

Cihânı hüsnile ârâlamış zibâ 
cemâluü var 


şebbü: 


1. şebbü:-dur 

Gazel 702 

Mısra: 2 

Geceleri güzel kokan bitki, 
şebboy çiçeği. 


Yâ semendür haddi yâ gül ikiden 
hâli degül 

Zülfi şebbüdur yâ sünbül ikiden 
hâli degül 


şeb-çerâğ: 


1. şeb-çerâğ:-ı, -dur 
Gazel 71 
Mısra: 7 
Gece parlayan kıymetli taş. 


Bu kaşr-ı lâciverdüü şeb- 
çerâğıdur meh-i tâbân 
Olur etrafına zerrin-beden 
pervâneler kevkeb 


şeb-çerâğ-ı bahr-ı aşk-ı yâr: 


1. şeb-çerâğ-ı bahr-ı aşk-ı yâr:- 
dur 

Gazel 766 

Mısra: 1 

Sevgilinin aşk denizinde 
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parlayan taş. || Bektâşi 
tekkelerinde her köşesi bir 
imamın sembolü kabul edilen on 
iki köşeli kandil. 


Göüülde şeb-çerâğ-ı bahr-ı 'aşk-ı 
yârdur dâğum 

Belâ kânında la 1-i âteşin- 
rubsârdur dâğum 


şeb-çerâğ-ı mâh: 


1. şeb-çerâğ-ı mâh: 

Kaside 5 

Mısra: 59 

Gece parlayan taşa 
benzeyen ay. || Bektâşi 
tekkelerinde her köşesi bir 
imamın sembolü kabul edilen on 
iki köşeli kandil. 


Tâ kim cihânda şevk vire şeb- 
çerâğ-ı mâh 


şebgün: 


1. şebgün: 
Gazel 1034 
Mısra: 10 
Gece rengi, kara. 


Yazdı şu kadar derd-i dilin 
nâmede Rühi 

Kim mıhberede lika-i şebgün 
şıkıldı 


şeb-gün: 


1. şeb-gün: 

Gazel 346 

Mısra: 6 

Gece rengi, siyah, kara. || 
Karanlık. 


Kaşlarufila olalı çeşmüf cefâda 
müttefik 

Küşe küşe hayl-gah-ı h“âbda şeb- 
gün olur 


şeb-i deycür: 


1. şeb-i deycür: 
Kaside 14 
Mısra: 80 
Karanlık gece. 


Bu yedi kal'ayı dizdi sipihr anufi 
içün 

Ki her birin yaka bezmüfde bir 
şeb-i deycür 
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şeb-i firâk: 


1. şeb-i firâk:-da 
Gazel 1074 
Mısra: 6 
(Sevgiliden) Ayrılık gecesi. 


Hep gitdi cân u dil demi olsun 
sirişkümü 

Benden şeb-i firâkda bir dem 
kesilmedi 


şeb-i firkat: 


1. şeb-i firkat:-da 

Gazel 718 

Mısra: 1 

Ayrılık gecesi. || Sevgiliden 
ayrı kalınan geceler. 


Şeb-i firkatda ey dil leblerin yâd 
eyleyüp kan ol 

Demüüdür sen dahi ey dide-i 
gam-dide giryân ol 


şeb-i gam: 


1. şeb-i ğam: 
Gazel 308 
Mısra: 5 
Gam ve keder gecesi. 


Şeb-i gam künc-i mihnetde 
riyazet çekmeyen ey dil 
İrişmez sırrına gisü-yı yâruf kıl 
kadar dirler 


şeb-i hicr: 


1. şeb-i hicr:-de 
Gazel 773 
Mısra: 8 
Ayrılık gecesi. 


Yanduran çok beni meydan-ı 
mahabbetde veli 

Yok şeb-i hicrde bir şem'den 
artık yanarum 


şeb-i isrâ: 


1. şeb-i isrâ:-da 

Gazel 644 

Mısra: 16 

İsra gecesi. || Hz. 
Muhammed'in mirâca çıktığı 
gece. 


Ben o çeşmüü Rühiyâ hayrânıyın 
kim açılup 


Gördi bir şüret şeb-i isrâda gözler 
görmedük 


şeb-i kadr: 


1. şeb-i kadr:-a 

Gazel 955 

Mısra: 9 

Kadir gecesi. || İtibar ve 
değere erişme gecesi. 


Şeb-i kadra irişmek isteyen 
“âlemde ey şüfi 

Takayyüd kılmadan kaçmaz o 
zülf-i 'anber-âsâya 


1. şeb-i mehtâb: 
Gazel 225 
Mısra: 12 
Dolunaylı gece. 


Lem'a-i mihr-i cemâlidür o meh- 
rünuf kim 

“Aşıkufi şâm-ı siyâhın şeb-i 
mehtâb eyler 


şeb-i merâm: 


1. şeb-i merâm: 
Gazel 697 
Mısra: 3 
Niyet ve maksat gecesi. 


Şubh-ı ümide oldı mübeddel şeb-i 
merâm 

Toğdı güni zamânede ehl-i 
belâğatui 


şeb-i sür: 


1. şeb-i sür:-da 
Kaside 31 
Mısra: 66 
Düğün gecesi. 


Zamâne bu nüh kal'ayı 
şaklamışdur 
Şeb-i sürda yakmak ister anı hem 


şeb-i târ: 


1. şeb-i târ: 

Gazel 282 

Mısra: 8 

Karanlık gece. || Sevgilinin 
saçları. 


Olmayan zülfü ruhı sırrına vâkıf 
ne bilür 


Rüz-ı rüşen nedür ey h'âce şeb-i 
târ nedür 


2. şeb-i târ: 
Gazel 401 
Mısra: 5 
Karanlık gece. 


Şeb-i târ içre gele meclise ol 
dilber-i şüh 

Güyiyâ ebr içinde meh-i enver 
görinür 


şebih ol-: 


1. şebih ol-:-ur, -sın 
Gazel 626 
Mısra: 11 
Benzemek. 


Ey çemen neyle olursın hat-ı 
dildâra şebih 

Ne şafâ var ola pejmürde 
kiyâhuüda senüü 


şebnem: 


1. şebnem: 
Gazel 161 
Mısra: 2 
Gece yağan rutubet, çiy. 


Eşk-i çeşmümle yâr hurremdür 
Meger ol tâze gül bu şebnemdür 


şebnem-vâr: 


1. şebnem-vâr: 
Gazel 939 
Mısra: 9 


Çiy gibi. 


Hâkdan ref idüp erbâb-ı dili 
şebnem-vâr 

Gül gibi vâli-i hurşid-livâ geldi 
yine 


şeb-tâ-seher: 


1. şeb-tâ-seher: 
Gazel 26 
Mısra: 10 
Akşamdan sabaha kadar. 


Olupsın şadr-ı meclis bü 1- 
heveslerle çekersin mey 

Dil-i şeydâ tolanur küyufu şeb-tâ- 
seher tenhâ 
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1. şecâ'at: 
Kaside 8 
Mısra: 36 
Cesaret, yiğitlik. 


Budur makşüd kim anuü görince 
cür etin bir bir 

Şecâ'at regleri debreşdi a zâsında 
merdânufi 


2. şecâ'at:-i, -n, -i 
Kaside 24 
Mısra: 39 
Yiğitlik, yüreklilik, cesaret. 


Görüp şecâ'atini pâdişâh-ı Cem- 
haşmet 

Revâne eyledi Bağdâd hıfzına 
hâlâ 


şecâ at pişesi: 


1. şecâ'at pişesi:-n, -üü 
Tarih 7 
Mısra: 43 
Kahramanlık mesleği. 


Ger şecâ'at pişesinüfi olmasan 
şir-i neri 

Ey Hasan-siret sağa gökden “Alı 
inmezdi nâm 


2. şecâ'at pişesi:-n, -üü 
Tarih 18 
Mısra: 3 


Olup haşm ol şecâ'at pişesinüü 
nerre-şiriyle 

Kral-ı seg belâsın ister idi 'âkibet 
buldı 


şecâ at ü kerem-i haydar: 


1. şecâ'at ü kerem-i haydar: 
Kaside 9 
Mısra: 26 
Hz. Ali'nin cömertlik ve 


O kim virilmiş ezelden vücüd-ı 
eşrefine 

Şecâ at ü kerem-i Haydar u 
kemâl-i Kemâl 


şecer: 


1. şecer:-de 
Gazel 568 


Mısra: 3 
Ağaç, dıraht. 


Yaprak degül şecerde getürdi 
nesim-i şübh 

Murgân-ı bâğa şâhid-i gülden 
hezâr hât 


ecer-i rıf at: 


1. şecer-irıf at:-a 
Kaside 41 
Mısra: 2 
Yücelik ağacı. 


Nice bir bâr-ı ta'allukda ola 
çeşm-i emel 

Nice bir girye ki irmez şecer-i 
rıf ata el 


eci -Şir: 


1. şeci -şir:-den 

Kaside 16 

Mısra: 29 

Cesur kaplan. || Koca Sinan 
Paşa (6. 1004/1396). 


Ol şeci -şirden kim eylese âheng- 
irezm 

Rüstem-i destân olursa haşm olur 
yanında lâl 


şefâ at iltimâs eyle-: 


1. şefâ'at iltimâs eyle-:-r, -/er 
Gazel 54 
Mısra: 8 
Şefaat için iltimas istemek. 


Şöyle lutfu bi-nihâyetdür ki rüz- 
ı haşrda 

Senden eylerler şefâ'at iltimâs 
ehl-i 'azâb 


1. şefi' ol-:-maz, -san 
Gazel 54 
Mısra: 14 
Şefaatçi olmak. 


Ya Resülallah nolur ahvâli Rühi 
mücrimüf 

Sen şefi olmazsan biçâreye rüz-ı 
hesâb 


şefik: 
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1. şefik:-7 

Terkib-bend 6 

Mısra: 58 

Şefkatli, merhamet ve sevgisi 
bol (kimse), müşfik. 


Dâ im revân-ı pâkına cennet 
makâm olup 

Lutf-ı Hudâ refik u şefiki ola 
müdâm 


şefkat: 


1. şefkat:-üü 
Gazel 1027 
Mısra: 3 
Acıma, merhamet etme. 


Şefkatufi yok mıdur inşâf kanı ey 
zâlim 

Dahi rahm eylemez misin bu dil-i 
nâ-şâda 


2. şefkat:-ı 

Gazel 128 

Mısra: 10 

Koruma, acıma ve esirgeme 
duygusu ile karışık olan sevgi. 


Söz afilar hâl-i dilden bâ-haber 
hoş-hüy u hoş-manzar 
Mahabbet ehline ihsânı bi-'add 
şefkatı bi-had 


1. şefkat eyle: 
Gazel 1107 
Mısra: 2 
Merhamet etmek, acımak. 


Yer yer ayağum elümdedür derd 
u gam eli 

Sen şefkat eyle hâluma yâ 
Murtazâ “Ali 


şefkat kıl-: 


1. şefkat kıl: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 73 
Korumak, esirgemek. 


Yâ İlâhi sen afia şefkat kıl 
Meskenin gülsitân-ı cennet kıl 


şefkat-i arZ u semâ: 


1. şefkat-i 'arZ u semâ: 
Kaside 36 
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Mısra: 36 
Yerin ve göğün şefkati. 


Ab-ı rahmet gökden inmez yer 
yüzi gülmez iken 

Halka güyâ şefkat-i 'arZ u semâ 
eksilmede 


1. şeftalu: 
Gazel 1 
Mısra: 5 
Şeftali V Öpücük. 


Virmege bâğ-ı ruhufidan bir iki 
şeftalu 

Cân koruz bizden eger istese ol 
yâr girev 


2. şeftalu: 

Gazel 902 

Mısra: 5 

Şeftali. 1 Sevgilinin şeftaliye 
benzetilen dudağı, öpücük. 


Virmege bâğ-ı ruhufidan bir iki 
şeftalu 

Cân koruz bizden eger istese ol 
yâr girev 


şeh: 


1. şeh: 
Gazel 10 
Mısra: 1 
Sultan, padişah 11 Sevgili. 


Dâğ-ı hüninler degül sinemde ey 
şeh câ-be-câ 

Bir avuç altun bulup koynuma 
koydum ben gedâ 


2. şeh: 

Kaside 6 

Mısra: 8 

Hükümdar, padişah. || 
Osmanlı padişahlarından LI. 
Murad. 


“İnâyet ü keremi bi-kıyâs u bi- 
haddür 

O şeh ki lutfinadur halkuü 
ihtiyâcı tamâm 


şehâdet: 


1. şehâdet:-/e 
Gazel 429 
Mısra: 8 
Şehit olma, şehitlik. 


Kaçmazuz olmadan ey meh gam- 
ı aşkufila helâk 

O şehâdetle gidersek bilürüz 
mahrümuz 


şehâdet câmın iç-: 


1. şehâdet câmın iç-:-di 
Tarih 89 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Allah yolunda canını feda 
etmenin manevi zevkini tatmak, 
hak yolunda şehit olmak. 


O hod içdi şehâdet camın ammâ 
vây hâline 
O mazlüma bu zulmi eyleyen bi- 


din ü imânuf 
şehbâz: 


1. şehbâz:-ı 
Gazel 398 
Mısra: 4 
İri ve beyaz bir doğan cinsi. 


Meyl idüp her kim ki reftâra 
tenezzül eylemez 

Göülimüz şehbâzı şimdi evc-i 
istiğnâdadur 


2. şehbâz:-dur 
Gazel 359 
Mısra: 12 
Doğan kuşu. 1 Avcı. 


Çengel-i mıhleble eyler bâzlar 
murğgânı şayd 

Çeşmüü ol şehbâzdur kim cânı 
hep mıhleb tutar 


3. şehbâz: 

Gazel 769 

Mısra: 4 

Gözleri keskin alıcı kuş. 1 
Sevgili. 


Çeşmi bir âhüdur ammâ şayd- 
gâh-ı aşkda 
Eylemişdür nice şehbâz hümâ- 
pervâzı râm 


4. şehbâz:-ı, -dur 

Gazel 304 

Mısra: 8 

Doğan kuşu. 1 Avcı (göz 
bağlamında). 


Murg-ı cânın muttaşıl âşıklarufi 
eyler şikâr 


Çeşm-i süz-engizi ol şayd- 
efgenüü şehbâzıdur 


5. şehbâz: 

Gazel 988 

Mısra: 5 

İri ve beyaz bir doğan cinsi 
/ Sevgilinin gözleri. 


şalup cân murgına şehbâz çeşm-i 
fitne-engizüf 

O şayd-efgen bugün çıkdı şikâr 
itdi emirâne 


ehbâz-ı çeşm-i yâr: 


1. şehbâz-ı çeşm-i yâr: 
Gazel 464 
Mısra: 4 
Sevgilinin şahin gözleri. 


Ne deülü evc-i istiğnâda pervâzı 
bülend ise 

Alur cân murgını şehbâz-ı çeşm-i 
yâr amân virmez 


şehbâz-ı himmet: 


1. şehbâz-ı himmet:-W/ 
Gazel 641 
Mısra: 9 
Lütuf ve yardım doğanı. 


Gazâl-âsâ olursam şehbâz-ı 
himmetüü şaydı 

“Aceb şanma beni bend 
eylemişdür dâm-ı ihsânuü 


şehbâz-ı hümâ-pervâz-ı ankâ- 
şavlet: 


1. şehbâz-ı hümâ-pervâz-ı 
“ankâ-şavlet:-i 

Gazel 1021 

Mısra: 13 

Anka gibi hücum eden, 
hüma gibi uçan doğan kuşu. 


Öyle şehbâz-ı hümâ-pervâz-ı 
“ankâ-şavleti 

Şaldı çarh-ı pür-hiyel zâğ u zağan 
çengâlına 


şehbâz-ı kadr-i üsküf: 


1. şehbâz-ı kadr-i üsküf:-i, -dür- 
idür 

Gazel 706 

Mısra: 17 

Kıymet doğanının başlığı. 
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Şehbâz-ı kadr-i üsküfidür hâle 
kim felek 

Dökmiş kamerden üstine bir 
yâdigâr gül 


şehbâz-ı kadr: 


1. şehbâz-ı kadr:-ui 
Gazel 888 
Mısra: 7 
İtibar ve şeref doğanı. 


Şehbâz-ı kadrufü ursun evc-i 
şerefde pervâz 

Murg-ı hümâ-yı devlet ednâ 
şikâruf olsun 


şehbâz-ı şayd-efken: 


1. şehbâz-ı şayd-efken: 
Kaside 7 
Mısra: 55 


Avını yere seren doğan kuşu. 


ILOsman Paşa. 


Çıkup dâm-ı anâdan yine ol 
şehbâz-ı şayd-efken 

Şikâr itsün şalınsun evc-i 
a'lâsında dünyânuü 


şehbâz-ı tab : 


1. şehbâz-ı tab':-ı 

Gazel 905 

Mısra: 18 

(Rühi'nin) Doğana benzeyen 
ahlakı, huyu. 


Rühinüf oldı cilve-gehi şâyd- 
gâh-ı nazm 

Şehbâz-ı tab 1 dem-be-dem eyler 
şikâr-ı nev 


şehd: 


1. şehd:-i, -n, -e 
Gazel 1078 
Mısra: 7 
Bal. 


Aldanup lezzetine şehdine el 
urma şakın 

Cehd kıl üstüüe kondurmayasın 
her megesi 


şehd ü şeker-i kân: 


1. şehd ü şeker-i kân: 
Kaside 37 
Mısra: 82 
Bal ve şeker kaynağı. 


Cân-i şirin gibi Halvâcı 
Muhammed Ağa 

Tatlu söyler mi o şehd ü şeker-i 
kân nicedür 


ehd-i muşaffa: 


1. şehd-i muşaffa: 
Kaside 20 
Mısra: 11 
Saf ve temiz bal. 


Dildâr cevri şehd-i muşaffa 
Ağyâr kahrı zehr-i helâhil 


2. şehd-i muşaffa:-y, -a 
Gazel 336 
Mısra: 1 
Arıtılmış bal. 


Lebüü emsem dime bu şehd-i 
muşaffâya deger 

Azdur dirsem eger katresi bi 
câna deger 


ehd-i şafâ-bahş: 


1. şehd-i şafâ-bahş: 

Gazel 638 

Mısra: 4 

Lezzet veren bal. || Sevgili, 
sevgilinin dudakları. 


Kand-i la liyle mükerrer nice bir 
bahs idesin 

Olsun ey şehd-i şafâ-bahş senüf 
de dâduü 


şehd-i şâfı: 


1. şehd-i şâfi:-dür 
Gazel 647 
Mısra: 5 
Halis bal. 


Vişâlufi şehd-i şâfidür müyesser 
ola ahbâba 

Firâkuf zehr-i kâtildür naşibi 
olsun a'dânuü 


1. şehenşâh: 

Gazel 715 

Mısra: 1 

En büyük padişah, şah, 
padişahlar padişahı, şahlar şahı. 


Ne gedâ ile mukayyed ne 
şehenşâh ol 
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“Alem-i vahdete var ey göfül 
Allah ile ol 


şeh-i âdil: 


1. şeh-i 'âdil: 
Tarih 17 
Mısra; 1 
Adaletli padişah. 


Şeh-i şâhib-hıred Sultân 
Muhammed ol şeh-i 'âdil 

Ki kılmışdur aa 'ayn-ı inâyetle 
nazar Allah 


şeh-i âlem-gir: 


1. şeh-i âlem-gir:-üü 
Tarih 5 
Mısra: 7 
Dünyayı tutan padişah. 


Emr-i 'âlisi ile ol şeh-i 'âlem- 
girüü 

Ki çeker dest-i kazâ hükmine 
dâyim tuğra 


şeh-i âlem: 


1. şeh-i 'âlem:-sin 

Kaside 6 

Mısra: 29 

Âlemin padişahı. || Osmanlı 
padişahlarından HI. Murad. 


Eyâ bülend-nazar sen o şeh-i 
“âlemsin 

Ki devr-i 'adlüüüle iftihâr ider 
eyyâm 


şeh-i âli-cenâb: 


1. şeh-i 'âli-cenâb: 
Gazel 160 
Mısra; 12 
Pek şerefli sultan. 


Gedâ isem ne gam bâlâ-nişin-i 
meclis-i kurbam 
Gedâsından kaçınmaz bir şeh-i 
“ali-cenâbum var 


2. şeh-i 'âli-cenâb:-a 
Gazel 745 
Mısra: 3 
Haysiyet sahibi cömert 
padişah. || Sevgili. 


Sen şeh-i 'âli-cenâba çâker 
olduysa ne var 
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Mülk-i 'aşkufi a'zımü'ş-şân 


emiridür göğül 
şeh-i bahr u berr: 


1. şeh-i bahr u berr:-e 
Gazel 852 
Mısra: 3 
Kara ve denizin padişahı. 


Reh-i 'aşkufda şeh-i bahr u berre 
baş egmez 

Zevk alan kimse leb-i huşkile 
çeşm-i terden 


şeh-i bi-hayl ü haşem: 


1. şeh-i bi-hayl ü haşem:-dür 
Terkib-bend 8 
Mısra: 22 
Maiyeti bulunmayan 
padişah (gibi). 


Ey b”âce fenâ ehline zinhâr 
ululanma 

Dervişi bu mülküt şeh-i bi-hayl ü 
haşemdür 


şeh-i bülend-nazar: 


1. şeh-i bülend-nazar:-sın 

Kaside 6 

Mısra: 39 

Nazarı, yardımı yüce olan 
padişah. || Osmanlı 
padişahlarından HI. Murad. 


Şeh-i bülend-nazarsın safta 
müsellemdür 

Mürüvvet ü kerem ü lutfu rahmet 
üinâm 


şeh-i cemâl: 


1. şeh-i cemâl: 
Gazel 926 
Mısra: 5 
Güzellik padişahı, sevgili. 


Kıldı sipâh-ı işve hücüm ey şeh-i 
cemâl 

İtdürme kişver-i dili gâret 
sipâhufa 


şeh-i cihân: 


1. şeh-i cihân: 
Tahmis 7 
Mısra: 11 
Cihan padişahı. 


Kaşd eyleyeüde cân u dili sen 
şeh-i cihân 

Tüâtâr-ı gamzefi eyledi dil kişverin 
talân 


2. şeh-i cihân:-a 

Kaside 6 

Mısra: 42 

Cihan padişahı. || Osmanlı 
padişahlarından HI. Murad. 


Suhan-verân-ı cihâna şu deülü zer 
virdüü 

Yeter kıyâmete dek sen şeh-i 
cihâna bu nâm 


şeh-i devrân: 


1. şeh-i devrân: 
Tarih 20 
Mısra: 12 
Dünya padişahı. 


Bir muraşşa' kılıçla üç hil'at 
Kıldı irsâl ol şeh-i devrân 


eh-i din-perver: 


1. şeh-i din-perver:-ü 
Tarih 33 
Mısra: 1 
Dine hizmet eden padişah. 


Minnet Allaha ki devrinde şeh-i 
din-perverüü 

Oldı ikbâl u sa'âdet mazharı bir 
ehl-i tab' 


şeh-i din: 


1. şeh-i din:-ü/ 

Gazel 375 

Mısra: 16 

Din padişahı. || Hz. 
Muhammed. 


Rühiyâ el-fakr fahri nüktesiyle kıl 
“amel 

Kim şeh-i dinüü hadis-i vâcibü |- 
“iz ânıdur 


şeh-i encüm: 


1. şeh-i encüm: 
Kaside 41 
Mısra: 77 
Yıldızların sultanı. 


Şeh-i encüm ola tâ bâ 1s-i teşrif-i 
hamel 

Nahl-i ümmidden ahbâbuüi ola 
ber-hordâr 


şeh-i gül: 


1. şeh-i gül: 
Gazel 4 
Mısra: 8 
Gül padişahı. 


Alup eline câm-ı zer nergis 
çemende “1yş ider 

Yani şeh-i gül devridür oldı 
mey-i nâba şalâ 


şeh-i hübân: 


1. şeh-i hübân: 
Gazel 448 
Mısra: 8 
Güzeller padişahı. 


Cihân hoşdur senüüle yoksa 
sensÜz 

Gerekmez ey şeh-i hübân 
gerekmez 


şeh-i hüsn: 


1. şeh-i hüsn: 
Gazel 172 
Mısra: 8 
Güzellik padişahı. || Sevgili. 


Mürüvvet adını afmaz yanuüda 
ehl-i vefâ 

Bilürler ey şeh-i hüsn ol 
mürüvvetüf yokdur 


şeh-i iklim-i aşk: 


1. şeh-i iklim-i aşk:-uz 
Gazel 461 
Mısra: 10 
Aşk ülkesinin padişahı. 


Çeker zerrin-livâmuz mihr-i 
enver çârh-ı çârümden 

Şeb-i iklim-i 'aşkuz başka bir 
şâhib-livâyuz biz 


şeh-i ıyd u bahâr: 


1. şeh-i ıydu bahâr: 
Gazel 884 
Mısra: 3 
Baharın ve bayramın 
padişahı. 
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Yine eşcârile insâna şeh-i ıydu 
bahâr 

Lutf idüp her biri giydürdi libâs-ı 
rengin 


şeh-i kâmil: 


1. şeh-i kâmil: 
Tarih 1 
Mısra: 31 
Noksanı olmayan, 
mükemmel padişah. 


Karâr itdi sa âdet mesnedinde bir 
şeh-i kâmil 

Der-i lutfı belâğat ehline ümmid- 
gâh oldı 


şeh-i mesned-i melâhat: 


1. şeh-i mesned-i melâhat: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 37 
Güzellik makamının sultanı. 


O mâhe-rü ki şeh-i mesned-i 
melâhat idi 

Hemişe ehi-i dile itdügi mahabbet 
idi 


şeh-i mülk-i cemâl: 


1. şeh-i mülk-i cemâl: 

Gazel 964 

Mısra: 7 

Güzellik ülkesinin padişahı. 
İL Sevgili. 


Lâyık mıdur ki sen şeh-i mülk-i 
cemâl iken 

Devrüüde mübtelâları hayl-ı elem 
başa 


şeh-i mülk-i hüner: 


1. şeh-i mülk-i hüner: 
Kaside 40 
Mısra: 20 
Maharet ülkesinin padişahı. 


Maât ider nat' -ı belâğatda nice 
leclâcı 

Şeh-i mülk-i hüner ol sâni-i 
Selmân eyüdür 


şeh-i mülk-i kerem: 


1. şeh-i mülk-i kerem: 
Gazel 460 
Mısra: 4 
İyilik ülkesinin padişahı. 


Günâh itdügüme kalma kapuüdan 
sürme ben hâkı 

Bilürsin ey şeh-i mülk-i kerem 
kul bi-günâh olmaz 


şeh-i mülk-i melâhat: 


1. şeh-i mülk-i melâhat: 
Gazel 427 
Mısra: 6 
Güzellik ülkesinin padişahı. 


Hidmet-i hâk-i derüi bâ is-irıfat 
olıcak 

Ey şeh-i mülk-i melâhat sağa kim 
kul olmaz 


eh-i mülk-i suhan: 


1. şeh-i mülk-i suhan: 
Tarih 16 
Mısra: 27 
Şür ülkesinin padişahı. 


Huşüşâ mücid-i evvel şeh-i mülk- 
i suhan Yahyâ 

Bu tarz-ı hâsufi Icâdına kılmış 
cânile ikdâm 


2. şeh-i mülk-i suhan:-dur 
Gazel 478 
Mısra: 15 
Söz ülkesinin padişahı. 


Şeh-i mülk-i suhandur Rühi 
ammâ ol kadar var kim 
Öginmez kendüye da'vâ-yı 
irfanile şân virmez 


şeh-i mülk-i vefâ: 


1. şeh-i mülk-i vefâ: 

Gazel 248 

Mısra: 8 

Vefa ülkesinin padişahı. || 
Sevgili. 


Bir benüm gibi esirüfi ola rahm 
itmeyesin 

Ey şeh-i mülk-i vefâ şart-ı 
mürüvvet bu mıdur 


şeh-i nev-bahâr: 


1. şeh-i nev-bahâr:-a 
Kaside 31 
Mısra: 14 
İlkbahar sultanı. 
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Şüküfe nisâr eyleyüp sim ile zer 
Şeh-i nev-bahâra didi hayr- 
makdem 


şeh-i şahib-hıred: 


1. şeh-i şahib-hıred: 
Gazel 26 
Mısra: 15 
Akıl sahibi padişah. 


Şeh-i şâhib-hıred Sultân 
Muhammed server-i gâzi 

O kim âlâyına a'dâ-yı dinüf at 
deper tenhâ 


2. şeh-i şâhib-hıred: 

Tarih 27 

Mısra: 1 

Akıl sahibi padişah. || Sultan 
HI. Mehmed (1595-1603). 


Şeh-i şâhib-hıred Sultân 
Muhammed ol bülend-ahter 

Ki hidmetde yed-i lutfıyla hurşid 
uramaz pençe 


şeh-i vakt: 


1. şeh-i vakt:-ü 
Kaside 8 
Mısra: 30 
Devrin padişahı. 


Anuü gibi bahâdır bendesi bii 
vardur dirseü 

Şeb-i vaktüü ki oldur zübdesi 
şâhân-ı devrânuü 


şeh-i zı-şân: 


1. şeh-i zı-şân:-um, -1 
Gazel 208 
Mısra: 9 
Şanlı padişah. 


Rühiyâ şadra giçürdiler şeh-i zi- 
şânumı 

Mir-i meclis olmağı ol şâha lâyık 
gördiler 


şehid: 


1. şehid: 

Kaside 3 

Mısra: 36 

Allah yolunda ve din 
uğrunda savaşırken ölen kimse. 
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Ol celilü I-kadr-zi'n-nüreyn-i 
şâhib-hilm kim 

Geldi dünyâya sa id ü gitdi 
“ukbâya şehid 


şehid ol-: 


1. şehid ol-:-an, -lar, -ui 
Terkib-bend 1 
Mısra: 56 
İmanı, vatanı ve kutsal bir 
amacı uğrunda savaşırken ölmek. 


Degüldür Kerbelâ deştinde yer 
yer lâle-i nu'mân 

Çıkupdur kaynayup yerden şehid 
olanlaruü kanı 


şehidân: 


1. şehidân: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 43 

Allah yolunda ve din 
uğrunda savaşırken ölen kişiler. 


Şehidân kanı ol dem kim Fırâtı 
gark-ı hün itdi 

“Adü hem kanmasun andan diyü 
ahker-nümün itdi 


şehid-i aşk-ı yâr: 


1. şehid-i 'aşk-ı yâr:-a 
Gazel 71 
Mısra: 5 
Sevgilinin aşkının şehidi. 


Şehid-i “aşk-ı yâra meşhed 
itdükce Hudâ hâkı 

Sipihr-i âsumânı kubbe itmiş 
mih-ı zer kevkeb 


şehid-i hançer-i bidâd: 


1. şehid-i hançer-i bidâd:-: 
Gazel 678 
Mısra: 6 
Zalim hançerin şehidi. 


Bu mâh ol mâhdur kim 
Muştafânufi kurretü”1-' aynı 
Şehid-i hançer-i bıdâdı oldı Şimr- 
inâdânuf 


şehinşâh: 


1. şehinşâh: 
Gazel 221 
Mısra: 7 
Padişahların padişahı. 


Mesned-i memleket-i hüsne 
şehinşâh olasın 

Andan inşâf mıdur zulm ola sizde 
düstür 


ehinşah-ı acem: 


1. şehinşâh-ı acem: 
Kaside 29 
Mısra: 6 
İran padişahı. 


Oldı ser-'asker-i zı-şân-ı bahâra 
mağlüb 

Nitekim pâdişeh-i Türk şehinşâh- 
1 Acem 


ehir: 


1. şehr:-i, -n 
Tarih 17 
Mısra: 5 
Şehir, kent. 


İdüp feth Egri şehrin eyledi 
mescid kilisasın 

Dönüp üç kerre yüz bifi kâfiri 
kırdı bi 'avnillah 


şehlâ: 


1. şehlâ:-n, -ui 
Gazel 1007 
Mısra: 6 
Hafif şaşı göz; ela göz. 


Öldürür 'uşşâkını cevrile kılmaz 
bir nazar 

Aferinler ol gözi şehlânufi 
istiğnâsına 


şehlevend: 


1. şehlevend: 
Gazel 119 
Mısra: 10 
Boylu poslu yakışıklı genç. 


Ben dahi hâlümce çok mahbüb 
gördüm Rühiyâ 

Görmedüm bir öyle nâzik-tab'-ı 
şüh u şehlevend 


şeh-nişin: 


1. şeh-nişin: 

Tarih 23 

Mısra: 15 

Odanın dışarıya üç tarafı 
kapalı bir balkon hâlinde çıkıntılı 
kısmı; cumba. 


Şeh-nişin eylese seni yaraşur 
Aşaf-ı pâdişah-ı mesned-i din 


ehper: 


1. şehper: 

Tahmis 3 

Mısra: 8 

Kuşun kanadındaki en uzun 
tüyü. 


İder ol ravZa-i zâğâna mesken 
yekser âhır hat 
Uçar murg-ı cemâlufi ağa olur 
şehper âhır hat 


şehr: 


1. şehr:-ür 
Gazel 135 
Mısra: 9 
Kent, şehir. 


Şeyb-i şehrüf nice pendin 
tutalum ey şüfi 

Mekteb-i 'aşkda bize olmaz o 
tıfl-ı ebced 


2. şehr:-imüz, -ün 
Gazel 280 
Mısra: 10 
Şehir, kent. 1 Gönül. 


Halka-i zikrde şordum seni meh- 
rülardan 

Didiler şehrimüzüü âfet-i 
devrânıdur 


3. şehr:-de 

Gazel 412 

Mısra: 1 

İnsanların toplu olarak 
yaşadığı yerleşim yeri. 


Bir şehrde kim hâl bilür âdemi 
yokdur 

Hal ehlinüü eglenmesinüf “âlemi 
yokdur 


ehr-i bağdad: 


1. şehr-i bağdâd: 
Kaside 18 
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Mısra: 32 
Bağdat şehri. 


Oldı teşrif-i bahâr ile müşerref 
gülşen 

Nitekim makdem-i Pâşâyile şehr- 
i Bağdâd 


şehr-i gam: 


1. şehr-i gam: 
Gazel 266 
Mısra: 5 
Gam ve keder şehri. 


Şehr-i gam âbâd u virân olmada 
mülk-i tarab 

Köhne dünyânuti nice böyle 
harâb u âbâdı var 


şehr-i melâhat: 


1. şehr-i melâhat:-u/ 
Gazel 585 
Mısra: 2 
Güzellik şehri. 


Cân virse nola seyrine 'uşşâk-ı 
sine-şâf 

Şehr-i melâhatuü göbegidür o 
sım-nâf 


şehr-i mülk-i cemâl: 


1. şehr-i mülk-i cemâl:-dur 
Gazel 11 
Mısra: 3 
Güzellik ülkesinin şehri. 


Şehr-i mülk-i cemâldur ol meh 
Halledallahu mülkehu ebedâ 


şehr-i şam: 


1. şehr-i şâm: 
Tarih 6 
Mısra: 20 
Şam şehri. 


Mihr-i 'adlüden yine oldı 
münevver mülk-i şark 

Mâh-ı lutf-ı feyz-bahşufidan nite 
kim şehr-i Şâm 


şehr-i sitanbul: 


1. şehr-i sitanbul:-a 
Terkib-bend 3 
Mısra: 28 
İstanbul şehri. 


Cebr ü kahrile idüp nice zamân 
terk-i diyâr 

Başdı bifi mihnetile şehr-i 
Sitanbula kadem 


şehr-i vücüd: 


1. şehr-i vücüd: 
Gazel 656 
Mısra: 10 
Varlık şehri. 


Rühi dehânı guşşasını kaçma 
çekmeden 

Şehr-i vücüd olmasa mülk-i 
“adem senüfi 


şehriyârâ: 


1. şehriyâra: 
Müsebba 1 
Mısra: 28 
Ey padişah. 


Sine-i süzânum içre bu ciger 
büryân olur 

Uyma a'dâ sözine sen şehriyâra 
kıl nazar 


ehriyâr-ı nev: 


1. şehriyâr-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 8 
Yeni padişah. 


Çün mülk-i hüsne pâdişeh olduü 
vefâlar it 

“Adet budur “adâlet ider şehriyâr- 
ınev 


1. şeh-süvâr:-a 
Gazel 141 
Mısra: 11 
Usta binici 1 Sevgili. 


“Arz-ı hâl itmege ol şeh-süvâra 
olmaz 

Şafha-i çehre-i zerdüm gibi bir 
zer kâğız 


2. şeh-süvâr: 

Kaside 17 

Mısra: 19 

At binmede usta olan kişi. 1 
Yiğit, mert, cesur. 


Ol şeh-süvâr esbine yâ na | 
düzmege 
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Haddâd-ı çarh almış ele pâre-i 
hadid 


eh-süvâr-ı hüsn: 


1. şeh-süvâr-ı hüsn: 

Gazel 989 

Mısra: 10 

Güzellik atının binicisi. || 
Sevgili. 


Ayağuüi toprağıdur Rühii a'daya 
çignetme 

Anı ey şeh-süvâr-ı hüsn sen şakla 
penâhufida 


ehzâde-i âdil: 


1. şehzâde-i 'âdil: 

Tarih 1 

Mısra:2 

Adaletli şehzade. || HI. 
Mehmed. 


Yine ebnâ-yı âlem mazhar-ı lutf- 
ilah oldı 

Ki bir şehzâde-i “âdil cihâna 
pâdişâh oldı 


şehzâde-i âli-tab : 


1. şehzâde-i âli-tab':-a 
Tarih 19 
Mısra: 2 
Yüce ahlaklı şehzade. 


Gitdi nâ-kâm beka mülkine 
Sultân Selim 
Hayflar oldı o şehzâde-i 'âli-tab'a 


şehzâde-i pür-fehm-i selimü”t- 
tab : 


1. şehzâde-i pür-fehm-i 
selimü”t-tab':-a 

Tarih 19 

Mısra: 10 

Temiz mizaçlı, anlayışlı 
şehzade. 


Nev-cevân gitdi cihândan didi 
Rühi târıh 

Hayf şehzâde-i pür-fehm-i 
selimü”t-tab'a 


şek: 


1. şek: 
Gazel 58 
Mısra; 13 
Şüphe, güman. 
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Kimde kim şek ola feyz-i Haka 
mazhar düşemez 

Lillahulhamd yine Rühide ne şek 
var u ne reyb 


eker: 


1. şeker: 
Gazel 71 
Mısra: 10 
Şeker. 


Güneş zerrin şürâhi sım-şâğar 
meh şafak bâde 

Semâda kehkeşâna Rühiyâ olmış 
şeker kevkeb 


2. şeker: 
Gazel 299 
Mısra: 8 
Şeker, tatlı, kand. 


Lebüfe nisbeti olmakla birez 
tütinüf 

Ehi-i diller afia dâ'im yidürürler 
şeker 


3. şeker: 

Gazel 301 

Mısra: 10 

Şeker. || Sevgilinin tatlı 
dudakları. 


Telh itmege mizâcını ehl-i 
mahabbetüü 

Agyâre büse ile mükerrer şeker 
virür 


4. şeker: 

Gazel 355 

Mısra: 10 

Şeker. || Sevgili uğruna 
dökülen tatlı gözyaşı. 


Şâm-ı gamunda hâlüme ağlar 
çerâğ-ı bezm 

Bilmem şeker mi dökdügi ya 
kanlu yaş mıdur 


şeker-feşân: 


1. şeker-feşân: 
Gazel 25 
Mısra: 1 
Tatlı konuşan. 


Dilber o dur ki lebleri sözde 
şeker-feşân ola 

Hal bile dil alaya sözleri küt-ı 
cân ola 


şeker-fürüş: 


1. şeker-fürüş:-um, -da 
Gazel 942 
Mısra: 6 
Şeker satıcısı. || Sevgili. 


Esir-i 'aşka virür nakd-ı câna büs- 
ılebin 

“Aceb kemâl u kerem var şeker- 
fürüşumda 


şeker-hand: 


1. şeker-hand:-i, -n, -e 
Gazel 385 
Mısra: 13 
Tatlı gülüş. 


Niş olur nüşuü şakın aldanma 
şeker-handine 

Gafil olma Rühiya ebrülarınuf 
çini var 


şeker-leb: 


1. şeker-leb: 
Gazel 305 
Mısra: 10 
Şeker dudaklı. 


Hasret-i hâlüüle cismüm şöyle 
olmışdur Za '1f 

Ey şeker-leb bir meges degse 
hemân ditrer düşer 


2. şeker-leb: 

Gazel 1027 

Mısra: 2 

Dudağı şeker gibi tatlı olan, 
tatlı dudaklı. 


Lezzet-i şehd u gam-ı 'aşkuğı her 
kim dada 

Ey şeker-leb safa elbetde olur 
üftâde 


şekib: 


1. şekib:-e 
Gazel 881 
Mısra: 13 
Sabır, tahammül. 


Şekibe kalmadı yer câna yetdüm 
ey Rühi 

Bu derd-i mühliki ben nice bir 
nihân ideyin 


şekk: 


1. şekk: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 34 
Şüphe, tereddüt. 


İrişdürdük dem-i kıyâmet var 
Hiç şekk yok ki bu dem ol 
demdür 


şekker: 


1. şekker: 

Gazel 344 

Mısra: 14 

Şeker kamışı, şeker pancarı 
gibi bitkilerin sap veya kökünden 
çıkarılan çoğu tatlı olan 
maddelerin genel adı. 


Eylemez kat -ı nazar la'l-i 
lebüden Rühi 

Beüzer ol tüti-i güyâya ki şekker 
gözedür 


2. şekker:-ü, -7, -ün 

Gazel 622 

Mısra: 2 

Şeker, tatlı 1 Sevgilinin tatlı 
dudağı. 


Dil nedür bülbül-i şeydâsı gül-i 
ahmerinü 

Cân nedür tüti-i şırin-subanı 
şekkerüğül 


şekkeristân: 


1. şekkeristân:-a 
Gazel 813 
Mısra: 9 
Şeker kamışı tarlası. 


Dehânın nisbet itdüm Rühiyâ bir 
şekkeristâna 

Dil u cân murğın iki tüti-i güyâya 
beüzetdüm 


şekl: 


1. şekl:-i, -n, -de, -y, -üz 
Gazel 5 
Mısra: 5 
Biçim, kılık. 


Egerçi şuretâ fakr u fenâ 
şeklindeyüz ammâ 
Ganiyüz “aşkile her dem 
mahabbet kânıyuz cânâ 
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2. şekl:-in 
Gazel 855 
Mısra: 4 
Şekil, biçim, görünüş. 


Dem-i mahşerde didâruüla hoşdur 
gülşen-i bâki 

Hudâ göstermesün sensüz baüa 
hür u cinân şeklin 


3. şekl:-i, -(n), -de 

Gazel 711 

Mısra: 1 

Biçim, kılık, görünüş; tarz, 
hâl. 


Bedr şeklinde görinmezdi misâl-i 
mâh gül 

Olmasaydı mazhar-ı nür-i 
Resulullah gül 


şekle gir-: 


1. şekle gir-:-e 
Kaside 23 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: Deyim 
(Değişik) Şekillere 
bürünmek, durumlara girmek. 


Bulup tağayyür-i hâl iktizâ-yı 
hikmetle 

Zamâne nite ki bir şekle gire her 
sâ'at 


şekl-i mâh-ı id: 


1. şekl-i mâh-ı id: 
Gazel 129 
Mısra: 4 
Bayram ayının şekli. 


Bir kufl kim rüze bâb-ı ıyşa 
urmışdı şehâ 

Şekl-i mâh-ı 1d altundur ağa 
düzdi kilid 


şekl-i meserret: 


1. şekl-i meserret: 
Muamma 1 
Mısra: 1 
Sevinç hali. 


Görindi şekl-i meserret evvel 
ammâ intihâ-yı feth 

Olur mesrür ol kim feth-i hâna 
vakt-ı nâzırdur 


şeklin bağla-: 


1. şeklin bağla-:-n, -dı 
Gazel 1069 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şeyin) Şeklini almak, 
biçimini kazanmak. 


Bezm-i meyde sâkiyâ bir hâledür 
peymâne kim 

Pertev-i ruhsârufi anda mâh 
şeklin bağladı 


ekva: 


1. şekvâ:-y, -ı 
Gazel 529 
Mısra: 17 
Sızlanma, şikayet. 


Rühiyâ şekvâyı ko bir feyZe 
mazharsın bu gün 

Kim cenâb-ı Hakka senden vâcib 
olmışdur sipâs 


şekvâya ağız aç-: 


1. şekvâya ağız aç-:-y, -a 
Gazel 13 
Mısra: 10 
Şikayet etmek, şikayetle 
söylenmek. 


Öldürse beni kahruü yutsam dün 
ü gün zehrüü 

Şekvâya ağız açmam şâkir 
kuluüam cânâ 


şell 


1. şel: 
Kaside 41 
Mısra: 67 
Çolak. 


Sürüni sürüni lâbüd gider olursa 
da şell 

Rühi-i gam-zede bifi cânile 
meddâhufdur 


I.şem': 
Gazel 148 
Mısra: 6 
Mum, çerağ. 


Çok olmakla derünum dâğı artar 
kalbümüü şevki 

Ne defilü hânede şem' olsa ol 
deülü Ziyâ artar 
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2.şem: 
Gazel 41 
Mısra: 11 
Mum || Sevgili. 


Şeb ise tire vü ol şem' ise yok 
meclisde 

Demidür kıl meded ey tâli'-i firüz 
baa 


3.şem: 
Gazel 576 
Mısra: 10 
Mum 11 Âşık. 


Ol mâha karşu yanduğı yakılduğı 
bu kim 

Germiyyet-i mahabbet ider âşikâr 
şem' 


4.şem':-i, -n, -e 

Gazel 228 

Mısra: 6 

Mum || Sevgilinin yüzünün 
güzelliği ve parlaklığı. 


Dil-i zârum gibi yangın ider 
ağyârı hayâl 

Herkesi ruhlarınufi şem ine 
pervâne şanur 


şem' ol-: 


1. şem' ol-:-sa 
Gazel 958 
Mısra: 14 
Mum olmak. || Aydınlatmak. 


Kâyilüz yanmağa pervâne-şıfat 
ey Rühi 

Gelse şem' olsa o mâh ehl-i vefâ 
meclisine 


şem'-i ârıZ: 


1. şem'-i 'ârıZ:-u/, -da, -dur 
Gazel 220 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Yanağının 
çerağı, mumu. 


Müdâm ehi-i şafânufi şevki şem'- 
i ârızuüdadur 

O meclisde ki sen olmayasın cânâ 
ne meclisdür 


şem'-i bezm-ârâ: 


1. şem'-i bezm-ârâ: 
Gazel 426 
Mısra: 3 
Meclisi süsleyen mum. 
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Gonca dir iller safa biz şem'-i 
bezm-ârâ dirüz 

Gonca isefi 'andelibüz şem' isefi 
pervâneyüz 


şem -i bezm-efrüz: 


1. şem'-i bezm-efrüz:-a 
Gazel 600 
Mısra: 4 
Meclisi aydınlatan mum. 


Pençe ursa mihr-i hüsnüfle 
bilürdi haddini 

Şem -i bezm-efrüza tâb u tuvânı 
var yok 


şem -i bezm-i aşk: 


1. şem '-i bezm-i 'aşk:-uh, -a 
Kaside 4 
Mısra: 7 
Aşk meclisinin mumu. 


Şem'-i bezm-i 'aşkufa muhtâc 
olan pervâne-vâr 

Per yakar lâbüd getürmez 
Cebrâ'il olursa tâb 


şem -i bezm: 


1. şem'-i bezm:-ü 
Gazel 840 
Mısra: 4 
Meclisin mumu. 


Hüsnüfe mâyillenüp bir süz 
ışıldatmış gibi 

Şem'-i bezmüf ser-fürü kılduğı 
budur her zamân 


şem'-icân: 


I.şem'-icân:-ı 
Gazel 829 
Mısra: 5 
Can mumu. 


Eritdi şem -i cânı azar azar âhir 
âteş-i firkat 

Beni yanmağile şanma uşanam 
cânum İbrâhim 


şem -i cemâl: 


1. şem'-i cemâl:-ui 
Gazel 17 
Mısra: 14 
(Sevgilinin) Mum gibi 
parlayan güzel yüzü. 


Gül-i terden giçüp Rühi gibi 
olurdı pervâneü 

Eger şem '-i cemâluf görse ey gül 
bülbül-i şeydâ 


şem -i cihân-ârâ: 


1. şem'-i cihân-ârâ:-dur 

Gazel 437 

Mısra: 7 

Dünyayı süsleyen iki kandil, 
mum. 


Ol iki ruh ki iki şem'-i cihân- 
ârâdur 

Birine mihr-i münevver birine 
mâh dirüz 


şem -i dilârâ: 


1. şem'-i dilârâ:-dur 
Gazel 380 
Mısra: 4 
Gönlü süsleyen mum. || 
Sevgilinin yanakları. 


İder nür-ı hidâyet gibi halkufi 
göülini rüşen 

Fürüğ-ı mihr-i ruhsâruü aceb 
şem -i dilârâdur 


2. şem'-i dilârâ:-n, -uw/ 
Kaside 38 
Mısra: 54 
Gönlü süsleyen mum. || 
Sevgili. 


Muhammed Şâhufi ahvâlini eyle 
kendüye rüşen 

Di kim pervânesidür şimdi bir 
şem -i dilârânufi 


şem -i dil-efrüz: 


1. şem -i dil-efrüz: 
Gazel 1096 
Mısra: 4 
Gönlü aydınlatan mum. 


Cânını âteş-i aşk ile yak ol 
mâhuf kim 

Bezmüfi rüşen ide şem'-i dil- 
efrüz gibi 


şem -i enver: 


1. şem'-i enver:-üli 
Gazel 275 
Mısra: 3 
Parlak, mum. 


Nola târik ise ger meclisde şem'-i 
enverüü 

Çekmezüz kaydın ki ol mâh-ı 
şeb-ârâ bundadur 


2. şem'-i enver:-üli 
Gazel 607 
Mısra: 4 
Parlak güneş. || Sevgili. 


Haytu'ş-şu 'â' ile ki güneş halkı 
bend ider 

Yanında ilmek işlemez ol şem'-i 
enverüü 


1. şem'-i hüsn:-ü7,, -le 
Gazel 932 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Güzelliğinin 
mumu. 


Şem'-i hüsnüfle gelüp bezmimüz 
itdüfi rüşen 

Dâyimâ sen gelesin encümen-i 
rindâna 


şem'-i ikbâl: 


1.şem'-i ikbâl:-i 
Tarih 58 
Mısra: 3 
Talih mumu. 


Ziyâ-bahş olsa âfaka “aceb mi 
şem'-i ikbâli 

Odur şimdi faziletde ma'ârif 
burcınufi bedri 


şem'-i inâyet: 


1.şem'-i inâyet:-üü 

Gazel 697 

Mısra: 10 

(Sevgiliden gelen) Yardım 
mumu. 


Dâyim çerâğdan bu meseldür 
yanar çerâğ 

Yaksa çerâğımuz nola şem -i 
“inâyetüf 


şem'-i mahabbet: 


1.şem'-i mahabbet: 
Tahmis 5 
Mısra: 16 
Aşk ve sevgi mumu. 
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Yokdur vefâ nişânı o çâpük- 
süvârda 

Cân tekyesinde şem'-i mahabbet 
uyanmada 


şem -i mihr: 


1. şem'-i mihr: 
Gazel 133 
Mısra: 15 
Sevgi çerağı, mumu. 


Var ümidüm şem'-i mihr oldukca 
rüşen olasın 

İltifât-ı şâhile akrânufi içre ser- 
bülend 


2. şem'-i mihr: 
Kıt'a 27 
Mısra: 15 
Güneşin mumu. 


Var ümidüm şem'-i mihr oldukca 
rüşen olasın 

İltifât-ı şâhile akrânufi içre ser- 
bülend 


şem -iruh-ı cânân: 


1.şem'-irub-ı cânân:-a 
Gazel 933 
Mısra: 1 
Sevgilinin muma benzeyen 
yanağı. 


Dil ki şem -i ruh-ı cânâna ola 
pervâne 
Ateş-i “aşkile yanmakdan afia 
pervâ ne 


şem -i ruhsâr: 


1. şem'-iruhsâr:-uj, -a 

Gazel 932 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Yanağının 
mumu. || (Sevgilinin) Parlak 
yanağı. 


Şem '-i ruhsâruğa ağyâr giçer 
pervâne 
Hak budur kim katı yüksekden 


uçar divâne 


şem -irüşen: 


1. şem'-i rüşen:-den 

Gazel 27 

Mısra: 6 

Parlak mum. || Sevgilinin 
yüzü. 


Rüzgârum tire oldı neyleyem 
bilmem beni 

Rü-siyehler kıldılar ol şem'-i 
rüşenden cüdâ 


şem -irüy: 


1.şem'-irüy:-ui 

Gazel 94 

Mısra: 7 

Yüz mumu. || Sevgilinin mum 
gibi parlak ve aydınlık yüzü. 


Virmez ey meh şem'-i rüyufü 
virdügi şevki eger 

Bezme sensüz giceler mâh-ı 
münir olsa sirâc 


şem -işâm: 


1. şem'-i şâm: 
Gazel 277 
Mısra: 10 
Akşamı aydınlatan mum. 


Derd-i hicrüüle şubhı şâm olana 
Ruhlarufi şevki şem'-i şâm yeter 


şem'-i şeb-ârâ: 


1. şem -i şeb-ârâ: 

Gazel 932 

Mısra: 3 

Geceyi süsleyen mum. || 
Parlak yüzlü sevgili. 


Yerde sen şem -i şeb-ârâ gibi 
meh-rü var iken 

Çıksun ol göz ki baka gökde 
meh-i tâbâna 


2. şem'-i şeb-ârâ:-y, -a 
Gazel 801 
Mısra: 12 
Geceyi aydınlatan mum. 


Gam-hâne-i *uşşaka Ziyâ-bahş 
olan oldur 
Mâh-ı ruhufı şem'-i şeb-ârâya 
degişmem 


şem -i şeb-efrüz: 


1. şem -i şeb-efrüz: 
Gazel 525 
Mısra: 16 
Geceyi aydınlatan mum. 


Pervâne gibi yansa yakılsa nola 
bülbül 

Her tâze gül oldı ağa bir şem'-i 
şeb-efrüz 


1721 


2. şem'-i şeb-efrüz:-da, -dur 
Gazel 294 
Mısra: 2 
Geceyi aydınlatan mum. || 
Sevgili. 


Şubh-dem hâtırum ol mihr-i 
cihân-süzdadur 

Gice meyl-i dilüm ol şem'-i şeb- 
efrüzdadur 


em -i şebistân: 


1. şem'-i şebistân: 
Kaside 39 
Mısra: 70 
Odayı aydınlatan mum. 


Pervâne ile geldi işitdük 
Muhammedi 

Rüşen midür o şem'-i şebistân ne 
demdedür 


2. şem'-i şebistân:-u/ 
Gazel 196 
Mısra: 6 
Gece mumu. || Sevgili. 


Mibr-i âlem-tâbdan kat'-ı nazar 
kılduü bugün 

Ağların kim bu gice şem'-i 
şebistânuü gelür 


şem'-i vaşl: 


1. şem'-i vaşl:-ui, -la 
Gazel 822 
Mısra: 5 
(Sevgiliye) Kavuşma mumu. 


Şâm-ı hayrı şubh idersin şem'-i 
vaşlufila müdâm 

Söylesem dirsin ki bir gün 
şubhuüı şâm itmedüm 


şem'-i vücüd: 


1. şem'-i vücüd:-ı 

Kaside 28 

Mısra: 59 

(Bir kimsenin) Varlığının 
mumu. 


Ümmidüm odur şem'-i vücüdi 
ola rüşen 

Mânend-i çerâğ-ı meh-i pür-nür u 
şeb-efrüz 


şem'-i Ziyâ-güster: 


1. şem'-i Ziyâ-güster:-dür 
Gazel 298 
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Mısra: 1 
Işık saçan mum. 


“Arızufi gün gibi bir şem'-i Ziyâ- 
güsterdür 

Yakılur üstine pervânesi 
“aşıklardur 


2. şem'-i Ziyâ-güster:-dür 
Gazel 373 
Mısra: 14 
Işık saçan mum. || Sevgili. 


“Iyd şevkidür iden Rühiyi şanmafi 
güyâ 

Hep bu şevki viren ol şem'-i 
Ziyâ-güsterdür 


şemim-i vişâl: 


1. şemimr-i vişâl: -den 
Gazel 892 
Mısra: 1 
(Sevgiliye) Kavuşma kokusu. 


Bir şemme irmeyince şemim-i 
vişâlden 

“Aşık şükufte-hâtır olur mı 
şimâlden 


şem imüzi çarha tut-: 


1. şem'imüzi çarba tut-:-imüz, - 
i-up 

Gazel 494 

Mısra: 3 

Dünyaya ışık saçmak. 


Meh-i nev gibi gice çarha tutup 
şem imüzi 

Şubha dek müstemi'-i zemzeme-i 
nâhidüz 


emme: 


1. şemme: 
Gazel 887 
Mısra: 10 
Bir kere koklama. 


Giçüp uçmağdan olmazdı bu 
deülü râğıb 

Murg-ı dil tuymasa bir şemme 
gül rüyından 


ems: 


1. şems: 
Gazel 297 


Mısra: 8 
Güneş. 


Ne bilür başı kabâyı o ki mânend- 
i felek 

Şems gündüzlügi vü gicelügi 
mehlerdür 


şemseddin: 


1. şemseddin: 

Kaside 37 

Mısra: 31 

Şemseddin (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Dâ 'i-i devlet-i sultân-ı cihân 
Şemseddin 

Kân-ı fazl u hüner ol 'ilmde 
“umman nicedür 


şemse-i zer: 


1. şemse-i zer: 
Gazel 408 
Mısra: 6 
Altın motif. 


Meh-i nev püte-i çarh içre şerâr-ı 
âhum 

Birisi hâbbe-i simdür birisi 
şemse-i Zer 


ems-i pür-envâr: 


1. şems-i pür-envâr:-dur 
Gazel 524 
Mısra: 8 
Nurla dolu güneş. 


Hakkı biz setr eyleyüp üstâda 
münkir gelmezüz 

Zerreyüz biz şems-i pür-envârdur 
üstâdımuz 


ems-i sa âdet: 


1. şems-i sa 'âdet:-dür 
Kaside 2 
Mısra: 41 
Mutluluk güneşi. || Hz. 
Muhammed. 


Şems-i sa âdetdür ol bedr-i 
celâdetdür ol 

Necmr-i hidâyetdür ol şalli ve 
sellim “aleyh 


emşir: 


1. şemşir:-e 
Gazel 273 
Mısra: 3 
Kılıç. 


Cânı mecrüh itmege şemşire 
çekme ihtiyâc 

Ey kemân-ebrü müjefi oklarını 
gönder yiter 


2. şemşir:-ler 
Gazel 371 
Mısra: 8 
Kılıç. 1 Sevgilinin kirpikleri. 


Ger murâduüi cân ise emr eyle 
teslim eyleyem 

Dostum lâzım degül gamze 
çeker şemşirler 


3. şemşir:-üf 

Gazel 803 

Mısra: 2 

Kın içine konup bir kayışla 
bele takılan, çelikten yapılmış, 
eğri veya düz uzun kesici silah, 
kılıç. 1 Sevgilinin yan bakışı. 


Delmege bağrum yiter tirüfi 
didüm 
Kessün âzârını şemşirüfi didüm 


1. şemşir çek-:-dükde 

Gazel 590 

Mısra: 3 

Kılıç çekmek, saldırmak 
veya selamlamak amacıyla kılıcı 
kınından çıkarmak. 


Gamzesi yüz hışmile çekdükde 
şemşir üstüme 

Nazile eyler işâret lebleri kim lâ- 
tahâf 


şemş$ir-i âteş-tâb: 


1. şemşir-i âteş-tâb:-dan 
Gazel 1091 
Mısra; 1 
Ateş parlatan kılıç. 


Göüülden geçmez ol şemşir-i 
âteş-tâbdan gayrı 

Dilinde teşnenüf bir nesne olmaz 
âbdan gayrı 
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şemşir-i belâ: 


1. şemşir-i belâ: 
Gazel 412 
Mısra: 6 
Gam ve keder kılıcı. 


Bulmazsın ayâ aşka düşen 
derdüfi dermân 

Şemşir-i belâ yâresinüfi merhemi 
yokdur 


şemşir-i berrân: 


1. şemşir-i berrân:-ı, -n, -da 
Gazel 1048 
Mısra: 4 
Keskin hançer. || Sevgilinin 
keskin bakışları. 


Helâk itdi seni tut dâmenin 
inkârına bakma 

Nice inkâr ider şemşir-i 
berrânında kan yok mı 


şemşir-i dest-i kahr: 


1. şemşir-i dest-i kahr:-i/e 

Gazel 314 

Mısra: 3 

Sevgilinin elindeki perişan 
eden kılıç. || Sevgilinin keskin ve 
öldürücü kederi. 


Şemşir-i dest-i kahrile meydân-ı 
“aşkda 

Cânâ rakib-i kâfiri katl it gazâ 
budur 


şemşir-i gam: 


1. şemşir-i gam:-/a 

Gazel 234 

Mısra: 9 

Gam kılıcı. || Kılıç gibi 
keskin keder. 


“Aceb mi sinesin şemşir-i gamla 
çak çak itse 

Saha Rühi kulufi derd-i dilin 
açmağa mâyildür 


şemşir-i hün-âlüd: 


1. şemşir-i hün-âlüd: 
Gazel 115 
Mısra: 11 
Kanlı kılıç. 


Deldügiyçün bağrumı şemşir-i 
hün-âlüd kim 
Fi'i-mesel tiz-âb dirdüm olsa ger 


tiz-âb surh 


şemşir-i hün-efşân: 


1. şemşir-i hün-efşân:-ımuz 
Gazel 498 
Mısra: 1 
Kanlar saçan kılıç. 


Düşmene baş egdürür şemşir-i 
hün-efşânımuz 

Himmet eylerse eger serdâr-ı âlı- 
şâanımuz 


emşir-i mihnet: 


1. şemşir-i mihnet:-/e 

Gazel 746 

Mısra: 7 

Mihnet kılıcı. || Sevgilinin 
kılıç gibi yaralayan ıstırabı. 


Ah u va itmek degül şemşir-i 
mihnetle eger 

Pârelersefi bağruüı bakmaz safia 
yâr ey göğül 


emşir-i yâr: 


1. şemşir-i yâr: 
Gazel 499 
Mısra: 8 
Sevgilinin kılıcı. 


“Aşk illerinde neyleyelüm yâr u 
rehberi 
Şemşir-i yâr gibi ola şâh-râhımuz 


emşir-i zebân: 


1. şemşir-i zebân:-u7, -la 
Gazel 724 
Mısra: 14 
Dil kılıcı. || Sivri dil. 


Dem-beste kıl a'dâ-yı hased- 
pişeyi Rühi 

Şemşir-i zebânufila bugün İbn-i 
Hüsâm ol 


emşir-zen: 


1. şemşir-zen: 
Gazel 895 
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Mısra; 1 
Kılıçla vuran. 


Gamzefi şaf-ı ağyâra ko şemşir- 
zen olsun 

Tig-ı müjenüü her biri bir şaf- 
şiken olsun 


şem'-vâr: 


1. şem'-vâr: 
Tahmis 5 
Mısra: 17 
Mum gibi. 


Dil şem'-vâr âteş-i mihnetle 
yanmada 

Ahum duhânı künbed-i çarhı 
tolanmada 


şem'-veş: 


1. şem'-veş: 
Gazel 396 
Mısra: 3 
Mum gibi, mum misali. 


“Aşık oldur şem'-veş 'aşkufila 
ser-tâ-pâ yana 

Yoksa yakmakdan nolur pervâne 
gibi bâlü per 


şen ol-: 


1. şen ol-:-sun 
Gazel 895 
Mısra: 8 
Neşelenmek, mutlu olmak. 


Mest olayum mey-i gül-fâmile 
her dem 

ĞGam-nâk olayum ben tek o gül- 
çehre şen olsun 


şenid it-: 


1. şenid id-:-elüm 
Gazel 807 
Mısra: 20 
Konuşmak, muhabbet etmek. 


O ser-firâz-ı cihân-şadr-ı meclis 
olmayıcak 

Kimüf varup yanına güft u yâ 
şenid idelüm 


şer : 


1. şer :-üü 
Tarih 81 
Mısra: 5 
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Allah'ın emri doğrultusunda 
dini inançlara göre belirlenmiş 
kurallar, şeriat. 


Şer'üü idüp inkıyâd hükmine bir 
goncanuf 

“Akdine bi cânile virdi rıZâ gül 
gibi 


şerar: 


1. şerâr:-ı 
Kaside 14 
Mısra: 78 
Kıvılcım. 


Bu kehkeşân didügüfi encüm ol 
gül-efşândur 

Ki yirde yakılup itdi şerârı gökde 
zuhür 


2. şerâr:-ı, -n 

Gazel 452 

Mısra: 4 

Kıvılcım 11 (Aşk ateşinin) 
kıvılcımı. 


Encüm ü lâle degül meş al-i âhuf 
giceler 

Yere nârın dökerüz çarha şerârın 
çekerüz 


şerâr-ı âh: 


1. şerâr-ı ah:-um 
Gazel 408 
Mısra: 5 
Ah kıvılcımı. 


Meh-i nev püte-i çarh içre şerâr-ı 
âhum 

Birisi hâbbe-i simdür birisi 
şemse-i Zer 


şerâr-ı âteş-i âh: 


1. şerâr-ı âteş-i âh:-um, -la 
Gazel 1037 
Mısra: 8 
Ah ateşinin kıvılcımı. 


Görinen gül degül sensüz 
çemende dün bir âh itdüm 
Şerâr-ı âteş-i âhumla toldurdum 
gülistânı 


şerâr-ı nâr-ı dil: 


1. şerâr-ı nâr-ı dil:-ğim, -dür 
Gazel 662 


Mısra: 3 
Gönül ateşinin kıvılcımı. 


Şerâr-ı nâr-ı dilümdür kevâkib-i 
rahşân 

Duhân-ı âh-ı derünumdur âsumân 
didügüü 


şerbet: 


1. şerbet: 
Gazel 513 
Mısra: 3 
Şerbet, tatlı içecek. 


Ne aceb şerbet olur bâde-i 
mihrüü kim anı 
Nüş iden râhat olur zerrece 
zahmet bulmaz 


şerbet-i didâr: 


1. şerbet-i didâr: 

Terci-bend 2 

Mısra: 39 

Sevgilinin şerbet gibi tatlı 
yüzü. 


İçdügüm şerbet-i didâr idi 
şıhhatde idüm 
Reşk iderdi niceler hâlüme 
vuşlatde idüm 


2. şerbet-i didâr:-uri 
Gazel 72 
Mısra: 10 
Güzel yüzün şerbeti. || 
Sevgilinin deva sunan yüzü. 


Rühiyi yâ zehr-i kahr-ı firkatufila 
kıl helâk 

Ya devâ-yı aşkufi ey meh şerbet- 
i didâruü it 


şerbet-i la I-i leb: 


1. şerbet-i la I-i leb:-i, -n, -den 
Gazel 636 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudaklarının şerbeti. 


Şerbet-i la'l-i lebinden beni 
mahrüm itdi 

Dâdlar kılsam elinden nola ol 
bidâdu 


1. şerbet-i la l:-u 

Gazel 835 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
ve tatlı dudakları. 


Şerbet-i la'luü egerçi eyledüm bir 
kerre nüş 
Gamzesinden uğradum ammâ 


hezârân nişe ben 


şerbet-i vaşl: 


1. şerbet-i vaşl: 
Gazel 417 
Mısra; 19 
Kavuşma şerbeti. 


Aşık ol şerbet-i vaşl ister isefi 
kim 'uşşâk 

Çâresüz derd arayup renc-i elim 
isterler 


şeref: 


1. şeref: 

Kaside 5 

Mısra: 30 

Bir kimseye gösterilen 
saygının dayandığı manevi 
yücelik, manevi ululuk, onur, 
haysiyet. 


Cehd it ki ola secdegehüü Ka be- 
i Necef 

Ol cây-ı pâke yüz sürebilsen zihi 
şeref 


şeref bul-: 


1. şeref bul-:-an 
Gazel 486 
Mısra: 15 
Şeref bulmak, şereflenmek. 


Ol melek-şân ki bulan mihr-i 
cemâliyle şeref 

Eylemez zerre kadar meyl-i likâ- 
yı nevrüz 


şeref vir-: 


1. şeref vir-:-di 

Tarih 7 

Mısra: 13 

(Bir kimse, bir durum veya 
şey birini veya bir yeri) 
Şereflendirmek, yüceltmek, 
onurlandırmak. 
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Mışr u Şâm ehline yümn-i 
makdemi virdi şeref 

Hâşıl oldı iltimâs-ı hâş u istid'â- 
yı âm 


şeref-i hidmet: 


1. şeref-i hidmet:-ile 
Kaside 40 
Mısra: 26 
Hizmet şerefi. 


Ayağı yer mi başar her birinüfi 
rıf âtdan 

Şeref-i hidmetile zümre-i gılmân 
eyüdür 


şeref-i makdem: 


1. şeref-i makdem:-üüi, -e 
Gazel 946 
Mısra: 10 


Şerefli geliş. 


Yüri sen mescide şüfi bize kalsun 
bâde 

Muntazırdur şeref-i makdemüfe 
seccâde 


şeref-i manşıb: 


1. şeref-i manşıb: 
Gazel 405 
Mısra: 16 
Makam mevki şerefi. 


“Arz idüp oturur ise vükelâ 
birbirine 

Şeref-i manşıb u ünvân-ı şadâret 
kalkar 


şeref-i nutk: 


1. şeref-i nutk:-ile 
Tahmis 8 
Mısra: 21 
Konuşma şerefi. 


Şeref-i nutkile Rühi bizüz ehl-i 
eşyâ 

Şâhid-i 'âdilimüzdür velekad 
kerremnâ 


şerer: 


1. şerer: 
Gazel 71 
Mısra: 4 
Kıvılcım. 


Ne minnet bu zemine bir kemine 
hâk-ı râhufdur 

Ne rağbet çarh-ı gerdün düd-ı 
âhıdur şerer kevkeb 


2. şerer:-üm 

Gazel 772 

Mısra: 10 

Kıvılcım. 11 Âşığın ah 
ateşinin kıvılcımı. 


Bü”l-hevesler nice tâkat getürür 
âhuma kim 

Eridür müm gibi âheni ednâ 
şererüm 


şerh: 


1. şerh:-i, -n, -de 
Tarih 15 
Mısra: 22 
Açıklama, izah. 


Didüm bu beyt-i dil-keşi Rühi ki 
on târih ola 

Şerhinde istihrâcınufi sırrın beyân 
idüp tamâm 


1. şerh eyle-:-y, -elüm 
Gazel 971 
Mısra: 11 
Açmak, açıklamak, 
bildirmek. 


Yara derd-i dili şerh eyleyelüm 
nolsa gerek 

Gâyeti yâ bize kahr eyleye yâ 
mâyil ola 


2. şerh eyle-:-y, -in 

Tarih 16 

Mısra: 5 

Açıklamak, ayrıntısına 
inerek açıklamak. 


Tarikin bir bir istihrâcınufi şerh 
eyleyin güş it 

Hesâb itdükde tâ müstahric andan 
çekmeye âlâm 


şerh it-: 


1. şerh it-:-me, -dü, -k 
Gazel 755 
Mısra: 3 
Açmak. 


Ol tabib-i câna öldük derd-i dil 
şerh itmedük 
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Ya helâk-ı cân u dildür kâşdı yâ 
hâzık degül 


2. şerh it-:-meg, -e 
Kaside 36 
Mısra: 47 
Açmak, açıklamak, 
anlatmak. 


Derdimüz şerh itmege bir yâr-ı 
şâdık bulmazuz 

Hayf kim gitdükce yârân-ı şafâ 
eksilmede 


şerh kıl-: 


1. şerh kıl: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 47 

Açık açık anlatmak, izah 
etmek. 


Şıyup ceng içre çengin öyle şirin 
şerh kıl Rühi 

İdüp şahvile yetmiş zahm-ı 
mühlikin zebün itdi 


erha: 


1. şerha: 
Gazel 594 
Mısra: 5 
Yarık. 


Ta'n ider sinemde herkes şerha 
vü dâğum görüp 

Hâl-i dilden âh kim “âlemde bir 
âgâh yok 


2. şerha: 
Gazel 603 
Mısra: 6 
Yara, kesik. 


Hançeri çekse bir elif sineme 
yarılur göfül 

Olur o şerha âşıka mâye-i 
inşirâh-ı aşk 


1. şerha çek-:-eyin 
Gazel 503 
Mısra: 3 
Yaralamak, kesik izi 
bırakmak. 


Tig-i gamla çekeyin sineme yer 
yer şerha 

Açayın derd-i dil-i zârumı cânâne 
biraz 
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şerh-i aşk: 


1. şerh-i 'aşk:-ı 
Kıt'a 10 
Mısra:2 
Aşkın izahı, aşkı anlatma. 


Beyân idebilmez bifiüüde birini 
Eger şerh-i aşkı göüül yazsa bifi 
yıl 


şerh-i câmi: 


1. şerh-i câmi: 

Gazel 108 

Mısra: 5 

Abdurrahman Câmi 
tarafından kaleme alınan Arapça 
gramerine dair eserdir. el- 
Fevâ'idü 'z-Ziyâ'iyye adını taşıyan 
eser Türk medreselerinde ders 
kitabı olarak okutulmuştur. 


Şerh-i Câmi okumakla nefse yol 
bulmak muhâl 

Câm şun sâki ki metn-i câmdur 
aşl-ı şürüh 


şerh-i hicr: 


1. şerh-i hicr:-e 
Kaside 25 
Mısra: 24 
Ayrılık (derdini) anlatma. 


ĞGam-ı firâkile geçmekde 
“ömrimüz nidelüm 

Ne şerh-i hicre meded var ne 
“arZ-ı hâle mecâl 


şerh-i me'âni: 


1. şerh-i me'âni: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 185 

Şerh-i Me'âni'1-Âsâr isimli 
Jfikıh kitabı. 


Molla okusun medresede şerh-i 
me'âni 

Metn-i kadehi şun bize biz ehl-i 
şürühuz 


şerh-i vaşf: 


1. şerh-i vaşf: 
Gazel 141 
Mısra: 3 


(Sevgilinin) özelliklerini 
anlatmak. 


Şerh-i vaşfı o mehüfi irmeye 
pâyâna henüz 

Fi -mesel ger ola eflâk serâser 
kâğız 


er -i muştafa: 


1. şer'-i muştafâ: 
Kaside 4 
Mısra: 11 
Hz. Muhammed'in şeriatı. 


Dârb-ı şemşirüüle icrâ oldı şer'-i 
Muştafâ 

Hâne-i küfre yed-i kahrufla irdi 
inkılâb 


şer -i nebevi: 


1. şer'-i nebevi: 

Kaside 10 

Mısra: 59 

Hz. Muhammed'in getirmiş 
olduğu şeriat. 


Nitekim revnak-ı İslâm ola şer'-i 
nebevi 

Nitekim müstenid-i halk ola 
Kur'an-ı mecid 


şer-i resül: 


1. şer'-i resül:-; 

Tarih 83 

Mısra: 2 

Hz. Muhammed'in getirdiği 
şeriat hükümleri. 


Kân-ı hayâ ol 'Osmân-ı zü”l-hilm 
Şer'-i Resülı itmekçün icrâ 


1. şeri at: 
Gazel 405 
Mısra: 10 
Doğru yol, Hak yolu. 


Oturursa “ulemâ şadr-ı merâtib 
gözedüp 

Ne şeri'at göresüz din u diyânet 
kalkar 


eri at mesnedi: 


1. şeri'at mesnedi:-n, -de 
Tarih 32 
Mısra: 5 
Şeriat dayanağı; din 
hükümleri. 


Şeri'at mesnedinde hükm hükmi 
re yre'yidür 

Olur 'adli ile makbül-ı 'âlem-ârâ- 
yı şâhib-i adil 


şerif: 


1. şerif:-dür 
Kaside 39 
Mısra: 33 
Şerefli, kutsal, mübarek. 


Monlâ Şerif hak bu ki zâtı 
şerifdür 

Eyler mi hoş-nüvislük elân ne 
demdedür 


şerif -i zât: 


1. şerif -i zât:-lar, -u 
Terkib-bend 5 
Mısra: 9 
Mübarek şahsiyetler. 


Şerif -i zâtlaruü zir-i hâkda 
cismin 

Degül misin sen iden küt-ı müru 
horiş-i mâr 


şerif-i eyyâm: 


1. şerif-i eyyâm:-da 
Gazel 328 
Mısra: 11 
Mübarek günler. 


Dün itâb idüp didüm böyle şerif- 
ieyyâmda 

Senden ey baht-ı siyâh şubh-ı 
ümid-i şâmdur 


2. şerif-i eyyâm:-da 
Gazel 998 
Mısra: 2 
Günlerin mübareği. || 
Bayram günü. 


Elbette her mahzün olan mesrür 
olur bayrâmda 
Biz dil-fikâr olmak neden böyle 


şerif-i eyyamda 
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şerif-i rüh: 


1. şerif-i rüh:-ı, -n, -a 
Tarih 71 
Mısra: 6 
(Bir kimsenin) Mübarek 
ruhu. 


Rahmet kapuları yüzine feth olup 
müdâm 

Hakdan şerif-i rühına yüz bii 
selâm ola 


şerif-i zât: 


1. şerif-i zât:-ı, -n, -a 
Kaside 30 
Mısra: 47 
Şerefli şahsiyet. 


Olsun şerif-i zâtına lutf-ı Hudâ 
zahir 

Giçsün şafâ-yı kalbile evkâtı mâh 
u sâl 


erm: 


1. şerm:-i, -n, -den 
Terkib-bend 8 
Mısra: 152 
Utanç, mahcubiyet. 


Cerrâr diyü virmez olur Tafirı 
selâmın 

Şerminden ider itse saha habbece 
in âm 


şerm it-: 


1. şerm it-:-me, -dü, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 23 
Utandırmak. 


Resüluf âlını şerm itmedüfi mi 
gark-ı hün itdüü 

Girüp kanına ol mazlümuü ey 
gâfıl hatâ kıldufü 


2. şermit-:-me, -dü, -i 
Terkib-bend 6 
Mısra: 1 
Utanmak. 


Şerm itmedüf bu zulmden ey 
çarh-ı bi-vefâ 

Kılduü cihânı mihnet ü hicrâna 
mübtelâ 


şermende: 


1. şermende:-yüz 
Gazel 844 
Mısra: 8 
Utanan, utangaç, mahcup. 


Çekerüz büse taleb itmege senden 
haclet 

Hayli şermendeyüz ey gonca-fem 
ihsânufdan 


2. şermende: 
Gazel 1017 
Mısra:2 
Rezil, kepaze, maskara. 


Halka kin eyleme var ise belâğat 
sende 

Seni kadh ideni sen medhile kıl 
şermende 


şermende it-: 


1. şermende it-:-miş 
Gazel 641 
Mısra: 5 
Utandırmak, mahcup etmek. 


Ne devletdür bu kim şermende 
itmiş halkı ihsânuü 

Ne himmetdür bu kim dünyâyı 
itmişsin senâ-hânuü 


şermende-i ihsân eyle-: 


1. şermende-i ihsân eyle: 
Gazel 950 
Mısra: 8 
(Birini) İyilik ve lütufla 
utandırmak, mahcup etmek. 


Görmedüm zerre ihsânını dirmiş 
dil-i zâr 

Bir nazarla anı şermende-i ihsân 
eyle 


şermende-i ihsân: 


1. şermende-i ihsân: -u/ 

Kaside 27 

Mısra: 51 

(Bir kimseden gelen) İyiliğin 
mahcubiyeti. 


“Alemi şermende-i ihsânufi 
itmişsin tamâm 

Her kimi âlemde görse vaşfuüı 
inşâ ider 


ermsâr: 


1. şermsâr: 
Gazel 576 
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Mısra: 12 
Utanan, utanmış, mahcup 
olmuş. 


Başın aşağa şaldı ifen şevki 
kalmadı 

Pervânesinden oldı meger 
şermsâr şem' 


şeş: 


1. şeş: 
Gazel 998 
Mısra: 18 
Altı. 


A'dâsın itsün mün'adim ahvâlin 
itsün muntazam 

Var eyledi yokdan o kim dünyâyı 
şeş eyyâmda 


1. şeş-cihat: 
Gazel 230 
Mısra: 8 
Altı cihet,altı yön. 


Yıllarla şüfi çile çeküp hây u hü 
ile 

Keşf-i rümüzına felek-i şeş-cihât 
umar 


1. şetâret:-i 
Gazel 185 
Mısra: 8 
Sevinç, neşe. 


Zevk-ı esrâr ile gelüp şevka 
Vâ'ızuü itdügi şetâreti gör 


şevk: 


1. şevk:-i 
Gazel 40 
Mısra: 5 
Gönül meyli, arzu. 


Tab'ımuz nola küşâd olsa ruhuü 
şevki ile 

Gül-i ra'nâdur iden bülbül-i zârı 
güyâ 


2. şevk:-i 
Gazel 94 
Mısra: 7 
Işık, parıltı, şavk. | Güzellik. 


Virmez ey meh şem'-i rüyuf 
virdügi şevki eger 
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Bezme sensüz giceler mâh-ı 
münir olsa sirâc 


3. şevk:-uh, -la 

Gazel 149 

Mısra: 5 

Şiddetli arzu, istek, aşırı 
heves. 


Rüz-ı firkat işigüüde cân virür 
şevkuüila ol 

Giceler mehtâbda şahn-ı çemende 
yatılur 


4. şevk:-i, -y, -la 

Gazel 583 

Mısra: 2 

Şiddetli arzu, istek, heves. || 
Aşk ateşi. 


Tâze gül şevkıyla yakdı ey göğül 
her tâze dâğ 
Sen dahi yak tâzeler şevkıyla yer 
yer tâze dâğ 


5. şevk:-i 
Gazel 576 
Mısra: 11 
Işıltı, parlaklık. 


Başın aşağa şaldı ien şevki 
kalmadı 

Pervânesinden oldı meger 
şermsâr şem' 


6. şevk:-de, -dür 
Kaside 25 
Mısra: 61 
Sevinç, neşe, keyif. 


Müdâm bâde-i lutfuüla zevk ü 
şevkdedür 

Mu âşirân-ı çemenzâr-ı âlem-i 
ikbal 


şevk ehli: 


1. şevk ehli:-n, -üf 

Gazel 958 

Mısra: 8 

(Sevgiliyi) çokça arzulayan 
kişiler. 


Şevkdan çarha çıkar na ra-i 
mestâneleri 

Gelse şevk ehlinüü ol mâh-likâ 
meclisine 


şevk u zevk-i ıyşu nüş: 


1. şevk u zevk-i 'ıyş u nüş: 
Kaside 16 
Mısra: 83 
Yiyip içip eğlenmenin zevk 
ve ATZUSU. 


Şevk u zevk-i 'ıyş u nüş ile idüp 
“ömrü mürür 

Devr ide makşüdufi üzre şubh u 
şâm u mâhu sâl 


1. şevk vir-:-dükde 

Tarih 3 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimseyi herhangi bir 
konuda isteklendirmek; teşvik 
etmek. 


Yine Bağdâda sa'âdetle gelüp 
virdükde şevk 

Yine yümn-i makdemüüle halkı 
itdüfi şâd-kâm 


2. şevk vir-:-e 

Kaside 5 

Mısra: 59 

İstek ve coşkunluk vermek, 
şevklendirmek. || Aydınlatmak, 
ışık saçmak. 


Tâ kim cihânda şevk vire şeb- 
çerâğ-ı mâh 


1. şevka gel: 
Gazel 719 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
İsteği hevesi artmak. || 
Neşelenmek. 


Mest olup ol gonca-fem gül gibi 
oldı sine-çâk 
Sen de Rühi şevka gel bülbül gibi 


şüride ol 


2. şevka gel-:-dü, -k 
Gazel 669 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Arzusu, isteği, hevesi 
artmak, coşmak. 


Şevka geldük sinemüz çâk 
eyledük bi-ihtiyâr 

Nür-ı Hakkı mihr-i ruhsârında 
gördük hü didük 


şevka getür-: 


1. şevka getür-: 

Gazel 1040 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Birinin arzusunu, istek ve 
hevesini arttırmak, gayrete 
getirip canlandırmak. 


Yine bir matla'-ı garrâ dimiş 
vaşfufida güş eyle 

Getür şevka bir iki câmile Rühi-i 
şeydâyı 


1. şevka şal-:-mış 
Gazel 1030 
Mısra: 4 
Aşka salmak. 


“Aşk sâzendesi bir nağme-i pür- 
hâletile 

Şevka şalmış güneşi çarha komış 
gerdüni 


evket: 


1. şevket: 
Kaside 23 
Mısra: 26 
Büyüklük, azamet, heybet. 


Virilmez idi sağa olmasa eger 
lâyık 

Şecâ'at ü kerem ü cüd u şevket ü 
haşmet 


1. şevk-i 'ârıZ:-u7, -la 
Gazel 286 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Yanağına 
duyulan arzu. 


Murg-ı câna âşiyân olsa ser-i 
küyuü nola 

Dide şevk-i 'ârızufila menba'u'l- 
esrârdur 


şevk-i bahâr: 


1. şevk-i bahâr: 
Kaside 29 
Mısra: 69 
Baharın neşesi. 


Nitekim şevk-i bahâr ile esirân-ı 
melâl 
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İçeler bâde-i gül-reng ideler def - 
ielem 


şevk-i cânân: 


1. şevk-i cânân: 

Gazel 277 

Mısra: 2 

Sevgilinin (verdiği) sevinç, 
neşe. 


Kâse-i 'aşk elümde câm yeter 
Şevk-i cânân bafia müdâm yeter 


şevk-ı cemâl: 


1. şevk-ı cemal:-ui 

Gazel 981 

Mısra: 4 

Sevgilinin güzel yüzünün 
parıltısı. || Sevgilinin güzelliğiyle 
buluşma arzusu. 


Mihr-i felekde yoğiken var idi 
Şevk-ı cemâluf dil-i müştâkda 


2. şevk-i cemâl:-ü, -le 

Gazel 759 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Güzel yüzünün 
hevesi. 


Göülümi şevk-i cemâlüüle taleb- 
kârufi bil 

Ey gül-i tâze beni 'âşık-ı didârui 
bil 


3. şevk-i cemâl:-ün, -le 

Kaside 1 

Mısra: 17 

Allah'ın güzelliğine duyulan 
şiddetli arzu. 


Nice bir şevk-i cemâlünle 
derünum ola kan 

Nice bir perde-i gayb içre olasın 
pinhân 


şevk-i didâr-ı şafâ-bahş: 


1. şevk-i didâr-ı şafâ-bahş:-u/), - 
ile 

Kaside 1 

Mısra: 45 

Sevgilinin neşe ve huzur 
veren yüzünün hevesi. 


Şevk-i didâr-ı şafâ-bahşuüile 
rüzile şeb 

Yazdugum okuduğum şimdi 
benüm budur hep 


şevk-i geşt-i gül: 


1. şevk-i geşt-i gül: 

Tarih 50 

Mısra: 9 

Gül bahçelerini gezmenin 
hevesi. 


Bir yaa şevk-i geşt-i gül bir yafia 
zevk-i seyr-i sür 

“Iyş eylefi ey ehl-i şafâ bu demleri 
fırşat bilü 


1. şevk-i hezâr: 
Gazel 292 
Mısra: 4 
Bülbülün neşesi. 


“Iyş eyle ey göüül ki bahâruü 
hazânı var 

Şevk-i hezâr u zevk u şafa-yı 
çemen gider 


şevk-i ıyd: 


1. şevk-i 'ıyd:-ile 

Gazel 676 

Mısra: 1 

Bayram coşkusu, bayram 
neşesi. 


Şevk-i 'ıydile “aceb kesreti var 
meydânuf 

Biüini gör birine eyle nazar 
hübânuü 


şevk-i la 1-i leb-i mey-gün: 


1. şevk-ila'l-i leb-i mey-gün:-; 
Gazel 306 
Mısra: 7 
Şarap renkli lal dudakların 


ATZUSU. 


Şevk-i la 'l-i leb-i mey-günı ile 
sâkinü 

Turmayup nice döner bezmde 
peymâneyi gör 


evk-ı mahabbet: 


1. şevk-1ı mahabbet: 

Gazel 983 

Mısra: 4 

(Sevgiliye duyulan) Aşkın 
arzusu. || (Güneşe benzeyen) 
Aşkın parıltısı (güneşin zerreleri 
kendine çekmesi bağlamında). 
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Duhül-ı bezmine ruhşat var 
ammâ bizde tâkat yok 

Meger şevk-1 mahabbet cezb idüp 
bi-ihtiyâr ilte 


1. şevk-i mâh-ı ruh:-ile 

Gazel 446 

Mısra: 5 

Yanağı ay olanın parıltısı. || 
Ay yüzlü sevgilinin hevesi. 


Şevk-i mâh-ı ruhile encüm-vâr 
Giceler şubh olınca bidâruz 


şevk-ı mihr: 


1. şevk-ı mihr:-ü, -le 

Gazel 175 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Güneşinin 
parıltısı. || (Sevgilinin) Sevgisine 
duyulan arzu. 


Şevk-ı mihrüüle ölürsem yüzüme 
bakmazsın 

Bendeüe zerrece kalbüüde 
mahabbet yokdur 


1. şevk-ı ruh: 

Gazel 187 

Mısra: 3 

Sevgilinin yanağının 
parlaklığı. 


Günlerin şevk-ı ruhufila giçüre 
şâdıklar 

Şubh olınca gice mehtâb nedür 
bilmezler 


1. şevk-ı rub-ı yâr:-ile 

Gazel 772 

Mısra: 11 

Sevgilinin yanağının 
parıltısı. || Sevgilinin yanağının 
aşığa verdiği keyif ve coşkunluk. 


İrdi bir zevka göüül şevk-ı rub-ı 
yârile kim 

Aümazam cenneti ger nâr-ı cahim 
olsa yerüm 


1. şevk-ı ruhsâr:-ufi 
Gazel 105 
Mısra: 3 
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(Sevgilinin) Yüzünün 
parıltısı. || (Sevgilinin) Yüzünün 
hevesi. 


Anufi ki olmaya kalbinde şevk-ı 
rubsâruü 

Döner derünı şu mişkâta k'ola bi- 
mişbâh 


2. şevk-i ruhsâr:-uf, -la 
Gazel 361 
Mısra: 11 
(Sevgilinin) Yüzünün aşkı. 


Şevk-i ruhsârufila küyuf tolanur 
erbâb-ı zevk 

Günde yüz biü kimseye hüsnü 
vilâyet gösterür 


şevk-ı ruh: 


1. şevk-ı ruh:-y, -dur 
Gazel 843 
Mısra: 14 
(Sevgilinin) Yanağının 
parlaklığı; hevesi. 


Ehi-i tab 'ı kıldı hep dem-beste 
cevr-i nigâr 

Rühiyi şevk-ı ruhufidur nükte- 
perdâz itdüren 


2. şevk-ı ruh:-uf, -la 
Gazel 252 
Mısra: 2 
Yanağın parlaklığı. 


Mâh-ı felek ki çeşm-i çerâğ-ı 
nücümdur 

Şevk-ı ruhuüla yanmağa 
bezmüüde mümdur 


3. şevk-i ruh:-u7, -la 
Gazel 377 
Mısra: 1 
Yanağın hevesi. 


Şevk-i ruhuüla sinede hiç 
eylemez karâr 
Güya od üstine oturur bu dil-fikâr 


4. şevk-i ruh:-uhi, -la 

Gazel 802 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Yüzüne duyulan 
şiddetli arzu. || (Sevgilinin) 
Yüzünün parıltısı. 


Çeşmümden akan kanlara bak 
şevk-i ruhuüla 


Bir katresini bii gül-i ra nâya 
degişmem 


evk-i rüy-ı yâr: 


1. şevk-i rüy-ı yâr:-ile 
Gazel 357 
Mısra: 3 
Sevgilinin yüzünün hevesi. 


Şevk-i rüy-ı yârile eyler tekellüm 
can u dil 

Fi i-mesel bülbüllerini verd-i 
ra'nâ söyledür 


1. şevk-i rüy:-uh, -la 
Gazel 420 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Yüzünün arzusu. 


Şevk-i rüyuüla giden küyua 
didâr görür 

Ne görür Ka beye varan der ü 
divâr görür 


2. şevk-i rüy:-uf, -la 
Gazel 1008 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Yanağının 
hevesi. 


Şevk-i rüyuüla ser-i küyuü 
tolanduk dün gice 

Şubha dek seyr-i çemen-zâr 
eyledük mehtâbda 


şevk-i şarâb-ı la'l-i rüh-efzâ: 


1. şevk-i şarâb-ıla'l-i rüh-efzâ:- 
A, -ile 

Gazel 305 

Mısra: 5 

Ruha canlılık veren la'I 
dudakların şarabının hevesi. 


Sâkiyâ şevk-i şarab-ı la'l-i rüh- 
efzâüile 

Şöyle mestem kim elümden 
bezmde sâğar düşer 


şevk-i şekker-i vuşlat: 


1. şevk-i şekker-i vuşlat: 

Gazel 757 

Mısra: 3 

Kavuşma şekerinin arzusu. || 
Aşığa şeker gibi tatlı gelen 
kavuşmanın hevesi. 


Kıldı şevk-i şekker-i vuşlat yine 
güyâ beni 

Kalmamışken tüti-i tab'umda 
güftâra mecâl 


şevk-i şem -i ârıZ-ıcânân: 


1. şevk-i şem'-i 'ârıZ-ı cânân: 
Gazel 991 
Mısra: 1 
Sevgilinin muma benzeyen 
yanağının Arzusu. 


Şevk-i şem'-i 'ârıZ-ı cânân dil-i 
efgârda 

Pertev-i hurşid-i âlem-tâbdur 
kühsârda 


1. şevk-i vaşl: 
Gazel 388 
Mısra: 7 
(Sevgiliye) Kavuşma arzusu. 


Şevk-i vaşl ağladur ağyârı beni 
mihnet-i hicr 

Kafir ağlar gam-ı “aşkile 
müselmân ağlar 


şevk vir-: 


1. şevki vir-:-i, -en 

Gazel 373 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

İstek ve coşkunluk vermek, 
şevklendirmek. 


“Iyd şevkidür iden Rühiyi şanmafi 
güyâ 

Hep bu şevki viren ol şem'-i 
Ziyâ-güsterdür 


şey: 


1. şey: 

Gazel 528 

Mısra: 8 

Madde, eşya, söz, olay, iş, 
durum vb.nin yerine kullanılan, 
belirsiz anlamda bir söz. 


Çarh bir divâne nakş u ebkem işi 
“aksine 

Baht ise bir şey degül kim nâs ise 
andan hirâs 


2. şey: 
Gazel 429 
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Mısra: 6 
Nesne, madde, cansız varlık. 


Ne kadar kâdir isek çekmede 
“aşkufi elemin 

Yine yanufida senüfi şey degülüz 
ma dümuz 


şeyb: 


1. şeyb: 

Gazel 58 

Mısra: 10 

Saçın sakalın ağarması, 
ihtiyarlık, kocama. 


Tayanup şâbluğa eyleme âlemde 
gurür 

Ne şebâb ey dil-i şüride kalur 
bunda ne şeyb 


şeyd: 


1. şeyd: 
Gazel 156 
Mısra: 1 
Riyakarlık, dalkavukluk. 


Hırka giysefi egnine izhâr-ı zerk u 
şeyd olur 

Meyl-i cah itsefi dil-i bi-kayda 
külli kayd olur 


şeydâ: 


1. şeydâ:-sın 

Gazel 874 

Mısra: 10 

Aşkının çokluğundan aklı 
başından gitmiş, kendini 
duygularının coşkunluğuna 
bırakmış (kimse), çılgın, divâne, 
MECZUP. 


Kemâl-ı hüsnile hüsn-i sülükına 
söz yok 

Nolaydı ol şaçı Leylâ bileydi 
şeydâsın 


şeydâlık: 


1. şeydâlık:-dur 
Gazel 282 
Mısra: 5 
Divanelik, müptelalık. 


“Aşıkuz lâzım olan “âşıka 
şeydâlıkdur 

Kayd-ı nâmüs nedür dağdağa-i 
“âr nedür 


şeyh: 


1. şeyh: 
Gazel 115 
Mısra: 14 
İhtiyar, pir. 


Rühiyâ bir pir olası nev-cevân 
sevdi göül 

Kim gam-ı aşkından olmış şeyh 
u şâb surh 


2. şeyh:--i 

Gazel 135 

Mısra: 9 

Bir tekke veya zaviyede 
reislik eden ve müritleri bulunan 
kimse 11 Zahit. 


Şeyb-i şehrüü nice pendin 
tutalum ey şüfi 

Mekteb-i aşkda bize olmaz o 
tıfl-ı ebced 


3. şeyh:-den 

Tarih 10 

Mısra: 12 

Bir tarikata girip seyr ü 
sülükünü tamamladıktan sonra o 
tarikatın başı durumundaki en 
yüksek mertebeye çıkan bulunan 
ve kendisine derviş yetiştirme 
(irşat) izni verilen kimse; 
taliplere rehberlik edip onları 
tarikat usullerine göre irşat 
etmek ehliyetine sahip kamil 
insan. || Abdülkadir Geylani. 


Bir aradan olıcak câmi' ü çeşme 
tamâm 

Şeyhden idüp recâ Rühi-i zâr 
iltifat 


şeyh bâğı: 


1. şeyh bâğı: 
Kaside 37 
Mısra: 11 
Bağdat'ta bir gezinti yeri. 


Şeyh bağı yine dönmiş mi riyâZ-ı 
İreme 

Katı ra'nâluğı var mı o gülistân 
nicedür 


şeyh u şâb: 


1. şeyh u şâb: 
Gazel 65 
Mısra: 1 
İhtiyar ve genç. 


Tutmadum bunca baüa pend 
idegördi şeyh u şâb 
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“Akıbet bâd ile baş koşdum beni 
itdi harâb 


şeyh-i hırka-püş: 


1. şeyh-i hırka-püş: 
Gazel 335 
Mısra: 8 
Hırka giymiş şeyh. 


Getür câm-ı sürür-encâmı sâki 
kim ser-encâmı 

Ne rind-i bâde-nüş aülar ne şeyh- 
i hırka-püş aülar 


şeyh-i şâdık: 


1. şeyh-i şâdık: 
Muhammes 1 
Mısra: 11 
Hakiki şeyh, gerçek din 


alimi. 


Şeyb-i şâdık dinilenler hubb-ı 
dünyâ oldılar 

Bakmadılar râh-ı Hak âhırda 
a mâoldılar 


şeyh-i şehr: 


1. şeyh-i şehr: 
Gazel 456 
Mısra: 9 
Şehrin şeyhi. 


Şeyh-i şehr eylemesün lâf-ı 
kerâmet ki biz 

Bilürüz her kişinüfi mertebesin 
mi yâruz 


1. şeyhuw”l-harem:-den 

Gazel 855 

Mısra: 13 

İslam halifesinin Mekke'deki 
temsilcisi olarak bilinen, Şeyhü '1- 
harem sanını taşıyan bu görevli, 
Harem-i Şerif denen Kâbe ile 
çevresinin ve Medine'de Ravza-i 
Mutahhara denen, Hz. 
Muhammed'in evi ile mescidini 
de kapsayan semtin temizliği, 
onarımı ve bakımından sorumlu 
olan kişi. 


Teselli bulmadı şeyhu”|- 
haremden hâtır ey Rühi 
Anuüçün görmege cân virürüz 
pir-i muğân şeklin 
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şey -i kalıl: 


1. şey -i kalil: 
Gazel 760 
Mısra: 10 
Az şey. 


Yok nihâyet ni met-i dıdâra h“âb- 
ı aşkda 

Şanmafuz vech-i ma'âşın 'âşıkuü 
şey -i kalil 


2. şey -i kalıl: 
Kaside 3 
Mısra: 44 
Değersiz, küçük şey. 


Vechi var kat' eylese dünyâ vü 
'ukbâdan nazar 
Kim ol edni-rütbedür yanında bu 


şey -i kalıl 


şeytân:; 


1. şeytân: 

Kaside 40 

Mısra: 86 

İblis, insanları günaha sevk 
eden ve dinden çıkarmaya çalışan 
isyankar mahluk; kötü düşünceli, 
vesvese veren, fitneci kimse; 
rakip. 


Menzili mezbeledür münkir-i 

ni met olanuü 

Böyle yirlere ko anufi gibi şeytân 
eyüdür 


2. şeytân:-ı 

Gazel 691 

Mısra: 4 

Hz. Adem'e secde etmediği 
için cennetten kovulan, insanları 
kötülüğe yönelten iblis. 1I Vaiz. 


Yakılmadan seni men' itse olma 
vâ ız germ 

Külüf şavur göge şeytânı kör 
idem dirsefi 


3. şeytân: 

Kaside 37 

Mısra: 58 

Karekterinde kibir, azamet, 
hile vb. kötü sıfatlar hakim olan, 
azgın, habis, şerir kimse. 


Mezbele yanını beklermi ol 
merdüd-ı ebed 


“Amelinden hacil olmaz mı o 
şeytân nicedür 


şeytân-ıla'in: 


1. şeytân-ıla'in: 
Kaside 35 
Mısra: 30 
Lanetlenmiş şeytan. 


Ehi-i fazluz âdem oğlı âdemüz 
fikr itmezüz 

Kim bizi ızlâl ide min-ba'd 
şeytân-ı la'in 


iâr: 


1. şi'âr:-ui 
Gazel 888 
Mısra: 18 
Âdet, yol, usül. 


Sensin zamânenüfi çün 'Osmân-ı 
nâm-dârı 

Lâyık budur ki dâyim himmet 

şi âruü olsun 


şiddet: 


1. şiddet:-i 
Gazel 596 
Mısra: 9 
Sertlik. || Sıkıntı, zorluk. 


Rüzgârufi şiddeti kıldı mükedder 
“âlemi 

Gör ne deryâ-dillerüz biz kim 
küdüret bulmaduk 


şiddet-i kelâl: 


1. şiddet-i kelâl: 

Kaside 30 

Mısra: 4 

Fazla bıkkınlık, çokça 
usanç. 


Bir mülkde ki kadr-şinâs-ı kemâl 
ola 

Sedd-i kelâm ola ne revâ şiddet-i 
kelâl 


şiddet-i şarşar-ı âh: 


1. şiddet-i şarşar-ı âh:-um, -la 
Gazel 204 
Mısra: 1 
Sert ve soğuk esen rüzgara 
benzeyen ahın şiddeti. 


Şiddet-i şarşar-ı âhumla kurur 
gülşen-i dehr 

Akmasa şubh u mesâ 
didelerümden iki nehr 


şiddet-i serma: 


1. şiddet-i serma:-y, -1 
Gazel 965 
Mısra: 5 
Kışın şiddeti, zorluğu. 


Seferde şiddet-i sermayı yegdür 
ibtiyâr itmek 

Vatanda teşne-dil olup 
geçinmekden harâretle 


şifa: 


1. şifa: 
Gazel 42 
Mısra: 6 
Derman, ilaç, deva. 


Lutfuüla ehl-i derde şifâu'1- 
kulübsın 

Dâru'ş-şifâ-i gaybdan irsün şifâ 
sağa 


şifa-hâne-i hikmet: 


1. şifâ-hâne-i hikmet:-de 
Gazel 417 
Mısra: 18 
Hikmet hastahanesi. 


Cürmüfe mu terif ol ta'ata 
mağrür olma 

Ki şifâ-hâne-i hikmetde sakim 
isterler 


şifâu I-kulüb: 


1. şifâu I-kulüb:-sın 
Gazel 42 
Mısra: 5 
Kalplerin şifası. 


Lutfuüla ehl-i derde şifâu'1- 
kulübsın 

Dâru'ş-şifâ-i gaybdan irsün şifâ 
sağa 


ikâr: 


1. şikâr: 
Gazel 452 
Mısra: 7 
Av. 
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Oluruz gâh gazâlân-ı cefâ-kâra 
şikâr 

Pençesinden esedüü gâh şikârın 
çekerüz 


2. şikar:-ı, -n 

Gazel 1072 

Mısra: 3 

Av. 1 Sevgilinin gözüne 
kestirdiği âşık. 


Başa iltüp kârını aldı şikârın 
çekdi el 

Okı atıldı ol ebrünufü kemânı 
yaşılı 


3. şikâr:-a 
Gazel 465 
Mısra: 12 
Av, avlanma. 


Karârum almağa ağyârile gelürse 
nola 

Hele şikâra gidenler kilâbsuz 
yürimez 


4. şikâr: 
Gazel 983 
Mısra: 6 
Av HU Aşığın gönlü. 


Bir iki şayd ile dönmez gazâlum 
şayd-gâhdan 

Çıkup meydân-ı hüsne günde 
ister bifi şikâr ilte 


5. şikâr: 
Gazel 21 
Mısra: 8 
Av. 1 Âşık. 


Murg-ı cânuü peru bâlın yoldı 
dest-i gam didüm 

Gül gibi güldi didi böyle şikâr 
olmaz bafa 


6. şikâr:-uh 
Gazel 888 
Mısra: 8 
Av ll Elde etme. 


Şehbâz-ı kadrufü ursun evc-i 
şerefde pervâz 

Murg-ı hümâ-yı devlet ednâ 
şikâruf olsun 


şikâr eyle-: 


1. şikâr eyle-:-r 
Gazel 304 
Mısra: 7 
Avlamak. 


Murg-ı cânın muttaşıl âşıklarufi 
eyler şikâr 

Çeşm-i süz-engizi ol şayd- 
efgenüü şehbâzıdur 


şikâr it-: 


1. şikâr it-:-di 

Gazel 896 

Mısra: 5 

Avlamak. || Aşığın gönlünü 
ele geçirmek. 


“Andelib-i dili şikâr itdi 
Kâkül-i yâr müstedâm olsun 


2. şikâr it-:-di 
Gazel 988 
Mısra: 6 
Avlamak. 


şalup cân murğına şehbâz çeşm-i 
fitne-engizüfi 

O şayd-efgen bugün çıkdı şikâr 
itdi emirâne 


3. şikar it-:-miş 
Gazel 899 
Mısra: 12 
Avlamak. || Gönlünü çelmek. 


Gözüü vaşfıyla her bir mışra 1 bir 
dâm-ı şohbetdür 

Şikâr itmiş nice çeşmi gazâlı bir 
gazeldür bu 


şikâr ol-: 


1. şikâr ol-:-maz 
Terkib-bend 9 
Mısra: 38 
Avlanmak, ele geçirilmek. 


“Ankâ ne delü olsa kavi pence 
tam '-h'âr 

Olmaz bu şayd-gâhda ammâ 
hümüâ şikâr 


şikâr-ı nev eyle-: 


1. şikâr-ı nev eyle-:-r 
Gazel 905 
Mısra: 18 
Yeni bir av ele geçirmek. 


Rühinüf oldı cilve-gehi şâyd- 
gâh-ı nazm 

Şehbâz-ı tab 1 dem-be-dem eyler 
şikâr-ı nev 


şikâyet: 
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1. şikâyet: 
Gazel 818 
Mısra: 3 
Sızlanma, yakınma. 


Gösterüp cevrinden ağyâra 
şikâyet şüretin 

Şubh olınca dün gice cânânı 
aüdum ağladum 


2. şikâyet:-i 

Gazel 202 

Mısra: 8 

Durumundan memnun 
olmayıp yakınma veya başına 
gelen bir dertten sızlanma. 


Cefâ iderse safa küy-ı gayra 
varma diyü 

Dila şikâyeti ko hak bu kim cefâ 
yiridür 


şikâyet et-: 


1. şikâyet et-:-me 

Gazel 1097 

Mısra: 13 

Durumundan yakınmak, 
sızlanmak, memnuniyetsizliğini 
ifade etmek. 


Rühi şikâyet etme cefâya 
tahammül it 
Azürde-hâtır itmeyesin tâ 
efendüüi 


şikâyet eyle-: 


1. şikâyet eyle: 

Gazel 224 

Mısra: 15 

Durumundan yakınmak, 
sızlanmak, memnuniyetsizliğini 
ifade etmek. 


Yiter Rühi şikâyet eyle dildârufi 
cefâsından 

Hevâ-yı aşkını terk itme kim 
devlet hevâsıdur 


şikâyet it-: 


1. şikâyet it-:-düg, -imüz 

Gazel 158 

Mısra: 7 

Durumundan yakınmak, 
sızlanmak, memnuniyetsizliğini 
ifade etmek. 


Şikâyet itdügimüz kendi 
bahtımuzdandur 
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Sağa ey âfet-i devr-i zamâne kim 
söyler 


şikâyet kıl-: 


1. şikâyet kıl-:-d: 
Gazel 112 
Mısra: 11 
Şikayet etmek, yakınmak. 


Lebüfden diseler kıldı şikâyet 

i timâd itme 

Ola hâşâ habibüm Rühi-i şâhib- 
suhan küstâh 


2. şikâyet kıl-:-ma 

Gazel 375 

Mısra: 11 

Durumundan yakınmak, 
sızlanmak, memnuniyetsizliğini 
ifade etmek. 


Fakrdan kılma şikâyet sür yüzüü 
dergâhına 

Ol Süleymânufi ki 'âlem mazhar-ı 
ihsânıdur 


iken: 


1. şiken: 
Gazel 693 
Mısra: 3 
Kıvrım, büklüm. 


Biü şiken her târ-ı müda her şiken 
bifi murga dâm 
Başa çıkmaz zülf-i müşkinüüle 


miskinüf senüf 


şikenc: 


1. şikene: 
Gazel 97 
Mısra: 10 
Büklüm, kıvrım. 


Dil-i şikeste-i 'uşşâkı 
bağlamakdandur 

Gören şanur anı ol zülf-i müşk- 
büda şikenc 


şikest bul-: 


1. şikest bul-:-d: 
Gazel 354 
Mısra: 11 
Kırılmak, bozulmak. 


Geldi eyyâm-ı bahâr u tevbeler 
buldı şikest 


Bir işi evvel idüp şofira 
peşimânluk nedür 


2. şikest bul-:-d: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 19 
Kırılmak. 


Buldı şikest bâd-ı havâdis 
tokınmadan 

Bâlâ-yı ser-bülendi ne nâzik 
nihâldür 


3. şikest bul-:-sa 
Gazel 1092 
Mısra: 9 
Kırılmak, parçalanmak. 


Gam degül şişe-i dil bulsa şikest 
ey Rühi 

Göre ta'n ehli elinden dokınan 
taşları 


şikest eyle-: 


1. şikest eyle-:-di 
Gazel 949 
Mısra: 8 
Kırmak. 


Ser-i a'dâ mı iden hâkda yâ sâki-i 
dehr 

Kâselerdür ki şikest eyledi 
devrânuüda 


şikest kıl-: 


1. şikest kıl-:-dı 
Gazel 452 
Mısra: 9 
Kırmak. 


Şişe-i 'ıyşımuzı seng-i belâ kıldı 
şikest 

Mey-i zevkufi nice demdür ki 
humârın çekerüz 


şikest ol-: 


1. şikest ol-:-alum 
Gazel 799 
Mısra: 4 
Kırılmak. 


Nice bir küze-i şarâb gibi 
Atılup bezmden şikest olalum 


şikest vir-: 


1. şikest vir-:-en 
Gazel 614 
Mısra: 7 
Kırmak, azaltmak. 


Bâzâr-ı i tibârda sensin viren 
şikest 

Bey'-i metâ'-ı hüsnine Yüsuf- 
likâlarufi 


şikest yetür-: 


1. şikest yetür-:-dü, -7 
Terkib-bend 5 
Mısra: 24 
Kırmak. 


Ne vâki ' oldı ki kıydufi o mâh- 
simâya 
Neden şikest yetürdüü o serv-i 
bâlâya 


şikeste: 


1. şikeste: 
Kaside 9 
Mısra: 6 
Kırık, kırılmış. 


Egerçi şadr-nişin-i mecâlis-i 
suhanam 

Elümde yok durur ammâ ki bir 
şikeste sifâl 


2. şikeste: 

Gazel 975 

Mısra; 1 

Kırık dökük, paramparça, 
kırılmış, incinmiş. 


ĞGamufi itdi cihânı beste elemüf 
şikeste 

Nola olsa firkatufida sözimüz 
şikeste beste 


şikeste-beste: 


1. şikeste-beste: 
Kaside 25 
Mısra: 79 
Kırık dökük, paramparça. 


Şikeste-beste hele hâl-i zârumı 
kapufa 

Bir iki beytile 'arZ eyledüm 
“ale'l-icmâl 


şikeste-dil: 


1. şikeste-dil:-i 
Gazel 511 
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Mısra:2 
Gönlü kırık. 


Şarâb-ı 'aşkufiı biz bâde-i ezel 
bilürüz 

İçen şikeste-dili mest-i lem-yezel 
bilürüz 


şikeste-hâtır: 


1. şikeste-hâtır:-uz 
Gazel 496 
Mısra: 6 
Gönlü kırık. 


Göülimüz âyinesin şındurdı cevr- 
irüzgâr 

Tab'ımuz gâyet mükedderdür 
şikeste-hâtıruz 


şikeste-i cefâ: 


1. şikeste-i cefâ:-sın 

Rübai 7 

Mısra: 1 

Eziyetlere maruz kalıp 
hezimete uğramış, kederlenmiş. 


Ey mihr şikeste-i cefâsın güyâ 
Azürde-i yâr-ı bi-vefasın güyâ 


şikeste-i derd: 


1. şikeste-i derd:-em 

Kaside 25 

Mısra: 21 

(Bir şey veya kimsenin) 
Derdiyle kırılmış, incinmiş, 
kederli. 


Müdâm çeşmi elinden şikeste-i 
derdem 

Hemişe zülfi ucından 
müşevveşü I-ahvâl 


şikeste-per ü bal it-: 


1. şikeste-per ü bal it-:-di 
Terci-bend 2 
Mısra: 3 
Kolunu kanadını kırmak, 
çaresiz bırakmak. 


Bülbül-i cânumı çarh itdi şikeste- 
per ü bal 

Tüti-i tab'umı zehr-i gam-ı hicr 
eyledi lâl 


şikest-i şişe-i hâtır: 


1. şikest-i şişe-i hâtır: 
Gazel 382 
Mısra: 12 
Gönül şişesini kırmak. 


Başında olmaya illâ hevâ-yı 
renciş-i aşk 

Elinden gelmeye illâ şikest-i şışe- 
i hâtır 


imal: 


1. şimâl:-den 
Gazel 892 
Mısra: 2 
Kuzey rüzgarı. 


Bir şemme irmeyince şemim-i 
vişâlden 

“Aşık şükufte-hâtır olur mı 
şimâlden 


şimden girü: 


1.şimden girü: 
Kaside 15 
Mısra: 5 
Artık, bundan sonra. 


Guşşa gamın çekmesün kimse ki 
şimden girü 

Guşşaya yer kalmadı toldı 
şafâdan cihân 


şimr-i nâdân: 


1. şimr-i nâdân:-u/ 

Gazel 678 

Mısra: 6 

Cahil ve kaba Şimr. || Hz. 
Hüseyin'i şehit eden divane. 


Bu mâh ol mâhdur kim 
Muştafânufi kurretü”1-' aynı 
Şehid-i hançer-i bidâdı oldı Şimr- 
inâdânuf 


şimşâd: 


1. şimşâd: 
Gazel 124 
Mısra: 1 
Şimşir ağacı. 


Dik gelüp kaddufa serv u şimşâd 
Yondı muhkem ikisin de üstâd 


2. şimşâd:-uli 
Gazel 638 
Mısra: 1 
Şimşir ağacı, servi. || Divan 
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şiirinde sevgilinin boyu şimşada 
benzetilir. 


Kad-i bâlâsı ucından o boyı 
şimşâduü 

Tayanur sidreye her şeb bir ucı 
feryâduü 


şinid-i eş âr: 


1. şinid-i eş'âr: 
Gazel 378 
Mısra: 14 
Şüir işitmek. 


Rühiyâ ehl-i dili bâdeye muhtâc 
itmez 
Ola bir bezmde kim güft şinid-i 
eşâr 


şirâze: 


1. şirâze: 

Gazel 1043 

Mısra: 4 

Sayfaları düzgün tutmaya 
yarayan ibrişim şerit. 


Germ-i ruhufüda hat degül üstâd-ı 
lem-yezel 

Hüsnüfi kitâbına yeni şirâze 
bağladı 


ir-dil: 


1. şir-dil:-/ük 
Gazel 1063 
Mısra: 7 
Aslan yürekli. 


İş işden geçdi ey dil şir-dillük 

fâ ide itmez 

Süzüp çeşm-i dil-âvizin ol âhü-yı 
Hoten geldi 


şir-diller meclisi: 


1. şir-diller meclisi: -n, -de 
Müseddes 7 
Mısra: 15 
Aslan yürekliler meclisi, 
cesurlar topluluğu. 


Şir-diller meclisinde içilir câmufi 
senüf 

Ehl-i rezm ü bezm içinde ağılur 
adufi senüfi 


şir-efgen: 
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1. şir-efgen: 
Gazel 483 
Mısra: 14 
Arslan yıkan. 


Yok sipihrüü hamle-i 
şırânesinden bâkımuz 

Çünki hem-râhuz o şir-efgen gibi 
Rüstemle biz 


şire-i engür: 


1. şire-i engür:-ile 
Terkib-bend 8 
Mısra: 1 
Üzüm şırası. || Şarap. 


Şanmaü bizi kim şire-i engürile 
MestÜZ 

Biz ehl-i harâbâtdanuz mest-i 
elestüz 


şir-i bişe-i heycâ: 


1. şir-i bişe-i heycâ: 
Kaside 9 
Mısra: 31 
Dövüş ormanının kaplanı. 


Hizebr-i küh-ı veğâ şir-i bişe-i 
heycâ 

“Adıl-i Sâm-ı şaf-ârâ hemâl-i 
Rüstem-i Zâl 


.< 


şi r-i dil-keş: 


1. şi'r-i dil-keş: 
Gazel 343 
Mısra: 14 
Gönlü cezbeden şiir. 


Niyâza başladı Rühi suhanda 
korkum odur 

Bu şi T-i dil-keş aa bâ is-i 
teğâfül olur 


şi r-i dil-küşâ: 


1. şi'r-i dil-küşâ:-y, -ı 
Gazel 350 
Mısra: 18 
Gönle ferahlık veren şiir. 


Rühi arada münkir olanlar 
kelâmuüla 

Bu şi'r-i dil-küşâyı görince 
utandılar 


şir-i dil: 


1. şir-i dil:-im, -i 
Gazel 1076 
Mısra: 5 
Gönül aslanı. 


Şir-i dilümi şalmağiçün gâv 
rakibe 
Zencir-i ser-i turra-i tarrârını 
çözdi 


şır-i gazâlân: 


1. şir-i gazâlân: 
Kaside 10 
Mısra: 38 
Ceylanları (avlayan) kaplan. 


Rezmde kurtaramaz cânını 
şemşirüüden 
Fi -mesel şir-i gazâlân ola ger 


haşm-ı pelid 


şir-i hudâ: 


1. şir-i hudâ: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 62 
Allah'ın aslanı. || Hz. Ali. 


Nolur hâl Yezidüü kükreyup 
şahrâ-yı mahşerde 

Diye şir-i Hudâ ferzendümüü 
kanın döken kanı 


şir-i ka be: 


1. şir-i ka'be: 
Gazel 720 
Mısra: 6 
Kabe'nin aslanı. 


Üstüvâr it tavk-ı tecrid ile himmet 
pençesin 

Hah şir-i Ka'be hâh ey dil seg-i 
tab-hâne ol 


.< 


şi r-i latif: 


1.şi'r-i latif: 
Gazel 898 
Mısra: 13 
Güzel şiir. 


şaflukda baha beüzer kanı bir 

şi r-i latif 

Rühiyâ şi r degül âb-ı zülâl ancak 
bu 


şi r-i mergüb: 


1.şi'r-i merğüb:-um 
Gazel 809 
Mısra: 10 
Beğenilen şiir. 


Rümüz-ı lâ-yezâlu”l-'abda 
mazhar düşdi ey Rühi 

Enis-i ehl-i hâl olsa nola bu şi r-i 
merğübum 


şir-i meydân-ı şecâ'at: 


1. şir-i meydân-ı şecâ at:-sin 
Kaside 27 
Mısra: 39 
Yiğitlik meydanının kaplanı. 


Şir-i meydân-ı şecâ atsin senüfle 
rüz-ı rezm 

Kim ki cânından geçerse da vi-i 
heycâ ider 


şir-i mişe-i endüh u derd: 


1. şir-i mişe-i endüh u derd:-üz 
Gazel 425 
Mısra:2 
Dert ve keder meşesinin 
aslanı. 


Nola düşdükse küh u deşte 
şanmafi herze-gerdüz biz 

Şikâr olmakda şir-i mişe-i endüh 
u derdüz biz 


.. 


şi r-i nâ-hemvâr: 


1. şi'r-i nâ-hemvâr:-ı 
Gazel 1070 
Mısra; 13 
Uygunsuz şiir. 


Ne hâşıl nâmuğa hussâd okursa 
şi r-i nâ-hemvârı 

Sözüü hod cümle yârân-ı suhan- 
dâra besbelli 


şir-i ner: 


1. şir-i ner: 
Kaside 8 
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Mısra: 38 
Erkek aslan. 


Kuşandı beline gayret kuşağın 
girdi meydâna 

Görindi şir-i ner her biri haşma 
mir-i mirânufi 


2. şir-i ner: 

Gazel 272 

Mısra: 4 

Erkek aslan. || Ecel.Gel 
bişe-zâr-ı aşka ayak başma 
serseri 
Her sermedüf yerinde nice şir-i 
ner yatur 


.< 


şi r-i pâk: 


I.şi'r-i pâk:-i, -n, -i 
Kaside 38 
Mısra: 31 
Kusursuz şür. 


Dönüp Kadrinüü okı şoğra şi T-i 
pakini zirâ 

Sözi yanında yokdur kıymeti 
lü'lü -i lâlânufi 


.< 


şi r-i pür-şa af: 


1. şi'r-i pür-şa'af: 
Kaside 5 
Mısra: 28 
Aşk ve sevgi dolu şiir. 


Vaşf-ı cemilin itmede kıldum şu 
deülü fikr 

Kim lâyık oldı hâtıra bu şi T-i 
pür-şa'af 


.< 


şi r-i pür-selâset: 


1.şi'r-i pür-selâset:-imüz 
Gazel 447 
Mısra: 16 
Çok akıcı şiir. 


Rütbemüz ehi-i fazla ey Rühi 
Bildürür şi 'r-i pür-selâsetimüz 


şır-i pür-zür: 


1.şir-i pür-zür: 
Kaside 19 
Mısra: 70 
Güçlü şiir. 


Nice karşu koşun a'dâ saha inşâf 
idelüm 


Şir-i pür-zür ile âsân mıdur itmek 
bi-kâr 


şir-i rüstem-menzil-i osmân: 


1. şir-i rüstem-menzil-i 
"“osmân:-i-menzil 

Tarih 26 

Mısra: 4 

Rüstem makamlı, aslan 
Osman Paşa. 


Cemr-i bezm-i 'atâ Yüsuf-likâ 
Pâşa-yı mülk-ârâ 

Dilir-i şir-heybet şir-i Rüstem- 
menzil-i Osmân 


.< 


şi r-i sevâd: 


1. şi'r-i sevâd:-ı 
Gazel 477 
Mısra: 14 
Karanlığın şiiri. 


Geldi hurüşa tab'ımuz bahr-misâl 
Rühiyâ 

Dürrimüz oldı şi rimüz şi T-i 
sevâdı karemüz 


şir-i sipihr-i bidâd: 


1. şir-i sipihr-i bidâd: 
Kaside 18 
Mısra: 40 
Zalim felek aslanı. 


Meh-i nev şanma ki tiğın göricek 
havfinden 

Dımağın şaldı gice şir-i sipihr-i 
bidâd 


şi r-i ter: 


I.şi'r-i ter: 
Gazel 554 
Mısra: 8 
Taze, yeni şüir. 


Ol şâh-ı hüsne hâlüüi i lâm ise 
garaZ 

Bir şi r-i ter yeter safia bir hasb-i 
hâl-i hâş 


2.şi'r-i ter:-ü 
Gazel 502 
Mısra: 10 
Taze, yeni yazılmış şiir. 


Rühiyâ âteş-i gam def ine yok 
çâre meger 
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Şu sepe şi T-i terüf sine-i süzâne 
biraz 


şir-i yezdân: 


1. şir-i yezdân:-ui 
Kaside 38 
Mısra: 106 
Allah'ın aslanı Hz. Ali. 


Dili söz uğrusı inşâfsız hayvân-ı 
nâtıkdur 

Helâk-i pençe-i kahrı olalar şir-i 
Yezdânuf 


şirin: 


1. şirin: 

Gazel 79 

Mısra: 7 

Ferhad ile Şirin hikayesinin 
kadın kahramanı. || Tatlı. 


Sen lebi Şirin şaçı Leylâ 
gamından baş alup 

Gitdiler Ferhâd ile Mecnün-ı 
şeydâ semt semt 


2.şırın: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 47 
Hoş, tatlı. 


Şıyup ceng içre çengin öyle şirin 
şerh kıl Rühi 

İdüp şahvile yetmiş zahm-ı 
mühlikin zebün itdi 


3. şirin:-i 

Gazel 5 

Mısra: 3 

"Hüsrev ile Şirin" yahut 
"Ferhat ile Şirin" hikayesinin 
kadın kahramanı. 


Nice Ferhâd ile Şirini kendüye 
esir itmiş 

Bugün ol Husrev-i vaktufi kulı 
kurbânıyuz cânâ 


1. şirin id-:-esin 
Gazel 885 
Mısra: 12 
Tatlandırmak. 


Benem ol tüti-i güyâ ki hüner- 
âverem eger 
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Günde bif kez dehen-i talhumı 
şirin idesin 


şırin-dehân: 


1. şirin-dehân:-u/ 
Gazel 551 
Mısra: 9 
Tatlı ağızlı; tatlı dilli. 


Lebleri vaşfında ol şirin-dehânuü 
Rühiyâ 

Süz-ı şi rü Husrev ü Hassân 
tahsin eylemiş 


şırın-dehen: 


1. şirin-dehen:-ün 
Gazel 716 
Mısra: 9 
Tatlı dilli. 


İşigi taşlarını yaşdan o şirin- 
dehenüü 

Rühiyâ râh-ı mahabbetde bugün 
Ferhâd ol 


2. şirin-dehen:-/er 

Gazel 234 

Mısra: 1 

Tatlı ağızlı güzeller. || Ağzı 
Şirin'e benzeyen sevgililer. 


Görür şirin-dehenler kendüyi 
yakmağa mâyildür 

Göüül Ferhâdı ey hem-dem 
anuüçün tağa mâyildür 


şırın-kâr: 


1. şirin-kâr: 
Gazel 259 
Mısra: 8 
Tatlı bir biçimde iş gören. 


Seni koyup kime meyl eylesünler 
ehl-i nazar 

Kanı senüü gibi bir serv-i nâz u 
şırın-kâr 


2. şirin-kâr:-ui 

Gazel 640 

Mısra: 4 

Tatlı muamele eden, hoş 
davranan. || Sevgili. 


Leb-i şekker-şikenüf emdürür 
üftâdesine 


Dâyim olsun göreyin lutfi o şirin- 
kâruü 


şırin-lakab: 


1. şirin-lakab: 
Gazel 59 
Mısra: 8 
İsmi tatlı. 


Sa idüü dâğına müşkin noktalar 
dirdüm eger 

İlktiZa-yı nokta kılsa sâ id ey 
şirin-lakab 


şırin-leb: 


1. şirin-leb:-7, -den 
Gazel 9 
Mısra: 3 
Tatlı, hoş dudak. 


Tütiyem şirin-lebüüden ayru 
efgân eylerem 

“Andelibem ağlaram gül-berk-i 
âluüdan cüdâ 


şırin-makâl: 


1. şirin-makâl:-u7, -dan 
Gazel 9 
Mısra: 14 
Tatlı sözlü. 


Sensin ol vâli-i âli-tab' kim 
erbâb-ı nazm 

Gonca-veş dem-bestedür şirin- 
makâlufidan cüdâ 


şirin-şemâ 'il: 


1. şirin-şemâ il: -dür 
Gazel 400 
Mısra: 6 
Görünüşü tatlı. 


Açıkdur tab'ı tarz-ı ihtilâtı hüb 
bilmişdür 

Melâhat var sözinde şühdur şirin- 
şemâ ildür 


irın-suhan: 


1. şirin-suhan:-wi 
Gazel 668 


Mısra: 1 
Tatlı sözlü. 


Gördüm eylerdi lebi vaşfın o 
şirin-suhanufi 

Tutup öpdüm dehenin tüti-i 
şekker-şikenüf 


1. şir-nihâd: 

Kaside 18 

Mısra: 38 

Aslan tabiatlı (kimse). || 
Aslan gibi güçlü ve cesur kimse. 


Görinen şanma kim döküp a'dâ 
kanın 
Çarha şalmış kılıcın rezmde ol 


şir-nihâd 
şır-şikâr: 


1. şir-şikâr: 
Kaside 19 
Mısra: 92 
Aslan avcısı. 


Bir nazarda dil-i nâlânımuzı şayd 
itdi 
Ahü-yı çeşmüüe dirsem yeridür 


şir-şikâr 

şirvân: 

1. şirvân:-da 
Kıt'a 24 
Mısra: 1 


Şirvan şehri (Şirvan, bugün 
Azerbaycan sınırları içerisinde 
olan bir şehirdir). 


Ne kadar var ise Şirvânda kazâ 
bahş itmiş 

Lutf idüp herkese pâşâ-yı sa 'âdet- 
güster 


şişe: 


1. şişe:-y, -e 

Gazel 38 

Mısra: 2 

Camdan yapılmış, ağzı dar 
uzunca kap. 


“Aks-i sib-i zekanufi birle bu 


çeşm-i binâ 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Beüzer ol şişeye kim ola içinde 
elmâ 


2. şişe: 

Gazel 535 

Mısra: 9 

Ağzı dar ve uzun cam kap 1 
İçki. 


Bir iki şişe mey hâzır yanuüda ey 
Rühi 

Gele ol mâh şâyed lâzım ola nim- 
şeb meclis 


3. şişe:-s, -i, -n 

Gazel 603 

Mısra: 8 

Camdan yapılmış, ağzı dar 
uzunca kap. || Aşk şarabı. 


Meygede-i fenâda yok kimsede 
neşve-i cünün 

Kaysa şunuldı gibi her şişesin 
eyler râh-ı 'aşk 


şişe-i dil: 


1. şişe-i dil: 
Gazel 1092 
Mısra: 9 
Gönül şişesi. 


Gam degül şişe-i dil bulsa şikest 
ey Rühi 

Göre ta'n ehli elinden dokınan 
taşları 


şişe-i hâtır-şikest ol-: 


1. şişe-i hâtır-şikest ol-: 
Gazel 73 
Mısra: 8 
Gönül şişesinin kırılması. 


Yâr bezminden ayak çekmem 
olursa gam degül 

Seng-i ta'nından rakibüü şişe-i 
hâtır-şikest 


şişe-i 1yş: 


1. şişe-i ıyş:-ımuz, -1 
Gazel 452 
Mısra: 9 
Zevk u safa şişesi. 


Şişe-i 'ıyşımuzı seng-i belâ kıldı 
şikest 


Mey-i zevkuü nice demdür ki 
humârın çekerüz 


1. şişe-i mey: 
Gazel 761 
Mısra: 9 
İçki şişesi. 


Şişe-i mey nola Rühinüf 
yanından gitmese 

Rind-i âlemdür bilür kim ansuz 
eglenmez göğül 


1. şişe-i mül:-üfi 
Gazel 1057 
Mısra: 4 
Şarap şişesi. 


Her sâz gerçi zevk virür ehl-i 
işrete 
Meclisde şişe-i mülüfi illâ ki 
kulkulı 


şişe-i muraşşa : 


1. şişe-i muraşşa':-1, -n, -1 
Kaside 14 
Mısra: 5 
Mücevherle bezenmiş şişe. 


Pür itdi gonce seher şişe-i 
muraşşa'ını 
Gül-i sefid eline aldı sâğar-ı billür 


şışe-i nâmüs: 


1. şişe-i nâmüs:-; 
Gazel 426 
Mısra:2 
Namus şişesi. 


Şanmağuz rüsvâylukdan gam 
çeker ferzâneyüz 
Taşa çalmış şişe-i nâmüsi bir 


divâneyüz 
işe-i neng: 


1. şişe-i neng:-imüz, -i 
Gazel 794 
Mısra: 6 
Ar ve utanç şişesi. 
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Terk-i nâmüsdadur çünki şafâ-yı 
vahdet 

Şişe-i nengimüzi sakf-ı sipihre 
çalalum 


işe-i ömr: 


1. şişe-i 'ömr:-i 
Gazel 701 
Mısra: 13 
Ömür şişesi. 


Şişe-i 'ömri şır seng-i kazâ âhir 
kâr 

Ger tehi tut mey-i 'işretde vü ger 
mâlâmâl 


1. şişe-i pür: 
Gazel 186 
Mısra: 7 
İçkiyle dolu şişe. 


Yine şişe-i pür ile bizi mest 
şanma sâki 

Kerem eyle yanımuzdan odı 
eksük itme kışdur 


şişe-i ser-nigün: 


1. şişe-i ser-nigün:-da 
Gazel 367 
Mısra: 2 
Ters dönmüş şişe. 


Sende ey baht-ı bed vefâ neyler 
Şişe-i ser-nigünda mâ neyler 


şita: 


1. şitâ: 
Gazel 710 
Mısra: 16 
Kış mevsimi. 


Hazret-i 'Osmüân Pâşâ-yı celilü”1- 
kadr kim 

Dest-i irfanı virür şâyfu şitâ 
ahbâba gül 


şitab: 


1. şitâb:-ı, -n, -dan 
Gazel 886 
Mısra: 4 
Çabukluk, acele. 
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(Sevgilinin) Sözlerindeki naz 


Neden bağlar kef-i destüü o hüni Şivede sihr ider a'lâluğı var 


bağrına güyâ 
Urarken hançerin mecrüh 
kılmışdur şitâbından 


şitâb eyle-: 


1. şitâb eyle: 
Gazel 406 
Mısra: 5 
Acele etmek. 


Bâğa varmakda şitâb eyle bu 
demde sâkiyâ 

Bir nefes alınca turmaz ol 
huceste-dem gider 


1ve: 


1. şive:-/ü 
Gazel 186 
Mısra:2 
Naz, işve. 


Bakışufi deler cigerler bu ne 
gamzelü bakışdur 
Revişüü alur göüüller bu ne 


şivelü revişdür 


2. şive: 
Gazel 75 
Mısra: 3 
Cilve ve naz. 


Taş atup şive ile başımuza urdı 
bugün 
Yine yükletdi bize yâr bir ağız 
minnet 


3. şive:-s, -i, -n 
Gazel 169 
Mısra: 3 
Naz, cilve 1 Üslup, farz. 


Güzeller dil-rübâluk şivesin tahşil 


ider senden 
Senüf ey rüh-ı sânı özge semtüü 
özge hâluü var 


4. şive:-de 

Gazel 135 

Mısra:2 

Güzellerin insana hoş gelen 
ve gönül fetheden tavrı, naz, eda, 
işve. 


Serv ile nisbeti yok âlem-i 
bâlâdur o kad 


fevka'l-had 


1. şive eyle-:-r 

Gazel 1097 

Mısra: 7 

Nazlanmak, edalı ve işveli 
davranmak. 


Çok şive eyler oldı peri-rülar 
âdeme 

Göster cihâna hüsn-i melâyik- 
pesendüfi 


Ive vü nâz eyle-: 


1. şive vü nâz eyle-:-di, -ler 
Gazel 208 
Mısra: 8 
Nazlanıp cilve yapmak. 


Kılmağiçün bir bölük âşüfte-hâlin 
bi-karâr 

Şive vü nâz eylediler turdılar 
oturdılar 


1. şive-i âşık: 

Gazel 755 

Mısra: 2 

Aşığın tavrı. || Âşık birinin 
sergileyeceği tavır, tarz. 


Yâr cevrinden şikâyet âşıka 
lâyık degül 

Keşf-i esrâr-ı hakikat şive-i âşık 
degül 


1. şive-i güftâr:-ı 
Gazel 838 
Mısra: 8 
Söz üslubu. 


Ne mümkindür dehân-ı yârile 
bahs itmek ey şüfi 

Söze kâdirsin ammâ şive-i güftârı 
bilmezsin 


2. şive-i güftâr:-uh, -a 
Gazel 927 
Mısra: 4 


ve işve. 


Rüh-bahş ol va'de-i lutfufila kim 
olsun fedâ 

Dil leb-i cân-bahşufia cân şive-i 
güftâruüa 


1. şive-i reftâr: 
Gazel 259 
Mısra: 4 
Edalı, işveli yürüyüş. 


Meger mecâl mı var hâk-ı râhuü 
olmağa 

Nedür o kadd-ı ser-âmed o şive-i 
reftâr 


1. şive-i vaşl:-wfi 

Gazel 181 

Mısra: 9 

(Sevgilinin) Eda ve işvesine 
kavuşma. 


Şive-i vaşluü umar Rühi-i bimâr 
didüm 

Ol tabib-i dil u cân güldi didi 
şayıklar 


1. şive-kâr: 
Gazel 200 
Mısra: 8 
Nazlı, cilveli, edalı. 


Şalup gitme künc-i belâda bizi 
Gel ey bi-mürüvvet gel ey şive- 
kâr 


2. şive-kâr:-da 
Gazel 171 
Mısra: 2 
Nazlı, cilveli 1 Sevgili. 


Vefâ vü mihr eseri rüzgârda 
yokdur 
Olursa da hele ol şive-kârda 
yokdur 


öhre: 


1. şöhre:-i 
Gazel 245 
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Mısra: 10 
Şöhret, her yerde herkesçe 
tanınma, bilinme. 


Sen şeh-i hüsnü hemişe vaşfını 
eyler yürür 

Rühi-i şeydâ anufiçün şöhre-i 
âfakdur 


şöhre-i devrân: 


1. şöhre-i devran: 

Tarih 41 

Mısra: 4 

Dünyaca tanınmış, şöhreti 
her yere yayılmış. 


Halef-i müfti-i İslâm Muhammed 
Çelebi 

Ol ki fazlıyla bu gün şöhre-i 
devran oldı 


şöhre-i şehr: 


1. şöhre-i şehr: 

Gazel 204 

Mısra: 10 

Şehrin meşhuru, tanınmış 
kimsesi. 


Rühiyâ kalmadı şimdengirü 
inkâra mecâl 

Kıldı ol meh-veşüi mihri seni 
şöhre-i şehr 


şuâ: 


I.şuâ: 
Gazel 578 
Mısra: 10 
Ziya, tel tel görünen ışık. 


Tâk-ı eyvânında gerdünu 
aşılmış Rühiyâ 

Gün bir altun beyza simin- 
türradur ağa şu'â' 


şu â -ı âh: 
1. şu'â'-ı âh:-dur 
Rübai 25 


Mısra:2 
Ah ışınları. 


Başumda fitil-i dâğdur efser-i '1d 


Egnümde şu'â'-ı âhdur ziver-i id 


şu 'â -ı âh-ı âteş-bâr: 


1. şu'â'-ı âh-ı âteş-bâr:-um 
Gazel 268 


Mısra: 9 
Ateş yağdıran ahın ziyası. 


Ziyâd olsun şu'â'-ı âh-ı âteş- 
bârum ey Rühi 

Ki iklim-i belâ vâdilerinde reh- 
nümünumdur 


şu arâ: 


Il.şu'arâ: 
Gazel 23 
Mısra: 1 
Şairler. 


Nice Bağdâdı ögüp yürimesünler 
şu'arâ 
Kim ola hübları biri birinden a lâ 


u arâ eskisi: 


1. şu'arâ eskisi: 
Kaside 37 
Mısra: 85 
Eski, köklü şair. 


Şu'arâ eskisi ol pir-i suhan-gü 
ya'ni 

Şâhib-i tezkire Ahdi-i suhandân 
nicedür 


şu arâ silki: 


1. şu arâsilki:-n, -e 
Kıt'a 28 
Mısra: 1 
Şairler silsilesi. 


Ey dest-i şerifüfi şu'arâ silkine 
bâzil 

Vey lutfı 'amimüfi fuZalâ hayline 
mebzül 


u arâ zümresi: 


1. şu'arâ zümresi: 
Kıt'a 28 
Mısra: 10 
Şairler topluluğu. 


Ehliyyetile olmasa ârâste zâtuü 
Olmazdı yanuüda şu 'arâ zümresi 
makbül 


şu arâ-yı bağdâd: 


1. şu arâ-yı bağdâd: 
Kaside 32 
Mısra: 22 
Bağdat'ın şairleri. 
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Evliyâ burcına geldüfi yine çün 
lâyık odur 

Ber-murâd ola kapufida şu arâ-yı 
Bağdâd 


u arâ-yı selef: 


1. şu arâ-yı selef: 
Kaside 26 
Mısra: 25 
Daha önce yaşamış şairler. 


Şu'arâ-yı selef irseydi eger 
meclisine 

Anlara cây-ı refi' oluridi şaff-ı 
ni âl 


şu ayb: 


1. şu'ayb: 

Gazel 58 

Mısra: 8 

Medyen ve Eyke halkına 
gönderilen peygamberdir. 
Kavmini hak yoluna davet ettiği 
zaman halkı onu yalanlayarak 
eziyet etmiştir. Bu sebeple 
Allah'ın gazabına uğrayıp helak 
olmuşlardır. Hz. Şuayb kendisine 
inananları alıp Mekke'ye gitmiş 
ve 300 yaşına kadar burada 
ibadetle meşgul olmuştur. Hz. 
Şuayb Medyen'de iken kızı 
Safura'yı Hz. Musa'ya 
nikâhlamıştır. Kendisi anne 
tarafından Lut peygamber ile 
akrabadır. Tatlı dilli ve sözü 
tesirli imiş. İbrahim peygamberin 
şeriatıyla amel etmiştir. Kur'ân-ı 
Kerim'de kıssası anlatılır 
(Hud/85 vd.). 


Nazar-ı lutfına Müsâyı düşürdi 
mazhar 
Dide-i bâtına mâlikdi hakikatda 
Şu'ayb 


şübhe: 


1. şübhe: 
Kaside 36 
Mısra: 60 
Şüphe, vesvese, zan. 


Talibân-ı feyz-i Ahmed âkibet 
mahmüd olup 

Şübhe ref olup ola çün ü çirâ 
eksilmede 


2. şübhe:-y, -i 
Gazel 458 
Mısra: 2 
Bir hususla ilgili gerçek 
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veya doğrunun ne olduğuna kesin 
biçimde karar verememe 
durumu; tereddüt, kuşku, şek. 


Bahse mecâl kalmadı halkile yok 
“inâdımuz 

Şübheyi ref kılmışuz pâkdur 

i tikâdımuz 


şübhe kalma-: 


1. şübhe kalma-:-dı 

Kaside 40 

Mısra: 59 

Kuşkuya, tereddüde sebep 
olabilecek her türlü ihtimalin 
ortadan kalkması. 


Kalmadı şübhe o makşüdına 
irmekde veli 

Kesme sen himmetüfüi himmet-i 
pirân eyüdür 


şuğl-ı dünyâ: 


1. şuğl-ı dünyâ: 
Gazel 21 
Mısra: 3 
Dünya gailesi. 


Şuğl-ı dünyâ kaydıdur ol kayda 
bend olmak ne kayd 

Kâr ise makşüd 'aşkufi gibi kâr 
olmaz bafa 


şuğl-ı hak: 


1. şuğl-ı hak: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 13 
Doğru işler. 


Şugğl-ı hak dâ'im o 'âli-kadre 
hâtır-h“âh idi 

Mâhalekte I-cinneve'l-insün 
rümüzından habir 


şüh: 


1. şüh:-a 

Gazel 34 

Mısra: 13 

Hareketlerinde serbest; 
neşeli, şen ve oynak (kadın). 1 
Sevgili. 


Ey rakib ol şüha meylüüden 
senüf hayretdeyem 

Kim bata olan cefâsı olmamış 
“ibret saa 


şüh-ı âlem-tâb-ı sâyir: 


1. şüh-ı âlem-tâb-ı sâyir:-de 
Gazel 1015 
Mısra: 10 
Dünyayı aydınlatan diğer 
güzeller. 


Reh-i 'aşkufda Rühi fahr ider 
sâbit-kademlukla 

Bu hâlet yok bilürsin şüh-ı 'âlem- 
tâb-ı sâyirde 


şüh-ı bi-bedel: 


1. şüh-ı bi-bedel: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 25 
Eşsiz güzel. 


Bin nâzenin cevân idi ol şüh-ı bi- 
bedel 

Büs itmege ayağını cânlar virürdi 
el 


şüh-ı bi-pervâ: 


1. şüh-ı bi-pervâ: 
Gazel 937 
Mısra: 6 
Korkusuz sevgili. 


Allar giymiş cemâlin gül gül 
itmiş derlemiş 

“Alemi kırmak diler ol şüh-ı bi- 
pervâ yine 


2. şüh-ı bi-pervâ: 
Müseddes 1 
Mısra: 33 
Korkusu ve çekinmesi 
olmayan güzel. 


Beni ol şüh-ı bi-pervâ 'aceb 
sevdâya şalmışdur 

Şorar yok hâlümi gamdan işüm 
Allaha kalmışdur 


şüh-ı bi-vefâ: 


1. şüh-ı bi-vefâ: 
Gazel 57 
Mısra: 8 
Vefasız sevgili. 


Seyr-i ruhufi müyesser imiş 
tutalum ne süd 


Ey şüh-ı bi-vefâ getüren kimdür 
afa tâb 


1. şüh-ı cefâ-cü: 
Gazel 204 
Mısra: 7 
Cefa ve eziyet eden sevgili. 


Hele ey şüh-ı cefâ-cü 
mütehammil degülüz 

Nice bir gayrıya lutf eyleyesin 
bendee kahr 


2. şüh-ı cefâ-cü: 
Gazel 381 
Mısra: 1 
Cefakar, zalim sevgili. 


Belde hançer niçün ol şüh-ı cefâ- 
cü götürür 

İki şemşirini hod ol iki ebrü 
götürür 


3. şüh-ı cefâ-cü: 

Gazel 726 

Mısra: 6 

(Aşığına) Cefa eden işveli 
(güzel). 


Dün didüfi bezmüme dâhil niçün 
olmaz 'uşşâk 

Nedür ey şüh-ı cefâ-cü yine bu 
emr-i muhâl 


1. şüh-ı cefâ-pişe: 
Gazel 381 
Mısra: 12 
Zalim güzel, sevgili. 


Çeşmümüü bahr-i muhit ile 
dükenmez bahsi 

Dahi ey şüh-ı cefâ-pişe bu çok şu 
götürür 


2. şüh-ı cefâ-pişe:-y, -i 
Gazel 511 
Mısra: 6 
Eziyet etmeyi alışkanlık 
haline getiren işveli güzel. 


Rakib eylemesün gâh medh ü gâh 
zemin 

Ki biz o şüh-ı cefâ-pişeyi güzel 
bilürüz 
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şüh-ı cevr-pişe: 


1. şüh-ı cevr-pişe: 

Gazel 1097 

Mısra: 10 

(Aşığa) Eziyet çektiren, 
zalim sevgili. 


“Alem tamâm nim-nigâhufi 
esiridür 

Ey şüb-ı cevr-pişe ne şandufi ya 
kendüüi 


şüh-ı cihân: 


1. şüh-ı cihân: 
Gazel 181 
Mısra: 2 
Dünyalar güzeli. 


Öldi gitdi elem-i 'aşkuf ile 
“aşıklar 

Nedür ey şüh-ı cihân sende bu 
ra nâlıklar 


şüh-ı cihân-âşüb: 


1. şüh-ı cihân-âşüb:-sn 
Gazel 873 
Mısra: 4 
Dünyayı birbirine katan 
(güzel). 


Gösterürsin meskenet 'uşşâka 
bilmezler ki sen 

“Alemüf fettânı bir şüb-ı cihân- 
âşübsın 


şüh-ı dilârâ: 


1. şüh-ı dilârâ: 

Gazel 261 

Mısra: 4 

Gönlü süsleyen, işveli 
sevgili. 


Kavl-ı ağyâr ile 'uşşâkını bezm-i 
gamda 

Nây-veş ifiledüp ol şüh-ı dilârâ 
neyler 


şüh-ı dil-cü: 


1. şüh-ı dil-cü: 

Gazel 362 

Mısra: 8 

Gönlü kendine çeken dilber, 
sevgili. 


Teşne-i âb-ı vişâli olduğum 
bilmiş gibi 


Hançerin her dem bafia ol şüh-ı 
dil-cü gösterür 


şüh-ı 'işve-bâz: 


1. şüh-ı 'işve-bâz: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 42 
Edalı, işveli güzel. 


İnşâf idince hayli vefâsızluk 
eyledi 

Ol şüb-ı 'işve-bâz ile çarh-ı 
sitize-kâr 


şüh-ı işve-sâz: 


1. şüh-ı işve-sâz:-u 
Gazel 143 
Mısra: 18 
İşveli, cilveli sevgili. 


Nice meddâh olup yolında cânın 
virmesün Rühi 

O şüb-ı 'işve-sâzui tab -1 pür- 
kârında âlem var 


şüh-ı nâzik-tab : 


1. şüh-ı nâzik-tab :-a 
Gazel 400 
Mısra: 1 
Nazik mizaçlı sevgili. 


Göğül bir meclis-ârâ şüh-ı nâzik- 
tab'a mâ'ildür 

Ki erbâb-ı zarâfet tarz-ı güftârına 
mâ'ildür 


üh-ı şeh-levend: 


1. şüh-ı şeh-levend: 

Gazel 134 

Mısra: 12 

Boylu poslu yakışıklı genç | 
güzeller güzeli bir dilber. 


Ben şâh-râh-ı 'aşkda bir rind-i 
nev-niyâz 

Sen mesned-i cemâlda bir şüh-ı 
şeh-levend 


şüh-ı şıve-kâr: 


1. şübh-ı şive-kâr: 
Gazel 342 
Mısra: 5 
İşveli, cilveli dilber. 


Sen şâbir ol ki 'âkibet ol şüh-ı 
şive-kâr 
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İtdüklerine nâdim olup mihribân 
olur 


şüh-ı vefâ-dâr: 


1. şüh-ı vefâ-dar:-ui 
Gazel 745 
Mısra; 1 
Vefalı sevgili. 


Şimdi bir şüh-ı vefâ-dâruü 
esiridür göüül 
Bir emirüfi bende-i fermân- 


peziridür göfül 


1. şüh-ı vefâ-pişe: 
Gazel 63 
Mısra: 4 
Vefalı sevgili. 


Yok degül gerçi güzellerde letâfet 
ammâ 

Sende ey şüh-ı vefâ-pişe melâhat 
gâlib 


1. şüh-tab': 
Gazel 290 
Mısra: 8 
Coşkun mizaçlı. 


Teşbih eylemekle dişin silk-i 
gevhere 

Ol şüh-tab' geçdi dil-i zâre 
hurdeler 


2. şüh-tab :-a 
Gazel 1045 
Mısra; 12 
Şen, neşeli tabiat. 


Alile gönlüfi alduğın iş'âr ise 
garaZ 

“Arz it o şüh-tab'a bu rengin 
gazelleri 


ühür: 


1. şühür: 
Kaside 14 
Mısra: 112 
Aylar. 


Gelüp gide nitekim gül gibi bahâr 
u hazân 

Nite ki gerdiş ide rüz u şeb sinin 
ü şühür 
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şükr it-: 


1. şükr id-:-er, -di 

Terkib-bend 7 

Mısra: 41 

Eriştiği nimetin, gördüğü 
iyiliğin değerini bilip memnüniyet 
duymak, minnettar olmak, 
teşekkür etmek. 


Çekdügi derde şükr iderdi 
müdâm 
“Akibet canı virdi şükrâne 


şükr ü sipâs: 


1. şükrü sipâs: 

Kaside 13 

Mısra: 10 

Şükür ve övgü. || Verdiği 
nimetler için Allah'a karşı 
duyulan minneti dile getirme. 


O mestlük safia yetmez mi bu ne 
“ıyş olsun 

Ne cânda fikr-i ibâdet ne dilde 
şükr ü sipâs 


şükrâne: 


1. şükrâne: 

Terkib-bend 7 

Mısra: 42 

Teşekkür alameti, iyilik 
bilme nişanesi. 


Çekdügi derde şükr iderdi 
müdâm 
“Âkibet cânı virdi şükrâne 


şükr-i hudâ: 


1. şükr-i hudâ: 
Gazel 500 
Mısra: 7 
Allah'a şükür. 


Şükr-i Hudâ ki göüli 
ganilerdenüz hele 

Fakr ehliyüz egerçi tarik-i 
fenâdayuz 


1. şüküfe: 
Gazel 960 
Mısra: 10 
Çiçek, çiçekler. 


Şüküfe-vâr şaçam eşk-i çeşmümi 
yolına 


Şüküfe seyrine ol serv-i gül-'izâr 
gele 


1. şüküfe-hâtır: 
Kaside 9 
Mısra: 64 
Çiçek gönüllü. 


Dıraht gibi ki ola bahârdan ser- 
sebz 

Şüküfe-hâtır olam hil'atüüla sâl- 
be-sâl 


1. şüküfe-vâr: 
Gazel 960 
Mısra: 9 


Çiçek gibi. 


Şüküfe-vâr şaçam eşk-i çeşmümi 
yolına 

Şüküfe seyrine ol serv-i gül-'izâr 
gele 


1. şükufte-hâtır:-uz 

Gazel 484 

Mısra: 14 

Kalbi açılmış çiçek gibi 
olan. 


Bilmişüz Osmân Pâşânufi bu gün 
meddâhıdur 

Ol ki bâğ-ı midhatinde hep 
şükufte-hâtıruz 


şu le: 


1.şule:-ye 
Gazel 936 
Mısra: 5 
Alev, ateş alevi. 


Hezârân böyle sakf-ı ser-nigün 
bir şu'leye döymez 

Hazer kıl ehl-i aşkuf âteş-i âhın 
bülend itme 


2. şu'le:-s, -i, -n, -e 
Gazel 760 
Mısra: 6 
Alev, ateş ışığı, parıltı. 


Biz o şem'üf olmışuz pervânesi 
kim şevkden 

Döymeyüp bir şu'lesine yandı 
per-i Cebrâ'ıl 


1. şu'le-i âh:-um 

Gazel 250 

Mısra: 2 

(Aşk acısı nedeniyle çekilen) 
Ahların alevi, parıltısı. 


Şâh-ı mülk-i mihnetem eşküm 
serir-i âcdur 

Şu'le-i âhum başum üstinde 
zerrin tâcdur 


şu'le-i bâde: 


1. şu'le-i bâde:-den 
Gazel 630 
Mısra: 9 
İçki parıltısı. 


Lâzım olursa 'akla çek şu'le-i 
bâdeden kılıç 

Haşılı bu ki Rühiyâ elde gerek 
silâh-ı aşk 


u le-i nâr-ı sitem: 


1. şu'le-i nâr-ı sitem:-/e 

Gazel 782 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Zulüm ateşinin 
kıvılcımı. 


Libâs-ı eşk-i pür-hünumla oldum 
şanmafuz gülgün 

Tutuşdı şu'le-i nâr-ı sitemle cism- 
i süzânum 


şu le-i nâr-ı tecellâ: 


1. şu'le-i nâr-ı tecellâ:-y, -a 

Gazel 760 

Mısra: 3 

Tecelli ateşinin alevi. || İlahi 
aşkın aşığının gönlünde tecelli 
etmesi. 


Şu'le-i nâr-ı tecellâya nazarlar mı 
döyer 
Zâhid-i biçâre nitsün kim ola 


çeşmi 'alıl 


şu le-i şeb-i şem'-efrüz: 


1. şu'le-i şeb-i şem'-efrüz: 
Gazel 840 
Mısra; 1 
Gece mumunu yakan alev. 
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Şu'le-i şeb-i şem '-efrüz üzre 
güyâ ol duhân 

Bir siyâh otağadur altunla 
dutmışlar hemân 


şu le-i şevk-i cemâl: 


1. şu le-i şevk-i cemâl:-üü 
Gazel 537 
Mısra: 1 
Sevgilinin güzel yüzünün 
arzusunun ateşi. 


Şu'le-i şevk-i cemâlüfi k'ide 
tab umda dırahş 

Her sözüfi matla'-ı hurşide olur 
kevkebe-bahş 


şu le-i şevk: 


1. şu'le-i şevk:-u7, -la 

Gazel 963 

Mısra: 5 

(Sevgiliye duyulan) Aşırı 
özlem ve hevesin kıvılcımı. 


Yandum bu gice şu le-i şevkufila 
şubha dek 

Hemdem yanumda şem' idi süz u 
güdâzda 


şür u şer it-: 


I.şüru şer it-:-me 
Müsebba 1 
Mısra: 30 
Fitne ve kargaşa çıkarmak. 


Kim hevâ-yı âhile düşer bilürsin 
tâc-ı ser 

Hüsnüüe mağrür olup uşşâka 
itme şür u şer 


şüride: 


1. şüride:-nül 
Gazel 4 
Mısra: 12 
Zavallı, perişan. 


Halı degüldür bülbülüü gülşende 
her şeb nağmesi 

Elbetde ol şüridenüü başında 
vardur bir hevâ 


2. şüride:-y, -üz 
Gazel 877 
Mısra: 6 
Âşık, tutkun, şeyda. 


Ciger kan dide giryân sine süzân 
can u dil büryân 

Biz ey Mecnün tarik-i aşkda 
şürideyüz senden 


3. şüride: 

Gazel 719 

Mısra: 10 

Çılgın, perişan, tutkun, 
kendinden geçmiş, âşık. 


Mest olup ol gonca-fem gül gibi 
oldı sine-çâk 
Sen de Rühi şevka gel bülbül gibi 


şüride ol 
ürü : 


I.şürü : 
Gazel 466 
Mısra: 12 
Başlama. 


Yoluüda çekdügimüz cevri 
derbederlikden 

Eger şürüha şürü' olsa nice bâb 
iderüz 


şürü kıl-: 


1.şürü kıl-s-sun, -lar 
Müseddes 7 
Mısra: 10 
Başlamak. 


Kıl teveccüh halk bilsünler ki 
“azmüf cezmdür 

Rezme kılsunlar şürü' anlar ki 
ehl-i bezmdür 


şürüh: 


1. şürüh:-a 

Gazel 466 

Mısra: 12 

Şerhler. 1 İzahlar, 
açıklamalar. 


Yoluüda çekdügimüz cevri 
derbederlikden 

Eger şürüha şürü' olsa nice bâb 
iderüz 


1. şürüh yaz-:-dı 

Gazel 109 

Mısra: 10 

Bir metnin, bir kitabın 
ayrıntılarına inerek açıklamasını 
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yazmak. || Aşk metninin 
açıklamasını yazmak. 


Metn-i menâr-ı “aşkı fakih 
alamadı hiç 


Rühi ne defilü yazdı anuü lutfına 
şürüh 


şüstu şü: 


1. şüstu şü:-y, -a 
Gazel 108 
Mısra: 8 
Yıkama. 


Dâmen-i hâkı mülevves kıldı ol 
nâdân-ı aşr 

Şüst u şüya ihtiyâcı var kanı 
Tüfân-ı Nüh 


TUT 


Gazel 39 
Mısra: 2 
Değin, dek, kadar. 


Yâr isteyen olur nice ağyâra âşinâ 
Biü yara yer ki tâ ola bir yâra 
âşinâ 


2.ta: 
Gazel 1049 
Mısra: 1 

Ne zaman ki. 


Ta sâki-i rindân-ı harâbât o leb 
oldı 

Biçârelerü hâşılı renc ü ta 'ab 
oldı 


3.ta: 
Gazel 398 

Mısra: 2 

-dığı müddetçe, -dıkça. 


Her kimüü dünyâda fikri manşıb- 
ıa'lâdadur 

Guşşadan hâli degül bir lahza tâ 
dünyâdadur 


4.ta: 
Gazel 1097 

Mısra: 14 

Böylece, bu şekilde. 
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Rühi şikâyet etme cefâya 
tahammül it 
Azürde-hâtır itmeyesin tâ 
efendüüi 


5.ta: 
Gazel 295 

Mısra: 12 

Beyitte "... ıncaya kadar" 
anlamında. 


Kişi yıllarla gerekdür ide meşk-i 
eşaâr 

Afa erbâb-ı ma ârif diyeler tâ 
şâir 


6.tâ: 
Gazel 548 

Mısra: 1 

"-e kadar" anlamında edat. 


“Aklı başdan şavıgör tâ safia ey 
şahib-hüş 

Pây-ı hamda yir ide muğbeçe-i 
bâde-fürüş 


T.ta: 
Terkib-bend 8 

Mısra: 122 

"-e kadar, -den beri" 
anlamlarında, bir şeyin başladığı 
veya sona erdiği noktayı, zaman 
ve uzaklık bakımından abartarak 
anlatan bir söz. 


Bu mezbeleden şöyle güzâr 
eyleyigör kim 

Bir zerre gubâr irmeye tâ reh- 
güzerüüden 


8.ta: 
Gazel 1023 

Mısra: 10 

"Amacıyla, diye" anlamı 
katan bir söz. 


Düş hayâl-ı hat-ı müşkinine ol 
âhünuü 

Şun hâl-ı zekanı tâ safa top top 
nâfe 


9.ta: 
Gazel 564 

Mısra: 2 

"Amacıyla, böylece, diye, - 
sın diye" anlamı katan bir söz. 


Yâruü yüzinde kudret eli yazdı 
yedi hat 

Keşf ola tâ ki mes ele-i emred-i 
katat 


Bi 


I.tâki: 
Gazel 804 
Mısra: 7 
Ne zaman ki. 


Şalmaya gam tâ ki ayakdan seni 
Elde gerek câm-ı mey-i lâle-fâm 


ta kim: 


I. tâkim: 
Kaside 17 
Mısra: 58 
Ne zaman ki. 


Zerrin piyâlesin getürüp yılda bir 
gezer 

Tâ kim sürür-bahş ola halka hilâl- 
i id 


2.tâkim: 
Gazel 706 
Mısra: 12 
Yeter ki, öyle ki. 


La lin tâbaklar içre kodı jâle 
dürlerin 
Pâşâ ayağına ide tâ kim nisâr gül 


ta ab: 


1. ta ab: 

Gazel 64 

Mısra: 8 

Sıkıntı, zahmet, eziyet, 
meşakkat. 


Zevk itmede vişâlufi ile rüz u şeb 
rakib 

“Aşıklarufi firâkuü ile çekmede 
ta ab 


ta accüb eyle-: 


1. ta accüb eyle-:-me 
Gazel 1018 
Mısra: 3 
Şaşmak, hayret etmek. 


Ta accüb eyleme âh itdügüm 
harâretle 
Mekânum âteş iden gül- 'izârı 
seyr eyle 


ta accüb kıl-: 


1. ta'accüb kıl-:-ma 
Gazel 347 


Mısra: 3 
Şaşmak, hayret etmek. 


Hâlüüe bakmaduğın kılma 

ta accüb yâruf 

Seg rakibe uyalı gözleri âdem mi 
görür 


ta addâ: 


1. ta'addâ:-s, -ı, -n 

Gazel 875 

Mısra: 10 

Birinin hakkına tecavüz 
etme, saldırma. 


Belâ-yı firkatile Rühi hâk olup 
gideyor 

Zamânenüü görüü ehl-i dile 

ta addâsın 


ta addı it-: 


1. ta'addı id-:-üp 
Gazel 261 
Mısra: 10 
Zulmetmek. 


Korkumuz bu ki işâret yine 
gamzeüdendür 

Dostum yoksa ta'addı idüp a'dâ 
neyler 


ta akkul id-: 


1. ta'akkul id-:-er 
Gazel 369 
Mısra: 6 
Anlamak, akıl erdirmek. 


Yevme lâ-yenfa'u mâlün ki didi 
Mevlâmuz 

Bu sözi kim ki ta akkul ider ol 
“âkildür 


taalluk: 


1. ta'alluk: 
Gazel 748 
Mısra: 3 
(Dünyevi) bağlılık. 


Pây-ı murg-ı dilden açıldı ta'alluk 
riştesi 

Bend-i gamdan minnet Allaha ki 
âzâd oldı dil 


taalluk eyle-: 
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1. ta'alluk eyle-:-y, -en 
Gazel 435 
Mısra: 3 
İlgilenmek, ilişiği olmak. 


Ta'alluk eyleyen zülfüfle 'izzü 
caha bağlanmaz 

Anuü dünyâ vü mâfihâ gözine kıl 
kadar gelmez 


ta 'allül: 


1. ta'allül:-e 

Kaside 23 

Mısra: 44 

Yalandan bahaneler bularak 
bir işten kaçınma. 


Bu feyz sağa müyesserdürür 
bihamdillah 
İrâdetile ki yokdur ta'allüle “illet 


taarruz: 


1. ta'arruzZ:-ı 

Gazel 349 

Mısra: 11 

Bir şey veya bir kimse 
üzerine şiddetle saldırma, 
çatışma, sataşma. 


Rühiye bi-sebeb ta 'arruZı ko 
Er isefi şi rinüfi cevâbın vir 


tâ'at: 


1. ta'at:-a 
Gazel 417 
Mısra: 17 
İbadet. 


Cürmüfe mu terif ol ta'ata 
mağrür olma 

Ki şifâ-hâne-i hikmetde sakim 
isterler 


2.tü'at: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 129 


Allah'ın emirlerini yerine 
getirme, ibadet etme. 


Vardum seheri tâ'at içün mescide 
nâgâh 

Gördüm oturur halka olup bir 
nice gümrâh 


tâ'atit-: 


1. tâ'at it-:-se 
Kaside 6 


Mısra: 33 
İbadet etmek. 


Hebâ olur ne kadar tâ at itse 
zâhid-i vakt 

Zamânede seni bilmezse câ-nişin- 
iimâm 


tâ'at-ı hak: 


1. tâ'at-ı hak:-dan 
Terkib-bend 2 
Mısra: 26 
Allah'a ibadet etme. 


Hazret-i Hakka rükü' itmekde idi 
şubh u şâm 

İstemezdi tâ'at-ı Hakdan ol bir 
lahza dür 


2.tâ'at-i hak:-dan 
Terkib-bend 2 
Mısra: 42 
Allah'a ibadet etme, O'nun 
emirlerine uyma. 


Varluğufi eyle tarık-i Hazret-i 
Hakda sebil 

Ta at-i Hakdan o hod bir lahza 
fârig olmadı 


R< 


tâ at-ıriyâ: 


1. tâ'at-ı riyâ:-dur 
Gazel 652 
Mısra: 5 
İki yüzlülük ibadeti. 
Zâhirâ itdüklerüü tâ'at-ı riyâdur 
zâhidâ 
Bâtınuü nolsa gerek böyle olınca 


zâhirüfi 


tab: 


1. tab':-um, -ui 
Gazel 811 
Mısra: 3 
Tabiat, mizaç. 


Kaplamışdı tab umufi mir'âtını 
gerd-i riyâ 

Şaykal-ı meyle anı sildüm 
mücellâ eyledüm 


tab: 


1. tâb: 
Gazel 62 
Mısra: 8 
Güç, kuvvet, takat. 


1747 


Helâk olmadan gayrı yok 
çâremüz 
Ne sende terahhum ne 'âşıkda tâb 


2. tab:-uh, -a 
Kıt'a 14 
Mısra: 1 
Tabiat, mizaç. 


Bir alay câhil idüp tabufia 
kuvvetde hased 

Seni kadh itseler ey Rühi ne südi 
vardur 


3. tâb: 

Gazel 57 

Mısra: 8 

Güç kuvvet, takat. 1 Işık, 
parıltı. 


Seyr-i rubufi müyesser imiş 
tutalum ne süd 

Ey şüh-ı bi-vefâ getüren kimdür 
ağa tâb 


tab: 


1. tab':-ı, -n, -a 

Gazel 699 

Mısra: 10 

Huy, mizaç, karakter, 
yaradılış. 


Sezâ ey Rühi vezn itmek olurdı 
bu belâğatla 

Eger tab'ına ağır gelmese Hassân 
u Selmânuü 


2. tab:-um, -ı 

Kaside 31 

Mısra: 81 

Huy, mizaç, karakter, 
yaratılış. II Yaratılıştan gelen şür 
yazma yeteneği, şairlik. 


Ümidüm budur tab'umı aça 
lutfufi 

Nice bir gam-ı dehrden olam 
epsem 


tâb getür-: 


1. tâb getür-:-mez 

Gazel 519 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Takat getirmek, dayanmak, 
katlanmak. 


La'lüfi getüren zevki mey-i nâb 
getürmez 
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Müşkil bu ki ol zevke gölül tâb 
getürmez 


tab u tuvân: 


I.tabutuvân:-ı 
Gazel 600 
Mısra: 4 
Güç kuvvet, takat. 


Pençe ursa mihr-i hüsnüfle 
bilürdi haddini 

Şem -i bezm-efrüza tâb u tuvânı 
var yok 


2. tâbutuvân:-um 

Gazel 85 

Mısra: 5 

Güç, kuvvet, dayanma, 
tahammül. 


Dahi tâb u tuvânum kalmamışdur 
çekmege cevrin 

Esirge ben dil-efkârı o şühuü 
cevrini az it 


tabak: 


1. tabak: 
Gazel 26 
Mısra: 14 
Tabak. 


Eminüz bir serverüf devrinde 
kim hurşid 

Başında götürür altun tabak dehri 
gezer tenhâ 


2. tabak:-lar 
Kaside 31 
Mısra: 34 
Tabak 1 Gülün yaprakları. 


Gül-i ter degül câbecâ görinenler 
Tabaklar dürer tolı dinâr u dirhem 


3. tâbak:-lar 

Gazel 706 

Mısra: 11 

Yiyecek koymaya yarar, az 
derin ve yayvan kap. 


La lin tâbaklar içre kodı jâle 
dürlerin 
Pâşâ ayağına ide tâ kim nisâr gül 


4. tabak: 
Gazel 601 
Mısra: 6 
Kat, katman. 


Gülzâra gel ki kılmağiçün pâyufa 
nisâr 

Cem' itdi jâle dürlerini gül tabak 
tabak 


5. tabak:-lar, -ı, -n, -ı 

Kaside 14 

Mısra: 38 

İnce kat; yaprak; tabaka. | 
Gülün yaprakları. 


Nişar kılmağiçün h“âce-i bahâr 
itmiş 

Gülün tabaklarını tolı lü'lü-i 
mesrür 


tabân: 


1. tâbân: 
Gazel 953 
Mısra: 7 
Parlak, ışıklı. 


Sen ol hurşid-veş tâbân güzellik 
âsumânında 

Ko yatsun zerre-veş “âşıklaruü 
hâk-ı mezelletde 


2. taban:-ı 
Gazel 1067 
Mısra: 6 
Ayak tabanı. 


İçdügüf tuyurdılar müfti-i şer'a 
rindler 

Zâhidâ kaldur tabanı yoksa yersin 
kötegi 


tab -âzmâ: 


1. tab'-âzma:-/uk, -dur 
Gazel 855 
Mısra: 15 
Şairlik yeteneği, şairlik 
tecrübesi. 


Zemin-i tengde söz söylemek 
tab'-âzmâlukdur 

Diyen bu şi'ri güyâ gösterüpdür 
imtihan şeklin 


tabende: 


1. tâbende: 
Kaside 34 
Mısra: 10 
Parlayan, parlak. 


Tâze tâze sünbüli rahşende çün 
'ıkd-ı berin 


Deste deste gülleri tâbende çün 
mâh-ı tamâm 


tabi : 


1. tâbi':-i 

Gazel 474 

Mısra: 8 

Birinin emri altında 
bulunan, onun hakimiyeti altında 
olan, bağlı. 


Giderse başımuz döndürmezüz 
yüz tiğ-i a'dâdan 

Belâdan dönmemüz yok tâbi '-i 
hükm-i kaZâyuz biz 


2. tâbi: 

Gazel 579 

Mısra: 7 

Birine veya bir şeye uyan, 
onun arkası sıra giden. || 
Bağımlı. 


Dahi sen nefsüüe tâbi' 
mukallidsin gel inşâf it 

Nolur hâli anufi kim ola ey şüfi 
sağa tâbi' 


3. tâbi':-üz 

Kaside 35 

Mısra: 33 

Birine veya bir şeye uyan, 
onun arkası sıra giden. 


Biz Resüla ümmet on iki imâma 
tâbi üz 
Sinede Imânımuz hubb-ı emirü |1- 


mü'min 
tâb-ı aşk: 


1. tab-ı aşk:-ı 
Gazel 551 
Mısra: 4 
Aşkın harareti. 


Ah-ı pür-süzum yakardı 
neyleyem a'dâyı âh 

Meyl-i eşküm dilde tâb-ı 'aşkı 
teskin eylemiş 


tab -ı bülende mâlik: 


1. tab'-ı bülende mâlik:-üz 
Gazel 496 
Mısra: 9 
Yüce yaratılışlı olmak || 
Başkalarından üstün olmak. 
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Hamdülillah mâliküz tab'-ı 
bülende Rühiyâ 

Gam degül cânân bizi ma'düm 
bilse nâdirüz 


tab'-ı bülend-endiş: 


1. tab'-ı bülend-endiş:-i 
Gazel 386 
Mısra: 10 
Çok düşünceli mizaç. 


Rühiye mahşüşdur vaşf-ı nihâl-ı 
kadd-ı yâr 
Şa ir-i pür-zürdur tab'-ı bülend- 
endişi var 


tab -ı bülend: 


1. tab'-ı bülend:-i 
Tarih 4 
Mısra: 26 
(Bir kimsenin) Yüce ahlakı. 


Ya'ni Hallâk-ı suhan Hazret-i 
“Ali Çelebi 

Ol ki yok tab'-ı bülendi gibi bir 
nükte-güzâr 


2. tab'-ı bülend:-imüz, -le 
Gazel 329 
Mısra: 9 
Yüce mizaç, tabiat. 


Tab -ı bülendimüzle tayy-ı 
merâhil itdük 

Çâpük-süvâr-ı vaktüz yügrek 
semendimüz var 


tab '-ı cahil: 


1. tab'-ı câhil:-den 
Gazel 29 
Mısra: 16 
Cahil yaratılışlı kimse. 


Mazhar-ı feyZ-i İlâhi olmayan 
câhil olur 

Tab -ı câhilden şudür itmez 
makâl-i dil-güşâ 


tab '-ı celil; 


1. tab'-ı celil: 
Tarih 62 
Mısra: 1 
Yüce ahlak. 


Sâkiyâ mey sun ki kesb-i zevk 
idüp tab'-ı celil 


Eylesün bir kâmilüfi vaşfında 
efkâr-ı cemil 


tab-ı cemâl: 


1. tâb-ı cemâl:-e 

Gazel 440 

Mısra: 1 

Sevgilinin güzelliğinin 
parıltısı. 


Tâb-ı cemâle bâ is olur kanlu 
dâğımuz 

Sönsün çerâğı söndüre her kim 
çerâğımuz 


tab -ıderrâk: 


1. tab'-ıderrâk:-ile 
Gazel 617 
Mısra: 10 
Anlayışlı mizaç. 


Küşe-i gamda revâ mı unudulmak 
Rühi 

Tab'-ı derrâkile ma'lümi iken 
dünyânuü 


tab -ı dil-küşü: 


1. tab'-ı dil-küşâ:-y, -a 
Gazel 338 
Mısra: 2 
Gönle ferahlık veren mizaç. 


Garaz meyden nedür dirsen 
şafâya mâlik olmakdur 

Şafa âlemde tab'-ı dil-küşâya 
mâlik olmakdur 


tabi efendi: 


1. tab'lefendi:-n, -üü 

Kaside 39 

Mısra: 5 

Tab'i Efendi (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


“Alı durur tabi'ati Tab'i 
Efendinüü 

Devletde mi o şâhib-i divân ne 
demdedür 


tab'-ı güyâ: 


1. tab'-ı güyâ:-s, -ı 
Gazel 712 
Mısra: 10 
Konuşan mizaç. 
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Gülşen-i küyufı Rühi nola ger 
tutsa makâm 

Tab'-ı güyâsı mı yok bülbül-i 
şeydâ mı degül 


tab -ı hurde-dân: 


1. tab'-ı hurde-dân: 

Gazel 464 

Mısra: 10 

Nükteleri ve incelikleri 
anlayan mizaç. 


Leb ü dendânufuı Rühiden a'lâ 
vaşf ider yokdur 

Huda her şahşa kalb-i şâf u tab'-ı 
hurde-dân virmez 


tab '-ı latif; 


1. tab'-ılatif:-i 
Tarih 12 
Mısra: 6 
Hoş mizaç. 


Ol ki yok nazme-ı latifi gibi nazm- 
ımu teber 
Ol ki yok tab '-ı latifi gibi tab'-ı 


müstakim 


tab '-ı latif; 


1. tab'-ılatif:-imüz 
Gazel 422 
Mısra; 1 
Hoş ve nazik mizaç. 


Tab -ı latifimüz bizüm ey dil 
selimdür 

Yok kimseye 'adâvetimüz Hak 
“alimdür 


tab -ıle'im:; 


1. tab'-ıle'im: 
Tarih 12 
Mısra: 16 
Cimri mizaçlı. 


Muhmel u mu'cem hurüfin iki 
târıh eyleyüp 

Söyledi bir beyt kim direm afia 
tab'-ıle'im 


tâb-ı mey: 


1. tâb-ı mey:-den 
Gazel 582 
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Mısra: 3 
Şarabın harareti. 


Tâb-ı meyden 'ârıZ-ı sâki bu gice 
meclise 

Bir Ziyâ virdi ki virmez ol Ziyâyı 
yüz çerâğ 


tâb-ı mey-i gülzâr: 


1. tâb-ı mey-i gülzâr:-a 
Gazel 693 
Mısra: 5 
Gül bahçesindeki şarabın 
parlaklığı. 


Gül açılmış tâb-ı mey-i gülzâra 
dönmiş ruhlaruf 

Hârdur ey gonca-fem hakkâ ki 
gül-çinüü senüfü 


tâb-ı mey-i nâb: 


1. tâb-ı mey-i nâb: 
Gazel 291 
Mısra: 1 
Safşarabın parıltısı. 


Her kaçan tâb-ı mey-i nâb o 
yanakdan görinür 

Beüzer ol mâh-cebine ki şafakdan 
görinür 


tab'-ı meyyâl: 


1. tab'-ı meyyâl: 

Kaside 1 

Mısra: 53 

(Aşığın) İstek ve arzu duyan 
mizacı. 


Gayri kodı safa meyl eyledi tab'- 
ı meyyâl 

Nola lutfuüdan açılsa yüzine bâb- 
1 vişal 


tab'-ı mü-şikâf: 


1. tab'-ı mü-şikâf: 
Gazel 585 
Mısra: 12 
Kılı kırk yaran mizaç. 


Vaşf-ı hatında kâ'ide-i tarz-ı 
hâşile 

Ta'n-ı avâma yer komadı tab'-ı 
mü-şikâf 


tab -ı müstakim: 


1. tab'-ı müstakim: 
Gazel 142 
Mısra: 7 
Doğru tabiatlı, yaratılışlı. 


Tab'ufi gibi felekde kanı tab -ı 
müstakim 

Kavluü gibi cihânda kanı kavl-ı 
mu teber 


2. tab'-ı müstakim: 
Tarih 12 
Mısra: 6 
Düzgün ahlaklı). 


Ol ki yok nazme-ı latifi gibi nazm- 
ı mu teber 
Ol ki yok tab '-ı latifi gibi tab'-ı 


müstakım 


tâb-ı nâr-ı âh-ı pür-şerâr: 


1. tâb-ı nâr-ı âh-ı pür-şerâr:- 
dan 

Gazel 37 

Mısra: 11 

Kıvılcımla dolu ah ateşinin 
parıltısı. 


Mebh-i nev şanma tâb-ı nâr-ı âh-ı 
pür-şerârumdan 

Kanad şalmışdur anda murg-ı 
gerdün-ı cihân-peymâ 


tab'-ı nâşâd: 


1. tab'-ı nâşâd:-ui 
Kaside 7 
Mısra: 9 
(Aşığın) Kederli mizacı. 


Bilürsin zevke bâ 'isdür melâli 
tab -1 nâşâduü 

Küşâd-ı kâre bâ'isdür girifti kalb- 
i nâlânu 


tab'-ı nâ-şinâs: 


1. tab'-ı nâ-şinâs:-uh, -dur- 
uldur 

Gazel 383 

Mısra: 3 

Mizaç bilmezlik. 


Sebeb hep kıllet-i iz ân u tab'-ı 
nâ-şinâsufidur 

Ki şâki ola senden ehl u nâ-ehlân 
ola şâkir 


tab-ı nazar: 


1. tâb-ı nazar: 
Gazel 1011 
Mısra: 1 
Bakacak takat, güç. 


Didede tâb-ı nazar yok o hat-ı 
müşkine 

Ah eger merhamet olmazsa dil-i 
miskine 


2. tâb-ı nazar:-um 

Gazel 772 

Mısra: 6 

(Aşığın) Bakışlarının 
harareti. 


Kim çeker kaydını gayruü ne 
vücüdi var kim 

Kara tağ olsa kül eyler anı tâb-ı 
nazarum 


tabi ol-: 


1. tâbi ol-:-a 

Gazel 579 

Mısra: 8 

(Bir şey veya kimseye) 
Uymak, onun şartlarına göre 
hareket etmek. 


Dahi sen nefsüüe tâbi' 
mukallidsin gel inşâf it 

Nolur hâli anufi kim ola ey şüfi 
sağa tâbi' 


tab'-ı pâk: 


1. tab'-ıpâk: 
Gazel 496 
Mısra: 4 
Temiz kabiliyet || Yetenek. 


Tutmışuz mümtâzlık semtin gazel 
tarzında biz 

Tab -ı pâk ile selâset bahsin itsek 
kâdirüz 


2. tab'-ıpâk:-i 
Kaside 34 
Mısra: 53 
Mübarek, kusursuz yaratılış. 


Şadr-ı bezm olup açılsa tab'-ı 
pâki gonca-vâr 
Feyz-i hulkından olur gül gibi 
diller şâd-kâm 


3. tab'-ıpâk:-i, -n, -e 
Kaside 29 
Mısra: 49 
(Bir kimsenin) 
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Yaratılışındaki temizlik, 
mübareklik. 


Tab -ı pâkine selâsetde iderler 
tahsin 

Fusahâ-yı “Arab nükte-güzârân-ı 
“Acem 


4. tab'-ıpâk:-ı, -n, -ui 
Gazel 1095 
Mısra: 3 
Temiz ahlak, kusursuz 
MİZAÇ. 


Şâir odur ki beslemesin tab'-ı 
pâkınufi 

El üzre tuta ehl-i belâğat oğul 
gibi 


tab'-ı pür-şâf: 


1. tab'-ı pür-şâf:-um 
Müseddes 6 
Mısra: 25 
Temiz yaratılış, temiz ahlak. 


Şöyle olmışdur mükedder tab '-1 
pür-şâfum eger 

Şafi mey içsem virür elbetde câna 
bir keder 


tab -ı rühi: 


1. tab'-ı rühi: 
Gazel 1011 
Mısra: 9 
Rühi'nin mizacı. 


Tab'-ı Rühi gibi 'âlemde ne bir 
tüti var 


Ne cemâlüü gibi âfâkda bir âyine 
tab-ı ruhsâr: 


1. tâb-ı ruhsâr:-u/, -la 
Gazel 359 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Yüzünün 
sıcaklığı. 


Yandan yana döner süz-ı 
gamuüla gice mâh 

Afitâbı tab-ı ruhsârufla her gün 
teb tutar 


tab '-ı şâf: 


1. tâb'-ı şaf: 
Gazel 585 
Mısra: 14 
Temiz yaratılış. 


Rühi hasüda aşma kulak eyle şükr 
kim 

Virmiş küdüret aüa Hudâ safia 
tâb'-ı şâf 


tab'-ı sâhir-piş: 


1. tab'-ı sâhir-piş:-üü, -e 
Gazel 901 
Mısra: 10 
(Şairin) büyüleyici olmayı 
huy edinmiş yaratılışı. 


Rühiyâ şi rüfi meger efsünludur 
kim eylemiş 

Tab'-ı sâhir-pişüfe her çeşm-i 
câdü ser-fürü 


tab'-ışâ'ir: 


1.tab'-ışâ'ir: 
Kaside 29 
Mısra: 47 
Şairin mizacı. 


Tab -ı şâ'ir ki suhan gülşeninü 
bülbülidür 

Bâğ-ı medhinde anuf gonce-veş 
olur ebkem 


tab '-ı selim: 


1. tab'-ı selim: 

Tarih 65 

Mısra: 5 

Mizacı kusursuz olan, iyi 
ahlaklı. 


Mâlik-i kalb-i şâf u tab'-ı selim 
Şâhib-i nazm-ı dilkeş ü mübhem 


tab'-ı şerif: 


1. tab'-ı şerif:-i 

Kaside 30 

Mısra: 25 

(Bir kimsenin) Mübarek 
yaratılışı. 


Tab -ı şerifi hüsn-i tekellümde lâ- 
nazır 

Nazm-ı latifi semt-i selâsetde bi- 
misâl 


tab -ı suhandan: 


1. tab'-ı suhandan:-um 
Tarih 16 
Mısra: 1 
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Sözbilirlik, şairlikten 
anlayan mizaç. 


Yine izhâr-ı kudret eyledi tab'-ı 
suhandanum 

Ki ol izhâr-ı kudretle koya âfâkda 
bir nâm 


2. tab'-ı suhandân:-ui 
Gazel 641 
Mısra: 8 
Sözü düzgün söylemeyi 
bilenlerin mizacı. 


Eger mir 'at-ı lutfı yanıiuzda 
bulmaya şüret 

Zebânı lâl olur tüti-şıfat tab '-1 
suhandânuü 


tab'-ı suhan-perdâz: 


1. tab'-ı suhan-perdâz:-ı 
Kaside 26 
Mısra: 27 
Güzel söz söyleyen mizaç. 


Müstakim olduğına tab'-ı suhan- 
perdâzı 

İşidüp şi'rin ider gerden-i teslim-i 
hilal 


tab '-ı suhan-perver: 


1. tab'-ı suhan-perver: 
Kaside 30 
Mısra: 2 
Söz üreten mizaç, güzel 
sözler bulup söyleyen yaratılış. 


Bir yirde kim revâc bula gevher-i 
makâl 

Lâyık degül ki tab'-ı suhan- 
perver ola lâl 


tab -ı suhan-sâz: 


1. tab'-ı suhan-sâz: 
Kaside 38 
Mısra: 12 
Şiirler yazan mizaç. || 
Şairlik kabiliyeti. 


Vukü'1 gibi az vâki olur bir 

şâ ir-i kâmil 

Bugün hâmisidür tab'-ı suhan-sâz 
ile devrânuf 


tab -ı suhan-ver: 


1. tab'-ı suhan-ver:-ü 
Gazel 607 
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Mısra: 12 

Sözden ve şiirden anlayan 
karakterdeki kimseler. || Şair 
mizaçlılar. 


Halk-ı cihânda kalmadı teşhiş 
Rühiyâ 

Yegdür süküna varduğı tab'-ı 
subhan-verüf 


tab '-ı tarab-sâz: 


1. tab'-ı tarab-sâz:-ı, -n, -ı 
Gazel 153 
Mısra:2 
Neşe ve coşkunluk veren 
yaratılış, mizaç. 


Gerçi gülşende terennümle güli 
bülbül açar 

Bülbülüü tab -ı tarab-sâzını 
ammâ gül açar 


tab-ı teb-i süz-ı mahabbet: 


1. tâb-ı teb-i süz-ı mahabbet:- 
den 

Gazel 936 

Mısra: 3 

Aşk ateşinin harareti. 


Yeter yandukları tâb-ı teb-i süz-ı 
mahabbetden 

Firâkuü âteşine cân-ı 'uşşakı 
sipend itme 


tab '-ı vakkâd: 


1. tab'-ı vakkâd: 
Kaside 18 
Mısra: 92 
Parlak mizaç, ateşli tabiat. 


Şu'arâ kande suhan-sâzlık itse 
bii yıl 

Vaşfuüuü bide birin kılmaya 
tab'-ı vakkâd 


tab '-ı zâhid: 


1. tab'-ı zâhid: 
Kaside 22 
Mısra: 12 
Kaba sofunun mizacı. 


Gitdi ol hengâm kim bâd-ı hazân- 


ı ye sden 
Tab -ı zâhid gibi huşk olmışdı 
şahn-ı Bâğdâd 


tabı at: 


1. tabi'at: 
Gazel 376 
Mısra: 3 
Doğa, tabiat. 


Ne hazz itsün tabi'at gonca-i 
dem-beste seyrinden 

Hezârân goncaden ma'nide bir 
gonca-dehen yegdür 


2. tabiat: 
Gazel 179 
Mısra: 5 
Mizaç, huy, yaradılış. 


Ne hazz itsün tabı'at meclis-i 
vâ'ızdan ey şüfi 

Bihişt olsa mey-i nâb olmayan 
yerde şafâ yokdur 


3. tabi at: 

Gazel 861 

Mısra: 10 

Doğa; huy, yaradılış 1 
insanlar; âşıklar. 


Şafa-yı bâtın-ı Cemden kaçarlar 
gördüm ey Rühi 

Anuüçün nefret itmişdür tabi 'at 
ehl-i zâhirden 


tabi at-ı eşyâ: 


1. tabi'at-ı eşyâ: 
Gazel 36 
Mısra: 10 
Varlıkların yaratılışı. 


Şakın mizâcufia hoş gelmeyenden 


olma melül 
Ki muhtelifdür ezelden tabi'at-ı 
eşyâ 


tabib: 


1. tabib:-den 

Gazel 854 

Mısra: 8 

Tıp âlimi, ıp ilmini bilen, 
hastalara bakan hekim. 


Geh eşk-i âl u geh ruh-ı 
zerdüüden ağlama 

Bimâr-ı aşka çâre yok el çek 
tabibden 


2. tabib:-üm 
Gazel 448 
Mısra: 10 
Hekim, doktor. || Sevgili. 


Hemişe ister ola derd-mendüf 
Tabibüm Rühiye dermân 
gerekmez 


tabib-i can: 


1. tabib-i cân: 
Gazel 72 
Mısra: 4 
Can doktoru. || Sevgili. 


Ben senüü bir bağrı yanmış cevr- 
keş bimârufam 
Ey tabib-i cân kerem kıl çâre-i 


bimâruf it 
tabib-i cân u dil: 


1. tabıb-i cân u dil: 

Gazel 927 

Mısra: 14 

Ruh ve gönül doktoru. || 
Sevgili. 


Düşdi derd-i hicre Rühi ârzü-yı 
vaşl ider 
Çâre-sâz ol ey tabib-i cân u dil 


bimârufa 
tabib-i can: 


1. tabib-i cân:-a 
Gazel 755 
Mısra: 3 
Can doktoru. || Sevgili. 


Ol tabib-i câna öldük derd-i dil 
şerh itmedük 

Ya helâk-ı cân u dildür kâşdı yâ 
hâzık degül 


tabib-i can-ı bimâr: 


1. tabib-i cân-ı bimâr: 

Gazel 816 

Mısra; 12 

Can hastasının doktoru. || 
Aşığa derman bulacak kişi. 


Bilmedüm vardukca derdüm 
arturur hicrânile 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Ol cefâ-cüyı tabib-i cân-ı bimâr 
afladum 


tabib-i hâzık: 


1. tabib-i hâzık: 
Gazel 740 
Mısra: 9 
İşinin ehli olan doktor. 


Şâhum tabib-i hâzık iken yas revâ 
mıdur 

Dirlik yüzini görmeye Rühi-i 
haste-hâl 


tabib-i lutf: 


1. tâbib-i lutf:-uh 

Kaside 41 

Mısra: 54 

(Kişiye şifa veren) Lütuf 
doktoru. 


Zehr-i kahrı felegüü olur ağa 
kand ü “asel 

Mihrüğüf dâr-ı şifasında tâbib-i 
lutfufi 


tabib-i maraz: 


1. tabib-i maraz: 

Kaside 2 

Mısra: 49 

Hastalığa şifa veren doktor. 
| Zz. Muhammed. 


Câna tabib-i maraz hilkate oldur 
garaZ 

Cevher ü bâki 'araZ şalli ve 
sellim “aleyh 


tabi -i hükm-i hak ol-: 


1. tâbi'-i hükme-i hak ol-:-ur 
Gazel 845 
Mısra: 6 
Allah'ın hükmüne tabi 
olmak, hakimiyeti altına girmek. 


Bâdenüü nef'ine inkâr eyleyen 
“ârif degül 

Tâbi -i hükm-i Hak olur vâkıf-ı 
esrâr olan 


tâbi -i şer -i nebi: 
1. tâbi'-i şer'-i nebi:-dür 


Kaside 40 
Mısra: 80 


Hz. Peygamberin şeriatına 
bağlı. 


“Ali Faki eger evlenmege meyl 
itse olur 

Tabi '-i şer -i Nebidür o 
müselmân eyüdür 


tabl: 


1. tabi: 
Kaside 8 
Mısra: 20 
Davul. 


Alaylar bağlayup 'arz eyledükçe 
“askerin yer yer 

Çalındukça şafından tabl u cengi 
ehl-i 'işyânufi 


tabür: 


1. tabur:-ı 

Tarih 2 

Mısra: 17 

Düzgün sıralar halinde 
dizilmiş asker topluluğu. 


Taburı bozıldı düşdi hâka ser- 
“askerleri 

Kâafirüü kâr-ı gam-encâmı 'asir 
oldı yine 


taâbüt: 


1. tâbut:-ı 

Tarih 19 

Mısra: 8 

Ölünün içine konulduğu 
sandık biçiminde araç, sal. 


Şanma hurşid ki çekdürdi 
Hudâvend-i ezel 
Felek-i râbı'a tâbutı öğince rub'a 


tâc: 


1. tâc: 

Gazel 92 

Mısra: 1 

Hükümdarlık alameti olarak 
giyilen, genellikle kıymetli 
taşlarla süslü baş kisvesi. 


Ey dâğ-ı mihnetüfi ser-i erbâb-ı 
“aşka tâc 

Olmaz esir-i derd u gamui tâlib-i 
ilâc 


tac u kabâ: 
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1. tâcu kabâ:-y, -ı 

Gazel 287 

Mısra: 2 

Saltanat tacı ve kaftan. || 
Dünyalık her şey. 


Câm-ı mey-i mahabbeti anlar ki 
tatdılar 

Tâc u kabâyı şevke gelüp hiçe 
şatdılar 


tâcu taht: 


1. tâcu taht: 
Gazel 140 
Mısra: 7 
Taç ve taht 1 Mal mülk. 


Tac u tahtın pâdişâh-ı dehr ihsân 
eyleye 

Kulluğufdur bafa sultânum ol 
ihsândan leziz 


tâc-ı keyan: 


1. tâc-ı keyân:-dur 
Tahmis 3 
Mısra: 1 
Hükümdarların tacı. 


Muraşşa' tâca baş egme dime tâc- 
ı Keyândur bu 

Kızıllar allar giyme ki vaZ'-ı 
Husrevândur bu 


tâc-ı ser: 


1. tâc-ı ser: 
Müsebba 1 
Mısra: 29 
Baş tacı. 


Kim hevâ-yı âhile düşer bilürsin 
tâc-ı ser 

Hüsnüüe mağrür olup 'uşşâka 
itme şür u şer 


tâc-ı ser-i âlem: 


1. tâc-ı ser-i âlem:-dür 

Terkib-bend 8 

Mısra: 24 

Âlemin baş tacı. || Herkes 
tarafından sevilip makbul 
görülen (kimse veya şey). 


Hak ol ki Hudâ mertebefii eyleye 
“alı 
Tâc-ı ser-i alemdür o kim hâk-i 


kademdür 


tâc-ı ser-i enbiyâ: 
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1. tâc-ı ser-i enbiyâ: 
Kaside 2 
Mısra: 1 
Peygamberlerin baş tacı. 


Tâc-ı ser-i enbiyâ pişrev-i evliyâ 
Seyyidinâ Muştafa şalli ve sellim 
“aleyh 


tâc-ı ser-i şâhân-ı âlem: 


1. tâc-ı ser-i şâhân-ı âlem:-dür 
Tarih 1 
Mısra: 17 
Âlem padişahlarının baş 
tacı. 


Gubiâr-ı dergehi tâc-ı ser-i şâhân-ı 
“âalemdür 

“Uluvv-i kadr ol buldı yolında 
hak-i rah oldı 


tad: 


1. tağ:-lar, -ı 

Gazel 333 

Mısra: 3 

Yanık yarası, kızgın demirle 
vurulan damga, nişan. 


Kurş-ı 'anberdür o simin-bedenü 
tağları 

Öpdürürse nola bikeslerine nân 
öpilür 


2. tağ:-lar 

Gazel 480 

Mısra: 20 

Çevresindeki araziye göre 
büyük bir çıkıntı teşkil edecek 
şekilde yükselen toprak veya kaya 
kütlesi, dağ. 


Gelemez yolımuza ehl-i garaz ey 
Rühi 

Tağlar sedd olamaz bize ki 
tüfânuz biz 


3. tağ: 
Gazel 332 
Mısra: 22 
Dağ. || Tahtırevan. 


Mahmil-i pür-nakş Rühi bâğa 
dönmiş zeyn idüp 

“Arife tağ üsti bağ olduğı bir 
ma 'nâ mıdur 


tağ yürümezse abdal yürür: 


1. tağ yürümezse abdâl yürür: 
Gazel 164 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Atasözü 
Büyüklük taslayan birinden 
bitecek bir işimiz varsa ve o, 
bizimle ilgilenmiyorsa, biz 
onunayağına gidip işimizi 
görmeliyiz. 


Yâr gelmezse safia pâyına sen git 
yârufi 

Yürümezse nola tağ ey gölül 
abdâl yürür 


tağayyür bul-: 


1. tağayyür bul-:-maz 
Terkib-bend 4 
Mısra: 49 
Değişmek. 


Ey göfül bulmaz tağayyür 
kısmet-i rüz-ı ezel 

Kimseye virmez âmân yitdükde 
cellâd-ı ecel 


tağayyür-i hâl: 


1. tağayyür-i hâl: 
Kaside 23 
Mısra: 57 
Hal değişimi. 


Bulup tağayyür-i hâl iktiZâ-yı 
hikmetle 

Zamâne nite ki bir şekle gire her 
sâ'at 


tağı taşı: 


1. tağı taşı:-ı, -ı 

Gazel 1094 

Mısra: 8 

Her yer, her taraf. || 
Ferhat'ın deldiği dağlar. 


Hicre şabr itmedi divânelük itdi 
Ferhâd 

Küy-ı yârı kodı gezdi yürüdi tağı 
taşı 


tağıl-: 


1. tağıl-:-a 
Gazel 972 
Mısra: 2 
Dağılmak HU Savrulmak. 


Virdüm fenâya cismümi bir âh u 
zârile 
Şol hâk gibi kim tağıla rüzgârile 


tağıt-: 


1. tağıt-:-dı 

Gazel 67 

Mısra: 5 

Dağıtmak; düzenini, 
nizamını bozmak, toplu ve tertipli 
durumdan çıkarmak, karıştırmak. 


Bülbülün bâd-ı hazân tağıtdı 
berk-i 'ıyşını 

Neylesün bi-ihtiyâr itdi çemenden 
ictinâb 


2. tağıd-:--ıp, - 

Gazel 815 

Mısra: 9 

Ayrı ayrı yerlere veya 
kimselere vermek veya 
göndermek, paylaştırmak. || 
Savurmak, saçmak. 


Zülfin tağıdup seyrimüze mâni' 
olursın 

Ey bâd-ı şabâ sensin iden 
şübhımuz şâm 


3. tağıd-:-up 
Gazel 343 
Mısra: 5 
Dağıtmak, saçmak, yaymak. 


Ne yirde kim mey-i nâb içse 
kâkülin tağıdup 

Gubâr-ı müşk-i siyeh hârı kırmızı 
gül olur 


tağla-: 


1. tağla-:-y, -an 
Gazel 316 
Mısra: 2 
Yaralamak, yakmak. 


Hün iden göülimüzi leblerinüf 
âlıdur 

Tağlayan bağrımuzı ruhlarınuü 
hâlıdur 


2. tağla-:-r 

Gazel 828 

Mısra: 3 

Vücudu yaralamak. H Büyük 
acı vermek, acı ve Istırap 
çektirmek. 
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Lâlenüü bağrını tağlar kılıcak 
“arZ-ı cemâl 

Goncanufi ağzını bağlar idicek 
feth-i kelâm 


tağlarca: 


1. tağlarca: 
Gazel 39 
Mısra: 9 
Dağlar kadar, pek çok. 


Tağlarca şabra belki timurdan 
yürek gerek 

Asân degüldür olmak o gaddâra 
âşinâ 


tağyir: 

1. tağyir:-i 
Tarih 21 
Mısra: 5 


Başkalaştırma; değiştirme. || 
Başka yerler, değişik şehirler. 


Egerçi nice gün tağyiri mesken 
eyleyüp gitdi 

Bihamdullahi ve'I-minne yine 
geldi selâmetle 


tağyır-i mesken it-: 


1. tağyir-i mesken it-:-mez, -üz 
Gazel 471 
Mısra: 9 
Yaşanılan yeri değiştirmek. 


Cennet olsa itmezüz tağyir-i 
mesken Rühiyâ 

Biz muhibb-i ehl-i beytüz 
Kerbelâda sâkinüz 


tahallüf: 


1. tahallüf: 
Gazel 588 
Mısra: 2 
Değişme, değişim. 


Seyre teklif eylesek dirsin 
tekellüf ber-târaf 

Gel kadem-rencide kıl şâhum 
tahallüf ber-taraf 


tahammül; 


1. tahammül: 
Gazel 32 
Mısra: 6 
Dayanma, katlanma, sabır. 


Ne ümmid-i mihr u ne imkân-ı 
kurb 
Ne bende tahammül ne sende şafâ 


tahammül eyle-: 


1. tahammül eyle: 

Gazel 462 

Mısra: 16 

Ses çıkarmadan katlanmak, 
dayanmak. 


Nişan oldısa sinefi tir-i hicr-i yâra 
gam çekme 

Bir iki gün tahammül eyle ey 
Rühi geçer kalmaz 


tahammül it-; 


1. tahammül it: 

Gazel 1097 

Mısra: 13 

Ses çıkarmadan katlanmak, 
dayanmak. 


Rühi şikâyet etme cefâya 
tahammül it 
Azürde-hâtır itmeyesin tâ 
efendüüi 


tahammül kıl-: 


1. tahammül kıl: 

Gazel 174 

Mısra: 11 

Ses çıkarmadan katlanmak, 
dayanmak. 


Cefâ-yı yâra er ol tek hemân 
tahammül kıl 

Gel ey rakib ki bizden safa Zarar 
yokdur 


tahayyül eyle-: 


1. tahayyül eyle-:-y, -üp 
Tarih 16 
Mısra: 17 
Hayalde canlandırmak. 


Tahayyül eyleyüp her kısmını 
ma lüm idündükde 

Bu iki hüb târihi ki kıldum şoüra 
çâr aksâm 


tahayyür: 


1. tahayyür:-de 
Gazel 542 
Mısra:2 
Hayrete düşme, şaşma. 
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Yâr nüş itmede mey-i bi-ğaş 
Cân tahayyürde vü dil olmada ış 


tahkik: 


1. tahkik: 
Gazel 560 
Mısra: 4 
Doğrusu. 


“Aşıkufi sevdasını âlemde 
bilmefi serseri 

Hakka vâşıl olmadur tahkik o 
sevdâdan garaZ 


2. tahkik: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 143 
Şüphesiz, muhakkak. 


Tahkik bu kim hep işüüüz zerk u 
riyâdur 

Takliddesüz tâ 'atüfüz cümle 
hebâdur 


3. tahkik:-i 
Gazel 488 
Mısra: 12 
Doğru, gerçek. 


Mey-i gülgüna inkâr 
eyleyenlerden şafâmuz yok 
Sözüü tahkiki bu kim münkir-i 
ehl-i riyâyuz biz 


4. tahkik:-de 
Terkib-bend 8 
Mısra: 168 
Gerçek, hakikat. 


Taklid ile seccâde-nişin olmış 
oturmış 

Tahkikde amma har-ı bigüsiste- 
“inândur 


5. tahkik:-i, -n, -e 

Gazel 910 

Mısra: 11 

Bir şeyin doğru olduğunu 
ortaya çıkarma, hakikatini 
anlayıp bilme. 


Hatuüuü irmedi tahkikine ehl-i 
taklid 

Kimisi sebzeye beüzetdi kimi 
reyhâna 


tahkik eyle-: 
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1. tahkik eyle:-dü, -k 
Gazel 1071 
Mısra: 8 
Araştırmak, incelemek. 


Kaşlaruüi çın itmeden tuyduk 
vefa-dâr olduğu 

Vakıf olduk hâli tahkik eyledük 
senden seni 


tahkik it-: 


1. tahkik it-:-me, -di 
Gazel 866 
Mısra: 9 
Araştırmak, soruşturmak. 


Rühiyâ Mecnünluğum yolında 
tahkik itmedi 

İtmeyince ol gözi âhü beni şahrâ- 
nişin 


tahkık-i men aref”: 


1. tahkik-i men 'aref”:-de 
Gazel 592 
Mısra: 7 
"Kendini bilen Rabbini 
bilir" hakikatini anlama. 


Tahkik-i men 'aref'de erbâb-ı 
“akl hayrân 

Esrâra vâkıf olmak bir özge hâlet 
ancak 


tahkik-i şıfat eyle-: 


1. tahkik-i şıfat eyle-:-y, -e 

Gazel 812 

Mısra: 7 

Allah'ın sıfatlarını 
araştırmak. || Hakikati bulmak 
için gayret sarfedip neticede 
Hakk'ın sıfatlarıyla sıfatlanmak. 


İrişür zâta o kim eyleye tahkik-i 
şıfat 

Bilinür remz-i müsemmâ olıcak 
esmâ fehm 


tahkir it-: 


1. tahkir id-:-üp 
Gazel 876 
Mısra: 5 
Küçük görmek, aşağılamak. 


Bir bölük gammâzlar içre beni 
tahkir idüp 

Hançerümden kaçdı dirmişsin 
kaçan zâlim kaçan 


tahmis-i tam: 


1. tahmis-i tâm: 

Kaside 34 

Mısra: 66 

Eksiksiz bir şekilde beşe 
tamamlanmış eser. || Nizâmi'nin 
Penc Genc adıyla bilinen 
hamsesi. 


Anlaruü ger sihr ise nazmı anu 
i câzdur 
Sözleri ıhâm ise gayrüü anufi 


tahmis-i tâm 


tahrik: 


1. tahrik: 
Gazel 339 
Mısra: 4 
Hareketlilik. 


Ben ol hâkem ki 'azmü deşt-i 
burc-ı evliyâdandur 

Hevâ-yı aşka düşdüm bu tahrik 
ol hevâdandur 


2. tahrik: 

Gazel 339 

Mısra: 7 

Kışkırtma. || Duyguları 
harekete geçirme. 


Ne lâzım gayrı tahrik ile 'uşşâka 
cefa itmek 

Cefâ bigâneden gelmez gelen hep 
âşinâdandur 


3. tahrik:-i 
Gazel 1089 
Mısra: 13 
Kımıldatma, oynatma, 
harekete getirme. 


Felegüfi zemzeme-i 'aşkiledür 
tahriki 

Ne var âfâkda bir şavt u şadâdan 
gayrı 


tahrik it-: 


1. tahrik it-:-di 
Gazel 1040 


Mısra: 2 
Harekete geçirmek, 
kışkırtmak. 


Şafa-yı gül getürdi yine devre 
câm-ı şahbâyı 

Hevânuti i tidâli zevka tahrik itdi 
dünyâyı 


tahrık-i şabâ: 


1. tahrik-i şabâ: 
Gazel 332 
Mısra: 7 
Sabah yelinin uyandırması. 


Nahi-i cennet mi ki tahrik-i şabâ 
itmiş hırâm 

Şalınur nâzile yâ bir kâmet-i bâlâ 
mıdur 


2. tahrik-i şabâ: 


Kaside 12 

Mısra: 7 

Sabah rüzgarının 
hareketlendirmesi. 


Nahl-i cennet mi ki tahrik-i şabâ 
virmiş hırâm 

Şalınur nâzile yâ bir kâmet-i bâlâ 
mıdur 


tahrik-i şabâ: 


1. tahrik-i şabâ:-dan 
Gazel 163 
Mısra: 9 
Sabah vakti esen yelin 
hareketlendirmesi. 


Şanma tahrik-i şabâdan varıcak 
gülzâra 

Ayağuüi tozına yüz sürmege ezhâr 
yürür 


tahrir: 
1. tahrir:-i 

Kıt'a 10 

Mısra: 4 

Yazma, kaleme alma; 
kaydetme. 


ĞGamr-ı hicr ise mutavvel risâle 
Ne tahriri mümkin ne takriri kâbil 
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2. tahrir:-i 
Kaside 20 
Mısra: 34 
Yazma, kaleme alma. 


Bir derde düşdük biz kim 
degüldür 
Tahriri mümkin takriri kâbil 


tahrir eyle-: 


1. tahrir eyle-: 
Gazel 387 
Mısra: 13 
Yazmak. 


Dime surhile tahrir eylerin 
gitmekle ağyâra 

Elüfden nâmeler ey husrev-i 
hübân kan ağlar 


2. tahrir eyle-:-miş, -ler 
Gazel 985 
Mısra: 6 
Kaleme almak, yazmak. 


Nakl idüp bu beyti Manşür-ı 

refi wİ-kadrdan 

Merkadı üstinde tahrir eylemişler 
kâşiye 


tahrir it-: 


1. tahrir id-:-e 
Terkib-bend 5 
Mısra: 15 
Kaleme almak, yazmak. 


Ne hâme şerhini tahrir ide ne dil 
takrir 

Bir özge vâki'a dur bu bir özge 
hâletdür 


tahrir kıl-: 


1. tahrir kıl-:-mağ, -a 
Kaside 29 
Mısra: 56 
Kaleme almak, yazmak. 


Haşre dek yazsa eger şafha-i 
eflak üzre 

Vaşfınufi bifide birin kılmağa 
tahrir kalem 


tahşil: 


1. tahşil:-i, -n, -e 

Kaside 13 

Mısra: 27 

Elde etmek, ele geçirmek, 
sahip olmak. 


O 'özri itmege tahşiline olur 
mâni 

Bilür mi fikr-i maişet gınâ-yı 
kayd-ı libâs 


tahşil it-: 


1. tahşil it-:-di, -ler 
Gazel 435 
Mısra: 9 
Öğrenim görmek, okumak. 


Belâğatle gidenler bunda tahşıl 
itdiler cümle 

Cihâna yoksa ey Rühi gelen 
şâhib-hüner gelmez 


tahşıl-i hüner: 


1. tahşil-i hüner:-dür 
Kaside 40 
Mısra: 105 
Bilgi ve maharet tahsil 
etmek, öğrenmek. 


Sâniyâ “İlmi ki tahşil-i hünerdür 
“ameli 
Ka ilüz hep o pesendide-i yârân 
eyüdür 


tahsil-i makâm it-: 


1. tahsil-i makâm it-:-di, -ler 
Gazel 724 
Mısra: 3 
Makam elde etmek; makam 
sahibi olmak. 


Tahsıl-i makâm itdiler erbâb-ı 
harâbüt 

Bir küşesine sen dahi giç ehl-i 
makâm ol 


tahşıl-i mâl: 


1. tahşıl-i mâl: 
Gazel 117 
Mısra: 5 
Mal kazanma. 


Tahşıl-i mâl u rütbe-i âli ne 
cüz idür 
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Dünyâya gelmeden bize ger bu 
ise murâd 


tahsin: 


1. tahsin:-ü 

Gazel 693 

Mısra: 16 

Beğenme, güzel bulma, 
takdir etme. 


Böyle şi r-i ter dir evşâfufda 
Rühi yok mıdur 

Olsa bu biçâreye bir kurı tahsinüf 
senü 


2. tahsin: 

Gazel 893 

Mısra: 2 

Güzel bulup takdir etme, 
övme, alkışlama. || Aferin!. 


Gerçi inşâf iderüz şabrına ey 
kalb-i hazın 
Lık cân kurtarabildüfi ise gamdan 


tahsin 


tahsın eyle-: 


1. tahsin eyle-: 
Gazel 330 
Mısra: 15 
Beğenmek, övmek. 


Hâsid inşâfa gelüp Rühiye tahsin 
eyler 

Çeşm-i Hak-bin ile eylerse bu 
güftâra nazar 


tahsin it-: 


1. tahsin it-:-dü, -m 
Gazel 637 
Mısra: 3 
Beğenmek, takdir etmek. 


Cüy-ı şirüü görüp âsârını tahsin 
itdüm 
Zâyi' itmez begüm üstâd emegin 


üstâdu 


taht: 


1. taht: 

Gazel 94 

Mısra: 6 

Hükümdarların üzerine 
oturdukları koltuk. Hükümdarlık 
makâmı, hükümdarlık. 
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İktiZa-yı saltanatdur gerçi taht u 
tâc lik 

Pâdişâhum âlim odur kim ne taht 
ister ne tâc 


2. taht:-ı 

Gazel 332 

Mısra: 15 

Hükümdara has makam ll 
(Hz. Süleyman'ın sultanlık 
makamında oturduğu) koltuk. 


Yel götürmiş yâ Süleymân nebi 
tahtı mıdur 
Evc-i rıf atda bu kaşr-ı dil-keş ü 
ra'nâ mıdur 


taht u tâc: 


1. tahtu tâc: 
Gazel 94 
Mısra: 5 
Taht ve taç. 


İktiZa-yı saltanatdur gerçi taht u 
tâc lik 

Pâdişâhum âlim odur kim ne taht 
ister ne tâc 


tahta-i talim it-: 


1. tahta-i talim id-:-üp 
Gazel 993 
Mısra: 9 
Talim tahtası yapmak. 


Levh-i mahfüzı hemişe tahta-i 
ta'lım idüp 

Bir 'aceb dil ögredür her gün dil-i 
dânâ bize 


taht-ı bülend: 


1. taht-ı bülend: 
Kıt'a 27 
Mısra: 4 
Yüce taht. 


Sensin ol zi-şân ki eyler şuffe-i 
ikbâlda 

Bezmüfüü şaff-ı ni'âlin ârzü taht- 
ı bülend 


taht-ı dil: 


1. taht-ı dil:-e 
Gazel 531 
Mısra: 2 
Gönül tahtı. || Aşığın gönlü. 


“Aceb mi cân-ı hazin olsa 
zevkden me'yüs 

Kim itdi taht-ı dile pâdişâh-ı hicr 
cülüs 


2. taht-ı dil:-e 
Kaside 2 
Mısra: 51 
Gönül tahtı. 


Taht-ı dile hân odur din ile imân 
odur 

Hulk-ı beden cân odur şalli ve 
sellim “aleyh 


taht-ı serâ: 


1. taht-ı serâ:-da 
Gazel 1019 
Mısra: 6 
Toprak altı. 


Hurdeler geçdi süreyyâya felekde 
âhum 

Kanlar ağlatdı yaşum taht-ı 
serâda sevre 


taht-ı serâ: 


1. taht-ı serâ:-y, -a 
Gazel 61 
Mısra: 3 
Toprak altı. || Yeryüzü. 


Giryeden her gün iner taht-ı 
serâya yaşım 

Giceler çarha çıkar na ra-i Yârab 
Yarab 


2. taht-ı serâ:-y, -a 
Gazel 1094 
Mısra: 3 
Toprak altı. 


İrmeden taht-ı serâya gözümü 
yaşı ne süd 

Dil-i zârufi ki yine çarha çıka âh 
ateşi 


taht-ı taşarruf: 


1. taht-ı taşarruf:-um, -da 
Gazel 24 
Mısra: 13 
Emri ve idaresi altında. 


Taht-ı taşarrufumda serâser 
zemin-i Şir 

Reşk itse Rühiyâ nola devr-i 
zamân bafa 


ta'ib: 


1. tâ'ib: 
Kaside 33 
Mısra: 46 
Tövbe eden, af dileyen. 


O şâ'ir ki tab'ında yok kuvvet-i 
nazm 
Suhan-sâzlıkdan gerek ola tâ ib 


taife: 


1. tâ'ife:-süz 
Gazel 175 
Mısra: 10 


Tayfa, grup. 


“Akibet Rühiyi itdüf ser-i 
küyuüdan dür 

Rahmsuz tâ 'ifesüz sözde hakikat 
yokdur 


ta'ir-i evc-i burc-ı ikbâl: 


1. tâ'ir-i evc-i burc-ı ikbal: -uz 
Gazel 805 
Mısra: 7 
Saadet burcunun 
doruklarında uçan kuş. 


Tâ'ir-i evc-i burc-ı ikbâluz 
Bal açup 'azm-i âsumân idelüm 
tâk: 
1. tâk:-a 
Gazel 384 
Mısra: 6 


Kubbe, kümbet, kemer 
biçimindeki gökyüzü. 


Şafa- yı selsebili huldı hâtırdan 
çıkarmışdur 

Lebüf yâdıyla göülüm meylin âb 
u tâka şalmışdur 


2. tâk:-dur 

Gazel 245 

Mısra: 1 

Çatı, kemer, kubbe. 1 
Sevgilinin kaşları. 


Hüsnüğüü mihrâbına ebrülaru 
kim tâkdur 

Şun'ına lâ dimek olmaz kudret-i 
Hallâkdur 


3. tak: 
Gazel 940 
Mısra: 4 
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(Yapılarda) Kemer veya 
yarım daire şeklindeki kapı ve 
pencere üstü.. 


Künc-i meyhânei virme felege 
“ârif iseö 

Ne revak iste ne tâk iste ne eyvân 
iste 


4. tak:-ı, -n, -ı 

Kaside 17 

Mısra: 10 

Kemer veya yarım daire 
şeklindeki kapı ve pencere üstü. || 
Gökyüzü. 


Üstâd-ı kâyinât bu eyvân-ı 
köhnenüf 

Hışt-ı zer ile eyledi yâ tâkını 
cedid 


tak ol-: 


1. tak ol-:-sa 
Gazel 1112 
Mısra: 9 
Bitmek, tükenmek. 


Nola kaddi hamide tâkatı tak olsa 
Rühinüf 

Diyâr-ı 'aşk râhında nice dem 
bâr-ı gam çekdi 


tak u revâk: 


1. tâku revâk:-a, -dur 
Gazel 296 
Mısra: 12 
Kemer ve kubbe. 


Yok zerre deflü mihnetüm ey 
baht-ı bed safa 

Meylüm ne tâc u tahta ne tâku 
revâkadur 


takaddüm it-; 


1. takaddüm id-:-er 
Gazel 370 
Mısra: 14 
İlerde olmak, önce gelmek. 


Egerçi Vâmık u Ferhâd u Kaysa 
peyrevdür 

Belâda Rühi veli cümleye 
takaddüm ider 


takarrüb: 


1. takarrub:-u7, -la 
Gazel 18 


Mısra: 7 
Yaklaşma, yakın olma, 
yanaşma. 


Takarrubuüla revâ mı elem vire 
baüa gayr 

Ölem gidem bu elemle yazık 
degül mi bafa 


2. takarrub: 

Gazel 846 

Mısra: 2 

Yaklaşma, yakın olma 1 
Gitme, varma. 


Ümid-i vuşlatı bâtıl hayâldur 
bilürin 

O şâh-ı hüsne takarrub muhâldur 
bilürin 


takat: 


1. tâkat: 

Gazel 21 

Mısra: 5 

Bir şeyi yapabilmek için 
gereken güç, kuvvet, derman. 


Şabra tâkat yok gam-ı hicrâna 
bilmem neyleyem 

Ağlasam 'uşşâk içinde i tibâr 
olmaz baa 


tâkat getür-: 


1. tâkat getür:-mek 
Gazel 1104 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Dayanmak, katlanmak. 


Ketân mehtâbdan bifi pâre 
olurken ne hikmetdür 

Cemâl-ı pâkına tâkat getürmek 
şâh düstürı 


takat kalma-: 


1. tâkat kalma-:-dı 
Gazel 787 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Gücü azalmak, bitmek. 


Helâk oldum dahi cevr u cefâya 
kalmadı tâkat 

Hemân katl eylesün gelsün afia 
kanum helâl itdüm 


2. tâkatları kalma-:-/ar, -1, -mış, 
-dur 
Gazel 371 
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Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Yeterli gücü olmamak, gücü 
azalmak. 


Kalmamışdur bâr-ı aşkufi 
çekmege tâkatları 

Za'afdan cânâ 'aşâyile yürürler 
pirler 


takayyud: 


1. takayyüd: 
Gazel 450 
Mısra: 13 
Bağlanma, bağlı olma. 


Hep takayyüd kılduğındandur leb 
ü dendânufa 

Çeşm-i Rühi gâh hün-riz olduğı 
geh eşk-riz 


2. takayyud: 

Tarih 38 

Mısra: 3 

Özen gösterme; üstüne 
düşme; dikkatli davranma; 
özenlilik. 


Ol ki lâzımdur takayyud medhine 
Ol ki vâcibdür du'â-yı devleti 


takayyud eyle-: 


1. takayyud eyle-:-me, -dü, -i 
Gazel 202 
Mısra: 11 
Bağlanmak, bağlı olmak. 


Takayyud eylemedüü izzucâhu 
rıf atına 

Cefâ iderse safa çarh Rühiyâ 
yiridür 


takayyud kıl-: 


1. takayyud kıl-:-ma, -dan 
Gazel 338 
Mısra: 9 
Bağlanmak. 


Takayyud kılmadan makşüdımuz 
seyr-i çemenzâra 

Gül ü bülbül gibi berk ü nevâya 
mâlik olmakdur 


takâzâ-yı zamân: 


1. takâZâ-yı zamân:-a 
Gazel 525 
Mısra: 11 
Zamanın arzuları. 
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“İşretde takâZâ-yı zamâna göre 
rindân 
Zühhâdda endişe-i ferdâ gam-ı 
imrÜz 


takâZâ-yı zamâne: 


1. takâZâ-yı zamâne: 
Kaside 28 
Mısra: 13 
İnsanların azarlamaları, 
ayıplamaları. 


“İşretde takâZâ-yı zamâne göre 
rindân 
Zühhâdda endişe-i ferdâ-i gam- 
endüz 


takdim kıl-: 


1. takdim kıl-:-m775, -am 
Kaside 31 
Mısra: 83 
Sunmak. 


Kelâmumla çok kılmışam gayra 
takdım 

Neden şofira gelmekle dehre 
çekem gam 


takdir: 


1. takdir:-de 
Gazel 803 
Mısra: 15 
Kader, yazgı. 


Mey virilmiş Rühiye takdirde 
Südi yok ey şüfi tedbirüfi didüm 


2. takdir: 

Kaside 8 

Mısra: 1 

Allah'ın insanoğluna tayin 
ettiği kader. 


Bihamdillah bozup tedbirlerini 
takdir a dânuü 

Felek kutb-ı murâdı üzre döndi 
ehl-i irfânuö 


3. takdir:-i 

Kıt'a 19 

Mısra: 2 

Beğenme, güzel bulduğunu, 
beğendiğini belirtme. 


Ne mümkindür bu kim köşıd 
nigâra 'arZ-ı hâl ide 

Degül takdiri kâbil hadden 
efzündur gam-ı firkat 


4. takdir: 

Tarih 16 

Mısra: 21 

Allah'ın uygun görüp 
belirlemesi; yazgı; alın yazısı; 
nasip.)|| Usül, yöntem. 


Hesâb olsa bu takdir üzre şeş 
târıhden gayrı 

Bulur ol çar tarihle de târih-i harf 
itmâm 


takdir it-: 


1. takdir it-:-miş 
Gazel 1090 
Mısra: 3 
Yazmak; nasip kılmak. 


Böyle itmiş gibi takdir 
Hudâvend-i cihân 

Ki naşib olmaya 'uşşâka belâdan 
gayrı 


takdirce: 


1. takdirce: 

Gazel 920 

Mısra: 7 

(Bu, şu, o sıfatları, aksi 
kelimesi veya -diği ekiyle 
kullanıldığında) Durum ve şart 
bildirir; ... halde, ... durumda. 


Hemr-nişinin bilse mey-nüş olduğı 
takdirce 


Düşmese lâkaydlük semtine bed- 
nâm olmasa 


tak-ı ebrü: 


1. tâk-ı ebrü: 

Gazel 901 

Mısra: 1 

Kaş tâkı. || Sevgilinin kemer 
biçimindeki kaşları. 


İtdürür mâh-ı neve ol tâk-ı ebrü 
ser-fürü 

Kıldurur burşide ol âyine-i rü ser- 
fürü 


tâk-ı eyvân: 


1. tâk-ı eyvân:-ı, -n, -da 
Gazel 578 
Mısra: 9 
Salon kubbesi, kemeri. 


Tak-ı eyvânında gerdünuü 
aşılmış Rühiyâ 

Gün bir altun beyza simin- 
türradur ağa şu'â' 


takın-: 


1. talaın-:-mış 
Kaside 38 
Mısra: 85 
Kendine takmak; kuşanmak. 


“İzâri mahlaşın göynine takınmış 
şâ'irin dirmiş 

Okurmış nâme-i eş'ârını erbâb-ı 
“irfanufi 


2. takın-:-sa 
Gazel 970 
Mısra: 3 
(Kılıç) kuşanmak. 


Gayr irmez safa takınsa eger yüz 
hançer 

Hançer-i nâz yaraşmaz güzelüm 
her belde 


3. takın-:-mış 

Gazel 735 

Mısra: 6 

Süslenmek yahut korunmak 
amacıyla bir şey takmak. 


Görinen ruhları üstinde degül 
zülfeyni 

İki cânibde takınmış iki garrâ 
sünbül 


taklid: 


1. taklid:-de, -süz 

Terkib-bend 8 

Mısra: 144 

Hal ve makam ehlinin 
sözlerini söyleme, fakat huyları 
ile huylanmama, onlar gibi olgun 
olmadığı halde olgun görünmeye 
çalışma. 


Tahkik bu kim hep işüüüz zerk u 
riyâdur 

Takliddesüz tâ 'atüfüz cümle 
hebâdur 
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2. taklıd:-imüz 
Gazel 493 
Mısra: 6 
Hakiki olmayan. 


Geçdi iş rüsvâlıkdan sâkiyâ mey 
şun ki biz 
“Alem-i tahkike irdük kalmadı 


taklıdimüz 


3. taklid: 

Gazel 716 

Mısra: 7 

Belli birine veya bir şeye 
benzemeye veya benzetmeye 
çalışma. 


Zâhidâ râh-ı hakikatda gerekmez 
taklid 

Cahil olma yüri üstâda iriş üstâd 
ol 


4. taklid:-dür 

Gazel 921 

Mısra: 11 

Belli birine veya bir şeye 
benzemeye veya benzetmeye 
çalışma. || Hal ve makam ehlinin 
sözlerini söyleme, fakat huyları 
ile huylanmama, onlar gibi olgun 
olmadığı halde olgun görünmeye 
çalışma. 


Yolufda âh u vâhum müdde'i 
taklıddür dirmiş 

Niçün pür-dâğ iderdüm cismüm 
elde ihtiyâr olsa 


takrib: 


1. takrib:-ile 
Gazel 808 
Mısra: 1 
Bahane, vesile. 


Vişâl-ı yârı ne takribile ümid 
idelüm 

Ne nakd ile taleb-i bey' men 
yezid idelüm 


takrir: 


1. takrir:-i 
Kıt'a 10 
Mısra: 4 
Anlatma, ifade etme. 


Ğam-ı hicr ise mutavvel risâle 
Ne tahriri mümkin ne takriri kâbil 


2. takrir: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 15 


Sözle anlatma, ifade ve 
beyan etme, anlatış. 


Ne hâme şerhini tahrir ide ne dil 
takrir 

Bir özge vâki'a dur bu bir özge 
hâletdür 


taksir: 


1. taksir:-i 
Gazel 594 
Mısra: 7 
Kusur, suç, günah. 


Hidmetinde yok dil-i bi-çârenüü 
taksiri lik 

Neylesün miskine kat'â iltifat-ı 
şah yok 


1. tal-:-ma, -da 

Gazel 431 

Mısra: 9 

(Dalgıç için) Belli bir 
amaçla denizin dibine inmek. 


Talmada tab -1 pâkımuz ka'r-ı 
yem-i tefekküre 

Dürr-i suhanla Rühiyâ toptoludur 
sefinemüz 


2. tal-:-an 

Gazel 794 

Mısra: 7 

Bir şeyin dibine doğru 
gitmek, içine doğru sokulmak, 
gömülmek. || Başka bir şeyle 
ilgilenmeyecek şekilde kendini bir 
şeye vermek, yalnız o şeyle 
ilgilenmek, kendini ona 
kaptırmak. 


“Aşk bahrine talan buldı dür-i 
makşüdı 

Ne turursuz gelüfüz biz de o 
bahra talalum 


tala a 'ş-şubh: 


1. tala'a'ş-şubh: 

Gazel 1106 

Mısra: 10 

Sabah doğdu. || Sabah vakti 
geldi. 
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Dahi Rühi humâr kalsun mı 
Tala'a'ş-şubh ileynâ es-sâki 


talak vir-: 


1. talâk vir-:-mek 

Gazel 385 

Mısra: 5 

Boşamak, nikahı sona 
erdirmek. 


Çekmedin dünyâdan el virmek ne 
mümkindür talâk 

Nev- arüs-ı çarhufi ey h'âce ağır 
kâbini var 


2. talâk vir-:-ür 

Gazel 1100 

Mısra: 3 

Boşamak. || İlgi ve alakayı 
kesmek. 


Er olan kimse virür pire-zen-i 
dehre talâk 

İde bu erlügi şimdi kanı bir merd 
kanı 


talân eyle-: 


1. talân eyle-:-di 
Tahmis 7 
Mısra; 12 
Yağmalamak. 


Kaşd eyleyefde cân u dili sen 
şeh-i cihân 

Tâtâr-ı gamzefi eyledi dil kişverin 
talân 


taleb: 


1. taleb: 
Kaside 35 
Mısra: 6 
İstek, dilek, arzu, talep. 


Men 'aref esrârına yol bulmaz illâ 
ehl-i fazl 

Fazlufa benden taleb senden 
“inâyet yâ mu'in 


taleb eyle-: 


1. taleb eyle-:-r 
Gazel 227 
Mısra: 1 
İstemek, dilemek. 


Dil küşe-i firkatda vişâlufi taleb 
eyler 
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İzhâr-ı taleb itmege ammâ edeb 
eyler 


2. taleb eyle-:-r, -in 
Kaside 1 
Mısra: 38 
Arzulamak, istemek. 


Mâsivâ terkin urup nice 
zemândur Yârab 

Eylerin cân ü göfülden seni her 
şeyde taleb 


taleb it-: 


1. taleb it-:-meg, -e 
Gazel 844 
Mısra: 7 
İstemek, dilemek. 


Çekerüz büse taleb itmege senden 
haclet 

Hayli şermendeyüz ey gonca-fem 
ihsânufdan 


taleb-i bey men yezid it-: 


1. taleb-i bey men yezid id-:- 
elüm 

Gazel 808 

Mısra:2 

Artırarak satmak istemek. 


Vişâl-ı yârı ne takrıbile ümid 
idelüm 

Ne nakd ile taleb-i beymen 
yezid idelüm 


taleb-i câm-ı vişal eyle-: 


1. taleb-i câm-ı vişal eyle-:-me, - 
se, -m 

Gazel 823 

Mısra: 1 

(Sevgiliye) Kavuşma 
kadehini istemek. 


Gayr eliyle taleb-i câm-ı vişal 
eylemesem 

Gayra derdüm dimesem vâkıf-ı 
hâl eylemesem 


taleb-i genc-i hüsn-i dildâr: 


1. taleb-i genc-i hüsn-i dildâr:-a 
Gazel 239 
Mısra: 9 
Sevgilinin güzellik 
hazinesini arzulamak. 


Taleb-i genc-i hüsn-i dildâra 
Zülf-i pür-çini ejdehâ görinür 


taleb-i hak: 


1. taleb-i hak:-da 
Kaside 1 
Mısra: 28 
Hakk'ı isteyen, O'nu 
arzulayan kimse. 


“Aşk peymânesini içmege hüşyâr 
gerek 
Taleb-i hakda olan kimsede ikrâr 
gerek 


taleb-i izzet ü câh it-: 


1. taleb-i izzet ü câh it-:-mek 
Kaside 26 
Mısra: 31 
Makam ve mertebe 
yüksekliği istemek. 


Gitdi lâzım degül itmek taleb-i 
“izzet ü câh 

Kande 'azm itse ider devlet aha 
istikbal 


taleb-i izzet ü câh kıl-: 


1. taleb-i izzet ücâh kıl-:-dı 
Gazel 948 
Mısra: 9 
Makam ve mertebe 
yüksekliği istemek. 


Terk idüp 'uzleti kıldı taleb-i 
izzet ü câh 

Dil-i nâ-puhte bizi şaldı hayâl-ı 
hâma 


taleb-i kâm it-: 


1. taleb-i kâm id-:-er, -sin 
Terkib-bend 8 
Mısra: 145 
Medet ummak. 


Dünyâda denilerden idersin taleb- 
i kâm 

Ey hâm-ı tama' niceye dek bu 
tama'-ı hâm 


taleb-i kan-ı vişâl: 


1. taleb-i kân-ı vişal: 
Gazel 420 
Mısra: 5 
(Sevgiliye) Kavuşma 
kaynağına ulaşma isteği. 


Olsa kalbinde kimüü kim taleb-i 
kân-ı vişâl 

Dem-be-dem çeşmini aşkufida 
güher-bâr görür 


taleb-i ni met-i vaşl eyle-: 


1. taleb-i ni'met-i vaşl eyle-:-r 
Gazel 379 
Mısra: 5 
(Sevgiliye) Kavuşma 
nimetini arzulamak. 


Taleb-i ni met-i vaşl eyler iken 
Leyliden 

Kâse-ı Kays-ı dil-fikârı şıyan taş 
nedür 


taleb-i tâli -i sa idit-: 


1. taleb-i tâli'-i sa'ıd id-:-e/lüm 
Gazel 808 
Mısra: 14 
Kutlu bir baht dilemek. 


O şâh-ı hüsne kul olmak murâd 
ise Rühi 

Gel evvelâ taleb-i tâli'-i sa'1d 
idelüm 


taleb-i yâr: 


1. taleb-i yâr:-da, -y, -ın 
Terci-bend 2 
Mısra: 18 
Sevgilinin arzusu. 


Gah şahrâda vü geh küçe vü 
bâzârdayın 

Yok karârum gice gündüz taleb-i 
yârdayın 


taleb-kâr: 


1. taleb-kâr:--; 
Gazel 214 
Mısra: 1 
İstekli. 


Cihânda her kimi görsen taleb- 
kâr-ı mahabbetdür 

Anufçün söylenen dillerde 
güftâr-ı mahabbetdür 


2. taleb-kâr:-wi 
Gazel 759 
Mısra: 1 
İstekli, arzulu. 
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Göülümi şevk-i cemâlüüle taleb- 
kârufi bil 

Ey gül-i tâze beni 'âşık-ı didârui 
bil 


taleb-kâr-ı mahabbet: 


1. taleb-kâr-ı mahabbet: 
Gazel 80 
Mısra: 10 
Aşka arzulu. 


Kan ağlamadan gayrı dil-i gam- 
zede nitsün 

Sen mâ il-i âzâr o taleb-kâr-ı 
mahabbet 


taleb-kâr-ı şafâ: 


1. taleb-kâr-ı şafâ: 

Gazel 948 

Mısra: 5 

Rahatlık ve gönül şenliği 
arzulayan (kimse). 


Dil taleb-kâr-ı şafâ kise tehi 
korkum odur 

Ki ne destâr kala başda ne tende 
câme 


tali : 


1. tali's-in 
Kaside 8 
Mısra: 4 
Kısmet, kader. 


Sa âdet dest-gir oldı çıkardı dest-i 
himmetle 

Nühüset perdesinden tâli in 
“Osmân Pâşânuü 


2. tâli':-vi 
Kaside 15 
Mısra: 92 
Talih, kader, kısmet, baht. 


Çarh-ı felek Âşafa ide murâdufica 
devr 

Yaver olur tâli'üü bahtufi ola 
mihribân 


3. tâli: 
Kaside 21 
Mısra: 7 
Baht, talih, şans. 


Bende tâli' mi yok âdemde yâhüd 
şefkat mi 

Kısmetüm yohsa bu mıdur ki 
çekem cevr ü cefâ 


tali el vir-: 


1. tâli' el vir-:-di 
Tarih 5 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Şansı yaver gitmek, talihli 
olmak, bahtı açık olmak. 


İkisi ref" olıcak oldı bir a'lâ târih 
Tâli' el virdi yine geldi Süleyman 
Pâşâ 


2. tâli el vir-:-di 
Tarih 21 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Talihi yaver gitmek, işi 
yolunda gitmek. 


Yine el virdi tâli geldi ol mihr-i 
sa'âdet kim 

Geçer evkâtı halkufi sâye-i 
“adlinde behcetle 


tali ol-: 


1. tâli' ol-:-a 
Kaside 33 
Mısra: 62 
Doğmak. 


Nitekim bu mihr-i münevver 
felekde 
Ola gâh tâli' ola gâh gârib 


talib: 


1. tâlib:-i 

Gazel 148 

Mısra: 4 

Talep eden, bekleyen, 
isteyen. 


Vişal-ı yâra iller sim u zer ben 
nakd-ı cân virdüm 

Çok olsa bir metâ'uf tâlibi lâbüd 
bahâ artar 


2. tâlib:-ler, -e 

Gazel 524 

Mısra: 5 

İsteyen, arayan, talep ve 
arzu eden; mürit. 


Rencişi tekmil-i âdâb itdürür 
tâliblere 

şanmafuz kim mâyil-i azârdur 
üstâdımuz 


3. tâlib:-i 
Gazel 148 
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Mısra: 14 
İsteyen, talep eden, istekli 
olan kimse. 


Cihânuü ni metinden hişşe 
ümidin getür Rühi 

Şu deülü tâlibi var kim ne saa ne 
bafa artar 


tâlib ol-: 


1. tâlib ol-:-an, -lar 
Gazel 593 
Mısra: 7 
İstemek, istediğini bildirmek. 


Olanlar devlet-i dünyâya talib 
râhat olmazlar 

Yine fakr u fenâya mâlik olmak 
bir şafâ ancak 


2. tâlib ol-:-up 

Tarih 83 

Mısra: 3 

İstemek, istediğini bildirmek. 
|| Bir kız veya kadına evlenme 
isteğini bildirmek. 


Talib olup bir nâ-süfte dürre 
Bâzâr-ı dehri gezdi serâpâ 


tâlibân-ı câm-ı mey-i aşk: 


1. tâlibân-ı câm-ı mey-i aşk: 
Gazel 53 
Mısra: 6 
Aşk içkisinin kadehini 
arzulayan kimseler. 


Bezm-i şafâ kuruldı şalâ oldı 
“işrete 

Ey talibân-ı câm-ı mey-i 'aşk eş- 
şalâ 


tâlibân-ı feyZ-i ahmed: 


1. tâlibân-ı feyZ-i ahmed: 
Kaside 36 
Mısra: 59 
Molla Ahmed'in ilminin 
talipleri. 


Talibân-ı feyz-i Ahmed âkibet 
mahmüd olup 

Şübhe ref olup ola çün ü çirâ 
eksilmede 


talib-i câh u celâl ol-: 
1. tâlib-i câh u celâl ol-:-a 


Kaside 30 
Mısra: 33 
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Ululuk ve yüksek mevki 
istemek. 


Lâzım degül ki tâlib-i câh u celâl 
ola 

Eyler anuüla fahr eger câh eger 
celal 


talib-i dıdâr: 


1. tâlib-i didâr: 

Gazel 364 

Mısra: 3 

Sevgilinin güzel yüzünü 
görmek isteyen âşık. 


Nider gülzâr seyrin tâlib-i didâr 
olan âşık 

Gül-i makşüd elinde şahn-ı 
külhan ağa gülşendür 


2. tâlib-i dıdâr:-a 

Gazel 136 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Güzel yüzünü 
arzulayan kimse. || Salik, ilahi 
güzelliği temaşa etmek isteyen 
kimse. 


Talib-i didâra hâ ildür kuyüd-ı 
mâsivâ 

Rüy-ı yâr olmaz bedid olmazsa 
hâ'il nâ-bedid 


talib-i dinâr: 


1. tâlib-i dinâr: 

Kaside 27 

Mısra: 4 

Paraya düşkün (kimse). || 
Dünyevi zenginlik düşkünü. 


“Alem-i ma'nide kimin “âşık-ı 
didâr idüp 

Şüret-i zâhirde kimin fâlib-i dinâr 
ider 


tâlib-i dünyâ ol-: 


1. tâlib-i dünyâ ol-:-am 
Gazel 801 
Mısra: 9 
Dünyalık zevkleri 
arzulamak. 


Ey b'âce beni şanma olam tâlib-i 
dünyâ 


Ben ol büt-i sım-teni dünyâya 
degişmem 


2. tâlib-i dünyâ ol-:-am 

Gazel 802 

Mısra: 9 

Dünyayı ve dünyalık zevkleri 
istemek. 


Ey h'âce beni şanma olam tâlib-i 
dünyâ 

Ben ol büt-i sım-teni dünyâya 
degişmem 


tâlib-i esrâr-ı nükât-ı hat-ı yâr: 


1. tâlib-i esrâr-ı nükât-ı hat-ı 
yâr:-uz 

Gazel 334 

Mısra: 7 

Sevgilinin ayva tüylerinin 
ince manalarındaki sırların 
talibi. 


Biz tâlib-i esrâr-ı nükât-ı hat-ı 
yâruz 

Hall eyleyenüfi bendesiyüz 
müşkilimüzdür 


tâlib-i gencine-i makşüd: 


1. tâlib-i gencine-i makşüd:-a 
Gazel 362 
Mısra: 2 
Ulaşılmak istenen hazinenin 
talibi. 


Çâk-i cebin 'âşıka her dem o 
meh-rü gösterür 

Tâlib-i gencine-i makşüda kapu 
gösterür 


tâlib-i gevher: 


1. tâlib-i gevher: 
Gazel 235 
Mısra: 9 
Mücevher isteyen kimse. 


Tâlib-i gevher isefi şi'rin işit 
Rühinüf 

Kân-ı âlemde suhan gibi güher 
mi bulunur 


talib-i hak: 


1. tâlib-i hak: 
Gazel 700 


Mısra: 7 
Allah'ı arzulayan kişi. 


Rehber-i râh-ı rızâ olmağa ey 
tâlib-i Hak 

İbtiyâr-ı sünen ü siret-i eslâf 
gerek 


2. talib-i hak:-da 
Gazel 338 
Mısra: 12 
Allah'ı arayıp isteyen kişi. 


Bize 'arZ-ı tahammül eyleyen 
biçâre bilmez ki 

Tahammül tâlib-i Hakda belâya 
mâlik olmakdur 


tâlib-i hudâ: 


1. tâlib-i hudâ: 

Tahmis 1 

Mısra: 7 

Allah'ı gönülden arzu eden 
kimse. 


Kılmış kimini feyz-i ezel tâlib-i 
Hudâ 

Bir hâlet irdi âlem-i ma'nâda 
dün bafa 


tâlib-i ilâc ol-: 


1. tâlib-i ilâc ol-:-ma, -7 
Gazel 92 
Mısra: 2 
İlaç istemek. 


Ey dâğ-ı mihnetüfi ser-i erbâb-ı 
“aşka tâc 

Olmaz esir-i derd u gamuü fâlib-i 
“ilâc 


tâlib-i imân: 


1. tâlib-i imân: 

Kaside 40 

Mısra: 84 

İmana talip olan, imanlı 
(kimse). 


Fakrine kâ'il olup tevliyete meyl 
itmez 

Şimdi İslâmda ol tâlib-i imân 
eyüdür 


talib-i irfân: 


1. tâlib-i 'irfân: 
Gazel 488 
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Mısra: 7 

Allah'ın gizli sırlarına ve 
eşyanın hakikatine vakıf olmak 
isteyen kimseler. 


Seneddür nüktemüz her tâlib-i 
irfan olan rinde 

Mürid-i pir-i aşkuz 'ârif-i sırr-ı 
Hudâyuz biz 


2. tâlib-i irfân:-a 

Gazel 520 

Mısra: 3 

Hakk'ın sırlarını anlamak 
isteyenler. 


“Arifüz tâlib-i “irfâna seneddür 
SÖZİMÜZ 

Menşe -i mes'ele-i 'aşkdan 
âgâhuz biz 


talib-i ka be-i tahkik: 


1. tâlib-i ka'be-i tahkik: 

Gazel 437 

Mısra: 3 

Hakikat Kabesini arzulayan 
kimse. 


Tâlib-i Ka'be-i tahkik olan 
âzâdelere 

Gösterüp râh-ı harâbâtı budur râh 
dirüz 


talib-i kam: 


1. tâlib-i kâm: 
Gazel 724 
Mısra: 1 
Mutluluk isteyen. 


Ey dil yeter âsâyiş içün tâlib-i 
kâm ol 

Bir neşve bulam dirsefi eger 
hemdem-i câm ol 


tâlib-i keyfiyyet-i aşk: 


1. tâlib-i keyfiyyet-i 'aşk:-; 
Gazel 359 
Mısra: 14 
Aşkın (keyifli) hallerini 
arzulayan kimse. 


Hal-i müdârın gören neyler şarâbı 
Rühiyâ 

Tâlib-i keyfiyyet-i 'aşkı o misk-i 
hab tutar 


tâlib-i la I-i leb-i yâr: 


1. tâlib-ila'l-ileb-i yâr:-ı 
Gazel 617 
Mısra: 7 
Sevgilinin lal gibi kırmızı 
dudaklarının talibi. 


Tâlib-i la'l-i leb-i yârı sen ey dil 
göresin 

Dürr ü yâkütile bir gün pür olur 
dâmânuü 


talib-i likâ: 


1. tâlib-i likâ: 
Gazel 692 
Mısra: 5 
(Allah'a) Kavuşmayı isteyen. 


Kelim-vâr gerek tâlib-i likâ olasın 
Tecelliyât-ı Hakka cismi Tür 
idem dirsefi 


tâlib-i neşve-i câm-ı mey-i 
işret: 


1. tâlib-i neşve-i câm-ı mey-i 
işret: 

Gazel 677 

Mısra: 5 

İşret meclisindeki içki 
kadehinin neşesini arzulayan 
kimse. 


Tâlib-i neşve-i câm-ı mey-i işret 
degülüz 

Minnetin istemezüz kim çekevüz 
devrânufi 


talib-i rahmet: 


1. tâlib-i rahmet:-e 

Gazel 910 

Mısra: 7 

Allah'ın merhametini isteyen 
kimse. 


Tâlib-i rahmete âlüdelük inşâf 
degül 

Pâklük vâsıtadur mağfiret-i 
Rahmâna 


talib-i râz-dâr ol-: 


1. talib-i râz-dâr ol-:-sa 
Gazel 921 
Mısra: 10 
Sır tutmayı istemek. 


Hakikatçün riyâzet çekdügüü 
bihüdedür şüfi 

Meger pir-i muğân şaklar mı 
talib-i râz-dâr olsa 


1765 


tâlib-i sırr-ı ilahi: 


1. tâlib-i sırr-ı ilâhi: 
Gazel 644 
Mısra: 7 
İlahi sırların talibi. 


Tâlib-i sırr-ı İlâhi yok cihânda 
yoksa kim 

Râzlar vardur dil-i dânâda gözler 
görmedük 


tâlib-i tahkik: 


1. tâlib-i tahkik: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 173 

Doğruyu arayan, hakikate 
ermek isteyen kimse. 


Ey talib-i tahkik eger var ise 
"aklufi 

Güş it bu sözi kim haber-i bâ- 
haberândur 


tâlib-i tena' um: 


1. tâlib-i tena'um: 

Gazel 370 

Mısra: 10 

Nimet ve bolluk içinde 
bulunmayı isteyen kimse. 


Felekde devlet-i didârdan olur 
mahrüm 

Cihânda kendin o kim tâlib-i 
tena'um ider 


tâlib-i vahdet: 


1. tâlib-i vahdet: 

Gazel 156 

Mısra: 4 

Allah'ın birliğine erişmeyi 
isteyen kimse. 


“Aşk dânişmendi fâriğdur gam-ı 
tedrisden 

Talib-i vahdet kaçan meşgül-ı 
“amr u zeyd olur 


tâlib-i vecd u hâl: 


1. tâlib-i vecd u hâl:-am 

Rübai 12 

Mısra: 3 

Gönlünü Allah aşkıyla 
doldurup kendinden geçmeye 
istekli. 
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Ger tâlib isem tâlib-i vecd u 
hâlam 
Ger 'âşık isem aşık-ı hatt u 
hâlam 


tâlib-i yezdân: 


1. talib-i yezdân: 
Gazel 940 
Mısra: 6 
Allah'ı arzulayan kişi. 


Haşıl olmaz dime Feyyâzda buhl 
olmaz hiç 

İste makşüdufı ey tâlib-i Yezdân 
iste 


tali -i firüz: 


1. tali'-ifirüz: 
Gazel 41 
Mısra: 12 
Uğurlu, açık talih. 


Şeb ise tire vü ol şem' ise yok 
meclisde 

Demidür kıl meded ey tâli'-i firüz 
baha 


tali -irü: 


1. tâli'-irü:-n, -ui 
Gazel 569 
Mısra: 7 
Bahtın yüzü. 


Öyle mest mey-keşiyüz tâli'-i 
rünuf biz kim 

Kande olsak bize bifi şive ider câ- 
yı neşât 


tali -i vârun: 


1. tâli'-i vârun:-ımuz, -1 
Gazel 1056 
Mısra: 8 
Ters talih, uğursuz baht. 


Kise hâliyse ne gam sine-i pür- 
dağ idelüm 

İle tuydurmayalum fâli'-i 
vârunımuzı 


ta'lım: 
1. ta'lim:-e 


Gazel 748 
Mısra: 8 


Öğrenme, öğretme, öğretim; 


ders verme, okutma. 


Mekteb-i 'aşkufida dil dersinden 
olsa nola dür 

İhtiyâcı kalmadı ta'lime üstâd 
oldı dil 


2. talim:--i 
Gazel 2 
Mısra: 4 
Öğrenme, öğretme. 


Ademi mümtâz idendür hem 
melâ ikden bu aşk 

Kıldı ta'lim-i allame'l-esmâe 
fihâ küllehâ 


ta'lım al-: 


1. talimal-:-ui 

Gazel 232 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Ders almak, bir konu 
üzerinde bir öğrenci yetkili bir 
kimseden bilgi edinmek. 


Gelüü ta'lım alufi ey bü'!- 
hevesler tab'-ı Rühiden 

Ki âyin-i suhan ol nükte-perdâza 
müsellemdür 


ta lim eyle-: 


1. ta'lim eyle-:-miş, -dür 
Gazel 411 
Mısra: 5 
(Bir şeyi birine) Öğretmek. 


Gör ne ta'lim eylemişdür fenn-i 
sihr-i çeşmine 

Bir nazarda biü dili efsün ile 
eyler şikâr 


tali süz: 


1. tâli'süz: 
Gazel 33 
Mısra: 7 
Bahtsız, talihsiz. 


Ne dünyâsuz olur devlet ne 
devlet baht u tâli'süz 

Bafia bir yağa baht eyler cefâyı 
bir yaa dünyâ 


tam ol-: 


1. tâm ol-:-dı 
Tarih 7 
Mısra: 2 
Tamamlanmak. 


Ol ki Mışrı kıldı 'adli gayret-i 
dâru s-selâm 

Şimdi yümn-i makdeminden 
gayret-i Mışr oldı tâm 


tamâ : 


I.tama': 

Gazel 694 

Mısra: 11 

Aç gözlülük. || Beklenti, 
UMUL. 


Hâb-ı râhatdan tama' kes Rühiyâ 
mâdâm kim 

Pisterüfi hâşâk olup hâr ola 
bâlinüü senüf 


2.tama': 

Gazel 642 

Mısra: 10 

Açgözlülük, tamah; aşırı 
istek, hırs. 


İfen de mâyil olma gamzesi 
tiğına ey Rühi 

Tama' kes ol temennâdan gerekse 
ger safia başuü 


3. tamâ':-dan 
Kaside 9 
Mısra: 49 
Tamah, açgözlülük. 


İdem tamâ'dan edâni-i dehre 
niceye dek 


Risâlelerle belâğ u kasideler irsâl 
tama-: 


1. tama-:-rken 
Gazel 1063 
Mısra: 5 
Damlamak, akmak, 
süzülmek. 


O şühuü gamzesinden kan 
tamarken bu ne hikmetdür 
Giden bimâr gitdi küyına şağ u 
esen geldi 


tama -ı hâm: 


1. tama'-ı hâm: 
Gazel 231 
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Mısra: 12 
Olmayacak istek. 


Rüz u şeb nukre sağa vird-i zebân 
olmışdur 

Nedür ey hâm-ı tama' bu tama '-ı 
hâm nedür 


tama -kâr: 


1. tama'-kâr: 

Gazel 33 

Mısra: 2 

Tamahkâr, tamah eden, mal, 
para vb.ne aşırı derecede istek 
duyan kimse, açgözlü. 


Çıkar 'ukbâyı dilden çünki el 
virdi sağa dünyâ 

Tama '-kâr olma yâ 'ukbâ gerek 
ey h'âce yâ dünyâ 


tamâm eyle-: 


1. tamâm eyle-:-dü, -i 
Kaside 3 
Mısra: 51 
Tamamlamak, bitirmek. 


Rühiyâ ol çâr-yârufi eyledüü 
medhin tamâm 

İki ölemde mu'in olsun safia ol 
çâr imâm 


tamâm it-; 


1. tamâm it-:-di 
Gazel 774 
Mısra: 4 
Tamamlamak. 


Kalma eksiklügine içmese 
bezmüüde göfül 

Anı ey gonce-dehen büy-ı şarâb 
itdi tamâm 


tamâm ol-: 


1. tamâm ol-:-d. 

Kaside 32 

Mısra: 25 

Tamamlanmak, bitmek, sona 
ermek. 


Söz tamâm oldı niyâz eyleyelüm 
Mevlâya 


Lutfzı bi-ğâyet-i Mevlâdan İdüp 
istimdâd 


tamğa: 


1. tamğâ:-n, -ufi 

Kaside 38 

Mısra: 52 

Şehirde alınıp satılan her 
çeşit maldan, dokunan kumaş ve 
kesilen hayvanlardan alınan 
vergidir. 


Senâsın şoöra kıl H“âce 'Alinüf 
iki oğlıyla 

Di kim 'âmilluğından çıkdılar 
bi'l-cümle tamgânu 


tamgâ-yı aşk-ı yâr: 


1. tamgâ-yı aşk-ı yâr:-dur 
Gazel 765 
Mısra: 10 
Sevgilinin aşkının damgası. 


Kazâ mismârı dutmışdur ezelden 
hiçe ey Rühi 

Metâ'-ı cismde tamğâ-yı aşk-ı 
yârdur dâğum 


tam -h“âr: 


1. tam -hâr: 

Terkib-bend 9 

Mısra: 37 

Değersiz şeylere bile tama 
eden, açgözlü. 


“Ankâ ne delü olsa kavi pence 
tam -h'âr 

Olmaz bu şayd-gâhda ammâ 
hümüâ şikâr 


ta mir kıl-; 


1.ta'mir kal-:-dı 

Tarih 90 

Mısra: 1 

Eskimiş veya bozulmuş bir 
şeyi yenilemek veya kullanılır 
duruma getirmek, onarmak. 


Bu ser-çeşmeyi kıldı bir pir 
tamir 
Ki hayrile yâd eyleye her içen âb 


tamzur-: 


1. tamzur-:-dı 
Kaside 18 
Mısra: 19 
Damlatmak. 


Bir iki katre şu tamzurdı hevâdan 
şebnem 
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Var ise lâle devâtında galiz oldı 
midâd 


ta'n: 


1.ta'n:-ı 
Gazel 257 
Mısra: 10 
Ayıplama, kınama. 


Mukim olmak ser-i küyuüda Rühi 
gibi cânânufi 

Elüüden gelmez ey zâhid ko ta'nı 
haylice yerdür 


2.ta'n:-ı, -n, -dan 
Gazel 776 
Mısra: 11 
Ayıplama, kınama, yerme. 


Nolur mihrâba yüz döndürdügüm 
zühhâd ta'nından 

Benüm kim rüz u şeb ol küşe-i 
ebrüdadur göülüm 


ta'n ehli: 


1.ta'n ehli: 
Gazel 1092 
Mısra: 10 
Ayıplayan, kınayan kişiler. 


Ğam degül şişe-i dil bulsa şikest 
ey Rühi 

Göre ta'n ehli elinden dokınan 
taşları 


ta'n eyle-: 


1. ta'n eyle-:-me 
Gazel 257 
Mısra: 8 
Ayıplamak, kınamak. 


Düşüp deşt-i cününa 
koyduğiyçün küy-ı Leylâsın 
Şakın ta'n eyleme Kaysa o bir 
vâdı-i aherdür 


2. tan eyle-:-mez, -in 
Tarih 8 
Mısra: 7 
Kınamak, yermek, 
ayıplamak, zemmetmek. 


Ey kılan nâleyi ta'n eylemezin 
“ayb seni 

Hal-i dilden bilürem zerrece yok 
âgâhuü 


ta'nit-: 
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1. ta'nit-:-me 
Gazel 476 
Mısra: 11 
Kınamak, yermek, 
ayıplamak, zemmetmek. 


Şal-püş olmakla ta'n itme fakire 
kim senüfi 

Atlasufidan yegdür ey h“âce bu 
köhne şâlımuz 


tan mı: 


1. tan'mı: 
Kaside 25 
Mısra: 50 
Tuhaf'mı, şaşılır şey mi. 


Zamâne kıldı seni devletile 
defterdâr 

Açılsa tan mı cenâbufida defter-i 
a mâl 


2. tah mı: 
Tarih 72 
Mısra: 5 
Tuhaf'mı, acayip mi. 


Olsa zindân başuma tafi mı feZâ- 
yı kâyinât 

Yâr-ı cânumdan beni ayırdı çarh-ı 
süst-pây 


tanbür: 


1. tanbür: 

Gazel 639 

Mısra: 3 

Klasik Türk müziğinin 
başlıca çalgılarından biri olan, 
yay veya mızrapla çalınan, uzun 
saplı, telli tahta çalgı. 


Uşülüü gözle efgânum yanında 
ötme ey tanbür 

Naşıhatdur kulak tut güşmülı safa 
üstâduf 


ta'n-ı adü: 


1.ta'n-ı adü:-dan 
Kaside 15 
Mısra: 3 
Düşmanların ayıplaması. 


Oldı dil-efkârlar ta'n-ı 'adüdan 
emin 

Buldı sitem-dideler cevr-i 
felekden amân 


ta'n-ıağyâr: 


1. ta'n-ı ağyâr: 
Kaside 19 
Mısra: 94 
İnsanların kınaması, 
ayıplaması. 


Nice şabr idelüm ah itmeyüp 
öldürdi bizi 
Bir yafia cevr-i felek bir yaa 
ta'n-ı ağyâr 


ta'n-ı avâm: 


1.ta'n-ı avâm:-a 
Gazel 585 
Mısra: 12 
Halkın kınaması, 

ayıplaması. 


Vaşf-ı hatında kâ 'ide-i tarz-ı 
hâşile 

Ta'n-ı avâma yer komadı tab'-ı 
mü-şikâf 


tâ'n-ı ekârib: 


1. tâ'n-ı ekârib: 
Kaside 33 
Mısra: 20 
Yakınların ayıplaması. 


Şafa idi zillet eger olmasayidi 
Cefâ-yı e'âdi vü tâ n-ı ekârib 


ta'n-ı rakib: 


1. ta'n-ırakib: 

Müseddes 6 

Mısra: 9 

Düşmanların ayıplaması, 
kınaması. 


Bir yafia ta'n-ı rakib ü cevr- i 
dilber bir yağa 

Kangı birin söyleyem ve I-hâşıl 
ey hem-dem sağa 


tannâz: 


1. tannâz:-ı, -dur 
Gazel 304 
Mısra:2 
Eğlenen, alay edici. 


Öldüren “şıkları ol serv-i nâzufi 
nâzıdur 

Şühdur gâyetde kâfir âlemüü 
tannâzıdur 


taürı selâmın virme-: 


1. tağrı selâmın virme-:-7z 
Terkib-bend 8 
Mısra: 151 
Kelime Tipi: Deyim 
Allah'ın selamını esirgemek. 


Cerrâr diyü virmez olur Tafirı 
selâmın 

Şerminden ider itse safia habbece 
inâm 


tantana-i sim ü zer: 


1. tantana-i sım ü zer:-üü, -den 
Terkib-bend 8 
Mısra: 116 
Altın ve gümüş tantanası. || 
Mal mülk debdebesi. 


Biü girye idersin seni ahir 
ayırurlar 

Ferzend ü zen ü tantana-i sim ü 
zerüüden 


tapu: 


1. tapu:-i, -a 
Gazel 158 
Mısra: 12 
Kapı, eşik. 


Eger benüm dir isefi kimde süz-ı 
“aşkuf var 

Tapufa derdini gör yane yane 
kim söyler 


2. tapu:-i, -a 
Gazel 103 
Mısra: 2 
Huzur, kat, nezd. 


Çık hâneden güneş gibi cânâ 
“ale”ş-şabâh 

Varsun tapufia her gün ehibbâ 
“ale'ş-şabâh 


tar: 


1. târs-ını 
Gazel 801 
Mısra: 6 
Saç teli. 


Sevdâ-yı ser-i zülfüfedür 
meylüm ezelden 

Her târını yüz 'anber-i sârâya 
degişmem 
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2.târ:-ı, -n, -1 
Gazel 1076 
Mısra: 10 
(Müzik aletlerinde) Tel. 


Noldı felegüü nağme-i dil-süzna 
güyâ 

Sâz-ı tarabufi dest-i kaZâ târını 
çözdi 


3.târs-ı, -n, -1 
Gazel 802 
Mısra: 6 
Tel, saç teli. 


Sevdâ-yı ser-i zülfüüedür 
meylüm ezelden 

Her târını yüz 'anber-i sârâya 
degişmem 


tarâb: 


1. tarab: 
Gazel 535 
Mısra: 1 
Şenlik, sevinçlilik, ferah. 


Gel ey sâki ki kesb itsün 
kudümüüden tarab meclis 
Şafâ-yı seyr-i didârufila geçsün 
rüz u şeb meclis 


2. tarab: 
Kaside 5 
Mısra: 57 
Sevinmekten gelen 
coşkunluk, sevinç ve şenlik. 


“Özri kabül-ı lutfufi olursa zihi 
tarab 

Nazmı pesend-i tab'ufi olursa zihi 
şeref 


tarab-âmüz: 


1. tarab-âmüz: 
Kaside 28 
Mısra: 12 
Neşe veren, sevindiren. 


Her gonca-i ter bâğda bir dâm-ı 
tarabdur 

Nitsün acaba bülbül-i cân tarab- 
âmüz 


tarab-engiz: 
1. tarab-engiz:-sin 


Tarih 22 
Mısra: 3 


Sevinç veren, coşturucu, 
neşe uyandıran. 


Tarab-engizsin dâyim şafâ var 
şahn-ı pâkufida 

Ne kaşr-ı dil-güşâsın sen ki reşk-i 
bağ şâhısın 


tarab-sâz: 


1. tarab-sâz: 
Kaside 15 
Mısra: 89 
Neşelendirici, coşturucu. 


Dehr tarab-sâz olup nite ki her 
şubh u şâm 

Eyleye âheng-i 1yş zühre-i sa'd- 
ahterân 


tarâcit-: 


1. târâc id-:-er 
Gazel 206 
Mısra: 6 
Yağmalamak, talan etmek. 


Yaksa yıksa cân u dil mülkini 
kimden bâkı var 

Günde yüz biü böyle mülki 
gamzesi târâc ider 


tarâc-ı hazan: 


1. tarâc-ı hazân:-dan 
Rübai 21 
Mısra: 3 
Sonbaharın yağması. 


Tarâc-ı hazândan ağlamaz köhne 
dıraht 
Kim yine olur baharda mâlâmâl 


taraf: 


1. taraf:-a 
Gazel 344 
Mısra: 10 
Cihet, canip, semi, yan. 


İdüp ol goncadan ümmid-i vefâ 
bülbül-i dil 

Güş idüp her tarafa tâze haberler 
gözedür 


2. taraf:-dan 
Gazel 1062 
Mısra: 12 
Cihet, yön. 
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Meger ki girdi ases cengine 
kapufida rakib 

Kulağuma o tarafdan bu şeb fiğân 
geldi 


3. taraf: 
Gazel 165 
Mısra: 10 
Yer, yön, bölge. 


Seyre çıksa kaçan ol server-i 
iklim-i cemâl 

Hüb-rülar çekilüp her taraf alaya 
turur 


taraf taraf: 


1. taraf taraf: 
Gazel 137 
Mısra: 13 
Çeşitli yönlerde, her tarafia. 


Taraf taraf şalınur mest olursa 
peri-veşler 

Ne yaa baksaü olur bir melek 
öfünde bedid 


taraf-ı lâlezâr: 


1. taraf-ı lâlezâr:-da, -y, -uz 
Gazel 481 
Mısra: 2 
Lale bahçesi tarafı. 


Ğamuüila gerçi ki biz deşt ü 
kühsârdayuz 

Meyân-ı sebzdeyüz taraf-ı 
lâlezârdayuz 


taraka: 


1. tarâaka:-y, -a 
Gazel 994 
Mısra: 10 
Gümbürtü. 


Çarhufi bu gice âteş-i âhumla 
cengi var 

Ey mâh şubh olınca kulak tut 
tarakaya 


tarâvet: 


1. tarâvet:-i, -n 
Gazel 139 
Mısra: 3 
Tazelik || Güzellik. 


Yüz sürmez idi kapufa tâbu 
tarâvetin 
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Mâh-ı ruhufidan eylemese âfitâb 
ahz 


tarâvet-i rüy: 


1. tarâvet-i rüy:-uf 
Gazel 620 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Yüzünün 
tazeliği. 


Cihânı kırduralar korkarın o 
gamzelere 

Letâfet-i hat-ı sebzüfi tarâvet-i 
rüyuf 


târem-i çarh: 


1. târemr-i çarh:-a 

Kaside 18 

Mısra: 67 

Göğün kubbesi, gökkubbe. || 
Gökyüzü. 


Târem-i çarha ne beüzer ki ezel 
kıldukda 

Hâne-i himmetüüi bâni-i kadrüü 
bünyâd 


tarem-i kadr: 


1. târem-i kadr:-i, -n, -e 
Kaside 29 
Mısra: 54 
Kıymet ve değer kubbesi. 


Bu kadar rıf âtile küngüre-i çarh-ı 
berin 

Târem-i kadrine nüh-pâye bu 
kemter süllem 


tarf-ı cebin: 


1. tarf-ı cebin:-ü7, -de 
Gazel 130 
Mısra: 7 
Alnın kenarı. 


Zülfeynüf idüp tarf-ı cebinüfde 
girih-gir 

Kılduü güzelüm kendüfe dünyâyı 
mukayyed 


tarf-ı çemen: 


1. tarf-ı çemen:-de 
Gazel 1039 
Mısra: 11 
Çimenlik tarafı, çimenlik. 


Seher tarf-ı çemende lâle vü gül 
seyrin eylerken 

Bu makta' oldı tâ ki kalbüme 
ilhâm-ı Rabbâni 


tarf-ı cüybâr: 


1. tarf-ı cüybâr:-da, -y, -uz 
Gazel 481 
Mısra: 12 
Nehrin kenarı. 


Hayâl-i serv-kadünle demâdem 
ağlamadan 

Her iki lahzada bir tarf-ı 
cüybârdayuz 


tarf-ı ruhsar: 
1. tarf-ı rubsâr:-ı, -n, -da 


Gazel 411 
Mısra: 1 


(Sevgilinin) Yüzünün kenarı. 


Hat degüldür tarf-ı ruhsârında 
dilber âşikâr 

Cüş idüp deryâ-yı hüsnüü şaldı 
gubâr der-kenâr 


tarh it-: 


1. tarh it-:-mez, -den 

Gazel 855 

Mısra: 1 

Kurmak, tertip ve tanzim 
etmek. 


Ezel nakkâşı tarh itmezden evvel 
cism u cân şeklin 

Göğül hâtırda nakş itmişdi ol 
şüb-ı cihân şeklin 


tarh-ı bezm it-: 


1. tarh-ı bezmit-:-se, -k 
Gazel 921 
Mısra: 7 
Meclis kurmak. 


Meded arZ-ı şadâkat hadden aşdı 
tarh-ı bezm itsek 

Açılsa herkesüü râz-ı derüni 
âşikâr olsa 


tar-ı çeng-aâsâ: 


1. târ-ı çeng-âsâ: 
Gazel 543 
Mısra: 7 
Çengin telleri gibi. 


Tüâr-ı çeng-âsâ virür yer yer reg-i 
cismüm şadâ 

Her kaçan peykânı degse sineme 
mızrâb-veş 


târ-ı çeng-veş: 


1. târ-ı çeng-veş: 
Gazel 224 
Mısra: 5 
Çeng teli gibi. 


Reg-i cismüm ki târ-ı çeng-veş 
iüler fiğân eyler 

Müdâm ehi-i dile hâlet viren 
anufi şadâsıdur 


târ-ı mihr: 


1. târ-ı mihr:-i, -n, -e 
Kaside 38 
Mısra: 61 
Sevgi ipliği. 


Mahabbet riştesin peyvend 
idüpdür târ-ı mihrine 
Uzatmak kışşasın lâzım degül 
Ferrâr Müsânuü 


târ-ı mü: 


1. târ-ı mü: 
Gazel 469 
Mısra: 6 
Saç teli. 


O kâkül kangı birin şaklasun 
divâneler çokdur 

Eger bahş eylese her birine bir 
târ-ı mü düşmez 


târ-ı mü: 


1. târ-ı mü:-da 
Gazel 693 
Mısra: 3 
Saç teli. 


Bifi şiken her târ-ı müda her şiken 
bifi murğa dâm 
Başa çıkmaz zülf-i müşkinüüle 


miskinüfi senü 
târ-ı zülf: 


1. târ-ı zülf:-ün, -dür 
Gazel 866 
Mısra: 6 
Saç teli. 
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Nola elden şalmayup cân virseler 


bağlanmağa 
Târ-ı zülfüüdür mahabbet ehline 
hablu”I-metin 


tarif: 


1. tarif:-den 

Terkib-bend 2 

Mısra: 56 

Bir şeyi inceden inceye 
anlatma. 


Böyle virsün bir kişi virse tarik-i 
Hakda cân 

Rühiyâ ta rifden giçmüşdür ol 
mağfür-ı Hak 


tarif eyle-: 


1. tarif eyle-:-dü, -k 

Gazel 635 

Mısra: 9 

Tarifini yapmak, ne ve nasıl 
olduğunu anlatmak, tanımlamak. 


Eyledük bâde-i gülgüni şu deülü 
ta'rıf 

Görmedük zâhid-i ser-geşteyi 
medhüş itdük 


tarif it-: 


1. tarif it-:-düg, -üm 

Gazel 534 

Mısra: 13 

Tarifini yapmak, ne ve nasıl 
olduğunu anlatmak, tanımlamak. 


Bu tarif itdügüm meclis kime 
mahşüşdur dirseü 

O 'âliı-kadre kim rüz u şeb eyler 
Rühiyâ meclis 


tarih: 


1. târih:-i, nü 

Tarih 81 

Mısra: 7 

Bir olayın meydana geldiği 
gün ve yıl. 


“Akdi rakam olıcak fikrine 
târıhinüfi 

Başladı her bülbül-i nükte-serâ 
gül gibi 


2. tarih:-ü/, -i 

Tarih 3 

Mısra: 35 

Bir olayın oluş zamanını 
bildirmek üzere ebcet hesabıyla 
söylenmiş şiir. 


Söyledi Rühi şafâ-yı kalbile 
tarihüüi 

Bir vezir-i kâmil oldı hâmi-i 
dâru s-selâm 


târıh düş-: 


1. târih düş-:-di 

Tarih 9 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Önemli sayılan bir olayın, 
çoğunlukla nazım biçiminde 
söylenen sözlerle, ebcet hesabına 
göre tarihini belirtmek. 


Fikre vardı haber-i mevtini duydı 
Rühi 

Düşdi târih “Ali Hâna igen hayf 
oldı 


tarih ol-: 


1. târih ol-:-dı 

Tarih 54 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Üzerinden çok uzun zaman 
geçmek; kendisi unutulmak; 
yalnız adı kalmış olmak. || Tarih 
manzumesine konu olmak. 


Muşallâ ile “ayni iki târih oldı ey 
Rühi 

Tılâ ile yazılsa yaraşur bu matla'- 
ı garrâ 


tarıb-i harf: 


1. târib-i harf: 
Tarih 16 
Mısra: 22 
Harf tarihi. 


Hesâb olsa bu takdir üzre şeş 
târıhden gayrı 

Bulur ol çar târihle de târih-i harf 
itmâm 


tarih-i kaşdın it-: 
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1. târib-i kaşdın id-:-ı, -n, -üp 
Tarih 83 
Mısra: 9 
Tarih düşürmeye 
niyetlenmek. 


Tarih-i kaşdın idüp bu süra 
Fikre varınca Rühi-i şeydâ 


târih-i kudüm: 


1. târib-i kudüm:-: 

Tarih 78 

Mısra: 10 

(Bir kimsenin) Gelişine 
düşürülen tarih. 


Dâhil oldukda 'Irâka izzetü 
ikbâlile 

Oldı târih-i kudümi geldi 
defterdârımuz 


târih-i mevt: 


1. târih-i mevt:-i, -n 
Tarih 72 
Mısra: 7 
Ölüm tarihi. 


Şorsalar târih-i mevtin okuram bu 
mışra 1 

Çekdi nakd-i 'ömrümi devrân 
elümden aldi hây 


târih-i naşb: 


1. târib-i naşb:-ı, -n 
Tarih 26 
Mısra: 9 
Tayin tarihi. 


Şafâlar eyleyüp târih-i naşbın 
istedi Rühi 

Didi dil oldı bir vâli-i kâmil 
hâmi-i Şirvân 


târib-i nik-encâm: 


1. târib-i nik-encâm: 
Tarih 16 
Mısra: 14 
Sonu güzel olan tarih. 


Yine menkütına anuü bunu ur 
gayr-ı menkütın 
Ki peydâ ola anlardan iki târih-i 


nik-encâm 
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tarıb-i rüh-efzâ: 


1. târib-i rüh-efzâ: 
Tarih 14 
Mısra: 16 
Cana can katan tarih (şiiri). 


Hurüf-ı gayr-ı menkütile 
menkutın hisâb itsefi 

Olur bu beyt-i müstesnâ iki târıh-i 
rüh-efzâ 


tarıb-i teşrif: 


1. târıb-i teşrif:-i 

Tarih 85 

Mısra: 9 

(Bir kimsenin) Bir yere 
geldiği tarih. 


Olsa ger târih-i teşrifi bu mışrâ' 
yaraşur 

Geldi bir kâmil kudümi virdi 
dünyâya şafâ 


târib-i teşrif: 


1. târib-i teşrif:-i, -n 
Tarih 62 
Mısra: 9 
(Bir kimsenin) Geliş tarihi. 


Kıldı Rühi şevkile târih-i teşrifin 
rakam 

Müjde ey erbâb-ı divân geldi bir 
kadr-i celil 


tarıb-i vefât: 


1. târib-i vefât:-ı, -n, -1 

Tarih 8 

Mısra: 17 

(Bir kimsenin) Vefat ettiği 
tarih. || (Bir kimsenin) Vefatına 
düşürülen tarih manzumesi. 


Kıldı târih-i vefatını göüül vird-i 
zebân 

Dile kâr eyledi hicrânı 
Muhammed Şâhuü 


tarıh-i zevk-encâm: 


1. târib-i zevk-encâm: 
Tarih 16 
Mısra: 20 
Zevk veren tarih manzumesi. 


Yine 'aynile bak ol çâr kısma âb 
u tab'ufida 

Her kısmı 'aksiyle bir târih-i 
zevk-encâm 


tarik: 


1. târik: 
Gazel 257 
Mısra: 3 
Karanlık. 


Nola târik ise şeb çekmezüz ol 
kaydı kim meclis 

Fürüğ-ı sâğar-ı şahbâdan ey sâki 
münevverdür 


2. tarik:-a 
Gazel 145 
Mısra: 10 
Yol. 


Sevâb kaşd itdi dilâ karışma ehl-i 
rızk ile 

Kim ol tarika girmenüf sevâbı 
yok hatâsı var 


3. tarik:-a 
Gazel 190 
Mısra: 8 
Yol. || Takip edilen yol, usul. 


Hakikata nazar olınsa rehberüz 
Kaysa 

Veli tarıka gelince o bizden 
esbakdur 


4. tarik: 

Rübai 4 

Mısra: 1 

Yol U ftas.J Allah'a ulaşmak 
için tutulan yol, bir velinin 
tuttuğu Allah'a ulaşma yolu, 
tarikat. 


Yârab reh-i aşkuüı tarik eyle 
bafa 
Tevfıkuüı dâ'imâ refik eyle bata 


tarık-i adl: 


1. tarik-i 'adl:-i 

Tarih 1 

Mısra: 26 

Adalet yolu. || (Bir kimse) 
Adaleti tesis etmek için kullandığı 
yöntem. 


Giçüp resm-i köhenden eyledi 
âyin-i nev-peydâ 

Tarık-i 'adli şâhân-ı cihâna şâh- 
rah oldı 


tarik-i aşk: 


1. tarik-i 'aşk:-a 
Gazel 1074 
Mısra; 14 
Aşk yolu. 


Yafılduğına bildügi degmez 
mukallidüü 

Rühi tarık-i “aşka girenler 
yağılmadı 


2. tarik-i 'aşk:-da 
Gazel 835 
Mısra: 5 
Aşk yolu. || Aşk uğrunda. 


Bağladum zünnâra bel ey dil 
tarik-i aşkda 

Ta ki virdüm göflüm ol gisü-yı 
kâfir-kişe ben 


tarik-i fenâ: 


1. tarik-i fenâ:-da 

Gazel 749 

Mısra: 12 

Sonsuzluk, Allah'ta yok olma 
yolu. 


Ser-menzil-i murâda irişse 'aceb 
degül 

Kat -ı menâzil itdi tarık-i fenâda 
dil 


2. tarik-i fenâ:-da, -y, -uz 
Gazel 500 
Mısra: 8 
Yokluk yolu. 


Şükr-i Hudâ ki göüli 
ganilerdenüz hele 

Fakr ehliyüz egerçi tarik-i 
fenâdayuz 


tarik-i hak: 


1. tarik-i hak:-da 
Gazel 598 
Mısra; 12 
Allah yolu. 
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Hemişe kendüfü şıdk u şafâya 
rehber kıl 

Tarık-i Hakda dilersefi ki olasın 
şıddık 


tarik-i hazret-i hak: 


1. tarik-i hazret-i hak:-da 
Terkib-bend 2 
Mısra: 41 
Yüce Allah'ın yolu. 


Varluğuü eyle tarik-i Hazret-i 
Hakda sebil 

Ta at-i Hakdan o hod bir lahza 
fâriğ olmadı 


tarık-i ka be: 


1. tarık-i ka'be:-de 
Gazel 465 
Mısra: 10 
Kabe yolu. 


Gidince küyına ağlayu ağlayu 
giderüz 
Tarık-i Ka'bede olanlar âbsuz 
yürimez 


tarik-i ka be-i aşk: 


1. tarik-i ka'be-i aşk:-ı 
Gazel 362 
Mısra: 10 
Aşk Kabesinin yolu. 


Rühiyâ pir-i muğânuü dâmenin 
elden koma 

Kim tarık-i Ka'be-i 'aşkı sağa o 
gösterür 


tarık-i ka be-i makşüd: 


1. tarik-i ka'be-i makşüd:-; 
Gazel 453 
Mısra: 7 
Maksat Kabesinin yolu. 


Tarık-i Ka be-i makşüdı itdüren 
bize tayy 

Kemâl-i dikkatimüzdür 'uluvv-ı 
himmetimüz 


tarık-i mahabbet: 


1. tarık-i mahabbet:-de 
Gazel 1028 


Mısra: 12 
Aşk yolu. 


Başum kesilse şanmafiuz ol 
gamzeden dönem 

Bir bilmefüz tarik-i mahabbetde 
herkesi 


tarık-i medh: 


1. tarık-i medh:-de 

Kaside 25 

Mısra: 74 

(Bir kimseyi) Övme yolu. || 
Övgü şiiri. 


Bilinmemekle diyâr-ı suhanda 
rütbe-i nazm 
Tarık-i medhde söz söylemem 
geçer nice sâl 


tarik-i mihr u mahabbet: 


1. tarık-i mihr u mahabbet:-de 
Gazel 39 
Mısra: 7 
Aşk ve sevgi yolu. 


Benden tarik-i mihr u 
mahabbetde ibret al 

Ey olmak isteyen o sitem-kâra 
âşinâ 


tarık-i suhan: 


1. tarik-i suhan:-da 
Kaside 31 
Mısra: 87 
Şiir mesleği. 


Ben ol Rühiyem kim tarik-i 
suhanda 

Olupdur bafia nüktedânluk 
müsellem 


tarık-i ukba: 


1. tarik-i ukba: 
Muhammes 1 
Mısra: 13 
Ahiret yolu. 


Mâ 'il-i dünyâ olup tarık-i 'ukba 
oldılar 

Gaybet-i cürm ü riyâyı ehl-i 
takva oldılar 


tarık-i zühd: 
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1. tarik-i zühd:-e 
Gazel 563 
Mısra: 9 
Zühd yolu. 


Rühi tarık-i zühde nice sâlik 
olmasun 

Olmışdur ehi-i dillere ihfâ-yı râz 
farZ 


2. tarik-i zühd:-e 
Gazel 339 
Mısra: 13 
Takva yolu. || Züht tarikatı. 


Tarık-i zühde gerçi sâlik olmışdur 
gölül ammâ 

Mey-i 'aşkuüla zevk itmekdedür 
ehl-i şafâdandur 


tarıkın tut-: 


1. tarıkın tut-: 

Müseddes 7 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

-e doğru gitmeye başlamak. 
Il (.) şeklinde hareket etmeye 
başlamak, ... yolunu seçmek. 


Ey cihânuü Rüstemi 'azm it 
mahall-i rezmdür 

Tut ulu l-'azmüü tarikın kim 
zamân-ı azmdür 


2. tarikin tut-:-ma, -da 

Kaside 36 

Mısra: 39 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyin) Yolunu tutmak, 
benimsemek, gereğini yerine 
getirmek. 


Ekseri kâdılaruö rüşvet tarikin 
tutmada 

Hürmet-i şer -i Resül-ı müctebâ 
eksilmede 


tarz: 


1. tarz:-ı, -n, -da 
Gazel 943 
Mısra: 18 
Biçim, şekil, süret, üslüp. 


O 'âlı-kadr kim fazlıyla 
müstesnâsıdur dehrüü 
Gazel tarzında hod mümtâzdur 


mâlikdür Icâda 
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2. tarz:-a 
Gazel 463 
Mısra: 14 
Eda, suret, üslup. 


Rühiya mümtâzlık semti 
müsellemdür bize 

Tarza mâlikdür suhan fenninde 
tab'-ı pâkımuz 


3. tarz:-ı, -n, -1 
Gazel 892 
Mısra: 8 
Biçim, şekil. 


Sevk eyle yâri gülşene ey bâğbân 
ki serv 

Görsün hırâm tarzını ol nev- 
nihâlden 


4. tarz:-ı, -n 
Gazel 927 
Mısra: 11 
Yöntem, şekil. 


Tavr u tarzın şöyle bilmişsin 
güzellik semtinüf 

Hüb-rülar baş eger evza'ufa 
etvârula 


tarzi: 


1. tarzi: 

Kaside 39 

Mısra: 30 

Tarzi (özel isim). || Rühi'nin 
dostlarındandır. 


Kel nâmını giderdi mi fi I-cümle 
kendüden 

İtdi mi Tarzi başına dermân ne 
demdedür 


tarz-ı âher: 


1. tarz-ı âher:-de 

Kaside 32 

Mısra: 14 

Başka bir şekil, farklı bir 
üslup. 


Sensin ol kâfiye-perdâz ki 
kâdirsin eger 

Tarz-ı âherde gazel fennini itsen 
Icâd 


tarz-ı ğazel: 


1. tarz-ı gazel:-de 
Gazel 959 


Mısra: 10 
Gazel türü, gazel (nazım) 
şekli. 


Hallâk-ı ma'âni olalı tâb ua 
Rühi 

Peyrevlik iderler şu'arâ tarz-ı 
gazelde 


tarz-ı güftâr: 


1. tarz-ı güftâr:-ı, -n, -a 
Gazel 400 
Mısra:2 
Sözlerindeki tarz, eda. 


Göğül bir meclis-ârâ şüh-ı nâzik- 
tab'a mâ'ildür 

Ki erbâb-ı zarâfet tarz-ı güftârına 
mâ 'ildür 


tarz-ı hâs: 


1. tarz-ı hâs:-ui 
Tarih 16 
Mısra: 28 
Kendine mahsus tarz. 


Huşüşâ mücid-i evvel şeh-i mülk- 
i suhan Yahyâ 

Bu tarz-ı hâsufi Icâdına kılmış 
cânile ikdâm 


tarz-ı reftâr: 


1. tarz-ı reftâr:-da 

Gazel 671 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Yürüyüşündeki 
eda. 


Tarz-ı reftârda gördük revişü 
şâhâne 

Hüblar içre habibüm safa hunkâr 
didük 


tarzi-i suhandan: 


1. tarzi-i suhandân:-ui 
Kaside 38 
Mısra: 14 
Güzel ve düzgün söz 
söyleyen Tarzi. 


Afup nâm-ı şerifin zikr-i hayrın 
itdügin dâ'im 

Ne deülü zahmet ise söyle Tarzi-i 
suhandânufi 


taşi 


1. taş:-ı, -n 

Gazel 266 

Mısra: 3 

Kimyasal veya fiziksel 
durumu değişiklikler gösteren, 
rengini içindeki maden, tuz ve 
oksitlerden alan sert ve katı 
madde. 


Bir taşın ref" itmeye gelse 
hezârân kühken 

Küh-ı aşkufi ey lebi Şirin aceb 
bünyâdı var 


2. taş: 
Gazel 379 
Mısra: 2 
Taş, taştan. 


Kimi gam-nâk bu halkuü kimi 
“ayyaş nedür 

Kiminüö bâlişi atlas kiminün taş 
nedür 


3. taş:-lar, -1, -n, -1 
Gazel 716 
Mısra: 9 
Eşik taşı, eşikteki taş çıkıntı. 


İşigi taşlarını yaşdan o şirin- 
dehenüf 

Rühiyâ râh-ı mahabbetde bugün 
Ferhâd ol 


4. taş: 
Gazel 1009 
Mısra; 1 
Mezar taşı. 


Gördi küyuüda dil-i zârufi başın 
taş üstine 

Şubha dek kan ağladı bu çeşm-i 
hün-paâş üstine 


6. taş:-ı 

Gazel 783 

Mısra: 3 

Kimyasal veya fiziksel 
durumu değişiklikler gösteren, 
rengini içindeki maden, tuz ve 
oksitlerden alan sert ve katı 
madde 11 Eşik taşı. 


İşigi taşı 'ayb itmefi yanumdan 
eksik olmasa 

Ğaribem dostlar oldur reh-i “aşk 
içre yoldaşum 
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7. taş:-lar, -1 

Gazel 1092 

Mısra: 10 

Taş. || Sevgiliden gelen 
incitici söz veya davranışlar. 


Ğam degül şişe-i dil bulsa şikest 
ey Rühi 

Göre ta'n ehli elinden dokınan 
taşları 


taş at-: 


1. taş at-:-dukca 
Gazel 337 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Kötü davranmak, incitmek. 


Şaçılur hâke şererler bafia taş 
atdukca 

Be ki yer yer ten-i zârumdaki 
peykâna deger 


taş yaşdanup toprağını döşe-: 


1. taş yaşdanup toprağını döşe- 
:-se, -k 

Gazel 484 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Toprağa gömüp mezar taşı 
dikmek. 


Ger ölince yaşdanup taş döşesek 
toprağını 

Yine ol âli-cenâbuü hidmetinde 
kâşıruz 


2. taş yaşdanup toprak döşe-:- 
di, -y, -se 

Kaside 8 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: Deyim 

Taşı yastık toprağı döşek 
edinmek. || Sıkıntı ve zorluk 
çekmek. 


Ne gam bir nice gün taş yaşdanup 
toprak döşendiyse 

Çeküp derd ü belâ yolında şâh-ı 
“âlem-ârânuü 


taşa çal-: 


1. taşa çal-:-mış 
Gazel 426 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Yere fırlatmak, fırlatıp 
atmak, gözden çıkarmak. 


Şanmağuz rüsvâylukdan gam 
çeker ferzâneyüz 
Taşa çalmış şişe-i nâmüsi bir 


divâneyüz 
taşaddur: 


1. taşaddur:-da 

Kaside 33 

Mısra: 9 

(Bir kimsenin) Önüne 
geçme, başa geçme, en başta 
oturma. 


Kemâl ehli üzre taşaddurda câhil 
“Acâyib garâyib garâyib acâyib 


taşaddur eyle-: 


1. taşaddur eyle-:-se 
Gazel 812 
Mısra: 11 
(Bir kimsenin) Önüne 
geçmek, başa geçmek. 


Gam degül eylese rindâna 
taşaddur şüfi 

Müşkil işdür ki kişi ola kabâhat 
nâ-fehm 


tasarruf: 


1. taşarruf: 

Gazel 588 

Mısra: 6 

Dilediği biçimde kullanma 
yetkisi, kullanım. 


Pâk-dâmen dil-rübâlardan 
mahabbet ehline 
Pây-büsa men' yok ammâ 
taşarruf ber-taraf 


2. taşarruf: 

Gazel 588 

Mısra: 10 

Allah'ın eşyayı ve bütün 
varlıkları velilerinin emri altına 
vermiş olması sebebiyle velilerin 
olaylar ve eşya üzerinde hüküm 
yürütmeleri ve onları idare 
etmeleri. 


Neydügin fehm itdük esmâdan 
garaz hâlâ bize 

Bâde-i şâfi gerek şüfi taşarruf 
ber-taraf 


taşarruf kıl-: 


1. taşarruf kıl-:-sa 
Gazel 1082 
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Mısra: 9 
Sahibi olduğu malı istediği 
gibi kullanmak. 


Genc-i vaşlın nola ağyâr taşarruf 
kılsa 

Ey dil-i gam-zede şimdengirü 
vebâlı oldı 


taşârrufât-ı hevâ: 


1. taşârrufât-ı hevâ:-da 

Kaside 11 

Mısra: 8 

(Yanmak ve koku yaymak 
için) Havayı kullanma . || Aşkın 
idaresi. 


Şu kurş-ı 'anbere döndi ki yana 
micmerde 

Taşârrufât-ı hevâda derün-ı lâlede 
dâğ 


taşarruf-ı dil-i zâr: 


1. taşarruf-ı dil-i zâr:-a 
Gazel 968 
Mısra: 7 
Ağlayan gönlü kullanma. 


Ahir taşarruf-ı dil-i zâra getürdi 
hazz 

La'lufi bizümle söyleşür oldı 
berâtile 


taşavvur: 


1. taşavvur:-ı 

Gazel 193 

Mısra: 14 

Göz önüne getirme, hayal 
etme, zihinde canlandırma. 


Hâşâ ki zülf-i yâra göüül müşk-i 
Çin diye 

“Aşk ehli bu taşavvurı başdan 
hatâ bilür 


2. taşavvur:-lar, -ı 
Gazel 31 
Mısra: 14 
Düşünce, niyet. 


Manşıb-ı dünyâyı göğülden çıkar 
Ko bu taşavvurları gel uy bata 


taşavvur eyle-: 


1. taşavvur eyle-:-me, -i 
Gazel 192 
Mısra: 7 
Hayal etme, tasarlama. 
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Hiç taşavvur eylemefi ey gam-ı 
derd-i yâra kim 

Cân-ı güriz başına bir gicelük 
konağdur 


taşavvur kıl-: 


1. taşavvur kıl-:-dug, -ı 
Gazel 383 
Mısra: 7 
Zihinde canlandırmak, 
tahayyül etmek. 


Taşavvur kılduğı efsünla 
bihüdedür gayruü 

Ağız açmak ne mümkindür 
yanumda olsa her sâhir 


taşavvurda: 


1. taşavvurda: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 162 

Göz önüne getirme, hayal 
etme, zihinde canlandırma. || 
Sözüm ona, sanki, güya. 


Ebnâ-yı zamânuü talebi nâm u 
nişândur 
Her biri taşavvurda fulân ibn-i 
fulândur 


taşdan taşa çalın-: 


1. taşdan taşa çalın-:-duğ, -um 
Gazel 855 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Yere fırlatılmak, firlatılıp 
atılmak. || Gözden çıkarılmak. 


Görüp Ferhâd-veş taşdan taşa 
çalınduğum bilsün 

Çek ey hemdem der u divârına 
ben nâtüvân şeklin 


taşdan taşa çal-: 


1. taşdan taşa çal-:-ın, -ma, -dan 
Gazel 944 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Yere fırlatmak, fırlatıp 
atmak, gözden çıkarmak. 


Getürmekdi ele işigi taşın kaşdı 
Şirinüfi 

Garaz taşdan taşa çalınmadan bu 
idi Ferhâda 


taşdı : 


1. taşdi': 
Gazel 558 
Mısra: 9 
Baş ağrıtma, can sıkma. 


Nâfile kıl diyü Rühiye yeter 
taşdı' kıl 

İtdügüf teklifi ey şüfi ne 
sünnetdür ne farZ 


taşdi -i mâl: 


1. taşdı'-i mâl: 

Tarih 75 

Mısra: 10 

Rahatsızlık veren servet, can 
sıkan varlık. 


Ey boş ol evkât kim şarf ola ehi-i 
hâlile 

Ey boş ol sohbet ki anda olmaya 
taşdı'-i mâl 


taşhih ol-: 


1. taşhih ol-:-ınca 

Gazel 568 

Mısra: 10 

Düzeltilme, basılmakta olan 
bir eserin yanlışlarının 
düzeltilmesi. 


Yokdur galat kitâb-ı ruhında 
disem nola 

Taşhih olınca nüshada olur kenâr 
hat 


taşı-: 


1. taşı-:-y, -a 

Gazel 985 

Mısra: 14 

(Bir şeyi bir yerden başka 
bir yere) Götürmek. 


Mest-i câm-ı şevk iderler anı kim 
Rühi gibi 

Nice yıl pir-i harâbâtuü şarâbın 
taşıya 


tâs-ı zer: 
1. tâs-ı zer: 


Kaside 18 
Mısra: 11 


Altın tas. || Tavlada zar 
atmak için kullanılan tas. 


Gonca fâs-ı zer afa jâle 
gümüşden mühre 

Nerddür şahn-ı çemen bâd-ı 
şabâdur nerrâd 


taşını toprağını zer kıl-: 


1. taşını toprağını zer kıl-:-d: 
Tarih 7 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: Deyim 
Her türlü zenginliğe, 
olanağa, fırsata sahip kılmak. 


Taşını toprağını feyZ-i nazarla 
kıldı zer 

Söz budur bâki hayâl-i fâsid ü 
evkâr-ı hâm 


taşlara çal-: 


1. taşlara çal-:-mış 
Gazel 127 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Yere firlatmak, fırlatıp 
atmak. || Gözden çıkarmak. 


Taglarda görinen lâle degül ey 
Rühi 

Cigerin pâreleyüp taşlara çalmış 
Ferhâd 


taşlarla dögin-: 


1. taşlarla dögin-:-üp 
Terkib-bend 3 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok büyük pişmanlık 

duymak veya büyük acıya 

uğramak. 


Kanla yaşlar dökelüm ağlaşalum 
iöleşelüm 

Taşlarla döginüp bağrımuzı kan 
idelüm 


taşlarla dögün-: 


1. taşlarla dögün: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok büyük pişmanlık 

duymak veya büyük acıya 

uğramak. 
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Dögün taşlarla sen ey sine kan 
ağla sen ey dide 

Dem-i mâtem durur bahr ile yaşın 
çağla ey dide 


taşra: 


1. taşra: 
Gazel 167 
Mısra: 5 
Dışarı. 


Hâneden taşra hırâm eyle gör ey 
serv-i sehi 

Her kadem hâk-ı rehüfide nice 
efgende yatur 


taşvir: 


1. taşvir: 
Gazel 990 
Mısra: 6 
Suret, resim. 


Şöyledür Za'fum ki yaşdanam 
kapufi divârına 
Peykerüm gören şanur taşvir bir 


divârda 
taşvir it-: 


1. taşvir it-:-me, -de 

Gazel 5 

Mısra: 7 

Bir şeyi resim gibi göz 
önüne gelecek şekilde ayrıntıları 
ile anlatmak.|| Resmini yapmak. 


Ciger kanıyla levh-i dilde hüsnüü 
itmede taşvir 

Bu deyr-i 'âlemüü içinde biz de 
Mâniyüz cânâ 


tat: 


1. tat-:-dı, -lar 
Gazel 287 
Mısra: 1 
Duymak, hissetmek. 


Câm-ı mey-i mahabbeti anlar ki 
tatdılar 


Tac u kabâyı şevke gelüp hiçe 
şatdılar 


tâtâr-ı gamze: 


1. tâtâr-ı gamze:-ii 
Tahmis 7 


Mısra: 12 
Yağmacı, çapulcu gamze. 


Kaşd eyleyeüde cân u dili sen 
şeh-i cihân 

Tâtâr-ı gamzefi eyledi dil kişverin 
talân 


tatlu: 


1. tatlu:-dur 

Gazel 660 

Mısra: 7 

Tatlı. || İnsanın üzerinde iyi 
etki bırakan, hoşa giden, ferahlık 
veren, rahatlatan, yumuşak. 


Vaşf-ı la'l-i yârile şi'rüm 
şekerden tatludur 
sözü 


tatlu dil: 


1. tatlu dil:-i 
Gazel 1025 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül alıcı söz, tatlı söz. 


Hoş gelmeseydi cânuma peykân-ı 
tr-i yâr 

Tutmazdı âhı tatlu dili ile hoş 
âmede 


tatlu söyle-: 


1. tatlu söyle-:-r 

Kaside 37 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: Deyim 

Güzel, kandırıcı, gönül alıcı 
konuşmak, tatlı sözlü olmak. 


Cân-i şirin gibi Halvâcı 
Muhammed Ağa 

Tatlu söyler mi o şehd ü şeker-i 
kân nicedür 


tatvil: 


1. tatvil:-e 

Kaside 34 

Mısra: 94 

Uzatmak, gereğinden fazla 
konuşmak. 


Sözlerüm vaşfuüda bulmazdı 
nihâyet haşre dek 

Olmasa tatvile mâni' nükte-i 
hayrü I-kelâm 
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tavaf it-: 


1. tavaf it-:-dükde 

Gazel 829 

Mısra: 11 

Etrafını dolaşmak | 
Kabe'nin etrafını dolaşmak. 


Şafâ bulur tavaf itdükde küyuü 
Ka besin Rühi 

Vişâluü hacc-ı ekber sen meh-i 
tâbânum İbrâhim 


tavâf-ı beyt-i harâm: 


1. tavâf-ı beyt-i harâm: 
Kaside 6 
Mısra: 26 
Kabe'nin tavafı. 


Deri mukim-i şafa-bahşına olur 
hâşıl 

Ziyâret-i harem-i kuds tavâf-ı 
beyt-i harâm 


tavâf-ı ka be-i ulyâ: 


1. tavâf-ı ka be-i ulyâ:-y, -a 
Kaside 6 
Mısra: 46 
Yüce Kabe'nin tavafı. 


Kapufi 'azımetinüü zevkini ne 
bilsün o kim 

Tavâf-ı Ka'be-i ulyâya bağlamaz 
ihrâm 


tavk-ı tecrid: 


1. tavk-ı tecrid: 

Gazel 720 

Mısra: 5 

(Dünya bağlarından) 
Ayrılma, temizlenme tasması. 


Üstüvâr it tavk-ı tecrid ile himmet 
pençesin 

Hah şir-i Ka'be hâh ey dil seg-i 
tab-hâne ol 


tavk-ı teslim: 


1. tavk-ı teslim:-e 
Gazel 371 
Mısra: 10 
Teslim tasması. 


Rühi-i zârı nola bend eylese 
gisülarufi 
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Tavk-ı teslime çeker şir-i neri 
zencirler 


tavr: 


1. tavr:-a 

Gazel 1019 

Mısra: 14 

Eda, hareket, suret, tarz, 
vaziyet, davranış. 


Sâlik oldufi yine bir tavr-ı neve 
ey Rühi 

Aferin afia ki peyrevlük ide bu 
tavra 


2. tavr: 
Gazel 927 
Mısra: 11 
Davranış, hareket. 


Tavr u tarzın şöyle bilmişsin 
güzellik semtinüf 

Hüb-rülar baş eger evZa'uüa 
etvârula 


tavr-ı nev: 


1. tavr-ı nev:-e 
Gazel 1019 
Mısra: 13 
Yeni bir tarz. 


Sâlik oldufi yine bir tavr-ı neve 
ey Rühi 

Aferin afia ki peyrevlük ide bu 
tavra 


tavşan uykusı: 


1. tavşan uykusı:-n 
Tarih 2 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Çabuk uyanılabilen uyku, 
kuş uykusu. 


Tavşan uykusın virüp Erdel 
kralına dönüp 

Kuyruğın ele alup ol nerre-şir 
oldı yine 


tâvüs-ı harim-i cennetü İ- 


1. tâvüs-ı harim-i cennetü |1- 
me vâ: 

Kaside 12 

Mısra: 4 


Meva cennetinin tavus kuşu 
gibi süslü yeri. || Mahmil. 


Mahmil-i zerrin düm-i tâvüsa 
dönmişdür meger 

Nâka tâvüs-ı harim-i cennetü |- 
me'vâ mıdur 


2. tâvüs-ı harim-i cennetü'l- 
me vâ: 

Gazel 332 

Mısra: 4 

Meva cennetinin tavus kuşu 
gibi süslü dairesi. 


Mahmil-i zerrin düm-i tâvüsa 
dönmişdür meger 

Nâka tâvüs-ı harım-i cennetü'l- 
me'vâ mıdur 


tâvüs-ı müşkin-bâl: 


1. tâvüs-ı müşkin-bâl: 
Gazel 1008 
Mısra: 11 
Misk kanatlı tavus kuşu. 


Gâah zülfüfi mâr u geh tâvüs-ı 
müşkin-bâl olup 

Cilveler eyler riyâZ-ı hâtır-ı 
ahbâbda 


tayan-: 


1. tayan-:-sun 
Gazel 847 
Mısra: 8 
Dayanmak, sabretmek. 


Dağlar döymez iken süziş-i nâr-ı 
“aşka 


Gelüü inşâf idelüm nice tayansun 


dil u cân 


2. tayan-:-maz 

Gazel 348 

Mısra: 9 

Dayanmak, katlanmak, 
tahammül etmek. 


Gamzefe gayr tayanmaz olan ol 
tire nişân 

Rühi-i gam-zedenüf hâtır-ı 
meksürıdur 


3. tayan-:-up 
Gazel 58 
Mısra: 9 
(Birinden, bir şeyden) Güç 


ve kuvvet almak, ona güvenmek, 
istinat etmek. 


Tayanup şâbluğa eyleme âlemde 
gurür 

Ne şebâb ey dil-i şüride kalur 
bunda ne şeyb 


4. tayan-:-maz 
Gazel 973 
Mısra: 2 
Direnmek, sabretmek. 


şanma hicrüüle yanan uşşâka 
a'dâ yaklaşa 

Hâr u has ey gonca-ira'nâ 
tayanmaz âteşe 


5. tayan-:-ur 
Gazel 638 
Mısra: 2 
Varmak, ulaşmak. 


Kad-i bâlâsı ucından o boyı 
şimşâduü 

Tayanur sidreye her şeb bir ucı 
feryâduf 


ta yin eyle-: 


1. ta'yin eyle-:-di 

Gazel 884 

Mısra: 20 

Bir göreve yerleştirmek, 
atamak, nasbetmek. 


Kâm-bahş olmağiçün zümre-i 
erbâb-ı dile 
Eyledi zât-ı şerifini zamâne ta'yin 


ta yin-i ehl-i muştafâ kıl-: 


1. ta'yin-i ehl-i muştafâ kıl-:-du, 
fi 

Terkib-bend 1 

Mısra: 26 

(Bir durumu yaşatmak için) 
Seçilmiş peygamber Hz. 
Muhammed'in ailesini belirlemek. 


Söyindürdüü risâlet hânedânında 
yanan şem'i 

Melâmet zulmetin ta'yın-i ehl-i 
Muştafâ kıldufi 


ta yin-i vakt it-: 


1. ta'yin-i vakt it-:-se, -i 
Gazel 924 
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Mısra: 12 
Zaman tayin etmek, vakit 
belirlemek. 


Vişâle himmetüi yok halka va'de 
nice bir bâri 

Ne sen ta 'yin-i vakt itsef ne 
bizde intizâr olsa 


tâyir-i hayâl: 


1. tâyir-i hayâl: 
Kaside 30 
Mısra: 42 
Hayal kuşu. 


Nahl-i riyâzı midhatine bulmaya 
visal 
Pervâz urursa bif yıl eger tâyir-i 
hayal 


tâyir-i ikbal: 


1. tâyir-i ikbal: 

Tarih 82 

Mısra: 10 

İkbal kuşu, talih kuşu. | 
Şans. 


Oldukda dâhil hacle-i şer'e 
didüm târihini 

Burc-ı şafâya tâyir-i ikbâl kondı 
gül gibi 


tayr: 


1. tayr:-ı 
Kaside 18 
Mısra: 43 
Kuş. 


Vahşile tayrı Hudâ kılmağiçün 
emrine râm 

Hâkim-i “âdil idüp aa Süleymân 
komış ad 


tayyit-: 


1. tayy it-:-dür, -en 

Gazel 453 

Mısra: 7 

Üzerinden geçmek, aşmak, 
katetmek. 


Tarik-i Ka be-i makşüdı itdüren 
bize tayy 

Kemâl-i dikkatimüzdür 'uluvv-ı 
himmetimüz 


tayyit-: 


1. tayy it-:-meden 
Terkib-bend 9 
Mısra: 46 
Ortadan kaldırmak, 

çıkarmak. 


Bâr-ı belâfa şâbir iken cism-i 
nâtüvân 

Evrâk-ı hüsnüfüi dahi tayy 
itmeden hazân 


tayy ol-: 


1. tayy ol-:-sun 

Gazel 996 

Mısra: 13 

Üzerinden geçmek, aşmak, 
katetmek. 


“Aşk vadileri Rühi nice tayy 
olsun kim 

Baş kurtarımaz o vâdilere Rüstem 
girse 


tayyâr: 

1. tayyâr: 
Gazel 696 
Mısra: 8 
Kuş. 


Lâf-ı pervâz eyleme 'ankâ-yı 
Kaf-ı 'aşkile 

Sen henüz ey zâhid-i dil-beste 
tayyâr olmaduü 


tayy-ı makâl: 


1. tayy-ı makâl: 
Gazel 559 
Mısra: 1 
Sözü aradan çıkarmak. 


Kesb-i ma ârif itmeden tayy-ı 
makâl imiş garaZ 

“Arife lafz-ı kâldan ma'nâ-yı hâl 
imiş garaZ 


tayy-ı mekân eyle-: 


1. tayy-ı mekân eyle-:-se 
Gazel 830 
Mısra: 3 
Bir yeri atlarcasına aşmak. 


Bit direm ki sağa ger biü eylese 
tayy-ı mekân 

Nisbet eylerdüm hamâma uçsa 
ger bir hamâm 


tayy-ı mekân: 
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1. tayy-ı mekân:-a 

Gazel 601 

Mısra: 9 

Yerin ayak altında dürülüp 
bükülmesi suretiyle uzak bir yere 
bir anda gidiverme, mesafeyi 
aşma şeklindeki mucize ve 
keramet. 


Tayy-ı mekâna mâlik isefi râh-ı 
“aşka gir 

Zâhid bu yolda menzil alınmaz 
konak konak 


tayy-ı merâhil it-: 


1. tayy-ı merâhil it-:-dük 
Gazel 329 
Mısra: 9 
Mesafeler aşmak, yollar 
katetmek. 


Tab -ı bülendimüzle tayy-ı 
merâhil itdük 

Çâpük-süvâr-ı vaktüz yügrek 
semendimüz var 


2. tayy-ı merâhil:-de 
Kaside 10 
Mısra: 56 
Menzilleri aşıp geçme. 


Benem ol germ-rev-i bâdiye-i 
mülk-i suhan 

Ki bana tayy-ı merâhilde irişemez 
hurşid 


tazallum kıl-; 


1. tazallum kıl-:-dug, -1, -n, -dan 
Gazel 93 
Mısra: 5 
Sızlanmak, şikayet etmek, 
yakınmak. 


Çok tazallum kılduğından gam 
yime “aşıklarufi 

Görmez inşâf idelüm anlar da 
senden az güc 


tazarru eyle-: 


1. tazarru eyle: 
Gazel 746 
Mısra: 4 
Yalvarmak, yakarmak. 


Devlet-i pâ-büsına irmek dilerseü 
sâye-vâr 

Sür yüzüti hâka taZarru' eyle 
yalvar ey göğül 
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tâze: 


1. taze: 
Gazel 299 
Mısra: 1 
Yeni, körpe. 


Gül demâdem açılup olsa nola 
tâze vüter 

Bâğda bir dem anufi gitmez 
elinden sünger 


2. tâze: 
Gazel 1023 
Mısra: 3 
Genç. 


Hâşılı köhne-zen ol tâze 
cevândan yegdür 
Ki vefâ eyleye ahlâfa cefâ eşrâfa 


3. tâze:-ler 

Gazel 622 

Mısra: 14 

Genç, körpe yeni yetme 1 
Sevgili. 


Rühiyâ hep eser-i feyZ-i 
mahabbetdür kim 

Tâzeler mâyilidür gül gibi şi r-i 
terüüüü 


4. taze: 
Kaside 41 
Mısra: 76 


Taze, yeni 11 Yeşil, yemyeşil. 


Ki du'ânüri ile rüşen ola çeşm-i 
emel 

Tâze hil'at geyürüp sâl-be-sâl 
eşcâra 


5. tâze: 

Gazel 511 

Mısra: 7 

Daha önce söylenmemiş, 
düşünülmemiş, değişik, orijinal. 


Hemişe tâze gazeller dirüz anuü 
çün kim 

Biz ol gazâlı dilâ mâ il-i gazel 
bilürüz 


6. tâze: 
Gazel 583 
Mısra: 1 
Yeni, körpe. || Yeni açmış. 


Tâze gül şevkıyla yakdı ey göğül 
her tâze dâğ 


Sen dahi yak tâzeler şevkıyla yer 
yer tâze dâğ 


7. tâze: 
Gazel 765 
Mısra: 1 
Yeni, zamanı geçmemiş. 


Yakılsa tâze hem-reng-i dil-i 
ağyârdur dâğum 
Karası kopsa güyâ matla'w”1- 
envârdur dâğum 


tâze eyle-: 


1. tâze eyle-:-ye 
Gazel 659 
Mısra:2 
Tazelemek, yeniden 
canlandırmak. 


Yapışdı tire yine gamzesi 
nigârımuzuf 

Ki tâze eyleye zahmın dil-i 
fikârımuzufü 


taze gül: 


1. taze gül: 

Kaside 28 

Mısra: 18 

Taze, yeni bitmiş gül. | 
Genç sevgili. 


Pervâne gibi yansa yakılsa nola 
bülbül 

Her taze gül oldı ağa bir şem'-i 
şeb-efrüz 


tâze tâze: 


1. tâze tâze: 
Gazel 833 
Mısra: 3 
Bozulmamış, yeni, taze. 


Sine-i pür-süzum üzre tâze tâze 
dâğlar 

Micmer-i süzânda yer yer kurş-ı 
“anberdür hemân 


tazele-: 


1. tâzele-:-di 
Gazel 378 
Mısra: 1 
Tazelemek, yenilemek. 


Derdini tâzeledi göğlümüzü tâze 
bahâr 


Sâkiyâ bir nice gün vaktidür 
olsun bize yâr 


2. tâzele-:-r 

Gazel 507 

Mısra: 5 

Değiştirmek, yenilemek; 
canlandırmak. 


Bir goncayuz ki şohbetimüz rüh 
tâzeler 

Nâdaân eline düşmekle gerçi 
şolmışuz 


tâzelen-: 


1. tâzelen-:-di, - 
Gazel 191 
Mısra: 4 
Tazelenmek, yenilenmek. 


Ehi-i diller mest u medhüş oldılar 
gül şevkına 

Sineler çak oldı yine tâzelendi 
dâğlar 


tazelük: 


1. tâzelük: 
Gazel 916 
Mısra: 3 
Körpelik, gençlik. 


Tâzelük arz idüp öykinmiş o 
gül-ruhsâra 

Bâğa varsam birez alsam gül-i 
handânı ele 


ta zim: 


1. ta'zim:-dür 

Kaside 40 

Mısra: 65 

Hürmet etme, saygı 
gösterme, büyük sayıldığını belli 
edecek şekilde güzel muamelede 
bulunma. 


İşi ta'zimdür ehl-i dile bed-rây 
degül 

Meskenet ehlidür ol vâli-i ihsân 
eyüdür 


ta zimen: 


1. ta'zimen:-dür 
Gazel 165 
Mısra: 3 
Hürmet ve ikram ederek. 
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Ayağa turduğı şanmafi bize 
ta zimendür 

Bizi gördükde hemân hışmile 
gavgâya turur 


teb: 


1. teb: 
Gazel 359 
Mısra: 4 
Ateş, hararet, sıcaklık. 


Yandan yana döner süz-ı 
gamuüla gice mâh 

Afitâbı tab-ı ruhsârufla her gün 
teb tutar 


tebâh ol-: 


1. tebâh ol-:-d: 
Kaside 1 
Mısra: 6 
Yıkılmak, harap olmak. 


Halk-ı âlemse degül hâl-i 
dilümden agâh 

Ta'n iderler baüa kim oldı biçâre 
tebâh 


tebdil eyle-: 


1. tebdil eyle-:-y, -en 
Gazel 268 
Mısra: 2 
Değiştirmek. 


ĞGam-ı hicrân-ı cânân bâ'is-i 
derd-i derünumdur 

Vişâlın hicre tebdil eyleyen hep 
baht-ı dünumdur 


tebdil ol-: 


1. tebdil ol-:-d: 
Tarih 7 
Mısra: 17 
Değişmek, dönüşmek. 


Şükre tebdil oldı şekvâsı belâğat 
ehlinüü 

Aldılar devrinde hep çarh-ı 
felekden intikâm 


tebdil-i ahlâk eyle-: 


1. tebdil-i ahlâk eyle-:-y, -üp 
Tarih 1 
Mısra: 5 
Huy değiştirmek, (bir kimse) 
âdeti olan (bir şeyi) değiştirmek. 


Felek tebdil-i ahlâk eyleyüp 'adle 
şalâ itdi 

Zamâne el çeküp âzârdan 'âlem- 
penâh oldı 


teberrük: 


1. teberrük:-en 

Kaside 14 

Mısra: 100 

Mübarek görme, bereketli 
addetme, uğurlu sayma. 


Sözi güherdür anufiçün 
suhanverân-ı cihân 
Sefinelerde iderler teberrüken 
mestür 


tebessüm eyle-: 


1. tebessüm eyle-:-r 
Gazel 353 
Mısra: 9 
Gülmek. 


Beni bi-tâb gördükçe tebessüm 
eyler ol gonca 

Bilür kim hande-i gül bâ is-i 
feryâd-ı bülbüldür 


tebessüm it-; 


1. tebessüm it-:-di 
Gazel 145 
Mısra: 3 
Gülümsemek. 


Didüm akıtma yaşumı tebessüm 
itdi nâz ile 

Bugün kuluüa ol şehüfi itâbı yok 
vefası var 


tebhâle: 


1. tebhâle: 

Gazel 1060 

Mısra: 4 

Hararetten dudaklarda 
ağzın etrafında peyda olan 
kabarcık, uçuk. 


Sâğar-ı mey alımaz “aklını ehl-i 
“aşkufi 

Meger ağzı bir ide yârile tebhâle 
gibi 


teb-i aşk: 


1. teb-i aşk:-un, -la 
Gazel 628 
Mısra: 6 
Aşk ateşi. 
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Turmışuz ditremege derdile 
korkutma bizi 

Kaçmazuz yanmadan ey şeh teb-i 
“aşkufila senüü 


teb-i hicr: 


1. teb-i hicr:-i, -n 

Gazel 1055 

Mısra: 3 

Ayrılık ateşi. || Ayrılığın 
sıtması. 


Tebe-i hicrin nice şerh eyleyelüm 
gonca-femüü 

“Acabâ berk-i hazân bencileyin 
ditrer mi 


tecâhül: 


1. tecahül: 

Gazel 285 

Mısra: 16 

Cahil gibi görünmek, 
bilmezlenmek. 


Rahmi olur mı didüm 'âşıka 

ma şüklarufi 

Nedür ey Rühi-i şeydâ bu tecâhül 
didiler 


tecâhülden gel-: 


1. tecâhülden gel-:-üip 
Terkib-bend 2 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Bilmezmiş gibi görünmek. 


Hak söze ıgmâz-ı 'ayn itme 
tecâhülden gelüp 

Katı hayret yeridür biçâre 
istihzâyı ko 


1. tecâvüz eyle-:-mez 

Kaside 31 

Mısra: 49 

Bir sınır ve hizânın ötesine 
geçmek, belli bir haddi aşmak. 


Müdâm eylemez emr-i Hakkdan 
tecâvüz 

Benüm bildügüm budur Allah 
alem 


tecdid-i ahkâm eyle-: 


1. tecdid-i ahkâm eyle-:-di 
Gazel 1039 
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Mısra: 1 
Hükümleri yenilemek. 


Yine tecdid-i ahkâm eyledi 
nevrüz-ı sultâni 

“Utârid çekdi nevrüz ismine 
tuğrâ-yı hâkâni 


tecdid-i vuzZü : 


1. tecdid-i vuzü': 
Gazel 54 
Mısra: 12 
Abdest tazeleme. 


Çeşme-i hurşidden her dem zülâl- 
i feyz iner 

Hâcet olsa safa tecdid-i vuZü' 
itmekçün âb 


1. tecellâ:-s, -1, -n, -a 
Gazel 580 
Mısra:2 
Tecelli, görünme, belirme. 


Hânesinden ne dem ol vakt-i 
seher kıldı tulü' 

Döymeyüp dide tecellâsına akıtdı 
dümü' 


2. tecellâ:-s, -1, -n 

Gazel 875 

Mısra: 1 

Allah'ın kudretinin 
şahıslarda ve eşyada görünmesi. 


Cemâl-i yâruf eger görmesefi 
tecellâsın 

Makâm-ı 'aşkda Müsi ise de 
a mâsın 


tecellâgâh: 


1. tecellâgâh:-ı 
Gazel 402 
Mısra: 8 
Tecelli yeri, görünme yeri. 


Tecellâ-yı cemâl-i yârdan 
mahrüm olan diller 

Dil-i şeydâya baksınlar 
tecellâgâhı görsünler 


tecellâ-yı cemâl-ı yâr: 


1. tecellâ-yı cemâl-ı yâr:-a 
Gazel 897 


Mısra: 9 
Sevgilinin güzel yüzünün 
tecellisi, görünmesi. 


Doyamaz kimse tecellâ-yı cemâl- 
ı yâra 

Özge hal özge cemâl özge 
temâşâdur bu 


tecelliyât-ı hakk: 


1. tecelliyât-ı hakk:-a 
Gazel 692 
Mısra: 6 
Allah'ın tecellileri. || 
Allah'ın görünür olması. 


Kelim-vâr gerek tâlib-i likâ olasın 
Tecelliyât-ı Hakka cismi Tür 
idem dirsefi 


tecemmül: 


1. tecemmül:-i, -n 
Gazel 296 
Mısra: 13 
Süslenme, süs. 


Didâra şatdı iki cihânufi 
tecemmülin 

Reşküm cihânda Rühi-i şâhib- 
mezâkadur 


tecerrüd: 


1. tecerrüd: 

Kaside 41 

Mısra: 11 

Uzaklaşmış olma, 
uzaklaşma, soyutlanma. || 
Dünyaya ait her şeyden vazgeçip 
Allah'a yönelme. 


Tağıdup varufı ol şöyle tecerrüd 
ki saa 
Gaybden irişe mânend-i Mesihâ 
me kel 


tecessüs-i yârân-ı sâbık it-: 


1. tecessüs-i yârân-ı sâbık it: 
Kaside 39 
Mısra: 13 
Eski dostların halini 
öğrenmeye çalışmak. 


Andan geçüp tecessüs-i yârân-ı 
sabık it 

Gör şâ 'irân-ı kâfiye- sencân ne 
demdedür 


tecrid: 


1. tecrid:-e 

Gazel 985 

Mısra: 2 

Nasirüddin Tüsi'nin Tecrid 
adlı eseri. 


Ehl-i 'aşkuf münkirin şordukda 
bir Bektâşiye 

Didi câhildür eger Tecride yazsa 
hâşiye 


tecrübe eyle-: 


1. tecrübe eyle-:-y, -üp 
Gazel 885 
Mısra: 13 
Denemek. 


Eyleyüp tecrübe bir bir suhan-ı 
ağyarı 

Dostum bir gün ola Rühiye tahsin 
idesin 


tedârik: 


1. tedârik:-den 

Kaside 7 

Mısra: 11 

Edinme, sağlama, hazır 
etme, hazır bulundurma, araştırıp 
elde etme. 


Felek geçdi muhâlifre'yden bâtıl 
tedârikden 
Peşimân oldı gerçi aşşı itmez şon 


peşımânufi 
tedbir: 


1. tedbir:-ler, -i, -ni 

Kaside 8 

Mısra: 1 

Bir şeyi önlemek veya 
olmasını sağlamak için yapılan 
hazırlık, baş vurulan çare, önlem. 


Bihamdillah bozup tedbirlerini 
takdir a dânufi 

Felek kutb-ı murâdı üzre döndi 
ehl-i 'irfânufi 


te essüf: 


1. te'essüf: 
Gazel 588 
Mısra: 4 
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Eseflenme, kederlenme, 
tasalanma; acıma. 


Düşmeyince hicre ey dil vaşl 
kadrin bilmedüü 

şabr lâzımdur safa şimdi te'essüf 
ber-taraf 


tef: 


1. tef: 
Kaside 5 
Mısra: 46 
Sıcaklık, ısı, hararet. 


Yâ MurteZâ “Ali sanadur 
istinâdımuz 

Nâr-ı cehimden ki tuta kâ 'inâtı 
tef 


tefahhuş it-: 


1. tefahhuş it-:-mez, -sin 
Gazel 210 
Mısra: 9 
Araştırıp sormak. 


Yıl giçer Rühinüü itmezsin 
tefahhuş hâlini 

Pâdişâhum bu teğâfülden garaZ 
bilsem nedür 


tefahhuş kıl-: 


1. tefahhuş kıl-:-maz 
Gazel 848 
Mısra: 9 
İyice, etraflıca araştırmak. 


Ölse Rühi derd ile kılmaz 
tefahhuş hâlini 

Bu teğâfüller umılmazdı o sim- 
endâmdan 


tefakkud-ı hâl: 


1. tefakkudr-ı hâl: 

Kaside 25 

Mısra:2 

(Bir kimsenin) Halini sorma, 
onun nasıl olduğunu öğrenmek 
isteme. 


Şafa-yı kalb idi olmak esir-i 
künc-i melâl 

Olaydı cânib-i dildârdan 
tefakkud-ı hâl 


tefavvuk eyle-: 


1. tefavvuk eyle-:-dü, - 
Kaside 23 
Mısra: 27 
Üstün olmak. 


Tefavvuk eyledüfi akrânuğa 
eyâlet ile 

Kime müyesser olupdur bu pâye-i 
izzet 


1. tefavvuk eyle-:-meg, -e 
Gazel 277 
Mısra: 13 
Üstün olmak, üstünlük 
sağlamak. 


Gayre Rühi tefavvuk eylemege 
Sağa bu rütbe-i kelâm yeter 


tefekkür: 


1. tefekkür:-/e 
Tarih 4 
Mısra: 21 
Düşünce. 


Bu tefekkürle koyup başumı 
zânü-yı gama 

Göülümi derd ü elem itmişiken 
Zâr unizâr 


2. tefekkür:-de 
Kaside 29 
Mısra: 33 
Düşünme. 


Güş-ı câna bu tefekkürde iken 
hâtıfdan 

Bir nidâ irdi ki ey muztarib-i derd 
ü elem 


1. tef-i temmüz: 
Gazel 525 
Mısra: 20 
Temmuz ayının harareti. 


Ey dil o bahâr-ı keremüfi yolına 
yandur 

Cân şem'in eritmezden öğürdin 
tef-i temmüz 


tefrid: 


1. tefrid:-e 
Gazel 1019 
Mısra: 11 
Toplumdan uzaklaşıp tek ve 
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yalnız kalarak sadece Allah ile 
meşgul olma. 


Abhır-ı karda tefride düşer 
terkibüi 

Sâkiyâ turma getür câm-ı şarab-ı 
devre 


tefsir: 


1. tefsir:-i, -n, -e 
Gazel 160 
Mısra: 3 
Açıklamak, yorumlamak. 


Hatufi âyâtınuüi tefsirine bir vech 
buldum kim 
Sual eylerse zâhid her su'âla biü 
cevâbum var 


teftiş: 


1. teftiş:-i 

Gazel 386 

Mısra: 8 

Bir şeyin aslını anlamak 
veya bir işin gereğince yapılıp 
yapılmadığını öğrenmek 
maksadıyla her yönden inceden 
inceye yapılan araştırma. 


“Arz idüp neyler 'aceb zencir-i 
zülfü güyiyâ 

Ol şeh-i hüsnün mahabbet ehline 
teftişi var 


tefviz: 


1. tefviz: 

Gazel 808 

Mısra: 7 

(tas.J Her işini Allah'a 
bırakma ve O'nun yaptığı her 
şeyi gönül hoşluğu ile karşılama. 


Cenâb-ı hazrete tefviz idüp 
umürımuz 

Ricâ-yı rahmet-i fa' âl-i mâ- 
yürid” idelüm 


tefviz kıl-: 


1. tefviz kıl-:-maz, -dı 

Kaside 31 

Mısra: 41 

Bir iş veya şeyi bir kimsenin 
üstüne bırakmak. 
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Umürın vezir aa kılmazdı tefviZ 
Eger olmasa kâşif-i sırr-ı 
mübhem 


tefviz olun-: 


1. tefviz olun-:-mış, -dur 
Tarih 5 
Mısra: 6 
Bir şey, bir kimsenin 
üzerinde bırakılmak. 


Şonra serdâr-ı kazâ-hükm ki 
“âlemde bugün 

Afa tefviz olunmışdur umür-ı 
dünyâ 


tefviz-i umür: 


1. tefviZ-i umür: 

Gazel 632 

Mısra: 3 

İşleri birinin üzerine 
bırakmak. 


Safa tefviz-i umür olmaz idi 
sultânum 

Olmasa mecrâ-i ahkâm-ı İlahi 
kalemüf 


tep: 


1. teg: 
Tarih 59 
Mısra: 6 
Gibi. 


Ana lâyık görüp sultân-ı kâmil 
eyledi himmet 

Dimen kim gayrılar teg kuvvet-i 
mâlile oldı beg 


teğafül: 


1. teğafül:-den 
Gazel 12 
Mısra: 6 
Anlamazlıktan gelmek, 
ilgisiz davranmak. 


Kıldı ol bi-rahm bizden küşe-i 
çeşmin diriğ 

Hâlimuz gâyet mükedderdür 
teğâfülden yaa 


teğafül eyle-: 


1. teğâfül eyle-:-me 
Gazel 174 


Mısra: 6 
Anlamazlıktan, bilmezlikten 
gelme. 


Bizüm ki nim-nigâhufi virür 
tesellâmuz 

Teğâfül eyleme ığmâzZ-ı 'ayna yer 
yokdur 


teğâfül kıl-; 


1. teğâfül kıl-: 

Gazel 7 

Mısra: 9 

Fark etmeme, 
anlamamazlıktan gelme. 


Teğâfül kılduğından ol perinü 
çekme gam Rühi 

Sağa tenhâ degül ancak ider 
dünyâya istiğnâ 


2. teğâfül kıl-:-ma, -dan 
Gazel 561 
Mısra: 10 
Anlamazlıktan gelmek, 
ilgisiz davranmak. 


Şâd ol ey Rühi teğâfül kılsa ol 
meh-rü sağa 

Hep teğafül kılmadan 'arZ-ı 
meveddetdür garaZ 


teğafülden gel-: 


1. teğâfülden gel-:-ür 

Gazel 182 

Mısra: 8 

Anlamazlıktan, bilmezlikten 
gelme, bilmiyor görünme, kendini 
gafil gösterme. 


Bilmezüz âlâmr-i firkatdan nolur 
ahvâlımuz 

Her ne söylersek o meh-pâre 
teğâfülden gelür 


tehdid: 


1. tehdid: 
Kaside 19 
Mısra: 44 
Korkutma, gözdağı verme. 


Bir dahi başma ayak şahn-ı 
çemen-zâra deyü 

Bâda tehdid ile virdi bu sözi 
bülbül-i zâr 


tehi: 


1. tehi: 
Gazel 192 
Mısra: 9 
Boş. 


Kılma ayağı sâkiyâ bâde-i 
h'âbdan tehi 

Kim bizi yâr küyına ileden ol 
ayağdur 


2. tehi: 
Gazel 900 
Mısra: 3 
Boş. || Boşuna, yararsız. 


Kulkulın şanmağuz tehi ki 
müdâm 
Handeler eyler ehl-i zühde sebü 


3. tehi: 
Gazel 1095 
Mısra: 5 
Boş. || Bilgisiz, hünersiz. 


Abdal olup girerse tehi kim ki 
posta 

Gögsin döger zamânede âhir 
dühül gibi 


4. tehi: 
Kaside 34 
Mısra: 89 
Boş; uzak. 


Sim ü zerle kise mâlâmâl ü dil 
gamdan tehi 


Rahş-ı devlet zir-rân u dest-i 
kudret der-likâm 


1. tehi kıl-:-mış, -uz 

Gazel 216 

Mısra: 11 

Boşaltmak. || Tamamını 
bitirmek. 


Biz o meyden kılmışuz humlar 
tehi kim nüş idüp 

Bir kadehden Vâmık u Ferhâd 
serhoş oldılar 


tehi-dest: 


1. tehi-dest: 
Gazel 959 
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Mısra: 3 
Eli boş olma, hiç bir şeye 
sahip olmama. 


Buluşmağa bülbül-i şeydâya tehi- 
dest 

Bir nice yeşil yaprağı var 
goncanufi elde 


2. tehi-dest:-dür 
Gazel 996 
Mısra: 11 
Eli boş Jİ. Fakir, züğürt. 


Dil tehi-destdür ammâ şu kadar 
himmeti var 

Ki yapışmaz eline dâmen-i hâtem 
girse 


1. te hir:-ler 
Gazel 371 
Mısra:2 
Geciktirme, sonraya 
bırakma. 


Nice bir ferdâya kalsun aşık-ı 
dil-girler 

Dostum bir büse virmekçün ne bu 
te hirler 


tek: 


1. tek: 
Gazel 174 
Mısra: 11 
Yeter ki, yalnız. 


Cefâ-yı yâra er ol tek hemân 
tahammül kıl 

Gel ey rakib ki bizden safa Zarar 
yokdur 


2. tek: 
Gazel 155 
Mısra: 5 
Sadece, bir tek. 


Tek hemân sen nakd-ı cân iste 
metâ -1 vaşlufia 

Ehi-i diller böyle bâzâra habibüm 
cân virür 


3. tek: 
Müseddes 6 
Mısra: 15 
"Gibi" edatı. 


Gayrılar tek şâd olup zevk u 
şafâlar sürmedüm 

Pister-i gamdan bulup şıhhat 
diriğâ turmadum 


4. tek: 
Gazel 684 
Mısra: 10 
Yeter ki, sadece. 


Koü beni feryâd u efgân eyleyem 
bülbül gibi 

Tek hemâfi göüli açılsun gonca-i 
handânumu 


tek hemân: 


I. tek hemân: 
Gazel 498 
Mısra: 11 
Yeter ki!. 


Tek hemân serdârımuz devletle 
olsun müstedâm 

Kâyilüz biz virelüm yolında baş u 
cânımuz 


I.teku tenha: 
Gazel 159 
Mısra: 15 
Yalnız, yapayalnız. 


Ka be-i 'aşka yöneldi tek u tenhâ 
Rühi 

Olsa tevfık-i Hudâ hâdi-i râhı 
yaraşur 


tekâ ud: 


1. tekâ'ud:-ile 

Kıt'a 1 

Mısra: 1 

Emekliye ayrılma, emekli 
olma. 


Şeş akçe tekâ'udile ki mahlüldur 
elân 

Ben bi-dili şâd eylese ey şadr-ı 
mükerrem 


tekellüf: 


1. tekellüf: 

Gazel 588 

Mısra: 1 

Zahmet veren bir iş görme, 
güçlüğe katlanma; bir işi 
gösterişli bir biçimde yapmaya 
çalışma, özenme, gösteriş. 
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Seyre teklif eylesek dirsin 
tekellüf ber-târaf 

Gel kadem-rencide kıl şâahum 
tahallüf ber-taraf 


2. tekellüf: 

Gazel 588 

Mısra: 14 

Güçlüğe katlanma, zahmetli 
bir iş görme. 


Goncalar açıldı Rühi seyre çıkdı 
didi yâr 

Seyrden zevk eyleyen gelsün 
tekellüf ber-taraf 


3. tekellüf: 
Gazel 178 
Mısra: 2 
Sıkıntı, zorluk, külfetli iş. 


Ser-i küyında yârufi zümre-i 
ağyâra yer yokdur 

Tekellüf ber-taraf bâğ-ı İremde 
hâra yer yokdur 


4. tekellüf: 
Gazel 586 
Mısra: 4 
Gösteriş, yapmacık. 


Arzu-yı büse-i la'lufile kan oldı 
yürek 

Tolular şun turma ey sâki tekellüf 
ber-taraf 


1. tekellüm:-den 

Kaside 7 

Mısra: 59 

Söyleme, lakırdı etme, 
konuşma. 


Melâlüü var tekellümden süküt 
evlâdur ey Rühi 

Ki tab'ı zevk-bahş olmaz melül 
olan suhandânuf 


tekellüm eyle-: 


1. tekellüm eyle-:-r 
Gazel 357 
Mısra: 3 
Konuşmak, söylemek. 


Şevk-i rüy-ı yârile eyler tekellüm 
cân u dil 

Fi i-mesel bülbüllerini verd-i 
ra'nâ söyledür 
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1. tekellüm it: 
Kaside 30 
Mısra: 5 
Konuşmak, söylemek. 


Güyâluğuü zamânıdur ey dil 
tekellüm it 

Tolsun zebân-ı nâtıka-i tab -1 pür- 
melâl 


tekellüm kıl-: 


1. tekellüm kıl-:-maz 
Gazel 1002 
Mısra: 3 
Konuşmak. 


Kılmaz benümle hiç tekellüm 
cefayı gör 

Bir gün ola mı söyleşem ol bi- 
vefâyile 


tekellüm-sâz ol-: 


1. tekellüm-sâz ol-:-ur, -sa, -m 
Gazel 423 
Mısra:2 
Konuşmak. 


Ne yazsam yâra bilmem vakt-i 
firkatda kâlem ditrer 
Tekellüm-sâz olursam “âlem-i 
vuşlatda fem ditrer 


tekelü: 


1. tekelü:-ler, -de 

Kaside 40 

Mısra: 15 

Safevi Devleti'nin 
kuruluşunda rol oynayan 
Türkmen aşiretlerinden biri. 


Tekelülerde yok anufi gibi dahi 
âhü-çeşm 

Şâhdur hüsn iline şimdi Hasan 
Hân eyüdür 


tekelü begler: 


1. tekelü begler: 
Kaside 37 
Mısra: 74 
Tekeli beyler. 


Şâh bâğında kızıl gül gibi 
açmakda mıdur 

Tekelü begler içinde o Hasan Hân 
nicedür 


te kid: 


1. te kid:-imüz 
Gazel 493 
Mısra: 8 
Üsteleme. 


Teşnelik kâr eylemişdür câna 
“ayb itme eger 

Bâde teklifinde olsa sâkiyâ 
te kidimüz 


tekilf-i ıyşu işret it-: 


1. tekilf-i 'ıyş u işret it-:-me, -i 
Müseddes 1 
Mısra: 23 
Eğlenme ve yiyip içme 
teklifinde bulunmak. 


Bafa tekilf-i ıyşu işret itmefi 
kim melâlum var 

Belâ-yı hicre düşdüm şimdilik bir 
özge hâlum var 


teklif: 


1. teklif: --i 

Gazel 188 

Mısra: 13 

İncelenmek veya kabul 
edilmek için bir şey sunma, 
önerme, öneri. 


Rühiye teklif-i gülzâr eylemefi 
lâzım degül 

Devletüüde kande varsa ol yerin 
gülzâr ider 


2. teklif:-i 

Gazel 273 

Mısra: 5 

Bir hususta yapılması veya 
yapılmaması düşünülen şeyler 
hakkında başkalarına görüş 
sunma, öneride bulunma. 


Hoş degül bâde ile sâki başımuz 
teklifi ko 

Hâtır-ı yârân ise makşüd bir sâğar 
yiter 


3. teklif: 

Gazel 640 

Mısra: 7 

Bir kimseden yapılması zor 
bir iş yapmasını isteme. || Rica. 


Hâne-i âşıka teklif ile gelmez 
cânân 


Bi-tekellüf gider ammâ evine 
ağyârufi 


4. teklif:-e 

Terkib-bend 8 

Mısra: 125 

Birine zor bir şeyi yükleme, 
onu yükümlü kılma, mükellef 
tutma. 


“Akl adın aüup kendüüi teklife 
düşürme 

Divâne olup ref kıl anı 
üzerüüden 


teklif eyle-: 


1. teklif eyle: 

Gazel 1012 

Mısra: 5 

(Bir kimseye bir şeyin 
olması veya bir şeyi yapması 
için) Öneride bulunmak. 


Rakib-i hârı teklif eyle gül-geşt-i 
çemenzâra 

Bizüm ey gonca-i ter zevkımuz 
var hâr-hâruüla 


1. teklif it-:-me 

Gazel 946 

Mısra: 19 

(Bir kimseye bir şeyin 
olması veya bir şeyi yapması 
için) Öneride bulunmak. 


Zâhidâ Rühiyi seccâdeye teklif 
itme 

Sağa seccâde viren Hak bize 
virmiş bâde 


1. teklif-i 'arak ol-:-sa 
Gazel 305 
Mısra: 7 
Rakı sunmak. 


Zâhid-i huşke kaçan kim olsa 
teklif-i 'arak 

Şöyle câhildür ki istiğfâre başlar 
ter düşer 


teklif-i ıyş u işret it-: 
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1. teklif-i 'ıyş u işret it-:-me, -hi 
Müseddes 1 
Mısra: 5 
Eğlenme ve yiyip içme 
teklifinde bulunmak. 


Bafa teklif-i ıyşu işret itmefi 
kim melâlum var 

Belâ-yı hicre düşdüm şimdilik bir 
özge hâlum var 


teklif-i kevser eyle-: 


1. teklif-i kevser eyle-:-me 
Gazel 28 
Mısra: 5 
Kevser suyunu teklif etmek. 


Câm-ı gül-güni koyup teklif-i 
kevser eyleme 

Zâhidâ kevser sağa câm-ı mey-i 
gül-gün bağa 


teklif-i mey it-: 


1. teklif-i mey it-:-me 
Gazel 839 
Mısra: 7 
İçki sunmak. 


Mest-i aşkuz bize teklif-i mey 
itme sâki 

Ko bu teklifi tekellüfde gerekmez 
yârân 


teklif-i mey kıl-: 


1. teklif-i mey kıl-: 
Gazel 12 
Mısra: 9 
Şarap teklifinde bulunma. 


Kılma gel teklif-i mey Rühiye 
virme derd-i ser 

Sâkiyâ biz mest-i aşkuz fâriğuz 
mülden yata 


teklif-i şarâb it-: 


1. teklif-i şarâb it-:-me 
Gazel 235 
Mısra: 7 
Şarap içme teklifinde 
bulunmak. 


Dime teklif-i şarâb itme bafia ey 
nâşıh 


Şadr-ı meyhânede başdan safa 
yer mi bulunur 


2. teklif-i şarâb it-:-se 
Gazel 1035 
Mısra: 9 
Şarap sunmak. 


Teklif-i şarâb itse sağa pir-i 
harâbât 

Reddeyleme Rühi suhan-ı ehl-i 
şalâhı 


teklif-i seyr-i bâğ: 


1. teklif-i seyr-i bâğ: 
Gazel 292 
Mısra: 7 
Bağ gezintisi teklifi. 


Teklif-i seyr-i bâğ bafia kılma ey 
refik 

Kim ben gelince ol gül-i nâzik- 
beden gider 


teklif-i seyr-i büstân it-: 


1. teklif-i seyr-i büstân it-:-me 
Gazel 1091 
Mısra: 3 
Bağ gezintisine çıkmayı 
teklif etme. 


Bafa ey bâğbüân teklif-i seyr-i 
büstân itme 

Gerekmez cennet olsa meclis-i 
ahbâbdan gayrı 


tekmil: 


1. tekmil:-i, -n, -de 
Kaside 7 
Mısra: 14 
Tamamlama, bitirme. 


Ne gam bir manşıbı buldıysa 
nokşân Za f-ı tâli den 

Bu günden böyle eyler sa'y 
tekmilinde nokşânufi 


tekmil eyle-: 


1. tekmil eyle-:-miş 
Tarih 94 
Mısra: 4 
Bitirmek, tamamlamak. 
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Ehl-i himmet Hüseyin Efendi kim 
Fenn-i erkâmı eylemiş tekmil 


tekmil-i âdâb itdür-: 


1. tekmil-i âdâb itdür-:-ür 
Gazel 524 
Mısra: 5 
Usul ve erkanı 
tamamlatmak. 


Rencişi tekmil-i âdâb itdürür 
taliblere 

şanmafiuz kim mâyil-i azârdur 
üstâdımuz 


tekmil-i 'arzZ it-: 


1. tekmil-i 'arz it-:-mek, -den 
Gazel 95 
Mısra: 11 
Arzını tamamlama. 


Ademe tekmil-i “arz itmekden 
âsân nesne yok 

Zâhide ammaâ ki kayd-ı cübbe vü 
destâr güc 


tekrar: 


1. tekrâr: 

Kaside 19 

Mısra: 30 

Aynı olay, iş yahut eylemin 
yeniden bir veya daha çok defa 
meydana gelişi. 


Var ise bağladı nevrüzda bir 
nakş-ı nigâr 

Seheri bağda şevkinden okurdı 
tekrâr 


2. tekrâr: 
Tarih 21 
Mısra: 9 
Bir daha, yeniden. 


Didi Rühi mukarrer olıcak tekrâr 
târihin 

Yine vâli-i sâbık geldi ikbâl ile 
devletle 


teksir: 


1. teksir:-i, -n, -e 
Kaside 41 
Mısra: 7 
Çoğaltmak. 
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Rızk teksirine bi-fâyide zahmet 
çekme 

Çün naşibüf irişür safa ger ekser 
ger ekal 


tekye: 


1. tekye:-n, -üf 

Gazel 508 

Mısra: 10 

Bir şeyhin liderliğinde ve 
idaresinde derviş grubunun 
bağlandığı dergâh, tekke. || 
Dünya. 


“Ömre Rühi i'tibâr olmaz hemân 
“ıyş idelüm 

Bir nice gün kim bu fâni 
tekyenüü mihmânıyuz 


tekye-gah-ı çarh: 


1. tekye-gâh-ı çarh:-da 
Gazel 1039 
Mısra: 8 
Dünya tekkesi. 


Çemen sâliklerine feyz-i Hakka 
mazhar itmekçün 

Okumış tekye-gâh-ı çarhda bir 
pir-i nürâni 


tekye-i aşk: 


1. tekye-i aşk:-a 
Gazel 893 
Mısra: 10 
Aşk tekkesi. 


Bunca bihüde yeter gezdük 
uşanduk ey Rühi 

Düşelüm tekye-i 'aşka olalım 
küşe-nişin 


tekye-i bâğ: 


1. tekye-i bâğ:-evi 
Gazel 709 
Mısra: 1 
Bağ tekkesi. 


Tekye-i bâğuüi yine yakdı çerâğın 
tâze gül 

Bâ is-i süz oldı murğüânı 
mahabbet-sâze gül 


tekye-i dil: 


1. tekye-i dil:-de 
Gazel 516 
Mısra: 10 
Gönül tekkesi. 


Cânı kurbân itmenüü geldi 
zamânı Rühiyâ 

Tekye-i dilde hayâl-i yârdur 
mihmânımuz 


tel 
1. tel: 
Gazel 525 
Mısra: 7 
İnce ip, iplik. 


Altun tel alup şa'şa'adan mihr ele 
olmış 

Ezhâra kabâ dikmege bir şâni'-i 
zerdüz 


telâfi it-: 


1. telafısin id-:-s, -i, -n, -er 

Gazel 925 

Mısra: 9 

Ziyan olan veya elden çıkan 
bir şeyin yerini doldurmak, 
karşılamak. 


Yıllarla zehrin yutduğuü hicrüü 
telâfisin ider 

Leb-ber-leb olsaü bir dem ol yâr-ı 
şeker-güftârile 


telef it-: 


1. telef it-:-me, -y, -egör 
Kaside 5 
Mısra: 38 
Boş yere harcamak, ziyan 
etmek. 


Reng urmasın zemâne sağa gâfil 
olma hâ 

“Ömr-i “azizi itmeye gör cehlile 
telef 


telef ol-: 


1. telef ol-:-ur 
Gazel 586 
Mısra: 2 
Boş yere harcanmak. 


Gayrılar yar ibtilâtından bulur 
gerçi şeref 
Olur ammâ yâdile yârufi geçen 
“ömri telef 


telh: 

1. telh:-dur 
Gazel 140 
Mısra: 5 
Acı. 


Sükker-i la'l-ı revân-bahşufi 
yanında telhdur 

Bâde-i gül-fâm kim bir nesne yok 
andan leziz 


telh it-: 


1. telh it-:-meg, -e 

Gazel 301 

Mısra: 9 

Acılatmak. || Acı vermek, 
ağzının tadını kaçırmak. 


Telh itmege mizâcını ehl-i 
mahabbetüf 

Agğyâre büse ile mükerrer şeker 
virür 


telh-kâm: 


1. telh-kâm: 
Gazel 704 
Mısra: 5 
Damağı acı olan; kederli. 


Bu toküz peymâneye el şünma 
olma telh-kâm 

Eyle anuü her birin bir kâse-i pür- 
sem hayâl 


2. telh-kâm: 
Gazel 622 
Mısra: 3 
Kederli, acılı. 


Telh-kâm olur olan tâlibi şirin- 
lebüfü 

Zevk ider kâni' olan lutfına 
çeşm-i terüüüü 


telh-kâm it-: 


1. telh-kâm it-:-dü, -i 
Gazel 943 
Mısra: 13 
Kederlendirmek. 


Yeter Rühi-i zârı zehr-i gamla 
telh-kâm itdüfü 

Nedür bu zulm elüüden lâzım 
oldı varmamuz dâda 


telhluğ: 
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1. telhluğ:-ı 
Gazel 922 
Mısra: 3 
Acılık. 


“Arakufi telhluğı bi-meze eyler 
tab'ı 

Olıcak bâri hele bâde-i gül-reng 
olsa 


te lif: 


1. te'lif:-i, -n, -e 
Kaside 34 
Mısra: 61 
Yazılmış eser. 


Her biri te lifine 'ünvân iderdi 
namını 

Gelseler dünyâya ger devrinde 
Feyzi vü Nizâm 


temâşâ: 


1. temâşâ:-s, -1, -y, -la 
Gazel 219 
Mısra: 8 
Bakıp seyretme, zevkle, 
hayranlıkla seyretme, izleme. 


Eksük olmaz âlem-i 'ulvide 
âhumdan bahâr 

Gül temâşâsıyla ehl-i âsumânuü 
zevki var 


2. temâşâ: 

Gazel 118 

Mısra: 3 

Maddi ve manevi 
âlemlerdeki ilahi güzellikleri, 
Allah'ın tecellilerini seyretme. 


Mihr-i cemâl-ı yâr temâşâ degül 
midür 

Seyr eyledükce şevkin ider 
âdemüf ziyâd 


3. temâşa:-s, -1, -n, -a 

Gazel 263 

Mısra: 5 

Bakıp seyretme, hayranlıkla 
izleme || Maddi ve manevi 
âlemlerdeki ilahi güzellikleri, 
Allah'ın tecellilerini seyretme. 


“Alem cemâl-ı yâr temâşâsına 
gelür 

Bu 'âlemi kor özge temâşâya kim 
bakar 


4. temâşâ: 

Gazel 22 

Mısra: 2 

(Sevgiliyi) seyretme; 
hayranlıkla izleme. 


Fâl açmağı ko şüfi olur mı 
bundan a'lâ 

Hüsni kitâbını bak hem fâl hem 
temâşâ 


5. temâşâ:-ya 

Gazel 955 

Mısra: 2 

Görünüş, zevkle seyredilen 
şey; eğlence, safa. 


Bugün ol servile seyr itmek ister 
diü ehibbâya 

Temâşâmuz var ağyârile 
çıksunlar temâşâya 


6. temâşâ: 

Kaside 36 

Mısra: 31 

Bakma; seyretme. || Garip 
durum, gariplik. 


Câhilün kadri terakkide temâşâ 
bundadur 

Kâmilüü âsâyişi şubh u mesâ 
eksilmede 


temâşâ eyle-: 


1. temâşâ eyle: 
Gazel 198 
Mısra: 14 
Seyretmek, izlemek. 


Çâr divâr içre evkâtufi giçürme 
Rühiyâ 

Çık temâşâ eyle gör şahrâyı huld 
itmiş bahâr 


2. temâşâ eyle-:-dü, -m 

Gazel 811 

Mısra: 2 

Maddi ve manevi 
âlemlerdeki ilahi güzellikleri, 
Allah'ın tecellilerini seyretmek. 


Çeşmümi kuhl-ı hakikatla 
mücellâ eyledüm 

Kande kim kıldum nazar Hakkı 
temâşâ eyledüm 


temâşâ it-: 


1. temâşâit: 
Gazel 373 
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Mısra: 3 
Seyretmek, bakmak. 


“Iyd-gâha varup ey şüfi temâşâ it 
gör 

Ne şafâ-bahş mekândur ne 
müferrih yerdür 


temâşâ kıl-: 


1. temâşâ kıl: 
Tahmis 4 
Mısra: 14 
Seyretmek, bakmak. 


Gör ne dir üstâd-ı kâmil ey göfül 
güş it sözin 

Var fenâ deştin temâşâ kıl açup 
“ibret gözin 


temâşacı: 


1. temâşâcı: 
Gazel 899 
Mısra: 14 
Bakan seyreden. 


Cemâlin seyr iderken Rühiyâ 
çeşminden alınma 

Temâşâcı ziyân görmez dimişler 
bir meseldür bu 


temâşâ-gâh: 


1. temöâşâ-gâh: 
Gazel 78 
Mısra: 1 
Temaşa edilen, izlenilen yer. 


Çeşmüüe âyine-i aşkı temâşâ- 
gâh it 

Ey göfül şubh u mesâ seyr-i 
Cemâlullah it 


2. temâşâ-gâh:-um, -ı 
Gazel 72 
Mısra: 2 
Gezinti yeri, seyir yeri, 
izlenilen yer. 


Yâ beni maktül-ı tig-i gamze-i 
hün-h“ârufi it 

Yâ temâşâ-gâhumı âyine-i 
ruhsâruf it 


temâşâ-yı cemâl it-: 


1. temâşâ-yı cemâl it-:-mekde 
Terci-bend 2 
Mısra: 7 
Sevgilinin güzel yüzünü 
izlemek. 
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Gayrılar rüz u şeb 
itmekdetemöşâ-yı cemâl 

Ben isem olmada ammâ çekeyin 
tir-i celal 


temâşâ-yı cemâl-ı yâr: 


1. temâşâ-yı cemâl-ı yâr:-da 
Gazel 991 
Mısra: 6 
Sevgilinin güzel yüzünü 
hayranlıkla izleme. 


Yerde gül gökde kamer seyr eyle 
yokdur nisbeti 

Özge “âlem var temâşâ-yı cemâl-ı 
yârda 


temâşâ-yı nücüm: 


1. temâşâ-yı nücüm: 
Gazel 616 
Mısra: 7 
Yıldızların seyri. 


Ne gül afilar dil-i zârı ne temâşâ- 
yı nücüm 

Yerde gökde bedelin görmedük 
ol bi-bedelüfi 


temennâ: 


1. temenna:-s, -ı, -n 
Gazel 30 
Mısra: 9 
Arzu, istek, temenni. 


Bir yaa gitmek temennâsın çok 
itme Rühiyâ 

Kim ider bir gün seni ümmid- 
gâhufi bir yağa 


temennâ eyle-: 


1. temennâ eyle-:-mez 
Gazel 1008 
Mısra: 9 
İstekte bulunmak. 


Sâlikân-ı râh-ı Hak devlet 
temennâ eylemez 

Dakk-ı bâba ihtiyâc olmaz ulu '|- 
elbâbda 


2. temennâ eyle-:-se, -m 
Gazel 21 
Mısra: 1 
İstemek, arzu etmek. 


Eylesem vaşlufi temennâ baht yâr 
olmaz bafa 


İhtiyâr itsem gamufi dil ğam- 
güsâr olmaz bafa 


temennâ it-: 


1. temennâ it-:-düg, -i 
Gazel 313 
Mısra: 3 
Arzulamak, dilemek. 


Zâhidüü âlemde cennetdür 
temennâ itdügi 

“Aşık-ı dil-hasta göfüülden geçen 
didârdur 


temennâ-yı 'ilâc it-: 


1. temennâ-yı 'ilâc it-:-me, -m 
Gazel 94 
Mısra:2 
İlaç istemek. 


İtme dirlerse gam-ı la'lıyla yârufi 
imtizâc 

Ölsem itmem ehl-i hikmetden 
temennâ-yı 'ilâc 


temennâ-yı likâ: 


1. temennâ-yı likâ:-dan 

Gazel 1089 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Yüzünü görme 
ATZUSU. 


İregör “aşkile bir hâlete kim 
Müsi-vâr 

Kalmaya dilde temennâ-yı 
likâdan gayrı 


temennâ-yı vişal kıl-: 


1. temennâ-yı vişâl kıl-:-maz 
Gazel 361 
Mısra: 13 
Kavuşmayı istemek. 


Ölse Rühi hicrden kılmaz 
temennâ-yı vişal 

“Arz-ı mihrin eyler o bi-mihre 
şadâkat gösterür 


temessük: 


1. temessük:-imüz 
Gazel 808 
Mısra: 4 
Borç senedi, senet. 


Cevâb virimezüz şâh-ı haşra rüz-ı 
suâl 

Meger temessükimüz muşhaf-ı 
mecid idelüm 


temkin: 


1. temkin: 

Kaside 26 

Mısra: 39 

İhtiyatlı ve tedbirli olma, 
ağırbaşlı ve düşünceli davranma, 
ağırbaşlılık. 


Evvelâ meskenet ü hilm ü vekâr u 
temkin 

Sâniyen hüsn-i edâ vü edeb ü 
bulk u kemâl 


temmüz: 


1. temmüz:-ui 
Gazel 675 
Mısra: 12 
Yaz aylarının ikincisi. 


Gül-i ter şevki ile zevkini câmufi 
süre gör 

Olmadın zevkine mâni' elemi 
temmüzuf 


2. temmüz: 

Gazel 1096 

Mısra: 2 

Yılın haziran ile ağustos 
ayları arasındaki otuz gün çeken 
yedinci ayı, yaz aylarının ikincisi. 
|| Temmuz ayının sıcak havası. 


“Aşk cân-bahş olur evvel dem-i 
nevrüz gibi 

Şoüra ammâ ki yakar âdemi 
temmüz gibi 


ten: 


1. ten:-üm 
Gazel 41 
Mısra: 7 
Beden, cisim, gövde, vücut. 


Tâze güldür tenüm üstindeki dâğ- 
ı hün-riz 
Goncadur dildeki peykân-ı ciger- 
düz bafa 


2. ten:-ül 
Gazel 667 
Mısra: 6 
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Beden, cisim, gövde, vücut. 
JI Maddi varlık. 


Kesme cevlânuğı Mecnün gibi bu 
meydândan 

Girdbâd-ı reh-i şahrâ-yı fenâ olsa 
tenüü 


3. ten:-de 
Gazel 762 
Mısra: 8 
(Aşığın) bedeni, cismi. 


Bâr-ı hicrân-ı yârı çekmede hep 
Kalmadı tende zerre deülü mecâl 


tenâsüb-i a Zâ: 


1. tenâsüb-i a'Zâ: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 41 
Uzuvların birbirine 
uyumluluğu. || Düzgün endam. 


Kime müyesser idi ol tenâsüb-i 
azâ 

Nidersin ötesini ma'den-i letâfet 
idi 


tena um: 


1. tena'um:-da 

Müsebba 1 

Mısra: 18 

Nimet ve bolluk içinde 
bulunma. 


Muğtenemdür devletüde hâş u 
“âm ammâ benüm 

Hep terennümde tena'umda cihân 
derdâ benüm 


tenâvül eyle-: 


1. tenâvül eyle-:-di, -ler 
Kaside 14 
Mısra: 86 
Yiyip içmek. 


Şu deülü matbah-ı cüdında pişdi 
et ime kim 

Tenâvül eylediler cümleten vuhüş 
u tuyür 


tenâvül it-: 


1. tenâvül it-:-se 
Kaside 18 
Mısra: 72 
Yiyip içmek. 


H'ân-ı lutfu senüfi ol ma idedür 
kim âlem 

Ne kadar itse tenâvül olur ol 
deülü ziyâd 


1. teneffur eyle: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 51 
Nefret etmek, uzak durmak. 


Yâr ol havâşa eyle teneffur 
“avâmdan 

Bed-nâmlükden eyle hazer 
geçmese nâmdan 


tenezzül: 


1. tenezzül:-den 
Kaside 36 
Mısra: 65 
İnme, nüzul etme. 


Hazret-i Hakdur terakkiden 
tenezzülden beri 

Lahza lahza yoksa artup mâsivâ 
eksilmede 


2. tenezzül: -de 
Gazel 32 
Mısra: 3 
Alçak gönüllülük, tevazu. 


Tenezzülde zevk u şafâ vü sürür 
Terakkide âlâm urencu 'anâ 


tenezzül eyle-: 


1. tenezzül eyle-:-mez 
Gazel 398 
Mısra: 3 
Kabul etmek, razı olmak. 


Meyl idüp her kim ki reftâra 
tenezzül eylemez 

Göğlimüz şehbâzı şimdi evc-i 
istiğnâdadur 


tenezzül it-: 


1. tenezzül it-:-mez, -em 

Gazel 1022 

Mısra: 9 

(Kendi seviye ve haysiyetine 
aykırı düşen bir şeyi) Kabul 
etmek, (alçaltıcı bir duruma) razı 
olmak. 


İtmezem nefha-i “Isiye tenezzül 
ey dil 
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Fikr-i la'lı o bütüfi göğlüme bir 
dem girse 


2. tenezzül it-:-mez, -üz 

Gazel 470 

Mısra: 10 

(Alçaltıcı bir duruma) razı 
olmak. 


Olmışuz müstağrak-ı bahr-i 
hakikat Rühiyâ 

İtmezüz ölsek tenezzül çeşme-i 
hayvâne biz 


teng: 


1. teng: 
Gazel 693 
Mısra: 8 
Sıkıntılı, dar. 


Söyleşilmez tenüfdür dirlerse 
olma muztarib 

Teng ise tenüf şekerdür la l-i 
şirınüf senü 


2. teng: 
Gazel 97 
Mısra: 6 
Dar. 


Bisât-ı dehrde şâh olmadan nolur 
âhir 

Yerüü ki teng ola mânend-i hâne- 
i şatranc 


teng ol-: 


1. tengol-:-dı 

Gazel 113 

Mısra: 1 

Dar olmak. || (Heyecan, 
üzüntü vb. sebeplerle) Bulunduğu 
yer kendini sıkmak. 


Katı teng oldı gamuüdan bafia bu 
kâh-ı ferâh 

Şuna kaldı ki tutam mülk-i 
“ademde bir kâh 


2. teng ol-:-magğ, -ile 
Kaside 28 
Mısra: 53 
Denk olmak, eş olmak, 
benzer olmak, uygun gelmek. 


Teng olmağile kâfiye söz 
muhtasar oldı 

Meşhür meseldür bu ki az olan 
olur öz 


tengnâ-yı adem: 
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1. tengnâ-yı adem: 
Terkib-bend 7 
Mısra: 22 
Yokluğa giden kabir. 


Bafia mülk-i vücüddan ansuz 
Yeg gelür oldı tengnâ-yı adem 


tengnâ-yı kabr: 


1. tengnâ-yı kabr:-de 
Terkib-bend 2 
Mısra: 28 
Daracık kabir. 


Dilde vird itmişdi men kâne 
ma ullahı müdâm 

Devlet ol zi-himmetüfi kim 
tengnâ-yı kabrde 


tenhâ: 


1. tenhâ: 
Gazel 160 
Mısra: 10 
Yalnız, tek başına. 


Garib-i 'aşkam ammâ sâye-i 
lutfında hoş-hâlem 

Beni tenhâ komaz bir zerre- 
perver âfitabum var 


2. tenhâ: 
Gazel 7 
Mısra: 10 
Sadece, yalnızca. 


Teğâfül kılduğından ol perinüü 
çekme gam Rühi 

Sağa tenhâ degül ancak ider 
dünyâya istiğnâ 


3. tenhâ:-da 

Gazel 308 

Mısra: 8 

Issız yer; kalabalık olmayan 
yer. 


Kaçar rez duhterinden gerçi zâhid 
zâhirâ ammâ 

Nezâketle eline girse tenhâda 
emer dirler 


4. tenhâ: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 29 
Kimsesiz, yalnız. 


“Aciz ü bi-kes ü biçâre vü tenhâ 
vü garib 


Hemdemi derd ü elem hem-nefesi 
mihnet ü gam 


tenhâ ko-: 


1. tenhâ ko-:-maz 
Gazel 317 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Yalnız bırakmak. 


Ne gam yirsin ehibbâdan cüdâ 
düşdüüse ey Rühi 
Bizi tenhâ komaz gurbette lutf 
ışşı Hudâmuz var 


tenhâlık: 


1. tenhâlık:-dan 
Gazel 323 
Mısra: 9 
Yalnızlık. 


Ğınâ küncine tenhâlıkdan ey 
Rühi ne gam yirsin 

O şühufi çün gamr-ı la'li safia bir 
hüb hemdemdür 


ten-i all: 


1. ten-i 'alil: 

Tahmis 7 

Mısra: 18 

Hasta vücut. || Harap ve 
bitkin beden. 


Dil kan akıtdı tığufi ile 
dembedem çü Nil 

Dermânde oldı pâdişâhum bu ten- 
i alıl 


ten-i eşcâr: 


1. ten-i eşcâr:-a 
Kaside 19 
Mısra: 34 
Ağaçların bedeni. 


Hep bahâruü eser-i makdemidür 
kim yokdur 

Cân bağışlar ten-i eşcâra nesim-i 
eshâr 


1. ten-i mecrüh:-um, -1 
Müsemmen 1 
Mısra: 36 
(Aşığın) Yaralı bedeni. 


Enisüm oldu evvel şohbetümden 
şoüra âr itdüü 


Ten-i mecrühumı râh-ı belâda 
hâksâr itdüf 


ten-i pür-fikâr: 


1. ten-i pür-fikâr:-ile 
Gazel 972 
Mısra: 4 
(Aşığın) Yara dolu vücudu. 


Ah eylesem nola mededüm şabra 
kalmadı 

Kalb-i şikeste-hâl u ten-i pür- 
fikârile 


ten-i şad-çâk: 


1. ten-i şad-çâk:-üm, -i 
Gazel 404 
Mısra: 1 
Yüz parçaya bölünmüş, 
paramparça olmuş vücut. 


Ten-i şad-çâkümi tiğ-i gamuf bii 
pâre itmişdür 

Belâ-yı 'aşkuü ey şüfi beni âvâre 
itmişdür 


ten-i uryân: 


1. ten-i uryân:-um, -ui 
Gazel 684 
Mısra: 14 
Çıplak beden. 


Hâk-ı râhum olana rahm eylerüm 
dirmiş habib 

Çekmezin hâk olduğından gam 
ten-i uryânumuf 


ten-i zâr: 


1. ten-i zâr:-um 

Gazel 869 

Mısra: 1 

(Aşığın) Zayıf, dermansız 
bedeni. 


Ten-i zârum gubâr iden sensin 
Hep beni hâksâr iden sensin 


1. tenkiye-i dimâğ: 
Gazel 559 
Mısra: 7 
Aklın temizlenmesi. 
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Bâde-i nâbdan şafâ tenkiye-i 
dimâğ imiş 

Tenkiye-i dimâğdan ref -i melâl 
imiş garaZ 


2. tenkiye-i dimâğ:-dur 
Gazel 192 
Mısra: 4 
Bilincin ve aklın 
temizlenmesi. 


Sür'at ile içüp meyi 'aklı 
yitürmeden nolur 

Bâde-i nâbdan garaZ tenkiye-i 
dimâğdur 


tenlerin yak-: 


1. tenlerin yak-:-up 

Gazel 216 

Mısra: 14 

Bedenlerini yakmak. || Dağ 
yakmak, aşk ateşiyle yanmak. 


Germ olanlar âteş-i 'aşk ile Rühi 
şem'veş 

Tenlerin yakup belâ bezminde 
hâmüş oldılar 


tennür: 


1. tennür:-ı, -n, -da 
Gazel 310 
Mısra: 8 
Tandır. 


Nâr-ı 'aşkufila gelelden 'âleme ey 
çeşm-i mest 

Gam tennürında kara bağrum 
kebâb olmış yatur 


ten-perver: 


1. ten-perver: 

Gazel 751 

Mısra: 8 

Bedenini besleyen 
(kimseler). 1 Maddeye ma'nâdan 
çok önem verenler. 


Şağluğından âlem-i fânide 
yegdür ölmesi 

Kanğı ten-perver ki derd-i 'aşk 
bimârı degül 


ter: 


1. ter: 
Gazel 583 
Mısra: 10 
Yeni, taze. 


Efser-i zerrin-mihre yeridür baş 
egmesem 

Yakdı ol gül farkuma mestâne bir 
ter tâze dâğ 


2. ter: 
Gazel 107 
Mısra: 4 
Taze, hoş. 


Arturup zevkin şafasın gâlib eyler 
âdemüü 

Ey gül-i ter görmedüm la'lufi gibi 
bir ter kadeh 


3. ter: 
Kıt'a 13 
Mısra:2 
Taze l Hoş, nazik. 


Kimseye cevr idici olma huşüşâ 
güzelüm 

Mâlik-i tab'a ki gâyet de mizâcı 
ter olur 


4. ter: 
Gazel 212 
Mısra: 16 
Islak, nemli. 


Mesrürdur hemişe rakibuü ne 
derdi var 

Derd andadur ki kalbi hazin ola 
çeşmi ter 


5. ter: 
Gazel 396 
Mısra: 1 
Gözyaşı. 


“Arızın yâd eyleyüp âh 
itdügümce ter düşer 

Ah kim ol gonca-i ra'nâ hevâdan 
nem kapar 


6. ter: 

Gazel 462 

Mısra: 6 

Islak, yaş. || Gözyaşıyla 
dolu. 


Meded ko gafleti bir hâl kesb it 
fırşat elde iken 

Hemişe sine âteş-nâk kalmaz dide 
ter kalmaz 


7.ter: 

Gazel 645 

Mısra: 7 

Taze. || Hem rakı hem de ter 
anlamlarına sahip olan arak 
kelimesi de kastedilmiştir. 
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Gözlerin açmağa şimdi katı bir 
ter helvâ 

Giçdi hayraânluğı bağlandı kapağı 
dedemüf 


ter düş-: 


1. ter düş-:-er 
Gazel 305 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Sıkıntıdan ter akıtmak. 


Zâhid-i huşke kaçan kim olsa 
teklif-i 'arak 

Şöyle câhildür ki istiğfâre başlar 
ter düşer 


2. ter düş-:-e, -sin 

Gazel 871 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Ter basmak, sıkıntı veya 
heyecandan dolayı çok terlemek. 


Reng-i rü hâşıl ider diyü meye 
aldanma 

Bu işi itme habibüm ki şoüı ter 
düşesin 


ter düşür-: 


1. ter düşür-:-se, -k 
Gazel 922 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birini) Küstürmek, 
gücendirmek. 


Ter düşürsek döküp üstine mey-i 
gül-rengi 

Mezelensek yürüsek zâhide bu 
reng olsa 


ter kıl-: 


1. ter kıl-:-un 
Gazel 151 
Mısra: 7 
Tazelemek, canlandırmak. 


Zâhid-i huşkuü dimâğın ter kılun 
bir câmile 

Fikr-i encâmı kosun kim şimdi 
devr-i câmdur 


ter tut-: 
1. ter tut-:-dı 


Gazel 1064 
Mısra: 4 
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Kelime Tipi: Deyim 
Sıkıntıdan ter içinde kalmak. 


Divâne oldı rüy-ı 'arak-rizüfü 
görüp 

Zülfü dil-şikestei ter tutdı 
bağladı 


terahhum: 


1. terahhum: 
Gazel 62 
Mısra: 8 
Merhamet etme, acıma. 


Helâk olmadan gayrı yok 
çâremüz 
Ne sende terahhum ne 'âşıkda tâb 


terahhum eyle-: 


1. terahhum eyle-:-y, -üp 
Gazel 782 
Mısra: 9 
Acımak, merhamet etmek. 


Lebin ağzumdan almışken 
terahhum eyleyüp şundı 
Bihamdillah yine yerine geldi 
Rühiyâ cânum 


terahhum kıl-; 


1. terahhum kıl: 
Gazel 18 
Mısra: 9 
Merhamet etmek, acımak. 


Çeker belâüı didüm Rühiye 
terahhum kıl 

Gülüp o muğbeçe bifi nâz ile didi 
ne belâ 


terakki: 


1. terakki:-de 
Kaside 7 
Mısra: 57 
Artma, çoğalma, yükselme. 


Ola zevk-i mülâkâtile gün günden 
terakkide 

Şafâsı kalb-i nâlânufi Ziyâsı 
çeşm-i giryânu 


2. terakki:-de 
Gazel 32 
Mısra: 4 
İlerleme, yükselme, gelişme. 


Tenezzülde zevk u şafâ vü sürür 
Terakkide âlâm urencu 'anâ 


1. terakki-i cemal: 
Gazel 999 
Mısra: 3 
Güzelliğin artması, 
çoğalması. 


İdesin mâh-ı nev gibi terakki-i 
cemâl 

Ehi-i hâlufi nazar-ı mihrini 
manzür eyle 


terâne-i uşşâk: 


1. terâne-i 'uşşâk: 
Gazel 571 
Mısra: 3 
Âşıkların nağmeleri. 


Çarha çıkdı terâne-i 'uşşâk 
Yer ü gök pür-şadâdur ey vâ 1z 


terbiyet-i tab : 


1. terbiyet-i tab :-ı 

Kaside 30 

Mısra: 23 

(Bir kimsenin) Mizacının 
terbiyesi. 


Bâğ-ı suhanda terbiyet-i tab'ı 
eylemiş 

Her beyt-i dil-güşâsını bir bâr- 
ver-i nihal 


tercih eyle-: 


1. tercih eyle-:-miş 

Gazel 599 

Mısra: 11 

Üstün tutmak, uygun görüp 
seçmek. 


Cenneti vâ'ız bugün dıdâra tercih 
eylemiş 

Halka ma 'lüm oldı hep şıdk u 
yalanı var yok 


tercih it-: 


1. tercih it-:-dü, -7 
Gazel 35 
Mısra: 13 


Üstün tutmak, uygun görüp 
seçmek. 


Rühiyi ehil bilüp gayrıya tercih 
itdül 

Nice iz ânuüı medh eylemesünler 
şu'arâ 


tercih kıl-: 


1. tercih kıl-:-an, -lar 

Gazel 628 

Mısra: 8 

Üstün tutmak, uygun görüp 
seçmek. 


Şübhemüz yok diseler gayba eger 
hükm iderüz 

Görmeyen tütiye tercih kılanlar 
dehenüf 


ter-dâmen: 


I. ter-dâmen: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 3 
Namussuz, iffetsiz. 


Ter-dâmen olanlar bizi âlüde 
şanur lik 

Biz mâ il-i büs-ı leb-i câm u kef - 
i destüz 


terdid: 


1. terdid:-imüz 
Gazel 493 
Mısra: 12 
Geri çevirme; reddetme. 


Geh elin öpmek ümidin eylerüz 
geh ayağın 

Fâriğuz her kaygudan şimdi 
budur terdidimüz 


tereddüd çek-: 


1. tereddüd çek-:-er 
Gazel 1092 
Mısra: 1 
Karar verememek, 

kararsızlık göstermek. 


Katl-ı 'uşşâka tereddüd ne çeker 
kaşları 
Kılıcından hod anufi geçse gerek 
başları 
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1. tereddüt:-le 

Kaside 41 

Mısra: 9 

Bir şeyi yapmakta kararsız 
kalma; kararsızlık; karar 
verememe; kuşku durumu; 
duraksama; ikircik, ikircim. 


Ne tereddütsüz olur kem ne 
tereddütle füzün 

Bozılur nesne degül defter-i 
Kassâm-ı Ezel 


terennüm: 


1. terennüm:-/e 
Gazel 153 
Mısra: 1 
Hoş bir sesle ötme, şakıma. 


Gerçi gülşende terennümle güli 
bülbül açar 

Bülbülüü tab -ı tarab-sâzını 
ammâ gül açar 


2. terennüm: 

Gazel 1095 

Mısra: 13 

Güzel güzel anlatma,yavaş 
ve güzel sesle şarkı söyleme. 


Rühi bahâr irişdi terennüm 
zamânıdur 

Elden bırakma sâğar-ı şahbâyı 
gül gibi 


terennüm it-; 


1. terennüm id-:-er 
Gazel 370 
Mısra: 8 
Şakımak, ötmek. 


Hezâr bülbüli var gerçi ol gül-i 
âlufi 

İçinde ikiye çıkmaz veli 
terennüm ider 


2. terennüm id-:-üp 

Kaside 9 

Mısra: 77 

Güzel bir sesle hafif hafif 
şarkı söylemek. 


Suhan-verân-ı cihân şevkile 
terennüm idüp 

Zamane tâ bu terâneyle ola mâlâ- 
mâl 


terk: 


1. terk:-i, -ni 
Gazel 345 
Mısra: 5 
Terk etme, bırakma. 


“Aceb mülk-i cihânufi terkini 
urmaz şanur şüfi 

Yapışmış öyle muhkem hırsile 
güyâ ki mâlıdur 


2. terk:-i 
Gazel 826 
Mısra: 13 
Bırakma, ayrılma. 


Cübbe terki zâhide müşkil 
gelürmiş Rühiyâ 

Müşkilin küy-1ı muğâna gelse 
âsân eylesem 


terk ehli: 


1. terk ehli:-n, -e 

Gazel 946 

Mısra: 7 

Dünya işlerinden ve 
nimetlerinden elini eteğini çeken, 
bir köşeye çekilip münzevi olarak 
oturan kimse. 


İtme terk ehline seccâde-i pür- 
nakşuüı arZ 

Yegdi bifi böyle münakkaşdan ise 
bir sâde 


terk eyle-: 


1. terk eyle: 
Gazel 161 
Mısra: 17 
Bırakmak, vazgeçmek. 


Sen de terk eyle ol vefâsuzı kim 
Seni terk itdi gayra hemdemdür 


2. terk eyle: 

Gazel 853 

Mısra: 3 

Bırakmak, vazgeçmek. || 
Ölmek. 


Ey bafia cânile terk eyle diyen 
dünyâyı 

Cümleden dil giçer ammâ 
giçemez dilberden 


terk it-: 
1. terkit: 


Gazel 717 
Mısra: 8 
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Terk etmek, vazgeçmek, 
bırakmak. 


Dirsefi şafâ-yı tab'ile Isâ-yı vakt 
olam 

Terk it alâyıkın dü cihânın 
mücerred ol 


2. terkit: 
Gazel 610 
Mısra: 1 
Bırakmak, vazgeçmek. 


Didüm it dünyâyise makşüduü 
istiğnâyı terk 

Didi câyizdür katumda eylemek 
dünyâyı terk 


terk kıl-: 


1. terk kıl-:-mış, -uz 

Gazel 494 

Mısra: 5 

Terk etmek || Vazgeçmek, 
önemsememek. 


Kılmışuz âlemi TIsi-i mücerred 
gibi terk 
Yücedür mertebemüz mürtefi -i 
tecridüz 


terkeş: 


1. terkeş:-e 

Gazel 973 

Mısra: 4 

Sırtta taşınan ok çantası, ok 
kuburu, tirkeş. 


Câna zahm urmaksa kaşdufi tir-i 
müjgânufi yeter 

Ey kaşı yâ el urup turmak ne 
hâcet terkeşe 


terkeş-i zer-kâr: 


1. terkeş-i zer-kâr:-ı, -n, -ı 
Gazel 1076 
Mısra: 2 
Altın işlemeli ok çantası. 


Belden ki o meh tiğ-i güher- 
bârını çözdi 

Behrâm meger terkeş-i zer-kârını 
çözdi 


terki: 
1. terki:-y, -e 


Kaside 15 
Mısra: 22 
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Eyerin arka kısmı, binek 
hayvanlarının sağrısı. 


Terkisine kimseyi aşmaz iken 
aşdılar 

“Askerinün başların terkiye pir ü 
cevân 


terk-i câh u celâl: 


1. terk-i câh u celâl: 
Gazel 798 
Mısra: 22 
Makam ve ululuktan 
vazgeçme. 


Sebeb-i kurb-ı bârgâh-ı İlah 
Terk-i câh u celâl imiş bildüm 


terk-i cân eyle-: 


1. terk-i cân eyle-:-se, -m 
Terkib-bend 7 
Mısra: 32 
Canı terk etmek. || Ölmek. 


Aglamak iülemek degül bu gice 
Terk-i cân eylesem dahi kemdür 


terk-i cefâ eyle-: 


1. terk-i cefa eyle: 
Gazel 18 
Mısra: 1 
Eziyet etmeyi bırakmak. 


Didüm vefayile al gölüm eyle 
terk-i cefâ 

Göüülleniür gibi oldı biraz o mâh- 
likâ 


terk-i cefâ: 


1. terk-i cefâ:-dur 
Gazel 472 
Mısra: 1 
Eziyeti bırakma. 


Senden efendi terk-i cefâdur 
murâdımuz 
Çekdük cefânı şimdi vefâdur 
murâdımuz 


terk-i cihan: 


1. terk-i cihân: 

Gazel 833 

Mısra: 10 

Dünyayı terk etme. || Ölme, 
sevgili uğrunda canını feda etme. 


Şanma Rühi râh-ı aşkufda 
cihândan giçmeye 
Ehİ-i 'aşka bir hüner midür 
meger terk-i cihân 


terk-i cihân it-: 


1. terk-i cihân it-:-dü, -m 
Gazel 753 
Mısra: 13 
Dünyayı terk etmek. || 
Ölmek, canından vazgeçmek. 


Didüm itdüm sözüğle terk-i cihân 
Didi söz cândadur cihânda degül 


terk-i dil ü cân it-: 


1. terk-i dil ü cân id-:-e/lüm 
Terkib-bend 3 
Mısra: 10 
Canı ve gönlü terk etmek. || 
Ölmek, canından vazgeçmek. 


Gelüf ey ehl-i vefâ bir ulı mâtem 
tutalum 

Zarluklar kılalum terk-i dil ü cân 
idelüm 


terk-i diyâr it-: 


1. terk-i diyâr id-:-er, -di 
Kaside 19 
Mısra: 78 
Memleketini bırakıp gitmek. 


Gelmeseüi bir dahi devletle eger 
Bağdâda 

Seni arayı iderdi şu'ârâ terk-i 
diyâr 


terk-i dünyâ eyle-: 


1. terk-i dünyâ eyle-:-dü, -m 

Gazel 811 

Mısra: 10 

Bütün dünya nimetlerinden, 
mal ve mülkten Allah ve âhiret 
için kalben vazgeçme || Ölmek. 


Kurb-ı Hak gördüm ki olmaz ehi- 
i dünyâya naşib 

Ben de ey Rühi anufiçün terk-i 
dünyâ eyledüm 


2. terk-i dünyâ eyle-:-dü, -fi 

Gazel 649 

Mısra: 9 

Dünyayı terk etmek, ölmek. 
ILDünyalık mal mülkten 
vazgeçmek. 


Terk-i dünyâ eyledüü umma 
vişâlin ey göğül 

Almağa yârufi metâ'-ı vaşlını 
dünyâ gerek 


terk-i dünyâ kıl-: 


1. terk-i dünya kıl: 
Gazel 562 
Mısra: 7 
Dünyalık işleri terk etmek. 


Terk-i dünyâ kıl mürid-i ehl-i 
“irfan ol yüri 

Bilmek isterse nedür âlemde 
eşyâdan garaZ 


2. terk-i dünyâ kıl: 

Gazel 595 

Mısra: 5 

Bütün dünya nimetlerinden, 
mal ve mülkten Allah ve ahiret 
için kalben vazgeçme. 


Dilâ âlemde istersefi ferâğat 
terk-i dünyâ kıl 

Ki dünyâ ehline ger pâdişâh ise 
ferâğat yok 


terk-i edeb: 


1. terk-i edeb: 

Kaside 1 

Mısra: 44 

Edepsizlik, edebe aykırı 
tavır ve tutum. 


İtmezin zâhid-i sâlüs gibi bahs-i 
neseb 

Kendümi ögmege mahzâ bilürin 
terk-i edeb 


terk-i fiğân: 


1. terk-i fiğân:-a 
Gazel 768 
Mısra: 11 
Feryadı bırakma. 


Terk-i fiğâna çâre mi vardur 
meger ölem 

Dilden çıkar mı yâr ile şohbetler 
itdügüm 


terk-i hânümün it-: 


1. terk-i hânümün id-:-en 
Gazel 301 
Mısra: 5 
Evi barkı, dünyevi bağları 
terk etmek. 
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Ey terk-i hânümün iden üftâde 
müjde kim 

Mevlâ safa cenâb-ı refi inde yer 
virür 


terk-i mahabbet eyle-: 


1. terk-i mahabbet eyle-:-di 
Gazel 987 
Mısra: 7 
Aşkından vazgeçmek. 


Sükütından göüül terk-i 
mahabbet eyledi şanmafi 
Figan u zâra tâkat komamışdur 
“aşk-ı yâr anda 


terk-i mahabbet it-: 


1. terk-i mahabbet id-:-evüz 
Gazel 183 
Mısra: 3 
Sevmekten vazgeçmek. 


Fikr itme ki senden idevüz terk-i 
mahabbet 
Kim bizden olan mihr u 


mahabbet ezelidür 
terk-i mâsivâ it-: 


1. terk-i mâsivâ id-:-e 
Gazel 53 
Mısra: 8 
Allah'tan gayrı her şeyi 
terketmek. 


İrmez degül Cenâb-ı Haka âdem 
irişür 

Ammâ be-şart-ı ân ki ide terk-i 
mâsivâ 


terk-i menâl it-: 


1. terk-i menâl it-:-dü, -m 
Gazel 787 
Mısra: 10 
Sahip olunan şeyleri, malı 
mülkü terk etmek, bırakmak. 


Fenâdur 'âkibet bildüm bu dehr-i 
dünı ey Rühi 

Giderdüm mülki giçdüm mâldan 
terk-i menâl itdüm 


terk-i mey: 


1. terk-i mey:-den 
Gazel 462 
Mısra: 7 
İçkiyi bırakma, terk etme. 


Riyâ zann itme kaşdum terk-i 
meyden sırr-ı 'aşkufüdur 

Ki meyden fâş olur râz-ı derün 
inkâra yer kalmaz 


terk-i mey-i gülfâm it-: 


1. terk-i mey-i gülfâm id-:-en, - 
ür 

Gazel 651 

Mısra: 4 

Gül renkli içkiyi terk etmek. 


Mevsim-i güldür içüp rağmına 
handân olalum 

Böyle eyyâmda terk-i mey-i 
gülfâm idenüfi 


terk-i nâmüs: 


1. terk-i nâmüs:-da, -dur 

Gazel 794 

Mısra: 5 

Namusu terk etmek. || 
Utanma duygusu, ar ve edebi bir 
kenara bırakmak. 


Terk-i nâmüsdadur çünki şafâ-yı 
vahdet 

Şişe-i nengimüzi sakf-ı sipihre 
çalalım 


terk-i nâz: 


1. terk-i nâz: 
Gazel 93 
Mısra: 8 
Naz yapmaktan vazgeçmek. 


Gerçi nâz itmez niyâzum 
görmese cânân veli 

“Aşıka kat'-ı niyâz u yâra terk-i 
nâz güc 


terk-i safâ vü lezzet-i dehr: 


1. terk-i şafâ vü lezzet-i dehr: 
Gazel 1107 
Mısra: 7 
Dünyanın zevk ve 
neşesinden vazgeçme. 


Terk-i şafâ vü lezzet-i dehr özge 
zevkdur 

İtmez bu zevki kimse meger kim 
ola deli 


terk-i şarâb it-: 


1. terk-i şarâb it-:-meg, -e 
Gazel 391 
Mısra: 5 
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Şarabı bırakmak, içkiye 
tövbe etmek. 


Virsem karâr terk-i şarâb itmege 
yine 

Zirâ bahâr irişdi göüül bi- 
karârdur 


terk-i şarâb-ı nâb: 


1. terk-i şarâb-ı nâb: 

Gazel 778 

Mısra: 11 

Saf'şarabı bırakma, içkiden 
vazgeçme. 


Şartı insâniyyetüü terk-i şarab-ı 
nâb ise 

Terk idersem ben şarâb-ı nâbı 
insân olmayam 


1. terk-i ser: 

Gazel 58 

Mısra: 3 

Başını ortaya koyma,baştan 
vazgeçme. 


Terk-i ser râh-ı melâmetde 
hünerdür dimezüz 
Ne hüner dimek olur aha 


hakikatda ne ayb 


2. terk-i ser: 

Gazel 738 

Mısra: 11 

Baştan vazgeçme. || Başını 
ortaya koyma, canından 
vazgeçme. 


Terk-i ser fikrinde olsun isteyen 
vaşlum dimiş 

Fikre vardum nâzile didi zihi fikr- 
i muhal 


1. terk-i ser it-:-düg, -üm, -e 
Gazel 135 
Mısra: 5 
Canından vazgeçmek. 


Terk-i ser itdügüme ağlamam 
ammâ gam odur 

Yehi başdan yine ihyâ olur erbâb- 
ı hased 


terk-i ser kıl-: 


1. terk-i ser kıl-: 
Gazel 256 
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Mısra: 7 
Aklını kaybetmek. || 
Delirmek. 


Seni ağyâr ile tenhâ görince terk-i 
ser kıldum 

Mahabbet ehlini başdan çıkardı 
hep o gayretdür 


2. terk-i ser kıl-:-mak 

Gazel 751 

Mısra:2 

Başından ayrılmak; ölüm; 
ölmek. 


“Aşkufi ey hemdem dime zâhid 
taleb-kârı degül 

Terk-i ser kılmak birâder 
herkesüfi kârı degül 


terk-i ta alluk it-: 


1. terk-i ta'alluk id-:-egör 
Gazel 163 
Mısra: 15 
Dünya bağlarından 
vazgeçmek. 


Rühiyâ terk-i taalluk idegör 
“aşkda kim 

Menzile tiz irişür ol ki sebük-bâr 
yürür 


terk-i vatan eyle-: 


1. terk-i vatan eyle-:-di 
Kaside 22 
Mısra: 42 
Vatanından ayrılmak. 


Şaldı başın hâka devrüüde felek 
serkeşlerüf 

Eyledi terk-i vatan 'adlüfi görüp 
her bed-nihâd 


terkib: 


1. terkib:-ü 

Gazel 1019 

Mısra: 11 

Parçaları ya da ögeleri bir 
araya getirilmek suretiyle 
oluşturulmuş bütün. 


Ahır-ı kârda tefride düşer 
terkibüi 

Sâkiyâ turma getür câm-ı şarâb-ı 
devre 


2. terkib:-e 

Kaside 31 

Mısra: 96 

Birkaç şey birleşip yeni bir 
şey meydana getirme. || 
Tamlama. 


Teselsül idüp nitekim çâr- unsur 
Koyup Rühi terkibe ide 
mücessem 


terkibe gel-: 


1. terkibe gel-:-ince 
Terkib-bend 8 
Mısra: 198 
Birkaç şey birleşip yeni bir 
şey meydana getirmek. 


Tefridde çâr ola vü nâçâr ola 
devri 

Terkibe gelince se-mevâlid ola 
zâhir 


terkin eyle-: 


1. terkin eyle-:-miş 
Gazel 551 
Mısra: 8 
Silmek. 


Dâhil-i defter şanup dünyâya 
şığmazken o yâr 

Seg rakibi yok yire defterde 
terkin eylemiş 


terkin ur-: 


1. terkin ur-:-ma 
Gazel 459 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Terk etmek; vazgeçmek. 


Fiğân u girye terkin urma ey dil 
gayr ta nıyla 

Mahabbet iktizâsıdur bufa 
cânâne incinmez 


2. terkin ur-:-maz 
Kaside 7 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Deyim 
Terk etmek, bırakmak. 


Cihânuü Yüsufı ümmid-i çâh-ı 
ye'sden çıkdı 

Dahi Ya küb-ı dil urmaz mı 
terkin beytü I-ahzânuü 


3. terkin ur-:-up 
Kaside 1 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: Deyim 
Terk etmek, vazgeçmek. 


Mâsivâ terkin urup nice 
zemândur Yârab 

Eylerin cân ü göğülden seni her 
şeyde taleb 


terlet-: 


1. terlet-:-di 

Kaside 31 

Mısra: 20 

Terlemesine yol açmak. || 
Sıkıntıya düşürmek, çokça 
yormak; zorlamak. 


Seherden girüp koynına nâzikâne 
Gül-i alı terletdi gülşende şebnem 


tersâ: 


1. tersânuü:-n, -u 
Gazel 741 
Mısra: 5 
Hristiyan 1 Sevgili. 


Giriftâruz elinde şimdi bir bi- 
rahm tersânuf 

Diriğâ kendi zâlim çeşmi kâfir 
gamzesi kâtil 


tertib: 


1. tertib:-ün 
Kaside 34 
Mısra: 60 


Düzen,nizam. 


Var bir şâhâne semti sözde kim 
divânınuü 

Görse tertibün dem urmazdı 
belâğatden Nizâm 


tesbih: 


1. tesbih:-i 

Gazel 216 

Mısra: 10 

Allah'ı takdis ve tenzih etme, 
Hakk'ın her türlü kusurdan ve 
noksandan uzak olduğunu dile 
getirme. 


Bâde-i 'aşkufi alanlar neş esin 
Şan ân-misâl 
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Terk idüp seccâde vü tesbihi 
mey-nüş oldılar 


2. tesbih: 

Gazel 102 

Mısra: 8 

Allah'ı zikir ve tenzih 
ederken sayının anlaşılması için 
kullanılan, ibrişim veya ipliğe 
dizilmiş, çeşitli ağaç veya 
taşlardan yapılmış, genellikle 33 
veya 99 tâneden meydana gelen 
dizi. 


Esir-i dâne-i zerk oldı zâhid-i 
kallâş 

Elinde dâm-ı riyâdur çevirdügi 
tesbih 


teşbih eyle-: 


1. teşbih eyle-:-düm 
Gazel 565 
Mısra: 7 
Benzetmek. 


Küy-ı yârı şahn-ı Bağdâdile 
teşbih eyledüm 

Anda eşküm türmayup 
akmakdadur mânend-i şat 


1. tesellâ:-y, -a 
Gazel 165 
Mısra: 14 
Teselli. 


“Arz-ı hüsn itmeyüp incinmiş 
iken dün halkı 

İşiginde bugün ol şüh tesellâya 
turur 


2. tesellâ:-muz 

Gazel 454 

Mısra: 3 

Teselli, avunma, rahatlama, 
güvende hissetme. 


Tahkik-i men 'arefde tesellâmuz 
almışuz 

Şadıklaruz kelâmiledür 

i tikâdımuz 


3. tesellâ:-s, -ı, -n 
Gazel 875 
Mısra: 4 
Teselli, avuntu. 


Şafâ-yı mülk-i bekâya irem diyen 
“ârif 


Bu kâr-hânede almak gerek 
tesellâsın 


1. tesellâ eyle-:-sün 
Gazel 880 
Mısra: 4 
Sıkıntısını, acısını 
hafifletmek, avutmak. 


Çeşm-i mestüf olmasun düşmen 
benümçün halkile 

Bir göfül yakmakla biti hâtır 
tesellâ eylesün 


tesellâ vir-: 


1. tesellâmuz vir-:-muz, -ür 
Gazel 174 
Mısra: 5 
Teselli etmek, avutmak. 


Bizüm ki nim-nigâhuii virür 
tesellâmuz 

Teğâfül eyleme ığmâzZ-ı 'ayna yer 
yokdur 


teselli: 


1. teselli:-y, -miş 

Gazel 596 

Mısra: 13 

Sıkıntısını ve acısını 
unutturmaya çalışma, avutma. 


Bir teselliymiş gam-ı hicre 
nihâyet var dimek 

Biz olanca mihnetin çekdük 
nihâyet bulmaduk 


2. teselli:-sin 
Gazel 335 
Mısra: 3 
Avuntu. 


Tesellisin gam-ı la'lüfide bulmış 
bâdeden geçmiş 

Göğül kan içmegi devrüüde güyâ 
“1yş u nüş afilar 


teselli bul-: 


1. teselli bul-:-ma, -dı 
Gazel 855 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Avunmak. 


Teselli bulmadı şeyhu'!- 
haremden hâtır ey Rühi 
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Anuüçün görmege cân virürüz 
pir-i muğân şeklin 


teselli eyle-: 


1. teselli eyle-:-sün 
Gazel 83 
Mısra: 5 
Sıkıntısını, acısını 
hafifletmek, avutmak. 


Nice âh itmesün neyle teselli 
eylesün göülin 

O bi-kes kim ola dâ'im esir-i 
küşe-i mihnet 


teselli vir-: 


1. teselli vir: -di 
Gazel 503 
Mısra: 8 
Avutmak, teselli etmek. 


Arzü-yi leb-i yârile görüp 
mihnetümi 

Câm-ı mey virdi teselli dil-i 
süzâne biraz 


teshir: 


1. teshir:-i 

Gazel 312 

Mısra: 2 

Ele geçirme, emri altına 
alma, kendine tâbi kılma, 
zaptetme. 


Güzeller nusha-i sim ü zere gâyet 
de mâ'ildür 

Hemân ol nusha olsa anlarufi 
teshiri kâbildür 


2. teshir:-i, -n, -e 

Gazel 257 

Mısra: 5 

Büyü yapma, aldatma, 
kendine bağlama. 


Arar şüfı mücerreb nüshalar 
teshirine yârufi 
Peri-peykerlerüü biçâre bilmez 
nüshası nedür 


teşhiş: 
1. teşhiş: 


Gazel 607 
Mısra: 11 
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Ayırma, seçme, fark etme, 
tanıma. 


Halk-ı cihânda kalmadı teşhiş 
Rühiyâ 

Yegdür süküna varduğı tab'-ı 
suhan-verüf 


1. te'sir:-i 

Gazel 684 

Mısra: 1 

Bir nesnenin, bir hâlin 
başka bir kimse veya nesne 
üzerinde kendini hissettiren gücü, 
etki. 


Bilmezin te'siri yok mı nâle vü 
efgânumufi 

Yohsa kalbi seng-i hârâdan mıdur 
cânânumuü 


te'sir it-: 


1. te'sir it-:-di 

Gazel 609 

Mısra: 7 

(Bir şey diğer bir şey 
üzerine) Etki yapmak, etkilemek. 


Kulüba cümle te'sir itdi ol söz 
kim dimişlerdi 

Sefer zahmetlerin rahmet bilüp 
zâd-ı me'âd itdük 


te sir-i hevâ: 


1. te'sir-i hevâ:-dur 

Gazel 843 

Mısra: 6 

Hava gücü, havanın etkisi. || 
Aşığın ahı. 


Ahsuz dil bir nefes küyufda 
cevlân eylemez 

Murgı te sir-i hevâdur gökde 
pervâz itdüren 


teskin bul-: 


1. teskin bul-:-ma, -y, -a 
Müseddes 3 
Mısra: 20 
Sükunete ermek, 
sakinleşmek. 


Bir hararet virdi şevkufi câna ey 
hüri-şıfat 

Bulmaya teskin eger nüş eylesem 
âb-ı hayât 


2. teskin bul-:-maz 
Gazel 63 
Mısra: 7 
Yatışmak, sükunete ermek. 


Kanmayınca leb-i cân-bahşufa 
bulmaz teskin 

Ateş-i 'aşkufi ile dilde harâret 
gâlib 


teslim: 


1. teslim:-dür 
Gazel 636 
Mısra: 9 
İtaat, boyun eğme. 


Çâre teslimdür ehl-i hasede ey 
Rühi 

Her kaçan okunup eş ârufi aüılsa 
adufi 


teslim eyle-: 


1. teslim eyle-:-y, -em 

Gazel 371 

Mısra: 7 

Bırakmak. || Ölmek, candan 
vazgeçmek. 


Ger murâduüi cân ise emr eyle 
teslim eyleyem 

Dostum lâzım degül gamzefi 
çeker şemşirler 


teslim ol-: 


1. teslim ol-:-up 

Gazel 590 

Mısra: 7 

(Direnmekten vazgeçip) 
Boyun eğmek, kendini teslim 
etmek. 


“Aşık-ı şâdık degül ol kimse kim 
teslim olup 

Kılmaya cürmine cânânı yanında 
itiraf 


teslim-i ağyar it-: 


1. teslim-i ağyâr it-:-me 
Gazel 986 
Mısra: 7 
Ağyara teslim etmek, 
başkalarına emanet etmek. 


Kendüüi teslim-i ağyâr itme 
kardaşum diyü 

Yüsufum âdem inanmak mı olur 
kardaşına 


teslim-i cânân eyle-: 


1. teslim-i cânân eyle-:-se, -m 
Gazel 826 
Mısra: 6 
(Bir şeyi) Sevgiliye vermek; 
sevgili uğrunda feda etmek. 


Gitdi 'akl u din u dil bir câna 
kalmış bi-kesem 


Kurtulup andan dahi teslim-i 
cânân eylesem 


teşne: 


1. teşne:-ler, -i 

Gazel 187 

Mısra: 1 

Susamış | Çok hevesli, çok 
arzulu. 


Vaşlufuü teşneleri âb nedür 
bilmezler 

Devr-i la'luüda mey-i nâb nedür 
bilmezler 


2. teşne:-y, -e 
Gazel 55 
Mısra: 4 
Susamış. 11 Âşık. 


Tiğuğı dil görse kat' eyler 
hayâtından ümid 
Kande olsa teşneye cânlar 
bağışlar gerçi âb 


3. teşne:-/ük 

Gazel 151 

Mısra; 13 

Susamış | Çok hevesli, çok 
arzulu. 


Sâkiyâ çok teşnelük çekdürdi 
rindâna şıyâm 

Tolular şun kim mahall-i himmet 
u in âmdur 
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4. teşne: 

Gazel 111 

Mısra: 9 

Susamış. || İçkiye arzu 
duyan. 


Bâlin-i gamda teşne koma 
Rühiyi meded 

Penbeyle kofi dehânına bir katre 
âb-ı surh 


teşne-dil: 


1. teşne-dil: 

Gazel 965 

Mısra: 6 

Gönlü, dili susuz; can ve 
gönülden istekli. 


Seferde şiddet-i sermayı yegdür 
ibtiyâr itmek 

Vatanda teşne-dil olup 
geçinmekden harâretle 


2. teşne-dil:-/er 

Terkib-bend 1 

Mısra: 14 

Susamış, gönlü susamış. || 
Kerbela'da susuz kalan Hz. 
Hüseyin'e telmihte 
bulunulmuştur. 


Yazarsafi Kerbelâ yazusın ey dil 
sen gazâsın yaz 

Şahâdet şehdin içmiş teşne-diller 
mâcerâsın yaz 


teşnegân-ı nazm u nesr: 


1. teşnegân-ı nazm u nesr:-e 
Tarih 75 
Mısra: 12 
Nazım ve nesire susamış 
kimseler. 


Böyle ehl-i zevk 'âlı-tab' vâlinüf 
k'ola 

Teşnegân-ı nazm u nesre sözleri 
âb-ı zülâl 


teşne-i âb-ı vişâli ol-: 


1. teşme-i âb-ı vişâli ol-:-duğ, - 
um 

Gazel 362 

Mısra: 7 

(Sevgiliye) Kavuşma suyuna 
susamak. 


Teşne-i âb-ı vişâli olduğum 
bilmiş gibi 


Hançerin her dem bafia ol şüh-ı 
dil-cü gösterür 


teşne-i dil-süz: 


1. teşme-i dil-süz:-: 
Gazel 297 
Mısra: 13 
Yanık gönlü susamış 
kimseler. 


Günde bifi teşne-i dil-süzı kanar 
uşşakuü 

Rühiyâ gamzesi yâruü ne şulu 
hançerdür 


teşne-i lal: 


1. teşne-i la'l:-üü 

Gazel 543 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudaklarına duyulan özlem. 


Rühiyi öldürdi gam biçâre geçdi 
kendüden 

“Aklın aldı teşne-i la'lüfi şarâb-ı 
nâb-veş 


teşne-i şahbâ-yı vahdet: 


1. teşme-i şahbâ-yı vahdet: -dür 
Kaside 35 
Mısra: 19 
Vahdet şarabına susamış. 


Teşne-i şahbâ-yı vahdetdür dil-i 
nâ-şâdımuz 
Iskını min ke si fadlike yâ 


İlahe'1-'âlemin 


1. teşne-i suhan:-a 

Kaside 25 

Mısra: 69 

Söze susamış (kimseler). | 
Şüre hevesli kişiler. 


Benem o Rühi-i bi-dil ki teşne-i 
suhana 

Şafa virür kelimâtum misâl-i âb-ı 
zülal 


teşne-i vaşl: 


1. teşne-i vaşl:-ufi 

Gazel 29 

Mısra: 13 

(Sevgiliye) Kavuşma 
susuzluğu. || Kavuşma hasreti. 
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Teşne-i vaşluü geçer ağyâra 
şunmazsın niçün 

Kande var tığufi gibi âb-ı zülâl-ı 
dil-güşâ 


1. teşne-i vişâl: 

Gazel 906 

Mısra: 5 

(Sevgiliye) Kavuşmaya 
susamış, kavuşmaya hevesli 
(kimse). 


Ey teşne-i vişâl cihândan ayak 
götür 

Cehd it ki iresin ser-i âba serâbı 
ko 


teşnelik: 


1. teşnelik: 
Gazel 677 
Mısra: 8 
Susamışlık, hasret, arzu. 


Bir içim şuyına cân virse nola 
hançerüüüü 

Teşnelik bağrını yandurdı dil-i 
süzânuü 


2. teşnelik: 

Gazel 350 

Mısra: 3 

Susamışlık II Çok arzulu, 
istekli olma durumu. 


Râh-ı ademde cânlarına geçdi 
teşnelik 
Ezhâr-ı bâğ didelerinde şulandılar 


teşni : 


1. teşmi :-i 
Gazel 184 
Mısra: 5 
Ayıplama, kötü görme. 


Ko bu teşni'i mürid-i ser-i rehdür 
şüfi 

Kuvvet ol şüh-ı cefâ-pişeyi 
esrütmededür 


2. teşni :-ler, -i 

Kıt'a 4 

Mısra: 2 

Ayıplama, kötü görme, ayıp 
ve çirkin bulma. 
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Ehi-i diller seni dem-beste görüp 
ta'n itse 

Açma ağzufi dime teşni'leri 
gerçekdür 


teşni it-: 


1. teşmi  id-:-er 

Gazel 253 

Mısra: 11 

Ayıplamak, kötü görmek, 
ayıp ve çirkin bulmak. 


Zâhid bafa teşni' ider mihrâba 
yüz döndür diyü 

Biçâre bilmez rüy-ı dil ol küşe-i 
ebrüdadur 


teşni -i ağyâr: 


1. teşni -iağyâr:-a 
Gazel 595 
Mısra: 1 
Rakiplerin ayıplaması. 


Cefâ-yı yâra vü teşni -i ağyâra 
nihâyet yok 

Hemân şabr eylemekdür çâre 
ammâ şabra tâkat yok 


teşrif: 


1. teşrif:-i 
Tarih 78 
Mısra: 7 
Şereflendirme, şeref verme. 


Buldı teşrifi kudümiından şeref 
mülk-i Irak 

Oldı ikbâla mübeddel zillet ü 
idbârımuz 


2. teşrif:-ü 

Kaside 32 

Mısra: 2 

Bir yerden bir yere gelip 
gitmeyle orayı şereflendirme. 


Yine yümn-i kademüü eyledi 
nazm ehlini şâd 

Yine teşrifüü ile oldı müşerref 
Bağdâd 


teşrif-i bahâr: 


1. teşrif-i bahâr: 
Kaside 18 


Mısra: 31 
Baharın gelişi. 


Oldı teşrif-i bahâr ile müşerref 
gülşen 

Nitekim makdem-i Pâşâyile şehr- 
i Bağdâd 


teşrif-i kudüm: 


1. teşrif-i kudüm:-ı, -y, -/a 
Kaside 29 
Mısra: 2 
(Bir kimsenin bir yere) Ayak 
basarak, gelişiyle şeref vermesi. 


Şah-ı gül başdı yine şahn-ı 
gülistâna kadem 

Oldı teşrif-i kudümiyla müşerref 
“âlem 


teşrif-i makdem: 


1. teşrif-i makdem:-i, -n, -e 
Tarih 24 
Mısra: 9 


(Önemli bir kimsenin bir 
yere) Gelerek şeref vermesi. 


Teşrif-i makdemine şevkile dindi 
târih 

Mülk-i “Irâka geldi bir Aşaf-ı 
melek-câh 


tesvid it-: 


1. tesvid id-:-e 
Kaside 10 
Mısra: 52 
Karalamak. 


Kim virür kıt a-i Yâküt'da ol 
buyrıldı kim 

Ser-kalemden ide anı yed-i lutfuü 
tesvid 


teşviş: 


1. teşviş:-i 

Gazel 386 

Mısra: 1 

Zihni meşgul eden şey, gaile, 
karışıklık. 


Ta'n idüp şâhum dil-i zârufi dime 
teşvişi var 


Neylesün miskin senüf gibi büt-i 
bed-kişi var 


teşviş-i dehân: 


1. teşviş-i dehân:-ui 

Gazel 45 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) ağzının (aşığın 
aklını) meşgul etmesi. 


Oldı teşviş-i dehânufi dil-i 
mahzünuma kayd 

Bir iken 'âlemüfi ey dost yoğı 
varı baha 


teşviş-i gam-ı dest-res-i rişte-i 
makşüd: 


1. teşviş-i gam-ı dest-res-i rişte-i 
makşüd: 

Gazel 1046 

Mısra: 7 

Maksat ipini tutanların 
kederindeki karmaşa. 


Teşviş-i gam-ı dest-res-i rişte-i 
makşüd 
Pöâ-bestelere bâ is-i tül-ı emel oldı 


teşviş-i yâr: 


1. teşviş-i yâr: 

Gazel 764 

Mısra: 3 

Aşığın zihninde sevgilinin 
sebep olduğu karışıklık. 


Bir yata âlâm-ı hicr u bir yaa 
teşviş-i yâr 

Kanğı birin söyleyeyin derd ü 
mihnet bir degül 


tetabbu : 


1. tetabbu: 
Gazel 823 
Mısra: 15 
Birinin huyunu huy edinme. 


Hâleti-i suhan-ârâya tetabbu' 
müşkil 

Sözümi güşına kim kordı le'âl 
eylemesem 


tetabbu  it-: 
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1. tetabbu' id-:-üp 
Kaside 39 
Mısra: 35 
Etraflıca inceleyip 
araştırmak. 


İdüp Emini yine tetabbu' 
Fiğâniye 

Dir mi nazireler o suhandân ne 
demdedür 


tetabbu kıl-: 


1. tetabbu' kıl-:-ma, -dan 
Gazel 755 
Mısra: 13 
Etraflıca inceleyip 
araştırmak. 


Rühiyâ ol şâhib-fazla tetabbu' 
kılmadan 

Derd-i dil 'arz itmedür makşüd 
bâlâlık degül 


tetebbu : 


1. tetebbu': 
Gazel 1070 
Mısra: 11 
Etraflıca inceleyip 
araştırma. 


Degül kaşdufi tetebbu' Rühiyâ bu 
şi T-i dil-keşden 

Garaz 'arZ eylemekdür hâluı 
dildâra besbelli 


tevakku : 


1. tevakku': 
Gazel 461 
Mısra: 19 
Bekleme, umma, ümit etme. 


Tevakku' cânib-i hâtırdan aşlâ 
gitmez ey şüfi 

Tevekkül ehliyüz bi-kayd-ı 
meslübu'r-ricâyuz biz 


tevakkuf: 


1. tevakkuf: 
Gazel 588 
Mısra: 8 
Durma, eğlenme, bekleme. 


Bâğlar hurrem göüüller hoş 
hevâlar mutedil 

Ehİ-i 'aşka sâkiyâ mey şun 
tevakkuf ber-taraf 


tevâzu eyle-: 


1. tevâzu eyle-:-y, -üp 
Gazel 497 
Mısra: 12 
Alçak gönüllülük etmek. 


Başın şalur aşağa görince 
hicâbdan 

Şanmaü tevâZu' eyleyüp alur 
selâmımuz 


tevâzu kıl-: 


1. tevâzu kıl: 
Gazel 7 
Mısra: 3 
Alçak gönüllü olma. 


Tevâzu kıl mahabbet ehline 
ağyâra serkeşlük 

Ehibbâya gerekdür meskenet 
a dâya istiğnâ 


tevbe: 


1. tevbe: 

Gazel 77 

Mısra: 9 

Günah ve kabahatten 
Cenab-ı Hakk'a sığınma. 


Asan idi tevbe câm-ı meyden 
Ger olmasa bâ'is-i nedamet 


2. tevbe: 

Müseddes 2 

Mısra: 15 

İşlediği bir günah veya 
suçtan pişman olarak bir daha 
yapmamaya karar verme; bu 
kararı ifade eden söz. 


Tevbe teklifin ider zâhid-i hodrâ 
nideyin 

Tevbe meyden katı âsân idi 
ammâ nideyin 


3. tevbe:-müz 

Terkib-bend 8 

Mısra: 182 

İşlediği bir hatâdan, suç 
veya günahtan pişmanlık duyup 
bir daha yapmamaya karar 
verme. 


İtdükse şarâb içmemege tevbe 
güzelsüz 

Sâbit-kademüz tevbemüz üstinde 
Naşühuz 


tevbe it-: 
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1. tevbe it-:-dük, -se 

Terkib-bend 8 

Mısra: 181 

İşlediği bir hatâyı, suç veya 
günâhı bir daha yapmamaya 
karar vermek, söz vermek. 


İtdükse şarâb içmemege tevbe 
güzelsüz 

Sâbit-kademüz tevbemüz üstinde 
Naşühuz 


tevbe kıl: 


1. tevbe kıl-:-du, -m 

Gazel 778 

Mısra: 13 

İşlediği bir hatayı, suç veya 
günahı bir daha yapmamaya 
karar vermek, söz vermek. 


Tevbe kıldum gerçi kim meyden 
bugün ibrâmile 

Rühiyâ korkum budur yarın 
peşimân olmayam 


tevbe-i naşüh: 


1. tevbe-i naşüh: 
Gazel 101 
Mısra: 8 
Samimi ve hakiki tövbe. 


Huşyâr olınca şü yirine bâdeyi 
içer 

Mest olsa şüfi biö kez ider tevbe-i 
naşüh 


tevbe-i naşüh it-: 


1. tevbe-i naşüh it-:-dü, -m 

Gazel 109 

Mısra: 4 

Nasuh tövbesi etmek. || 
İçtenlikle, bozulmayacak tövbe 
etmek. 


İtdüm esir-i silsile-i zülfüfi olalı 
Gayrufi hevâ-yı kâküline tevbe-i 
naşüh 


1. tevbekâr: 
Gazel 151 
Mısra: 3 
Tövbe eden. 


Faşl-ı güldür câm şun sâki ki 
şeyb-i tevbekâr 

Vâdi-i hayretdedür ser-geşte-i 
encâmdur 
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tevbemüz boz-: 


1. tevbemüz boz-:-müz, -sak 
Gazel 129 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeyi yapmayacağına dair 
verdiği sözde durmamak. 


Nice müddetler ki meyden tevbe 
itmişdük veli 

Id irişdi tevbemüz bozsak eger 
olmaz ba'id 


teveccüh: 


1. teveccüh: 

Gazel 976 

Mısra: 10 

Sevgi ve yakınlık gösterme, 
ilgilenme, iltifat etme. 


Tama' kes nâsdan Rühi sözüm tut 
cümleden yegdür 

Teveccüh rüy-ı makşüda tevekkül 
Hâlik-ı nâsa 


2. teveccüh: 

Gazel 701 

Mısra: 1 

Bir tarafa doğru yönelme, 
doğrulma. 


Kime kıldumsa teveccüh bafa 
gösterdi celâl 

Yâ İlâhi umarın senden ola “arZ-ı 
cemâl 


3. teveccüh:-üm 

Gazel 296 

Mısra: 4 

Yakınlık duyma, hoşlanma, 
beğenme, iltifat. 


Ser-defter eylesefi beni 'uşşâka 
vechi var 

Hâkem veli teveccühüm ol sim- 
sâkadur 


teveccüh ehli: 


1. teveccüh ehli: 

Gazel 376 

Mısra: 5 

(Bir şey veya kimseye) 
Meyilli veya yakınlık duyan, 
alakalı. 


Hakikatde teveccüh ehli bir rind-i 
kadeh-peymâ 


Riyâ içre olan yüz zâhid-i 
nâçizden yegdür 


teveccüh it-: 


1. teveccüh it-:-miş, -dür 

Kaside 14 

Mısra: 21 

Yakınlık duymak, 
hoşlanmak, beğenmek, iltifat 
etmek. 


Gülün ki seyrine âlem teveccüh 
itmişdür 

“Aceb mi bülbüline bakmayup 
iderse gurür 


teveccüh kıl-: 


1. teveccüh kıl: 

Müseddes 7 

Mısra: 9 

Bir tarafa doğru yönelmek, 
doğrulmak. 


Kıl teveccüh halk bilsünler ki 
“azmüf cezmdür 

Rezme kılsunlar şürü' anlar ki 
ehl-i bezmdür 


teveccüb-i tam: 


1. teveccüb-i tâm: 

Kaside 6 

Mısra: 16 

Tam yönelme, (bir yere) 
herkesin yönelmesi. 


Der-i refi'i meger Ka 'be-i 
mu azzamadur 
Ki çâr küşeden olmış ana 
teveccüh-i tâm 


tevekkül: 


1. tevekkül:-imüz 

Gazel 199 

Mısra: 9 

Her türlü gerekli sebebe baş 
vurduktan sonra kadere razı olup 
sonucu Allah'tan bekleme, işini 
Allah'a bırakma. 


Dâ'imâ Hakkadur tevekkülimüz 
Gayrdan şanmağuz ricâmuz var 


tevekkül ehli: 
1. tevekkül ehli:-n, -e 


Kaside 24 
Mısra: 10 


Olmuş ve olacakların 
Allah'ın külli iradesine bağlı 
bulunduğuna inanarak her işinde 
O'nun istek ve rızasını gözetmek 
suretiyle üzerine düşeni yaptıktan 
sonra O'ndan gelene razı olan, 
her hususta Allah'a güvenen, 
tevekkül eden kimseler. 


Belâya şabr u Hudâya tevekkül 
eyle hemân 

Tevekkül ehline eyler hemişe 
lutfı Hudâ 


tevekkül eyle-: 


1. tevekkül eyle: 

Kaside 24 

Mısra; 1 

Her türlü gerekli sebebe baş 
vurduktan sonra kadere razı olup 
sonucu Allah'tan beklemek, 
işlerini Allah'a bırakmak. 


Tevekkül eyle göfülden gelince 
başa belâ 

Ne hükm olursa kazâdan 
gerekdür afa rızâ 


tevekkül kıl-: 


1. tevekkül kıl-:-du, -m 
Kaside 35 
Mısra: 22 
Allah'a güvenmek; kadere 
rıza göstermek. 


İzdiyâd-ı fazl u kadr u din ü imân 
isterin 

Fazlufa kıldum tevekkül ente 
hayra I-muhsinin 


1. tevessül it: 

Gazel 604 

Mısra: 11 

Bir şeyi vesile kılmak, aracı 
kabul etmek. 


Tevessül it fukarâya yıkık 
gölüllere gir 

Senüü ki cân gibi genc-i nihândur 
istedügü 


tevfik: 
1. tevfik:-un, -1 


Rübai 4 
Mısra: 2 
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Allah'ın yardımı, Allah'ın, 
kulunun fiilini rızasına ve 
muhabbetine uygun kılması, 
kulunu irade ve rızasına uygun 
işler yapmaya muvaffak kılması. 


Yârab reh-i aşkuüı tarik eyle 
baha 
Tevfıkuüı dâ'imâ refik eyle bata 


tevfik-i hudâ: 


1. tevfik-i hudâ: 
Gazel 159 
Mısra: 16 
Allah'ın yardımı. 


Ka be-i 'aşka yöneldi tek u tenhâ 
Rühi 

Olsa tevfık-i Hudâ hâdi-i râhı 
yaraşur 


tevfik-i hudâ-yı zü I-celâl: 


1. tevfik-i hudâ-yı zü I-celâl: 
Kaside 16 
Mısra: 86 
Yüce Allah'ın yardımı. 


Kankı kişver fethine kim idesin 
nuşretle 'azm 

Hemr-'inânuf ola tevfik-i Hudâ-yı 
zü İ-celâl 


tevfik-i ilâh: 


1. tevfik-i ilâh: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 12 
İlahi yardım, Allah'ın 

yardımı. 


Menzil-i makşüda yetmez bu 
yolda bilmeyen râh 

Devlet anuf ki refiki ola tevfik-i 
İlâh 


tevfiz-i hallâku”l- ibâd it-: 


1. tevfiz-i hallâku”1-'ibâd it-:- 
dü, -k 

Gazel 609 

Mısra: 4 

Allah'a bırakmak, Allah'a 
havale etmek. 


Gezend irişmemekçün keyd-i 
a dâ-yı cefâ-cüdan 


Vücüdi hıfzını tevfiz-i hallâku”1- 
“ibâd itdük 


1. tevliyet: 

Kaside 37 

Mısra: 53 

Vakıf mallarına bakma 
görevi, mütevellilik. 


Tevliyet bulmış idi ehlini 
eyyâmında 

Şıdkile hâdim-i sultân-ı şehidân 
nicedür 


tevsen-i dil: 


1. tevsen-i dil: 
Gazel 58 
Mısra: 11 
Gönül atı. 


“Arşa-i aşkında cevlân idemez 
tevsen-i dil 

Kamçı-i zülf-i siyâhından ata 
irmese tıyb 


tevsen-i gerdün: 


1. tevsen-i gerdün:-a 
Kaside 19 
Mısra: 66 
Feleğin dik başlı atı. 


Görinen şanma şafak kim getürür 
gâşiyesin 

Himmetüfi olsa kaçan tevsen-i 
gerdüna süvâr 


tevsen-i tab : 


1. tevsen-i tab': 

Gazel 758 

Mısra: 9 

(Aşığın) Dik başlı ata 
benzeyen mizacı. 


Nize-i 'irfân elinde tevsen-i tab' 
ise râm 

Nazm meydânı senüüdür Rühiyâ 
cevlâna gel 


tevsen-i tecrid: 


1. tevsen-i tecrid:-e 

Gazel 985 

Mısra: 9 

Tecritin dik başlı atı. || 
Nefse zor gelse de dünyaya ait 
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şeylerden vazgeçerek gönlünü 
Allah'a bağlama. 


Tevsen-i tecride devrân anı kim 
eyler süvâr 

Çarh-ı atlas götürür anı öfünce 
gâşiye 


teyemmüm it-: 


1. teyemmüm id-:-er 

Gazel 370 

Mısra: 12 

Suyun bulunmadığı veya 
kullanılmasının mümkün 
olmadığı durumlarda toprak, kum 
vb. ile kolları ve yüzü meshetmek 
suretiyle abdest alma. 


Anufi namâz u niyâzın kabül ider 
Hak kim 

Yolında cismini hâk eyleyüp 
teyemmüm ider 


1. tezerv-i hoş-hırâmın:-ı, -n, - 
dan 

Gazel 776 

Mısra: 13 

Yürüyüşü güzel dilber. 


Tezerv-i hoş-hırâmından 'Irâkufi 
çekdüm el Rühi 

Diyâr-ı Rümda bir gözleri 
âhüdadur göülüm 


tezkire: 


1. tezkire:-süz 

Kaside 40 

Mısra: 117 

Divan şairlerinin hayatlarını 
ve şiirlerini genellikle öznel bir 
bakış açısıyla değerlendiren eser. 


Kimsenüü meclisine gitdügi yok 
tezkiresüz 

Şâhib-i tezkire ol pir-i suhandan 
eyüdür 


tezvır: 


1. tezvir:-i, -n, -i 

Gazel 1064 

Mısra: 5 

Yalan söyleme, yalan dolan, 
ara bozuculuk. 


Yüz sürdi şaüma kapufa tezvirini 
görüp 
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Cellâd-ı 'aşk çehre-i ağyârı 
tağladı 


tezyin eyle-: 


1. tezyin eyle-:-miş 
Gazel 551 
Mısra: 1 
Süslemek. 


Ol ki hüsn ü ân ile hübânı tezyin 
eylemiş 

Mihnet-i hicrânı ehl-i aşka ta'yın 
eylemiş 


tezyın it-: 


1. tezyin it-:-di 
Gazel 884 
Mısra: 1 
Süslemek. 


Yine meşatta-i 'ıyd itdi cihânı 
tezyın 

Bir zamân irdi ki gül gül açıla 
rüy-ı zemin 


til: 


1. tafl: 
Gazel 270 
Mısra: 3 
Çocuk. 


Nâ-reside tıfl iken ol mâha 
şalmışdum nazar 

Atlamışdum böyle bir mahbüb-ı 
müstesnâ olur 


2. tıfl:-dur 

Gazel 873 

Mısra: 7 

Küçük çocuk 1 Genç, güzel 
sevgili. 


Tıfldur ol gonca-i ter vechi var 
kılsa hicâb 

Ey dil-i şüride bilsem sen neden 
mahcübsın 


tıflâne: 


1. aflâne: 
Gazel 891 
Mısra: 7 
Çocuk gibi. || Acemi. 


Nitsefi gerek cihânda bu tıflâne 
vaZ'ile 


Ey beste-i mahâbbet-i ümmü |- 
fesâd olan 


tıfl-ı dil: 


1. afla dil: 
Gazel 445 
Mısra: 14 
Gönül çocuğu. 


Hat-ı ser-sebzüfüü esiri idi 
Gelmedin tıfl-ı dil zebâne henüz 


tıfl-ı dil-i biçâre: 


1. tif dil-i biçâre: 

Gazel 838 

Mısra: 6 

Zavallı gönül çocuğu. || Toy 
gönül. 


Koyup ruhsâr-ı pâkin büse 
istersin dehânuüdan 

Sen ey tıfl-ı dil-i biçâre yoğı varı 
bilmezsin 


tıfl-ı ebced: 


1. tıfl-ı ebced:-sin 

Gazel 879 

Mısra: 12 

Okumayı yeni öğrenmeye 
başlayan çocuk. 


Hayâl-ı bengdür esrâra vâkıf 
şanduğufi kendüf 

Sen ey biçâre 'ârifler katında tıfl-ı 
ebcedsin 


tıfl-ı eşk: 


1. afla eşk:-üüm 
Gazel 944 
Mısra: 2 
Gözyaşı çocuğu. 


şanurdum yokdur ol bi-rahma 
benden özge dil-dâde 

Ser-i küyında olmış tıfl-ı eşküm 
benden üftâde 


tıfl-ı nâz-perverd: 


1. afl-ı nâz-perverd:-ü 
Gazel 435 
Mısra: 8 
Naz içinde büyütülmüş 
çocuk. || Sevgili. 


Ne 'uşşâka vefâ eyler ne ağyâr-ı 
siyeh-kâra 

O tıfl-ı nâz-perverdüü elinden 
hayr u şer gelmez 


tıfl-ı nevres: 


1. tıfla nevres: 
Gazel 1010 
Mısra: 9 
Yeni yetişmiş çocuk sevgili. 


Rühiyâ ol tıfl-ı nevres 'aşkı pir 
itdi bizi 

La 'l-i nâbından ne kâm alduk ne 
çekdük sineye 


tıfl-ı sebak-h“ân: 


1. tıfl-ı sebak-h'ân: 
Gazel 54 
Mısra: 9 
Ders okuyan çocuk. 


Mekteb-i kadrufida bir tıfl-ı 
sebak-h”ân Cebrâ'il 

Her sözüf olmışdur ehl-i hak 
katında bir kitâb 


tıfl-ı yek-şebe: 


1. tıflı yek-şebe:-ı-dür 
Gazel 147 
Mısra: 14 
Bir gecelik çocuk. 


Cihânı geşt ü güzâr eylemişdür 
ey Rühi 

Benüm bu zâde-i tab'um ki tıfl-ı 
yek-şebedür 


tıfi-misâl: 


1. tıfl-misâl: 
Gazel 819 
Mısra: 5 
Çocuk gibi. 


Beslemişdür anı bir gonca iken 
tıfl-misâl 

Yüzine gülse gülüü nola çemende 
şebnem 


ne 


di: 


1. tiğ: 
Gazel 617 
Mısra: 5 
Kılıç. 
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Ben kimem kim çekesin katlüme 
tiğ u hançer 

Garazufi bağrumı delmekse yeter 
müjgânufü 


2. tiğs-üü 
Gazel 29 
Mısra: 14 
Kılıç || Sevgilinin kirpikleri. 


Teşne-i vaşluü geçer ağyâra 
şunmazsın niçün 

Kande var tığuü gibi âb-ı zülâl-ı 
dil-güşâ 


3. Üğ:-uü, -ı 

Gazel 55 

Mısra: 3 

Kılıç 1 Sevgilinin yan 
bakışı. 


Tığufı dil görse kat' eyler 
hayâtından ümid 
Kande olsa teşneye cânlar 
bağışlar gerçi âb 


4.tiğ:-y -n 
Kaside 18 
Mısra: 39 
Kılıç. 1 Güç, kudret. 


Meh-i nev şanma ki tiğın göricek 
havfinden 

Dımağın şaldı gice şir-i sipihr-i 
bidâd 


tıç-i âbdâr: 


1. tiğ-i âbdâr: 

Gazel 377 

Mısra: 8 

Parlak kılıç. || Sevgilinin 
bakışları. 


Şusuzluğını kesmek içün teşne 
dillerüfi 

Almış eline gamzesi bir tiğ-i 
âbdâr 


2. tiğ-i âbdâr:-un, -la 
Gazel 1012 
Mısra: 8 
Parlak kılıç. 


Harâretden urup dem teşne-i 
vaşlufi geçermiş gayr 

Halâş it teşnelükden anı tiğ-i 
âbdâruüla 


tğ-iadâ: 


1. tiğ-ia dâ:-dan 
Gazel 474 
Mısra: 7 
Düşmanların kılıcı. 


Giderse başımuz döndürmezüz 
yüz tiğ-i a'dâdan 

Belâdan dönmemüz yok tâbi'-i 
hükm-i kaZâyuz biz 


tığ-i ah; 


1. tiği âh:-ı 
Gazel 669 
Mısra: 8 
Ah kılıcı. 


Gördük ülfetdür murâdı ol şeh-i 
hübânile 
Tıg-i âhı 'arz idüp ağyâra olmaz 
bu didük 


1. tiğ-i aşks-ile 
Gazel 473 
Mısra: 3 
Aşk kılıcı. 


Çâk oldı tig-i “aşkile gül gibi 
sinemüÜz 

Abdâlıyuz o gonca-femüü sine- 
çâkıyuz 


2. tiğ-i aşk:-un, -da 

Gazel 855 

Mısra: 10 

Aşk kılıcı. || Sevgilinin kılıç 
gibi aşığı öldüren aşkı. 


Elüfde ölmege bihüde cân 
virmezmiş üftâdeü 

Görürmiş ti&-i 'aşkufida hayât-ı 
câvidân şeklin 


tığ-ı âteş-bâz: 


1. tiğ-ı âteş-bâz:-ui 

Gazel 250 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Ateşle oynayan 
kılıç gibi keskin kirpikleri. 


Baş koyup gitmekde “âşıklar 
“adem iklimine 
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Tig-ı âteş-bâzuü üstinde o bir 
minhâcdur 


tiğ-i berrân: 


1. tüğ-i berrân: 
Gazel 547 
Mısra: 2 
Keskin kılıç. 


Dostum Hâlik seni âşüb-ı devrân 
eylemiş 

Gamzehi kan dökmege bir tiğ-i 
berrân eylemiş 


tiğ-ı bi-niyâm: 


1. tiğ-ı bi-niyâm: 
Kaside 34 
Mısra: 48 
Kılıfından sıyrılmış kılıç. 


Bir eser gülzâra irse bâd-i 
kahrından olur 
Hâr nişter gonca peykân şâh t1ğ-ı 


bi-niyâm 
tiğ-i cefa: 


1. tiğ-i cefâ:-dan 
Gazel 546 
Mısra: 2 
Eziyet kılıcı. 


Ten-i 'uryânımuz tir-i belâdan 
zahm-nâk olmış 

Dil-i nalânımuz tiğ-i cefâdan çâk 
çâk olmış 


tiğ-i cevherdâr: 


1. tüğ-i cevherdâr:-u/, -a 
Gazel 589 
Mısra: 8 
Mücevherli kılıç. 


Kande azm itsefi ko yanuüca 
sürünsün yürüsün 

Sinem olsun tiğ-i cevherdâruğa 
zerrin-gılâf 


tiğ-i cevr: 


1. tiğ-i cevr:-i 
Gazel 256 
Mısra: 1 
Cevr kılıcı. 
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Egerçi tiğ-i cevri bâ is-i kat -1 
mahabbetdür 

Dönüp sögdükleri ammâ 
mahabbetden işâretdür 


tiğ-i ecel: 


1. tiğ-i ecel: 
Kaside 13 
Mısra: 20 
Ecel kılıcı. || Ölüm. 


Felekde gör ki nedür hâşıluü an 
ol vakti 

Kim ura tiğ-i ecel geştzâr-ı 
“ömrüüe dâs 


tığ-i firâk: 


1. tiğ-i firâk:-ui 

Gazel 322 

Mısra: 5 

Ayrılık kılıcı. || Kılıç kadar 
keskin ayrılık acısı. 


Şol kadar pâreledi tig-i firâkufi 
beni kim 

Ne belâ çekdügümi yârdan Allah 
bilür 


tığ-i firkat: 


1. tiğ-i firkat: 
Gazel 366 
Mısra: 12 
Ayrılık kılıcı. 


Pârelenmek degül midür didügü 
Tıg-i firkat dahi bafa neyler 


tig-i gam: 


1. tig-i ğam: 
Gazel 634 
Mısra: 3 
Gam kılıcı. 


Cigerüfi pâreledi tig-i gam âh 
eylemedüf 

Aferin ey dil-i nâlan varimiş 
sende yürek 


tığ-i gam-ı mihnet: 


1. tiğ-i gam-ı mihnet:-den 
Gazel 414 


Mısra: 4 
Dert ve keder kılıcı. 


Şerh itmege yok tâkat gâyetde 
Za'1f oldum 

Tıg-i gam-ı mihnetden kalbümde 
cerâhat var 


tığ-i gam: 


1. tiğ-i ğam:-/a 
Gazel 503 
Mısra: 3 
Gam kılıcı. || Aşk acısı. 


Tıg-i gamla çekeyin sineme yer 
yer şerha 

Açayın derd-i dil-i zârumı cânâne 
biraz 


2. tiğ-ı gğam:-/a 

Gazel 746 

Mısra: 12 

Gam kılıcı. || Aşkın kılıç gibi 
keskin tasası. 


Şıdkuüı isbât idem dirseü sözüf 
redd eyleme 

Tıg-ı gamla yâr dirse bağruüı yar 
ey gölül 


3. tiğ-i gam:-ufi 
Gazel 404 
Mısra: 1 
Gam ve keder kılıcı. 


Ten-i şad-çâkümi tığ-i gamuü bifi 
pâre itmişdür 

Belâ-yı aşkuü ey şüfi beni âvâre 
itmişdür 


tığ-i gamze: 


1. tiğ-i gamze:-ii 

Gazel 577 

Mısra: 4 

Sevgilinin öldürücü yan 
bakışının kılıcı. 


Öyle kattâluü elin tutmak olur mı 
neyleyin 

Tıg-i gamzefi câna zahm 
urmakdadur lâ-yenkatı' 


tığ-i güher-bâr: 


1. üğ-i güher-bâr:-ı, -n, -ı 
Gazel 1076 
Mısra: 1 
Cevher yüklü kılıç. 


Belden ki o meh tiğ-i güher- 
bârını çözdi 

Behrâm meger terkeş-i zer-kârını 
çözdi 


tiğ-i hicrân: 


1. tiğ-i hicrân:-ı 
Gazel 1038 
Mısra: 10 
Ayrılık kılıcı. 


Nice demdür ki hünâb-ı cigerle 
jeng tutmışdur 
Niyâm-ı sineden çıkmaz anufiçün 


tiğ-i hicrânı 


2. tiğ-i hicrân:-ui, -dan 
Gazel 705 
Mısra: 10 
(Sevgiliden) Ayrılık kılıcı. 


Şanma ancak tig-i gamzeüdür 
beni mecrüh iden 

Gâfil olma tiğ-i hicrânufidan vü 
ol hem degül 


tiğ-i hışm: 


1. tiğ-i hışm:-ile 
Gazel 539 
Mısra: 1 
Öfke kılıcı. 


Tıg-i hışmile benüm kesse idüü 
başumı kaş 

Yuvalanmağa olurdum yolufa 
hâzır baş 


tiğ-ı hün-riz: 


1. tüğ-ı hün-riz: 

Gazel 238 

Mısra: 12 

Kan dökücü kılıç. || 
Sevgilinin katledici ve zalim 
bakışları. 


Çeşmi katl eylemekde 'uşşâkı 
Tıg-ı hün-riz elinde kuvveti var 


tiğ-i hün-riz: 
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1. tiğ-i hün-riz:-i 
Gazel 1038 
Mısra: 8 
Kanlar döken kılıç. 


Seçilsün câna başa kalmayanlar 
geldi o serkeş 

Elinde tiğ-i hün-rizi belinde tiğ-i 
berrânı 


tığ-ı itâb: 


1. tiğ-ı itâb:-ı, -n, -ı 
Gazel 1031 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Azar kılıcı. 


Cân virmedüü yolumda diyü 
hışm idüp nigâr 

Kılmış havâle Rühiye t1ğ-ı 
itabını 


tığ-ı kahr çek-: 


1. tiğ-ı kahr çek-:-me 
Gazel 236 
Mısra: 11 
Kahır kılıcı çekmek. || 
Kahretmek. 


“Aşıklara tiğ-1 kahr çekme 
Gamze elem-i kifâyet eyler 


tığ-i kahr: 


1. tiğ-i kahr:-ile 
Gazel 556 
Mısra: 9 
Kahır kılıcı. 


Yar katl itdi bu gün ağyârı tig-i 
kahrile 

Hamdülillah olduk ey Rühi 
belâlardan halâş 


2. tiğ-i kahr:-u 

Kaside 27 

Mısra: 46 

Kahır kılıcı. || Perişan edici 
kılıç. 


Geçmeyen serden saa olmaz 
harif-i rezm kim 

Tıg-i kahruü her ne kim eylerse 
bi-pervâ ider 


3. tiğ-i kahr:-ur, -dur 
Kaside 16 


Mısra: 52 
Kahır kılıcı. || (Bir kimsenin) 


Perişanlık veren, mahvedici 
kılıcı. 


Muttaşıl sensin kızılbaşı iden zâr 
u zebün 

İçlerine tiğ-i kahrufidur şalan 
dâ'im kıtâl 


tığ-ı meslül: 


1. tiğ-ı meslül:-a 
Gazel 952 
Mısra: 6 
Kınından sıyrılmış kılıç. 


Susuzluğın keser bir demde yüz 
bini aşık-ı zârufi 

Anuüçün mâyilüz bif cân ile ol 
tig-ı meslüla 


tığ-ı mücevher: 


1. tiğ-ı mücevher: 

Gazel 970 

Mısra: 8 

Altın, elmas gibi kıymetli 
taşlarla süslenmiş kılıç. 


Bir büt-i sim-tenüü küştesiyüz 
kim götürür 

Gâh zer hançer u geh tiğ-ı 
mücevher belde 


tığ-i müje: 


1. tüğ-i müje:-i 

Gazel 680 

Mısra: 7 

Kirpik kılıcı. || Sevgilinin 
kılıca benzeyen kirpikleri. 


Biü kan iderse t1ğ-i müjefi günde 
kim ne dir 

Almışdur anı koltuğı altına 
hâcibüü 


tığ-i nuşret: 


1. tüğ-i nuşret:-üf 
Gazel 631 
Mısra: 10 
Yardım ve lütuf kılıcı. 


Hâkimler içre şimdi Süleymân-ı 
vaktsin 

Div-i 'adüyı kırsa nola tiğ-i 
nuşretüf 
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tiğ-i şecâ'at: 


1. tiğ-i şecâ'at: 
Kaside 23 
Mısra: 38 
Kahramanlık kılıcı. 


Hudâ bilüfce yüri var o yerleri 
feth it 
Elünde tig-i şecâ'at senüüdürür 
fırşat 


2. tiğ-i şecâ'at:-üi 
Gazel 697 
Mısra: 14 
Cesaret kılıcı. 


Lutf-ı Huda vü himmet-i merdân 
senüüledür 

Döksün ko hün-ı düşmeni tiğ-i 
şecâ atüü 


tiğ-i siyaset: 


1. tiğ-i siyâset:-üli 
Gazel 631 
Mısra: 12 
Siyaset kılıcı. || 

Cezalandırma kılıcı. 


Hakdan murâdımuz bu ki a'dâ-yı 
dınüfüf 

Başından eksik olmaya tiğ-i 
siyâsetüf 


tiğ-i tiz: 


1. tüğ üz: 

Gazel 99 

Mısra: 5 

Keskin kılıç. || Sevgilinin 
keskin bakışları. 


Gitmez olmış çeşm-i hün-rizüf 
elinden tiğ-ı tiz 


A benüm sultânum olmışsın ifien 
nâzik-mizâc 


2. tüğ-itiz: 

Gazel 450 

Mısra: 2 

Keskin kılıç. || Öldürücü yan 
bakış. 


Çeşm-i giryânum “aceb mi olsa 
eşk-riz 

Ğamze-i cellâdınufi gitmez 
elinden tiğ-i tiz 
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3. tiği tiz: 
Müseddes 3 
Mısra: 14 
Keskin kılıç. 


Olmadın nahil-i tenüm bâd-ı 
hevâdan berk-riz 

Boynuma tokınmadın dest-i 
kaZâdan tiğ-i tiz 


tığ-i zebân: 


1. tüğ-i zebân:-a 
Gazel 475 
Mısra: 10 
Dil kılıcı. 


Müdde'i eş ârımuz güş itse eyler 
ser-fürü 

Rühiyâ âlemde biz tig-i zebâna 
mâliküz 


2. tığ-i zebân:-um, -dan 
Kaside 13 
Mısra: 64 
Dil kılıcı. || Kılıç gibi sivri 
dil. 


Yeriyle yok dil-i a'dâda kuvvet-i 
güftâr 

Meger ki tiğ-i zebânumdan ola 
havfü hirâs 


3. tüğ-ı zebân:-um, -dan 
Kaside 38 
Mısra: 97 
Dil kılıcı. || Keskin dil; 
üslup. 


Benem ol şâ ir-i pür-zür kim tiğ-ı 
zebânumdan 

Şanavber gibi olmış pâre pâre 
kalbi a dânu 


tığ-ı zehr-âlüd: 


1. tiğ-ı zehr-âlüd: 

Gazel 169 

Mısra: 7 

Zehirli kılıç. || Sevgilinin 
öldürücü bakışları. 


Eline her müjefi bir t1ğ-ı zehr- 
âlüd alup turmış 

Şaf-ı uşşâk-ı mihnet-sâza befizer 
bir kıtâlufi var 


tiğ-ı zer: 


1. tiğ-ızer: 
Gazel 157 
Mısra: 5 
Altın kılıç. 


Gelür ammâ ki simin-hançer elde 
tiğ-ı zer belde 

Şakın ey dil ki ol bi-merhamet 
mestâne olmak var 


tiğ-i zer-efşân: 


1. tiğ-i zer-efşân:-ı, -dur 
Kaside 15 
Mısra: 75 
Altın süslemeli kılıç. 


“Arşa aşılmış anuüi tiğ-i zer- 
efşânıdur 

Evc-i felekde degül zâhir olan 
kehkeşân 


tiğ-i zerrin: 


1. tiğ-izerrin: 
Kaside 18 
Mısra: 36 
Altın kılıç. 


Kehkeşân şanma ki Behrâm-ı 
felek olmışdur 

Tıg-i zerrin kuşanup bâr-gehinde 
cellâd 


tiken: 


1. tiken:-üz 
Gazel 433 
Mısra: 4 
Diken. 


Kimi çekmez bizi halkuü kimi el 
Üzre tutar 

Dost yanında gülüz çeşm-i 
“adüya tikenüz 


tılâ: 


1. lâ: 

Tarih 54 

Mısra: 8 

Yaldız gibi sürülecek nesne; 
altın yaldız. || Sırma, altın. 


Muşallâ ile 'ayni iki târih oldı ey 
Rühi 

Tılâ ile yazılsa yaraşur bu matla'- 
ı garrâ 


tılısm: 


1. tılısm:-ı 
Gazel 183 
Mısra: 5 
Herkesin bilip çözemediği 


gizli şey. 


Nefs ejderi kim genc-i dilüü oldı 
tılısmı 

Her kim o tılısmı bozabildiyse 
velidür 


2. tılısm:-ı 
Gazel 183 
Mısra: 6 
Büyü, sihir, muska. 


Nefs ejderi kim genc-i dilüü oldı 
tılısmı 

Her kim o tılısmı bozabildiyse 
velidür 


tılısm-ı cehli boz-: 


1. tılısm-ı cehli boz-:-du, -m 
Gazel 809 
Mısra: 1 
Cehalet büyüsünü bozmak. 


Tılısm-ı cehli bozdum ejder-i 
nefs oldı mağlübum 

Hakikat gencine irdüm müyesser 
oldı matlübum 


tümâr: 


1. timâr:-ı, -n, -a 

Gazel 554 

Mısra: 10 

Osmanlı İmparatorluğu'nda 
kamu arazisi (miri) dahilinde, 
yönetimi sipahiye bırakılmış olan 
verimli topraklar. 


Derdin sipâh-ı dilüm itmez 
avâma arZ 

Timârına meger ki virür ihtimâl-i 

hâş 


timsâl: 


1. timsâl:-i 
Terkib-bend 3 
Mısra: 69 
Suret. 


Toprak altında bozulmış mı ola 
timsâli 
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Yoksa evvelki melâhatde mi ol 
vech-i hasen 


2. timsâl: 
Kaside 26 
Mısra: 60 
Örnek, sembol, simge. 


Hele fi I-cümle yazup şunmak 
olurdı gayra 

Senden a'lâ eger olmazsa olaydı 
timsâl 


timur: 


1. timur:-dan 
Gazel 39 
Mısra: 9 
Demir. 


Tağlarca şabra belki timurdan 
yürek gerek 

Asân degüldür olmak o gaddâra 
âşinâ 


tınâb: 


1. tnâb: 
Gazel 1041 
Mısra: 5 
Çadırı kazığa bağlayan ip. 


Tınâb idüp felek kavs-ı kuzahdan 
hayme-i ebre 

Kurar şahrâ-nişinân içün ol çetr-i 
mu allâyı 


tınma-: 


1. ünma-:-7z 
Gazel 368 
Mısra: 11 
Aldırmamak, aldırış 
etmemek, oralı olmamak. 


“Alemi kırdı râ kaşı tınmaz 
Bilmez ol serv-kad bu râyı meger 


1. tirs-den 
Gazel 445 
Mısra: 12 
OK. 


ĞGamzenüfi zahmnâkı idi göğül 
Yoğiken tirden nişâne henüz 


2.ür:-ün, -i 
Gazel 635 
Mısra: 5 


Ok 1 Sevgilinin kirpiği veya 
bakışı. 


Bu gice tirüfi mestâne başup 
bağrımuza 

Şubha dek hasret-i kaddüüle der- 
âğüş itdük 


3.tir:-i, -n, -İ 
Kaside 18 
Mısra: 42 
Ok TI güç, kuvvet, kudret. 


ĞGuşşadan kan akıdur dide-i 
nemnâkları 

Her kaçan eyleseler tirini 
düşmenleri yâd 


tir at-: 


1. ürat-:-ar 

Gazel 388 

Mısra: 3 

Ok atmak. || Sevgilinin ok 
gibi keskin bakış atması. 


Şu virüp gamzesi tığina atar 
katlüme tir 

Beni şanma acıyup ol gül-i 
handân ağlar 


1. üru kemân: 

Gazel 309 

Mısra: 3 

Ok ve yay. || (Sevgilinin) 
Delici bakışları ve kaşları. 


Her kande gitse tir u kemân 
uydurur bele 

Kaşdum yok ehl-i 'aşka dir âyâ 
ne kaşd ider 


2. tirü kemân: 
Gazel 611 
Mısra: 11 
Ok ve yay. 


At sürüp tir ü kemân alsafi ele 
a dâya 

Mâr-ı erkam görinür nâvek-i 
cevşen-güzerüfi 


tırâş eyle-: 


1. araş eyle-:-y, -üp 
Gazel 1108 
Mısra: 5 
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(Birinin) Saç, sakal, bıyık 
veya saçlarını kesmek. 


ruhlarufidan eyleyüp hatt-ı siyeh- 
kârufi tırâş 

jengden pâk eyledüü âyine-i 
ikbâlumı 


tırâş it-: 


1. tarâşit: 

Gazel 841 

Mısra: 6 

(Birinin) Saç, sakal, bıyık 
veya saçlarını kesmek. 


Şafâ ile göfül tolsun mahabbet 
ber-karâr olsun 

Tıraş it hattufı mâbeynimüzden 
fitneler gitsün 


tre: 


1. tire: 
Gazel 457 
Mısra: 4 
Bulanık, kara, karanlık. 


Hatt-ı izâr-ı yâr ile gerçi 
mukayyeddür veli 
Neyyir-i aşka mazharuz tire 


degül Zamirimüz 


2. tire: 
Gazel 372 
Mısra: 9 
Karanlık, kara. 


Kalurdı tire meh tâb almasa mihr- 
i cemâlinden 

Degül hâcet dimef ehle bu söz 
günden de rüşendür 


tire kıl-: 


1. üre kıl-:-sa 
Gazel 449 
Mısra: 4 
Karartmak. 


Mihr-i münirimüzden ayırdı felek 
bizi 
Afakı tire kılsa nola düd-ı âhımuz 


tire-çeşm: 


1. üre-çeşm: 
Gazel 321 
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Mısra: 14 
Kara göz.ll Kör. 


Mümkin iken tütiyâ-yı 
hâkipâyuüdan cilâ 
Tire-çeşm olmak revâ mı Rühi-i 


rüşen-Zamir 


tire-dil: 


1. tre-dil: 
Gazel 1060 
Mısra: 8 
Kalbi kara. 


MaraZ-ı aşkile zerd olduğı 
yegdür yüzimüz 

surh olup tire-dil olmakdan ise 
lâle gibi 


1. trelik: 
Tarih 6 
Mısra: 21 
Karanlık, bulanıklık. 


Gitse şevkufila 'aceb mi 
göflümüzden tirelik 

Şalsa pertev âleme hurşid ref 
olur zalâm 


tir-endaz: 


1. tir-endâz: 
Gazel 627 
Mısra: 11 
Ok atıcı, nişancı, iyi ok atan. 


Vâdi-i aşka giren kimse gerek 
tir-endâz 

yohsa her küşede vardur nice bi 
şir u peleng 


tir-endâz-ı kavs-i müntehâ: 


1. tir-endâz-ı kavs-i müntehâ:- 
y, uz 

Gazel 461 

Mısra: 8 

Son yayın okunu atan kişi. 


Çeküp nüh-kavs-i gerdüni 
kemân-ı aşka el urduk 

Bu günden böyle tir-endâz-ı 
kavs-i müntehâyuz 


tiri: 


1. tri: 
Tarih 19 
Mısra: 4 
Canlı; diri; yaşayan. 


Nüş-ı cân itdi fenâ câmın o nakd- 
i Cem-vakt 
Ki ecel zehrini tiri içürürdi seb'a 


tir-i belâ: 


1. tir-i belâ: 
Gazel 473 
Mısra: 1 
Bela oku. 


Biz râh-ı gamda tir-i belâ zahm- 
nâkiyuz 

Cân virmişüz yolında o şühu 
helâkıyuz 


2.tir-i belâ:-7, -: 

Gazel 265 

Mısra: 8 

Bela oku. || Sevgilinin 
öldürücü kirpikleri. 


Cânum kopar hayâl iderin her 
kaçan tabib 

Tir-i belâüı sineden ey kaşı yâ 
çeker 


tir-i belâ-yı aşk: 


1. tir-i belâ-yı aşk:-a 
Gazel 834 
Mısra: 8 
Aşk belasının oku. 


Vardukca cânda mihnetümi 
görürin ziyâd 

Tir-i belâ-yı 'aşka olaldan nişâne 
ben 


tır-i belâ-yı hicr: 


1. tir-i belâ-yı hicr: 
Gazel 672 
Mısra: 8 
Ayrılık belasının oku. 


Murâdı cânumı almakdı çokdan 
ol kaşı yânuü 

Sen ey tir-i belâ-yı hicr bildüm ki 
afia geldüf 


1. tir-i cefâ:-7, -a 
Gazel 838 
Mısra: 9 
Eziyet oku. 


Tutar tir-i cefâha sinesin âh 
eylemez ammâ 
Göüülden geçürür hep Rühi-i 


bimârı bilmezsin 
tir-i celal: 


1. tir-i celâl: 
Terci-bend 2 
Mısra: 8 
Kahır ve gazap oku. 


Gayyrılar rüz u şeb itmekde 
temâşâ-yı cemâl 

Ben isem olmada ammâ çekeyin 
tir-i celâl 


tir-i dil-düz: 


1. tir-i dil-düz: 
Gazel 1112 
Mısra: 5 
Gönlü delen ok. 


Gözine her biri bir tir-i dil-düz 
oldı ağyârui 

Elifler kim tenümde ol ruhı gül 
gonca-fem çekdi 


tir-i gam-ı hicrân: 


1. tür-i gam-ı hicrân:-ui 
Gazel 847 
Mısra: 3 
Ayrılık acısının oku. 


Zahmnâk itmiş anı tir-i gam-ı 
hicrânuf 

Murg-ı dil eylese küyuüda “aceb 
mi efğân 


tir-i gam: 


1. tür-i gam:-u 
Gazel 269 
Mısra: 4 
Üzüntü oku. 


Yolufda cân fedâ kılmak 
gölülden çıkmaz ey hüni 
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Derün-ı sinede tir-i gamufi hâtır- 
nişânumdur 


tir-i gamze: 


1. ür-i gamze:-7, -den 

Gazel 1077 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Yan bakışlarının 
oku. 


Ey kaşı yâ tir-i gamzefiden yıkıldı 
kâyinât 

Vâdi-i 'aşkuü âceb şayd-efgeni 
gördüm seni 


tir-i havadis: 


1. tir-i havâdis:-i, -n, -e 
Kaside 5 
Mısra: 34 
Havadis oku. || Olup biten 
olaylar. 


Her kim kemin-i mihrin anufi 
itmeye penâh 

Tir-i havâdisine cihânufi olur 
hedef 


tir-i hicr-i yâr: 


1. tir-i hicr-i yâr:-a 
Gazel 462 
Mısra: 15 
Sevgilinin ayrılık oku. 


Nişan oldısa sinefi tir-i hicr-i yâra 
gam çekme 

Bir iki gün tahammül eyle ey 
Rühi geçer kalmaz 


tir-i kazâ: 


1. tir-i kaZâ: 
Gazel 326 
Mısra: 4 
Kaza oku. 


Kavs-i kader o küşe-i ebrüya baş 
eger 

Tir-i kazâ o gamze-i dil-düza reşk 
ider 


2. tir-i kaZâ: 
Gazel 131 
Mısra: 5 
Kaza oku. || Kader. 


Böyle kalmaz tokınur tir-i kazâ 
a dâya 

“Akıbet bir gün ider âh-ı seher- 
gâh meded 


tir-i mahabbet: 


1. tir-i mahabbet:-/e 
Gazel 619 
Mısra: 3 
Aşk, sevda oku. 


Geldi ol tir-i mahabbetle cigerler 
delici 

Karşu tut sineüi ger var ise ey dil 
cigerü 


tir-i mihnet: 


1. tir-i mihnet: 
Tahmis 3 
Mısra: 20 
Gam ve ıstırap oku. 


Görüp seng-i mezârum ehi-i 
diller ey kemân-ebrü 

Didiler tir-i mihnet irdügi yire 
nişândur bu 


tir-i müje: 


1. tr-i müje:-7 
Tahmis 7 
Mısra: 16 
Kirpik oku. 


Ol riştedür ki bağlana bir deste 
sünbüle 

Erbâb-ı “aşka tir-i müjeü bâ is-i 
kâtil 


tır-i müjgân: 


1. tr-i müjgân:-wi 
Gazel 9 
Mısra: 9 
Kirpik okları. 


Tir-i müjgânufi gamı mecrüh 
kıldı cânumı 

Yâya döndi kâmetüm müşkin 
hilâlufdan cüdâ 


2. tür-i müjgân:-wi 

Gazel 973 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Oka benzeyen 
kirpikleri. 
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Câna zahm urmaksa kaşdufi tir-i 
müjgânufi yeter 

Ey kaşı yâ el urup turmak ne 
hâcet terkeşe 


1. tir-i sitem:-/e 
Gazel 290 
Mısra: 1 
Sitem oku. 


Ol kaşı yâ ki tir-i sitemle bögür 
deler 

Hakkâ budur ki hiddete gelse 
demür deler 


tir-i vaşl-ı cânân: 


1. tir-i vaşl-ı cânân:-ı 
Gazel 1037 
Mısra: 14 
Sevgiliye kavuşma oku. 


“Aceb tir-i kazâdan bi-haber 
gördüm seni Rühi 

Yeter gögsin gerüp yâd eyle tir-i 
vaşl-ı cânânı 


tişe: 


1. tişe: 
Gazel 835 
Mısra: 10 
Kazma, balta, külünk. 


Sinem ey Rühi belâğat 
gevherinüü kânıdur 

Gam degül yersem felekden 
günde yüz biü tişe ben 


tişe-i aşk: 


1. tişe-i aşk:-ı, -n, -a 
Gazel 540 
Mısra: 3 
Aşk baltası. 


Tişe-i “aşkına Şirinüfi el urmış 
kühken 

Göğli miskinüü yıkılmış gitmiş 
âbâd olmamış 


tişe-i cevr: 


1. tişe-i cevr:-i 
Gazel 337 
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Mısra: 9 
Zulüm baltası. 


Tişe-i cevri yıkar hâtır-ı 
mahzünımuzı 

Hançer-i gamzesi turmaz dil-i 
nâlâna deger 


tişe-i kahr: 


1. tişe-i kahr: 
Gazel 70 
Mısra: 7 
Kahır baltası. 


Dil-i mihnet-güzârı tişe-i kahr 
eyledi virân 

Yed-i lutfufüla âbâd it dil-i 
virânumı Yârab 


tıyb: 


1. tyb: 
Gazel 58 
Mısra: 12 
Güzel koku. 


“Arşa-i aşkında cevlân idemez 
tevsen-i dil 

Kamçı-i zülf-i siyâhından afa 
irmese tıyb 


tıynet: 


1. tüynet:-üm 
Gazel 2 
Mısra: 9 
Yaratılış, huy, mizaç. 


Dest-i kudret “aşkile kıldı 
muhammer tıynetüm 

Anuf içün eyledüm evvelde nefy- 
i mâsivâ 


1. tiz: 
Gazel 163 
Mısra: 16 
Tez, çabuk, hemen. 


Rühiyâ terk-i ta alluk idegör 
“aşkda kim 

Menzile tiz irişür ol ki sebük-bâr 
yürür 


2. tiz: 
Gazel 371 


Mısra: 3 
Tez, kısa bir zamanda. 


Cânı tiz vir diyü çeşmüü 
turmayup ben hastaya 
Gönderür biri biri ardınca her 
dem türler 


tizab: 


1. tizab: 
Gazel 240 
Mısra: 12 
Kezzap. 


La'lufi harâbı olana sâki-i bezm-i 
aşk 
Tızâb şunsa bakmaz anı nüş-ı cân 
ider 


2. tizâb: 
Gazel 378 
Mısra: 7 
Kezzap. || Şarap. 


Câmr-ı zerrini o tizâb ile mâlâmâl 
it 

Ki yıka katresi dilde ne kadar 
guşşa ki var 


tiz-âb: 

1. tz-âb: 
Gazel 115 
Mısra: 12 
Kezzap. 


Deldügiyçün bağrumı şemşir-i 
hün-âlüd kim 
Fi'i-mesel tiz-âb dirdüm olsa ger 


tiz-âb surh 


toğ-: 


1. toğ-:-ınca 
Kaside 26 
Mısra: 9 
Doğmak, ortaya çıkmak. 


Gün toğınca seheri bâğda 'ıyş 
itmekiçün 

Nergis ü lâlenü olmış kadehi 
mâlâmâl 


2. toğ-:-dı 
Tarih 1 
Mısra: 7 


Dünyaya gelmek. || Göreve 
gelmek, göreve başlamak. 


Dolandı gerçi mâh-ı devlet ammâ 
toğdı bir kevkeb 

Ki evc-i mülkde her zerresi bir 
mihr ü mâh oldı 


3. toğ-:-dı 

Tarih 3 

Mısra: 5 

(Güneş, ay, yıldızlar) 
Ufuktan yükselerek gökyüzünde 
görünmek, tulü etmek. 


Yine toğdı matla'-ı izzetten ol 
hurşid kim 

Hoş giçerler sâye-i 'adlinde 
erbâb-ı kelâm 


toğra-: 


1. toğra-:-y, -up 

Gazel 774 

Mısra: 10 

(Bir şeyi) Keserek 
parçalamak, parça parça kesmek. 
Il Çok ıstırap vermek. 


Dili bir kâfir-i bed-mest eline 
virdük tamâm 

Toğrayup hançer-i mihnetle 
kebâb itdi tamâm 


toğrı: 


1. toğrı: 
Gazel 330 
Mısra: 5 
Doğru, taraf. 


Hışmile bağrın ezer yüzine toğrı 
bakanufi 

Kec-nazarlar idemez ol büt-i hün- 
h'âra nazar 


2. toğru: 
Müsebba 1 
Mısra: 33 
Doğru, gerçek, hakikat. 


Ağladursın derdile budur sağa 
toğrı haber 

Kim muhakkak serteser dünyâ 
yine tüfan olur 


toğrı râh: 


1. toğrı râh: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 17 
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Doğru yol, insanı hak ve 
hakikate ulaştıran yol, hidâyet 
yolu. 


Reh-nümüâsı lutf-ı Hakdı râhı 
toğrı râh idi 

Ehi-i fakra hayr u ihsân idi kârı 
muttaşıl 


toğrıl-: 


1. toğrul-:-up 
Gazel 164 
Mısra: 1 
Doğrulmak, yönelmek. 


Toğrılup küyına yârufi dil-i 
meyyâl yürür 

Yürür ammâ ki katı muztaribü”l- 
hâl yürür 


2. toğrıl-:-a, -lum 

Terkib-bend 8 

Mısra: 25 

Eğikliği ve eğriliği gidip düz 
duruma gelmek. || (Bir yere 
doğru) Yönelmek, teveccüh 
etmek. 


Gel toğrılalum meygedeye 
rağmına anufi 

Kim bâr-ı riyâdan kad-i ber- 
geştesi hamdur 


toğrul-: 


1. toğrul-:-dı 
Tarih 17 
Mısra: 4 
Doğrulmak, yönelmek. 


Cülüs itdükde devletle sa âdet 
tahtına evvel 

Diyâr-ı Egriye toğruldı ol şâh-ı 
felek-dergâh 


toğruluk: 


1. toğruluk:-/a 
Kıt'a 7 
Mısra: 3 
Doğruluk. 


Toğrulukla alem it kendüüi 
mânend-i elif 

Üsti yanınca giçem dirsefi eger 
a yânufi 


tohm: 


I.tohm:-ı, -n, -: 
Gazel 91 


Mısra: 6 
Tohum. 


Bildüklerini ârif olan bilmeze 
açmaz 

Divâne midür Zâyi' ide tohmını 
hâris 


töhmet: 


1. töhmet: 
Gazel 423 
Mısra: 13 
Suç, kabahat. 


Sükünet halvetinde 'aşkı töhmet 
“add iden sâlüs 

Har ile halvet olsa şohbetinden 
müttehem ditrer 


tok: 


1. tok:-dur 

Gazel 205 

Mısra: 6 

Açlığını gidermiş, doymuş, 
aç karşıtı. 


Açluk rüze-i hicrüüde bizi 

öldürdi 

Ni'met-i vaşluü ile gayrılar ammâ 
tokdur 


tokın-: 


1. tokan-:-ur 
Gazel 715 
Mısra: 7 
İncitmek, rahat bırakmamak. 


Bir gün olur tokınur tir-i kazâ 
ağyara 

Sen hemân ey dil-i zâr âh-ı seher- 
gâh ile ol 


2. tokan-:-ur 

Gazel 131 

Mısra: 5 

Dokunmak, temas etmek 11 
erişmek, ulaşmak; etkilemek. 


Böyle kalmaz tokınur tir-i kazâ 
a dâya 

“Akıbet bir gün ider âh-ı seher- 
gâh meded 


3. tokın-:-sa 
Gazel 1115 
Mısra: 6 
Değmek, dokunmak. 
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Bilmezem kalbün nedendür kim 
ağa kılmaz eser 

Ab-ı dil-süzum ki nerm eyler 
tokınsa âheni 


4. tokın-:-dı 

Kaside 15 

Mısra: 48 

Dokunmak, değmek, isabet 
etmek. 


Çünki bu efkâr ile eyledi âğâz-ı 
rezm 
Cânına bir küşeden öyle tokındı 
sinân 


5. tokın-:-ur, -sa 

Gazel 975 

Mısra: 10 

Dokunmak, tesir etmek, 
etkilemek, işlemek. 


Eyü söz diler ki Rühi anı nazm 
ide aceb mi 

Tokınursa güş-ı ehl-i dile şi'ri 
ceste ceste 


tokuz: 


1. tokuz: 
Gazel 160 
Mısra: 8 
Dokuz. 


Şalâdur “âleme câm-ı belâdan 
zevk iden gelsün 

Harif-i meclis-i 'aşkam tokuz şişe 
şarâbum var 


1. tokuz hurüf:-dur 

Gazel 564 

Mısra: 4 

Dokuz harf. || 'Aşk' 
kelimesini oluşturan harflerin 
eczasındaki dokuz harf: 


Vechüf kitâbı nükte-i 'aşkı beyân 
ider 

Ya'ni tokuz hurüfdur u on iki 
nukat 


1. tokuz minâ: 

Gazel 780 

Mısra: 8 

Dokuz şarap şişesi. || Felek; 
Jeleğin dokuz katı. 
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Hum-ı 'aşk ide meger bi-hüş 
iderse yoksa kim 

Câmımuz toldurmaz ey dil bu 
tokuz minâ bizüm 


tokuz pâre kıl-: 


1. tokuz pâre kıl-:-dı 

Kaside 6 

Mısra: 36 

Dokuz parçaya ayırmak. || 
Feleğin dokuz katı kastedilir. 


Murâdufi üzre kaçan devr kılmadı 
“acabâ 

Ki çarhı kıldı tokuz pâre hançer-i 
Behrâm 


tokuz tolan-: 


1. tokuz tolan-:-sa 

Gazel 499 

Mısra: 2 

Dokuz dolanmak || Birçok 
defalar dolaşmak. 


Naz itdi gelmedi bu gice bezme 
mâhımuz 

Çarhı tokuz tolansa nola düd-ı 
âhımuz 


1. tol-:-dı 

Gazel 446 

Mısra: 13 

Bir yere iyice yayılmak, 
kaplamak. 


Yöreden toldı sinemüz Rühi 
Yine yârüfi yanında ağyâruz 


2. tol-:-mış, -dı 
Gazel 1028 
Mısra: 5 
Dolmak, kaplamak. 


Tolmışdı dehr nâle-i Ferhâd u 
Kaysdan 

Feryâdum işidince hemâü 
kesdiler sesi 


3. tol-:-dı 
Gazel 59 
Mısra: 10 
Dolmak, birikmek. 


Sâ'idüü dâğın görince yakdı Rühi 
cismini 


Yiru gök toldı duhânile görenler 
şandı şeb 


4. tol-:-sa 

Gazel 1024 

Mısra: 7 

Dolmak, dolu olmak || Bir 
şeyin veya bir durumun çok fazla 
olması. 


Kan ile tolsa gözlerüm cevrine 
kalma dilberüü 

Şâyed o mâh-peykerüü makşadı 
imtihân ola 


5. tol-:-sa 

Gazel 47 

Mısra: 7 

Bir yere girip orada 
toplanmak, bir şey bir yeri 
kaplamak, sarmak. 


Kanile tolsa gözlerüfi cevrine 
kalma dilberüü 

Şâyed o mâh-peykerüü makşadı 
imtihân ola 


6. tol-:-dı 

Kaside 15 

Mısra: 6 

(Boş bir şey veya yer) İçine 
giren bir şeyle dolu hâle gelmek 
| Bir duygu insanın içini, 
gönlünü...) Kaplamak, sarmak. 


Guşşa gamın çekmesün kimse ki 
şimden girü 

Guşşaya yer kalmadı toldı 
şafâdan cihân 


7. tol-:-dı 

Gazel 894 

Mısra: 8 

Bir yerde pek çok eşya veya 
kimse toplanmak, kalabalık 
duruma gelmek. 


Cem olup üftâdeler ol şeh- 
süvârufi seyrine 

Şöyle kesret oldı toldı nâle-i 
"uşşakdan 


8. tol-:-dı 

Tarih 9 

Mısra: 4 

Dolmak, baştan başa 
kaplanmak. 


Gözini açmadı zevkin ide 
İstanbuluf 

Nâgehân dideleri gerd-i fenâdan 
toldı 


9. tol-:-dı 

Gazel 431 

Mısra: 1 

(Bir duygu insanın içini, 
gönlünü...) Kaplamak, sarmak. 


Zevk-i şafâ-yı “aşkile toldı derün- 
1 sinemüz 

Kimseye zerre deülü yok 
hâtırımuzda kinemüz 


tola-: 


1. tola-:-sa, -m 
Gazel 915 
Mısra: 10 
Dolamak, sarmak. 


Dâhil-i silsile-i aşk ideyin dir 
gayrı 

Tolasam vechi var ol zülf-i 
perişânı ele 


tolan-: 


1. tolan-:-duk 
Gazel 1008 
Mısra: 3 
Dolanmak, dolaşmak. 


Şevk-i rüyuüla ser-i küyuü 
tolanduk dün gice 

Şubha dek seyr-i çemen-zâr 
eyledük mehtâbda 


2. tolan-:-ur 

Gazel 104 

Mısra: 9 

Dolanmak, gezmek, seyr 
etmek. 


Baş açuk yalın ayak vâdi-i “aşkı 
tolanur 

Kanı Rühi gibi âlemde bugün bir 
seyyâh 


3. tolan-:-sa 

Gazel 178 

Mısra: 11 

Dolanmak, çevresinde 
dönmek. 


Tolansa haşre dek bulmaz duhül-ı 
bezmine ruhşat 

O mâhufi meclisinde mihr-i pür- 
envâra yer yokdur 


4. tolan-:-dı 
Gazel 409 
Mısra: 4 
Meyil göstermek. 
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Cümle hübânı gezdi hep göülüm 
Vardı sende tolandı hey kâfir 


5. tolan-:-(u)r 

Gazel 26 

Mısra: 10 

Bir şeyin çevresinde 
dönmek, gezmek, dolaşmak. 


Olupsın şadr-ı meclis bü I- 
heveslerle çekersin mey 

Dil-i şeydâ tolanur küyufuı şeb-tâ- 
seher tenhâ 


tolaş-: 


1. tolaş-:-ur 
Gazel 307 
Mısra: 11 
Dolaşmak, gezinmek, 
dolanmak. 


Rühi küyuü tolaşur nâle vü efgân 
iderek 

Bülbül-i nağme-serâdur ki 
gülistânda gezer 


2. tolaş-:-dukda 
Gazel 424 
Mısra: 3 
Dolanmak 1 Müptela olmak. 


Kemer-vâri miyân-ı dilbere zâhid 
tolaşdukda 

O piç u tâbufi encâmında belden 
pâk hancer yer 


3. tolaş-:-du, -m 

Tahmis 2 

Mısra: 16 

(Saç, iplik vb. şeyler) 
Birbirine geçip karışmak, güç 
çözülecek duruma gelmek. 


Hatâdur aşk u meşk itmek hatı 
müşk-i Hotenlerle 

Tolaşdum zülfinüf kullâbına cân 
terkini urdum 


tolayı: 


1. tolayı: 

Gazel 143 

Mısra: 11 

-den ötürü, sebebiyle, 
yüzünden. 


Hattuüdan tolayı ağyârile çok 
seyrimüz geçdi 

Melâhat mülkinüü seyr-i 
çemenzârında 'âlem var 


toldur-: 


1. toldur-:-up 
Gazel 287 
Mısra: 9 
Doldurmak. 


Ahir gubâr-ı râh-ı fenâ ile 
toldurup 
İki gözini Rühi-i zârufi kapatdılar 


2. toldur-:-up 

Gazel 646 

Mısra: 5 

Bir sıvıyı(şarabı) bir 
kaba(kadehe) doldurmak. 


Şâm-ı gamda toldurup kanile 
çeşmüm camını 

Şubh-dem ol câmile def -i humâr 
itsem gerek 


3. toldur-:-up 

Gazel 689 

Mısra: 6 

Dolmasını sağlamak, dolu 
duruma getirmek. 


Gülşen-i 'aşkufi ey göüül bülbül-i 
nükte-sencisin 

Vaşf-ı ruhıyla toldurup ol güle bir 
sefine çek 


4. toldur-:-ur 

Gazel 578 

Mısra: 5 

Doldurmak, dolu hale 
getirmek, kaplamak. 


Toldurur dâ'im kulağın penbe-i 
şebnemle gül 

İtmekiçün bülbül-i zârufi fiğânın 
istimâ' 


tolı: 


1. tol: 
Kaside 31 
Mısra: 34 
Dopdolu. 


Gül-i ter degül câbecâ görinenler 
Tabaklar dürer tolı dinâr u dirhem 


2. tolı: 
Gazel 410 
Mısra:2 
Dolu. 


Ko cihândan kerem ümmidini 
kim nâkesdür 
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Oda yansun bu cihân kim tolı har 
u hasdur 


3. tolı: 

Gazel 154 

Mısra; 12 

Dolu, içi boş olmayan; içki 
dolu kadeh. 


La'lufi rakibe câm-ı mey-i 
erğavân şunar 

Ben dil-fikâra gamzelerü tolı 
kan virür 


tolu: 


1. tolu:-/ar 

Gazel 151 

Mısra: 14 

Içi şarapla dolu kadeh; 
dolu. 


Sâkiyâ çok teşnelük çekdürdi 
rindâna şıyâm 

Tolular şun kim mahall-i himmet 
u in âmdur 


2. tolu:-dur 

Gazel 492 

Mısra: 3 

Bir yerde bahsedilen şeyin 
çok bulunduğunu, çok olduğunu 
anlatır, çok, pek çok. 


Toludur vech-i Hasenlerle cihân 
ammâ kim 

Ey Hüseynüm seni biz cümleden 
ahsen bilürüz 


3. tolu:-lar 
Gazel 586 
Mısra: 4 
İçi şarapla dolu kadeh. 


Arzu-yı büse-i la'lufile kan oldı 
yürek 

Tolular şun turma ey sâki tekellüf 
ber-taraf 


4. tolu:-lar 

Gazel 867 

Mısra: 3 

Dolu, içi boş olmayan, 
dolmuş, boş karşıtı. 1 İçkiyle 
doldurulmuş, kadeh. 


Tolular nüş idüp ağyâra helâk itdi 
bizi 
Kıldı ol gonca-dehen bir şu içince 


nice kân 


tonan-: 


1818 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


1. tonan-:-dı, -lar 
Gazel 350 
Mısra: 1 
Süslenmek, bezenmek. 


Nevrüzdur diyü yine güller 
tonandılar 

Bülbüller ile bir nice gün 
oyalandılar 


2. tonan-:-up 

Gazel 413 

Mısra: 1 

Giyinip kuşanmak, 
süslenmek. 


Lâle-ruhlar tonanup nâzile giyse 
karalar 
EL iderler ki görüp mâtemi hâke 
karalar 


tonizdan bir kıl: 


1. toüzdan bir kıl: 

Gazel 731 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Domuzdan kıl koparmak. || 
Hasis veya namert birinden bir 
şeyler elde etmek, bir şeyler 
koparabilmek. 


Zâhidüfi rişini cârüb-ı reh-i 
meygede kıl 

Gerçi degmez aa ammâ ki 
tohizdan bir kıl 


top: 


1. top:-dur 

Gazel 384 

Mısra: 3 

Gülle veya şarapnel atan 
büyük, ateşli silah. 


Degül hurşid zerrin topdur kim 
kaşlarufi anı 

Getürmiş hâkdan çevgân ile 
eflâka şalmışdur 


top top: 

1. top top: 
Gazel 1023 
Mısra: 10 
Öbek öbek. 


Düş hayâl-ı hat-ı müşkinine ol 
âhünuü 

Şun hâl-ı zekanı tâ safa top top 
nâfe 


topla-: 


1. topla-:-du, -i 

Kaside 14 

Mısra: 87 

Bir araya getirmek. || 
(Halkın ilgi ve alakasını) Üzerine 
çekmek, elde etmek, kazanmak. 


Şu deflü ni'met-i cüduüla 
topladuüi halkı 

Cihânda kalmadı bir kimse k'ola 
gayr-i şekür 


toprağ: 
1. toprağ:-a 

Gazel 321 

Mısra: 10 

Toz, toprak. 1 Mezar 
toprağı. 


Gayre cân dermânı la'lüfden 
virürsin istese 

Bir avuç toprağa muhtâcam 
kapufida ben fakir 


2. toprağ:-ı, -n, -1 
Gazel 381 
Mısra: 9 
Toz, toprak. 


Eger ednâ eger a'lâ ayağun 
toprağını 

Yerde korlar mı meger o götürür 
bu götürür 


3. toprağ:-ı 

Kaside 19 

Mısra: 4 

Yer kabuğunun, üzerini 
kaplayan çürümüş organik 
maddelerden ve kütle 
kırıntılarından oluşan canlıların 
yaşamasına elverişli kısmı. 


Ab-ı şebnem gül-i ra'nâyı idüp 
âteş-reng 

Müşk-bü eyledi toprağı hevâ-yı 
azar 


toprak: 


1. toprak:-dan 
Gazel 256 
Mısra: 6 
Toprak. 


Nice yıldur yatur üftâdeyüz hâk-ı 
mezelletde 


Gelüp o serv toprakdan götürse 
hayli minnetdür 


2. toprak:-dan 
Gazel 597 
Mısra: 6 
Toprak. 1 Yeryüzü. 


Çekdi kemend-i şevkile eflâka 
zerre-vâr 

Toprakdan götürdi bizi âfitab-ı 
aşk 


3. toprak: 

Gazel 410 

Mısra: 9 

Evrenin etrafını kaplayan 
katı madde, hâk, türâb. 


Asitânufida ki taş yaşdana toprak 
döşene 

Rühi-i zâra aceb mi diseler bi- 
kesdür 


4. toprak:-da 

Kaside 16 

Mısra: 72 

Toprak. 11. Mezar, mezar 
toprağı. 


Cismi hâk olmakla rağbetden 
düşer mi sözleri 

Pest olur mi kıymeti toprakda 
yatdukca lâl 


toprak altında: 


1. toprak altında:-n, -da 
Terkib-bend 3 
Mısra: 69 
Toprağın altı; kabir. 


Toprak altında bozulmış mı ola 
timsâli 

Yoksa evvelki melâhatde mi ol 
vech-i hasen 


toprak döşenüp taş yaşdan-: 


1. toprak döşenüp taş 
yaşdanur:-ur 

Gazel 1021 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Toprağı döşek taşı yastık 
edinmek. 


Şimdi râh-ı gamda toprak 
döşenüp taş yaşdanur 

Evc-i istiğnâda toz kondurmayan 
ezyâlına 
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toptolu: 


1. toptolu:-dur 
Gazel 431 
Mısra: 4 
Dopdolu, tamamen dolu. 


Biz ki 'uluvv-ı tab ile feyZ-resân- 
ı âlemüz 

Gevher-i tâbdâr ile toptoludur 
hazinemüz 


toy-: 


1. toy-:-ul, -maz 
Gazel 329 
Mısra:2 
Kanmak, yetinmek. 


Dâmânına el irmez bir ser- 
bülendimüz var 

Güftârına toyulmaz bir nüş- 
handimüz var 


toyıl-: 


1. toyıl-:-maz 

Gazel 20 

Mısra: 15 

Yeter bulunmak, doymuş ve 
kanmış duruma gelinmek, tatmin 
olunmak. 


Toyılmaz zevk-ı istiğnâ ne deflü 
neşve-dâr olsafi 

Egerçi eylemek mümkin hezâr 
a lâya istiğnâ 


toyur-:; 


1. toyur-:-maz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 159 
Doyurmak, açlığını 

gidermek. 


Et lokması lâzım mı toyurmaz mı 
seni nân 

Zehr olsun o lokma k'ola pes- 
mânde-i dünân 


toz: 


1. toZ:-1, -n, -a 

Gazel 144 

Mısra: 2 

İnce un halinde toprak, 
zerre. 


O şeh-i hüsne kul olmak gibi bir 
devlet mi var 


Ayağı tozına yüz sürmek gibi 
rıfat mi var 


2. toz:-ı, -y, la 
Gazel 320 
Mısra: 3 
Ayak tozu. 


“Uşşak içinde eyleyüp izüf 
tozıyla bahs 

Gözden düşürdi kendüsini 
tütiyâyı gör 


3.t0Z:-ı, -n 

Gazel 396 

Mısra: 8 

(Sevgilinin yürüdüğü yolun) 
Tozu toprağı. 


Olduğiyçün dostum anuüla 
binâlıkları 

Ayağufi tozın gözinde şaklar 
erbâb-ı nazar 


t0Z-: 


1. toZ-:-up 

Gazel 660 

Mısra: 3 

Toz halinde savrulmak. || 
Gezmek, dolaşmak. 


Çâre ne tozup tozup geldi gubârı 
hatt-ı yâr 

Ağlamak vakti degül ey çeşm-i 
giryân aç gözü 


toz kopar-: 


1. toz kopar-:-dı 
Gazel 1018 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Toz kaldırmak. 


Yolında çignemedük kimse 
koymadı Rühi 

Ne toz kopardı o çâpük-süvârı 
seyr eyle 


2. toz kopar-:-makda, -dur 
Gazel 162 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Toz kaldırmak. || Nam 
salmak. 


Toz koparmakdadur hatufi dâ'im 
Bize açdurmayan göz ol tozdur 


tübâ: 
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1. tüba:-y, -ı 

Gazel 1067 

Mısra: 9 

Bütün cennete gölge 
saldığına inanılan, kökü yukarıda 
dalları aşağıda bulunan ağaç. 


Nola ben bâlâ-yı yarı isteyem 
tübâyı sen 

Her kişinüfi himmeti deflü olur 
çün istegi 


la 
gz 
pt 


1. tubi: 

Tahmis 2 

Mısra: 5 

Cennette bulunduğuna ve 
bütün cennete gölge saldığına 
inanılan, kökü yukarıda, dalları 
aşağıda büyük ağaç. 


Ne şalınduk murâd üzre tubi serv- 
i semenlerle 

Nemüz var ise gitdi âkibet ey 
yâr-ı hem-meşreb 


tübi-i cennet: 


1. tübi-i cennet: 

Kaside 28 

Mısra: 37 

Tübâ ağacı. || Cennette 
bulunduğuna ve bütün cennete 
gölge saldığına inanılan, kökü 
yukarıda, dalları aşağıda büyük 


ağaç. 


Eşcârı ide tübi-i cennet gibi ser- 
sebz 

Lutfı yeli ger uğrasa bâğa dem-i 
temmüz 


tüfân: 


1. tüfân:-uz 

Gazel 480 

Mısra: 20 

Her yeri kaplayan çok su, 
pek ziyade yağan yağmur. 


Gelemez yolımuza ehl-i garaZ ey 
Rühi 

Taglar sedd olamaz bize ki 
tüfânuz biz 


2. tüfân: 

Müsebba 1 

Mısra: 34 

Her tarafı istilâ edecek 
şiddetli yağmur, sel 1 Sıkıntı. 
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Ağladursın derdile budur safa 
toğrı haber 

Kim muhakkak serteser dünyâ 
yine tüfân olur 


3. tüfan: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 184 


Çok şiddetli yağmur ve 
firtina. U Nuh peygamber 
zamanında dünyayı kaplayacak 
şekilde yağan çok şiddetli 
yağmur. 


Mâr ise 'adü biz yed-i beyZâ-yı 
Kelimüz 

Tüfân ise dünyâ gamı biz keşti-i 
Nühuz 


tüfan-ı nüh: 


1. tüfân-ı nüh: 

Gazel 108 

Mısra: 8 

Nuh tufanı. || Nuh 
peygamber zamanında dünyayı 
kaplayacak şekilde yağan çok 
şiddetli yağmur. 


Dâmen-i hâkı mülevves kıldı ol 
nâdân-ı aşr 

Şüst u şüya ihtiyâcı var kanı 
Tüfân-ı Nüh 


tufeyl: 


1. tufeyl: 
Gazel 851 
Mısra: 7 
Küçük çocuk. 


Büse virmek leblerinden bizden 
itmek cân tufeyl 

Nerd-i 'aşkı oynaruz cânân ile 
dil-h“âhdan 


2. tufeyl: 
Gazel 319 
Mısra: 11 
Dalkavuk. 


Kimdür tufeyl itmeye sen cânın 
istesefi 

Fermânuüa muhâlefet ide ne cânı 
var 


3. tufeyl:-i 
Terkib-bend 8 
Mısra: 200 
Küçük çocuk. || Soy. 


Bu cümle mezâhirden ola 
mu teber insân 

İnsânufi ola cümle tufeyli bu 
mezâhir 


tufeyl-i âdem: 


1. tufeyl-i âdem:-dür 
Gazel 161 
Mısra: 14 
Hz. Adem'in çocukları. 


Kaçma âdemden ey peri gel kim 
Yiru gök hep tufeyl-i âdemdür 


tufeyl-i rüh: 


1. tufeyl-i rüh: 
Gazel 481 
Mısra: 7 
Can çocuğu. 


Tufeyl-i rüh idi yolufda kavlimüz 
ezeli 

Huda bilür ki hem ol kavl ü ol 
karârdayuz 


tüğ 


1. tuği-ı, -n, -1 

Gazel 986 

Mısra: 2 

At kılından süpürge 
biçiminde yapılıp bir sırığa 
takılan, Osmanlılarda padişah, 
vezir, beylerbeyi, sancakbeyi vb. 
kişilerce kullanılan belirti ve 
nişan. 


Kaşlarufdan ârızuf çevgân 
üşürüp başına 

Bitürür çarhuü bir altun tuğını 
gün başına 


tuğra çek-: 


1. tuğra çek-:-er 

Tarih 5 

Mısra: 8 

Osmanlı Devleti'nde ferman, 
berat ve resmi belgelere tuğra 
koymak. 


Emr-i 'âlisi ile ol şeh-i 'âlem- 
girüü 

Ki çeker dest-i kazâ hükmine 
dâyim tuğra 


tuğrâ-yı ğarrâ: 


1. tuğrâ-yı garrâ: 

Gazel 1112 

Mısra: 7 

Parlak, gösterişli tuğra. || 
Sevgilinin kaşları. 


Degül ebrü meger tuğrâ-yı garrâ 
itmege câna 
Berât-ı hüsnine hikmet debiri kıl 
kalem çekdi 


tuğrâ-yı hâkâni çek-: 


1. tuğrâ-yı hâkâni çek-:-di 
Gazel 1039 
Mısra: 2 
Hükümdar tuğrası koymak. 


Yine tecdid-i ahkâm eyledi 
nevrüz-ı sultâni 

“Utârid çekdi nevrüz ismine 
tuğrâ-yı hâkâni 


tuğyan it-: 


1. tuğyan it-:-mede 
Kaside 40 
Mısra: 128 
Taşmak, coşmak. 


Dicle seyrinde şalınmakda sehi- 
kâmetler 

Dicle divâne olup itmede tuğyan 
eyüdür 


tuhaf: 


1. tuhaf: 
Kaside 5 
Mısra: 56 
Hediye. 


“Azm itdi Rühi bâb-ı sa âdet- 
me âbufa 

Medhüü güherlerinden alup 
destine tuhaf 


tuhfe-i can-ı ahkar: 


1. tuhfe-i cân-ı ahkar:-ı 
Gazel 689 
Mısra: 10 
Hakir can hediyesi. 


“Aşık-ı şâdık olduğufi râh-ı 
vefâda sâbit it 

Tuhfe-i cân-ı ahkarı ol büt-i 
nâzenine çek 
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tuhfe-i meclis-i pâşâ-yı 
suhandân eyle-: 


1. tuhfe-i meclis-i pâşâ-yı 
suhandân eyle: 

Gazel 950 

Mısra: 16 

Güzel sözden anlayan 
paşanın meclisine hediye etmek. 


Rühiyâ h“âce-i bâzâr-ı suhansın 
sözüği 

Tuhfe-i meclis-i Pâşâ-yı 
suhandân eyle 


tuhme: 


1. tuhme: 
Kaside 37 
Mısra: 70 
Hazımsızlık. 


İştihâsı yine yerinde nefâyis yer 
mi 

Tuhme olmakda mı ol mahrem-i 
sultân nicedür 


tülu arz: 


I.tülu arz: 
Gazel 558 
Mısra: 4 
Boylam ve enlem. || Konum. 


Ey şoran meydân-ı 'aşkuü tül u 
"arzın çarba çık 

Gör ki mümkin midür ol 
meydânda fark-ı tülu arz 


tül-ı emel: 


1. tül-i emel: 

Gazel 389 

Mısra: 10 

Sonu gelmez arzu, tükenmez 
hırs, tamah. 


Ol zülf-i müşkbâr ele girmek 
muhâldür 

Her kim umarsa kendüye tül-ı 
emel virür 


tül-ı suhandan: 


1. tül-ı suhandan: 
Kaside 23 
Mısra: 47 
Sözün uzunluğu. 


Veli bu tül-ı suhandan murâdum 
ol ki idem 


Cenâb-ı devlete fi'l-cümle 'arZ-ı 
haysiyyet 


tulın-: 


1. tulın-:-dı 

Gazel 409 

Mısra: 10 

Kaybolmak, görünmez 
olmak. 


Rühiyi hasretüüle öldürme 
Kulufise tulındı hey kâfir 


tulü eyle-: 


1. tulü' eyle-:-di 
Kaside 26 
Mısra:2 
Doğmak. 


Döndi burc-ı hamele gonca vü 
andan gül-i âl 

Fer virüp bâğa tulü' eyledi 
hurşid-misâl 


2. tulü' eyle-:-mez 
Terkib-bend 6 
Mısra: 10 
Doğmak. || Ortaya çıkmak, 
görünmek. 


Bâ is nedür görinmemege ol peri- 
şıfat 
Niçün tulü' eylemez oldı o 


mehlikâ 

tulü it-: 

1. tulü  it-:-di 
Gazel 814 
Mısra:2 
Doğmak. 


Bağruüı hün ide ey dil nice bir 
hasret-i gam 
Gözün aydın ki tulü' itdi meh-i 
ıyd-ı şıyâm 


tulü kıl-: 


1. tulü' kal-:-dı 

Gazel 580 

Mısra: 1 

Doğmak. || Görünmek, 
ortaya çıkmak. 


Hânesinden ne dem ol vakt-i 
seher kıldı tulü' 

Döymeyüp dide tecellâsına akıtdı 
dümü' 
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tulü'u gurüb-ı mihr: 


1. tulü' u gurüb-ı mihr: 
Gazel 905 
Mısra: 25 
Güneşin doğuşu ve batışı. 


Devr-i teselsül ile tulü' u gurüb-ı 
mihr 

Ta zâhir ide dehrde leyl ü nehâr-ı 
nev 


1. tulü' âfitâb: 
Gazel 56 
Mısra: 4 
Güneşin doğuşu. 


Şubh-dem gül gibi sâki al ele 
câm-ı şarâb 

Kim zuhür-ı meyle bir ola tulü -ı 
afitab 


tu me: 


1.tu'me: 
Gazel 709 
Mısra: 24 
Yiyecek, azık. 


Bâl u per bulsa çıkup eflâka 
mânend-i hümâ 

Tu me olurdı yed-i kadrindeki 
şehbâza gül 


tünd-hü: 


1. tünd-hü: 
Gazel 222 
Mısra: 10 
Sert huylu, titiz. 


Çatup kaşuüı idersin hemişe 
Rühiye cevr 

Anuüçün ey yüzi gül safa tünd- 
hü dirler 


tüp: 


1. tüp: 
Gazel 542 
Mısra: 5 
Top. 


Tüp u çevgân u zülfü gabgabile 
Aldı meydân-ı hüsni ol meh-veş 


tup it-: 


1. tup id-:-er 
Gazel 1026 
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Mısra: 3 
Top etmek, top muamelesi 
etmek. 


Zülfinüf çevgânına yâruü ne 
başlar tup ider 

Ehi-i diller büse-i sib-i zenahdân 
almada 


tüp-ı anber-bâr: 


1. tüp-ı 'anber-bâr:-dur 

Gazel 765 

Mısra: 8 

Amber kokulu top. || Aşığın 
gönlündeki dağ, yanık yarası. 


Cemâlüfden senüfi çevgân-ı 
müşk-efşân ise zülfü 

Benüm de sinede bir tüp-ı anber- 
bârdur dâğum 


tur-: 


1. tur-s-ur 
Gazel 165 
Mısra: 10 
Durmak, beklemek. 


Seyre çıksa kaçan ol server-i 
iklim-i cemâl 

Hüb-rülar çekilüp her taraf alaya 
turur 


2. tur-:-mış, -Uz 

Rübai 17 

Mısra: 4 

Durmak, belli bir durumda 
olmak. 


“Uryân göricek anı didüm geldi 
şitâ 

Didi ki ne çâre turmışuz 
ditremege 


3. tur-:-ur 

Gazel 166 

Mısra:2 

Durmak, ayakta durmak, 
dikilmek. 


Bâğda serv turup ol gül-i handân 
oturur 

Bende lâbüd turur ol yirde ki 
sultân oturur 


4. tur-:-ur 
Gazel 163 
Mısra: 5 
Beklemek, bir yerde kalmak. 


Geh turur gâh yürür kendüyi kâfir 
fuyurur 

Tursa mestâne turur yürise evgâr 
yürür 


5. tur-:-urken 

Gazel 177 

Mısra:2 

... varken, ... ortada ve 
mevcutken. 


Kapuüi olduğı yerde cennet-i 
a lâya yer yokdur 

Tururken kâmetü ey serv-kad 
tübâya yer yokdur 


6. tur-:-maz 
Gazel 240 
Mısra:2 
Sürekli, durmadan. 


Dil zâr-ı 'aşkı şaklayup ilden 
nihân ider 

Turmaz bu çeşm-i eşk-feşânum 
ıyân ider 


7. tur-s-ma 
Gazel 1019 
Mısra: 12 
(Boş) durma. 


Ahır-ı kârda tefride düşer 


terkibüi 
Sâkiyâ turma getür câm-ı şarâb-ı 
devre 


8. tur-:-ur 

Gazel 970 

Mısra: 5 

Bir yerde olmak, bir yerde 
bulunmak. 


Tig u hançer ne turur zer 
kemerüüde dimezüz 

Bilürüz yol kesiciler olur ekser 
belde 


9. tur-:-dukca 

Gazel 128 

Mısra: 12 

Durmak, bulunmak, var 
olmaya devam etmek. 


Hemişe başımuzdan sâyesi kem 
olmasun Rühi 


Du 'âmuz bu cihân turdukca 
tursun ol kıyâmet-kad 


10. tur-:-up 
Gazel 370 
Mısra: 1 


Belli bir durumda süreklilik 
göstermek, devam etmek. 


Turup yolında göfül dem-be-dem 
tazallum ider 

O şâh-ı hüsni şanur 'âşıka 
terahhum ider 


11. tur-:-urken 

Tarih 61 

Mısra: 7 

Hareketsiz durumda olmak; 
varlığını sürdürmek. 


Bu fikrile tururken geldi gördüm 
karşudan bir pir 

Ki didârın görenler derd ü 
mihnetden olur âzâd 


12. tur-:-ma, -du, -i 
Gazel 927 
Mısra: 2 
Durmak.|| Sözünü tutmak. 


Sâye-i kadd-i bülendüf 'âşık-ı 
dıdârufia 

Gerçi ikrâr itdülü ammâ turmaduf 
ikrârufa 


13. tur-:-ur 
Gazel 165 
Mısra: 12 
Bir işi yapmaya başlamak. 


“Iddur seyre çık ey Ka be-i dil 
kim giceler 

Beni kurbânuü iden diyü 
temennâya turur 


14. tur-:-ur 
Gazel 165 
Mısra: 6 
Teşebbüs etmek, kalkışmak. 


Der-miyân eyleyüp ol serv-i sehi 
dâmenini 

“Aklu şabr udil u cân mülkini 
yağmâya turur 


15. tur-:-ur 

Gazel 165 

Mısra: 18 

Şikayet etmek, dava etmek. || 
Karşı gelmek. 


Ten-i zârında eger yâreler açsaü 
yer yer 

Şanma Rühi kulu kâdıya pâşâya 
turur 
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16. tur-:-an 

Gazel 355 

Mısra: 1 

Fülin hareketinin 
devamlılığını gösteren yardımcı 


fl, 


Karşumda şalınup turan ol mâh- 
veş midür 

Yakdı harâreti beni yohsa güneş 
midür 


17. tur-:-ur, -sa 

Gazel 405 

Mısra: 17 

Yapmakta olduğu hareketi 
kesmek, dönmemek. 


Dönmeyüp çarh eger böyle 
turursa Rühi 

Halkdan birbirine meyl-i 
mahabbet kalkar 


18. tur-:-mak 

Gazel 973 

Mısra: 4 

Yardımcı fül olarak 
kullanıldığında hareketin 
devamlılığını belirtir. 


Câna zahm urmaksa kaşdufi tir-i 
müjgânufi yeter 

Ey kaşı yâ el urup turmak ne 
hâcet terkeşe 


19. tur-:-ma, -y, -up 

Gazel 675 

Mısra: 6 

Ara vermek, dinlenmek, 
soluklanmak. 


Nice çâk itmeyeyin sinemi kim 
bâd-ı bahâr 

Turmayup âteşin üfler bu dil-i 
pür-süzuü 


20. tur-:-du, -m 

Tarih 61 

Mısra: 1 

Bir durumda bulunmak, 
vaziyet almak. 


Yerümden bir seher turdum bu 
oldı kalbüme lâyih 

Ki defterdârdan âyâ niçün hâli ola 
Bağdâd 


21. tur-s-up 

Gazel 166 

Mısra: 1 

Ayağa kalkmak, ayakta 
durmak, dikilmek. 


Bâğda serv turup ol gül-i handân 
oturur 

Bende lâbüd turur ol yirde ki 
sultân oturur 


22. tur-:-ma 

Müseddes 7 

Mısra: 27 

"Haydi!" anlamına gelen bir 
çeşit teşvik ifadesi. 


Turma git kim ceng meydânında 
hâlidür yerüü 

Kande gitsefi lutf-ı Mevlâdur 
öğünce rehberüü 


türâb: 


1. türaâb: 
Gazel 568 
Mısra: 16 
Toprak. 


Rühi çehâr olduğına aşl-ı kâ'inât 
Ab u türâb u nâr u hevâ yazdı çâr 
hat 


2. türâb:-um 
Gazel 116 
Mısra: 4 
Toprak. 1I Mezar. 


Firkatuüdan şöyle geçmişdür 
yaşum kat kat yire 

Kim çıkar bi yıl kazarlarsa 
türâbum âb surh 


türâb ol-: 


1. türâb ol:-mış 
Gazel 310 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Toprak olmak. || Ölmek, 
toprağa karışmak. 


Dil ki câm-ı aşkile mest ü harâb 
olmış yatur 

Pây-büsuü ârzüsuyla türâb olmış 
yatur 


türâb-âlüde: 


1. türâb-âlüde: 
Gazel 1004 
Mısra: 10 
Toprağa bulaşmış bir halde. 


Şubha dek küyufa yüzler sürer 
olsa ne 'aceb 

Çehre-i Rühi-i dil-hasta türâb- 
âlüde 
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türâb-ı surh: 


1. türâb-ı surh: 

Gazel 111 

Mısra: 6 

Kızıl toprak. || Kanla 
dopdolu olmuş toprak. 


Şol deülü dökdi yine gözüm 
firkatufida kan 

Biü yıl kazarlar ise çıkar hep 
türâb-ı surh 


türâb-veş: 


1. türâb-veş: 
Gazel 538 
Mısra: 8 
Toprak gibi. 


Dil-teşneler zülâl-i vefâya 
irişmedi 

Kırdı geçürdi anları tiğufi türâb- 
veş 


türbe: 


1. türbe:-s, -i 

Gazel 408 

Mısra: 9 

Genellikle içinde büyük bir 
kimse gömülü olduğu, ziyaretgah 
haline getirilen mezar, ziyaret 
edilen mezar. 


Rühinüü türbesi hâki ide 
şevkından rakş 

Ger ide mihr-i nesimüf afa bir 
kerre güzer 


turfe: 


1. turfe: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 37 
Görülmemiş, nadir. 


O gülgün turfe sancaklar ki şaf 
bağlar harim içre 

O bâğuüi serv-i hünin olduğından 
bir alâmetdür 


2. turfe: 
Gazel 481 
Mısra: 10 
Az görülmüş, acayip. 


Komaz kulağına kimse hezâr âh 
itsek 

“Aceb zamânedeyüz turfe 
rüzgârdayuz 
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tür-ı tecella: 


1. tür-ı tecellâ: 

Gazel 300 

Mısra: 6 

İlahi feyiz ve tecellilerin 
müşahede edildiği yer. 


"Erini" vâsıta-i kurbdur andan 
geçicek 

Göze her seng-i siyeh tür-ı tecellâ 
görinür 


2. tür-ı tecellâ: 

Gazel 300 

Mısra: 6 

Hz. Müsâ'nın vahiy ve 
tecelliye mazhar olduğu dağ. || 
İlahi feyiz ve tecellilerin 
müşahede edildiği yer. 


Erini vâsıta-i kurbdur andan 
geçicek 

Göze her seng-i siyeh tür-ı tecellâ 
görinür 


türk-i gamze: 


1. türk-i gamze:-nüf 
Gazel 748 
Mısra: 5 
Yan bakışı zalim sevgili. 


Dest-i cevrinden taşarruf gitdi 
Türk-i gamzenüü 

Alınup ol hâkim-i zâlimden âbâd 
oldı dil 


türk-i tir-endâz: 


1. türk-i tir-endâz:-dan 
Gazel 865 
Mısra: 10 
Ok atan zalim sevgili. 


Kendüfe mâyil şanup çeşmin çok 
olma sine-çâk 

Gafil olma Rühiyâ ol Türk-i tir- 
endâzdan 


turma: 


1.turma: 

Gazel 665 

Mısra: 10 

Durma! (Bir an olsun 
beklemeden) devam et! Haydi 
durmadan ifadelerinin ivedilikle 
yapılmasını isteyen bir ünlem. 


Bülbül-i güyâsısın gülzâr-ı 
“aşkufi gül gibi 

Turma medhin eyle Rühi gonca-i 
handânumuf 


2. turma:-, -sun 
Tarih 6 
Mısra: 4 
Durmadan, hemen. 


Toğdı mazlümuü güni geldi bir 
ehl-i ma rifet 

Turmasun alsun 'adü-yı tire- 
dilden intikâm 


turmayup: 


1. turmayup: 
Gazel 475 
Mısra: 7 
Devamlı, durmaksızın. 


Turmayup aksa 'aceb mi cüybâr-ı 
eşkimüz 

Kadd-i dilber gibi bir serv-i 
revâna mâliküz 


turmaz: 


1. turmaz: 
Gazel 337 
Mısra: 10 
Devamlı, durmaksızın. 


Tişe-i cevri yıkar hâtır-ı 
mahzünımuzı 

Hançer-i gamzesi turmaz dil-i 
nâlâna deger 


turra-i tarrâr: 


1. turra-i tarrâr:-a 

Gazel 827 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) İnsanın aklını 
başından alan saçları. 


Sünbül diyü ol turra-i tarrâra 
yapışdum 

Bilmezlikile veh ki düm-i mâra 
yapışdum 


2. turra-i tarrâr:-ı 

Gazel 555 

Mısra: 8 

Hırsız, hilekar saçlar. || 
(Sevgilinin) İnsanın aklını 
başından alan saçları, gönül 
çalan saç kıvrımları. 


Ayak uzadup harim-i hüsnüfe 
eyler duhül 

Hey ne aşılmalıdır ol turra-i 
tarrarı aş 


tut-: 

1. tut-:-ar 
Gazel 194 
Mısra: 10 
Tutmak. 


Rühiyâ ger garaZı gayra degülse 
yârufi 

İçmeyüp elde yâ câm-ı mey-i 
nâbı ne tutar 


2. tut-s-ar 
Gazel 194 
Mısra: 4 
Yönelmek, ihtiyar etmek. 


Varsa meyhâneye mey-h“âreleri 
tutmağiçün 

Mezeler muhtesibi bâde-i rengine 
tutar 


3. tut-:-alum 
Gazel 57 
Mısra: 7 
Tutmak, farzetmek. 


Seyr-i rubufi müyesser imiş 
tutalum ne süd 

Ey şüh-ı bi-vefâ getüren kimdür 
ağa tâb 


4. tut-:-mış 
Gazel 536 
Mısra: 12 
Donamak, doldurmak. 


Gögsin dögüp çekilmede mülk-i 
bekâya halk 

Sen mest-i h“âb-ı âlemi tutmış 
şadâ-yı küs 


5. tut-:-mış 
Gazel 87 
Mısra: 7 
Kaplamak, sarmak. 


Dünyâyı sâdâ-yı 'aşk tutmış 
Güş ur ki 'aceb şadâdur ey dost 


6. tut-:-ar 
Gazel 201 
Mısra: 5 
Tutmak, elinde 
bulundurmak. 
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Belde ne gaddâre vü ne tiğ une 
hançer tutar 

ĞGamzesiyle katl ider “âşıkları 
kâtil budur 


7. tut-: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 10 


Tutmak, bir nesneyi elle 
kavramak. 


Zinhâr gaflet eyleme bil kendi 
bendini 

Meydân-ı hüsnde çekerek tut 
semendini 


8. tut-:-magğ, -içün 
Gazel 194 
Mısra: 3 
Zaptetmek. 


Varsa meyhâneye mey-h”âreleri 
tutmağiçün 

Mezeler muhtesibi bâde-i rengine 
tutar 


9. tut-:-ar 
Gazel 359 
Mısra: 1 
Ele almak, elde 
bulundurmak. 


Elde gisü-yı siyâhın ol Mesihâ- 
leb tutar 

Beüzer ol sehhâr-ı sihr-engize 
kim 'akreb tutar 


10. tut-:-alum 
Gazel 115 
Mısra: 8 
Varsaymak, farz etmek. 


Bir midür hattuüla sebz olmakla 
her berk-i güşâ 

La'lufa befizer mi olmış tutalum 
“unnab surh 


11. tut-:-sa 

Kaside 6 

Mısra: 21 

Doldurmak, istila etmek, 
görülecek şekilde etrafı 
kaplamak. 


Zemini tutsa eger irmeye 'atâsına 
kân 

Yeterse başı göge yetmeye kefine 
gamâm 


12. tut-:-miş, -uz 
Gazel 476 


Mısra: 5 
Takip etmek, izlemek. 


Tutmışuz hâmüşluk semtin veli 
güyâlaruz 

Feyz-bahş-ı ehl-i ma'nidür zebân- 
ı hâlımuz 


13. tut-:-du, -m 

Gazel 662 

Mısra: 7 

Donamak, doldurmak, 
kuşatmak. 


Cihânı hüsnile tutdum diyü gurür 
itme 

Efendi kimseye kalmamışdur 
cihân didügüü 


14. tut-:-a 

Kaside 5 

Mısra: 46 

Doldurmak, görülecek 
şekilde etrafi kaplamak. 


Yâ MurteZâ “Ali sanadur 
istinâdımuz 

Nâr-ı cehimden ki tuta kâ 'inâtı 
tef 


15. tut-:-am 
Gazel 495 
Mısra: 6 
Tutmak. || Yakalamak. 


Cihânuü ziynetin 'arZ itme ehl-i 
“aşka ey gerdün 
Firib ile tutam şanma ki ankâya 


firib olmaz 


16. tut-:-ar 
Gazel 194 
Mısra: 8 
Görmek, saymak, farz etmek. 


Ser-fürü eylemese çarha 'aceb mi 
göülüm 

Kendin ol sim-tene bende-i dirine 
tutar 


17. tut-s-ar 
Gazel 359 
Mısra: 10 
Ele geçirmek, yakalamak. 


Dâneler kim zâhir itmişdür 
"arakdan rüy-ı yâr 

Cân u dil murğın kemend-i 
kâküliyle hep tutar 
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18. tut-:-dı 

Gazel 505 

Mısra: 6 

Sarmak, kaplamak, 
kuşatmak. 


Şalduk zamâna gulğule âh u 
figânile 
Tutdı zemini velvele-i iştihârımuz 


19. tut-:-sa 

Gazel 469 

Mısra: 10 

Elle kavramak, elde 
bulundurmak, eline almak. 


Düşerse cür'a nüş eylerse Rühi 
bu ne sırdur kim 

Bugün tutsa ne deülü meclis-i 
meyde sebü düşmez 


20. tut-:-mak 

Gazel 103 

Mısra: 5 

Denetimi ve yetkisi altına 
almak. 


Tutmak diler 'inân-ı semendin 
garibler 


Yarın olur garib temâşâ 'ale'ş- 
şabâh 


21. tut-:-am 
Gazel 113 
Mısra: 2 
Edinmek. 


Katı teng oldı gamuüdan bafia bu 
kâh-ı ferâh 

Şuna kaldı ki tutam mülk-i 
“ademde bir kâh 


22. tut-:-sa 
Gazel 366 
Mısra: 7 
Hedef olarak almak. 


Sinesin karşu tutsa da görse 
Ademe hançer-i cefa neyler 


23. tut-:-ar 

Gazel 359 

Mısra: 4 

Herhangi bir durumda 
bulundurmak. 


Yandan yana döner süz-ı 
gamuüla gice mâh 

Afitâbı tâb-ı ruhsârufila her gün 
teb tutar 
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24. tut-:-alum 
Gazel 135 
Mısra: 9 
Uymak, söz dinlemek. 


Şeyb-i şehrüf nice pendin 
tutalum ey şüfi 

Mekteb-i 'aşkda bize olmaz o 
tıfl-ı ebced 


25. tut-:-du, -k 

Kaside 40 

Mısra: 33 

Varsaymak, farz etmek, 
saymak, addetmek, kabul etmek. 


Makdemin tutduk uğur cümle 
“Alinüf kulıyuz 

Babanuü cânıdur ol eşref-i insân 
eyüdür 


26. tut-: 

Gazel 619 

Mısra: 4 

Tutmak. 1 Maruz bırakmak, 
hedef olarak almak. 


Geldi ol tir-i mahabbetle cigerler 
delici 

Karşu tut sineüi ger var ise ey dil 
cigerül 


21. tut-:-sa 
Gazel 449 
Mısra:2 
Kuşatmak, tutmak. 


Terk eyledi makâmını ümmid- 
gâhımuz 

Evc-i 'Irâkı tutsa nola âh u 
vâhımuz 


28. tut-:-maz, -sın 
Gazel 694 
Mısra: 5 
Sunmak, ikram etmek. 


E| ayak tutmaz yatur “uşşâka 
tutmazsın kadeh 
Elsüz ayaksuzlara bilsem nedür 


kinüf senüf 


29. tut-:-a 

Gazel 611 

Mısra: 2 

Üstünde bulunduğu yeri 
kaplamak, doldurmak. 


Kande gitsefi ola tevfik-i Hudâ 
râhberüfi 


Tuta dünyâ yüzin âvâze-i feth ü 
zaferüf 


30. tut-:-ma, -du, -m 

Gazel 65 

Mısra: 1 

Gereğini yapmak, gereğini 
yerine getirmek. 


Tutmadum bunca baüa pend 
idegördi şeyh u şâb 

“Akıbet bâd ile baş koşdum beni 
itdi harâb 


31. tut-:-up 

Gazel 461 

Mısra: 11 

(Yer bildiren kelimelerle) 
Takip etmek, izlemek. 


Tutup âvâreler semtin ayak 
başduk harâbâta 

Mey-i nâbile baş koşduk 'aceb 
ehl-i hevâyuz biz 


32. tut-:-ma, -7 

Gazel 619 

Mısra: 1 

Tutmak.|| Göğsünü germek, 
siper etmek. 


Sinesin tutmaz idi tirine sen sim- 
berü 

Olmasa ey kaşı yâküt kalbi 
siperüü 


33. tut-:-mış 
Gazel 1088 
Mısra: 11 
Sarmak, kaplamak, 
bürümek. 


Gözile göülini tutmış anufi ki 
b'âb-ı hayal 

“Aceb mi yok dise h'âb u 
hayâlden gayrı 


34. tut-: 

Gazel 683 

Mısra: 15 

Kendine hakim olmak. || 
Dayanmak, sabretmek. 


Tutarsafi tut ne deölü kendüni ey 
Yüsuf-ı sâni 

Metâ'-ı hüsnine çünkim haridâr 
olduğum bildüü 


35. tut-:-an 
Gazel 1040 
Mısra: 6 


Elle kavramak, eline almak. 
|| (Bir yere) Varmak, ulaşmak. 


Yeşiller giydi oldı Hızr-veş halka 
hayat-efzâ 

Şafâ eyler tutan şimdengirü 
dâmân-ı şahrâyı 


36. tut-:-updur 

Gazel 1094 

Mısra: 2 

Maruz bırakmak, hedef 
olarak almak. 


Şa'şa'a şanma ki ol mâh-veşüü 
iki kaşı 

Gezme küyumda diyü oka 
tutupdur güneşi 


37. tut-s-ar 

Kaside 34 

Mısra: 17 

.. Durumda kalmasını 
sağlamak, ... halde bulundurmak. 


Ademi âb ü hevâsı rüz u şeb 
sâlim tutar 

Gâlibâ olmışdur anuüçün lakabı 
dârü s-selâm 


38. tut-:-acağ, -ımuz 

Rübai 8 

Mısra: 4 

Tutmak. || (Birinin) 
Eteğinden tutmak, çok 
yalvarmak. 


İrmez ayağımuz dâmenine şimdi 
veli 


Yarın tutacağımuz hep ol 
dâmendür 


tut ki: 


1. tut ki: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 25 
Varsay ki. 


Ben tut ki şunmışam safia şerbet 
ne fâ ide 
İdrâk olmayınca lezzet ne fâ ide 


tutalum: 


1. tutalum: 

Gazel 864 

Mısra: 7 

"Tutalım ki, varsayalım ki, 
diyelim ki" gibi anlamlara gelen 
bir varsayım ifadesi. 
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Tutalum biz gam-ı hicrânla dil- 
tengüz ammâ sen 

Neden ey gonca-i nev-reste 
gülmezsin açılmazsın 


tüti; 


1. tüti:-(yjem 
Gazel 9 
Mısra: 3 
Papağan. 


Tütiyem şirin-lebüüden ayru 
efgân eylerem 

“Andelibem ağlaram gül-berk-i 
âluüdan cüdâ 


2. tütiz-y, -i 

Gazel 602 

Mısra: 7 

Papağan; güzel sözler 
söylemesi ve tatlı dilli olması gibi 
özelliklerinden dolayı şaire/ 
aşığa benzetilir. 


Tütiyi söyleden senüü bâr-ı ruhu 
durur hemân 

Yohsa iki gözüm anuü âyineden 
şafâsı yok 


3. tüfiz-i 
Gazel 880 
Mısra: 6 
Papağan. 1 Âşık. 


Halka la'lufi görmesün hâmüşluk 
semtin revâ 

Bir şeker-hand ile bifi tütli güyâ 
eylesün 


tüti-i cân: 


1. tüti-i cân:-a 

Gazel 724 

Mısra: 9 

Can papağanı; can kuşu. || 
Aşığın canı. 


Ey şüh yeter zehr içirüp tüti-i 
câna 

Mir'ât-ı mücellâ gibi manzür-ı 
“avâm ol 


2. tüti-i cân:-ımuz, -1 
Gazel 522 
Mısra: 5 
Can papağanı. 


Tüti-i cânımuzı vaşf-ı lebin 
kılmağiçün 


Bulup âyine-i ruhsârına güyâ 
iderüz 


3. tüti-i cân:-ui 
Gazel 227 
Mısra: 9 
Can kuşu. 


Hep 'aksinedür işleri ol tüti-i 
cânufi 

Lutf eyle disefi Rühi-i zâra gazab 
eyler 


tüti-i güyâ: 


1. tüti-i güyâ: 
Gazel 89 
Mısra: 10 
Konuşan papağan. 


Turamaz Rühi-i güyâya mukâbil 
ağyâr 

İdemez zâğ u zağan tüti-i güya ile 
bahs 


tüti-i şeker-şiken: 


1. tüti-i şeker-şiken: 
Gazel 293 
Mısra: 2 
Tatlı konuşan papağan. 


Lebüüle lezzet-i güftârda dem 
eylemek ister 

“Acebdür tüti-i şeker-şiken âdem 
gibi söyler 


tüti-i şekker-hâ: 


1. tüti-i şekker-hâ: 
Gazel 37 
Mısra: 10 
Şeker çiğneyen papağan. 


Veli turmaz leb-i cân-bahş-ı yâra 
öykinür dâim 

Meger âyineye bakmış degül tüti- 
i şekker-hâ 


tüti-i şekker-şiken: 


1. tüti-i şekker-şiken:-ü// 
Gazel 668 
Mısra: 2 
Tatlı söz söyleyen papağan. 
İL Sevgili. 


Gördüm eylerdi lebi vaşfın o 
şirin-subanufi 

Tutup öpdüm dehenin tüti-i 
şekker-şikenüfi 
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Gazel 484 
Mısra: 16 
Tatlı dilli papağan. || Şair. 


Hep bizi güyâ iden âyine-i 
ihsânıdur 

Tüti-i şirin-edâyuz sözde ya'ni 
şâ irüz 


Gazel 660 

Mısra: 8 

Hoş davranışlı papağan. || 
Sevgili. 


Vaşf-ı la'l-i yârile şi'rüm 
şekerden tatludur 


Gazel 90 
Mısra: 10 
Tatlı konuşan papağan. 


Rühi hadis-i la lu işitdükde lâl 
olur 

Tab ufla itse tüti-i şirin-kelâm 
bahs 


Gazel 1078 

Mısra: 2 

Nefesi tatlı papağan. || Can 
kuşu, ruh. 


Bend olursa ne kadar cismüüüü 
ey dil kafesi 

Uçup elbette gider tüti-i şirin- 
nefesi 


Gazel 622 
Mısra: 2 
Tatlı sözlü papağan. 
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Dil nedür bülbül-i şeydâsı gül-i 
ahmerinüf 

Cân nedür tüti-i şirin-subanı 
şekkerüüüf 


Gazel 969 
Mısra: 8 
Tatlı dilli papağan. 


Yeg bilür kand-ı lebüüden diseler 
incinme 

Ağzını tüti-i şirin-suhanuf ara 
hele 


tüti-i sükker-şiken: 


1. tüti-i sükker-şiken: 
Gazel 895 
Mısra: 10 


Şeker yiyen papağan. 


Vaşf eylesün ol la'l-i lebi her biri 
Rühi 

Cân u dil iki tüti-i sükker-şiken 
olsun 


tütr-i tab : 


1. tüti-i tab's-um 

Gazel 713 

Mısra: 13 

Papağan mizaçlı. || Güzel 
sözler söyleyebilen yaratılış. 


Söyle sen ey tüti-i tâb um ko 
gayrı itsün süküt 

Şir diületmek belâğat ehline âsân 
degül 


2. tüti-i tab':-um 

Tarih 85 

Mısra: 1 

(Bir kimsenin) Papağana 
benzeyen mizacı. 


Nutka gel ey tüti-i tab um 
tekellüm vaktidür 

Kendüüe hâmüşlik semtin neden 
görmek revâ 


tutıl-; 


1. tutıl-:-up 

Gazel 1073 

Mısra: 10 

Yakalanmak, ele geçirilmek. 
Tutkun hale gelmek, âşık 
olmak. 


Hamr-ı zülf-i ser-keş ile yefi 
başdan oldı şeydâ 

Yine murg-ı tab'-ı Rühi tutılup 
kapılmaz oldı 


tüti-şıfat: 


1. tüti-şıfat: 
Gazel 641 
Mısra: 8 
Papağan gibi. 


Eger mir at-ı lutfı yanığuzda 
bulmaya şüret 

Zebânı lâl olur tüti-şıfat tab -1 
suhandânuf 


tütiya: 


1. tütiya:-y, -ı 

Gazel 320 

Mısra: 4 

Göze parlaklık ve kuvvet 
veren sürme taşı tOZU. 


“Uşşak içinde eyleyüp izüf 
tozıyla bahs 

Gözden düşürdi kendüsini 
tütiyâyı gör 


2. tütiya: 
Gazel 239 
Mısra: 14 
Göze çekilen sürme. 


Dide-i Rühi-i dil-efkâra 
Ayağuü tozı tütiyâ görinür 


tütiya-yı çeşm: 


1. tütiyâ-yı çeşm: 
Tarih 37 
Mısra: 10 
Göze sürülen sürme. 


Hışt-ı râhın bâliş-i râhat bilür 
erbâb-ı dil 

Hâkipâyın tütiyâ-yı çeşm ider 
hayl-ı kirâm 


tütiya-yı çeşm-i kirâm: 


1. tütiyâ-yı çeşm-i kirâm: 
Kaside 6 
Mısra: 20 
Şerefli ve ulu kişilerin 
gözlerinin sürmesi. 


Ne feyZ-bahş gerek pây-büsi ol 
şâhufi 


Ki hâk-i payı ola tütiyâ-yı çeşm-i 
kirâm 


tütiyâ-yı dide-i a yân-ı şâm: 


1. tütiyâ-yı dide-i a yân-ı şâm: 
Kaside 34 
Mısra: 30 
Şam'ın eşrafının gözlerine 
çektikleri sürme. 


Nesne görmezlerdi dünyâda eger 
çarh itmese 

Hâkipâyın tütiyâ-yı dide-i a'yân-ı 
Şâm 


tütiyâ-yı hâk-i küy: 


1. tütiyâ-yı hâk-i küy:-ı, -n, -dan 
Gazel 664 
Mısra; 1 
(Sevgilinin) Mahallesinin 
toprağından yapılmış sürme. 


Tütiyâ-yı hâk-i küyından çeküp 
cânânumuf 

Kanını kesdi şabâ bu çeşm-i hün- 
efşânumuf 


tütiya-yı hâkipây: 


1. tütiyâ-yı hâkipây:-uh, -dan 
Gazel 321 
Mısra: 13 
Sevgilinin ayak tozunun 
sürmesi. 


Mümkin iken tütiyâ-yı 
hâkipâyuüdan cilâ 
Tire-çeşm olmak revâ mı Rühi-i 


rüşen-Zamir 
tutul-: 


1. tutul-:-mak, -la 
Tarih 70 
Mısra: 1 
Hastalığa yakalanmak. 


Tutulmakla dil-i mahzünı 
haristân-ı âlemden 
Beyânizâde Ahmed Çâvüş itdi 
cennete rihlet 


2. tutul-:-sun 

Kaside 7 

Mısra: 22 

(Güneş ve ay) Tutulma 
olayına uğramak. 
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Çıkup “arz-ı cemâl itmezse ger ol 


kevkeb-i devlet 
Tutulsun mâh-ı tâbânun tolansun 
mihr-i rahşânuü 


3. tutul-:-dı 
Müsemmen 1 
Mısra:2 
Tutuk hale gelmek. 


ĞGamuüila ağlamakdan görmez 
oldı çeşm-i giryânum 

Tutuldı hasretüüle iülemekden 
kalb-i nâlânum 


tutuş-: 


1. tutuş-:-du, -m 

Gazel 70 

Mısra: 9 

Yanmak, ateş almak l Aşk 
ateşiyle yanıp tutuşmak. 


Tutuşdum yakdı yandurdı beni 
nâr-ı gam-ı firkat 

Göüülde sâkin eyle âteş-i 
süzânumı Yârab 


2. tutuş-:-dı 

Kaside 24 

Mısra: 57 

Yanmak, ateş almak. 1 Acı 
çekmek. 


Tutuşdı âteş-i fakrile dil kebâb 
oldı 

Piyâz çalmadadur riş-hand idüp 
a'dâ 


tuvânâluk: 


1. tuvânâluk-:-dan 
Gazel 832 
Mısra: 7 
Güçlü olma, kuvvetli olma. 


Dem tuvânâlukdan urma râm ola 
dirsefi nigâr 

Çehrefi zerd it bir altun yeg 
durur yüz zürdan 


tuy-: 


1. tuy-:-ma, -sun 
Gazel 240 
Mısra: 10 
Duymak, haberdar olmak. 


Dil câmr-ı la'lufı umariken o 
çeşm-i mest 

Zinhâr tuymasun güzelüm yoksa 
kan ider 


2. tuy-:-dı 

Gazel 865 

Mısra: 5 

Öğrenmek, haber almak, 
işitmiş olmak. 


Çeşmimüz kan dökmeden ağyâr 
tuydı 'aşkımuz 

Sırrımuz faş oldu âhir âleme 
dem-sâzdan 


3. tuy-:-ma, -du, -k 

Gazel 952 

Mısra: 2 

Çok açık, ortada ve belirli 
olmayan bir şeyi sezmek, var 
olduğunu farketmek, anlamak. 


Yöneldüü derd-i hicrânile bir 
boynı uzak yola 

Dirigâ tuymaduk gitdüfi cevânân- 
1 Sitanbula 


4. tuy-:-ma, -sa 

Gazel 887 

Mısra: 10 

Hissetmek, sezmek, farkına 
varmak, anlamak. 


Giçüp uçmağdan olmazdı bu 
deülü râğıb 

Murg-ı dil tuymasa bir şemme 
gül rüyından 


tuydur-: 


1. tuydur-:-ma, -y, -alum 
Gazel 1056 
Mısra: 8 
Duymasını sağlamak. || 
Sezdirmek. 


Kise hâliyse ne gam sine-i pür- 
dag idelüm 

İle tuydurmayalum fâli'-i 
vârunımuzı 


tuyıl-: 


1. tuyıl-:-maduk 
Gazel 793 
Mısra: 2 
Duyulmak, işitilmek. 


İki gündür seni arayı ey hurşid-i 
rahşânum 

Ne yer koydı tuyılmaduk bugün 
eşkümle efğânum 


tuyul-: 
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1. tuyul-:-du, -ü 
Gazel 1012 
Mısra: 10 
İşitilmek, duyulmak. 


Şeb-i hicrinde yâruü mâcerânı 
tuydı gayr ey dil 

Tuyulduf âleme biçâre çeşm-i 
eşk-bâruüla 


tuyur-; 


1. tuyur-:-ma 
Gazel 689 
Mısra: 7 
Duyurmak, haberdar etmek. 


Şüfi-i pür-şafâ gibi gayra 
tuyurma aşkufı 

Dâğufı kimse görmesün destüüüi 
âstine çek 


2. tuyur-:-ur 
Gazel 163 
Mısra: 5 
Hissettirmek, çaktırmak. 


Geh turur gâh yürür kendüyi kâfir 
tuyurur 

Tursa mestâne turur yürise evgâr 
yürür 


3. tuyur-:-dı, -lar 

Gazel 1067 

Mısra: 5 

Duymasını sağlamak, 
duymasına sebep olmak. 


İçdügüü tuyurdılar müfti-i şer'a 
rindler 

Zâhidâ kaldur tabanı yoksa yersin 
kötegi 


tüz: 


1. tüz: 

Kaside 28 

Mısra: 42 

Düz, doğru, düzgün; 
SOTUNSUZ. 


Câm-ı keremin Hâtem içüp şöyle 
yıkıldı 

Kim bunca zamândur başını 
kalduramaz tüz 


2. tuz: 

Kaside 28 

Mısra: 52 

Suda eriyen, kokusuz, dili 
yakan bir tada sahip, yiyecekleri 
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korumada ve tatlandırmada 
kullanılan billursu madde. 


Her söz ki anuü dinmeye 
vaşfında okunmaz 
Yinmez nitekim et imede 
olmayıcak tuz 


UÜ 


1. uç-:-aldan 

Gazel 55 

Mısra: 6 

Havaya kalkıp gitmek, 
tayeran etmek. 


Dâne-i eşkine bakmaz dide-i 
gam-didenüü 

Hal-i miskinü hevâsından 
uçaldan murg-ı âb 


2. uç-:-magğ, -a 

Gazel 294 

Mısra: 3 

Uçmak, havalanmak 11 Bir 
yerden, bir şeyden ayrılmak, 
uzaklaşmak. 


Nice uçmağa göüül kâdir olur 
küyuüdan 

Rişte-i kâküli ol murg-ı nev- 
âmüzdadur 


3. uç-:-ar, -Sın 
Gazel 943 
Mısra:2 
Havalanmak, ömür sürmek. 


Geh ol zülfe idersin meyl gâh ol 
kadd-i şimşâda 

Hümâ-veş ey göfül dâyım 
uçarsın evc-i a lâda 


4. uç-:-ınca 

Tarih 67 

Mısra: 3 

Havaya kalkıp gitmek, 
tayeran etmek. 11 Ölmek. 


Uçınca Rühi hemân mevtine 
didüm târih 

Şafalar eyledi Şâfı cinâne başdı 
kadem 


5. uç-:-dı 
Tarih 73 


Mısra: 6 
Ayrılmak, terk etmek. 


Cihândan rihlet itdükde didi 
târihini Rühi 

İrem gülzârına kondı Hümâ uçdı 
bu âlemden 


uç: 


1. uc:-ı, -n, -dan 

Gazel 35 

Mısra: 12 

Bir şeyin baş veya son 
noktası. 


Sende bu hançer-i ebrü ki var ey 
serv-i çemen 

Korkum oldur kırıla gamze 
ucından dünyâ 


2. uc:-ı, -n, -dan 

Gazel 342 

Mısra: 10 

Uç; kesici, delici aletin uç 
kısmı. 


Kurdı hemân fitne kaşufi şağ olan 
görür 

Yarın hadeng-i gamzefi ucından 
ne kan olur 


'ucb: 

1. 'ucb:-ı 
Gazel 725 
Mısra: 3 


Kendini beğenme, kibir. 


Ko 'ucbı afi ol vaktı ki hâk ola 
izâmuf 

Gel nâzım-ı ahvâl-ı selâtin-i 
izâm ol 


ucından: 


1. ucından: 

Gazel 739 

Mısra: 10 

Sebebiyle, yüzünden, —den 
dolayı, ötürü. 


“Aşk-ı pâkile cemâl-i pâka 
baksafi kim ne dir 

Nefs ucından olmayınca 'avrat u 
oğlana meyl 


uçmağ: 


1. uçmağ: 
Terkib-bend 3 


Mısra: 84 
Cennet. 


Kendi gitdiyse karındaşları şağ 
olsun 

Muttaşıl yatduğı yer nürile uçmağ 
olsun 


2. uçmağ:-a 

Gazel 234 

Mısra: 8 

Uçmak, havalanmak; 
cennet. 


Riyâz-ı küyufuü eyler şu deölü 
ârzüsın kim 

Bedenden murg-ı rühum dem-be- 
dem uçmağa mâyildür 


uçmak: 


1. uçmağ:-a 
Terkib-bend 2 
Mısra: 16 
Cennet. 


Remz ü sırr-ı men 'aref 'den 
vakıf u âgâh idi 

Murg-ı rühı irse uçmağa aceb mi 
kim müdâm 


uçup git-: 


1. uçup gid-:-er 
Gazel 1078 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Kaybolmak, yok olmak. || 
Can çıkmak. 


Bend olursa ne kadar cismüüüü 
ey dil kafesi 

Uçup elbette gider tüti-i şirin- 
nefesi 


uçur-: 


1. uçur-:-mış, -dur 
Gazel 37 
Mısra: 14 
Havalandırmak, yerden 
yükseltmek, dağıtmak. 


Görinen gök yüzinde hâle vü meh 
şanma ey Rühi 

Fenâr yakup uçurmışdur bu gice 
ol meh-i garrâ 


2. uçur-s-ur 
Gazel 141 
Mısra: 6 
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Uçmasına sebep olmak, 
uçmasına yol açmak. 


Asumânda görinen mihr-i cihân- 
tâb degül 
Uçurur her seher ol serv-i 
semenber kâğız 
üd: 
1. üd: 

Kaside 13 

Mısra: 45 

Ağaç, odun, öd ağacı; 
Hint'ten gelen ve yakılınca güzel 
koku veren bir tür kıymetli ağaç. 


Yanup yakılmadadur 'üd gibi 
micmer-i çarh 

Ki zeyl-i kadrine şâyed müyesser 
ola mümâs 


“üd-ı fünün-ı kerem: 


1. 'üd-ı fünün-i kerem: 

Kaside 2 

Mısra: 12 

Cömertlik fenninin ağacı. || 
Hz. Muhammed. 


Nür-ı 'uyün-ı kerem nür-ı guşün-1 
kerem 

“Üd-ı fünün-ı kerem şalli ve 
sellim “aleyh 


ufk: 


1. ufk:-dan 

Gazel 361 

Mısra: 1 

Gökyüzünün yerle birleşmiş 
gibi göründüğü yer. 


Her kaçan devrân ufkdan câm-ı 
işret gösterür 

“Iyş u nüşa 'ıyş u nüş ehline 
ruhşat gösterür 


uğra-: 


1. uğra-:-dı 
Gazel 254 
Mısra: 7 
Karşılaşmak, maruz kalmak. 


Bir derde dahi uğradı göülüm 
yeüi başdan 

Def itmege bu derdi şarâb-ı 
köhen ister 


2. uğra-:-ma, -fi 
Gazel 162 


Mısra: 4 
Uğramak, gitmek. 


Ey mülâyim şananlar ol şühi 
Yanına uğramafi ki yavuzdur 


3. uğra-:-y, -up 
Gazel 545 
Mısra: 1 
Uğramak LU Ziyaret etmek. 


Der-i meyhâneye dün uğrayup 
şüfi şarâb içmiş 

Bu gün miskini gördüm bihüd 
olmış kendüden geçmiş 


4. uğra-:-maz 

Gazel 433 

Mısra: 9 

Bir yere çok kısa bir süre 
kalmak üzere gitmek, gidip çok 
kısa süre kalmak. 


Uğramaz yanımuza kimse peri- 
rülardan 

Meger ey Rühi şanurlar bizi kim 
Ehrimenüz 


5. uğra-:-mış 

Gazel 570 

Mısra: 16 

Kötü bir durum başına 
gelmek, hoş olmayan bir şeye 
maruz kalmak. 


“Aşkı terk itmese nola Rühi 
Uğramış bir belâdur ey vâ ız 


6. uğra-:-r 

Gazel 168 

Mısra: 5 

Bir yerin yanından, 
yakınından, içinden geçmek. 


Küy-ı memâta uğrar eger şâh eger 
gedâ 

Bir reh-güzârdur bu ki dünyâ 
gelür geçer 


uğrat-: 


1. uğrat-:-du, -ü 

Gazel 796 

Mısra: 4 

Başına kötü bir şey 
gelmesine, hoş olmayan bir şeyle 
karşılaşmasına sebep olmak. 


Şafa-yı zevk-i didâruüla zevkum 
olduğın bildüü 
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ĞGam-ı hicrâna uğratduf beni 
nâgâh sultânum 


2. uğrat-:-ma 
Gazel 290 
Mısra: 5 
Getirmek, karşılaşmak. 


Uğratma çok da yanuüa ağyârı 
dostum 

Ceyb ü kabâfı korkarın ol kise- 
ber deler 


3. uğrat-:-maz, -Sın 

Gazel 844 

Mısra: 9 

Uğrama işini yaptırmak, 
uğramasına sebep olmak. || 
Yaklaştırmak. 


Hışm idüp yanuüa ben zerreyi 
uğratmazsın 

Gitmez ağyâr veli sâye-şıfat 
yanufdan 


uğrına: 


1. uğrına: 
Gazel 792 
Mısra: 4 
Uğruna, yoluna. 


Hiç korkutma teğâfül kılıcıyla 
beni kim 

Bir başum var komışam uğrına 
çün sultânum 


uğru: 


1. uğru:-sı 
Kaside 38 
Mısra: 105 
Hırsız. 


Dili söz uğrusı inşâfsız hayvân-ı 
nâtıkdur 

Helâk-i pençe-i kahrı olalar şir-i 
Yezdânuf 


uğur: 


1. uğur: 
Gazel 609 
Mısra: 2 
Talih, şans. 


İdüp himmet ricâsın evliyâya 
istinâd itdük 

Uğur açıkluğın Pâşâ-yı zı-şâna 
murâd itdük 
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uğurla-: 


1. uğurla-:-r, -sa 
Gazel 941 
Mısra: 3 
Çalmak, aşırmak. 


Uğurlarsa hayâl-ı nakd-ı şabruf 
pâyına düşme 

şakın ey dil gidilmez derd-i bi- 
pervânuü ardınca 


uğurlı ali beg: 


1. uğurlu ali beg: 

Kaside 37 

Mısra: 19 

Uğurlu Ali Beğ (özel isim). || 
Rühi'nin dostlarındandır. 


Şah Merdân kulı Uğurlı 'Ali Beg 
ya'ni 

Dür-i valâ güher-i lücce-i ihsân 
nicedür 


uğuruü hayr olsun: 


1. uğuruü hayr olsun:-ui, -sun 
Gazel 611 
Mısra: 5 
İşin, yolun hayırlı olsun. 


Yüri ey server-i merdân uğuruf 
hayr olsun 

Evliyânufi nazarı ola nigeh- 
dârlarufi 


'ukâb-ı ecel: 


1. 'ukâb-ı ecel: 
Gazel 717 
Mısra: 5 
Ecel kartalı. 


Bir gün konar 'ukâb-ı ecel murg-ı 
“ömrüfe 

Şüfi gerekse sâkin-i burc-ı 
müşeyyed ol 


ukala: 


1. 'ukalâ: 
Gazel 285 
Mısra: 9 
Akıllılar. 


“Ukalâ dikkat ile fikr idüp ism-i 
yâre 

Gayr bir nesne degül zülfine 
sünbül didiler 


-ukbâ: 


1. 'ukbâ: 
Gazel 288 
Mısra:2 
Ahiret. 


Dünyâya gelen turmaz dünyâ ne 
“aceb yerdür 
“Ukbâya giden gelmez 'ukbâ ne 
“aceb yerdür 


2. 'ukbâ:-dan 
Kaside 3 
Mısra: 43 
Ahiret, öbür dünya. 


Vechi var kat' eylese dünyâ vü 
'ukbâdan nazar 
Kim ol edni-rütbedür yanında bu 


şey -i kalıl 


ukbâya git-: 


1. 'ukbâya gid: 
Gazel 288 
Mısra: 2 
Ahirete gitmek. || Ölmek. 


Dünyâya gelen turmaz dünyâ ne 
“aceb yerdür 
“Ukbâya giden gelmez 'ukbâ ne 
“aceb yerdür 


ukde: 


1. 'ukde:-n, -ü 

Tarih 50 

Mısra: 4 

Halli güç iş, çözülmesi zor 
mesele. 


Ya'ni vezir-i sâni ol şadr-ı 
Muhammed-nâm kim 
Fettâhıdur hem 'ukdenüf 
hallâlıdur hem müşkilüf 


ukde-i ihmal: 


1. 'ukde-i ihmâl: 
Kaside 25 
Mısra: 78 
İhmal düğümü. 


Girih-güşâ-yı kemend-i hayâl 
iken ne revâ 

Zebânı bend ide medhüüde 
“ukde-i ihmâl 


“ukde-i zünnâr: 


1. 'ukde-i zünnâr:-dur 
Gazel 765 
Mısra: 6 
Zünnar düğümü. 


Düşelden bir büte dil-beste-i 
zünnâr-ı aşk oldum 

Ten-i zârumda yer yer ukde-i 
zünnârdur dâğum 


ukde-küşâ: 


1. 'ukde-küşâ:-/ık, -da 

Gazel 632 

Mısra: 7 

Düğümleri çözen, müşkülleri 
halleden. 


Tab'ına ukde-küşâlıkda iderler 
tahsin 

Fuzalâsı 'Arabuü nükte-güzürı 
“Acemüf 


“ukde-küşâluk: 


1. ukde-küşâluk:-da 
Gazel 884 
Mısra: 11 
Düğümleri çözme, 
müşkülleri halledebilme. 


Şâneye 'ukde-küşâlukda degüldür 
muhtâc 

Bâğda sünbül-i hoş-büdaki zülf-i 
pür-çin 


“ukde-küşâyende-i râbıta-i 
müşkilât: 


1. 'ukde-küşâyende-i râbıta-i 
müşkilât: 

Tarih 10 

Mısra: 2 

Zorlu bağları çözen, 
müşkülleri halleden (kimse). 


Hâmi-i dâru”s-selâm şadr-ı 
mükerrem Sinân 
“Ukde-küşâyende-i râbıta-i 
müşkilât 


“ukde-küşâ-yı rişte-i dürr-i 
makal: 


1. 'ukde-küşâ-yı rişte-i dürr-i 
makâl: 

Rübai 5 

Mısra: 1 

Söz incisinin dizili olduğu 
ipin düğümlerini çözen. || Sözdeki 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


ince manaları kavrayabilen 
kimse. 


Ey 'ukde-küşâ-yı rişte-i dürr-i 
makâl 
Vey feyz-resân-ı zümre-i ehl-i 
kemâl 


ulaş-: 


1. ulaş-:-ma, -sun 
Gazel 994 
Mısra: 11 
Ulaşmak, erişmek. 


Abdâl-ı 'aşka zâhid ilen de 
ulaşmasun 

Korkum budur ki vire zahmet 
tukâyaya 


“ulemâ: 

1. ulemâ: 
Gazel 405 
Mısra: 9 
Âlimler. 


Oturursa 'ulemâ şadr-ı merâtib 
gözedüp 

Ne şeri'at göresüz din u diyânet 
kalkar 


“ulemâ meclisi: 


1. ulemâ meclisi:-n, -e 
Gazel 958 
Mısra: 12 
Alimler meclisi, bilginler 
topluluğu. 


Ehi-i hâle sözini diüledemez kâl 
ehli 

Giremez câhil olanlar “ulemâ 
meclisine 


ul 


L. ul: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 23 
Ulu; yüce. 


Ulı devletdür bu devlet her kime 
olsa naşib 

Pirlük bükmişdi kaddin şanmafi 
ol ferhunde-nâm 


ulu: 


LI. ulu: 
Gazel 96 


Mısra: 9 
Büyük, yüce. 


Kâr-gâh-ı 'aşk Rühi bir ulu 
dergâhdur 

Kim 'amik olmış havâlisi anufi 
“min külli fecc” 


2.ulu: 
Gazel 777 
Mısra: 9 
Büyük, yüce, değerli. 


Vişâlüfi gencine irmek ulu 
devletdür ammâ kim 

Fakir irişmedüm ol devlete bi- 
devlet-i 'aşkam 


3. ulu: 

Gazel 1065 

Mısra: 6 

Çok üstün niteliklere sahip, 
çok büyük, yüce. 


Gösterür rüyını ma'şük-ı ezel 
bidâra 

Ulu devlet biligör kendüfe 
bidârluğı 


1. ululan-:-ma 

Terkib-bend 8 

Mısra: 21 

Büyüklenmek, kendini üstün 
görmek, büyüklük taslamak. 


Ey b'âce fenâ ehline zinhâr 
ululanma 

Dervişi bu mülküü şeh-i bi-hayl ü 
haşemdür 


ululandur-: 


1. ululandurmış:-mış 

Gazel 550 

Mısra: 10 

Kendisine saygı gösterilmek, 
hürmet ve itibar edilmek. 


Harım-i küy-ı dilberden sağa bir 
bii selâm itmiş 

Seni bu hürmet ey Rühi be-gâyet 
ululandurmış 


1. ulu'l-'azm:-üi 


Müseddes 7 
Mısra: 8 
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Azim sahipleri. || 
Peygamberlik görevlerini büyük 
bir azim ve gayretle yerine 
getirenler. 


Ey cihânuüi Rüstemi 'azm it 
mahall-i rezmdür 

Tut ulu l-'azmüü tarikın kim 
zamân-ı azmdür 


ulu'İebşâr: 


1. ulu”l-ebşâr:-ı 
Gazel 159 
Mısra: 9 
Basiret sahipleri. 


Çeşm-i mestüü ger esir ide ulu”l- 
ebşârı 

Olmasa sürme-i mâzâğ nigâhı 
yaraşur 


2. ulü”l-ebşâr:-a 

Gazel 660 

Mısra: 6 

Basiret sahipleri, anlayışı 
keskin olan kişiler; kalp gözü 
açık olup manevi bilgiye sahip 
kimseler. 


Sen ne cây-ı pâksın ey Ka 'be-i 
küy-ı habib 

Kim ulü”l-ebşâra kuhl-ı nür-babhş 
olmış tozu 


ulu T-elbâb: 


1. ulu l-elbâb:-da 
Gazel 1008 
Mısra: 10 
Akıl sahipleri. 


Sâlikân-ı râh-ı Hak devlet 
temennâ eylemez 

Dakk-ı bâba ihtiyâc olmaz ulu'I- 
elbâbda 


1. 'uluvv-ı himmet:-i 
Kaside 22 
Mısra: 17 
Yardım ve ihsanın yüceliği. 


Geldi bir vâlı ki Bağdadı 'uluvv-1 
himmeti 


Kıldı emniyyetde “adl ü dâdile 
reşk-i bilâd 


2. 'uluvv-ı himmet:-imüz 
Gazel 453 
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Mısra: 8 
Gayretin büyüklüğü. 


Tarik-i Ka be-i makşüdı itdüren 
bize tayy 

Kemâl-i dikkatimüzdür 'uluvv-ı 
himmetimüz 


'uluvv-i kadr: 


1. 'uluvv-i kadr: 
Tarih 1 
Mısra: 18 
Şan ve şeref yüceliği. 


Gubiâr-ı dergehi tâc-ı ser-i şâhân-ı 
“âalemdür 

“Uluvv-i kadr ol buldı yolında 
hak-i rah oldı 


2. 'uluvv-ı kadr:-e 
Kaside 9 
Mısra: 15 
Yüksek rütbe, itibar yüceliği. 


“Uluvv-ı kadre irişmekde benden 
oldı kuşür 

Ne hâsıl eylemeğe yılduzumla 
ceng ü cidâl 


3. 'uluvv-ı kadr:-ile 

Tarih 58 

Mısra: 2 

(Bir kimsenin) Kıymetinin 
yüceliği, değerinin çokluğu. 


Sa âdetle olup Kadri Efendi 
Dâhile vaşıl 

“Uluvv-ı kadrile oldı fazilet 
ehlinüf şadrı 


'uluvv-ı menzilet: 


1. 'uluvv-ı menzilet:-den 
Gazel 558 
Mısra: 5 
Makamın yüceliği. 


Ehi-i 'aşk ile uluvv-ı 
menziletden urma dem 
Bahse yer yok zâhidâ kande 
hümâ vü kande 'arZ 


'ulüvv-ı merâtib: 


1. 'ulüvv-ı merâtib: 

Kaside 33 

Mısra: 8 

Yücelik mertebeleri. || 
İtibarı yüksek olan makamlar. 


E'âli esir-i belâ-yı mezellet 


Edânidedür hep 'ulüvv-ı merâtib 


2. 'uluvv-ı merâtib: 
Kaside 33 
Mısra: 44 
Mertebe yüceliği. 


O şâhib-hüner kim bulupdur 
suhandan 
Mezid-i menâşıb 'uluvv-ı merâtib 


'uluvv-ı şân: 


1. 'uluvv-ı şân:-a 
Gazel 466 
Mısra: 15 
Şanının yüceliği, büyüklük. 


“Uluvv-ı şâna münâsib söz isterüz 
Rühi 

Hezâr sözde birin ancak intihâb 
iderüz 


uluvv-ı tab” 


1. 'uluvv-ı tab :-ile 
Gazel 431 
Mısra: 3 
Yüce tabiat, kişilik. 


Biz ki 'uluvv-ı tab 'ile feyZ-resân- 
ı âlemüz 

Gevher-i tâbdâr ile toptoludur 
hazinemüz 


umr-: 


1. um-:-ar 

Gazel 181 

Mısra: 9 

Bir şeyin olmasını istemek, 
ümitle beklemek, ümit etmek. 


Şive-i vaşlufi umar Rühi-i bimâr 
didüm 

Ol tabib-i dil u cân güldi didi 
şayıklar 


2.um-:-an, -lar 

Gazel 223 

Mısra: 3 

Ummak, beklemek, ümit 
etmek, dilemek. 


Demr-i vişâluü umanlar cefâdadur 
yoksa 

Mahabbetüüle olanlar müdâm bi- 
gamdur 


3.um-:-ar, -uz 
Gazel 1082 
Mısra: 2 
Dilemek, temenni etmek. 


Şeb-i târ oldı bu âlem yine hâli 
oldı 
Umaruz kim gele ol mâh mecâli 
oldı 


“umde-i dehr: 


1. 'umde-i dehr:-e 

Muamma 1 

Mısra: 11 

Tüm cihanın dayanağı, 
herkesin güvenip itimat ettiği 
kimse. 


Cihân ol 'umde-i dehre kul 
olduğın bilüp Rühi 

Eger hâk-i rehine irmese 
himmetde kâşırdur 


“umde-i penc ü şeş: 


1. umde-i penc ü şeş: 

Kaside 37 

Mısra: 62 

Beş (duyu) ve altı (yönün) 
dayanağı. 


Kıdve-i zümre-i küttâb 
Muhammed Çelebi 

“Umde-i penc ü şeş ü zübde-i 
erkân nicedür 


umul-: 


1. umıl-:-maz, -dı 
Gazel 848 
Mısra: 10 
Beklenmek, ümit edilmek. 


Ölse Rühi derd ile kılmaz 
tefahhuş hâlini 

Bu teğâfüller umılmazdı o sim- 
endâmdan 


'ummân: 


1. umman: 

Kaside 40 

Mısra: 44 

Çok büyük engin deniz, 
okyanus. 


Ümerâda kanı Me'mün gibi bir 
mir-i reşid 
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Zerreyi şems ider katreyi umman 
eyüdür 


2. ummân: 

Gazel 1111 

Mısra: 8 

Büyük deniz, okyanus. 1 
Aşığın gözyaşları. 


Kanlar döker firâkına her dem 
dimiş hasüd 

Yaşlu gözümde hiç bu 'ummân 
dükenmedi 


3. ummân: 

Kaside 37 

Mısra: 32 

Çok büyük engin deniz, 
okyanus. 1 Bir şeyin çok, bol 
bulunduğu yer. 


Dâ 'i-i devlet-i sultân-ı cihân 
Şemseddin 

Kânr-ı fazl u hüner ol 'ilmde 
“ummân nicedür 


4. 'ummân:-ı 

Gazel 419 

Mısra: 16 

Çok büyük engin deniz, 
okyanus. || Allan. 


Bilmeyen kimdür hakikatda 
muhit-i küllü şey” 

Dü cihânı kaplayan 'ummüânı 
bilmez kandedür 


umul-: 


1. umul-:-maz, -dı 
Gazel 683 
Mısra: 3 
Beklenmek, ümit edilmek. 


Bu serkeşlikler ey serv-i sehi 
senden umulmazdı 

Kemend-i zülfüüe güyâ giriftâr 
olduğum bildüü 


umür: 


I. umur:-ı, -n, -a 
Gazel 458 
Mısra: 6 
İşler. 


Fikr-i ma şet itmezüz 
kısmetimüz olan gelür 
Nahn-ı kasem umurına vardur 
i tümâdımuz 


umür-ı dünyâ: 


1. umür-ı dünyâ: 
Tarih 5 
Mısra: 6 
Dünyanın işleri. 


Şonra serdâr-ı kazâ-hükm ki 
“âlemde bugün 

Afa tefviz olunmışdur umür-ı 
dünyâ 


1. umür-ı hamse: 

Gazel 808 

Mısra: 11 

Beş husus, beş iş. || Beş 
vakit namaz. 


Umür-ı hamse arasında kâhil 
olmayalum 

Zimem defâtirine dinimüz resid 
idelüm 


unıt-: 


1. unıt-:-maz 
Gazel 948 
Mısra: 11 
Unutmak, aklından 
çıkarmak. 


Afa şâduz ki unıtmaz bizi yâr 
itmişdür 

Va 'de-i lutfını mebzül dil-i nâ- 
kâma 


unnab: 


1. 'unnâb: 

Gazel 115 

Mısra: 8 

Hünnap; kabuğu kırmızı ve 
çekirdeği pek sert bir cins küçük 
meyve, çiğde. 


Bir midür hattuüla sebz olmakla 
her berk-i güşâ 

La lufia beüzer mi olmış tutalum 
“unnâb surh 


unut-: 


1. unut-:-sun 

Gazel 460 

Mısra: 9 

Aklından çıkarmak, 
hatırlamamak. 


Unutsun kılmasun üftâdelük 
da vâsını şâhum 
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O kim Rühi gibi 'aşkuü yolında 
hâk-i rah olmaz 


unutma: 


1. unutma: 

Kaside 38 

Mısra: 26 

Unutma! 1 Aklında kalsın, 
hatırla!. 


İşitmekle degül eş“ârını kendinde 
görmişdür 

Unutma iştiyâkın 'arz kıl Kâmi-i 
güyânuü 


ur-: 

1. ur-:-up 
Kaside 16 
Mısra: 47 
Vurmak. 


Darb-ı tığufila urup koydu 
hazine kal'aya 

Bu yeterdür Kahramân olduğufa 
“âlemde dal 


2.ur-:-dı 

Gazel 75 

Mısra: 3 

(Elini veya elindeki bir şeyi 
bir yere) Hızla indirmek, hızla 
çarpmak, vurmak. 


Taş atup şive ile başımuza urdı 
bugün 
Yine yükletdi bize yâr bir ağız 
minnet 


3.ur-:-ma 
Gazel 1102 
Mısra: 5 
(Kılıçla) vurmak, saplamak. 


Gayra urma hançerüü cism-i 
nahifüm var iken 

Teşne-dil olan bilür âb-ı zülâluf 
kadrini 


4.ur-:-mış, -dı 
Gazel 1076 
Mısra: 11 
Takmak, başına 

yerleştirmek. 


Urmışdı dil-i Rühi-i zâra ser-i 
zülfüğ 

Kurtardı vişâlufi resen-i dârını 
çözdi 
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S.ur-:-mak, -da, -dur 
Gazel 577 
Mısra: 4 
Vurmak, yaralamak. 


Öyle kattâlufi elin tutmak olur mı 
neyleyin 

Tıg-i gamzefi câna zahm 
urmakdadur lâ-yenkatı' 


6. ur-:-maz 
Gazel 345 
Mısra: 5 
Vurmak, değmek. 


“Aceb mülk-i cihânuf terkini 
urmaz şanur şüfi 

Yapışmış öyle muhkem hırsile 
güyâ ki mâlıdur 


T.ur-s-ur 
Gazel 284 
Mısra: 3 
Saplamak, vurmak. 


Cânuma neyle urur dirseü 
hadeng-i cevr-i yâr 

Ey dil-i biçâre bes ol ebrü-yı 
garrâ nedür 


8. ur-:-dı 

Gazel 120 

Mısra: 10 

Vurmak. || Koymak, 
dolamak. 


Kolın toladı boynına Rühi 
esirinül 

Güyaâ ki urdı gerdenine bir gıll-ı 
sefid 


9. ur-:-ma 
Gazel 413 
Mısra: 5 
Atmak. 


Çin idüp kaşlarufı urma bafia 
gamze okın 

Bir dil almağa nedür çak bu kadar 
yaykaralar 


10. ur-:-ma, -sa, -n 

Gazel 490 

Mısra:2 

Nişan alarak atmak; isabet 
ettirmek; vurmak. 


Beni ağlatmasaü derdüüle 
çeşmüm eşk-bâr olmaz 


Hadeng-i zehr-i hicri urmasan 
cânum fikâr olmaz 


11. ur-:-ma, -da, -dur 

Gazel 974 

Mısra: 5 

Vurmak. || Düğüm atmak, 
sıkıntı vermek. 


Girihler urmadadur turma rişte-i 
dil-i zâra 

Kemend-i zülf-i siyâhuüdaki 
şiken şiken üzre 


12.ur-: 
Tarih 16 
Mısra: 13 
Vurmak. || Uygulamak. 


Yine menkütına anufi bunuf ur 
gayr-ı menkütın 
Ki peydâ ola anlardan iki târih-i 


nık-encâm 


1. ür: 
Kaside 14 

Mısra: 90 

Çıplak. || Bir şeyden 
mahrum kalmış olan, o şeye sahip 
olmayan. 


Libâs-ı zer şu kadar eyledü atâ 
halka 

Ki kimse kalmadı nev'-i beşerde 
müflis ü ür 


urğun: 


1. urgun-:-/ar, -ui 
Gazel 180 
Mısra: 10 
Âşık, vurulmuş. 


ĞGamzefi göze kim gerçi bir okdur 
görünürde 

Rühi gibi urgunlarufi ammâ katı 
çokdur 


urul-: 


1. urul-:-sun 
Gazel 673 
Mısra: 10 
Vurulmak, cezbesine 
kapılmak. 


Şalâdur âleme Rühi gibi cândan 
giçen “âşık 


Urulsun hançer-i müjgânına ol 
çeşm-i gaddâruü 


2. urul-:-ma 

Gazel 663 

Mısra; 1 

Vurulmak, darp edilmek. 1 
Âşık olmak, tutulmak. 


Urulma gamzesine pârelenmesün 
yüregüü 

Lebi hayâline düş Zâyi' olmasun 
emegüfi 


'uryân: 


1. 'uryân: 
Gazel 728 
Mısra: 5 
Çıplak. 


“Akibet 'uryân olup gitsefi 
gerekdür zâhidâ 

Hah atlas gey bir iki gün cihânda 
hâh çul 


2. 'uryân: 
Gazel 268 
Mısra: 6 
Çıplak, her şeyden azade. 


Düşüp şahrâya 'uryân olduğum 
“aşkında 'ayb itmefi 

Beni 'uryân u buryân eyleyen 
dâğ-ı cününumdur 


3. uryân: 

Gazel 31 

Mısra: 7 

Çıplak 11 Üzerinde herhangi 
bir maddi varlığın bulunmaması. 


Şâh-ı ezel ki bizi 'uryân ider 
Gâh serâser giyürür geh 'abâ 


'uryân it-: 


1. 'uryân it-:-di 
Terkib-bend 3 
Mısra: 63 
Soymak, (kıyafetlerini) 
çıkarmak. 


Kim teninden çıkarup câmesin 
itdi uryân 

Kim şarup şarmaladı cism-i 
latifine kefen 


uşak: 
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1. uşak: 
Gazel 747 
Mısra: 15 
Erkek çocuk. 


Oğlan uşak ihtilâtı derd-i serdür 
âdeme 

Haşa lillah kim vire kendüye 
derd-i ser göğül 


uşan-: 


1. uşan-:-maz 

Gazel 690 

Mısra: 1 

(Bir kimse veya şeyden) 
Sıkılıp artık ondan hoşlanmaz, 
onu istemez duruma gelmek, 
bıkmak, bezmek. 


Uşanmaz çekmeden derd ü 
belâsın ol hat u hâlu 

“Aceb sevdâsı var inşâf idince 
kalb-ı meyyâluü 


2. uşan-: 
Gazel 893 
Mısra: 9 
Usanmak, bıkmak, bezmek. 


Bunca bihüde yeter gezdük 
uşanduk ey Rühi 

Düşelüm tekye-i 'aşka olalum 
küşe-nişin 


3. uşan-:-am 
Gazel 829 
Mısra: 6 
Bıkmak, bezmek; vazgeçmek. 


Eritdi şem -i cânı azar azar âhir 
âteş-i firkat 

Beni yanmağile şanma uşanam 
cânum İbrâhim 


uşlan-: 


1. uşlan-:-mış, -a 

Gazel 502 

Mısra: 8 

Akıllanmak, aklı başına 
gelmek. 


Çekdi el silsile-i zülf-i girih- 
girinden 

Bu gün uşlanmışa befizer dil-i 
divâne biraz 


uşlat-: 


1. uşlat-:-ma, -dı 

Gazel 682 

Mısra: 7 

Uslu duruma getirmek, 
akıllandırmak. 


Çekdügü derd ü belâlar seni 
uşlatmadı mı 

Yeni başdan yine bir şüha taleb- 
kâr olduü 


'usr: 


1. 'usr:-ımuz 

Gazel 921 

Mısra: 1 

Güçlük, zor iş, zorluk, 
müşkülât. 


Açılsak yüsre dönse usrımuz 
hurrem bahâr olsa 

Felekden intikâm alsak bizümle 
yâr yâr olsa 


1. 'usrâ:-da 
Gazel 767 
Mısra: 6 
Güçlük, zorluk. || Sıkıntı. 


Vaşlda efkâr-ı hicr ü hicr-i hod 
“ayn-ı azâb 

“Aşık-ı bi-dil çeker “usrâda gam 
yüsrâda hem 


1. 'uşşâk: 
Gazel 17 
Mısra: 11 
Âşıklar. 


Benüm gibi ne 'uşşâk içre var bir 
“aşık-ı şâdık 

Senüf gibi ne meh-rülarda bir 
mahbüb-ı müstesnâ 


2. 'uşşâk:-a 
Gazel 572 
Mısra: 3 
Âşıklar. || Rindler. 


Gelüp meyhâneye 'uşşaka sıklet 
virdügün yetmez 

Virürsin kışşa-i tül u dırâzuüla 
kesel vâ ız 


3. uşşâk:-ui 
Gazel 336 
Mısra: 3 
Âşıklar, aşk sahipleri. 
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Şol kadar kanını dökdüfi yine 
“uşşâkufi kim 

Almasan küşe-i dâmânuü ele 
kana deger 


4. 'uşşâk:-ı 
Gazel 1106 
Mısra: 4 
Âşıklar. 1 Dervişler. 


Bu ne meydür ki büy-ı cân-balhışı 
Mest-i lâ-ya kıl itdi uşşâkı 


5. uşşâk:-uh 
Gazel 893 
Mısra: 7 
Âşıklar, gönül adamları. 


Nâmını deftere kayd eyleyicek 
“uşşakufi 
Ben ki bi-nâm u nişânam beni 


yaz 'abd-i kemin 


'uşşâk-ı dil-fikâr: 


1. 'uşşâk-ı dil-fikâr: 
Gazel 260 
Mısra: 8 
Gönlü yaralı âşıklar. 


Her biri kendü başına bir 
pâdişâhdur 

“Uşşak-ı dil-fikâr ki küyu 
gedâsıdur 


'uşşâk-ı mihnet-sâz: 


1. 'uşşâk-ı mihnet-sâz:-a 
Kaside 7 
Mısra: 46 
Istırap çeken, dertli âşıklar. 


Birez ey mutrib-i hoş-behce sen 
de dil-nüvâz ol kim 
Şafâ-engizdür 'uşşâk-ı mihnet- 
sâza elhânuf 


'uşşâk-ı nâtuvân: 


1. 'uşşâk-ı nâtuvân:-a 
Gazel 314 
Mısra: 6 
Güçsüz âşıklar. 


Olmaz halâş aşık ölince rakibden 
“Uşşâk-ı nâtuvâna dükenmez belâ 
budur 


uşşâk-ı nazar-bâz: 
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1. 'uşşâk-ı nazar-bâz:-a 

Gazel 173 

Mısra: 4 

Güzeli seyretmekle yetinen, 
maddi tatmin edilmeyi istemeyen 
âşıklar. 


Bir dil komadı çeşmüfi hün 
itmedük ey hüni 
“Uşşâk-ı nazar-bâza kim dir 
nazarufi yokdur 


'uşşâk-ı sine-şâf: 


1. 'uşşâk-ı sine-şâf: 
Gazel 585 
Mısra: 1 
Gönlü temiz âşıklar. 


Cân virse nola seyrine 'uşşâk-ı 
sine-şâf 

Şehr-i melâhatui göbegidür o 
sım-nâf 


uşül: 


1. uşül:-üü 

Gazel 639 

Mısra: 3 

Kural, kaide, adet. || 
Musikimizde belli düzümlerden 
yapılarak kalıp halinde tespit 
edilmiş ölçülere verilen isim. 


Uşülüü gözle efgânum yanında 
ötme ey tanbür 

Naşıhatdur kulak tut güşmülı safa 
üstâduf 


utan-: 


1. utan-:-sınlar 

Gazel 402 

Mısra: 4 

Kusurlu duruma düşmekten 
veya kendini öyle görmekten ileri 
gelen bir eziklik duygusuna 
kapılmak, gülünç olduğu veya 
küçük düştüğü için üzüntü 
duymak, mahcup olmak. 


Ne mümkindür gaZanfer şâhile 
bahs-i cemâl itmek 

Utansınlar güzeller arada Allahı 
görsünler 


'utârid: 


1. 'utârid: 
Kaside 31 


Mısra: 57 

Merkür gezegeni; feleğin 
katibi olarak anılır. Katip ve 
yazarların piri sayılır. 


“Utârid yazup şafha-i çarha 
“akdin 

Güneş resmini virdi hemçün 
mutalsam 


2. 'utârid: 

Gazel 525 

Mısra: 5 

Merkür gezegeni, feleğin 
katibi olarak anılır, katip ve 
yazarların piri sayılır. 


Afâka 'ufârid yazup ahkâm-ı 
beşâret 

Zeyn itdi anı rig sepüp necm-i 
şeb-efrüz 


'utârid-i zerrin-kalem: 


1. 'utârid-i zerrin-kalem: 
Gazel 964 
Mısra: 16 
Yazarların piri altın kalemi 
olan Merkür gezegeni. 


Bağdâduü âb u rüyı Hariri ki cân 
virür 

Bezmine pâ 'utârid-i zerrin-kalem 
başa 


uy-: 


1. uy-:-alı 

Gazel 347 

Mısra: 4 

Davranışlarını, hareket, fikir 
vb.ni karşısında mevcut kimse 
veya şeye göre ayarlamak, ona 
tâbi olmak, ittibâ etmek, ayak 
uydurmak. 


Hâlüüe bakmaduğın kılma 

ta accüb yâruf 

Seg rakibe uyalı gözleri âdem mi 
görür 


2. uy-:-ma 
Gazel 98 
Mısra: 4 
Kanmak. 


Sağa ehl-i vefâdan geç diyü 
ibrâm iderlerse 

Sen uyma sevdügüm ağyâr-ı bed- 
güyâ cefâdan geç 


3. uy-:-up 

Gazel 514 

Mısra: 9 

Birine veya bir şeye tabi 
olmak, bağlanmak. 


Yanınca şalınur dâ'im uyup 
ağyâra ey Rühi 

Bizümle bir kadem yâr olup ol 
serv-i revân gitmez 


4. uy-: 

Gazel 31 

Mısra: 14 

Aynı şekilde hareket etmek, 
uymak. 


Manşıb-ı dünyâyı göğülden çıkar 
Ko bu taşavvurları gel uy bata 


5. uy-:-maz 

Gazel 667 

Mısra; 1 

Ölçüleri ve nicelikleri denk 
gelmek, tam gelmek, uygun 
olmak. 


Pirehen bâr-ı girândur afia uymaz 
bedenüü 

Berk-i gülden gerek ey gonca 
senüf pirehenüü 


6. uy-:-ma 
Gazel 837 
Mısra: 6 
Aldanmak, kanmak, uymak. 


Müya dönmekle tenüm şanma 
dönem aşkufidan 

Uyma a'dâ sözine anı hayâl 
eyleme sen 


7. uy-:-ma, -dı 

Gazel 1074 

Mısra: 8 

Bir inanca, bir anlayışa, bir 
duruma veya egemen bir güce 
uygun davranışta bulunmak, 
riayet etmek. 


Terk-i şarâb-ı nâba naşiıhat çok 
itdiler 

Zühhâda uymadı deli göülüm 
yefilmedi 


8. uy-:-dı 

Terkib-bend 8 

Mısra: 262 

Birine veya bir şeye tabi 
olmak, bağlanmak, aldanmak. 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Devr eylemedük yer komaduk bir 
nice yıldur 

Uyduk dil-i divâneye dil uydı 
hevâya 


9. uy-:-ma 

Gazel 357 

Mısra: 10 

Sözünü dinlemek, dediklerini 
yapmak. 


Cevher-i dendân-ı yâra gayrılar 
pervin dimiş 

Anlara uyma sen ey Rühi-i şeydâ 
söyledür 


uyan-: 


1. uyan-:-dı, -lar 

Gazel 350 

Mısra: 12 

Uyku durumundan çıkmak. || 
Canlanmak. 


Çık seyr-i bâğa şüfi ne yatmak 
zamânıdur 

Bu kaşr-ı dil-küşâda yatanlar 
uyandılar 


2. uyan-:-mak 
Gazel 899 
Mısra: 4 
Ayılmak, kendine gelmek. 


Göğül endişe-i hicrân iderken 
kendüden gitdi Uyanmak ihtimâli 
yok dahi h“âb-ı eceldür bu 


3. uyan-:-mada 

Tahmis 5 

Mısra: 16 

Yanmaya başlamak, 
yanmak. 


Yokdur vefâ nişânı o çâpük- 
süvârda 

Cân tekyesinde şem'-i mahabbet 
uyanmada 


4. uyan-:-ı gör 

Gazel 352 

Mısra: 6 

Gaflet içinde ve olup 
bitenden habersiz durumda iken 
gerçeklerin farkına varmaya 
başlamak, hakikati görmek, gözü 
açılmak. 


Şâhid-i gayb eyledi 'arZ-ı cemâl 
Uykudan ey bedi-haber uyanı gör 


uyandur-: 


1. uyandur-:-maz 

Gazel 515 

Mısra: 4 

Uyku durumundan 
çıkarmak, uyanmasını sağlamak 
veya uyanmasına sebep olmak. 


Ferâğat küşesinde h“âba 
varmışdur göfül şimdi 

Eger yıllarla şüfi hây u hüy itse 
uyandurmaz 


uydur-: 


1. uydur-:-ur 

Gazel 309 

Mısra: 3 

Elde etmek, sağlamak, 
bulmak. 


Her kande gitse tir u kemân 
uydurur bele 

Kaşdum yok ehl-i 'aşka dir âyâ 
ne kaşd ider 


uyku: 


1. uyku:-dan 

Gazel 352 

Mısra: 6 

Dış uyaranlara karşı 
bilincin, bütünüyle veya bir 
bölümünün yittiği, tepki gücünün 
zayıfladığı ve her türlü etkinliğin 
büyük ölçüde azaldığı dinlenme 
durumu. 


Şâhid-i gayb eyledi 'arZ-ı cemâl 
Uykudan ey bedi-haber uyanı gör 


uyku görme-: 


1. uyku görme-:-z 
Gazel 907 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Uyuyamamak. 


şu sepmeden sirişküm bir lahza 
hâli olmaz 

Çeşm-i güher-nisârum görmez 
anuüçün uyku 


uyku yüzin görme-: 


1. uyku yüzin görme-:-z 
Gazel 601 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
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Uyku yüzü görmemek, 
uyuyamamak. 


Görmez giceyle uyku yüzin 
çeşm-i hün-feşân 

Ol mâhı Rühiyâ aramakdan yatak 
yatak 


uyu-: 


1. uyu-:-r 
Kaside 14 
Mısra: 8 
Uyku durumunda olmak. 


Şarâb-ı 'işretile şöyle mestdür 
nergis 

Başın aşağa bırakmış gören şanur 
ki uyur 


uyut-: 


1. uyut-:-maz 
Müseddes 6 
Mısra: 20 
Uyumasını sağlamak. 


Encüm-âsâ h'âb görmez çeşm-i 
giryânum benüm 

Giceler halkı uyutmaz âh ü 
efgânum benüm 


uyuz: 


1. uyuz:-dan 

Gazel 1079 

Mısra: 8 

Uyuz hastalığına tutulmuş 
olan. || Uyuşuk, sünepe, pısırık, 
miskin rakip. 


Beni görse rakib-i segle küyında 
kaçar bilmem 
Ol âhü-çeşm benden mi kaçar yâ 
ol uyuzdan mı 


uza-: 


1. uza-:-n, -mada 

Gazel 538 

Mısra: 6 

Zaman bakımından uzun 
olmak, çok sürmek. 


Kılmakda yâr cânımuza cevri bi- 
hisâb 

Şâm-ı firâk uzanmada rüz-ı 
hisâb-veş 
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1. uzan-:-dı 
Gazel 170 
Mısra: 19 
Uzamak. 


Uzandı kâmetüf vaşfında şi rüm 
korkaram dirler 

Nice aşıksın ey Rühi ki güftâra 
mecâluf var 


2. uzan-:-up 
Kaside 14 
Mısra: 31 
Gitmek, yönelmek. 


“Ales-şabâh çemen-zâra uzanup 
vardum 

Ki guşşa def in idüp kesb idem 
şafa vü sürür 


uzat-: 


1. uzat-:-mak 

Kaside 38 

Mısra: 62 

Bir meseleyi gereğinden 
fazla dillendirmek. 


Mahabbet riştesin peyvend 
idüpdür târ-ı mihrine 
Uzatmak kışşasın lâzım degül 
Ferrâr Müsânufi 


2. uzat-:-ma 
Terkib-bend 9 
Mısra: 68 
Gereğinden fazla 

sürdürmek. 


Olurdı bendesine dahi bir 
himâyeti 

El-kışşa tut zebânuf uzatma 
hikâyeti 


1. "uzlet: 

Gazel 646 

Mısra: 10 

Bir köşeye çekilip 
toplumdan, insanlardan uzak, 
yalnız başına yaşamak. 


Kayd-ı rıf'at başda bir gamdur 
giçüp ol kayddan 

Rühiyâ âlemde 'uzlet ihtiyâr 
itsem gerek 


2. 'uzlet:-de 
Gazel 912 


Mısra: 8 
İnziva, yalnızlık. 


Mekânuüi zir-i hâk olsa gerekdür 
“âkibet ey dil 
Gerek 'uzletde olmışsın gerekse 
evc-i 'izzetde 


3. uzlet: 

Gazel 509 

Mısra: 3 

Bir köşeye çekilip 
toplumdan, insanlardan uzak, 
yalnız başına yaşama. | 
Görünürde halkın içinde olduğu 
halde kalben onlardan ayrı olma. 


Virmezüz dünyâ vü mâfihâya 
"uzlet küşesin 
Biz bu dehrüü ne vezirinde ne 
pâşâsındayuz 


'uzmet-i cübbe vü destâr: 


1. uzmet-i cübbe vü destâr:-i 
Gazel 300 
Mısra: 11 
Cübbe ve sarığın yakınlığı. 


“Uzmet-i cübbe vü destâr ile der-i 
zühhâde 

İlk ağızlıkda safa her biri müfti 
görinür 


uzun: 


1. uzun: 
Gazel 899 
Mısra: 8 
Boyca uzun olan. 


Ayak toladuğiçün bafia zülf-i 
serkeşüü ey meh 

Kimi uzun kimi kışa dise gam 
çekme eldür bu 


Ü 


1. üfle-:-r 

Gazel 675 

Mısra: 6 

Dudakları büzerek soluğu 
bir şey üzerine hızla vermek; 
yanmakta olan bir şeyi 
canlandırmak için soluk vermek 
JI Artırmak, fazlalaştırmak. 


Nice çâk itmeyeyin sinemi kim 
bâd-ı bahâr 

Turmayup âteşin üfler bu dil-i 
pür-süzuü 


üftâde: 


1. üftâde:-ler, -in 
Kaside 37 
Mısra: 9 
Düşmüş, düşkün, biçare. 


Yâd ider mi yine beytü I-hazen 
üftâdelerin 

Sâni isneyn-i cenâb-ı meh-i 
Ken'ân nicedür 


2. üftâde:-y, -üz 
Gazel 256 
Mısra: 5 
Düşkün, zavallı. I Âşık. 


Nice yıldur yatur üftâdeyüz hâk-ı 
mezelletde 

Gelüp o serv toprakdan götürse 
hayli minnetdür 


3. üftâde: 
Gazel 1027 
Mısra: 2 
Âşık, tutkun, düşkün. 


Lezzet-i şehd u gam-ı 'aşkuüı her 
kim dada 

Ey şeker-leb safa elbetde olur 
üftâde 


üftâde ol-: 


1. üftâde ol-:-mış, -sın 
Gazel 973 
Mısra: 10 
Âşık olmak. 


Yine ey Rühi gözüü nem-nâk u 
sineö çâkdur 

Gâlibâ üftâde olmışsın yine bir 
meh-veşe 


üftâde-i deryâ-yı hayret: 


1. üftâde-i deryâ-yı hayret:-dür 
Tarih 14 
Mısra: 9 
Şaşkınlık denizine düşmüş 
kişiler. 


Cihân üftâde-i deryâ-yı hayretdür 
“aceb demdür 
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Meger kim kat' ola keşti-i tedbir 
ile deryâ 


üftâde-i hübân-ı dımışk: 


1. üftâde-i hübân-ı dımışk:-uz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 271 
Şam güzellerinin aşığı. 


Hâlâ ki biz üftâde-i hübân-ı 
Dımışkuz 

Ser-halka-i rindân-ı melâmet-keş- 
i aşkuz 


üftâdelik: 


1. üftâdelik:-den 
Gazel 425 
Mısra: 13 
Düşkünlük,zavallılık. Âşık 
olma. 


Cihânda sen sen ol üftâdelikden 
geçme ey Rühi 

Ne da'vâdur bu neyler bizde 
kuvvet ehl-i derdüz biz 


üftadelük: 


1. üftâdelük: 

Gazel 170 

Mısra: 13 

Düşkünlük, âşıklık 1 Alevi- 
Bektaşi inancında yol terbiyesine 
aykırı davranma, suçlu olma. 


Eyitmişler safa üftâdelük 'arZ 
itdügin güyâ 

Ki mihr-i âlem-ârâyı görenler dir 
zevâluü var 


2. üftâdelük: 
Gazel 380 
Mısra: 13 
Düşkünlük, âşıklık. 


Rakibe çünki yârun lutfi var 
üftâdelük arz it 

Kavi olınca düşmen çâre ey Rühi 
mudârâdur 


1. ülfet:-i 
Tarih 36 
Mısra: 8 
Yakınlık, dostluk. 


Ma'rifet-i İlâhide gün gibi feyzi 
“âmdur 


Gerçi ki hâşlarladur leyl ü nehâr 
ülfeti 


2. ülfet:-dür 

Gazel 669 

Mısra: 7 

Alışma, kaynaşma; görüşme, 
konuşma; ahbaplık, dostluk. 


Gördük ülfetdür murâdı ol şeh-i 
hübânile 
Tıg-i âhı 'arz idüp ağyâra olmaz 
bu didük 


3. ülfet:-ün 

Gazel 172 

Mısra: 1 

Dostluk, muhabbet, 
ahbaplık. 


Esir-i 'aşkufi olanlarla ülfetüf 
yokdur 

Mahabbet ehline kat'â 
mahabbetüüi yokdur 


ülfet bağla-: 


1. ülfet bağla-:-y, -up 
Gazel 661 
Mısra: 7 
Alışkanlık peyda etmek, 
kaynaşmak. 


Bildiler Mecnünluğum güyâ ki 
ülfet bağlayup 

Mesken itdi sebze-zâr-ı kalbimüz 
âhülaruü 


1. ülfet eyle-:-dü, -k 

Gazel 768 

Mısra: 5 

Konuşmak, görüşmek, 
ahbaplık etmek, dostluk kurmak. 


Gördüü mi gayrılarla nice ülfet 
eyledük 

Ol korkudandı vaşlufa dikkatler 
itdügüm 


1. ülfet it-:-mez, -di 

Gazel 251 

Mısra: 3 

Ahbaplık etmek, dostluk 
kurmak. 


Ülfet itmezdi vuhüş ile bileydi 
Mecnün 
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Ki şadâkatla bir ülfet ider âdem 
bulunur 


2. ülfet it-:-miş, -dür 

Gazel 249 

Mısra: 5 

Konuşmak, görüşmek, 
ahbaplık etmek, dostluk kurmak. 


Derün-ı dilde cân ile hayâli ülfet 
itmişdür 

Peri-vâr ol melek-simâ nazardan 
gerçi gâ ibdür 


1. ülke:-ye 
Kaside 15 
Mısra: 15 
Ülke, memleket. 


Ol ki Nihâvend nâm ülkeye 'azm 
idüp 

“Asker-i İslâmile fethine oldı 
revân 


ülke-i nihâvend: 


1. ülke-i nihâvend:-i 
Tarih 20 
Mısra: 1 
Nihavent ülkesi. 


Feth idüp ülke-i Nihâvendi 
Şadr-ı ekrem Sinân-ı alı-şân 


1. ülker:-i 

Gazel 1114 

Mısra: 1 

Yedi yıldızdan oluşan takım 
yıldızı. 


Sensün güzellerüü kamu ey mâh 
ülkeri 

Mihr-i cemâluüa meh u nâhid 
müşteri 


1. ülu'l-ebşâr:-a 
Gazel 321 
Mısra: 6 
Basiret sahipleri. 


Sürme çekmek çeşme sünnetdür 
veli hâk-ı rehüü 

FarZ-ı 'ayn olmış ülu'l-ebşâra ey 
mihr-i münir 
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ülu I-emr: 


1. ülu'l-emr:-imüz 

Kaside 40 

Mısra: 69 

Müslümanların lideri; yetkili 
âmiri, 


İktidâ çünki ülu'l-emrimüz 
itmişdür afa 

Kalmadı şübhemüz ol mukri-i 
Kur'ân eyüdür 


ümerâ: 


1. ümerâ:-da 
Kaside 40 
Mısra: 43 
Emirler, beyler, reisler. 


Ümerâda kanı Me'mün gibi bir 
mir-i reşid 

Zerreyi şems ider katreyi umman 
eyüdür 


ümid: 


1. ümid:-i, -n, -i 

Gazel 39 

Mısra: 3 

Arzu edilen bir iyiliği 
bekleme, umma, umut. 


Gül-rizlük ümidini ko ol çemende 
kim 

Bülbül fiğâna yâr ola gül hâra 
âşinâ 


2. ümid: 
Gazel 125 
Mısra: 12 
Beklenti, arzu. 


Kulluğuü pâye-i devlet bilürin 
istemedin 
Pây-büsuüdur efendi bata 


“âlemde ümid 


3. ümid:-üm 
Kıt'a 5 
Mısra: 3 
Talep, beklenti, umut. 


Rüz-ı mahşerde ümidüm budur 
ey Rühi 

Ola yardımcı ağa Hazret-i 
Veyse I-Karani 


ümid bağla-: 


1. ümid bağla-:-y, -up 
Gazel 1107 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Olmasını, olacağını ummak. 


Rühi gibi 'inâyetüüe bağlayup 
ümid 

Yüz urmışuz cenâbufia yâ 
Murtazâ “Ali 


2. ümid bağla-:-y, -up 
Kaside 17 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: Deyim 
Umut bağlamak, 
ümitlenmek. 


Mecmü'a-i hayâlüü alup muttaşıl 
ele 

Okur bu şi'ri lutfufa dil bağlayup 
ümid 


ümid it-: 


1. ümid id-:-elüm 

Gazel 808 

Mısra: 1 

İçinde gerçekleşmesini 
istediği şeyin olacağına dair bir 
duygu taşımak, bir şeyin olmasını 
beklemek, ummak. 


Vişâl-ı yârı ne takribile ümid 
idelüm 

Ne nakd ile taleb-i bey' men 
yezid idelüm 


ümid kat eyle-: 


1. ümid kat eyle-:-r 
Gazel 55 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Ümidini kesmek. 


Tığufı dil görse kat' eyler 
hayâtından ümid 
Kande olsa teşneye cânlar 
bağışlar gerçi âb 


2. ümid kes-:-mez, -em 
Müseddes 3 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Umudunu kesmek, artık 
olacağını beklememek. 


Gerçi hicrü bana mâtemdür 
vişâlufi gayre id 

Ğamdan ölsem kesmezem zevk-i 
vişâlüden ümid 


ümid-bahş: 


1. ümid-bahş: 
Kaside 17 
Mısra: 43 
Ümit veren, ümitlendiren. 


Dirsem ümid-bahş nola âsitânufa 
Ol bâbdan ki dönmedi bir kimse 
nâ-ümid 


ümid-gâh-ı ehi-i dil: 


1. ümid-gâh-ı ehl-i dil: 
Gazel 328 
Mısra: 15 
Şairlerin ümit yeri. 


Hamdülillah kim bu gün ümid- 
gâh-ı ehi-i dil 

Hazret-i 'Osmüân Pâşâ gibi hayr- 
encâmdur 


ümid-i işret: 


1. ümid-i 'işret:-/e 

Gazel 612 

Mısra; 13 

İçki içme, içkili eğlence 
ümidi. 


Geldük ümid-i 'işretle arZ-ı Rüma 
lik 


Kalduk garib u bi-kes o vâlli 
görmedük 


ümid-i kâm it-: 


1. ümid-i kâm id-:-en 
Gazel 984 
Mısra: 12 
Arzusuna ulaşmayı ümit 
etmek. 


Ne kec-revsin sen ey çarh-ı cefâ- 
engiz kim senden 

Ümid-i kâm iden biçâre nâ-kâm 
olur elbette 
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1. ümid-i lutf id-:-er 
Gazel 92 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Lütfunu ummak. 


Zâhid ümid-i lutf ider ammâ revâ 
degül 

Mihmân-ı şefkâtufi ola o iki gözi 
ac 


ümid-i lutf-ı hudâ-yı gafür it-: 


1. ümid-i lutf-ı hudâ-yı gafür 
id-:-em 

Gazel 692 

Mısra: 10 

Bağışlayıcı olan Allah'ın 
lutfunu ümit etmek. 


Hevâ-yı nefsile âlüde olma ey 
Rühi 

Ümid-i lutf-ı Hudâ-yı gafür idem 
dirsefi 


ümid-i lutf: 


1. ümid-i lutf:-i/e 
Gazel 926 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Lütfunun ümidi. 


Giçdi ümid-i lutfile 'ömrüf veli 
ne süd 
“Arz-ı ümid kılmaduf 


ümmidgâhufa 


2. ümid-i lutf:-ile 
Kaside 27 
Mısra: 59 
İyilik ve lütfa erişme umudu. 


Gerçi medhüü eyleyen çokdur 
ümid-i lutfile 

Ol suhan-perdâz ammâ cümleden 
alâider 


3. ümid-i lutf:-u7, -ile 
Kaside 9 
Mısra: 73 
(Birinin) Lütfuna erişme 
ümidi. 


Kapufia yüz süre geldüm ümid-i 
lutfuüile 

“İnâyet eyle bafia bir fütâdeyem 
elüm al 


ümid-i merhamet: 


1. ümid-i merhamet:-/e 
Gazel 713 
Mısra: 7 
Merhamet ümidi, acıma 
beklentisi. 


Çekmek olurdı ümid-i 
merhametle cevrini 

Kimseye ammâ o kâfir rahm ider 
cânân degül 


ümid-i mihr it-: 


1. ümid-i mihr id-:-en, -üü 
Kaside 25 
Mısra: 13 
Sevgi ummak. 


Egerçi ehl-i sitemden ümid-i mihr 
idenüü 

Hemişe fikri olur fâsid ü hayâli 
muhâl 


ümid-i necat: 


1. ümid-i necât:-ile 
Gazel 968 
Mısra: 4 
Kurtulma umudu. 


Cânân yolında cân virenüüdür 
der-i vişal 

Deryâ-yı 'aşka gire ümid-i 
necâtile 


ümid-i pâ-büs: 


1. ümid-i pâ-büs:-; 

Rübai 9 

Mısra: 3 

(Bir kimsenin) Ayağını öpme 
ümidi. 


Bir serv-kadüfi ümid-i pâ-büsı ile 
Pâmâl-i cefâ-yı rüzgâr itdi beni 


ümid-i vaşl: 


1. ümid-i vaşl:-ile 
Gazel 136 
Mısra: 7 
Kavuşma ümidi. 


Hâka şaçdufi dâne-i eşki ümid-i 
vaşlile 

Mezra -1ı ümmide had yok lik 
hâşıl nâ-bedid 
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ümid-i vefâ it-: 


1. ümid-i vefâ id-:-er 

Gazel 997 

Mısra: 13 

Vefa ümit etmek, sevgi ve 
dostluk beklemek. 


Yüz biü esir var ki ümid-i vefâ 
ider 

Bir yâr neylesün bu kadar 
mübtelâ ile 


ümid-i vuşlat: 


1. ümid-i vuşlat:-; 
Gazel 846 
Mısra: 1 
(Sevgiliye) Kavuşma umudu. 


Ümid-i vuşlatı bâtıl hayâldur 
bilürin 

O şâh-ı hüsne takarrub muhâldur 
bilürin 


ümid-i yâr: 


1. ümid-i yâr:-ile 
Gazel 361 
Mısra: 5 
Sevgilinin ümidi. 


Bekle ey dil hâne-i gayrı ümid-i 
yârile 

Görelüm âyine-i devrân ne şüret 
gösterür 


ümidin eyle-: 


1. ümidin eyle-:-i, -n, -r, -üz 
Gazel 493 
Mısra: 11 
Ummak, ümit etmek. 


Geh elin öpmek ümidin eylerüz 
geh ayağın 

Fâriğuz her kaygudan şimdi 
budur terdidimüz 


ümid-vâr ol-: 


1. ümid-vâr ol-:-sa, -£ 
Gazel 510 
Mısra: 3 
Ümitlenmek, ümitli olmak. 


Zevk-i vişâlüüe nola olsak ümid- 
vâr 


1844 
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Ey serv-i ser-firâz mürüvvet 
esiriyüz 


ümid-vâr-ı terakki: 


1. ümid-vâr-ı terakki: 

Kaside 24 

Mısra: 49 

İlerleme ve gelişmeye dair 
ümidi olan, ümitli. 


Ümid-vâr-ı terakki iken diriğâ 
kim 

Elümdeki bile alındı gayre oldı 
'atâ 


1. ümmet: 

Kaside 35 

Mısra: 33 

Bir peygambere iman 
edenlerin, onun getirdiklerine 
inanıp tabi olanların meydana 
getirdiği topluluk. 


Biz Resüla ümmet on iki imâma 
tâbi üz 
Sinede imânımuz hubb-ı emirü |- 


mü'min 
ümmet-i vasat: 


1. ümmet-i vasat: 

Gazel 564 

Mısra: 6 

Kabe'nin, yani Adem'in 
sırrına ve tüm mahlukattaki istiva 
hattının surına vakıf olanlar. || 
Hurufiler. 


Ol hatt-i istevâ ki reh-i 
müstakimdür 

Yol bulsa her kim afa odur 
ümmet-i vasat 


ümmid: 


I. ümmid:-i, -n 
Gazel 106 
Mısra: 3 
Umma, umuş, emel. 


Nice kılsunlar kenâr ümmidin 
“aşk ehli kim 

Çıkmağa girdâb-ı firkatdan 
gerekdür 'ömr-i Nüh 


2. ümmid:-i, -y, -le 
Gazel 833 
Mısra: 5 
Arzu edilen bir iyiliği 
bekleme, umma. 


Sen mehi râm itmek ümmidiyle 
şahum yolufa 

Hayli dökildi şaçıldı eşk-i çeşm-i 
hün-feşân 


3. ümmid:-imüz 

Gazel 493 

Mısra: 10 

Olması beklenilen veya 
olacağı düşünülen şey, umut 1 
Dilek, temenni. 


“Iyda mutlak irmeden gelmez 
teselli hâtıra 
Olmayınca hâşıl ol bi-rahmdan 


ümmidimüz 


4. ümmid:-üm 
Gazel 390 
Mısra: 7 
Ümit, beklenti. 


Ümmidüm ol ki sâ'idü öpmekle 
şâd olam 

Tâli' müsâ id olmasa tab'a kesel 
virür 


5. ümmid:-e 

Gazel 738 

Mısra: 14 

Arzu edilen, olması istenen 
bir şeyin gerçekleşebileceği 
ihtimalinin verdiği rahatlatıcı, 
ferahlatıcı duygu, olması istenen 
bir şeye duyulan beklenti, umut. 


Rühiyâ derd oldı gâlib vaşl-ı yâr 
el virmedi 
Ben dimez miydüm ki bu 


ümmide virme ihtimâl 


ümmid-bahş-ı dehr: 


1. ümmid-bahş-ı dehr: 
Gazel 888 
Mısra: 9 


Dünyaya ümit veren (kimse). 


Şadr-ı sa âdete giç ümmid-bahş-ı 
dehr ol 

Erbâb-ı fazl dâyim ümmid-vâruf 
olsun 


ümmid-gâh: 


1. ümmid-gâh:-ui 
Gazel 30 
Mısra: 10 
Umut yeri. 


Bir yata gitmek temennâsın çok 
itme Rühiyâ 

Kim ider bir gün seni ümmid- 
gâhufi bir yafia 


2. ümmid-gâh:-ımuz 

Gazel 449 

Mısra: 1 

Ümit bağlanılan yer veya 
makam; ümit kapısı. 


Terk eyledi makâmını ümmid- 
gâhımuz 

Evc-i 'Irâkı tutsa nola âhu 
vâhımuz 


ümmid-gâhâ: 


1. ümmid-gâhâ: 
Kaside 20 
Mısra: 71 
Ey (herkesin) ümit kapısı!. 


Ümmid-gâhâ 'âlem-penâha 
Vaşfuüda idüp kat'-ı menâzil 


ümmid-i afâ: 


1. ümmid-i atâ: 
Kaside 21 
Mısra: 4 
İhsan ve cömertlik 
beklentisi. 


Ehl-i dünyâ-yı deniden dil-i 
mihnet-zedeye 

Nice bir bâ is-i teşviş ola ümmid- 
i atâ 


ümmid-i afâ: 


1. ümmid-i 'atâ:-s, -ı, -y, -la 
Kaside 21 
Mısra: 41 
(Bir kimseden) İhsan 
bekleme, cömertlik umma. 


“Ömri ümmid-i “atâsıyla geçen 
bendelere 

Hidmet-i hâk-i cenâbı sebeb-i 
izzü alâ 
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ümmid-i çâh-ı ye s: 


1. ümmid-i çâh-ı ye s:-den 
Kaside 7 
Mısra: 17 
Ümitsizlik kuyusunun 
umudu. 


Cihânuü Yüsufı ümmid-i çâh-ı 
ye'sden çıkdı 

Dahi Ya küb-ı dil urmaz mı 
terkin beytü I-ahzânuü 


ümmid-i dest-büs: 


1. ümmid-i dest-büs:-wi 
Gazel 806 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Elini öpme 
ümidi. 


Ümmid-i dest-büsuü ile “idi 
gözleyem 

Id ola öpmeyem elüfü nâ-ümid 
olam 


ümmid-i dil-i ümmid-vâr: 


1. ümmid-i dil-i ümmid-vâr:- 
um, -dur 

Gazel 197 

Mısra: 1 

Ümitli gönlün ümidi. 


Cihânda ol ki ümmid-i dil-i 
ümmid-vârumdur 

Beni ketm-i ademden var iden 
Perverdigârumdur 


ümmid-i feth-i bâb it-: 


1. ümmid-i feth-i bâb id-:-er, - 
Üz 

Gazel 466 

Mısra: 18 

Kapının açılmasını ümit 
etmek. 


Ferid-i 'aşrımuzufü medhin 
eylerüz şimdi 

Ol âsitâneden ümmid-i feth-i bâb 
iderüz 


ümmid-i mihr: 


1. ümmid-i mibr: 
Gazel 32 


Mısra: 5 
Sevgi ümidi. 


Ne ümmid-i mihr u ne imkân-ı 
kurb 
Ne bende tahammül ne sende şafâ 


ümmid-i necât: 


1. ümmid-i necât: 
Gazel 74 
Mısra: 12 
Kurtuluş ümidi. 


Rübi-i zârı esir itdi kemend-i 
zülfüü 
Dahi min-ba'd o miskine yok 


ümmid-i necât 
ümmid-i pây-büs: 


1. ümmid-i pây-büs:-u/, -ile 
Gazel 1064 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Ayağını öpme 
umudu. 


Ümmid-i pây-büsufile hâk-i râh 
idüp 

Hakkâ budur zamâne bizi çok 
ayağladı 


ümmid-i şifa vir-: 


1. ümmid-i şifâ vir-:-ür 
Gazel 46 
Mısra: 6 
Şifa ümidi vermek. 


Vaşluü umsam nola çok çekmek 
ile hicrânufi 

Hasta çok yatsa virür kendüye 
ümmid-i şifâ 


ümmid-i vaşl-ı yâr: 


1. ümmid-i vaşl-ı yâr: 
Gazel 233 
Mısra: 2 
Sevgiliye kavuşma ümidi. 


Şanmaüuz dâ im gam-ı hicr ile 
dil nâlân olur 

Gâh gâh ümmid-i vaşl-ı yâr ile 
handân olur 


ümmid-i vaşl: 
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1. ümmid-i vaşl: -u7, -dan 
Gazel 921 
Mısra: 13 
(Sevgiliye) Kavuşma umudu. 


Dil-i şürideyi men' itmesek 
ümmid-i vaşlufidan 

İrişmezse dahi bâri hele ümmid- 
vâr olsa 


ümmid-i vefâ: 


1. ümmid-i vefâ: 
Gazel 344 
Mısra: 9 
Vefa umudu. 


İdüp ol goncadan ümmid-i vefâ 
bülbül-i dil 

Güş idüp her tarafa tâze haberler 
gözedür 


ümmid-i vişâl: 


1. ümmid-i vişal: 
Gazel 726 
Mısra: 4 
(Sevgiliye) Kavuşma ümidi. 


Öldürdi bizi gam küşe-i mihnetde 
eger 

Dil-i gam-dideyi şâd itmese 
ümmid-i vişâl 


ümmid-i vişâl eyle-: 


1. ümmid-i vişâluü eyle-:-4/, -y, 
-en 

Rübai 14 

Mısra: 3 

(Sevgiliye) Kavuşma ümidi 
beslemek. 


Ümmid-i vişâlufi eyleyen biçâre 
Eyyüb gerek şabrda vü ömrde 
Nüh 


ümmid-resân: 


1. ümmid-resân:-ımuz 
Rübai 19 
Mısra: 2 
Ümit veren. 


Ümmidimüz ol ki yâr sıhhatla 
gele 
Ümmid-resânımuz selâmetle gele 
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ümmid-resân-ı ehl-i irfân: 


1. ümmid-resân-ı ehl-i 'irfân: 
Tarih 40 
Mısra:2 
Ariflere ümit veren (şey veya 
kimse). 


Şad şükr ki kâdı-i suhandân âmed 
Ümmid-resân-ı ehl-i “irfân âmed 


ümmid-vâr: 


1. ümmid-var: 
Gazel 921 
Mısra: 14 
Ümitli. 


Dil-i şürideyi men' itmesek 
ümmid-i vaşluüdan 

İrişmezse dahi bâri hele ümmid- 
vâr olsa 


2. ümmid-vâr:-u/ 

Gazel 888 

Mısra: 10 

Umutlu olma, umudunu 
yitirmeme. 


Şadr-ı sa'âdete giç ümmid-bahş-ı 
dehr ol 

Erbâb-ı fazl dâyim ümmid-vâruf 
olsun 


ümmid-vâr-ı mağfiret-i 
girdigâr: 


1. ümmid-vâr-ı mağfiret-i 
girdigâr:-dur 

Gazel 391 

Mısra: 8 

Allah'ın bağışlamasından 
ümitli. 


Sen zâhidâ kayırma ki rind-i 
şarâb-h“âr 

Ümmid-vâr-ı mağfiret-i 
Girdigârdur 


ümmi-lakab: 


1. ümmi-lakab: 

Gazel 567 

Mısra: 9 

Bilgisi okuma yazmaya 
dayanmayan, bütün bildiklerini 
vahiy yoluyla Allah 'tan alan” 


anlamında Hz. Muhammed'in 
sıfatı. 


Ümmi-lakab ki yazdı anufi nâm-ı 
eşrefin 

Evvel ki yazdı hâme-i şüret-nigâr 
hat 


ümmü”i-kitâb-veş: 


1. ümmü”i-kitab-veş: 
Gazel 538 
Mısra: 4 
Fatiha suresi gibi. 


“Aşık odur ki nüsha-i hatt-ı 
cemâl-i yâr 

Kalbinde nakş bağlaya ümmü”l- 
kitâb-veş 


1. 'unvân: 
Gazel 455 
Mısra: 1 


İftihar, şan, şöhret. 


Siz bizi şanmafi cihân mülkinde 
“unvân isterüz 

Bendesi olmağa bir sultân-ı zi- 
şân isterüz 


2. ünvân:-ui 

Gazel 699 

Mısra: 8 

Derece, mertebe, rütbe; şan, 
şöhret. 


Sen ol cüd-ı sehâ kânısın ey 
sultân-ı hübânum 
Mu'azzam şân u 'ünvânufi 
mu ammam h'ân-ı ihsânuü 


3. 'ünvân: 

Gazel 940 

Mısra: 1 

Rütbe, derece, mevki. 1 Şan, 
şöhret, nam. 


Haşmet-i câha ne meyl eyle ne 
“ünvan iste 

GaraZuf devlet ise devlet-i irfan 
iste 


4. ünvân: 

Kaside 34 

Mısra: 61 

Bir kitabın veya bir 
bölümünün, makale, mektup 
vb.nin başına yazılan yazı veya 
kelime. 


Her biri te'lifine 'ünvân iderdi 
nâmını 

Gelseler dünyâya ger devrinde 
Feyzi vü Nizâm 


“ünvân-ı divân: 


1. 'ünvân-ı divân: 
Gazel 826 
Mısra: 18 
Divan başlığı. 


Mâlik-i himmet-i Mehmed ol 
bülend-ikbâl kim 

Vaşf-ı tab'ın yaraşur 'ünvân-ı 
divân eylesem 


ünvân-ı şadâret: 


1. ünvân-ı şadâret: 
Gazel 405 
Mısra: 16 
Sadrazamlık unvanı. 


“Arz idüp oturur ise vükelâ 
birbirine 

Şeref-i manşıb u ünvân-ı şadâret 
kalkar 


1. üş-:-(Ü)p 
Gazel 163 
Mısra: 3 
Çokça toplanmak, üşüşmek. 


Yiru gök halkı üşüp seyrine 
feryâd kopar 

“Arz-ı reftâr idüp ol lahza ki 
dildâr yürür 


uşen-: 


1. üşen-:-me 
Terkib-bend 8 
Mısra: 101 
Korkmak, çekinmek. 


Meyl itme bunuü hâşına 
“âmından üşenme 

“Amında dime hisset ü hâşında 
“atâ var 


üsküf: 


1. üsküf: 
Gazel 264 
Mısra; 1 
Genellikle Yeniçeri askerleri 
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tarafından başa takılan kep, 
kalpak, serpuş, başlık. 


Egerçi Rümda üsküf giyer 
Kuloğlı şehler var 

Bu yerde âdemi başdan çıkarur 
kec-külehler var 


üslüb-ı imâret: 


1. üslüb-ı imâret:-de 
Kaside 10 
Mısra: 25 
Komutanlık yapma biçimi. 


Ağa üslüb-ı imâretde olurlar 
teslim 

Afa âyin-i hükümetde iderler 
taklid 


üst: 


1. üst:-i 

Kıt'a 7 

Mısra: 4 

Bir şeyin yukarıya, göğe 
doğru bakan yüzü, yüzeyi. 


Toğrulukla alem it kendüüi 
mânend-i elif 

Üsti yanınca giçem dirsefi eger 
a yânufi 


2. üste-üm, -den 

Gazel 1012 

Mısra: 3 

Üzeri, olaylara maruz kalan 
varlığın kendisi, vücut, beden. 


Yel olsa esmez üstümden 
semend-i tünd-i reftâruf 

Neden çâk böyle istiğnâda olmak 
hâk-sâruüla 


3. üst:-i, -n, -e 
Gazel 1068 
Mısra: 11 
Üst, üstüne, üzerine. 


Şaçdı şu kadar derd ü elem üstine 
rindân 

Kim zâhidüü üstindeki eksün 
şıkıldı 


4. üste-i, -n, -e 
Gazel 804 
Mısra: 15 
Daha iyisi, üstü 

bulunmamak. 


Yok sözimüz üstine söz Rühiyâ 
“Eş-şu'arâun ümerâü”l-kelâm” 


S.üst:-i, -(n), -e 
Gazel 810 
Mısra: 4 
"-e doğru", üzeri, karşı. 


Genc-i tahkika irişmez ism-i 
a'zam bilmeyen 

Ejder-i pür-süz-ı nefsi eyler 
üstine hücüm 


6. üst:-(ü)m, -e 
Gazel 821 
Mısra: 14 
Bir kimsenin kendisi, şahsı. 


Kat -ı menzil katı âsân idi ammâ 
nideyin 

Rühiyâ üstüme bir bâr-ı girândur 
bedenüm 


T. üst:-in, -de, -dür 

Kaside 36 

Mısra: 17 

Üst, üzeri. 1 İçinde olma 
durumu, ortamında. 


Ey diriğâ ekseri halkui cefâ 
üstindedür 

Bu vefâsuz dehrden ehl-i vefâ 
eksilmede 


üstâd: 


1. üstâd: 
Gazel 124 
Mısra:2 
Usta. 


Dik gelüp kaddufa serv u şimşâd 
Yondı muhkem ikisin de üstâd 


2. üstâd:-a 

Gazel 524 

Mısra: 7 

Herhangi bir ilimde veya 
sanat alanında bilgi ve söz sâhibi 
olan, üstün bir yeri, tam vuküfu 
bulunan kimse. 


Hakkı biz setr eyleyüp üstâda 
münkir gelmezüz 

Zerreyüz biz şems-i pür-envârdur 
üstâdımuz 


3. üstâd:-ımuz 

Gazel 524 

Mısra: 2 

Herhangi bir ilimde veya 
sanat alanında bilgi ve söz sahibi 
olan, üstün bir yeri, tam vuküfu 
bulunan kimse. || Haririzâde 
Molla Ahmed. 
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Şükr kim bir şâdıku”l-ikrârdur 
üstâdımuz 

Feyz-bahş-ı mücib-i âsârdur 
üstâdımuz 


üstâdân-ı âlem: 


1. üstâdân-ı âlem: 

Gazel 1104 

Mısra: 6 

Âlemin hocaları, cihanın 
bilginleri. 


Deger vech-i cemil-i şâh-ı dehre 
diyü dökmişdür 

Dökince anı üstâdân-ı âlem anca 
göz nüri 


üstadân-ı heft-aklâm: 


1. üstâdân-ı heft-aklâm: 
Tarih 16 
Mısra: 8 
Yedi yazı çeşidinde de 
uzmanlaşmış kişiler. 


Birer târih bil her mışra'ını 
evvelâ k'anı 

Yaraşur yazsa altun ile üstâdân-ı 
heft-aklâm 


üstad-ı aşk: 


1. üstâd-ı aşk: 
Gazel 440 
Mısra: 6 
Aşk üstadı. 


Etvâr-ı eşk-i çeşm ile ceng 
eyleyüp bizi 

Üstâd-ı “aşk burmış ezelden 
kulağımuz 


üstad-ı kâmil: 


1. üstâd-ı kâmil: 
Tahmis 4 
Mısra: 13 
Hünerli üstâd. 


Gör ne dir üstâd-ı kâmil ey göfül 
güş it sözin 

Var fenâ deştin temâşâ kıl açup 
“ibret gözin 


üstâd-ı kâyinât: 


1. üstâd-ı kâyinât: 
Kaside 17 
Mısra: 9 
Kainat ustası. 
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Üstâd-ı kâyinât bu eyvân-ı 
köhnenü 

Hışt-ı zer ile eyledi yâ tâkını 
cedid 


üstâd-ı lem-yezel: 


1. üstâd-ı lem-yezel: 
Gazel 1043 
Mısra: 3 
Bâki üstat. || Allah. 


Germ-i ruhuüda hat degül üstâd-ı 
lem-yezel 

Hüsnüfi kitâbına yeni şirâze 
bağladı 


üstimüzden yel esmez: 


1. üstimüzden yel esme: -7 
Gazel 461 
Mısra: 1 
Güvende olmak, kaza bela 
uğramamak. 


Yel esmez üstimüzden hâk-i 
burc-ı evliyâyuz biz 

Mukim-i bâb-ı hâcet-bahş-ı şâh-ı 
Kerbelâyuz biz 


üstine ditre-: 


1. üstine ditre-:-r 

Gazel 423 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok sevdiği şeyi ya da 
kimseyi bir zarar gelmesin diye 
özenle korumak. 


Hemişe bâğ-ı hüsnüfi hıfz içün 
bâd-ı muhâlifden 

O nâzik gül-'izâr üstine “âlem-i 
ham-be-ham ditrer 


üstine düş-: 


1. üstine düş-:-er 
Gazel 819 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
(Gölgenin toprağın) Üzerine 
düşmesi. || İlgi göstermek. 


Eylesem kaddümi hâk-ı kademüü 
almağa ham 

Benden evvel düşer üstine 
hasedden sâyem 


üstine gel-: 


1. üstine gel-:-üp 
Tarih 89 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Saldırmak. 


Giriftâr-ı kemend-i zulm idüp 
katl itdiler nâ-hak 

Gelüp bir nice zâlim üstine ol 
ehl-i 'irfânufi 


üstine od düş-: 


1. üstine od düş-: 

Gazel 141 

Mısra: 8 

Üstüne ateş düşmek || Büyük 
bir acı ve üzüntünün etkisi altına 
girmek. 


Her kaçan alsam ele yazmağa 
süz-ı dilümi 

Od düşer üstine fi I-hâl yanar her 
kâğız 


üstine yüri-: 


1. üstine yüri-:-di 

Kaside 29 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Korkutmak, yıldırmak 
amacıyla saldıracakmış gibi 
yapmak. 


Yüridi cünd-i şitâ üstine sultân-ı 
bahâr 

Lâle tuğın getürüp serv-i sehi 
çekdi 'alem 


üstüh'ân: 


1. üstüb“ân: 
Gazel 154 
Mısra: 10 
Kemik. 


Gayrufi hemişe h“ân-ı 
vişâluüdadur gözi 
Kapuüida yok mı ol ite bir 
üstüh'ân virür 


2. üstüb“ân:-um 

Gazel 565 

Mısra: 3 

Kemik. (Âşığın kemikleri 
bağlamında). 


Ben ölende üstüh“ânum yâra ey 
hemdem ilet 


Eyleye şâyed o nev-hat hâmesin 
üstinde kat 


üstüh'ân-ı rize: 


1. üstüh“ân-ı rize: 
Gazel 774 
Mısra: 11 
Kemik kırıntısı. 


Üstüh”ân-ı rize ki kaldı ten-i 
mecrühumdan 

Ser-i küyufda göğül bahş-ı kilâb 
itdi tamâm 


üstüh'ânı şayıl-; 


1. üstüh“ânum şayıl-:-um-um, - 
ur 

Gazel 127 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Kemikleri sayılmak. || Çok 
zayıf olmak. 


Üstüh“ânum şayılur öyle Za'ifem 
ki beni 

Seg-i küyuü göricek rahm idüp 
eyler feryâd 


üştür-i aşk: 


1. üştür-i aşk:-ui 
Gazel 452 
Mısra: 6 
Aşk devesi. 


Peyrev-i kâfile-sâlâr-ı beyâbân-ı 
gamuz 

Üştür-i “aşkufi o vâdide mehârın 
çekerüz 


üstüvâr it-: 


1. üstüvâr it: 
Gazel 720 
Mısra: 5 
Sağlamlaştırmak, kuvvetli 
hale getirmek. 


Üstüvâr it tavk-ı tecrid ile himmet 
pençesin 

Hah şir-i Ka'be hâh ey dil seg-i 
tab-hâne ol 


üşür-: 


1. üşür-:-üp 
Gazel 986 
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Mısra: 1 
Bir noktada toplamak. 


Kaşlarufidan ârızufi çevgân 
üşürüp başına 

Bitürür çarhuü bir altun tuğını 
gün başına 


UZ-: 


1. üz: 
Gazel 1067 

Mısra: 8 

Koparmak, kırmak, kesmek, 
bozmak, ayırmak. 


Paralar tesbihini ayak başan 
meyhâneye 

Bu riyâ yeri degül şüfı hemân üz 
köstegi 


üzre: 


1. üzre: 
Gazel 120 
Mısra: 3 
Üzerinde. 


Sinemde şanma dâğlarum üzre 
penbeler 

Koynuma koydı yâr bir avuç gül- 
i sefid 


2. üzre: 
Gazel 332 
Mısra:2 
Üstünde, üzerinde. 


Küh-ı Kâf üstinde bâl açmış turur 
“ankâ mıdur 

Nâka üzre yâ müzeyyen mahfel-i 
zibâ mıdur 


3. üzre: 

Gazel 30 

Mısra: 13 

Üzere, gereğince, 
doğrultusunda. 


Bir yafia şehâ gider hışm üzre 
yoldaş istemez 

Gitse hep şâhib-livâsı pâdişâhufi 
bir yaa 


4. üzre: 
Kaside 29 
Mısra: 55 
Üstüne, üzerine. 


Haşre dek yazsa eger şafha-i 
eflak üzre 


Vaşfınufi bifide birin kılmağa 
tahrir kalem 


5. üzre: 

Gazel 50 

Mısra: 10 

"Amaç, koşul, zamanda 
yakınlık, gibilik” anlamları katan 
"üzere" edatı. 


“Iyş idüp fırşatı fevt itmeyegör ey 
Rühi 

Bir karâr üzre bilürsin ki 
degüldür dünyâ 


6. üzre: 
Kaside 16 
Mısra: 45 
-nın üzerine, -a doğru. 


Gerçi gelmişdi Nihâvend üzre on 
bifi surh-ser 

Buldılar azmüfden ammâ 
inhizâm u ihtilal 


7. üzre: 

Gazel 740 

Mısra: 7 

Bir istikamet doğrultusunda, 
boyunca. 


Dönsün murâduü üzre sipihr-i 
bülend-kadr 

Hurşid-i evc-i rıf atufia irmesün 
zeval 


V 


1. vâ hasretâ: 
Gazel 834 
Mısra: 4 
Çok yazık. 


Rahm eyle ben kuluğa disem dir 
zamânı var 

Vâ hasretâ irmem mi aceb ol 
zamâna ben 


yâcib: 


1. vâcib:-dür 

Tarih 38 

Mısra: 4 

Yapılması gerekli olan, 
zorunlu kaçınılmaz. 


Ol ki lâzımdur takayyud medhine 
Ol ki vâcibdür du'â-yı devleti 
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2. vâcib: 

Kaside 33 

Mısra: 36 

Yapılması gerekli olan; 
gerekli. 


Mey-i pür-mezâkı getür devre 
sâki 
Bu deülü belâyı bize görme vâcib 


vâcib ol-: 


1. vâcib ol-:-an 
Terkib-bend 2 
Mısra: 57 
Yapılması gerekli olmak, 
şart olmak. 


Ol yerin buldı bize vâcib olan 
oldur hemân 

Kim afup nâmın hemişe hayrile 
yâd idelüm 


2. vâcib ol-:-dı 

Gazel 563 

Mısra: 2 

İslam dinine göre yapılması 
gerekli olan. 


Ol gün ki oldı halk-ı cihâna 
namâz farZ 

Naz oldı safia vâcib ü baüa niyâz 
farz 


vâcibü I-ikrâm: 


1. vâcibü I-ikrâm: 
Kaside 6 
Mısra: 2 
İhsanı ve bağışı mutlak olan. 


Zamânede iki kimseyle fahr ider 
eyyâm 
Birisi birisine oldı vâcibü I-ikrâm 


va'de: 

1. va'de: 
Gazel 125 
Mısra: 3 


Söz, vaat. || Zaman 
belirtilmemiş tarih. 


Elüğüi öpmek içün va'de virürsin 
ide 

Ne belâdur ki şabr az ola vü 
va'de ba'id 


2. va'de: 
Gazel 972 
Mısra: 5 
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Vaat, bir işi yerine getirmek 
için verilen söz. 


Bu halka va'de nice bir ey 
pâdişâh-ı hüsn 
Virdüü helâka bendeleri intizârile 


3. va'de: 

Gazel 924 

Mısra: 11 

Bir işin yapılması, bir 
borcun ödenmesi için tanınan 
zaman, mühlet, mehil. || Söz 
verme, taahhüt. 


Vişâle himmetüi yok halka va'de 
nice bir bâri 

Ne sen ta'yın-i vakt itsefi ne 
bizde intizâr olsa 


ya 'de eyle-: 


1. va'de eyle-:-miş 
Gazel 585 
Mısra: 7 
Söz vermek. 


Öldürmege rakibi bugün va'de 
eylemiş 

Ol va'de şâd iderdi bizi olmasa 
hilaf 


va de vir-: 


1. va'de vir-:-ür, -sin 
Gazel 171 
Mısra: 5 
Zaman tanımak, süre 
vermek. 


Visâla va'de virürsin bırakma 
ferdâya 

O deülü şabr dil-i bi-karârda 
yokdur 


va de-iba'idit-: 


1. va'de-i ba id id-:-elüm 
Gazel 807 
Mısra: 4 
Gerçekleşmesi zor olan 
sözler vermek. 


EL öpmeye gelicek 'ıdda şâlma 
cân u dili 

Esirüfe nice bir va'de-i ba'id 
idelüm 


va de-i bi-i tibâr: 


1. va'de-i bi-i tibâr:-u7, -la 
Gazel 1012 
Mısra: 1 
Önemsiz söz. 


Dili şâd ola şanma va 'de-i bi- 

i tibâruüla 

Bilür kim öldürürsin şoüra derd-i 
intizârufila 


va de-i lutf eyle-: 


1. va'de-i lutf eyle-:-miş 
Gazel 702 
Mısra: 17 
Lütuf sözü vermek. 


Va'de-i lutf eylemiş dün Rühi-i 
"uryâna çarh 

Yâ abâdur lutfı yâ çul ikiden hâli 
degül 


1. va'de-ilutf:-ı, -n, -ı 
Gazel 948 
Mısra: 12 
İyilik ve lütuf sözü. 


Afa şâduz ki unıtmaz bizi yâr 
itmişdür 

Va 'de-i lutfını mebzül dil-i nâ- 
kâma 


2. va'de-ilutf:-u, -la 
Gazel 927 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Lütuf sözü. 


Rüh-bahş ol va'de-i lutfuüla kim 
olsun fedâ 

Dil leb-i cân-bahşuüa cân şive-i 
güftârula 


ya de-i vaşl: 


1. va'de-i vaşl:-ı 
Gazel 1006 
Mısra: 7 
Kavuşma sözü. 


Va'de-i vaşlı o şühuü kıldı 
"uşşakı helâk 

Kimseler aldanmasun meh- 
rülaruü peymânına 


2. va'de-i vaşl:-uh, -1 
Gazel 897 
Mısra: 5 
(Sevgiliye) Kavuşma 


zamanı. || Sevgiliye kavuşma 
SÖZÜ. 


Va'de-i vaşlufı ferdâya şalarsın 
nice bir 

şabrımuz kalmadı ey şüh ne 
ferdâdur bu 


vadi: 


1. vâdi:-ler, -i, -n, -de 
Gazel 268 
Mısra: 10 
Ülke, alan, yer. 


Ziyâd olsun şu'â'-ı âh-ı âteş- 
bârum ey Rühi 

Ki iklim-i belâ vâdilerinde reh- 
nümünumdur 


2. vâdi:-de, -y, -üz 

Gazel 877 

Mısra: 8 

İki dağ arası, ova; sahra. || 
Yüksek, ileri derecede. 


Nedür zen kim düşe serbâzlar 
“aşkıyla kühsâra 

Yine ey kühken ma'nide biz 
vâdiıdeyüz senden 


3. vâdı:-de, -dür 
Gazel 339 
Mısra: 15 
Taraf. 


“Aceb vâdidedür sırrına irmez 
kimse Rühinüf 

Ne fâsıkdan ne zâhidden ne mirü 
gedâdandur 


4. vâdi:--i 
Gazel 257 
Mısra: 8 
Alan, saha, meydan. 


Düşüp deşt-i cününa 
koyduğiyçün küy-ı Leylâsın 
Şakın ta'n eyleme Kaysa o bir 
vâdı-i aherdür 


5. vâdi:-de 
Gazel 462 
Mısra: 14 
Alan, saha. 1. Aşk vadisi. 


Tarik-i aşkda ölmekde korkutma 
dil-i zârı 
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O vâdide yelen bi-bâkda havfu 
hatar kalmaz 


6. vâdı:-de 
Gazel 452 
Mısra: 6 
Alan, saha. || Gam çölü. 


Peyrev-i kâfile-sâlâr-ı beyâbân-ı 
gamuz 

Üştür-i “aşkufi o vâdide mehârın 
çekerüz 


7. vadı:-ler, -e 

Gazel 996 

Mısra: 14 

İki dağ arasında uzanan 
arazi.|| Tasavvufi manada ilahi 
tecellilerin, sırların, aşkın zuhur 
ettiği mekan. 


“Aşk vadileri Rühi nice tayy 
olsun kim 

Baş kurtarımaz o vâdilere Rüstem 
girse 


va d-i ah: 


1. va'd-i âh:-ı, -n 
Gazel 423 
Mısra: 9 
Ah çekişleri. 


Eger âlemde va'd-i âhın ibrâz 
itse her âşık 

Şadâsından kamu mülk-i “Arab 
Rüm u 'Acem ditrer 


va d-ilikâ: 


1. va'd-ilikâ: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 110 

(Güzel) Yüz görme sözü. || 
Kavuşma vaadi. 


Ferdâ elemin çekme mey iç bak 
rub-ı hüba 

“Aşıklara ferdâda dahi va'd-i likâ 
var 


vâdi-i aşk: 


1. vâdi-i aşk:-a 
Gazel 627 
Mısra: 11 
Aşk vadisi. 


Vâdi-i aşka giren kimse gerek 
tir-endâz 


yohsa her küşede vardur nice bi 
şir u peleng 


vâdi-i cünün: 


1. vâdi-i cünün:-a 
Gazel 620 
Mısra: 9 
Delilik vadisi. 


Bu def'a korkum odur vâdi-i 
cününa çeke 

Uzandı cevri yine zülf-i 'anberin- 
müyuf 


yâdi-i eymen: 


1. vâdi-i eymen:-dür 

Gazel 766 

Mısra: 10 

Mübarek vadi. || Musa 
peygamberin Tur dağında 
Cenab-ı Hakk'ın tecellisine 
mazhar olduğu yer. 


Bu mu ciz nazmile Rühi ben ol 
Müsâ-yı vaktam kim 

Derünum vâdi-i eymendür anda 
nârdur dâğum 


1. vâdi-i firâk:-a 
Gazel 806 
Mısra: 4 
(Sevgiliden) Ayrılık vadisi. 


Gayr ola dâhil-i harem-i Ka'be-i 
vişal 
Ben vâdi-i firaka düşüp nâ-bedid 
olam 


vâdi-i firkat: 


1. vâdi-i firkat:-da 
Gazel 131 
Mısra: 3 
Ayrılık vadisi. 


Kalmışuz vâdi-i firkatda ne 
hemdem ne refik 

Olsun ol HızZr-ı zamân bedraka-i 
rah meded 


vâdi-i gurbet: 


1. vâdi-i ğurbet:-de 
Gazel 8 
Mısra: 7 
Ayrılık vadisi. 
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Yok şafâsı vâdi-i gurbetde 
şanmaf kim ider 

Guşşa-i Leylâ ile Mecnün-ı gam- 
fersâ şafâ 


vâdi-i hayret: 


1. vâdi-i hayret:-de 

Gazel 184 

Mısra: 7 

Hayret vadisi. || Kalbe gelen 
tecelli sebebiyle salikin 
düşünemez ve muhakeme edemez 
hale gelmesi. 


Zâhidâ vâdi-i hayretde nolur 
yelmekten 

Sa'y idüp menzil-i makşüda 
hüner yetmededür 


2. vâdi-i hayret:-de, -dür 

Gazel 151 

Mısra: 4 

Hayret vadisi. || Ne 
yapacağını, ne hüküm vereceğini 
bilememe, şaşırma, şaşırıp 
kalma. 


Faşl-ı güldür câm şun sâki ki 
şeyb-i tevbekâr 

Vâdi-i hayretdedür ser-geşte-i 
encâmdur 


vâdi-i hicrân: 


1. vâdi-i hicrân:-a 

Müsebba 1 

Mısra: 32 

Ayrılık vadisi. || Sevgiliden 
ayrılık. 


Her gedâyı iüledüp itmez iken zir 
ü zeber 

Vâdi-i hicrâna şalup Rühi cânâ 
eger 


2. vwâdi-i hicrân:-da 
Gazel 307 
Mısra: 8 
Ayrılık vadisi. 


Hem-nişinüfi olup ağyâr şafâ 
kesb eyler 

Ğam-ı “aşkufila göfül vâdi-i 
hicrânda gezer 


vâdi-i hicre şal-: 
1. vâdri hicre şal-:-dı, -lar-e 


Gazel 287 
Mısra: 5 
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Ayrılık vadisine göndermek. 
ILAyrılmak. 


Vâdi-i hicre şaldılar ehl-i 
mahabbeti 
Gör bi-vefâları bizi yâbâne atdılar 


vâdi-i medh: 


1. vâdi-i medh:-i, -n, -de 
Gazel 721 
Mısra: 20 
Övgü sahası. 


Rüstem-i devrân olan “Osmân-ı 
şâhib-rıf atufi 

Vâdi-i medhinde Firdevsi gibi 
destân-zen ol 


vâdi-i mihnet: 


1. vâdi-i mihnet:-de 
Gazel 498 
Mısra: 8 
Mihnet vadisi. 


Biz o pirüz kim şalar âhü-şıfat 
nâfen hizebr 

Vâdi-i mihnetde güş eylese 
efgânımuz 


2. vâdi-i mihnet:-de 
Gazel 737 
Mısra: 13 
Eziyet ve sıkıntı vadisi. 


Teşnelikden vâdi-i mihnetde aşlâ 
gam yime 

Rühiyâ eş âr-ı dürr-bârufi yeter 
âb-ı zülâl 


vâdi-i nazm u nesr: 


1. vâdi-i nazm u nesr:-de 
Tarih 36 
Mısra: 3 
Şüir ve düzyazı alanı. 


Ol ki Ferid-i 'aşrdur vâdi-i nazm 
u nesrde 

Eyler eser kelâmınufi ol ki kulüba 
hâleti 


vâdi-i şabr u şekib: 


1. vâdi-i şabr u şekib:-den 
Gazel 854 
Mısra: 10 
Sabır ve tahammül vadisi. 


Şimdengirü meger ki sefer ihtiyâr 
idem 

İş giçdi yohsa vâdi-i şabr u 
şekibden 


1. vâdi-i vahdet:-de 

Gazel 1 

Mısra: 3 

Birlik vadisi. || Allah'la bir 
olabilmek için geçilen yol. 


Vâdi-i vahdetde rehbersüz 
yetilmez menzile 

Ey boş ol sâlik ki pir-i aşka eyler 
iktidâ 


vâfir: 


1. vâfir: 
Gazel 382 
Mısra: 6 
Çok, bol. 


Ne mümkindür senüüle gayrılar 
bezminde 'ıyş itmek 

Bafia bir cây-ı hâli olsa varsam 
ağlasam vâfir 


vâh: 


1. vâh: 

Tarih 69 

Mısra: 4 

"Yazık" anlamında söylenen 
bir söz; üzüntü, keder bildirir. 


Cihândan nev-cevân gitmekle ol 
serv-i sehi-kâmet 

Meded vâh öldi Husrev-zâde 
târıh oldı mevtiyçün 


vahdehu lâşerikeleh: 


1. vahdehu lâşerikeleh:-dur 
Gazel 900 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
O tektir, O'nun ortağı 
yoktur. 


Vahdehu lâşerikeleh dur o 
Leyse fiddâre gayruhu dur bu 


vahdet: 
1. vahdet:-i, -n, -de 


Gazel 3 
Mısra:2 


Birlik, bütünlük; Allah'ın 
varlıktaki birliği. 


Hakkı halkufi şüretinde 
görmeyendür mübtelâ 
Halkı Hakkufi vahdetinde 
bilmeyendür bir belâ 


vahdete gir-: 


1. vahdete gir-:-miş 
Terkib-bend 8 
Mısra: 131 
Allah'a ulaşıp Allah ile bir 
olmak. 


Girmiş kimisi vahdete almış ele 
tesbih 

Her birisinüü vird-i zebânı çil ü 
pencâh 


vâhid: 


1. vahid: 
Kaside 17 
Mısra: 36 
Bir, tek. 


Sensin o ser-bülend-i zamân kim 
zamânede 


Bi-mislsin 'adâletile cüdile vahid 


2. vâhid:-üz 
Tahmis 8 
Mısra: 4 
Benzeri olmayan, emsalsiz. 


Vâkıf-ı gerdiş-i heft-encüm u 
nüh-eflâkuz 

Vâhidüz 'arşa-i vahdetde bugün 
çâlâkuz 


1. vâhid-i mutlak: 

Tahmis 8 

Mısra: 14 

Mutlak bir. || Tek, zâtında, 
sıfatlarında, isim ve 
hükümlerinde asla ortağı ve 
benzeri olmayan Allah. 


Bizdedir sırr-ı vasat-ı ümmet bir 
hak çü bizüz 

İkilükde niderüz vâhid-i mutlak 
çü bizüz 


1. vâhidiyyet: 
Gazel 3 
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Mısra: 7 
Birlik, teklik, bir olma. 


Vâhidiyyet bâtınında idi Hakkufi 
halkı çün 

Zâhir oldukda rübübiyyet ölüpdür 
mâsivâ 


yahş: 


1. vahş:-ile 

Kaside 18 

Mısra: 43 

İnsandan kaçan, ehli 
olmayan, yabani hayvan. 


Vahşile tayrı Hudâ kılmağiçün 
emrine râm 

Hâkim-i “âdil idüp ata Süleymân 
komış ad 


vahşet-hâne: 


1. vahşet-hâne:-de 
Gazel 761 
Mısra: 2 
Issız, dehşetli yer. || Dünya. 


Dehrde derd ü gam-ı cânânsuz 
eglenmez göüül 
Böyle vahşet-hânede yârânsuz 
eglenmez göğül 


1. vahşi: -ler 

Gazel 28 

Mısra: 1 

Yabani, ürkek, insandan 
kaçan (hayvan)j. 


Mesken oldı çünki vahşiler gibi 
hâmün bafa 

Ol şaçı Leylâ 'aceb mi söylese 
Mecnün baa 


yahy: 


1. vahy:-ile 

Kaside 3 

Mısra: 40 

Allah'ın emirlerini ve 
yasaklarını, peygamberlerine 
melek vasıtasıyla veya vasıtasız 
olarak bildirmesi. 


Râbı'ân ol şâh kim yokdur ana 
misl ü adil 

Eylemiş Kur'ânda vahyile anufi 
vaşfuü Celil 


vâ1z: 


1. vâ'ız: 
Gazel 173 
Mısra: 13 
Vaaz eden, nâsıh. 


Erbâb-ı şafâ senden hazz eylemez 
eyvâz 

Bir bezmde neylersin kim anda 
yerüü yokdur 


2. vâ'ız:-da, -ki 

Gazel 91 

Mısra: 7 

İbadet yerlerinde öğüt 
niteliğinde dini konuşmalar 
yapan kimse, öğütçü. 1 Zahit. 


Va 'ızdaki hâl olmaya güş itme 
kelâmın 

Kim bir sözi nâdânuü olur bii 
gama bâ is 


vâızâ: 


1. vâ'ızâ: 
Gazel 49 
Mısra: 8 
Ey vaiz. 


Bihüde gam çekme yine 'azm 
idelüm meyhâneye 

Rehne konulsun vâ ızâ benden 
“abâ senden kabâ 


R< 


vâ 17-ı şehr: 


1. vâ'1z-ı şehr: 
Gazel 517 
Mısra:2 
Şehrin vaizi, nasihat edeni. 


Götürür zâhid-i har bâr-ı riyâyı 
şalmaz 
Vâ 17-ı şehr gibi ol da eşekden 
kalmaz 


vâjgün: 


1. vâjgün: 

Gazel 255 

Mısra: 1 

Ters, tersine dönmüş, 
UĞUYSUZ. 


Na İ-ı sim-i rahş-ı bahtum vâjgün 
olmakdadur 

Gam bafa mülk-i belâya reh- 
nümün olmakdadur 


vakf: 
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1. vakf:-a 

Gazel 408 

Mısra: 4 

Üzerinden mülkiyet hakkı 
kaldırılmış olan mal. 


Bu göfül hâne-i mihmân-ı gamufi 
vakfıdur 

Beni ağlatma ki şâyed olur ol 
vakfa Zarar 


vakf-ı evlâd: 


1. vakf-ı evlâd: 

Gazel 126 

Mısra: 4 

Evlada tahsis edilmiş. || 
Kendinden sonraki nesle 
bağışlanmış. 


Cihân bir köhne dârdur gördüm 
anda 
Yazılmış şafhasına vakf-ı evlâd 


vakf-ı hâl ol-: 


1. vakf-ı hâl ol-:-maz 
Gazel 410 
Mısra: 7 
Hali bilmek, anlamak. 


Bifi kitâb okısa zâhid olımaz 
vakf-ı hâl 

Keşf-i esrârda hâl ehline bir söz 
besdür 


vakf-ı rakib: 


1. vakf-ı rakib: 
Gazel 575 
Mısra: 9 
Rakibin durağı. 


Dil-i Rühiye lutf it olmasun vakf- 
ı rakib ammâ 

Gelür cân-ı hazine hak bu kim 
lutf-ı nihândan hazz 


vâki ol-: 


1. vâki' ol-:-dı 

Kaside 19 

Mısra: 83 

Meydana gelmek, vukü 
bulmak. || Yazılmak, 
oluşturulmak. 


Cümleden dün bu gazel oldı 
bedihi vâki 

Gülşen-i midhatüüi eyler iken 
geşt ü güzâr 
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2. vâki ol-:-dı 
Kaside 24 
Mısra: 51 
Gerçekleşmek, meydana 
gelmek. 


Ne vâki' oldı günâhum nedür 
“aceb bilsem 

Ri âyet olına gayra hakâret ola 
baüa 


3. vâki ol-:-dı 
Terkib-bend 5 
Mısra: 23 
Meydana gelmek, vukü 
bulmak. 


Ne vâki' oldı ki kıyduü o mâh- 
simâya 
Neden şikest yetürdüf o serv-i 
bâlâya 


vâki'a: 


1. vâkı'a:-dan 

Terkib-bend 6 

Mısra: 23 

Olmuş olan şey, geri 
çevrilmesi mümkün olmayan 
olay, olgu. 


Kan ağlasak bu vâkı'adanrüzu 
şeb mahal 

Yazuk degül mi gide Hasan Hân 
gibi güzel 


vâkıf: 


1. vâkıf: 

Gazel 914 

Mısra: 1 

Bilen, haberdar olan, 
farkında olan. 


Men 'aref sırrına vâkıf bize bir 
yâr olsa 

Olmasa ehl-i riyâ mahrem-i esrâr 
olsa 


2. vâkıf: 

Gazel 879 

Mısra: 11 

Bilen, anlayan; idrak eden, 
kavrayan. 


Hayâl-ı bengdür esrâra vâkıf 
şanduğufi kendü 

Sen ey biçâre 'ârifler katında tıfl-ı 
ebcedsin 


vâkıf ol-: 


1. vâkıf ol-: 

Gazel 651 

Mısra:2 

Bilmek; öğrenmek; biliyor 
olmak; bilgi sahibi olmak. 


Göğüilin al yolufa câü virmege 
ikdâm idenüü 

Vakıf ol hâline ahvâlini i lâm 
idenüf 


2. vâkıf ol-:-a 

Terkib-bend 8 

Mısra: 215 

Hakkıyla bilmek, âgâh ve 
haberdar olmak. 


Cem '-i kütüb itmekle ne mümkin 
ola vâkıf 

Esrâr-ı Hudâya ki ola mürşide 
mevküf 


3. vâkıf ol-:-a, -y, -du, -i 
Gazel 1015 
Mısra: 7 
İdrak etmek, kavramak. 


Olayduüi ehl-i bâtın gibi ru'yet 
sırrına vâkıf 

Görürdüfi sen de ey şüfi 
Cemâlullâhı her yerde 


vâkıf-ı ahbâr-ı öayb: 


1. vâkıf-ı ahbaâr-ı gayb: 

Kaside 2 

Mısra: 47 

Gayp âlemine dair 
haberlere vakıf olan kimse. || Hz. 
Muhammed. 


Mahremr-i esrâr-ı gayb vâkıf-ı 
ahbâr-ı gayb 
Matla'-ı envâr-ı gayb şalli ve 
sellim “aleyh 


1. vâkıf-ı esrâr: 

Gazel 420 

Mısra: 10 

Sırlardan haberdar olan 
kimse. || Esrardan anlayan 
kimse; âşık. 


Göremez feyzini ağyâr gubâr-ı 
hatınufi 

Anı Rühi gibi bir vâkıf-ı esrâr 
görür 


1. vâkıf-ı esrâr ol-:-a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 233 
Sırlardan haberdar olmak. 


“Alemde ki bengiler ola vâkıf-ı 
esrâr 

Hayrânına yuf anlaruü esrârına 
hem yuf 


2. vâkıf-ı esrâr ol-:-an 

Gazel 845 

Mısra: 6 

Sırlardan haberdar olmak. 
Esrara vakıf olmak. 


Bâdenüü nef'ine inkâr eyleyen 
“ârif degül 
Tâbi -i hükm-i Hak olur vâkıf-ı 
esrâr olan 


yâkıf-ı gerdiş-i heft-encüm u 


1. vâkıf-ı gerdiş-i heft-encüm u 
nüh-eflâk:-uz 

Tahmis 8 

Mısra: 3 

Yedi yıldızlı süreyyanın ve 
dokuz katlı feleğin dönüşünden 
haberdar. 


Vâkıf-ı gerdiş-i heft-encüm u 
nüh-eflâkuz 

Vâhidüz 'arşa-i vahdetde bugün 
çâlâkuz 


vâkıf-ı hâl eyle-: 


1. vâkaf-ı hal eyle-:-me, -se, -m 
Gazel 823 
Mısra: 2 
(Birini) Halinden haberdar 
etmek. 


Gayr eliyle taleb-i câm-ı vişâl 
eylemesem 

Gayra derdüm dimesem vâkıf-ı 
hâl eylemesem 


vâkıf-ı mâfi Z-Zamir ol-: 


1. vâkıf-ı mâfi Z-Zamir ol-:-d: 

Tarih 2 

Mısra: 30 

(Bir kimsenin) Gönlünde 
yatan arzulardan haberdar 
olmak. 


Oldı göüline göre Hakdan o zi- 
kadra nazar 
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Şah-ı âlem vâkıf-ı mâfi Z-Zamir 
oldı yine 


vâkıf-ı me'âl ol-: 


1. vâkıf-ı me'âl ol-:-ur 
Kaside 30 
Mısra: 18 
Anlamı bilmek, manadan 
haberdar olmak. 


Ol ser-firâz-ı 'aşr ki izhâr-ı hâlde 
Dibâce-i suhandan olur vâkıf-ı 
me'âl 


vâkıf-ı râz it-: 


1. vâkıf-ı râz id-:-elüm 
Gazel 824 
Mısra:2 
Sırdan haberdar etmek. 


Sâkiyâ mey şun ki keşf-i râza 
âğâz idelüm 

Cür'a-nüşân-ı cihânı vâkıf-ı râz 
idelüm 


vâkıf-ı remz-i kur'ân: 


1. vâkıf-ı remz-i kur'ân: 

Kaside 41 

Mısra: 29 

Kuranın gizli sırlarından 
haberdar olan kimse. || Hz. 
Hüseyin. 


Kâşif-i sırr-ı ezel vâkıf-ı remz-i 
Kur'ân 

“Arif-i zât-ı hudâvend-i cihân-ı 
izzüceli 


yâkıf-ı sırr-ı hakikat-ı eşyâ ol-: 


1. vâkıf-ı sırr-ı hakikat-ı eşyâ 
ol-:-ur, -dı 

Gazel 36 

Mısra: 6 

Varlığın hakikat sırrına 
vakıf olmak. 


Çıkaydı perde-i pindârdan eger 
zâhid 
Olurdı vâkıf-ı sırr-ı hakikat-ı eşyâ 
vâki '-i hâl: 
1. vâki'-i hal: 

Kaside 9 

Mısra: 76 


Başa gelen haller. 


Şafa-yı kalbile şimdengirü du'â 
idelüm 

Ki “arz olundı huzür-ı şerife 
vâki '-i hal 


1. vakit: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 8 
An, zaman. 


İhtiyârı elde iken mâsivâdan el 
çeke 

Ağa ol vakit ki dünyâdan çıka bi- 
ihtiyâr 


2. vakt: 

Gazel 959 

Mısra: 1 

Belirlenmiş zaman, belirli 
zaman. 


Vakt irdi ki gün cilve kıla burc-ı 
hamelde 

Yer yer gül-i makşüd açıla şâh-ı 
emelde 


3. vakt:-üz 
Gazel 528 
Mısra: 11 
Çağ, zaman, devir. 


Biz Cem-i vaktüz sifal-i küy-ı 
dilber câmımuz 

Almazuz çarhuü elinden âfitâb 
olursa kâs 


4. vakt:-i, -n, -de 
Gazel 611 
Mısra: 7 
Vakit, zaman. 


Rezm vaktinde gerüp gögsini gir 
meydâna 

Çekme a'dâdan elem 'avn-ı 
Hudâdur siperüf 


5. vakt:-i 
Kaside 13 
Mısra: 19 
Vakit, zaman. || Ölüm vakti. 


Felekde gör ki nedür hâşıluü an 
ol vakti 


Kim ura tiğ-i ecel geştzâr-ı 
“ömrüğe dâs 


vaktâ: 


1. vaktâ: 
Tarih 7 
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Mısra: 33 
Vakta ki, ne zaman. 


Ser-firâz-ı Asafâ vaktâ celilü”1- 
himmetâ 

Ey ki bulmış “adl ü dâdufdan 
hükümet intizâm 


vakt-i arZ-ılikâ: 


1. vakt-i arzZ-ılikâ:-dur 
Gazel 571 
Mısra: 6 
Güzel yüzün görünme vakti. 


Perdeden çıkdı şâhid-i makşüd 
Vakt-i 'arZ-ı likâdur ey vâ ız 


1. vakt-i du'â:-dur 
Kaside 20 
Mısra: 85 
Dua etme zamanı. 


Söz âhır oldı vakt-i du'âdur 
Başla du 'âya şıdk ile ey dil 


vakt-i firkat: 


1. vakt-i firkat:-da 
Gazel 423 
Mısra: 1 
Ayrılık zamanı. 


Ne yazsam yâra bilmem vakt-i 
firkatda kâlem ditrer 
Tekellüm-sâz olursam âlem-i 
vuşlatda fem ditrer 


1. vakt-i hüb:-da 
Gazel 350 
Mısra: 15 
Güzel zaman. 


Çoklar bu vakt-i hübda fevt itdi 
fırşatı 

Bilmem şafâ-yı âlemi bâki mi 
şandılar 


yakt-i işret: 


1. vakt-i işret:-dür 
Gazel 1040 
Mısra: 9 
İçki içme zamanı. 


Bahâr oldı güzellendi hevâlar 
vakt-i işretdür 
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Şarâb iç zâhidâ afima gam-ı 
dünyâ vü ukbâyı 


vakt-ı nazır: 


1. vakt-ı nâzır:-dur 
Muamma 1 
Mısra: 2 
(Bir şeyin) Oluş zamanını 
gören, şahitlik eden kimse. 


Görindi şekl-i meserret evvel 
ammâ intihâ-yı feth 

Olur mesrür ol kim feth-i hâna 
vakt-ı nâzırdur 


vakt-i şebâb: 


1. vakt-i şebâb: 
Kaside 36 
Mısra: 11 
Gençlik çağı. 


Geçmede vakt-i şebâb u gelmede 
eyyâm-ı şeyb 

Gitmede dilden şafâ gözden cilâ 
eksilmede 


vakt-i seher: 


1. vakt-i seher: 
Gazel 580 
Mısra: 1 
Seher vakti. 


Hânesinden ne dem ol vakt-i 
seher kıldı tulü' 

Döymeyüp dide tecellâsına akıtdı 
dümü' 


vakt-i süleymân-haşmetâ: 


1. vakt-i süleymân-haşmetâ: 
Kaside 16 
Mısra: 65 
Ey zamanın Süleyman 
haşmetlisi!. 


Ser-firâzâ Aşafa vakt-i 
Süleymân-haşmetâ 

Ol ki virmiş hüsn-i re yüü mülke 
hadd-i i'tidâl 


vakt-i tekellüm: 


1. vakt-i tekellüm: 
Gazel 469 
Mısra: 1 
Konuşma zamanı. 


Bilür kim ağzına vakt-i tekellüm 
güft u gü düşmez 

Kaçar hep güft ü güdan yanına 
yâruf adü düşmez 


1. vakt-i zuhür: 
Kaside 14 
Mısra: 106 
Meydana çıkma vakti. 


Degül ki kendümi medh eylemek 
ola garazum 

Kimüf ki var hüneri gelsün işte 
vakt-i zuhür 


vâlâ-himem: 


1. vâlâ-himem: 
Tarih 15 
Mısra: 17 
Yüce himmetli. 


Ve'l-haşıl ol vâlâ-himem ser- 
defter-i ehl-i kalem 

Ser-hayl-i erbâb-ı kerem şâyeste-i 
“âlı-makâm 


vali: 


1. vâli:-s, -i 

Gazel 741 

Mısra: 11 

Bir ilde devleti temsil eden 
en büyük mülki âmir. 


Olur dâyim belâda halkı o şehrüf 
ki vâlisi 

Ne hükm-i şer'a kâyildur ne 
Hakkuü emrine “âmil 


vâlih: 


1. vâlih: 

Gazel 522 

Mısra: 10 

Şaşmış, hayret içinde 
kalmış, şaşakalmış (kimse). 


Be bu divânedür ancak diyü rahm 
itmek içün 

Rühiyâ kendümüzi vâlih ü şeydâ 
iderüz 


(e 


1S: 


Gazel 709 


Mısra: 16 
Adaletli vali. 


Açdı divân-ı letâfetde “adâlet 
defterin 

Şaldı dehre vâli-i âdil gibi âvâze 
gül 


vâli-i âdil ü melek-temkin: 


1. vâli-i 'âdil ü melek-temkin: 
Tarih 23 
Mısra: 10 
Melekler gibi istikrarlı ve 
adaletli vali. 


Hâkim-i vakt-i hıtta-i Bağdâd 
Vâli-i âdil ü melek-temkin 


RE 2 <RIZ 


RE 2 “SIZ 


Kaside 19 
Mısra: 50 
Çok yüce vali. 


Hâkim-i ma delet-âyin-i diyâr-ı 
Bağdâd 
Dâver-i Cem-azamet vâli-i “âlı- 
mikdâr 


RE 2 “RI 


1. vâli-i alı-tab : 
Gazel 9 
Mısra: 13 
Yüce yaratılışlı vali. 


Sensin ol vâli-i âlı-tab' kim 
erbâb-ı nazm 

Gonca-veş dem-bestedür şirin- 
makâlufidan cüdâ 


vali-i âşaf-cah: 


1. vali-i âşaf-câh: 

Tarih 48 

Mısra: 3 

Makamı vezir Asaf'a denk 
olan valı. 


Ol vâli-i Aşaf-câh hemnâm-ı 
Halilullah 

Kim kılmış anı Allah hem 'âdil ü 
hem dânâ 


vâli-i âşaf-şân: 
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1. vâli-i âşaf-şân: 

Tarih 26 

Mısra: 6 

İtibarı cömert Asaf'a 
benzeyen valı. 


O vâli-i celilü”l-kadr-ı şâhib-şadr 
kim yokdur 

Sa âdet mesnedinde öyle bir vâli- 
i Aşaf-şân 


vâli-i celilü”l-kadr-ı şâhib-şadr: 


1. vâli-i celilü?l-kadr-ı şâhib- 
şadr: 

Tarih 26 

Mısra: 5 

Makam sahibi, kıymeti yüce 
yali. 


O vâli-i celilü”l-kadr-ı şâhib-şadr 
kim yokdur 

Sa âdet mesnedinde öyle bir vâli- 
i Aşaf-şân 


vâli-i cem-mertebe: 


1. vâli-i cem-mertebe: 
Gazel 884 
Mısra: 17 
Mertebesi Cem'e eş olan 
vali. | Osman Paşa. 


Kimdir ol vâli-i Cem-mertebe 
“Osmân Pâşâ 

Şâhib-i lutf u kerem mâlik-i 
şemşir u nigin 


yâli-i cemşid-mekân: 


1. vâli-i cemşid-mekân: 
Tarih 28 
Mısra:2 
Makamı Cemşid gibi yüce 
olan valı. 


Şeb dilem tâ seher in dâğdâğa 
dâşt Ki çi şud vâli-i Cemşid- 
mekân 


vâli-i cemşid-şân: 


1. vâli-i cemşid-şân: 

Kaside 15 

Mısra: 10 

Cemşid vasıflı vali. | 
Osmanlı sadrazamlarından Koca 
Sinan Paşa (6. 1004/1396). 


Şâhib-i hayl ü haşem mâlik-i seyf 
ü kalem 

Hâkim-i mülk-i kerem vâli-i 
Cemşid-şân 


vâli-i ferhunde-fâm: 


1. vâli-i ferhunde-fâm: 
Tarih 3 
Mısra:2 
Kutlu vali. 


Geldi Bağdâda yine bir ehl-i izz 
ü ihtişâm 

Bir vezir-i 'âdil u bir vâli-i 
ferhunde-fâm 


yâli-i gence: 


1. vâli-i gence: 
Tarih 27 
Mısra: 10 
Gence şehrinin valisi. 


Olınca Genceye vâli didi târıhini 
Rühi 

Bir ehl-i 'adI oldı devlet ile vâli-i 
Gence 


vâli-i gerdün-ihtişâm: 


1. vâli-i gerdün-ihtişâm: 

Kaside 34 

Mısra: 24 

Felekler kadar, çok ihtişamlı 
vali. 


Bâ-huşüş ikbâl u devletle bu “âli 
mülkde 

Hâkimr-i şer' ola bir vâli-i 
gerdün-ihtişâm 


vâli-i huceste-likâ: 


1. vâli-i huceste-likâ: 
Kaside 24 
Mısra: 42 
Yüzü uğurlu vali. 


Ne geldi ne gelecekdür diyâr-ı 
Bağdâda 

Anuü gibi dahi bir vâlı-i huceste- 
likâ 


yâli-i hurşid-livâ: 
1. vâli-i hurşıd-livâ: 


Gazel 939 
Mısra: 10 
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Güneş sancaklı vali. || 
Osman Paşa. 


Hâkdan ref idüp erbâb-ı dili 
şebnem-vâr 

Gül gibi vâli-i hurşid-livâ geldi 
yine 


vali-i ihsan: 


1. vâli-i ihsân: 
Kaside 40 
Mısra: 66 
İyilik valisi. 


İşi ta'zimdür ehl-i dile bed-rây 
degül 

Meskenet ehlidür ol vâli-i ihsân 
eyüdür 


yâli-i kâmil: 


1. vâli-i kâmil: 

Tarih 26 

Mısra: 10 

Bilgi ve erdem bakımından 
olgun vali. 


Şafalar eyleyüp târih-i naşbın 
istedi Rühi 

Didi dil oldı bir vâli-i kâmil 
hâmi-i Şirvân 


vali-i kâmil-i ferhunde-likâ: 


1. vâli-i kâmil-i ferhunde-likâ: 
Gazel 939 
Mısra: 12 
Mübarek yüzlü, fazilet sahibi 
vali. || Osman Paşa. 


Zübde-i ehl-i 'atâ Hazret-i 
“Osmân Paşa 

Vâli-i kâmil-i ferhunde-likâ geldi 
yine 


vâlı-i mesned-irıf at: 


1. vâli-i mesned-i rıfat: 
Kaside 23 
Mısra: 12 
Makamı yüce vali. 


Sipihr-himmet ü mihr-i kerem 
Muhammed Beg 

Ki kıldı Hakk aa vâlı-i mesned-i 
rıfat 


vali-i müdekik-i aşaf-şafâ: 
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1. vâli-i müdekik-i âşaf-şafâ: 

Gazel 997 

Mısra: 18 

Hz. Süleyman'ın veziri olan 
Asaf'ın safasında olan dikkatli 
vali. || Osman Paşa. 


Rühi cihânda zevki ol eyler ki 
'ıyş ide 
Bir vâli-i müdekik-i Aşaf-şafâ ile 


yâli-i mülk; 


1. vâli-i mülk: 
Tarih 34 
Mısra: 4 
Eyalet valisi. 


Kıldı târihini Rühi-i suhan-sâz 
rakam 

Oldı bir Es'ad-ı dehr Edimeye 
vâli-i mülk 


vâli-i mülk-ârâ: 


1. vâli-i mülk-ârâ: 
Tarih 48 
Mısra:2 
Memleketin süsü olan vali. 


Bir mâlik-i lutf oldı vâlisi 
Nihâvendüü 

Kim câhına reşk eyler her vâli-i 
mülk-ârâ 


yâliı-i mülk-i şirvân: 


1. vâli-i mülk-i şirvân: 
Tarih 28 
Mısra: 14 
Şirvan şehrinin valisi. 


Hal ma lüm kün ez târiheş 


Biz şud vâlı-i mülk-i Şirvân 


yâli-i müşir-cenâb: 


1. vâli-i müşir-cenâb: 
Kaside 9 
Mısra: 21 
Askeri yönü olan vali. 


Bafa zahir ola bir vâli-i müşir- 
cenâb 

Bafa mu'in ola bir hâkim-i 
bülend-cemâl 


yâli-i pâkize-zât: 


1. vâli-i pâkize-zât: 
Tarih 10 
Mısra: 4 
Temiz, namuslu vali. 


Yüsuf-ı Mışr-ı kerem mâlik-i tig 
u kalem 

Hâkim-i vâlâ-himem vâli-i 
pâkize-zât 


vâli-i reşid: 


1. vâli-i reşid: 

Kaside 17 

Mısra: 52 

Doğru yolu bulan vali. || 
Osmanlı sadrazamlarından Koca 
Sinan Paşa (6. 1004/1396). 


Meddâhufi olsa Rühi-i bi-dil 
“aceb degül 

Var mı cihânda sencileyin vâli-i 
reşid 


1. vâli-i sâbık: 
Tarih 21 
Mısra: 10 
Önceki vali. 


Didi Rühi mukarrer olıcak tekrâr 
tarihin 

Yine vâli-i sâbık geldi ikbâl ile 
devletle 


vâli-i şâhib-dil u güftâr: 


1. vâli-i şâhib-dil u güftâr:-a 
Gazel 827 
Mısra: 18 
Söz ve gönül sahibi vali. 


Ol şâh-ı felek-kadr ki hükkâm-ı 
derinden 

Bir vâli-i şâhib-dil u güftâra 
yapışdum 


vâli-i şâhib-hüner: 


1. vâli-i şâhib-hüner: 
Gazel 49 
Mısra: 15 
Hüner sahibi vali. 


Ben nâzım-ı dürr ü güher sen 
vâli-i şâhib-hüner 

Medh u 'inâyetdür sezâ benden 
safia senden bafia 


vali-i şâhib-kemaâl: 


1. vâli-i şâhib-kemal: 
Tarih 75 
Mısra: 2 
Kemal sahibi, olgun valı. 


Asumân-ı ma'delet “Osmân-ı “âli- 
kadr kim 

Gelmedi Şirvâna öyle vâli-i 
şâhib-kemâl 


yâli-i şehr-i nihâvend: 


1. vâli-i şehr-i nihâvend: 
Tarih 47 
Mısra: 8 
Nihavent şehrinin valisi. 


Söyledi Rühi o âlı-himmetüf 
tarihini 

Vâli-i şehr-i Nihâvend oldı 
İbrâhim Bek 


vali-i vala: 


1. valı-i vâlâ: 
Gazel 332 
Mısra: 24 
Yüce vali. || Osman Paşa. 


Hayli himmet ister idi çıkmağa 
mahmil bu yıl 

Eyleyen bu ihtimâmı vâli-i vâlâ 
mıdur 


vâli-i vâlâ-himem: 


1. vâli-i vâlâ-himem: 
Gazel 30 
Mısra: 11 
Himmeti yüce vali. 


Vâli-i vâlâ-himem “Osmân Pâşâ 
kim ider 

Kârını bir sözle yüz bi dâd- 
b'âhuü bir yaa 


1. vâli-i vilâyet: 
Tarih 5 
Mısra: 3 
İl valisi. 


Kıldı bir vâlii vâli-i vilâyet yerine 
Kim 'adâletle gelüp eyleye 
hükmin icrâ 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


vâli-i zi-şân: 


1. vâli-i zi-şân:-a 
Tarih 5 
Mısra: 9 
Şanlı vali. 


Amedi eyleyüp ol vâli-i zi-şâna 
kerem 

Kıldı Bağdâdı bir ehl-i kerem ü 
lutfa 'atâ 


vallah: 


1. vallah: 

Gazel 911 

Mısra: 5 

“Allah'a and olsun ki, Allah 
hakkı için” anlamında yemin 
SÖZÜ. 


Olsa vişâluü ellere vallah 
sevdügüm 

“Alemde ölmek ölmemekle 
muhâl ola 


vallahi: 


1. vallahi: 

Gazel 24 

Mısra: 10 

"Allah'a yemin olsun ki" 
anlamlarında yemin sözü. 


Cevr itme âh u nâlemi 'amden 
kıyâs idüp 

Vallahi bi-günâham efendi inan 
baha 


yallahu yuhibbu ş-şâlihin: 


1. vallahu yuhibbu ş-şâlihin: 
Kaside 35 
Mısra: 14 
Allah iyi amel işleyip 
günahlardan kaçınanları sever. 


Ummasun didâr-ı Hakkı olmayan 
ehl-i şalâh 

Şâlih ol ey dil ki vallahu 
yuhibbu'ş-şâlihin 


vâmık: 


1. vâmık: 

Gazel 216 

Mısra: 12 

Vamık ve Azra hikayesinin 
erkek kahramanı. 


Biz o meyden kılmışuz humlar 
tehi kim nüş idüp 

Bir kadehden Vâmık u Ferhâd 
serhoş oldılar 


2. vâmık: 

Gazel 755 

Mısra: 12 

Seven , sevdalı. || Vamık u 
Azra hikayesinin erkek 
kahramanıdır. Çin Hakan 'ının 
bir oğlu olur. Adını Vamık 
koyarlar, güzelliği dillere destan 
olur.Onun resmini gören Azra 
Vamık'a âşık olur. Vamık da 
Azra 'ya âşık olur ,ona kavuşmak 
için birçok zorluk aşmak zorunda 
kalır. Azra Tus padişahı 
Mizban'ın eline, Vamık da 
ateşperest Hintlilerce yakalanıp 
ateşe atılır ama yanmaz. Azra 
Mizban'dan, Vamık'da 
ateşperestlerden kurtulup 
kavuşurlar. 


Bü”I-hevesler kesb-i feyz itmez 
cemâl-i yârdan 

Hüsn-i 'Azrâdan ne hâl aülar o 
kim Vâmık degül 


var: 


1. var:-uf, -1 

Kaside 41 

Mısra: 11 

Elde bulunan her şey, 
zenginlik, servet. 


Tağıdup varufı ol şöyle tecerrüd 
ki saa 
Gaybden irişe mânend-i Mesihâ 
me kel 


2. vars-ını 
Gazel 262 
Mısra: 9 
Varlık, mal, mülk, para. 


Yolufida varını bezl itdi Rühi 
vaşl-ı ümmidle 

ĞGam-ı “aşkufila şimdi bir dil-i 
nâşâda mâlikdür 


var-: 


1. var-:-mak, -a 

Gazel 11 

Mısra: 9 

Erişilmek istenen yere ayak 
basmak, ulaşmak, vasıl olmak. 


1859 


Küyuüa varmağa giceyle yeter 
Kanlu dâğum başumda necm-i 
hüdâ 


2. var-:-a, -maz 
Gazel 417 
Mısra: 10 
Gitmek. 


Mahbes-i keşf-i ma 'ânide çok 
esrâr açılur 

Varamaz nefs-i gaZüb anda halım 
isterler 


3. var-:-du, -m 
Gazel 169 
Mısra; 13 
Varmak, ulaşmak, erişmek. 


Hevâ-yı aşkile bir hâle vardum 
kim görenler dir 

Ne geldi başufia biçâre kim bunca 
melâluü var 


4. var-:-madan 
Gazel 79 
Mısra: 5 
Gitmek, ulaşmak. 


Cüy-ı eşküm bâğ u râğa 
varmadan mahzâ seni 

Cüst ü cü eyler yürür ey serv-i 
bâlâ semt semt 


5. var-: 
Gazel 158 
Mısra: 3 
Bulunmak, var olmak. 


Belâ-yı aşkına dil virmedük 
meger var mı 

Senüfçün ey göfül ol dilsitâna 
kim söyler 


6. var-:-dur 
Gazel 394 
Mısra: 4 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Bezenmiş penbe-i dâğile bir 
sermest abdâluz 

Ne sâlüsuz ne kayd-ı hırka-i 
peşminemüz vardur 


7. var-: 
Gazel 170 
Mısra: 2 
Bulunmak, sahip olmak. 


Yürütmez serv-i bâğı sım-simâ 
bir nihâluü var 


1860 
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Getürmez goncayı güftâra cân- 
perver makâlufi var 


8. var-: 

Gazel 718 

Mısra: 8 

"Git, var; gidip de, varıp 
da" anlamlarına gelmekte ve 
yapılmaması gereken bir şeyin 
yapılması durumunda 
söylenmektedir. 


Gedâ-yı küyufi olmakdur didüm 
“âlemde makşüdum 

Gülüp ol Yüsuf-ı sâni didi var 
Mışra sultân ol 


var eyle-: 


1. var eyle-:-r 
Gazel 599 
Mısra: 6 
Var etmek. 


Aferin ol hokka-bâz-ı dehre kim 
şubh u mesâ 

Mihre var eyler nücüm- 1 
âsumânı var yok 


1. var ise: 

Gazel 74 

Mısra: 10 

Ihtimal ki, galiba, olsa olsa, 
zannımca. 


Hüblar 'âşık-ı biçâreye rahm 
itmezler 
Yok o bi-rahmlaruf var ise 


dininde zekât 


2. var ise: 
Gazel 898 
Mısra: 8 
Belki; galiba; olsa olsa. 


Suhan-ı düzeh u cennet nice bir 
ey şüfi 

Hâlden söyle sözüü var ise kâl 
ancak bu 


3. var ise: 
Gazel 1084 
Mısra: 4 
Galiba, ihtimal ki, 
zannımca. 


Hattı geldi diyü ol gonca- 
dehânuü ağyâr 


Diş bilermiş lebine var ise geldi 
eceli 


yar yok: 


1. var yok: 

Gazel 599 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Ya var ya yok, (belli bir 
ölçüye) ya ulaşır ya ulaşmaz, 
olduğu bile şüpheli. 


Hattı gelmiş dil-rübâ kim nâz u 
ânı var yok 

Hâkim-i mağrüra befzer hükmü 
şânı var yok 


2. var yok: 
Gazel 599 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Vara yoğa, her şeye. 


Günden azhersüz iki meh-pâresüz 
Yüsufla kim 

İftihar eyler sizüfle dehr-i fâni 
var yok 


3. var yok: 
Gazel 599 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir var bir yok olan, bir 
görünüp bir kaybolan (Şey). 


Hüsnüüüf hayrânıdur yerde beşer 
gökde melek 

Hep severler sen meh-i nâ- 
mihribânı var yok 


4. var yok: 

Gazel 599 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Belli bir ölçüye ya ulaşır ya 
ulaşmaz, herhangi bir ölçüye, 
miktara yakın, olduğu bile 
kuşkulu. 


Şöyle bi-tâkat yaturlar hasret-i 

la lüle kim 

Kimse bilmez bi-kesüü cisminde 
canı var yok 


5. var yok: 

Gazel 600 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Bütün varlığı, sahip olduğu 
her şey. 


Mâlımuz yoksa yolufida câna 
kalmazlardanuz 

Hep fedâdur yoluüa ey rüh-ı sâni 
var yok 


1. var yok id-: 

Gazel 600 

Mısra: 1 

Hem var edip yaratan, hem 
de yok eden kişi; Allah. 


Umaruz iden bugün iki cihânı var 
yok 

İde yarın hayr u şerr-i mey-keşânı 
var yok 


varak: 


1. varak:-lar 

Kaside 38 

Mısra: 64 

Altın, gümüş ve diğer 
madenlerden dövülerek yapılan 
ince yaprak.. 


Bilür 'Abdül'ali-i zergeri hâliş 
muhibbüüdür 

Di kim altun varaklar gibi 
olmışdur perişânufi 


2. varak: 
Gazel 601 
Mısra: 8 
Tek yaprak, kâğıt. 


Bir nükte bulmadı ki ruhu vaşfı 
olmaya 

Gözden kitâb-ı 'aşkı geçürdüm 
varak varak 


3. varak:-dan 
Kaside 18 
Mısra: 25 
Yaprak. 


Kesdi gülşende bahâr âl varakdan 
bir gül 
Gül şanup bülbül anı şevkden itdi 
feryâd 


yarak-ı derd-i aşk: 


1. varak-ı derd-i 'aşk: 
Gazel 15 
Mısra: 3 
Aşk derdinin yaprağı. 


Varak-ı derd-i aşk u şâfha-i hüsn 
Her biri bir kitâbdur güyâ 
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varak-ı nazm: 


1. varak-ı nazm:-ı 

Gazel 819 

Mısra: 9 

Şiir yaprağı. || Üzerinde şiir 
yazılı olan sayfa. 


Varak-ı nazmı alup ben de aceb 
mi elüme 

Varup ol ehi-i dilüfi pâyına yüzler 
sürsem 


varak-ı nazm: 


1. varak-ı nazm:-um, -a 
Gazel 964 
Mısra: 13 
Şiir yazılı yaprak. 


“Alem-pesend olur varak-ı 
nazmuma eger 

Mühr-i kabül o h“âce-i müşkin- 
rakam başa 


varak-ı yâsemen: 


1. varak-ı yâsemen: 
Kaside 17 
Mısra: 61 
Yasemin çiçeğinin yaprağı. 


Rüz-ı suâlde varak-ı yâsemen 
gibi 

Lutf-ı Hakk ide nâme-i a'mâlüi 
sefid 


vardukca: 


1. vardukca: 
Gazel 124 
Mısra: 6 
Gittikçe, gitgide. 


Hedef itdüfi beni peykân-ı gama 
Eyledüfi cevrüfü vardukca ziyâd 


varı yoğu bil-: 


1. varı yoğu bil-:-mez, -sin 
Gazel 838 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Laftan anlamak. || Olanla 
olmayanı bilmek (sevgilinin 
yanağı ve dudağını istemek 
bağlamında). 


Koyup ruhsâr-ı pâkin büse 
istersin dehânuüdan 

Sen ey tıfl-ı dil-i biçâre yoğı varı 
bilmezsin 


1. vâridâti: 

Tarih 94 

Mısra: 1 

Defterdarlıklarda gelir 
işlerine bakan vâridat kaleminin 
âmiri, vâridâtçı. 


Vâridâti olup bir ehl-i kalem 
Kıldı lutf ağa Rabb-ı hayy-ı celil 


yâridat-ı celil: 


1. vâridât-ı celil: 
Tarih 94 
Mısra: 6 
Çok büyük kazanç. 


Rühi-i zâr didi tarihin 


Ola erzânı vâridât-ı celil 


yarın viren yâd olmamış: 


1. varın viren yâd olmamış: 
Gazel 540 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Atasözü 
Varını veren hatırlanmaz. 


Cân virüp cânânile olsam aceb 
mi şâdmân 

Bu mesel meşhürdur varın viren 
yâd olmamış 


varı yoğu: 


1. varı yoğu:-n, -n 

Gazel 1070 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Varı yoğu. || Bir kimsenin 
sahip olduğu her şey. 


Dimişsin “aşka şatdum 'âlemüü 
varın yoğın ey dil 

Alınmışsın sözüfden bir büt-i 
bün-h”âra besbelli 


1. vâris: 
Gazel 91 
Mısra: 10 
Mirasçı. 


Mey-h“ârelerüz yer yüzinüü 
hükmi bizümdür 

Kim arza Hudâ eyledi şâlihleri 
vâris 


1861 


vâris-i ilm-i nebi: 


1. vâris-i ilm-i nebi: 
Kaside 37 
Mısra: 26 
Peygamber ilminin varisi. 


Müfti-i hıtta-i Bağdâd mu 'inü |- 
islâm 

Vâris-i ilm-i Nebi nâ ib-i 
Nu'mân nicedür 


vâris-i medrese-i ilm-i imâm-ı 
evvel: 


1. vâris-i medrese-i ilm-i 
imâm-ı evvel: 

Kaside 41 

Mısra: 22 

İlk imam olan Hz. Ali'nin 
ilim medresesinin varisi. || Hz. 
Hüseyin. 


Nâ ib-i mahkeme-i hatem-i 
hükkâmr-ı rüsül 

Vâris-i medrese-i ilm-i imâm-ı 
evvel 


varlığ: 


1. varlığ:-ın 
Kaside 15 
Mısra: 38 
Mevcudiyet, vücut. 


Gördi bu erlükleri çin Hemedân 
hâkimi 

“Arz-ı şecâ at idüp varlığın itdi 
ıyân 


1. varluğ:-; 
Gazel 1065 
Mısra: 2 
Var olma durumu, 
mevcudiyet. 


Mahv idüp benlügi terk eyle dilâ 
zârluğı 
Tâ gelüp sende zuhür eyleye Hak 
varluğı 


2. varlüğ:-ımuz 
Gazel 443 
Mısra: 2 
Vücut, var olmuş şey. 


Yakdı bizi aşk-ı gam-efzüdımuz 
Varlüğımuz kaldı hemân 
düdımuz 


1862 
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3. varluğ:-ufi 

Terkib-bend 2 

Mısra: 41 

Ömür, hayat. || Zenginlik, 
servet, mal mülk. 


Varluğuü eyle tarik-i Hazret-i 
Hakda sebil 

Tâ at-i Hakdan o hod bir lahza 
fâriğ olmadı 


yarluk: 


1. varluk: 

Tahmis 8 

Mısra: 15 

Yaratılmış şeylerin tamâmı, 
kâinat, mevcüdat. 


Varluk çün bizüz âfaka gelen 
idrâkuz 

Çün bizüz rüz-ı ezelden veled-i 
şâlih-i eb 


yarsun: 


1. varsun: 

Gazel 1013 

Mısra: 11 

İsterse; "dilediği gibi 
davranabilir, ancak sonucuna da 
katlanması gerekecek" anlamında 
uyarı SÖZÜ. 


Rühiyâ zühd ehli ko varsun 
tolansun Ka beyi 

Beklerüz meyhâne küncin ol büt-i 
tersâyile 


vaşf: 


1. vaşf:-ı, -n 
Gazel 141 
Mısra: 9 
Nitelik, özellik, ayrıcalık. 


Ol mehüüi kılmağiçün 'ârıZı 
vaşfın tahrir 

Bâğda almış eline her gül-i ahmer 
kâğız 


2. vaşt:-ın, -da 

Gazel 934 

Mısra: 10 

(Bir şey veya kimsenin) 
Durumunu, sıfatlarını ve 
niteliklerini sayarak tarif etme, 
övme. 


Rühiyâ bâ is-i şevk olmağiçün 
uşşâka 


Ruhı vaşfında didüm bu gazeli 
mestâne 


3. vaşf:-un, -la 

Gazel 13 

Mısra: 14 

Övgü, övme | (Sevgilinin) 
Güzelliğini dile getirme. 


Dür olduğuma senden cürmüm 
bu ki Rühi-veş 

Vaşfuüla giçer ömrüm şâ'ir 
kulufam cânâ 


4. vaşf:-ı 

Kaside 27 

Mısra: 57 

Nitelik, bir kimsenin veya 
bir şeyin durumunu anlatarak 
tarif etme. 


Sen kerimüö vaşfı olmakla sözin 
hıfz itmege 

Okunan yerde melekler çarhdan 
ışga ider 


5. vaşt:-uf, -ufi 

Kaside 41 

Mısra: 72 

(Sevgilinin) niteliklerini, 
güzelliklerini anlatma, 
betimleme. 


Lâyık oldur göresin lutfuü o 
miskine mahal 

Vaşfuüuü gâyeti yok muhtaşar 
olmak yegdür 


6. vaşt:-ı, -n, -da 

Kaside 20 

Mısra: 57 

Bir kimse veya şeyin taşıdığı 
hal, sıfat, nitelik. 


Fehm ü ferâset vaşfında menkül 
Cüd u sehavet şânında nâzil 


7. vaşt:-un, -da 
Kaside 10 
Mısra: 57 
Nitelik, vasıf. 11 Övme, övgü, 


“Acze haml eyleme vaşfufda olan 
sözlerümi 


Muhtaşar kılduğı Rühinü odur 
ola müfid 


vaşf eyle-: 


1. vaşf eyle-:-dü, -m 
Gazel 603 
Mısra: 1 
Övmek | (Sevgilinin) 
Güzelliğini dile getirmek. 


Eşkile vaşf eyledüm irdi didi 
şabâh-ı aşk 

Cân gözin açdı na'ra-i hayya- 
ale”l-felâh-ı aşk 


2. vaşf eyle-:-r, -üz 

Gazel 434 

Mısra: 9 

(Bir şey veya kimsenin) 
Durumunu, sıfatlarını ve 
niteliklerini sayarak tarif etmek. 
|| Övmek. 


Geh belin vaşf eylerüz ol serv-i 
nâzuü geh kadin 

Her ne dirsek Rühiyâ nâzik dirüz 
a'lâdirüz 


1. vaşfit-:-me, -üi 

Gazel 983 

Mısra: 7 

(Bir şey veya kimsenin) 
Durumunu, sıfatlarını ve 
niteliklerini sayarak târif etmek. 
Övmek. 


Mukim-i küy-ı dildâruz bize 
gülzârı vaşf itmefi 

Bihişt olursa gitmem meger ol 
gül- izâr ilte 


1. vaşf-ı cemâl-i hâş:-a 
Gazel 554 
Mısra: 2 
(Sevgilinin) Kendine has 
güzelliklerinin vasfı. 


Mevşüf-ı âm olan ne revâdur 
cemâl-i hâş 

Vaşf-ı cemâl-i hâşa gerekdür 
hayâl-i hâs 


vaşf-ı cemâl-ı yâr: 


1. vaşf-ı cemâl-ı yâr:-da 
Gazel 358 
Mısra: 14 
Sevgilinin güzel yüzünün 
ÖVgÜSsü. 
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Söz dise yaraşur hele Rühi-i şüh- 
tab'a kim 
Vaşf-ı cemâl-ı yârda her sözi bir 
kitâb olur 


vaşf-ı cemilin it-; 


1. vaşf-ı cemilin it-:-me, -de 
Kaside 5 
Mısra: 27 
(Sevgilinin) Güzelliğini 
övmek, tarif etmek. 


Vaşf-ı cemilin itmede kıldum şu 
deülü fikr 

Kim lâyık oldı hâtıra bu şi T-i 
pür-şa'af 


vaşf-ı cevânân it-: 


1. vaşf-ı cevânân it-:-dü, -m 
Rübai?2 
Mısra: 1 
Genç güzelleri övmek. 


Yıllarla ki ben vaşf-ı cevânân 
itdüm 
Erbâb-ı kemâla 'arZ-ı irfan itdüm 


vaşf-ı çin: 


1. vaşf-ı çin:-i 

Gazel 1008 

Mısra: 13 

(Sevgilinin) Saç kıvrımının 
övgüsü. 


Vaşf-ı çini gayra kılsun h“âce kim 
Rühi anı 

Günde bifi kez seyr ider ol kâkül- 
i pür-tâbda 


vaşf-ı dehân: 


1. vaşf-ı dehân:-ı, -n, -da 
Gazel 928 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) dudaklarının 
medhi. 


Gelür söz gaybdan zahmet çeküp 
fikr-i dakik itmem 

Anufiçün böyle rengindür sözüm 
vaşf-ı dehânında 


vaşf-ı hâl-i yâr: 


1. vaşf-ı hal-i yâr:-dur 
Gazel 583 


Mısra: 15 
Sevgilinin halinin övgüsü. 


Vaşf-ı hâl-i yârdur hep sözden 
hâli degül 

Olsa şi rümde “aceb midür 
mükerrer tâze dâğ 


1. vaşf-ı hal:-i, -dür 

Tarih 62 

Mısra: 6 

Bir kimse veya şeyin taşıdığı 
hal, sıfat, nitelik. 


Ol veli-tıynet ki fi li Hakk rıZâsı 
üzredür 

Sözlerüm hep vaşf-ı hâlidür 
degüldür kâl u kil 


vaşf-ı hat: 


1. vaşf-ı hat:-ı, -n, -da 

Gazel 585 

Mısra: 11 

(Sevgilinin) Ayva tüylerinin 
övgüsü. 


Vaşf-ı hatında kâ 'ide-i tarz-ı 
hâşile 

Ta'n-ı avâma yer komadı tab'-ı 
mü-şikâf 


1. vaşf-ı hüsnin kıl-:-i, -n, -mağ, 
-a 

Gazel 455 

Mısra: 12 

(Sevgilinin) güzelliğini 
övme. 


Bülbül-i güyâsıyuz gülzâr-ı 
“aşkufi gül gibi 

Vaşf-ı hüsnin kılmağa bir pâk- 
dâmen isterüz 


vaşf-ı ihsân it-: 


1. vaşf-ı ihsânuü id-:-u/, -em 
Kaside 20 
Mısra: 67 
(Bir kimsenin) İyiliklerini 
anlatmak, övmek. 


Ben nice vaşf-ı ihsânuü idem 
Bir bahrdur kim yok ağa sâhil 


yaşf-ı kadd: 
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1. vaşf-ı kadd:-uj, -da, -ki 
Gazel 124 
Mısra: 4 
(Sevgilinin) Boyunun 
ÖVgÜsü. 


Bağlamış râstda ey nahl-ı hayât 
Vaşf-ı kaddufidaki şi ri nevşâd 


1. vaşf-ı kevser:-/e 

Gazel 946 

Mısra: 5 

Kevser havuzunun 
niteliklerini sayarak tarif etme. 


Vaşf-ı kevserle teselli bulur âdem 
degülüz 

Rindüz ey şüfi bize bâde 
gerekdür bâde 


1. vaşf-ı la'l-i yâr:-ile 

Gazel 660 

Mısra: 7 

Sevgilinin lal gibi kırmızı 
dudaklarının övgüsü. 


Vaşf-ı la'l-i yârile şi'rüm 
şekerden tatludur 
sözüü 


1. vaşf-ı la'l:-üi 

Gazel 674 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Lal gibi kırmızı 
dudaklarının övgüsü. 


Vaşf-ı la'lüfi kılmağı ibrâm 
idermiş sâkiye 

Dün şürâhiden şorup aşlına irdüm 
kâkülüü 


1. vaşf-ıleb:-i, -n 
Gazel 522 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Dudaklarını 


övme. 


Tüti-i cânımuzı vaşf-ı lebin 
kılmağiçün 

Bulup âyine-i ruhsârına güyâ 
iderüz 
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2. vaşf-ı leb:-i, -n, -de 
Gazel 260 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Dudağının 
övgüsü. 


Vaşf-ı lebinde her gazelüm görse 
dir o şâh 
Bu Rühi-i faşih-lisânuf edâsıdur 


vaşf-ı miyân-ı yâr: 


1. vaşf-ı miyân-ı yâr:-da 
Gazel 834 
Mısra: 9 
Sevgilinin belinin övgüsü. 


Vaşf-ı miyân-ı yârda bu şi'ri 
Rühiyâ 

Nâzik edâyile dimişin âşıkâne 
ben 


yaşf-ı nihâl-ı kadd-ı yâr: 


1. vaşf-ı nihâl-ı kadd-ı yâr: 
Gazel 386 
Mısra: 9 
Sevgilinin fidana benzeyen 
boyunun övgüsü. 


Rühiye mahşüşdur vaşf-ı nihâl-ı 
kadd-ı yâr 
Şa ir-i pür-zürdur tab'-ı bülend- 
endişi var 


vaşf-ı pâk: 


1. vaşf-ı pâk:-i, -dür 
Kaside 16 
Mısra: 16 
(Birinin) Mübarek övgüsü. 


Ol vezir-i pür-ma ârif kim şafâ-yı 
tab'da 

Vaşf-ı pâkidür hemişe vird-i 
erbâb-ı kemâl 


yaşf-ı ruh-ı yâr: 


1. vaşf-ı ruh-ı yâr: 
Gazel 141 
Mısra: 13 
Sevgilinin yanağının 
özellikleri. 


Yazmağa vaşf-ı ruh-ı yâr ile Rühi 
şi rin 

Çarhda almış ele mehr-i 
münevver kâğız 


1. vaşf-ı ruh:-ı, -y, -la 
Gazel 689 
Mısra: 6 
(Sevgilinin) Yüzünün 
niteliklerini sayarak övme. 


Gülşen-i 'aşkuü ey göğül bülbül-i 
nükte-sencisin 

Vaşf-ı ruhıyla toldurup ol güle bir 
sefine çek 


2. vaşf-ı ruh:-u/, -la 
Gazel 535 
Mısra: 8 
(Sevgilinin) Yanağının 
övgüsü. 


Bu gün meyhânede vâ 1z açılmak 
istedi ammâ 

Anı söyletmedük vaşf-ı ruhufla 
geçdi hep meclis 


1. vaşf-ı rüy:-uh, -da 
Gazel 297 
Mısra: 11 
(Sevgilinin) Yüzünün 
övgüsü. 


Vaşf-ı rüyufida dönen tâze zemini 
güş it 

İstimâ'ında anufi zevk alacak 
yerlerdür 


vaşf-ı sehâ vü kerem kıl-: 


1. vaşf-ı sehâ vü keremüü kıl-:- 
am 

Kaside 29 

Mısra: 41 

(Bir kimsenin) Cömertlik ve 
el açıklığını övmek. 


Ben ne hâcet ki kılam vaşf-ı sehâ 
vü keremüü 

Bâr-ı ihsânı idüpdür felegü 
kaddini ham 


1. vaşf-ı sehâ:-s, -7 

Kaside 9 

Mısra: 39 

(Bir kimsenin) Cömertliğinin 
niteliği. 


Okınsa vaşf-ı sehâsı eger 'ale t- 
tafşıl 


Hesâb olınsa 'atâsı eger 'ale 1- 
icmâl 


vaşf-ı şemşir: 


1. vaşf-ı şemşir:-i 

Gazel 636 

Mısra: 1 

Kılıcın vasfı. || Sevgilinin 
keskin bakışlarının övgüsü. 


Vaşf-ı şemşiri ile sözlerüm 
cellâdufi 

Okınıcak cigerin pâreledi 
hussâdufi 


yaştı tab: 


1. vaşf-ı tab':-ı, -n 
Gazel 826 
Mısra: 18 
(Birinin) Yaratılış ve 
mizacının ÖVgüsü. 


Mâlik-i himmet-i Mehmed ol 
bülend-ikbâl kim 

Vaşf-ı tab'ın yaraşur 'ünvân-ı 
divân eylesem 


1. vaşf-ı zülf:-ün, -de 
Gazel 774 
Mısra: 13 
(Sevgilinin) Saçlarının 
ÖVgÜSsü. 


Vaşf-ı zülfüfide perişân olan 
evrakını hep 

Cem' idüp Rühi-i gam-dide kitâb 
itdi tamâm 


vaşıl: 


1. vâşıl:-dur 
Gazel 369 
Mısra; 12 
Vusul bulan, yetmiş, ulaşan. 


Sâlikân-ı reh-i aşk cennete meyl 
itmezler 

Neylesün cenneti didâra o kim 
vâşıldur 


2. vaşıl:-ı 
Gazel 1072 
Mısra: 12 
Ulaşan, erişen, kavuşan. 
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Kâmurân olmak ümidin ko ki 
halk-ı âlemüü 

Nâ-murâd olandur ey Rühi 
murâda vâşılı 


vâşıl eyle-: 


1. vâşıl eyle-:-y, -üp 
Kaside 38 
Mısra: 79 
İletmek, ulaştırmak. 


Necef Şâhun huşüşâ kim niyâzın 
eyleyüp vâşıl 

Unutmaz hakkını söyle arada ekl 
olan nânuf 


vâşıl it-: 


1. vâşıl it: 
Kaside 38 
Mısra: 42 
İletmek, ulaştırmak. 


Mahabbetden degüldür hâli 
Zeyni-zâdenüü hâli 

Du âsın vâşıl it çünkim biridür ol 
da hullânufü 


2. vaşıl it-:-di, -ler 
Tarih 73 
Mısra: 3 
Ulaştırmak, eriştirmek. 


Hezâr i zâz ile huld-ı berine 
itdiler vâşıl 

Melekler indi istikbâle nüh çarh-ı 
a zamdan 


3. vaşıl it-:-se 
Terkib-bend 7 
Mısra: 44 
Ulaştırmak, kavuşturmak. 


Böyle itsün cihânda bir kimse 
Cânını vâşıl itse cânâne 


vâşıl kıl-: 


1. vâşıl kal-:-dı 
Tarih 63 
Mısra: 1 
Ulaştırmak, eriştirmek. 


Yüz şükr ki kıldı seni Hakk 
dâhile vâşıl 


Hakkâ bu pâye-i a lâya mahaldufi 


vâşıl ol-: 


1. vaşıl ol-:-dı 
Gazel 734 
Mısra: 4 
Ulaşmak, erişmek. 


Egerçi nice yüz bii kârvân oldı 
revân ammâ 

Reh-i 'aşkında bifiden biri oldı 
menzile vâşıl 


2. vâşıl ol-:-ur 
Gazel 891 
Mısra: 12 
Kavuşmak, erişmek. 


Rühi sipihr “aksine eyler müdâm 
devr 

Bunda murâda vâşıl olur nâ- 
murâd olan 


vâşıl-ı cennet ol-: 


1. vâşıl-ı cennet ol-:-an 
Terkib-bend 3 
Mısra: 19 
Cennete gitmek. 


Cümleden vâşıl-ı cennet olan 
Ahmed Çâvuş 

Sâye-i merhametinde geçinürken 
niceler 


vâşıl-ı mülk-i na im ol-: 


1. vâşıl-ı mülk-i na'im ol-:-d: 
Tarih 49 
Mısra: 8 
Naim cennetine ulaşmak. 


“Azme-i huld itdükde Rühi söyledi 
târihini 
Oldı İbrâhim Pöşâ vâşıl-ı mülk-i 


na'ım 
yâsıta: 


1. vâsıta:-dur 
Gazel 910 
Mısra: 8 
Vesile, araç. 


Tâlib-i rahmete âlüdelük inşâf 
degül 

Pâklük vâsıtadur mağfiret-i 
Rahmâna 


yâsıta-i kurb: 


1. vâsıta-i kurb:-dur 
Gazel 300 
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Mısra: 5 
Yakınlık vasıtası. 


"Erini" vâsıta-i kurbdur andan 
geçicek 
Göze her seng-i siyeh tür-ı tecellâ 
görinür 
vaşl: 
1. vaşl:-ufi 

Gazel 251 

Mısra: 5 

Vuslat, sevgiliye kavuşma. 


Nola ger vaşluü umarsak dahi 
andan gayrı 

Zahm-ı şemşir-i gam-ı 'aşka ne 
merhem bulunur 


2. vaşl:-a 
Gazel 152 
Mısra: 6 
Kavuşma, birleşme. 


Rakib-i hârile dil-süzufu bir 
görme 'aşkuüda 

Anı gam nârına yandur beni vaşla 
âbına kandur 


3. vaşl:-wfi 
Gazel 497 
Mısra: 9 
(Sevgiliye) kavuşma. 


Vaşluü meyinden ağzımızufü 
dadın almaduk 

Telh olmayınca zehr-i firâkuüla 
kâmımuz 


4. vaşl:-um 

Gazel 859 

Mısra; 1 

Kavuşma, ulaşma. 1 
Sevgiliye kavuşma. 


Dimişsin isteyen vaşlum 
gamumla nâtüvân olsun 

Bu sözlerden garaz ne olsun ey 
nâ-mihribân olsun 


yaşl âbı: 


1. vaşl âbı:-n, -a 

Gazel 1068 

Mısra: 13 

(Sevgiliye) Kavuşma suyu. || 
Gönle su gibi ferahlık veren 
vuslat. 


Dil irmedi vaşl âbına şahrâ-yı 
vefâda 
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Leb-teşne harâretden o mağbün 
şıkıldı 


vaşl ol-: 


1. vaşl ol-:-ma, -du, -k 
Gazel 445 
Mısra: 18 
Kavuşmak. 


Bizi pir itdi firkat ey Rühi 
Olmaduk vaşl nev-cevâne henüz 


yaşl-ı gül: 


1. vaşl-ı gül:-den 
Gazel 708 
Mısra: 9 
Güle kavuşma. 


Vaşl-ı gülden zevk alup çekmez 
firakından melâl 

“Andelib-i câna dıdâruü yeter 
dünyâda gül 


vaşl-ı ümmid: 


1. vaşl-ı ümmid:-/e 
Gazel 262 
Mısra: 9 
(Sevgiliye) Kavuşma ümidi. 


Yolufida varını bezl itdi Rühi 
vaşl-ı ümmidle 

ĞGam-ı “aşkufila şimdi bir dil-i 
nâşada mâlikdür 


vaşl-ı yâr: 


1. vaşl-ı yar: 
Gazel 738 
Mısra: 13 
Sevgiliye kavuşma. 


Rühiyâ derd oldı gâlib vaşl-ı yâr 
el virmedi 
Ben dimez miydüm ki bu 


ümmide virme ihtimâl 
vaşlına ir-: 


1. vaşlına ir-:-dü, -i 
Gazel 34 
Mısra: 9 
Kavuşmak. 


Hârluk çekdüfise hicrânufida 
irdüfi vaşlına 


Ey dil-i şeydâ bugünden müjde-i 
“izzet saha 


1. vaşşaf:-uf 
Gazel 553 
Mısra: 2 
Vasıfları anlatan, tarif eden. 


Şâdam kim eyleyen seni şâhib- 
cemâl-i hâş 

Vaşşâfufi eyleyüp beni virmiş 
hayâl-i hâş 


2. vaşşaf: 

Tarih 85 

Mısra: 4 

Niteliklerini, vasıflarını, 
özelliklerini sayarak anlatan 
kimse. 


Böyle demlerde huşüşâ mülk-i 
Bağdâda gele 

Bir bülend-ikbâl kim vaşşâf ola 
“âlem ağa 


vatan: 


1. vatan:-da 

Gazel 965 

Mısra: 6 

Bir kimsenin doğduğu, 
yaşadığı yer, memleket. 


Seferde şiddet-i sermayı yegdür 
ibtiyâr itmek 

Vatanda teşne-dil olup 
geçinmekden harâretle 


2. vatan:-um 
Gazel 821 
Mısra: 6 
Vatan, memleket, yurt. 


Havf-ı duzehden emin itdi beni 
firkat-ı yâr 

Gamc-ı ruhsârı ile âteş olupdur 
vatanum 


vâveylâ: 


1. vâveylâ: 
Gazel 17 
Mısra: 10 


Çığlık, feryat, yaygara. 


Benem ol âşık-ı gam-dide kim 
dinmez gözüm yaşı 

İşüm hicr-i rubufila rüz u şeb 
feryâd u vâveylâ 


vay: 


1. vay: 
Kaside 5 
Mısra: 49 
Eyvah, yazık. 


Vay aa kim mahabbetüfie 
virmeye göfül 

“Ömrin cihânda itmiş ola cehlile 
telef 


2. vây: 

Gazel 192 

Mısra: 2 

Acı ve üzüntü duygusunu 
ifade eden bir ünlemdir. 


Esdi bahâr yelleri mevsim-i seyr-i 
bâğdur 

Vây bize ki bağrımuz âteş-i 
gamla dâğdur 


3. vây: 

Gazel 687 

Mısra; 12 

Üzüntü, şaşma ve hayret 
ifade eden ünlem. 


Bâk ide şanmafi beni öldürmeden 
Vay sizi neyler o hünide bâk 


vây hâline: 


1. vây hâline: 
Gazel 828 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Acıma bildiren ünlem. 


Vây üftâdesinüü hâline ol sâ'at 
kim 

Vire mestâne giçüp küşe-i 
çeşmile selâm 


vaZ : 


1. vaZ':-ile 

Gazel 891 

Mısra: 7 

Bir kimseye, kalbini 
yumuşatacak, kendisini iyiliğe 
sevk edecek surette söz söyleme; 
dini öğüt. 


Nitsefi gerek cihânda bu tıflâne 
vaZ'ile 

Ey beste-i mahâbbet-i ümmü |- 
fesâd olan 
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2. vaz':-un, -dan 
Gazel 618 
Mısra: 12 
Tavır, hareket. 1 Durum. 


Vuşlat demi bitâbluğı hadden 
aşurma 

Cehd eyle ki incinmeye 

vaz udan efendüf 


3.vaZ':-1 
Gazel 69 
Mısra: 8 
Vaziyet, tavır, duruş, biçim. 


Göülimüz aldı bizi öldürmek ister 
cevrile 

Rahmı yok bir kâfir-i kattal vaZ 1 
dil-firib 


vaZ it-: 


1. vaZ' it-:-di 

Gazel 905 

Mısra: 24 

Düzenlemek, tertip ve tedvin 
etmek. 


Eksüklügini tutmağa dehrüf 
degül hilâl 
Vaz itdi adli muhtesibi bir 
“ıyâr-ı nev 


vazgel-: 


1. vazgel-:-mez, -sin 
Gazel 816 
Mısra: 14 
Vazgeçmek. 


Redd olursın bunca kim küyından 
ey Rühi yine 

Vazgelmezsin seni gâyetde bi-'âr 
afiladum 


vaZ -1ı husrevân: 


1. vaz -ı husrevân:-dur 
Tahmis 3 
Mısra: 2 
Padişahların tutumu. 


Muraşşa' tâca baş egme dime tâc- 
ı Keyândur bu 

Kızıllar allar giyme ki vaz '-1 
Husrevândur bu 


vaz -ı muhâlif: 


1. vaz -ı muhalif: 
Terkib-bend 5 


Mısra: 3 
Aykırı gidiş. 


Nedür bu vaz -ı muhâlif bu kâr-ı 
bihüde 

Nedür bu fi I-i bed ü bu edâ-yı 
nâ-hemvâr 


2. vaZ -ı mubâlif:-ün, -le 

Terkib-bend 6 

Mısra: 3 

Aykırı gidiş, aksine yapılan 
iş. || Feleğin aksi istikamette 
dönerek insanların işinin yolunda 
gitmeyişine sebep olması. 


Vaz'-ı muhâlifüüle bir iş işledü 
yine 

Kim ta'n ider kıyamete dek 
işiden safa 


vaZ -ı nâ-hemvâr: 


1. vaz -ı nâ-hemvâr:-; 
Gazel 777 
Mısra: 11 
Uygunsuz vaziyet. || 
Uygunsuz gidişat. 


Perişân eylese bu vaZ'-1 nâ- 
hemvârı devrânuf 

Ne bâkum var benüm kim dâhil-i 
cem 'iyyet-i aşkam 


1. vazife:-m, -i 

Kaside 24 

Mısra: 55 

Bir kimsenin yapmak 
zorunda bulunduğu iş. 


Vazifemi kesüp itdüü beni ile 
muhtâc 

Bu zulm olmadı gayra hemân 
bağa tenhâ 


vazife-h“ârân-ı cihân: 


1. vazife-h“ârân-ı cihân: 
Kaside 9 
Mısra: 54 
Cihanda kendisine vazife 
tayin edilenler. 


Bülend-kadr-i melâzâ 'aziz başufi 
içün 

K'odur vazife-h“âran-ı cihân 

re sü İ-mâl 
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vebâl: 


1. vebâl:-ı 

Gazel 1082 

Mısra: 10 

Günah doğuracak ve insanı 
ahiret azabına sürükleyecek olan 
ağır sorumluluk. 


Genc-i vaşlın nola ağyâr taşarruf 
kılsa 

Ey dil-i gam-zede şimdengirü 
vebâlı oldı 


vecd: 


1. vecd:-e 

Gazel 1105 

Mısra: 1 

İlahi aşkla kendinden 
geçme. 


Bırakdı iştiyâk-ı rah-ı vahdet 
vecde 'uşşâkı 

Edir ke'sen u nâvilhâ elâ yâ 
eyyühe's- sâki 


vech: 


1. vech:-i, -n, -de 
Gazel 703 
Mısra: 4 
Çehre, yüz. 


“Aleme şalmış Ziyâ mihr-i münir- 
i hüsn-i yâr 

Her gören bir zerresin vechinde 
kılmış gam hayâl 


2. vech:-i 
Gazel 133 
Mısra: 11 
Sebep, neden. 


Vechi var teng olsa meydân-ı 
suhan cevlân-gehüü 

Kande var tab'-ı bülendüf gibi 
bir çâpük-semend 


3. vech: 
Gazel 160 
Mısra: 3 
Tarz, biçim, yol. 


Hatufi âyâtınuüi tefsirine bir vech 
buldum kim 
Sual eylerse zâhid her su'âla bi 
cevâbum var 


4. vech:-ile 
Gazel 742 
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Mısra: 7 
Yön, yönden. 


Ruhsârufa ol vechile teşbih 
iderem kim 

Ey gonca-fem olur gül-i bi-hâr 
karanfil 


5. vech: 
Gazel 507 
Mısra:2 
Sebep, vesile. 


Mir'ât-ı rüy-ı yâra ki biz nâzır 
olmışuz 

Kesb-i hakikat itmege bir vech 
bulmışuz 


6. vech:-üü, -e 

Gazel 1099 

Mısra: 5 

Yüz, çehre, surat, sima. 11 
Sevgilinin yüzü. 


Gam yüzin görmez iden vechüfe 
bir kerre nazar 

Devlet anuf ki müdâm ide nazar- 
gâh seni 


7. vech: 
Kaside 19 
Mısra: 87 
Biçim, yol, yöntem. 


Hele bir vech bulup nisbet 
iderdüm ruhufa 

Gül-i ra'nâda eger olsa hat-ı 
“anber-bâr 


vecb-i âdem: 


1. vech-i âdem:-de 

Gazel 419 

Mısra: 3 

Adem'in yüzü. || İnsanın 
yüzü. 


Vech-i âdemde cemâl-i yârı 
seyrân itmeyen 
Bi-başardur hâliku'l-insânı 
bilmez kandedür 


vech-i cemil: 


1. vech-i cemil: 
Gazel 760 
Mısra: 8 
Güzel yüz. 


Ey kılan evkâtını mahbüblar 
yolında şarf 

“Aşık-ı vech-i Huda ol kim oldur 
vech-i cemil 


vech-i cemil-i melih: 


1. vech-i cemil-i melih: 
Kaside 2 
Mısra: 25 
Yüzü güzel. || Hz. 
Muhammed. 


Şubh-ı cemâl-i sabih vech-i 
cemil-i melih 

Kulları Hızr u Mesih şalli ve 
sellim “aleyh 


vech-i cemil-i şâh-ı dehr: 


1. vech-i cemil-i şâh-ı dehr:-e 
Gazel 1104 
Mısra: 5 
Cihan padişahının güzel 
yüzü. 


Deger vech-i cemil-i şâh-ı dehre 
diyü dökmişdür 

Dökince anı üstâdân-ı âlem anca 
göz nüri 


vecbh-i habib: 


1. vech-i habib: 
Gazel 393 
Mısra: 3 
Sevgilinin yüzü. 


Firkat eyyâmında gözden dür olur 
vech-i habib 

Kim kıyâmet kopduğı sâ atda 
Kur'ân gizlenür 


1. vech-i hak: 

Gazel 506 

Mısra: 5 

Allah'ın yüzü. 
Kâyinât âyinemüzdür vech-i Hak 
manzürımuz 
Zerrede mihr-i müniri seyr iden 
kâmillerüz 


vecb-i hasen: 


1. vech-i hasen: 
Gazel 376 
Mısra: 1 
Güzel yüzlü. || Sevgili. 


Cihânuüi gülşeninden bafia ol 
vech-i hasen yegdür 

Gülinden goncasından bir leb-i 
şekker-şiken yegdür 


2. vech-i hasen: 
Terkib-bend 3 
Mısra: 70 
Güzel yüz. 


Toprak altında bozulmış mı ola 
timsâli 

Yoksa evvelki melâhatde mi ol 
vech-i hasen 


3. vech-i hasen:-/er, -le 
Gazel 492 
Mısra: 3 
Hasan yüzlü. || Güzel yüzlü. 


Toludur vech-i Hasenlerle cihân 
ammâ kim 

Ey Hüseynüm seni biz cümleden 
ahsen bilürüz 


1. vech-i ma âŞ:-1, -n 
Gazel 760 
Mısra: 10 
Rızık vesilesi, geçim sebebi. 


Yok nihâyet ni met-i dıdâra h“âb- 
ı aşkda 

Şanmağuz vech-i ma'âşın âşıkufi 
şey -i kalıl 


vech-i ma işet: 


1. vech-i maişet: 
Kaside 21 
Mısra: 27 
Geçim vesilesi. 


Lık insân olana vech-i ma şet 
lâzım 

Hırka vü lokmaya muhtâcdur 
erbab-ı Hudâ 


vech-i melih: 


1. vech-i melih: 
Gazel 102 
Mısra; 1 
Yüzün güzelliği. 
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Nedür o hüsn-i edâ vü nedür o 
vech-i melih 

“Aceb midür seni itsem güzellere 
tercih 


vech-i pâk: 


1. vech-i pâk: 
Gazel 848 
Mısra: 2 
(Sevgilinin) Temiz yüzü. 


Şaklasun gülzâruüı Hakk âfet-i 
eyyâmdan 

Ya'ni dür olsun o vech-i pâk 
“ayn-ı amdan 


vech-i paka: 


1. vech-i pâk:-a 
Gazel 384 
Mısra: 10 
Temiz yüz. || Sevgilinin yüzü. 


Nuküş-ı mâsivâya Rühi-i bi-dil 
gibi bakmaz 

Nazar bir rind-i şeydâ kim o 
vech-i pâka şalmışdur 


vechi var: 


1. vechi var: 
Gazel 496 
Mısra: 11 
Şaşılmaz. 


Muttaşıl FeyZı Begüü meddâhı 
olsak vechi var 

Fahrımuz kâmilleri medh 
eylemekdür şâ irüz 


2. vechi var: 
Gazel 296 
Mısra: 3 
Uygun, münasip olmak. 


Ser-defter eylesefi beni 'uşşâka 
vechi var 

Hâkem veli teveccühüm ol sim- 
sâkadur 


3. vechi var: 
Gazel 745 
Mısra: 5 
Yeridir. 


Reşk-i kaşr-ı cennet olursa şafâda 
vechi var 

Kim hayâluü gibi sultânuü 
mesiridür göğül 


4. vechi var: 
Kaside 27 
Mısra: 43 
Yeridir, uygundur. 


Vechi var gülşen disem meydân-ı 
rezme kim oku 

Hün-ı a'dâyı şaçup yer yer gül-i 
hamrâ ider 


5. vechi var: 
Tarih 15 
Mısra: 7 
Yeridir, layıktır. 


Bâb-ı refi ü'l-kadrine Ka be 
diüilse vechi var 

Kim hem havâş andan ider kesb-i 
makâşıd hem 'avâm 


1. vechile: 
Gazel 204 
Mısra: 6 
Şekilde. 


Mâsivâ fikrini dilden çıkarur 
“ârifler 

Sırr-ı eşyâ olur ol vechile 'âriflere 
çehr 


vechullah: 


1. vechullah:-dan 
Kaside 35 
Mısra: 39 
Allah'ın yüzü, tecellisi. 


Hurrem olduk innemâ remziyle 
vechullahdan 
“Arif-i billah olanda şanmafi olur 


buğz u kin 
yech kitabı: 


1. vech kitâbı:-üf 
Gazel 564 
Mısra: 3 
Yüz kitabı. || Kitaba 
benzeyen yüz. 


Vechüf kitâbı nükte-i 'aşkı beyân 
ider 

Ya'ni tokuz hurüfdur u on iki 
nukat 


vefa: 
1. vefây:-yile 


Gazel 18 
Mısra: 1 


1869 


Sözünde durma, sözü yerine 
getirme, dostlukta sebat 
gösterme. 


Didüm vefâyile al göfilüm eyle 
terk-i cefâ 

Göğüllenür gibi oldı biraz o mâh- 
likâ 


2. vefa: 

Gazel 47 

Mısra: 1 

Dostluk ve muhabbette sebat 
etme, sevgide süreklilik, bağlılık 
ve sadâkat. 


Gelmez o şühdan vefâ kim revişi 
yamân ola 

“Aşıka eyleyüp cefâ gayrıya 
mihribân ola 


1. vefâ eyle-:-dü, - 
Gazel 677 
Mısra: 9 
Sevgi ve dostluk göstermek. 


Yiter ağyâra vefâ eyledüü inşâf 
degül 

Elemüfi biz çekevüz gayra ola 
ihsânufi 


vefa nişânı: 


1. vefa nişânı: 
Tahmis 5 
Mısra: 15 
Dostluk ve sevgi emaresi. 


Yokdur vefâ nişânı o çâpük- 
süvârda 

Cân tekyesinde şem'-i mahabbet 
uyanmada 


vefa şüretlerin göster-: 


1. vefâ şüretlerin göster-:-di 
Gazel 988 
Mısra: 9 
Sevgi ve dostluk göstermek. 


Vefa şüretlerin gösterdi dün 
Rühi-i dervişe 
O “âlı-kadr lutf-ı bi-şümâr itdi 


emirâne 


vefâdan eser yok: 


1. vefâdan eser yok: 
Gazel 496 


1870 
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Mısra: 7 
Vefasız. 


Biz hod öldük hüb-rülarda 
vefâdan yok eser 

Cevr iderler muttaşıl zirâ görürler 
şâbirüz 


vefâdar: 


1. vefâdâr: 

Gazel 756 

Mısra: 1 

Vefalı, dostluğunda ve 
sevgisinde sebat eden, dostluğuna 
bağlı olan (kimse). 


Bir mehüü çekme cefâsın ki 
vefadâr degül 

Tâlib ol mihrine anuü ki cefâ-kâr 
degül 


vefaâsızluk eyle-: 


1. vefâsızluk eyle-:-di 
Terkib-bend 6 
Mısra: 41 
Vefasızca davranmak. 


İnşâf idince hayli vefâsızluk 
eyledi 

Ol şüb-ı 'işve-bâz ile çarh-ı 
sitize-kâr 


vefasuz: 


1. vefâsuz:-ı 
Gazel 161 
Mısra: 17 
Vefası olmayan. 1 Sevgili. 


Sen de terk eyle ol vefâsuzı kim 
Seni terk itdi gayra hemdemdür 


2. vefâsuz: 

Gazel 877 

Mısra: 2 

Vefası olmayan, sevgisinde, 
dostluğunda sebat göstermeyen 
(kimse). 


Cemâlufi görmezüz yıllarla 
mihnet-dideyüz senden 
Vefâsuz yârimişsin dostum 
rencideyüz senden 


3. vefasuz: 
Kaside 36 
Mısra: 18 


Vefası olmayan, sevgisi 
çabuk geçen, hakikatsiz, bivefa. 


Ey diriğâ ekseri halkufi cefâ 
üstindedür 

Bu vefâsuz dehrden ehl-i vefâ 
eksilmede 


vefat: 


1. vefat:-ı, -n, -a 
Tarih 89 
Mısra: 9 
Ölüm. 


Beyân-ı hâl idüp Rühi vefatına 
didi târıh 

Şehid oldı mekân-ı pâkı firdevs 
ola Yahyânuü 


vefat it-: 


1. vefat id-:-ince 
Tarih 69 
Mısra: 1 
Vefat etmek, ölmek. 


Vefat idince deşt-i gamda 
Husrev-zâde İbrâhim 
Melekler acıyup kan ağladılar 
gökde fevtiyçün 


1. vefâ-tüz: 
Kaside 28 
Mısra: 44 
Vefa sahibi. 


Ger re'y-i şerifine umür olsa 
müfâvıZ 

Devrinde vefâ-tüz ola her merd-i 
cefâ-tüz 


1. vefâya tur-:-ma, -dı, -lar 
Gazel 287 
Mısra: 8 
Sözünde durmak. || Vefalı 
olmak. 


Âlile evvel eylediler göflimüz 
esir 

Ammâ vefâya turmadılar şoüra 
şatdılar 


1. vefâ-yı gayr: 
Gazel 18 
Mısra: 5 
Başkalarının vefası. 


Vefâ-yı gayr gerekmez ko yâr 
cevr itsün 

Anuü vefâsı cefâdur bunuü cefâsı 
vefâ 


vefa-yı gerdiş-i gerdün: 


1. vefa-yı gerdiş-i gerdün:-a 
Terkib-bend 6 
Mısra: 35 
Dünyanın dönüşünün 
sürekliliği. 


Yokdur vefâ-yı gerdiş-i gerdüna 
itimâd 

Bel bağlayanlar aüa gider böyle 
nâ-murâd 


veğâ: 


1. veğâ:-da 
Gazel 666 
Mısra: 15 
Savaş. 


Veğâda Rüstem u bezm-i şafâda 
Hâtem olan 

Bülend-mertebe 'Osmân-ı kâm- 
kârı görü 


2. veğâ: 

Gazel 1021 

Mısra: 8 

Gürültü, patırtı; kavga, 
savaş. 


Ey süvâr-ı rahş-ı devlet 'âkil iseü 
hişşe al 

Çarh gör nitdi veğâ meydânınufi 
hayyâlına 


1. vehm id-:-üp 
Kaside 10 
Mısra: 21 
Korkmak, çekinmek, 
sakınmak. 


Bâd-ı kahrından idüp vehm gice 
ile felegüü 

Zir-i zeylinde nihân itdi çerâğın 
hürşid 


vehm-i kabr: 
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1. vehm-i kabr: 

Kaside 1 

Mısra: 55 

Kabir korkusu, ölüm 
endişesi. 


Vehm-i kabr eylemedin tab'umı 
dem-beste vü lal 

Kılmadın hayl-i ecel hâk-i 
vücüdum pâmâl 


1. vekâr: 
Kaside 19 
Mısra: 72 
Ağırbaşlılık. 


Kimde var sende olan lutfu seha 
vü ihsân 

Kimde var sende olan merhamet 
ü hilm ü vekâr 


2. vekâr: 

Kaside 26 

Mısra: 39 

Ağırbaşlılık, haysiyetli ve 
şerefli olma, temkin. 


Evvelâ meskenet ü hilm ü vekâr u 
temkin 

Sâniyen hüsn-i edâ vü edebü 
bulk u kemâl 


vekil: 


1. vekil: 

Kaside 40 

Mısra: 45 

Başkasının işini yürütmekle 
vazifeli kişi. 


Aşaf-ı defter olan fehm-i ferâsetle 
vekil 

İsm-i pâki Hasen ol şâhib-i ihsân 
eyüdür 


vekil-i vezir-i mu azzam: 


1. vekil-i vezir-i mu azzam: 

Kaside 31 

Mısra: 38 

Yüce vezirin vekili. || Vezir 
Sinan Paşa'nın vekili Kethüda 
Hasan Bey. 


Yahüd mevsim-i gülde sür 
eylemişdür 

Vekil-i vezir-i mu azzam 
mükerrem 


1. velâyet: 

Gazel 467 

Mısra: 4 

Kulun Hakk'a yakınlığı ve 
Hakk'ın kulu, kulun Hakk'ı dost 
edinmesi durumu, veli olma, 
velilik, ermişlik. 


“Ahdimüz var beklerüz yâruü 
ölünce küyını 

Sen ne şanursın bizi şüfi velâyet 
ehliyüz 


yeled-i şâlih-i eb: 


1. veled-i şâlih-i eb: 

Tahmis 8 

Mısra: 16 

Salih babanın çocuğu. || Hz. 
Adem'in evlatları, insanoğlu. 


Varluk çün bizüz âfaka gelen 
idrâkuz 

Çün bizüz rüz-ı ezelden veled-i 
şâlih-i eb 


velekad kerremnâ: 


1. velekad kerremnâ: 
Tahmis 8 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: Ayet 
"Andolsun, biz 
Ademoğulları'nı şan ve şeref 
sahibi kıldık." mealinde İsra 
suresinin 70. ayetinden iktibas 
edilmiştir. 


Şeref-i nutkile Rühi bizüz ehl-i 
eşyâ 

Şâhid-i 'âdilimüzdür velekad 
kerremnâ 


1. vel-hâşıl: 
Gazel 556 
Mısra: 6 
Sözün kısası, kısacası. 


Eksik olmaz hiç der-i dildârdan 
dâyim rakib 

Ölmeyicek olmaduk ve”l-hâşıl ol 
hardan halâş 


2. vel-haşıl: 
Tarih 15 
Mısra: 17 
Sonuç olarak, kısacası. 


1871 


Ve'l-haşıl ol vâlâ-himem ser- 
defter-i ehl-i kalem 

Ser-hayl-i erbâb-ı kerem şâyeste-i 
“alı-makâm 


1. ve'I-hâşıl-ı kelâm: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 52 
Sözün kısası, velhasıl. 


Yokdı bahâsı hüsn ü behâda o 
meh-veşüü 

Cânlar deger cevân idi ve I-hâşıl- 
ı kelâm 


veli: 


1. veli: 
Gazel 28 
Mısra: 7 
Ama, fakat; şöyle ki. 


Gerçi a lâlıkda söz yok serv-i 
şimşâda veli 

Cümleden a lâ gelür ol kâmet-i 
mevzün bafa 


2. veli: 
Gazel 190 
Mısra: 8 
Ama, fakat. 


Hakikata nazar olınsa rehberüz 
Kaysa 

Veli tarıka gelince o bizden 
esbakdur 


1. veli-i muhterem: 

Kaside 3 

Mısra: 23 

Saygıdeğer Allah dostu. || 
Hz. Ömer. 


Ol veli-i muhterem Fârük-ı şâhib- 
“adl kim 

Müddet-i 'ömrin 'adâletle 
geçürdi mâh ü sâl 


1. veli-ni'met:-i, -n, -ü 

Kaside 40 

Mısra: 135 

Nimet sahibi, birine yaşadığı 
müddetçe, tesiri devam edecek 


1872 
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olan iyilik ve bağışlarda bulunan 
kimse. 


Zevki var medhi şafâsıyla veli- 

ni metinüf 

Degül evvelki gibi bi-ser ü sâmân 
eyüdür 


veli-tıynet: 


1. veli-tıynet: 

Kaside 40 

Mısra: 31 

Fıtratı Allah dostu olmaya 
uygun kimse. 


Halef-i sâni 'Alı Beg o veli-tıynet 
kim 

Evliyâ himmetidür ağa nigehbân 
eyüdür 


veliyy-i hudâ: 


1. veliyy-i hudâ: 

Kaside 6 

Mısra: 4 

Allah'ın dostu ve sevgili 
kulu. 


Biri enis-i resül ü biri muti -i 
resül 

Biri veliyy-i Hudâ biri ser-firâz-ı 
kiram 


velvele: 


1. velvele: 

Gazel 121 

Mısra: 6 

Gürültü, patırtı, yaygara, 
şamata. 


Dil-rübâlar cilvede 'uşşâk hây u 
hüyda 

Şaldı dehre velvele hengâm-ı 
eyyâm-ı id 


velvele şal-: 


1. velvele şal-:-du, - 
Tarih 63 
Mısra: 4 
Telaş ve heyecan 
uyandırmak. 


Sensin kelimâtufla bugün Nâdiri 
“aşruf 

Yerden göge dek tab uüile 
velvele şalduf 


velvele-i bülbül-i nâlan: 


1. velvele-i bülbül-i nâlân:-; 
Gazel 352 
Mısra:2 
İnleyen bülbülün gürültüsü. 


Reng-i ruh-ı gonca-i handânı gör 
Velvele-i bülbül-i nâlânı gör 


velvele-i iştihâr: 


1. velvele-i iştihâr:-ımuz 
Gazel 505 
Mısra: 6 
Şöhretin patırtısı. 


Şalduk zamâna gulgule âh u 
figânile 
Tutdı zemini velvele-i iştihârımuz 


ver : 


1. ver':-i 

Gazel 929 

Mısra: 7 

Allah'tan korkup haramdan, 
günahtan, kötülüklerden sakınma, 
dini buyrukları titizlikle yerine 
getirme, takva. 


Gösterürdüm nice olur zâhide 
zühdü ver'i 

Biricik uğrasa ben uğraduğum 
ibrâma 


1. verâ':-la 

Gazel 675 

Mısra: 10 

Allah'tan korkup haramdan, 
günahtan, kötülüklerden sakınma, 
dini buyrukları titizlikle yerine 
getirme, takva. 


Bâde iç görme revâ kim giçe bu 
mevsimde 

Hâab-ı gafletde giçe zühd ü verâ'la 
TÜZuUü 


verd: 


1. verd: 
Gazel 857 
Mısra: 8 
Gül. 1. Gül gibi olan güzel. 


Bülbül-i kudsem benüm her 
gonca almaz göflümi 


Câvidân bâğında bitmiş tâze bir 
verd isterin 


2. verd:-i 
Gazel 720 
Mısra: 4 
Gül. || Dünya kazancı. 


Kâyinâtufi hâşılın şorma 'alem 
çek âhdan 

Verdi dihkânına virsün şahne-i 
virâne ol 


1. verd-i al: 
Gazel 1087 
Mısra: 2 
Kırmızı gül. 


Hadduü ki olmış anda ruh-ı bi- 
misâl iki 
Açıldı bir nihâlda şan verd-i âl iki 


verd-i gülistân-ı kuds: 


1. verd-i gülistân-ı kuds: 
Kaside 2 
Mısra: 15 
Mukaddeslik bahçesinin 
gülü. || Hz. Muhammed. 


Bülbül-i bustân-ı kuds verd-i 
gülistân-ı kuds 

Murg-ı hoş-elhân-ı kuds şalli ve 
sellim “aleyh 


verd-i handan: 


1. verd-i handân:-a 
Gazel 935 
Mısra: 6 
Gülen gül. || Sevgili. 


Belâ-yı hicrile berk-i hazâna 
dönderür beüzin 

Giriftâr itdügin çarh-ı felek bir 
verd-i handâna 


2. verd-i handân:-ı 
Gazel 1037 
Mısra: 2 
Gülen gül. || Açılmış gül. 


Çemende şol kadar medh itdüm 
ol serv-i hırâmânı 

Kulakdan “âşık itdüm gül yüzine 
verd-i handânı 


3. verd-i handân:-ufi 
Gazel 196 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Mısra: 2 
Gülen gül, açmış gül. || 
Sevgili. 


Yine şevkuü var göfül befizer ki 
cânaânufi gelür 

Ağlamaz olduü meger kim verd-i 
handânuti gelür 


verd-ira'nâ: 


1. verd-ira'nâ: 

Gazel 79 

Mısra: 1 

Dış tarafı sarı, iç tarafi 
kırmızı olan çok güzel bir gül 
çeşidi, gül-i ra'na. 


Nev-bahâr oldı açıldı verd-i ra'nâ 
semt semt 

Kurdılar şahn-ı çemende bezme-i 
şahbâ semt semt 


2. verd-ira'nâ: 

Gazel 357 

Mısra: 4 

İki renkli güzel gül. | 
Sevgili. 


Şevk-i rüy-ı yârile eyler tekellüm 
can u dil 

Fi'i-mesel bülbüllerini verd-i 
ra'nâ söyledür 


vesm: 


1. vesm:-den 

Gazel 355 

Mısra: 12 

Nişan vurma, damgalama, 
damga ile işaret koyma; konan 
işaret, damga. 


Sertiz tiğları iki niyâm-ı siyâhda 
Yâ vesmden kararmış iki çatma 
kaş mıdur 


yesme: 


1. vesme:-den 

Gazel 585 

Mısra: 3 

Kadınların süs olarak 
kaşlarına çektikleri rastık. 


Şanmafi ki irdi vesmeden ebrü-yı 
yâra reng 

Düzdi o tiğ-i tize yine bir siyeh 
gılâf 


1. vesvâs:-a 

Gazel 976 

Mısra: 6 

Vesvese veren (şeytan). || 
Kuruntu, vesvese. 


İçüp bifi nâzile kâkül perişân 
sine-çâk oldu 

Kimi sevdâya düşdi ehl-i bezmüf 
kimi vesvâsa 


2. vesvâs: 
Kaside 13 
Mısra: 6 
Vesvese veren (şeytan). 


Namâzdan seni dür ide nice bir 
sevdâ 

Niyâzdan seni men' ide nice bir 
vesvâs 


vesvese-i aşk: 


1. vesvese-i 'aşk:-a 

Terci-bend 2 

Mısra: 15 

Aşk vesvesesi, aşk nedeni ile 
gönle gelen kuruntular. 


Düşmişin vesvese-i 'aşka 'aceb 
kârdayın 

İşüm âh eylemedür hasret-i 
didârdayın 


1. vesvese-i cah: 
Kaside 41 
Mısra: 4 
Makam, mevki kuruntusu. 


Fikr-i cem'iyyet ide akl-ı perişân 
nice bir 

Nice bir tab'a vire vesvese-i câh 
halel 


1. ve't-tür: 

Gazel 999 

Mısra: 10 

"Tur Dağı'na yemin olsun" 
Tür süresi 32/1. 


Ola dirseü saha bir zerre kitâb-ı 
mestür 

Kendüni dikkat idüp vâkıf-ı ve”t- 
tür eyle 


vey: 
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1. vey: 

Gazel 408 

Mısra: 8 

Ve bağlacı ile ey nida 
ünleminin kısaltılmış şekli. 


Ten gubârın o şehüfi âh-ı 
sehergehle ilet 

Yoluü izüü açık olsun yüri vey 
bâd-ı seher 


veyse İ-karani: 


1. veyse I-karani: 

Kıt'a 5 

Mısra: 4 

Veysel Karani (6. 37/637). 
Hz. Muhammed zamanında 
yaşamasına rağmen O'nu 
göremeyen ve Hz. Muhammed 
tarafından kendisine hırka hediye 
edilen kişidir. 


Rüz-ı mahşerde ümidüm budur 
ey Rühi 

Ola yardımcı afia Hazret-i 
Veyse I-Karani 


1. vezâret: 
Gazel 279 
Mısra: 16 
Vezirlik. 


Yücedür mertebesi vâli-i z1- 
şânımuzuü 

Şâdmân olduğumuz bu ki vezâret 
demidür 


vezir: 


1. vezir:-i, -sin 

Tarih 7 

Mısra: 35 

Osmanlılarda sivil ve askeri 
yetkileri olan ve paşa sanına 
erişmiş bulunan en yüksek 
aşamalı görevli. 


Pâdişâhuü bir felek-rıf at 
vezirisin bugün 
Eylemişsin hidmetinde 
istikâmetle kıyâm 


2. vezir:-i, -(n)de 
Gazel 509 
Mısra: 4 
Vezir | Makam, mevki. 
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Virmezüz dünyâ vü mâfihâya 
"uzlet küşesin 
Biz bu dehrüü ne vezirinde ne 
pâşâsındayuz 


3. vezir:-ü 

Kaside 20 

Mısra: 43 

Osmanlı Devleti'nde askeri 
ve idari yetkisi olan en yüksek 
rütbedeki devlet memuru, vezirlik 
rütbesine sahip kimse. || Koca 
Sinan Paşa (6. 1004/1396). 


Olmazdı öyle kâmil vezirüü 
Makbül-ı tab 'ı olmasa kâbil 


vezir-i adil: 


1. vezir-i 'âdil: 
Kaside 21 
Mısra: 53 
Adaletli vezir. 


Ey felek-kadr ü melek-şadr u 
vezir-i âdil 

Şadr-ı “Isi-nefes ü Aşaf-ı 
ferhunde-likâ 


vezir-i âdil ü kâmil: 


1. vezir-i âdil ü kâmil: 

Kaside 13 

Mısra: 33 

Adaletli ve olgun vezir. || 
Koca Sinan Paşa (6. 1004/13906). 


Vezir-i âdil ü kâmil Sinân Pâşâ 
kim 

Kerem binâsına bâni-i lutfı urmış 
esâs 


vezir-i a zam: 


1. vezir-i a'zam: 
Tarih 44 
Mısra:2 
Veziriazam, sadrazam. 


Beşâret ehl-i hâle devrden kâm 
alıcak demdür 


Vezir-i a zam oldı 'adlile bir 
şadr-ı mülk-ârâ 


vezir-i cem-haşem: 


1. vezir-i cem-haşem: 
Tarih 43 
Mısra: 2 
Cem gibi haşmetli vezir. 


Şâd olu ey ehl-i 'âlem kim 
bugün 
Şadra geçdi bir vezir-i Cem- 
haşem 


yezir-i dânâ: 


1. vezir-i dânâ: 
Tarih 5 
Mısra:2 
Bilgin vezir. 


Hâkim-i vakti iken memleket-i 
Bağdâduü 
“Ali Pâşâyı idüp ref" vezir-i dânâ 


1. vezir-i ekrem: 
Kaside 14 
Mısra: 55 
Cömert vezir. 


Vezir-i ekrem ü serdâr-ı a zam 


olduğı bu 
Ki câh-ı devlete olmış degül 
durur mağrür 


1. vezir-i kâmil: 

Tarih 3 

Mısra: 36 

İlim ve fazilet bakımından 
noksanı olmayan, kusursuz vezir. 


Söyledi Rühi şafâ-yı kalbile 
tarihüüi 

Bir vezir-i kâmil oldı hâmi-i 
dâru s-selâm 


vezir-i kâmil-i hurşid-kadr: 


1. vezir-i kâmil-i hurşıd-kadr: 
Tarih 25 
Mısra: 2 
Kıymeti güneş kadar yüce 
olan olgun vezir. 


Sâye şaldı Şarka mihr-i 'adlile 
Bir vezir-i kâmil-i hurşid-kadr 


1. vezir-i muhterem: 

Tarih 3 

Mısra: 15 

Saygı değer vezir. || 
Cigalazâde Sinan Paşa (6. 
1014/1606). 


Ey vezir-i muhterem zâtufi degül 
muhtâc-ı vaşf 

“Alemi âvâze-i 'adlüüle 
dutmışsın tamâm 


1. vezir-i mükerrem:-sin 
Kaside 14 
Mısra: 67 
Hürmete layık, yüce vezir. 


Sen ol vezir-i mükerremsin ey 
celilü I-kadr 

Ki kâse-lis olımaz bezm-i 
kadrüne fağfür 


vezir-i muştafa-hulk u hasan- 
nâmu ali-siret: 


1. vezir-i muştafâ-hulk u hasan- 
nâm u ali-siret: 

Tarih 44 

Mısra: 3 

Hz. Muhammed tabiatında, 
Ali ahlaklı ve Hasan isimli vezir. 


Vezir-i Muştafa-hulk u Hasan- 
nâmu Ali-siret 

Müşir ü şâf-tab' u pâk-re yü 
“âkil u dânâ 


vezir-i nâmdâr: 


1. vezir-i nâmdâr: 

Kaside 16 

Mısra: 37 

Meşhur vezir. || Koca Sinan 
Paşa (6. 1004/1396). 


Kuvvet-i bâzüüa ahsent ey vezir-i 
nâmdâr 

Merd-i meydânsın safia olmış 
dilâverlük helâl 


vezir-i pür-ma ârif: 
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1. vezir-i pür-ma ârif: 
Kaside 16 
Mısra: 15 
Bilgiyle dolu, arif vezir. 


Ol vezir-i pür-ma ârif kim şafâ-yı 
tab'da 

Vaşf-ı pâkidür hemişe vird-i 
erbâb-ı kemâl 


vezir-i sâni: 


1. vezir-i sâni: 
Tarih 50 
Mısra: 3 
İkinci vezir. 


Ya'ni vezir-i sâni ol şadr-ı 
Muhammed-nâm kim 
Fettâhıdur hem 'ukdenüf 
hallâlıdur hem müşkilüf 


vezn it-: 


1. vezn it-:-mek 
Gazel 699 
Mısra: 9 
Tartmak, ölçmek. 


Sezâ ey Rühi vezn itmek olurdı 
bu belâğatla 

Eger tab ına ağır gelmese Hassân 
u Selmânuf 


vezn-i tab : 


1. vezn-i tab: 

Gazel 764 

Mısra: 10 

Değerliyi değersizden ayırt 
etme kabiliyeti. 


Söz bilen bir bilmez erbâb-ı 
kelâmı Rühiyâ 

Gerçi birdür vezn-i tab' ammâ 
belâğat bir degül 


vilâyet: 


1. vilâyet: 
Gazel 23 
Mısra: 3 
İL, diyar, ülke, memleket. 


Bir vilâyet kanı Bağdâd gibi kim 
güzeli 

Hem suhan-dân ola hem şüh ola 
hem ehl-i vefâ 


vİr-: 


1. vir-:-sün 
Gazel 42 
Mısra: 4 
Vermek. 


Lâyık degül cefâya vücudu 
hekim-i dehr 

Virsün kemâl-i merhametinden 
devâ saa 


2. vir-:-miş 
Gazel 553 
Mısra: 2 
Bağışlamak, ihsan etmek. 


Şâdam kim eyleyen seni şâhib- 
cemâl-i hâş 

Vaşşâfufi eyleyüp beni virmiş 
hayâl-i hâş 


3. vir-:-miş 
Kaside 16 
Mısra: 66 
Bahşetmek, kazandırmak. 


Ser-firâzâ Aşafa vakt-i 
Süleymân-haşmetâ 

Ol ki virmiş hüsn-i re yüfi mülke 
hadd-i i tidâl 


4. vir-:-(ü)p 

Gazel 849 

Mısra: 5 

Feda etmek, bağışlamak, 
vermek. 


Cân virme didüm 'aşka virüp oldı 
dil-efkâr 

Söz tutmaduğiyçün koya bundan 
beter olsun 


5. vir-s-ür 

Gazel 390 

Mısra: 2 

(Bir şeyi bir kimseye) 
İletmek, eriştirmek. 


Ağyâra merhabâya ki dildâr el 
virür 

Câm-ı fenâyı destüme ol dem 
ecel virür 


6. vir-:-dü, -i 
Gazel 972 
Mısra: 6 
Bırakmak, terk etmek. 


Bu halka va'de nice bir ey 
pâdişâh-ı hüsn 
Virdüü helâka bendeleri intizârile 
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7. vir--e 

Gazel 730 

Mısra: 5 

(Allah tarafından) bahş 
etmek, sunmak, ihsan etmek. 


Ol seher-hiz dilerseü vire 
makşüduüı Hakk 

Kim olur her ne du'â olsa seher- 
gâh kabül 


8. vir-:-miş 

Kaside 12 

Mısra: 7 

Vermek, bir duruma yol 
açmak, sebep olmak veya bir 
vasfı kazandırmak. 


Nahi-i cennet mi ki tahrik-i şabâ 
virmiş hırâm 

Şalınur nâzile yâ bir kâmet-i bâlâ 
mıdur 


9. vir-:-di 
Kaside 16 
Mısra: 58 
Vermek, bırakmak. 


Ser-fürü' kıldı safia ser-hayl-i 
güristân iken 

Şâh virdi hân gibi bir şahib-i câh 
ü celal 


10. vir-:-mek 
Terkib-bend 9 
Mısra: 27 
Vermek, teslim etmek. 


Virmek 'adüya dâmen-i işmet ne 
fâ ide 

Olmak hemişe halka melâmet ne 
fâ ide 


11. vir-:-me 

Tahmis 5 

Mısra: 7 

Vermek, herhangi bir 
duruma yol açmak. 


Ğam çekme virme “ârif ise 
tab'uğa keder 

Güş eyle gör ne söyler o seyyâh-ı 
bahr u ber 


12. vir-:-ür 
Gazel 155 
Mısra: 4 
Vermek, kazandırmak. 


Lutf-ı Hakka nesne-i bend olmaz 
garaz kim isteye 
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Kâafiri makbül-ı dergâh eyleyüp 
imân virür 


13. vir-:-ür 

Gazel 390 

Mısra: 6 

Vermek, sunmak, ikram 
etmek. 


Hicr-i vişâlüf ile idüp “arz-ı kahr- 
ılutf 

Devrân kimine zehr kimine “asel 
virür 


14. vir-:-me 

Gazel 940 

Mısra: 3 

..ile değişmek, değiş-tokuş 
yapmak. 


Künc-i meyhânei virme felege 
“ârif isei 

Ne revak iste ne tâk iste ne eyvân 
iste 


15. vir-:-ür 

Gazel 389 

Mısra: 8 

(Bir şeyin müjdesini) 
Vermek. 


Ol Ka 'be-i cemâle sücüd 
itmeyenlere 

Hükm-i Hudâ beşâret-i belhüm 
edalI virür 


16. vir-:-ür 

Gazel 389 

Mısra: 14 

Vermek, takdim etmek. || 
Yazmak. 


Rühi zarafet ile idüp “arz-ı iştiyak 
Ol mâh-rüya gün başına bir gazel 
virür 


17. vir-:-mez, -üz 
Gazel 509 
Mısra: 3 
Değişmek, tercih etmek. 


Virmezüz dünyâ vü mâfihâya 
"uzlet küşesin 
Biz bu dehrüü ne vezirinde ne 
pâşâsındayuz 


18. vir-:-miş 
Kaside 19 
Mısra: 12 
Değer vermek. 


Var elbette bahârufi yine bir 
hikmeti kim 
Sünbüli dirhem idüp nergise 
virmiş dinâr 


19. vir-:-ür 

Gazel 942 

Mısra: 5 

Bir şeyi karşılık beklemeden 
birine bırakmak, bağışlamak. 


Esir-i 'aşka virür nakd-ı câna büs- 
ılebin 

“Aceb kemâl u kerem var şeker- 
fürüşumda 


20. vir-:-di 

Kaside 19 

Mısra: 44 

Vermek. || Dile getirmek, 
söylemek. 


Bir dahi başma ayak şahn-ı 
çemen-zâra deyü 

Bâda tehdid ile virdi bu sözi 
bülbül-i zâr 


21. vir-:-en 
Terkib-bend 7 
Mısra: 65 
Can vermek, hayat 

bağışlamak. 


Bilürüz kim alan viren Hakdur 
Afa mahşüşdur alup virmek 


22. vir-:-di 

Tarih 7 

Mısra: 5 

(Bir hali bir kimse veya 
yerde) Hakim kılmak, hasıl 
etmek. 


“Adl ü dâdı bir şafâ virdi diyâr-ı 
Mışra kim 

Anda her gamgin giden devrinde 
geldi şâd-kâm 


23. vir-:-sün 

Terkib-bend 2 

Mısra: 55 

Vermek, can vermek, bir şey 
uğruna ölmek. 


Böyle virsün bir kişi virse tarik-i 
Hakda cân 

Rühiyâ ta rifden giçmüşdür ol 
mağfür-ı Hak 


24. vir-s-ir, -süz 
Terkib-bend 8 


Mısra: 133 
İletmek, ödemek, satmak. 


Didüm ne şatarsuz ne alursuz ne 
VİTİTSÜZ 

K aşlâ dilüüüzde ne nebi var ne 
hod Allah 


viran: 


1. virân: 
Gazel 266 
Mısra: 5 
Yıkık, dökük, harap. 


Şehr-i gam âbâd u virân olmada 
mülk-i tarab 

Köhne dünyânuf nice böyle 
harab u âbâdı var 


1. virân eyle-:-di 
Gazel 70 
Mısra: 7 
Yıkmak, bozmak. 


Dil-i mihnet-güzârı tişe-i kahr 
eyledi virân 

Yed-i lutfufla âbâd it dil-i 
virânumı Yârab 


1. virân it-:-miş 
Gazel 1029 
Mısra: 9 
Yıkmak, harap etmek. 


Zâhidüü zerk u riyâ bâtınun itmiş 
virân 

Zâhirâ gerçi ki ma'mür durur 
dünyâsı 


1. virân ol-:-ma, -y, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 51 
Yıkılmak, harap olmak. || 
Sarhoş olmak. 


Meyhânede ister yıkılıp olmaya 
virân 


Biçâre harâbâtda âbâd olayın dir 
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2. virân ol-:-ur 

Müsebba 1 

Mısra: 13 

Yıkılmak, harap olmak. || 
Üzülmek, perişan olmak. 


Ah kim günden güne göflüm 
benüm virân olur 

Sen şafâ şevkıyla sür devrüüi 
cânânum benüm 


1. virâne: 

Gazel 157 

Mısra: 8 

Yıkılmış, harap olmuş yer 11 
Gönül. 


Ne bekler bilmezin hayl-ı 
mahabbet kalb-i virânı 

Meger ol genc-i hüsnüü yeri bir 
virâne olmak var 


2. virâne:-y, -üz 

Gazel 426 

Mısra: 8 

Yanmış veya yıkılmış 
yapılardan geriye kalan 
yıkıntılarla dolu yer. || 
Yaşlanmış. 


Gencsin gözden nihân olmak 
münâsibdür safa 

Dostum gel bizde pinhân ol ki biz 
virâneyüz 


3. virâne:-de 

Gazel 651 

Mısra: 10 

Yıkılmış, harap olmuş eski 
yapı. 1 Dünya. 


Bir iki gün elemin çekdük 
uşanduk cândan 

Nice olur hâli bu virânede ârâm 
idenüf 


4. virâne:-dür 

Gazel 6 

Mısra: 4 

Yanmış veya yıkılmış 
yapılardan geriye kalan 
yıkıntılarla dolu yer. || Hazineleri 
barındıran yer. 


Nice gün yüzlüler bağrına başmış 
sineye çekmiş 


Nice gencine pinhân eylemiş 


virâanedür dünyâ 


5. virâne: 
Gazel 832 
Mısra: 10 
Harabe. 1 Gönül. 


Nola çıkmazsa göüülden fikr-i 
zülfu hatt-ı yâr 

Hâli olmaz Rühiyâ virâne mâru 
mürdan 


vird: 


1. vird:-imüz 

Gazel 434 

Mısra: 7 

Dini bir sözü sürekli 
tekrarlama; çok tekrarlama, 
diline dolama. 


Lâm zülfiyle elif kaddi olupdur 
virdimüz 

Her ne dirse zâhid-i nâdân 
anufiçün lâ dirüz 


2. vird: 

Gazel 903 

Mısra: 9 

Belirli zamanlarda manevi 
bir görev olarak düzenli şekilde 
okunan ayet, esma-i hüsna veya 
dualar. || Birinin dilinde sürekli 
dolanan sözler. 


Ğam-ı Leyli ile vird olmış idi bu 
beyt Kaysa 
Oküyup fiğân ideridi kimi görse 
ol suhan-gü 


yirdit-: 


1. vird it-:-miş, -di 
Terkib-bend 2 
Mısra: 27 
(Bir sözü) Her zaman 

tekrarlamak, dile dolamak. 


Dilde vird itmişdi men kâne 
ma ullahı müdâm 

Devlet ol zi-himmetüfi kim 
tengnâ-yı kabrde 


yird-i bâmdâd: 


1. vird-i bâmdâd: 
Gazel 609 
Mısra: 6 
Sabah duası. 
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Sa'âdetle inüp binsün selâmetle 
konup göçsün 

Du'âsın Şâmda şıdkile vird-i 
bâmdâd itdük 


2. vird-i bâmdâd: 

Kaside 22 

Mısra: 8 

Sabah vakitlerinde düzenli 
olarak edilen dua. 


Gitdi ol demler kim farZ-ı ayn 
olup bi-dârluk 

Halka zikr-i âlet-i rezm idi vird-i 
bâmdâd 


vird-i erbâb-ı kemal: 


1. vird-i erbâb-ı kemâl: 

Kaside 16 

Mısra: 16 

İlim ve fazilet yönünden 
kusursuz kimselerin sürekli 
tekrarlayıp dilinden düşürmediği 
sözler. 


Ol vezir-i pür-ma ârif kim şafâ-yı 
tab'da 

Vaşf-ı pâkidür hemişe vird-i 
erbâb-ı kemâl 


vird-i zebân: 


1. vird-i zebân: 

Gazel 231 

Mısra: 11 

Dilden düşmeyen, her zaman 
tekrarlanan dualar, dilekler, 
sözler. 


Rüz u şeb nukre sağa vird-i zebân 
olmışdur 

Nedür ey hâm-ı tama' bu tama '-ı 
hâm nedür 


2. vird-i zebân:-dur 

Gazel 501 

Mısra: 9 

Dilin duası. || Tekrar tekrar 
söylenen söz. 


Rühiyâ vird-i zebândur sözimüz 
yârâna 

Böyle rindâne gazel dimede 
mümtâzlaruz 


vird-i zebân eyle-: 


1. vird-i zebân eyle-:-se 
Gazel 40 
Mısra: 10 
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Dilden düşürmemek, her 
zaman tekrarlamak. 


Tab -ı pâkuüda şafâ var yaraşur 


see 


ı şafâ 
vird-i zebân it-: 


1. vird-i zebân it-:-miş, -dür 
Kıt'a 29 
Mısra: 8 
Dilinden düşürmemek, hep 
tekrarlamak. 


Ol melek-şân kim düşüp mazhar 
kemâl-ı lutfufia 

Nâmını vird-i zebân itmişdür 
erbâb-ı kemâl 


vird-i zebân kıl-: 


1. vird-i zebân kıl-:-d: 

Tarih 8 

Mısra: 17 

Dilden düşürmemek, (dilek, 
dua, söz) her zaman tekrarlamak. 


Kıldı târih-i vefatını göğül vird-i 
zebân 

Dile kâr eyledi hicrânı 
Muhammed Şâhuü 


vişal: 


1. vişal:-i 
Gazel 201 
Mısra: 2 
Ulaşma, kavuşma. 


Hicrile ölse yolufdan dönmez ey 
meh dil budur 

Bir bilür hicr u vişâli 'âşık-ı 
kâmil budur 


2. vişal:-(ü)m 

Gazel 65 

Mısra: 5 

Buluşma, yare kavuşma, 
vuslat. 


H'âbda dirsin müyesserdür 
vişâlum âşıka 

Lik bilmezsin ki olmaz 'âşık-ı bi- 
dilde h“âb 


3. vişal:-ü 
Gazel 129 
Mısra: 12 


Kavuşma, ulaşma. HU 
Sevdiğine kavuşma, vuslat. 


Mihnet-i şavm-ı firâkuö kaddümi 
kıldı kemân 
Olmağa kurbân vişâlufi 'idine 


medd-i medid 
vişâla ir-: 


1. vişâla ir-:-me, -dü, -k 
Kaside 7 
Mısra: 49 
(Sevgiliye) Kavuşmak. 


Vişala irmedük gerçi veli 
teşvişden düruz 


Ki alduk sıhhati abbârını ol 'Isi-i 
cânufi 


vişâl-ı yâr: 


1. vişâl-ı yâr:-a 
Gazel 148 
Mısra: 3 
Sevgiliye kavuşma. 


Vişal-ı yâra iller sim u zer ben 
nakd-ı cân virdüm 

Çok olsa bir metâ'uf tâlibi lâbüd 
bahâ artar 


yücüd: 


1. vücüd:-um 
Gazel 14 
Mısra: 5 
Beden, cisim, varlık. 


Geçüp kayd-ı ta'allulkdan 
vücüdum eyledüm ıtlâk 
“Arüs-ı kâyinâtufi dahi bir 
merdânıyuz cânâ 


2. vücüd:-ı, -n, -dan 
Gazel 419 
Mısra: 5 
Varlık, mevcudiyet. 


Şâh-ı iklim vücüdından haber-dâr 
olmayan 

Zulmet içre çeşme-i hayvânı 
bilmez kandedür 


3. vücüd: 

Gazel 487 

Mısra: 1 

En mükemmel anlamdaki 
vecd hali; Hakk'ı bulma, erme. 


Düşmiş vücüd kaydına bi-kayd 
cânlaruz 

Yokdur mekânımuz bir iki lâ- 
mekânlaruz 


4. vücüd:-: 
Gazel 170 
Mısra: 17 
Varlık. || Önem, değer. 


Vücüdiı yok yanufida Ab-ı Hızrı 
“aynuğa alma 

Leb-i la'lufi gibi ser-çeşme-i âb-ı 
zülâlui var 


5. vücüd:-um 

Gazel 654 

Mısra: 8 

Beden, cisim, gövde. 1 
Aşığın kendisi. 


Gördüm eyler cem' idüp hâki ok 
atdukca nişân 

Bu ümid ile vücüdum eyledüm 
yolında hâk 


vücüd vir-: 


1. vücüd vir-:-me, -mek 
Kaside 40 
Mısra: 121 
Bulunmayan bir şeyi var 
saymak. 


Aümayup virmemek inşâf mı 
Lem iye vücüd 

Meclisüfi çeşm ü çerâğı o gazel- 
hân eyüdür 


2. vwücüd vir-:-mez 

Gazel 883 

Mısra: 9 

Hasıl etmek, meydana 
getirmek, oluşturmak. || Vahdet-i 
vücuda izin vermek. 


Virmez vücüd kimseye şüfi 
benüm diyüp 

İnsân mıdur o kim göre şeytân 
gibi özin 


vücüda gel-: 


1. vücüda gel-: 
Gazel 142 
Mısra: 3 
Yaratılmak, doğmak. 


Geldi mahabbetüüle vücüda 
mükevvenât 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Oldı cemâl-ı muhteremüf 
ahsenü ş-şüver 


vücüd-ı es âd: 


1. vücüd-ı es âd:-ı 
Kaside 7 
Mısra: 28 
Hayırlı, saadetli varlık. 


Olup şâyed girifti hikmet-i hayr 
ola Zımnında 

Ola bâdi vücüd-ı es'âdı def ine 
gavganufi 


yücüd-ı eşref: 


1. vücüd-ı eşref:-i 

Tarih 49 

Mısra: 5 

(Bir kimsenin) Çok şerefli 
varlığı. 


Feyz-bahş-ı hâş u 'âm idi vücüd-ı 
eşrefi 

Hâle irgürmişdi anı rahmet-i fazl- 
ı Rahim 


2. vücüd-ı eşref:-i, -n 

Tarih 60 

Mısra: 5 

(Bir kimsenin) Mübarek 
varlığı. 


Vücüd-ı eşrefin nâmı gibi cândan 
“aziz itmiş 

Faziletle kılan akrânı içre 
rütbesin a'lâ 


vücüd-ı muhterem: 


1. vücüd-ı muhterem:-ü/i 
Kaside 23 
Mısra: 49 
(Bir kimsenin) Saygıdeğer 
varlığı. 


Vücüd-ı muhteremüü hakk bu 
kim ganimetdür 

Kapuüida var hele ehl-i belâğate 
hürmet 


vücüd-ı müste âr: 


1. vücüd-ı müste âr:-um, -dur- 
umdur 

Gazel 197 

Mısra: 4 

Geçici varlık, vücut. 


Alıkomaz beni yâr-ı riyâZet 
cânib-i Hakdan 


Bafa bâr-ı girân olan vücüd-ı 
müste ârumdur 


yücüd-ı nahs: 


1. vücüd-ı nahs:-ı, -n, -ı 
Gazel 697 
Mısra: 8 
Uğursuz vücut. 


Ey Aşaf-ı zamâne Süleymân-ı 
vaktsin 

Mahv it vücüd-ı nahsını her div- 
şüretüfi 


yücüd-ı nâzik; 


1. vücüd-ı nâzik:-i, -n, -e 
Kaside 23 
Mısra: 61 
Narin beden. 


Vücüd-ı nâzikine degmeye 
hadeng-i belâ 

Belâdan anı emin ide cevşen-i 
şıhhat 


1. vücüd-ı pak:-ı, -n, -i 
Tarih 26 
Mısra: 8 
(Bir kimsenin) Mübarek 
varlığı. 


Belâğatda şecâ'atda sehâvetde 
müsellemdür 

Vücüd-ı pâkını havf u hatardan 
şaklasun Yezdân 


vücüd-ı şerif: 


1. vücüd-ı şerif:-i, -y, -le 
Kaside 9 
Mısra: 36 
(Bir kimsenin) Mübarek 
bedeni, şerefli varlığı. 


Dimefüi ki câh u celâliyle fahr ider 
ki anufi 

İder vücüd-ı şerifiyle fahr câh u 
celâl 


vücüh-ı mezahir: 


1. vücüh-ı mezâhir:-de 
Tahmis 1 
Mısra: 4 
(İnsanların) Yüzlerinde 
görünen şey. 
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Sırr-ı Hudâyı bulmağa vechüfide 
dil muşır 

Çün sırr-ı Hak vücüh-ı mezâhirde 
müstetir 


1. vücüh-ı nâs:-da 
Tahmis 1 
Mısra: 1 
İnsanların çehreleri. 


Yazmış vücüh-ı nâsda Fa âl-ı 
muktedir 
Bir nice satr u eylemiş anuüla 
keşf-i sır 


vuhüş: 


1. vuhüş: 
Gazel 251 
Mısra: 3 
Yabani, vahşi hayvanlar. 


Ülfet itmezdi vuhüş ile bileydi 
Mecnün 

Ki şadâkatla bir ülfet ider âdem 
bulunur 


1. vuküf:-u/ 
Gazel 863 
Mısra: 7 
Anlama, bilme, idrak etme. 


Ne dilden bâ-habersin ne 
cevânlukdan vuküfuf var 
Göğül yakmakda mislüfi yok 
bugün bir mâh-peykersin 


vuküf bul-: 


1. vuküf bul-:-mak 
Gazel 608 
Mısra: 7 
Anlama, bilme, âgâh olma. 


Neş'e-i esrâr-ı aşka bulmak 
istersin vuküf 

Sen henüz ey zâhid-i biçâre abdâl 
olmaduf 


vuküf-ı 'illet-i icâd u hilkat-ı 
eşyâ: 


1. vuküf-ı 'illet-i icâd u hilkat-ı 
eşyâ: 

Gazel 36 

Mısra: 14 

Varlığın yaratılışı ve var 
olma sebebini anlama. 


1880 
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Hidâyet olmayıcak hâşıl olmaz ey 
Rühi 

Vuküf-ı 'illet-i 1câd u hilkat-ı 
eşyâ 


vukü I: 


1. vukü': 
Kaside 38 
Mısra: 11 
Dönemin şairlerindendir. 


Vukü'1 gibi az vâki' olur bir 

şâ ir-i kâmil 

Bugün hâmisidür tab'-ı suhan-sâz 
ile devrânufi 


vüs at: 


1. vüs'at: 
Kaside 21 
Mısra: 45 
Genişlik, bolluk. 


Ne kadar şân-ı şerifinde gerek 
vüs'at kim 

Şu'arâ kadrine meddâh ola dâ'i 
fuzalâ 


vüs at-ı güftâr: 


1. vüs'at-ı güftâr:-a 
Gazel 407 
Mısra: 4 
Fazla söz. 


Niyaz itdükce ey dil şanma 
nâzından hitâb itmez 
Dehânında o şühufi vüs at-ı 
güftâra yer yokdur 


vuşlat: 


1. vuşlat: 
Gazel 928 
Mısra: 8 
Kavuşma, buluşma. 


Anuüçün şaklaram cismümde 
cân-ı nâtüvânı kim 

Tufeyl idüp leb-i cân-bahşua 
vuşlat zamânında 


2. vuşlat:-uyfi 
Gazel 566 
Mısra: 5 
Sevdiğine kavuşma, ulaşma. 


Vuşlatufi cennetdür ehl-i 'aşka 
duzeh firkatufi 

Ey kıyâmet-kad olupdur arada 
“aşkuğ şırât 


3. vuşlat: 

Gazel 1050 

Mısra: 1 

(Sevgiliye) kavuşma, 
ulaşma, vuslata erme. 


Şâd itdi gül gibi yine vuşlat 
haberleri 
Dildârdan irişdi 'inâyet haberleri 


vuşlat-ı cânan: 


1. vuşlat-ı cânân:-dan 
Gazel 317 
Mısra: 2 
Sevgiliye kavuşma. 


Ne Hakdan devlet-i dıdârdan 
gayrı ricâmuz var 

Ne dilde vuşlat-ı cânândan özge 
müdde âmuz var 


vuşlat-ı dilber: 


1. vuşlat-ı dilber: 
Müseddes 5 
Mısra:2 
Sevgiliye kavuşma. 


Kimine olmış cihân mülkinde sim 
üzer murâd 

Kimine devlet kimine vuşlat-ı 
dilber murâd 


1. vuşül: 

Gazel 929 

Mısra: 9 

Vasıl olma, varma, kavuşma, 
erme. 


Garazuf bulmak ise Ka'be-i 
makşüda vuşül 

Yüri var cübbe vü destârı degiş 
bir câma 


2. vuşül: 
Gazel 369 
Mısra: 15 
Ulaşma, varma, yetişme. 


Tutalum mümkin imiş devlet-i 
dünyâya vuşül 

“Akil olan nider ol devleti kim 
zâ'ildür 


vuşül bul-: 


1. vuşül bul-:-dı, -lar 
Müseddes 4 
Mısra: 15 
Erişmek, ulaşmak, gelmek, 
vâsıl olmak. 


Buldılar menzil-i makşüda vuşül 
akrânuf 

Sen dahi çekmedesin mihnetini 
dünyânuf 


vüzerâ zümresi: 


1. vüzerâ zümresi:-n, -de-s, -i, - 
n, -de 

Tarih 23 

Mısra: 18 

Vezirler topluluğu. 


Ol refi ü”l-mekân ki olmışdur 


Vüzerâ zümresinde şadr-nişin 


1. vuzü al-:-up 

Gazel 900 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Abdest almak. || 
Müslümanlar, belli ibadetleri 
yapabilmek için bir düzen 
içerisinde bazı organları yıkayıp 
bazılarını mesh ederek 
temizlenmek. 


Alup ibrik-ı vahdetile vuZü 
Diyelüm lâilâhe illâ hü 


Y 


yabân: 


1. yabân:-e 
Gazel 426 
Mısra: 12 
Çöl, sahra. 


Sen beni ol bü”l-heves şanma ki 
küyuüdan geçem 

Yâ koyam baş kühsâra yâ dutam 
yabâne yüz 


2. yabân:-e 
Gazel 503 
Mısra: 6 
Yabancı kimseler. 
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Ahumufi hak-i der-i yârda alup 
haberin 

Esdi şavurdı şabâ söyledi yabâne 
biraz 


3. yaban:-a 

Gazel 686 

Mısra: 4 

Issız kır, ova, insandan hali 
yer. 


Olup Leyli-i zülf-i yârdan dür 
Yine Mecnün gibi yabana düşdük 


4. yaban:-da 

Gazel 481 

Mısra: 13 

Tanınmayan, bilinmeyen, 
yabancı (yer). 


Ne evdeyüz ne yabanda egerçi ey 
Rühi 

Şafa ile geçer evkâtımuz 
bahârdayuz 


5. yaban:-da 

Gazel 753 

Mısra: 4 

İnsan yaşamayan ıssız yer. || 
Tanınmayan, bilinmeyen, yabancı 


(yer). 


Kaysı Leylâya şordılar didi kim 
Reh-i 'aşkumdadur yabanda 
degül 


6. yaban:-a 

Gazel 931 

Mısra:2 

Çöl, sahra, kır, taşra. U 
Başka bir yer, dışarı. 


Bezl iderdüm başumı hâk-ı reh-i 
cânâna 
Bilsem ey şüh kesüp şalmaduğın 
yabana 


yabân âdemi: 


1. yabân âdemi:-dür 

Gazel 307 

Mısra: 6 

Issız yerlerde bir şey 
görmeden yetişmiş, yabani, vahşi 
kimse. 


Benem ey dost süren 'âlem-i 
“aşkun zevkin 

Bir yabân âdemidür Kays 
beyâbânda gezer 


yâbâna at-: 


1. yâbâna at-:-dı 

Gazel 955 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Çöle göndermek, dışarı 
yollamak. || Önem vermemek, 
önemsiz görmek. 


Esir-i vaşl iken yâbâna atdı yâr 
ben zârı 

Bu mihnet bir bafia oldı vü bir 
Mecnün-ı şeydâya 


2. yâbüâne at-:-dı, -lar 
Gazel 287 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Önem vermemek, önemsiz 
görmek. 


Vâdi-i hicre şaldılar ehl-i 
mahabbeti 
Gör bi-vefaları bizi yâbâne atdılar 


yâd: 


1. yâd:-ı, -y, -la 
Gazel 384 
Mısra: 6 
Hatırlama,anma. 


Şafa- yı selsebili huldı hâtırdan 
çıkarmışdur 

Lebüfi yâdıyla göülüm meylin âb 
u tâka şalmışdur 


2. yâd:-ui 
Gazel 637 
Mısra: 10 
Hatıra. 


Gerçi sen yâd bilürsin bizi ammâ 
ki bizüm 

Çıkmaz ey gonca-dehen 
hâtırımuzdan yâduü 


3. yâd: 
Gazel 637 
Mısra: 9 
Yabancı kimse. 


Gerçi sen yâd bilürsin bizi ammâ 
ki bizüm 

Çıkmaz ey gonca-dehen 
hâtırımuzdan yâduü 


yâd eyle-: 


1. yâd eyle-: 
Gazel 387 
Mısra: 15 
Hatırlamak, anmak. 
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Ruhın yâd eyleyüp âh 
itdügümden gam çeker bilmez 
ĞGamından dem-be-dem dâğ-ı dil- 
inâlân kan ağlar 


2. yâd eyle-:-me 
Kıt'a 16 
Mısra: 3 
Anmak, zikretmek. 


“Arz idüp mâliki yâd eyleme aşl u 
nesebüü 

Difilemez ol sözi 'âkil k'ola 
mâlâyâ'ni 


yadiller: 


1. yâdiller:-de 

Müsemmen 1 

Mısra: 22 

Baba ocağından uzak yerler, 
gurbet. 


Dilümde bifi gamum var ah kim 
bir gam-güsârum yok 

Beni diler bu yâd illerde bir hâl 
ehli yârum yok 


2. yâdiller:-e 
Rübai 20 
Mısra: 2 
Yabancı diyar, gurbet. 


Hicrân elemiyle bağrumı kan 
itdüü 
Yad illere şaldufü beni nâlân itdüü 


yâdit-: 


1. yâdit: 
Gazel 771 
Mısra: 9 
Anmak, hatırlamak. 


Ey şafâ câmın çeken gayrıla yâd 
it Rühiyi 

Kim anufi hün-ı cigerdür içdügi 
sensüz müdâm 


2. yâdit: 
Terkib-bend 4 
Mısra: 57 
(Adını) Anmak, zikretmek. 


Rüh-ı pâkin dâ imâ yâd it du'â-yı 
hayr ile 

K ide ol merhüma rahmet Ized-i 
“azze vü cell 


yâd kıl-: 


1882 
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1. yâd kıl: 
Kıt'a 8 
Mısra:2 
Anmak, hatırlamak. 


İtme gurür câhile hâkim-i vakt 
ise nola 

Rüz-ı cezâyı yâd kıl ol güni ol 
gülzârı afi 


yâd ol-: 


1. yâd ol-:-a 
Kaside 34 
Mısra: 96 
Hatırlanmak. 


Al-i “Osmânuüi zılâl-i devleti 
memdüd olup 

Yâd ola mâdâm kim dillerde 
nâm-ı Mışr u Şâm 


2. yâd ol-:-dı 
Gazel 748 
Mısra: 10 
Yabancı kalmak. 


Aşinâlık resmin ağyarile bünyâd 
eyledüf 

Senden ey bi-rahm anufiçün dür 
olup yâd oldı dil 


yâd-ı dil-i miskin it-: 


1. yâd-ı dil-i miskin id-:-esin 
Gazel 885 
Mısra: 10 
(Aşığın) Zavallı gönlünü 
hatırlamak. 


Rişte-i cânumı engüştüfe şardum 


ola kim 
Göricek riştei yâd-ı dil-i miskin 
idesin 


yâd-ı kaddu 'ârız: 


1. yâd-ı kadd u 'ârıZ:-uh, -la 
Gazel 866 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Yanağının ve 
fidan boyunun hatırası. 


Yâd-ı kadd u 'ârızufla eylesem 
gülşende âh 

Ditrer ey gül-çehre yaprak gibi 
serv u yâsemin 


yâd-ı kadd: 


1. yâd-ı kadd:-üü, -le 

Gazel 823 

Mısra: 7 

(Sevgilinin) Boyunun hatıra 
gelmesi. 


Yâd-ı kaddüüle yaşımdan ne 
biter kim yolufuü 

Her köhen hârını bir tâze nihâl 
eylemesem 


yâd-ılal: 


1. yâd-ıla'l:-u7, -la 
Gazel 74 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Lal 
dudaklarının hatırlanması. 


Yad-ı la lufüla baha zehr 
içirürlerse eger 

Dehenümde benüm ol zehr olur 
habb-ı nebât 


yâd-ı leb: 


1. yâd-ı leb:-ün, -le 

Gazel 825 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Dudağının 
hatırlanması. 


Dâğ-ı reşk-i 'ârıZuüla lâlenüü 
göülin yakup 

Goncanufi yâd-ı lebüüle bağrını 
kan eylerem 


yâd-ı ruhsâr: 


1. yâd-ı rubsâr:-u/, -la 

Gazel 66 

Mısra: 1 

(Sevgilinin) Yüzünü anma, 
hatırlama. 


Kangı bâğa yâd-ı ruhsâruüla 
çeşmüm virse âb 

Anda her peydâ olan gül hâşıl 
eyler âb u tâb 


2. yâd-ı ruhsâr:-u, -la 
Gazel 825 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Yanağının 
hatıra gelmesi. 


Bâğa varsam yâd-ı ruhsârufla 
efgân eylerem 

Bülbülân-ı bağı efgğânumla nâlân 
eylerem 


yâd-ı ruh: 


1. yâd-ı ruh:-wi, -la 
Gazel 729 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Yanağının 
hatıra gelmesi. 


Dün gice yâd-ı ruhuüla ey meh-i 
şâhib-cemâl 

Şubha dek bir lahza çeşmüm 
yummadum encüm-misâl 


2. yâd-ı ruh:-u, -la 
Gazel 770 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Yanağının 
hatırası. 


Bugün dil-teng olup yâd-ı 
rubuüila seyr-i bağ itdüm 
Gülin derdüm nihâlüf bülbül-i 
şeydâyı dâg itdüm 


yâd-ı şahbâ ol-: 


1. yâd-ı şahbâ ol-:-sa 
Gazel 305 
Mısra: 4 
Şaraptan söz edilmesi. 


Zikr-i tübi olsa kalbe ol boyı 
"ar ar düşer 

Yad-ı şahbâ olsa câna ol lebi 
kevser düşer 


yad-ı zülf: 


1. yâdr-ı zülf:-üf, -le 
Gazel 759 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Saçlarını 
hatırlama. 


Yaâd-ı zülfüfle aceb görme 
perişânluğumı 

Beni ey şüh-ı cefâ-pişe giriftâruü 
bil 


yâdigâr: 


1. yâdigâr: 
Gazel 706 
Mısra: 8 
Armağan, hediye, hatıra. 


Bâd-ı şabâya şunmağiçün bâğda 
seher 

Her gonca aldı destine bir yâdigâr 
gül 


2. yâdigâr: 
Gazel 568 
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Mısra: 2 

Bir kimseyi veya olayı 
hatırlatmak üzere verilen yahut 
onlardan kalan şey. 


Levh-i zemine yazdı yine nev- 
bahâr hât 

Gel bâğa seyr idem dir iseü 
yâdigâr hat 


yafis: 


1. yâfis: 

Gazel 91 

Mısra: 2 

Hz. Nuh'un üç oğlundan 
biri. 


Dünyâyı kadım afiladı kimi kimi 
hadis 
Nüh aüladuğın oğlı iken bilmedi 
Yafis 


yağ-: 


1. yağ-:-mada 

Kaside 15 

Mısra: 24 

(Yağmur, kar ve dolu) 
Gökten yere düşmek. || Çok 
miktarda, arka arkaya gelmek. 


Oynamada tiğler her yaüaden 
berk-vâr 

Yağmada bârân-misâl hün-ı ser-i 
düşmenân 


yağdur-: 


1. yağdur-:-ur, -lar 

Gazel 942 

Mısra: 11 

Yağdırmak, yağmasını 
sağlamak. 


Sitem taşın başuma yağdururlar 
ey Rühi 

Sebü-yı bâdeyi gördükde halk 
düşumda 


2. yağdur-:-ur, -sa 
Gazel 783 
Mısra: 9 
Çok miktarda atmak, 
savurmak. 


Kılıclar yağdurursa başuma ağyâr 
ey Rühi 

Tarık-i 'aşkdan gitmem eger 
bilsem gider başum 


yağma: 


1. yağma:-y, -a 
Gazel 165 
Mısra: 6 
Yağmalamak, talan etmek. 


Der-miyân eyleyüp ol serv-i sehi 
dâmenini 

“Akl u şabr u dil u cân mülkini 
yağmâya turur 


2. yağma:-y, -a 

Rübai 21 

Mısra: 1 

Zor kullanarak karşısına 
çıkan şeyleri alıp kaçma, çapul, 
talan. 


Yağmaya giden mâldan ey şâhib- 
ihâl 

“Alemde başufi sag dura çekme 
melâl 


yağmâ it-: 


1. yağma it-: 

Gazel 256 

Mısra: 12 

Zor kullanarak ele geçirmek, 
alıp gitmek. 


Nedür ol gamze-i hün-rizile ol 
nergis-i câdü 

Göüüller mülkini yağmâ iden bir 
iki âfetdür 


yağmacı: 


1. yağmacı: 
Gazel 264 
Mısra: 4 
Yağma eden, yağmalayan. 


Göüüller mülkini yağma iderse 
nola ol 'ârıZ 

Yanında hatt u hâlı gibi yağmacı 
sipehler var 


yağmâ-ger-i aşk: 


1. yağmâ-ger-i aşk: 
Gazel 279 
Mısra: 9 
Aşk yağmacısı. 


Aldı şabr u hıredu aklını yağmâ- 
ger-i aşk 

Dil-i gâret-zedeye lutfu 
mürüvvet demidür 


yağmaya vir-: 
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1. yağmaya vir-:-di 

Gazel 1072 

Mısra: 8 

(Bir yerin) Yağmalanmasına 
izin vermek. || Gözden çıkarmak. 


Şâh-ı hüsnü hâşıdur göülüm 
harâb olup gider 

Hayl-ı hicrân virdi yağmaya bir 
öyle hâş ili 


yah-beste: 


1. yab-beste: 
Gazel 97 
Mısra: 7 
Buz bağlamış, buz tutmuş. 


Felekde hâle o yah-beste âba 
befizer kim 

Meh-i münir ola yanında şanki 
bir nârenc 


yahşi: 


1. yahşi: 
Gazel 342 
Mısra: 14 
İyi. 


Rühi afiıldı “aşkile zâhid riya ile 
Yahşinüü adı yahşi yemânuf adı 
yemân olur 


2. yahşı: 
Gazel 609 
Mısra: 16 
Güzel, iyi, hoş. 


Garaz bir nâmdur kesb-i 
hünerden çünki ey Rühi 

Olup meddahı ol kâmil-'ıyârufi 
yahşı ad itdük 


yahşıluğ it-: 


1. yahşıluğ it: 
Gazel 1062 
Mısra: 5 
İyilik etmek. 


Didüm ki yahşıluğ it 'âşıka 
gazablandı 

Sözüm o seng-dile varise yamân 
geldi 


yâhü: 


1. yâhü: 
Gazel 776 
Mısra: 8 
"Ey Allah!" anlamına 
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gelerek söylenen söze dikkati 
çekmek ve anlamını güçlendirmek 
için kullanılan bir söz. 


Cemâl-i bâ-kemâlin seyr iderken 
hayretüm gördi 

Bafia yâhü diyüp gitdi dahi ol 
hüdadur göülüm 


yahyâ: 


1. yahyâ: 

Tarih 16 

Mısra: 27 

Zekeriyyâzâde Yahya (6. 
1033/1644). || Şeyhülislam 
Yahya. 


Huşüşâ mücid-i evvel şeh-i mülk- 
i suhan Yahyâ 

Bu tarz-ı hâsufi Icâdına kılmış 
cânile ikdâm 


2. yahyâ:-n, -ufi 
Tarih 89 
Mısra: 2 
Yahya (özel isim). 


Mezârına gelüp ey vâkıf olmak 
isteyen hâle 

Bu târıh eyler ahvâlin safa i'lâm 
Yahyânuü 


yak-: 


1. yak-:-ma, -y, -a 

Gazel 412 

Mısra: 9 

Yanmasını sağlamak, 
yanmasına neden olmak; sıkıntı 
ve acı vermek. 


Bir sine mi vardur ki anı 
yakmaya 'aşkufi 

Bir dide mi vardur ki a mâdan 
nemi yokdur 


2. yak-:-an 

Gazel 355 

Mısra: 4 

Yakmak | Gönlü 
tutuşturmak, ıstırap çektirmek. 


Leb-teşne-i zülâl-ı vişâlüi yanup 
gider 

Firkat midür yakan anı nâr-ı âteş 
midür 


3. yak-:-(a)r, -dı 
Gazel 551 


Mısra: 3 
Yakmak 11 Tutuşturmak. 


Ah-ı pür-süzum yakardı 
neyleyem a'dâyı âh 

Meyl-i eşküm dilde tâb-ı “aşkı 
teskin eylemiş 


4. yak-:-a 
Kaside 14 
Mısra: 80 
Yakmak, ateşe vermek. 


Bu yedi kal'ayı dizdi sipihr anuü 
içün 

Ki her birin yaka bezmüüde bir 
şeb-i deycür 


5. yak-:-ma, -(y)a 

Gazel 984 

Mısra:2 

Çok fazla ıstırap vermek. || 
Çok güçlü, ıstırap verici bir aşk 
uyandırmak, aşk ateşine 
düşürmek. 


şafâdan dür olan dil münkir-i cim 
olur elbette 

Anı kim yakmaya 'aşk âteşi hâm 
olur elbette 


6. yak-:-dı 
Gazel 954 
Mısra: 1 
Yakmak, dağlamak. 


Bir tâze dâğ yakdı bugün yâr 
sineye 

Mühr urdı geldi kendü eliyile 
hazineye 


7. yak-:-mış 
Gazel 83 
Mısra: 10 
Tutuşturmak, üzmek. 


Şakınsun sevdügüm mir ât-ı 
hüsnin âh-ı serdinden 

O dil-süzuü ki yakmış ola bağrın 
âteş-i hasret 


8. yak-:-mağ, -a 

Gazel 234 

Mısra: 1 

Yanmasını sağlamak veya 
yanmasına yol açmak, 
tutuşturmak II Güçlü sevgi 
uyandırmak, âşık etmek. 


Görür şirin-dehenler kendüyi 
yakmağa mâyildür 


Göğül Ferhâdı ey hem-dem 
anufiçün tağa mâyildür 


9. yak-:-mağ, -a 

Gazel 613 

Mısra: 2 

Dağlamak | Vücutta aşk 
ateşiyle yaralar açmak. 


Çekmege hâk-i rehüü dide-i hün- 
pâş gerek 

Yakmağa dâğ-ı gamuüi katı ulı 
baş gerek 


yaka: 


1. yaka:-sı 
Gazel 1078 
Mısra: 10 
Kıyı, taraf. 


“Aşık-ı râst-reve çâk-ı 
giribânuüdur 

Dostum bahr-ı melâmetde selâset 
yakası 


2. yaka: 
Gazel 975 
Mısra: 6 
Elbise yakası. 


Nice yıldur olmadılar dahi bir 
selâma lâyık 

Kapuüa gelüp gidenler yaka çâk u 
ser şikeste 


yaka çâk ol-: 


1. yaka çak ol-:-ma, -dan 
Gazel 58 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
(Üzüntü, hiddet, bezginlik 
vb. yüzünden) Yakasını yırtacak 
duruma gelmek. 


Yaka çâk olmadan endişe çeker 
mi âşık 

Mest u medhüşları neyler begüm 
endişe-i ceyb 


yaka yakaya ol-: 


1. yaka yakaya ol-:-ur 
Gazel 994 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Karşı karşıya, teke tek 
mücadele etmek. 
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Ağyârile şafâda virüp sine sineye 
Ben 'arZ-ı mihr idince olur yaka 
yakaya 


yakala-: 


1. yakala-:-r 

Gazel 165 

Mısra: 8 

Kaçan kimseyi ele geçirmek, 
derdest etmek. 


Dil-i zâr öpmişdi h“âbda dün 
sinesini 

Kande görse yakalar bi-kesi 
da'vâya turur 


yaka kurtar-: 


1. yakam kurtar-:-y, -am 
Gazel 778 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Yakasını kaptırmak; bir 
şeyin, bir kimsenin etkisinden 
kendisini kurtaramamak. 


Süz-ı gamdan bir dem olmaz kim 
yakam kurtarmayam 

Ateş-i hicrânile dest-i giribân 
olmayam 


2. yakamı kurtar Kelime Tipi: 
Deyim:-ur, -du, -m 

Gazel 996 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: Deyim 

(İstemeyerek karıştığı bir 
işten) Kurtulmak. 


Kurtarurdum yakamı dest-i 
havâdisden eger 

Elüme dâmen-i Pâşâ-yı 
mükerrem girse 


yakadan el gitme-: 


1. yakaüdan el git-:-7i , -dan, - 
mez 

Gazel 572 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Kıyamette ondan davacı 
olmak. 


Şakın serhoş görüp dâmen- 
keşândan dehre ta'n itme 
Yıkarlar 'arZufı şonra yakafidan 
gitmez el vâ'1Z 


yaka çak it-: 


1. yakatı çak it-:-7, -ı, -me 
Gazel 368 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Yaka yırtmak. || Gülün 
açılması. 


Yakafiı yâre karşu çâk itme 
Katıca çok açılma ey gül-i ter 


yakası açılmaduk: 


1. yakası açılmaduk: 

Gazel 368 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Söylenmesinden kaçınılan 
(söz, sövgü veya açık saçık 
nükte). 


Goncaya karşu 'andelib-i seher 
Dir yakası açılmaduk sözler 


yakasın kurtar-: 


1. yakasın kurtar-: 
Gazel 38 
Mısra: 7 
Bir işten kurtulmak, 
sıyrılmak. 


Kurtarurdı yakasın dest-i cefâdan 
dil-i zâr 

Senden ey şüh vefa şâdır olur mı 
“acebâ 


yakasından geçür-: 


1. yakasından geçür-:-üp 
Kaside 19 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Deyim 
Evlât edinmek, beslemek. 


Yakasından geçürüp 
besledügiyçün gonca 

Bülbülü şebneme meyli bir iken 
oldı hezâr 


yaka yırt-: 


1. yakasını yırt-:-5, -7, -n, -1, -up 
Gazel 960 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
(Üzüntü, hiddet, bezginlik 
vb. yüzünden) Yakasını yırtacak 
duruma gelmek. 


Gül ile lâlede âyâ bu cezbe 
kimdendür 
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Ki ol yakasını yırtup bu dâğ-dâr 
gele 


yakıp yandur-: 


1. yakdı yandur-: 
Gazel 1036 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Perişan etmek, şiddetle 
yakmak. 


Leblerüf sükker gibi virdi halâvet 
canuma 

Hâlüfi ammâ yakdı yandurdı beni 
fülfül gibi 


yakıcı: 


1. yakıcı: 

Gazel 909 

Mısra: 6 

Yakma özelliği olan, yakan. 
|| İçe işleyen, tesir eden, 
dokunaklı, etkili. 


Beüzemez gayra gam-ı vakı'a-i 
katl-i Hüseyn 

Nâr-ı hasretle göfüller yakıcı 
gamdur bu 


yakın: 


1. yakin:-uz 

Gazel 11 

Mısra: 1 

Yakın, arada az mesafe 
bulunan. 


Yakinuz küyuğa didüm câna 
Didi ey bi-haber kücâ be-kücâ 


2. yakın:-dur 
Terkib-bend 8 
Mısra: 141 
Aralarında sıkı ilişki 

bulunan. 


Sizden kim ırağ oldı ise Hakka 
yakındur 


Zirâ ki dalâlet yolıdur gitdügüfüz 
rah 


yakın ol-: 


1. yakin ol-:-ur 
Gazel 207 
Mısra: 10 
Kesinleşmek, gerçekleşmek. 


1886 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Şaldı beni gümüna erâzil- 
nişinlügüü 

Korkum hemân odur ki gümânum 
yakin olur 


aklaş-: 


1. yaklaş-:-ma 
Gazel 187 
Mısra: 7 
Yakınlaşmak. 


Ey dil o şüha muhibbüz diyü çok 
yaklaşma 

Hüblar hâtır-ı ahbâb nedür 
bilmezler 


2. yaklaş-:-ma 

Gazel 32 

Mısra: 9 

(Birine) Yakınlık peyda 
etmek, aradaki ilgi ve sevgi 
güçlenmek, yakınlaşmak. 


Şakın “aşka yaklaşma Rühi ki 
aşk 
Belâdur belâdur belâdur belâ 


3. yaklaşdı: 
Müsemmen 1 
Mısra: 7 
Gerçekleşmek üzere olmak. 


Belâ-yı aşkile yaklaşdı kim 
tenden çıka cânum 

Meded devletlü başufüçün baüa 
rahmeyle sultânum 


yakıp yık-: 


1. yaksa yık-:-sa, -sa 
Gazel 206 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok büyük zarar vermek, 
harap etmek. 


Yaksa yıksa cân u dil mülkini 
kimden bâkı var 

Günde yüz biü böyle mülki 
gamzesi târâc ider 


e 


ya küb: 


1. ya küb: 
Gazel 587 
Mısra: 9 
Hz. Yakup peygamber. 


Bileydi aşk-ı dil-süzum yanardı 
hâlüme Ya'küb 


Göreydi hüsn-i mergübuf olurdı 
mübtelâ Yüsuf 


2. ya küb:-ı, -n, -ı 
Gazel 587 
Mısra: 16 
Hz. Yakup, sevgili. 


Libâsın çak çak eyler görüp hüsn- 
i ciger-süzuü 

Koyup Ya kübını gömleksüz 
eyler bi-nevâ Yüsuf 


3. ya küb: 

Gazel 587 

Mısra: 4 

Hz. Ya küb. 11 Çile çeken, 
hasret duyan, ağlayan. 


Kemâl-i hüsn ü fenn-i 'aşkda 
mümtâz-ı devrânuz 

Bafa Ya küb dir 'âlem safa ey 
meh-likâ Yüsuf 


ya küb-ı cân: 


1. ya küb-ı cân:-a 

Gazel 292 

Mısra: 5 

Can Yakub'u. || Yakub 
peygamber gibi sıkıntı ve 
hasretlik çeken yürek. 


Ya'küb-ı câna Yüsuf-ı makşüd 
olur karin 

Bir gün gelür ki mihnet-i beytü'l- 
hazen gider 


ya küb-ı dil: 


1. ya'küb-ı dil: 
Gazel 459 
Mısra: 10 
Gönül Yakub'u. 


Eger vâdi-i firkatda ağarsa 
giryeden çeşmi 

Yine Ya küb-ı dil ol Yüsuf-ı 
Ken 'âne incinmez 


2. ya küb-ı dil:-i 

Gazel 803 

Mısra: 7 

Gönül Yakub'u. || Hz. Yakub 
gibi kederden dolayı çok ağlayan 
gönül. 


Yüsufum ağlatma Ya'küb-ı dili 
Gözi yaşın alma bir pirüfi didüm 


ya küb-veş: 


1. ya küb-veş: 
Gazel 338 
Mısra: 3 
Hz. Yakup gibi. 


Esir-i beytü'l-ahzân olmadan 

Ya küb-veş makşüd 

Göğül Mışrında bir Yüsuf-likâya 
mâlik olmakdur 


yakup yandur-: 


1. yakup yandur-:-an 
Gazel 214 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Perişan etmek, şiddetle 
yakmak. 


Zamirümde olan süz u harâret 
“ârızındadur 

Beni âlemde yakup yanduran 
nâr-ı mahabbetdür 


yâküt: 


1. yâküt:-ile 
Gazel 617 
Mısra: 8 
Kırmızı renkli değerli taş. 


Tâlib-i la'l-i leb-i yârı sen ey dil 
göresin 

Dürr ü yâkütile bir gün pür olur 
dâmânuü 


2. yâküt:-ı 

Gazel 567 

Mısra: 5 

Meşhur hattat Yakut-ı 
Müsta'sımi (6. 698/1299). || 
Yakut'un yazdığı hat yazısı. 


Yâkütı kıldı hat-ı lebi nesh egerçi 
kim 

“Alemde kimse yazmadı yâküt- 
var hat 


yâküt-vâr: 


1. yâküt-vâr: 
Gazel 567 
Mısra: 6 
Yakut gibi. 


Yâkütı kıldı hat-ı lebi nesh egerçi 
kim 

“Alemde kimse yazmadı yâküt- 
var hat 
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yalan: 


1. yalan:-ı, -dur 

Gazel 280 

Mısra: 8 

Doğru olmayan, gerçeğe 
uymayan SÖZ. 


Mihribân didi sağa düşdi belâya 
dil-i zâr 

Bu belâyı getüren başına 
yalanıdur 


2. yalan:-dur 

Terkib-bend 8 

Mısra: 170 

Doğru olmayan, düzmece, 
sahte. 


Dirmiş bafia keşf oldı hep esrâr-ı 
hakikat 

Vallah yalandur sözi billah 
yalandur 


3. yalan: 

Gazel 24 

Mısra: 6 

Aldatmak maksadıyla 
bilerek söylenen gerçeğe aykırı, 
asılsız SÖZ. 


Biüden birisi gerçek ise vây esire 
kim 

Gördüm rakib söyledi dün çok 
yalan baüa 


yalan çıkar-: 


1. yalan çıkar-:-maz 

Gazel 746 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Birinin yalan söylediğini 
ortaya koymak veya yalan 
söylememesini sağlamak. 


Eşk-i hasretle seni çeşmüf 
çıkarmaz mı yalan 

Tutalum kim derdüü itdüü yâra 
inkâr ey göfül 


yalın kılıc: 


1. yalın kılıc: 

Gazel 294 

Mısra: 9 

Elinde kınından çıkmış kılıç 
olduğu halde. 


Gayre bakmaz ele yalın kılıc 
almış dildâr 


Garazı var ise Rühi-i ciger- 
süzdadur 


yalüuzluk: 


1. yalüuzluk: 

Terkib-bend 4 

Mısra: 45 

Yalnız olma, yanında kimse 
bulunmama durumu. 


Yalöuzluk cânuma kâr itdi 
bilmem neyleyem 

Hâtırum gamnâk u sinem çâkü 
bahtum ser-nigün 


yalvar-: 


1. yalvar-:-a, -y, -m 

Gazel 792 

Mısra: 7 

Birinden ısrarlı bir biçimde, 
kendine acındıracak sözlerle, 
saygılı bir biçimde bir şey 
istemek, yalvarmak. 


Ben ne hâcet ki etibbâya varup 
yalvarayın 

Yok helâk olmadan özge bilürem 
dermânum 


yaman: 


1. yamân: 
Gazel 324 
Mısra: 8 
Kötü, fena. 


Hevâlar mu tedil dil “işrete mâ'il 
“aceb demdür 

Şarâba böyle demlerde yemin 
iden yamân eyler 


2. yaman: 

Gazel 47 

Mısra: 1 

Gücü, etkisi, becerikliliği, 
ustalığı vb. alışılmışın üstünde 
olan, usta. 


Gelmez o şühdan vefâ kim revişi 
yamân ola 

“Aşıka eyleyüp cefâ gayrıya 
mihribân ola 


yan: 


1. yan:-(i)n, -da 

Gazel 820 

Mısra: 14 

(birinin) yanı, yakını. 1 
..nın gözünde. 
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“Aziz-i âlem oldum tutalum gül 
gibi ey Rühi 

Ne süd ol gonca-fem yanında 
yokdur 'izzetüm h“âram 


2. yan:-ımuz, -dan 
Gazel 186 
Mısra: 8 
Taraf, yakın. 


Yine şişe-i pür ile bizi mest 
şanma sâki 

Kerem eyle yanımuzdan odı 
eksük itme kışdur 


3. yan:-ına 

Gazel 1006 

Mısra: 6 

Sağ ve solun ortak adı, yön, 
taraf, cihet. 


Dökmege kanın işâret itdügi 
biçârenüü 

Hançer-i merdüm-küş mestâne 
olmış yanına 


4.yan:-ı, -n, -a 
Gazel 162 
Mısra: 4 
Yan, çevre, yakın. 


Ey mülâyim şananlar ol şühı 
Yanına uğramafi ki yavuzdur 


5. yan:-ı, -n, -da 

Gazel 433 

Mısra: 4 

Çevre, etraf, civar. 1 Bir 
kimsenin nezdinde. 


Kimi çekmez bizi halkuü kimi el 
Üzre tutar 

Dost yanında gülüz çeşm-i 
“adüya tikenüz 


6. yan:-ımuz, -1 
Gazel 1005 
Mısra: 5 
Çevre, etraf, civar. 


Kal'a oldı çevirüp yanımuzı 
seng-i cünün 

Girmişüz hışn-ı haşine umaruz 
böyle kala 


7. yan:-um, -a 
Gazel 281 
Mısra: 14 
Kat, nezd, huzur. 
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Rühiyâ altun idüpdür çehremi 
iksir-i 'aşk 

Yanuma gelsün o serv-i sim-ten 
isterse zer sezer 


8. yan:-ın, -da 

Terkib-bend 8 

Mısra: 64 

"Ona göre, onunla 
karşılaştırıldığında" 
anlamlarında bir karşılaştırma 
SÖZÜ. 


Bağdâd şadefdür güheri dürr-i 
Necefdür 

Yanında anufi dürr ü güher sengü 
hazefdür 


yan-: 


1. yan-:-ma, -da 

Gazel 17 

Mısra: 8 

Ateş durumuna geçmek, 
tutuşmak; zarar görmek, acı 
çekmek. 


Gözümden akmada seylâb-ı 
hasret fikr-i la lufila 

Başumda yanmada dâğ-ı gamuüla 
âteş-i sevdâ 


2. yan-:-up 

Gazel 963 

Mısra: 3 

Alev almak, yanmak, 
tutuşmak. 


Küyuü yolında âteş-i âhum yanup 
gider 

Meş'al gibi ki yakıla râh-ı 
hicâzda 


3. yan-:-mag, -a 

Gazel 958 

Mısra: 13 

Alev alıp tutuşmak, ateşte 
yanmak. || Aşk ateşiyle yanmak, 
çok elem, keder, aşk ve hicran 
çekmek. 


Kâyilüz yanmağa pervâne-şıfat 
ey Rühi 

Gelse şem' olsa o mâh ehl-i vefâ 
meclisine 


4. yan-:-a, -sın 
Müseddes 4 
Mısra:2 
Yanmak. 1 Çok üzülmek. 


Nice bir gayra ola sevdügüü ey 
dil demsâz 

Nice bir sen yanasın hâşıl idüp 
süz u güdâz 


5. yan-:-ma, -dan 

Gazel 628 

Mısra: 6 

Çok elem, keder, aşk ve 
hicran çekmek. 


Turmışuz ditremege derdile 
korkutma bizi 

Kaçmazuz yanmadan ey şeh teb-i 
“aşkufila senüü 


6. yan-:-sun 

Gazel 211 

Mısra: 6 

Dağlanmak U Aşk acısı 
çekmek. 


Gelmedi çün bâğa ol meh-rü bu 
şeb ey bâğbân 

Lâleler yansun karafilukda 
çerâğufi zevki var 


yan vir-: 


1. yan vir-:-di 

Terkib-bend 6 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: Deyim 

Yan çizmek, uzak durmak, 
arka çevirmek, kaçınmak. 


İrgürmedin murâdına âhır o 
nevresi 

Yan virdi bi-vefâlık idüp çarh-ı 
pür-hiyel 


2. yan vir-:-ür 

Gazel 731 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Yan çizmek; uzak durmak; 
kaçınmak; sırtını dönmek. 


Yâr ağyâr ile 'ıyş eylesün ey 
kalb-i hazın 

Yan virür benden ol gül-ruh diyü 
sen yan yakıl 


yan yakıl-: 


1. yan yakıl-: 

Gazel 731 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Şikayet etmek, derdini döküp 
sızlanmak. 


Yâr ağyâr ile 'ıyş eylesün ey 
kalb-i hazın 

Yan virür benden ol gül-ruh diyü 
sen yan yakıl 


ahağ; 


1. yahağ:-uf, -ı 

Gazel 114 

Mısra; 12 

Yanak; yüzün kulak, göz, 
şakak, burun ve çene arasında 
kalan iki yan tarafından her biri. 


Surh u sefid gülleri bâğuü 
açılmasun 

İç bir kadeh yafağufı göster sefid 
u surh 


yanak: 


1. yanak:-dan 
Gazel 291 
Mısra: 1 
Yüzün iki tarafı, yanak. 


Her kaçan tâb-ı mey-i nâb o 
yanakdan görinür 

Beüzer ol mâh-cebine ki şafakdan 
görinür 


2. yanak:-dan 

Gazel 291 

Mısra: 10 

Yüzün iki tarafı, yanak. || 
Sevgilinin kırmızı yanakları. 


Şaklar ağyâr ile '1yş eyledügin 
bilmez kim 

Rühiye bâde-i gül-reng o 
yanakdan görinür 


yandur-: 


1. yandur-: 

Gazel 152 

Mısra: 6 

Tutuşturmak, yakmak; 
sevdalandırmak. 


Rakib-i hârile dil-süzufu bir 
görme 'aşkuüda 

Anı gam nârına yandur beni vaşla 
âbına kandur 


2. yandur-:-dı 
Terkib-bend 7 
Mısra: 5 
Yakmak, tutuşturmak. || 
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Ateşini çoğaltmak; acısını, 
kederini artırmak, gönlü yakmak. 


Beni yandurdı âteş-i firkat 
Teşnelükden harâretüm vardur 


3. yandur-:-mağ, -a 

Terkib-bend 8 

Mısra: 154 

Tutuşturmak, yakmak. || 
Başını yakmak, güç bir duruma 
sokmak. 


Sen er olasın hırkada nâmufi ola 
derviş 

Mülhid diyü yandurmağa eyler 
seni ikdâm 


yanğın it-: 


1. yanğın id-:-er 
Gazel 228 
Mısra: 5 
Yakmak, acı çektirmek. 


Dil-i zârum gibi yangın ider 
ağyârı hayâl 

Herkesi ruhlarınufi şem'ine 
pervâne şanur 


yahıl-: 


1. yaıl-:-dı 
Gazel 827 
Mısra: 13 
Aldanmak, hata yapmak. 


Rühi yapışanlar bu fenâ dâra 
yağıldı 

Ben dârdan el çekdüm u deyyâra 
yapışdum 


2. yanıl-:-duğ, -ı, -n, -a 
Gazel 1074 
Mısra: 13 
Yanılmak, hata yapmak, 
aldanmak, şaşırmak, azmak. 


Yanılduğına bildügi degmez 
mukallidüf 

Rühi tarık-i 'aşka girenler 
yağılmadı 


yanına çek-: 


1. yanına çek-:-di 
Gazel 186 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Yanına almak, tarafına 
çekmek. 


Çekilüp gider cevânlar ayağına 
pir-i deyrüü 

Yanına cihânı çekdi bu ne 
cezbelü çekişdür 


yanında: 


1. yanında: 

Gazel 72 

Mısra: 7 

Kat, nezd, huzur. | 
Karşılaştırıldığında. 


Serv bâlâlukda ursa kâmetül 
yanında lâf 

Bir hırâm eyle anı pâ-beste-i 
reftârufi it 


2. yanında: 

Gazel 607 

Mısra: 4 

Bir şeye, bir kimseye göre, 
nispetle. 


Haytu'ş-şu'â' ile ki güneş halkı 
bend ider 

Yanında ilmek işlemez ol şem'-i 
enverüf 


3. yanında: 

Gazel 35 

Mısra: 8 

-e göre. 11 Kıyasla. 
Öykinürdi ruhufa mâh-ı felek 
fi -cümle 
Mihr yanında eger görinebilseydi 
sühâ 


4. yanında: 

Kaside 3 

Mısra: 44 

"Ona göre, onun yanında" 
anlamlarına gelen bir kıyaslama 
SÖZÜ. 


Vechi var kat' eylese dünyâ vü 
'ukbâdan nazar 
Kim ol edni-rütbedür yanında bu 


şey -i kalil 


5. yanında: 

Terci-bend 2 

Mısra: 38 

"-uh/ül yanında katında, 
nezdinde, huzurunda" anlamına 
gelir. 


Kanı ol dem ki demr-i vaşlile 
'işretde idüm 

Yâr yanında yerüm varidi 
'izzetde idüm 
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yanlış: 


1. yaülış: 
Gazel 169 
Mısra: 10 
Doğru olmayan, hatalı. 


Kapuüdan nice yıldur düram 
ammâ sendedür göülüm 

Beni ger gayra mâ ildür diseüi 
yaülış hayâluü var 


2. yanlış: 
Gazel 671 
Mısra: 6 
Kusur, hata. 


Başladufi cevr ü cefâ itmege 
üftâdelere 

Yaüilış itdük safa biz yâr-ı vefâ- 
dâr didük 


yanlış eyle-: 


1. yaülış eyle-:-me 
Gazel 906 
Mısra: 14 
Hata yapmak, yanılmak. 


“İşretle giçmeyen güni biz “ömre 
şaymazuz 

Ey çarh yafilış eyleme lutf it 
hesâbı ko 


yaüşıla-: 


1. yaüşıla-:-r, -uz 

Gazel 482 

Mısra: 6 

Benzetmeye çalışmak, 
öykünmek. 


Derdine derd virürüz mergine 
merg ağyâruü 

Kühsâruz bize a'dâ ne dise 
yaüşılaruz 


yanuğa kal-: 


1. yanuüa kal-:-ur, -sa 
Gazel 951 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin yaptığı) Yanına kâr 
kalmak. 


Hançer-i bi-dâdile kırduf 
geçürdüü âlemi 

Dostum bir zulmdur itdüü kalursa 
yanufa 


yanuüca: 
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1. yanufica: 
Gazel 177 
Mısra: 3 
Yanında, beraberinde. 


Şalup yanufica ağyârı getürme 
bezm-i 'uşşâka 

E'âli meclisinde dostum ednâya 
yer yokdur 


yanuüdan ayırma-: 


1. yanuüdan ayırma: 

Gazel 1041 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyi) Devamlı olarak 
yanında bulundurmak, onsuz 
olmamak. 


Hevâdan gitdi germiyyet şafâ 
kesb idecek demdür 

Bu demlerde yanufidan sâkiyâ 
ayırma şahbâyı 


yap-: 


1. yap-:-dı 

Tarih 52 

Mısra: 5 

İnşa etmek, bina etmek, 
yapmak. 


Yapdı tarık-i Hakda idüp bezl-i 
mâmelek 


Bir hüb medrese kim ola cây-ı 
ehl-i fazl 


yapıl-: 


1. yapıl-:-dı 
Gazel 700 
Mısra: 3 
İnşa edilmek. 


Küy-ı 'aşk içre yapıldı gamile 
câmi -i dil 

Elem ü mihnet ü gam kişveri 
evkâf gerek 


2. yapıl-:-mış 
Gazel 6 
Mısra: 8 
İnşa edilmek, kurulmak. 


Kadem baş nerdübân-ı sırr-ı 
Lâhüta kademden geç 

Fenâ taşıyla yapılmış degüldür yâ 
nedür dünyâ 


apış-: 


1. yapış-: 
Terkib-bend 2 
Mısra: 10 


Tutmak, sarılmak, sıkıca 
yakalamak; peşinden, izinden 
gitmek. 


Râh-ı Hakdan cehd kıl dür 
itmesün şeytân seni 

Aç gözüf ey bi-haber illâya yapış 
lâyı ko 


2. yapış-:-mış 

Gazel 345 

Mısra: 6 

(Bir işi) Büyük bir gayretle, 
istekle ele almak. 


“Aceb mülk-i cihânuf terkini 
urmaz şanur şüfi 

Yapışmış öyle muhkem hırsile 
güyâ ki mâlıdur 


3. yapış-:-sa 

Gazel 697 

Mısra: 12 

İyice yaklaşmak, sokulup 
değmek; sıkı sıkı tutmak, 
bırakmamak üzere yakalamak, 
sarılmak. 


Pülâd olursa pençe-i düşmen ne 
i'tibâr 

Yapışsa müm ider anı dest-i 
velâyetü 


4. yapış-:-an, -lar 

Gazel 827 

Mısra: 13 

İyice yaklaşmak, sokulup 
değmek; sıkı sıkı tutmak, 
bırakmamak üzere yakalamak, 
sarılmak 1 Bağlanmak, bağlılık 
göstermek. 


Rühi yapışanlar bu fenâ dâra 
yağıldı 

Ben dârdan el çekdüm u deyyâra 
yapışdum 


5. yapış-:-dı 

Gazel 659 

Mısra: 1 

(Bir şey bir yere) 
Ayrılmayacak şekilde tutunup 
kalmak. 


Yapışdı tire yine gamzesi 
nigârımuzuf 

Ki tâze eyleye zahmın dil-i 
fikârımuzuf 


6. yapış-:-du, -m 

Gazel 827 

Mısra: 16 

Sıkı sıkı tutmak, bırakmamak 
üzere yakalamak, sarılmak. 


Feryâd u fiğân eyleyüp ol kâfir 
elinden 

Mestâne inân-ı şeh-i dindâra 
yapışdum 


aprağ: 


1. yaprağ:-ı 

Gazel 863 

Mısra: 6 

Yaprak. Ağaç ve bitki 
dallarının ucunda bulunan 
mevsimsel olarak dökülebilen 
kısım. 


Nice 'âşıkluğuüi il tüymasun ey 
bülbül-i cânum 

Hazân yaprağı gibi ol güli 
gördükde ditrersin 


yaprak gibi ditre-: 


1. yaprak gibi ditre-:-r 
Gazel 866 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Aşırı titremek. 


Yâd-ı kadd u ârızuüla eylesem 
gülşende âh 

Ditrer ey gül-çehre yaprak gibi 
serv u yâsemin 


yâr: 


1. yâr:-ur, -a 
Gazel 30 
Mısra: 7 
Sevgili | Dost. 


Ey göğül şâd ol ki hâluü 'arZ 
iderler yârufa 

Eşk-i çeşmüf bir yafia feryâd u 
âhufi bir yağa 


2. yâr:-a 
Gazel 358 
Mısra: 5 
Sevgili. 


Hâlümi 'arz idem dirin yâra veli 
mecâl yok 

Şubh ise mest-i nâzdur şâm ise 
mest-i hab olur 
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3.yâar:-a 
Kaside 38 
Mısra: 81 
Arkadaş, dost. 


Yine lutf eyleyüp dön ol selimü' t- 
tab' olan yâra 

Huzürında du â kıl iltiyâmın eyle 
dünyânuü 


yâr bezmi: 


1. yâr bezmi: 
Gazel 73 
Mısra: 7 
Sevgilinin meclisi. 


Yâr bezminden ayak çekmem 
olursa gam degül 

Seng-i ta'nından rakibüü şişe-i 
hâtır-şikest 


yâr ol-: 


1. yar ol-:-a 
Gazel 452 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevgili, dost olmak. 


İstemezmiş bize yâr ola 'arüs-ı 
devlet 

Çarh-ı kec-rev şanur ey Rühi 
nigârın çekerüz 


2. yâr ol-:-a 
Gazel 47 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Dost ve yakın olmak, 
yardımcı olmak. 


Nâr-ı gamı o meh-veşüfi yaksa ne 
gam içüü taşufi 

Kim bile baht-ı serkeşüfi yâr ola 
bir zamân ola 


3.yarol-:-a 
Gazel 946 
Mısra: 1 
Dost ve yardımcı olmak. 


Baht yâr ola vü esbâb-ı tarab 
âmâde 

“Iyş u nüş itmemek inşâf degül 
dünyâda 


yâra: 


1. yara:-dur 
Gazel 1047 
Mısra: 6 


Yara. 1 Gönül yarası, aşk 
derdi. 


Vardur bir merhemi her zahmufi 
ammâ kim senüü 

Bir oüulmaz yaradur 'aşkufi ki 
yokdur merhemi 


yara ye-: 


1. yara ye-:-r 

Gazel 39 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Yara almak, yaralanmak. || 
İncinmek, rencide olmak. 


Yâr isteyen olur nice ağyâra âşinâ 
Bi yara yer ki tâ ola bir yâra 
âşinâ 


yarab: 


1. yârab: 
Gazel 83 
Mısra: 13 
Ey Rabbim. 


Belâdur 'aşk Yârab kimseye 
çekdürme ol derdi 

Ki cânânı ola ağyâr-ı bi-derd ile 
hem şohbet 


1. yaralan-:-a 

Gazel 966 

Mısra: 1 

Yaralanmak. || Gücenmek, 
kırılmak. 


Nice bir tir-i mahabbetle göül 
yaralana 

Nice bir hançer-i mihnetle ciger 
paralana 


yara şar-: 


1. yara şar-:-m, -ı, -dur, -ayın 
Gazel 969 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Derdine derman olmak. 


Yaramı şardurayın ol büt-i 
gaddâra hele 

Görsün ağyâr şarılmak nice olur 
yâra hele 


yârân:; 
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1. yârân:-a 
Gazel 29 
Mısra: 8 
Arkadaşlar, dostlar. 


Çoklarufi vaşf-ı hatufila müşkilin 
hall eyledüm 

Kim virür hâl ehli dil yârâna kâl-ı 
dil-güşâ 


2. yâran:-a 

Gazel 960 

Mısra: 7 

Arkadaşlar, dostlar. || 
Sohbet ve eğlence meclisinin 
sakinleri. 


şafâya bâ is-i cem iyyet ola 
yârâna 

Çemende devre yine câm-ı hoş- 
güvâr gele 


3. yârân:-ı 
Gazel 513 
Mısra: 9 
Dost, arkadaş, sevgili. 


Bezmde hâba varur yârânı gözler 
ağyar 

Rühi-i zâr ayağın öpmege fırşat 
bulmaz 


4. yârân:-e 

Gazel 309 

Mısra: 6 

Arkadaşlar, dostlar 11 
Âşıklar. 


“Aksinedür felek gibi hep yârufi 
işleri 

Ağyâra hürmet eyler ü yârâne 
kaşd ider 


5. yârân: 

Gazel 648 

Mısra: 9 

Arkadaşlar, dostlar 11 
şairler. 


Rühiyâ şi rüüe mâyildür anuüçün 
yâran 

Dil-güşâdur kelimât-ı tarab- 
engizlerüü 


yârân ol-: 


1. yârân ol-:-ma, -muz 
Gazel 331 
Mısra: 14 
Arkadaş olmak. 
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Zamâne halkına yaklaşmadan 
“âlemde ey Rühi 
Segân-ı küy-ı dildâr ile yârân 
olmamuz yegdür 


yârân-ı bâ-şafa: 


1. yârân-ı bâ-şafâ: 
Kaside 39 
Mısra: 67 
Neşe ve zevk içindeki 
dostlar. 


Yârân-ı bâ-şafa ile 'işretde mi 
henüz 

Biz bendesin afiar mı Ali Hân ne 
demdedür 


yârân-ı hoş- tab' : 


1. yârân-ı hoş- tab':-a 
Tarih 35 
Mısra: 1 
Güzel ahlaklı dostlar. 


Kemâl ehli olan yârân-ı hoş- tab 
a beşâret kim 

Anatolınuü oldı şadr-ı 'âlı-kadri 
bir fazıl 


yârân-ı naşihat-gü: 


1. yârân-ı naşihat-gü: 
Tahmis 3 
Mısra: 18 
Öğüt veren dostlar. 


Çıkardı cânumı tenden atup bir 
nâvek-i dil-cü 

Tenüm defn eyleyince hâka 
yârân-ı naşihat-gü 


yârân-ı pişin: 


1. yârân-ı pişin:-üf 
Tarih 16 
Mısra: 25 
Eski dostlar. 


Pesend-i tab 1 olmış bür-veş 
yârân-ı pişinüf 
Ki olmış cânib-i Hakdan suhan 


her birine ilhâm 


yârân-ı şâdık: 


1. yârân-ı şâdık:-dur 
Gazel 242 


Mısra: 10 
Sadık, vefalı arkadaşlar. 


Gelürler muttaşıl gam- 
hânemüzden eksik olmazlar 
Ğam u derd u belâ vü mihnetüfi 
yâran-ı şâdıkdur 


yârân-ı şafa: 


1. yârân-ı şafa: 

Kaside 36 

Mısra: 48 

Zevk ve eğlence dostları. || 
Gönül dostları. 


Derdimüz şerh itmege bir yâr-ı 
şâdık bulmazuz 

Hayf kim gitdükce yârân-ı şafâ 
eksilmede 


yârân-ı şâhib-nazm: 


1. yârân-ı şâhib-nazm:-a 
Kaside 16 
Mısra: 11 
Şiir sahibi dostlar, şair 
arkadaşlar. 


Müjde ehi-i tab' olan yârân-ı 
şâhib-nazma kim 

Geldi devletle seferden Âşaf-ı 
ferhunde-fal 


yârân-ı selef: 


1. yârân-ı selef: 
Gazel 998 
Mısra: 5 
Eski dostlar. 


Gam çekmem olsam bi-şağaf hep 
kaldı yârân-ı selef 
Tır-i belâya dil hedef bu dehr-i 


bi-encâmda 


yârân-ı suhandân: 


1. yârân-ı suhandân: 

Gazel 166 

Mısra: 16 

Söz söylemeyi bilen, güzel 
sözden anlayan dostlar. || Şairler. 


Ne ser-efrâz-ı cihâna kuluz ey 
Rühi kim 

Meclisinde nice yârân-ı suhandân 
oturur 


yârân-ı suhan-dâr: 


1. yârân-ı suhan-dâr:-a 
Gazel 1070 
Mısra: 14 
Düzgün ve güzel sözden 
anlayan dostlar; şairler. 


Ne hâşıl nâmuğa hussâd okursa 
şi'r-i nâ-hemvârı 

Sözüü hod cümle yârân-ı suhan- 
dâra besbelli 


yârân-ı suhan-perdâz: 


1. yârân-ı suhan-perdâz:-a 
Gazel 709 
Mısra: 8 
Güzel söz söyleyen, şiirden 
anlayan dostlar. 


Tüâze tâze gül redifinde gazeller 
didiler 

Mücib-i şevk oldı yârân-ı suhan- 
perdâza gül 


yarar: 


1. yarar: 

Tarih 7 

Mısra: 41 

İşe yarayan, faydalı. || 
Kahraman, cesur, muktedir, 
yetkili. 


Hem yarar hem kâr-dide hem 
müdebbir hem kılıc 
MurtaZâ-heybet Aristo-hikmet 
İskender-nizâm 


yaraş-: 


1. yaraş-:-ur 

Gazel 37 

Mısra: 3 

Yakışmak, uygun düşmek, 
layık ve münasip olmak. 


Yaraşur hüb-rülar içre bahs-i 
imtiyaz itsefi 

Seni şâhum ser-efrâz eylemişdür 
ol kad-i bâlâ 


2. yaraş-:-(u)r 

Gazel 826 

Mısra: 18 

Uymak, uygun düşmek, 
yakışmak. 


Mâlik-i himmet-i Mehmed ol 
bülend-ikbâl kim 

Vaşf-ı tab'ın yaraşur 'ünvân-ı 
divân eylesem 
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3. yaraş-:-maz 

Terkib-bend 3 

Mısra: 7 

(Söz, davranış vb.) Uygun 
olmak, yerinde ve iyi 
karşılanacak tarzda olmak. 


Dahi min-ba'd yaraşmaz bize 
mesrür olmak 

Dil-i mesrürumuzı zâr u perişân 
idelüm 


4. yaraş-:-(u)r 
Gazel 40 
Mısra: 9 
Yakışmak, hoş durmak. 


Tab -ı pâkuüda şafâ var yaraşur 


e me 


ı şafâ 


yardımcı ol-: 


1. yardımcı ol-:-a 
Kıt'a 5 
Mısra: 4 
Yardım etmek. 


Rüz-ı mahşerde ümidüm budur 
ey Rühi 

Ola yardımcı ağa Hazret-i 
Veyse I-Karani 


yâre: 


1. yâre:-ler, -üm, -le 
Gazel 274 
Mısra: 5 
Yara. 


Sinede yârelerümle bir olup 
göflüm arar 

Nâvek-i gamzesi hakkâ ki 'aceb 
dil-cüdur 


2. yâre:-cüg, -i 

Gazel 1110 

Mısra: 8 

Yara || Sevgiliden kaynaklı 
aşığın gönül yarası. 


Dem-be-dem gamzesi okı sinemi 
ko yârelesün 

Anı men' itme başufi içün 
çekerem yârecügi 


yare aç-: 


1. yâre aç-: 
Gazel 132 


Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Yara açmak. || Büyük üzüntü 
vermek. 


Göülümi bifi pâre kıl gögsümde 
yüz biü yâre aç 
Cân viren yolufda senden dil mi 
şaklar yâ cesed 


yarele-: 


1. yârele-:-sün 
Gazel 1110 
Mısra: 7 
Yaralamak. 


Dem-be-dem gamzesi okı sinemi 
ko yârelesün 

Anı men' itme başufi içün 
çekerem yârecügi 


yârelen-: 


1. yârelen-:-üp, -dür 
Gazel 319 
Mısra: 8 
Yaralanmak HU Acı çekmek. 


Zülfinde ara göülümi istersefi ey 
şabâ 

Peykân-ı gamla yârelenüpdür 
nişânı var 


yâreler aç-: 


1. yâreler aç-:-ler, -sa, -i 
Gazel 165 
Mısra: 17 
Yara oluşmasına sebep 
olmak. || Üzüntü vermek. 


Ten-i zârında eger yâreler açsafi 
yer yer 

Şanma Rühi kuluüı kâdıya pâşâya 
turur 


yâr-ı aziz: 


1. yâr-ı 'aziz:-imüz 
Kaside 39 
Mısra: 57 
Kıymetli dost. 


Kimlerle eglenür ola yâr-ı 
“azizimüz 
Hoş-hâl mi o şâh-ı fakirân ne 


demdedür 


yâr-ı bâde-nüş: 
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1. yâr-ı bâde-nüş: 
Gazel 744 
Mısra: 6 
Şarap içen sevgili. 


Zâhidâ âlemde dirsin yârdan çok 
nesne yok 

Yâr çok ammâ ki yâr-ı bâde-nüş 
ister göğül 


yâr-ı bâki: 


1. yâr-ı bâki: 
Gazel 33 
Mısra: 9 
Sonsuz sevgili. 


Dilerseö yâr-ı bâki feyz-i hakla 
Hakka mazhar düş 

Çıkar dünyâyı dilden kim fenâdur 
Ruhiyâ dünyâ 


yâr-ı bi-riyâ: 


1. yâr-ı bi-riyâ: 
Kaside 36 
Mısra: 20 
Riyasız dostlar. 


Olmada mihr ü mahabbetden 
müberrâ hâşu âm 

Cem' olup ağyâr u yâr-ı bi-riyâ 
eksilmede 


yâr-ıcân: 


1. yâr-ı cân: 
Gazel 24 
Mısra; 1 
Can dostu, arkadaş. 


Vaşluü cihâna virmem odur yâr-ı 
cân bağa 

Evvel efendi cân gerek andan 
cihân baüa 


2. yâr-ı cân:-dan 
Kaside 38 
Mısra: 71 
Gerçek dost, candan dost. 


Giçüp ol yâr-ı cândan vur yüzini 
hâkipâyine 
O şehrüü zübde-i a'yânı olan mir- 


i mirânuf 


3. yâr-ı cân:-ı 
Gazel 903 
Mısra: 8 
Can dostu, sevgili. 


1894 
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Eyü söz disefi kötiye ide haml bir 
belâdur 

Vay o dil-şikesteye kim ola yâr-ı 
cânı bed-hü 


yâr-ı cefa-kâr: 


1. yâr-ı cefâ-kâr:-ı, -n, -a 
Terkib-bend 8 
Mısra: 226 
Cefa eden sevgili. 


Yuf hârına dehrü gül ü gülzârına 
hem yuf 

Ağyârına yuf yâr-ı cefâ-kârına 
hem yuf 


yâr-ı dil-cü: 


1. yâr-ı dil-cü: 
Gazel 313 
Mısra: 10 
Gönlü çeken sevgili. 


Rühiyâ erbâb-ı aşka gülsitân-ı 
dehrde 

Yâr-ı dil-cü tâze gül ağyâr-ı bed- 
gü hârdur 


yâr-ı faşıhu'l-lisân: 


1. yâr-ı faşihu'l-lisân:-dur 
Gazel 604 
Mısra: 16 
Güzel ve akıcı konuşan 
sevgili. 


“Aceb mi yârsuz olsafi cihânda ey 
Rühi 

Senüti ki yâr-ı faşıhu”l-lisândur 
istedügüü 


yâr-ı galib: 


1. yâr-ı gâlib:-üü 
Gazel 680 
Mısra: 4 
Sevgilinin üstünlüğü. 


Öz ihtiyârımuzla degül âh u 
nâlemüz 

Magğlübıyuz zamânede bir yâr-ı 
gâlibü 


yâr-ı gam-zedâ: 
1. yâr-ı gam-zedâ: 


Kaside 36 
Mısra: 22 


Kaygıyı yok eden; üzüntüyü 
gideren sevgili. 


Bir göfül eglencesi yâr isterüz 
girmez ele 

Gam hücüm itmekde yâr-ı ğam- 
zedâ eksilmede 


yâr-ı gâr-ı muştafa: 


1. yâr-ı gâr-ı muştafâa: 

Kaside 3 

Mısra: 14 

Hz. Muhammed'in mağara 
arkadaşı. || Hz. Ebubekir. 


Ekmel-i halk-ı cihân olmakla ol 
ehl-i vefâ 

Çâr-yâr içre ol oldı yâr-ı gâr-ı 
Muştafâ 


yâr-ı gül-endâm: 


1. yâr-ı gül-endâm: 

Gazel 920 

Mısra: 1 

Gül fidanı gibi güzel ve ince 
endamlı sevgili. 


Kim alurdı göflimüz yâr-ı gül- 
endâm olmasa 

Ğuşşamuz kim def" iderdi gül 
gibi cam olmasa 


yâr-ı gül- izâr: 


1. yâr-ı gül-'izâr:-ımuz, -ui 
Gazel 659 
Mısra: 6 
Gül yüzlü sevgili. 


Şarâb-ı nâb içüp itmiş 'izârını gül 
gül 

Katı güzellügi var yâr-ı gül- 
“izârımuzuü 


yâr-ı güzin: 


1. yâr-ı güzin: 
Kaside 35 
Mısra: 36 
Seçkin dost, arkadaş. 


Hem dahi bâki olan aşhâb-ı 
şâhib-fazla kim 
Muştafâya oldılar her biri bir yâr- 


ı güzin 


yâr-ı hem-derd: 


1. yâr-ı hem-derd: 
Gazel 857 
Mısra: 10 
Dert ortağı sevgili. 


Câm-ı bezmr-i vahdet itdi mest-i 
lâ-ya'kıl beni 

Keşf-i râza Rühiyâ bir yâr-ı hem- 
derd isterin 


yâr-ı hem-meşreb: 


1. yâr-ı hem-meşreb: 
Tahmis 2 
Mısra: 6 
(Kendisiyle) Aynı mizaca 
sahip dost. 


Ne şalınduk murâd üzre tubi serv- 
i semenlerle 

Nemüz var ise gitdi âkibet ey 
yâr-ı hem-meşreb 


yâr-ı köhne: 


1. yâr-ı köhne:-s, -i, -n, -i 
Gazel 905 
Mısra: 3 
Eski sevgili. 


Terk itdi yâr-ı köhnesini lâle- 
haddimüz 

Beüzer ki hâşıl eyledi bir dâğdâr- 
ınev 


yâr-ı müşkil-pesend: 


1. yâr-ı müşkil-pesend:-imüz 
Gazel 329 
Mısra: 8 
Beğenmesi güç olan sevgili. 


Bezl eylemek degüldür cânâne 
cânı müşkil 

Müşkil budur ki yâr-ı müşkil- 
pesendimüz var 


yâr-ı muştafa: 


1. yâr-ı muştafâ: 
Kaside 3 
Mısra: 26 
Hz. Muhammed'in arkadaşı. 


N'olur ol bed-şüretüü hâli 'aceb 
TÜZz-ı cezâ 

Kim ana ağyâr ola âlemde yâr-ı 
Muştafâ 


yâr-ı muvafık: 
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1. yâr-ı muvafık: 
Gazel 512 
Mısra: 8 
Münasip sevgili. 


Yar olduk ise her kime ağyârlık 
itdi 

Feryâd ki bir yâr-ı muvafık ele 
girmez 


yar-ı nev: 


1. yâr-ı nev: 
Gazel 905 
Mısra: 2 
Yeni sevgili. 


Dâg-ı nev urdı bülbüle çünkim 
bahâr-ı nev 

Sen de nev eyle 'aşkufı tut ya'ni 
yâr-ı nev 


yâr-ı nükte-dân it-: 


1. yâr-ı nükte-dân id-:-e/üm 
Gazel 805 
Mısra: 20 
Nükteli sözden anlayanlarla 
dost etmek. 


Şu'arâyuz bizümle yâr ol kim 
Seni biz yâr-ı nükte-dân idelüm 


yâr-ı şâdık: 


1. yâr-ı şâdık: 
Gazel 200 
Mısra: 10 
Sadık arkadaş. 


Revâ mı sitemle geçe 'ömrimüz 
Ne bir yâr-ı şâdık ne bir gam- 
küsâr 


yâr-ı şeker-güftâr: 


1. yâr-ı şeker-güftâr:-ile 
Gazel 925 
Mısra: 10 
Tatlı dilli sevgili. 


Yıllarla zehrin yutduğuü hicrü 
telâfisin ider 

Leb-ber-leb olsafi bir dem ol yâr-ı 
şeker-güftârile 


yâr-ı sitem-ger: 


1. yâr-ı sitem-ger:-den 
Gazel 556 
Mısra: 8 
Zalim sevgili. 


Geçdi endüh u belâ vü zecrile 
evkâtımuz 

Olmaduk bir dem hele yâr-ı 
sitem-gerden halâş 


yâr-ı vefâ-dâr: 


1. yâr-ı vefâ-dâr: 
Gazel 671 
Mısra: 6 
Vefalı sevgili. 


Başladufi cevr ü cefâ itmege 
üftâdelere 

Yaülış itdük safa biz yâr-ı vefâ- 
dâr didük 


yarıcu: 


1. yarıcu:- 
Kaside 17 
Mısra: 47 
Yardımcı, şefaatçi. 


Çün dostu erenler ola yarıcufi 
kadim 

Düşmenlük itse safia ne gam bir 
nice pelid 


yarıl-: 


1. yarıl-:-ur 
Gazel 603 
Mısra: 5 
Parçalanmak, yarılmak. 


Hançeri çekse bir elif sineme 
yarılur göfül 

Olur o şerha 'âşıka mâye-i 
inşirâh-ı aşk 


yarım: 


1. yarım: 
Gazel 148 
Mısra: 12 
Bir bütünün yarısı. 


Benüm hod 'aklum almışsın 
garaZ başdan çıkarmaksa 

Yeter yarım kadeh mey belki ey 
hüri-likâ artar 


yarın: 


1. yarın: 
Gazel 103 
Mısra: 6 
Ertesi gün. 


1895 


Tutmak diler 'inân-ı semendin 
garibler 


Yarın olur garib temâşâ 'ale'ş- 
şabâh 


2. yarın: 

Gazel 342 

Mısra: 10 

Sonraki günde veya 
günlerde, gelecek zamanda. 


Kurdı hemân fitne kaşuü şağ olan 
görür 

Yarın hadeng-i gamzefi ucından 
ne kan olur 


3. yarın: 
Gazel 600 
Mısra: 2 
Ahiret günü. 


Umaruz iden bugün iki cihânı var 
yok 

İde yarın hayr u şerr-i mey-keşânı 
var yok 


4. yarın: 

Gazel 723 

Mısra: 4 

Bugünden sonra || Mahşer 
günü, ahiret, Allah'ın huzuruna 
çıkılacağı gün. 


Halk-ı cihândan eyle bugün 'uzlet 
ihtiyar 

Yarın Cenâb-ı Hakda muazzez 
mükerrem ol 


5. yarın: 
Gazel 938 
Mısra: 4 
Bir sonraki gün, ertesi gün. 


Gonca-femler oldılar mev'üd-ı 
seyr-i bâğ içün 

Gül gibi olur yine yarın tesellâlar 
yine 


yârluk eyle-: 


1. yârluk eyle-:-me, -dü, -fi 
Gazel 956 
Mısra: 8 
Yar olmak, yardımcı olmak. 


Rişte-i devlet idi zülfi elümden 
çıkdı 

Yârluk eylemedü neyleyin ey 
baht-ı siyâh 


yaşı 


1896 
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1. yaş:-ı, -n 

Gazel 648 

Mısra: 2 

Ağlandığında gözlerden 
akan berrak sıvı, gözyaşı. 


Gülme ağladuğına dide-i hün- 
rizlerüğ 
Gözi yaşın dökici olma seher- 
hizlerüü 


yaş ak-: 


1. yaşak-: 
Gazel 38 
Mısra: 3 
Ağlamak. 


Dem-be-dem yaşum akar başuma 
dâğ urdukca 

Dâğdan nâzil olan âb-ı revândur 
güyâ 


yaş dök-: 


1. yaş dök-:-dü, -m 
Gazel 1108 
Mısra: 11 
Ağlamak. 


Gâh yaş dökdüm ser-i küyında 
geh hün-ı ciger 

Yâra 'uşşâk içre 'arz itdüm 
olanca mâlumı 


aşa-: 


1. yaşa-:-mış, -dur 

Gazel 908 

Mısra: 4 

Hayatını devam ettirmek, 
ömür sürmek. 


Mevc şanmafi ki buruşmış çehresi 
bir pirdür 

Çok yaşamışdur cihânda 
neylesün biçâre şu 


yasâğ eyle-: 


1. yasâğ eyle-:-r 

Kaside 11 

Mısra: 24 

Emir vermek, ferman 
buyurmak. 


O şadr-ı ehl-i yakin ol semiyy-i 
Zi'n-nüreyn 

Ki def -i zulm içün eyler sipihre 
“adli yasâğ 


yasağ it-: 


1. yasağ it-:-di, -ler 

Gazel 581 

Mısra: 4 

Yapılmamasını istemek, 
yapılmaması için engel koymak, 
yasaklamak, menetmek. 


Şubh-dem gülzârda çâk-ı giribân 
eyledüm 

İtdiler gül mevsiminde bâde-i 
nâba yasağ 


yasağ ol-: 


1. yasağ ol-:-aldan 

Gazel 310 

Mısra: 3 

Yapılması engellenmiş 
olmak, yasaklanmak. 


Hak bilür sâki olaldan bâde-i 
nâba yasağ 

Rindler hep hasta-i câm-ı şarâb 
olmış yatur 


yaşdan-: 


1. yaşdan-:-up 
Gazel 60 
Mısra: 13 
Yaslanmak, dayanmak. 


Yaşdanup bâb-ı lutfufa Rühi 
Eftetih yâ müfettiha”l-ebvâb 


yasemen: 


1. yâsemen:-ü 

Gazel 628 

Mısra: 4 

Güzel kokulu, beyaz ve güzel 
çiçekler açan sarmaşık cinsinden 
bir ağaç. 


Göricek kalmadı şabrum ruhuüa 
beüzetdüm 

Katı nazüklügi var idi bugün 
yâsemenüf 


2. yâsemen:-i 

Gazel 1075 

Mısra: 6 

Beyaz çiçekler açan ve 
sarmaşık cinsinden olan güzel 
kokulu bir ağaç, yasemin çiçeği. 
JI Sevgilinin yanağı. 


Ruhuüdan ayru ğamum gördi 
başladı vaşfa 


Birez uçurdı şabâ dün çemende 
yâsemeni 


yasemen-veş: 


1. yâsemen-veş: 
Gazel 191 
Mısra: 10 
Yasemin gibi. 


Eşk-i çeşmin Rühi-i şeydânuü 
eyler lâle-reng 

Yâsemen-veş egnine giydükce ol 
gül ağlar 


yâsemin: 


1. yâsemin:-e 

Tahmis 7 

Mısra: 20 

Güzel kokulu, beyaz ve güzel 
çiçekler açan sarmaşık cinsinden 
bir ağaç, yasemen çiçeği. 


Sinemde zahmum içre olan 
penbe-i fitil 

Şol yâsemine döndi ki korlar 
karanfüle 


yaşıl: 


1. yaşıl: 
Gazel 711 
Mısra: 4 
Yeşil. 


Bâğda irşâd kılmağiçün kelim-i 
bülbüli 

Hızr idi şân çıkdı yaşıl perdeden 
nâgâh gül 


yaşılı: 


1. yaşılı: 

Gazel 1072 

Mısra: 4 

Yaslı, (bir nesne) bir yere 
dayalı. 


Başa iltüp kârını aldı şikârın 
çekdi el 

Okı atıldı ol ebrünuü kemânı 
yaşılı 


yaşın sil-: 


1. yaşın sil-: 
Gazel 387 
Mısra: 17 
Gözyaşlarını silmek. 
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Yakar şanma hınâ dest-i lutfile 
siler yaşın 

Elinden ol zamân kim Rühi-i 
biçâre kan ağlar 


yaşını akıt-: 


1. yaşını akıd-:-ı, -n, -1, -ur 
Gazel 403 
Mısra: 3 
Ağlamak. 


Akıdur yaşını gözler ise küyuüda 
seni 

Serv-i nâzum bufara dide-i 
giryan dirler 


yaşlu: 


1. yaşlu: 

Gazel 1111 

Mısra: 8 

Islak, yaşlı. || Gözyaşıyla 
ıslanmış. 


Kanlar döker firâkına her dem 
dimiş hasüd 

Yaşlu gözümde hiç bu 'ummân 
dükenmedi 


yaş ak-: 


1. yaşum ak-:-um, -ar, -sa 
Gazel 416 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Yaşı akmak, ağlamak, 
gözyaşı dökmek. 


Destmâl-ı lutfufi ile sil bu seyl-i 
eşkümi 

Nil-veş yaşum akarsa küyufa 
Ceyhün olur 


yat-: 


1. yat-:-ur 
Gazel 167 
Mısra: 10 
Bulunmak, sabit durmak. 


Seheri her yane mestâne kulak 
dut gör kim 

Gülsitânuüda nice bülbül-i 
güyende yatur 


2. yat-:-dukda 
Gazel 65 
Mısra: 9 
Boylu boyunca uzanmak. 


Ehi-i bezmi mest olup yatdukda 
gözlerler müdâm 

Göz kulakdur Rühiyâ meyhânede 
câm u habâb 


3. yat-:-ur 

Gazel 272 

Mısra: 1 

Bir yere veya bir şeyin 
üzerine boylu boyunca uzanmak; 
uyumak veya dinlenmek için 
yatağa girmek. 


Her şeb ki mest-i nâz olup ol sim- 
ber yatur 

Güş itmek içün âhumı şeb-tâ- 
seher yatur 


4. yat-:-ur 

Gazel 271 

Mısra: 9 

Bir yere veya bir şeyin 
üzerine boylu boyunca uzanmak. 


Kâkül-i zülfüü hayâlıyla helâk 
olmış yatur 

Rühi-i hâtır-perişân u perişân- 
rüzgâr 


5. yat-:-ur 

Gazel 137 

Mısra: 6 

Bir yere veya bir şeyin 
üzerine boylu boyunca uzanmak; 
bulunmak, var olmak. 


Şafa-yı 1d ile düşdi şu defilü 
bâdeye halk 
Ki yolda mest yatur şad hezâr pir 


u mürid 


6. yat-:-ur 
Gazel 310 
Mısra: 2 
Yatmak. || Beklemek. 


Dil ki câm-ı aşkile mest ü harâb 
olmış yatur 

Pây-büsuü ârzüsuyla türâb olmış 
yatur 


7. yat-ı-ur 

Gazel 694 

Mısra: 5 

Bir yere veya bir şeyin 
üzerine boylu boyunca uzanmak; 
uyumak veya dinlenmek için 
yatağa girmek; işlemez durumda 
olmak. 


E| ayak tutmaz yatur “uşşâka 
tutmazsın kadeh 


1897 


Elsüz ayaksuzlara bilsem nedür 
kinüfi senüfi 


8. yat-:-ur 

Gazel 272 

Mısra: 6 

(Bir şey bir yerde) 
Kalmaması gerekirken kalmak, 
beklemek, âtıl durumda olmak. 


Varup giceyle gayrıla tenhâda 
yatduğuü 

Föş oldı halka şanma efendi 
haber yatur 


9. yat-:-ur 

Gazel 167 

Mısra: 8 

Bir yere veya bir şeyin 
üzerine boylu boyunca uzanmak; 
alışmak U Durmak (Süreklilik 
bildirir). 


Künc-i mihnetde rakibâ beni 
tenhA şanma 

Yâr eger sende yatursa elemi 
bende yatur 


10. yat-:-(a)r 
Tahmis 7 
Mısra: 13 
..halde bulunmak. 


Gördüm ferâğatile yatar bend 
olup hemân 

Müşkin şaçufida ey yüzi gül cân-ı 
nâtuvân 


11. yat-:-(u)r 

Kaside 14 

Mısra: 60 

Bir şeyin içinde bir müddet 
beklemek, bekletilmek. 


Nedür felekde süreyyâ ki bâğ-ı 
kadrinde 

Yatur hezâr anuü gibi hüşe-i 
engür 


12. yat-:-a 

Terkib-bend 3 

Mısra: 72 

Yatmak, boylu boyunca 
uzanmak. LI (Ölüler için) 
mezarda yatmak. 


Yazık ol cism-i latife kim ola 
horiş-i mâr 

Hayf ol peykere hâk içre yata leyl 
ü nehâr 


1898 
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13. yat-:-ur 

Tahmis 4 

Mısra: 4 

Bulunmak, var olmak, 
mevcut olmak. 


Nice yıldur âferinler şabrına şehâ 
yatur 

Za'fdan künc-i 'anâda kim dil-i 
şeydâ yatur 


yatak: 


1. yatak: 

Gazel 601 

Mısra: 14 

Uyuma, dinlenme vb. 
amaçlarla üzerine veya içine 
yatılan eşya, döşek; barınak, in. 


Görmez giceyle uyku yüzin 
çeşm-i hün-feşân 

Ol mâhı Rühiyâ aramakdan yatak 
yatak 


yatup kalk-: 


1. yatup kalk-:-ar, -uz 
Gazel 504 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Gecelerini geçirmek. 


Deyr-i muğanda gerçi yatup 
kalkaruz müdâm 

Ol Ka'be-i cemâledür ammâ 
sücüdımuz 


yâve: 


1. yâve:-s, -i, -n, -i 
Rübai 27 
Mısra: 3 
Boş lakırdı, abes söz. 


Bed-güylaruü ol işitmeden 
yâvesini 

Hal ehli cihâna gelse yeg cezr-i 
aşamm 


yaver: 


1. yaver:-üf 
Gazel 740 
Mısra: 1 
Yardımcı. 


Ola hemişe yaverüü eltâf-ı zü”l- 
celal 

“Arz ide devlet âyine-i bahtdan 
cemâl 


yavuz: 


1. yavuz:-dur 
Gazel 162 
Mısra: 4 
Sert, çetin, yaman. 


Ey mülâyim şananlar ol şühi 
Yanına uğramafi ki yavuzdur 


2. yavuz: 
Muamma 1 
Mısra: 9 
Fena, kötü. 


Du'âm ol kim yavuz gözden ırağ 
itsün anı Mevlâ 

Mürüvvet ma denidür kahrı az 
ihsânı vâfirdür 


yay: 


1. yây:-um, -ı 

Gazel 174 

Mısra: 2 

Ok atma aracı. HU Sevgilinin 
kaşı. 


Benüm gibi ham-ı ebrüfia meyl 
ider yokdur 

Mahabbetüüde bugün yâyumı 
çeker yokdur 


2. yây:-a 

Gazel 9 

Mısra: 10 

İki ucu arasında bir kiriş 
gerili olan, eğri ve esnek ok atma 
aleti, kavis / Aşığın yay gibi iki 
büklüm olmuş bedeni. 


Tir-i müjgânufi gamı mecrüh 
kıldı cânumı 

Yâya döndi kâmetüm müşkin 
hilâluüdan cüdâ 


ay çek-: 


1. yâyı çek-:-ı, -mek 

Gazel 223 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Yaya benzeyen 
kaşlarının gamını çekmek. 


Çeken bilür ki kemân-ı gamufi ne 
zür ister 

O yâyı çekmek efendi bafa 
müsellemdür 


yayıl-: 


1. yayıl-:-ıcak 

Kaside 15 

Mısra: 61 

Herkes tarafından 
duyulmak, şüyü bulmak. 


Yayılıcak âleme bu haber-i pür- 
sürür 

Başladı arâyişe gül gibi kevn ü 
mekân 


yayka-: 


1. yayka-:-maz, -dı 
Gazel 886 
Mısra: 8 
Yıkamak. 


Eger biçâresinden el yumak 
olsaydı makşüdı 

Elin niçün o hüni yaykamazdı 
çeşmüm âbından 


2. yayka-:-mış 
Tahmis 4 
Mısra: 17 
Yıkamak, temizlemek. 


Yaykamış fi”l-hal âb-ı dıde-i 
giryânile 

Hâline rahm eyleyüp ikdâm-ı bi- 
pâyânile 


yaykara: 


1. yaykara:-lar 
Gazel 413 
Mısra: 6 
Yaygara, bağırıp çağırma. 


Çin idüp kaşlaruüı urma bafa 
gamzefi okın 

Bir dil almağa nedür çak bu kadar 
yaykaralar 


yaz-: 


1. yaz-:-dı 
Gazel 568 
Mısra: 1 
Yaymak, sermek. 


Levh-i zemine yazdı yine nev- 
bahâr hât 

Gel bâğa seyr idem dir iseü 
yâdigâr hat 


2. yaz-:-dı 
Gazel 564 
Mısra: 1 
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Nakşetmek, işlemek; 
yaratmak. 


Yâruü yüzinde kudret eli yazdı 
yedi hat 

Keşf ola tâ ki mes ele-i emred-i 
katat 


3. yaz-:-a 

Gazel 709 

Mısra: 6 

(Bir söz veya düşünceyi) 
Belli işaret ve harflerle bir yere 
geçirmek, kaleme almak. 


Neyler ol evrâk-ı reng-âmiz 
elinde güyiyâ 

“Andelibine mahabbet-nâme ister 
yaza gül 


3. yaz-:-sa 

Gazel 568 

Mısra: 12 

Kaleme almak, işlemek, 
nakşetmek. 


Hattuü gibi mütâla'aya yok 
tahammüli 

Yazsa bahâr her ne kadar müşk- 
bâr hat 


4. yaz-:-madın 

Gazel 568 

Mısra: 7 

Yazmak, nakş edilmek. 1 
Yaratılmak. 


Dil mâ il idi hüsn-i hatt-ı yâra 
yazmadın 

Levh-i vücüda hâme-i şüret-nigâr 
hat 


5. yaz-:-mış, -lar 

Gazel 367 

Mısra: 11 

Yazmak. || Bir gruba dahil 
etmek. 


Beni mey-nüşlarla yazmışlar 
Ehl-i tahkikde riyâ neyler 


6. yaz-:-ıl, -an 
Kaside 7 
Mısra: 26 
Kaleme almak. 11 Kader. 


Başına yazu imiş yazıcı anı girift 
itdi 

Bozulmaz yazılan ma'lümıdur 
aşhâb-ı efğânuf 


7. yaz-:-mış 

Tarih 65 

Mısra: 16 

(Allah) Kader olarak 
belirlemek. 


Çarha didüm nedür bu hâl didi 
Böyle yazmış yazanda levhe 
kalem 


8. yaz-:-sa 

Tarih 16 

Mısra: 8 

Yazmak, kaleme almak. 1 
Şiir yazmak. 


Birer târih bil her mışra'ını 
evvelâ k'anı 

Yaraşur yazsa altun ile üstâdân-ı 
heft-aklâm 


9. yaz-:-dı 

Gazel 567 

Mısra: 10 

Kaleme almak, nakşetmek. || 
Yaratmak. 


Ümmi-lakab ki yazdı anufi nâm-ı 
eşrefin 

Evvel ki yazdı hâme-i şüret-nigâr 
hat 


yazıcı: 


1. yazıcı: 

Kaside 7 

Mısra: 25 

Katip, yazan, yazıcı, kitabet 
eden. 


Başına yazu imiş yazıcı anı girift 
itdi 

Bozulmaz yazılan ma 'lümıdur 
aşhâb-ı efğânuf 


yazık: 


1. yazık: 

Gazel 957 

Mısra: 5 

Acınma, üzüntü anlatan bir 
SÖZ. 


şohbet-i halk-ı belâdur yazık ol 
evkâta 

Ki belâyile olup şarf-ı cefâyile 
giçe 


yazıklara gir-: 


1. yazıklara gir-:-se 
Gazel 415 


1899 


Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Günahlara girmek, dini 
bakımdan suç sayılan bir iş 
yapmak. 


Girse nigâr nola boyınca 
yazıklara 

Miskin şaçın ayağa şalup pâymâl 
ider 


yazıl-: 


1. yazıl-:-mış 
Gazel 126 
Mısra: 4 
Yazma işi yapılmak. 


Cihân bir köhne dârdur gördüm 
anda 
Yazılmış şafhasına vakf-ı evlâd 


2. yazıl-:-dı 

Gazel 137 

Mısra: 16 

Yazmak işi yapılmak; 
yazıyla kaydedilmek. 


Müşerref eyledi Rühiyi dest- 
büsıyla 

Yazıldı bendeleri defterine nâmı 
sa'ıd 


3. yazıl-:-mış 

Gazel 910 

Mısra; 13 

Yazılmak, çizilmek. 1 
Nakşedilmek. 


Ne yazılmış 'acabâ ârıZ-ı 
dildârda kim 

Görse kâfir anı elbetde gelür 
iımâna 


4. yazıl-:-mağ, -a 
Gazel 649 
Mısra: 12 
Yazılmak, kaleme alınmak. 


Kâmet-i vaşfında söyle Rühiyâ 
dirsefi gazel 

Okınup yazılmağa zirâ gazel-i 
a'lâ gerek 


5. yazıl-:-mış 
Gazel 985 
Mısra: 11 
Meydana getirmek, 
oluşturmak. 


1900 
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Ey cemâlufi dest-i kudretle 
yazılmış bir kitâb 

O kitâba hüsnü olmış metn u 
hatuü hâşiye 


yazu: 


1. yazur:-dur 
Terkib-bend 1 
Mısra: 29 
Kader, yazgı, alın yazısı. 


Ne yazudur ki deşt-i Kerbelâ pür- 
derd ü mihnetdür 
Meger kerb ü belâlardan 


mürekkeb bir muşibetdür 


2. yazu:-5, -1, -n 

Terkib-bend 1 

Mısra: 13 

Herhangi bir konuda kaleme 
alınmış ilim, fikir veya sanat 
eseri, makâle, fıkra vb. 


Yazarsafi Kerbelâ yazusın ey dil 
sen gazâsın yaz 

Şahâdet şehdin içmiş teşne-diller 
mâcerâsın yaz 


yazuk: 


1. yazuk: 

Gazel 1045 

Mısra: 5 

Olmaması gereken bir şey 
karşısında duyulan üzüntüyü 
ifade eder. 


Har içre açılup şola yazuk degül 
midür 

Ol gonca-fem ki gül gibi baş 
üzredür yeri 


1. ye-:-r 

Kaside 37 

Mısra: 69 

Ağızda çiğneyerek yutmak, 
yemek. 


İştihâsı yine yerinde nefâyis yer 
mi 

Tuhme olmakda mı ol mahrem-i 
sultân nicedür 


2. ye-:-r, -se 
Gazel 424 
Mısra: 13 
Çekmek. 


Firâkı nikmetin ol şâh-ı hüsnüf 
yerse ger ağyâr 

Vişâli ni metin Rühi gibi bir 
"abd-i kemter yer 


3. ye-:-r 

Gazel 424 

Mısra: 4 

Kötü bir duruma uğramak, 
maruz kalmak. 


Kemer-vâri miyân-ı dilbere zâhid 
tolaşdukda 

O piç u tâbufi encâmında belden 
pâk hancer yer 


4. ye-i-r 

Gazel 424 

Mısra: 6 

Harcamak, tüketmek, 
bitirmek. 


Cihânda merdüm-i mümsik mâlik 
olsa genc-i Kârüna 

Fenâdan göz yumınca mâlın iller 
kendüsin yer yer 


5. ye-:-r 
Gazel 424 
Mısra: 8 
İşlemek, yapmak. 


Zen-i dünyâya rağbet-gir olanlar 
zenden alçakdur 

Fenâ dârında 'ukbâ kârın ancak er 
gibi er yer 


6. ye-:-r 

Gazel 424 

Mısra: 10 

Sürekli üzmek, tedirgin 
etmek. 


Semender-veş gıdâsı âteş olsa bir 
sitemkârun 

Vücüdın 'âkibet nâr-ı nedâmet 
andan ekser yer 


7. ye-:-r 

Gazel 1055 

Mısra: 6 

Yemek. || Önemsemek, 
dikkate almak. 


Mive-i vaşluı âşıklara mebzül 
itsefi 

Ne var ey nahl-ı melâhat anı 
kimse yer mi 


yed-i a dâ-yı cefâ-pişe: 


1. yed-i a dâ-yı cefâ-pişe: 
Kaside 18 
Mısra: 52 
Düşmanın zalim eli. 


Pençe-i kahruüuğ altında erir 
müm-şıfat 

Yed-i a 'dâ-yı cefâ-pişe olursa 
pulâd 


yed-i a yân: 


1. yed-ia'yân: 

Gazel 333 

Mısra: 24 

Şehrin ileri gelen kişilerinin 
eli. 


Varup ol feyZ-resânuü elin öpsem 
nola kim 

Resmdür 'ıdda Rühi yed-i a'yân 
öpilür 


ed-i beyZa-yı kelim: 


1. yed-i beyZâ-yı kelim:-üz 

Terkib-bend 8 

Mısra: 183 

Hz. Müsâ'nın, bir mucize 
isteyen kavmine ve Firavun'a 
karşı göğsüne soktuğu elini ışık 
saçar halde çıkarması şeklindeki 
mucizesi ve ışık içinde parlayan 
eli. 


Maâr ise 'adü biz yed-i beyZâ-yı 
Kelimüz 

Tüfan ise dünyâ gamı biz keşti-i 
Nühuz 


yed-i firkat: 


1. yed-i firkat: 
Gazel 1012 
Mısra: 11 
Ayrılık eli. 


Yed-i firkat gubâr-ı cismüfi 
berbâd ider bir gün 

Bu nev ile geçerse rüzgâruü şeh- 
süvârufla 


yedi hat: 


1. yedi hat: 

Gazel 564 

Mısra: 1 

(Hurüfi inanışına göre) 
İnsanın anne karnındayken 
yüzünde beliren yedi ümmi hat. 
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Bunlar: Saç, dört kirpik ve iki 
kaş. 


Yâruü yüzinde kudret eli yazdı 
yedi hat 

Keşf ola tâ ki mes ele-i emred-i 
katat 


yed-i hâverdeki altun kabağ: 


1. yed-i hâverdeki altun kabağ: 
Gazel 582 
Mısra: 6 
Doğunun elindeki altın 
kabak. || Güneş. 


Meclisinden kalkup ol meh- 
tal'atufi ref itmezin 

Hâka düşse ger yed-i hâverdeki 
altun kabağ 


yed-i kadr: 


1. yed-i kadr:-i, -n, -de, -ki 
Gazel 709 
Mısra: 24 
Değer, kıymet eli. 


Bâl u per bulsa çıkup eflâka 
mânend-i hümâ 

Tu'me olurdı yed-i kadrindeki 
şehbâza gül 


yed-i kahr: 


1. yed-i kahr:-u, -la 
Kaside 4 
Mısra: 12 
Kahır eli. || Hz. Ali'nin 
kafirleri perişan eden gücü. 


Dârb-ı şemşirüüle icrâ oldı şer'-i 
Muştafâ 

Hâne-i küfre yed-i kahrufla irdi 
inkılâb 


yedi kal'a: 


1. yedi kal'a:-y, -ı 
Kaside 14 
Mısra: 79 
Yedi kale. || Göğün yedi katı. 


Bu yedi kal 'ayı dizdi sipihr anuü 
içün 

Ki her birin yaka bezmüüde bir 
şeb-i deycür 


yedi kat yire in-: 


1. yedi kat yire in-:-di 
Müsemmen 1 


Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok güçlü olarak yere 
çakılmak. 


Yedi kat yire indi cüy-ı 
çeşmümden akan kanum 
Derün-ı çarhdan geçdi hadeng-i 
âh ü efğânum 


1. yed-i lutf:-ı, -y, -la 
Tarih 27 
Mısra: 2 
(Bir kimsenin) Lütuf eli. 


Şeh-i şâhib-hıred Sultân 
Muhammed ol bülend-ahter 

Ki hidmetde yed-i lutfıyla hurşid 
uramaz pençe 


2. yed-i lutf:-wi 
Kaside 10 
Mısra: 52 
Cömert el. 


Kim virür kıt a-i Yâküt'da ol 
buyrıldı kim 

Ser-kalemden ide anı yed-i lutfuü 
tesvid 


3. yed-i lutf:-uh, -la 
Gazel 70 
Mısra: 8 
Lütuf eli. || Merhamet, iyilik. 


Dil-i mihnet-güzârı tişe-i kahr 
eyledi virân 

Yed-i lutfufüla âbâd it dil-i 
virânumı Yârab 


e İÇ-: 


1. ye iç-:-dük, -dük 
Gazel 623 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Karın doyurmak, beslenmek. 


Şarâb-ı zevk u nukl-ı 'işretinden 
“âlemüü geçdük 

Ne kayd olsun gamufi çekmek 
tutalum kim yedük içdük 


yeg: 


1. yeg:-dür 
Gazel 965 
Mısra:2 
Daha iyi, daha üstün, evla. 


1901 


Olup bir yerde sâkin giçmeden 
evkât zilletle 

Sefer kılmak hemişe yegdür 
erbâb-ı sa âdetle 


yeg dut-: 


1. yeg dut-:-ar, -sın 

Gazel 1077 

Mısra: 5 

Benzerlerinden üstün 
tutmak, yeğlemek, tercih etmek. 


Yeg dutarsın zâhidâ gülzârı küy-ı 
yârdan 

Gülşene meyl eylemez bir 
külhanı gördüm seni 


yegâne-i zamân: 


1. yegâne-i zamân:-sın 
Rübai 6 
Mısra: 3 
Zamanın biriciği, eşsiz 
kimse. 


Himmetde yegâne-i zamânsın 
umaruz 

İsmüf gibi mahmüd ide Hak 
“âkıbetü 


yek: 


1. yek: 
Kıt'a 27 
Mısra: 5 
Bir, tek. 


Mezra a-i himmetde inşâf idicek 
yek dânesin 

Dâm-ı lutfu eylemişdür kâyinâtı 
pây-bend 


2. yek: 

Tarih 53 

Mısra: 8 

İyi; daha iyi; daha iyisi; pek 
iyi; üstün; hayırlı. 


Gerçi kim geçdi eyâletden beg 
oldı Ciddeye 

“Alemüfi ammâ vezirüüden şafâ- 
yı vakti yek 


1. yekâyek: 
Gazel 895 
Mısra: 3 
Birer birer, tek tek. 


1902 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Nüş eyleyelüm câmr-ı şafâ-bahşı 
yekâyek 
Bir ben olayum bir dahi ol sim- 
ten olsun 


2. yekâyek: 
Gazel 1020 
Mısra: 11 
Birebir. 


Eylesek bezm-i mahabbetde 
yekâyek şohbet 

Hem-zebân olmağa bir Aârif-i cân 
olsa bize 


yekdâne: 


1. yekdâne: 

Gazel 353 

Mısra: 6 

Bir tane, eşi benzeri 
olmayan, eşsiz. 


Cihân bâğı degül cennetde 
yokdur belki mânendi 

Ser-i zülf-i siyahun hak bu kim 
yekdâne sünbüldür 


yek-dil: 


1. yek-dil: 
Gazel 533 
Mısra: 10 
Gönülleri bir. 


Virme dil her hüba Rühi bu 
hevesden fârig ol 

“Aşık oldur ola “âlemde yek-dil 
yek-heves 


2. yek-dil: 

Tahmis 4 

Mısra: 1 

Gönül birliği etmiş olan, 
gönlü bir. 


Yek-dil olup Kays u Leylâ 
Vâmık u 'Azrâ yatur 

“Aleminde her kişi yârile bi-pervâ 
yatur 


yek-heves: 


1. yek-heves: 
Gazel 533 
Mısra: 10 
Tek bir kişiye meyilli. 


Virme dil her hüba Rühi bu 
hevesden fârig ol 


“Aşık oldur ola “âlemde yek-dil 
yek-heves 


yek-reng: 


1. yek-reng: 

Gazel 55 

Mısra: 8 

Aynı renkte, aynı özelliklere 
sahip. 


Hâkile yeksân iderdi dostum anı 
şabâ 

Zülf-i pür-çinüüle yek-reng 
olmasaydı müşk-i nâb 


2. yek-reng: 

Gazel 934 

Mısra: 5 

Sözünün eri olan, sözünde 
duran, dürüst. 


Koyalum zerk u riyâ semtini yek- 
reng olalım 

Zâhidâ gel berü sâğar çekelüm 
rindâne 


1. yeksân:-dur 
Gazel 935 
Mısra: 3 
Bir, eşit. 


Hazânile bahârı 'âlemüfi yanında 
yeksândur 

O bi-dil kim esir ola belâ-yı derd- 
i hicrâna 


2. yeksân: 
Müsebba 1 
Mısra: 3 
Aynı seviyede, eşit. 


Devr-i la lüfide kamu bây u gedâ 
yeksân olur 

Cür'a-i cân-bahşufı nüş eyleyen 
sultân olur 


1. yeksân ol-:-sa 
Gazel 41 
Mısra: 14 
Aynı, eşit olmak. 


Çünki nevrüzda Rühi bir olurmış 
şeb urüz 
Olsa yeksân nola mihnetde şeb u 
rüz bafia 


yekser: 


1. yekser: 
Tahmis 3 
Mısra: 7 
Baştan başa, tamamen. 


İder ol ravZa-i zâğâna mesken 
yekser âhır hat 
Uçar murg-ı cemâlufi ağa olur 
şehper âhır hat 


2. yekser: 
Tarih 66 
Mısra: 6 
Tek başına; yalnız olarak. 


Mihnetinden halâş olup dehrüü 
Düşdi deryâ-yı rahmete yekser 


yektâ: 


1. yektâ: 
Gazel 738 
Mısra: 4 
Tek, eşsiz, benzersiz. 


Da vi-i hüsn ü cemâl itsefi ne 
deülü yaraşur 

Hal-i 'anber-bâr ise yektâ 
hatufise bi-misâl 


yel: 


1. yel:-ler, -i 

Gazel 192 

Mısra: 1 

Havanın yer değiştirmesi 
sonucunda meydana gelen esinti, 
rüzgar. 


Esdi bahâr yelleri mevsim-i seyr-i 
bâğdur 

Vây bize ki bağrımuz âteş-i 
gamla dâğdur 


yel-: 


1. yel-:-er 
Gazel 44 
Mısra: 6 
Esmek. 


Bulmadı büy-ı vefâdan bir eser 
zülfüüde 

Nice demdür ki bu sevdâda yeler 
bâd-ı şabâ 


2. yel-:-er, -di 
Gazel 60 
Mısra: 5 
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Bir şeyin, birinin peşinde 
koşmak, koşturmak. 


Cân yelerdi şaçufi hevâsından 
Bitmedin yirde sünbül-i sirâb 


3. yel-:-erek 
Gazel 341 
Mısra: 3 
Esmek, koşmak. 


Geldi yelerek bâd-ı şabâ hâk-ı 
derinden 

Ol gonca-i terden yine bir tâze 
haber var 


4. yel-:-mek, -ten 
Gazel 184 
Mısra: 7 
Esip durmak. 


yelmekten 
Sa'y idüp menzil-i makşüda 
hüner yetmededür 


5. yel-:-en 

Gazel 462 

Mısra: 14 

Yel gibi gitmek, koşmak, 
acele gitmek. 


Tarik-i aşkda ölmekde korkutma 
dil-i zârı 

O vâdide yelen bi-bâkda havfu 
hatar kalmaz 


6. yel-:-se, -k 
Gazel 508 
Mısra: 5 
Esmek, yel gibi gitmek. 


Gird-bâd-âsâ belâ deştinde yelsek 
gam degül 

Gerçi ser-gerdânuz ammâ 'aşk 
ser-gerdânıyuz 


1. yele vir-:-di 
Gazel 1027 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Savurmak, boşuna 
harcamak. 


Haşıl-ı 'ömri yele virdi hevâ-yı 
zülfi 

Hırmen-i cânuma od urdı kiyâhı 
zâde 


yelmân: 


1. yelmân:-ui 
Kaside 8 
Mısra: 40 
Sivri savaş aleti, ok. 


İdüp al bir kılıc oyınların 
oynadılar haşma 

İrişdi bir ucı hurşid-i 'âlem-tâba 
yelmânufi 


yem: 


1. yem: 
Kaside 29 
Mısra: 40 
Deniz. 


Pür-güher dâmen-i ümmid kef-i 
cüdından 

Nitekim mevsim-i nisânda 
bârândan yem 


yeman: 


1. yemân: 
Gazel 342 
Mısra: 14 
Yaman, kötü, fena. 


Rühi afiıldı “aşkile zâhid riyâ ile 
Yahşinüü adı yahşi yemânuf adı 
yemân olur 


2. yemân: 

Gazel 1024 

Mısra: 1 

Güç, etki veya beceri 
bakımından alışılmışın üzerinde 
olan. 


Gelmez o şühdan vefâ kim revişi 
yemân ola 

“Aşıka eyleyüp cefâ gayrıya 
mihribân ola 


emeg: 


1. yemeg:-ü 

Kaside 37 

Mısra: 84 

Yenmek için pişirilip 
hazırlanmış yiyecek, aş. 


Çâşnigir başı Sinâncık yine her 
şubh u mesâ 

Yemegüfi tuzını itmekde mi rizân 
nicedür 


yemin eyle-: 
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1. yemin eyle-:-r, -se 

Gazel 515 

Mısra: 10 

(Bir şeyin doğruluğunu 
belirtmek için) Allah'ı veya 
mukaddes bir şeyi şahit tutmak, 
ant içmek. 


Ne hâşıl tevbe itmek bâde-i gül- 
famdan Rühi 

Eger bii kez yemin eylerse 
zühhâdı inandurmaz 


yemin it-: 


1. yemin id-:-en 
Gazel 324 
Mısra: 8 
And içmek. || Tövbe etmek. 


Hevâlar mu tedil dil 'işrete mâ'il 
“aceb demdür 

Şarâba böyle demlerde yemin 
iden yamân eyler 


yemin it-: 


1. yemin it-:-mek 

Gazel 860 

Mısra: 4 

(Bir şeyin doğruluğunu 
belirtmek için) Allah'ı veya 
mukaddes bir şeyi şahit tutmak, 
ant içmek. 


İrdi zamân-ı “ıyd u şalâ oldı 
işrete 

Böyle zamânda bâdeye itmek 
yemin yemân 


yemine çek-: 


1. yemine çek: 
Gazel 689 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Yemin ettirmek. 


La'lüfi öpmedük diyü münkir-i 
ni met olsalar 

Muşhaf-ı hüsn-i pâkile cân u dili 
yemine çek 


emiş: 


1. yemiş:-dür 
Gazel 186 
Mısra: 4 
Yemiş, meyve. 
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Bir ışırması o sib-zekânuü deger 
cihâna 

Ne bahâlu mivedür bu ne lezizce 
yemişdür 


yeü-: 


1. ye-:-emez 

Kaside 28 

Mısra: 39 

Üstesinden gelmek, mağlup 
etmek. 


Kendin yeüemez esb-i felek nice 
zamândur 

Hayyâl-i cünüd-ı gazabı uralı 
mahmüz 


2. yei-:-, -il, -mez 
Gazel 1001 
Mısra: 9 
(Yemek) yenmek, yenilmek. 


Sükker mükerrer olsa yeüilmez 
revâ degül 

Bir söz ki dendi almak anı bir 
dahi dile 


yehi: 


1. yeği: 

Gazel 990 

Mısra: 9 

Önceden olmayan, sonradan 
ortaya çıkan, yeni. 


Çizdi Rühi bir yeti mıstar-ı kitâb 
“aşkufia 

Şerhalar şanma görinen sine-i 
efgârda 


2. yeni: 

Gazel 1043 

Mısra: 4 

Biraz önce, çok zaman 
geçmeden. 


Germ-i ruhuüda hat degül üstâd-ı 
lem-yezel 

Hüsnüfi kitâbına yeni şirâze 
bağladı 


3. yehi: 

Tarih 4 

Mısra: 24 

(Aynı cinsten olan şeyler 
için) Öncekinden sonra olan, 
sonra gelen. 


Hem bafia müjde vü hem kaşd 
idüp ana târih 

Mülhem-i gayb didi geldi yefi 
defterdâr 


yeni başdan: 


1. yeli başdan: 
Gazel 254 
Mısra: 7 
Yine, tekrar, en başından. 


Bir derde dahi uğradı göülüm 
yeüi başdan 

Def itmege bu derdi şarâb-ı 
köhen ister 


2. yeli başdan: 

Gazel 135 

Mısra: 6 

Tekrar baştan başlayarak, 
yeniden. 


Terk-i ser itdügüme ağlamam 
ammâ gam odur 

Yefi başdan yine ihyâ olur erbâb- 
ı hased 


3. yeli başdan: 
Gazel 682 
Mısra: 8 
Baştan başlayarak, yeniden. 


Çekdügül derd ü belâlar seni 
uşlatmadı mı 

Yeni başdan yine bir şüha taleb- 
kâr oldu 


yehi yaka: 


1. yehi yaka:-dur 
Gazel 296 
Mısra: 8 
Yeni yetme, yeni yetişmiş. 


Zerrin kabâ ile kapuma gelmedüü 
diyü 

Çatma kaşufiı mâh-ı neve yefi 
yakadur 


1. yeüiden: 
Gazel 86 
Mısra: 9 
Tekrar. 


Cân geldi yeüiden beden-i 
mürdeye şandum 

Rühi gelicek kabrüme ol kadd-i 
kıyâmet 


2. yehiden: 
Tarih 91 
Mısra: 4 
Gene, yine, bir daha, tekrar. 


Gördi köhne der-i cisri gelicek 
Bağdâda 

Der ü divârını yıkdı yeüiden 
yapdı tamâm 


3. yehiden: 

Gazel 1056 

Mısra: 2 

Tekrar, yeni baştan, bir 
daha, gene. 


Koparup penbe-i dâğ-ı dil-i pür- 
hünımuzı 

Ele aldufi yeüiden hâtır-ı 
mahzünımuzı 


yehil-: 


1. yehil-:-ür, -se 
Kaside 18 
Mısra: 13 
Mağlup olmak, kaybetmek. 


Nola nerrâd-ı şabâya yeüilürse 
gülbin 

Virdi gülşende seher gülden afia 
nice küşâd 


2. yeğil-:-me, -di 

Gazel 1074 

Mısra: 8 

Bir işte, bir uğraşta 
başarısızlığa uğramak, 
kaybetmek. 


Terk-i şarâb-ı nâba naşıhat çok 
itdiler 

Zühhâda uymadı deli gölüm 
yefilmedi 


yehilen-: 


1. yefiilen-:-mek 
Gazel 536 
Mısra: 6 
Tazelenmek. 


İcrâ-yı 'âdet it ser-i ağyâr-ı kat 
idüp 

Şâh-ı nev olıcak yeüilenmek 
gerek rü üs 


2. yeğilen-:-di 
Müseddes 2 
Mısra: 5 
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Tazelenmek, onarılmak, 
eskisinden iyi hale gelmek. 


Köhne 'âlem yefiilendi yine 
nevruz oldı 

Gül gibi sâğar-ı mey encümen- 
efrüz oldı 


yer: 


1. yer:-dür 
Gazel 297 
Mısra: 4 
Yer, mekan. 


Ney demiyle nola çıkmazsa göüül 
meygededen 

Hak bu kim âb u hevâsına 
toyılmaz yerdür 


2. yer:-ler, -dür 
Gazel 297 
Mısra: 12 
Zemin. 


Vaşf-ı rüyufida dönen tâze zemini 
güş it 

İstimâ'ında anufi zevk alacak 
yerlerdür 


3. yer: 
Gazel 463 
Mısra: 10 
Bölge. 


Evliyâ burcında hâşıl olma şâhib- 
demlerüz 

Aç gözüti şüfi ne yer toprağıdur 
gör hâkımuz 


4. yer:-ü 
Gazel 607 
Mısra: 8 
Durum, konum. 


Bir küşe ile aldı seni çeşm-i mest- 
i yâr 

Deprenme ey göğül ki 'aceb 
küşedür yerüf 


5. yer:-den, -üz 
Gazel 430 
Mısra:2 
Mevki, mekan, mahal. 


Hâk-i burc-ı evliyâyuz dergeh-i 
Haydardanuz 

Çarha biz baş egmezüz gör kim 
ne âli yerdenüz 


6. yer:-de 
Gazel 177 


Mısra: 1 
Bir nesne veya kimsenin 
bulunduğu mahal. 


Kapuüi olduğı yerde cennet-i 
a lâya yer yokdur 

Tururken kâmetü ey serv-kad 
tübâya yer yokdur 


7. yer: 
Gazel 174 
Mısra: 6 
Kıymet, değer. 


Bizüm ki nim-nigâhuii virür 
tesellâmuz 

Teğâfül eyleme ığmâzZ-ı 'ayna yer 
yokdur 


8. yer:-üf 
Gazel 97 
Mısra: 6 
Bulunulan alan 1 Mekan. 


Bisâat-ı dehrde şâh olmadan nolur 
âhir 

Yerüt ki teng ola mânend-i hâne- 
i şatranc 


9. yer:-i 
Gazel 288 
Mısra: 9 
Bölüm, kısım. 


Rühi neşh-ı kevnüfi müşkil yeri 
“aşk ancak 

Hallinde zebân ebkem hakka ne 
“aceb yerdür 


10. yer:-de 
Gazel 344 
Mısra: 2 
Yeryüzü, zemin. 


Gökde hâk-i kademüü dide-i 
ahter gözedür 

Yerde büy-ı keremüü nergis-i 
“abher gözedür 


11. yer:-üm 
Gazel 772 
Mısra: 12 
Durum, konum, mevki. 


İrdi bir zevka göfül şevk-ı ruh-ı 
yârile kim 

Afmazam cenneti ger nâr-ı cahim 
olsa yerüm 


12. yer:-de 
Gazel 769 
Mısra:2 
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Bir şeyin, bir kimsenin 
kapladığı veya kaplayabileceği 
boşluk, mahal, mekan. 


Zâhir oldı şanmağüz la'linde hatt- 
ı müşk-fâm 

Murg-ı dil şaydına kurdı bir 
görinmez yerde dâm 


13. yer:-den 
Tarih 68 
Mısra: 3 
Memleket, diyar. 


Gitdi bir yerden ki endüh u 
belâdur hâşılı 

Yetdi bir gülzâra kim yok anda 
hâr-ı derdü gam 


14. yer:-de 
Kaside 27 
Mısra: 58 
Durum, zaman. 


Sen kerimüt vaşfı olmakla sözin 
hıfz itmege 

Okunan yerde melekler çarhdan 
ışga ider 


15. yer:-de 
Gazel 991 
Mısra: 5 
Dünya, yeryüzü. 


Yerde gül gökde kamer seyr eyle 
yokdur nisbeti 

Özge “âlem var temâşâ-yı cemâl-ı 
yârda 


16. yer: 
Gazel 178 
Mısra: 6 
Yer, mahal. || Gereklilik. 


Metâ'-ı vaşluğa cânlar viren 
rindân-ı bi-kayduz 

Şınup bi-kesleri ağyâr ile bâzâra 
yer yokdur 


17. yer: 

Gazel 178 

Mısra: 12 

Yer, mekan. || Kıymet, 
değer. 


Tolansa haşre dek bulmaz duhül-ı 
bezmine ruhşat 

O mâhufi meclisinde mihr-i pür- 
envâra yer yokdur 


18. yer: 
Terkib-bend 3 
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Mısra: 84 
Yer, mekan. || Kabir. 


Kendi gitdiyse karındaşları şağ 
olsun 

Muttaşıl yatduğı yer nürile uçmağ 
olsun 


19. yer:-de 

Terkib-bend 7 

Mısra: 78 

Bulunulan yer, mekân, alan. 
İL Ahiret. 


Nice geldiyse böyle gitdi yine 
Gitdügi yerde afia izzet kıl 


20. yer:-imüz 

Terkib-bend 8 

Mısra: 6 

Bulunulan yer, mevki. || 
Makam. 


Şadrın gözedüp neyleyelüm 
bezme-i cihânufi 

Pây-ı hum-ı meydür yerimüz 
bâde-perestüz 


21. ye:-den 
Terkib-bend 8 
Mısra: 46 
Konu, mesele, husus. 


Mey şun bize sâki içelüm 
rağmına anufi 

Kim cehli ile bilmedügi yerden 
urur dem 


22. yer:-ün, -den 
Terkib-bend 8 
Mısra: 120 
Bulunulan yer, mekan, 

mevki. || Dünya. 


Yok çıkmağa göülün der-i dünyâ- 
yı deniden 

Billahi di hoşnüd mısın yohsa 
yerüüden 


yer gel-: 


1. yer gel-:-me, -7 
Gazel 435 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Zamanı, sırası gelmek, 
zamana uygun düşmek. 


Çıkarma medhile ağyâr-ı bed- 
girdârı eflâka 


Yolufda 'âşık-ı zâruü dime 
göüline yer gelmez 


yer it-: 


1. yerit-: 
Gazel 141 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerleşip kalmak. 


Yârdan geldi bize virdi haberler 
kâğız 

Başlar üzre yeridür iderise yer 
kâğız 


2. yer it-:-mek, -le 
Gazel 522 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerleşmek, iz bırakmak. 


Meclis-i yârda ağyâra biz ricâ 
iderüz 

Yâr yanında yer itmekle mudârâ 
iderüz 


3. yer it-:-me, -sün 
Gazel 880 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
İz bırakmak; iyice 
yerleşmek. 


Tek hemân yer itmesün kalbinde 
yârufi müdde'1 

Reh-güzârında hezârân küşe 
peydâ eylesün 


yer kalma-: 


1. yer kalma-:-dı 

Gazel 881 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyi yapmak veya 
düşünmek için) Uygun şartların 
olmaması. 


Şekibe kalmadı yer câna yetdüm 
ey Rühi 

Bu derd-i mühliki ben nice bir 
nihân ideyin 


2. yer kalma-:-dı 
Gazel 969 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Gerek kalmamak. 


Dile zahm urduğını söyledi dün 
mestâne 

Alduk ikrârını yer kalmadı inkâra 
hele 


3. yer kalma-:-z 

Gazel 462 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Başka bir şeyin yer almasına 
imkan vermemek, mahal 
kalmamak. 


Riyâ zann itme kaşdum terk-i 
meyden sırr-ı aşkufidur 

Ki meyden föş olur râz-ı derün 
inkâra yer kalmaz 


4. yer kalma-:-z 
Kaside 16 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: Deyim 
Gerekli olmamak. 


Layık oldur kim du â-yı hayra 
âğaz idevüz 

Çünki yer kalmaz kelâma olıcak 
zâhir me âl 


1. yer koma-:-dı 

Gazel 554 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Başka bir şeyin yer almasına 
imkan vermemek, mahal 
bırakmamak. 


Ruhi hasüdi yine bırakduü 
hacâlete 

İnkâr-ı 'âma yer komadı bu 
makâl-i hâş 


2. yer koma-:-dı 
Gazel 620 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Gerek bırakmamak. 


Rakibile gice hem-şohbet 
olduğu tuyduk 

Su'âle yer komadı nergis-i suhan- 
güyuü 


1. yer ü gök: 
Gazel 571 
Mısra: 4 
Yer ve gök. || Her taraf. 
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Çarha çıkdı terâne-i 'uşşâk 
Yer ü gök pür-şadâdur ey vâ'ız 


2. yer ü gök: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 71 

Yer ve gök. |l Yerde ve gökte 
yer alan tüm canlılar. 


Ol zâhidün ağlar yer ü gök hâline 
yarın 

Kim içmeye destinden anufi câm- 
ı muşaffâ 


yer ü gök ehli: 


1. yer ü gök ehli: 

Tarih 65 

Mısra: 2 

Yerde ve gökte bulunan tüm 
canlılar. 


Yeridür mevtine Kelâminü 
Yer ü gök ehli tutsalar mâtem 


yer var: 


1. yer var: 
Gazel 407 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Yeri olmak. || Saygınlığı 
olmak. 


Neden her hâra yer var gülşen-i 
küyında cânânuü 

Fiğân eyler hemişe 'andelib-i 
zâra yer yokdur 


yer vir-: 


1. yer vir-:-ür 
Gazel 301 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Yer almasını sağlamak. 


Ey terk-i hânümün iden üftâde 
müjde kim 

Mevlâ sata cenâb-ı refi' inde yer 
virür 


yer yer: 


1. yer yer: 

Gazel 503 

Mısra: 3 

Bazı yerlerde, orada 
burada. 


Tıg-i gamla çekeyin sineme yer 
yer şerha 

Açayın derd-i dil-i zârumı cânâne 
biraz 


2. yer yer: 

Gazel 583 

Mısra: 2 

Kısım kısım, bölüm bölüm, 
orada burada, bazı yerlerde. 


Tâze gül şevkıyla yakdı ey göğül 
her tâze dâğ 
Sen dahi yak tâzeler şevkıyla yer 
yer tâze dâğ 


3. yer yer: 
Tarih 3 
Mısra: 29 
Birçok yerde. 


Görinen yer yer şafak şanma ki 
şevkınden felek 

Bâde-i gül-gün içüp devrüfide 
zevk eyler müdâm 


er yoğ; 


1. yer yoğ:-imiş 
Gazel 842 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Yeri olmamak, kabul 
edilmemek. 


Helâkı olmayana işiginde yer 
yoğimiş 

Bu sözi işideli ben helâk olup 
giderin 


yer yok: 


1. yer yok:-dur 
Gazel 177 
Mısra: 1 
Gerek olmamak. 


Kapuüi olduğı yerde cennet-i 
a lâya yer yokdur 

Tururken kâmetü ey serv-kad 
tübâya yer yokdur 


2. yer yok:-dur 

Gazel 407 

Mısra: 1 

Bulunmamak. || (Birinin bir 
yerde) yeri olmaması, 
istenmemesi. 


O şühuü bezmine difi gelmesün 
ağyâra yer yokdur 
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Bu bir bâğ-ı İremdür bunda aşlâ 
hâra yer yokdur 


3. yer yok:-dur 
Gazel 407 
Mısra: 2 
Bulunmamak. 


O şühuü bezmine diü gelmesün 
ağyâra yer yokdur 

Bu bir bâğ-ı İremdür bunda aşlâ 
hâra yer yokdur 


1. yer yüzi: 
Gazel 957 
Mısra: 7 
Yeryüzü, dünya. 


Yer yüzi râyiha-i misk ü abir ile 
tolar 
Ayağuü tozı kaçan bâd-ı şabâyile 
giçe 


2. yer yüzi: 

Kaside 36 

Mısra: 35 

Yeryüzü, arz. || Dünya 
üzerinde yaşayan insanlar. 


Ab-ı rahmet gökden inmez yer 
yüzi gülmez iken 

Halka güyâ şefkat-i 'arZ u semâ 
eksilmede 


yerde gökde: 


1. yerde gökde: 

Gazel 625 

Mısra: 3 

Her yerde; hem yeryüzünde 
hem gökyüzünde. 


Senüfle yerde gökde kim bugün 
bahs-i cemal eyler 

Gül-i ahmerse üftâdeü meh-i 
enverse bitâbufi 


yerde ko-: 


1. yerde ko-:-r, -lar 

Gazel 381 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Yerde bırakmak, (bir şeyin) 
alçakta kalmasına razı olmak. 


Eger ednâ eger a'lâ ayağun 
toprağını 

Yerde korlar mı meger o götürür 
bu götürür 
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yerden göge dek: 


1. yerden göge dek: 
Gazel 992 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok fazla, pek çok. 


Eşk u âha virdi ol meh-rü bugün 
ruhşat bize 

Yeridür baht itse yerden göge dek 
mihnet bize 


2. yerden göge dek: 

Tarih 63 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok fazla, pek çok. || Her 
taraf. 


Sensin kelimâtufla bugün Nâdiri 
“aşruf 

Yerden göge dek tab uüile 
velvele şalduf 


yerden yere: 


1. yerden yere: 

Gazel 1083 

Mısra: 7 

Bir yerden başka bir yere 
doğru. 


Gezer yerden yere şubh u mesâ 
gün gibi ol meh-rü 

Dahi gelmiş degüldür rüzgâra 
öyle hercâyi 


yere geç-: 


1. yere geç-:-di 
Gazel 1019 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerlere geçmek; kahrolmak. 


Yere mi geçdi mürüvvet ki sitem- 
didelerüi 

Yetdi düd-ı dili âfâka yeter yok 
gavre 


yeri baş üzre: 


1. yeri baş üzre:-dür 

Gazel 1045 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

"Büyük bir saygı ve ilgi ile 
karşılanır veya ağırlanır" 
anlamında kullanılan bir söz. 


Har içre açılup şola yazuk degül 
midür 

Ol gonca-fem ki gül gibi baş 
üzredür yeri 


yeridür: 


1. yeridür: 
Gazel 583 
Mısra: 9 
Uygundur, münasiptir. 


Efser-i zerrin-mihre yeridür baş 
egmesem 

Yakdı ol gül farkuma mestâne bir 
ter tâze dâğ, 


2. yeridür: 

Gazel 992 

Mısra: 2 

Layıktır, uygundur, 
münasiptir. 


Eşk u âha virdi ol meh-rü bugün 
ruhşat bize 

Yeridür baht itse yerden göge dek 
mihnet bize 


yerin bul-: 


1. yerin bul-:-d: 
Tarih 14 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Layık olduğu yere gelmek. 


Kapudanluk virildi ehline devlet 
yerin buldı 

Mahall-i lutfa lutf itdi yine 
sultân-ı mülk-ârâ 


2. yerin bul-:-d: 
Tarih 29 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendine yakışan makamı, 
durumu bulmak. 


Buldı yerin eyâlet şükr Hudâya 
gördük 

Ol himmet-i bülendi vâlisi mülk-i 
Mışrufi 


yerinde: 


1. yerinde: 
Gazel 272 
Mısra: 4 
Olduğu yerde. 


Gel bişe-zâr-ı 'aşka ayak başma 
serseri 

Her sermedüü yerinde nice şir-i 
ner yatur 


2. yerinde: 
Kaside 37 
Mısra: 69 
İyi, yeterli. 


İştihâsı yine yerinde nefâyis yer 
mi 

Tuhme olmakda mı ol mahrem-i 
sultân nicedür 


1. yerine: 

Gazel 235 

Mısra: 5 

Bir şeyin veya bir kimsenin 
yerini almak üzere. 


Şatılursa nola gevher yerine seng- 
i hazef 

Yâ bu bâzârda bir ehl-i nazar mı 
bulunur 


erine ko-: 


1. yerine ko-:-r 
Tahmis 4 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
... gibi görmek, saymak. 


Niceler İskender u Dârâ yerine 
kor özin 

Devlete mağrür olanufi 
görmemek yegdür yüzin 


1. yer:-i, -y, -le 

Kaside 13 

Mısra: 63 

Haliyle, olağan bir sonuç 
olarak. 


Yeriyle yok dil-i a'dâda kuvvet-i 
güftâr 

Meger ki tiğ-i zebânumdan ola 
havf ü hirâs 


1. yerlere çal-:-du, -7 
Gazel 997 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
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Yere fırlatmak, şiddetle 
atmak. || Perişan etmek. 


Evvel egerçi göülimü aldufi 
vefâyile 

Ammâ ki şofira yerlere çaldufi 
cefayile 


yerlere çal-: 


1. yerlere çal-:-maz, -dı 
Gazel 134 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerlere atmak, savurmak. || 
Hırpalamak. 


Rühiyi böyle yerlere çalmazdı 
rüzgâr 

Olsaydı dest-gir aa bir himmeti 
bülend 


yerüü tut-: 


1. yerül tut-:-amaz 
Gazel 611 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Bulunmayan bir nesnenin 
yerini almak, onu aratmamak. 


Girmeseü rezme dilâverler olurlar 
mahzün 

Şaff-şikenlikde bilürler tutamaz 
kimse yerüf 


yes: 


1. ye's: 
Gazel 360 
Mısra: 4 
Şiddetli üzüntü, keder. 


Kime kim irişe feyZ-i nazar-ı 
Rabbâni 

Ye's ü idbâr gider devlet ü ikbal 
gelür 


yeşil: 


1. yeşil: 

Gazel 52 

Mısra: 10 

Sarı ile mavinin 
karışımından ortaya çıkan, bitki 
yapraklarının çoğunda görülen 
renk. 


ĞGam-ı hatt-ı rubufila ölse ey 
haddi semen Rühi 

Mezârı üstine yeşil çemen yerin 
tuta hârâ 


yeşil seccâde: 


1. yeşil seccâde: 

Kaside 18 

Mısra: 9 

Yeşil renkli seccade. || 
Çimenlik. 


Sebzeden bâğa şalup bâd yeşil 
seccâde 

Başladı itmege bülbülleri birbir 
irşâd 


1. yeşiller giy-:-di 
Gazel 1040 
Mısra: 5 


Yeşil renkli giyinmek. || Her 
tarafın yeşile bürünmesi, çimlerin 
ve bitkilerin canlanması. 


Yeşiller giydi oldı Hızr-veş halka 
hayat-efzâ 

Şafâ eyler tutan şimdengirü 
dâmân-ı şahrâyı 


yesrib: 


1. yesrib: 
Gazel 288 
Mısra: 6 
Medine-i Münevvere. 


Al Ka 'benüü ey hâci dilden 
haberin gör kim 

Yesrib ne 'aceb küşe Bathâ ne 
“aceb yerdür 


yet-: 


1. yet-:-di 
Gazel 1019 
Mısra: 4 
Erişmek. 


Yere mi geçdi mürüvvet ki sitem- 
didelerü 

Yetdi düd-ı dili âfâka yeter yok 
gavre 


2. yet-:-er 

Gazel 637 

Mısra: 13 

Bir gereksinimi 
karşılayacak, giderecek nicelikte 
olmak. 


Sağa bu feyz yeter şi rden ey 
Rühi kim 

Ağılur ehl-i kemâl içre hemişe 
aduü 
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3. yet-:-me, -de, -dür 

Gazel 184 

Mısra: 8 

Ulaşmak, erişmek, vasıl 
olmak. 


Zâhidâ vâdi-i hayretde nolur 
yelmekten 

Sa'y idüp menzil-i makşüda 
hüner yetmededür 


4. yet-:-er 
Kaside 24 
Mısra: 70 
Yetişmek, erişmek, ulaşmak. 


Gubâr-ı dergehüfie yüz süren 
bulur rıf at 

Yeter murâda iden devletüfie hayr 
uduâ 


yeter: 


1. yeter: 

Gazel 554 

Mısra: 8 

Bir gereksinimi 
karşılayacak, giderecek nicelikte 
olmak. 


Ol şâh-ı hüsne hâlüfü i'lâm ise 
garaZ 

Bir şi T-i ter yeter safa bir hasb-i 
hâl-i hâş 


2. yeter: 
Gazel 1028 
Mısra: 15 
Yeterli, kâfi. 


Rühi yeter sürindi terahhum 
mahallidür 

Şimdengirü murâdına irgür o bi- 
kesi 


3. yeter: 

Gazel 553 

Mısra: 11 

Bir olaydan veya sözden 
aşırı derecede sıkıntı 
duyulduğunu anlatan bir söz, 
yeter!. 


Çekmez şafâ-yı câh-ı gamufi 
Rühiye yeter 

Zevk-i edâ-yı pâk u şafâ-yı 
makâl-i hâş 


4. yeter: 
Gazel 714 
Mısra: 1 
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Yeterli, kâfi; yeter ki, hiç 
değilse. 


Sa'yit şafâ-yı vecde yeter merd ü 
zenle ol 

Ya'ni mahabbet-i ahad zu'l- 
minenle ol 


5. yeter: 

Gazel 606 

Mısra: 9 

"Son bulsun!" anlamında 
ünlem. 


Rühiyâ künci yeter bekledüü 
inşâf oldı 

Çıkdılar seyrine şimdengirü şahn- 
ı bâğufi 


yetin-: 


1. yetin-:-e 

Terci-bend 2 

Mısra: 19 

Elde ettiği şeyi kendisi için 
yeterli bularak daha çoğunu 
istememek; isteklerini bu kadarla 
sınırlamak; iktifa etmek; kanaat 
etmek. 


Yetine derd ü gam ü mihnet-i 
eş ârdayın 
İşide yar diyü hâlümi izhârdayın 


yetiş-: 


1. yetiş-:-mez 

Gazel 20 

Mısra: 9 

Yeter olmak, yetmek, kifâyet 
etmek. 


Esir-i derd-i 'aşkufi olduğı mihnet 
yetişmez mi 

Revâ mı çâk bu deölü Rühi-i 
şeydâya istiğnâ 


yetmez: 


1. yetmez: 
Gazel 572 
Mısra: 3 
(... yaptığı) Yetmezmiş gibi!. 


Gelüp meyhâneye 'uşşaka sıklet 
virdügün yetmez 

Virürsin kışşa-i tül u dırâzuüla 
kesel vâ ız 


yetmez mi: 


1. yetmez mi: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 27 

... Kâfi gelmiyormuş gibi, 
ayrıca birde .... 


Serin ol serverüü dür itdügüü 
yetmez mi efserden 
Mürüvvetsizlük itdüfi niçün 
ayırduü o serverden 


etmiş: 


1. yetmiş: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 48 

Yetmiş (sayı sıfatı). || Hz. 
Hüseyin'in beraberindeki yetmiş 
kişi. 


Şıyup ceng içre çengin öyle şirin 
şerh kıl Rühi 

İdüp şahvile yetmiş zahm-ı 
mühlikin zebün itdi 


yetür-: 


1. yetür-:-ür 
Gazel 127 
Mısra: 5 
Ulaştırmak. 


Yetürür nâlemi her gün o mehe 
bâd-ı seher 

Aferin itdügi ihsânlarına rahmet-i 
bâd 


2. yetür-:-dü, -k 
Gazel 609 
Mısra: 9 
Ulaştırmak, eriştirmek. 


Yetürdük zâde-i tab'-ı şerifin 
sem -i yârâna 

Ğam-ı hicrânile mağmüm olan 
ahbâbı şâd itdük 


3. yetür-:-dü, -h 

Terkib-bend 6 

Mısra: 12 

Ulaştırmak, eriştirmek, vasıl 
etmek. 


Hurşid-vâr gördüüi ider da'vi-i 
cemâl 

Reşk eyleyüp yetürdüüi aa 
“âkibet zevâl 


evme lâ-yenfa u: 


1. yevme lâ-yenfa'u: 
Gazel 417 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Ayet 
Hiçbir şeyin fayda 
vermediği gün || Kıyamet. 


Şanma ey h“âce senden zer ü sim 
isterler 
Yevme lâ-yenfa uda kalb-i selim 
isterler 


yevme lâ-yenfa'u mâlün: 


1. yevme lâ-yenfa'u mâlün: 

Gazel 369 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Ayet 

"O gün ki ne mal fayda verir 
ne oğullar!” mealindeki Şuara 
suresinin 88. ayeti. 


Yevme lâ-yenfa u mâlün ki didi 
Mevlâmuz 

Bu sözi kim ki ta akkul ider ol 
“âkildür 


yevm-i cedid: 


1. yevme-i cedid:-de 
Gazel 258 
Mısra: 6 
Yeni gün. 


Mey şun ki rüz-ı 1yd içesin bâde- 
i köhen 

Yevmr-i cedidde bize rızk-ı 
cediddür 


yevmi'l-kıyâm: 


1. yevmi' I-kıyâm: 
Tarih 3 
Mısra: 40 
Kıyamet günü. 


Ebr-i rahmet geştzâr-ı ömrüüi 
ser-sebz ider 

Baht-ı kadrü bâr-ver olsun ilâ 
yevmi I-kıyâm 


yevmü I-mi'âd: 


1. yevmü'I-mi'âd: 
Kaside 18 
Mısra: 104 
Kıyamet günü. 


Bi-hesab ola müyesser sağa 
gülzâr-ı İrem 
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Hemdemüf sâki-i kevser ola 
yevmü İ-mi'âd 


yezdân: 


1. yezdân: 
Tarih 26 
Mısra: 8 
Allah. 


Belâğatda şecâ'atda sehâvetde 
müsellemdür 

Vücüd-ı pâkını havfu hatardan 
şaklasun Yezdân 


yezid: 


1. yezid: 

Gazel 125 

Mısra: 2 

Muaviye'nin oğlu ve Emevi 
Devleti'nin ikinci halifesidir. 
Devrinde Kerbela Olayı cereyan 
etmiştir. Peygamberimizin 
torunlarından Hz. Hüseyin'in 680 
yılında Kerbela'da susuz 
bırakılması, türlü zulumlere 
uğraması ve başının gövdesinden 
ayrılarak şehit edilmesine sebep 
olmuştur. Hz. Muhammed'in 
ailesinden geride kalanlara da 
eziyetler etmiştir. 


İsterin mihrüfi ola kalb-i 
hazınümde mezid 

Ey Hüseynüm seni sevmez 
“acabâ kanğı Yezid 


1. yi-:-düg, -i 
Gazel 379 
Mısra: 8 
Ağzında çiğneyerek yutmak. 


Biricik derd ü belâ şofrasına 
mihmân ol 

Sen de gör ehl-i mahabbet yidügi 
aş nedür 


2. yi-:-se 
Kaside 31 
Mısra: 72 
Yemek, tüketmek. 


Şu gâyetde ni met çekildi ki 
dünyâ 

Yise haşr olınca henüz olmaya 
kem 


3. yi-s-dük, -üm 
Müseddes 1 


Mısra: 40 
Yemek 1I Maruz kalmak. 


Ğam-ı la'lıyla ol “Isi-demüfi kim 
can-ı 'âlemdür 

Hemişe içdügüm hün-ı cigerdür 
yidügüm gamdur 


yidür-: 


1. yidür-:-ür, -ler 
Gazel 299 
Mısra: 8 
Yedirmek. 


Lebüfe nisbeti olmakla birez 
tütinüf 

Ehi-i diller afia dâ'im yidürürler 
şeker 


yık-: 


1. yık-:-dı 

Tarih 91 

Mısra: 4 

Kurulu bir şeyi parçalayıp 
dağıtmak, devirmek, parçalamak. 


Gördi köhne der-i cisri gelicek 
Bağdâda 

Der ü divârını yıkdı yeüiden 
yapdı tamâm 


2. yık-:-ar 
Gazel 337 
Mısra: 9 
Bozmak, tahrip etmek. 


Tişe-i cevri yıkar hâtır-ı 
mahzünımuzı 

Hançer-i gamzesi turmaz dil-i 
nâlâna deger 


3. yık-:-dı 

Gazel 65 

Mısra: 7 

Bozmak, tahrip etmek, 
perişan etmek, işgal etmek, viran 
eylemek. 


Hande eyler câm-ı 'aşkufi yıkdı 
dünyâyı disem 

“Aynına almaz eger olursa da 
“âlem harâb 


4. yık-:-a 
Gazel 378 
Mısra: 8 
Yıkmak, yok etmek. 
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Câmr-ı zerrini o tizâb ile mâlâmâl 
it 

Ki yıka katresi dilde ne kadar 
guşşa ki var 


yıkıl-: 


1. yıkıl-:-sa 
Terkib-bend 8 
Mısra: 96 
Yıkılmak, virane olmak. 


Bihüde yeter döndi hemân terkini 
kılsa 

Kim 'aksine devr eylemeden 
yegdi yıkılsa 


2. yıkıl-:-mış 

Gazel 540 

Mısra: 4 

Yıkılmak, virane olmak. || 
(Aşığın) Gönlü kırılmak. 


Tişe-i “aşkına Şirinüfi el urmış 
kühken 

Göğli miskinüü yıkılmış gitmiş 
âbâd olmamış 


3. yıkıl-:-sa 

Gazel 572 

Mısra: 10 

Herhangi bir sebeple 
çökmek, göçmek; yok olmak, 
ortadan kalkmak. 


Bekâ bulmak dilersefi sâkin-i 
meyhâne-i aşk ol 

Ki ger âlem yıkılsa ol binâ 
bulmaz halel vâ'1z 


4. yıkal-:-ma, -7 
Gazel 976 
Mısra: 8 
Parçalanıp dağılmak. 


Nazar bir şaykal-ı behcet-fezâdur 
kadrini bil kim 

Yıkılmaz şofra mir'ât-ı cemâlufi 
yüz tutar pasa 


5. yıkıl-: 

Gazel 731 

Mısra: 16 

İstenmeyen biri çekilip 
gitmek, defolmak; devrilmek, 
yığılmak. 


Meclis-i meyde peyâpey ki şunar 
bâdeyi yâr 

Rühiyâ hâl-i dilile bize dir türma 
yıkıl 
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6. yıkıl-:-sa 

Gazel 438 

Mısra: 3 

Harap olmak, mahvolmak 
perişan olmak. 


Yâr cevrinde dil-i âşık yıkılsa 
gam degül 

Tız harâb olur o yer kim hâkimi 
dâd eylemez 


7. yıkal-:-dı 
Kaside 28 
Mısra: 41 
Devrilmek, yığılmak. 


Câm-ı keremin Hâtem içüp şöyle 
yıkıldı 

Kim bunca zamândur başını 
kalduramaz tüz 


8. yıkıl-:-madın 

Kaside 13 

Mısra: 22 

Parçalanmak, bozulmak, 
çökmek, tarumar olmak. || Ölmek. 


Tutulmadın dilüğ it fi 1-i bedden 
istiğfâr 

Yıkılmadın bedenün ur 'amel 
evine esâs 


9. yıkıl-:-up 

Terkib-bend 8 

Mısra: 51 

(Kişi için) direnme ve 
dayanma gücünü yitirmek; 
devrilmek; yığılmak. 


Meyhânede ister yıkılup olmaya 
virân 


Biçâre harâbâtda âbâd olayın dir 


10. yıkal-:-a 
Gazel 1001 
Mısra: 8 
Devrilmek, çökmek, 
dağılmak. 


Cerr eyledüü şarâbını 
meyhânenüü bile 

Çek turma şüfi gözimüz öfünde 
yıkıla 


yıl: 


1. yıl:-da 
Gazel 110 
Mısra: 1 
Sene, yıl. 


Yılda bir kere idüp seyr-i gülistân 
gül-i surh 

İntizâr ile ider bülbüli nâlân gül-i 
surh 


2. yıl:-dur 
Gazel 482 
Mısra:2 
Sene; vakit, zaman. 


Kad-i bâlâsınun a lâlığın ister 
dilerüz 

Nice yıldur ki hevâsında o servüü 
yelerüz 


3. yıl:-lar, -dur 

Gazel 445 

Mısra: 7 

Sene, yıl. 17 Uzun süreden 
beri. 


Beklerüz küy-ı yârı yıllardur 
Sürmedük yüz ol âsitâne henüz 


yıl başı: 


1. yıl başı:-n, -ı 
Gazel 678 
Mısra: 3 
Yılın başlangıcı. 


Anuüçün dutdılar yıl başını mâh-ı 
muharrem kim 


Cedid olur bu ayda mâtemi şâh-ı 
şehidânuf 


ılduz: 


1. yılduz:-u 

Gazel 660 

Mısra: 10 

Yıldız, ışıklı ve sâbit bir 
nokta hâlinde görülen gök 
cisimlerinden her biri. / Bahı, 
talih, kader. 


Göz yaşın dökdükce arturdı cefâ 
vü cevri yâr 

Rühiyâ alışmadı gitdi o mehle 
yılduzuü 


2. yılduz: 

Kaside 28 

Mısra: 32 

Işıklı ve sabit bir nokta 
halinde görülen gök 
cisimlerinden her biri. 


Hükm itdügi yerlerde olup gice 
nigeh-bân 


Yummaz gözini şubha degin 
gökdeki yılduz 


yılduzı düş-: 


1. yılduzı düş-:-di 

Gazel 697 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

İşleri ters gitmek; şansı 
dönmek; talihsizliğe uğramak; 
işi, durumu bozulmak. 


Pertev şalınca 'âleme mihr-i 
“adâletüfi 

Düşdi felekde yılduzı ehl-i 
şenâ atü 


yıllardur: 


1. yıllardur: 

Gazel 310 

Mısra: 10 

Uzun zamandan beri, 
eskiden beri. 


Kimse bilmez Rühi-i âşüfte-hâl u 
hâk-sâr 

Râh-ı gamda nice yıllardur türâb 
olmış yatur 


yıllarla: 


1. yıllarla: 
Gazel 101 
Mısra: 2 
Yıllardır. 


Bir aşıka ki hün-ı cigerdür gıdâ- 
yırüh 

Yıllarla içse aynına gelmez mi 
şabüh 


2. yıllarla: 
Gazel 925 
Mısra: 9 
Yıllardır, uzun süredir. 


Yıllarla zehrin yutduğuü hicrüfü 
telafisin ider 


Leb-ber-leb olsaü bir dem ol yâr-ı 
şeker-güftârile 


3. yıllarla: 
Gazel 515 
Mısra: 4 
Yıllarca. 


Ferâğat küşesinde h“âba 
varmışdur göfüül şimdi 
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Eger yıllarla şüfi hây u hüy itse 
uyandurmaz 


yil-: 


1. yil-:-ler 
Gazel 244 
Mısra: 8 
Esmek, koşmak. 


Gördügüü bikesleri görmezlüge 
urup nedür 

Bu teğâfül şüretin göstermeler bu 
yilmeler 


yin-: 


1. yin-:-mez 

Kaside 28 

Mısra: 52 

Yemeğe elverişli olmak 
(Daha çok olumsuz şekli 
kullanılır). 


Her söz ki anuü dinmeye 
vaşfında okunmaz 
Yinmez nitekim et'imede 
olmayıcak tuz 


yine hep: 


1. yine hep: 
Gazel 978 
Mısra: 7 
Her zaman. 


Zikrüe bâ is olur ad senüfdür 
yine hep 

Nola ger kesdüm ise nâmuı ben 
sinemde 


yir it-: 


1. yir it-:-medin 
Kaside 13 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
İyice yerleşmek. 


Hevâ-yı nefsile dilde yir itmedin 
hannâs 

Halöş ide o hevâdan bizi İlahi'n- 
nâs 


yir u gök: 


1. yir u gök: 
Gazel 59 
Mısra: 10 
Yer ve gök. || Her yer. 


Sâ'idüü dâğın görince yakdı Rühi 
cismini 

Yiru gök toldı duhânile görenler 
şandı şeb 


yir u gök halkı: 


1. yir u gök halkı: 

Gazel 165 

Mısra: 2 

Yeryüzünde ve gökyüzündeki 
yaratılmışların hepsi. 


Her kaçan ayağa ol serv-i hümü- 
sâye turur 

Yiru gök halkı gelüp şevka 
temâşâya turur 


yir vir-: 


1. yir vir-:-i/, -me, -se 
Gazel 203 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerini bir başkasına 
bırakmak. || Önemli saymak, 
saygı göstermek. 


Şarâb-hânede kim 'âşıka şafâ 
yiridür 

Virilmese yir eger zâhidâ safia 
yiridür 


2. yir vir-:-me, -se 
Gazel 202 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Önemli saymak, saygı 
göstermek. 


Der-i refi ine geç varduğına 
bâde-fürüş 

Şarâb-hânede yir virmese safa 
yiridür 


yit-: 


1. yit-:-mez 

Gazel 309 

Mısra: 1 

Yetişecek miktarda veya 
derecede olmak, elvermek, kâfi 
gelmek. 


Yitmez ki leblerüü dil-i nâlâne 
kaşd ider 

Hattuü da geldi bir yaüeden câne 
kaşd ider 


2. yit-s-me, -y, -e, -y, -in 
Gazel 687 
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Mısra: 5 
Yok olmak. 


Ölmeyeyin yitmeyeyin neyleyin 
Nice bir itsün beni gam derd-nâk 


3. yit-s-er 

Gazel 100 

Mısra: 12 

Yetişecek miktarda veya 
derecede olmak, kâfi gelmek. 


Hak-ı der-i meygede vü câm-ı 
mey 
Rühi-i ser-meste yiter taht u tâc 


4. yit-:-di, -ler 
Gazel 471 
Mısra: 5 
Yetişmek, erişmek, ulaşmak. 


Yitdiler ser-menzil-i makşüda 
herkes âh kim 

Biz dahi bu âlem-i mihnet- 
fezâda sâkinüz 


5. yit-: 

Kaside 24 

Mısra: 59 

Yetmek, ulaşmak, erişmek. 1 
Gitmek. 


Fakir ü bi-mededem gel esirge 
gavrüme yit 

Ki şâhdan meded ister görince 
zulm gedâ 


6. yit-:-dükde 
Terkib-bend 4 
Mısra: 50 
Gelmek, ulaşmak. 


Ey göüül bulmaz tağayyür 
kısmet-i rüz-ı ezel 

Kimseye virmez âmân yitdükde 
cellâd-ı ecel 


yitir-: 


1. yitir-:-dü, -m 
Tarih 72 
Mısra: 2 
Kaybetmek. 


Eylesem 'ayb eylemeü dünyâ vü 
mâfihâyı terk 

Hâşıl-ı ömrüm yitirdüm neyleyin 
dünyâda vây 


yo: 
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1. yo: 
Gazel 721 

Mısra: 14 

Yok. || Mevcut olmayan, 
bulunmayan şey, nesne veya 
kimse. 


Cân u dil nakdın dilerse yâr âşık 
yok dimez 

Var eger yo hep anuüdur viren 
oldur alan ol 


yoğ: 


1. yoğ:-imiş 
Gazel 261 
Mısra: 2 
Bulunmayan, mevcut 
olmayan (şey). 


Bağlanup zülf-i nigâra dil-i şeydâ 
neyler 

Yoğimiş “aklı alup başına sevdâ 
neyler 


2. yoğ:-iken 

Gazel 445 

Mısra: 12 

Mevcut olmayan, 
bulumayan; yaratılmamış, halk 
edilmemiş. 


ĞGamzenüf zahmnâkı idi göğül 
Yoğiken tirden nişâne henüz 


yoğrıl-: 


1. yoğrıl-:-updur 

Gazel 498 

Mısra: 10 

Hamur durumuna getirilmek 
IL Devamlı olarak mâruz kaldığı 
bir şeye göre şekillenmek. 


Olmazuz ceng itmeden hâli sipâhi 
kısmıyuz 
Yoğrılupdur kan ile rüz-ı ezelden 
nânımuz 


yohsul: 


1. yohsul: 
Gazel 952 
Mısra: 11 
Fakir. 


Cihânuü bir bilür yohsul u bâyın 
Rühi Aâkildür 

Ne bâya reşki var anui ne 
istiğnâsı yohsula 


yok hesâbında tut-: 


1. yok hesâbında tut-: 
Gazel 160 
Mısra: 5 
Yok saymak. 


Dehânufi sırrını şüfi tutarmış yok 
hesâbında 

Hele rüz-ı hesâb olsun anuüla çok 
hesâbum var 


yok yere: 


1. yok yere: 
Gazel 533 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Hiçbir gereği ve sebebi 
olmadan, boşu boşuna. 


Eylemekdi kaşdı Kaysı küy-ı 
Leylâdan yağa 

Eylemezdi yok yere feryâd 
şahrâda ceres 


yok yire: 


1. yok yire: 

Gazel 551 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Gereği yokken, hiç bir neden 
bulunmadığı halde. 


Dâhil-i defter şanup dünyâya 
şığmazken o yâr 

Seg rakibi yok yire defterde 
terkin eylemiş 


yokdan var eyle-: 


1. yokdan var eyle-:-di 
Gazel 998 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Deyim 
Yaratmak, ortaya çıkarmak. 


A'dâsın itsün mün'adim ahvâlin 
itsün muntazam 

Var eyledi yokdan o kim dünyâyı 
şeş eyyâmda 


yokdan var it-: 


1. yokdan var id-:-er 
Gazel 188 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Yoktan var etmek. 


Şad-hezârân âferin ol şâni 'uf 
Icâdına 

Kim dehânuü gibi rüh-efzâyı 
yokdan var ider 


yokla-: 


1. yokla-:-r, -mış 

Gazel 831 

Mısra: 9 

Yoklamak, kontrol etmek, 
gözden geçirmek. 


Bugün yoklarmış ol şeh zümre-i 
“uşşâkın ey Rühi 

Açıldı defter-i ehl-i melâmet 
kayd olan gelsün 


yol: 


1. yol:-uh, -da 
Gazel 157 
Mısra: 3 
Uğruna,uğrunda. | Amaç, 
maksat. 


Dimişler yâra cân virdi bugün 
yolufida bi-kes 

Hemân ben hastasın afimış ki ol 
divâne olmak var 


2.yol:-ı, -n, -da 
Gazel 171 
Mısra: 11 
Yol, güzergah, yer. 


Görüp yolında seni çignemez 
geçer şanma 

Bu merhamet götül o şeh- 
süvârda yokdur 


3. yol:-ı, -n, -ufi 

Gazel 333 

Mısra: 7 

Yol, güzergah I Sevgili'nin 
geçeceği yol. 


Yolınufi rize-i sengin turup 
öpsem ne aceb 

Sübha yâ seng ola yâ dâne-i 
mercân öpilür 


4. yol:-ımuz, -a 

Gazel 480 

Mısra: 19 

Bir amaca ulaşmak için 
başvurulması gereken çare, 
vasıta. 
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Gelemez yolımuza ehl-i garaz ey 
Rühi 

Tağlar sedd olamaz bize ki 
tüfânuz biz 


5. yol:-ıüa 

Gazel 960 

Mısra: 9 

(Aşk ve sevgili için) Takip 
edilen seyir. 


Şüküfe-vâr şaçam eşk-i çeşmümi 
yolına 

Şüküfe seyrine ol serv-i gül- 'izâr 
gele 


6. yol:-ı, -(n)ı 

Gazel 223 

Mısra: 13 

Bir yerden bir yere gitmek 
amacıyla içinden veya üzerinden 
geçilen yer, tarik, rah. 


Bu iki çeşmile küyufi yolını 
şulamağa 

Liyâkatum niçün ey aynum 
olmaya nemdür 


7.yol:-um, -da 

Gazel 749 

Mısra: 5 

(Sevgilinin geçeceği) yol, 
güzergah. || Uğur, amaç, maksat. 


Dirdüfi yolumda şimdi ölenler 
şafâ ider 

“Ömr âhir oldı görmedi kendin 
şafâda dil 


8. yol:--ı, --(n)da 

Gazel 1076 

Mısra: 3 

Bir amaca ulaşmak için 
takip edilen seyir, maksat, uğur. 


E| çekdi yolında göricek ol meh-i 
şevkın 

Şanmaü acıyup dest-i giriftârını 
çözdi 


yol bul-: 


1. yol bul-:-a 
Gazel 565 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Çare bulmak. 


Yol bula ma'nâya şanma münkir- 
i hal ü hatufi 

Müstefâd olmaz ma 'âniye hurüf-ı 
bi-nükat 


2. yol bul-:-am 
Gazel 696 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir yere) Gidecek yol 
bulmak; gitmeye çare bulmak. 


Meclis-i mestân-ı Hakka yol 
bulam dirseö henüz 

Dâhil-i cârü-keşân-ı küy-ı humâr 
olmaduf 


3. yol bul-:-mağ, -a 
Gazel 721 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Ulaşmaya firsat ve imkan 
bulmak. 


Zâyi' itme “ömrüği ey reh-rev-i 
deşt-i Hicâz 

Ka be-i tahkika yol bulmağa sa'y 
it sen sen ol 


4. yol bul-:-ma, -y, -an 
Gazel 117 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Ulaşmak, nüfuz etmek. 


Eflâka çıksa nefsine yol 
bulmayan kişi 

Ma'nide anı ârif olanlar bilür 
cemâd 


yol göster-: 


1. yol göster-:-meg, -e 
Gazel 198 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Ne yapılacağını, nasıl 
davranılacağını öğretmek. 


Geldi yol göstermeğe şüfi bafia 
dün ben turup 

Yol budur diyü çemenden cânibe 
çizdüm kenâr 


1. yol kesici:-/er 

Gazel 970 

Mısra: 6 

Issız yerlerde soygunculuk 
yapanlar. || Sevgilinin kılıcı ve 
hançeri. 


Tig u hançer ne turur zer 
kemerüüde dimezüz 

Bilürüz yol kesiciler olur ekser 
belde 


1915 


yol vir-: 


1. yol vir-:-mez, -ler 
Gazel 417 
Mısra: 11 
Geçmesine izin vermek. 


Harem-i ma nâya bigâneye yol 
virmezler 
Aşinâ-yı ezeli yâr-ı kadim isterler 


yoldaş: 


1. yoldaş: 
Gazel 539 
Mısra; 4 
Yol arkadaşı, dost. 


Reh-rev-i bâdiye-i 'aşk nider 
yoldaşı 
İşigüfi taşı gibi olmaz afa bir 
yoldaş 


olına cân vir-: 


1. yolına cân vir-:-ür, -ler 
Gazel 374 
Mısra: 4 
Uğrunda ölmek. 


Lik âşıklar esir oldukları 
ma şükdan 

Cân virürler yolına cüz 1 
meveddet görseler 


yolına cânlar fedâ: 


1. yolına cânlar fedâ: 
Kaside 2 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Yoluna canını 
vermek, birinin uğruna ölmek. 


zıll-ı zalil-i Hüdâ mihr-i münir-i 
Hüdâ 
Yolına cânlar fedâ şalli ve sellim 
“aleyh 


olında baş koy-: 


1. yolında baş koy-:-an 

Tarih 1 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir amaca yönelmek, bütün 
varlığıyla kendini vermek. 


İşigin bekleyen irdi Mesihâ gibi 
hurşide 


1916 
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Yolında baş koyan hurşid-veş 
şâhib-külâh oldı 


yolında baş u cân vir-: 


1. yolında baş u cân vir-: 

Gazel 498 

Mısra: 12 

(Padişahın) yolunda başını 
ve canını vermek || Kendini feda 
etmek. 


Tek hemân serdârımuz devletle 
olsun müstedâm 

Kâyilüz biz virelüm yolında baş u 
cânımuz 


yolında cân vir-: 


1. yolında cân vir-:-meg, -e 
Gazel 158 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Birinin uğruna ölmek. 


İcâzet ister imişsin yolında 
virmege cân 

Bu sözi başdan o nâ-mihribâna 
kim söyler 


yollar gözet-: 


1. yollar gözed-:-ür 
Gazel 344 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Gelmesini merakla 
beklemek. 


İzi tozın getürür bâd-ı şabâ 
Pâşânuü 

Dide-i Rühi-i sevdâ-zede yollar 
gözedür 


yollaruüı gözet-: 


1. yollaruüı gözed-:-ür 
Gazel 46 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birini) hasretle beklemek, 
yollarını gözlemek. 


İşigüfi hâkın umar kim getüre 
bâd-ı şabâ 

Gözedür yollarufı her gice çeşm- 
ibinâ 


yolu düş-: 


1. yoluü düş-:-u7, -se 
Kaside 38 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir yerden geçmesi 
gerekmek. 


Yoluü düşse diyâr-ı Başra ya ey 
bâd-ı ıtr-engiz 

Du'âlar eyleyüp büs it elin bizden 
“Alı Hânuü 


yoluü izün açık olsun: 


1. yolu izüü açık olsun: 

Gazel 408 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Dua İfadesi 

"Bir iş, birinin önünde engel 
olmasın." anlamında temenni 
SÖZÜ. 


Ten gubârın o şehüfi âh-ı 
sehergehle ilet 

Yoluü izüü açık olsun yüri vey 
bâd-ı seher 


yoluüdan dönme-: 


1. yoluüdan dönme-: 
Gazel 201 
Mısra: 1 
(Sevgiliden) vazgeçmez. 


Hicrile ölse yolufüdan dönmez ey 
meh dil budur 

Bir bilür hicr u vişâli 'âşık-ı 
kâmil budur 


yon-: 


1. yon-:-dı 
Gazel 124 
Mısra:2 
Yonimak. 


Dik gelüp kaddufia serv u şimşâd 
Yondı muhkem ikisin de üstâd 


yönel-: 


1. yönel-:-di 

Gazel 159 

Mısra: 15 

Yönelmek, bir tarafa meyl 
etmek. 


Ka be-i 'aşka yöneldi tek u tenhâ 
Rühi 


Olsa tevfık-i Huda hâdi-i râhı 
yaraşur 


yorğalad:- 


1. yorğalad-:-ur, -sa 
Gazel 1053 
Mısra: 1 
(Hayvanı) Yorga yürütmek. 


Sevdügüm yorğaladursa nola 
ağyâr-ı harı 

Kapusında gör aa eyledügi 
lutfları 


yorul-: 


1. yorul-:-ma 

Terkib-bend 8 

Mısra: 171 

Bir şeyin olabilmesi için 
uğraşıp durmak, zahmet çekmek. 


Kendüüden ırağa düşüp ardınca 
yorulma 

Ol bi-haberüüi gitdügi yol zann u 
gümüândur 


yu-: 


1. yu-:-dı 
Gazel 1101 
Mısra: 1 
Temizlemek, yıkamak. 


Bağı bârân yudı pâk eyledi şahn-ı 
çemeni 

Gelüfüz şahn-ı çemende kuralım 
encümeni 


yüce: 


1. yüce:-dür 
Gazel 494 
Mısra: 6 
Ulu, büyük, yüksek. 


Kılmışuz âlemi Isi-i mücerred 
gibi terk 
Yücedür mertebemüz mürtefi -i 
tecridüz 


yüf: 


1. yüf. 

Gazel 528 

Mısra: 10 

Beğenilmeyen veya öfke 
duyulan durumlarda söylenilen 
söz, yazıklar olsun!. 
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Vay aüa kim eyleye lâşeyden 
istimdâd-ı lutf 

Yüfafa kim eyleye nâkesden 
ihsân iltimâs 


2. yuf: 

Terkib-bend 8 

Mısra: 225 

Üzüntü, esef ve kınama ifâde 
eder; yazıklar olsun. 


Yuf hârına dehrüfi gül ü gülzârına 
hem yuf 

Ağyârına yuf yâr-ı cefâ-kârına 
hem yuf 


ügrek: 


1. yügrek: 
Gazel 329 
Mısra: 10 
Hızlı giden. 


Tab -ı bülendimüzle tayy-ı 
merâhil itdük 

Çâpük-süvâr-ı vaktüz yügrek 
semendimüz var 


ügrüg: 


1. yügrüg:-i, -n 
Gazel 623 
Mısra: 10 
Yürük; hızlı koşan at. 


Süvâr-ı tevsen-i tab' olalı 
“âlemde ey Rühi 

Suhan meydânınufi nice ser-âmed 
yügrügin giçdük 


yüh: 


1. yüh:-uz 
Terkib-bend 8 
Mısra: 177 
Güneş. 


Şüretde nola zerre isek ma'nide 
yühuz 

Rühu I-kudsüü Meryeme nefh 
itdügi rühuz 


yuhyi-mevtâ: 


1. “yuhyiI-mevtâ”: 

Gazel 125 

Mısra: 9 

"Ölüleri diriltir" mealinde 
Hacc suresinin 6. ayetinden 
iktibas edilmiştir. 


Vaşlufi ahbâba virür müjde-i 
“yuhyi'İ-mevtâ” 

Hicrüfi a dâya şunar “inne 'azâbi 
leşedid” 


yük: 


1. yüks-i, -n 

Gazel 120 

Mısra: 6 

Bir insan veya taşıtın 
taşıdığı şeylerin bütünü. 


Gülşende jâle şanma gelüp h”âce- 
i bahâr 

Şahn-ı çemende kodı yükin 
fülfül-i sefid 


2. yük:-dür 
Gazel 847 
Mısra: 10 
Zahmet, sıkıntı. 


Rühiyâ dime cevânlukda büküldi 
kaddüm 

Az yükdür mi meger bâr-ı belâ-yı 
hicrân 


yukaru: 


1. yukaru: 

Kaside 37 

Mısra: 79 

Üst tarafa, üstteki kata, üste, 
yükseğe, yukarıya. 


Gâlib oldukda şetâretle atar mı 
yukaru 
Yenilicek yine olur mı perişân 
nicedür 


yükle-: 


1. yükle-:-d, -e, -sin 

Gazel 969 

Mısra: 5 

Yük vurmak, yüklü hale 
getirmek. 


Lebüfi emdür dile şofra gamuüı 
yükledesin 

Birez Allah ofara cânlana biçâre 
hele 


2. yükle-:-7, -di 

Gazel 75 

Mısra: 4 

Yük almak; sıkıntı ve derdi 
üzerine almak. 


1917 


Taş atup şive ile başımuza urdı 
bugün 
Yine yükletdi bize yâr bir ağız 
minnet 


yüksek: 


1. yüksek: 
Gazel 984 
Mısra: 4 
Yüksek(ler)de. 


Uçar dil murğı gerçi zülf-i 
miskinüfi hevâsından 

Ne deülü yüksek uçsa beste-i 
dâm olur elbette 


2. yüksek:-den 

Gazel 93 

Mısra: 4 

Yukarıda, üst tarafta olan 
yer. 


Zülfüüe öykinmek istermiş hümâ 
ammâ ne süd 

Böyle yüksekden uçan şehbâz ile 
pervâz güc 


3. yüksek:-den 

Gazel 119 

Mısra: 7 

Yukarıda, üst tarafta olan 
yer. 


Konmayup her şâha yüksekden 
uçarken murg-ı dil 

Bağladı zülf-i dil-âvizine bir 
serv-i bülend 


yüksekden uç-: 


1. yüksekden uç-:-ar 
Gazel 932 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Yükseklerde dolaşmak. || 
Palavra atmak, çok abartmak. 


Şem'-i ruhsârufia ağyâr giçer 
pervâne 
Hak budur kim katı yüksekden 


uçar divâne 


2. yüksekden uç-:-ar 
Gazel 299 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Yükseklerde dolaşmak. 


Var iken nahi-i kadüü şanma 
konar her şâha 


1918 
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Murg-ı dil ey boyı servüm katı 
yüksekden uçar 


3. yüksekden uç-:-ar 
Gazel 747 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Yükseklerde dolaşmak. || 
Gözü yüksekte olmak. 


Katı yüksekden uçar bâz-ı hümü- 
pervâzdur 
Kendüye her şâhsâr üstinde itmez 
yer göfül 


4. yüksekden uç-:-ar 
Gazel 1092 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Yükseklerde dolaşmak. || 
Palavra atmak. 


Zülfi dildâra mukayyed 
geçinürmiş ağyâr 

Nice yüksekden uçar göre 
kallâşları 


Il. yümn: 
Kaside 19 
Mısra: 75 
Uğur, bereket. 


Yümn var şöyle kudümüüde ki 
hâristâna 

İrse bir lahzada eyler anı reşk-i 
gülzâr 


yümn-i devlet: 


1. yümn-i devlet:-i 

Tarih 37 

Mısra: 13 

Büyük bir makamın elde 
edilişiyle gelen uğur, bereket. 


Virdi yümn-i devleti a'lâ vü 
ednâya şeref 

Kıldı teşrif-i kudümi hâs u 'âmı 
şâd-kâm 


yümn-i kadem-i muhterem: 


1. yümn-i kadem-i muhterem:-i 
Tarih 5 
Mısra: 25 
Saygın bir kimsenin 
gelişinin bereketi. 


Hamdülillah ki yümn-i kadem-i 
muhteremi 

İrişüp oldı gınâ-bahş-ı kulüb-ı 
fukarâ 


yümn-i kadem: 


1. yümn-i kadem:-ü 
Gazel 632 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Ayağının 
bereketi. 


Mülk-i Bağdâda şafâ virmese 
yümn-i kademüü 

Haşra dek def" olınmazdı belâ vü 
elemü 


2. yümn-i kadem:-ül 
Kaside 32 
Mısra: 1 
(Bir kimsenin) Ayağının 
uğuru, gelişinin bereketi. 


Yine yümn-i kademüü eyledi 
nazm ehlini şâd 

Yine teşrifüü ile oldı müşerref 
Bağdâd 


yümn-i kudüm: 


1. yümn-i kudüm:-; 

Tarih 15 

Mısra: 3 

(Bir kimsenin) Gelişinin 
bereketi. 


“Osmân Pâşâ kim anufi yümn-i 
kudümı eyledi 

Şirvânı reşk-i ravZa-i işret-geh-i 
dâru”s-selâm 


yümn-i kudüm-ı vezir: 


1. yümn-i kudüm-i vezir: 
Kaside 15 
Mısra: 55 
Vezirin gelişinin bereketi. 


Eyledi bu nuşreti yümn-i kudüm-ı 
vezir 

Oldı bu feth ü zafer 'âleme bir 
dâsitân 


yümn-i makdem: 


1. yümn-i makdem:-i 
Tarih 2 
Mısra: 31 


(Bir kimsenin) Gelişinin 
bereketi. 


Şadra geçdi bir kerem kânı ki 
yümn-i makdemi 

Zevk-bahş-ı hâtır-ı bây u fakir 
oldı yine 


yunıl-: 


1. yuml-:-muş 
Gazel 1100 
Mısra: 8 
Yıkanmak, temizlenmek. 


Medfeni olmayıcak Ka be-i 
tahkik ne süd Âb-ı zemzemle 
yunılmuş tutalum kim kefeni 


yürü-: 


1. yürü-:-ür 

Gazel 163 

Mısra: 6 

Adım atarak ilerlemek, 
gitmek. 


Geh turur gah yürür kendüyi kâfir 
tuyurur 

Tursa mestâne turur yürise evgâr 
yürür 


2. yürü-:-ür 
Gazel 163 
Mısra: 8 
Yol almak, ilerlemek. 


Ayağı tozına yüz sürmeye 'uşşâk 
diyü 

Düşüp ardınca kadem-ber-kadem 
ağyâr yürür 


üreg: 


1. yüreg:-i 

Gazel 1067 

Mısra: 4 

Yürek, kalp. 1 Cesaret., 
yiğitlik. 


Hançerin almış ele gamzefi 
yürekler yarmağa 

Afa kârşu turmağa başdan kimüü 
var yüregi 


yüregi kop-: 

1. yüregi kop-:-dı 
Gazel 1093 
Mısra: 8 


Kelime Tipi: Deyim 
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Birdenbire heyecanlanmak 
veya korkuya kapılmak. 


Sen alup tiğ ele mestâne 
yerüfden kopıcak 

Yüregi çoklaruü ey nahi-i 
melâhat kopdı 


yürek: 


1. yürek: 
Gazel 39 
Mısra: 9 
Yürek, cesaret. 


Tağlarca şabra belki timurdan 
yürek gerek 

Asân degüldür olmak o gaddâra 
âşinâ 


2. yürek: 

Gazel 586 

Mısra: 3 

Aşk ve sevginin kaynağı, 
gönül, kalp. 


Arzu-yı büse-i la'luğile kan oldı 
yürek 

Tolular şun turma ey sâki tekellüf 
ber-taraf 


yürek varimiş: 


1. yürek varimiş: 
Gazel 634 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Cesaret ve metanet sahibi 
olmak. 


Cigerüfi pâreledi tig-i gam âh 
eylemedüf 

Aferin ey dil-i nâlan varimiş 
sende yürek 


yürek yan-: 


1. yürek yan-:-mag, -ile 
Terkib-bend 7 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: Deyim 
Felakete uğrayıp büyük bir 
acı duymak. 


Rühiyâ turmayup dile geleni 
Söylerüz gerçi yanmağile yürek 


yürekleri kop-: 


1. yürekleri kop-:-dı 
Gazel 212 


Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Birdenbire heyecanlanmak 
veya korkuya kapılmak, yüreği 
hop etmek. 


“Aşıklarufi yürekleri kopdı hatufi 
görüp 

Seyr eyle gör ki devr-i ruhufida 
neler kopar 


yüri-: 


1. yüri-:-di 
Terkib-bend 8 
Mısra: 61 
Adım atarak ilerlemek. 


Gezdi yüridi bulmadı bir 
eglenilecek yir 

Min-ba'd yine 'âzim-i Bağdâd 
olayın dir 


2. yüri-:-sün 

Gazel 965 

Mısra: 18 

Adım atarak ilerlemek, 
gitmek. 


Süvâr olup zafer rahşına kıldukca 
sefer Yârab 

İki peyk olup öğünce yürisün feth 
u nuşretle 


3. yüri-: 
Gazel 203 
Mısra: 5 
Yürü! Haydi durma! İlerle! 


Görince karşusına giçdügüm 
bağa yüri dir 

Sözini kande olursa o bi-vefâ 
yüridür 


4. yüri-:-mez 

Gazel 465 

Mısra: 12 

Yürümek 1 bir hedefe doğru 
yol almak. 


Karârum almağa ağyârile gelürse 
nola 

Hele şikâra gidenler kilâbsuz 
yürimez 


5. yüri-: 

Gazel 562 

Mısra: 7 

"Yürü, haydi" anlamında 
teşvik sözü. 


1919 


Terk-i dünyâ kıl mürid-i ehl-i 
“irfan ol yüri 

Bilmek isterseü nedür 'âlemde 
eşyâdan garaZ 


6. yüri-:-mez 
Gazel 465 
Mısra: 6 
Yürümek. || Dönmek. 


Cihânda kim yürimeden şafâ ider 
dir iseü 

O kim felek gibi bir âfitâbsuz 
yürimez 


üri var: 


1. yüri var: 
Gazel 929 
Mısra: 10 
Haydi git!. 


Garazuü bulmak ise Ka'be-i 
makşüda vuşül 

Yüri var cübbe vü destârı degiş 
bir cama 


yürit-: 


1. yürid-:-ür 
Gazel 295 
Mısra: 13 
Geçerli kılmak, uygulatmak. 


Kande olsa yüridür kuvvet-i tab' 
ile sözin 

Eylemez kimseye âlemde 
mudârâ şâ'ir 


yürü-: 


1. yürü-:-di 
Gazel 1094 
Mısra: 8 
Dolaşmak, gezmek. 


Hicre şabr itmedi divânelük itdi 
Ferhâd 

Küy-ı yârı kodı gezdi yürüdi tağı 
taşı 


2. yürü-:-r, -ler 
Gazel 371 
Mısra: 6 
Hareket etmek. 


Kalmamışdur bâr-ı aşkufi 
çekmege tâkatları 

Za'afdan cânâ 'aşâyile yürürler 
pirler 


1920 
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3. yürü-:-sün 

Gazel 1066 

Mısra: 4 

Adım atarak ilerlemek, 
gitmek. 


Dik gelür olmayıcak ol büt-i bi- 
pervâya 

Nice isterse şalınsun yürüsün 
bâlâsı 


4. yürü-:-mez 
Gazel 164 
Mısra: 9 
Hareket edip yol almak. 


Zâhid-i har yürümez râh ise dür 
ey saki 

Afa feyzZ-i nazar-ı himmetüüi şal 
yürür 


5. yürü-:-r 
Gazel 245 
Mısra: 9 
Sürmek, devam etmek. 


Sen şeh-i hüsnü hemişe vaşfını 
eyler yürür 

Rühi-i şeydâ anufiçün şöhre-i 
âfakdur 


yusr: 


1. yüsr:-e 
Gazel 921 
Mısra: 1 
Kolaylık. 


Açılsak yüsre dönse 'usrımuz 
hurrem bahâr olsa 

Felekden intikâm alsak bizümle 
yâr yâr olsa 


yüsrâ: 


1. yüsrâ:-da 
Gazel 767 
Mısra: 6 
Kolaylık. 


Vaşlda efkâr-ı hicr ü hicr-i hod 
“ayn-ı azâb 

“Aşık-ı bi-dil çeker “usrâda gam 
yüsrâda hem 


1. yüsuf:-dan 
Gazel 1016 
Mısra: 3 


Güzelliğiyle ünlü 
peygamber, Hz. Yusuf. 


Nola geldüüse şoüra kendüfüi kem 
şanma Yüsufdan 

Ki bir evvelde gonca mu teberdür 
bir de âhirde 


2. yüsuf:-ı, -n, -dan 

Gazel 873 

Mısra: 10 

Yüsuf peygamber. 1 Çok 
güzel sevgili. 


Aglamak 'uşşâk içündür Rühiyâ 
kan ağla kim 

Yüsufından ayru düşmiş sen de 
bir Ya kübsın 


3. yüsuf: 

Gazel 587 

Mısra: 2 

Cıgalazade Yusuf Sinan 
Paşa (6. 1014/16006). 


Gelüp dünyaya kıldı nice dem 
“arz-ı likâ Yüsuf 

Senüfdür devr şimdi sensin ey 
şun'-ı Hudâ Yüsuf 


4. yüsuf: 

Gazel 587 

Mısra: 6 

Güzelliğiyle meşhur Hz. 
Yusuf. || Cıgalazade Yusuf Sinan 
Paşa (6. 1014/16006). 


Gelüp sen Yüsufuü da vâ-yı 
hüsnin bir yafia itdüü 

Dimişler gerçi âlem bir yağa vü 
bir yağa Yüsuf 


5. yüsuf:-um, -dan 

Terkib-bend 4 

Mısra: 24 

Güzelliğiyle ünlü 
peygamber, Hz. Yusuf. || Yusuf 
Çelebi. 


Giryeden çeşmüm ağarsa gam 
degül Ya küb-vâr 

Yüsufumdan ben dil-efkârı ayırdı 
rüzgâr 


1. yüsuf-çehre: 

Tarih 7 

Mısra: 20 

Yusuf yüzlü; Hz. Yusuf kadar 
güzel. 


Gerçi Yüsuf gibi oldı Mışra 
hâkim lik anufi 

Nice Yüsuf-çehre oldı âsitânında 
gulâm 


1. yüsuf-cemâl:-yfi 

Gazel 1069 

Mısra: 9 

Hz. Yusuf gibi güzel yüzlü. 1 
Sevgili. 


“Aks-ı ruhsârile ol Yüsuf- 
cemâluü Rühiyâ 

Fi'l-mesel girdâb-ı çeşmüm çâh 
şeklin bağladı 


üsuf-ı devrân: 


1. yüsuf-ı devrân: 

Gazel 448 

Mısra: 6 

(Güzellikte) Zamanın 
Yusuf'u. || Sevgili. 


Gerekse al didüm cân-ı “azizi 
Didi ol Yüsuf-ı devrân gerekmez 


1. yüsuf-ı gül-çehre: 

Gazel 393 

Mısra: 8 

Gül yüzlü Yusuf'a benzeyen 
sevgili. 


Dilde 'aşkuü şakların dirsem 
inanma şanma kim 

Büy-ı müşk ey Yüsuf-ı gül-çehre 
bir an gizlenür 


1. yüsuf-ı gül-çehre:-müz 
Gazel 485 
Mısra: 7 
Gül yüzlü Yusuf. || Sevgili. 


Yüsuf-ı gül-çehremüz göüleksüz 
âhir kor bizi 

Öyle kim elden mey-i gülgüni bir 
sâ at komaz 


yusüf-ı gül-pirehen: 
1. yusüf-ı gül-pirehen:-i 


Gazel 1098 
Mısra: 6 
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Gül gömlekli Yusuf” 
peygamber. 


İmtihân itmekçün şabrda Ya'kübı 
Hudâ 

Kıldı yıllarla cüdâ Yusüf-ı gül- 
pireheni 


yüsuf-ı ken ân: 


1. yüsuf-ı ken'ân:-e 
Gazel 459 
Mısra: 10 
Filistin Yusuf'u. 


Eger vâdi-i firkatda ağarsa 
giryeden çeşmi 

Yine Ya küb-ı dil ol Yüsuf-ı 
Ken 'âne incinmez 


2. yüsuf-ı ken'ân:-um, -1 

Gazel 795 

Mısra: 8 

Hz. Yusuf: || Yusuf gibi güzel 
sevgili. 


Beni ağlatdı geçdi nice dem 
Ya küb-veş gerdün 
Açıldı yine çeşmüm Yüsuf-ı 
Ken'ânumı gördüm 


yüsuf-ı mışr-ı cemâl: 


1. yüsuf-ı mışr-ı cemal: 

Kaside 2 

Mısra: 27 

Güzellik Mısır'ının Yusuf'u. 
| Güzellik ülkesinin Yusuf 
peygamberi. || Hz. Muhammed. 


Yüsuf-ı Mışr-ı cemâl meh yüzi 
kaşı hilâl 

Menba'-ı âb-ı zülâl şalli ve sellim 
“aleyh 


yüsuf-ı mışr-ı kerem: 


1. yüsuf-ı mışr-ı kerem: 

Tarih 10 

Mısra: 3 

Cömertlik Mısır'ının Yusuf'u. 
|| Cömertlik ülkesinin Yusuf'u. 


Yüsuf-ı Mışr-ı kerem mâlik-i tig 
u kalem 

Hâkim-i vâlâ-himem vâli-i 
pâkize-zât 


yüsuf-ı mışr-ı melâhat: 


1. yüsuf-ı mışr-ı melâhat: -dur 
Gazel 973 


Mısra: 5 
Güzellik Mısır'ının Yusuf'u. 
İL Sevgili. 


Yüsuf-ı Mışr-ı melâhatdur bugün 
ol sim-ten 

Kim anı virmez bütün dünyâda 
kardeş kardeşe 


yüsuf-ı mışr-ı sa âdet: 


1. yüsuf-ı mışr-ı sa âdet: 

Tarih 76 

Mısra: 1 

Saadet Mısır'ının Yusuf'u. || 
Mutluluk ülkesinin güzel yüzlü 
Yusuf'u. 


Elâ ey Yüsuf-ı Mışr-ı sa âdet sen 
o zi-şânsın 

Ki safa zümre-i ihvân içinde 
devlet el virdi 


yüsuf-ı şâhib-cemâl: 


1. yüsuf-ı şahib-cemâl: 

Gazel 737 

Mısra: 6 

Güzellik sahibi Yusuf: || 
Güzellikte Hz. Yusuf'a benzeyen 
sevgili. 


Ger metâ -ı vaşlına cân nakdi 
olursa bahâ 

Nakdüü al şimdengirü ey Yüsuf-ı 
şâhib-cemâl 


2. yüsuf-ı şâhib-cemâal:-umı 
Müseddes 1 
Mısra: 1 
Güzel yüzlü Yusuf. 


Benüm bir kadri âli Yüsuf-ı 
şâhib-cemâlum var 

Cemâlın nice gündür görmedüm 
hayli celâlum var 


1. yüsuf-ı sâni: 
Gazel 838 
Mısra: 4 
İkinci Yusuf. || Sevgili. 


Kuyı kazmakdadur dirsem rakib 
ardufca bakmazsın 

Dahi ey Yüsuf-ı sâni sen ol 
mekkârı bilmezsin 


1921 


2. yüsuf-ı sâni: 

Gazel 718 

Mısra: 8 

İkinci Yusuf. || Güzellikte 
Hz. Yusuf'a benzerliğiyle ikinci 
sırada olan, ona benzeyen sevgili. 


Gedâ-yı küyufi olmakdur didüm 
“âlemde makşüdum 

Gülüp ol Yüsuf-ı sâni didi var 
Mışra sultân ol 


1. yüsuf-ı vakt ol-:-sa 

Gazel 149 

Mısra: 10 

Devrinde Yusuf peygamber 
kadar güzel olmak. 


Rühiyâ bâzâr-ı 'aşk-ı yâr cân 
bâzârıdur 
Bunda aşık Yüsuf-ı vakt olsa 


hiçe şatılur 


1. yüsuf-ı vakt:-dür 
Kaside 40 
Mısra: 30 
Zamanın Yusuf peygamberi. 


İde Resmi gibi Hak “âkıbetini 
mahmüd 

Yüsuf-ı vaktdür ol mâlik-i “irfan 
eyüdür 


1. yüsuf-likâ:-/ar, -ufi 
Gazel 614 
Mısra: 8 
Yusuf yüzlü | Güzel yüzlü. 


Bâzâr-ı i tibârda sensin viren 
şikest 

Bey'-i metâ'-ı hüsnine Yüsuf- 
likâlarufi 


1. yüsuf-tal'at:-ui 
Gazel 436 
Mısra: 7 
Yusuf yüzlü. 


Biz o Yüsuf-tal 'atuü mihriyle 
geldük âleme 

Mübtelâsı çokdur ammâ 
cümleden biz sâbıkuz 


1922 
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yut-: 


1. yut-:-up 
Terkib-bend 1 
Mısra: 6 
Yutmak. 


Kazâ levhine vâfir serzeniş kıl 
dest-i kâtibden 

Kader mecmü'asın yutup perişân 
dâsitân eyle 


2. yut-:-mış, -uz 
Gazel 83 
Mısra: 4 
Yemek. || Hazmetmek. 


Bu gün mi bağrımuz pür-hün 
olupdur çarh-ı kec-revden 

Biz ol bi-i tibâruü zehr-i kahrın 
yutmışuz kat kat 


3. yut-:-mak, -da 

Gazel 49 

Mısra: 11 

Yutmak, yudumlamak. 11 
İçmek. 


Yutmakda biz hün-ı ciger ol yâr 
bizden bi-haber 

Ey dil meger ilte şabâ benden 
du'â senden senâ 


4. yut-:-duğ, -uh 

Gazel 925 

Mısra: 9 

Ağızda olan bir şeyi 
boğazdan aşağı indirmek. || 
Sesini çıkarmayıp susmak, 
sessizce katlanmak, hazmetmek. 


Yıllarla zehrin yutduğuü hicrü 
telâfisin ider 

Leb-ber-leb olsafi bir dem ol yâr-ı 
şeker-güftârile 


yutdur-: 
1. yutdur-:-up 
Gazel 681 
Mısra: 10 
Yutturmak, yutmasını 
sağlamak. 


Leblerüü şevkıyla Rühi tüti-i 
güyâyiken 

Zehr-i kahruü yutdurup miskini 
hâmüş eyledüf 


1. yuvalan-:-mağ, -a 
Gazel 539 
Mısra:2 
Yuvarlanmak. 


Tig-i hışmile benüm kesse idüf 
başumı kaş 

Yuvalanmağa olurdum yolufa 
hâzır baş 


yüz: 


1. yüz:-i, -n, -e 
Gazel 111 
Mısra: 4 
Yüz, suret, çehre. 


Geldükde bezme la'l-ı lebüüden 
idüp hicâb 

Rez duhteri yüzine çeker bir 
nikâb-ı surh 


2. yüz: 
Gazel 337 
Mısra: 1 
Yüz, sayı sıfatı. 


Gözinüü bir bakışı yüz gül-i 
handâna deger 

Zülfinüü bir kılı bifi sünbül ü 
reyhâna deger 


3. yüz: 

Tarih 63 

Mısra: 1 

Yüz defa, yüzlerce; pek çok 
kez. 


Yüz şükr ki kıldı seni Hakk 
dâhile vaşıl 
Hakkâ bu pâye-i a lâya mahaldufi 


4. yüz:-ler, -i, -n, -e 

Kaside 32 

Mısra: 8 

Yüz, surat, çehre. || 
Doğrudan doğruya kendisine. 


Çin seher kim gelür erbâb-ı 

ma ârif kapufa 

Hâcib-i lutfufi açar yüzlerine bâb- 
ı murâd 


yüz aklukları: 


1. yüz aklukları:-lar, -ı, -n, -a 
Kaside 8 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Deyim 
İftihar edilecek, 
onurlanacak durum. 


Ol olmışdur bu yüz akluklarına 
cümleden bâ' is 

Bufia inkâr yok ma'lümıdur 

a lânufi ednânuf 


yüz bin: 


1. yüz bin: 

Gazel 11 

Mısra: 7 

Yüz bin sayısı, çokluğu ifade 
etmek için kullanılmıştır. 


Günde yüz bifi cefâya kâ'il idük 
Bifide bir kerre eyleseydi vefâ 


yüz bul-: 


1. yüz bul-:-sa, -y, -idi 
Gazel 877 
Mısra: 4 
Yüz bulmak. || İlgi ve 
yalınlık görmek. 


Şafâmuz var ruh-ı yâr ile dirmiş 
dâyimâ ağyâr 

Dimezdi bulsayidi şâhum ol 
nadide yüz senden 


yüz döndir-: 


1. yüz döndir-:-üp 

Terkib-bend 8 

Mısra: 140 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir kimse veya şeye karşı) 
Tavrını değiştirip soğuk 
davranmak, ilişkisini kesip 
ilgilenmemek. 


Geldüklerini mescide bildüm ne 
içündür 

Yüz döndirüp andan didüm ey 
kavm olun âgâh 


2. yüz döndür-: 
Gazel 253 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüzünü çevirmek, teveccüh 
etmek, -e yönelmek. 


Zâhid bafia teşni ider mihrâba 
yüz döndür diyü 

Biçâre bilmez rüy-ı dil ol küşe-i 
ebrüdadur 


3. yüz döndür-:-mez, -üz 
Gazel 436 
Mısra: 3 
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Kelime Tipi: Deyim 
Yüz çevirmek, terketmek. 


Gayra yâr olmağla yüz 
döndürmezüz dildârdan 
Şabrımuz var ehl-i aşk içre 
anuüçün fâyıkuz 


4. yüz döndür-:-üp 
Kaside 7 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüz çevirmek, gösterdiği 
ilgiyi kesmek. 


O günler geldi kim ahbâbdan yüz 
döndürüp idbâr 

Yaka ikbâli dâğ-ı reşkile bağrını 
a dânufi 


yüz dut-: 


1. yüz dut-:-am 
Gazel 426 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Yönelmek. 


Sen beni ol bü”l-heves şanma ki 
küyuüdan geçem 

Yâ koyam baş kühsâra yâ dutam 
yabâne yüz 


yüz göster-: 


1. yüz göster-:-di 
Gazel 993 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendini göstermek, görünür 
olmak, ortaya çıkmak, belirmek. 


Keşf-i sırr-ı men 'aref mevküf-ı 
feyZ-i 'aşk imiş 

“Alem-i şüretde yüz gösterdi bu 
ma 'nâ bize 


2. yüz göster-:-di 

Tarih 76 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Kendini göstermek, görünür 
olmak, ortaya çıkmak, belirmek. 
Il Yardım etmek. 


İrişdi mehce-i râyât-ı kadrüfi evc- 
ialâya 

Felek yâr oldı yüz gösterdi tâli' 
devlet el virdi 


3. yüz göster-:-düg, -i, -n, -den 
Gazel 992 
Mısra: 9 


Kelime Tipi: Deyim 
Kendini göstermek, görünür 
olmak, ortaya çıkmak, belirmek. 


Rühiyâ idbâr yüz gösterdüginden 
ağlama 

Kim bu şüretden görinmişdür 
felek kat kat bize 


4. yüz göster-:-ür 
Gazel 194 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Ortaya çıkmak. 


Yine yüz gösterür elbetde bize 
şahid-i baht 

Ki geçüp karşımuza ruhları âyine 
tutar 


yüz karaluğ it-: 


1. yüz karaluğ it-:-me, -y, -elüm 
Gazel 808 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Utanılacak bir iş yapmak. 


Hevâ-yı nefse olup yüz karaluğ 
itmeyelüm 

Ola ki nâme-i a'mâlı rü-sefıd 
idelüm 


yüz karaluğı: 


1. yüz karaluğı: 

Gazel 668 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Utanılacak bir durum veya 
şey, yüz kiri. || Miskin yüzünde 
veya yüzeyindeki siyahlık. 


Öykinürmiş hatufa şürete ammâ 
gelicek 

Kaldı yüz karaluğı kendüye misk- 
i Hotenüü 


2. yüz karaluğı: 

Kaside 13 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir ayıbın, utanılacak bir 
kusurun olması. 


Şakal ağardı veli yüz karaluğı 
baki 

Huzür-ı Hakka ne yüzle varırsın 
eyle kıyâs 


1923 


1. yüz karecügi: 

Gazel 1110 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Yüz karası, utanılacak bir 
durum veya şey, yüz kiri. 


Göz karardup seni sevdüm didüm 
ol yâr didi 

“Aşıka sevdügüfi aümak katı yüz 
karecügi 


ÜZ sür-: 


1. yüz sür-:-di 

Gazel 1064 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Aşırı sevgiyi göstermek için 
yere eğilmek. 


Yüz sürdi şaüma kapufa tezvirini 
görüp 

Cellâd-ı 'aşk çehre-i ağyârı 
tağladı 


2. yüz sür-:-di, -ler 

Kaside 16 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: Deyim 

Baş eğmek, (huzurunda) 
yere kapanmak, ayaklara 
kapanmak (saygı bağlamında). 


Gerçi iller pâyufa yüz sürdiler 
ammâ afia 

İşigüfi hâkına yüz sürmek 
olupdur iştiğâl 


3. yüz sür-:-dü, -fi 
Gazel 631 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Birini ziyaret etmek. 


Yüz sürdüü âsitânına şâh-ı 
velâyetü 

Olsun kabül dergeh-i Hakda 
ziyâretü 


yüz tut-; 


1. yüz tut-: 
Gazel 714 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Yönelmek. 


Çekme hücüm-iı hayl-ı 
havâdisden ıztırâb 

Yüz tutrıZâ-yı Halıka bir şaf- 
şikenle ol 


1924 
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2. yüz tut-:-ar 
Gazel 976 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şey, olmak üzere 
bulunmak. 


Nazar bir şaykal-ı behcet-fezâdur 
kadrini bil kim 

Yıkılmaz şofüra mir'ât-ı cemâluf 
yüz tutar pasa 


yuz ur-: 


1. yüz ur-:-mış, -uz 
Gazel 1107 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüz tutmak, yönelmek, 
teveccüh etmek. 


Rühi gibi inâyetüüe bağlayup 
ümid 

Yüz urmışuz cenâbuüa yâ 
Murtazâ “Ali 


2. yüz ur-:-sa, -k 
Gazel 921 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Başvurmak. || Yüz sürmek, 
secdeye kapanmak. 


Yolında çünki hâk olduk ayakda 
kalmasun bâri 

Yüz ursak dâmen-i yâra muvâfik 
rüzgâr olsa 


3. yüz ur-:-sa, -m 
Gazel 883 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüz sürmek, aşırı sevgi 
göstermek için yere eğilmek. 


Sihr eyledüi yolında beni 
eylemekle hâk 

Ursam gerekdi pâyuüa yüz ben 
hod afisuzın 


4. yüz ur-: 
Gazel 35 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüz sürmek, secdeye 
kapanmak. 


Gördiler oldı müsellem safa 
âyin-i cemâl 

Yüz urup hâka güzeller didiler 
sellemenâ 


yüz vir-: 


1. yüz vir-:-me 
Gazel 242 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Yakınlık göstermek, 
şımartmak. 


Ruhın geh surh u geh zerd itdügi 
bi-vechdür şâhum 

Rakib-i hâra yüz virme iki yüzlü 
münâfıkdur 


2. yüz vir-:-me 

Gazel 837 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

İlgi ve yakınlık göstermek, 
şımartmak. 


Gül iken dide-i 'uşşâka seni hâr 
eyler 

Gafil olma güzelüm hattufa yüz 
virme iğen 


3. yüz vir-:-me, -gil 
Gazel 727 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
İlgi, yakınlık göstermek. 


Yüz virmegil rakibe revâ 
görmezüz begüm 

Gayra cemâl gösteresin “âşıka 
celâl 


yüzden çık-: 


1. yüzden çık-:-up 

Gazel 518 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Yüze çıkmak, yüzsüzleşmek, 
şımarmak. 


Yüzden çıkup bu deülü bize 
eylemezdi cevr 

Ağyâra virmese o büt-i nevreside 
yüz 


yüze gül-: 


1. yüze gül-:-mek, -le 
Gazel 491 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevimli, alımlı görünmek. 


Yüze gülmekle şanur gam 
çekerüz bilmez kim 

Hep helâk-i leb-i şirin ü şeker- 
handesiyüz 


2. yüze gül-:-mek, -le 
Gazel 653 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Yalandan dost görünmek. || 
Sevimli, alımlı görünmek. 


Görüp düşkünlügin kılmaö 
ta accüb eşk-i gülgünuü 
Yüze gülmekle düşmişdür 
gözinden çeşm-i pür-hünuü 


yüzi ağ ol-: 


1. yüzi ağ ol-:-dı 
Tarih 2 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Deyim 
Çekinecek hiçbir durumu 
veya ayıbı olmamak. 


“Asker-i İslâmuü oldı devletinde 
yüzi ağ 

İtdügi tedbirler âlem-pezir oldı 
yine 


1. yüzi gül: 
Gazel 1043 
Mısra: 8 
Gül yüzlü (sevgili). 


Şevk-i ruhuüila şaldı yine dehre 
velvele 
Dil nakş-ı 'aşkı ey yüzi gül tâze 
bağladı 


1. yüzi gül-:-mez 
Gazel 1048 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevinmek, feraha kavuşmak. 


Güzeller gonca-veş dem-beste 
“uşşâkui yüzi gülmez 

Meger meclislerinde ol büt-i 
şirin-zebân yok mı 


yüzi kara: 


1. yüzi kara: 
Gazel 293 
Mısra: 4 
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Kelime Tipi: Deyim 
Bir ayıbı, utanılacak bir 
kusuru olan. 


Çemende gözi bağlu çâkeridür 
çeşmüfüü nergis 
Hatâda yüzi kara bir kuludur 


yüzi mâh: 


1. yüzi mâh:-um 
Gazel 862 
Mısra: 10 
Ay yüzlü sevgili. 


Olur ağyâra karatlık ne kadar 
ıyş itsek 

Ey yüzi mâhum anuüçün şeb-i 
târı severin 


yüzi şuyı: 


1. yüzi şuyıyla: 
Gazel 685 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüzü suyu hürmetine. 


Yine yüzi şuyıyla yârânuü 
Befizi geldi birez gülistânu 


yüze ur-: 


1. yüze ur-:-imüz, -ma, -y, -a 
Gazel 443 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayıplayarak kusurunu 
yüzüne söylemek. 


Cürmimüzi rüz-ı cezâ umaruz 
Yüzimüze urmaya ma büdımuz 


yüzin eline al-: 


1. yüzin eline al-: 
Gazel 743 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Utancını yenmeye çalışmak. 


Yüzin eline alup geldi gerçi 
meclisüfe 

Yüzine bakmaduf ammâ hicâba 
düşdi göfül 


yüzin görme-: 


1. yüzin görme-: 
Tahmis 4 
Mısra: 12 


Kelime Tipi: Deyim 

(Bir kimseyi veya şeyi) Uzun 
süre görmemek veya hiç 
görmemiş olmak. 


Niceler İskender u Dârâ yerine 
kor özin 

Devlete mağrür olanufi 
görmemek yegdür yüzin 


2. yüzin görme-:-7z 
Gazel 372 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
..-den yoksun olmak, uzak 
bulunmak. 


Güler yüzli güzeldür sevdügi 
Rühi-i şeydânuf 

Anuüçün gam yüzin görmez 
hemişe şâd u rüşendür 


3. yüzin görme-:-7 
Kaside 41 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şey veya kimseden) 
Mahrum kalmak. 


Haşre dek şâhid-i makşüd yüzin 
çeşm-i emel 

Ehl-i Hakk kapuüa yüz 
sürmemege çâre mi var 


1. yüzin gözin: 

Gazel 883 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

(Birinin) Yüzü gözü; surat 
ifadesi. || Sevgilinin yüzüne 
benzetilen gül ile gözüne 
benzetilen nergis. 


Öykinmez oldı nergis u gül çeşm 
urüyuğa 

Dün bozdı âhum ikisinüü de 
yüzin gözin 


yüzine bakma-: 


1. yüzine bakma-:-du, -fi 
Gazel 743 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birinin) Yüzüne bakmamak. 
II Önem vermemek, ilgilenmemek. 


Yüzin eline alup geldi gerçi 
meclisüfe 


1925 


Yüzine bakmaduf ammâ hicâba 
düşdi göğül 


2. yüzine bak-:-ma, -sa, -fi 
Gazel 221 
Mısra: 3 
İlgilenmek. 


“Aceb olmaz yüzine bakmasafi 
üftâdelerüü 

Eylemiş câm-ı mey-i hüsn seni 
mest-i gurür 


3. yüzüme bakma-:-üm, -7 
Gazel 1098 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Darılmak, gücenmek. || 
Önem vermemek, ilgilenmemek. 


Dime bakmaz yüzüme derd ü 
gam öldürdi beni 

Ne şanursın meger ol şüh esirger 
mi seni 


4. yüzüme bakmaz-:-sın 
Gazel 175 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Değer vermemek, 
ilgilenmemek, suratına 
bakmamak. 


Şevk-ı mihrüüle ölürsem yüzüme 
bakmazsın 

Bendeüe zerrece kalbüüde 
mahabbet yokdur 


yüzine gül-: 


1. yüzine gül-:-er 
Gazel 341 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
(Birine) İçinden gelmediği 
halde iltifat etmek. 


Bülbüllerini başladı ağlatmağa 
Rühi 

Ol gonca-dehânuü yine yüzine 
güler var 


2. yüzine gül-:-se 

Gazel 819 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Yüzüne gülmek. || Dostluk 
göstermek, ilgi göstermek, 
alakalanmak. 


Beslemişdür anı bir gonca iken 
tıfl-misal 


1926 
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Yüzine gülse gülüü nola çemende 
şebnem 


yüzüü göster-: 


1. yüzüü göster-: 
Gazel 848 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüzünü göstermek, ortalıkta 
görünmek. 


Ehl-i aşka bunca mihnetler 
yüzüödendür senüf 

Sâkiyâ göster yüzüü kurtar bizi 
âlâmdan 


yüzüü hâka sür-: 


1. yüzüü hâka sür: 

Gazel 746 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Yüzünü toprağa koymak. || 
Secdeye ya da sevgilinin 
ayaklarına kapanmak. 


Devlet-i pâ-büsına irmek dilerse 
sâye-vâr 

Sür yüzüü hâka taZarru eyle 
yalvar ey göfül 


yüzü şarar-: 


1. yüzüü şarar-:-üü, -dı 
Gazel 604 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Korku, üzüntü, coşku vb. 
sebeplerle yüzün rengi solmak. 


Yüzüü şarardı mey-i ergavândur 
istedügüü 
Belüf büküldi sehi-kad cevândur 
istedügüü 


ZIZIZIZ 


Za'af: 


1. Za'af:-dan 
Gazel 371 
Mısra: 6 
Zayıflık. 


Kalmamışdur bâr-ı aşkufi 
çekmege tâkatları 


Za'afdan cânâ “aşâyile yürürler 
pirler 


zabt: 


1. Zabt:-ı, -n, -a 

Müseddes 4 

Mısra: 25 

Ele geçirme, kontrolüne 
alma. 


Kâdir olursan eger Zabtına nefs-i 
şümuf 

Zir-i destüfde olur cümle cihân 
mahkümuf 


zabt it-: 


1. Zabtit: 
Tarih 16 
Mısra: 15 
Kaydetmek, tespit etmek. 


Bu şeş târihi Zabt it çâr târıhuü 
dahi aşlın 

Beyân idüp sağa aşlıyla bir bir 
eyleyin i lâm 


zabt-ı dirhem u dinâr: 


1. Zabt-ı dirhem u dinâr: 

Gazel 95 

Mısra: 14 

Paralarını zabtetmek, 
tutumlu olmak. || Altın ve gümüş 
para değerindeki gözyaşlarını 
tutmak, akmasına engel olmak. 


Gâh çeşmüm yaş döker “aşkında 
geh kan akıdur 
Müsrife hak bu ki Zabt-ı dirhem u 


dınâr güc 


zabt-ı iklim-i irak: 


1. zabt-ı iklim-i 'irâk: 

Kaside 22 

Mısra: 38 

Irak ülkesini yönetimi altına 
alma. 


Bunca hükkâm içre olmazdı 
müfâvız re yüfe 

Zabt-ı iklim-i 'Irâk u hükm-i 
taksım-i bilâd 


Zabt-ı nefs: 


1. Zabt-ı nefs:-ile 

Gazel 810 

Mısra: 1 

Nefsini tutma, nefsine sahip 
çıkma. 


Ehi-i hakka Zabt-ı nefsile olur 
keşf-i 'ulüm 

Feyz-i hakdan âdemi dür itmez 
illâ nefs-i şüm 


zâd: 


1. zâd: 
Kaside 18 
Mısra: 74 
Yiyecek, azık. 


Rize-i nân ki kalur şufre-i 
ihsânufda 

Ger Süleyman haşemi gelse olur 
cümleye zâd 


zâde: 


1. zâde:--i 

Gazel 147 

Mısra; 14 

Doğmuş olan kimse, çocuk, 
yavru. 


Cihânı geşt ü güzâr eylemişdür 
ey Rühi 

Benüm bu zâde-i tab'um ki tıfl-ı 
yek-şebedür 


2. zâde: 

Gazel 1027 

Mısra: 6 

Çocuk, yavru. || Genç 
sevgili. 


Haşıl-ı 'ömri yele virdi hevâ-yı 
zülfi 

Hırmen-i cânuma od urdı kiyâhı 
zâde 


zâde-i tab '-ı şerif: 


1. zâde-i tab'-ı şerif:-i, -n 
Gazel 609 
Mısra: 9 
Şeref sahibinin çocuğu. 


Yetürdük zâde-i tab'-ı şerifin 
sem'-i yârâna 

ĞGam-ı hicrânile mağmüm olan 
ahbâbı şâd itdük 


zâd-ı kanâ at: 
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1.zâd-ı kanâ'at: 
Kaside 36 
Mısra: 61 
Kanaat azığı. 


Bir dükenmez rızkdur zâd-ı 
kanâ'at ârife 

Yoksa hallkufi âb u nânı dâ'im 
eksilmede 


zâd-ı me âd: 


1. zâd-ı me'âd: 
Gazel 609 
Mısra: 8 
Ahiret azığı. 


Kulüba cümle te'sir itdi ol söz 
kim dimişlerdi 

Sefer zahmetlerin rahmet bilüp 
zâd-ı me'âd itdük 


Za f: 


1.Za'f: 
Gazel 25 
Mısra: 7 
Güçsüzlük, zayıflık. 


“Aşkda Za fu kuvvetüfi dahli yok 
ehl-i derd odur 

Bâtını aşkile kavi zâhiri nâtüvân 
ola 


zafer: 


1. zafer:-dür 
Kaside 15 
Mısra: 53 
Galibiyet. 


Bu ne zaferdür k'ola böyle kıtâl-i 
“azım 

Olmaya bir kimseye 
“askerimüzden ziyân 


2. zafer: 

Kaside 15 

Mısra: 51 

Savaşta kazanılan başarı, 
üstün gelme. 


Bir kişi kim bulmaya cânib-i 
Hakkdan zafer 

Ana ne şemşir ider süd ne tir ü 
kemân 


zafer rahşı: 


1. zafer rahşı:-n, -a 
Gazel 965 


Mısra: 17 
Galibiyet atı. 


Süvâr olup zafer rahşına kıldukca 
sefer Yârab 

İki peyk olup öfünce yürisün feth 
u nuşretle 


Za f-ı tali : 


1. Za'fı tâli':-den 
Kaside 7 
Mısra: 13 
Talihin zayıflığı. 


Ne gam bir manşıbı buldıysa 
nokşân Za f-ı tâli den 

Bu günden böyle eyler sa'y 
tekmilinde nokşânufi 


zağ: 


1. zâğ: 
Kaside 11 
Mısra: 22 
Karga. 


Anuüla bahs-i merâtib ne 
mümkin a dâya 

Kaçan nişimen-i ankâda âşiyân 
tuta Zzâğ 


zâğ u zağan: 


1.zâğu zağan: 
Gazel 246 
Mısra: 7 
Karga ve çaylak. 


Başına üşse 'aceb mi bir alay zâğ 
u zağan 

Meselâ cife-i dünyâ-yı deni bir 
leşdür 


zağan: 


1. zağan: 
Gazel 247 
Mısra: 7 
Çaylak. 


Başına üşse 'aceb mi bir alay zâğ 
u zağan 

Meselâ cife-i dünyâ-yı deni bir 
leşdür 


zâhid: 
1. zâhid: 


Gazel 346 
Mısra: 7 


1927 


Kaba sofu. || Çok dindar 
olup irfanı olmayan kimse. 


Zâhid itmezdi beni mihrâba 
da'vet bilse kim 

Kaşlarufi fikriyle kaddin ham 
kılan zü'n-nün olur 


zâhidâ: 


1. zâhidâ: 
Gazel 28 
Mısra: 6 
Ey zahid. 


Câm-ı gül-günı koyup teklif-i 
kevser eyleme 

Zâhidâ kevser safia câm-ı mey-i 
gül-gün bafia 


zâhid-i biçâre: 


1. zâhid-i biçâre: 
Gazel 608 
Mısra: 8 
Zavallı zahid. 


Neş'e-i esrâr-ı aşka bulmak 
istersin vuküf 

Sen henüz ey zâhid-i biçâre abdâl 
olmaduf 


2. zâhid-i biçâre: 
Gazel 760 
Mısra: 4 
Zavallı, çaresiz zahit. 


Şu'le-i nâr-ı tecellâya nazarlar mı 
döyer 
Zâhid-i biçâre nitsün kim ola 


çeşmi 'alıl 


zâhid-i bi-derd: 


1. zâhid-i bi-derd: 
Kaside 35 
Mısra: 8 
Dertsiz, tasasız zahit. 


Seyrine lâyık degüldür hüblar 
didârınuü 
Zâhid-i bi-derd olursa gam degül 


halvet-nişin 
zâhid-i dil-beste: 


1. zâhid-i dil-beste: 
Gazel 696 


1928 
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Mısra: 8 
Gönlü bağlanmış zahit. 


Lâf-ı pervâz eyleme 'ankâ-yı 
Kaf-ı 'aşkile 

Sen henüz ey zâhid-i dil-beste 
tayyâr olmaduü 


zâhid-i dün-himmet: 


1. zâhid-i dün-himmet:-üiü 
Gazel 804 
Mısra: 9 
Manevi lutfu çok olmayan 
kuru sofu. 


Pendi nedür zâhid-i dün- 
himmetül 
Bâde şün ey sâki-i 'âlı-makâm 


zâhid-i har: 


1. zâhid-i har: 

Gazel 164 

Mısra: 9 

Eşek zahit. || Bildiğiyle amel 
etmeyen kaba sofu. 


Zâhid-i har yürümez râh ise dür 
ey saki 

Afa feyzZ-i nazar-ı himmetüüi şal 
yürür 


zâhid-i hodrâ: 


1. zâhid-i hodrâ: 

Gazel 392 

Mısra: 1 

Kendi kafasının dikine giden 
zahit. 


Dime 'aşk ehline ey zâhid-i hodrâ 
ne bilür 


bilür 
zâhid-i huşk: 


1. zâhid-i huşk: 
Gazel 89 
Mısra: 5 
Kaba sofu. 


“Arif-i dehr ile bahs eyleyemez 
zâhid-i huşk 

La'luf ağzına düşer mi ide güyâ 
ile bahs 


zâhid-i huşyâr: 


1. zâhid-i huşyar: 
Gazel 163 
Mısra:2 
Uyanık zahit. 


Cilve-i nâz ile mestâne kaçan yâr 
yürür 

Düşüp ardınca nice zâhid-i 
huşyâr yürür 


zâhid-i kallâş: 


1. zâhid-i kallâş: 
Gazel 102 
Mısra: 7 
İki yüzlü zahit. 


Esir-i dâne-i zerk oldı zâhid-i 
kallâş 

Elinde dâm-ı riyâdur çevirdügi 
tesbih 


zâhid-i melâmet-gü: 


1. zâhid-i melâmet-gü: 
Gazel 900 
Mısra: 6 
Kınandığını söyleyen zahit. 


Hiç bilürsin ki bezmde def u ney 
Nedür ey zâhid-i melâmet-gü 


zâhid-i nâçiz: 


1. zâhid-i nâçiz:-den 
Gazel 376 
Mısra: 6 
Kıymetsiz zahit. 


Hakikatde teveccüh ehli bir rind-i 
kadeh-peymâ 

Riyâ içre olan yüz zâhid-i 
nâçizden yegdür 


zâhid-i nâdan: 


1. zâhid-i nâdân: 
Gazel 298 
Mısra: 6 
Cahil zahit. 


Seni men' itdügine 'aşkdan ey dil 
kalma 

Zevk-i 'aşkı ne bilür zâhid-i 
nâdân hardur 


zâhid-i sâlüs: 


1. zâhid-i sâlüs: 
Kaside 1 


Mısra: 43 
İki yüzlü zahit, riyakar sofi. 


İtmezin zâhid-i sâlüs gibi bahs-i 
neseb 

Kendümi ögmege mahzâ bilürin 
terk-i edeb 


zâhid-i ser-geşte: 


1. zâhid-i ser-geşte:-y, -i 
Gazel 635 
Mısra: 10 
Şaşkın zahit. 


Eyledük bâde-i gülgün şu deülü 
ta'rıf 

Görmedük zâhid-i ser-geşteyi 
medhüş itdük 


zâhid-i şeyyâd: 


1. zâhid-i şeyyâd: 
Gazel 327 
Mısra: 4 
Riyakar zahit. 


Adâbile baş pâyufı hâk-i der-i 
yâre 

Ey zâhid-i şeyyâd su seccâde 
degüldür 


zâhid-i tevbe-kâr: 


1. zâhid-i tevbe-kâr: 
Gazel 1059 
Mısra: 3 
Tövbe etmiş kuru sofu. 


Zâhid-i tevbe-kâr gitmez mi 
Dilber-i bâde-h”âr gelmez mi 


zâhid-i vakt: 


1. zahid-i vakt: 
Kaside 6 
Mısra: 33 
Zamanın kaba sofusu. 


Hebâ olur ne kadar tâ'at itse 
zâhid-i vakt 
Zamânede seni bilmezse câ-nişin- 
iimâim 
zâhid-i zerrâk: 
1. zâhid-i zerrâk:-da 

Gazel 981 


Mısra: 6 
İki yüzlü, hileci zahit. 
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Bunca riyazet ki çeker şanmauz 
Hâlet ola zâhid-i zerrâkda 


zâhir: 


1. zâhir: 
Gazel 187 
Mısra: 11 
Görünür. 


Gün gibi zâhir iken evc-i felekde 
meh-i nev 

“Aleme urduğı kullâb nedür 
bilmezler 


2. zâhir:-i 

Gazel 3 

Mısra: 5 

Bir şeyin görünen tarafı, dış 
yüzü, dış görünüşü. 


Hak bu halkufi bâtınıdur halk o 
Hakkufü zâhiri 

Aç gözüfi gör kim nihân u 
âşikârdur Hudâ 


3. zâhir:-üz 
Gazel 442 
Mısra: 8 
Görünür, meydanda. 


Bâtınımuz nür-ı hakikatle pür 
Gün gibi ehl-i nazara zâhirüz 


zahir: 


1. zahir: 

Kaside 37 

Mısra: 49 

Yardım eden, destekleyen, 
arka çıkan (kimse), yardımcı. 


Ehi-i 'irfânına zahir ü kamu 
yârâna mu'in 

Feyzi-i feyZ-resân menba '-ı ihsân 
nicedür 


zâhir it-: 


1. zâhir id-:-e 

Gazel 905 

Mısra: 26 

Açığa çıkarmak, görünür 
kılmak. 


Devr-i teselsül ile tulü' u gurüb-ı 
mihr 

Tâ zâhir ide dehrde leyl ü nehâr-ı 
nev 


2. zâhir id-:-er 

Gazel 607 

Mısra: 6 

Aşikâr etmek, meydana 
çıkarmak. 


Cevr ü cefânı 'ayn-ı vefâ 
bildügüm bu kim 

Mihrüü yolında zâhir ider bü'l- 
heveslerüü 


zahir ol-: 


1. zahir ol: 

Kaside 4 

Mısra: 20 

Görünür duruma gelmek, 
meydana çıkmak. 


Senden özge melce üm yok yâ 
imâmü İ-müttekin 

Sen zahir ol Rühi-i bi-çâreye rüz- 
ı hisâb 


2. zahir ol-:-a 
Kaside 9 
Mısra: 21 
Görünmek, ortaya çıkmak. 


Bata zahir ola bir vâli-i müşir- 
cenâb 
Bafa mu'in ola bir hâkim-i 


zahir ol-: 


1. zahir ol-:-sun 

Kaside 30 

Mısra: 47 

Yardım etmek, yardımcı 
olmak. 


Olsun şerif-i zâtına lutf-ı Hudâ 
zahir 

Giçsün şafa-yı kalbile evkâtı mâh 
u sâl 


zâhirâ: 


1. zâhirâ: 
Gazel 308 
Mısra: 7 
Görünüşte. 


Kaçar rez duhterinden gerçi zâhid 
zâhirâ ammâ 

Nezâketle eline girse tenhâda 
emer dirler 


2. zâhira: 
Gazel 652 


1929 


Mısra: 5 
Açık, net, herkes tarafından 
Jarkedilmiş olan. 


Zâhirâ itdüklerüf tâ'at-ı riyâdur 
zâhidâ 

Bâtınuü nolsa gerek böyle olınca 
zâhirüf 


zahiri: 


1. zahiri: 

Kaside 38 

Mısra: 59 

Görünen; görünürde olan. || 
Zâhiri (özel isim). 


Zahiri olduğını söylemek lâzım 
degül zirâ 

Ezelden kendüye ma lümdur hâli 
bu ma'nânufi 


zahir-i ehl-i kelâm: 


1. zahir-i ehl-i kelâm: 
Kaside 25 
Mısra: 56 
Sözden anlayanların, 
şairlerin yardımcısı. 


“Uluvv-ı kadrile sensin zamânede 
şimdi 
Zahir-i ehl-i kelâm u mu in-i ehl-i 
kemâl 


zahir-i ehl-i suhan: 


1. zahir-i ehl-i suhan: 
Kaside 23 
Mısra: 15 
Söz ehli şairlerin yardımcısı. 


Zahir-i ehl-i suhan dest-gir-i ehl-i 
kemâl 

Melâz ü melce -i erbâb-ı makşad 
u hâcet 


zahm: 


1. zahm:-ı, -dur 
Gazel 68 
Mısra: 6 
Yara, ceriha. 


Fezâ-yı sine mihnet âleminüf 
âsumânıdur 

Meh-i nev nâhunum zahmıdur 
anda dâğlar kevkeb 


1930 
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2. zahm:-um 
Tahmis 7 
Mısra: 19 
Yara. 1 Gönül yarası. 


Sinemde zahmum içre olan 
penbe-i fitil 

Şol yâsemine döndi ki korlar 
karanfüle 


3. zahm:-ı, -n 

Gazel 659 

Mısra: 2 

Yara, sevgilinin yan 
bakışıyla aşığın gönlünde oluşan 
gönül yarası. 


Yapışdı tire yine gamzesi 
nigârımuzuf 

Ki tâze eyleye zahmın dil-i 
fikârımuzuf 


4. zahm:-ui 
Gazel 1047 
Mısra: 5 
Yara. 1I Aşk yarası. 


Vardur bir merhemi her zahmufi 
ammâ kim senüü 

Bir oüulmaz yaradur 'aşkufi ki 
yokdur merhemi 


zahm ur-: 


1. zahm ur-:-duğ, -1, -n, -1 
Gazel 969 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Yaralamak. 


Dile zahm urduğını söyledi dün 
mestâne 

Alduk ikrârını yer kalmadı inkâra 
hele 


2. zahm ur-:-mak, -sa 
Gazel 973 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Yara açmak, yaralamak. 


Câna zahm urmaksa kaşdufi tir-i 
müjgânufi yeter 

Ey kaşı yâ el urup turmak ne 
hâcet terkeşe 


zahmet: 


1. zahmet: 
Gazel 513 


Mısra: 4 
Sıkıntı, eziyet, güçlük, 
zorluk. 


Ne aceb şerbet olur bâde-i 
mihrüf kim anı 
Nüş iden râhat olur zerrece 
zahmet bulmaz 


2. zahmet:-dür 
Gazel 256 
Mısra: 10 
Sıkıntılı, zor. 


Reh-i mihnetde cân virmek 
habibüm derd-i 'aşkuüla 

Bize rahmetdür ammâ kim rakibe 
hayli zahmetdür 


zahmet çek-: 


1. zahmet çek-:-di 
Tarih 74 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Güçlükle karşılaşmak, 
sıkıntıya katlanmak. 


Gerçi zahmet çekdi ammâ nâmın 
ihyâ eyledi 

Bu binâda şarf-ı evkât itdi ol kim 
nice yıl 


zahmet vir-: 


1. zahmet vir-:-e 
Gazel 994 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Sıkıntı vermek. 


Abdâl-ı 'aşka zâhid ilen de 
ulaşmasun 

Korkum budur ki vire zahmet 
tukâyaya 


2. zahmet vir-:-me, -dü, -m 
Gazel 34 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Karşısındakini sıkıntıya 
sokmak, yormak. 


Ben gidüp hâk-i derüüden 
virmedüm zahmet safa 
Sen gelüp bir kerre hâlum 
şormadufi rahmet sağa 


zahm-ı dil-i pür-hün: 


1. zahme-ı dil-i pür-hün: 
Gazel 1034 
Mısra: 4 
Kanla dolu gönül yarası. 


Üşdi şu kadar başına peykân-ı 
belâ kim 

Kan ağladı zahme-ı dil-i pür-hün 
şıkıldı 


zahm-ı firâk: 


1. zahme-ı firâk:-a 
Gazel 22 
Mısra: 6 
Ayrılık yarası. 


Emdürse la'l-i nâbın ol cân tabibi 
kılsa 

Zahm-ı firâka merhem derd-i 
gama müdâvâ 


zahm-ı firkat: 


1. zahme-ı firkat: 
Gazel 686 
Mısra: 7 
Ayrılık yarası. 


Degül mümkin oüılmak zahm-ı 
firkat 
Diriğâ derd-i bi-dermâna düşdük 


zahm-ı hadeng-i firkat: 


1. zahm-ı hadeng-i firkat:-a 
Gazel 477 
Mısra: 3 
Ayrılık okunun yarası. 


Zahm-ı hadeng-i firkata vaşluüı 
merhem eylesefi 

Açmazuz rakibile kan bıçak olsa 
aramuz 


zahm-ı hadeng: 


1. zahm-ı hadeng:-i, -n, -den 
Gazel 708 
Mısra: 14 
Ok yarası. 


Şir-dil-i “Osmân Pöşâ ol dilâver 
kim müdâm 

Açılur zahm-ı hadenginden ser-i 
a'dâda gül 


zahm-ı hançer: 
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1. zahm-ı hançer:-üf 
Gazel 51 
Mısra: 1 
Kılıç yarası. 


Başda zahm-ı hançerüfi devlet 
nişânıdur bafa 

Dilde dâğ-ı mihnetüfi lutf-ı 
nihânidür bata 


zahm-ı hün-efşân: 


1. zahm-ı hün-efşân:-um, -ufi 
Gazel 250 
Mısra: 6 
Kan saçan, sürekli kanayan 
yara. 


Merhemr-i vaşlufidan ister olmaya 
bir dem cüdâ 

Zahm-ı hün-efşânumuf Allah ne 
gözi acdur 


zahm-ı mühlik: 


1. zahm-ı mühlik:-i, -n 
Terkib-bend 1 
Mısra: 48 
Helak eden, öldürücü yara. 


Şıyup ceng içre çengin öyle şirin 
şerh kıl Rühi 

İdüp şahvile yetmiş zahm-ı 
mühlikin zebün itdi 


zahm-ı nevk-i tir-i bela: 


1. zahme-ı nevk-i tir-i belâ:-dan 
Gazel 230 
Mısra: 1 
Sivri uçlu bela okunun 
yarası. 


Dil zahm-ı nevk-i tir-i belâdan 
necât umar 

Bimârdur murâdı hatuüdan berât 
umar 


zahm-ı şemşir-i gam-ı aşk: 


1. zahme-ı şemşir-i gam-ı aşk:-a 
Gazel 2 
Aşk derdinin kılıç 
yarası.Nola ger vaşluf umarsak 
dahi andan gayrı 
Zahm-ı şemşir-i gam-ı aşka ne 
merhem bulunur 


zahm-ı tiğ: 


1. zahm-ı tiğ:-u 
Gazel 289 
Mısra: 6 
Kılıç yarası. 


Fakir isem nola 'uşşâk içinde ser- 
firâzem kim 

Başumda zahm-ı tiğuü gül gibi 
devlet nişânidür 


zahm-ı tir: 


1. zahm-ı tir:-ü 

Gazel 654 

Mısra: 10 

Ok yarası. || Sevgilinin 
keskin bakışlarının aşığın 
gönlünde açtığı yara. 


Ey kaşı yâ nâvegüü baş virmişidi 
sınede 

Zahm-ı tirüü Rühiyi elbetde 
eyledi helâk 


zahm-nâk: 


1. zahm-nâk:-iyuz, - 
Gazel 473 
Mısra: 1 
Yaralı, zahmzede, mecruh. 


Biz râh-ı gamda tir-i belâ zahm- 
nâkiyuz 

Cân virmişüz yolında o şühuü 
helâkıyuz 


zahmnâk it-: 


1. zahmnâk it-:-miş 
Gazel 847 
Mısra: 3 
Yaralamak. 


Zahmnâk itmiş anı tir-i gam-ı 
hicrânufi 

Murg-ı dil eylese küyufida 'aceb 
mi efğân 


zahm-nâk ol-: 


1. zahm-nâk ol-:-mış 
Gazel 546 
Mısra: 1 
Yaralanmak. 


Ten-i uryânımuz tir-i belâdan 
zahm-nâk olmış 

Dil-i nalânımuz tiğ-i cefâdan çâk 
çâk olmış 


1931 


Za'if: 


1. Za'if: 
Gazel 764 
Mısra: 2 
Zayıf, dayanıksız. 


Yar gafil çarh zâlimdür mahabbet 
bir degül 

Dil Za'ifa'dâ kavi rencü 
meşakkat bir degül 


2.Za'if: 
Gazel 414 
Mısra: 3 
Zayıf, kuvvetsiz. 


Şerh itmege yok tâkat gâyetde 
za'If oldum 

Tig-i gam-ı mihnetden kalbümde 
cerâhat var 


3.Za'if:-em 
Gazel 127 
Mısra: 3 
Zayıf, güçsüz. 


Üstüh“ânum şayılur öyle Za'ifem 
ki beni 

Seg-i küyuü göricek rahm idüp 
eyler feryâd 


4.7a'if: 

Gazel 145 

Mısra: 7 

Zayıf, güçsüz, kuvvetsiz, 
takatsiz. 


Göğül Za If u zârdur 'adü gözine 
hârdur 

Gedâ-yı küy-ı yârdur sıyâbı yok 
“abâsı var 


Za'ifol-: 


1. Za'if ol-:-mış, -dur 
Gazel 305 
Mısra: 9 
Zayıf olmak, güçsüz 
kuvvetsiz kalmak. 


Hasret-i hâlüüle cismüm şöyle 
olmışdur Za'1f 

Ey şeker-leb bir meges degse 
hemân ditrer düşer 


zâ'il; 


1932 
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1. zâ'il:-dür 

Gazel 369 

Mısra: 16 

Devamlı ve kalıcı olmayan, 
sona eren, yok olan, ortadan 
kalkan. 


Tutalum mümkin imiş devlet-i 
dünyâya vuşül 

“Akil olan nider ol devleti kim 
zâ'ildür 


zâilol-: 


I.zâ'ilol-:-a 
Müseddes 4 
Mısra: 9 
Yok olmak, ortadan 
kalkmak. 


Cehd kıl kim bu hevâ ola 
başufdan zâ il 

Güş-ı cânile işit sözlerümi ey 
gafil 


za'ım: 


1.za'im: 

Gazel 417 

Mısra: 16 

Zeâmet sahibi kimse. || Mal 
mülk sahibi, zengin. 


Dergeh-i fakra varup dirlügüni 
"arz itme 

Anda hergiz ne sipâhi ne za'ım 
isterler 


1. zâl:--i 

Gazel 569 

Mısra: 5 

Şehname'de adı geçen İranlı 
efsanevi kahramandır. Rüstem'in 
babası, Sam'ın oğludur. Saçı, 
kirpiği, kaşı beyaz halde 
okçuluğu ile ünlenmiş olmakla 
birlikte daha çok destanı ve beyaz 
tüyleri (saçı, kaşı, kirpiği) ile 
anılır. 


şaldı Cemşidi zemin-i ademe 
Zâl-i felek 

Oldı gülgün-mey-i nâb üzre 
şahrâ-yı neşât 


zalâm: 


1. zalâm: 
Tarih 6 
Mısra: 22 
Zulmet, karanlık. 


Gitse şevkufila 'aceb mi 
göflümüzden tirelik 

Şalsa pertev 'âleme hurşid ref 
olur zalâm 


zalâm-ı firkat: 


1. zalâm-ı firkat: 
Gazel 76 
Mısra: 6 
Ayrılığın karanlık gecesi. 


Döndi makşüdımuz üzre felek-i 
şu 'bede-bâz 

Toğdı vuşlat güneşi gitdi zalâm-ı 
fırkat 


zal-i dünyâ: 


1. zâl-i dünyâ:-nın 
Gazel 488 
Mısra: 13 
İhtiyar dünya. 


Ne şekl olduğını sâğarda gördük 
zal-i dünyânın 

Hemişe nâzır-ı âyine-i âlem- 
nümâyuz biz 


zal-ı sipihr: 


1. zâl-ı sipihr: 
Gazel 732 
Mısra: 8 
Yaşlanmış, ihtiyar felek. 


Ey dil mahabbet eyleyüp umma 
vefasını 


Zal-ı sipihr mihr umacak pire-zen 
degül 


zalike feyZun minallahi veyü ti 
men yeşâ: 


1. zalike feyZun minallahi 
veyü ti men yeşâ: 

Gazel 2 

Mısra: 6 

O, Allah'ın dilediğine 
verdiği bir coşkudur. 


Ahmedullahe 'alâ a fâ'ihi 'aşkan 
lenâ 

Zalike feyzun minallahi veyü ti 
men yeşâ 


zâlim: 


1. zâlim: 
Gazel 96 
Mısra: 8 
Zulüm edici. || Sevgili. 


Tutalum bi-ihtiyâruz biz ayağu 
öpmede 

Sende ey zâlim nedür bir büse 
içün bunca lec 


2. zâlim: 

Gazel 122 

Mısra: 5 

Acımasız ve haksız 
davranan, zulmeden 11 Sevgili. 


Ben hod ey zâlim giriftâr olıcak 
oldum sağa 

Boynuma urmak ne hâcet zülf-i 
pür-çinüü kemend 


zamân: 


1. zamân:-ı, -dur 
Gazel 320 
Mısra: 5 
Vakit, sıra. 


Ey pâdişâh-ı hüsn kerem kıl 
zamânıdur 

Rüy-ı niyâzı kapuüa urmış gedâyı 
gör 


2.zamân: 
Gazel 24 
Mısra: 4 
Devir, dönem. 


Mihrüüle şimdi virmededür 
kâ'inâta reşk 

Kapuüda reşk iderdi o ki bir 
zamân bafa 


3.zaman: 
Kaside 19 
Mısra: 37 
Devir, çağ, dönem. 


Ol zaman geldi k'olup serv gibi 
âzâde 

İde her gam-zede 'ıyş itmekiçün 
“azm-i kenâr 


4.zamân: 
Gazel 2 
Mısra: 7 
An, vakit. 
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Mürde cisme 'aşk irişe ol zamân 
ihyâ olur 

Fânzurühâ keyfe yuhyi I-arZa 
ba'de mevtihâ 


5.zamân: 
Gazel 478 
Mısra: 8 
Süre, mühlet. 


“Aceb mi ihtimâl-i vaşldan kat'-ı 
ümid itsem 

Zamân ister vişâlüfi ol zamâne 
“ömr amân virmez 


6. zamân:-a 
Gazel 505 
Mısra: 5 
Baht, talih, felek. 


Şalduk zamâna gulgule âh u 
figânile 
Tutdı zemini velvele-i iştihârımuz 


7. zamân:-/ar, -da 

Kaside 19 

Mısra: 39 

Vakit. || Mevsim, bahar 
mevsimi. 


Bu zamânlarda olan bâ is-i ıyşu 
işret 

Bu şafâlardur iden âdemi bi-şabr 
u karâr 


8. zaman: 

Kaside 31 

Mısra: 76 

Vakit, devir, çağ. || Felek, 
gök. 


Degül hâle sufre çeküp çarba lutfı 
Zemin ni metinden pür oldı 
zamân hem 


zamâne: 


1. zamâne:-de 
Gazel 97 
Mısra: 4 
Yaşanılan zaman, devir. 


Ğınö-yı kalb ki yok sende kâni' 
olmazsın 

Eger zamânede cem' eyleseü 
hezârân genc 


2. zamâne: 
Gazel 137 
Mısra: 18 
Bahsedilen zamanda 
yaşayan insanlar. 


Bülend-mertebe “Osmün-ı dâd- 
güster o kim 

Kemâl-ı fazlile olmış zamâne içre 
Ferid 


3. zamâne: 

Gazel 445 

Mısra: 2 

Devir, zaman. HU 
(Küçümseme ve yakınma 
ifadesiyle) İçinde yaşanılan 
zaman. 


Olmaduk yâr o yâr-ı câna henüz 
Bize rahm itmedi zamâne henüz 


4. zamâne: 
Kaside 31 
Mısra: 65 
Zaman, talih, felek. 


Zamâne bu nüh kal'ayı 
şaklamışdur 
Şeb-i sürda yakmak ister anı hem 


5. zamâne:-de 

Gazel 258 

Mısra: 11 

Içinde bulunulan zaman 
dilimi. (Mecazen o devirde 
yaşayan insanlar). 


Memdühımuz zamânede şimdi 
“ale”I-huşüş 

Bir ser-firâzdur ki suhanda 
meziddür 


6. zamâne:-de 

Gazel 527 

Mısra: 8 

Devir, zaman. LI İçinde 
yaşanılan zaman. 


Geh zülf-i yârı fikr iderüz geh 
TarıZufi 

Budur zamânede gice gündüz 
hayâlimüz 


7. zamâne:-nül 

Gazel 888 

Mısra: 17 

Devir, zaman; içinde 
yaşanılan zaman LI İçinde 
bulunulan zamanda, devirde 
yaşayan insanlar. 


Sensin zamânenüfi çün 'Osmân-ı 
nâm-dârı 

Lâyık budur ki dâyim himmet 

şi âruü olsun 


1933 


8. zamâne: 
Gazel 1064 
Mısra: 8 
Devir, felek, talih. 1 Sevgili. 


Ümmid-i pây-büsufile hâk-i râh 
idüp 

Hakkâ budur zamâne bizi çok 
ayağladı 


9. zamâne: 

Gazel 1094 

Mısra: 12 

Devir, zaman. 11 Felek, baht, 
talih. 


Rahş-ı dildâra semend-i felek 
öykinse aa 

Dir zamâne işidirsin ki anuü 
yokdur eşi 


zamâne içre: 


1. zamâne içre: 

Gazel 511 

Mısra: 4 

İçinde bulunulan devirde 
yaşayan insanlar arasında. 


“Aziz-i âlem olup Mışr-ı hüsne 
şâh olduü 

Zamâne içre seni Yüsufa bedel 
bilürüz 


zamân-ı azm: 


1.zamân-ı azm:-dür 
Müseddes 7 
Mısra: 8 
Kararlılık gösterme zamanı. 
| Yola koyulma zamanı. 


Ey cihânuü Rüstemi 'azm it 
mahall-i rezmdür 

Tut ulu l-'azmüü tarikın kim 
zamân-ı azmdür 


zamân-ı behcet: 


1. zamân-ı behcet: 
Gazel 76 
Mısra: 8 
Sevinç zamanı. 


Gitdi ol nâleler giryeler ol 
nâlişler 

Zevk u şevk el virüp irişdi 
zamân-ı behcet 


zamânı gel-: 


1934 
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1. zamânı gel-:-di 
Gazel 516 
Mısra: 9 
Vakti, sırası gelmek. 


Cânı kurbân itmenüü geldi 
zamânı Rühiyâ 

Tekye-i dilde hayâl-i yârdur 
mihmânımuz 


2. zamânı gel-:-di 
Gazel 254 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şeyin) Vakti gelmek. 


Zevk eylemenüü geldi zamânı ne 
turursın 

Ey cân-ı 'azizüm seni ol sim-ten 
ister 


zamânı git-: 


1. zamânı git-:-di 

Gazel 219 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Zamanı geçmek, yapılma 
zamanı gecikmek, o şey artık 
gerekli olmaktan çıkmak. 


Gonca-veş ey dil zamânı gitdi 
dil-teng olmanufi 

Gül gibi şâd olacak demdür 
zamânuü zevki var 


zamân-ı Iyd: 


1. zamân-ı 'ıyd: 
Gazel 860 
Mısra: 3 
Bayram zamanı. 


İrdi zamân-ı 'ıydu şalâ oldı 
işrete 

Böyle zamânda bâdeye itmek 
yemin yemân 


zamân-ı 1yş: 


1. zamân-ı ıyş:-dur 

Gazel 906 

Mısra: 18 

Zevk u safa, yiyip içme 
zamanı. 


Güller açıldı aşkâ degiş dersi 
Rühiyâ 

Yani zamân-ı ıyşdur elden 
kitâbı ko 


zamân-ı şerif: 


1. zamân-ı şerif:-i, -n, -de 
Kaside 24 
Mısra: 22 
(Bir kimsenin) Mübarek 
devri. 


Başarsa fark-ı sipihre kadem 
kemâl ehli 

Degül zamân-ı şerifinde rütbe-i 
ednâ 


zamânı var: 


1.zamânı var: 
Gazel 319 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Yapılacak şey için vakit 
bulunmak. 


İrmek müyesser ola mı didüm 
vişâlüfe 

Nazile güldi didi anun da zamânı 
var 


Zamir: 


1. Zamir:-üm, -de 
Gazel 214 
Mısra: 5 
Gönül, kalp. 


Zamirümde olan süz u harâret 
“ârızındadur 

Beni 'âlemde yakup yanduran 
nâr-ı mahabbetdür 


2. Zamir:-imüz 

Gazel 457 

Mısra: 4 

Kişinin kendisi, zatı 1 kalp, 
gönül. 


Hatt-ı izâr-ı yâr ile gerçi 
mukayyeddür veli 
Neyyir-i aşka mazharuz tire 


degül Zamirimüz 


3. Zamir:-ün, -e 
Kaside 5 
Mısra: 32 
İç, derun. 1 Kalp, gönül. 


Mihr-i 'Alr'den eyleme hâli 
derünuü! 


Keşf ola tâ Zamirüne esrâr-ı men- 
"aref 


Zamir-i münir: 


1. Zamir-i münir:-i 
Kaside 33 
Mısra: 34 
(Birinin) Gönlünün 
parlaklığı. 


O kim câm-ı zevki şalar elden 
olur 


Zamir-i müniri mahall-i me“âyib 
Zamir-i pâk: 


1. Zamir-i pâk:-ı, -n, -a 
Gazel 960 
Mısra: 16 
Temiz kalp. 


O ser-firâz ki virmez rızâ 
zamânında 

Zamir-i pâkına bir kâmilü gubâr 
gele 


zann: 


1. zann:-ı 

Gazel 695 

Mısra: 9 

Gerçeğini bilmeden ihtimal 
üzerine hüküm verme, bu yolda 
verilen hüküm, sanı. 1 Şüphe. 


Kalmadı zannı görince seni gök 
meydânda 

Gökde olduğına 'Isâ-yı zevi”1- 
efhâmu 


2. zann: 

Kaside 15 

Mısra: 46 

Gerçeğini bilmeden ihtimal 
üzerine hüküm verme, bu yolda 
verilen hüküm, sanı. 


Bunda dahi şandı kim erlük ide 
neylesün 

Fâsid olur bilmedi itdügi zann u 
gümân 


zann it-: 


1. zann it-:-me 
Gazel 462 
Mısra: 7 
Sanmak. 
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Riyâ zann itme kaşdum terk-i 
meyden sırr-ı 'aşkufüdur 

Ki meyden fâş olur râz-ı derün 
inkâra yer kalmaz 


zânü-yı gam: 


1. zânü-yı ğam:-a 
Tarih 4 
Mısra:21 
Kederin dizi. 


Bu tefekkürle koyup başumı 
zânü-yı gama 

Göülümi derd ü elem itmişiken 
Zâr u nizâr 


zar: 


1.zâr:-ı 
Gazel 286 
Mısra: 9 
Ağlayan, ineleyen. 


Rühi-i zârı safa incinme “âşık 
diseler 

Dostum 'âşıkdur ammâ âşık-ı 
didârdur 


2.zâr: 
Gazel 74 
Mısra: 7 
Ağlama, inleme. 


Dün göğül nâle vü zâr ile 
kıyâmetler idüp 

“Arşa-i küyuüı itmişdür zemin-i 
“araşât 


zar eyle-: 


1. zâr eyle-:-dü, -i 
Terkib-bend 7 
Mısra: 59 
Ağlatıp inletmek, üzmek, 
perişan etmek. 


Beni zâr eyledüfi ki zâr olasın 
Dâyimâ böyle bi-karâr olasın 


zâr ol-: 


I.zâr ol: 
Gazel 78 
Mısra: 6 
Ağlamak. 


Elemin zevk bilüp hicrini bil 
“ayn-ı vişâl 

Ne cefâ çek bu kadar ağla ne zâr 
ol âhit 


2. zâr ol-:-a, -sın 
Terkib-bend 7 
Mısra: 59 
Perişan duruma düşmek. 


Beni zâr eyledüfi ki zâr olasın 
Dâyimâ böyle bi-karâr olasın 


3. zâr ol-:-duğ, -um 
Gazel 329 
Mısra: 13 
Ağlayıp inlemek. 


Zâr olduğum bilürsin bir gün 
afup dimezsin 

Rühi-i zâr dirler bir derd- 
mendimüz var 


4. zâr ol-:-mış 

Kıt'a 1 

Mısra: 4 

Ağlayıp inlemek, dermansız 
düşmek. 


Zevk eylese göfilüm düşüp 
ihsânufa mazhâr 

Zâr olmış iken nerd-i talepde 
düşeş atsam 


zâru hazin ol-: 


1.zâr u hazin ol-:-ur 
Gazel 207 
Mısra: 4 
Üzülüp ağlamak. 


Bi-derdlük nişânesidür behcet u 
sürür 

Her kim ki ehl-i derd ola zâr u 
hazın olur 


zârunalan: 


1. zâr u nâlân:-u 

Kaside 8 

Mısra: 56 

Ağlayıp inleyen, dertli 
kimseler. 


Afa kaldı hemân iş kim 'inâyet 
eyleyüp Mevlâ 

Mülâkâtile 'ösrin yüsr ide her zâr 
u nâlânuü 


zar u nizar eyle-: 


1. zâr u nizâr eyle-:-y, -e 
Kaside 19 
Mısra: 96 
Ağlatıp inletmek, perişan 
etmek. 


1935 


Nice bir çarh murâdınca döne 
ağyârufi 

Nice bir eyleye üftâdeleri zâr u 
nizâr 


zâr unizâr it-;: 


1. zar u nizâr it-:-me, -de, -sin 
Terkib-bend 5 
Mısra: 2 
Ağlatıp perişan etmek. 


Felek misin nesin ey cevr-pişe-i 
gaddâr 

Hemişe itmedesin ehl-i râzı zâr u 
nizâr 


zâr u perişân it-: 


1. zâr u perişân id-:-elüm 
Terkib-bend 3 
Mısra: 8 
Ağlatıp acınacak duruma 
getirmek. 


Dahi min-ba'd yaraşmaz bize 
mesrür olmak 

Dil-i mesrürımuzı zâr u perişân 
idelüm 


zâruzaâr: 


l.zâruzâr: 
Gazel 238 
Mısra: 5 
Ağlayarak, inleyerek. 


Zâr u zâr ağlasa 'aceb mi göfül 
Çarh-ı gaddârdan şikâyeti var 


zâr ü zebün eyle-: 


1. zâr u zebün eyle-:-r 
Gazel 956 
Mısra: 3 
Aciz duruma düşürmek, 
perişan etmek. 


Ademüü “aklın alup zâr u zebün 
eyler hem 

Sevmesün kimse peri-rüları Allah 
Allah 


2. zâr ü zebün eyle-:-r 
Terkib-bend 4 
Mısra: 44 
Aciz ve perişan duruma 
getirmek. 


Mışr-ı vuşlatda kimin 'izzetle 
eyler kâmyâb 


1936 
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Çâh-ı hicrâna şalup eyler kimin 
zâr ü zebün 


zâr uzebünit-: 


1. zâr u zebün id-:-en 

Rübai 28 

Mısra: 3 

Perişan edip güçsüz duruma 
düşürmek. 


Ahbâbı giriftile iden zâr u zebün 
Lutfitdi halâşile yine eyledi şâd 


zâr u zebün ol-:; 


1. zâr uzebün ol-:-mak 

Gazel 122 

Mısra: 3 

Ağlayıp inleyerek, zayıf ve 
düşkün duruma gelmek. 


Ğam degül zâr u zebün olmak 
belâda hak bu kim 

Sen bir ehl-i derd olasın 
sevdügüf bir şehlevend 


zar zâr: 


1.zârzâr: 
Terkib-bend 6 
Mısra: 46 
Ağlayarak, inleyerek. 


Zevk eylemekde gerçi ol ervâh-ı 
kudsile 

Kan ağlamakda derdile biz bunda 
zâr zâr 


zar zâr ağla-: 


1. zâr zâr ağla-:-ma, -y, -up 
Terkib-bend 3 
Mısra: 35 
Çokça, yüksek sesle 
ağlamak. 


Zâr zâr ağlamayup hâline anufi 
nidelüm 

Bu sitem kime olupdur gelüü 
inşâf idelüm 


zarâfet: 


1. zarâfet: 
Gazel 389 
Mısra: 13 
İncelik, güzellik. 


Rühi zarafet ile idüp 'arz-ı iştiyâk 
Ol mâh-rüya gün başına bir gazel 
virür 


2. zarâfet:-i 
Gazel 185 
Mısra: 4 
İncelik, nezaket. 


Mest olup 'âşıka çeker hançer 
Kafirüü itdügi zarâfeti gör 


3. zarüfet:-/e 
Gazel 965 
Mısra: 4 
Güzellik, letafet, nezaket. 


Sefer eyle gerek dâyim gerek bir 
yerde ol sâkin 

Hemân âlemde zevk it giçsün 
evkâtufi zarâfetle 


Zarar: 


1. Zarâr: 

Gazel 26 

Mısra: 7 

Bir şeyin, bir olayın yol 
açtığı çıkar kaybı veya olumsuz, 
kötü sonuç, dokunca, ziyan, 
mazarralt. 


Hatından mülk-i hüsne yok Zarâr 
zırâ karaltıdur 
Koyılsa cümleye ol hâl-ı 'anber- 
bü yeter tenhâ 


2. Zarar: 

Gazel 174 

Mısra: 12 

Bir şeyin, bir olayın yol 
açtığı çıkar kaybı veya olumsuz, 
kötü sonuç. 


Cefâ-yı yâra er ol tek hemân 
tahammül kıl 


Gel ey rakib ki bizden safa Zarar 
yokdur 


3. Zarar: 

Gazel 479 

Mısra: 18 

Bir kimse veya şeyin sebep 
olduğu kayıp, kötü sonuç, ziyan. 


Hâr u has âlemi tutmış tutalum 
ey Rühi 

Bize anda ne Zarar âteş-i süzânuz 
biz 


Zarar gel-: 


1. Zarar gel-:-mez 
Gazel 566 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Kötülük gelmek. 


Ehi-i dillerden Zarar gelmez o 
kavm-i pâkdan 

İltifâtufi kesme kılmazsaü da 
şâhum ihtilât 


Zarar it-: 


1.Zararit-:-di 

Gazel 212 

Mısra: 11 

Elde etmesi gerekeni elde 
edemeyip zararlı çıkmak. 


Çeşmüüle gamzefe Zarar itdi 
başın virüp 

Biz çıkduk ey peri ser-i zülfüüle 
ser-be-ser 


Zarar ol-: 


1. Zarar ol-:-ur 
Gazel 408 
Mısra: 4 
Zarar dokunmak. 


Bu göfül hâne-i mihmân-ı gamufi 
vakfıdur 

Beni ağlatma ki şâyed olur ol 
vakfa Zarar 


Zarar vir-: 


1. Zarar vir-:-ür 

Gazel 301 

Mısra: 1 

(Bir şey veya kimse) Kötü 
tesir edip birinin veya bir şeyin 
kayba uğramasına sebep olmak. 


Dünyâya meyl kılma ki dünye 
Zarar virür 

Fikr-i şafa-yı 'işreti tab'a keder 
virür 


Zararı tokın-: 


1. Zararum tokın-:-um, -ur 
Gazel 772 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Zarar görmesine sebep 
olmak. 


Nazar-ı pâkile sen mâh-veşe 
bakma ile 
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Tokınur iki gözümü biri olsa 
Zararum 


2. Zararuü tokın-:-u, -ma, -sun 
Gazel 717 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Kötülüğe uğratmak. 


Bir ferde nâsdan Zararufi tek 
tokınmasun 

Nefsüüde sen bilürsin eger nik 
eger bed ol 


zarf: 


1. zarf:-ı 

Gazel 426 

Mısra: 15 

Kap, çanak, çömlek II Şarap 
kadehi. 


Rühiyâ zarfı olan gelsün şalâdur 
“âleme 

Biz mey-i vahdetle mâlâmâl bir 
hum-hâneyüz 


zâr-ı aşk: 


1. zâr-ı aşk:-ı 

Gazel 240 

Mısra: 1 

Aşk iniltileri. || Aşığın 
çektiği ıstıraptan dolayı ağlayıp 
inlemesi. 


Dil zâr-ı 'aşkı şaklayup ilden 
nihân ider 

Turmaz bu çeşm-i eşk-feşânum 
ıyân ider 


zar kıl-: 


1. zâr kıl-:-, -am 
Müsemmen 1 
Mısra: 25 
Ağlamak. 


Nice bir eyleyem ben ah ü efğân 
u kılam zârı 

Nice bir tutasın sen muhterem 
kapufida ağyârı 


zâr-ı muhammed çelebi: 


1. zâr-ı muhammed çelebi: 
Kaside 40 
Mısra: 49 
Muhammed Çelebi'nin 
ağlayıp inlemesi. 


Gayrılar gibi degül zâr-ı 
Muhammed Çelebi 
Ğam-ı dehr eyleyemez anı 


perişân eyüdür 
zarif: 


1. zarif: 

Gazel 923 

Mısra: 2 

Çekicilik, biçim, görünüş, 
durum, konuşma ve 
davranışlarıyla hoşa giden, 
beğenilen, zarafetli. 


Güzel hâl afilasa hüsni gibi tab 'ı 
latif olsa 

Vefa şüretlerin gösterse yârâna 
zarıf olsa 


2. zarif: 
Gazel 122 
Mısra: 9 
Ince, kibar, nazik. 


Rühiyâ âlem zarif oldı 'aceb 
hayretdeyüz 

“Ayb-cüyân-ı cihânuü her biri bir 
hod-pesend 


3. zarif:-ler, -üz 

Gazel 487 

Mısra: 10 

Karşısındakini incitmeyen, 
yumuşak, ince ve nükteli söz 
sahibi kimseler. 


“Arz iderüz gazeller ile yâra 
hâlimüz 
Biz Rühiyâ zarıflerüz nükte- 
dânlaruz 


zarıfân: 


1. zarifân: 
Kaside 39 
Mısra: 80 
Zarifler (şairler). 


Sâni geçer mi küşesine kahve- 
hanenüü 

Yanına cem' olur mı zarifân ne 
demdedür 


zarif-tab : 


1. zarif-tab': 
Gazel 172 


1937 


Mısra: 12 
Yumuşak ve ince mizaçlı. 


Vefâya lâyık olan âşıka idersin 
cevr 

Zarif-tab' degülsin ferâsetüf 
yokdur 


zarluklar kıl-: 


1. zarluklar kıl-:-alum 
Terkib-bend 3 
Mısra: 10 
Çokça üzülüp ağlamak. 


Gelüü ey ehl-i vefâ bir ulı mâtem 
tutalum 
Zarluklar kılalum terk-i dil ü cân 
idelüm 


Zarüri: 


1. Zarüri:-dür 
Gazel 112 
Mısra: 10 
Zorunlu olarak, mecburi. 


Nolur feryâd u zâr-ı bülbül o yârı 
ider bidâr 

Zarüridür has u hâr içün murğ-ı 
çemen küstâh 


zat: 


1. zat:-uh, -a 
Kaside 6 
Mısra: 64 
Kendi, bizzat kendi. 


Şafa ile giçe ömrüm serir-i 
şıhhatde 

Nigâhdâr olalar zâtuüa on iki 
imâm 


2. zât:-un, -da 
Gazel 328 
Mısra: 8 
Öz, varlık. 


Ehi-i fakr u fâkadan ihsânuf 
itmezsin diriğ 

Buhl yok zâtuüda dâyim itdügüü 
in âmdur 


3. zât:-a 
Gazel 456 
Mısra: 2 
Kendi, şahıs. 
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Cismile gerçi ki biz zerre-i bi- 
mikdâruz 

Olıcak zâta nazar gün gibi pür- 
envâruz 


4. zat:-uh, -1 

Kaside 23 

Mısra: 46 

Kimse, kişi, şahıs, özellikle 
saygıdeğer kimse. 


Ayâ mu 'izz-i eyâlet melâz-ı ehl-i 
yakin 

Egerçi zâtufiı medh eylemek 
degül hâcet 


5. zat: 
Gazel 230 
Mısra: 10 
Allah'ın varlığı (özü). 


“Ömrin fakih Zâyi' idüp kil u 
kâlile 

Tahkik-i sırr-ı menşe'-i zât u şıfat 
umar 


6. zât:-u 

Kaside 20 

Mısra: 83 

Bir şeyin ta kendisi, maddi 
varlığı, maddi varlığının özü, öz 
varlık. 


Tab'ını idüp zâtun ki Vaşşâf 
Kılmış lisânın vaşfunda kâ'il 


7. zât:-ımuz, -da 

Gazel 488 

Mısra: 6 

Bir varlığın hakikati, 
hüviyeti, mahiyeti. 


Ne deülü hâksâr isek yine ser- 
tâcıyuz çarhuf 

Şeref var zâtımuzda hâk-i burc-ı 
evliyâyuz biz 


8.zât:-a 

Gazel 812 

Mısra: 7 

Bir şeyin ta kendisi, maddi 
varlığı, maddi varlığının özü, öz 
varlık 1 Allah'ın varlığı. 


İrişür zâta o kim eyleye tahkik-i 
şıfat 

Bilinür remz-i müsemmâ olıcak 
esmâ fehm 


9. zât:-ımuz, -a 
Kıt'a 18 


Mısra: 1 
Kişilik, şahsiyet. 


Zâtımuza bulımaz kimse kuşür ey 
Rühi 

Şadef-i dehrde bir gevher-i bi- 
“aybuz biz 


zât-ı âli-güher: 


1. zât-ı âli-güher:-i 
Tarih 41 
Mısra: 5 
Yüce şahsiyet. 


Zât-ı alı-güheri melce'-i erbâb-ı 
'ulüm 

Kelimâtı sened-i nükte-güzerân 
oldı 


zât-ı celil: 


1. zât-ı celil: -/7 
Gazel 1015 
Mısra: 3 
Yüce zat. 


Eger zât-ı celilü olmasaydı 
cem'ine bâ is 

Bu Zıddiyyetle cem 'iyyet ne 
mümkindi anâşırda 


zat-ı feyZ-bahş: 


1. zât-ı feyZ-bahş:-ı, -y, -la 
Tarih 2 
Mısra: 25 
(Bir kimsenin) Bolluk ve 
bereket veren şahsiyeti. 


“Alimân-ı vakte zât-ı feyZ- 
bahşıyla mu 'in 

Kâmilân-ı dehre lutfıyla Zahir 
oldı yine 


zât-ı kâmil: 
1. zât-ı kâmil: 
Tarih 65 
Mısra: 3 
Bilgili, kültürlü zat. 


Kanı bir öyle zât-ı kâmil kim 
Ola tab'ı müsellem-i 'âlem 


zât-ı kerim: 


1. zât-ı kerim:-üi 
Gazel 508 
Mısra: 12 
Aziz şahsiyet. 


Tutmışuz “âlemde İbrâhim Pâşâ 
dâmenin 

Şimdi ol zât-ı kerimüfi bende-i 
fermânıyuz 


zât-ı makarr-ı şeref: 


1. zât-ı makarr-ı şeref: 

Kaside 2 

Mısra: 37 

Yücelik makamında bulunan 
kişi. || Hz. Muhammed. 


Zât-ı makarr-ı şeref bâb-ı melâz u 
kenef 

Efdâl-i mimmâ selef şalli ve 
sellim “aleyh 


zât-ı muhterem: 


1. zât-ı muhterem:-i, -n, -de 
Kaside 14 
Mısra: 48 
Saygıdeğer kimse. 


O ser-bülend-i zamândur u ser- 
firâz-ı cihân 
Ki zât-ı muhtereminde ne nakş 
var ne fütür 


zât-ı mukaddes: 


1. zât-ı mukaddes:-i 
Tarih 36 
Mısra: 5 
(Bir kimsenin) Mübarek zatı. 


Zât-ı mukaddesi gibi ol ki 
bülenddür sözi 

Sözde yok ol ki vaşfinuü lutfı 
gibi nihâyeti 


zât-ı pak: 


1. zât-ı pâk:-a 
Tarih 15 
Mısra: 6 
(Bir kimsenin) Mübarek zatı. 


Ehl-i kelâmuf melcei şâhib- 
kemâlufi mesnedi 

Olmış müyesser hem kemâl ol 
zât-ı pâka hem kelâm 


2. zât-ı pâk:-ı 
Gazel 151 
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Mısra: 18 
Temiz, saf yaratılış. 


Şimdilük meddâhıyuz bir ser- 
bülend-i âlemüü 

Kim keremde zât-ı pâkı vâcibu”l- 
ikrâmdur 


3. zât-ı pâk:-ı, -n, -a 
Kaside 3 
Mısra: 37 
Temiz, saf yaratılış. 


Zât-ı pâkına ne nokşân itseler 
inkâr ağa 

Olmayanlar kâbil-i kavl u karâr-ı 
Muştafâ 


zat-ı pâk-nihâd: 


1. zât-ı pâk-nihâd:-a 

Gazel 754 

Mısra: 3 

Yaratılışı temiz, iyi ahlaklı 
kişi. || Sevgili. 


O zât-ı pâk-nihâda hezâr rahmet 
kim 

Mahabbet ehline mihri 
münâfıkâne degül 


zat-ı pür-derk: 


1. zât-ı pür-derk:-ile 
Kaside 41 
Mısra: 31 
Anlayışlı, feraset sahibi 
kişilik. 


Zât-ı pür-derkile âfâkda bi-şebeh 
ünazir 

Şıfat-ı dâniş ile dehrde bi-misl-i 
düvel 


zât-ı pür-ma rifet-i hVâce-i 
ferhunde-hişal: 


1. zât-ı pür-ma rifet-i h“âce-i 
ferhunde-hişâl: 

Kaside 26 

Mısra: 22 

Mübarek hocanın marifet 
dolu varlığı. 


Mümteni dür iki âlemde vücüdı 
nitekim 

Zât-ı pür-ma rifet-i Hâce-i 
ferhunde-hişâl 


zât-ı rühullah: 


1. zât-ı rühullah: 
Gazel 324 
Mısra: 17 
Ez. İsa'nın kendisi. 


O lutfı kim iderdi zât-ı rühullah 
emvâta 

Bu gün erbâb-ı hâle hâlini 
nüktedan eyler 


zât-ı şerif: 


1. zât-ı şerif: 
Kaside 24 
Mısra: 35 
Mübarek şahsiyet. 


“Aceb ne zât-ı şerif ü huceste- 
tâli'dür 

Görilmemişdür anufi gibi gevher- 
i yektâ 


zât-ı şerif: 


1. zât-ı şerif:-e 
Terkib-bend 8 
Mısra: 67 
Şerefli, mübarek şahsiyet. 


Ol zât-ı şerife yaraşur da'vi-i 
himmet 

Kim oldı ne dünyâ ana makşüd 
ne ukbâ 


2. zât-ı şerif:-i, -n, -e 
Kaside 30 
Mısra: 11 
Mübarek zat. 


Ol kim diğilse zât-ı şerifine 
yaraşur 


. <0: 


mahmüdetü I-hışâl 


3. zât-ı şerif:-iü, -de 

Kaside 32 

Mısra: 18 

(Bir kimsenin) Mübarek zatı, 
şahsiyeti. 


Böyle hükm itmez idüfi hâkim-i 
vaktüü yirine 

Olmasa zât-ı şerifüfide eger 

isti dâd 


zâviye: 


1. zâviye:-i 
Gazel 192 
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Mısra: 14 
Köşe. 


Büy-ı bahâr Rühiyâ dutdı cihânı 
gül gibi 

Devlet anufi ki meskeni zâviye-i 
ferâğdur 


Zâyi eyle-: 


1. Zâyi' eyle-:-r 
Gazel 579 
Mısra: 1 
Ziyan etmek, boşa 
harcamak. 


Vişalüü talibi eyler yolunda 
“ömrini Zâyi' 
Yine zevk ol esirüfi kim ola 


dıdârufia kâni' 
Zâyi it-: 


1. Zâyi' it-:-me 

Gazel 721 

Mısra: 5 

Ziyan etmek, boşa 
harcamak. 


Zâyi' itme “ömrüfü ey reh-rev-i 
deşt-i Hicâz 

Ka be-i tahkika yol bulmağa sa'y 
it sen sen ol 


Zâyi ol-: 


1. Zâyi' ol-:-a 
Gazel 449 
Mısra: 11 
Ziyan olmak. 


Hâşâ ki Zâyi' ola der-i Hakda 
Rühiyâ 

Süz u niyâz-ı nim-şeb ü şubh- 
gâhımuz 


2. Zayi' ol-:-ma, -dı 
Tarih 59 
Mısra: 3 
Yitmek; kaybolmak. 


Tarık-i Hakda Zayi olmadı 
itdükleri ihsân 

Nazar eylerdi ehl-i hâle ol hâlile 
oldı beg 


3. Zâyi ol-:-ma, -ya 
Gazel 768 
Mısra: 8 
Ziyan olmak, boşa gitmek. 


1940 
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Bir şâha ey felek beni bâri kul 
eyle kim 

Yoluüda Zâyi' olmaya hidmetler 
itdügüm 


4. Zâyi' ol-:-ur 
Gazel 967 
Mısra: 12 
Ziyan olmak, kaybolmak. 


Göndermez oldı tirini hâk 
olduğum görüp 

Güyâ şanur ki Zâyi' olur ben 
gubârda 


zayilit-: 


1. zâyil it-:-dü, -m 
Gazel 809 
Mısra: 7 
Kaybetmek, yok etmek. 


Göğül ser-levhasından zâyil 
itdüm mâsivâ nakşın 

Hudâ-yı lâ-yezâluü nakş-ı mihri 
oldı mektübum 


zayil ol-: 


1. zayil ol-:-ma, -sın 
Tarih 6 
Mısra: 34 
Kaybolmak; ortadan 
kalkmak. 


Mihr-i ihsânun senâkârufi olan 
bikeslerüfi 

Başlarından olmasın zayil ilâ- 
yevmi”l-kıyâm 


zebân: 


1. zeban:-ı, -n 
Gazel 605 
Mısra: 9 
Dil l Güzel konuşma. 


Sen meger kim idesin güyâ 
zebânın yoksa kim 

Vaşfufı itmek ne mümkin Rühi-i 
bi-cân senüfi 


2. zebân: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 47 
Dil. 


Sermâye-i cemâla henüz irmeden 
zebân 


Medh ü senâya câri iken muttaşıl 
zebân 


3. zebân: 
Gazel 552 
Mısra: 4 
Dill Konuşma, söylem. 


Beni söyletme billah kim 
yanarsın düd-ı âhumdan 

Ki yana yana 'aşk ile olupdur bu 
zebân âteş 


zebân-âver: 


1. zeban-aver:-ler, -i 

Gazel 324 

Mısra: 22 

Akıcı ve düzgün söz söyleyen 
kimseler. 


O şâhib-feyze güyâlık 
müsellemdür ki güftârı 
Zebân-âverleri bahs-i suhanda bi- 
zebân eyler 


zebâne gel-: 


1. zebâne gel-:-medin 
Gazel 445 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Dile gelmek, konuşmak. 


Hat-ı ser-sebzüfüü esiri idi 
Gelmedin tıfl-ı dil zebâne henüz 


zebânı bend it-: 


1. zebânı bend id-:-e 

Kaside 25 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: Deyim 

Dilini bağlamak, bir kimseyi 
herhangi bir sebeple söz 
söyleyemez duruma getirmek, 
susmak zorunda bırakmak. 


Girih-güşâ-yı kemend-i hayâl 
iken ne revâ 

Zebânı bend ide medhüüde 
“ukde-i ihmâl 


zebân-ı hâl: 


1. zebân-ı hâl:-ile 
Gazel 178 
Mısra: 8 
Hal dili. 


Bilürsin bezmr-i ehl-i hâlda kâl 
olmaz ey şüfi 

Zebân-ı hâlile “arz it sözü 
güftârâ yer yokdur 


2. zebân-ı hâl:-ımuz 

Gazel 380 

Mısra: 11 

Hal dili, sözle değil hal ile 
anlatılan mana. 


Zebân-ı hâlımuz var bir gürühuz 
başka ey şüfi 

Bilinmez kâle şığmaz nükte- 
mezheb remz ü imâdur 


zebân-ı halka düş-: 


1. zebân-ı halka düş-:-mek, -den 

Tahmis 3 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Halkın diline düşmek, 
insanlar tarafından yaptığı şey 
durmadan söylenip eleştirilmek. 


Ağılmakdan eger nik u eger bed 
gam çeker göülüm 

Zebân-ı halka düşmekden 
mücerred 'âr ider göülüm 


zebânı lâl ol-: 


1. zebânı lâl ol-:-ur 
Gazel 641 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Dili tutulmak. 


Eger mir 'at-ı lutfı yanıiuzda 
bulmaya şüret 

Zebânı lâl olur tüti-şıfat tab -1 
suhandânuü 


zebân-ı nâtık: 


1. zebân-ı nâtık: 

Kaside 25 

Mısra: 65 

Düzgün ve güzel söz 
söyleyen dil. 


Zebân-ı nâtıka medhüüde 'âcizü 
kâşır 

Ne kadrdür ki safia virmiş ized-i 
Müte'âl 


zebân-ı nâtıka-i tab '-ı pür- 
melal: 
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1. zebân-ı nâtıka-i tab -ı pür- 
melâl: 

Kaside 30 

Mısra: 6 

Konuşan keder dolu dil. 


Güyâluğuü zamânıdur ey dil 
tekellüm it 

Tolsun zebân-ı nâtıka-i tab -1 pür- 
melâl 


zebânum bağlan-: 


1. zebânum bağlan-:-um, -dı 
Gazel 1076 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Dili bağlanmak, 
konuşamamak. 


Bağlandı zebânum gelüp ol lahza 
ki kâşıd 

Ser-rişte-i mektüb-ı dürer-bârını 
çözdi 


zebânuü tut-: 


1. zebânuü tut:-ui 
Terkib-bend 9 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: Deyim 
Dilini tutmak, sözü kısa 
kesmek. 


Olurdı bendesine dahi bir 
himâyeti 

El-kışşa tut zebânuf uzatma 
hikâyeti 


zebun: 


1. zebün: 
Gazel 255 
Mısra: 10 
Güçsüz, çaresiz, aciz. 


“Aşk gâlib yâr bi-pervâ vü a'dâ 
müttefik 

Ah kim gitdükce dil zâr u zebün 
olmakdadur 


2. zebün: 
Gazel 736 
Mısra: 9 
Güçsüz, çaresiz, aciz, zayıf. 


Kalmışuz küşe-i firkatda zebün 
Yâr bi-rahm vişâl ise muhâl 


zebünit-: 


1. zebün it-:-di 

Gazel 85 

Mısra: 7 

Aciz ve güçsüz hale 
getirmek. 


Zebün itdi beni derd ü gam-ı 
firkat helâk oldum 

Dil-i biçâreme ol 'Isi-i devrânı 
dem-sâz it 


2. zebün it-:-di 

Gazel 726 

Mısra: 9 

Aciz, karşı koyamaz duruma 
getirmek. 


Rühiyâ derd ü gam-ı dehr zebün 
itdi bizi 

Vây eger irmez ise lutf-ı Hudâ-yı 
müte al 


zebün ol-: 


1. zebün ol-:-dı 
Muhammes 1 
Mısra: 22 
Zayıf ve düşkün duruma 
gelmek. 


Çekdürür ehl-i kemâle mihnet-i 
gerdün-ı dün 

Ol sebebden merd-i ma'nâ oldı 
gâyetde zebün 


zecr: 


1. zecr:-ile 
Gazel 556 
Mısra: 7 
Eziyet, zulüm, cefa. 


Geçdi endüh u belâ vü zecrile 
evkâtımuz Olmaduk bir dem hele 
yâr-ı sitem-gerden halâş 


zehir: 


1. zehr: 

Gazel 204 

Mısra: 4 

İçine işlediği organı öldüren 
veya bozan madde. 


Zevk-i vaşlu elem-i firkatı 
mahbüblarun 

İçürür ehl-i vefâya biri şerbet biri 
zehr 


zehir yut-: 


1941 


1. zehir yut-: 
Gazel 13 
Mısra: 9 
Zehir yutmak; acı çekmek. 


Öldürse beni kahrufi yutsam dün 
ü gün zehrüü 

Şekvâya ağız açmam şâkir 
kuluğam cânâ 


zehirler yutdur-: 


1. zehirler yutdur-:-up 
Terkib-bend 1 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok acılar çektirmek. 


Kopardufi gonce-i nevrestesin 
gülzâr-ı zehrânufi 

Zehirler yutdurup pejmürde-hâl 
itdün cefâ kıldu 


zehr: 


1. zehr: 

Gazel 724 

Mısra: 9 

İçine işlediği organı bozan 
ve öldüren madde. 


Ey şüh yeter zehr içirüp tüti-i 
câna 

Mir'ât-1ı mücellâ gibi manzür-ı 
“avâm ol 


2. zehr:-i, -n 

Gazel 925 

Mısra: 9 

Girdiği organizmada 
fizyolojik görevleri bozan veya 
yok ederek ölüme sebep olan 
madde, ağu, sem. || Helak edici 
ıstırap. 


Yıllarla zehrin yutduğuf hicrüü 
telafisin ider 

Leb-ber-leb olsaü bir dem ol yâr-ı 
şeker-güftârile 


3. zehr:-ü 

Gazel 1054 

Mısra: 6 

Girdiği organizmada 
fizyolojik görevleri bozan veya 
yok ederek ölüme sebep olan 
madde, ağu, sem. || Sevgiliden 
ayrılık. 


Elem-i hicrümi az çekdürürin 
safa dime 

Zehrüt ey la'I-şeker çoğı nedür 
yâazı 


1942 
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4. zehr: 

Kaside 8 

Mısra: 58 

Zehir, öldürücü madde. 1 
Eziyet, sıkıntı, acı. 


Huşüşâ ol esir-i mihnetüfi kim 
nice demlerdür 

Elinden kâse köse zehr içer sâki-i 
devrânufi 


zehr ol-: 


1. zehr ol-:-sun 

Terkib-bend 8 

Mısra: 160 

Kelime Tipi: Deyim 

Yediği şey yaramamak, zehir 
tesiri yapmak. 


Et lokması lâzım mı toyurmaz mı 
seni nân 

Zehr olsun o lokma k'ola pes- 
mânde-i dünân 


zehr-âb: 

1. zehr-ab: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 19 


Zehirli su, zehir gibi acı su. 


Zülâl-i pâk akan gülzâra zehr-âb 
eyledüf câri 

Resüluü büs-gâhun âh-ı kahr-ı 
mâcerâ kıldu 


zehr-âlüd: 


1. zehr-alüd:-dur 
Gazel 498 
Mısra: 4 
Zehire bulaşmış, zehirli. 


Tirimüzden baş halâş itmez 'adü- 
yı hiyle-sâz 

Bir kemândâruz ki zehr-âlüddur 
peykânımuz 


zehr-i ecel: 


1. zehr-i ecel: 
Kaside 27 
Mısra: 11 
Ecel zehri. || Ölüm. 


Kimine zehr-i ecel nüş itdürüp 
eyler helâk 

Kimini âb-ı hayâta kandurup ihyâ 
ider 


zehr-i firak-ı dilber: 


1. zehr-i firâk-ı dilber: 
Gazel 401 
Mısra: 9 
Sevgiliden ayrılığın zehri. 


Rühi-i gam-zedeye zehr-i firâk-ı 
dilber 

Bir kadeh bâde-i ahmerle berâber 
görinür 


zehr-i firak: 


1. zehr-i firâk:-u 
Gazel 969 
Mısra: 3 
(Sevgiliden) Ayrılık zehri. 


Derd-i aşkufida yine zehr-i 
firâkuü şanma 

Yidügi cânına sinsün koya bir 
pâre hele 


zehr-i firkat: 


1. zehr-i firkat:-/a 
Gazel 166 
Mısra: 10 
Ayrılık zehri. 


Bezedi yir yüzin ezhâr-ı temâşâda 
cihân 

Zehr-i firkatla göfül bağrın ezüp 
kan oturur 


zehr-i gam: 


1. zehr-i ğam: 
Gazel 635 
Mısra: 11 
Dert ve keder zehri. 


Bakmayup zehr-i gam u câm-ı 
sürür-encâma 

Sâki-i dehr ne şundıysa bize nüş 
itdük 


zehr-i gam-ı ağyaâr: 


1. zehr-i ğam-ı ağyar: 

Gazel 188 

Mısra: 8 

Rakiplerin verdiği kaygının 
zehri. 


Guşşa çekme bağrumı hün itdi 
diyü la'l-ı yâr 

La'l-ı yâr itmez anı zehr-i gam-ı 
ağyâr ider 


zehr-i gam-ı aşk: 


1. zehr-i gam-ı aşk:-uj, -ı 
Gazel 961 
Mısra: 8 
Aşk acısının zehri. 


Rüz-ı mahşerde içe her kişi âb-ı 
kevser 

Ben çekem zehr-i gam-ı * aşkufı 
kevser yerine 


zehr-i gam-ı hicr: 


1. zehr-i gam-ı hicr: 
Terci-bend 2 
Mısra: 4 
Ayrılık derdinin zehri. 


Bülbül-i cânumı çarh itdi şikeste- 
per ü bal 

Tüti-i tab'umı zehr-i gam-ı hicr 
eyledi lâl 


zehr-i gam: 


1. zehr-i gam:-/a 
Gazel 943 
Mısra: 13 
Gam zehri. 


Yeter Rühi-i zârı zehr-i gamla 
telh-kâm itdüfü 

Nedür bu zulm elüüden lâzım 
oldı varmamuz dâda 


zehr-i gam: 


1. zehr-i ğam:-uj, -ı 

Gazel 801 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Zehre benzeyen 
gamı. 


Mey içmedügüm zühdüme haml 
eyleme kim ben 

Zehr-i gamuüı sâğar-ı şahbâya 
degişmem 


2. zehr-i gam:-uj, -ı 
Gazel 802 
Mısra: 8 
(Sevgilinin aşkından 
duyulan) Acının zehri. 


Mey içmedügüm zühdüme haml 
eyleme kim ben 

Zehr-i gamuüı sâğar-ı şahbâya 
degişmem 


zehr-i helâhil: 
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1. zehr-i helahil: 
Gazel 119 
Mısra: 4 
Öldürücü zehir. 


Derd-i hicr u zevk-ı vaşl-ı yârdan 
sâki-i aşk 

Geh şunar zebr-i helâhil ehl-i 
“aşka gâh kand 


zehr-i kahr: 


1. zehr-i kahr:-ı 
Kaside 41 
Mısra: 53 
(Kişiyi) Perişan eden zehir. 


Zehr-i kahrı felegüü olur ağa 
kand ü “asel 

Mihrüüüf dâr-ı şifasında tâbib-i 
lutfuf 


2. zehr-i kahr:-yfi 
Gazel 681 
Mısra: 10 
Sıkıntı ve keder zehri. 


Leblerüü şevkıyla Rühi tüti-i 
güyâyiken 

Zehr-i kahruü yutdurup miskini 
hâmüş eyledüf 


zehr-i kahr-ı felek: 


1. zehr-i kahr-ı felek: 
Kaside 26 
Mısra: 46 
Feleğin helak edici zehri. 


Kafes-i gamda ben ol tüti-i 
güyâyam kim 

Zehr-i kahr-ı felek itmiş beni 
dem-beste vü lâl 


zehr-i kahr-ı firkat: 


1. zehr-i kahr-ı firkat:-uh, -la 
Gazel 72 
Mısra: 9 
Ayrılık acısının zehri. 


Rühiyi yâ zehr-i kahr-ı firkatuüla 
kıl helâk 

Yâ devâ-yı aşkufi ey meh şerbet- 
i didâruü it 


zehr-i katil: 


1. zehr-i kâtil:-dür 
Gazel 647 


Mısra: 6 
Öldürücü zehir. 


Vişâlufi şehd-i şâfidür müyesser 
ola ahbâba 

Firâkuf zehr-i kâtildür naşibi 
olsun a'dânuü 


zehr-i mihnet: 


1. zehr-i mihnet: 
Gazel 761 
Mısra: 3 
Dert ve ıstırap zehri. 


Zehr-i mihnet bağrını kan 
itdüginden ağlamaz 

Eglenür cânsuz gam-ı cânânsuz 
eglenmez göğül 


zekan: 


1. zekan: 
Gazel 732 
Mısra: 12 
Çene. 


Bâğ-ı ruhuüda 'âşıkuüi ey serv-i 
hoş-hırâm 

Gül gibi zevk küşesidür ol zekan 
degül 


zekât: 


1. zekât: 

Gazel 74 

Mısra: 10 

Müslümanlıkta sahip olunan 
mal ve paranın kırkta birinin, 
helal olmasını sağlamak için her 
yıl sadaka olarak dağıtılması. 
İslamın beş şartından biri. 


Hüblar 'âşık-ı biçâreye rahm 
itmezler 
Yok o bi-rahmlarufi var ise 


dininde zekât 


1. zekiyy-tab':-ui 
Kaside 3 
Mısra: 61 
Temiz mizaçlı. 


Ol zekiyy-tab'ufi nigeh-dârı olur 
lutf-ı Hüdâ 

Kim ola kalbinde hubb-ı çâr-yâr-ı 
bâ-şafa 


zelil: 


1943 


1. zelil: 
Gazel 605 
Mısra: 5 
Alçak, hor, hakir. 


Ben fakiri hem 'aziz itmek elüüde 
hem zelil 

Hah lutf it hâh kahr it bendeüe 
fermân senül 


2. zelil: 

Kaside 3 

Mısra: 48 

Aşağılanan, hor görülen, 
hakir, düşkün. 


Ol “Aliyy-i Murtezâ ol ibn-i 
“amm-i Muştafâ 

Kâm-bahşı her fakir ü dest-giri 
her zelil 


zelil it-: 


1. zelil it-:-me 

Gazel 989 

Mısra: 6 

Hor ve hakir duruma 
düşürmek, aşağılamak. 


İrişdür menzil-i makşüda lutfufi 
rehber it bâri 

Zelil itme dil-i bi-iktidârı şâh- 
râhufida 


zelil kal-: 


1. zelil kal-:-du, -i 
Terkib-bend 2 
Mısra: 45 
Hor ve hakir duruma 

düşmek, aşağılanmak. 


Dest-girüfi yok hazZ1Z-i hakda 
kalduü zelil 

Gafleti ko hiç hâle befizemez zirâ 
bu hâl 


zelil-i halk it-: 


1. zelil-i halk id-:-er 

Kaside 23 

Mısra: 5 

İnsanlar tarafindan 
aşağılanmasına sebep olmak. 


Zelil-i halk ider anı ki kahra 
mazhar ider 


1944 
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“Aziz-i âlem ider afa kim virür 
izzet 


zem: 


1. zem:-in 

Gazel 511 

Mısra: 5 

Kötülüğünü söyleme, yerme, 
çekiştirme. 


Rakib eylemesün gâh medh ü gâh 
zemin 

Ki biz o şüh-ı cefâ-pişeyi güzel 
bilürüz 


zem it-: 


1. zem it-:-se 

Kaside 31 

Mısra: 90 

Yermek, çekiştirmek, 
dedikodusunu yapmak. 


Yeter medh bafia şafâ-yı 
kelâmum 

Hasedden ne gam hâsid itse beni 
zem 


zemân: 


1. zemân:-de 

Kaside 5 

Mısra: 5 

Zaman, içinde yaşanılan 
devir. 


Sensin zemânde halefi nesl-i 
âdemüü 

İnkâr iden bu kavle meger ola nâ- 
halef 


2.zemân: 
Gazel 860 
Mısra: 16 
Zaman, vakit. 


Rühi bedihi söyledi bu şi T-i dil- 
keşi 

İster egerçi dinmesine bu zemin 
zemân 


zemâne: 


1. zemâne: 

Kaside 5 

Mısra: 16 

O zamanda yaşayan 
insanlar. 


Kim karşu tursa dâ iresin 
bilmeyüp sağa 

Çok sille yer zemâne elinde nite 
ki def 


2. zemâne:-de 

Kaside 13 

Mısra: 58 

Devir, zaman; içinde 
yaşanılan zaman. 


Sözümle olsa berâber olurdı gayr 
sözi 

Eger zemânede zer mertebe 
bulaydı nühâs 


3. zemâne: 

Kaside 5 

Mısra: 37 

Devir, zaman. U Belli bir 
devirde, zamanda yaşayan 
insanlar. 


Reng urmasın zemâne sağa gâfil 
olma hâ 

“Ömr-i “azizi itmeye gör cehlile 
telef 


zemin: 


1. zemin:-i 
Gazel 877 
Mısra: 9 
Yeryüzü. 


Zemini hün-ı mazlümünile 
tutmışsın anuüçün 

Gelelden “âleme ey çarh dâmen- 
çıdeyüz senden 


2. zemin:-ün 
Kaside 11 
Mısra: 11 
Yer, taban; yeryüzü. 


Açıldı tab'ı zeminün şafâsı var 
çemenün 

Bizümle def -i melâl eyleyen 
getürsün ayâğ 


3. zemin:-i 
Gazel 297 
Mısra: 11 
Yer, mevzu. 


Vaşf-ı rüyufida dönen tâze zemini 
güş it 

İstimâ'ında anufi zevk alacak 
yerlerdür 


4. zemin:-i 
Gazel 505 
Mısra: 6 
Dünya, âlem, yeryüzü. 


Şalduk zamâna gulğule âh u 
figânile 
Tutdı zemini velvele-i iştihârımuz 


5. zemin: 

Gazel 860 

Mısra: 16 

Şiirin icra edildiği eski 
üslüp, tarz, zemin. 


Rühi bedihi söyledi bu şi 'r-i dil- 
keşi 

İster egerçi dinmesine bu zemin 
zemân 


6. zemin:-ül 
Gazel 385 
Mısra: 8 
Taban, toprak sathı. 


Çarha istiğnâ ol eyler kim bu 
deyr-i köhnede 
Hışt u hâkından zeminüf pister u 


bâlini var 


7. zemin:-ü 
Gazel 874 
Mısra: 12 
Üslup, tarz. 


Suhanda hakkı budur gayra 
beüzemez Rühi 

Sözüü güzidesin ister zeminü 
a'lâsın 


8. zemin:-i, -n, -de 

Kaside 34 

Mısra: 15 

Yer, mahal. || Bir şeyin 
üzerinde geliştiği, cereyan ettiği 
ortam. 


Var bir kuvvet zemininde ki 
mânend-i şadef 
Gevher-i sirâb olur batnında 
emtâr-ı gamâm 


1. zemin ü âasman: 
Gazel 552 
Mısra: 10 
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Yer gök; her yer, bütün 
dünya. 


Temâşâ eylese Rühi gül âteş-bâr-ı 
âhum kim 

Gül efşân olıcak olur zemin ü 
âsmüân âteş 


zemin-i adem: 


1. zemin-i adem:-e 
Gazel 569 
Mısra: 5 
Yokluk yeri. || Ölüm. 


şaldı Cemşidi zemin-i ademe 
Zâl-i felek 

Oldı gülgün-mey-i nâb üzre 
şahrâ-yı neşât 


zemin-i araşât: 


1. zemin-i araşât: 
Gazel 74 
Mısra: 8 
Mahşer yeri. 


Dün göğül nâle vü zâr ile 
kıyâmetler idüp 

“Arşa-i küyuüı itmişdür zemin-i 
“araşât 


zemin-i şi r: 


1. zemin-i şi r: 
Gazel 24 
Mısra: 13 
Şür zemini. 


Taht-ı taşarrufumda serâser 
zemin-i Şir 

Reşk itse Rühiyâ nola devr-i 
zamân bafa 


zemin-i teng: 


1. zemin-i teng:-de 

Gazel 855 

Mısra: 15 

Dar zemin. || Zorlu koşullar 
altında. 


Zemin-i tengde söz söylemek 
tab'-âzmâlukdur 

Diyen bu şi ri güyâ gösterüpdür 
imtihân şeklin 


zemm: 


1. zemm: 
Gazel 189 
Mısra: 7 
Yerme. 


Ehl-i aşkı zemm u kendin medh 
ider zâhid veli 

“Arif olan zemin anufi medh u 
medhin zem bilür 


zemm it-; 


1. zemm id-:-e/lüm 
Gazel 786 
Mısra: 10 
Yermek, çekiştirmek, 
dedikodusunu yapmak. 


Müdde'inüfi ağup adın nidelüm 
ey Rühi 

Niresin medh idelüm yâ nesini 
zemm idelüm 


zemm-i a dâ: 


1.zemm-ia'dâ:-y, -a 
Gazel 243 
Mısra: 10 
Düşmanları yermek. 


Rühiyâ medh-i ehibbâ var iken 
“âlemde 

Zemm-i a dâya mukayyed kim 
olur zem de nedür 


zemzem: 


1. zemzem: 

Gazel 305 

Mısra: 2 

Kâ'be-i Muazzama 
kurbundaki maruf ve mübarek 
kuyunun suyu. 


Hür u gılmân yâd olunsa hâtıra 
dilber düşer 
Kevser ü zemzem ağılsa bâde-i 
ahmer düşer 


zemzeme: 


1. zemzeme: 
Gazel 486 
Mısra: 6 
Ezgi, şarkı, terennüm. 


Yine bülbüllere kâr u 'amel oldı 
nağamât 

Şaldı bir zemzeme âfâka şadâ-yı 
nNevrüz 


1945 


2. zemzeme:-5, -i 
Rübai 22 
Mısra: 1 
Ezgi, ses. 


“Iyd oldı budur zemzemesi 
nâhidüü 

Ser-sebz ola dâyim çemen-i 
ümidüü 


zemzeme eyle-: 


1. zemzeme eyle-:-r, -se 
Gazel 735 
Mısra: 2 
Şarkı söylemek, terennüm 
etmek. || Şakımak, ötmek. 


Bülbüle 'arz-ı cemâl itdi yine 
şâhid-i gül 

Demidür zemzeme eylerse 
çemende bülbül 


zemzeme-i 'andelib: 


1. zemzeme-i 'andelib:-den 
Gazel 854 
Mısra: 4 
Bülbülün nağmesi, ötüşü. 


Ey feyzZ-i 'aşka râğıb olan şahn-ı 
bâğa gel 

Kıl kesb-i hâl zemzeme-i 
“andelibden 


zemzeme-i aşk: 


1. zemzeme-i 'aşk:-ile, -dür 
Gazel 1089 
Mısra: 13 
Aşk nağmesi. 


Felegüfi zemzeme-i 'aşkiledür 
tahriki 

Ne var âfakda bir şavt u şadâdan 
gayrı 


zemzeme-i murğ-ı hoş-elhân: 


1. zemzeme-i murğ-ı hoş- 
elhân:-ı 

Gazel 352 

Mısra: 4 

Güzel sesli kuşun 
terennümleri. 


Cezbe-i hüsn-i gül-i ra'nâya bak 
Zemzeme-i murg-ı hoş-elhânı gör 


zen: 
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1. zen:-den 
Gazel 424 
Mısra: 7 
Kadın. 


Zen-i dünyâya rağbet-gir olanlar 
zenden alçakdur 

Fenâ dârında 'ukbâ kârın ancak er 
gibi er yer 


2. zen: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 116 


Kadın. || Eş, zevce. 


Bif girye idersin seni ahir 
ayırurlar 

Ferzend ü zen ü tantana-i sim ü 
zerüfden 


zenbür: 


1. zenbür:-dan 
Gazel 832 
Mısra: 6 
Arı, bal arısı. 


Mihr umarsın dehrden kahrından 
ikrâh eyleme 

Nişine şabr eyler ey dil nüş uman 
zenbürdan 


zencir: 


1. zencir:-i, -n, -ül 
Gazel 311 
Mısra: 9 
Zincir, sevgilinin saç 
bölüğü. 


Bağlanup olmış şaçuü zencirinüü 
divânesi 

Allah Allah Rühi-i şeydâ aceb 
divânedür 


2. zencir:-ler 
Gazel 371 
Mısra: 10 
Zincir, pranga. 


Rühi-i zârı nola bend eylese 
gisülarufi 

Tavk-ı teslime çeker şir-i neri 
zencirler 


3. zencir:-i, -dür 
Gazel 1051 
Mısra: 10 
Birbirine geçmiş 


halkalardan müteşekkil demir ip 
veya bağ. 1 Delilerin ayağına 
veya boynuna bağladıkları demir 
bağ, pranga. U Sevgilinin saçı. 


Hüblar kaydından ey Rühi halâşa 
yok mecâl 

Gerden-i câna belâ zenciridür 
kâkülleri 


4. zencir: 

Gazel 720 

Mısra: 7 

(Delilerin eline, ayağına 
veya boynuna bağlanan) Zincir, 
demir bağ, pranga. 


“Aşk Mecnünına zencir oldı çün 
zülf-i yâr 
“Akil isefi ey hired-mend-i cihân 


divâne ol 


zencire çek-: 


1. zencire çek-:-di 
Gazel 1045 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Zincirle bağlamak. 


Da vâ-yı 'akl idenleri divânedür 
diyü 

Zencire çekdi hışmile zülf-i 

mu anberi 


2. zencire çek-:-er 

Gazel 661 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Zincirle bağlamak. || 
Aşkından deliye dönmüş aşığı 
zincire benzeyen saç ile 
bağlamak. 


Cânı Mecnün eyler evvel nergis-i 
câdülaruü 

Şoüra zencire çeker gisü-yı 
“anber-bülaruü 


zencir-i adi çek-: 


1. zencir-i 'adl çek-:-üp, -dür 
Kaside 16 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Deyim 
Adalet zinciriyle bağlamak. 


Kisri-i lutfı çeküpdür âleme 
zencir-i adil 

Sâye-i 'adlinde olmışdur cihân 
âsüde-hâl 


zencir-i aşka çek-: 


1. zencir-i aşka çek-:-er 
Gazel 686 
Mısra: 5 
Aşk zinciriyle bağlamak. 


Çeker divânesin zencir-i 'aşka 


Anuüçün biz dahi divâne düşdük 


1. zencir-i melâmet: 

Gazel 992 

Mısra: 8 

Kınanma, ayıplanma zinciri. 
İl Melamet zinciri. 


İtdi zülfüfi bir yere cân u dil-i 
“uşşakı cem' 

Oldı zencir-i melâmet halka-i 
şohbet bize 


zencir-i ser-i turra-i tarrâr: 


1. zencir-i ser-i turra-i tarrâr:-ı, 
UN 

Gazel 1076 

Mısra: 6 

(Sevgilinin) Gönül çalan 
saçlarının zinciri. 


Şir-i dilümi şalmağiçün gâv 
rakibe 
Zencir-i ser-i turra-i tarrârını 
çözdi 


1. zencir-i zülf:-üm, -dür 
Gazel 1047 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Saçının zinciri. 


Uşladan divâneyi zencir-i 
zülfümdür dimiş 
Sözleri ol âfetüfi dıvâne eyler 


âdemi 


zen-i dünyâ: 
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1. zen-i dünyâ:-y, -a 
Gazel 424 
Mısra: 7 
Kadına benzeyen dünya. 


Zen-i dünyâya rağbet-gir olanlar 
zenden alçakdur 

Fenâ dârında 'ukbâ kârın ancak er 
gibi er yer 


zer: 


I.zer: 
Gazel 529 
Mısra: 11 
Altın. 


Kime lutfitseü idersin na'l-i 
rahşın sim ü zer 

Kime kahr itseü idersin halka 
muhtâc-ı palâs 


2.zer: 
Gazel 141 
Mısra: 12 
Altın. 1 Aşığın yüzü. 


“Arz-ı hâl itmege ol şeh-süvâra 
olmaz 

Şafha-i çehre-i zerdüm gibi bir 
zer kâğız 


3.zer: 
Gazel 221 
Mısra: 9 
Altın LI Para. 


Şaydına hüblaruü yâ zer u yâ zür 
gerek 

Sende ey Rühi belâ bu ki ne zer 
var ne Zür 


4.zer: 
Gazel 970 
Mısra: 5 
Altın, altın rengi. 


Tig u hançer ne turur zer 
kemerüfide dimezüz 

Bilürüz yol kesiciler olur ekser 
belde 


5.zer: 

Kaside 31 

Mısra: 13 

Altın. || Alan gibi sarı çiçek 
yaprakları. 


Şüküfe nisâr eyleyüp sim ile zer 
Şeh-i nev-bahâra didi hayr- 
makdem 


6.zer:-i 
Terkib-bend 8 
Mısra: 123 


Altın. || Para, varlık, servet. 


Simile zeri kendüfe kat kat siper 
itdüf 

Merg okını geçmez mi şanursın 
siperüüden 


I.zerüsim: 
Gazel 417 
Mısra: 1 
Altın ve gümüş. 


Şanma ey h'âce senden zer ü sim 
isterler 
Yevme lâ-yenfa'uda kalb-i selim 
isterler 


zer-baft: 


1. zer-baft:-dan 
Gazel 751 
Mısra: 9 
Altın işlemeli, sırmalı. 


Nola Rühi atlas u zer-baftdan 'âri 
ise 

Hamdülillah kim libâs-ı aşkdan 
“ari degül 


zerd: 


1. zerd: 
Gazel 153 
Mısra: 7 
Sarı, sararmış, solgun. 


Zâhidüü çehresi zerd olduğı 
havfındandur 

Ademüü befizini gülgüne-i mey-i 
gulgul açar 


2. zerd: 
Gazel 242 
Mısra: 7 
Sarı, sararmış. 


Ruhın geh surh u geh zerd itdügi 
bi-vechdür şâhum 

Rakib-i hâra yüz virme iki yüzlü 
münâfıkdur 


3. zerd: 
Gazel 1060 
Mısra: 7 
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Altın renkli (olma), sararma. 
JI Aşığın yüzünün sararması. 


MarazZ-ı 'aşkile zerd olduğı 
yegdür yüzimüz 

surh olup tire-dil olmakdan ise 
lâle gibi 


zerd eyle-: 


1. zerd eyle-:-sün 
Gazel 249 
Mısra: 3 
Sarartmak, soldurmak. 


Zer-i hâliş gibi itsün ruhın zerd 
eylesün gamdan 

Yolufda kimyâ-yı vaşlua her 
kim ki tâlibdür 


zerd ol-: 


1. zerd ol-:-duğ, -ı 
Terkib-bend 6 
Mısra: 15 
Sararmak, solmak. 


Zerd olduğı bu deülü nedendür o 
gül-ruhufi 

Ey bülbülân-ı aşk görü bu ne 
hâldür 


zerdlik: 


1. zerdlik: 
Terkib-bend 5 
Mısra: 28 
Sararmış beniz, solgunluk. 


Niçün eline o gül almaz oldı câm- 
ı şarâb 

Neden irişdi aceb zerdlik o 
ruhsâre 


zerd-rü it-: 


1. zerd-rü id-:-üp 
Gazel 146 
Mısra: 6 
Sararıp solmak, soldurmak. 


Ey bahâr-ı ma'delet vaşlufila 
handân eyle kim 

Derd-mend-i hicr-i aşkufi zerd-rü 
idüp gider 


1. zer-efşan: 
Gazel 826 
Mısra: 10 
Altın saçan. 
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İşigüüde şöyle bi-kadram ki 
kılmazsufi nigâh 

Çeşmüm itsem dür-feşân âhum 
zer-efşân eylesem 


zerger: 


1. zerger: 
Kaside 38 
Mısra: 45 
Kuyumcu. 


Degül zerger Hasan kâl ehli hâli 
muttaşıl hoşdur 

Zer-i hâliş gibi makbülıdur 
a'lânufi ednânufi 


zerger-i çarh: 


1. zerger-i çarh: 
Kaside 19 
Mısra: 58 
Felek kuyumcusu. 


Komağa bahtı 'arüsı eline şanma 
hilâl 

Zerger-i çarh düzer ayda bir 
altunlu şuvâr 


zer-i dünyâ: 


1. zer-i dünyâ: 
Gazel 917 
Mısra: 14 
Dünyanın altını. 


“Osmün-ı felek-kadr ki devr-i 
kereminde 

Hâkile berâber zer-i dünyâ 
elimüzde 


zer-i haliş: 


1. zer-i hâliş: 
Gazel 249 
Mısra: 3 
Safaltın. 


Zer-i hâliş gibi itsün ruhın zerd 
eylesün gamdan 

Yoluüda kimyâ-yı vaşluüa her 
kim ki tâlibdür 


zer-i haride: 


1. zer-i haride:-y, -üz-yüz 
Gazel 518 
Mısra: 8 
Satın alınmış altın. || Âşık. 


Şatduk o şâha kendümüzi nakd-i 
vaşlına 

Çokdur egerçi kulları biz zer-i 
harideyüz 


zer-i kâmil- ayâr: 


1. zer-i kâmil-'ayâr: 
Gazel 451 
Mısra: 5 
Ayarı tam altın. 


Harâm olsun zer-i kâmil- ayâr ol 
nâkışu”l- akla 

Ki bir mahbüb-ı sım-endâma şarf 
idüp şafa kılmaz 


zerk: 


1.zerk: 
Gazel 1089 
Mısra: 6 
Riya, iki yüzlülük, hile. 


Feyz-i Hak zümre-i erbâb-ı 
harâbâtdadur 

Ehl-i zühdüü nesi var zerk u 
riyâdan gayrı 


zer-kadeh: 


1. zer-kadeh: 
Gazel 107 
Mısra: 8 
Altın kadeh. 


Mihr-i alem-tâba garrâlukda şâki 
tanider 

Neş'e-i mey olsa başında elinde 
zer-kadeh 


zer-nigâr: 


1. zer-nigâr: 
Gazel 706 
Mısra: 22 
Altın işlemeli. 


Olsun küşâde gonca-i ümmidi 
nitekim 

Bâğ-ı felekde açıla bu zer-nigâr 
gül 


zer-nişân: 


1. zer-nişân: 
Gazel 976 
Mısra: 1 
Altın işlemeli. 


Felekde mâlik olmış tutalum bir 
zer-nişân tasa 

Ne beüzer meh safa sen şâh-ı 
vakt ol bir siyeh kâse 


2. zer-nişân: 

Gazel 805 

Mısra: 2 

Madeni eşya, kılıç vb. 
üzerine altınla kakma olarak 
işlenmiş yazı, şekil vb. işleme. 


Çeşm-i nem-nâkı hün-feşân 
idelüm 
Der-i dildârı zer-nişân idelüm 


zer-nişân-ı demir-cevşen: 


1. zer-nişân-ı demir-cevşen: 
Gazel 147 
Mısra: 9 
Altın işlemeli demir zırh, 
savaş giysisi. 


Bu âsumüân didügüf zer-nişân-ı 
demir-cevşen 

Kapuü fütâdelerinden zamâneye 
cebedür 


ZETTE: 


1. zerre:-den 

Gazel 62 

Mısra: 6 

Bir arpanın yüzde bir cüz'ü, 
pek ufak parça, şey. 


Vefâ burcınufi mihr-i rahşânısın 
Neden zerreden eylemek ictinâb 


2. zerre:-y, -(ü)z 

Gazel 440 

Mısra: 9 

Zerre, çok küçük. | Aciz 
(kimse). 


Rühi egerçi zerreyüz ammâ ki 
gün gibi 

Bezm-i suhanda var nice rüşen 
çerâğımuz 


3. zerre:-(y)i 

Gazel 844 

Mısra: 9 

Zerre, çok küçük, güneş 
ışığında görünen ufacık madde. | 
Aciz (kimse). 


Hışm idüp yanuüa ben zerreyi 
uğratmazsın 
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Gitmez ağyâr veli sâye-şıfat 
yanufidan 


4. zerre:-ce 
Gazel 452 
Mısra: 1 
Çok az, az bir miktar. 


Kapufuü zerrece ger çeşme 
gubârın çekerüz 

Dağlarca felegin minneti bârın 
çekerüz 


5. zerre:-s, -i 

Tarih 1 

Mısra: 8 

Çok az, az bir miktar. 1 
Parça. 


Dolandı gerçi mâh-ı devlet ammâ 
toğdı bir kevkeb 

Ki evc-i mülkde her zerresi bir 
mihr ü mâh oldı 


zerre kadar: 


1. zerre kadar: 

Gazel 1053 

Mısra: 6 

Zerre kadar, az miktarda, 
azıcık bile olsa. 


Ne belâdur viresin bir meh-i bed- 
mihre göfül 

Olmaya zerre kadar derd-i 
dilüüden haberi 


2. zerre kadar: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 165 
Bir parça, çok az (bile); hiç. 


Erbâb-ı hıred zerre kadar 

mu tekid olmaz 

Ol mürşide kim mu'tekid-i bi- 
hıredândur 


zerrece: 


1. zerrece: 
Gazel 175 
Mısra: 8 
Zerre kadar. 


Şevk-ı mihrüüle ölürsem yüzüme 
bakmazsın 

Bendeüe zerrece kalbüüde 
mahabbet yokdur 


2. zerrece: 
Gazel 230 


Mısra: 5 
Zerre kadar, çok az. 


Mihr-i sipihre zerrece yok 

i tibârımuz 

O bi-sebâtdan nice âdem sebât 
umar 


3. zerrece: 

Gazel 634 

Mısra: 10 

Zerre kadar, çok az. ll Çok 
az bile olsa. 


İşigüfiden beni redd ideli ol mihr- 
i münir 

Rühiyâ zerrece gelmez gözüme 
çarh-ı felek 


zerre-i bi-mikdâr: 


1. zerre-i bi-mikdâr:-uz 
Gazel 456 
Mısra: 1 
Değersiz zerre. 


Cismile gerçi ki biz zerre-i bi- 
mikdâruz 

Olıcak zâta nazar gün gibi pür- 
envâruz 


zerre-i nâbüd: 


1. zerre-i nâbüd:-da 
Gazel 352 
Mısra: 15 
Yok olmuş, küçücük zerre. 


Zerre-i nâbüdda hurşide bak 


Katre-i nâçızde 'ummânı gör 


zerre-i nâçiz: 


1. zerre-i nâçiz: 

Gazel 439 

Mısra: 10 

Küçücük zerre | Değersiz ve 
itibarsız şeyler (zerre-güneş 
bağlamında). 


Rühi nazara nola getürmezse seni 
yâr 

Ol mihr-i Ziyâ-güster u ben zerre- 
i nâçiz 


zerre-perver: 


1. zerre-perver: 
Gazel 160 
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Mısra: 10 
Zerreyi besleyen. 


Garib-i 'aşkam ammâ sâye-i 
lutfında hoş-hâlem 

Beni tenhâ komaz bir zerre- 
perver afitâbum var 


2. zerre-perver: 

Kaside 37 

Mısra: 8 

Zerre besleyen (Zerrenin 
görünmesini sağlayan). 


Bezmi pür-şa'şa'a mı lem'a-i 
ruhsârından 

Zerre-perver mi o hurşid-i 
dırabşân nicedür 


1. zerre-vâr: 
Gazel 597 
Mısra: 5 
Zerre gibi, zerre kadar. 


Çekdi kemend-i şevkile eflâka 
zerre-vâr 

Toprakdan götürdi bizi âfitab-ı 
aşk 


ZETYE-VeEŞ: 


1. zerre-veş: 

Gazel 938 

Mısra: 2 

Çok küçük parçacık, güneş 
ışığında görünen ufacık madde 
gibi. 


Gün gibi seyrâna çıkdı mâh- 
sımâlar yine 

Zerre-veş birbirine düşdi şeydâlar 
yine 


zerrin: 


1. zerrin: 

Gazel 79 

Mısra: 3 

Altın, altından yapılmış. V 
Sarı. 


Küh-ı deşte lâle vü gül kurdı 
zerrin haymeler 

Kondılar hayl-ı bahâr-ı 'âlem-ârâ 
semt semt 


2.zerrin: 
Gazel 250 
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Mısra:2 
Altın. 


Şah-ı mülk-i mihnetem eşküm 
serir-i âcdur 

Şu le-i âhum başum üstinde 
zerrin tâcdur 


3. zerrin: 
Gazel 71 
Mısra: 9 
Altın gibi sarı ve parlak. 


Güneş zerrin şürâhı sım-şâğar 
meh şafak bâde 

Semâda kehkeşâna Rühiyâ olmış 
şeker kevkeb 


4. zerrin: 

Kaside 13 

Mısra: 8 

Altın gibi sarı ve parlak olan 
JI Değerli, kıymetli. 


Müdâm mest-i mey-i gaflet 
itmege halkı 

Felekse şunmada rüz u şeb iki 
zerrin kâs 


zerrin piyâle: 


1. zerrin piyâle:-s, -i, -n 
Kaside 17 
Mısra: 57 
Altın kadeh. || Hilal. 


Zerrin piyâlesin getürüp yılda bir 
gezer 

Tâ kim sürür-bahş ola halka hilâl- 
i id 


zerrın-bahş: 


1. zerrin-bahş: 
Gazel 537 
Mısra: 4 
Altın veren. 


Ben dilâver o kemân-dâra dirin 
kim felege 

Aşa ay başına âhum gibi bir 
zerrin-bahş 


zerrin-bâl: 


1. zerrin-bâl: 
Kaside 26 


Mısra: 64 
Altın kanat. 


Nitekim dehre şalup sâye hümâ- 
yı hurşid 

Ura pervâz sipihr üzre açup 
zerrin-bâl 


zerrin-beden: 


1. zerrin-beden: 
Gazel 71 
Mısra: 8 
Altın vücutlu. 


Bu kaşr-ı lâciverdüü şeb- 
çerâğıdur meh-i tâbân 
Olur etrafına zerrin-beden 
pervâneler kevkeb 


zerrin-çetr: 


1. zerrin-çetr:-e 
Gazel 919 
Mısra: 4 
Altın çadır. 


Kızıl mahmil külâhuö kim 
bırakmış rüyufa sâye 
O zerrin-çetre befizer kim 
kurılmış lâle-zâr üzre 


zerrine: 


1. zerrine: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 57 
Altından yapılmış. 


Mey içme şunsalar safia zerrine 
câmdan 

Meclisde kıl mülâhaza şarâb-ı 
müdâmdan 


zerrin-gılâf: 


1. zerrin-gılaf: 
Gazel 589 
Mısra: 8 
Altın kın. 


Kande azm itsef ko yanuüca 
sürünsün yürüsün 
Sinem olsun tig-i cevherdâruğa 


zerrin-gılâf 


zerrin-livâ: 


1. zerrim-livâ:-muz 

Gazel 461 

Mısra: 9 

Altın sancak. || Dönem 
içinde orduda kullanılan ve 
Osmanlılar'a Memlükler 'den 
geçen sarı renkli sancak da 
hatırlatılır. 


Çeker zerrin-livâmuz mihr-i 
enver çârh-ı çârümden 

Şeb-i iklim-i 'aşkuz başka bir 
şâhib-livâyuz biz 


zevâl: 


1. zeval: 
Gazel 449 
Mısra: 7 
Güneşin batması. 


Rüşen anuüladur günimüz 
görmesün zevâl 

Hurşid-i '“ömr-i vâli-i devlet- 
penâhımuz 


2. zeval: 

Gazel 226 

Mısra: 2 

Yok olma, yok edilme, 
ortadan kalkma. 


Yârab ol mâh-ı evc-i vefâya 
kemâl vir 

Hurşid-i a zam olsa adüya zevâl 
vir 


3. zeval:-ufi 

Gazel 170 

Mısra: 14 

Güneşin batması. 1 Son 
bulmak, nihayete ermek, yok 
olmak. 


Eyitmişler sağa üftâdelük 'arZ 
itdügin güyâ 

Ki mihr-i âlem-ârâyı görenler dir 
zevâlufi var 


4. zevâl:-ı 

Gazel 1082 

Mısra: 4 

Bozulma, iyi bir durumdan 
kötü duruma dönme, düşme, 
alçalma. 


Kendüden gitdi görince o kamer 
ruhsârı 

Afitâbufi gice bilmem ne zevâlı 
oldı 
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zevâlir-: 


1. zevâl ir-:-me, -sün 
Gazel 729 
Mısra: 10 
Yok olmak, zeval bulmak. 


Rühi-i üftâdenüfi Hakdan 
temennâsı bu kim 

İrmesün hurşid-i hüsn-i “âlem- 
ârâfa zevâl 


2. zeval ir-:-me, -y, -e 

Kaside 26 

Mısra: 70 

(Güneş için) Batmak. || Yok 
olmak, zeval bulmak. 


Himmetüfi necmi Ziyâ-güster ola 
âfaka 

Hâver-i devletüüe irmeye 
“âlemde zevâl 


zevâlsuz ol-: 


1. zevâlsuz ol-:-a 

Gazel 432 

Mısra: 4 

Hiçbir zaman yok olmamak, 
ortadan kalkmamak. 


“Akilsef olma şüret-i bi-ma'nâya 
esir 
Ol mihre ol fütâde ki ola zevâlsuz 


zevâyid-i gam-ı devrân: 


1. zevâyid-i gam-ı devrân:-ı 
Gazel 549 
Mısra: 4 
Zamanın gereksiz kederleri. 


Şarâb içüp düşelüm hây u hüya 
def itsün 

Zevâyid-i gam-ı devrânı bânk-i 
nüşânüş 


zevk: 


1. zevk 
Gazel 76 
Mısra: 8 
Eğlence, eğlenti, cünbüş. 


Gitdi ol nâleler giryeler ol 
nâlişler 

Zevk u şevk el virüp irişdi 
zamân-ı behcet 


2. zevk:-i, -n, -1 
Gazel 193 


Mısra: 12 
Tat, lezzet. 


Bezm-i belâda neş e-i câm-ı gğam- 
ınigâr 

Bir neş edür ki zevkinı ehl-i şafâ 
bilür 


3. zevk-i 
Gazel 211 
Mısra: 6 
Zevk, eğlence, tat. 


Gelmedi çün bâğa ol meh-rü bu 
şeb ey bâğbân 

Lâleler yansun karafilukda 
çerâğuf zevki var 


4. zevks-i 

Gazel 664 

Mısra: 8 

Hoşa giden bir şeyden 
duyulan beğenme duygusu. 


Gabğab-ı siminine dil 
virdüginden gerçi kim 

Ah ider amma ki zevki küşesidür 
cânumuü 


5. zevk:-dur 

Gazel 331 

Mısra: 9 

Hoşa giden veya eğlendiren 
şey. 


Seyâhat zevkdur âzâdelik el virse 
ammâ biz 

Giriftâruz mukim-i küy-ı cânân 
olmamuz yegdür 


6. zevk:-ı 
Gazel 189 
Mısra:2 
Keyif, eğlence. 


Ehi-i vahdet kâ'inâtufi sürını 
mâtem bilür 

Halkufi iz ân itdügi zevki anlar 
hep gam bilür 


7. zevk 

Gazel 591 

Mısra: 13 

Hoşa giden bir şeyden 
duyulan beğenme duygusu, haz. 


Zevk yok kimsede erbâb-ı 
vefâdan Rühi 

Hep senüf gibi esir-i gam-ı 
hicrân ancak 
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8. zevk:-e 
Gazel 519 
Mısra: 2 
Zevk, neşe, haz. 


La'lüfi getüren zevki mey-i nâb 
getürmez 
Müşkil bu ki ol zevke göfül tâb 
getürmez 


9. zevk:-i 

Gazel 642 

Mısra: 3 

Hoşa giden veya çekici bir 
şeyin elde edilmesinden, 
düşünülmesinden doğan hoş 
duygu, lezzet duyma, haz, 
hoşlanma. 


Nola ger zâhidüü olmazsa zevki 
mâh-ı rüyuüla 

Bilürsin zevki yok mihr-i 
cihântâb ile huffaşufi 


10. zevk: 
Gazel 296 
Mısra: 5 
Keyif, neşe, mutluluk. 


“Alem şafa-yı vaşlufi ile zevk u 
şevkde 

Cevrün hemân bu bend-i 
kemend-i firâkadur 


11. zevk: 

Gazel 32 

Mısra: 3 

Manevi haz ve lezzet. 
Manadan duyulan lezzet. 


Tenezzülde zevk u şafâ vü sürür 
Terakkide âlâm u rencu 'anâ 


12. zevk:-e 

Gazel 904 

Mısra: 4 

Zevk, eğlence, tat. 1 Manevi 
haz. 


Zevk-i vişâlufi içün ider cân u dil 
cedel 

Müşkil budur ki irmez o zevke ne 
buneo 


13. zevk:-ile 
Terkib-bend 8 
Mısra: 242 
Keyif, neşe, eğlence, 

mutluluk. 


Dünyâ talebiyle kimisi halkuü 
emekde 
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Kimi oturup zevkile dünyâyı 
yemekde 


zevk al-: 


1. zevkal-: 
Gazel 7 
Mısra: 1 
Hoşlanmak, beğenmek. 


Ruhundan zevk alan itdi gül-i 
ra nâya istiğnâ 

Lebüfden mest olan kıldı mey-i 
şahbâya istiğnâ 


zevk ehli: 


1. zevk ehli: 
Gazel 56 
Mısra: 1 
Zevkine düşkün kimseler. 


Şubh-dem zevk ehli oldur kim 
çeküp câm-ı şarâb 

Neş'e-i meyle kıla seyr-i tulü'-1 
afitâb 


2. zevk ehli:-y, -üz 
Gazel 497 
Mısra: 13 
Zevk sahibi, zevk sahipleri. 


Zevk ehliyüz zamânede biz 
Rühiyâ bu gün 

Her kande olsa bezm-i şafâdur 
makâmımuz 


zevk eyle-: 


1. zevk eyle: 
Gazel 836 
Mısra: 6 
Eğlenmek. 


Da vâ-yı mahabbetde degül her 
kişi şâdık 

Zevk eyle göüül “âşık iseü derdü 
gamından 


2. zevk eyle: 
Tarih 74 
Mısra: 3 
Eğlenmek, mutlu olmak. 


Ey olan mâlik bu cây-ı dilkeşe 
zevk eyle kim 

Bezm-i gam kılmış cihânı nakş- 
bend-i âbu gil 


3. zevk eyle-:-mek, -de 
Terkib-bend 6 


Mısra: 45 
Eğlenmek, hoşça vakit 
geçirmek. 


Zevk eylemekde gerçi ol ervâh-ı 
kudsile 

Kan ağlamakda derdile biz bunda 
zâr zâr 


zevk it-: 


1. zevkit: 
Gazel 965 
Mısra: 4 
Eğlenmek. 


Sefer eyle gerek dâyim gerek bir 
yerde ol sâkin 

Hemân âlemde zevk it giçsün 
evkâtufi zarâfetle 


2. zevkit-:-di 
Kaside 15 
Mısra: 60 
Eğlenmek, hoşnut olmak. 


Kimse mi kaldı ki zevk itmeye bu 
fethden 

İns ü melek itdi zevk belki zemin 
ü zamân 


3. zevkit-:-di 
Tarih 8 
Mısra: 15 
Eğlenmek. || Rahata ermek. 


Gitdi ol “âlem-i bâlâya varup 
zevk itdi 

Oldı Rühi gibi dil hemdemi âh ü 
vâhufi 


4. zevkit-:-sün 
Tarih 44 
Mısra: 6 
Sevinmek, eğlenmek. 


Yerin buldı şadâret kâyinât 
âsüde-hâl oldı 

Bugünden böyle zevk itsün eger 
a laegerednâ 


1. zevku şafa: 
Gazel 199 
Mısra: 3 
Rahatlık ve eğlence. 


H'ah zevk u şafâ h'âh 'anâ 
Her ne Hakdan gelür rızâmuz var 


2. zevk ü şafa: 
Kaside 29 
Mısra: 11 
Eğlenme, eğlence. 


“Iyş ü işret demidür zevk ü şafâ 
hengâmı 

Hayfdur kim geçe endühile 
“âlemde bu dem 


3.zevku şafâ: 

Terkib-bend 5 

Mısra: 49 

Rahatlık ve huzur, gönül 
şenliği, kedersizlik. 


O gitdi zevk u şafâ ile mülk-i 
ukbâya 

Ğıriv ü velvele şaldı firâkı 
dünyâya 


zevk u şafâ it-: 


1. zevk u şafâ it-:-meg, -e 
Kıt'a 30 
Mısra: 2 
Eğlenmek. 


Erzurümuğ nice bir cevr ü cefâsın 
çekelüm 

Varalum zevk u şafâ itmege Şâm 
u Halebe 


1.zevku şafâ kıl: 

Tarih 74 

Mısra: 6 

Rahat ve eğlenceli bir 
şekilde yaşamak. 


Bi-şafalar fikr-i cennetle ko 
çeksünler melâl 

Sen bu 'işretgâhda zevk u şafa kıl 
gül açıl 


zevk u şafa sür-: 


1. zevk u şafâ sür-:-eler 
Tarih 5 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: Deyim 
Rahat ve eğlenceli bir 
şekilde yaşamak. 


Kim idüp devlet-i eyyâmına 
mesrür olalar 

Sâye-i ma deletinde süreler zevk 
u şafâ 


zevk u şafa-yı çemen: 
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1. zevku şafâ-yı çemen: 
Gazel 292 
Mısra: 4 
Çimenliğin rahatı ve 
eğlencesi. 


“Iyş eyle ey göfül ki bahâruü 
hazânı var 

Şevk-i hezâr u zevk u şafa-yı 
çemen gider 


zevk u şafâ-yı hatır: 


1. zevk u şafâ-yı hâtır:-ile 
Gazel 868 
Mısra: 3 
Gönlün mutluluğu, huzuru. 


Zevk u şafâ-yı hâtırile söylenür 
kelâm 

Bir lahza bulmazın dili hurrem ne 
söyleyin 


zevk ü şafâ-yı nevrüz: 


1. zevk ü şafâ-yı nevrüz: 
Gazel 486 
Mısra: 12 
Nevruzun zevki ve eğlencesi. 


Bâğ zevkin nidelüm hidmet-i 
bezmr-i Pâşâ 

Yeter erbâb-ı dile zevk ü şafa-yı 
nevrüz 


zevk u şevk: 


1. zevku şevk: 
Gazel 428 
Mısra: 8 
Keyif ve çoşkunluk. 


Mihnet-i 'aşkile biz gâyetde 
kılduk imtizâc 

Kim şafâ vü zevk u şevk olmış 
durur mağfürumuz 


zevk u şevk-ı ıyd: 


1. zevk u şevk-ı 'ıyd: 
Gazel 1051 
Mısra: 6 
Bayramın neşesi ve zevki. 


Zevk-bahş oldı cihâna gül gibi 
eyyâm-ı ıyd 

Zevk u şevk-ı 'ıyd ile içsün 
güzeller mülleri 


zevk vir-: 


1. zevk vir-:-ür 

Gazel 389 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Zevk duymasına yol açmak, 
keyiflendirmek. 


Şanmaü mey-i muğândan ider 
ehl-i şevk zevk 

Zevk ol gürüha sâki-i bezme-i ezel 
virür 


zevk-bahş: 


1. zevk-bahş: 
Kaside 3 
Mısra: 59 
Mutlu eden, mutluluk veren. 


Başka başka zevk-bahş olup dil-i 
mahzünufa 

Her birinden sağa bir feyz ola 
hâşıl şubh u şâm 


zevk-bahş ol-: 


1. zevk-bahş ol-:-d: 
Gazel 710 
Mısra: 12 
Mutlu olmak, zevkle dolmak. 


Ol bahâr-ı gülşen-i devlet ki câm- 
ı şevkile 

Zevk-bahş oldı demr-i lutfında 
şeyh u şâba gül 


2. zevk-bahş ol-:-dı 
Gazel 709 
Mısra: 10 
Mutluluk vermek. 


Mest olup gül şevkine her gün 
yakarlar tâze dâğ 

Zevk-bahş oldı yine rindân-ı 
şahid-bâza gül 


3. zevk-bahış ol-:-dı 

Gazel 1051 

Mısra: 5 

Mutlu etmek, mutluluk 
vermek. 


Zevk-bahş oldı cihâna gül gibi 
eyyâm-ı ıyd 

Zevk u şevk-ı 'ıyd ile içsün 
güzeller mülleri 


4. zevk-bahş ol-:-dı 
Kaside 19 
Mısra: 1 
Mutluluk ve neşeyle dolmak. 
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Zevk-bahş oldı yine gül gibi 
şahn-ı gülzâr 
“Aleme virdi şafâ makdem-i 
sultân-ı bahâr 


zevk-bahş-ı dil-i erbâb-ı vefâ: 


1. zevk-bahş-ı dil-i erbâb-ı vefâ: 
Gazel 939 
Mısra: 2 
Vefa erbabının gönlüne zevk 
veren (kişi). 


Sevin ey dil ki ol mihr-i 'atâ geldi 
yine 

Zevk-bahş-ı dil-i erbâb-ı vefâ 
geldi yine 


zevk-bahş-ı fevZ-resânân: 


1. zevk-bahş-ı fevZ-resânân: 
Kaside 39 
Mısra: 8 
Bolluk ve bereket getirip 
zevk bağışlayan kimse. 


Feyzı Efendinüf de mukarrer mi 
geldügi 

Ol zevk-bahş-ı fevz-resânân ne 
demdedür 


zevk-bahş-ı hâtır-ı bây u fakir 


1. zevk-bahş-ı hâtır-ı bây u 
fakir ol-:-d: 

Tarih 2 

Mısra: 32 

Zengin fakir her kesimden 
insanın gönlüne mutluluk vermek. 


Şadra geçdi bir kerem kânı ki 
yümn-i makdemi 

Zevk-bahş-ı hâtır-ı bây u fakir 
oldı yine 


zevk-i aşk: 


1. zevk-i 'aşk:-ı 
Gazel 298 
Mısra: 6 
Aşk zevki. 


Seni men' itdügine 'aşkdan ey dil 
kalma 

Zevk-i 'aşkı ne bilür zâhid-i 
nâdân hardur 
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1. zevk-i 'ayş:-a 

Kaside 36 

Mısra: 13 

Hayatın tadını çıkararak 
yaşamak. || (İçki) İçme zevki. 


Zevk-ı ayşa şevkimüz gitdükce 
nokşân bulmada 

Bezmimüzden gün-be-gün ol 
meh-likâ eksilmede 


zevk-ı bâğ: 


1. zevk-i bâğ:-u, -dur 
Gazel 209 
Mısra: 5 
Bağın zevki, eğlencesi. 


Şafası gitdi küncüü zevk-i 
bâğuüidur diyü yer yer 
Kemend ile çeker gülzâra ehl-i 
şevki sünbüller 


zevk-i cismâni: 


1. zevk-i cismâni: 

Kıt'a 17 

Mısra: 4 

Cismani zevk, bedene ait 
haz. 


Ol iki hür u gılmânuüi ider ehl-i 
şafâ hâşıl 
Birinden zevk-i cismâni birinden 


hazz-ı rühânı 
zevk-i didâr: 


1. zevk-i didâr:-wi 

Gazel 655 

Mısra: 10 

(Sevgilinin) Güzel yüzünün 
zevki, hazzı. || Sevgiliyi görmenin, 
onun tecellisinin hazzı. 


Ne gül kaydın çeker Rühi ne 
seyr-i bâğa mâyildür 

Bir özge hâle irgürmişdür anı 
zevk-i didâruü 


2. zevk-i didâr:-u, -da, -dur 
Gazel 318 
Mısra: 4 
Sevgilinin yüzünü 
görebilmenin zevki. 


Zâhidüü cennetdedür fikri anufüla 
zevki var 

“Aşıkuz biz fikrimüz hep zevk-i 
didârufidadur 


zevk-i edâ-yı pâk: 


1. zevk-i edâ-yı pâk: 
Gazel 553 
Mısra: 12 
(Sevgilinin) işvesinin zevki. 


Çekmez şafâ-yı câh-ı gamufi 
Rühiye yeter 

Zevk-i edâ-yı pâk u şafâ-yı 
makâl-i hâş 


1. zevk-i ehl-i vefâ:-y, -a 
Gazel 570 
Mısra: 5 
Vefa ehli kimselerin, 
âşıkların zevki. 


Zevk-i ehl-i vefâya mâni'sin 
Bize kâruü cefâdur ey vâ'ız 


1. zevk-i esrar: 

Gazel 185 

Mısra: 7 

Esrarın verdiği haz. || 
Sırların zevki. 


Zevk-ı esrâr ile gelüp şevka 
Vâ ızufi itdügi şetâreti gör 


zevk getür-: 


1. zevki getür-:-i, -en 
Gazel 519 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şey) Zevk vermek. 


La'lüfi getüren zevki mey-i nâb 
getürmez 
Müşkil bu ki ol zevke gölül tâb 
getürmez 


zevk-ı istiğnâ: 


1. zevk-i istiğnâ: 
Gazel 20 
Mısra: 15 
Tok gözlülüğün hazzı. 


Toyılmaz zevk-i istiğnâ ne deflü 
neşve-dâr olsafi 

Egerçi eylemek mümkin hezâr 
a lâya istiğnâ 


zevk-ı izâr: 


1. zevk-i izâr:-un, -la 
Gazel 941 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Yanağının zevki. 


İşidüp nâlesin murğ-ı çemen 
zevk-i izâruüla 
Hemân başlar fiğâna Rühi-i 
nâlânufi ardınca 


zevk-i la'l-i yâr: 


1. zevk-ila'l-i yâr: 

Gazel 644 

Mısra: 3 

Sevgilinin lal gibi kırmızı 
dudaklarının zevki. 


Sâki-i hicrân elinden zevk-i la'l-i 
yâr ile 

Bâdeler nüş eyledük dünyâda 
gözler görmedük 


zevk-i mülakat: 


1. zevk-i mülâkât:-ile 
Kaside 7 
Mısra: 57 
Görüşme zevki. 


Ola zevk-i mülâkâtile gün günden 
terakkide 

Şafası kalb-i nâlânuü Ziyâsı 
çeşm-i giryânu 


1. zevk-i ruh:-ui 
Gazel 625 
Mısra: 5 
(Sevgilinin) Yanağının zevki. 


Beni zevk-i ruhufi bidârluk 
zevkine şalmışdur 

Bilür zevkum şafâsından geçenler 
“âlem-i hâbu 


1. zevk-i şafâd:-dan 
Tarih 82 
Mısra: 3 
Neşe ve eğlence. 


Gül gibi ahbâb oldı bu zevk-i 
şafâdan şâdmân 

A 'dâya irdi reşkden âşüftelük 
sünbül gibi 


zevk-i şafâ-yı aşk: 
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1. zevk-i şafâ-yı aşk:-ile 
Gazel 431 
Mısra: 1 
Aşk neşesinin zevki. 


Zevk-i şafa-yı aşkile toldı derün- 
1 sinemüz 

Kimseye zerre deülü yok 
hâtırımuzda kinemüz 


zevk-i seyr-i sür: 


1. zevk-i seyr-i sür: 
Tarih 50 
Mısra: 9 
Düğünü izlemenin hazzı. 


Bir yaa şevk-i geşt-i gül bir yafia 
zevk-i seyr-i sür 

“Iyş eylefi ey ehl-i şafâ bu demleri 
fırşat bilüi 


zevk-i tabi at: 


1. zevk-i tabiat: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 59 
Keyif alma, zevk duyma. 


Bâdeyle gerçi zevk-i tabi'at ziyâd 
olur 

Az içmeseü arada anı çok fesâd 
olur 


zevk-i va de-i ferdâ: 


1. zevk-i va'de-i ferdâ:-da, -dur 
Gazel 326 
Mısra: 7 
Yarının ve daha sonrasının 
zevki. 


Zâhid ki zevk-i va'de-i 
ferdâdadur müdâm 

Devr-i lebüfde işret-i imrüza 
reşk ider 


zevk-i vahdet: 


1. zevk-i vahdet: 
Gazel 696 
Mısra: 3 
Birliğe ermenin zevki. 


Zevk-i vahdet kâr-ı bi-karâruödur 
ey dil epsem ol 

Sen dahi bu kâr-gâh-ı gamda bi- 
kâr olmadufi 


zevk-ı vaşl: 


1. zevk-i vaşl: 

Gazel 977 

Mısra: 3 

(Sevgiliye) kavuşmanın 
lezzeti. 


Kimine zevk-ı vaşl olmış 
müyesser kimine firkat 

“Acebdür hâl-i 'âlem kimi sever u 
kimi mâtemde 


zevk-ı vaşl-ı yâr: 


1. zevk-i vaşl-ı yâr:-dan 
Gazel 119 
Mısra: 3 
Sevgiliye kavuşmanın zevki. 


Derd-i hicr u zevk-i vaşl-ı yârdan 
sâki-i aşk 

Geh şunar zebr-i helâhil ehl-i 
“aşka gah kand 


1. zevk-i vişal: 
Gazel 1032 
Mısra: 8 
(Sevgiliye) Kavuşma zevki. 


Bezme gel ey gonca-i bâğ-ı 
letâfet kim bugün 

ĞGamdan öldürdi bizi zevk-i vişâl 
eksiklügi 


2. zevk-i vişal: 
Gazel 757 
Mısra: 2 
Kavuşma zevki. 


Eylemişken göülümi âlâm-ı firkat 
pâymâl 

Geldi toprakdan anı ref" eyledi 
zevk-i vişal 


1. zevk-i vuşlat: 
Gazel 757 
Mısra: 7 
Kavuşma zevki. 


Zevk-i vuşlat zerrece dilde 
küdüret komadı 

Gitdi dilden renc u cândan derdü 
hâtırdan melâl 


2. zevk-i vuşlat:-ı 
Tahmis 6 
Mısra: 21 
(Sevgiliye) Kavuşma zevki. 


1955 


Nice bir mahşüş ola ağyâra zevk-ı 
vuşlatı 

Ben çekem Rühi gibi derd-i belâ- 
yı firkati 


1. zevkimüz var: 

Gazel 677 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyden) Lezzet almak, 
haz duymak. 


Fâriğuz çekmeden endüh u 
gamuü dünyânuf 

Zevkimüz var elem-i aşkı ile 
cânanufi 


zevkin it-: 


1. zevkin id-:-e 

Tarih 9 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Zevkini çıkarmak, bir şeyden 
olabildiği kadar zevk almak. 


Gözini açmadı zevkin ide 
İstanbuluü 

Nâgehân dideleri gerd-i fenâdan 
toldı 


2. zevkin id-:-e 

Terkib-bend 3 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyin) Tadını çıkarmak, 
gönlüne göre eğlenmek. 


H'ah ü nâ-h“âh fenâ mülkine 
şalup güzerin 

Komadı bir nice gün zevkin ide 
dünyânuf 


zevkin sür-: 


1. zevkan sür-: 

Gazel 4 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir şeyden alınacak bütün 
zevki almak, güzelliğinden 
gereğince yararlanmak, tadına 
varmak. 


Bülbül şafâsın eylesün şahn-ı 
çemende güllerüfi 

Câm-ı şarâbuü gül gibi sür sen de 
zevkin Rühiyâ 


zeyl-i ikbal-ı nikâb-ı ruh: 


1956 
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1. zeyl-i ikbâl-ı nikâb-ı ruh:-ı 

Gazel 279 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Yüzünün 
peçesinin ikbal eteği. || Sevgilinin 
yüzünü görebilme bahtı. 


Zeyl-i ikbâl-ı nikâb-ı ruhı idbâr 
oldı 

Gül gibi 'arZ-ı cemal eylese 
devlet demidür 


zeyl-i kadr: 


1. zeyl-i kadr:-i, -n, -e 

Kaside 13 

Mısra: 46 

Kıymet eteği. || İtibar ve 
şeref sahibi bir kimsenin yanı, 
yakını. 


Yanup yakılmadadur 'üd gibi 
micmer-i çarh 

Ki zeyl-i kadrine şâyed müyesser 
ola mümâs 


zeyn: 


1. zeyn: 

Kaside 11 

Mısra: 1 

Süs, bezek. || Süslenmiş, 
bezenmiş. 


O dem irişdi ki meyhâne gibi 
zeyn o bâğ 

Bir ayâğ evde ola bâğda olup bir 
ayağ 


zeyn it-: 


1. zeynit-:-di 
Gazel 525 
Mısra: 6 
Süslemek. 


Afâka 'utârid yazup ahkâm-ı 
beşâret 

Zeyn itdi anı rig sepüp necm-i 
şeb-efrüz 


zeyn ol-: 


1. zeyn ol-:-a 
Kaside 19 
Mısra: 102 
Süslenmek, bezenmek. 


Gonca vü lâle ile nite ki her faşl-ı 
rebi' 


Zeyn ola dâmen-i kühsâr ile 
şahn-ı gülzâr 


1. zib:-ile 
Kaside 15 
Mısra: 63 
Süs, bezek. 


Şöyle şafâ virdiler zibile Bağdâda 
kim 

Oldı letâfetde her küşesi bir 
gülsitân 


2. ziıb: 
Gazel 954 
Mısra: 6 
Süs, güzellik. 


Dâğum karası üzre degül katre 
katre kan 
Mercân durur ki zib virür her 


“anberineye 
zıbâ: 


1. zibâ: 
Kaside 34 
Mısra:21 
Güzel, süslü. 


Kande gitsün böyle zibâ küşeyi 
âdem koyup 

Kande var inşâf idince böyle bir 
“âli-makâm 


2. Zibâ:-s, -1, -n 
Gazel 874 
Mısra: 8 
Güzel, süslü, gösterişli. 


Kelâmı hüb olanuü dil-rübâsı hüb 
gerek 

Güzellerüü severüz biz sevince 
zibâsın 


3. zibâ: 
Gazel 169 
Mısra: 18 
Güzel, hoş. 


O şühuü meyli var ağyâra dirdüü 
geldi hep çıkdı 

Ne 'âli-tab'sın Rühi ne zibâ 
intikâlufi var 


Zibâluk: 


1. zibâluk: 
Gazel 37 
Mısra: 6 
Güzellik. 


Meleksin yâ perisin sen degül 
hadd-i beşer yohsa 

Bu zibâluk bu ra'nâluk ki 
virmişdür safa Mevlâ 


Zıddiyyet: 


1. Zıddiyyet:-/e 

Gazel 1015 

Mısra: 4 

Birbirine muhalif, zıt olma 
hali, zıtlık. 


Eger zât-ı celilüfi olmasaydı 
cem'ine bâ'is 

Bu zıddiyyetle cem iyyet ne 
mümkindi anâşırda 


zihi: 


1. zihi: 
Gazel 125 
Mısra: 5 
Ne iyi, ne güzel. 


Hidmetüfi aüaüa yüz tuta zihi 'izz 
ü şeref 

“İzzetüü aaa kulluğufa el vire 
baht-ı sa id 


2. zihi: 

Gazel 738 

Mısra; 12 

"Ne acayip, ne kadar garip" 
manasında şaşkınlık bildirir. 


Terk-i ser fikrinde olsun isteyen 
vaşlum dimiş 


Fikre vardum nâzile didi zihi fikr- 
i muhal 


3. zihi: 
Kaside 24 
Mısra: 45 
Ne güzel, ne hoş, ne iyi!. 


Zihi cenâb-ı şerifüfi penâh-ı ehl-i 
yakin 

Ki ol cenâbdan eyler zamâne 
istid'â 


zi-himem: 
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1. zi-himem:-ün 
Kaside 9 
Mısra: 46 
Himmet sahibi (kimse). 


Cihânda mümkin iken sâyesinde 
hoş geçmek 

Bir öyle zi-himemün bi 1- 
gudüvv-i ve İ-aşâl 


zi-himmet: 


1. zi-himmet:-ür 

Kıt'a 29 

Mısra: 10 

Himmet sahibi, yardımsever, 
Tütufkar. 


Cümleden Rühi ki kat kat hil 'at-ı 
lutfin giyüp 

Eyledi devrinde ol zı-himmetü 
def'-i melâl 


zihin: 


1. zihin: 
Terkib-bend 9 
Mısra: 43 
Anlama kuvvet ve istidadı. 


Zinhar açmadufi zihin ol 
“anberin-kemân 

Gamzefi okına muntazır iken 
henüz cân 


zi-kadr: 


1. zi-kadr:-a 
Gazel 1021 
Mısra: 15 
Değer sahibi. 


Hayfdur mihnet o zı-kadra ki lutf- 
ı İlah olup yine 

Geçsün ey Rühi serir-i izzet u 
iclâlına 


2. z-kadr:-i 
Kaside 3 
Mısra: 49 
Kıymetli, değer sahibi. 


Eylemek ta Tif o zi-kadri ne hâcet 
kim ola 
Mazhar-ı sırr-ı Hüdâ vü râz-dâr-ı 
Muştafâ 


zi-kıymet: 


1. zi-kıymet: 
Terkib-bend 8 
Mısra: 229 
Kıymetli, değerli. 


Zi-kıymet olınca nidelüm câh u 
celâli 

Yufanı şatan düna haridârına 
hem yuf 


zikr: 


1. zikr:-ün, -e 

Gazel 978 

Mısra: 7 

Sözünü etme, ismini 
söyleme, anma. 


Zikrüe bâ is olur ad senüdür 
yine hep 

Nola ger kesdüm ise nâmuüı ben 
sinemde 


2. zikr:-imüz 

Gazel 60 

Mısra: 11 

Allah'ın isimlerini ibadet 
maksadıyla arka arkaya 
söylenme.|| Hem dille hem kalbi 
olarak sürekli söyleme. 


Zikrimüz fikrimüz mey u mahbüb 
Eklimüz şürbimüz kebâb u şarâb 


3. zikr:-i 

Kaside 2 

Mısra: 57 

Anma, hatırlama, yad etme; 
söyleme, zikretme, dile getirme. 


Neyyir-i mişbâhdur zikri dile 
rahdur 

Râhat-i ervâhdur şalli ve sellim 
“aleyh 


4. zikr:-i, -dür 

Kaside 3 

Mısra: 42 

Anmak, sözünü etmek. 1 
Allah'ın esmâsını söylemek. 


Buğzıdur aşl-ı günâh u hubbıdur 
"ayn-ı şavâb 
Fikridür fikr-i celil ü zikridür 


zikr-i cemil 


zikr eyle-: 


1. zikr eyle-:-mek 
Kaside 34 


1957 


Mısra: 71 
Anmak, sözünü etmek. 


Lâzım ola 'anber-i hâmı meger 
zikr eylemek 

Yohsa yokdur ol suhandânuü 
sözinde lafz-ı hâm 


zikr it-: 


1. zikr id-:-esin 

Gazel 781 

Mısra: 7 

İsmini söylemek, bahsini 
etmek, anmak. 


Nâm-ı gayrı nice bir zikr idesin 
bi-takrib 

Garazuü bendefie izhâr-ı cefâ mı 
güzelüm 


zikr ol-: 


1. zikr ol-:-an 
Tarih 60 
Mısra: 3 
Anılmak, zikredilmek. 


O “âli kadr kim nâm-ı şerifi zikr 
olan her yerde 

Mevâli ser-fürü eyler ki 
sellemenâ limevlânâ 


2. zikr ol-:-sa 
Kaside 40 
Mısra: 22 
Anılmak, hatırlanmak. 


Aümayup eyledüüüz gerçi 
ferâmüş ammâ 
Zikr olunsa nola bu nükte- 
güzârân eyüdür 


zikr ü fikr: 


1. zikr ü fikr:-ü7, -le 
Gazel 999 
Mısra: 13 
(Bir şeyin) Devamlı 
düşünülüp anılması. 


Zikr ü fikrüfle diler kim geçüre 
evkâtın 

Rühiyi vaşf-ı ruhuü zikrine 
me'mür eyle 


zikr-i âlet-i rezm: 


1. zikr-i âlet-i rezm: 
Kaside 22 
Mısra: 8 
Savaş aletlerinin zikri, sesi. 


1958 
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Gitdi ol demler kim farZ-ı ayn 
olup bi-dârluk 

Halka zikr-i âlet-i rezm idi vird-i 
bâmdâd 


zikr-i cemil: 


1. zikr-i cemil: 
Kaside 3 
Mısra: 42 
Güzeli anma. 


Buğzıdur aşl-ı günâh u hubbıdur 
“ayn-ı şavâb 
Fikridür fikr-i celil ü zikridür 


zikr-i cemil 
zikr-i hak: 


1. zikr-i hak:-dan 
Gazel 98 
Mısra: 8 
Allah'ı zikretme. 


Dimem alup şafâ-yı câmı sen 
tesbihden el çek 

Ne zikr-i Hak'dan fâriğ ne câm-ı 
dil-güşâdan geç 


zikr-i hayrın it-: 


1. zikr-i hayrın it-:-düg, -i, -n 
Kaside 38 
Mısra: 13 
(Bir kimsenin) İyiliğinden 
söz etmek. 


Afup nâmr-ı şerifin zikr-i hayrın 
itdügin dâ'im 

Ne deülü zahmet ise söyle Tarzi-i 
suhandânuf 


2. zikr-i hayrın it-:-dü, -k 

Gazel 609 

Mısra: 11 

(Bir kimsenin) İyi ve makbul 
işlerinden bahsetmek. 


Gelüp bir yire zikr-i hayrın itdük 
âşinâlarla 

Huzürında şafâ ile giçen evkâtı 
yâd itdük 


zikr-i huda: 


1. zikr-i hudâ: 
Gazel 1 
Mısra: 14 
Allah'ın zikri. || Allah'ın 


isimlerini söylemek suretiyle 
yapılan ibadet. 


Bağladumsa bel nola zünnâr-ı 
“aşka Rühiyâ 

Şükr kim gitmez dilümden bir 
nefes zikr-i Hudâ 


zikr-i leb-i yâr: 


1. zikr-ileb-i yâr:-ı 

Gazel 441 

Mısra: 9 

Sevgilinin dudaklarının 
zikri. 


Ğamgin olıcak zikr-i leb-i yârı 
müdâm it 

Kim def'-i gam-ı aşka dilâ mül 
gibi olmaz 


zikr-i resül: 


1. zikr-i resül: 
Kaside 6 
Mısra: 61 
Hz. Muhammed'in zikri. 


Nite ki zikr-i Resül ola ziynet-i 
imân 
Nite ki hubb-ı 'Ali ola revnak-ı 
İslâm 


zikr-i ruh: 
1. zikr-i ruh:-uh, -la 


Gazel 389 
Mısra: 5 


(Sevgilinin) Yanağını anma. 


Zikr-i ruhufila geçse nola 
“ömrimüz ki Hak 

Dünyâda ehl-i cennete şâlih 
“amel virür 


zikr-i tübi ol-: 


1. zikr-i tübi ol-:-sa 
Gazel 305 
Mısra: 3 
Tübâ ağacının bahsi. 


Zikr-i tübi olsa kalbe ol boyı 
"ar ar düşer 

Yad-ı şahbâ olsa câna ol lebi 
kevser düşer 


zikr-i vaşl: 


— 


. Zikr-i vaşl:-u7, -dan 
Gazel 655 
Mısra: 7 
Kavuşmanın sözünü etme. 


Beni öldür dilerse zikr-i 
vaşlufidan olam fâriğ 

Ki olmaz ölmeyince ârzüsı def 
bimârufi 


zılâl-i devlet: 


1. zılâl-i devlet:-i 
Kaside 34 
Mısra: 95 
Devletin gölgesi. 


ALi “Osmânufi zılal-i devleti 
memdüd olup 

Yâd ola mâdâm kim dillerde 
nâm-ı Mışr u Şâm 


zillet: 


1. zillet: 

Müseddes 5 

Mısra: 22 

Hor görülme, aşağılanma, 
zelillik. 


Mihnetüüden ağlamam künc-i 
ferâğat vir dimem 

Bafa izzet hâşılı ağyâra zillet vir 
dimem 


2. zillet:-/e 
Gazel 965 
Mısra: 1 
Aşağı olma, hakirlik, horluk. 


Olup bir yerde sâkin giçmeden 
evkât zilletle 

Sefer kılmak hemişe yegdür 
erbâb-ı sa âdetle 


zıll-ı himmet: 


1. zıll-ı himmet:-/e 

Tarih 77 

Mısra: 7 

Himmet gölgesi. || (Bir 
kimsenin) Gölge gibi her yeri 
kuşatan lütuf ve yardımı. 


Ne şândur bu ki dehri 
kaplamışken zıll-ı himmetle 

İder rıf'atda babtufi hande mihr-i 
“alem-ârâya 


zall-ı lutf: 
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1. zall lutf:-; 
Gazel 819 
Mısra: 16 
Lütuf gölgesi. 


Çarh döndükce o mihr-i keremüü 
ey Rühi 

Zall-ı lutfı başımuzdan umaruz 
olmaya kem 


zıll-ı lutf-ı rabbani: 


1. zıll-ı lutf-ı rabbâni: 
Kaside 24 
Mısra: 73 
Allah'ın lütuf gölgesi. 


Başufidan olmaya kim zıll-ı lutf-ı 
Rabbâni 

Hemişe eyleye haşıl murâdufı 
Mevlâ 


zıll-ı per-i hümâ: 


I.zılla per-i hümâ:-dur 
Gazel 137 
Mısra: 8 
Hüma kuşunun kanadının 
gölgesi. 


Kenâr-ı cüda varup h“âba mest-i 
“aşk şanur 

Ki zıll-ı per-i hümâdur başında 
sâye-i bid 


zıll-ı zalil-i hüdâ: 


1. zıll-ı zalıl-i hüdâ: 
Kaside 2 
Mısra: 63 
Allah'ın gölgesi. || Hz. 
Muhammed. 


zıll-ı zalil-i Hüdâ mihr-i münir-i 
Hüdâ 

Yolına cânlar fedâ şalli ve sellim 
“aleyh 


zimem defâtiri: 


1. zimem defâtiri:-n, -e 
Gazel 808 
Mısra: 12 
Borç defterleri. || Amel 
defteri. 


Umür-ı hamse arasında kâhil 
olmayalum 

Zimem defâtirine dinimüz resid 
idelüm 


zı-mikdâr: 


1. zi-mikdâr:-dur 
Gazel 524 
Mısra: 10 
Değerli, kıymetli. 


Biz Hariri-zâde Mollâ Ahmedüü 
şâgirdiyüz 
Rühiyâ gör kim ne zi-mikdârdur 
üstâdımuz 


Zımn: 


1. Zımn:-ı, -n, -da 
Kaside 7 
Mısra: 27 
İç taraf, iç yüz, iç. 


Olup şâyed girifti hikmet-i hayr 
ola Zımnında 

Ola bâdi vücüd-ı es 'âdı define 
gavganufi 


zindân: 


1. zindân:-ı, -dur 

Gazel 280 

Mısra: 2 

İçine tutukluların, 
hükümlülerin konulduğu kapalı 
yer. 1 Sıkıntılı yer; kara yer. 


Köhne dünyâ kiminüü tâze 
gülistânıdur 

Kiminüü mihnet-i eyyâmile 
zindânıdur 


2. zindan:-un 
Kaside 7 
Mısra:2 
Zindan, hapishane. 


Giriftâr olduğından çekme gam 
Pâşâ-yı zı-şânuf 

Ki Yüsuf buldı 'izzetler 
mükâfâtında zindânuü 


3.zindân: 

Kaside 39 

Mısra: 28 

İçine tutukluların, 
hükümlülerin konulduğu kapalı 
yer. || Bağdat. 


Hâki Begün ne hâli 'aceb cevr-i 
devr ile 

Lâyık degüldür afa bu zindân ne 
demdedür 


zindân ol-: 


1959 


1. zindân ol-:-sa 

Tarih 72 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Yaşanmaz, huzursuz, 
rahatsız, zevk alınmaz duruma 
gelmek. 


Olsa zindân başuma tafi mı feZâ- 
yı kâyinât 

Yâr-ı cânumdan beni ayırdı çarh-ı 
süst-pây 


zinde: 


1. zinde: 
Gazel 600 
Mısra: 5 
Canlı, diri. 


Hah zinde hâh mürde hep 
gamuüla eglenür 

Halk-ı 'âlem âşikârâ vü nihanı 
var yok 


zinde-dil: 


1. zinde-dil: 
Gazel 108 
Mısra: 9 
Canlı gönül, genç gönül. 


Çeşme-i hayvâna varsa Adem 
olmaz zinde-dil 

Olmayınca Rühiyâ rühu”l- 
kudsdan nefh-i rüh 


zinhâr: 


1. zinhâr: 
Gazel 118 
Mısra: 2 
Sakın! Sakın ha! Aman!. 


Ey dil dilerseü olmaya ol meh 
senüfle yâd 
Zinhâr âşinâları yanında itme yâd 


2. zinhar: 
Gazel 240 
Mısra: 10 
Aman hal. 


Dil câmr-ı la'luğı umariken o 
çeşm-i mest 

Zinhâr tuymasun güzelüm yoksa 
kan ider 


zir: 


1. zir: 
Gazel 106 


1960 
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Mısra:2 
Alt, aşağı. 


Ol “Arab-zâde cevâna eyledükce 
“arZ-ı rüh 

Gamzesi eyler işâret Zir-i 
çeşminden ki rüh 


2. 211:-i 
Gazel 255 
Mısra: 14 
Altta, aşağıda olan. 


Hayf ol bâlâ-nişin-i bezm-i 
istiğnâya kim 

Zir-i dest-i mihnet-i dünyâ-yı dün 
olmakdadur 


zir ü bala; 


I.zırübâla:-s, -ı, -n, -a 
Gazel 695 
Mısra: 1 
Alt ve üst, aşağı ve yukarı. 


Zir ü bâlâsına bak ol hat-ı 'anber- 
fâmufi 

Cennet altında ya üstinde 
dimişler Şâmuü 


zir ü zeber it-: 


1. zır ü zeber it-:-mez 
Müsebba 1 
Mısra: 31 
Altüst etmek. 


Her gedâyı iiledüp itmez iken zir 
ü zeber 

Vâdi-i hicrâna şalup Rühi cânâ 
eger 


zir-i dest: 


1. zir-i dest: 
Gazel 799 
Mısra:2 
El altında bulunan. 


Nice bir cür'a gibi pest olalum 
Şişe mânend zir-i dest olalum 


2. zir-i dest:-ün, -de 
Müseddes 4 
Mısra: 26 
(Bir kimsenin) Elinin altı, 
hükmü ve idaresi. 


Kâdir olursan eger Zabtına nefs-i 
şümuf 

Zir-i destüfde olur cümle cihân 
mahkümuö 


zir-i felek: 


1. zir-i felek:-de 
Terkib-bend 8 
Mısra: 254 
Göğün altı. 


Evc-i felege başdı kadem câhile 
câhil 

Erbâb-ı kemâlüü yeri yok zir-i 
felekde 


zir-i hâk: 


1. zir-i hâk: 
Gazel 687 
Mısra: 4 
Toprağın altı. || Kabir. 


Taht nedür baht-ı müsâ id nedür 
Ahir olur çün yerimüz Zir-i hâk 


zir-i ham-ı çevgân: 


1. zir-i ham-ı çevgân:-un, -da 
Gazel 949 
Mısra: 4 
Değneğin büklümünün altı. 


Düşmenüü hep bu imiş başı göge 
irdügi kim 

Kesilüp tüp ola zir-i ham-ı 
çevgânuüda 


zir-i kadem: 


1. zir-i kadem:-ün, -de 
Gazel 949 
Mısra: 14 
Ayağın alir. 


Bu kadar serkeş iken haşmına 
noldı ki yatur 

Başı zir-i kademüüde eli 
dâmânuüda 


zir-i kemend: 


1. zir-i kemend:-i, -n, -de 
Gazel 381 
Mısra: 4 
Yuların altı. 


İki şayyâddur ebrüları dildârufi 
kim 

Her biri zir-i kemendinde bir âhü 
götürür 


zir-i pençe: 


1. zir-i pençe:-s, -i, -n, -den 
Tarih 14 
Mısra: 6 
Pençenin altı, pençenin 
etkisi. 


Yine ol kahramân-ı şir-himmet 
girdi meydâna 

Ki zir-i pençesinden şir iken 
rübâh olura'dâ 


zir-i râyet-i âl-i abâ: 


1. zir-i râyet-i âl-i abâ:-da 
Gazel 722 
Mısra: 10 
Hz. Muhammed'in ailesinin 
sancağının altı. 


Ey dil libâs-ı fâhire meyl itme 
cehd kıl 

Mahşerde zir-i râyet-i âl-i 'Abâda 
ol 


zir-i zemin: 


1. zir-i zemin: 
Kaside 35 
Mısra: 26 
Yer altı. 


Ta ki der devrest gerdün cism râ 
bâyed şoden 
Gâh ber rüy-ı zemin u gâh der 


zir-i zemin 
zir-i zeyl: 


1. zir-i zeyl:-i, -n, -de 
Kaside 10 
Mısra: 22 
Eteğinin altı. || Koruma, 
himaye etme. 


Bâd-ı kahrından idüp vehm gice 
ile felegüü 

Zir-i zeylinde nihân itdi çerâğın 
hürşid 


zir-i zülf: 
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1. zir-i zülf:-i, -n, -den 
Gazel 865 
Mısra: 1 
(Sevgilinin) Saçlarının altı. 


Zir-i zülfinden ruhın “arz idüp ol 
meh nâzdan 

Gösterür gâhi vefâ şüretlerin 
açmazdan 


zir-rân: 


I. zir-ran: 
Kaside 34 
Mısra: 90 
Süren ll Koşturan. 


Sim ü zerle kise mâlâmâl ü dil 
gamdan tehi 


Rahş-ı devlet zir-rân u dest-i 
kudret der-likâm 


zı-şân: 

1. zı-şân: 
Gazel 133 
Mısra: 3 
Şanlı, şerefli. 


Sensin ol zi-şân ki eyler şuffa-i 
ikbâlda 

Bezmüfüğ şaff-ı ni âlın ârzü 
baht-ı bülend 


Ziyâ: 


1. Ziyâ: 
Gazel 148 
Mısra: 6 
Parlaklık, aydınlık. 


Çok olmakla derünum dâğı artar 
kalbümüü şevki 

Ne defilü hânede şem' olsa ol 
deülü Ziyâ artar 


2. Ziyâ:-sı 
Kaside 7 
Mısra: 58 
Parlaklık, aydınlık, ışık. 


Ola zevk-i mülâkâtile gün günden 
terakkide 

Şafâsı kalb-i nâlânufi Ziyâsı 
çeşm-i giryânu 


3. Ziyâ:-dan 
Kaside 36 


Mısra: 9 
Işık. 


Çeşm-i pür-nemden Ziyâdan 
gayrısı urmâkda mevc 
Göülimüzden derd ü gamdan 
mâ adâ eksilmede 


Ziyâ şal-: 


1. Ziyâ şal-:-sun 
Gazel 697 
Mısra: 6 
Işık saçmak, aydınlatmak. 


Elbette her karanluğuü aydınluğı 
olur 

Şalsun Ziyâ ko âleme necm-i 
hidâyetüü 


Ziyâ vir-: 


1. Ziyâ vir-:-di 
Gazel 582 
Mısra: 4 
Işık vermek, nurlandırmak. 


Tâb-ı meyden 'ârıZ-ı sâki bu gice 
meclise 

Bir Ziyâ virdi ki virmez ol Ziyâyı 
yüz çerâğ 


Ziyâ-bahş ol-: 


1. Ziyâ-bahş ol-:-an 
Gazel 801 
Mısra: 11 
Işık saçmak, aydınlatmak. 


Gam-hâne-i *uşşaka Ziyâ-bahş 
olan oldur 
Mâh-ı ruhufı şem'-i şeb-ârâya 
degişmem 


ziyâd: 


1. ziyâd: 
Kaside 22 
Mısra: 6 
Çok, fazla. 


Rüzgâr oldı muvâfik geldi ol 
eyyâm kim 

Herkesüfi mikdârı ma'lüm ola ger 
kem ger ziyâd 


ziyâd eyle-: 


1. ziyâd eyle-:-dü, -i 
Gazel 124 
Mısra: 6 
Artırmak. 


1961 


Hedef itdüfi beni peykân-ı gama 
Eyledüfi cevrüüi vardukca ziyâd 


ziyâd it-: 


1. ziyâd id-:-er 
Gazel 118 
Mısra: 4 
Artırmak. 


Mihr-i cemâl-ı yâr temâşâ degül 
midür 

Seyr eyledükce şevkin ider 
âdemüü ziyâd 


ziyâd kıl-: 


1. ziyâd kıl-:-dı 
Kaside 32 
Mısra: 6 
Arttırmak, fazlalaştırmak. 


Pây-büsuü çıkarup pâyelerin 

a 'lâya 

Hidmet-i hâk-i derüfi rütbelerin 
kıldı ziyâd 


2. ziyâd kıl-:-sun 
Tarih 82 
Mısra: 8 
Artırmak, çoğaltmak. 


Gülzâr-ı “âlemde olup iki nevres 
ser-firâz 
Kılsun ziyâd ülfetlerin Hak 


“andelib-i gül gibi 


ziyâd ol-: 


1. ziyâd ol-:-dug, -1, -n, -1 
Gazel 322 
Mısra: 3 
Artmak, fazlalaşmak. 


Ne kadar hüsni ziyâd olduğını 
ister iseü 

Yine ol şüh-ı cefâ-cü bizi bed- 
b'âh bilür 


ziyâde ol-: 


1. ziyâde ol-:-ur 
Gazel 665 
Mısra: 6 
Artmak, fazlalaşmak. 


Bu ne âteşdür ki şu sepdükce 
çeşmüü üstine 

Süzişi olur ziyâde sine-i 
süzânumuf 


1962 
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ziyâfet it-: 


1. ziyâfeti id-:-i, -üp 
Tahmis 7 
Mısra: 7 
Yedirip içirmek, şölen 
vermek. 


Ferş-i zümürrüd üzre idüp gül 
ziyafeti 

Ol encümende itmege ey dil 
zarâfeti 


Ziyâ-güster: 


1. Ziyâ-güster: 
Kaside 26 
Mısra: 69 
Ziya saçan, ışık yayan. 


Himmetüfi necmi Ziyâ-güster ola 
âfaka 

Hâver-i devletüüe irmeye 
“âlemde zevâl 


ziyân: 


1. ziyân: 

Gazel 662 

Mısra: 6 

Bir şey veya kimsenin sebep 
olduğu çıkar kaybı, zarar. 


Tarık-i 'aşkda şüfi degül mi cân 
virmek 

Hemişe âşık olanlar ider ziyân 
didügüü 


ziyân çek-: 


1. ziyân çek-:-dü, -k 
Gazel 443 
Mısra: 3 
Zarar etmek, kar edememek. 


Biz ki bâzârda çekdük ziyân 
Fazl-ı Hudâdan dilerüz südımuz 


ziyân gör-: 


1. ziyân gör-:-mez 
Gazel 899 
Mısra: 14 
Kötü sonuca uğramak. 


Cemâlin seyr iderken Rühiyâ 
çeşminden alınma 

Temâşâcı ziyân görmez dimişler 
bir meseldür bu 


ziyân it-: 


1. ziyân id-:-elüm 

Gazel 805 

Mısra: 6 

Boşuna harcamak, telef” 
etmek. 


Nice bir hâkdân-ı âlemde 
Çürisin 'ömrimüz ziyân idelüm 


2. ziyan id-:-er 

Terkib-bend 9 

Mısra: 49 

Yersiz, boş yere harcamak, 
zarara uğratmak. 


Söyletme ehl-i âlemi söz çok 
ziyân ider 


Ahır seni melâmet ile dâsitân ider 


ziyâret: 


1. ziyâret:-üf 

Gazel 631 

Mısra: 2 

Bir kimseyi veya bir yeri 
görmeye gitme. 


Yüz sürdüfi âsitânına şâh-ı 
velâyetü 

Olsun kabül dergeh-i Hakda 
ziyâretüf 


ziyâret-i harem-i kuds: 
1. ziyâret-i harem-i kuds: 


Kaside 6 
Mısra: 26 


Mübarek Kabe'nin ziyareti. 


Deri mukim-i şafa-bahşına olur 
hâşıl 

Ziyâret-i harem-i kuds tavaf-ı 
beyt-i harâm 


ziynet: 


1.ziynet:-i 
Tarih 23 
Mısra: 7 
Süs. 


Sağa kimse bu ziyneti viremez 
Meger ol ser-fırâz-ı ehl-i yakin 


ziynet-i dârü s-selâm: 


1. ziynet-i dârü s-selâm: 
Kaside 40 
Mısra: 3 
Bağdat şehrinin süsü. 


Revnak-ı 'adli olan ziynet-i 

dârü s-selâm 

Nazar-ı lutfı olan müra Süleymân 
eyüdür 


ziynet-i divân: 


1. ziynet-i divân: 
Kaside 40 
Mısra: 90 
Divanın süsü. 


Günde bi zahmet olur şimdi 
Muhammed Çavuş 


Eyülük itmede ol ziynet-i divân 
eyüdür 


ziynet-i imân: 


1. ziynet-i imân: 
Kaside 6 
Mısra: 61 
İmanın süsü. 


Nite ki zikr-i Resül ola ziynet-i 
iman 
Nite ki hubb-ı Ali ola revnak-ı 
İslâm 


zübde: 


1. zübde:-s, -i 
Kaside 8 
Mısra: 30 
En değerlisi, kıymetlisi, özü. 


Anuü gibi bahâdır bendesi bii 
vardur dirseü 

Şeb-i vaktüü ki oldur zübdesi 
şâhân-ı devrânuü 


zübde-i a yân: 


1.zübde-ia yân:-ı 
Kaside 38 
Mısra: 72 
Bir şehrin en seçkin kişisi. 


Giçüp ol yâr-ı cândan vur yüzini 
hâkipâyine 
O şehrüü zübde-i a'yânı olan mir- 


i mirânuf 
zübde-i devrân: 


1. zübde-i devrân: 
Kaside 40 
Mısra: 72 
Dünyanın en değerlisi. 
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Hak bu kim pek yaraşur zâtına 
Feyzi ismi 

Çeşm-i bedden ırağ ol zübde-i 
devrân eyüdür 


zübde-i efazıl u akrân: 


1. zübde-i efazıl u akrân: 
Kaside 39 
Mısra: 4 
Faziletli kişilerin ve 
emsallerinin en değerlisi. 


Keşfi Efendi şimdi emir-i 
kelâmdur 

Ol zübde-i efâzıl u akrân ne 
demdedür 


zübde-i ehl-i ata: 


1. zübde-i ehl-i atâ: 
Gazel 939 
Mısra: 11 
Cömertlik ve ihsanda 
bulunanların en değerlisi. 


Zübde-i ehl-i 'atâ Hazret-i 
“Osmân Paşa 

Vâli-i kâmil-i ferhunde-likâ geldi 
yine 


zübde-i ehl-i kerem: 


1. zübde-i ehl-i kerem: 
Kıta 5 
Mısra: 1 
Cömertlerin en değerlisi. 


Zübde-i ehl-i kerem Hazret-i 
Seydi Çelebi 

Bâ is oldı duya yazmamağa çünki 
seni 


zübde-i erbâb-ı 'irfân: 


1. zübde-i erbâb-ı irfân:-dur 
Kaside 38 
Mısra: 83 
Ariflerin, ilim sahiplerinin 
en seçkini. 


Di kim yârânımuzdur zübde-i 
erbâb-ı irfândur 

Niçün mikdârını bildürmez ol 
har-tab' hayvânuü 


zübde-i erbâb-ı kerem: 


1. zübde-i erbâb-ı kerem: 
Kaside 29 
Mısra: 36 


Cömertlik sahiplerinin en 
değerlisi. 


Garazufi seyr-i gülistân ise var 
meclisine 

Bir kerimüğ ki odur zübde-i 
erbâb-ı kerem 


zübde-i erkân: 


1. zübde-i erkân: 

Kaside 37 

Mısra: 62 

Toplumun önde gelenlerinin 
en değerlisi. 


Kıdve-i zümre-i küttâb 
Muhammed Çelebi 

“Umde-i penc ü şeş ü zübde-i 
erkân nicedür 


zübde-i hükkâm-ı mevfürü n- 
nevâl: 


1. zübde-i hükkâm-ı 
mevfürü n-nevâl: 

Kaside 22 

Mısra: 31 

İhsanı bol hakimlerin en 
iyisi, 


Merhabâ ey zübde-i hükkâm-ı 
mevfürü n-nevâl 

Ser-firâz u ser-firâzân-ı celilü'|- 
ictihâd 


zübde-i hükkâm-ı şâhib- 
ihtiram: 


1. zübde-i hükkâm-ı şâhib- 
ihtirâm: 

Tarih 3 

Mısra: 10 

Hürmet sahibi idarecilerin 
en değerlisi. 


Habbezâ ey hâmi-i zi-şân-ı burc-ı 
evliyâ 

Merhabâ ey zübde-i hükkâm-ı 
şâhib-ihtirâm 


zübde-i merdân: 


1. zübde-i merdân: 

Kaside 40 

Mısra: 6 

Yiğitlerin en değerlisi. || 
Cigalazâde Sinan Paşa (6. 
1014/1606). 


Bezmde Yüsuf olur rezme gelen 
demde Sinân 


1963 


Bezm ü rezmüfi eri ol zübde-i 
merdân eyüdür 


zübde-i nâs: 


1. zübde-i nâs: 
Tarih 31 
Mısra: 4 
İnsanların en değerlisi. 


Ol ismi Muhammede ki didüm 
târihin 

Bir zübde-i nâs oldı müfti-i 
zamân 


zübde-i yârân: 


1. zübde-i yârân: 
Kaside 37 
Mısra: 76 
Dostların en değerlisi. 


Hayr-hâh-ı fukarâ bende-i hâş-ı 
Pâşâ 

Ya'ni mehter başı ol zübde-i 
yârân nicedür 


zübde-i yârân-ı suhandân-ı 
“acem: 


1. zübde-i yârân-ı suhandân-ı 
“acem:-dür 

Terkib-bend 8 

Mısra: 30 

İranlı şair dostların en 
değerlisi. 


Bu nazmı Peyâmiden işit hâle 
münâsib 

Kim zübde-i yârân-ı suhandân-ı 
“Acemdür 


zübde-i zümre-i beni-âdem: 


1. zübde-i zümre-i beni-âdem: 
Tarih 65 
Mısra: 12 
İnsanların en değerlisi. 


Kâşif-i sırr-ı müfredât-ı kelâm 
Zübde-i zümre-i beni-âdem 


zücâc: 


1. zücâc: 
Gazel 99 
Mısra: 4 
Sırça, cam şişe. 


1964 
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Toludur endişe-i la'l-ı lebüüle 
göflimüz 
Ey gül-i ter nitekim şâfı şarabile 


zücâc 
zü-fünün: 


1. zü-fünün: 
Muhammes 1 
Mısra: 23 
Bilgili, hünerli. 


Tutdı câhil âlemi cehlile oldı zü- 
fünün 

“Akil ü dânâ geçinür şimdi bihüş- 
ı cünün 


zühd: 


1. zühd: 

Gazel 183 

Mısra: 7 

Dünyaya rağbet etmeme, 
kendini ibadete verme. 


Şüfileri zühd eylemiş endişe-i 
kevser 
Biçârelerüi giydügi dâyim 


“aselidür 


2. zühd:-üm, -e 

Gazel 801 

Mısra: 7 

Dünyaya rağbet etmeyip 
kendini ibadete verme, nefsini her 
türlü zevkten alıkoyup ibadet 
yolunu seçme, perhizkarlık, 
takva. 


Mey içmedügüm zühdüme hamil 
eyleme kim ben 

Zehr-i gamuüı sâğar-ı şahbâya 
degişmem 


zühd ehli: 


1. zühd ehli: 
Gazel 253 
Mısra: 7 
Zahit, kaba sofu kimseler. 


Rindân-ı şâhib-hâlete zühd ehli 
irmez kâlile 

Kal ehli lâ sergeştesi hâl ehli illâ 
hüdadur 


2. zühd ehli:-n, -e 
Gazel 758 
Mısra: 7 


Zahitler, dindar olmasına 
rağmen irfanı olmayan kimseler. 


Mest olup zühd ehline 'arZ itme 
çâk-ı sinefi 

Sırr-ı aşkı açma her kec-fehm 
olan nâdâna gel 


zühhâd: 


1. zühhâd:-a 
Gazel 335 
Mısra: 6 
Zahitler, kaba sofular. 


Nola sermest isem hem-meşreb-i 
erbâb-ı tahkikem 

Beni zühhâda sormaü ehl-i hüşı 
ehl-i hüş afilar 


zühre: 


1. zühre:-y, -e 

Tarih 80 

Mısra: 3 

Üçüncü kat göğe hakim 
olduğu söylenilen Çoban yıldızı, 
Venüs olarak da bilinen çok 
parlak bir yıldız. || Zühre yıldızı 
gibi parlak bir güzel. 


Bir zühreye müşteri olup 'akd itdi 
Zevk eyledi mahremin cihânda 
buldı 


zühre-i sa'd-ahterân: 


1. zühre-i sa d-ahterân: 
Kaside 15 
Mısra: 90 
Talihliler zühresi. 


Dehr tarab-sâz olup nite ki her 
şubh u şâm 

Eyleye âheng-i 1yş zühre-i sa'd- 
ahterân 


zuhür: 


1. zuhür:-ı 

Kaside 20 

Mısra: 87 

Meydana çıkma, baş 
gösterme, görünme. 


“Aşkuüi nitekim olup zuhürı 
“Uşşâka andan zevk ola hâşıl 


zuhür eyle-: 


1. zuhür eyle-:-se 
Gazel 91 
Mısra: 4 
Meydana gelmek, 
gerçekleşmek. 


Fi'linde 'anâşır ki ola kâ'im 
“aceb olmaz 

Her lahza zuhür eylese bit dürlü 
havâdis 


2. zuhür eyle-:-y, -e 
Gazel 1065 
Mısra: 2 
Meydana çıkmak, baş 
göstermek, görünmek. 


Mahv idüp benlügi terk eyle dilâ 
zârluğı 
Tâ gelüp sende zuhür eyleye Hak 
varluğı 


1. zuhür it-:-di 

Kaside 7 

Mısra: 5 

Meydana çıkmak, baş 
göstermek, görünmek. 


Bu erlükler ki ol şâhib-şecâ'atden 
zuhür itdi 

Yeri eflâk olurdı i'tibârı olsa 
merdânuf 


zuhüra gel-: 


1. zuhüra gel-:-di 
Kaside 28 
Mısra: 25 
Ortaya çıkmak, baş 
göstermek. 


Pâyına nisâr olmağiçün geldi 
zuhüra 

Etrâf-ı çemen-zârdaki gevher-i 
meknüz 


zuhür-ı mey: 


1. zuhür-ı mey:-le 
Gazel 56 
Mısra: 4 
İçkinin görünmesi. 


Şubh-dem gül gibi sâki al ele 
câm-ı şarâb 

Kim zuhür-ı meyle bir ola tulü -ı 
âfitab 


zülâl-i feyz: 
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1. zülâl-i feyz: 
Gazel 54 
Mısra: 11 
Feyzin tatlı suyu. 


Çeşme-i hurşidden her dem zülâl- 
i feyz iner 

Hâcet olsa safa tecdid-i vuZü' 
itmekçün âb 


zülâl-i pâk: 


1. zülâl-i pâk: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 19 
Temiz, berrak su. 


Zülâl-i pâk akan gülzâra zehr-âb 
eyledüf câri 

Resüluü büs-gâhun âh-ı kahr-ı 
mâcerâ kıldu 


zülal-i vaşl: 


1. zülâl-i vaşl:-ı, -n, -a 
Gazel 515 
Mısra: 2 
Sevgiliye kavuşma suyu. 


Dem olmaz kim beni nâr-ı gam-ı 
firkatle yandurmaz 

Zülâl-i vaşlına demler geçer 
ammâ ki kandurmaz 


zülal-i vefâ: 


1. zülâl-i vefâ:-y, -a 

Gazel 538 

Mısra: 7 

Vefa suyu. || Sevgilinin 
zülale benzeyen muhabbeti. 


Dil-teşneler zülâl-i vefâya 
irişmedi 

Kırdı geçürdi anları tiğufi türâb- 
veş 


zülf:; 


1. zülf:-ün, -e 

Gazel 93 

Mısra: 3 

Güzel yüzün iki cihetinden 
sarkan saç. 


Zülfüüe öykinmek istermiş hümâ 
ammâ ne süd 

Böyle yüksekden uçan şehbâz ile 
pervaz güc 


2. zülf:-ün, -e 

Gazel 555 

Mısra: 1 

Yüzün iki cihetinden sarkan 
saç, saç büklümü.. 


Halüfü bilmez diyenler zülfü 
ağyarı aş 

Zülfüüe aşarsan evvel sevdügüm 
ben zârı aş 


1. zülfeyn:-üü 

Gazel 130 

Mısra: 7 

Yüzün iki yanından sarkan 
saç lülesi. 


Zülfeynüf idüp tarf-ı cebinüfde 
girih-gir 

Kılduü güzelüm kendüfe dünyâyı 
mukayyed 


zülf-i anber-âsâ: 


1. zülf-i anber-âsâ:-y, -a 
Gazel 955 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Amber kokulu 
saçları. 


Şeb-i kadra irişmek isteyen 
“âlemde ey şüfi 

Takayyüd kılmadan kaçmaz o 
zülf-i 'anber-âsâya 


zülf-i anber-bü: 


1. zülf-i 'anber-bü:-da, -dur 
Gazel 776 
Mısra: 6 
(Sevgilinin) Amber kokulu 
saçları. 


Çemende seyr-i şebbüyile çokluk 
hoş degül başum 

Gözüm şebbüda iken zülf-i 
“anber-büdadur göflüm 


zülf-i anberin-müy: 


1. zülf-i anberin-müy:-ui 
Gazel 620 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Amber kokulu 
saçları. 


Bu def'a korkum odur vâdi-i 
cününa çeke 


1965 


Uzandı cevri yine zülf-i 'anberin- 
müyuf 


1. zülf-i çelipâ:-s, -1, -n, -ı 
Gazel 480 
Mısra: 9 
(Sevgilinin) Haça benzeyen 
saçları. 


Tutmağa zülf-i çelipâsını dil 
bağlamışuz 

Dâhil-i halka-i zünnâr-perestânuz 
biz 


1. zülf-i dil-âviz:-e 

Gazel 662 

Mısra: 9 

Gönüller asan zülüf. | 
Sevgilinin, uçlarında âşıkların 
asılı olduğu saçları. 


Ol iki zülf-i dil-âvize bağludur 
Rühi 

Hayât-ı sermedi vü ömr-i 
câvidân didügüf 


zülf-i dildâr: 


1. zülf-i dildâr:-a 
Gazel 1092 
Mısra: 3 
Sevgilinin saçları. 


Zülf-i dildâra mukayyed 
geçinürmiş ağyâr 

Nice yüksekden uçar göre 
kallâşları 


zülf-i girih-gir: 


1. zülf-i girih-gir:-üi 
Gazel 936 
Mısra; 1 
(Sevgilinin) Düğümlü, 
dolaşık saçları. 


Göğüller şaydına zülf-i girih- 
girüü kemend itme 

Belâya şalma şâhum bir bölük 
miskini bend itme 


zülf-i ham-ender-ham: 


1. zülf-i ham-ender-ham: 
Gazel 705 
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Mısra: 8 
Kıvrım kıvrım, büklüm 
büklüm zülüf 


Ehi-i diller şaydına kurmış anı 
şayyâd-ı hüsn 

Bir mu anber dâmdur zülf-i ham- 
ender-ham degül 


zülf-i miskin: 


1. zülf-i miskin: -ü 

Gazel 984 

Mısra: 3 

(Sevgilinin) Misk kokan, 
siyah saçları. 


Uçar dil murğı gerçi zülf-i 
miskinüfi hevâsından 

Ne defilü yüksek uçsa beste-i 
dâm olur elbette 


zülf-i mu anber: 


1. zülf-i mu anber: 
Gazel 1097 
Mısra: 6 
Amber kokulu saçlar. 


Gâyet çoğaldı âhü-yı gerden- 
firâz-ı Rüm 

Şal şayd-gâha zülf-i mu'anber 
kemendüüüi 


2. zülf-i mu anber:-e 

Gazel 918 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Amber kokan 
saçları. 


Başda hevâ-yı Çin ü Huten var 
veli ne süd 
Bağlandı kaldı gölüm o zülf-i 
mu anbere 


zülf-i müselsel: 


1. zülf-i müselsel: 
Gazel 50 
Mısra: 5 
Zincire benzeyen saç. 


Nedür ol zülf-i müselsel o 

mu anber kâkül 

Kılca nokşânları yok biri birinden 
alâ 


zülf-i müşk-bâr: 


1. zülf-i müşk-bâr: 

Gazel 271 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Misk kokulu 
saçları. 


Nola ger başdan çıkup divâne 
olsam kim beni 
Bir uzun sevdâya şalmışdur o 
zülf-i müşk-bâr 


zülf-i müşk-bü: 


1. zülf-i müşk-bü:-da 
Gazel 97 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Misk kokan 
saçları. 


Dil-i şikeste-i 'uşşakı 
bağlamakdandur 

Gören şanur anı ol zülf-i müşk- 
büda şikenc 


zülf-i müşk-efşân-ı yâr: 


1. zülf-i müşk-efşân-ı yâr: 
Gazel 938 
Mısra: 5 
Sevgilinin misk kokusu 
yayan saçları. 


“Alemi sevdâya şaldı zülf-i müşk- 
efşân-ı yâr 

Bâ is-i gavgâ olur âhir bu 
sevdâlar yine 


1. zülf-i müşkin:-ü 

Gazel 694 

Mısra: 8 

(Sevgilinin) Misk kokulu, 
siyah saçları. 


Misk gizlenmez dimişler bu 
mesel meşhürdur 


Zülf-i müşkinüüi neden gizler 


“arak-çinüi senüü 


zülf-i nigâr: 


1. zülf-i nigâr:-a 
Gazel 261 
Mısra: 1 
Sevgilinin saçları. 


Bağlanup zülf-i nigâra dil-i şeydâ 
neyler 


Yoğimiş “aklı alup başına sevdâ 
neyler 


1. zülf-i perişân:-ı 
Gazel 915 
Mısra: 10 
(Sevgilinin) Dağınık saçları. 


Dâhil-i silsile-i 'aşk ideyin dir 
gayrı 

Tolasam vechi var ol zülf-i 
perişânı ele 


zülf-i pür-çin: 


1. zülf-i pür-çin: 
Gazel 884 
Mısra; 12 
(Sevgilinin) Kıvrımlı saçları. 


Şâneye 'ukde-küşâlukda degüldür 
muhtâc 

Bâğda sünbül-i hoş-büdaki zülf-i 
pür-çin 


1. zülf-i pür-şiken:-i 

Gazel 1075 

Mısra: 4 

(Sevgilinin) Kıvrım dolu, 
kıvırcık saçları. 


Ne deülü yüz bulur ol mâhdan 
“aceb görmeli 

Yafiağın öpmege şarkarsa zülf-i 
pür-şikeni 


1. zülf-i ruhsâr:-ui 

Gazel 362 

Mısra: 5 

(Sevgilinin) Yanağındaki 
saçlar. 


Bâğa varsam zülf-i ruhsâruü 
hayâliyle bafa 

Bâğbân geh gül şunar geh tâze 
şebbü gösterür 


zülf-i semen-bü: 


1. zülf-i semen-bü: 
Gazel 119 
Mısra: 2 
Yasemin kokulu zülüf. 
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Murg-ı dil 'ankâdur olmaz degme 
bir rişteyle bend 

İster ol zülf-i semen-bü gibi bir 
müşkin kemend 


zülf-i semen-simâ: 


1. zülf-i semen-simâ: 

Gazel 1029 

Mısra:2 

(Sevgilinin) Yasemine 
benzeyen yüzüne dökülen saçları. 


Gördi kim başımuza düşdi cünün 
sevdâsı 


Takdı zencire bizi zülf-i semen- 


simâsı 
zülf-i serkeş: 


1. zülf-i serkeş:-ü 
Gazel 899 
Mısra: 7 
(Sevgilinin) Dik başlı 
saçları. 


Ayak toladuğiçün bafia zülf-i 
serkeşüü ey meh 

Kimi uzun kimi kışa dise gam 
çekme eldür bu 


zülf-i siyeh: 


1. zülf-i siyeh:-de 
Gazel 164 
Mısra: 3 
(Sevgilinin) Siyah saçları. 


Didüm ol zülf-i siyehde ne çok 
efganlar olur 

Aşılan düzdüü öğince didi dellâl 
yürür 


zülf-i siyeh-kâr: 


1. zülf-i siyeh-kâr:-ı, -n, -: 
Gazel 961 
Mısra: 14 
(Sevgilinin) Siyah saçları. || 
Sevgilinin günahkar saçları. 


Cân meşâmını mu attar idelüm ey 
Rühi 

Kokalum zülf-i siyeh-kârını 
“anber yerine 


zülf-i tâb-dâr: 


1. zülf-i tab-dâr: 
Gazel 655 


Mısra: 6 
(Sevgilinin) Parlak saçları. 


Bırakmazsın anufiçün şânei elden 
bilürsin kim 

Açıldukca o zülf-i tâb-dâr artar 
giriftâruü 


zülf-i yâr: 


1. zülf-i yâr: 
Gazel 720 
Mısra: 7 
Sevgilinin saçı. 


“Aşk Mecnünına zencir oldı çün 
zülf-i yâr 
“Akil ise ey hired-mend-i cihân 


divâne ol 
zül-fikâr: 


1. zül-fikâr: 
Gazel 714 
Mısra: 7 
Hz. Ali'nin meşhur kılıcı. 


Kıl Zü”l-fikâr şâhibine ya'ni 
istinâd 

Cândan çıkarma mihrini şâhib- 
zemenle ol 


zulm: 


1. zulm: 

Gazel 221 

Mısra: 8 

Haksızlık, eziyet, kötülük, 
fenalık. 


Mesned-i memleket-i hüsne 
şehinşâh olasın 

Andan inşâf mıdur zulm ola sizde 
düstür 


2. zulm:-ile 
Terkib-bend 8 
Mısra: 223 
Haksızlık, adaletsizlik, 
eziyet. 


Çün Hak diyeni eylediler zulmile 
ber-dâr 

Bâtıl söze âğâz idelüm biz dahi 
nâçâr 


3. zulm:-i 
Kaside 20 
Mısra: 35 
Eziyet, cevir, cefa. 
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Hem çarh zulmi hem yâr cevri 
Vallâh müşkil billahi müşkil 


4. zülm: 

Gazel 741 

Mısra: 9 

Adalete aykırı davranma, 
hak edene hakkını vermeme, 
haksızlık. || Eziyet, cevr, cefa. 


Kayırmaz gayrıdan zülm irse 
hâkimler yeter gavra 

Veli hâkimler itse zulm anda kâr 
olur müşkil 


zulm it-; 


1. zulm it-:-mek 
Kaside 16 
Mısra: 20 
Eziyet etmek, işkence etmek. 


Ol Sikender-kadr kim hükm 
itdügi iklimde 

Mür-ı ednâya Süleymân olsa 
zulm itmek muhal 


2. zulm it-:-mez, -dül 

Gazel 684 

Mısra: 3 

Zulmetmek, eziyet etmek, 
işkence etmek. || Sevgilinin aşığa 
kötü davranması. 


Böyle zulm itmezdüü elbette 
esirgerdüü beni 

Biüde bir güş itseü efğânın dil-i 
nâlânuü 


zulmet: 


1. zulmet:-e 
Gazel 830 
Mısra: 5 
Karanlık. 


Ruhlarufi teşbih iderem nüra 
hattufi zulmete 

Olmasaydı mümteni' ger cem'-i 
enver u zalâm 


2. zulmet: 
Gazel 419 
Mısra: 6 
Karanlık || Gaflet. 


Şâh-ı iklim vücüdından haber-dâr 
olmayan 

Zulmet içre çeşme-i hayvânı 
bilmez kandedür 


1968 
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3. zulmet:-de 
Gazel 612 
Mısra: 7 
Karanlık 1 Dert, sıkıntı. 


Tâli müsâ id olmadı zulmetde 
kalduk âh 

Bir müddet oldı kim meh-i 
garrâyı görmedük 


4. zulmet:-in 
Terkib-bend 1 
Mısra: 26 
Karanlık, manevi karanlık. 


Söyindürdüf risâlet hânedânında 
yanan şem i 

Melâmet zulmetin ta'yın-i ehl-i 
Muştafâ kılduf 


zulmet-âbâd-ı irâk: 


1. zulmet-âbâd-ı irâk:-a 
Tarih 25 
Mısra: 3 
Karanlığın hakim olduğu 
Irak. 


Zulmet-âbâd-ı Irâka himmeti 
Nür-bahş oldı misâl-i mâh-ı bedr 


zulmet-i gam: 


1. zulmet-i ğam: 
Gazel 455 
Mısra: 8 
Keder karanlığı. 


Zâhidi def eylemez meclisden 
illâ câm-ı mey 

Zulmet-i gam def ine bir mâh-ı 
tâbân isterüz 


2. zulmet-i gam:-dan 
Gazel 443 
Mısra: 7 
Dert ve keder karanlığı. 


Kıldı bizi zulmet-i gamdan halâş 
Ateş-i âh-ı şerer-âlüdımuz 


zulmet-i jeng-i keder: 


1. zulmet-i jeng-i keder: 
Gazel 841 
Mısra: 1 
Keder kirinin karanlığı. || 
Gönlü karartan keder. 


Göğül âyinesinden zulmet-i jeng- 
i keder gitsün 


Bizümle sine-şâf ol dostum buğZ 
u keder gitsün 


zulm-ı bi-şümüar it-: 


1. zulm-ı bi-şümüâr it-:-dü, - 

Müsemmen 1 

Mısra: 38 

Sayısız zulümde bulunmak, 
çok eziyet çektirmek. || Kötü 
muamelede bulunmak, ilgisiz 
davranmak. 


Dil-i mahzünumı şemşir-i 
mihnetle fikâr itdüü 
Rakibe merhametler bafia zulm-ı 


bi-şümâr itdüü 


zulm-ı şarih: 


1. zulme-ı şarıh: 
Gazel 102 
Mısra: 10 
Apaçık bir zulüm. 


Hemişe mihr u vefalar idersin 
gayra 
Degül mi Rühi-i biçâreye bu 


zulm-ı şarih 
zu'l-minen: 


1. zwl-minen:-/e 

Gazel 714 

Mısra:2 

Hazineler sahibi, iyilik ve 
cömertlik sahibi. 


Sa'yit şafâ-yı vecde yeter merd ü 
zenle ol 

Ya'ni mahabbet-i ahad zu”l- 
minenle ol 


zulüm: 


1. zulm:-i 

Kaside 24 

Mısra: 62 

Adalete aykırı davranma, 
hak edene hakkını vermeme, 
haksızlık, adaletsizlik. || Eziyet, 
cevr, cefa. 


Ayakda koyma beni dest-gir ol 
itme zelil 

Gel olma rızkuma mâni' bu zulmı 
görme revâ 


zulumaât: 


1. zulumât: 
Gazel 74 
Mısra: 4 
Karanlık 1 Zulumat ülkesi. 


Gömlegüüde senüü ey dilber-i 
şirin-harekât 

Zulumaât içre nihândur şanasın 
âb-ı hayat 


zu m: 


1. zu'm:-ınca 
Terkib-bend 8 
Mısra: 164 
Akılları sıra. 


Güftâra gelüp söyleseler cehi-i 
mürekkeb 

Zu'mınca veli her biri bir kutb-ı 
zamândur 


zümre: 


1. zümre: 
Gazel 135 
Mısra: 14 
Kitle, grup, topluluk. 


Sağa mihr itmemeden şanma 
hesâba şaymaz 

Rühiyâ zümre-i ağyârdan itmez 
seni 'ad 


zümre-ia'da: 


I.zümre-ia dâ:-y, -a 
Gazel 177 
Mısra: 6 
Düşmanlar. 


Geçüp bezm-i şafâya dimezüz 
kim gelmesün kimse 

Ehibbâ gelsün ammâ zümre-i 
a 'dâya yer yokdur 


zümre-i ağyar: 


1. zümre-i ağyar:-a 

Gazel 178 

Mısra: 1 

Yabancılar ve rakiplerden 
oluşan topluluk. 


Ser-i küyında yârufi zümre-i 
ağyâra yer yokdur 

Tekellüf ber-taraf bâğ-ı İremde 
hâra yer yokdur 
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zümre-i erbâb-ı aşk: 


1. zümre-i erbâb-ı 'aşk:-ı 
Gazel 244 
Mısra: 3 
Aşktan anlayan kimseler 
topluluğu. || Âşıklar. 


Zümre-i erbâb-ı aşkı gonca-veş 
dil-teng idüp 

Gayrılarla bâğ u râğa gül gibi 
açılmalar 


zümre-i erbâb-ı dil: 


1. zümre-i erbâb-ı dil:-e 
Gazel 884 
Mısra: 19 
Âşıklar zümresi. 


Kâm-bahş olmağiçün zümre-i 
erbâb-ı dile 
Eyledi zât-ı şerifini zamâne ta'yın 


zümre-i erbab-ı harâbât: 


1. zümre-i erbâb-ı harâbât:-da, 
-dur 

Gazel 1089 

Mısra: 5 

Meyhane sakinleri 
topluluğu. || Tekkede bulunan 
müritler. 


Feyz-i Hak zümre-i erbâb-ı 
harâbâtdadur 

Ehl-i zühdüü nesi var zerk u 
riyâdan gayrı 


zümre-i ezdad: 


1. zümre-i eZdâd:-a 

Kaside 22 

Mısra: 46 

Birbirine zıt olan şeyler 
topluluğu. 


“Adlüfi eyyâmında oldı rind ü 
zâhid müttehid 

Mümteni'ken zümre-i ezdâda 
resmr-i ittihâd 


zümre-i fuZalâ: 


1. zümre-i fuZalâ:-dur 

Kaside 13 

Mısra: 24 

Fazıllar zümresi. || Ahlak, 
ilim ve meziyet bakımından üstün, 
faziletli kimseler topluluğu. 


Ko gafleti fuzalâ hizmetinde ol 
dâ'im 

Ki zümre-i fuzalâdur cihânda 
fabr-i nâs 


zümre-i ılmân: 


1. zümre-i ğılmân: 

Kaside 40 

Mısra: 26 

Genç delikanlılar topluluğu. 
|| Köleler topluluğu. 


Ayağı yer mi başar her birinüf 
rıf âtdan 

Şeref-i hidmetile zümre-i gılmân 
eyüdür 


zümre-i huddâm: 


1. zümre-i huddâm:-ui 
Gazel 323 
Mısra: 8 
Hizmetçiler topluluğu. 


Biz ol bezmüü şarâb-ı behcet- 
efzâsıyla mestüz kim 

Şafâda zümre-i huddâmuü her 
biri bir Cemdür 


1. zümre-i hür: 
Kaside 14 
Mısra: 34 
Huriler topluluğu. 


Garib seyre şataşdum ki hayret 
aldı beni 

Ne yafia bakdum ise gördüm 
anda zümre-i hür 


1. zümre-i ihvân: 
Tarih 76 
Mısra: 2 
Dostlar topluluğu. 


Elâ ey Yüsuf-ı Mışr-ı sa âdet sen 
o zi-şânsın 

Ki safa zümre-i ihvân içinde 
devlet el virdi 


zümre-irindan: 


I. zümre-i rindan: 
Gazel 206 
Mısra: 3 
Rindler camiası. 


1969 


Zümre-i rindân içinde ser-firâz 
olur o kim 

Başına hâk-ı cenâb-ı mey-fürüşi 
tâc ider 


zümre-i uşşâk: 


1. zümre-i uşşâk:-a 
Gazel 266 
Mısra; 1 
Âşıklar topluluğu. 


Zümre-i uşşaka çeşm-i mestinüfi 
bidâdı var 

Nice bidâd itmesün gamzeü gibi 
cellâdı var 


zümre-i yârân: 


1.zümre-i yârân: 
Kaside 39 
Mısra: 2 
Dostlar topluluğu. 


Bağdâda düşse reh-güzerüi ey 
nesim-i şubh 

Gör evvelâ ki zümre-i yârân ne 
demdedür 


zümürrüd-gün: 


1. zümürrüd-gün: 
Tarih 3 
Mısra: 22 
Zümrüt renkli. 


Himmetüf rahşına meydân 
mâverâ-yı kâyinât 
Heybetüti tiğına gerdun bir 
zümürrüd-gün niyâm 


zünnâr: 


I. zünnar:-ı, -n, -a 

Gazel 135 

Mısra: 11 

Papazların kuşandıkları ip, 
kuşak. 


Zülfi zünnârına bağlanmağla ol 
şanemüf 

Ne şanursın dilimüzden gide mi 
nâm-ı şamed 


2. zünnâr:-a 

Gazel 835 

Mısra: 5 

Hıristiyan keşişlerin çıplak 
ten üzerine kuşandıkları kıldan 
yapılmış, kaba ve sert kuşak 1 
Sevgilinin saçları. 


1970 


EK-I. Bağdatlı Rühi Divanı'nın Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü 


Bağladum zünnâra bel ey dil 
tarik-i 'aşkda 

Tâ ki virdüm göülüm ol gisü-yı 
kafir-kişe ben 


zünnâr-ı aşk: 


1. zünnâr-ı aşk:-a 

Gazel 1 

Mısra: 13 

Aşk zünnarı. || Keşişlerin 
bellerine bağladıkları kıldan 
uzun kuşak. 


Bağladumsa bel nola zünnâr-ı 
“aşka Rühiyâ 

Şükr kim gitmez dilümden bir 
nefes zikr-i Hudâ 


zü'n-nün: 

I1.zü'n-nün: 
Gazel 406 
Mısra: 10 


Zünnun-ı Mısri: 
Evliyaullahtan bir zat. 


Hırka vü tâcın şatup mey-h“âreye 
bezl itmege 

Küy-ı hammâra bugün Zü'n-nün 
ile Edhem gider 


2.zü'n-nün: 

Gazel 346 

Mısra: 8 

Zünnun-ı Mısri: 
Evliyaullahtan bir zat. 1 
Sevgilinin kıvrımlı kaşı. 


Zâhid itmezdi beni mihrâba 
da'vet bilse kim 

Kaşlarufi fikriyle kaddin ham 
kılan zü n-nün olur 


zur: 


1. zür: 
Gazel 221 
Mısra: 10 
Kuvvet, güç, zor. 


Şaydına hüblaruü yâ zer u yâ zür 
gerek 

Sende ey Rühi belâ bu ki ne zer 
var ne Zür 


2. zür:-dan 

Gazel 832 

Mısra: 8 

Yalan, asılsız, uydurma, 
sahte. 


Dem tuvânâlukdan urma râm ola 
dirsefi nigâr 

Çehrefi zerd it bir altun yeg 
durur yüz zürdan 


1. zurefâ: 

Gazel 971 

Mısra: 4 

Keyfine düşkün zarifler | 
Seçkin kimseler. 


Sevmezüz bir güzeli kim ola 
eşhâş-pesend 

Afa biz meyl iderüz kim zurefâ 
mâyil ola 


1. zurefa meclisi:-n, -e 
Gazel 958 
Mısra: 10 
Zarifler, seçkin kişiler 
topluluğu. 


Şi're de dahi idelüm dirler edâni 
şimdi 

Dâhil oldukları yetmez zurefâ 
meclisine 


zür-ı bâzü: 


1. zür-ı bâzü: 
Kıt'a 3 
Mısra: 1 
Kol kuvveti. 


Zür-ı bâzü kereminden Pâşâ 
Virse hil'at keremi çok nidelüm 


Zür-ırezm: 


1. zür-ı rezm:-de 
Kaside 27 
Mısra: 41 
Savaşma kuvveti. 


Olmaz kimse mukâbil sağa zür-ı 
rezmde 

Kim ki gelse karşufa ağa ecel 
ilkâ ider 


1. zü'i-celâl: 
Gazel 1087 
Mısra: 8 
Büyüklük sahibi olan Allah. 


Ger mihr ü mehile gögsüfü kim 
virmiş ey felek 

Bir dil-rübâ yerine safia Zü I- 
celâl iki 
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